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8 onn der zweite Band meines deuffch » Tateinifchen Eerifond. efwas 

fpäter erfcheint ; als vielleicht dag dabei intereffirte Publicam erwartet 

und gewänfcht hat; fo liege der Grund von diefer Berfpätung theils in 

der Natur der Sache felbft, da die Bearbeitung eines folhen Werkes 

viel Zeit und Mühe exrfodert, teils in außerordentlichen Amtsgefchäf- 

ten, welche mie durch die brifte Säcular » Seier unferd Sohanneums 

im Monate Mai ermuchfen. &o viel in meinen Kräften flond, habe 

ich jedoch Wort gu halten gefilcht und fon nach Michaelis das Manur 

feript zum Drucke fereig gehabt» Dennoch onnte ber anfangs lang» 

fam fortgefchrittene Drud vor Ende: des Sahreg niche gut vollendet 

werden. Der zweite Theil-hat diefelben Abänderungen, Berbefferungen - 

und Bereicherungen erhalten, wie der erfie, und ich darf mohl hoffen, 

daß er billigen Anfoderungen genügen wird, An neuen Artifeln “find 

gegen 1200 wieder hinzugekommen; von denen ich hier folgende nam« 

haft mache: 
= 

Kaifergefchichte, „Raleibofop , Kallanwirf, Kalkipatd, Kanimerdirertor, Kampf. 

fähig, Kauffiebhaber , Kiageformpl, eneheul, sgrunte, Klangiwort, Kleinartig, „Kleine 

geld, Knallfilber, Königsflucht, Korkeige, Kornbehältnig, Körperhülle Iupflege, Köt: 

perthätigkeit, Koftenaufwand, Kreideflift; s zeichnung, Kreisartig, slinie, » rund, 

Kriegsaufruhe, =beute,. magazin, »werkeuge, Kronprätendent, Kugeliht, Kunftdis 

‚Iettant, Künftterifch , Küftenftadt,: Lagergeräth, »ausdrud, "gandeinwärte, Candesfind, - 

univerfität, Landfrieg, s pachter , s padterin, sfchaftsgemälde, e wohnung, Ranzenftich, 

swurf, = fhwinger,, Lateinfchreiber , ganaflvom, Lebemann, ebensphilofophie , s peincip, 

zverhältniffe, Legionsfoldat, Lehmboden, gehnsverband, Lehreifer, Lehrkangel, Leichen: 

mapl, = fhmaus, Lenlbar, Lichtkveis, Lieblingsmeinung, Literaturgeihiäte, Losdräns 

gen, Losfchreien , Loostopf, Luftröhrenfereindfudt, Ruftfpiegelung, &uftftein, Surusz 

artitet, Mährchenhaft,‘ Majeftätsttage, = gefeh. Marktauffeher, Marfchländer , Mari: 

ordnung, Mafdinenweien, Mastentanz, Medizinalvath, Mediatifiren, Meerungeheuer, 

Mehrfeitig, Menfihentenner, Meteorftein, Mithtur, Miitärmadt, zpfüctig, pflihe : 

tigkeit, <ftraße, Migbräuhlih, Miflaut, Mitberwußt, Mitzeher, Modeartitel, Modes 

. . 7 . \ ‚thor:
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‘ thorheit, Mordbeil, Miünzherr, = fammlung, Mufenfis, Mifskelftark, Mufterwerk, 

Myfticiemus, Mufliter, Moftifd, NRachäffer, Nahbilöner, Nachdringen, z Faufen, 

Neadmittagsruhe, Nachten, Naturerfheinung, Nennfall, Neuadel, Nichtkösper, Nicht: 

philofoph, Niederlämpfen, =fcedden, Nothiwehr, Oberlehrer, Oberftenercontrole, 
Obfipreher, Ochlokratie, Opferbinde, =jchau, Driflamme, Originalfchriftfteller,. Ort: 
gebächtnig,' Panorama, Parteihaupt, = wuth ‚ Date, Perfiflage, Perfifliven, Pfeffer: 
feeffer, Pflanzbürger, GHlängort, Dhantafiegebide, Plagiet, Plaftifh, Polkzeidiener, 

“ Poftenlauf, Prebdigerfeminar, Piivatgelehete, Prunkffeid, Pfyholog,- Piychologie, 
Nechtsherfommen, s [hrwäger , zverhältnig, Nedaction, Redefigur, Rebnerfämud, Re 
siffeur, ‚ Reimvers, Reingeiflig, =menfchlih, Nentbeamte,' Neuvertrag, NRingfaule, 
Robeifen, NRobrfeder, Rüdfichtslos, =Tofigkeit, Kuhmlos, ztofigkeit, Rundgebäude, . 

“ Samentorn, Sänctien, Sanctioniven, Sandfleppe, Schädellehre, Schanzpfahl, Schau: 
iielöivector,, «haus, Scheinfreiheit, -Schidjaisbug, macht, Schifffahrtsfunde, Shifi 

> Anger, Schlanffüßig, Schmäctigkeit, Schmeigelfuhl, Schmerzgefühl, Schmiedetunft, 
‚Schrelläufer,. Schöpfgefäß,. Schöpferkraft,. Schreibgriffel, «material, = fucht, =füchtig, 
Scutgelehite, Schuppenpanzer, Schusgöttin , ‚Schwarzkunft, Säweigfam, Serkrant, 

- Ceefenmeffe, Seeräuberkvieg, -Tpinne, Geitenftraße » GSelbfibetrachtung, = thätigkeit, 
Separatfrieden, Serail, Siehhaft, Silberheil, Siberfhiff, = fehmelzer, Singfehwen, 
Skandal, Sommeraufenthalt, =luft, Sonnengluth, Spannriegel, Speculationegeift, 
Stachelfteden, Stadtbehörde, Stadtbezirk; Städtebund, Stabtmährdhen, Stechnelte, 
Stegreifdichter, Steinblihe, = falke, Steinmaffe, Steusifuß, Stimmfähig, Stipendiat, 
Stirnfelte, Stocdegen, Straßenbeleuhtung, Streitiuft, eluftig, Stubengelehrfanteit, 
Studaturarbeit, Studiendirector , = plan, Stufenleiter, Stunden, Sturmfluth, 
Sturmvoll, Sumpffeofe, =land, =Iuft, Pflanze, Supernaturalift, Zafelauffag, Tal: 

. U, Zalferde, öl, Sheorem, Shierbehätter „ Shränenweide,. Thronbewerber, Tilg: 
bar, Zifhgenoffenfhaft, Ziihpolfter, Zoaft, Zöchterfchule, Todesjahe, Zodtenhügel, 
erichter, wäfher, Sraghimmel, Zragfnospe, Zraubenartig, = förmig, = hügel, Trauer: 
botfehaft, = bivfe, Zrinkfprug, Zrottoie, Ueberbilden; = bildung, Meberbrüden, Weber: 
großen, =mooßen, =fchägen, zfeeiih, Untriebler, Umwäßer , Unartikufiet, Undelicat, 
Nneinnehmbar, Ungeftvaftheit, Ungläubigkeit ‚ Univerfafmonardhie, Unkenntnis, Unkr 
HG, Unorganifict, "ünwelentlic, Unwort, Ungiemlichkeit, - Urftamm , Urvoll, Ver: 
tömpfen, Verdienftadel, VBerbienftorden, Verführungsmittel, Vergnügungstunft, sort, 
fußt, Berhältungsregel, Berkleinerungswort, Verlocken, Verneinungswort, Vernunft: 
veligion, Berpeften, Beruf, Verfiegbar, Bersmaß, Vertheidigungstos, = weife, Ber: volftändigen, Vielartigleit, =feitig, = veriprechend , Vogelzeichen, Volfsguftuhe, auf wiegler, zauflauf, = fihule, =jchullchrer, = vertreter ‚»teibun, Vollzeitig, Borenthalten, Borhaus, Vorzeit, MWaarenlager, zzol, Wachsbildner, Wagnig, Waldreid, , Ball: 
fahrer, Wafferfpiegel, =fkoff, Mafferwägekunft, Wechfelbude,, Wechfelwirthfchaft, Wei berwohnung, Weinbehälter » =pflanzung, Weißzeug, Weltbrand , Weltjahr, = ordnung, 
tag, »ton, Werfthätigkeit, Wiefengrund, Willenios, Wiffenfchaftlichkeit, Wohtfeilyeit, Wollenfabrif, Wortbrühig, Mortbildner, «Hang, -Targ, = fall, Buderofane, Eh 
Würdenamen, Wurfgefhäg, Bahlenfunde, Saubergefang, Behner, Zeichenfpracye, Zeiten: 
wechfel, Zevplagen, Berquälen , Serfiveufheit, Bollpflichtig, Züchtigkeit, Zupaden, Zu: 
aa ofeuc, Sweigefpann, Zweilebig, Zwingherr, = derrfchaft, Sioitterbiume, = geiihöpf: . 

Ueber den erfien Theil meines Lerikong find mir bie jeß£ drei Nes 
cenfienen bekannt worden. Die Anzeige in dem Beek’fchen Repertorium 

‚und die genauere Necenfion in der allgemeinen Schulzeitung No, 105 
haben in einem ruhigen, unparteiifchen Tone, mit Humanität und 

In: 
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Anftand meine Arbeit auf eine mic) ehrende und aufmunfernde Heife 

gewürdigt, Dem Kecenfenten in. der egtern Eritifchen -Zeitfeheift bin 

ich noch befonders für die fhägbaren Bemerkungen und Zufäße. ver- 

pflichtet, welche in feiner Beurtheilung enthalten find. Sch werde bei 

einer neuen Bearbeitung meines Buches davon Gebraudh machen. Aug 

fielungen' und Münfche werden freilich auch fpäter noch nicht, außen 

bleiben, da eg fhon die Narur'einer Iehifalifchen-Arbeit mit fi bringt, 

daß fie nie allen Anfoderungen der firengern- Sritif genügen fann. : Bor- 

züglic) gilt Died auch von ber Togifchen Anordnung der, Begriffsbeftins- 

mungen der deuffchen Artifel. ie viel ift in Diefer Hinficht auch noch 

in unfern deutfehen- Wörterbüchern zu thun übrig! Eben fo wird die. 

Vermehrung und” Bervolftändigung der beutfehen Artifel in. einem 

deutfch » lateinifchen Eerikon immer von fubjectiven Anfichten abhängen. 

Erfehöpfen Fann und fol wohl ein folhes Buch) den deuffcehen Sprad)- 

u u | 

Der Recenfent in.der Schufgeitung wundert fi, nicht mehr Ey- 

cerpte aus neuern gatinifien gefunden zu haben.‘ Solten die zahlpeihen 

hrafeologien, welche ich auß ihnen entlehnt habe, für die Furge Zeit, 

two ich für die neue Ausgabe meines £erifons fammeln fonnte, nie 

genug feyn? Doc) werde ich fortfahren, noch mehr darin zu Feiften, 

Auch if 08 dem Necenfenten aufgefallen, daß ich die Fritifchen Blätter 

nicht erwähnt habe, aus denen ich Zufäge für die neue Ausgabe meines 

Buches entnommen hätte. Nambaft habe ich freilich diefelben nicht 

gemadif, aber doch: in. der Worrede bemerkt, dafs ich dankbar und wil- 

lig jede Belchrung einfichtsvoller Männer , welche mir öffentlich: oder 

privatim zugefommen mwärey jur Verbefjerung meines Lerifons benuße- 

hätte. Möge e8 dem geleheten Necenfenten gefallen, mir zur Ver 

Gefferung und Vervolfländigung der von mir unternommenen Iepifali- 

fchen Arbeit auch ferner in Öffentlichen Blättern oder brieflich belehrende | 

SHemerfungen und Zufäge zufommen zu laffen nn 

Eine dritte Beurtheilung meines Repifong finder fich ih Nov 111 und 

142 der Eritifchen Bibliothek von Sebode. Diefe will ic) Lieber der 

ruhigen und unparteiifchen Würdigung uerheildfähiger Männer "Übers \ 

Taffen, welche fich die Mühe nehmen wollen, mein Buch mie den vom 

Necenfenten angelegentlich empfohlnen deutfch »Tateinifchen Schulwärs 

gerbuche des Hexen Prof. Wüfemann zu vergleichen, 

. . Sn: 
4
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Indem ich zum Schluffe den ‚hoch geehrten Schulvorftehern für 
bie Empfehlung *) meines Lerifong verbindlichft-danfe, füge ich noch die 

Berficherung Binzu, daß ed, fo.Iange die Vorfehung mir Leben und 

Gefimdheit fchenfe, mein ernfles und redliches Beftreben feyn fol, 

biefer Iexifalifchen Arbeit mit jeder. neuen Ausgabe mehr Genauigkeit 

und Vollftändigfeie zu geben. Doch werde ich dafür forgen, daß bie 
Zufäge und Berichtigungen den Befigern diefer dritten Auflage in einem 

befondern Supplementhefte zu einem billigen Preife, überlaffen ferden. 

Heren M. Koch, deffen ich Tchon in der Vorrede zum erften Bande 

Erwähnung gethban habe, danfe ich auch diesmal für die mühfame 

Arbeit, die er forvohl bei der Revifion des Manufeript8 vor dem Drucke, 

ald bei der Corteckur, die erallein beforgte, willig übernommen hat: 

- Hamburg, den 18. December 1829, 

“ : Der Berfaff er: 

  

7 

*) Diefe ift allerdings in reichlichem Maag gefchehen, daher auch ich meinen erse- benften Danf dem obigen beifüge. Denn feit dem Erxfcheinen des Di Theile fd wieder auf circa 900 Exemplare Pränumerations = Beitellungen eingegangen, fomit wiederum vor Beendigung des Werks zufammen auf 1900 Eremplare, Diesmal wurden vorzüglich verlangt nach Bannover (Hahns allein 46 Eremplare) und bedeutend mehr als früher nad) Defterveich, felvft.nach Sopenhagen und Riga verhältnigmäßig viel; Preußen Micolat in. Berlin und Stettin 38° Eremplare), diesmal befonders yols nifche Provinzen, Baieen und Baden erhielten dem Anternehmen fortdauernd ihre: Sunit, ! Anm des Verleger, 

\ 
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Raser, KRabelar, tie, Kabeltau, 
‚pas, Überhaupt, etwa rudens, Ci woran 
ter Anker befeftigt ift, Tunis ancoralis; 
vd. ancorale, Liv. woran Schiffe, Boote 
ons Land gezogen werden, remuleus, Caes. 
Liv. . : 
Kabellänge, die 

tis , ancoralis, . 

Kabliau, Kabeljau, der, ein Ser 
fifh, Gadus Morhüa, Linn. \ ° 

Rachel, die, Ofenkachel, testa 
calis, Schell. 

Kachelofen, ver, fornaz_e testis fig- 
linis exsträcta. . 

KRade, die, stercus humanım, Col, 
Koaden, v.inir. cacare, Mart. 
Käfer, der, scarabaeus, Plin. 
Käferchen, das, scarabaeus .minu- 

tus, parvas. . 

Süferente, die, Colymbus minor, 
- Klein. . \ 

Kaffee, der, .1) der Baum, Coffza, 
Zinn. 2evantifcher 8.,; Coffea Arabica, 
id. 2) Kaffeebohnen, fabae coffede.. den 
K. brennen, fabas coffeae igne torrere. 
3) der Zranf aus Kaffeebohnen, coffeas 
od. calda Arabica. &. fuchen, coquere, 
parare potlum e fabis cofleae. KR. trine 
fen, bibere, haurire caldam Arabicam. 
Zmon zum K. bitten, einladen, invitare, 
vocare algm, ut domi meae potum .cof- 
feae bibat. . ' 
Kaffeebaun, sbohne, f. Kaffee. 
Kaffeebefucd, der, qui, quae cal- 

dam Arabicam bibituri convenerunt. 
Kaffeeecbret, das, alveus scutellis 

caldarlis ministrandis, porrigendis. 
Kaffeegefellihaft, bie, circulus 

eorum, earum, qui, quae colfeae potum 
una sumturl convenerunt. 
Kaffeehaus, das, taberna, in qua 

potus coffeae venditur; 
weitern Sinne thermopolium, Plaut. 

Kuaffeefanne, die, etwa canthärus 
coffeae, Ern. 
Kaffeelampe, die, lampas potui cof- 

feae calefariendo,  - . ° 
Kaffeelötfel, der, cochlear minu- 

tum, quo satwharum ad potum coileae 
potandum in sotella miscetar. 
Kaffeemühle, die, mola mannaria 

fabis coffeae' cerminuendis: 

‚ longitudo’ruden- 

forna- 

auch wohl im‘ 

Anm, Artikel, Die inan hiewnicht findet, fuche man unter €. nn 

SZ 

Kaffeeichale, f. Kaffeetaffe: : 
KaffeefchenEf, der, qui potum cof- 

feäe venaleın habet. \ , 
Kaffeefchiwefter, dfe, mulier potus 

coffeae studiosissima. . 
Saffeetaffe, die, catillus, scutella, 

unde calda Arabica. hauritur, sorbetur. 
Kaffeetifch, der, mensa, ad quam - 

caldam- Arabicam sorbentes sedent., 
. Kaffeetrichter, der, infandibulum 
caldae Arabicae percolandae. " 
Kaffeetrommel, die, cylindrus con- 

cavus fabis coffeae, torrendis. 
Kafferzeug, das, apparatus ad cof- 

eae potionem sorbendam necessarius. 

Käfig, der (Bauer Grzeichnet nur ein 
Behältnig für Heinere Eangvögel), cavka 
Cie. claustrum (für wilde Thiere), Lid. 
3. 3. ein Bogel, der in einen K, geiperrt 
Üf, avis inclusa in cavea, Cie. cfiren %ö- 
wen aus feinem KR. laffen, leonem e ca- 
vea mittere, A. ad H. IV, 39. moi in 
einen R, fleden, 
Suet. \ oo . 
Kafiller, f. Abdeder. , .- 
Kahl, DAdj. 1) cdg,, nicht vanh, 
glatt, auf der Oberfläche mit nichts bez, 
det, bewachfen, überhaupt mit glatter 
Oberfläche, die vorher mit efwas bederkt 
war, ohne Haare, Wolle, calvus, Suet. 
slaber, Yarr. capillö nudus, Tac. de- 
pilatus, Sen. pilis defectus, Phaedr. 

 laevis, Ovid. von Thieren: glaber, Col.. 
ein Eahler Kopf, calvitium, Cie. calvities, 
Sue. caput capillis vacuum, Yarr. ea- 
pitis laevitas, Sen. von vom &, prae- 
cäalvus, Swet.. von hinten. £., revulyus, 
‘Plaut. In weiterer Bed,, ofne Lach, 
ohne Gras, von Gemwäcfen, von der Er 
de, glaber foliis, Plin. au) nudus fo- 
liis, Liv. nudatus f, Plin, n. gramine, 
herbis, B. machen, calvum färere, Phaedrs 
nudare algm capillis, arbores foliis, ter-.. 

ram gramine, f. werden: a} von Thies 
ven, calvescere, Col. Plin. \b) von Baur 
men, calvescere, Col. ce) von Menfhen, 
calvum fieri, Yarr. pilis defiei, ‚Phaeedr: 
d) vom Boden, glabrescere, Col. .E£, feyn, 
calvere, Plin. vom Boden: glabuere, Col. 
2) ureig., fchlecht ,. dürftig, elend, miser; 
tenuis; exilis, jeiunus, Cie. 3. B. eine 

tahle Entfehußigung, _excusatio Inisera, 
, U2 non 

coörcere algm cävea, ’ 
\
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-'muiter; misere, 

- ealvitium, Cic, 

RKahlheit 
non idonea, minime aceipienda, non 
justa et idonea, Cic, "Fahle Worte, ora- 
tio exilis, ieiuna, id. Eahles Lob, laus 
parca, maligna, exilis, Bau. ein fahles 
Compliment, verba_ nuda; verborum sa- 
Intatio, id, 11) Adv. Ichlecht, elend, te- 

ic- 
Kahlheit, die, calvitium, Cie, cal- 

vities, Suet. Auch durch Adjectiva; z.B. 
RK. dee Bäume, der Gegend, arbores fo- 
liis nudata&; loca nuda, 'glabrentia, sine 
ulla stirpe seminum, Col. 
Kahlfopf, der, 

calvities, Sue. 2) ein 
Menfeh mit Eahlem Kopfe, salvus,. Plaut. 

"pilis defectus, Phaedr. 

"Mart. 

auch Iintrarius, 

z 

Kahlköpfig, Adj» calvus, Plaut: 
Kahbmy/Kahn, ter, eine Art Schims 

melauf geiftigen Slüffigfeiten, mucor, Col. ip." 

Kahmen, v.intr. mucescere, Plin. 
Kahmig, Fahnig, Adj. mucidus, 

3. B. Fahniger Wein, vinum mu- 
eidum, Id. . & werden, mucescere, Plin:! 
mucörem contrahere, Col. E£ feyn, mu- 
cere , Uat. . E 
Kahn, der, Scapha; navieula, Cic. 

cymba, Liv. ‚linter, Caes. . 
Kähnden, dab, eymbula, Plin..Tp. 

- Iintrieulus, Cie. scaphula, Veget, 
Kahnförmig, Ad). formam, 

ciem cymbae habens. . \ 
Kahnführer, det, cymbae agitator; 

and. . 
Kai, der, ein mit Mauerwerf einge- 

faßfes Ufer, crepidines, Curt. agger la- 
pideus ad ripam fluminis, Dan. 
Kaifer, der, Caesar; Imperator; 

Augustus, Suet. Tac. \ 
Kaiferburg, die, Ark, palatium Cäe- 

saris, Imperatoris. “ \ 
KRaifergeld, das, numi Augustales. 
Kaifergefehichte, die, historia Au- 

gusta, Wopisc. \ 
KRaifergro 

hemicus. . : 
"Kaiferhaus, das, die Yamilie des 

Kaäifers, domus, gens Imperatoria; do- 
mus palatira.. . nn 
Kaifertn, die, Imperatrix;, Augusta, 
Kaiferfrone, die, 1) eig., torona 

spe- 

Imperatoris’ .2) eine Blume, Feitillaria 
ämperatoris, Litin. . 

Kaiferlicdh, I) Adj. cacsareus, Ovid. 
augustalis, Tac. imperatörius, Suet. im- 
perialis, Capitol.- auch priucipälis, Suer. 
3. 8. die Eaiferliche Mojeltät, imperato- 
ria maiestas,, id. Sft 65 fov, als Defters 
reihhifh, Austriacus; daher: die Kaiferlis 
hen, ‘Austri; Aüstriaci,, milites, exerci- 
tus Aüstriach Heißt €, fov, als: dem Kaiz 

fer ergeben, zugetban, Imperatori;_cau-. 
sae Imperatoris addictus, favens, stu- 

dens, vie. faiferlichen Länder, Staaten, 

terrae, provinciae Imperatoxis. 11) Adın 

1) ein Eahler Kopf, . 

\ 
fchen, ter, grossus Bo-_ 

. “ Sprüchwörtlihe NRedenearten: das. in 

, , 
Kälberhaft 

1) dem Kalfer geziemend, Imperatori_con- 
venienter; pt decet Imperatorem; auch 
principaliter, Plin. 2) dem Kaifer ergesr 
ben; 3.8. & gefinnt feyn, Imperatori stu- 
dere, favere, raddictum esse; sentire, 
facere cum Imperatöre. - . 

Kaiferfaal, der, oecus eaesareus, -, 
Katferfchnitts der, sectio caesarea, 

Med. sectio uteri matris. den K. mas. 
chen, secafe matris uterum. I 
Kaiferfiaat, ver, terrae _Caesaris, 

Imperatoris. . 
Kaiferthee, ber, 

optimae. notae. oo u 
KRaiferthron,der, 1)eig., soliumm Im- 

perätoris, Caesaris. 2) uneig., imperium, 
regnum Caesaris; auch principatus, Tacı 
Suet. . 
» Kaifertbum, das, Imperium, re- 
guum Imperatoris, Caesaris; od. priäcl- 
patus, Plin.:Tac. im Zufammenhange 
auch blos imperium. . . 

- Raifertitel, der nomen, titulus Im- 
peratoris, Caesaris; n. Caesareum. 
Kaiferwahl, die, electio Impera- 

toris. . nn 
KRaiferwürde, die, 1) eig., dignitas 

Imperatoris, Caesarea, Imperialis; 0% 
maiestas imperatoria ; Imperium; regaum. 
2). Kaifername, noinen imperatorium. 

:. Kaiferzahl, die (im Calender), in- 
lictio, Ti. on , n 
"Rajüte, die, casula; tagurium. .K, auf 

dem Schiffe, camera navis, Suer. Ner.3% 
diaeta navis, Peir. _ 

Raf, ver, f. Pranger, - 
‚ Rakadn, .der, eine Ürt. Papagel, 
Psittxcus eristatus, Zinn. 
“Kalb, das, 1) von Rindern, vitilus; 

‚Col. a) ein Ochfenfalb, vitulus, id, 
ein Kubfalb, vitula, Yarr. ein K. wers 
fen, vituluim parere, Col: abjeken, ab: 
Binden, vitulum a lacte. matris depellere.. 
2) von den Hirfihe, dem Nehe, vitulıs, 
pullus cervinus; vit., pullüs‘ Capreae. 

thea Chinensis 

die Augen fchlagen , d. i. Imdn empfinde 
lich. durch) Worte beleidigen, graviter ol- 
fendere algm, mit eines Andern ‚Kalbe 
eflügen 2. f, fih heimlich fremder Hülfe 
bedienen, claın alieno auxilio uti; non 
suo Marte algd perficere, sustinere. 
Kälbchen, das, vitellus, Plaur. vitu- 

lus tener, Hor. “Sprüchto. :"das R.-auße 
freien, d. 5: muthwillig fenn, fehäkern, 
lascivire; effusa laetitia gestire, nach Cic. 
Kalbe, die, vitula) Parr. iavenca, 
irg. \ " 

Salben, v. intr. vitulum pacere, Col. 
Kälberbraten, der, asmım vituli- 

num; Cic. Fam: IX, 20. 
Kälberei, f., Kälbern, cas, 

„Kälbergefrös, das ;‚lactes vitu- 
linae, .. \ 
Kälberhaft, D Ad. vitulis conve- 

>. . . on niens,



Kälberkeufe 

niens, congruss; lasciviens. 
more, 'modo vitulorum, 

Kälberfeule, die, femur vitalinum, 

KRälbermagen, dei (Kalbslab), coa- 

gulum vitulinum , Plin. . - 

Kälbern, v. intr. Iuftig, mutbwillig 

feon, vitulari, Varr.L. L, lascivire ; pe- 

“tulanter, pueriliter ludere. \ 
‚Kälbern, Adj. vitulinus, Cic. -” 

Kälbern, das, Jascivia puerilis, iu-. 

venilis; Iüsus puerilis; auch exsältatio 

puerilis, Cat. VI, 3. . 

Kälberviertel, das, quadrans ma- 
ctati vituli. om \ 

Kälverzahn, der, in der Baufunft, 
dentictlus, Für, \ 

‚ Kalbfelt, das, pellis vitulina; co-. 

rium, vitulinam. Alneig., dem KR. folgen, 
d. i: Soldat werden, ahilitiam capessere,, 

Plin. militare, Liv.: 0d.: castra sequi, 

. Nep. nomen militiae dare, Cie. 

Kalbfleifih, das, caro vitulina, Cic, 

auch blos vitulina, id. a 

Kalbleder, das, corium vitulinum, 

Kalbsauge, das, oculus vitalinus,; 
Kalbspraten, f. Kälberbraten. 

Kalbabruft, die, pectus'vitulinum. 

Kalbsfuß, der, pes vitulinus. 

Kalbegeiihlinges, das,  exta vi- 

tulina. “- . ! 

Kalbskopf, der, caput vitulinum. 

Als Schimpfworf von einem dummen Menz 
fiben, homo stupidus et bardus, Cic. 
Kalbsnafe, die, nasus vitulinus. 

Kalbsohr, das, auris vitulina, 
Kalbsfrof, fi Kälderkeule _ : - 
KRaldannen, die (def. als Küchenges 

richt; fonit ift. der edlere Yusdrud Ein: 

geweide), intestina; fendicae; von 

Rindern: omäsum, Hor. Sat. fette &., 

11) Ado, 

# 

. pingue omentum, id. oo. 
+Raleidoffop, das, speculum 'mul- 

tividam,.de la Porta. . 

Katlefihe, die, etwa rheda, Cic. 
Kalfatern, v. ır. die Risen de6 

Schiffs mit Werg u. Iheer verflopfen, na- 

yiam rimas ‘stuppa et pice‘ complere, 
ezplere; aud) naves reficere. . 

+ Kalif, Khalif, der, imperii Ara- 

bici princeps Chalifi nomine insiguis 

+Kalifat, Khalifat, da, impe- 
xium Arabicum,.cui apud Arabes ipsos 

Chalifatus nomen est. - - 

Kalk, der, cals, Cic. ungelöfhter K., 
cal« viva, Pall. gelöfchter K., c. exstin- 

cta, Vitr; temperatz, macerata, Pall. 

mit Sand vermifchter K., 9. arenae mi- 
sta, id.- K. brennen, calcem coquere, 

Für. Yöfchen, calcem exstinguere, id. 
inacerare, Plin. einmachen, calcem sub- 
igere, Pitr. anmachen, calcem tempe- 

Yare, id. der aufgetragene K., tectorium, 
Cie, Farr. oo. 
Kalktanwurf, der, tectorium, Eic. 

Kalkartig, Adj; valci similie. 
r 

- aqua. calcis particn 

Kalt 9 
Kalfbreiher, der. onleifiiga, Plin, 
Kalfbrennen, das, cactio calcis. 

. Kaltbrenner, der, calcarius, Oat« : 

‚Koaltbrennerei, die, 1) das Bren> 

nen des Kalfs,' calcis coquendae opera, 
negatium. 2) der Ort, wo Kalk/gebrannt 

wird, locus calci coquendae. \ 

Kalkorucd, der, eälcaria (scil. Fo-: 
dina), .Ulp. “ \ 
Kalten, v. ir. cal 

perare alqgd. , - . 

Kalferde, die, terra calcaria. . 

-Ralfgrube, die, 1) Kalktoh, fe de 
Art, 2) der Ort, yo Kal gegraben wich, 
calearia, Ulp. zu S. verurtheilt wers 
den, in calcarian condemnari, id. | 

Kalkhaltig, Adj. partes. calcis con- 
tinens. © . ; ° 

Kalfhütte, die, fornax calcaria, 

Plin. Cat. auch blos calcaria, Ammnian. 

Kalftcht, Adj; ealei similis, 

 Ralkig,-Adj. calce plenus. 
Kalkloch, das, lacus, Fir 
Kalkofen, f. Kalfhütte. 

Kalffalz, das, sal &:calce factiis. 
Kaltipath, der, spathum lamellos 

sum, Werner. " \ 

Kaltitein, der, lapis calcarius, Plin, 

“als ein abgefprungener Theil: 'gleba cal- 
eis, Yür. nr nn 

Kaltftetubreuch,f. Kalkbruh. . | 

Kalfwaffer,- das,, aqua. calcarta; 
las cöntinens. 

+Ralligraph,T. Schönfgreiber. “ 

cp macerare, tem- 

e 

„araltiorapbie, f. Sihönfchreiben,,. 

as. . . 
"Kalmäunfer, der, 'en Menfih, der 

‚Immer zu Sanfe fist und, Gedanfen od. 
Grillen nachhängt, homo umbraticus, 

Plaut. h. umbratilis; domi semper de» 

litescens et hominum aspectum- lucem- 

que vitans. voa einem Gelehrten auch L- 
terator otiosus, umbraticusz; de. umbra- 
‚doctor, Rühnk. _ 2. 
Kalmäuferel, die, efwa umbras, 

Cie. Tusc..V, 27.: 00, otium, umbratile, 
Ruhnk. nn 

Ralmäufern, v.intr. hominem um- 
braticum esse; domi’ semper latere' et _ 
hominum aspectum lucemque vitare; in 
umbra degere. Be 

Kalmus, der, eine Wafferpflange, acd- 
zus, Plin. aud) calamus; c, odoratus, id, 
Acorus Calamus, Linn. . 2 

Kalt, 1 Adj. 1) eig.: a)bom Feuer nicht 
erhikt, erwärmt, frigidüs (im Gegenf. von 
calidus); ignis ealare vacuus; caloris ex- 
pers, Öle. 3.3, der Dfen ift f,, fornax 

‚ frigida est,.vacat ealore, Ealtee Waffer, ' 

‚aqua frigida, Plaut. falte Speifen, Küz 
che, cibi non- calentes; cibi refrigeratiz 

‚od prandium, post quod manus non la- 

vantur, Sen. Ep. 83. aut) sportulae; f. 
Bremi zu Suet. Oct. 74. kalte Schale, 
von Brof und Wein, intrita panis e vi=- . 

. -'n0, 
. ? 

! _ +



6 "Ralt 
5 no, Plin..IX, 8,9. auch blos intrita e 
vino, Cels. II, 19. Yon Bier, intrita’pa- 

nis e frigida cerevisia. ein Kalter Schlag, 
fulmen sine igue, sine incendio. f. werz 
ten, refrigerari, Plin. refrigescere, Cat. 
f. machen, frigefactare, Plaut. refrige- 
rare algd, Plin. b) weniger Wärme has 
‚bend als unfer Rötper In feinem natürlichen 
Zuftande, frigidus, Cie. fchr £., perfügi- 
dus, id, eiöfalt, gelidus, id. praegelidus, 
Liv. 3.8. taltes, fehr faltes Metter, 
tempestas frigida, Col. perfrigida, Cie, 
ot. coelum frigidum, gelidum, Plin. Ep. 
ein kaltır Winter, hiems frigida, Cie, 
aspera, Sall, acris, Hor. alte Erde, 
teilus rigida, Yirg. humus frigida, ge- 
lida. falter Wind, veutus frigidus, Col. 
acer, Curı. Ealte&uft, aura frigida, Ovid, 
eine falte Quelle, Fons frigidus, Plin. Ep. 
falte Hände haben, manus frigent. 68. 
wird E,, frigus ingruit,) Col. ce& wird 
kälter, feigus augeter, ingraveseit., in 
der Stube, cubieulum refrigeratur; fri- 

- gus sentitur in eubieunlo, dag falte Ste= 
ber, febris frigida, Plin. febris quer- 
quera, Plaur. viertägiges, quartana fri- 
gida, Hor. Sat. £6 wird mie £,, frigus 
9ccupat artus, currit per artus; frigore 
afhcior: ein Menfch von Ealter Natur, 
homo frigidus, ‘ 
acere, Col. 2) ımeig.: a) von Ungft, 
Schrecken, Furcht, frigidus ; gelidus. talz 
ter Schrecken fihlttelte meine Glieder, fri- 
gidus horror mihi quatit membra, Pirg. 
Aen. II, 30. ver kalte Zod, mors frigi- 
da, id. b) aller Iebhaften Empfindung be= 
rauöt, frigidus; lentus; languidus, Cic. 
3. B. eine kalte Freundfchaft, amicitia Fri- 
ida, languida, remissior. ein Ealter Sreun, amicus lentus, languidus, frigi- 

dus, levis, E£, gegen San feyn, levem esse erga alqm, Plaut. Trin. V,2,47. mit 
Falten Blute, animo aequo, tranguilio, 
lento, Cic. mon morden, aequo ani- 
20, sine misericordiae sensu, crudeliter 
algqn trueidare. etivag überlegen, tran- guillo animo algd conferre, id. reputa- 
xe, considerare. ein Falter Brief, Tite- rae frigidae, languidae, id. ein Talter zZroft, frigida solatia, Ovid. £altes Rob, ‚ kalter Beifall, aus languida, frigida, 
maligna. Smdm ertheilen, £rigide lau- dare algm, Gell. XIX, 3. cin Ealtes Compliment, salutatio ‚negligentior, fri- gida. ein Ealter 
cendo lentus, frigidus, Cic, 
von den Empfindungen, 
c) matt, nicht fähig, 
gen bervorzubringen, frigidus; languidus, Cie. 3.8. eine Ealte Rede, oratio fri- gida, languida, animos non movens, an. non pellens, die Mete ift &, friget ora- tio, id, ein Ealter Redner feyn, frigi- dan esse in dicende, id. Brut, 48 

© i 
9. ein Faltes Gedicht, ‘carmen frigidum, langui- 

( , werden, 
frigescere, Quinz. 

lebhafte Empfindune 

Cels. €, werden, frige- 

Redner, drator in di-' 

Kälte 
dum, nullam vim.ad movendum, ad de- 
lectandum habens. II) Adr. 1) eig; 
3. 3. &, trinken, Trigidam (scil. aquam) 
bibere, Cels- £, effen, edere cibos ante 
non calefactos. £, fıhlafen, in frigido 
eubiculo dormire, f, baden, frigida la- 
vari, Plin. Ep.111,5, 11. 2) umeig., matt, 
ohne Wirkung, ohne wahres Gefühl, fri- 
gide, Quint. lente; languide, Cjc.. 3:8. 
F. .veden, fpreihen,, dicere frigide, Quint. 
lente, languide, Cic. fi es Ealtblie 
tig, Ealtfinnig, aequo, lento animo, id. 
3.8. etwas E. mit anhören, aequo, lento 
animo audire algd. E£ bleiben, non mo- 
veri alga re, id. - die Rede wird €, ane gehört, oratio friget, id. Art. I, 14. 
Kaltblätig, I) Adj. frigidus; len- 

tus, Cie. im böhern Grade: immobilis 
(unbeweglich), Tac. ift es unerfchrocen, 
tapfer, intrepidus, id. fortis, Cie. ver 
ganz FE. if, qui omnem humanitatem - 
exuit, id. aud) eraudelis; immanis, id. 
II) Adv, dequo, lento animo, Cic. ‚in- 
trepide; non trepide, Liv. au £rigide, 
Gell. leute; fortiter:; fortissimo anımo, 
Cie. ganz E., eradeliter;z immaniter, id. 
KRalttlütigkert, die, animus ae- 
aus, lentus, Cie. mit S. den Feind anz 

greifen, animo intrepido, forti invadere, 
impetum facere in. Kostem. 

Kälte, die, 1) eig. (Sroft bezeichnet 
einen höhern Grad des Mangels an Wär: 
me), frigus, Cie. algor, Sall, Eisfälte, 
gela (451.), Cie. von einer dauernden, 
heftigen.S.: frigora,. Caes. große, fehr 
große, ‚llzugrofe, unerträgliche, anhaltende ‚, !rigns magnum, maximum, Cic. ni- mium, Col. intolerandum (qüch intolera- bilia frigora), Caes. continuum, Apul. 
frenge K., frigus praegelidum, Col. acer- bum, Hor. Ep. asperum, Pall. Kur die 
nachgelaffen hat, Frigus mitigatum,, Col. remissum, Caes. fich in den Häufern vor 
der KR. fihügen, fr. vitare tectis; vim fri- 
goris tectis pellere, Cic, vor LK, fterben, 
frigore mori, Hor. conhei, Cie. Cat. I, 
10. die K. fihläge ab, wich selinder, Fri- zus mitigatur, intepescit, Cal. vor &, ganz erflarrt feyn, frigore ‚törpere con- tractumque esse, Suet. allee flarıt vor S,, omnia frigore rigent, Curt. horrent, 
Col. die große K. macht den Körper fteif, vis frigoris corpus astringit, Curi. VI, 
3, 13. 8. ertragen Eönnen, frigora per- peti, Cic. algoris patieutem esse, Sall. Cat. 5. 0%, vim frigoris sustinere, Cic. vor RK. gefrieren, frigore obrigere, con- 
gelari, Col. von der &. gedrückt werden, 
vexari algore, Plin. da8 Getreide erfriert vor K., Trumenta gelu enecantur, Cole 1. Erftieren,. vor &. erflarren_ und ohne Sefüht feyn r, 8elu rigere atque torpere, Liv. den Körper dur Del gegen die X. verwahren, oleo ‚corpus munire contra 
algores, Plin. firenge RI gibt es nicht, 

aspe- 
S



.  Kälten. , 
asperitas frigorum abest,; Tac, Agr. 12. 

2) uneig., Abwefenheit aller Bermegung 
und Empfindung: a) vom Tode, von der 
Furcht u. f. fi, frigus, Pirg. auch frigus 
lethale, Ovid. Xud) don einsm:Eranfhaf: 
ten Zuftande, frigus, Cels. 3.3. von eiz 

ner gefährlichen 8. befallen werden, 'Pe- 
riculoso horrore inhorrescere, Peır. 
Kaltfinn, frigus, Hor. Sen. c) Mangel 
dB Beifall, frigus, Quinz. d) .Unthär 
tigkrit, frigus, Cie. im GSenate herrfshte 
eine folde 8., tantum fuit frigus in se- 
natu, id. O. Fr. 1,12, :e) Gelaflenheit, 
Unempfindlichkeit,  animus 'aequus, len- 
tus, frigidus, id. en oo 
Kälten, v. ir. frigefactare, Plaut. 

frigus aflerre, efficere, 
Rältlich, Adj. eiwas Kalt, Frigidu- 

lus, Pirg. frigidinsculus, ‚Gell. . subfri- 
gidus, Ammian.. Doch fteht.e6 hier überall 
im uneig. Sinne, L 
Kaltfinn, der, Gleichgüftigkeit gegen 

Untere, animus lentus; negligentia, Cic, 
leutitudo, Auct. dial. de caus. corr. el. au) 
frigus, Sen, animus ab alga re alienus, 
Cie. K, gegen die.Religion, negligentia 
deorum, Liv. UI, 20. n.rerum divinarum, 

KRaltjinnig, D Adj. frigidus; Ien- 
tus; negligens; alienus, Cic. - Il) Adv. 
ivigide, Gell. lento animo, Cie. |. -Oleich- 
gültig, Kalt. Bu 
Kamafche, die, gew, nur im Plur. 

die Kamafıhen, scortea;” paennlae scor- 
teae, Jan. nn u 

Kameel, das, camelus, Curt. mit 
äwei_ Dödern, camelus dromas' (ädis), 
Liv. XXVIT, 40, 
Kameelführer, der, camelarius. 
Kamecelgarn, das, fila e.pilis ca- 

prae Ancyranae ducta, - 
‚Rameelbaar, das, 1) des. Kameels, 

pilas camelmus. 2) der Kameelziege, pi- 
Jus caprae Ancyranae. .” ” 
Kameelhengft, der,. camelus mas, 
Kameelparder, der, camelopardus, 
Kameeltreiber, der, cameli (orum) 

agitator, 
Kameelziege, die, capra Ancyräna; 

capra Angolensis, Linn. om, 
&amilte, die, Matricaria Chamomil- 

la, Linn, . . 

Kamillenthee, der, thea e folüs 
Matricariae Chamomillae cocta. . 
Kamin, der, D’ um Feuer darin zu 

machen, camtnus; focus, Cic. 2). Schorns 
fiein, fumarium. ” . 
Kaminfeger, f. Schovnfteinfeger, 
Kaminfeuer, das, ignis in’ camıno 

äccensus. . 
Kaminftüd, das, pietura ‚camino 

ormando. u 

Kamm, der, 1) die Haare zu Fämmen, 
pecten, Ovid. ein weiter K.,. p- rarıo= 
ribus radiis, Plaug. ein euger KR, pP 
densioribus radiis, id. R) bei den Der 

\ Kämmere 4 
bern, pecten, Pirg. .carmen, Ciaud. "3) 
zum Kiffeln ‚des Flachfes, pecten, Plin. 
4) am Schlüffel, pecten; auch dens ela- 
vis. 5) an einem Mühlrade, dens rotae 
molaris. 6) bei den Sahne, erista; iu- 

ba, Col.. 7)-an der. Weintraube, race- 
mus, Plin. . . 
Kammartig,. Adj. pectini similis, 
Kimmchen, dad, pectunculus. ” 
‚Kämmen, w. tr. pectere, Ovid. pe- 

ctinare, Apul.: du) comere, Cie. KB: 
die Baare E., comere_ capillos, id. co- 
mas, Quint. Wolle £., lanam. carere, 
Plaut. carminare, Plin. . " 
Kämmen, das, durche_Verbum. . 
Kammer, die, 1) ein hohler Raum, 

eine Höhlung,, cavum; caverna, Cie. 5.8. 
die Ri beim Gefcehüs, cavum inferius tor- 
menti, die Derzfanımer, ventriculi cor- 
dis, id. .2) ein Zimmer, bef. der Fürften, 
eubiculum. ..3) ein Behältniß zur Uufdes 
wahrung,. cella, Cie. ift e8 DVorrathsz 
fammer, cella penaria, id, .4) ein Zims 
mer ohne Dfen, cubiculum; &onclave, 
quod hypöcaustum non habet. 5) ein 
Collegium, bie. landesherrlihen Einfünfte 
zu beforgen, collegium camerae; od. cu- 
ria redituum principis;. iudieium fisci. - 
6) ver -Sik des KRammercollegiums, se- 
des curiae redituum prineipis. .7) die 
beiden” Kammern; ntraque curia ;.utrius- 
que ordinis evocati, Bau, - 
-Kämmer, der, qui pecfit, comit, 

carminat,- 

Kammetadoocaf, der, advocatus 
cameralis, \ ° 

KRammeramt, dad, 1) ein Amt bei 
der Kammer, munus camerale; provin- 
eia #n curia redituum prineipis admini- 
strända. 2) ein Difteict von Dörfern, die 
zur Kammer gehören, Eurz: praefectura 
cameralis, 
Sammerbeamte, der, qui muneri 

camörali praefectüs est. u 
Rammerbeden, dad, matüla, Plaut, 
Kammerbediente, der, 1) ein-fürft 

Yicher Diener, cubicularius, Suet. Ner. 38. 
2) beim Kammercöllegio, qui fungitur mu--, 
nere eamerali, ° . 
 Kammerbote, der, nuntius, viator, 
apparılar camerae. “ 

KRammercapelle, f. Hofcapelle, 
Rämmerden, das, cellula,. Fer, 

auch cella, Cic. Mart. ” “ 

Rammercollegium, das, collegimm 
cameraß. . “ 

Rammercommilffair, 
-missarius fisci, _ . \. . 
Rammerdiener, der, :cubicularius, - 

Cie. R&. eines Fürften, cubic,, Sue. dd. 
famulus oubicularius, Reiz. \ 
Kammerdirector, |. Kammerpräs 

fident. . . 
Kämmerei, tie, elwa acrarium pu- 

blicum. - “ \ 

der, com- 

€ f- 

Fin:
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8  Kdmmeren 
Kämmerer, der, gem. der Deutliche 

feit wegen: camerarius;. qud) aerarii se- 
natorii praefeotus; qui curiae alejs ur- 

accepli ex exrpen-. bis est a rationibus 
si, Sch. 
Kammerfrau, die, cubicularia; fa-_ 

mula oubieularia. der Haufe der Fönig- 
Tichen Kammerfrauen, turba feminarum 
xeginas comitantium, Curt. IN, 3, 22. 
Kammergericht, das, iudicium rei 

privatae principis, das ehemalige KR. zu MBeslar, iudicium causis privatis Germa- 
niae cognoscendis. 
Kammergut, das, praedium priva- . 

tum principis,; 
Käammerherr, der, cubicularius; 

claviger; od,antifer: admissionalis, Lam- 
rid. qui est ab admissionibus. der 

bberfle 8., magister admissionalium, Am- mian. XV, 5 _ 
KRammerjäger, der, 1) Zäger des 

Fürften, sursor aulicus, 2) Mäufefänger, 
venator murium. j 
Rammeriungfer, die, puella do- 

minae suae ornandae serviens; Eürzer:: 
vestiplica, Plaut. Trin, I, 1, 252. “ 
Kammeriunfer, der, nobilis cu- 

bicularius secundi ordinis; -od, regi, 
"principi ab interioribus cubilis, Sch. 

Kammerlaket, der, appäritor, pe- disequus principalis. nl 
Kammermädchen, das, famula cu- 

bicularia. u 
Rammermeifter, der, ‚rei familiari 

prineipis impositus, nach) Tac. Ann. XI, 1. 
“ Kammermufik, die, epncentus in 
gubiculo prineipis. “ 
Kammermuflfus, ber, symphoni- d acus aulicys, principalis, 
Kammetpage, der, puer nohilis domi ministrans principi. 
Kammerpräfident, der, fisci prin- eipalis praeses; antike: comes largitio- 

Qum privatarum, Ammian. 
Kammerproeurgtor, der, curiae 

redituum Principulium procurator, 
“ Sammerrath, der, cansiliarius ca- 
Mmerae, a consiliis camerae, 
Kammerrichter, der, iudex came- 

ralis; od, praeses iudicii rerum priva- 
tarım. \ 
” Kammerface, die, res ad fiscum, 
#d curiam redituum prineipis. pertinens, 
Kammerfchuld, die, aes älienum a 

3c0 principis contractum. ” 
Yammazfefretair, Kammer fchreiber, der, spriba camerae, in cu- xiä_redituum. \ “ Kammettaye, 

zedituum prineipis 
die, 'pretium a euria 
constitutum. 

aAmmertraner, die, luctus aulae domesticus, privatus, Bau. “ 
Kammertuch, das (von der Stadt Eambray), tela Cameracensis. 
ammeriwefen, das, res ad Aiscum 

x 

"dispar, id. 

Kampf \ 
prineipis, ad ouriam redituum perti- 
nentes. . , . 
Kammerzofe, f. Rommermädchen, 
Kamnförmig, D) Adj. pectinis for- 

mam habeus. II) Adv. pectinatim, Pitr, 
Kammfutteral, das, theca pecti- 

nis (pectinum). ' - 
Kammmadher, der, 

fex pectiues fingens.- . 
Kammmufchel, die, pecten, Plin. 
Rammrad, das, rota pectinata, 
Kammzahn, der, radius peetinis, 
*Rampelei, f. Stzeit, Mortftreit. 
*Kanıpeln, fih, f. Sanfen, Streit, 
Kampf, der, a) mit den bloßen Häns 

den, luctatio (dag Ringen), Cic. pugila- 
tus (Sauftfampf), Plin. b) mit Borten, 
contentio; pugna; certamen; certatio 
(Beides von wetteifernden Kämpfen) ;-proe- ' 
lium, Cie. ein: ungleicher K., contentio 

i ‚eertatig inique comparata, 
Ter. Ad. 11, 2,3. fih_in einen &, eins 
laffen, descendere in c&rtamen, Cie: mit 

pectinarius ;opi- 

‚Smdm, desc, in cert. cum algo; od. con- 
gredi cum algo, id. c) mit den Waffen, 

. Pugna; proelium; dimicatio; conflictio; 
certamen; "congressus, id. 
Just, |. Sefeht: ein K, für Leben amd 
Sreeiheit, certamen capitis et famae, Cic, 
ein großer, gefährlicher R., dimicatio ma- 
gna, periculosa, Liv. ein blutiger R., 
proelium atrox, haud incruentum, Tac. 
einen K, verfuchen, anfangen, certamen 
tentare, experiri, inire, conserere, Liv. 
pugoam inire, Quint. conserere, Tac. 
dies veranlaßte, verurfachte einen fehr hefz 
figen, großen &., lönge maximam ea res 
imicationem attulit, Caes. den R. er: 

neuern, proelium rr novare, id., certa- 
men ren.; proelium redintegrare, Liv. 
beitegen, fihlichten, cert. sedare, dirime- 
re,id. zum R. anfeuern, ad cert. ac- 
cendere, id. vom langen R. ermüdet das 
Zreffen verlaffen, dinturnitate pugnae de- 
fessum proelio excedere Caes. &. zu 
Buße, zw Pferde, pugna .pedestris, Virg, 
equestris, Cic.. KR, zwifchen Zielen, cer- tamen singülare, Flor. I, 13. pugna sin- 
gularis, Maer. der $, mit wilden Thies 
ven im Röm. Amphitheater, venatio, Cicı d) jede große Anftvenguhg, Uecberwindung 
großer Schrolerigfeiten, dimicatio (bel 
auch von einem ‚gefährlichen Kampfe-,. von 
einge gefahrvollen Lagez; f, Serzeg zu | 
Caes. B. G. VI, 17. Schöner zu Eel. Cıc, 
p.,808.)5 pugna, Oic, 3.8. ofine große 
Kämpfe eiiwas ‘wagen, sine maximis di- 
micationibus ' audere“älgd, id. Mil. 30., 
ich würde mich für euer Woht nie fo harz 
fen Kämpfen enfgegengeftellt haben, nun- 
guam me pro’ salute vestra in tantas di- 
micationes. 'obiecissem, id. Arch. 6. e) 
ein innerlichet Kanıpf, aestus animi; la- 
Dor; molestia; sollicitudo.: .*6 bat mir 
einen großen KR. gekoftet ‚ meinen Born au 

.n - unters 

congressiıo, 

x 

 



-Rampfbegierde 
unterbrüden, vix animum meüm vincere 
potui, vix ab animo meo impetrare po- 
tu, ut jram conceptam ‘reprimerem, 
compescerem. nur dev K. nılt dem Schide 

- fale, mit dem fchwankenden Glüde blieb 
' no) übrig, bella cum fortuna restabant, 
Cie. - u . 

Rampfbegierde, die, pugnandi cu-- 
piditas, Nep. vor KR. brennen, pugnandi 
eupiditate flagrare, id. ardere, Caes. 
KRampfbegierig, f. Kampfluftig. 

. Kampfbelohnung, die, Certaminis 
praemium. \ - 
Kämpfen, v. ini. 1) eig.: a) mit der 

Fauft, mit den Händen, pügnare; luctari 
(tingend, mit Anftrengung); manibus con- 

> tendere, Eic. b) mit Waffen, pugnare; 
depugnare (vom längern, enticheidenden. 
“Kampfe); dimicare (eig. mit dem Schtwerte 
u, blanken Waffen in der Feldfchlacht fireis 
ten; daher auch uft der Zufas .acie, Ferro, 

-armis; fr Herzog zu Caes. B. G. VI, 17. 
iu Sall. Cat. 9, 2.); certare (gleichlom 
wetteifernd Tämpfen, tingen, verfuchen, 
was man vermag); contendere; armis de- 
cernere, id, a. certare, Liv. a. con-. 
tendere, Cnes. decertare; conugredi cum’ 
algo, contra alqm, Cie, signa, arma 
conferre, Cases. certamen inire, Liv. 
auch confligere ; confl. armis, Cie, bei Caes.. 
au) mehrmals proelio dimicare, pr: de: 
certare. ‚heftig F., acerrimam pugnam 
pugoare, Cie. auf Leben und Tod-E., ad 
internecionem inter se, concurrere, Suet. 

Oih. 12. mit dem Feinde, gegen den Feind 
&,, pugnare cum hoste, Cic. in hostem; 
Liv. adversus -hostem, Nep: 'confligere 
cum hoste, Cie, Hannibal, der fo viele 
Jahre mit dem Mömifchen Bolfe wegen 
der Oberherrfchaft gekämpft. hatte, Hanni- 
bal, qui tot annos cum populo' Romano 
de imperio 'certasset, id. de Or. 11, 18. 
für das Vaterland f., pro patria pugna- 
re; od. pro commodis patriae-pugnare, 
id. unter fichE,, inter se decertare, id. 
pugnare, Plin. zu Pferde E, equo pP» 
Eic, mit wilden Thieren E., depugnare 
cum bestiis, Ulp- in der Schlacht, auf 
dem Meere £,, decernere acie, Nep. de- 
certare proelio, Caes. decernere classe, 
Nep.  bereitwilliger für feine, Ehre nd 
feinen Ruhm, als wegen anderer Vortheike 
£., paratius dimicare de honore et glo- 
ria quam de ceteris commodis, Cic. Of. 
1,24. 2) uneig.; z.B. mit Worten E, 
verbis certare, Liv. v. contendere,"Cic. 

auch blos certare; decertare; pugnare; 
digladiari; proeliari; contendere; con- 

fligere, id, gegen diefe müffen » oir mit 
aller Macht €, cum his viris equisque, 
ut dieitur, decertandum est, 7d. Of. IH, 
33. mit Unglüc, Noth, Befchwerden, nit 
einem harten Gefchiet, mit Aderglauben E,, 
conflictari cum adversa fortuna, Nep. 
coyil. inopia,Caes, confl. molestiis, duriore 

‚gil -(Fauftlämpfer); Cie. 

‚ 

- Kampfluft -g/ 
fortuna, superstitione; Cie. mit einem’ 
Uebel £., conflietari cunr malo, Ter. mit’ 
einer langwierigen, fehlimmen Kranfheit E,, 
conil. longa, iniqua valetudine, Plin.- 
Ep. mit einer;gefährlichen, gravi morbo 
conil., Nep. -die gefunde Vernunft Eämpfe‘ 
mit_dem Unverftande, mens sana confügit 
cum amentia, Gic. Cat. I; 11. ich Fäni=: " 
pfe mit die für Ultar und Herd, est mihi 

\ 

tetum pro aris ef foeis certamen, id.’ 
N.D. ill, 40. nan kämpft. darum, daß, 
hoc pugnatar, ut, id., daftie kämpfe und” 
arbeite, daß: nicht” etwas, "illud "pugna et 
enitere, ne quid, zd.’ mit den Wellen, 
Wogen £,, luctari in mari cum fluctibus x! 
auch dimicare cum fluctibus, id. OFF, . 
26. Auch von Ichlofen Dingen; 3.8, auf 
der einen Seife Eämpft Sittlichkeit, auf 
der andern Frechheit, ex hac parte pudor, ., 
pugnat, ällinc petulantia, zd. Car. II, 11. 
Billigfeit; Mäfigfeit, Zapferkeit, Befonnenz 
heit €. mit der Ungereöhtigkelt, mit der Lege‘ 
pigfeit,. mit der’ Feisheit, mit der linber‘, 
fonnenheit‘, aeguitas, temperantia, forti=" 
tudo, prudentia certant cum iniguitäte, 
cum Juxuria, cum ignavia, cum temeri- 
tate, ibid. “indem die Juccht niit den fiuns 
lichen Begierden Eänıpft,- altercante libi- / 
dinibus pavore, Hor. Sat: u 
Kämpfen, das, f. Kampf. a 
"Kämpfer, der, 1) eig., athleta; pa-, - 

luctator .(Ninz' 
ger), Sen...certator, Gell, gladiator; pu-' 
gnator, Liv. Sit e5 fov. als Soltat, mi- 
les; 'armatus, Cie.‘ 2) in ver Baufunft, 
ver Träger eined-Bogen®, incumba, Vitr. 
Rampffähig, Adj. ad dimicandum,' 

ad. pugnandum - aptüs, firmus, utilis. 
3-8. kampffähige Truppen, copiae ad di-' 
micandum firmae, Caes. B. G. VII, 60. 

Kampffertig, Adj. ad puguam pa- 

ratus; manu promtus, Sall.” . on 

Kampfg efährte, der, pugnae, cer- 
taminis socius, comes. on 

Kampfgehülfe, der (Serundanf),. im 
pugna singulari adiutor. . \ 

Kampfgenof,'T: Kampfgefährte.. 
Kampfgerüftet, Ad). ad pugnam,' 

ad pugnandum paratus, instructus, nes. 

Kampfgetümmel, das, proelii.con-- 
eursus, Nep. Thras.1. . 
Kampfgewohnt, Adj. pugnis, bella 

assuetus. ° , \ 
Kampfgewühl, das, turba, tumul-. 

täs proelii-, pugnantium, - " - 
. Rampfglurd, die, pugnandi ardor, 
Tae. " " - \ 
Kampfbahn, ber, gallus ad’ pugnan- 

dum condecefactus.. . 

- Rampftuft, die, 1)eig., animus ad di- 
micandum paratus; studium alacritasque 
pügnandi; pugoae studium, Caes. vor, 

brennen, studio" pugnae; ‘cupiditate pa-, 
gnandi ardere, id. die Armee befanı noch 
größere K., malus exercitui pugnandi ' 

sen-



40 Rampflaftig. “ 
stadium iniectum est, -Caes. B. G. 1,46, 
Seitner fteht, studium ad pugnandum, id. 
B..C. I, 4t. :2) uneig., alacritas ad liti- 
gandum, Cie. - , , - 
Rampfluftig, Ad)..aläcer ad'pu- 

gnandum (auch 610$ alacer'im Zufammenz 
hange; 1. Derzog a Sall. Car. 21,5.), Caes. 
pugnandi cupidus, Cie. certaminis.avi-, 
dus, Liv. Vil, 12. fehr E feon, mirabili 
Pugiiandi cupiditate Hlagrare, Nep. Milt.5. 
"KRampfplag, der, 1) jüm gauftfamz 

yfe, palaestra, Cic.. 2) zum, Fechten , Im: 
Kriege, arena, Flor. locus pngnaez L, 
ubi pugmatur, puguatüm st, pugnan- 
dum est. einen Orf zum R. auswählen, 
locum ad pugnam deligere, Cic.' Mil.19. 
;Rampfpreis, dee, certäminis prae- 
wium, pretium; od. brabeum, Prud. . 
Kampfrichter, der, brabeuta, Set. 

aganotheta, Spart. Beide Ausöräde von 
Richtern in öffentlichen Wettfpielen. Sft der 
K. öffentlic als Richter befiimnt, sertaminis 
magister, Sue. ijlies überhaupt Michter 
in einem Mettjtreife, certamidis arbiter. 
‚Kampfeoß, f. Kriegsuif, 0.07 
"Kanipfeuf, der, evocatio ad pugnam. 
.Kampffcheu, die, fuga pugnae. 
"Sampffichule, die, palaestra; gynı- 

nasium, Cie. der Worjicher derielben, 
palaestrophylax; ob. gymnasiarchus, id. 
Kampffpiel, das, agon, Plin. Ep. 

ludus gymnicäs, Cie. Plin. aud certa- 
men; ludus, Cie, a : 
Kampftag, der, dies pugnae.. 

“Kaninchen, das, caniculus, Parr. "Ranindhenbau, der, lustrum, eubile, 
cüviculorum, \ . 
Kaninhenjagd, die, ‚venatio, ca- 

ptura cuniculorum, ' 

Kanker,'T. Spinne: 
"Ränuchen, Säs, canthartlus, Arnos.‘ 
"Kanne, tie, canthäras, Plaut. als 

ein Meaf, etwa tertia pars congii; duo 
sextarii; doch bleibt cs immer undeutlich,. 
‚Kannegiefer, ber, 1) eig., Stan- 

narius. 2) uneig-, ein Menfih, der gern 
and viel Über Staatsangelegenheiten, fo 
gut ee 36 verficht, zu fprechen pflegt, ho- 
mo. de rebus publicis, politicis sermun- 
culos miscens. on . 
Kannegiegern, ». intr. de rebus 

publicis, de rebus gestis lubenter ac 
multum logui, . im veräöhtlichen Sinne: 
temere, intempestive de. rebus politieis, 
de rebus gestis sermones iaclare, misce- 
re, caedere; od, miscere sermunculas 
de rebus politieis; fatuitate 'quadam de 
bello ac pace inter se. digladjari, 
Sannegiefern, das, sermones 'de 

zebus publicis, de rebus gestis iactati, 
mwixti, : 
Kannelierem, f. Aisfchlen, Niefen. - 
Kannenfraut, das, eguisetum, Plin. 

‚‚rRanon, der, d. i Negef, Ritz 
fhrur, regula; normna, Cie, 

nad) Caes. B. €©.111,51. 

ST befieigen, 

Kanzel 
Kanone, de, tormentum bellicum. 

eine 8. laden, pulverem sulphuratum et 
nitratum cum globo ferreo in tormen- 
tam.indere. richten, tormentum bellicum 
aliquo dirigere, fosbrennen, t. b, displo- 
dere, eine Stadt mit Kanonen befchiefen, 
urbem tormentis bellicis verberare, ve- 
xare,- quatere, - 

; Kanonenboot, das, scapha tormen- 
tis bellicis instructa,. munita. \ 
Kanonendonner, ber, Fragores, fre- 

mitus tormentorum bellicorum. 
"Ranonenfeuer, daß, ietus tormen- 

torum bellicorum, heftiges S., orebri, 
vehementiores tormentorum ictus. '. 
Kanonenfugel,die, globus tormen- 

tarius; ijt fie Elein: glans tormentaria. 
 Kanonenpulper, bas, pulvis nitra-- 

tus grandior, 2 
Kanonenfchiff, das, navis tormen- 

tis bellicis instructa. \ 
; Kanonenfhuß, der, tormenti bel- 

lici esplosio ‘(in Bezug auf das. Eosbrenz 
neu), Tragor (in Bezug auf den Knall), 
ietas (tenn er trifft). dee Schuf, in ab- 
stracto, etiwg "telum tormento, missum, 

Kanonenfchußweite, die, spatium,, 
per quod volant globi ferrei @ tormen- 
tis misst, fih in.K. befinden, in... feyn, 
Megeu, tam prope constitutum esse, ut 
tornentis algd peti, attiugi possit. \ 

‚ Kanonier, der, miles tormentarius. 
„Kanoniren, N)», ir. etivas mit Küz 

x nonen befchiegen, tormentis bellicis algd 
Öppugnäfe, petere,. quatere, verberare, 
vexare. II) v.intr. mit Kanonen fhießen, 
tormenta bellica displodere. ‚mit Kus 
gen‘, globos ferreos e. tormientis belli- 
cls emittere, 

FRanonifh, Ad: 3. DB! die Eanonts 
fehen Bücher, libri canonici, fide digni. 
Das Fanonifche Recht, ins ecclesiasticum,Zet. 
Kante, vie, 1) Ede, angulus; extre- 

ma pärs alejs reis 5,8. die Ku eines 
Steine, eines Bretes, extrema pars, ex- tremitas lapidis, assis, cfwag auf die ' 
Hohe KR. ‚fegen, legen, in eultro collocare 
alqıl, Vür. %,14. 2), Rand (die Grenje 
einer, Fläche nach ihrer Ausdehnung in vie Sange), margo, Plin,.. Su weiterer Bed.: a) Küfte,.ora, Cie. z.B. die KR, von Bor: ' 
derafien, ora Asiae"minoris, id._ b) Ski: 
fe, Jatus, id.“ 3) Spigen, als Einfafjung, etwa limbi lintei angalati, . 
santig, Adj. 1) ceig, angulos, acu- 

fas extremitates habens, 2) mit einem 
Rande verfehen, marginatus. 3) mit Spizs zen befegt, limbis linteis arcnatis in- 
structus, " . 
MR antfchu, der, scuticaloris contexta, - 
Küänzel, die, suggestum sacrum; ca- thedta sacra. wenn c8 der Zufammenz 

hang erlaubt, auch blos /suggestus, die 
uscendere Suggestum sacrum. 

it 
.



Katigelberedffamfeit 
it dies -fov. als predigen : concionarl, 
verba facere de suggestu sacro.  * 
Rangelberedrfamfeit, die, ars de 

suggestu sacro bene dieendi. >. \ 
Kanzellied, das, canticum, quod 

exordio fivito cani solet. FE 
KRanzellifi, der, seriba: Cancellariae.. 
KRanzelrede, die, oratio de suggestu 

sacro habenda, habita; oratio, concio 
sacra, .. x 2 

Kanzelredner, dev. orator sacer. 
SKanzelfpracde, die, oratio, qualis 

convenit suggestui sacro, . .. „, " 
Kanzelvortrag, f. Kanzelrede, 
Kanzlei,die, Eurz: Cancellaria..menn 

68 Archiv bedeutet, auch wohl tabularium, 
Cic« grammatophylacium, Ulp. ift es.der 
Dtt, wo. die Schreiber fisen, scribarum lo- 
cus. .R. eines Fürften, principale tabu- 
larinm, Ammian. geheime K., tabularium 
sanctius, Sch. . N 
Kanzleibote, ver 

Cancellariae. vun oo. 
Kanzleibuhftaben, die, "literae 

grandiores in Cancellariis olim scribi so- 
litae; od. blos literae maiores. 
-Kanglefdiener, ver, Cancellariae 

minister, ' " on | 

Kangleidirector, der, Cancellariae 
magister, praefectus.. ».°.: 

Kanzleigebühren, die, quod in 
Cancellaria solvendum-est. a - 
KRanzletfchrift, f. Ranzleibuchflaben. 
Konzleifiegel,.das, sigillum Gan- 

eellariae. .. u 

Ranzleifpracdhe, die, scribendi ge-. 
nus in Cancellariis usitatum. . ° . 
Ranzleifiil, |. Kanzleifpradie, 

- Kanzler, der, Canceilarius: unter 

den Röm. Kaifern der fpätern. Zeit: quae- 
stor. sacri palatii; magister scfiniorum; 
f. Jan. Lex. p. 289. od. primicerius no- 

tartorum, Cod. Theod. ' 

Rapaunz;der, capus, Farr. capo, Mart. 
Kapaunen, d. ır. Hähne verfihneiden, 

gallos castrare, ut capi sint, Varr; 
Kayelle, f. Capelle, 
KRaper, der, f. Seeräuber. 

. Kapeır,.die, GCappäris, Linn. 
Rapernbrühe, die, ius.e baceis cap- 

paris paratım. . . . , 

Kaperfchiff, das, navis piratica, Liv. 

‚antius, viator 
: 

r 

Quint. ein Eleineres, Jembus piraticus, 

Cur:. . no 

Koaperftaude, die, Cappäris spinosa, 

Linn. 
1),ale Kopfbedecung,  Käppchen, das bectuin 

2) ein Kleidihen für Kin etwa cucullus. 2) ein 

der, tnnicula. nn 
Kappe, die, D) eig, eine Kopfbedeckung, 

tegumentum capitis. für Männer, Eu- 

cullus, Juv. für Weiber, rica, Plaut. 
uneig., ein Verweis, reprehensio ;. obiur- 
atio, Cic. cs wird Kappen fegen, ob- 

Aurgaberis; vituperaberis. 

2) 

Syrüchw.: ed. 

“ Kargı ik: 

non jeden Narren gefällt feine KR, , trahit, 
sua quemque voluptas, Firg. 'suus cuj-. - 
que mos, Ter. gleiche Brüder, gleiche. 
Kappen, nullo: diseriimine agetnr, Virg- 
sors. omhibüs una manet. consortibus, 

Erasm. en - 

‚Kappen, vr: 1) eig., mit einer Kappe 
verfehen, tegumento, velamento instruere, 
2) uneig.: a) einen derben Verweis geben, 
graviter, acerbe reprehendere, vitupe-. 
rare, verbis 'castigare algm.. 'b) fid) fapz , 
pen, d. 1.-fich Zanken, ftreitin, contendere 
inter se; litigäre 5 rixari, Ole... \ 

Kappen, v-. zr. 1) abfihneiden, abhaus 
en; 3. B. Bäume f., amputare; cirgum- 
cidere, ‚Col.. -Zaue, Xnfer E., funes.in-, 
eidere, Pirg. abscidere; Caes. incidere‘ 
ancorälia, Liv. praeeidere ancoras, Cie. 
den Maft-f., mmalum. ineidere. 2) verz. 
fhreiden. caftriren, bef. von Hähnen, ca- 
strare, Plin. - . . 
Rappen, v. ir. treten, befruchten, ‚vom 

Sahne, caleare, Col. 2 
Kappfenfter, das, fenestra tecti.. 
Kapphahn, f. Kayauın  .. 0... 
Kaypzaum,der, lupata (oram), Pirg.- 

camus, Isidor,, Untig., Imtm den KR. anz 

Iegen, coörcere, cohibere alqmn, Cic., 
KRapfel, die, capsula, Catull. 
Karat, das, ‚purifatis ‘et probitatis » 

auri-gemmarumye gradus. IN 

Karaufbe, die, ein Sf, Cyprinus 
Carassius, Linn. nn 
+Raravane, die, Reifegefellfhaft, co- 

mitafus, nach Caes. B/C.1,48. eommea- 
tus. eine K.:bon Dandelsleuten, agmen 
mercantiura,; wegotiantiüm una cömmean- 

tiom. find bewaffnete dabei: ägmen merc. 

etc. armatis defeusum, eine K. von teli 
giöfen Pilgern, agmen religionis, pieta- 
tis causa peregrinantium. ., - . 

+Karayanferei, die, Herberge für 
Karavanen, deversorium publicusr proß- 

ciscentibus patens; im Zufämmenhange 

aud; blos deversorium ; od. xenodocheum, - 

Cod. Just. . 

KRardätiche, die, 1) Wollfaımm, pe- 

cten, carmen lauae ‚carminandae, ) 

Dferdefamm, scopulae setosae! equis Cc0- 

mendis. " a 

Rardätfdyen, ». ir. 1) Volle, lanam 

pectine caräre. 2) ein Pferd, eyuum sco- 

pulis'setosis comere, purgare. nn 

Kardendiftel (Weberriftel), die, Di- 

psXcus, fullonum, Linn. 
Karfunket, der, f, Carfunkel. . 

Rarg, D Adj. zu fparfam, zu wenig 
gebend, parcus (Loch gem. ohne üble Ne=- 

benbedeutung); tenax (dev nicht gern gibt, 

zäh); restrietus (mit dem Gelde zurucz 
haltend) ; parcus et tenax, Cic. malignus 

(der weniger gibt, ale er geben jsüte), 

Quint. illiberalis (im Gegenf. von Jibera- 

lis, niedrigen Soviemus Be 
eparcus in. tn nu), 90 

f., praeparens, © ' srade,



12 “ Rarge 
Grade, fchmnzig geizig, sordidus, Eic. chi ° 
Targer Filz, homo triparcus, Plaut. - ein 
Targes und fihlechtes Leben führen, parce 
ac tenuiter vivere, Ter. Uneig.s.z. ®. 
E. an Worten feyn,' verhis parcere; vd, 
rarg, et perpauca loqui, Hor. Sat. 1,4518. 
I) Adv. parce, Cie: tenaciterz "exigue, 
Ter.. E. gegen Andere, maligne, Liv. 3.8. 
€. vertheilen, maligne dividere alyd ali- 
cwi,id N 
‚Karge, der, homo tenax, restrickus, 
iliberalis, Cie. im verächtlicheen Sinne: 
homo sordidus, i:d. : 
Katgen, v. int. parcere;' tenacem, 

restrictum esse, Cic. zu. claudere rem 
Tamiliarem, id. Of. 11,25. mit den. Worz 
ten E,, verbis parcere; brevitatis magi- 
strum esse. Bu . 
Kavgbeit, dig, tenacitas, Liv. illi- 

beralitas, Cie. im höhern und fihlimmern 
©tade: sordes, id. 
Kärglid, I) Adj. tenuis; parcus, Cie. 

malignus, Quint. Färgliche Lebensart, te- 
nuitas victus, Cie, II) Adv, parce; te- 
nuiter, Cie. maligne‘; illiberaliter, Liv. 
sordide (welches im verächtlihen Sinne 
fieht), ‚Cie. 3 Be 
+ Karmin, f. Carmin. . 
 Karnies, der, in der Baufunft, sima, Pitr. 
„Rarofte, die, Daucus Cardta, Linn. 
Karpfen,der, Cyprinus Carpıe, Linn. 

 Karpfenbrut, die, fetus, fetura Cy- 
‚prinorum carpionum,. 

Gyprinorum carpionum. 
Kaupfenteich, der, piscina Cyprinis, 

earpionibus alendis, servaüdis. 
Karre, f Schubkarre, 
Sarren, I) v. inir. mit der Karre, fah: 

ren, carrulum'trusatilem agere, duoere, 
ID v. im. efwas mit der Karre- fahren, 
carrulo trusatili algd .vehere. . 
Karren, der, carrus, Caes. carrum, 

Hirt. sarracum, Fiir. birdta; birötum, 
Cod. Theod. Sprüchw.: den K. in den 
Koth fihieben, d. i. eine Sache Verderben, 
aliquam remcorrumpere, in peius mutare. 
Karvengaul, der, equus carrucarius, 
and. . . ' 

. Karrenfihieber, f. Schubkärner. 
-Kärunet, der, carrucarius, Ulp. 
Karft, ter, bidens, Ovid. rastrum; 

pastinum; ligo, Col. 
Kartätfihe, die, 1) im Kriege, pyxis 

fragmentis ferreis, globulis et pulvere py- 
rio repleta, 2) ein Werkzeug der Wollarbeiz 
fer, carmen, Clayd. pecten cartacens, 
„Karfätichenfeuer, das, tela gran« 
dinis in modum e tormentis jacta, ganze 
Slieder durch das. K. hiederfchmettern, in- 
tegros ordines grandine ferrea e tor- 
mentis hellicis emissa prosternere: 
Kartäffhenfugel, die, grandinis 

ferrege globulus. . 

Kärtihen, das, ‚ehartula. 

“ convertere, 
SKarpfenbhälter, der, receptachlum 

Rartoffelland 
Karthaune, die, eine Xrk groben Ge: 

f(hüges, tormentum bellieum maximi mo- 
di; od. furz. und deutlicher: guartana, 
Karte, die, 1) eine Meldkarte, Befuchs 

farfe, tessera; gnadra; alcjs rei index, 
nuntia, 2) Gpielfarte, charta, scida lu- 
soria, eine ganze ®., volumen lusorium; 
seidae lusoriae. mifder X, fpielen, char- 
tis Indere.  gufe 8., chartae, tesserae 
faveutes, faustae, fehlechte, ch., t: im- 
prosperae. .&. geben, -scidas distribuere, 
aus der K, wahrfagen, e tesseris lusoriis 
futura praedicere. - Zmdm in die K.fehen: 
a) eig., ättendere Iusum alius. -b) uneig., 

„speculari, rimari, deprehendere alcjs ar- 
tes, secretä, Bau. fich in die.K. fehen 
laffen, consilia sua nudare,' Cic. die S. 
-verratben, consilia alcjs prodere, deie- 
gere. es ift- eine angelegte K,, res est 
eomposita. aus Einer KR, fpielen, idem 
sequi-consilium; ex communi instituto 
agere,. 3) Sandfarte, tabula geographi- 
ea; wenn es der Zufammenbeang erlaubt, 
auch blos tabula, Cie. pictae in ta- 
bula terrae (wenn von. mehren Ländern 
die Rede it), Prop. 4) Mufterfarte bei 
Kaufleuten, specimina, praesegmina in 
volumen collecta. - 
Karten, Dw.intr. mit der Karte fpies 

len, ehartis lndere. IN) v.zr, uneig., eine. 
Sache einleiten, fe zu wenden wiffen, ma- 
chinari; cailide, prudenter instiluere, 

einen Handel E, "alicui rei 
caput esse, Ter. Andr. 11,6, 27, 
Kartenblatt, das, scida, chardalu- 

sorıa. ° . 

Kartengeld, das, 1) Geld für die 
Kürten, pecunia pro. chartis lusariis sol- 
venda, 2)jum Kartenfpiele, pecunia char- 
tarum lusui impendenda. 
- Kartenhaus, das, aedioula charta- 
xum lusoriärum loliis exstructa on 
Nartenmacher, der, chartularum Iu- 

soriarum opifex, artifex. | 
‚Rartenmaler, der, chartarum Iusö- 

riarum pictor. . \ ” 
Kartecipapier, das, charta tesseris 

lusoriis inserviens, 
Kartenfpiel, das, 

scidarum .lusoriarum, u 
‚„SRartenfpieler, der, qui chartis Iu- 
dit. ein leidenfihaftliher K., qui cupide, 
avide chartarum lusui deditus est. 
‚Kartoffel, die (nach der urfprünglis 

hen w richtigen ANusfprache Ervdapfen, 
1) die Pflanze, Solanum tuberosum, Linn, 
2) die Frucht, fructus solani tuberosi. 
Kartoffelbau, der, solanorum tu= 

berosorum cultura. 
Kartoffelernte, 

ciuum salani tuberosi. 
Kartoffelfeld, das, 

tuberosis consitus, 
Kartoffelland, das, 

solanorum tuberosorum, 

lusus, chartarum, 

die, perceptio fru- 

, ager solauis 

iugera, agri 

Kir 
\



. 

SKartoffelmehE 

‘Kartoffelmehl, das, farina.e fra- 

ctu solani tuberosi parat)... - 

+KRaryatiden, die, in der Baufinfl, 
- caryatides, Fir. 1,1,5. auch umjchreibend:, 

statuae muliebres. stolatae, zbid. — 

‚Käsıhen, das, easeolus; caseüs pu- 
sillus. “ ls 

Käfe, der, caseus, Cat. ftijcher,. wei 

her, trocfner, alter, verdorbener, gefalzener, 

füßer, mohlfchmeedenver S., ‚caseus recens; 

id. mollis, Plaut. aridus, vetus, Fair. 

yitiatus, Pall, salsus, duleis, non ingrati 

saporis, Col. KR. machen, foren, caseos 
facere, Col. Varr. confitere, figurare, 

“ Plin. N on 

Käfebude, die, taberna casearia, Ulp. 

Käfeförm,.die, forma casearia, Cel. 

Käfegeivölbe, das, cella casearia, 

:- Räfehandel,der, negotiatio casearia, 

Käfchändtlet, der, zerin, die, ca“ 

_ seorum propöla; negotiatrix casearia. ' 

Käfehaus, das, sFammer, die; cas 

zeale, ‚Col. , , 

Käfehorde, die, crates, in qua od- 

" seus siccatur, Col. u ; 

Käfekorb, der, fiscellum casearium. _ 

Käfefuwchen, der, placenta comminutö 

taseo sparda; placenta caseata. , 

Käfeldb, das, coagulum lactis, Col. 

Käfeniade, bie, vermis. caseärius. 

Käfemarkt, der, forurm casearium. 

. Käfematten, smolfen, die, serumL 
“ caseis expfessum. u 

-Käfemilbe, die, Acarus Siro, Linn. 

KRäfen, Do». inir, zu . äfe werden, 

cogi, coagulari in caseum, 'Plin. Mo.ır. 

zu Käfe machen, 'cogere in daseum, Plin. 

enapf, der, forma Gastaria, Col. 

efopf, der, olla casearia. 

ewaäfler, 5 Käfematten- 
‚ Adj. caseo similis, , 

Adj: caseatus, Apüul, casei 

artes continens. . 

Kaftante, die, 1) der- Baum, casta- 

n&a, Plin. ‚die wilde R, äeschlus, Lihn. 

2) die Frucht, castanea nux; od. blös ca- 

stanea, Firg. : . 

 Kaftonienbaum, f. Kaftanie 1). 
Adj. etvoa badi- 

s 
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4 
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ü 
8 
o 

0 
Du
 

Zn
 
Da
 
Sn
 

‚Raftanieundbrdun, 
us, Varr. 
Kaftanienwa 

ol. . 

Käftchen, das, 
Plaut. cisteila, Ter. 

“psüla, Plin. . Br 

‚ KRafte, die, 1) Stamm, GSefchfecht in. 

Dftindien, tribus segregata ; duch propriä 

vitae secta, Boeckh. certus ordo ; ‚seta. 

2) Zunft, Snnung, collegium ; corpus,Cic. 

KRafteien, ».ır. im Eicchl: Sinne von 

den freiwillig aufgelegten Büßungen; 48. 

feinen Leib, fh £,, corpus sum, se ipsum 

castigare, punire, dure, aspere habere; 

corperis li 

; . 
1d, der, castanetum; 

cistüla; eistellüla, 
arcula, Cic. ca- 

idines domare, refrenare. 

} Fu on i 

nn Rapheder 13. 
„ Kafteien, das, zung,-die; castigatio 
völnntaria, quam quis ipse sibi_injungit, 
Kalten, der, 1) ein Behältnif zum 

Aufbewahren, arca; ceista, Cic. capsa, 
-Hor. Sat: 2) an der Kutfche, etwa cäveasz 
sinus; apsis, Bau. 3) zu Gewäclen, am= 
phöra; vas: 4) fprüchmw.: Rund Kiffer 

voll haben, oimnibus rebus abundare, af- 
Juere. “ \ . : ’ © 
+fatafalf, ve 

gestus funehris. - 

+ &atafomben, de, eavernae sub- 
terraneae funeribus reponendisr gem. CA= . 

FR re 0d.° paticuli, -Varr. 

- Kata log, der, catalagus; index, 
TRatarraft,f. BWafferfoll, 
TKatarch, der, Huften u, Schnupfen, 

destillatio,_ Cels. epiphöra, Cic, tatarıe 
hys, Cael. Aur. tussis catarrhalis; Tr. 
fäuces asperae., den &, befommen, epi- 
phora opprimi, Üic, catarchö cofripi. 
hoben, tentari, Vexari catarrho, epiphora, 
Katarrhalfieber, das, febris ca, 

tarrhalis. 2 00m 
+Ratatrhalifih, Adj. eätarrhalis.” 
TRataftrophe, die, 1) Ummandfung, 

fchnelle Beränpgrung, conversio, commu- 
tatio verum, Cic. 2) Glücdswechfel, for- 
tunae vicissitado, Cie. 3) eine wichtige 

Begebenheit,. res magnd; res gesta ma- 
ui inamenti, Cic. - . 
+XRateihet, der, catecheta; elemen- 

torum doetfinae sacrae praeceptor.. 
FRateihetik,-die, die Eehrfragekunft, 

ars scite interrogando atque responden- 
do docendi, instituendi; auch Fur; ars 
catechetica. ‘ - 
+Katechetifih, D Adj. catecheticus. 

I) Adv. cateöhetice; per.interrogandi 
et respondendi vices; Bau. . 
+Kotehifation, Die, 

elementorum formuläde Christian 
cafio, Bau: . = > 
+Katechifiren, v. ir. duch Fragen 

und Antworten unterrichten, per interro- " 
gandi respondendigde wides docere, ex-. 
plicare algd. u. 
+Ratebismus, der, 3) im Allgemei- 

nen, prima elementa. -2)'im engern Sin- 
ne, Öatechismus, August. initia, summa 
capita doctrinae CHristianae, Bau. vd, 
libellus fundainenta religionis . breviter, 
tradens. I 
+Kategorie, die, Gedanken, Ber 

geiffeform, lex, norma cogitandi,, notio- 

num änimd informandarum.-— . 

+Rategorifh, 'D Ad. unbedingt, 

entfcheidend, certus; non dubius; simplexy 

Cie. eine Eategorifche. Erflätung geben, 

certam sententiam expromiere. I) Adv. 

certo; sine dubitatione simpliciter ; 

plane, Cie. \ \ ' 
Kater, det, 
+Katheder, 

! 

N 

t, Träuergerüfte, sug- 

catechesis; | 
ae expli- 

3 
felis mas. " 

. Lchrftuhl, . 

[seht Rather



14 Kathedralfirhe 
. Rathedralfteche, tie, basilica, Sul- 
pic. Sev. templum cathedrale, episcopale, 
primarium; aedes cathedralis. . 
+Ratholif, der, catholieis;” ponti- 

ticius; formulae Romano -eatholicae ad- 
dietus; sacra Romaua prolitens, = 
TKatholifin, die, catholica; ponti- 

ficia;. formulae Romano- catholicae ad-. 
“ dieta. 0.4 on 

Ratbolifh, .D Ad. techtäläubig, 
catholicus. NRömifch = fathofifch,. pontih- 
cius, Romano more cathelicus; Roma- 
nae. evclesiae addietus, "Bau. &. werden, : 
saera pontificid -profiteri; ritui Romano 
nomen dare, Sch. . amplecti formuläm 
saerorum pontifeiorum. & feyn, formu- 
lam pontiiciam amplecti, sequi, proba- 
re, Bau. IH) Adv. catholice; Romano- 
catholice. 
rKatholicismns, der, formula pon- 

 tificia; sacra pontificia; des catholica. 
Kattun, der, etwa tela'gossypia;-pan- 

nus g0ssypius, xylYnus. mas von Fl. ift, 
e tela.gossypia, e panno xylino factus. 

* Rasbalgen, Kb, vr. fich vaufen, 
fchlagen, zanfen, pugnis,- manibus inter 
se contendere ;- vehemengius rixari. °, 
*Rapbalgerei, dig, pugua; conten- 

tio, Cie, ” 

 _Käschen, das, 1) eig., catulas felis, 
Plin. 2) an den Bäumen, ilus, Plin. 
amentum, Linn. u 

Rabe, die, 1) cig., felis, Plin. feles, 
Varr.:_ 2) Beldgürtel, zona numariä; fol- 
lis numarius; auch blos zona, Hor. , 
"Kasenartig, I) Adj. feli.similis, 

cönveniens. II) Adv. more, modo £elis. 
 Kaßenauge, das, oculus felinus. 
Kaßenbucdel, der, dorsum incurva- 

tum. einen $. machen, lelis instar dor- 
sum incurvare, - \ \ 
Roasenfell, dag, pellis felina. - 
Kasenfreund, ver, felium studiosus. 
Kabengefchlecht, das, genus felinum. 
Kesengefchrei, das, clamor felinus.. 
Kasenglas, f. Frauenglas., 
Kagengold, das, mica Hlava, 
Kaßenhaar, das, pilus felinus. 
Kasenftopf, der, capat felinum, 
Kasenfoth, der, stercus felinum. 
Raskenpfote, die, pes felinus. 
Kasenfcheu, die, fuga felium. 
Kabenfheu, Ad). feles ‚fugiens, 

aversans. 
Rapenfhwanz, der, cauda felis, 
Kasenjilber, das, mica alha, 
Kauderwälfh, U Adj. 1) unverz, 

ftändlich, undentlih, obscurus; non per- 
spienus; non 'apertus ad intelligendum, 
Cic. perplexus, Liv. Fanderwälfches Zeug 
teden, perplexe loqui, Ter. Eun. v1,1, 
2) undeutlich. tedend, obseure loqueus;z. 
au, perplexe loquens, Ter. I) Adv, 
obscure, Cie. perplexe, Ter. . 
sauen, Fäuen, vi. 'mandere, Cic. 

\: 

..Jicere cumulum, Ba 

- 3) der Preis 

‚reitvenalis; 
nad) Cie. 

emendi cupidus, avid 

Kaufen 
manducare, Parr, fehr Tangfam, nicht 
übereilt £., lentissime mandere; non fe- 
stinanter mändere,, Col. an den Nägeln E. Chef. bei Berfegenheit), ungues rodere, 
Hor. Sat. lneig., Erde £., d. d. flerben, mori;’obire, Cic, "Erde über etwas £, 
mortis cansa mihi algd est; mortem mi- hi’algd maturat, ‚et wird lange daran zu * 
€, haben, diw non vincet: non facile re- 
ficietur, Bau. Worte f., frangere voces; dimidiata verba proloqui, id, 

„ Kauen, bag, duch Perbum, 
fiens it manducatio, 
nit ganz cloffifch, u 

auern, v. intr. subsidere, Liv. con- 
guiniscere, Plaut. 
Kauf, der, 1) die Handlung des Kauz fens, emtio, Cie. durch $. etwas an fi) bringen, emtione algd sibi oomparare; 

auch bloß emere algd, id. ein fchlechter, 
nachtheiliger. K., mala emtio, Plin. Ep. 
einen SL thun, emtionem facere, Cie. eis 
nen-guten, fhlechten, bene, male emere 

Wenig: 
"was Augusi. hat, 

‚(vom Käufer), id. etwas auf den K. miz 
‘hen, vendeudum, in. venditionem algd 
conficere, fingere, in den $. geben, ad- 

u. etwas aufn Ri. 
geben, arrham dare, Fer. der R. för gut aus, emtio bene evenit, Cie. was zum R. if, venalis, Plaut. &, gebt vor Mier 
tbe, emtio locatam tollit, irritum red- : dit. 2) Suufoertrag, emtio; emtun, Cie, pacta emtio, 3, 8. einen.K. fchlieken, 
£reffen, machen, .de emtione Pacisci; em- tionem transigere; quch emt. facere, id, vermöge des Kaufes, ex emto, id. ven $ nicht halten, ihn brechen, aufheben, ab em- tivne abire, Jet.“ pactant emtionem non servare. Der K. geht zurück, emtio, pa- cta emtio ad irritum cadit, renuutiatur, 

\ „am welchen man etwas Fauft, Pretium, Cie. 3.8. den R. fleigern, pre- uum augere, incendere. giwas guten Kaufes geben, Pparvo, vili pretio algd ven- ' dere. Sprühw.: leichten Kaufes wegkoms men, satis feliciter abire; 9», levi poena defungi. . 
Kanfanfıhlag, der, aestimatio alcjs 

‘od, lex, ratio rei emendae, 

Kanfbar, Adj, venalis, Sall. * 
Kanfbegierig, Adj.. emax, Nep. 

us. 

Kaufbrief, der, literae, tabula fa- Ctae, pactae emtionisz auch mancipium, Cie OfF.TIL16. den &, machen, nomina facere, ibid.14. . - 
‚Kaufconfract, der, Pactum emtio- nis; pacta emtio; od. emtionis sonditio, lex; auch emtum, Cie, maneipinm, id. Of 111, 16. 'mancipii lex, id. de Or. 1,39.. vermöge des Kaufcontractes, ex lege man- cipii, id. od, ex emta, zd. N. D.1U, 30. - ‚ Kaufen, v.ır. 1) eig.: a) für Geld den VBefig. einer Sache füh erwerben; z. ne 
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Kaufen 

fich in ein Amf €, munus mercari, pre- - 
tio ‚sibi parare, fi) aus, dem Gefängniffe 
f,, pretio se liberare custodia, vinculis. 
b) das Eigenthum einer Sache durch Geld 

fich von Imdm verfchaffen, pecunia sibi 
parare algd; emere, coömere, redimere, 
nuodinari, mercari alqd ab, de algo (die 
Gonftruction. mit. de fcheint die gewönhlis 
chere zu feun; f; Jan. Lex. p.1.), Cie. etz 

was thener f., alqgd imagno, male emere, 
magno pretio coömere, mercari, id. wohl: 

feil, guf, glüdlid; £, parvo, bene, beni- 
Ene, recte, secunda fortuna emere, id. 

wohlfeifee &, minoris, melius emere algd, 

id, Bücher um ein geringes Geld &, Hi-- 

bros pauco aere emere,'Gell. parvo 
emere, sibi parare, sibi comparare. etta$' 

foottwohlfeit €, vilissimo algd emere, 

Parr. ‚etwas-mebr um des Nußens, als’ 

um der Schönheit willen. &, emere'algd 

potius ad utilitatem, quam ad spaciem, 

id. Gärten fo theuer &., als der Andere 

gewollt hat, hortos emere:tanti, quanti 

alter voluit, Cie. Off. III, 14. - ein Haus 
fat um die Hälfte theuter E., als er x 

fchägte, domum prope dimidie. carius 

emere, quam aestimabat, id. Dom.. 44. 

um baares Geld etwas f., algd praesen- 

Abus. numis emere, Sen. praesenti pe- 

cunia mercari, Plaut. auch blog mercari 

algd, Cie’ Gärten, Ländereien f,, hortos, 

agros parare, id. 2j\uneig:-a) emere; 

mercarı znundinari,Cie. 3.8. fich.die Stim- 

men der, Richter, ISmdn durch MWohlthaten 

f., emere seotentias indienm, id. Cluent. 

36., alqm beneficiis, Plaut. Asin, 1, 1,57; 

ein "Vergnügen durch Eihmerz, eine Ehre 

mit dem Leben E, emere voluptatem do- | 

lore, Hor. Ep. 1,2, 55: honorem vita, 

Virg.' den Frieden durch Beißeln E., pa- 

_cem redimere obsidibus, Caes. B. G.T, 37. 

einen Woaffenftillftand' durch Geld £. ,belli 

moram pecunia redimere, Sall. Jug. 29: 

f. Exfaufen. b) nehmen, im Kartenpier 

fg, sumere; assumere; subsortiri, Bau. - 

Kaufen, das, zung, die, emtio, Cic. 

auch durch Verba, \ 

Käufer, der, emtor, Cie. auch Abs 

nehmer. . ' 

Käuferin, die, emtris, Pand, 

Kauffahrer, der, 1) ein Handelse 

Ichiff, navis mercatoria, Plaut. n. mpr- 

catoris, Sen, 2) der Befehlshaber , Herr 

eines folchen Schiffer. praefectus, domi- 

nus navis mercatoriae. . 

Kauffaheteiflotte, die, naves mer- 

catorige una navigantes ; auch navium 

mercatoriarum classis, multitudo. 

Kauffahrteifhiff, . Raufabrert). 
Kaufgeld, das, pretium; emtionis 

pretium, Cic. 
Kaufguts daB, merces venales. 

.. Raufbhandel, der, mercatura; nun- 

dinatio, Cie. commercium, Ulp. . 

. Kaufhaus, das, domus, mercatorla. 

: . a 
0 Ranfınannsfland- 15 

Köufheer, der,.mercator, Cie 
- Kaufladen, ver; taberna mercatoria.- 
KRauflchen, das}. Tendim emtum, 

venditum,. Zei. . Te 

Ranfteinewand, bie, linteum ve- 
nale. ” r x 

‚Kaufleute, die, mercatores, Tic. find ’ 
«3 Käufer, emtores;.id, . 
Käuftich, Adv. 5. Bi eiwas E. .an-fid 

bringen, algd emere, emtione sibi. com: . 
parare. etwas %. beflfen, emtione-algd | 
paratnm. tenere, | vn 

‚Raufliebhbaber, der, emtor;: Cie. 
emturiens, Varr. . \ 
Raufluft,. die, emendi cupiditas; 

fürzer: emacitas, CoLIV,3,1.. 
Kaufluftig, Adj.. emax, 'Cic. emen- 

di, mercandi gupidus; qui vult emere,* 
mercari; cui-emere lubet; emtor para- 
tus; emturus, Kaufluftige, emtores, id. 
Verr. 5,3. emturientes, Varr. €, feyn, ı 
emere velle. nicht E.. fen, abhörrere,. 

‚alienum esse ab emendi consilio, Fewerz - 

den, animum ad emendum adiicere,, ap- 

pellere. . no . . 

Kaufmann, der, 1) ein Handelsmann: 
a)ein bedeutender. R., Großhändler, merca- 
tor, Cie. b)ein Eleinee K., ein Krämer, fe. 
Krämer, Kleinhändler. e) ter Schiffeeigene \ 
thümer und Holt. die Wagren zu Schiffe: 
nauta, Hor. 2) Käufer, emtor, Cie. e 
KRaufmannsältefter,tber, priuceps, 

magister collegii mercatorum. 

Kaufmannsbritf, der, Hteraemer- 
catorıae, \ ' . 

Kaufmannfchaft, die, 1) de fänmte 

lichen Kaufleute, mercatores, Cie. colle- 

gium mercatorum, Liv, c. Mercurialium, 
Cie. 2) der Kauf und Berfauf yon Waaz 

ven,. mercatura; mercatus, Cie. die Ss 

Iernen, mexrcaturam discere, ireiben, mer- 

caturam facere, id; habere, Plaut. ex- . 

ercere, in Gelögekhäften: negotiari, Cie. 

-Raufmannspiener, der, adintor 

mercatoris; qui operam suam merovatori 

locavit.. 7 \ 

Kaufmannsgeift, ber, ingenium, 

studia, ımores, artes mercatorum. 

Kaufmannsgefhäft, das, merca- 
tura, Cie, in Geldfachen: negotium, fd. 

"Kaufmannsgefeltfhaft, die, so- 

cietas mercatorum. _ 

Kaufmannsgemölbe, dad, taberna 
mercatoria. 2 

Kaufmannsgilde, die, collegium 
mercatorum, Liv.1,27. 2 oo 

KRaufmannsgut, dad, merces,, Cie. 

- Raufmannstaden, | Kanfmannzz 

gewölbe. in 2: 
" KSaufmannstehrling, der, quumer- 
caturam diseit. 
Sanfmarnd La nd ‚ der, 2) das mie 

ier, Zeben eines Kaufmanne, . , 

An nercatorie- 2) tie Kaufleufs, ij. Kaufe 

manufchaft 2) , Kauf 

So | r 

.
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16 Kaufmanngftil . Kehle 
Kanfmannsftil, der, mercatorum concabina, Cic. b) in Rüdficht der bee 

dicendi, scribendi consuetudo, ratio. . leivigten Ehrgattin, pellex, Cic, , 

Kaufmannswadtre, f. Kaufmannds .Kebsmann, der, conenbinus, Quint. 
gut. " on - Kebsweid, |. Kebsfran 

Kaufplag, der, emporium, Liv. Keböweiberei, die, pellicatus, Cic, 

Kaufpreis, der, pretium rei venalis;  Ked, 1) Adj. 1) Burtig, fehnell, mun 

im Sufammenhange auch blos pretiam,Cic. ter, pernix, Plaus. celer; velox; prom- 

Kaufrecht, das, ius mancipii, CicH tus; alacer, Cie. 2) dreiit, fühn, hdens; 

„Caeein. 26. . . oo confidens; protervus; audax; Animosus, 

Kauffchilling, der, 1). Kaufgeld, Cic. ft es unüberlegt, tolffühn, temera- 

mercis pretium, Plaut. auch. numus, Hor. rius,id. Ri9) Adv. 1) fchüch, lebhaft, murs 

Sat. 2) Angeld auf den Kauf, arrhäbo,. ter; perniciter, Liv. celeriter; velociter; 
Plaut. . .. expedite, Cie. promte, Tac. 2) dreifl, 
 Kauffchlag; der, emtio pacta! - .Eübn, fidenter; confidenter; fidenti ani- 

Kaufffadt, die, emporium, Sall. mo; audacter; arroganter, Cie; protervg; 
Kauflucht, die, emacitas, Col. emen- Plaut. licenter; temere, Cic. 

di cupiditas. N 7 . Keheit, dier 1) Schtelligkeit, Mine 
Kauffüchttig, f. Kaufbegierig. . terkeit, pernicitas; velocitas; teleritas, 
Kanfweife, Adv. f, Känflih,” x Cic.: animus promtus, vividus. 2) Drei: 

Käulchen, f. KRügelchen. : ftigkeit, Kühnheit, fidentia; confidentia; 
Kaum, Adv. 1) mit Mühe und Un audacia, Cie. protervia, Lid. „protervitas, 

ftrengung, beinahe nicht, vix (nolrs, paene Ter. licentia, Cie. \ 
non); aegre (aöyıs, mit Mühe u. Nothb; Kedlich, fe Kec. . 
f. Herzog zu Caes. B.G.1,13. Sall, Cat. Kegel, der; comus, Cic, metula; Dat 
51,42.), Cid. exigue; non facile, Uaes. K, fıhieben, conis Iudere; metulas deii- 
male, Liv. 3.8. fich €. fammeln, entbals cere. Sprüchw.: Kind und &., d. i. die 
ten fönnen,, vix se cöllikere posse, Cic. ganze Familie, tota familia; Uomus. Auch 
vix se-continere posse, Ter. duch aegre heißt in der juriftifchen Spr. Kegel dh 
se tenere, Cic. E. auf 30 Tage Getreide unebeliihes Kind, infans spurins,, 
haben, vix triginta dierum framentum ha- SKedelart, die, axis Goni.! . 
bere, Caes. die Waffen f. noch halten Kegelauffeber, der, condrum, mi 
tönnen, arma mäle sustinere, Liv. J, 25. tularum erector, repostor, Baü. ‘ , 

Sit es fov. ale Böchftens, ad summum, „Kegelbahn, die, area conis, metuliß 
Cie. :2) von der Seit, eben erjt, vor einer Iusoriis deiiciendis, on 

“ Augenblicke, vixdum ; vixquum (vix allein NRegelförtmig, .Adj. eono sitilis; 
bei der Seitbeftimmung fleht in der muz ‚conicus. . - 
ftergältigen Profa nicht; f. Wyttenb.Opuse. . Kegelgetd, das, 1) das Geld für bie 
1, 9.338.); modo; commodum — quum; 
tantum — quum; tantum quod, Cic. 3, da. 2) was zum Kegeln beftimmt if, pe 
3. E. habe ich deinen Brief gelefen, ale, tunia Conörum Judo destinata, 
vixdum epistoläam tuara legi, quum, id, Kegelgeftalt, die, forma coni, Cie 
At. IX,2. Auguftus verheitathete dieulia Kegelkugel, die, globus conis deii- 
zuerst an den. Marcellus, der E, Süngling, &iendis, “ 
war, Augustus Juliäm primum Marcello Kegellinte, die, linea conica. 
tantum pueritiam egresso nuptum dedit, Kegeln, viintr. conis ludere; c0n05 
Suet. Oct. 63. er war f, angekommen, metuläs lusorias deiicere, subyertere. 
tantum quod pervenerat, Nep.Dat.6. & Kegelplasp,f: Kegelbahn, 
war ich von dem Arpiniichen Gebiete anz Be Te Seneitah 
“gelangt, als mic dein Brief eingehändigt. Ruhnk. - 
wurde, tantum quodex Arpinati veneram, Kegelichub, f; Kegelbahn 
guum mihi a te literae redditae sünt, Kegelfpiel, dad, conorum, metula- 
Cic. Fam. V11,23. - \ rum lusus . °- . 
„Kante, bie, ein zufanmengebrehtee Kehlader, die, vena Augularis, Med. 
Sopf Slachs, linum in Fasciculum col- Kehlbalfen, der, Lantheriorum ti- 
lectum. _ “ı . gnum intermedium, . Kauz, der, 1) die.Eeine Nachtenle,  Kehlbucfiabe, der,.litera palatina, Noctua parva, Klein. Strix passerina, Gramm. .- 
Linn. 2) Menfch; 3.8. ein wunderlicher, KRehldedel, der, epiglottis, Plin. 
nörsifcher R,, iirum, lepidum caput;. Kehlorüfe, die, glandula iugularis. 
homo miräbilis, ein veihee $., homo Kehle, die, 1) tie Speife: und Eufte 

perdives, Cie, . töhre, gula (dev Schlund vom Ende di 
 Kavalterie, f Reiter.  - Mundes bis an die Mündung des Magen);  Kebsche, die, goneubinatus, Suet.- iuguluni (die Höhle Stelle am Halle avi 
Kebsfran,die, eiie Nebenftau, Bels fiheh den beiden Schlüffelbeinen), Cie. gu 

Ihläferin: a) in Rüdfiht des Mannes, tur (dev innere u, äußere Theil der, So 
f - \ zurgel)s 

Kegel, pecunia pro usu conbrum sölven-. 

Kegelfchnitt, der, sectio conic ,



“ 
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GSurgel), Plin, eine aute $, haben, tt. in, mitiorem partem aceipere,interpre< 
laut, anhaltend fprechem, fingen £önnen, tari. b) einen guten Ausgang verfchaffen, 
gutture valere, pollere:; bono, forti, va- facere, ut omnia bonum, fehcem, Fau- 
lido gutture uti; auch in elamando.ro- stum habeant exitum, ut oihnia bene 
bustum esse, Cie, Imdm die K. abjıhneis eveniant. in fich gekehrt fen, quae quis 
ten, alqm iugulare, id. jugulam’alicui agitet secum, inente volvat ac revolvat, 
perfodere, Tac, glädiam demittere alejs premere, occultare,; cum nemine com- 
in iugulam, Plaut. Merc.I11,4,28. fichMe municare. 2) fi an etwas Eehren, d.\f: 

. RK. abjchneiden faffer, ingrlam dare, Cie. Rüdficht auf etwas nehmen, und fich das - 
offerre, Tac. porrigere, Hor. Imodm tag durch beftimmen-laffen, rationem habere;, 
Mefer an,die K. fegen: a} eig., ing. alejs‘ dudere alcjs rei; turare, respicere, ob- 
petere, Quint, VIII,6,51. cultrum‘ad-_servare algdz moveri alga re, Cie. fi) - 
movere gulae aicjs.- b) uneig., Smodn in an etivad nichf f., wihil curare, contetnne= ' 
die äuftrfte Werlegenheit bringen, in sum- re, spernere, negligere'algd; non labo= 
mum diserimen vocare, in summas an- rare de alga re; non moyeri alga re3 
gustias depellere algm. «8 geht ‚nic an wullam- rationem ducere alejs rei, id. 

rdie 8, das Diefler ftebt. mir an der K., Tih an Imdn nicht £, mon audire algım, 
faneibus premor, Cie. Cluent.31. die uns id. fich an nichts, f., ominia postponere, 
rechte $., arterıa aspera, zd, eg fommt Cnes.. wer U woHl fo, thöricht, der, fi 
mic etwas in die.untechte R., mica gut- an jene Dinge & follte? quis est tam ex- 
turem (fi. guttur) obturbat, nach"'Plaut, cors, 'yuem ista moveant,? Cie. Tusc-1,64 

-2) eine Vertiefung bei den Zifchlern, Zims 3) mit dem Befen, mit der Bürfte wec: 
merleuten, etwastria; strix; canalis; ca- fhaffen, reinigen, vertere; everrerez sco= - 

-naliculas, Für. . _ . „ pis, scopulis purgare, algd. 3, 8. 2a 
Kehlen, v. ir. 1) in der Baukunf,; Haus, den Stall &, aedes verrere, Plaut.. 

striare, Fitr. 2) die Kehle abfihneiden, stabulum everrere, Varr. Sprüche: eitt 
iugulare algm, Cie. ° jeder Fehr vor feiner Thür, aedibus in 
Kehlhbammer,-der, malleus striatus: ‚nostris, quae parva aut rect« gerantur, 

Kehlhobel, ter, runcina strigibus curandum, Prov. 2 ' 

faciendis. . . . . Kehrgeld, das, pecunia pro verrei= 
Kehlleifte, f. Hohlleifte: ...: diopera, 
Kehlriemen, der, lorum subiugulare, Kehricht, das, purgamehtay Petr 

Kehlrinne, die, colliciae od. colli- quisquiliae, Fear. , . 
guiae, Pür. Kehrmagd, die, ancilla quisquilias 

j Keblfucht, die, angina,-Cels. eonverreng, , en 

KRebtziegel, f. Höhlziegel. Kehrfeite, die, pars’aversd. 

Kehrans, der, 1) Ente, (sd, Ah. 9: KRehtmwinfel, ber, angulus purgas 

der Gchlußtanz, Anis saltationis. . -_ - mentis recipiendis, , , 

- Rebhrbdefen, der, scopae, Plaut. ift er Rehrwifich, der, scopae setosae. 

aus Authengeflociten, scopae virgeae,Car. Reifen (mit dem Necbenbegriffe des tätz. 

aus Borfien,‘ scopae selosae., mit dem gern Scheltens und zwar von Seiten ber 

K. etwas zulammenfchren, scopis algd Worgelegten), f. Schelten,. Schmälen, 
converrere, Plaut. , . Keil, der, D elg., cuneus, Cie. ei 
KRegrbürfte," die, scopulae setosaez eifernee K., cuneus ferreus, Col. einen 

auch peniculus, Plaut. KR. einfihlagen, eintreiben, cuheum imiice-, 

- Kehren, HD. inir. umkehren, zurüds re, cogere, adigere. mit einen R. fpals 

£ehren,, reverti, Cic, zB. nach Haufe Et, .ten, discineare algd, Plin. einen Baunt 

domum rer.; Ter. ID) » ir. 1) umfeb: "mitten enfzwei, ‚meiliam arborem cuneis 

ten, zufehren, wohin tichten, vertere; ad- findere, Col. eine Eixhe, quercumt &uueis 

vertere; convertere, Cie. z.B: das Ober: eoaetis scindere, Virg. «einen. K, hers 

4 

fie zu unterft f., confandere summa’imis, ausziehen, cuneum eximere, Cok ei Rs - 
Curt. ima summis mutare, Hor. miscere, treibt Den andern, cuneus cuneum tradit, 

Fell. omnia in contrarium vertere, Plin. Prov. auf kinen groben Klo& gehört ein 

Ep. V3Il, 14,7. fein Geficht und feine Aus grobit Rs, qualis caudex, talis euneus, 

gen auf ‚Smön E,. 05 atque ocnlos in Prov. vvd.:clavüus elavo reitciendus est, 

algım convertere, Cio, die Augen wehin Cie. Tuse.1V,35. 2) eine Art der Schlachts 

€,, oculos äliguo ädvertere, Ter. fh Eu, ordnung, cuneus, Ches. 3) ein Länglicyes 

se ädv., id. se donvertgre aligud, Cie Stüd; 7. 3: ein 8, Brot, maiasculüm 
gegen den Feind, signa inferre hosti, Liv, frustum panis.. Zu 

s. inf. in hostem; imfestis contra höstes Keilbein, dad, os sphenoides, T.t 
signis censistere , Caes. die Waffen ges Keilhen, das, euneolus, Cie. RK. ein? 

gen den Staat &,, arma eontra rempn- treiben, einfihlagen, cuneolos.adigere, Col, 
blicam vertere, Tac. Ann. I, 10., Uneigs; iniicere, Cic. > ; 2. 
3 B. Alles -zum Velten &., dei. a)eine Keilen, v. 1 1) Keite in, äwtfchen 

aufe Deutung geben, ammia in melioxem, etwas hineintfasen, ftelben, cuneare, 

! \ “ 
‚ ’ v ' 

ea . \ r \ Pe on - 

Plin: “ 

’
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16 Kaufmanngftil . Kehle 
Kanfmannsftil, der, mercatorum concabina, Cic. b) in Rüdficht der bee 

dicendi, scribendi consuetudo, ratio. . leivigten Ehrgattin, pellex, Cic, , 

Kaufmannswadtre, f. Kaufmannds .Kebsmann, der, conenbinus, Quint. 
gut. " on - Kebsweid, |. Kebsfran 

Kaufplag, der, emporium, Liv. Keböweiberei, die, pellicatus, Cic, 

Kaufpreis, der, pretium rei venalis;  Ked, 1) Adj. 1) Burtig, fehnell, mun 

im Sufammenhange auch blos pretiam,Cic. ter, pernix, Plaus. celer; velox; prom- 

Kaufrecht, das, ius mancipii, CicH tus; alacer, Cie. 2) dreiit, fühn, hdens; 

„Caeein. 26. . . oo confidens; protervus; audax; Animosus, 

Kauffchilling, der, 1). Kaufgeld, Cic. ft es unüberlegt, tolffühn, temera- 

mercis pretium, Plaut. auch. numus, Hor. rius,id. Ri9) Adv. 1) fchüch, lebhaft, murs 

Sat. 2) Angeld auf den Kauf, arrhäbo,. ter; perniciter, Liv. celeriter; velociter; 
Plaut. . .. expedite, Cie. promte, Tac. 2) dreifl, 
 Kauffchlag; der, emtio pacta! - .Eübn, fidenter; confidenter; fidenti ani- 

Kaufffadt, die, emporium, Sall. mo; audacter; arroganter, Cie; protervg; 
Kauflucht, die, emacitas, Col. emen- Plaut. licenter; temere, Cic. 

di cupiditas. N 7 . Keheit, dier 1) Schtelligkeit, Mine 
Kauffüchttig, f. Kaufbegierig. . terkeit, pernicitas; velocitas; teleritas, 
Kanfweife, Adv. f, Känflih,” x Cic.: animus promtus, vividus. 2) Drei: 

Käulchen, f. KRügelchen. : ftigkeit, Kühnheit, fidentia; confidentia; 
Kaum, Adv. 1) mit Mühe und Un audacia, Cie. protervia, Lid. „protervitas, 

ftrengung, beinahe nicht, vix (nolrs, paene Ter. licentia, Cie. \ 
non); aegre (aöyıs, mit Mühe u. Nothb; Kedlich, fe Kec. . 
f. Herzog zu Caes. B.G.1,13. Sall, Cat. Kegel, der; comus, Cic, metula; Dat 
51,42.), Cid. exigue; non facile, Uaes. K, fıhieben, conis Iudere; metulas deii- 
male, Liv. 3.8. fich €. fammeln, entbals cere. Sprüchw.: Kind und &., d. i. die 
ten fönnen,, vix se cöllikere posse, Cic. ganze Familie, tota familia; Uomus. Auch 
vix se-continere posse, Ter. duch aegre heißt in der juriftifchen Spr. Kegel dh 
se tenere, Cic. E. auf 30 Tage Getreide unebeliihes Kind, infans spurins,, 
haben, vix triginta dierum framentum ha- SKedelart, die, axis Goni.! . 
bere, Caes. die Waffen f. noch halten Kegelauffeber, der, condrum, mi 
tönnen, arma mäle sustinere, Liv. J, 25. tularum erector, repostor, Baü. ‘ , 

Sit es fov. ale Böchftens, ad summum, „Kegelbahn, die, area conis, metuliß 
Cie. :2) von der Seit, eben erjt, vor einer Iusoriis deiiciendis, on 

“ Augenblicke, vixdum ; vixquum (vix allein NRegelförtmig, .Adj. eono sitilis; 
bei der Seitbeftimmung fleht in der muz ‚conicus. . - 
ftergältigen Profa nicht; f. Wyttenb.Opuse. . Kegelgetd, das, 1) das Geld für bie 
1, 9.338.); modo; commodum — quum; 
tantum — quum; tantum quod, Cic. 3, da. 2) was zum Kegeln beftimmt if, pe 
3. E. habe ich deinen Brief gelefen, ale, tunia Conörum Judo destinata, 
vixdum epistoläam tuara legi, quum, id, Kegelgeftalt, die, forma coni, Cie 
At. IX,2. Auguftus verheitathete dieulia Kegelkugel, die, globus conis deii- 
zuerst an den. Marcellus, der E, Süngling, &iendis, “ 
war, Augustus Juliäm primum Marcello Kegellinte, die, linea conica. 
tantum pueritiam egresso nuptum dedit, Kegeln, viintr. conis ludere; c0n05 
Suet. Oct. 63. er war f, angekommen, metuläs lusorias deiicere, subyertere. 
tantum quod pervenerat, Nep.Dat.6. & Kegelplasp,f: Kegelbahn, 
war ich von dem Arpiniichen Gebiete anz Be Te Seneitah 
“gelangt, als mic dein Brief eingehändigt. Ruhnk. - 
wurde, tantum quodex Arpinati veneram, Kegelichub, f; Kegelbahn 
guum mihi a te literae redditae sünt, Kegelfpiel, dad, conorum, metula- 
Cic. Fam. V11,23. - \ rum lusus . °- . 
„Kante, bie, ein zufanmengebrehtee Kehlader, die, vena Augularis, Med. 
Sopf Slachs, linum in Fasciculum col- Kehlbalfen, der, Lantheriorum ti- 
lectum. _ “ı . gnum intermedium, . Kauz, der, 1) die.Eeine Nachtenle,  Kehlbucfiabe, der,.litera palatina, Noctua parva, Klein. Strix passerina, Gramm. .- 
Linn. 2) Menfch; 3.8. ein wunderlicher, KRehldedel, der, epiglottis, Plin. 
nörsifcher R,, iirum, lepidum caput;. Kehlorüfe, die, glandula iugularis. 
homo miräbilis, ein veihee $., homo Kehle, die, 1) tie Speife: und Eufte 

perdives, Cie, . töhre, gula (dev Schlund vom Ende di 
 Kavalterie, f Reiter.  - Mundes bis an die Mündung des Magen);  Kebsche, die, goneubinatus, Suet.- iuguluni (die Höhle Stelle am Halle avi 
Kebsfran,die, eiie Nebenftau, Bels fiheh den beiden Schlüffelbeinen), Cie. gu 

Ihläferin: a) in Rüdfiht des Mannes, tur (dev innere u, äußere Theil der, So 
f - \ zurgel)s 

Kegel, pecunia pro usu conbrum sölven-. 

Kegelfchnitt, der, sectio conic ,



“ 
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GSurgel), Plin, eine aute $, haben, tt. in, mitiorem partem aceipere,interpre< 
laut, anhaltend fprechem, fingen £önnen, tari. b) einen guten Ausgang verfchaffen, 
gutture valere, pollere:; bono, forti, va- facere, ut omnia bonum, fehcem, Fau- 
lido gutture uti; auch in elamando.ro- stum habeant exitum, ut oihnia bene 
bustum esse, Cie, Imdm die K. abjıhneis eveniant. in fich gekehrt fen, quae quis 
ten, alqm iugulare, id. jugulam’alicui agitet secum, inente volvat ac revolvat, 
perfodere, Tac, glädiam demittere alejs premere, occultare,; cum nemine com- 
in iugulam, Plaut. Merc.I11,4,28. fichMe municare. 2) fi an etwas Eehren, d.\f: 

. RK. abjchneiden faffer, ingrlam dare, Cie. Rüdficht auf etwas nehmen, und fich das - 
offerre, Tac. porrigere, Hor. Imodm tag durch beftimmen-laffen, rationem habere;, 
Mefer an,die K. fegen: a} eig., ing. alejs‘ dudere alcjs rei; turare, respicere, ob- 
petere, Quint, VIII,6,51. cultrum‘ad-_servare algdz moveri alga re, Cie. fi) - 
movere gulae aicjs.- b) uneig., Smodn in an etivad nichf f., wihil curare, contetnne= ' 
die äuftrfte Werlegenheit bringen, in sum- re, spernere, negligere'algd; non labo= 
mum diserimen vocare, in summas an- rare de alga re; non moyeri alga re3 
gustias depellere algm. «8 geht ‚nic an wullam- rationem ducere alejs rei, id. 

rdie 8, das Diefler ftebt. mir an der K., Tih an Imdn nicht £, mon audire algım, 
faneibus premor, Cie. Cluent.31. die uns id. fich an nichts, f., ominia postponere, 
rechte $., arterıa aspera, zd, eg fommt Cnes.. wer U woHl fo, thöricht, der, fi 
mic etwas in die.untechte R., mica gut- an jene Dinge & follte? quis est tam ex- 
turem (fi. guttur) obturbat, nach"'Plaut, cors, 'yuem ista moveant,? Cie. Tusc-1,64 

-2) eine Vertiefung bei den Zifchlern, Zims 3) mit dem Befen, mit der Bürfte wec: 
merleuten, etwastria; strix; canalis; ca- fhaffen, reinigen, vertere; everrerez sco= - 

-naliculas, Für. . _ . „ pis, scopulis purgare, algd. 3, 8. 2a 
Kehlen, v. ir. 1) in der Baukunf,; Haus, den Stall &, aedes verrere, Plaut.. 

striare, Fitr. 2) die Kehle abfihneiden, stabulum everrere, Varr. Sprüche: eitt 
iugulare algm, Cie. ° jeder Fehr vor feiner Thür, aedibus in 
Kehlhbammer,-der, malleus striatus: ‚nostris, quae parva aut rect« gerantur, 

Kehlhobel, ter, runcina strigibus curandum, Prov. 2 ' 

faciendis. . . . . Kehrgeld, das, pecunia pro verrei= 
Kehlleifte, f. Hohlleifte: ...: diopera, 
Kehlriemen, der, lorum subiugulare, Kehricht, das, purgamehtay Petr 

Kehlrinne, die, colliciae od. colli- quisquiliae, Fear. , . 
guiae, Pür. Kehrmagd, die, ancilla quisquilias 

j Keblfucht, die, angina,-Cels. eonverreng, , en 

KRebtziegel, f. Höhlziegel. Kehrfeite, die, pars’aversd. 

Kehrans, der, 1) Ente, (sd, Ah. 9: KRehtmwinfel, ber, angulus purgas 

der Gchlußtanz, Anis saltationis. . -_ - mentis recipiendis, , , 

- Rebhrbdefen, der, scopae, Plaut. ift er Rehrwifich, der, scopae setosae. 

aus Authengeflociten, scopae virgeae,Car. Reifen (mit dem Necbenbegriffe des tätz. 

aus Borfien,‘ scopae selosae., mit dem gern Scheltens und zwar von Seiten ber 

K. etwas zulammenfchren, scopis algd Worgelegten), f. Schelten,. Schmälen, 
converrere, Plaut. , . Keil, der, D elg., cuneus, Cie. ei 
KRegrbürfte," die, scopulae setosaez eifernee K., cuneus ferreus, Col. einen 

auch peniculus, Plaut. KR. einfihlagen, eintreiben, cuheum imiice-, 

- Kehren, HD. inir. umkehren, zurüds re, cogere, adigere. mit einen R. fpals 

£ehren,, reverti, Cic, zB. nach Haufe Et, .ten, discineare algd, Plin. einen Baunt 

domum rer.; Ter. ID) » ir. 1) umfeb: "mitten enfzwei, ‚meiliam arborem cuneis 

ten, zufehren, wohin tichten, vertere; ad- findere, Col. eine Eixhe, quercumt &uueis 

vertere; convertere, Cie. z.B: das Ober: eoaetis scindere, Virg. «einen. K, hers 

4 

fie zu unterft f., confandere summa’imis, ausziehen, cuneum eximere, Cok ei Rs - 
Curt. ima summis mutare, Hor. miscere, treibt Den andern, cuneus cuneum tradit, 

Fell. omnia in contrarium vertere, Plin. Prov. auf kinen groben Klo& gehört ein 

Ep. V3Il, 14,7. fein Geficht und feine Aus grobit Rs, qualis caudex, talis euneus, 

gen auf ‚Smön E,. 05 atque ocnlos in Prov. vvd.:clavüus elavo reitciendus est, 

algım convertere, Cio, die Augen wehin Cie. Tuse.1V,35. 2) eine Art der Schlachts 

€,, oculos äliguo ädvertere, Ter. fh Eu, ordnung, cuneus, Ches. 3) ein Länglicyes 

se ädv., id. se donvertgre aligud, Cie Stüd; 7. 3: ein 8, Brot, maiasculüm 
gegen den Feind, signa inferre hosti, Liv, frustum panis.. Zu 

s. inf. in hostem; imfestis contra höstes Keilbein, dad, os sphenoides, T.t 
signis censistere , Caes. die Waffen ges Keilhen, das, euneolus, Cie. RK. ein? 

gen den Staat &,, arma eontra rempn- treiben, einfihlagen, cuneolos.adigere, Col, 
blicam vertere, Tac. Ann. I, 10., Uneigs; iniicere, Cic. > ; 2. 
3 B. Alles -zum Velten &., dei. a)eine Keilen, v. 1 1) Keite in, äwtfchen 

aufe Deutung geben, ammia in melioxem, etwas hineintfasen, ftelben, cuneare, 

! \ “ 
‚ ’ v ' 

ea . \ r \ Pe on - 

Plin: “ 

’



‚18  Keifer 
Plin. 2) Ihlagen, ‚prügela (in der gem, 
Spt), verberare, depexum dare alqm, 
Ter . - — 
Keller, der, wilde Eher, verres sil- 

vester; od. blos aper, (ic. , 
© 

Keilförmig, D Adj. 1) euneatus; 
Liv’ &, machen, cuneare, Plin. : einen 

. keitförmigen Angriff maden,  caueo im- 

sionung Fo äuffiellen, aciem: per euneum’ 

. 

pressionem facere; 1»d, canco pugnäare, 
Liv. XXXIX, 19. die £eitförmigen Giße 
im Sheafer, cunei, Piütr. V,6. 1) Adv. 
suneatim, Caes. fih &. zufpigen, in.cu- 
»eum tenuari, Tac. Agr.10. eine Schlachts 

componere, öd. Germ.6. aud) cuneum fa- 
vere,. Caes.B,G. V1,39,. 
Ketlhaue, die, etwa ligo. . . 
Kellmaht, die, in. der Chirurgie, su- 

iura sphenoidalis, T..  _°° . 
Keilfchrift, die, scriptura Cuneata. 
Kein, ber, 1) eig., germenz asparX- 

gus; cyma, Plin, 2) uneig,, semen; 
ignicnlus; initiom, Cie. 5,8. Keime der 
Zugenden, des Böfen, der Bivietracht, des 
Serieges, virtutum semina, igniculi, sein- 
tillulae; semen malorum, id. semen ne- 
quitiae, Ovid. semiua discordiarum, -bel- 
ii, Liv. in deiien ein K, von Zugend var 
handen ff, in quibus est virtntis indoles, 
Cie. «etwas im evfien K. erfliden, primo 
tempore Opprimere et exstiuguere algd, 
zd. den KR. de5 Haffes in fih nähren, 
odii.igniculos et semina in animo suo 
Iovere, nad, Cie. alle Keime des Aber: 
glaubens ausrotten, omies superstitionis 
‚atirpes. eiicere,_Cic. Div. 1, 71. 

Keimen,'v. intr. hervorfommen, bef. 
von Pflanzen, germinare ; pullulare, Plin. 

" Keimen, das, germinatio,: Col. \ 
Kein, Feiner, Erine, Teines, Ad). 

nullus, a, um; nemo, Cie. Das lehtere 
fecht fubftantivifch, das erftere adjectivifch z 
feltnee ficht nemo als Adz. bei einem 
Subst. Desgleichen fegen die Lateiner nul- 
las al Subst; f- Zunpt’s Gr. $. 676. 
Sol die Verneinung etivas hervorgehoben 
werden, fagt man non ullus; non quis- 

. quam,Cic. #. Verderben ift größer, nulla 
pernicies maior est, id. feine, auch nie: 
vie geringfte Pflicht, nullum, ne. minimum 
quidem -ofbeium, id. £, Maler, nemo 
pietor, zd. £. Anberer,-nema alius, id: 
feiner vom ganzen el, nemo ex omni 
wobilitate, id. Feiner von beiden, neuter, 

id. zB. feinem don jenen tft er lieber, 
neutri illorum carior est, id, 
von beiden Seiten, 
nem 

auf Feinee 
neutro, Liv, 

Dtte, nullo .loco; nusquam, Cic. 
“NB. nullibi fommt blos bei Här. vor u.- 
it deshalb nicht fehr zır empfehlens aber 
ganz unelaffifch ift nuspiam, 34 Feiner 
Belt, nullo tempore; nunquam, Cic, auf 
Teine Weife, nullo modo; minime, zd. in 
feiner Dinficht, nulla ratione; od. blog ni- 
hil, Liv. f. Zumpts Gr, $, 677, Das 

“> 

‚nullus generis, 

an keis 

v 

Seh” 
Deutfche fein it znw. foo.. als. gerifig, 
Schlecht, ohne Bedettung, wie das Pat. nule 
Aus; 3. 8, das ift € Beweis, 'nallum id 
argumentum est, Cie. Tusc.11,5. as ift 

"Eeine Sremndfchaft, nulla est haec, amici- 
tia, id dmic. 26: wir haben Feine Rice 
ter, nullos habemus iudices, id. Q; Fr. 
115,2. Noch merfe man folgende Regeln: 
1) häufig fegen die Lateiner zum Adj. non 
ftatt nullus; 3. B.£. fehe bewährter Maun, 
homo non probatissimus, Cic. Par. V,3, 
£. fehe wohlhabendee_ Mann, homo non 
beatissiiaus, Nep. Ages. 8, feine erfreus 
the Nachricht, Mmuntius non iucundas, 
Sulpie. ap. Cie. Fam. IV, 12. er ift £& Ger 
lchrter, nonest doctus, literatus, "Bisiw, 
au) beim Subst. ; 
Menfä, non corpus, Orc. Acad. 1,11, non 
homo, .Hor. Ep.1,16,48, auch nemo ho- 
mo, Cie. N. D.I,28. Steht Eein für: 
nicht ein einziger, fo fest man ne 
unus quidem; 3. B. F. Haus it aus dem 
Brande gerettet worden, ne una quidem ' ’ q 
dömus ex incehdio servafa est. fein 
einziger, nemo guisquam, Ter. nemo 
unus, Cic. Nicht felten muß non aud) bei \ 
Verbis gefegt werben; 3,8. Eeine Zucht, 
€, Bedenken haben, non timere; non ‚du- 
bitäre, zd. ; Ramsh, $.173, f, 1. Gros 
tef. 3. 268, 5, Bröpd. $. 717. 2). läßt fih 
Feiner mit Niemand verwechfeln, fo 
fest man nemo mit’ dem ‘Gen. od. auf 
nelus (doch gebraucht Cie. diefes felten 
fubftantivifch); |. Rameh. Gr, $, 205, Bs 
Sumpf 5, 676, 5.8. & Menfih, nemo -- 
hominum, mortalium, Cie. £, Thier ift 
Eiger,  nulla belluarum prudentior est, 
id: 3) die Negation Eein liegt oft fihen 
in Worte felbit; 3.8. feinen Berfiand, 
feine. Augen haben, mente captum esse; 
earere oculis, Cic. an Eeinem Orte, nus- 
quam, id. zu feiner. Zeit, nunquam, id. 
feinesiweges, ninime, id. 4) für nullus 
Tann auch nihil mit dem Gen. fieben; fr 
Ramsh. Gr. $,203,1,5,2, e)©,664, 3:8. 
keine Bedenflichkeit Haben; nihil dubitatio- nis habere, Cic. £rine Belohnung fodern, 
n. praemii expetere, id, '£, Geld, n. pe- 
cuniae, id. _ - 

Keinerfei, Ad. 1) von Keiner Art, 
Cie, ft von zweien die 

Rede: nentrius generis, 2) fein, nullus, 
Cie. 3,8. auf £,Xet, nullo_modo, paöto. 
HE die Rede von zraeien: neutra ratione. 
Keinesweges, Adv; nullo modo; 

nulo pacto; nulla ratione; nequaquam; 
minime; neufiquam, Cie: minimegentium 
(h.3umpt’s Gr..$, 434), Ter. 
derfpruche od, nach Fragen: minime vers, Cie. 3. 8. tadle ich denn? Keinesmeges, reprehendo igitur? Minime vero, id, 
Keinmal,f. Niemals, : 
Kelch, der, 1) zum Zrinfen, calix; 

seyphus; ‚pocalum, Cie. . Auch uneige: 
a) das Abenömahl, sacra coena. b) der 

- K. der 

3 BE, Körper, &> 

beim Wis ' 

-



“ _Kelchartig on . oem” 21 
R&R. der Leiden, guidguid malorum, cala- . Kelter N, Qi tr. torquere; sublicere ' 
mitatum divina providentia nobis tole- uvas torculari, prelo; pfessare uvası- 
vandum destinavit;: den Bittern 8, der Keltern, das, pressura uvarum; Ah - 
Leiden teinken, mala acerba a deo immis- umfchreibend mit dem Verbo. u 
sa, graves miserias a summo numine in- Kelterordnung, die, statufa, Torcus 
iunctas perferre, tolerare, 2) der Blus laria, . - 

menfelch, calyx; Plin, auch acetäbklum, id. Keltertreter, der, torcularius; Col . 
Kelhartig, f. Kelchförmig. . Kelterwein, der, vinum pro üsutor- 
Keldförmigr:D Adj. formam, spe- Cularis pendendum, 2 nd 

viem calieis habens, referens. 11) Adv. SKenndex, f. Senntlich, ; 
calieis modo, forma, Kennen, v. intr.‘1) einedeutliche, Eare.. - 
Kelchgbuas, das, calix vitreus. - Vorftellung, Kenntnif von ettvas haben, 
Kelle, die, 1) ein Werfzetg: a) zum nosse, cognovisse algd; hotionem, no- . 

Umrühren,, ligula; rudicula; trulla, Col.. titiam habere alcjs rei; cognitüum, per- 
b) zum Xusfchöpfen, trulla, Hor, Sat, U, ceptum habere. algd, Cie. .tas Segen 
3,144. 2) Mauerkelle, trulla, Pall. theil ift: ignorare’ algd, id,’ etwas. - “ 
Keller, der, cella subterranea. K,. lernen, nöscere,, cognoscere algd; co- 

für ten Wein, cella vinaria, Cie, guitionem alcjs rei capere, zd.. fixh felbft, 
Kellerei, die, 2) ein geoßgr Keller, se ipsum moscere, id. od, vim animi sui. 

8d. mehrere Keller, bef. an’ Höfen, vellae ;; noscere, Zd.. f. Selbfifenstnif. went fi 
ses cellaria, 2) die über Keller 'gefegten Imd genau felbfE E. gelernt: hat, quum se 
Perfonen, custodes, curatores rei cel- ipse aliqnis perspexerit, id. Smtn ges 
läriae. \ mau E lernen,:penitus cogaoscere algı; 
Kellerefel, der, Oniscus..asellus,; zd. fich einander € fernen, se inter se 

Zinn. .  noscere, Ters Ad. U, 4,7: etwas € zu 
- Kellerfenfter,das, fenestracelläria. lernen fuchm, -tentare algd; 5.8. ich 
Kellergejhof, das, tabulatum. sub- würde aud) fuchen, Die Klugheit des Ulyfs . 

. terraneum. . e {es E. zu lernen, -tentarem etiam Ulixis 
Kellerhials, der, 1).eig., efiwa fau- -prudentiam; ‚Cie. Tusc. I, 4. einet, ver 

ces. 2) eine Pflanze, Daphne Mezereum, uns nicht fennt, jguotus, Nep. Ages. 8. 
Linn. , un .. . Smbn nur nom. Gefichte, vom Anfehn E,. 
Kellerlans, f. Kellerefel,- - nosse algm: de facie, Cic. Pis. 32; ich 

Pall. . oo non novi kominis faciem, Teer. Hec. IL, 
Kellerluft, die, aer, qualis in. cel- 4,25. Imdn gut, fehe gu£ E., bene, opti 

lis esse solet. . me uosse algw, Cie.. pulchre nosse alym, 
Kellermeifter, der, bei den Römern, Planc, ap. Cic. Hor..-ia Sinfiht der Ger 

promus condus, Plaut. eines fürfilichen, finnungen: pulchre .callere alcjs sensum,;- 
Killers bei uns, cellarum. priacipaliyqm Ter. Ad; IV, 1,17. Eenuft du einen, , fo 
tiagister, praefectus. Ze tennft du fie alle, unum cognoris, omnes 
Kellerfchabe, f. Kellerefels . . moris, id, Phorm.11,1,35. biefe Eenne ic 
Kellerfchlüffel, der, claviscelläe. dur) und durch, .hos. egö penitus novi, 
"Kellerfchreider, der, scriba eel- Cic. Fam. XVI; 27. ‚3mdn iniendig und 

larius. ” auswendig E,, inspexisse algm penifus,, 
Kellerthür, die, ostiam cellae. Plin. Ep. 1,10,2, fänhteft du die Eintcarhf 
Kellerwirth, der, etwa caupo pu- der Ligarier ganz, quodsi penitus perspi- 

blieus; c. cellarius. 2 tere posses concordiam Ligariorum, Cics 
Kellerwurm, der, porcellio. °_. ..... Lig: 12. Imon näher £; lernen, propius 
Kellner, der, cellarius; promus; pr. inspicere algm, Plin. Ep: etwas näher 

condus, Plaut, “;  £, propius. coguitum habere-algd, Reiz. 
Kellnerin, die, cellaria. auch cognitum,. perspeetum habere-, pe- 
Kelten, die, 1) die Weinpreffe,torca- mitus nosse algd, Cic. genau, gründlich 

lar, Für. torcularium, Cat. torculum, etwas f,, cognitum comprehensnmgne . 
Plin. Ep. was dazu gehört,_tercularius; habere algd,; id. Imdn niht €., ignora- 
3 B. Kelterz Gefüge, vasa toreularia, re‘ algm (felten von DPerfonen; f; Bremi 
Cat. 2) ber Ort, wo gefeltert wird, tor= zu Nep. Arise.1, Ruhnk. ad Rutil. Lup; 
cular, Col. “ p- 16.); Nep. Just, Suet: non nosse algm ; 
Kelterbaüumys der, prelami, Col, Pitr. ignotus mihi aliquis est, Cic. Imds Bar 
Kelterer, der, torcularius; qui uvas fer nicht E., mescire patrem alcis, qui. 

torculari, prelo subiicit. . - sit, Plaut. Brittannien; unter afen Ias 
Kelterhaus, das, tortularium,. Cat. feln, welche die Römer &, die größte, Bri= 

calcatorium, Pall; . “ tannia,; insularum, quas Romana noötitia 
‚ Kelterkaften, der, arca torcularis, ‚complectitur, maxima, Tac. Agr.10s SE 
‚Keltermeifter, her, magister; prae- fennendov.ale einfehen, veiftehen; - 

fectas torcularing: r „intelligere,. perspicere ; tenere; compre« 
BAR... . . hensuni 

Kellerloc, das, spiraculüm cellae; fenne den” Menfchen nicht vom Angefichtez . 

“
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% Rinnensnerth 
hensum habere algd,_Cic. 23 ertennen, 
Rguoscere, cognoscere alym, algd, Cic. 
3 8. Gott an feinen Werfen &, deum 
ex operibus agnoscere, id. Tuse.1,29. an 
deutlichen Seichen etwas F., non dubiis si- 
gnis cognoscere alqgd, id. Imds Stims 
me f,, cogn. alejs.vocem, id.‘ mon au 
der. „Stimme fr, noscitäre alcjs voce, 
Plin. Ep. VI, 20,14. an dem Gefichte,: 
nosc. algm facie, Liv. XXH, 6. Imös 
Siegel. und Hand E., coguoscere alejs si- 
gnom*et manum, Cic. Cat. IE, 5. damit 

mich Niemand E, follte, ne quis me co- 

"vor Stolz.nicht mehr: E;, ita inflatum esse 

"re; auch versatum esse in alga- re 

guosceret, Teer. etwas gar nicht &,, in 
maxima alejs rei ignoratione versari, Cic, 
In weiterer Bed: füh nicht &, 35 3, vor 
Zorn, Wuth, prae ira, prae furore im- 
potentem esse’ sui, ‘non esse apud se; 
irae, furori teinperare non posse. fich 

fastu, superbia, ut qui ante’ fueris, ne- 
seire videaris, feine Gefahr €, -nullo 
periculo. moveri, deterreri. der Geizige 
tennt Fein anderes Glüd als Reichthümer, 
avarus omnem felicilaten, sumınum bo- 
num. divitiis contineri 'existimat. feine 
Srenzen und Schranfen E., omnem modum 
excedere; plane nullum habere modüm; 
auch nihil pensi atque imoderati habere, 
Sall. Cat. 12, \ “ no. 
Kennendswerth, Adj. cognitu, co- 

gnitione dignus; dignus,a, um, qui, quäe, _ 
quod cognoscatur, Cie. 

‚Kenner, der, intelligens, sciens, pe- 
ritus, gnarus alcjs rei (im Segenf. von 
ignarus,. imperitus, rudis) „ Cic, 3.8. 
fobald Nichtkenner von Kennern eines Bef- 
fern belehrt werden, nehmen fie ihre Metz 
nung bald zuräd, imperiti quum sint do- 
eti a peritis, desistuut facile sententia,- 
id: OF.1IT,3. ein gefhmadvoller. K., ele- 
gans spectator, Ter. Eun.111,5, 18. Graf 
Caylus, ein fehr gelehrier und gefihmars 
voller K. der Kunftiwverke der Alten, Cay- 
Ins comes, intelligentissimüs atque ele- 
gantissinus spectator artis operum anti- 
quitatis, Ern. ein gelehrter ®., ‘doctus 
et intelligens existimator, Cie. Brut.:93, 

fo wie ein K. jeden Eeinften Mißton des 
Saitenfpiels oder der Flöte bemerkt, ut in 
fidibus aut in tibiis’ quamris paulum dis. 
erepent, tamen id a sciente animadverti 
solet, id. Of. 1,40. flimmt denn das Urs 
theil tes großen, Haufens mit. dem Urctheit ” 
der K, immer überein? semperne vulgi 
indieium cum intelligentium indicio con- 
gruit? id, Brur. 49,  Xuch umfchreibend ; 
3. B. haben nur Einige den Beifall der’ 
Menge, Andere nur den der 8? an alii 
probantur a-multitadine, alii ab iis, qui‘ 
intelliguut? idid. KR. von etwas feyn, in-' 
telligere, callere, cognitum, perceptum' 
habere algd, id, sensum alcjs rei hahbe= 

‚id. 
kein, vom etwas feyn, ignorare, nescire 

Kenninig. 
algd;' hospitem, peregrinum esse in alga 
ve; 
‚alga re; .imperitum, jgnarum esse alcja 

nihil videre in algäre; alienum esse . 

rei, Cie. ein gelehrter K.: des Alterthung, | 
antiquitatjs literatae 
ratam, 'ernditam antiqüitatem nosse, co- 
gnitam habere; cum antiquitäte docta, 
erudita familiaritatem contraxisse. Gros 

peritus. feyn, lite- 

mov “war der größte K. des Lateinifchen, . 
Gronovius Latinarum literarum princeps 
erat, Pytienb. fich für einen 8, in einer 
Sache aufgeben, 
fiteri, Cie . 
Kennerauge, das, oculus eruditus, 

Cic. Par.V, 2. Sn weiterer uneig, Bed, 
iadieium subactum, rectum, verum. mit 
‚Kenneraugen etwas betrachten ,. eruditis 
oculis alqgd contemplari, intueri, nach Cie. 
SKenneraugen haben, eraditos oculos ha- 
here, Cie. Par. V,2, iudicio recto, sensä 
recti, veri valere, 
Kennerblid, der, oculi eruditi, Cie, 

iudieii acumen; iudieium intelligentis; 
auch iudieis argutum acumen, Hor. A. 
P.-364. \oo - 
Kenuerin, bie, intelligens‘, perita 

alcjs rei; bene versata in alga re, 
Kennermiene, die, species intelli- 

gentis, periti, eine R, „haben, speciem 
intelligenitis, periti ‚spectaforis-prae se 
ferre. . 
Kennerurtf heit, dag, indieium eru- 

ditissimum, Cie Q. Fri], 1,14, iud. in- 
telligens, id. \ \ : 
Kenutlid, Adj. insignis; insignitus; 

nmotabilis; noscendus; impressus ;- expo- 
situs;‘ promtus, Cic. etwas € machen, 
insignire, designare, notare alqd, id. 
mit Worten, describere, illustrare- alad, 
id. €. feya, facile agnosci, conspici 5 
conspicuum esse, id. daran it er &, 
hoc siguo, hac nota, qui sit, agnoscitur. 
um Eenntlicher zu feoh, hatte er ven Helm 
abgezogen, quo magis agnosceretur, de- traxerat cäpiti tegimen, Tac. Ann. II,21. 
, Kenntlihkett 
Insignis, 
agnoscitur. N . 
Kenntrig, die, 1) die deutliche Vorz 

flellung,, welche man von einer Sache hat, scientia (das Willen einer Sache, die Kunde 
don efiwas); notitia (die Befanntfchaft mit etwas) ; cognitio (erlangte Einficht in eis nen Segenjtand); intelligentia, Cie. in- tellectus “(beides don der vermittelft des Berftandes erworbenen Einficht in etivas), Plin. Tae. Quüint. auch prudentia (bef. 
die Di Sintih) ; [Bram zu Nep. Cim 2,1.: ift es fon. als Begriff von ers Was, notio alejs rei, Cie. K. yon einer 
Sache haben, alejs rei notitiam ‚habere, 
Scientiam tenere; nosse, intelligere, co- gnovisse, cognitum habere, Percepisse 
alqd (eine genaue, gründliche), id.. feine 
SR. von etwas haben, ignorare, nescire 

! N 

‚eit, die, nota, species. 
manifesta, " qua facile algd: 

algd; 

alcjs rei scientiam pro- '



Kenntnig 
alqd; rudem, ignarum esse alcjs rei, 
Cic. experlem esse alcjs rei, Nep. praef. 
2. Feine deutliche K.. von etwas haben, 
non habere alga de re, quod liqueat; 
non satis’clare, plane cognovisse, nosse 
algd, Cie. eine’ gründfiche, deutlihe R. 

.. von etwas haben, percepisse, perc&ptum 
habere algd, id. &. von, einer: Gegend, 
von einer Sprache, von Wiffenfchaften, 
scientia regionis, linguae, artium, id. 
K. von etwas erlangen, consequi alejs 

“rei cognitionem, scientiam; cognoscere 
-algd, id. eine volljtändige, plenam alcjs 
rei cognilionem consequi, id. Fein ©e 
fchöpf außer dem Menfchen hateinige RK. 
von Dre Gottheit, nullum est animal prae- 
ter hominem, quod habeat uötitiam ali- 
quam dei, id. Leg. 1, 8. hierin maßte er 

in. eo sibi fich eine vorzüglihe 8, an, bi. 
praecipuam prudentiam assumere, Liv, 
4, 54. jich Kenntniffe von etwas zu ver 
fihaffen wünjchen, cognitionem alcjs rei 
consequi cupere, Cic. Fam. Mi, 9. ich 
einige K. von einem Schriffftellee erwerz’ 
ben, seriptoris alejs cognitionem degu- 

 stare, Fyttenb. 2), das Befanntfeyn, die, 
Nachricht, cognitioz nuntius, Cie z.B. 
Smdn in 8. von efivas feßen, alqm alcjs 
rei seientem facere, Ter, certiorem fa- 
cerealgm alcjs rei u. de alga re; signi- 
ficare alicui algd, Cie. fih in K.von 
etivaß fehen, cugiioscere de alga re, Caes. 
SF. von etwas rinziehen, cognoscere, ex- 
plorare algd, Cie. durd) einen Andern, 
mittere alyam, qui cognoscat, exploret 
algd, nach Cie, feine KR. von etwas nchs 
nen, iguorare alqd simulare, Cie. au 
wohl dissimulare, non 'curare algd, id. 
was er vorher gethan, davon nehme fh 
Keine 8, quod antehac fecit, nihil ad 
me attinet, Ser. Andr. 1,2, 13. zur &. 
bringen, indicare, pronuntiare, sigüifica- 
re alyd, Cie. etwas zur Öffentlichen, alle 
gemeinen 8. bringen, alferre algd in sce- 
nanı, id. de Or. 111,40. in. gefegt were 
‚ven, K. erhalten, cextiorem fieri, döoceri 
de alga re; cognoscere, audire algd, id, 
3) der Smbegrif aller deutlichen Vorttelz 
Inngen, welche man von etwas hat, bei- 
in Biffenfchaften, Künften, wo im Deuts 
fihen auch häufig der Plur. fteht (im Lat, 
‚geht man indeß füheres, wenn ınan den 
Sing. fest), cognitio (cognitiones, wann 
mannichfache und verfchiedene Arten von 
Kenntnijfen bezeichnet werden ;- |. Goerenz. 
ad Cie. Fin,V, 19, p.598.); doctrina (da- 
etrinae); scientia (aber nicht. scientiae 5 f, 
Schütz. u. Gernhard. ad Cie. Sen.21., vgl.’ 
auch Wiffenfhaft); disciplina (bef. foiter 
matifch geordnete Kenntnijfe); Iiterae; ar- 
tes; studia; eruditio;: humanitas (mit 
den fünf feptern Ausdrüden werden vor 
züglich gelchrte Kenntntjfe bezeichnet; über 
den fonon, Unterfihted f. den Art. Gelchts 
famkeit), Cie. Sum, werden au zwei 

r 

“ a 

Kennmiß. _ 2. 

Mörker verbunden, 3. B: eruditio atque 
doctrina; studium et “doctrina; studie 
doctrinäe; literae artesque, Cic. 9d. erü- 

.djtio ac. literae, Muret. If von Kennts 

niffen im Allgemeinen die Rede, fo fteht 

auch intelligentia; prudentia," Cie. die 

Künfte, welche. höhere Kenntniffe erfohern, 
ubus artibus prudentia maior inest, id, 

Of. 1,42. angeborne Kenntnlfe, innatae . 
cognitiones, 2d, feine Kenntniffe m. Eins 
fihten vermehren, rerum cognitionem et 
iutelligentiam .augere, Doer. feine ges 

N 

Ve 

meinen Kenntniffe befißen, -non vulgares ' . 
literae sunt in algo, Cie. Brut. 76. mans 
nichfaltige und ausgebreitel®, magna esse 
in- suis studiis varietats et copia, äd. 
tiefe, nüßliche Kenntniffe, reconditae, bo- 
nae artes, id, Auch heißen: tiefe Kenutuffir, 
interiores et reconditae literae,. id. Brut» 
76. tiefere K. der Griechifihen Literatur, 
juterior cognitie.. Graecarum .literarum, 
Wyitenb. durdy eignen Fleiß fich gelehrie 
Kenntniffe verfchaffen, suo studie doctri- 
nam asseyui, 2d. fih güindliche nüdb ger \ 
Tehrte Kenntniffe erwerben, accuratae do- 
ctrinae facultatem consegui, Ern. R. 

vom Sriechifihen erlangen, Graecarun Hi- 
terarum scientiam consequi, Fyrienb. 
feine Kenniniffe in dee Gricch, Riteratae 

erweitern und ausbilden, Graecarum lite- 
rarum. scientiam locnpletare et colere, 
id, gar Eeine gelchrten Kenutniffe_befisen, 

fs 

plane expertem esse doctrinae, Cie. fih, N 
nüsliche Kenntniffe einfommeln, erwerben, 
multarum utilium rerum cognitionem sibi 
parere, parare; multa addiscere, perci-* 

ch pere, quae et mihi et aliis prosint. Sr> 
manden in allen Kenntniffen unterrichten, 
algm omnibus doctrinis erudixe, ‘Nep- 
Ar.1. Kenntniffe.im Lateinifihen, im Gries 
hifchen. befigen, Latine seire, Cic. Crecin. 
22. Latine, Graece doctuim. esse, Suet- 
et Latinis et Graecis literis, doctum es- 
se, Cie. genaue, gründliche, accurate, p&- 
nitus callere linguam Latinam et Grae- 
cam; habitare in Latinis Graecisque li- 
teris; auch Hteris Graecis atque Latieis 
doctissime eruditum esse, Sa 1uJug. 95. 
er fa; ein, daß er-eine größere K. des 
Griechiichen nöthig habe, um, das Sateiniz 

. fihe gründlicher zu erfalfen, animadverte- 
bat, ad Latinas literas accurätius per- 
cipiendas’maiorg sibi opus esse Grae- 
carum literarum sdientia, Pyttenb. nicht 
einmal zu einer mitfelmäßigenK. des Gries 
hifchen. gelangen, ne ad medioerem qui- 
dem Graecae linguae scientiam perve- 
nire, id. vorzügliche K. dev ganzen ‚Pati 
nität befißen, exquisita est in algo uni- 
versae Latinitatis scientis, Ruhnk. meht 
als mittelmäßige Renntniffe von Sprachen 

gezeichnete Keuntniffe, . Hebraicas literas 
ita excelleuter callebat, fd. die K, von 

\ ber 
Ad 

-häben, supra mediocritatem:linguas cal- -. 
‚tere, Ern. im Hebräifchen. hatte er. fo aus»



2a, Kenntnißarm >. 
Salifhen Sprache, scientia Inguae Gal- 
icae, Caes. nur oberflächliche Kenntaiife 
von etwas. haben, Primoribus Jabris atti- gisse algd, Cio.de Or, 1,19. 
gustasse algd, id. N. D.3,8, 
Nigısse algd, id. de Or. 1, 18,. 
bat, homo leviter doct 
trefjliche, 
wit ausgerüftet feyn, praeclara eruditione 
et doctrina ornatum esse, id. Of: 1, 33, 
gute Kenntniffe haben, in rerum cogni- 
Gone vigere, id. Tuse. 1,24. ber gute Kenuteifle bat, optimis artibus eruditus, Nep. Att.12, der gar feine Kenntniffe hat, gmniug rerum rzudis, Cie. Tusc. 1,24. Qmnis eruditionig expers, id,de Or. it, 1. literarum expers, Plin, Ep. Kenntniffe  Bva der Mufit haben, fdibus scire, Ter. Eun. I, 2,.33. feine Senntniffe vom Gricchifchen haben, Graece nescire,, Cic. Tuse. V, 40. in, der Philofophie, in der GSefchichte Kenntniffe. befiken, instruetum esse a philosophia, ab historia, id. Brut. 43. von ber alten Sefchlihte Feine KR, bee figen, carere coghitione vetustatis, Mure:. qusgezeichnete Kenntulfe in. der Kam. &es. tbichte befißgen, singulari Romanarum re- zum intelligentia insignem esse,2d. fehr guie Kenntniffe in der alten Phitofophie 

befigen, veteris Philosophiae Scientissi- mum esse, Ern. . . 
Kenntnifarm, Adj. parum ‚-1evis- imo doctus; iguarusz od, rerum.Tudis, ‚Cie. Tuse. I, 24 : ö Bu 
Kennutnifreic, Adj, multarum re- zum cognitione imbutus, Cie. auch blos dogtus; eruditus, id, in wiflenfchaftlis . her Hinfiht: in quo sunt multae literae, eopia et yarietas studiorum, id. 
Keunzeichen, das, ‚was dazu dient, d58 man efwas von andern unterfiheiden u, wieder erfennen fann, siguum ; 'nota; insigue; vestigium, Cie, ein R, beifügen, notam apponere, id. zum &, dienen, si- ‚an esse, zd. gewille-K, und Merkmale 

aben, habere signa quaedam et notas, id. 6 it ein K. der Tugend, proprium est virtutis, Caes. . -Kerbe, die, ein.Einfchnitt in, einen Barz ten Köryer, stria, Pitr. erena (die Negs art fcheint edoch nicht ganz fiber zu feyn u. Hardain Ehren serra vor), Plin. XI, 68, eine K. machen, "einfihneiden, striare, Pitr. ineidere striam, was eine, hat, striatys, Plin. - 
Kerbel, ber, easrefolium, Col, '  Kerben, v. ir. striare, Für. "Keröhol;z, das, talea, \ Kerken, j. Gefängnig, 
Kerfermetfter,“ der, carcerarius, Plaut. custos carceris (Gefängnifwärs ter), Yal. Mas.. ianitor varceris, Gesner. Kerl, der, 

Perfon, homo; vir. 
1er $,, probus homo 

leyiter at- 

der folche 
us, eruditus, id, 

. x 

DB, ein braver, gus 
- *)im verächitichen 

.& 

primis labris 

ungemeine Kenntntjje befigen, da=. 

1) überhaupt eine männliche, 

Kernhaug 
inne, hommcio; homo; 

du K.? quid ais tu, homo? Plaut. in 
fater R.! furcifer! scelus! Ter. 3) ein 
"Bebdienter, famulus, Cie, - x 
SKerlden, das, ’;. B.-ein hübfches 8, lepidus, festivus homo, homuncio, tes 

ein junger Burfche, adolescens, . 
 Kermes, die, Coccum, Plin, . 
KRermesb aum, der, Quercus cogci- 

fera, Linn. \ . 
Kern, der, 1) bei den Obftarten: a} - ‚ber efbare K., nucl&us,: Col. medulla, , 

Peir. b) von Kirfchen, Pfirfichen, Pflau: 
‚men, os, Pall. auch nucleus, Plin. se- men, Hor, die Kerne aus ben Achfeln 
tehmen, pomis excerpere semina, id. Sat, 
11, 3,272. c) von Weintrauben, Feigen u, f.f., aciuus; granum, Plin. voller Kerng, 

‚granosus, id. 2) das Innere eines Kür: 
vers, bei. . wenn es aus-derbern, feflern 
heilen befteht, nucleus,. Plin. 3) tag 
Beile, das Vorzüglichfte, Hlos; robur, Cie. 
rw. du) nucleus; 3. 8, der ®, des Cie fens , nucieus ferri, id. der F. der junz 
gen Mannfchaft, des Wels, los iuventurig, 
nobilitatis, zd, der. X, von ganz Stalien, robur totius Italiae, zd. “dee Röntfchen 
Volkes, robora populi Romani, id. Cluent. 
86. die RHodiet' hatten den KR. ihrer jun: . gen Mannfchaft verloren, - Rhodii, quod 

3.8. 008 fagft 

 roboris, iu iuventute fuerat, amiserant, 
Liv. der R, des M 
Plin. der Soldaten, 
piarum, Cie, delecta 
des Sufoolfs, rabora 
9. der Reiterei, valid 
Ann. 11,17. da8 war der X, in der Urs mee, id roboris in exercitu erat, Liv. XXVI, 14, hoc erat rabur exereitus, Curt 4) dee Kern einer Sihrift, summa medalla- alejs JÄbri; -quod Praecipuum, eptimum habet aliquis’ liberx Bay, 
Kernbeißer, f. Kirfchfink, 

„Rernbuc, dag, liber 'optimus, utilis- simus, Bau, " j ‘ 

ehles, ilos färinae, 
robur militum, cor 

manus militum, Sall. ° 
‚peditum, Div. XXY, 
issimi eguitum, Tac, 

. Kernen, das, granum ; acinus, Plin, Kernen, f, Ausfernen. 
Kexunfeft, Adj, firmissimus;  robu- stissimus, Cic. ” \ Kernfleifd, das, sara egregia, ezi- ma. 

\ Keenfrucht, 
Kerngehäu 

lucrum, theca, 

Rerngefund, 

die, fructus granatus, _ 
Te, das, granorum inyo- 

.Adj. penitus sanus; Pptime valens; qui Optima, integerrima utıtur valetudine. £, feyn, uti optima, ' firmissima valetudine, nach, Cic. \ 
Kerngut, Ads, egregius; eximius Pptimus, Cic. " . 
Kernhaft, Adj. firmus; yobustus; validus; egregius, Cie, Ternhafte Män: Rer, robora virorum, Liv. BE 
Kernhans, fe Serngebäufe, 

. 

Kerns



- x 

Kernbolg 

_ optimum; ‚los ligni. . . castrum aprorum{'caverna. d) die Ogffz 

Kerniht, Adj. uucleo, medallae,. nung eines feuerfpeienden Berges, crater, 

grano, acino similis. - Plin. U, 8, e) eine Vertiefung, woreiu. 

Kernig, I Adj. 1) eig., ‚granosus, das Duelhvaffer fpringt, erater, Plin. Ep. 

Plin. Eerniges Holz, lIiguum firmum, sor SKeffelbier, Da6, .cereyisa ih .mino- 

lidum, integrum. Sleifch, . caro solida, ribus aönis cocta, . . 

eximia, 2)uneig., gravis;nervösus ;egre- Keffelden, dad, parvum adnum, 

gius; eximius; utilissimus ;" Yructüosus, Ovid. aenulum, Fest, "parvus, exiguüs 

Cic; II) Adv. ungig., graviter; ‘cum vi lebes. — Be 
quadam. - 
Kernleder,dis, corium frmissimum, Teconcinnator. 

solidissimum, egregiüm. Keffelgewöülbe, das, fornix formam 

Kernlos, Adj. 1) eig., nucleo, gra- aöni referens, r 

nis, ossibus carens, vacuus.. 2) -uneig, Kellehloch, das,.1) eine Feffelförmige - . 

nallius frugis, utilitatis; vilis, Vertiefung, Toramen-aeui formam refe- 

Kernmann, der, virrobustus, egre- rens; auch) blos crater, Plin. 2) die Vers 

* gius. Kernmänner, in der Armee, ro- fiefung, worin der Keffel fleht, carum aeno 
bora virorum, Liv. XXH, 5. locando. °‘* . 0. 

Kernmehl, das, fos farinae, Plin. Keffelfhläger, Keffelfehmied; 

Kernodft, das, 1) Oft mit Kernen, der, faber aönarlus. - ; 

poma granis, ossibus praedita. 2) DifE  Kettchen,. das, catella, Liv 

von Bäumen, die aus Kernen gefäet. were Kette, bie, überhaupt ein aus mehren 

den, poma arborum e nucleis satarum, an. einander haugenden einzelnen Zheiten 

Kernregel, die, regula optima, gra- oder GStücen befiehendes Dunzes: a) vor . 

vissima. , Beigen (Bergkette), continua montium 

Kernfchuf, der, ietus tormenti bel- iuga; 0d, pergetuum möntium jugumy 

lici in directum, recta via jn, aliquam Curt. perpetua iuga, Plin, iuga inter so 

rem-immissus. 02° yelut serie celiaerentia, Curt, VII,3, 20. 

Kernfpeud, der, locus praeeipuusz 'b) bei den Websen der Xufzug, stamin& 
dietum saluberrimum; verba magni pon- telae, Ovid; od. blog stamen,id. c) aus 

deris, solatii plena, Bau. sententia ex- Metall, catena, Cic. eine. eiferne, goldne 

quisita; dietam aureum, . K., catena ferrea, Col: aurea, Curt. 

Kernfiüc, das, cera, terra figlina ex- Smom Ketten anlegen, catenas alicui: in- 

‚plendis cavis serviens. en 2: 

Kernteuppen, die, robur militum, in Ketten gelegt, iniectae Turno catenag;; 

Cie,. rohur.exercitus, Liv. deleeta ma- Liv.I,5t. Imdn mit Ketten belafien, ca- 

uus, Nep. copiae firmae, id. Eum. 3 tenis alam onerare, Hor. Tae. binden, 

(. da, Btemd), lectissima mauus militum, fefleln, viicire, constringere algm cate- 

Sall. on nis, Cie. in Ketten werfeny legen, alqm 

Keentuch, das, pannus optimus, s0- in catenas coniicere, Caes.B. 91,47. die 

lidissimus. 005 u Verräther in Ketten legen, proditores in 

Kernworte, die, verba magni pon- vincula coniidere, Liv, in Ketten Smön 

deris; v. aurea, lectissima, gravissima. halfen, in catenis.habere alym,Sall.Iug.64. - 

Kerze, die, luserns, Cic. von. Wache, in Ketten feyn, cum catenis esse, Plaut. 

cer&us, id, {ff cs ein Zalglicht, _cande- Ferro vinctum esse, Cie. in Ketten u, Ban? 

la, Col: . den liegen, esse in vincalis et catenis, 

"Kerzenbeerftvaud, der, Myricace- Liv. VI, 16. Imdn in Ketten nad Rom 
zifera, Linn. oo fihiefen, algm in catenis mittere Roman, 
‚Kerzengeradg, ‚Adj. rectus; procs- id.XXIX, 21. fich von Ketten losmachen, 

zus, Cic. - . , se ex catenis eximere, Plaut: Men. I, 1, 

 Kerzenhell, Adj. candelis, cereis 8. Zmdm die Ketten abnehmen, catenas 
collustratus. E .. alicui exsolvere, Tae. Hist. III, 31. Sm 

Kerzenfhein, der, splendor, fulgor_ Ketten femieden, mectere alieni oatenas; 

cereorum, candelarım. . Hor.1,29,5,; ‚mit Ketten gebunden, cate- 

Kegzenträger, der, Iychnüchus, Cic.- natus, Col. Flor. Syet. auch -ferro vinctus, 

Kerzenzieher, der, cereorum, cau- Cic. an der K, liegend, catenarius;' 3.8, 
delarum, elector, fabrieator. ein Hund, canis catenarius, Sen. 1ineig., 

Keffel, der, 1) ein Gefäß, ahdnum 0d, flott Gefangenfchaft, Sftaberei, vincula; 
adnum, Plaut. lebes, Etis, Virg. zum servitus, Cie. 3,8, feine Ketten zerbres 

‚ Färben und Kochen, cortina, Plin. 2) chen, vincula rumpere; 0d, jugum servile 

eine ähnliche rundliche, weite Vertiefung: exeutere, nach Liv. in libertatem se vin- 
a) im Bergbaue, Jocns in fodina eonca- dicare, Cie. Zhrafybul brach dje Ketten 
vus, Agr. b) in dep Gefihügkunft, loous feines, Baterlandes, Thrasybulus,patriam 

carus, in quo morlaria collocaufar: ec): a tyrannis oppressam "ex servilute vin- 

\ 2 .% dcavit, 
- 

} 
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Kernholz, das, liguum firmissimum, Sager bes wilden Schweined, des Dacıfes,-: 

    

Keffelflider, der, adnorumrefector, 

dere, Plaut. iniicere, Cie. Turnus wurde °- 

u
n
 

 



24 Kettel 
dicavit, Nep. Thras.1. d) eine Kette zus Bierde, torques, Liv.- derfie trägt, tor- guatus, Cic. Liv. Suet. 3+ 3. ein Soldat, 
ber eine folhe KR, als Belohnung feiner Zapferfeit trägt, miles tor uatus, Veget. 
©) eine Reihe unmittelbar au einander fols gender Dinge, Begebenheiten, Handlungen, fatena; series, Gell. cantinualiö; res inter se Aptae colligataeque, Cie, 5,8, bag. Schiclat ift eine ewige K. der Dinge, 
stum est sempiterna series rerum et ‚satena, Gell. VI, 2, gine wunderbare 8, . xon Dingen, admirabilis continuatio se- “ riesque rerum, Cie. N.D.L,4, mein es ben üt eine K, von Unglüdsfällen, in vita mea-malum ex malo, calamitas ex cala- mitate. seguitur,  malum excipit alum, ealamitas eoptinuatur nova calamitate, 
Kettel, die, eatella; catenula. - Ketten, vo. ir. mit einer Kette befeftiz gen, catenis vincire, Cie, Ones. Uneig,, SImon an füh E., sibi algm devineire; suum algm reddere, Cie. von der Liebe auch pellicer algm in amorem, Suez, Claud,26. ; 
Keftenhund, der, canis catenarius, en. eanıs catena vinctus, Petr. 
Kettenfugel, die, globus catenatus. Kettenlinie, bie, linea-eatenaria, Hath. 
Kelttenncht, die, sutura eatenae si- milie, 
SKettenpangzer, 
Kettenrehnun 9, die, rationes con- innae; proportionum tenpr longus, Bau. Kettenting, der, annulus catenae; wo es verffändkich ift, auch blos annulad. Kettenihluß, ‚der, sorites (ih Gen. soritae); syllogismus acerpvalis, Cie. Div, 1] 

f. Ringelpanzer, 

Kettenf 
zum. 

Kettenffra 

f 

hmied, der, faher catena- 

fe, Be, supplicium; ex quo cafenis aliquis vinctus poenas dat. Imon mit K, belegen, vinculis mulctare  nlgm, .Cie. de Or.1,43. 
Kettenwerk, das, opus Catenatum.- Keber, der, hmeretigus, -Ecel. a vera doctrina, a dogmatibus ecclesia 

»us; a recto fidei dogmate alienus; qui abhorrenti&, a recta sacrorum disciplina dogmata proßtetur. . ' Kebervet, die, haerösis, Tert. error ‚ ferrares) in dagmatibus ecclesiae reoe- “ "ptis; opinio a vera doctrina aliena; ab- orrens a disciplina sanctiore seutentia; dissentiens a formula fidei Opinio, Kesergericht,ivag, quassitorum Ädei tribunal, Sch, äudieium causarum hae- reticarum Cognoscendarum, . Keßergefhichte, die, haereticorum historia, 
. ” Keserin, die, 

 Keßerifd, 1) 
II) Adv, haeretice 

haeretica, 
Adj. haereticus da „Besl, 

, ceh, 

" iudiei 

‚ein feufcher Süngt 

e die 

„Stich 
Germeifter, der, qui pracest 

O de haereticjs; quaesitor de hae. 
reticis, | u ’ 
Keberfchrift, die, ber haeretieus. . 

euchen, v. ner. mit Mühe Athen holen, auhelare, Ter. anhelitum ducere, 
: Plaut. anh. movere,, Cic. ' 

Seuchen, dag, anhelitus, Cie. anhe- 
latio, Plin, . ot 
Keuchend, Adj.-anhelans, Ter. an- helus, Pirg. suspiriosus, Plin. 
Keuchhuften, der, tussis convalsira; 

t. feriua, clamosa, elangosa, T.t. un 
Keutchen, das, an bieten, elunicu- 

la, Gell. \ 
Keule, die, 1) ei 

Schlagen, clava, Cic. .b) zum Stampfen, 
pilum, Tai. pistillum, Col. 2) Diekbein, 
"Scentel, femur; femen, Cie. bei Zhies 
ven, eluis, Plin. 3) als Schimpfwort 
don einer Weibeperfon, grobe K., rusticaz » merum rus, Plaut. . 
‚Keulenfräger, der, clav 
Keufc, I) Adj, castus 

rus; integer; 
a rebus venereis, 

- Re 

2 Werkzeug: a) zum 

iger, Ovid. 
; pudicus; pu- 

incorruptus, Cic. castus 
‚Col. IX, 14,3. u, 8 
ing, eine feufche Sram, 

adolescens castus; . 
ta,.Cic. Die Eeufihe 

eih Eeufihes Daus ‚ 
matrona, domus cas 
Penelope, Penelope pudica, Hor. ein. feus {ches Bette, lectus Pudicus, Prop. Herz, animus castus, Cie, eine Eeufche Sungs ftan, virgo incorrupta, id. mufterhaft E£. feyn, singulari esse i ritate pudici- integ 

.traque, id. II) Adv, easte, Cie. pudice, Ter. pure et caste;. caste" integregue, Cic. ' \  Kenfäbaum, der, Vitex Agnus ca- stus, -Linn. 
- Keufchheit, ‚die, Castitas ; cästima- nia; pudicitia, Cie. Shom Dig KR. raus ben, eripere alicui pudicitiam, id. Mil.4. expugnare alejs pud., id. Cael. 20. Yie Sr verlieren, pudicitiam 'amittere, Tac. Ann-IV,3. die X, feiner Zorchter bewahs ten, pudicitiam fliae suae servare, Plaut. Epid. 11, 3,24. 

 Kibis, der, Trin 
Kibishblu 

gris, Linn. = 
Kicher, die, eicer, Plin. 
Kihsen, v. inir. heimlich u. verbiffen Tachen, clanculum et compressis labiis ridere, . 
Klefe,f, Kieme, Kinnbagen 
Kiefer, der, Kinnbacen, maxilla, Plin. Kiefer. (auch Kieme), die, Zifihehr, branchia, PI 

ga Vanellus, Linn. 
mes die, Fritillaria Meles- 

x 

in. . 
Kiefer, die, ein Baum, Pinus silve- stris, Linn, 

0 Kieferpedel, der, operculum bran- chiae, 
N \ Kiefern, Ad. ans 

neus, Firg, Plin. 
Kiel, der, 1) dex feftere, untere, 

Kiefernholz, pi- 

bohle 
Fheil 

\



.“ 

. Kielen 
Theil der Federn, eaulis pennae, Plin, 

ficht es für Cchreibfeder,, penna scripto-" 
ria. 2) der untere Baupitheil es Siıhlfz 
fes, carina, Cie. oo 

Kielen,T) v.tr. I) mit Selen verfes 
ben, f. Belivlen.. 2) das Schiff mit eie 
nem Kiel verfehen, carinare; carina in- 
struere, HH) v. intr. Kiele bekommen, yon 
Vögeln, caules pennarum. succrescunt 
avibus. 5 
Kielholen, » ir. d,. 1. 1) ein Schiff 

umlegen, um den, Kiel deffelben auszubefs 
fern, naris subversae carinam rehitere. 
2) von einer Schifföftrafe, sub carina algm 
in agukaın emersum sursunm rapere, 

Kieme, dt. Fifchohr, fe Kiefer, die, 
Kiemendedel, der, operculum bran- 

-chiae. . , 
Rien, der, taeda, Piin. 
SKienbaum, f. Kiefer, \ 
Kienfadel, die, taeda, Cie. wenn 

fie noch nicht brennt, gefpaltnes Klenholz, 
taedae schidia, Pür.- = \ 
Kienholz, das, taeda, Col, 
Kienöl, das, oleum pineum. 
Sienvuf,der, fuligo pinea, 
‚Kieneufhütte, die, casa Tuligini 

pıineae. ” L 

Kienfpan, der, schidia. taedae, Pitr. 
Kienftod, ver, caudex pinus sil- 

vestris. « - 

Kies, der, 1) Kiesfand, ‚glarka, Cie. 
2) Schwefelfirs, pyrites, Plin. 

Kiefel, Kiefelffein, ver, silex; 
silex lapis, Liv. Ineig,, ein Herz wie. 
ein KR. haben, stat mihi in corde silex, 
Tib. 1,1, 64. i 
Siefelexde, die, terra silicea, 
Kiefelhart, Adj. silicis duritie 

ditus; silicis instar durus. . 
Kiefelmehl; das, pulris siliceus. 
-Kiefeln, f Dageln. 
Kiefelfand, ter, glarea, Cie. 
Kiefelfiein, der, silex, fcis, Plin. 
Kiefen, f. Auswählen: 
Kiesgang, der, ambulatio glarea 

strata. ” 

prae- 

Kiesgeude, die, fodina, unde glarea 
eruitur. - . 
Kiefiät, Adj. glareae similis. 
Kiefig, Adj. glareosus, Col. 
Kiesjand, der, glarea, Cic. 
Kiege, die, die weibliche Kage, felis 

femina. . 
 Kimme, die, Einfiönitt, incisum, Cic. 

 stria, Für, ‚ 
£immen, vw. tr. ineidere, Cic. stria- 

re, Yitr. . oo 
Kind, dad, 1) ein menfchliches Wefen 

in Bezug feiner Erzeuger, ohne Rüdfigt 
auf Gefchleht u. Alter, proles; proge- 
nies;, natus; nata, Cic. im Plur. hberi 
(wenw 8 freie Aeltern find) ; nati, ac, id. 
stirps; stirps, libererum; ges 5. sub- 

oles, Liv. ein männliches &., stirps vi 

Kind 25° 
zilis, Ziv. "ein 8. vom Haufe: a) Sohn, 
filius famihas, Cie. b) Tochter, hlia fa- 
niilias. Kinder erzeugen, liberos pro* 
creare , id.” generare, Curt. gignere ex. 
alga, Tac. bekommen, liberos suscipere 
ex alya; liberis augeri, Cie. gebähten, - |. 
liberos parere, id. partu edere, Liv. 
Kinder binterlaffen, liberos relinquere, 
Nep. feine Kinder haben, stirps mihi 
deest, id. Epam. 10. nullam stirpem li- 
berorum 'habere, Liv. der. die Kinder 
verloren hat, örbus, Cic. der Feine Hoff- 
nung hat, Kinder zu befommen, cui nulla - 
spes est prolis, Liv. mom die Hoffe _ 
nung rauben, Kinder zu befommen, spem 
partus adimere alicui, id. 1,3. das jline 
gere von feinen Kindern verlieren, mino- 
rem °e liberis amiltere, Sen... 2) eim 
menfchlihes Wefen vor der Gmpfüngniß 
deffelden an bis etwa zum zehnten Sabre: 
a) das ungeburne Kind, embryo, Med. 
auch infans, Liv. Cels. 'b) das zarte Kind, 

‚welches noch nicht fprechen kann, infaus, 
Cic. ift es ein Knabe, infans puer; inf, 
filius; puer parvus,id. von mehrern fagt " 

man stirps virilis, Liv. 'ift es ein Mäds 
chen, puella infans; parvula. Auch übers 
haupt ein noch zarter, junger Menfih : «) 
von einem Knaben, puellus, Suet. par- 

vulus, Just. 8) von einem. Mädchen, puel- 
la, Cie. . puellula, Ter. noch, ein fleines 
K. feun, in cunahulis esse, Cic. "ein 8, 
bekommen: a) vom Vater, infantem sus- 
eipere ex coniuge; augeri iufante, Alio- 
lo, Rliola, nach Cic. A) von der Muts 
fer, parere, partu edere infautem, Liv. 

c) die Kinder: e) Knaben, pueri; Alioli, 
Cic. p) Mädchen, puellae, id. 7) ge= 
mifeht, Knaben und Mädchen, pueri; par- 
ri, id. parvuli, Caes. z.B. gld deiner 
Attica, vwoeit fie, mas bei Kindern fehr gut 
tft, ein frohes Gemüth hat, von mir einen 
Ku, Attitae quoniam, quod‘ optimum 
in pueris est, 'hilarula est, meis verbis 
suavium: des, Cic. Alt. XVI, 11. Eleine 
Kinder, parvi liberi, Salt. Cie. Zargitis 
nius hatte fehr fleine Kinder, Tarquinias 
admodum parvos liberos habebat, Cic. 
derep. 1, 21. ein K. von einer haben, 
infautem 'ex alga habere, id. "die meia . 
fien hatten Kinder von ihren Frauen, ple- 
rique ex uxoribus liberos habebant, Uzes. 
Sermanicus hatte mehrere Kinder von der 
Agrippina, Germanicus plures libexos ex 
Agrippina habebat, Tae. Ann.1,33: von 
K. an, von Kindes Beinen an, a parvulo 
(wenn von Einem die Rede ilt),, Ter. a 
paryulis, Caes. a prima aetate; ab initio 
aetatis; a primis temporibus aetatis, - 
Cie. f. Kindheit. kein K, mehr feyn, ado- 
levisse, maturum esse anuis; sui juris . 
factum esse, nach Cie. Uneig.z 3, B« fey 
fein &., noli ineptire, puerilia tractare, 
pueriliter.agere. ein 8. fen, ineptum 
esse; desipere; pueriliter agere.. am 

BE Ders 

ı 
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2% . "Rindden 
Verftande,. nondum satis valere mente, 
iudicio; imbecilla esse mente, Eprüchw, : 

das 8. mit dem -Bate ausfchütten, 1. Auss 
Thütten, das KR. beildem rechten Namen 
nennen, Veram alcjs. rei rationem. exse- 
qui, Ter. Hec. II, 1,26. dem Kinde fie 
aeg Namen geben, alicui rei praetextum 
quaerere; rem algd nomine praetexere; 
honeste alqd occultare, tegere. fein £. 
betvüben, nemini nocere, molestum esse; 
nem. dolorem creäre ; placidissimo esso’ 
ingenio. 3) in der Bibsl heißen Kinder 
zuweilen Nachfommen,.posteri; 3.8. 
vie Kinder Adams, posteri Adami. Kins 
der Gottes, d.i. ‚gute, fromme, Mene 
fihen, homines pii, sancti, integri, in- 
cörrupti. Kinder des Zeufels, der 
Welt, dt. böfe, goftlofe Menfchen, ho- \ 
mines improbi, impii, scelerati. ein S. 
Dis Zodes, morte dignus; morti devo- 

. tus. ein K. des Glüdes, f. Stüdefind, 

x 

ein K. des Friedens, alumnus pacis, Cic. 
. Phil.VI,3. 4) in der traulichen Schreibe 

art bedeutet Kind oft Tiebfofend" eine jüne 
gere Perfonz 3.3. Liedes K.!.a bone, 
carissime!’mi anime! .ift es weiblichen 
©efchlechts: o bona! carissima! mea ani- 
ma! mein fihönes R.! mea lepida, fe- 
stiva puella! : 
Kindbett, das, 1) das Bett, worin 

die Mutter gebiert, lectus puerperae... 2) 
die Enfbindung felbfi, puerperium, Plin, 
in das 8, Eommen, partum edere, Cic. 

‘ p. euiti, Liv. parere infantem, Cie. im b 
KR. liegen, partu edito cubare in lecto, 
im_ $, flerben, in partu, post partum 
editum. mori, exstingui. Da8 cıffe RK, 
primus partus. 
Kindbetterin, Die, puerptra, Ter. 
Kindbettfieber, das, puerperarum 

febris; febris puerperalis, T. ı. 
Kindeln; f Kindern, 
‚Kinderalter, das, 

Cic. " _ 

Kinderblattern, die, variolae, 
Kinderbrei, der, puls infautibus 

gocta. . . . 

Kinderbuch, das, liher 
tati accommodatus, scriptüs, 
Kinderei, die, infantiaz pucriliaz 

ineptiae; nugae;, Cic, puerilitäs, Sen. 

actas puerilis, 

K. teiiden, ineptire: nugari; puerilia' 
tractare. alle jene fihönen Veriprechungen 
des Hortenfius waren SKindereien,. sta 
Hortensiana omnia fuere infantia, Cic. 
AR, 1E. N 5 
Kinderfeind, der, parvulorum ini- 

micus; alieno qui est in parvulos auimo, 
Kinderfleden, f. Diafern, 
Kinderfrau, die, mulier pärvulos 

curans, servans; od. nutrix, Ter,. 
Kinderfreund, der, efteundin, 

die, 1) von Perfonen: a) Überhaupt, par- 
vorum, tederorum pusrornm amans, ami- 
eus, amica, stuliosus, studiosa. ein gro 

.eptus; levis, Cic. 

puerili ae- 
y 

Kindermarf 
fee 8, efne große K,, parvulorum aman 
tissimus , a, studiosissimus, a, b) if 
von_den eignen Kindern DIE Rede: libero- 
rum suortum, prolis suae amans. ein fehr 
großer K., amantissimus suorum libero- 
run. 2) ein Buch, das -für Kinder ge: 
fhriebeg ift,  liber in Parvorum usum 
seriptus, . 
Kindergeld, f. Dupillengeld, 
KRindergefhichte, die, fabella par- 

vorum ingenio accommodata, 
Kindergefchrei, das, a) von ganz 

Eleinen, vagitus, Quinr. b} von größern, 
voces, clamores puerorum et puellarum. 
Kinderglanbe, der, levis, temera- 

ria fdes; im befien Sinne: fides volens, 
firma, . ” - . 
Kindechaft, I) Adj. puerilis; io- 

Einderhaftes efen, 
ineptiae; levitas; ingenium puerile, 1) 
Adv. pueriliter, Cie, 
Kindechuften,f. ‚Keuchhuften. 
Kinderjahte, die, anni pueriles, 

Ovid. a. infantiae, Plin. “aetas primaz | 
prima astatis tempora, Cic. teneri anni, 
Plin. Pan. 2°... ng 
Kinderflapper, die, crepitaculum 

puerile, Quint. IX, 4, 66. 
„ Kinderfranfheit, die, 1) übers 
haupt, morbus infantiae, parvulorum.. 2). 
in Nücfiht der Veltern, morbus na- 
tornm lıberorum. “ - 
Rinderfreis, der, liberi, nati, qui- 

us aliquis stipatus est,. - 
‚Kinderlehre, die, puerilis 'instita- 

tio, doctrina, f. auch Kutechifation, 
Kinderlehrer, der, pueritiae, par- 

vorum magister, Praeceptor, 
- Kinderleicht, Adj. facillimus ad 
intelligendum,, puerili captui patens, 
„Kinderliche, die, pietas; amor in 
iberos; amor in eos, Quos procreavi- 
mus, Cic, ._ . 
Kinderlog, Adj. 

Kinder verloren hat, orbus; liberis or-, 
batus, Cie. lib.-orbus, Liv. b) wenn 
man Feine gehabt hat, liberis earens, (ic. 
qui est sine.liberis, Cure.  £, fenn, ca- rere liberis, Eile. £, werden, liberis or- 
bari, id. \ einen €, machen, liberis orbum 
facere algm, Liv. en 
Kinderlofigkeit, die, orbitas, Cic,- 
Tv. wenn man nie Kinder gehabt hat: matrimonium sine prole; nulla proles, 
Rindermädchen, das, - Inder 

magd, Die, ancilla parvularum comes, 
custos. 2. “ " ° \ 
Kindernrährchen, das, fabula pue- - rilis, Cie. N. D..1, 13. fabella auilis, 

Hor. Sat. 11;6, 77, . . . 
Kinderniautel, der, pallium, quo infantes gestari soleut. 

“Kindermarkt, der, nundinae aute 
fostum nativitatis Christi, a 

. 
- Kin: 

a) wenn man die .



Kindermord- 
Kindermord, der, |infantieidiam, 

Tert. caedes infantis (um). _ . 
Kindermörder, der, Kindermörs 

derin, die, infanticida, T'erf. parricida 
infantis, parvuli, . 
- Kindermuprae, die, parvulorum cu- 

.stos , nutrix. 
Kindermutter, fe Hebamme, 
Kindern, v.inir. puerilia tractare; 

pueriliter Iudere; pueriliter. se gerere; 
ineptire. - . 
Kindernarr, der, 1) der eine, überz 

friebene Liebe zu den Kleinen hat, immo- 
dicus, nimius, ineptus parvulorum ama- 
tor; stulte amans infantium. 2) der den 
Kindern zum Gefpötte dient, parvulorum 
ludibrium. . 
Kindernärrin, die, parvulorum prae- 

ter modum amans, studiosa. . 
Kinderplage, die, molestia,.onus 

ex parvulorum educatione et cura redun- 
dans, - . _ 

Kinderpoden, f. Kinderplaftern. . 
Kinderpoffen,.die, nugae, ineptiae. 

püeriles ; auch deliramenta puerilia, Plin. 
II, 7,5. inania puerorum delectamenta, 
Cie. Pis. 25: 
Kinderreich, Adj. prole, liberis Te- 

cundus, abundans. 
Kinderrein, Adj. parvulorum instar 

purus, castus, integer. 
Kinderrod, der, amiculum parvulo 

aptum,. . 

Kinderfchuhez die, calcei pueriles. 
Sprüchw.: die &. ablegen, auszichen, aus 
ihnen treten, ex pueris excedere, Cic. 
Arch.3. ex ephebis.excedere, Ter. Andr. 
1,1, 24. aunos puerilitatis egredi, Yal. 
Max. V,4, 2. severiores, graviores su- 
miere mores; mittere pueriles ineptias. 
Kinderichule, die, schola, .m qua, 

parvuli instituuntur, 
Kinderfpiel, das, 1) eig., Jusus. 

puerilis; delectamentum puerile; auch lu- 
sus infantium, Tac, Germ.32. 2) Spiel, 
Scherz, ludus; lusus; iocus, Cic. aud) 
nugae; ineptiae, id. :3) eine leihte Sa= 
che, ludüs, Cic. od. res facillima,. expe- 
dita, id, 
Kinderfpott, der, Indibrium par- 

wulorum, puerorum, ein’ 8, feyn, pueris 
ludibrio esse. oo - 
Kinderfpradhe, die, sermo. pueri- 

lis; sermo simplex, ineultus, rudis. 
Kinderfireich, ver’, puerile, teme- 

rarium, imprudens factum; puertlis pe- 
tulantia. einen K. begehen, pueriliter et 
petulanter agere; pueriliter se gerere. 

" Kinvderftube, die, parvulorum di- 
aeta, Ict. parvulorum cubienlum, 

° _ Kinderjtuhl, der, sella puerilis. 
‚Kindertag (gew. Kindeltag), der, 
ies memoriae infantium quondam. ab 

lierode oceisorum. \ 
tindertaufe, dig, baptismus, sacra 

, Eecl. 

no. 
yo 

Kindheit 
Jotio patvulorum; gerö. paedobaptismus,, 

f 

Kinderfraum, der, somnium pue- 
rile.. Uneig:, zecordalio primae aefatis. 
Kinderunterridt,. 

terricht, 
Kinderwagen, der, 

vulis vehendis; : od. plostellum parru- 
lorum. _- \ 
Kinderwärterin, die, curatrix,. nu- 

trix, custos parvulorum.“ 
-Kinderwäfche, die, ; parvulorum 

lintea. on . Sn 

‚Kinderwelt, die, 1) die Kinder Über 
haupt, parvuli, Cic. 2) das Leben, die 
Sitten der Kinder, vita puerilisz” mores 
‚pueriles. . .“ . 

Kindermwiege, die, cunae, Cie, 
Kinderzeit, |. Kinderjahre, - . 
Kinderzeug, das, 1) Grräth der‘ 

"Kleinen, supellex parvulorum. 2) Kin- 
derwäfihe, lintea parvulorum, 

4 

fe Sugendunsz: 
\ 

vehiculum par- \ 

S 

. KRinderzeugen, daß, procreatio Üi> - 
berorum ‚, Cie. Tusc. 1, 14. 
Kinderzucht, die, 

lis. . feiner eignen. Kinder, natorum, libe- 
rorum disciplina,. cura. &. halten, libe- 
xos in officıo continere. fiharfe, severa 
disciplina 6oörtere, regere liberos, 
Kindesalter, f Kinderjahre, 
Kindesbeine, die, In der Redensarts 

von Kindesbeinen an, |. Kindheit 1). 
"KRindesfind, das, a) Enkel, nepos, 

Cie. b) Enfelin, neptis, Nep. Kindess 
Einder, nepotes; neptes. \ 

Kindesfindesfind, das; a) männtis 
cher Gefchlechts,_pron&pos, Cie. b) weiblis 
chen Gefchlechte, proneptis, Sen. bee höhere 
Grad: abnepos; abneptis, Suet. N 

Kindesnöthen, die, 1) das Gchä- 
ten, - parturiendi labores. in K.-feyn, 
parturire, Ter. auch laborare e dolore, 
id. Andr. I, 5, 33. 2) fihwere Geburt, 
acerbus partus; dolores partus, in &. 

fterben, in partu enitendo 
stingui, mori. 
Kindespfliht, Me, ofhicium libe- . 

rorum; auch bios pietas, Cie, . _ 
Kindesitatt, richtiger: an Kindes 

Statt, pro filio, filia; pro prple: an 
K. Imdn annehmen, adoptare alqmi, Cic._ 
'diefe Handlung, adoptio, id. der es thut, 
.adoptator, Ulp. dadurch entflanden, 5.8. 
Bater, Sohn, Name, adoptivus, Gell; 
'Kindestheil, der,. pars hereäitatis 

iure liberis debita. or - 

Kindheit, die, 1) eig: a) die Zeit, 
to das Kind.noch nicht reden Fann, in- 

fantia, Tac. Quint- prima aetas; prima 

aetatis tempora, Cie. von K- On, ab 

infantia, Tac. Quint: ab infante, Col. 
a parvo, Liv, a parvis (von. mehreren); 

-a parvulo, Ter. a paryulis, Caes.. ah in- 

cunabulis, Liv. a tenero, Quint. a ter 

neris aunguiculis; a primis temporibus 
. . aeta- 

disciplina pueri- 

,„ e partu ex- 

s



28 Kindih 
aetatis; ab initio aetatis; a prima, ah 
ineunte. aetate, Cic, von der erfien &, 

_ an, prima ab infantia, Tac. b) das Als 
ter eines Knaben, : eines Mädchens, pue- 
xitia; puerilis-aetas, Cic. f. auch Zugend. 
2).uneig., ein unvollfommnier Suftand; 3. 
B. die K. der Künfte, Wiffenfchaften, in- 
Tantia,’incunabula, prima initia artium, 

“ literarum, ° 
Kindifch, I) Adj. einen Kinde gemäß, 

In feiner Natur, in feinen Berhältniffen 
gegründet, nur im nadhtheiligen Sinne, 
infantilis, Just. infans; puerilis, Cic. 
ift. es° läppifch, Tächerlich, ineptus ; ridicu- 
lus, id. eine Eindifche Freude haben, pue- 
yiliter, parvuli, pueri instar, immodice 
laetari. Eindifche Meinung, Wünfche, ein 
Eindifcher Rath, puerilis sententia, ‚Ter, 

‘ puerilia vota, Ovid. puerile 'consilium, 
Cie, alles, was da Hortenfins gefagt hat, 
war-£, illa- Hortensiaua omnia fuere 

‚ infantia, dd. Art. X, 18. Tindifches Wes 
fen, Betragen, puerilitas, Sen. II) Adv. 
pueriliter, Cic. parvulorum, puerorum 
modo, more, instar. 3.8. E, fpielen, 
fchmeicheln, handeln, etwas FE. begehren, 

"verfolgen, pueriliter ludere, Phaedr. P« 
blandiri, Liv. p. facere; p. algd cupe- 
ze, cönsectari, Cie. ' . 
 Kindlein, Kindchen, das, 1) das 
noch nicht reden Eann, iffans, 'Ciec. in- 
Zantulus, Apul. tenellus; tenella, Ovid. 
2)‘ein Knäbchen, puerulus, Cic. pupu- 
lus, Sen. Aliolus, Cie. ift es ein Mädchen, 

- pupula, Apul. hiliola, Cie. Su der traus 
lichen UAntede, mein Kindchen! meine Kins 
Derchen! carissime! mi anime! carissi- 
ma! mea anima! carissimil . 

„  Kindlich, D Adj. 1) eig.: a) in Rüdz 
fiht der Weltern, liberis, natis dignus, 
conveniens; auch pius, Cie. Bezieht es 
fih auf ein’Nom. Sing. a) gen. masc. 
nato, filio dignus, conveniens. b) gen. 

‘fen. nata, filia dignus; natag, Aliae 
eonveniens. Oft wird'hier der Gen, li- 
berorum gefeßt; 3.8. e8 It Eindliche 
Dflicht, est liberorum, Cic. Eindliche 
Liebe, Zärtlichkeit, Dankbarkeit, pietas, 
id. Auch von Leblofen Gegenftänden 38. 
die Eindliche Rechte, pia dextera, Hor. Say 

“ by) in Rüdficht der Sahre, infantilis, Just. 
infans; puerilis, Cie, 3: B. Eindliches Als 
fer, 'puerilis aetas, id. pueriles anni, 
Plin. 2) uneig., ein, unfihuldig, wahr 
wie ein Kind, purus, incorruptus, inte- 
ger, simplex, ‚sincerus parvuli, Pueri; 
puellae idstar. II) Adv. pie, Cic, libe- 
ris convenienter; ut decet liberos; par- 
vulorum instar, more, modo, en 
Kindlichkeit, die, animus puerilis; 

ingenium, quale parvulaxum esse solet, 
In weiterer Bed. ,. integritas; innocen- 
tia, Oic. . 
Kindfchaft, die, 1) das Verhältnig 

der Kinder gegen ihre Arlteın, ratio li- 

‚obire saora publica,, 

x " n. 

Kirche 
berorum' erga pareutes. 2) Xnnehmiung 
an Kindes Statt, adoptio, Cie. 3) Kine 
desrecht, ius natorum, liberorum. 
Kindskopf, der, di ein fchwacher, 

Täppifihee Menfch, homo hebetioris, tar- 
ioris’ ingenii, nach Cie. von einem läp: 

pifchen Menfchen: nugator, Cie. : 
Kindtaufe, die, baptismus; sacra 

lotio infantis;  sacrum lavacrum. viel 
Kindtaufen haben, plüres infantes sacra 

‚lotione initiandi sunt, recipiendi sunt 
ia numerum Christianorum. , : 
Kimdtaufsfeit, das, sollemnis, fe- 

stus dies, quo baptismus infantis cele- 
bratar, , u “ 
Rindtaufsifchmaus, der, epulae, 

quae parantur ob initiatum infantem, 
. Kindfaufspater, ver, pater, qui 
infantem, natum. sacro ritu initiandum 
curat. 

Ktnt, das, mentum, Cic. 
KRinnbaden, der, maxilla, Cic.. 

gehörig, maxillaris, Plin. 
Kinnband, das, 3.8. an der fpikte 

gen Prieftermüge (welche apex hieß), of- fendix, Fest. - 
SKinnkette, die, catenula maxillaris, 
Sinnlade,f. Kinnbaden. 

Kippe, die, summum; extremum; 
praecipitium, Daher die Redensart: auf 
ver &, Stehen, in Praecipiti esse, Cic. 
stare, Virg. in summum perisulum, dis- 
crimen addüctum esse, Cie, 
Kippen, 1) v. inır. in Begriff fenn zu 

fallen und wirklich fallen, nutare; lapsa- 
re; labi; deprimi pondere suo et ab 
altera parte attolli. Il) ©. ir. in prae- 
eipiti locare, ponere algd; invergere, 
inclinare ‚ deprimere algd. 
Kippen, ver. befchneiden; 58. Geld 

E., numos adulterare, corrumpere, 
Kipper und Bipper, die, probae 

monetae adulteratores. 2 
: Kipperei, die, adulteratio numorum. 
Kitchdorf, das, pagus cum aede. . 
Kicche, die, 1) ein Gebäude zu gofe, fesdienftlihen Berfammlungen, aedes; ae- 

es sacra; templam; t. sacrum; locus 
conventibns sacris destinatus. oft, fleis 
Big in die K. gehen, frequentem, assi- 
duum esse in templo. ter nicht in. die RK. geht, negligens, £ugiens, contemtor - sacrorum, 2) Berfammlung des- Gottegz 
dienftes wegen, conventus sacer; eccle- 
sia; coetus Uhristianorum in templo sa- 
ero congregatus. ift e6 fon, als Gottesz 
dienft, sacra publiea. in die KR, gehen,” 

fleißig, celebrare, 
frequentare publica sacra, Yie RK. nicht befuchen, abstinere rebus sacris, conven- 
tibus sacris,; negligere sacra publica. 
die R. ift aus, sacra finifa, acta, trans- 
acta sunt, 2Eift K., sacra habentar, 
aguntur, celebrantur. X, halten, sacris fungi, operari, vacare, Bau. zur ge 

- hen 

dazır 

x
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Kirchenagende. 

hen (von efner Wöchnerin) , primum a 

puerperio venire ad templum, Bau. in die 

K. läuten, campanis pulsandis ad sacra 

publica vocare. 3) Perfonen Eines Ölaus 

bengbefenntniffes, ecclesia, Eccl. coetus 

sacer; aud res-publica sacra, Castell. die 

chriftliche 8. , ecelesia Christiana; Chri- 

stiana sacra profitentes; coetus Christia 

nus. die Römifche, Griechifche, Evange- 

tifche K., ecelesia Romana, Graeca, evat- 

gelica. * 4) die Repräfentanten der Kirche, 

principes, curatores, praesidia eccolesiae, 

rei Christianae.. " 
Kichenagende, fe Agende. 
Kirchenältefte,: der, eurator, custos 

rediinum templi sacri. . 

‚Rirchenamt, das, munus ecclesi- 
asticum; munus sacrum. > 

Kichenanftalt, die, institutum ec- 

elesiasticum; auch bisw, mos, lex, ra- 
tie, formula sacrorum, Bau, 
Kirchenbann, ff Bann, 

Kiehenbai, der, 1) Erbanung eiter 

„ Kircher templi, aedis aedificatio.. 2) Res 

yaratur einer Kirche, refectio templi, Bau. 

Kirhenbediente, f. Kirchendiener. 

Kircenbeichte, die, peccatorum in 

acde sacra confessio. , 

Kirhenbefuc, den, 1) um dem Gofs 

tesdienfte beizumoßnen, obitus sacrorum 

publicorum; od. beffer mit dem -Verbo 

obire. 
bratio, üsus sacrorum publicorum, 2) 

Kirchenvilitafion, spectatio_rerum ecele- 
siasticarum. 2 

Kivhenbüch, das, indices, comi- 

mentarii eeclesiastici; tabulae ecclesia- 

sticae. 
0 

Kirchenbuße, die, poenitentia pu- 

blica, Ecel. deprecatio publica in sa- 

erise KR. thun,. publice poenitentiam 

profteri, Bau. on 

. Kiechencaffe, die, aerarium ecele- 

stasticum. . > 

Kirchencollecte, die, collesta pu- 

blica in sacris, Bau. 

Kichencollegium, 
ecclesiasticum, . . 

Kirhendepartement, das, sena- 

tus, collegium res sacrasy ecclesiasticas 

curans. , . 

Kichendeputation, die, evocati 

ad curam rei ecclesiasticae. aus der 

. Obrigkeit, rei sacraey ecclesiasticae cU- 

ratores „ Bau... . . 

Kirhendich, f. Kicchenränber. 

Kirchendiener, ‚der, minister, ad- 
minister, apparitor esclesiasticus. ift «6 

. ein Geiftlicher, sacrorum minister, cura- 

tor, antistes; sacerdos sacra facieus; 

od. blos sacerdos. en 

Kicchendienft, der, munus. ecclesia- 

sticum, sacrum.- 

Kirheufelt, das, 

sollemnia ad memoriam 

. 

das, collegium 

tempii conditi 

ein fleißiger 8., frequens oele-. 

- exponere, 

1) Kiechweihfelt, 

K v 

Rirchenjahr 9 

recolendam celebranda. 2) das dom 

Papfte angeorinete Fell, sollemnia ab oo- 

clesia instituta, BE 

Kirhenfriede,'der, pax, concordia ,. 

ecclesiastica. _ on . . 

Kirchengängery ver, qui ad sacra 
venit; qui sacris utitur. ‚cin fleifiger K,, 
multus in templo;,"frequens ad sacras 7 

ein fchlechter S., infrequens ad-sacra, in .- 

templo, Bau. . a 

Kirchhengebef, dab, precatio‘, pre- 

cum formula in sacris, inter, sacra sol- 

lemnis. Zmdn in das Kaclnfihliefen, pum 

blice preces facere pro -algo; publica 

precum formula alqm comprehendere, 
Bau. , 

- Kirchengebot, dad, praeceptum ec- 

tlesiasticum. ” - 

Kithengebrand, der, ritus sacer, 

religiosus; mos sacrorumy Bay. - 

Kithengehen, das, usus sacrörum., 

fleißiges K., frequens usus sacrorum,, 

Kickhengelderz die, aerarium ec- 

clesiasticum ,. pecuniae sacrae, ” ' 

Kirhengemeinfhaft/ die, com- 

Mmunio ecclesiästica; €.. sacrorum. 

Kiehengeräth, das, vasa ecclesia-* 

stica; supellex ecclesiastica, Schell, 

Kiehengericht, dag, consistorium 

ecclesiasticum; tribunal causis ecclesia- 

sticis iudicatidis, . . no 

Kichengelang, !. Kirchenlied. . 

Kirhengefchent, das, donarium. 

Kicheng efhichte, die, historia. ec- 

clesiastica ; historia sacra, rerum 'sacra- 

um. X. vertragen, historiam, sacram 

narrare, tradere. oo 

Kichengefettichaft, die, ecclesia, 

Eecl. 
Kichengefes, da, lex ecclesiasti- 

ca; decretum eanonicum« 

Kirchengefekbucd, daß, corpus in- 

ris canonici, Ict- 

Kichenglaube, der, 
siastica. 5 . 

Kirhengut, daß, bonum ecelesiasti- 

cum... ift es ein Grundftäd, fundns ec-_ 

clesiasticus. . \ , 

- Kitchenhandel, der, controversiä, 
lis ecelesiastiea. 
Kivhenbaupt, 

ceps ecclesiae. 
Kitihenberr, 

x 

Ades eccle- 

das, caput, prin- 

f. Kiechenpatron. 

Rirheninfpection, die, curd; tu= 

tela rei ecelesiasticae. die 8. haben, 

praeesse rei ecclesiasticae ; moderarı rem 

scoclesiasticam. ift es die Aufficht in der Kirs 

che-felöft, eustodia in sacris. diefelbe_ha= 

ben, custodem assidere inter sacra, Bau. 

Kircheninfpector, ber, ephörus rei 

ecclesiasticae; antistes ecclesiae (arum); 

dioeceseos rectot, moderätor, Bau. 

Kirhenjahr, dadı annus ecelesi- 

asticus-- ° \ 
‚Kies
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 sacrarum liber. 

’ 

30 Kirchenlond 

‚Ktiehenltand, das, ager ecclesie- 
sticos. . . 
Kithenlatein, das,-Latinitas ec- 

clesiastica; Lat. patrum, scriptorum ec- 
clesiasticörum. , " 
Kirchenlehen, das, feudum eccle- 

siasticum. {ft c8 Patromettecht, "ius pa- 
tronatus. . N 
Kicchenlehre, bie, ‚doctrina eccle-. 

siastica. 

„Kirchenlehrer, der, doctor ecele- 
. siae. aus den Altern Zeiten. pater ec- 
 elesiae. 

 Kirhenleuchter, der, candelabrum 
’ ecclesiasticum..- . 

Kirchemlied, daB, cantio ceclesiasti- 
ca; cänticum ecclesiasticum. . 

Kirchenmufif, die, concentus inter. 
sacra. eine R, aufführen, modos fäcere 
ad sacra ; contentu,ornare sacra, Bau, . 

Kiehennachbar, der,. vieinus in 
templo sacro. 

. Kirchenordnung, die, formula sa- 
crorum; liturgia, Bau. - * 
Kirbhenpatron, der, Sirchenpas 

tronin, die, penes quem, penes quam 
” est ius, potestas' muneris ecclesiastici 
deferendi. : 

. Kirhenpoftille, de, toncionum 

s&irdhenpuft, das, pulpitum eccle- 
siasticum. - on on . 
‚Kirchentath, der, 1) ein Collegium, 

‚senatus Tes sacras curans;. gd, senatus 
ecclesiasticus, Ern. 2) ein einzelnes In= 
dividuum daraus, consiliarius ecclesia- 
sticus; a consiliis sacris. - - 
Kirchentaub, ver, sacrilegium, Cic. 

einen K. begehen, sacrilegium facere; 
sacra compilare, Bau. '. \ 
Kirchenräuber, der, sacrilegus, Cic. 

sacrorum, templorum expilator, spoliä- 
tor, Bau. \ ” . 
Kichenräuberifeh, Adj. sacrilf- 

gus, Cie. . . \ 
Sirchenresht, das, 1) die Gescchte 

fame einer Kicche, jus ecclesiäe. 2) der 
Inbegriff der gelftlichen Gefeße, das canos 
nifhe Recht, jus canonicum, ecclesiasticum. 
Kirhenregiment 

moderamen, cura, Bau, 
Ktichenfache, die, res, Causa ec- 

clesiastioa, ' 
Kirchenfagung, die, constitutio &c- 

elesiastica ; statutum ecclesiasticum, 
‚ Kichenfhein, der, testimonium ad 
fidem indicum ecclesiasticorum scriptum, 
Kichenfhmud, ver, templi ‘orna- 

mentä, 'ornatus, 'cultus, 
., Kirchenfchug, der, tutela ecclesiae- 
data. ”_ 
Kirhenfegen,, der, benedictio sa- 

“ cerdotalis. 
Kichenfiegel, dad, sigillum .ec- 

elesiae, \ ” . ; 

> Kiechenftreit, der 

, 206, ecclesiao 

u." 
ve 

. ‚Kirimeffe 
Ktehenfis, der, sedes in aede. . 
Kirhenfpaltung, die, :schisma, Ktis, ‘Eccl, dissidium, discordia in ec- clesia. ' \ . 

. Kirhenfpra (he, die,. aratio, qualis esse solet in libris eöclesiastieis, u 
:Kirchenfiaat, der, tefrae Papae im- pero parentes,  _ . 
Ktickhenftand, der, locus, quem quis 
templo tenere solet, - 0 
Kitchenftrafe, die, poenä ex lege tanonica’ subeunda. 

in 

. ‚. contentio, lis,- rixa de rebus sacris. n : 
Kirhenftüd, f. Kirchenmufit, ” Kitchenftuhl, der, sella, subselliuni in -aede, . \ n 
Kicchenftil, der, 1) bei den "Kicchehs 

Ichriftftelleen, oratio scriptorum ecelesia. 
sticorum; _genus dicendi, guo patres 
ecclesige utuntur, 2) in der Kirchenmus fit, modorum genus sacris aptum. 
Kirchenpater, der, pater eculesiar.. 
Kichenverbefferung, die, sacro- rum emendatio; sacra. emendata, emen- danda. : 

‚Kithenverfammlun 9, die, conci- 
tum, comitia de rebus sacris erdinan- 

dis, melius constituendis; auch blos -con- 
cilium; synddus, Ececl. - 
‚Stchenvifitation, die, recensic 

ecclesiastica. X, halten, res ecolesiastin 
Cac, sacrae quo sint. loco,statu, spe- etare, explorare, inspicere. 
„Kitchennorftcher, der, aerario ec« clesiastico praefeetus, on .: “Kiüchenwefen, das, res ecolesiasti- cae; res sacrae, - 
Kicchenzuht, die, diseiplina eccle- 

siastica.. 
.. 

 Kircheule, die, Ultta Alüco, Klein. Kirchfahrt, fe. Kirchfpiel, . 
Richfa IE, der, Falco Tinnuneklus, 
In. > . - 
Kichfenfter, da8‘, fenestra aedis. 
‚Kichgan gr ber, einer Möchnerin, primus mulieris a puerperio in templum 

exıtus, ° 
‚Richgaffe, Die, via sacra; : 
Kichgaft, der, qui utitur alejs loci 

Sacris. > . 
Kichherr, f. Ricchenpatron. 
Kichhof, der, 1) der Plag um die 

Kirche, area teraplum eingens. 2) Got- 
tesader, |. d. Art, ° 
KirchTind, das; consors templi; so- 

tius sacrorum alcjs loci. 
> Kickhlein, das, aedes parva. 
Kichlih, D Adj. ecclesiasticus, EccH; II) Adv. ecclesisstice, Eccl, 2. 
Kirchmeffe, Kiemfe, die, 1) Sofa 

tesdienft zum Andenken einer grkifteten Kicche, sacra memoriae temph conditi dicata. 2) das Teft felbft, Testum anni- 
rersarıum in memoriam templi conditis 

- and) 

„
r
n
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Richmeßgans:- 
and). encaemia (orum), August: 3) cn 
Schmaus. dabei, epulae anniversariae, 
quibus sollemnia templi-olim-conditi ce- 
lebrantur. . : - " ° 
Kirhmefgans 

anser encaenialis. 

Kirhmefgeft, 
conviva encaenialis. 
Kichmeffuden, Kirmsfuhen, 

der, placenta encaenialis. 5 
Kichmefprediger, Kicmspre 

diger, der, orator sacer festo die me- 
moriae templi olim. conditi dicato. 

Kirchmefpredigt, Kiemspres 
digt, die, concio sacra. festo. memoriae 
templi conditi habenda, habita. 
Kirhmesfhmans, f. Kicchmeffe 3). 
Kicchner, der, aedituus, Ecel. au 

[bon bei Cie. on 
„Kichrechnung, die, rationes aera- 

rii sacri; 0d. rat. redituum sacrorum, 
Jan. 8. halten, dispungero, repetere 

 rationes aerarii sacri, Bau. - \ 
‚Kicchfpiel, das, 1) gine einzelne &es 

meinde, cöetus sacer alii ecclesiae at- 
tributus; 2) ein ganzer Bezirk, dioecesis, 

Kichfpige,'die, culmen, fastigium 
templi sacri, aedis. ” “ 
Kircchfprengel, der, dioeedsis ec- 

elesiastica; aucd) parochia, Hieron. par- 
vecia, August. ° 
Sichftuhl, fe Kirchenftuhl, zfiß. 
Kirchtag, der, dies sacris destinatus, 
Kirhthurm, ber, fturris aedi int- 

osıta. . . 

Kirhvater, f. Kicchenälteflers 
Kirhwelhe,-vie, £) Einweihung eis 

Ker Kirche, imauguratio templi. 2) Kirche 
melle, |. d. Xrt: - 
Kirmfe, f. Kithmefie, ' \ 
Kirre, D Adj. fehr zahmt I) eig, 

von Shieren, def. von Vögeln‘, cicur; 

mansuetus; mansuefactus, Cie. . 2) uns. 

eig., von flolzen Menfchen, die gedemiz 

thigt wordeg find, mansuetus; placidus; 

mitis; submissus, Cic. YImön &ı machen, 

mansuefacere, Liv; mansuetum Teddere 

algm, Plaut. ai wohl frangere alejs 

animum, superbiam. .E, werden, man- 

suescere; mitigari; frangi. H).ddo.pla- 

cide; mansuete; submisse, Cic, “ 

Kirren, vr. 1) zahm machen, man- 

suefacere, Caes. 2) locen, f. Ynloden 

Kirren, das, zung, die, dur Verba, 

Kirfchbbaum, der, cerasus, Ool. 

Kirichbeißer, f. Kirfhfinf. 

Kirfobtüthe, die, flos cerasorum, 
i fieht  Kiefehe, die, seräsum, Plin. 

es für Kirfihbaum, ceräsus, Col. 

Kirfhfardig, Ad. c&rasinus, Petr. 

Kirfohftnt, der, Loxia coccothran- 

stes, Linn. 7 . . 

» Kitfehharz, das, resina cerasina, 

Kirfihfern, der, os cerası, ‚Pall, 
f 

‚ Kirmsgans, bie, | 

Kirmsgaft, der, 

-titillat alqin, Hor. Sat: 

vr 
Io. Nosır 

” [ s Fa et 

Ren a 
Rirfhfadhen,.der, pläcente verasis 

tecta; .- . 2% 

-Kitfhlocheerhanm; der, Prume .: 
Lanröceräsus, ‚Linn. . 5 un 

Kitfhpflanzung, be, Iocus cera=. 
sis consitus, . 
 Kirfchfäft, der, succus cerasinus, . . 
Kirfchltiel, der, pedieulus cerasinus, 
‚Kirfhfuppe, die, usculum cera- 

sinum.” bu 
Kirfhvogel, ber 

Klein: a ’ en 
. Kirfhwaffer, dad, Hquar e cera- 
sis contusis destillatus. Ba 
Kirihwein, der, vinum.succo ce, 

rasino conditum. en “ 
Ktfihen, das, pulvillus, Hor.' 
-Kiffen, das, pulrinus;: palvinarz onl= 

eita (bef. mit Federn geftorft), Cie. | 
Kiftchen;. das, cistula, -Plaut. cistel- 

la, Ter, cisteliula, Plaut.. arcula, Cic, 
Kifte, Die, ein aus Bretern zufame - - 

mengefügtes Behältnik, bei. zum Verfene 
den der Woaaren, cista; arcaz capsa, Oje. _ 

. Siftenmacher, der, cistularius, Plaus 
‘opifex cistarum. - 8 

-Tardus aurens, 

Ä 

Kirfhbaum, der, Prunus Padus, 
Linn. a . 

Kitt, dee, maltha, Fest. lithocolla, 
Plin. “ : org 

Kittel, der, ein weites, gew. aus ger, ' 
tingem Stoffe verfertigtrs Obderkleid, ve-. 
stis linea laxior. 5 

Kitten, ». ir. malthare, Plin. litho- 
eolla iungere , eolligare algd, vie Baus 
fiüde find nicht mit Mörtel gelitter, cao-, 
menta non calce duräta sunt, Liv. 
Kisel, der, 1) eig., 'ein hoher Grad 

des Meizes auf der Haut, mehr angenehm 

als. unangenehm, pruritus, Plin. titilla- 
tio, Cie. 2) ,uneig.: a) titillatio, Cie. 
%) unoedentliche Begierde nach einem finns .: 
lichen Genuffe, appetitus libidinis ex- 
plendae. . , 

Kiselig, Ad. 1) eig., reizbar, irri- 
tabilis; facile titillationem sentiens. 2) 
uneid.: a) empfindlih, fd. Art. b) 

bedentlich, anceps;periculosus, Cie. dis- 

eriminis, periculi plenus. ft es fihwies 

tig, diffeilis; arduus, id. ein Eisliger 

Punct, locus'lubricus et anceps, Plin. Ep. 

Kiseln, »f tr. titillare, Cic. lineig,, 

die Sinne angenehm £., sensus suaviter ' 

voluptate mövere, id. auch blos sendus 

titillare, @d. Körperliche Beenden E. die 

Sinnd, volup:ates corporis titillationem 

"adhibent sensibus; id. N. D. I, 30. ven. 

Gaumen E. (von Spelfen), palatum ter- 

gere, Hor. Sat. II, 2,24. «s tigelt, mich 

etwas, suarissime afficior.alga re, Cie. 

den leichtfinnigen Pöbel fo zu fagen Durch 

finnlichgs Vergnügen f., nyltitudinis le= 

vitatem voluptate quasi ttillare, id. Of. 

11, 18." der Ehrgeiz fight Imön, glra 

Kiz



32 5 Kigeln 
Kiseln, das, titillatio, Cie. 

' Kisler, der, beim weiblichen Gefchlecht, 
elitöris, Med. - 
Klaffen,v. intr. von einander fichen, hiare, Plin. anfangen su &., hiascere, 

Cut. dehiscere, Cels. von der Erde: de- biscere, Pirg. * ftcht eg für plaudern, 
fhwagen, garrire, Cie, u 
Kioffen, das, hiatus, Cie. 
Kläffen, v.inir. hauptfächlich nur von Eeinen Hunden, die eine helfere Stimme 

haben, gannire, Non. Unelg., ven Vene fchen,, gannire,. Ter. 
= Kläffen, dag, gannitus, Mart. gan- 
nitio, Fest, ' \ . 
‚Kläffer, der, 1) ein, von einem 

Bunde, canis latrator, crebro ganniens, 
2) uneig., von einem Menfchen, homo 

" garrulus, 

‚gen Fann, de quo guis gueri 

Klafter, Me, ein Längenmaf, gem, orgyia; terni cubiti, . 0, 
Ktafterholz, dag, ligna in orgyia6 

modum exstructa, _ ° 
_ Kloftermaß, tas, mensura, modus- 
Orgykarom. . 
‚Klagbar, Adj. 1) woräber man Ela- 

‚ quod quis 
accusare, ad iwdicem deferre possit. 2) 
Hagend, in der Redensart: £, werden, de- ferre algd, alcjs nomen ad iudicem, 
Klage, die, 1) der Ausdruck unanges 

nehmer; frauriger, fihmersticher Empfine 
dungen durch Worte od. Zone, querela; ‚querimohia (das erffere fol nach den als ‚ fen Grammatifern: eine unbedeutende, das 

ad algm deferre 

Iestere eine gegründete , wichtigere Ber Tchwerde andeutens aber der linterfchied, findet fi bei den Alten nicht immer fo’ be= 
obadtet; Yuerimonia gravitatis, guerela leyitatis est, Fr); questus (das Klagen, 
der Augdrnd der Befihwerde, des Schmerz: 366); conquestio (von mehrern), Cie. Taus te, mit Seufzern verbundene K., lamen- tatio, id. wenn fie fich dureh Schlagen 
auf Stirn, Bruft u. f, w. ausfpricht: plan- gor,’id. über etwas K, führen, quere- lam habere, dueri, eonqueri (le alga re; accusare algd, id. über einen bei Smdm, querelas häbere de algo apıd alqm, id, eine K, bei mom: anbringen, querelam 

„td. Lig.8, ein Brief voller Klagen, epistola plena querelarum, id. ©. Fr Ill, 8, durch tägliche Klagen nichts ausrichten, quntidiane guerela ni- hil proficere, id, Fam, V, 13. eine ges techte, öffentliche, tägliche K,, querimoniä justa, publica, quotidiana‘, id, unnüße Klagen, inertes querelae, Liv. 1,69, 28 werden Klagen über etwas geführt, que- rimoniae de alga re habentur, Cie, Verr, 11, 57. 6 findet nie eine Kr ziwifchen eis nigen Statt, nulla unguam inter aliquos intercedit querimonia, Nep. Att.17. Smdg Klagen nicht mit anhören innen, queri- monlas alcjs sustinere non posse, Cic. 

S 
Slagilied 

Perr. III, 89. das Weinen und gen der Weiber, 

z 

die Kae 
Betus et lamentationeg 

mulierum, Cie. Eeine K. über etwas has ben, non est, non habeo, quort querar, congnerar de alga re, id. bin und wier der &. führen, ultro citroque querimo- wias jactare, Liv. VIT,9, ohne Klagen Ifere Gen, non miserabiliter emori, Cic. Tuse; 1, 40. ch habe oft feloft die Klagen meis ner Zeitgenvffen mit angehört; saepe in- terfui querelis meorum aequalium, id. Sen. 3. die Sache -ift zu einer Öffentlichen KR. ausgebrochen, res ad-punblicam queri- mMoniam excessit, Liv. XXV, 1. Kiaoen über Höfe Zeiten, querela temporum, Cic. Fam. II, 16, einige. Klagen veranlaffen, 
verurfachen, nonnullum querelam habere, Tbid. X, 28. 2) eine gerichtliche Klage: a) überhaupt, actioz diea, Cie. z.B. eine Klage gegen Xmdn erheben, anfans gen, anfiellen, actionem intendere, in= stittere, agere in algm, id, auch dicam impingere alieui, Ter. Phorm. 1,3, 92, in ius, in iudieium. vocare algm, Cic, fhriftlih, dieam alicui scribere, id. Fer. 1,14. subscribere, Plaur. b) betrifft es ‚ein Peinliches Verbrechen,- aceusatio, 
Cie. ‚eine Klage anftiellen, accüsare algin; nomen alcjs deferre, id. der dire tut, accusator; actor, id, der, biter den dies aefchicht, vens, vd, c) beteifft 08 eine Soderung od. Privatfache überhaupt, petitio, id. eine foldhe &. gegen Smön anfiellen, petere ab algo, id, ter dies thut, petitor, id, ‘ie Bandlıng, peti-- tio, id. der, wider den es gefchiebt, unde pelitar; reus, id, d) fatfche Klage, Ver: leumdung, calumnia, id. ein folche gegen Smdn, führen, ealumniari algmy; id. %er es thut, calumniator, id, f- audy Unkfage, 
Kfagebrief, der, literae querulae; 06, epistola guerelarum plena, Cie. ed, ‚quae habet querelas de ‚alga ve, fach Cie- 
Klageformel, die, im gerichtlichen Einne, actio, Lie. Diefefde ordnen, eins tichten, actionem ‚Inslituere, "id, Mur.‘9. 
Klagefrau, die, Klagemweib,.vdag 

(beiden Reichen der Alten), praefica, Plaut. 
"Klagegedicht, dag, carmen Jugubre, querulum j in Dinftcht, ded Bersmaßes: carmen elegiacum, . 

“ Rlagegeheul, das, bei einem Zodfen, lessus, Cic. ein KR. bei Smdm. anftins men, lessum alieui adhibere, id, facere, 
aut, x . - Klagegefön, daS, voces dlebiles, querulae, lugubres, _ 

a segrund, der, causa eriminis, 
IC, \ - \ Klagehaus, f, Trauerhats, \ Klagetoften, f. Procegkoften, 

‚ Rlagelaut, der, vox querula, Ovid. vox lugubris. 
. 

; bei 
KRlagelied, das, fü Klagegedicht “ . . elner



Klagen 
einen Relihe, naenia; Cantus Jugubris, Cie; 
auferdem ach threni, Auson. 

Klagen, D'v. inir. 1)'unangenchme, 
fchmerzhafte, traurige Empfindungen durch 
Worte, Laufe an den Tag legen, queri; 
conqueri (bef, von mehrern), Cie. über 
etwas E,, queri, conqueri de alga re-u. 
algd, id. auch deplorare, Accusare algd, 
id. Folgt im Dentfchen daß, fo fleht im 
Rat.’ entweder der Acc. c. Inf, vd, quod. 
mit Heulen und lautem Tranern E., cum 
Hletu et lüctu queri, id. mit Ihränen E., 
lacrimans queritur aliquis, id. bitter, 
heftig, jehe £,, graviter, multa queri de 
alga re u, aliquam rem, 2d. vft und 

- bitter über, Smds Xufführung &, multa 
et saeva de moribüs alcjs queri, Trac.’ 
Ann. 1,6. bei Smöm über etwas f,, que- 
ri, congueri cum algo de alga re, Cic. 
auch queri ad,.apud algm, Plaut. .q. ali- 
cui algd, Ovid. ft Elagen foo. als ber 
{huldigen, accusare; criminari, Cic, 
2) Befchwerde über etwas bei einem H6- 
been oder Richter führen: a) überhaupt, 
agere in algm; agere lege cum algo, 
Cie. auch vocare algm in ius, in judi- 
cium, id. f. Klage- b) wegen eines Ber: 
brechens E, agere in algm; accusare 
algm , id. f. Anflagen. der, welcher 
tlagf,.accusator; actor, id. der Beklags - 
ter mag ec fchuldig Tenn od. nicht, reus, 
Lid. 

"ab. algo; agere in algm, id. der dies 
thut, petitor, id. der, gegen den geklagt 
wird, unde petitur; reus, id. d) fälfchz 

-Tich, verläumderifh E., calumniarı, id. 
1) v. r. fich Elagen, nämlich: über feinen 
Eörperlichen Zuftand, queri de incommoda ft 
valetudine, de dolore quodam corporis; 
queri dolorem, morbum.' IH) v.ir. Smdm 
feine traurigen Empfindungen durch Worte 
ausdrüden, queri, conqueri algd cum 
algo, Cie. Imdm feinen "Schmerz E., im- 
ertire alicui dolorem suum, id. Smdm 

fein Unglüd &, adversam fortunam coi- 
queri cum algo‘, id. Steht lagen für 

 beflagen, befjammern, lagere, mi- 
serari. algm, alqgd, id. : 2 
Klagen, das, 1) überhaupf, quere- 

la; querimonia; questus,.Cic. fehr be 
tenbtes, lautes. R., ‘bei. über einen Zods 
ten, luctus ; lamentatio, id. 2) vor Ger 
riht, actio, Cic, wegen eines DVerbres 
chend, accusatio, zd. wegen einer -Fodes- 
zung, petitio, id. 
miseratio, Cie. 
Kiagend, Ad, 1) überhaupt, que- 

rens; conquerens; lamentans, Cie. von 

3) das Bejammern, 

der Stimme: querulus, Ovid, queribun- . 
dus; flebilis; Jugubris, Cie. 2) vor Ger 
richt, accusans; Accusätor; -actor, Cic. 
£. einfommen gegen Smon, actionem in- 
tendere alicut, id. . - 
KRlagenswerth, Adj. dignus,a, um, 

de quo, de qua queramur, quem, quam, 
. 

Pr + 

©) toegen einer Foderung f., petere_ 

Klammer 3 
quod acousemuüs, nach Cie. If e5 Kemite 
leldenswerth, miserandus; miseratione 
dignus, Cie. " a 
 Klagepuncf, der, id, quo eontine- 
tur accusatio, petitio, actio, nach Cic. 
Kläger, der, &) ein gerichtlicher, actor, _ 

Cie. b) in Foderungen, in Privatangeles 
genheiten, petitor, id. c)'bei Angelegens 
beiten, die Tich- auf Die Ruhe und Sichere * 
heit des Staates. beziehen, accusatorz; 
actor, id. d) ein falfeher Ankläger, ca- 
lumniator; ‚falsus‘ accusator, id. {ft e&' 
Ungeber, Denunciant, delator, Tac. Suet. 
Klägerin, die, actrix, Ic quae 

petit; accusatrix. ' o a 
Klageruf, der, vox queribunda, fle- 

bilis, miserabilis, Cie. nn 
Klagefchrift, die, Hibellus (bef. auch 

unter den Smperatören); aclio, Cic. ac" 
eusatio, Pliy . . a 
Klageftiimme, die, vox flebilis, mi- 

serabilis, queribunda, Cic. 
Klagefon, der, sonus 

bilis, lugubris. 
Klagfähig, Adj. 1) der Elagen darf, 

querulus, fle- 

-cui ius, potestas est, ex lege agendi, 
accusandi, 2) was angebracht werden 
darf, de quo agi potest; de quo actip 
institai potest, 
Klaggefang, der, cantus 

Bebilis, queribundas. 
Klaggefchrei, das, lamentatio, Cic. 

clamor lugubris, Curt. 
Kläglich, D Adj. 1) beflagenswerth, 

elend, miseräbilis; miserandus; .miser; 
flebilis; Jugubris; luctnosus, Cie. 5. 3, 
ein Eläglicher Anblick, . eine Elägliche Ge 
alt, aspectus miserabilis; species, fle- 

bilis, Cie. ein Eläglichee Menfih, homo 
miser, misellus, id. 2) erbärmlich anzus 
‚hören, miserabilis;. flebilis; queribun- 
dus, Cic. querulus, Ovid. lugubris, Cie. 
3 B. eine flägliche Stimme, . Hägliche 
GSenfjer, vox miserabilis, flebilis, 2. 
querula, Ovid. queribunda, lamentabi= 

his, Cie. das ift eine Elägliche Gefihkchte, 
o rem lugubrem, id. IT) Adv. misere; 
miserabiliter; miserandum in modumz 
flebiliter, Ci 5.8. E£. fterben, fibreis 
ben, weinen, miserabiliter emori, scr- 
bere, id. flere, Liv. " 
Klaglied, f. Klagelied. 
Klaglos, ddj. querela, questu ca- 

rens; sine querela, cin Elaglofes Alter, 
senectus sine querela, Cic. Imon E. ftels 
Ien, facere, ut quieseat, contentus sit _ 
aliquis, ut non habeat, quod queratur. 
Klagfchrift, f. Klagelehrift: 
Klagweife, Adv. 1) überhaupt, 405, 

rendo; conquerendo; querens, Gier 

gerichtlich, petendo 3 accusandd , TE 
° Kamm, [. Steif, Enge, Knapp Banot. 
Klammer, die, fibula; ausa, retine 

culum, Vitr. conhbula, Cat. eine eiferne 

8, fibula, ansa ferrea, Pr. hamu 

Tügübris, 

fer-



34 _ Klammern 
ferreus duplex; ai, uncus,. Her. ®. in 
den Druckereien, uncus. um efivas einzu 

- fchließen: uncinus. etwas damit einfhliez en, uncis includere algd, Wolf. find 
fie halbfreisföcmig, lunulis ineludere algd. 
Klammern, v. ır. fibula (is), Teti-" 

"naculis iungere, vincire, constringere, 
munire, firmäre, includere algd.. 
Klang, der, sonus; vox Cvorzügtich” z, von der Stimme belchbter MWelen), Cie. 

In der Mufif:auch tonus; modulatio (von 
mehrern Zönen, bef. barmonifchen), Für. 
bie verfchiedenen Arten des Klanges, .ge- 
nera modulationis, id. &, vom Slügelfchlag 
größerer Vögel, clängor, Liv: von. me 
tallnen Iufteunrenten, clangor, Pirgs von 
mefallnen Körpern Überhaupt, ‚ tinnitus, 

‚ Plin. ein heller, flarker, 
fanfter £., sonus acutus, gravis, Cic. 
vehemens, "penetrabjjis, mollis, Apul. 
einen R. von fich geben, sonum edere, 
Cic. reddere, Hor. A. P. einen KR has 
ben, sonare, Cic. den KR. der Trompete 
nicht vertragen Eönnen, “sonitum tubae 
perferre non posse, id, einerlei &. ges ben, eundem sonum referre, id. Teerer 
FR. der Worte (Wortfcehall),, inanis ver- ‚borum sonitus, id. de Or. ], 12. f auch 
Schal, Stimme, Ton. 0 
Klanglehre, vie, doctrina de so- „Bis; od, ratio canonica, Pitr. 1,1. 
KRlanglos, Adj. 1) eig,, sono, clan- gore, tinnitu vacuns, carens. 2) uneig-, obsceurus; ignobilis; oceultus, Cie, 
Ktangvoll, Ady. sonorus; 'sonans, 

Cie. eine Elangvolle Rebe, orationis ge- 
nus verbis sonaus, id. Or. 13. L , 
Klangmwort, das, vox onomatopoeti- 

ca; vocabulum enomatopoäticum, Gramm. 
‚Rlapy, Klappe, der, 1) ein Schall: 

wort, tax, Plaut. 29 ein fihallender 
Schlag, ictus cum erepitu, Klappfe ber 
Zommen, d. 1. Schläge, vapulare, Ter. 
“Klappe, die, 1) an Kleidern, valva; 

"Tacinia replicabilis ; Patagium. 2) De 
"Tel, opergulum, Cie, an Gefäßen, Pfeiz fer „ epistomium. oo - \ 

Klappen, wintr. 1) eig., einen Elaps penden. Schall von fich geben, crepitare; 
plaudere; sonare, Üic. 2) uneig,, pafs Ten, congruere; concinere, Cic, 
Klapder, die, erepitaculum, Col. crotälum, Cic. zum Spielen, crepun-. „Ga, id. . . 
Klapperdürr, Adj. oss&us, Juv. 0%. grandi macie torridus, Cic, Rull. It, 34. Klappern, v.inr. von Teichten wie= berbolt zufammen ftoßenden Körpern, cre- Pare; crepitare, Plaur. increpare; sire- pere, Ci. mit. den Zähnen £.,- dentibus crepitare, Plaut. 
Klappern, das, erepitus; strepitus, ic. 

\ “ Klapperrofe, f. Katfchrofe, 
N 

ducchdringender, - 

‚folcher Dinge, 

- Ratfchgefelfchafe 
‚Klapperfi lange, die, "Crotklus, 
Linn, nl 
Klapperfchote, die, Crotalaria,Linn. 
Klapperfpiel, ewerk, das, cre- 

pundia, Plaut. Ter. Cic, . 
Klapphandfchuh, der, eva chiro- 

'theca valvata. . - 
Klappfifch, der, mensa valvata. 
Klar, f. He, Ducchfichtig, Dünn, Fein, 
eutlich. “ 
Kläre, f, Klarheit, Feinkeif. 
Klären, f. Abklären, Aufklären. 

 Klarfädig, Adj. e filis tenuioribus, 
subtilibus textus., 
Klarheit, die, 
ligfeit, Slanz, Dünnbeit, Feinheit, Deut: 
lichkeit, &. der Rede, Hitor orationis, 
Cie. Art. XS, 19, . Klatfch, der, 1) ein bloßes Schall 
wort, Si R.! tax! tax! Plaut. 2) ein- 
fhallender Schlag, ictus, plaga repitum 
edens; auch blos plaga; verber, Cic. 
latfche befomimen, verberari; vapulare, 

er. “ \ 

Klatfche, die, eine plauderhafte Per: 
on, garrulus, Hor. garrula, Ter. 
KRlatfihen, I) v. intr. 1) cig., einen 

fchallenden Zon hervorbringen: a) mit den 
Sänden, plaudere, Cic. "manu plausum 
facere, Sen. _manus complodere, colli- 
dere, Quint. 
gello insonare, Firg. crepitantia, llagra 
quatere., c) mit dem Deunde, poppysmum reddere. d) mit den Flügeln, plaudere ‚alis, id. 2) uneig, fehwaßen, mit dem 
Nebenbegtiffe” des Veröchtlichen, bef. von 
nachtheiligen Uctheilen über die Fehler anz 
derer ‚Mehfchen, u. 

welche geheim gehalten wer: 
den follten, garrire; sermones caedere, 
Ter. I) v. ir. 1) durch Klatfihen zu ers 
Eennen geben; 3.8. Smdm Beifall £&, plau- dere, applaudere alicui, Cic. 2) Elate [chend etwas berühten, plaudere algd, 
Ovid. ift es fchlag en, verberare, per- eutere algd, Cic. 3) ausfchwagen, efu- tire, Ter. temere enuntiare, vulgare algd. 
Klatfchen, das, 3-8. des flarfen Re= gens auf die Baumblätter, imbrium cre- Pitus_per folia, Plin, Xu, 1.- - 

 KRlätfcher, der, 
abgekichteter u, bezablter in Rom), Suet. plaudens, Cic. 2) uneig., homo garru- lus, Cie. famigerülus, Plaut um An: 
dere zu verläumden: calumniator, Cic. 
iftÜes Anfläger, delator, Tac. 
Klätfcherei, die, garıitus , Cic. fa- migeratio, Plaut. ift es Berläumdung, 

Calumnige, Cic. fteht es für Ungeberei, delatio, Tac. ° 
Ktätfiherin, die, garrula, Ter. ift %6 Verläumderin, calumniatrix, Ulp. 

\ Klartfihgefellfihaft, die, circu- 3S garrientium, sermones temere cae- 
gentium. 

Klatfıhe 

fr Ducchfichtigkeit, Hele 

b) mit der Peitfche, .Aa- 

von der Verbreitung | 

1) eig., plausor (ein. 

3



Kiatfchhaft 
Ktlatiihhäft, Adj. gaärrulus, Cie. 

qui nihil tacitum tenet, omnia eflutit. 
Ktatfchhaftigfeit, Die, 

tas; garriendi studium, amor. - 
Rtatfchrofe, die, rhoeas, Plin. Pa- 

päver rhoeas, Linn. - . 
Kläuben, v.tr. 1) eig.,-carpere, ro- 

dere, arrodere algd, Plin.- ift es veints 
gen, ausfondern, purgare, seligere, se- 
zer algd, Cic. 2) uneig., 'grübeln, 
. d. Art, . 
Klander, der, Klauberin, die, 

1) eig., qui, quae algd carpit, purgat, 
seligit, secernit. 2) uneig., qui, quae 
sollieite, nimis deligenter algqd rimatur, 
quaerit, explorare studet, 
Klanberei, die, I) cig., dürch Fer- 

ba. 2) uneig., putida, nimis sollicita, 
curiosa alejs rei investigatio, indagatio, 
Klaue, die, 1) der geipaltene und uns 

gefpaltene Huf der Thiere, ungula ‚Col. 
Cic. ‘auch unguis, Col. gefpaltene Klanen, 
ungulae divisae, Reich. - von Rindern: 
weiche Klauen haben, mölles ungulas ha- 
bere, Col. harte Klauen befommen, du- 
zis ungalis fieri, id. das größere Bich 
feitt. tief mit den Klauen ein, pecora ma- 
iora demeräunt ungulas, Varr. 2) von 
Raudthieren und Vögeln, -unguis,. Plin. 
auch ungula, Plaur. die Klauen einfchlas 
gen, ungulas iniicere,id. mit. den Klauen 
zerreißen, unguibus discerpere, Cic. 3) 
verächtlich von den Händen des Menfihen, 
ungnais,.Ter. ungula, Plaut. 
Smds Klauen gerathen, im ungulas, in 
ınanus, "in potestatem alcjs incidere. 
etivas.aus Imds Klauen reifen, eripere 
algd alcjs ungulis, manibus, faueibus, 
nach Cic. . 
Klanfe, die,- Zelle vines Mönches, eis 

nes Einfiedlers, ceila; recessüs. 
Klausnet, f. Einfiedler, 
Klavier, & Slavier. - 
Klebefrant, f. Klebericdh, 

. Kleben, D ».inir. 1) eig, vermittelft 
einer diclichen Feuchtigkeit an etwas feit 
fisen, bangen, haerere, Cie, Steht ein 
Drt dabei, woran etwas Elebt, adhäere- 
re, Liv, inhäerere alicui rei, Cie. & 

bleiben, haerescere, Yirg. adhaeresce- 

ze; inhaerescere, Cic. die Zunge Fiebt 

an dem Gaume, lingua faucibus haeret; 

0%. siti paene enecari, nad) Cie. 2) unz 

eig.; 3. 3. die Hände an etwas E. laffen, 
d.1, heimlich etwas entivenden, clam Auferre, 
surripere algd. am einem Drte f., ‚hae- 
rere circa alqm locum, Curt. IV, 4, 1. 
in algo loeo, Plin. Ep. zu Kaufe E, 
in sedibus suis haerere, Cic. derep. 1,4 

dei den Büchern &, h. in libris, Cic. At, 
XII, 40. an einer Gewohnheit E., h. in 

alga’ consuetudine; aliquam consuetudi- 
nem pertinaciter tenere, retinere. M 

v. tr. etwas. Eeben maihen, f. Antleben. 

mit Schm und Otroh f., Intare, delutare 

garruli- 

5; 8. in: 

- - ” uno 
. \ 

‘ - nn 

Kleid 
algd, Cat. ft e6 fchinieren, darauf. fihmier 
ten, Hinere; illinere, Plin. ‘| 
Kleber, der, qui lutaf, delutat. 
Kleberich, Gallium’ Aparine, Linn. ' 
Klebewerk, das, von Kehm, luta- 

mentum,.Cat, u \ 
Klebrtg, Adj. lentus, Virg.” tenax, -., 

Plin. . . 
Kled, Kleds, der, 1) ein’ Heiner 

Theil einer- weichen oder flüffigen Maffe ; 
3. B. ein K. Kalk, Butter, particula, fru- 
stum calcis , butyri. 2) ein Fleden von’ 
einer Flüffigkeit, macula, Tie. einen &. 
machen, facere maculam, Plin.- °_ 

Ktieden, Fledfen, D ». ir. 1) im 
einen TSheilennieverfallen,, 3.8, die Tine 
te, die Feder Flcdft, -atramentum, - peuna 
demittit guttas, ID wir. u, v.inin. 1) 
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‚Klecife machen, maculas facere; notare 
algd’maculis. _2) unreinlich, fchlecht fchreiz 
ben, malen, chartam illinere, maculare 
atramento, coloribus, - : 

Kleder, Kledfer, der, der Klcdfe 
macht, maculas faciens. Unelg,, ein fihlech: 
ter Schreiber, Maler, chartam illinens, - 
‚maculans 'atramento, coloribus. 

Klee, der, trifolium, Plin. 
Klecbau,.der, cultara trifolii, : 
Kleeblatt, das, 1) eig., folium tri= 

folii.. 2) uneig., eine Zahl von drei eng 
verbundnen Perfonen, trias iunctissimo- 
xum homiuum: “. 
Kleefeld, das, agertrifolio consitus.. 
Klei, der, 1) Thon, argilla, Col, 2) ' 

‚Lehm; zäher Schlamm, lutum, Cics + 
Kleiden, f, Kleben. . _. 
Kleid, das, vestis; vestimentum (eit 

einzelnes Kieivungsftüd) ; vestitus (die Net 
und Weife fich zu Eleiven); tegumentum 
corporis (jede Körperbededung), Til !das 
gewöhrtliche K. der Römer im Srirden, to= 
ga; im Kriege, sagum. ein 8. für das”. 
Haus, zum Wusgehen, zur. Sraner, vor 
Seide, vestis domestica, 'forensis, Suets 
lugubris, Ter. serica, Apul. ein Ki von, 
&innen, v. Jjnea, Curt. lintea ,. Cie: ein 
&. für eine Fran, für einen Selaven, - 
Diener‘, ein fchwarzes, dunkles, helles, 
anz- weißes, ein gewürfeltes K.,. v. mu« 
iebris, servilis, famularis, Cic.. atray 

fusca, florida,.nivea, Apul. seutulis di» 
stincta, Plin. . ein buntes K., v. varia, 
Ter. discolor, Petr. ein K. von. Purz, 

pur, mit Gold geftidt, v. purpurea, Cicı 
auro distineta; Curt. ein’geftidtes K., 
v._intertexta‘,.id. acu picta, Plin. cin 
glänzendes, ein Foftbares K., v. splendi= - 
da, Petr. pretiosa, Cie, ein 8 mach, 

ausbeflerh, vestem conficere, zresarcıre; 

id. ein R. 'anzießen, vestem induere ; 

veste indui, Ter. f. Anziehen. -Zmont 

ein mit Pitrpur und Gold geflidtes K. at 
legen, vestem purpura aurgque distin= 

ctam alicui iniicere, Curt. ziehe du die 

Kleiögr. von Ser capies tu illius- 
x vestem,



"36. Kleidchen 
„ vestem, Ter. Zun. II, 3,79. Rmdm bad 
- 8. auszichen,. vestem alicui detrahere, 

°  gbid. IV, 4,16. ein &. ablegen, auszies 
ben, deponere vestem, Pell. zevreißen, 
vestem conscindere, discindere, Teer. lace- 
rare, laniare, Ovid, befhmuzen, beflecen, 
vestem inquinare, Plaut. fremde, bunte Klee 
der fragen, peregrina veste uti, nach Nep..: 
varia veste exornatum esse, Ter. Eun. 
IV,4,16. versicolori vestimento uti, Liv. 
Soldatenkleider tragen, vestitu militari 
ornatum esse, Nep. Datam, 9. cin fehr 
Thönes K. tragen, optimam vestem ge- 
rere, ibid: 3. ein KR. aus dem Schranke 
nehmen, vestem ex arcula ‚proferre, Suet, 
die Kleider werhfeln, andere Kleider ans 
ziehen, mutare.vestem, Ter. "vestimen- 
tum, Cie. das Wechfeln der Kleider, mu- 

“tatio vestis, Ter. Bun. IV,4, 4. das R. 
" figt, paßt guf, vestis bene sedet, Quint, 

‚das 8, Iiegt, fehließt Enapp an, v. singu- 
los artus exprimit, Tac. Germ.17. da6 
Kı geht bis. auf.die Füße, v. crura velat, 
Curt. das KR. geht ganz herab, ad imos 
pedes vestis defluit, Yirg. ‚das X. reicht 
nicht Bis über die Kniee, vestis super ge- 

‚'nua non est, non infra genua descen- 
dit, Curt. einen zu großen Aufwand in 
Kleidern machen, nimio -indulgere vesti- 

„ tu, Ter. Ad. I, 1, 38. Kleider machen 
geute, vestis facit virum, Erasm, 
Kleidchen, das, vestis, tunica par- 

va, minuta. mird €8 unter einem andern 
“Klelde getragen, tunicula, Plaut: 

Kleiden, I) v. ir. 1) bededen, übere 
giehen, tegere, amicire, vestire, velare 
alqd alga re, Cic. auch. veste contegere, 
ep, einen Alter E,, aram vestire, ve 
ste velare, 

“ vestire, Cic. veste amicire, tegere algm, 
Nep, fi E,, vestem (es) induete; veste 
(ibus) indui, Ter. veste se amicire; ve- 
ste amieiri, Suet. fich bunt, Eöniglich €, 

"versicolori vestimento uti; regia veste 
uti, Liv. fich nicht beffer alß ein Eclay 
T., non servo melius se vestire, Hor. 
Sat. 1,1, 97. in Pelz fih €, pellibus 
vestiri, Caes. in 2einewand, lineis ami. 
etibus velari, Tac. Germ. 17. Derfifch 
fih €, Persicam vestem sumere, Curt. 
"Persica veste uti, Nep. ausländifch, in 
externum cultum: degenerare; in exter- 
num habitum mutare corporis cultus, 
Curt. auch barbaras sumere vestes, nach 
Cart. fchlecht geffeidet feyn, minus bene vestitum esse, Nep. Cim. 4, fie find- in 
bloße Felle gefleider, vestitus, praefer pelles, habent nihil, Caes. mon präch tig €, insigni veste adornare alqm, Liv. 
1,20. fih nach-der Mode f., more re- 
cepto, consuetudine recepta vestiri, ami- 
eiri. fih nach der neuen Mode f., ornari 
novum in modum, Plaut. Auch bildE, ; 
3 B. die Erde Eleitet fich mit Blumen, 
Gras, terra vestitur floribus, herbis, Gic. habitus, id. 

2) Kleidungsftäcde anlegen, . 

o 

"Sfefvertracht 
IN win... 1) als Kield angemefferr fen, 
anftchen, convenire, congruere, aptum 
esse alicai; decere algm. 3,8. vieler 
Anzug. Heidet ihn (ftebt ihm)’ gut, hae 
qridem vestes bene ei congruunt, con- 
veniunt, eum ornant, Auch uneig.; 3.8, 
verfuchen, toie ein fremder Charakter Eldi- 
de, -experiri, quam se aliena deceant, 
Cie. Of,1,31. das, was jedem eigenthüm: 
tich ift, Eleidet ihn am beften, id maxime 
quemque decet, quod est cuiusque ma- 
xime suum,ibid. was mon Eleidet, con- 
gruus; conveniens; aptus; decens, id. 
Kleiderbewahrer, der, ‚vestium, 

rei vestiariae custos, praefectus, 
Kleiderbewahrerin, die, vestium 

zustos; auch vestispica, Plaut. Trin.Il, 
1, 21. . 
Kleiderbude, -fabrif, die, officina 

vestium promercalium, Suet. Gramm.23, 
Kleiderbärfte, die, scopae pulveri 

e vestibus excutiendo, Muret. scopulae 
setaceae vestibus purgandis, colendis. 
Kleiderhandel, der, negotiatio ve 

stiariä, - 
Kleiderhändler, der, negotiator 

vestiarius, Pand, auch blos vestiarins, 
Ulp. \ 
Kleiderhbändlerin, die, vestiaria. 
Kleiderfammer, die, vestiarium, 

Plin. deutlicher: -cella vestiaria. ° 
Kleiderfämmerer, |. Kleiderbe 

wahrer, \ \ 
c Kleiderfaften, der, arca vestiaria, . 

ale > 
Kleiderfrämer, f. Sleiderhändfer, 
Kleiderlaus, die, pediculus ve- 

stiarius; . 
Kleiderleinwand, die, linteum 

vestibus intus muniendis. \ 
„Kleidermaher, ver, ' vestificus, 
Inser. ap. Grut. sartor, Plaut. 
Rleidermaderin, die, 

Inser_ap. Gruts | . 
 Rleidermarkt, der, forum vestia- 

rium, - - 
Kleideemode, die, mos vestimen- 

torum; consuetudo vestiaria, Bau. 
Kleidermotte, die, tinea; teredo. 

 Kleidernarr, der, Kleidernärs 
tin, die, qui, quae nimium tribuit ve- 
stibus; nimis studiosus, studiosa ve- 
stium; praeter modum sumtuosus, sum- 
tuosa in re vestiaria. \ 
 Kleiderordnung, die, lex vestiaria, 
Kleiderpract, Die,. magnificentia 

Ju re vestiaria; laxus vestiarius, 
 Kleiderfehmud, der, nitor vestitus, 
er. ormamentum vestium; vestes splen- 

didae, . . 
Kleiderfchranf, der, serinium ve- 

stiarium; od. arca vestiaria, Cat.- 
Kleidertracht, die, eultus; vesti- 

tus; vestitus habitusque, Cic. auch blos 

let: 

vestifica,



2 

Kleidervorrath 
Kleibervorratb, der, copla, su- 
ellex vestiaria. - 

Kleidung, de, alles was zur Bedel: 
Eung des Körpers gehört, vestitus;. ami- 
etus; cultus, Cic. wenn der Nebenbegriff 
von fihönen Kleidern darin_Tiegt: ornatus, 
id. zB. die 8, eines Soldaten, eines 
Königs, eines Frauenzimmers,  ornatus 
militaris, regalis, muliebris, id. eine 
ungewöhnliche, fremde K., ornatus navus, 
alienus, id. weibliche, altoäterifche, niedriz 
ge K,, vestitus muliebris, id. obsole- 
tior, humilis, Nep. eine häßliche, ent 
ftelende K., vestitus turpis, Ter. weid: 
liche 8, tragen, muliebri vestitu indutum 
esse, Cie. immer diefelbe KR. haben, ve- 

. stitum atque ornatum immutabilem ‚ha- 

bere, Plaut. mit geringer und mohlfels 
fer &. zufrieden feyn, levi et parabili 

eultu corporis contentum esse, Curt.11l, 
5,2. ganz gewöhnliche K-, cultus nihil, 
a privato abhorrens, id. III, 6, 19. was 
foll diefe 8? quid sibi hic vestitus quae- 
rit? Ter,. Eun. 1, 5, 10. " 

Kleidungsftür, das, vestisz vesti- 
mentum, Cic. \ 

Kteie, die, furfur, Plin. von Weizen, 

Gerfte, furfur triticeüs, hordaceus, Varr. 

von Kleien, furfureus, Gell. 
Kleienartig, Adj. furfari similisz 

od. furfuraceus, Fulgeni. i 

Kleienbrof, das, panis furfareus, 

Gell. 
Kieierde, bie, terra argillosa, Yarr. 

Kleticht, Adj. 1) wie Klei,, argilla- 

ceus, Plin. 2) wie Kleie, furfuraceus, 
Fulgent. \ 
Kieitg, Adj. 1) Kfel enthaltend, ar- 

gillosus, Col. 2) Kleie enthaltend, Fur- 

furosus, Plin. - 

Kleiland, das, ager argillosus, Col. 

Klein, D Adj. 1) eig.: a) ein gerinz 

geres Map der Ausdehnung habend als 

ein anderes Ding (im Gegen, von groß) 

parvus; midutus; pusillus, Cie. _Eleiz 

ner, minor, id. der Eleinfte/ minimus, 

id. ver Heinfte von: zivelen, minor. ftebt 

e3 für enge, angustus; arctus,.id. fehr 

£,, perparvulus 5 perexiguus, id. j 8 

Srland ift um die Häffte Fleiner als‘ Bri: 

tannien, Hibernia dimidio minor quam 

Britannia est, Caes. bie Auerochien find 

etwas, ein wenig Eleiner als die Elephans 

ten, ur sunt magnitudine paulo infra 

elephantas, id. eine £feine Stadt, urbs 

parva, Sall. aud oppidulum, Eis. ein 

eines Buch, parvus libellus; od. blos 
libellus, id. ein Fleiner Brief, epistola 

minuta, pusilla, id. der. £leine Finger, 

digitus minimus, Col, fleines Geld, nur 

mi minoris notae, Suet. 00, blos numuli. 

etwas £. maihen: a)eig,, minuere, immi- 

nuere, diminuere alqd, Eic. b) uneig.,z 

ftate niedermaden, ‚soncidere, Liv. in 

Eleine Stüde etwas fihneiden, floßen, briz 

: 

- Steht 87 
hen, minute algd concidere, Cic, mi- 

nutim alqd conc.; minute terere, con- 

tundere, Cat. minutin frangere, Plin.' 

wir hatten auf dem Eumanım Rom gleiche 

fam Im Kleinen,. in Cumano habuimus 

quasi pusillam Romam, Cie. Att.V,2. _ 

Eleine Zifchehen,  piscieuli minuti, TZer. 

parvi, Cie. Buchftaben, literae minutae, 

id. im Kleinen. verfaufen, minutim. ven- 

dere algd; singulatim, in partibus dis-, 

trahere merces; od, promiscua et vilia, 

mercari, Tac. Germ. 5. etwas ins Kleine 
ziehen, in parvum redigere, 
algd. b) der Ausdehnung nach-in devfäns 
ge, flatt Eurz, brevis, Cic. 3.8. eine 

Eleine Meile, milliarium brevius, Tine , 

Schritte machen, parvo procedere passu, 

Ovid, c) der Ausdehnung nach in der 

Höhe, parvus; pusillus; humilis; brevis,. 

Cie. 3.3. ein Menfch _mit Eleinem-Körz 

per, homo brevi corpore, Suet. - Kleine 

Leute, homines pusilli, Cic. Menfıhen 

von Heiner Statur, homines statura bre- 

ves, Quint. er war f, von Körper, sta-. 
tura fuit hamili, Nep. Eeiner von. ihnen 
war fo &, daß m... fi, eorum nema 

adeo humilis erat, ut, Curt. Menfchen 

von fo Eleinee Statur, homines tantulas 
staturae, Caes. ein Eleinee Baum ,‚-arbor 

humilis, Cic, d) der Die nad, tenuis; te-. 
nerzsubtilis, id. 2) uneig.: a) unerwachlen, 
parvus, Cie. parvulus, Caes. infans, Cic. 

3.8. ein £leiner Knabe, Sohn, imfaus 

puer, filius, id. ter Eleine Romulus, Ars 

neas, parvus Romulus, id. parvalus Ae- 

neas, Firg. Heine Kinder, parvi liberi, 

Cie. fehr Eleine, admodum parvi liberi, 

id. derep. 1,21. die Kleine, parvi, id. 

parvuli, Caes. von Ef. auf, a .parvulo, 

Ter.Enes. a parvo, Liv. 
a pueris, Cie. a parvulis, Caes: f. Kind 

heit. ein Kielnes befommen, infantem, 

parvalum partu edere. in ‚Hinficht des 

Vaters: parvulo, filiolo, filiola augeri, 

nach Cie. b) der Beits der Dauer nach, 

parvus, Lucr. brevis; exiguus, Cie. 3.8. 

eine Eleine Zeit, tempus parvum , Luor-, 

brere, exigaum, Clc. ein E wenig, pat- 

lisper, Ter, ‘parumper, Cic. über ein 

‚Kleines, brevi; paulo post, id. ein lets 

ner Schmerz, dolor brevis, Id. 

Zahl, der Menge nach (wenig bezeichnet 

das, was nicht in beträchtlichen Menge da, 

ift, im Gegenf, des. Vielen), parvus; ext- 

guus, Cic. 
citas; pauci, ae, a, dd. eine Heine Ans 

zahl von Schiffen, von Rebnern, parvas 

numerus navium, Nep. exiguus Dume- 

yus oratorum, Cie. wie & {ft die Anz 

zahl der’ Philofophen, welche u. 1.f-, quO- 

tus quisque philasophorum invenitur, 

qui eio., id. Fusc.-1, 4 ein Eeines oo“ 

folge, pauei comites. eine Eleine Summe 

Seld, parva 'pecunia, id. vyarum, exigtn 

um pocuniae. ein Eleinsr Theil, ein Ki 

’ 

+ 

contrahere- _ 

rn 

von Mehrern: 

z 
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c) der - 

3.8. eine Eleine Anzahl, pau-



- tus; pusillus, Cic, 
 theil, Gewinn 

” Gefchenf, munus levidense; 
Cie, eine Eleine Wohlthat, 

Sn 

, gua initla, primordia, 
. fangen, 

“ dor der Menge nad: 

Cie P) den innern Vorzügen, 

_ humilis, abiectus, 
kamo pnsillus, 

33 
ncd NHeer, exigua pars, Cic, exiguge c0- 

"minare, rımari. im 

Klein 

piae, Nep. ein E, wenig, paululum, Ter. 
warte ein, & wenig, paulisper 'exspekta, 
id. fich ein €. wenig beffer befinden, paulo melius se habere, nach Cie. d) ver Bez 
fhaffenheit nach, parvus; parvulus (wenn 
man vermindernd fpricht); exiguus; minu- 

‚ parvum commodum; non 
magnum lucrum; Jucellum, id. Berluft, 
parva iactura, id. parvum, parvulum de- 
trimentum, Caes, ein Feines Vergnügen, esigua, nom magna voluptas, delectatio. 

munusculum, 
'parvum be- wehicium, id, cin Kleiner. Siweifel, tenuis, 

‚parva dubitatio,-3d, Smodm eine Eleing 
rende machen, Facere, ut modice, pau- lum aliquis laetetur. ein Eleinee Gelehre 
tee, vir non adeo literatns, ernditus; 
homo non magnae doctrinae, eruditio.. nis, e) der Wichtigkeit, der -Zolgen, dem 
MWerthe nach, parvus; Parvulus;. exiguus; 
levis; non magni momenti; parvi pre- 
ti; exilis, Cie. 8. Heine Lafer, par- 
va, levia vitia, id. ®idenfchaften, animi 
commotiones modicae, minus vehemen- 
tes, nad) Cic. Gefälligkeiten, officia exi- gua, levia, modica. ein leiner Swift, parva dissensio, Cie. einen Eleinen Zwift fhlichten, levem dirimere, componere, sedare litem. eine fleine Begebenheit, res arva, levis, non magni momenti, nihil 
ackens ad eventum Imaioris rei. es ift ein feiner Interfchied, parvulum differt, Plin, Ep. ein Eleiner- Icntang, parva, exi- 

vom Kleinen anz 
a 

Tleiner Stolz, kumilis superbia. ein Elets 
nes Gefecht, proelium parvülum, COnes, 
fein Hleinee Verluft, non parvulum- detri. 
mentum, id. der Fleine Krieg, bellum, quod cum parva manu nec iusta acie zeritur. das Kifeine, parvum ; parvulum; parva (wenn von mehrern Dingen die Rede iM), Cie. ins Keine gehen, singula per- sequi; per partes algd persegui; nimis acenrate, Putide algd pertractare, exa- 

Kleinen treu Tevn, in paucis fidum esse; in re parvula, te- Rui spectari, probari, das ift etwas Kleiz- ues, parvulum est; haec parva sunt, id, vom Größften bie zum Kleinften, minima warima, zd, Q. Fr. UI, 1. f) dem Borzuge 
a) dem äußern Stande, der äußern Würde nad, iguobi- lis; obscurus ; tenuis, €Eic. 3,8, die Großen und die Kleinen, 

biles, tenuiores, obscuro loco nati, nad 
I ben, X Eigenfchafs ten nach, pusillus; minutus; humilis; an- gustus, Cie. 5.8, ein Eleiner Geift, eine feine Seele, animus pusillas, 'minutus, 

id. ein Kleiner Menfch, 
augusti pectoris, abiecto 

3. B. ein Eleiner Bor: d 

parvulo incipere, Cels. ein . 

nobiles et ignox GC, 

. \ Kleinhändter - 
animo, Cic.. Eleine Philofophen, $hiloso- phi minuti, id. Heine Suriht, metys hu- milis, servilis, indigaus. NB. wie £, quantulus, Cic. quantillus, Plaut. fo &, tantulus; tantillus, Cie. 1) Adv, 1) eig; de B. etwas E, ftoßen, mablen‚ fihneiden, drehen, minute terere, Col. m. contun- ere, Cat, m. commolere, Col. m. con- eidere, Cie. minutim frangere algd, Plin, E. machen: a) eig,, minuere, imminuere, diminuere, -frangere algd, Ci 5,8 Holz, Reisholz £, machen, ligna confice- re, Col. minuere ligna, Ovid. Fast, H, 647. min. ramalia, id. Met. VIII, 645. b) uneig., d.i. verzehren; 5.8, Vermögen € machen, bona absumere; rem familiarem comminuere, diminuere, Cie. ift es hers obfegen, levare; extenuarez detrahere, id. fich E. machen, se submisse gerere, id. fih zu £, maden,- se abiicere; se prosternere, id. iniquius de se iudicare. €. fihreiben, 
Cie. fehr €. fihreiben, minnutissime scri- bere, Plin. Ep. I, 5,17. 2) uneig,, hu: militer; demisse; contemtim, Cie. 8, €, denfen, humiliter, demisse sentire, id; von Imdm‘, humiliter; contemtim ‚.indi- gue iudicare, existimare de algo. 
Kleinäderig, Ad). tenues, subtiles venas habens, \ 
Kleinäugig, Adj. 

gontractioribus praeditus, 
SKleinbärtig, Adj. barbatülus, Cie, Kleinbeerig, 1dj. minutis baceis instractus. \. 
Kleinbild, das (Miniaturbird), ima- 80, pietura pusilla, minuta, contractior, Kleinblätterig, Adj. foliis minu- tis, Plin. . . . 
Kleinfügig, f. Klein, Geringfügig, Kleinfügigkeit, 
Kleingeift, der, homo animi pusilli, minuti; h. angusti pectoris, Cic, 
Kleingeiiterei, die, humilis, putida, nimia cura, sedulitas. 
Kleingeiftig, Adj. wie ein Menfch, homo pusilli et Eontracti animi; Cie. ” ‚Kleingeld, dag, humi minoris notae, Suet. Oci. 75. ” 
Kleingemäld e, f. Sleinbitd, ‚elelng ewehrfeuer, das, etiva mis- silia. . 
Kleingläubig, Adj. parum fidens; timidus; male timens; infırma fide. 

animus pa- 

oculis pusillis, 

Kleingläubigkeit, die, rum’ fideus, male timens ; infirma fdes, Kleinhandel, der, mercatura tenuis, ic. Ss treiben, mercaturam tenuem fa- cere, nad) Cic. or, promiscug et vilia mercari, Tac. Germ.5. > Kleinhändler, der, Kleinhänd Terin, die, qui, quae tenuem mercatu= ram. facit, merces minutim divendit. im Rom. ‚Sinne auch caupo; propala; f. Oelndorf zu Har. Sat. 2,6. 
- Klein: 

minutas exarare literas, nad) ' 

f. Seringfügigkeit. " 

-



” 

‚minutus; 

: Jis, minutus et angustus, 

Kleinheik 
Kleinheit, di 

guitas, Cxes. exilitas, Cic. 

Yerlichen Statur: Dre 

Kteinherzig, A) wenig Muth habend, 

animi pusilli et contracti, Cie. -qui de- 

ficit animo, Caes. Äft e& fucchtfam,, feig, 

timidus; iguavus, Cic. 
fd. Mt. _ 
Kleinigkeit, die, 1) eine Heine, uns 

Kedentende Sache, res minuta, parva, Cic. 

res parvula, nulla, Ter. parvum; pä- 

rum (diefes jedoch. nue im 

Cie, paulalum quiddam, 

von der fürs 
brevitas, Caes. - 

Ter. pusillum, 

Mart..leve, Caes. perleve, Liv. parvum 

momentum; Caes. 3. B. das ift eine R, 

id leve est; id nihil puto, Ter. res par 

va, minuta est; id parvum est, Cic. 6 

wäre eine K., nihil esset negetüi, id., 

Fam.XIl,2: das find Kleinigkeiten, haec 

minora, 'parva-sunt, id. es iit feine R., 

est aliquid; magnum, arduum, non leve, 

non negligendum est, id. ift das eine 

&.? num parva causa est? Fer. Eun.IM, 

5,27. das ift in meinen Augen keine 8-, 

non illud parvi aestimo, Liv.XX1,43. in 

den größten ‚Kleinigkeiten Fehler machen, 

ia minimis, in tenaissimis rebus labi, 

Cie, Kleinigkeiten, minutiae; res minu- 

tae, parvae; auch nugae, id. At. XU, 21. 

die Sade fiel_mir auf. Du wicht fagen: 

eine folge R.? percussit auimum. Dices, 

tantülane causa? ibid.IV,8. für eine K. 

achten, halten, parvi ducere, aestimare 

alqd; contemnere, negligere, nihil cu- 

rare algd, Cie, Auch von nunbebeutenden 

Geiftesproducten fagt man „Kteinigkeiten, 

nugae, Hor. Mart. Catull. fich mit, Kleis 

nigfeiten abgeben, reduviam“curare, Cic, 

Rosc. Am. 44. minulias consectari, 2) 

Eleine, unbedeutende Summe, parva pecu- 

nia; parvumpretium, Cie. etwas für 

eine RK. kaufpu, verfaufen, parvo, minimo. 

alqd emere, vendere, id. 

fiben@, munus levidense; munuscalum, 

ic. .: . 

 Kleinigfeitsgeift, dev, animus-re- 

rum parvarum, minutarum, nugaram, 1D- 

eptiarum studiosus, amans. 

Kleinigkeitsfrämen 

rulus, Plaut. homo minutias consectans, 

in quaestiohibus minutis haerens, 

- Kleini 
tiarum studium,. Ruhnk. 

" Ktleinkönig, der, regulus; Sall. Tac. 

Kleinkörnig, Adj. minutiora 5rana 

habens. Ba \ \ 

Kteinlaut, f. Keinmäthlge. .. 

Kleinlih, D. Ad. uneig., pusillts; 

humilis; abiectus; angustus, 

Cic. ein Heinlichee Menfch, homo humi- 
id. homo angustı 

et parvi animi, id. Off-1, 20. h; pusilli et 

contracti animi, Sen. Benef-1; 34. Fleinz 

Yiche Gefinnungen, animus pusillus et in- 

anıs, Cie, Fam. 11,17. eine Eteinliche Seele, 

= 

die, parvitas, Cie. esi-. 

2) Eeinmäthig, 

Nom. u. Ace.), . 

3) -£leines Ger 

der, nugige- 

geeitsfrämerel, die, minu- 

Kieinftädtifch 3Y 

an. parrus, Cic. Off), 20. - Eleinlicher Ele 

gennus, humilis suarum rerum, privatae 

utilitatis cupiditas. Eleinfiche Genauigkeit, 

Sorgfalt, _minuta subtilitas, id. Brut. 84. 

mit Eleinlichemn Xleiße etwas fammeln, mi- 

nuto studio eolligere alqd, Wolf. -Eeins 

Yiche Ünterfuchungen, quaestiones minu- 

tae, Suet. Gramm. 24. 0) Adv. humili« 

ter; abiecte; demisse, Cie. aud) exigus, 

id, 3. B. €, denken, ‚humiliter, demisse 
sentire, id. Zu \ 

Kleinlichkeit, die, animus pusillus, 

parvus, humilis; humilitas, Cie. . 

Kleinmater, f. Miniaturmaler. > 

"Rleinmuth, f, Kleinmüthigfeit. 

Kleinmäthig,.D Adj. der, welchen 

traurig ift, weit ihn Eeine Hoffnung belebt, 

qui est animi parvi; qui est animo mi- 

nuto, pusillo, humili imbecilloque, fra- .. 

cto atque afflicto; debilitatus et abie-. - 

ctus; fractus; humilisz; -demissus; sub- 

missus, "Cic,. animi abiecti,; Liv. Imon' 

€. machen, animum alejs frangere, per _ 

cellere, Cic. an. alcjs infringere,, Liv . 

£, feyn, animo esse abiecto, demisso, fra- : 

eto; animo succumbere; an. iacere, Cic-. 

€. werden, animum abiicere, Quini. an. 

despondere, demittere, contrahere ; con- 
trahi animo; frangi, Cic. |. Muthlos. 
I) Adv. animo abiecto, demisso, fra- 

cto; .demisse; abieete; tümide; humili-. - 

ter, Cic. i . 

Kieinmüthtgkeit, die, animi de- 
missio; an. infractio; an. contraetio; 

an. imbecillitas;” animus minutus, - par- 

vus, pusillus, abiectus, demissusy fractus, 

imbecillus, -angustus demissusque , ie. x 

auch bios contractio, id, Tuse. IV , 31. 

permindernd: eontractiuneula animi, tbid: 

1, 34. - ° 

Kleinod, das, 2) eig: a) Schmudr 

ornatus; ornamentum; cuftus, Cie. Reiches 

Eleinodien, imperli, regni msignia, orna- | 

‚menta. b) Cvelflein, gemma ; lapis pre- 

tiosus, id. 2) uneig., jede Eofthare, fehe 

fhägbore Sache, res maximi pretü; res 

pretiosissima, Ic. . 

Kleinfhmied, f. Schlöfler. - 

Kteinftädter, der, etwa oppidanus; 
oppiduli incola, civis; vicanusz auch per- 

urbanus (doch nur im Gegenf. von Trust 

eus); 3.8. ich will Kieber bei Bauern, 

als bei diefen Kleinftädtern Ieben, "cum 
rusticis potius, quam cum his perurba- 

nis, Cie. Art. 1, 15. Auch Yögt fih munl- 

cipalis im Röm, Sinne fegen. . 

Kteinftädtifch, N Adj. oppidanuss 
perurbanus, Cie. moribus,"vitae oppl- 

danorum similis, conveniens, aptus- £leins 

ftädtifches Betvagen, mores oppidanis, vi- 

canis conyenientes, congTul5 m. ineptl, 

ridiculi, illiberales, quales vicanorum ess& 

solent. 1) Adv. mOrS, modo, ritu 0p- 

idanorum, vieanorum« pidauoram, vIo “. Kleis 

.
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49 Fleifice 
Kleifter, der, gluten farinaceum ; puls glutinatoria, . 2000 
Kleifterer, der, glutinator, Cic, Kleilterig, Adj. glutinosus; Gels. Kleiftern, ». ir. (Eleine Sachen wers den geEleiftert, grobe gepappt), glu- tinare, Plin. glutine algd munire, af-. figere. 

Klemm, Adj. angustus, Cic, Elemme Zeiten, angusta, iniqua tempora, daß Geld ift &,, est difficultas numaria, id. ° Klemme, die, 1) ein Werkzeug zum - EinElemmen, instrumentum comprimenda, aretando gerviens. 2) ein enger Ort, an- güstiae; angustum, Cic, Be. uneig,, flatt_Berkegenheit, Bedrängniß; 4. 8. in die & tommen, in angustias adduci; ve- nire in angustum, za, auch cogi, Ter, in der K. feon, in angustiis esse, haerere; in angustias compulsum esse, Cic. in die R. bringen, in angustum compellere, in angustias adducere algm, id. . Klemmen, v. tr. premere, compri« Mmere, coarctare, constringere algd. fich T,, premiz comprimi. _ 
Klempner, der, faber bractearius. Klepper, der, ein Reitpferd, equus tolutarius,; mannus, 
Klette, die, lappa, Plin, Arctium Lappa, Linn. wie eine Kan Imdm Fer ben, 'arctissime -inhaerere alicui; ayelli “ah algo non posse, . “ Klettenartig, :förmig, Adj. lap- paceus, Plin, ‘ 
Kletterer, der, qui sursum, in al- tum nititur, enititur, - yon einem höhern Drte herab, manuum pedumgue ope de- Orsum nitens, descendens, . Klettermaft, der, malus nitenda nserviens, . 
Klettern, v. im. fih an einem fen zechten od, beinahe fenfrechten Kötper feit Balten u. fo fih an demfelden fortbewe= gen: a) aufwärts, sursum, in altum ni- %,.eniti; gu blos eniti. b) herunter, descendere; demitti, ©) Ericchend, re= pere; reptare, Plin, 
Klettern, das, 

in altum; escensus. b) herab, descen- aus ©) dag Krischen, reptatio, ,  Kletterftange, dig, Ppertioa nitendo Aserviens. . or 
Kids, f. Klee, 
Kite, f, Clique, . TRlima, das, coelum; natura coeli, ic, varietas coeli, Für.VI 1. regio c.; au) positio 0, Tae, Agr.11. inclinatio °, Fir 1,1, auch ‚lima, id, gin ge: mäfigtes X, ; temperatio coeli, Cic. tem- eries c,, Plin. Ep, temperamentum .c., ust, die Bortheile, weldhe.cin gemäßigs_ tes KR. gewährt, oommoda,'quae perci- piuntup coeli. temperatione, Cie. N. D, 1,5. ein heiteres KR, seronioris döris temperies, Doer. , 

a) aufwärts, hisus 

> 

Zu , Rlingflang 
Klimmen, f, Klettern; boch mit ben Unterfchiede, dag Elimmen eine Beroea gung nach oben vermittelft der äußerften Ane ftrengung der Kräfte, bezeichnet u. in der uneig, Bed. edler ift alg Eletterm 
Klimpern, v. intr. tinnitum 

Virg. tinnire, Pers. 
T., hidibus stridere, 

‘eiere fides, mit Gelde E,, tinnire, Cic, At. XIV, 28, extr. 
Klimpern, das, tinnitus, Plin, 
Klinge, die, 1) eig:, ein langer, düns ner, fihmaler Körper zum Schneiden oder Haven, lamina, Ovid. 2) uneig., der Degen, ensisz sladius; ferrum, Cic, 3 3. eine Sache mit der 8, ausmachen, rem gladio, ferro dirimere, decernere, ‚Imdn vor die X, fodern, ad certamen singulare provocare algm. Alfeg über bie RK, fpringen laffen, dt. niederhauen, omnes caedere, concidere, ferro interimere, 
Klingel, die, tintinnabulum, Plaut. Rlingelbentet, der, ctivg sacculug 

tinniens. 

Klingeln, vinir. das Frequentatioum von Elingen, nur von Eleinen tönenden Körpern, tinnire, Plauz. Smdm E, tin- 

ciere, 
auf dem Claviere 

Bau. parum scite 

nitu alqm' arcessere, advocare. an der Shüre &,, ad fores tintinnabalum agitare, Klingeln, das, tinnitus, Pirg. 
Klingen, v.intr. 1) eig,, einen hellen Son von fih geben, finnire, Plaut. auch sonare, Cic. 5.8, die Saiten, die Schel« len £., fides, tintinnabula tinniunt, tin- nitum cient. mit Elingendem Spiel aus ziehen, concentu militari sonante profi= ‚eisch. die Ohren & mir, aures tinniunt, 2) uneig., durch das: Gehör empfunden werden, von Worten und Xusdrüden, so- nare, Cie. 3,8, gut, nicht gut E, bene, male sonare, id. was wohl Elingt, dul- ‚eis, id. Or. 47, . was übel Elingt, in- suavis, ibid, fremdartig £., Peregrinum sonare, id. ähnlich €, similiter cadere, id. angenehm £,, suaviter resonare, id, nühe zufasımen -E ‚ Qisorepare, id. das ‚Elingt in dev, That fhön, honssta oratio est, 24. Off. 1,20. wo der Geift der bürs gerlichen Sreiheit fehle, Elingt die Beredte famfeit nur leer ind maff, ubi civilis li- bertatis spiritus abest, elaquentia inane quid et Janguidum sonat, Wytienb. 
Klingen, da$, sonus; sonitus, Cic, des Erzes, aeris tianitus, Plin. der Ob: ven, aufium tinnitus, id. 
Klingend, Adj, sonans; sonorua (tohlflingend); tinuiens. mit Elingender Münze efwas bezahlen, praesenti, nume- rata pecunia algd solvere, 
Klingenfhmich, der, aber lami- narum, ensium,, 

\ Klinggedicht, f. Sonnetr. 
Klingflung, det, nugae canorae, Hor, A. P. 322, tinnitus, Auch dial, de - . "cans. x 

—
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Klinik \ 
caus. corrselog. R. veden, Änani- voce 
sonare, Cie. Fin. II, 15. . 
+KliniE, die, ausübente. Heilkunde 

- am Kranfenbette, cura, curalio aegro- 
tantium. " 

+Ktinikum, das, Seilanftalt, vale- 
tudinarium, Sen. nosocomium, Cod, Just. 

Klinke, die, ansa januae. aperien- 
dae, Bau. \ 
Klinken, v. intr, versare, 

ansam, qua janua aperiatur, 
Klinfe, Klünfe, fk Rise, Spalte 
Klippe, |. Klinke, 
Klippe, die, 1) eig, ein fleiler, zafs 

figer Selfen, scopulus, Cie. auf eine &, 
gerathen, treiben, floßen, in scopulum in- 
cidere; ad scopulum appellere, id. ad 
sc. allidi, Caes. 2) uneig., Gefahr, gros 
es Hinderniß, scopulus; locus scopulo- 

sus, Cic, an einer KR. feheitern, ad sco- 

deprimero 

€ 

pulum appellere, id. Rabir. perd.9. den‘ 
Klippen entgehen, praetervehi scopulos, 
id. Cael. 21. bier ift eine gefährliche K- 
für die Zugend, hie virtus, integritas in 
periculum ‘ac discrimen addaucitur. 

- Klippenvoll, Adj: 1) eig., scopu- 

losus, Cic. 3.8. ein Tlippenvolles Meer, 
‚mare scopulosum, id. 2) uneig., befchwers 

Lich, gefährlich, scopulosus; periculosus; 
lubricus, Cie. ° Bu 
Klipperklein (provinzie), Adj. dt, 

fh Elein, perparvulus; perexiguus, Cic, 
Klippern, fi Klappern, Klimpern. 
Klippfifch, der, Gadus Morhüa are- 

factus, sale fumoque conditus. 
Klippig, Adj: scopulosus, Cie. 
Klitren, v. intr. crepare, Sen. crepi- 

‚tare (wiederholend), Yirg. increpare, Liv. 
strepere, Firg. aud, sonare (von Waf- 
fen), Cic. Elivvende Waffen, arma ere- 

pitantia, Ovid. mit den Waffen E, armis 
collatis strepitum ciere., 

Klirren, das, crepitus. . 

Ktitfh, Ktitihen T. Kiatich, Klatz 
en. 
Kloben, der, 1) Bündel; 3. 3. ein 

K. Flache, linum in fascieulum colle- 

ctum; globus lini. 2) ein Werkzeug zum 

Biehen, artemon; rechämus,.Vür. um 

etwas feft zu halten, retinaculum astri- 

ctorium, 3) in den Bergiwerken ein Hülfes 

glied in einer Kette, annulus, qui rupto 

in catena substitui potest, Agric. 4) bei 

den Bogelftellern, bacnlus aucupatorlus. 

Klopfe, die, d, 1. Schläge; 3. ®. Ks 

bekommen, vapulare, Ter. . . 

Kiopfe, die, 1) Enge, angustıa, Cic. 

2) Gewalt, potestas; 3.8- mon in feine 

KR defommen, igeidit aliquis in manus 

meas, 

Ktöpfel (gew. Ktföppel), den, 1) dir 

ner Trommel, tudicula; tudes; pleotrum.- 

2) einer Glorte, pistillum; tudes. 

Klopfen, Dr.intr. 1) mit einem dar: 

ten Körpen einen andern harten Körper 

1 

Klößchen A 
berühren, pulsarez pultare; Plaut 4D, 
an die Thüre &, pultare ostium, Ter« 
fores, Plaut. eö Eopft, pulsantur fores. 
2) zittern, von der Jchnellen Bewegung des 
‚Herzens, palpitare, Cie, salire, Pers. tre- 
pidare, Ovid. von größeren Adern: mica- 
re, Cic. auch vom Eiter: pus micat, ae- 
stuat, mordet, Bau. 3) mit den Händen, 
plaudere, Cic. manus complodere, Quint. . 
Smdn auf die Baden, Schultern E. (freunds 
lih), permulcere alcjs genas, humeros, 
U) v. tr. 1) wieberhölend etwas fchlagen; 
3.8. Flache, Wäfche £., linum, liutea pul- 
sare, tundere, mollire. Simon £., caede- 
re, verberare alqm.. auf die Finger Er 
a) eig., digitos alejs pulsare. b) uneig., 
beftrafen, castigare, punire algm; anim- 
advertere in algm, Cic. Imdn auf das 
-Haul €, os alicui batuere, Plaut. Cas. 
11,8,61. 2) durch Klopfen heraus od, hins 
ein bringen; 3. B, den Staub aus den 
Kleidern E,, pulverem, sordes e vestibus 
excutere. einen Nagel in die Wand E, 
clavum pulsando infigere- parieti,_ 3) 
durch Klopfen trennen, pulsando terere, 
confringere, minuere algd. 3.3, Steine . 
£,, lapides comminuere, frangere. . 
Klopfen, das, 1) eig., pulsatio, Liv, 

pultatio, Plaut, od. mit Verbis. Xuch in 
weiterer Bed., das Klatfchen mit den Hänz 
den, plausus, Cic. 2) uneig,, von den 
Adern, pulsus venarum, Plin.. vom Ders - 
gen, palpitatio, zd. übe, duch Verba. . 
Klopfer, der, 1) ein Klopfender, puli 

. sans; qui pulsando algd minuit, frangit. 
2) an der Thür, ‚malleolus foribus” pul- 
sandis, Den 

Klopffehter, der, 1) eig., wie bet 
den Alten, pugil, Cie." pycta, Sen.. 2) 

uneig., homo pugnax, litigiosus; ad pu- 
guas, adrixas, ad lites promtus, paratus; 
auch gladiator, Cic. Cat.U,11. - 

Kiopffechtereir die, 1) eig, pugila- 

tus, Plin. 2) uneig., pugna; cerlamenz 
contentio; rixa, Cic. “ 

Kiopfholz, das, tudes; tudicula, 

-Klopfiagen, das, venatia, qua ba- 

culorum strepitu ferae excitantur. 

Klopffeule, die, bei den Böttchern, 
malleus ligneus. R , 

Klöppel, der, 1) Knüttel, fustis 2) 
Werkzeug zum Berfertigen der Spisen, tu- 

dicala fimbriis denticulatis texendis apta. 

Ktöppeln, 2. ır. 1) mit einem Klöps 

pel verfehen; 3,2. einen Hund t,, fustem 

cani alligare. 2) Spiten Tlöppeln, ne- 

etere, texere bacillis imbrias denticula- 

tas, reticulatos limbos. . 

Klof, der, 1).iede vunbliche Mafle, 
massa rotundata; globus. ein von 

Grde, gleba, Col. 2) eine Mehtipeife, 

pastillus farinaceus; glabulus eibarins; 

auch globulus farinae; od. blos globulus, 

lebula 
Erdu 8 Col. 

‘Cat. Varr. 

Kisghen, dad; 2) von



42, -Kloßig 
Col. 2) zum Effen, glob 
auch 6108 globulus, Cat. 

. Klosig, Ad. bei. von nicht“ ausgeback 
nem Brote, parum coctus; densus len- 
tus; non tener. 

Klofter, dag, monasterium, Cod. Just. 
 \coenohium, -Ecel. . . 

. Klofterbruder, der, frater monasti- 
cus; monächus; coenobita, Eccl. 

. Klofterfrau, zjungfer, |. Rente, 
. Kloflergarten, der, hortus_mona- 
sterii, coenobii. 

Kloftergebäude, dad, tecta coeno- 
bil; auch 6105 coenobium; monasterium, 

Eeel. . 
Kloftergelübde, das, votum;, quo 

quis vitae monastioae se obstringit. 
KlofterEirche, die, aedes monasterii. 
Kloftetleben, das, vita monastica, . 

 Klöfter lich, DAdj. monasticus; mo- 
nasterialis; ‚coenobio congruus, conve- 
niens. II) Adv. more, modo coenobii; 
coenobio convenienter, | .” 
. Kloftermauer, die, murus Monaste- 
rium cingens. - : 
Klofterregel, die, re 

nastic - 
Ktofterfchule, die, 1) die zum Klos 

“ fler gehört, schola monasterialis. 2) eine 
Schule, die aus einem Kloflee errichtet 
worden ifl, schola in coenobio condita. 
Klofterfchwefter, die, soror mona- 

stica. f. auch Nonne, 
- Kiofterftrafe, die, poena monastica, 
- Kloflfervogt, der, iuridicus mona- 
sterialis. " 

Kloftervorftäher, der, coenobü 
praefectus, magister. " 
Klofterwefen, das, res monastica. 
Klofterzudt, die, disciplina mona- 

sterialis, monastica. . 
Kloß, der, 1) eig.: a) caudex, Plin. 

truncus, Cie. b) ein großer Sammer (bei 
den Bergleuten), malleus maior. 2) une 
eig., als Schimpfwort von einem unge- 
‚Tchicten , fchwerfälligen,, groben Menfchen, 
eaudex, Ter. stipes; truncus, Cic, \ 
Klöschen, das, taxillus, Yürr. 
Klubb, der, eine gefhloffene Sefellfchaft, 

‚etiva circulüs, Vep.Cic, auch conciliabu- 
lem, Liv. VII, 15, i - . 

Kluft, die, 1) RE, Spalte, rimaz 
hiatäs, Cic. K. zivifchen Selfen, fauces; 
praerupta, Plin. 2) in ven Bergwerfen, 
venarum fibra, Agrie. 3) Höhle ‚Gruft, 
caverna; hiatus, Cic. speeus, Liv. 
Slüftchen, das, rimula, Cels. 

vulus hiatus. 
Klüftig, Adj. rimosus, Col. hians; 

‚dehiscens, Plin. . 
Klug, I) Adj. 1) Vernunft und Vers 

ftand habend, mentis compos;z sanus, Cie, 
niht,, insanus; nonsauns; male Sanus; 
mente captus; demens, id. nicht €, feyn, 
desipere, id, iusanire; delirare, Ter. . 

ulus-cibarius; 

> 

gula, lex mo- 
% 

Par- 

Klug 
BB: Bift du £7 sanusne es? satin’ sanııs 

es? satin! sanus .od, sobrius es?. Ter. 
Menfch, du bift nicht €! tn homo, non 
es sobrius; id. Andr.IV, 45 39, ivenn du 
€. wäreft, si tu homo esses, id. Ad. V,8, 
T1. 2) einfichtsvoll, verftändig (mer die 

“ beiten Zwede Eennt u. ‚wählt, ift w eife, 
‚wer die beiten Mittel Eenut u, wählt, 
ft Elug), intelligens; prudens; sapiens; 
sapientia, consilio praeditus, Cie, & 
feyn, sapere, Cic. Ter. Hor. Elüger feyn, 
als, plus sapere, videre, quam,Cic. mit der 
geit E werden, aetate. rectius sapers, Ter., 
Ad.V, 3,46. fchr E. fegn, magna pru- 
dentia, singulari sapientia, divina mente 
et consilio praeditum esse; consilio sa- 
pientiague multum posse , Cic. nichts 
Kluges beginnen, ‚nihil pro sano, facere, 
Caes. B.G. V,7. 3) vorfichtig, umfihtig, 
prudens; providus; cautus; considera- 
tus, Cie. circumspectus, Suet, du bift 
£,! haud stülte sapis! Ter. Heaut. 11, 3,8. 
it ec &, fo nehme ec fich vor Schwäßern 
in Acht, loquaces, si sapiat, vitet, Hor. 
.$at.1,9,33.. durch andrer Leute Schaden 
E, werden, ex aliis sibi sumere exem- 
plum, Ter. 44.111, 3, 62, periculum ex 
aliis facere, quod mihi ex usu siet, id. 
Heau:.11,1, 9. _durch Schaden £ werden, 
malis moneri, cautum, providum ’fieri. 
duch Schaden wirft du £. werden, doctus 
cavebis, Hor..Sat:11,7,68, wir find duch 

‚ Schaden £. geworden, calamitate docti 
sumus, Cic.Manil: 7. 4) Berftand, Ein 
fiht verratbend, mit Verftand, Einfiht 
verbunden, prudens; sapiens, Cic. + B. 
ein Eluger Rath, prudens consilium, Nep, 
Smöm einen flugen Rath geben, praden- 
ter alicui suadere, algm monere; pru- 

‚dentis consilii alicui esse auctorem, dag 
war ein Enger Streich, hoc prudenter, 
sapienter fecisti. 5) erfahren, gefchickt, 
prudens; peritus; versatas in alga re, 
Cie. 35.8, ein Fluger Redner, prudens 
orator, id. Meifter, artifex peritus, sci- 
tus, callidus, ift es fon, als gelchet, 

‚eruditus; doctus, id._ 6) fchlau, Liftig, 
eallidus; versutus, Cie. I) Adv. 1) Eins 
fiht, Verfland, eberlegung” verrathend, 
prudenter; sapienter, 'Cic. fehr €, per- 
sapienter, id. fl es vorfichtig, umfichtig, 
prudenter; considerate; - cireums ecte, 
id. E. thun, d. i. a) Hug handeln, sa- 
pienter, prudenter agere. b) fich ftellen, 
als feg man flug, speciem prudentis, sa- 
pientis prae se. ferre; prudentiam si- 
mulare, E£, werden: a) alıs Imdm, men- 
tem, sensum alcjs assequi;- videre, in- 
telligere, capere, quid sibi ‚velit, quid agat, spectet, quo tendat aliquis, nach 
Cie. b) aus einer Sache, rem Perspice- ro, tenere, expeditam, explicatam habe- 
re. man wird E,, apparet; patet; liquet, - Cie. “aus einer @telle nicht £. werden. fönz wen, loci alcjs. sensum assequi, iutelli- 

gere



Klügelci 
gere non posse; non patet, non Hquet 
alcjs loci sententia. das, woraus man 

nicht £. werden Tann, obscurus; impedi- 
tus; non apertus ad intelligendum, Cic. 
das Gegentheil: perspicuus; apertus; 
planus, id, 2) mit Kenntniß, mit Ge 
Ächielichfeit, prudenter; erudite; scite; 
perite, Cie. 3) fihlau, liftig, callide; 
versute, Ci Br 

Ktlügelei, die, argutiae, Cie. _prae- 
postera, insolens sapientia. ' 

lügelu, ». intr. argutari 
gutiis alqd persequi, : 
Kiugbeit, die, 1) Verfiand, Einfiht, 

prudentia; 66 

Grade (die Erkenntnig der Wahrheit in 

göttlichen n. menfchlichen Dingen) : sapien- 
tia (f. Cie. Tusc.IV,26.), id. große, aus 

$erordentliche, ungemeine, ausgezeichneten 

vorzügliche, höchfte K., prudentia magna, 
Caes. mira, excellens, eximia, praestans, 

summa, Cic. gewöhnliche, mittelmäßige 
$., pradentia vulgaris, mediocris, 2d. 

soahre, praftifihe K., prudentia vera, uti- 

lis, id. 8. befißen, prudentia praeditum 
esse; prüdentem esse; sapere, id, viel, 

magna prudentia praeditum esse; con- 
silio abundare, id. ausgezeichnete, pru- 
dentia praestare, id. Brut. 7. mit &., det 
KR. gemäß, prudenter, id. es ilt der &. 

gemäßer, zu fürshten, alö zu ‚hoffen, pru- 
dentius est metuere, quam sperare, id. 

ohne &,, impradenter; inconsiderate; 
temere, id. die 8. beffeht in der Wahl 
des Guten und Böfen, prudentia locata 
est in delectu bonorum et maiorum, id. 
Of-.11,27, 2)Borficht, Umficht, pruden- 
tiaz cautio;. circumspectio, Cic. mit. 
handeln, prudenter-agere, id. 3) Ein: 

ficht, Kenntniß, Erfahrung, prudentia; 
intelligentia; peritia, Cic. - 4) ft, cal- 

liditas, Cic. verftedte K., astutia, id. 

"mit K., callide; versute, id. 
Kingheitstehre,- die, | prudenter, 

provide, circumspeote agendi ratio, for- 

mula. . 

Ktugheitsregel, die, lex, praece- 
ptum, consilium prudenter agendi, Bau. 

Imdm Klugheitsregeln geben, pradenter, 

circumspecte agendi praecepta alicui 

dare; ad prudenter agendum algm hor- 

tari, exhortari; consilio regere alcjs 

vitam. . F 

- Slügler, der, argutator, Gell. scio- 

lus, Arnob. homo nasutus; qui prae ce- 

teris sibi sapere videtur-. 

Klüglid, Adv fe Alug, Adv. 

Ktügling, der,.sciolus, Arnob. pru- 

dentiae simulator ridiculus. or 

"Ktämpcen, das, massula; glebula, 
Col. offa, Plin. — . 
Klumpen, der, 1) eine formlofe Mafle, 

massa, Col. }. B. din K. Gold, Eifen, 
massa auri, Plin. ferri, Col. ein großer 

K,, moles, Cie, ein voher, ungrdentlicher 

s 

,„Plaut, ar- 

consilium, Cie. ‚im höhern Z 

  

   

    
° Knabenlieber ° 48: 

$., moles rudis,. indigesta, Ovid. ein: . 
tunder R.,.globus, Cic. ein 8. von Erz, 
de, gleba,. id 2) ein Haufen, cine Menz.. . 
ge, acervusz;. multitudo; cöpia, Cic. fr. 
-Haufen., o.r . .: 

Klumpenweife, Adv. a) von Din 
gen , acervatim, Col. b) von Menfhen; 
.globatim, Ammian, on 

- Klümpertig, Adj. glebosus,. Plin. 
Klümpern, fih, v. r. conglamerari, 

“Pitr. Hi c6 aber: in Heine Slimpchen fih 
auflöfen, in glehulas, in massulas dilabi, 

solvi. 
r 

Klumpfifch, der, Tetrdon Mola, 
Irrle ‘ 

“ N 

"Rlumpfuß, ber, tali exstantes, \ 
Klumpfüßig, Adj. valgis pedibusz: ... 

talos exstantes- häbens; auch scaurus, '- = 

pravis fultus male talis, Hor. Sat. 1,3,.. “ 
48. {. Heindorf zu d. Stelle 

* Klunfer, dig, was herab hängt, pei- 
dulum. ift es Diütafte, etwa fimbria. iff 
ed Schmuz, der fich angehängt hat, sor- 
des pendulae. fieht cs für Zötte, villus, 

Plin. “ . . 2 

Ktunfe, |. Spalte, . 

+&lyftier, das, elyster, Cels. ely- 
sterium, Serib. Larg. ISmdm ein K. feben, 
geben, elysterizarealgm, Cael.ÄAur. alvum 
ducere per_clysterem, nad) Cels. ' 
Kiyftierfpriße, die, elyster, Cels. 
Knäbihen, KRnöblein, das, pueru- 

lus; pusio, Cie, pupulus, Sen. 

Knabe, der (Junge entweder in der 
vertranlichen Sprache oder von Fremden 
mit einem berabfesenden Nebenbegriffe), 
puer (ein jungee Denfeh männlichen Ges , 
schlechte bi8_zum 16ten u. 17ten Jahre; 
Bıremi zu-Nep. Eurm.1,4.), Cie. ein fchöer 

ner, artiger, hübfcher, höflicher, befchetöner, 
angenehmer, verftändiger 8, puer formo- 
sus 9d. pulcher, lepidus, festivus, huma- 

nus, modestus, suavis od. iucundus, sa“ 
piens, id. eit zärtlicher, Eleiner, fehon 
erwachfener, puer delicatus, parvus, id. 
pusillus, Caes. iaın grandis, Cic. r 

Rnabenalfer, das, aetas puerilis; 
pueritia, Cic, anni pueriles, Ovid, fo 
weit ich mich meines früheften Kuabenals 
ter$ erinnern Fann, quoad mens mea pue- 

ritiae memoriam ultimam recordari pot- 

est, Cic. Arch.1. 

Knabenart, dig, mos puerilis, n 
Kuabenhaft, mäßig, D Adj- pue- 

rilis, Cic. I) Adv. pueriliter, Cic. 

Knabengeftalt, die, species pueriliss 

Suabenjahre, die, “anni pueriles, 
Ovid. auch aetas puerilis, Cie. . aus den 

Knabenjahren heraus treten, ex pueria ex” 
cedere, id. . 

Snabenliche, die, die unveine Ficbe 

zu einem Knaben (Päderaftie), veneren> 
in puerum ameor. im Zufammenhange auch 

blos amor venereus, Nep. Paus. » 

‘ 

na 

'



44 Snabenfchäudey 
Rnabenfhänder, dir, paedico,Mart, 

paedicator, Suet, . \ 
Anobenfhändervei, die, paedicatio. 

K. nit Imem- treiben, paedicare alqm, 
Mart. 

Nep. Paus.4,1. - 
Ktuabenfchule, die, schola. pueris 

erudiendis, instituendis. .“ 
Sinabenfiimme, die, vox puerilis. 
Knabenftreich, der, factum puerile, 

‘imprudens, temerarium. 
Knabentracht, die, puerilis habi- 

tus; vestis puerilis. , . 
Kuabenzeit, vie, pueritiae tempus, 

Suet. f. auch Knabenalter. . 
Knad, Anads, der, 1) ein das Wort 

Selbft nachahmender Laut, etwa crepitusz 
fragor, Cie. 2) Rit, Sprung, rima; fis- 
sura;.vitium. 3. 8. das Glas hat einen 
KR, befommen, poculum vitreum fissum 
est, yitium duzit. Aneig., Smdmm ‚einen 
Kr geben, d. i. Smös Gefundheit zerftöz 
ven, ihr fehr fchaden, valetudinem alcjs 
pessumdare, affligere; valetudini alcjs 
grave detrimentum inferre. einen 8. ber 
Tommen, afflicta est alcjs waletudo, 
 SRnaden, D v. inır. ein Schallwort 
(die Ordnung der finnverwandten Xusdrüde 
it folgende: Eniden, Enaden, Enallen, Eras 
chen), erepare, Plin. crepitare, Virg. 
mit den Fingern E,,.concrepare digitis, 
Mart. infriugere artieulos, Quint. II) 
v.ir. 3.8. Nüffe F., nuces frangere, eli- 

ere. u 

Knaden, dab, zung, die, srepitus, 
‚Mart. übt. durchs Verbum. 
Knadwurft, die, hilla, Hor. Sat. 

Varr. eine geräucherte, h.. fumo durata. 
Knall, der, crepitus, Plin. ift es Kras 

hen, fragor, Virg. einen &. von fi. 
geben, crepitare vehementius; fragorem 
edere. $. und Fall, d, i, plöglih, re- 
pente; subitö, Cie. : 
Knalldäüchfe, die, fstula sambucea 

erepitantem sonitum edens. 
Knallen, v. inır. crepare; sonare. 

{ft es Erachen, Tragorem dare, Ovid, 
 mifder Peitfche €,, insonare flagello, Firg. 

es Enallt etwas 
Ovid. . x 
Knallen, das, crepitus, Plin. cre- 

pitans sonus. don einem heftigen, Yauten 
Knall: fragor, Firg. 
Knallglas, das, vitrum crepitans. 
Kuallgold, Das, aurum crepitans, 

fulminans. 2 
Knrallpulder, das, pulyis nitratus 

fragorem fulmineum edens. 

Knallfilber, das, argentum fulmi- 
nans, crepitans. \ \ 
Snapp, I Adj. 1) eig., Faum groß ges 

nug, feil anfihließend, angusius (bef. vom 
örtlichen Raume, im Gegenf, von latus); 
astrictus, Cure. ärctus od. artus (eng, 
Tuapp anliegend, "An Gegenf, von laxus); 

‚ fit fragor ab alga re, 

v 

venereo amore diligere puerum , 

, 

Senarren 
pressus, Clc. 3, B. ein Enappeö Klckh, 
vestis astricta, Curt. ein Enappes Kleid, 
das die einzelnen Glieder zeigt, vestis 
astrieta et singulos artus exprimens, Tac. 
Germ.17. ftnappe Schuhe, calcei pressi, 
arcki, astrieti; enfgegengefegt find: calcei 
male laxi in pede haereutes, Hor. Sat. 
1, 3,31. 2) uneig., nothdärftig, kaum aus- 
veichend, angustus, Cic. arctus, Liv. Enaps 
per, Öetreidenorrath, angusta res frumen- 
taria, Caes.B.C. II, 43. ihn haben, an- 
gusta re frumentaria uti, zbid, fnapye - 
Lebensmittel, arctus commeatus, Liv. 
fnappe Beiten, teınpora angusta, ubi vix 
abes, unde vivas. eine Enappe Mahlzeit, 

coena parca, tenuis. fic beklagen fih 
über fnapren ‚Sold, stipendii angustias 
incusant, Tac. Ann. I, 35. II) Adv. 1) 
eig,, fell anliegend, eng, astriete; presse; 
arcte od, arte; anguste. z.B. das Kleid 
lisgt €, an, vestis corpori astricta est. 
E, fißen, anguste sedere, Cic.. 2) uneig.: 
a) fehr jpärlih, dürftig, anguste, Caes. 
arcte, Sall. tenuiter, Fer. 3.8, das Ser 
treide. war in diefem Sahre €. gemwachfen, - 
frumentum eo anno anguste provenerät, 

‚ Caes.B.G.V,24. Imödm etivas E, zumefs 
fen, parce ae tenuiter, maligne, inique 
tribuere alicui algd. Smön £, halten, 
algm arcte oolere, Sall, Jug.85. parce, 
tenniter, maligne habere, Bau. vix tan- 
.tum alicui '‘dare, quantum äd necessa- 
rios vitae usus suppetat. -.e8 geht £, ber, 
anguste, tenuiter, parce vivitur. b)faum 
(Enapp bezieht fiih nur auf das Gegenftände 
liche, während Eaum fich auf das Perfönlis 
chy bezieht), anguste, Caes. aegre; vix, Cie, 
3. B. er fand fo viel Schiffe, daß er £ 
15000 überfeßen Eonnte, tantum navium 
reperit, ut anguste quindecim millia 
transportare posset, Caes. B.C.II,2. ex- 
war E. vorgerüdt, als, vix Processerat, 
yaum, id. - 
Knappe (durch härtere Ausfprache aus 

Knabe entflanden), der, 1) chemals der 
Diener, Gehülfe eines Ritters, -puer; ar- 
miger; minister; comes. 2) jest von 
Sefellen der Müller, Zuchmacher, qui mo- 
litari, pannifico. operam suam locat, 3) 
ein _ Bergfnappe, fossor metallarius, 
SKnappen, f. Hinken. 
Kuappheit, die, angustia, Cie, Ins 

elg.3 3.8. 8. de Geldes, der Lebensmits 
tel, angustia pecuniae, Cic. ang,rei fru-: 
mentariae, Caes, . 
KRnappfod, der, etwa pera linea, . 
KRnappfhaft, die, im Bergwejen, cor- 

pus fossorum metallariorum, 
Snarpeln, v.intr. u.v.tr! mit einem 

Enarpelnden Geräufch etwas ’zerbeifen, ef: 
fen, rodere, carrodere alqgd. cum quodam 
strepitu. | 

Knarre, die, erepitaculum, Apul. 
Knoreen, v. inir. ein Schalfiwort {ihre 

Drdaung Ifts Enirren, fnavten, Tnurren), 
sroDa-



Ryarren 
cxepare; 6onerepare, Ter. strigorem 

reddere; strepitum facere, Ovid. _stris 

dere; gemeye, Virg. 3.8. die Thüre 

fuarıt, fores crepant; ostium concrepat, 

Ter. bie Räder E, rotae strident, ge- 
munt, Ovid. - y 
Knareen, das, erepitus, Plaut. stri- 

dor, Ovid. strepitus, Caes. 3:8. das K- 

der Thürangeln, der Räder, crepitus car- 

dinum, Plaut. strepitus rotarum, nes. 

Sinarrig, Adj. stridens, Firg.. ‚oxe- 

pans; concrepans, Ter. stridulus, Ovid. 

Knafter, f. Eanaiter, 

Knafterbart, "der, ein ‚mütrifcher, 

brummiger Alter, senex morosus as te- 

tricus. \ . , 

-Rnaftern, Anattern, 
ex, |. Kuiftern. . 
Roauel, Knäuel, der, glomus, Plin. 

olle auf einen KR, winden, glomerare 

lanam, Ovid. , \ 

Knäuelchen, dag, glomulus, Apul - 

Knauf (eig. finnverwandt mit Knopf 

aber feltner in diefer Bed. und mehr der 

Dichterifchen Sprache angehörig), 1. Capitals 

Knaupeln, v. intr. 1) nagen, rodere, 

arrodere alqd. 2) fi) mühfam mit einer 

Sache befchäftigen, perdere operam in 

re difheili, nach Cic. " _ 
Rnaufer, der, 

def. vom Feur 

homo tenax, sordidus, illiberalis, Cie. 

impurus, Ter. 
. 

Rnauferet, 
Ter. ftärfer: sordes, Cie. 

Knauferig, ‘D) Adj. tenax; 

etus, Cie. ift es fchmuzig_geizig 

dus, id. impuras,. Ter. 1) Adv. 

de; illiberaliter, Cic. etwas &. berech® 

nen, algd exiliter ad ‚calculos vocare, id. 

Lael. 16. 
Knaufern, »; inir. tenacem, sordi= 

dum esse, Cic; impurum esse, Ter. 

Knebel, der, 1) ein kurzes, dictes Holz: 

a) zum Binden der Garben, etioe, fustis 

manipulis frumenti constringendis. b) 

den Mund zu fperren, lignum ori inse- 

rendum, ne quis vocem edere possit. ec) 

das mittlere Dice Singergelenf, artioulus 

medius digiti, 
Knebelbart, der, mystax; 

superioris labät. . “ . 

- Rnebeln, v.tr, wie Garben, constrin- 

gere algd ope fustis. Imön f., elau- 

dere alicui os. Imdm Hände und Füße 

$., quadrupedem constringere alqm, 7 

Andr. V,2,24. Imon jämmerlicd) E., mise- 

ris modis colligare algm, id. Eun- v,5,13. 

Knecht, der, 1) im Sinne der Römer, 

servus; mancipium, Cic. ift ex im Haufe 

geboren, verna, - Plaut. Hor, f. Sclav. 2 

eine dienende Mannsperfon, ohne daß, fie 

‚Xeibeigen ifi, famulus ; qui operam alicui 

locat,. mercede conductus praestat, ein 

&., der Die Pferde beforat, bei der Bagagı 

” ” 

restri« 

sordi- 

barbula 

der aus übertriebener. 

Genauigkeit Überall etivas zu erfparen fucht, - 

die, nimia parsimonia, 

.sordi=- 

Ter. , 

2) 3. das Glas hat einen K 

Br Ben 
fih befindet," calo, Cic. Smds 8, frun, 
d. 1. a) ihn unterthänig feon, servire all 
cui; alejs imperio subiectum esse, id... 
b) ihm dienen, operam alicui praestare; 
in opere faciendo famulari;j-certa mini- 
steria praestare alicui. Uneig.,. der Sünde- 
&- feun, pravitati, sceleri servire, obno- 

xium esse. " ee 
Knehtifeh, N Adj. servilis, Cie. 3. 

8. ein Fnechtifches Belchäft, munus ser- =‘ 
vile, id. . Enechtifche Furcht, metus servi- - 
lis, id. ift es abhängig, unterwürfig, ob+ 
noxius, id. II) Adv, serviliter, Cic. servi 
instar, more; auch humiliter;. illiberali- 
ter, id. . . . u 

Kuehtfchaft, die, servitus;. serviti- 
um; servitutis jugum, Cic. servitutis' 
conditio, Caes. sors, conditio servilis, : 
fech in eine freiwillige R. begeben, volun- 
tariam servitutem .adire, Taec. Germ, 24, 

in monarhifchen Staaten ift die K. nicht: 
einmal ungewiß od. zweifelhaft, in regnis 
ne obscura quidem est aut dubia servi- 
tus, Cie, derep.1,31. 8, der Sünde, im- 
perium pravorum studiorum, cupidita- . 
tum, Smön in SK. halten, servitute op- 
pressum tenere alqm, id. 

Kueif, der, 3. 8. eines Gehüfters 
Gärtners, scalprum, Hor. Plin. ’ 
Kneifen, f Koeipen, 
Kneipe, die, 1) Werkzeug zum Kuels- 

pen, comprimendi, vellicandi instrumen- 
tum. 2) eine elende Schenfe, caupona 
misera; od. cauponula, Cic. Phil. 11, 31. .: 
tabernula, Suei. nt “ 
Kneipen, dir. 1), eig., vellicare, 

Quint. comprimere digitis algd. Imdn _ 
in die Baden E., malas alicui blande 
comprimere. ?2) uneig., Imdm Schmerz 
verurfachen, twehe thun, urere, pungere 
alqm, Cie. dolorem movere alicui. z.B, 
die Schuhe E, calcei urunt, vexant pe- 
‚dem. cs fneipt mich im Leibe, torminibus 
laboro, Plin. Imön £., alqm vellicare, 
perstringere, carpere, Cic. - 
Kneipen, das, 1) eig., vellicatio, Sen., 

wo es aber mehr uneig. fteht, daher .befs 
fee ducchs Verbum. 2) unelg.: a) überz. 
haupt, vellicatio, Sen. b) im Anterleibe, 
tormina, Plin.. j 
Kueipzange, die, forceps, Plin. 

- Kaneten,‘?. ir. depsere; "condepsere 
(beides bef. vom Zeige); subigere (übers 
haupt etwas durcharbeiten), Car. fih E. 
Laffen, von der Erde, aggeri, Vür. 
Kneten, das,. zung, die, subactio, 

Yitr. subactus, Plin. . " 

Kueter, der, qui depsit, subigit alqd. 

Kid, Koi, der, 1) eig., ein Ri, 
Sprung, rima; fissum; vitium, Cic. 3 

befommen, vi- 

trum fissum est, vitium dusit. 2) uneig., 

tie Knads, ein der Gefundhett zugefügter 
Schaden, valetudo afflicta; damnum va- 

letudini ilatum«. \ " 
£ niden, 
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6. Knicken 
‚ Kntden, Tv. insr.1) einen Raufwon fid 
seben, der das Wort Enid nachahmt, u. 
damit fpringen,” einen Ri bekommen; 3. 
DB. das Glas fnict, vitrum cum crepitu 
guodam rumpitur, finditur, .2) die Soniee 
einbiegen, inflectere genua, Prop, popli- 
tes. 3) fnaufern, fi d. Art,_u. Knidern. 
I v.ir. zerbrechen, zevdrücen, Frangere, 

_ änfringere, inflectere algd, , 
nike, f; Knaufen “, 
Kniderei; f. Knauferel,- 
Knikerig, fe Knauferig, % 
Knilern, v.intr. nimistenacem, re- 

strietum esse; impurum, sordidum, illi- 
beralem esse; praeter modum parsimo- 
niae studere. cn - nn: 
Knids, der, Kuiebetgung, genuumfle- 

xio; poplitum inclinatio. Smdm einen 
&. machen, flexis peplitibus alym saluta- 

'j xe, revereri, colere. . u 
Knie, das, 1) cig, genu,: Cie. Smds 

ri umfaflen, genua alcjs amplecti, 
Firg, prensare, Taec. die Aniee-vor Smdm 
beugen, genua ponere, Curi. genua sub- 
mittere alicui,' Plin. aud, flexis genibus 
venerari alqm, Liv. auf die Kniee fallen, 
in genua subsidere,-Curt. genua flecte- 
re, Plin. g. inclinare, Ovid. in genua 
se excipere, Sen. in g. procumbere, Curt. 
yor Imdm auf die Kuice fallen, accidere, 
se advolvere genibus alcjs ; advolvi, 

. provolvi g. alcjs; procumbere ad genua 
alcjs, Liv. auch procumbere alicui, Caes. 
Smön auf den Knicen bitten, flexis geni- 
büssupplicem esse’alicui; auch blos sup- 
plicem esse alicdi, Cic,. auf den Kinieen 
vor Smdm liegen, flexis genibus, popliti- 
bus innixum iacere ante algm, SImbn 
von feinen Knien wegftoßen , repellere 
algm a genibus suis, id. Syrüchw.: ete 
was über das K. brechen, d |; obenhin, 
teicht etwas machen, festinanter, raptim, 
ininus accurate algd agere; f. Oberfläche 
Ude 2) im Schiffsbaue, ein fnieartiges 
Zimmerflüd, genu ligneum. auch in der 
Baflerbaufunft, geniculüs; versura, Pitr. 
Krieband, das, periscelis, Hor. ge- 

nuale, Ovid. fascıa cruralis, auch Fa- 
sciola, Suet. 
Kniebeuge, die, poples, Itis, Liv. 
Kniebeugung, die, genuum ilexio, 

inclinatio; genua flexa, 
Kniebügel, der, bet den 

corium geuu muniens, 

Knleen, v. inır. genibus niti, nixum esse, Liv. genibus inniti, Hirt. ift eg 
fov. alö die Kniee beugen, genua. fle 

. Plin. g. inelinare, Ovid, 
Knieen, das, Hexio genuum, 
Kniefall, der, du 

einen K. von Smdm thun, accidere 
bus alejs, Liv. f. Sinie. 

} daß, cha iuncturs, com- 

DBergleuten, 

geni- 

Sniegelenf, 
missura genuum, 

De Senochen 

tere,‘ 

vhs Verbum; 3.8. 

Knlegicht, die, -arthritiei d 
nuum, . 
 Eniegüctel, f, Knieband. 
Sntchols, das, genu ligneum, 
Kniefchle, die, poples, Liv. 

_ Knieriemen, der, 1) Seniegürtel, vin- 
culum genuale, Ovid. 2) bei den Schu 
ffeen, etwa lorum genuale. 
Knieröhre, die, bei Wafferleitungen, 

geniculus, Pitr. - " 
Kniefcheibe, die, patella, -Cels. - or- 

bis genuum, Ovid, \ : 
Kniefchnalle, die, fibula tibialium. 

 Knieitüd, das, 1) In der Wafferbaus 
tunft, geniculus, Pirr.. 2) in der Maler 
tei, simulacram icanicum hominem genu 
tenus exprimens, 0 

Kniff, der) 1) eig., das Kneipen, {% 
Art. 2) uneig,, ein liffiger Kımftariffr def. 
um Jmdn damit zu Hintergehen (der Kniff 
it fehimpflich, dee Pfiff des Mannes uns 
würdig), ars; attikcium.;; dolus, Cic. te- 
chna; Indus, Ter. Kuiffe und Pfffe, astu- 
tiae, Cie. einen ähnlichen K, fvielen, con- 
similem ludere Iudum, Ter, durch Sınds 
Kuiffe fih täufchen Laffen, technis- alcjs 
se falli sinere, 2d. . 
Knippchen, Knippschen, das, 1) 

‚Schnippchen, talitrum; Suer. 2) ein Schlag 
auf die Fingerfpigen, digiti extremi baculo 
(ietu) percussi.. ” . 
Knipfen, v. ir. auf die Singerfpiben 

fihlagen, digitos extremos percutere, 
"Rnirps, der, verächtlich yon einem Elels 

nen unanfehnlichen Mienfchen, homo pusil- 
lus, Cic. frustum hominis, Plaüt. 
-Knirren, [Snarren. 

Krirfchen, o.intr. 1) einen mit Knir 
ven und Zifchen verbundenen Laut von fich 
geben, wie der Sand, der Schnee, die 
Zähne, etwa durch stridere; stridorem 
edere. 2) mit den Zähnen f., frendere 
dentibus, Liv. facere stridorem denti- 
bus, Pin 00000. 
Kniftergold, f. Flittergold. 

niftern, v.intr. ein Schallwort (es 
nen etwas flärkern Schall bezeichnen En as 
fern'n. fnattern), 3- B. vom Feuer, 
erepare, Ovid. 'erepitare, Pirg. _ 

Kniftern, das, crepitus, Liv. 3.8. 
das K, von frifhen _Holze im Feuer, cre- 
Pitus materiae virıdis, id. VI,2. 
Kittel, f. Knüttel, . 
Antttern, v. inir, erepitantem soni- 

tum edere, ” 
Knoblaud, der, allium, Cal. Allium 

sativum, Linn, . 
Knöchel, der, 1) SelenE, articulus, 

Cie. 2) der Kuorren, talus, Cels, - 
Knöchelhen, dag, ossiculum, ‚Plin. 
Knochen, der, os (ossis), Cic. ohne K., exos; Plin. ver nichts als Haut und 

K.ift, qui totus ossa atque pellis est, 
Plaut. Aul. IH, 6,28. faum noch in den 
8, hängen, vix ossibüs haerere, Pirg 

= Kunde 

olores ge.



     

        

   

  

   
   

  

    

fen 7 
Knorpelartig, Adj. eartilägtoi ste 

milis; od. .cartilagineus, Plin. 
Kunorpeldrud, der, fraetura cart. 

-Ruochenartig. 
Kuohenartig, Adj. osseus;. Plin, . 

ossi. similis, Cic. \ 
Snohenband 

33% 

‚ das, commissura. os- 

  

sium, nach Cic. laginis, nad) Cels, od, cartilago_füptä 

Kuohenbruc, der, fractura ossis, Klin. “ ° Se i ” 2 
Cels. auch ossifragium, T.t. Knorpelfifch, der, piscis cartilagı 

Ruochendreher, f. Beinörechöler, Meus. u in 

Kunohenfett, das, medulla. ‚Rnorpelkirfche, die, cerasum, dura-- 
Knohenfifch, der, Ostracion, Linn. Clnum. Bu . 2 

Knochenfraf, der, ossium caries, Knorpelicht, Adj. tartilaginens, Plin. 
Cels. [ . | ' cartilagini similis. Be 

Knohengebäude, das, stractura os-  Nnorpelig, Ad. cartilaginosus, Celsi 
sium, nach Cie. . _ lin. . ee] 

Knobenhaugr, f, Sleifcher. | Knorpellehre, die, docteina de’tur- 
“ tilaginibus. - Sncherhans, f. Beinhaus. : 

Knorren, der, 1)ein - Kuüschenhant, |. Beinhaut. 
Ruochenlehre,-die, osteologia, T.t. 

Kuochenlos, Adj. exos, Plin. 

! fefles, runde, 
Körper, 3. B. an den Füße, alas, Cels 
2) alles Hervorragende am Bolze,: KRobte;. 
am Leibe der Menfchen und u, NO 

  

yfen on Kleidern, 

= 

 Kuohbenmann, der, di, der od 
Mmortis infago ossea, Bau. . 

Knochenmark, das, ossinm medulla, 

Kuochenftein, der, osteocolla, T.r. 

Knöchern, Adj. osseus, Plin. 
Kuobhigt, Adj. osseus, Plin. : 

Knocdig, Adj. voll Knochen, ossuosus, 

Veget. . . \ 

Kusder, f. Kartoffel, Ktoß, Huzel. 

-Kuolien, der, 1) eine rundliche Erhös 

Hung, von großen Beulen, tuber vastıus, 

graudius. 2) cin unförmliches Stüd; 3 

3, ein K.Brot, vastum, permagnum fra- 
stum panis. 3) die ftarfen Wurzeln einis 

ger Pflanzen, tuber rotundum, Plin. ra- 

dix tuberosa. bei zwicbelartigen Gewäch 

fen: bulbus,id, 4) Kartoffel (provinziell, 

fructus solani tuberosi. 5) in der Mies 

drigen Sprechart von einem groben plumi= 

yon Menfchen, homo agrestis, Cic. 
Kunollengewähös, das, 

rosa, bulbosa. . . 

Knollig, Adj. tuberosus; auch nodis 

praecingtus, Reich. _ u 

Knopf, der, 1) ein rundlicher Körper, 

am Theile od. am Ende eines andern Dins- 

ges, apex;5 coronis (idis); pomum; pila; 

orbiculus; auch bulla, Cie. 8. an einem 

Degengefäß, an einem Stode, pila, pomum 

capuli, baculi, an den Enden der Schrifts 

tollen, umbilicus, Mart. 25 zum Zufnos 
orbigulus vesti colli- 

m Zufammenhange auch gandae, Reich. i 
blogorbiculaus, 
Knöpfhen,. das, 

globulus. 
Kuöpfen, wir. 

jungere, consereres , 

Knopfform, die, Forma’ orbiculorum 

fiogendorum, conficiendoram, , 

Anopfgießer, der, fusor orbiculo- 

zum fibulatoriorum. ° > 

- Rnopfloich, das, fissura 'globulo fi 

Dulatorio excipiendo facta. 
Knopfmacerz der, orbiculorum tex- 

tor, opifex, Bau. “ 

KRuorpel 

? orbiculus; nodulus 

globulis Aibulatoriis 

similis. 

»odo, tubere. praeditüs. 

planta tube- 

der Ekliptik, 
&., nodus ascenden 

„der cartilago, Celss Plin. dernif, eine Schwierigkeit, dere 

& 
us; tuber, Plin. - - eier. c 
Kuorricht, Adj: tals, wodg, inberi 

Bea 
Rnorrig, Adj. nodosus; tuberosus; 

  

Suöspchen, Das, calyetlus, Plin«! 
.Knospe, die, 1) an Bäumen, gemmay- 

Cic. :oculus, Cat. Snuspen befommen, 
treiben, gemmaöäcere, Plin. gemmärß, Cie: 
gemmas agere, & 
mi zu Nep. Alec. 5, 9. 
calyx, Plin. . . . 
‚Knospen, v. intr. gemmare,' Cic 

progemmare; gemmäs agere, Col. : 
Kndtchen, das, usdulus, Plin, vom 

Getreide, articulus, Col. auch genieulum, >. 

Plin. K&. bekommen, geniculare, id. - 

   

  

uch 

Col. aud) vigere; |. Bres * ' 
9 an Blumen, „- 

F 

Kaöteln, vv, inir. im Nähen, etwa | 
nodos facere. 

per: 
Plin. 
Cie. ift es ein hartes. Gefhwür, ulcus tu 
berosum;. auch blos tuber, Cels. nodus, 

Plin. -b) an-den Pflanzen, modus; arti- 
culus, Col. geniculum, Plin. vom Wein- 
ftocfe auch sufffägo; malleölus, Col, 5.8, 

ein Stot’ohne K., baculus sine. nodo, 

Liv. das Getreide befommt_R., seges it 

in articulum, Col. . voller K,, nodosus, - 

id. vom Halme: geniculatus; Cie. KR bes 

tommen, geniculare, Plin. ohne K., enö- 

a) am thierifchen, Körper, nodus, - 

-dis,id, 2) in engeret Bed.: a) eine runde 

\ 

Viche, fefte Erhöhung an dünnen, biegfamen 

Körpern, 3. B. an einem Faden, einem 

Steide, modus, Cic. einen R. machen, 

fnüpfen, nodum nectere, id. facere. aufs 

löfen, nodum solvere, expedire, expli- 

care, das Haar in’einen KR. aufbinden, 

crinem .nodo substringere, Tae. Germ. 

38. .b) in der Aftronomie, ein Punct in 

nodus, Cic. ber auffteigende 
s. der niederfteigende, . 

c) ein Hins 
n Hebung 
ungewif 

nodus descendens, Astron. 

Knoten, der, 1) Überhaupt jede runde 
Yiche, geiw. harte Erhöhung an einem Körz - 

‚feht: es: für Kuöchel, articulus, . |
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48 Suotenlog 
ungero{dw. fchiver'ift, modus; difficultas, 
Cie, res explicatu, expeditu difficilis; 
res difhicilis atque dubia. ein unauflög= 
licher A,, res, quae explicari non’ pot- 
est; res inexplicäbilis, id. 
fehr Harfer K., nodus diffeilis, Cael. ap. 
Cic. diffcillimus, Sen. einen &. löfen, 
auflöfeh, entfchürzen, nodum solvere, Juv, 
expedire, Cic. auch rem difficilem expli- 
Sare, id. auf einen fihwierigen KR. flogen, 
in difieilem nodum ineidere, Cael, ap. 
Cic. Fam. VI, 11. der X, eines Schaus 
fpielö, nodus fabulae; .difficultates exi- 
tum, eventum fäbulae ancipitem, dubiam 
reddentes. da fiedt der K., haec nimi- 
rum difficultas expedienda est; hoc im- 
pedimentum restat; auch hic nodus re- 
stat; hoc est impedimento, morae. 

Knotenlos, Adj. enödis, Plin. sine 
nodo, Liv. 

Rnotenperüde 
nodosum. 

‚Knotenftod, ber, baculus. nodosus, 

‚die, capillamentam 

nad) Ovid: ein Schlag mit einem folchen 
Gtode, iotus nodosus, Val. Max. 11,7, 8. 
Rnothol;, das, an den Weinftöcen, 

malleolus, Cic. 

SKinotig, Ad). nodasus, Col. von Hals 
ten: geniculatus, Cie, 

Anuffen, fe Stoßen, 
Knülle, die, sinus. 
Knüllen, v. ir. ale sinuare, in si- 

zus perversos cogere algd, 
‚Knüpfen, vs tr. 1)eig,, nodare, Virg. 

neetere, Hor. ligare algd, Cic. zufame 
men £, colligare, connectere algd, id. 

‚ Smdn an den Galgen F., laqueo suspen- 
dere algm patibulo. 2) uneig., genau, 
feft verbinden, vereinigen, nectere; anne- 
ctere; äungere; adiungere; copulare; 
eoniugare, Cic. 5, B. eins an das ans 
dere £, aliud ex alio nectere, id. Leg.]1, 
19. die Zukunft an die Gegenwart E., re- 
hus praesentibus annectere futuras, 1d. 
O.1,4. Feeundfchaft f., amicitiam ne- 
etere, Plin. Ep. iungere, coniugare, con- 
glutinare (feft), coneiliare, Cic. eine Vers 
bindung, sooietatem copulare, id. 
Knüpfen, das, zung, die, 1) die 

Handlung des Kuüpfens,” innetio; con- 
glutinatio, Cie. am beften durch Verba. 
2) das Gefnüpfte, nexum; connexum; 
colligatum; copulatum, nach) Cie, 
Ktüppel, f.. Knittel, 
Khüppelbrüde, die, 

Btipitibus constructus. 
Knurren, v.intr. 1) eig, vom Hunde, 

mussitare (ohne Elaffifche Autorität). .2) 
uneig,, feinen: Unwillen laut zu erkennen 
Heben, animi indignationem, stomachum 
prae se ferre; auch ringi, Ter, fremere, 
Liv. der Bauch fuuret, intestina mur- 
inurant, Plaut. Cas.1V, 3,6. 
Knurren, das, mussitatio, Apul, ift 

pons fustibus, 

ein barter, - 

"acri infectae., 

\ ‚Kochen 
e5 Taufe Keuferung des Anmilleng, fremi 
tus, Liv, . \ 
Knurrig, Adj. mussitans; murmeo= 

räns; fremens. - - 
Knufe, die, Hagellum, Cic. die &, 

bekommen, fagellis caedi. die K, Smdm 
geben, Bagellis algm caedere, 
Anufen, v.ir. flagellis caedere algm, 
SKnüttel, Rnittel, der, fustis, Cic, 
Knüttelbanf, die, sedile e fustibus 

factum. , 
Knüttelholz, das, etwa fasternae, 
in. Für. " 
Knütteln, v. 27.1) mit- Knüttefn 

‚fchlagen, Tustibus caedere algm, Plaut. 
2) einen Knüttel anhängen, 
pendere alicui. 
Rnüttelvers, der, versus miser, ru- 

dis, hiulcus; od, v. rhopalicus, Erasm. 
Schmid. deffen Mitte fi) mit dem Ende 
teimt, versus Leoninus. 
Kobalt, der, 1) ein Metalf, Cobaltum, 

T.i. 2) Galmei, cadmia, Plin. | 
Kobaltbefchlag, der, ochra Cobalti, 
Kobaltblüthe, die, los ‚Cobalti. 
Kobalterde, die, terra Cobaltosa. 
KRobalterz, das, minera Cöbalti. 
Kobaltfönig, der, regulus Cobalti. 
Kobaltwaffer, das, aquae cadmia 

fustem ap- 

Koben, der, Stall für die Schweine, 
ara, Col, 

Kober, der, etwa cophinus, Col. 
Kobold, der, 1)ein Berggefpenft, dae- 

ınon metallicus; od. mostellum subter- 
raneum. 2)ijedes andere muthiillige Spufs 
gefpenft, spectrum lascivum. 

oc), der, coquus, Liv. Hunger if 
der befte &., fames optimum condimen- 
tum cibi, nach Cie. viele Köche: verderben 
den Brei, non bene fit, quod a multis 
tractatur, Bau. . 

Kochbar, Adi. ..B. Tochbares Fleifch, 
caro coquibilis, Plin. ° \ 
Kochbuch, das, liber Praecepta con- 

tinens de cibis: parandis; liber de re, 
de arte coquinaria .praecipieus; 1, de 
Coguinaria, 

: Kodben,D) v. intr. 1) eig.: a) durch 
das Feuer im höchften Grade erhigt. wer: 
den und mif vielen Blafen aufbraufen, 
vie Waffen, Milch (Fieden- bezeichnet eiz 
nen höheren Grad der Hige ale Eochen), 
effervescere, Cic.. fervere; bullare, Cat. 
bullire, Apic. 5.8. das Waffer kocht über 
dem Feuer, aquae effervescunt subditis 
ignibus, Cic.N,D. I, 10., b) durch Kos 
chen weich und genießbar werden, cogui, 
Cic. igne molliri, Sen. de ira HI, 20, 2. 
coquendo mbolliri, emolliri, 3. B, das 

\ 

Sleifh, die Erbfen E., caro, ciceres co-- 
guuntur, iamiam aqua fervente molliun- 
tur. In weiterer Bed. auch von-den Weine 
ttrauben, die durch die Sonnenhige zur Reife 
Tommen, coqui, Varr. maturescere, Plin. 

2) bilbl,



N | ee | 
. Röchen Kohlenbeden - , 49 

2) GILT, vom Blüte,-von den heftigen Reie Kohofen, ber, fornax coquendis di 
denfchaften der Menfchen, acstuare ; fer- bis; fordax cöquinaria. i u il 
vere,. Cic. Io. ir. 3) eig.: a) duch Kochlalz, dag, sal coquinatins. 

» Feuer einen flüffigen Körper in braufende Kohfchürze, die, prascinctorium co- " 
Bewegung febeny. 3. B, Waffen, Wein E., qui, coquaer 
igne subiecto facere, ut aqua, vinum ‚Kocdfchwamm, der, fungus edulis, 

  

   

ferveat, bulliat. ’b) duch Kochen mit u-- 
thaten von Fett, Würze u. |.f. weich und 
‚geniefbar machen, coquere, Cie. fervida 
aqua mollire algd, Ziv. “and, mitigare. blös ölla, Cat. cacäkbus, Col. Parr. 
algd, Cic. Speifen f,, cibos. coquere, Farr, 
mitigare, Cie. tibaria’ coquere, Nep. 
Eum.8, 7. etwas in Milch, an :gelindem - 

“Feuer did &, coquere alqd in lacte, lento 
igne ad grassitudinem, Plin. in Waffer 
etwas F,, in aqua coquere algd; auch 
aqua förvente mollire algd. in Dele etz‘ 
was £., algd ex oleo coquere, Cels. ger J 
Eochf, coctus, Cie. -elixus, Hor. Plin. 

werden) ‚-elixa, Hor. Sat. Cels. gefochtes 

‚Robhftüd, des, Frustum carnis cor 
quendae. - . ° on 
Kochtopf, der, .olla. coquinariaz auch " 

Kobmaffer, das ‚aqua ad .coguen-- 
dum apta, facta. nor \ 

. Pan Te . : x 

KRocdmwein, der, viaum cibarium, Col, ; 
Kochmildprekf, das, p 

üuenda. . B . , 
„Rochzuder, der, sacchkrum cibarium. 
Köder, der, esca, Plaut. 

fallendum positus, Liv. 

Ködern, v. ir. 1)% 

ars ferae co« , 

1 Uneig., in- 
escare alqm, Ter. |. Unfödern. 2) mit ei: 

Sleiich, caro elixa, Cels, 2) uneig.: a) nem Köder verfehen, esca instrusre algd. 
verbauen, coquere; concoquere, Cic. 3, 
B. der Magen Eocht die Speifen, ventri- 

- ‚eulus coquit cibos. b) duch Wärme zur” 
Reife bringen, vom Dbft, bei. von Zraus 

“ ben, die durch die" Sonne reifen, .coque- 
‚re, id. nr ‘ 

Kochen, das, zung, die, 1) eig., Co- caetulea, viridis. weißer, br. alba capi- _" 
etura, Sen. äfter mit Verbis; 5, 8. wie 

‚gebrauchen ® Brennholz une LK. der 
Speilen, inaäteria ad cibum mitigandum 
utimur, Cie, N.D. 11,60. 2) Verdauung, 
coctio, Plin r 
Verba. 

Koh 
KR. trägt, phareträtus, Ovid. . 

Kocerei, die, 1) das Kochen, res.co- 
quinaria, Apic. def, ein fchlechtes Kochen, 
.parum scita coctura. =2) 
Speifen, cibi male cocti. 
Kochfeuer,das, igyis cibis coquendis. 
Kochfleifeh, das, caro coquenda. 
Kochgefäße, das, vasa’ coquinarlia, 

Plin. filberne 8. verfertigen, ex argento 
vasa Coquinaria facere, id. - 

KRochgeräthe/ das, supellex coqui- 
naria ; auch instrumenta coquinatoria, 
Ulp.in Pand. . ‘ 
KRochgefhirr, das, coculumz cack- 

bus od. cacckbus, Varr.- : : 

KRochhotz, das, ligna ad coquendos 
cibos apta; od. 1. cocta (in Bezug der 
Zrodenheit), Ulp. ” 

Köchin, die, cuqua, 
Varr. . . . . 

Kochijunge, der, puer coguo operam 
suaım praestans. '. = 

Kochtraut, das, olus, "eris, Hor. 
Kochfunft, die, coquinaria 5 coquima, 

 Apul. dichtefifch auch ars coenarum, Hor. 
San 

Kochlöffel, der, cochlear cöquina- 
riam; ligula; rudis. - 

Im. ' " 

Plaut. coquula, 

er, der,.pharätra, Hor. der einen 

fehtecht_gefoäte nen 

Kofent, der, cerevisia secundaria., 
Koffee, J. Kaffee. nn 
Koffer,. der, riscus. 

überzogen, r. pellitus. 
Kohl, der, brassica, Cie. crambe; 

olus, Plin.” brauner, grüner 8., brassica 

tata, 

men, cramben, repetere, Juv. VII; 154. 
Köhlchen, das, carbuneulus, Arad H. 

. uch Köder anlots 
Gekochtes (wenn mehrere Stüde gedacht Een, esca posita AN, I. 

Sprädw.: den 8, wieder aufwäre 

Kohle, die,.1) überhaupt, glühende od. r 

insbefondere:-a) eine glühende S., pruna, 
Plin. carbo candens, Cie. auch blos. car-- 

bo, Plin. od. carbo vivus, Petr. b) ode, 

fhwarze R., carbo emorfuus, Plin. ©“ 
ater; auch. blos carbo, Parr. od. pruna 
exstincta, Gesner. Kohlen aus Holz brenz 

, de lignis sarbopes coquere, Cät. 

etwas zu $. machen, in carbonem redigere 
alqd,Serib. Larg. zu &. werden, carbo- 

bei den Kohlen fi nescere, Cael. dur. 

zen, apud cärbones assidere, Plaut. cts 

was auf Kohlen feßen, imponere alqd. in 
carbones, id. Syrüdw.: wie auf glü 
henten Kohlen fien, ftehen, d. 1, in größs 
tee Unruhe feon, gern fortwollen, aestua-, 
re; non mediocriter laborare; moram . 

vix, aegre ferre posse. glühende Kohlen 

auf Smds Haupt fammeln, d. i. ihn durch 

wiederholte Erweifung von ünverdienten 

Wohlthaten befhämen und zur Danfbarz 

keit verpflichten, benehciis non meritis, 

conferendis facere, ut pudeat alqm in- 

grati animi et tecum in gratiam redeat, 

. Kohlen, D ». ir. zu Kohlen. brennen ;- 
3.8. Hol; ‘f., carbones de lignis coque- 

re, Cat. H) v. intr. in Öeftalt von Köhr 

len zuuifckbleiben, carbonescere, Cael. Aur. - 

Kohlenbauer, der, rusticus carbo-. 

nes subvehens. . - Li 

“Kohlenderken, d06, foculus , dv. 
m 

„concoctio, Cels. übt: durch. [chiwarze, ausgebrannte, carbo, Cie. 27. 

r 

        

eibus ad > 

  

ft er mit FU ©
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50 Kohlendrenner - 
um Weihrauch darin anzuzünden, thuribu- 
lum, Liv. . 
Kohlenbrenner, f. Köhler. ‘. 
Kchlenbrennerei, die, carbonaria. 
Kohlendampf, der, vapor carbo- 

narius. 2 - 
Kohlener;, das, minera -carbonaria. 
Kohlenfener, das, ignis carbona- 

zius. am K. etwas fochen, ad carbones 
" coquere alqd. \ - . 

Kohlenflög, das, carbonum fossili- 
um vena, tractus. i 
Kohlenfü 

vehens. " - 
Kohlenhandel, der,-negotium, car- 

bowarium, Aur. Fict. de Vir. IIl.72. 
Kohlenhändler, der, carbonarius, 

Plaut. - _ . 
Kohlenfammer, die, cella carbo- 

narja, 2 ” 
KRohlenEkort, der, corbis carbonarius. 
Koblenfrüde, die, rutabulum cor- 

radendis carbonibus, ° -_ . 
Kohlenma f, das, mensura carbonum. 
Kohlenmeiler, der, strueslignorum 

in carbones redigendorum. : 
Kohlenpfanne,f. Kohlenbeden, 

. Koblenplas, der, arca carbonaria. 
"Kohlenpulver, dag, carbones im 
pulverem redacti. . ° 2 
Kohlenfäure, die, acidum carboni- 

cum. 
KRohlenfchaufel, die, rutrum car- 
onarium; qui) prunae batillum, Hor. 

Sat. 1,5, 36. : 
Kohlenfchiff, das, navis carbonaria; 

an. carbonibus subvehendis. \ 
Kohlenfchoppen, der, horreum car- 

. bonarium. \ 
Kohlen 

* bonarius. , . 

‚Kohlenfhmwarz, das, bei Malern, 
Ppigmentum e carbonibus. 
Koblenftaub, der, pulris e.carbo- 

nibus contritis. collectus. 
KRohlenftoff, der, principium carbo- 

»aceum; pr. inflammabile; pr, exere- 
amaticium, T.t. \ 

Kohlenftoffhaltig, Ad). principio 
carbonico infectus, Lünem. 
KRoblentopf, der, olla carbonaria. 
Koblenmwagen, der, plaustrum car- 

bonibus vehendis, " 
Köhler, der, carbonarius; qui car- 

bones coquit. ‘ . 
Köhlerglaube, der, d. f. blinder 

Glaube, fides stulta, caeca, temeraria. 
Köhlerhütte, die, casa carbonarii. 

Kohlfeuer, f. Kohlenbeden. 
R ohfgarten, der, hortas olitorius, 
& > 

brer, der, carbones suh- 

fhreiber, der, -seriba car- 

ohlgärtner, der, olitor, Col. 
Kohlhol;, das, ligna carbonibus ca--, 

gnendis destinata, . 
Kohlfopf, der, caput brassicae, 

- 

, Kolern.- 
Rohbllaus, die, aphis brassicae, 

Du 8 ohblmarf t, der, forum olitorium, 
Id, \ . 

Kohlmeife, die, 1) die große, Parıs 
maior, Klein. 2) die Eleine, Parus silya- 
ticus, Klein. : 
Kohlportüula 

racea, Linn, " 
Kohlrabi, der, 

gongylödes, Zinn. 
Kohlraupe, die, erüca brassicag; 

od. blos erüca, Col. : - 
Kohlrübe, die, ;Brassica oleracea 

pobrassica, Linn. 
Kohblihwarz, Adj. ater, Cic. per- 

niger, Plaut. piceus, Virg. 
Kohlftengel, der, caulis brässicae, 
Kobhkfteunf, f. Kohlftengel, 
Kokett, f. Eogquet. ! . 
Kolbe, die, Kolben, der, 1) über 

‚haupt, ein dicder, runder, Eurzer Iheil an 
einem Dinge, pars-Crassior, rotunda at- 
que brevis, 3.9. der 8, einiger Waffe: 
gewächfe, caput; umbella; panicula. der 
K. ziner Slinte, umbo., einer Keule, no- 
dus clavae, Nazar. Paneg. ad Const. 

xXXIV,3. 2). ein mif einem undlichen 
diefen, gebogenen -Ende verfehener Körper: 
a) eine Keule, clava, Liv. b) eine & 
zum. Diftilliven, vas extraliendis per de- 
stillätionem succis; eucurfita. c) Inder 
Diafıhingnlehre, Fundulus, Fir. auf und 
abgehende Kolben, funduli. ambulatiles, 
id.X,13. 
Kolbentöhre, die, etiva modiohs. 
Kolbenfchilf, der, ulva, Hor. Virg- 
Kolbenftange, die, regula 
Kolbicht,: Adj. 1) von Gemäcle, 

bulbaceus,. Plin. 2) vom andern Dingen, 
Capıtatus. v - 

"Kolbig, Adj. 1) von Gewächfen, bul- 
bosus, Plin. 2) .von andern Dingen, ab 
inferiore parte rotundus atque crassüs} 
auch nodosus. u; . 

FRoliE, die, d. i. Darmgiiht, Dar 
trampf, tormiua, Cic. Cels. Plin. passt 
colica ; morbus colicus;; intestinorum do- 
lores, die X. haben, ex intestinis Jabo- 
rare, Cie. Fam. VH, 26. auc) torminibus 

lab., Plin. die K. befommen, torminibus 
affici, id. K. erregen, tormina contrs 
here, id. , 
Kolfrabe, der, Corvus Corax, Zint 
Koller, der, eine Krankhrit der Per? 

de, furor eguinus. . FR 
Koller, der, 1) eine Halöbekleidung, 

colläre. 2) ein Halbhemde, semiindusi- 
um. 3) ein ®eibchen, etwa mamillare. 
eine Bekleidung ohne Aermel,tünica; Ye 
stis-brevior sine manicis, 5) ehemals ei 
lederner Bruftharnifch, lorica .e con? 
confecta. . 

Kollerig, Adj. furore correptus. 
 Rollern (in der gem, Sprache ibtiih), 

fe Rollen, Wälzen, 
on —. +Rolon 

€, der, Portuläca ole- 

Brassica' oleracea ° 

Na- 

\



Klon nn 
FRolon, das, d. #. Doppelpunct, duo 

puncta; duplex punctum. . 
TKoloß, der, ein Riefenbild, colossus, 

Suet, statua colossea, Plin. Auch von 
grofen Gebäuden, moles, Cic. von einem 
großen Reihe: imperii moles, Liv. im 
Byfammenhange blos moles, Hor. " 
rKoloffat, Eoloffeliich, Ad. 1) 

eig, , colossieus, Yitr, colossens, Plin. 
2) uneig., insolitae, ingentis magnitudi- 
nis; immensae molis, nach Cie. u, Liv. 
Kolter, f. Bettdede. j 
TKomet, der, cometes, Cic. sidus 

cometes, Tac. stella c., Just; stella 
erinita, Cic. st. comata, Gell. * 
Komiker, der, poeta: comicus, Cic.- 

auch blos comicus, id. ft ed ein fomiz 
fiher Schaufpieler, actor comicus, Quint. 
vd. blos comicus, Pläut. . 
wRomifh, I Adj. 1) zue Komödie 
gehörig, comicus, Cie, 2) Iuftig, poffizz 
lich, drollig, womicus; Indierus; ad ri- 
dendum factus; risui movendo aptus, 
208 Komifche, res comica, Hor. A. P.89. 
II) Adv, comice, Cie. ludiero mödo. etz 
was f. behandeln, comice tractare algd, id. 

Komma, das, comma, ätis, Donat. 
0d, Lat. incisum, Cic, interpunctionis 
sıspum mınımum, . 

Kommen, vo. intr. überhaupt gegenwärz 
tig werden: 1) von lebenden Wefen, ve- 
wire, Cie. it e& gleichbedeutend niit anz 
Tommen, advenire, id, od. mit wohin 
gelangen (bef. an den Ort feiner Bes 
ftimmung gelangen), pervenire, id. 0). 
mit berzu nahen, accedere; appro- 
Pinquare, id, oft £. und wiedergehen, com- 
meare, id. it &6 fo. als: einen Ort bes 
rühren, tangere, attingere alym locum, 
id. zufällig, unwillführlich wohin £,,"de- 
venire, deferri aliquo, Cues, Liv, {. Heu: 

.809 zu Caes, B.G.U, 21. zu Smom f., 
convenire algm (abfichtlich zu Smıdm fh 
begeben, ihh auffuchen, um mit ihm zu 
fprcchen, zu unferhandeln; f. Herzog zu 
Caes. B. G.1,27. zu Salt. Cat. 44, 1.); ve- 
nire, pervenire, accedere, adire (bef,um_ 
ihn zu befuchen) ad alqm, Cie. oft wohln 

\ 

f,, ventitare ad, in alqm locum ; frequen-, 
tare, celebrare algm locum, id. zu 
Schiffe, zu Wagen, zu Pferde, zu Fuße E, gefahren, geritten, gegangen F., navi ve- nire, Liv. n. adschi; equo adyehi; pe- 
des venit, advenit aliquis, Cie. Uechns 
fh fagt man: gelaufen, geflogen, gefros 
chen &, accufrere ; "advolare; arrepere, id. wie gerufen, erwänfiht, zur rechten Zelt, eben reiht £, optato alicui adveni- 
re; Opportune ady.; opportune, optime, 
commode se alicui offerres; in ipso tem- 
pre venire, advenire alieui; in ipso tem- 
pore se ostendere, Teer. ungelegen, nicht 
techf £., incommode advenire, Cic. haud 
commode, non opportune, non optate 
alicni adr., Ter. £., um Imdn au ber 

algm, Tec. Ann. 1,5. 
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‚grüßen, Ihm feine Aufwartung, fein Coms 
‚plimenf zu machen, venire ad alqm salu- 
tandi causa, Cic. 
fe Benede zu Cie. 
zu Sülfe &., alicui auxilio venire; suc- 
currere, subvenire alicui, Cie, Smbn , 

auch blos salutare, id. - 
Cat. 11, 4,2.46.: Smöm: 

lafien ‚-arcessere, id. accire algm, Live . 
eilig durch Briefe, properis literis accire- 

veniat! Ter. fchne’ wohin £., volare, per- 
volare aligüd, .Cic. unsermuthet zu Smdm 

; Opprimere alqmm, f., supervenire alicni 
Liv. von Imtm £, venire ab „aldo, 

lapihn nur &! sine‘ 
» 

E 

Plaut.. an, in einen Drt £, venire, per“ \ 
venire ad, in alym locum; tangere, at“ 
tingere algm locum, Cie. Smdm auf den. 
Hals &,, algm imprudentem Opprimere, Ter. 
improviso oppr. algm, Liv. auf die Welt 
E., nasci; in lucem suscipi, Cie, Harusp. 
27. in lucem edi, id. Tusc. IT, 1. Smöm 
in den Wurf, in den Wig E, offerri, oc- 
eurrere, obviam venire alicui, id, 
vium fieri alicui, Liv. unter die Reufe E, 
in publicum prodire, Cic. 
abstinere, Tac. Ann. III, 3, 
domo se tenere, Cie. ‚Smdm unter die, 

nicht, publico \ _ 
p. Carere; 

Augen‘E,, in conspectum alcjs venire,id. 
-Fin.1,7. dare se alicui in conspectum, #- 
id. Verr.V,36. nicht, fugere, vitare alcjs 
conspectum, id. recedere ab alcjs aspe= 
ctu, Nep. Chabr. 3. niemals von mes 
Seite &, hunquam ab alejs latere, dis- 
cedere, Cic. Amic.1. gut davon E, pul- 
chre. discedere,. Ter. Phorm. V, 9, 58: 
glüklich, eYadere; effugere, Cie. vehtz 
unreht'f., eo, quo velis, tendas, ‚perve- 
wire, non pervenire, einen Weg, eine 
Straße E., alga via proficisei, id. von 
dem Wege E,, a via aberrare, id. Yu 
weiterer Bed, fop. als: wohin. geräthen, 
gelangen, fallen, venire, pervenire,devenire 
in, adalgd; .deferri (zufällig, unwfillführz 
lc, mit dem Nebenvegriffe der fortreifens 
den Gewalt), delabi (unvermerkt, nah u 
nach) ad algd; incidere in algd, id; is 
3. an einander &, d. 1, in Streit geras then, in certamen, in contentionem ve- 
nirg cum algo, id. nicht an Smon E. Eins’ 
nen, algm aggredi, invadere non possez 

‚non facit aliquis sui potestätem, Caes. ’ 
an 'Amds Stelle E,, in alcjs locum sub- 
stitui, sufhci; succedere alieui, Cic. ich 

obs 

4 
+ 

x 

kann daraus nicht £., hoc intelligere, ca= ' 
pere non possum; hoc non li quet, id, 
außer aller Faffung ,, eripit mihi algd 
omnem mentem; od. animo plane cou« 
sternari, Caes, deiici de statu suu, Cie, 
außer fih &, exanimari; obstupefieri, id, , 
aus der Noth €, liberari malis; emer-. . 
gere sese ex malis, Ter. aus ben Schulz . 
den f., aere aliend exires aes alienum 
dissolrere, Cie. 
nire inter se de alga re, id, auf einek 
Einfall, auf eirien Gedanfen &, venit mihi 
algd in mentem; subit animum cogita- | 

DL. iz $ 

aus einander E., contre -



f 
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‚tio; incidit alicui cogitatio, Cie. Incidit 
alqgd in mentem, Ter. f. Einfall, Gedanke: 
das ift mir nie In den Sinn gefommen, hoc 
Nunquam animam ‚induxi; hoc uunquam 
volat, Cie. auf etwas nicht E. Eönnen, 
alejs rei recordari, reminisci non posse; 
Zugit me algd, id. auf feine Koften &, 
compensatur mihialgd ; pensantur, resti- 
tuuntur alcjs rei impensae. . auf feinen 
Kopf-E,, certö-constituere alyd apud se; 
certo proponere sibi algd, id. "wieder 
auf die alten Sprünge E., ad ingenium 
redire, Ter, Ad.1,1,46. in eandem vitam 
denuo revolvi, id. Hee.IV,4,69. ad.in- 

‚ genium suum se Tecipere, Plaut. Asin.., 
IT, 1,7. antiquos sumere mores, Div. IN, 
65. auf die Spur £., depröhendere ve- 
stigia alcjs rei; odorarı algd. Smdm 
gleich €., pärem. esse alicui;. aequare 
algm, Ciao hinter etwas E, sentire, in- 
telligere, investigare, explorare, depre- 
hendere algd, id. hinter. die Wahrheit &, 
_verum exploräre , exscülpere. in den 
Himmel &, evehi in dömicilia coglicola- 

/ 

‚zum; 0d. aeternae felicitatis participem 
heri. ind Gefängniß &, in custodiam 
dari, meludi, id. in das Gerede, in den 
Mund. der Leute &, in sermonem komi- 
num venire, id. Verr.IV,7. abire in ora 
hoininum, Liv., 36. ‚in Zorn, in Wuth 
€, ira, furore incendi, Cie. in Bewegung 

‘FR, moveri; gommoveri, id. zu Schaden, 
zu Eur; F., in damoum incurrere; iactu- 
ram .facere; detrimentum capere, id. mit 
Smon überein E., convenit ihter nos, id. 
über Zmdn E; a) dem Range nach; ma- 
jore dignitate, honore augeri, ormari; 

‚post se relinquerealgm, Ruhnk. b) Smdn 
‚befirafen, punire, castigare algm, Cie. 
mit-einer leichten Strafe davon &, "levi 

 poena defungi, Liv-XXIX, 21, von Kräfz 
ten &., vires algm dehciunt; debilitayi; 
conhici, Cic. 
fi €, se colligere; ad se redire; ani- 
mem recipere, id. da der König nach u; 
Dad) wieder zu fih Fam, erkannte er die 

‚ Umftehenden, rex paulatim redeunte ani- 
mo circumstantes agnoverat, Curt. II, 5, 
9. Tag mich ein wenig zu mic felbit €, 
paululum sine ad. me ut redeam, Ter. 
Andr. 111,5, 16. zu Stande, zu-Ende £, perfici; ad exitum adduci, pervehi,; fi- 
niri, Cie, zur Wirklichkeit E,, ad effe- 
ctum venire, adduci, Liv. zu Athen: E,, animam recipere, Quint, . zu Bermögen t., opibus augeri, crescere, nad) Cie. zu 
Sale £.: a) fallen, labi; cadere, Cic. b) gefihwängert werden, vitieri; 'gravi- 
dam, heri ex algo, id, ih weiß aicht, 
wie ich dazu Fomme, nec, ‘qui hoc mihi eveniat, scio, Ter. Hec.11,3,6. wie foms 
me ich zu der Ehre Shres Befüches? qui fit, ut taa praesentia me ornes? wir 

vlfen abbrechen, wir £. fonft zu_ weit, sed haec hactenus, sed satis de hoe, ne lon- 

-gius prolabamur, 

zu fich feleft &,, wieder zur 
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provehamur, defera. 

‚mur, nach Cie. weit mit einer Arbeit ge: 
“Eommen feyn, iam rmagnam partem ope-, 
ris absolvisse, perfecisse, mit diefer Ent: 
fehuldigung wirft du nicht weit &; hac ex- 
cuSatione parum proficies; haes excu- . 
satio tibi parum proderit. mit etroas 
nicht zu rechte €, fönnen, alga re com- 
mode, facile uti non posse. um fein 
Vermögen E,, bonis suis privari, spolia- 
71, Cie. um feine Ehre, feinen guten Nas‘ 
men E,, existimationis detrimentum fa- 
cvere, Nep, Cat.2. exiätimationem per- 
dere, A.ad A.- wie bift du dazu gefom- 
men! qua via,.qua ratione hov conse- 
gutus, adeptus, mactus es? nach) Cie. ju 
nihte E,, opibus non augeri; nullas pa- 
rere, colligere posse opes, divitias. 
wohlfeil zu etwas f., parvo algd emere, 
Cie. "zu Kräften €, vires colligere, W. 
auch xecuperare vires, Tac. fteht dies 
für veih werden, opibus orescere, 
augeri, nach Cic, zuChren &, honoribus 
augeri, ornari; ädipisci dignitatis gra- 
dum (us), Cie. in Gefahr £;, in peri- 
culum venire, vocari, adduci, id. in 
Noth, Verlegenheit E., in angustias ad- 
duci, id. in Smds Gewalt &, in pot- 
estätem-alejs redigi, Nep. cädere sub 
alcjs imperium, Cie. - 2) im Reden, durch“ 
Worte wohin gerathen ; fallen; 5. 8. auf 
eine Rede f,, venire, incidere in sermo- 
nem, Cie, die Rede kommt auf etwas; 
mentio fit alejs rei; incidit mentio de 
alga re, Liv, auf etiwas F., "sermonem 
occipere de alga_ re, Ter. mentionem 

"facere de alga re, Cie. um wieder auf 
‚das erfte zu E, ut revertar, unde dicendi 
initium feci; ut oratio eo redeat, unde 
exorsa est, nach Cie, “formmft du fchen 
wieder mit deinem Briefe? iterum men- 
tionem facis tnae epistolae; iterum nar- 
ras, loqueris de literis tuis? lapt uns. 
auf den Arcefilaus E., ad-Arcesilaum, ve- 
namus, Cic. Acad. IV, 4. ich fomme auf 
den fpätern Brief, venio ad. recentiores 
literas, id. Att. IV, 19, um auf die Says 
au f., ut ad fabulas veniamus, id. Rose. 
Am.16, fomm mie nur jest nicht, wenn 
ich zu thun habe! noli iam sermonem '00- 
Sipere, ubi Occupationibus distentus sum. 
wenn du mic fo.-Eommift, fogeh ich gleich, 
quodsi ita mecum loqgueris, guodsi ver- 
borum contumeliis: me lacessis, confe- 
stim discedam. .Smdm arob E,, rustice, 
aspere, ferociter-alqm traktare, adoriri. 
fo dürfte mir Niemand €,, non impunitum 
vmıissurus essem, si quis me tam indi- 
aneı tractaret, 3) yon feblofen Dingen, 
einem andern Dinge gegenwärtig ‚gemacht 
werden: A) eig.; 3. B. Waaren E. laffen, 
'merces subvehendas, advehendas curare- 
die Duft if nicht gefommen, cursus publi- 
cus non”advenit. vie Briefe €, mit der 
Pot, literas cursus publicus advexit, at- 

Aulit, 
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talit. Yu venire; 4 B. e& P. Briefe, eit, vides, Cic, Fam. IV, 2. von Wors 
literae veniunt, Cie. es find Btiefe yon ten Eommt_ «6 zu Schlägen, a verbis, ı 

meinem Freunde gefommen', literae ab‘ ab altercatione ad manum venitur, nad) 
amico allatae, xedditae ‚sunt, nach.Cie. Liv. 6 fam zu Gewaltthätigkeiten; zum 
«3 muß noch ettvas dazu &, huic rei algd Treffen, res. venit ad manus atque_ad 
accedere; addi. debet: - 68 ifi- heute noch) Pugnam, Cic. Verr. V,11. e8 kommt zum 

tein Biffen Brot in meinen Mund getom: Prozeß, veritar ad causam. dicendam, 
men, hodie ne frustulam quidem ‚panis Zbid. 11,29. zu einer Unterfuchung E., vo- 

sumsi, comedi. a8 Bud, Fommt den nire in cognitionem-, Quinz. .c6 fonimt. 
ganzen Zag ihm nicht aus der Hand, per zum Vergleiche, transigitur, cöinponitur 
totum diem librum manu versat, tenet. algd conditionibus, paciscendo, nad) Cic. 

«8 kommt etwas An Smön, redit algd ad laß es nicht dahin f., daß, noli commit- 
algm, Liv. obtingit aliui algd, Cic. die tere, ut, Cic. nie will id) c6 wieder zu 
Exbfchaft Üft an ihn gefommen, hereditas einem folchen Auftritte €. Toffen, nunguam 
ei venit, id. obvenit, Plin: Ep.. obtigit, ‚postea- commMittam, ut tale quid denuo 

Plaut. «6 fommt mie etwas aus.dem Ges accidat, nach Cie. es mag E., wie’es will, 
fihte, aufertar algd e conspettu, Liv, Alcungue ceciderit; ute, erit, Lid. auto, 

‚XXIX, 27. 8 fommt die Zeit, der Tag, cesserit, Curi. daher fonımt es, daf, ita 

der Sommer, Kälte, es €. Krankheiten, At, quo üt, x quo fit, hinc fit, iin ere- 
tempus, dies appetit,id. aegtas, frigus nit, ut, Cic. ‚daher Fam «5, quo factum 

venit, Cie. ingruit, Ool. ingruunt mörbi, est, id, Dazu fommt, daß, quo acgedit, \-. 
Liv. der Serbft, Schmerz fommt, venit ay- huc accedit, ut, quou, id. eo accedit, 
etumnus, dolor, Cie. umvermerkt E., ob- ut, Liv. NB. accedit quod pflegt: einen 

repere; 3. 8, die Seit, dag Alter kommt neuen Grund anzugeben, accedit ut .nug. 
unvermertt, obrepit tempus, senectus, id. einen Nebenumftand, der noch in Betrachs 

[hreiben, was einem ins Maul fommt, tung zu ziehen ift,. od. eine Befchaffendeit _ 
quod in buccam venerit, scribere, id. des Subjects, fov. als praeterea; f. Ramsh- 
B) uneig., e8 bezeichnet eine gewifie Verz Gr. 9.185, ©. 546, ünfen e).. Krebs Gr, 
Anderung, die fih mit einem Dinge zuträgt;z $. 501, 3. Zumpt $. 622. Kühner. ad Cie, 
dr B. e5 formt etwas zu meinen Ohren, Tuse. ], 19. wenn ein Inglüd fäme, si 
pervenit algd ad aures meas, Cic. ac- quid adversi venisset, Liv. an den Zag 
eedit algd auribus meis, "Ter. od, nun- £, heraus E., patefieri; in lucem pro4. 
tiatur mihi algd; aceipio, audio algd, ferri, Eje. j. Zag. in Gang, Schwung; 
Cie. gu Statten E., mihi algd prodest, Rüf'f., in coüsnetudinem, reeipi; parz 
utilitati est; commode, oppörtune mihr erebrescere ; efflorescere; nobilitari ; Fa- 

algd obtingit. zu gute £,, procedit algd mam cölligere. in Beratung &,, in con 
alieui, Sall: f. Gut. fich efwas zu Schule temtionem venire, Caes._ f. Verachtung. 
ten £. loffen, culpam alcjs rei sustinerez; es fommt auf eits heraus, idem,. unum 

"peccare; delinguere, Cie, e$ Ift mie et: idemque est; nil interest; nihil. differt, - 

was dazwifchen, darein gefönmen, inter- Cic, €$ fommt. etwas in Betrachtung, ra-. 
venit nili algd, Liv. impedimentum tio habenda”est alejs rei; respiciendum,., 

mihi allatum est, Tao. illatum est, Cic. non omittendum, non negligendum est 

iinpedior, quominus, quod volebam, per- alqd, nad) Cic. wenn #8 hoch kommt, ad 
ficiam, nad) "Cie. 6 Tommt dabei nichts summum, Cic. die Reihe fommt an Imdny 
heraus, hoc nullam affert ‚utilitatem; ordo tangit algm; ofrdine poseitur ali- 
hoc non quaestuosum est, nach Cic. eis. quis: C) in ivelterer, mehr uneig. Bed.: 
was an fich, £. faflen, cunotanter suscipe- a) entfichen, wachen, provenire zoririz 

re algd; inritum accedere ad algd. eis nasci; existere, Cie. 3.8. 88 fommt ein 

was nicht an fih E. laffen, mon recipere Wind, ein Gewitter, oritur, exoritur ven- 

algd, Sen. Clerg.11,5. es it mit ihm aufs tu, tempestas. «6 fommt Regen, pluvia“ 
Arußerfte gefommen, in summas angustias ingruit, colligitar. - e6 kommt’ ein neues 
adduetus est; in maximis versatur an- Gefchlecht, nova gens, stirps provenif, 
gustüis,.nach Cie, aus der, Gewohnheit, existit. ‚niele wundern fich,'woher bei mie. ' 
and der Mode &, e consuetudine abire; fo plöglich bie Liedr zum Philofophiren ges 

9%, obsolescere, Cic, aus deriiebung F, Fommen fey, multi admirantur, unde phi- 

scite.ag facife algd tractare, exercere losophandi nobis subito studium essti= 

desuescere, es iff mix ats den Gedanken terit, id. N. D.1,3. was fommt, Das vers 

gefommen, effluxit algd ex animo meo; gehtauc, quae-nascuntur, eadem pereunt, ' 

excessit algd e memoria, zd, vie Sache Intereunt, id, Auch ‚mit venire;. 3. 2. 
ift dahin gekommen, es ift dahin gefommen; die Bäume & von felbit, arbores sponte 
in eum iam res redit locum; res adeo- veniunt, Firg. die Thränen E, lacrimae 
vediit, Ter. res ‘eo deducta est, Ziv. veniunt, Ovid, - b) herrührch, folgen, in 
eö fam dahin, daf, ın cum locam ventum etwas feinem Dafeyn’ und, feinev Uxfade . 
est, ut, Ones. du fichft, wie weit cd ge» nad) gegründet feyn; 3.,8. das komme von“. 
fommen ifl, quem in -locum res deduota feiner Trägheit, hoc sequitur ex 

nn nn la, 
v 
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- veni, profectus sum. 

‚54 Kommen 
sidia, ignavia. -der Sieg: kommt von Gott, victoriae auctor deus est; deo debetur 

" viotoria, wie Fam «8, daß Rom unters 
Sing?! qui factum est, ut Romana res- 
publica interiret, " everteretur ?. daher 
E. jene Klagen,’ hine sequuntur, 
unt istae querelae. die Ruhe des Der: 
aens Fommf non einem auten Gewiffen, ani- 
mi tranquillitas nititur, continetur con- 
scientia rectae voluntatis, es fann nicht 
anders F,,.als daß, fieri non potest, quin, 
Cic. c) Eoften, stare; constare, Liv. + 
B. der Sieg Eamtihm theuer zu flehen, vi- 
ctoria multorum sanguine ipsi stetit, id. 

. XXI, 30, theuer, fo. theuer, um die Hälfte 
wohlfeiler zu ftehen £., magno constare, 
Sen. tanto c., Plin. dimidio minoris C., 
Cie, Xuch mit emere; vendere; 5. ®. 
das Haus fommt mich falt um die Hälfte 
theurer zu fichen, als, domum emi prope 
dimidio carius, quam, id. Dom.44.. theus 
wer, wohlfeit zu ftehen E., magno, parvo 
emitur algd,zd, wie hoch Eommt das But ? 
quanto venditur hoc praedium? f. Kos 
fien. Auch uneig,; z.B. viefe Beleidigung 
fol die theuee zu ftehen £., propter hanc’ 
iniuriam graviter in te animadvertetur; 

"acerbas poenas ob hanc iniuriam dabis., 
Noch ift zu merken: A) im Deutfchen fteht 

- zum, das Praes., ich Eom me, flaft des Xätein, Perf. und das Imperf., ich am, 
ftatt des Latein, Plusguamperf. ; u 8 
ich. Tomme von Rom hierher, Roma hue 

ich fomme, um dich 
zu befuchen, veni, te visurus. da Sefandte 
aus diefer Stadt famen, ven Cäfer zu bite 
ten, daß er ihnen verzeihen möchte, quo ex 
oppido quum legati ad Caesarem venis- 
sent oratum, ut sibi iguosceret, Oßes, 
B.G. VU, 12. da Porchus in den Tem- 
pel des Supiter Fam, raubte er die Enke 
Yin des Herkules, Pyrehus quum in tem- 
plum lovis venisset, Herculis neptem ra- 
puit,.Züst. B) ftcht bei dem Verbo Eoms 
men ber Artikel es, fo wird es gewöhns 
U auf eine doppelte Art im Latein, über 
fest: a) mit der dritten Perfon Sing. Pas- 
siwv.; 3. B. alö cs zur Ausführung deg 
Merfes fam, postquam ad effectum ope- ris. ventum est, Liv. .b) ducchE Activ. venire, 300. gewöhnlich, res dazu _gefest wird; 3. B. e8 kam zum Sandgemenge, zes venit ad manus atyue ad pugnam, 
Cie. 5 Fam zu einer Svifchenregierung, res ad interregaum rediit, Liv. I, 21. 
aub 3) B, 
Kommen, das, ventio, Plaut. ift es Anfunft, adventas, Cic. doch meiftens beffer durche Ferbum. 
+Romösdia Rt,der, comoedus; actor; istrio; artifex scenieus 

nee Kunft etwas Teiftet), Cie. comoedia- 
rum actor, Quint, K. werden, in sce- 
nam prodire, Nep.praef.5. ad histrio- 
wiam xccedere, se conferio, ein FR. feyn, 

Au- Ad 

bulam, Plaut. 

(wenn er in feiz. 

B f 

. ‚König 
histrionlam facere, Plaut. Amph. Prol. 8 histrienem, scenicum artificem esse, Cie, 
Komödiantenhaft, I) Adj. histrio- 

nalis, Taec.. histrioni conyeniens , con- 
Tac. 1) graus; aith Iadicer (us), Liv, 

v. comoedice, Plaut. histrionis more, 

% 

modo, auch in modum ludicram, Tac, Ann. XIV, 14. 
Komddiantentruppe, die, grex 

histrionum, Ter. - . 
Komödiantin, die 

nica; artifex scenica. . 
-TRomödie, die, 1) eig: a) Luftfpiel, comoedia, Cic. im Zufammenhange auch. fabula, Ter. Komödien fihreiben, comoe- dias seribere, id, eine &, fpielen, geben, comoediam agere, id. docere, Gell. b) 

Schaufpiel, Fabula, Cie, drama, ätis, Aus. 
eine K, aufführen, geben, fpielen, fabulam 
agere, Plaut, dare, ocere, Cic, neue Komöbien fihreiben, verfertigen, noväs fa- 
bulas scribere, facere, perficere, Ter. 
eine S. gern fehen, Libenter spectare fa- 

in die 8. gehen, Tabulam 
2) unejg.., Luftbarkeit, 
Ter. it e6 Lärm, Spuf, 

Komödiend th ichter, f. Komödiens 
chreiber, 
Komödienhbaus, dad, theatrum, Cie. 

f- au Schaufpielhaus. " 
Komödienfchreiber,der, podta co- 

micus, Cie. comaediarum scriptor, Quint. 
%,1,9. , 
Kompan, Kumpan, |, Camera), 
Sefährte, Eompagnon. _ 
Komfl, Kompoft, der, did ge 

machte Schafmil), lac ovillum eoactum, 
2) Komftkraut,. eine Act fanren Kohle, 
brassica capitata acido macerata. , 

König, der, 1) eig., rex,-Cie, ein Eee 
ner 8, regulus (im Gegenf. vot rex), Lin. 
ein großer, fehr berühmter K., rex ma- 
gaus, clarissimus. ein mächtiger, Tex. p0- 
tens, firmus opibus, Cic. rex, cui ma- 
guae opes virorum et armorum sunt, Sall. 
RK. feyn, regem esse; regnare; regalem, 
regiam habere Potestatem, Cie, regnum 
obtinere, Czes. regnum agere, Liv. mehr 
dem Zitel, als dee Macht nad) K. feun, nomine magis quam imperio regem esse, 
Nep. Ages.1. R, feon, merden wollen, 
regem esse concupiscere; regmum ap- 
petere, Cie, regnum affectare, Liv. re- 
gni cupiditate accensum esse, Curt. fi 
zum K. machen, aufiverfen,, regnum o0- 
eupare, Cie. regis titalum usurpare; re- gis nomen assumere, Curs. .K. werdet, 

„ comoeda; sce- 

spectatum ire, 
Sthöferei, Iudus, 
turba, id, 

regem fieri, Cie. regnum adipisci, Nep. 
regnum ad algm redit, Liv. r. in-algm transit, Curt. in regnum perrenire, Sall. zum 8, eriwählt, eingefegt iverden, regem constitai, Cie. Zmdn zum K, machen, ernennen, wählen, regem facere, Zust, 
reare, Nep, statuere, Curt. constituere 

\ alqm,



König 
algm,Cie. inregnum accire alqm, Liv. fi 
zum 8. machen, se facere regem, Phaedr, 

regnum occupare-; potiri regni, Cic. 

R, fern über ein Volk, regnare in algm 
« populum, Tae. in Rom-regierten Könige, 

regnatum est Romae, Liv. 
berifchen, regnare ac dominari, Cic. 2) 

uneig.: a) die Hauptperfon bei etwas; 5 

3, ver KR. eines Feftes, eines Zages, cui, 
in cuias hgnorem dies festus potissimum 
agitur, celebratur. b) bei einer Schügen: 
gefelfchaft, der den beften‘ Schuß geihan 
hat, etwa regulus im Zufammenhange. ce) 
von einigen Ihierensz 3. B. der Löwe, der 
KR. der vierfüßigen Thiere, leo, rex qua- 

drapedum. der Adler, der R. der Vögel, 
aquila, avium fegina, cui’regnum est in 

_aves. d) in einigen Spielen, regulus, 
König, der, in der Erzkunde, ein Mes 

fall in feinemgereinigten Zuftande, regulus, 
Königin, die, DI eig., regina, Cic. 

regni socia (wenn fie mit regiert). 2) 
uneig., die Baupfyerfon bei etwas; 1. Köz 
nig 2). a) die Gerechtigkeit ift die RK. als 

Ist Zugenden, iustitia omnium, virtutum 
regina est, Cic, Off. III, 6. b) Gelichte, 
die Smds Herz beherricht, domina, Ovid. 
ec) bei Dichtern, Sonne, Mond, K. ded 
Tages, der Nacht, Sol, rex diei; Luna, 
regina noctis, d) die Mutterbiene, regi- 
na apum; auch rex apum, Col, 

Königlich, D Adj. 1) den. König bes 
treffend, dem Könige gehörig, tigenthimzs 
Lich, regius; regalis (mehr bei Dichtern in - 
diefer Ber.), Ci 3.3. Eönigliche Mardt, 
regia potestas; regium imperium, id. 
Pracht, regius apparatus, ornatus, id. 
Burg, regia, id. ver Fönigliche Thron! 
a) eig,, regium solium, Liv. b) uneig., 
regnum, Cic. 2) einem Könige anftändig, 
angemefien, regalis; regius (lellner),. Cie. 
3. B. Eöniglicher Schmuck, Föniglishe Ge: 
finnungen, regalis ornitus, id. animus, 
Liv. ftönigliche Kleidung, r., oultus, Hor. 
tragen, regio esse ornatu, Cic. Tusc. I, 
43. föniglicher Aufıvand, impendia rega- 
lia, Plin. wahrlich, eine Zönigliche Ueu- 
fesung , regalis sane sententia, Cic. Of. 
1,13. zu weifjagen- hielt man für E., di- 
vinare regale ducebant, id. Div..I, 40. 
Steht es für trefflich, erhaben, ma- 
gnihicus; eximius, ich habe eine Fönigliche 
Freude, triumpha et gaudeo; laetus sum 
omnibus laetitiis, 2d. das ift &., hoc 

"sane laetissimum, exoptalissimum, egre- 
gium est! II) Adv. regie, Cie. . regali- 
ter, Liv. regium in morem, Flor. regio 
more, modo; ut regem decet, nach Cie. 
Uneig.z 3. B- fih €. freuen, d. 1. außer- 
ordentlich; ungemein, valde, mirifioe lae- 
tari, Cic. Smon & bewirthen, regio ap- 
paratu exeipere algm, id. Somn, 1. 
Königreich, daf, regnum, Cie. 
Königsbinde, die, diadema, Cie. 
Königsburg, die, regia, Cie 

r 

wie ein K, - 

Nep. maiestas regia. .- 
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Rönigsfamilie, Die, regia familia, 
domus, - “ . > 

Köntgsfluht, die, ein Röm. Teft, 
regifugium, Auson. u, regis fuga, Ovid. 
Fast. 11,685. - \ 
Königsfreund, der, regi amicus, 

addictus; regis studiosus; faciens, sen- 
tiens cum rege, . \ 

Königshaus, f. Königefchlog, KRöa 
nigefamilie- nn . 

Königshof, der, anla regia, regalis, 
Sen: auch blog aula, Cie. Liv. Oaes. 

Königskerze, die, verbascum, Plin. 
Verbascum Thapsus, Linn, Eu 

Königskrone, die, corona regia; bei 
den Alten: diadema, ätis, Cie. . 

Könissmacdt, die, potestas’ regia, 
regalis, ‚Cie. 2 2 
Königsmantel, der, pallium regi- 

um; purpura regalis; auch blos purpu- 

ra, Cic, , x 

‚Köntgsmord, Äer, caedes regis; 

rex occisus, interfeetus; auch parrieidi- 

um, Curt. .: 

"Rönigsmörder, ber, regis interfe- 
ctor, percussor; auch regis oceisor, Plauts.: 
tyrannicida, Plin. tyrannoctönus, Cie. _ 

Rönigsmörberin, de, regis inter- 
fectrix. \ - 
KRönigenäme, ber, nömen regale, 

Cie. n. regium, Liv, . 

Königspapier, das, charta regia. 

Königspurpur, der, purpura rega- 
lis: pufpura regum, nad) Cie. . “ 

‚Königsihiefßen,.tas, jaculatio lu-- 
dicra, qua’ certatur de nomine reguli. 

Köntgsfhlange, f. Riefenfihlange, 

Königeichloß, das, regia, Cie. 
Königsichmucd, der, ornatus regius, 

Nep. Eum. 13. “ “ 

Königsihn 
Königsfohn, der, 

filius , Gic- 
Königs 
Königs 

Curt. . | Fr 

Königeftraße, die, via regia. _. "© 

Königsthron, der, a) eig., solium: 

regale, regium, Liv. b) uneig, regnum;. 

imperium, Cie. i: 

Königstitel, der, regis titulus, Curt 
nomen regium; Liv. HH 

"Königstochter, f. Prinzelfin. # - 

Königswahl, die, electio regis, Tusti 

Königswaffer, dad, aqua regia- . |. - - 

. Königswürde, die, dignitas regiä, 

&, ber’, jetus victor. . - 

filius regis; regius' 

ffadt, die, urbs regia. 

ftamm, der, stirps regid, 

   

    
   

    

Königszeichen, das, insiguoregium, 
Cie. Tac. ' 2 

Köntgszepter, das, serptram 
gale, Ovid. 
Königthum, dad, regnum, Cie« 
Können, v.intr. 1) fein Hinderniß h4x 

ben zu feon od. etwas’ zu thun, wöglihs 
geflattet fehn wermögen wird nur mii® 

 



56 - Können a Können R telöar od, unmittelbar yon für fh heiter Eateiner In abhängigen Säßen. den Beorif heuden, wirkenden Belen, denen etwas re Könneng dach. den bloßen Sonjuncs durch. feine Kräfte möglich üt, gefagt, könz tiv auszudrädens nie aber darf ölefer Bes, nen von allen Dingen, denen nur Mögliche griff durch das Partieip. Fur. Pass, aus= feit, von welcher Art fie feyn mag, zu- gedrüdt werden. Eine Eigeuheit der Tat, - fommf),-posse, Öic, j.8, etwas thun E., Sprache ift es, daf der Deutfche Conjunc algd facere ;posse, id, das kann ich nicht tie frı Cat. durch den Indicafiv ausgedrürft „glauben, hoc credere ‘non possum;"hoc wird; 5, 8. ih £önnte noch vieles anfüh: mihi persuadere nequeo, nach Cie. ein ren, allein ich fehe, daß das, was ich ges DOreied Eannn nicht rund fein, triangnlam' fagt, fchon zu weitläuftig ift, possum per- ‚eotundum esse non potcst. e8 fann feyn, sequi multa,. sed ea ipsa, quae dixi, d.i. a) es ift möglich, esse, fieri potest. fuisse sentio longiora, Gie, Sen. 16, ih Cie. byres ift glaublich, eredibile, vero £önnte noch Krankheiten nennen, allein es haud dissimile: est, id. c) e5 Fann ge poste. nicht für “aeg, poteram meorbos fchehen feyn, factum esse potest,zd. Folgt appellare, sed non conveniret ad ofınia, im Deutfchen daß, fo.ficht Im Eatein. ut; .d. Fin. 111,10. f. Maithiae adCic. Cat.II, folgt daß nicht. ut non, quin; 5.9, 9,22 ad Exempl. Elog. Lat.p.195. Gos- es fann feyn, daß heute Regen fällt, heri, renz ad Cie, Fin. B. 53.0.3565. Benede zu accidere potest, ut hodie pluat. ih Cie. Car. II, 9, 9.232. Kühner. ad Cie. Tonnte nicht umhin, die zü fihreiben, face- Tusc. 3,49, 116. II, 13,30... 11, 4,7. Der "re non potui, 'quin literas ad te darem, Grund von diefer Eigenthümfichkeit it, daß Ed. ich Tann nicht: umhin, die meine Meis man dadurch ausdrücen wi, daß das Konz nung mitzutheilen, facere non PSssum, nen wirflih Statt findet od. Statt ges quin tibidicam, quid sentiam, quid mi- funden- habe. Daffelbe gilt auch von dem hi videatur, quae mihi sit mens, nach Beitwort mäffenz f. Sumpt’s Gr. 9.518, Cie. Zum. Lößt fih fönnen auch aus= 19, Ramsh, $. 166,2, 0) N. Kuebs 5.466, drücten durch integrum est mihi tes ift in 4, Gewöhnlich fieht-es in einem adverfas der Sache noch nichte gefchehen, beftimmt; tiven ‚Sage mit folgendem sed. 2) im es läßt fich nod) machen, vie man will); Stande fen; possum, Cie. nicht E,, non copia mihi ‚es® od. e,. mihi ‘data est possum; non queo; nequeo, id. Nicht algd faciendi; licet mihi; .in mea manu, gut Lateinifch it es, das -einfache valere potestate est, positum, ‚situm, est in mea jtatt posse zu feßen; nur von Perfonen potestate; mihi‘est potestas, Cic. nicht od. Sachen, die eine innere Kraft-haben, €, non possum; non integrum est mihi; - etwas zu bewirken, “darf ee Stehen, alfo non est.copia, potestas; non est.in pot- dann, wenn e& eine gerviffe Macht, Stärke estate mea; mihi non licet, non datur, bezeichnet, wodurch Ind etwas vertnag;f. id. NB. esse mit folg. Inf. {ft ein Stä=- Jan. Lex. pP: 2698. Nolien. Lex. ‚p- 1104. ciemus u. In Profa nicht gewöhnlich; eben Bremi 3u Suet. Cal. 34, Benecke zu Cie. fo -ungebräuchlich ift-non datur mit folg, Car.1,6, p.66, Srwifchen non possum 1, Inf:, wenigfiens bei Cie., der eg efiva nur neqüuso macht man Hemw., den Interfchied, einmal hatz |. Ruhnk. ad Muret. Opp. IV, . daßdas erflere fih auf die innere Kraft, auf 
2.599. id EFann nun feinen Sehrauch von Dasmoralifche Vermögen Beziche, das lektere deinen Rathe machen, non #st integrum,  aufdas äußere Vermögen, quf dießelegenheit, cousilio iam uti tuo, Cie. id) kann erz etwas mröglichagu machen, u, bedeute: die mähnen, berühren, copia st memorandi, Amftände erlauben es nicht; cs geht nun Sall, ‚tangendi, Ter, fprechen E,, potestas einmal nicht; f, Derzog zu Gall. Car. 18,3. ‚est dicendi, Cic. man fann, potest, pos- mon fo nahdrüdlic empfehlen, als man 
sunt ntit darauf folg, Inf, “Pass. od, licet nur“ fann, commendare alym alicui ut 
nit dem Inf. Acı, 08, Pass.; 3,8, man gravissime aliquis potest, Cie, .ich rede Tann dies jest von vielen fagen, quod qui- mit fo ftarker Stinmme, als {ch nur Fann, 
dem his temporibäs in multis Jicet di- quam possum -maxima voce dico, id. 
cere, id. man ‚Tann daraus fchließen, hinc Dom. 36. fo viel th nur thun Eonnte, 
concludi; effioi potest; hinc colligere quantaın facere potui, id.- ich fann nicht concludere licet, ‚td. man Tann, Men: alles fihreiben, non” queo omnia scribere, 
fihen finden, homines reperiri bossunt, zd. ich kann nicht fibien, .mihi non est 
NB. Wenn das Deutfhe ‚Seltwort Eöns pofestas mittendi, id, Zum. wird Föns nen den Begriff. der bedingten Möge nen durch esse mit folgendem Dar. aude lichkeit bezeichnet, „jo wird im Sat. der „gedrüchtz z.B. bezahlen £., esse solvendo, Eonjunctiv gefegt; 7. B. 8 fönnte aber "Liv. . vicht, non_esse solvendo, Cic. eine Imd fagen, At dixerit. aliquis, Quispiam, ‚Saft fragen £., 'esse oneri ferendo, Liv. Cie. was Fönnte woht dem groß erfchelz SH Eönnen fov. als vermögen, valere; 
nen nf. f., quid videatur ei magnum 3.8. die Seele Fan fich nicht feloft fehen, 
ete., id. Mer Tönnte wohl ätveifeln? quis” non tantum valet animus, ut sese ipse 
dubitet? iq, fl. Ranısh, Gr. .166,1,-©.: videat, Cie. bag Exhiefat ändern £, for- 406, Zumpt 3.827, Namentli pflegen die tunam cummutare ralere, Curt. den .Bän: 

den 

w



Lopf 
den ber Feinde nicht enfgehen E., hostlum » 
manus effugere non. valere, Curt. Auch 
wird gö,mit_posse verbunden; 3.8. fo 
viel du Eannfl,- quantum potes et vales, 
Cie. 3) wiffen, verftehen, scire, callere 
(mehr bei Komikern), tenere algd; do- 
ctum esse alga re, Cic, 5 B. ‚Griechifch, 
Lateinifh £, Graece, Latine’scire; Grae-. 
eis et Latinis literis doctum esse, id, 
eine Sprache E., linguam cullere, Gell. 
f» Verftehen. dee fehr viel Fann, im quo 

‘ sunt plurimae literae, artes, Cic. etwaß' 
auswendig ., tenere algd memoria ; 
mandasse algd memoriae, id, nichts. f, 
omnium rerum inscium esse atque ru- 
dem, id, fthreiben, malen £,, scire, cal- 
lere artem scribendi, pingendi; scribe- 
re, pingere scire, Sum. ift Finnen, ha- 
bere‘, bej. bei den Perbis des Schreibeng 
u. Sügens; f. Ramsh, Gr. |. 168, B. N. 
3:8. ich kann etwas fagen, fıhreiben, ver: 
fühern, habeo, quod dicam, seribam ; 
habeo dicere, seribere, Cic. habeo af- 
firmare, Liv, ich kann die darin nicht beiz 
fiimmen, non habeo, quod tibi in ea re 
assentiar, Cie. NB. quod wuß nach. non habeo fichen, wenn es hur Relativum ift, 
guid, wenn es fragende Bedeutung hat; 
1. Ramöh, Gr. 8.160, 1, 0:2. 4) Befugs 
niß haben, dürfen, posse; häufiger durch 
licere, Cic, B- ih Fan nicht abreifen, 
non licet miht proficisei, id. &tcht ein 
Hindernig dabei, vor dern, weäen deffen 
ic} nicht fann, fo wird per gefeht; BD, 
wegen des Wetters Eonnte ih nicht zu 
Schiffe gehen, per tempestatem mihi na- 
vigare non licebat, zd. -Xuch mit doppels 
tem Dativ nad) Griech. Reveweife; z.B. 
Shemiftoftes Eonnte in Mufe leben, -licuit 
esse otioso Themistocli,; id. Tusc.L, 15. 
du wirft es vom Gäfar erlangen, daß du‘ 
heutral-bleiben fannft, impetrabis a Cae- 
sare, ut tibi lieeat esse otioso , id. Att, 
IX, 2. f. über diefe Gonftruction des i- 
cet die ausführliche Erörterung in ‚Kris 
gets Unterfuch. üb, die Sat, ‚Sprach. 'P. 3, 
S.359 — 382, Yuch mit dem dee. c. Inf. ; 
3 DB. der diefe Vorfchriften befolgt‘, kann 
prächtig leben, haec Praescripta servan- 
tem licet magnifice vivere, Cic. Of, 
26. |. Ramsh. Gr. $, 168, N. 2. Sumpt 
$.601. Grotef.£, 157. Krebs G.228, Bröd. 

‚9.229. dafür können, Schald feyn, cul- 
pam sustinere; in culpa esse, Cic. nicht 
dafür f,, vacare, carere culpa; abesse, 
zemolum esse a culpa, id, culpa non 
est penes me, Liv. . . 
Kopf, der,”1)eig.: a)der runde, oberfte 

Theil eines Dinges, Tole einer Diftel, des 
Mohne, einge Nagels, caput. _ der Ru eis 
nes Drbels, c. vectis, Für. ein Schröpfe 
fopf, cucurbitula, Cels. b) das Banpf 
von Menfchen und Zhieren, caput, Cic.. 
auch. zum.- os, Tac., der RK. thut mir 
web, caput mihi’ doldt, Plin. condolet, 

   

      

       
     

Plaut. mit unbededten, ‚blofen: schen, 
capite aperto, intgeto incedere, Kb dur 
nühts. bewegen Lofjen, etwas: aifsden KR, 
zu feßen, nulla ve addugi passe, wt;äper- 
to capite sit aligmis., en | Ber- 

'd; äyvol- 
Afmit- _ 

den Kr. fehlte Capdt/duas- 
sare, Plaut. mit De Ural En, in- 
niere alicui_capite ; "capttuischutu logqui; 
natu algd significare, Cic, 
fammen fieden, capita conferre, Liv.I, 
45. Cic. Verr. III, 12. capita interse nexa- 
habere, Plaut. fi im Kopfe fragen: a) 
eig., caput perfricare, Cic. scalpere, Hor, 
b) uneig., in. Verlegenheit feyn, lahorare 
de alga re, Cie. Amdm den K. abhauen,. 
obfihlagen, zu Füßen legen, caput alicui 
praecidere, id. amputare,-Tac. einen 
ganzen K. Eeiner feyn, als ein Anderer, 
toto capite minorem esse alio. vdie.Bäns 
de über dem R, zufammen fehlagen, ma- 
nus supra caput sublases coınplodere, 
den K. gegen die Thüre fioßen, eaput fo- 
ribus illidere, Suet>-caput allidere ostio, 
ad ostium, Gie, den RK. fehr heftig an 

‚die Köpfe zu= 

  

die Wand floßen, caput 'parieti adverso. 
ingenti impetu impingere, Plin. Ep. 1, 
16, 12. Ferner merfe man folgende bild- 
liche Redensarten: über Hals. und. ®,, - 
dt in ger größten Gefchwindigfeit, quam 
selerrime, Cie. über Hals und K. davon 
laufen, raptim in pedes se coniicere, 
nach Ter. 5 geht alles über Hals und R,, 
omnia‘ raptim atque turbate aguntur, 
Caes.  Zmdn, vor den K. floßen, d- 1. ihn 
beleidigen, offendere‘, alejs animum; of- ' 
fendere apud aiqm, Cic. Smon nicht 
gern vor-den R. ftoßen wollen, algm ef- 
fensun nolle‘, Liv. mon bei dem Kos 
pfe nehmen, d. i. gefangen nehmen, com- 
prehendere, argipere alqm, id. wie vor 
den K, gefchlagen. feyn, perculsum esse; 
stupere; atlonitum esse, Cic. animo-con- 
sternatum. esse, Caes. den R. verlieren, 
perturbari; a mente deseri, Cic. cousi-; 
Iium anıttere, Ter. ita perturßari, ut, 
quid consilif capias, nescias. den K. 
aus der Schlinge ziehen, d: i. fih aus eis 
ner gefährlichen Lage heraus wideln, se 
expedire. ex-algo discrimine, periculo; 
se callide causae ancipiti, dubiae..sub- 
ducere. überail mit dem K. durch wolz 

‚ten, di, alles mit Gewalt durchfegen mols 
len, omnia expugnare, nemini cedere, 
omnia vi quadam ‚et impetu agere, ag- 
gredi, obtiuere velle. 
den K, Schuld geben, d. I, gerade zu, haud 
dubitanter, sine’ ulla dubitatione, prae- 
fracte arguere algm alejs rei, nad) Cic. 

Smdm etwas. auf: 

Smdın das Haus über dem KR. anzlinden, 
domum super algm cremare, Liv. Ser 
mandem zu 8. wachfen, supra algm as- 
surgere, evalescere; Bien Fr an 

Bau, fu auf den 8, feben,- ftellen, nolle, Bau, fu auf ben, Rellanı 

r 

  

37. 

‚



BE Kopf | Kopf 
-quidvis, nihil nontentare, experirt, Bau. cere, tespondere, orationem habere, Cie. 
"ultima , extrema experiri. es ift fchwer, efwasimK. haben, memoria tenere algd; 

viele Köpfe unter Einen Huf zu bringen, intellexisse, percepisse algd, id.. c) ers 
d.i. viele Eines Sinnes zu machen, difh- fland, geiltige Fähigkeiten, Anlagen, mens; 
cile est, multos concordes, consentien- 'ingenium, 1d. ein gelehtiger,. gewandter 

tes facere; non faeile, ut plures con- &., ingenii docilitas; od. ingenium do- 

sentiant, unum, idem sequantur consili- .cile, aptum ad artes_optimas, Nep. ing, 

um, efhicies.. Smdm den. $, wafıhen, d.f. subactum, Cie. einen fehe guten K. zum 
ihm einen derben Verweis geben, verbis Lernen haben , ad perdiscendum esse 
“algm probe castigare; graviter invehi in acerrimum, id. es gilt Smid für einen 
algm, obiurgare algm, nach} Cic. er weiß Mann von gutem K., sapere aliquis vi- 
nicht, wo-ihm der. 8, flieht, vix mentis detur, id. Fam. VII, 10. ein fehr andges 
suae compos est; non est.apud se, Teer. zeithnefer, ganz vorzüglichee K., ingenium 

vor Gefihäften, vehementer distrietus, dis- summum, eximium, illustre, splendidis- 
tentus est occupationibus, nach Cic...der simum, id. ein langfamer, fimyfer &, 
ein fleigt in den K,, vinum occupat ing.tardum, zd, imbecillum; tenue, Quint 
mentem, Smdm den K. zu rechte rüden, hebes, obtusum, Cie. aud), wenn von de 

Tegen, d. i, ihn durch Ernft auf beflere Ges" ner Perfon die Kede tft: homo ad intel- 
"danken beingen, in ordinem cogere algm, ligendum' hebes, Cael. in. Cie Epp. ad 
Lir. auch. frangere, vincere alejs perti- Fam. VII, 13. um gute Köpfe befümmerte 

"naciam, im Kopfe verrückt feyn, aliena- er fich beim Unterrichte mehr als um lang 
ta, capfa esse mente, Liv. mente alie- fame und träge,-in docendo magis cu- 

natum, commotam esse, Plin. aud; ca- rabat bona ingenia quam tarda et igna- 
ite non incolumi esse, Hor. Sat. II, 3, va, Ern. 5 fehlt Smom nicht an $,, in- 

132, den K- voll haben, d.f, vieles zu den= genium alcjs haud absurdum est, Sal, 
fen haben, permulta mentem meam oc- Cat. 5 einen fehr guten, trefftihen & 
cupatam tenent, fih etwas in den KR. feze haben, summo, eximio, esse ingenio, Cic, 
gen, sibi fingere, persuadere algd; in excellentis esse ingenii, Col. «5 gilt Je 
-animum .inducere algd; Cic. Smdm etz mand für einen guten K., sapere aliquis 
‘was in den K. fegen, cogitationem alicui videtur, Cic. Fam, VIT,10. viel 8. haben, 

iniicere, 2d: fich thörichter Weife efivas ingenio abundare, valere; magno esse 

- in den X. feßen, opinionis errore sibi ingenio, id, cs fehlte ihnen nicht an 8 
fingere alqd, id. 0f.1,8. auf feinem Ko: iis ingenium non defuit, id, de Or.1,27. 

-.:pfe beflchen, perstare, perseverare, per- ed fehlt Imdm toeder an K., noch at 

inanere in sententia sua, zd." mom den Kenntniffen, nihil deest alicui a natura, 
‘KR. warm machen, calefacere algm, Cie, neque ‘a doctrina, zbid. II, 61. ein fihnels 
Q. Fr. 1, 1, init. magnas molestias ex- let &,, ingenium promtum, Quint. acte, 
hibere, afferre alioui; fatigare alcjs pa- acutum, Cic. ein poetifcher K., ing. po& 
iientiam. 2) uneig.: a) Gedanken, Vorz ticum, Quint. feinen R, anftrengen, ja- 
ftellungen, animus; mens, Cie, 3. B. 66. genii, mentis vires intendere, fic) den 
geht mir etivas im Kopfe herum, söllicito K. über etiwas bald zerbrechen, acerrins 
sum auimo, laboro de alga re, id. male vires ingenii gontendere ad algd cogn0- 
ime habet algd; res alga me sollicitat;. scendum, percipiendum, intelligendum. 
‚est mihi algd sollicitudmi, Ter. :e8 geht dod) wozu zerbreche ich mie.den 8.7 sed 
mir vieles im. Kopfe herum, "multa me :quid argumentor? Cic. Art. XIN, 29. d) 
spllicitant, sollicitum habent, Cic. 0d, Gemüthsart, Gefinnung , ingenium; aui- 

mehr difterifih: multa negotia per caput mus; sensus, Cic. 3. B, ein fihmarhet 
saliunt, Hor. Sat. 11, 6, 38. ähnlich: die K., animus infirmus, imbecillus, id. ein 
Sache fährt mie durch den K., res me harter, unbiegfamer, veränderlicher Ku iu 
pungit, Cie. Fam.11,13. ixh‘fann die Ga= genium durum,.inexorabile, Ter. mobi- 
he nicht aus dem Kopfe bringen, algd Je, Plin. Ep. ein wanfelmüthiger, Kt 
mihi erui non potest, 1d. huius rei me- ingenium temporarium , Curt IV, ‚11: 

moriam ex animo delere nequeo,; sem- ein unruhiger R,, ing. inquietum avidum- 
per recurrit algd in mentem. fihlage dir que in res novas, Liv. XXI, 21. iu 
Die Sache aus dem K., huius quidem rei seditiosum, Sall. feinem Kopfe folgen, 
memoriam abiice; noli diutius hanc co- sibi, animo morem gerere; Ter. suo it- 
gitationem animo fovere, 8 geben mir genio facere algd, Liv. suo uti iudicloy 

"viele Gedanken durch den K,, multa simul consilio; suo-indieio stare, Cic- fh 
eogito, id, 26 läuft mir etwas buch den nach Imds Ropfe richten, studiis alejs in- 
8, venit mihi alqd in mentem, id. sub- servire, Nep. Alc.11. pendere ex arbi- 
it animum cogitatio , Liv. b) das_Gez trio alterius, Liv. ganz, -ad alejs nutum 

dächtniß, memoria, ic. ans dem K., e voluntatemque se totum convertere; 8 
inemoria; memoriter, id, 3.3. aus dem alcjs arbitrium et nutum se fingere et 

R, etwas erzählen, Jprechen, antworten, "accommodare, Cic. e) oft fteht es für 
eine Rede halten, memoriter narrare, di- einen Menfihen, der mit Berfland, sl? 

’ 

’



| Kopfader 
Teit, mit diefer_0d, jener -Gemüthsart. bee 
gabt if; 3.3, ein guter, fcharffinniger &., fl 
homo ingenio acri, acato, docili; homo 
ingenio acerrimo, ingenii acumine prae- 
etaus, Cic. ausgezeichnete „ vorzügliche 
"Köpfe, ingenia excellentia, Liv. - splen- 
dida, Cic. od. homines: ingeniis excel- 
lentibus praediti, id. Fin.V,24. h. exi- 
mio, summo ingenio florentes, gute Kö- 
pfe, bona ingenia, id. die beiten Köpfe, 
optiino quisque 'ingenio, id. Of. 1,44, 
ein erfinderffcher, fchneller ®., homo prom- 
tus ia rebus excogitandis, cogitatione 
eeler, nad) Cie. ein langfamer, fluhpfer, 
fhwacher &., homo tardi, obtusi, imbe- 
eilli ingenii, ein untuhiger K., h. inge- 
nii inquietis od. h, factiosus, Sall. Cie. K 
h.cupidus rerum novarum, Caes. h. sedi- 
tiosus et turbulentus, Cie, ein wilder &, 
h. ferocis et indomiti ingenii, nad) Liv. 
ein eigenfinnigee K,, h., qui nimium sui 
iuris sententiaeque est, Cic. ein higiger 
K., fe Disfopf. ein wunderliher-K,, h. 
mirus, singularis. f) flatt Menfch, ca- 
put; homo; 3, 8, ein närrifcher,, artiger 
K,, caput ridiculum, lepidum, Ter. fo 
viel Köpfe, fo viel Sinne, quod homines, 
tor sententiae, id. Phorm.11,4,4. od. quot- 
capitum vivunt, totidem studiorum mil- 
lia, Hor. Sat.11,1,27. Berres nahm vom 
*. 1000 Medimmnen, Verres demit de ca- 
pite medimnüm M, Cic. Verr. II, 33. die 
Beiträge zu den Laflen des Krieges und 
des Friedens werden nicht nach den Rd- 
pfen, fondern nach dem Beftand des DVer- 
mögens geleiftet, belli pacisque munia 
non Yiritim,.sed pro habitu pecuniarum 
fiunt, Liv. 1, 42. die Zahl der Feinde ber 
trug 430,000 Köpfe, numerus hostium 
fuit CCCCXXX millia capitum, Czes. B. 
G.1V,15. auf den 8. 12 Scheffel aus: 
fireiben, in capita sesquimodios descri- 
ere, Cie. Perr. III, 92, g): das Scben, 

eaput; vita, Cic. 3. 3; ec: Eoflet den K., 
yita in discrimen vocatur; capitis poena 
proposita est. g6 fieht. der K. darauf, 
capıtale est, Liv. e8 Folter den R. nicht, 
vita, caput non agitur, non vocatur in 
discrimen ; levi poenä defungeris, e$ 
geht Imdm an den K., res capitis alejs 
“agitur, Ter. Phorm.IV, 3, 26. feinen 8, 
verlieren, capitis supplicio affiei; oceidi; 
feriri, Cie. 
Kopfader, die, vena capitis. 
Kopfarbeit, die, negotium, quod 

“ingenio ezercetur, Sall. Jug.4. ingenii, 
mentis opus’; meditandi, cogitandi ope- 
ra. 8, haben, häbere, in quo ingenii, 
mentis vires exerceam, intendam. was 
K. macht, studia acuta, Cic. Sen. 14, 
Kopfband, das, mitrd; fascia. 
Kopfbedekung, die, tegumentum 

capitis, Sen. . 
‚Kopfbefleurung, die, vectigalin car 

pita humaua impositum, nach, Cxes. 

Stopfnuß 59 
Kopfbinde, die, vitia (def, der Peles 

er u. Srauen), Virg. Ovid, taenia, Virg. 
Mart. |, Bremi zu Nep.:Alc.6. vie £% 
nigliche R. (bei den Alten), diadema, Cic. 
Kopfbohrer, f. Zrepan. E 
Kopfbrvechen, das, summa virium 

ingenii contentio. "das foftet &,, hoc 
maiorem contentionem virium mentis, 
ingenit desiderat. \ 
KRopfbrechend, Adj. magnam virium 

ingenii contentionem desiderans, 
Kopfbürfte, die, scopulae setosae' 

capillis comendis, purgandis;.. . 
Köpfchen, das, 1) eig,, capitulum, 

Plaut. 2) uneig,, Berftand, natürliche 
Kraft, ingenium; 3, B. ev hat ein gutes 
 bono, eximio ingenio praeditus est, 

fein KR. auffegen, d.i. von feiner Meinung 
nicht abgehen, capere sibi cerebellum,’ 
Peir.76. permanere, perstare pertinaci= 
ter in sententia sua, (ic. 
Kopfdede, die, velamen capitis. 
Kopfdrüfe, die, glandula capitis. 
Köpfen,.v. zr. 1) des Kopfes beraus _ 

ben, f. Enthaupten. 2) Bäume Eöpfen, 
decacuminare, Col. 
Kopfförmig,' Adj. capitis formam, 

speciem habens, > 
Kopfgeld, das, exactio. capitum, Cic. 

capitatio, Pand, tributum in capita con- 
siilutum, Gesner. od, vectigal in capita 
impositum, nach Cäes. : , 

Kopfgefhwutlft, die, tumor capitis. 
Kopfgrind, der, furfures capitis. bös 

fer _&,, Achor; Gerea; Tinea recens. 
Kopfbänger,der, Kopfhbängerim, 

die, pietatem quandam simulans. - 
Kopfhbängerel, die, speciosa, simu- 

lata pietas. 
Kopfhülle, die (Capuchon), etwa pal- 

liolum, ‘Mart. I, 
Kopfioch, das, iugum capitis. 
Kopfkiflen, das, cervical, . Mart. 

pulvinus capitis, , 
Kopfkohl, der, brassica capitata, 
Kopftranfheit, f. Hauptkranfpeit, 

‚Kopflaus, die, pediculus capitis. 
Kopflos, D Adj. 1) cig,, eapite ca- 

reus, destitutus, 2) uneig,, unverjtändig, 
unüberlegt, amens; demens; inconside- 
ratus; temerarius, Cic. 11) Adv. demen- 
ter; inconsiderate; temere; impruden- 

: ter, ‚Cic, gang £. handeln, plane nullo 
iudicio rem gerere, id. 2 
Kopflofigkeit, die, amentia; de- 

mentia; imprudentia; temeritas, Cic. 
Kopfmeffer, der, cephalometrum, 
td. u 

Kopfmustel, der, müsculas capitis. 

Kopfniden, das, nutus, Eic, nutatio 
capitis, Plin. \ . z 

Kopfnuß, die, lens’ (Gen. lendis) 

Plin. die Kopfnüffe wegfchaffen, len es 
tollere, id. lineig,, Imtm eine geben, 
caput alcjs manu Percutere. Roy.
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60. Kopfpflafter 
Kopfpflafter, das, 

phalicum, Cels, . 
Kopfpfühl, der, pulvinus capitis. 

Kop 
capıtis. , 
m rffetat, der, Lactüca capitata, 

‚Linn. 

Kopffalbe, die, unguentum oephali- 
cum’ 0° \ \ 
"Kopffchens Ad). difidens; suspieio- 

sus, Cie, ; \ S, 
-Kopffihmerz,. der, dolor capitis, 

Plin. Cels. heftiger &., €. c. vehemen- 

x 

fau 6,.der, ornamentum, ornatus 

tior, Plin. Ep: .&, befonmen, - dolore 
capitis affci, tentari, K, haben, capitis 
dolore laborare; auch c. dolores habe- 
ze, Cels. caput mihi.delet, Plaut. nit 
Kopffchmerzen. geplagt feyn, ©. doloribus 

. eonflictari, Gels. fehr. heftige Ropffchmers 
zen haben, sunt mihi acerbissimi dolores 
„sapitis, id... heftigen u, häufigen K.. Bas: 
ben, vehementissimis et assiduis eapitis 
doloribus premi, id. anhaltender R,, 
longi capitis dolores, id. 

.: Kopffihmud, fe Kopfpuß. 
Kopffteuer, f. Ropfgeld: eine R. für 

Sclaven und freie Leute auflegen, pecu- 
niam in singula capita servorum. äc’ li- 
berörum imponere, Cnes. 
"Kopfitof,.der, ictus capitis; plaga 

 -eapiti inflicta; caput percussum, einen 
K, befommen: a) von ungefähr,. caput of- 
fendere. .b). abfichtlich von Smöm, eäput percutitur mihi, Bau. einen 8. Smom 

“geben, caput alejs percutere, ferire. 
„Ropfflücd, das, 1) das Stüd- vom 

Kopfe, pars, frustum capitis. 2) eine 
Münze, Gr-4Pf. 20.Kr., etma denarius. 

Kopftuch, das, linteum capiti vesti- 
‘ endo, ornando; aud) capital, Farr. L.L. 

Kopfüber, Adv. prono corpore. 
Kopfwafchen, das, am Palmfonnta= 

9°, capitilavium , \Isidor. 
} 8 spfwafferfuct, die, hydrocephx- 

us, .L. rn . 
Kopfweh, f. Kopffchmerz.- 
Kopfmwunde, die, vulnus capiti illa- 

tum; caput vulneratum. \ 
Kopfwuth, f. Hienwuth. 

“ Kopfzeug, das, cultus capitis. it ee blos ‚Daube, ealantica. _ 
Roy faierrath, fe Ropffchmud, i . Koppe, die, d, i. Gipfel von Bergen 

und Bäumen, eaput; vertex; fastigium. 
” Koppel, die, 1) Band zum Befeftigen, copula, Nep, 2) an einander befeftigte 

ige; 3.8, eine RK. Hunde, canes co- pula iuncti; canes sopulati. 3) Degen: gehenf (wo man den Artikel dag vorfege), baltgus. 4) ein eingezäunter Ort, locüs septus; Septum. 
\ 

‚Koppelgerechtigkeit, die, commu- 
nis alcjs agri usus. \ 
Koppelhut, bie, ius oompascuum,. 

Pand. ” 

Ra. 
emplastrum 0  Koppeljagd, die, venatio oommaniı. 

Koppeln, v. ir. copulare, colligare, vinculo.iungere algd: \ 
Koppelviemen, der, lorum copı- 

lauglo inserviens, ze ' 
- Koppelirift, f. Koppelbut. 
& dralle, die, coralium >. corallium, 
in, 

- £orallen 
liis factum, > 
Korallendre 

coralliorum. . 
Korallenfang, 
Korallenfifche 

expiscatur, legit. 

atbei t, die, opus o aoral- 

höler, der, tornator 

f. Korallenfifcherei, 
t,_der, qui corallia 

Sorallenfifcherei, die, venatio, Ir 
ctio coralliorum. 

. KRorallenmacher, der, opifex co- 
ralliorum. N : \ 
Korallenfhnur, 

se nexa, ıuncta. 

 Korallenfchwanm, der, fungites 
 Kovallenftein, der, corallis, Plin!: 
Koran, f. Alkoren, : 
Korb, der, 1) eig., corbis (affgemeine 

Benennung) 3 , canistrum {bef. um Brot 
darin aufzufegen, Blumen zu fanmeln, alfo 
von mäßiger. Größe); Ascina (aus Weiten 
und Binjen Dicht geflochten, zu verfchieder 
nem Sebrauche), Cic, qualus (ebenfalls viht 
aus Weiden Heflochten,, bef. in der Lands 
wirthfchaft u. in Den Acheltszimmern. ber 
drauen gebraucht, welche Wolle hinein Iege 
ten), ‚Cal. caläthus (gleichfalls von Frau 
enzimmern bei. der Moflarbeit od. beim 
Sammeln von Blumen häufig gebraucht), 
Virg. Ovid. sporta (zu verfchiedenem Ger 
brauche, war Dicht geflochten), Col. Mart. 
Plin. ein 8., um Geld darin aufjubewahren, 
fiscus, Cic. auch sporta, nach Ascon.in Cie» 
Verr. Act, 1,8. 2) umeig., abfchläglice 
Antwort, bef. von Seiten des Mädchens, 
den ein Cheantrag gemacht worden ft, re- 
pulsa, Cie, einen $, geben, repudiare 
algm, Ter: befommen, repulsam accipe- 
re, ferre;. repudiari; sperni, nad) Cic. 
Korbbouteilie, die, lagena fiscella 

eircumtexta; auch wohl 'tinia, ‚Fest _ 
Körbchen, das, corbula, Suet. cor- 

bicula, Pall. calathiscus, Cat. quasillug, 
Cic. fiscella, Col, spoxtella, Petr. ein 
R., Geld“ darin aufzubewahren, sportula 
(nach der Erklärung des Ascon.), Plaut. 
Korbflechter, Korbmader, dir 

corbium, fiscellarum textor, confector, 
Kor a) litten,der, traha cum erateı 
Korbwagen, der, vehiculam scirpea 

änstructum ; ‘pielleicht auch benna, Cat. 
Korbweide,die,Salix viminalis, Linn. 
Koriander, der, Coriandrum, Linn. 
Korinthez die, eine Art Kleiner Rofe 

nen, bacca uvae passae minor. ” 
Korinthenftaude, die, frutex ura- 

rum minorum. \ E ° 
Kor, der, 1) die Materie, cortex su- 
ln nn bereus; 

die, corallia inter
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. Rorfbaum - 
bereus; Aud.bfos cortex, Hor. Sprüßm, : 
ohne. Ihwimmen, sine cortice nare,id.Sat. 
1,4,120. 2) ein Korkftöpfel, obturaculum 
suberinum, Ba \ 
Korkpaum, der, suber, Plin. . 
Korkeiche, die, Suber quercus, Zinn, 
Korffohle, die, solea 'suberea, - 
Korktflöpfel,. Kor 2) _ 
Korfzieher, der, instrumentum ex- 

trahendis obturaculis suberinis. \ 
Korn, das, 1) überhaupt ein Feiner 

tundlicher Körper, ”z. B. non Sand, Gold, 
“Eilber, Salz, granum; mica, Plin. 2) 
bef. der rundlihe SamE der Öetreidcarten, 
granum, Cic.. 3) am Schiefgewehre Min 
Eleines Anöpfihen zum Zielen, nota, si- 
gnum dirigendi teli, Bau. Daher: etwas 
aufs K. nehmen: a) eig., telum- collinea- 
re ad algd.. b) uneig., animum.atten-. 
dere ad algd! etwas auf dem X. haben) 
petere, in mente hahere algd;, animum 
attendisse ad algd, 4) die Befchaffenheif 
eines feften Körpers, bef. eines Steines, 
nota; ingenium. auch von Münzen: nota. 
‚Bildl.; 3.3. ein Mann von altem Schrot 
und K., vir antiqua virtate ac hide, Fer. 
4d.111,3,88. 5) in engerer Bed. das Ger 
tride, Irumentum; fruges, Cie. ift 68 
Roggen, Secale, Linn. auch wohl far, 
Col. wenn 5 zu Marfte gebracht u. vers 

. Tauft wird: annona, Cie. f. Getreide, 
-Kornarfer, der, ä)'im weitern Sinne 

ager frumentarius, Col. b) in engerer 
Bed,, ager secali consitus, 
Kornähre, die, spica secalis. 
Kornbau, der, cultus secalis, 
Kornbehältnif, das, granarium, 

Yarr. Vür. 
Kornblunmg, die, eyänus, Plin. 
Kornboden,: der, 1) wo Getreide 

teächft, solum frumentarium, Col, -2) wo 
Korn aufbewahrt wird, farrarium , Pütr, 
it es Getreldeboden überhaupt, granarium, 
Varr. \ . ” . 
Kornbrand, der, rubigo, Plin. 
Köunden, dag; 1) ein Korn, granum, 

Cie. 2) ein Bischen, mica, Plin. mi- 
eula, Cels. - . 
Köenen, Do. ir. 1) in Körner for 

men, wie Blei, Pulver, Salz, granulare; 
in globulos dissolvere; in grana redige-- 

‚re, die Gcrjte F., extrema grana hordei , 
praecidere, 2) durch hingeftreute Körner. 
anlodenz 3. B.Vögel,, granis sparsis al- 
licere, decipere aves... Xuch uneig. , in- 
escare, läctare, producere algm falsa 

epe, Ter. geförnt,, inescatus, Liv. 
IH) v. inir. Körner bekommen’, in grana 
abire; grana protrudere, , 
Anrnernte, die, messis secalis. ift 

5 Oetreideernte, frugum messis, Varr. 
Kornfege,die, vanaussecali purgando. 
Kornfeld, f Kornaifer. ”. j 
Kornfuhre, die, frumenti, secalis ve- 

ctura. 

N 

S 

Rornfpende ” 
Korngarbe, die, merges, Virg. 

. Kovahalm, der, eulmusy Col . 
Kornhandel, der, negotiatio fru= 

mentaria; res frumentaria.‘ 
"Kornhändler, der, negotiator fru- 

mentarius, Plin..mercator fr., Cic. au) 
blos frumentarius, Hirt. he 
Kornhaufen, der, accıvus framenti, 

secalis, - 

Koruhaus, f. Kornfpeicher. 
Körnig, D Ad. 1) eig, aus Röcnern 

beftehend, Körner habenb, granosus, Plin. 
granatus, Col. 2) uneig.:,&) feft, nahts 
baft, wie Fleifih, densus; solidus. b) 
von der gedrängten, nachdrädlichen Schreibs 
art, fe Kernig.._ Ze ' 
SKornjahr, Dad, annus secali feram 
Kornjude, fr Kornwucherer. _ - 

‚ Kovnfaffee, der, coffea ad similitu- 
dinem coffeae genuinae e secali facta. 
Kornfammer, die, 1) eig, horreum 

secaliservando. 2) ıumeig., ein fornreiches ' 
tond, terra frumeito, secali ferax, ab- 
undäns. So wurde GSiclien die KR, der 
Rom. Republik genannt, cella penaria rei- 
publicae, Cie, Verr.U, 2. \ : 
Kornland, das, 1) Getreideland, ager 

secali, frumento aptus. 2). Eornreiches 
Land, terra secalt abundans.' 
Kornlerche, f. Feldlerche. 
Kornlieferung, die, praestatio fru- 

mentarza. ol i 
Kornmagazin, f. -Kornfpeicher. 
Kornmangel, der, 1) in weiterer 

Bed., inopia.frugum, frumenti, Cic. 2) 
in engerer Bed,, inopia secalis. 
KRornmarft, der, forum frumenta- 

rium. - : . 
Kornmaf, dad, modus frumenti, se- 

calıs. = ° 
KRornmehtl,das, farind esecali parata. 
Koenmeffer, der, mensor frumenta- 

xius, Pand. e - 
Kornmühle, die, mola frumentaria. 

Kovrnprefs, der, annona, Cie. thenz ‘ 
ver K., caritas annonae, id, wohlfeiler, 
geringer, niedriger K., vilitas annonäe, id. 

Korvnreich, Adj. 1) zei an Getreide, 
frumento ferax, abundans. 2) reich an 
Roggen, secali ferax, ' on 
Kornrofe, die, Rhoeas, Adis, Linn. 
Kornfad, der, saccus frumentarius. 

- Kornfchäsger, der, aestimator fru- 

menti, secalis. rn 
Kornfchaufel, die, pala frumentaria. , 
Kornfchiff, Das, nmavis frumentaria, 

Caes. nn Ds ld 
Kornfchreiber, der, qui rationibus 

frumentarlis praeest, Sch. , 
KRornfpeicher, der, 1)_Getreideniagas 

zin,- granariym, .Col. Für. „horreum fru- 
mentarium. 2) Roggenbehälter, horreum 
secali servando. . . 
" Koenfpende,, die (bei den Römern), 
largitio frumentaria, Cic.Of-Al, 2 eu 

6



Fa 

‘ 

„daß er hungrig und durftig zu 

: ber Lebendige, befeelte Kör 

5 B. ein 

“ exercitatio Sorporis; od, blog 

62 Kornwage 

Kornwage, die, stargra frumentaria, 
Kornwide,-die, Ervum hirsutum, 

Linn. \ . 
Koenmicher, ber, iniquum fenus fru- 

mentarium , nad) Cic. incendium .anno- 
nae, Manil. RK, treiben, annonam flagel- 
lare, Plin. a, incendere, excandefatere, 
Yarr. . 
Koenmwucerer, ber, qui annonam 

flagellat ; - qui iniquo fenore frumenta 
vendit, nach. Plin. u. Cie.” 
Kornwurm, der, curculio, Plin. 
Kornzehnte, der, decumae frumen- 

ti, secalis. on j , Kornzins, der, vectigal, tributum in 
rumentum impositum, nacı Caes. 
Körper, der, 1) jede materielle Subs 

ftanz, im Gegenf. eines Geiftes (Leis if 
; per des Mens 

Tchen; in dee Mathemätif gibt e& aber nur 
Körper, feine Leiber), corpus, Cic 

ebner, räuher , untheilbas 
corpus planum et aequabile, 

asperum, individuum, id, ein fefter, flüfs 
figen, ducchfichtiger K., corpns solidum, 
Auidum, pellucidum, id. 2) der Rumpf 
eines Lebenden Wefeng,, bef. eines Mens 

 fhen, im Gegenf, des Kopfes und der Beiz he, truncus, Cic. 3) der Reib 'eineg ani= malifchen Gefchöpfes, vorzüglich eines Mens 
«fchen, im Gegenf. der Seele, corpus, Cic. der K, ift gleichfam das Gefäß .und die Wohnung der Seele, corpus quasi vas est aut aliquod animi receptaculum, id. “Tuse. 1,22, die Stoifer nehmen an, ter -Beift Eönne ohne K, fotttauern, Stoici Suscipiunt, posse animum manere cor- pore vacantem, zbid. 32, wenn er einen ‘feiten &, gehabt hätte, si corpore valuis- set, id. Brut. 19, immer einen fehwachen und Franken $, haben, semper esse infir- ‚ma atque aegra valetudine, did. 48, ein . vol Saft und Kraft, corpus sucei 

vr RR, 

:. plenum et solidum, Ter. Eun. U, 3, 27, dem S. fröhnen, corpori servire, Cie, Auchuneig.; 5.8. etwas bon dem genein- Tbaftlichen K, ver menfchlichen Sefeltfchaft algd a communi hu- id, OF- IU, 6. Yer und müffe Ducch Einen ‚ unum esse rei pu- e unlus animo'regen- 

trennen, segregare 
ananıtatis corpore, 

u, der, Structura auch blog Corpus, Nep: Dat.3. od matio constitutiogue fchöner R., membrorum omnium coniun- vta cum decore Concinnitas, Eichst, $ Stperbemeg ung, die, a) überhaupt, molus'corporis, Cie, b). in Sfnfipe der aufern Baltung u. Verwegung, gestus cor- poris, id. c) um der Gefundheit twillen, 
$ exercitatio . - 

“ . 
’ fich juft fo viet.®,, 

Zifche Fam, 

. - confor- 
Corporis, Cie. ein 

ide DB. er machte 

Ccorporis; N 

ont '. \ . 

Sirpafih  - 
utebatur his exeroitationibus, at ala. 
nam et esuriens et sitiens veniret, Ci, 
Fin.11, 20. - " " 
Körperbiidun 

Corporis, Cic, 
Körperdhen, das, corpuseulum, Ci. 
Körpergeftatt, die, Corporis. form, 

Nep. En Ku 
Körpergröße, die, 1) im eng 

inne, magnitudo corporis, Caes, » 
eine auferordentliche K. beiten, ingenli 
esse magnitudine corporis, id. in 
weitern Sinne, statura, Cie, 3. 8. fapı, 
wie Imd ausgefehen, weldhe N. c geh 
bäbe, dicere, qua. facie aliquis kuert, 
qua statura, id. . 
Körverhaltung, bie, habitıs m- 

poris, Cic. Liv. er bilch im derfelten 8, 
dfe cr angenommen hatte; ia’ eodem cir- 
poris habitu, in quem se composumnt 
duravit, Curt.‘ : i 

Körperhiülle, bie, involurum ar 
poris; auch blos corpus; „Beh 
verlaffen, corpore elabi, Cie. 
Körperfraft, die, vires, robur 

poris, Cie, viriam opes, Sall. Cart, 
blos vires, Cie. viel ®. befigen, wre 
poHere, Sall. melft 8. als Geil belt, 
inest alicui plus virium quam Ingiul 
Nep. Epam.5. gefchwächte Körper, 
vires corporis allectae, Liv. hut 
Körperlich, I) Adj. 1) dnm I 

habend, corporeus, Cic. sorporalk I 
nicht fehr zu empfehlen), Sen. Gell, aid 
Körperliche und Sichtbare, Cor, 
aspectabile omne, Cic. Univ. 4. ne 
liche Dinge, res corporeae; od, LE 
lia, Sen. auch umfihreisend: gu 
tangique possunt, Cie. Top. 5 1 Sit 
Corpore sitae, id. Fin. II, 14 di N 
ift nichts Körperliches, „animus, ihn 
corpus, id. Tusc. I, 12. ein mi 
Wejen, natura corporea, Luer. A 
dem Gen. corporis; 5. ®, Eörperliche ch 
Schönheit, venustas corporis; palt Io 
do corporis, id. Spiel, debungen, 
8ymnici; exercitationes go h 
den Körper betreffend, corporalis, ont 
3. ein Eöryerlicher Sehler, em 
rale, id. Ep. 53. Yuch durch den Bi 
corporis; 3.8, förperliche Schmenkt in 
den, corporis dolores, gravitas, Ci g 
perliche Geftalt, Forma corporis; IT 8. corporeus heißt in diefer Beni 
Eörperlich, man fegevfelmeht alle 
eorpore situs, Cic. od. den Gen. 0, 
ris; f, Goerenz. ad Cie. Fin. DH 

3) ein Eörperlicher Eid, d. i. ein am 
Eid vor Seriöht, iasiurandum 20 hat 
sanctissimum» coram indieibus fa 
11) Adv. corporaliter (nut im He 
3U gebrauchen), Petr. Beffer dur car 
corpus; 3.8, £, Leiden, Eranf In m 
pore laborare, aegrotare. fi f WON > < . 1, Cats finden, bonz corporis raletadine Br? 

9, die, conformelı



.xis, Cic: 

Körperlog . Koften 08 
Körperlos, Ad}. incorporeus, Gell. bei. Imam In die 8. gehen, ‘ uti vietu 

befiee: corpore carens, vacans, laxatus, alcjs; ali ab algo, nad) .Cie. einen gu 
Cie, fie Eönnen fich Feine Vorftellung von Imom in die 8, geben, -älendum alqm 
einem Törperlofen Geifte machen, qualis alicni tradere., Smiun in. die K. nehmen, 
animus sit corpore vacans, nequeunt alqm pro mercede alendum suscipere. 
intelligereet cogitatione comprehendere, unentgeltlich, gratuitum victum alicui 
id. Tuse.1,22.. 08 gibt nichts Körperlofes, praebere. mit fpärlicher und geringer K. 
nihil est, quod vacet corpore, id. die vorlich nehmen, parco ac parabili victu 
Gottheit ift &, deus est sine corpore,id, ad implenda naturae desideria defungi, 
N.D.1,12. .d. corpore caret, id, _ Curt. 
Körperpflege, die, curatio corpp- Koftbar, T) Adj. 1) mas viel Eoftel, 

. == was einen hohen Preis hat, sumtuosus; 
Körperfhaft, die, mehrere ein Gan= carus; pretiosus; quod magni est pre- 

zes bildende Perfonen, corpus; collegium; tii; multorum numorum, Cic. 3.8. eine 
societas, Cic. ze . Foftbare Mahlzeit, coena sumtuosa, id. 
Körperfhmwac, Adj. corporis sui fouflbare Gpiele, ludi sumtuosi, id. ein 

“viribus destitutus, Plin. Ep. auch blos Eofibares Werf, opus sumtuosum, Suet. 
infirmus; imbeeillus, Cie. - pretiosum, Plin. Eoftbare Sausgeräthe, 
Körperihibäche, die, imbecillitas, Befißungen, pretiosa supellex, zd, pre- 

infirmitas-corporis, Cie. auch corpus in- tiosae possessiones, Nep. Kleider, ve* 
firmum, Sall, Cat. 6, \ stes maloris pretii, Cic. vı pretiosae, Curt. 
Körperftoff, der, materia, undecor- Waaren, merces magni pretii, Liv. ein 

pus formatum est, . Eofibarer Koch, coquus carus, Plaut. Eojt- 
Körperthätigkeit, die, actio cor- bares Getreide, annona cara, Cic. vd 

poris, Cie. , “ annonae caritas, id. eine Eoflsare Frau, 
* Körperübung, die, exercitatio cor- sumtaosa mulier, Ter. Bibliothek, bi- 
‚poris, Cic, bliotheca multorum _numorum , Cic. 

. Körperwelt, die, res corporeae;z übrigens auch Theuer. 2) einen großen 
res aspectabiles; corpora; res huma- Werth habend, fchäßbar, trefflich, pretio- 
nae, Cic. res, quas oculis cernimus, sus; lautus; egregius; praestans; excel- 

KRörperzahl, die, in der Arithmetif, lens, Cic. zB, eine £oftbare Sache, res 
numerus solidus. . “ "preiiosa, 2d. Mahlzeit, coena lauta, 
Korridor, der, eircuitio, Yitr.IV, 4, Plin. Ep. epulae lauliores, Suet. con- 
zKoryphäe, der, f. Meifter 2). vivium lautum, Col. ein Toflbares Gee 

BSaupt 3). ‚die Korophäen der Wifjenfchafs Tchent,  dopum ‘eximinm, magnificum; 
ten, qui primos ordines ia literis ducunt, munus magnificum, praeclarum, Cic. die 
Muret. vie drei Koryphäen- dreier Schulen, Zeit ift, das Koftbarfte, tempus est res 

‚tres trium disciplinaram prineipes, Cie. - longe pretiosissima. die Freundfchaft ift 
Kofen, ». inir. fich freundfchgftlich, das Foftbarfte Gefchenf der Götter, amici- 

fraulich unferreden, amice, blande confa- tia nihil melius, nihil praestantius ho- 
bulari, sermones serere, \ minibus a.diis datum est, nach Cic.. II) 
TRosmogonie, die, Weltentftichungss Adv. 1) theiner, sumtuose, Plin. Ep. pre- 

Ichre, etwa indagatio initiorum et tan- tiose;’care, Cic. 5. B, Pferde zu E, faus 
quam seminum, unde sint.omnia orta, fen, equos sumtuosius emere, Plin. Ep- 
generäfa, concreta, Cic. Tusc. V,24, 1X,12,1. fich €, fleiden, pretiosis vestibus 

TKosmopolit, f. Weltbürger. uti. E Leben, laute, sumtuose vivere. 
+Rosmopolitifch, |. Weltbürgerlich. 2) vortrefflih, eglegie; magnifice; lau- 
TRosmopolitismus, |. Weltbürz 'te, Cic. . nfer 

gerfinn. ° . . Kofttarkeit, die, 1) die Eigenfchaft 

Koft, die, 1) Speifen, efbare Dinge, einer Sache, welche a) theuer ift, caritas, 
eibi; eibaria; alimenta; vietus, Cic. 3. Cie. b) trefflich, fıhägbar ift, pretium; 
B. geringe, gemeine, alltägliche, gefunde, praestantiaz excelfentia; pulchritädo, id: 
teichliche, mäßige K., victus tenuis, com- 2) eine £oftbare Sache (Kleinod ift wer 
munis, -quotidianus, saluber, copiosus, niger allgemein, flieht auch in der biltk, 
moderatus, id. Imbm die K, entziehen, Bed, von unkörperlichen Dingen), res pre- 
victum ab algo amovere, Nep. Eum.1. tiosa, egregia, eximia, magni pretii, Cie. 

Imdm K, geben, eibaria, vietum alicui Koftbarfeiten, res pretiosae, magni. pre- 
praebere, Cie. woher fol ich die K. nehz til, id. Ijt eg Schuud, ornamenta; mun- 
men? unde cibaria me petere ijübes? id. dus (bef, auch für Frauen); eultus (im. 
2) der ganze Unterhalt, vorzüglich fo fern dee ganzen Zebensweife, vorzüglich im ber 
er. in Erhaltung des Leibes befteht, vi- öffentlichen) , id. 
ctus, Cie, z.B. Imdm K. und Lohn ges Koften, die, 1) Aufwand, welchen 
ben, vietum ac mercedem alicni dare, man zur Erreichung einer Abficht macht, 
praebere. fich bei Imdbm in die X. vers sumtus (Hufiwand, bef. mit dem Nebenbesr 

i i ibi . gti ken, unnöthigen Nusgabe); dingen, apud alqın victum sibi conducere. griffe der zu großen, big FM



- vor 

4 . Rofen  Koflen . _ . 
impensa (Xusgabe, Verwendung des Set: Plin. parvo, Sen. dimidio .minoris, Cio, 
des zu einem geroiffen, in der Negel nüße nichts F,, gratis constäre, id. fehr wenig 
lichen were); impensae; impendium (die E., vilissims impendio const,, Plin. 2) 

. Unkoften, welche etwas macht; daher auch einen Preis in Gelde haben, für ven et: 
‚zum. der Schaden ,"Derluft) ‚Cie: f. auch was erfauft: werden Fann (gelten be: 
Aufwand. die K. eines Leichenbegängntfs zeichnet diefen Breis- von Seiten des Wer- 
fe, arbitria funeris, id. ungeheure 8., thes der Sache, Eoften von. Seiten der 
immanes iacturae, id. auf öffentliche 8.,. Summe, . die dafür gegeben wird), emi; 

sauf K. des Staates, publice; de publi- vendi; venalem esse, Cie. 3..8. das 
co; 35. 3, auf Öffentliche K. ernähren, eve Burh Eoftet mic zwei Thaler, emi hunc 
halten, publice alere, Cie. Nep. Imon libram duobus imperialibus; od, a me 
begraben, de publico efferre alqm, Liv. emtus est hic lber duobus imperialibus. 
K- machen, verurfachen, sumtum alicyi das Pferd Eoftet 50 Thaler, hie equus 
facere; sumtui alicui esse, Cie. große, venditur, venalis est quinquaginta impe- - 
fehr große,’ allzugroße 8, sumtus magni, rialibus, es Foflet etivas viel, wenig, ma- 
-maximi, .uimis magni, id. übeririebene, gno, parvo emitur, venditur algd, id. 

°.s. inhniti, profusi, id. jährliche, täglie Auch wird Eoften durch esse ausgedrüdtz 
che, beftimmte, mötbige, Heine, geringe &., 3. DB. das Getreide Foftet foviel als u. ff, 

5. annui, quolidiani,. cexti, necessarii, framentum tanti est, quanti ete., id, 
id. parvi, Col. exigui, Cie, K. auf. etz Verr. 1,84. ex foll von: mie das Geld 
was verwenden, impensam, sumtus fa- erhalten, was er £oftet, a me argentam, _ 
cere inalgd; sumtum impendere in rem,. quanti est, sumito, Ter. Andr. V, 9, 20. 

ponere in alga re, id. impendium fa-_auf Sieilien foflete der Scheffel Weizen 2 
"cere in algd, Quint.- die K. tragen, be= Seftertien, in Sicilia modius tritici erat, 
fireiten, aufbringen, tolerare sumtus, Cic. binis’sesterxtiis, Cic. Perr. HI, 81. Sit Eos 
Ter. Die auf den Krieg verwandten K. ften fov. alö geboten werden, licere; 5.8, 

‚tragen, quod impensae factum est in wie viel E. die Gärten ? quanti licent 
bellum, praestare, Liv. 11,18. die R. horti? id. 3) den Verluft einer Sache _ 
‚geben, hergeben, sumtus suppeditare, Gic. nad) fih ziehens 3. B. der Sieg Koftere 

„suggerere, praebere, Ter. die &, werz den Garthaginenfern viel Blut, multo san- 
den gemeinfchaftlich beftritten, sumtus ae- guine Poenis victoria stetit, Liv. XXIII, 
quabiliter ab, omnibus“tolerantur, Cic. 30. viel, mehr E;, miagno stare, id. plu- 
©. Fr. 1, 1, 20.. Mühe und K., auf etwas is st., Sen. das Leben E., morte con- 

a nerivenden, laborem et'sumtum impen- stare, Caes. ein Sieg, der das Lehen for 
‘ dere in alqd, id. vergeblich, operam et flet, victoria_morte venalis, nach Hor. 

oleum perdere, id... weder K. noch Mühe diefer Aufruhr Eoftete Fein Blut, hacc se- 
“fparen, nec impensae, nec laböri par- ditio sine sanguine stetit, Tac. Agr. 16. 
cere, Liv. Auch fügt Cie. parcere sumtu auch den Römern foftete der Sieg viel 
flatt sumtui. Die 8. Imdm. anreihnen, Blut, nec Romanis incruenta victoria 
sumtum alicui inferre, Cic. die K. vers fuit, Liv. XXX, 18. der Sieg Eoftet vie 
mindern, s. minuere, id. wieder auf feine len Zapfern das Leben, vietoria constat 
8: kommen, die K. wieder, heraus Drinz morte virorum fortium, Caes. B. G. VI, 

gen, sumtus sareire, resareire. 2) Scha= 19. fo wenig Foftete diefer große ©ieg, 
den, damnum; detrimentum, Cie. dis- tantulo impendio ingens victoria stetit, 
pendium, Ter. den fynon, Unterfihied [. Curz. II, 11,27. Auch Tann in diefer Bed 

unter dem Art. Schaden. 3. B. die auf consumere, absumere, auferre gefegt wer? 
K. Anderer gegen Andere freigebig find, den; 5. 8. der Krieg hat viele Menfchen 

machen fih der tingerechtigkeit nicht _ivenis gefoftet, bellum multos homines absum- 
ger fehulöig‘, als ‚wenn fie fremdes Eigen: sit, confecit, Sn weiterer Bed; zB 
thum als das ihrige betrachten, qui aliis 6 Eoftete mir viel Mühe, ihn zu bewer 
nocent, ut in alios liberales sint, in ea- gen, aegre eum movere, adducere po- 

\ dem sunt iniustitia, ut si in suam rem tui, ut hoc faceret, nach Cic. es Eoftet 
aliena converterent, Cic. Off.I,14, auf etwas viel Mühe und Anftrengung, est Smde KR. feinen- Vortheil befördern, in- res multi sudoris et laboris, (ic. 
commodo alecjs suum commodum auge-" hat mir größe Ueberwindung: gefoftet,, von 

‚re, ibid. II, 5. auf RK. der Freundfihaft hier wegzugehen, vix a me impetrare 
Macht erlangen, ‚neglecta amicitia poten- potui, ut hinc Abirem; aegerrime hinc 

- tiam ‚consequi, id. Amiec.17. fich auf 8, discessi. . - 
Anderer bereichern, enm alioram dispen- Koften, v. ir. 1) eig., durd) den Ge 
dio, damno opes sibi colligere. - Tchmact unterfuchen, verfuchen, gustare, Cic. ‚ Koften, v. intr. 1) Koften, Aufwand, degustare, Plin., gustu“explorare algd, 
verurfachen, erfodern, stare, Liv., consta- Col, Tac. g. libare, Ovid. Tac. vorher 
re, Cic. Der Preis ficht gew. im AbL.; &, praegustare .algd, Plin. was man 
> B. viel, fo viel, wenig, um die Hälfte noch nicht geköftet hat, ingustatus, a, um, 
weniger E,, gonstare magno, Sen. tanto, Hor, Sat. 2) uneig., gustare, delihars 

- ,  alad,
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- Rofen Kraft 
elgd, Ole 5 8. ein Vergnügen, bie Sue. mit Sothe befubelt, Into oblitus, Cie, Bifjenfchaften E,, gustare voluptatem, atu- 2) der natürliche Kuswurf von Menfchen u. dia literarum,, id. "eine Ehre E., hono- Zhieren, excrementum, Plin. 'stercus rein degustare, Liv. V, 12, hat fie. erft öris, Col. 3) jede Untelnigfeit, sordes. von Einem_Greife gekoffet, güae si 3emel Cic. 4)" etwas Schlechtes, sordes; In- uno de see gustarit, Hör, Sat. II, 5,82. tum, Cie. _ - . e dem Volke die Freiheit nuc zu £, geben, ° Koch, der, Kotlie,die, 1) ein fehlech= tautummodo potestatem"gustandi Jiber- f£es Daus, casa, Cie. 2) ein Haus zum tatem-populo facere, Cic. de rep. U, 28. Satzfieden, domicilium sali coquendd,. das Kind hatte die Neize- des Lebens no) Käthe, f. Schrank. Er nicht gefoftet, puer parvus vitae suavita- Koöthgrube, die, fovea stercori .colli- tem nondum gustaverat, id. Tusc. I, 37, ‚gendo, sordibas eolligendis. . -Wwilft du daffelbe Stück £.7 visne ean- Kothig, Adj. lutosus, Plin. latulen- dem fortunam degustare ? ibid. V, 21. tus; coenosus "Col. . 
Bisw. aucd; sentire; 3 DB, er bat das Kothblad £, die, lacus coenosus, Col. Elend feinft gefofter, ipse. sensit calami- Kothfaf;, f. Hinterfättler, - tatem ; miseriam, _ ” - . KBothichaufel, die, pala coeno .Ege- Koften, das, gustus, Col. oft auch rendo, everrendo. * 
durchs Ferbum. nn Koßen, f. Huften, Speten, - Koftenanfhlag, bei, aestimatio Krabbe, f. Zafıhenfrebe, sumtuum, nach Cic. : Krabbe, die, verächtlich od, traufi Koftenaufwand, der, impensa, Cie. von Kleinen Kindern oder Thieren, etwa Koftenerfag, der, compensatio, re- pusillus, . stitutio impensarum, Krabbeln, 1) ». int. auf Händen ın Koftenfrei, Adj. ab sumtibus liber; Füßen Eriechen, od die Hände und Füße impensis solvendis vacuns, ' lebhaft bewegen, quadrupedem Teptare ; Koflfrei, Adj. cui-victus gratis prae- pedes manusque Mmotare. Al) v. ir. mit betur, suppeditatur. den Singerfpisen -Teife hin und. her fahren, Koftfreiheit, die, viotus gratujtus. " fonft begreifen, fricare, permulcere algm, Kofigänger, ver, sin, “die, cui Krabbenfpinne, die, Aranea viati- pacto pretio apud. alqm victus praebe- ca, Linn. . . _ tur.. einen K. nehmen, pacta inercöde Krach, der, fragor, Liv. einen S. algm in counvictum admittere; . sefcbieht thun,. fragorem däre, Ovid. - - ” e6 unentgeltlih: gratuitum vietum alicui _ "Kracen, v.intr. fragorem dare, Ovid. praebere, Be rl fr, edere; vehemehter fremere, Koftgekd, das, pecunia pro alimen- . Krachen, das, fragor, Liv. zumw, auch tis däta, Ter. .p. pro viotu praebendo, fremitus, Cie. unfer fürchtbarem Ru zuds praebito, en 2. ten die Bliße, inter horrendos fragores 
‚Koftherr, der, qui viefum praebet. micant ignes, Liv. XXI, 58. .n 
Köftlich, f. Koftdar, Trefflich, Herrlich, Krähzen, v. Dir. 1) don der wider» Kofifrhute, vie, schola, übi discipu- li) vauben Stimme einiger Vögel, ero- lis pacto pretio victus praebetur. cire, Plaut. crocitare, Apul. 2) vom Koftfpielig, Adj. was viele unnüge Huften alter fchwinsfüchtiger Leute (in der u, Eleine Koften verurfacht, die aber durch gem. Spr,), cum anhelitu, cum suspiriis ihre Menge eine beträchtliche Summe -augz tussire. | machen, sumtuosus, Cic. quod magnos Krächzen, dag, 1) eines Vogels, ero- 

sumtus postulat. eitus, Non. 2) elües. Menfıhen, tussis Koftverächter, der, sin, die, qui, cum gemita.. ' “ \ 
quae yiclum communem fastidit; fasii- " Krad er Die, veräctlich von einem 
diosus (a) vietus quotidiani, : 
Koteletts, die, eine-Fleifchfpeife, co- macilentus, . 

on Kraft, die, im Allgemeinen (die Kraft 
stae igue subiectae tostae. - . | ( 
Koth, der, 1) weich gewordene Erde, ift thätig u. wirkt, das Vermögen kann Iutum; coenum; limas, Cie. Bill, : im wirken), vis, Gic, die Kräfte, vires, id: : Kothe teten, in luto haesitare, Ter. in insbefondere: 1) phyfifche Kraft, Stärfe, 

Iuto haerere, Plaut. Amen. aus dem Kos vis; vires; robür; nervi; lucerti, Cic. 
the ziehen, d.i, aus dem niedrigen Stande ift es Anftrengung, contentio; labor, id: 
emporheben, ex. obscuro loco proferre yirinm eontentio: in den Jahren ver 8. 
alym in lucem, perducere, evehere ad fiehen; aetate validum esse, Taec. Ann. I, 
dignitatem, ad honores, fich im Kothe 4, gute, größe, ungefchwächte K., bomae, 
wälzen, in luto volutari, Cic. Zmdn im magnae, integrae vires, Cic. fihwache &,, 
K. herummwälzen, pervolvere algm in lu- vires infirmae, debiles, id. gut bei Kräfz 
to, Ter. Andr.1V,4,38. Smön mit Kothe: ten feyn, bonis esse viribus, id. nach 
befihmteren, werfen, luto“aspergere, Cic. Kräften, pro viribus; ut possum; quan- 
coeno collinere, Plaut. c.lacesserealgm,. tum in ine situm est, id. aus allen Reife 

: B - 
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Tchleihten Pferde, equus strigorosus ac 
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v . \ “ - 

"Reäftig 
r 

” ‘ i unttan:e . r « j u 
ten, omnibus viribus, Cic, auch BildE.: orationis, Ge. R. haben, äußern, vim 
manibus. pedibusque, Ter. velis remis- habere, id.‘ exercere, prodere, ostende- 

- que, Cie. Tusc.1ll, 4 bei voller K., vi- ve, ft cs fon. als gültig fein, ratum es- 
. gens corpore, Liv. 11, 30. mit angeftteng= se,id. fieht.e8 für nüßen, helfen, prodes- 
ter K, arbeiten, daß nicht, summa, ope ni- se; juvare, id, 
ti, ne, Sall. mit allen, Kräften arbeiten, 
omnibus opibus viribusque elaborare, 
Cie. alle Kräfte aufbieten, ‚eniti et con- 
tendere‘, id. "enize facere omnia, nad) 
Liv. Imdn aus allen Kräften unterftügzs 
zen, omnibus opibus algm juvare, Cic. 

“ Fam. X1,17, über feine Kräfte, supra vi- 
res, Hor. Ep.I, 18,85. über. feine Kräfte 
Gefchäfte auffuchen, supra vires anquirere 
negotia, Ern. jeder wünfchte nach feinen 
Kräften Hülfe zu Teiffen, pro se quisque 
operam 'navare cupiebat, Oaes. Kräfte 
haben, vires habere, Cie. mehr, plus vi- 
rium habere, id. fie hatten nicht einmal 
Kräfte zum Fliehen, ne ad fugam quidem 
satis virium fait, Liv.1,30. kaum Kräfte 
genug, zue- Flucht haben, vix fugae quod 
satis sit virium habere, id. II, 26. vie 
Kräfte verlieren, vires amittere, Cic. vi- 
xes me difieiunt, Cases. auch senescere; 
consenescere, Cic. Kräfte fammeln, zu 
Kräften Eommen, vires colligere, Cie. Liv. 

-yiribas firmari, augeri, erescere, nach Cic. 
yieder zu Kräften fommen, wieder Kräfte 
fammeln, vires recolligere, Plin: 
"perare, Tac. revocare, Cic. „ift es wier 
"der genefen, cönvalescere, id. feine Kräfte 
-üben, berfuchen, vires suas exercere; ner- 

‚ vos atque vires experiri, id. an einanz 
ter, inter se virium periculum facere, 
Curt. fo lange die Kräfte ausreichen, dum 
vires suppetunt, Caes. nicht durch phy= 
gifche K., Tondern durch Klugheit wird Gros 
eg vollführt, non viribus corporis, sed 
vonsilio res magnae geruntur, Cie. Sen. 
6. feine Kräfte anftrengen, coutendere 
nervos, id. vires, Lucr. feine Kräfte auf 
etwas Befferes wenden, vim ad potiora 
vertere, Plin. Ep. 1V,7,3. die &, täh: 
men, breihen, nervos incidere, frangere, 
Cie. Xuch uneig., von der geiftigen K., 
vis, vires, robur animi; nervr mentis, id. 
Der Zugend ihre 8. benehmen, nervos 
virtutis elidere, id. Tuse.1l, 11. ein Geiit, 
der feiner K, Deraubt it, animus fraectus 
et 'alllietus, id. f. Stärke, Zum. fieht 
Kröfte fiatt Vermögen; 5.8. man muß 
fi) in Acht nehmen, daß unfere Freigebige 
feit unfere Kräfte nicht überfteige, viden- 
dum est, ne maior benjguitas sit, quam 

Tacultates, zd. Of. I, 14. ta aber die 
Kräfie einzelner befehränt find, sed quon- 
sam Coplae parvae singulorum  sunt, 

.ibid.16, 2) Wacht, Gewalt, vis; poten- 
ta; opes, Cie. f. beide Art, militärifche 

‚Kiäfte, facultates; copiae, nes. 3) 
Wirkung, Einvrud, Einfiuf, vis; virtas; 
elficacitas; eflicientia, Cie. in fofern fie 
auf Srfühl und Phantafie Eindrud macht: 
gravitas, zd, 3,8, die K, der Nede, gr. 

Tecu-: 

in &. fern, valere, id, 
38. ein Scfes ii in K,, lex valet, Nep. 

’f. Brent zu Nep. Thras. 3. ‘aus eigner 
K,, sua sponte; .f. Herzog, Möbius u. 
Held zu Caes. B.G.1,9. aus eignen Kräf: 
ten, suo Marte (meniger zu empfehlen it 
proprio Marte, was nur Ovid. Einmal 
bat); -sua vi, id. non aliena ope, vi ad- 
iutus. f. Einfluß, Wirkung. 4) Fähigkeit 
zu etwas, vis; facultas, Cic. 3. DB. die 
K zu denfen, ‘zu ‚urfbeilen‘, zu Schließen, 
vis, facultas cogitandi, iudicandi, con=. 
eludendi. ‘die zu etwas erfoderlichen Kräfz 
te befißen, alcjs rei. efhiciendae faculta- 
tem habere, :d. Off. 1,21. 5) als Adv. 
3 B. SR. ıneines Amtes, ex offhcio; au- 
ctoritate, iure muneris mei, &. des Gr 
feßes, per legem; .ex lege. 
Ktaftaufwand, der, .B. cs erfor 

"dert etwas einen grofen 8.7 summa ope, 
vi contendendum, laborandum- est, ut 
aliquo perveniamus, ut algqd consequa- 
maur.” 5 \ 

Kraftansdrud, der, vox gravis, 
fortis, valida. - : 
Kraftäußerung, die, virium con- 

tentio ; auch blog vires; zum, momentum, 

Cie. Tusc.1,17. 
. Rraftbrühe, die, ius corpus fir- 
mans, robprans. \ - 

‚ „#raftfülle, die, vires integerrimae; 
vires vigorque corporis; zılm. opulentia, 
‚Salt. Car. 52. 8, befißen, virihas polle- 
re, Sall. optimis, integerrimis esse vI- 
ribus, Cie, . . " 
Kraftgefühl, das, suarum viriam 

conscientia,- . nt . 

Kraftgenie, tag, homo plane exi- 
mio, divino ingenio praedilus. 
Kräftig, I) Adj. 1) Kräfte habend, 

ftar€, valens; validus; robustus; firmus; 
lacertosus, Cics pollens, Liv. integer, 
Caes. eine fräftige Mannfchaft, robur 
nilitum, Cie. ein fehe mächtiges. u. fräfz 
tiges Vol, populus potenlissimus et fir- 
missimus, Oses. E, feyn, valere; polle- 
re; bonis esse viribus, Cie. 2) wirflam; 
valens, Cels. effhicaz, Cic. potens; prae- 
sentaneus, Plin. praesens, Col. ; 
eine Fräftige Arzenei,; ein kräftiges Mittel, 
valens medicamentum; Cels. praesens 
medicina, remedium, Col. praesentaneum 
rem., Plin. 3) Kräfte habend u. geben), 
von Speifen, Getränfen, succulentus; Po- 
tens; firmusz viribus firmandis, corporl 
firmando, recreando aptus, Tactus; au) 
almus; f. Seindorf zu Her. Sar. Il, 4, 13. 
In weiterer Bed. auch von ftarken Gerür 
benz; zB. die Lilien haben -einen Fräfti? 
gen Geruh, "lilia‘ suavissimum spargunt ' 
odorem, ineig.; 5.8, ein Eräftiger Troft 

: valens. 

.



“ Kräftigfeie 
valens solatium, Sen, 4) ftark, nachdrude» 
voll, gravis;-fortis; vehemens, Cie. von 
der Rede: gravis; vehemens; aptus, com- 
positusad movendum, ein Eräftiger Mann, 
vir fortis, Cie. Hor, Sat. 5) gültig,.ra- 
tus, Cie. nicht f., irritus,.id. ID Adv. 
gew, tur uneig., efficaciter, Cic. pöten- 
ter, Quint. graviter; vehementer; cum 
vi quadam; nervose, Cie. £ riechen, fra- 
grare; suavissimum spargere odorem. £ 
fihmeden, suavissimo esse sapore, E,te 
den, nervose, graviter dicere; verborum 
ponderibus uti, id. er fprad) fo_€. und 
nachdrudsooll, tanta vi tantaque gravitate 
dixit, id. Brut. 22, . 
- Kröäftigkeit, f. Kraft, 
‚Kraftlos, I) 447. 1) ohne Kräfte, 

Ihwah ((hwach bezeichnet "Feinen fo 
großen Mangel an Kraft, als Eraftlos; u, 
bat zum Gegenfage far), imbeciilus; 
infrmus; dehilis, enervatus (das etwas 
Tpätere enervis vermeidet man lieber); Tan- 
guidus; mollis; fractus, Cic. invalidus, 
Liv. desertus viribns, Phaedr. exsan- 
suis, Cie. Tao. |, Schwach. Auch von 
leblofen Dingen; 3. 8. Eraftlofes Zleifh, 
caro iners, Her, Sat. 1,4, 41. Drmetring 
Dhalerens. hielt den traftlofen u. gefunkes‘ 

“nen Staat der Xthener aufrecht, 
trins Phalereus exsanguem et lacentem 
rempublicam Atheniensium sustentabat, 
Cic. de zep. Al, 1. £. machen ‚ enexvare; 
debilitare; frangere vires, .nervos, id, 
f. werden, vires amittere, id: vires de- 
feiuntalgm; viribus defici, Caes. od. lan- 
suescere, Cie. f. feon, languere ; infir- 
mum, enervatum, imbecillum esse, id, 
marcere, Lucr. Liv. 2) ohne Wirkung, 
ohne Nachdrud, inefkcax, Sen. infirmus; 
languidus; mollis; ' remissus; ieiunns, 
Cie. eine Eraftlofe Rede, oratio mollis, 
jeinna; sermo exsanguis, id, 3) ungülz, 
tig, irritus, Cie, nullam vim, nollam au- 
etoritatem habens. IM Adv. sine vi, Cic. 
infirme, Plin. Ep. languide, Cic. \ 

Kreaftkofigkeit, die, 1) Schwäche, 
imbecillitas; debilitas; infirmitäs; lan- 
guor, Cie. vires fractae, enervatae, de- 
bilitatae, nach) Cie. da er glaubte, der 
Staat verfalle durch vie Ruhe in S., se- 
nescere civitatem otio ratus, : Liv. I, 22, 
2) Unvirffamfeit, nulla vis; nulla eflica- 
eitas; imbecillitas; infirmitas. 
Kraftmann, ber, vir magnis corpo- 

ris, ingenii viribus praeditus. 
Ktaftmehl, das, amylum, Plin. flos 

arinae. 2 
Ktaftmenfc, der, 1) in Hinficht auf 

feine phofifche Kraft, homo corporis viri- 
bus pollens. 2) in Binficht- auf die „geiz 
ftige Veberlegenheit, homo ingenii viribus 
prarstans; excellens. \ 
Kraftfuppe, die, ius valens, corpo- 

ris vires firmans, roboraus, 
Kraftugli, I) Adj. 1) eig., virium 

Deme-' 
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plenus; validus, Liv. viribus pollens, 
Sall. qui est integerrimis viribus; robu- stissimus. 2) uneig.5.5. B, eine fraft: 
volle Regierung, imperium grave, strenu- 
um. ein Eraftuoller Conful, consül for- 
tis, Cie. von Redner: nervosus, gravis, 
id. wer ift Eraftsoller als Ariftoteles ? quis Aristotele nervosior? id. Brut. 31. 
eine Eraftvolle Rebe, Sprache, gravis, vi- 

.brans oratio; gravitas verborum, id. 1) 
Adv. nervose;. graviter, magna vi; ma- 
gna gravitate, Cie. 5.8, er fprach fo E, 
tanta vi dixit, zd. Eraftoolfer teden, ner- 
vosius dicere, id, \ 
Kraftwaffer, das, 

mans, roborans, | 
KRraftwort,:das, verhumgrave, Tor- 

te, Cie : \ a nn 
Rraftwurzet,die, Panax, Kois, Linn, 
Krägelcdhen, das, collare minuscu- 

lum. . i . 
Kragen, der, 1) an Kleidern, limbus 

collaris; patagium. 2) Dalsbeffeidung 
von Kindern, Frauen, Geifilichen, etiva 
collare, “ 
Ka gftein, der, 

hervorragender Stein 
Plur. die Kraafteine, 
prothyrides, ‚id, , 
Rrähe, die, ein Vogel, cornix, Cie. 

tie Eleine K., comienla, Hor, Sprüchm.: 
feine 8. hadt der andern die Yugen aus, 
d. 1. man verfolgt nicht Leicht feines Gfeis 
hen, malus malo pareit, 
 Krähen, winter. 1) eig., vom Hahne,. 
eanere; cantare; cantum edere, Cic. yom 

aqua valens, fir- 

in der Baufunft, ein 
‚ mutülus, Col. im 
ancoues, Pitr. audy 

‚eigenthümlichen Krähen des Hahnes: cu- 
‚currire, Auct. carm. de Philom. von der 
Senne: gracillare, id. die Hähne pflegen 
als Befiegte zu fchweigen, als Sieger zu 
E., galli victt silere solent, canere vi- 
etores, Cie. Div.11,6. Sprühmw.: darnach 
wird fein Hahn E&., d, i. darum wird fich 
Niemand befümmern, id nemini curae 

‚ erit; nemo de ea re. laborabit; nemo 
hauc rem curabit, 2) uneig., von Mene 
fchen, voeiferari. vor Freude E., animi 
laetitiam clara voce et risu declarare ; 
laetitia triumphare. 
.„Kreähen, dag, cantus, Cie. . 
‚Krähenauge, das, 1) das Auge eis 

ner Krähe, oculus, cörnicis. 2) der ©az - 
me eines Baumes in Offindien, Brechnuß, 
nuxX vomica, T\.t. u , 
Krähenfuß, der, 1) elg.,.pes cormi- 

cis. 2) bildl., Krähenfüße, fihlecht ge: 
fihriebene Buchflaben, Hiterae male ex- 
aratae. 2 
Krähenhäütte, die, caverna, unde 

eornices tabis ignivomis petuntur;  _ 
Krähenflaue, die, unguis cornicis. 
Krahn, der, ein Hebezeug, carchesi- 

um; machina tractoria, -Fitr. ‘ 
Krakeel,Krakeelen, f- Bank, Banken. 
Kralle, Big, nösub, Plin, ran



68 ‚Krallen 
(öfter. von din Klauen der vierfüßigen 
Shiere)}, Plaut: . die Krallen einfchlagen, 
ungulas iniicere, id, 
Krallen, f. Arällen. 
.„Ktällen, v.tr. ungulis vulnerare, lae- 
dere, petere alym. a . 

“Kram, der, 1). ein Heiner Handel, te- 
“ vuis, parva mercatura ; Mmergaturae te- 

nuitas: ' 2) Waaren, merces; res vena- 
Aes. Eprüchiw.: das faugt nicht in meinen 
8, it. für melnen Swed, hoc non est 

"in meam rem, -Ter. Hec, III, 3, 32. ex 
. mea re, .Cic. hoc mihi von: bonym atque 
_eommodum est, Ter. 048 taugt in thelz 

- nen R., has est in meam sem, id. 

verächtlich, eine unbedeutende Sache, res, 
‘exigua,  parva, 'minuta, levis; auch zum, 
blos res; 4. 8. nur an feinen 8, denken, 
‚da suis rebus 'unice cogitare; suae uti- 

"Jitäti unice vonsulere: 4) Bude, taber- 
na, Cie. - a : 
Rkambude, die, taberna, Cic. 
Kramen, v. intr. 1) einen Kram- has 

ben, tenuem mercaturam 'exercere, face- 
re, had) Cic. 00, mercari a mercatoribus, , 
guod statim vendas, Lie. Of. 1,42. 2) 
beweglihe Sachen hin u. her feßen, ultro 
eitro versare, lactere, Bau. . 
Kramer, f. Kaufmann. _ 
Krämer, der, im Rönn Sinne, qui 

‚ mercatur a mercatoribus, quod statim 
vendat, Cie. Off. 1,42. der auf die Märkte 
zicht, nundinator, Fest.- der die Waaren 
herumträgt, bef, Galanteriewaaren, insti- 

tor, Hor. Liv. ift es fov. als Höfer, cau- 
‚po;  Deindorf zu Hor. Sat. 1,5,4.. der in 
einer Bude, in einem Laden ift u. verkauft, 
täbernarius, Cic.- \ \ 

“ Krämerbude, die, taberna iustitoris 
(nenn von Einem die Rede if), Hor. Sat. 
Krämerei, bie, mercatara tenuis, Gic. 

01,42. Bu 
Krämergemwiht, f. Handelsgemwicht. 

 Ktamerhans, tag, domus, ubi mer- 
catores conveniunt, u 
Srameriunung, die, collegium mer- 

catorum, ” 

Krammetsvo 
Col. tn : 
Ktammetsbeerre,f, Wachholderbeere, 
Krampe,'die, an.ven Schlöfjern, reti- 

naculum obicis serae.:.- . 
Krämpe, f. Krempe. . 
Krämpel, vie, carmen, Claud. 
Krämpeln, v.tr. carminare, Plin. 
Keämpeln, das, zung, die, carmi- 

jatio, Plin. 

"Krampf, der, spasmus, Plin. Krams 
fe befommen, spasmo ronvelli, tentari, 
orripi. haben, spasmo vexari, iactari, 
aborare. det mit Krämpfen behaftet ift, 
pasticus, Plin. on 
"Krampfader, die, varix, Ycis, Cels. 
ie Eleine_ K., varicula, id. 

gel, .der, turdäs, Plin. - 

x - 

;  Rrant 
- #8rampfaberbrutch, der, hemia va- 
ricosa$ Variocele, T.t. Zu 
.‚Rrampfaderig, Adj. varicosus, Plin, 
Ktampfartig, D) Adj. spasmo simi- 

hs. . II) Adv. spasmi in modum; spasmi 
iustar, ° °. N , 
Krampfen, fi, ©. r. spasmi mode 
convelli, contrahi. \ . 
Kramffifch, der, torpedo, Cie. . 
Krampfduften, der, tussis convul- 

siva, T.t. . 

Krampftg, Adj. 1) Kr 
spasticus, Plin, 2) den Krämpfen aus: 
gefekt, spasmis expositüs, obnosius. 

Ktrampfmittel, das, remedium spas- 
mos sedans, sanahs; od, antispasmodi- 
cmy Te | \ . 

.Krämpler, der; earminator, Inser. 
caritor lanarius, Gloss, “ 
‚Kramwaare, die, merces.taberna- 

riorum. - . nn ° . 

Kranid, der, grüs, wis, Cie,’ Ardea 
Grus, Linn. \ 

N 

- - “ 

t 

Krank, Adj. 1) vom Körper, nicht-ges 
fund., aeger; aegrotus (dAd-erflere fteht 
forvohl vorn Eranfen Buftande des Körpers, 
als des Geiltes, das Iettere bei muftergüls 
tigen Profaiften fait .duschgängig nur vom 
Körper), Cie. valetudine aflectus, Caes. 
qui inrqua valetudine afflictatur, Plin, 
Ep. qui non bona, minus commoda va- 
Jetudine utitur, Caes. 
aegro, infirmo, languido, Cie it & 
überhaupt. fchroach, invalidus, Liv; infir- 
mus, Cie. der Kranke, aeger: aegrotus, 
id. den Arzt zum Kranfen holen, medi- 
cum adducere ad. aegrum, id. Div. 1l, 3. 
den Kranken dem Urzte übergeben, äegro- 
tum ‚tradere medico, id, fs werden, mör- 
bo affici, tentari; im morbum cadere, 
incjdere, delabi, id. "morbum nancisci, 
Nep: Ait.21.- morbo corripi, Cels. VI, 18, 
valetudine co, Suet: Oct. 43: valetudine 
afhei, Caes., implicari in morbum, Fitr. 
impl. morbo, Liv. coniici in morbum, 
Curt. morbum contrahere; aegrescere, 
Plin. valetudinem cöntrahere, Plin. Ep. 
VII, 19,4. in adversam valetudinem in- 
cidere; ıbid. 1,3. töbtlich £. werden, mor- 
tifero morbo afhei, Cie. Div. 1,30. €. 
fegn, aegrotare; in morbo esse; morbo 

* aflligi, laborare, urgeri, affectum esse, 
id. morbo conflictari, Nep. :m. langue- 
re, Lucr. m. vexzari, Suet. m, infestari, 
Plin. valetadine afleetuin esse, Cic. ten- 
tari quodam. genere valetudinis, id. Aıt. 
XT,23. iniqua valetudine conflictari, Plin. 
Ep. aegro, infirmo esse corpore, Cic. 
infirma, aegra valetudine uti, id. Brut. 
48. non .bona, minus commoda uti va- 
letudine, Caes. vis morbi alqmi incessit, 
invasit, Plaut. adorta est, Liv. fehr, 
bedeutend F, fern, vehementer, graviter 
aegrotare; graviter aegrum esse; gravi 

morbo 

ämpfe habend,_. 

qüi .est corpore



‚ Rränfeln 
morbo affectum, aegrum esse, Cic. - ger 
fährfich E.. fegn, periculose aegrotare;z7d. 
‚Att. VIN,2. periculosam valetudinem ex- 
periri, Suet. Oct:81. tödtlich, mortifere- 
aegrotare, Plin. Ep. Ill, 16, 3._ mortifero 
morbo affectumi esse, Cic. gravissima° 
raletudine usgue ad perieulum vitae ve- 
xari, Plin. Ep. novissima valetudine con- 
Nlictäri, id. I, 20, 7. -Eudemus war fo 
gefährlich E,, dagalle Aerzte an feinem Auf: 
fommen- verzweifelten, Eudemus itä gra- 
yiter aeger fuit, ut-omnes medici difh- 
derent, Cic. Div.1,25. etwaß, unbedeutend - 
E, feyn, mediocriter, leviter aegrotare; 
id. €. feyn an etwas, Aegrotare alga re, 
id. ab aiyga re, Liv. laborare ex alga 
ze, Cie. 3. B. vor Liebe E. fenn, aegro- 
tare ab amore, Liv. ‘an den Füßen, an 
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ferre, inurere, Cic. empfindlich &, mor- 
dere, pungere, gravi oflensione afficere 
algm, id. Smodn Ducc, die bitterften Worte 
E,, gravissimis verborum acerbitatibus: 
algm affıcere, Suei. Cal: 2. das Eränkt 
nılch, hoc mihi- aegre est, Ter. hoc do- 
leo; hoc me pungit,-mardet, Cic. fic) 
F., maerore affligi, id. in maerore esse, 
Ter. maerere; dolere, Cie. fih fehe E, 
maerore urgeri, confiei, lacerari, zd. gez‘ 
Fränft werden, iniuriam accipere, id. . 

Kränfen, das, durd) Verba. f."aud 
Kränfung. - ” n 
Kranfenbefuc, der, 3.3. einen R. . 

machen, aegrotum visere. > 
. Rranfenbzitt, das, lectus, cubile, 
aegroti; od. lectus, cui morbus affxit 
algm, nach Hor. Sat. aufs 8. Eummen, 

den Nieren E, feyt, laborare ex pedibus, morbus me lecto affıgit; m. me cogit 
ex renibus, Cie. Milfiodes ‘war damals, decumbere, an Imds K. fiben, aegroto 
an den Wunden E, die er erhalten hatte,. alicui assidere; ovd.-väletudini alcjs as- 
Miltiades eo tempore aeger erat vulns- 
ribus, quae acceperat, Nep. Milt.7. rules 
der E, werden, in morbum reeidere, Liv. 

sidere, Tac. Agr. 85. , 
.Kränfend, Adj. aegre faciens; pun- 

gens; mordens; acerbus; gravis, Cic. 
XXIV,29. de integro-in morbum inci-- Rranfenhaus, das, nosocomium, 
dere, ‚Cic, fi) £. ftellen, valetudinem si- Cod. Just. nosodoch@um; auch, yaletudi- 
mulare, Curt; morbum simulare, mentiri, ‚narium, Sen. deiraT, 16,3. Col. VI, 18. 
Son f. machen, morbum alicvi afferre, 
incatere, Plaut. der ungefinde Herbft 
hatte, die ganze Armee E. gemacht, gravis 
auctumnüs-omnem exerditunmn valetudine 
tentarerat, Cxes. B. C. III, 2. fi E.. las 
chen, paene rumpi, emori risu. 2) un 
eig., von der Gerle, aeger, Cic. aegrotus 
(Seiten in der bildl. Bed.), Ter._ an der 
Cerle E, fern, aegrotat aniınus;' animo 
aegrotare, Cic. ‘ab auimo aegrum esse, 

Plaut. der Eranke und beinahe aufgeger 
bene Staat, aegrota ac prope desperata 
respublica (fonit findet fich aegrotus- in 

der bildl. Bed, bei Cie. nicht), Cie, der, 
Eranke Iheil des Gtaatee, aegra pars rei- 
publicae, id. tie Weinftäde find E., ae 
grotaut vites, Plin. die Eranke Saat, ae- 
gra seges, PFirg. : 
"/Kränkeln, v. intr, leviter aegrotare; 
teuni valetudine uti; levi morbo .afle- 
etum esse, Cic. minus commoda valetu- 
dine 'uti, Caes. Fe 

Kränfeln, das, valetudo tenuis, in- 
firma, incommoda, Cic. . 
Kranken, vi intr. |, Kran 1).  . 

. Kränten, v. ir. 1) Nachtheil zufügen, 

Ihaden, violäre; laedere; detrimentum 
apportare, Cie. detr, inferre, Caes. z.B. 

Sınds Ehre, guten Namen -E., bönam ex- 

istimationemn, famam alcjs laedere; de- 

trahere de bona existimatione, fama alcjs. 

2) Sram, Befümmerniß" berucfochen (e8 

bezeichnet einen höhern Grad dir Untuft 

als fhmerzen und bezieht fich auf die 
freien Sandlangen der Menfihen, die uns. 
Eränken), alicuı aegre facere, Ter. .maec- 
xorem afferre, oflerre, Plaut. m. infer- 
re, Just. dolorem facere, efficere, af- 

. “ ’ ’ - . “ 

Rrankenlager, fr Kranfenbett. 
Krankenpflege, die, curd aegro- 

torum. - nn . 
Kranfenfchiff, dad, navis aegrotis 

recipiendis; n, valetudinaria. . 
Kranfenftube, die, conclave aegro- 

tis recipiendis; od. valetudinarium, Col. 
Sen. : . I 

'Kranfenwa ger‘, der, cfwa arcera, 
GEL.XX,I,2. . - 
Kranfenwärter, der, «in, die, cu- 

rator, curatrix degrotorum; cui cura ac- 
grotorum tradita, ‚commissa est; .auch 
wohl nosocömus, Cod. Just. 
Ktanfenzettel, 

dex aegrotorum, rn . 
SKtrantenzimmer, f Kranfenftube.. 
Kreanfer, cin, aeger; aegrotus, Cie. 

f. Kranf, on 
Kranfhaft, Adj. minus validus; in- 

firmus; imbeeillus, Cie. ein Eranfhafter 
Buftand, valetudo minus commoda, Cxes. 
v. affecta; ach bfos valetude; Cic. 
Kranfheit,. die,-1) eig, von einem - 

pranfbaften Bujtande des Körpers, mor- 
us (dev allgemeine Xusdrud für pie phyr. 

file Unvolllommendeit u. geftörte Grfunds - 
beit des Körpers; daher Geil. IV. mor- 
bus est habitus cuivfsque corporis cou- 
tra naturam, qui usum eius facit dete- 
riorem; u: Cic- Tusc. IV, 13. morbum 
appellant totius corporis corruptionemz 
auch bildl. von der Orelu f. 2).); aegr0- 
tatio (dev franthaffe Zuftand des Körpers, 
ald Kolge von morbus; daher Cie. Tusc- 

a.0.D, fagt: aegrotationem appellant-mor- 

bum cum imbecillitate, u. bald nachher: 

moxbus et aegrotatio extotius valetudinis 
son- / . 

der, scidula, in-
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conquassatione et perturbatione gignun- 
tur), Cie. Zu vermeiden ift in’dem eig, Sinne aegritudo, melches erft fpäter gleichbedeus 
tend mit morbus u, aegrotatio } 
wourde. Auch Läßt fih K..geben durch va- 
letudinis vitium, id, Div. I „38, 

‚Bus Gede anftedende K,, 
breitet hat, Epidemie, 
ten bei Liv.); 
eig. Bed.), Liv.: 
Iues, Virg. Ovid, 
cher ‚tödtliche K,; 
sravis, periculosus, mortiker, Cie, 
valetudo gravis usque ad periculu 

eine heftige, gefährli= 
morbus äcer, Plaut. 

tudo ‚perseveraus, id, morbus 

tudo perpetua, id. morbus diuturnus, 
Cie, lovginquus, Lid. eine lange, hart= an, Tommt wiede 
nädige, unheilbare R., valetudo longa, 
pertinax, inexplicabilis, Plin. Ep. 
sanabilis, Liv. eine. leichte, 

gebraucht confici, absu 

eine zu, wird ‚heftiger, 
anftedende, fich fehnen verbreitende 8,, pe- Ter, Hec. II, 2, 2. 

i wenn fie fid) ver= Cic. valetudo incres 
ftcht jedoch fehr felz wird Ärger, fchlimmer, morbus fit am- pestilentia Xbef. in der plior, Ter. 

morbus pestifer, Col, hand, morbus süuperat, Plin. 

“auch. nimmtab, 
m vi- tur; decli 

tae, Plin. Ep. eine anhaltende R,, vale- erträglicher, m, levi 
£ 5 tenax, Att. 22, die K. fie Suet. beftändige, langwierige 8,, vale- subsistt 

in- wüthet unter den 
unbedeuz morbi vagatur per fende, morbus levis, Cic.derep, 1,40. eine Imdm eine &, 

Sranfheit 
Resart; f.Bremizu d, Stelle), 
3. ‚morbo opprimi, Cie. 
aufgerieben, 

\ 

Nep.de Reg, 
von einer RK, 

sveggerafft werden, morbo 
mi, Sall: consumi, Nep.de Reg.2. intabescere, Cie. eine K. nimmt 

morbus aggrävescit, 
ingravescit, corescit, 

eit, Plin. Ep.1, 12,9, 

Hee. 117, 1, 50. nimmt über 
‚Ep. VII, 1,3, praevalet, id. die &. veraltet, niftelt fi ein, inveterascit morbus, Cels. 111,22, 

wird fchmwächer, morbus minui- 
nat, Plin, senescit, Cie, wird 

Or esse coepit, Nep. 
be REIT, m. cansistit, 

‚quiescit, Cels, verläßt Smda, m, decedit ab algo, Nep. ‚die K. fängt 
te, wechfelt, \morbus in- 

variat, Cels. die &, 
gemeinen Leuten, vis 
ignota capita, Liv, 

berutfachen, morbum ali- 

‚choatur, repetit, 

zunehmenter harte, alte, neue, morbus in- cui afferre, incutere,. Plaut. eine &, bel: . gravescens, id, durus, Plaut. vetus, no- len, 
‚vas, Cie. eine X, Friegen, befommen, 
einer X. befallen werden, morbum. n 

Att.21.), Nep.' morbo affici, affligi, ten- 
tari, Cie. morbo corripi (fchnell, plöglich), 
Cels. valetudine c., Suer. 
‚contrahere, Plin. Ep. 

sam valetudinem incidere, Plin. Ep. VII, 
1,3. morbo implicari, Liv. 
implicari, Nep. Cim. 3, 
verfallen, in eundem morbum ineidere, 
Cie. in eine langwierige K. verwicelt wers 
den, longinquo morbo implicari, Liv. I 
3. 8 fällt eine harte &, ein, 
dura valetudo, Ho 

oritur,. Liv. coniickur aliquis in mor- 
bum, Plaut. Poen. Prol.69. eine R&, ba: 
ben, an einer X, leiden, morbo affectum: 
essc.; aegrotare; esse in morbo; morb 
tentari, urgeri (fehr, ftarf), 
implicitum esse morbo, Liv, 
Für. morbo couflictari,Nep. 
jactari, Hor. laborare, Cic, 
raletudine contlietari, Plin. 

erfelben K., maxima parsh 
30 ijactatur eodem, Hor. Sat. 
ährliche, harte K, haben, 
ravem valetudinem experiri, Suet. Oct. 
1. gravi morbo affectum esse; graviter 
egrotäre, Cic. 
rnorbo affectum 

valetudinem 1,24. fi voh einer &. 
in eine &. fallen, .bo recreari 

verfallen, verwickelt werden, in morbum K. :be 
cadere, incidere, delabi, Cie. in adver- m. 

in morbum- fen, exmorbo convales 
in diefelbe 8. 29. 

‚ras, alfi 
ineidit habes? 

r.Sat. 8 befällt Smödn nes certo teimpore recurrentes, Suet. eine 8., morbus opprimit algm, Cic. vis und 
morbi algm invadit, incessit, Plaut. ad- rütt 

o find unerfättliche und e 
aflligi, Cic. Reichthum, Ehre, 

in morbo, sunt cupiditates 
vexari,Suet. vitiarum 
auch iniqua 1,18. find Kranfh 
Ep.1, 12,4. fchädlich als die de er größte Theil der Menfıhen leidet an nus nocent animi 

ominum mor- corporis? id. Tusc. 
eine ges dern Gegenftänden, 

periculosam, bus; 

eine tödtliche,. mortifero von 
esse, id. Div. I, 30. an ben i 

Inge X, fterben, morbo mori, Nep. Them. bore 
0. a morbo perire (dies Äft die deffere einig 

morbo curationem adhibere, Cie. 
von Of.1,24. m. miedicinam facere, Plaut. 
an- morbo mederi 

eisci (von einer plöklich, unvermuthet eine" bum de 
fallenden ?Rrankheitz f. Bremi zu Nep. 5 

‚Cie. eineK. vertreiben, mor- pellere, id. bei bedeutenden Krank 
eiten gefährlähe und gewagte Mittel anz 

förnden, gravioribus morbis -periculosas ef ancipites curationes adhibere, zd. Of. 
erholen, ex mor- 

» Id. red. Quir. 1. von einer 
freit werden, morbo liberari, Plin. 

levari; incommoda ‚Väletudine emer- gere, Cie. Art. V,8. von einer R, genes 
vere, id, Fam. XII, 
n, morbo defungi, 
ere, Cic. was halt 
morbi genere labo- 

geris, affectus es? quid morbi 
jährliche Krankheiten, valetudi- 

2) 
gelmäßiger, zerz 
e, wie Kummer, 

eine KR, überftehe 
Liv:- ex morbo evad 
du für eine K.? quo: 

9., ein geftörter, unve 
eter Buffand der Seel 

Sehter, Lafter, morbus, aegritudo, aegro- tatio animi, Cic, aud) vitium mentis hu- 
manac, Sen. 3.3. Kranfheiten der Seele 

itle Begierden nad) 
Herriihaft, animi morbi 
immensae :et inanes di- 

gloriae, dominationis, Cic. Fins 
eiten der Seele weniger 
8 Körpers? utrum mi- 

srotationes quam 
II, 2. Auch von anz 
wie vom Staate, mor- 
bE der Staat an einer 

„ Nune novo quodam morbo 
tur, id. Atr. 11,20, Eben fo Pflanzen; 3. 8. auch die Bäume has hre Kranfheiten, infestantur et ar- s morbis, Plin. die Bäume haben e gemeinfchafttiche Krankheiten, arbo- 
\ - zun 

’ 

ı ae 

’ı »% 8. jest ftir 
ganz neuen K 
Givitas mori



Keanfheitslehre Kragen 7t 

um quidam communes morbi sunt, Plin., Thras.4. einen R. habend, ftagend, serto 
xXVv1,37,2. . = . 
Krankheitslehre, die (Pathologie), 

doctrina de morborum natura et. cura- 
tionez od, furz: nosologfa, 7. 1. 

Krankheitsftoff,der, semina morbi.” 

Kränktich, Adj. allerlei Sufällen aus: 

gefeßt, woraus deicht Krankheiten entltehen 

fönnen, qui utitur tenui, minus commo- 

da valetudine; qui, quae, est tenui va- 

letudine, Cnes. -non firma valetudine, 

Cic. perleviter commotus, id.O. Er. U, 6. 

von einem "Mienfihen auch valetudinarius, 
Sen. causarius (der durch Kränklichkeit 

von etwas abgehalten wird), Lie. einen 

Fränklichen Körper haben,. incommoda esse 
valetudine, Cier. immer fhwählih und 
E feyn, semper infirma atque aegra vale- 
tudine esse, id. Brut. 48. 

Kränktichkeit, die, valetudo tenüis, 
infirma ,. incommoda; valetudinis imbe- 

eilitäs; corporis gravitas, Cic. auch va- 

letudo’gravis, tenuis, 7d. aus, wegen R%, 
propter valetadinem,'id. per causam va- 

letudinis, Caed. ER 

Krankfeyn, das, aegrotatio, Cie. öfz 

tree 8, ad_aegrotandum proclivitas, id. 
Tusc. WW, 12. . 

Keänkung, die, 1) in der thäfigen 

Bed: a) Berlebung, violatio, Cie. vder 

wuchs Verbum; % das Maturgefes 

verbietet jede KR. unfers Mitmenfchen, vio- 

- lar& .alterum naturae lege prohibemur, 

id, Off.11,6. b).ufügung eines Vırdiufs 

feg, Kummer, maeror, dolor alicut illa- 
tus, allatus. 2) in der leidenden Ber, 

dolor; maeror; aegritudo (beides Teßtere 

von -eluem höhern Grade) ; "cöntumelia 

(mit dem, Nebendegriffe ‚der Beleidigung, 

der Schmadh); molestia, Cie, eine emz 

pfindfiche. 8, gravis‘ offensio$ acerbus, 

. gravis dolor, id. ohne alle Kur sine ulla 

contumelia, id, Imdm tine zufügen, 

f. Kränken 2). hatten die Söhne des Anz 

cus fihon vorher immer die innigfte 8. darz 

über empfunden, daß fie.u- f. f., kam. Auci 

£lii etsi antea semper pro indignissimo 

habueraut, se eto., Ziv.1,40. zür S, der 

Eonfuln etwas thun, ad ignominiam con- 

- sulum facere algd, id. 11, 27. 

Kranz, der, 1) eig., aus Blumen, 

Zweigen u, |. w. (die Krone .wied ang 

edlem Metalle gemacht als glänzende Bierte 

des Hauptes, vorzüglich fürftticher, Perfos 

nen), corona, Cic.:strophium, Plin. «in 

größerer KR, ein Gewindr; eine Guitlande, 

sertam, Cie, ein R. von Blumen, co- 

rona florea,-Plaut. sertum floreum; auch 

eorona e floribus, Plin. aus Blumen ’elz 

nen &. winden, sertum ‚fleribus. facere, 

id. ein K. von Lorbeerzmeigen, eorona 

laurea, Cie. auch blos laurea; laurus, 

Hor. ein K. aus Mnrthen, corona myr- 
thea, Val. Max. aus Dehlzvorigen, C0- 

rona e virgulis aleagineis lacta, Nep, 

> . t 

redimitus;’ coronatus, Cie. den einen &. 
trug er (hatte er) auf dem Koyfe, den anz 
dern am Halfe, coronam, habebat unam' 
in capite, alteram in collo, id. Ferr. III, 
27. einen K. von Blumen auffeßen‘, co- 
ronam e floribus capiti impoönere, Plin, . 
einen KR. abnehmen, coronam deponere, 
Cie. 2) uneig.: a) die jungfräuliche Ehre, 
virginitas, Cic. 3. B.-einer Jungfrau den- 
K. rauben, virginitatem, virgint, räpere, 
Ovid. eripere, Firg. um den'K. foms 
min, virginitas alcjs violatur ante iustas 
nuptias; vitium alfertur virgini. b) ein 
Ereisföumiges Ding, was den obern Theil 
eines Körpers nmgiebt, bei in der Baus 
funff, corona, Fitr. . ” 
a ensaderı die, ‚vena: goronaria, 
t. : 
Kranzbein, f. Stüchbefn, 
Kvanzbinder, der, coromarias, Plin. 
Kranzblume, die, Iles coronarius, 

Kranzblumen, coronamenta, Plin. 
Kränzchen, dag, 1) eig., corolia, 

"Plaut. strophiolum, Plin. Cie. 2) uneig.,- 
eine Gefellfchaft, eircuins, Cie. def. um 
gemeinschaftlich zu effen, zu frinken: so- 
dalieium (f. Ernesti Clav. Cie;), A.ad H. 
sodalitas, Cic. Sen.12. KR, haltei, muti- 
‚tare, Gell. mutna coüvivia agere; auch. 
domiuia agitare, id. 11,24. - 
Kıönzen, Sf. Befränzen 
Kreonzflehter, der, sin, bie, qW, 

quae -caronas. neelit, e floribus facit. 
Kranzförmig, Adjıcoronae formam 

habens, referens. 2: 

Kranzshändle r, der, coronarius,Gell. 

Kranzhändferin, bie, coronaria, 

Plin, 
, oo. 

- Rrangteifte, die, corona, Fiir. _ 

Rranznaht, die, sutura coronalis. 

Kreäpfet, Kräppel, der, eine, Art 

.Gebadnes, placentula oblonga intusque 

cava. ', oo 

Krapy,.der, rubta, Piır. . 

Krappwurzet, die, rubiae. radix, 

Wim . . 

+Krater,f. Zrichter, Schlund, Deffnungs 

Rraßbeere, [.. Brambeere, i . 

Kraßbürfte, die, scopula Ferrea. 

KRräse, die, eine anitedende Hautfranf 

heit, scabies, Cels. scabrities, Col. bie 

&. heilen, seabiem sanare, zd. einem, der 

an der Kr leidet, helfen, scabie laboranti 

opitalari, id: DIE R. perurfachen, scabi- 

em facere, id. die 8, befommen, sdabies 

invadit alejs corpus, Curt« on 

Rräße, die, Abgang vom Metall, va 

mentam, Plin. j 

Sreaseifen, dass radula, Col. 

“Kragen, wer. u, v.intr. 1) eig. , ra- 

dere; scalpere; scabere; fricare ; per“ 

Friocare, z.B. Die Wangen, die Dhren fs 

radere genas, Cic. autes, Quint. Bir 

Ohren wit ven Hinterfüßen Ku aures DI 

:



72 . Rroßen, 
dibus posterioribus seabere, Plin. ben 
Kopf E,, caput scabere, Hor. Sat. .ecäl- 
pere, Juv. perfricare, Cie. die Erde mit 

’ den Füßen, terram pedibus scabere, Plin. 
die Kasen E., feles unguibus radunt, 

.scalpunt, petunt. Molle £, lanam ca- 
rere, Plaut. carminare, Parr. fich hine 
ter den Ohren &,: a): cig., aures radere, 
Quint. b) uneig., in Verlegeäheit feyn, 
haesitare; laborare; dubitare, Cie, 2) 
uneig.; 3.8. die Feder Fragt, penna male 
Pingit, asperas, malas literas pingit. auf 

ber Öeige f,, strepere Adibus; chördas 
wmisere radere, Bau. der-Wein fragt, vi- 
num asperum est, austero sapore est, 

' _Stasen, daß, rasura, Col. - fricatio, 
Plin.. öfter durch Kerba. - 
‚Kräßer, der, 1) ein Werkzeug: a). zum 

Kraben, radala, Col, b) zum Reinigen 
der Schlefgewehre, baculus rasorius, 2) 

ein faurer, herbee Wein, vinum asperum, 
 Ter. austerius, Col, auc; vappa, Hor. 

Sat. 1,5, 16. 
KRrästg, Adj, scabiosus, Plin. 

bie laboraus, Cels. 
Kräpfalbe, die; unguentum psori- 

cum, scabiei sanandae. N 

Krauen, v. ir. gelinde Fragen, frica- 
re; scabere, Plin. 
 Krauen, das, frictio, Csls, fricatic, 
Plin. . \ 

-» Kraus, Adj. erispus, Dok. etwas E.,. 
‚ grispulus Sen. subcerispus, Cie. 5.8, fraus 

fes Saar, capillus suberispus, id. aud) 
crines torli, Tac. Agr. 11, €. machen, 
eriSpare; 3.3. die Haare, cr. crines, Plin. 

sca- 

Sprüchi.: e6 geht bunt und £. ber, mie | 
scentur, turbantur omnja. 

Kraufe, die, efwa collare crispatum ; 
lacinia crispata. 
Kräufeleifen, das, calamistrum; 

ealamistrus ; calamister, Cic. 
Kräufelig, Adj. crispus, Col. 
Rräufeln, v. Ir. erispare, Plin. 3, 

B, tas Paar £,, capillum cr., id. comam 
calamistrare, Cic. distinguere erines do- 
eta mana in eineinnos, Sen. [auch Auf: 
brennen, fi) E., erispari; auch erispare, 
Plin. 
Kreaufemän 

Linn. , 

Kaufen, v. int. crispari, Plin. 
.‚sraushägt,-das, coma crispa; ein- 
einni (fünftlich gekräufeltes), - 
Kraushaarig, Adj. erispns, Ter. 
Krausfohl, der, brassica crispa. 
Kreausfopf, der, homo orispus, cri- 

spis capillis. . . 

Kraut, das, 1) ein Gewächs, beffe 
Zhrile giht hofzig,  fonbern fleifhig und 
faftig_ find, herba, Cie. "frifches, grüncs, 
zattıs, gefundes, angenehmes, wohlziechens 
tes K., herba laeta, viridis, Col. tenera, 
Yarr. salutaris, incunda, Col. bene 

3e, die, Mentha crispa, 

olens, Parr. ein wildes, [chädliches, dürs ” 

-  Rrautßade 
reß, veifed, unrelfes- S,, herba agresfis, 
Cic. mala,Cat, arida, matura, immatura, 
Col. 
3) Kohl, brassica, Col. 
capitata alba.. . 
Kraut, das, Pulver, In der Redende 

ärt: K, und Loth, d. i, Pulver und Biki, 
pulvis nitratus glandesque sclopetariae, 
Kräutacder, der, ager ‚olitorius. 
Krautartig, f. Krantig. ' 
Krautseet, das, arca olitoria, 

..Krautblatt, das, folium capitatae 
albae, ° ” 
.Kräutchen, das, 1) überhaupt, her- 

bulä, Cic. 2) zum Effen, olustulum, Cie. 
Krauteifen, das, ferrum oleribus 

secandis, comminuendis. 

weißes Kraut, 

Kräurerbad, das, balneum herbis 
salutaribus medicatum. 
Kröuterbier, das, cerevisia herbis 

infusa; cerevisia medicata, 

Ktäüterboden, der, horreum her- 
barium. 

" Kräuterebuch, das, herbarium ; plan- _ 
taram index; liber botanicas, Bau. 
Ktäuterfrau, die, herbaria, | 
Kreäuterich, das, herbae pars viri- 

dis et superior radiei inhaerens.. _ 
Kräuterig, Adj. herbidus, Liv, 
Kräuterkäfe, der, caseus herbis 

conditus, ’ 

SKräuterfenner, f, Botaniker, 
Kräutertenntni 

tanif, \ 
Kreänterkiffen, sfifchen,bas, pul- 

villus herbis medicatis refertus. 
Kräuterfug die, curatio per herhas 

medicatas. eine 8, gebrauchen, herbis 
‚medicatis uti_valetudinis causa, E- 
Kräöuterlehre, 1. Botanik, . 

. Kräutermann, der, herbartus, Plin.. 
Kräutermarkt, der, forum herba- 

‚rium; auch forum olitorium, Liv. 
Kräuterreich, das, f. Pflanzenreih, 
Kräuterteich, Adj. herbosus, Ovid, 

herbidus, Liw. u 
Sräuterfäcdcken, f. Kräzterfiffen. 
"Kräuterfaft, der, succus herbarum. 
Kräuterfalat, der, acetarium e va- 

rüis herbis paratum, _ - 
 Kräuterfuppe, die, ids herbis salu- 
“taribus, iucundis conditum. 

Kräuterthee, der, thea ex herbis 
salutaribus parata. or - 
Kräutertvanf, der, potio ex her- 

bis cocta; decoctum herbarum. " 
Kräuterwein, der, vinum medica- 

tum, Plin. = 
Kräuferwiffenfihaft, f.Botanif, 
Krautfaß, das, dolium capitatae al- 

bae dissectae reservandae, 
‚Krauntfele, [, Krautader.. \ 
x tautgarten, der, hortus olitorius, 

Rrauthade, bie, "imarra, Col. | 
le Kraut 

s 

2) efbare Pflangen,_olus, Eris, Coh 

f, =Eunmde, (Bor



capitata- factum. 

“ Srautdaupt 
Rrautbaupt, 

Kraufbaid), caput brassicae, 
Krauthobel, der, dolabra”ad con- 
scindendam brassicam condiendam. . 
Srautig, Adj. olerackus, Plin. 
Kräutig, f. Keäuterich, 
Krautjunfer, der, homo nohilis in 

Turis secessu. semper haerens; homo.no- 
.bilis merus rüsticus, merum rus. 

Kraurland, f.- Kraufader. 
Krantrübe, f. Kohtrübe; \ 
Krantfalat, der, acetärium brassica 

Krautfiampfe, die, pistillam maius, 
quo olera.condienda cogantur. . 

Kraüutfieagel, Krautfirunf, der, 
caulis brassicae. . 
Krautftäd, |. Rrautader. . e 
Krebs, der, 1) ein Waflerthier, can- 

cer (die fihere Genitivform fcheint Tomoh!l 
im der eig. als uneig. Bed, des Wortes 
cancri zw feyn; bei Cels. ‚haben die befz 
fern Ausgaben die Endungen der zweiten 
Declination), Cie: KR. aus einem Fluffe, 
aub dem Meere, cancer tuviatilis, mari- 
nus, Pail, der R, hat zwei Scheren mit 
zactgen Kneipen, sunt cancro duo bra- 
chia deuticutatis forcipibus, Plin. die 
Krebfe geben vüdiwärts, cancri redennt, 
retrorsum eunt, id. 2) eine frefiende 
Krankheit, cancer, Cels. den K.- haben, 
daran leiden, cancro, morho laborare, 
Voss. 3) ein“ Sternbild, cancer, Col, 
4) Barnifch (jet veraltet), thorax, Liv, 
lorica, Cie. - : , 
Kerbsarfig, Ad). cancri naturäm, 
indolem habens. - cin frebeattiges Ger 
fijiwür, careinödes, is, Plin. - 
Krebsauge, das, lapillus caneri,- 
Krebsbrüuhe, die, -iusculum e can- 

eris mollitis paratum. 2 . 

Krebsbutter, die, butyrum cancris 
contusis conditum, . . . 
Krebfen, v. in. cancros venäri, ca- 

ptare. ” f . 

Kreböfang, der, captura cancrorum. 
Krebsgang,der, incegsus cancrorum. 

Sprüciv.: den K. geben, d. i. Eeiren .erz 
wünfchten, Fortgang haben, non prospere 
procedere; successu carere. Bu 

Krebsgefhwür, das, =zfihaden, 
der, carcinoma, Cels. Plin. Cat. 
Krebögeftanf, der, odor cancerinus, 

Veget. ı 
Krebofchafe, die, testa caneri, 
Krebsfhhere, die, brachium caneri; 

auch chele, es, bef, auch im Plur. chelae, 
arım, Hygin... . " 
Kreebsjtein, f. Krebsaug. , 
Kreböfuppe, die, ius e cancris con- 

tusis coctum. “ " 

Krebswaffer, das; aqua cancris fe- 
zax, frequens. ° . 
Kredenzen, f/ Erebenzem, 
Kteide, die, ereta, Plin. mit &. obs 

2 

das (im gem. Beben twas bezekhnen, 
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‚ereta notare 'algd, -Pers. 

‚wie 8,, eretaceus, Plin. mit &. färben, 
iueretare, Peir. Sprüchw.: mit doppels, 

tee KR. anfchreiben, duplicare rationes, 
pretium ; daplo .maioris ponere algd. 
ih weiß, wie feine KR. fihrelbt, d. 1. ihn 
genau fennen,  penitus Hosse alcjs ani- 
mum, Iingeniam. -, . 

Kreiden, v. tr. incretare, Petr. creta 
inficere, obducere, pingere.  . 

“. Kteidenartig, Adj.cretackus, Plin, 
Kreidenberg, der, mons_ cretosus. 
Kreidengrund, der,.solum creto- 

sum. in der Malerei: inferior telae in» 
ductio cretea. oo. ‘ 

Kreidenfalz, das, sal cretae, Ti. r.. 
Kreideflift, der, stilns creta instrü- 

ckus. . ’ oo Z : 

Kreideweif, Adj. 1)eig., oretaceus, 
"Plin. 2) unsig., pallidus, Cie. 

Krieidezeichnung,die, pietura creta 
facta. - : 

 Keeidicht, Adj. cretaceus, Plin. 
Kreidig, Adj. cretösus, Plin. 
Kreis, der, 1) die Bewegung einer 

Trummen Rinie, welche von ihrem Mittels 
puncte- immer. gleich weit entfernt it, or- 
bis; eirculus (Srbis def. von dem Erd: u. 
Gefichtökreife; eirculus, Grisch. zUrlos, mehr _ 
von mathematifchen Kreife; beides zufams 
men hat Cic, N. D., 18.), Cie. aud) zum. 
circumscriptio, id- Phil. VI, 8. 5.8. 
aus dem KR. heraus treten, ex circumscri- 
ptione excedere, ibid. ber R., den -malt 

 duech Herumdrehen, = fahren, = laufen, = reis. 
ten zieht, gyrus, Ovid. Hor. Tac. im $., 
in, per orbem; Ziv; ter Fluß umgibt 
die ganze Stadt im K., flumen ut circi- 
no circumductum totum oppidum cingit, 
Caes. B. G. 1,38, in einen $. treten, eiz 
nen 8. fchließen, bilden, in orbem consi- 
stere (aber ja nicht 'elaudere circulam), 
ibid. V,'33. in gelchloffenem 8, orbe 
eoniuncto, Tae.. einen größern, Fleinern 
RK. ziehen, maiorem, minprem circulum 
scribere, Sen. um Imdn niit einem Stabe 
einen -S. ziehen, virgola circumscribere 
algm; Cie. Phil. VAN, 8. die Sferne durcha 
laufen ihren 8. mit bewundernsmwürdiger 
Schnelligfeit, stellae circulos suos orbes- 

que conufieiunt mirabili. -celeritate, ide 
Somn.&, ‚die natürliche Bewegung ı. den 
Umlauf eines Kreifes Eennen lernen, di- 
'scere naturalem motum “atque circuitam 
orbis, id. derep. II, 25. einen ®. ziehen, 
fihliegen, orbem dacere, Sen, colligere, 

voivere, Liv. im £, herum führen, 10 
gyrum ducere, Cic, Drehen, torquere In 
orbem, id, Univ.7. im. R._. laufen Lehren, 
gyros variare docere, Tac.Germ.6, im 
K. herum gehen, eireulari, Cip. fich Im 
K. um Smön hecum ftellen, in orbem cir- 
cumsistere, eircumfundere, stipare algm. 

“im 8. fiten, in orbem considere. ‚der 
balo, Sen. ber Erde . M KR. um den Mondr Ereit,



7A Kreisabfeied 
reis, orbis terrarum, Cic. _in der Afttos 
nomie, Geographie, circulus. 2) Grenze, 
Sebietz 3 DB. die Berbindung zwifihen 
Berwandten zieht fich von jener unermefs 
chen Weite der ganzen menfchlichen Gefeltz. 
{haft in einen Eleinen und eng. befihränfs 
ten S. zurüd, colligatio societatis pro- 

‚ pinquorum ab ‚la immensa societate 
umani generis in exiguum angustumque 

eonchuditur, Cie. Off. 1, 17, der 8. uns 
ferer Gefchäfte, negotia, in-quibus geren- 
dis versamur. der &. ber Staatögefchäfte, 
orbis, conversiones rerum publicarum, 
id. -d08 liegt außer dem K, meiner Ger 
fıhäfte, hoc non pertinetad negotia mea ; 
hoc non continetur munere meo. in eis 
nem angewiefenen K.,, intra praescriptos- 

fines. den Redner auf einen Eleinen K, 
befchränfen, oratorem- in exiguum gyrum 
compellere, id. de Or.11,19. in der Ne= 

publik If ein großer R., wie Crafjus fagte, 
und vielen die Bahn zue Ehre geöffnet, 
magnus-est in republica campus, ut di- 

cere Crassus solebat, multis apertus cur- 
sus ad laudem; id.-Phil, XIV, 17. den. 8. 

: feiner Einfichten eriveitern,.scientiam, co- 
 -gnitionem, notitiam rerum augere, am- 

pliorem reddere; ad ea, quae iam tene- 
mus, cognita habemus, nova quaedam- 

“ addiscere, 3) eine durch Grenzen beitimmte 
Kbtheilung Land; z. B. der Oberfächfifche 
K., eirculus Saxoniae superioris. 4) eis 
ne Gefellichaft, eireulus, Cie. 5. B, die 
gewöhnliche Sprache bewege fh in gefells 
Ichaftlichen Kreifen, sermo. versetur in 
cireulis, id. Off. 1,37. im Kreife feiner 
Freunde gern verweilen, lubenter versari 
in eircnulo suorum amicorum, .im £. der 
Seinigen fißen, una cum suis, stipatum a 

“suis sedere. ein tranlicher K., congres- 
sio familiarium,id. &, bei Zifche, an der 
Zafel, convivium, id. ein 8. von Men: 
fiben, bei. von denen, die den Redner umz 
geben, corona, id. eure DVerfanmlung 
fchließt nicht einen KR. ein, wie, er fie fonft 
umgibt, non enim coruna consessus ve- 
ster einctus est, ut solebat, id. Mil, 1. 
in einem fehr zahlreichen K. von Menfchen 
leben, in maxıma celebritate vivere, id. 
Of. 1. “im KR. des gemeinen Sebens, in, 
communi vitae consuetudine, id. * 
Kreisabfchied, der, decretum ordi- 

num eirculi alcjs, , - 
Kreisamt, dad, praefeotura circuli 

alejs. - 
Kreisamtmann, der, praefectus cir- 

culi alcjs. \ 
Kreisartig, f. Kreisförmig, «rund, 
Kretsbahn, die, orbita eircularis. 

Kreisbewegung, die, motus in or- 
bem. 
Kretscaffe, die, aerarium circuli. _ 
»Kreeifchen, D v.intr. laut, widerlich 

fihreien, vociferari. von bratendem Fette: 
stiidere; strepere. U) v. er. am euer 

’ 

. Kreißen 
Schmelzeng 3. B. Butter E., Butyrum ad 
ignem liquefacere. . 
Kreispepyutation 

gati provinciäe, Bau. | 
Kreisdirectorium, das, magistri, 

curatöres, möderatores causarum pro- 
vincialium, Bau: - " 
Kreiseinnahme, 

galium alcjs. circuli. - . 
Kreiseinnehmer,.der, exactor ve- 

ctigalium circuli alcjs. '. . - 
Kreifel,, der, turbo (Brummireifl), 

Cie. den K. drehen, turbinem versare, 
id. den. K. bewegen, fihlagen, turbinem 
movere, pellere, id. buxum torquere Sla- 
gello, Pers. 11,51. ” 
_ Kreifen, v. intr. fih in einem Kreife 
bewegen, einen Kreis befchreiben, in or- 
bem, in gyrum agi,.moveri, ferri;' or- 
bem volvere, efficere. . von der Zeit: per 
orbem redire; annis eircumvolventibus 
reverti. ; L 
Kreisförmig, ID Adj. ut cireiao 

circumductus, Cnes. “eircularis; cireuli,_ 
orbis formam habens. eine Ereisförmige 

die, evocati, le-- 

die, exactio vecki- 

-Berwegung mächen, fich €. bewegen, in or- 
bem circnmferri, Cic. N. D. 11, 16. auch 
in 0. torqueri, id. FE. etwas machen, eir- 
einare, Peget. 1) Adv, circuli, orbis 
ınstar. . Bu 

Kreisgang; der, ambulatio in ur- 
bem ducens. | 
Kreishauptmann, f. Amtshaupfs 

mann: . 
Kreishälfe, die (auch Reichscontin- 

gent, bei der eheinaligeif Reichsverfaffung), 
auxilia provinciarum Germaniae.. 
Kreislauf, der, Eirenlatio, Plin. 8. 

der Geftirne, orbis ästrorum, Cie, ter 
Sonne, eireuitus solis orbis,. id:N. D. 

11,19. von den Geftienen auch eircinatio, 

Kite: die Geftirne vollenden Ihren 8. mit 
bewundernsiwerther Schnelligfeit , stellae 
circulos suos Grbesque- conficiunt admi- 
Tabili celeritate, Cic.Somn-3. der Mond 

vollendet feinen 8., una implet orbem, 
Curt. den 8. fünfmal vollenden, quisgue , 
orbes cursu explere, Firg. Aen. XH, 763. 

K. der Zeit, temporum se circumvolven- 
tium cursns,. Doer. , 

Kreislinie,die, linea oircularis, eIr- 
culata. 

Kreisoberfte,der, circulipraefectus, 
Kreisrichter, der, iudex in praele- 

ctura provinciali. \ 
KRreisrund, Adj. circularis,. Mare. 

Cap. circulatus, Cael. Aur. 
Kreisfchluf, der, decretum ordinum 

alcjs circuli. \ 
Kreisföhreiben, das, literae ordini- 

bus alcjs eirculi mittendae.  . 
Kreisfchule, die, sohola provincialis, 
‚Kreiöfecretär, der, scriba provin- 

cialis. . . 

Kreißen, v. inir. Geburtöiwehen de 
" 1
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ben, parturire, Ter. eine Rreißenbe,. 
parturiens, Cic. : - 
‚Rreisftadt, die, urbs primaria pro- 

vinciae. wo Gerücht gehalten wurde, con- 
ventus, Caes. ' 
‚Kreisftände, die, ordines provin- 

ciales, . 
‚Kreisfteuer, die, vectigalia in pro- 

vinciam aliquam descripta, “.. ” 
Kreisfteuereinnehmer, der, ex- 

actor vectigalium provinciae, n 
Kreistag, der, conventus ordinum 

alcjs provinciae, 
Kreistanz, der, orbis saltätorius, 

Cie. einen.R. halten, orbem saltatorium 
versare, id, \ 
‚Kteistruppen, die, milites provin- 

ciales. . ° - 
Kreisverfommlung, die, cönven- 

tus ordinum. alcjs proyinciae, 
Krempe, f. Hutkeempe, 
Krepp, der, etwa textum tenue idque 

subcrispum, yuod vocant Crepps - 
Kreppifc, Adj..in der Alltagsiprache, 

fih firäusend, widerfpenftig, reluctans ; 
Tepugnans; coptumax. , ” 

Kreffe, die, Lepidium, Linn, Gate 
tenkrefie, Lepidium sativum, id, Bruns 
nenfreffe, Sisymbrium Nastürtium, zd, 
Kreuz, das, das Ende des Rüdgras- 

thes, regio sacra, Tir. - 
Kreuz, das, 1) überhaupt ein Körper, 

deffen beide Theile fo über und ih einanz 
der befeftige find, daf fie fi in vier reiche 
ten Winkeln durchfchneiden, auch die Zeiche 
nung giveier folchen Sinten; 3.8. - ein 
rechtiinfliches R. (+), crux rectangula. 
ein gefchobenes (X), cr. obliqua. in Ges 
flalt eines Kreuzes, tie ein. K., in for- 
mam crucis. übers 8, legen, theilen, de- 
eussare, Cie.“ die. K, und die Quere lau: 
fen, huc illuc cursitare. liegen, promi- 
scue, hie illic jacere, ° Daher in tvelterer 
Bed: a) in der Mufi, signum crucis; 
ger, diesis. b) dag Benfterfreuz, crux 
ignea fenestrae. ec)“ als Ehrenzeichen, 
crux deeöra; erüx,. insigne honoris at- 
que meritorum, 2 das_heilige-K. der 
Keeusfahrer, crux shcra. 2) ein aufrecht 
fiehendes Holz mit einem Duerbalfen, wor 
tan Verurfheifte gehängt wurden, "crux, 
’c 3.8. Imtn ans KR. beften, fehlas 

gen, algm eruci süffgere, id. f. Kreugiz 
gen. 2000 hingen am K., duo millia af 
hxi crucibus pependerunt, Curt. am&, 
fterden, erucis supplicio negari. ein Rs 
einfhlagen, ‚errichten, crucem defigere, 
gonstituere, Cie, Smon vom K. nehmen, 
etrahere algm ex eruce,;. id. 3) daß 

Zeichen des Kreuzes, signum crucis. ein 
t. machen, crucem signare, das K. pres 

digen (aug den Zeiten der Kreizzüge), 
d.i. das VolE zu einem Kriegszuge gegen 
die Ingläubigen auffodern, ad beilum sa- 
erum exhortari populum. zu Kı krichen, 

x 

dies 
sacer. . 
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d. f. fi demüthigen, ad officium redire; 
mitigari; frangi; cedere. 
derwärtigfeiten (in Bezug 
Chrifti), 
de DB. viel K. haben, multis malis, mise- 
riis vexzari, 
hat mir ein fihweres KR. aufgelegt, deus 
gravem, acerbam calamitatem, miseriam 

“immisit. 
geduldig erfragen, patienter ferre, tole- 
rare mala, calamitates. 

4) Leiden, Wis 
auf den Zod 

mala; calamitates; miseriae. 

urgeri, conflictari, Gotf 

fein K. auf fih nehmen, di. 

Kreuzbeere, die, bacca rhamni ca- 
-thartici, _ 

Kreuzbein, das, os sacrum, T. t. 
Krtenzbild, das, crux cum imagine 

pendentis Christi. \ . 
 Ktenzblume, die, Polygkla, Linn. 

' KRtengbogenjiellung, die (in ver 
Baufunft), arcus perpetuiz ' 
arcuatum, Plin. Ep. - 

auch) opus 

Kreugbrao,D) Adj. optimus; valde 
probus. 47) Adv. optime ;'Cic. 
Krenzbref, Das, asseres decussati, 
Kreugbruder, f. Kreüsfahrer. 
Keeuzchen, das, crucicula; crux 

Toinuta. 
Kreuzdorn, der, Rhamnus 'cathar- 

ticus, Linn, 
Kreuzen, v. intr. 1) fich nach verfehies 

denen Richtungen hin bewegens; 3. 3. Die 
‘Wege £. fih, via in diversas partes ver- 
git, abit. 
volitage per mare; huc iliue vehi; ul- 
tro citroque navigare. 
insulam circumvehere, Curt. 
fle €, oras legere, servare, speculari. 
die Serräuber F. auf dem ganzen Meere, 
praedones toto mari dispersi vagantur,..- 
Vell. Auch Bil. 5; 3. B. taufend Entivürfe 
freuzten in feinem Kopfe, permulta simul 
mentesuavolvebat ac revolvebat. ı 

Pferden, wenn fie die Borderfüße Ereuzweife 
über einandey fegen, pedes anteriores de- 
cussare. “ ' . \ 

bef. von Schiffenden: vagari, 

um.eine Snfel €, 
on der Küzs 

2)von 

Kreuzer, der, 1) zur ©ee, qui volitat 
per mare; qui ultro eitrogae navigat. 
ift es fon. als Seeräuber, piräta; praedo 
maritimus, Cic. 2 
namus a crucis 'signo nomen gerens. 
Sprühm.: bis auf den K,, ad libellam, 
Cie. es trifft auf ten K. zu, ad numum 
convenit, id, 

2) eine Eleine‘ Münze, 

Rreuzeserhöhung, die, als Felt, 
festus -memoriae crucis erectae 

’ 

Kreuzestod, ber, supplicium  eru- 
cis; nex in crucem acti. 

Kreuzfahne, die, vexillum crueis 

signum gerens. 

Reeugfahrer, der, 1) zur See, qui 
mare perourrit; quiultro citrogue navigate 

2) ein Schiff, mit-dem man kreuzt, navıs 

speculatoria , ria. 3 

Züge gegen. die Ungläubigen bewohnte, 
praedatoria. 3) der einem 

cru-



"76 °  Kreusförmig | 
crueigerg crucifer;.miles in expeditione 

. sacra. £ . Bu 
‚Kreugförmig, I) Adj: crucis for- 

mam habens.‘ II) Adv. 'erucis instar. 
. Rtenzgang,'der, 1) ein Iimgang mit 
dem Krguze, circuitiö, pompa sollemnis, 
eui- erux praefertur. 2) ein Gang, Weg, 
der fich ducchkreugt, bef. in Klöftern, etwa 

..zystus, Cic. . 
Kreuggewö 

Für. .: 
-Krenuzbeer, das, exercitus bellum 

4llaturus adversariis doctrinae Ghristia- 

nae; im. Zufammenhange aud) blos exer- 
eitüs sacer. . . 

Kreugberr, der, eqies . crucifer, 
erucis insigni ornätus 5 eques sacer, 
.Rreugbhieb,.der, ictus decussatus. 
Rteuzigen, wir. 1 eig, an ein 
Kreuz beften, fihlagen, cruci affigere, 
Liv. .er. sufhgere, Cie: in eruce sufl.; 
Just. cruci-higere,-Suet. in erucem age- 

“re, .tollere algm; cruce affıcere alqın, 
"Lie. Imön zu £. droen, erucem alicui 
“ minitari, propolere,.id. 2) uneig.: a) 
= Sein Fletfch &, d. i. die finnlichen Begier- 

den mit-Gewalf unterbrücin, cupiditates, 
“libidines coörvere,' compescere, doma- 
‘re, nad) Cic. b) fih E und fegnen (viche 
tiger fich Freugen. und fegnen),:d. 1. fich 
wundern, flauhen, demirari; obstupe- 
scere, Cic. > ° 

ide, dad, efiva_testudo, 

Kueuzigen, das,. zung, die, 1). 
beffer. durchs Yerbum, 

‚eruei dieata. 

’ x 

u .. Sriechen 
ger; qui oruoem fert, gestät. ?) und, 
ein Unglädligher,  aerumnosus et calami- 
tosus, Cie, - 
»s&reuzträgerin, die, 1) eig, em- 
cigera. 2) uneig., aerumnosa et cala- 
mıtösa. \ _ " 

Kreuzbogel,f. Kreuzfchnabel. 
Kreuzweg, der, compilum; -triviun, 

ic. quadrivium, Juv. - 
Kyeuzmeife, Adv. decussatim, Vürr. 

cancellatim, Plin. in formam crucjs; ad 
instar crucis. f. etwas theilen, decus- 
sare algd, Cic. Smdn Ef. fihließen, (quadru- 
pedem algm constringere, Ter. Andr. 
v2,24 “ 
Kreuzwoche, die, hebdömas sacrae 

reu 

Linn.: 
Kreuzzotl, f. Suadraigoll. 
‚Kreugzug, der, 1) ein feisrlicher Zug 

3Wwurz, die, Senecio vulgaris, 

mit” Vortragung des heiligen Kueuzes, 
pompa sollemnis, cui praefertur erux 
sacra. 2) ein Zug. gegen die ngläubigen, 
expeditio erutiata; exp. a crucis siguo 
nomen’gerens; exp. sacta. 3) eine Fahre 
in die Sees, um zu freuzen, cursas mari- 
‚timus speculandi, ‚praedandi’ causa._ 

Kreugzügel, ver,. habenae trans- 
versae, decussatae. \ 
- Kribbeln, |. Wimmeln, Suden, 
-Kricelei, f. Eigenfinn, Mifmuth. 
"Kreidelfopf, Kridler, Kridlid, 

f. Eigenfinniq, Ungzufrieder. eine fridliche eruciixio, Eccl. 
2). Kieujestod,: süpplicium crucis. 

. Bezäbmung, durch Ferba. 
Kreuzfiche, die, acdes in crueis 

- formam exstructa; aedes a cruce no- 

Sache, res difhicilis, lubrica, periculosa. 
Kriebs, |. Kerngehäufe. zs 
Kriechen, wintr. 1) fh vermittelft 

der Füße oder" mit dem Körper felsft von 

3) 

men 'gerens; aedes crucis signo notatä, 
Kreuzfraut, f. Kreuzmurz-. . 
‚S8reuzlahbm, Adj. elumbis; lumbis 

debilis. ı 
Kreugnahf, die, sutura transversa, 

decussata. " _ \ 
KRreuzpflange, die, Senecio, Linn, 
.SRteujpredigt, die, concio ad sa- 
crum bellum suscipiendum exhortans; 
Kreugriemen, der, lorum trans- 

versum. ' 
Kreuzritter,f, Kteuzberr. 
Kreuguuthe, die, etwa _orgyia qua- 

„drata, 
.  Krenzfohiff, das, 

landum apta, missa. SL 
Kreuzfchnabel, der, ein Vogel, Coc- 

cothraustes curvirostra, Klein. oo. 
- Rreugfohnitt, der, sectio decussa- 
ta, transversa; auch decussatio, Viütr. 
Kreuzfpinne, die, aranca diadema, 
Inn. . 

. Kreuzftein, der, eippus crucis for- 
mam habens. - \ 

Kreugzftich, ber, punttum transrer- 
sum, decussatum, 
Kreugträger, der, 1) elg., cruci- 

navis ad specu-. 
N 

der Stelle. beiwegen, bef, von- Suferten, 
Schlangen, Würmern, serpere, Cic. re- 
pere; reptare, Plin. heraus f., erepe- 
re; prorepere, Pläut. ijt es heimlich 
herzu -fehleicheh, subrepere, Cic. geftoz ' 
chen fommen, di, berzu E,, arrepere, 
YVarr. binter eine Mauer £, murum sub- 
repere , id.  Eleine There, wie der Hafe, 
€. leicht durch, die Gitter, 'minoris incre- 
meuti animalia, qualis est l&pus, facile 
clathris subrepunt, Col. 2) von Meus 
fihen, wenn fie fih auf’Händen und Fir 
fen fortbewwegen, bef. von Kindern, repe- 
re, Cic. reptare, Plin. Ep. Auch über: 
haupt von einer langfamen Bermegung, re 
pere (Gtiech. Eorreıv), Hör. Nep.. 3) im 
verähtlichen Sinne; z.B. in alle Winkel 

‘E,, omnes augulos perreptare. Ins Ge 
fängnig €. müffen, in custodiamn dari; in 
carcerem coniici, Cic. Zuw. audı mit 
dem Nebenbegriffe der Verftiohlenheit, der: 
Zucht; 8. ins Bette f., in lectulum 
irrepere; clanculum cubitum ire. hinter 

„den Ofen E., se abscondere, se occul- 
tare pone hypocaustum. BifdL,, zu Kreuz 
£., d.1. fich unterwerfen, fich demüthigen, 
sesubmittere; cedere. 4) niedrig fAmeis 
Eu : \ ein,
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- en, fi zu fehe demüthigen; 3. ®- vor ‚Jam iniustum, crudele, oontinnum, Cie, 

" Smdm E,, humiliter,‘ serviliter adulari coütinens, Caes. _ sempiternum, longe 
alieui; hamiliter favorem, graliam alejs lateque‘ dispersum od. late dispersum 
captare.- im Sfaute &,, se abiicere; se diffusumque, ‘Cie... f) cin alter, neuer, 
prosternere, Ci. 5) von Gewächfen, die ylößlicher, Tanger, beigelegter, beendigter 
ih nahe_an der Erde ausbreiten, serpe- K., bellum vetus, novum, repentinum,‘. 
re; repere, Plin. auf der Erde E., hami, id. subitum, Cnaes. longum, ‘sepultum, 
in terra repere, id -  _ sublatum, Cie, ein bedeutender‘, "großer 
Ktiehen, das, reptatus,. Plin. re- R,, b. magnum, id. g) den RK. anfüns 

ptatio, Quint. . N digen, erklären, bellum indicere (im Ale 
Kriehiend, Adj. I) eig., serpens; gemeinen), nuntiare, denuntiare (beides 

repens; reptans, Cie. 2) uneig:, humi- von einet förmlichen Kriegserflärung durch 
lis; demissus; nimis submissus; humili= elf Manifeft), zd. h) einen &. erregen, 
ter adulans ; abiectus, Cie. zu, ambi- veranlaffen, ‚verurfachen, bellum hovere, 
tiosas, Liv. II, 27. zu. Eriechenden Bitten commovere , concitare, exeitare, susci- 
fich eyniedrigen,, ad iafimas obtestationes tare, id, aus Ehrgeiz Gelegenhäit. zum 
procumbere, Tat. Ann. 3,12. ad mise- S. fuchen, propter gloriae cupiditatem 
ras preces-descendere, se ablitere, in ‚bellum gquaerere, id. Of. TI, 22.  Beles 
Hinficht der Schreibart: humi serpensz ‚genheit "zum SE. finden, bellandi causam 
per -humum repens, Hor. .. e reperire,'Nep. Ham. 3. i) fih zum &. 

Kriechetitfe, die, Anas Crecka, Linn. rüjten., Anftalten, Rüftungen zum 8, mas 
Krieder, der, homo demissus, ab- chen, bellum parare, apparare, compa-- \ 

iectus, humilis, humiliter adulans.. rare, Gic. adorhare, Liv. instrüuere, in- 
Krtiecherei, die, abiesta, humilis stitugre, Cic. moliri (&ef, von einem gro= 

agendi ratio; humilis adulatio.  \ gen, fchwierfgen Kriege), Liv. capere 
Krieg, der, 1) eig., bellum, Cie. metos arma (zu ven Waffen greifeh), zes. man 

nymifch auch arma, id. . ift eS for. :old rüftet fich.fchr tHätig zum K,, omnia beili 
Kriegsdienfi, militia,zd. _ein 8, der plößz apparatu strepunt, Cure: IV, 2,12. in 
Üdh ausbricht und große Beflärzung vers den Provinzen düftete man füh zum R%, 
breitet, tumultus, zd. f. Cie..Phil, VHI, armorum' .paratu strepebant provinciag, 
1, V,19., wo die Erklärung fteht, u. Bir Tae. Hisı. I, 84. fehr eifrig fich_ zum R, 
nede zu Cic, Cat. II, 2, p: 193. . Herzog vüften, acerrime in apparando bello oc- 
zu Caes. B. G. I, 40. Soll er: Krieg, cupatum esse, Nep. Hann,7. k) ven 
wie und gegen wen er geführt wird, nase KR. wüüichen, belkım velle, Tac. Agr.1&.. 
here bezeichnet werden, fo febt man zu bel- auf einen. ®. denken, de hello cogitare, 
Jum ein Adj. (f. Bumpt’s Gr. $,684, Her» "Cie, ad beilum animum intendere, Sall. 
309 zu Caes. B. Gel, 13: Sall. Cat, 6,3.); Jug. 43; ad beili cogitationem se reci- 
3 Be a) ein K. zu Bande, bellum_terre- pere, Caes. 1). Smön mit 8, überzichen, 
stre, Cic. zu Maffer, b. maritimem, 8, gegen Imön. anfangen, bellum. alieui 
navale, id. ein KR, mit den Gelaven, 'b: 'inferre, facere, Cic, intendere, Liv. bello 
servile, id. mit den Seeräubern, b. pi- alqm lacessere, 'tentare, Cic. auch arma. 
ralicum, id. b) ein bitgerlicher, inne inferre alicui, Liv: um zu zichtigen, um 
ter, einheimifcher, auswärtiger K., bel- Rache zu nehmen, algm- persequi bello, 

. Jum civile, intestinum, domesticum, ex-+ Nep. Caes. armis, Nep. Hann. 1.: ein 
ternum, id. Der Name der Nation, ges Land mit K, überziehen,, bellum. inferre 
gen welche Krieg_geführt wird, ficht- in in aliquam terram, id. Ham.4. da Pyrz 
der Megel im Adj. Gentil.; 5; Bt der R. thus das. Mömifche Bolt ohne Veranlaflung : 
gegen vie Sallier, Cimbern, Punier „bei-. mit 8; überzogen hatte, quum Pyrrhus 
lum Gallicum, Cimbriecum, Punicum, id. populo Romano ultro bellum intulisset, 

e) ein harter, fehwerer, hisiger, wollder, Cie. Off. II, 22. m) einen &. anfangen, 
wüthender, unglüdlicher, trauriger KR, beginden, bellum incipere, Sall, inchoa- 
bellum durum, id. 'asperum, Sall. gra- re, inire, sumere, committere, Liv. sus- 
ve, acerbum, vehemens, saevum, Cic. tipere, Cic. aut D. facere, Caes. Fic. 
atrox, Sali. calamitosum ; triste, mise- eröffnen, belli initium facere, Caes.: bel- 
rum, Ivetuosum, perniciosum, exitiosum, Jum capessere, Curt. ad bellum sonsur- 
exitiabile, Cie, ein verderblicher K., be gere, Liv. in Bellum ingredi, Yell. bald 
funestum, Liv. ein KR. auf-Leben und 8. anfangen, bald.Srieden machen, bel- 
od, b. interneeinum, Cie. Phil. XIV,3. lum atque pacem mutare, Liv. der. ®. 
d) ein gefährlicher, fhresflicher,. gräßlicher, wurde an Einem Tage angefangen und 
furchtbarer, fchändlicher, ruchlojer R.., bei- beendigt, bellum uno die-coeptum et pa- 
lum Periculosum, ‚herribile, horrificum, tratum: est, Sall..Jug. 21. n) es droht 

formidolosum, foedam, turpe, tetram, sce- ein K;, e& fteht ein K. bevor, beilum im- 
leratum,, nefarium, impium, id.  ®) cin minet, Liv. impendet,' Cie. instat, Caes. 

ungeresjter, graufamer,  bejländiger,, imz .o) es entftcht ein K., «8 bricht ein Re 
merwährender, sgit verbreiteter K., bel- aus, bellum oritar, cooritur, exoritur, 

> " " ' Qes. , _ [ ; 

-



78. . Krieg 
Caes. Liv. ed entbrennt ein ®,, bellum ex- 
ardeseit, Cic, der K. beginnt, bricht von 
neuem aus, bellum redit, Liv. renasci- 
tur, denuo, exardescit, Cie. --p) einen 
K. nach dem andern anfangen, bellum ex 
bello serere, Liv. 1,18. g) es ift A, 
ber 8. wüthet, die Slamme des Krieges 
mwüthet in. einem. Sande, bellum est, ar- 
det; terra alga bello ardet, Nagrat,-Cie. 

»r) in den Krieg geben, ziehen, ad bellum 
ires' Cic. Liv. profieisci (bef, vom Feld- 
heren), Liv. in bellum ingredi; in aciem 
prodire, Cie. als Goldat, abire milita- 
tum, Ter. capessere militiam, Plin. s) 
8, führen, bellum gerere (vom Bolte od, 
‚dem fouveränen Fürften, nicht aber vom 

"Deere od. deffen Anführern); b. bellare 
(felten) ; b. agere (nicht oft; f. Gronov. 
Obss. 1, 3, p. 178,),. Liv. Caes. Nep. 
belligerare (felten); bellare, Cie. Man 

fage aber ‚ja nicht bellum ducere, denn 
das heißt: den Krieg in die Länge ziehen, 
Noch ift zu_bemerfen, daß bellum agere 
heißt; den Krieg entwerfen , einleiten und 
fortführen, u. bezeichnet alfo die Art u, Weife, 
„wie man den Krieg betreibt; f. Ramsh. Gr. 
&. 586. b.. gerere ift' fov. als b. sustinere, 
den Krig führen, abhalten, und bezeichnet 
die wohl überlegte Ausführung -des vorher 
entroorfenen Krirgsplanes, ‚vie Mühe und 
Kraftanftrengung. Das- erftere ift nicht 
felten. bei Liv. Nep. Curt. {, Derzog, 
Held u. Möbins zu Caes. B. G. UI, 28. 

“auch Bremi zu Nep. Hann. 8, 3, als 
Dberanführer K. führen, bellum guber- 
nare; b. administrare, Cie. von Soldas 
ten? pugnare; dimicare, id. für die Ch 

re; für die Oberherrfihaft R. führen, bello 
gloriam quaerere; de imperio decertare, 
2d. Of. 1,12. folche Kriege, bella, qui- 
bus imperii gloxia proposita est, ibid, 

" mit Erbifterung, mit großer Feindfeligkeit 
&K. führen, acerbe. gerere bellum, id, 
nachdem inan auf drei Seifen den K. glück: 

- lich geführt hatte, trifariam re bello bene 
gesta, Liv. II, 31... Romulus führte viele 
glädtiche Kriege mit den Nachbarn, Ro- 
mulus bella cum fiuitimis felicissime ges- 
sit, 'Ciex de rep. 11,9. auf fremdem Bo: 
den 8. führen, in alienis Anibus decer- 
tare, Caes. .t) K, mit, gegen Smön füh- 
ven, bellare, bellum gerere cum algo, 
contra, adversus algm, id. bellare ad- 

. versus algam, Nep. auch bello, armis 
persequi alqm, id. &, gegen Smon ans 
fangen, bello lacessere alym, Cic. u) 
den K. in die Länge ziehen, fpielen, bel- 
Jum ducere, trahere, id. nähten, unterhals 
ten, b.alere. v) den K. wohin lenken, wenz 
den, fpielen, b. in aliqnam terram trans- 
ferre, Caes: compellere,‘ Liv. w) einen 
K. endigen, beendigen, b. finire, Caes. 
bellandi finem facere; bello finem im- 
ponere;. auch) belli finem facere, Nep. 
u. bello faem facere Liv. od, bellum 

Srieg 
eonficere, Cic, b. delere, Nep. Alc.8, 
f. def, Bremi und Herzog zu Caes. B. 6, 
VIE 25. den SR. beilegen, b. compone- 

re, Nep. arma ponere, nes. compo- 
nere, Hor. ab armis discedere (def. freie 
teilig), Cie, der K, mit den Pigurern 
hätte fönnen beendigt werden, debellari 
cum Liguribus potuisse, Liv. die beiden 
‚Stipione haben den wätheneen Punifchen 
"&. mit ihrem Blute gedämpft, duo Sci- 
piones incendium belli Punici suo san- 
guine restinzerunt, Cic. de rep.I, 1. dem 
S ein Ende machen, bellum toller, se- 
däre, Cie. perpetrare, Liv. gänzlid, b. 
profiigare, Cie. - fo daß Eeine Spur dee 
von übrig bleibt, b. exstinguere, delerr, 
id. einen .K.. ganz envigen, nullam par- 
tem belli relinguere, Caes. od, bellum 
delere, Cic, Amie, 3. einen verheerenden 
bürgerlichen &, endigen, belli eivilis in- 
cendium restinguere, id, Marc, 9. x) 
den K. erneuern, wieder anfangen, tuleder 
beginnen, wieder eröffnen, beilum reno- 
vare) Caes. redintegrare, Brut, ap. Cic, 
instaurare, Liv. y) offenfiv den &. fühs 
ten, bellum inferre; ultro b. inferre; 
primum bellum alicui facere; alqm bello 
persequi, Cic, defenfive, bellum illatum 
defendere; b. propulsare, Caes. repel- 
lere, Curt. od. non pro imperio, sed- 
pro salute dimicäre, id. z) $mom dos 
Commando im K, übertragen, bellum ad 
alqm deferre; b. alicui dare; bello, bello 
gerendo alqm praeficere; bello alqm 
praeponere, Cie. "bellum alicui admini- 
strandum permittere, Caes, aa) im &., 
beilo; in bello; tempore belli, Cic. bello 

"flagrante, saeviente. im &. und Frieden, 
belli .domique, Sall. auch domi bello- 
que, Liv. vd, domi. militiaeque; et do- 
mi et militiae, Cic. militiae et domi, : 
Ter. militiaeque domique, Liv. im &. 
berühmt feyn, bellica laude florere, Cic. 
im K. felbft bleibt den Feldherrn wenig 
Mufe übrig, sub ipsis pellibus non mul- 
tum imperatori otii relihguitur, id. Acad, 
IV, 2. 2) uneig., Bank, Streit, bellum; 
certamen; pugna, Cic. 3.8. einen 8 
mit Jmdm anfangen, bellum cum algo 
suscipere, id. der Philofophie den K. an 
Eündigen, philosophiae indicere bellum, 
id. de Or. U, 37. feinem Magen (wenn 
man hungern will), ventri .bellum ind., 
Hor. Sat. 1,5, 8. der X, gegen die Zris 
bunen, bellum tribunicium, Liv. in be 
Händigem 8. mit Smdm leben, continen- 
ter cum algo- bellum gerere, rixari, li- 
tigare. ich fehe, daß ich mit den verworz 

. fenen Bürgern einen ewigen K. unternoms 
men habe, mihi cum perditis civibus ae- 
ternum bellum susceptum esse video, 
Cie, Cat. IV, 10. mit dem Schidfal 8. 
führen, cum fortuna belligerare, id. wir. 
führen mit Worten gegen Waffen R,, bel- 
um gerımus contra arma verbis, id. 

Fam. 

r
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-, Kriegen 
Fam, XII, 22. {ch wundere mid, warum 
du der -Philvfophie beinahe” den KR. anges 
tündigt haft, miror,; cur philosophiae 
prope bellum indixeris, Cic. de Or. 11,37. 
der Weihe ITebt-in einem gewilfen nafürs 
lichen 8. mit den Raben, milvo est quod- 
dam bellum quasi naturale cum corvo, 
id. N.D. 11,49. . 
Kriegen, f. Krieg Ss): 
Kriegen (nur im gem. 

fommen, Ergreifen. 7 . 
Krieger, der, bellator ; pugnator, Liv, 

proeliator {felten), Tec. vir militaris, Liv. 
vir rei militaris peritus, Cie. auch blos mi- 
les, in der Anrede, bef. im Plur., commilito- 
nes, id. "ein eben fo großer Staatsmann als 
8, feyn, non praestantiorem ‘esse in ar- 
mis quam in toga, id. alle Gaben eines 
Felöherin und Kriegers in einem fehr ho= 
ben Srate’befisen, omnibus belli ac to-. 
gae. dotibus- eminentissimum esse, zd. 
de Or. 111,42.- ein. ausgezeichneten  Kries_ 
ger fun, bellica laude florere, id. in re 
militari fl, Nep, ""fich zum 8. bilden, 
artis militaris scientiam sibi comparare;. 
arte militari imbui, im Lager durch lee 
bung; militiam ‚discere in castris per 
usum, Sall, Cat. 7. |. Soldat. 
Kriegerin, die, bellatrix, Firg. mu- - 

lier bellıcosa; 

Ktiegeeifch, N-Adj. 1) einem Kries- 
ger gemäß, anftändig, bellicus; wmilitaris, 

Cie. 3.8. ein Eriegerifches Anfehen, spe- 
cies militi congrua, conveniens, :apta. 
alles bat ein friegerifches Unfsehen, omnia 
ad bellum spectant.. was ein Eriegerifches 
Xnfehen hat, guod-belli speciem tenet, - 
Liv. V,41. 2) zum Kriege geneigt, im 
Kriege geübt, bellicosus; pugnax; Fortis, 
Cic. ferox, Liv. Nep. acer militiae, Vell. 
strenwus, bonus, Impiger militiae, T'ac. 
ein Eriegerfiches Volk, gens bellicosa, Cie. 
Caes. auch populus bellator, nach Virg. 
Biefer wor dem Numa nicht nur unähnlich, 
fondern. noch „Eriegerifcher ale Romulus, 
hie non solum Numae dissimilis, sed: fe- 
rocior 'etiam Romulo_ fuit, Liv. Iy 22. 
Shemiftofles machte den Staat friegert- 
fiber, Themistoeles ferociorem reddidit 
eivitatem, Nep. Them. 2. 
beilatori, militi, bello convenieüter, 
congruenter; militis modo. 2) pugnmaci- 
ter; fortiter, Cie. . " 
Ktiegerfafte, die, peculiäris, ‚seiun- 

etns ordo militem. ' 
Ktiegerieben, das, vita militaris, 
ic. - 
Kriegfertig, Adj. ad bellam, ad 

Pugnam paratus,. promtüs. u . 
Ktiegfrei, Adj, immunis militiä, Liv. 

qui habe vacationem militiae-,, nach Cie. 
„Ktiegfreiheit, die, vacatio mili- 

tiae, Caes. Cie. u 
Ktiegführend, Ad). beilum gerens;. 

bellans; belligerans, Cie. - 

eben), de Ber 

I) Adv. 1): 

“militia, Cie. munus militare, Nep. 

 Kriegsdienft 79 
Kriegerüftet, Adj. ad bellum pa- 

ratus, instructus. “ \ 

Krieggeübt, Adj. belli peritds; in 
Bello versatus, exercitatus; bellicosus, 

IC« ..n 

Krieggewohnt, Ad. 'militiae as- 
suetus. oı " 

Kriegsadel, der, nobilitas belle ” 
Pe oo. . 

ttiegsamf, das, mu jlitare 
Nep. ofkeium militare. . os miltare, 
Kriegsanführer, der, beili dux,Cie. 
Ktiegsanltalten, die,. apparatus 

bellici; belli apparatus, Cie. , 
Kriegsartifel,ver, lexmilitaris,Cie. 
„Kriegsauftuf, der, evocatio, ex- 

.‚hortatio ad bellum. 

Kriegsaufrudr, der, belli tumul- 
tus, Cic.- \ ' 
Kriegsbanfunff, die, architectura 

militaris, castrensis, T.z. 
.SKriegsbaumeifter, der, 
ctus milıtaris, . . 
Kriegsbeamte, der, administer, eu- 

rator rei bellicae. - _ 
Ktiegsbedarf, ter, res ad bellum 

gerendum necessariae; auch usus"belliy 
Sall. Liv. . EEE 
Kriegsbedürfniß, das, res ad bel- 

Jum necessaria; quod bellum 'postulat; 
auch instrumentum, quod bello usui est, 
Sall. usus belli,-Liv. on 
Ktiegsbegebenheit, die, res bello 

archite- 

‚gesta, Cic. - 
Kriegsbeute, die, .belli praeda, 

Liv. fe auch Beute, 
Kriegsvühne, f. Kriegsfchauplag. " 
Kriegscamerad, der, commilito;' 

belli socius, ‚Cic., belli commilito, Vell. 
Kriegscaffe, die, aerarium milita- 

re, Suet. Oct. 49. Tiac. Ann. 1, 78.. \ 
Kriegscollegium, das, consilium, 

senatus res bellicas curans, administrans. 
Kriegscommando, dad, imperium 

militare; samma belli; auch administra+ 

tio belli, Liv. f. Commando. 
Kriegscommiffariat, dad, cura- 

tores usuum militarium, rerum ad bel- 
lum -gerendum necessariarum. nn 

Kriegscommiffarius, der, usu- 
um, hecessitatum militarium curätor, Bau. 
cui rerum ad bellum necessariarum com- 

missa est curatio; od. annonae militumi, 
et stifendioram curator, praefectus, Jan. _ 

Kriegsdepartement, das, curia, 
tribunal, consilium rerum bellicarum, 

Bau, . . 

Kriegsdienft, der, &) überhaupt, 

hinfichtlich der beftimmten Zahl der Seld- 

züge, welche ein Römer machen mußte, 

stipendia, Cie. Kriegsdienfte nehmen, mi- 

litiam capessere, Plin. nomen profhiteri, 

Liv. militatum ire; od. subire munus 

Y 

militiae, Prop. ev ging nad N 

-



&0 Kriegsdirestorium 
Derfifche Kriegedienfte, in Asiam ad re- 
gem- militatum abiit, Ter. Her. II, 1, 27, 

.fich dem. KR. entziehen, militiam subterfu- 
gere, detrectare,Cie. Kriegsdienfte thun,. 
militiam sustinere, Caes. militja fungi; 
stipendia facere, Liv, st. inerere, me- 
reri; militare in exereiti‘, Cic. _ munus 
militiäe.. sustinere, Caes. auch) “operam 

. in re militari praestare, id. B. C; III,83. 
unfer Smds Commando, sub-algo impe- 
'ratore merere, militare; sub alejs signis 

“ militare, Liv. um Lohn SKriegsdienfte 
thun, niercede.militare, Caes. der Sohn 
des Cato that feine erften Kriegsdienfte in 
Dee Armee des Popilius, Catonis filius in 
‚ezereitu Popilii tiro, militabat, Cie. Off. 
I, 1. die erften Kriegsdienfte.that er in - 
Britannien unter ‚‚Suetonins Paullinus, : 
‚prima "castrorum rudimenta in Britannia 

. Suetonio Paullino approbavit, Tac. Agr. 6. 
den KR. erlernen, militiam edoceri, id. 
einen ewigen K. einführen, militiam per- 

“ ennem facere, Liv. V,2. frei feyn von 
: Kriegsdienften,. vacationem militiae ha- 
bere, Caes. das Freifeyn davon, vaca- 
io. mjlitiae, id. deu R. nachläffiger bes 
-forgen,.thun, -belli munera segnius obi- 
Te, Liv. XXXI, 16. - 
Kriegsdirectforium, Das, rerum 

bellicarum, usuum militarium, belli cu. 
73, administratio , curatores.. . 

“ Kriegsdrangfal,. dag, 
belli,. Dep - 

die, tuba, buccina bellica: \ 
Kriegseid, der, militiae ‚sacramen- 
tum, Cie. den 8, Smön-fchwören laffen, 
obligare alqgm militiae sacramento, id. 
op 1, 11. _ . 
N tegdeifer, ber, studium belli- 

cum, Cic.: nn 
. Kriegserfahren, Adj. militiae pe- 

xitus, Liv. rei militaris peritus, Caes. 
Kriegserfahrenheit, zung, die, 

usus militaris; belli usus, Cie. b. peri- 
tia; castrorum experimenta, Tac. au 
animus bellis expertus, id, Agr.41. nicht 
viel K. haben, befißen, non magnum usum 
in re militari habere, Caes.. feine RK, 
befigen, haben, nullum usum rei militaris 
percepisse, id. B. G. VI, 40. 
Kriegserflärung, die, denuntia- 

. tio belli, Cie. Dft auch mit den Verbo; 
zB. eine 8. ergehen laffen,. thun, ‚bel- 
lum denuutiare, indicere, id. tas Recht 

der K., ius, quo bella indicuntur, Zd. de 
rep. 1,17. 0, 
x Kriegseröffnung, 
belli; Cie. 
Kriegsfach, dad, res militaris, Cie 

‚ Kriegsfacel, f. Krirgsfener. 
Kriegsfahne, die, siguum militare, 

.Liv. im Bufemmenhange auch blos si-' 
guum, Gaes. _ . 

Kriegsfeuer, das, Kriegsflams 

die, - initium 

# 

calamitas, 

Kriegsdrommete, strompete,. 

” 
I 

Kriegegefang 
me,.die, belli incendium, Cie. bellum 
'exortum, die KR. ertegen, anfchüren, belli 
Incendium excitare, 2d. de rep. I, 1. die 
KR, Lodert in einem Lande, terra alqa bello 
flagrat, ardet, id. die KR. lodert. überall, 
'euneta bello ardent, Liv. das R. ft 
ausgebrochen, bellum exarsit, Cie. Lig.1. 
die X. Löfchen , restinguere incendium 
helli, id. Marc. 9. . Yublius Africanus 

„beririeb das RK. von Roms Thoren und 
brachte es innerhalb der feindlichen Maucın, 
Publius Africanus a portis urbis avol- 
sum incendium belli compulit intra ho- 
stium moenia, id. de rep.I,1. altes fieht 
in Kriegöflammen, omnia bello flagrant, 
Liv. XXH, 13.- nn - 
‚Kriegsflotte, die, classis bellica, 
Kriegsfteund, der, -belli amans; 

bellandi cupidus: .» : .. 

Kriegsfuhre, bie, vectura bellicaz 
Im Zufammenhange auch blos. vectura, Cxen 
Kriegsfuß, der, belli, rei militaris 

ratio. "das beer duf ben RK. fehen, exer- 
„citum instruere omnibusrebus ad belli 
"usum necessariis, das Deer fieht auf 
dem X, exercitus ad bellandum paratus, 
instructas est, . : 
Kriegsgebrauch, der, mos bellis 

cus; auch ratio belli, Cie... mos, con-_ 
snetudo militaris; institutum militare, 
Caes. . ® - 
"Kriegsgefährte, f. Kricgscamerad, 
Kriegsgefangen, Adj. bello ca 

ptus; captıvus, Cie. der Rriegsge 
fangene, bello captus; captivus, id 
‚Kriegsgefangene machen, Bello capere ali- 
quos. fie anewechfeln 
tare „id. Off, I, 13. 

Kriegsgefangenfchäft, die, ca. 

,; eaptivos cominu- 

ptivitas, Liv. in KR, gerathen, in bello 
capis wenn e$ der Sufemmenhang geflats 
tet, auch blos capi, Caes. : 

 Ktiegögelit, ter, animns bellicosus, 
bellandi, pugnandi cupiditate flagraus, 
Cic, od, ardor ad bellum, Liv. I, 53. 

. „Kriegsgelthrfamfeit, die, disei- 
plinarum militarium scientia. 
Kriegsgendg, f. Kriegscamerad, 
Kriegsgepäd, das, impedimeuta, 

nes. . n 

Krlegsgeräth, das, Kriegsge 
rätbfchaften, die, (quae ad usum belli 
pertinent, Caes. belli instrumeutum et 
apparatus, Cic. Acad. I, 3. od, instrü- 
‚menta belli, id. instr. -militiae, Liv. in 
fo, fern c& den Solvaten gehört: supellex 

militaris; im Zufanmenhange. aud) blos 
vyasa, Cues. ° 
Kriegsgerich 

Jitare; od. iurisd 
Agr. 9 

Kriegsgerücht, das, rumor, fama belli. 
Kriegsgefang, der, carmen bel- 

licum, 

\ \ 
f, das, ‚indieinm mi- 

1ctio castrensis, Tac. 

Krieg



v: 

:  Krlegsgefchäft 
Kriegägefhäft, das, negotium-bell 

lienm, milttare. — — — \ - 
‚Kriegegefihichte, ‚de, 1) die Gg=' 

Ihiäte Eines od. mehrerer Kriege, histo- 
° zia belli,. bellorum. 

von einzelnen Kriegseteigniffen,, -narratio 
rei beilo gestae. - u ‘ 
Kriegsgefchief, |. Krivgeglück, 
Ktiegsgefchmeide, das, armaz ar-. 

matura, Cie. 

Kriegsgefihoß, das, telum belli- 

. 

cum; wenn 6 Der Bufammenhang gibt, 
aud) blos telum, lt 
‚Ktiegsgefchrei, das, 1) Kriegsges 

tüht, 1. d. Art. 2) das Gefchrei beim’ 
Anfange des Treffens, clamor bellicus;. 
od, beilicwn, Cic. das .R. erheben, bel- - 
licum canere; ‚tollere clamorem ‚in pu- 
30a,id, ululatum Martium tollere, Leun- 
elav. alle’ erhielten Befehl, mit K. vor 
de Mauern zu cücfen, .ommes iussi sunt 
Samore sublato moenia - subire,. Liv. IXXIV, 88, > 
Krirgsgefhäß, das, tormenta bel- lien, Be j 7 Das, dorm 
Stiegsgeselle, f. Kriegscamerad: = 
‚Fiegsgefellihaft, die, commili- 

tium, Quinz.‘ - | 
Stiegsgefeg,. dag, lex militaris, Cie, 
*tiegegetöfe, daß, belli tumultus, 

strepitus, fremitus, 
Rriegsgetümmel, 

multus, 2 
Kriegsgemwalt, f. Kriegscommando, “ 
Kriegsgewühl, f. Kriegsgetümmel. 
Atiegsglüd, das, belli fortuna, Cic. 

Liv. bellica fortuna, Cie.. auch Mars; 
3 ©. ungewiffes &,, Mars dubius, Vell. 
wncertus, Liv. Tac. mechfelndes K., Mars 
ommunis, Cic, Mil. 20. gleiches R. ha= 
ben, aequo Marte dimicare, pugnare, 

“es. aequato Marte pugnare, Liv. vd. 
van Victoria et velut dequo Märte pu- 
gralym est, id.II, 7. Das .R. war eine 
Siflang ‚ungewig, fihmwanfend, incerto Marte Aiquamdiu pugvatur, id. das 8, 
nahm in. Einem Xugenblice eine "andere Vendung, versa est momento temporis fortuna pügnae, id. XXXI, 47. das RK. 
Berfüchen, beili fortunam tentare ,- peri- 
ar, Cie. ges. das ungewiffe KR. verfuz 

it, dubiam spem ajmorum tentare, Fell. 
Kriegsgott, der, Mars, Cic. bella- 

or deus, Yirg. 9d, überhaupt: deus bel- iens, Ovid, , 
die, a) überhaupt, Kriegsgättin 

dea belli, Ovid. dea bellica; diva bel- 

das, belli itu- 

kuis. b) im engen Sinne, Bellona, Cie. aeasgurget, die, dt. ein roher 
Baer» ferox, immanis, merus miles, 

Ariegshandel, der, zes bellica; Resotium bellicum. - . > 
Kriegshandiwerk, das, militia, Cio- ee ailitaris, Cnesı. Ze 

2 
= 

“ nus‘, -cohors 

2) eine Erzählung 

2.0 Selegelik 
Kriegshaufen, der, 

militum. 
SKtirgsherr, 
EC. . 

&1 

eis operibus clarus; vir bello egregius Curt. vir fortissimus, renum gestaruni 
gloria praestans, 
10 großer K, ale „fein Vater, Timotheus belli laude non inferior -füit, quam Pa- ter, Cie. 09.1, 32. ‚ein großer. $, feynt, maximas, res in bello "gerere, ibid, ‚26. . 
Krißgsheldin, die, 

laude ilörens, -nobilitata;; 
Virg._ . 
Kıtegsherofd,der, praeco militaris, 
Kriegshülfe, die, cohortes duxilia- 

riae, Cic. milites auxiliarii, Liv. 
Kriegöinfirumente, die, 1)_Mas 

fihinen, machinae bellicae, Ones. 2) 
mufifalifche Snfteuntente, tubae; bucci- 
nae; litui. - 

mulier bellica 
auch bellatrix, 

’ 

‚agmen,'ma= ' 

Da6, exereitus; copiae, 

Zimothens war ein eben . 

‚ Kriegsiahr, das, annus bellicosus, 
iv. annus, in quem bellum incidit. 
Kriegsfanzlei, die, cancellaria 

militaris; tabularium Militare, 
Rriegstenntnif, Die, rei bellicas 

scientia; od. rei militaris prudentia, Nep. 
militiae scientia, Sall. aud; ratio belli, 
Caes. yraftifche 8, usus belli, id. rei 
militaris peritia. der fie befißt, r.m. pe=. 
vitus, Nep. f. Kriegskundig. 
Kriegsfleid, das, sagum, Gic. ve- 

stis militaris.” {ft es die ganze Friegerfz 
fche‘ Kleidung, oruatus militaris, Cie. 
Kriegsknecht, der, miles gregarius, 
Ce. ’ 

Kriegsfoften, die, sumtus belli, Cie. 
sumtus in bellum faciendi;-od, pecunia 
ad beili usus necessaria, Liv. 
 Ktiegsfunde, die, rei militaris pe- 
ritia; auch) rei militaris prudentia, Nep. 
Cim. 2,. militiae scientia, Sall. _ 
 Kriegstundig, Adj. rei militaris " 
peritus, Ozes. rei m. prudens, Nep. belli 
haud ignarus, Sall. belli peritus, Liv, 
belli sciens, Sall. Jug. 97. nn 
 SKriegsfunft, die, ars bellica; '0d, 
‘ars belli, Live diseiplina miltaris, id. 
IX, 17. die K. erlernen, militiae rudi= 
menta deponere, Just. rem, disciplinam 
militarem diseere, die KR. üben, fich ihr 
widmen, rem militarem colere, Liv. I, 
16. in allen Kriegskünften unterrichtet 
feon, r 
ıd. XXV, 40. on . , 
Rriegslager, das, Castra, Cic. 
KRriegslaft, diey onus „belli. 

Kılegsläufte, die, beili tempara, 
c. Ze DE 
Ktiegslente, die, milites; homines 

militares, Sall.’ genus militare, Liv. 
Ktiegslied, das, Carmen belhcum. 

Kriegstift, die, a) überhaupt, dolas 
. . 8 ‚ bel- 

omnes belli artes edoctum esse, . 

Kriegsheld, der, vir multis belli= wu



Cim.?. 

" militiae sustinendae. 

& Sriegslifte , 
bellicus; ars belliea; od. bloß ars, Liv. 
b) von dem Anführer, stratagema; con- 
silium, Üic. ars, Liv, | SE 
Kriegsfifte, die, index, coatalogus 

militum. . 
Kretiegstliftig, Ad). callidus in bel- 

lieis artibus inveniendis, excogitandis. 
Kriegsluft, die, belligerandi: stu- 

dium, Caes. bellandi studium, cupidi- 
tas, Cic. fehr große &., summa belli ge- 

"rendi cupiditas, Coes, 
Kriegsluftig, Adj. bellandi cupi- 

dus; Caes. belli gerendi e., Cic. fehr 
£. feyn, bellandi copiditate Hagrare, Nep. 
Ham. 1. Ze . ° 
Kriegsmadt, die, 1) ein Eriegführ 

vender Fürft”od: Staat, princeps, civi- 
tas belligeraus, 2) Armee, exercitus; 
copiae, Cic. 
Kriegsmagazin, 

belli, Cie: Agr. 1, 7. - 
Kriegsmanier, f. Kriegsgebrauch. 
Kriegsmann, der, vir militaris, Liv. 

homo militaris,. Sall. ein ausgezeichnez 
ter, zum Kriege gebornet K,, iugenium 
militare, Tac. Agr. 9. : f, au Krieger. 
ein gemeine K., miles gregarius, Cie, 
die Kriegsmänner, vulgus (im Gegenf. der 
Anführer), Nep. Ale. 8. f. daf. Bremi, 
ein erfahrner, Fluger 8., vir multum in 
bello- versatus, Cie. vir rei militaris pe- 
ritus, Caes. vir«rei m, prudens; magnam 

„ prudentiam rei militaris habeus,. ep, 
ein vortreffliher K., vir 'bello 

egregius, Tac. Agr. 14. " 

dg5, horreum 

Kriegsmannfhaft, die, milites;. 
copiae, Cic. . . 
Kriegsmantel, der, sagum, Cie. 
Striegsmafchine, die, machina bel- 

liea, Caes. -' " 

Ktiegsminifter, der, summus rei 
bellica&, usuum militarium curator, ad- 
ministrator; qui praefectus est summae 

. rei bellicae administrationi. 
Kriegsmunition, die, Instrumenta, 

usus rei tormentariae bellicae; usus tor- 
mentarii, Bau, 
Kriegsmuth, der; animus bellico- 

sus; od. ardor ad bellum, Liv. I, 53. 
Kriegsnoth, die, »belli. calamitas, 

Nep. Ham. 1. 
Kriegsoberfter, der, etwa tribunus 

militum, Caes. 

Kriegsordnung, die, belli gerendi 
zatioz diseiplina militaris. \ 
Kriegspflicht, die, officium mi- 

litare. 
" Kriegspflichtig, Ad). militiae-sus- 
tinendae obstrictus. 

. Kriegspflichtigfeit, die, offiicium 

Kriegsplan,.der, belli ratio, Cie. 
belli gerendi ratio, Caes. Liv. einen 8. 
enttoerfen, totius belli rationem descri- 
bexe, Cic. belli gerendi, administrandi 

s 

' Kriegsruhm 
rationem excogitare, ten K. Imbm mit: 
theilen, belli gerendi rationes communi-, 
care cum algo, Caes. B. G. VII,63. Ci 
far glaubte den ganzen KR. abändern zu 
müffen, Caesar omnem sibi commutan- - 
dam belli rationem existimavit, id.B.C, 
1, 73. - 

Ktiegsrath, der, .1) eine Behörke, 
die den Krieg leitet und Das ganze Kriegs: 
wefen beforgt, consilium. bellicum mili- 
tare; senatus bellicus. 2) ein Mitglied 
diefer Behörde, consiliarius bellicus; se- 
nator bellicus; qui est a consilüs belli- 
cis. -ein. geheimer K., qui est a consiliis 
bellicis intimis, Sch, 3) Berfammtung 
ind Berathung der Offiziere, consilium 
bellicum; consultatio .de rebus bellicis, 
militaribus; antifer: praetorium, Liv. 
3- B. fo entlie$ er den K., ita praeto- 
rium dimissum, id. XXI, 54. au con- 
silium castrense, id. XLIV, 35. im 3 
fammenhange blos consilium, Caes. Liv. 
einen X. halten, cousilium habere, Liv. 
Sall. consilia capere, consultare de re- 
bus bellicis, Ziv. einen K, berufen, con- 
sillum convocare, Caes. dem’ RK. etwas 
vortragen, veferre algd ad consilium, 
Nep. rem deferre ad cons., Caes, del 
K. entlaffen, dimittere praetorium, Liv. 

Kriegsrecht, das, 1) zwifchen Krieg ı 
führenden Völkern, ius belli; ius belli- 
cum, Cie. das K, beobachten, ius belli con- 
seryare, id: gegen Smön von feinem &, 
Gebrauch machen, omne ius belli absti- 
nere, Liv.], 1. e5 Eommt mir etwas nad) 
dem &, zü, lege belli licet mihi algd, 
Sall. 2) Subegriff der Kriegsgefege, le- 
ges militares, Cie. ius militare; ius ca- 
strense. 3) Unterfichung über einen Sol: 
daten, cognitio, quaestio militaris; ia- 
dicium militare. K. über Smön halten, 
militari modo, more quaerere, cogno- 
scere de algo, Bau. 

Kriegsregel, die, regula, formula, 
lex bellica, militaris, »ie Keiegeregeln, 
ratio bellica, militaris. 

Kriegsrichter, der, index militaris, 
castrensis. 

Kriegsroß, das, equus militaris, 
Nep. Eum., 5. ‘ equus bellator, Tec. 
Germ. 14. 

Kriegsrotte, die, caterva militum. 
‚Ktiegsruf, der, 1) der Aufruf zum 
tiege, evocatio ad bellum, ad militiam, 

2) Kriegsrubm, bellica laus, Cic. A) 
rerum bellicarum gloria, 

Ktiegsruhm, der, belli gloria, Ter- 
rei militaris gloria, Caes,. gloria mili- 
taris; gl. militiae, Tae. gl. in re mi- 
litari, Cie. rei militaris laus, Nep. Milt.&. 
bellica laus, Cic. laus militiae, Suet- 
auc) militiae, bellorum decus, Tac. aus: 
Hezeichneter K,, excellens in re anilitari 

-  elo- 
S



Sriegsräftung Rriegszahlmeifter 8 
gloria, Cie, auögezeiihneten 8. Baben, Kriegsthat, die, 'res bello gesta bellica laude florere, Tec. vielfachen, Cie. ausgezeichnete Kricgsthaten, magnae bellicis laudibus abundare, Cie. Off. I, res bellicae, id. große Kriegsthaten thun 22. Niemand Tann fih in- Hinficht des magnas, praeclaras res. bello gerere, id. - Kriegsruhmes mit dem Afcicanus meffen, die Dictatoren mit der oberfien Sewalt ‘ex bellica laude aspirare ad Africanum’ ausgerüffet, verrichteten große" Sriegscha- nemo potest, id. Brut. 21. S&, erlangen, ten, a. dictatoribus summo imperio Prae= gloriam militiae -assequi, Tiac. . ditis magnae res belli gerebantur, id. 

Krtiegsrüftung, die, apparatus bel- de rep. Il, 32. 
lieus; app.,comparatio belli, Öic. Kriegs: Kriegstheater, f. Krlegsfihnupfag, tüftungen machen, bellum parare; appa- SKriegstumult, f. Kriegsgetünmel. 
rare, comparare, instruere, id.. ador-. Kriegsübu ng, die, belli usas, Caes, nare, Liv. diefelben fehr eifrig betreiben, armorum- tractandorum exercitatio, con- acerrime parare bellum, Cic. ac.in ap- suetudo. Kriegsübungen anftellen, in ar. parando bello occüpari, Nep, Hann.7. mis decurrere, Liv, in armis exerceri; intendere curam totam in belli appara- arma tractare. Zu tum, Liv. XXXVII, 36. der Staat bee Kriegsunglüd, das, res beili ad- trieb die Ariegsrüftungen mit folcher Ihäs versae, Liv. bellorum (wenn von mehr tigkeit, adeo in a®paratum euramque tern Kriegen die Rede ift) adversa fortuna, eius belli civitas intenta ‚fuit, zd. adversi casus. - XXX VI,3. große Rriegsrüftungen machen, Kriegsunfoften, fi Kriegsfoften. diligentissime bellum somparare, Cie Kriegsperfaffung, die, ratio, die von beiden Seiten machte man die größten “seiplina bellica, militaris. _ 
Kriegsrüftungen, utringue bellum summa, SKriegsverhältniß, das, res bel. - 
ope parabant, Ziv. I, 30. neue Kriege Lica, Cie. in beftändigen Kriegsverhälts ' 
tüftungen machen, _ de integro bellum nifien mit einem Volke leben, perpetuo 
comparare, ibid,. 36. Mithridates ver bello implicari cum algo populo. - 
wandte die ganze Übrige Zeit zu neuen Kriegsverheerung, die, vastatio Kriegsrhftungen, Mithridates omne reli- bello facta. .. 
quum tempus ad comparationem novi Kriegsverftä ndig, | Kriegsfundig, belli contulit, Cic, Manil. 4. “ Kriegsverwaltung, die, admini- 
Kriegsfache, die, res bellica, Cie, _stratio belli, Cie. rei bellicae cura. . 
ARriegsihaar, die, manus militum;  Kriegsvolf, das, copiae; exercitusz 

im Zufammenhange blog mänus, Ces. milites, Cie. militare genus, Liv. 
Kriegsfihaden, der, damnum bello Kriegsvorrath, der, instrumenta 

factum, acceptum; calamitas belli, Cic. et apparatus belli, Cic. copia earum re- 
Kriegsfchanplas, der, locus belli rum, quae pertinent ad usnm’ belli, nach, gerendi, Cic. sedes belli, Liv. loca, ubi Caes. die ganzen Kriegsvorräthe in einer 

bellum est, ardet, Hagrat. fie fahen, wag Stadt niederlegen, omnem apparatum 
ihr Land der RK. fey, viderunt, suas-ter- belli in algo oppido collocare, Caes. 
zxas belli sedem esse, id, ' Kriegswaffen, die, tela, arma bel- 
- Krfegsfchiff, das, navis longa, Cres. Uca; auch blos tela; arma.. 0. 
Kriegsihutd, die, aes alienum bello Kriegswagen, f. Streitivagen. 

contractum,. nt Kriegsmwerfzeuge die, instrumenta 
Kriegsfchule, die, Indus militaris, belli. im weitern Sinne: apparatus bel- 

Liv. VU, 33. schola militaris. . : liei; app. belli, Cie. on 
Kriegsfecretair, der, scriba mili= : Reicgsmwefen, daß, res bellica, Cic. 

taris; qui est a secretis bellicis, Sch. res militaris, Caes. auch ‚militia, Cie. 
Kriegsfpiel, das, militia Iudicra ; eine vorzügliche Kenntnig vom K. haben, 

Indus beilieus, militaris, ‘ summam seientiam rei militaris hahere, 
Kriegsfland, der, ordo, vita mili- Cxes. ‚magnam pyudentiam rei militaris. 

taris. . \ habere, Nep. Cim.2, ar 
Kriegöftener, die, vectigal, tribu- Kriegsmiffenfhaft, dig discipli- 

tum militare, "wenn fie der Feind auflegt: na militiae, Cie. - disc. militaris, ‚Liv. 
tributum ab hoste victore imperatum, 'scientia m., Sall. prudentia rei milita-, 
impositum ; int Zumfammenhange auch blod ris, Nep. Paus.2. im höhern Sinne: 
stipendium; tributum, Caes. “ disciplina militaris, quae in artis per-. 
Kriegöjtrafe, die, poena militaris, petuis praeceptis prdinatae modum ve- 

‚castrensis. {ft e& eine große, fehwere Stra: nit, Liv. IX, 17. N , 
fe, supplicium militare. ° Kriegswurh, die, belli rabies, Firg« 
Kriegöftraße, die, via militaris, Liv. b. saevitia, Sall. Cat. 51. , 
Kriegstangz, der, pyrrhicha, Sue. Kriegszahlamt, das, curia aera- 

saltatio armata, Plin. zii militaris. , 

Kriegstapferkeit, die, virtun bel- - Sriegszahlmeifter, der, triblinus 
lica, Cie, : aefarius, Cic... diepgusator belli, Anacı
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uaestor ‚militaris; auch rationärius ca- arlis critieae expertem esse, Ruhnk, | 
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strensis; .0d, qui est ad dispensandam eine doppelte KR. ausüben, duplicem cri- 
-- pecuniam, Nep. Con. 4. Fr _ticae exercendae rationem inire, id. 2 

Kriegszeit, die, beii tempus, Cie. überhaupt Prüfung des Mahren und Zul 
Kriegszelt, das, tabernaculum mi- -fihen, ars vera ac falsa diiudicandi, Cic. 

litare, - : hifterifche 8., diiudicatio rerum gesta- 
Kriegszögling,f Cadet. __- rum. Sn noch weiterer Bed., censuya, 
Kriegszuct, die, disciplina milita- Ovid. Plin. Gell. die K. eines Buches, 

xis;.d. militiae, Liv: d, bellica, Cic. cens. libri, Ovid. eine &. über ein Bud) 
im Sufammenhange auch.blos-diseiplina, fihreiben, alcjs ibri censuram seribere. 

. Liv. Cres. -gute, firenge 8:, diligens unter allee KR feyn, non dignum .esse,. 
disciplina militaris; severitas in disci- .de quo, judicetur, iudicium feratur, cu- 
plina mälitari; diseiplimae sev,, Auct. B. ius mentio fiat, ° 
Afr. ftringe 8. unter den Soldaten halten, +Kritikafier, der, ein Krittler, in- 
diligentia, severa disciplina milites cor- eptus, putilus censor, -inder. 
cere, continere, regere. fhlehte &,  +RrYitiker, der, criticus, Cie. od, ums 
disciplina militaris solutior, laxior, mi- fchreibends cuias studia -potissimum ver- 
nus diligens. "die R verfällt durch die santar in iudjcando, in vero ac falso 

” . Schuld des Feldherin, disciplina milita- diindieando. fft. es’ ein gelehrter Bene: 
ris ‘culpa imperatoris prolabiter, Liv. theiler von Schriften, doctus, eruditus 

- VIH,7. die Kr auflöfen, disciplinam mi- iudex; censor, _ 
. litarem solvere, ibid.. vresolvere, Tac. +Xritifch, ID) Adj. 1) Eunfteichterlid, 

die firenge, disciplinam severitatemque criticus, Gell. £ritifches “Talent, facul- 
© dissolvere, Auer. B. Afr.65. daS Gegenz tas critica, Ruhnk. fein Eritifches Talent 
Hell ift: disciplinam rigidius astringere, augbilten, ingenium ad criticam faculta- 

Val. Max. IX, 7. die K. wieder berfiels tem formare, PPyttend. mit Eritifcher Ger 
fer,’ ‚disciplinam, militarem restituere, nauigfeit ein Buch verbeffern, critica sub- 
Liv: die alte, ftrenge K. wieder herftels tilitate librum castigare, Rühnk. 2) ber 

’Yen, antiquam, duram militiam revoca- denklich, mißlich, anceps; dubius; ini- 
re, Tac. Ann. 1,20, der, welcher. die quus; periculosus; suspectus, Cic. ein 
K. gründete und befefigte,. disciplinae Eritifcher Xugenblid, ambiguum rerum 
militaris conditor, Jırmator, Plin. Ep. discrimen, eine Eritifche Sage, res du- 
X, 41,1. oo - biae; diserimen, id, in eine kritifihe Lage 
- Kriegszug, f. Feldjug. - fommen, in. diserimen adduei, id. in 
"Krimmen, f. Suden. : \ diefer Eritifchen Cage, rebus ita suspen- 
Krimpen, .T) ». dar, einfchrumpfen, sis, Liv. VI, 15. -II) Adv. 1) nach Art 

- einlaufen, contrahi; coarctari. DI) v.ır. der Kritik, dev Kritiker, critices crilica 
 vontrahere; angustare, . ratione; e praeceptis,,e legibus criti- 

Kreingel, fu Kreis, Brezel. ses; more, modo criticorum.. etwas & 
Krippchen,‘daß, praesepe_minutum. behandeln, eritica ratione tractare algd. 
Krippe, die, 1) eig., praesepe; prae- die Gricch. Schriftftelfee &. und granmaz' 

“- sepis, Col, 2) uneig., . ein Klechtiwerk, tifch erflären, Graecos scriptores critica 
bef. am Ufer des. Zlüffe, sepimentum li- grammaticaque ratione interpretari, Wyt- 
tori tuendo,. factum, ‚ tenb. die Gefchichte FL behandeln, histo- 
+Keifis, die, 1) Entfcheidungspunct, xiam ceritica ratione tractare, Ruhnk, 

bei, in Krankheiten, discrimen; od. natu- 2) mißlich, bedenklich; 3.8. cs fieht damit 
rae et morbi Conflietus, Gesn. etwas zur E. aus, res suspecta, dubia, 'anteps, am- 
K. führen, rem in discrimen .adducere, bigua est, . : “ 

Cie. 2) bebenklicher Umfland, res an- Keitifiren, v. ir. 1) urtheilen, bei 
seps, discäiminis plena. - urtbeilen, iudicare; diiudicare; censere, 
Kriterium, f. Mertmal, Kennzeis Cie. it es tadelnz; reprehendere, vitu- 

chen. 8. des Wahren und Falfıhen, veri .perare algd, id. 2) unterfuchen, exami- 
et falsi nota, Cic. veri obrüssa, Ruhnk. nare algd; inguirere in algd, Cie. 
+Kritik, Me, 1) Beurtheilungekunft, Krittelei, die, difhcilis, inepta, pu- 

ars critica; critice; od. umfchreibend: ea tida, iniqgua censnraz . auch calumnia, 
disciplina, cuius primarium munus in Quint, superstitio morösa, Ern. 
indiecando .versatur, Ruhnk. audh, ratio Kritteln, v.inir. putida, iniqua, 'in- 
eritica, id. fich mit der K. des Wellejus epta ratione censere, iudigare; vd. cu- 
befihäftigen, ün recensendo Velleio ela- viosius rimari algd; omnia cum pulris- 
borare, id. vie fich mit der K. befchäfe culo excutere. ” 
tigen , artis criticae studiosi, id. fich.mit Krittler, der, morosus , inepfus, 
der höhern K. befihäftigen, altioris criti- putidus censor, iudex. 
ces studio duci, id. große Kenntniß dee  Keigeln, v. intr. 1) ein wenig fragen, | 

ganzen K,, magnus totius rei criticae leviter scalpere, Für. 2) im Gchreiben, 
usus, ide von der R, imithts verflchen, stridula_penna male pingere literas; auch 

yo ” FE -. male 

+ x



i . 25 . 
“ x 

Kröbs, . Kronprinzeffin 85 \ 
male scriberez conscribillare. die Feder simulacro .insignitus; od. fürzer: numus 
Trigelt, penna respergit chartam atra- coronatus. 5) ein Geftitn, corona, Cie. 
mento. en a . » Srönen,.w. ir 4) mit einee Krone 
Kröbs, f. Kerngehäufe. - \ od, einem Ktanze fehmüden, algm coro- 
Krofodill, das, crocodilus, Plin, .. nare, Plin.: corona ornare, redimire; 
Krokodillsthräne, die, d, i. eine coronam alicui imponere. “einen Dichter 

erheuchelte Thräne, lacrima ficta, simu- £,, poötam lauro, laurea, laurea corona 
lata. Krokodillöthränen weinen, lacrimas ornare, condecorare. ein’ gefrönter Dich- 
dolo confingere, Ter..-/ndr. II, 3,26. ter, poeta laureatus. Uneig., eine Preiss . 
Krönchen, bas, corolla, Plaus.’ ° fihrift €, librum ornare präemio, dir 
Krone, die, 1) der obere_hervorfiee gnum iudicare proposito praemie; seri-, 

ende Freisförmige Theil eines Dinges: a) pto praemium attribuere, adiudicare, 
ber Zähne, summa- pars dentium; summj 2) -fihmücden,, zieren, -ormare; decorare, 
dentes. b) der Bäume, capnt' trunco-. Cie. das GSläid, hat mein Unternehmen 
rum; corona arborum. ce) die KR. bei mit einem, glüdlichen Ausgange gekrönt, 
dem Hfefche, summa, extrema cornua cer- fortuna coeptis meis felicem, optatum 
vi d) am. Zufe de5 Pferdes, corona, dedit exitum. . wenn- wir nicht eher abz 
Col. .e) eine Verzierung an-den ©äulen,. ziehen, bis wir unfere Hoffnung durch die 
coronis.. f) im Feftungsbaue der oberfte Eroberung von Bejt gekrönt fehen, si non, 
Rand der Bruflivehr, summa lorica. 2) ante abscedimus, quam.spei nostrae fi- 
eine Zierde des Haupfeö y corona; ser- nem captis Vejis imposuerimus, Liv. 
tum, Cie. f. Kranz. Daher -bildl.: einer V, 4, das Verdienft &, bene merentes 
Sache die K. auffeßen, 3.8. einer Wohle iusto omäre, afficere praemio. verfelbe 

- that, benehcium cumulo, augere, id. Ufricanus £rönte feinen. Kriegsruhm durch) 
Merc. 11. feinen Verdienften um Imbn- Beredtfamfeit, hie idem Africanus elo- 
die 8, auffeßen, ad alejs de algo me- quentia cumulavit bellicam gloriam, Cic.. 
zita maximus accedit cumulus, id, um Of. 1,32. 3) ‚mit feierlichee Auffesung 
den Staat; meritis suis de eivitate sum- der Krone die Eaiferliche oder Zönigliche 
mum addere decus, &ddere cumulum. Würde übertragen, insigne reginm im- 
dein allerliepfter Brief fegte meiner Freude ponere capiti alcjs,, Yell, regio insigui 
die 8. auf, iucundissimae "tuae literae. ornare algm; una tum regio diademate- 
cumulum mihi gaudii attulerunt, Cie, Fil. regnum, imperium-ad.alqm deferre, od, 
Fam. XVI, 21. "feinen Gefälligfeiten die in weiterer Bed. : regnum deferre. alicui, 
*, auffeßen, accedit ad meam liberalita-. Cic, ein ‚gefvöntes Naupt: a) vom Kais 
tem quam maximus cumulus, ibid. XIL,. fer, imperator. - b) von einem Könige, 
26... Auch von_Perfonen; z.B. du bift die Fürften, rex; princeps. die gefrönfen 
K. deines Standee,; Princeps es ‘ordinis Häupter, reges; principes; ©) von dem 
tui, zbid. VI, 10. 3).da8 Zeichen der Höchs.-Payite, papa. , RE 
fien Würde und des .höchften Anfehens, von Kronenartig, T) Adj. coronae si- 
Königen und Kalfern, corona; insigne milis. II) Adv. coronae instar. 
regium capiti imponendum; bei den Me Rronengpld, das, aurum corona- 
fen: diadema, Cic. apex, Hor. Sindm xium. _ u 
die KR, auffesen, capiti alejs imponere Kronenräuber, ‚der, ‚qui regaun, 
regium insigne,. Tac. Xuch bildl.: eine, regiam potestatem alii ereptam ad se 
Perle aus der K,, eximium deeus; ma- trausfert. 2 . 
gna pars. splendöris. cs wird ihn feine „Keönenträget, Der, qui coronam - 
Perle aus ver K. fallen, haud'gravis-erit, capiti impositam, sustinet. | 0 
iactura, Bau. Imeig,, die Ealfgrliche vder Kronerbe, der, heres regni, Liv. 
Eönigliche Würde, nebit der damit verbuns- in spem regni natus, Chr. . 
denen Maihjt, regia dignitas;z regium im-  Kronfähig, Adj. a) der Gchurt nady, 

“periumi, fastigium; vegnum. 3,3. zur. in spem regni natus.. b)_ der Wahl nad, 
8. gelangen, ad regiae dignitatis fasti- idoneus regno adipiscendo, sustinendo. 
gium efferri,, Doer. regnum; reziam po- . Krongut, das, praedium regium. 
testatem 'adipisci, accipere.‘ Sn noch SKronteuchter,der, Iychnüchus pen- 
weiterer Bed,, der Staat eines Kaifers. silis, Plin.. pendens, Lucr. . 
0». Königs, auch der Zürft feloft, impe- Kuonprätendent, der, aemulus 
rum; regnum; rex; princeps. 3.3, die regni, Just,” qui fasces regni sibi de- 
8 England, Spanien, reguum Britanni-- beri contendit, Nalten. . von mehrern: 
cum, Hispanicum; od. fex Britahnorum, qui de priscipatu inter se contenduat, 
Dispanorum. Güter der K., praedia re» Cats. B. G. V,3. . oo . 
gis;_ pr. publica, nach) Cie. Cinfünfte Kronprinz, der, hexes regni, Live 
der K., vectigalia, reditus regis; ‘vecti-. fillus.regis in spem regni natus, geni- 
galia ‚publica, Cie. 4)" eine Gold= und tus, Cure. f, auch“ Eibprinz - BR 
Silbermünze mit, einer Krone im Geprär  Kronprinzeffin, bie, 1) die äftefte 

ge, numus aureus, argenteus coronae Prinzeffin, Klia regis matu maxima. In) 
. ' . s Dt



x “ Kronftener 
die, Gemahlin des Krohprinzen, coniux heredis regni. nn \  Kteonfteuer, die, vectigal regi re- 
önum capessenti pendendum, \ ’ 
Kronthaler, der, numus caronatus. 
Krönungsfelerlichkeit, dfe,. sol- 

lemnia in regis coronandi honorem in- 
- stituta, instituenda, un 

Krönungsfeft, das, dies regi co- 
ronando ‚-inaugurando dicatus. \ 

Si onungsmünge, die, numisma in 
inemoriam coronati’prideipis cusum, {ff 
fie ‚zum Auswerfen beifimmt, moneta mis- 
sılis. “ 

Krönungstag, der, inaugurandi, 
coronandi regis, imperatoris dies, Bau. 
dies, quo, regi, imperatori una cum 

‚iusigni regio summa defertur potestas. 
“der jährlich wieder gefeierte R., dies fe- 

slus in memoriam'regis, imperatoris co- 
ronati ahniversarius. 
Krönungszug, der, pompa sollem- 

nis die regis coronandi, inaugurandi. 
Kropf, der; 1) bei den Vögeln der 

‚Häufige Sad am Ende des Halfes, gut- 
tur; ingluvies, Cal. 2) eine verhärtete 
Gefhwullt an Halfe des Menfchen, stru- 
ma, 'Plin. der.einen &, hat, strumo- 

"sus, Col. 
Kröpfihen, das, stramella, Marc. 

Emp. | - 
Kropfgang, die, Pelecänus Onooro- 

itlus, Linn. . ” 
Keopfig, Adj. strumosus, Col. - 

Kropftaube, die, Columba guttu- 
xosa, Linn.  ' 

Kröte, die, Rana Bufo, Linn. . 
Srötenftein, der, lapis bufonius; 

. auch bufonitis, T. #7 
Kieüde, die, Nein Werkzeug, um 

Afıhe, Erde uf, f. an fih zu ziehen, etz 
‘wa zutrum, 2) ein flarfer, oben mit ei- 
nem £urzen geraden od, gebogenen Quer: 
holze verfehener Stod für Lahme und Ges 
brehiiche, Falcrum. eine 8. unter die 
Arme, furcilla subalaris; od. fulerum 
furcillatum,.. an der X. gehen, fulcro in- 
nixum incedere; fulero furcillato gres- 
aum fuleire, sustinere. 
Krüden, v. ir. mit der 8, heraus 

kharren,rutro algd’ eruere. 
Krug, der, 1) ein Gefäß von Thon 

. vter Glas zum Trinken oder Aufbewähren 
von Flüffigfeiten, urceus (er hatte blos 
Eine Dandhabe), Her. Cat. Fitr. urna, 
Pleur. Aria, Cic.. amphora (eine grös 
fere Art, bei, zur Aufbervahrung des Weis 
nes, mit zwei Handhaben verjehen), Hor. 
ein R. zum YBaller, urceus aquarius, Cat, 
hydria, Cie. urna, Plaut. Wein in eis 
ven 8. faffen, vioum in urceum expro- 
mere, id, Sprühw.: der Se. geht fo 
fange zu Waffer, bis er bricht, quem saepe 
trausit caaus, aliquando invenit, Sen. Tre 
2) sine Schenke, caupöna, Cie. f. Schenke. 

4 ; 

Rrimme 
Krügsichen, das, urceolus, Col. ean- 

thartlus, Arnob. 
Krüger, f. Saftwirth, . 
Krümchen, das, micaz; micula, 
Krume, bie, 1) der inmwendige Theil 

des Brofes, mollia panis, Plin. medulla 
panis, 2) ein Bißchen, ein Bröcdhen, 
mica, Col. 
Krimeln, D. ». in. In Krümdhen 

zerfallen, im. micas solvi, dilabi, I) 
v. tr. in micas dissolvere, friare algd. 
Krumen, f. Krümeln “ 
Krumm, I) Adj. 1) von der geraden 

Richtung abgehend, curvus, Virg. Ovid. 
incurvus (eimärts gebogen, gefcimmt); 
Nexus (gebogen); inflexus, Cie. ift es for. 
als: nad unten gebogen, aduncus, id. 
ift es fichelföormig, falcatus, Plin. ift @ 
auf unnatürliche, fehlerhafte. Weife gebos 
gen, prävus, Cie. auch intortus; recur- 
vus, Ovid. von den Beinen: varas; val- 
838, Cels. VII}, 20, ift!es Srümmungen 
habend, fexuosus, Cie, fs; Krümmung. 
€, machen, f. Arümmen. #, werden, incur- 
vescere; incurvari; inflecti, id. ift «6 
halbrund, wie Hörner der Rinder, camu- 
rus, Firg. mon f, fchliefen, quadru- 
pedem constringere algm, Ter. Andr. V, 
2,24. Imon £. und lahm fchlagen, ver- 
beribus debilitare , mutilare alqm. nz 
eig., frumme Finger machen, d. 1. etwas 
entiwenden, subducere , suppilare alqd, 
Plaut. 2) fihräge, nicht gerade: a) eig., , 
obliquus, Cie.“ b) uneig., unredlüh, uns 
erlaubt, obliquus, Suwer. pravus; malus, 
Cic. illieitus, Tac. 5.8. Erumme We 
ge, Sprünge, fraudes; artes; technae 
auf Erummen Wegen gehen, fraude, frau- 
dulenter, dolose aggredi, moliri -alqd. 
Trumme Sprünge machen, callide evade- 
re. 1) Adv. 1) eig,, Nexuose; tortuose, 
Plin, ift c& fov. als: Kreümmungen haz 
‚bend, ald_Fehler, prave. ift es fehräg, 
oblique, Cic. in obliquum; ex obliquo, 
Plin. E. gehen, curvato, inflexo corpore 
incedere, FE, liegen, d. 1, hungern, in- 
ediam pati; fame tabescere, Bau. 
uneig., non recta via; non aperte; per- 
fide, €. herum kommen, d. fi. etwas mit 
Umfihweifen vorbringen, ambagibus uti; 
per ambages loqui, algd facere. ' 
Krummbein, das, homo scambus; 

homo varis, valgis pedibus deformis. 
Krummbeinig, Ad). scambus, Sue 

varus; valgus, Cels. ‚loripes, Plaut. Plin. 
Ktrummdarm, der, intestinim ilgum. 
-Krümme, die, 1) die Erumme Ric: 
fung, Sage einer Sache, curvamen, Plin. 
Ep. eurvatüra, Vitr. auch aduncitas, Cic, 
K, der Wege, anfractus, id. f. Krüma 
mung. KR, dev Glieder, ald Fehler, pra- 
vitas membrorum, id. Tuse. IV, 13. 2) 
ein immer frummer Theil eines Dinges, 
curvatura; ourvamenz; flexus, Ovid. fr 
Krümmung, . 

Srim



\ \ - 

Krämmel _ 
Kümmel, der, am Pfluge, bura, 

Parr. . . ! 
Krümmen, DD». ir. a) eig., Ecumm 

machen, curvare, incurvare, flectere, in- 
ilectere, Cie. obliquare algd, Plin- b) 
uneig.; 3.8. das Necht E., ius flectere, 
violare, laedere. 

ne levissimam quidem iniuriam alicui 
inferre; ne minime quidem laedere alqm, 
NM». r. fih £.: a) eig., curvari; incur- 
vari; inflecti, Cic. se flectere, Caes. ob- 
liquari, Plin. b) uneig., fi) vor Smom 
8, dei. demüthigen, supplicem esse ali- 
eui, Cic, humiliter,; submisse venerari, 
colere algm. 
Krömmen, das, zung, die, 1) das 

Ktümmen, curvatio, Col, incurvatio, Plin. 
flexioz inflesio, Cie. obliquatio, Macr. 
auch durch Perba. 2). die Erumme Lage, 
Richtung, der frumme Zuffand eines. Din: 
95, eurvatura, Plin. curvamen, Plin. 
Ep. curvitas, Macr. Slexus, Cic. flexu- - 
ra, Suet. anfractus (bef. eines Weges), 
Liv ,B. 8. der Felgen eines. Rades, 
curvatura absidum, Plin. c. rotae, Ovid. 
eine Heine 8., molle’curvamen, Plin. Ep. 
die Krimmungen eines Flufjes, Nexus fu- 
winis, Plin. mäßige 8. eines Fluffes, 
modicus flesus fluminis, Tac. Germ. 1. 
der Fluß bildet viele Krümmungen, Au- 
vins crebris flexibus curvatus, Curt. VII, 
9,10. die FE. der Wege, der Berge, He- 
zus, Liv. anfractus viarum , NVep. anfr. 
moutiom, Liv... 
uncitas rostri, Cic. 
Bexuosus$ tortuosus, id. sinuosus, Plin. 

43. ein folcher Berg, Weg, Stuß, mons 
ilexuosus, id. iter Hesuosum ; tortuosus 
amnis, Cie. eine folche Höhle, specus 

sinuosus, Plin. ! . 
Krummfüsig, f. Krummbeinig. 

‚Rıummgebogen, Adj. curvatus; 
incuryatus; inflexus, Cie. ein wenig F., 
leviter inflexus, zd. . 
Ktummhalfig, Adj. qui est obstipa 

cervice, Suet. 2. 
Kıummholzbaum, der, Pinus mon- 

tana, Linn. : 

Ktummlinig, Ad. 
constans, } 
Krummnafig, Adj‘ adunco naso 

praeditus.. - BE . 
Rrummfchenfelig, Adj. qui, quae 

est incurvatis femoribus. \ 

Scummfhnäbelig, Ad. 

1) eig,, lituus, Cie, 
rostro praeditus. 

Krummftab, der, 1 

2) uneig., geiftliche Herrfchaft, Regierung, 
imperium, potestas episcoporum.- unfer 

dem K.. it gut wohnen, mite, lene est 

’episcoporum imperium. 
Krüppel, der, ein gebrechlicher Menfch, 

homo :debilis, mutilus, alga parte cor- 

poris, membrorum mutilatus, captus. 

curvis lineis 

} - 

Smdm fein: Haar £,. 
d. i. ihm nicht das geringfte Leid zufügen, 

K. eines Schnabels, ad- y 
voller Krümmungen, | 

adunco. 

Kuchen 87 
zum 8. werden, alga parte eorporis, 
wmembrorum .capi, mutilari. Imon zum 
K. machen, algm. mutilare alga parte 
coxporis, membrorum; alqgm debilem, 
mutilum reddere. 

Krüppelig, f Krüppel, 
Kreuspig,f. Kraus . 
Kreufte, f. Rinde, \ 
Kryftall, der, erystallus, Plin. 
Krnflallen, Adj..aus Kryftall, ery- 

stallfuus, Plin. wenn vom Waffer Die 
Hede ift, auch viträus, Hor. 

Kınflallaslas, des, vitrum orystal- 
linum, purissimum. 
Rryftallifotion, Die, 

tio; formatio orystalli, 7. %. 

‚Keyftallifiren, v. intr. in erystal- 
lım abire, formari. : 
Keyftall£ugel, die, globus erystal- 

linus. . \ 

Revftalllinfe, die, lens orystalli- 

na; im Yuge: humor erystallinus. 

Kryftallfshleifer, der, erystallo- 
rum politor. 
Keyftallfptegel, 

crystallinum, ie 
Kübel, der, ein rundes, hölgernes_Ge= 

fäß, lacus, Col. -sinus, Plaut. cupa, Plin. 
ein K, mit zwei Henfeln, amphöra, id.. 

Kubitfuß, der, pes cubicus. 
Kubiflihie, vie, Iinea cubica. 

- Kubilmafß, das, modüs cubicus; 

mensura cubica. 
Kubifmeile, bie, 

icum. 
KRubifruth 

cystallisa- " 

der, speculum 

. [4 

milliarium cu- 

e, die, ‚decempeda cubica. 

Kubifwurzel, die, radix cubica. 

KRubitzahl, die, numerus cubicus; 

in weiterer Bed. auch ratio cubica, Fir. 

KRubikzoil, derz digitus cubicus. 

Kubifch, Adj- eubicus, Für. 6 

Küche, die, 1) der Dit zum Kochen, 

eultaaı Cal. 2) Kockunft, fe d. Art., 3) 
die Zubereitung der Speifen, ciborum pa- 

randorum, coquendorum, coenae paran- 

dae opera. 4) Speife, eibi; coena, Cie. 

58. die K. beforgen, beftellen, parare 

cibos. die K- ift. beftellt, coeha appara- 

ta, instrueta est; cibi parati sunt. £alte 

&., cibi refrigerati, 'sieci. im Rom, 

Sinne auch eibus,. post quem manus nor 

lavantur, nach Sen. Ep. 83. eine gufe &- 

führen, eibis exquisitis, lautis uti. 

die in der Küche eines vornehmen Serin 

angeftellte, Dienerjchaft, winistri, famuli 

eulini; -ninistrae,'famulae culinae. _ 

Küheldben, dad, eine Eleine Küche 
ulina minuta, parvula. 

° KRücelchen, das, ein Heiner Kuchen, 

placeyta pusilla, minuta, ® . 

Küchelchen, das, ein junges Sühne 

hen, pullus _gallinaceus, Plauss au 

plos pullus, Cal. 
Kuchen, ven, Gchägd, placenta; 1) ein Schäd, p Yham,



a. Bw. 88 Kiüchenams - 
libum , Cat. 

von Wachs, Metall, massa; pondus. 
Kühenamt, das, munus, -ministe- 2 

'yium culinarium. 
° 0 Kükhenarbeit, die, opus in culina 
faciendum, praestandum, 

Kubenbäder, 
stor hbarius. 
Kichenbediente 

mulus- culinarius.. 

= Küchendorf, das, vieus- culinarius. 
"Küheneifen, das, etwa ferramen- 
tum“libarium. - 

"Kühenfener, dee, 
Accensus.- on 

. Kuchengärten,.der, hortus, ubi liba 
- venduntur. " 

Rüben 
Aus, Ulp.. . 

Künhengärfnet, der, 
olitorius ; od. blog olitor, Cie. 

-Küchengeräth, dos, Küchenge 

der, placentarius; pi- 

‚ der, minister, fa- 

ignis in culina 

garten, ber, hortus olito- 

rät bichaft, die, supellex culinaria; va-.. 
sa-culinaria, coquinaria, ‚Plin. 
‚Kühengeruc, der, nidor culinarius. 

-  ‚KRüdengejchirr, das, vas coquina- 
„run, Plin - we 

Kücengewäds, bas, olus, tris, 
. Cat. .Parr. | . . 
-- Küchenherd, der, focus in culina. 

Kücdenholz, das, ligna in culina 
‘eomburenda, . 
U Küchenjunge, der, puer culinarius. 
ferne & das Kochen, coquinae tiro, Apul, 

- Kühenfraut, f. Küchengewäcs. 
" Küdenlatein,.das, d.. fihlechtes, 
sinreines: Zatein, Latinitas, quam vocant, 
cojuitiaria; ‘od, Latin, in culina nata 
Erasm, Lat. culinam redolens, Jen. 
Küheniöffel, der, cochlear coqui- 

npariüm. \ Be 

Kühenmagd 

Ss 

7 

‚ die, ancilla, famula 
* „eulinaria, 

 Rücdhenmeifter, der, magister, prae- 
fectus rei culinariae, bei den alten Rö- 

mern: promus condus, Plaut. f, Deine 
dorf gu Hor. Sat. 1, 2, 16. 

- Kübenmeffer, das, culter auli- 
- - marius. 

Kühenpflangze, f. Kihengewäds. 
Kuühentand, der, baltens placentae, 
Kürnbentauch, der, fumus culinae, 
Kühentehnun Hr die, ratio coqui= 

naria. ou. " x 
 Kücenfalz, das, sal cögquinarius, 
culinarius, 5 
Nümenfchelle, bie, 

satilla, Linn. . 
Kükhenfchranf, der, armarium cu- 

linartanı. Zu \ 
Kühenfchreiber, der, scriba cu- 

linarius. 

Küuhenfcehürze, bie, prascinotorium, 
subligaculum culinarium. 

Anemöne pul- 

° 

2). eine breite Maffe, wie 

hortulanus ' 

“ sphäeriüm , Vür. 

\ormon 

Rühentelg, der, massa Tarinacea 
placentis coquendis. 
Kühenthür,die, ianua eulinae. 
Küchentifch, der, mensa culinaria,: 
Kühenwagen, der, vehiculum ad 

penum subvehendum; veh. cibarium. 
. Kühhenzetfel, der, index ciborum, 
den K, machen ‚ eligere, destinare cibos 
in culina coqwendos. . 
Küchlein, fr Rüchelchen. 
Fuduf, der, 1) ein Vogel, euculus . 

(man fiheint -fpäter anch cucülus ausge: 
fptochen zu. Saben), Plin. 2) als Aus: 
deu der Verwunderung, des Unwillens, 
der Berwänfhungs 5.8. ei der K.! ehem! 
papae! mirum! gwd tu narvas? apage! 
dag dich der K,! malum! Ter. daß ihn 
doch) der K,! malum vero illi! quod male 
illi vertat! geh zum K.! abin’ hine in 
malam rem! id. Andr. II, 1, 17, \ 
Kufe, die, 1) an einem Sihlitten, so- 

lea, pes trahae. 2) ein Gefäß,- cupa, 
Caes. . 
Küfner, Küper, der, etwa Cuparius. 
Kugel, die, :1) eig., globus, Cie. in 

ber Mathematik: sphaera, id. eine Fleine 
Le, f. Kügelchen. eine Halbe R,, hemi- 

eine K. zum Schies 
“fen, glans, Caes. globülus. ift fie giö= 
‚Ber, globus. fich eine K. durch den Kopf 
jagen, glande incuss«, glandis ictu se 
interimere, interficere. . Kugeln wechfeln 
(im Kriege), glandium ictus sibi -mutuo 
'intentare, incutere et excipere. auf die 
K. heraus fodern, provocare ad puguam 
per glandium ictus; glandibus decernere 
velle, Bau. eine 8, aus dem Kötyer zier 
hen, glandem plumbeam, guae cute per- 
rupta intus insedit, evellere ‚-nad) Cels-. 
2) uneig.: a) des Oberarms, caput ossis 
humeri, Med. b) des Schenfelbeins, c. 
ossis femoris, Med, " . 
"Kugelbüchfe, vie, sclopetum, tu- 

hus igniromus glandibus plumbeis mit- 
tendis, explodendis. - . 
Kügelhen, das, globulus; pilula, 

Plin. sphaerion, Cels. in ber "Arzeneis 
Tunft auch) globuli, Serib. Larg. 
‚Rugelfläcde, die, superficies sphae- 

rıca. ” 

Kugelform, die," Forma 
e; forma globosa. on 
Kugelförmig, Adj. glohosus, Cie, 
haerofdes,” Fitr. sphaeralis, Macr. 
Kugelgeftalt, die, 3.8. der Erde, 
haerica telluris Ggura, Ruhnk. \- 
Kngelgewölbe, das, concamleratio 
misphreralis, . 
Kugelicht, Ad). .rotundus, Cie. 
Kugelig) f. Kugelförmig, 
Kugeln, Dr. ir. etwas Fugelförmig 

bilven, in globi, sphaerae. formam algd 
fingere, eficere; auch globare algd, 
Pin. Der. fih €, volutari; PrO- 
volvi. IH) v.inzr. a) fich wälzend fortber 

. wegen, 

-glöbi, sphae- 
ra - 

sp 

sp 
he



Rugelproße - 
wegen, volvi; provolvi. b), Eegeln, me- 
tulas globo petere, subvertere, - 
Kugelprobe, die, modus globi fer- 

zei ad diametrum orificii tormenti. 
‚Kugelvegen, der, glandes grandi- 

‚nis instar e telis ignivomis emissae, ia- 
etae. einen K. auf die Feinde fallen Lafs 
fen, innumeris glandibus hostem obruere. 
Kugelrund, Adj. globosus, Cie. 

sphaeroides, Für. 3. 8. die Eugelcunde 
Erbe, terra globosa, Cie. ein Eugelruns 
der Stein, saxum globosum, Liv. 
Kugelfihnitt, der, sectio sphaerae, 
dt . . . . 

Kugelwagen, der, vehicülum globis 
subvehendis. = 
Kugelzicher, der, instrumentum 

ferreum glandibus e sclopetis extra- 
hendis, ’ . > 
Kugelzirfel, der, circulus sphaerae. 
Kuh, die, vacca, Col. bos, Plin. bos 

femina, Tac. bucüla, Cic. eine junge R., 
iuvenca, Col. von einer $., yaccinus, 
Plin. blinde K., myinda, 'ohne Rom, 
uurteritäts ed ift nach dem Griech,..ges 
Höel. ’ ” 

Kubblatter, f. Subpode, . 
Kudbutter, die,. butyrum vaceinum; 

9%. b. bubulum, Plin.- " 
onühhen, das, bucula, .Cic. iuvenca, 
Or " 

Kuhenter, dag, uber vaccae, ‚Pirg, 
“ "*ubfladen, der, merda bubula. 

Kubfleifch, das, caro. vaccina, bu- 
bula, Plin. aud) bios bubula (scil.caro), 

els. - 
Kuhglode, die, campana collo vac- 

cae alligata, . 
Kubhaar, das, pili vaccini, 
*ubhaut, die, pellis vaccina. 
Kudhbirt, der, bubulcus, Pirg. 
Kubborn, das, cornu vaceinum, 
ubEatb, das, vitala, Col. -, . 
Ruhfäfe, der,_cäseus vaceinus, Plin. 

© bubulus, Yarr, Suet. . - 

Kühl, Adj. etwas Falt, das Mittel 
Wifhen Kalt m. Warn (EÜhI geht-mehr 
auf die dem Kalten fih nähernde Befhafs 
fenheit feloft, frifch mehr auf die Wire 
Tung derfelben), Frigidulus, Pirg. Frigi- 
Unsenlus (doc) fteht es hier uneig.), Gell, 
I, 10. zum. auh Frigidus. f,, Kalte ._ 

- Kühle, die, frigus temperatius; au) 
608 frigus. ijt-es fov. als Eühle Luft, 
gratum” frigus coeli. “ 

Ruhleber, die, jecur vaccinum. 
uhleder, das, cörium vaccinum. . 

Kühlen, D) ».tr. Eühl: machen, frige- 
factare, Plaut. frigerare, Caiull. refri- 
gerare, Cels. Bildf.: fein Meihehen on 
SIndm E., d, 4 feinen Zorn an ihm ausz 
taffen, iram in algın evomere; poenis ab 

- algo repetendis explere iram, animum, 

= Auch flcht es absolute. fein Möthihen Er 
animum explere, Ter. Andr.1.2, 17. IN) 

: 

' 

"torium. - 

- Kühpndeit 8 
v. intr. fühl werden, frigescere; 'refri- 
gesgere, Cat. 

Kühlend, Adj. vefrigeratorius, Plin.. 
frigerans. . 

Kühlfaf, das, vas' refrigerando in- 
serviens.. . .- 

& ülrlofen, der, fornax refrigeratoria. 
. Kühlpflafter, das, emplastrum re- 
frigeratorium, Bm a 
Kühlfalbe, die, unguentum refrige- 

ratortum, - - - 

KRühltranf,der, potio refrigeratoria, 
Kühlteog,der, alveusrefrigeratorius. 
Kühlung, die, refrigeratio, Cic, SR, 

einathmen, frigidam captare auram. der 
Schatten.gemwährt dem Müden K., umbra 
fesso praebet refrigerationem, fessum 
refrigerat. 
Kühblwan 

Rühlzimmer;das, frigidarium, Für. 
cella frigidaria, Plin. Ep. 
Ruhbmilch, die, lac. vaceinum, bubu- 

lum, Plin. - 
Kubmift, der, fimus bubulus, Ziv. 
KRubmolfen, die, serum vaccinum. 
Kühn, D Adj._1) eig., Sefahr nicht 

Tcheuend, audaz, Cic, audens, Liv. con- 
ädens (der ein zu großes Selbfivertrauen 
befißt), Cic. audacia promtus, Tac. Zu 
bemerken ift, daß audax u. audacia foft 
immer im nachtheiligen Sinne gefest werz 
den u. den Mengel an Mäfigung, ileberz 
legung u. Borficht anzeigen. €. jeyn, Au- 
daciae promtae esse, Cie. audacia prom- 
tum esse, Teac. audacia affectum esse, 
Ter. außerordentlich €. feyn, imeredibili 
audacia armatum esse, Cic. Dom,55. ein 
fehr Eühner Oenfo, summae audaciae ho- 
-mo; h. singulari audatia, Caes. h. ex- 
pertae audaeiae, Liv. Ih. prorupta au- 
dacia, Cic. verzeihen Sie, dak ih fo E_ 
war, Sie zu bitten, ignoscas mihi-velim, 
uod ausus sim te rogare. 2) uneig.5 

4. B. fühne Erwartungen, quae quis au- 
dacissime, fidissime sperat, exspectat« 
ein Eühner. Dichter, poeta audax, Hor. p. 
\altius assurgens; p., qui artis suae prae-.' 
ceptis, legibus se coörcere non patitur.. 
tühne Worte, Gedanken, audacia verba; 
audaces sententiae, Quint. ein Eühner 

. Bogen, arcus audacter in altitudinem ex- 
structus. eine fühne Selchning, pietura, 
audax, non diligenter ad artis regulas 
“Facta.: II) Adv. : audacter,; coufidenter 

-(fehe zuverfichtlich), Cie ft es feeimüthig, 
libere, id. F, antworten, audacter re- 
spondere, id, £ und freimüthig fprechen, 
audaoter libereque dicere, id. den Feind 

zu €. verfolgen, audaciüs hostibus (ho- 

stes) instare, ep. Epam.Y. 
- Rühnheit, die, audentia, Cic. ift e6 

'alzugroßes Selöftvertranen, confidentia, 
id? grenzt die S. an Unüberlegtheit, te- 
meritas, id, ift 5 Berwegenheit, auda- 

- 

e, die, labrum refrigera- 

cia, , 
-



9 Käbnlih 
- "cha, Cie, fehr große, außerordentliche, zie 

“ gellofe, verruchte K,, audacia summa, 
Caes. incredibilis, effrenatg, scelerata, 
Cie. unerträgliche, unverfihämte, futchtz 
bare, allzugrofe K., audacia intolerabilis, 
impudens, horribilis, nimia, id, 8, has 
ben, befißen, audaciam habere; audäcem 
'esse; audere; audacia armatum esse, 
id. audacia affectum esse, Ter.. viel, 
große, audacia abundare, Cic, audacia 
pfomtum esse, Tac. er hatte die R,, 
ihn darum zu erfuchen, ea erat audacia, 
tantum sibi sumsit, ut- ab eo id peteret; 
od. ausus est ab eo id petere. fich die 
R. nehmen; audere, sibi. sumere alqd, 
Cie. die Feinde durch feine ganz auferors 
dentliche KR. in Staunen feben, hostes mi- 
raculo audaciae obstupefacere, Liv. 1,9. 
KRühntic, fi Kühn, Adv. 
Kuhpode, bie, variola vaccina. die 

Smpfung derfelben, insitio variolarum 
-. yaccinarum... 

Kuhreigen, ber, ein Zanz der Kube 
hirten In der Schweiz, chor&a bubulco- 
rum Helveticorum. 
$ubftalt, der, bubile, Col. 

"Ruhwatzen, der, Melampyrum ar- 

 vense, Linn. on - 
KRuhzehente, der, decima vaccarum. 

.  KRumme, die,’eine weite, flefe Schüfs 
fel, etiva cnpa minor, 
Kümmel, der, 1) Gartenfümmel, Kra= 

’ merfümmel, caminum, Plin, 2) Wiefens 
fümmel, Carum Carvi, Linn. 

‚Kimmelbranntmwein, der, vinum 
adustum granis cumini destillatum. 

Kümmelbrot, das, panis cuminatus, 
Kümmelbrübe, die, ins cuminatum. 
Küimmelkäfe, der, caseus cumino 

conditus, 
KRümmelfuype, die, jus cuminatum, 
Kummer, der, 1) Mangel an den 

nothwendigften Bedürfniffen des Lebensg,. 
inopia, Cie. Hunger und $. leiden, fame 
et inopia premi, vexari, enecari. 2) ein 
hoher Stad der Zraurigkeit über ein_ge= 
genwärtiges Uebel, deffen unglüdliche Folz 
gen man vorher fieht, sollicitudo, aegri- 
tudo, Cie. f. auch ram, wo auch der ons 
onymetinterfchied angegeben ift. Imdm K. 
machen, sollicitudinem alicui alferre, id. 
sollicitudine alqgm conficere, afhcere, 
Ter. curam alicui afferre, Cie. aud) ae- 
gritudine affıcere, id. was für Sorge 
und &. macht mir mein Sohn! quanta 
me cura et sollieitädine afhicit gnatus! 
Ter. Phorm.11,4,1. es macht mie etwas 
K., est mihi alqd sollicitudini; sollici- 
tum me alqd habet, Cic. es macht mir 
Smd K., oritur mihi ab_algo aegritudo, 
Ter. Hec.1,1, 26. vor 8. jterben, mors 
ex aegritudine consequitur algm, id. 
Phorm.V,1,23. fih 8. machen, struere 
sibi sollicitudinem, id. .großen 8. haben, 
cura oonfici,id, od, cruciari; auch gravius 

Rund 
commoveri de alga re, Cie, Imdnt feis 
nen 8. benehmen, ihn bavon befreien, ad- 
imere alicui curas, Ter. demere alieui 
sollicitudinem, Cic. solvere algm curis, 
Ter. Hec.1l,1,33. . 
$ummerfrei, I) Adj. cura, sollici- 

tudine vacuus; ' curis solutus, levatus; 
remotus a sollicitudinibus; "vacuus ab 
angoribus, Cic. ein £ummerfteive Sinn, 
vacuitas ab angoribus, id. Of.I, 21. 1) 
Adv, 3.8. €. Ichen, vitam curis solatam, 
ab angoribus vacuam agere, degere. 
Kummerhaft, fe Kummervoll, 
Kummerleben, das, vita maeronis, 

aegritudinis plena. 
KRümmerlih, D Adj. dürftig, arme 

felig, angustus; inops;-miser; aerumno- 
sus, Cic.” auch arctus, Tac. 3.8. ein 
tümmerliches Leben, vita misera, inops, 
tenais. Eiimmerliche Umftände, res angu- 
stae, arelae; angustia; inopia; miseria. 
in einer Eümmerlichen Yage feyn, rebus an- 
gustis premi, Doer. eine fümmerlice 
Miene, vultus auimi aegritudinem pro- 
dens, testans. II) Adv. anguste; misere, 
Cic. 3.8, fein Ceden £. hinbringen, mi- 
sere vivere, vitam tolerare; auch duri- 
ter vitam' agere, Teer. Andr.1,1,47. fich 
€, behelfen, aegre se sustinere; yix ha- 
bere, unde vivas. 
Kummerlos, f. Kumnerftei. 
KRummerlofigEeit, die, aegritudinis 

vacuitas; animi .tranquillitasz; securitas, 
Cie. auch animus cura, sollicitudine va- 
cuus, id. 
Kummermiene,, die, vultus aegritu- 

dinis, maeroris plenus, 
Kümmern, v. inir. 1) Kummer na 

en, |. Befümmern, fich £., angi; solli- 
citum esse, Cic. im höhern Grade: mae- 
rere, id. 2) Gorge verurfachen, curas 
esse alieui; curare algd, Cic, ih nicht 
um etwas E., f. Bekümmern. 3. 8. das 
fümmert mich nicht, hoc mihi non curae 
est; hoc non curo; de hac re non la- 
boro, id, was Fümmert mich das? quid 
hoc ad me? quid mihi cum illa re? id. 
es Eimmert mich. jest wahrhaftig wenig, 
tva6 a. f. w,, hercle nune non magnopere 
euro, quid ete,, Liv, fih um Imen nicht 
E., negligere, non respicere alqm, Ter- 
Kümmernif, f. Kummer, 
Kummervoll, I) Adj. sollicitus; an- 

xius; aegritudine aflfeotus, Cic. sollic- 
tadine alfectus, Ter. aeger animo, Cic. 
von einer Sache: miser; tristis; gravis; 
acerbus, id. II) Adv. sollicite; animo 
sollicito, anzio, Cic. . 
Kummet, Kumt, das, nad Art der 

Alten, jugum. fpäter: helcium, Apul« 
Kumpan, [. Genoß, Gefelfhafter. 
Rund, Adj. (beffee bekannte) in Der: 

bindung mit mehren Beitwörtern; 3. Br 
Smdm etwas F, thun, indicare, signifi- 
oare alicui algd; vertiorem facere ala 
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- $undbar 
de alga re; docere' alqm algd, Cie. fih 
in etwas E.. thun, se proferre in,alga re, 

: Ern. fich E. geben, €. tverden, innötesce- 
re, Suei. im vulgus emanare, Cic. v8 
fen & und allen zu willen, scire volo, 
volumus omnes; sciant, scitote omnes, 
Bau. 8 fey dir &,, scito, Cic. |. Bes 
Eanat. 
Kundbar, f. Bekannt, 
Kunde die, f. Kenntnif, Nachricht. 
Kunde,.der, die, d.i. eine Perfon, mit 

der man im Handel und Wandel’zu thun 
hat, 3. 8. bei einem Kaufmanne, qui, 
quae emit merces a mercatore, bei eis 
nem Sandwerfer: qui opifieis alcjs opera 
utitur. eine gute KR. von Imdm feyn, 
qui multa, saepe- ab algo emit. . vom 
Sandwerfer: qui sacpe alcjs opera uti- 
turz qui operam alcjs exercet, alit, iu- 
vat, Bau. er ift eine gute KR. von mir, 
multum pecuniae.ab eo aufero; magnum 
fructum ex eo capio, id. fich die Kuns 
den verfihlagen, emtores absterrere, de- 
pellere, id. Smom die Kunden nehmen, 
emtores ab algo avocare, -abducere, id. 
Kundig, Adj. erfahren, Kenntnis has 

bend von etwas, bef. in Bezug auf Thatz' 
faıhen u, Gegenftände der Einne, peritus, 
seiens, gnarus, intelligens alcjs rei, Cic, 
der Wege,der Gegenden. E, feyn, peritum 
esse itinerum, Liv. XXXI,42. locorum, 
Sall. Liv. der Lat. Sprache E., Latinae 
linguae sciens, Tac. 
Kundleute, Kundmann, T. Kunde. 
Kundfchaft, die, 1) Kenntniß von ei: 

ner Sache, notitia; cognitio; scientia, 

Cie, KR. von etwas einziehen, cognosce- 
re, explorare algd, id. ohne 8, einzu: 
jiehen, inexplorato, Liv. VI, 30. R, be 
fommen von etwas, certiorem fieri de 
alga re; comperire, audire alqgd; nun- 
tiatur mihi algd, Cic. R. haben, nosse, 
scire, cognitüm habere algd; motitiam 
alcjs rei habere, id, 2).die Bekanntfchaft 
im Handel end Wandel, qui, quae emit, 
emunt ab algo; qui, quae utitur, utun- 
tur alcjs opera. 3. B. eine gute, ftarfe 
RK, haben, multos habere emtores; multi 

alejs opera utuntur, alcjs offhicinam ex- 

ercent, feine 8. verlieren, discedunt a 
me emtores pristini; non amplius utun- 

tur alcjs opera, qui ante officinam elus 

exercuerant. 3) Nachricht; 3. B. K- von 
etivas einziehen, explorare algd; mittere, 
qui exploret, cognoscat algd. fi auf 
R. legen, exploratum, speculatum ire, 
esire; algd explorare. studere.. 4) ein 
Ichriftliches Seugnißg, Lehrbrief eines Se 

fellen, testimonium, auctoritas, fides, li- 

terae testes tirocinii rite, recte positı, 

"Bau. = . . 
Kundfhaften, », inir. Nachricht ein: 

ziehen, einzuziehen fuchen „ bei. im Kriege, 
explörare, per exploratores cD5nascere 
algd, Cnes, |, Austundfihaften. 

Run y 
Kundfchaften, das, sung, be, ex- 

ploratio, ‚Te. speculatio, Ammian.- öfter 
mit Verbis. . 

KRundfihafter, der, explorator, Caes,' 
speoulator (def. wenn er im Geheimen, 
ichlaw etwas erforfiht), Liv. Cie. Nep. 
Agricola, der von dem Marfche der Feinde 
durch K. benachrichtigt worden war, Agri- 
‘cola iter hostium ab exploratoribus edo- 
ctus, Tac. 4gr. 26. ‚bie und da K. aus“ 
ftellen, speculatores spargere, Liv, IX, 23 
Kundfchafterin, die, 'speculatrix, 

Cic. qgüae explorat, cognoscere studet 
algd. - 

Künftig, D Adj. futurus; posterusz 
consequens; veniens, Cic. venturus, Firgs 
3 B. die Eünftige Seit, tempus futurum, 
posterum,  consequens, Cie. t. venturum, 
das fünftige Jahr, aunus posterus, ve- 
niens, id. Auch wird posterus mit futu- 
rus bei Cic. verbunden, ins Künftige, f- 
Künftighin. das Künftige, futuraz; po- 
stera,, Cic, venturum, Firg. I) Adv. 
f. Künftighin. . 
Künftighin, Adv. in posterumz; in 

posterum tempus; in posteritatem, Cic. 
in reliquum tempus, Caes. in religuum, 
Liv. posthac; postea, Cic. dehinc, Ter. 

SRunkel, f. Spinnroden 
Kunft, die, 1) die Kraft des Menfihen 

und die Anwendung derfelben durch den 
Berftand geleitet und erhöht, Im Gegenf. 
der Kräfte der Mafur, ars; manus; opus, 
Cie. 3. B. eine Stadt, die durch KR. fehr 
feft if, urbs manu munitissima, id.Verr, 

I, 2. ein Dtt, der duch Natur und Ke 
ehr gut befeftigt ift, locus natura et ope- 
w Kl N akkas, Caes. B. G. Y, 21. 
ein durch Natur und KR, ehr 'befeftigtes 
Lager, castra natura et manu munitissi- 
na, ibid, 57. 2) eine durch Uebung und 

Anwendung des Verftandes entflandene Jer= 

tigkeit und Gefihiclichkeit, nach gewiffen 
Regeln und Grundfägen zu arbeiten, ars; 
artilieium, Cic- 3.8. die K. zu fihreisen, 
zu zeichnen, zu fingen, ars soribendi, ‚pin- 
gendi, canendi. etwas mit fehr vieler K. 
machen, summo artifieio facere alqd, id. 

Perr. IV, 21. :ein Gemälde, das mit cu= 
Serordentlicher K. vollendet ift, simulacrum 
singulari arte perfectym, ibid.33. mit &. 
fingen , fprechen, fchreiben, arte canere, 
Ovid. ex arte dicere, Cic. scribere, 
4A.ad H.1V,4. feine 8. fehen laffen, ar- 
tiicium significare, Cie. Satvlus zeigte 
in diefer Sache feine ganze K., Salvius 

in hac causa’omnes artes suas prötu- 

kt, Plin. Ep. U, 11,17. in diefem &e= 
mälde berrfeht zu viel SR in hac pietura 
nimia ars, nimium artificium elucet, con- 
spicuum est. den Stempel der K, an fich 
tragen,’ artis signo notalum esse, A,ad 
H. Theorie der K., artificium praace- 
ptorum, id. 11,31. das. ift keine K., hoc 
non est artis; hoc artem non sequlrit; 
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92° Kunftanlage 

tungen, welche Fertigkeit und Gefchieliche 
Zeit in-ihrer Anwendung erfodern, um etz 
was hervorzübringen, ars; artificiüm, 
Cie. die. K. ift der Inbegriff von Regeln, 
welche eine gemwiffe Methode und Grunde 
füße, efvas hervorzubringen,. Ichren, ‚ars 
est praeceptio, quae dat certam vıam 
rationesque faciendi, 4. ad A.1, 1. die 
&K. if eine zuverläffigere Führerin, als die 

Ratur, ars certior est dux, quam "natura, 
Cic. Fin.1V,4. - eine &, ausüben, treiben, 
artem exercere, Hor, tractare, factita- 

re, Cie. etwas zu einen R. machen, 'redi- 
.gere,  revöcare algd ‚ad artem, id. de 

Or. II, 11. . der Krieg wurde eine K., di- 

sciplina militaris in artis modum venit, 

Liv. IX, 17. die Sache ifi zur K. gedies 
“ben, res in artem versa. est, id. VIL, 2. 

ich mit einer &. befchäftigen, arti alicni 
-studere; Cie. die Reber, Mufite, aus 
berfünft, ars rhetorica, Quint: a. musica, 
Cic.. a. magica, Plin. Bel. von den 
freien, [ihönen Künften, wo au 

Wiffenfihaften mit dazu gedacht werben, 
artes, quae sunt libero dignae; artes li- 

"berales, ingenuae, bonae, optimae, non 

“ mediocres; artes, quibus liberales do- 

ctrinae atque ingenuae continentur; stu- 

dia .humanitatis ac literarum, Cie. aud) 
elegantes artes; elegantiora ar 'heia, id. 

fih mit den fihönen Künften beichäftigen, 

"yersarf in artibus-ingenuis, id. men 

“in den ‚Rünften unterrichten, untermeifen, 
“"grtibus algın instituere, erudire, instrue- 
:pe, id. die Künfte erlernen, treiben, ar- 
tes percipere, colere, id, . Künfte und 
Biffenfibäften, studia et artes, artes et 
diseiplinae, id. die Künfte des Krieges 

Friedens , artes belli et pacis; 
beili pacisque artes, Liv. 4) Kunftgriff, 
Kunftitüc fgewöhntich fteht hier der Plur- 
Künfte), .artiieium; ars, Cic. techna, 
Plaut. Ver. 3.8. .vieleriei Künfte können, 
multas artes. callere. unnüßge,. brotlofe 

“ Künfte, artes-ludicrae, leves,, inutiles. 
feine Künfte auf dem Oeife machen, artes 
snas in fune factitare, östendere._ 5) ein 
Einftliches, Eunfivolles Werk, artiheium ; 
opus arte factum, Die, artiieiosum opus; 

„ef. von der-Wafferfuhft: opus hydrauli- 
eum; artiicium hydraulicum. - 

. Runftanlage, die, 1) Anlage zu den. 
Künften, iogenium artibus colendis aptum. 

2) cine Eunitoolle "Anlage, opus arte, ar- 
- tifieiose jastitutnin, factum. . 

Kunftevbeit, die, artifieium; opus 
arte factum; artis opus, Cie. _ 
Kunftarbeiter, dei; artifez, Cic. 
Runflausdrud, bei, vocabulum är- 

tis, Cie. gew, terminus technicus. nach 
dem R,, ut in arte dieimus, Ern. 

\ 

on " Runfterfahren . 
“ hoe sine arte effici potest. heit dies. Runftausftellung, die, artis opera 

aber: das. ift nicht fihwer, ‘“istud quidem ‚propalam collocata, nad) ' 
‚nilyl negotii est, Cie. Tusc. 1,8. - 3)..der - 
Sudegriff aller Säge, Regeln und Berrichz, 

Cie. 
Kunftbau, ver, aedifcatio artihcio- 

sa; opus artiiciosum, 
Runftbefliffen, Adj.alicui arti stu- 

dens; alcjs artis studiosus, Cic. nm 
.Kunftbefliffenheit, die, artis, ar- 

tium studium, Cic. - . 
Kunftbereiter, der, eques artifex; 

equitandi artem factitans; im Plur. aud) 
mohl desultores circumforanei. " 
Kunftberühmt, Adj. arte 

bilitatus, clarus. . 

Kunftdefbäftigung, die, artium li- . 

alga no» 

.beralium studium, Cie. 
Kunftbefirebung, die, artis studi- 

um; anch 6408 studium. 3.8, der Ruhm: 
entflammt Alle zu Kunftbeftrebungen, omnes. 
incenduntur ad-studia, gloria, Cic, Tusc. 
1,2%. : on 
Kunftbetrieb, der, artikcium, "Cie. 
Kunfibewaffnet, Adj. arte adiu= 

tus, munitus. 3.8, ein Funftbewaffnetes 
Uuge, oculus arte adıutug, Ruhnk. 

“ Runftbild, das, simulacrum artificio 
perfectum, Cie. . 

KRunftcabinet, das, ‚museum. artis 
operibus servandis; ud, thesaurus, quo 
artis opera continentur, Eichsi. 
Kunitdilettanty fe Runftlichhaber. . 
"Kunfteifer, der, 'stadium artis colen- 

(dae, artium colendarum, 
Künftelei, die, 1) übertriebenes Bes 

flreben, eine Kunftfertigfeit zu zeigen, ni- 
Mmium studium. RK. im Schreiben, nimia 
morgsitäs, Suet. Tib.70. nimia religio, 
diligentia, Cic._ putida scribendi dili- 
gentia. K. in feinen Schriften anbringen, 
scripta sua inurere calamisteis, id, Brut. 
75. duch KR. die Kraft der Rede fhwär 
chen, nimia religione orationem attenua- 
re, ibid. 82. durch R, den Stil dunkel 
machen, affectatione et morositate stilum 
obscurare, Suet, Tib.70.. 2) etwas durcd) 
Küüfteln Hewvorgebrachtes, art. iumuimio ' 
studio effictum; quod nimio artificio fa- 
ctum, elaboratum est. 

Künfieln, ».inir. 1) duch mühfame 
Anwendung der Kunft. hervorbringen, ni- 
mia arte alyd fingere, effingere, efüce- 
re, proferre, invenire. im Schreiken,- 
Auslegen E:, argutari; argutius quam sim- 
plicius scribere, interpretari, im Ötile 
£,, scripta calamistris inurere, Cie. gt= 
fünftelt, Argutus; putidus; artifiviosus; 
parum simplex; .contortus; auch calami- 
stris inustus, id. eine gefünftelte Rede, 
oratig .nimia religione attenuata, id. 
Brut.82. an etwas F., algd diu multum- 
que versando, poliendo cörrumpere. .2) 
durch die Kunft nachahmen, mit dem Nez 
benbegriffe des Uebertuiebenen, arte imita- 
ri, eilicere algd. f. Erkünfteln.. 

" Künfteln, das, f. Künftelet. 
Kunfterfahren, D Adj. axtis alejs 

peritus;
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. Runflerfahrendeit 
peritus, sciens; arte, artibus praeditus, 

. Instructus, Cic. auch doctus; artifex, id. 
U) Adv. scienter, Cie. 5 “ 
Kunfterfabrenheit, die, artis, ar- 

tidm (von mehrern Künften) scientia, pe- 
zitia. 
Kunfterzeugnif, das, opus arte 

etum; artis opus, Cie. - ’ 
Kunftfärber, der, tinctor, ex arte 

opera faciens, ST, 

KRunftfertig, Adj. versatus in alga 
arte; qui habitat in alga ‚arte, nach Cie. 
Kunftfertigfeit, die, artis factitan- 

dae facultas; auch blos artifieium; ars, 
Cie. 
Kunftfeuer, das, ignis artificiosus. 
Kunftfleif, der, industriä in arte 

alga, in artibus colendis posita; auch) 
artium studium. dies würden wir ohne 
den K. der Menfıhen nicht haben, “quäe 
non haberemus, nisi. manus et ars homi- 
num accessisset, Cic. Off. 11,3. . 
“ Kunftfluf, der, flumen manu, opere‘ 
factum; f. auch Canal, _ . 
Kunftfreund, der, artis- alejs, arti- 

um elegantiorum studiosus, nad) Cic. _ 

Kunftgärtner, der, topiarius, Cic. 
Runftgäctnerei, die, topiaria, Cie. 

Q. Fr 11, 1. 8. treiben; topiariam fa- 

cere, Plin. .. 
Runftgebäude, 

tiheiose exstructum. - 

Kunftgebilde, das, quidquid arte fi- 

cium est; simulacrum artificio perfectum, 

nah lie. 0. iin 
Kunftgefühl, das, sensus puichri 

sc venusti, Ruhnk, zum. gu aures, Cic. 

od, aures tritae, ter&tes, Zd. auch ars, 
Hor.A.P. en Zr 

Kunftgehölz, das, arbusta arte sata, 

Runftaemälde, das, pietura singur 
lari artificio perfecta. . 
‚Kunftgemäßy gerecht, D Adj. ar- 

tifieiosus, Cie, ex arte factus; ad artis 

praecepta accommodatus. ‚Tunftgerechte 

Ansrdnung, artificiosa‘dispositio, 4. ad 

H. 111, 10. I) Adv, ex arte, Cie. .arti 

convenienter; ex artis lege, regula, 

Kunftgenof, der, 'eiusdem artis 

tor; od. qui est eiusdem artıs, 
Artn. 1,73. 
Kunftgenoffenfcha 

artis socii, cultores, . 

fa- 

das, aedificium ar- 

cul- 

Tac. 

Kunftgerecht, f. Kunftgemäß. ein - 
Eunfigerechtee Redner, in’quo est dicendi 

ratio, Cie. Arch. 1. Stil, artifex stilus, 

id, Brut. 25. or . u 

Kunftgefchichte, die, historia artium, 
artium ingenuarum, elegantium. 

Kunftgefchitlikeit, die, yis ar- 
tificii, A.ad H.IV,4. _ . . 
Kunffgetriebe, das, machinae arti- 

fitiosae ad movendum factae. Bu 

KRunftgewebe, das, textum-artificio- 

sum; tela multa arte facta« . 

ft, die, eiusdem : 

0. Kunfllod 
- Kunftgra 
re facta. 

.» Kunftgriff, der, ars; artifcium; 
machina, Cic. techna, Ter, dolus; fraus, 
Cie. einen K. ausfinnen, erdenfen, exco- 

gitare artikcium, id. anwenden, artem‘ 
adhibere, Liv. IV, 55. ‘machinam adh,, 

Cie, durch einen K. fiegen, etwas erlan: 
gen, artificio vincere, algd .consequi, id. 

Kunfthalle, die, aedificium maius 
artis operibus servandis. - ” 

Kunfthbandel, der, mercium ad ele- 
gantiores artes pertinentium emtio, ven- 
ditie. ‘ . 

Runfthändler, der, quiartis opera, 
tabulas pictas emit venditve, , x 

KRunftlammer, f. Kunfcabinet, _ 
‚KRunftfenner, der, Kunftfennes 

rin, die, artis, artium sciens, gnarus 
(a), intelligens; auch artifex, Cic. Brut, 
49. ein. feiner, guter K. feyn, sübtilem 
et callidum artium iudicem esse, nad) 
Hor. Sa:.11, 7, 101. 

Runftfenntniß, die, artium scien- 
tia, Cic, mit KR. die Flöte blafen, scien- 
ter tibiis cantare, Nep. praef. 1. 
Kunftlehre, die, doetrina de artibus 

tradens, exponens. . - \ 
Künftler,der, artifex, Cie. ein R. 

In. Elfenbein, artifex in eböre, Quint. 
ein vortrefflicher, fehr großer K., artifex 
egregius, summus, Cic. ein guter, tüch? 
tiger K., artifex-probus, id. 

Künjtlerin, die, artifex, Cie. 

"Künftlerifih, Adj. zum Künffler ges 

hörig, artifici conveniens; in artiicem 

cadens,' nach Cic. u - 

Künftlerverein, der, societas arti- - 

ficum; artifices inter se iuncti. 

Künftlich, DAdj. Kunft befißend od. 

darin gegründet, zum. mit dem Yebenbes 

griffe des Tadels, bei. wenn es im Ger 

genf. des Natürlichen fleht, artificiosus ; 

arte factus; artificio perfettus, Cic. aucd) 

artis particeps (im Gegenf. quod. arte 

care), id.-od. ab arte profcetus, id. im 

GSegenf. des Natürlihen: faeticius; manu 
factus; 5. B. fünftlihe Zarben, colores 
facticii, Yür. 1) Adv. artificiose; afa-: 

bre, Cie. ex arte, A.adH. fehr E. ges 

"macht, summeo artilicio faotus, Cic.Verr- 

IV, 21. m 
Künftlichkeit, die, artiicium, Cie» 

Kunfttiebend, Ad. artis, artium stu- 

diosus, amans; arti alicui deditus. 

Runftliebhaber, f. Kunfttiebend, in 

Rom biegen 8, elegantes homines, Cic. 

Kunfttos, D-4dj. 1) ohne Kunft, eins 

fach, natürlich, arte carens, Ovid... non 

ex arte, non ex artıs praeceptis factus; 

simplex; nativas; non fücatus ; mon Äi- 

tus; verns, nad) Cie. 2) ohne die nor 

thige Runftgefchiflichfeit, non arte faclus; 

‘inconditus; xudis; minus elegans. nm 
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94 Kunfimäßig 
Adv, sine arte; sine. artificio ; simplici- 

‚ter. ganz E, sine ulla arte, Cie. _ 
Kunftmäßfig, I) Adj. artificiosus, Cic. 

arli conveniens; auch technicus, Quinz, 
I) Adv. arte; ex arte; artiheiose, Cic. 
3:8. €. fprechen, fchreisen,_lehren, ex arte 
dicere, id. scribere, A.adH, tradere, 
Cie. £, lernen, arte discere algd; id, 
die Flöte E. blafen, scienter cantare tibiis, 
Nep. praef:1. 
Kunftmeifter, der, praefectus, ma- 

gister operis hydraulici. "der überhaupt 
für Waffervorrath forgt, curator aquarum 
publicarum, Suer. Oct. 37. 
Kunftneid, der, mutua artificum ob- 

trectatio. . . 
‚KRünfipfeifer, f. Stadtpfeifer, 
Kunftrad,bas, rotaoperis hydraulici. 
Kunftredner,,der, rhetor; dicendi 

-artifex, Cic. | - , 
Kunftrednerifh, I) Ad. rhetori- 

cus, Cic. II) Adv. rhetorice. 
Kunftregel, die, praeceptum, regula, 

lex artis, SKunffregeln geben, artis prae- 
cepta dare; de arte praecipere; tradere 
alcjs rei rationem artemque, Cic. 
Kurftveich, D Adj. viele, große Kunft 

habend, offenbarend, artihciosus, Cic. arte 
quadam praestans, excellens, von Sa: 
chen: singulari artificio perfectus; quod 

- multae est artis, id. aud) artihiciosus, zd, 
U) Adv. artifieiose 5; singulari_artificio, 
Cic. obgleich die Natur diefe Deffuungen 
fche €, gebilvet hat, quamgquam foramina 
jlla natura callidissimo artihicio fabrica- 
ta est, id. Tuse. 1,20. 
Kunftreife, die, ter artis, artium 

causa institutum, instituendum. 
Kunftreiter, der, equitandi artifex. 
Kunfttichter, der, eritieus, Cic.. de 

arte, de artis operibus iudicans; auch 
artifex, id. 3. B. du 8, was verlangft 
du welter? tu artifex, quid quaeris am- 
plius? id, Brut.50. In weiterer Bed. auch 

‚ existimator, id. Or.31. . 
Runftrichterifch, D Adj. eriticusz 

tensorius. II) Adv. critice. 
KRunftfache, die, I) eine Eünftlich ver= 

fertigte Sache, res arte facta, Kunftfa- 
chen, res philotechnae, Pitr. 2) eine in 
die Kunft einfchlagende Sache, res ad ar- 
tem, ad artes pertinens. . . 
Kunftfammlung, die, supellex, co- 

“ pia artis operum, als Ort, wo die Kunfts 
werke aufgeltellt find: museum, Ern. 
Kunftfchacht, der, puteus, per quem 

- machina aquas effundit.. 

Kunftfchreiber, der, calligräphus; 
artifex scribendi, 
Kunftfehule, die, 1) Beichenfchule, 

Kunftinftitut, schola, qua discipuli arti- 
bus instituuntur, qua de arte alga prae- 
cepta traduntur. 2) eine beftimmte Kaffe 
von Känfttern ‚ familia, nach Cic. Phil, 
‚1, 

0 Rupferblech 
‚Kunftfinn, ber, ingenuarum, libera- 

lium artium amor, studium; sensus pul- 
chri atque venusti; auch blog indieium, Cie: 
':$unftfprache, die, usus loquendite- 
chnicus; oratio technica; vocabula artis 
alejs prepria. 
Kunftfpringer, der, saltator artib- 

ciosus;.od,. desultor, Liv. XXIII, 29. 
Kunftfiraße, die, via'manu et opere- 

facta; via arte strata; f. Chanffee, 
Kunfiftüd, das, 1) eine Eünftlice 

Handlung, ars; artiieiam, Cie. 2) cn 
Kinftlihes Werf, artis opus; artihcium, 

ic. 
Kunfttängzer, der, saltator artifex. 
KRunfitheorie, die, ars; ars et prae- 

cepta, Cic.. artiicium; artiicium prae- 
ceptorum, A.ad H. 11,31. man darf nicht 
alles auf K. und Regeln zurücdführen, non 
omnia ad artem et ad praecepta revo- 
canda sunt, Cie. deOr.U, 11. 

Kunittifchler, der, scriniarius artifex. 
Ruuftverfiändig, f. Kunfterfahren. 
KRunftverwandte, f. Kunfigenof. 
Kunftvoll,. von Eünftlichen Arbeiten, 

artis plenus; artificiosus, Cie. von Sa= 
hen auch magno artificio factus, id. auch 
affabre factus. ein fehr fcharffinniger und 
Eunftvoller Vortrag, genus orationis per- 
acıttum et artis plenum, id. Brut.30. 
KRunftwelt, die, 1) die Künftler zus 

fanmen, artifices. 2) die KRünfte, artes. 
Kunftwerf, das, opus artiheiosum; 

artis opus5 artificium, Cie. die größten, 
vollendetften Kunftwerke nach Stalien brinz 
gen, maximorum artiicum manibus per- 
fectas tabulas et statuas in Italiam por- 
tare, Vell.1,13.. Sunftwerfe mit erhobes 
ner Arbeit, toreumata; f. Bremi zu Suet. 
Oct. 47. alte fehe ausgezeichnete Kunftz_ 
werfe betrachten, antiquae artis miracula 
-eontueri, Ruhnk. 

Kunftwort, das, vocabulum techni- 
cum; |. auch Kunftausdrucd, 
Kunftzeiger, f, Cicerone, 
Kunz d. i. Conrad, Conradus. 
Kupfer, das, 1) ein Metall, cuprum; 

aes cyprium, Plin. in &. ftechen, inci- 
dere algd in aes, Cie, 2) Eupfernes Ge: 
fihier, vasa cuprea. 3) Kupferftich, figu- 
ra, imago aeri incisa; tabula aenea. ei 
Buch mit vielen Kupfern, liber multis fi- 
guris aeneis ormatus. 4) braunrothe Ges 
fihtsfarbe, Braunrothe Finnen, xubok cu- 
prinus; od, facies rubida, Suet. 
Kupferader, die, vena aeris, Cie. 
Kupferarbeit,.die, opus cupreum. 
Kupferberamwerf, das, metallum 

aerarium, Fitr, VII,9. sectura aeraria, 
Caes. 

Kupferblatt, |. Kupferftich, , 
Kupferblau, das, caeruleum nati- 

vum ex cupri fodinis, Agr. z 
Kupferblech, das, acs ductum in 

amınas. 

Kupfer 

.
—
—



Kupferhlume 
Kupferblume, eblüthe, die, Nos 

aeris, Plin. . 

"Kupferbraun, das, ramentum, scobs 
cupri, : “ ° 

Kupferdraht, der, virgula aeneä,_ 
Pitr. 

Kupferdrud, der, aenearum tabula- 
rum impressio. 

Kupferdtucder, der, aeneas tahulas 
imprimens; chalcotheta. 
„Kupferdruderei, die, ars, offieina. 
aeneis tabulis chartae imprimendis. 
Kupfererz, das, lapis aerarius, Agr. 

minera cuprina. \ ” 
Kupferfarbe, die, color cuprinus, 
Kupferfarben, Eupferfarbig, 

Adj. ‚eolore cuprino,- von Menfihen auch 
fuscus, Hor. Sat, . . 
Kupferfeile, die, ramenta aenea, 
Rupfergang, der, vena cupri. 
KRupfergeift, der, spiritus cupri. 
Rupfergeld, das, 1) überhaupt, pe- 

ennia, moneta e cupro cusa. 2) ein eins 
jelnes Stüd, numus cuprinus. 
Kupfergefchirr, das, vas cuprinum. 
Kupfergeficht, das, facies rubida, 

Suet. Vit.17. 
&upfergrün, das, f. Grünfpan. 
KRupferhaltig, Adj. aes continens,. 

Kupferhbammer, der, etwa officina 
aeraria, Plin. 
Kupferhbandel, der, 1) der Handel 

mit Kupfer, mercatura aeraria, cuprea. 

2) der Sandel mit Kupferftichen, venditio 
ımagınum aerı incisarum. 

Kupferhändler,der, quicupro, cu- 
preis vasis vendendis quaestum facit. 
Kupfericht, Adj-. cupro similis; c6- 

orem cupreum habens, 
Kupferig, D).Adj. aes cupreum con- 

tioens; cuprinus. ein Eupferiges Geficht, 
facies rubida, Suet. Pit.17. II) Adv. E 
ausfehen, faciem häbere rubidam, nad) 
uet. 

Kupferfies, der, chalcopyrites. 
Kupferkönig, der, regulus cupri, T.:, 

Aupfermünge, die, 1) eine einzelne 
Münze, numus cuprinus. : 2) Kupfergeld, 
fd %t. . \ 
Kupfern, Adj. 1) von Kupfer, Tu- 

preus; cyprius, Plin. aeratus, Cic. 2) dem 
Kupfer ähnlich, euprinus; cupro similis. 
Kupferplatte, die, lamina, tabula 

euprea, Kuyferplaften mit Figuren, ta 
bulae aeneae, quibus figurae ineisae sunt, 
Kupferpreffe, die, prelum chalco- 

graphicum. _ 
Kupferraud, der, fuligo cupri. 
Kupferroft, der, aerügo, Cic. _ 
Kupferroth, Adj. colore cuprino. 
upferröthe, die, rubor cuprinus. 

Kupferfommlung, ‚die, supellex, 
copia tabularım aenearum. , 
Kupferfcheibe, die, placenta cupri, 

' Ter. 
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Rupferfchtefer, der, lapis fssilis 

aerosus, Agr. 
Kupferfihlade, die, recrementum 

aeris, Agr. . u 
8 u p fe t (ala g, der, squama aeris, Cels. 

upferfchlange, vi 
Caltiber Chersea, m CAvengottgr u 
Kupferfohmelz;kunft, die, aeris con-. 

andi ars. 

Kupferfcehmied 
ber aerarius, Plin. 

Rupferfpäne, f. Kupferfhlag. - 
‚Rupferflecher, der, chalcogräphus; 

00, tabularum radio scribendarum artifex. 
‚ KRupferftecher£unft, die, ars in aes 
incidendi; chalcographia. 
Kupferftein, ver, lapisaerosus, Plin. 
Kupferflich, der, figura aeri incisaz 

imago aere exousa; figura aenea. - 
Kupfermwaffer, das, vitriolum; chal- 

canthum, 7" \ ® 

‚der, aexarius; fa- 

T.t . 
.Kupfermwerf, das, 1) ein mit Kupfer: 
ftichen verfehenes Buch, opus pictura li- 
neari per laminas aeneas expressum, Ern. 
liber “multis figuris aeneis ornatus. 2) 
Kupfergefchivre, vasa cuprea, Plin. 
Kuppe, die, vertex; .cactumen, Plin. 

culmen, Caes. caput, Cic. 5. B, die &. 
eines Berges, montis cacumen, Plin. cul- 
men, Cnes. 
Kuppel, die, ein rundes: Dach, ein Ku- 

gelgewölbe, tholus, Für. . 
Kuppeldach, das, tholus, Pitr, 
Kuppelei, die, lenocinium; Cie. con- 

eiliatura, Sen. K. treiben, lenocinium fa- 
cere, Plaut. Suet. conciliaturam exerce- 
re, Sen._ \ " 
Kuppelgebäude, das, tholus, Für. 
‚Kuppeln, v. ir. 1) eig., vereinigen, 

veftüden, bef. in der Baufanltz 3.3. ger 
£upyelte Säulen, columnae copulatae, in- 
ter se junctae, 2) uneig., im gem. Bez 
ben, zivei Perfonen ehelich verbinden, nu- 
ptias conciliare, Nep. conficere, eflicere, 

im fchlimmern Sinne: lenocinium 
facere, Plaut. libidinis administrum, 
adiutoremm esse, Cic. . 

. Ruppelpel;z, der, dt, die Belohnung 
für eine, geftiftete Heirat), merces, prae- 
mium conciliatarum nuptiarum. 
’ Kuppen, f. Abkuppen. , 
Kuppenlerche, die, alauda,eristata, _ 

Linn. . 
KRuppler, der, 1) Stifter einer Hels 

vath, nuptiarum conciliator, Nep. Att, 12. 

2) im fehlimmern Sinne, leno, Cic. libi- 
dinis minister, Liv. III, 44. , 

Kupplerin, die, 1) nuptiarum con- 

ciliatrix. 2) lena, Cie, libidinis ministra. 

Kupplerifch, I) Ad. lenonius, Plaut- 

If) Adv. more, modo lenonum, lenarum. 
KRuppmeife, die, Parus cristatus, 

lein. \ 
+Rüraf, der, cataphracta, Tac. tho- 

xax, Liv. lorica, Cic. RE Barniih-, n ._ 
ur 

ı 
z



Eure Seit, 

1m Nor 

BB -Küraffier , 
+Küraffler, der, eques cataphractus, 

"Liv. XXXV,40. od. eques loricatus, id. 
eqües gravis aematurae; auch blos lori- 
catus; cataphractus, id. ferratus, Tae, 
umfchreibend :-eques serie laminarum gra- 
vis, .Curi. III, 11, 15. Cine Befchreitung 
diefer Reiter gibt Ammian. XV, 10. 
+Küraffierregiment, das, efwa. 

chilias equitum loricatorum, ferratorum, 
» Rurbel, die, etiva imanubrium. .. 

KRurbelrad, das, rota, quae ope ma- 
nubrii circumagitur. ° 

Kürbif, der, ouourbita, Col. . 
Kärbiäbirn, die, pirum cucurbiti- 

num, Plin. 

KRürbifbrei, der, puls ex cucurbi- 
.- tarum carne cocta:, . . 

.-: Kürbißflafge, die, lagena 'e cucur- 
bita efhicta! \ \ 
Kürföner, der, pellio,' Plaut. pel- 

larius, Firm. pellionarius, Inscr. 

- Rürfchnechandwerf, das, opifici- 
um pellionum; pellikicium. iftes die ganze 
"Zunft, collegium ‚pellionariorum, Inser. 

Kurz, D Adj. 1), sig., ein geringes 

. Maf der Ausdehnung in die Länge habend 

in Bergleichäng’ mit einem größern oder 
Längen Körper, brevis, Cic. fehr E., per- 
brevis; brevissimus, id. 3.8. ein furzet 
ig, via brevis,NVep.v.compendiaria,Cic,- 

aud) compendium vise, Plin. od.. blos 

eompendium, Tac, «in furzes Kleid, ver 
stis .brevior, contractior,: ‚furzes ‘Saar, 

capilli curti, recisi, amputati. ein fürs 
ze8 Geficht, acies oculorum hebes ; oculi‘ 

hebetes, non longe prospicientes. haben, 

non longe prospieere posse; hebeti vi- 
‘sa’ esse. Auch van der geringen Ausöch- 
nung in die Höhe; z. Bein Dienfih, 

“Furzee Statur, homo statura De 
Quint. homo brevi corpore, Suet. Kömo 
breviculus, Plaut. ten Kürzern. zichen,. 
vinei; superari, Cic. SJmon un einen” 
"Kopf Fürzer machen, d, 1. ihn enthaupten, 
caput alicui abseidere, id. furze Maar 
ten, d. 8. allerlei Kleine Waaren, merces 
minutae. 2) umeig.: a) eine geringe Zeit: 
dauer habend, brevis; exiguus; contra- 
etas, Lie. 3. 3. Eürze Zeit, tempus bre- 

ve, exiguum, id. t. parvum, Zuer, auf 
ad, in breve temipus, Cic. 

das Furze Leben, vita brevis, exigua, id. 
arva, Lucan. auch) vitae summa-brevis, 

Hor. in Kurzem, in furzer Seit, brevi; 
brevi tempore, Cic, brevi spatio, Liv. 
-Eurze Zeit vorher, brevi, paulo ante, Cic. 
turze Seit nachher, "brevi post, postea, id. 

"non ita multo post, NVep. Liv. vor Kurs 
zem, paulo ante; modo; nuper, Cic. 
ganz vor Kurzem, proxime, id.. über E, 
oder lang, serius ocius, Hor. aliquando, 
Cic. furze Mächte, nocotes contractae, 
sd. die Eürzefte Nacht, der fürzefte Tag, 
bruma; dies brumalis, id. Man vermeide 

solstitium, mas ext dei fpätern Schrifts 

“ Rurg , 
ftelfern vorfommf, fo. auch solstitium bru- 
male od. hibernum; f. Ruhnk.’ad Ter, 
Phorm,IV,4,28, u. Dchsner zu Eel.Cic. 
p.224. ein Eurzer Schmerz, brevis dolor, 
Cie. ein kurzes Gedächtniß, memoria he- 
bes, id, m. parum tenax. ein furzer Bud: 

- flabe, eine Eurge Sylbe, brevis litera, id. 
syllaba, Ouint. b) von der Zeitdauer, in 
welcher etwas gefihieht, brevis, Cic. 5.8, 
‚ee Eurze Erzählung, "Untwort, brevis 
narratio, responsio, id. Ntede, oratio 
brevis, angusta, concisa, pressa, id, cit- 
cumeisa et brevis, Plin. Ep. ein kurzer 
Brief, epistöla brevis, Cie. E. fern (im 
Reden, Schreiben), -breviloquentem, bre- 
vem, pressum, concisum esse; brevis 

- breviter, paucis dicere, scribere, id. etz 
was. ins Kurze ziehen, in breve cogere, 
Liv. in pauca conferre, in angustum 
deducere algd, Cic. in arctum cogere, 
colligere algd. das Eürzefte Mittel. zur 
‚Erreichung eines Sweces, brevissima via, 
qua veniam eo, äuo volo, tendo: ein 
Eurzee Entfchluß, -cönsilium ex tempore 
captum. II) Adv. 1) eig. breviter; ar- 
ete; anguste. 5. B. ein Pferd E, halten, 
equurm arcte’tenere. bildL., Imdn f. hals 
ten, alqm arcte contenteque .‚habere, 
Plaut. Asin. I, 1,63.. arcte colere, Sall. 
Jug.14, arcte coörcere, Cie. in Hinfiht 
des Geldes, exigud praebere alicui sum- 
tum,.Ter. Heaut. 1,2, 33. Smön febr & 
halten, sererius coörcere alqm, Just. Ill, 
3. den Duintus werde ich Eürzer halten, 
Quintum severius adhibebo, Cic. Att. X, 
12,med. f. anbinden, arcte, alte alliga- 

re, astringere, lneig., E- angebunden fen, 
d. 1. Feicht zurnig werden, iracundum, ad 
iramı prochivem esse. zu E.fommen, ri. 

Schaden, Verluft erleiden, damnumfacere, - 
‘Cie. d.päti, Sen, d.accipere, Hor. frau- 
dari alga re, Cic, deteriore conditione 
ut. .£. und Elein fihlagen, comminuere, 
confringere algd. . 2) uneig., von der- 
Zeit, in.der chwas geihieht, breviter; brer 
vi, Cic. jehr €,, perbreviter, id. 3» ©. 
die Zeit wird mie.bei die &, -mihi non 
sentienti tempus apud te abit, elabitur; 
iucunde temipus fallo, si una tecum sum‘ 
€. vorher, brevi, paulo ante, id. FE. darz 
auf, bernah, brevi; non multo, brevi 
spatio interiecto, Caes. postea; paulo 
post, Cie. post paulo, Liv. brevi tem- 
pore post, Cic, non ita multo post, Nep- 
über £,‘oder lang, serius ocius; quando- 
cungney' Hor. #. vor Zage, paulo ahte 
lucem, ortum lucis, solis. zu E., parum 
dia, Cie. z.B. Niemand bat zu E. gelebt 
der alle Pfliyten einer vollfommenen Zus 
gend erfült hat, nemo parum diu visit, 
qui virtutis perfectae perfecto fanctus 
est munere, id. T’usec.I,45. etwas E, mes 

ben: a) im Reden, breve, breviter, au- 
guste, presse, compresse dicere; paucis 
dicere, loqui, id, paueis absolrere alqd, 

% \ ai.



Run 
Sall.Car. &, paucis complectk, breviter, 
paueis exponere, in pauca conferre algd, 
Cie, b) im Schreiben, breviter, paucis 
scribere, perscribere, id. presse. scribe- 
re, Plin. Ep. Aud, kann man einige Rer 
densarten aus dem Vorhergehenden nehe 
men. bei Scaurus und Rutilins kann ic) 
mich E, faffen, de Scauro et Rutilio bre- 
viter licet dicere, Cic. Bruz, 29, fih im 
Schreiben von etwas zu E. faffen, pareius 
perscribere algd, id. Fam. XVI,27, über 
das andere: werde ich. mich Eürzer faffen, 
illa brevius exponam, zbid. VI,1. um fo 
fürzer dauf ich, mich jest faffen, hoc item 
tempore breviar esse debeo, ibid.2. mach 
6 lin pauca confer! Plaut. heri di- 
ctis compendium volo; quam potes, tam 
verba confer maxime ad compendium; 
quidquid est, ad capita rerum perveni, 
id. id, si potes, verbo expedi, Ter. 
Phorm. IV, 4,10.. dicas verbo ! 
&ide, Cic. Acad, IV, 43. rem paucis ex- 
pedi, expone, absolve; dic breviter, pau- 
eis. um es f, zu fagen, zu machen, E,, 
ut paucis dicam; ut in pauca conferam ; 
ut paucis verbis dicam; ne longus sim; 
ne longum fiat; :ut rem paucis absol- 
vam; ne multa; ne plura; ne multis; 
quid malta?, quid plura? quid quaeris ? 
noli quaerere! denique, zd. ut ad pauca 
redeam, Ter.Phorm. IV, 3,43. quid multa 
verba?..quid multis moror? id. auch) bre- 
vilatis cAusa, Cic. ne longuni faciam, 
-Hor. Sat.1,3, 137. in.der Anrede an Ie- 
manden, den man nicht lange aüfhalten 
bill: ne te.morer, ibid.1,1,14. ich will 
e£ maden, brevi faciam, Cie. Att. xt, 
7. in breve cogam, ‘Liv. paucis dicam, 
absolvam, Cic. brevi praecidam,; id. Sen; 
16. breviter rem ‚complectar,: pereyrram; 
exponam; conferamus in pauca, id... ic) 
wül 66. ganz £, machen, in verba confe- 
ram paueissima, Plaut. Men, Prol:6. E£, 
and gut, di, a). Eurz ind zugleich: auc) 
gut, et breviter et bene; 3. 8.: £.. und 
guf teden, grata, commoda dicendi bre- 
Yitate uti; paucis quidem, sed bene di- 
eere. b) c& bleibt dabei, ‚dietum est; 
stat sententia,. Ter. certum mihi est, Cics 
ud ift €. zu geben durch breriter et sim- 
plieiter; strietim (nicht genau, obenhin); 
id. summatim breviterque; summa sum- 
warum; in summa, Sen. etwas Ei bez 
freien, darftelten, zufammen faffen, stri- 
stim perscribere, Sall. Cat. 4. breriter 
describere, exponere, complecti algd, 

. Cie, laßt uns nun £. das betrachten, was 
%j.1., videamus nunc strietim, ’quae 
etc., id. fich £, faflen, breviter, paucis 
dicere; brevi praecidere, id, paucis de- 
füngi; pP. rem absolvere, expedire. 
Smöm etwas f.abfchlagen, praecise alicui 
algd negare, id. £. abftoßen, 3. 3. Pos 
ten, strietim tangere sonos; non trahere 
‚ons, Bau. etwas £, geben, breviter, 

1. \ 

“dimittere 

id, prae- . 
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paucis verbis reddere, exprimere, com- 
prehendere algd. die Stoiker pflegen ihre. Gründe €. anzuführen, Stoicr breviter astringere solent argumenta, Cie; Tusa. UI, 13. £ brauchen, 3. 8, ein Wort, eine Sylbe, corripere vocabulum, syllabam, Quint. £. werden, wie. vie Tage, tontra- 
hi, Cie, E£ dapon Ffommen, paucis defun- 
gi, Bau. Smon Et. abfertigen, breviter, 
alicui respondere;. sine ambagibus, aälgm 

‚„ missum facere, gefchieht. es 
mit einer harten, ftolzen Antwort: äspe- 
re, superbe respondere alicui. 
. KRurzarmig, Adj. brevibus brachiis 
instructus, ' i vn 
Kurzathbmig, Adj.:qui est angusti 

spiritus ; anhelus. - ° u 
Kurzbeinig, Adj. brevibus eruribus, 

pedibus praeditus. ; " 
SKurzblühend, Adj. hrevis Horis. 
Kürze, die, daß geringe Maf der Auss 

dehnung, in Anfehung theils der Länge, 
theils der Zelt, brevitas,.Cic. .auch ‚exi- 
guitas, Caesc Liv. von der Statur: bre- 
vitas corporis, Caes.B.G.I,30. R. der 
Seit, brevitas temporis, Cic. exiguitas 
tefhporis, Caes. Liv. angustiae temporis, 
Cic. bei der großen. K, des Lebens, in 
exigua vitae brevitate, id. SK. des Zas 
965, ‚brevitas diei, id; die Ku der. Zei 
nöthigte mich, fo wenig zu fihreiben; bre- 
vitate temporis tam, pauea cogor scribe- 
re; id. Ast. 11, 10. durch die K, der Zeif 
edrängt, genöthigt werden, temporis an- 
a a id. ‚die R. im Res 
den, breviloquentia, (Einmal) id, auch 
brevitas dicendi, id. od. blog brevitas, 
id. von der fihnellen. Rebes celeritas di= 
vendi, id. beim Forfeilen zu einem neuen 
Grgeuftande: transcyurans; 3. B. alles in 
der K. fagen, omnia in transcursa dice-— 

‚re, Vell.11,55. 8. der Spfben, eines Pez 
iöden, brevitas,- geleritas syllabarum ; 
ee ambitus, Cie:-..Längen und Kürs 
zen in den Zönen, longitudines et breyi-' 
tates.in sonis, id, Brut, 1. der Rhythe 
mus ft bald vafcher bei.der K. der Fuße, 
bald Iangfamer bei..der ‚Länge, numerus 
Auit ‚tum. incitatius. brevitate pedum, tum 
proceritate tardius, id. ‘Or. 63. in mög= 
lichfter. 8. etwas zeigen, quam brevissime 
östendere algd, id.., fi) der KR, bedienen, 

"befleifigen, adhibere brevitatem;: servir6 
brevitati, zd.. beim Grftären 1 ver 8 
befleißigen „ in.-interpretando brevitate) 
MAT ‚die nachbrudsvolle KR, DS 
Shucydides, astriota gravitas Thucydidis, 
Wyirenb. in. der K., d. t. a) in furzer 
Bet, brevi tempore; brevi, Cie... b) mie 
wenig Worten, breviter; paucis, id. et? 
was in die R. stehen, f. Abfürzen. En. 
.Kürzen, f. Abkürzen. ift es vermin 
dern, curtare, Hor, deminuere algd, Cie. 

ur v Redensart: den Kürgerg der ine R hegeen
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Kürzertt ziehen, vinei; superaris detri- 
mentum capere, Cie: - ; 
IRA 
Anstruetus, 

rguezgefaft, Adj. paucis compre- 

 hensus; contraetus; auch) brevis, .Cio. 3. 

:B, eine Furzgefaßte Rede, oratio brevis, id. 

" KRurzgewehr, das, das Gewehr der 

Anteröffiziere bei der Snfanterie, ensis pe- 

ditum. . 8 nt 

» Kürzlich, Ado. 1) vor Furger Seit, 

brevi tempore ante, Cie. ganz E., pro- 

zime, id. 2) in furzer: Seit, brevi, Cie. 

3) mit'wenig. Worten, breviter;, paucis, 

"Cie. carptim, Sal. 3. B.'etwas. E, ber 
‚Schreiben, berühren, carptim algd perscri- 

bere, id. perstringere, Plin. Pan. [. Kurz 

KRurzrödig, Adj. contractiore veste 

indutus. . . 

Kurzfihtig, D Adj. 1) eig, myops, 
Ubp.  quiiest oeulis obtusis, hebetibus. 

‚Ei feyn, ' parum valere visu; non longe 

prospicere posse; oculi non longe con- 

-spectuim ferunt ;- obtusis-esse ocalis, nad 

-Cie. u, Liv. 2) uneig., wenig Einficht, 

Reberlögung, Scharffinn beiigend,. parum 
“intelligensz p. prudens; non longe: pro- 

‚spiciens; parum perspicax; imprudens; 

‘stultus. : f. feya, param videre, intelli- 

‚gere; parum valere 'mentis acie., If) 

. Adv. uneig., Barum prudenter; impru- 
‚enter; stulte, Cic ER 

" Kurzfichtigkeit, die, I) cig., hebes, 

obtusa oculorum 'acies; hebetes' oculi. 

2)“uncig., mens’ parum'videus;' mentis 
tebetudo; imprudentia; 

: Kurzum, Adv. 3) furz,. mit ‚einem 
Worte, |. Kurz, Adv. 2) fihlechferdiugs 
utigue; simpliciter, Cie : 

.KRurzmweg, Adv 2) kurz, mit einem 
orte, f. Kurz, Ads 2) fihlechthin, ohne 
Beifes,, simpliciter, :Cio. . 
Kurzweite, Me angenehme Iinterhals 

tutig, Yuftiger Beitterteeiß, Im Gegenf. der 
Sangenweile,.delectamentum; ludas; io- 
cus; ludus et. äocnsy ludibrium, Cie. zur 
‚K dienen, ludibrio esse alicwi, id. Ri 

mit Smom Treiben, putare sibi algm pro 

deridiculo et. delectamento, Ter. Heaur; 

V,1,79. \undibrio .habere; Iudißcari;, lu- 

dere, deludere algm, id. ift c& fiherzen, 
jocari, Cie. joculari cum algo, Liv. Ses 

manden 8, niachen, gewähren, ludos.ali- 
cui praebere,’Ter. Eun. V,6,9. aus &., 
per iocum, Cie. per joculum, Plaut. 
Kurzweilen, :v. inır. 1) Kurziweil 

freiden, fehergen, iocarl, Cie. jocularj, Ziv, 

lados facere, Plaui. 2) Kurziveile Imdın 
“ machen, Judos alicui.praebere, Ter.'.. 

. Kurzmweilig, D Ad: 1) Tcheizhaff, 
iocosus; iocularis, Cie. lepidus; ridicu- 
lus, Ter. 2) zir Rurzweile dienend, io- 
cosus; iocularis; Indierus, Cie. z.B. ein 

Furziweiliges Gefpräch, Futzweiliger Streit, 
sermo ludiorus, id, cextamen ludicrum, 

3füßig, Adj. brevibus pedibus 

- N : 

 Küftenlaud 
Liv. II) Ado. iocosey Cie. ocularitei, 
Suet, lepidez fackte, Cie. 
Kuf, der, osculum; suavium, Cic»ba- 

sium, Catull: Einen gerauen Unterfhied 
zwifihen diefen Wörtern fiheinen die Alten 
nicht ‘beobachtet zu haben. -Imdm einen 

KR. geben, alicui dare basium, id, suari- 
um, Cie: ver Attica gib von mir einen 
K., Atticae meis verbis suavium- des, id, 
Art. XV, 11. einen KR. nehmen, Tauben, 
ösculum sumere, capere,. Ovid. vapere, 
Hor, zuwerfen, osc. iac&re, Tac. mim 
einen. Ss entgegen "bringen, oseulo occur- 
rere alieni, PliniPan. 71, osculari, sus- 
viari alqgm ; osculumalioui ferre, Cie. |, 
Küffen. Smtn mit Küffen überhäufen, - 
suavia super suavia dare, Plaut. Pseud. 
1V, 1,38.  : nl > “ 
Küshen, dasy 

basiolum, Petr. ®: - 
-Rüffen, ».ir. osculari, Cie. exoscu- 
lari (heftig, wiederheit, Imdn abküffen), 
Tac.. suaviari algm; osculo 'impeztire 
alym; suavium' dare,:ferre:alicai ; oscu- 
lum alicui ferre, Cie. osc."älicui ofler- 
re, Suet. dare, Ovid. Liv." einen Aw 
fommenden -& ,„  osculo ietcipere algm), 
Plin: Pan.23. Smon fehe heftig E., dis 
'suawari algim, Cie, die Erde f., terram 
contingere osculo, Liw. I, 56. Imbs 
Hand &, manum alejs exosculari, Suet- 
m. al os suum.referre, Sen: ' fehr, he 
tig, dextvam  alcjs -Tatigare , osculis, 
Tac, Ann. XV, 71.:: manum alejs conte- 
rere oscalis, Sen. fich unter rinander"t, 
osculari inter se, Plaut.' labella cum 
labellis comparare, id. Mil.'V, 1,40... 08 
cula jungere; Ovid... 3min einmal’ über 
das andere E., suavia super suavia dare 
alicuiy-Plaut. Pseud: IV, 1,38. 
Käüffen, das; osculatio,Cic. exosceu- 
latio, -Plin. suaviatio, ‚Plaut, . basiatio; 
Mart. ’ u u 

- Rüstih, Adj. zum Küffen gemacht; 
3 8. -Eügliche Sippen,  labia osculando 
faota, commoda. ...0- . 

"Küfte,die, Ktusz ora (leßteres der ganze 
Küftenftrich Tandeinmwärts, infofeen eu ber 
wohnt wird), Cie. f. Herjog zu Caes- B. 

GI, 7, an der K,:befindlich, Jitoralis, 
Plinz... . 

- Küftenbewahrer, der, eine ‚At 
Wahfchiff, maris' orae maritimae- custo- 
diendae. BE = ‘ 
Küftenbewohner, der, incola orae 

maritimae. .die $., homines maritim), 

suaviolum, Catull. 

‚Cie. Perr.V,7.. 
Küftenfahrer, der; nauta-ktora le 

gens: {ft 5 en Schiff, navis oraria, Plin. 
Ep. X, 26. navis- litora- legens. 
Küllengegend, tie, regio maritima; 

auch blos maritima (scr}. loca), Cic: 
- Küftenhandel, der, mercatura ad 
oras maris vigens. 2 
Köftenlaud, daß, terra maritime; 

\ an)



 Köftenflabt 
auf maritima (scil. loca), Cie, als Staat: 
tivitas maritima, Caes._ ° 
Küftenftadt, |. Seeftadt. 
Küfter, der, aedituus, Cie, 
Kutfchbod, der, sedes eius, qui car- 

pentum, rhedam agit, > 
Kutjche, die, ettva carpentum; pi- ' 

lentum (da$ Iestere fcheint fchöner u, gläns 
äender gesvefen zu feun; f. Scheffer, de re 
vehicul, 11,17. u. 25.), Liv. petorritum 
(ein leichter vierräderiger Wagen, aus Gals 
lien flammend; f. Quinz. I, 5, 57. Gell. 
XYV,30.), Hor. essedum (ein leichter Wa- 
gen, eine Kalefihe); eisium (ein Leichter 
Wagen mit zwei Rädern, eine Chaife); 
rheda (ein vierräderiger Gallifcher Wagen, 
def, zum Reifen), Cie. f. auch Wagen. in 
dee 8, fißen, fahren, - sedere in rheda; 
vehi rheda, 1d, Pferde an die ®. fpannen, 
iungere rhedam egais, id. R.und Pferz 
de halten, habere carpentum cum equis. 
Kutfhen, Eutfihiren, De. inır. in 

der Kutfihe fahren, carpento, rheda vehi, 
IM v. ir. die Kutfche fahren, durch Lenz 
fung der Pferde, aurigare, Suer. currum, 
thedam agere, \ \ 
Kutfcher, der, zhedarius, Cie Mil, 

Sache 9 
10. auriga) id. ‚aurigator, Avien. Agila- 
tor, rector equoruam; auch umfchreibend: 
qui tamenta agit, Liv. I, 48, bei Spätern 
G@- B. in den Pand.): eisiarius; carru- 
carıus, - 

Rutfcherfig, f. Kutihhoc, 
Kutichfenfter, das, fenestra carpenti, 

vagiäfalten, der, capsus rhedae, 

Kutfchtiffen, das, pulrinus rhe- 
darius. 
Kutfohpferd, das, equus rhedarius, 

carpentarius; auch wohl mannus (def. vor 
leichte Wagen),. Hor. Sat. ne 
Kutföhthür, Die, janua pilenti, 
Kutte, die, 1) die Kleldung eines 

Mönche, toga cucullata; talare cuculla- 
tam. 2) eine geringe, weite Kleidung, ve- 
stis laxior viliore panno facta. 
Kutteln, die, f. Eingeweide, 
Kuttelhof, |. Schlachthof. 
Kutter, der, ein Schiff, etwa eereu- 

rus, Liv. \ 
Kuttler, f Fleifher. 
Kur, der, im-Bergbaue, Antbeil an eis 

ner Grube, eliva pars fodinaez sors mie- 
tallica, 

8, 
%ab, das, die in den Magen: junger 

Eäugthlere fauer gewordene u. geronnene 
Mil, womit man füge Milch gerinnen 
matht, coagulum,: Plin. ed 

aben, v. ır. gerinnen machen, coagu- 
lare algd, Bam $ ’ n 5 . 

‚Saben, v. ır. erquicen, recreare; re- 
fiere, Cie. fih (., se reficere; .se re- 
ereare; refici; .recreari, id» an efivad, 
valde, mirifice delectari, oblectari alqa 
te, id. durch Speife, vires reficere ci- 
bo, Liv. XXXVIN, 24. durch. Speife und 
Ruhe, cibo et somno se reficere, Curt. 
Imds Herz Y,,animum alcjs valde oble- 
elare, suavissime afticere, nach Cie. 
Laben, das, zung, Die,..recxeätioz 

tefectio, Plin. od. mit Ferbis;s 8, 
quod reereat, refieit (das, ivas. erquidt). 
Üf 6 Ergögung, oblectatio; delectamen- 
tum; oblectamentum, Cic. 2: 
laberdan, der, eingefalzense Rabeljau, 

Gadus Morhia sale duratus.- . 
teabet, Adj. fi Ermüdet, Kraftlos. 

I. werden, im Spiele, corruere; everti, 
ie, . 
Labetrunf, der, überhaupt, - potus 

Tecreans, reficiens, ad'recreandum da- 

tus. Imdim einen &, reichen, praebere, 
Ministrare alieui potum, quo corpus af 
fectum reficiat, gravem sitim depellat. 
kabfraut, das, Galiom verum, Linn. 
tabmagen, der, ventricalus coagu-. 

lum gontinens, .. Fa 

+2aborant, der, ein Schmelz= oder: 
Sctheidefänftler, Arzneibereiter, chemicus;. 
pharmaceuta. 
Ttaboraforium, das, 1) Schmelzs 

haus, locus metallis.tractandis, excoguen- 
dis, 2) Werffiatt der Arzneibereiter, of 
feina medicaminibus parandis. 
+2aboriven, f. Leiden. 
2abfal, das, quod recreat, reheit, 

fein 2. In etwas finden, recreari alga re, 
Cie. Auch umjchreibend; z.8. fein Name 
allein ift mie fehon ein ©, eius nomine 
ipso recreor, id. Somn.1. ift es Ergözz 
zung, Vergnügen, oblectatio; oblectamen- 
tun; voluptas, id. - 
Labung, |. Laben, - L 
+Labyrinth, das, 1)Scrgebäude, Ta-' 

byrinthus, Plin. ift e& Iergang, errorg 
errores, 2) uneig., Verwircung, Verwifz 
felung, res inexplicabiles, Cic, turbae, 
Ter. tricae, diflcultates summae. fn eiu 
8, gerathen, in summas difhcultates in- 
cidere; maximis difAcultatibus implicari, 
Bau. eo deferri, delabi, unde exitus non 
patet, unde me. expedire nequeo, wie 
fol ic) mich aus. diefem 2. heraus finden 
quo modo me .ex hac turba expediam ? 

Ter. ich Faun, mich durchaus nicht aus 

diefem 8%. finden, mullo remedio ex his 

turbis me evolvere possum, id, Phorın. 
v45. i , 
Race, die, dt Sumpf, Diüße, A2 

, Ja ic, Fir. DE gnum; lacuna, 5 \ nähe
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Nähe eines Meeres, eines Fluffes, aestu- 
ariam, Caes. Tac. on ; 

Lache,.die, 1) das-Lachen, im gem: 

eben, cachinnus, Cie. eine &. auffihlagen, 

tollere cachinnum, öd. in risum efundi, 

Peir.: 2) die Art des Lachens, ‚ratio, mo- 

dus cachinnandi; od. blog. cachinnus, Cie. 

Lächeln, v.intr. subridere, Cie. zu 
etwas I., leniter arridere, id. de Or. II; 

33, extr. man fing-an zu L.,: medioeris 
consecutus est risus, id. das Glüd lü= 
chelt, Fortuna ridet,. Ovid. affulget, Liv. 

prospera, secunda, florens est fortuna, 

Lächeln, das, risas mediooris, Cic. 

risus lenis, Mart. mit %,, subridens. 

Sachen, v.intr. 1) eig., ridere, risum 

edere, Cic. heftig, laut: I, cachinnari; 

cachinnum tollere, id. aud) vehementius, 

valde ridere; miros risus edere, id. in 

risum efundi, Peir. über Smön, über 

etwas [,, ridere algm, de algo; r. algd, 
de alga re, Cic. it e& Smon verlachen, 
irridere algm, id. f. Goerenz. ad Cic. Fin, 
7,11. dazu I., arridere,.Cie.. ‚auch risu 
excipere algd, Quint: beifällig I., xisu 
approbare algd „Cie Tuse: W520. zu 
Smom L., arridere alicui, Ter. Liv, nicht 
L,, risum tenere, continere, Cic. mon 

zu L machen, risum alicui .exeutere (von 
denen, welche gefliffentlich Sachen erregen! 
wollen), Hor. Sat. r. alicui concitare,Cie; . 
wie lachten die Leute über dich! qui risus 
hominum de te erat! 7d.:Phil.11,29. fich 
zu Zodel., risu emoriri, (für emori), 

Ter. Eun.I1,1,42. fich müde gelacht ha= 
ben, defessum.'esse ridendo, ibid. V,6, 6. 
vor Uerger, vor Bosheit I, in stomacho 
ridere,.Cic. Fam.11,:16. : man lacht, ri= 
detur; 3. B, man lacht über ‚nichts mehr, 
als, nihil magis ridetur, quam,id. man 
Yacht Über nich, Dich, ihn, rideor; -rideris; 
ridetur, id. alle fingen an. Tant zu L., 
magnus consequebatur omnium risus; id. 
zisus omnium cooritur, Nep. Epam. 8. 
mit lachendem Munde, mit Tachender Miene | 
ging er weg, ridens abiit, Cic.: ins-Fäufts 
hen I,, in sina gaudere, id. Tus& 111,23, 
2) uneig.: a) von unbeleöten ‚Dingen, ri- 
dere; 5, B. alles lache jegt, omnia nunc 
xident, Virg. da8 Gefilde lacht, ager ri- 
det, Ovid. b) günffig feun, ridere; fa- 

‚vere. 3. B. das Glück Iacht mir freunde 
lich, Fortuna ridet mihi sereno vultu, 
Ovid. Trist. 1,4, 27. “ BE 

Rachen, das, risus, Cie. überlautes, 
ausgelafienee ©, cachinnus; cachinnatio, 
id. 3.8. wenn eö auch geftattet-ift zu Tas 
chen, To wird doc, das laute . getadelf; 
si ridere concessum sit, vituperatur ta- 

men cachinnatio, id. Tusc. 1V, 31. das 
8, kaum halten fönnen, risum vix tenere 
osse 5 r. aegre continere posse, id. 

ähnlich: risu me admoderarier nequeo, 
Plaut. Mil. IV, 2, 81. das &% faum mit 

„der Serviette zu unterdrüden vermögen, 

gächern 
mieppä risum vix compescere posse, Hor, 
Sat. das ift noch wunderbarer; daß ihr 
euch unter einander Des Sachens erwehren 
£önnt, hoc .mirabilius, quod’vos inter 
vos:risum ‚tenere possitis, Cie. das if 
zum &., ista ad risum (scil. sunt), id, 
05. hoc ridieulum est, id. 2, erregen, ver 
urladhen, risam movere, concitare, id, 
risum facere, Cael. ap Cic. : bei ämtm, rie 
sum alicui dare, Hor. praebere, Just, 
Amon zum 8, nöthigen, exeutere alicui 
risum, Hor. Sat. lautes 2, erregen, ca- 
chinnum commovere, Cic.. &,. zu erregen 
fuchen, risum captare, id. Tuse.1, 7. «dt 
was mit &. anhören, excipere algd ri- 
su, Quint. I, 2,7. in ein lautes 2. aufs 
brecden, in risus eflundi,; Peir. ‚vd. ef- 
fuhdi'in cachinnos, nach Suet. Oct.98. wur 
2. berften, xisu rumpi, Afran: ap. Non. 
Amon durch. erfchüttern,: risu alqm qua- 
tere,‘ Hor. Ep. 11, 2,84. f, Gelächter, 
 R&achend, Adj. 1) eig., ridens; cum 
risu, Cic. 2) nneig., fehe anmiuthig; 3 

8. eine ‚lachende Ausficht,. amoenissimus 
prospeetus. von Gemälden: laetus;. ni- 
tidus, Cic. lachende Felder, agririden- 
tes, amdeui, florentes, Erben, heredes 
defuncti bona laeto, non dolenti animo 
sibi vindicantes. , 

. Sahenfnoblaud, der, Teuerium 
Scordium, Linn, 
Lakhenmwaffer, das, aqua lacuna- 

umge TEE 

.&acher, ber, zisor, Hor. ridens, Cic: 
Läherlih, D Ad. D zum Laden 

geneigt 5 3. DB. ein Lächerliches: Gefiht, 
vultus: ad: ridendum compositus, 66 I 

mie gar nicht I., nom habeo, non est, 
quod rideam. 2). was verdient. ‚black, 
verlacht zu werden, ridiculusz: ridendus, 
Cic. deridiculus; ridieularis, Plaut. feht 
l.,. perridieulus, Cic. ein’. Tächerlicher 
Mentch;; homo ridieulus, id. h. deridi- 

culas,_ Plaut."cäput tidiculüm, "Ter. ein 
fehe Lächerlichee Menfch, home pernidieu- 
las; Cie. eine Lächerliche Sache, res ridi- 
oula, id. das Lächerliche, ridieulum, Ter. 

res’ ridieula, Cie. ins- Lücjerliche Taler, 
risum movere,- concitäre, öd. ° ridienlum 
esse, fieri. Smön 1 machen, ridiculum 

algm: facere, Iud. deridendum propia- 
re alqm, Ter. Eun. V,8, 75. risni, tm 
sui,.Jüdibrio alqm exponere, obücere. 

fih I; machen, ridendum, irridendum se 
proponere;  risui, irrisui se. exponere; 

auch risum dare, Hor. präebere, Just, 

I) Adv. ridieule, Cie. fehr &, perridi- 

cule ‚: id. “ . 
‚Lächerlichkeit, die, ridieulum; res 

ridicula, Teer. Cic. , 
Lächeen, v.ir.u,imp. es läcert mich, 

die Sacje fächert mich, d. i. idy fühle eine 
Neigung zum Bachen, die Sache reizt mi 
zum Sachen, ridiculo mihi est, Ter. N 
sum mihi algd movet; risui mihi est algd- 

Lahr 

Nr



Lad . / 
2a, der, Salmo Salar; Zinn. 
Lahefang, der, 1) die Handlung, 

captura salmonum. 2) der Ort dazu, se- 
ptum salmonibus capiendis. 
gachsforelle,die,SalmoTrutta, Linn, 
Lahtaube, die, Columba Turtur In- 

dica, Linn. " 
-Zachter, das, ein Maß, bef. im Bergs 

baue, fon. als Klafter, etwa orgyia. 
Lad, der, 1) ein feiner Firnig, gummi 

(indeel.) laccae. 2) Siegellad, cera si- 
. gnatoria. 3) eine Blume, Cheiranthus 
.Cheiri, Linn. 

£adei, ver, pedisöquus, Nep. a pe- 
dibus, Cic. . . 
Läden, leden, |. Springen. 
Zadiren, vo. ir. obducere, obliuere 

älqd gummi laccae. . 
Xadirer, der, artis gummi laccae ob- 

ducendi peritus, artifex. . 
Zadmus,das, eine Farbe, Tacca musica. 

Lädchen, das, etwa arcula, Cic. ci- 
stella, Ter. : 

Lade, die, arca, Cie, 2. bei einer 
Handwerker  Snnung, arca, fiscus, tabu- 
larıum collegii, Bau. - 
ademaß,.das, modulus 'pulveris, 

quem globi pondus requirit. 
Caden, der, 1) an den Fenftern, etwa - 

valvae, Plin, Ep.11,17,5. 2) das Sewölbe 
eines Raufthanns, taberna, Cie. - 2, eines 

BYuchhändfers, taberna libraria,:id, eis 

nes Sihufters, t. sutrina, Tae. - 

KRaden, v.ir. 1) aufladen; 3. B. rin 
Schiff mit Waaren, od. Waaren- in vin 
Schiff I., imponere merces in’ navem, 
Plaut.,onerare, complere navem: mierei- 

bus. Hol; Eteine [., ligna, saxa impo- 
nere in plaustrum, in navem;. onerare 
plaustrum;navem lignis, saxis. f. Aufles 
den, - Auch in weiterer uneig. Bed., etvas 

auf-fih L,d. 1. füh den Wirkungen einer 
läftigen Sache ausfrben ;_ 3.8. Imds Haß, 

Feinpfchaft, Zorn auf fich 1, odium ale)s 
subire; in odiam alejs incurrere; odi- 
um alejs in se 'convertere; 
alejs subire, .suscipere, Cic. -iram alcjs 
in se deriväre, Ter. Schuld auf fih Lt, 
culpam in se admittere, id. c. cuntra- 
here, suscipere, Cie. eine Schandthat, 
scelus concipere, ıd. Cat 1, 4. and se. 
in se’ conc., id. Verr. I, 4. unfühnbare 

Verbrechen auf fich I,, inexpiabiles frau- 

des conc., id. Fuse,1,30. 2) von Feuers 

geroehren, Pulver und Blei binein thunz 

3. 8. eine Flinte, Kanone I., in sclope- 
tum, in tormentum pulverem nitratum 

cum glande, cam globo immittere, In- 

serere; 'pulvere pyrio farcire solopetum, 

tormentum. fiharf L, d. 1. Kugel und 

Pulver einladen, pulverem nitratum cum 

glaude immittere. _ . 
Laden, v.tr. 1) Imdn vor Gericht fos 

dern (gewöhnticher ift,gorladen), voca- 
re alym in ius, Cic, 2) höflih bitten, 

inimicitias 

Rage #1 
wohin zu fommen (häufigerifteinladen); 
3:8. Smon zu Gajte, zur Hochzeit L, vo- 
care algm ad coenam, Cic. ad nuptias 
vocare, invitare algm, nad) Cie. 

_ 2aden, das, sung, die, 1) dfe Sands 
lung des Aufladeng, durch Verba. 2) das, 
was aufgeladen wird, merges impositae; 
onus impositum; quo .algd oneramus, iın- 
plemus; auc) blog onus; 8. die Schiffe 
mit ihrer &,, naves cum snis oneribus, 
Liv. XXVI,'17. die Iufel Delos, wohin‘ 
alle Schiffe mit ihren Ladungen fahren, in- 
sula Delos, quo omnes undique cum 
mercibus commeant,  Cic. Manil:18, ein 
Schiff, defien % aus Getreide befieht, na- 
vis frumento .onusta, Zd. der Wagen hat 

volle. %,, iustum -onus in plaustrum impo- 
situm est; iusto onere plaustrum onu- 
stum est. 3) das Laden eines Gewehre, 
ducchs Verbum. 4) das, was ind Gewehr 
eingeladen wird, pulvis nitratus cum glo- 

bo, glande in tormentum, in scloperum 
. immissus; ictus paratus. 

" &aden, Das, zung,.die, vocatio; in- 

vitatio, Cie, &, vor Gericht, vitatio, Ict. 

Cadendiener, der, qui in taberna 

operam collocat; administer in taberna. 
Zadenflügel, der, valrae, Plin. Epr 
Ladenhüter, der, eine alte Waare, 

merx obsoleta, ‘non vendibilis; merx, 

quae emtorem non invenit, quae. diu de- 

Htuit in taberna, . 

 Zadenmeifter, ber, bei Handwerkern, 
magister opihicii, qui eius aerarium ser- 

vat conventibusque ‚prasest, . 

®adenpreis, der, pretium, quo merx 

alga venditur. welches Äft. der % des 

Buches? quanti venditur hic liber apud 

bibliopolam? er ift zwei Shaler, vendi- 

tur duobas imperialibus, i 

&adenzing, der,vectigaltabernarium. 

Ladeftod, der, virgä pyrobolaria. 

Laffe,.der, ein junger läppifiher, als 

berner Menfch, homo adolescentulus is- 

que ineptus, fataus, parum prudens. 

"Pafferte, die, das hölzerne Seftell der 

Kanone, pedamentum, fulcrum ligneum 

tormenti bellici. ° . 

Lage, die, 1) die Art und Welfe, wie 

etwas fiegt' od. gelegt ff, positio, Sen. 

positura, Gell. Auch mit Verbis; 3. Be 

der Stein hat Feine gute &., saxum. non 

bene, non apte positum, collocatum est. 

etivas fin die vorige 2. bringen, situm re 

vocare, Fell. 2) die Art und Weir des 

Drtes eines Dinge: A) eig., Situs, Cie. 

positus, Tae, positio, Quint. . zum. auch 

natura, Cic. 5. 8. bie 2. eines Drted, 

loei situs, 2d. positio, Quint. natura, 

Cic, 2. einer Stadt, Gegend, eines Tanz 

des, urbis positio, id. od. oppidi situsy 

id. terrae situs, Sall. t. positio, Tac-. die 

Stadt ift ducch ihre &, fihen feft,, oppı- 

dum ipso posita munitum est, Auct D- 

Alex; 72. gortrefiliche Mauern u. bie Tee 
Ihe



102 Sage: 
fiche 8. befchügen: die Stadf, egregii muri 
situsques naturalis urbem tutaftur, Liv, 
v,2. Romulus fah ein, daß die 8. der 
©ee für die Städte nicht die vortheilhafe 
tefte fey, Romulus vidit, non esse op- 
portunissimos situs maritimos urbibus, 
Cie. derep:WI, 3. die & von Sprafus ift d 
fehe fihön, Syracusae situ ad aspeotum 
praeclaro sunt, 1d..Perr. IV, 52. eine 
Ihöne 2, (in Hfnfüht der Ausfiht), situs 
"praeclarus ad aspeetum , id. Haben, 
amoeno loco, praeclara ad aspeetum re- 
gione situm esse. günftige, gute &. eines 

- Ortes, opportunitas-loci, id. auch) up- 
portunitates alcjs loci, Caes, B) uneig., 
die Befchafferheit der mftände, conditio; 
status; res; causaz rationes; locus, Cic, 
rerum alcjs conditio5 auch tempus, id. 
3. 8. die 8. des Staates, der Regierung, 
ber Sclaven, status, conditio reipubli- 
cae; conditio imperii, servorum, id, 
Dies war die & Noms, hic rerum urba- 
narum status erat, Tac. Ann. 1,15. Sınon 
wieder in jeine vorige 8. büngen, resti- 
tuere alqm in pristinum statum, ic, 
Verr. 1, 4 in einer fchlimmen ©, fich. bee- 
finden, deteriore statu esse, id, Harusp. 

28. ich habe dir gefagt, wie meine®, wä- 
ie, declaravi tibi, quis esset status me- 
us, id; " eine gute, glücdliche &., bona con- 
ditio; bonus status; res secundae, flo- 
rentes, bonae; causa bona; locus bo- 
aus, Zd. eine unglüctiche, traurige, fehr 
traurige, hoffnungslofe %,, conditio' in- 
iqua, afflictior, id. res afflietae, Vep. od, 
zes minus secundae, Ter. res pessimae, 
perditae, Cic. Bon einer traurigen, mifts 
lichen, unglüdlichen 8, fteht bei Cie. mehr: 
mals tempus, u. häufigee. der Plur, tem- 
pora; f, Bremt zu ‚Nep. Milt. 5. Beier. 
ad Cic. Of. 1,23, 81. Kühner. ad, Cie. 

- Tusc. I,1. Matthiae. ad. Cie. Manil.1, 2. 
73. Benere zu Cie. Car. 111,8, 9.222. fich 
in einer beffech 8, befinden, in meliore 
esse causa; meliore loco res meae sunt; 
esse meliore conditione, Cic. fn einer 
Tchlimmern 2, feyn, fi) befinden, deteriore 
statu esse; ;d. bei diefer. fo ungünftigen 
2, war der Erfolg verfchicden, wechjelnd, 
in tanta rerum iniduitate fortunae even- 
tus varii sequebantur, Caes, B. G. II, 22. 
meine 2, ift nicht die befie, res mihi sunt 
minus secundae, Ter. Ad. IV, 3,14. fie 
begriffen ihre ©,, cuius conditionis es- 
sent, sensere, Liv. fich in derfelden 2. 
befinden, in eadem causa esse; in eodem 
loco esse; eadem mea est causa, Cic. 
mit feiner 8, fehe unzufrieden feyn, vehe- 

. menter me poenitet status mei, id, Nies 
mand ift mit feiner &, zufrieden, auae 
quemque fortunae pocnitet, id. Fam.VI, 
1. Imdu aus feiner traurigen &, retten, 
extrahere algm ex magua aerımna,. Ter. 
Hec.V,4,36. ad)! in welcher 8, bin ich ! 
hem! quo redactus sum! id, Eun.11,2,7 

‚Rager 
die 8, der Dinge Hat fich: plöglich geändert, 
repente facta est commutatio rerum; 
alia subito facta est rerum facies. Amdm 
feine, genau fihriftlich fchildern, diligen- 
ter de rebus suis ad alqm scribere, Cie. 
über feine ganze 2%, an Zmdn fehreiben, 

e töto rerum suarum statu ad alm 
seribere, Muret. Smön aus feiner &, 
bringen, loc suo alym movere, Cie. statu 
suo algm delicere, id. Or. 37. - aus fris 
ner®, gebracht werden, gradu moveri, Liv. 
g. deiici, Cie. in diefer®, hatten die Athe: 
nienfer feine andern Bundesgenoffen als die 
Platäer,. hoc in tempore nulla’ civitas 
Athenieusibus auxilio fuit praeter Pla- 
taeenses, Nep. Milt>5; die Athenienfer 
fehielten Gefandte nach Delphi, um zu fra: 
gen, was fie in ihrer 8. thun follten, Athe- 
nienses miserunt Delphos consultum, 
quidnam facerent de rehus suis, id, 
Them. 2. von ihm wirft dur die yanze £. 
der Dinge erfahren, ex eo de toto statu 
rerum omnium cognosces, Cie. Fam.},8, 
3) eine Reihe mehrerer neben einander, auf 
einander liegender Körper, wie Erde, Gteiz. 
ne, stratum; series; aquc; corium, Pitr. 
eine.%, machen, tabulatum facere, Col. . 
von Sägefpähnen, scobem ligneam sub- 
sternere; id, eine 2. Papier, plagulae 
iunetae; od, scapus, Plin. XII, 12. 4) 
auf den Schiffen eine Reihe Kanonen, se- 
ries, . ordo tormentorum in altera parte 
navis- dispositorum. einem. feindlichen 
Schiffe die ganze 8, geben, d. i. alle Kar 
nonen:. der einen Seite abfeuern, ex omni- 
bus tormentis alterius partis globos con- 
licere, emittere in hostilem navem, ° 

Lägel, der, ein. Gefäß; etwa amphöra, 
Lager, das, der Dit, wo etwas liegt 

od, gelegen hat: 1) von Leblofen Dingen; 
3. DB. ein , fir Wein, Bier, suggestus, 
quo dolia vinaria, cerevisiaria imposita 
sunt. als Aufbewahrungsort: horreum, 
Cie. hundert Fäffer Wein auf dem 2, has 
ben, centum dolia vini in cella recondi- 
ta habere. ein 8, für Waaren, horreum 
mereibus asservandis; auch blos horre- 
um, Ulp, 2) von Thieven, -cubile, Caes. 
lustrum, Virg. latibulum, Cic. stabulum, 
Col. ein 2%, Rebhühner, plures perdices 
una considentes. 3) von Menfchen; 3.8 
dev. Ort, wo ein Menfch Kiegt,.cubile; le- 
etus, Cic., 8, für Menfchen im Freien, 
stratum, Liv.XXI, 4, 4) ein Dit unter 
freiem Himmel, wo fich Sofdaten im Zelte 
auf einigeBeit aufhalten, castra, Cic. find 
bie Zelte gemeint, tentoria; pelles, Caesı 
Liv, Cie. |, Herzog zu Caes..B. G.111,29. u, 
Liv. V,2. Möbius zu Caes, q.a,D, Lipsius 
de mil, Rom. V,5. 1eber die Einrichtung 
des Rön, Lagers f. die ausführliche Ant, 
HerjogS zu Caes. B.G.VIL11. ein. im 
Sommer, aestiva (seil, castra), Cic, im 
Winter, hiberna, zd. ein durch Kunft u 
Natur befeftigtes $., castra opere eine 

ur



Ragerausdrud 
tura munita y castra manu et natura lo- 
ci Munita, Caes. , ein %, gut befeftigen,' 

® castra diligenter munire, zd. ein ®& 
fchlagen, auffchlagen, cästra ponere, id, 
locare, collocare, facere, Cie» Nep.. cön- . 
stituere, Cags. dad 8: an einem begnes 
men Orte, an einem Berge, auf einem 
Berge auffchlagen, castra loco idoneo- 
facere, NepMilt. 5. c. ponere oppor- 
tonis locis; c. locare ad moutem; c; 
constituere in monte, Caes. daS R. aus 
der Ebene auf eine Anhöhe, Verlegen, ca- 
stra & campo in collem transferre, id. 
Cäfar verlegte fein‘. cin wenig über- dies 
Ten Ort hinaus, Caesar castra paulo ul- 
ira eum locum traustulit, id. B. C. Hi, 
66. ganz -in der Nähe des Feindes Tas 
8. auffchlagen, castra sua paene hostium 
castris iungere,id, od. casira castris ho- 
stium conferre, Caes. Hirt. f Herzog zu 
Hirt. B. G.VII, 9. Held zu Caes. B: Cl, 
79. ein 2, haben, castra habere, posita 
habere, Cie. ein & abfledfen, einen Drt 
zum 2. wählen, castra metari, Liv. ca- 
stris locum capere, Tac. Ann. X, 55. 
ein ®, ausmeffen, castra metiri, dimetiri; 
f. darüber Herzog zu Caes. B. G,1I, 19. 
Das 2. umkchanzen, castra vallare, Caes. 
fich in das &, zuric ziehen, in castra se 
zecipere, Nep. fih in dem 8, Halten, 
castris se tenere, Liv. tas 2, abbrechen, 
mitven 2. aufbrechen, castra movere,- 
promovere, proferre, Cases. . ein %. ers 
vbern, einnehmen, wegnehmen, castra ca- 
pere, espugnare, id. occupare, Liv. od. 
castris potiri, Caes. erjtürmen, castra 
impetu capere, Liv. II, 30, angreifen, 
umringen, castra'tentare, invadere, id. 
dem Feinde fein & nehmen, hostem ca- 
stris exuere, id. II, 30. eine hinlängliche 
Bededung in dem 8% zurüclaffen, satis 
praesidii in castris relinquere, Caes. -5) 
mehrere neben, über einander liegende Dinz. 
ge, stratum; tenor. 6) Bodenfag flüffle 
ger Körper, faexz sedimentum, Plin. 
Sagerausdrud, der, verbum. ea- 

strense, Gell. 
Lagerbier, das, cerevisia ad nsum 

aestivum seryata; cerevisia recondita. 
Lagerbuch, das, 1) ein Buch, worin 

die Größe u. die Grenzen der Felder ange 

geben find, liber, quo fines agrorum descri- 
buntar, qui catastrum valgo vöcatur. 2) 

bei Kaufleuten, ein Berzeichniß der vorrätbie 
gen Waaren, index mercium reconditarum. 
Lagerfaß, das, dolium capactus. 

Sagergardine, die (Voß), lectica, 
Hor. Sat.1,2,98. 
Lagergeräth, das, der Soldaten; va- 

sa, Caes, ift c6 Gepäd, sarcinae, id. | 
De8 ganzen .Öeercs, impedimeuta, id. 
Lagerhaus, f. Waarenlager. 
Sagerkrantheit, die, worbus oa- 

strensis. . - . 

Lagerfrong, de (bei den Römern), 

_claudieationem aflerre, Cal. 

Lahm 
corona castrensis, Gel]. cdrona VYallaris, 
Val. Max. . x i 

- gagerfunft, die, ars castra metandi 
et collocandi,, muniendi. N 
Lagern, T) v.tr. 1) nisderlegen, ster- 

nere; prosternere ; deponere., 5. B. der 
Plasregen lagert das Getreide, imbres 
iramenta sternunt, prosternunt, contun- 
dunt. 2) die Truppen I, 3. 3. auf einer 
Anhöhe, copiasin colle castraponere iube- 
re; milites incolle collocare. I} v.r. fi 
5 3.8. das Getreide hat fih gelagerf, 
frumenta -strata iacent. der Nebel hat 
fich gelagert, nebula cousedit, Liv. Noch 
häufiger yon Menfchen und Thieren, ster- 
ni; se abiicere, Cic. corpus abi., Curt« 
auch decumbere, Ter. . 
mehrern, die fich verfihieten lagern), Cie 
Suei, fiih ins Gras, auf die Exde L., se, 
abiicere in herbam (nad) der beffern Yes=. 

discumbere (vor, 

art: in herbaz; f. Müller zu der Stelle), 
Cie, de Or.1,7. corpus abiicere per her- 
bas, Curt. procumbere humi, Firg- ab-. 
iicere corpus humi, Curt. fih L., von 

Soldaten, eastra ponere, lacare, oollo- 

care, Cie, aud) considere, ‚Cpes. tende- 

re, Lin. . fich im Felde I., in aperto ca- 
stra locare, id. 1,33. fich in der Ebene 
L., in plano castra ponere, id. 11,11. fich 
nicht weit von. einander I, non. longo in-' 
ter se" spatio oasira facere, Caes. fi) 
nahe bei dem Reinde I, castra ca-. 
stris hostium conferre, id. B.-C. 11, 79. 

bei Schmäufen fih L., in conviviis accu- 
bare, Cic. Cat. U, 5° Gewöhnlicher fteht 
bier aceumbere, id, IN v. znır. 28. 

die Biegen I. im Freien, “caprae sub dio 
procumbunt humi. die Armee lagert, ex- : 

ercitus in castris est.. neben dem Zelnde, 

\,, iusta hostemn eastra habere, Nep: Alc.8, 

Bagerobfi,das, poma conditiva, Varr. 

Zagerort, zplaß, der, bei den Sol: 

daten, locus” castrorum ponendorum, 1o- 

caudogım. eimen 2. wählen, loca castris‘ 
capere, Tae. Agr. 20. . 

gagerruhe, Die, dysenterfa oastrensis. 

"Ragerftatt, »ftätte, die, cubile; 

lectus, Cie, % der Zhlere, cubile, Onesı. 
"atibalum, Cie- 

Laqgerwein, der, yinum reconditum, 

repostum, {ft c8 aller Wein, yinum ve- 

sus, Cic. 

Lagerzins, der, veckigal.pro merci- 

bus reconditis pendendum. -, 

+Ragune, die, Heiner See, Kleine Zur 

fel im Aoviart. Meere, maris lacuna. 

“ah, Adj. 1) eig, efaudus, Cie. ift 

es überhaupt gebrechlich, debilis, Fd. t. 

feyn, claudum esse, Plaut. claudicare, 

Cie. auf dem einen Fuße, altero pede 

claudum esse, Nep. Ages.8. I. machen, 
an allen 

Stiedern 1% feyn, omnibus memhris oa- 

in- esse, Gic. Rabir. 7,  Imön Truamt 

BE skägen: (im der wert, Sir), pla- 
\ 

8 
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104 Lahmen 
gis, verberihus algm debilitare, Auch von Leblofen Dingensz 3. B. ein Tahmer 
Stuhl, sella debilis, infrma, vacillaus; 
2) uneig;, der 
und Srundlichkeit beraubt, elaudus, QOuint, clandicans; vanus; ineptus; non iustus; 
non idanens,Cio, 3.8, das ift eine" Tabs me Entfihuldigung, haec exeusatio clau- dicat, suspecta, inepta, non idonea est. 

- ein. lahmer Beweis, argumentum ineptum, 
non idoneum, non satis graye, nach Cic. 
Gedanke, sententia debilis, inepta, levis, inanis, . 
Lahmen, v. intr. lahm feyn, claudum 

esse, ‚Plaut. claudicare, Cic, Auch uns eig. , bef. von der Schreibart, claudere; eludicare, id. . 
2ähmen, ».#. 1) eig., lahm machen, 

elaudicationem alicui offerre, Col. debi- 
litare, frangere, Cic, accidere algm, 
Ziv. die Kräfte L, vires opprimere, de- 
bilitare, frangere, Cie. ie Slieder, membra debilitare, id. ‘an allen Gtliedern gelähmtsfeyn, omuibus membris captum 
esse, id. 2) uneig., debilitare‘; frange- re; oppiimere; delumbare, Cie. accide- 8 re, Liv. ven Mut) Smds l,, animum 
alcjs debilitare, frangere, Cic. Smds 

\ Beuergeift 1., feroces alejs spiritus fran- 
ere, Liv, 1,31. wenn der Sthreden deine 
nfchläge lähmt, fo folge den mieinigen, si tua re subita consilia torpent, at tu mea sequere, zbid, 44. Gedanfen I., senten- 

tias delumbare, Cie, 
Lähmen, dag, zung, die, 4) eig., de- bilitatio, Cic, öfter mit Perbis, 2) ein 

gedrechlicher Zuftand, debilitas, 
£. der Bunge, debilitas lingnae, id. der 
Füße, d. pedum, Tac. ‘der Glieder, tor L - por, Cels, . 
Sahn, der, dt, breit oebehnter Draht; 
3:3. 8. von Gold, Silber, Kila aurea, ar- 
gentea in latitudinem cusa, 
atb, der, das, massa. 5. 8, pin $. Erz, massa aeris, Agr. ein %, Brot, pa- nis orbicularis maior, \ 
Laich, der, von Fifhen und Sröfchen, 

eva plscıum; sperma, semen ranarım. 
£aichen, v.intr, von Zifchen und Stör 

fiben, ova parere; sperma emittere ; auch fetificare, Solin. 
‚Saichzeit, die, 

tempus, quo pisees ova pariunt, 
den Stöfchen, 
emittunt, 

£aie, der, 1) eig., eine nichE geiftliche Derfon, laicus; non elerieus; non ex ordine sacro, Bau, 2) uneig., unerfahren in etwas, rudis, hospes in alga re, Cic, taienbruder, der, frater monasticus. 
Saienfhwefer, die, novitia; con- 

„ versa, Eecl. 
‚2afe, die, Salzwaffer, muria (f, Helns 

dorfzu Hor. Sat. 11,4,65.); garum (f. Seiks 
dorf zu Hor. Sa. 11,8, 46.); alex, Plin. 

b) von 
tempus, guo ranae sperma 

gehörigen Kraft, Wahrheit Z 

Cie. 8. ] 

a) von den Fifchen, 

, 

Sampenfehtvarz 
Lafet, f. Lader, 
Lafen,f. Zuch, Seinwand, - 
Lafrige, der, slyeirrhiza, Plin. u, 
inn. 

gafrigen 
xhiza coctus. 
Lallen, v. intr, lallare; balbutire; 

balbutiente ore edere voces, fallen, 
balbutiens; balbus, Cic, lallendge Worte, 
verba balba, Hor. lollende Kinder, pueri 
fari nescii, id. IV, 6, 18, 
Lallen, das, os balbutiens; yoces 

balbutiente ore editae, . 
Lama, das, Camelus Glama, Linn, 
Sambertsnug, die, 1) der Strand, 

Corylus sativa, Linn. die große ., Co- sylus sativa fructu oblongo rubente ma- 
ximo. 2) die Frucht, avellana longior 
nucleo rubente, 
+lambris, die, Simmiereinfaffung, etz 

wa ora; limbus. _ 
Ttamentabel,f.Xläglich, 
1tamentiren, f. Klagen, 
Camm, dag, agnus, Cic. 

Sefchlechts, agna, Hor. 
«, agnellus, Plaut. ein noch faugendes 

£., agnus.subrumus, nondum a matre de. 
pulsus, Yarr, von famme, agsinus, PJaut. 
Sprüchw.: fo geduldig feyn wie ein ®, 
agni instar quaevis pati, tolerare. 
2ämmchen, das, agnellus, Plaut., wo 

es zugleich als iebfofungswort fteht, der 
ähnlich auch; hoedillus, vitellgs gebraucht, 
Sammen, v. in. agnum. edere, Col, 

procreare, Parr. ift 68 fov. als: die Lime 
mer entwöhnen, agnos a matribus depel- 
ere, id, 
Cämmergeier, der, Vultur barbatus, 
inn, 

faft, der, succuse glycir- 

Erbärmiih, 
Wehklagen, 

{ft es weiblichen 
ein ganz junges 

Lämmerbick, der, qui agnos pascit; 
opilio. \ ” 
tämmerfialf, der, agnorum sta- 

bulum, 
tämmerweide, die, pascua agnis apta. 
tämmerimolle, die, lana aguina. 
Lömmerzehnte, der, decimae agno- 

vum, Ict. 
gammfelf, das, pellis agnina. 
Lammfleifch, das, caro agnina. 
tommsart, die, mens placida, Bau. 

animus placidus et quaevis patiens. - 
Sammöbraten, der, a) if er nah roh, caro agnina assanda, b) ift er.fhon 

gebraten, assum agninum, : 
2ammsfeufe, die, femen agninum, 
Lämpden, das ‚ lJampas minuta, 
Lampe, die, kampas, kdis, Pirg. Iu- 

eerna, Cic. die ewige, heilige &., lam- pas semper viva; j, sacra. bei der & 
arbeiten, lucubrare, id. 
Sampenmann, der, Jampadarias, 

Jet. Jucernarius, 
Fampenfhwarz, das, Suligo e lam- padibus. 

kam:



£ampenfiod 
Lampenflog, der, Iychntichus, Cic, 
&amprete, bie, Petromyzon mari- 

aus, Linn. . 

Land, das, D) der fefte Theil der Gr: 
de, im Ösgenf. des Meeres, terra, Cic. 
aridum, Caes. fiftes 2,, terra continens,. 
Nep, auch blos continens, id, zu Sande 
nah Brundifi reifen, texra petere iter 
Brundisium, Cic. Planc. 40. es Eamen 
zwei Nachrichten, Die eine, der Bruder 
Tomme.zu Schiffe von Ephefus nach Athen, 
die’andere, er Fomme zu Lande durch Mas 
eedonien, duo afferebantur nuntii; unus, 
classe fratrem Epheso Athenas, älter, 
patius per Macedoniam venire, id, Att. 
I, 8. zu Sande chen dahin gehen, terra 
eodem pergere, Liv. XXXI,16. von bier 
aus gelangte er mit außerordentlicher Schnel- 
ligfeit zu Sande am fünften Tage in Rom 
an, quinto die inde pedestri itinere Ro- 
mam ingenti. cursu pervenit, id. XXXVI, 
21. zu Waffer und zu Sande, terra ma- 
zique (dies Ift die gewöhnliche Stellung 
und Verbindung der beiden Subftantive, 
wenn nüht aus befondern. Gründen diefe 
‚Oronung abgeändert wird), Cie. et mari 
„et terra, Nep. mari atque terra, Sall, 
marique terraque (felten), Plaut. vom 
Lande aus etwas fehen, ex terra intueri algd, 
Cie. vom ande her in eine Stadt Fonımen 
Tönnen, urbs aditum habet a terra, Caes. 
ans 2, Fommen, ad terram pervenire; 
terram attingere, 7d. ich glaubte fchon am 
Sande und in Sicherheit zu feyn, jam me 
censebam esse in terra atque. in tuto 
loco, Plaut. Merc. I, 2, 84. am Lande 
binfohren, terrae alcjs oram legere, Liv. 
XXI, 51. vom Sande floßen, ex portu 
solvere, Caes. ang ®. fieigen, navibus 
egredi, id, exscensionem facere in ter- 
ram, Liv. auch blos egredi, id. bie 
Schiffe ans 2, bringen, naves in aridum 
subducere, Caes. B. G. IV, 19. auch blos 
subd.- naves, zd. B. C. II, 23, 2) trag: 
bares Land, Aderland, ager; rus, Cie. 
bebauten, beflelltes 8., arva, 2d, 8, zue 
Bilde, pascua (orum), id.’ f. auch Bo: 
den, Geld. das 8, bauen, agrum colere, 
id... 3) im Gegenf. der Stadt, rus, Cic. 
auf dem Sande, ruri (feltner findet man 
zure; |. Zumpt’e Gr. |. 400, Nameh, $. 
138.), id. 5.8, auf dem Lande fenm, 
wohnen, leben, ruri esse, habitare, vi- 
vere,-id. qaud) in’agro vitam agere, id. 
OF. II, 11. ruri vitam agere, T'er. Ad. 
1,1,20. mit Imdm auf dem Lande woh: 
nen, rusticari cum algo, Cic. de Or. 11,6. 

auf das 2. ziehen, rus habitatum abire, 
Ter. Hec. II, 1, 27. rus concedere, ibid. 
1V,4,57. aufs-®.. gehen, rus ire, id. auf 
dem Lande bleiben, ruri se continere, id. 

Phorm.11, 3,16. fie hatten aus der Stadt 
einen Ausflug auf das 8, gemacht, rus ex 
urbe evolaverant, Cic. de Or. 11,6. ähn: 
üb: zus decurrere, id. At, IX, 9. auf 
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dem Lande umher irren, rura peragrare, 
Cie. Of. 1,1. Auch fteht agri; 5.8. die 
Leute eilten vom Sande herbei, homines 
ex agrıs concurrunt, id. Verr. IV, 44. 
vom. Lande hafte er eine fehr große Anzahl 
fehlechter Menfchen gefammelt, ex agris 
collegerat ingentem numerum perdito- 
rum hominum, id. Cai. Il, 4. _4) eine 
‚Sandfchaft, Mrobinz, ein Webiet, terra; 
regio; provincia; finesz; ager, Cic, 38. 
feht entlegene, weite Länder, terrae dis- 
iunctissimae, ultimae, id. biefelben zu 
Fuße durchwandern, disiunctissimas ter- 
ras pedibus peragrare, id. Marc.2. ein 
rauhes, gebirgiges, unbewohntes 2., re- 
810 aspera, montosa, deserta, id. ein 
bewohnbares 2,, terra habitabilis, zd. ein 
unbewohnbares,.t. inhabitabilis, id. in- 
hospitalis, domibus negata, Hor. uns’ 
bebautes 8,, t. inculta, Cic. das 8. una 
bebaut liegen lafien, agros deserere, id. 
Verr. I, 51. ein fehr großes, weit aus 
gebreitetes, fehe cbnes ,, regio maxima, 
id. latissima, planissima od. aequissima, 
Cases. ein, 2., das an der ©ce liegt, pro- 
vincjia maritima, Liv, das viele Häfen 
hat, terra portuosa, Sall. 'ein fruchtba= 
tes 8, regio fertilis, Caes. r. frugum 
fertilis, Liv. ein mit Bäumen befeßtes, 
Wein tragendes ®.,.r. arboribus consita, 
ubi vitis nascitur, Varr. ein &, das 
feine Bäume trägt, terra arböribus ma- 
ligna, Plin. das alles hervor bringt, re- 
gio omnium rerum soli fertilis, Churt, 
IX, 10, 18. ein gemäßigtes, warmes, beiz 
fees, Ealtes &,, wo die Winter fehr heftig 
find, regio temperata, tepida, fervens, 
frigida, quae saevas habet hiemes, Col. 
ein gefundes ©., regio salubris, id. ein 
gut angebautes und bevölfertes ©, regio 
opulenta agris virisque, Sall. Jug. 15. 
in ein & einfallen, incursionem facere, 
invadere in aliquam terram, regionem, 
Liv, impressionem facere in fines alejs 
terrae, Caes. mit einer Armee, infesto 
-exercitu ingredi fines alejs populi, Liv. 
fie rücten mit einer Armee in das 8. der 
Sabiner, exercitu infesto in agrum Sa- 
binum profecti sunt, zd. 11,36. das feinde 
liche &., terra hostilis, Cic. ed. hosti- 
cum (hostieus, die alterthümliche Form, 
findet fih mehrmals bei Liv. ; [rauch Heinz 
dorf zu Hor. Sat. I, 9, 31.), Liv. Im 
Verbindung mit dem Namen eines Bolkes 
wird 06 bef. bei den Hiftorikern oft ent- 
weder Durch den Namen des Volkes ause 
gedrückt; 5. 3. im Lande der Etrusfer, in 
Etruscis, Liv. f. Dr zu Tac. Germ. p- 
182. od. durch fines; 3. B. im feindlichen 
Lande Krieg führen, in hostium finibus 
bellum gerere, Caes. mitten, im Sande 
der Eburonen, in mediis Eburonuam Aini- 

bus,2d. außer Landes gehen, reifen, per- 
egre exire, Hor. p. proheisci, Suet. aus 

ger dem Lande wohnen, peregre habita- 
’
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re, Liv. Smdn des. Landes nerieifen, aus- 
dem Sande verjagen, in exsilium eiicere,. 
pellere,,. Cic. agere, Liv. in exs. expel- 
lere, exsilio afficere, mulctare algm, 
Nep. exsilio coörcere älgm, Cic, aldm 
patria pellere, ‚Nep. ” 
Zandactife, die, vectigal, gpod ruri. 

rebus venalibus impositum est. .; 
&andadel, der, nobilitas rusticana; 

nobiles xuri habitautes. on \ 
Sandammann, der, in der Schweiz, 

summus alcjs' pagi präeses; od, summus,, 
maximus magistrafus, nad) Cic. Nep. 
Sandarbeit, die, opus rusticum, Ter. 

8, treiden, opus rüsticum facere, id. 

Sandarmeg, die, /exercitus terre- 
ster, pedester, Nep. copiae pedestres,, 
Cic. Cases... . ° 

Sandarzf, der, medicus rusticanus. 
 RLandausfhuf,f. fanmiliz, 
‚Sanobäder, der, pistor rustieanus, 
Sondbau,. der,  agricultura; agri, 

agxorum cultura, Cie. agri €ultus, Liv. 
agri cultio; aratio; res zustica (doM ganz 

zen Fandwefen)., Cic. . 

gandbanet, der, agricola; arator, 
Cie. .f. Bauer. 
Zandbaumeifter, der, wrchitectus 

provincialis; aedilis provincialis, 
Randbedürfniß, das, res publica, 

"Zandbefhäler, der, equus admis- 
sarius -pablicus, nad). Plin. “ 
Zandbefchreibung, die, regionum, 

" terrarum deseriptio; 00, chorographYa, 
Piütr. 
Tandbettler, der, mendicas per ter- 

zas vagans; od, fürzer; aeruscator, Gell. 

"Landbewohner, der, alcjs terrae, 
regionis incola. ift ed einer, der auf dem 
Sande ivohnt, agricola; agrestis; rusti- 
cus (auch von angefehenen Keuten) , Cie. 
Sandbote, der, in Polen, nuntius 

provincialis. . nn 

Zandcaffe, die, aerarium provinciale.. 
Sandcaffendirertot, der, aerarli 

provincialis praefectus. . 
"Ländihen, das, 1) ein Fleined Land, 

parva, exigua terra. 2) ein Eleined Gtüd’ 
Feld, agellus, Cie. 
Landcomment 

feotus provincialis. 
Sanddame, die, matrona, mulier 

but, der, etwa prae- 

" generosa ruri habitans. 
Sanddienft, der, militia terrestris.. 

-  Landdragoner, sreiter, der, ap- 
v paritor agros equo, obiens. . 

Sanddrofl, Kr, provinciae prae- 
fectus. 
Landbroftei, die, 1) das Umt, prae- 

fectura. 2) der untergebine Kreis, ditio 
raefecto administranda data, 
gandedelmann, der, nobilis rusti- 

canus; 00, vobilis arator, Cie. 
Sandeidechfe, die, lacerta terrestris, 
Landeigenthum, das, agti, Znndi 

2 -..% a 

Sandesherrfchaft 
proprit; im Zufaommenhange- and). blos 
fundi, ‘Cie. nt | 
Sandeigenthämer, der, agri, agro- 

rum possessor, dominus; od bloß agra- 
rius, Cic. Ark. I, 19. > 
Sandeinwärts, Adv. 3.8, Vilker, 

dfe L, wohnen, populi mediterranei, Liv. 
XXI, 60. ı x . 
Landen, I) v.intr. an das Sand fahr 

ven, um auszuftdigen oder etwas an das 
Land zu fchaffen, f, Uulanden, it es auf: 
fleigen, egredi, exire in terram, Cic. 
exscensionem facere in t., Liv. mit der 
Flotte in Gilicien , in Stalien I, classem 
appellere‘ ad Ciliciam, Cic.: in Italiam, 
Liv. 205 Schiff Tandete bei meinem Sant: 
baufe, bei Syrafus, navis appellitur ad 
vilam nostram, Syracusas, Cic. wis 
landeten um vie vierte Stunde, quarta 
hora exponimur, Hor. Sat. . auf einer Sn: 
fel L.,. ad. insulam appellere, Liv. er 
lieg die Truppen I., copias e navibus 
eduxit, -Nep. Mile. 7. A) v. ir. au 
Land feßen, fihaffen, e navi efferre, edu- 
cere algd; 3.8, die eingelchifften Zrups 
pen I,,milites_e navibus educere, Nep. 
nicht 1. Eönnen, porta, terra, exscensione 
prohiberi,, nach. Cie. \ 

Landen, dad, zung, die, exscensio, 
Liv. egressus, Caes. eine % marhen, ex- 
scensionem facere, Liv. navibus egredi, 
exire, Cie. Smdm die &. verwehren, algm 
navibus egredi prohibere, Caes. 
Landenge, die, isthmus, Ovid. 
Ländereien, die, fundi;z agıi, Cie.“ 
Länderfunde, die, terrarım scien- 

tia, cogüitio,'notitia; 0d, regionum ter- 
restrium scieutia, Cic. de Or. 1, 14, . 
Landesältefte, der, mobilium alds 

provinciae princeps. > 

Landesarchiv, das, tabularium pu- 
blicam; tabulaa publicae, nad) Cie. 
Landesart, die, institutum alejs ter- 

Tae proprıum. \ 

Sandeseinfünfte, die, vectigalia 
publica; auch blos vectigalia, Cic. od. 
reditus eiritatis, id. fructus publici, Tac. 
Ann. IV, 6. \ 
Landeöftau, die, domina terrae.' 
Landesfürft, der, princeps terrae, 
Candesgebrauc, der, mos alga in 

terra receptus; mos patrius. 
Landesgefes, das, lex publica, pa- 

tria; im Bufammenhange blos lex. 
Landesgrenze, die, fines alcjs terrae. 
gandeshaupfmann, der, sammus 

alejs provinciae praefectus, praeses. 
tandesherr, der, dominus terrae, 
Landesherrlich, Adj. principalis, 

Tae. u 
Sandesherrfchaft, die, 1) Landes 

hoheit, sumna terrae potestas; ins prin- 
eipis. 2) der Landeshere ob. der Landes 
fürft und deffen Gemahlinn, dominas et 
domina alcjs terrae.: 

Lam



Landeshoheit 
Sandeshoheit, die, summa in alga 

terra potestas, auctoritas; auch blog di- 
tio, Cic. Liv. \ . 
Sandeshuldigung, die, fides:a ci- 

vibus principi terrae Publice promissa, 
Sandesfind,.das, ein Eingeborner, 

fofern ee die Rechte u. Pflichten eines In- 
terthanen des Staates hat, civis in- 
digäna. Pu en 
Sandesmutter, bie, Patriae mater, 

parens, Tac. Ann. 1, 14. ° 
‚tandesobrigfeit, die, summus ma- 

gistratus. 5 
Sandesöfonomife, die, administra- 

tio redituum civitatis, & 
Sanvesordnung, die, instituta, lex publica. ; 

lica. 

Tandesprobuct, das, quod terra 
profert; terra natum ; terrae fructus, Cie. 

- Landesregierung, die, 1) die Dee 
gierung eines Sandes, administratio, gu- 
bernatio reipublicae, Cie. .2) ein Col: 
Iegium, das fie führt, supremum colle- 
gium, tribunal res pyblicas administrans, 
rebus publieis administrandis praefectum, 

tandesreligion, die, sacrorum for-- 
mula publica, publice recepta. 
tandesfihuld, die, aes alienum pu- 

blice contractum, ' \ 
Sandesfchute, die, schola provin- 

cialis. u 
Tandesfitte, die, mos patriis, Cie, 

auch) institutum civile, id. .n 
tandesfprache, die, Jingua patria, 

vernacula, terrae alcjs propria; .auc) 
sermo patrius, Curt. 
Landestrauer, f. Landtrauer, 
Landesüblich, Adj. in alga terra 

receptus, institutus. oa 2 
Sandesuniverfität; die, academia 

Patria, Ruhnk. ac. popularis, /Pyttenh. 

tandesvater, ‚der, pater, parens 
patriae, Cic. u 
Kandesverfaffung, die, constitu- 

tio, status, instituta reipublicae. . 
tandesvuerräther, der, patriae pro- 

ditor, Cic. . 
Sandesvertheidiger,.der, patriae 

defensor, propugnator. \ 
Sandesverwaltung, die, -terrae 

alministratio, gubernatio, Qic, 
tandesvermweifung, die, exsilium, 

Cie. relegatio, Liv. Fu 
Candesverwiefene, der, exsilio 

muletatus, Nep. in exsilium eiecotus, Cie. 
auch blos exsul, id. od, patria extorris, 

iv, . 
tandficher, das, 1) ein Fieber, das 

in den Dörfern berefcht, febris ruri loa- 
5° lateque vagans, serpens. 2) ein Sie 
ber, das im ganzen Lande herrfcht, Febris 
per totam terram vagans, 

Sandespolizei, die, disciplina pu- ° 
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fleifcher, der, lanius rusti- Land 

canus. . 
Landflüchtig, Adj. profügus  Sall. 

Patria extorris, Liv. auch blos extorris, 
Cie. Liv. I, werden, e patria terra Pro- 
fugere, Cie... - . 
Zandfradht, die, 1) eine Laff, die zu Sande fortgefihafft wird, onus terra ve- hendum; onera terra vehenda, 2) das, - 

was dafür bezahlt wird, pretium pro ve- 
- otura terrestri solvendum, 

Sandfriede, der, pax publica, Cie, 
securitas pablica. im Mittelalter: treuga 
dei. Sprüdiv. : dem & nicht frauen, pa- 
rum fidere promissis alejs, Bau. rebus 
suis timere; non securum esse; suspi- 
sacem esse, nach Cic. 
Zandfrofih, der, rana terrestris, 
Sandfuhre, tie, 1) eme Suhre- zu 

Sande, vectura terrestris, 2) eine Suoh: 
ne, augaria cum curru ad certa itine- 
ra, Ict. N 
Landfuhrmann, der, auriga terra: 

onera vehens. i ” 
Sandgarberiie, eine Xrt Abgabe von. 

Beldz und Gartenfrüchten, certa pärs fru- 
stuum, frugum, domino agri pendenda. 

Landgeiftliche, der, oraculorum di- 
vinorum interpres rusticanus; gui ruri 
res sacras curat; sacerdos, orator sacer 
ruralis, . 

Sandgeiftlichkeit, die, sacerdotes, 
elerici rusticani. 
Landgericht, das, 

ciale, or 
Landgeftüfe, das, equaria publica. 
Landgraben, der, fossa limitanea. 
Zandgraf, der, Landgravius. . 
Candgräfin, die, Laudgravia; Land-_ 

&ravii conlux. , 

A RA Adj. 3. 8. ein lands 
gräfliches Schluß, Gut, arx, praedium 
Landgrarii. a 2. 
Landgraffchaft, die, Landgraviatus. 
Landgut, das, praedium rusticum ; 

praedium; ager; fundus; zus, Cic. aud) . 
horti, id. ein fihönes, gutes, bequemes, 
einträgliches, ftrefliches, freies &., rus 
amoenum, id. _praedium bonum, Cat.- 
commodum, Col. fructuosum, praecla- 
zum, immune od. liberum, Cie. ein £. 
taufen, mercari agrum, Ter. 

gandgütchen, das, praediolum, Cic. 
agellus, Nep. hortuli, Cie. , 
Sandgutsbefißer,,der, praediator, 

Cic. dominus, possessor fundi, praedii. 
Landhandel, der, mercatura tem 

restris. \ 
Landhaus, das, 1) ein Haus auf dem 

Lande, villa, Cic. ein Eleings 2., villula, 
id, 2) ein Gebäude, wo fih die Landes> 
ftände verfammeln, ‚domus, qua ordines 
provinciae, terrae alcjs conveniunt, 
Landheer, f. Landarmee, 

iudieium provin- 

Sand
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Sandhof, der, ager, Hor. Ep. prae- 

dium, Cic, | 
“Randjägerel,. die, venatores pro- 

vinciales. \ 

Sandjägermeifter, ber, magister, 
praefectus “rei venatoriae. . . 

Landjugend, die, inventus, pubes 

ruslica. 2 : 

<andjunfer, der, f. Landedelmann. 

da Gift du nun ein Römllcher & geworden, 

‚zusticus Romanus factus es, Cic. Fil. 

Fam. XVI, 21. ‘ 

’ Sandfammer, die, curia redituum 
provincialium. 

gandkfammerrath, der, a consiliis 

curiae redituum provincialium.. 

Landkarte, die, 1) überhaupt, tabula 

geographica ; auch ‘chorographia, Viir. 

Vın,2. fleift fie die ganze Erde var, de- 

scriptio orbis terrarum, ibid. 2) im Ges 

genfage der Geefarte, tabula terrestris. 

Sandkirche, die, aedes rusticana, 

> gandfirheneInfpector, der, cui 

cura rerum divinarum ruri tradita, est. 

&andänecht, der, apparitor, viator 

zusticanus. . . 

- @andfrämer, ber, tabernarius ru- 

sticanus. 

RandEranfheit, die, I) eine Kranke 

heit, vie im ganzen Sande herrficht, mor- 

bus per äliquam terram vagans, ser- 

pens. 2) die auf dem Sande bericht, 

morbus ruri vagans. . .: 

gandErebs, der, cancer terrester: 

and£rieg, Der, bellum terrestre, 

Liv. ’ : 

-"&andErofodilf, das, erocodilus ter- 

 rester. ' 

Randkundig, Adj. :pervagatus; in 

wulgus notus; omnibus notus. . 

Landfutfche, die, etwa rheda pu- 

blica provincialis, Bau. 

Sanvdläufer, der, homo vagus; 

nus; erroz auch fugitivus, Ter. 

Candlänferin, die, vaga, Plaut. 

fugitiva. 
Sandlcben, das, vita rustica (das 

eigentliche Kamdleben), Cie. ‚ot, vita ru- 

sticana; rusticatio (beides von dem fems 

porären Aufenthalte anf dem Lande, ohne 

den eigentlichen Sandwirth zu machen), id, 

Sandleute, die, rustici; agrestes; 

agricölae, Cic. \ 

Sändltich, D Adj. 1) in einem Lande 

üblich, gewöhnlich, vsitatus, receptus, 

consuetus in alga terra; auch patrius, 

Cie. 1, fittlid, sui cuique regioni mo- 

ses sunt, suus cuique terrae mos est, 

Bau. 2) auf dem Sande, in Dörfern wohs 
rend, lebend, rusticanus (was den Sande 

uneig. angehört); rusticus (mas dem Lande 
eig. angehört); agrestis (mit dem Neben: 

begriffe der Roheit, Ungefihliffenheit), Cie. 

villatiens (zu einem Hofe, Kandgute gehös 
rg), Varr. 5.8. ein Ländlicher Menfch, 

pla- 

Sandpfleges 
homo zusticanus, rusticus, Cie. Anzug, 
vestitus agrestis, Nep. da6 ländliche Sez 
ben: a) vom bloßen ländlichen Aufenthal: 
te, vita rusticana, Cic. b) vom eigentlis 
chen Sandleben mit allen Befchäftigungen, 
v. rustica, id. HYändliche Kofi, Speilen, 
res agrestes, Vitr. Gerichte, rusticae 
dapes, Plin. die ländlichen Mufen, Ca- 
moenae rure gaudentes, Hor. Sat. II) 
Adv, 1) more terrae recepto, usitalo; 
more patrio, 2) rustice,- Cic., 

Candluft, die, 1) im Gegenf. der 
Stadtluft, adr rusticanus; aura liberior, 
salubrior, purior, Bau. 2) im Gegenf, 
der Seeluft, aer terrester; aör,. qualis 
terra flare solet. 
Londluft, Die, vitae rusticae 'gau- 

dium; rusticum oblectamentum, Bau. 
iucanditas, oblectatio ruralis. 

Landmaht, die, exereitus terrester, 
pedester, Nep. copiae pedestres, (ic. 
c. terrestres, Liv. die ganze Land: und 
Seemacht Eommen Taffen, omnes terre- 
stres navalesque copias arcessere,- id. 

eine große ©. befißen, copiis pedestribus 

inultum valere, posse, Caes. . auch mul- 
tum terra pollere, Liv. I, 23. eine & 
ausrüffen, copias terreätres comparare, 
id. Antiochus ging mit einer bedeutenden 
Lands u. Seemacht‘ nach Europa, Antio- 

chus magnis terrestribis navalibusque 
copiis in’ Europam traiecit, id. 
&andmädchen, das, puella rustica. 
Candmann, der, rustieus ; homo ru- 

sticus; agrestis; agricola, Cie. wenn et 

nuc zuweilen auf dem Lande lebt; rusti- 
canus, id. : \ 

Sandmarfchall, der,’ Mareschallus 
provincialis. : \ 
Landmeffer, der, geometra, g80- 

metres; decempedätor, Cie. 
Landmeffung, die, terrae, agrorum 

metatio, dimensio. " 
- Randmiliz, die, milites provineia- 
les; copiae provinciales; auch wohl p0- 
‚pulares- armati, Curt. VII, 2, 20. 

Sandmünze, die, 1) mehrere Stüde, 
numi publica. auctoritate signati. 2) ei 
einzelnes Stüd, numus publice signatus. 
Landpächter, der, bei den Römern, 

arator, Cic. Verr. 1iI, 20. von Privat 
länderzien, politor, Cat. 
Sandpachterei, die, aratio, Cic. bil, 

im Plur, arationes, id. 
Landpartie, die, excursio, ambu- 

latio rus; zum, rusticatio, Cic. Lrael. 27. 

eine &. machen, rus evolare, excurrer® 
deeurrere, id. 
Landpfarre, die, parochia ruralis; 

sacerdotium rusticanum. 

, Candpfarrer, ber, pardchus rura- 

lis; beffer: sacerdos rusticanus; qui zul 
sacra facit, curat. 
Zandpfleger, f. Landvogt, « 

Lanı?



gandplage 
Landplage, bie,  populi ao totius 

regionis calamitas; cal. publica. 
Sandprediger, f. Candpfarrer. 
Landrath, der, a consiliis provin- 

ciae; conszliarius provincialis. 
Sandtäthlich, Adj. 3.3. ein lands 

räthliches Schreiben, literae a cönsiliario 
rovinciali scriptae, missae, 

provincialis, 
Landıcht, das, Subegriff der in eis 

nem Sande gültigen Gefsge, jura publica 
anctoritate_recepta; auch blos ius civile, 
Digesu 1,1. [; ‚Heindorf au Hor. Sat. 1, 
9, 39. 
Landregen,. der, pluvia totam re- 

gionem, provinciam irrigans., 
gandreife, die, iter. pedestre, Liv. 

terrestre, Hirt,. terrenum, Plin.. eine 
R, maden, terra iter facere, Cic. 
Landreiter, der, viator, apparitor 

equester. ruri speculans , vigilans- 
Sandientmeifter, der, aerarii pro- 

vincialis praefectus; qni est a rationtbus 
redituum provincialium. 
Sandricter, der, iudex provincia- 

lis, rusticanus. {ff es der Präfidenf. des 
Landgerichts, praeses iudicji provincialis, 
Sandfache, Dig, zes, causa provin- 

eralis. : 
Sandfalgmander, der, salamandıa 

terrestris. 

. 2andfaf, ‚benz possessor praedii ı ru- 
stici einsque, Immunis. 

gandjäflig, Ad. soli prineipi sub- p! 
iectus. ! 

Sandfäffigkeit, die, jus liberorum 
fundi Possessorum, _ 
gandfıhaden, der, damnum commu- 

ne, publieum; galamitas publica, . 

Sandfhaft,, Die, 1) ein Land, terra, 

Cic. 2) eine Gegend, regio ; ager, Cic. 
3) Sandffänte, ordines alcjs provinciäe,, 

gandichaftiich, Adj. proyincialis; 
ad aliquam terram,. regionem pertinens, 

‚Landihaftsgemälde,. das, opus 
topiarium,, Vitr.: guch topium, id., . 

‚Sandfohaftsmaler,. "der, pictor re- 
gionum ; -pistor topiarius, . 

Landfihaftsmalerei, die, geroöhnz 
li chorographia, Ern. 
Sandjailatröte, bie), testudo ter- 

zestris. 

Landfhlach , ‚dies proelium terre- 
stre, Nep. 

Landfihnede, die, cochlea terrestris. 
Randfhöppe, der, scabinus provin- 

cialis. 
Landjhreiber, der, scriba ‚provin- 

cialis. 
Landfchule, die, schola rusticana. 
Landfohulmeifter, fe Dorffchulmeifter 
gandfee, der, lacus mediterraneus. 
Sandseinwohner, der, incola ter- 

rae; im Sufammenhange blos incola. 

landräthe 
liche Gefhäfte, oflicin,, vices consiliarüi . 

Sandflener 209 
Sandfeite, die, latus ad terram con- 

tinentem versus situm. 

Sandfeuche, die, Iues longe lateque 
per aliquam terram vagans; od. morbus 

epidemicus, T\ t. 
gandfis, der, villa, Cic. ift es ein 

Fandgut, praedium rusticum, id. 
Landefind, f. Landesfind. 
Landsleute, die, N) au eben dem 

Lande, popülares; gentiles, Cic. qui sune 
eiusdem eivitatis, Nep. 2) aus derfrlbch 
Stadt, populares ; cives; cives nostri; 
nostrates, Cie. 
Landsmann, der, 1) aus eben dem 

Lande gebürtig, popularis, Cie. qui. eius- 
dem est civitatisz qui, in eadem' civitate 

natus 'est, Nep. conterraneus (aus eben 
dem Bande), Plin. was bift du für ein 
21, cuias ta es? od. cuiatem te esse di- 
eis? Cic, Tuse. V, 37. 2) aus derfelben 
Stast, popularis; civis; municeps; no- 
strasz civis noster, Cic. 3) in ver, Ans 
tede an einen Unbekannten; 3. 8. heil Ku 

- heus tu! heus amice, bone vir! . 
Sandsmännin, die, pöpularis,; quab 

‘est eiusdem eivitatis; au) civis, Cie. 
Tusc. V, 20. ‚municeps, Plin. 
Sandsmannfhaft, die, populari- 

tas, Plaut. 2. auf den Unigerfitäten, so- 
‚daliciam Popularium.. ficht es für Landos 
Teute, populares; mei‘, nostri cives. Bei. 
. Landemannfchaäftlich, ddj. popu- 
laris, Cic. Tandsnlännfchaftliche Verbin 
dungen, ‚societates, factiones inter po 
ulares’initae. 
Landfpiße, ‚die, promontörium, Cie. 

lingua in mare procurrens, na). Liv. 
wenn man nad, Rhodus fährt, ‚zeigf fish 
Dhafetis als, die erite &r Rhadumı. petenr 
tibus Phaseiis prima terrarum eonspigi- 

tur, Liv. XXXVI, 23. leg: 

Tandfrich,t. Ef, 
Landjtadt, die, 1) eine dem Sandeds 

herren unmittelbar Unterworfene & Sfait, op- 
pidum prineipis imperio unice parens, 
2) eine Hleinere Stadt,. oppidum, Cie. 
3) im Gegen]. der ‚Geefladt, - oppidum 
mediterraneum. 
Landftädthen, dab, oppidulum; 

vicus. 
 Zandftand, der, unus ordinum pro- 
viocialium; evocatuS de rebus publicis 
una consultaturus. die Sandftände, ordi- 
nes provinciales; od. ordines provincia- 
rum, Eichst. 
Sandftän bild, Adj. ad ordines pro- 

vinciales, ad’ comitia ‚provincialiuun | evo- 
catorum pertinens. 
gandfterben, das, lues per terram 

late vagans multosque komines absumens, 
Sanpfteuer, die, 1) vom ganzen ganz 

de, vectigal. publicum. Sanditeuern (mit 
dem Begriffe des Erhebens),. exactiones 

publicae, Cic. Fam. X, 32. 2) von den 

Dörfern, vectigal i in ruricolas descriptum 
and



N 

440  Randflraße 
Pandftrafe, die, via publica, Plaut, 
via, qua omnes commeant, Nep. ift e8 
Militärftrafe, via militaris, Liv. 
" &andftreicher, der, erro, Hor. pla- 
nus, Peir. palans, Liv. grassator, Suet. 

Sandftreicherin, die, vaga, Plaur. 
Landftrich, der, tractus; regio, Cie. ' 

terrarum spatium, Tee: 3. 8, einen fo 
ungeheuern 2. haben die. Chaucen nicht als 
lein Inne, fondern 2c., tam immensum 
terrarum spatium non tenent tantum 

‚ Chauci, sed etc., id. Germ. 35. . 
Landftube, die,.1) ein Zimmer für 

vie Sandftände, conclave, quo ordines 
provinciales conveniunt. 2) Bimmer des 
Sandgerichts, conclave iudicii provincia- 
lis. 3) Simmer des Collegiums, welches 
die Randgüter beforgt, cönclave eorum, 
quibus praedierum rusticorum cura tra- 
"dita est. , „u , 

‚Fandfiuem, der, tumultus, Oic. Phil. 
VA, T. "auch militia tumultuaria, Gell. 
"XVJ,.10.° find 86 Sandleufe, tumultuariae 
agrestium cohortes, Liv. IX, 36. aud 
“tumultuaria provincialium manus, Taec. 
"Ann XV, 3. den ©. bewaffnen, tumultu- 
ariam . provincialium manum armare, 
ibid. den & anorönen, tnmultum decer- 
"nere, Liv. XXXIV, 56, Cic, Phil. V;12. 
"Randfurhung, die, visitatio provin-., 
cialis. - 
.2andtabaf, ber, tabacum vernacu- 
lem, ‘indigena, 
"Randtafel, die, 1) Archiv des Landes, 
tahularium provinciale. 2) Sandesmatriz 
tet, jadex praediorum provincialium. 

Landtag, der, comitia provincialia; 
‘conventus ordinum provincialiam. einen 
% ausjhreiben, conventum provincielium 
ordinum indicere; od. cöncilium alcjs 
terrae indicere, nach) Caes, einen 8, hals 
ten, habere comitia, conventum. 

“- Randtagsabfhied, der, missio or- 
dinum provincialium. - 
Sandtagsperhandlungen, bie 

acta comitiorum provincialium, 
Laudtare, die, aestimatio publica, 
gandthier, das, animal terrestre, 

Plin. bestia terrestris, Plaut. b. terre- 
na, Cie. Lands und Bafferthier zugleich, 
b. anceps, im utraque sede vivens, id, 
N. D.], 37. “ . 
gandtrauer, bie, luctus publicus, 
Cie. auch justitium, Taec. Ann. 1, 16. 
Sandtreffen, das, proelium terre- 

stre, Nep. proeliam pedestre m Se 
genf. von pugna navalis), Ziv. 
Zandtruppen, die, topiae pede- 

stres, Cic. c. terrestres, Caes. exercitus 
terrester, Nep. 
Landüblich, 

blice recepto. 
Landungr f. Landen, das. 
Landungsplag, der, locus ad ex- 

I) Adj, publice reee- VI 
“ptus; patrius. II) Adv. more patrio, pu- 

. Zandiolle 
scensionem aptus, factus 5 'alıch B[o egres 
sus, Cnes. B. G.V, 8. ein fehr guter &, 
optimus egressus, Td, 

:8andverderblich, Adj. reipublicae, 
communi saluti perniciosus, - 
Landvieh, das, pecus vernacalum. 

„tandvogt, der, 'terrae, provinciae 
alcjs praefectus, NVep. comes, praeses 
Provinciäe; auch correetör, Eutrop.Pand. 
Hd. procurator (zur Zeit der Rom. Impe: 
raforen), Tac. \ \ 

tanpdpogtei, die, praefectura alojs 
regionis, provinciae, 
tandvolf, das, homines rustici, ru-, 

sticani; agrestes, Cic, 
Standmwärts, Ado, terram continen- 

tem versus. 

2andweg, der, iter' terrenum, Plin. 
äter terrestre, Tac. Auct: B. Aler. 2. die 
Legionen auf dem, führen, legiones ter- 
restri-itinere ducere, Tac. 

Landwehr, die, Dj. Vertheidigung ded 
Landes, defensio, propügnatio 'terrae; 
munimenta, quibus terra defendatur; 2) 
Soldaten, welche, bef. zur Vertheidigung 
eines Landes beflimmt find‘, milites ‘ad 
pätriam tuendam evocati, 'scripti. 
Sandwehrmann,'der, miles ad pa- 

triam tuendam evocatüs. ı : : 
tandwehrregiment, das, legio 

militum, qui ad patriam tuendam evo- 
catı sunt, FERERE 

Candwein, der, vinum .patrium, Cic. 
v. vernaculum, indigena: ' als Gewädhs: 
vites vernatulae,' Plin. .' ':- 
Landwefen, das, res rusticae, Cie: 
'2andwind, der,:ventus a terra fans; 

auch ventus apogeus, Plin. od. .v. ame- 
diterraneis regionibus veniens, Cels. II, 1. 
tandwirth, der, 'cölonus; agriedla, 

Cie, ruricola, Col. agrieuitor, Liv. im 
Gegenf. des’ Stadtwirthed: caupo rusti- 
‚eanus,' 

Landwirthfchaft, de, zusticatio, 
Col. ves rüsticae, Cie. "Auch agricultu- 
ra, id. agricolatie, Gol} :®, treiben, ru- 
sticari, zd, villicari, Plin. agrum cd- 
lere, Cie. unter allen Urten des Ermwerz 
bes ift feine beffer, Feine ergiebiger, feine 
angenehmer und cines freien Mannes würz 
diger, ald die 2, omnium rerum, ex qui- 
bus algd acquiritur,; 'wihil est agricul- 
tura melius, nihil uberius, nihil dul- 
eius, nihil homine libero dignius, id. 
Of. I, 42. . . 
Landwirthfchaftlic, Adj.ad'rem 

rusticamy ad rusticationem pertineus; 
rusticus. - 

Landwirthfhaftsgebäude, da 
snpesitionum rusticarum aedihcium, Für. 

3 i ‘ 

- tandwohnung, Die, domieiliun 
agresie, Sen. 

Landmwolle, die, Iana vernacula, in- 
digeua, : \ 

' Land



 Zandjoll 
Sanbzolf, der, vectigal terreätre, . 
Landzunge, f. Erdzunge °. 
Lang, N Ad: 3) eig.: A) eine arofe 

Ausdehnung habend, vom Mafe, longus, 
Cie. {echt 1, perlongus, id.’ der ‚Garten. 
ift 100 Zuß L., hortus centum pedes Ion- 
gus est, centum Pedes in longitudinem. 
patet, porrigitun WB. "Bei Angabe des 
Mofes fieht im at. Der Ace; f. Ramsh, 
Sr: $.135,2. Bumpt $. 395. Srotf. $. 
215; B. Krebs $. 304, Bröd. $.'302, das 
Haus if fo I. als die Gaffe, domus 'ea- 
dem est” longitudine, qua platea. 'feche 
Fuß I, longus pedum sex, Col. ‘eine 
Suche piece Fuß l., sulcum ‘in quatüor 
pedes longum, zd. um einen’ ganzen Fuß‘ 
länger fen, toto pede longiorem esse, - 
B} eine beträchtliche Länge habend, im Ge: 
genf. deffen, was Furz iff, longus; pro- 
ceras (fchlanf, in Die Höhe ragend, ges 
hend), Cie. promissus’ (lang berabhän- 
gend), Caes-prolixus tfafi gleichbedeutend mit 
dem vorigen, mehr ‘bei Schriftftellern- des 
fülbernen Zeltalters gebräuchlich), Col. Varr.- 
fehe 1, praelöngus, Liv. 5. B. ein lans 
gec Zug, longum‘ agmen, Caes.' langes 
‚Door, capillas promissus, id. cap. pro- 
Kxus (nah Bentley’s Conjzetur” wohl 
tihtigee promissus; f. auch Ruhnk. ad 
Muret. Opp. 111, 652.), Ter. Heaut. N, 3, 
49, ein langer Bart, barba prolixa, Firg. 
ein langes Kleid, vestis prolixa, Gell, 
ein langer Schnabel, rostrum procerum, 
Cie. Schwanz, cauda procera, Plin. pro- 
lisa, 'Varr.  Sprüchm.: etwas "auf die 
Tarige :Banf-fihieben, |. Bank... C)"von der 

‚Ausdehnung in die Höhe, longus; pro- 
cerus.. 3.38, en langer Menfch,; homo 
longus, prolixus,. Col. h. procexus, pro- 
cera statura, Sue. Hals, collum pro- 
cerum‘, Cie, longum, Apul;''cervix pro- 
lixa,.Col.: eine lange Sfäfur, 'statura 
procera, Suet, corpus procerum, Plin. 
Ep. eine fehe lange -Payppel, populus’ 
procerissima, Cic. -2) uneg.: A) der 
Iaßl, der Menge nach, flatt viel, 'mul- 
tus; 3. B ich habe ihn in’ langen Jahren 
nicht gefehen, plures annos eum non vi- 
di, er ift fchon vor langen Sahren geitorz 
ben, ijam ante multos annos, 'multis ab- 
hine annis mortuas est, nad) .Cic. B) 
von der Zeitdaner, Jongus; diuturhuüs; 
longinguus (bef. auch mit: dem Nebenbes 
geiffe der -Tängern Dauer; f. Möbins, Derz' 
eg uud Held zu Ones. B. G. 1,47. Herz 
309 zu Sall. Cat. 29, 1.), Cice 3.3. lange 
dit, tempus dongum, diutirnum,- jon- 
gingaum, id, ein fehr langer: Tag‘, dies 
longissimus, Plin. der längffe Tag, dies 
solstitialis, Cie. bie Tage werden länger, 
dies longiores funt; im’ Gegenf. fteht: 
dies contrahuutur, 2d.’ "ein längerer Mo: 
hat, mensis Jongior, id. cö ift fänger 
08 6 Monate, amplius sunt sex’ menses, 
id, Rosc. Com. 3. langer Verzug, lönga 

‚longus, Cels. 

‚ces. lohgiores; prolixae, verbosae, 
large Rede, oratio lougior, latior, Cic. 

‘bus seripta, cd. 

Rang’ 1li 
mora, Caes. en Ianger Siifehenraum, 
longum intervallum, Cic. nad) einer lanz 

"gen  Zwijchenzeif, Tonga. intervallo, id. 
Arch. 4 - Aucd) longo temporis spatio in- 
teriecto. ein fFanger Friede, diuturna 
pax, Zd. eine lange Krankheit, morbus 

diucarnus, Cic. longin- 
ein langer Schmerz, dolor quus, Liv. 

longus, disturnus, Cie. eine longinquus, 
lange Gewohnheit, consuetido longingua 
(Ben Caes. eigenthimlich))Caes” c. diu- 
turna, Cie, "Belagerung, longingua' öp- 
pugnafio, Gaes. ein langes Sebet, pre- 

"eine 

dies war mie angenehm und nicht nur 
nicht L., fonderh ürzer, ald ich wünfchte, 
sta iucunda mihi fuerunt, neque solum 
non longa, ‚sed etiam breviora, 'quam 
vellem, id. Brut. 13. ein’ langer Brief, 
epistola loriga, grandis, maßna, pluri- 

5 mein voriger Brief ift 
etwas [. geworden, superioribüs literis 
longior fui; 7d.: Fam. V1;:35 "meine Liebe 
zu dir macht meine Briefe fo I., mea 
benevolentia farit  longiores" epistolas, 
Tbid. 4: eine lange Enlbe, sylläba Ion- 
ga, producta, id. ein? fange Abhandkung 
über etwas fehreißen; multis ,.-pluribus, 
uberins, fusiüs,longius scribere de alga 
re; longum esse'in scribendo ‚nach Cie. 
ein Zanges md ein Breites über. efiwan. fpres 
‘hen, iusto fusius, longins dicere de. alqa 
re. lange Weiler a) Mufe, otium; tempus 
otiosum, vVactum, Cie. b) drüdende, läz 
flige Muße, Unluft aus Mangel an Belhäfs 
tigung, “temporaä tarde labentia, Opid: 
otif molestia; otium melestum, taelio- 
sum;-auch tempüs angustum ‚ 'Plin. Pan. 
49°: die lange Welle mit Spielen fich ‘vers 
treiben, olium, vacuum tempus- ludo,. Iu- 
dendo fallere.. durch Gaftgebote u. nächte 
liche Sihwärmereien, otium terere con- 
viviis -comessationibusque , - Lin‘ T, 57; 
Smdm durch Erzählen, tempora - tarde 
labentia'narrando fallere, Ovid, Trist. IH, 
2,12... lange Weile haben, otio- ita abuu- 
dare, ‘ut molestum sit; otii ‚molestiam 
sentire. nicht wiffen, wie: man fich: die 
lange Weite vertreiben joll,. "quo ;pacto! 
"etinm iucutde, fallam, cousumam, ‚plane 
non ‚habeo, 'non invenio: rin. die 
lange Weile nicht fühlen Laffen-, prohibe- 

“re, ne-temporis moram aliquis’ sentiat, 
nach Ovid. Mer. VIII, 652. etwas für die 
lange Weile thun, di. a) zur Berteis 
bung der müfigen Zeit, otii’fallendi causa 
facere 'algd.. b) vergeblich etwas thun, 
frustra facerie algd. IH Adv. 1) von 
der Zeitdauer, wo. entweder bei der Ans 

gabe des. Beitmaßes der bloße Acc. Tteht, 
od. per, went die ununterbrochene Zeits 
dauer angegeben werden follz. f. Rameh- 

Gr, $. 135,3. N. 4. Sumpt: $. 395, Gto= 

tef. 6215, A... Areds 5.353. Bröd $. 305.



11% Sangärmelig 
Selten ftcht der Abl. u, meiltens nur bei 
pätern Schriftftelen; f. Ramsh, $.145,2, 
Krebs 9.353. 5.8. zehn Tage [., per 
decem dies, Cic. Jahre .l. trauen, per 

‚Integros annos lugere. drei Sahre L., 
per triennium, id. .2) von einem größern 
Zeitmaße als gewöhnlich; 3. B.-eine Syibe 

. I. machen, syllabam producere, Cic. RZ 
I. machen (im Reden),. Iongiorem habere 
orationem; longum esse in dicendo, id. 
über I, oder Turz, ‚serius ocius; quando- 
cunque (doch, nur fo bei Dichtern; |. Heinz 
dorf zu Hor. Sat.'I, 9, 30.), Hor. . ali- 
quando, Cie. die Seit wird mie [., sen- 

.tio temporis, vacui, ofii molestiam; 
otium .mihi molestum est. bei dir wird 
nie die Beit nicht L., tecum jucunde tem- 
pus fallo; si'una sum tecum, non sen- 
tio. moram, molestiam temporis. 
Cangärmelig, Adj. manicatus, Cie. 

Car. 1,20. . . 
‚&angarmig, Adj, longis brachüs 

instrucktus.. _., 
Zangbeinig, Adj. longis pedibus 

instructus. ; 
Sangdbauernd, Adj. diuturnus, Cic. 

ein Iangdauernder Friede, pacis diuturni- 
tas, ic, 

ange, Adv. 1) lange: Beit., ‚longum 
* tempus; diu, Cic. Selten fieht longe in 
pefer Bed; 1..Held zu Cres. B.G. IV, 1. 
Nolten..p. 1027. ehe I., perdiu, Cic. 
3.8. ex hat I. gelebt, is diu vixit,.id. 
Auch verbindet man multum mit diu; 
3.8. fich I. berathen, multum ac din con- 
sulere,id. I. genug, satis diu, zd. fol, 
tam diu; ad eum Ainem, id. fol, bis, 

'usque. ad eum finem; dum,id. fol 
ofs, quoad; dum; donec, id, I. vorher, 
multo, longe ante, id. I, nachher, dars 
auf, hernach, multo post, postea; longo 
tempore. post, id. nicht 1, darauf, non 
ita multo post, NMep. non ita longo in- 
tervallo, Cic. die Berheerungen wurden 
nicht I. unterbrochen, intervallum popula- 
tionibus haud magnum fuit, Liv. II, 49. 

es ift fohon L, dap,. jam diu est, quum, 
Plaut. fo I. es nocd Menfchen geben wird, 
dum hominum genus exstabit, erit, Cie. 
länger, diutius; amplius; plus, id. auch 

ultra, wenn von einem beftimmten Zeitz 
puncte die Rede it; fe Derzog zu Caes. 
B.G. VII, 39. 3.8, eö find Länger als 
fechs Monate, als drei Jahre, ‚amplius 
sont sex menses; amplius est triennio, 
Cie, länger als drei Tage, als-drei Mos 
nate, plus tridue; plus tribus mensibus, 
id. 2) felt Tanger Zeit, dudum; pridem; 
diu; longo, magno intervallo, Cic. 3 
8.1, fürchtete ich efiwas, ego dudum non- 
nihil veritus sum, Teer. ex zeigt, wie L 
er die Erbfehaft erhalten, quam pridem 
sibi hereditas venisset, docet, Cic. was 
wir IL. wünfchen, quae diu cupimus, id. 
Smön I, nicht gefehen haben, magno in 

I 

Langen 
tervallo algm non vidisse, Cie, fon L, 
jam din; iam dudum; iam pridem, id, 
3) innerhalb langer Zeit, intra longum 
tempüs, intervallım; longo tempore; 
auch din, Cie. 4) bei Vergleichungen für; 
bei weitem, longe; multo, Cie, 5.8, 
er ift noch I. nicht fo vorfühtig als du, 
longe imprudentior, incautior est, quam 
tu, du befigeft noch L, nicht fo viele Kennte 
nifje ald er, ille te multo doctior, eru- 
ditior est, Auch durch multum abesse; 
3.8. er ift noch I. Fein Redner, gefchiweige 
denn ein Cicero, multum abest, ut orator 
sit, nedum alter Cicero.., 5) in Ber 
bindung mit wenn, etsi; etiamsi; quam- 
vis; 3.8. wenn ich auch 1. warte, fü 
werde ich doch nichts erhalten, etsi ope- 
Klar, quamvis exspectem, tamen nihil 
auferam. wenn ich ihn auch I. bäte, er 
toird mir, doch nichts geben, etiamsi il- 
lum rogarem, tamen mihi nihil dabit, 

Länge, die, 1) eig., von der fürperlis 
chen. Ausdehnung, longitudo, Cie. die & 
eines Zuges, longitudo agminis, Caes. 
in die &,, in longitudinem, Cic. in die 
8, fpalten, in 1. difindere, id. fi .ers 
ftreden, in 1. patere, Ones. det 8. nad, 
longitudine; per longitudinem, Plin. 
in longitudine, Caes. : Steht 2. von der 
Ausdehnung in die Höhe, altitudo‘; pro- 
ceritas, Cie. zB. 8. d5 Halfes, 23 
Körpers, proceritas colli, id, corporis, 
Plin. Ep. die. vechte 2. haben, iusta esse 
corpor)s proceritate, altitudine, ?) un 
eig.,. von der Zeitdauer, dinturnitas; lon- 
ginquitas (vom der weitern Entfernung), 
Cie, auch longitudo, id, indie, m 
longum, Tac. die 8, der Beit, diutumni- 
tas, longinquitas temporis, Cie. dit 
Nacht, longitudo noctis, id, des Kies 
ges, des, Friedens, diuturnitäs. belli, Cnes. 
od. longinquitas belli; diuturnitas pacis, 
Cie. de Weges, ‚longitudo itineris, id, 
louginquitas viae, Hor. einer Rede, ds 
ner. Erzählung, longitudo orationis, nar- 
rationis, Cic. efiwas in die 2. ziehen, tra- 
‚here, id.. extrahere algd, Cnes. eine 
Rede in die 8, ziehen, fpinuen, longan, 
prolixam facere orationem. einen Krieg, 
bellum trahere, ducere, Cie. ein de 
fpräch, sermonem producere, id. tie 
Sache zug ich mehr, als man erwartet 
hatte, in die,, res lentius spe traheba- 
tur, Liv XXX, 416. Auch heißt: in die 
£. ziehen, in longius trahere algd, Quin. 
in die &., dia; 5,8. in die &%, Fann ic) 
died nicht ertragen, diu hoc ferre non 
possum, nach Cie. dag thut in die & 
nicht gut, quod si dia duraverit, diutur- 
num sit, nocebit, damno erit: fich in 
die 8. ziehen, 3. B: von einer Rebe, lon- gum esse. von einem Wege: longinggum 
esse; trahi; duci. 
tangen, I) ».inir. 1) fih wohin ers 

fireefen, reichen, pertinere, Cic. Po 
0.



£ängenmaß 
Tac. 3: 8. der Rod langt Fauin Gis an 
die Aniee, tunica vix-ad genia Peftinet, 
vix genua ättingit. das Schirge Tangt 
bis an das Meer, miöntes pertinent, -por- 
rigüntur usque ad inare. NB. Befjee 
gebraucht mait in diefen Fällen reichen, 
fi erfiteden. 2) hinlänglich fenn, sup- 

Cie. in rem, Liv: 
Dinreihen. 3)-genug haben, sätis habe- 
re; sufäoit mihi dlgd; Cie. 4) die Hand ausftreden, Hianum porrigere, extendere, 
3 B: in die Schüffer L., petere älgd e 
pätina. IT) ». ır. 1) Holen, petere, pro- 
mere, depfomere älgd, Cie. Geld aus 
der Cafle I., pecuniam ex arch depro- 
mere, id. Of. U, 35. Gold aid dem Schranke, auräm ex ärmarid promere; 
id. Cael.21. Bein aus dem Faffe, vi- num doliö promere; Hor. Epod.J1,47. 2) 
hinkeichen, Portigere alicui algd, Cie. f, 
auch Hinlängen. 
Lüngenmaf, das, longi i$ (ui) 

mensura; bei dem Seldmefjer? decempe- 
da, Cie. A der Geometrie: lined; 
Länger, |. Lang, Gel, je licher; 
DT 
gangeweilt, f, Lang 2) B)... 
tangfädig, Ad, longis Alis Prae- 

ditis; longa fla habens: Ber nn 
Sangfafig, lansfaferig, Ad). 1) 

lange Fäden babend, longa fila habens. 
2) lange Zafern häbend, löngis Abris 
pPraeditus: .: 

kangfingetig, Ad. 
praeditus, on 
tangfüftg, Adj.longis pedibus präe- 

ditis; auch longipes, Plin. 
Sanggelhbwänzt; Adj: longa cäuda 

praeditus; instructus. u . 
tanggefiredt, Adj: longe porreitus; 

procerus, . u 
tanghbaatig, langhärte,; Adj. &ö- 

matus, Plin. promisso,; -prolixo cäpillö; 
auch longis, pilis; ft 86 gottig, villdsüs, 
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peditarö ad rem, 

löngis digitis 

gan 
ditus. en en 
tanghändig, Adj. longis mänibus 

raeditas. Yon Einer Hand: altera manu 
onga. . .. 
fängliä, Adj. oblöngus; ki: E. 

tund,-ovatus; Pin, 
Sangmuth, f. Geduld, Nachficht: . 
Röngmüthtg, f. Gduldig, Nachfichtig. 
ungmüthigkeit, die, die zur Ge 

wohnheif gewordene Sargmuth, patientia; 
clementia, Cie, | . an 
fangnäfig/ Adj. longo naso insi- 

gnis; od. nasutus, Hor: Sat. u 
Langoht, das, animal löngis auri- 

us praeditum; bef., vom Efel; auritas 
asellüs, Ovid, od. änritülus, Phaedr, 1; 11,6; 
Laigöhrig, Adj. auritus, Ovid. 
Fängs, Ado. in dte Länge bin (e6 bes 

aeihnet die Kusdehnungs ar die Nähe; 

ghälfig, Adj. longo &cHo prae- 

r 

- ... $angfam 
entlang Hingegen 
in longitudinem, Ca 
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die Länge), per, Plin, 

\ es. auch praeter, Liv, 
‚secundum, Cie. Caes; 5,8. 1. dem Ufer hin gehen, praeter ripam ire, Liv. -[„ dem Meere hin telfen, secundum märe iter fäcere, Cie: Aıt. XVN8, 1. der Küfte von Italten.bin fahren, -öram Italiae le- Bien Liv. XXL, 51. (, dem ‚Sande. Hins egeln, terram legere, Suet. Oct, 16. 

‚ Sangfam, D) 447. 1 eig., hicht hurz tig, nicht fchnell,, tardus (Gricch, Bonds; 
Im Grgenf. von velox; eitus; celer); Cic. 8: B; ‚ein langfamer Menfh, tärdus ho- mo, id, der Elephant {ft ein langfames Zhier, tärdum dnimal elephas, Curi. der Iongfame Efel, tardas äsellns, Virg, 2) untig:, tardus (nicht Thhel faffend; bee greifend; im Gegenf: von ingeniosus; do- 
cilis; sollers); lentus (nicht tajıh hanz 
delnd, zu bedächtfam, nicht fihnelt vorwärts Hehend, rüddend); seguis (zu twenig Ihäs tigkeit, Betriebfamfeit jefgend: vom Men: fen gew. als Fehler; von Ichlofen. @es Henftänden: nicht rafıh Vörrüdend); spis- sus (von Perfonen u, Sachen, nicht ihnen 
gehend, langweilig); ‚Cie, 3.8; tine lang: fame Belagerung, ein. langfamer Kampf; 
eine langfame Seefahrt, öbsidio segnisz 
pugna_ segnis;, lentior; segnis hävigatio, 
Liv. eine laigfame Eroberling einer Stadt; 
lenta expugnätio ürbis; zd, "eln Tangfa= 
ner uf, ämnis leitus;- Pl. langlaz 
mes Feuer, ignis, lentus, td. am langlas 
men Feuer etivas Eochen,; Öraten, ‚alqd 
lentö ıgne coquere; Plin. torrere, Ovid: 
langfame Strafe, Sülfe, pocua tardior; 
Auxiliutn tardum, Quinz. tl. im Reden; 
zum Sernen, im Denken, lentus in di- 
cendo, in discendöo; tärdus cögitändo, 
Cie: Brut, 89. t. ad excogitändum, id. 
t. im Brieffchreiben feyn; cessätorem esse 
in Hteris, id. Fam, 1X, 17. - ein langfaz - 
met Kopf, ingeniüm tärdum,, tardum ad 
discendum, id. ing. sefne,; Tac, einen 
langfamen Kopf Haben, tardo esse inge- 
nid, Cie. Zum S2ernen, tardm esse ad 
discendum; “1. Art. IX, 15. ein faigfamer 
Ausgang, exitus spissus, id. ein langfa= 
mes Werk, spissum. opus, id, ‚I. zuni 
-Zorn, lentus, ira, -Obid. auch bilde Ien- 
tus, Cic: ID) Adv. 1), eig:, tärde, Cie: 
ente, ‚Caes. segniter, Liv. 5.8, I. teiz 

fen, iter facere leute, Sen. tarde, Cie; 
1: fhiffen, tärde ‚havigäre; id. 1; hans 
dein, lente, ‚segniter‘ ägere, Liv. Ü ge 
hen, tarde ingredi, Gic. tärdo, lento 
esse incessu; ob. tärdo ihcedere ‚passu; 
Ovid. Meı. X,49,., wegen einer Laft lang 
faniet ‚gehen; tärdius ite propter Onus, 
Hor. Sat. die Urmee marfihirt L,; ägmen 
leutius inedit, Curt. I. tauen, folgen; 
vorrücen, lente mandere, Col; lente sul - 
sequi, prööedere,, Uaes: Sich tangfanee 
bewege, tardius moveri,, Cie; die Ars 
beit wurde fo & beteleben; tauta fait OD



\ 

4114 Bungfı amfeit 
:r1s tarditas, Cie. Cat. III, 8. 2) mnelg,, 
tarde; seguiter;.lente. 3,8, I, wachfen, 
tarde crescere, Firg,  lente augescer& 

Tac, spisse naseci, Farr. wenn es follte 
zu I. geben, sin id-erit spissius, Cie. 1, 
von Statten gehen, tardius procedere, 
Sall. Jug, 11. 1. verfchwinten (von der 
Sonne), tarde decedere, Ovid... etwas 
I. begreifen, tarde, lente capere, intel-- 
ligere algd; od, tardam esse ad capien- 
dam, intelligendum algd, nad) Cie. 
Zangfameett, die, 1) eig., tarditas, 

Lapp 
sähfung, oratfo, narratio molesta, taedii 
plena, quae facit, ut temporis moram 
sentiamus. ein langtweiliger Rebner, odio- 
sus’in dicendo, Cic. ein langmweiliger 
Prediger,“ orator sacer taedium creans 
auditoribus. I!) Adv. moleste ; lente,Cic. 
Cangweiligfeit, die, molesta, gra- 

vis tarditas; temporis molestia. 
Langmwierig, Adj. Lange während, 

nur von unangenehmen Dingen, longus; 
ongioquus; diuturnus; diutinus, Ci 

fehr I., perdiuturnus, id. z.B. es ift zu 
Cie. die ®. ift der Schnelligkeit entgegenT. zu -fagen, aufzuzählen, longum est di- 

.. gefeßt, tarditas: cantraria est celeritati, 
-2d. Top.11. 2.von Slüffen, auch leritas (im 
Gegenf. des reifenden, wilden Strömens; 
f. Held zu Cnes. B. G. V, 17.), Caes. 
im Gange, tarditas in ingressu, Cic. Off. 
I, 35. in Gange ınüffen wir und vor ges 
mächlichee 2. ‚hüten, cavendum’ est, ne 
tarditatibus utamur in ingressu, ibid. &. 

eines Schiffes, tarditas navis, Tac. Cnes. 
2) uneig., tarditas; segnities, Cic. len- 
ttudo, Tac, 3.8. % in den Sefchäften, 
tarditas in rebus gerendis, Cic“ Phil. 
VB 8 65 Kopfes, tarditas ingenii, 

id. Or. 68. „ev übertraf die betachtfame &, 
des gelehrten und wiffenfchaftlich gebildeten 
Balbus, Balbi, docti et eruditi hominis, 
consideratam tarlilatem superavit, id. 
Brut. 42. cine gewiffe 2. des Geiftes und 
Stumpffinn findet aran gewöhnlich Hei Träus 
mern, tarditas 'quaedam animi et stupor 
alucinantibus plerumyue usu venit, Gell. 
XVs 12, “ 

Zangfchläfer, der, homo söomnolen- 
tus,. multi somni, Bau. homo in mul- 
tam lucem. somnum producens, 
Langfchnd, f. Kegelichub, 
gangfichtig, Adj. longe, in lon- 

ginquum videns, prospiciens. 
2äangft, Adv. dudum; diu; pridem, 

Cie, Thon L,, iam dudum; iam diu; iam 
pfdem, id. 

Zängfte, N) Adj. longissimus, Cic. 
der I. Zag, dies solstitialis, id. f. Lang, 
I) Adv. am tängften, longissime; diutis- 
sine, Cic. es hat am längfien gewährt, 
dinis adest, instat; non multum restat, 
superest. . 

Sängftens, Adv. 1) höchftens, sum- 
mum; ad summum, Cic. 2) fehon lange, 
iam dudum; iam diu, Cie. 
Sangftrob, das, stramentum longius.. 
Sangweilen, v. ir. Langeweile vers 

urfacgen, committere, ut temporis mo- 
xam sentiat aliquis. -. 
angweilig, T) Adj. 1) auf eine uns 

angenehme Weife lang während; 5.8. ein 
langiveiliger Prozeß, causa propter diu- 
turnitatem molesta, Krieg, bellum diu- 
tarınm ac lentum. eine langweilige Sa= 
che, res lenta, Liv. 2) lange Weile erz 
tegend, molestus; taedii plenus; tzedium 
creansz 3.8, eine langweilige Rede, Erz 

e 

cere, id. enumerare, Nep, NB. Bir 
fagen im Deutfchen oft: es würde zul, 
feya, wo im Lat. es nie heißen darf: Jou- 
gum essetz f. Umftändlich nebft der dabel 
ftchenden Bemerkung. eine langtoierige 
Kranfheit, morbus longus, Cels. . longin- 
quus, Liv, diuturnus, Cic. eine Krank 
beit wird [,, morbus. ineidit in vetusta- 
tem, Cels. III, 14, zxtr. langrvierige Schmerz 
äeny dolores longinquitate producti, Cic. 
auch blos d. longinqui, id. eine lang: 
vierige Belagerung, longinqua oppügma- 
tio, Caes. ein langroleriger Sirieg, Kamp 
bellum diutinum, Cic. contentio diuti- 

na, Nep. cin fehr Langiieriger Krieg, 
bellum perdiuturnum, Cie. f. Lang, 2)B). 
Cangwicrigfeit, die, longinquitas; 

diaturnitas, Cie. 5.3, 8, eines Krieges, 
der Zeit, einer Krankheit, diuturnitas, 
longinquitas belli; 1. temporis, morbi, 
id. einer Belagerung, diut. oppugnatio- 
nis, Unes. . 

Lanze, die, lancea-(e6 fol ein Span, 
Wort nah Varro fenn; bei Caes. fommt 
es- nicht vor), Parr. Sall. Hirt. hasta, 
Curt. Bildl,, eine &, mit Iniom brechen 
certare, concertare, coutendere cum 
algo, Cic. “ 
Lanzenfundig, Adj. hastae jacy- 

landae, torquendae peritus. 
tanzenreiter, der, eques hastatus, 

hasta armatus; oo, -lancearius eques, 
nach Amımiar. ° j 
Lanzenfchmwinger, der, hastae vi- 
randae, mittendae peritus. 
Eanzenftechen, das, etwa certamen 

hastis concurrentium; od, wohl auch mit 
dem neugebildeten Ausdruce hastiludium. 
ein &. halten , celebrare eguitum certa- 
men hastis concurrentium, Politian. Ep. 
x, 6. 
tanzenftic, 

hastae. . 
Canzenträger, der, doryphörus; 

hastatus, Curt. II,-3, 15. sarissophörus, 
Liv. XXXVI, 8. contatus, Veget. lan 
cearius, Ammian. \ 
tanzenmwurf, der, iactus hastae. 
Lanzette, die, scalpellus, Cels. mit 

der 2. in die obere Baut einfihuelden, scal- 
pelloe summam cutern incidere, :4, I, 11. 
*Lapp,f. Schlaf, Schlapp. 

der, iectus lanceae,



“ Bappalig. 
Lappalfe, f, Kleinigkeit. 
Tappalien, die, 

\ 

Mminutae, Cic, . 

täppcdhen, das, panniculas; minuta 
particula panni, . 
Cappen, der, 1) -ein jedes biegfame, 

sweiche, berabhängende Stüd; z.B. in der 
Jägerfprache: die herab hangenten Dhren 
der Bunde, aures pensiles. "die &, der Ber 
ber, unge, lobi hepatis, pulmonum. 
find es dunne Stüden Zteifch, Jaciniae 
carnis- bei den Blumen: herabhängende 
helle einer blätterigen Blume, Iaciniae, 
Zinn. 2) ein Stüt Zu, Eeinwand, 
telches an eine Leine gebunden von den 
Zägern aufgeftellt wird, um das Wild zu 
fiüreden, laciniae panni feras terrendi 
causa plagis annexae; .atıch formido ; for- 
midines, Daher die Redensart: durch die 
2. gehen: a) elg., lina plagarım transi- 
re, Ovid. Met. VII, 768. .transilire, per- 
rumpere expansas lacinias, plagas. b) 
uneig., entiwwifchen, evadere; elabi, Cie, 
3) ein fhlechtes Kleidungsftüc, vestis vi- 
lis, tenuis. 4) ein herab hängendes Stüd 
Beug an einem Kleive, Iaciniaz pannus. 
ein alter &,, cento, Plaut. ein ®. zum 
Sliden, lacinia assuenda, assuendo 
Berviens. 
Läpperei, f. Kleinigfeit, . . 
£äpperfchulden, die, nomina exi- 

Bus, minora; 0d, mutuationes minutae, 
Cie. Flace, 20, - 

ta ppicht, f. Schlaf, elf. , 
£appig, Adj. pannosus, Cic. pannis 

obsitus, Ter. ° 
Läppifch, I) Adj. unverftändig, Ein: 
fh, ineptus; puerilis; infans; nngato- 

us, Cie. 5.8, 
homo ineptus; nugator, id. bei den Rd: 
mern auch ineptus et graeculus, id. läps 
pilhes Zeug, ineptiae; nugae, id. mas 
hen, treiben, ineptire, Ter. nugari, Cic. 
nugas agere, Plaut. Men. Prol.54. viel 
Tippifches Zeug teten, magnas nugas di- 
cere, Ter. Heaut.1V, 1, 8. daran Ge 
fallen finden, nugis delectari, Cic. Div. 
1,13. IN) Adr. inepte; pueriliter, Cic, 
nugatorie, A, ad H. . 

Lärm, der, 1) ein lautes befchwerliz 
he Geräufh, strepitus "(lautes Getdß), 
Cie. fremitus (dumpfes Getös); turba 
Berwirrung, Unruhe), Liv. xührt der 
Lärm von einem Auflaufe uneuhiger Menz 
ftjen ber: tumultus, Cie. Liv. vor &. et: 
was. nicht hören können, prae strepitu 
non posse algd audire, Liv. II,27. aß 
906 cs für einen &,? quid fuit tumulti 
(f, tumultus), Ter. Hec. III, 2, 21. der 

& legt fih, läßt nach, tumultus conti- 
cescit, Liv, &, machen, erregen, verurz 
fahen, tumultum movere, Hor. praebe- 
re, Liv. facere, Sall. strepitum mo- 
vere, Caes. ohne allen &,, sine allo tu- 
multu ‚Cie. viel %, machen um nichte, 

nugaes5 re3 parvae, 

‚concire, Ter. 

ein Täppifchee Menfch,“ 
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magno conatu magnas nugas dicere, Teer. Heaut. IV, 1,8. aucd) excitare fluctus in 
simpulo, ut dieitur, Cie, Leg. III, 16, 
od. laborare sine causa, id. Fam. XII, 1. 
Dft ift es fon. als: heftiger Streit, anf, magna altercatio; grayis, acris, vehe- mens contentio, id. 2) ein mit verivorz renem Geräufihe und Gefchrei verbundner Auflauf (Tummlt bezeichnet die gewaltz 
fanen Bewegungen einer aufgebrachten Menge), tumultus; tumultuatio; turba, 
Cie. Liv. 8. mathen, erregen, verurfas chen, tumultuari, Cic. tumultum facere, Salt. turbas eflicere, Cie. facere, dare, 

eoneitare, Sall. «8 ent: 
fteht wegen Imds ein £., evenit propter 
algm turba, Ter. damit Fein ®, bier ent fiehe, ne. quid turbae ‘hie fiat, Plaut. 
was fft für’ein €, am Markte? quid- tur- 
bae est apud forum? .Ter. Andr.IV,4, 6. 
tvas gibt e6 dort für einen &.? quae il- 
lic turba est? id. deck. verftiumnt, tur- 
bae silent, Cie. blinder &,, inanis tu- 
multus, strepitus. ®. blafen,. fchlagen, 
db. i, a) eig.: ©) durch Blafen, Trommeln 
eine nahe Gefahr anzeigen, tuba, cornu, 
tympauo imminens, minaus ‚periculum 
indicare, nuntiare; propter imminens 
periculum hömines exciere. #) bei den 
Solvaten, classicum canere, Caes. mili- 
tes tuba, tympano ad arma convocare. 
b) uneig., tumultum iniicere, Liv. for- 
midinem et tumultum facere alicui, Sall. 
Jug. 53. od, animos hominum incitare, 
sollicitare.. 
tärmbläfer, der, 1) eig., qui_clas- sicum canit, Caes, 2) uneig., Aufiviegs 

ler, f. d. Art, . 
Lärmen, v. intr. 1) Getös marhen, 

tumaltuari; bacchari, Cie. strepere; ob- 
perstrepere, Ter. von 

Lautfihreienden: clamitare, id. f. auch 
Lärm machen in SCärın 1), 2) laut fireis 
ten, ganfen, clara voce altercari, rixari 5 
auch turbas dare, facere, Ter. t. con- 
eitare, Sall. tumultuari, Cie. . 
Lärmglode, f. Sturmglode. . 
tärmbaft, DAdj. tumultuosus; tur- 

bulentus, Cic. 1) Adv. tumultuose, Cic. 
Lärmmacher, der (von einem fihlechten 

Sachwalter), proelamator, Cie. de Or. 1,46. 
tärmplas, der, locus, quo’ milites 

classico audito conveniunt, 
Cärmftange, die, pertica tumultus 

index, nuntia, Bau. - 
Earve, die, 1) Maöfe (das Testere 

bezeichnet auch zum, die nebjt der Larve 
fremde, verftellende Kleidung), larva, Hor. 
persona, Cie. Daher uneig.: Imdm die 
®, abziehen, d. 1, ihn’ in feiner wahren 
Geftalt, in feinee Blöfe zeigen, demere 
alioni personam, Sen. ostendere aa 
qualis est. Auch feht ©, für Berfte 
lung, .simulatioy species, Cic. alone 

unter der €, der grober, simulation? 

strepere, Liv.
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amoris, Cie. die 2. ablegen, simulatio- 
nem omittere, Curt. |. Masfe. tinelg,, 
das Geficht in AUnfehung der Geftalt (gew. 
nur in verschtlichen Sinne), forma; fa- 
cies, Cic. z.B, das Mädchen hat eine 
gang hübfche &,, puella satis lepida for- 
‚ma. , In weiterer Bed. auch ein fiheufliz 
es, ungeflaltes Geficht, od, eine Erfchetz 
nung mit einem folkhen. Gefichte, larva; 
visum foedissimum. 2) £arve eines Sins 
fects, larva inseeti, 

Cafe, die, ein irdenes, bauchiges Ge: 
-fäß, etwa hirnea; urma; amphöra. 

Las, f. Müde, Matt, Träge. 
Lafeifen, das, zum Aderlaffen, scal- 

pellus; scalpellum, ‘Cels. . 
 Laffen, v. inır. ein Äußeres Anfehn 
heben, ausfehen, fh, ziemen, videri; spe- 
ciem habere; ducere; decorum esse, Cie. 
3 B. das wurde pofficlidh L.,, hoc ridicu- 
Jum videretar. das läßt fihön, hoc de- 
corum est; hoc decet; hoc placet. »ag 
läßt nicht, hoc dedecet; hoc non deco- 
zum est; hoc decoro repugnat. cs Läft 
faft, alb wollteft du weggehen, mihi paene 
abituxus videris. 

Taffen, v. intr. 1) veranlaffen, mas 
chen, daß etwas gifchehe: a) durch Erz 
Yaubnif, sinere; pati; concedere; per- 

"mittere, Cie. 2 B fie 1. feinen Sein 
einführen, vioum importari non sinunt, 

„Caes. B. G.IV,2. laß ihn fagen, dicat 
"sine, Ter. Andr. V, 3,24, lo nich zu 
dir fommen, me patiaris ad te venire, 
Nep. Them. 9. ich laffe e& gern gefches 
den, daf ih u.f. w., facile patior, me 
eto., Cic. b) durch, Worte, Befehl, Erz 
mahnung, iubere (über die Conftruction 
fe den Art. Befehlen); praecipere, id, 
3.8. laß ihn_herfommen, ipsum huc ve- 
zire inbe. Göjar ließ fie warten, Caesar 
808 exspectäre iussit, Caes. B. G. 1, 27. 
c) durch Beforgung, curare, Cie. Sn 
der Negel_fteht nach curare das Particip, 
-Fut. Pass., feltnee der Infinite. Praes. 
Pass.; f. Ramsh. Gr. $. 171,11, 4, 3. 
Bumpt $. 653, Grotef. 9.213, c. Bröv, 
5.410. 3.8, Cäfar läßt eine Brücke über 
den Arar fchlagen, Caesar pontem in Ararı 
faciendum curat, Caes, B.G. I, 13. cin 
Sefeg geben I., legem fereudam curäre, 
Nep. Thras.3. Conon fieß die jerftörten 
Manern von Athen wieder heritellen, Co- 
non- muros Athenaram dirutos relicien- 
dos curavit, id. Con. 4. Smdn zurück 
führen L., algm reducendum curare, Cic. 
38. biefen lieg Fabrictug zum Porehus 
zurückführen, hune Fabricius reducendum 
curavıt ad Pyrrhum, id. Of. I, 22, laß 
das Pärchen zu ihm tragen, fasciculum 
ad eum perferendum cures, id. Att. 
VIEL 5. Auch fteht zum, ut nach curdre, 
SImdm etwas wilfen I,, facere, ut sciat 
aliquis algd, öd. ift dis fon, als: Smön 
von etwas benachrichtigen, nuntiare alicui 

£affen 
alqd; certiorem facere alqm de alga re, 
Cie, Zmdn fommen I., arcessere, adro- 
care algm, id. Sn weiterer Bed. and 
durch facere, id. 5.8, Zenophon täßt 
den Sofrates fagen, Xenophon facit So- 
cratem disputantem, id.” wie I, den Cato 
ihnen antworten, Catonem facimus üs 
respondentem, zd. Sen. 2. Piato läßt 
die Welt von der Gottheit erichaffen, Plato 
‚mandum a deo aedificari facit,id.N.D, 
1,8. Neber die Conftructisn des facere 
f. Sumpt’e Gr. 5.619, Ramsh, $. 19, 
1,*). Grote, $. 237, 4, Sehr Häufig 
wird das Deufche Laffen imkat. nicht bee 
fonders ausgedrüdt, wenn es der Zufame 
menhang an die Hand gibt, daß die Pers 
fon, von welcher die Rede ift, wine Hands 
lung nicht feloft verrichtet, fondern fie nur 
veranlaßt habe; 3.3. als Pifo fich einen 
Ring machen I. wollte, Piso guum vellet 
sibi aunulum facere, Cic.. Verr. IV, 2, 
Eimon ließ viele Arme auf feine Kuften ber 
graben, Cimow complures pauperes mor- 
tuos suo sumtu extulit, Nep. Cim. 4. f 
Ramsh. Or. 5.161, 3, a. Zumpt $, 712, 
Bröd. $. 791. 2) 68 dritt bef. als v.r. 
den. Grund Der Möglichkeit, ZShulichkelt 
aus; z.B. der Rirabe läßt das Befte hofs 
fen, puer optima quaegue sperare iubet, 
Optimam sui spem concitat, nad) Cic. 
das Läft fich Leichter fagen, als thun, hoc 
facilias diei, quam perhei potest, nad) 
Cie. 05 Täßt fich nicht zweifeln, non est 
dubitandum ; non est, quod dubitemus, 
nach Cie. das Täßt fich Leicht denken, be 
greifen, id facile iudicari, intelligi pot- 
est, Cie. 6 läßt fih etwas. fagen, d. f. 
‚man kann fagenz 3.3. das läßt fic jebt 
von vielen fagen, quod quidem his tem- 
poribus in multis licet dicere, id. Of. 
1,39. $erner bei Verbis, wo es bald ber 
feblen, bald erlauben, bald feine 
don beiden bedeutet: a) feyn Laflen, 
d. 1. e) zufaffen, daß Imo od, etwas fa, - sinere esse; 5.8, [af Ihn Im Garten fen, sine in horto sit. 8) befehlen, fagen, daß 
etwas od. Smd feyn folle, iubere esse; 
3 8. laß ihn heute zu Haufe feyn, iube 
eum hodie domi esse, domi se contine- 
re, nah Cie. %) untetlaffen, mittere, 
omittere algd, Cie. 3.8. laß das fenn, 
mitte haee, Ter, ö) verlaffen, relinque- 
re, pmittere algd; 5.8. laß die Bücher 
jest feyn, relinque, omitte jam lihros, 
&) zufrieden faffen, mittere, omittere'algm, 
Ter. missum alqgm facere, Cic. b) lies 
gen laffen, dei. a) zulafen, dag Imd, daß etwas liege, alym, alqd iacere pati, 
sinere; algm, algd loco suo non move- 
re. , £) unterlaffen, mittere, omitterg; 
negligere algd, Cie. -3.%, das Zeichnen, das £ateinifrhe, dag GSriechifche Liegen L, artem pingendi, literarum Latinarum, 
Graecarum studium omittere, mittere, 
missum facere, nah, Cic. y) fh 

a
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daß Smd, daß efiwas Liege, imperare, ut fen, daß etwas falle; 3. B. er lich dag 
iaceat aliquis, algd. c) fiehben laffen, Buch fallen, liber exeidit, elapsus est e 
d. 4. a) befehlen,. verlangen, daß Smd,;, manibus eius, nach Cie. k) bleiben 
daß etwas fiche, iubere alqgm, algd stare. Laffen, dri. a) verlangen, daß Imb, 
pP) erlauben, daß Smd, daß etwas .ftche, daf etwas bleibe, iubere algm, algd ma- 
sinere, pati algm, algd stare. y) zufties nere, remanere. £) erlauben. zu bleiben, 
den lafien, nicht: beunruhigen, mittere, sinere algm, alqd manere. .y) unterlafs 
missum facere, omittere alqm, algd, Cie, fen, mittere, missum facere, omittere, 
ö) nicht wegwifchen,, - nicht wegtilgen, wie Jinquere algd, Cie. 1) fih fagen Laf- 
Zahlen, Buchftaben, non delere, non abo- fen, d,i. a) verfangen, daß etwas gefagt 
lere algd, id. d) gehen Laffen, d.i, werde, iubeo miht algd diei, indicari, 
a) befehlen, verlangen zu geben, iubere significari. £) erlauben zu fagen, sino, 
algm ire, abire; mittere alqm aliquo, patior algd dici. y) ich habe mir fagen 
id. 8) erlauben zu geben, sinere alqmL,, d. i, ich habe ‚gehört, audivi; ao» 
ire, abire, id. laß mich gehen, sine me cepi; mihi nuntiatum est. d) Gehör ger 
(seil. ire), Ter. y) zufrieden laffen,. nicht ben, gehorchen, ;audire algm; . obedire, 
weiter beumruhfgen, wmittere, omittere, obtemperare alicui, id. Daher audr 
Ter. missum facere algm, Cie. z.B, fich erzählen Laffen, d. f. &) verlans 
fo tag mich doch gehen! quin omitte me! gen, daß- erzählt werde, inbeo, volo milii 
Ter. ö) von“fich entlaffen, wie einen Bez algd narrari. 8) geftatten,. daß erzählt 

"dienten, mittere, dimittere-algm. Xuch werde, sino, patior algd.narrari. 7) bös 
uneig.; 3. B. eine Gelegenheit fi aus den ren, audire; accipere; nuntiatur mihi 
Händen geben I,, occasionem amittere, algd, id. 6d) gefagt werden Fönnen; 3- 
omittere, Cie. -dimittere, Nep, e) fi) B. davon ließe fich viel erzählen, ea de re 
nicht weiter. um etivas befümmern, non malta diei possint, m) nad fich. fragen 
amplius curare algd; missum facere, ne- laffen, in quaestione esse, Plaut. ift dies: 

gligere algd, Cie. e) fehen laffen, auf fih warten I,, in exspectatione esse, 
d.1. @) befehlen, daß etwas gezeigt werz id. n). etwas guffeyn Laffen, di. 
de, monstrari, ostendi algd iubere. 8) ruhig feyn, etwas billigen, quiescere; ap- 
erlauben, daß etwas ‚gezeigt werde, sine- probare alqd, Cic, 0) Statt finden 
ze, pati algd ostendi, monstrari. .y) laffen, 3.8. .3mds Bitten, precibus 
zeigen, ostendere, ‘monstrare alqd, Cie. alcjs locum relinquere, id. p) fich ges 
fi) fehen L., se: ostendere; se dareäin fallen laffen, di, billigen, acquie- 
conspectum;, oculos hominam in se con- scere in alqa re; probare, comprobare 

vertere, feinen Aufwand, feine Pracht fehen algd; contentum esse alga re, Id. 
L., magnos facere sumtus; victu cultuque Saffen wird auch oft ohne ein anderes. 

conspieuum esse, excellere. N hören Verbum gefegf,, wmeiltene ‚ale v. tr. 1) 

Laifen, di. @) verlangen, daß gehört ftatt gehen Laffen: a)erlaubend; 4.2, 
werde, iubes audiri. A) erlauben, daß die Kinder in den Garten L., pueris hor- 
gehört werde, sino audiri. Daher: fi) tum adeundi veniam-dare. Jmdn aus 
hören laffen, dt, a) reden, dieerez der Stadt L., mittere algm ex oppido, 
verba far ic» innen ,, camere; Caes. Zmdn.nicht in die Stadt I., pro- rba favere, Cie: P) fingen, De Slam oppido, id. die Geguaner 
eantare, id. erfönen, sonare; per- j . nn 
sonare; audi Es. tießen ‚fich im Hefen die Belvetier durch ihr Gebiet, Se- 
Gebäfche Töne reiner: Laute hören, sona- guani per suos fines. Helvetios ire passi 

bant, audiebantur in arbustis soni, vo- sunt, id. B. G.1,9. das Gegentheil: 
ces eitharae. . 8) gefallen, placere, pro itinere prohibere Helvetios, ibid. 
bari, id. : 45.8; dev Borfchlag läßt ich von füh-L., 3. B. einen Bebieitten, Famu- 
hören, haee.conditio placet, : mihi_pro- lum. dimittere. "Auch Yon Ieblofen. Gegen- 
batur,:non- displicet, non .spernenda, fländenz 3..B.. eine Gelegenheit aus den 
non reiicienda est, nach. Cie. diefe Meiz Händen I, oceasionem de manibus emit- 

numg läßt fih.hören, haec vero sententia c) ‚zuftieben. b, re Be 1d 
placet, ‚probabilis est, probatun das tere alam, Ter. -d). machen, af I Dr 

läßt füh hören, di, es it gut, audio, wohin fommt oder. geht; 3 2: ee 
er. non repugnio; nihil impedio, Cie. eine Grube t., demittere. a Een ende- 

8 fih- finden Laffen, d.i. gefunden nam. fich. in den Brunnen L, esc katt 
iverden, Anveniri; 'repeririz esse. id. re, se demittere- ın puteum. & Ader 

h) fih thun laffen, d. 1. gefihbehen von fich geben allen: itte- 
tünuyn, fieri posse, Cie, Daher’ au: Ki a) vom Patienten ‚ sanguinem m! ie, 

thum laffen: .«) verlangen, daß. etwas re, Cels. b) vom Shiruegnsı “ein Wals 
geichehe, algd fieri inbere. £) erlauben, cidere, Cie. v- ferire, Ce Bair Kuh 
etwas zu thun, sinere algd fieri. i) fals fer L., vesicam exonerar; mon I, vie 
fen Laffen, d. i. a) befehlen, daß etwas. uneig.; 3. Be da& Feben far ot Sn welo 
falle (5.8, der Vorhang ‚des Theaters), tam pro. algo profun sL Tfem, verfaus 
iubere algd cadere, demitti. £) zulafs ferer Bed. au fat abhaiten fen 

tere, Liv. .
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fen, yendere algd; .,8, id; Taffe-mein Betreide theurer, vieleicht auch wohlfeiter, Trumentum ıneum pluris, fortasse etiam 
minoris : vendo, Cic. Of. II, 12. Auch 
mit dare; 3.8, er-fagte, er werde es nicht unter 50 Thaler 1, minoris quin- 

-  guaginta imperialibus daturum esse ne- 
 gavit, 3) ftatt unterlaffen, bleiben 
Laffen, mittere, omittere algd, Cie, 
3 3. laß das! mitte haec! id, missa 
istaec face (fi. fac), Ter. {aß dein Tranern ! 
omitte .tristitiam tuam! jd. Ad. 11,4, 3. 
flog den Born! iram fao missam! omilte 

laß die Pofient aufer- jracundiam! id. 
zidicularia! Plaut. Ten. H, 1,66. 4) 

 fatt hinterlaffen, relinguere algd, 
Cie. Oprüchm,: Haare bei etwas L, dei, 
Schaden nehmen, : detrimentum capexe, 
damnum facere in alga re, id. 
fter offer 1, fenestram non claudere, 
apertam relinguere, die Diebe haben ihm 
nichts gelaffen, Fures totam domum eius 
expilarunt. etwas hinter fich f., relin- quere algd post se; od, disoedere, abire 
ab alga re, id, mdn weit hinter fich (.„, löngo. intervallo algm post se relingue- 
xe, Ruhnk. 5) verlaflen, im Stiche Taf: fen, selinquere, deserere algm, alqd, 
Cie. f. Sprlaffen. 6) laffen an einem . Dort, dt, 
linquere, sinere algd, Cie. 
chen Einen Tag bei der Alten 
pullös uno die in .cubili cum 
nere, Col. VIH, 15, 15, 
auf dem andern F,,.ne tegulas quidem re- Jinquere ‚ -Eic. Air. IX,7. if von einer zu seritöcenden Stadt die Redes urbem solo ‚aequare, Pell. urbem funditus everte- re,Cie. Daher: fid nicht laffen Ein 
nen, d.i, a) fih nicht mäßigen Eönnen, 3: B. vor Freude, vor 3orn, prae laeti- ta, prae iracundia sibi temperare non posse; laetitia, iracandia gestire, ef ferri, b) nicht bleiben fönnen, z.B. vor Diße, vor Kälte, aestu, gelu ita premi, Yexarı, ut durare, manere non passim: 7) erlauben, äugeftehen, concedere; da- %8; sinere, Cie. 5.8. wir wollen es ihm 

die Küchelz 
im Refte L, 
matre si- 

ie: 
l.,id vero ei ooncedamus, permittamus, 
Auch mit licet; 3. B. laßt mich jest von dirfee Sache frrechen, nune mihi liceat ea de ro dicere, disputare, nad) Cic, Ferner ftatt ‚Aberlaffen; 3:8, dem Pferde die Zügel l., equo frenos dare, Liv. habenas dare, Firg, habenam re. mittere, Cic. 8) annehmen, den Fall zu« geben, facere; fingere ;' sinere, Cio, 8, laß einmal die Seele nüht forttauern, fac au:mos non remanere Past mortem, id, Tuse. 1,34. Taß einmal Imdr iveife wers den, finge algm sapientem fieri, id. Acad, IV, 36. [aß die Verweifung dem Weifen Tbimpfttch feyn, sine exilium ignominia af- Esre sapieutem,id, Tusc.V,37, Endlich wird Taffen Keim Anveden, - Ermuntern, 

das Ten: P 

19 feyn- od, Bleiben laffen, re- ‘ 

feinen Stein d 

tae, Cie. Art. V, 16, 

af 
Ermahnen, oft durch ben "ConJuneiie, 
ausgedrückt; 3.8. Ingt uns oehen, fehreis 
ben, fehen, eamus;' scribamus; videa- 
mus, Dafür fteht auch: Laß, Loft einmal 
fehen, hören, d. i. wir wollen fehen, hös 
ven, videamas ; audiamus; auch die; oa- 
ne, age dicas; age canas, |, ©ie fh 
dienen, d. i hören ie! audi; audi, 
quaeso! Laß dich nicht gefüften! noli con- 
cupiscere; cave appetas. [af dir das zur 
£ehre dienen ! inde tibi exemplum sumas; 
hoc tibi exemplo sit. Taf dic) nicht das 
durd; abfchredfen, noli hae re deterreri, 
In ber vertraulichen Sprechart heißt Laß, 
lafit, sine; sinite;. od, wird durch den 
Conjunctiv. gegeben; 8. loß ihn nur 
fommen, sine veniat,- foß nur den Heren 
Eommen (deohend)! sine herus adveniat! 

laut. laßt nur cerft den Sommer foms 
men, modo aestas adveniat; sinite ae- 
stas adveniat, laß die Narren reden, sine 
stulti Joquantar. VB. Eaffen wird im 
Lateinifchen oft nicht befonders ausgedrückt; 
3.8. er läßt es fih wohl fchmeden, & 1 
85 fchmeckt ihm Huf, libenter, cum vor 
luptate cibum ‚sapit, edit, er läßt ih 
die Mühe nicht verdrießen, non piget eum 
operae, . 
täfftg, f. Träg, Imthätig, en 
Läffigkeit, f. Zrägheit, Unthätigkit, 
Laßheit, |. Müdigkeit, Zrägheit. 
taft, die, 1) eig., ein im hohen Grade 

fhweres u, drückendes Ding, onus ; pon- us, Cie.. ift fie fehe groß, moles, id. 
eine &,, die ein Menfch trägt, tragen kann, 
sarcina (onus fagt mehr), id. eine fowe: 
ve, große, fehr große, 'Teichte &,, onus grave, magnum; _moles magnaz; onus permagnum, leve, id. eine 8, fragen, onus ferre, sustinere, äd, fehr große &ar 
fien tragen, maxima onera sustinere, Plin. 
eine &. auf dem Rüden tragen, dorso onus ferre, Yarr. Smom eine & aufle: gen, imponere alicui onus, Cic. eine t 
auf fih nehmen (mehr bildf,), enus reci- 
peie, susoipere, id. Sn teiterer Bed. 
fatt Fracht, Ladung, onus; quod im- 
ponitur‘ia navem, in plaustrum, id, 2) 
uneig. , etwas Drücendes, RLäftiges, Bes 
fihwerde , molestia ; onus ;''graritas; mo- 
les, &ic. 5.8. die Armuth fchien mir 
eine &., paupertas mihi- onus visa est, 
Ter. Phorm. 1,2, 44. Smdm zur 2. fal 
len, oneri esse alicui, Liv. molestum, 
gravem esse alicui, Cie. molestiam ali- 
ui afferre, Ter, 'das Leben ift mir eine 
®, non suave est mihi Porro vivere,id. 
Heaut. II, 1,73. taedet omnino me vi- 

Y; 16. Imdm eine £. auf: 
Icui imponere, zd, iniun- gere, Liv, «6 ninmt mie md eine 8. ab, molestia levor ab algo, Cic. molem depellit aliquis a cervice mea, id, Cat. 

MI, 7. die &, ift für Einen zu fh wer, 
maior moles est, quam ut unus eam sub- 

. Me 

Iegen, onus al 

N
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ire possit, Curt. die & paßt nicht für 
meinen Rüden, plane non est meum onus, 
Cie. Aut V, 13. 
Stande fen, oneri ferendo esse, Liv. 
11,9... Zumpt’s Sr. $, 82, 4. u. Unm. 1.) 
fih eine &, vom Haffe Ichaffen, molestiam 
deponere, Cic. Fam. XIHU, 7, die &, des 
Neides, des Unglücs, der Regierung, der 
Sorgen, moles invidiae, mali, id. im- 
pexü, Liv. curarum, Tac. Auch von 

drüdenden Abgaben; 3 B, diefe Laften 
tourden von den Armen auf die Reichen 
gewäbit, haec onera in dites a pauperi- 

us inelinata sunt, Liv. 1, 43, alle 8a: 
fen, die ehemals gemeinfchaftkich gemiefen 
wären, habe er auf die Erften des Staats 
gewälzt; gelegt, omnia onera, quäe com- 
munia quondam fuerint, inelinasse in 
primores .civitatis, id. }, 47, willig. lafz 
fen füh die Britanniee öffentliche Laften ges 
falten, 'Britanni imperii munera impigre 
obennt, Tac. Agr. 18. zu fehwere Laften 
auflegen, graviora onera iniungere ali- 
eui, Caes. B.C.1, 18. noch fehwerere La- 

-fien Imdm auflegen, graviora imperare 
‚alicui, Tae. Agr. 15. von fchr großen 
Laften gedrüdt werden, maximis oneribus 
premi, Cic. Fam. XIN, 7, 3. . Sn noch 
weiterer uneig. Bed.: ASmdm etwas zur &. 
legen, d. ix ihn einer Sache befihuldigen, 
thm-etiwag als eine moralifihe Unvollfoms 
menheit anrechnen, aecusare, incusare 
algm alejs rei, conferre culpam alejs 
rei in algm; vitio, orimini dare, vertere 
alioui algd; exprobrare alicui alqd, zd. 
Laftadie, die, ein Drt, wo die Schiffe 

ausgeladen und beladen werden, locus na- 
‚ribus exonerandis et onerandis. 

kaftbar, Adj. was. Lalten trägf oder’ 
ragen fann, onerarius, Cic.. sarcinarius, 
ae. 

Laften, D) » ir. 1). mit Laft belegen, 
onerare algd; onus imponere alieui“rei. 

2) als eine Laft driiden, premere, Cie. 

HH) v.inir. einen hohen Grad drüdender 
Schwere haben, oneri esse; gravare; ma- 

num pondus habere; mole sua premere. 

uh uneig.; 3. B. Sorgen, Schulden |. 
auf mir, curae, aes alienum oneri mihi 

sunt, me premunt, vexant. Das Berger 

ben, laftet anf dem, der gewarnt nicht 

folgte, peccatam haeret in eo, qui moni- 
tus non obtemperarit, Cic. , 

Lafter, das, 4) die Neigung, Zertig« 

kit, ein Gefeh gefliffentlich zu übertreten, 
animi pravitas; .nequitia; improbitas; 

turpitudo , Cie. prava studie 3... das 

2. fhredt uns fchon felbft durch feine 
Schändlichkrit ab, per se foeditate sua 

turpitudo ipsa nos. deterret, fd. ?) jede 

wnmorallfiche Handlung; jeder Schler, wenn 
ec öfter begangen wird, vitium, Gic. bei, 

fin Plur. vitia,id. yon einem gröbern Verz 

achen, Verbrechen: scelus, id. in Din 
RE der damik gechumdenen Schande: Gas 

eine 2, zu fragen im’ 
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itinm; dedecus, Cic. fh efme6 Lafters 

Ehutdig machen, scelus admittere, com- 
mittere, in se’suscipere; scelere se de- 
vineire, se alliıgare, se asiringere, id. 
allen Zaftern ergeben feun, feöhnen, omni- 
bus vitiis, omni turpitudini atQue dede- 
cori servire. ähnlich: vitiis auimum de- 

.dere, id. in omni dedeoore volutari, 4. 
od H. IV,;13. in ein £. verfallen, in vi- 
tium delabi,.Cic. fich durch 8. entehren, 
vitiis contaminari, id. das ®, meiden, 
fliehen, a vitiis abstinere; vitia deelina- 
re, id. das ®. fireng beftvafen, acreın se 
praebere vitiorum Iudicem, id. Off.1,31. 

Cäfterer, der, conviciator; hemo 
maledieus, Cic. auch maledicus covvi- 
ciator, id. Mur. 6. gefihieht «8 im Ges 
‚heim und verläumderifch: calumniator, id. 
®, gegen Gott, impius divini numinis 
contemtor, 'spretor. %. Des Religion, im- 
pius contemtor, irrisor sacrorum, rerüm 
divinarum. 

Lafterfrei, Adj. vitiis, turpitudine, 
dedecore tarens, solutus; od. Integer 

vita& seelerisque purus, Hor. ift e8 vechts 
fchaffen, tugendhaft, probus; honestus, 
€icz > u 
-afterhaft,. HD Ad}. vitiosus; scele- 

ratus; scelestusy facinorosus; Nlagitio- 

-sus; turpis; vitiis contaminatns, inqui- 

natus, Cic. ganz l., vitiis obrutus, Nep. 

‚sceleribus obrutus, Liv. in omni dede- 

core volntatus, A.adH. 5.8. ein -Ia= 

fiechafter Meufch,, homo. scelestas, scele- 

ratus, facinorosus, Cie. cin tofterhaftes 

Ecben, vita scelesta, Hagitiosay, facino- 

rosa, omnibus fagitiis dedita, id. 11) 

Adv. vitiose; scoelexate; Nagitiose;, tur- 

piter, Cie. ° 

Lafterhaftigkett, die, vitiositas; 

improbitas; scelera; Hlagitia; turpitu- 

do, E©ic. 0 . 

" maledica, Cic. im Rüz 
£äfterin, die, ma 

den, calumniatrix, Z 

pia contemtrix dei. . .. 

gafterieben, das, vita vıllosa, sce- 

-lesta, Hlagitiosa, turpis, Cie, Ze 

. zäfterlid, HAdj- D ichimpfend, ma- 

ledicus, Cic. 2) fchändlich, Kchreiflich, tur- 

pis; foedus; horribilis, Cie. mM Adv. 

turpiter; hosribilem in modum, Cie. . 

töftermaul, ‚dat 1b Läfterer, Läfles 

zin; zu, liugua maledıca. 2 

an ern, 5. tr. fändtiche Dinge. Der 

Wahrheit zumider worfäßlich von Inidm 

reden (v6 bezeichnet einen höhern Grad der 

Ehrenichändung ald verleu mden), er 

“vieiari, Quini, male loqui, Ter. male 

dicere alieuti; maledictis: figere » laces- 

sere, convictis conseotarl algm, Cie. 

conv, proseindere alqm, Plin. male akt 

in algın coniicere,congerere, Cic- a . 

£,, biasphemare,. Tert. Jmpta vorba. In 

deum iaeäre, jactere z: Impie dictis 

gessere deum, 
: 

d. gegen Gott, im- 

Tür
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eöäflerrede,' die, convieium, fg, verba maledica; |. Schimpfrede, ” 
eäfterfhrift, |. Pasqui, 
tafterthat, 

(f- Toller 2), Cie. 
Läfterung, die, 

F 

yicium; 
Bottes, 

Läftern 
gäflern, das, conyicium, Ole. ; 

maledictio ; 
impie diela 

die, scelus; Aagitium Aürpe factum, Quint. 
1) dag Läftern, con- L ealumniario, Cie. €, 
in deum; blasphe- mia, Tert.“ 2) Bäfterwort,, Sonyicium; 

maledictum ; 
Raffernolt 

probrum ‚Cie, 
, Adj. vitiosus; Slagitio- 

'sus (bef. von fchimpflichen Bergebtingen), 
Cie. vitiis ohrutus, N. 
Löäfterwort 
gäfterzun, 
eäftig, 1. Defhwer 

poch “einen höhern Grad der Beichwerde aus). 
£öftigkeit, f. 

ep. 
‚ da6, maledictum, Cie, 
&, die, lingua maledica. 

ich (jenes drücdt jer 

Befchwerlüchfeit, 
Eajipferd, das, eguus sarcinarius, 

Onerariüs 

auch blos r h 
vectoria, 

; auch jumen 
Laftfand, f. Ballaft. 
eaftichiff 

tnm, Caes. 

‚ das, mavis oneraria, Liy. 
oneraria; od, eorbita, Cic. 2 
Caes, 

dosstariüm, Varr. 0 
Cie ein 

‘ 
mento, Caes. 
gafttr 

ic. 2 
ana 

Laftw 

Laftfhier, das, iumentum sarging- rium, Goes. jum. one rarium, Liv, jum. 
d. blos“ inmentum, 

©, beladen, onus imponere iu- 
agend, Adj. omexarius, Liy, 

sarcinarius, Caes. . , _ 
Eaflträger, ber, 9) eig., baitlns, 

) in ber’ Baufunft, telämo , Vitr. 
eb, f. Laftthier. 
agen, ter, plaustrum, Cie. 

eäfur, Lafurftein, der, sapphirus, Plin. lapis Lazili, Ti, ° 
"Bafurblau, Ad. 
Salut 

t ex lap 
et 

blau, das, 
ide Lazüli. 

farde, 

'eaeruleo colore, 
caeruleum, quod 

„die, Kef, zum Ueberzier 
ben der Delgemälde, } 
tenue, Blin. 
"Rgatein 

etwa. atramentum 

‚ da&, Latinitas, A.adH. La- tioum, Ouine.“ als Wiffenfihaft: Latinae Hiterae, Cie. als Sp 
na, Quinn 
sermo Latin üs, id. etwas ins Sateinifche 

tache: lingua Lati- 
als Fertigkeit des Sprechens: 

überfegen, übertragen; in Latinum trans- 
ferre, vertere, id, in 
Latine reddere alqd 
süetudini 

L. convertere algd; 
Ider I, Cie. Latine eon- 

tradere algd, Col. Latinis ver-. ig, Latino sermone reddere algd.. aus en Griechifchen etwas ins Lateinifche übers feein, ex Graeco algd trausferre in La- tiaum, Quint, I, 6, post. med. 8, reden, atine loqui; uti Latina lingaa, ‘Cie, uti sermoneLatino, guf, 
ganter loqui, id, Brur. bene Latine logqui, id. unter allen Rebz. nern das fih6 
forum Latine loqui 
Brus, 72, 2, fchreibe 

ttchfig, Latine 'ele- 
3. ehr gut, -per- 

üfte $, teden, omnium ora- 
elegantissime ‚: id. 

n, Latine scribe- 

Eateinifch 
e; Latino sermone in seribendo uti, @. 2. können, verftchen, Latine scire, Ge, Tinguam Latinam callere, Muret. linguae stinag, sermonis Latini peritum, in- telligentem esse. auß, vzeichnete, vorzüg- 

fihe" Renntniffe vom & haben,” lingnam alinam egregie praeler ceteros callere, 
id. gutes, reines , Latini sermonis in- tegritas, Cie. Brut. 35. od. pura et in- 
gorrapta consuetudo Latine dicendi, scri- 
bendi, nach Cie, Brut. 75. elegantia ver. borum Latinorum,, ibid. emendata ora- tio; "coneinna et Latina or.; elegantia 
orationis Latinge, id, wenige fihreiben 
ein gutes ©, paucorum oratio Latina est, 
Muret, gutes, veines 8, fehreiben , teden, gaste pureque uti lingna Latina, Gell. 
0d, pure et emendate Jogui, Cie.de opt, gen. Or. 2. Guiio fprady, fein fihlechtes 
!., Curio neu pessime Latine loqueba- 
tur, id, Brur. 58. fchlechteg 8. ‚ Latini- 
tas barbara, corrupta, non sincera, non 
roba, non probata; vd, vitiosa et cor- 

fupta consuetudo Latine dicendi, scriben- 
di, nach Cic. Bru:. 75, sermo minus Lati- aus, A. ad H. | fehteiben, reden, male, 
erperam, viliose, barbare Latine sari- 
be loqui; uti sermone minime Lati- 
no, Bau.‘ \ 
 Eateiner, der, 1) ein Bervohner des 
alten Patium, Latinus. 2) der Ratein vers 
fieht, Latinis literis doctus, Cie, Lati- 
ne doctus, Suer. linguae Latinae, ser- 
monis Latini seiens, peritus; lingua La- 
tina, literis Latinis eruditus. ein guter 
%,, integritate, elegantia linguae Lati- 
näe, sermonis Latini excellens, prae= . 
stans; qui bene Latine scribit, loguitur. 
ein guter, feyn: a) in Hinficht der. Kennts 
niß der Rom, Eikeratur, Latinarum lite- 
rarum apprime peritum esse; habitare 
in Latinis lireris. b) in Hinfiht des Rufek, Latinarum literarum laude excellere, 
Ruhnk. c) in Hinficht des Schreibens, 
Eprechens, eleganter, pure, bene Latine 
scribere, loqui; purioris Latinitatis seri- 
ptorem esse; auch_bonum Latinitatis au- 
ctorem esse, Cic. ein volltommner P. 
feyn , perfectum" esse literis Latinis, 
Ruhnk.' ein fehfechter 8,, alienus a seusu 
et usu linguae Latinae, Bau. fegn, ab- horrere ab elegantia Latina, id, male Latine seribere, loqui, 
2ateinifd, Adj. Latinus, Cic. La- 

Hals, Pin. 3.8, die Sateintihe Spra: the, lingua Latina; sermo Latinus, Cie, 
&. Latialis, Plin. das Rateiniihe; > 8. ins Bareinifche überfegen; f. Latein. 11) 
Ady. Latine, Cic. 9, reden, fprechen, 
fchreiben, Latine loqyi, digere, scrihere, 
ad. fehr.guf € teden, yperbene Latine, 
eleganter Latine loqui, id, £, überfeget, Latine reddere, id, Te Raten. das täßt fih’nicht gut 8, geben‘. haec non satis eommode dici possunt Latine, id. x 

" \ wa



gateinfchreiber 
was 8, erläutern, erflären, Latinis literis 
algd illustrare, Cic. Brut. 64. es ift nicht 
fowofl rübmlih, 8. zu _verftehen , als 
fihimpflich, «6 nicht zu verftehen, non tam 
praeclarum est scireLatine, quam turpe 
nescire, ibid. 37. " 
£ateinfchreiber, der, Latine seri- 

bens. von dem man Lateinifc lernen fann : 
Latinitatis auctor, Cic. Att. VII,8. eben 
fein vorzügficher £. feyn, non optimum 
Latinitatis auctorem esse, Ruhnk. od, 
malus Lat. auetor, Cic. die neuern &, 
qui nunc Latine scribuut, 

Laterne, die, ein verfchloffener Behäl: 
tee zur Bewahrung eines Teuchtenden Lichz 
teö, laterna; lucerna (euchte), Cic. 
Del in die 8, gießen, oleum lacernae in- 
fündere, Plaut. eine 2, ansünden, ause 
löfchen, Jucernam accendere, Phaedr. ex- 
stinguere, Plin. bei Tage eine 2. gebrau- 
‘en, ucemam in sole adhibere, Cic. 
£aternenmacher, der, faber later- 

Darius, 
taternenmann, der, qui laternas 

carat, accendit, 
„Saternenpfahl, der, palus laterna- 

ms, 

Saternenpußen, f. Zaternenmann. 
Soternenträger, der, laternarius, 
C 

Eatintft, der, Kenner der Lat. Epra: 
dhe, vir Latine doctissimus, Ruhnk. La- 
Einitatis auctor, Cie. ' 
tatinität, die, Latinitas; sermo 

Latinns; literae Latinae, Cic. f. Latein, 
tatfche, die, caleeamentum, quod per 

terram trahitur, mäle haerens. 
*tatfchen, v. inır. trahere 

tardo et rustico incessu uti. 
Latfihig, Adi. 5 B. ein’ Tatfchiger 

Menfh, homo pedem trahens, tardo et 
" Tustico incessu, 

„Satte, die, 1) eig,, asser, Cxes. Plin. 
tignus; cautherius, Yitr. ftarke Eatten, 
asseres validi, Tac, eine Eleine, fchwache 
8, asserculus, Col. atten legen, asse- 
zes disponere, 2) die Latten, in der Furfts 
tunde, gerade, fihlanE aufgefchoffene junge 
äume, arbusculae procerae, perticales. 
gatten, v. tr. asseribus, -tignis tege- 

fe, munire algd. . 
tattennagel, der, clavus asserculis 
rmandis, 
tattenwerf, dad, opus tigillare; 

structura e tigillis, , 
tattich, der, Lactuca, Linn. . 
fatiwerge, die, ecligma, ätis, Plin. 
as, f. Mefte, Beuftlag. u 
Can, laufich (das Iehtere bezeichnet 

dd, einen geringern Grad Der Wärme als 
lau), I) 4dj. 1) eig., nur in geringerm 
Örade warm, bef. von flüffigen Körpern 
u: von der Befchaffenheit der Euft, tepi- 
dus; tepens, Plin. 3. B. laues Wafler, 
ein laner Zag, Winter, Iaues Wetter, laue 

pedes; 
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£uft, tepida aqua; tepidus dies; tepida 
hienis, Plin. tepida 'tempestas, Varr. te- 
pens aura, Pirg. I, werden, tepescere, 
Cie. 1. fenn, tepere, Cic. 2) uneigs; 3. 
B, Iaue Liche, laue Gefinnung, tepidi 
ignes;. tepida mens, Ovid. I. werden, 
tepescere, Lucan. I. feyu,.tepere, Ovid. - 
I, machen, tepefacere, Cie. '1I) Adj. te- 
pide, Col. 

taub, dad (nur von Bäumen, Bläts 
ter von jeder Pflanze überhaupt; auch fteht 
jenes nur als Coflectivum von einer Menge 
Blätter), frons (dis); folia, Cie. &. von 
Eichen, Pappeln, frons quernea, popu- 
lea, Col. das zarte 2, vom Weine, tene- 
ra frons vitis, Firg. dem Rindvich &. 
von Ulmen, Pappeln und Eichen geben, 
bubus dare frondem ulmeam, populeam, 
querneam, Cat. 30. &, befommen, fron- 
descere,. Firg.. wieder befümmen, rede- 
unt arboribus comae, Hor. fronde re 
virescere. &, haben, frondere, Virg. viel 
2. haben, multa fronde vestitum esse, 
Curt. ‚von. %, frondeus, Plin. voller &., 
frondosus, Firg. das £, abitreifen, folia 
stringere ex arboribus, Caes. B.C. 11,58. 
das £. fällt ab, folia cadunt, Plaut. Te 
:delabuntur arboribus, Col, im Winter, 
hiems arboribus decutit honorem, Hore 
Epod.X1,6. Bu 
gaubdad), daß, tectum frondeum, 

Virg. umbraculum frondosum,. Apul. 
£aube, die, umbraculum, Cic. pergu- 

la; casa frondea, Plin. . 
Lauben, f. Ablauben, L 
Cauberhütte, die, scena frondeaz 

casa’ frondea. f. £aube, Be . 
Lauberhüttenfeft,das, scenopegia, 

ae; festam tabernaculorum, Ecel, _... 
£aubfrofch, der, Rauaarborea, Zinn. 
Laubfutter,das, pabulum frondeum, 
Laubgehänge, »gewinde, das, im 

Plur. serta frondea. :. . 

Saunbholz, das, arbores 
foliatae. - : 
Caubig, Adj. frondEus; frondosns, 

Virg. frondibus, foliis vestitus, nach Cic. 

ein Berg mit laubigem Gipfel, collis. fron- 
doso vertice, Firg. “ . 
-Lauyb£nospe, die, gemma frondea. 
Zaubfranz, der, corona frondea, 

Plin. . 
 gaubmoo$s, dad, muscus frondosuss 
Caubreich, Adj. froudasus, Firg, 

foliosus, Plin. or 
Caubfcehnur, die, sertam frondeum, 
aubitreifen, das, frandatio, Col. 
Eaubftreifer, der, frondator, Virg«! 

gäaubthaler, der, numus argenteus 
Francicus a fronde nomen habens, 
&aubmwald, der, nemus frondeumy 

Virg. silva virgultis et foliatis arbori-, 

bus consita. . 

Caubmwerf, das, opus frondeum. & 

an den Säulen, etwa encarpa, Pürr. 
" gau un 

t- 

. silyestres,
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Lau, der, Allium, Zinn, 
£auchfarbe, die, color prasfaus, 

" Laudbfarbig, Adj. colore prasino, 
Candanum, das, ein fehmerzftifendeg 

Arzeneimittel, Landiaum, Tir; 
Eauer, der, Zrelterwein, lora, Farr. 

vappa (nach ®oß), Hor. Sat. 
Sauer; die, die Handlung des Eanerng, 

insidiae; specula, Cic. auf der &, feyn, 
ftehen, ia specula esse; speculari, id. in’ 
insidiis esse, Ter. Smön auf die ©. ftels 
len, collocare algm in specula, in in« 
sidiis. 

""auerex, f: Laurer. 
Lauern, vrinir. fiharf und angefttengt 

‘auf etwas warten, um c8 durchs Auge u. 
‚Gehör zu entdeden, speculari; in specula 
esse ‘(von mehrern: in speculis esse); 
aucupari, 'captare algd; iimminere alicui 
rei, Cic. 3.3, jest will ih L.,- was da 
‚vorgeht, nunc speculabor, quid ibi aga- 
‘tur, Plaut. sic wollten auf ruhiges, ftil- 
es Wetter L, nos tranguillitates aucu- 
'paturi eramusy Cie, Att. VI; 8. -auf eine 

"Gelegenheit 1., speculari .opportunitatem, 
"Tac, Hist:!1l, 38, captare occasionem, 
‘Cie: imminere in occasionem, Liv. imm, 
’occasioni, Curt. auf jede Gelegenheit zu 
‘einer  glüdlichen Unternehmung L:, ad 
omnes occasiones rei gerendae- inten- 

'tum esse, Liv. XXVI,39, auf eine Zeit 
l., tempus aucupari, Cic. captare, Liv. 
auf ImdE Ankunft 1., captare adrestum 
alcjs, Planc. ap. Cie. 

* Silius lauerfe nod) unentfchloffen auf den 
Xusgäng der Empörung de8 andern, qui- 
bus Silins moderabatur, mente ambigua 
fortunam seditienis’alicnae 'specwWaban- 
tur, Tac. Ann. 1, 31, Sft es fov. als 
tadftellen, insidiari .alicui, Cic. f. 

- Maihitellen. ER 
tanf, der, 1) die chnelle Bewegung 
eines Körpers, cursus (der -allgemeinfte 
"Ausdruf); curriculum .(von einer beftimmz 
ten Urt des Laufes, 3. DB. in einer Kenne 
"bahn. von der Bewegung gewiffer Seftir- 
a lapsus (die ruhige, gleichmäßige Ber 
Wwegüung, be. des Wallers,. der -Geftirne), 
Cie. ift e6 Bewegung überhaupt, motus, 
id, der ©. um etwas, cireuitus, id, von 
:feblofen Körpern auch canrersio, id. ein 
gleicher, ungleicher, Eurzer, ewiger, beftän- 
Diger, lahgfamer, angefirengter &,, cursus 
"sequus, par, dispar, brevis, aeternus, 
sempiternus, asaiduus, coustans, id. tar- 
dior, Caes. contentus, Cic. ein erneuers 
tee, verdoppelter, Beftiger, fihneller, uns 
mäßiger &., ‚eursusresovatus, duplicatus, 
vehemens, 3d. velox, incitatus, Caes. im- 

“ moderatus, Cie. ein glüslichee, gerader, 
freier , unveränderlichee, gewifer &,, cur- 
sus secundus, rectus, id. liber, Cnes. 
immutabilis, tertus, Cie. im vafchen ©. 

nach etwas eilen, fireben, contento cursı 
petere älgd, id. im fihnellfien &, fi) auf 

das Heer unter, 

Lauf 
‚die Feinde ftürgen, effuso eursu In hostes 
.Terri, Liv. der 8, eines Fluffes, de 
Bafferd, Auminis cursus, Curt. lapsus, 
Hor. aquarum lapsus, Col, fluxus, Sen, 
der longfame 2, eines Kluffee, segnis fu- 
minis cursus, Curt. IX, 2, 17. manche 

"Flüffe verändern ihren &., nehmen einen 
andern &,, quidam amnes in alium cur- 
sum contorguentur et deflectuntur, Cic. 
Div. 1, 19, der &, der Geflicne, oursüs, 
progressio, lapsus stellärum; motus si- 
derum, id. der ordentliche, regelmäßige 
&, der Geflirne, ordines astrorum, id, 
der erige &. der Geftiene, sempiterni cur- 
sus stellarum , id. der &.. des Mondes, 
lunae cursus, Liv. curricalum, Cic. mea- 
tus, Zuer. Plin. der 2, der Sonne, so- 
liscursus,: ourriculum, Cie; meatus, Lucr, 
die Sonne vollendet ihren jährlichen &, ins 
dem fie ihre Bewegung durch die äuferften 
Puncte Eines Kreifes Degrenzt, sol duabus 
unius orbis ultimis partibus defmiens 
motum cursus annuos conficit, Cic. N. 
D.1,31. die Sonne wendet ihren 2. bald 
gegen Norden, bald gegen Süden, sol in- 
Hlectit cursum tum ad septentriones, tum 
ad meridiem, ibid. II, 19. die Gefticne 
Haben einen gewiflen, fejfen &,, stellae ha- 
ent cursus certos et, constantes, ibid. 

Il, 10. auch constanter tenent stel- 
lae eundem cursum, id, sidera nuinquam 
cursus.sui vestigium inflectunt, id. N. D. 
11,19. der jährliche &, der Tage u. Nädh: 
fe, annui dierum noctiumque. cursus, 
ibid. 1,9. E. der Schiffe, cursus navium, 
id; der fihnelle &, der Flotte, eontentus 
cursus nayium, id, Mur. 15. :den &, wor 
hin richten (von Schiffenden), cursum ali- 
quo dirigere, Nep. Milt.1. einen antern 
&. nehmen,. alium cursum petere, (ic. 
Att. 11, 8. auch narigare alio, id. den 

‚L. behalten, cursum tenere, id. Uneig,, 
von der Beitz 3.8. der 8, der Zeit, tem- 
porum eursus, decursus, id, im &; dir 
Zeiten, circumvolrentibus annis, Pirg. 
tempore procedente, Plin. Ep. tempo- 
rum decursu. '&, des Lebens, vitae car- 
sus, curriculum, Cic. der Furze 8, ded 
‚Lebens, exiguum vitae curriculum, id. 
feinen ©. glüdlich vollenden, cursum suum 
bene conficere, id. Fam. VI,4. 2) der 
Tortgang einer Sache, cursus, Cio. 5. 
den ©, dee Rede unterbrechen, cursum 
orationis interpellare, id. feiner Zunge 
freien 2. Iaffen, libera uti lingua, Plaut. 
quidguid in buocam venit, prolaqui. fet: 
nem Jorne, jram suam evomere, Fer 
feinem Schmerze, dolorem suum non mo- 
rari, 4. B. Alex. 53. den £. de6 Sieger 
hemmen, victoris cursum morari, Curt: 
der Zod übereilte den Alerander mitten im 
Laufe feiner Siege, mors oppressit Ale- 
xandrum in medio Victoriarum cursu. 
feiner Einbildungsfraft, feinen Gedanken 
freien $& laffen, cogitationem, mentem 

guaın
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snain libere vagari pati; oogitationem, 
mentem suaam non ad certas res revoca- 
re; non immorari certis cogitationibus, 
ber Gerechtigkeit ihren 2. Taffen, iustitiam 
non impedire, non cohibere, non coör- 
cere, feiner Luft zu_ conjecturicen freien 
£. lafjen, ooniectandi libidini indulgere, 
Auhnk.. Jmdm freien &. Iaffen, libere, 
ad arbitrium agendi potestatem, licen- 
tiam dare; nulla lege algm coörcere, 
continere, freien &. haben, vivendi 'li- 
centiam habere; nulla lege coärceri, im- 
pediri; guidquid commodum videatur, 
agere lioet. 3) die in dem Wefen der 
Dinge begründete Beftimmung ihrer Ber 
Änderungen; 3. ®. der E, der Natur, or- 
do atque lex natarae. der 8, der Welt, 
ordo, cursus rerum humanarum, ° das ift 
dev &, der Welt, sic sunt homines; ita 
vivitur; ita geruatur res hominum, nach 
ic. "du fichft ganz deutlich den &, der 
Dinge, perspieis, qui cursus rerum futu- 
zus sit, Cie. Fam.IV,2. 4) der Ort; worz 
auf, worin etwas Täuft3 3. B. der 8, eir 
nes Sluffes, alveus, Liv. 2. einer Slinte, 
einer Kanone, fistula, canalis sclopeti, 
tormenti: 5) in.der Sägerfpr. ftatt Fuß, 
pes; cxus, Cie, : Be 
Laufbahn, die, 1) cig.,. stadium; 

surriculum; spatium, Cie, in ber £. laus 
fen, zürrere stadium, id, die, welche die 
8. betreten, qui ingrediuntur in stadium, 
id. de Or. 1,32. 2) uneig., decursus; eur- 

‚ Mculum; cursus; spatium;.€ic. ‚die & 
dis Lebens, vivendi cursus, curriculum, 
Bd z.B, die kurze, befchränfte &. des 
£ibens, -brevis vitae cursus ; exiguum Vi- 
tae currieulum, id. exiguum vitae, spa« 
tium, Ovid. Trist. II, 4, 33. eine xubige 
£., vitae cursus otiosus, Eic. Die &, des 
Erbens durchlaufen, decurrere vitae spa- 
tium, Ovid, jeine irdifche ©. beichliefen, 
mortalitatem finice, Plin. Ep. I, 1,1. 
explere, Tiac. Ann. VE, 50. 68. veranlaft 
mich Zmd die willenfchaftliche €. zu betreten, 
existit mihi.aliquis ad. rationem :stadio- 

‚Tun suscipiendam, Cic. Arch.1; ich wurs 
de auf meiner &, von ihm nie. gehindert, 
ab eo carsus meus nunquam, impeditus 
est, id. Bruni. cine ehrenvolle &. beginz 
ven, aditum laudis et honoris auspiocarl. 

- Eaufbürfche, der, puer. a pedibus, 
Cie, im Rom. Sinne: 
iA, VI 5. . Dr 
Laufen, 2. intr. I) fich Tchneller beives 

gen als gewöhnlich: 1) eig., vermittelft der 
üfe, eurrere; decurrere ‚(von einem ‚hös 

bern Drte nach einem niedern), Cic.: per- 
surrere (bis an das beftimmte- Biel), Ter- 
se incitare, Ones. oursy tendere aliquo, p 
Cie. eursum oontendere aliquo, Plaut. 
ai Imda I, currere, cursum capessere 
ad alqm „ Cie. -olfe L, zu euch, omnium 
eursus ad vos est, id. Fam. XH, 6. fich 
außer Athen £,, cursu esanimari; Gaes. 

. 

servus a pedibus,, 
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einem Pferde gleich. T,, equi cursum adae- 
quare, id. Diener u. Dienerinnen I. duch “ 
einar.dee, huc et illuo cursitant mixtae 
pueris puellae, Hor. IV, 11,10. hier u. das 
bin L., ultro citroque eursitare, concursare; 
hue illue cursare, Cic. wider einander L, 
rursum prorsum eursare, Ter, Hec. III, 1, 
11. fihwell, eilig I., currere. celeriter, 
‚Plaut. raptim, ‚Cic. cursim, Plaut. fe- 
stinanter, propere, Ter. üm die Wette, 
Burtig 1, cursu certare, Plin. certatim 
eurrere, Cic. strenue c., Plaut. jum 
Thore, zum Baufe hinaus [., se proripe- 
re porta, foras, Caes. se pr. dome, Liv. 
auf den Markt, auf die Straßen I., cur- 
rere ad forum, Ter. ec, per vias, Plaut, 
dab Volk Tief zum Kathhaufe, concursus 
populi fiebat in curiam, Liv.I, 48, laufe 
was du Fannfl! curre curriculo, Ter. 
Heaut, IV, 4, 11. über. etwas L., 5. 8. 
über Eis, glaciem transcurrere, cursu su- 
perare,. oft Eich Zigellius gleichfam wie 
einer, Der. vor dem. Feinde flichf, saepe 
TFigellius velut qui hostem fugiens cur» 
rebat, Hor.$at.1,3,10. Sprüchw,: durchs 
euer [.,. per fammam currere, Cir. 
Tuse.11,26,62. Smön I. Taffen, d. i. a) 
erlauben zu faufen, sino, patior algm cur» 
rere, decurrere. lofihn I.! sine currat, 
b) von fich laffen, mittere, missum facere 
algm, id. c) zufrieden laffen,  sinere, 
omittere algm, Ter. Sturm [, impetum 
facere , impressionem facere in urbem; 
moenia oppidi. tentare, Caes. f. aud) 
Sfurm. lauf deiner Wege! abi! apage 
te! Bon Kleinen Kindern beißt lanfen 
oft nur gehen; 3. B. das. Kind äuft 
ichen ,. parvulus ijam ingreditur, Plin. 
‚welche früher. anfangen zu fprechen, fangen 
fpäter an zu. fr ‚qui celerius fari inchr 
piunt, tardius ingredi ineipiunt, id, vis 
5 2) uneig.: - a)- begatten, von einigen 
Zchleven, 3. B. von den Hunden, Dachfen, 
coire; catulire, Yarr.. b) oft und viel 
laufen, gem. mit einem gehäffigen Nebens 
begriffez 3. B. den ganzen Zag herum L,, 
per totum diem nihil agentem vagari. 
alle Tage in die .Biechäufer I,, ‚quotidie 
tabernas cerevisiarias celebrare. c) fich 
eifrig um efwwas bewerben; 3. 8, nach. eiz 
nem Mädchen, nach einem Amte l., cupi- 
de ambire,' petere ‚puellam, munus, fehr 
l., magno ‚ambitu petere, Sen. it fein 
Berderben [,, zuere, praeeipitari in per- 
niciem suam. -H) von der fchnellen Bes 
wegüng: verfchiedener Leblofer Körper, 3. 
B. aus dem Hafen E, e portu exire, 
solvexe, proficisci, Caes. ‚v6, Si Täuft 
in den Hafen, navis portum Intrat, in pP, 
IA invehitur. das Schiff ift auf ben 

nd gelaufen, navisin haesit arenis, sub- 

Be ee die.Sonne läuft um die Erde, 
sol fertur, 'movetur, torquetur circa terz 
ram, Cie. das.Rad läuft, zota act 
Hor. movetur, torquelur., die Slüfle u
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in das Meer, amnes currunt in aequora, 
Pirg. decurrunt, evadunt in mare, Curt. 
influunt in mare, Cic. der Fluß füuft 
durch die äußerften Länder von Indien, Hu- 
men currit per ultima Indiae, Curt. Xuch 

 . Tann man hier fagen: fluere; perfluere. 
über die Ufer L,, effundi super ripas, Liv. 
I, 4... diffluere extra ripas, C*c. Brut.91., 
f. Xustreten. der Fluß Läuft fanft, ruhig 
durch die Felder hin,. amnis campos cle- 

> menti alveo praeterit, Curt.1ll,3,2. ver 
Regen läuft vom Dadhe, pluvia stillat, 
manat, fluit de tecto. die Zhränen' I, 
ihm über die Wangen, manant ei lacri- 
mae per genas, nad) Hor. der Exhweiß 
läuft mir von der Stirn, : sudor manat, 
stillat de fronte; 0d, sudor. perluit ora 
mea, Petr. Xuch vom Laufe der Geftirne, 
ferriz; 3. B. unter diefen läuft der Stern 
des -Supiter, infia hanc lovis stella fer- 
tur, Cie. N; D. 11,20. : Auch mit moveri; 
torqueri;‘ labi, id. es lief mir ein 
Schauer duch die Glieder, tremor per 
ossa cucurrit, Firg. die Eihter L., can- 
delae celeriter absumuntur,, iusto citius 
liquescunt. das Faß läuft, dolium stil- 
lat, manat; d.non continet vinum, cere- 
visiam etc, das Waffer läuft mir in die 
Schuhe, aqua penetrat per calceos; trans- 
mittunt calcei aquam. die Augen laufen 
ihm vol Waffer, oculi eius lacrimis suf- 
funduntur. der laufende Monat, das lan: 
fende Jahr, mensis, annus currens. Bon 
Briefen, Wecfeln, Sournalen fügt man: 
mitti; in orbem’ mitti. ‚es läuft die Res 
üe, das Gerücht, it, percrebruit fama, ru- 
mor; manat rumor, Liv. III) in rmehrern 
Zällen verfchwindet der Begriff der fchnel: 
len Bewegung mehr od. weniger; 3. B. 
Gefahr L-, d. 8. in’ Gefahr gerathen, peri- 
culum incidere, Nep. in ‚pericalum dis- 
erimenque- vocari, Cie. Gefahr [, efwas 
gu verlieren (etwas aufs-Spiel feßen), di- 
micare de alga re; Cic. Nep. f. Heusing. 
ad Cie, Off. 1,24. u. Bremi zu Nep..Epam. 
4. Imdm ih die Hände L, oferri ali- 
euis incidere in manus.alejs, Cie. das 
läuft wider den’ Anftand, hoc -repugnat 
decoro; höc non decorum est, non de- 
cet, id, das läuft wider Me Wahrheit, 
wider das Gefeb, hoc repugnat, non con- 
venit, non congruit veritati, legiys hoo a 
vero, a lege abhorret, alienum est, nach 
Cic. da8 Trauerfpiel wird auf einen Mord 
hinaus I., haec tragoedia caede alga fi- 
nietur. das’läuft auf eins hinaus, hoc 
num idenique est; nihil interest, Cic. - 

ins Geld I., magno constare; multo: pre- 
tio venire, Bau. in die Zaufende L., multa 
millia efficere, id, das Gebirge läuft an 
dee Küfte bin, montes per oram maris 
porriguntar, patent, mehrere Gewächfe 1, 
auf der Erde hin, plures plantae humi q 
serpunt, per humum reptant. 
Zaufen, das, cursus; curriculum, Oic. 

‚Laugentuch 
cursio, Parr. L.L. das ®, in der Bauf 
bahn, decursus, Suet. zu Olympia, cur- 
gus Ölympiacus, A.ad H.1V,2. Vom gleic« 
mäßigen, ununterbrochenen 2. des Waffers, 
der GSeftirne fteht Japsus, Cie. Imdn zum 
2. herausfodern, pedibus provocare algm, 
Plaut. Epid.V,2,58. das Hins und Her: 
laufen, concursatio, Cic, Sf es Begat: 
tung, coitus, Plin. von den Hunden: 
catulitio, id. ' 

taufend, Adj. currens. vom. Wafler; 
labens; Auens; manans; profluens. law 
fender Sand, arenae instabiles, cedentes, 
loufende Rechnung, ratio continua, non- 
dum perfecta, Bau. 
Täufer, der, 1) von Menfchen, cursor, 

Nep. aucy. hemerodrömus, Liv. Nep. als 
Bedienter: cursor, Suet. servus a pedi- 
bus, Cie. der 2. im Schachfpiele, cursor, 
2) von Ihieren, bef. von Pferden, cursor; 
celeritate, velocitate praestans. 3) in 
der -Mühle, lapis molarıs superior; meta 
od, mola, Pitr. X, 10. 4) in der Mufik, 
tenor sonorum velox; oder, wenn vom 
Singen die Rede ift: vocis cursus per 
omnes sonos, Cic,de Or.111,6, 
Lauffeuer, dag,. icetuumorbis, tenor 

velox; tela veloci tenore explosa, ein 
®, machen, veloci orbe, tenore ictus fre= 
quentärez :veloci. orbe. explodere tela, 
Bau. Sprüchtw,: das Gerücht verbreitete 
fih wie ein €, rumor incredibili. celeri- 
tate vulgatus est, pererebruit. \ 
Caufgraben, der, fossa obsidionalis, 

oppugnatoria; antif: brachium, Liv. 
Cäufig (in der nem. Spr, Läufifdh), 

Adj. von Hunden, Wölfen: catuliens, Varr. 
vorn Schweinen: subans, Plin. 1. feyn: 
a) von.Hunden, catulire, Farr. b) von 
Sithweinen, subare, Plin. Sn der niedris 
gen Speehart auch von grobfinnlichen 
Menfchen, ruere in venerem; libidine 
Nlagrare, Cic. ! 
-Caufmagd, die, famula a pedibus, 

nach Cic.- \ 
Laufplaß, der, stadium, Cie, . 
Laufwagen, der, für Kinder, welche 

laufen Lernen, vehiculum ambulatorium, 
Laufzeit, tie, tempus coitus, veneris, 

nach Plin. €. bei den Hunden, catulitio, 
Plin.: RurEeE: . 
Raufzettel, der, literae dimissoriae. 

-:£auge, die, Iixivia; cinis lixivius, Col. 
lixivium, Pall. Uneig., Imdn mit fchar- 
fer 2. wofchen, acerbe, acriter castigare, 
"perstringere. algm. oo 

Laugen, v.ır. 5.8, Möfche, Kintea ' 
hixivia macerare, perfundere, lavare. 
Caugenartig, Adj. lisiviae similis. 
Laugenafkche, die, cinislixivies, Plin. 
taugenfaß, das, vas lixivium. 
!#ugenkorb, der, corbis lixiviae li- 
nandae, - 
taugenfalz, das, sal alcalinus, 
Laugentuch, das, lixivium colum, 

täug
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Läugnen, v. ir. etwas für-falfch. ere nom adversari alejs libidini, Ter. Hec, 

Flären, und In engerer Bed,, ber Wahrz II, 2, 3. nad) Saunen, pro libidine; od, 
heit zuwider gegen, fein befferes. Wiffen ad libidinem, Cic« nach feinen eignen 
verneinen, negare (von he u. aid, etwas Ealınen, ad suam libidinem, id. fi, in 
wörtlich. verneinen), Cie. denegare (fagt Imds Launen fügen, fjiden, studiis alejs 
ettvas mehr u. ift felten), Ter. infitiari, obsequi, Teer. Andr.I, 1, 37. nad) feiner 
Cic. infitias ire (geradezu, fchlehterdings 2. leben, suo .modo vivere, 1bid.1,1,126, 
abläugnen), Ter. Liv. Nep. gänzlich, ftand: 2) eine gewiffe Eörperliche Neigung, cor- 
haft L, pernegare, Cie, z.B ea täugs poris aflectio ; valetudo, Cie. Auch von 

nete gänzlich, dag die Büchfe von ihm auss geringern epidemifchen Krankheiten, wie 
geliefert worden fey, a se pyxidem tradi- Huften, Schnupfen, lerior valetudinis ten- 

tam ‘esse pernegabat, id. Cael. 27. du 
Yäugneft? ‚Sa, ich läugne es gänzlich, ne- 
gas? Pernego imo, Plaut. Aul. IV, 10, 
35, du Eannft dies durchaus nicht L., ne> 
gare ‚hoc nullo pacto potes, Cic, mit 
einem Worte etwas I[., verbo negare 
algd, 2d. läugne nur nicht! ne nega! 
Ter. Phorm. V, 3, 20. Wahrheit, Fehler 
[., verum, vitia inhitiari, Cic. die Wirf- 

lichkeit der. Seele L., nullam omnino ani- 
mum esse dicere, id. die Exiltenz der 
Götter L., deos esse negare, id. die Götz 
ter gänzlich L., deos funditus tollere, id. 
Div. 1,5, die Weiffagung, divinationem 
tollere, idid. 11,17. St lüugnen fov. als: 
nicht zugeftehen, non consedere, non 
fateri, dissimulare algd, id. 
täugnen, das, zung, Die, negatio; 

infitiatio, Cie, auch mit Verbis.” fich aufs 

8, legen, infitias ire, Ter. aus Noth, 
ad negandum confugere. 
täugner, der, infitiator; qui negat, 

infitiatur algd; infitians, Cic, 

Läugnerin, die, negafrix; inhtiatrix, 

Prud. beffer: quae negat, inhtiatur, Cie, 

"Rauheit, Lauigfeit, die, 1)eig., te- 
por, Cie, 2) uneig., languor; frigus; 

nulla cura. 5. B. & gegen die Religion, 
reram divinarum paene nulla cura; len- 

tus, aequis hominum animus in rebus 

divinis; jmrminutum rerüm divinarum 

studium. Gleichgültigkeit und £,, torpens p 
inertia. 

Caulich, |. Lau. , 
Sanlichkeit, f. Lauheit, Bu 

Laune, die, der veränderliche Gemüthes 

zuftand, da man oft fihnell von Luft zu 

Unluft, von Heiterkeit zu, Zeübjian übers 

geht: 1) überhaupt, anımı affectio; inge- 

nium:. natura, Cie. } 

affectio, Doer. auıh libide, Cie. 3% 

gute &., hilaritas; hilaris 
lare ingenium, Plaut. 
hilari esse animo 
candum; laetum; 
iucundam. üble, mürrifche 2, ! 
ficilis; asperitas, Nep, tristitiaz 

morosus, .difhcilis ; 

chus, Cie. artet fie i 
iniquitas, id, Sol übler &. feun, 

lem esse atque morosu 
nurs esse, id. muntere 

cando, id. de Or: 
fist, comis, ide Imds 8 

animus 

n Unbiligkeit aus: 
difhei 

od. fortuita animi ' 

animus, id. Hi- Pirg. Aen. II, 303. 
bei guter &. fein, die Be 

atque promto &t io- tare, P 

affabilem esse atque $,11,7,1. 2) der Ruhe pflegen, quiete, 

natura dif- otio fruüi. im Bette (., leriter, inverto 

Mmorositas; stoma- 

Ol- 

m; stomachi ple- 

®,, lepos in io- 

1,7. der heitere 2, bes : . 

aunen nachgeben, alejs legexe; 

tatio. 3) in engeren Bed, geriffe Arten 
der Gemütheftimmung und deräh Yeuferung 
durch, Mienen und Worte: a) mürrifche, 
verdriefliche Gemüthsverfaffung, animus 
tristis, morosus; tristitia; stomachus, 
Cie, _b) gute, heitere Gemüthsverfaffung, 
hilaritas; animus hilaris; lepos, id. jene 
heitere, muntere &. babe ich auf immer 
verloren, illam hilaritatem in perpetuum 
‚amisi, id. Aıt. XIH,40. jene heitere, anges 
nehme ©,, die vorzüglich dich ergögte, ik 
mir ganz geraubt, hilaritas illa nostra ek 
suavitas, quäae te praeter ceteros dele- 
etabat, erepta mihi omuis,est, id. Fam. 
IX,11. bei £&., hilaris; laetus; promtus 
ad iocandum; affabilis, id. Lälius befaß 
viel &.,. in Laelio multa hilaritas €rat, 
id. Of. 1, 30.. voll %, fern, hilaritate 
redundare, id.deOr. 11,54. c) Hunwr, . 
lepos; festivitas ; facetiae, id. \ 
Eaunenhaft, f. Launig 2). 

. Zaunig, I Adj- I)yute Laune habend, 
hilaris; laetus; promtus ad iocandum; 
iocosusj festivas; remissus, Cie. 2) 
üble, böfe Laune habend, stomachosus; 
tristis; difhcilis; morosus, Cic. 3) wize 
3ig, humoriftif:h, ingeniosus; facetus; fe- 

- stivus; argutus, Cie. urbanus, Cic. Hor. 
Sat. lepidus, Hor: 1) Adv. 1) hilare; _ 
iocose, Cicı 2) stomachose; morose, 
Cie. 3) ingeniose; facete; festive; le- | 
ide, Cic. " . 
Launifch, f. Launig 2). 
Saurer, der, 1) der lauert, specula- 

tor; qui est in specula; auch .captator, 

Hor; qui captat, aucupatur algd, Cic. 
2). der nachftellt, insidiator; qui insidia- 
tur, Cic. 

Caus, die, pediculus, Col: _ 

£aufihen, v. inır. 1) lauern, hocchen, 
f. d. Art. zum. ärrectis auribus adstare, 

von Scläden, die auf , 

fehle ihres Seren hörchen: auscul- 
Plaut, Hor. f. Seindorf zu Hor: 

sonino dormire, Bau. 

eäufelranfheit, die, ‚phthiriäsis; 

Piin. morbus pedicularis, Serv. ad Firg- 

täufefraut, das, herba pedicularis, 

ol. : 

*2aufen, v. ir. pediculos de capite 
liberare alqgm pediculis. 

Läufe
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126. Länfefalbe 
Eänfefalbe, die, unguentum pedicn- 

larium, ‘ 
eäufefucht, fi Pänfeftanfheit, 
‚taufine, der, languor; frigusy anla 

mus paene frigidus, alcjs rei negligens, 
taufinnig, Adj. lentus; segnis; ne= 

gligens; päene frigidus, Cie, 
Laut, D Adj. 1) hell, vernehmlich, ela- 

rus, Cie. vocälis, Plin, Gell. 3+ Bu eine 
faute Stimme, vox clara, Cic, lautes 
Gefchrei, clamor clarus, Plaut, Lefen, 
lectio clara, Cels. I. werben, d, f. a) 
fhreien, 'elamare; vociferari, Cie. {ft e6 

. mit Inwillen verbunden: fremere, Ziv. b) 
bellen, von Hunden, latrare, Cie. c) fin: 
gen, canere; vocem mittere, id. d) frei 
veden, liberius, aperte Ioqui; nil jam 
dissimulare; linguae jam non temperare, 

“ Bau. hierauf wurde es im ganzen Senate 
L, fremitus deinde universi senatus ortus, 
Liv. IV,48, mit etwas I, feyh, vociferäri 
algd, id.V,6. Imdn nicht. T. werden Lafs 
fen, loqui prohibere algm; os alicui 
praecludere; vocem cohibere, Bau. 2) 
befannt, offeäbar, notus; cognitus, Cic. 
im höhern Grade: vulgatus; pervulgatus, 
id. 1. werden, innvtescere, Just, per- 
crebrescere; in vulgus emanare; vulga- 
ri, Cie. etwas 1, werden laffen, vulgare, 
divulgare, praedicare, efferre algd, id. 
etwas nicht I. werden laffen, dissimulare, 
occultare, tegere algd, id. II) Adv. 1) 
belt, vernehmlich, clare; clara voce, Cic. 
3.8. I. veden, fprechen, clare loqui, Plin. 
Ep. vocem intendere, vontendere, Cic, 
t. feufzen, clare gemere, id. 2) öffentlich, 
palam; aperte; in vulgus, Ca 5 ®, 
I. reden von eiwas, palam, coram multis 
loqui de alga re, id. _ 

Caut, der, 1) Klang, Zon, Schall, so- 
nus; vox; vocis sonus, Cie, die zahllo= 
fen Eaute der Stimme mit wenig Burhftar 
ben bezeichnen, vocis sones, qui infiniti 
sunt, paucis literarum signis terminare, 
id, Tuse. 1,25. einen &, von fich geben: 
a) von Menfıhen und Thieren, vocem mit- 
tere, id. v. emittere, Liv, edere sonum, 
Ovid. du Hif des Zodes, wenn du einen 
£. von dir gibft! moriere, sivocem emi- 
seris, Liv. 1, 58. es ift nicht der leifefte 
£. zu hören, ne tenuissima quidem audi- 
tio est, Cael. ap. Cic. Fam. VI, 1. b) t 
von Ieblofen Dingen, sonare, Cic, sonum 
reddere, Hor. was einen €, von fich gibt, 
vocalis, Plin. was feinen 8, von fich gibt, 
mutus, Cic. 2) autbuchftade, f. d. Art, 
3 Suhalt; zB. & v8 Befehle, des 
Teftaments, ex mandato; secundum ver- 
ba edicti; ex testamento. ®, deg Sefez: 
363, ex lege; lege iubente, volente, 
Cautbar, f. Saut 2), Kıxhtdar. 
Lautbuchftabe, der, vocalis (scil. 

litera ), Cic. Quint. 
Laute, die, ein befaitetes Tonmerkzeug, 

elwa testudo; cithara; Iyra, Hor, die & 

Lauter 
fplelen, fäibus canere, Cie. 0%, pülsars testudinem; cantare Iyra testudinea, 
£suten, D) v. inır. 1) eig., fhaffen, 

ertönen, sonare; personare, Cia sonum 
(os) edere, Ovid. 2) uneig,, ftatt Elin 
gen; 38, das Tautet nicht gut, nicht 
fein, hoc non bene sonat} hoc non de= 
corum, non laudabile est; hoc dedecet, . 
das lautet fchön! honesta oratio est, Ter, 
Andr.1,1,114. die Worte I, aljo, verba 
ita se habent; haec sünt verba;. verba 
leguntur haec. dee Brief Tautet fo, ita 
quidem scriptum est in epistola; haee 
perscripta sunt in epistola. das lautet anders, hoc aliter se.habet; hoc discre« 
pat. ganz anders L,, valde discrepare ab 
alga re, Ci wie L, denn die Wortel quaenam vero sunt verba? Mut. u 
v.inir. läuten, f. d. Xrt. . 
Läüten (im gen. Beben auch Tauten), 

D) ». inte. von Ölocen und Schellen, so- aum tiere, movere. mit den Öloden Ihr campanas pulsare; camıpanis insonare, 
zu Grabe L., fonus indicere sonitu can 
panarum, Bau. campanis pulsandis vo- 
care ad exsequias. bei dem Begräbniffe. 
t, funus prosequi, celebrare sonitu cam« 
panarum, Ba. in die Kirche I, campa- 
nis pulsandis, campanarum sonitu ad sa- 
era vocare, sacrorum initium, sacrorum 
fempus. significare, id; Mo. ;,®, 
die Ölode L,, campanis insonare; cam- 
panas pulsare, Bau, Abend, Morgen L,, vesperam, diem orientein campanae so- 
no indicare, id. bei der Ankunft eined 
vornehmen Seren l., adventum ‚prineipis 
celebrare, prosequi campanarum pulsu, id, 
Läuten, das ‚, campanarum pulsus, 

sonus. unfer dem 8, dum campanas 
pulsantor. 
Läuter, ‘der, qui -campanam pulsat. 

" &autenift, der, etwa Iyricen, Stat 
lyristes, Plin. Ep. eitharista; fidicen, 
Cie. fingt er auch dazu: eitharoedus, id, 
tautentftin, die, eitharistria ; hdi- 

eina; psaltria, Ter. 
Lantenmacher, der, artifex testudi- 

narius, 
tautenfihlagen, das, testudinis, 1y- 

rae cautus, sonus, 
tautenfchläger, zfpieler, f. Laus 

enift. 
Lauten 

Lauteniftin. 
Cautenfteg, der, ponticulus testudinis. 
tautenwitbel, der, Iyrae testudi- 

fhlägerin, zfpielerin, |, 

"neae verticillum. 
Lauter, Adj. 1) mit nichts Sremdar- 

tigen, Schlechteren od. Unnollfommnern 
dermifcht, rein (rein fieht von flüffigen 
und feften Körpern, lauter faft nur 
von flüffigen), merus; purus, Plin. liqui- 
dus, Hor, limpidus; sincerus, Col 5,8. 
lauterer Wein, vinum merum, Plaut. au) 
dio6 merum, Hor, vinum limpidum, sin- 

- . “  cerum,



Eauterfeig 
cerum, Col,. liguidum, Hor. Tauteres 
Wafler, aqua limpida, Fiir, Tanterer H0= 
vig, mel perum, liquidam, Virg. lautere 
Milch, lac. sincerum, Col. lauteres Bold; 
Silber, aurum, argentum purum, since» 
rum, merum. 2) unverfälfcht, ohne fremds 
artigen Zufes, purus; sincerus ; liquiduss 
integer; probus, Cic. die laufere Wahts 
heit, veritas nuda, Her. liquida, Apul. 
es ift die lautere Wahrheit, verissimum 
quidem- est; omnis fraus, fallacia abest; 
hoc nihil verius diei potest: eine faus 
tere Liebe, amor purus, probus, candi- 
dus «8 ift mein lauferer Exnft, hoc se- 
rio diotum est; haec quidem vera animi 
mei sententia est, nach) Tic. feine Abfiche 
ten find nicht L,, quae cogitat, quaerit, 
intendit, nen sincera, non proba, non 
vera sunt, die Delphifchen Drakelfprüde 
waren nicht ganz I., in-Delphieis oracu- 
is aliquid non sinceri fuit, -Cic. Div. If, 
52. 3) ganz, völlig, mit Ausfihliegung als 
1es Andern, merus, Cic.. 5.8. 1. Bun: 
berdinge erzählen, mera moustra nuntia- 

re, id, At. IV,7. von l. Krieg fprechen, 
merum bellum loqui, ibid. 1IX,13. 1. Pol: 
fen, merae nugae, id. dag find I. Lügen, 
“haecmera mendacia sunt; inania et fal- 
sa haec sunt omnia, nihil veri subest; 

‚haec a vero longissime 'absunt. vor l, 
Greuden nicht fehlafen Eönnen, präe mero, 
solo, summo gaudio somnum capere non 
posse. vor I, Schmerz, Kummer vergehen, 
summo dolere, maerore contabescere, 
zonfei. das find L. Stellen aus Dichtern, 
haec loca omnia e poetis, unice, ex so- 
lis poätis repetita sunt, fie war 1. Sreund- 

fihtelt, tota in comitatem eflusa erat. 

es. waren Ihrer zehn, I. ehrliche Männer, 

decem fuerunt iique omnes. probi, inte- 
gri viri. man las 358 I. vornehme Leute 
aus, trecenti quinguaginta octo delecti, 
nobilissimus quisque, Liv. vVI1,19. 

Cauterfeit, die, eig, puritas, Pail, 

Jimpitndo, Plin. 2) uneige rs sinceritas, 

Val. Max, probitas; integritas, Cie. 5.8. 

®, des.Wanteld, integritas vitae, id. die 

&. des Charakters, morum probitas, 

Plin. Ep. u 

käutern, im D eig, pon-unnöthtz 
gem, geringerm Zufage befreien : a) von 

flüffigen Dingen, liquare, Lie. deliquare, 

Varr. eliquare (alle drei vom Abflären 
ftüffigee Körper); defaecare (von Hefen 

befreien), Col. b) von feften Körpern, Ii- 

berare alqd sordibus, additamentis In- 

utilibus ; purgare algd. 2) uneig., emen- 
dare, corrigere, melius, rectius constl- 

tuere alqd. . . 

äutern, daß, zug, die, a)von flüfz 

figen Körpern, liquatio; defaecatio; oder 

durch Verba: b) von feftern Körpern, pur- 

"gatio. 2. deö Golden, obrussa, Cie. Plin. 

£autner, T. Xautenift- 

Lautwo 
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au rt, das (in des Sprach), in- 

teriectip. ” 
. £auwarm, Adj.tepidus;tepens, Plin. 
Laumwine, die, d, i. eine von den Als 

yen herab fallende Sıhneemaffe, nivium 
moles de monte sese volvens; ingens 
vis nivium glomeratarum de. montibus 
xuens, deeurrens. 

Lava, die, 1) die brennende, heiße, tor- 
rens Igneus e monte ignivomo prorum- 
pens. der Aefna ftrömt ®, aus, Aetna Hi- 
quefacta saxa sub auras glomerat fan- 
dogue exaestuat imo, Pirg. Aen. IH, 576. 
2) ift fie trocfen und feft, massa torrentis 
vulcanii durata, solidata. 

Cavaftrom, der, vulcanius amnis, 
Claud. Proserp. 1, 170. 
Zavendel, der, Lavendüla, Zinn, 
Lavendelöl, das, oleum Lavendulae. 
Eavendelmwaffer, das, aqua forum 

Lavendulae. / 
+Laviren, »v, Intr. 1) eig., ventum 

non totis velis accipere, sed tantum ex - 
obliquo in navigando tempestati obse- 
qui; od. antifer: ventum obliquum ca- 
plare, Eumen. Paneg. Constant. Caes. c. 
14. obliquare sinus velorum in ventum, 
Virg. Aen, V, 16. auch pedem facere, 
ibid.830. prolatis pedibus ia contrarium- 
navigare, Plin.11,47,48. 2) uneig., eine 
gute Gelegenheit abwarten, opportunum 
tempus exspectandum putare; eventum 
alcjs rei exspectare, - 
Laviren, das, -durdhs Yerbum. ' 
+8arativ, das, faranz, die, medi- 

cina alvum solvens, movens, Cels. : 
+28ariven, D ». tr. a) vom Arzte, al- 

vam purgare; dare medicamentum alvo 
solvendae, eiendae. b) von der Arzenei, 
alvum ciere, Cie. alvum movere, solve- 
re, Cels. Tas Gegentheil ift: a. sistere, 
Plin. a.astringere, Gic, Cels. ID). intr. 
1) flüffigen Stuhlgang haben, solutam ha- 
bere alvum. 2). durch ein Abführungss 
mittel fich reinigen, alvum medicamento 
solvere, movere; medicamento alvum 
ciente uti. \ 

Sarirmittel, f. Laratio, 
Razareth, |. Krankenhaus, 
Razarethfieber, das, febris in no- 

socomiis late vagans. 
Lcbemann, der, homo liberius vi- 

vens, nimis vitae iucunditates sectans, - 
Leben, v. intr. 1) das Beben haben, 

am Leben feun, im Gegenf, des Todtfenns, 
vivere; in vita esse; vita et communı 
spiritu frui; vita frei; vitam vivere (felz 
ten); v. colere; v. et spiritam ducere; 
spirare; lucem intueri, aspicere (blos 
bildlichee Ausorud), Cie. mit_dem Nez 
benbegeiffe dev Bewegung, der Thätigkeit, 
des Warhsthums, auch von leblofen Ge- 
genftänden: vigere, id, im Gegenf. von 
denen, die fehon fodt find: superesse, Liv. 
superstitem esse, Cic. 5.8, mein Sn 
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Tebt. noch, deiner aber ift geflern geftorben, 
meus amicus adhuc vivit, in vivis est, 
superstes est, tuus vero heri mortuus 
est, vita excessit. fo lange ich lebe; dum 

vivo; dum spiro; me vivo, Cic. quoad 
vivo, Nep, dum vita manet, Pirg. fo 
lange wie [., dum vita ‚suppetit, Plin. 
Ep. fo lange er lebte, eo vivo; eo spi- 
xante, Cic. qüoad vita suppeditavit, id, 
Brut. 27. ven er länger gelebt hätte, 
si longior vita. suppetiisset, Liv. XL,56. 
si vita data esset longior, A.ad H. län: 
ger als ein Andrer I,, superstitem esse 
alicui, Ter. ich habe lange genug gelebt, 
satis diu vixi, Sen. vitae satisfecı, Cic. 
ich habe genug gelebt, fprach er „ denn ich 
fterbe unbefiegt, sakis, inquit, vixi, invi- 
ctus enim morior, Nep. Epam.9. es hört 
etwas auf zu 1.,. vivendi finem- habet 
algd, Cic. man lebt, vivitur, id. nicht 
fo Lebt man dort, wie du glaubt, non 
isto vivitur illic, quo tu rere, modo, Hor. 
$at.1,9,49, - fich felöft, L,, sibi, secum vi- 
vere; se frui, Cic, für fih I., suum ne- 
gotium agere, id. ift dies fov.ale: ohne 
öffentliche, fremde Sehäfte L., otiari; 
otiose vivere; sua negotia agere, id. für 

‚ SImdn I., vivere alioni, Teer. wie 1, nicht 
‘allein für uns, non nobis solum nali sa- 
mus, Cie.0f.1,7. mit Smom I, rivere, 
agere cum algo, id, auch uti algo; alcjs 
consuetudine, id. man lebt nicht mit 
vollloninmnen Menfchen, hon vivitüur cum 
perfectis hominibas, id. Off. 1,15: ohne 
SImdn feinen Zag I. Eönnen, sine algo 
unum diem vivere non posse, Teer. Ad. 
111,2,34. nicht lange genug für Smtn L., 
parum diu vivere alicui, Cie. fehr lange 
T., diutissime vivere, id, nicht mehr L, 
hac Ince carere, id. Tusc. 1, 6.“ Xuf die 
Trage wie lange ficht theile der AbL., 
tbeile der Accus.; 3.8, 100 Sahre L., 
centum annos agere, Cic. auch ad cen- 
tesimum annum vivere, id. Panätius 

- lebte 30 Sahre, Panaetius vixit triginta 
annis, öd. nicht Länger als einen Zag Iy 
non amplius quam uno die vivere;Plin. 

“wieder L,, von neuem [,, reviviscere; Cic. 
Smön I, laffen, vitae alcjs parcere, Nep. 
lucis usutam alicui daäre, Cic. Tusc: I, 
39. vitae alcjs cousulere, Caes. sicht 
eine Stunde, unius horae üsuram alicui 
ad vivendum non dare; Cic. Cat, 1,12, L 
und I. laflen, d.i. Andern auch einen Bor: 
theil gönnen, non modo süae; sed et äli- 
orum vitae prospicere. Bet Berheuerutiz 
gen;-3. DB. fo wahr ich Iebe! ita vivam, 
id. ich will nicht [| ne vivam! möriar! 
id, Uneig., von Pflanzen, Bäumen, vive- 
re, id. 5:8. wie fagen, der junge Baum 
lebe, und der alte altere, arborem et no- 
vellam ef vetuläam et virer& et senesce- 

“ re dieimus, id, Fin.V,14, Xud) don Bil: 
dern, Gemälden, vivere; spirate, id, 
Eben fo von andein Dingen, die nicht Her= 

geben 
geflen werben, vivere; 3:8. Schriften 1, scripta vivunt, Ovid. not athmet bie Liebe, noch Lebt die Stuth vom Aeofifchen Mädıhen den Salten vertraut, spirät ad- 
üc amor vivantque. commissi calores Aeoliae fidibus puellae, Hor, IV, 9, 10, 

der Geift des Lältus fcheint feeoft noch in 
feinen Schriften zu f., videtor Läelii mens 
spirare etiam in scriptis, Cie. Brur, 24, 
fein Beifpiel Iebt für mich fort, auctor- 
tas eius mihi vivit, 7d. Atı, X,1: Au 
Tann man fagen: non interire; nulla ob- 
livione deleri; non oceidere, id. 2) in 
Rüdfiht dee Art u. Weife, wie man icht, 
virere; vitam vivere; v. degere; v, age- 
re, Cic. 3.8. gut, glüdlic, bereich, üps 
ig l.,: vivere bene od, bene beategng, 
feliciter od, fortunate, magnifice, luxu- 
riose, id. ohne einen gut eingerichteten 
Staat läßt fih nicht gut I,, non potest bene vivi sine bona republica, id. de 
rep. V,5. weichlich, unmäfig, fehleht, götts 
los, Iafterhaft L, vivere delicate od. mol: 
liter, iıtimoderate, improbe od, male, 
impie, Hlagitiöse, :d. fchändlich, unzüd: 
fig, in den Zag hinein [., ve turpiter, it- 
pure; v. ih diem, in horam, ı1d. efend, 
traurig, Aumlich; Färglich [., v. misere; 
miseram colere vitam, id, inopem c. Yi- 
tam; parce ac duriter vivere, Ter, 0) 
lebe fehr" unglüclich, miserrimus vivo, Cie: 
Ar. 1,5, nüchtern, -mäßig, naturgemäß, 
anftändig, rein, alchlig [., vivere sobrie, 
continenter, naturae convenienter od. 
congruenter; v. honeste, integre, caste; 
id. bei eincmi geringen Vermögen I,, in tenui’ pecunia v., id. Vers. I,4. mit 
twenigem I., parvo vivere, Hor. Sat, al: 
genchm, .vergnügt, weile, rithig, ofne fs 
fentliche Gefchäfte L., rivere iucunde, hi- 
lare, sapienter;. quiete; v. otiose od; 
ötiosam aetatem träducere, Cic. man 
ledt ficher und ruhig, sine iniuriä in pate 
vivitur, Zd. Off 1, 11. man kann ruhig 
l,, in tranquillitate vivi potest, id. Fin, 
T, 13. gut I., laute vivere et liberaliter 
sibi indulgere, Nep. Chabr.3. mit Znidm 
L;, Yivere cum algo; una vivere, Cic. 
freundfehafttich, vertraut, eiiträchtig I 
amice, cöniuncte, familiariter, contor- 
diter vivere cutmi algo, :d, der Sefuinde 
heit [., valetudini operam date; curo, ut 
valeam, id. itä vivere; üt valetudini 
censulatur, prospieiatur. Suidm zu Wil: fen (,, morem geiere alicui, Ter. rad 
Imds Willen L;, se äccomimodare ad 
alcjs volüntäteni; vivere ad Alcjs arbi- 
trium, Cic. nach feinem Gefallen l;, suo ingenio vivere, Liv. II, 36. ad suum är- 
bitriüm v,, Cie: Mür.9. für fih L,, suum 
iegötium gerere, id. Amic.23. in Wols 
lüften I;, voluptatibus obstrictum teneri; 
id. Cael. 19. libidinibüs deditum esse, 
indulgere. den Vergnügungen [,, vacare 
völuptatibäs, dblectationibus, id. in ib 
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geben 
mufh. [, in ogestate degere, Cie. Beim 
eirggehen, ale Munich , oder in Briefen: 
Ieb wohl! vale! ave od, have, zd. have. 
to, Sall. auch cura, ut valeasz fac, ut 
valeas, Cic, vive valeque; vive, vale, 
Hor. Set. Ep. 3) fich nähren, untechelten, 
vivere, Caes. von efwas-[., de alga re 
vivere, Gic, 3,3, von Mitch, Zieifeh, Fi 
fchen, Eiern, von Baumrinde [., virere 
lacte, came, piscibus, ovis, cörtice de 
arboribus, Caes. vom Bich, vom Raube 
L, vivere pecore, id. v. rapto, Liv. ex 
xapto, Ovid. von Uebelthaten u, DBerbre: 
hen’i,, :maleficio et scelere pasci, Cie. 
OF, 11. wie wilde Shiere t., vier 
ferino vitam propagare, id. fehlecht, ärm: 
ih L., inopem colere vitam% parce ac 
duriter vivere, Ter. vor Amds Gnade 
l,, vivere alcjs beneficiis, Cic. äliena 
misericordia, id, Rosc. Am. 80. von feiz 
nem Vermögen [., de suo vivere, Plaur. 
glänzend [,, maguificum, sumtuosum esse 
in vietu, nach Cic. e6 gebe in den Staate 
nicht zei faufend Bürger, - welche. zu 1. 
hätten, non esse in civitate duo millia 
hominum, qui rem haberent, Cic, Of.1I, 
21. 4) fi wo befinden, aufhalten, vive- 
re, esS£, versari, morari, commorari algo 
loco, Cie. 3.8. in Thrazien, zu Syras 
us, auf dem Pompejanifchen Landgute L., 
vivere in Thracia; v. Syracusis, Nep. 
y.iu Pompeiano, Cic. in demfelsen Haufe 
L,, esse sub uno tedto, Liv. una cum 
algo habitare, du Fannft nicht Länger bei 
uns I,, nobiscum versari iam diutius non 
potes,,C’c. im Sabinifchen Gebiete 1.; in 
Sabinis versari, Nep. auf dem Lande L, 
Yuslicari; ‚ruri vitam agere, degere, Cie, 
in der Stadt l,, in urbe esse, versari, 

vivere, id. in Gefellfihaft I., in celebri- 
tate hominum. vivere; im circulis .ver- 
sari, esse, nad) Cie. amı Hofe l., in au- 
la, inter aulicos, in aulicorum celebri- 
tate esse, versari, vivere, +5) unigehen 
mit Smbm, f. 1) und 2). 6) fich beichäfs 
tigen; 3. B, den Willenfihaften [,, vıvere 
in literis, Cic. Fam.IX,26. aetatem, tem- 
pus et otium in literis colendis conte- 
rere, ponere, narl) Cie. von. Jugend auf 
hatte ich den Wiljenfihaften gelebt, a pu- 
eritia in studüs vixeram, Zd. de rep.}, 4. 
7) das Leben gentefen, wahrhaft leben, 
vivere, Cie. 3. 3, Iebe heute, vive ho- 
die, Mart. wenn werden wir I[., quando 
vivemus? Cic. Q. Fr. III, 1, 4. nun lebe 
ich ext, nunc demum mihi vivere videor; 
nunc demum vita fruor. 
heißt nicht I., sine vimo vivere,’non est 
vivere. laß uns IL, meine Sesbla, und 
lieben! vivamus, mea Lesbia,'et amemüs, 
Catull. V, 1. ex fol 1! vivat! vigeat! 
bene sit illi! 8) Lebensart haben; 5.8. 
et weiß nicht zu L., humanitatis expers et 
vitae communis ignarus est; cum hofdi- 
nibus urbane, eleganter vivere nesecit. 

U. 
, 

ohne Wein L., 

Reben 
ke au b weiß , homo urbanus, eleganz, 

) in. einigen Fällen fäts haben beg en; 3.8, der Hoffnung L., 'spenm ha- ere; ım spe €sse,-spes me tenet, Cie, der Zuverfiht 1,, eonhdere; certo spe- rare, id. - \ 
, eben, das, 1) der Buftand, wo man das Bermögen hat, eigene willkührliche Bewegungen vorzunehmen, und deflen Forte dauer, das Lebendigfeyn im Gegenf: des Todes, vun, ie. in engerer Ber, auch auima; spiritus; Jux, id. in fo fer 

PVurc das Gefeg abgefprochen HAAN, konn, und Die ganze Erijfenz bezeichnet: capat, id, im Röm. Sinne vom pürgerfichen u, politifchen eben: salus, 14, das ‚phufifche $,, vita, quae corpore et spirftu conti- nelur, id. Marc. 9. das &, ift durch drei Geginflände, bedingt, durch Speife, Zrant und Athen, vita tribus rebus tenetur, eibo, potione, spiritu, id. N. D.M, 54. a) 
ein Eurzes' 2., vita brevis, exigua; breve, exiguum vitae curriculum. ein langes 8, vita longa, diuturna, Cie, longinqua, Plaut. ein ewiges 8, v. sempiterna, Öle. b) das ganze %., tota, üniversa vita, id. ec) das 2. haben, vitam habere, Sall. im vita esse; vivum esse; vita frui, Cie, anima frui, Sall, vitam degere, agere, 
yivere; vivere, Cic, das 8, bekommen, 
erhalten, in Jucem edi, suscipi; coelesti 
spiritu augeri, id. d) bei, in meinem %, me vivo; dum vivo; dum vivam; dum 
yivus sim; in mea vita, id, ) wenn ich 
das 2, habe, si vita suppetet, id. Fin.l, 
4. wenu ich das 2, haben follte, si vita mihi ‚contigerit, Planc. ap. Cic. Fam. X, 
24. f) fo lange ih das ©, "habe, dum 
vita suppetit, Plin, Ep.V,5,7. dum vivo, 
Cie. quoad vivo, Nep. dum anima spi- 
rabo mea, Eic. ad Quir. 10. 8) wenn er 
das 8, gehabt hätte, cui si vita suppe-" 
ditavisset, id, 0d, si longior vita ei sup- 
pelüisset, Liv.XX,66. h) das 2, verlafs 
jen, vom PB. fiheiden, discedere, recedere 
a vita; abire, cedere, excedere e vita; 
migrare, emigrare de, ex vita; decede- 
rede vita, Cie. fein &., den Lauf freie 
nes Lebens befihließen, enden, vitae cur- 
riculum a natura datum conäcere; cur- 
sum vitae eonficere, id. i) das ®, lafs 
fen, endigen, verlieren, ums 2. Eoınmen, 
vitam- linquere, ponere; vitam finirez 
vitam, animam amittere; vitam perdere, 
id. auf eine fehr fihändliche Welfe, per 
summum dedecus vitam amittere, id 
Rose, Am. 11. auf gewaltfame Weife, ne- 
cari; interfici; occidi, id, durch den 
tichterlichen Ausfpruch, damuari capitis, 
Caes. capite, Cie. kyfih das 8, nchr 
men, rauben, necem, mortem sibi con- 
seiscere; mortem.sibi inferre; se vita 
privare; manus sibi afferre, id. manu 
'sibi vitam exhaurire, id. Sexi.21. occu- 
pare ‘diem fati, Curt. VHI,9,31. od, oc- 

: . $ cupare 
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cupare manu mortem, Flor.IV,2,88. vi- 

= tae suae vim afferres; vitae finem sibi 
ponere, Tac. a vita desciscere, "Cie. 
Fin. IT, 18. finem vitae sibi ponere, Tac. 
Ann. V1;40. se exanimare, nes. 
Teen wollte -fih zumeiten das % nehmen, 
Timoleon nonnunquam vitae finem face- 
re voluit, Nep. Timol. 1. 1) Amom das 
2. nehmen, vauben, vitam alicui auferre, 

-"adimere ,' eripere; animam eripere ali- 
euiz vita alym privare; spiritum-alicui 
anferre, Cic, .alqm vita .expellere, id, 
Mur.6. vim alicui afferre, Nep. m) Ses 
mandem nad) dem 2%, trachten, vitae alcjs 
insidiari; vitam alejs appetere, Cic. ca- 
piti alejs insidiari, insidias comparare, 
Curt. capiti alejs insidias struere, Suet. 
vitam alcjs ferro atque manibus appete- 
re, Cie. necem alicui parare, Liv. 
Smom das 2. abfpreihen, damnare alqm 
capitis, Caes. capite, Cic. extremum ad 
supplicium damnare, Tac. Ann. VI, 38. 
vom Arzte: negare aegrolum vivere, sa- 

nitatem recuperare posse; desperare de 
salute alcjs. f. Wbfprechen. 0) Smödn am 
8, firofen, afficere alqm capitis suppli- 
cio, Suet. capitali supplicio, Plin. Ep. 
ultimum süpplicium sumere de algo,idid. 
vl, 14, 24, morte muletare alqm, Cic. 
Cat I, 411, Gewalt über Smds 8%. und 
2.00 haben, potestatem vitae necisque iu 
‚siqm habere, Caes.B. G. VI, 18. auch vi- 
tae necisque älcjs dominum esse, Tac. 
Hist. IV, 62. p) Smdm das 2. fihenten, 
vitam alicui concedere, Hirt. dare, Curt. 
reddere, Caes. q) Sms 8, fihonen, ers 
halten, vitae alcjs parcere, Nep. cousu- 
iere, subvenire, Caes. auch blos conser- 
vare algm, Caes. Nep. r) für Amos 8, 
bei einem bitten, vitam alcjs deprecari ab 
algo, Cic, Sull. 26. auch deprecari alejs 
mortem, id. Smds S,, vertheidigen (vor 
den Richtern), caput alcjs defeudere, id, 
s) des 2, für Smin laffen, aufopfern, vi- 
tam pro algo ponere, profundere; mor- 
tem oppetere pro algo, id. f. Aufopfern. 
1) fein ®. mit Imdm wagen, Vitae suae 
pericalum cum algo sociare, id. Plane. 
30. u) mit dem 8. bezahlen, capite luere 
alyd, zd. ift es blos fferben, vitam amit- 
tere, id. mit dem L, davon Fommen, sal- 
vun, incolumem evadere, id. ihr waret 
äuftieden, nur euer ®, zu erhalten, zu vetz 
in, vos satis habebatis, animaın retine- 
ve, Sall. Jug.31. v) am. bleiben, in 
vita manere, remanere; superesse; vi- 
tam retinere, Cic. Imdm das £, zu ver- 
danken haben, beneficio alcjs vivere, res. 
vivere propter algm, Cic. Mil: 22. saı- 
tem alicui debere, Curt, w) Imdpn dag 
2. wieder geben, vitam alicui veddere: 
ad vitam algm revocare, Cie. Xud) in’ 
weiterer Bed. 5 5.8. dein Brief bat mir 

 gleichfam wieder etwas ®. gegeben, ‚literae 
tuae mihi quiddam auimulae restillarunt, 

SZimo:. 

n). 

‚plena, delicata, Cic. 

Leben 
Cie» Att.IX,7. 808.8. fehenfen (einem Ber: 
urtheilten), mortem remittere alicui, Tue, 
Ann. X1, 36. capitis absolvere alym,Nep. 
x) wieder 8, Gefommen, xeviviscere, Cie 
ein neues 2. anfangen, alterius yitae in- 
itiam ordiri, id. Art. IV, 1. neues-®, be 
Tonımen, reviviscere; se Trecreare, id, die 
Staaten (Städte) befamen neyes %, civi- 

‚tates revixerunt, id. Act: VI,2. y) das 
2. von Smom haben, vitam ab algo ha- 
bere. in das %. eintreten, in vitaın in- 
troire, edi, id. z) das.®, hinfchleppen, 
hinbringen, vitam‘trahere, ducere, Firg. _ 
führen, hinbringen, zubringen, vitam vive- 
re, agere, degere, Cic. transire, Sall. 
aa) fein ®. bis auf 100 Sahre bringen, 
vitam ad centesimum annum perducere, 
Cie. Sen. 17. bb) das L. verlängern, vi- 
tam producere, ep. vita prorogare, 
Col. spiritum pr., Plin. Ep.11,20,7. as 
8. erhalten, vitam tolerare, Uses. susten- 
tare, Cie. cc) ein langes 8, habend, vi- 
talis, Hor. Plaut. vivax, Hor. Virg. Ovid, 
dd) nadı diefem 2., post hanc vitam od, 
post mortem, Cic. oft auch mit mortuus, 
1d. in diefem %,, hac in vita, id. dum 
in his terris vivimus, sumäs, erimus, 
nach Cie. ans diefem 2, in ein anderes 
eintreten, ex hac vita in aliam profici- 
sei, Cic. ee) 83 geht Smtm an das $., 
in'vitae periculum .aliquis ‚adductus est, 
nad Cie. Das 8, flieht auf dem Spiel, 
res capitis agitur, Ter. Phorm, IV, 3,26. 
auch vita agitur. FF) Smom das ® fauer 
machen, insuavem reddere alejs vitam, 

Cie. At, X,4 gg) für fein’, gen, di. 
fehr.gern, libentissime, id. hh) thue &$ 
bei Leib und 8. nicht! cave, quaeso, fa- 
cias!. ii) Smdn nach dem. zeichnen, mas 
In, veram alcjs speciem exprimere, ef- 
fingere, Bau. 2) in der Theologie, das 
neue, das ewige &, das 2. aus Bott, no- 
va vita; aeterna, coelestis, beata vita. 
3) Lebensart, Lebensweife, vita; vitae ra- 
tio, Cie. Zrsten die Begriffe des Öffentlk 
hen u. Privatlebens fich entgegen, fo ftcht 
vita vom eriteun, victus vom Leßtern; fs 
Bremi zu Nep. Alc.1. z.B, a) das 
auf dem Lante, in der Stadt, vita rusti- 
ca, rusticana. urbana, Cic. b) ein vuht- 
926, gefchäftlofes, eingezogenes ®., v. quieta 
od. tranguilla, otiosa, umbratilis, id. c) 
ein bequemes, angenehmes, vergnügtes, 
fröhliches 2, v. commoda, iucunda, sua- 
vis oo, duleis, ‚hilara, id. d) en &, 
reich an mannichfachen Freuden, 'v. volu- 
ptatum vurietate conferta, id. Fin. II, 20. 
e) ein Göttern gleiches 9,, v. par et sini- 
dis deorum, id. : führen,, deorum vitam 
vivere, id. F) ein wünfchenswerthes 8, 
v. optabilis, Ole. « optanda, expetenda, 
Ter. ein glüdliches 8,, vw. beata.* ein 
üppiges ©,, v. voluptaria, voluptatibas 

ein beglüdtes 9, 
secundus vitae cursus sine olfensione, id. 

\ g) ein



‚geben 
8) ein frauriges, unangenehmes, befchiwere 
liches, elendes, dürfriges 8,, vita aceıba, 
Cic. amara, Ovid. insuavis, gravis, mise- 
ra, inops, Cic. Äh) ein wildes, raubes, 
befüimmertes, gefahrvolles £., v. fera, hor- 
rida od, inculta, sollicita, periculorum 
plena, id. i) ein rühmliches, „tugendhafs 
te5, reines, fledenlofes, tadellofes &,, v. 
gloriosa, recta et honesta, purissima, 
sanctissima; v. sanctissime acta, id. ein 
tugendhaftes 9, aud v. per virtutem acta, 
Tac. Ann.XV,63. v. höneste acta, Cic. 
k) ein fihändliches, niedriges, Taflerhaftes, 
verbrecherifches £., -v. foeda, turpis, vitio- 
sa, flagitiosa, facinorosa 0d. omnibus 
flagitiis dedita, zd. ein fehr Tafterhaftis 
2, führen, vitam omnibus flagitiis inqui- 
nare, id. Rose. Am. 24. da8 Gegentbeil: 
vitam sancte honesteque agere, id. Phil. 
1X,7. I) ein wohlgeordnefeg 8,, vita dis- 
posita, Plin. Ep. m) vas ®. genießen, 
bene vivere, Ter. vita frui, Cic- n) ein 
angenehmes und glücliches 2. führen, bene 
beateque vivere, id. Brut. 1. 0) ein ru: 
biges, filles 8, führen, vitam tranquille 
placideque traducere, id. Tusc. I, 11. 
trauguillam placidamque vitam vivere, 
Sall. auch placidam degere vitam, Luc. 
p) ein vernünftiges 2, führen, vitam ad 
rationis normam dirigere, Cic. Mur. 2. 
g) ein tugendhaftes 2, anfangen, hone- 
stam vitam ingredi, id. Of. 11,2, r)' ein 
eines, tugendhaftes 2, führen, vitam pu- 
dice agere, Ter. Andr.],1,47. vitam ho- 
neste agere, Cie. was für ein ©, mag 
Ulerander von Pherä gehabt haben? quid? 
Alexanudrum Pheraeum, quo animo vixisse 
arbitramur? id. Of. 1,7... s) das alte 
wieder anfangen, ad priorem vitam -re- 
verti, id. in eaudem vitam denud re- 
volvi, Zer. Hec.IV,4, 69. cin befferes &. 
anfangen, yitam laudabiliorem exordiri, 
Hell. 9 ein auınleliges 2. führen, vitam 
inopem colere, Ter. Heaut.1,1,85. ein 
hartes, duram vitam agere, 1d. Ad. V, 4, 
5. u) faum das 2, haben, vix vitam co- 
lere, Plaut. v) fih aus dem öffentlichen 
2. zurüc ziehen, e sole et pulvere rece. 
dere in umbracula et otium vitae pri- 
vatae, nach Cic. in ein ruhiges 8. .fich 
begeben, in tuta otia recedere, Hor, Sat, 
1,1,31. w) im reife des gemeinen L= 
bens, in commnni vitae consuetudine, 
Cie. x) fi) dem wirktichen 2. rähern, ad 
vitae veritatem accedere, id. y) viellch- 
ren der Dhilofophie auf. das praftifche 8, 
anwenden, praeceptis philosophorum uti 
al vitam agendam, Nep. Atı.17. 4) Se= 
benslauf, vita, Cie. 3. B. Zinds £. er= 
zählen, befchreiten, darfiellen, vitam alcjs 
enarrare, Nep. Pelop: 1. de vita alcjs 
exponere, td. praef. eztr. vitam alcjs 'ex- 
plicare, Cie. ein Bild von Imds L. ent 
werfen, vitae alcjs imaginem exprimere, 
Nep. Epam.1. fein eignes 2. erzählen, 
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suam vitam ipse narrat aliquis, Tec, 
Agr. 1. - Imds 8, dee Augend zur Mache 
ahmung aufitellen, vitam alcjs iuventuti” 
ad imitandum.exponere, Cic. ap. Non.?. 
9) Lebenszeit, vita; aetas, Cie, 5.8, der 
Erforfchung der Dinge fein 8. widmen, ae- 
tatem agere in quaerendis rebus, id, 
Fin. V, 20. den Wilfenfchaften, aetatem _ 
consumere, conterere in stadiis, in stu- 
dio literarum, .nad) Cie, fein ganzes -&, 

einzelnen Wiffenfchaften widmen, - omnem 
suam vitam in singulis artibus consume- 
re, Quint. XI, 11,20. fein übriges &, f{n 
Ruhe zubringen, quod reliquum est vi- 
tae, degere in otio, Cie. Fam. XI, 28, 
6) Eehhaftigkrit, Munterfeit, vita; vigor, 
Cie. auch viriditas (im Gegenf. von lan- 
guor; senectas), id. von einem Menfihen, 
einem Gemälde, auch laeta facies; zum. 
lux, id, 3. 3. wie das 8. augjehen,, in- 
signem vigorem prae_ se ferre. ®, in 
Handlungen, Reden, Schriften, vis; vi- 
gor; alacritas. was 2, (die Munterkeit, 
‚Srifche) verlieren, senescerez; canescere, 
24. voll Geift und 2, virtute et vigore 
felici pleuus. e3 ijt hier gar Fein ©, 
omnia iacent, languent, mortua sunt, id. 
deine Briefe Haben mir wieder einiges-R, 
gegeben, literae_tuae mihi quiddam ani- 
mulae reddiderunt, id. Art. IV,8. neues 
2, und neue. Kraft ‚befommen, reviviscere 
et recreari, zd. 7) Lebensunterhalt, vi- 
ctus, Cie, auch vita; 3.8. er hat kaum 
das liche 2., vix vitam colit, Plaut. vix 
habet, unde vivat, vitam toleret; vix 
suppetit vietus ad vitam sustentandam, 
nach Cic. 8) was uns gleichfam fo lieb 
ift wie das Leben, -vita; lux, Cie Bel. 
bei Liebkofungen; 3.8. mein &! 0 mein 
$.! mea vita; mea lux, id. o mea vita! 
Plaut. du bift mein 2,, certe tu vita es 
mihi, id. 4sin. 111, 3,24, uch von leblo- 
fen Gegenftänden, z.B. Wein ift mein 8, 
vyinum in maximis deliciis habeo; vino 
nihil mihi dulcius, nihil mihi prius est. 
9) der empfindliche fleifchige Theil am, thier 
rifihen Körper (in manchen Fällen), vivum, 
Col. 3, 8. bis auf das f. fihneiden, ad 
vivam resecare, id: VI, 12, 3. Auch von 
Sewächfen der gefunde Theil, vivum, zd. 
IV,24,5. 10) Yärm, Getöfe (im gem. er 
ben), tumultus; strepitus, Cic. Auch von 
munfrer Freude; z.B. das ift ein 2. une 
fer den Knaben, gestiunt, exsultant lae- 
titia pueri. 1a gibt.es auf dem Marfte 
für ein 2.7 quid turbae apud forum est? 
Ter. Andr.IV,4,6. . . 
Lebend, gew. lebendig, Adj. 1) er 

ben habend, nicht fodt, animal; vivens; 
vivus, Cie. auch superstes ; spirans, ida 
3- 8. Imdn _f. verbrennen, vivum combu- 
rere algm, id, SImdn I. an einen auslies 
fern, vivum tradere algm alicui, RR 
Snrdn I. gefangen fiehmen, vivum algm 
capere, Liv. Smon no 1, finden, an? 

- 2 treffen,
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. mortui, id, 

‚vita, Cic. 
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treffen; _ spirantem adhuc reperire alqm, 
Tac. 
der wieder I. geworden ill, redivivus, zd. 
mon I. machen, vitan alicui reddere; 
a ınortuis alqm exeitare; ab inferis algm 

.revocare, id. I. werben, vivescere, Plin. 

fo lange ich im Lande der Lebendigen bin, 
dum vivam; dum vita fruar et spirem; 

auch dum vita suppetet, Cie. das Bild. 

eines lebenden Sodten, imago spirantis 
Q. Fr. 1,3. Yuch in weiterer 

uneig. Bed,; z.B. ein’fibendiges Weilpiel, 
exemplum animale, id. Inv. H,1. . Gajus 

ift ein Icbendiger Bewils, daß Reichthum 
‚nicht glüclich macht, Caius suo exemplo_ 
probat, docet, felicitatem non contineri 
divitiis. eine lebende Sprache, Iingua in 
communi vitae consuetudine vigens; lin-_ 
gua, quae nondum ex comrmuni yitae 
consuetudine abiit. ein lebendiger Zaun, 
sepes viva, Col. lebendiges Waffer, aqua 
viva, Varr. L.L. ein lebendiger Duell, 
‚fons 'vivus, Ovid. Brunnen, puteus. iu- 
gis, Cie. _Rafen, caespes vivus, Hor. 
Kalk, calx viva, Plin, Iebendiges Holz, 

- arbor viva, vigens, viridis; von mehrern 

Bäumer: arbusta viva, frondosa. Iebenz 
dige Blumen, flores veri, vivi.. eine les 
bendige Stinme, vox viva, Cic. 2) Ich: 
haft, mumter, vividus; vegetus; alacer, 

Liv. 3.3. ein lebendiger Geift, ingeni- 
um vividum, vegetum, id. einen leben: 
digen Geift haben, viget alojs in vivido 
peotore vegetum ingenium, id, alacri, 
vegeto esse ingenio, anima; auch fft: ein 
lebendiger Geilt, animus vividus, Plin. 
Pan. ein lebendiges Gefühl für Zugend 
haben, viget in algo virtutis, honestatis 
seusus, studium. 8) von der Natur mit 
Leben. begabt, befeelt, auimalis, Cie. ani- 
ma praeditus. ein lebentiges Gefchöpf, 
animal, zd. nichts Lebentiges, nullam 
animal, 1d. \ 

Rebenpigfeit, f Lebhaftigkeit. 
Lebendigmachung, die, vivihcatio, 

Tert. vita alicui reddita, restituta. 

Lebensalter, tag, vitae aetas, Cic. 
auc) blos actas, id. 

Lebensart, die, 1) die Ark zu Leben; 
anch ceultus; victusz vita vi- 

etusque, id. Doch fiheint zum, vita das 
öffentliche, vietus das Privatleben ayzuz 
deuten; |. Bremi zu Nep. Alc.h, eine md 
flge &,, moderatus victus cultusque, Cic. 
Sites Sewohnheit, Einrihtung 
de& Lebens, vitae consuetudo, Nep. 
vitae genus; aetatis degendae genus; v, 
degendae ratio; vivendi genus; viv. via; 
vitae ratio et institutio ; vitae institutum ;: 
vita instituta, Cie. 3. 3, eine armfelige 
g,, vita iuops, Ter. elne tanhe, twllde 
8,, vita horrida, fera, Cic. fich eine 8, 
wählen, vitae rationem suseipere; aetatis 
degendae genus sibi cvonstitnere; vitae 

wieder I, werben, reviviscere, Cie. 

gebensbahn 
rationem, genus eligere; genus aetatis 
degendae ‚sibi constituere, Cic. vitae ge- 
nos deligere, id. Off. I, 33. vitae viam 
ingredi, id, * fie liebten vorzüglich eine ru: 
hige &,, vitae degendae ratio maxime il- 
lis piacuft quieta, id, Fin. V,5. in der 
Wahl feiner 8. einen Mifgriff thun, erra- 

‚re in deligendo genere vitae, id. Of£I, 
33. befiimmen, welche 2. wir ergreifen 
wollen, constituere, in quo vitae genere 
esse velimus, ibid. T, 32. fich früher an 

.eine beftimmte £. feffeln laffen, als.man 
beurtheilen Fann, welches die befte fey, ante 
implicari- certo genere vivendi, gnam 
potuit aliquis iudicare, quod optimum 
esset, ibid. I, 32. feine 2. ändern, vitae 
genus commutare, zd. auch mutationem 
institatorum facere; vitam, vitae'ratio- 
nem, yitam victumque mutare, id. ' eine 
&., die mit Gefhmad u. Heberfluß verbuns 
ven ift, vitae cultus cum elegantia et co- 
la, id. OF.T,8. Paufanias änderte feine 
ganze 2, und Kleidung, Pausanias cultum 
vestituingue mutavit, Nep. Smön zu dr 
ner ivefentlich verfchiedenen L, führen, tra- 
ducere alqgm ad diversam vitae rationeg, 
Cie. 2) in Anfehung der fittlichen Hand: 
lungen, vita; mores, Cie 5.8. eine 
fchändtiche „ lafterhafte, - ausfchweifende &, 
vita turpis od. foeda, vitiosa od, flagi- 
tiosa, id. vita libidivibus dedita, eine 
fchlechte 8, führen, turpiter, improbe vi- 
vere, id, eine beffere %, anfangen, vitam ' 
laudabiliorem exordiri, Vell. 3) in Ans 
fehung des Erwerbs feines Unterhaltes, 
ars; quadstus, Cie, auch vitae studium, 
id. victus quaerendi ratio, modus, 5.8. 
eine 2. wählen, artem aliquam sibi co- 
lendam sumere, eligere. eine cinträgliche 
8. haben, quaestuosam, Tructuosam ar- 
tem, vitae rationem colere. 4) in Ans 
fehung des Betragens gegen Andere im ges 
fenfchaftlichen Umgange, morum elegan- 
tia; drbanitas; humanitas, Cic. elegan- 
tes, urbani mores; aucd; vitae cultus, 
Muret. Eeine ®. befigen, in communi vita 
et vulgari hominum consuetudine hebe- 
tem esse ac rudem, Cic.de Or.1, 58. hu- 
manitatis, vitae communis, urbanitatis 
expertem esse; inurbanum , inhumanım 
esse, id. wenn bdaffelbe Smd bei einem 
Galtmahle thäte, fo würde cr für einen 
Menfchen oßne 2, gelten, hoc idem si quis 
in couvivio faciat, inhumanus videatur, 
id. Off.1,40. mit dee herefchenden 8. uns 
befannt_fenn, vitae communis ignaram 
esse, id. feine 8. befigen, omni vita et 
vietu politum esse, id. Brut.25. 
Lebensbahn, die, vitae cursus; vi- 

vendi eursus; vitae currieulum; vitae 
institutum ; vivendi via, Cic. eine 9, ein: 
fihlagen, betreten, ingredi vivendi viam, 
14. 0f.1,32. fich eine 2. wählen, vivendi 
viam sibi_capere; od, aetatis degendae 
genus sibi constituere, id. fihon en 

. _ aben,



Eebensbalfam 
hasen, implicatam esso certo .cursu vi 
vendi, Cie, Of.132. die rechte 2. verfols 
gen, gehen, rectam vitae viam sequi, zbid, 
überlegen, welche 2 man vorzüglic verz 
folgen fole, deliberare,”quem potissimum 
vitae cursum sequamur, Zbid. 33. ‚vie %, 
vollenden, conficere vivendi curriculam, 

id. Univ. 12. conf. vitae cursum, id. 

Sebensbalfam, der, balsämum vi- 
tale ; liquor 'vitalis. . 

gebensbaum, der, Thuia, Zinn. - 

Sebensbedürfniß, das, res ad vi- 
tam necessaria; usus vitae necessärius; 

necessarius vitae cultus; vitae necessi- 

tas, Cie. die Lebenshedärfniffe, guae sunt 

ad vivendum necessaria, 7d. O/f.1,4. usus 

vitae necessarii; necessaria ‚vitae prae- 

sidia; res ad vivendum necessariae, Zd. 

auch blos cultus (bef. das, was der Menfch 

ats ein gebildetes, gefittetes Wefen zu feiz 

nem ganzen Unterhalt. braucht), id. für 
Die Pedensbedürfniffe forgen, vitae neces- 
sitatibus servire, id. Div.I, 49. fchon im 
voraus, ad vitam degendam res neces- 

sarias praeparare,.id. Off. 1,4. zur Ber 

friedigung der Lehensdedärfniffe- fh Reiche 
tham wünfchen, divitias expetere ad usus 
yitae necessarios, ibid.8. »ie Lehensher 
Dürfniffe dem Meifen überlofien, res a 
vyivendum necessarias transferre ad sa- 

pieutem, id. Auch find Lebensbedürfniffe 

in weiterer Bed,, wenn die ganze häueliche 

Einrichtung zu verftehen ift, vietus cultus- 

que, id. Dann bezeichnet cultus alles, 
as man zum Leben ohne Speife u. Zranf 

pedarf; f. Bremi zu Nep. Paus.3. Herzog 
zu Sall. Cat.12,3. 3. ®-. leicht zu befries 
Digende Pebensbrdürfnifte,, tenuis vietus 

cultusque, Cic. Amic.23. bie nothiwendigs 

fien, erften Lebensbedürfniffe, res ad victum 

eultumque maxime necessariae, id, derep. 

Ir, 4. 
nebensbefhretber, f. Biograph. 

Rebensbefchreibung, die, vitae nar- 
yatio, deseriptio; od. bloß vita, Nep. bez 

fteht fie aus mehrern Büchern, Abfchnitten: 

_Iibri de vita alejs acta seripti, Cie, 

Brut.29. . um 

- Rebengsbrot; das, panis vitalis. 

Rebensdauer, die, vitae tempus, 

spatium; vitae aetas, Cie. auch firmitas 

. yitae (Danerhaftigkeit des Erbens), öd, Die 

natürliche %, aevum, id. . . 

Kebensende, das, vitae finis, exitus; 

yivendi finis; extremus, supremus vitae 

dies; ultimus vitae spiritus, Cic. au 

mors; obitus, id. mein 2. ift da, fft.erz 

Schienen, vitae finis mihi adest, Sall.Jug- 

9. ob. mihi natura vitae finem facit, 

ibid. 10. 
Sebensfaden, der, vitae. filum, Ovid, 

Her. XV,82. ift es eben, Nebensbahn, 
vita; vitae cursus, Cic. . 

Lebensfrifche, die, vitae vigor; los 

‚ aetatis. " - . 

: Eönnte wohl bei 
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Bevendfrift, f. Lebensdauer, 
2chensfriitung, die, vitae cönser- 

vatio; od, vitae usura, Cic. 

‚Zebensfürft, der (biblifh), auctor 
‚vitae, salutis, nach Cic. or 
Sebensgefahr, die, vitae periculam, 

Cie. derep.1,3, vitae discrimen;, capitis, 
mortis periculum, id. capitale p., Plaut. 
salutis p., Curt. mit 9 etwas fagen, 
thun, cum capitis periculo algd dicere, 
facere, Cic. "Smön in 8. bringen, addu- 
cere, arcessere, inferre alqm in capitis 
periculum, id, in der größten. Leibes- u. 
8. verlaffen werden, im extremo diseri- 
mine et dimicatione fortunae deseri, id. 
Sull. 28. Imdn durch eine Befchuldigung 
in -die größte 2. bringen, crimine algm in 
summum capitis discrimen arcessere, id. 
Rabir.perd.9. fich in 2. begeben, wagen, 
adire capitis periculum, ep. Timoth.4. 
in capitis periculum ao vitae discrimen 
se. inferre,; mortis periculo se commit- 
tere, id. in 2, gerathen, ad mortis pe- 
riculum adduci, Curt. X,8,5. in capitis, 
vitae periculum vocari, Cic. vitae peri- 
culum adire, Hirt. von. gfner- 2. befreit 
werden, salutis periculo liberari, Cie. eis 
nen Kranken aus 2. befreien, aegrum ex 
praeeipiti levare, Hor. Sat. der Kranfe- 
befindet fich in &,, aeger iam in praeci- 
piti est, Cels: - 

Lebensgefährlich, Adj. capitis pe- 
rioulum afferens; od. blos capitalis, Cic. 
Lebensgefährte, der, im, die, vi- 

tae socius, socia. “ 

Lebensgeift, der, spiritus vitalig, Cie. - 
spiritus animalis, Für. die Lebenögeifter, 
spiritus animales, Für. VI, praef. aud 
succus nerveus, T.t. 

Lebensgenuß, der, vitae Fructus, 
Cie, au) blos vita, Hor.Sen. . wodurch 

mic der Ei noch erhöht 
werden? mihi quidem quid est, quod 

iam dd vitae fructum possit acquiri ? Cic. 

Car, II1, 12, , 
Revensgefhichte, Rebensbefihreis 

ung. 
Lebensglüd, das, felicitas, prospe- 

yitas vitae, Cic.,od. vita beata, id. 

gebensgeöße, die, vera, ipsa cor- - 

poris statura. da fommt ev in., ecce 

Ipsum adventantem, Simon in &, malen, 

totum, quantus est aliquis, depingere. 

eine Bildfäule in 2., statua iconica, Plin. 

ein Bild in 2., simulacrum iconicum, Suet- 

Cal.2. effigies iconica, Plin. „ 

Lebensgut, das, vitae bonnm, Cie 

Rcbenshaud, der, spirit.s vitalisz 

auch blos spiritus, Cic. bis an den Iebz 

ten $., usqus ad extremum spiritum, id. 

Sen. 9. 

."Xebensjahr, das, annus aetatis, 

Quint. annus vitag, Cie. a 
prudentia vI- 

geb 

, 

ensktugheit, di Yae
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tae socialis; im Sufammenhange blog pru- 
‚dentia, Cie. _ . | 

Lebenskraft, die, vis. vitalis, Cie. N, 
D.11,9. Auch umfchreidendz; 3. 8, wäre 
der Geift nichts röeiter, als die ©, si ni- 

- „hil esset in animo, nisi ut per eum vi- 
_ veremus, id. Tusc. 1,24. zuw. venae, Hor. 
Col, Sen. 3.8. die fchwindende, finfende 
8. duch Wein fügen, zu erhalten furchen, 
vino fulcire venas deficientes, Col. ve- 
nas cadentes, Sen. Ep. 95. e8--wird dir 
die®. dahin fchwinden, venae te delicient, 
Hor. Sat. II, 3, 154... Xu ifE R, oft blos 
spiritus; anima, Cie. BE 
Lebensfunft, die, ars vitae; ars vi= 

vendi, Cie. ein Lehrer. der 8, feyn, artem 
. vitae profiteri, id. Tusc. II, 4, And ift 

2. in weiterer Beziehung ratio vitae, idid. 
‘ Zebensfürge, die, vitae brevitas, 
Plin. 
2ebenslang, Adv. per omnem vi- 

tam, aetatem; dum vivam; dum vixi; 
dum anima spirabo mea, Cie. . 
Lebenslänglidh, D Adj. per totam 

vitam durans. eine lebenslängliche Pen: 
fion erhalten, datur alicui beneficium pe- 
cuniae, quo per omnem, per reliquain 
vitam fruatur, adiuvetur. II) Adv. z.B. 
Smdn I. verehrten, dum vivam, dum spi- 
rabo, eum colam; od. sempiterno cultu 
eum prosequar, Ruhnk. 
Lebenslauf, der, vitae cursus; vi- 

tae, vivendi curriculum, Cic. aetatis spa- 
tium, Plaut. aud, blos vita, Cie. den ®, 
vollenden, vitae cursum, vivendi curricu- 

- Jum conficere, id. auch spatium vitae de- 
eurrere, Ovid, Steht I. für Lebensbe: 

 fihreibung,, vita, Nep. wo man aber ja 
alcht currieulum vitae brauche, 
Lebenslicht, das, lux vitae, Cic. Iu- 

men vitae, Lucr. auc) b[os lux; od, vita; 
3. B. Jmdm das 2. ausblafen, luce, vita 
privare alym; vitam alicui adimere; 0c- 
cidere algım, Cie, . 
Lebenslinie, die, linea vitalis. 
Lebensluft, die, aör vitalis. 
Lebenstluft, die, 1) die Luft des Ne= 

; bens, vitae gaudia, iucunditates. 2) vie 
Luft, das Leben Länger zır genießen, vitae' 
producendae, propagandae amor, 
große 8, nimia vivendi cupido, 
‘Ann.11, 63. 
Lebenstuftig, Ad). vitae cupidus, 

Cie... zu l. feyn, nimis cupidum esse vi- 
tae, id. Tusc. 11,4, 
Lebensmittel, das, alimentum ; vi- 

etus, Cic. gew. im Plur., die 8,, victus; eibarja; alimentaz penus, id, &, für ein Heer, comr sıtus; res frumentaria ; fru- mentum, Caes. Liv. 
ah copiae, Cie. einen hinlänglichen Borz 
ratd von Lebinsnifteln herbeifcyaffen, quae ad vietum suppeditent, parare, id. Of. 1,4. vie nötdigen ©, nehmen, rem neces. 
sariam ad viclum sumere, Liv.1I,32, vie 

allzu 
Tac, - Flacc. 42, 

Su weiterer Bed, 

kebensfpiegel 
8. reihen nicht zu, fangen an 30 fehlen, 
alimenta non sufheiunt, defciunt, Curt. 
2, für den Winter aufbewahren, alimenta 
in hiemem reponere, Quinz. 11,16, 16, 8, 
auf zehn Tage, alimenta decem dierum, 
Nep. auf ein Sahr, alimenta annua, Cat, 
Smöm te täglichen & geben, quotidianum 
viotum alicai praebere, Cie. de Or. 1,54, 
ihre 8, beftchen gröftentheilg aus Fleifch 
und Wild, maior pars victus eorum la- 
ste et carne cansistit, Caes. B.G.VI,2, 
Lebensmüde, Ad). vitae pertaesus; 

quem vitac taedet, Cic. 
Lebensordnung, die, vitae modus, 

ordo; disciplina vitae; vitae leges atque 
institutio. eine firenge ©, Defolgen, seve- 
ris legibus vitam regere . 
Lebenspfad, der 

tempus vitae, id. : 
Zebenspflicht, die, officiam vitae, 
Sebensphilofophie, die, philoso- 

phia vitag, Cie. od. phil. vitae magistra, 
id. in Hinficht ihrer praftifchen Seite: | 
philosaphia ad vitam communem tradu- 
cta, Ruhnk, 35. B, Sokrates bildete aus 
der Metaphnfik. eine P., Socrates philoso- 
phiam a latentibus rerum eausis anqui- 
rendis avocavit atque ad vitam commu- 
'nem traduxit, id, _ u 

Lebensplan, der, vitae" consilium; 
vivendi consilinm; vitae institutum; v. 
ratio et institutio, Cic. od. vitae cur- 
sus; voluntas vitae institutae, id. auch 
blos vita, id. an einen beftimnten ®&. fi 
feffen,. certo genere cursugue vivendi 
implicari, id. Off. 1,32. feinen 8, über: 
fchauen, videre vitae cursum, id. alleles 
bensplane zeritören, omnia consilia vitge 
pervertere, id. bei Beflimmung .unfers 
Rebensplanes, in tota vita constituenda, 
id. Off.1,33. feinen 2, ändern, instituto- 
xum mutationem facere, ibid, 
„Lebensprincip, das, id, per quod 

vivimus, Cie. . 
2chensquelle, die, vitae ons, Luer. 
Lebensregel, die, praeceptum, lex 

vitae, Cic, lex, qua vivamus, Curt. %e 
bensregeln von Smöm erlernen, agendi 
praecepta ab algo acceipere, Cie, Smdm 
geben, vivendi praecepta dare alicui, id. 

aus einer Quelle fchöpfen, vi 
tae praecepta haäurire ex .algo fonte, 
Hor. Sat. 11,4, 95. 
Lebensreife, die, vitae iter, Ovid. 

auch v. eursus; v. currieulum, Cie, 
oe bensvetter, der, auctor salatis, 

Ic. 
Lebensfaft, der, succus vitalis, ner- 

veus. . 
Lebensfatf, Adj. vitae Pertaesus; guem vitae taedet; quem cepit vitae sa- 

tietas. I. foyn, naturam ipsam salietate 
vivendi explevisse, Cie, 
Lebensfpiegel, der, vitae specu- 

lum, Cic, feinen Mitbürgern einen © gez 
. ben, 

vitae via, Cic..aud)



gebengftrafe 
ben, vitae speculum ciyibus suis prae- 
bere,Cic. . - \ 
Zebensftrafe, die, poena capitis, 

Caes. poena yitae,:Cic. supplicium ca- 
pitis, Suet. extremum, summum sup- 
plieium, Tac. mit 2. ISmön belegen, ca- 
pitis supplicio affıcere, Suei. morte mul- 
ctare algm, Cic. Imdm die 2. zuerfene 
nen, sunmum supplieium alicui -decer- 
nere, Tec. Ann.Vl,3. aufündigen, ulti- 
mum supplicium alicui indicere, ibid. 1, 
49, bei. etwas verbieten, capitis poena 
proposita algd.vetare, nach Cic. 
Lebenstag, der, dies vitae; .d. ad 

vivendum datus, Cic, tempus, spatium 
vitae, aetatis; auch bIo8 aetas, Zd. Bel, 

im Plur, die Zebenstage, vitae dies, id. 

die Ichten Sebenstage, extremum tempus: 
aetatis, id, : 

Lebensthä 
tae, Cic. : 
.Rebensüberdruß, der, vitae satie- 

1as, Cic. Sen.20. 
Rebensumftände, die, 

tigfeif, die, industria vi- 

3) einzelne 
Theile des Sebens, partes vitae alejs. +2)‘ 

Umftände, de Imds Leben betreffen, res 

ad vitam alejs -pertinentes. 3) rbensr 

lauf, vita, -Cic. Nep. 

Oebensunterhalt, der, vieins; quae 

ad vivendum sunt necessariu, Cic. Off-!, 

A, res ad vietum cultumque necessariag, 

id. derep.\l,4. Im weitelien Sinne auch 

cultus,id.. Steht vietus dabei, fo. bezeiche 

net eultus alles, was man zum Leben ohne 

Speife und Zranf bedarf; f. Bremi zu 

Nep. Paus. 3. der nöthige 2, necessa- 

rius vitae cultus, Cic. 5 Zn 

Rebensverhältniffe, die, vitaetem- 

pora, Cic. zuw. auch blos vita; od. vitae 
genus, id. in allen Rebensyerhältnifien, 
in omni vitae genere, Nep. 

. Rebenswandel, der, vita; vitde ra- 

tio; mores, Cie. einen fihlechten, frbände 

lichen 8. führen, improbe, turpiter vive- 

re, id. einen: tugendhaften, honeste, san- 

cte vivere, id..f, Leben, das, 2). \ 

Sebenswärme, die, calor vitalis, Cic. 

allen Wefen eine wohlthätige 2, mittheis 

en, omnibus naturis salutarem et vita- 

lem impertire calorem, id. N.D. 11,10, 

Lebenswaffer, das, aqua vitalis. 
Rebensweife, die, vitae ratio; V. 

institutum; v. curfsüus ; V- consuetudo; Vv. 

disciplina, Cic. auch blos vita, zd. Tau 

Rebensart. die rechte. ., recte vivendi 

via, 1d. Tuse. I, 1. od. bene vivendi ra- 

tio, ibid. IV, 3, eine ftrenge, müchterne 8, 
führen, severe, sobrie vivere, id. eine 

regelmäßige 8,, certa vivendi disciplina, 

id. Of- 1, & eine xuhige 2. bei Wiffens 
{haften und Künften, quieta vitae ratio 
in optimis studiis et artibus, Zd. derep. 

11,3. Attifus änderte nichts in feiner %., 

Atticus de vitae consuetudine nihil mu- 

tavit, Nep. Att.14. eine 2, wählen, vitae 

“ Muret. 
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institutum: capere, Cie. tbas ift die fäge 
liche 8., sic. quotidie vivitur, id.s 
Rebensweitsheit, die, bene vivendi 

ratio, dischplina, Cic. od, im praftifihen 
Zerftande: vitae moderatio, id. Fam. VI, 
1.2. in wichtigen Angelegenheiten, con- 
silium in magnis rebüs, id. die Römer 
geigten ihre 2. mehr im praftifchen Leben, 
ale in Schriften, Romani bene vivendi 
‚disciplinam vita magis quam literis per- 
secuti sunt, id. derep. 111,4. 
Lebenszeichen, das, signum vitae. 

. 2ebenögeit, die, vitae tempus, Cie. 
vitae spatium, Ovid. aetas, Cic,. au 
eurriculum vitae, id. die ganze 2., totae 
aetates, id, die übrige 2,, quod religuum 
est vitae, Nep. Timel.3. von der criien 
2. an, a primis aetatis teinporibus, Cic. 
bei unferer fo geringen und Eurzen 9,, in 
hoc tam exiguo vitae curriculo et tam 

brevi,id. Arch.11. die Kürze deu 2, bre- 
vitas- temporis ad vivendum concessi, 

Lebensziel, dad, yitae terminns, fi- 

nis, Cic. am ® flehen, jamiam moritu- 

rum esse; funeri propinguum esse; ex- 

plevisse aetätem. ftillfehweigend bis zum 

äuferften 2. gelangen, fortfchreiten, ad ex- 
actae aetatis terminos. per silentium ve- 
nire, Tac. Agr.3: da Micipfa fahe, daf 

fein 2, genaht fey, quifm Micipsa sibt h- 

nem vitae adesse intelligeret, Sall. Jug. 9- 

. 2ebenszwef, det, vitae lex, condi- 

tio, Cie. 00, conditio, lex, qua nati su- 

mus, id... . Ä 

Leber, die, iecur (im Gen. jeeindris), 

Cels. Plin. ein Gefchwür an der 2, haben, 

ieeur vomica laborat, Cels. die 2. von eis’ 

ner Gans (ein Lederbiffen bei den Römern), 

iecur anseris,: Hor. Sat. die 8. wächlt bei 

den Gänfen, die geftopft werden, zu einer 

Gebeutenden Größe, fartilibus anseribus in 

magnam muititudinem iecur ereseit, Plin. 

f. Seindorf zu Hor. Sat. 1, 8, 88. Sprüchw.: 
von der 2. weg reden, d. i. frei, libere, 

ingenue loqui, dicere, eine durlfige & 

haben, bibendi cupiditate affectum , in- 

censum esse. er hat eine hißige 8, fa- 

cile iracundia exardesecit. 

8eberader, die, vena basilica. 

Seberblume, die, Parnassia palustris, 

Linn. - 

: Reberbraun, f. Seberfarben. 

-.Reberchen, daS, jecuseulum, Cie. 

- Reberentzündung, die, Inllamma- 

tio hepatis, jeeinoris; hepatitis, T.?. 

2eberfarbe, die, color hepaticus. 

- Reberfarbig,.Adj. colore hepatico. 

- @gberfled, der, macnla, nota hepa- 

tica; auch von -der Krankheit: Lentigo; 

Yitiligo; Chloasma, T,t. . 

Leberfledig, Ad. maculis, 

hepaticis insignis. . . 

N eberftuß, der, Haxus ‘bepaticus; 

hepatirchoea ,‚T-t gehen 

notis



lobus hepatis 

vo
. 
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Leberkranfheit, die, morbus hepa- 

ticusz f. auch Leberöntzundung. 
Leberfrant, das, herba hepatica. 
2cberlappen, der, In der Anatomie, 

, Tr. .” 
2ebermoos, das, muscus hepaticas. 
Leberreim, der, versus ludicer ex 

tempore factus, . 

Leberfchmer;, der, heptalgia, T.r. 
2cherftein, der, hepatites, a6, Plin, 
Leberverhärtung, die, scirrhöma 

hepatis, T. t. \ . 
Keberverflopfung: die, hepatis ob- 

structio, T.t. . , 
- 2ebermwurfi,die, farcimen hep 
LZebetage, f. Lebtage. 
XebeWohl, das, vale, Ovid. mom 

ein 8, fagen, vale dicere alicui, id. es 
mandem das lebte S. fagen, ultimum vale 
alicui dieere, Eichst. supremum vale di- 
cere, Ovid. Toum Tonnfe ev das krautige 
2. jagen, vix poluit dicere triste vale, 
id. Her. XI, 14. f. auch Abfchied. 

£ebhaft, D Adj: 1) eig., einen vor: 
züglichen Grad der Bervegung und des Les 
bens habend, vividus; vegetus, Liv. vi- 
geus; alacer, Cic; zuw, agens, id. lebe 
bafte Augen, oculi vegeti, Suet. eine 
Ichhafte Bewegung, motus vigens, -Liv. 

aticum. 

VI, 2. ein lebhafter Geift, ingenium vi- 

tentio, 

‚das Gr 

. Iebhafter, 

vidum, vegetum, Ziv. animus vividus, 
Plin. Pan. Redner, orator agens, calens. 
in diceudo, Cic. der Bolkstribun, ein 
Iebhafter und bereöter Mann, tribunus 
plebis, vir acer nec infacundus, Liv.IV, 
49. ein lebhafter Knabe, puer alacrioris, 
vividi ingenii. ein Ichhaftes Pferd, equus 
alacer, Cie, acer, Ovid, ein lebhafter Ort, 
loeus’ celeber, celebratus, frequens, Cic. 
eine lebhafte Strafe, via celebris, Cat. 
viae celebritas, Cie, das Gegentheil it: 
via deserta et inculta, zd. Cael. 20. 1. Ber 
fcht. I. werden, celebratur, frequenta- 
tur aliquis locus, nad) Cie. ein Lebhafz 
ter Brirfiveihfel, literarum celebritas, Cie. 
Zr. XI, 18. einen tebhaften Vortrag Baz. 
ben (vom Redner), "acerrimum &sse in 
agendo, id, auch calere in agendo, id. 
Brut.66. 2) uneig., von Reidenfchaften u. 
Empfindungen; 5. 8, eine lebhafte Freude 
empfinden, valde, vehementerlaetaxi; lae- 
fitia gestire, Cic. ein lebhafter "Streit, 
conteutia acris, calidior; certamen acre, 
fe:vidum, der Streit wird lebhafter, con- 

pugna exardesecit,: iucenditur. 
fecht wurde wieder l., pugna re- 

ernduit, Liv. X, 9, das Gefecht wurde 
Pugna incitata est, z8id.36. dag 

Gefpräch wird L,, iamiam fervent, inca- 
kescuut mutui sermönes. der . Vortrag 
wird febhafter, oratio paulo altins assur- 
&t, Bau. or. fervidior, contentior fit. 
eins Lebhafte Vorfickung, imago, cogita- 
tio alcjs rei praesens, evidens, Bau. auch 
opinio reoens, Cie. Tusc. IV, 7. Ymdın 

; ” ı Lebhaftisfeit. 
eine Iebhafte- Worftellung von ekivas ma : chen, alejs rei imaginem, speciem -prae- 
sentem atque evidentem proponere, ocu- 
lis- quasi pereipiendam: praebere. fi, 
rem veluti praesentem animo cöntuerl, 
Cic. ein Iebhafter Seift, mens vegeta, Bau. 
ingeniam vegetum, Ziv. der ihn hat, 
anımo viridis, Sen. eine Icbhafte. Rühr 
rung bei feinen Zuhörern hervor bringen, 
animos eorum, qui andiunt, gravius mo- 
vere, permovere, penitus afficere. ein 
lebhafter Eindruf, animus alejs rei co- 
gitatione motus, intime percussus; spe- 
cies rei animo alte impressa, Bau. ‚Delle 
felben machen, intime, acerrime commo- 
vere animum, zZd. ein lebhafte moralis 
ches. Gefühl, acrior sensas. honestatis, 
eine lebhafte Sprache, ein Ichhafter Bars 
trag, oratio Horida, laeta, vigens, ferri- 
da, animum movenis dc pellens, ;ein lee 
haftes: Sedächtnif,, imemoria praesens, 
Liv. VIN, 22. - Acbhafte:-Karhe: a) übers 
haupt, color hilaris, Apul.' laetus, vi 
gens. b) des Geficht®, color oris veger 
tus, vigens, laetus. II) Adv. voller Res 
ben, vivide, Gell. it es munter, ala 
eriter; alacri animo; acriter, Cic. ffl 
eSnachdrädtlich, graviter, id, ‚poten- 
ter, Quint, den Feind L. verfolgen, acri- 
ter instare hosti, Nep. fich 1. vertheitie. 
gen, acriter, pertinaciter, fortiter repu- 
'gnare, resistere, nach Cie. 1. redens 
Iprechen, coucitate, coneitatiore anime, 
ardenter,  graviter dicere; fersidiore, 
vividiore uti ooratione, -id. ‘acriter dice- 
re, Quint. fich etwas I: vorftellen, tane 
quam praesentem et..vividam‘ alejs rei 
imaginem, 'speciem sibi fingere, animo 
suo intuendam proponere, f[eLhafter an 
berühmte Männer gedenken, indem uns eine 
Gegend an fie erinnert, acrius de claris 
viris -locorum admonitu cogitare, Cie. 
Fin.V,2. T. rühren, gravius, potentius, 
vohementius commovere animos. 
2ebhaftigEeit, die, 1) eig. , vigors 

alacritas; viriditas, Cie, die ® verlieren, 
languescere; viriditas mihi aufertur, id. 
viel 2, befigen, multum est alicui vigoris, 
Plin. Ep. der Geift bekam feine 2. wire 
der, animus vigorem suum. recuperavit, 
Curt.IU, 6, 16. ev behielt diefelbe & dx6 
Seiftes ungeshwächt Big- zum höchften Als 
fer, enndem mentis vigorem illibatum 
pertulit ad extremam usque aetatem > 
Ruhnk. die Munterkeit und 8, feines Geis 
ftes verließ ihn auch im Tode nicht, ala- 
eritas et vigor ingenii .ne moribundum 
quidem defecit, Ern. dag Alter taubt 

die $,, senectus anfert viriditatem, Cic- 
Amic.3. it ee Munterfei t, hilaritas; 
animus.hilaris, id. die 2, eines Detes, 
celebritas; frequentia, id. 8, in Bere 
Echt und Handel, negotiorum et merca- 
turae celebritas, Eichst. 2) uneig., vis; 
vigor ; gravitas; sontentio, Cic. von MT 

Rebe:



&chfuchen 
Rebe: vis; gravitas; contentio; succus; 
sauguisz” nervi,. Cie. die 2, verlieren, 
sucenm' et:sanguinem- amittere, id, Aıt. 
IV, 16.8, des ©tils ift zuweilen oalor 
orationis, Ibid. "2. eines Streites, ardor, 
alacritas, vis certaminis, contentionis. 
mit 2., acriter; concitate; ardenter, id. 
eulide, Plaut.. vivide, Gell. ein Redner, 
der 8, umd Feuer befißt, orator acer, et 
vehemens, Cie. Brut.27. 

2ebfuchen, ber, libum mellitum pi- 
peratum. 2. DR. 
Leb£ühler,der, pistor liborum mel- 

litorum :piperatorum, 20 
Leblos, Adj. 1) eig.z a) Fein Leben, 

Feine Yerwegung habend, inanimas; inani- 
matus;,Squi,.quae, quod est sine sensu 
et motu; vita et.sensu carens, Cic. au) 
inanfinans, Sen. I. ift dag, was durch eis 
nen. äußern Antrieb in Bewegung gefegt 
wird, inanimam est, quod pulsu externo 
agitatyr, Cic. Tusc. 1,23. zwifchen dem Lebs 
Lofer und Lebendigen iff. der welentliche 
Unterfihled, dag das Leblofe nathätig,, das 
Lebendige aber: thätig. ift, inter inanimum 
et animal hoc maxime interest, quod in- 
animum nihil agit, animal agit algd, id. 
Acad, IV, 12. b) was Eein eben mehr 
bat, exanimis, Liv. exanimus, Tec. ex- 
sangnis, Cie. Äft-es todt, geftorhen, mor- 
tuns, ‚exstinctus, 2d. 2) umeig., -ohne 
Kebhaftigkeit, ohne Munterkeit, lauguidus; 
lentus; frigidus, Cie. von der Rede auch 
exsangnis, id. I. frgn,. langnere; iace- 
re; frigere, id. - ‘ \ 
Leblofigkeit, die, 1) eig., vita nul- 

la; inavimata alejs rei conditio. 2) un: 
eig., languor, Cie. nullus vigor; nul- 
la vis. , 

*Lebtage, die, doch nur in der Res 
bensart des gemeinen Lebens: mein, dein, 
fein 2., per omnem meam, tnam, suam 
vitam, aelatem; dum quoad vixi, vixisti, 
vixit. ich werde ihn fo -ausprägeln, daß 
ec fein 2, daran. denfen foll, -adeo eum 
depexum.-daho,, ut, dum vivat, semper 
meminerit mei, Ter.Heaut. V,2,77. Steht 
cs für jemals, ungquam, Cic. . 
‚Rebzeiten, bie, in der Nebensart: 

bei meinen %, dum vivo; dum vivam; 

£eckion 137 
Led, Adj. di. Spalten, Mißen babend, 

rimosus, Firg. rlmam (as) habens; quod 
rimas .egit, duxit.. 1. fegn, rimas habe- 
re, duxisse; hiscere. . [. werden, rimas 
agere, Cic.:r. ducere, Ovid. 

Ced, der, rima; hiatus, Cie. einen 2. 
befommen, Timam agere, id, das Schiff 
hat einen %., navis rimis fatiscit, Virg. 

Lecken, v. tr. lambere, Col. aud lin. 
gua lambere, Liv. lingere, Plin. 
"onig_[., mel lingere, id. an dem Halfe 
‚einer Slafche I, collum lagenae lambere, 
Phaedr., Zeller L., catillare, Plaut. .: 
Leden, das, linetus, Plin, öfter. noch‘ 

mit dem’ Perbo. 
Leifer, Adj. a). von Speifen, fehr wohh: 

fchmedend (fhmadhaft fagt 
fteht nur von Speifen), delicatus ;* lau- 
tus, Cic. ad palatum titillandum, irri- 
tandum factus. b) von Menfihen, gern - 
leckere Sachen genießend, delicatus; lau- 
tus, Cic. fastidiosae gulae, quotidianum 
victum spernens,: contemuens;' auih ho- 
mo lautitiarum studiosus, Suez, Cnes. 46. 

Leder, der, 1) der Iedt, lambens; Iin- 
gens. 2) ein edermaul, f. d. Act, 3): 
der eek ift im Efjen, fastidiosus in ci- 
bis sumendis: ein &. feyn, ligurire, Ter. 
Eun. V,4,14, 
Leerbiffen, det, Lederbifchen; 

delicatior; esca:mol=: das, cibus lautior, 
licula ; „seitamentum, Plant. Bef. im 
Plur. die Ceckerhiffen, enpediae, Geil. cu- 
pedia; cscae mollieulae; cibi delicatio-' 
res, Plaut. res ad.epulandum exgnisitis-: 
simae. (ausgefuchte Gegenftände. für. die 
Zafel), Cie. Fin.]1,28. bouae res, :‚Nep. 
4Iges.8. in fofern fie den Gaumen reizen, 

. figeln : Irritamenta gulae, Sall. auc ef- 
fen, unumguidquid quod est bellissimum, 
carpere, Ter. 4d.1V, 2,51. diefer- Bogel 
güt jest mit für den eriten &, haec ales 
‚nunc inter primas. expetitur, Plin.X, 30. 

Lecderei, f.-Lecerbiffen. 
Lederhaft,f. Leder, Adj. 
Sedechaftigkeit, die,. liguritios. 

lautitia;5 cupedia, Cic. gula, Hor. Ep. 
eupediorum, mollicularum escarum amor, 
cupido. i Bu 

Sedermanul, das, ligurritor,. Ausons 
me vivo, Cie. quoad vivo, Nep. Ptoles cuppes (vnpes), Plaur. catillo, Fest. ho- 
mäus gab bei feinen-®., die Regierung felr mo Jautus, delicatus, Cie. h. lautitiarum. 
nem Sobne, vivus Ptolemaeus filio re-. studiosus, Suet. h. delioatioris, fästidiosi _ 
guum tradidit, Mep. Reg.3.. .. :. . 
Lehzen, v. int. 1) vor großer Dürre, 

Zrodenbeit Spalten, Riffe befonmen ,. hi- 
scere, Ovid. hiare, Col. rimas agere, Cic. 
r, ducere, Ovid: 2) fehr dürften, gravi 
siti premi, urgeri, ardere. 3) eine _hef: 
tige Begierde nach etivas haben, vehemen- 
ter, ardenter sitire, coneupiscere, appe- 
tere algd; summa-alejs rei cupiditate, 
desiderio teneri,,. nad) Cic. . 

Lechzen, das, 1) eig,, ardor; aestus. 
2) ungig., Impotens desiderium, sitis, 

palati, : fein. feygn, temperare gulae, 
Plin. Ep.11,6,5. quotidianp victu con- 
tenlum: esse; non fastidiosae gulae esse. 
T&ection, die, 1) was vorgelefen wird, 

lectio, Ammian._ quod legitur, praclegi- 
tur. 2; in ber Kitche, lectio.erangelica. 
2) twas zum Lernen aufgegeben wird, pen- 
sum; quod discendum, ediscendum pro- 
onitur; quae ediscenda ‚sunt alicui. 
uch uneig. flott Pflicht; 3. B. ein jeder 

lerne feine 2, suum quisque faciat offi- 
eum; suo guisque ofhicio satisfaciat. 

“ ähnlich: 
. 

3 B 

weniger m. ' 
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138° Rectiongplan 
ähnfich: eine große &, ift noch übrig, res 

ı gravioris momenti superest, cul opera 
danda est, Doer. 3) Vortrag eines Xehe 
vers, bef. von dem afademifchen Vortrage, 
schola; gew. auch lectio; ‚praelectio. % 
balten, docere; scholas habere;. praele- 
gere, Bau... in der Hebräifchen Sprache, 
in der Theologie, scholasHebraicas, theo- 
logicas habere. c6 ift &, scholae haben. 
tur. 08 ift feine %, scholae cessant, Bau. 
die &, ift aus, finita est praelectio; mis- 
sa. est schola, id. die Lectionen fleißig 
befuchen, assidue interesse, adesse, va- 
care lectionibus, scholis; assiduum esse 
auditorem in scholis. nicht abwarten, 
negligere scholas;- f. Schule, Unterricht. 
A) Verweis, obinrgatio; reprehensio, Cic. 
od, verberatio, id. eine 2 Smdm geben, 
lefen, algm obiurgare, verbis castigare, 
id. eine fiharfe, acriter, severe obiur- 
gare algm, Bau. du haft mir in deinem 
Briefe eine tüchtige 2%. für mein Zaudern 
gegeben, mirificam mihi verberationem 
cessationis. epistola dedisti, Cic. Fam. 
XV,27. Smöm eine 2, lefen, verberare 

“ algm, ibid.26. . u 
‚Rectionsplan, der, praelectionum, 

scholarum 'habendarum ratio. 
Rectivnsvergeichniß, das, praele- 

“ ctionum;, scholarum habendarum index; 
auch tabulae, quae lectionis professorum 
indicant, Ern. 
-Rectüre, die, f. Lefen, das, Belefen- 

heit, eine Yeichtere, angenehme L. vorneh- 
men, remissius et duleius alqd legere, 

Plin. Ep. 111,1, 8. fih gern mit 2. ber 
Ichäftigen, literis delectari s Cie. Sehr 

gern, mirifice deleötari lectione librorum, 
id: Acad. IV, 2, durch vielfache 8, den 
Geift bilten, multa lectione formare men- 
tem, Quint. . 

. geder, das, corium, Cic. alüta (eine 
Art gegerbten Leders), Ores. In der nies 
dern Sprache von der Haut des Menfchenz 

‚3. B. Imdm das %, durchgerben, corium 
alicut concidere, Plaut. Amph. Prol. 85. 
yon, 2. ziehen, d. i. den Degen entblößen, 
gladium nudare, stringere, Liv. 
Lederartig, Adj. scorteus; 

xam, duritiem corii habens. . 
-Lederband, der (eines Buches), in- 
tegumentum libri scorteum. . 
Rederbereiterz f, Gerber. 
Kederbereitung, die, coriaria, 
„Lederhandel, der, mercatura co- 

siaria. Ba 

Lederhändler, der, =in, die, qui, 
quae coriis vendendis quaestum Facit. 
-£ederhart, Adj. duritiem corü 
habens. . 
Ledern, Adj. 1) eig,, e corio; scor- 

teus, Bau. 2) bildl.r fchlaff an Geift, Ien- 
tus; tardus; iners; segnis, Cie. 

Ledig, Adj. 1) leer, vacuus; inanıs, 

Cic. fe 8er. In weiterer Bed.: a) under 

natu= 

peditum esse. 

Leer 
-wohnt, vacuüs, Cie. desertus, Nep. b) 
undefestz 3.3. ein lediger Plag, area. va- 
cua, tectis, arboribus non occupata, c) 
ohne Eigenthämer, ohne Befiser, vacuus, 
Cic, 5..B, eine Icdige Stelle inunns va- 
cuum. ein. Wdiger Uder, ager. vacaus, 
possessorem non habens, cine Tedige Be: 
fißung, vacua possessio,.id, Ximoleon 
vertheilte vie ledigen Befisungen unter die 
nenen Bürger, Timoleon novis civibus 
vacuefactas possessiones divisit,- Nep. 
Timol.3. 2) unverheirathet, caelebs, Cie, 
det. ledige Stand, caelibatus, Sue. L 
feyn, caelibem agere -vitam, Gell. uxorem 
non duxisse; sine uxore. vivere. . I, bleis 
ben, permanere, remanere in caelibatu; - 
matrimonio abstinere, Suet. :-,‚3): ohne 
Loft, Bürde, vacuus ab’ onere; 'nullo 
onere pressus, gravis; duch inanis; Plaut. 
l. feyn, vacnam, solutum esse onerez ex- 

4) frei, ‚nicht gebunden, 
vacuus; liber; solutus, Cic. ‚L; von etivas, 
vacuus, liber alga re, id. I. feyn, solu- 
tum esse, vacare alga re, 2d.-fı Frei: 
Ledigfeit, die, caelibatus, Suet, vita 

caelebs, Hor. ze 
Lediglich, Adv. ©. i.. gänzlich, völlig, 

prorsus; plane; unice, Cie, 
Leer, Adj. 1) eig: a) nichts enthal: 

tend, von hohlen Räunien, yon Gefäßen, 
vacuus;. inanis (da$ erftere bezeichnet dab“ 
Kerre, was noch voll merden fan, dad 
legtere das Seere, was fehon voll fern 
jolite, das Gehaltlofe, im Gegenf. von ple- 
nus), Cie. cassus, Plaut.. z.B. ein Ice 
res Faß, Gefäß, inane dolium, Hor. vas, 
Cic. ein leeres Schiff, Haus, nayis in- 
anis, Nep. Cic, navigium inane, Plin, 
Pan, domus inanis, vacua, Cie. aedes 
vacivae, Plaut. ein Haus |, machen, do- 
mum vacuam. facere, exinanire, Ci 
das ganze Haus fteht L., tota domus-vacal, 
id. Art. XI, 10. t. d. vacua est, a ne- 
‚mine habitatur ; auch vacant aedes, Plaut. 
ein Ieerev Beutel, cxumena inanis, va- 
cua, den Beutel I. machen, marsupium 
exenterare (nur in der omifchen Sprache), 
id. das eere, der Icere Raum, vacnum, 
Liv. inane, Cic. ein leerer Magen, veu- 
trieulus inanis, esuriens. mit leeren 
Händen -Eommen, nullum afferre pretium, 
munus; sine pretio, siue munere venl- 
re. I. bei’etiwas ausgehen, nihil auferre; 
inauem abire.- ift dies fov. als: übergangen 
werden, praeteriri, id. I, zürick fommetr 
inanemi redire, id. Att. XIV, 3. in. rer 
verti, id. Verr. IV,28. Xuch in weiterer 
Bed.; 3.8. ein leerer Körper, 3,1. ein 
feelenfofer, inane_corpus, id. Leg. 1,1% 
by von ebnen Flächen, mit Eeinen andertt 
Dingen befest (wüfte, von Menfchen nicht 
bewohnt, öde, .nichts enthaltend, 19 
dem Menfchen, nüglich od. angenehm iM), 
vacüus; inanis; nudus, Cic, 3, d- it 
leerer Wagen, vehiculum vacuum, inane- 

. - eu



Leer 
der Wagen geht 1. zurüd, inanis redit 
rheda; neminem advehit xheda... ein lee= 
tes Pferd, eguus inanis, Cic. Verr. 11,68. 
ein, feerer Stuhl, ©is, subsellium .inane, 
nudum, 2d. die.-Stühle blichen L. fichen, 
subseliia vacuefactä sunt, id. Cat. I, 7. 
die_ Senatoren ließen jenen Theil der Sise 
l. fieben, senatores illam partem subsel- 
liorum inanem reliquerunt, ibid.: ein Iee= 
ter Brief, epistola inanis, id, Teeres Paz 
yier, charta vacua, inanis, nuda; im. 
Kom, Ofnne:- tabella ‚vacua, Ouint. X, 
3,32, ein Leerer Ort, Plag, ‚locus va- 
enus, Liv. 1.inanis, Cie. area vacans, Ael. 
Gall. ap. Gell.. leere Mauern, vacua, de- 
Tenssribus moenia (wenn fie nämlich vorz 
her vertheidigt. wurden), Liv. XLIL, 63, 
eine leere Stadf, oppidum ab defensori- 
bus vacuum, Caes, B. G.II, 12. ein lee= 
res Seld: =) wenn Feine Bäume darauf 
ftehen, arvum arboribus vacuum, Col. 
N, 11,3. #) ohne Getreide, ager fru- 
mentis, segetibus vacuus.. Isere Strafen, 
viae occursu hominum vacuae, Liv. Y, 
41. I. machen, vacuefacere,Cic, vacuum 
facere algd, Sall. auch vacuare .algd, Col. 
ift 5 vermwüften,. vastare algd, Ziv. 
l. fliehen. laffen, inanem .relinquere ali- 
quam rem, Cic. I, jeyn, vacutm, ina- 
nem esse; vacare, Id. an efwas, vacare 
alya re, id. ab alga re, Cnes. vacuum, 
inanem esse alga re, Cic, vacuum esse 

Eegen. 139. 
Cie. 58. ein Ieeres. Gepränge, Yeere: 
Pracht, inanis, vana ‚pompa, magnili-, 
centia. d) ohne Empfindung; 3.8. mit 
leerem: Herzen beten, auimo levi, aequo, 
{rigido, non commoto precari. L. von 
Mitleid, von Sorgen, vacuus, a miseri- 
cordia, Sall. vacuus curis, Cie. e) feis 
nes Bejigers beraubt, vacuus, id. 3.8. 
die Stelle iff L., locus vacat,' Plin. Ep. 
muous vacuum est. f) müfig, vacuus; 
otiosus, Cie, . Br 

Leere, Die, 4) eig., vacaum, Liv. ing- 
ne; inanitas, Cic. vacuitas, Vitr, vaci- 
vitas, Plaut. die unendliche, grenzenlofe 
2., inane infinitum, Cic. Fin. I, 6. 
uneig., Mangel der Wahrheit, der Wire 
fung, vanitas; inanitas, Cie. die Mede 
hat eine große 2, in meinem Serjen gelafs 
fen, oratio illa mihi prorsus non satis- 
fecit; multa desideravi in illa oratione. 
Lerren, v.ır. d. i. leer machen, va- 

cuefacere, Cic.- yacuum facere, Sall. ex- 
inanire algd, Cie. . 

Lefze, die, von Hunden, labium,. Cie... \ 
rtegal,f. Gefeglih, Nehtiih, "un . 
Tregalität, fu Gefeslühfeit, Gefesz. 

mäßigkeit, Base . -- 
‚TLegat, 008, f. Vermächtnig. . 
Tlegat, der, legatus, Cie . .: 
Legationsvath, der, a legationum., 

consiliis, Bau. 

Legationsfecretär, der, a literis, 
ab epistolis..legationum. a ab aiqa re, Caes. inanem esse alcjs rei, a: 
Legen, Dv. ir. 1) eig, einen Körper Cie. Kuh zum. vanus; 5.8, leere Xeh- 

ven, vanae spicae, Firg. 2) uneig., in Tiegen machen, ponere, collocare algd; 
verfchiedenen Sällen: a) ohne SKenntniffe, Cie. darauf 1., simponere algd in ali- 
unwijend; 3.8. e8 ift_ ein Ieever- Kopf, quam rem, alicul.rei, id. 3-8; die rechte 
homo iste nulla literarum cognitione im- Band auf Imds Bauypt 1, dextram. in ca- 
butus est, rudis ignarusque est, ‚plane put alcjs: imponere, Liv, ft es nie 
indocius, iliiteratus est. b):ohne Witz derlegen, deponere algd, Cie. heißt 
Eung, ohne. Nachruf, ohne Bedentung,- 08 Darunter:legen, supponere, id. 
inanis; vanus, Cic. nullam vim, nullum dazu legen, apponere, id. in Debe 
pondus habens. 3,8. leere Worte, verba. nung: #, ‚. disponere, digerere algd, id. 
inaria, id. v. mera, nullam,vim et pou- bei Gefte I., seponere, id.. reponere 
dus habentia; auch sermo 'vanus, Liv. algd, Quint. Smön auf-das Bette [., col- 
maden, inanes fundere voces, Cic. Tusc. ‚locare algm in lecto, Cie. fich ins Bette: 
U, 18, 42. ein leerer Wortfihall, inanis l., in leeto recumbere; se reeipere in 
verborum sonitus, id: de Or. 1, 42, leere lectum, Curt._cubitum ire, Cie. etwas 
Prahlerei, DVorfpiegelung, ostentatio in- ins Feuer. [., ponere algd in ignem, Ovid. 
anis, id. Icere Verfprechungen, promissa Holz auf den Heerb L, ligna super foco 
vana, Tac. pr. inania, quae non ser- reponere, Hor.; Schriften in die Schar 
vantur, non solvuntur. Drohungen, mi- fammer L., tabulas in aerario ponere, 
nae inanes, Mor. Träume, somnia va- Liv. etwas an Die Gonne, an die Luft 
na, Pirg. ein leeres Bild, imago vana, [,, soli, adri algd exponere. ‘Heu an die 
Hor. inanis, Ovid. eine Ieere Vorftele Sonne I., damit ed troden werde, foe- 
fung, inanis animi motus, Cic.: leere num exponere in sole, ut siccescat, Col. 
Sucht, metus vanus, Hor. inanis, Cic, Holz an dad Feuer L, lignum in ignem 
‚Hoffnung, 'spes vana, Ovid. inanis, Firg. ponere; od, alimehtum dare igni ,‘ Curt- 
ein leerer Name, Zitel, nomen inane, VI, 6, 29. einen Brief unter das _Polfter 
Hor. tituli inanes, id. Sat. t. vani, spe- [,, epistolam sub pulvinum subiicere,,. 
eiosi. fi vor den leeren Mamen der Les Nep. Pelop.3. fih L: a) um zu fchlar 
gionen fürchten, inania nomina legionum fen, cubare; decumbere, Suet. ..b) um 
pavescere, Tac. Ieere Eomplimente, in- zu effen, accumbere, Cic- f. Bremi zu 
ana, mera verba; verborum sonitus. .c) Suet. Caes. 72. fich ins Gras [., recum- 
ohne Grindlichkeit, citel, vanus;. inanis, bere in herba, Cic. se ablicere in her- 

. am-



-440: Regen 

F 

- Legen 
‚banı (nach.’der‘ beffern Lesarf: in herba), aperite’sensus suos; aperire, quid sen- 
Cic:de Or.1; 7:’auf die Erde fi) I, humi tiam, ep, vor Augen L., in conspectu, 
zecumbere, : deoumbere, fi zu Smös 
Süßen I, se abiicere ad pedes alejs, id. 
“Ar. IV, 2. fih L.,. 2.1. bettlägerig wer» 
.den, aegra valetudine oppressum decum- 
bere, Gell. lectulo aflıgi, Sen Auch 
von leblofen Gegenfländen, z.B. vom Ger 
treide, proeumbere, Firg. Caes. Imdm 
einen: Hinterhalt I., insidias ponere con- 
tra algm; ins. alicui collocare, Cic. ins. 
alicui locare, Liv. Soldaten in Hinterz 
halt L., milites in insidiis collocare, 
Caes. B. G. 111,20. disponere, Liv. Schlinz. 
gen, Falffteide Smom 1., laqueos alicui 

 ponere, dispönere, Orid. Schuhe an die 
- Süße L., pedes cälceare, Phaedr. pedi- 
bus inducere calceos, ein Schloß an: die 
Zhüre-., punere seram foribus, Juv. 
claudere, firmare fores sera; aud) ia- 
nuam fulecire sera, Tid. Geld in ven 
Schaß |, p&cuniam in thesauris, in the- 

sauros reponere, Liv. Wein in den Kels 
Tee [,,; yinum Treponere, asservare in 
cella vinaria. Eier [., ova ponere, pa- 
rere, Col! "Soldaten in die Winterquarz 

“ #iere I,, milites in hibernis locare, Tac, 
‚Agr..38. collocare, Pollio ap. Cie. Fam. 
X, 23. Befagung in einen Ort L', "prae- 
‚sidia algo loco löcare, collocare, po- 
nere, id. eine ftarfe Befasung in eine 
StadtL., validis-praesidiis urhem firmare, 
Liv. eine Urmee in die Provinz T., exer- 
citum in provinciam .collocare, Sall. Jug. 
61. fich vor-eine Stadt I., considere ante 
oppidum , Cie, urbem obsidione :lau- 
dere, Nep. Epam.8. u..obsidione cinge- 
ze, Just. ®titern an die Maueın ,, sca- 
las mioenibus applicare, Curt. admöve- 
ze, Cnes. Hiecher gehören noch mehrere 
bildliche Redensarten; 3: B. Iindm etwas 
in den Weg legen, d.t, a) ihm: ein Sin- 
dernif verurfachen, impedimentum .alicui 
inferre, Cic. esse alicui. impedimento, 
Caes. b) ihn beleidigen, offendere alqm, 
Cie. Hand an das Wurf l., aggredi alqd, 
ad aliquam rem; algd facere instituto, 
id, manum admovere operi, Plin.. Hand 

an Smöinl, di ihm thätlich, mit ges 
waltfamer Sand beleidigen, manus adnıo- 
vere, Liv. m. afferre, vim inferre ali- 
cui, Cie. Hand an fih l., %i. fih er= 
niorden, manus sibi afferre, id. manu 
mortem. occupare, Flor. IV, 2, 88. ne- 
cem, mortem sibi consciscere, Cic. Smom 

etwas nahe L., d. i. deutlich merken Laffen 
eperte, clare, non obscure alicui algd 
significare. fich darein I., se interponere 
in alqgd, id. auch alicni rei intercedere, 
id, sese immiscere, Liv. 0d. componere 
algd inter aliquos. fih .auf die faule 

” Seite l., .d. 1. faul werden, desidem fie- 
ri; desidiae se dare, nach Cic. cfwas 
an den Zag I, declaraue, manifestum 
Sacerse algd, Cie. feine Gefinnungen, 

sub aspeetu, ante oculos ponere, ezpo- 
nere_algd, Cie. Smdm etwas in den 
Mund I., suggerere, subiicere .alicui, 
-quid ipsum dicere velim. tft dies fov. ale: 
SImdn redend einführen, loquentem, dis- 
‚putantem facere algm, id. - Imöm etwas 
zus Loft l., f. Saft. die Hand an ten 
Mund ., manum ad os apponere, Cael, 
ap. Cie. Fam. VII, 1. eine Stadt in Alhe 
L, urbem incendio delere, Nep. Them. 
Imön zu Boden I., prosternere, Ter. vin- 
cere algm, Cic.  Imdn etwas an das 
‚Herz [., etiam atque etiam hortari algm; 
etiam atque etiam coumendare alicui 
algd, nach Cie. 2) uneig.: a) bei den. 
Schifern, fSlattfleuern, tenere, Cia 
cursum dirigere aliquo, Nep, Milt 1. 
b) etwas Tiegen machen, mit dem Neben: 
begriffe der Dauer; 5.8. den Grund I, zuwets 
was, Fundamenta alcjs rei ponere, Cic. 
locare, Plin. f. Grumd. ein Steinpflafter 
l., sternere viam silice, saxo, Liv. la- 
pide, Ulps“ Smon in Ketten, ind Ge 
fangnig I.,-in vincula coniicere, Caes. 
vineulis 'mandare algm; im custödiam 
coniicere, inclüdere algm, Cic, fi, ein 
Schiff vor Anker. [,, navem ancoris te- 
nere, Nep. Them. 8. in ancoris consi- 
stere, Caes. vie Natur hat Funken zu 
jeder Zugerid in uns gelegt, natura omnium 
virtutum ignieulos nobis dedit, animo 
nostro ingeneravit, .c) anivenden, ber 
geben zu etwas; 3. 3. Geld in die Potter 

tie L, sortibus pecuniam committere, 
ocenpare; sortium aleam tentare, Bau. 
"Geld auf Binfen l., numos ponere in fe- 
nore, Hor. A. P. 421. pecuniam fenore 
eollocare, Suet. Oct: 39, - occupare, Cic. 

:Flacc. 21.. fein Vermögen in die Hands 
lung I., pecunias suas mercaätura OcCU- 
pare: d) fich einer Sache befleißigen, fih 
ihr hingeben, als v. r., incumbere in, ad 

-alqd; animum adiicere, applicare, ap- 
pellere ad algd; operam dare alicui rei, 
Cie. aud; se ponere, operam ponere, 
locare in alga re; se dare alicui rei, 
id; 3.3, auf die Wiffenfchaften fich I, 
incumbere in studia; operam dare, se 
dedere literis; ad 'literarum studium se 
conferre, id. rüftig, alacriter in studia 
incumbere, Muret. mit allem Eifer fi 
auf die Beredtfamfeit I,, omni studio ad 
dicendum eniti, Cie. de Or. I, 4. Einige 
t. fich auf die Philofophie, Andere auf die 
Beredtfamfeit, alii se ad philosophiam, 
alii ad eloquentiam applicant, id. Of- 
I, 3%. - auf Sefchichte, auf Mufik fih L, 

: historiae operam dare, id. ad studium 
musicum se applicare, Ter. Heaut. Prol. 
23. auf deu Xekerbau, agrieulturae stu- 
dere, Caes. studium agricolationi dare, 
Col. I, 1, 1. fich auf das Schmeicheln 1, 
in adulationem concedere, Tac. Hist.1l,
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33. - fi aufs Bitten I,, ad-proces con- 
fugere, descenderez rogare, precari ali- 
guis ingipit.” fich. aufs Läugnen L.,. inh- 
tiando, infitiatione evadere, elabi, algd 
vitare, ellugere conari. fi. aufs Spiez 
ten l., ad Indendum se dare, Liv. fi 
aufs Stehlen ., ad furandum se con- 
ferre, gefliffentlich fich auf etwas 1, stu- 
‚diose sectari alqgd. e) liegen machen, 
mit dem Mebenbegriffe der Ruhe, des Aufz 
hörens von Bewegung ,„ gem. als vd. r.5- 
3 D. dee Wind Icgt fih, ‚ventus cadity 
Liv. coneidit, Hor. remittit, intermit-” 
titur, Caes, fit remissiör, jamiam quie- 
seit, ter Wind hat fich gänzlich geleat, 
venti vis omnis cecidit, Liv. XXVI, 39. 
als die Heftigkeit des Windes’ fih ein wer 
nig gelegt hatte, ut lenita paukım vis venti 
est,id. die Schmerzen L. fich, dolores remit- 
tunt, Cie. se remittunt, Teer. der ftarfe Res 
gen legt fh, imbres remittunt, Liv. bie 
Wuth, furor considit, Cic, ter Born. 
ira considit, vesidit, Jiv. defervescit, 
Cie. als. fich der Zorn gelegt hatte, gtum 
irae resedissent, Liv. 11, 29. fein Zorn 

“wird fih bald L., cito ab eo ira absce- 
det, Ter. Hec. V, 2,15. der Muth bat 
fich gelegt, animas resedit, Liv. X, 28; 
Der Ungeftün legt fich, impetus residit; 
ferocia considit, Liv. die Hiße, ardor 
animi considit, Cic. residit, Liv. die 
Begierde, der Eifer, cupiditas , stadium 
deferveseit, Cie. ter Schreck, terror con- 
sidit, residit, Liv. die Wellen L, fich, 
subsidunt fluctus, Ovid. undae, Virg: 
der Schweiß hat fh gelegt,, sudor con- 
quievit, Cels. 11) ». inır. ben Sanf des 

. Schiffes wohin richten, wohin fteuern, eur- 
sum navis dirigere aliquo, Nep._ tenere 
alyamlocum, Liv. “ 

egen, dad, zung, die, positio, Col. 
gewöhnlicher bucch Z’erba. - 
Legende, die, 1) eine  SHeillgenges 

fchichte, vita divi, (divae alcjs. 2) cine 
Erdihiung, commentum; fabula ficta; 
res fieta, commenticia, Cic, 3) ms 
fchrift auf. einev Münze, inscriptio mar- 
ginalis. . 

Regendenfhreiber, ber, scriptor 
yitarum divorum. , u 

. Legezeit, die, tempus ova pariendi. 

Reghenne, die, gallina ova ponens, 
ariens, 
+Region, die, legioy Cie. fieht «5 für 

eine unbeftimmte große Zahl, mumerus 
ingens. . 
Segionsfoldat, der, miles legiona- 

rius, Caes, . 
TLegiren, |. VBermadhen. we 
+eegitim, Adj. 1) gefebe, vehtmäs 

$ig, legitimus,. Cie. 2) eht, cehelih, 
genuinus; legitimo matrimonio natus, 
orius. 

, 

+Regitimation,die, 1) Beglaubis 
gung, fides; auctoritas. zu meinst gr 

“et 
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ut fides mihi sit, habeatur; ut ias me- 
um firmem, approbem, nach Cic. 2) 
Reihtfertigung , defensio; purgatio, Lie. 
zu nieiner ©,, ut me culpa, suspicione 
liberem, 'exsolvam, Bau. ” 

tFegitimiren, v.ir. 1) beglaubis 
gen. fidem-facere alicui rei, Cic. fi) L., 
ins suum probare; fidem, .auctoritätern 
sibi astruere, Bau, .2) teihtfertigen, pro- 
bare, defendere, excusare alqd, Cie. ei 
unehliches Rind 1., nothum paternae he- 
reditatis jure donare, Dan, n. legitime 
natum pronuntiare, Bau. . 

Lehde, die, ein mwüfles, unbebautes 
Stie Sand, ager incultus, desertus, Cic. 
2ehen, f. Kehn. - 
Lehm, ver, lutum, Cut. Caes. aus 

2;, luteus, Cat. vol, Iutosus, Plin; 
mit 2. beftreichen,, überziehen, Iutare, de- 
lütare, luto oblinire algd, Cat. auch Into 
contegere, integere, tonsternere 'algd, 
"Cnes. . 

2ehmboden, der, solum lutosum. 
Lehmen, v. ir. mit 2. verfehen, ause 

füllen, Intare, delutare, iuto oblinire 
algqd, Cat. . 
‘tehmern, Adj. lut&us, Plin. 
Sehmgrube, die, Inti fodina, 
Lehmicdht, Adj.Iutulentus, Hor. Sat, . 

luto similis, . 
-Lehmig, Adj. Iutosus, Plin. 
Lehmwand, die, paries luteus, CoZ.- 

auch bfo8 maceries, Liv. 

Schmwerf, das, Jutamentum, Cars 
opus Iuteum. \ - 

Schn, Zehen, I) als Neur., das 
Lehn: 1) ein verlichenes Recht, vexrlichener 
Borzug, benehcium; tus alicui couces- 
sum; gew, feudum, ct. 2) ein Lehnguf,; 
praedium beneficiarium. das 2. verwirs 
£en, culpa sua feudum amittere, - 3) ine 
Bergbane, demensum, Agrie., IT) al& 

Femin, tie Zehn: 1) Belehnung, libera- 
lis iuris, beneficii alejs concessio. bie 
8, empfangen, erhalten, coneeditur miht 
alcjs benefich, juris ususs -von der felerz 

tichen Einwelfung : ritu beneficiario inau- 
gurari, Sch. Smom die ®. reihen, iure 
benefieiario glieni algd tribuere, id, in 
elientelam alqgm recipere. Amdm ein Gut 
in die 8. geben, praedium clientelari iure 

- concedere alicui. ein Guf zur 8. haben, 
praedium elientelari iure ab algo ac- 
Gepisse. 
Rehnader, der, ager feudalis, Icı. 
gehnbar, Adj. feudalis; feudi- capax 
potens, let. oo. - 

Kehnbrief, ter, literae feudales; 

od. literae beneficiariae, Sch. ” 

Lehndienft, der, servitium fenadale; 

od. Conditio servilis, Just. VII, 3. , 

Lehme, die, 21) das, woran man fh 

Ichnt, adminiculum, Gie. auch Tırlerum,‘ 

Suet. fulecimentum, Plaui. 2. an Shan 
zen,
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zen, lorica,Cnes. 2) die ashängige Seite 
eines Berges, Hügele, declivitas, Caes. 
Lehnen, N) vw. in. 1) nicht. getade, 

fehief feyn,. obliquum esse; non. prorsus 
rectum esse. : 2) in etwas fihiefer Rich: 
‚tung etwas berühren, acclinarr; acclinem 
esse. MH) v. ir. anlehnen, acclinare algd 
alicui rei, Liv IM)» r. fih.an etwas 
L.; se acclinare in algd, Ovid. alioui 
xei acclinari, Liv. auch inniti alga re, 
äd. ih an einen Baum I., ad arborem . 
se applicare, Caes, arboris stipiti se ap- 
plicare, Curt. auf den Ellenbogen ih L., 
in cubitum ianiti, Nep. 41. 21. 

Lehnen, Dei. zum Rießbraud; auf 
einige Zeit unentgeltlich geben, beneficii 

‚normine alicui algd possidendum dare; 
beneficiarium alejs rei usum alieui con- 
esdere; iure beneficiario alicui algd tri- 
Imere. I) v.intr. vectigal feudale pen- 
dere, pensitare. 

‚ Zehnerbe, das, emphyteusis, Cod. 
Juskin. ' 
2chnerbe, der, heres feudi. 
Kehnfällig, Adj. iure feudali devo- 

Iutus, Jet. - N 
Zehnfrau, die, colöna, Ict. 
Lchngericht, das, iadieium feudale. 
2ebngut, das, praedium beneficia- 

rium, fiducijarium, Sch, auch feudum, 
Iet._ ein, haben, lege beneficiaria prae- 
dium habere, Sch. - 
Lebhaft, Adj. feudali nexu obliga- 

tus, Ict. 
‚gehnherr, Lehnsheer, der, do- 

miuus feudi; dominus benehciarius.: 
Zehnbof, der, curia feudalis. 
Sehnmann, Sehnsmann, der, va- 

sallus; feudatorius, Iet. 
2ehny ferd, daß, equus feudalis. 
Zebnrecht, das, ius feudale. 
Zehnregtfler, dat, index feudorum. 
!charichter, der, iudex in foro 

feudali. . > 
Lehnsceurte, f. Lehnhef. 
2ehmseid, der, iuramentum feuda- 

le, Ict. . 
Lehnsempfänger, der, qui'feudum 

accipit. _ \ 
Lehnefähig, Adj. qui in feudo suc- 

cedere potest. 
Lehnsfall, der, feudi apertura, Icı. 

vacuitas feudi. ift es ein Fall, der ein 
Lehn beitifft, casus feudalis. - 
Lehnsfehler, der, vitium feudale. ' 
2chnsfolge, die, successio feudalis. 
2ehnsfolger, der, successor feu- 

dalis. 

Lchnögebühren, die, 
benehiciariae sumtus, Ict. 

Lehnshuldigung, f. Lehnseid. 
Lchnepflicht, die, nexzus feudalis. 

{ft es Stchnseid, iuramentum fendale, 
Sehnsreigung, die, collatio feudi, 

Ict. 

investiturae 

\ 
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2ehnsfchein, der, Titerae fendales, 
Lehnsfhuld, die, debitum fendale, 
Lehnftamm, der,-sors aunexa feudo, 
‚Lehnsträger, der, vicarius beuch- 

ciarüü, Iet. auch vasallus. 
Lehnstreue, bie, fides feudalis. 
Sehnftuhl, der,, cathedra supina, 

Plin. sella brachista. 
Lehnsverband, der, nexus feudalis, 

Jet. antiker: conditio servilis, Just. 
Lehnmwaare, die, tributum feudale, 
Lehramt, das, professio, Ulp. do- 

ctoris, magistri munus, partes, Proviu- 
cia; docendi munus, partes. %, eines 
afademifchen Lehrers, f. Profeffur, 
‚Sehranftalt, die, ludus Hterarins, 

Quint. 1. literarum, Liv. IH, 44, 1. di- 
scendi, Cic. Q. Fr. 11,4. eine 8, eröff: 
nen, ludum aperire, id, Fam. IX, 18, 
eine 2. befuchen, itare in lutum litera- 
rium, Plin. IX, &. - 
Lehrart, die, ratio, ratio ac via do- 

cendi, praecipiendi, instituendi, nah 
Cie. auch doetrina, Fic, die Gofratifhe 
%, f. Methode, Sokrates befolgte eine 
neue und ganz vorzügliche ®,, Socrates 
nova et prorsus singulari usus est do- 
eendi ratione, Ruhnk. 

Lehirbegierde, die, 1) große Nele 
gung zu lehren, docendi,. institgendi, 
erudiendi enpiditas, studium. 2) die Ber 
gierte efwas zu lernen, -discendi, addi- 
scendi cupiditas, amor. 
Scehrebegierig, D Adj. 1) begierig 

zu Ichren, docendi, iustituendi cupidus, 
studiosus; auch propensus ad docendum, 
Cie. 2) begierig etwas zu lernen, di- 
soendi stadiosus, Cie. discendi cupidus, 
Col. 1) Adv. 1) cum cupiditate, eum 
studio docendi. 2) cum cupiditate, cum 
studio discendiz; auch blos studiose, Cie. 

Schrbegriff, der, formula, ratio 
doctrinae, praeceptorum. furzer., sum- 
ma, compendium doctrinae. &, einer 
Kicche, deereta; professio, 
Echrbrief, der, literae tirocinii po- 

siti testes. Smödm einen 2. geben, tiro- 
einium -rite positum testari literis, Bau. 
Schrbuch, das, liber didacticus, 

Bau. liber, quo traditur, exponitur alga 
disciplina, ars; institutiones; formula, 
summa doctrinae, R 
. 8ehrburfche, der, tiro; qui tiroci- 
nia alejs artis discit, 

Sehreurfus, der, disciplinae enr- 
sus, Wolf. au) institutionis cursus, id. 
Lehre, die, 1) eine Negel deö Verhals 

fens: a) die man Andern gibt, praese- 
pium; praeceptio (von mehrern Regen)» 
Cie, 3.8. die Lehren der Philofopsie, 
der Philofophen, praecepta philosop ae, 
philosophorum, zd. »iefelben aufs mes 
tifche Leben anmenden, philosophum - 
praeceptis uti ad vitam agendam, ver 

ti.
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Au.17. Schren geben, praecepta .darez 
praecipere, Cic. Lehren über die Pfliche 
ten ertbeifen,, ofhicii :praecepta persegui, 
id. Off. 11, 2. die 2, von den “Pflichten, 
quae de:ofhieiis traduntur et praecipiun- 
tur, ibid.1,21. die Lehren der Moral Eenz 
nen, praecepta offhicii tenere, id. eine 
8. von weitem Umfange, praeceptum late 
patens, id. e8- ift eine herrlühe 9, der 
Aeisheit, pfaeclarum sapientiae praece- p 
ptum est, Muret. b) zur Warnung für 
fih 08, Andere, documentum, Cie 3.8. 
zur $. dienen, documento esse, Cxes. fich 

_tine &, aus etwas nehmen, ziehen, .docu- 
mentum sibi capere ex alya re,Cic. 
Phil. XI, 2. fich_ etwas zue.%. nehmen, 
habere sibi algd documento, id. Agr. 1,9. 
das Unglück kann mir zur 2, dienen, haec 
incommoda pro disciplina et praeceptis 
haberi possunt, Caes. B.C. IU, 10. eine 
erufte &, dag man fein Vermögen nicht 
durchdringen folle, magnum -docamentum, 
ne patriam rem perdere quis velit, Hor. 
Sat. 1, 4, 110. 2) der Sufammenhang als 
ler Vorkihreiften, Wahrheiten einee Art, 
dochrina; disciplina, €ic. falfıhe Lehz 
ren, falsa dogmata; errores. 3) die 
Handlung des Xehrens, Unterweifung, di- 
seiplina; eruditioz institutio; doctrina, 
Cie 8, einem geben, ertheilen , -discipli- 
nam alicui adhibere, Liv. Gprühm.: 
Smdm übel in die &, nehmen, malo tiro- 
cinio imbuere alym, id. 1X, 43. 4) ver 
Zuftand, wo man lernt od. belchrt wird, 
bef. von Handiverfern, tiroeinium. Imdn 

in die &, einen geben, instituendum, eru- 
diendum tradere algm magistro, opilici, 
artifici; tradere algm alicui in diseipli- 
nam. in der 8, fieben, tirocinium face- 
re; tirocinium alcjs artis discere, aus 
der 2. Emmen, tirociniem ponere, Bau. 
absolvisse tirocinium. 
Schreifer, der, docendi studium, Cie. 
Lehren, ». tr. u. winir. 1) eig., Res 

geln, Anleitung zu etwas "geben, docere 

(im Gegenf. von discere); praecepta da- 
re; praecipere, Cie. Smim etwas I, 
docere alym algd, zd. mit dem Nebens 
begriffe der größern Deutlichfeit: edocere 
alqgm .algd, Sall. Cie. die Buchitaben 
moin I., docere ‘algm literas, Cic. Jndm 
Mufif L., musicam docere algm, Nep. 
fidibus docere algm, Cie. Griechifch 
Smön reden I., Graece loqui docere 

algm,id. SIE L, fon.als unterweifen, 
unterrichten, instituere, instruere, 
eradire alqm alya re, in alga re; tra- 

dere alicui alqd; praeeipere de alga re, 

id. 5.3. Imom Künfte, Wiffenfkhaften, 
das bürgerliche Recht 1,, eradire alqm 
artibus, 2d. literis, Nep. in iure oivili, 
Cie. Smom das Griechifhe, ad Graecas 
literas praeire alicui viam, Ruhnk. Auch) 
wird eradire mit docere, iustituere vers 

bunden gefegt. Webrigens f- interrichten, 
, 
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Unterwelfen, wo. auch der fynon, Unterz 
fhied näher. angegeben if. Im engern 
Sinne des Wortes ift- lehren auc pro- 
fiteri, bef. von. deren, die Öffentlich in etz 
was Unterricht ertheilen; 3. ®. ivenn Ich 
alle, welche f., werde gehört haben, quum 
omnes, qui profitentur, audiero, Plin. 
Ep. 11,18, 3. eine Kunft, die Urzeneiwifs 
fenfchaft_l., profiteri artem aliquam, Cie. 

r. medicinam, Cels. Sft von Shieren 
die Rede, fo heißt lehren, condocefa- 
cere, Cie. auch docere. 2) uneig.:. a) 
zeigen, an den Zag legen, docere; östen- 
dere; declarare, Cic. 3.8. die Zeit wirds 
l., dies, tempus docebit, ostendet, de- 
clarabit; eventus rem probabit, b) Ges 
tegenheit zu etwas geben; 3.8: Armuth 
lehrt viel Böfes, egestas multis vitiis 
nos assuefacit, nos facillime in vitia pel- 
licit. Moth Ichrt beten, res adversae re- 
ligionum admonent, Liv. V, 51. ” 
Rehren, das, d. i. Unterwveifung, Ins 

terricht, institutio; eruditio; doctrina, 
Cic. eines öffentlichen Xehrers, professio, 
Plin. Ep. vft auch durch Verba. 
£ehrer, der, doctor (im Allgemeinen, 

der mündlich, od. fhriftlih, Anleitung zu 
etwas, Unterweilung ertheilt, bald mit eis 
nem. Adj., bald mit einem Gen.z. 5.8, 
$. der Beredtfamfeit, doctor rhetoricasz 
d. dicendi, Cie. _ £. der Philofophie, d. 
sapientiae, zd.); praeceptor (bef. von 
dem, deffen Lehren, Unterricht uns zn 
Kichtfcehnue unfers Verhaltens dienen); 
magister (mit dem Nebenbegriffe der his 
bern Einfiht u. Auctorität, wie Meifter, 
theils von den eigentlühen Lehrern, theils 
auch ‚von Eltern), Cie. in fo fern wir 
des Lehrers Unfehn, Ausfpräche beachten 
u. befolgen: auctor, Cie z.B. 8 der 
Berebtfamkeit, auctor dicendi, id. ein 
öffentlicher 2., professor, Quint. od. um- 
fihreibend: qui se docere profitetur, Cie. 
qui publica auctoritate iuventutem eru- 
dit. feyn, publiei doctoris partes age- 
re, Ruhnk. von einen Hauslehrer, Erz 
zieher: pacdagogus, Cic. magister pri- 
vatas, domesticus. ift ed ein Schullche 
ter, ludimagister, id, Man findet auch 
bei den Römern verbunden: magister at- 
que doctor; praeceptor et magister, id. 
ferner umfchreibend: qui docet, erudit, 
iustituit, praecipit, praecepta dat. ; od. qui 
magistri personam sustinet, Suet. Gramm. 
24. qui. doctoris partes agit, Ruhnk. 
Smon zum 2. in der Philofophie haben, 
algo auctore versari in philosophia, Cie. 
er hatte immer ausgezeichnete Gricihifche 
£,, semper habebar exquisitos e Grae- 
cia magistros, id. Brut. 27. viele Andere 
traten zu derfelden Zeit als 2. auf, alüi 
multi temporibus iisdem docere se pro- 
fitebantur, ibid.8. meiftens ift das Ans 
fehn' der 2. den Lernenden nachtheilig, ob- 
est ‚plerunque ils, qui discere volunt, 

aucto-
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„auctoritas eorum, qui se docäre 

Eeßrer “ 
gro 

tentar, Cic. N.D.I,5. ein 8, der Kıufle, 
der Phllofophie,- professor artium, Quint. 

‚sapieutiae, Cels. 2. der Arzeneikunft fern, 
‚prohiteri medieinam, id. $, in einer Rifs 
fenfihaft, doctor alecjs disciplinae, Cie. 
2. in der Beredtfamkeit, rhetor; magi- 
ser, praeceptor dicendi, zd. Lyjias war 
Der erjtg &, der Beredtfainfeit, Lysias pri- 
mo artem dicendi professus est, id. Brut, 
32, viele Akadenite hat in jedem Fache 

"id. 

der. Wiffenfchaften die trefflihlten, anzges 
zeichnetiten 2., haee academia eximiis in 
‚quocunque disciplinarum genere ınagi- 
stris floret, Ruhnk. ein N. der Gottes= 
gelahrtheit Teyn, divinas literas profiteri, 

ein guter ®%. des Gricchifchen fen, 
bonum .magistrum Graecarum literarum 
esse, id. ein angefehener, außerordentlis 
cher, Sehr großer &,, doctor nobilis, sin- 
gülaris, summus, Cic. ein guter, Fennt= 
nißreicher, einfichtsvoller, großer &. , ma- 
gister bonus, eruditus, sapiens, magnus, 

ein fehr größer, ausgezeichneter, treff: 
Tichee, fehe angenehmer ®,, magister ma- 
simus, summus, praestantissimus, gra- 
tissimus, id. -ein fehr fenntnißreicher und 
sefchickter %, fern, magna esse doctrina 
et excellenti docendi sollertia, Ern. ein 
neuet, ungefchicter, auserlefener, vollfommes 
ner, magister novus, ineptus, exquisitus, 
perfectus, Cic. ein 8, der gefchieft; pas 
end zum Unterricht ift, m. ad docendum 
aptus, id. ein yebantifcher 2., doctor 
unbratieus et imagiuarius, Lact. od. 
blos d. umbraticus, Ruhnk. mon zum 
2. haben, habere algm doctorem, prae- 
ceptorem, ınagistrum; uti algo magistro, 
Cic. ‚uti algo doctore, Nep. adhibere 
algm doctorem, Cie. er habe unter eis 
nem 8, deffen er fih nicht zu fıhänen 
brauche, das Römifche Kecht erlernt, se” 
sub haud poenitendo magistro Romana 
jura didicisse, Liv. I, 35. fi) Smbm 
zum 2, anbieten, magistrum alicui se 
profiteri, Cic. fich zum 8, bei Smem her- 
geben, se dare alicni ad docendum, id. 
Brut. 89. feinem Sohne einen &.- geben, 
accire algm filio dpctorem, id. de Or. 
II, 35. tradere filium suum alicui erg- 
diendum, instituendum, in alejs disci- 
plinam. feine Söhne zu einem ®, fchieten, 
tlios suos ad magisteum mittere, did. 
II, 31. ich möchte dich darin zum 9. has 
ben, te uti hac in re magistro velim, 
d.Cceein.1l. cinen %, für feine Kinder 

wuchen, quaerere liberis suis praecepto- 
em, Plin. Ep. 8, der Zugend, der Ries 
Yı, praeceptor virtutis, amoris, Ofe. der 
Wahrheit und Zugend, veritatis et vir- 
tutis magister, id. derep. III, 3. 8, an 
einer Univerfität, professor publicus; do- 
ctor academicus, cin ordentlicher &,, pro- 
Tessor _publicus ordinarius. 2, an einer 
Schufe, ladimagister, Cic. Judi literarü 

'magister; 

£ehrmeifter . 
Auyentutis scholastioae Pras- 

teptor; qui puerilem aetatem doctrivis 
impertit, ad humanitatem informat, na 
Cie. ein Öffentlicher 8 ver Jugend fan, 
inventutem publica auctoritäte erudire, 
Ruhnk. . ein &., der eine gute Art des 
Vortrags haft, magister aptus ad docen- 
dum, Cie. 8 It fehe wichtig, wen man 
zum &, in den Wiffenichaften hat, pluri- 
mum refert, a’quo potissimum: honestas 
artes accipias, Plin. Ep. 111, 3,2. R. tie 
nes Prinzen jegn, ‚principis studia re- 
gere, Ern. 

Lehrerin 
prix, Cie 

Lehrfähig, Ad). aptus ad docen- 
dum, Cic. ad docendi mnuus utilis. 
Schrfähigfeit, die, docendi, prae- 

ceipiendi facultas, dexteritas, ®, defiken, 
aptum esse ad docendum, Cic. " 
Lehrfreiheit, die, docendi, prae- 

cipiendi libertas. 

Lehrgabe, die, donum docendi. 
Lehrgang, der, via et ratio in do- 

cendo; |. auch Eurfis, \ 
Cehrgebäude, daß, systema; .do- 

etrinae, 'artis formula, ordo; 'f. and 
Spitem, . - 
"Kehrgedicht, das,-carmen didäct. 
cum; carmen, in.quo praecepta tra- 
duntur. So. . 
£chrgegenftand, der, de quo prae- 

eipitur, traditur; quod quis docet. 
Lehegehüflfe, der, socius in docendi 

munere datus, adiunctus. 
Cehrgeld, das, minerval, Parr. dis 

dactrum; instituendi, docendi merces; 
quod datur magistro pro institutione, 
pro docendi opera, Bau. Sprüchw.: & 
geben, d. i. duch Scharen Eug werten, 
malis admoneri; malo .edoctum sapere; 
‚damnis erudiri, Bau. . 

Lebrgefchäft, das, docendi munus; 
docendi labor, Ern, auch d. provincia, 
Wolf. i , 
LehrgefchidlichEeit, die, docendi 

sollertia, Ern. ausgezeichnete 8, befigen, 
excellenti esse docendi sollertia, id. 
Lehrherr, der, magister tironis; 

apud quem tirocinium aliquis facit. : 
Schriahr, das, annus discendi, di- 

seiplinae ; tiroeinium. die Lehrjahre, ru- 
dimenta. ausfichen, ponere tirocinium, 
rudimenta. apud ‚algın,; uti alejs di- 
seiplina per.legitimios annos, 

Lehrijunge, f. Lehröurfche, \ 
Schrfangel, die (im Deftereichiichen), 

f. Eehrfiuht. 
Cehr£un 

endi ars, 

Lehrling, der, eine Perfon, die unfer: 
richtet wird, tiro; qui alejs utitur disci- 
plina, institutione; auch disciplinae alum- 
nas, Cie. f. auch Schüler. 
Lehrmeifier, f. Lehrer, 

„ die, magistra; praece- 

ff, die, docendiz praecipi- 

Sehrs



u Beßrmeifferhe 
Lehrmeifterin, f- Lehrerin: 
Sehrmeifterlich, Adj. 

Praeceptori conveniens, aptus. f{n. einen 
Iehrmeiiterlichen Ton verfallen, ad praeci- 
piendi rationem delabi, Cie. ©. Fr. I, 
1,6. es {ft nicht meine Abficht, alles I, 
durchzugehen, non hoc suscepi, ut tan- 
quam magister persequerer omnia, id. 
de rep. 1,24. doc) ich fürchte, lieber Li tur. 
us, daß meine Rete gleichfam eine Iehre 
meifterliche Geftält aewinnt, sed vereor, 

aeli, ne quasi praeeipientis cuiusdam 
et docentis esse videatur. oratio .mea, 
Ybid. 46. 
Scehrmethode, f. Rehrart. Zum, im 

Zufammenhange blos_rativ, u. die durch 
eine 2. erworbenen Kenntniffe, doctrina, ° 
wie im Gricch. A6yos zat neıderie; |. Küh- 
ner. ad Cic. Tuse. 1, 13, 35. eine ®, 'ha- 
ben, befofgen, yiam ac rationem docendi 
tenere, Ruhnk, , 
Bchrprincipaf, f. Lehrcherr. 
Lchrprobe, die, tirocininm, Liv. ru= 

dimentum, Just, die 8, ablegen, ponere 
tirocinium, Liv. rudimenta i 
ponere, Just. IX, 1,8, - 

Schrpunct, der, dogma (ätis); de- 
cretum, Cic. Bi . 

Lehrreich, Adj. plenus praedepto- 
rum; ad discendum utilissimus, saluber- 
rimus, fructuosus, . 

Lehtfaal, der, auditorium, Quint, 
locus, ubi docetur. ’ 

Lehrfag,.ver, 1) ein theoretifcher Sag, 
dogma praeceptivum;. sententia praece- 
ptiva, Schell. qutch praeceptum, Cie. 8, 
in der Matbematif, theorema, Gell, Das 
Stich. Jeworua fteht in Diefer Bed. "bei 
Cie, Fut.6, 2) ein Sag überhaupt, do- 
gma; decretum; scitum; sententia, Cic. 
Lebrfpruch, der, praeceptum; sen- 

tentia, Cic, - 
Lehritand,der, ordo doctorum; ordo 

eorum, qui docent atque erudiunt, qui 
rofitentur literas, aliquam disciplinam. 
2ehrftelle, die, docendi munus, pro- 

vincia5 f. auch, Lehramt. &, als Jugend» 
Tehrer, iuventutis erudiendae provincia, 
Ruhnk. : 

Lehrftube, f. Lehrfaal.. 
Lehrituhl, der, 1) ein SIE für den 

2ehrer, cathedra, Juv. Mart. 2) die Stelle 

magistro,. 

tirocinii de-- der Menfch befteht aus’L. und Seele, ho- 

. kb 702445 
“Schetheil, der, 'Pars dogmatica, 

praeceptiva, theoretica, Bau. 
£ehrton,, der, praecipjendi ratio, 

Cie. praecipientis’mos, vor. in den © 
verfallen, ad praecipiepdi rationem .de- 
labi, id, ©. Pr. 1,6.  ” 
Lebrvortrag, der, 1) was vorges. 

fragen wird, quae traduntur, praecipiun- 
2) die Art -und Weife des Schrens, 

docendi, praecipiendi mödys, ratio. 
a weg, der, docendi via et. ratio, 

IC. \ > " ” 

Lchrweife, die, docendi modus, Cik. 
Lehrwärde, die, dignitas muneris 

magıstrı. - 

Lehrzeit, die, 1) bei den Bandwers 
fern, anni tirocinio faciendo- destinati, 
2) in den Schulen, tempus scholarum 
habendarum; od, t. scholarum, Quint. 

Leib, der, A) der Körper überhaupt, 
im Gegenf. der Seele, .corpus, Cie. 5.8. 
ein fiecyer, binfälliger, flerblicher, gefaus 
der, flarker ©., corpus aegrum, fragile, 
mortale, sanum, validum, firmum, id. 

mo constät anima et corpore, id. die 
Seele verläßt den- %, animus corpore 
excedit, id. ähnlich: animus ex corpo- 
ris vinculis evolat, Cie. am ganzen &ribe 
zittern, toto corpore contremiseere, id... 
der 8, muß fo gewöhnt werden, daß er 
der Vernunft gehorihen fann, corpus ita 
afficiendum est, ut rationi obedire pos- -. 

‚sit, id. wohl ‚bei Leibe fegn, corpulen- 
tum esse, Plaut. obeso esse corpore, 
Cels. Smdn am eibe Strafen, verbera- 
re, verberibus muletare alym, Cie, md - 
zu Leibe gehen wollen, Oppugnare, pete- 
re, adoriri alqm, id. heftig, urgere 
alym, id. isstare alicui, Curt. mit Worz 
ten, vehementer iuvehi in alym, Cic. 
Simon beim Leibe fallen, nehmen, medium 
algm arripere, Liv. Ter, complecti, 
Curt. bleib mie vom Leibe! apage te! 
facesse hiac! Ter. bleib.mir vamit vom 
Zeibe! noli mihi hac re molestiam crea- 
re, mihi. oneri esse! Chre im Leibe ha 
ben (in der gen. Spr,), famae, bonae 
existimationi consulere, servire. feine 
Ehre im Leibe haben, Tamam sui abiice- 
re; bonam existimationem negligere, ni- 
hil curare, nach Cic, fein Herz, igna- 

eines 2ehrers, munus, provineia doctoris; vum, timidum esse; animo fracto esse, 
auch cathedra. jeden 2. mit Ehren bes bei Lebendigem Leibe, vivus; spirans , id. 
haupten, mullam non catkedram omare 3. B. Jmdn bei Irbendigem Seibe verbrenz, 
tuerique, Wyttenb. einen afademifchen 2. 'nen, vivum alqga comburere, id. mit &. 
erhalten, poni in cathedra academica,id. und ‚Seele einer Sache ergeben feyn, to- 
den 2. befieigen, professorem fieri; munus tum teneri alejs rei studio, amore, unice 

professorium auspicari, 7d. : deditum esse alicui rei, nach Cie. 2) der 

tehrflunde, die, hora schölae de- Rumpf des Leibes, truncus corporis ; 
stinata, Bau. Rehrftunven halten, scho- auch blos trgncus, Cie. 3) der unterled, 
las, lectiones habere, den Lehrftunden der. Bauch, alvus; venter, Cic. 3; > 
beimohnen, scholis, lectionibus interesse, offuer, harfer ®,, alvus laxa , astriets, 
®ehttalent, das, docendi soller- Plin. tem Leibe Deffaung verkhaften, a7 

tia, Ern. — .. vum ciere, mollire, id, vie Bohnen bläz 
H. \ iR hen
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ben ven ®, auf, venter inflatur fabis, Cie. 
Auch vom Mutterleibe, alvaus; uterus, 
2d: einen flarken 2. haben, gravidam esse, 
id: bekommen, gravidam heri, zd.. 4) 
Sehen; z.B. & und Leben für Smön lafe 
fen, vitam ponere pro algo, Cie." vitae. 
pericalum pro algo .adire, Ter. Andr. 
IV, 1, 53. ein Kampf auf %, und Leben, 

‚eertamen vitae, Cic, Smdn auf & und 
Leben anflagen, capitis algm accusare, 

‚arcessere, id. eine Sache, die 2. und 
Reben betrifft, res capitalis‘, id, & und 
Scele verfchwören, caput exsecrari. bei 
Leibe nicht! eave! noli hoc facere!- bei 
Tarfen Verneinungen: ihinime gentium, 
Ter. gib deine Bücher bei Leibe Niemanz 

"den! lıbros tuos cave cuiquam tradas! 
Cie. fage e6 bei Leibe nicht! cave dixe- 
ris! id. feines 'keides Feinen Rath wiffen, 

‚ quid faciam, quid consilii capiam, pror- 
sus nescio, non invenio, \ 

Leib, in Zufammenfesung heißt: 1) dag 
Liedfie, wie In Keibjtidihen, Leibbuch, sua- 
vissimus; gratissimus; praeeipuus, Cic. 
2) eigen, eigenthämfich, wie-in Leibcoms 
yagnie, peculiaris. 3) den Körper betrefs 
fend, wie in 2eibbinde, corporalis; cor- 
poris. 

£Leibarte, die, canticum longe gra- 
tissimam omnium; . 
Leibarzt, der, medicus principis, 

Meibom. mediceus a cura corporis prin- 
cipis; od, archiatrus, Cod. Justin. cuius 
peculiari opera rex, princeps aliquis 
utitur; auch wohl custos salutis prinei-. 
pis, nad) Curt. IH, 6, 1. 

Leibbinde, die, fascia corpus ein- 
geus, muniens, . 

Letbburh, das, liber gratissimus, iu- 
tundissimus; liber, quem prae ceteris 
aliquis legit,. quo quis maxime dele- 
ctatur. R 

Leibchen, das, 1) ein Fleiner Leib, cor- 
pusculum, Cie. 2) eine Urt Kleidung, etz 
wa amiculum; subucula. 
Leibhirurgus, der, princeps, prin- 

eipalis chirurgus; chirurgus, cuius opera 
aliquis potissimum ulitur. 
Leibcompagnie, die, d.t. 1) die 

eigene, venturia pecnliaris. 2) die exrfle, 
centaria princeps. im Rim, Sinne: pri- 
mus pilus. 
Seibeigen, Adj. servus, a, um, Üic. 

von Schuldnern in Rom: aere nexi, Liv. 
Leibeigene, der, servus; mancipi- 

um, Cic. 
a peiaene, die, serva; mancipium, 

ic. 
Leibeigenfchaft, die, servitus, Cie. 
an eigenthum, das, mancipium, 

IC» 

Leiden, v. inir. urfprünglich mit Les 
ben gleichbedeutend u. nur in der Redensz 
art noch üblich: wie er Leib und Igbt, vel- 
uti vivus; quasi viveret, 

"Reibegftrafe 
Leibesarbeit, die, corporis labor; 

manuum Gpera. i 

Reibespefchaffenheit, die, cor- 
poris constitutio , allectio, Cie. corporis 
habitudo, Ter. eine gute, fefte &,, bona 
c. hab., A. ad HB. IV, 10. firma corpo- 
ris coustitulio, Cic. Dft ift %. blos va- 
letudo, id. 

Leibesbildung, die, habitus corpo- 
is, Tac. bef. von einer angenehmen, ges 
fälligen: forma, Cic. 
Leibesbürde, die, onus ventris, Ovid. 

von der 8. entbunden werden, liberari, 
solvi unere ventris. 
Leidesconftitution, fe Reibeste 

fchaffenheit. 
Leibeserbe, der, heres .natüralis, 

ift es der Sohn, die Tochter‘, Alins, filia, 
cui hereditas venit. - . 
Leibesfrucht, die, fetus; partus, 

Cic. conceptus, Suet. 
Leibesgaben, die, dotes, virtutes - 

corporis, Cic. . 
Leibesgebrechen, das, vitium cor 

poris, Cie. . , 
Leibesgefahr, die, "periculum ca- 

pitis, vitae, Cic, 
Leibesgeitalt, die, corporis, forma; 

c. figura, Cic. auch habitus corporis, Liv. 
od. hgura totius Gris et corporis, Id. 
eine fehe aufehnliche 2., corporis maie- 
stas, Curt. 
Leibesgröße, f. Körpergröße: 
Leibeshülle, die, etwa, compages 

corporis, Cie. in der & fielen, compa- 
gibus corporis inclusum esse, id. Sen. 20. 
Leibesfräfte, die, vires ‚corporis, 

Nep. 
‚Leibeslänge, die, Iongitude corpo- 

ris. , von dem aufrecht fiehenden Körper: 
proceritas corporis, Plin. Ep» 
Leibesteben, nur in der Redensart: 

bei &,, vivo algos in vita. Sprücdm.: 
thue e6 bei 2. nicht! cave facias! , 
Leibesmacht, die, corporis vis, Cie. 

mit allee &,, omnibus viribus; velis re- 
mis; armis equis, id, totius vorporis 
nisu, Quint. - 
Leidespflege, f, Körperpflege. 

„geibesfihaden, der, vitinm corpo- 
rs, Cic. 
Leibesfhmerz, der, 1) Schmerz des 

Körpers, im Gegenf, der Seele, dolor 
corporis, Cic.. 2) Schmerz des lnterlei: 
bes, delor alvi; od, tormina, Cic. 
Leibesfchwäche, f. Körperfhwäche, 
Leibeffen, das, cibus prae ceteris 

gratus, suavis; cibus, quo quis potissi- 
mum delectatur, 
Leibesforge, die, cura corporis,Suet. 

 Leibesftärfe, die, robur, vires cor- 
poris, Cic. auch blog vires, id. ausge: 
äeichnefe 8. befisen, viribus excellexe, id. 
eximio curporis robore esse, Curt. . 
Leibesflrafe, die, castigatio; anim- 

adver-
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adversiv, Cie. auch verbera, id. tm ds ich dich mie. meinen Teiblichen Bruder gc« bern Grade: supplicium, id. 
Leibesäbung, f. Körperübung. 

„Leibfarbe, die, color om 
tıssımus, ” . 

 Reibgarde, f. Leibwache, . 
Leibgardift, der, f, Leibwächter, bie 

Leibgardifien, _domestici; protectores; 
scholae palatinae, Ammian. au) stipa- 
tores, Cie, eines Königs, stipatores re- 
gi, Zust. XIII, 4, der Röm. Smperato: 
ten, milites praetoriani, Plin. 
Leibgedinge, das, -d. 1. Iebensfänge 

Hcher Unterhalt, reditus, qui suppedi- 
tent ad victum cultumque, dum vivat 
aliquis. 
Leibgeld, fi Kopfgeld. 
Leidgericht, f. Leibeffen. 
Leibgürtel, ver, cingulum, Cie 
Leibhaft, leibhaftig, D Adi. D 

mit einem Körper begabt, corporeus; cor= 
porätas, Cie. 2) wirklich, wahr, verus; 
germanus, Cie. biöw, merus, id. 5, 8, 
fie ift das leibhafte Bild ihrer Mutter, ve- 
Tissima matris imago est; matri similli- 
ma est. er ift cin leibhafter Stoiker, ger- 
manus Stoicus est, id. Leibhafte Sulla’s, 
meri Sullae, id. ©te 

ich, ipse; 3.8. da ft 
adest; praesentem, ipsum videtis. II) 
Adv. 1) körperlich, corporaliter, Per. f 
Körperlich._ 2) wirklich, vere; revera, Cic, 
„Eeibinfienment, das, organon gra- 

tissimum, Bau.. vie Flöte ift mein &, 
tibia potissimum delector. \ 
Leibjäger, der, venator, cuius p&- 

culiari opera aliquis utitur. 
LeibEoch, der, Coquus, cuius pecu= 

liari opera aliquis utiturs : 
LeibEutfcher, der, rhedarins, 'mo- 

derator equorum ,„ cuius peculiari opera 
aliquis utitur, 

£eiblich, N Adj. 1) Eöcperlich, im Ge- 
genf. des Geiftigen, corporeus, Cic. cor- 
poralis, Sen. 1. auch Köryerlid. 5.8. 
mit leiblichen Yugen etwas betrachten, cor- 
poris oculis contemplari algd. vie leid: 
liche Schönheit, venustas, diguitas cor- 
poris, Cie. Schwäche, infirmitas, imbe- 
cillitas corporis, id. 
corporis, id. das Yeibliche Teben, vita, 
quae ctorpore. et spiritu, continetur, id. 
Mare. 9. teisliche Güter, bona corpora- 
lia, Gell, bona humana. 2) mit einem 
Leibe verfehen, corporeus; corpore prae- 
ditus; corporatus, Cic. Läct. 3) natürz 
lich, von Semands Perfon herfommend, 
germanus; nataralis, Cic. ex tisdem pa- 
rentibus natus, Nep. Timol.1. 3.8. der 
leibliche Vater, pater naturalis, Cic, Phil. 
111, 6. natura pater, Ter. Sohn, natura 
Alius, Cie. Verr. II, 69. Bruder, natura 
frater, Liv. frater germanus, Cie. die 
leibliche Schwefter, soror germana, id. 
s. ex iisdem parentibus nata, Nep. wenn 

er l., en ipse 

nium gra- 1) dem Köryer na 

"privus, aulicus, Bau. 

ht es für perfünz 

Leiblicher Zud, more. 

liebt habe, si te in germani fratris die ‚ Iexi loco, Ter. Andr. I, 3, 57. ID Adv. 
‘h, corpore; qua cor= 

Pus; 3. 8, 1. erfcheinen, ipsum, Praesen“ 
tem adesse, in conspeotum venire; od, 
corpore, cum corpore apparere, con- sp!el; corporea specie spectandum sese 
offerre, Bau. 2) natürlich, natura, na= 
turaliter, Cic. " 
Leiblied, das, cantus gratissimus, 

das ift mein 2,, hoc cantico maxime de- 
lector , libentissime utor, Bau. 
Seibmebicns, fe Leibarztı 

‚Seibmelodie, die, modus Bratissi=- 
mus, suavissimus. 
Leibmufif, de, concentus gratissi= 

mus, Bxu. , - 
Seibmufifus, der, symphoniacus 

2eibpage, der, puer nobilis, cuius 
peculiari opera princeps utitur. 
Leibpferd, das, equus, quo qüis li- 

bentissime utitur, vehitur, 
. Leibregiment, das, nach Röm, Ark 
etiva cohors praetoria, Caes, pder, wenn 
e3 ftark ift, legio praetoria. 
Eeibrenten, die, reditus, qui sup= 

peditent victum, dum aliquis vivat, 
Leibrod, der, 1) eig., tunica, Gic. 

2) uneig,, den man vorzüglich Licht, ve- 
stis, qua libentissime utor. _ 
Leibfhaar, f. Leibwache, 
Sceibichmerzen, f. Reidesfchmerzen. 
Leibfchneiden, das, tormina, Cie. 
Leibjchneider, der, sartor, 'cuius 

peculiari opera aliquis utitur. 
Leibfchufter, der, sutor peculiaris, 
Leibfchwadrone, die, turma prima- 

ria; turma praetoria. ; \ 
Leibfpeife, f. Leibeffen. 
Leibfprache, die, lingun, qua quis 

prae ceteris delectatur. 
Leibfpruch, der, sententia praeci- 

pua; lotus eximius. das tft mein, hoc 
dicto, hac sententia plurimum utor, ma- 
xime moveor, Bau. praeter cetera illud 
imaxime placet dietum. 
Leibtrabant, f. Leidgardift. . 
Leibtranf, der, potio, qua liben- 

tissime, qua prae ceteris uti soleo, 
Leidwache, die, custodes corporis, 

Liv. Nep. Suet. stipatores corporis, Cic. 
milites vorporis custodiae assueti, Curt 
IH, 9, 4. auch umfchreibend; milites, ar- 
imati, qui corpus alejs custodiunt, Cie. 
Mil. 25. unter den fpätern Röm. Kair 
fern: a) & zu Zuße, legiones comitaten- 
ses, b) zu Pferde, vexillationes comi- 
tatenses. fönigliche &,, stipatores regii, 
Just. XII, 4, cohors regem comitari as- 
sueta, Curt. VII, 13, 20. stipatores cor- 
poris regii, Muret, Bei den Römern 
war 2,, cohors praetoria, Caes. unter 
den Röm. Kaifern: milites praetoriani, 

‘ 82 Plin.
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1438. Leibwächter 
‘ Plin. colors praeroriana, Suer Romulıra 

hatte eine %&, non dreihundert Bewaffneten, - 
. Romulous trecentos armatos ad eustodiam 
- corporis habuit, Liv. T, 15. . Zarquinius 
umgab -fih (feine Perfon) mit einer &, 
Tarquivius armatis corpus 'circumsepsit, 
ibid. 49. die Galliichen Reiter, welche 
"Suba zw feiner &% um fich zu haben pflegs 
te, Galli equites, quos .Juba suae custo-. 
diae causa circum se habere consuerat, 

. Caes. B. C. 11, 40. Ausländer zu feiner 
2. machen, wählen, barbaris corporis cu- 
stodiam committere, Cic. Tusc. V, 21. 
die &. um fich baben, satellitum turba sti- 
patum esse, Curt, n “ 

Leibmwächter,. der,, custos corporis, 
‚Nep: stipator c.,, Cic. |. Leibwache. 
KXeibmwäfkhe, die, lintea corporis. 
Leibwehr f. Leibesfchmerz. 
Leibwundarz, f Leibchirutgus.. 
2eichdorn, der, clavus pedis; od, 

blos clavus, Cels.: - - 
Leiche, die, 1) ein todter, menfchlicher, 

‚Körper vor feiner Besrdigung, funus; cor- 
pus miörtui; c. mortuum, Cie. c. exani- 
"mum, Curt. zur 8, werden, exanimari; 
exstingui; mori, Cie. wie eine & fenn, 
ausfehen, nihil .est ia imagine (alcjs) 
vivi, Ovid. cin Haus, woo eine 8. if, 
domus funesta, id, eine folche Familie, 
famslia funesta, Cic. Leg. 1, 22. die &, 
beflaften, corpus exaniınun -curare, id. 
begleiten, funus. comitari; vd. 'exsequias 
comitari, Plin. hinaus tragen, .eflerre 
mortuum, Plaut. 2) das Leichenbegäng= 
niß, funus; ezsequiae, Liv. iusta, Cie. 
insta funebria, Lin die 8, beforgen, fu- 
nus curare, Ter- funus alicui facere, 
Piaut. funus ducere, Cie. zur & mit 
gehen, fie begleiten, exseqnias ire (felten), 
Ter. Fhorm. V, 8, 37. in funus prodire, 
id. Andr. 1, 1, 88: funus, exsequias ce- 
lebrare, Liv. exsequias comitari, Plin. 
in funes venire; funeris exsequias pro- 
sequi;. funeri operam dare, Cic.. funeri 
zustareddere, 'Plin. bei Amtm, alicui 
in junus prodire, Parr. 1, 69,2. Sittas 

tus verbof, Miemand. folle zu einer frems 
den ©, mifgehen,. Pittacus accedere quem- 
quam vetat in. funus aliorum, Gic. Leg. 
11,16. die ®, gebt fort, funus procedit, 
Ter. 4. Begrätnif. 3) eine ausgelaffene 
Stelle bei den Buchtrudern, locus, versus 
emissns, praetermissus, 
Leichen, f, Saichen, \ 
Leichenbegängnift, das, funus;-ex- 

sequiae; justa, Cic. iusta funebria, Liv, 
sacra fun., Ovid. auch blos funebria, Plin. 
funeris pompa, Nep. 
Tac. ein ‚vollftändiges, den Cıtten und 
Sewohnbeiten entfprechendes. 9, - funera 
Justa, Caes. ein zahlreiihes 2,, celebri- 
tas -supremi diei, Cic, Mil. 32. ein &. 

‚ anftellen, halten, lacere, dacere alicui fu- 
nus, zd. iusta funebria alicui conücere, 

funebris pompa,“ 

0 Reichemgebicht 
Caes. B. G. VI, 19, iusta ahewi facere;, 
iusta funeri alcjs solvere, Cic. i. E alejs 
peragere, Plin. das ®, hielt er mit aller 
‚damals möglichen Pracht; funus, quanto 
tum poiuit apparatu, feeit, Liv. 11,7, 
ein & feiern, suprema.oflfcia “celebrare 
Curt: exsequias celebrare, Liv. XXV, 17, 
fein. %, befommen, carere justis exsequin - 
rum, Cie. Leg: II, 17. wit zum ®, ge 
hen, prodire in funus, Ter. f. Leiche DD 
ein prächtiges 2. veranftalten, funus egre- 
gie facere, Hor. Sat. 1, 5, 106, splen- 
-didas exseguias institaere; ähnlih: ef- 
ferre alym amplissime‘, Cic.  amplo fu- 
nere, Nep. Eum. 4. . Smtm ein Eönigfis 
ches, prächtiges 2. halten, iusta facere 
alicui more regi6ö et magnifice, Sall, 
Jug. 11. Auch heißt: Its -% feiern, 
veranftalten, zuw. algm bümare (Ör, do- 
nıew), Nep. Eum. 43,3. f. daf, Bremi, 
Leichenbegleiter, der, Leihense 

‘gleiterin, die, comes funeris; qui, quae 
funus, exsequias comitatur, :celebrat, ia 
funus prodit. . i 
Leihenbegleitung, die, 1) disBe 

gleiten ver Leiche, comitatus funeris; pro- 
seculio exsequiarum, _ift fie glänzend: 
pompa funebris, Tac.. pompa füneris, 
Nep. eine zahlreiche 8. baten, efferri 
mogna frequentia, Gic. Flace. 17. 2) 

‚die Leichenbegleiter, comites- faneris; gal, 
quae comitantur funus, celebrant: ex- 
sequias. 

Reichenbeftatter, -beftellern te, 
etwa desiguator funeris, nad) Hor. _ 
Leichenbifter, der, qui invitat ad 

exsequias alcjs celebrandas, cohonestan- 
das; auch designator, Hor.- Sen. , 
Leichenbitterin, die, quae invitat 

ad funus comitandum , prosequendum, _ 
Leichenblaf, Adj. pallidus mortui 

instar; exsanguis. 1, toerden, mortui In- 
star pallescere, 0. - 
Seihencaffe,.die, aerarium fune- 

bre; fiscus funebris. . 
Leihenceremonien, die, ritus fu- 

nebres; auch iusta funebria, Liv. Pa- 
rentalia, Cic. > 
Leichenchronif, die, annales füne- 

sti, Liv. IV, 20, - 
Leichenconduct, f. Leichenbegleitung, 
Leicheneffen, smahl,-das,-epulum 

funebre, Cie, Vatin. 12. 
Leichenfadel, die, 
irg. , 
Leichenfeier, die, exsequiae, Cie 

sacra funebria,- Ovid. sepultura, Cie. die ' 
2. vollziehen, sepulturam perficere, Tae. 
f. auty Leichenbegängniß, 
Leihenfrau, f. Leichenwäfcherin. 
Leichengebührenr, die, pretium pro 

sepultura alcjs, Cic. Per. J, 7. funeris 

arbitria, id. Pis. 9, - 
Seichengedicht, Tas, carmen fune- 

bie, Quinz..c. exsequiale, Ovid. 

fax funerea, 

\ Tele



 Leichengefolge - 
Leichengefolge, f. Srichenbegleitung: 
Leihengeld, -das, Funeraticum, 

. Jnscer. auelorameutum funebre;; merces, 
ecunia: funebris, Bu . 
Lelihengepränge, dab, pompa fu- 

nehris, Tac. pompa funeris, Nep. 
‚Leihengeruc, der, odor cadave- 

rinus, ” 20: 
Leichengeräft, das, suggestum. fu- 

nebre; au) castrum doloris, T\ i. 
Leichengefang, der, cantus fune- 

bris, Cic, auc) naenia, id. carmen exse- 
quiale, Ovid, - \ 
Leihengewand, das, vestimentum: 

funebre, Cie. Leg. 1, 23. | ” 
Leihengemwölbe,' dad, cela fune-. 

bris sußterranea,. 000. \ 
Leichbenglode, die, campana funebris, 
Seichengöttin, vie, Libitina, Hor.- 
Leihhenbans, das, 1) wo Smd ges 

fiorben ift, domus funesta, Ovid. 2) Aufz 
bewahrungshaus der Leichen, um zu fehen, 
eb fie wirftich todt find, aedes, in qua 
mortui ante sepulturam deponuntur. 

geichenbaufen, sbügel, der, ai- 
"mulus caesorum corporumz; straes hu- 
manorum ‚corporum, Liv.. stiues cada- 
verum, Teac. N 

Leichenbuhßn, das, bubo, önis, Plin. 
Leihenferze, die, 'cereus’ funebris. 
Leihhenflage, die, naenide,Cic. que- 

relae funebres. 
Leichen£leid, das, vestimentum fu- 

nebre, Cic. .ein furjes, tunica funebris, 
Plin. _ 

2eichenfoften, die, sumtus funebresz 
f- auch Reicjengebühren, 
Reichenmahl, tab, epulum-funebte, - 

Cie. Vatin, 12. des. Ubends, coena-Tuk- 
nebris. - _ Be 

Seihenmufif, F. Zrauermufif, 
Leihenpredigt, die, concio fune- 

‚ bris, Cie, od. im-Rön. Sinne: Iauda- 
tio, id. \ 
.geichenrede, die, oratio funebris, 
Cic. laudatio funebris, Quint. 1. mor- 
tui, Liv. aud) blos laudatio, Cie. eine 

feierliche %., laudatio post.mortem äol- 
lemnis, Liv. V, 50. eine 8, halten, lau- 
dare mortuum, id. defunctum alym lau- 
dare, Suet. . 
Leichenredner, der, qui 

toum; od. bfos laudator, Liv. \ 

Leichenfhmaus, der, epulum fune- 
bre, Eric. Patin. 12. - 
Seihenfhreiber, ber, designator 

fanerum. 
Reichenfpiele, 

Liv. Curt, 
Leihenftein, der, eippus sepulcralis; 

auch blog eippus, Hor. Sat. -eine Snfchrift 

‘de, Indi funebres, 

auf einen & fegen, cermen incidere ser" 
pulero. 

2eichenträger; der, qui fanas ef- 
> 

laudat mor- 

. begreifen, zu glauben, facilis dictu, 

_ Leicht 149 
fert, una gestat. . für Vornehme: Iecti- 
carius. für Arme: sandapilarius, Sidon. - 

Leichbentwch, daB, lodix feralis; od.“ 
velamentum funebre, Be - 
Leichenverfammlung, f. Leihenber 

gleitung. et - 
 Reihenwäfder, ver, 
mern, pollinstor, Plaut. 
Leichenwäfcherin, bie,-pollinctrix ;: 

‚bei den Ns 
nn - 

.quae funera lavat, pwrgats 
2eichenwagen, der, carpentum, quo 

funus, loculus cum funere eflertur; au) 
‘blfos carp. funebre, | . 

Leicbenzug, ver, "pompa "funebris 
Te ne ’ 
Peichnam, der, der füdfe Körper des 

Menfchen (Leiche dagegen bezeichnet ihn 
als ven Gegenftand gottesdienfilicher Felerz 
lichkeiten), fanus; corpus mortuam; cor- 
pus mortui; cörpus exsanguis, mortui, 
Cic, corpus exanimum, Curt. au) ca- 
däver, Hor. Sat. 

Leibe, -D Ad. 12 nicht fehwer, den 
Gewichte nach, doch Immer in Beziehung 
auf andere Körper, die fihiwerer find, le- 
vis, Cie. 58. leichter als eine Seber, 
levior quam pluma, Plaut, eine leichte - 
Saft, leve pondus, Plin. Rüftung, Ser 
waffnung, levis armatura, Caes. leichte 
Erde (im Gegenf. der fetten), terra levis, 

Virg. Ge.11, 92. In weiterer Bed, heift 
es Lefchter, als fid) gebührt; 3.8, ein 
leichter Zoutsd’or, Ludovieianus ‚aureus 
insto levioris ponderis. leichtes Gewicht, 
pondus iusto levius, non iustüum, 2) uns 
eig. : a) 5. B. ein leichtes Kleid, Di. ank 
dunnem. Beuge verfertigt, wozu weniger 

Seng genommen ift, vegtis_levior, e te- 
nuiore panno confeeta. b} vin leichtes 
Herz haben, d. 1. von Sorgen, von Kumz 

' mer befteit fenn, anımo esse tranquillo, 
curis vacno, Cic. das Herz wird mir I, 
animus curis, metu, aegritudine levatur, 
liberatur, nach Cie. €) was wenig Ms, 

be, Unflrengung, Ueberwwindung _erfodert,. 

facilis; expeditus; promtus;. proclivis; 

quod nullius est negotii, Cie. Leber, die 

Gonftruetion des facilis [. Ramsh. Gr. %. 
170, 2, c. Zumpf $, 671. Gtotef, $.226, 2. 
Brör, 8, 359, 361. Krebs $.508,509, fehr 
[., perfacilis; perespeditus, Cie, Auch 
verbunden: perfacilis et perexpeditus, id. 

3. B. 1. zu fagen,, zu fhun, einzufehen, zu 
a 

ctu, Ter. intellecta, Nep. cognitu, 4. 

ad H. facilis ad credendum, Cie. Tuse. 

314 das ijt I, gelagt, hoc qujdem di- \ 

ctu proclive est, Cie. Of I, 20. leiih- 

ter feyn zu fagen, als zu thun, facilius 
esse dietu quam re, Liv. was I. zu fas 

gen ift, quod proclive est dictn, Cie. 85 

{ft 1. zu machen, daß, facile .est perhee- 
re, ut, id. e8 ilt fee, L. zu beuitheilen, 
facillima sunt ad indieandum, id. If- 

11, 6. Leichte Art zu tadehn, kacilis nn
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to reprehendendi, Cie; Teichter Zutritt, 
aditus facilis, id. promtus, Tac. leichte 
Vertheidigung, defensio Jacilis, promta, 
Cie. Leichte Eroberung, promta expugna- 
tio, Tac. das Leichte wird dem Mühfa: 
men vorgezogen, prochvia auteponuntur 
laboriosis, Cie. Top; 18. es war. ihnen 
t., über den Fluß zu fohmimmen, quibus 
proclive erat transnare Humen, Caes. B. ©. 
1,48. es ift ein Leichtes, nihil est negotii, 
id. das ift mir, für mich ein Leichtes, fa- 
cile id mihi est facere, Cie. Amic. 7, 
Smöm eine Anftrengung leichter machen, 
ieviorem facere alicui laborem, zd. ein 
leichter Unterfchied,,; facilis et expedita 
Aistinctio, zd. eine leichte Nechtöfache, fa- 
eilis et explicata causa, id. das ift fehr- 
T, zu fernen, ludus est id perdiscere, id. 
Fin. 1,8. was fid) fehe 1. ausführen läßt, 
quod a ludibundo perfici potest, id, c& 
it l,, in proclivi est; in promtu est, 

'Sall. in expedito est, Curt. “es wird 
mir boffentlich täglich leichter, quotidie 
mihi, ut spero, fiet proclivius, Cie. Fam, 

- VI, 10, eine leichte Eprace, lingua fa- 
eilis coguitu, facilis ad discendum; lin- 
gua; quae facile, sine magno negotio 
discitur, ein leichter Stil, dicendi ge- 
mus facile, promtum ad intelligendum. 
d) was wenig Anftrengung , wenig Zwang 
verräthz z.B, eine leichte Manier, expe- 
dita, faeilis ratio. ein leichter Pinfel, 
pingendi modus facilis, expeditus, non 
coactus, non laboriosus. e) leicht be= 
weglich, behend, Burtig, levis; expeditus; 
velox; pernix, Liv. 3.8, leichte Solda- 
ten, leves, expediti milites, id. expedita 
äuventus, id. H, 11. auch levis armatura, 
Cic, Phil. X, 6. ob. expediti levis ar- 
maturae, Oaes. B. G. VII, 80. leichte 
Neiterei, equites levis armaturae. fehr 
l. auf den Küfen feyn, pedum velocitate, 
eeleritate valere, gin leichtes Pferd, cin 
Veichter Htrfch , levis equus, Faler. Flacc. 
servus, Yirg, leichter Lauf, cursus faci- 
lis, id. ‚levis, Phaedr. leichte Lüftchen, aurae leves, S$il. faciles, Ovid, f) ohne Befchwerde, leicht zu vetdauenz 3. ®. eine 
leichte Speife, levis cibus, Cels. man 
muß ganz leichte Gpelfe geben, dandus 
eibus ex levissimis (scil, eibis), id. II, 
18. Teichter Wein, 
XXI, 1, 22, 8) einen geringern Grad von innerer Stärke habend, leris; exi- 
guus; parvus, Cic. 3.8, cin leichter Schmerz, dolor levis, Ppärvus, non acer, won acerbus, id. Teichte Mühe, facilis opera. Xxbeit, labar levis, Ter. faci« lis, Virg. das läßt fih mit leichter Mühe wachen, hoo sine magno negotio, facile perhei potestz hoo est nullius negotii; oc a Iudibundo perfici potest, eine Ickhte Kranfpeit haben, leviter aegrota- re, ic, Of. 1,24. hy Ielöhtfianig, unbes ftüntig, levis; mobilis, Cie, z.B. cin 

‚ter dicere, id, 

leve viaum, Plm. ] 

| Leichtfertig 
Yeihter Menfch, homo levis, mobilts, Cio. 
©inn, animus levis, Ovid. ahimi levi- 
taa, Ei» II) Adv. 1) nicht fchwer, levi- 
ter; 3.8. I. beivaffnet, Ieviter arnatus, 
Curi. Smdm eine Luft leichter machen, 
onere alym.levare, Cie. 2) ohne Sihaz 
den, ohne Vefchwerde, leviter, Cnes, fa- 
cile; expedite; solute, Gic, 48, de 
Burffpiege würden Teichter auffallen, pila 
levius casura essent, Caes. B. C, 111,92, 
l, iciffen, expedite navigare, Cic. IL, 
und angenehm fprechen, solute et suavi» 

3) ohne große Mühe, Ans 
firengung, facile- (zu vermeiden ift die ft 
ten vorkommende Form Faciliter, welde 
fon Quint. 1,6, 17. nicht gut heißdz 
nullo negotio, Cic, sine neg,, Nep. sing 
ullo labore, Cic, auch leviter; parvis MO« 
mentis, id. nicht L., non facile, id. aud) 
non temere, Plaut. Hor. Liv. Quint. Eine 
mal auch bei Cic. Q. Fr. T, 1, 2. Aber nie 
fleht temere ohne Negation in der Bed. von 
leicht; f. Kraft. ad Muret, sel. Epp. ci 
Oratt. p. 321, n.98. Zumpt's Gr. $. 280, 
Bremi zu Sket. Oct. 16, 38: etwas I 
auswendig lernen, Facile ediscere algd, 
Cie. I, voiderftehen, facile resistere, id, 
leichter fich 2o6, Ehre erwerben, Tacilius 
et proclivius ad laudem pervenire, id, 
fih LT. biegen laffen, nullo negotio Hecti 
posse, id. das ifl I, gethan, id nihil 
habet negotii; id facile efhci potest, 
Nep. Ieichter, fehr I, etwas ertragen, 
levius, levissime algd ferre, Cic. wer 
tanzt leichter als ich? quis membra mo- 
vere ‘mollius pössit (quam: ego)? Hor. 
Sat. 4) ein wenig, ohne Bedeutung, le- 
viter, Cie. 3.8. I. verwundet, leriter 
saucius, zd. [. gebogen, leviter inflexus, 
id. etwas I, berühren (bildl.), leviter at- 
tingere algd, Quint. VI, 3,27. 5) ohne 
Bebenfen, ohne Schwisrigkeit, facile, Cic- 
3.8. fich etwas I, gefallen laffen, facile 
pati, id. I. der. erfte, der gelchrtefte, fü- 
cile pringeps, doctissimus, id, 
Leichtbewaffnet, Adj. levis arma- 

turae, Cages. 3,8. die Leichtbewoffneten Lufitaner verfolgten unfre Soldaten, -Lu- 
sitani levis armaturae nostros milites 
eonsectabantur, id. die Leichtbewaffneten 
twurden von den lnfrigen niedergemact, 
evis armaturae (seil. milites) a nostris 

interhiciebautur, 1d, einen großen Theil 
der Seichtbewwaffneten vorausichiden, ma- 
guam partem levis armaturae praemit- 
tere, id. 
keichtfertig, N Ad. der aus Lu 

etwas thut, wovon er weiß, dag cs nicht Hut und vecht ift (mehr fagt muthwils 
lig), procaxz petulans; proterrus, Ci 
if es muthwilig, lascivus, id, {ft 26 teichtfinnig, levis, vd. ift cs fpaßhaft, i0- 
cosus; locularis, 1d. II) Adv. procact- 
ter, Curt. ketulaugerz;, temerej iooose; 
ridicule, Cie, 

Reihe
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Seihtfertigkeit, die, petulantia; Seldhtfinnig, I) Adj. levis; levitate 

protervitas, Cie. ift c8 Muthiille, lasci- praeditus, Cic. ift es unüberlegt, unbes 
via, id. ft es Scherz, iocus, id. ift eg fonnen, temerarius, Ter. TI. feyn, disso- 

Seichtfinn, levitas, id. aus ©, per lu- luto esse anjmo, Cic. Rose. Am.11. allzu 
sum. et lasciviam; petulanter; proterve. I. feyn, nimium indiligentem esse, Ter. 

Leichtfuß, der, ein leichtfertiger, Teichts 
finniger Menich, "homo levis, mobilis, Eic. 

geichtfüsig, Adj. 1) eig., levipes, 
Cic. poet. pedibus velox, celer; pedum 
velocitate praeditus, nach Cie. .2) leichte 
finnig, |. d. Art. ” 
Leichtfügigkeit, die, D.eig,, pe- 

dum pernicitas, Liv. 2) uneig,,f-2eichtfinn, 
Leihtgläubig, Adj. credulus, Cic. 

fih 1, zeigen, eredulum se praebere, id, 
I. feyn, nimis facilem esse ad creden- 
dum, nach Cie, 9d. temere credere algd, 
Cic. facile. ad eredendum induei, Nep. 
impelli, Cic. de rep. 1, 10. - ’ 
Reihtgläubigfeit, die, eredulitas, 
IC» 

Leithin, Ad. leviter; levi bra- 
chio, Cic. 3.8, etwas 1. machen, levi- 
ter agere algd, id. f. auch Obsrflächlich, 
Obenhin. . - 

Leichtigkeit, bie, 1) Mangel der 

velativen Schwere, levitas, Caes. z.B, %. 

Der Waffen, einer eder, levitas armo- 

zum, id. plumae, Luer. .2) Schnelligs 
keit, Berveglichkeit, levitas, Zuer. velaci- 
‚tas;, pernicitas, Cic. Auch uneig., volu- 
bilitas; mobilitas, id. 8, im Ausdrude, 

celeritas eloquendi; «. verborum, zd. 

des Gtild, Facilitas orationis, Ruhnk. 

8, Im Stile erwirbt man fich nur, wenn 

man oft und viel Schreibt, orationis faci- 

litgss non comparanda nisi saepe 'mul- 
tumque scribendo, id. $Herodian haf 
große 2, des Verftändnifles, Herodianus 
magnam habet facilitatem intelligendi, 
Wolf. die natürliche, 2 
naturalis orationis facilitas Xenophontis, 

Wyıtenb. %. der Sprache, mobilitas lin- 

guae, Cic. Im Sprechen, facilitas ser- 

monis, Suet. 3) Mangel der Anftrengung, 

‚der Schwierigkeiten, Facilitas, Cie. mit 

%., facile; nullo negotio; sine laborxe, 

id. mit großer %., facillime, id. 8%. in 

Gntwicelung der Gedanken befißen, solu- 

tum esse in explicandis ‚sententils, id. 

Brut. 47. \ . 

Leihtlich,f. Kiht Adv. 3 9). 

Leichtfinn, der, die Gewohnheit Feine 

hinlänalich ftarfen Eindrüde von den Ge: 

genftänden aufzunehmen (die ertigfeit das 

zin ib Leichtfinnigfeitz; eine Zolge 

diefer Sinnesart ift Slatterhaftig- 
£eit), animus levis, Oyid, anımı levi- 

tas, Caes. ingenii levitas, Li. auch bIo& 

levitas, Cic. tft es Inbeftändigfeit, inge- 
nii mobilitas, Sall. Jug. inconstan- 

tia; animus mobilis, Cic. flärfee: max 
bilitas et levitas animi, Caes. aus ®., 
‚er levitatem; levitate adductus, impul« 
sus, abreptus, “ 

.Commoveor, Id. 

des Zenophon,- 

fehr, magna est in algo levitas, Cic. ein 
leichtfinniger Menfeh, homo levis, id. eine 
leichtfinnige Nede, sermo levis, id. ficht 
es für unbeftändig, mobilis; inconstans, 
id. II) Adv. animo levi, dissoluto; te- 
mere; parum cogitate, considerate, Cic. 
‚eihtjinnigkeit, | Seichtfinn. 
Leid, Adv. in wenigen Redensarten 

noch gebräuchlich: 1) e5 thut miel., d.i. 
a) es beunruhigt mich, angit, sollicitat, 
sollieitum me habet algd. b) es frhmerzt 
mich, doleo, graviter, acerbe Tero algd, 

Cie. es thut mir fehr L., valde mole- 
stum mihi algd est; graviter molestequs 
fero algd; magno mihi est dolori, ıd, 
diefer Schritt that Ihm fo 1., wie feiner 
in feinem ganzen eben, eo facto sic do- 
lait, nihil ut talerit graviug in vita, 1d. 
Tusc. V,20, 0) ich bereue etwas, poe- 
nitet me alejs rei, id. d) ich habe Mitz 
feid mit etwas; 3. B. e6 thut mir Imb 
l., miseret me alcjs; misericordia 'alcjs- . 

90 it mie l um 
dich, de 1, bange, sollieitus tibi, tuis re- 

bus timeo; sollicitus sum propter te. 
3) laß e& die nicht U, feyn, moli timere, 

laborare ; mitte curas; od. non est, quod 

te huius, rei, huius facti poeniteat, nady 
Cic. - - 
-Letd, das, 1) Beleidigung, Unrecht, of- 

fensio; iniuria, Cie. 5.8. Imbm ches 

zu &, fhun, oder Imdm ein’ t. thin, of- 

fendere algam; offensionem alieui afer- 

re; iniuriam alicui inferze , id. «8 fol 

dir Fein 2. gefchehen, mwiberfahren, tutum 

te praestabo ab iniuria; non committam, 

ut te aliquis ofendat. fih ein Leldcs 

thun, d. 1. fich ermorden, necem, mortem 

sibi consciscexe, Cic. 2) Sram, Kums 

mer, Schmerz, Berräbnif, Traurigkeit, 

maeror; aegritudo; dolor; tristitia; Ja- . 

ctus £bef. in fo fern fih dee Schmerz ash 

änßerlüh zeigt), Eic 3. 3. aus der gris 

Sen Freude entftand bald großes 8., ma- 

na laetitia conversa est ın magnüum do- 

forem, in magnam tristitiam, Im fein 

2. lagen, qui dolor, qui maeror me 

sollieitet, angat, exueiet, alicui indicare, 

aperire. 2. fragen, lugere; maereres 
valde dolere, id. vor & vergehen, lu- 
etu, maerore tabescere, cpnAci, id. ei 

Id» 
den der Seele, dolöres; aerumnae, 

des Körpers, labores, id. 3) in engeret 

Bed. die Berrübniß um einen Berftorbts 

nen, haotus, Cie. 3.3. um Smön 2, tras 

gen, wmortuum algm „lugere , id, N 

Srauerfleidung, doch nur im HM. Leben, 

vestis hugubris, Ter. 3.8. im Leide 908 

ben, veste. Iogubri indutar esse. 

einen, witz u Meinte. I) em Lehel, 
Des
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welches man nicht verhindern Fann, mif Ing 

-* Nuflerfragen, pati, ferre, tolerare (Grich, 

x 

‚ alär,fagt etwas mehr als pati, ferre) algd, 
Cie. od. aegre, moleste, graviter pati, 
Serre, acerbe. ferre algd, 22° mit dem De — Sr. : Begriffe tes längern, fortwährenden Reis 

‘ Den: perpeti, perferre ‚algd, zd, was 
man l. kann, patibilis, id. qui, quae, 
quod ferrt, perferri, tolerari potest: 
was man nicht I ann, impatibilis, id. 
qui, quae, quod ferri, telerari non pot- 
est, nad) Cic. Edhmerjen I., dolores pa- 
ti, ferre, Cie. e dolore laborare, Ter. 
Hunger [., famem pati, tolerare, Ovid. 
f. Qungern. Duft I, sitim tolerare, 
-Tag. d2, sitire, Plaut, |, Durft, Noth, 
Mangel L., rebus angustis, inopia prem;,. 
urgeri, großen Mangel [., magna inopia 
Jaborare; od. mägna est rerum omnium 
penyria, Caes. an Waffe, penuria aquae 
fatigari, Tae, Hist, V, 3. den od 1, 

- mortem, extrema pati, Ovid. morte 
zaulotari; ad mortem duei, Cic- Unrecht 
l,, iniuriam pati, id. ferre, Fer. acci- 
pere, Cic, von SImbm, iniuriam mihi 
aliquis- infert, faeit, id, offert, Ter. 
großts, insignem, magnam inlurlam ac- 
Sipere, ©ic. . fig wollten lieber Unrecht L., 
als fiih rächen, accepta iniuria ignosce- 
xe, quam persequi malebant, Sall. Cat. 9: 
Strafe L., supplicium pati, Caes, poe- 
»am pati, Ovid, p, ferre, sustinere, 

Iuere, dare, Cie, etwas geduldig, rubig 
l,, toleranter, aequo animo 'pati, ferre, 
atienter ferre algd, id, Xırh wird leise 

gen ‚absolute gebraucht; 5, B. der Kranke 
Ieidet viel, aegrotus maguos dolores pa- 
titur, magnis doloribus ceruciatur. wer 
feidet,, muß verzeihen, qui iniuriam acci- 
pit, ignoscere debet, nach Cie. : feine Ger 
fundheit hat fehr gelitten, valetudo eius 
graviter, vehementer affecta est, nad 
Cie. f. auch Dulden, Erdulden, Ertragen. 
2) in weiterer Bed. mit Berfhwindung 
‚des Mebenbegriffes von Umluft; 5.8, Schar 
ten, Verluft L,, detrimentum, iacturam, 
damnum facere; detrimentum capere, 
accipere, Cic. eine Niederlage L,, cladem 
accipere, Ziv. Gchiffbruch 1,, naufra- 
ium fasere, ©c. Auch absolute; 5. 8; 
eine Ehre, fein guter Name Teidet darunz 

fer, famae, existimationis jacfaram facit 
hac re. der Staat hat im ‚Kriege viel 
gelitten, eivitas ia beilo magnum fecit, 
cepit' detrimentum, vehementer afflicta 
est, die Gegend leidet von den Feinden, regio ab huste infesta est, Liv. X, 46. 
B) ertragen, dulden; 3. B,- das fann ich nicht I., hoc pati, ferre, tolerare non 
possum, Cic. .fo heiß, als man e8 1. fann, quam maxime calidum aliguis pati pot- 
est, Cels. die Hige ift fo heftig, daß man 
feine Hand daran L fann, tam vehemens 
ealor. ut manus apposita patiens eius non sit, Col. Imdn nicht 1. Eönnen, algm 

-  eidenfchaft . 
ferre, perferre_non posse; molestus, 
odigsus, in odio est mihi aliquis, nach 
Cic.. vor Augen, ne vultum quidem alejs 
pati; aspectum alejs ferre non 0sse, 
Cie. etwas nicht 1. £önpen, moleste, in- 
digne pati alqyd, id; aegre pati, Liv. 
aegre, moleste ferre algd, Cic. Smin 
gut, wohl I. Fönnen, gratus est mihi ali. 
quis; libenter uti al 0, alcjs consue- 
tudine; grata, iucunda est. mihi alejs 
consuetudo, id. Aehnlich fagt man: er 
{ft bei mir wohl gelitten, deleetor eius 
eonsüetudine;- libenter cum eo versor, 
vivo, Das nacht ihn bei allen wohl gelitz 
ten, hoc ipsum omnibus gratum fucun- 
dumque reddit, 4) verftatten, der Eos 
che, den Umftänden., den Abfichten gemäß 
feon, ferre; pati, Cie, 3. 8. die Sadıe 
leidet Eeinen Auffchub, res non. patitor di- 
lationem, Plin. festinatione, matürsto 
opus est. fo viel die Umftände I,, quau- 
tum res patitur, sinit. 5) etwas gefche: 
ben -laffen, efivas nicht hindern, patı, fer- 
re, sinere algd, Cie. 3,8. dies fann nicht 
gelitten werden, hoc ferri, concedi, per- 
mitti non potest, nad Cic. {dh werde 
das nie I,, hoc nunquam feram, perfe- 
ram, concedam, follte ich dies 1.? egone 
hoc feram? od, ego hoc ut feram? Üic. 
ern l., facile pati, rd. Amda wohl 
Önnen, gratus est mihi aliquis; luben- 

ter utor algo, id. ” 
Leiden, das, 1) Erduldung, Extras 

gung, perpessio; perpessus; toleratio; 
tolerantia, Cie, auch mit Verbis. 2) ins 
glük, Bejchiwerlichkeit, malum; calami- 
tas; mölestia; inoommodum, Cie. |, au) 
Unglüf. 3) inneres Leiden, d. I, Gram; 
Kummer, Betrübnif, maeror; aegritade; 
tristitia; dolor, Cic, . 
 Leidend, I) Adj. 3. DB. der Teldende 
heil, is, cui iniuria infertur, fit; gei 
iniuriam ab alio accipit; qui Jaeditur, 
Cie. der leidende Thell am Ndrper, pars eorporis malo, morbo laborans, affecta, 
vexata, im philofophifchen Sinne: patibi- 
lis (felfen u, wahrfcheinlich von Eie, gebils 
det), id. N. D. II, 12, jedes Iebende Wer 
fen hat eine Teidende Natur, omne anı- mal patibilem naturam habet, ibid. Ielz 
dender Gchorfam, obedientia: tolerans, 
patiens, nihil non ferre recusans, die 
leidende Tugend, virtus,-quae malis, ca- 
lumitatibus exercetur, premiter, ‚I, fern, 
accipiendi et quäsi patiendi yim habere, 
id. Acad. 1,7. U) Adv. patienter ; t0- 
leranter, Oic. fih I. verhalten, quiescer- 
re; patienter, toleranter algd ferre, per- 
ferre; nihil contra movere, moliri; otio- 
sum esse, id. der fih I, verhält, quie- 
tus; otiosus, id. >, 
Leidenfhaft, die; Affert, Gemüthte 

bewegung, animi affectio; animi motus, 
Permotio, commotiog animi appetitus; 
animi' coneitatio; kibido (def, von Anus 

ar
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her Luft, Begierde), Cie tft fie Beftig, me diligers algm, Plin. Ep. VIL 30, 4. 
fürmifch, animi perturbatio; motus ani= fehr. I. alte Gemälde zufammen Faufen 
mi perturbatus; animi impetus, ardor; animosissime tabulas autiqui operis com- 
acerrimus animi motus, id. 2eidenfchafs  parare, Suet. Caes.47. . 

ten, auimi perturbationes; auch motus _Leidenfchaftlichfeit, die, animi 
animi nimii, rationi non obtemperantes, ardor, impetus, Cic, blinde &,, animi af- 
id. Off,1,38. . motas animi turbati, ibid. fectio mentis. Jumine carens, id. .ift es 
11,5. blinde &., animi' affectio mentis Unbefonnenheit, temeritas, id. :&, in Hins 
lumine carens, id, Tuse.111,5. inordente füht der finnlichen Luft, libidines, id; ®, 
liche Seidenfchaften, Aibidines, id, Here_ bei Behanptung, Vertheidigung einer Sas 
feiner Leidenfchaften feun, fie zähmen, zü- he, ira et studium, id. ‚grenzt fie an 
geln, beherrfchen, animi appetitus rege- Wuth, Raferei: furor, id. aus ®&,, ira’ 
fe; cupiditates coöreere; cupiditatibus et cupiditate quadam adductus, incen- 
imperare, id. find fie heftiger! -cohibere sus, nach) Cic, 
motus animi perturbatos, id. Of.1I, 5.  Seidenfchaftlos, Adj. expers cupi- 
perturbationes sedare, id. die Lritene ditatum; quem nulla tenet, tangit cupi- 
Tihaften aufreizen, befänftigen, animorum ditas; animi perturbatione liber, vacuus, 

_Impetus impeilere, reflectere, id. de Or. Cic. ira, 6dio vacuus, Sall, intactus cu- 
1, 76. od. cupiditates excitare, sedare. piditate, Ziv. ganz I, feyn, ab omni ani- 
frei von allen 2eidenfchaften feyn, ab omai mi perturbatione liberum esse, vacarez 
animi concitatione vacare, id. aud) ab omni perturbatione animi carere, Cie, ' 
omni animi perturbatione liberum esse, in quem neque ira cadit, negue. cupidi- 
1d. Of. 1, 20. omni animi perturbatione tas studiumve, nach Cic. wer ift qlıiclis 
liberatum esse, id.derep. 1,17. ohne 8, der, als der, welcher ganz L. ift? quis 
handeln, non cupide agere, id. aequo,, beatior, quam qui est omni perturbatio- 
quieto animo agere, in ®. etwas thun, ne animi liberatus, Cie. derep.I, 17. 
cupide,-turbulenter agere algd, id. au Keidenfhaftlofigkeit, die, animus 
impetu quodam trahi ad alqgd, Plin. Eö. ab omni animi perturbatione , ab ira 
was man in der Aufwallung ver & thut, ‚studiogue vacuus, liber, nach Cic. 0dF 
Fann niht mit ruhigem Anftande gefihehen mens, quae omni turbido motu vacat, 
und den Anwefenden nicht gefallen, quae Cic. Tuse. I, 83. 
cum .alga perturbatione fiunt, ea nec 
constanter Keri possunt, neque jis, qui f 
adsunt, probari, Cic; Off. 1,38, ijt tie 

Leidensgefährte, Leidensgenofß 
e, der, sin, die, socius, socia malorum. 
Leidensgefchichte, die (von Ehrifto), 

zuhige Heberlegung gefrhtwunden, fo herrs warratio, historia eorum, quae Christus 
fchen die Leidenfchaften unumfchränft, con- 'passüs est, tolerarit. - 
silio pulso libidines tenent omnia, id, Leidenstag, ber, bef, im Plur., die 
de rep. 1,38. die Vernunft beherrfcht die Leidenstage, tempus calamitosum, acer- 
2,, ratio coörcet temeritatem, id. die bum, triste, luctuosum, Cic. 

Mäfigfeit macht, daß die Leldenfchaften der _ Leider! Interj. proh! proh.dolor! 
Bernunft gehorchen, temperantia effhicit, Liv, eheu! Cie, auch quod dolendum 
ut perturbationes rectae- rationi obedi- est; 3,8, der Vater ift I. zu früh geftorz 
ent, pareant, id. aus %,, perturbatione ben, pater praematura morte absumtus 
äncitatus, id. cupiditate, animi ardore, est, id quod sane dolendum. 
impetu, ira abreptus, ablatus, wach Cie. Leidig, Adj. 1) befhwertich, Täftig, 
in einer % fo weit gehen, etudio_sic ef- molestus; gravis; incommodus, Cie, 2) 
ferri, Eic. traurig, elend, miser; infelix, Cic. 5. ®. 
geidenfhaftlich, I) Adj. cupidas; ein leidiger Zrofl, misera consolatio, id. 

dervidus; ferrens; vehemens; coneita- 8) fchädlich, perniciosus; noxius, Cie. 3. 
tus; incitatus; ardens, Cic. impotens, B, das leidige Geld, perniciosa pecunia. 
Liv. 3.8. leidenfchaftlicher Zorn, ira im- A) häglich, abfiheulich (felten nad); 8. 
potens, vehementior. Plan, .consilium der leidige Geiz, turpis, illiberalis ava- 
äinpotens, d. II) Adv. cupide; ira qua- ritia. oo. , 
dam et studio; animose; ardenter; ifa- Reidlich, T) Adj. 1) erträglich (hiefes _ 
eunde; calide; non sine animi commo- fehlieft den Nebenbegriff des Freimilligen 
tione, permotione; libidinose, Cie. ,B, ein, den beidlich nicht mit fich führr),- 

4 mit Imdm fprechen, 'odio permotum tolerabilis; tolerandus; ferendus; cle- 

cum algo loqui, id. zu f. etwas behaups mens; patibilis (fehr felten), Cic._ 3. 3» 
ten, ‚calidius defendere algd, nach Cic. ein Leldlicher Schmerz, dolor patibilis, id, 
zu I. fprechen, calidius dicere, Cic. fihreiz Tusc.IV,23. d. tolerabilis. Werluft, to- 
ben, iracundius literas seribere, id. Q,. lerabilis iactura, id. cine leidliche- Lage, 
r.1,2,4 Is etwas thun, cum alga per- tol, conditio, id. ein leidlicher Menfih, ho- 

turbatione facere algd, id. etwas zu I, mo- tol., Ter. Heaut. 1,2, 31. Redner, 

lieben, effasius indulgere alicui rei, Tac. orator ‚tol., Cie. Lleiblihes Wetter, ele- 
Germ.24. $mdn fehe I, lieben, effasissi- mens tempestas, coelum. 2) mittelmäßig, 

N .. mi
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nicht außerordentlih, mediocrisz modieus, sis affert vim et celeritatem, Cic. N.D, 
Cie. :3. 3, ein Leidlicher Redner, Menfch, 
mediocris orator, homo, id. 
Umftände, conditio haud iniqua, satis ae- 
qua. Teidlühe Fortfchritte im Lernen ma= 
chen, modice, sie satis proficere in lite- 
ris. II) Adv. tolerabiliter; mediocriter; 
modice, Cic. es L mit Smom machen, 
clementem, lenem, mitem se praebere 
alieui; parcere alicui, id. 1. Schreiben, 
fingen, tolerabiliter, mediocriter, sic sa- 
tis scribere, canere. 

Leidlichkett, die, 1) erträgliche Bes 
fchaffenheit, tolerabilis conditio, ratio. 2) 
Mittelmäfigfeit; mediocritas, Cie. 
Leidtragend, Adj. Iuctuosus; Ju- 

gens; qui, quae est in Auctu, Cic, 'L, 
feyn, lugere; esse in luetu, id, _ 
‚2eidmwefen, das, dolor (Schmerz über 

efwaß); maeror (tiefer, innerer Schmerz); 
Iuetus (äußerlich fihtbare Zrauer über etz 
was), Cie. 3. B. zu meinem großen 8, 
cum magno meo dolore; quod valde do- 
leo, id. c8 ift ein allgemeines %. um den 
Dann, omnes huius viri obitum lugent, 
dolent, nach) Cic. 

Leiter, die, 1) ein Saiteninfteument bei 
„den Alten, Iyra, Hor. auf der. fpielen, 
Iyra canere, Ovid. Gprühmw.: bei der 
alten 2. bleiben, eandem cantilenam ca- 
nere, Ter. Phorm.11,2,10. 
dem oberrare chorda, Hor. A. P. 325, 
eandem incudem tundere, Cic.de Or.Il, 
39. 2) ein Geftien, Lyra, Cie. 

Leiermann, der, lyristes, ae, Plin. Ep. 
Leieun, v. intr. 1) auf der Leier fpie 

fen, Iyra -canere; lyram. digitis increpi- 
tare, Ovid. 2) zögern (in der gem. Spr.), 
eunctari, Cic. 

Z2eihbanf, die, mensa usuraria; tra= 
p®za feneratorum publica, Lünem. 

Leihen, v. tr. 1) einem Undern etwas 
borgen: a) was man gerade fo wieder ber 
fommt, commodare alicui algd, Cic- f. 
Auson. Popmas.h,v. b)wasman nichtalg 
dafjelbe wieder befommt, nicht als daflelbe 
auchdfodern ann; 3.8. M. Kauillfus lich 
den Staaten von GSicilien Getreide, Sici- . 
liae civitatibus M. Aquillius matuum fru- 
mentum, dedit, Cie. Agr.UI, 30, eztr. ges 
gen hohe Zinfen Geld L,, grandi fenore 
pecuniam occupare, id. Flacc. 21. onne 
SIntereffen Smöm Geld L., sine fenore 
eredexe alicui pecuniam, Nep. At. 9, 

Aneig.; & B. Schmeichlern fein ‚Ohr L, 
assentatoribus aurem praebere, patefa- 
sere, Gic. OF: 1,26. einem Dichter, po&- 
tae aures suas dedere, id. heilfamem Raz 
the fein Ohe.l., salusare consilium ad- 
zittere auribus, Liv. feemder Tyrannei 
fein Blut 1, alienae dominationi sangui- 
nen commodare, Tag. Agr.32, die Schnel: 
Higkeit und Kraft der vierfüßigen Thiere 
Teihe uns felbf Kraft and Schnelligkeit, 

‚ quadrapedam oeleritas et vis nobis' ip- 

leirliche nehmen, mutuari, 

Semper ea- 

U, 60. 2) als ein Darlehn empfang, 
\ J mutuam sumere algd 

(nicht Elaffiich ift: mutuo sumere algd; |, 
Cellar. Cur. Post. ».352, Nolten. 151, 

- Jan. p.1133,), Cie. f. aud) Borgen, 
Leihen, das,.sung, die, 1) das Gt 

Ichnen einer Sache‘ von einem Anden, di 
man felöft nicht hat, muttatio, Cie. ih 
65 das. Borgen von Geld, versura, id, af 
auch durch Perba. 2) auf Zinfen, fen 
ratio, Cic. od. mit Verbis. 

Zeiher, der, 1) qui commodat alcıi 
algd. ift vom Gelde die Rede: crediter; 
qui credit, mutuam dat alicui pecunian, 
Cie. 8. auf Binfen, fenerator, id, 2) 
der efivas ald Daulehn nimnit, qui mı- 
tuum sumit algd. 

Leihhaus, das, domus pignoralich, . 
hypothecaria, Ict, 

Leibkauf, der, 1) das Sufammentee: 
Een nach gefchloffenen Kaufe, compotatio 
emtoris et venditoris emtione composi- 
ta. 2) Ungeld, arıhäbo, Plaut. pigaus 
emtionis, Pand. . 
Leim, der, gluten, Plin, glutinum, 

Pür - . 
„Seimen, ». ir. glutinare, Plin glı- 

tine alqd iungere. | 
Leimen, das, glutinatio, Cels. odnit 

dem Verbo. 
Leimfarbe, die, color glutinens. 
Leimfuge, die, compages, iuuctwa 

glutinata. . 
Leimicht, Adj. glutini similis. 
Leimig, Adj. glutinosns, Cels. 
Ceimpinfel, der, penicillum ad glu- 

ten oblinendum. , 
Zeimrutbe, bie, virga viscata, Ovid, 

calamus aucupatorius, Mart. aud ar“ 
do, Petr. 
Leimfieder, der, qui glutini coquen- 

do operam dat. 
Leimflange, die, pertica aucupato- 

ria, Bau, 
teimtopf, der,,olla glatini coquendo. 
Leimwaffer, das, aqua glutinosa. 
Sein, der, 1) Fladye, Knum, Cie. 9 

£einfane, semen lini. u 
£einbau, der, cultura lini. 
Leindbtüthe, die, Hos linie 
Ceinchen, das, Funiculus, Pline 
Leine, bie, funis, Plin. 
einen, Adj. linens, Plin. lintess, 

Cie. 1.-Beug, Kintea, id. 
Leinengazn, das, fila Iinea. | 
Leinfnoten, der, lini capita, cAch- 

mina. , 

Leinkuchen, der, placenta e contrito 
semine lini formata, 

Leinösl, das, oleum Hineum. . 
Leinjaat, die, lini seges, Virg. 
Leinfaame, der, semen Nas if ee 
Leinmand, bie, linteum, Oz geöfe



geinwanden 
größere Duantität zu verfichen, lintea, 
Liv. " " ' 
Seinwanden, Adj. Iinteus, Cic, ;, 

8. cin leinwandngs KAleld, vestis lintea, 
id, ein leinwandner Leibrod, tunica lin- 
ten, id. \ . 
Leinwandhandel, der, negotiatio 

lintearia, Ulm. . - 
Seinwandhändler, der, sin, die, 

qui, quae linteis emendis vendendisque 
quaestum facit; od. linteo, Plaut. Inscr, 
eeinwandhbandfung, die,-taberna 

lintearia, - ° 
£einweber, der, lintearius, Inser,. 

textor lintearius. . 
Leinweberei, die,- 1) das Weben, 

textura linteorum. 2) die. Kunft, Leine 
wand zu wweben, ars lintea texendi. 3) 
as Grrwsihe eines Srinmebers, ars lintea- 
via, 4) der Ort Des Webens, textrina 
lintearia. . 
Seinweberinnung, bie, corpus lin- 

teariorum, Cod,. T’heod. - 

Leife, I) Adj. 1) fanft, fihwach, wenig 
in das Gehör fallend, lenis;  placidus; 
submissus; demissus, Cic. vom Gange: 
suspensus, Ter. 3. B. eine I. Stimme, 
vox subinissa, suppressa, lenis,Cic. Rede, 
oratio lenis, Zd, im Einaangne der Rede 
t. joyn, in prooemio submissum esse, 
Quint. IX,4,138, ein leifer Schlaf, som- 
nus levis, lenis, suspensus; Das Gegen- 
theil: aretus somnus, Cie. ein Ieifer 
Gany,.gradus suspensus, Ter. incessus 
placidus, lenis. 2) fcharfz 3.8. ein Ieiz 
fes Gchör, auditus acer, sollers, Plin. 
baben, acute audire, Solin. esse acri au- 
ditu, Plin. IH-Adv. 1) fanft; z. Bl. 
gehen, placide, suspenso gradu ire, Fer, 
Phorm. V, 6,27. 1. fortgehen, placide 
progredi, Caes. I. teten, fprechen, placi- 
de Joqui; submisse dicere; lenius, re- 
missius dicere, Cic. auch submittere vo- 
cen, id. verba submittgre, Sen, Ep.11. 
einander I. fragen, mussantes.inter se ro- 
gitare, Liv. VII,29. mit Imdm I, veden, 
in aures insusurrare alieui algd, Cic. 
auch submissa voce cum algo colloqui, id. 

Leifereden, das, voces submissiores, 
enppressiores. gefchieht es heimlich: mur- 
zur, Liv, susurrus, Cic. aus Unmwillen: 
fremitus, Liv, 

Leifetreter, der, 1) ein behutfamer, 
Anderer Meinung erft erforfchender Menfih, 
homo cautus, prudens, eircamspectus; 
spooulator. 2) ein zw gelinder Prediger, 
orator in sacris nimis lenis, elemens. 

Leife, die, 1) elır fehwaches ,. längeres 
oder fürzeres Stück. Bret, etwa assereu- 
lus od, asserculum, Col. Cat. 2) womit 
etwas züfammen gefügt iff, subscus, üdis, 
Vir. 3) eine Einfafjung, fimbas; taenia. 
3. 3. £. einer E:äule, taeniaz auch cyma- 
tium, Fir. 4) eine Bertiefung, stria, 

. imperio alcjs obtemperare, Cges. 
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Pür. 5) die Reiften und Weichen am Rödı= 
per, inguina, Cels.hypochondria, Med. 

Seiften,. der, bei den Schuhmachern, 
forma, Hor. Sat: 11,3,106. formula, zbid, 
45. f. daf. Heindorf. calopodium, Aeron. 
ad Hor. vielleicht aud) tentipellium, Fest. 
über den E. fehlagen, calopodio aptare, 
eircumponere, Bau. Gprühm.: über Eis 
nen £., eodem modo, pedg; eadem lege, 
formula. fchlagen, omnes, omnia una lege 
regere, eodem loco habere, ad unam 
formulam exigere, revocare, eodem mo- 
dulo metiri, Bau.. fie find Alle über El: 
nenE. gefihlagen, unum quum noris, omnes 
noveris, Ter. Phorm.1l, 1, 35. Schufter 
bleib bei deinem 2! ne sutor supra cre- 
pidam! Plin. od, in weiterer Beziehung: 
-quam quisque norit artem, in hac se 
exerceat, Cic. T’usc. I, 18. 

Leiften, v.ir. bewerkfielligen, duch die 
That wirklich machen, gem, praestare, 
servare, eflicere algd, Cie. 5.8. einen 
Dienft [., ofhicium praestare alicui, id. 
L., was man verfprochen hat, fidem prae- 
stare, servare;. promissum praestare, 
servare; promisso suo satisfacere, id. 
Huldigung I., principi, regi fidem publice 
promittere. Gehorfam f., parere, obtem- 
perare alicui, öd. einem Befehle Kolge L, 

man- 
dato alcjs satisfacere, Cic. Schuß, KHülfe 
L,, auxiliüm, opem ferre alicui, id. Ges 
währ, Bürgfchaft, Sicherheit für etwas L, 
praestare algd, id. Widerfland L., resi- 
stere; obsistere, id, Zmdm Gefellfchaft 
l., comitari algm; comitem se adiungere 
alicui, id. Genugthuung L,, satisfacere 
alicui, äd. einen Eid, iusiurandum dare, 
iurare alicui, id. gute, wihlige Dienfte 
l., bona, commoda, utilissima mea opera 
aliquis utitur. er hat mir viele Dienfte 
geleiftet, saepe, in multis rebus opexa 
eius usus sum; mihi saepe profuit, usui' 
fait, nach Cie. Bahlung L., debitam pe- 
euniam solvere, Cie. im Reden etwas L, 
dicendo algd consegui posse, id. Manil. 
1. f. Matthiä zu d, Stelle. auch ohne ges 
lehrte Kenntnilfe etwas in Künften L., et- 
iam sine doctrina aliquid artium'conse- 
qui, Eie, deOr.If, 9,38, R 

‚Reiften, das, zung, bie, praestatio, 
Ulp. beffer durch Perba. 
Leiftenbeute, die, bubo, Tr. . 

Reiftenbinde, die, fascia inguinalis. . 
 £eiftenbruch, der, hernia inguinalis. 
Leijtendrüfen, die, glandulae ingui- 

nales, Tr. Bu , 
Leiftengefhmwulft, die, tumor in- . 

guinum. m 
Leiftenhode, die, parorchidium, T. t- 

"Peiftenfchneider, der, formarum 
seulptor. . . 
Leitband, dad, etwa fascia hänaige 
Rei ., d. Leite; die, d- % die fanft a ent
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Seite eines Berges, pars montis, .collis 
leniter, plaeide declivis. 
- Zeiten, v.ir, I)eig., auf. elne beftimmte 
Urt geben machen, die Richtung. des Gans 

968 deftlimmen, ducere; ducem esse ali- 

eui, Cie. 
parvulum 'many ducere, sustentare. ei 

r- 

nen Blinden, cagcum dücere mann. An 

weiterer Bed. von Ieblofen Dingenz 3. ©, 

Maffer durd) Smds Grundflüde f., aquanı 

per fundum- alcjs ducere, id. O. Fr. I, 

1,2. Waffe aus einer Quelle L., ayuam 

ex fonte perducere, Plin. Slüffe L, Hu- 

miua..dirigere, Cie. 2) uneig., regere; 

gubernare; administrare; pracesse ali- 

cui ‚rei, Cie, audy ducem esse alcjs rei, 

id. 5. B. eine Verfhwörung Lr coniu- 

Yalionis ducem, prineipem esse, id. ein 

Gefchäft, eine Unterfuchung I, prasesse 

alicui negotio, quaestioni, id. Spielel., 

'Judis praeesse, Suet. einen Dlan, einen 

Krieg I, praeesse. consilio, belio; bei» 

lum admMistrare (nach einen voraefchriga 

beren Plane), Cice ein auenezeichnetes 

and treffliches MWefen leitet und Ienft ale 
{r6, natura excellens praestansqne omnia 

regit et gubernat, id. die Berhandluns 

gen im Staatsrathe prüfen und L., arbi- 
trum et moderatorem esse publici con= 

. .silii, Zio.IE,23. ich L. Laffen von Imön, 
sequi alym; parere, obtemperare alicui, 

. Cie. auch sequi alejs auctoritatem; duci 
alejs consiliis. gewöhnlich Taffen wir uns 
durch bas Belfpiel und die. Denfungsart 
der Xeltern 1., plerumque ad parentum 

consuetudinem moremgue deducimur, Zd. 
Of.1,32. bei diefer Berathfehlagung muß 
uns die flete Nüdficht auf unfere Anlagen 
l., mea .deliberatione al suam -cuius- 
que naluram consilium est omne revo- 
candum, ibid. 33. fih in allen Stüden 
von feiner eignen Klugheit L. fafen, Omnia 
sua prudentia gubernare ac moderari, 
id, von dem moralifih Guten fih- L lafz 
fen, honesto moveri, id. Leg. I, 14, 

Reiten, dag; zung, die, 1) eig., du- 
etus, Cie, ductio, Für. „RB. die % des 
Maffers, aquarum ductus, Cic,. ductio, 
Für, übre mit Ferbis. 2) uneig., du- 
etus; gubernatio, Cie. von obern Behöte 
den, von angefehenen Perfonen : auctori- 
tas, id. von ratbenden, einfichtsvollen Pers 
fonen: consilium, id. die oberfte 8. des 

Krieges, summa belli, Caes. der Staates 
angelegenheiten, summa rerum, Nep. fie 
Smdm übertragen, summam rerum ad 
alym deferre , id. Eum. 5. die, fo 
wichtiger Dinge, tantaram rerum guber- 
natio, id. iff e8 DVormundfchaft, tutela, 

8. fichen, regi se pati alcjs ductu; con- 
silia, auctoritätem, alcjs sequi;’ consiliis, 
auctoritati alcjs obtemperare, parere 
nach Cie. unter fremder 8, fiehen, alient 
ess6 erbitrii, Suer. durch die B. feiner 

3.3. ein Kind an der Hand Ir 

Auch mit Verbis; 3.3. unter Imds 

genfen 
eltern die echte Lebenssahn verfolgen, 
disciplina parentum rectam vitae viam 
segui, @ic. Die meiften folgen dee 8 dir 
Matur, maior pars eo deferri solet, quo 
a natura ipsa dedueitur, id. Off. 1,4. 
fih Smds 2. Dingeben, parere alejs con- 
siliis, ich, Bu 

Letter, der, f. Führer. & an der Eli 
teificmafchlune, oondactor, T.t, 

Leiter, tiez 1) eig., scalae, Cic. Caes, 
Tac. 5. B.. Zeitern an die Dlanern. anlegen, 
scalas admovere muris, Caes. B. G.II, 6. 
apponere muris, Tac.Hir:.11,%9, appli- 
care moenibus, Curt.-IV, 2,9. mit liis 
tern. die Mauern erfteigen, scalis tran- 
scendere muros, Liv. gine.P, aufrihten, 
scalam erigere, Tac. '2) bie Reiter auf 
einem Wagen, etiva scala planstri. tie 
bei ter Zortur, 'equnleus, Cic. Tuse.V,3. 
Leiterbaum, der, sflange, die, sca 

pus scalaris ; auch tignum statutum, Für 
Lettexchen, das, scaläe minoris modi. 
Reiterfprofje, die, gradus scala- 

rum, die Leiterjproffen, tigui transverse- 
rüi, Für. X,1. 
Ceiterwagen,der, plaustrum scalare. 
Leitfaden, der, 1) eig,, filum, yuo 

quis aliguo dedueitur, 2) umeig.; 3 2° 
ein 2. zum Unterricht in der Gefhihte, I 
ber, libellus, quo duce, ad cujus ratio- 
nem aliqnis historiam tradit, narrat. 
2eirhund, der, canis düetor, ' \ 
2 eätriem, der, copula, Nep. Ovid, 
"@eitfetl, dag, funis versorius. 
Seitftern, der, 2) eig, eynosüra, Cit, 

2) umeig.; 3, B. dle Tugend {ey dein & 
auf den dunfeln Pfaden des Febens, virtus 
sit tibi sideris instar dux per obscura 
yitae eunti, . 
" Reitungr f. Seiten, das. . 

Seitzeng, das, in der Phufit, Chemie, 
rehiculum ; menstruum, . 

w
o
 

Zende, die, lumbus, Plin.. Imdın die - 

2enten zerfchlagen, lumbos alicui perfrin- 

gere,. Hor. die Renden fihleppen, ilia tra 
here, Piim. ducere, Hor; Ep. Unis 
aus Imds Lenden geboren feyn, ab alye 
procreatum esse, Cic, 
Cendenbraten, der, Jumbus assatus- 
Lendengries, f. Zendenfteln. 
Sendenfranfheit, die, morbüs lu 

baris; m. Jambarum. i 
Sendenlahm, Adj. elumbis, Fest. 
Lendenfhmer;, der, Jumborum do- 

lor, Plin, ” 
Lendenftein, fo Nierenflein- 
Sendenftücd, das, pars lumborum. 
Lendenweh,.das, dolores Jumhoruny 

Plin. [ ° 
Lendenmwitrbel, ber, vertebra luu- 

baris, . . . 
Renfbar, Adj. quod regi, guberualz 

se patitur. fs auch Lenflam. . 
Lenken, v. £r. 4) eig., Hlectere; rege” 

re; dirigero, Cic. 2 B. Pferdes einen 
- Magen,



genfer _ oo 
Wagen, ein Schiff 1, equos flectere, mo- 
derari, Caes. regere, Ovid. 'currum fle- 
ctere, (ic. regere, Ovid. navem flecte- 
re, Hirt. moderari, Cic, regere,; Ovid. 
dirigere, Nep. die Bügel’ L., regere ha- 
benas; Ovid. . von Wege 1, de via de- 
flectere, Cic. 
re cursum aliquo, Liv. XXI, 34. von 
Chiffenden: cursum dirigere aliquo,Nep. 
Milt.1. feinen Weg wohin Ü, iter ten- 
dere ad algd, Pirg. auch blos tendere 

aliquo, Cie. ex lenkte feine. Schritte nach- 
der Erabt, gressum ad moenia tendit, 
Virg. den.1,410. 2) unein., flectere (fin 
der algemeinften Bed.); regere (eine bes 
fimmte 
re (weniger allgemein, mit Beziehung auf 
as vom Steuermann hergenommene Öleichs 
nif); moderari (gleichfam ein gewiffes 
Sieh, eine Grenze beftimmen); 
(machen, daß etwas fich an einer Seite hins 
neigt) 2 Cics fe über diefe Ennonvme-Cic. 
Sull.38, fih L. Taffen, flecti, regi se pa- . 
ti; parere, obtemperare alicui, alcjs au- 
ctoritafi, consilils, nach Cic. die Gemüz 
ther der Menfchen I, animos hominum 
Nectere, reilectere, regere, inclinare, Cic. 
nah Willtühre, ad arbitrium animos ho- 
minum movere, id. de Or. II, 16.. Zmdn 
tucc feinen Rath I,, consiliis algm gu- 
bernare, id, regere, Quint. Smis Aufe 
merffamfeit auf fich [., animum alcjs in 
se convertere, Liv. XXIV, 5. die allgee 
meine Aufmertfamfeit auf fich_L., omnium 
animos in se convertere, Curt. HI, 11,. 
24. omnium Mentes in se convertere, 
Flor.11, 17,4. durch das Außerordentlühe 
feiner Rede die Aufmerkfamkeit‘ der Mens 
fchen auf fih I., auimos hominum ad se 
dicendi novilate couvertere, Cie. Brut. 

93. Imds Augen auf fich I., oculos alejs 
ad se -convertere, Nep. Alec. 3. ZImds 
ß tet Zorn, omnem alejs iram in se 

were, Ter. Phorm.1l, 2,.9. fene Ge: 
h auf .ctwas anderes L,, animum 
erre ad algd, Cic. das Geipräch, 
nem alio trausferre, id. de Or.1,29. 

Keen, das, zung,.die, 1) eig., gu- 
1fio, Cie. regimen, Tac. 3.3. dad 

8%. Ber Schiffe, reg. navium, id, Ann.1i, 
fier mit Perbis. 2) uneig., guber- 

natio’, Cic, .regimen, Liv od, durch 
Verbas " \ , 
Lenfer, ter, rector, Cic.. regimen, 

Liv. Y1,6. inoderator; gubernator, Cic. 
BB. der d, eines Schiffes, navis rector, 
aubernator, id, - Ver Pferde, eguorum gux 
bernator, Quint. moderator, Ovid. re- 

ctor, Suet. der 2, eines Staates, guber- 
nator reipublicae, Cic. Art. VItl, 11. re- 
etor r., Liv. regimen rerum, 2d. V1, 6. 
qui praeest administrationi rerum pu- 

      

    

   

den Sauf wohin L., tende=, 

Richtung wohin geben); guberna- 

inclipare_ 
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Gen Schiäfate,. saplens le hamanaram 
rerum rector et moderator, - 
Senferin, die, rectriz, Sen. guberua- 

trix, Cic. i . \ 
Lentriemen, ver, loram, Bin. - — . 
2enffam, Adjv' 1) eigs 37 DB. ein 

lentfames Pferd, equus, qui Tacile regi, 
flecti se patitur; equüs tractabilis, 2) 
uneig., von Menfihen, Nexibilis; tracta- 
bilis; faeilis, Cic. mollis, Liv, sequax, 
Plin. Pan. habilis, Tac. 
‚Sentfamfeit, de, 1) eig., natura fle- 

xibilis, tractabilis, sequax. vom Höre 
per: habilitas,, Cio - 2) von Menfchen, 
anımus flexibilis,. tractabilis, facilis, mpi- 
lis; obsequium, Cie, “ 

2cenffeil, das, funis versorius, Plaut. 
Lenz, f. Frühlings . 
2en;monat, der, Martius mensis, 
Zeopard, der, leopardus, Plin. Telis 

Leopardus, Linn, . 
Lerihe, die, alauda, Plin. . 
Lerchenbaum, ter, larix, kcis, Plin, 

Pinus larix, Linn. 
Lerchenfalt, der, „Falco Acsilon, 

Zinn, nt nu . 

Lerbenfang, der, captora alaudarım. 
‚Lerhengarn, daß, cassis, .rcte alan-. 

dis capiendis, ' - ae 
terchenhar;, ‚das, resina larigna, , 

: Rercchenftreichen, das, f. Lerchenfang, 
Lefnbegierde, die, discendi.studi- 

um; Cic. d. cupiditas, Liv. anıh im weis 
tern Sinne:,doctrinae cognitionisque de- 
siderium, Muret: cognitionis et scien- 
tiae amor, Cie. f. auch Wißbdegierde, 
Lernbegierig, Adj. discendi cupi- ' 

das, avidus, studiosns,Cic, auch, propen- 
sus ad discendum, id, von Sugen? auf 
l, gewefen feyn, stugjo discendi a pneri- 
tia incensum fuisse, id. derep. 1,22. 
Lernen, v.tr. etwas vorher Inbefanns 

tes Elar und deutlich erfennen, im Gegenf, 
des Erfindens, des Entderfens, discere, 
addiscere (zu etivas hinzulernen), cogno- 
scere, percipere (gut, ganz auffaffen, in 
fi) aufnehmen), Scientia et cognitione 
eomprehendere, arripere (fihnell, begies 

tig) algd, Cie, genau, gründlich us ganz 
etwas l., perdiscere (f, 
Fin.IV,1; p. 420.), accurate discere, co- 
gnoscere aliquam rem, id. etwas aus 

wendig l., ediscere, memoriae mandare 
algd, zd. von Wort zu Wort l., ad ver- 
bum: ediscere alqd, id, Acad. IV,44. Tricht, 
Ihnell, eifrig, fehr gut l., facile, cito, 
studiose, praeciare. discere, id. fchnell, 
begferig etwas_L., arripere alqd celeriter, 
Nep; avide, Cic. langfam [,, tarde per- 
cipere algd, id. von, bei Smdm etwas 
l., discere algd ab algo, apud alqm, id, 
de algo, Ter. ex algo, Virg. 3. 38. die 

blicaram,.nach Cie. die &. und Erhaltee_Dialskrit von Smom Lr dialecticam di- 
tr Staaten, rectores et conservatores scere ab alqo, Cic. Acad. IV, 30. bie. 
eivitatum, Cie, der weife & der menfihlis, Biffenfchaften bei Imdm 1, literas 

* 

apud 
alqm 

oerenz. ad Cic. 

i
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algm disoere, Tie. Fam. IX, 10, Lprne Vase 

+ lectu inucundus, Cic. L, 

gernen 

tet feon von denen, welche u. f. f., pater 
esse disce ab illis, qui etc., Ter. A4d.1, 
2,45. 2ateinifch reden T., Latine loyui 
discere, Sall: Jug.101. fingen [., canta- 
xe discefe, Ovid. fpielen \;, fidibus di- 
scere, Cie. leicht zu L, fenn, facilem ha- 
bere cognitionem, zd, Fin. V,12. aud) fa- 
cilem esse ad discendum, id. die Phiz 
fophie, die Regeln einer Aunft, eine Kunft 

-T., percipere philosophiam, praecepta 
artis, artiicium, id. noch im hohen Al: 
ter Gricchifch (., senem literas Graecas 
discere, id. Sen. 2. begierig und fchnell 
Griehifch ., avide literas Graecas arri- 
pere, ibid, Simon, etwas Eennen L, co- 
guoscere algm, algd, id. etwas gelernt 
haben, didicisse, nosse, seire, callere, 
cognitum habere algd, id, . perceptum 
habere algd, Nep. von einem Fenntniße 
reichen, gebildeten Manne: doctum esse; 
in quo sunt multae literae, Cic. ih fom:= 
me nie zu dir, ohne etwas MNenes gelernt 
zu haben, nunguam accedo, quin abs te 
doctior abeam, Ter. Eun. |V,7, 21. 
Lernen das, duch Verbas 3.38. beim 

8. des Griechifchen Fleiß und Eifer zeigen, 
in literis Graeeis discendis indnstriam 
studiumgue probare. Zum. läßt fich co- 
guitio brauchen, und wenn von Zuhörern 

die Rede ift, auch auditio, Cic. 
Lernende, der, discens; discipulus, 

Cie. ft eö Zuhörer, auditor, id. 
Cesart,die, lectio; scriptura, Lambin. 

verfhiedene, abweichende &,, lectio varia; 
varietas lectionis; scripturae diserepan- 
tia, die gewöhnliche ©,, lectio, scriptura 
vulgata. diefelbe verlaffen, a vulgata le- 
etione recedere. diefelbe durch eine muthz 
maßliche 2. ändern wollen, eoniectura sol- 
licitare vulgatam lectionem,, scripturam. 
eine verdorbeng, fehlerhafte 2., lectio, scri- 
ptura depravata, mendosa, Ruhnk. 

Leshbar, Adj. 1) eig., wA6 gelefen werz 
den Fann, legibilis, Ulp. quod legi pot- 
est. 2) umeig., was fi angenehm Tieft, 

feon, » 1. vers 
ftändfich, intellectum habere, Tat. Germ. 

‚26. apertum esse ad intelligendum, ic. 
Lefe, die, im gem. Keben zum. ftatt 

Weintefe, vindemia, Col. 
Eefebegierig, Adj. legendi cupidus, 

avidus, Cic. . 

Lefebuc, das, ein Buch, worin man 
zum Vergnügen, zue interhaltung Tieft, 
liber lectu iucundus; liber, quem aliquis 
oblectationis causa legit, nach Cie. 

Eefegeiellfchaft, vie, societas, cer- 
tus numerus legentium. 

Lefeholz, das, sarmenta arida in sil- 
vis lecta, colligenda. 

Lefefreis, f. Lefezitkel, 
Lefeluft, die, legendi studium, cupi- 

ditas, eine umerfättliche 2., inexhausta 
legendi aviditas, Cic. 

“Heben, 

Befen 
Lefetufig, f, Refebegiertg, 
£efemeifter, der, in einigen Ktöflern 

der Vorlefer, lJector; od, bielthehr reci» 
tator, ‚anagnöstes, - 
teen, v. tr. 1) elg., von mehren Dips 

gen einer Urt eins nac) dem anderh ale 
fammennehmen, aufheben, legere; collige- 
re, Cie 3. DB. Uchren, Holz L, spica, 
ramalia.arida legere, colligere, Bin 
b, uvas colligere, percipere, decerpere, 
Steine von einem Ader L., lapides legero 
de agro. Im weiterer Bed., duch ofen 
reinigen, leer machen; 3. B. einen Wein 
berg I., wvas in vineis decerpere; vites 
uvis spoliare, nudare. einen Ader I, 
agrum legendis lapidibus purgare, Gas 
lat, Exrbfen, Linfen L., lattucam, viceres, 
lentes sordibus tollendis purgare. 29 
uneig.: a) laut herfagen, berfingen, tur 
noch in dem Ausdrude: Meffe L., missam 
legere, recitare. b>lehten, eine Lehritunde 
halten, auf Akademien, in welcher Bed, 6 
auch als v. intr. gebraucht wird, scholas 
habere. anfangen zu -[., scholas aperire, 
nach Cie. über Gefchichte, Philofophte 1, 
scholas historicas, philosophicas habe- 
re; tradere, narrare historiam; espone- 
re, docere philosophiam. mit Belfel L, 
probari auditoribus; laudem, plausum 
ferre eorum, qui audiunt. heute wird 
nicht gelefen, hodie scholae non haben- 
tur. _ ©) in engerer und gewöhnlicher Bed 
die Schriftzeichen mit den Augen gleichfam 
nach Wörtern u. ganzen Sägen, welhe ft 
bilden, zufammenfaffen u. ‘fe in dien 
Wörtern deutlich ausfprechen od. auch aus 
ihren Sinn fich in Bedanfen deutlich vurs 
fielen, legere, Cic. ift cs herlelen 
laut lefen, xecitare algd, ia. oftl, 
lectitare, id. 3. 3. fleißig, aufmerkfons 
genau, fehr genau, angenehm, richtig, lauf, 
ftarf [., legere studiose, attente, dili- 
genter, diligentissime, suaviter, perite, 
clare, intente, id. fihlecht 1., male le 
gere, Plin: Ep. Cato befaß_eine uncrfätts 
liche Begierde zu I., in Catone erat iR- 
exhausta legendi aviditas, Cie. ein Bu, 
einen Brief L., legere librum, literas, id. 
gefchicht e5 mit Aufmerkiamfeit, um zur 
Einfiht zu gelangen: cognoscere librum, 
literas, id. f. Bremi zu Nep. Lys.%, 3 
Con. 4,1. Datam. 5,5. Im Grieh, fteht 
hier drayıyrwozem. Ties das Buch 6 
Plato über die Seele fleifig, diligenter 
evolve Platonis lihrum, qui est de ani- 
mo, Cie. Tuse.T, 11. Imdm etwas zul 

legendum alicui algd dare, te. 
fehr fleifig etwas L., legendo conterere 
alqd (gfeichfam abnusen durch vieles Lifen), 
id. gern Bücher I), dibrorum, lectione 
delectari, id. eine Rede [., orationem de 
seripto dicere, id, Planc. 30. wieberho: 
fend Imds Brief I,, epistolam alcjs ere- 
bro regustare, id. Ari. XII, 13. Zum 
I. lehren, instituere algm ad lectionem, 

. Quimt



Lefen 
Quint.1, 7,17. inst. alqm. fa legendo. 
Smdm das Eapitel, den Zert I, d. 1. ihm 
einen Verweis geben, -verbis castigare, 
obiurgare algm, Cic. ftark, Taut, in- 
erepare algm, Liv. .d) in weiterer 
Bed; 5.8, die Planeten L., d. T. aus ihe 
rer Stellung Anzeigen won unbefanhten 
Dingen finden u, diefe deuten, e planeta- 
rum situ, positione conieeturam facere, 
colligere algd. ich Lefe den Innern. Kumz 
mer aus feinem Gefichte, animi dolorem, 
maerorem ex vultu eius cognosco. «fs 
was deutlich in Smds Seele L, animum 

-alejs perspicere, Cic. perspectum habe- 
re. in Smd8 Seele [,, consiliorum alcjs 
participem esse, id, ich las in feinen 
Mienen, was er dachte, quid. sentiret ani- 
mo, ex vultu eius conliciebam, cogno- 
scebam, nach Cie. meine Liebe zu dir hätz 
teft du aus meinen Mienen und Blicden I. 
Tonnen, amorem meum erga te ex vultu 
et oculis perspicere potuisses, Cic. 

Lefen, das, zung, die, 1) eig.5 4 B- 
das 8, der Steine, -lectio lapidum, Col. 
ift es Reinigung durch %,, purgatio; gew, 

. beffer durch Verba. 2) uneig.: a) auf tnis 
verfitäten, Vorlefungen, scholae haben- 
dae; od. blos scholaez praelectiones. 
b) von Schriften, lectio ; lectiuncula, Cie. 
auch legendi studium, id. 3. 8. einen 
zum 2. aufmuntern, excitare alqm ad le- 
endi studium, id., Off II, 1. da5 laute 
., das Derlefen, recitatio, id. 53. 8. im 

£, inne halten, in lectione suspendere 
spiritum, Quin:.1,8,1. im & unferrich 
ten, instituere algm ad lectionem, id, 
1,7,17. gutes, freies, wiederholtes, anges 
nehmes, langfames, häufiges 8, lectio 
idonea, libera, iterata, cum suavitate 
quadam, lenta, multa, id. das 8, eines 
Driefes,, eines Buches, lectio epistolae, 
libri, Cie. „die Morgenfiunden mit 2, hins 
bringen, tempora matutina cunsumere le- 
etiuneulis, 7d. Fam. VI, 1. das 8, vieler 
Sihriftfteller, lectio multoram auctorum, 
Quint. anhaltendes und mehrmals in ei- 
nem Zuge twiederholfes 2. eines Schrifte 
ftellers, assidua et üno tenmore aliquoties 
repetita lectio scriptoris, Ern. Oft kann 
auch das Verbum paffender gebraucht mwer- 
den; z.B. nach) 8, der Schrift des Plato, 
lecto Platonis libro, Cic. \ 
Sefenswerth, würdig, Adj. le- 

gendus; dignus, a, um, qui, quae, quod 
legatur. 

genti inserviens. 
Lefer, der, 1) der efivas abz, weglieft, 

qui Jegit, colligit. 2) eines Buches, Ie- 
etor, Cie. von einem Fünftigen Sefer: le- 
cturus, 2d, Auch umfchreibend, fo wie 
Zuhörer, Iufchauer, Anmwefende, wo ein 
einzelner vorübergehender Zufland ausge 
drückt wird; 3. 8, ich glaubte, es würde 
meinen Lefern nicht unangenehm feyn, ju- 

2efepuft, das, pulpitum lecturo, le- 
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dieavi, non ingratum fore-ils, qui hace 
legent, Muret. die Bücher finden viele 
und wünfchenswerthe &,, libri multos et 
optabiles lectores inveniunt, Ern. Sfi 
65° Borlefer, anagnostes, Nep. Att.14. 

Leferei, die, lectio nimia, immodica, 
inutilis; 1. sine iudicio et certo consilio 
institnta. . . 

£eferin, die, 1) quae legit, colligit, 
decerpit,. purgat. 2) quae legit; legens. 
Leferlich, D Adi. 1) was fich leicht 

fefen läßt, quod facile commode legi 
potest; facilis lectu, ad legendum. 2) 
deutlich, perspicuus; planus;- distinctus, 
Cic. 1) Adv. ita ut facile legi, cogno- 
sci possit,. ift 68. deutlich, unterjcheidbar, 
perspicue ; distincte, Cie. - 
Leferlohn, der, 3. B. bei einer Wein 

lefe,; merces pro uvis coolligendis, colle- 
etis solvenda. u 
2efefchule, die, ladus, in quo pueri, 

puellae ad lectionem instituuntur. 
Zefeftunde, die, hora legendo desti- 

nata. ift es 2ehrftunde, schola ; institutio. 
Refefucht, die, immodicum, immode- 

ratum legendi studium; od, inexhausta 
legendi aviditas, Cic. 
Lejefühtig, Adj. immodico, nimio 

legendi studio flagrans. 
Lefetafel, die, tabula, cuius ope li- 

terarum. elementa discuntur. 
Lefeübung, die, legendi exereitatio. 
Lefemwelt, die, legendi, librorum le- 

gendorum amantes, studiosi; qui, quae 
lectione librorum delectantur. 
Lefezeit, die, 1) eig., in Weinbergen, 

tempus uvas colligendi, decerpendi; and) _ 
blos vindemia, Col. 2) uneig., tempus 
legendi. 
efezirkel, der, societas eorum, qui 

communi impensa libros per orbem le- 
gunt, 

” Setten, der, terra argillosa, lutosa. 
Retterns die, d. i. Buchflaben, lite- 

rae; typi; auch) literarum notae, nach) Cic, 
tetticht, Adj. avgillaceus, Plin. 
Lettig, Adj. argillosus, Plen. 
*Lesen, f. Ergögen, Vergnügen, 
gest, lesthin, Adv. » i. neulich, 

jüngfir nuper; nuperrime; novissime, Cic. 
teste, der, die, das, Adj. 1) der Beit 

ngeh, ultimns (dev allgemeinfte Augprud 
von Zeit, Naum u. Rang, waB von dem 
Unfangspuncte, von dem Beobachter anı 
weiteften entfernt ift); postremus (im Ge= 
genf. von primas, printeps, in fofern man 
fich oleichfem eine ganze Reihe vor fich 
aufgeftellt denkt, fo dag das postremum 
den Befihluß macht; fr Herjug zu Caes. 
B. G. V, 56.); extremus (def. auch vom 
"Kaume, was ander entgegengefegten Seite 
fich befindet, was Das Aenperfte HN); pro- 
ximus (von dem, was zunächlt, aulest da 
war, wiewohl auch von der nächfifoigenden 
Zeit zum; gebraudht); novissimas (von der 

jüngils
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jimgftdergangenen Belt, was und als das 
Nänfte fowohl In der Vergangenheit als 
in der Zufunft erfcheintz f. Herzog u. Mör 
bius_ zu Caes. B. G. 1, 15.), Cie. Sit es 
{ovale der_oberfte, summus; supre- 
mus..id. ift von ‚Zweien die Slete:. po- 
steriory id. 00. hic, haec, hoc;. alter, a, 

“um, wenn es fih mit dDiefer, der ans 
dee verfaufihen läßt, die [, Zeit, tempus 
-ultimum, extremum, novissimum, id. der 
l. Zag des Pebens, supremus vitae. dies, 
id. die I. Stunde, hora,novissima, Ovid. 

- suprema, Curt. der |. Monat des Iahz 
res, estremus anni. mensis, id. der I. 

Krieg: a) ber zulegt geführt worden war, 
bellum ultimum. b) der nad) vielen ans 
dern geführt worden ift, b. postremum. 
ec) der zufegt geführt worden ift in: Bes 
ziehung auf einen zumächft vorausgeganges 
nen.u. zunäclt folgenden, b.. novissimum, 
‚Liv. die lebten Wahlverfammlungen, co- 
mitia proöxima, Cie. zum Lebten Mal; po- 
stremum, id, supremum, Plin. ad ulti- 

.mum, Cic. ultimum, Liv. bie L. Hand 
fehtt feinen Werfen, manns extrema non 
Accessit operibus eius, Cic. Brut.33. ver 
1. Wille, suprema voluntas, Tae. Hist. I, 
48. extrema iussa morientis: quch testa- 
mentum, Cie. in den legten Sügen liegen, 
anımam agere, id, T’usc.I, 9.; extremurm 

- spiritum trahere, Phaedr. Sem die I. 
Ehre erwellen, suprema solvere, Toac. 

Ann.1,6}. iusta solvere alicut, Cic. das 
L. Bericht, iudieium novissimum. *2) dem 
Drte nach, extremus; postremus; ulti- 

"mas, Cie. 3.8, der I. Baum auf dem 
Selde, extrema, ultima arbor in agris. 
Portugal ift das E. Land in Europa gegen 
Abend, Lusitania est extrema, ullima ter- 

ra occidentem versus in Europa. die 
leßten 2änder, ultimae terrae, Nep. die 

legten Grenzen im Offen, ultimi. termini 
orientis, iv. die l, Seite, der L. Theil 

des Briefes, extrema pagina, extrema 
pars epistolae, Cic. 3) der Ordnung ii. 
der damit verbundenen Würte, vem Borz 
reihte nach, ultimus; pastremus; novissi- 
mus, Cic, gi, summus, fd. 3. 8. die 
Lesten liegen die Exften nicht zurück gehen, 
-recessum primis ultimi non dabant, Caes. 
B:G.V,43. der Ü Brief, epistola extre- 
ma, proxima, novissima, Cic. unter Jıveis 
en: superior epistola, id, die I. Hoffz 
nung, spes ultima, Liv. der I. Zug, 
agmen postremum; qui agmen claudunt, 
“id. die Lesten (in der Schlachtordnung, im 
Zuge), novissimi, Caes. ver L, in einer 
Slafie, ultimus. der L., höchfle Enpzwedk, 
ultimus, summus finis. ich werde nicht 

‚der I. fen, non cunetabors non inter 
postremos fecero; non defuero, Bau. 
ich war der I, der ivegging, postremus, 
ultimus discessi; 0d. ähnlich: novissimus 
me recepi, Cic. dies if der L, dem ich 
Geld gebe, huic ultimo pecuniarn suppe- 

v 

S 

geutchen ‘ 
Aito, er wau der I., ben fh fah, ha 
ultimam, postremum vidu NB. Zum, it 
der, die, das Ichte fon. ald: der, die, das 
Icblehte fie, sltimus; postremng, Ci, 
3.8. ed möchte nicht das 1. 205 fenn, non 
in ultimis laudum.faerit, Liv. XXX, 3, 
der L. von. den Myftern, ultimus Mysorum, 
Cie. die Sclaverei ift unter allen ebeln 
das [., servitus omnium maloram postre. 
mum est, id. Phil: 1,44: Steht es fir 
der, bie, das Auferfte, ultimus; extre- 
mus; 3.8. das I. Hülfsmittel ergreifen, 
ad ultimum auxilium .descendere, Lin 
XXIV,i13. die, Soffnung, spes ultims, 
id. der 1, Kampf, ultimum gertamen, id 
das ®este wagen ,- verfuchen, ultima aude- 
re, id.],48. experiri, id. 11,28. tag Orete 
noch thun, ad extrema descendere, Poll 
ap.Cie. Fam. X, 33. das Leste, ullie 
mum; „extremum; postremun; supre- 

mum; novissimum, Cie, au) ultima, Liv 
extrema, Cic. 
Eestensy, Adv. -(nur.im gem. Lehr), 

neulich, nuper; proxime; novissime, (Ein 
mal) Cic. 

Lestlich, T. Rest, . 

Zeuchte, die, Iuuerna, Cic. {te la 
teune, laterna, ı1d. " : 
“Leuchten, D o. Inır. 1) Licht, Glan 
von fich geben, fchelnen, Jucere; colince- 
re; Zulgere; splendere, Cic, Den fünon 
Unterichted fr unter den Art. Gtänzen » 
DB. die Sterne, die Augen 1., Iucent stel- 
lae, id. oeuli, Virg. der Mond leuchtet 
mit fremden @ichte, luna aliena luce Iu- 
cet, Cic. Xuch vom Bliße: fulgurare, 
id. 6 leuchtet, fulgurat, Plin. 2) deuts 
lich erfännt werden, fich zeigen, erhellen, 
lucere; elucere; apparere; palere; ma- 
nifestum esse, Cic. in die Augm I, in 
oculos incurrere; ante oculos esse; ap* 
parere, id, II) v. zr. heil machen; 3 ® 
Smönt l., lamen, facem alicui praeferre; 
lumine praelato monstrare viam; ‚minn 
fih ISmd nicht entfernt: admovere, adhi- 
bere alicui luinen. . 
Leuchten, das, 1) das Scheinen, Gläns 

zen, fulgör; splendor; lumen, Ci 2 
das Bligen, fulgur, Cie» tft es Better 
leuchten, fulg&tru, Plin. 3) die Hands 
lung des Leuchtend, durch Imfihreibung. 
Leuhtet, der, 1) ein Merfih, welcher 

Teuchtet, lumen, facem praeferens, 88 
stans, 2) das Geftelle des Piihte, Iychrü- 
chus; candeläbrum, Cic. ein höfzernet 
£., Iychnachus ligneolus, id. Q. Fr. 11,7. 
geucht£ugel, die, globus, pila Iu- 

cens,, fulgens, . 
keuhttburm, der, pharus, Caes- 

turris, ex qua noctibusadregendös navium 
cursus ignes emicant, Suer. Cal. 46. 
Leue,f. Löwe, 
Eengnen, f. Säugnen. 
*Lenmund, fe Ruf, guter Name, 
Ceutchen, die, homunculi; homun- 

. eiones 
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geure 
ciones Seide Jedoch mit einem verärhftis 
hen Nebenbegriffe), Cie. find. es Sünge 
Tiuge, Knaben, adolescentuli; pueri.. die 
guten 2, boni homines, ” \ 

Leute, die, 1) Menfihen, nach ihrer 
allgemeinen Verfehiedenheit, oft Menfihen. 
von geringern Stande, homines, Cic, 
gemeine &, vulgus; plebs ; populus, id, 
{fi eö der grofe.Haufe, die Menge, turba; 
multitudo, id, unter die®, Eommen, di, 
a) mit Menfchen umgehen, uti .hominibus, 
hominum consuetudine 5 'esse. inter. ho- 
mines; auch in. pablicum prodire, id. 
nicht unter die 2. fommen, publico abs- 
tinere, Teac. p. carere, Cic. b) bekannt 
toerden, in vulgus exire, emanare; vuh 
gari; pervulgari, id. aud) in turbam :ex- 
ire, Nep. Epam.. 6. od. bloß emanare; 
3. 3. du fücchteft, deine Mede möchte uns 
ter die 2, fommen, vereris, ne sermo tu- 
us emanet,Cic. etwas unfer dic 8. brins 
gen, palam facere, foras efferre, vulgare 
algd, id. auch celebrare algd, Liv. di- 
vulgare, Sall. in vulgus efferre algd, 
Caes. auch enuntiare algd (def. von dem, 
was Geheimniß bleiben follte; |. Bremi zu 
Nep. Paus. 4,6. Dion. 8,4. Herzog zu 
Caes. B. G.1, 40), Cie. Nep- Geld unter 
die &, bringen, pesuniam dissipare, Cic, 
dilapidare, Ter.  Imon unter die 8, brins 
gen, di. a) in- Gefelfihaft, deducere 
alqm in conventus, in circulos hominum, 
b) ins Gerede bringen, algm in ora ‚ho 
minum perducere. unfer den Leuten feyn; 
d, i. mit ihnen umgehen, esse inter ho- 
mines; uti hominibus, Cic. : versari in 
conventibus hominum. nicht gern. unter 
£euten jeyn, odisse celebritatem ; fugere 
homines, id. vor deu 2euten, palam; in 
'oculis, ante oculos omnium , id. auch 
omnibas inspectantibus, id. in die Mäus 
ler, in das Gerede der 2%. Eommten, venire 
in sermonem hominum, id, Verr. IV, 7. 
in ora vulgi pervenire, Catull- XL, 5. 
in den Mäulern der 8. feyn, esse in ore 
vulgi, Cie. Verr. I, 46. Uebrigens merke 
man noch, daß das Deutfche Wort, Leute 
im Lat, nicht befonders überfegt wird: a) 
bei Adjectivis; 3. B. viele, wenige %, 
multi; pauei, Cie, die guten, die armen 
%., boni; miseri, id. b) wenn im at. 
qui folgt. mit vorausgehenidem sunt, repe- 
ziuntur, inveniuntor; |. Ramsh. Gr, $..184, 
1. Zumpt $. 561. Grotef. $. 236,7. Krebs 
9. 481, Bröd. 6.497, 3.8. es gibt l, 
welche glauben, sunt, qui existiment, Cie, 

ich habe &, die ich anführen fann, babeo, 
quos laudare possim,. $erner fann man 
ftatt 2. fesen: man; z, 8. die & fagen, 
erzählen, dieunt; narrant; od, dicitur; 
narratur, id... 2) Perfonen, welche Imdm 
unterworfen find, qui imperio alejs sub- 
jecti. sunt, parent, 3. 3. Land und £, 
verlieren, terris, provinciis cum homini- 
bus spollari, ‚privarie. meine, deine &, 

‚Licht 
mei, tuf Famali,: ministri 
uw. aud) blos meiz tui. Auch für Sok daten; 3. B,. der General fihiefte feine £. aufs ‚Souragiven aus, belli. dux mili- 
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‚ domestici; 

.tes pabulatum dimisit; od, blos. b. dux suos pab. dimisit. ‚3) Perfonen, die zu unfrer Familie gehören, cognatiz agnati; 
mei, Cie. 3.8. meine %.- find nicht zu Ogufe, mei domo absunt. Am gem, Les ben. heißen Zeute zum. auch: vie eltern; 
38. meine 8, find weggegangen, parentes mei domo discesserunt. ., \ 
‚Seutebetrüger, ver, qui alios deei- 

Pit; impostor, Cie. 
Reutefihen, Ad. congressus homi- 

zum fugiens ; hominum aspeotum vitans, 
IC. “ 

Lentfelig, gütig, freundlich, Kef; von 
dem ‚wohlwollgnden :Betragen bornehmer 
Perfonen gegen Geringere: T) Adj. humax 
nus;.-beniguus; cpmis;z facilis; lenjsz 
clemens; Jiberalis; aequus, Cie. vo 
Vornehmen gegen Geringere: civilis, Suet. 
fehe I, feyn, summae esse humanitatis, 
Cie, ID) Adu. humane; benigne; cle- 
menter; liberaliter, Cic. 

Leuffeligfeit, die, humanitasz. ac- 
quitas; benignitas; comitas; clementia ; 
lenitas; liberalitas; facilitas, Cie. ®. im 
GSefpräche, affabilitas sermonis, id, ' 
£evcoje, die, 1) die Pflanze, Chei- 

ranthus Incänus, Linn. 2) die Blume, 
dos Cheiranthi Incani, - 
 t8evit, der, Lerita, Ecel. Sprüchw,: 
Imdın einen Leiten Iefen, d. f. ihm einen 
Verweis geben, verbis castigare, obiur- 
gare algm, Cie. aud) verberare algım, id. 
Fam. XV1,26. " 
teerifographb,der, BVerfaffer eines 

Worterbuches, lexicogräphusz; lexici. con- 
ditor, Ruhnk. lexici auctor, Ern, 
tlerikon, das, lexicon (Gen, lexici); 

dictionarium ; index vocabulorum, dictio- 
num. umfaßt e5 den ganzen Sprachreiche 
thunz thesauruss; 3.8. Forcellini’s Lat. 
®., Forcellini Thesaurus totius Latini- 
tatis. ein 2. bearbeiten, fehreiben, lexicon 
‚conficere, Ern. ein großes, umfaffendes 
Lateinifches, Latinae linguae thesauram 
construere, Ruhnk. 
TPhombdre, Phombrefpiel, das, 

alea ab umbra nomen gerens. 
 +Ricentiat, der, Licentiatus; proxi= 
mos a doctore, honores consecutus. 

Sicht, das, 1) eig.: a) überhaupt eine 
leuchtende Materie, wodurch tie fie umge 
benden Körper fichtbar werden, lux; lu- 
men, Cic, .NB. Eigentlich find lax u. Iu- 
men unterfhieden ywie Wirkung. und trfas 
she; diefes bezeichnet, den Lichtftoff ausftrö= 
menden Körper, jenes die dadurch heroors 
gebrachte Beleuchtung; od. -lumen ift_der 
erleuchtende Eichtkörper, Iax die ausgefteömte 
Lichtmaffes fr Döverlein’s Synon. Bi. U, 
©.66, Daher Sie: Fin. Il, 14. ofund 

UV 
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tur lüce 'solis lamen lucernae. Aud) in 

der unelg. Bed. wirb diefer Unterfchted -In 

der Regel beobachtet; |. Kraft. ad Muret. 
Epp. et Oräit.sel. p. 249. Daher ift Jux 

oft Tageslicht, wo fich jumen nicht gut 

fegen ließe; f. Schelle zu Cie. Mil. p. 310. 

helles, lares &., lux candida, Plaut. 1. 

clara, ‚illustris; lumen clarum , illustre, 

Cie.. veichliches, volles %, larga lux; ple- 

num lumen, id. fehwaches , lux tenuis; 

lumen parvum, ide elgnes, fremdes, lux 

. propria, aliena, öd. zunehmendes, ewwiz 
ges, lumen crescens, Col. aeternum, Cic. 

zroeifelhaftes, Iax dubia, Apul. der Mond 

wird durch das 8 der Sonne erleuchtet, 

luna solis lumine collustratar,, Cic. Div. 

- 17,43. luna a- sole illuminatur, id, N.D. 

11,46. das 2. des Zagee,. Jumen diur- 

num, Ovid, das &. der Sonne, lux, li 

‚men. solis, Cie. das %, eines Leuchter, 

lux Iychnuchi, id. Aurora fireute 8. auf 

. . die Länder, Aurora spargebät: lümine ter: 

ras, Virg. Aen. IV,584. b) das durch 

Sonnenftrahlen bei Tage verurfachte %, 

-Jumen; Jux, Cie. 3 8, Gemälde an eis 

ten Ort ftellen, der gutes ©. hat, tabulas 
pictas in bono lumine collocare,, idı 

Brui. 75. Smdm das 2. verbauen, lumi- 
nibus' alcjs obstruere, id. Dom.A4. Däfs 
felbe fieht auch DL, bei Cie, Brut. 17. 

Das 8. eines Haufes, lumen aedium, id. 

einem Haufe &% geben, limina ifmmittere 

aedibus, Ulp. das 8, Sindm benehmen, 
lumen impedite; lumini officere, id. et: 

was gegen das 8, halten, ad Iumen te- 
nere algd. Smdm im Lichte fichen: %) 
eig. lumini alcjs oficere. $) undig., ob- 

“esse, obstare, nocere alicui; Cie. fich 

feloft, sibi, suae utilitati, suis rebüs 

male consulere $ od. sibi deesse, Id. 

wenn ich 6 bei Lichte befche: @) eig, ad 

lamen si rem contemplor. P) wneig,, 

quod si rem accuratius inspicio, exami- 
no; 0d. si veram ratidnem rei exigd, 

Ter. Hec.111,1,26. auch heißt: etwas bei 
Lichte befehen, ad veritatem revocare algd, 

Cie. Of. 115 21: wenn man es bei Lichte 
ı befiehf, si propius actesseris, Sen. vit. beat. 

13. Smön hinter das ©. führen, algm cir- 
cumvenire, fällere, decipere, inducere, 
Cic. alqm dolis deludere; verba dare ali- 

“ eui, Ter, mit, bei anbreihendem Lichte, d.i. 
-Zage, prima luce, Liv. cum prima luce; 
die illucescente; sub Iucis ortum, Cie. 
das 2. der Welt erbliden, in lucem sus- 
eipi, edi; coelesti spirit augerl, id. od, 

blos nasci, id. Simon in ein gehälfiges 
8. fielen, adducere alym‘in invidiam, id, 
Fam.], 1, etwas in ein vortheilhaftes & 
fteflen, lucem alieni rei afferre, id. Air. 
11,1. auch commendare, laudare alqd, id. 
c) das fünftliche Licht; z.B. bri & arbels 
ten, ftudiren, lucubrare, id. ad lucernam, 
ad lumiua literis operam dare, studia 

colere, nad) Tie. etwas bei &. arbeiten, 

- 

Das E, des Beiftes, voluptas. quam 

echt 
ausarbeiten, elucubrare algd, Col-Cie. 
d) d08 .Mondlicht od. der Mond felsft (im 
gem. Leben); 5.8. das volle 2., Iuna ple- 
na; plenilunium, Col. das neue, dad zu 
nehmende &., luna nova, Plin; crescen, 
Col. 2) uneig.: a) im Gegen. der Dun 
£etheit, dee Werborgenheit, Jux,. Ci, 8, 

verborgene Dinge and 2. bringen, res oe 
"cultas in lucem proferre,id.: ‚au res 
occ, patefacere, id. res latentes prodı- 
cere, Ruhnk. die claffifchen Schriftfielle 
twieder an das 2. ziehen, sriptores classi- 

cos in lucem revocare, id. das 2 fh 
en, Iucem fugere; 0d, aspectum conven- 

tumque hominum fugere, Cic, publich 
abstinere, Tee. etwas ons ®.- ziehen, 

ih lucem protrahere algd, Zuer. auf 

blo$ protrahere algd; Liv. . od, profet 

re algd in Jucem, Cie. die Phllofopiit 

aus ihrem Dunfel-an das 2. ziehen, ph 
losophiaiii illüstrard etnexcitare, id, Tust. 

1,3. die Verbrechen Smds an bis 8, zer 

hen, Aagitia alcjs proferte, id; Mi. 6. 

ans &, Fommen, einergere, : Plin. deteg, 

.Livi patefieri, Cie. od. in lucem profer- 

ri, id. nicht an: das ®, Fominen, jacere, 
latere in tenebris, id. b) deutliche, Hate 

Erkenntniß, Iax; Iumen, id. auch vw 

bunden ; Jux Jumenque, id. Acnd. IV; ;. 

8. den Gedanken des Schriftfisllers ge 
bricht es: an ®,, sententiae anetoris Il 

cem desiderant, id. N. D, 1;5, die &r 

Schichte At das 2. der Wahrheit, histeri® 
lüx veritatis, id.de Or.11,36. einer 6% 

che imehr 2. geben, alicwi rei Jumen af- 
ferre, adhibere, Jucem afferre; aliquam 

rei illustrare, explanare, id. die Did: 
nung-ift e& Sorzüglich, welche den Gedähts 

niffe & giet, ördo est maxime, qm ME 

moriäe lumen affert, id. de Or.11,86. dit 

Rede, welche den Gegenftänden 8, gehen 
follte, verdunfelt fie, oratio, ‚quae Jumen 

rebus adhibere debet, ea obscuritaten 

et tenebras affert, ibid. 111,13, über I 

Dichter, über die Literatur und die Bart 

8. verbreiten, lumen afferre pottis, Nie 
ris, verbis, id, Acad. I, 3. über mehtett 
Geige der Wiffenfhaften neuss d. DU 
breiten, pluribus literarum capitibus n0“ 

vam lucem accendere, Ern, QImdm IN 
einer Sache 8. geben, edocere algm de 
alga re; explicare, ostendere, demon- 

strare alicui algd, Cic. no kein rechte? 

%, in einer Sache haben, rem nondım 
satis cognitam habere; nondum persp“ 
xisse algd; Aucem desidero in alga r6 

nach Cie» jebt geht mir ein &, auf, nun 
rem perspitio ; nund rei rationeMm video, 

intelligo; nune mihi res :dilacere 60° 

pit; auch tes magis miki_ dilucet, Liv 
11,16. das 8, der Vernunft, Iumen men 

tis, Cie. die Sinnlichkeit erftit bel ei 

nem böhern Grade und Tängeret an 

est et longior animi lumen esstingn.
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Cie. Sen.12. etwas ins ® feßen, Wlnstrare, Tichter Ward, silva, in qua rarae sunt ar enucleare, apertissime, planissime expli- bores, in qua multae arbores excisae care alicui. algd, id, auch blos explanare sunt; auch wohl silva sollucata, nach Car algd;. 3. 3. diefes glaube ich mit hinrei- ID Adv. heul, Iucide (doch mehr in uneig. hender Sorgfalt ins &: gefest fu haben, Ber), Cie.. einen Wald I. machen, Iucnm haec explanata sunt satis, ut arbitror, collucare, Cat. einen Baum arborem ditigenter, id OF.1I,2, etwas in eitem collücare, Col. interlucare, (hie u. da) 
Falfıhen, trügerifchen Lichte fehen, fallaci- Plin. \ ne 
bus iudieiis videre algd, ıbid. II, 8. 0) Lichtarbeit, die, Iucuhratio,. Cie. 
das Licht des Lebens , lux vitae, Cic, 00. Lichtblan, f. Bellblau, . . ” 
blos lux, id, 5.3. das ®., erbliden, edi . Lichfbraun, f. Helbranm, - in Iusem, id.. das & fchauen, lucem in- Lichtbringen?, Adj. lneifer, Ovid. tueri, aspicere, id. Imom das &, aus: Fichten, dag, exiguum, parvum In- ‚blafer, privare algm lüce; vitam alicui men. ein ünftliches 8, eandela minor adimerez occidere algm, id. 3) ein aus pusilla; parva lucerna. ” Unfhlitt od, Wachs verfertigtes Licht,.eine Lichten,'v. ır. 1) leichter machen, Iere Kerze, Leuchte, candela, Col, zum, auch ‚machen, exonerare, exhaurire algd; 8. lumen; Iucerna, Cic. Lichter ziehen, can- ein Faß Wein !., dolium vinarium exhau- delas sebare, Col. If, 22. der Docht des rire. eine Cafie I., aerarium, arcam ex- Lichtes, hlum caudelae, Juv. ein &, ans inanire, exhaurire, , 2) aufheben, Yon fchiver zünden, candelam accendere; and) lamen ten Körpern; 3. 8. die Anker L., ancoras acc,, Cic. Iucernam acc., Phaedr. -vie tollere, solvere, Cxes. vellere, moliri, 
Zeit, wo man ®. anzündet, prima lumina, Liv. -ijt es abfegeln, solrere navem: 
Hor. Ep. 11,2, 98. ein 2. binftellen, ia- od. blos solvere, Cie. Ran 
men apponere, Cic. Del in das &. gieer Lichten, v. zr. licht, heil machen, im fen, oleum iustillare lumini, id. Sen.11. Forftwefen; 5.2. Bäume l,, arbores coli. bei Lichte einen. Brief fehreiden, epistolam Jucare, Col. interlucare; Plin. - 
ed lucernam scribere, id, od. cum lu- Lichten, das, .interlucatio, Plin. 
cerna epistolam scribere, id. Aut. VIII, _ Lichter, der, ein Eleineg Fahrzeug, um 
bei Eichte, luminibus ‚accensis, Auct. B. größere Schiffe 3uW entladen, navigium Ales. 8, - Elitus ging ohne &% heraus, maioribus navibus exonerandis inserviens. „ Clitas sine lumine exibat, Curs. das & Lichrecloh, Adv. im gem. Lebeny z. geht mir aus, lucerna me deserit, Cie. B. I, brennen, . totum ardere; Hammas Art. VII,7. 4) in der Malerei, im Gegenf. diffundere, Bau. ee 
des, Srhattens, Iumen, Plin. Ep. auhb Lichtfarben, f. Helfarkig,.: .. _ 
eminentia, Cie. Acad.IV, 7. 3.8, einem .Lichtform, die, modulus candelis 
Gemälde gutes £. geben, tabulam pictam sebandis, formandis. - 
fa bono lumine collocare, dd. Brur. 5. Lichtgelb, f. Hellgelb. 
der Maler Nicias beobachtete &. u. Schatz Lichtgießer, der, caudelarum fusor, 
ten, Nicias pietor custodivit Iumen et Sihtgran, Adj. etwa leuoophaens, 
umbras, Plin.XXXV, 11. wie bei einem Plin. candicans e glauco. 
Gemälte nichts mehr das 2. hebt, als dee Lichtgrän, f. Hellgrün 
Schatten, fo u.f.f., ut in. pietura lumon Sichtfaften, der, cista, arca caude. 
non alia res magis quam umbra com- lis servandis, - 
mendat, ita etc, Plin. Ep.111,13,4. 5) Lichtänecht, der, austentacnlum reli- 
Schmuc, Bierde, von ausgezeichneten Perr quiarum candelae, 
fonen, lumen, Cie. 3. B, Lichter des Stans Lichtforb, der, corbis candelis re- 
tes, lumina civitatis, id. ein %. der Ber ponendis. _ . 
tedffamfeit, Iumen eloquentiag, id. Brut.i7. _Lichtfreis, der, Incis orbis, Cie. N. 

eicht,-D Adj. 1) hei, Äucidus; cla- DT, 11. nn u 
zus, Cie. 3..B. ein lichtes Seftirn, luc- Lichtleer, Adj. lace carens, vacuasy 
da stella, id. f. Hell. ift eö glänzend obscurus, Cic. \ . 
weiß, candidusPlin. 2) von einem frem: Lichtlebre, bie, doctrina de luce. 
den Lichte erleuchtet; 5.8, eine lichte Wols Lichtleiter, der, lueis conductor. -- 
fe, nubes splendida, candida. ein fierne Lichtloch, das,.in Bergwerken, orik- 
vollir, Lichter, hellee Det, locus stellarum cium fodinae metallicae, Agric. 
pleous, illustris,- clarus, ‚Cie. ein lichtes. - Lichtmaffe, die, magna vis iuminis, 
Yaus, domicilium illustre, id. aedes il- lucis. — 
lustres, Plaut. e& wird L., lucescit, Liv. Lichtmeffe, de, cin Zeft, dies festus 
illucescit, Cie. bei lichten Zage, elaro, purificationis Mariae, Eccl. . 
medio die; sole splendente. Auch uns Lichtmücke, die, Culex pipiens, Linn, 
eig,, dilucescit; id, 3.8. die Sache wurde Lichtpartie, =flelle, die, in einem 
dem Senate lichter, res patribus magis Werfe, in einer Rede, lumina, Cic. au) 
dilacere coepit, Liv. II, 16. 3) von Farz pars luminosa, id. Or.36. j 
ben, f Del. M weitläuftig; 3. 8. ein eihtpunet, den punctum Mueidum. 

ichs
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eicdhtpuße, die, emünctorium, Bibl. 

-Yulg. forfex candelaria, Schell. 
Zichtquwell, der, fons luminis, Cic, 

: Zichtrecht, das, ins luminis, Pand, 
Lichtreich, das, 3. B. aus’ biefen Fin- 

fterniffen in das 2. übergehen, ex his te- 
‚nebrisin lucem excedere, Cic. Tusc.1, 30. 

Lichtroth, |, Helleoth, . 
Lihtfchere, f. Lichtpuße, 
Lihtfeheu, Adj. lacifügus, Cie, ein 

Lchtfcheuer Menfch, "homo lucifigus, id. 
ducifüga, Apuls tenebrio, Varr.ap. Non. 
auch homo ab omni’'humana societate 
abhorrens, convictum consuetudinemque 
hominum fugiens, Rulink.' 

eichtfhlem, der, umbraculum oculos 
-& lummis splendore ‚tuens. _ \ 
 gichtfihnuppe, die, fungus candelae, 
giätfeite, die, -latus lumini obie- 

ctum, Juce illuminatum; "auch blos lu- 
‚men, Pin 0 “ 
- 2ichtfpan, der, schidia Jignea lucer- 
nae instar' ardens. a 

eichtftecher, f..Eichtneht 
 £ichtftoc, der, lychnüchus, Cic. 

£ichtfttahl, der, radias-Juminis, Cie, 
2ihtftunipf, der, relicta pars extre- 

mae candelae. “ : 
. &ichtträger, der, lumen; facem ge- 
staus, praeferens. ' 2 
2ichtvoll, D Adj. 1) eig., luiminosus; 

lucidus; illustris; splendens; fulgens, 
Cie. {. Hell, wo. der fynön- Unferfchied auch 
angegeben ft, u. Olänzen.’ 2) uneig., Iuci- 

“ dus; dilucidus; illustris;' perspieuus; 
clarus, Cic. distinctus, (QJuint. 3,8, eine 
Tichtvolle Rede, oratio dilucida, illustris, 
perspicua (im Gegenf. von or. confusa, 
perturbata), Cic. sermo lucidus, distin- 
ctus, Quini. eine Lichtoolle'-Drdnung, ein 
lichtoollev Redner, ordo -lucidus, Hor. 
orator lucidus, Ouint: eine lichtooffe Sdee, 
notio, conhirmatio clara, perspicua. das 
Zichtvolle in einem Gemälde, collustrata, 
Cie. Or. 11. 11) Adv. 'uneig., dilacide; 
lucide; clare; perspicue, Cic. 

Eichtztehen, das,:candelarum seban- 
darum opera; od, furz: candelarum du- 
etlo, : EEE \ 

Lichtzieher,der, ductor candelarum. 
‚Eieb, D Adj. 1) angenehm, liebenswür- 

dig, iucunduss gratus; acceptas; suavisz 
qdulcis; amabilis, Cie. 

Tchied f. unter Angenehm. fehr T., per- 
gratus; periucundus, zd, 3:8. ein lieber 
Knabe, puer suavis, iucundus, 2d, ein 
liebes Mädchen, puella suavis, "dulcis, 
amabilis, der Mann ift mir fehe L. und 
toerth, gratissimus atque carissimus mihi 
est ille vir, nad) Cie. gs ift mic Smod L, 
carus, gratus, acceptlus, carus atque- iu- 
cundus, gratus acceptüsque mihi aliquis 
est, Cie. ein fehe lieber Brief, epistola 
dulcissima, id. Imdm Liebes thun, gra- 
sum facere alicui, ih 2) geliebt, ge: 

Den fonon. Unter: 

ib 
fhäßf, theiter, amatus ; dilectüsz car 
suavis, Cie. 3. B. lieber Freund, Lehe 
Bruder, carissime, suavissime, dilectis- 

" sime amice, frater, ‘nein Üeber!: bone 
‚vir! Ters ' Auch von. Bott fage man: der 
liebe Gott, deus optimus, benignissimus, 
das liebe Brot,. panis almus.. I):Adı. 
4) angenchin, erwünfchtz z.B: es fl mic 
L., daß du famft, gratus et acceptus, op- 
‚tatus mihi veuisti; laetor, gaudeo, bene 
est, quod venisti od. te venisse, nad) ic, 
das ift mie 1, hoc- gratum aceeptumgae 
mihi est; hoc mil volenti, 'exoptanti, 
non invito accidit, evenitz hoc placet, 
commodum est, nach Cie. ' das ft mir 
fehr.L., hoc mihi pergratum et ineu- 
dum est, Caes. das Ift mir fol, als was, 
tam mihi gratum est uam quod gratis» 
simum, Cic. Fam. XII, 3, : da6 wird mir 
das liebfte feyn, id mihi sic- erit gratum 
ut nulla res gratior esse possit, id. Al 
XV1,16. das ift mie I. zuhören, zu le 
fen, hoc-Iubenter, lubenti-animo, hau 
invitus audio, lego; hoc mihi iucundum 
ad audiendum, ad Jegendum est, «il 
mie nice 1. -zu hören,“hoc invitus, nolens 

‘audio; 'hoc Mihi non iucundum est ad 
audiendum; hoc.non optanti mihi hun- 
tiatur, nach Cie, Taf die das I, feyn, noch 
hoc improbare; habes, est,’quod hac re 
gaudeas, .quod hoc probesz ne te huius 
facti poeniteat; hoc: factum esse gande, 

neh Cie. es ift mic fehe L,-dap ih vo) 
{6° gut’ weggefommen” bin, praeclare me 
cum actum putoz; vehementer gaudee, 
guod Jevi' poena defunctus sim, 6 if 

-mit nicht L., displicet; non placet; fa- 
ctum nolimz: non factum: malim, Ci 
factum doleo, aegre, graviter, moleste 
fero, nach Cie. 8 wäre mie lieber zu le 
fen als zu fehreiben, malim legere geat 
scribere; magis placet legere quam ser- 
bere, Cic. e8 wäre mir licher, er wätt 
nicht gefommen, eum: non venisse, eu 
abesse malim, nach Cie. am liebften wärs 
es mir, du wäreft felbft gefommen, gratis 
simum foret, si ipse venisses; nihlk gra“ 
tius, nihil exoptatius mihi esset, qua 
si ipse adfuisses. 2) theuer, ertb; 
3. deine Gefundpeit, dein Glück ift mie L, 
valetudo, salus tua mihi cara, opta!a 
est, mihi curae, cordi est; tua. valeta- 
dine, salute gaudeo, laetor. Imdm 
feyn, cordi esse alicui; esse alcjs amd- 
res; amari, diligi ab algo, Cic. 3) W 
der thätigen Bed., liebend; 3. 2. am 
l. haben‘, carum habere alqm, Cie. 
amare, diligere, amore ampleeti algm, 

Cic. aud, verbunden: amare caramqus 
habere, diligere et carım habere algm 

(doch fagt dies etivas_ mehr als-I. Haden)ı 
2d, Smön fehre 1. haben, intimum habe- 

re algm, Ter. Imdn lieber haben, plus 
amare algm, id, du haft mich eben fo Ir 
non te amore vinco, Cie. Fam. Vll,.!9. 

. Smda



giebäugen 
Smödn I. gewinnen, adamare, diligero coe- 
pisse algm, Cie. täglich mehr, in dies 
magis magisque amplecti algm, Sall. Jug. 
7. magis in :dies algm amice amplecti, 
Cie, die Bücher, die Wilfenfchaften. fehr 
I: gerinnen, libres, literas, studia libe- 
ralıa in deliciis habere aliquis coepit. 
etwas Immer lieber gewinnen, magis ma- 
gisque adamare rem; magis magisque 
mihi algd placet, probatur, alga re de- 
leetor. : 

Liebäugeln, v.intr,. durch) freundfiche, 
zärtliche Blice feine Liebe verrathen, ocu- 
lis amorem significare, fateri, prodere. 
der dies thut, homo paetus, ‚Plaut. Mil. 
111, 1,128. — 
Liebäugeln, das, oculi amatorii; 

blanditiae oculorum, 
Liebchen, das, eine ‚geliebte Perfon, 

puella amata; auch deliciae; amores;. 
voluptas, Cic. mein &.!: mea yoluptäs; 
meae deliciae; mea vita; mea festivir 
tas; meum cor, Plaut. meum suayium, 

Ter. auch von einer. Mannsperfon: ama-. 
sius, Plaut. amasiunculus, Petr. od, de- 
liciae; voluptas; amores, Cic. Plaut, 

Licebden, Euer, in der Anrede, tama-' 
bilitas tua, Symmach. - 

Liebe, die, in der Anrede, carissima z 

suavissima; duleissima; dilectissima, 
Liebe, die, 1) in der. weitölten Bed., 

das innige Wohlgefallen an dem Genuffe, 
Befige eines Gegenftandes, amorz studis 
um, Cie. 3. 8. &% zum eben, amor vi- 
tae. £. zur Zugend, amor, studium vir- 
tutis, id. 2. zur Tugend haben, virtutem 
ampleeti, id. od, “virtutis 'studiosum, 
amantem esse; virtatis studio teneri, 

nach Cie. &. zur Freiheit, Hibertatis amor, 

studium, id. au im Röm. Sinne: rei- 
publicae studium, 2, zur Wahrheit, veri 

inveniendi studium, id. f. Wahrheitsliche.: 
8, zu den Wiffenfchaften, literarum :stu- 

dium, :amor, id viel %,, große &, zu den 

Wiffenfehaften haben‘, magno, acri studio: 

literarum incensum esse; literarum stu- 

dio flagrare, nach Cie. &% zum Gelbe, 
amor pecnüiae colligendae; -0d. blus 

amor pecuniae, auri, argenti; auch ava- 

ritia, Cic. & zum Befiße, amor habendi, 

Hor. eine außerordentliche &- zu etwas 

entflanimen „. mirabiles amores alejs rei 

excitare, Cic. 2) das innige Wohlgefollen 

an Amds Wohlfahrt m. das Beltreben, bier 
felbe mögfichft zu befördern, amor (im Öer 
genf. von odiam), Cie. ijt e8 Wohlwolz 

len, benevolentiaz voluntas; studium; 

Javor, id. ift!es Werthfchägung,, carıtas, 
ide iR es fchuldige, von der Pflicht gebos 
tene Leber 3. Bs- gegen. Gott, Acltern, 

Kinder, Verwandte, Wohlthäter, Baterz 
taud, pietas, id. oft duch amor, id. 8. 

zwifchen eltern und Kindern, caritas in- 9 
ter natos et parentes,-id. vft auch pie= 
tus 0d Has Veritas, ide“ Teufihe, weine; 

hr 
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unfchuldige, eble, wahre &., amor castus, 

. pudicus, sanctus, honestus, verus, Cics 
väterliche, brüderliche, eingepflangte, nakürz 
liche, gegenfeitige, gemeinfchaftliche &,, amor 
paternus, fraternus (aud) pietas),: insiz . ' 
tus, naturalis, mutuus, /communis, z1d. 
füße, angenehme, erwänfchte, alte, ehema- 
lige &,, amor dulecis, gratus vd. iucundus, 
optatus, vetus od, vetustus, ‚pristinus, ze, 
große, fehr große &., amor:magnus, ma- 
xımus, summus; carılas summa, maxima, 

außerordentliche, wunderbare, bemunderne=: 
werthe &., amor singularis, praecipuus, 
mirifieus,, mirabilis, admirabilis; caritas 
admirabilis, id. unglaublühe, beifpieofe, ° 
beftändige, feurige &. gegen Smön, anior 
incredibilis, inauditus, perpetunsinalqm, - 
id. studia in alqm accensa, Sall. Jug:6s . 
ängftliche, forgfame, frhmeichelnde, erheus 
chelte, verftellte, falfche &., amor anxius,. 
sollicitus, blandus ‚ fietus, Cic. dissimu- 
latus, Ter, mendax, Plaut.  &, zu, gegen 

Smön, amor in,. erga, adversus alyamz 
amor alejs; -benevolentia, voluntas in, 
erga algm; studiam in algm, Cie. % 
unter, zwoifchen einigen, amor, caritas in-- 
ter aliquos, id. & bei dem Bolfe, cari- 
tas populi, id. aus %., propter amorem,- 
Ter. pr. henevolentiam; amore impul- 
sus, incitatus, Cic. vor $,, prae amore, 
Ter. ex amore, Plaut. &, cerweden, er- 

tegen, amorem excitare, commovere; cA- 

‚sitateri gignerey.Cie. die 8% des .Wolfs 
wird in einem hohen Grade durch. das Vorz 
urtheil von Freigebigfelt u. Mildthätigkeit 
erregt, vehementer amor multitudinis. 
commoyetur opiniane liberalitatis et _be- 
nefhicientiae, 24.0.1159, die &, entficht, 
amor oritur, exoritur, maseitur, id. die 

2, geht von mom ang, amor ab algo 
proheiseitur, id. fi) Amdö 8, erwerben, 

gewinnen, amorem, caritatem, voluntatem, , 

benevolentiam alejs sibi conciliare, zd. 

2. für Unfehn fich erwerben, caritatem pa- 

rare loco auctorktatis, Tac. Agr.16. Beis 

fall und &, fich erwerben, laudem et ca- 

ritatem consequi, Cie. allgemeine’ &. fi) 
erwerben, ab omnibus sibi amorem 'cou- 

ciliare, id, Arch, 8. . Imds &. zu erhalten 
fuchen, amorem alcjs fovere, id. Q. Fr. 

111; 5. ’auch caritatem alcjs retinere, id, 

Of. 11,7. 8%. gegen Imon haben, hegen, 

amorem habere erga alqm;. in amore 

habere algm; amore algm prosegui, id. 

caritste oompleeti algm, Liv. mit dorz 

züglichee & Smtm zugethen fegn, smzur 
lari amore amare algm; Cie, od, in de- 
Jiciis habere algm;. in sinu mibi aliquis 

est, id. auch summum me tenet alojs stu- 
dium, id. 2, für den Staat haben, amo- 
‚vem habere in xempublicam, id. fturige, 

Seennende 8, für das Waterland haben, bes 
en, amore patrize ardere, id, von © 

entflamme feyn, amore incensum, inflam- 
8 es20 , Hagrare; ‚ardero, id. Teine 

watım 3 ga 2.” h + ®. anf



16° Siebe, 
e. auf Imön. Übertragen, amorem in algm 
tranafundere, Cic. Phil. 1, 31. feine ®, 
deutlich zu erfeifnen geben, -amorem prae 
se ferre, id. feine &. zeigen, . bezeugen, 

. amorem demonstrare, testihicari, id. Ser 
mandem. wieder 2. erweifen, amori -amare 
respondere, id. Smdm etwas zu % thun, 
amori alejs largiri algd, id: die €. ges 
gen Imön aus feinem Herzen verbannen, 
amorem in algm ex animo penitus eii- 
cere, id. Rosc. Am.19. ähnlich: amorem 
abiicere, depanere, id. die 8, zu Imom 
nähren, bewahren, amorem erga alqgm 
servare; caritatem in alqgm retinere, 2d.. 
Fein Gefühl für 8. haben, a caritate ab- 
horrere, 2d. Imds &. mit-fich nehmen, 
studium alcjs secum: auferre, id. Mil. 35. 
SImdst, und Achtung genießen, in carilate 
ef"amore esse apud algm, Liv. NB.Sjt 
Liebe fo. ald Gefälligkeit, oflcium, 
Cic, Imdm &; erweilen, erzeigen, officia 
in algm conferre, id, off. alieui prae- 
stare, Hirt. ein Mani, der dies im bo= 

hen Seade thut, wir sumna officio prae- 
ditus,. Cie, Verr.1,51. thue mie die & u. 
verzeihe ihm, da, tribue, largire hac 
amori mei, ut ei ignoscas. er bat mir 
die &. nicht gethan zu kommen, non dedit 

-. non tribuit hac amori mei, ut veniret. 
eine &, if} dee andern werth, offieium of- Hcio respondere aequum; par estz auch 
si vis amari, ama, ‘Sen. ex hat mir viel 
2. erwirfen, multa. ofiicia in me contu- 
lit, Cie. _multa eius in me exstant off- 
cia. 3) in der enaften Bed. das leiden: 
Tchaftliche Verlangen nach dem Befise od, 
dem Genuffe einer Perfon andern Ge: 
fchlechts, amor. (von züchtiger fowohl ats 
von blos finnlicher-Kicbe; nie aber caritas 
in diefer engern Beziehung), Cie.“ im 
fötimmern Sinne: hbido, id. auch amor 
libidinosus, id, Tusc, IV, 34.. auch wenn 
im Ulgemeinen gefprochen wirb: amares libidinosi, id, der Genuß derfelben, vo- luptas venerea, id, venus, Ter. Her, Bei 
Dichten fichen von heftiger Liebe oft auch 
die Ausdrücke aestus; ardor; ignis;. flam- 

-maz faces. finnliche &., amor q corpa- 
rs sensu profectus, Doer. auch libido, 
Cic. amor venereus, Nep. dir R, erges 
ben fiyn, rebus venereis deditum esse, 
id. Ale.11. vor &. tafend feyn, ex amore änsanire, Plaut. die R, quält, plagt Ser manden, amor alqm afflictat, diseruciat; 

"id. erlaubte &. genießen fönnen,. conces- 
sa venere uti passe, Har, Sat. fi) die 
£, aus dem Sinne fihlagen, amorem ex auimo amovere, Ter. Andr.IL,1, 7. von 8. gefeffett feon, amore captum esse, Cic. 
mein Herz ift von einer, andern 2. grfef: fett, alibi animum amori deditum habeo, 
Ter. Hec. Il, 1,14. in alio amore. oecu- patus sum, id, Andr, V, 1, 10, :&, gegen 
Imdr fühlen, empfinden, amore alcjs mo- vorl, comnioveri, captum esse, nach Cie. 

= gieben 
im höhern Grobe: amore. alejs 'ardere, 
Ter. am, alcjs tlagrare, incensum esse, 
Cic, Imdm feine U, entdcden, narrars 
alicui amorem saum, Ter. Andr.Il, 1,2, 
Liebefvanf, Adj. aeger amore, Lin, 
tiebelei, die, leviras amatoria, Cie, 

Fin.1,18, blanditjae amatoriae. 
Liebein, v. intr. leviter amare; non 

serio amare‘;; od. levitatibus amatoris 
deditum esse, Cie. Fin.}15.. . 
Lieben, v.ir. inniges Wohlgefallen an 

einem Gegenitande haben, und fih deshals 
beftreben, ihm wohl zu than, algm amare 
(wie das Gricch. 2gar, bef, von der finnfichen 
Liebe; f. Heindorf zu Hor. Sat. 1, 3, 250, 
Herzog. zu Sall. 11,6. Es kann aud) von 
ZThieren gefagt werden,aber nicht dilige- 
re), amore amplecti, amore prosegni, 
in amMore 'habere; amorem erga:alyn 
habere ; amplecti, amplexari, complecti, 
amice amplecti, benevolentia complecti 
algm, Cic.. auch studere alicui; studio- 
sum, amantem esse alcjs, id, ft es fon 
ale werth halten, werthfhägen, 
carum habere, id, caritafe complecti, 
Liv. diligere algm (diligimus propter 
virtutem, amamus propter voluptatem; 
‘diligimus (quasi delecta adhibito, ama- 
mus impetu quodam et cupiditate), Cic. 
Buw. wird amaren. diligere verbunden; Weis 

des entipricht dem Gricch, dyanür. u, glei, 
ein vernünftiges MWohlgefallen an_einer Sa: 
che od. Perfon haben, fehr, heftig, far 
[,,. amare, diligere valde, admodum, 
multum, plurimum, vehementer; amare 
mirifive, mirabiliter; _diligere maxime, 
quam maxime, Cic. graviter amare, Plaut, 
aud) deamare alqm, Ter. fterbfic, I, won 
Verliehten, misere, perdite amare; per- 
ire, deperire algm, aliguam- amore, id. 
perire, deperire. amore alcjs, Plaut. ar- 
dere alcjs amore, Ter. 1ebrigens heißt: 
fehe Ir auch-algm in ginu gestare, in 
oculis gerere, gestare; singulari amoro 
algm amare; in deliciis habere alge; 
est mihi aliquis in sinu, In amoribus; 
est aliguis de complexu meo; amieiss= 
me amplecti alqm; .summum me tenet 
alcjs studium‘; mirifice diligere carum- 

que habere algm, Cie. zu fehe,, alu 
fehe ., nimio plus diligere ; nimium 

amare, id. brüberlich, herzlich, von Her: 
zen, voR Grund des Herzens |.,. amare 
fraterne, ex animo, id., am, ex eorde, 
medullitas, Plaut. vorzüglich, ausnehe 
mend [,, praecipue amare, diligere; sin- 
gulariter. diligere, id... gegenfeitig 1., md 
two. diligere, Plane, gp.,Cic. vieissim 
dil., Cie. mutuis animis gmare, Catull. 
von Tag zu: Zage mehr f,, ‚plus plusqus 
in dies amare, Cie. wettelfsend, beitändig 
l., vertatim amare; constgntee diligers, 
id. fih unter einander I,, inter se ama- 
re, id., mutuo amore se amplecti; mu- 
tuus est inter aliquos amar; Daß sn



kicbenswerth _ 
lond L., amare patriam, Olc. amorem 
in patriam habere; patriae caritäte du- 
ci, commotum esse; caritate in patriam 
incensum esse; od, patriae amore arde- 
re, id. feine Mitbürger I., cives syos 
caritate complecti, Liv. die Freiheit 1, 
libertatis amore, studio incensum esse, 
Nlagrare; libertatis amantem, stuliosum 
esse, nach Cic. die Wiffenfchaften L., ama- 
ze artes, Cic. studiosum esse literarum, 
Nep. Att.1. artium, literarum amore, 
studio duci,- im ftärfern Grade: Hitera- 
rum amore, studio incensum esse, flagra- 
re; in deliciis habere optimas literas, 
nach Cic. das Sricchifche nicht I., Grae- 

.cas literas non amare, Cic. Acad. IV, 2, 
mon Über Alles I., unice diligere, Cie. 
praeter. onnes _amare algm, Plaut. Is 

manden mehr als feine Augen 1, magis 
alym amare quam oculos suos, Ter. Ad. 
1Y, 5,67. suis oculis algm cariorem ha- 
bere, Cie. Imdn wie feinen Bruder-L, 
in germani fratris loco diligere alqm, 
Ter. Andr. 1, 5,57. die Tugend L, am- 
plesari, amplecti virtutem, Cie. studio- 
sum esse virtutis; amore virtutis duci, 
trahi, nach Cie. im böhern Grade: vir- 
iutem adamasse, Sen. Ep. 71. das Ver: 
gnügen I., voluptatem amplexäri, Cic. 
Tas Geld [,, divritias amare, id. divitia- 
zum studio, amore duci, captum esse, 
nach Cie. Sn weiterer Bed; z.B. der 
Dichter liebt fo zu fprechen, amat. poeta 
ila dicere, seribere; zwiewwohl dies mehr 
nach einem Greäcismus, der auıh bei Sall. 
u. Tac. fi) findet, . . 
Eiebenswerth, zswürdig, I) Ad). 

amabilis; amandus; diligendus; amore 
dignus; in quo inest causa, cur diliga- 
tur, Cic. In weiterer Bed., suavis; dul- 
cis; beilus, id. in Hinficht feines Außen 
Betrages: morum suavitate eximius. der 
liebenswärdigfte Menfch von der Zelt feon, 
nihil est hoc homine dignius, quod ame- 
tur, Ter. Eun. V,8,22. ein liebenswürdi= 
ger Charakter, amabiles mores_Cic. das 
liebenswürdige Band der Freundfihaft, 
amabilis amicitiae nodus, id. Amic. 14. 
eine liebenswürdige Tochter, Tlia amabi- 
lis, äd. nichte ift Tiebenewürbiger als die 
Tugend, nihil amabilius virtute, id. Fam. 
IX, 14, nichts iff Hebenswäürdiger, nichts 
anziehendet, als die Aehnlichksif tugend- 
hafter Charaktere, nihil est ‚amabilius, 
nihil copulatius, quam morum similitudo 
bonorum, 24, Of. 1, 7... noch immer fo I. 
fenn, als vorher, antiquam obtinere ve- 
nustatem, Ter. Hec. V,4,8. .1I) Adv. ama- 
biliter, Anton. ap. Cic, 
gicbensmwürdigfeit, die, amabili- 

t1as, Plaut: suavitas, Cie, fin Hinficht der 
äußern Reize, Geftalt: venustas, Ter. 8. 
des Charakters, des Betragens, amabilis 
ımorum humanitas, Ruhnk. - 

Lieber, I) Adj. 1) f.Lich, in der Ans 

, 
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vebe: &,! ei ®,! sodes, Ter. amabo; ama- 
bo te; quaeso, Cie. zum. auch) carissi- 
me! suavissime! dilectissime! & bone!. 
bone wir! 3.8. fag, 8.1 fihweig, &! 
dic sodes! tace sodes! Ter. %,, laß mie 
das Geld auszahlen! iube, sodes, numos 
eurare, Cic. Ati. VIL,3, extr. hilf mir, ®., 
dabei! amabo, adiuta me, Ter. eile &! 
amabo te, advola! Cie.O.Fr. II, 10. 3). 
Compar. von Lieb, d. {. a) werther, ca- 
xior, Cic; b) vorzüglicher, potier; prior; 
antiguior, dd. c) angenehmer, iueundiorz 
gratior; suarior; dulcior; exoptatior, - 
id. 1) Adv. 1) mit größerm Bergnügen, 
libentius, Cie. libentiore, promtiore ani- 
mo, 2) vielmehr, potius, Cic. 5 ®, 
nenne mir die Sache I. feloft, rem potius 
ipsam die, Ter. er duldete I. alles, als 
daf er Die Mitwiflenden anzeigte, perpes- 
sus est omnia potius, quam conscios in- 
dicaret, Cic. ich hätte mich L. in den 
Algrund geftürgt, als jene in Eebenegefahr 
gebracht, iecissem me ipse potius ia pro- 
fundum, guam.illos in magnum vitae 
discrimen adducerem, id. [, wollen, mal- 
le; praeoptare, Caes. man wollte EL. zu .. 
Sande Tämpfen,. in terra dimicari magis 
placebat, Nep. Them. 3. fie wollten L, 
den’ Schild fahren laffen u. unbedeeft Ems 
pfen, manu emittere scutum et nudo 
corpore pugnare praeoptabant, Unes, B. 
G.1,25, ‘ 
Liebesabenfener 

torius,. _ . . . 
Licbesangelcgenhelt,die, resama- 

toria, Apul. amores, Cie. 
Liebesantrag, f, Lirbeserflärung. 
Liebesarme, die, amplexus amantis, 

amantium«. : 2 

tiebesband, das, amoris vinculum, 
Cie : 
’ Liebesbecher, der, poculum amons, 
Hor. Epod.V, 48. 

Licbegbegebenheit, die, res ama- 
toria, Apuls : . 

‚Liebesbezetgung, die, amoris, vo- - 
luntatis significatio, testihcatio. ı 
Liebeshlid,.der, valtus, contuitus 

amatorius. 
Liebesbrief,:der, epistola amatoria, 

Apul. ep. amatorie scripta, Cic. , , 
Liebesbund, der, Liebesbündnif, 

das, Foedus amoris, Cie. - . . 
. Licbesdienfl, der, offeium, Cic. of- 
ficium ab amore, a voluntate profectum. 
Liebescäfer, der, ;amoris’ studium, 

ardr. 30 000.8 \ 
Liebeserklärung, die, amoris de- 

claratio, Cic, amoris !professio, signih- 
catio. einer eine ©, thun, machen, amo- 
rem alicui declarare, aperire, fateri. 

_ Lichesfeuer, dab, ignis amoris; im 

Sufammenhange blos is; ardor; ae- 
stus; lamma; calor, Ovid. i 

, bad, casus ama-
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168° Richegficher 
Licbesfiechber 

febris amatoria, | 

‚Liebesflamme, die, famma amoris, 
Cic, und blos famma; flammae, Hor, 
Ovid, : 

Liebesgedanken, die, cogitationes 
amatoriae. '®, haben, amore duci, com- 
moveri; vd, animum ad amorem appel- 
.lere, Ter, . . 

Liebesgedicht, dad, carmen amato- 
riuni, eroticum, ift-die ganze Dichtungs: 
art zu veriichen,  po&sis amatoria, Üic. 
Tuse.1V,33.. - 

Liebesgenuf, der, der finnliche, ve» 
mus, Tac. auch gaudium, Liv. unerlaubs 
ter &., impermissa. gaudia, Hor.1, 6,28, 

x 
ı dad, Aestus amoris; 

Liebesgefchichte, die, 1) Liebesbeges » 
benheit, res amatoria, Apul. amores, Cic. 

Biebhaber:  ’ 
Eiebespflicht, die, amorls offchum: 

sd. blos offcium, -Cic, i ’ 
" giebesprobe, bie, specimen amors, 
Liebesqual, die, eruciatus amoris, 
£iebesraufch,' der, animus jamoris 

dulcedine totus abreptus. r: 
Eiebesfache, die, res amatoria, Apul, 

auch amores, .Cic. . " 
Liebesfpiel, das, Indus amatorius, 
Liebesfprarhe, die, sermo amato- 

rius, Ölc. : nn j 
Liebesftern, der, sidus "amantibus 

benignum ; namentlich: Veneris stella, 
ie. 
‚Liebeständelei, die, deliche an 

toriae; auch lusus, Ovid. Prop, 
Liebestrant, der, pocalum amato- 

rium, Ulp. medicamentim am,, Such 
Cal. 50. auch pooulum’amoris, Hor. Epod, 

2) Erzählung davon,/narratio rei amato- V, 38 
ziae, amorum. . 
Liebesgefpräch, das, sermo amaso- 

rius; sermones amatorii, Cie. \ 

na ebesgift, das, virus amatorium, 
in: \ : 
£Zicebesglutb,die, ardor, flamma amo- 

xis, Cie. aestus, Catull.. ignis; ardor, 
Ovid. von der & verzehrt werden, amo- 
is Hamına conflagrare,. Cie. Per. V,35, 

Eirbesgott, der, deus amorisz od. 
‚namentlich: Cuptdo; Amor, Virg, 

Liebesgöttin, die, Venus, Cie, 
Liebesgrillen, die, inanes amanti- 

um curae, sollicitudines. 
Liebeshandel, ter, res amatoria, 

Apul. amatio, Plaut. amöres, Cic. fie: 
beshändeln nachhängen, seetari amores, 

‘id. einen &, haben, amori operam dare, 
Ter. Heaut. 1,1,58. einen &. -anfpinnen, 
animum ad amores appellere, nad) Ter. 
Liebestampf, der, certamen amoris. 
Lichestranfheit, die, morbus ex 

amore natus, ortuss im khlimmften Sins 
ne: lues venerea, T.t. N 
Liebesfunft, die, ars amatoria; ars 

amandi, Ovid. \ 
„Liebestug, der, osculum mutui amo- 

ris testis. . 
Liebeslied, das, carmen‘, oanticum 

amaterium, eroticum, 
Liebesluft,.die, voluptas amatoria, 

Cic. amoris gaudia; od, blog gaudia, Hor. 
Liebesmacht,die, vis, stimuli amoris, 
Liebesmahl, das, bei den früheren 

Ehriften, agäpe, Ter. epulum amoris Chri- 
stiani, . : 
Eichesmittel, das,: -amoris reme- 

gium, Ovid. od, amatorium, Quint, VIE, AO Ba 
Lirbespanr, das, par amantium. 

 £iebespein, die, cruciatus amoris. 
Liebespfand, das,- pignus amoris, 

Pirg. arrhibo amaris,. Plaut. 
"Ricbespfeil, der, amoris sagitta;. od. Eupidinea sagitta; Ovid... 

‚38. . 
Liebestrich,der, affectusamoris; {m 

ftärfern Grade: impetus, ardor -amoris. 
Liebesverbindung, die, Focdu 

amorum, Eic. : ° 

Liebeswert 
eium, Cic. , 
Liebeswunde, die, valaus amoris; 

im Bufammenhange ‘auch blos vulaus, Horı 
Licbeswuth, die; furor amoris, Ci 
Liebeszauberei, die, amoris vone- 

ficium, Plin. \ . 
Liebetrunfen, Adj. prae amor 

dulcedine vix sui compos. 
‚Liebevoll, D Adj. plenus amoris; 

amantissimus; peramans, Cic. {ft ee dns 
Ichmeichelnd, fehr roohlwollend, gütig, blau- 
dus; benevolus; benignus, id; 3.8. lie 

.bevolle Worte, verba amantissima, id. I 
gegen Simon feyn, amantissknum, per- 
amantem 'esse alejs, id. fehe liebevoller 
Zadel, obiurgatio amoris plenissima, id, 
Q.Fr.1,2, 4. II) Adv. amanter; aman- 
tissime; amice; blande; benevole; be- 
nigne, Cic. der Senat behandelte um dies 
Zeit das VolE fehr-L, multa blandimenta 
plebi per id tempus ab: senatu data, 
Lie, 
tiebgemwinnen, v: er. adamare algm, 

algd; amiore alojs: moreri,'capi, incen* 
di; f. auch Lich, Adv. \ 
tiebhaben f. Lieb, Adv. , 
Liebhaber, der, 1) überhaupt, der db 

ne Perfon od. Sache liebt, amator; amans) 
studiosus, Cie. von etwas, alcjs zer 
ed. 3.8. ein 2 der Wiffenfchaften, DE 
Jagd, des Ballfpiels_fenn, studiosum es 
doctrinarum,: id. literarum, Nep.. veuan- 

di, pilae, Cie. ein großer £. der Jagd 

‚das, oflieium; beneh« 

feyt, magno venationis ferarım studio 
teneri, Eichst' -ein-L, der Weisheit, 5a 
ientiae'studiosüs, Cie. ein & der Wahr 

heit, eultor veritatis, id. Off. I, 30, dei 
Alterthinne, amator"autiquitatis, Nep- de 
nen großen & zu: ‚etiwas finden, acren 
alcjs rei amatorem inveuire, Cie. Fam. Mi
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Sichhaberei 
ST e5 Käufer, emtor, Ole. auch amktor; 
id. zB, wenwdas erftede Buch &. fände, 
wolle er auch. die übrigen Bücher abürufs 
Een faffen, reliquos libros se excusurum, 
si prior liher cupidos emtores invenis- 
set, Ruhnk. diefe Woaren finden eine &,, 
hae merces non inveniunt emtores, non 
expetuntur. 2)im engern Sintie, der eine 
Derfon des andern Gejchlechts liebt; ama- 
tor, Cic, Hor, amasius, Ter. "amansy 
Plaut. Die beiden erftern Ausdrücke fichen 
von unehrbahrem Iimgange, wen von Ges 
Söhlechtstiebe Die Rede ift; |. Heindorf zu 
Hor..Sat:1,2,55. Cic. Tusc. IV, 12. aliud 
est amatorem esse, aliud amantem, 
Liebhaberei, die, amor; studium; 

voloptas, Cie. auch deligiae (d.i. Be 
tehäftigungen_ und Gegenftände, an denen 
man fich ergößt, gütlich thut); id. eine 2. 
haben, animam ad studium aliquod ad- 
äunxisse, Ter. Andr.1,1,29.: das ift nicht 
£., hoc non est voluptati, id. Heut. 1, 
1, 19. die Bilder und alles, was meiner 
2. würdig zu fegn feheint, laß an mic, abz 
geben, sigua et cetera, guae nostri- stu- 

ii esse videbuntur, ad me miltas, Cie. - 
Att..1,8.: .n ni 
Liebhaberin, die, 1): überhaupt, 

amans; studiosa alcjs rei. 2) im engern 
Sinne, amatrix, Plaut. amans, in utz 
ehrbarem Sinne: amica; amicnla, Cie. 
Licbhaberrolle,die, partes, persona 

amantis. eine &. übernehmen, amantis 
personam capere, agere, nach) Cie. , 
Lieb£ofen, v. zr. feine Liche ı. Zärte 

Licykeit durch fehmeichelnde Worte, durch 
Streichen n.f,w- an den Tag legen, blan- 
diri alicui; permuloere algm, Cic. durch 
Küffen, osculari alqm, id, 
Siebfofend, D Adj. 'blandus, Cie. 

mit Worten, -blandidicus;  blandilfguus, 
Plaut: II) Adv. blande, Cie. 
Liebfofung, die, blanditiae; blan- 

dimenta, Liv. Tac. niedrige &., adula- 
tio, Cie. etwas duch 8, erhalten, eblan- 
diri algd, Eic,. . 
Liebfofungsmittel, das, blandi- 

mentum; delinimentum, Liv. . 
£ieblih, D Ad. suavis; duleis; iu- 

eundus, Eic- ift es Iiebenswürdig, ama- 
bilis, id, 3.8, ein Lieblicher Geruch, odor 
suavis, suaris et iucundus, id. 2on, 
duleis sonus, Hor. Redner, dulcis 'ora- 
tor, Öe. von fihönen Gegenden, Orten: 
amoenus, id, duic 
ter ; jucunde; iucunde ac: suaviter, Cic, 
tleblihkeit, die, suavitas; jucun- 

ditas; dulcedo; duleitudo (feltner als die 
erftere Form), Eic. 3.3. &. einer Speis 
fe, dee Gerüche, des. Sefchmads, des Weis 
nes, suavitas cibt, odorum, id. =. sa- 
poris; dulcedo vini; Plin.: der Stimme, 
d835 Gefanges, iucunditas voeis; Quint, 
suavitas yocis; duleedo cantus, Cic« dir 
Rede, orationis duloedo, id. u 

IH) Adv. suaviter; dulci-. 

Seblingsfchriftftellen 169 
Flebling,"der, Ser welcher In dem 

Herzen des Liebenden den eeten Pas hat, -deliciae; "anoresz 'qul est de’ complexu 
alojs; quem in öculis gero, 'gesto; "qui 
alicui in oculis est: (quiest inalcjs ocu- 
lis (f, Kühner. ad Cie. Tuse, II, 26,63.) 5 qui est in sinw et complexu meo, Cie, 
quem in sinu‘gesto, Ter; es -ift md 
mein %., est mihi aliquis in deliciis, im 
amore et deliciis; est mihi aliquis in amoribus; veliementer algm: amo, Cie} 
ein 2. der Götter feyn, a diis diligi, ad; - 
ein 2. Des Volkes, der Soldaten feon; 
esse in oculis multitudinis, id. Tusc. II, 
26,63. popularibus carum äcceptumque 
esse, Sall. Jug. 70. militibus vehemen- 
ter carum esse, id. Niemand war .ein 
größerer LE. des Volkes, nemo multitudini fuit carior, Cie. Of. IN, 20. grüße meiz 
ven &,, die Uttifa, salutem dices Atti- 
cae, delieiis atque amoribus meis, id, 
Ait. XVI,6, exır. on 
Lieblingsarbeif, die, opus, stu- - 

dium,.quod ‘quis libentissime colit, quo 
quis potissimum delectatur. | 
Lieblingsausdrud, der, locutio, 

dictio gratissima, qua lidentissime uti 
solet aliquis, quoe alicni est in‘deliciis, 
qua maxime delectatur aliquis... 
Lieblingssuror, f. Lieblingsfchrifts 

flelleu: . . \ 
tieblingsbecher, der, scyphus gra- 

tissinii usus) Suet. Ner. 46. ° 
kieblingsbuc, das, liber alicui iu- 

eundissimus, prae ceteris incandus, qui 
mihi est in deliciis, [ - _ 
 Lieblingegericht, das, epulum 
longe gratissimum; ep.; quod inter prima . 
expetitar. L 

_ 2ieblingöfdee, die, species, quae 
alicui prae ceteris placet, probatur, 
quam in delieiis habet aliguis.  Licbs 
lingsideen haben, species quasdam am- 
plexari, Cic. Acad. 1,9, Zu 
Lieblingsmaterie, die, res, quam 

lubentius, cupidius tractes, de ‘qua dis- 
serere, loqui ames, quae unice, eximie 
placet. 0 | \ , 
Licblingsmeinung, die, 3.8. feine 

e. auf das heftigfte vertheidigen, eam sen« 
tentiam, quam quis adamavit, pugnacis- 
sime defendere, .Cic. Acad. IV, 3. 
Sieblingsneigung, die, studium, 

quo maxime, potissimum ‘ducor, trahor, 
captus sum;.auc blos studium, Cie. Ter. _ 
was fait alle Sünglinge thun, daß, fie eine 
2. haben, quad plerigue omnes faciunt 
adolescentuli, ut animum ad aliquod 
studium adiungant, Ter. Andr. I, 1, 28. 
jeder hat eine 8., suo quisque studio ma- 
zime ducitur,. Cic.. Fin. V, 2. trahit sua 
quemque voluptas, Pirg. Ecl. 11, 65. . 
Lieblingsfhriftiteller, der, seri-. 

ptor 'mihi prao oeteris gratus, inenıe 

S
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"dus. quem in.deliclis habeo, quo ma- 
zime ‚delectari soleo. . . 
eieblingesfpetfe, die, cib 

quis Praecipue. delectatur. 

us, guo 

‚Lieplingsftudium, dab, studium, ©: 

quo aliquis potissimum delectatur, te- 
netur;. im Zufammenhange blos studium, 
Cie. tiber fein &. vernachläffigte Ariftote: 
les das andere Studium, Aristoteles suo 
studio delectatus alterum eontemsit, id. 

Of. 1,1. einige werden durd; ihre Liebe 
Yingsftudien fo verhindert, u. f.f., non- 
aulli suis studiis ita impediuntur, ibid, 
1,9. . . 
Lieblingswunfd, der, quod ma- 

xjme in votis est;.quod potissimum opto, 
exopto, “ Be 

Cieblos,T) Adj. 1) überhaupt, amo- 

“ is expers; darus; immitis; ferreus, Cic. 

ab amoris sensu alienus. 2) gegen Mens 

fchen, inkumanus; immanis, Cic. ganz (, 

qui omneni humanitatem exuit, abieeit, 

id. Leg.5. 3) gegen Gott, Xeltern, Kin 

Der, Wohlthäter, impius, Cic. II) Adı. 

1) sine amore. 2) anhumane, Cie. 3) 
impie, Cic. : 

Eieblofigkeit, die, 1) Mangel der 
Kiebe, animus durus, ferreus, Cie. 

gegen Menichen, inhumanitas; immanitas; 

anımus durus, Cie. als Handlung, in- 

humane, ‘crudeliter factum. 3) gegen 

die, denen wir Liebe fehuldig find, impie- 

tas, Cic,- . , " 

Liebreih, D Ad). einen böhern Grad 

bes. wärmern Wohlwollens gegen Andere 

befiend -od. äußernd, blandus; comis; 

humanus; affabilis ; benignus; liberalis; 

clemens, Cie. gegen Alle L. feyn, omni- 

bus affabilem esse, id. Off. I, St. das 

Lebreiche Wefen, comitas; humanitas ; af- 
fabilitas; benignitas, id. LI) Adv. blan- 
de; humane; comiter; elementer; ami- 

ce; amanter, Cie. Smin I. behandeln, 
humaniter tractare algm, Ter. . 

Siebreigz, der, die Schönheit in den 

Handlungen, Bewegungen und Stellungen 
des Körpers, doch nur von dem weiblichen 
Sefihlechte (während Grazie au von 

dem männtichen ftch!), gratiaz venus; ve- 
nustas, Cic, 

Liebreizend, D Adj. amabilis; sua- 
vissimus; duleissimus, Cie. II) Adv: 
amabiliter, Anton. ap. Cic, suarissimeg 
duleissime, Cic. - 

Liebfchaft, die, Amores, Cic. ama- 
tio, Plaut. &ebichaften, amationes, id. 
levitates amatoriae, Cic. im unedlern 

Sinne: scorta, id. eine 2, haben, amori 
operam dare, Ter. Heaut. I, 1,58. eine 
andere, in alio occupatum esse’ amore, 
id. Andr.V, 1,10. alibi animum: amori 
‘deditum habere, id. Hec. II, 1, 14. 

Lichfte, die, amiea; amicula (menn 
von Geichlcchtsliebe die Rede ift, gem. im 
unchrbsren ©inne),.Cic. ud) amaores, 

Liederlichfeit 
Plaus.- if e8 ein-gelichtes Mädchen; puella 
amata. fl c6 eine Braut, sponsa, Fer, 
it es Sattin, mo man aud Im gem, 
Leben fagk; Die Frau 2., uxor; cominz, 

EC. 

Liebfte, der, 1) Pichhaber, |. d. At. 
2) Bräutigam, sponsus, Cie. 3) cin Gate 
te, coniux; marıtus, Cic. 4) in der Anz 
rede, carissimel sugyissime! dilectissi« 
ine! NB. Als Adj. f, Lieb, Adv. am 
liebften: a) libentissime, Cic. b) potis- 
eimum, id. 
„Liebwerthr Adj: nur im gem, Sehen 
üblich, carus et dilestus; suaris et iu 
cundus, Liebwerthefter Herr vir carissi- 
me, dilectissime! 
. 2ied, das, carmen; cantus, (ic. can- 
tio, Plaut. cautilena, Gell. cautieum, 
Quint.- melos (nur bei Dichtern), Hor, 
ein geiflliches &., cautus sacer. ein voelts 
liches %,, cauticam profanum, leve, pro- 
tervum, Bau. cin verlichtes %,, |. Me 
bestied. ein 2, componiren, carmen ex- 
primere modis, Liv. _cäntum rescribers 
vocum sonis, Cic. Tusc. IV, 2. das hob 
$., cauticum canticorum, Ecel. Sprühw.: 
immer vaflelbe £, wieder fingen, sem- 

) per eandem cantilenam canere, Te. 
Phorm. II, 2, 10. semper eadem ober- 
xare chorda, Hor. A. P. 356. aud) wohl 
actum agere, Cic. das ift das Ende vom 
8, 2. fe das it der Vefchluß, dabei bleibt 
e5, hic exitus rei, haec summa senten- 
tia est; stat sententia; dixi. meß Brot 
ich effe, deß %ich finge, victum praebenüi 
assentiendum est, -Bau.: ich, weiß et ß, 
davon zu fingen, ınihi usu venit; sat scio; 
copnovi, quale sit; perito narras, id. 

Liedihen, das, eantiuneula, Cie. durd 
® gefeffelt werden, cantinaculis irretirt, 
id. Fin. V, 18, \ 
Liederbuch, das, canticorum, tal- 

tionum, hymnoram liber. 
Liederdichter, der, carminum, cal- 

tionum auctor, scriptorz auch Iyricus. 
Liederdicterin, die, quae carminz, 

cantiones meditatur, scribit, paugit 
Lfederlich, I) Adj. 4) nicht ordente 

Uh, nachläffig, in Hinficht des Aeugern, 
dissolutus, Cie. negligens in eultu, ve- 
stita, °2) nachläfftg, unachtfam, dissola- 
tus; negligens, Cie. 3) teichtfinntg,, 1e- 

vis, Cie. 4) ausfchweifend, zügelloe, Bbi- 
dinosus; dissolutus; perditus; nequalD, 
Cie» II) Ado. 1) unordentlihz zu B. 
geht. immer I., semper dissoluto cultO, 
vestitu incedit; semper dissolutus est iR 

vestitu. 2) nachläffig, dissolute; negli- 
genter, Cic. 3) ausfchweifend, zügellod, 
dissolute; libidinose ; nequiter, Ci - 
Liederlich£eit, die, N Unordnung, 

Nachläffigkeit im Xeufern, eultus dissolu- 
tus; negligentia, incuria in culto, in ve- 
stita. 2) Nahläffigkeit, negligentia, Cie. 
3) ausfohweifendes, zügellofes Leben, rn
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dissoluta, libidinosa, perdita; au nes 
quitia, mores perditi, Cic. Smdn zur 
£, verführen, adducere algm ad nequi- 
tiam, Ter. - " 

Siederreih, Adj. 1) viele Pieder ente 
haltend,, multa carmina continens. 2) 
die Fertigkeit befißend, viele Lieder zu dichs 
ten, carminibus ferax; benigna vena ad 
carmina fingenda praeditus. 
Siederfanmlung, die, cantica, car-, 

anina in corpus collecta; hymai digesti, 
collecti, 
Siederfänger, der,: carminum can- 

tor. ift es Dichter überhaupt, podta.- 
Lieferant, der, praebiior; redem- 

tor; conducter, Cic. der auf Befcht u 
Kuften des Staates reifenden Beamten das 
Mötbige lieferte: paröchus; f. Heindorf 
gu Hor. Sat. I, 5, 46. 

Liefern, v. ır..1)- ausliefern, redde- 
re; tradere, Cie. f. Xuslicfern. 2) in’ 
Amds Befig bringen, für od. ohne Bezahe 
lung, praebere, Liv. pendere; confer- 
re, Cic. 3.8. Geld f., pecuniam pen- 
dere, id. 
in aerarium referre; id. Holz, Salz L., 
praebere ligna, salem, Hor. Sat. Ge: 
treide in die Magazine L,,, frumentum ia 
horrea subvehere, vonvehere, Brot, 

"Sleifih der Armee L., exercitui subvehere, 
comparare, praebere panes, carnes, der 
Dandwerfer kann die Arbeit nicht. L., opi- 
kex perficere nequit,- quae conficienda 
iussa, maudata erant. MRefuten [L., ad- 
ducere, mittere tirones ad exercitum ;, 
od, sistere tirones. Pferde, equos mini- 
strare, Tac, Ann. 1,5. fich. Pferde, Gez, 
treide [. laflen, imperare equos, frumen-. 
tum, Eaes. eine Ausgabe von einem als 
ten Schriftitellee [., scriptoris veteris edi-. 
tionem curare; scriptorem veterem edere, 
3) eine Schlaht, ein Zreffen_l., pugoam 
pugnare, Lip. p. facere, Nep. p. com- 
mittere (def. von dem zur Sihlacht come 
wmondirenten Oberbefehlshaber: das Trefs 
fin beginnen; f. Herzog zu Caes. B. G.], 
22. Breni. zu Nep. Milt. 6, 4); proe- 
lium committere, Cic. pr; facere, Cees, 
mit det Feinde, pr. comm. cum hoste; auch) 
proelio contendere, proelio decertare 
cum hoste, id, 4) Smdn liefern, di. 
Ihn verderben, au Grunde vichten „ perde- 

‚re, pessumdare algm, Cic. gr Äft gelies 
fet, periit; occidjt; actum est de eo, id. 

eiefern, das, zung, die, fomwohl die 
Handlung des Lieferns, als auch das, was 
geliefert wird, praebenda, Liv. collatio, 
Tac. oft auch durchs, Ferbum..: Geltz,- 
Getreide = Lieferungen ausfihreiben, impe- 
rare pecunias, frumenta, Caes. Gäfav 
frhrieb bei den benachbarten Staaten Pie 
ferungen an Getreide aus, Caesar vertu- 
ras frumenti finitimis ciyitatibus descri=- 
pöit, id. BC. 111,42. Auch durch col- 
ati; 3. D. die Bataver find frei von Las 

" ’ Pe 

in die, Staatscafle, pecunias 

Biegen 171 
ften- und eleferungen, ‚Batavi exemti on«- 
ribus et collationibus, Tac. Germ. 29. 
Eisferungsihein, =zeftel, deu 

literae rei alcjs subvectae, provisae, red- 
ditae, 'traditae testes, " 
Tieferungsmwefen, daß, res fru- 

mentaria, Cic: Verr.1, 3. . 
£iegen, ]) v.intr. 1) .clg., auf feiner 

größten. Fläche ruhen, im Gegenf. von fies. 
hen oder fißen, iacare; cubare; acca- - 
bare; xecubare, Cie. von feblofen Din- 
gen: iacere; collocatum, positum, si= 
tum esse, id. Der linterfchied ft: cubare 
dicuntur animantia, sitae esse res in“, 
animatae, iacere vel animantia, vel iu-. 
animata; cubare im Gegenf. des Stehens: 
old einer Unflvengung, gibt das Bild dee 
Müden, der neue Kräfte zu fammeln hofft, 
facere im Gegenf. des Stehens als eines 
Zeichens von Kraft, gibt das Bild deg 
Ohnmächtigen ; f. Döderlein’s Synon. 8.1, 
©. 138. Don niedergetretenem Getreide 
fteht. procumbere, Caes. B. G. VI, 43, 
auf der. Erde, im Bette, unter einem 
Baume, aufden Straßen, Aber Imds Körz 
per L., iacere humi, in lecto (auch biog: 
cubare, aber nie accumbere; f, Bremi zu 
Suet. Caes.72.), Cic. iacere sub arbore, 
Virg, ‚super corpus alejs, Ovid. auf - 
der Erde und unter freiem Himmel L,,_ hu-. 
mi et sub divo cubare, Suet. Cnes. 72. 
bei Zifche [., in trielinio decubnisse; ac- 
cubare in convivio, Cic. od. blog cubare 
(nicht: off); accubare, discumbere; re- 
gumbere (Sricch. draskireodas, xzuraxlı“. . 
veodar, Graseioda), id. bei Smom IL, 
accnbare .alqm,: cum algo; cubare cum 
algo, Plaut. im Grafe I., in herbis re- 
qubare, Cic. zu Smde Füßen I., iacere, 
prostratum esse .alicui ad pedes, id. auf 
etwas. }., incnbare alicui rei, -Liv. inc. 
algd, Plin. intem man fih auf etwas 
fügt: inniti alga re, Liw. .fanft, weich 
[,, molliter cubare, Ovid. m. recubare, 
Cie, auf den: Knieen I., genibns niti, 
Liv. vor Smdm, genibus alcjs advolu- 
tum esse; ad genua.alejs procubuisse, id, 
Imdm in den Armen I, haerere alicui in, 
somplexibus, Plaup, h. .in. alejs ‚„om- 
plezu, .Quins, am Boden: L,,._zeritört [., 
prostratum esss; dirutum .iacere, Cic. 
auf dem; GSefihte.l., in os pronum iace- 
re, Curzs. :im- tiefen. Schlafe I., alta et 
gravi somno sopilum- esse, id. somao 
sepultum esse, Yirg. alles liegt orbent- 
ih), omnja suo logo reposita, collocata, 
digesta, -disposita sunt. unordentilh,. 
omnia dispersa, disiecta sunt; nihil suo 
loco repositum est, etwas t. laffen, algd 
non tollere, non auferre, intaotum: re= 
linguere, loco suo, non‘ movere.:.:Noc 
merke man folgenden Gebrauch. der ‚erfien 
Bed, diefes Wortes: a) mit. Verwerhfelung 
des Subjects; 3. B. das. Feld liegt voller 
Steine, dei, 8 kiegen viele Gteine auf
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"dem Felde, 'ager lapidibus obsitud; con- 

- situs Est, der Meg lag voller Zweige, 
via frondibus strata, tecta erät.' die Biüz 
cher [voll Staub, libri- pulvere sparsi, 
‚conspersi sunt. b) bef,; wegen einer’ Kranke 
‚heit-im: Bette” L., jacere, :Cic. cubare, 
 Hor. Suet. hart darnieder [,, grariter ia- 
cere, Plin. Ep. 31,20, 2, eo lag im 
Haufe des Mäcenas Fran, 'aeger in domo 
Maecenatis eubabat, Suet.- Oct.7?. fihon 
fünf Moriate 1, jam quinque cubare men- 
ses, ‚Hor. Sat. ‘auf den od _|., morti- 
fero morbo aflectum. esse, Cic. Div. I, 
80. morlifere acgrotare, Plin; Ep. no- 
vissima valetudine conflictari, id. 11,20, 7. 
im Bette L,, valetudinis causa io leeto 
jacere. in.den lebten Zügen I,,. animam 
agere, Cic. Tusc.],9, ‚ultimos vitae spi- 
xitus agere, Liv. im KRindbette I., puer- 
erio cubare,. Plaut. Truc. II, 5, 22. in 

den Wochen gelegen haben, partum edi- 
disse, Liv. -infantem peperisse, Cie. c) 
fprüchwörfliche Redensarten: auf der Bäs 
venhaut L,, d.f, müßig gehen‘, languori 
se- desidiaeque:dedisse, zd. Off.1, 34, so- 
cordia atque desidia bonum otium con- 
terere, Sall. Cat.4,; mit Smöm unter Ei- 
ver Dede, .d, 1. gemeinfchaftliche Sache 
nit ihm machen, colludere cum algo, Cie. 
auch sentire, facere cum algo, id. .einz 
ander in den Baaren I, d. &.e) eig., fih 
taufen, capillos sibi invicem lanlare. £ 

 aneige, zanfen, flreiten, :rixari,: litigare, 
contendere, concertare inter se, id. ' 2) 
uneig.: a) {m Buftande der Rube feon, 
müßig feyn, auch blos da feynz 3,8. Geld 
I. haben, pecunia sine usuris domi ia- 
cet; otiosa mihi jacet pecunia; auch blos 
servatur, reposita est apud me pecunia, 
Mein im Keller 1, haben,‘ vwinum reposi- 
tum, reconditum est mihi in cella. der 
Wein hat fchon Tange gelegen, vinum jam 
din asservatum. est, reconditum est; ver 
tus est vinum. g8 liegt mir auf der Bruft, 
Premitur, male se habet pectus.. Iffes 
wegen Verfchleimung :. pituita .gravat -pe- 
ctus, inhaeret: pectori. es Lcgt mic in 
den Sliedeın, membra gravantur, labo- 
rant, valetndine premuntur, b) von Otz 
ten, Gegenden und andern Dingen, situm 
esse (bef,. von Naturgegenftänden 5-f..-Goe- 
renz. ad Cic, Leg. ], 12. 9. 53.)5 posi= 

"tum esse (bef. von der- Lage, "welche Durch 
Menfchenhände einem Gegenflande gegeben 
ift), Cie, Plin. Tae. Richt felten -aud) ia- 
cere, Nep, Plin: Just. Ovid, - nach: einer 
Gegend hin, zu l., vergere; spectare (beiz 
des geographifihe Kunftausdrüdez; f. Hers 
309 :3u: Caes. B. 6. I, 1.), Caes. prospe= 
ctare, Plin. uiergue; Phaedr. Tae. 5,8. 
der. Theil von Afien, der zwifchen dem 
Taurus und ‚dem Hellefpont Legt, pars 
Asiae, quae inter Taurum montem iacet 
atque Hellespontum,-Vep. Eum.3. die 
Srädte, welche an dee Klfte von Grfechen 
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land 1. j?urbes ; quae in 'ora Graeoiae si. 
tae' sun, Nep; Ale; 5;? die Jüfel, auf nel 
her. Sarthago.Tiegt,: insulä, ih quaCar- 
thago sita est, Liu. Rom liegt auf Per 
gen, Roma in montibus posita 'est, Cie. 
Agr. 11, 35. Dertery welche. tief in das 
Land hinein I.,:loca longins a mari re- 
cedentia, Curt. ber Hafen fiegt der Stadt 
gegenüber, portus ex 'adverso-urbi posi- 
tus est, Ziv. XXV,5. nad Dften zu I, 
spectare in orientem, in orientem so- 
lem, Caes. auch sp. orientem, Liv. nah 
Süden, nach Norden zu [., spectare al 
meridiem, Caes. meridiem versus, Curt. 
vergere‘ ad meridiem, Liv. in septen- 
triones, Caes. nad, Weften, vergere al 
occidentem :solem, id. zmifchen Abend 
und Mitternacht L., spectare inter occa- 
sum solis et ‘septentriones, id. B.G.h1. 
prospectare. septentrionem, Tae. dr 
Zheil, welcher nach der Meerenge zu liegt, 
Pärs, quae ad fretum'spectat, Cic. de 
Mofäfyler I. nach der Gegend von Spa 
nien, Masaesyli spectant: in-.regionem 
Hispaniae, Zio, - zrolfchen beiden Lagern 
fiegt ein Sumpf, inter bina castra palıs 
interiicitar, Czes. «das Speifezimmer liegt 
nad dem Meere gu, trielinium mare pro- 
spectat, Plin. Ep. 1, 17,5. enfter, die 
nach dev Straße zu I. , fenestrae m ıan 
versae, Liv. . der Drt liegt recht an der 

). Sonne, hunc locum plurimus sol implet, 
Plin. Ep.1,3,1. unter einem Stte I 
alieui loco- subiacere, ibid. VII; 20,% 
subieetum- esse, Caes. on einem Drie 
(angrenzen), adiacere alqm locum, Nep. 
locum tangere, attingere, contingere, Cit: 
ihr Gebiet‘ liegt am Meere,  eorum agıı 
eontingunt mare, id, : entfernt, von tl 
was I., distare, abesse‘, disiunctum 6350 
ab algo loco, id. die Doloyer allein I 
vom Meere entfernt, Dolöpes soli absunt 
a mari, id. de rep. 11, 2. nicht weit ven 
einander l., modicis inter se spatis CI“ 
stare, Curt. voeit, magno locorum II 
tervallo disiunetum esse, Gie. gleichwellr 
pari intervallo distare, Curt. nahe, PrOP® 
abesse;’ proöpinguum esse, Cic. ein 
Stadt weit rechts 1. laflen, urbem ali- 
quam ad dextram procul praeterire; iM 
Sahren,: Reiten, präetervehi, Caes. WE 
denen, die nach Rom zu Lande relfen, leitt 
das Meer rechts \,, Romam: terra pIoiZ 
eiscentibus mare ä deztra situm estz nit 
Cie. die Zunge ‚Hegt Im Munde, lingva 
in ore sita est, -Gie; Am Zenfter I, e* 
bito ianixum pef fenestram prospeetare: 
die Augen I, tief, oeulisjatrörsus retracl 
sunt, Sen. Die'Yıigen 1. vor dem opfe, 
öculi prominent, Plin. c) mit dem Ne 
benbegriffe der anhaltenden Zeitdauer ; 9 
die Soldaten L.: im -Zelde, milites castra 
häabent, posuerunt, collocarunt, nad) Eaes- 
im Standlager;; stativa algo loco habe- 
70, Cu Die Bruppen: 1. aus ZBelätned
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in den Städten, copiae in praesidik per 
oppida. collocatae sant,: nach Liv. : ähne 
lich: praesidiis urbes tenere, Curi. im 
Gefängnife, in Ketten und: Banden L,, in- 
clusum esse.in custodiam, Cic. auch blos 
esse in custodia, id. "in vingulis et ca- 
tenis. esse, Lir. . in vincoulis..captum te- 
neri. in. Weinhäufern 1., in tabernis vi- 
nariis haerere; tabernas- vinarias cele- 
brare. Smdm auf dem Halfe I,,; prae- 
sentia sua ‚alieui esse onerii, ' gravare 
algm; tam- assidue esse cum algo,' ut 
molestus, ut oneri 'sis, - über den Büchern 
l.: .«) eig, libris. legendis assidere; au) 
haerere in libris,. Cic. Atr. XUI, 40, . 8) 
uneig., fleißig flubiren, incumbere in stu- 
dia; studiis devinctum esse; :inclusum 
esse ‚literis, id, immer zu Haufe I, do- 
mi semper se tenere, Nep. abstınere 
publico,- Tar. nunquam .in publicum 
prodire, Cic. Smdm: in den Ohren Ey" di. 
Smon auf eine befchwerliche Art: zu etwas 
zu bereden fuchen, aures alejs fatigäre, 
obtundere, nach. Liv. u, Cie. vergeblich, 
ohne Erfolg, irritis precibus 'aures sur- 
das alejs astrepere, Plin. Pan. 26. .d) 
mit dem Nebenbegriffe. der Ruhez 3.3. vor 
Anker [., in ancoris, ad ancoram. ton- 
sisterei, Cases. :in ;ancoris stare, iLiv. 
commorari, Hirt. |. Aufer. Zum, mit dem 
Pebenbegriffe der Vernachläffigung u. Verz 
Achtung, iacere (iecere eleganter trans- 
fertur ad res a.nobis contemtas; plane 
et neglectas; eben fo im Grich, zeivder, 
f. Paflow’s gr. Wörterb, Kühner, ad Cie. 
Tusc.1, 2, 4.), Cie. : unterweges. flille L,, 
in itinere consistere, sabsistere, com- 
morari, nach Cic. Auch mit iacere; 5.8. 
in Beumdifi zul, ift mir- durchaus unans 
genehm, Brundisii iacere in omnes par- 
tes est: molestum, Cic, Ati. X1,6. in 
BVergeffenheit, in Zrümmern [., iacere in 
oblivione, id. Ferr. I, 39.- in, ruinis, id, 
Fam, V,17. auf dem Wege I, bleiben, 
cogi iter omittere, in itinere subsistere; 
iter persegui non posse,.nach Cie. eine 
Sache bleibt L, dei, wird nicht: fortges 
fest,. res omittitur, abiieitur, Cie, nut 
auf einige Zeit, res intermittitur, id. eine 
Sache I. laffen, omittere, non persequi 
algd; desistere, absistere alga re, 1d. 
auch incepto des,, Liv. VH,S5. auch actio- 
nem deponere, id, IV, 48. alles fiehen 
und L. lafen, omnes res relinquere, Ter. 
Plaur. ‘auf einige Zeit_etmwas I. -laflen, 
rem intermittere, Cic. Tusc. I, 1. einen 
unvollendeten Krieg I, Taffen,. bellum in- 
fectum mittere, Liv. VIII, 10. der.Hanz 
del, die Gefchäfte [., mercatura, nego- 

tiorum ‚celebritas iacet, friget, nach Cie. 
die Schifffahrt Liegt, mavigatio mercato-. 
rum conquieseit, Cie, Manil. 6. es ift 
unausfprehlih, wie bier alles Liegt, diei 
non potest, quomodo hic omnia laceant, 

Cael. ap. Cic. Fam. VI, 6. die Gerichte 
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T:; Iudicisidacent, Cie, bie Phllofophie 
lag bis auf die gegenmärtige Zeit, philo- 
sophia 'jacuit usque ad hanc aetatem;id. 
Tusc. 5,3: die: MWiffenfchaften T. ganz,’ bo- 
hae artes neglectae iacent; silent..bona- 
rum artium studia, nach ‚Cie: . Sft Lies 
gen foo. ald beruhen, 'antommen, 
positum, situm esse in algo; verti, cerni 
alga in re; contineri, niti alga re, 'Cic. 
% DB. 65 liegt an uns;:an den Beitumftänse 
ben, Situm ’est in nobis, in teriporibus, 
id. foviel-an mir liegt, guantum in:no- 
bis situm est, id. Arch.1. Auch läßt es-fih 
verwechfeln mit verhindert werden; 
3.8. an, mir lag es nicht, Pper.me-non 
stetit; Ter. an wem liegt’es? per quem 
stat? id. ich will, was nicht fehwer ift, 
den Bäter glauben: machen, e& ‘habe ’an 
mie gelegen, faciam, in proclivi quod 
est, per me $tetisse, ut (pater):credat, 
id. Andr.1V,2,16. ‚die Schuld Liege nicht 
an mie, ego‘ vero non sum ‚in culpa; 
careo, :vaco culpa, nach Cic. e) fron, 
fich befinden, esse; versari s- Cie. > B, 
im Streite, im Prozeffe mit ‚Sm. L., 
contendere,, ‚certare, ditigare, hitem: ha- 
bere_ cum, algo, id. .es. liegt am Tage, 
vor Yugen ; apparetz patet;"manifestum, 
promtum, :propositum, perspicuum est} 

ita perspicuum esse, ut oculis 'iudicari 
psssit;, manifesto tenerig ‚ante- oculos 

positum.esse, id, od. im höhern Grade: 
Juce clarius:est, id, od..lace solis ela- 
rius videtur, id. Div. I, 3._ der Unters 
fchted liegt. darin, discrimen in eo est, - 
in eo cernitur, eo continetur; f. Beltes 
ben 5): wie- viel in diefen mwenigen Wors 
ten liegt, wirft du: fehen, ‚quae -vis-insit 
in..his paucis verbis, intelliges, id, Fam. 
VL,2% I vimp. e5 liegt daran, wics 
tig, von Wichtigkeit feyn, interesse; re- 
ferre, Cie. 3 Br e6 liegt viel daran, 
multum interest, refert, id. fehr. viel, 
permagni, plurimum interest, id. «6 
liege mir, dir, euch, uns daran, mica, 
iua, vestra, nostra. interest, ‚refert, id. 
5 Megt mir fehr viel daran, permagni 
mea interest; :maxime, ad me pertinet, 
id. 5 liegt mic nichts daran, nihil mea 
interest, refert, id, auch in nullo discri- 
mine .ponoi, param curo algd; auch 
nihil moror, Plaut. was liegt. daran? 
quid refert? Cie. daran liegt mir Alles, 
in eo mihi sunt .omnia, id, && liegt 
uns daran, die Zukunft zu wiffen, no- 
stra. interest, scire ea, ‚quae eventura 
sunt, quid sit futurum, id. Die: I, 38. 
f. Sclegen 3). , 
Liegen, das, 1) eig,, cubatio, Varr. 

L. 2. cubitus, Plin. accubitio- (nicht ac- 
cubatio, mas fonft gewöhnlich gefunden 
wurde;.f. Gernhard. ad Cie. Sen. 13,43. 
ad .Cie. .Off. 1, 35, 129,), Cie. das % 
bei Zifche mit Freunden (nad Röm. Sitte). 
accuhitio epularis amicorum , id. Sen. 13. 

OR) un:
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2) unelg., Aufenthalt, Verweilung, com- 
moratio, Cic. übr. durch Verba :. 

. Xiegend, Adj.. 1) eig., durch: Parti= 
cipia der Ferborum. von .Iedlofeh ‚Din: 
gen: positus; vollocatus; situs, Cie, if 
es fov,. als: aufgehoben, conditus; recon- 
ditus; repositus, 24, Auch unelges 5:8. 
Legende Grinde, fundi; agri, Cie. ı Ues 
gende Güter, bona, yuae_moreri. non 
possunt; vd. res non moventes, immd- 
les, Pand. 2)’eine Lage habend,, si- 

tus; positus, Cie. :iacens, Nep. übe, tt 
Vebi. : 0. er . - 

. giefe, Elisabetha. \ ° 
+kieutenant‘, der, etwa im: Nöm. 

Sinne, sabcentwio, Liv. ceuturionis vi- 
carius, \ on 

Lieutenantöftelle, die, subcentu- 
xionis :mMüunus. - . 
:+eigar Eigue,f. Bund, Bündnif. 

tilie, die, hlium, Plin. weiße Kilien, 
lilia alba, id. vandida, Pirg. canden- 
tia, Ovid. . argentea, Prop.  toför,.. 1. 
-purpurea,, rubentia, Plin: ‚die blaue &, 
iris, Ydis, Plin. Linn. : . 

gilienarm, der, brachiüm candidum. 
Lellenbeet, das, lilietum, Pall. | 
eilienbufen, der, pectus candidum, 
Liltennaden, der, tvervix candida, 

Hor. . u . . 
Cilienöl, das, oleum liliaceum, Plin. 
Lilienweiß, Adj. candidus, Hor. - ' 
+Limitation, fe Begrenzung, Ber 

fchränfung, - 
+eimitivren, 1. ‚Begtenzen, Eins 

fchränfen, Bu . 
+timonabe, die, potio ex limoni=- 

orum pomis confecta, Dan. . . 
-timonte, die, Citras Limon, Zinn. 
Rinde, Adj. f. Gelinde, 
Rinde, die, tilia, Plin. 
Linden, Adj. tiliaceus, Col. 
Lindenbaft, ber, liber Eiliarısz 8b. 

philfra, Plin, \ 
Lindenbaum, f. Eine. 
Eindenblüthe, die, Hos, fores ti- 

liarum. 

indengang, der, ambulatio tiliis 
utrinque septa. , ' 
£indenholz, bas, lignum tiliaceum. 
2indenhonig, das, mel e floribus 

tiliarum collectum. 2 
Lindenfohle, die, carbo tiliaceus. 
Lindenfhwärmer, der, ein Schmet- 

terling, Sphinx tiliae, Plin. 

Lindenftadt, die Cdichterifch, Lelyzig), 
urbs philyrea; Lipsia, - . 
Lindenwald, der, silva tiliaris; ne- 

mus tiliare. 

Linderer, Lindrer, der, qui miti- 
gat, lenit, levat algd. 
gindern, ». tr. eine unangenehme, 

fchmerzhafte Empfindung vermindern, Teiche 
ter machen (das finnverwandte Wort mil: 
dern bezieht fih auf die Verminderung 

ı 
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des Hatten ‚Herben, Unanpenehmen), Io 
nires „mitigares;. mollire; "evare, Cie, 
peimulcere, Plin. 3.8. eine Krankheit, 
ein Sieber [,,; morbom lenire, müligare, 
id. febrem initigare, Quint. die Sehns 
fußtt., lenire desiderium,Cie, den Schmar 
l,, ‚dolorem lenire, Ovid. inuloere, Pljn. 
mitigare, miliorem facere, Cic, Sorgen 
4., euras levare, id. lenire, Virg. Im 
Unglüd, miseriam alicui .lenire, Ter 
Heaut. 1,1, 75. . auch Mildern. 
„Lindern, dass zung, bie, imitigae 

tios levatio, Cie, it e& Eihderungsmit 
tel, lenimentum, id. &% Sindm gewik 
ren, lenire alicui-algd, Ter. levare algtı 
alqga re, Ci ‚Epitur fucht die & du 
‚Kummers in zwei Stüden, Epicurus le 
vationem aegritudinis in’ duabus rebis 
ponit, id. Tusc. H, 15. cine grofe & Ik 
nes Rummers finden, inagnam levatio. 
nem. ‚animi ' aegritudinis reperire, id 
N. D.],4 
-Bindernd, Adji 1)-Ieniens; mit. 

‚gans; levans, ic, 2) Kraft zu finden 
habend, wim leniendi, mitigandi, ‚lerandi 
habens. ein linderndes Mittel, lenimen- 
tum, Tae. ‚levamentum, Cic.. laxanen- 
tun, Liv. . : € . . 
einderungasmittel, das, 1) de 

leniinentum, Plin.. 2) uneig., lenimen- 
tum: levamentuın : foinentum , Cie, Ia- 
zamentum;, Liv. Dies find Die © genen 
die Hiftigiten Schmerzen, hacc: sunt for 
menta' summorum ‘dolorum ;:Cie. Tuse. 
11, 24, exır. . se 
‚Bindwurm, ber, efn erbiäteteb Une 
geheuee, etwa draco monstruosus. , 

Etineal, das, regula liveas ducendi; 
Sn blos regula, Fitr. euthygrammus, 
id. I, 1. ur 

Flineamente, die, Gefichtss ode 
Handzüge, lineamenta oris, manus. 
+einguift, f. Sprackenner, Sprabe 

forfcher. - 
Linie, die, 1) elg., linea, Cie. ce 

gerate &,, linea recta, id. eine Erumme 

&., 1. eurva. eine vermifchte, J. mista 

eine L,, die an eine andere grenzt, 1. tau- 
gens. die eine andere durchfihneidet, 1. se- 
cans. die fich gegen eine andere hinfenkt, 
I. convergens. die fich von einer andern 
ablenkt, 1. divergens. vie mit einer an 
dern gleich Läuft, 1. parallela, die auf eis 
ner andern gerade auf ficht, 1. perpeudi- 
eularis, Math. vie mitten durch ein 

Birfel geht, diametros, Col. diamäten 
Math. eine’ 2. ziehen, lineam seriber®, 

Cic. ducere, Plin. mit Zinte, atramento 
lineam ducere, deducere, Cels. 2) di 
Uruquator, limes, Plin, cireulus aequl- 
noctialis, Yarr. L.L. 3) Reihe, series; 
ordo; Iinea; 3. 8. die Häufer fichen alle 
in gerader 2,, aedificia cuncta recta li- 
nea, recto ordine, ad lineam exstrucha 
sunt. die Bäume fichen: in gerader. Bı 

. arbo-
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arbores ad lineam, directa serio posi- 
tae, collocatae swit. in gerader ®,, res 
gione recta, Caes. od, blo8 e regione, p 
Caes. Cic, er ftellte die Flöße in geras 
der 2. mit den Hafen auf, rates © re- 
gione molis collocavit, Caes. in gerader 
2. zum Simmel 'äufftreben, rFectis Jirieis 
in coelestem locum subvolare, Cic. Tuse. 
1,17. Auch von Soldaten und Schiffen, 
Die in einer gewiffen Ordnung aufgeftellt 
find, acies, Caes. 5.8. die Truppen in 
einee dreifachen 2. auffiehen, triplicem 
aciem instruere, id: drei Linien fochten 
zu gleicher Zeit an drei verfchiedenen Drs 
ten, ternde acies tempore uno: löcis di» 
versis pugnäbant, Liv. die-Schiffe- in 
eine lange &, ftellen, longam aciem na= 
vium - instraere. " in gerader %,, Aequa 
fronte, id. in getater 8, vorrädteh, ae- 
qua fronte procedefe, id, die & vor: 
rüden laflen, aciem premovere, id. If} 30: 
f. auh Schlachtordnung. ein Schiff, voh 
der &,, Goldaten von der %, f. Einiens 
fi, nlentrüppen. die Linien ausbreiz 
fen, aciem -explicare, sd. Vil, 23. Sn 
weiterer Bed. von der. ununterbrocheneit 
Reihe der Nachkommen Eines Stammbaz 
ters, in den Gefchlechtöregiftern, Jinea, 
Pand. auch Stemia coguationis, Tbic, 
die -auffivigende-®., linen, cognatio ascen- 
dentium; supra Cognati, die heiab tel 
gende 2., descendeütium ordo, Cognatio. 
gerade &., linea directa. Kinien der 
Stammbhänfet, familise,' 4) im Gefichte 
und in den Händen, linea; lineamentum; 
Cic, od, incisura, . die fehöne Bildung der 
Linien (am menfchlichen Körper), confor- 
matio lineamentorum , id. ) im Fe: 
ftungebaue, opera; munimenta; fossa et 
vallum, Caes. eine gerade 8, ziehen, fos- 
sam directis lateribus Uucere, id. in 
die Quere eine &. ziehen, transversäm 
fossam obducere, id. eine &. un eine 
Statt ziehen, urbem operibus olaudere, 
Nep. Milt._7. ü. vallo circumvenire, 
eircummunire, Caes. , \ 
tinienblatt, dag, folium chartae 

lineis signatum, _ \ 
:inienfchiff, das, navislonga, bel- 

lica maioris modi, primi ordinis, . 
Einieutruppen, die, copiae legi- 

onariae; milites legionarii; 0d, milites 
aciei destinati, Wyitenb. , 
tiniren, vw. ir. lineis signare, di- 

stinguere algd. eine linirte Zafel, tabula 
lineis distincta, Gesner. 

EinE, Adj. 1) eig,, sinister; laevus, 
Cie. 3,8. die linfe Hand, manus sini- 
stra, laeva, id, Häufiger ohne manus; 
3. B. zur linfen Sand, a laeva; a sini- 
stra; ad laevam, id, in laevam, Plin. 
in laevum, Ovid, der linfe Flügel, Arm, 
sinistram cormu, Liv, die linke Schulz 
ter, Seite, das linke Ohr, laevus hume- 
zus; laevum latas, laeva auzis, Ovid. 2) 

‚ad sinistram, Plaut. 'a 
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anelg., unrecht, verehrt, aversus; dB 
bie linfe Seite des Tuches, aversa Pars 
anıl, ’ ® " . 

einkifh, Ad. d. 1. ungefchlet, Tae- 
vus, Hor. 'sinister, ‚Tae. parum habi- 
lis; parum aptur, commodaus. "das Uns 
Eifche Bennehmen, sinisteritas, -Plin. Ep. 
VI, 17,3. auch Tustieitas, Quint. VI, 3 
11. mores rustici, parum habiles; ” 
tinfs, Adv. 1) auf der Linfen: Seite, 

a sinistra; a laeva; sinistra, Cic. lae- 
va, Liv. ad laevam, Cie, in laevam, 
Plin. in: laerum, Ovid, ad sinistram, 
Plaut. 2) auf die linte Seite, links hin, 

idevam,- Cic. in 
laevam, Plin.‘ sinistrorsüs, Caes, [, um 
machen, d. i. a) fich I. umdrehen, ad lao- 
vam'se convertere. b) förtgehen, 'disce- 
dere; abire, fihnell, aufugere, Cic. 
um (ald" Commandowort)} a) nad) Röm. 
Sitte, in clipeum inclina! b) nach uns ' 
ferer Art, sinistrorsus? ’3) mit der Ins 
fen Hand; 3. 8. er ift [,, Jaeva, sinistra 
manu cibos sümit, fen, sinistra mana 
uti pro .dextra.  Hinfihtlich dee größern 
Stätfe und Gewandtheiti- sinistra manız 
agiliore et validiore esse, Suer. Tib. 68, 

Linfs um, f. inf 2. 00:0... 
innen, fi Leinen, De 
£inschen, das, lenticula, Plin: 
einfe, die, 1) eine Hülfenfrucht, tens, 

Col. 2) det Arenhägel, klarus axisı 3) 
ein Yinfenformiges Glas in Sehrähren, vi- 
trum lenticulare . . 

 Zinfenbaum, ber, Colutea, Linn. 
 Kinfendrüfe, die, glandula lenti- 
eulata. ° . . 
» £infenfeld, das, ager lentibas con- 
situs- “ : . : 
” Sinfenföetig ; Adj. lenticulatus, 
els. 
Linfengericht, das, lentes coctae, 
Linfenglas, das, vitrum lenti- 

culare. . \ 
ginfenfuppe, die, lentes inrulentae. 
Lippehens das, -labellum, Cie: 
Lippe, die, labrum, Cie. labium, Teer. 

NB. labra sunt superiora, labia: infe- 
riora, Donat. Der Unterfchled wird aber 
nüht immer beobachtet; doch ift labrum dag 
gewöhnfichere m mie e5 Icheint, das’ edlere 
Wort; fait wie beiung Lippe u. Eefzc. 
herab hangende Lippen, labia demissa, Ter. 
die obere 2, labium superius, Cres. die- 
untere, Jabium inferius, der große Lips 
pen hat, labrosus, Gels. Jabiosus, Lucr. 
labeo, Plin. es -fihwebt mic ein Name, 
auf-den &ppen, versatur mihi nomen in 
primoribus labris, Plaut. Trin. IV, 2,65. 
ähntich.: intra labra atgue dentes latere, 
ibid. die Rede floß vun feinen Lippen lieb- 
Tücher al6 Honig, ex eius labris melle dul- 
cior fluebat oratio, nach Cie. Sen. 10. 
Lippenbucdhftabe, der, litera la- 

bialis. “ " ‚ “ 

- +8 

z
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3Mgeid,.D Ady. vihtig, ‚erroiefen, 
certus;. apertus; probatus ,.Gie. ‚auch ad 
liquidum perductus, Quine. II) Ad, 
eerto;saperte,:Cic. ;liquido, Plin. - 
.tLiguidation, f Berechnung. 
+Liguiditen, fr. Berechnen: _ 
‚Lispeln, v.intr..1) im Reben, leni- 

ter ‚offendere lingua, Bau. leniter, pla- 
cide strid&re in loquenfloz scindere vo- 
ces. in der Ausfprache «eines. einzelnen 
Buchitabens I,, pronuntiare. literam cum 
aspiratione quadam.. ‚ein Hspelnder :Zon, 
sonus blaesus, Ovid. 2). zifcheln,. fäufeln, 
susurrare, Ovid. . :.:.. © 
ttspeln, dns, 1).os blaesum; lenis, 
placidus-stridor; -lenis Jabiorum susur- 
russ; auch voces scissae, Cie, -iff e6 afz 
fectirt: deliciae circa s literam, -Quint. 
1,2, % RU od .. B 

gift, die, 1) die -Sertigkeit, durch vers 
flecte. Mittel feine Abfichten. .zu erreichen, 
calliditas. (die mit Feinheit in Anlegung 
der. Plane. verbunden ift); astutia (vom 
Bricch, ‚Korv, urbs, Gemandtheit” eines 
wwelterfahrnen. Menfchen), Cie, astus, (felz 
ten), Ter.. 2) dgs Mittel feioft, feine ver 
borgene, Abficht ‚zu erreichen,. dolus. (nur 
im nachtheiligen, Sinne); ars (KRunftgriff, 
gew. mit dem Begriffe der Unrechtfichkeit) ; 
artiieium; machina (eine fihlau angelegte 
Maftregel),. Cic. -astüus, Ter. Cic, fa- 
brica, Ter.. eallidum - inventum (en 
fchlauer, Eluger Plan), Vep. Eum.5. f. Be: 
trug. Im fchlimmern Sinne: fallacia ;_fraus 
(fall. bef. von täufıhenden, beträglichen Rez 
den, fraus mehr von Handlungen), Cie» 
eine & fihmieden, erfinnen, dolum com- 
ponere, Sallı artiieium excogitare, Cic, 
facere, Äfingere fallaciam, Teer. gebrau: 
then, anivenden, machinam, dolum com- 
moliri; machinam admovere, Cie. gegen 
Imön, dolum intendere ad alqm fallen« 
dum, Curt. fallaciam in alym intende= 
re, Ter. Heau:. III, 2, 2, - fabricam fin- 
gere ad alqm, ibid. 84. fich einer &, gez 
gen Gewalt bedienen, arte adversus vim 
uti, Liv. U,14 durch ©. getäufiht, bez 
irogen werden, arte capi, eludi, id. do- 
lis capi, Salt, d. falli, deludi, Ter. nicht 
ducch Zapferkelt, fondern durch eine ®. fies 
gen, non virtute, sed artificio guodam 
vincere, Caes. B.G. VII, 29. eine &, auf 
bie andere, fallacia alia aliam trudit, Ter, 
'Andr. IV, 4, 39. \ 

” Lifte, die, ein Verzeichniß don. mehrern 
einzelnen Dingen, index, Cie. catalögus; 

tabula; nomina, eine g, entwerfen, no- 
mina in tabulam, in indicem referre, 
Liftig, I) Adj. callidus (der mit Seins 

heit u, Oewandtheit die zur Erreichung feis 
ner_Abfichten nöthigen Pläne anzulegen 
verftcht); astutus (fein, fihlau, der fich nicht Teicht hintergehen TÄßt); : versutus 
(gewandt); subdolus (hinterliftig) ; vafer 
(erfihmißt), Cie. im fhlimmern Sinne: 

Bob “ 
dolosusz fallax, Cie. , I A0a, oallide: 
astute; subdole ; versuts, Cic. auch astn, 
‚ter. 3. 3. etwas I, betreiben , astı tra ctare algd, id. Eun, V,42. fche (, 
perastute; callidissime, id, Bi Lfan 
deln, fich benehmen, callide agere; callide 
et.astute agere, Cie.  .  . 
Ttitanel, die, litanta, Ecel, 
Literargefchichte,-die, historia I. 

teraria, Ruhnk. Re . 
-. teiterarifch, Ad, literatus, Cie 
3 DB. literatifche. Denkmäler, ..literae 
monumenta, Ern. literarifche Diufe, otiun 
literatum , ‘Cie. ‚Tuse. V, 36.- oo 
Tliterator, ver,.literätor, Ruhnk, 

‘‚teiteratur, die, literae,Cio & all 
Kenntnif,. cognitio ac ratio. literarum, 
id. de Or. IH, 13. auch philologia, (ic 
Fil, Fam, XVI, 21, . Zateinifche &, , Iite- 
rae Latinae, Cic. Tuse, II, 2. Latin 
monumenta, zbid. IV, 3,. Decdus Beutu 
befaß für die damaligen Zeiten gute Kennts 
niffe in der Gricchifihen und Römifchen &ı 
D. Brutus erat quum literis Latinis, tum 
Graecis, ut temporibus illis, -eraditas, 
id.. Brut. 28. mit der Sricchifchen & um 
befannt fegn, Graecarum literarum ex 
pertem esse, Nep. praef.2, (fi daf, Bremi 
u. Dähne) Gr. l.’rudem esse, 1d, Pal, 
Literaturgefchichte, die, historia 

literaria, .Eichst, feine Kenntnig von der 
&.. haben, literarum historiam ignorargy 
Ruhnk... - ' , . . \ 
-Litergturzeifung, die, ephemerk 

des literarjae; acta Hiteraria. 
Lithograph, der, artem lithogra 

Phicam exercn, 
. Teithograp hie, die, ars literis saxo 
ineisis seribendi, imprimendi;. firzet: 
lithographra ;, ‚thotypia. | , 
Lithograpäifc, Adj.lithographiens. 

* Feiturgte, f, Kicchenordnung, Kir 
hendienft, 
‚ kiturgifch, Adj. liturgieusz ad.res 
sacras xite peragendas pertinens. 
„eiße, Die, 1) dünne, tunde Schnur, 

funiculus, 2) Einfaflung der Knopflöchen 
ora fissurae, sutufae; margo, Bau. j.» 
goldne, filberne. &,, ora, margo suturat, fissurae ex aureis, argenteis fmbrüs 
facta, factus. ı 

‚ Ligendruder (provinziell), fr Ablie 
der, Padkneht. : » 

Civree, die, Kleidung, Tracht“ ber 
Berienten, tultus, vestitus,. ornatus fa- 
mulorum proprius, ' 
Livrechediente, der, Famulus pro- prio quodam cultu, ornatu insiguls,, 

„Lob, das, ein ginftiges Wxtheil über 
eine Perfon oder Sache duch Worte aut? 
gedrückt, laus; laudatio (fowohl die Hand: 
lung des Eobens als auch das, mas zu 3mds 
Robe gefagt wird); praedicatio (das lauft, 
lobpreifende), Cic, ift eg Ruhm, gloria 
id. großes, fehr großes, ‚ansgezeltinete,



Eobbegierde 
vorzügliches /; weit anegebreifetes. 2, laus 
magna, summa, egregia, praeclära, 'prae- 
cipua; eximia,.singularis, longe laäteque 
ditfusa, Cie. 
unjterbliches,. aötrliches. &, , laus::unica, 
admirabilis, iinmortalig,; diyina, id, volls 
Eonmnes amendlichex, ‚ewiges; unvergängz lihtg,.laus,.perfegta, infinita, :geterna, 
sempiterna, perennis, id. wahres; vers 
dienteg, adarmeineg, altes‘, «ehemaliges, 
‚lays vera, :solida, z .; mierita, 'Cal:.; com- 
mypis, veius, antigya, ‚pristina, Cio..'ges xinges, fremdes, mäßiges, eitlegıE;, laus 
esigua, .zliena, modica,, inanis;dd ‚ehr 
angenehme. %, Jaus iucundissima, ;gra- 
Aissima, id. &, das Im: Kriege erworben 
‚wurde, laus ‚belliea, militaris‘,..id.. &, 
‚erlangen, erhalten, einernten, Jautlem, CON- 
sequi,.,assequi,; adipiscı; laudem sibi 
parere,. cpmparare,..cotligere; Jaudem 
habere..ex alqa re, id. ausgezeichnetes. ®; 
erhalten, ‚esimia laude ornari-,.idi ‚HUF 
fies &: perdienen,, magnam laudem ‚mere- 
zi, id: €, haben,..:laudem. habere;:in 
Jaude esse ; laudari, id. viek;. :großes, laude celebrari; laudibus effern, id... daß 
2%. eines. fehr ausgezeichneten Repners-haben, 
summi oratoris laudem. habere, id. Brus. 

  

29. allgemeines; ®., haben ‚ab :gmaibns - 
laudari, id... Smbm 8, erteilen. beile: 
920, laudem.alivui..tribuere;,. impertire; 
Jaude algm: affıcere,, id.,, ein ansgezeichz 
nete6 „‚läugzbas algm. .ornare, illustrare, 
celebrare,id., ‚ein einziges Wort zu. Imde 
Tobe, geipzarhen,, unum verbum.cum laude 
alcjs coniunetum, rd, nach, fireben, 
trahten, Tande duci;; Ver laudem 'quae- 
rere, petere; ad laudem incumbgre,.Qia. 
aud) laudis_studig trahi, id; Imdmictz 
was aum.Tobe ‚anrechnen,, Jaudi.talicni 
alqd ducere, Nep. ]. alicui algd ‚dare; 
pouere .algd ‚in. laude, (ic. ‚zum Lobe 
gereihen, laudi esse, ‚id. Smds, & derz 
tingern, verkleinern, Jaudem alcjs. immi- 
nuere, id., öbterere, Nep. verbis ‚exter 
nuare, Cic. auch detrahere de lande,älejs 
(nach dem ähnlichen detrahere de gloria 
alejs), id. Smös L. verdunfeln, laudes 
alejs obscurare, id. Sindn, um ..fein.&, 

    

bringen, debita laude algm .fraudare; 
Quint. II, 14, init. laudem alicui desti- 
natam praeripere, Cic, Harusp. 3. Soft 
&.! di...) Gott fen zu preifen,. gralig 
habenda deo 5 celebrandus est deus, b) 
durch. götflihe Güte, "divino benehicigz 
quae .divina est benignitas. c) ih bin 
wohl daran, glüdlich, bene, praeclare 
mecum agitur, id. d) endlich, tandem; 
tandem aliquando, id, _ nn 
Lobbegierde,. die, Jaudjs sturlium; 

Cic. laudum copido, amor, Pirg. ‚Über 
ben, Jaudis” studio ‚trahi, Cie, ‚laudis. on, 
piditate duci, Terri; , od, laudis, ayidum 
esse; laudem ‚quaerere, petere,, id... 
Lobbegigrig,n.Adj. Jaudis ‚ayidug; 
li . ! ” 

einziges, bewundernswerthes, . 

Lobeserhebung 177 
I. studiosus. Im’höhern Grade: 1. avarus, Hor. I..fenn, Jaudeim petere, quaerere; Jaudis studio--trahi "Cie. . - 
S2oben, ». ir. 1) fein gänfkiges Lirtheif über ‚eine Perfon oder Sache duch Worte ausdrücken (im Begenf. von tadeln), algm laudare,. collaudare (bezeichnet- einen: biz bern: Grad. des Lobes,.fehr loben; f. Biere mi zu Nep. Paus. 2,4); . laudem. alicut tribuere, impertire ; laude aflicere, Eio, _ laudibus prosequi algm, Liv. veibis or- nare algd,, Ter.. ‚öffentlich, laut l., prae- dicare alqm, Cic. Smön fehe ansgezeiche 

netz. ungemein .Kk, algm laudare pleniore ore, plena manu; laudes alcjs plena: manu tollere in..astra; algm laudibus 
ad coelum efferre, Jaudibus eferre, ma- #imis laudibus efferre, ornure, exorna- 
Te; decorare, .celebrare, eximia laude 
oruare, honorificentissime: landare, id. 
miris. lJaudibus. praedicare algm, Plin. 
auch valde, vehemehter, mirihice‘, egre- 
gie läudare algm, algd,Cic. Ymds Shaf 
nach dem ziveiten Worte 1, alternis paene 
verbis factum älcjs laudare, Liv. VII, 
80. . nachdrüdkicdh, umftändiih, Torgfältig, 
mit. Wahrheit, "otflig,. öffentlich l., lau- 
"dare graviter, copiose, diligenter, vere, 
merito, publice, Cic. allyufehr, überfries ben, nimis laudare, id. über die Mafen, - algm landibus .onerare, implere, :Liv, 
iu maius eztoöllere ‚algd, id, XXVIIT, 31. 
fih feloft I, se-ipsum laudare; de se 
praedicare, Cie. : Smdn ing Seit La, 
Jaudare- algri. in 08,.Ter. Ad. 11,:4,.5, 
SImdn nicht würdig genng 1. Eönnen, alqm- 
non satis pro dignitafe, laudare ‘posse, 
Cic. Rose. Am. 12. gelobt werden, im: 
laude. essex versari;in laude positif 
esse, id. fehr,imagnis esse laudibus, Nep. 
laudibus orsari: (um Smdn auszuzeichnen), 
gelebrari (oft u. preifend), decorari, Cie. 
eine- Sache mehr, „: ale. fie verdient, sti= pra Meritum cirewnferre algd praedica« 
tione , Plin.. Ep. 1, 2, 1. Andere nicht 
gern 1. hören, .alienas laudes parum: ae- 

-quis auribus..aceipere, id, I, 8, 6. Smdn 
würdig I.,, laudes alejs verbis consegni, 
Gie. Phil, V, 13.2) billigen, Beifall zolz 
Ien, probare,. laudare algd ;. probatur, placet mihi:algd Cie. 5.8. da lobe ich 
dich darum, id factum tuum ‚laudo;..pro- 
be, mihi:-plaget, nach Cie. . u 
„Lob en; d4B;-laudatio;. Taudes 5! Oic. 

oft aush dutch Verbar: Inutes;, vühmendes 
$. , praedicatio; praecgnium, id.''- 
„„Xobensiperth,närdig, Adj. lau- 
dandus;- cöllandandus; praedicandus; 
Iaude:dignus ;- laugahilis, .Cie. : ich quad 
laudem..habet, id. eine lobenswerthe Sa: 
de, laus, id; . - 2 020. Ze 
Bobenswärdigkeit, die, ‚decus ; 

laus, Cie. Be . 
Lobescchäbung,bie,.laudatio; latı- 

des; praecöninm, Elesiufehr Jchintichele 
mM hafte 

”
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hafte Lobeserhebungen, blandissima landis 

Lobeserhebungen von etivag 
einernten, laudis praemia ex alga re pe: 
tere, Cic. Mil. 30. fidy in Lobeserhebune 
gen über Imdn ergiefen, plena mann lau- 

. des alejs in astra tollere, zd. Att. 11,25. 
. Pleniore ore laudare algın, id. Off.1,18. 

Smdm große Lobeserhebun: 
gen mechen, honorificentissime laudare, 

praeconia, 

% auch Lob. 

maximis landibus efferre alqm, id. 
Lobgediht, das, carmen laudati- 

vum; carmen, quod versatur in algo 
Jlaudando, celebrando. 

Zobgefang, der, hymnus, Lucil. 
paean, Virg. . 

2öblich, I) Adj. laudabilis; Taudan- 
ft c6 das, was 

Biltigung verdient, probabilis; probandus, 
L, feun, in laude poni;’ Jaudem ha- 

bere; laudi duci, id. laudi esse, Nep. 
uch als Zitel; 

3.8, ein Löbliher Magiftrat, amplissi- 
II) Ado, 

laude, Cic. probabili- 

dus: laude dignus, Cic, 

id, 

quod laudis est, Cic. 

mus, spectabilis magistratus. 
Jaudabiliter; cum 
ter, Fell. 

cantio laudativa, 

Lobpreifen, v. ar. laut und rühmlich 
Tich über die Vorzüge einer Perfon od, Sa 
he äußern, praedicare, collaudare, lau- 
dibus efferre, extollere, praedicatione 
ornare, laudibus ornare algm, Cie. 
Lobpreifen, das, sung, die, 

dicatio; collaudatio, Cie. 
Löbpreifer, der, praedicator, Cie. - 

Auch bildl, praeco; buceinator, id, 5.8. 
der S, von Smds Tapferkeit, Ruhm, praeco 
alejs virtutis, id. Arch. 10. buccinator 
alcjs ezistimationis, id. Fam. XVI, 21, 
Xobrede, die, 

Suet. Cal.24.) 

ten, laudare; collaudare; 

gere, Liv. 

cione memorare, Cie, Leg. II, 24, 

algd oratione, :d. T id... Imdm. eine große $, balten, maximis laudibus efferre, divi- nis laudibus ornare algm, id. eine &, auf den Tod fihreiben, laudationem mor- 
tis_ scribere, id. Tuse. I, 48. Robreden auf Zodte, laudationes mortuorum, id, 
Brut, 15, 
Sobredner, der, laudator; € \ praeco 

(öffentlicher, lauter); praedicator (wie 

Löhlichkeit, die, etwa laus; decus, 
Cie. in moralifcher Sinficht: honestas, id. . 
Loblied, das, carmen laudativum; 

prae- 
\ 

laudatio (f. Bremt zu 
; praeconium, Cic. pane- 

8yticus, Plin. Pan. Quint. cine & hal: 
laudatoris, 

praeconis partes agere. auf Imön, eol- 
laudare, laudibus ornare, celebrare, de- 
corare, hönorifice Jaudare algm; laudes 
habere de algo, Cic, laudes alcjs pera- 

sermonem cum admiratione 
* -Jaudum alcjs institaere, Curt. VIII, 5,10. 

Panegyricum dicere alicw, Plin. Pan. 
angefehenen Männern öffentlich -cine 2. hats ten, honoratorum virorum laudes in con- 

Un: eig., eine 2. auf etwas halten, exaggerare 

das vorhergehende), Cie.’ det A, von Smdı, 
won etwas machen, collaudare, praedica- 
re, laudibus ornare‘, celebrare, deto- 
rare algm, algd, idi.. e8 findet ehe 
viele cifrige 2. , laudaut multi algd st- 
diose, id. Of. 11,18. \ 
Lobrednerin,.die, Jandätrix; qua 

collaudat, laudibus ornat ‚!celebrat,.de 
corat, DEE 
 Lobfchrift, die, ‘laudalio seripte; 
auch 6106 laudatio ;.Jaudes, id. ‚ande 
soriptae, . Zn Der nenern Latinität fh 
us ‚elogium, mehr nad, dei Vorgang 
der Seanzofen, welche 'eloge in diefer Bi 
feßen; f. Bergmann. ad Ruhnk. Opus. 

“p. 1121. ‘ex: ed. Frieden. p.223, u it 
Hoemsterh. Blog. auet. Ruhnk. pı 3 
Kraft“ ad Muret. Or. et Epp. sel. p.2% 
eine 2. auf ISmdn fehreiben,; laudes ale) 
scripto, literis persequi, perägere; sur 
bere de: alcjs laudibus ; laudes alejs seri- 
pto, literis celebrare, ornare, 
8obfingen, ». tr. voce,' cantu lau- 
darey collaudare: algd. Sin Zufammer 
hange reicht auch canere fehon hin; frau 
Robpreifen- ° - \ , 
Cobfpruch, der, Jans; praeconian, 

‚Cie. Smdm zu große Lobfprüche maden 
nimis. laudare, melioribus laudibus ef 
fere algm, id. .übertriebene, in maiıs 
estollere- algm, Liv XXVII,31. [ht 
große; laudibus extollere ‚alqm ad, ia 
coelum, Cie. Smdnmit Robfprüchen über 
häufen, enmulare alym laudibas, Plin. 
große Lobfpräche ernten, magnam caperd 
laudem ,. Ter, Mi " 

Cobfucht, die, laudis ariditas, ara- 
ritia, ac) Cie. 9 
tobfüihtig, Adj. nimis, praeter mo- 

dum kaudis eupidus, avidus; laudis ava- 
zus, nach Cic, ar 
Lobwürdig, f. Bobehöwärdig. 
+8ocal, f. Deutlich, . tod 

.2ocalerommiffion, die, cognitio de 
re praesenti. eine 8, anorönen, jubere 
de re praesenti cognosei, Lünem. 
+Eocale, f. Ort, Lage- , 
Loch, das, 1) überhaupt jede Deffnung, 

foramen, Col. zum. auch cavum, zd. ed= 
'verna, Col. . das 2., worin ein Balken 
liegt, cubile, Yütr. ein Feines, welt, 
enges %., exiguum, parvum, amplum, 
angustum foramen, Col. ijt es ©paltt, 
Deffaung, hiatas, Cic. ift es Schlund, 
vorägo, id. ein 8, an Kleidern, scıs 
sum; fissuru; ruptum, Baıt. pilot, au 
valnus, Juv. II, 150. was ein 8 hat, 
lacer; ruptus, Bau. ift e5 mit Fleiß 
durchbohrt, pertusus; perforatus, id. «in 
£. graben wie einen Brunnen, puteorum 
in modum 'humum exhaurire, ‚Curt. mi 
‚einem Pfahle ein &, in den Boden mache 
paxillo perforare solum, Col. ein. en 
Kopfe, Arme, Fuße, plaga; ietus; vul- 
aus; 0d, ‘caput, brachium ruptum, mr
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Löchelchen 
neratum, laesum; pes vulneratus, per- 
foratus, perenssus. fih.en &. in den 
Kopf fallen, -caput lacerare, rumpere, 
Bau, .ein &, machen: a) eig., in die Erz 
de, terram eflodere, cavare; solum per- 
forare; humum exhaurire. 5) uneig.; 
3: 8. in fein Vermögen‘, rem 'familiarem 
jmminuere; partem rei familiaris pro- 
fundere, exhaurire. in die feindliche 
Schlachtordnung, phalangem hostium dis- 
licere, perfringere, Caes. ein’®. mit dem 
andern zumachen (beim Bezahlen), versuram 
facere, Nep. Att.2. 2) fchlechte, nie 
drige Wohnung, casa; gürgustium, Cic. 
ift es Gefängniß, carcer, id. 3.8. Smon 
Ins S, fiecfen, in.carcerem coniicere, con= 
dere alym, id, 3) Durchgang der Kugel 
neben den äußerfien Segeln, efroa transitus. 
Löhelchen, dad, parvum, exigunm 

foramen. 
‚2öhericht, .Adj. foramini, cavernae 

similis. " . 
Löherig, Adj. foramiaum plenus. 

Alt 05 Ducchfioßen, durchbohrt, pertusus, 
Plaut. perforatus, Cie. 1. wie ein Sieb, 
cribratus, Plin. auch rarus, Ovid. 
es voller Poren, wie ein Schwamm, ra- 
er Luer. ifi e& voller Rigen, rimosus, 

ol, . 

Löherfhhmamm, der, Boltus, Zinn. 
Kochfäge, die, serra foraminibus se- 

candis; vielleicht auch lupus, Pall, 
Södhen, das, cincinnülus, Yarr.ap. 

Non. \ . a 
Lode, die, cimeinnus, Cic. Loden, 

coma intorta, orispata, ‚der Loden hat, 
cineinnatus, id. das Haar in Locken les 
gen, comam in gradus frangere, Quint. 

golden, v. tr. in Zocen legen, crispa- 
re, Plin. comam in gradus frangere, 
Quint. 

Eoden, v. zr. durch; Erregung angeneh: _ 
mer, finnlicher Empfindungen an fih gie 
ben, bef. in böfer Abficht, feltner In gleichs 
gültiger Bed., bei. bei Derfonification Iebz 
Lofer Dinge: 1) von Shieren, esca, cibo 
ad fraudem posito allicere, allectare; 
auch blos allicere. . 2) von Menfıhen, in- 
escare (gleichjant dutch eine Lodfpeife), Ziv. 
Ter. allicere; pellicere; illicere (zu ets 
was Böfem verleiten, bef, unerfahrne Mens 
fihen); elicere; inducere; invitare; de- 
vocare, Cic. - 3, B. die Buhlerin lot den 
unsrfahrnen Süngling in ihte Schlingen, 
meretrix imperitum iuvenem laqueis ir- 
retire, voluptatis illecebris allicere ten- 
tat. Smön in einen Sinterhalt T., in in- 
sidias algm elicere, Hirt. -inducere, Nep. 
den Feind aus der Stadt L,, hostem ex- 
tra muros elicere, Curt. zu einem Ttefs 
fin Smön L,, ad’ proelium algm elieere, 
Liv.  producere, Nep. Hann. 5. dolo 
perducere algm in proelium, Curi. Imdn 
durch Hoffnung, durch Berfprechungen L, 
spe inducexe, Cie: spe producere, Ter. 

it Tib 

‚nicht feft, non firmiter; non arcte. 

Locfung 
Andr. YV,1,24. promissis inducere alam. 
Cic. Rosc. Am.28." duch Gefchenke junge 
Leute on fi) T,, donis iuvenes allicere 
Liv. I, 47. durch Lodende Schaufpiele verz 
dorben werden, spectaculorum illecebris 
corrumpi, T'ac. Germ.-19, der Lodenden 
Beute wegen, praedae dulcedine, :2id.33, 
Thränen aus Smds Augen L,, lacrimas 
alieui elicere, Plaut. Trin. U, 2,13. Ges 
heimniffe aus Smödm l,, 'arcana celicere 
ex algo, Liv. XL, 23. mich focdt dams 
pfender Kuchen, ducor libo fumante 
Hor. Sat. . - ” 
'toden, das, allectatio uint. s wöhntich durch De u 
Coder, T Adj. 1) eig,: a) ni 

solutus; laxus; Instahiliss a ne feh, 
Cie, etwas I. nmihen, laxare, Nep. la- 
befacere algd, T'er. b) nicht dicht, tener; 
mollis; solutus.: 3.8. locere Erde, terra 
tenerior, Yarr, terra mollis, levis; hu- 
mus xelaxa, soluta, rara, Col. Lodver 
Boden, solum“ solutum, zd. L. mas 
hen, 3. 3. die Felder, mollire agros, Cie, 
.) nicht Enappy nicht feit anliegend, ‚laxus, 

ib. 2) uneig,, liederlih, Teichtfiunig, 
dissolutus ; Iuzuriosus; nequam (bef. in 
Sinficht des unzüchtigen Lebens); levis, Cic. 
im, Segenf. ficht temperans; frugi, id, 
Drufus war efwas'l., Drusus’ erat Au- 
xioris animi, Suet. Tib. 52. II) Adv. 1) 

2 
nich dicht, laxe, Plin. zum. rare, ca 
3) liederlih, Leichtfinnig, dissolute ; levi- 
ter; negligenter, Cie, . 
Loderheit, die, 1) eig.: a) Mangel 

der Feftigfeit, instabilitas. b) Mangel 
der Anappheit, laxitas, 0) Mangel ter 
Dichtheit, raritas, Plin. raritudo (fehe 
felten), Col. 2) uneig, , Meverlichkeit, vita 
dissoluta; mores dissolati. 

2odfern, D.v.inir. oder werden, oEz 
fer. leben‘, vitae liberiori, dissolutae as- 
suescere; dissolute, liberius' vivere. II) 
v. ir. Toder machen, f Auflodern. . 
Lodherd, der, bei den Vogelftelern, 

area, Plaut, Asin. 1,3, 64: " 
2odicht, Adj. cinciuno ’similis. ' 
godig, Adj. eineinnatus, Cie, 
£odmittel, das, illecebra 5; lenooi- 

nium (bef, in Sfnficht eines gefällfgen Aeus 
Berg), Cie. . 

Eocdpfeife, die, fistula avibus alli- 
ciendis facta, apta. x 
2odfpeife, die, 1) eig,, esca; ille- 

cebra, Plaut. cibus ad fraudem posi- 
tus, Liv. XLI, 22. 2) uneig., esca; il- 
lecebra; lenoeinium, Cie. 
Bergnügungen find die % zum Böfen, vo- 
lüptates illecebrae atque escae malo- 
rum, id. " 
Loc 

ciens, Aucupans. 
bra, Cic. 
Lodung, die, 

M 
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imme, die, vox allieiens, illi- 
Uneig., auch illece- 

1) da8 Loeen, f. d. At. 
2, 2 ) es- 

o
r
.
)
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180 . .Lodvogel TE 
2) esca; illecebra; invitamentum; leno- gister, praeses ordinis mystiei eorum, ciniam, Cie. die &. zu Laftern, zur Wol- qui se liberos murorum struötores ap- 
luff, illecebra vitiorum, voluptatis; ille- pellant, . ' ) 
cebrae libidinum, id. fich durch Loduns Ttogif, die, logica, Cie, auch wofl gen verführen Laflen, illecebris irretiri, veri et falsi diiudicandi scientia; ars in- 

id, Die S, der Begierden, lenocinium, telligendi, id. ars argumentandi, Mureu illecebrae cupiditatum, 74. die fchmei= f auch Dentighi, . ©. \ chende 8, zur Wolluft, blandae illecebrae TEogifer, ter, Logieus, Te, in voluptatis, id, Tusc. IV, 3.° die größte 2, Köm. Sinne audh dialechieus,  — ' zu Vergehungen ift die Hoffnung, unges TEogiren, f, Wohnen, Beherbergen, ftraft zu bleiben, impunitatis spes maxi- ' T2ogis, das, habitatio; deversoriin ma. est illecebra peöcandi, id. Mil»16. Mbfteigequartier), Cie f, Wohnung. den Locdungen des Lafters folgen, dedere Logifch,D Adj. logieiis, Cie. di se vitiorum illecebris, id. Sext. 66. -ver= logifcher Fechterfiteit, verborum velitatin derbliche Lodungen.zur Neppigkeit, perni- II) Ado- logice, Ba ciosa ad luxuriam invitamenta, id. de TXogogriph, der, dt. ein Work ı), rep. U, 4. Buchftabenräthfel, logogriphus; aenigm 
todvogel, der, illex, Plaut. alle- literarum collocatione absconditum. 

‚tor, Col. " Lohbeize, die, corli maseratio op £oden, die, im Forftwvefen, einjähriger corticis quernei. 
Trieb, Schuß, suboles annua, \ Cohbrühe, die,.agua, in qua cort. 
Coderafche, die, favilla, Plin,, fa-" cum pulvis maceratur.. : villa volatilis. . Rohe, die, bei’ den Gerber, corten Lodern, v.intr, fagrare, Cic. Ham- coriarius. .e . 

migare, Apul. £ohe, f. Flamme, 
Löffel, ver, 1) eig:, cöchlear; eoch- Lohgerber, der, coriaritıs, Plin. 

learium, Plin. ligula, Col. ein gehäufe Lohgrube, die, fovea coris mace- 
ter 2. vol Salz, cumulata ligula salis, randis inserviens. 
id. X, 21,2. Ws Maß ftcht auch coch- ZohEuchen, der, massa sicca e ma lear, Col. Plin. 2) in der Sägerfpras derato pulvere corticutmi coriatil. 
he, die Ohren des Safen, aures le- "Sohmühle, die, mola comminuendo 
orinae, | .\ cortici coriario facta, - wöffelhen, das, cochlear parvum, Cohn, der, 1) eig., die fehnldige ers 

pusillum, “ “ geltung für geleiftete Dienfte, für eine gute töffelente, die, Anas Iatirostra, ‚Kandlung (der Cohn ift das, mas Im lein. Anas clipeata, Linn. fodern Fann, die Belohnung das, nad eöffelförmig, Adj. formam, spe- er erwarten fann), merces, edis, Cir. tiem cochlearis habens, referens. Operae pretium, Sen. laboris_praemium, 
Löffelgans, die, Platalea Leucoro- Hor, od. b[og pretium; praemiun; au dia, Linn. bei,den Alten: platalea, Cic. auid. verbunden: merces pretiumque, Sen. 

platea, Plin. Be {ft e8_Chrenfold, 5.8. für einen Arzt, ho- £ 8 ffelfrau t, da6, Cochlearia, Linn, nos, Cie. fı aitd) Belohnung. tt ce Nu 
Löffeln, » in. u. ». ir. 1) mit cie herlohn, manus pretium, id. od, ma 

nem Löffel fchöpfen, heraus holen‘, ope nupretium, Plin. ift es überhaupt Rufen eochlearis haurire, exhaurire algd. 2) Gewinn, ten man von etwas zieht, fru- mit dem Zöffet effen, ope cochlearis edere. ctus; quaestus, Cic. ver Lohn, durd Cöffelfiel, der, manubrium coch- deffen Annahme man fih zu gewoiffen Din learis - fte ; RR > tadiates is. . . en verpflichtef, wie Soldaten, Gladiate Toöffelmweife, Adv. cochlearibus, ten, auctoramentum, Sen. Suet. ein ls _ Teogarithme, der, logarithmus, her, unbedeutender &., mercedula, ic. atlın dd, merces parva, pauca, id. ein gti +Loge, die (Pofche), 1) im Sheafer, fet, anfehnlicyer, "wirdiger, verdienter, 
sedes in theatro clausa, secreta; im Röm, unbilliger ®,, merces magna, id. ampla, Sinne auch wohl Jocus cubiculi iustar in Apul, digna, Col, inerita, Plaut. ini 
podio theatri lausus, nach Plim Pan. 51. qua, Cir billiger & für Arbeit, aequa die Logen, fori, Liv. I, 35. 2) Freimau- laboris metees, id. ten %, für efwus ‚terz&oge: a) der Dit, wo die Freimatırer beftimmen, feftfegen, mercedem alejs rei äjufammen Eonmen, conveniendi locus Ü- cönstituere, zd, Verr. v,51. da ein fetz berorum murariorum. b) die Sufanmenz cher 2., vor Augen Liegt, wi ich um fo ‚ Tunft feibft, conventus;  coneilium. it eiftiger emporftreben, tanto praeimio_pro- ver ®, feyn, in convegtu, in concilio eiö, posito enitar multo vigilantius, id. Somn. esse, versari. . 5. Imöm einen anfehnlicen &, verhres gogenbruder, !. Freimaurer, then, magnam mercedem alieui propo- -ogenhaus, f. Loge 2) a). nere, id. Q. Fr. II, 3. etwas als &. be ir} : ® . 

. 
Sogenmeifter, der, prfinceps, ma- trachten, anfehen, nunnerare alyd in ads 

. cedis



Lohnarbeit. 
cedis loco, Cic, Fam. 11,6. 2, von Imöm 
befonmen, mercedem accipere ab algo, 
id. Smim S, geben, auszählen, merce- 
dem alicui dare,, tribuere , persolvere, 
zd. Imdm für feine Arbeit &. geben, dare 
alicui mercedem 'operae, id. Verr: II, 32. 
Smdn für ®. miethen, in nehmen, mer- 
cede conducere algm,, Nep, die Arheis 
ter um jeden Preis in 2, nehmen, operas 
quantocunque pretio conducere, Col, 
für etwas fodern, .mercedem alcjs rei 
poscere, Cie. um den 2, für feine Arbeit 
bitten, laboris mexrcedem petere, id, fe: 
nen andern 8, für feine Mühe verlangen, 
als den, nullam allam mercedem labo- 
zum suorum desiderare, praeter hanc, 
id. Arch. 11. _ Apollonius tehrte für -$,, 
Apollonius mereede dpcebat, id. de Or. 
1,28. Imdm feinen 2. redlich auszahlen, 
pretium alicui cum fide reddere, Curt. 
bei Smom für 2, vienen, operas suas lo- 
care alicui, Phin. Ep. X,55, 1: 2)'uneig,, 
Etrafe, Vergeltung, merces, Liv. prer 
tiam, Ter...auch ppena; supplicium, Cic, 
3. B- der £, für feine tInbefonnenheit, mer- 
ces temeritatis, Liv. der 2, für-eine güs 
‘te, fihlechte.Shat, pretium recte, per- 
‚peram facti, id. V, 47. den 2, für feine 
Shorheit erhalten, pretium ob stultitiam 
ferre, Ter. Andr. 111, 5,4. feinen gerech- 
ten, verdienten ®, empfangen, iure, mer 
rito dare, Inere poenas; auch inre ple- 
cti, Cie. nun hat’ er feinen &, habet 
fructum, Liv. XXVIR, 21. , 

Lobhnarbeit, die, opera mercenaria 
‚et conducticia, Parr, 

Zohnarbeiter, der, 
Cic. homo mercenarius, Ruhnk. 
Plur. vperae mercehnariae, Cie. 

Kohnbediente, der, famulus mer- 
cenarius, conducticius. macht ex den Cie 
cerong, den Führer ‚der Fremden. perie- 
getes peregrinaufium. \ 
Lohndiener, der, operarius; mer- 

cenarius, Cie. im Plür. Operae, id. 

Lohndienft, f. Lohnarbeit. ; 
Lohnen, ». ır. 1) für gelciftefe Dien- 

fte, für eine gute, verdienftliche Handlung 
Smödm die fchuldige Vergeltung gewähren, 
mercedem alicui dare, tribuere, persol- 
vere, Cie, ift es fov. al& belohnen, 
praemio afficere algm; praemium alicui 
dare, tribuere,' zd. 2) firafen, plectere, 
punire algm; poenas expetere ab algo, 
Cie. 3. 8. ich wit dich, fihon I, hoc tibi 
non sic abibit, Ter. hoc non impuno 
feres, Cic. 3) Vergeltung für etwas ges 
ben; 3.8. ex hat es mie. fihlecht gelohnt, 
er het mir mit indanE gelohnt, malam 
mihi retulit gratiam; ‚bene mihi merenti 
ingratum se praestitit. wird mir fo ges 
lonnt?. haeccine mihi. refertur, gratia, 
redditur merces? gs Fohnt fih der Mü« 
he, operae pretium est, Cie, Hor. est 

mercenarius, 

im 

tanti, Cie. 08 Lohnt fich wicht der Mühe, 

-Borbeirbaum 
haud operae pretium est, Curt. 
tanti est; nihil attinst, Cie. 
Lohnfutfche,.die,. carpentum mer- 

cenarium; rheda condueticia; vd, rheda 
ıneritoria, Suet. Caes. 57. 
2ohnfutfcher, der, rhedarius mer- 

cenarius, Meritorius, conducticius, 

" 2ohnlafei, der, pedisequus merce- 
narius, meritorius, conducticius. 

Rohnfchnitter, der, messor merce- 
narins, eonductieius. . . . 

Rohbnfudht, die, nimium mercedis- 
studium; mercedis aviditas. i 
Lohnfüchtig, Adj. mercedis avidus, 

praeter modum. appetens, nach Cic. 

Kohntag, der, dies mercedi solven- 
dae, numerandae, . 

 Löhnung, die, Sold der Eofdafen, 
stipendiüm militare, Ulp. quch blos sti- 
pendium, Cie: 3. 8. den Soldaten die 
2. auszahlen, militibus stipendium nu- 
merare, id. Pis.36: die 2, aus der Staatt- 
caffe erhalten, stipendium de publico ac- 
eipere, Liv. V,4. da den Soldaten eben 
die, ausgezahlt wurde, quum stipendinm 
forte militibus daretur, id. I, 12. ten 
Meitern eine dreifache 8, geben, triplex 
stipendium equitibus dare, zd. V, 12, 

"2öhnungstag, der; dies stipendia 
militibus numerando, . , 
Lobnmagen, der, vehiculum meri- 

torium; rheda meritoria, Suet. 
old, der, loliom, Plin. Linn. 
+%onge, die, f. Leitriemen, - 
Loos, f. Los. 
Lorbeer, der, 1) der Lorbeerbaum, 

laurus, Plin. Laurus nobilis, Linn. 2) 
ein Kranz aus Lorbeerzweigen, laurus; 
laurea; carona layrea, Cic. mit 2. g(= 
siert, laureatus, id. lauro decorus, Hor. 

laurea ornatus, donatus. . einen ehrenvols 
len & Smom überreichen, insignem lau- 
ream alicui deferre, Liv. VII, 13. 'ogrz 

welfende orbeeren, laureae arescentes, 
Cie. -den 2. davon. tragen, lauream de- 
portare, Tac. 3) Ruhm, Ehre, glöria; 
Iaus,; honor, Cic. au im Plur.. die 
Sorbeeren, laudes; honores; honoris or- 

namenta, 2d. der vergängliche &., gloria 
caduca, non solida, haud immiortalis, 
id. auf feinen Lorbeeren ausruhen,, In 
parta’gloria, laude acqriescere, malora 
non appetere, non.quaerere; Od. parta 
gloria-velut reposito frui honore, Paneg. 
ad Constant. c.10. nicht möchte Ich jenen 
den ruhmuoll_ auf dem Yaupte feit haften» 
den & enfreifen, non ego. ili detrahere 
ausim hacrentem capiti, cum multa laude 

€ am,, Hor.;Sat. 1,10, 18. 4) vie Ehre 

965 Zriumphe, laurea, Cic. honor trium- 

"phis 9. "las triumphus. 3. B. na) 
dem 2, ftrchen, gupidum ‚esse laureao, 
id. Pi. 26, » u. . 
Rorgeerbanwmap Sorkeer 1) 
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182 "Rorbeerblare. 
Lorbeerbfatt, das, "Lolium lauri, lin. Cat. - " \ . Zorbeere, die, bacca lauri, Pirg. 
orbeerhain, der, lauretum, Plin, aemus laureum, Mart, \ 

‚Lorbeerfirfhbaum, der, lauroce- zäsus, 
. Lorbeerfirfche, Die, Jaurocerksum. 

Loibeerkfrängdhen, das, laureola, ic. : 
Lorbeerfrang, der, laurea corona, Liv. auch blos laurea, Cic. ob. laurus, id. sertum laureum, Ovid. wer einen &, trägt, laureatus, Cie. mit dem 2, auf das Capitol fahren, cum laurea in Capi- tolium invehi, id. . . 
Forbeerktaut, das, Daphne Lan- reola, Zinn. 2 . 
Xorbeersl, das, oleum Jaureum, Plin, eorbeerrofe, die, Nerium Olean. der, Linn. " 
Lorbeerwald, f.. Lorbeerhain, - Eorbeerzweig, der, Jaurca, Cie, frons, virga laurea. if er größer, „ra- “ mus laureus, Plin, . \ 
r2ord, der (in England), etiva vir ällustris,, perillustris; afg Parlamente: "Mitglied, senator in caria superiore Bri- tannorum, " 
TFordmalor, ber’, erfte Magiftratse perfon in London, summas, brinceps Lon- dinensium magistratus, 
2oren;z, Laurentius. - . 
£n5, Loos, das, 1) dos Mitter, def Ten man fich zum Lofen bedient, sors, Cic. 38. die Lofe mifchen, sortes miscere, id. Div. II, 41. in ein Befäs werfen, Te= gen, sortes coniicere in hydriam, id, Perr. 11,51. s. ponere in sitellam, Liv. 1 XLI, 18.. auch 'nomina eoniicere in ur- nam, id. Lofe in einen Helm toerfen, sor- tes in galeam deiicere, Pirg. die Lofe werfen, sortes coniicere, Cie. Lig. 7. 'deiicere, Ckes. B.C. 1,6. gfeich machen, 5. aequare, Cie. Div, 1, 18. äiehen, =. ducere, id. durchs 8, gezogen erden, sorte duci, id. de rep. I, 33. 08 wird etz was durchs 2. ausgemacht, beftinmt, ad sortem revocatur algd, zd. Perr. II, 51. er erhielt die Provinz durch6 &,, ei sorte Pprovincia evenit, zbid, 6, auch provin- ciam sortitus est, ibid. I, 13, ' es fommt ein ®, heraus, sörs exit, ;d, excidit, Liv. als meing, zuerft herausfam, quum soTs mea prima exisset, Cie, Aız, 11, 19. fo wie das €. eines jeden herausgefommen warz ergriff er rafı, die Waffen, ut cu=- dusque sors exeiderat,  alacer arıha ca- piebat, Liv. XX1,42. das ®, werfen über etwas, sorliri algd, zd.- Über Smdn, sortibus consulere de algo, Caes. nein‘ 2. hat gewonneh, mea sors, tessera fe- liciter, cum commodo, lucro exiit, ex- eidit. das LE, Fommt nicht Heraus, sors, 

808° 
tessera”non exit, vesider ein 8 nd men, tesseram redimere, Bau. 9 die Wahl, die Entfcheidung durch Ungefähr, sors;' sortitio, fc, sortitus, Plaur. 8 etwas dem Eofe überfäffen ‚durchs %, ent: fheiden Iaffen, sorti ‚algd ' committer, permittere, Cie, .oy, Sonlicere algd in sortem, Liv. XXXI,1. etivas durchs $, in balten, sorte mihi ‚algd contingit, exe nit, Cie. auch sortifi algd, Liv. dag got mie Smön, sors dat mihi algm, Cie, durchs. 2, Smöm etwas antveifen, sorte assignare alicui algd, Brut, ap. Cic, Fam. XI,20. das.L, trifft mich „.sors me con- tingit, Fell], 1. 3) der duch das Ns gefähr beftimmte Untbeil, sors, Liv. 4) das Schidfal, fo fern eö von Dem Zufall beftimmt wird (Schiefal ift das, wa wir als Wirkung. einer unvlderftchlihen Nothiwendfgkeit denfin), sors, Liv. for tuna, Cie. f, Schiefal, wo der fonon, In: terfchted bemerkt it, 5.8, mit Imbs Lf Mitleid haben, miserari alöjs. sortem, Tac. Ann. XU, 41, das Eünftige 9, eines 

Menfchen, sors Futura vitae, Firg. da 
harte, fraucige 2, 8. ferrea, Ovid. in- 
iqua, Virg. mie tft Fein glückliches 9 gu 
fallen, non laeta, non felix sors mihi „obtigit, venit, cs ift ihm ein traneigeh, Bartes &, zu Sheit tborden‘, acerbitatis aliquid illi accidit, Cie. das allgemeine 2. fich gefallen Taffen, erfragen, comma- nem sSortem non‘ recusare, id. Fam. 
VL,1. das ift das & der Sterblichkeit, haec est conditio vivendi, Hor. Sat. al 
leö, was entftanden ift, trifft. das 2. der Sterblichkeit, omne, quod ortum est, mor- talitas eonseguitur, "Cie. N. D. 1, 10. mein 2, ift fehr traurig, iniquissima sorte aboro, conflictor, nach Cie, ed win 
mir ein glückliches &, zu Shell, felix, Jaeta sors mihi obvenit; lastam, ‚felicem sor- 
tem nactas sum; auch beie mecum agl- tur, Cie. Jında des glänzendften Lofes fir würdig halten, fortuna quam amplissima digaum alqgm iudicare,, id: OF, 6. fi au Schifat, meldes zuweilen gleiche bedeutend ‚mit Los gebraucht wird, obwohl noch ein wefentlicher tnterfihied zwifhin beiden Wörtern ift, \ E08, 1) Adj. 1) locker, nicht fe, f Lofer 2) frei, nicht gebunden, solatus; liber, Cie. 1, feyn von ctivas, solutum, liberum, expeditum esse alga re, id. dir nen Menfchen, eine Bünde 1. feyn, Kbe- ratum esse homine algo', onere algo. f Ste, ID, Adv. der Befejtigung, des Zus 
fommenhanges mit audern Dingen beraußt, 
wo 5 immer in RWerbindung mit Verbis gefeßt wird; 38. I. binden, solvere algm, er. Smdn I. laffen, mittere, dimittere 
alqm, Cic, Diefe verfchiedenen Composite fehe man in ven folgenden “Artikeln. AUG 
Zuruf; 58, immer ‚darauf I! Rt Persequere! insta! instate! urgete! 7 c65-



Rogarbeiten 
cessamus ! quid oessas, cessatis! strenue 
agendum! Bu ” on 
Rosarbeiten, v.ir. 1) eig., duch 

Urbeiten von etwas trennen; 3.8. Stüde 
Felfen, Erz L,, saxa, metallum defringere, 
excideres ein Schiff I. (wenn es_fich fefte 
gefegt hat), navem avellere, expedire, li- 
berare, detrudere. 2) uneig-; 3: 3. fih 
l., ab occupationibus se expedire, Cic. 
a occnpationum.mole se relaxare, nach 

ic. . 
Losbeißen, |. Abbeigen. 
Losbefommen, ». ir. 1) eig., sol- 

vere, resolvere, avellere algd, Cic. 2) 
unvig.,.solvere; exsolvere; lıberare, Cic. 
auch impetrare, efficere, ut liberetur, 
solratur aliquis, . 
Losbetteln, v. ir. durd) dringendes 

Bitten ISmds Befreiung erlangen, suppli- 
citer roganda, enixis precibus impetra- 
xe, expugnare, ut liberetur, dimittatur 
aliquis. 
impetrare, expugnare alicui impunita- 
tem; efhicere precando, ut poena’ libe-, 
retur aliquis, nach Cie. 
Losbinden, ». ir. solvere, Ter. die 

Haarbänder I., vittas crinales solvere, 
Virg. . . 
Lousbitten, ». ir. precibus, precando 

liberare algm; precibus efficere, ut lir 
beretur aliquis, nach Cie. 
Eosblättern, f. Abblättern, 
Losbrechen, D v.ir. abbrechen, f. d, 

rt. ID) v. inir. 1) eig., defringi; re- 
velli; abrumpi; 3.8. eö brad) ein Bret 
am-Schiffe los, tabula navis defringeba- 
tur, revellebatur. 2) ımeig.: a) mit 
Worten gegen Smdn I., gravius, 'vehe- 
mentius invehi in. algm, Cic. graviter 
inerepare algm; verbis alqm adoriri. id) 
mußte L, diutius linguam continere, imihi 
temperare non poteram. den lang. verz 
baltenen Born gegen Imdn IT. laffen, iram 
diu coöreitam in alym erumpere, Liv. 
XXXVI, 7. .b) auf die Seinde l., irrüere, 
impetum facere in hostem, Üses. 
Eosbrennen, mir. 5.3. eine Flin- 

fe, eine Kanone I,, sclopetum, tormen- 
tum pulvere pyrio aocenso esplodere, 

displodere, .. - or 

Koshringe 
machen, . . . 
Losbürgen, v. ir. burch feine Bürg- 

n, f. Losbefommen, Lose 

fihaft befreien, vadimonia interposito,. 
fide interposita liberare algm. 

Löfcheimer, der, urna incendüs re- 
stinguendis; od, blos hama,. Plin, Ep« 

X, 35, 2. z 

Löfhen, v. ir. in Geeftähten für aus« 
laden; 3.8. ein Schiff 'I., navem exone- 

rare, Plaut. Stich. IV, 1, 26. exinanire, 

Cie. Woaren [., merces. e navo depro- 
mere, petere, nach Cic. 
Eöfchen, ver. 1) erlöfihen madıen, ex- 

stinguere; restinguere, Cic. 4. 8. Teuer, 

Smdn von Strafe I., precibus ° 
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eine Feueröbrunft 1., ignem, Incendium 
rest. (dämpfen), exst. (ganz dänpfen, 
auslöfchen), Cie. 2) frifchen Kalk Löfchen, 
d. 1. ihn durch Waflge feines Brennftoffes 
berauben, calcem vivam macerare, Pali, 
c.  ezstinguere, macerare, Pitr. restin- 
guere, Plin. 3) von Zuftänden, Leidens 
tchaften; 3. 8. den Durft I., sitim ex- 
stinguere, Ovid. restinguere, Pirg. ex- 
plere, .depellere, Cic. sedare, Ovid, 
Staub I., vim pulveris compescere, se- 
dare. In weiterer Bed., Schriftzüge ausz 
töfihen, 3. 3. Buchflaben, delere; tolle- ' 
re, Cic. eine Schuld I., nomen expun- 
gere, Plaut.. f. auch) Auslöfchen. - 
Löfchen, das, zung, die, duch Ver- 

ba; 3.8. zum 2. herbei eifen, ad restin- 
guendum concurrere, Caes. Waffer zum 
2. herbeidtingen, aquamgad restinguen- 
Aum ferre, Liv. vom Dürfte: restinctio, 
Cic, 8. des Kalfes, maceratio, Vitr. 

R ö fchfaf, das, lacus, Yirg. 
Löichgeld, das, in der Shifferfpu., 

portorium, Cie - 
. Löfchgeräthbe, die, instrumenta ad 
ansendia compescenda, Plin. Ep. X, 
2. . . 
Löfchhafen, der, uncus incendio 

compescendo, coärcendo. 
2öfchpapier, das, charta bibula, 

Plin. Ep: VIN, 15,2. .. 
£Löfchtrog, der, lacus ferro candenti 

refrigerando inserviens. \ 
Löfchwaffer, das, ‚aqua ferro cau- 

denti refrigerando, 
Losdonnern, ©, intr. unelg., irae 

impetum effundere. _ 
Eosdrängen, Nv.inir. z.B. mit der 

ganzen Menge auf Einen Ort L,, omni 
multitadine in unum locum conniti, 
Liv. XXXT, 21. IN v. ir. urgendo, ni- 
tendo abrumpere, revellere algd. 
Losdrehen, f. Eoswinden. 
Rosdrüden, S, Abdrädfen. 
2ofe, I) Adj. 1) feier, nicht fell, so- 

-Jutusz relaxus, Col. mollis. ift es .wats 
felnd, vacillans; labefactus;.non firmus. 

tes nicht dicht, rarus, Col. 2) nicht 
das gehörige Gewicht, den vechten Werth _ 
Habend, nar noch vom Gelöe, moneta le- 

vior, non iusti ponderis. 3) liederlich, 

fchlecht, dissolutus; nequam; 'improhus, 

Eic. 3. B. lofes Gefindet, homines .dis- 
soluti, nequam, levissimge notae. 4) 

muthwillig, fihöferhaft, petulans; Jasci- 
vus; iocosus, Cie. &) beleidigend, ehren= 
xührig; 3.3. ein lofes Maul (in der gan. 

Spr.), linguae intemperantia, Curt. Jin- 
gua intemperansy,.petulans, scelesta, Im“ 

proba. Imdm lofe Worte geben, verbis 

maledicis, probris, convieiis alqgm car- 

pere, figere, laedere.: If} Adv. 1) fchlecht, 
improbe; nequiter, Cie. 2) muthwilig, 

petulanter; iocose, Cic, un. 

Löfegeld, das, pretium redemtionins
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auch: blog pretium; 5, B.: die Gefangenen obrie & gurücgeben, "captivos sine pretio reddere. alle Gefängene ohne 8; entlats 
fer, omnes eaptivos sine pretio  dimit. tere, Curi. die Gefangenen für ein ©; Iosfaufen, redimere captivos, Cie, Ma- 

il. 12. - ° 
Roseifen, in z.B, ein- Schiff, na- vem ‚glacie. expedire, liberare. 

len, v.intr. Sofe--werfen,. durchs Log ehffiheiden , sortiri; sortibus uti ; fucere 
sortitionem; sortes coniicere, Cic, um; über etwas IL, algd:revocare-ad sortem, id, Verr. 11,51. conticere in sortem, Liv. sorti committere, permittere, Ciz. auch 
sortiride alga re, ic, - noch “einmal, anz ders I,, suhsortiri, id, gelofl, sorte du- ctus, Tac. "0:0. | 
Lofen, das Msortitio, ‚Cie.  sortitus, Alaun das -wigderholte 2, subsortitio, Tec. : . ' 
Eöfen, w. ir. I) etwag:Todergr machen, weniger feft machen (losmachen aber beißt: die verbundenen Theile aus ihrer feften Verbindung bringen }, solvere, re- solvere, relaxare algd, Ole + DB. ein Band I., vinculum so vere, relexare,; -gis 

nem Sinde die Zunge E, vincula Iinguae solvere; lingnam-expedire, Uneig., Zindm die Sunge L, d.4, Smön beredt "machen, facundum reddere algm'; sermonem._eli- „ceere. ex alga. ber Auften, dee Schleim Löft fi, tussis, pituita molliter, solvis tar. 2) auflöfen, - befreien; 38, einen Sinofen I., nodum solvere, expedire, eis nen Öefangnen von Banden l., oaptivum vinculis liberare, solvere, expedire. Kriegsgefangene, reddito pretio :oaptivos iberare, Curt. f. auch Losfaufen, Fich l.; 8.1, durch ein Gefrhenf von einer Berbinds lichkeit. befreien,. munere sei redimere. 3) abfchfegen, von Feuergewehren, explo- dere; displodere, 4 B. Kanonen I., tör- menta explodere, displodere; tormento- rum fragöre, ‚sonitu ‚celebrare, indicäre algd. 4) deutlich machen; 3.8. ein Räths fer t., f. Huftöfen. eine’ Aufgabe L., quag- stionem propositam: solvere, explicare, 5) einnehmen; % B.-Gelh l., pecuniam cogere, parare sibi ex alga re, nach Cic. aus dem Verkaufe der Beute 400 Talente Silber u. Gold L, divendita praeda qua- dringenta talenta argenti.aurigue reci- pere, Liv. 1, 53.  yiel Grid für feine -Wanten [,, multum Pecuniae , argenti'e mereibus venditis co ere, colligere. Hu richt nicht eher reich en; als bis du aus " beinen Befigungen fo viet .Löfeft, das du fee £egionen. davon frhalten Fannft, nun- guam eris dives ante, guam tibi ex tuig possessionibus ‚tantum reficiatur, nt eo ‚tueri sex legiönes.passis, Cie: Parad, Vol. Sotın Gola 3u 1. geben, di. a) Geld zuwenden, peöbuiam alicui dare, id, b) etwas abfaufen, emere alyd &b,algo, id, 

"Losfanfäk 
‚eöfen, das, zung z Bots: p ‚fer durch Verba. ft es Befreiung: Ihe 

  

  
   

    

ratio, Cie ijt ee Rosfanfüng ,"wedeiiti, Lid. : Be = E 1 . 

TESEHHLÜTEL, Dee (in bar Ren, for), Jus, 'potestas peccäata Temili ndi, Losfahren, vd. hin 1) eig, uf 
was züfahren, vehendp- Petere alym lo- cum. 2) umcig,, in heftigen Worten fit gegen Imdn äußern, invehr in’ aldm, Cie, 
Eosfeilen,.f. %bfeilen, . ° Losgeben, wir. in Sreihfte" fegen: 

a) einen Scläven, manı: wittere, Cic. b) 
der nicht GSclave' wat," libertätem dare, 
largiri alicui, zd.' au) in Lrertäten vin- 
dicare ‚ig, emanoipäre, Liv, "In wir 
terer Bed, auch concedere’:älgm. alieii 
(Srichh, 'Anolvev, "GmoAdrıew); «Cie, d) 
Eolvaten I;, milites’dimittere, Caes, ex- 
auctorare, Div. -d)-einenn Gefangenen Ih ©‘ carcere, e custodia ’emittere, vinculis 
exsolvere algm, Eic. 7" & 
Losgeben, das, eundy bie, libera- 

tio, Orc. öfter Burdh Verba. 
£osgehen, v. inir. I}fic adlöfen, sol- 

vi; resolvi; ‚discedere ;- avell. 2) in 
feindlichen Xoftche- fich nähern, angreifen, 
algm petere, aggredi; iuvadere, con- 
teuidere‘,: inipetum fäcere in’ algm, Cic. 
auch“ Oceurrere 'alicui, Eines. rafeh, ungez 
flüm auf den Feind 1} ferociter invehi, 
inenrrere in hostem, Curt. mit den Srup? 
pen auf den Feind L, cöpids ducere con- tra höstem; cum copiüis contendere ad 
hostem, Ces, milites inducere in hostes, 
Sall. Car: 60." mit der ganzen: Reiterel, 
onmes:turmas in hostem inducere, Curl, 
f. Xngreifen. Aneig., mit Worten, -invehi 
in, algm, Cic. Fam, XII; 2, 3) von Scief? 
getvehren; 3.3, die Flinte geht Los, sclo- petüm disploditur, ietum simittit, nicht 
t., deficere ; cunotari; negare ictum, Bau. 
4) anfangen, incipere ;.-initium capere; 
oriri, Cies \ u \ 
Eosgürten, f.Xbgärten, Xufgirten. toshauen, Do. tr. caedendo sol- 

vere, dissolvere, avellere aljd. I)». init. 
tüchtig zufchlagen ; contunderg; coneide- 
re; inulcare, Plaut. DE 3 
Eoshefte In, v. ir: refibulare algd, 

Marti u 
Loshelfen, ». zr iuvare, efhcere, üb 

sölvatur, liberetur aliquis: 
tosfaufen, ». ır. redimere algm, 

algd, Cie. 38. Sefangene aus ver Exlas 
berei l.,, 'redimere captivos e seryitute, ia fich duch Geld von den Richtern Lr se redimere -pecunia a iudieibus, id. Mil. 82. fen Leben mit Geld. I,, vitam redi- mere pretio, id. Perr, v,8.- Son mit feinem Blüte vom -Zode I, sanguiue suo 
relimere 'algm ab. Acheronte;‘ Nep: 
Dion. 10. De ; 
‚Svpfaufen, das, sung, die, redem- 

Ko, Liv. 00, mit dem- Verde: 80% 
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‘ 

gogfeffen 
Lostetten, vitr. catena 'solvere, Ai. 

berare algmy älgdü- - VL 
"Losfnüpfen,f. Losbinden "I: 
Losfommen, v. inır. 1)cia,, in Frei 

beit aefest werden, 'solviz; Iberari; datur 
alicut ‚libertas, Ge. von Schulden” L., ex 
aere alieno eimergere, id. Cat.\1,10: aere 
alieno exire,'id: Phil. X1, 6. 2) miig,, 
mit etwas 1. , defangi,' Liv. ""discedere, 
Cic. mit einer leichten Strafel., levipoena 
defungi, Liv. XXIX,21. discedere, Cie, 
Losfönnen, 9. intr. se liberare,) se 

expedire posse alga re, Cie. = .Z.n 
Losfrasen, f. Akragen. 0... 
Loslaffen, vier. In Freiheit fegen, bes 

freier, liberare, 'mittere, dimittere alqm, 
Cie. einen Sclaven [., mana mittere ser- 
vum, id, einen Gefangenen‘, e custodia, 
© carcere 'emittere alqm, id. niht L, 
retinere alqm, Unes: cin Thfer L,, emil- 
tere, vinculis,' catena liberare, exsplvere 
bestiam. einen Hund auf Smon I, canem 
immittere in algm, Cie. Auch uneig: 5 
3. B. ich werde dich. nicht K, ege. te non 

  

dimittam, Id. . 8 vn 
Sostlaffen, das, sung, die, lihefatio; 

dimissia, Cie. aus einem Otte heraus, 
emissio, id. 2, eines Silaven, manumis- 
sio, zd, u 
Koslügen, v. tr. einen Andern, men- 

dacio algm exsolvere, expedire. Tich felöft 
l., mendacio se expedire, Bau: 'menda- 
ciis elabi, Quint.  ° a 
Losmaden, ». ir. 1) -eif:, solvere, 

exsolvere, exaere, eximere, relaxare algin 
alga re, Cie. mit-Gewalt, avellere, 're- 
vellere algd, id. was angehängt, anger 
beftet war, refigere algd, Just. ifi es 
befreien, liberare algm alga re, Cie.. 5. 
B. Smön von Fejleln L,, vineulis algm 
exsolvere, relaxare, eximere, @d,: fih mit 
Gewalt aus den Armen Smos L., se eri- 
pere e complexw alcjs, id. Sext. 24, die 
Bande eines Briefes"., vineula epistolae 
Jaxare, Nep. 2) uneig.,  mit- Denfelben 
Verbis; 3. 8. fily von Gefchäften [,, se 
expedire ab occupatipnibus, Cir. Att.IM, 
20. se exsolvere. occupationibus, id, 
Fam. Vi, 1. Smön von der Sclaverei 
I., eximere alqgm servitio, Liv. expe- 
dire alqm servitute, Plaut. vindicare 
algm in libertatem, Cic. fih, felbft, ex- 
yere iugum; se exuere iugo, Liv. Ses 
manden von einer Strafe [., poena algm 
liberare, Cie. f. auch Befeeien.  fich von 
Schulden I, se liberare aere alieno, id. 
At. VI,2. emergere ex aere alieno, id, 
Cat. 1,10. solvere aes alienum, id. fih 
von Smbm Ir’se disinngere ab algo, id. 
recedere ab alcjs consuetudine. fiih. von 
der Zodesfurdht L, mortis metum effuge- 
re, id. fich von der Herrfchaft des Kde- 
pers [. und füh mit allem Eifer der Erz 
forfchung. göttlicher Dinge hingeben, se avo- 
care a corpore et ad: divinarum- rerum 
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cognitionerä Lura omii studiogue rapi, 
Cie. Div.1,49. fi vom Körper L,, and). 
gorpore spreto, evalare..atque excurrere 
foras, ibid,. 50. ‚won'ven Banden, Feffeln 
des Körpers fach, ganz-t., se plane carpo- . 
sis vinculis relaxare, id. $en.22.. : 7, 
Losmachen,.das, zung, die, am bee 

ften mit Verkis.- ijt 68. Befreiung, libe- 
ratio, Cie. - er on, i 
Sosreißen, v. ir. 1) oig,, avellere, 

eonvellere, revellere,. abstrahere, distra- 
here algd ab alga.re, Cie. 5.8. Obft 
von den Bäumen li, poma .avellere ex 
arbaribus, id. Riegel, Sıhlöffee L,,. con- 
vellere repagula; revellere claustra, id. . 
er lieg das Bild der Birtorla von der Stas 
tue ter Geres I,, simulacrum, Victoriae 
e.signo Gereris ayellendum curavit, id, 
Verr: IV, 49, Smön aus den Xrmen dev 
Seinigen I., avellexe, distrahere alqm a 
complexzu suorumy id, fich [., von Wfer= 
den, vincula abrumpere, Tac., 2) uneig.5 
3. B. Imdn von einem [., alym:ab algo 
avellere, divellere, abstrahere, distrahe- 
re, Cic. expellere, Ter. fich E von einem 
Mädchen, se avellere, se abstrahere ab 
alga, Ter. Hec.IV,41,39. ähnlich: se di- 
vellere, ‚se-abrumpere ab alyo, Cie., fich 
‚von Kummer, Ang, Sorgen I., animum 
abducere ab .angoribus, a sollteitudine, 
a curis, id. von allen Öffentlichen Gefchäfe 
ten fih. I,, ‚se. abd. ab omni reipublicae 
cura, zd. Q. Fr. 1,5. wenn fich die Gerle 
von der Derifchaft des Körpers und den 
Reizen der Sinnlichkeit losgeriffen bat, 
quum ‚animus a corporis obsequio in- 

dulgentiaque discesserit voluptatemque 
pppresserit,- id, Leg.1, 22. 
Xosreißen, das, zung, die, 1) eig., 

distractio, ic. avulsio, Plin. öfter dur) 
Werba. 2) uneig., durchs Verbum. 
Losreiten, v. in. 5.8. auf den Feind 

f., equo concitato ad hostem vehi, Nep. 
Dat.4, |, Serzureiten, = fprengen, 
2osfagen, v. ir. 1) einen Audern frei 

"fprechen, solvere, exsolvere, liberare alqm 
alga re, Gic. . einen ehrburfihen I, tiro- 
einio alym dissolvere, emittere. 2) fich 
l: von etwas; 3.8. von einem Pachte, 
renuntiare redemtionem; conductum re- 
nuntiare, solrere. von einem VBerfprechen 
fih 1,, promissum retractare, mutare, 
servare nolle. von einer Schuld, aes alie- 
num renuntiare, recusare, solvere nolle. 
von einer Crbfehaff,. hereditate cedere, 
decedere. von elner Frau, nuntium. re- 
mittere alicui, Cie. '. . 
- Losfagen, dag, zung, die, renuntia- 
tio, Ulp. öfter durch Verba. 
„gosfägen, f. Abfägen. 
Bosfihiefen, v. er. ein Gewehr, te- 

‚um emittere; bei Feuergewehren: displo- 
dere; explodere, \ . , 

“Sosfhimpfen, «fhmähen, v. infr. 
auf Smen, insectarl algm maicdietis, Cic. „ANSecläyl. ne
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‚ 2osfölagen, D v.?r. 1) dur) Schla= 
gen von etwas trennen, 'avellere, revel- 
lere, divellere algd, Gic. 2) verkaufen, 
vendere. algd, Cic,. 3.8, eiwas von gros 
gen Kaufleuten entnchmen, um eö fogleich 
wieder loszufchlagen, mercari algd a mer- 
catoribus, quod statim vendam , id. Off. 
1,42. I). e. intr. anfangen zu: fhlagen, 
incipit aliquis ferire, contundere; fit ab 
algo caedendi, feriendi. initium. 
Rosfhliegen, ». ar. 3. B, einen Ge: 

fangenen, captivum expedire, exsolvere, 
eximere vinculis, compedibus; demere 
captivo vincula. . . 

2osfchnallen, f Abfihnallen. 
Losfchneiden, |. Abjihneiden, . 
Losihnellen, Dv.ır. 58. dieScen- 

ne des Bogend, nervum. arcus repente et 
vi quadam remittere. II) v.intr. repente 
et vi subitanea eolvi, revelli. 
Losfchnüren, v. ir. solvere, refigere 

ligamina, vincula. . 
Losfhranden, v. fr. cochleam retor- 

uendo algd solvere, resolvere. 
 Kosfchreien, v. intr. auf Amdn, in- 
clamare algm, Plaut. Liv. von mehrern: 
convicia ingerere alicui, Hor. Sat, 
Losfhwäsren, n.tr. durch einen Schwur 

befreien, iureiurando algm liberare, ab- 
solvere. fich l, inreiuraudo se expedire. 

Zosfenn, v. inin.solutum, expeditam, 
liberum, liberatum, vacuum esso alga 
re, ,Cic. \ 
Rosfparnen, v. ır. 1). Bugvich abe 

fpannen, abiungere, Firg. resolvere, 
Ovid. 2) einen Bogen, arcum remitte- 
re, Hor. retendere, Ovid. 

2osfprechen, v. ir. 1) von Richtern, 
absolvere (Gried), anoyıyrWoxerv, von et 
was frei fprechen), liberare alqm alga re, 
Cic. 3.8. Imdn von der Lebensitrafe, 
von einem Berbachte I,, absolvere algm 
capitis, Nep. Paus.2. suspicione, Liv. 
mon von der Vormundfihaft I., absol- 
vere algm tuteiae, Ulp. f. auch Fteifpres 
chen. 2) von ehrherren; 3.3.- einen Lehr: 
ling L., e tiroeinio dimittere, tirocinio 
ubsolvere algm. " 
Losfprengen, |. Kfprengen, Herzus 

fprengen- 
2osfpringen, f. Abipringen, 
Rosfteden, f, Abfteden, 
Losftoßen, f. Abitoßen, 
Rosftütmen, v. inır. auf Smdn L., ir- 

zuere, impetum facere in älgm, Caes. 
aud) effundi in alqm (def. von einer grö- 
fern Anzahl), Tac. 
‚ Losftürzen, v.intr. aufImdnL, cam 
impetu ferri in algın; aud) se immittere 
ip alqgm, Cic. irruere in alqm, Caes. zu 
Pferde auf Imdn l,, equum permittere 
od, se perm, in algm, Liv. da die Bolse 
fer auf die Römer losgeftürzt waren, Vol- 
sci quam se intalissent Romanis,-zd. 1}, 
30. auf einanter [., concurrere, Sall. 

Rotfe- 
2o5toyf, ber, sitella, Cie, 
LEostrennen, f. Abtrennen, 
 Kostreten, v. tr. ealcando algdarıl. 
lere, separare. 2 “ 

Lofung, die, 1) das.Lofen, sortitie, 
Cic. 2) das Feldgeförei, tessera, Cres 
Cie. auch guum, Caes. Liv. die ®, gr 
ben, austbeilen, sigaum dare,. Caes, ter 
seram dare, Liv. ven Coherten die, 
geben, ‚signum cohortibus dare, Cass, 
Tae. auch signihicationem facere, Caes, 
B. C. IM, 65. Der ven Soltaten die! 
gab, hieß tesserarius, Vege.11,7. Yıd 
uneig., jedes Brichen, ©fgnal, wodurch cin 
freie Handlung verkündet wird; z. Be 

. zu etwas geben, sigaum alejs rei da 
re, tollere, Cie. 
Rofungswort, f. Sofung 2). 
Losweichen, ©. ir. macerando, 

liendo separare, secernere, ; 

Loswerden, v. intr. liberari, soln, 

exsolvig eximi alga re, Cic. Baarın |, 
merces vendere, id... ; 
Rosmideln, v. ır. 1) eig, abtwidel, 

fd. rt... 2). uneig., fi E. von etwas, se 
expedire, se exsolvere, se relaxare alya 
re, Cic, fich von Gefhäften 1, se enpe 
dire ab occupationibus; se relaxare 00 
eupationibus, id. . - 

Coswinden, wir. 1) eig. f. Ahwin 
den. 2) uneig.,.fich L., se evolvere, st 
eztrahere 'alga re, Ter. fih mögliht 

vom Körper [., quam maxime sea cor 
pore abstrahere, Cic. Somn.9. 

Loswirkfen,v. in 1) de, dissolre- 
re, retexere algd, Cic. 2) uneig., Ir 
machen, befreien, f. d. Art. 
Fosziehen, v. intr. mit Worten auf 

mon I., invehi in alqgm (aber ja nicht 
invehere in algm), Cic. insectari algm, 
Plin. Ep. increpare algm, Liv. heil 
u. beleidigend, acerbe eg contumeliose In 
algın iavehi, Cic. heftig auf die ueppigkeit, 
graviter insectari luxum, Muret, u fd 
gegen Smödn, liberius invehi in-algm, 
Frebon: in Cic. Epp. 
Soszünden, wir. z.B, eine Kanotkı 

tormentum exonerare. 
Loszwängen, f. Abzwängen. . 
£oth, das, 1) ein Gewiht, semumeh, 

Eat. ein 8, fihwer, senuncialis, Plin. : 
Kraut und &, d.T, Pulver und Blei, PUT 
vis pyrius cum globulis plumbeis. 
Bleiloth, f. Senfblci. Keane Mir 
Löthen, v. ir. duch ein-flüffiges Mr 

taffgemifch zufammen fihmelzen und arnal 
verbinden, ferruminare; conferruminärs, 
Plin, mit Blei'L,, plumbo vineire algd, 
Cat. Pür. . 
Löthen, das, zung, die, ferrumind- 

tio, Pand. auch durchs Verbum. 
. Löthig, Adj. semuncialis, Plin 
 Sothrecht, Adj. |. Senkredht. 
Sotfe, Lotsmann, der, vadoram ex 

plora- 

mol-



Eotterbube 
plöratory qui naves per brevia ‚expedit, 
Lünem. iR 
2otterbüde, 

scelus, Ter. u 
Lotteridh, f. deli. . 2 
Lotterie, die, sortium alea, In bie 

8. legen, sortium aleam tentare, Bau. 
sortium aleae pecuniam committere. in 
der 9, gewinnen, sortibus felicibus uti; 
sortes faventes, fruotuosasexperiri. nichtg 
in der 2, getviniien, Frustra, hequidquam 
tentasse sortes, Bau. 

Sotferiedirection, die, cura, prae- 
fectura sortium aleae. . en . 
Lotteriedirector, der, pracfectus, 

magister sortium aleae. . ' 
- Sotterielifte, die, sortium felicium 
tabula, index. wenn 
Totferielos, das, sors, tessera lu- 

erum promittens. \ a 
Lotteriepfan, der, 

scriptio aleae sortium. 
Lotto, das, sortium alea ope nüme- 

rorum, " \ : 

£Lotusbaum, ber, bei den Alten, lo- 
tus, Plin. bei uns der Birgelbaun, Cel- 
tis, Linn. ” 
Sotuspflanze, bie, Totus, Plin. 
r2ouisd’or, der, 1) eig., Ludovicus 

anveus, Go bezeichneten fchon die Alten 
ihre Goldmünzen; 3. 8. 200 Philippsd’or 
bringen, ducentos Philippos auireos af- 
Terre, Plaut. Bacch.I, 2,52. .2) jede ans 
dere Öoldmänze von demfelben Gehalte, 
Ludovicianus aureus. Wird überhaupt 
eine Summe von 5 Shalern verflanden, 
quinque imperiales, . 
Löwe, der; leo, Plin. als Geftien: leo, 

Hor. was vom Löwer Tommt, den Löwen 
betreffend, leoninus, Plin. - \ 
2öwenartig, Adj. leoni similis, 
Löwenfuß, der, 1) eig, pes leoninus, 

2) als Pflanze, Alchemilla vulgaris, Linn, 
Löwengefchlecht,- das, genus Ico- 

num, Ovid. ° 
Löwengeftält, die, species leonina. 
Löwengrube, bie, vivarium leonum. 
Löwenhaut, die, pellis leonis, Yirg. 

pellis leonina, Plin. \ 
Söwenherz, f. Löwenmuth. 
töwenflaue, die, unguis leonis, Hor. 

unguis leoninus, 
Löwenfopf, der, 

pnt.leoninum, Fiütr. 
Söwenmaul, das, eine Vflanze, An- 

tirrhinum, Linn, . 
Cöwenmuth, der, animus leoninus; 

auch ingens animus, Tac. summa animi 
fortitudo, Cie. nn 
ömwenmuthig, ingens animi, Tac. 
töwenrahen, der, rictus leonis, 
vid. on : 

P Löwenfhmangs der, cauda leonis, 
lin. \ 

der, ‚nebulo ; seelestüs ; 

‘designatio , de- 

r 

in der Baukunft, ca- 
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Liwenffimiie, die, D eig, rugitus leonis, 2) uneig., vox ingens, terribilis, 

‚2öwenthaler, dir, thälerus leonis simülacro insignis, Ton . 
Löwenrwärtet, der, qui leonum eu- 

vamı habet; custas leonım. . 
-Swenzabn, der, eine Pflanze, Le- ontödon Taraxxcum, Linn. Franz ” 
2öwin, Die, leaena, Plin. lea, Ovid. 
T8opal, f: Gefegmäßig, Rehtlih. 
Troyalität, f. Sefegmäßigkeit, Rechte 

lichkeit. \ 
"Zucerne, Luz 

Medicägo sativa, 
: 2uchs, der, ein 
Iyax, Plin.: 
2uchsauge, das, oculus lynceus, Hor. 

bee folche Augen hat, Iynceus, Cie. 
Luchsftein, Loncur,.der, Iyacurium, 
Eucifer, |. Morgenftern. 2üde, die, 1) eig,, lacuna, Cie. {ft es 

Spalte, rima, id. Liden befommen, ri- 
mas agere, id. eine; von mehren Wor- 
ten, Jacuna plurium verborum, Ruhnk. 

erne, die, eine Kleeart, 
Inn. \ 

Zhier und ein Geftien, 

2) uneig,, lacuna, Cie: 4.8, eine ®, in 
feinem Vermögen ausfüllen, ausbüßen, 1a- 
cunam rei familiaris explere, id. Verr. 
11,55. eine, zus und die andre wieder 
aufmachen, versuram facere, Nep. Att. 2. 
eine 2, in feiner Erkenntniß ausfüllen, ea, 
quorum aliquis adhuc imperitus et rudis 
fuerat, discere, Doer. viefe &., welche 
Panätius gelaffen, wil ich ohne andere 
Sülfsmittel nach meinen eigenen Sdeen auße 
füllen, hanc partem a Panaetio relictam 
explebimus, nullis adminicnlis, sed, ut 
dieitur, Marte nöstro, Cic. Of. 11,7. 
Lüdenbüßer, der, Stellvertreter, doch 

gew. nur im verächtlichen Sinne, qui sub- 
iicitur, substituitar in alius locumz; vi- 
carius; qui vices alterius implet. 
Lüdenhaft, Adj. 1) eig., lacunosus, 

Für. 2) mangelhaft, f. d. tt, 
-Lüdenhaftigkeit, f. Mangelhafz 

tigkeit. 
tüdig, Adj. lacunosus, Pitr. 
*guder, f. Xas, . 
8uodmig, Ludovicus, 
Ludwigsorden, der, ordinis Ludo- 

viciani insigne. 
Luft, die, 1) ein. fanfter Wind, aura, 

Plin. Ep. 'ift fie etwas flätfer, ventus, 
Cic. 3. 8, die 2. Eommt vom Morgen, 
ventus flat, spirat ex oriente. Doch fann 
auc, hier 'aura flehen. 2) vie elaftifche, 
flüffige Materie, welche jeden von andern 
Körpern leeren Raum einnimmt: A) übers 
baupf, aör; coelum; aura, Cie. die hör 
here, feinere ©, aether, id... 3.8, bie 
Schwere der 2, ft weit geringer als die 
des Waffers, pondus aöris multo levius 
pondere aquac. 8. fihöpfen, animam, 
spiritum ducere; spirare, id, dir Schall 
entfteht in der, £,, ‚sonus in aöre oritur, 
nascitur. in der |. fihmeben, in söre 

penr 

\



188° - Ruft 
pendere. die Erde:ift ringsum von einem 
belebenden "und Haukhenden "Stoffe umflo 
fen, der, 2. beißt, terra circumfusa. undi- 
que est anımabili spirabiligqne ‚natura, 
cyi nomen- est aär, td. N. D. II, 36. die 
8, umgibt, vie Erde, aör, eircumfundit ter- 
ram, ibid. 6. die 8. fleigt wegen ihrer 
Leichtigkeit in die Höhe, aer fertur levi- 
tafe sublime, ibid.45. von der 2, leben, 
aere vivere, pasei; od, venfo pasci, Cod. 
Just, od, aeris aspiratione sustineri, Cie. 
N.D.1,33. B) die freie, äufete, nicht eigges 
fchloffene 2., ar; coelum; spiritus, Cic. 
3 8. frifhe 8 fihöpfen, Iiberum, 'recen-, 
tem haurire, dycere adrem, spiritum; 
od. are libero redintegrari, Varr, ges 

funde 8, genießen, einziehen,. purum adrem 
trahere, recipere, Cels: etwas in die £, 
Yegen, ffellen,. agri algd. exponere, Col. 
8. wohin laffenz; adrem immittere, Vür. 
Feine 8. zu etwas laffen, äörem, aeris fla- 
tum ab alga.re arcere, cohibere. etwas 
vor der äußern 2. bewahren, ab afflatu 
omni protegere alygd, Col, die Li nicht 
verfragen fönnen, auram, afris, Hatum, 
spiritum eöeli’ ferre non posse. "fih in 

der freien &, aufhalten, sub coelo, sub 
dio esse, versari. an die 2, gehen, Aura, 
coelo liberiore frui, Bau. einem Banme 
R. machen: arbori coelum aperire, Plin. 
dem Feuer, dem. Waffer, Hammae, aquis 
viam, cursum, iter aperire. Smdm die 
8. nicht gönnen, spiritüm, animam, coe- 
lum invidere alicui. 2. machen „d. i, a) 
zum Abkühlen, ventulum facere, Ter: Eun. 
I, 5,47. bjdenZugang der. verfihaffen, 
aditum aöris, spiritas, auram admittere, 
immittere; ‚auch aperire coelum, Plin. 
e) Athem verfchaffen, spiritum, animam 
admittere; spijrandi, respirandi potesta- 
tem, copiam facere. d) eine Deffnung 
machen, 3 B. dem .Blute, dem Wafler, 
sanguini, aquis viam aperire. einem Feihz 
tenden $, machen, pugnanti, certanti viam 
aperire; pugnantem expedire, exsolvere, 
liberare, eripere ex angustüs, ex peri- 
culo, . dem Körper, levare corpus, Bau. 
e) Exlsichterung verfihaffen, relaxare; re- 
creare; reficere; expedire; levare, Cic. 
3-8. fich von Gefchäften 2. machen, se 0c- 
eupatianihus relaxgre, expedire, id. fich 
2. miaihen, animum relaxare; animo re- 
laxari, id. Achnlich fagt man: Quft be: 
Fonmen, levari, laxari, relaxari, libe- 
rari alqa re, id. von Gefchäften, ocen- 
pationibus relaxarı, id, Fam. VIE, 1, ab 
oceupationibus liberari, id. von Sram, 
Sorget, aerumnis, ouris expediri, Ter, 
von Schuftin, ex aere alieno emergere, 
Cie. Cat. 1,10, aere alieno liberarı, id, 
Att, V1,2. feinem Herzen ®, machen, aper- 
ire, patefacere, quae animum meum an- 
guut, sollieitum habent, premunt, qud} 
auimum levare, liberare, feiner Sreude 
, wachen Fun, zaudium meum erum- 

„Lüften = - 
pere ‚mihj .Jiget,. Ter. Eun<IIL,5,2 0) 
die Änfere Luff, im Anfehung ihrer 
zum fhierifchen Leben nöthigen, Befchaffen: 
heit, adr; coelum, Cic. Eoeli temperies, 
Curt. 3. B. dünne 2, eoelum ‚tenee; 
aer tenais, ‚Cic.. vide ©, coelum cras- 
sum, conereluüi;'adr crassus, coneretus, 
id. neblichte, coelum nebulasum, id, act 
nebulosus,: Plin. trühe &, caelım cali- 
ginosum, .Cic. ar tenebrosü 
finde, coelum salubre, Cie... 
Vitr. auch coeli 'salübritas‘, 
VII, 1,3. veine, Ealte, laue ®., ar pr- 
rus, frigidüsy ealoris expers, Cie, "tepi 
dus, Ovid. gemäßigter Euhle, warme, vr 
derdte' 2, aör temperatus, oalore et fri- 
gore temperatus, Cie. aör. refrigeratas, 
Parr. calefactys, Cues. corruptus, Col 
die Diefe, Schwere der ®, adris crassitı- 
do; coeli gravitas, (ic., ‚die froden, 
warme Befchaffenbeit der %,,.sicen, calida 
aöris qualitas,.Co].. D) mit dem Netus 
begriffe der Höhe, sublime,'Cic. altım, 
Plin. aud, aöx; aurae, Virg, „Bi 
die &, fliegen, "fteigen, fich erheben, in 
sublime £erri (beffer wohl ohne ins |, Hein- 
doxf: @d Cie. N.D, II, 16. u. Kühner. ad 
Cie. Tuse. 1, 17,), Cie. Tuse. 117. subli- 
me efferri, Liv, XXT,30.. auch; sublinem 
abire, :d. 1,16. s, efferri, evolare. durd 
bie 2. fliegen,.per sublime volare, Plin, 
aus der 8, herab Eommen, ex sublint de 
volvi, id, in der 8. verfanfen, sublime 
puirescere‘, ©jc. Tusc, 1,43... fid in di 

    

‚Xüfte erheben, in auras assurgere, se at- 
tollere, Firg. cine Feftung, ein Schi it 
die 8, fprengen, arcem, näyem vi pulve- 
zis pyrii' iu sublime agere, espellere. 
Schlöffer in die 2. bauen, somnia sibi fn- 
gere, Bau. vana, inania consilia «ap% 
re, sibi. fingere.' aus der 8, rtwas gr 
fen, algd comminisei, ementiri, finger, 
Cie. was aus ver ®, gegriffen ift,, com 
mentum ; somnium, id. fteht g6 adjectivt 
commenticius; ementitus; fictus, id. and 

der 2. gegriffene Hypotheien, sententa® 
futiles commenticiaeque, id, N. ‚18 
E) die obere, feine Luft, aether, (ic 
biew. auch coelum, id. . 

Luftartig, Adj. adri similis; aerııs. 
gu ftbgd, das, vis aöris salutaris, be 

nigna. . . 

Zuftballon, der, machina adrobaticı 
£uftblafe, die, bulla , 

Cüftchen, das, aura tenais, levis 
Ovid. a. lenis, placida; .ventus lenis, 
Hor. auch blog aura; ventulus, Ter. W 
des 2. fürchten, vel levissimae aurae HA 
tum horrere, timere. . 

Luftdicht, Adj. adri nan pers. 
Lüften, 2. i. 1) an die Luft fen, 

ventilare, Col, aeris flatui, coelo alg 
exponere. 2) Quft machen, yentulum fa- 
ers alicui, Ter. 9) aufendefen: Fi - 

” sur



Rüften 
Kleider I.y vestes Insare, relaxare, sol- . 
vere, 

Lüften,’ "dag, zung, die," ventilatio,- 
Plin. übr, duch Verde... .:- 
Eufteriheinung, de; 'meteöron; 

phaenom&aon ; 
‚conspioua, die Fehre von; den Eufterfcheis 
nungen, metsorologia, Tr. . 
„Luftfahrt, ‚Die, eursus! i 
‘iter per’auras, " " 

Luftfang, der, canalis“ 2a aörem. ex- 
‘Cipiendum et attrahendum.. 
‚Suftfarbe, vie, color ‚aetherläs; sd. 

color a@rıus, x 
Luftfeh, f. Luftdicht, B 
Luftftng, der, volatus adrius;. au. 

cursus atrıus, Ovid, 
Suftgebilde, DaB, „opioionis. com- 

mentam, Cie, 
Snftgegend, die, tegiö aötheria; ‚re- 

gio, plaga aeris, aetheris, 
7 elöwull, dier Verhphysema, 

eu Ei ste, die, coeli ‚salubritas, 
Plin. E 
Euftbimmet, der, aether, Cie. 
Luftig, Adj. 1) aus Luft‘ beftchend, 

aetherius; aßrius; spirabilis, Cie 2) in 
der Suft befindlich: a) in der obern, ae 
therius, Cic. b) in der unfern, aeriüs, 
id. 3) ter Luft ausgefeßt, aöri exposi- 
tus, pervius; auch perllabilis, Cie, 4) 
Eühl, Frigidus, Cie. 5) leicht, dünn; 3.8. 
ein Wuftiges Kleid, vestimenttim tenue, 
leve, aöıi pervium; od. ventus textilis, 

  

Publ. Syr. ap. Per. 6) bitbL, teichtfinnig, j 
levis, Cic, 
guftilappe, die, epistomium adrı 

vel admittendo vel arcendo factum. 
Luftfreis, der, spatium vacuum ad- ' 

vis; auch’ coeli regio, Fitr. vie Erde 
umgibt ein dichter 2., terram circumfun- 
dit crassissimus aöıry "Tie-N: D.11,6, 
guftEugel, die,. 1) in der Mathemas 

tik, acolipylae, Für. 2) Luftballen, f 
v Art, ws 

Quftleer, Adj. adre vacuus, liber. 
Luftloch, das, spiraculum, Plin. spi- 

ramentum, Pitr. 
Suftmalz, das, hordeum aqua per- 

fusum et aöre tostum, 
Suftmafchine, die, machina adria. 
Suftmaffe, die, magna vis aöris. 
Ruftmeffer, der, adrometrum, T.ts 
Euftpumpe, die, autlia „pheumatica, 

Ruhnk. 
Luftraum, det, vacuus a@r; inane. 
Luftreife, tie, iter aörium, aethe- 

rium; cursus a&ılus, Ovid. 
Euftröhre, die, arteria aspera, Cie, 

auch blos arteria,id. od. canalis animae, 
Plin, . 
euftröhrenfchwindfudt, die, phti- 

sis trachealis, Tr: 
Luftfalz, das, sal adris Hata paratus, 

0d.- speties per adrem ' 

- magnidicum, Plaut. 

Be 

Lüge 
guftfäute, bie, coltınna 'alria. 
2üftfcheu, Adj: aeris ‚Natum, auras 

horiens,. fugiehs, 
2ı ferchift dat, haricula, scaphä aö- 

zia, per a@rem, per auras veliens, _ 
Suftfhiffer, der, aöfonautes;- qui 

‚yehitur, navicula adria, 
© £uftfchifftun ft, die, Ars Erönantica. 

Luftichloß,.dag, uneig, ,... res, non 
eventum 'habitura; ‚merum- ‚tögitatiohjs 
"comimehtum ;“ somunium, Luftfchlöffee‘ baitz 
en, res eventum non, habituxag'sibi co. 
gitatiöne. fingere; vanay idania‘ a 
jsibi fingere; soimniare. 

Suftfihwere; die, grävitäs. adfis. ” 
‚Ruftipiegelung,f, Sergefiht, ; 
Suftfpringer, der, "petaurista, Yarr. 

ap. Non. 

Luftfprung, der, agilis in sublime 
‚saltus‘; Dan. ’s 

Süftftein, der, aörolichus; meteoro= 
‚Athüs; wranolithüs, To. . 

euftftreic, der, ietus in ädrem’ef- 
fusüs. : einen. &.thun, auras diverberäre, 

\ 
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Ss 

nach Firg: Aen. vi, 294, 9 andabatarum 
‚more pugnare N 

Qufttheilhen, das, Yartiorila, .ädris, 
Luftwägekunftdie, ädrometria, Tır, 
Tuftwaffer,vas, als Arzenei, deco- 

tcta asthmatica, Bau. 
Luftweg, der, via aeria, Ovid.. 

mes agrius, 
Luftzeihen, Lufterfcheinung: 
Luftzug, der, perflatus. aöris;. od 

spiraculum, Plin. 
*2 ug, der, mendacium, Cic, 

in :der Redensart: 8, und Zeugs 3» 8. 
aus 2. und Trug zufammen : oeteber totus 
ex inendacio et fraude factus; Gic; ° 
Lüge, die, eine wilfentlich: und abfiche 

lich: gefagte Unmahrheit' (Lüge iffder härz 
tere und -verächtlichere Ausdruck für ‚jede, 
Unwahrheit),‘ mendacium, Cie. im Ge: 
genf des Wahren, auıh vanitas; di" eine 
Eleine 2., mendaciunculum, id. eine gros 
fe unverfchämte, tftige, Eluge &,; menda- 
eium .magnum, impudens (fm Gegenf, von 
m. modestum, Liv.), id. mend. subdo- 
lum, callidum, Plaut. eine feine, artige, 
beitfame, prahlerifihe; fchreeftiche 2., .m.le- 
Pidum, festivum, Gell. salutare, Liv. 

atrox,- Tac. eine 
erlaubte &., m. honestum, Cie. Lig. 5. 
einer, der ganz aus Betrug und Lügen zus 
fammengefegt ift, totus ex fraude et men- 
dacio factus, Cie; Öluent.26. eine ®. fa- 
gen, vörbringen, mendacium dicere, Nep. 
prodere, Petr. Imdm eine 8, fagen, vor= 
fagen , mendacium alicui dicere, : prolo- 
qui, Plaut. lauter Lügen vorbringen, me- 
ra mendacia fundere, id. Pseud: 1V, 4,33. 
SImdm eine Menge Lügen aufbürden, men- 
daciis onerare algm, Cic. Fam. II, 10, 
Imön durch eine &. täufchen, fallere alqın 
mendacio, id. Mur. 30, Smds Lügen wir 

. derles 

tra- 

geiv. ame \



190 Rügen 
derlegen, mendacium alejs. refellere. et 
goarguere, Cie, die Wahrheit duch) eine 
2. entflellen‘, veritäteın mendacio conta- 
minare, id, Sull. 16, Smida,anf einer .of 
fenbaren R. erfäppen,, erfappt habfti, pre- 
hendere alqm mendacii, Plaut. Bacch, 
IV, 445. "manifestum mendatii’ algm 'te- 

“ nere, id. Truc.1,2,30. eine % auöfinnen, 
imendacium struere, Liv.., die gegen 
Die Wahrheit. yertheidigen ,, stare.a men- 
däsio cöntra veritaterh, Cie. Inv.1,3. vöie 
werden fo mit Serthümern, erfüllt, daß die 
Wahrheit der &, weichen muß, ita imbui-. 
mür erröribüs, ut vanitati veritas..cedat, 
id. Tuse. MI,1. fi) „vor. der 8%, in. Acht 
nehlien , sibi' a’ 'mendacio temperare,: A. 
ad H.TV,18,..fich mit einer. unverfchärnten 
®, helfe, in mendacio impudenti delite- 
scere, narl Gic.. u . 

Zügen, Do. in. 1) fich verftellen, täus 
fchen,: sinulare; mentiriz fallere, Cic: 3. 
B. die Augen, bie Mienen Loft, oculi, 
vultus.. persaepe mentiuntur, 2d.O.-Fr.], 
1,6..:2). eine. wiffenttiche. Inwahrheit fas 
gen,: mentixi; ementiri; Salsa -prö veris 
dicere, Cie. wenn man fich mehr palfio, 
neutral dabei verhält, od.wenn e8 unents 
fihfeden.ift, ob man abfichtlich eine Unwahre 
heit-Tagt od. nicht: mendacium (a) dice- 
re, Nep. proloqui, Plaur. L ilt nicht 
zeine Sache, meatiri non est meum, Ter. 
Heaut.111,2,38. darf ein ehrlicher Mann 
[,? cadit in,bonrum virum mentiri? Cie, 
Of. 11, 28. ehr, unverfchämt, offenbar, 

.gern, boshaftl., valde, impudenter, aper« 
“te, lubenter, improbe mentiri, id. nicht 
einmal im Scherge L.,: .ne:ioco quidem 
mentiri, Nep. Epam.3. nach Belieben I, 
libero mepndaeio abuti, Cie. er - Lügt, 
wenn er den. Mund aufthut, mera fundit 
mendacia, Plaut. Pseud.IV,1,33. Smdın 
die. Haut voll:L, onerare algm mendaciis, 
Cic, Eam. 1,10. 11) vier: fich anf heuchs 

Terifche Art, um zu täufchen, ‚äußern; 4.8. 
Sreundfchaft, Liebe I., amicitiam, amorem 
inenliri, ‚sinulare, en 

Lügen, das, durchs Verbum wientiri; 
auch mendacih; vanitas, Cie. vanilöquen- 
tia, biv. “ 

Lügengetft, f. Lügner, - 
Lügenhaft, D Adj. 1) der gern und 

oft fügt, mendax; “mendaciis assuetus; 
vanus, Cie. aud) mendacilöquus; vanilö- 
gqmus, Plaut. fehr l., totus ex menda- 
cio factus, Cic, 2) falfch, erlogen, men- 
das; falsus; commenticius, Cie. II) Adv. 
falso; fallaciter, Cic. 3.9. etwas I. etz 
Elären, auslegen, fallaciter interpretari, 
algd, id. 

‚Rügenbaftigfeit, de, vaniloquen- 
tia, Liv. vanitas, Cie. 

Ciaenmaul, das, 1) eig., os men- 
dax, Ovid, lingua mendaz. 2) ein Lig: 
ut, homo mendax, Cic, . 

x 

Eungenbalfam 
- . Lügenprediger 
mendäx, Vanildquus. 

Zügenprophet, ber,. vates. mendar, 
Yalsus“ nn Non. “ 

‚Sügenfchmich, den, 
ehitectüas, SL 

- Lüggeftält, f. Trugaeflalk, _ 
Cigiwer, Der, homo,mendaz, Er anf 

blos. mendax;' id. mendädiloquus‘; vanı- 
loquus, Plaue. {) will ein 8, .fenn, wenn, 
mentiar, si, Ten. Da 
Xügnerin, die, meh 

meudaeiloqua. es 
*Cüimmel, Ver, homo!ägrestis, Ci 

merum rus, Plaut. :. 0.2... 
„Zümmelet,, die, rustiätas,/Qie. 

SC ümycheny,'daß, pannieulus, Cals, 
.Lumpen, der, paris, Plaut älte!, 

panni obsoleti; ' find es alte, fajlehte 
Kleiter, pannj, Ter. , der Kafiiit beflett, 
darein gehüllt it, homo panyis ‚obsits, 
Ter.. homo pannösus,' Cie, . ;, 
Z!umpengeld, tas (in der’ nicdrlgm 

Spr.), parvula pecunia, Gie., für end, it 
was Faufen, vilissimo pretio emere algd, 
Lumpengefin,del, das, homines par 

nosi, Cie. „mehr uneig,,:faex popali,id 
"Sampenhandel, der, quaestus, qui 
versatur in obsoletis pannis emenlis ven- 

ru der, concionater 

s 

  

jehdactorum an 

dax; vaniloqua; 

S 

dendisve. : . 
- Lumpenbändler, der, qui obsoletis 
paunis emendis vendendisve quaestım 
face 
 Zumpenfer!, der, in der gem. Epr, 
1) eig,, homo pannosus, Cic...2) ung, 
omo.abiectissimus, vilissimus, sordidus. 
Lümpenmann, der, homo obsoletos 

pannos colligens, 
Sumpenfammler, f. Lumpenman, 
Sumpenzeng, das, 1) :Lumpen, par- 

ni.. 2) nihtswärdige Dinge. quisquiliaet 
res nullius pretii. . 
‚*"Tumperet, die, res nihili; res vr 

lissima, Cie. 
Sumpig,-D 4Adj. 1). elg., zerlump 

zerüffen, pannosus, Cic. paunis obsitus, 
Ter. laeer, Tac. 2) uneig: a) armklit, 
miser,Cic. °b) niederträchtig, sordidisi 
vilis; turpis, id. II) Ad 1) aunfelig, 
misere, ‚Cie. 2) niederträchtig, sordide 

ic. - 
Lunge, die, pulmo, Cie. die dm 

gen, pulmones, zd. {ft es Brut, a 
tera, id. , 3.8. eine gute”®, haben, bon!s 
lateribus esse, id, lateribus valere. au 
voller 2. fehreien, totis viribus, voce con 
tenta clamare. füch faft die 8 im Red 
gerfprengen,, se paene dirumpere dicen 
do, id. Fam. VU,1. etwas gemelner: 1A 
mices rumpere, Plaut. Poen. 111,1,37. 
Lungenader, f. Blntader, Pulsadt-. 
Lungenavtig, Adj. pulmanacusı 

Veget. 
Zungenbalfam, der, balsamım pi 

monibus curandis aptum, gun: 
un:



Zungenblufader 
Lungenbfuta der, did, vena/pulmo- 

malis, Tas, tim „52T ar .: 
Lungenstuh, 

lis, T. : eure en 
Sungendeüfe,'die,; glaidula pulmo. 

nalis. 2... tl ge en 

- Lungenentzündung, die, inflam- 
matio \pulwonum; infl»"pneumonica.. :». 
Euugenfaul, Adj, pulmonarins, Co 
Zungenfäule,die, putredo pulmouum, 

» Eungenfleihte, die, Lichen pulmo« 
narius, Linn. - , tg 

&ungenflügel, ber, lobilus-pulmo- 
num a at u Min 

Eungengefhwär, das, ulcus, apo- 
stzma pulmoiis, „5. Bun. or 
Lungentetätch, der, eatarrhus pul- 

monum, Tım Wi tn 

Lungenfrantheit, die, morbus pul- 
monum, ° , Se 
Lungenfraut, das,’ Pulmonaria ;offh-- 

einalis, Linn, .bmo nn 
Eungenmoos S, Lungenfleihte: 
tungenmufß, das, puls e comminuto 

pulmone facta, a 

Lungenprobe;, die, pulmonum, late- 
rum tentatio, :spectatio. Beau . 
Lungenpulsader,'die, arteria pul- 

monalis, - . un 
Lungenihlaga 

monalis, T. ; { 
Lunarnfchmerz, der, pulmonuin do- 

lores. . en 
Lungenfhwtindfuht, Lungen: 

fucht, die, phthisis pulmonalis, T.x.. 
 £ungenfähfig; Adj. peripaeumo- 
nicus, Plin. qui laborat phthisi pul- 
monum. u ’ 

Eünfe, die, Der Urnagel, clavus axis. 
unter die, ein angebrannter, fortglims 

mender Strid, um Pulver anzujünden, fu- 
niculus incendiarius, ignifer; fomes tor- 
mentarias, ° Sprüchm., im gem. Leben, &% 
riechen, d, i. etwas _merfen,  subolet ali- 
cui algd, Plaut. % gerochen haben, di. 
im Kriege gewefen feyn, bello, pugnis in=- 
terfüisse;' höstem sensisse, . . 

Zungen, v. int. im Bette liegen ohne 
zu fihlafen, in lectulö delitescere vigi- 
Jautem, - 

Cup 
Plin. 

Suft, die, 1) die Aeußerung der Innern 
angenehmen Empfindungen durch äufere 
Handlungen, Luftigfeit, Munterfeit, hila- 
ritas, laetitia; alacritas, Cic. 2) die ans 
Schauende Erkenntnis des Angenehmen, bef 
des finnfih Angenehmen, Vergnügen, vo- 
Inptas, Cic. auch gaudium ; :oblectatio; 
oblectamentum; delectatio ; dulcedo, id. 
ift cs Siebe, Eifer für etwas, amor; stu- 
diem, id. 5. B. etwas mit 8, fehen, his 
ren, cam voluptate, lubenti animo , Iu- 
benter algd videre, audire. mit 2, ar 
beiten, non sine studio quodam- et amo- 

  

der, 'hernia- pülmona- 
  

der, die, arteria pril- 
BEE 

‚Beirathen.chat, 

ine, die, eine Pflanze, lupinus, 

But 191 
ze, Aubenter versari in alga re-, operam 
dare alieni,rei.. mit, und Eifer an. etz 
was. gehen, alacri animo tendere adalgd, 
Cie. Div. 1, 4,.ex.thut e8 mit ®,,. lnbens, 
volens, nsn-jnvitus,. non: invito:animo 
illud Facit, agit., % an etwas haben, fins 
den, ‚volnptatem ‚ex alga re capere, per- 
eipere 5 .est mihi ‚algd; yoluptati, delecta- 
tioni; ‚oblectari, delectari, gaudere, mo- 
yeri alga,re;;,delectat, oblegtat, -invat 
me algdy id... auch: libidinem. kabere, in 
alga.re, Sall. .;hahsre algd. in, delioüs, 
Cie. ich [eher ‚daß er :gar ‚Feine ©; zum 

“ ‚gmnino abhorrere an. 
mum huiec, yideo,.a;.nuptiis, Ten. Hec.IV, 
4,92. disfe 2, ;danert:nicht Lange, age 
delectatig ad. breve: exiguumgue, tempus 
durat, Cie. Of- 1, 16... auf &, ‚folgt: ins 
luft, ‚voluptatibys ‘fnitimum est. fastidi- 
um, id, “zur %, volaptatis, animi causa, 
id. . feine 2, an etwas fehen,. alcjs rei 
aspectu delectari, gaudere; non sine vo= 
Inptate, .animi lagtitia algd videre; oh, 
pascere. ocules,. alejs: rei aspectu, ndch 
Cie.“ oönlis, fractym,:capere ex alqa, re, 
Wep. Eum. Al. feine 8, mit Imdin daben: 
a)-in feiner Sefellfchaft, delectari, oble- 
ctari alcjs: consueitdine, nad) Cie. :b) 
ihn. zum Beften, habın,, ludibrio habere 
algm, Ter, illudere, irridere,. xidere 
algaı, Tie.: Smom feine 8; verderben, gau- 
dium, voluptatem, ‚oblectationem alicui 
turbare, corrumpere.. e3 ilt eing £,, vo- 
lupe est, Plaut. Ter, iuvat, Cio. bu häte 
teit deine L.Üfehen Tollen, gauderes, ride- 
res, si vidisses... heute {ff c& eine &. zn 
reifen, hodie iucundissimum, gratissimum 
est iter; adınodum iuvät hodie iter fa- 
cere. NB. In, der edleın Sprache ge- 
traucht man doch Tieber Tas Wirt Verz 
gnügen, 3) das Verlangen nach einer 
angenehmen, od, doch als angenehm gedach: 
ten Sache, lubido od, libido; studium; _ 
amer, (ic, aud).appetitus; appetentia, 

id. im ftärfern Grade: cupido; cupidi- 
fas; alacritas, id; es fommt. mir eine ©, 
on, in libidinem ‚mihi.algd venit, id, 
eupido me capit, Ziv. 6 Fam den Süngs 
-Iingen die 2. an, zu erfragen, : cupido in- 
cessit animos jiuvenum sciscitandi, Zd, T, 
56. e5 wandelt mich eine 2, an, dulcedo 
me.intadit, zd. V, 13. 8, zu etwas has 
ben, alejs rei studio. teneri, ‚captum .es- 
se; studiosum, appetentem , amantem, 
cupidum esse alcjs rei, Cic. aud) .appe- 
tere, concnpiscere algd; oculos adiicere 
alicui rei, ad aliquam rem, id. große 2. 
zu etwas haben, studio alcjs rei flagra- 

re, ardere, id: ich habe ©, aniurus mihi 
est; animus gestit; mihi Jubet; cupidas 
sum alcjs rei; appeto, concupisco alqd, 
id. 2. zum Siöbreiben, studium, alacritas 
scribendi, zi, ich habe außerordentliche X, 
zum Sanfen, mira sum alacritate ad hiti- 
gandum, id. Art. I, 7. Eeine &, zu efwas 

hoben, 
*



192 Euftbarfeit  Quftinfefin? 
Haben‘, alienitm esse, Abhörfers’ablalga Lirffhatn, F-Luftwätbckengarn. re; aspernari, fugere, nolle algd, Cie. Lufthaus, das, diaeta, Such fa 
ich habe gar Feine ®. zum Schreiben, "a ein Latrdhauß; villa, ‚Cipgyrikseg din: Gare 
‚scribendo prörsus äbhorret animüs; id, fehhaus, Aedicula hortensis. 
At. 11,6. 8. zu ettöds bekommen, 'alcjs -® BIETEN Ad. sa) lebt Ahriterg Aele 
tei studio, desidefio,; arere:capı, tan- fröhlich, aufgeräumt, hilaris; hilarusske- 
&i, moveri; cäpitine alej&'rei ämot, Eu: tusy'solutis, Cier - Auedefkffen: 6; nasti- 
pidöy aud cupiditaß ne: Trcessit, Curt vus ; .quis,est-profusa-hhilaritatejıng..:ge 
dei’ Amdm große: 2. n etwas! erweiten, nddden- Fumachen,."Bilagare, Kfelten), id älscritatem aldjs Fei’aluiiakdere, ic, hilarum. favere: algm, Punk: Kupdere 
LUERVES3: al alieui,inlicers, Oxesi cu> alejsranimum, Onih TE mache di 
idikate Alcjs ‚rei 'algmincehidere;NVep, a) feine Luft büßen, animum aspläre;än 

Feine &. büßen, animum-expleie; voluptas me. obsequi; „'satiare, Inolgptäteng oshan, tb starh satiare, TER. jeh hätte: wohl, Ter: &e oblectare;, Cie, hilarum sefr 
acht übel R;, nohi Holims-Aniınus gestit, eore; Ter.ig, 32 mahedkh Heute zu ml 
Cie NBUich in vielen Bebe wird oft nes Sohnes "Hochzeit 1,, dillarunn, fao,te 
wie Neigung, Verlangen: gefest: hedie ghatiiia unp Udss sa, rn Yy5R: 
4) finnliühe Begierde, Neigung, eupiditas; b) über Sirda fich F. machep m drcih 
Mibido, „Cie. beit im“ Pur. MELHfFe, cu: zum Beften haben , Judere; fHndere,de 
piditates;“libido; Mbidinesj'id." 3, Bi ridere, irridere, Cie. lüdibrio habers 
ich ganz den: Riten hingeben, totum se algın, "Ter..! niit, Smimcsih; I, machen 
ibidinibus dedere, ad. Tuse. I, 30. : fes dh. Vergnügen in feinem Umgange, haben 
dien ‘Lüften leben, fiöhilen, sexvire ‚cupidi- iueunde ;;hilare .. vivere-eum, algo, nat 
tatibus, id; voluptatibüs,- Sall; corpuriy Cie. tinTüffiges-2eben;, yita.hilaris, ‚Jar 
völuptätibüs se’ dedisse,' Eye. "feine Lüfte ta, iucunditatum, voluptatum iplena. | 
zähmen, zügeln, cupiditatibus-tmperare;. feun,'laetum esse; gauderpg gaydere änl- 
cupiditätes coörcere, id. "den Lülten'des mo; gestire, id... in gandio, esse, Ten 
Beindeseiltflichen, Ubidinem hostium ef: inv ‚böhern. «Brade: perfrui .lastitia, Cin 
fügere, Tac. Agr. 31. die, des Fleifches, Cat. 1,10. fehr 1. feyn, laetitia, eisnltare, 
corporis völuüptates; Hbidines,.Cic. -, :; eksilire, id. 2) fpaßbaft, rherzhaft, art 
> Xuflbarfeit, die,: oblectatioi; dele- Iudicer od. Iudierus; iocosuß ;;tochlaris; 

- etatio; hilaritas; voluptas;: gaudium, Ciö; sidiculus;rlepidus; festivus: Qi z.B 
eine Öffentliche, festa voluptas;.publica ein Lufliger Kopf, Menfh, Bruder, hono 
Jaetitia TE igcularis,: jocosus; factus ad,iocum el 
‚Lüftchen, dad, 3. B..ein‘C,:haben, eu- hilaritztem; ‚auch lepidum.eapat; Ter 

pido me.cepit, Liv. . in-kbidinem mihi Ad. V,:9, 9: ein-Iuftigen Einfall,.lepide, 
algd venit, Cie, er befam ein &,, mich festive, igcose dictum., eine Aulte ins 
zu necden, ei lubebat, ei in libidinem ve- fechaltung, sermones ludicri, Cie, rin 
nit, me Audihcari.. : Tuflige Gefchichtey.. -negotium: salsum; id. 
 Enftdirene, f Sreudenmäbhen, ;. Ar KVI, 12, - 3) anmuthig. (doc.it 

Lüften, f. Selöflen :,,. tn diefer Bed,;, faft ‚veralten), amoepug, Üic, 
Süftern, v.inp. (elta), zB. 8 lie 5. Bx ein Tufliger Ort, Garten, amoanıs 

ftert mich; nach etiwas, ‘cupidus, appetens locus, hortus, 1d. ‚AD, Adv. 1) heiten, 
sum alcjs rei; appeto, concupisco algd, ftöhlich,. hilare; laete,.Cic., cs ging I 
Cie. - u “ ber, ‚perincnnde .Init, id. At. xt, 52. 

Lüftern, Adj. 1) nach etwas. begierig, 2). Tpaßhaft, feherjhaft, igcose, ‚Cie, 10- 
cupidus, avidus, appetens älcjs rei, Cic. culariter , Sueti ridieule ;, lepide; festi« 
2) von finnlichen Begierden, Wünfihen, lie ve, Gin nn idinosus, Cie. Bu : Euftigkeif, die, hilaritäs; alacritas; 
Lüfternheit, die, cupido; appeten- laetitia, Cic, ausgelaffene 2,, huaritas 

tia; libido, Cic. profusa, rd. ..aud, lascivia; äd. . : 
Luftfahrt, die, excursus, excursio Lujtigmacher, der (niedriger fiehen 

animi, volnptatis causa; auch). gestatio, Spaßmacher, Harlekin, Pollenreißer,. Hanzz 
Suet..Claud.53. {. Bremi zu d, Stelle. wurft), homo ad-iocandum, et ridendum 

Luftfener, |. Feuerwerk, -. . “  Factus;.od, artifex risus .excitandi, Hure: 
2 uitgang,der, ambulatio perviridaria; amd. wohf nimius affectator risus,Quint 

.,tuftgarten, der, hortus voluptarius; VI; 3, 3, :0d, scurra; sannio, Cie, mal t 
od. toplarium. ift e6 Park, horti, Cicı er fich über. Andere Luftig; ‚derisor, Sen 
Amic.2,7. f. Bremi zu Nep.4tt.8,3, _ ein. gemeinet, ‚niedriger %, coprea, Suet 
2uftgärtner, der, efwa topiarius, Cic. Tib. 61. 

  

   

     
   

  

  

Luftgebüfch, das, arbusta amoena. uftigmacherei, dle,, seurilitas 
Luftgefect, das, voluptarium proelii Auct. Dial, de cays. corr,.elog. dicacl- 

simulacrum; decursus Iudicer, Gell. tas’, Quint. on . . 2uftgefühl,dag,sensusvoluptatis, Cie. Sujfin fel, ie, insula ‚volaptaria, 
Luftgehölz, f. Zuftwäldchen. ampenissimas. .. ..., NEE gift 

s



‚Luftjagd 
Euftjagd, bie, venatio animi, volu- 

ptatis causa instituta, 
Luftlampf, der, 

Liv. XL, 7. . 
Eufllager, da&,. castra Iudieris de- 

cursibus et certaminibus posita. - 
Euftort, der, locus amoenus, Cic. lo- 

cus voluptarius, : Suet. - 
Zuftpartie, die, excursio animi cansa 

facta; im Sufammenhange auch blos ex- 
cursio, Cie. gestatio, Sue, - 

„ ‚guftreife, die, peregrinatio (außerhal 
feines Vaterlandes), excursio animi, vo- 
loptatis eausa instituta, „eine_2, machen, 
änimi causa excurrere, peregrinari. . 
Luffchiff, das, navis voluptati, iu- 

‚eunditati serviens. .,  , 
: Zufifchiffer, dee, ‚navis volaptariae 
nagister, . 

£uftfhloß, das, villa amoena; im 
‚Rom, Sinne aud) bIos villa. 

Zuftfeuche, die, Iues venerea, T. :. 
“ Zuftfpiet, das, eig, spectaculum In- 
dierum, Curt, ift es Komödie, comoedia, 
Cie., als Dichtungsart auch po&ma co- 
micum, id. a u 

Luftfpieldichter, der, podta eomi- 
cus, Cic, Or.20. en 

Luftftüd, das, im Garten, etiva topi- 
um, Vür. \ 

Luftiwald, der, Euftwäldchen, das, 
nemus voluptarium. \ 
tufimwandeln, v.intr. animi, volupta- 

tis causa ambulare, deambulare, \ 
Luftwandler, der, Luffmwandlerin, 

dir,_qui, quae animi causa ambulat, 

certamen Iudicrum, 

Mac, f. Mal. 
Mack, f. Maß. \ 
Mahen, D v. tr. handeln, wirfen, 

eine Veränderung hervor dringen: 1) ohne 
befondere Erwähnung. dee Veränderung, 
in einem Zuftande. der Thätigkeit fich bee 
finden, facere, Cic. 5,8. was machjt du”? 
quid agis, facis, instituis ? id. qua rem 
agis?: Ter. Heaui. IV, 4,18 was foll Ih 
m.? quid agam? id. ‚was ‚wilft du m. ? 
quid inceptas ?-id, was macht ihr”. quid 
vos agitis? Cie. derep. 1, 11. es m., wie 
ein Underer, imitari algm; & 3, taft es 
uns wie. Urafus m., imitemur Aratüm, 
ibid. 35.. iwag'.wied ‚eE mie mir m. ?, quid 
mihi faciet? nach Gic, was wollt .iht 
mit diefem Menfchen m. ?: quid, hoc ho- 
mine facialis? Cic.. ert. 1, 16. was will 
man mit diefem, Menfchen m? „‚guid "ho, 
homine faciäs? id, Sexi. 13. guid huic 
homini facias.? id. Caecin. 11. as igll 
ich mit die m.? quid tibi faciam, id. Alt; 
Vu, 3. ‚er weiß nicht, mas. et imit,.demi 
Gelde m, fol, mescit, quid faciat auro, 

il; " 

‘ 

‘ 
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Lutheraner, der, Lutheränus; sa- eris a Luthero emendatis addictus; güi formulam ‚sacrorum a Luthero constiin- tam seguitur, amplectitur. _ " 

‚ Zutherifh, I) Adj. Lütheranus; Sa- eris a Luthero emendatis äddictus, [, werden, formulam sacrorum a Luthero constitutam amplecti, II) Adv: Luther; 
Lutheranorum more, ritu$ formulae sa= erorum a Luthero constitutäe conyeni- 
enter. . . 

£utherthum, das, formuld säororuni 
‘per Lutherum emendatorum, . 
 TLurüriös, fh Ueopig, Verfehtuende: 
rifch, Prächtig, . 
+2urus, der, luxus; luxuria, Cie, 

lautior vietus cultusque; himia in vietu - cultuque magnificentia, der. herrfchende 2., luxaria, quae invaluie, Künfte des ©; artes, quae ad vitae Ornamentaä perti- went. von den nöthigen Künften unver: 
merft zu denen dee &, übergehen; a ne- cessariis artificiis ad elegantiora deflu- 
ere, Cic. Tusc.1,25,62. on 

. turusartifel, der, res ad luxuriam pertiniens, Caes.B.G.II, 15. af verführes tif), ad luxuriam invitamentum, Cic. de rep. II,4. . on -. 
turusmwaaren, die, merces ad Iu- 

xum, ad ornamenuta vitae pertinentes. 
F£yrifch, D Adj. lyricus, Quint. ein 

Yorifcher Dichter, vates lyricus, Hor, auch blos Iyricus, Quint, Igrifche Poefie, pos- 
ma melicum (als Dichtungsart), Cie. iu) 
Adv, Iyrice; Iyricorum more, mödo; 

Such 

Plaut. es mit Smbm wohl m., bene fa- 
cere alioui, Cic. od. consulere alcjs re- 
bus, saluti, nad; Cie. laß ihn nur nn, 
sine illum ad suam libidinem facere, nach 
Cic. laß mich nur m.,; d. i, a) überlag 
mir die Sache! permitte mihi rem, ne- 
götium! ‚a-mie exspectä rerum exitum; 
Bau. b) hindete mich nicht! noli mie im- 
pedire, mihi öbstare! noli te immisce- 
re, id. was ift hier zu m? quid hie fa- 
ciendum,\ agendum est? bier ift nichts 
zu IM, actum est, Cic,.actä res est, Ter. 
irritd, vana.erit häo in re opera; ope- 
ram perdemus in’ea re; fach Cie: fihon 
zweimal hat er c& mir fü gemacht, jam. bis 
idem-mihi fecit. er" macht cs barnad), 
dag man böfe werden muß, ipse commit- 
fit, uf irascamur,, ivas, mächft du? dt. 
fie. befindeft du di? güid agis? quid 
agituf? Ter. uf vales? Cie. ei wird e6 
tühf fange mehe m,, d. i: ex wird bald 
fterben, brevi morietür; iam animam agit, 
had) Cie. 2) mil ausdrüdlicher Erwähr 
nung der Wirkung; ©) cig,, etwas hervorz 
ae $ bringenz
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-Hringen, in die Wirklichkeit rufen, facere, 
efficere, conficere (überhaupt etwas zu 

Stande bringen), creare (evfchaffen, mas 

nicht da, war, ins Dafenn tufen) algd, Cic. 

"3. 8..Gott hat Himmel und Erde gemacht, 

Geus coelum terrasque creavit, nad) Cic, 

einen Tifch, 
conficere, concinnare. : ein Gedicht, Berfe 
m,, carmen facere, Virg. ©. condere; 

po&ma facere; versus facere, fundere, 

Cic. eine Rede m., orationem facere, id. 

conficere, Nep. seribere, nach Cie. com- 

ponere,.nach.Quint. eine Befchreibung von 

etwas m,, deseribere, explicare algd, 

Cie. Feuer mi., ignem facere, Caes. ac- 

cendere, suscitare, Firg. KRäfe m, ca- 
seos facere, Yarr. c. figurare (formen), 

Plin. Butter m, butyrum facere, con- 

fingere. Imim Plag m., cedere alicui; 

dare alicui locum, Cic. viam, Curt. fi 

auf etwvad Rechnung m., 3 ©. auf ein 

-Ymt,. spero fore, ut munus ad me de- 

feratur, mihi demandetur, nad) Cic. Lärnt 

m., tumultum facere, Sall. turbas face- 

xe, dare, Ter. ein Sefihrei m., clamo- 
res facere,' Cie. viel Rühmens von ef- 
was m., magnis laudibus efferre algd, 

id. Ginwürfe m., contra dicere, oppo- 

nere quaedam; fich einen Begriff von efz 
"was m., mente sibi algd fingere, forma- 

x 

ze, id. f. Begriff: ein Gefeb m., legem 
facere, dare, sancire (bef. mit dem Ber 

oriffe der feierlichen Beftätigung), seribe- 
re, id. ein Zeichen m.: «) überhaupt, si- 
guum ponere; signare algd. £) fihreis 
bend, notare algd, Cie. "zu efiwas, notam 
apponere ad alqd, id. b) ein Verhälts 

nif, eine Veränderung hervor bringen, in 
vielfacher Verbindung," Tacere; efhicere; 
reddere, id. NB. facere bezeichnet. eine 
jede durch That und Handlung hervorges 
brachte Veränderung, eine nicht blos fubs 

- jective, fondern objective Shätigkeit; eff. 
it färfer und zeigt an; daß etwas. durch 
Mühe u. Anftrengung geworden ift; redd, 
fegt_ einen frühern,, anders geftalteten Zus 
ftand vorausz f. Herzog zu Sall, Cat. St, 
10. Sft es wählen, facere; .creare; 
eligere; . constituere, Cie, 3.8. Imön 
zum König m.,. algmregem facere, Phaedr. 
ereare, Nep. constituere, Cic. Smdn 

. zum Dictetor, zum Conful, zum Felöherrn 
m., alqm facere, ereare dictatorem, Liv. 
consulem , Cic. ducem bello gerendo 
creare, Liy. imperatorem constituere, 
Cie. ff auch Wählen. Smdn zum Doctor 
der Medizin ın., summos in medicina ho- 
nores alicui tribüere; od, medicinae Do- 
etorem rennutiare algm. Ymdn zu einem 
Sotte an, |. Vergättern. zum Kormund 
Imön m., tutorem alqm instituere, id. 
constituere, Just. zum Erben, alqin fa- 
cere heredem, Cic. zum Gclaven, algm- 
in servitutem redigere, Plaut. abduce- 
re (öleichfam als Sclav fortführen), Cie. 

” } 

x 

ein Kleid m., mensam, vestem 

Dar, 
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Pis:34. addicere, Liv.1I; 86,’ ässeren; 
ibid.44. zum Gefangenen, alqm caper, 

in captiritatem abducere;, nad) Cic. ein 

Berfuch, eine Probe m., periculum fare- 

re, Eic.Caes. ein. Bändaif‘, Frieden mit 

Smom m., foedus, päcem cum algs 

cere, Cie. fich Imidn; zum Freunde, zn 

Feinde m., reddere: sibi alqm amicum, 

inimieum, nad) Cic. Unftalt zu efras m, 

parare, apparare, comparare algd, Cie 

auf Smön Eindrud ms, movere, "somit 

'vere "alcjs animum, id: Sndm Goräik 

Kümnier m., alieui afferre curam, i. 

afferre, offerre maerörem, Plaut: nd 

die keine Sorgin, ‚mitte, omitte cum 
nad) Cic. Smdm Hoffnung m, spem ali- 

cui facere, dare, ostendere, Cie. Freu, 

gaudio, laetitia "alyim afficere, id, Br 

drug, dolorem alicwi facere, efficere, de 

re, 2d. Vergnügen, voluptatem alicui d- 

ferre, Plin. f. Vergnügen. Freundient 

mit Amdm m,, amicitiam cum algo I 

cere, Caes. se conferre in alejs amt 

tiam, Cie. den Anfang m, initium her 
re, ponere, id.” mit etwa} alejs rein 

itium facere, id. einer Sache ein Ext 

u., finem facere alejs rei (Bid ie 

gemwöhnlichere Eonftruction; feltnet mie 

Dativ; f. Herzog. zu’ Caes. B. ‚ TILD. 
zu Sall. Cat. 52, 1.), id. fin. fac. ale 

‘rei, Teer. ad finem adducere algd, Mr 

ein niederes. Gewerbe aus der Kurf nı 

äd mercedem atque gaaestum artem 2b 

ducere, Cic. Div; 1,41. Imbm Ein: 

Schande m., esse alicuihotorl, orgamet" 

to, dedecori, Cie, "Sttön'zum Selir 
m., deridendam alqgm propinare, Lo 

.Eun. V, 8, 57. derisui alqm esponeit 

etwas zu Öelde m., vendere algd, Di 

Oft wird dag Verbum machen A k 

Adverbiis verbunden; 3. &, etwas IF 
m., labefacere algd, Ter, Ad. Il, » 

eine Gegend ficher m., tuta reddere In 

Caes. Qmdn böfe, gut ım., reddere Si 
iratum ; placidum, Cic. 0. exaepein 

Liv. placare algm, Cics Smdn Mehl 

m., invidiam alicui' facere; Bruf- Apr 

conflare, Cie“ Car I, 9. erhalt m 
invidiam snbire, zd., fid bei dem SE 

defießt im., benevolentiam popili 
conciliare; favorem populi sibi c0 1 

re,id. Imdn heiter m., exhilarare 3, 
Col. |. Unfheitern. Imda von end 7, 
m., liberare, expedire, exsolvere Ps 

alga re, Cie; etwas vüdgängie Mr. 
tum’ faoere, id. "PA. TE, 42. ad IT 

tedigere. alyd , Liv, XxVIn, 3b vn 

rescindere altd, Cie; Zmdn vrind % 

caecumm redilere alym, zd. fuchtlatt .. 
tum, alichi iniicere;,aßerre, id. MIN, 
haft, dabium facere alam, zd. in Ali 
gehhiett, peritum farere alqm ‚ale)s ar 
Nep. Them.2. 'etwag bekannt Mı el 

re, ut notum %it algd /‘pronuntiare #1, 

Cie. Smom eiwas deutlich mu a
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näre, explicare alicui algd, Cie. viel- aus 
Smdm m,, multum .tribuere alicui; valde 
admirari .algm. Andere Beifpiele fuche 
man unfee den einzelnen Artikeln. Zum. 
fieht au daß nach machen, wie. im Ra= 
tein. nach facere oft ut oder der Conjun- 
etiv gefeßt wird; 3.8, mache, daß ich es 
weiß, facito, ut sciam, Cic. made, daß 
du mir fchreibft, fac.scribas, id. Dit 
folgt im Deutfchen auch der Inf; 8, 
oft macht uns eine Teere Zurcht zittern, 
saepe metus inanis facit, ut contremi- 
scamus. Imön lachen m., risum pracbere 
alieui, Just. f. Lachen, das. 3) in weiter 
ter Bed.: a) zubereiten, zu einer gewiffen 
Apficht gefchiett-machen; 3.8. das Bett m, 
lectum sternere, Cic. parare. Sm, 
ligna findere, Pirg., comminuere. das 
Eijen m., cibos parare, coquere, Cie. fich 
vie Daare, den Kopf m,, comere, ornare 
capillos, fich zurechte m., vestes sumere. 
Hochzeit m, nuptias- facere, Ter. Sn 
noch weiterer .Bed..: zu efwas gemacht 
feon, natum, factum esse ad algd; na- 
tum factumgue esse ad algd, Cic. eine 
Gegend mie. zum. Öinterhalte gemacht, lo- 
ca insidiis nata, Liv. XXIT, 4, ein ges 
mahfır Mann, homo factus, Cie. Acad. 
11,1. f, dal, Goerenz. u. Ellendt. ad Cic. 
Brut. 8,30. Seindorf zu Hor. Sat, I, 10,50. 
Im Gegenf. von factus flieht doctus; f. 
Cic. Mil, 4, 10, b). erwerben, verdienen; 
3 DB. er hat fich im Kriege viel gemacht, 
maguas collegit in bello opes. er weiß 
fi bei allen Gefchäften etwas zu m,, quid- 
quid negotü tractat, Auaestum, Incram 
inde facit. dabei ift:nichts zu m., :hac in. 
re nihil lucri sperandum, faciendum est, 
e) vorgeben, fich ftellen; 3.8. er-maht cs 
zu gefährlich, d. i. er überfreibt de Ger 
fahr, auget periculum; rem nimis peri- 
culosam esse simulat. er macht die Gas 
he fchlimmer, als fie wirklich ift, rem pe- 
iorem, afflictiorem esse simulat, quamı 
vere est; f. Nebertreiben.. er macht fich 
fehe arm, tenuissimae sortis se esse si- 
mulat; in re admodum tenui se consti- 
tutuın esse simulat. d) vorftellen, darz 
ftellen, ägere algd, Cic. Tae. Hor. 3. DB. 
der Schaufpieler machte heute den Cäfar, 
histrio hodie egit personam Gaesaris. 
feine Rolle fehe gut m., partes susceptas 
egregie sustinere. er macht einen vers 
‚gnügten Gaft (ohne Verftellung), agit lae- 
tum convivam, Hor. Sat. II, 6, 111.__ er 
macht in diefem Haufe den Narren, scur- 
rae partes agit hac in domo. e) fi 
woraus etwas machen, dt. a) eis 
nen BVerth darauf Tegen, e8 achten, magni 
facere, aestimare alqgd; multum tribuere 
alieui rei; in houore habere algd, Cic. 
£) fih darum befümmern, curare algd; 
curae mihi est .algd; laboro de algo, 
de alga ve, id. fih aus Imdm nichts m., 
algm nihili putare, nihil curare, id, alqm 

- Cie. Brut. 70. 
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nihil morari, Liv. alqm negligere, con. 
temnere, Cic. aus einer Säthe, rem mi- 
nimi aestimare, nihil cufare, contemne= 
re, id. haud im magno discrimine- pone- 
re algd, Liv. susque deque hahere algd, 
Plaut. Auch fastidiosum esse alejs rei, 

etwas aus fi m., d. i. e) 
fich einen hohen Werth beilegen, multum 
sibi tribuere; aliquid sibi esse videri, id, 
P) fi) zeigen vor den Leuten, sedare ho- 
minibus conspiciendum; hominum ‚ocu- 
los in_se eonverterer aus Smdm etwas 
m, d i. 0) ihm vielfache Sertigkeiten, 
Kenntniffe beibringen, doctum, eruditum, 
‚literis artibusque politum.reddere, fa- 
cere, algm, nach Cie. 8) ihm zu "einem 
ehrenvollen Amte verhelfen, ad dignitatem, 
ad honores algm evehere; od. in excel- 
sum dignitatis locum provehere algm, 
Just. X1,5,1. |. Befördern. 7) Ihn fihäze 
‚gen, alqgm magni facere; colere et dili- ' 
gere algm, Cie, 8) fih um ihn befüme 
mern, curare algm; curae est mihi ali- 
quis; laborare de algo, id, daraus nıas 
che ich mir fo viel! haee tanti facio! id. 
Cat.1,9, WM v.intr. eine Bewegung, eine 
Handlung befchleunigen; 5. B, mad fort! 
facesse hinc! aufer te hinc! move te 
ocius! Ter. mache doch! age, Propera, 
matura hinc discedere! mach doch (bite 
tend)! age! age dum! id. made und 
gehe! age abeas! fac eas! age dum, 
‚abi! mache, daf du bald wieder Eommft!- 
fac brevi, celeriter ut redeas! mache, 
daf wir fortfommen!'noli diutins morari, 
haerere hoc loco, IM) ». r. den Ott 
verändern, mit dem Nebenbrgriffe der Ges 
ihwindigfeit, abire; discedere; se move- 
re ex algo locöd, Cic. 5.8. fich davon, 
fich fort m., fi aus dem Staube m,, au- 
fugere, id. se auferre, Ter, se abripere, 
Piaut..se in pedes eonticere, Ter., heim: 
lich, se subducere, Cic. se surripere, 
Plaut. fich heran m., d. 1. a) herpor ge: 
hen,. procedere; progredi, Cic. mit 
Schnelligkeit, se proripere, id, b) herju , 
gehen, accedere, id. fchnell, advolare, 
id. fih hinaus m., exire; excedere; 
egredi, id. fihnelt, se proripere ex algo 
loco, id. fich herab m., descendere, id. 
fih hinauf m,, ascendere, id. fih auf 
den Weg m,, in viam se dare; viae se 
eommittere, id, auch blos abire, za. fich 
über efivas m., aggredi algd; instituo 
algd facere;- se, couferre ad algd, id. 
tal, fehnell, arripere algd, id. 3.8. fih 
fihnell an das Griechifche m., Graecas li- 
teras arripere, 7d.Sen. 8. fich an Imon 
m.,d. 1. a) ihn angreifen, alqgm petere, 
attentare, aggredi, id. in algm incurre- 
re, Liv. V, 11. invadere, Cic. Caeein.9. 
b) fich an ihn wenden, adire alqm; se 
convertere ad algm, 1d. auch se offerre, 
se dare' alicui, id. bie Sade ent n 

d. i. komme von fe 
von frei fo, NR Stande,
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“ Stande, res ipsa nullius opera acoedente 
sonfieitur, efheitur. 86 macht fich nicht, 
id Seri, effiei nequit. Das macht fich gut, 
id vero placet, specie sese commendat. 
wenn fich die-Sache m. follte, si res fa- 
cultatem habitura videatur, Cie. Fam. 1,7. 
Machen, das, effectio, Tic. gem. mit 

Verbis. - \ 
Meacherlohn, das, manns pretium, 

Cie. manupretium, Plaut. . 
Macht, die, 1) Kraft, Stärke, vis; 

vires; robur; nervi, Cic. Sn weiterer 
Bed. and opes, Zd. 3. B. niit aller M,, 
omni vi; summa vi, id. velis, ut ita di- 
cam, remisque, id. Tusc. II, 11. omni- 
bus ungulis, ut dicitar, idid. I, 24. f, 
Kühner zu beiden Stellen., mit aller DE 
tämpfet, viris equisque, ut aiünt, decer- 
tare, Cic. Off. 111, 33. omnibus viribus 
pugvare, Liv. der Kranfe hat nicht fo 
viel M, fih aufzurichten, aegroto non 
tantae suht vires, egrotus non tam va- 

"Jidus est, ut corpus levare possit.. eine 

außerordentliche M, haben, ingenti esse 
—.robore; plurimum valere viribus corpo- 

ris, nach Cie. alle M, anftrengen, omnes 
vires, neryos contendere, nad) Cic, mit 
alfer M, widerftchen, omnibus opibus re- 
sistere, Cie: omnibus viribus repugnare, 
Col. fich. über M. angreifen,‘ se supra 
vires extendere, Liv. XXXIV,4, mit als 
ler M. fich Bemühen, fich beftreben, omni- 

bus viribus elaborare in alga re, Cic. 
summa' ope niti, Sall, Cat. 38, summa 
ope eniti, ‘Cie. od, totis viribus incum- 
bere’in .algd, Liv. eine Stadt mit aller 
M, angreifen, omni vi urbem aggredi, 
id. 2) da5 Vermögen; efivas zu bewerf- 
ftelligen, auszuführen, potestas- (gefegliche 
‚Befugniß); copia yarbitrium (unbefchränts 
te, ‚fiele); imperinm (bef, die eines Feld- 
herin od. Fürften), Cie. vis‘, Sal. von 
den Göttern auch namen, Cie, HeM. die 

„nes Conful, potestas consularis, Liv. 309 
er ‚aber ale Oberfeldherr In. den Krieg: 
imperiam consulare, Cic. "eine getheilte I}, 

. vis dispersa, Sall. Iug. 4. cs fteht etz 
was in meiner M,, est, situm est alqd- 
in potestate mea ; habere potestatem 
alöjs,rei, Cie. aber auc) integrum est 
mihi algd (wenn man etwag machen fann, 

‚ tie man will); in np positum, situm est 
alqd, id. in mea man situm est algd, 
Sail. Tug. 31. das flieht nicht in unfrer- 

_M., haec non sunt ir nostra manu, Cic. 
. Fam. XIV, 2. nächft den Göttern fteht 

dies in deiner M., iusta deos in tua ma- 
nu positum est, Tao. Hist. 1], 76. M., 
über Imds Leben und Zod haben, habere 
potestatem vitäe necisque in algm, Caes. 
B.G.1,16. alle, die M,'über Leben und 
od in einem Noffe haben, find Zyrannen, 
omnes, qui in populum, vitae neeisque 
potestatem habent, iyranni sunt, Cic. 
derep.11,14. Imdm die DM, nehmen, eine 

ihrer M, die 

tum, ibid, | 
daß fie jüch beim Drange der Furcht in die 

Gen, 

er ”’ 
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Volfsperfammfung zu haften,’ privaroalın 
potestate concionis habendae, Cie. Fam, 
v, 2. Som M, geben,’ däre, defem 
alicui potestatem; arbitrium, copiam fı- 
cere alioui, id. die Götter befchirmen nit 

: Wohnungen der Stadt, dü 
numine suo urbis tectäa ‘defendunt, id, 
Cat, 1, 13. M. zu etwas haben, habere 
alcjs rei potestateni, copiam; mihi dat 
est potestäs, copia; factum mihi est an 
bitrium , id. Sn: weiterer Bed. auch Fr 
Erlaubniß, potestas; copia, id, 3) dab 
Vermögen, viel auszurichten, potentia; 
opes, Cie. opulentia, Sall. NB, pote- 
tia ficht oft mit dem Mebenbegrife ie 
Uebermacht daß man fih über die Ge: 
heit der Rechte hinwegfeßtz f. Bremi zu 
Nep. Cat.2. potestas hingegen tft die vn 

‚ondern gefesmäfig übertragene Madıt, Fir 
net bedeufet potentia, fo wie auch open, 

"den :politifchen Einfinß, den Imd befikt, 
fey ec durch feine Bemühung oder dur 
Andere erworben worden; “opulentia kr 

"zeichnet die äußern Mittel, die und zu 
Erreichung gewiffee Zmerfe zu Gebote fr 

"ben, zB. Geld, Sunft, Freunde, Zur 
pen. eine große M, haben, opibus vale- 
re, Cic. magnas habere opes, id.dere 
II, 14. in magnis opibus esse, Liv. ma 
800 imperio praeditum esse (ale Bel 
Iender, ald Herefchender), Sal. die R, 
eines Staates, opes; vires (nicht potestas 

od. potentia), Cie. Liv. die. M. cin 
Staates erfchüffern, opes alejs’ eivitatis 
coneutere, Nep. Epam. 6: ‚die Mit 
Staates wird jchivächer,; senesonnt opt 

tivitatis, id. Alec, 5. die M. der Pads 
monter fand duech jenen. tödtlichen Schlag 
ihren völligen Untergang, illa pestifer: 
plaga opes Lacedaemoniorum corrue- 

runt, Ce, Of. 1, 24. Snde Ms brechen, 
„vernichten, Trangere alcjs opes, id, zul 
Erhaltung und Behauptung feiner M. gil 
e3 Eein zuverläffigeres Mittel als die Kch, 
domnium autem rerum nec aptius &t 
quidquam ad opes tuendas’ac tenendas, 
guam diligi, id. Of.11,7. daß feine D, 
dem Haffe der Menge mwiderfiehen kant, 
fahen wie neulich, multoru\: odiis nullas 
opes pösse obsistere, nuper est cogll- 

feine DM. ift To feft begründel, 

Länge. halten Fönnte, nulla_ vis impeni 
tanta est, quae preniente mefu possit 
esse diuturna, ibid. Smbs M. befeitigen 
und vergrößern, opes alcjs firmare et au 
gere, Tbid. 11. die Klugheit gebietet un 
fere DR, zu vergrößern, zu exmeltern, sa 
pientia iubet augere opes, id. derep.Uh 
12. ich große M, und großen Namen eu 
werben, magnas opes sibi magnumqu® 
nomen facere, Liv.1,9, feine menfehlice 
DM; Eönne den Römifchen Waffen wirft 

nullas opes hamanas armis Roma 
n18 posse resistere, ibid. 16. Sn weite



Machthaber 
xer Bed, fop. als Kraft, Wirkfamkeit, vis, 
Cie. 3. B, die M. der Söne fit außerorz 
dentlicd), canendi, sonorum dict vix pot- 
est, quanta sit vis, Zd. 4) ein mit vorz 
zöglihee Kraft, mit vorzäglichem Einfluß 
begabtes Wefen, vis, Plin. natura singu- 
ları, maiore vi praedita; auch numen, 
Cic. 3. 8. 08 waltet gewiß eine M,, die 

für das Wohl der Menfchen forgt, est pro- 
fecto vis quaedam, quae generi huma- 
no consulat, id. Tusc. 1,49. die himmlis 
chen Mächte, dii; numina,id. Nicht felz 
ten wird auch ein mächtiger Staat, ein 
Fürft; eine Macht genannt; z.B. die M, 
Frankreich, Francogallorum regnum, rex, 

die Europälfchen Mächte, principes, reges 
Europae. 5) Truppen, Armeen, opes; 
copiae; exercitus; armatorum copia, Cic. 
aud) vires, Liv, 3. B. eine große, atr 
fehnliche M., magnae opes, Nep. maguae 
copiae; magnus exereitus, Cic. eine ges 
ringe M., exiguae copiae, Nep.Milt. 4. 
exigua manus, ibid.5. im Bertrauen auf 

feine große M,, fretus numero copiarum 

suarum, ibid. eine‘ furchtbare M,, exer- 
eitus timendus, ingens. feine M, zufams 

men jiehen, exercitum cogere, Caes, vires 

contrahere, Liv. IX, 13. 
in unum locum omnes copias contrahe- 
re, id, XLIV, 7. eine Hinreichende M, zum 
KRampfe zurüdlaffen, satis virium ad cer- 
tamen zelinquerogfid. NT,60. feine ganze 

SR. zeigen, wnlversas vires in conspe- 
cium dare, Curt. feine ganze M, aufs 
Spiel fegen., vires universas discrimini 
bellorun obiicere, id. M. zu Waller, 
cpes, copiae navales, maritimae; auch 
classes, Cie. M. zu Sande, copiae pe- 
destres, id. exercitus terrester, Nep. bie 

ganze M. der Nervier befteht im Zußvolf, 
Nervii quidquid possunt, pedestribus va- 
lent copiis, Caes. B. G.11, 17. 

Machthaber, der, dominus; qui 

omnia votest, tenet; penes quem est 

omnis potestas, Cic. rerum potens, Sall. 

vie oberfien M. in der Stadt, qui cum 

summo imperio et potestate versantur 

in urbe ,, Cic. 
Mäctig, D Ady. 1) groß zahlreich, 

magnus; amplus; grandis, Cie, 3. B. ein 

mäuhtiges Haus, ampla domus, id. Deer, 

maguus exereitus, id. ein mächtiger Zhurm, 

turris magna altitudine, Caes. 2) viele 

äußere Hülfsmittel zur Erreichung feiner 

Abfichten habend, potens (der fornoht Macht 

Lefist, als fie auch ausübt); polleus, Cic. 
opulentus, Sall. opibus valens (dev reich 

an Mitteln ift, feinen Einfluß zu zeigen; 
gilt von allen dreien), Cie. imperio prae- 

ditus (def. wenn ce durch Militärmadit uns 

terftügt wird), 'Sall. auch. verbunden; po- 

tens pollensque, Liv.‘ pollens potensque, 

Sall. fchr m., praepotens; potentissi- 

ınus, Cic. praevalens; praevalidus; prae- 

pollens, Liv. magno imperio praeditus, | 

an Einem Orte, 

Mächtig 197 
‘ Sall. Cat.51, 12... m.feyn, potentem esse; 
opibus valere, Cie..op. pollere, Liv. op., 
armis et potentia valere, Cic. fehr, opi- 
bus pervigere, Tgc. Op- praepotentem 
esse, Liv. plurimud opibus valere; prae- 
potentem esse, Cic. praevalidum esse; 
praevalere, Liv. magnas opes habere, 
Cic, magnis opibus praeditum esse, Curt. 
copiis et opibus aflluere, Cic. viel mäch- 
tiger feyn, multo maiores opes hahere, 
id. Of.IL, 11. die Mächtigern, qui maio- 
res opes habent, zbid. 12. mächtiger werz 
den, opibus crescere, augeri, id. in Bez 
zug auf Militärmacht, auf Herefchermact: . 
maius imperium nancisci, Nep. Mil:.6, 
m. zu Lande, zu Waffer, zuc See, pollens 
terra, mari, Liv, qui valet classe, Nep. 
fehe m. zu Waffer und zu Sande, praepo- 
tens terra marique, Cic. Bald, 16. ehr 
m. zuc See feyn, permultum elasse ma- 
ritimisque rebus valere, id. Manil. 18. 
plurimum mari valere, Caes. die Nervier 
find nur durch ife "Sußvol€ m.,' Nervit 
quidquid possunt, pedestribus valent co- 
püis, id. B. G.11,17. ein mächtiger Staat, 
civitas potens, Cic. ein fehr mächtiger 
Staat, civitas praepoteus, opulentissiina, 
id. eine mächtige Stadt beherrfihen, opu- 
lento oppido imperitare, Liv. ein mächz 
tiges Neich, regnum opulentum, Cie. fir- 
mum, Sall. ein mächtiger König, rex opu- ” 
lentus, id. xrex potens, firmus opibus, 
Cic. ein mächtiger u. angefehener Mann, 
homo potens ac florens, 7d. h. p. et ho- 
noratus, Nep. die mächtigere Partei, fa- 
ctio opulentior, Liv. eine berühmte und 
mächtige Familie, familia clara ac potens, 
id. 3) überlegene Gewalt, Macht über etz- 
was habend, potens, compos alcjs .rei, 
Cie. 3.8. feiner m. feyn, compotem 
esse sui, Liv. comp. esse mentis, Cic. 
animi, Ter. constare sibi; in potestate 
mentis esse, Cic. vor Freude feiner Ölie- 
der und Sinte fäaum m. feyn, prae gau- 
dio vix corpore et animo compotem es- 
se, Liv.1V, 40. feiner nicht m., sui im- 
potens, Curt. sui non compos, Liv. dot 
Born feiner nicht m. feyn, prae iracundia 
non esse apud se (fehr felten; aber bar- 

barifch ift: extra se esse), Teer. Heaut. V, 
1,47, wir fagen, daß diejenigen ihrer nicht 
m, find, welche von ungezügelter Leiden- 
fchaft fortgeriffen werden, exisse ex pot- 

estate dicimus_ eos, qui effrenati ferun- 

tur libidine, Cic. Tuse. IH,5. von Bors 
nigen fagen wir ganz eigentlich, da# fie; ihr 

ver nicht mehr m, find, iratos proprie di- 
cimus exisse de potestate, 1bid. IV, 36. 
einer Sprade m. fen, d. 1. fie verftchen, 
lIinguamı cognitam habere, didicisse, ca!- 
lere; peritum esse linguae, nach Cie. U) 

Adv. 1) fehr, valde; admodum ; vehe- 

menter, Cie. 9b. mit dem Superlativ; 3 
3. 1. groß, maximus; amplissimus. M. 
vkl Sid, maximae pecunias, id. m 
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feyn, ditissimum esse; apibus affluere, Mädchenrans, der, rapkus pnelh. 
Cic. 2) mit Macht, Machöruc, potenter, rum , virginum. | en 
„Quint. graviter, Cic. 3 8 m. fprechen, Mädhenräuber, der, raptor virg. 
potenter dicere,- Quint. 8raviter, con- num. U, tente dicere, Cic, o Mädchenfchute, die, schofa, Indıs 
Machtlos, Adj. inops; infirmus ; im- puelarum, potens, Cic, nulla potestate, nullo im- Ma De, die, vermes; vermiculus; te. 

Perio praeditus. “ . redo, Plin. \ : Machtlofigfei t, die, nulla potentia; Madenwurm v der, Aschtis, idis, 
inopia virium. 

\ Linn. un - 
Macträuber, f Ufurpator. Madig, Adj, verminosus\ Plin, Machtfprud, der, eineg Nichtere, ele TMadrigal, das, ein Furzes, finntel: 

nes Dbern, sententia supremi .iudieis; ches, jättlicheg Gedicht, epigramma, quod 
sententia definitiva, Icı. decretum Pro Madrigal vocant. . v 
auctoritate, pro imperiiiure, Pro imperio, Magazin, das, Vorrathshaus, : Ram 
Bau. Sn weiterer Beh,, edietum; arbi- mer, horreum, Caes. Liv..- {ft 6 Xufle 
trium, Cie. Liv. einen M. thun, rem Pro wahrungsort, receptaculum, Liv. 9, 
imperio decernere, imperii jure pronuu- für Wein, Teücite, Speffen, apothec; 
tiare; interponere suam auctoritatem, cella, Cie. c; promtuaria, Apul.- armar- 
Bau. M, eines Gelehrten ,- auctoritas; um promtuarium, Cat, 9. zur Auf: 
Pro auctoritate lata sententia, id, dung wiffenfhaftticher Begenitände, promt- 

Machtwort, das, verbum Potens, va- arium literarium; aud) repertorium, Un. 
lidum, grave, ein M. von einem Dbern, M, für Zruppen, auch commeatus, Cnes, 
auctoritas; imperium ; arbitrium, (ic, Magazine anlegen, errichten, horrea p% 
ein M. fprechen, Pro auctoritate Jogui, nere, Liv. XLIV,2, aedificare, id. con 
edicere, Pronuntiare ; Auctoritatem suam stituere, COaes.B.C. UI, 42. commeatım 
änterponere, Bau, - - congerere; od, c, Praeparare, Liv. IV, 
Marhwerk, das, im verächtlichen Einz 10. ‚Frumentum- comportare, Caes.B. €, 

ne, opus male, misere factum, ift von. I, 42. ähntich: frumentum, de frur.nto 
‚einem Buche die Rede: liber misere, ut- et Commeatu prövidere, id. die Mag: 
Cunque conscriptus, 

 äine füllen, horrea replere, Liv, 
TMaculatu t, Die, charta reiectanea, Magazinfuhre, He, vectura com- 

obsoleta, invölueris inservieus; 0d..char- meatui ‘praeparando, supportando, , 
tae ineptae, Hor. Ep.H, 1, 270; um, Mag azin fihteiber, der, ab horri 
werden, reilci, referri inter chartas in- rationibus, Sch, oo , 
volucris servientes; og), redigi eo, ubi Magazinvermwalter, der, horei 
thus et Piper chartis amicitur äneptis, (orum), commeatus arlministrätor. 
nach Hor. Ep. U, 1,270. , . Magd, die, ancilla, Ter. ° 
TMadame, die, domina; hera ‚Cie Mägdefam mer, die, cella famulı- 

auch ‚inaterfamilias; Matrona,. id, rum, ancillarum, 2 
‚Mädchen, das, 1) ein dunges $rauenz Müägdelod h, der, merces ancillarum; 

äimmer, mag es noch Erin oder erwachfen m., quae .datur ancillis, 
feytt, puella, Cie, Yirguncula, Sen. Curt. Migdleim, fe Mädchen. , 
it cs fchon groß, virgo, Cie. {ft es noch Magen, der, 1) eig., ventriculus, Cie 
ehr fung, ‚Puellala, Ter. ein arliges M., stomachus, Cels. Senes flcht von dem 

puella lepida, id, ein bübfches M,, P- hell der Eingerveide, welcher de Speifen 
bella, facie scitula, Plans ein quf ers aufnimmt, diefes-ift eig. das Ende der Spk 

. 20966 M,, p. bene et Pudice educata, Teröhte; f. Cels. IV, 1, med; 58, cin 
Ter. ein Eluges, fhfaues M., p. <ata, fchwacher M,, stomachas invalidus, Plin, 
callida, Plaut. 2 j Öelichte, puella, Ovid. Ep. infirmus, imbecillus, Cels. cin My 
amıca, Cie, 3) Dienftmädchen, f. Magd. der die Speifen nicht verdauen fann, sto- 
Mädchenalter, da6, aetas Puellaris; machus cibos non perfieiens, Plin. am 

od, auni puellares, Ofaud, 2. Ielden, stomacho laborare, Cels.),B. 
Mäbhenfee und, der, puellarum einen fhlaffen M. haben, languenti esse 

amans, studiosus, ein Übertriebner M,, Stomacho, Uxel. ap. Cic, stomacho parum 
puellarius ‚ Peir. x valere, Cels. einen guten, bono esse sto- 
Mädchenhaft, D_4d, puellaris, macho, Quint. firmi esse stomachi, Cels. 

Ovid, puellari aetati, "Senio conveni- der MM, meldet fih, wird uncuhig, stoma- 
ENS, congruus. II) Ady, Puellariter, Plin. chus latrat, Plaut. Erfchlaffung des Mar 

P-  Puellarum more, mnodo. "gene, resolutio stomachi, Cels. das fant 
Mädchenjahre, f. Mäochenalter,. dee M.. nicht verdauen, hoc creat disso- 
Mädhenlehrer, ‘F, praeceptor, Iutionem stomachi, Plin. XX,22. tas ifl 
er Puellarum, u für den m. nicht gut, Gefomme ihm nicht, 

‚ad Denfchrerim, die, Praeceptrix, haec stomacho non apta sunt, non coN- 

wagistra puellarum. _ . “ veniuat, Cels. fih den M, überfaden, 
veutr!-



Magenarzenct 
ventriculum nimio' cibo_onerare. verz 
terben, stomachunm corrumpere, debilita- 
re, vitiare. der fih den MD. verdorben hat, 
erudus, Cic. einen großen M. haben, ca- 
pacis ventrieuli, 'stomachi esse; auch 
edacem, multi cibi. esse, id. 2) Gi. 
fihmad, stomachus; palatum, Cie. 5.8. 
das ijt nicht für meinen M,, hoc non -est 
mei stomachi, id. Fam. VII, 1. 
Magenarjenei, die, medicamentum 

stomacho salutare; . 
. Magenbefchwerung, die, stomachi 
dolor, cruciatus, Plin. ” 
Magenbiennen, ‚das, 

machi, \ 
Magenbruch, der, hernia ventriculi; 

gastrocele, T.r. \ 

do- 

“ardor sto- 

Magendrüden, dad, cardialgia; 
lor eardialgicus, T. 2. 
Magenelirir, das, elixirium stoma- 

chicum. _ " , " 

Magenentzündung, die, inflamma- 
Lio stomachi, Cels. gastritis, T. 2. 

Magenerfchlaffung, die, languor 
stomachi; od. stomachus languens, Cels. 

Moageneffenz, die, essentia stoma- 

chica. " , 

Magenficber, das, febris stomachica. 
Magengegend, dig, praecordia, Cels. 

Magengelchwuftft, die, expausio, tu- 
mor stomächi, T.t. 

Magenhaut, die, tunica stomachi, 
T.t 
Magenhuften, der, tussis stomacha- 

lis, T.t. 
Magenframpf, der, spasınus ven- 

triculi; cardialgfa, T.t. 
Magenfranke, der, cardiacus, Plin. 

Cic. 
Magenfranf 

diacus, Cels. Plin. 
ventriculi. ; 

Magenfrebs, der, cancer cardiacus. 

Magenmittel,das,stomachium, T.:. 

Magenmund, der, ventriculi porta, 

Cels. os ventrieuli, Med. der obere M,, 
oesophägus, Med. der untere, pylörus, 

Med. \ 

Magenpflafter, das, emplastrum 

stomachale, i 

Magenfaft, der, liquor, succus sto- 

machicus; od. liquor gastricus, Med. 

Magenfäure, die, acrimonia stoma- 

heit, die, morbus car- 
morbus stomachi, 

chi, Plin.XX1I,8. acidus liquor ven-. p 

triculi, 

Magenfchlund, der, stomachus, Cels. 

os stomachi, Med. 
Magenfhmer 

chi, Plin. u 

Magenfhwäre, die, infirmitas sto- 

machi, Plin. resolutio stomachi, Cels. 

atonta ventrieuli, Med. . 

Magenftärktung, die, medicamen- 

tum, remedium stomacho firmando, cor- 

roborando, - 

dr det, dolor stoma- 
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stoma- 
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Magifierwürde 
Magentropfen, die, liquor 

chi valetudini sanandae. 
Magenwein, der, vinnm stomächo 

firmando, reficiendo, roborando. 
Magehwurft, die, ventricalus"suillus 

fartus ;‘0d. scrutillus, Plaut. 
Mager, I) Adj. 1) wenig Sleifch has 

bend, macer, Pirg. macilentus (vom thies 
rifchen Körper. und von der Belchaffenheit 
des Bodens), Plaut: strigosus’ (def. von 
Pferden u. Hunden), Liv. Col. auch exi- 
guus, Nep. fehr m., maeie torridus, Cic. 
3 B. ein fehr magerer Körper, corpus 
strigosissimum, Col. nıagere Pferde, equi. 

strigosi, Liv. ev war von Eleinem u. mas 
gerem Körper, statura fuit humili et cor- 
pore 'exiguo, Nep. 2) vom Boden, ma- 
cer; ieiunus; aridus; exilis; exiguus, 
Cie. ein mageres (d. i, Eleines) GSütchen, 
agellüs macer, Hor. Sat. magere Koft, 
Rebensiweife, victus aridus, Cie. Rosc. Am. 
27. fr Matthiä zu d. Stelle, 3) in noch 
weiterer Bed. von der Rede, von Schriftz 
ftelleen, aridus; ieiunus; exilis; exiguus, 

Cie. auch) strigosus (doch fteht ed nur Eins 
mal im Compar.), id. Brut.16. Antonius 
hat ein mageres Schriftchen über die Mer 
thode der Veredtfamkeit gefihriehen, Anto- 
nius exilem Hbellum de dicendi ratione 
scripsit, ibid.44. ein magerer Stil, eine 
mägere Rede, aridum, exiguum genus 
orationis; ieiuna, exigua, exilis oratio, 

id. ein magerer Redner, orator ieiunus, 
id. aridus, Quint. II 4dv. 1) vom Bo> 
‚den; 3. B. m. machen, maciare; emacia- 

re, Col. m. tverden, macescere ; macre- 

scere, Varr, emacescere, Cels, im höhern 
Grade: macie corrumpi, Caes, m. exta- 

bescere, Cic. m.feyn, macere, Plaut. 2) 

gering, temuiter, Cic. 3) froden, arm at 

Gedanken, exiliter; jeiune; tenuiter, Cic. 

Magerkeit, die, 1) eig., von thieriz 

fhen und leblofen Körpern, macies, Cic, 

macritudo; macredo, Plaut. au) graci- 

Yitas (Schlankheit, vom Körper), Cic, 2)- 

uneig,, exilitass ieiunitas; tenuitas, Cie 

Magern, v. inir. macescere, Farr. 
.. gmacescere, Cels, . 

+Magie, die, Zauberei, Bauberkunft, 

ars magica, Quint. od, magice, Plin. 
Magier, der, magus, Cic, 

Magilch, 1) Adj. magieus, Cic. eine 

magifche Kraft, vis quaedam divina; vis 

‚plane mira et singularis, II) Adv, magice. 

+Magifter, der, magister. mM, der 

„freien Künfte, der Weltweisheit, magister 

liberalium artiumg philosophiae Doctor. 

SM. werden, capere honores Magistri, 

Sch. 0d. augeri, ornari dignitate, hono- 

re Magistri. Imdn zum M, marhen, ho- 

nore Magistri alym ornare, Jan. algm 

ornare et renuntiare Doctorem sapientiae, 

quem Magistrum nominant, Sch., 

- Magilterwürde, die, dignitas, ho- 
agistrüu - “ ’ nores Mag " +Ma:



Magiftrat 
Hifteat, f. Obrigkeit. 

Magifitatsperion, die, senator, 
Cie, "als Staatsperfon: magistratus, id. 
 FMagnaten, die, in Polen, Ungarn, Männer von hohem Adel, „Optimates; prin- 
cipes; 'proceres, Cic. “ . 
TMagnet, der, 1) eig., magnes (Gen. Ztis) lapis, Cie. lapis Heracleus, Plin. 2) bilöl;, "stimulus; 'c esiderium, amor, guo guis tenetur, oaptus est. 

. Magnetic, 
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I) Adj. 1) eig., magne- Heus, Llaud, tn. feyn, vi magnetica pel- lere, praeditum esse. ıı, toerden, virtute  Inagnetica excitari, Bau. m. machen, virtute inagnetica acuere, id. 2) uneig., poten- Üissimus;"yi qguadam invicta alliciens et quasi attrahens. " II) Adv. magnetice. 
Magnetifiren, ©. ir. vi magnetica algm "imbuere‘; vyim magneticam cum algo’ communicare;; magnete algm con- trectare. ‘m. ohte Magnet, manuum con- trectafione algm sollicitare. 
Mägnetnadel, die, acus magnetica. Magnetftein, der, magnes lapis, Cic. magnes, &tis; siderites, Plin. 

” TMdgnificenz, die, 1). Pracht, ma- guihiteutia , Cie. 2 
guificus; in der Anrede: Vir Magnifice. "Mähder,f. Mäher > Mähen v. tr. 1) eig,, abfchneiden, vorz züalid, von Gras, ©etreide, metere, Parr. demetere, Cic, secare, Caes, desecare, Col. 2).bilol.; 3,8. der Feinde Glieder m,, hostium ördines ferro caedere, pro- sternere; 00. hostes metendo Prösterne- te humum, Hor. IY, 14,31. ; 
Mähen, das, messis, Cic, messio, Varr. vom Heue: foenisicium, Yarr. Col. Mäher, der, falcator, Col. messor, Cie. ft es Seumäher, foenis&ca; foeni- sector, Col. "foenisex, Phrr. \ ” FMäherin, die, quae metit, 
Mäherlohn, der, 
Mahl, f. Saftmahl. 
Mapt, das, y,;, "Kennzeichen, Denk: mal, Flecken, "Zeit, f. Mal, ' Mabhten, f. Malen. 
Mahlen, vi. (in der Mühle), mo- dere, Plin. commodlere algd, Col. Gerfte m., fraugere hordeum molis, Plin. us pinen und Bohnen, lüpinos et fabas com- minuere, Ovid. Pfeffer, Piper mola te- vere, Peer. Gprüchw.: mer auerft Fommt, - mabhlt zuetft, potior est, qui -prior est ad dandım, Ter. Doch paßt diefe Re= densart'niche auf jeden Fall. ' " Mahler, f. Maler. 
Mahlgaft, der, qui mola alejs utitur. Mahlgeld, da8, molendi Ppretium, merces. . 

° . Mablgerehtigkeie, die, molendi us, privilegiam. °- " " Mahlgerinne, das, alveus molaris, Mahig tofhen, der, vectigal molen. ı darinm 

secat algd. 
merces messorum, 

2) ald Zitel, Vir Ma-. 

Mahlzeug 
Mahblhaus, daß, pistrinum, Pi,  MEHLigy fe Almählig, 
Mahlmühte, die, mola frumentark, Mahlzeit, Malzeit, die, oem, Cie. SM, des Mittags, od, noch Bor Mit, fage, im Rom, Sinne prandium, id, {fg GSaftmahr, Sichmaug, convivium (ein gr ‚meinfchaftliches Mahl, das and frugat fin kann, unter Steunden); epulae (Eoriom, eöwyie, ein anfehnliches, Eoftbareg Print: gaftmahl; f. Cie. Tuse, V,21.); epulın (bei. ein großes, fetettiches, öffentliches für das Volk), id. f auch Gaftmahl. cin Eleine M,, coenuld, id, eine veichlich, berzliche, fehr gute, Eoftbare M, des Nie 

tags, coena laculenta, Plaut. lauta, 0p- tima, sumtuosa, Cie. “eine ordentliche, te gelmäfige M., coena recta, Suet. Dom. eine zu veichliche M., coena dubia (m man nicht weiß, mas man zuerft neh fol; f. Ter. Phorm, 1,2, 28.), Hor. Sat 11,2, 77. eine gu zubereitete, angencht, teichliche, dürftige M., coena swaritercn- dita, Plaut. eoena ineunda, Cic, larga, tenuis, Apul. eine Föftliche M., ce. opi- ma, Hor. Sar. eine M, beim Antritte de 
nes Umtes, coena aditialis, Sen. eine ®, 
bereiten, Eochen laffen ,- coenam imperare, Cie. facere, Plaur. parare, instruere, 
Liv. coquere, Plaut. Nep. Zmdm die M. geben, alicui dare coenam, praebere epulum, Cie. dorfegen, coenam alici „pponere, Plauz. Jmdn zu M, cinler 
den, bitten, algm ad coenam vocare, it- 
vitare, Cie. rogare alqgm, ut veniat al cvenam, Ter. Eun. 11,2,35. zu eine M, 
geben, fommen, ire, venire ad coenan, 
Cie. öfter, itare ad coenam, id, Fam.IX, 24. mom verfprechem zur M. zu fon men, condicere alieui coenam, ‚Suet. Tih 
42. ad coenam, Plaut. Men. 1,2,15. pr“ "mittere ad ‚coenam, Plin. Ep. 1,1%, 1. denn es der Zufammenhang geftattet, auf blos condicere alicui, Cic. Fam. 1,9, von einer M, kommen, a coena redire, I soährend, über der M,, inter coenam, id. Super coenam, Suet. Tib. 56. vor, nad) dev M. efiwas thun, imprausum, ineoe- nalum, coenatum facere algd, nach Paul 
u. Hor. eite IM. mit, bei Zmdm halten, cöenare cum algo, apud algm, Cie. eine 
gute M, halten, coenare bene, id. vr de, Plaut. ein Zeind von foftbaren Nah 
zeiten feyn, sumtuosis coegis inimicun esse, Plin. Ep. ver Keine M. gehalten hat, incoenatus, Plaut. zu Mittags, En pransos, Mor. Sat, Plauts das Gegenthil ift: coenatus, Cie, Hor. Sat, der Drt, W die Mahtzeiten gehalten werden, soent“ fio, Suer. coenaculum, Plaut. gefrgnel‘ M.! bene vertat coena, Bau. 
Mablzestel, der, scidula molen dinaria, 
Mahlzeug, dad, instrimenta, varı molendinaria, 

Mahk



Mahliwang , : 
Mahlzwang, der, arbitrium mo- 

lendivarium, Bau. 
Mahnbrief, Ser, admonitio, com- 

pellatio, flagitatio per literas. einen M, 
von Imdm befommen,. per literas com- 
pellari. Smom einen M, fchieten, per H= 
teras Jagitare algd ab algo; algm- per 
literas compellare, Cic. 
Mähne, die,. iuba, Cie. ‚duch coma, 

Gell, eine .M. habend, iubatus, Plin. 
eine flarfe, dichte M., inba crebra, Varr.“ 
densa, Col. eine M., die über den Hals 
und die Schultern hevabhängt, iuba per 
collum et humeros diffusa, id. eine gelbe 
M., iuba flava, id.“ . 
Mahnen, v. ır. zur Erfüllung einer 

Verpflihtung, eines Werfprechens durch 
Worte und Bewegungsgründe treiben, ans 
halten (jagt mehr al erinnern, wel 
ches fih nur auf das Gedächtnif bezieht, 
voährend. mahnen undeutet, daß Smds 
Wille müffe angeregt werden), admonere, 
appellare, flagitare (oft u. .‚ftark) alqm, 
Cic. 3 65 fodern, verlangen, po- 
scere alqm algd,'Plaut. fihriftlich Smön 
m., per literas Hagitare algd ab algo, 
Cie. 86 wird Smd um etwas gemahnt, 
Nlagitatur algd ab algo; appellatur ali- 
quis de alga re, id. wegen Gelde Smon 
n., de pecunia appellare algm, id. Phil. 
1, 29. dein Gläubiger will dich nicht zur 
ingebühr m., ipse, cui debes, se incom- 
modo exacturum negat, id. Brut. 5. 
Mahnen, das,.zung, die, appella- 

tio; flagitatio (wenn es öfter u. nad) 
drüdlich gefihiehl),, Cie. 
Mahner, der, Hagitator, Cic. Plaut. 

monitor, Cie. ein fleißiger, flrenger M., 
llagitator assiduus, acer, id. Brut..5. 
od. umfchreibend mit dem Verbo.. 
Mahnerin, die, quae adınonet, ap- 

pellat, flagitat. 
Mahommed, Muhammed,  Ma- 

hommedus; Muhammedus. ' 
Mahommedaner, der, Muhamme- 

danus; formulae Muhammedanae addi- 
ctus. 

Mäbrchen, das, fabula ficta; fabula; 
fabella, Cic. fabula inanis, Muret. ei= 
nige Philofophen behaupten, daß Dies ein 
ertichtetes M. vom Plato fen, philosophi 
quidam fictam et commenticiam fabulam 
prolatam dicunt a Platone, Cie. Of, 11,9. 
das find M., sunt fabulae, Ter. 
Mährchenhaft, |. Fabelhaft. 
Mähre, die, 1) ein elendes Pferd, 

equus miser, strigosus. 2) ein Stute, 
eyua, Col. 

*Mähre,f. Mährchen, Erdichtung. 
Mähren, v. intr. u, v. ir. langweilig 

und ohne Ordnung erzählen, cum mole- 
stia, taedio audientium, nullo ordine 
servato narrare, 

Mähren, f. Untühren, Herumrühren, 
Mährte, die, ftatt des enleren Ausz, 

lontha, Linn. 

Majeftde 20 
drudss Falte Schale, intritaz z.B. M. 
von Wein und Brote, intrita panis e vi- 
no, Plin, _ 
‚Mat, der, Maius, Ovid. mensis Ma- 
ius, Cie. 
‚Matblümcen, das, Maiblume, 

die, a). überhaupt, Nos vernus, Hor. b) 
fpeciell, Convallaria maialis, Linn. 
Maibutter, die, batyınm verno 

tempore factum, paratum. 
Maie, Die, 1) die Birke, betula, Plin. 

2) ein grüner Biveig von der, Birke, ra- 
mus frondeus betulae; zum, auch von atls 
dern grünen Sweigen: ramus frondeus. 
Maitäfer, der, Scarabaeus Melo- 

Matkälte, die, frigus mense Maio 
ingruens, infestum, . - 
Maikase, die, felis mense Main nata, 
Mailuft, die, aurae vernae, Ovid. 
Mailuft, die, oblectatio, 

tempore Maio. 
Mairofe, bie, rosa mense Maio 

florens, 
Mais, der, Zea, Linn. 

mueifhein, der, interlunium Maii, 
“te . 
Moaiflonne, die, sol vernus, Ovid. 
Maithau, der, ros tempore verno 

apparens. 
TMattreffe, die, VBeilhläferin, Kebs- 

toeid, mulier, quae cum algo vivere con- 
suevit, Nep. Alc. 10. amica; mulier> 
eula, Cie. °M, von einem Ehemanne, pel- 
lex, id. 
"Maiveilchen,das, Viola canina, Linn. 
Maiwurm, der, Meloe, Linn. 
Maizeit, vie, tempus vernum, Cic.' 
Majeftät, die, 1) die höchfte Würz 

de, Macht, maiestas, Cie. von Sotk, auch 
numen, id. vie M. beleidigen, maiesta- 
tem laedere, minuere,. imminuere, 2d. 
das Verbrechen der beleidigten M. (im 
Röm. Sinne), perduellio, id. im weltern 
Sinne: 
vd. blos crimen maiestatis, Cic. der dess 
halb verurtheilt ift, maiestatis condemna- 
tus, id. maiestatis causa damnatus, Ulp. 
wer fi diefes Verbrechens fihuldig gemacht 
hat, perduellis, Cic. perduellionis reus, 
Ulp. deshalb mon anklagen, agere cum 
algo maiestatis indiecio, Sch. maiestatis. 
accusare algm, Tac. die Klage felbit, 
actio maiestatis, Quint. 2) der Äußere 
Glanz, die äußere Würde, maiestas; splen- 
dor; magnificentia, Eic. NRomulus gab 
fih eine größere M., -fowohl in feinem 
übrigen Xeußern, ale u, f. f., Romulus 
guum cetero habitu se augustiorem fe- 
eit, tum eto., Liv. I,&, 3) eine mit der 
höchften Würde begabte Perfon, von Kaiz 
fern und Königen, maiestas, Hor. _auch 
wohl aeternitas, Plin. Ep. ale Titel: 
Maiestas, Symm. od, potentissimus, ın- 
victus imperator, rex, 3. B. die Kalferl. 

crimen laesae maiestatis, Sen. " 

hilaria . 

x



202 - Majeftätifch 
M. fiherzte fo, ducis maiestas sic iocata 

est, Phaedr.11,5, 23. Ew. Katferl, Kör 

nigl, M. haben befohlen, Tu Imperator, 
Rex iussisti.. '. ” 

Majeftätifch, I) Adj. 1) heilig, hadhs 

ehrwärdig,, sanctus; augustus; venerabi- 
lis, Cie. 2) prächtig, anfehnlich, splen- 

didus; magnificus, (ic. ID Adv. 1) heis 

Lig, ehrwärdig, sancte; auguste, Cic. 2) 

prächtig, anfehnlich, splendide; magni- 
hice, Cic. - ” 

Majeftätöbrief, der, dt. ein Frei 

heitsbrief, benehicium, privilegium literis, 
. tabula Imperatoris concessum. 

Majeftätsgefes, das, lex maiesta- 

tis, Cic, def. unter den Kalfeınz [. Tac. 

Ann. I, 72. an 

Majeftätsflage, de, iudicium ma- 

"jestatis, Tac. actio maiestatis, Quint. 

Majeftätsrecht, das, jus maiestatis. 

Majeftätsfchänder, der, im Röm. 
” Sinne, perduellis; perdnellionis reus,Cic. 

fonft auch qui violat, imminuit maiestatem, 

Mojeftätsverbrechen, das, a) zur 
Seit der Röm. Republit, perduellio; cri- 
men maiestatis, Cic,. auch blos -maiestas, 

"id. Verr. 1,5. b) zur Zeit der Imperas 
toren, erimen laesae maiestatis, Sen. ma- 
iestatis crimen, Tae, auch blos maie- 
stas, id. od..impietas in principem, id. 
Ann. VI, 47. im Sufammenhange auch) 
$[08 impietas, id. - - 

Majchätsverbrecdher, der, a) zur 

Zeit der Röm. Republik, perduellis, Cic. 
inaiestatis minutae reus, nad) Cic. b) 
unter den Kaifern, maiestatis, impietatis 
in principem reus, 
+Majpdr, der, ift mit einem paflenden 

Nö, Worte nicht gut zu geben, gem» 
summus excnbiarum praefectus.- 
Majoran, der, amarkcus; sampsü- 

chum, Plin. Originum Maiorana, Linn. 

‚tMajorat, das, 1) das Recht ded 
Xelteften in einer Familie, ins natu ma- 
joris. in familia, Iet. 2) Majoratögut, 
praedium, quod natu maior in familia 
‚possidere potest, Ict. 

+Majorenn, Adj. volljährig, mins 
dig, qui iustae ac legitimae est aetatis. 
m. werden, pervenire ad iustam ac le- 
gitimam aetatem; auch wohl in suam tu- 
telam venire, Cie. pervenire, Nep. die 

Söhne waren faft m., jam filii_prope 
puberem aetatem eraut, Liv. I, 35. noch) 
nicht majorenne Söhne, Ailii familiarum; 
1. Herzog zu Sall. Cat. 43,2. Smon für 

.m, erklären, emancipare algm, Cic. Liv. 

+Majorennität, die, plena, iusta 
et legitima aetas. die M. erlangen, f- 

Majorenn werden, 
+Mafaroni, 

turundae Italae. 
Makel, der, 1) eig., Seen, f. d. 

Art. 2) undgs; 3.8, chne allen M, fenn; 

die, Stalienifche Nudeln, 

, Mail . 

"omni vitio carere, Ter. omnis labis ex- 
 pertem esse. 
.Mafellos, f. Fehlerfrei. 
Mäfeln, f. Zadeln. 
Mäkeln, v.intr. Unterhändler bein 

Kaufe feyn, cocionari, Quint, DeclXll, 
21. rerum. emendarum interpretem esse; 
pararii partes agere. 
 Mäkler, f. Zadler. 
Mäfler, der, cocio, Piaut. aril- 

tor, Gell, pararius; proxeneta, Sen. Man, 
rerum emendarum interpres. _ 

Mäklerlohn, der, proxeneticum, 

Ulp. merces,. quae datar proxenetas, 

cocıonl, ji . 

Mafrele, die, ein Zih, scombe, 

Plin. . . . 
Makrone, die, eine Ark von Zudır 

gebäd, etwa Macro, 
Mal, das, 1) Zeihen, Kennzeichen 

(Mat ift nur etwas Sichtbares, das der 

hen Fann aber auch etwas Hörbares dh 
Fühlbares feyn), nota (Merkmal); sigaum 
(Zeichen , alfo in weiterer Bed,), Cie D 
Denkmal, monumentum, Cie. |, Denkmal 

3) Kleden , "macula, Cie. audı nota, id, 

ein angeborneg M., naesus, id. 4) Al 
terminus; meta,:Cic. 5) Zeit, tempus 

Cic. Gewöhnlich fteht. es hier in Verbin 
dung mit einem andern Zahls od. Belhal 
fenheitsworte; 3. 8. zum elften, zweit, 

dritten M., primum; iteram; terlum 

id. eben fo: zum vierten, fünften, fe 
ten M., quartum; quintum; sextum, I 

ein und zivei.M., semel iteramgue; fi 
mel atque iterum, id. ein M., wel DI 

drei M,, vier M., semel; bis; ter; ga 

ter, id. ft von einer beftimmten Hands 

Yung eines beftinmten Zeitpuncks die Re 

de, in welcher Smb etwas thut „,pecrüihe 

tet, fo fteht das Ordinale; z.%8. eu Hat 
da er das fünfteM. Confut war, mortus 
est quintum consul; vo mat nicht jagin 
darf: quinquies c.; |. Bremi zu No. 
Hann. 5, 3. zu verfchiednen Malen, db 
a) zu verfchtedenen Zeiten, non uno tem“ 

pore, Cic. diversis, separatis temporibts 

Nep. b) mehr als ein M., non seme „sat 

pe; iterum ac saepfus, Cie. 0 viele Ma % 

fo vielmal, tam saepe; toties, I& en 

ander IM., alias; alio tempore, id. IF 
fes M., nuncz; hoc tempure; ıM prä 

sens tempus, id. in praesentia, Ter. zum 

legten M.," postremum, Cic. ultimum, 
Liv. zu unterfchiednen Malen, separat® 
temporibus, Nep. Eum. 10, nu un 
tempore, Cie. ein M. für alle M., se= 

mel, Cic. Tac. um cs ein M. für allı 

SM, zu fagen, ut semel dicam, Quint. au 
ein M., simul; una; uno tempore, 16 
etwas auf ein M, abthun, uno impetu per 

fringere algd, id. Art. 111,23. zu zwei, I 
Malen, oder: zweimal, dreimal, bis; du 
bus temporibus; ter; tribus temporibü® 

das Äfi das crftle M., daß ih ihn Nah i



Malachit 
fehe, primum hodie eum video. Neun 
M, neun, novem novies, Sen. Ep. 58. 
viel DR, größer, multis partibus maior, 
Cie. NB: Verhäft fih das zu Mal ges 
figte_ Wort wie ein Adjectiv zu feinem 
Subfiantiv, fo At die Zufammenziehung 
unregelmäßig; fft aber die Bed. elliptifd) 
oder‘tropifh, fo Eanın es gefchehen, 58. 
cs ifinun einmal mein Schietfal; er wird 
fhon einmal fommen.: .n “ " 
Malahit, der, ein Stein, malachi- 

tes, ae. . 

Malen, v tr. 1) die Geftalt "eines 
Dingee durch fihtbare Züge barftellen, bei, 
durdy Hülfe dee Farben, pingere algd u. 
absolute pingere, Cic. auch tabulam (as) 
Pingere, id. mv. U, 1. zum, efüingere, 
id. describere, Liv. exprimere algd, 
Plin. mit Röthel, Kohle efwas m., ru- 
brica, carkone pingere algd, Hor, Sat. 
3. 8. einen Menichen m., speciem, simu- 
lacrum bominis pingere, Cic. aucd efh- 
giem hominis penicillo exprimere, Freinsh. 
öiguren in den Etanb m.. formas in pul- 
vere describere, Liv. XXXV, 31. die 
Gefichtegüge m., lineamenta oris efinge- 
re, Cic- Div. 1,13. Aleyander wollte vor 
züglich vom Apelles gemalt feyn, Alexan- 
der ab Apelle potissimum pingi volebat, 
id. Fan. V,12. Al. Apellis penicillo ef- 
giem suam exprimi voluit, Freinsh. etz 
was bunt m., varietate colorum algd 
adumbrare, Pal, Max. 2) uncig., pin- 
gere, depingere, ante oculos ponere 
alieni algd, Cie, 3,8. etwas mit Wors 
ten m., pingere algd verbis, id. ein 
Bild m., imaginem depingere verbis, 
Quint. VII, 3,63. ih will Britannien 
nit deinen Sarben und mit meinem Pinfel 
M., pingam Britanniam tuis coloribus et 
neo penicillo, Cic. QO- Fr. 11, 19. Bel. 
um Redner: pingere, id. Att. 1,14. vie 
es allzufehe m., multa nimium depin- 
ere, id. Or. 12. er malte den Gefft 
nd den Charakter der Batanifchen Helden 
ie folcher Kunft, ingenia et mores he- 
oum Batavorum tanta arte pingebat, 
rRuhnk. ev malte die Bilder der Perfos 
en mit bervundernsiwerther Kunft, "miri- 
cum artifieium erat in imaginibus per- 
onarum pingendis, Ern. . 
Malen, das, pictara, Cic. öfter noch) 

urch Verba. “ un 
Maler, der, pictor, Cie. ein gefhide 
mM, pingendi artifex, Ouint, ein fehr 
roßer, vollfonnmener, fihlechter M., pi- 
tor summus, perfectus, malus, Cic. 
Malerafademie, die, seminarium; 

‚hola pictorum, Bau. 
Malerei, die, 1) die Kunft ‚zu malen, 

s pingendi; ars picturae, Cie. aud 
06 pictura, id. Brut. 18. 2) das Mar 
n, pictura, Cic. 3) ein Gemälde, pi- 
uraz tabula pieta, Cic. tab. depicta, 
wine, Auch: bildl,, von lebhaften Stil: 

v. - Mämme 
derungen, pietara (vom Homer), Cie. 
Tusc- v > a ® » 
Malerfäarbe, die, pigmentum, Cicr 
Malergold, das, aurum pietorium, 

mussıvum, " r “ = 

‚Malerifch, TI) Adj. veluti pictus; 
ploturae similis. - Obne fichere Auctoritär 
ifi graphicus u, graphice. " eing malerie 
fche Gegend, regio amoeniss aa. Auße 
fit, prospectus amoenus. . I} Adv. vi- 
vis coloribus; pictura& modo, Bau, 
 Malerjunge, der, tiro in arte Pin- 

gendi. 
Malerkunft, die, ars pingendi; ars 

picturae; pictura, Cic. ijt c8 Beichnene 
£unfl, graphis, Ydis, Pür, . 
Malerpinfel, der, penicillus, Cics 

vd. penicillus Pictorius, 

Malerfcheibe, f. Palette, . 
‚Malerfchule, die, schola, semina- 

rium pietorum; sch. Pictoria. - 
Malerwerfftatt, die, offieina pi- 

‚ctoris, Plin. XXXV, 10.  - 
Malerzeug, das, pictorum instru- 

menta; supellex pictoria, 
Malfäule, f. Grenzfänfe, 
Matjchag,f. Brautgefchent, . 

. Malter, der, ein Holzz und Getreiz 
demaß, das in verfchiedenen Gegenden ver 
fihieden ift, mensura, quam vocant Ger- 
mani Malter. 

Maltefer-Drden, der, Ordo equi- 
tum Melitensium. 

Maltefer-Ritter, der, eques Me- 
litensis. 
TMaltraitiren, f. Mifhandeln, 
Malvafier, der, vinum Malvasense, 

Arvisium. 
Matlve, die, malva, Plin, Linn. aud) 

maläche od, molöche, Col. 
Malz, das, hordeum aqua perfusum, 

siccatum atque tostum, Plin. auch wohl 
polenta, Curt. MM. dörten, hordeum aqua 
perfusum frigere, Plin. brechen, hor- 
deum tostum macerare et eliquare, 
Sprüchm.: es ift Hopfen md M. verlos 
ten, omnem, operam perdere, ludere; 
omnis opera et labor in/eo periit. 
Malzboden, der, tabulatum hordeo 

madefacto et tosto siccando, 
Malzdarre, die, crates, in quibus‘ 

hordeum aqua perfusum frigitur, " 
Malzeichen, f. Kennzelihen. 
Malzen, v.inir. hordeum aqua per- 

fundere, torrere et siccare. 
Malgen, das, durchs Ferbum. 
Malzer, Mälzer, der, qui hordeum 

aqua perfusum siccat et torret. | . 
Malzhaus, das, domus hordeo fri- 

gendo. , . 
Malzmühle, die, mola, qua hor- 

deum frictum De 
Mamma, f. Mutter - 
mes Memme, die, I) Mutter, 

in der niedern Kinderfpr,, mamma, Varr. 
ap- z 
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204 Mammelud. 
ap. Non. %) eine-feige M, d.t, ein fei- 

er Menfch, homo ignavus, timidus, Cic. 

ähnlich : eine alte M., mulier; anus. 
+Mammelud, der, dt. ein Abtruns 

iger, apostäta, Tert. . 
.+Moammon, f. Reihthun- 
"Mammonddiener, =Enehf, der, 
nimius divitiarum admirator; qui nimis 
divitiis colligendis servit.. 
Man, diefes unbeflimmte Pronomen 

wird im, Lateinifchen durch Fein befondres 
Wort ausgedrädt (denn quis, aliqnis, 
quispiam drüden es nicht in feinem ganz 
zen Umfange aus), fondern Tiege mit in 
der dabei fichenden Perfon des Perbi, mels 

ches bald in der dritten Perfon Singul. 
Pass. (f. Ramsh. Gr. $, 162. Zumpt 5.381, 
GSreotef. 9.151. Krebs $. 435, 438. Bröd. 
$.219, 582, 583.), bald in ver dritten (f. 
%Bröd, Br. 8.580.) oder erflen Perfon Plur. 
Act. (fe Rameh. Gr. $. 162. ©, 382. 
.Zumpt a.0.D. Bröd.:$.585,88.), bald in 
Der zweiten Perfon Singul. Act. enthalten 
if, ((. Bed. Gr. $. 474, 587, 592.): a) 
die zu einer Handlung bequeme Zeit nennt 
m. Gelegenheit, tempus actionis opper- 
tunum appellatur occasio, Cic. Off. 1,40. 
Hier Ließe fich auch fagen: wird ger 
nannt, Eben fo: m. fagt, m. erzählt, 
m. glaubt, fertur od. dieitur, narratur, 
ereditur. ' Steht aber ein Nomen oder 
Pronomen dabei, fo fteht daffelbe. im Vo- 
minativ und beitimmt den Numerus. des 
Verbi; 3.8. die hinterften Zähne, welche 
m. die Barenzähne nennt, zermalmen die 
Speifen, intimi dentes, qui genuini vo- 
cantur, conhciunt escas, Cic. N. D. II, 
54. Befonders fteht bei Verbis Neurris 
Die deitte Perfon Singul. Pass.; |. Ramsh. 
3.93, 2. u.8.162, N.3.; 5.8. anders lebt 
an, mit einem Tyrannen, anders mit eis 
nem $reunde, aliter cum tyranno, aliter 
cum amico vivitur, Cic. Amic. 14. ‚es 
entfteht ein Streit, wenn m. die Gache 
nicht verfteht, oder fih im Namen. irrt, 
controversia nascitur, si aut res igno- 
ratur, aut erratur in nomine, id. Fin. 
IV, 20. Auch mit dem Inf. bei der Conz 
firuction des Acc. ec. Inf.z f.Bumpt’s Gr. 
9. 608, 5.8. Miltiades fagte, die Feinde 
würden langfamer vordringen, wenn fie 
bemerften, daß m, ivage,. mit einer fo Fleiz 
nen Macht gegen fie zu Fämpfen, Miltia- 
des dicebat, hostes fore tardiores, si 
animadvertereut, auderi adversus se tam 
exiguis copiis dimicare, NVep. Milt. 4. 
WB. Wenn im Deutfihen hei dem Verbo 
ein Pronomen fteht: mich, dich, ihn, 
uns, euch, fie, fo nimmt man das 
bloße Passivum; 3.8. m. lobt mich, dich, 
ibn, uns, euch, fie, laudor, laudaris, 
laudatur, laudamur, laudamini,' laudau- 
tur; f, Rameh, Sr. 9.56. Not. Srotif. 6. 
90, 3. Krebs $. 435. 438, Bröd. $ 584, 
Aehnlih: m, fagt, glaubt, dag ich,” dag 

Man. . 
du, Nicor od, existimor; diceris od. ei 
stimaris, Cic.- b) durch) die dritte Peofen 
Plur. Acı., wenn man flott man au [a 
gen Kann: Die Leute; 3.2. m, fagt, dıf 
Plato nach Italien gekommen fey, um fi 
Pothagoreer fernen zu lernen, Platonen 
ferunt, ut Pythagoreos cognpsceret, in 
Italiam venisse, id. Tusc: 1,17. Ein 
fo: m. nennt, m. fragt, ın. zähmt, nomi- 
nant 00. appellant, interrogant, domi. 
tant. ce) durch. die erfie Derfon Plur., wın 
fatt manauch wie fiehen kann; z.® 
m. muß fich. vorfehen, daß. m..den Schmelt 
lern Fein Gehör gibt, cavendum est, u 
assentatoribus aures ypatefaciamus,ö, 
Off. 1,26. es ift beinahe Feine Naht, m 
m. nicht träumt, nulla fere est no, qu 
non. somniemaus, id. Div.11,59. d) dur 
die zweite Perfon Singul, Act., wirn Di 
Prädicat, das bei man fcht, au ir 
Perfon zufoinmf, die man antedetz 49 
m. fieht Gott nicht, doch erkennt m. Ih 
ald einen Gott aus feinen Werken, deu 
non vides, tamen ut deum aguoscis.& 
operibus eius, id. Tusc. 1,29% wa 
thut, muß man mit Bedacht thun, ager 
decet, quod agas, considerate, id. 0). 
I, 27. m, wird nichts von fo offenbar 
Nusen finden, was u. fi, mihil ins 
nies tam manifestae utilitatis, quod ett, 
Sen. Nat. Quaöst.,V, 18. Auch mit dm 
Jmperativ bei Crmahnungen; j® I: 
feße-den Fall, es. werde jest, Im mei, 
finge, algm nunc fieri sapientem, U 
Acad. IV, 36. f. Ramsh. Gr. {, 1693 
Bei allgemeinen Sägen auch mit der zuf 
ten Derfon Singul. Conjunetiv. Ad; \ 

Ramsh. Gr. a.a,D. u. Grotef,; Comment 

zu d. lat Stitüih, ©.24, „Bd man 
gelehrig machen will, den muß mm, ‚zugle 
aufmerkfam machen, quem docilem vis 
facere, 'simul altentum facias oparteı 
Cic. NB. Hter muß man mit berii 
Perfon fortfahren, die vorher gefeet Mi 
3. B. in jedem Falle muß man überlegt 
was m. von dem Freunde fodern und WE 
tin m. fich erbitten laffen fol, in omn 
considerandum est, et quid postules 2} 
amico, et quid-patiaye a te impetrarh 
id. Amic. 20. Wenn man wüniät,t 
mahnt, auffodert, fo wid 1 
erfie Perfon des Plur. im Conjunet® a feßt, wenn die redende Perfon zugleid IR 
verffanden wid; z.B. m, fen gegeA ki 
Freunde eben fo gefinnt, wie, AR 
felöft, eadem anjmo erga amicos & ie 

simus, quo erga nosmet ipsos, Cie. An , 
16. 2) die dritte Perfon Conjunctio. Pat, 
3-B. die Begierden muß m. duch die © 
nunft zügeln, animi appetitus ae 
gantur, Cic. N. D. 1. 12. f. Bid 1 

$. 558, och merke man: 1) nad M N 
kann, man pflegt fest man den In 
Pass.; 3.8, die Regierung der Be ı 
nichts, was m. tadeln Könnte, Ui. 

ı
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ministratio nihil habet in se, quod re- 
prehendi possit, Cie. N. D, I, 34. einen 
fpäten Stüchvunfh_ pflegt in. nicht zu fa= 
deln, sera gratulatiö reprehendi non 
‚solet, id. Fam.I, 7. Bei licet fteht der 
Inf. Act.; 28. m. ann fehen, videre 
licet, id. man muß od. foll, durdhs 
Gerundium oder. Particip. Fut. Pass. 
Doch fan man auch 'oportet, decet, con- 
venit gebrauchen; f Bröd. Gr. 6.590. 3) 
man will, id agitur, ut, Nep. man 
wolle,-id agi, ut, id. Them.5. 4) 
wenn man,“ zum. st quis. (d. 1. wenn 
Smd, irgend einer), mit folg. Conjunet. 
od. Indicat. "Bol. auch Bröd. Gr. $:593, 
594, 59.-und $. 76, 77, Ramsh. Gr. $. 
160,2. 5) mit welcher Perfon man an- 
fängt, mit. derfelben muß man in der Pe=- 
riode fortfahren; zZ. B. mmenn m. die Nas 
fur betrachtet, bewundert m. die große 
Weisheit des Schöpfers, si’naturam con- ° 
templamur,. magnam dei sapientiam ad- 
miramur; vd. si contemplaris' ete.,. dei 
sapientiam admiraris; si quis etc. con- - 
templatur, dei sapientiam ‘admiratur. 
Su ‚Pollen auch mehrere Wendungen zus 

leich, . 
° Mancher, manche, mandet, D 
Adj. Plur. nonnulli, ae, a; quidam, 
quaedam, Cie. wie mander, e, e&, 
quotus quisque, quota quaegque, quotum 
quodque, id. IE) Subst. non nemo, Cic. 
a) ift es fov, ald einige, nmonnulli, id. 
b) mandjes, won nihil; auch nonnulla, 
id. Bezicht esifich aber auf-ein vorher 
gehendes Nomen, fo muß fich' das Adj. 
nonnulli, ae, a, nach dem Genus deffelben 
richten, Steht manches für: nicht wer 
nig, hon ‚paucaz’'plura; aueh in eltiem 
andern Genus; 318, fihon manchen von 
meinen. Freunden habe: ich verloren, jam 
plures,. non. paucos meorum amicorum 
amisi.“ Xch unfihreidend, weht bef, von 
Menfchen die Rede ift, sunt, qui; Änve- 
niuntur, reperiuntur, qui; 3. Bes gibt 
manche, seelehe glauben‘, behaupten, sunt, 
invenianlur-,; qui existiinentz dicant; f, 
Gchen 4). on 
Mancherlei, D Adj. Värii generis; 

od. variüs; multus; multiplex, Cie. mul- 
timöddas, Zi fich m. Kenntniffe erwer- 
ben, variam eruditionem sibi comparare, 
Ruhnk. ex bat in der Schule m. gelernt, 
varia in schola didicit“ ID): Subst. das 
M., farrägo, Juv. aus dem-M. etiwäs 
Zufammenhängendes herausbrinigen, ex:far- 
ragine algd extundere, Wolf. » 
Manchmal, Adv. nohnunguani; in=' 

terdum, Cie. olim, Plaut. Hor. : . 
+Mandarin, ver, ein Chinefifcher 

Staatsbeamte, efiva purptratus, nad) Cie. 
Sn Hinfiht: "des adeligen. Standes find 
Mandarinen auch optimates; printipes; 
proceres. u 
Mandat, fs Befehl, 

Mangel 
- Mandel, bie, f- Role ' 0 - 
Mandel, das, 1) eine Zahl von 15, 

pentadecas; 'quindeeim. 2) ein Saufen 
Sarben auf dem Felde, meta quindeeim 
'manipuloram frumenti: 
Mandel, vie, 1) diefrucht, amygdkla, 

Plin. amygdalum, Pall. ift fie von der 
Schale befreit, nucleus amysdalae, Plin. 
von Mandeln, amygdalinus, id, 2) eine 
Drüfe am Halfe, tonsilla, Plin. 
Mandelbaum, ver, amygdäla, Plin. 

amygdalus, Pall. Linn. a . 
Mandelfern, der, nucleus:amygda- 

lae, Plin. : - 
Mandelfleien, die, 

furfures, . . ui 
Mandelkrähe, die, Coracias Gar- 

rüla, Linn. . BE 
Mandelfuchen, der, placenta amy- 

gdalis condita. — \ 
Manvdelmilch, die, emulsio ex amy- 

gäalis facta.-; rn 
-. Manpdelmuß, das, puls amygdalinas 
Mandeln, fr Rollen. . . . 
Mandelöl, das, oleypı amygdali-. . 

num, Plin. ol:\ex amygdalis pressum. 
Mandeltorte, die, panificium amy- 

‚gdalinum, Lünem. " 
Mange, f Rolle . 2 
Mangel, der, 1) Abiwelenheit einer 

nöthigen oder nüglichen, bequemen Sache, 
‚penuria (Grlech.. nevie, das Fehlen der 
zum Leben nöthigen Dingez’ der. höhere 
Grad ift egestasz doc, flieht e& auch vor 
der Abmwefenheit andrer angenehmer Dinge. 
Su der Regel fleht penuria relativ, wege 
halb ein das Bedürfnig nennender Genies 
tiv gem. ‚beigefügt: wird, während egestas 
u. inopia auch eben fo gut ohne nähere 
Bezeichnung des- Mangelnden ftehen £öns 
nen); indigentia (Bebürftigfeit, wenn 
man nicht fo viel hat, um davon leben zır 
Eönnen, Grich. nruysia); defectus; de- 
fectio (beides von dem Nichtbefise folcher 
Dinge, ‚welche da fenn follten, .:bef. der 
Vebergang von dem Befige eines Gutes zu 
dem Aufhören deffelden); inopia (int Ges 
genf. von opes, copia, abundantia,,der 
-Ruftand, vo man fi. nicht mehr aus eige 
nen Mitteln erhalten fann, Hülflofigkeit; 
weniger fagt. paupertas), .Cic. üfb-der- IR, 
mit Unbehaglichfeit: ‚verbunden: deside- 
rium, 28: ift es Verlegenbeit „: Enapyper 
Buftend der zum Unterhalt nöthigen Mit- 
tel: difficultas; angustia, Ones. an et= 

‚was, 'alcjs reiyid. großer, fehr großer 
M., magha penuria, inopia, summa in- 
opia, Cie: gänzliher M:, difficaltas 
omnium- rerum, ArB. Alex. 43: es ift 
großer M. an etiwes, est magna alejs rei 
penuria,.Eic. Man etwas haben; Teiz 
den, cärere, egere, indigere alga re; 
'inopia alcjs rei laborare, 7di- fehr gtos 
gen, sümma difficultate alcjs.rei affe- 
etum esse, id. an allen Dingen Ms lets 

- den, 
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 inopia, (ic. 
flufje, aber auch nicht im-M,, von erat f 

206 "Mangelhaft 
ven, omnium rerum inopiam perpeti, 
‚Caes. - an" den nöthiaften Berirfniffen, 
summis angustiis rerum. necessariarum 
premi, id. B. C. TIL, 15: . dem. allgemeis 

nen M. abbelfen, omnium rerum. inopiam 
sublevare, id. die Ilnfrigen hatten. mit 
‚großen M. zu Fämpfen, nostri magna 
inopla necessariarum rerum conflieta- 
‚bantur, id. B.C.. 1,52. 9. haben an 
Gelve, defiei pecunia, Sen. angustia ne- 
ceuniae, diffieultate numaria ‚premi, la- 
borare, Cie. an Getreide, re frumenta- 
ia premi; äb. re frumentaria laborare ; 
anguste uti re frumentaria, Cases. an 
Waffer, ayuae penuria fatigari, Tac. pre- 
mi, laborare. dem M, an Getreide ab- 
helfen, expedire rem ‚frumentariam, Cues, 
B. G. VII, 36. M. an allen Dingen ha 
ben, an Kräften, an: Zaffer, egere re- 
bus omnibus, Cie. defici.viribus, Caes. 
B.C. 111,64. egere aquae, Sall, NM: an 
Geld, penuria pecuniae; difhcultas .nu- 
maria, rei numariae, Cic. penuria ar- 
genti, Liv. angustia rei familiaris, Cie, 
-an Vermögen, penuria rei familiaris, Sall. 
M, an Waffer, an nothwentigen Dingen, 
penuria aquarum, rerum necessariarum, 
Sall. M. an Getreide, an Gelbe, ege- 
stas frumenti, id. penuria fr., Liv. -an- 
gustia, difficultas rei Aumariae, Caes, 
-M. an Borräthen, egestas copiarum, Tac. 
‚Bist. IV, 35. M. an Freunden, penuria 
‘amicorum, Cie. M. an einfichtevollen und 

 patriotiichen Bürgern, penuria säpientiam 
ciyvium bonorumgas, Zd. Brut.1. M, an 
:Athem, interelusio animae, id, Smdn vor 
M. (hüsen, ab inopia algm defendere, 
Tac. M, an Schiffen, inopia navium, 
Caes. großen M, ‚verutlachen, magnas 
difhcultates afferre, zd. B. C. I, 48. 2) 
Dürftigkeit, gänzliche Armuth, egestas; 

3 DB, er lebte nicht im Weber: 

N 

-abundans, non inops tamen, ?d. Brut. 67. 
fe. Dürftigkeit, 3) Fehler, Gebrechen, vi- 
tium, Cie, z.B. ein DM. des ‚Körpers, 
am Körper, vitium corporis, in corpo- 
re, id. f. Schrechen, Fehler. 

-ftähdig, mancus; ‘in quo alqd desidera- 
tur; imperfectus; non integer; numeris 

-suis non. absolutus, Cic. 3-8. ein mans 
" gelhaftes Buch, liber mancus, non inte- 
. ger, partibus suis non perfectus; ]., in, 

: quo .desiderantur quaedam. .eine mangels - bafte Tugend, virtus maica, non perfe- 
cta,id. vie Kenntnig und Erforfchung der Statue bleibt m. und unvolllommen, f lange fie nicht in Handlung Übergeht, co- guilio contemplatioque naturae manca- - quadammodo atque inchoata est, sinulla actio rerum conseguatur, id. Of. T, 43. 2) Gebrechen, Fehler habend, vitiosus, Cic. U) Adv. 1) imperfecte , Gell. 2) vilio- 

se, Cic, . . 

‚Dam:  - 
Mangelhaftigkeit,: die, man imperfecta, vitiosa -alcjs. rei “condiin natura; aud) vitia, Cie, a 
Mangeln, v.intr: 1) fehlen, des. deficere (über die Gonftruction f Raus, 

Gr. $. 122. Herzog zu Cnes. B, Gin) 
non suppetere, Cic. od. est penurh, ‚egestas, inopia, difficnltas alcjs rei, 
defici alga re, Caes. mic mangelt cin; 
careo alga re; desidero algd, Cie, i 
Fehlen, wo aud dee fhnon, Unterfti 
bemerkt ift. , 2) Mangel haben, came 
alga re, Cie... f. Mangel 1).  _ 
Mangeln, fe Rolli, . Mangfutker, das, pabulum mim, 

. Mangforn, das, fruges mintae; it 
men ‚tritico et secali mixtum; pı, fin: 
darrägo,. Col. Parr. un 
Mangold, der, gem, Beißkoht, Bat 

"beta, Plin... lan 
Manichäer, der, I) eine Art Si 

Manichaeus... 2) ein Släubiger (ih 
‚baft}„,creditor, Cie... - 
Manier, die, N) Art, Beil, mr 

‚dus; ratio, Cic. In Bezug auf Eite, 
Lebensweife (Manieren. beziehen # 
mehr auf Das äußere Betragen des Me 

-fehen,.die Sitten auf.die innern Gl 
‚uungen), mores; ingenium ;- vitae ins 
tutum, id. 3, B, Imds Manieren amt 
men, mores alcjs induere, Curt. V1,63 
Vom Redner iD, oratio, Cie va 
Bildhauern. Malern; efroa. manas; & 
ratio, quam quis sequitar in fingendt, 
Pingendo. : Manieren Im: Gefange, Ir 
‚xiones in. cantu, id. de Or. Ill, 2. y 
Anfiand, decor; decorum, Cie. find # 
blos &eberden, Haltung bes Köıyers, 8 
stus; habitus corporis ,,id. .ift das D.: 
itane. fieri oportet? Ter. Heaut.IH dl 
Manierirt, f. Affestirt, Gezwungt 
Mantertich, 1) Adj. artig, geht 

‚fein, venuüstus; elegans; bellus; ude 
nus; ‚humanus; festivus; politus, Cs 
3 B. ein manierlichee Menfc, homo be. 
lus, urbanus, celegans,. humanus, i 

II) Adv. venuste; eleganter; belle; u- 
» bane; humane, Cic. \ Mangelhaft, -T) Adj. 4) nicht voll: : ManierlichEeit, die, venustas; de gantia; urbanitas; ‚humanitas; festin- tas; lepos (bie beiden legten Austei 

bef. in Hinficht auf, geiftreiche, anziehm? 
Aruferungen), Cie. wm FR Manifest, das, im Rim. Elm; edictum; tabulae publicae, Cie. . 
TManipulation, fe Betaftung, 

fühlung, a 4 fahr enipuliven, f.. Betaften, 3° Mbien 
Mann, der, 1) Derfon, nur im Sins gebräuchlich; 3.3. die Sache II duch 3 dritten -M._ abgemacht worden, zes r 

alium quendam hominem composita a e3 fehlt noch) der dritte M. , tertia dest desideratur persona; tertius desider 
sin
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feine Waaren an den M, bringen, d, 1. 
verfaufen, vendere, .distrahere merces. 
ich Eenne meinen M,; non ignoro, ‚bene 
scio, quicum, quäcum mihi res sit, agen- 
dum sit, M. für M. etwas befchließen, 
uno ore, universi (ae), ad unum omnes 
decreverunt, constituerunt. wenn Roth 

an den Mi, gebt, si necessitas premit, 
urget; si res Jlagitat. der gemeine M,, 
vulgus; plebs; multitaudo ; populus, Cic. 
5 B. ven gemeinen M,- glauben machen, . 

.populo :afferre opinionem, id. fih an 
feinen M. halten, is mihi' rem: praesta- 

‚bit, a quo eam .accepiy. audivi.- ich arz 
mer M.! me miserum! -ich bin nicht der 
SR; welcher, non is sum, qui, Cie., worauf 

der" Conj. folgt; 1 Ramsh. Gr. $.184,3, 
Zumpt $. 557. Bröd, $ 509. „auf den 
IM. kommen drei Thaler, singuli accipiunt 
tres imperiales. feinen M, nennen, ans 
führen; d. i. a) den Erzähler, laudare, 
nominare eum, a quo, algd accepi, au- 
divi. b) den Gewährsmann, auctorem 
nominaxe, afferre, 2) eine Perfon männ- 
lichen Gefhlechts , ‚tin Gegenf. der Frau, 
mas; vir, Cie... 3) eine männtiche Perfon, 

die ihr volles Alter, ihre volle Stärke hat, 
vir, Cie. Sehr häufig fteht im Lat, ho- 
mo für unfee Mann, wenn nicht etiva 
das Gefihlecht bezeichnet od. die männliche 
Eigenfcbaft -beionders hervorgehoben werz 
den fol; 3. B. ein fehr ausgezeichneter, 

gelehrter, Euger M., homo illustris, per- 
eraditus, prudentissimus,:.Cic. Sit 68 

aber Ehrentitel, wird.der Mann in fels 
feinen Verhältniffen zum Staate erwähnt, 
od. werden Soldaten angeredet, fo fleht 

immer vir. Oft fteht- freilich auch vir m. 

homo gleichbedeutend ;:f. Herzog zu Caes. 

B. G. V, 58. Grotef. Comment. &, 304, 

f. auch Menfch, ein junger M., adole- 

scens, Cic4- auch homo adolescens, Liv... 

ein tapfeer, muthiger, braver, vechtfihaffes 

ner M.; vir- fortis, animosus, 'strenuus, 

probus; bonus, Cic.. ein großer, fehr 
großer, angejeh: 

rühmter, ausgezeichneter, 
"maximus 00, summuS, 

clarissimus - od.. nobilissimus, excellens 

od. amplissimus od, praestans, id. ein 

yortreffliher, vorzüglicher, aufßerordentlis 

cher , vir egregius, praeclarus, singula- 

ris, divinus, id. ein anfehnlicher M,, ber 

viel Anfehn, Einfluß hat, vir spectatus, 

lorens, gravis, auctoritate plurimam 

valens, id. vir, qui est magnae auctorl- 

vir .mägnus, 

tatis, Caes. ein vornehmer, fehe vornehz. 

mer M, vir nobilis, Cie. vir summo loco 

natus; vir magnae-nobilitatis, Caes, ein 

Eurger, einfichtsvoller, weifer, vir prudens, 

sapiens, Cie. ein gelehrfer, gebildeter, 
vir doetus, eruditus, literatus, non -illi- 

teratüs, id. ein M. in der Griechifchen - 

und Röm. Liferatur gut bewandert,.Grae- 
cis et Latinis literis eruditissimus, id, 

fehener, berühmter, ehe bes. 

‘:clarus, nobilis, _ 
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ei M,, der. fih mit den Wiffenfchaften 
befrhäftigt, ‚optimis studiis deditus, Cie. 
ein beredter , jehr beredter. M., vir diser- 
tus, eloquens, summus in dicendo, id, 
ein ‚gefälliger, artiger, beicheidener, fehr. 
befcheidener, fehr gütiger, vir comis, hu- 
manus od. urbanus, modestus, singulari 
mudestia, bonitate praeditus,id. ein ans 
genehmer, gefälliger, fanfter M,, der lies 
bevoll, freumdfihaftlich gefinnt gegen Imon 
ift, vier suavis od, iucundus, officiosus, 
mitis, amans alcjs, amicus alicui, id. ein 

‚yatriotifcher,, gerechter, rechtlicher, durchs 
ans redlicher, unbefcholtener M., vir bene 
de republica senfiens od, patriae amans, 
bonus, honestus, integenimus, sanctissi- 
mus, id. ein, ehrlicher, ovffener,. edler, 
hochherziger, Tobenswerther, ftandhafter, 
wahrheitsliebender, vir simplex, ingenuus, 
liberalis, magnauimus, laude dignus, 
constans, veritatis amicus, zd. ein M., 

der ein gufer Soldat ift, viel Klugheit u, 
Tapferkeit befißt, vir belli ac rei milita- 
ris peritus, öd. vir miagni consilii et 
virtutis, Caes. ein fihlauer, feharffinnis 
ger, fehe talentvoller M., vir callidus, 
acutus od, sollers, summo ingenio prae- 
ditüs, Cic. ein fehr reblicher, rechtfchafs 
fenee, durch, äußere und innere DVorzüge 
ausgezeichneter M.,virsingulari fide prae- 
ditus, probitate summa, bonis fortunae 
et virtutis ornatus, id. ein verfchlagner, 
verftec£ter, lifligee,, betrügerifcher, boshafs 
ter, verfihmigter M., vir versutus, va- 
fer, abscurus, astutus, fallax, malitio- 
sus; veterator, id. ein geringer, nicdris 
ger ,. unbekannter, unglüdlicher M.,- vie 
tenuis, ‚humilis, obscurus, 'calamitosus, 
id. SZmdn als einen” ehrlichen M. bei etz 
wad Eennen. lernen, fdem alejs in alga 
re perspicere, Ter. Phorm. I, 2,10. 4) 
ein Mann, mit dem Nebenbegriffe der Stär= 
fe, des Muthes, des Ernftes, vir, Cic. 
Bel. fleht bei Liv. der Ausdrud vir in 
diefee prägnanten Bed.; f. Drakenb. ad 
Liv. II, 67. -3.'8. ev ertrug den Schmerz 
als ein M., dolorem tulit ut vir, Cic. 
Tuse. IE, 22. zeige dich als M,, virum 
te praesta, id. jich einiger Mafen als 
M. zeigen, forticulum se praebere, id. 
Tusc. II, 19. wenn du fommft, werde ich - 
dih für einen M, halten, quum veneris, 
virum te putabo, id. du bill ein M,, vir 
es, Ter. Eun. 1,2, 74. feinen IR, ftehen, 
fortiter, pugnare; od. virum se’ präesta- 
re, Cic. er foll fühlen, was ich für ein 
M, bin, sentiet, qui vir siem, Ter.Eun. 
1, 1,21: geb, ich halte“ dich Für“ einen 
M., abi, virum te iudico, id. Ad. IV, 
2, 25. ich ermahne und bitte ‚dich zu bes 
denken, DaF du ein Menfch und ein MM, 
bift, te hortor rogoque, ut et hominem 
te et virum ‘esse memineris, Cic. Fam. 

V,17. Sn der weiten Bed. fov. als 
Sulvat, homo; miles, id. Wird Mant 

un 

„



2308 Manna 
und Pferd’ einander entgegengefest, Yin, 
Cie. mit M. und Rof, viris egüisque, id. 
Zum. wird Mann hiee nicht befonders 
überfeßt; z.B. eine Armee von zwanzig 
faufend M,, exereitus viginti’milliam. er 
hatte hundert M. bei fich, centum homines, 
milites secum habnit. 

im Treffen geblieben, mille homines, mi- 
lites in‘proelio ceciderunt, caesi: sunt, 
nach Caes. drei M, hoch marfchiren, tri- 
plici acie -iter facere, profieisei. die 
Soldaten drei M. hoch ftellen,, triplieibus 
subsidiis aciem instruere, Sall. Jug. 49,6. 
M. an M. geichloffen (ia der Schlachtords 
nung), 'stipata phalange, Liv. bis auf 
den legten MM. bleiben, ad interaecionem 
usque caedi, id; M. gegen M. fechten, 
‚fänpfen, pede collato pugnare, id. 5) 
Chemann, virz maritus, Cie. einen M. 

nchmen, viro nubere, :d. an. einen fehr 
braven M. verheicathet fenn, optimo viro 
nuptam :esse, id. auc, fagt man (doch 
felfner): nuptam esse cum algo, id. Ferr. 
IV, 61. feine Zochter einem M, geben, 
filiam suam nuptum dare alicui, Liv. I 
49. fie fihickte einen Boten an ihren Ba 
ter und einen nac) AUrdea an. ihren M., 
nuntium ad patrem Ardeamque ad virum 
mittit, id. 1,58. einer einen M, verfchaf: 
fen, prospicere alicui maritum, Plin. 
Ep. 1, 14, 1. 
aliquam habere pro uxore, Ter. Andr, 
1, 5, 38. ‚in uxoris loco habere aliquam, 
id. Heaut. 1,1, 52. fie würden: um fo 

"viel beffere Männer haben, eo melioribus 
usuras viris, Liv. ein Weib, das fchon 
viele Männer‘ gehabt bat,. multarum. nu- 
ptiarum mulier, Cic. Ast. XII, 29. : 
Manna, dad, 1) das in der Bibel 

erwähnte, manna (indecl.); panis coe- 
lestis. ° 2) das officinelle, ‘manna. 3) 
Saamen der Bluthirfe, semen Panici san- 

“ guinalis. : \ 

Id annagras, f. Schwabengras, Blute 
tfe. 

. Mannbar, Adj. 1) das männliche Alter 
habend, von beiden Gefchlechtern, pubes 
(Gen. eris), Cie. nach Prisciän. auch) 
puber. mannbare Söhne, puberes filii, 
Cie. Off. 1,35. m. werden, puberem fe- 
xi; od. pubertatem ingredi, Tac. pube- 
res annos inire, 2) reif einen Mann zu 
heivathen, nubilis, Cic, matura marito, 
Hor. 'viro, Pirg. 2 

. Mannbarkeit, die; pubertas, Cic. 
‚äetas puber, Liv. I, 3, tempus puberta- 

 tis, Suet, anni. pubertatis, Just. \ 

Männchen, das, 1) gem. im verächte 
lichen Sinne, homunculus; homuncio, Cie. 
Auch. liebkofend :. liebes M,! duleissime, 
suavissime .vir! allerliebftes M, ! o lcpi- 
dissimum capitulum, Ter. Eun. II, 3,25. 
2) von dem männlichen Gefchlechte der Thies 
re, bej: der Vögel, mas; masculus, Col. 

s 

2 

ee find taufend M, ' 

wie M. und Frau eben, 

Männlich 
Männerge ) Thlecht, das, sexuumu. 

-enlinus, Plin.  .. 

Männermörderin, die, wenn tn 
einem Ehemanne die Rede ift, interfechir 
mariti; guae:maritum occidit, 
Männervolk,f. Mannsvolk 
Männerwirde, die, viri-digaite; 

d., quae in virum cadit, nach Cic. 

Mannesfraft, die, robur virile;n, 
iuventae; auch pubertas (defs auch in Sie 

ficht. auf. die Zeugungstraft), Tac. un 
‚[chöpfte M,,:inexhausta pubertas, il 
Germ. 20. iu: 
Manngierig, Adj. virosus, Luc, 

ap. ‘Non. \ 
Mannhaft, D) Adj, virilisz Forts, 

Cie. IE) Adv. viriliter; fortiterz auim 
forti, Cie. ut decet virum, 
Mannhaftigkeit, die, virtus; für 

titudo ; fortis animus, Cie. 
Mannheit, die, 1) das Zeugungier 

mögen, virilitas; pubertas, Tac. mie 
die M, nehmen, fe Entmannen, 2) Nam 
baftigfeit, virtus; fortitudo, Cie. 
Mannichfaltig, mannigfaltiy 

I) Adj, 1) von: mandyerlei. Art (nur m 
einer größern ‚Zahl, verfchieden ck 
fhon von zwei, drei Dingen), varius; mar 
tiplex, Cie. 2) viel, multus; varias, Cie 
mannichfaltige Belehrfamfeit, varietas I- 
terarum, id. de Or. 1,8. 11) Ado, van, 
vario mode. . , 
Mannichfaltigkeit, Mannigfıt 

tig£eit, die, varietas, Cie. eine gi 
M. (wenn von vielen Gegenftänden ie 
Rede if), magnae varietates, id. it 

unendliche, beroundernsiwerthe Ms, infnitz, 
‚admirabilis varietas, id. eine unendlidt 
NM, befigen, admirabili varietate pracli 
‚tum esse, id. M, der Kenntnile, * 
rietas literarum , id. , 
Mannichfarbig, f Vielfarbig. 
Männiglich,: d. 1. Sedermann: 1 

{ft e& der MVominat,, universiz ad un 
omnes, b) ift es der Dat, universli 
‚eunctis. ce) {fl es der Accus,, univerifi 
‚cunctos. ‚srile: 

Mannlehen, das, feudam vi 
od. feudum masculinum, Ic. , k 
Männlich, I) Adj. 1) mit min 

chem Gefchlechte begabt, in dem min 
chen Gefchlechte begründet, virlis, ie 
-mäsculus ; masculinus (fteht auich von a 
ren), Plin. 3.8. das inännliche Ochtleh 
sexus masculinus, id. Aber nit von DH 

Then fteht: genus masculum, Phacdr. “ 

xus vixilis; Vep. Tac: Auch in der Gar 
matif, .genus ‚virile, ‚Geil, g. mas! ji 
num, Quint das männliche Glied I 
‚virilis; Luer, virilia, Plin. membrun ” 
‚culinum, Phaedr.. der männliche Stun, 
-stirps virilis, Lid. die männlichen Dir 
then (in der Botanik), Stamina; die ne 
lichen, pistilla, Dir. der männliche A 
versus, cuius. ultimae syllabae u



Männlichkeit = 
centu similiter eadunt, 2) dem männlfe 
hen Gefchlechte gemäß, virilis, Ci zB, 
männliche Kleidung, vestes virilesz vestil 
tus virilis; auch cultus virilis, Ouint. 
eine männliche Sand, manus virilis, Cels. 
3) den Sahten nad, puber; virilis; 5. ®, . 
das männliche Alter, aetas viriliss anni 
Pubertatis; gtch aetas confirmata, con« 
stans, Cic. adulta, Caes. die männliche 
3094, toga virilis, Cio. eine männliche 
Stimme, vox virilis. 4). beherzt, muthig, 
ernft, virilis, Cie. masculus, Hor. auch 
Tortis; constans; gravis, Cie. 3. 8 männ- 
licher Muth, Sinn, animus virilis, for- 
tis, constans, zd. auch virtus virilis, id. 
audacia virilis, Sall. Car. 25. männlicher 
Charafter, ingenium virile, zbid. 20. ing. 
corroboratum, wonfirmatum, Cie. die 
männliche Sappho, mascula Sappho, Hor. 
eine mänkliche Kede, oratio virilis, gra= 
vis, nervi orationis, Cie. sermo virilis, - 
Quint. die wahre und männliche Beredte 
fanıkeif, vera et mäscnla eloquentia, 
Ruhnk, II) Ado. dem Manne geziemend, . 
muthig, flark, viriliter; animo forti, con- 
stahti, Cic, in modum, in morem viri; 
ut decet virum, 
Männlichkeit, die, 1) Ernft, Ger 

festheit, Muth, gravitas; constantia} ani- 
mus virilis, fortis, constans; virtus, Cic. 
ingeniom virile, Sall.: 2) in der- Rede, 
nervi, Cic. ” . 
Mannsart, die, mos virorim, Öle. 
»Mannsbild, |. Mannsperfon, 
Mannfihaft,. die, mäanus (eine Az 

zahl Leute, bef, von. Bewaffneten, fieht 
faft inımer im Sing., felten im Plur., auss 
genommen in distributiven Säßen od. wenn 
es abfoluf gefegt wird;.f. Breni zu Nepı 
Hann. 4.), Cie. find es Soldaten, Zrups 
ven, milites;. copiae (bei Caes. u, Liv 
fteht zum. noch dabei‘ armatorum;, - pedi- 
tnm, eguitum, weil copiae ‚überhaupt 
Borräthe aller Art bezeichnetz fi Herzog 
zu Hirı. B. G VI, 1.),.1d. 
pubes; iuventus, Liw,. eine M, anwer: 
ben, fammeln, ausrüften, comiparare ma- 
num; 0d. ©. cöpias, Cie, copias parare, 
Sall. cogere, Cic. imannm- colligere, 
Nep. m. armare, Cic. od, copias arma- 
re, Sall. eine anfehnliche, geringe, Eleine, 
auserlefene IR., manus magna, Cie. exi=- 
gua, Caes: parva, Sall. deleeta, Caes, 
Mannjıhbeu, Adj. viros extimescens, 

fagiens, vitäns, \ nn 
Mannsgeficht, das, vultus, fasies 

nrilis, Ovid, _ u \ u 
Mannsgeftalt, die, forma virilis, 
Mantnchand, die, manus virilis, Cels. 
Mannshandfihuhe, die, Higitalia 

Firis apta, . u . 
Mannshemde, bad, etwa subucila, 

Hor. interüla virilis; |, Böttigev’s Gab. 

zb. 2, ©. 133. , LE 
Mannshod, Adj; hominis altitudine, 
u - 

junge Nu 

Manfchen 
m. Tepn, Iegen, hominis altitudinem 
quare, Bau. 
Mannshöhe, die, statura, 

tas, altitudo virilis. 
Manns Elei d, daS, vestis virilis. 
Mannsfleidung, die, vestitus: viri- 
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ae-, 

Proceri. 

lis; vestimenta virilia. 
‚Mannsflofter, das, coenobium 

virile. , 
Mannslang, Ad. lonkitudine yiri, . 

m. feyn, aequare longitudihem viri. 
Mannslänge, die, statura iusta viri, 

M. haben, aequare staturam, longitudi- 
nem vırı. _ 

Mannsleute, die, viri, Cic. 
Mannsname, der, nomen virle; 

v0, nomen viri. 
Mannsperfon, bie, vir; mas, Cie, 
Mannsrod, der,-toga virilis, Cie. 
Mannsfıhneider, der, sartor viri- 

les vestes tonficiens. oo 
Mannsfchwefter, die, soror mariti; 

od. glos (Gen. gloris), Fest. 
Mannsftammm, der, stirps virilis, Liv. 
Mannsftimme, die, vox virilis, Cie. 
Mannsfirumpf, der, tibiale viro 

aptum. ” 
Mannstief, T. Mannshoch, 
Mannstreue,dit, eine Pflange, Erynz 

öfum, Linn, 
Mannfucht, die, immodicus, intem- 

perans codundi. appetitus. als Krank 
heit: furor uterinus; andromänia; nym- 
phomanya (Manntollhein, T. 2. 
Mannfüctig, Adj. virosus, Zucil. 

ap. Non. furore uterind accensa, percita. 
Mannsnolf, das, viri; mares, Cic, 
Mannszuht, die, disciplina mili- 

taris, Liv. |. Kriegszucht, 
Matntoll, fr Mannfüchtig (jenes ift 

Härfer als diefee), _ 
Mannweib, 1, Switter, . 
FManövre, das,’1) Benmegung, mo- 

tus, Cie. .2) Wertdung, conversio, Cie. 
eircumactus, Plin. 3) Heetbewegung, Heer 
aresfchwenfung: a) zur Uebung, deeursig, 
Suet. detursus, Liv. 00. decursio cam- 
pestris, Suet. Galb. 6. tampicursio, Pe= 
get: de re mil. 111,4. info fern es nur 
das Bild eines Kanpfes darftelt: simula- 
vrum pugnae, Lid. b) im Atiege, con= 
versio militum in acie; als Vorbereitung: 
meditatio campestris, Plin, Pan.13. Ma: 
hövres machen laffet, milites iubere in 
armis decurrere; agitare, exercere mi- 
lites in armis. . . 
Manöspriten, v. in. .von Soldaten, 

decurrere, Lid. ad artis militaris prae- 
cepta agitari, exefceri, converti. bie 
Soldaten m. :laffen, milites exercere in 
decurrendd, in convertendo, in armis 
scite träctandis, . . 
*Manfchen, d. inir. 1) mit den Hänz 

den in einer feuchten, noffen Sache wühr 
len, manibus misoere, tfactare humo- 

ses.



Manfchette 
9 machen, turbares. 

210 
res, 2) Veorwirrun 
turbas efficere, Cic. : . 
Manfhette, vie, ‚limbus erispatus, 

fimbriatus zofelfeicht auch manicae. . 
Mantel, der, palliam; palliolum (ein 

langes, weites Gewand, das bie Gricch. 
Piilofophen nach Rom braten, mo „ss 
niehe von Frauen, als von ehrbaren Bär: 
geen gefragen wurde); paenula (be, auf 

. Reifen, wenn man außerhalb der Stadt 
füh aufbielt) ; lacerna (vorzüglich als Echug 
gegen Regen und Kälte; auch, krugen ihn 
Soldaten); amiculum (immwurf, weites 
Dberkteid) ; sagum (eine Art Eurzer Mänz 
tel über der Zoga/ deffen fih namentlich 
die Soldaten im’ Felde bevienten), Cie. 
"paludamentum (be, das seite Oberkfeid 
der Feldheren über die Zogaz auch trugen 
e6 andere Krieger; der es teug, e 
paludatus, Cie, Liv, Caes.), Liv. trabea 
(ein buntflveifiges Oberfleid der Könige, 
dann der Confuln, Auguren, Ritter; der es 
frug, trabeatus, Tac. trabea decorus, 
Ovid.),Virg.Ovid.Liv. chlamys (ein Stich. 
Meantel,.der im Felte ın zu Saufe getras 
gen wurde), Plaut. Cic. stola (das ge= 
wöhnliche weite Oberkleid der Röm. Frauen), 
Cic. palla (ein noch weiteres langes Ge: 
wand, tveldhes die Frauen ’über die stola 
zugen; doch bedienen fih Deffelben auch 
Schaufpieler mw Mufiker; dee es frug, 
palliatus, Cie.), Plaut. Hor.-Ovid. f Böttiz 
ger’s Sad. Ch... ©,.162.- den M. unmehz 
mer pallium sumere, Cie. um die Schule 
tern, humerum onerare pallio, Ter.Phorm. 
Y,6,4 den M. in die Höhe nehmen, 
pallium :attollere, 2, colligere, Plaut, 
ven NM. ablegen, p. Ponere, id. einen 
andern M. umnehmen, p. commutare, id, 
Smon beim IM, faffen, pallio algm ap- 
prehendere, id, Sprüctw.: den WM, nach dem Winde hängen, temporibus servire, ' Cie. Q. Fr. 1,1, 2. .se ad motum forta- nae movere, Caes. B. C. If, 17. fortunae x applicare consilia, Lin XXXIT, 20. in- 
geulo esse temporario; temporum 'ho- Sunem esse, Cure, eine Freundfchaft, die > \, g 0. den M. nad) tem Winde hängf, amicitia tenporaria, Sen. man hängt den M. nach ven Winde, Ulcungue ventus est, exin velum vertitur, Plaut. 
Möntelhen, das, mautellum; pal- 

liolum, Plaut. Sprüchmw.: "einer Sabe ein DM, umhängen, d. f, fie bemänteln, f. » Tre. 
/ Mantelkappe, Die, cucullus, Mart. Mantelfrag EN, der, patagium pallii, Nantelfad, der, etwa averta, Cod. Just. mantica, Hor, bein’ Reiten, hip- Popera, Sen. ven M. auf das Pferd Ie- gen, equo imponere tppoperam, id, Manual, das, adversaria, Cie auch ‘codex, id, nn 

dfe, 1) Ort für Hand- 
Manufactur, 

arbeiten, officina Operum, quae manu 

bieg M. 

-zu der Stelle 

. Marfetender 
efhiciuntur, parantur. 2) de Hefectht 

- Maate, Opus, quod manus effieit; opu manufactum; artis opus 
TManufeript, da 

ptus , manu 'exaratus, ‘ 
Mappe, die, etwa receptaculum; gs 

Fönnfe man wohl mappa, beibehalten, 
Mayder, der, martes, Mars. 
Marderfell, des, pellis martis, 
Märgel, Mergel, ver, marga, Pl, 
Märgelgrube, die, Putens, ex qu ernitur marga, Plin. 
Marienbitpd, 808, imago, sinh- 

crum St Mariae, 
Maricnblume, T Maßliche, 
Mariendiftel, die, Cardius Mari 

nus, Linn. " Ku - 
-Marienfeft, das, dies festu & 
artae sacer. 
Mar fenflachs, der,. Antierhine 

, Cie, 
6, liber ana ser. 

‚Linaria,. Linn. 
Marienglas, f. Frauenglas, 
‚Marieng vofyen, der; grossus Mr 

rlanus. . BE 
Marienrofe, f.. Päonfe, Hagerof:. 

arientag, der, dies. St. Maris 
sacer. ' 
Marine, Steawefen . :. 
TMarinirem wir, einen Sergeffmd 

geben, muria-condire algd,, Col. 
IMarionette, die‘, oseillun; mer ‚rospaäston; od. umfchreibend: Tigaum (k 

guum, nach Benil.). alienis ‚nervis ne 
bile, Hor. Sat. II, 7, 82. figurae honi- 
num, quae filis traäctae gestus ‚morent, 
nach Apul. Sprüchw. £ dl Kift eine Hk 
M,, duceris ut nervis alienis mobile li 
gnum, Hor. Sat. 1,7, 82, f. Seinduf 

Ma viongttenfpiel, das, nem 
Spastorum Jusus, 2°. , 
Ma tionettenfpieler, der, u 

heurospasta, oscilla regit, moderatur. 
Marionettentheater, das, ihr 

trum. neurospastis factum., R 
Mare, das, 1) im thierifchen ‚Kart 

medulla, Cic. 1tneig., 3’ geht mit etnil 
durch M. und Bein, intimum pectus algd 
commiovet, pungit; penitus commoren; 
od. algd medullas inordet, Ovid. totum 
corpus ‚pertentat algd, Virg. Ge. It, 20. 
2)_in den Pflanzen, medulla, Col. 3) 1 
Nabrhaftefte, Befte an einet Cade, me dulla; od. flos, - 24, Mark, die, 1) Mirkniol, Kennzeihit . I, beide Mrtikel, 2, Grenze, im mittlern 
Safein: Marcha; fotift ließe fih and) Ks 
terminus. fegen. 3) Martgraftüch » ih 
chionatus, 4)’ ein "Gewicht, ein hal 
Pfund, selibra, Liv, 2 , 
Marke, die, ein Kennzeihen, sigeun 
. von Holz, Metall, tesseraz tabela 

M- im Spielen, tessera lusoria, 
Marken, j, Berfaufen, lisa ( 
Marferender, der, etwa lisa Il 

si



Marketenderei 

Herzog zu 'Caes. B. G. VJ40. tt. Forcel- 

lini Thes. &. h.v.), Liv. Sall. mercator, 
Caes. Sall. Fell, Curt. auch caupo, insti- 
tor castrensis; od. propola cibaria ad 
exercitum apporlans. 

Marketenderet, die, Iixarum, can- 
ponam castrensium negotiatio; nundi- 
natio castrensis. 

Marfetenderin, die, mulier esca- 
lenta et potulenta in castris, apud'mi- 
lites vendens. . 
Marfetenderwagen, ber, plo- 

strum, quo lixae merces portänt, vehunt, 
nach Auct. B. Afr. 75. 
Marfgraf, der, Märchio. . 

„ Marfgräfin, die, Marchionissa; 
Marchionis uxor, S 
"Marfgräflich, Adj. Marchionalis; 

ober. mit. dem Genit. Marchionis.' 
Markgrsffchaft, die, =thum, das, 

Marchionatus, ı Bu 

Marficht, Adj. miedullae similis, 
"Marfig, Adj. meduilosus, Cels. 
Markiren, f. Bezeihnen. 
Marficheide, die,.confinium, Liv. 
Martfiheidelunft, vie, geometria 

subterranea, on . 
Markfiheider, der, im Bergbaue, 

metator metallicus, ° 

Markichreidung, die, Lmitatio, me- 
tatio metallica. - 2 
Marfsfnochen, der, os medullosum,. 
Marfftein, f. Grensftein, 
Marft, der, 1) die öffentliche Iufam: . 

nenkunft von Käufern und Verkäufern 
(Meffe hat eine engereBed, ale Markt, 
bezeiiänet aber zugleic) einen großen Markt, 
der mit .gewffjen Freiheiten verfehen if), 
mercatus, Cie. der wöchentliche M., nun: 
dinae, id. M; halten, mercatum habe- 
re, instituere, id. zu Mi; geben, den M, 
befuchen, ad mercatum ire, Ter. proh- 
eisci,Cic. aundinas obire, Liv. Sprücdm.: 
feine Haut zu M. tragen, rem arduam 
cum capitis periculo suscipere. 2) ein 
Marktplag, forum, Cie. etwäs zu M. 
bringen: a) cig., in forum alqd_ferre, 
deferre. b) uneig., ja medium älgd pro- 
ferre; ob. blos proferre algd, id, 3) 
Marktfleden, fe d. Art, 
Marktauffeher, f. Marftmeifier. 
Marftfleden, der, oppidum nun- 

divarium, Plin. auch blos oppidum; vi- 
cus; forum, Cic. . - 
Moarftfeau,-de, inulier ‚nundinäs 

obiens. . , 
Marktfeeiheit, die, "privilegium 

nundinaram; od, ius nundinarum, Stier. 
Claud. 12. f. dal. Bremi. , 
Marktgaft, der, ad mercatum pro- 

ficiscens ; nundinas obiens. ° 
Marktgeld, das, 1) das Geld, twels 

ches von dem Verfänfer gelöft wird, pe- 
cunja, quae rediit ex mercibus venditis. 
2) Geld für den Ankauf der Wirthihafte- 

Y 
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gegenftände,. pecunia esculentis. parandis 
ata. . 
Marftgut, das, merces in mercatu venales, veno positae, - u 
Marfthelfer, der, operarius in ta- 

Erna mercatoris; od, baiulus. 
Markfherr, der, Im Röm. 

praefectus annonae, Liv. . : 
Marftleute, die, homines, qui mer- 

candi et vendendi causa nundinas obeunt.: 
Marftmeifter 

praefectus annonae, Liv, 
Marktordnung, die, lex venalium, 

Bau. - " 
Marttplas, der, forum, Cie. ft es 

Too. als Handelsplaß, emporium, Liv, 
‚Marftpreis, der, pretium, in foro 

usitaftum,. M, vom Getreide (im Rom, 
Sinne), annona, Cie. fteigender und fals 
"Iender M.,. varietas anuonae, id. Verr, 
II, 83. den M. hinauf treiben, aunonam 
Bagellare, Cic. incendere, excandeface- 
re, Varr. den M. verniindern, annonam 
levare, Liv. IV, 12. der M, war gefalz 
len, aunona laxaverat, id, XXVI, 20. 

Marftrecht, das, ius mercatum ha- 

Sinne, 

bendi; od.. ins nundinarum, Suet. Claud.: 
12. ift es Marktordnung, consuetudo fori 
observanda. . 

Marfticheffel, der, modius com- 
munis mensurae.” - - 

Moarktfchiff, dab, navis merces ad 
hundinas subvehens, 

tircumforaneus, Cic, Client. 14. circu- 
lator, Cels. V, 27. ein M. feyn, den M, 
machen, circulari, Sen. 
Marktfchreierei, die, jactatio cir- 

eulatoria; verborum pompa, ampullae. 

Marktfchreierifeh, D Adj. cireu- 
latorıus, Quint. circumforaneus, Cic. 
U) Adv, eirculatoris; circumforanei mo- 
do, more. ; ’ 
Marktftadt; die, oppidum nundina- 

rium, Plin. oppidum rerum venalium 
forum, Sall. Jug. 47... “ 
Marttfiand, der, locus mercatori 

in foro assignatus, , 
Martttag, der, nündinae, Cic.- 

“ Marftvogf, f Marktmeiiter. 

‚ der, nach Röm. Xrt,. - 

Marftfchreier, der," pharmacopola - 

x 

Marktzell, der, vectigal rerum in . 
- foro veno positarum. 

Marmel; Marmelftein, f. Marmor: 

- Marmor, der, märmor, Cie. buns 
- ter, grünet, fehtwarzer, Toftbarer M., mar- 
mor. maculosum, .viride, atrum, pre- 
tiosi generis, Plin. Zmds Bild aus M; 
machen, simulacrum ‚älcjs e marmore po- 
nere, Cie: den M, in Platten fihneiten, 

setare in, crustas, Plin. die marmor i l 

Wände mit Platten aus M. bekleiden; pa- 
rietes- crustis’ marmori$. operite, id. der 

toben M.. yolicen, rade mäarmior expolire, 

Quin:. MM. fügen, marmora secare, Hor. 

82 von
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von. M., marmoreus, Cic. mit M, etz 
was belegen, marmorare algd, Yarr. 
“ Marmorärbeit, die, opus ımarmo- 
renm, Ovid. . 
Marmorarbeiter, der, marmora- 

rins, Fitr. Sen. \ \ 

Marmorart, die, genus marmoris, 
“Plin. - \ 

Marmorartig,. Adj. -marmoreus, 
Firg. marmori similis. 
Marmorband, der, "tegumentum 

‚ lbri marmoratum. 

.»Marmorbeden, das, labrum mar- 
moreum, Plin. Ep. 
Marmorbild, daß, signum marmo- 

reum, Cic. 
Marmorblod, der, moles marmo- 

ris; caementum marmoreum, 
Marmorboden, der, solum marmo- 

reum, Cic. \ ” - 

Marmorbrud, der, fodina mar- 
"moris; aud) lapidieina marmoris, Plin. 

ul, 3. 
Marmorgrude, f. Marmorbrud. 
Marmoricen, v.zr. marmorare algd, 

Plin. 
Marmorirer, der, marmorarius, Sen. 

Marmorirung, die, marmoratio, 
Apul. - . 
Parmormühle, de, mola mar- 

movrea. 

Mavmorn, Adj. marmoreus, Cic. 
Marmorplatte, die, crusta mar- 

moris, Plin. lamiua marmorea. 
Marmorfäunle, die, columna mar- 

morea, Cie. 
Marmorflein, der, marmor, Cic. 
Marmorftüd, das, frustum marmo- 

ris, Suet. 
Marmortafel, die, cerusta mar- 

morea, b 

Marmormwand, die, paries marmo- 
reus, Plin. R 
FMaroderf, Müde, Ermattet. 
+Marvodentr, f, Plünderer, Rachzügler- 
+ Marodiren, f. Plündern. 
Marone, die, efbore Kaflanie, ca- 

stanea maior, sativa. 
+Marotte,f. Srille, Shorheit, ' 
+Marqueur, der, famulus, minister 

in hospitio publico; od. puer cauponius, 
Plaut. Poen. V, 5, 19. 
Marquis, f. Markgraf. 
FMarquife, f. Marfgräfin. , 
Mars, der, 1) der Siriegsgott, Mars, 

Cic. 2) der Planet, Mars; stella Mar- 
tis, Cie, . 
March, der, 1) der Zug, der re 

gelmäßige Gang einer Menge Solvaten, 
auch einzelner Fußreifenden, befonders nach 
einem beftimmten Orte, iter, Cic, tft es 
Abmarfch, profectio; discessus; abitus, 

‚id. ein fihrer, bequemer, gefährlicher, 
fchrieriger M., iter tutum, commodum, 
periculosum, difficile, id. ein: ftarfer, 

‚facere, Nep. Dat. 4. 

Marfch 

ununterbrochener, heimlichee M., ter ma 
grum, continuum od, noA intermissum, 
occultum, Cic, ein langfamer, lentum 
iter, Tac. ein fluchtähnlicher M., ein, 
Zage, bei Nacht, iter fugae simile; it. dior- 
num, Caes. it. nocturnum, Sall, auf 
dem M., in itinere, Caes. f. Herzog pe 
Caes.B.G. 11, 6. Uber man füge nicht ex 
itmere; f. Held zu Caes. B. C. 1,24 u 
Berzog a.4. Du. zu Sall.Car. 34,2. ein 
HR. machen, iter facere, conficere, Cacı, 
ambulare, Cie. foreirte Märfche machen, 
magnis itineribus contendere, Caes. B.6. 
1, 10, m. it. se extendere, id. B. CI, 
77. in mäßigen, langfamen Märfchen fe: 
gen, modieis itineribus sequi, öd. ein 
Mi. antreten, ter ingredi; ätineri # 
committere, Cic. aucd, ‚castra morer, 
Liv. od. blod movere, id. den MM. mer 
hin nehmen, vichten, iter aliquo conler 
re, Cic. convertere, facere, Uses. m 

vere, Liv. intendere, Cie, einen aidın 

MR. nehmen, iter mutare, Caes. flecten, 
Nep. Eum. 9. den M. befihleunigen, ke 
eilen, iter maturare, accelerare, Cat. 
properare ‚“Taec. Hist, II, 40. fortfegt, 
ifer pergere, Sall. Jug. 79. pergere I 

itinere, Caes. ohne Unterbrechung, 84 
und Nacht, ter non intermittere, I 

B.G.1,41, iter continuare; die ac noth 

continuare iter, id. dies noctesque He 
einen M. zueidle 

gen, iter conficere, Caes. abändern, 

mit inne halten, iter mutare, reprimen, 
supprimere, id, den M, hindern, Ne 
impedire,id. den Feinden Ihren M. nit 
fortfegen Laffen, itinere prohibere hostes, 
id. den M, der Feinde beobachten, 
stiym itinera servare, id, recognosctiit 
iter hostium explorare et cognoscert, 1% 
den Feind auf feinem M. aufhalten, B- 
stium iter morari atque impedire, ! 
den Befehl zum M, ‚gebe, iter prout 
tiare, Liv. XXX, 10. das Zeichen zum 
IR. geben, signum profeetionis dare,La®: 
dem Feinde den M. abgewinnen, iter host 
praecipere, Liv. od. raevenire hosteM, 

id. den M. nach der Stadt nehmen, 1 
agmine ad urbem, id. einen doppiil 
M: an einem Zage machen, duplicare ne 
diei, Caes. B.C.1I1, 76. Marjch! «) %ı 
proficiscere! proficisciminor! iter-i0g®, 
dere! £) uneig., abi! discede! abi. 

discedite! auch ambula! Ter. DW 
als nıan zu marfıhiren hat, iter, 
3) als Ma$, von einem Lager zum 0% 

‚ dern, castra, Caes. aud) iter, id. 5 
auf dem fünften M,, quintis castris, Id 
in drei Mätfchen, tribus itineribus, I 
od, trinis castris, mit drei Märfhen fun 
ee nach Ancyra, tertiis castris Aus 
venit, Liv. XXXVII, 24. Alerander fin 
in eilf Märfchen an den Euphrat, Ale" 
der undeeimis castris ad Enphrate® 
pervenit, Curz. IV, 9, 12. 4) dab ai



Marfch . 

zum Marfche, signum profectionis, Caes. 
I, blofen, classicum canere; od. tuba, 
buccina signum profectionis dare, nad) 
Caes. 5) cin Mufitftäc für die Soldaten, 
etwa modi militares. zum Aufbrunhe, 
classicum, 

Marfih, die, ein nigdriges, fettes, 
feuchtes and, terrae tractus depressior, 
opimus, uvidas; loca palustria. 
Marfchall, der, 3) im Kriege, sum- 

mas belli dux; auch im NRöm. Sinne, 
legatus, Gaes. 2) bei feierlichen Aufzügen, 
ductor sollemnis pompae; desiguator 
pompae deducendae, 
Marfhallsitab, der, sceptrum sum- 

mi ducis belli insigne. 
Marfhcommiffair, der, cui cura 

itinerum militarium tradita, mandata est. 
Marfchfertig, Adj. ad iter para- 

tus, instractus; quch b[o8 expeditus (ohne 
läftiges Gepäd); paratus (mit dem Nöthig- 
ften verfehen), Cnes. fich m. machen, ter ‘ 
parare, id. sareinas itineri aptare, Curt. 
Sn weiterer Bed.,comparare: ea, quae 
ad proheiscendum pertinent, Caes. 
Marfihiren, ». inır. gehen, ftark 

geben, bel. von Soldaten, iter facere; 
proßieisci; ire; eontendere (bef.von tar: 
ten, angeftrengten -Märfıhen), Caes. 3.8, 
Cäfar marfhirt fo, das ich fürchte, er 
würde fchneller nach Brundifium Eommen, 
ale u. f. f,, eo modo ambulat Caesar, ut 
timeam, ne citius ad Brundisium aoces.' 
serit, quam eto., Cic. Att. VII, 22. aus 
dem Lager m., castra movere, pramove- 
ve, Caes. auch blos movere, Liv. vor: 
wärts m., progredi, Caes. nach einem 
Otte bin m,, iter habere in alym lo- 
cum, id. iter intendere aliquo, Liv. pro- 
hieisci, iter facere aliquo, Cnes. lang« 
fam ın., placide progredi, id. B.G.VI,7. 
iter reprimere, Cie. At: X,9, fihnell, 
rafch m., celeritate contendere ad algm' 
locum, Cur:. raptim agmen agere, id. 
V,4, 34. eilig, iter accelerare; ‚cursum 
incitare, Caes. fehr fihnell durch eine Gez . 
gend m., ingenti celeritate percurrere 
regionem, id. eilig m., magnis itineri- 
bus cautendere, Cnes. B, G. 1, 10. die 
ganze Nacht durch m., nullam partem no- 
ctis iter intermittere, zbid. 1,26. Sag 
und Nacht m,, magnis diurnis nocturnis- 
que itineribus contendere, id. nit gro= 
Fer Anftrengung, Eile, diurna et nocturna 
admodum magna itinera conficere, id, 
mit dem. Herre ins feindliche Gebiet m, 
ducere, inducere exercitum in. agrum 
hostium; ingredi infesto exercitu fines 
hostium, Liv. auch exereitu infesto pro- 
ficisci in agrum hostinm, id. 11,36. ge= 
gen die Stadt m., exercitum movere, 
agmine ire ad urbem, id, die ganze 
acht durch m., continenter tota nocte 
ire; nullam partem noctis intermitter6 
iter, Caes, B.G.1, 26. qzulegt m., agmen 

Y 

Martern : 213 
claudere, Caes, cogere, Liw. mit der 
‚Armee bei dem feindlichen Lager vors 
bei m., praeter castra hostium exerci- 
tum transducere, Caes. B.G. 1,40, den 
Flug hinab m., secundo flumine-iter fa- 
cere, zd,. in der Stille, silentio progredi 
secundo flumine, id. ven Flug hinauf 
m,, adverso flumine profieisci, id. zu 

" Lande mit der Armee m., terrestri itinere 
ducere exercitum, Curt. über einen Berg‘ 
m., montem transire, snperare, Curt, 
durch das feindliche Gchiet m,, per agrum 
hostium exereitam ducere, Caes. febr 
fcehnell durch ein Land ım., ingenti celeri- 
tate terram percurrere, id. dreißig Mann 
hoch m., triginta armatorum ordines 
eunt, Curt. zu Zuße m, pedibus iter 
facere, id. nicht weiter m., ;itinere de- 
sistere, Caes. auch blog consistere, id. 
marfihire!_ d. fi. entferne dich! packe dich ! 
apage te! move te! facesse hinc! Tier, 
Marfchland, f. Marfch, die. 
Marfihländer, der, loca uliginosa 

incolens. 
Marfhordnung, die, itineris fa- 

cjendi ordo, lex. 
Marfchroute, die, iter; cursus; via 

militaris. u 
Marfchtweide, die, pascua in re- 

gione uvida, palsstri. 
Marftall, ver (bef, der&tall für eine 

‚größere Anzahl von edlen Pferden), stabu- 
lum equorem, Parr. ° ” 

Marter, die, ein fehr hoher Grad 
förperlicher Schmerzen, fofern fie abfichte 
Lich verurfacht werden, eruciatus; tormen- 
tum; supplicium; carnifieina, Cic, die. 
ausgefuchteiten, äuferften, größten, fehmerz= 
bafteften. Martern, supplicia exquisita, 
ultima; tormenta gravissima; cruciatus 
maximi, 2d. Imdn mit Martern befegen, 
algm eruciatibus , syppliciis afficere, ‘id. 
ultimis suppliciis algın afficere, Liv. 

omni supplicio cruciare algm, Cic. Ma- 
nil. 3. Smöon unter den ärgften Martern 
tödten, omnibus tormentis alqm necare, 
Caes. Auch uneig., für Dual, craciatus, 
Cie. feine M. mit etwas haben, cruciari, 
torqueri alga re, id. Hebr, vergleiche 
man noch Folter, . 
Marterbank, fi Folterbanf, 
Marterholz, das, im gem. Reben, 

ein vielfach geplagter Dtenfih, homo mul- 
tis modis vexatus, afllietus, cruciatus; 
homo miserrimus. 
Marteriniivument, das, tormen- 

tum, Cie. instrumentum craciatus. 
Marterfammer, die, carnificina, 

Cie. torquendi, eruciandi locus, , 
Marterleben, das, vita acerbissi- 

ma, miserrima, Cic, , 
Martern, vo, ir, 1) elg,, eruciare; 

diseruciare, Cie, exoruciare (diefes wie 
das vorher gehende fagen mehr ale oru- 
ciare), Cases. exsarnikisare (Einmal, bei 

- ic.),
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Cic.), eruciatu, suppliciis: affice 
eraciatus admovere "alicui, Gic. 
zu m., glühende Bleche auflegen, 

. tes laminas cruciandi caus 
hibere, id, Verr, V, 63. 
Uchftem., ultimis supplieii ; 
Liv. zu Zode gemarfert werden, eruciatu conliei, perire, Cie. f, Foltern, 2) uns 

eig, wie das Latein. erugiare; discrucia- 
xe, Cic. excarnificare, 7er, fi) m., eru- ‚eiari; exoruciari; torgqueri, Cie, 
Marterftelle, die, carnificina, Cie. 
Marterfirafe, die, tormentorum 

supplieium. rn 
Martervolf, Ad. miserrimus; .ae. 

rumnosus; afflictus; Vexatissimus, Cic. 
son Eachen: gravissimus; acerbissimus; 
atrox, id, nn ‘ 
Marterwohe, die, hebdomas sacra, 

Eecl, hebilomas mortis Christi. 
rMartialifch, f, Kriegerifch, . 
Maxtinsfeht, das, sollemnia Mar- 

tino Luthero sacra, 
Martinsgans, dfe, anser M 

nus; anser ad Martinalia natus. 
- Martinstag, der, dies St. Martini, 
Märtyrer, der, martyr, Prud, qüi 

"sanguine doctrinam Christi testatur; qui Pro bona causa mortem subit (subiit), 
patitur (passus est), Söfrates flarb als ein M, der Wahrheit, Socrates yeritatis testandae causa, pro veritate mortem 

re algm; 
um Smön 
‚sanden- 

a corpori ad- 
auf das fihreif 

artinig- 

’ 
occubuit, . 
Mörtyrerthbum, das, Märtyrer 

tod, der, märtyrium, Tert, mors mar- 
tyris. - 
März, der, mensis Martius, Plin. 
Märzbier, daS, cerevisia menso 

Martio cocta, 
Märzblumer die, 

das, flos mense Ma 
Sm engern Sinne d 
Leucoium vernum, L 

März blämden, 
rtıo, progerminans, 

as Gchneeglödkhen, 
inn. 

Marzipan, der, pänis Martius; ob, Marei panis. | . 
‚Märzluft, tie, ventus mense Mar- 

tlo spirans,- , 
Märzfchaf, d08, ovis reiicula, Farr. 
Märzfchein, der, interluniam Mar- ii, Tr \ - 
Mörzfehinee, der, 
artio cadunt, 
Märzveitchen, das, Viola odorata, 
inn. 

Mafche, die, macula, Cic, Mafihine, die, jedes Eünflliche, zus fanımengefegte Werkzeug, machina, Cie. 
zmachinatio, Ones, 
ift es Serüfte 
anachina, Fitr. 

nives, quae mense M 

‚ compäges; Pegmaz. auch 
„die M. des Körpers, com- Pages corporis, Cic. compago eorp., Cels. Xnch unelg., von empfindungslofen, aiht felbit thätigen Menfhen; 3.8, dies 

fer Menfch ift cine bloße M,,-homo iste machinae instar babendus est, omnis 

s affıcere alqm,, 

machinamentum, Liv. - 

-Masfiren 
tis, seusus expers est, nonnig 

agitatur, nill 
su agıt, mol. 

‚omiem SFOSUm &- 

sun consilio, su 

. humanita 
exterho prrlsu ‚movetur, 
suo 6ousilio, interno pul 
tur. zue M, werden, 
uere; nihil amplius 
sponte agere, 
Mafchinenartig, x 

machinae similis, Def. bildf. von Pen 
fihen: qui non suo indicio utitur, no 
suum iudicium, non suum sensum se 
quitur; qui externo, 'aliene pulsy more 
tur. ; II) Adv. machinae iustar, mode; 
sine sensu, iudieio; alieno, externe im 
'petu; non sua sponte, 

- Mafıhinenichre, die, seientia m- 
chinalis, Plin, diseipling mechauie, 

mäßig) A, 

Gell. _ | i 

‚Mafchinenmefen, das, mächin- 
 tio, Pätr. - 

Mafer, die, 1) eine Aber, ein Steei 
im Holze, virga; au vena, Plin. 2) 
Mafern, eine Krankheit, morbilli, Med, 
Maferholz, das, Kiguum virgatım 

venosum, . . 
. Daferig, Ad. virgatus; venosus, 
. Moferen, die, fı Mafer, . ' 
Mafern, v. ir. mit Mafern derfehn, 

fhmüden, virgis, venis’distinguere algdı 
Masholder, der, Acer campestre, 
inn, . \ 
Maske, die, 1) eig.: a) eine Lam 
ersona, Cic. 5) eine maskirte Perlın, 

Bomo personatus, Cie, auch: persona, id, 
2) uneig., Berftellung, Schein, person, 

art, species; simulatio; integumen- 
tum; involucrum, Cie. 35. 8, Imom ii 
DM. abziehen, detrahere capiti alejs per- 
sonam, Mart. od. animum,_sensum als 
nudare; qualis vere sit aliquis, ostet- 
dere, palam facere, MeM, ablegen, 9 
mulationem, tegumenta, involucra sint- 
lationis deponere, exuere; vyeram aul 
mum, sensum nudare, aperire. jest [eg 
Appius die M, ab, ille Anis Appio alie 
nae personae ferendae, Liv. HI, 36. un 

ter. dev M, der Freundfchaft ‚Smda tin 
fihen, per simulationem amicitiae, simi- 
lata amicitia algm fallere, nad) Cie, ci 
M. annehmen, speciem alcjs rei indur- 
re, Liv. simulare algd, Cie, Brut 
perbarg unter der DM, der Dummheit [ht 
hohe Klugheit, Bratüs summam pruden- 
tiam simulatione stultitiae texit, id 
Brut, 14, , 
MasEenbatlt, der, saltatia personata 
Maskenfeft, das, fe Masfrrade 
Maskentangz, der, saltatio personata- 
Masferade, die, turba personal 

Dan. gres hominum personatorum, Jan. 
TMasfiren, ver. 1) eig, pers“ 

nam capiti alcjs adiicere, Plin. person 
tegere, occultare algm, fih m., perst“ 
nam Capiti adiicere, Plin. personam it 
dnere, sibi sumere. masfirt, pers 
natas, Cie. 2) unelg., bededen, perl 

4’ 
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Maf 
fen, tegere, occultare, velare, abscon-. 
dere algd, Cic. ‘ oo 
Map, das, I) als ein Abflractum: 1) 

die nach dem Berhältaiffe eines andern 
Dinges beftimmte Größe: a) eig,, men- 
sura, Cie. modus, Col. M. bei Mefien 
der Recruten, mensura, ad quam mili- 
tum statura exigitur, Veget.. mit grös 
germ M. ctwag wiedergeben, maiore men- 
sura reddere algd, Cic. Off. 1,15. im 
reichlichen M. vergelten, cumulatam gra- 
tiam referre, Liv. das M. zu einem Kleide 
nehmen, mensuram vestis facere, cogno- 
scere, quaerere. ud) heißt: ein M. nehs 
men, mensuram alcjs rei facere, Ovid. 
inire, Col. agere, Plin. Ep. etwas nad) 
dem M, Faufen, emere alqd. ınensura, 
Plin. Phidon erfand Mafe und Gemwiühz- 
te, mensnras et pondera invenit Phidon, 
id. V11, 56, 57: b) uneig,, Regel, Vor: 
fhrift, modus; lex, Cicr ec) das zu ber 
obactende DVerhältnif, modus, id. M, 
halten, beobachten, modum tenere, reti- 
nere, Cic. servare, Plin, Ep. adhibere, 
Cic. habere, Sall. im Spiel, ludendi 
ınodum retinere, Cic. im Eifen, mode- 
rationem habere in cibo, Cels. in Xl- 
Im, omnia 'modice agere, Cie. man 

muß das M. halten, welches die Mittels 
ftraße beftimmt, modus adhibendus est 
ad mediocritatemgue revocandus, id. Of. 
I, 39. man beobachte ein gewifles M, und 
dies werde durch unfer Vermögen beftimmt, 
ınodus adhibeatur isque referatur ad fa- 
eultates, ibid. II, 15. das M. üverfihrels 
ten, nicht halten, modum excedere, Liv. 
ım. transire, non servare; ultra modum 

progredi, Cie. ohne M., über die Mas 
fen, sine modo, Sall. praeter, extra, 
supra modumz; immoderate; immodice, 
Cic. der ein DM. hälf, immoderatus; 
immodiceus; intemperans, id. im vollen 
., pleno modio; cumulate, rd. die 
Sade hat weder M. noch Vernunft, res 
nec modum habet neque cousilium, Hor. 

Sat. 11, 3, 266. d) 3iel, Einfchränkung, 
modus, Cic, ein M. feben, beftimiten, 
alicui rei modum ponere, facere, Liv. 
apponere, statuere, constituere, Cic, 
e) Ende, modus; finis, 2d. 3.8. einer. 
Sache ein M..fegen, alicui rei modum 

facere, Liv. Anem facere, Caes. finem 

definire, Gic. welches rulrd das M. des 
Streites feyn? qui finis erit discordia=" 

rum? Liv. I) Verhältnif, modus; ratio, 
Cie. auch; modulus, Hor. 3.8, niac) dem 
HM. meiner Kräfte, pro virium mearum 
modo, modulo; auch quantum in me sı- 

tum est; quantum potero, Cie. SJmdn 
nac) dem M. feines Verdienftes belohnen, 
pro meriti ratione, modo alicui praemia 
dare, tribuere. Oft fieht auch blos pro; 

3.8. nad) dem IM, feiner Kräfte, pro vi= 
ribus; pro virili parte, id. Sext. 66. Imdn 
nach dem M. feines Werbienftes Toben, pro 
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dignitate Jaudare algm, Cic. Rose. Am. 
12, 2) as Eörperliche Daf, modus; men- 
sura, Cie. 3:8. im größeren, gehäuftern 
MM. etwas wiedergeben, ‚maiore, cumula- 
'tiore mensura algd reddere, id. -jener 
Ausfpruch des. Hefiodus ‚befiehlt uns, mit 
demfelben M.,. womit man. empfangen, 08. 
wo möglich mit noch größerem roieder zu 
geben, illud .IIesiodeum eadem mensura 
reddere iubet, qua acceperis, aut etium . 
cumulatiore, si possis‘, id. Brut.A, . das 
beftimmfe M, eines Aders, cerius modus | 
agri, Caes. ID) als cin Cokeretum, die 
befannte Größe, deren man. fih bericht, 
um die Ausdehnung und Dlenge einer uns 
befannten zu beftimmen, modus; mensura; 
modus mensurae, Cie. 
Maße, die, 1) das richtige Verhältnig 

der innern Stärfe einer Handlung -gegen 
die Natur der Sache, modus, Cie. „8. 
I. tft in allen Dingen gut, expedit, utile 
est, invat, in omnibus rebus- servare, 
tenere modum. im Efien M. halten, mo- 
derationem adhibere in cibis, Cels. IT, 

"18. mit Mafen effen'und trinken, modice 
edere atque bibere; modum retinere in 
eibo potuque, über die Maßen, supra, 
extra, praeter modum; maiorem in m., 
Cic. ultra modum, Col. über alle Magen, 
sic, ut supra nihil possit, Nep. Aıt. 4. 
auch adeo, ut nihil supra, Ter. practer 
omnem modum, über die Maßen groß, 
longe omnium nraximus, Cic. viel, longe 
plurima. IYmon in vollem Mape befriedt- 

affatim alicui satisfacere, id. Att. gen 
AI, 16. 2) Art, Weife, modus; ratio, 
Cie. 3.8. diefer, folder Maßen, hoc, 
tali modo, WVep. - folgender M,, hoc mo- 
do; hunc im modum; od. in. hanc sen- 
tentiamz; 3.8, folgender Hafen antwors 
ten, reden, in hanc sent. respondere, 
Liv. loqui, Enes. gewiffer, einiger Mar 
fen, quodam modo; aliqua ratione, Cic. 
auch nannihil (f. Zumprs &r, $. 677.), 
2d. 5.8. ich feldit kann mich gewifler Das 
ten deffelben rühmen, nobis quoque licet 
in Koc quodam modo gloriari, id. Off, 
17. es teöftet mich einiger Maßen, wenn 
ich daran denfe, nonnihil me cansolatur, 
quum recordor, id, Fam;IV, 14. in wels 
her M., quemadmodum, id. in ber ®i., 
wie, prout, id. gehötiger. Maßen, recte; 
eo, quo decet, par est, oonvenit,:modo, 
nach Cie gebührender Maßen, co, quo 
decet, aequum est, moda; pro merito; 
pro Jignitate, verlangter Maßen, ut B0- . 
stulatum , iüssum, praeceptum est;' od, 
ut postulasti „ iussisti,.praecepisti, nad) 
Cie. ” \ > 
Maffe, die, 1) eig., der Inbegriff ber 
Theile, woraus ein Körperrbeffeht, uud 

zwar von Geifen feiner Auanfität, Teines 

Gewichtes, massa, Plin. 2) uneig., Sum: 

me, Anhalt, summa, Cie. tt «8 Menge, 
wis; pondas; multitudo; copia, id. mo- 

‚Pr ” . ‚les,
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les, Curt. diefe aus fo- vielen Natfonen und aus dem ganzen Driente aufgebotene 

., haec tot gentium et totius Orientis excita sedibus suis moles, Curt. IH, 2, 12. 
bie große M, (der Germanen) Eonnte ihre 
mächtigen Langen anf einem engen Raume 
nicht auswerfen, ingens multitudo artis locis hastas Praelongas protendere non poterat, Tac. nie tief man in größrer M, zufammen, nunquam maiore mole concursum est, 3d. Ann. 11,46. eine fehr große M, Geld, immensum pondus ar- genti, Cie, de rep. I, 17. eine NM, von Begebenheiten, moles reruam, Liv. VII, 
29. die Reden des Cicero erliegen faft un ter der M. der Anmerfungen, mole anno- 
tationum laborant Ciceronis orationes, 
Ruhnk. 
Maßen, f. Weil. 

Maßgabe, Mafgebung, die, mo- dus; ratioz Praeseriptio, Cic, nach M, der Gade, pro rei ratione; pro re; ex re; ub res postulat, nad Cie, nad) M. ihrer Faffungskraft, ut est captus eo- 
rum, Cic, “ 
Mafhalten, das, modus, Cic. die "Zugend des Mafhaltens,- moderatio; mo- estia,; temperantia, id, 
Mäßig, D) Adj, 1) das rechte Maft Haltend, im Begenf, von übermäßig, une mäßig, moderatus (Griech, asrerog, dag Maß, die Grenzen nicht überfchreitend) ; modestus (der die lcberfchreitung des Ma: Fes aus Rücficht auf die Sitttichkeit fcheut) ; modieus (felten, verwandt mit den vöriz gen Ausdrücden); temperans fagt mehr alö moderatus u, bezeichnet den in feinem ganzen Wefen veredelfen, Menfchens auch fagf man modum temperans); tempera- tus; continens (rich, Eyzgarıc, fich feloft beherrfchend, Herr feiner £ifte u. Begierz den), Eic. auch verbunden: moderatus ac temperans; temperatus moderatusque, id, 3- DB. ein mäßiger Menfıh, homa modera- tus, modestus, id. modicus, Sall. tem- berans, temperatus, Gontinens, Cic. ein mäßiges Leben, vita moderata, tempera- ta, modesta, id. eine mäßige Mahlzeit, SOnvivium moderatum, id. m. in feiner Sreude, temperans gaudii, Plin. "Pan. im Genuffe des Weines fehe m, feun, vini Parcissimum esse, Suet, 2) mittelmäßig, modieus (vom Umfange); mediocris (von der Befchaffenheit), Cie, 38, ein mäfis g°6 Buch, modicum guoddam corpus, id. eine mäßige Eumme, modica pecunia, id. Zeit, modicum tempus, Ouint. Mauer, wodicus murus, Opid, "einen Graben von mäßiger Breite vorziehen, fossam mediperi latitudine obducere, Caes, mäßige Anz lagen, mediocre ingenium, Cio, ein mäs figer_Sehler, m. vitinm, Hor. U) Ady, 1) Meß haltend, moderate; modeste; tcmperanter, Cic, 2) mitehnäßig, mor dice; mediagriter, Cie, 

‚coösrcere, Liv. 

‚Pigfeit, mediocritas, Cicı } 

 Mäfigkeit 
Mäßigen, vi, 3) mäßig mac, 

mildern, Undern (mie mildern et, 
toenn mir den Grad feiner Stärke dern 
dern, sole mäßigen 6, wenn Mir g 
auf den rechten Grad herabfegen), mod. 
rari; temperare; mütigare; lenire, (je 
feine $reigebigfeit m., liberalitatem sun 
temperare, Plin. Ep. 2) zähmen, zügıh, 
d18 techte MoE nicht, Überichreiten fofe, 
.moderari; teınperäre; eontinere; cofr 
cere; modum adhibere alicui rei, Cie 
den Zorn m,, temperare irae, Liv, ira 
teiiere; animo imperare, Curt. im 

feine Leidenfchaften m, 
Cupiditates continere, coörcere, (ic. fr 
cere modum eupidifatibas, Lip. XXA, 
4. fich m., se cpntinere, Cic, Mil &, 
sibi temperare, imperare, id. se coli 
bere, Ter. animo suo imperare, Ci 
im Neben, orationi möoderari; lingum 
epntinere, Cic, Q. Fr. 1,1, 13, 1, moden- 
ri, Sall, Jug. 82. modum tenere ver 
rum, Cie. im Effen und Trinken, m. 
nere; continentem esse, temperare, m- 
derari sibi in omni vieta, in eibo pol 
gue, nad) Cie, fich nicht m. £önnen, im 
potentem esse sui, Curt. non compoten 
esse sui, Liv. animo suo .imperare ım 
posse, Eurz. cupiditates suas continen, 
eaercere non posse; intemperantem est, 
Eie. feine Steude nicht m., gaudium nm 
moderari, Tac. in der Freue, im it 
nen, im Morden fich m., temperare le 
titiae, lacrimis, caedibys, Liv. 
Mäßigfeit, die, 1) der Zuftend, I 

man mäßig ift, und die Fertigkeit, mifs 
zu feon, modestia (zergeörng, wenn mn 
fih innerhafb der rechten Grenzen, W 
techten Maßes hält, Shen vor Neberte 
fung des rechten Maße; f, Beier. adCin 
Of. 11, 13, 46.); temperantia (verwantt 
mit sapientia, die Eigenfihaft des Mw 
fihen, der durch erfangte Seloftscheeckhun 
fein ganzes Wefen veredelt hat; f. Die: 
lein’s Synon. Bb.II, ©.209.); Boa 
tia (rich. Zyzedrei, im Gegenf. von I" 
bido, dxoaoia, Gelbftheherrihung, N 
Einfchränfung, bei, in Hinficht auf u 
Genuß unerlaubter, twenigftens der fra 

gern Gittlichfeit mwidgrfirebender Dinys 
Popma: continentia, qua ratio tempt 
rat alfectui, praesertim circa volaptalts 
vel proprie circa libidinem. Ju weiten 
Bed. nimmt e8 Cie.Off. 11, 24,86. Gontinet- 
tia in omnj victu euituque corporis as 
causa et yoluptatibus ‚praetermitteneti 
1. auch Döderlein a. a. D, ©, 210, er 
Verr. IV, 52. “Conferte huius bil 
cum illius continentia), Ojc. m, im h 
fen und Trinken (Frugalität), sontinen 
in vietu, id, die Ms zeigt fh in 
Enthaltung von finnlichen Genüfen, 17 
perantia cernitur in praetermittendis v 
kaptatibus, id. Fin. V, 23. 2) Qittelmt 

Bir



Mäßigung 
Mäfigung, de, 1) Milderung, tem- 

peratio; mitigatio, Cic. od, mit Verbis. 
2) die Handlung, da man fh mäßigt, das 
Befireben feine Beidenfchaften, DBegierden, 
Neigungen in Schranken zu halten u. der 
Zuftand, in welchen man fich durch diefes 
DBeftreben verjeßt, moderatio (bef. in fo 
fern die mod. Sache des Verftandes, der 
Berechnung, der Reflerion ift; fie feßt ei: 
nen Kampf der Leidenfihaften mit der Ber: 
nunft voraus, in welchem 

 Döderlein’s Symon. Bd. IT, ©. 209,); mo- 
dus (Griech. 75 uergıos);' modestia (beide 
von dem Zuftande, wo die erlangte Selbft 
beherrfhung als fiegend gedacht wird); 
temperatia (zumächit. die Handlung des 
Mäßigens, dann aber wie temperantia von 
dem durch erlangte Selöftbcherrfchung verz' 
etelten Zuftande des ganzen fittliher Mens 
fihen) ; temperantia (nur von vernünftigen 
Wefen als eine Tugend; temperatio qud) 
von Sachen ald eine Löbliche Eigenfchaft, 
3.8. t. reipublicae, corporis, coeli, fri- 
goris et caloris; |, Döderlein a. a, D. 
temperantia est animorum,. zemperatio 
rerum, Agraet.); continentia (f, Mäfige 
£eit), Cie. continentia animi, Curt. ser 
datio (def, von Befchwichtigung der Letz 
denfchaften), Cic. Zum, ftehen verbunden 
temperantia et moderatio; moderatio 
et continentia, Zd, 3.8. M. der Begier: 
den, moderatia cupiditatum, id, auch con- 
tinens cupiditatum mod., id, M, der 
heftigen Gemüthsbemwegungen, sedatio per- 
turbationum animi, 2d. Off. 1,27. MM, 
deö Kummiers, sed. aegritudinis, id, die 
größte M. im Effen und Zrinfen, summa 
temperantia in viotu,, id. Tusc. V, 20, 
M, bei etivas zeigen, moderationem ad- 
hibere in alga re, id, viel, ungemein 
viel, moderatissimum esse in alga.re, id. 
vehemeater moderatum se praebere, id. 
Of. 11,21. ein Beifpiel von M, der Nach: 
welt geben, ınoderationis exemplum po- 
steris prodere, Plin. Ep. VII,29, 3. mit exz 
heucheltee M. etivas verlangen, ficta mo- 
destia postulare algd, Tac. gleiche, M: 
zeigen, beweifen, eadem temperantia nti, 
1d. Germ; 23. einen Sieg nit M, benuzs 
jen, vietoriam temperare (Wolf bezweifelt 
die Richtigkeit diefer Redensart), Cic. Mare. 
3. mit M., moderate; madice; mode- 
ste; temperanter; molliter, id. mit mehr 
NM., temperantius; moderatius, id. mit 
etwas mehr M. fihreiben, temperantius” 
scribere, 2d. Att. XII, 1, mit .M. und 
Weisheit die Laft des Greifenalters ertrar 
gen, modice et sapienter ferre onus se- 
nectutis, id. ohne IR, immoderate; im- 
modice; intemperanter; eflrenate; prae- 
ter, extra modum, 7d, sine modo, Sall. 
M. in allen unfern Reden und Handlung 
gen, moderatio dictorum omnium et für 
cetorum, Cie, Off. 1,28. \ 

Maffin, 1) Adj. 1) eig.: a) dicht, fift, 

leßtere fiegt; |. - 
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solidus, Cie. eine Bilbfäule aus malfiscn 
Solde, columna aurea solida (im Segenf. 
von col, inaurata), id, b) aus Mauer: 
werk, feuerfeht; z.B. ein maffives Baus, 
aedes saxis exstructae. der maffine Bau 
eines Zempels, solida e saxo templi stru- 
ctura, Turnebus. maffive Magazine, hor- 
Tea saxeo Muro constructa, Suet. Ner, 38, 
2) uneig., grob, derb, rustieus; agrestis; 
zudis, Cie. ID) Adv. uneig,, rustice, Cie, 
Mafliebe, f. Gänfeblume, . 
Mafnehbmung, f. Mafregel, 
Maftegel, die, ein angemeffengg Mit- 

tel zu_einem Swede (eig. die Regel, das 
techte Maß bei etwas zu beftimmen), ratio; 
consilium; via, Cie. eine-Euge M,, astu- 
ta ratio; prudens consilium, id, ruhige, 
überdachte Moßregeln, consilia quieta, 
cogitata, id. eine nüßlishe, nothivendige 
M., consilium utile, necessarium, Lim. 
V,4 € gntfpringen nachtheilige Solgen 
aus einer M., aliquam viam eonsilii se- , 
guuntur res inutiles, öd. V,5. "milde 
Mapregeln, mollia consulta, Tae. Ann. I, 
40. meine Mafregeln treffen mit den del 
nigen zufammea, meum consilium cum 
tuo coniunctum est, Cic. eine M, nehs 
men, ergreifen, rationem inire s consilium 
capere, id. für die Zukunft, de consiliis 
in posterum providere, id, de rep. I, 47, 
auf der Stelle, ex tempore oonsilium ca- 
vere, id. gegen. etwas eine M. nehmen, 
occurrere alicui rei, Caes. B. G, 1,33. 
‚gufe Mafregeln nehmen, bonis consiliis 
uti, Cic, Aut. V, 18. zwecdienliche, consi- 
lia alicui rei accommodata ca ere‘, id, 
Cäfar glaubte die nachdrädtichfien Mafres 
geln dagegen ergreifen zu müffen, Caesar, 
ne id accideret, magnopere.sibi prae- 
cavendum existimabat, Caes. B,G. I, 38. 
ale Eriegerifche Maßregeln aufgeben, omnia 
belli cönsilia abiicere, Liv, die dienlichen, 
Mafregeln . fchnell auffinden , celeriter, 
quae opus sunt, reperire, Nep, Them.1. 
die nöthigen Maßregeln nehmen, provide- 
re, quae tempus monet, Tac. Ann. I,5. 
nicht. diefelben Mafregeln befolgen, non 
idem sequi consilium, Cie. Smds Maf- 
regeln flören, vereiteln, rationes alicul 
couturbare, Ter, consilia ab algo ca- 
pta irrita reddere, 8 gefchteht etivag 
nicht durch menfchlihe Mafregeln, non hu- 
mano consilio res alga perficitur, Gic, 
Maßpftab, der, 1) eig,, virga menso- 

ria, geometrica.- verjüngter M,, scala 
geometrica. 2) unelg., norma; lex; mo» 
dus; ratio, Cic, efwas zum M.. einer 
Sache nehmen, metiri algd alga re, id, 
die Pflicht bei Allem zum M. nehmen, 
omnia metiri officio, id. fein Interefle 
zum M. dg6 höchfien Gutes nehmen, suis 
commodis metiri summum bonum, id. 
0f.1, 2. bei Allem den Nusen und den 
Vortheil zum M.- nehmen, omnia metiri 
emolumentis et commodis, ibid, 111, 4 

ein
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ein nofürkiher M,,. naturalis (quaedam 
Mensio, Cie, Or. 53. > 
Maft, die, sagina, Cie. 

"Mafi, Maftbaum, der, malas, Cie. 
Ben M, aufrihten, wmalum erigere, Cie. 
aM. hinauf ftrigen, malum scandere, id. 
Mafidarm, der, intestinum rectum, 

Cels. _ : 
Mätten, DL v. fr. fett machen, sagina- 

re;, opimare (vorzugsiwelfe von Geflügel) ; : 
piiguem focere, Col. . II) v. intr: 1) fett 
werden, pinguescere, Col. 2) zum Fette 
werben beiftggen, cüuferre ad adipes cre- 
andas, Col., \ . 
Mäften, das, sung, Die, saginatio, 

Plin. od. mit Verbis, Steht es für-Mafl, 
sagina, Varr, . .ı 
Maftgaüg, bie, anser fartilis, Plin. 
Maft:eld, das, .pecunia pro sagina, 
YRajliy, det, mastiche vd. -mastice, 
ın. 

Maftisbaum, der, lentiscus, Pin. 
Maftiröl, das, oleum mastichinum, 

Pall. 
Maftfalb, das, vitulus altilis (wenn 
es nocy gemäftet wird), Parr. v. sagina- 
tus (wenn eö Jhon gemäftet if). . 
Mafttorb, der, corbis malo aflıxaz 

“ specula näutica; im Zufammenhange blos 

- 

specula, Curi. im M, Wache halten, prae-. 
sidere in specula, id. 

Maftlos, Adj. malo privatus, nuda- 
tus. ın, werben, malum perdere. 

Malfoıhs, der, bos altilis, Yarr.. ift 
er fihon ausgemäftet, b, saginatus, id. 
-Maftfau, die, sfhwein, das, sus 

altilis; porous altilis, Parr. ift es [chen 
gemäjtet, p- saginatus. “ 

“ Maftfeil, das, funis malo tollendo, 
tenendo. . \ . 

Maftflall, der, saginartum, Yarr. 
Maftung, die, 1) das Mäften, sagi- 

na, Col. 2) die Maft, sagina, Varr. 
Maftvich, das, 1) ein einzelnes Stüd, 

pecus fartilis; aych sagina, Plaut. 2) 
mehrere Stüde, pecus altile; pecudes 
altiles, Varr. . 
Maftzeit, die, tempus saginae, opi- 

mandi. \ 
+Matador, der, 1) eig., im 2’homdre, 

wactator. 2) uneig., ein ausgezeichneter, 
vorzüglicher Mann, vir summus, princeps, 
primarius; zum. antistes; 5.8, M. in 
Der Beredtfamfelf, antistes artis dicendi, 
Cie. de Or. I, 46. Auch von einem ausges 
zeichnet reihen Manne, vir divitiis prae- 
ter ceteros florens, excellens. 
+Materialien, die, materia (bef. zum 

Bauen), Cie. Caes. Liv. M, zur Errichs 
tung eines Erdwalls, agger,. Cxes. f. Held 
zu Caes.B.C. 1, 42. ineig., copia; res, 
Cie. auch silva, id. MM. fammeln, silvam 
comparare, id. de Or. I, 26. instruere, 
colligere copiam, argumenta alcjs rei 
perficiendae, condendae. 

- Matrofer 
4Ma tertalismu 8, der, ratlo eorun, 

. qui animos immortales, divinos esse ı« 
gant; od. furzs materialismus. 
Materialift, der, 1). Gemirzhht: 

ler, aromatarias,. 2) ein Anhänge ii 
Materialiemus, materialistay qui ail nis 
materiam profitetur; -qui wihil nisi cor- 
pora in rerum natura esse statuit, diel, 
Philos. n 
+Materialiftifch, Adj, materials. 

mo favens, addictus, 
TMaterialwaaren, die, ckiva an- 

mata,. ° 
Materie, die, 2) der Inbegriff dr 

Theile, worauf ein Körper befteht, tn 
Geiten ihrer Befchaffenheit, materia, Cie 
Sn weiterer Bed., bei, bei fihriftlichen Ak 
bantlungen, Ansarbeitüngen, causa; I- 
cus; argumentum; quaestio, id, die 

wichtige M,, die in das Gebiet der Pie 
fophie gehört, magnus locus philosophie. 
que proprius, id. Div, U, 1. M, cin 
Buches, im Gegenf. des Bandes, libe 
nüdus, sine involucro. 2) das Kennt 
liche, im Gegenf, des Gelftigen, corpore 
um; corpus, Cic. 3) Eiter, matena; 
pus, Cels. , 
+Materiell, Adj. corporeus; cl 

cretus, Cie. ein nicht materielles geilige 
WWefen, mens simplex nulla re adiunc, 
qua sentire possit, id. N. DL 1. 
Gelft ft gaunichtm., meus ab omni mir 
tali concretione segregata est, id. Tue 

L 27. . 
+Mathematif, die, 

orum, Cic. mathematica (scil. ars), 
Ep.88. artes mathematicae, Plin. 
sciplinae m.; gem, auch mathesis. fi ni 
nit M. befchäftigt haben, nunquam FR 
verem eruditum attigisse, Cic. N. D.1,8 

+Mathematiker, der, mathemat” 
eus, Plin. Bei Cie. Ift ed mehr geomeit 
+Mathematifch, I) Ad. mathen 

ticus, Plin. fi es gewiß, gemam, ce 
‚tus; accuratus, Cie. einen mathematift 

Schluß machen, necessaria Mathematit 
rum ratione concludere alqd, id. Fin. UM 
mit mathematifcher Genauigkeit etwas © 

weifen, geometrica subtilitate, demonsn 
re algd, Mure. IE) Adv. mathematit 
im. gewiß, certissimus; apertüs, Ge 

+Matuage, die, stratum; stragulen 
Plin. eine foftbare M. zum Ieberbreilt, 

vestis .atragula, (ic. Rosc. Am. #6. 
von Haaren, cilicium, Cie. Liv. Var: 

+Matriket, die, album, Sue tab 
lae; index; liher, Eic. _ 
+Matrone, die, matrona, Cie IM 

matrona annis, dignitate venerabilis, 

Matvofe, der, mauta, Cic. Hor, M 
BSaleeren, remex, Ygis, Cie. die Mir 
fen, nautae, id, nautici; socil ee 
Liv. homines nautici, Hirt. auf ein 
Kriegöflotte, classiei, Gurt. AP 

mathematich, 
Jen



Matrofendienft 
Mateofendienft, der, ministerium 

nauticum, Liv. _ 
Matrofenpreff 

Dautieorum delectus. . . 
" Match, der, .%. vom Schnee, tabes 
uens; nix tabıda, Liv. XXI, 36: - 
Matt, D Adj. 1) eig,, entäräftet, 

fehwach ([chwarh bezeichnet einen geringen 
Grad der Kraft überhaupt, matt ifi der, 
welcher duch Ablyannung fihmarnh gieworz 
ten ift), languidus; languens; infirmus; 
solutus; affectus, Cie. ‚müde, 
sy5; fatigatus, id. Den fonon, Inteifehied 
f. unter Müde, m, werden, languöscere, id, 
elanguescere, Liv. facceseere; conse= 
nescere; hebescere, Cic. _marcäöscere, 
Plin, aud, a viribus defici, Cäes. , durih 
Grmüdung, fatigari; defatigari, Cie. m. 
fen, languere; flaocere, id. mardre, 
Tac. m. machen, solvere; fätigare, Cic. 
ad languorem dare, Ter. im höbern Gras 
de: frangere, Cic. 2) uneig., nicht frißch, 
nicht munter, nicht lebhaft, ‚languidus; 
languens; frigidus, Cie, lentus, Plin. 
3. B. eine matte Farbe, color languidus, 
lentus, id. Tanguens, pallens, Ern. Stirn 
me, vox langueus, Cie, matte Augen, 
oculi inertes, Firg. Gefichtszüge, valtus 

en, das, violentus 

iners, Quint, Rede, oratio languida, lan.. 
guens, ieiuna, exilis, arida, faccida, ex- 
sangnis, enecta, nach Cic, or. nullo sen- 
tentiarum pondere librata,.-Muret.. Berfe, 
versus inertes, Hor. A: P. 445. mattes 
Feuer, ignis languidus, Plin. iners, Sil, 
Gold, aurum non politum, sine nitore, 
splendore. ein matter Gedanfe, senten- 
tia languida, frigida. II) Adv. languide, 
Caes. lente, Cie. frigide,' Quint. m, 
werden (vom lange), evanescere, Pitr.. 
Matte, die, 1) Dede, teges, Yarr, 

stragulum, Plin. 2) Wiefe, pratum, Cie, 
8) cine Bertiefung, Kerbe, stria, Für, 
Matte, die, öfter noch. im Plur. die 

Matten, d. i. geronnene, gekäfete Mitch, 
lac densatum, coactum ; coagüilum, Plin. 
Mattenblume, die, Galtha palustris, 

Linn. 
Mattenflecdhter,der, tegetum textor.. 
Maftenfimmel, der, Carum carvi, 
InTL. 

Mattheit, Mattigfeit, die, lan- 
guor, Ter. lentitudo, Tac. Steht e8 für 
Müdigkeit, lassitado, Cie. von den Zarz 
ben: lauguor, Plin. “ u 

Mas, der, ein einfältigeer, unreinficher 
Menfch, homo ineptus, stultus, sordidus, 
Ma&, der, d, i. geronnene Milch, coa- 

gulum Jactis; lae densatum. ._ 
Mauen, v. inir. von Ragen, etwa que- 

ri, gemere; od. felire, was von der 
Etimme des Pferdes fteht, wie eine Kape 
im., vocem felis imitari. . 
Maner, die, 1) eig, murns, Cie, von 

nee großen, weit gehenden Mauer: mu- 

a. 

it es müde, Fes- 

‚Mauern: 
vi, Cie, von einee feften Mauer, die als 

20 
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Sicherheitsmittet und Schuswehr dient: : 
moenia; f. .Berzog zu Sall.Car.6,2. eine \ 
M. vie etwas elnihlieht, 2B. elnch Gars 
ten, Weinberg (fie fen. von Stein_od. Lehm)“ 

maceria, Ter. Liv.‘ alte, den Einfall dro= : . 
‚hente Mauern, parietigae, Ofc. eine Has” 
he, felte M,, muras altus, Caes, aubli= ” mis, Col, ‚firmus. eine aus Ziegelfteinen, 
aus Bruchfieinen und Kalk gebaute M., 
m, latericius, -Uaes. caementis et calce 
constrüctus. : eine M. aus ungebrannten 
Badfleinen.und &chm, m. 'crudo latere 
et luto constrüctus, Col. eine M, von. 
Steinen,‘ m. lapideus, Liv, : 
heugre. DR, m. -ingentis operis, Curr. Yus 
rüffungen machen, anfangen eine M. gu- 
bauen, murum instruere, Nep. Them. 5, " 

‚eine unges . 
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4. [. dal. Bremt, eine Mi, aufführen, ers 
bauen, 'mürum ducere, Pirg. perducere, 
Caes. acdifieare, exstruere, Nep. strue- \ 
re, Curt, die Mauern Ivieder aufbauen, 
wieder berftellen, maros reficere, resti- 
tuere, Nep. eine. Stadt mit Mauern ums 
geben,  urbem -muris sepire; moenibus 
‚eircumdare, id., moenibus cingere, Cic. 
"Vie Stadt hatte einft feine M., fuerat 
quondam uibs sine muro, Liv. die Maus 
ern nieberflärzen, niederwerfen, muros de- 
ilcere, subruere, Caes. von Grund aus 
zerfiören, ınuram ab imo subr., Liv. XXI, 
‚. eine M, unterminiven, muros cuni- 
eulis subr., ‚suhfodere, Curt. eine M, 
eriteigen ,. ascenders murum, Caes. eva- 
dere in murum,.Liv,. tie M, mit Was 
then befegen, custodias vigiliasque in mu- 
ro disponere, Caes. 2) uneig., Schuß, 
Schugweht, murus; propugnaculum, Cic, 
Manerbrecher, der (bei den Alten), 

aries, Cic. den M. an die Maner vüden, 
arietem muris admovere, Liv. die Mauer 
mit den M. erfihättern, flofen, ariete 
murum ferire, moenia quatere, id. arie- 
tum pulsu murum quatere, Curi.IV, 3,13; 
Mawerefel, der, oniscus, Plin. 
Mauerfeft, Ad. 1) fet wie eine 

Mauer, muri iustar firmus, munitus. 2) 
mit Mauern befefligt, umgeben, muris mu. 
nitus, firmatus. . 

Manerhafen, der, uncns muralis. 
"MawerktalE, der, calx caementaria. 
Mawerkelle, die, trulla, Cat. anf. 

ascia, Für. ’ 
Mauerfraut, das, Parietaria offci- 

nalis, Linn, 
Mauerlreis, der, circulus muri, 

Liv. 
Mauerfrone, die (bei den Römern), 

corona muralis, Liv.X,46. Suet. 
Maugrmeifler, ver, caementarius, 

Hieron. . . 
Mauern, D ». intr. murum struere, 

- coustruere, exsiruere; opus latericium 
facere. Il) v. tr. opere latericio, cae- 
mentis, saxis algd esstruere, aelificare. 

. Mauer 

N



20 Mauerpfeffer 
Manerpfeffer, der, Sedum acre, 
inn. . 
„Mauerpinfel, der, penicillum tecto- 
rium, Plin. 
Mauervflanze, die, herba parieta- 

ria, Plin. Pan,5t. . 
Mauerquadranf, der, quadrans mu- 

ralis,, Math. . . \ 
Mauervanfe, die, Sisymbrium- mu- 

rale, Linn. 
Mauerraute, die, Asplenium ruta 

murarla, Linn. 
Mauerfchutt, der, parietinae, Cie. 

. Dauerfchwalbe, die, Hirundo apus 
(Gen, apödis), Linn. 
Mauerfpecht, der, Certhia muraria, 
Inn. “ ; 

Mauerftein, der, caementum, Liv. 
saxum caementicium, Für. gebrannter 
IR., later; latereulus, Caes., ivas daraus 
gebaut ift, Jaterieius, id, . 

. Mauerwerf, das, opus Jatericium, 
Col. .auch b{o8 laterieium, Caes, od, stru- 
etura, Für. M. aus Brandfteinen, stru- 

: ctura testacea, id.IL, 8. 

r Mauerziegel, der, later, Cic. 
Mauerzinne, die, pinna moenium; 

auch p. muri, Liv. od. b[v5 pinna, Cic, Liv. 
Maul, das, f. Maulefel. 
Maul, das, von Thleren, os;'riotus 

(die weite Deffnung des thlerifichen Munz 
des, der Rachen), Cic. Nur in der niedris 
gen, harten Sprache wird es auch von 
Menfchen gebraucht, wie das Lateinifche 
bucca, id. 3. B. wir fihmasen, was uns 
ins M, fommf, garrimus, quidquid in 
buccamn (seil.venit), id. Art, XII, 1. fihreis 
ben, was einem ins M. Fommt, quidguid 
in buccam venit, scribere, ibid. I, 12. 
Man merke folgende in der Spr. de6 gem, 
Lebens üblichen Redensarten: a) ein lofes 
M., lingua proterva, praeter modum li» 
hera, haben, esse proterva lingua; H- 
centins logui; nimium sibi sumere in 
loquendo. ift es fihimpfen, contumelias 
dicere, Ter, b) ein unverfchämtes M., 
95 impudens, id, c) immer etwas im M. 
haben, semper alqd in ore habere, Cie. 
d) das M, auffperren, cum stulta admi- 
rationealgd intueri, contemplari. Smdm 
das M. auffperren, d. i. ihm vergebliche 
Soffnungen machen, vana spe algm dur 
otare, lactare. e) Imbm etivas vor dem 
IM. wegnehmen, wegfihnappen, alicui algd 
praeripere, Ter. Eun.1,2,81, f) dvaoM. ] 
wäflert mir nach, etwas, appeto, concu- 
isco algd, Cie, Zmdm das M. nach etz 

was wäflerig machen, salivam alicui mo- 
vere, Sen. Ep. 79. desiderium alcjs rei 
alicui incutere. g) feinem M. etwas abz 
reihen, abtarben, defraudare genium su- 
um, Ter. Pkorm.I,1,10,. cum geniis suis 
beiligerare, Plaut. dag Gegenthril: ge 
ninm curare, Hor. genio indulgere, Pers. 
genio sua_ multa bona facere, Plaut. 

Mäulfeeund | 
Pers. 1, 3, 11. h):-Imdm nach dem 
teden, assentari alicui, Cie, DENE 
hängen, etwa ringi, Ter, animum sto- 
machosum valtu prodere. K)&mdın m 
M. geben, di. ihm fehmelcheln, adıls 
alicui, Liv, 1) Imem das M. fchmie, 
os alicui oblinere, Plaut. Cure. IV,4,%, 

“ m) Smön auf das M.,fchlagen, os alici 
obtundere, 1d.Cas. V, 2,50. 2) fen M 
faum binbringen, d. f. Faum nothüürftig 
Ausfommen haben, vix vitam: tolerar, 
sustinere. 0) fih nicht getranen das I 
aufzuthun, non audere hiscere, Liv. ) 
SImdin das MM, ftopfen, as obturare al- 
eui, Plaut. Stich. 1,2,57.. q) fic fein Br 
vors M, nehmen, libere, ingenue Jogi 
Cic, r) fih das M. verbrennen, liber 
loquendo sibi nocere.. s) ein großes M 
haben, magnifice jactare algd, id, od, l- 
beraliter multa polliceri. t) da5M, hl 
fen, tacere, id. linguam compescen, 
Plaut. u) fih das M, zerreifen, mul, 
vehementius loqui; od, dirampi Joquer- 
do. v) ein rechtes M, habın, dri. gr 
Ihwägig feun, loquacem esse; od, p- 

ra, Gonvicia iactare. w) das M. zu ml 
vehmen, d. i, derb, unhöflich reden, rusi- 
ce, parum urbane laqui. x) Smdm übt 
M. fahren, di. @) hart reden, aspır 
acerbe logui cum algo.. £) hart antıır 
ten, aspere, acerhe respondere, y) Ih 
fen, graviter , acerbe obiurgare, repr- 

hendere. 7) das M, zu weit auftlın 
nimis gloriari; magnilice loqui, 2) tar 

M. auf dem rechten Ziele haben, prow 
tum esse lingua, Liv, aa) Imdm cm 
ins M. fehmieren, inculcare alicui all 
Cic, bb) in den Mäufern der Leute fen, 
esse in ore hominum, id, per ora in 
minum ferri, Plin. Ep. I, 10,2. in! 
Mäuler der Leute Eommen, abire in or 
kominum, Liv. \ 
Mantlaffe, der, homd cum st“ 

lida admiratione algd contemplans ; ho 
mo stolidus, stultus. Maulaffen feil br 
ben, d. i. gedanfenlod: das Mauf aufiet 
ten, hiante ore temere adstare; auch dl} 
hietare, Plaut, Men.II, 1,3. , 
Maulbeerbaum, der, morus, Pl 
Maulbeere, die, morum, Plin 
Maulbeerfeige, die, fious Indie. 
Mäulchen, das, 1) ein. Kleiner Mund 

osculum, Hor. 2) ein Küfchen (in di 
traulichen od, Fomifchen Sprache), 
um, Cic. , 

*Maulen, o. inir. feine Berflimmun 
feinen Unwillen durch Verziehung des Rum 
des andeuten, ringi, Ter, vultu proder 
stomachum, i 
Manlefel, der, mulus, Cie 
Mautlefelin, die, mula, Yarrı 
Maulefeltreiber, der, mulio, Ca 
Moaulfauf, Adj.tardus adloquesdir. 
“"Naulfveund, der, amieitiae SImt 

Jator, auf



Maulfromm 
*Mauffromm, Adj. pietatem ore et 

verbis simulans, \ 
*Maulheld, f. Großfpreher,. . 
Manlkorb, der, Giscella, Col. den 

Dchfen einen M, anlegen, ‘boves fiscellis 
capistrare, Plin. 
Maulfchelte, die, ein Badenfireich, 

alapa (mit flacher Hand), Phaedr. cola- 
phus (mit geballter Saul, Ter. eineM. 
SImdi geben, ducere alicui alapam, Phaedr. 
V,3,2, colaphum, @Quint, VI,3,83,. cola- 
phum alicui infringere, Ter. Ad, 11,2, 37. 
eine derbe, graviter os alcjs percutere, 
Plin. Ep. - _ . 
Maulfperre, die, trismus, Tr. 
Maulthier, fe Maulefel, 
-Maultrommel, die, crembälum, nad 

tem Grich, gebildet. : 
Maulwerf, das, lingua promta, guzs 

tes M, haben, lingua promtum esse, Liv, 
Maulwurf, der, talpa, Plin 
Maulmwurfsfalle, die, decipula 

talpis capiendis. 
Maulwurfshaufen, der, grumus 

talpae, ° . 
Maurer, der, T)eig., faber murarits; 

caementarius; structor murorum. 2) Freis 
maurer, |. d. Art. 
Maurerorden, ber, ordo liberorum 

caementariorum. 
Mans, die, eine Muskel, häufiger als 

Diminutivum: das Mäuschen, musculus,” 
Cels. \ . 
Maus, die, mus, Cia 
Mäuschen, das, 1) eld., musculus, 

Cic. 2) am $ötper, musculus, Cels, 
MäuschenftitL, f. Maufefiil. 
Maufe, f Maufezeit. 
Mänfedarm, der,’ 1) Bogelfraut, 

Alsine media, Linn. 2) ©auchheil, Ana- 
gallis arvensis, Linn. 
Mäuferorn, der, zuscum; ruscus, 

Plin, 
Mäufefaht, Adj. colore murino. _ 
Mäufefalf, der, Falco Buteo, Klein. 
Mänfefalle, die, muscipüla, Phaedr. 

n Mäufefarbe, die, color ımurinus, 
lin. , 
Mäufefell, das, pellis murina, Just. 
Mäufegerfte, die, Hordeum Muri- 

vum, Linn. 
Mätfegift, das, a) in der Mineralos 

gie, Arsenicum squamosum. b) feiner Be: 
immung. nach, arsenicum muribus ne- 
candis, 
Mäufehafer, der, 1) Roggenfrespe, 

Bromas secalinus, Linn. 2) Slughafer, 
Aızoa Fatüa, Linn. , 
Maufekaße, die, felis muribus ca- 

jiendis intenta. _ j 
Mäufekoth, der, imusmurinus, Plin. 

tercus murinum. . 

‚m äufeloch, das, cavum, cubile mu- 
inums: 

Maufen (vi gem, Leben'maufern), 
: 

. 

Mechanik 2 
fih, v.r..a) von Bögen, die Federn ables 
gets plumas ponere, exuere, 5) vor 
Krebfen, exuvias, ponere, Bau. 
Maufen, v. inir. 1) eig, Mäufe fans 

gen, mures capere, venari, 2) uneig., 
fiehlen, suffurari, Plaut. \ 
Maufen, das, a) von Vögeln, muta- 

tio pennarum. b) von Krebfen, mutatio 
exuviarum, 

Manfen, das, 1) da8 Fangen der 
Mäufe, murium captatio, captura, 2) 
Stehlen, furtum, Cic, 
Mäufe nefi, das, eubile murium, Plin. 
Mäufeöhrihen, das, 1) eig., auri- - 

cula muris. 2) cite Pflanze, Myosötis, 
Linn: ” 
Mänfepfeffer, der, Stachys 

ca, Linn. 
Maufer, f. Dieb, 
Mäufefhwang, der, 1) elg., cauda 

murina. .2) eine Pflanze, Myosunıs, Linn. 
Maufeftill, Adj. altissimum silenti- 

um tenens, 8 ift alles m., altum est si- 
lentiom atque otium. II) Adv. sine omni 
strepitu. - ’ 
"Maufetodt, Adj. plane mortuus, 

exstinttus; 

Maunfezeit, 
uvias mutandı, 
Mansfarbe, die, colormurinus, Plin. 
Mausfarben, Adj. colore murino. 
"Maufig, Adv. in der Redensart: fich. 

m. machen, .proterve, licenter agere;’in- 
sulescere. 
Mautd,f.- Bol: - . 
Mautbfrei, f. Zollffceh 
Mauthner, f. Zullbeamter. 
Mauthzettel, der, scidala portori- 

um solutum testans. \ 
TMard’or, der, cine Golbmünze, Ma- 

ximilianus aureus. 
+Marime, die, Grundfaß, in fo fern 

man feine Handlungen darnac) einrichter 
(die M. Iegt nur bei praftifchen Schlüffen 
zu Grunde, während Grundfäge bei 
theoretifchen und praftifchen Schlüffen zu 
Orunde liegeh Fönnen), ratio, institutum, 
quam, quod quis in agendo seguitur; od. 
blo6 ratio; institutum; lex; regula, Cics 
ift es Meinung, Anficht, opinio, id. richtige, 
wahre, gute Marimen, consilia recta, ve- 
ra, honesta, id. das ift meine M., hoc 
est institutum meum; ita agere atque 
sentire consuevi; haec est ratio‘, quam 
sequendam putavi. fich etwas zur M, 
machen, observare algd; legem aliquam 
sibi imponere, id. auimum inducere, id. 
Tusc. V, 10. 
+Mechanik, de, die Bewegungsz, 

Zriebiverfelehre”, ars mechanica, Jul, 
Firm. ratio disciplinaque mechanica, 
Gell. auch blos mechanica, Apul. ma- 
chinatio, Vitr.X, praef.i. scientia Ma= 
chinalis, Plin. V11,37. od, doctrina ma- 

chivalis, Ruhnk, 
’ Fer 

silvati- 

die, tempus pennäs, ex- 

r



m Mechanifer Meeresisoge 
Mechaniker, der, mechanices, Col. FMeditiren, v Önsr, Häcdenfe Suer. der berähntefie M. des Alterthums überdenken, meditari; coMmmientari ( if Archimedes, inter onfnes, quos prisca auf etwas m., med.,.comm. algd, " aetas tulit, mechanicos maxime’eminet Medufenhaupt, das, eine Pflanzen Archimedes, Ruhnk. : ein Wurm, Caput Medusae, Linn, FMehanifch, D_Adj. getriche oder Mee t; daB, 1) im weltern Sinne, nr handıverfömäßig, mechänicus, Gell. or- te, Cie. pelägus, Plin. aequor, (ir ganieus, Pi. Uneig, obhe Ucberisgung, Pirg. das hohe, öffne M,, altum; v edanfenlos; 3,2. ein mechanifcher Menfch, lum, Cic. dag Weltmeer, oceanıs, ü ömo non suo iudicio et sensu agens das große, Hefe, Kreite, weite; ungehen algd; qui externo, alieno pulsu movetur, M., mare magnum, profundim, Jatız eine mechanifche Beivegung, corporis mo- vastum, immensarm, id. das unermeflik tus, qui fit sine consilio, sine sensu, Eippenvolle, gefährliche, fhäunmifcher mitte II) Adv. mechanice; mechanica ratione. de M., mare immensum, scopulosız Uneig., sine consilio; sine iudicia. .ttz periculosum, id, ventis saeviens, Sall.i was m. herfagen, decantare algd, Cic, saevum, Cie. das fichere, ruhige Mit Mechanismus, der, Einftlicher Bau, Häfen hat, das mit Seeräubern angfi Vorrichtung, Getriebe, -machina; machi= iff, mare tutum, tranguillum, portuos, natio, Cie 35.3. !en Zhieren it ein ges praedonum refertum, id, das Venfis wiffer Di. verlichen, bestijs data est quae= fihe M., mare Adriaticum, Plin. ts dam machinatio, id. N.D.11,48. wir fer Eteutifche SL,, miare Etruschm; Zi. N hen etwas durch einen gewiffen DM. fic) bes rothe M., sinus Arabicus, Plin, tyegen, machinatione quadam imoveri algd fihwarge M., Pontus Euxinus, id. m videmus, ibid, 38. am Meere, auf dem Meere ift, maritin Medern, v. inir. von Siegen, etwa ba- Cie. in dem Meere, marinus, id, jul lare ; -od. mutire, Unefg., tremula voce des Meeres, transmarinus, id. 2) €, caprae instar sonos, voces edere, Landfee, lacus; auch mare, Cie. .8 Medaille, f. Deukmünze, " das todfe M., Iacus asphaltites, Pi. TMedailleur, der, numeorum me- das Kaspifche M,, mare Caspiun, ih, morlalium seulptor, artifex. Plin. . Medaillon, das, um auf der Bruft  Meeraa f, der, conger, Plin. Mune getragen zu werden, clypeus; imago cly- na conger, Linn. 

"Peata; 0d, imago ad clyper similitadi- Mecradler, f. Seeadlen nem elformata, Gesn. . ". Meeralan t, der, maugil, Plin. Median, Adj: in Bufamtnenfegun Meerampfer, der, Rumex marliny He, medins; z.B. Medianfoimat, forma Linn. \ , media. Medianfolio, forma maior me- Meetamfel, die, Turdus torguatı dia. Medianguart, modus guaternarius Linn. \ medius, Bau. . Meerarın, f. Meerbufen .  HMediateug, f. Vermittler. Meerbarbe, die, Mullus barbats, Mediatifiren v.ir z.B. einen Elek Linn, : m nen Fürften, d. i. ihn der Oberherifchaft: Meert Ars, der, Perca iiarina, Lin. eines andern Fürften unferwerfen, prinei- Mecrbraffen, der, Sparus Pagtı pem subiangere sub ditionem et impe- Linn, N . rium potentioris Prineipis. ein mediatis Deerbütte, die, ıhombus, Pi, firter Fürfl, princeps privatas, Pleuroueetes Rhombus, Linn. Mediatfiadt, die, oppidum medi- Meerbufen, der, sinus maritims atum; oppidum non sua iurisdietione Cic. maris sinus, Liv. auch blos such utens, 
Cic. aestuarium, Cxes. , u rMedicament, f, Arzeneintittel. Meereidechfe, die, lacerta maritini TMedicin, f. Urzeneikunft, Arzenede- Meer einhorn, das, Monödon, Lin- mittel, Mecrenge; die, fretum, Cie. » Hi 

Medicinaltath ‚det, 3. B. gebei: Gibräalfar, fretum Gaditanum, Plin. 1. ner Ober: M,, a consiliis intimis medi- Hereuleum, Sit. M, bei Sicilien, fretos eisque supremis, . \ Sioulum, Liv. M. bei Conftantinopel B® FMediciner, Me diziner, der, 1) porus Thracius, Plin. 9; dei der Krim Arzt, medicus, Cie. 2) ein der Arzeneikunft Bosporus Cimmerius, id. x Sefliflener, artis medicae, medicinae stu- 9% eerengel, der, ein Zifh, squatits 1osus, in. » u. “ FMedlciniren, ». iner, Arznet eins Meeresfläce, die, aequor, Cie. IM uchmen, medicamento uti, Suet. medica- die 9%, erhaben, mare, maris aequor S® menta sumere, Curt. Rerans; maris Aequore excelsior, altio! TMedicinifc, I) Adj. medicus, Cie, Meer esftille, die, malacia, Caes, 5 IT) Adv, ex lege, ex Präeceptis artis me- gnities maris, Tac. fi dicae, 
Meereswoge, die, Auotus mar © 

\



Meerfaßre 
Meerfahrt, f. Seefahrt, 
Meerfarbe, dir, wolor marinus. 
Meerfeige, die, Alcyonium Ficus, _ 
Inn. 

Meerfifch, der, piscis marinus. 
‚Meerftäulein, das, Mecrfran, 

die, Siren (Enis); Nereis (idis), 
Meerfrofc, der, rana marina, Cic. 
Meergefchöpf, dag, animans marinums 
Meergemächs, das, planta marina. 
Meergott, der, deus marinus. 
Meergottheit, die, numen marinum. 
Meergöttin, die, dea marina 

 Meergras, das, Fücus, Linn. bel 
den Altenz alga, Plin. \ 
Meergrün, Adj. caerüleus; gla 

maris colorem imitans, ° 
_ Meergründel, der, 
Linn. 

Meerhafen fi Sechafen. 
Meerhecht, der, Merlucius, Linn. 
Meerberrihaft, f. Seehevrfchaft, 
Meechörn, das, Buceinum, Linn. 
Meerigel; der, Echinus, Linn. uch 

fbor bei Zor. u, Plin. \ 
‚Merrfatb, das, phoca, Plin. Phoca 

vitulina, Linn. 
Merrtamm, der, ein Serfifch, Cory- 

phaena Novacula, Linn, 
Mererkase, die, cercopithecns, Plin, _ 
Meerkirfche, die, unedo, Plin. 
Meerticfchbaum, der, Arbütus une- 

do, Lihn. . 
Mecrkrebs, f. Serfrebd, 
Meerkub, fe Seefuh, 
Meerküfte, f. Seeküfte 
Meerlinfe, die, Lemva minor, Zinn. 
Meerlöwe, f Scelöwse, " 

ucus; 

"Gobius niger, 

Meermann, der, smännchen, daß, | 
_ Triton, 

Meermufchel, die, concha marina, 
Meernadel, die, ein Meerfiid,. Sya- 

gnathus acus, Linn. u 
Meeenuß, die, Bulla, Linn. °- 
Meerpferd, f. Seepfeid. ° 
Meerretgig, der, Cöchlearia Armo- 

racia, Linn... . 2 
Mecrfalz,.dad, sal marinus, 
Meeifand, der, arenae marinae. 
Meerihaum, der, zu Pfeifenköpfen, 

ctva spuma marind; od. lithomarga; leu-. 
caphrum. | 
‚Meer 

rina, ee : 
Meerichnede,. die, cochlea marina; 

auch conchylium marinum, Für. 
Meerfhwalbe, f. Mewe. | ; 
Meericdwamm, der, spongia marina, 
Meerfchwein, das, 1) ein vierfüßiges 

Xhier; Mus Porcellus, Linn, 2) Delphin, 
delphinus, Cic. - 
Meerfcorplon, der, scorpio marinus, 
Meerfenf, ver, Bunias, ädis, Linn, 
Meeripargel, der, Asparägus mari- 

timas, Linn. nn 

j 

HildEräte, die, testuda ma- 

Mehlvuem 223 
Meeripinae, f. Krabbe, Lintnfifh. 
Meerfivand, f, Meerufer; \ 
Meeriteudel, der, vortex maris; 

- Meertang, f, Seertang, - 
- Meerufer, das, litus, Cic.. . 
Meerungehener, dad, monstrum 

marinum, . 
Meerwaffer, dat, aqua marina, Cie, 
Meermweibchen,  Meerfräulein, 
Meerwolf,der, Lupus marinus, Klein. 

Auch eine Art fehr beliebter Fifche bei den 
Römern, lupus, Hor. Col. Perca Läbrax, 
Linn. Voß überfegt esin Hor. Sat. 11,2, 31. 
Meerhechtz |. Heindorf zu d. Stelle, 
‚Meerwunder, dad, monstrum ma- 

rinum. . - \ 

Meerzwiebe 
aritima, Linn. 

f, die, Squilla od, Scilla 
m Y 

. : Meerzwiebelfaff, der, succus e 
Squilla maritima pressus. 

Mehl, das, 1) von Götreide, Farina, 
nl. feines, durchgefiebtes M., pollen, 

Plin. MM. von Gerfte, von Weizen, fari- 
na hordeacea, Cat. triticea, Col. zum 
N. gehirig, farinarius, Car: 2) von ans 
dern fein zerriebenen Körpern, farinaz 
pollen; pulvis. 3) vom Bohren, Sägen 
u.f. f., scobs, Col. nt 

Sehlbaum, der, 1) eine Art Sage: 
vorn, Crataegus Aria, Linn, 2) Weiß: 
dorn;> Crataegus Oxycantha, Linn. 3) 
Schlingbaum, Mehlberrvaum, Viburnum 
Lantäna, Linn. . : 
Mehlbeerbaum, ke Mehlbaum 3), 
Mehldeutel, ver, incerniculum, Plini 

"Mehlbirne, die, pirum farinacei sa- 
oris. - \ . 

F Mehlbrei, der, puls e färina parata; 
Mehldorn, f, Weipdorn. . 
Mehlfag, das, dolium farinarium. 
Mehlfäfchen, f. Mehltaum 3), 

ehlicht, Adj. farinae similis. 
stehlig, Adj. farinosus, Peger. 
Mehlfammer, die, cella farinaria. 
Mehlkaften, der, arca farinaria. 
Mtehlfleifter, ver, gluten. 6 farina 

paratum. ’ . 

MehLElos, der, globulus farinae, Varr. 
Mehlmilbe, die, Ackrus farinae, Linn. 
Mehlmus, f. Mehlbrei. _ 
Mehlfad; der, saccus farinarius, 

" Mehified, das, cribrum farinarium, 
at, B \ 

Mehlfpeife, die, cibus & farina Pa- 
ratus. 

Mehlftaub, der, pollen, Ter. 
Mehliteuer, die, vecligal, portorium 

it fariuam impositum, on 
Mehlfuppe, die, iusculum e farina 

coctum. " . 

Mehlteig, der, massa farinae. 

Mehlthau, der, robigo, Col. , _ 

Mehlwurm, der, larva tenebrionis 

molitoris, Mehte



924, Mehlzucer 
 Mehlzüker, f Sarinzuden  : 
Mehr, D Adj. Es bezeichnet eitten höz 

hern Grad der Menge u, der Innern Stärz 
fe: 1) in Verbindung mit. einem Subst, 
plures; plura, Cic, 3. 8. mehrere Sage 
abwefend feyn, plures dies abesse, id. 
mehrere Menfchen in daffelbe Unglic mit 
fi ziehen, pluresin eandem calamitatem 
secum trahere, id: mehrere felte Orte, 
plura .castella, Cres: je fm die Menfihen 
haben, defto in. begehten fie, homines quo 
plura habent, eo ampliora -cupiunt, Just, 
Der Nomin. ı, Ace. plus hat das -Subst. 
im Gen. bei ih; f Zumpt’s Sr, $. 43% 
Ramsh. $.104,2; Grotef. 8,181, 1, Krebs 
$. 255. 3.8. m: Geld, Kräfte, Feinde, 
plus pecuniae, virium, Cie. . plus hosti- 
um, Liv. ein wenig m,, paulo plus, id, 
Dft wird m. durch den Comparat. ausges 
drückt; z.B. Alerander verfolgte die Feinde 
mit m. Klugheit als Hike, Alexander ho- 
stes prudentius quam avillius persecu= 
tus est, Curt.IV, 16,29, die Römer ha: 
ben einige Kriege mit m. Muth als Glüc 
geführt, Romani bellä quaedam fortius 
“quam felicius gesserunt, Liv. V,43. mit 
m: Eifer etwas betreiben, maiore studio, 
acrius incumbere in algd, nad Cic. 
Sumpt’s Gr. 5.690, Bröd. 9.212, 2) ohr 
ne Verbindung mit einem Subst. plus (auf 
Die Krage: wie viel, in Beziehung auf 
eine Anzahl, Meige, Mannichfaltigfeit, 100 
im Pofitio multum ftehen würde; f.Ranısh. 
©r. $, 155, N. %,); pluras amplius (noch) 
mehr, in Beziehung auf Imfang, Ausdeh: 
nung u. Dauer, von ertenfiver. Größe nach 
Seit u. Raum; f. Kamsh, a a, D. und 
Herzog zu Sall. Cat, 47,1.), Cic. 8, 
mm. dermögen, thün; plüs posse, fatere, 
Caes. amplius fac., Liv: nichte m, da= 
von, non libet plüra de hac re scribere, 
Cie, od. sed haec omittamus; haet hac- 
tenus, id. und, was m. ift, et, guod 
plus est, Liv. dee Wichtigkeit nach: quod 
maius ‚est, Cic. 
auflegen, aliquanto amplius alicui algd 
imponere, id. Verr.IV,34. ich bin Aedi- 

. Tis, das If etwas m. als ein Privatmann, 
ego sum aedilis, hoc est paulo amplius 
quam privatus, 2did. 1,13. m. geben, am- 
plius dare, id. Folgt im Deutfchen ale, 
fo fteht entweder plus, amplius mit quam, 
od, ohne quam; u. zwar wird quam häus 
figee mweggelaflen; fr Ramsh, Gr. $. 155, 
2, Bumpt 5.485. Grotef. 5,219,3, Hierbei 
ift zu merken, daß in diefem Falle nie magis 
ftehen darf; denn wo magis fo zu fichen 
feheint, muß es durch vielmehr erklärt 
werden u.ift fov. als potius; f. auch Gtotef. 
Comment. zu den Mater. ©, 310. 8, d 
m. als zehn Tage, plus quam decem dies, 5 
Cie. nicht m. als einmal, non plus, quam 
semel, id. er ift etivas m, als Privat: 
mann, est algd amplins quam privatus, 
id. Verr. 1,13. ich will nichts an. fagen, 

h 

Smdm beträchtlich m. 

EN 
-nihil diese 'amplius, Cr&, Mare.b, yu 
hätte er m. thun Fönnen ? 'quidamplitsh. 
cere' potuisset? id. Harusp.24, die Pu 
vinz nicht ms als ein Jahr behalten, non 
plus annum obtinere provintiam; id, fi 
diefem Xreffen vermißte er naht m. di 
200 Dann, in eo proelio non amplis 
ducentos imilites desideravit, Uass.B,C, 
111, 99, es wurden mehr als taufend ge - 
fangen, plus mille capti sunt, Liv. « 
find m, Als fechs Donate, amplius sin 
sex menses, Ci viefes Gebiet Fann niht 
m. als 5000 Menfchen ernähren, yni aper 
noh amplius hominum guingue zillia 
potest sustinere, id. Ar. 11, 16. m. alt 
reiht, billig,’ plus justo, Hor. plus aeg, 
Tier etwas, ein wenig m., aliguatito an- 
plius, id. paulo plus, Ziv. "plus paul, 
Ter. m. oder_weniger, plus minusve, id, 
plus minus, Hire."magis aut minds; Plin 
m. feyn, d. i. größer, mächtiger fenn, ma 
iorein, superiorem esse, Cie; plus possy, 
Caes. Sft mehr fo viel alö: um etwas 
mehr, fo fteht auch), der dl; 5 Bi il 
löftig, einen Kinger m, ziı haben, molvstum 
est, üno digito plus habere, Ci N.D.l, 
35. von den Etruskern fiel einer mit 
dee Schlacht, uno plus Etrüscorum In 
acie cecidit, Liv. IL 7, um nichts m, n- 
hilo plus, Ter. um die Hälfte m., din 
dio plus, Cels. pärte plus dimidia, Din 
Bei den Verbis [chäßen, achten, fa 
fteny. fteht der Gen. plurisz 5. 8. pluis 
aestimare, habere, ducere, facere; plu 
ris esse, Cic. od. maioris venire, Phacdn 
m. fchäßen, heift ader hie: maioris aesli- 
mare. er befistm., als er nöthig hat, plus 
plura habet, quam ipsi opüs est. it 
tout m, als er foll, plus facit, quam de- 
bet. m. Eanin ich nicht fhun, nihil ultra 
facere pbssum, Liv. er ift m, ale 90 
Sahr alt, quinquaginta annis‘maior est; 
jam excessit ‚annum quinglägesimun. 
ahnlich: annos natus magis quinquagin- 
ta, Cic» ich habe m. als -taufendrial gi 

“hört, plus 'millies audivi, Ter. Eun.Ih 
1,32. was wollt ihe m.? quid valtis am 
plius? Cicı Mit. 13. das hat etwas I 
zu bedeuten, hoc est maius aliquid, id 
es ift m, als drei Jahre, est amplius tri- 
eunium;.est amp]. triennio; kst ampl 
tres annos, id, ich habe einen Grund Mu 
died zu thun, alia, hova accessit causs 
hoc ut facerem; praeter alia, illud’ et- 
jam me adduxit, Impulit, -uthoc faceren, 
nad) Cie, II) Adv. Es bezeichnet: a) de 
Diederholung einer Handlung, amplius 
Cie, 3.3. fündige nicht m., noli ampli- 
us peccare, delinquere. _b) einen Heel: 
igten Zuftand; 3.8. ich bin nicht m. dein 
jreund, non amplius. tibi sum amichs; 

non ampl. te amo, nach Cie. unfer Freund 
lebt nicht m, amicus noster non amplius 
superstes est, jam-exstinctus, mortuls 
est, vita excessit, nach Cic, das jlrht nit 

me Äh



. Mehr 
n. in meinee Macht, hoc mihi non am- 
plius est iutegrum, Cie. c)gberdieß, ferz 
net, praeterea; diutius, id. "4.8. es ift 
ein Gott und Feiner m, unus. est deus et. 
‚praeterea mullus, _eö swird nicht lange m. 
dauern, non diu durabit; jamiam aderit 
finis, d) eine größere, ‚innere Stärfe eiz 
net Handlung, magis; plus; potius (fie: 
ber), Cic. NB. magis bezeichnet eig. .eiz 
nen höhern Grad, plus eine Höhere Zahl; 
jenes feht, wo im Pofitiv valde, fehr, 
diefed, wo Im Pofitiv. multum, viel, fiehen 
müßte; J.Grotef, Comment, zud. Mäter, ©. 
311, Ueber den Uinterfihled. von plus; am-. 
plius; magis f. Ramsh. Gr, 5.156. N. 2. 
Adverbialifch fteht. plus bef. gern bei amo 
u. diligo; umgekehrt. Fatın..aber magis 
nit. für plus flehen, wo ein Object zum 
Rerbum verlangt wird; magis u. potius, 
wie zifälov, werden nur fubjectio gebraucht; 
f. Serzog zu Caes.B! G. IV,2. Oft fiehe 
auch der-Comparatı; 4, B. Imdn m. lie: 
ben, als einen Ändern, magis amare alqm 
quam alinm; amantiorem esse alcjs quam 
alios, nach Cie. ich Liebe ihn von Zage 
zu Tage m, und m., eum plus plusque 
in dies diligo, Cie. Art. VI,2. fein Anfehn 

gilt nr. bei mir als bei euch, plus apud 
me valet eis auctoritas quam apud vos, 
nad) Cic. daran ift m.. mein Gl als 
ich felöft Schuld, hoc magis mea felici- 
tate contigit, quam mea culpa, Cic. ih 
erwarte deine Briefe, noch viel m. dich 
felsft, exspecto tuas literas, te ipsum 
multo magis, id. m. und ni, miägis ma- 
gisyne;, magis..et magis; plus plusque,. 

id, deffo, um defto mı., ec magis; hoc 

m.;.tanto-m.,id. viel m., um nicht m., 
multo m.; nihilo m., Cie. um fo diel 
m., daf, eo magis, quod, fd. um fo. m.,- 

wenn, eo magis, si, id. ‚das ift nicht m. 

als billig, d. 1. jehe billig, hoc: aequissi- 

mum est; hoc nihil aequius. . m.alö zu 

viel, nimium; plus aequo, id, plus iu- 

‚sto, Hor. nimio plus, biv. 11,37... m. als 

zu oft, nimis saepe. bie Sache. ift:m. als 
gewiß, res certissima est; hac re nihil 

certius est, Cic. je m. Ich üben.bie Gas 

che nachdenfe, deffo wichtiger ericheint fie-: 

mie, quo. magis de re cögito , eo maior 

mihi. esse ‚videtur, 

Superlat, usgedrüdtz 3.8. ie M. ‚Smd 

ter Hälfe bedarf, defto n.f; f, ut quisque 

Maxime opis indiget, ita eto., id. .Of. 

1,15. je meiner die Wahrheit in jeder 
Eshe erkennt, ut quisque mazime per= 

spieit, quid in re quaque verum ‚sit, 

ibid. I, 6: €) mehr dient in gewifz 

fen Fällen Comparätive zu machen 3. 3. 

8. fen. meiner Eünftig m. eingedent! sis- 

Inei postea magis inemor. . ein noch m. 
eliebtes Kind, natus mihi carior. mein 

Herz dem. traurig als Inflig, animus 
meus tristior esk quamı hilarior«: -NBs 

IL . , 

Zum. wird mehr 

im Satein, auch durch. ut. quisque u, den - 

Meiben 295 
Das Deuffche mehr wird fm Latein. oft 
durch) den Comparat. u. die Verba' prae- 
stare, anteoellere, autecedere, superare, 
vincere gegebin; 3.8, er befißt m. Ge= 
Ichrfamfeit, als jener, doctior est illo; 

.superat, vineit, antecellit illum doctrina, 
-eruditione, .. ol ne 

Mehren, |. Bermehrn. 
Mehrentheils, Ad 1) 

tern Sheile nach, maiorem partem;ma- 
iore ex parte; maxima ex p.;"magham, 
maximam partem, Cie, 2) gemeiniglich,- 
plerumgue; semper fere, Cie. : 

Mehrer, der, quiauget,adaugetalgd. 
‚als Zitel eines Kaifers: Augustus. 

Mehrerlet, Adj 
unius. generis, Cic. 
Mehrfach, f. Vielfach, 
Mehrheit, Die, maior pars; malor. 

numerus, Cic.. zum. plures. . die M. ver 
Stimmen, plara suflragia ; ‚maior pars 

suffragantium. die M, haben‘, plurimun 
suffragiis vincere, Bau. . Gervius forgte 
dafür, daß nüht die M, (beim Xbflimmen) 
galt, Servius curavit, ne plurimum va- 
lerent plurimi, Cie. derep.1, 42. 
-Mehrjährig, Ad. plarium, multo- 
rum annorum. _ - za 

Mehrmalig, Adj. 1) wiederholt, re- 
petitus, Cie. auf mehrmaliges Bitten that 
ev c$, saepius a me-rogatus fecit. auf 

‚mehrmalige Erinnerung Fam er: endlich, sae- 
pius, iterum et saepius monitus tandem. 
venit« ‚2) häufig, creber; erebrior, Cic. 
Mehtmals, Adv. pluries; saepiusz 

non semel, Cie. semel atque iterum, Caes. 
saepenumeröz; subinde; identidem, Cic. 
.Mehrfeitig, 1) Adj..1) eig., plura 

latera habens. .2) uneig.; 3.3. ein mehr- 
feitiges. urtheil, iudicium a pluribus par- 
tibus ponderatum ; ind. accuralum, mehr 

feitige Kenntniffe befisen, non leviter, non 
primoribus labris attigisse Jiterarum sta- 
dia. U) Adv. 3.3. m. gebildet feyn, non. 

‚uno artium optimarum genere excultum, 
eruditum esse. . 
Mehrfulbig, Adj. plurium syllaba- 

zum; plures syllabas habens. ; 
Mehetheilig, Adj;plures partes ha 

bens ; plus: üna parte-constans. : 
:Mehrung, 1: Vermehrung. 
Mehrzahl, die, maior numerus; ple- 

riqus; plurimi; plüres, Cic. wie bilden 
die M,, plures sumus, Hor. Sat. 1,4,142. 
no$ numerus sumüs, id..Ep.1, 2,27. den 

. Beifall der M. haben, a pierisque ‚lauda- 

ri, Cic. die grammafifche, M,, mumerus 
luralis, Quint. . 

i fih befireßen, einem Meiden, v.ir, 
Dinge nicht gegenwärtig zu werden, wels 

od. das man für ches. und unangenehm ift, a 1 
fihädfich Hält- (vermeiden drüdt die Er= 

reihung, die: Vollendung, jener Handlung 

aus), vitare, devitare (ängitlich), fugere 

‚teilig „ ohne Verzug siner Sache, aus dem 

BR » Bear 

TI 

. varius; plares; non



"meiden. - - 

3 Meiden 
Üege gehen) algd, Cie. 3.8. bie Vers 
rumft lehrt uns, was wir thun oder m, 
folfen, ratio docet, quid faciendum fu- 
giendumque sit, id. Of. 1,28. f, auch Ber: 

Meiden, das, zung, die, devilatio, 
Cic. evitatio, Quint. od. durch6 Perbum. 
Meier, der, d. 1 Vorgefegter eines 

Landguts, villicus, Col, ° 
Meierei, f Meierhof, | : 
"Meierhof, der, Meiergut, das, vil- 

la; praedium, Cic. 

Meile, die, durch. mille passus; aber 
4 Röm, Meilen machen eine Deutfche Meile, 
Sm Röm. Sinne milliarium, Cic. od, la- 
pis, Liv. . . 
Meilenmaß, das, mensura milliaria. 
Meilenlang, Adj. milliarii longitu- 

dinem- aequans. 
Meilenfäule, die, milliarium, Plin.- 

od. columna milliaria. j 

“ Meilenfiein, der, im Röm, Sinne, 
lapis, Liv. od, lapis ınilliarius. 
Meilenmweit, Adj. milliarii longitu- 

dinem habens, aequans. \ 
Meilenzeiger, ver, milliarii index. 
Meiler, der, strues lignorum in car- 

bones redigendorum. 
Mein, Pron. Pass. mein, meine, mein: 

1) mit dem SHauptiworte, meus, a, um, Cic. 
3 Bm. Sohn, meus filius; meus gna- 
tus, Ter. das werte ich meinem Serın 
fagen, haec hero diecam meo, Plaut. ce8 
ift meine Sache, meum est, Cie. Zügen 
ift nicht meine Sache, non est mentiri 
meum, Ter. Heaut.111,2,38. Berftellung 
ift nicht meine Sache, simulatis non est 
mea,-zbid. IV, 5,34. ich halte es für mei- 
ne Pflicht, mich über meine Meinung zu 
erklären, puto esse meum, guid sentiam, 
exponere, Cie. Fam.VT, 5. ich mache .cis 

nes Andern Schiefal zu dem meinen, mei: 
nigen, alius fortunam cum mea coniun- 
80, id. ich meines Theil$, quod ad me 
attinet; ego quidem, id. nı. Freund! m. 
£icber! meus! od, mi amice! carissime! 
amieissime! {ch bin m. eigner Bere, me- 
us sum, Pers. Uuch als Subse.; 5. 8, 
der "Meine 0d. Meinige, die Meinen od. 
die Meinigen, meus; mei, Ge dag Meine 
0d. Meinige, meum; mea, id. ich feße von 
dem Meinen, Meinigen nichts zu, nikil addo 
de meo, id. Harusp. 9. ich bejige das Meine, 
Meinige allein, ego meorum solus sum 
mens, Ter. Phorm. IV, 1,21. 2) ohne 
Hauptwortz 3. er ift m., est meus, Cie. 
was dein il, ift auch m, quod tuum est 
meum est, Ter. vie Erbfchaft ift a, 
reditas mea est, mihi obtigit, 
nur hundert Thaler m., Nonnisi centum 
imperiales mei sunt, ad me redeunt. 
NB. Das Deutfje mein wird im Satein, 
oft nicht überfegt, wenn 8 fich von fetbjt 
verficht; 5. 8. ich habe mit meinem Bru: 
der gefprochen, cum fratre locutus sum, 

her 
es find 

ı Im, 

. Meinen 
Cie, ich babe an meinen Water, Baıte 
Hefchriebeng, seripsi patri, Fratri. My 
aber zweiteutig werden Eönnte, ir iy 
Pron. beigefest, \ 
Meinetd, ber, periorium, Cie, de 

M. begehen, fehwören , periurium facen; 
perinrare; peierare, id. aufheben, pa 
iurium dissolvere, id. OU, 3. 
Moeimeidig, T) Ad. ver voiffentiid e 

nen Eid verlegt (eidbrüchig ütte, m 
cher ein befchwornes Verfprechen willen 
verlegt), periuras, Cic. zum. perfidas,d 
I) Adv. contra iusiurandum; cd, per 
de, Cie. m. handeln, periuram, per 
-dum esse, id. 

Meinen, Dr. intr. glauben, daficht 
ten, mit dem Mebenbegriffe, daß mar hl 
ber Ungemwißheit feines Lrtheils brwuftk 
opinari (Griech. dozeiv, dofater, nur dd 
twahrfcheinlichen Gründen etwas annehns; 
putare' (in der Einbildung flehen, mitte 
Nebenbegriffe einer möglichen Täufdun) 
existimare (Örticch. yyafodas, fchliefteinls 
theit ein u, folgert nach Ucberlegung, a 
Gehalt der Dinge gleichfam fehäßen, an 
gen) ; censere (gufachtlic, wofür halte; 
einer beftimmten Meinung feun); pler 
re; velle (beides ef. -von Philefepke, 
welche ihre Anficht über etwas aufn) 
arbitrari (Gricch, vowider, das Meint, 
Glauben aus moralifchen Gründen, u 
Gründen des Rechten, Biligen u, Arie 
digen); credere (Grieh; morever, 
Vertrauen, -die 1eberzeugung vn era 
haben; f. Slauben.), Cie. Man nnd 
aber das bei Neuern oft vorkommende a 
tumare, was in diefer Bed. keine fit 
Auctorität hats Räft es fic mit urther 
en verwechfeln, iudicare, id, oder Mi 
permutben, wähnen, opinarız op" 
nione duci, id, ich follte m, erediderim 

id. man follte in., credas, id. man hätte M. 
follen, vrederes, id, "faft follte ih 
vix est, quin eredam, nach Civ. man jet 
nicht m.,. vix eredideris, Cie. lt 
als: fiheinen, dünken, videri; plac* 
re; velle (bef. von Philofophen, die ütt 
Anfichten über etwas äußern), id ‚E 
was meinft du? quid tibi videtur: N 
meinft du? aim tu? ide Damocles mit 
glüctich zu. feyn, fortunatus sibi Dan 
cies videbatur (seil. esse), id. wi 
meine, ut putoz; ut opinor; ut ereld; 
ut arbitror; od, auch ohne ut, dd. ıE ne 
est, fert opinio; ut mihi placet, 1% 
freche, wie ichs meine, loquor, ut opitor 
id. Brut. 35. dico, ut sentio; ex miP 
mei sententia dico, nach Cie. ni 
3) mit feinen Worten einen gewiffen ST 
fand verbinden, verftehen, dicere; sig! 
ficare; velle (nicht zu billigen iftin diüle 
Bed. intelligere:-f, Wytienb, Opuschl 
344.), Cie. 3. 8. ish meine den Hilu 
Hilarum dieo, id. dag meinft du_ie! 
hee nunc- dicis? Ter. wen me
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quem dieis? mas meint du damit? quid Meinfgen, die, meiz meae, Cie. 
dieis? quid hoc sibi vult? quorsum istue. Meinung, bie, 1) das Urtheil_ über 
dieitur? quonam pertinent, spectaut tna eine Sache nach wahrfcheinlichen Gründen 

verba, tua oratio? fie m, dich, te vo- sententiaz existimatio, Cic. unfichere, 
lant, petunt; tibi dieitur; tu posceris. nur muthntaßliche M., opinio, id. ift cs 

fh meine damit, fie follen glauben, hoe eo Bermuthung, suspivio; coniectura 
pertinet, ut existiment, Cie, du bit ges dd. At 86 die freimüthige Arufecang des. 
weint, de te narratur fabula, Hor. Sar.}, Uethells, iudicium, id. NB. Zu wartien 
1,70. 2) wollen (felten), gemeint fenn, Il vor dem Subst, placitum, welches erft 
velle; cogitares placere, Cie. 3) eine im filbernen Zeitalter bei Plin, vorfomnit; 
gewiffe Sefinnung degen Smon hegen; 3. |. Nolten. Lex. p. 1264. 2) eine farfehe, - 
8. es gut mit mdm m, alicui bene vel- fehwanfende, verkehrte, aberglänbifche iv: 

le, cupere; alivui favere, amicum esse; ige Mu, sententia falsa, Col. opinio £: 
propitia esse'in alqm voluntate, Cic. v8. Caes. sent., opinio dubia; sent. pra= : 
cousulere, prospicere alejs saluti, ratio- va, Cic. opiniopr., Parr. sent. super- 
nibus, nad) Cio. 68 rvedlich, tecu m. mit stitiosa; Opinio..errans; opinionis error, 
Smdm, bona fide, ingenüe, liberaliter Cie. b) dierallgemeine, gewöhnliche M., 
agere cum algo; nihil fraudis, insidia- sententia, opinio communis; sent. vül- 
rum alicui moliri, machinari, nadı Cie. garis, id. nad) der gewöhnlichen M,, ad 
cs böfe, falfch m., fraudem, malım, in- vulgi opinionem; ex vulgi’ opinione, id, 

sidias moliri; frandulenter, perfide age- c)einealte, fefieW., opinto vetus, vetusta; 

re. mit Imdm eg böfe m., infestum, in- od. sententia antigna, firma, stabilis, id, 
imicum esse alicuiz infesto esse in algın. d) eine gewiffe, wahre, tief eingepflanzte IR,, 
animo; frandem, malum alicui moliri, sententia certa; sent, opinio vera; Op. 

machinari, nach Cie. es nicht fo döfe m, penitus insita, id. eine feft-eingewurzelte, 
d. ia) nicht im Zorne, non odio, ira opinio confırmata, id. Tusc.IIl, 1. - €) die 

incensum, inflammatum algd dicere, id. öffentliche M., existimatio vulgi, Unes. B. 

ich meinte eg nicht fo böfe, gravius, vehe- G.1,20. publica opinio; aliorum, ömai= 
inentius dixi, quam animo sensi. 'b) nigf um de algo -op.; aliorum de algo ex- 

zum Schaden, non inimico, non- malo istimatio, Cic. od, commünis existiinatio, 

consilio dicere, Bau. die Sonne meint ze. Verr. V, 36. auch bios existimatio; 
es gut, sol: radiis suis blanditur, gratum opinio (dies it ein vocabulum medium, 

calorem diffundit. Zum, ftcht e8 übers fowohl vom guten, als fihlechten Credit, 

haupt für gefinnt fenn, sentire, Cie..in dem man bii Undern ftebt; ohne Ad- 

9. B. 6 anders m. und anders fprecen, jeetid. wird ed gew, im guten Sinne ger 
non idem sentire et dicere; aliter di- nommen;z f. Bremi zu Nep. Ale. 7.), id« 

cere ac sentire, 2d, 'aliud clausum in f} eine gife M., bona opinio, id. b. ex= 

eetore, aliud promtum in lingua habe- istimatio, Nep. secunda ex., Suel. eine 

re, Sall. Car. 10. gute M. von Smom haben, bene de algo 

Meiner, d.i. 1) der Mcinige, mens, ezistimare, ic: eine ziemlich gute M. von 

Cic, 2) der Gen.5 3. B. getenfe meiner, &mödm haben, nonnullam opinionem. ha= 

memor velim sis meij recordare mei, bere de algo, id. Amic.9. g)die fihlechte 

nah Cie. - oo M. von Smom, mala de algo opinio, id, 

Meinethbalben, swegen, b. i. 1) parum honorifica op., parum honorifi= 
um meinehwillen, mea tausa, Cie. auch cum de algo indieium, in einer fehleche 

propter me; ex me, id, ift- es fov.. als: ten M. ftehrt, male audire; non bp- 

in meinem Ramen, meo nomine; verbis na est aliorum de me op., existimatio, 

meis, id, 3. B. grüße ihn m., salutem id. od. male ab hominibus de me existi- 

ei meis verbis, nuntia , id, 2) ich habe matur, Nep. Dion.7. heine wahrfcheintis 

nichts dageien, ich bin nicht- dagegen, per be, richtige, fcharfiinnige M., sententia 

me licety ıihil impedio; non impedio; verisimilis, recta, acuta, Cie. i) eine vis 

non repugnabo‘, Cic. nihil moror; hat, drige, feindfelige, enfgegengefeste M., opi- 

Ter. sane; sit; esto, Cic, hoc facio ae- nid adversariü; Bententia inimica, con- 

qui bowigue, Ter. m. magft du bier freiz traria, id. eine grumdlofe, unglaubliche, 

ten, hie pugnes licet, non repugnabo; dunffe W., op: Yäna, levis; sent: incre= 

Cie. Acad. IV, 18. m. Eannft du «6 thun, dibilis; op. obscuta, id. x) eine habs 

id mea voluntate facere potes, id. Att. wrücktiche, ernfte,' heilfane M., sent. gra- 

XI, 30. auch blos per me; 3.8, Mi. nos Tis, severa, salubris, 24. 1) eine gefährs 

gen alle Schuldige bei den Zuflen efchleift Liche, Eindifche M;, op., sent, periculosa, 

tverden, per me trakantur pedibus omnes id, sent. puerilis, Ter. .:m) eine gelinde, 

rei, id. Fam. VII, 32%, -chrenvolle, vortheilhafte M., sent. lenis, 

Meinetwegen |. Meinethalden. Caes. honesta, utilis, Cie, n) nach meis 

Meinetwillen, mit um, mei cau- ner M., mea sentehtia, ex, de mea sent; 

sa; mea causa, Cic- " at mea est, fert opinio, mea, ex mea 

Meinige, das, T. Mein 1): opinione; ut opinor; ut arbitror; ut 

. - . . P2 puto,
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puto, Cie. u, auch ohne ut.. 0) eine bes 

ftimmtfe. M, behaupten, vertheidigen, cer- 

tam quandam sententiam Aueri, id. hart- 

nädig. feine M, behaupten , pervicacius 

sententiam suam tueri, Curt. pugnacis- 

sime defendere sententiam, Liv. :p) auf 

Feiner. M, beharren, biftchen, in sententia 

sua manere, permanere, perstare, per- 

severare, Cic. gq) feine M. ändern, ver 

Laffen , „sententiann mutare; de sententia 

‘decedere, desistere, id. r) Jmön' von 

feiner M. abbringen, enifernen, algm de 

sententia movere, deducere, depellere, 

detrudere, 1d. feine M. auffallend veräns 

dern, vehemeuter mut: re.'sententiam su- 

am, id. At. XVI,7. sy Smon auf eine M. 

bringen, algm in sententiam ducere, ad- 

ducere, ad sententiam!perducere, tra- 

=  ducere;. in opinionem algm adducere; 

opinione algm imbuere, id. neue Meis 

‚nungen Smdm beibringen, novas opinio- 

'nes alicui.inserere, id. Or.28. Smon auf 

feine:M. bringen, ad suam sententiam 

traducere alqm , id. Cluent. 52. adducere 

algm in suam sententiam, id. Fam.11,3. 

z) Smds M. folgen, beitreten, sententiam 

'alcjs sequi; in sententiam alejs discede- 

‘re, id. in sent. alejs transire, Curt. beis 

‚flimmen, beipflichten, assentiri alcjs sen- 

tentiae; sententiae alcjs socium esse; 

sententiam suam ad alcjs. sententiam ag- 

.gregare, Cic. accedere ad alejs senten- 

tiam, Nep. non abhorxere ab alejs opi- 

nione;. nulla est inter nos opinionum 

dissensio, Cie. cougruit sententia mea 
cum tua, Plin. Ep. u)-meine M. neigt 

fich zu etwas hin, ‚inelinat. sententia ad 
alqd, Cic.Sen.6, inel. sent. aliquo, ‚Liv. 
XXVI,46. v) eine fehe gute M, von Ser 

mands Talenten haben, valde; bene de 
ingenio alcjs existimare, Cic. tas Wolf 
bat von Smds Gerechtigfeit eine vortheils 
hafte M., magna est multitudinis de alcjs’ 
Zustitja opinio, id. (ff. 15, 12. von ih 
eine günftige M, haben, :de_ se bene ex- 
istimare, id. w) eine hohe M. von Imdm 
haben, magbam habere! de algo opinio- 

nem, id. von fih, bene .de se opinarj, 
Suet. Just. eine zu hohe. M. von feinen 
Talenten und Borzügen. haben, nimiam 
Opinionem ingenii atque, virtutis habere, 

nach Nep. Ale. 7.. x). in, feiner M, über. 
etivas fihwanfen, ungewiß fein, nutare in 
alga re, Cic, verfchledener, getheilter DI. 
feyn, in diversas, in contrarias senten- 

tjas discedere; inter se .diserepare ; ali- 
ud hihi videtur, id. Galba. war. getheils 

tee M., Galbam duae sententiae disti- 

nebant, T'ac. Hist. I, 32. y) verfchietene 
politifche Meinungen haben, non idem sen- 
tire de rebus publieis, Cie. z) fehr vers 

fohievner M. feon, in magna esse varie- 
tate et dissensione; magnöpere dissen- 
tire, id. in alia omnia transire, Caes. concipere, Col, mente compr® 

mit Smdm, louge, valde dissentire ab Cic. animo imbibere, id. Var 
- 00 

zu . Meinung 
algo, Cie. Andere find darüber andrer ®, 
id. nonnullis videtur secus, id.. aa) ders 
selben M; feyn, diefelbe MM. ‚haben, hegen, 
in eadem esse sententia; idem senlire; 
unum idemque sentire; consentire; sen- 

tire cum algo, id. - ganz derfelten 8, 

feon, vote ein Andrer, prorsus ut alius 
dieit, sentire, id. ich bin dee M., melde 
du, vie ich weiß, Immer hatteft, in ite 
sum sententia, qua te fuisse semper sci, 
id..Leg, I, 15, id bin vielmeht der, 
derer, welche, eorum magis sententiae 
sum, qui, Liv. 1,39. ch bin deiner N, 

lieber Yälius, non dissentio a te, Lac, 
Cie. de rep. 1,19. ja, das ift meine D, 
mihi vero sie placet, ibid.38. bbysntı 

um feine M. fragen, quid aliquis sentat, 

quaerere, id, cc) Imd6 SM, wien wer 

{en,. participem_ esse .velle sententit 

alcjs, id.deOr.1.37; dd) es ift gan 

gar nicht meine M., non mihi sane pl 

cet, id, ee) feine M. fagen, sententan 

suam dicere, ferre, id, dare, Lin. I: 

drer Meinungen anführen, aliorum ser- 

tentias exponere, Cie. #) eine SR, hakın, 
der M, feyn, opinionem, 'sententian a 

bere; opinione duci; in opinione, 10 

sententia esse; opinari; putare; ezisti- 

mare; opinio me tenet, id. vol. Phi 
fophen häufig placere;. videri; velle ‚it 

3. B. Dlato ift der DM, das Seräctif 
fey de Zurüderinnerung an ein frühes 

eben, . memoriam Plato recordationtu 
esse vult vitae superioris, id. 

der M., sum huins opinionis, ‚Col. 1,1% 

6, eine falfche M. Haben, falsam haben 
de alga re opinionem, Cie. Ver? 

falsa me tenet opinio, Liv], 28. ci 
fatfche, mrichtige DM. von Smdm Haken, 

male existimare de algo, Ci. N. Dh»! 

' fehe verkehrte Meinungen haben, in sun 
ma.opinionum perversitate versari, I 

Tusc.II1,1. unrichtige Meinungen srl 
tet, vernichtet die Zeit, opinionum comme 

delet dies, id. N. D. 1,2. 85) IM 
feine M. durd) einen Dritten zu erkennel 

geben, sentenliam suam per alium alien 

ostendere, id. hh) auf eine M. gonmmih, 

verfallen, in aliguam opinionem Fl! 

incidere; ad opinionem abi. :dd: Mr 

meine M, von dir hat mich jeht ‚geräuft , 
multum me fefellit opinio de te, idi a 

mands MM. nicht tänfhen, mn fallere 

alcjs opinionem, id, od. exspectalin 
alcjs respondere, id, kk) in feine 

beftätigt iverden, opinio mihi confrmatt) 

Caes. 11) Imtın eine M. benehmen, &R 
nionem ex animo alcjs evellere, “ 

Cluent.1. u, op. alicui evellere, } ) 

23. auch levare algmı opinione, 34 

eine MM. erfchüttern, wanfend mache, 

opinionem_ conreliere, labefactättı I 

an) eine M, i u, opivion® 
) eine DR. faffen, einfangen, Bender 

) 6



Meifchbottich 
00) e8 geht eine M: durch, sententia su- 
perat, vincit, .Cie. pp) fi. in feiner vos 
tigen M.fehr beeinträchtigt fehen, magnam 
pristinae de se opinionis diminutionem 
factam sentire, Ern. 2) Gefinnung, sen- 
tentia; sensus} animus; mens, (ic 3 
8, feine M, fagen, dico, quod sentio, X. 
sententiam meam aperio, id. sensus me- 
os aperio,Nep. ich will die gerade meine 
M.-fagen, ‚dicam plane, quod‘’ sentio,. 

„Cie, Lig,5. aufrichtig, dieam ex animo, 
quod sentio, id, Pis. 30,  c$ gibt Rute, 
die aus Furcht, fih Feinde zu zıachen, Ähre- 
M,, wenn fie auch die befte If, nicht wa- 
gen heraus zu fagen, sunt, qui, quod sen-' 
tiunt, etiam si optimum sit, tamen invi- 

diae metu non audent dicere,- id. OAI, 
24. ich will die auch meine MM. fagen, et 
ego dieam, quod sentio, id. Brut. 4. 
meine M. ift die, nos haec sentimus, id. 
3) Xoficht, constliam; mens; sententia, 
Cie, aus guter M,, bono consilio; bo- 
no animo, Zd. An meiterer Bed, au 
ftatt Borfos, Eatfehluß, seutentia; consi- 
lium, id. 5. B. meine M, ift fell, stat 
mihi sententia," Liv. von feiner M., nicht 
abgehen, perstare, constare, mahere, per- 

manere in sententia sua, Cic. ift das 
deine M.? haeceine tua est sententia? Ter. 

Meifchbottich, der, bei den Branern, 
cupa ad miscendam polentam, . 

Meifihen, v. ır. polentam miscere, 
Meife, die, Parus, Zinn. " 
Meifenfang, der, captura parorum, 
Meifenfaften, der, decipula paris 

capiendis. -> 
Meifel, der, a). für erhobene Arbeit, 

caelum, Quint. b) für vertiefte Arbeit, 
Grabftihel, scalprum, Liv. auch toraus;. 

f. Boß zu Virg. Ecl. II, 38. 
Meiftelbohrer, der, terebra caelan- 

do apta, facta. - 

Meigeln, v. ir. u, v. inir. caelare; 

scalpere, Plin: a . : 

Meift, D Adj. meiste, der, die, das, 

plurimus, a, um, Cie; zuw. auch ınaxi- 

mus, a, um, 2d. bie Meiften, 'plerique; 

id. plurimi (das Ießtere heißt die meis 

ften u, ehr viele, Bei Nep. fieht'ple- 

sique mehrmals flatt plurimi, jehr piele, 

u. bei Tac. heifen gewsöhnlich plarimi Die 

meiften, plerigee fehr viele; f. Brer 

mi zu Nep.praef.1. Timoth. 4,2. Zumpt'6 

©r. 1.109, X. Herzog zu Ones. B. G.1V, 

5.), Tac. aud) maior pars; plures, Cie. 

was den Meiften das Befte dünkt, wählen 

fie vor allem Andern (wenn nämt. von zwei 

Parteien die Rede ift), quae maiori parlı 

pulcherrima videntur, ea maxime optant, 

id. Off.1,32. das Meifte, plurimum; plu- 
rima; maior pars, id._ 11) Adv. am meis 
ften, plurimam; mäxime, Cic. "aud) vers 
fiärtend: ut plurimum, id., quam pluri= 

mum, Suet. ' 

Meifibieten d, Adj. plurimo licens. 

Meifter 999 
a. etwas verkaufen, ad licitationem de= 
‚ducere aiyd, Paul. in Pand, erhalten, 
aceipere algd per licitationem, zZbid. aud) 
licitatione maxima comparare algd, Suet, 
Cal. 22.. \ " 
Meiftens, meiltentheils, Adv. 

d. 4. 1) größtentheils, haximam partemz 
maxima ex parte, Cic. 2) die meilte Zeit, 
plurimum, Cie. 3) gemeiniglich,, plerum- 
que; plurimum; fere, Cie. . ; 

vw 

Meifter, der, 1) der vornehmfte der _ 
Macht nach, Herr, nur noch in einigen Res 
densarten üblich; 3. 3. fih zum M, von 
etwas marhen, potiri alga re, Cic. redi- 
gere algd in potestatem suam, Nep. sub 
imperium et ditionem suam alqd sub- 
igere, Cie. von der Regierung, Dberherrz 
fcheft in einem Staate, potiri rerum (über 
die. Conftruction |. Bremi zu Nep. Milt 
2,1. Bumpt’s Gr. 9. 466.); id. M, feyn - 
yon etwas, in potestate sua algd habe--, 
re, Liv. von einem Lande, von einem Porz 
ften, tenere aliquam terram, alqgm locum, 
Cic. .. Bemeiltern, DM. bleiben ‚von efs 
was, obtinere algd, id. den M. fpieten,, 
supsriorem, victorem esse; prae ceteris 
valere, pollere. cö gibt gleichfam Einen 
gemeinfchaftlichen M, und Herın Mller, 
Gott, unas est communis Quasi magister 
et imperator omnjum deus, id. jeinee 
felöft nicht M. fenn, swi impotentem es- 

se, Curt. sui mon compötem esse, Liv. 
“ seinet ipsum continere, regere non pos- 

se, Cie. feines Sornes, feiner Hise, im-' 
potentem esse irae, Liv. auimi, Curt. 
2) den Kenntniffen, der Gefehieklichkeit nach: 
a) überhaupt, peritissimus, scientissimus, 
antistes, summus artifex alejs rei, Cic, 

auch princeps alejs rei; perfectus et ab- 
solutus in alga re, id. z.B. ein DR, in 

“einer Kunft, in der Philofophie, autistes 
" artis,' id. de Or.1,46, sapientiae, Plin, 

VI, 30, 31. in-einen Wiffenfihaft, prin- 

ceps alcjs artis, Cie. in einer Kunft M: 
fenn, excellere alga arte, Liv. V,1. mie 
den Metftern um die Meilterfihaft wettelz 
fern können, gum prineipibus de princi- 
patu certare posse, Ern, ein DM. in der 
Nedekunft, ia der Malerel, artifex dieen- 

di, Cic.de Or.1,6. pingendi, Quint, XI, 
10,6. auch perfectus orator, pictar, Cic. 
er if, M. des Vortrags, quidquid vult, 
dicendo efhcere potest, nach Cie. ih 
fürchte, dag mir etwas.der Urt begegnen 

möchte, wenn ich gegen, einen folchen M. 
aufträte, ne quid c 
ret, quum cohtra talem artiicem (llor- 

tensium) dieturus, essem, me vereri, Cics 

Ouint. 24, extr. ein M. in’ ver Feldwirthz 

haft, agricola, qui est consummatae ar- 

tis, Col: in der Verftellungskunft D. fen, 

eruditum esse artificio simulationis, Cie. 

Planc.9. M, fenn in der Kunft zu fihmeiz 

heln, ad nimiam ‚assentationem erudi- 

tum esse, id. Q. Fr. I, 1, 13. artilicem 
esse 

mihi eiusmodi acpide-.
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esse assentandi. Diefe Art der Nede, wors 
in die Sofratifer M. find, hie sermo, in 
quo Socratici maxime excellunt, Cie. Off. 
1,37. duch vieljährige Ucbung M. in eis 
ner Kunft werten, multoram anaorum 
usu artiicem hevi algd tractandi, nad 
Liv. VI,36. in diefem Fache traten viele 
M. auf, iu eo genere multi perfecti ex- 
stiterunt, Cic. de Or.I,3. tie Leute waren 
MM. darin, homines talis negoötii artifices 

‚erant, Sall.Iug.35. b) in engerer Bed.: 
e) ein Künftler, bef, ein ausgezeichneter, 

: artifex j alcjs arlisperitissimus. Sprücw.; 
. 85 fällt kein M. vom Himmel, nemo arti- 

-fex nascitur, nach Cie. f) ein- Santwerz 
fer, der fein Handwerk gehörig gelernt u, 
fih dag Recht erworben hat, Gejellen und 
Lehrlinge zu halten, etwa magister. y) 
ein Schrer, im Gegenf. de& Schulers, ma- 
sister; doctor; praeceptor, Cic. s) M. 
vom Etuhle, princeps, 'antistes caemen- 
tgriorum liberorum. 3) der, weldyer ein 
Werk hervorgebracht hat, opifey; artifex, 

Ice 

‚Meifteref, die, Wohnung des Abdef: 
fers, donieilium eius, qui -mortieina co- 
xiis exuit; od. officina excoriatoria, Jan. 
Meiftereffen, das, etwa coena ma- 

gistralis, ob ius magisterii datum, 
 Meiftergeld, das, pecnnia pro ex 
ercendo iure magistri opificii, . . 
Meiflechaft, D Ad. 1) fehe gefchictt, 

artihciosus ; peritissimus; scientissimus; 
perfectus; absolutus, Cie, 2) volfomnen, 
nach ten Regeln der Kunft gemacht, arti- 
heiosus, Cie, artificialis, Quiar. affabre, 
summa arte factus. II) Adv. summa, 
perfecta, singulariarte; artificigse; egre- 
gie, Cie. 
Meifterhand,- die, uneig., ara suin- ma, perfecta, plane singularis, 
Meifterin, die, 1) die Frau eines Mel: fters, uxur magistri opifieii aicjs. 2) die etwas fehr gut_verfichr, magistra; mulier 

alejs rei peritissima, scientissima. 
Metftertich, f. Meifterhaft. 
Meiftern, f.Zadein, «6 it hart, das Urtheil eines Waters m. gu wollen, grave est, de natris indicio äudicare, Cie. Fil. 

Fam. XVi, 24, 
Meifterreht, 

magısterium, x 
Meifterfänger, ter, etwa cantor 

Eximins. " ’ 
Deifterfhaft, die, 1) das Meifters fern, magisterium. Auch, uneig,, princi- patüs; 3. 8. Imdm die M. ım Bricchie fhen zufchreiben , Graecarum litergrum griveipatum alicui tribuere, Wyıenö. Surmann Hof Me M. Heinkus zuerkannt, Burmiunus priueipatum Heinsio detulit, Ruhnk. >) die Meifter, magistri; alcjs artis antistites, principes, \ Meifterftr 

are, 

das, ius magisterii ; 

eich, der, artificium singn- 
Summum; consilium callidissimum, 

- Melden 
- Moifterftid, das, 1) en Bert, dad ein großer Meilter verfertigt hatz opus 
artis absolutum ,: perfectum ,- eximiun; 
od. blos artifeium, Cic. etwas für ein 
M, halten, algd mihi puto palmarigm, 
Ter. das ift fein M,, in hoc, duid Pos 
set, ostendit; hic artis summan exli. 
buit; hoc artificem laguitur, Bau. % 
das, was Imd machen muß, um das Meilkers 
recht zu erlangen, arkis specimen, docu- 
mentum; tirocinü ponendi praerogativa, 
Bau, das Dt, machen, edere artis spec 
men, quo quis magisterium eonsequater, 
-Merfterwerk, das, opus artis plans 

eximium, absolatum, primarium. I au) 
Meüterftürk, j 
Meiltermwurz, Ye, Imperatoria, Lin, 
TMetandrofie, die, 1) ein hoher&a 

von Schwermüthigkeit, 018 Folge einerfihs 
lechaften Befchafferheit des Körpers, me 
lancholjfa, Med, Aeleyyoita; atra bir 
lis, Cie, 2) überhanpt Schvernnth, ron 
tigkeit, animi aegritudo; summa trisi« 
tia, Cie. oo , 
FMelanholifch,.N- Ad. 1) di. 

melancholicus, Cie. 2) fchwermüthig, trau 
tig, tristis;. animi aeger; qui summas 
tristitiae se tradidit; qui tristis senpes 

- et. tacituruus est, Cie. ein nielancholifcei 
Anfehn, vultus tristis, tetrigus. 'hakır, 
vultum tristem, tetrigum prae se ferre, 
Auch von Ieblofen Dingen; -;, 3, melan 
holifches Wetrer, coelum triste, nubilum 
Bau. melancholtiche Tine, sont tristen 
Ingubres. II) Adv, 1) melanchalive 2) 
tristi animo, vulta, 

Melde, die, Atriplex, Linn, 
Melden, ». ir. nd. r. 1) in bee nde 

fefien Bed, feine Gegenwart vermitteii 
des _Gehörs merklich machen; z.B. dr 
Wind meldet fich, ventus fremita, murmi- 
re se adesse prodit, indient. der Din), 
canis latraty indicat se adesse, der Bin 
tiv, hiems iamiam imminet, appetit, in- 
gruit, .2) Imds Ankunft, Gegenwart, ber 
tannf machen, adventum, praesenlism 
alcjs nuntiare, indicare ; alqm venturum 
esse, adesse, nuntiare; od, venisse alyı 
nuntiare, Ter.. fich bei Zardın in. fan, 
nuntiare, indicare alicui se salutatun 
venturums; gDd, petere ah algo convent: 

endi potestatem, veniam. Auch) in nel? 
trrer Bed,, nomen suum profteri, ede- 
re; 3.3: die Gläubiger m, fich dei Sm, 
ereditoreg Pecuniam mutuo datam sibl 
reddi volunt, cupiunt, eg haben fi [hen 

- Diele um die Stelle gemefdet, jam malti 
9c munys petieruut, in Rom beim Prös 

for fiihn., proßteri apud praetorem, (ir 
Arch, 4. 3) Nachricht von etwas geben 
eewas befannt machen, nuntiare, renul- 
tiare, indicare, signihicare, aperire alydı 
Cie. schriftlich Smdm etivas m, perser- bere algd alicut, ad algm, id. Auch iR 
Weiterer Bed, fo, als erwähnen (m te , .



Meldung 
bezeichnet ‚eine ausführlichere Nachricht, 
Auskunft über etwas), memorare, com- 

memorare algd; mentionem facere alcjs - 

rei, Cie. Ua von Gefchichtfchreibern, fon. - 
als erzählen, narrare, memoriae prodere 
algd; auctorem esse alejs rei, Cic. Liv. 

Nep. mit Ehren zu m., sit venia dicto; 
sit honos dieto; auch honos praefandus 
est, Cie. Fam. 1X,22, 

Melden, das, zung, die, mentio; 
commemoratio, lic. M. thun von etz 
was, mentionem facere alcjs rei, de alga 
re, id. aud) indicare, commemorare 
algd, id. \ 
L Dtelilote, die, Trifolium Melilotus, 

inne -\ 

Melilotenpflafter, das, emplastrum 
meliloticum. \ . 

+Melioration, f. Verbefferung. 
Meltoriren, f. VBerbeffern. 
Meliren, f. Mifchen, Einmifchen, 

Melis,Meliszuder, der, saccharum 
meliteum, cogquinarium, Bau, 

Meliffe,die, Melissa offeinalis, Zinn. 

Metilfenthee, der, infusum melissae. 

Met, Adj. d. 1, Mich gebend, lac 
praebens; lactarius. 

Melken, v. ir. ımulgere, Färr. 3. B. 

Ziegen, Schafe m., m. capras, Plin._ oyes, 

Virg. Auch absolute: muigere, id. ube- 

za siccare, Hor, ubera pressare palmis, 

Virg. Kühe nicht m. lafien, vaccas pro 

libere mulctra, Col. VI,2t. . 

Melkten, das, muletus, Yarr. 

Miller, der, Melkerin, de, gui, 
uae mulget. 

Meitfat, das, muletra, Col. 

ctrarium, Pirg. mulctrum, Hor. 

Meltgefäßh, Melkgelte,. Melklüs 

bet, f. Delkfüß. - 

Meltkuh, die, vacca lac praebens, - 

» Melkjchaf, das, ovis lac pracbens. 

Melttuch, das, linteum lacti perco- 

lando. - ° 

Melkvieh, das, pecus lac praebens. 

Melkzeit, die, tempus mulgendi. 

+Melodie, die, Weile, Grfangweife, 
modi, Cic. moduli, Plin. numeri, Cie. 

M. ver Stimme, moderatio vocis; cau- 

tus, id. modulatio, Quint. nad der M., 

ad modulos, ad modos, ad numeros ali- 

us cantici. die Flötenbläfer und. die,. wels 

che Seiteninftrumente fpiefen, beftimmen 

M. und Zact nicht nach dem Willen des 

Publicums , fondern nach ihrem Gutbefins 

den, tibicines iique, qui fidibus utuntur, 

suo, non multitudinis arbitrio cantus nu- 

merosque moderantur, Cic. Tuse.V, 36. 

+Melodiih, D Adj. wohltlingend, 

modalatus, Gell. dulce sonans. das Mer 

Yodifche, modulatio, Quint« 1) Adv. mo- 

duwate, Cie. 3. 3. m, fingen, modalate 
z 

canere, id. m, tönen, numerosd sona- 

mul- 

se, id. . 

+Melodram, fr Singefpich 

.D.1,26. etwas 

Griechenland befaß eine M. 
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Melone, die, Cucümis Melo, Linn. 
Melote, f. Melilote, . . 
Memme, f. Mimme, 
+Memeiren, die, [. Denkfchrift. 
Memorial, das, literae; libellus, 

Cie. literae, quibus algm alyd rogamus, 
“quibus algm admonemus, 

+Memovriren,v». er. d, & auswendig 
fernen, memoriae algd tradere, mandare; 
memoria algd sepire, Cic, - 
TMemoriren, das, ediscendi opera, 

studium; auch mit Ferbis. . 
+Menage, |. Haushaltung, Erfparung. 
TMenagerie, die, d. % Shiechof, 

Zhierhaus, vivarium, Plin. 
+Menagiren, f. Schönen, Sparen, 

fih m., det. mäßigen, sibi temperare, Cic. 
. auimo imperare, Curt. 

Menge, die, 1). viele nicht. gezäblte-bei 

einander befindliche Dinge Einer. Art, mul- 
titudo; ınagaus numerus (beides bezelihz 

net überhaupt eine größere Anzahl von 

Dingen ; das Irktere ift auch zuw- Mehr: 

zahl; f. Herzog zu Caes-B. G. 11,24.) fie- 

quentia (bef. von einer größern Anzahl les 
bender Werfen, die-an Einem Drte fi zu: 

fanımen gefunden haben) ; agmen (blos von 

lebendigen Sefchöpfen, die fich vereint. has 

ben); turba (dei, von dem ungeoröneten 

Bereine vieler; zuw. auıh abwechfelnd mit 

multitudo gebraucht); acervus (f. Haufe) ; 

vis (mit dem Nebenbegriffe der Wirkfam: 

keit, Kraft), Cie. Bilblid, und dichterifch 

find nubes; tempestas, Liv. silva, Cie. 

in Hinficht des davon zu machenden Ger 

brauche: copia, id. At es Reihthum, 

Und, ubortas, id. im höhern Grade : ab- 
undantia, id. Dody fteht auch copia nicht 

felten ftaft multitndo von Menfchen, felbft 

absolute; |. Derzog zu Sall. Cat. 56, 1. 

von Gegenftänden, die fi) wiegen laffen: 

ondus, Cie. eine große, fehr große, uns 

glanblühe M., maltitydo, copia, vis ma- 

gna; copia ingens, summa;  multitudo, 

copia incredibilis, id. cine unzählige, be= 

wundernswerthe, unendliche M., copia, 

multitado, vis innumerabilis; copia ati- 

rabilis, admirabilis; vis infinita, zd. eine 

DR. treffticher Dicter, copia egregiorum 

poötarum, id. eine M. tapferer Männer, 

copia, multitudo fortium virorum, id. 

eine M. Gold, Silber, vis auri, argenti; 

pondus auri,id. p-argenti,Czes. eine große 

PM. von Silber, von Gold, magnum pou- 

dus argenti,id. grande pondus auri, Cics 

eine unermefliche M, -Goldes u. Silbers, 

immensum argenti pondus et auri, Hor. 

Sar. eine M. Waffe, Gefäße, vis aquas, 

vasorum, Cie. „eine M. Getreide zujanı 

men bringen, magnum numerum frumenti 

cogere, Caes. die unzählige MM. von Wel 

ten, innumerabilitas mundorum, Cic.N- 

in M. haben, befisen, ab- 
alya re, id. 
Dichter und 

Mufi 

undare, redundare, affluere



232 Mengen 
Muftfer, Graecia plena erat 'poötarumn et ' musicorum, Cic. de rep. 11,10, ich voeiß, febrr gut, wer jene M. von Schriften (Wer: 
Een) geliefert hat," pracclare teneo, qui 
istam: turbam voluminaum effecerit,, id, 
Brut. 32. eine M. von Fehlern und Zus 
genden, silva. vitiorum et virtatum sid, , ine M.-Bemerkungen über die alte 

. he binterlaffen,, silvam ohservationu 
monis anliqui relinguere , Suet. 
EIN man eine unbe 
drüden, 
U, ae, a 

Syra: 
mser- 

NB. 
ftimmfe Menge aus= 

; 3:8. ich formme jest zu Deinen 
Briefen, von denen ich zu Einer Zeit eine 

Ms erhielt; venio ad epistolas tuas, :quas 
e50 Sexcenfas una fempore accepi, Cic: 
Au. VII,2. 2) inengerer Ber, eine große 
Anzahl von Menfehen, bef. gemeiner, ungez 
bildeter, der Haufe, Der Pöhel, multitado; vulgus; tarba, Cic. 3,8. die ungebildete M., vulgus imperitorum, id, von dem WBahne der unnflenden Mr, abhängen, ex errore imperitae multitudinis pendere, 
id: OAL1.: 
Mengen, v. tr. mehrere Dinge ohne Drdnung unter einander thun, entweder um das Ganze zu vermehren, oder um die Ins 

grönung, worin das Eine au dem Andern fommt, zu fehen, miscere, permiscere (fagt etwas. mehr), miscere et tuxbare, confündere, confundere et perturbare algd, Cie. fih in etwas m, T. Mifchen, 
Einmifchen. 
Mengen, das, mixtio 

Plin. vd. durd) Verba. 
Mengfel, f; Mifchmafh. 
ennig, der, minium, Plin. mit m, 

gefärbt, miniatus, Cie. = 
Menniggrube, die, 
Mennonift, Me 

nonista; Mennonita. 
Menfch, ver, 1) über) 

vlduum des menfchlichen Ge 
Chef. in Beziehung auf feine intefectuelle v, moralifche Natur, wo im Deutfchen oft euh Mann fteht), Cie. auch mertalis (def. in der Verbindung mit multi u. omnes ; f. Heindorf zu Hor. Sat. 1,6,37. mit cun- ti; quisquam; felten bei Cic., häufig bei Sall. Liv. Tac. T. aud) Herzog u Sall, Cat.2, 8.), Cic. Liv. od. caput; nomen, 
Liv. fein M,, d. 1, Niemand," nemo; ‚mullus, Cie. was {ft das für ein M.? quid illic hominis est? Ter. Eun. V, 1, 17. quis est iste Hamo? auch quid hoc- hominis? ibid, 1H1,4,8, wer {ft der M. quis.hic est homo? ibid.IV,4,9. od, quis homo hic est? Hor. Sat. ein verhaßter; ein abfcheulicher M., odium hominis; mon- strum hominis, Ter. Eun, IV, 4,29. 2) in engerer Bed 
änderlichen Zu 
Schwachheiten 
dap ich ein M, 
ses h 

» Fütr. mixtura, 

miniarium, Plin, 
unenif, der, Men- 

aupf- ein Sndis 
fihlechte, home 

‚ 3. glaubft d 
be gefehlt, cen- 

Erravi, Ter. Ad. 

fo braucht man gewöhnlich sexcen- 

Menfch. 
IV, 2, 40.  Demöfthenes und Homer find fehr ausgezeichnete Männer, aber doc; Men: fijen, "Demosthenes et Homerus sumni sunt, sed homines tamen, Quint. b) in Anfehung Des gefelfchaftlichen- Lebens .gejts 
tetee enfihen, homo , Cic. im Gegenf, des Gtaatsbramten : privatus , id, ih werde dich zwar für einen Mann haften, aber nüht für einen Menfchen, virum te putabo, hominen-non putabo, id. (). Fr, 
I, 18: ein DL, mehr feyn, humanitatem 
omnem exuisse; hominem ex homine ex. uisse, id. wenn du wilft ein DR. feyn, fo 
fomm zu uns, si vis homo esse, recipe te ad nos, id. Att.IV,15. wer den Mus fihen aus dem Denfchen verbannt, feheint 
die Natur zu haffen, hominem ex "hömin 
eXuens naturam odisse videtur, id, Fin, 
v, 12. unter Menfchen leben,“ inter ho- mines esse, id. Rosc. Am. 28, unter bie 
ten Menfchen Erben, in magna celebritate 
vivere, id. Of.UT,1. versari in. celebri- 

‚tate, Nep.praef.6. nicht unter-.die Mens 
fihen Tonnen, in-pablieum non prodire; 
domi se tenere, Cic, fugere, vitäre aspe- 
cum, conventum hominum, nad; Ci. 
daß unfer Furnins von die nicht weniger 
achhäst wird, als er ed als M, m 
Staatemann verdient, freut mic, Furaium nostrum-tanti a te fieri, quantum ipsias 
humanitas et dignitas postulat, gauden, Cic. Fam.X,1. :3) der ganze Gemütheze ftand_ des Menfchen; 5. 8. der alte M, 
Pristina sentiendi ratio; pristinum inge- 
nium. ein teuer MM. werden, novum in- 
‚genium sibi induere, Liv. aliam ‚ean- 
‚que meliorem sentiendi rationem segul, ampleeti. ein ganz andrer I. feyn, pla- ne a pristina sentiendi, se gerendi ra- 
tione recesgisse; od; plane alium factum 
esse, nad) Cie. der innere M., mores, 
animus, ingenium hominis ; animus hü- 
manus, Cic. der äußere M., externi mo- res; externa se gerendi ratio. 4) cine Perfon männlichen Gefahlcchte, homo, Ter. was mag das für ein M. feyn? quid hoc 
hominis sit? Plaut. ein junger M., ad- olescens; juvenis, Cie. aud) homo ad- olescens, adalescentuülus, Ter, ein alter 
M., senex, Cic. grandaewus, Plin. en 
verborbener, Yederlicher M., homo perdi- tus, dissolutus, Cic. NB, Sm Latein, wird’ 
das Deuffche Menfch zum. nicht befonders‘ ausgedrückt; f. Zumpt’s Gr. |, 363, 760, ‚Ramsh.$.205,2. Krebs 5.534, 3.8. viele 
Denfchen, Fein M., multi; nemo; nullws, Häufiger vor dem Relativ. “qui nach -den Verbis esse, inveniri, reperiri; 3. B. (ö gist Menfchen, welche glauben, sunt, qui senseant, Cie. 8 gibt viele Menfchen, wel: 

i , qui dicant, Sen 

fihen, wethe uff. unt, qui eto,, Cic. noise viele hen werden fich woht finden, weldiew Guokus quisguereperietur, qniete,id, ° Menfd, 

Menfi 
fr



. Denfc) 
Menfch, das (nur Im verächtlichen 

@inne), 1) eine niediige Weibszerfon, in-' 
ferioris sortis mulier; humilis; abiecta 
mulier. if cö eine feile Diene, scortum; 
meretrix, Cic, 2) eine Magd, aucilla, Cic. 
Menfhchen,.das, homuncio; ho- 

munculus, Cie. . . u 
NMenfchenadel, f. Menfchenwärde- 
Menfchenalter, das, uelas homi- 

nis; aevam, Oic. "auch blos aetas (Griech. 
yevec), id. 
praeterita, id, die Potitier waren viele 
M, hinduch die Oberpriefter. bei diefern 
Gottesdienfte, Potitii antistites sacri eius 
per 'multas aetates fuerunt, Liv. I, 7. 
Neftor Iehte das driffe M., Nestor ter- 
tiam aetatem hominum vivebat, Cic. Sen, 
10, fehen wir nicht, daß Faum in Einem M. 
zwei gute Redner aufgetreten find ? nonne 
cernimus yix singulis aetatibus binos ora- 
tores landabiles. constitisse? id, Brut. 97. 
Menfihenart, die, genus, species 

hominum, Cic. \ \ 
Menfhenbildend, Adj. von den 

Bifenfchaften, studia humanitatis, Cic. 
literae humaniores , -Ern, Ruhnk, (Wolf 
tatelt diefe Redeweile), 
Menfhenbildner, der, hominum, 

humani generis opifex'’, nach Cic. 
Menihendblut, das, sanguis hümanus. 
Menfihendieh, der, plagiarius, Ulp. 
Menfhenfeind, ver, "hominibus 

inimicus, hostis, Cie. fprüchw.: Timon, 
id. umfchreibend: -qui ea est asperitate 
et immanitate naturae, ut congzressus 50- - 

eietatemque hominum fugiat atque ode- 
rit, Zd. Amic.23. qui hominum aspectum 
lucemque vitat; qui abhorret ab omni 
hominum congressu, id. " 
Menfhhenfeindin, die, hominibus 

inimiea; quae fugit atque odit societa- 
tem hominum. 
Menihenfeindlih, T) Ad), homi- 

nibus inimicus, Cic. qui est hostili, 
averso in homines animo; auch inhuma- 
nus; immanis, id. II) Adv. inimico, 
infesto in homines animo; inhumane; 
Menfhenfeindlihfeit, die, ani- 

mus hominibus inimicus; inhumanitas, 

Cie, f.. auch Menfchenhaf. 
Menfchenfleifch, das, caro humana ; 

au) carnes humanae, wenn im Allgemeiz 
nen gefprochen wird, - FE 
Menfchenfreffer, der, 1) eig., an- 

thropophägus, Plin, qui carne humana 
vescitur, paseitur, 2) der Haffifch, Squa- 
lus Garcharias, Linn. ° _ 
Menfihenfteund, der, amicus ho- 

minibus, Nep. generi, vitae hominum 
amicus; humanus; Cic. humanitatis stu=- 

> ’ 

diosus; qui aliorum amore ducitur, Doer. 
in quo inest humanitatis sensus; hamani- 

generis amans, ein M, feyn, vitae, ho- 
-minum amice virere, Cic. Of. ]; 26, 92. 

Menfhenfecundtih, D Adj. ho- 

ein durchlebtes M,, aetas: 

-manum; 8. 

Menfchenhälfe 233 
minibus amicus, Nep. generi komiuum 
am., Cic.- humanus; hominunr. amans,‘ 
studiösus; benigno, amico in -homines 
animo. II) Adv. humane; humaniter, Cic. 
animo in homines benigno, ' 
Menfhenfreundlichkeit, die, hu- 

manitas; liberalitas, Cic. stadium, amor 
* hominum, “ . 

Menfchenfurdht,. die, timor homi- 
num. M. haben, hominum -odia, vim 
horrere, Bau. timere-homines; teneri, 
perculsum esse timore hominum, 
Menfchenfuß, der, pes humanus. 
Menfchengebot, das, praeceptum 

humanum. . 
Menfihengedenfen, f. Gedenken, 
Menfhengefühl, das, sensus hu- 

manus; od. humanitas, Cie. alles M. 
ablegen, omnem' humänitatem exwere, 
abiicere, id. Lig.5. fein Dt. mehr has 
ben, humanitatem exuisse, zbid. , - 
Menfhengeschlecht, das, genus 

homivoum, Cie. 
Menfchengefellihaft, die, coetus 

hominum, Liv. IX, 6... on 

Menfhengefiht, das, facies hu- 
mana. was ift das, für ein. M.? quid il- 
lic hominis est? Ter, Eun. V, 1, 17. 
Menfhengeftalt, die, forma, spe- 

cies hamana, Cie. f. hominis, Ovid. 
Menfchengewalt, die, vis humana; 

vis hominum, Cic. . 
Menfihengewühl, das, turba ho- 

minum, Cic. \ . . 
Menfhenglüd, das, felicitas hu- 

mana, Cic. 
Menfchengröfe, die, 1) eig, ho- 

minis magnitudo, Cic. 2) uneig., ho-: 

minis praestantia; humanae naturae ex- 

cellentia et dignitas, Cic. Off. I, 30. 
Menfhengunft, die, favor, volun- 

tas hominum, Cic. vom Volke: aura po- 

pularis, Cic. . 

„Menfhengüte, die, benignitas hu- 

mana; b. hominum, Cie. 
.Menfchenhand, die, 1) elg,, manus 

Hominis; m. humana. 2) uneig,, opera;- 
ars, Cic. auch, manus, id. 
Menfhenhandel, der, quaestus ho- 

hü- 

"minum emendorum vendendorumque. 

Menfchenhändler, f. Scaven 

händler. . . 

Menfhenhaf, der, odium homi- 

num; odiam in homines, Cie. gegen 

alle Menfchen, odium in hominum uni 

versum genus, id. Tusc. IV, 11. vd, ol. 

generis humani, ibid. 27. 

"Menfihenhaffer, der, qui odit con- 

ressus et societatem hominum, nach Cic, - 

Drenfhenhaut, die, exuriae huma- 

nae, Apul. oo _ 

Srenfchenherz, das, anımus huma- 

nus, Cic. , om _ 

Menfhend ülfe, bie, auxilium. bu 

u inum ice. 
mann; a, hominum, Men
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stos, 

nis, Cie, homieidium, Quint. 

Menfchenhäter 
Menfhenhäter, der, hominum cu- 

ic. 
Menfchentenner, der, humanae na- 

turae, humauorum: morum güarus, peri- 
tus. ein fehr guter, großer M,, Iatebra- 
zum, quae in homine suut, sagacissimus 
'explorator, Ruhnk. Be 

Menfhenkenntnif, Me, scientia 
de hkominibus, Cic. od. scientia ingenii 
hamani, morum humanoruım. 'viel MM. 

-befisen, probe, bene nosse homines, co- 
guitos habere mores, ingenia hominum. 
Menihenfind, f. Menfih, üh are 

mes M.! ego homuncio!- Te.” . 
Menfchenkopf, der, capus huma- 

num, Hor. 4. P. ° - . 
Menfchenfoth, der, merda humana,, 
Menfhenleben, das, vita humana; 

v. hominis, Cic. v. hominum, Ter. 
Menfihbenlcer, Adj. vucuus occursu 

hominum, Liv. auch solus;: desertus, Cic. 
menfchenleere Straßen, viae occursu ho- 
minum vacuae, Liv. V, 41. ähnlich: via, 
deserta, Cie. eine. menfchenleeve Stadt, 
oppidum desertum, Liv.1V,51, cin mens 
Ihenleerer Ort, locus desertus, Cic. 
Menfchenliebe, die, amor, quo hö- 

mines, humanum -genus complectimur; 
od, kürzer: caritas generis humani, Cic. 
Fin. V, 22. auc, blog humanitas, id. 
Menfchenmilch, die, lac kumanım, 
In, - 
Menrfhenmord, der, caedes homi- 

im Bus 
fammenhange auc, blos caedes, Cic. 
Menfchenmörder, der, homieida,Cic. 
Menfchenopfer, dag, hostia huma- 

na, Tac. Flor. Plin. vietima humana, 
Plin. au gewiffen Tagen den Merkur M, 
darbringen, certis diebus litare Mercurio 
hostiis humanis, Tac. Germ.9, MM, hiel: 
ten die Puniv für fromm u, ten Göttern 
fee angenchm, Poeni homines immolare 
et pium et diis immortalibus- gratissi- 
mum esse duxerunt, Cie. de rep. II, 9, 
Menfchenpflicht, die, humanitas, Cic, 

officium hominis. «3 ift M., für das Belte 
» Andree zu forgen, humanitatis_est, aliorum 
commodis consulere, id. Q. Fr. 1,1, 9. 
Menfhenguäler, der, hominum 

vexator, tortor, nach Cie. auch wohl pla- 
giarius, Cic. Q. Fr. 1,2, 2. 
"Menfhentaub, der, 

ptus, Cic. auch plagium, 
Menfchenräuber, 

minis (um). 
Menfchenrecht, das, ius humanum, 

Lio. das allgemeine D,, communis hu-. 
manitatis ius, Cic. 
Metfohenfagung, 

institatum hamanım, 
Menfchenjcheu, Adj. homines, ho- minum congressus et sociefatem fugiens, 

metuens, nad ic, homiues reformidaus, 
uint, " 

hominis .ra- 
Uln. 

der, raptor ho- 

dfe, Praeceptum, 

. Menfchlich 
Menfchenfchen, die, 1) Achtung vor den Menfchen, verecundia hominum. 2) 

Bucht vor ben Menfhen, Lmor hominun; 
08. odium hominum, Cic. - 
Menfchenfcheuche, die, terricul- 

mentum hominum, Ruhnk. - - 
Menfchenfohn, der, Hilius hominis; 

homo. von Chrifto: mortali matre oriundus, 
Menfchenftimme, die, voxhumana,Cic, 
Menfhentand, der, comments hu- 

maua; vanitas rerum humanarum; nugao 
humanae. 
Menfchenvafer, der (von Bott), honi- 

num, humani geueris auctor atque parens, 
Menfichenverftänd, der, ratio, mens 
umana. gemeiner F., seusus comma- 

tis, Cie. auch iudieium commune popu- 
larisque intelligentia, id. Or. 33. wenn 
ev M.. hätte, si sanus esset, id; A113, 
natürkichee M,., communis intelligentia, 
id. Leg. 1, 16. gefunder D,, sauitas, id, 
Menfchenwerf, das, opus hama- 

num; quod homines moliuntur, insli- 
tuunt, faciunt, nach Cie.  auc factum 
mortale, Hor. Ep. 
Menfchhenwerth, der, humanas na- 

turae excelleutia et digaitas, Cic. . 
Menfchenwohl, das, salus homi- 

num, Cie. BR . 
Menfchenwürde, die, hominis prae- 

Stautia; humanae naturae excellentia et 
dignitas,, Cie. Of 1, 30. 
Menfchheit, die, 1): die menfhlide 

Natur, humana vatara; humanum inge- 
nium; conditio humana, Cic, cond, mor- 
talis, Fell: 2) Menfchlicjeeit (fehe fetten), 
humanitas, Cie. -3) dag menfihlicde ©ts 
fihlecht, bei. in Stnficht-feiner Auesifuung, 
geuus humanum; genuas hominum, Cie. 
ud. res humanae, Sall. Cat.2. . die ganze 
SR., universum genus hominum, Cie. 
Menfhlih, D Adj. 1) einem Mens 

fchen ähnlich, homini similis; humanus, 
Cie. 3.3. eine inenfihliche Geftalt, spe 
cies humana, id. 2) in der Natur de 
Menfchen gegründet, dem Menfcjen gehös 
tig, humaaus; quod in hominem cadit, 
Cie. alles Menfchliche, omnes res huma- 
nae; onnia, quae in hominem- cadere 
possunt, id, 3) ter Gefahr zu fterben, 
zu ivven ausgefeßt,” humanus; mortalis, 
Cie. qui facile labi, errare potest,; 5.d« 
irren {ft m., errare est humanım. «if 
nı., humanum est, id. wenn mir, ehwas 
Menfchliches begegnen follte, si quid hu- 
manı mihi accidat. ähnlich: si quid hu- 
manitus mihi accidisset, id. Phil. I, % 
4) menfchliches Gefühl, feine Sitten ba 
beud (im Gegenf. des Unmenfdliden), 
humanus, Cic. cui sensus hümanitatis 
est, inestz; od: humanitatis sensa imbu+ 
tus, Doer. die Wiffenfchaften, die das 
vein Menfchliche ausbilden, eae artes, 
quae ad humanitatem pertinent, Cic« 
Arch. 1. eae artes, quibus ad humani- 

tatem



‚Menfchlichfeit- 
tatem informamur, Cic.Arch.3. auch huma- 
nitatis studia; humaniora. Smdn einiger 
Mafen- zu menfchlichei Gefinnungen bee: 
gen, aliquam ad parteın humanitatis re- 
vocare algm, sd. Verr.V,42. alles menfch- 
The Gefühl verloren, aus fich verbannt 
haben, omnem humanitatem exuisse, ab- 
iecisse, id. Lig. 5. ‚omnem sensum hu- 
mauitalis ex aniıno amisisse, id. Rosc. 
Am. 53. der fiheint die Natur zu halfen, 
vorkher das nmenfchliche Gefühl: ans fich 
verdammt, hominem ex homine exuens 
naturam odisse videtur, zd. Fin. V,.12. 

‚ID Adv, 1) auf menfchliche Art; 8. m. 
teden, humano modo loyui; ita loqui, 
ut facile iutelligaris. etwas, m. barjtels” 
len, species homisum in algı conferre, 
Cic. 2) mit menfchlihem Gefühle, Leutz 
felig, gütig, humane, Ter.. humaniter; 
liberaliter, Cie. 
Menfhlihkett, die, D Eigenthüms 

Wchfeit des Menfchen ats Menich, huma- 
nitas, Cie. 2) menfchliche Invellfommenz 
beit, imbecillitas, infirmitas naturae hu- 
inanae. es ft ihm eine M. valfirt, hu- 
ınani aliquid ei accidit; lapsus est, das 
find Menfchlichkeiten, haec ab humana na- 
tura non aliena sunt; ‚haec cadunt in 
uaturaın humanam,, nach Cie. 3) im Ger 
genf. der Iinmenfchlühfeit, humanıtas, Cic. 
Menfhwerdung, die, von Iefu, In- 

carnatio, Eccl. assumtio carnis, corporis 
humaui, Jan. Ehristus homo natus, Bau. 
+Menfur, die, das Zeitmaf, measu- 

ra; modus, Cie. {ft «s Zact, numerus; 
rhythmus, id. SR. in vie Sehtkunft, sta- 
tas; gradus, dd. . 
+Mercur, Mercurins, der, 9) 

Home eines Gottes, Mercurius, Cie. 2) 

ein Ptener, Mercurius; Mercwii stella, 
Cie. 3) Neme de5 Uuedfilberd in der 
Chemie, Mercurius, T.t. 
Mergel, f. Märgel. , 
+ Meridian, f. Mittagskreis. : 

Merinofhaf, tas, ovis Hispanica 
euerusior. . 

SHerkbar, f. Merktih. . . 

Srerten, ». zr. 1) murhmaftih urtheis 

ten, aus gewilfen Kennzeichen wahrnehe 
men, suspicari; sentire (bei, durch das 

Gab); auimadvertere (im Allgemeinen) ; 

jntelligere (durd) den BVerftand); obser- 
vare (durch, Beobachtung), Civ. persenti- 
scere, Ter. auch subolet mihi algd-(bfvS 
in Eomifcher Bed.), Plaur. fich etwas m. 
lafiin, significare, ostendere, »perire 
alyd, Cie. nudare, prae se ferre, prae 

se gerere,. non dissimulare algd, Liv. 

fich etwas, nüht m- laffen, dissimulare, 
dissimulatione tegere, occultare, celare, 

obscure ferre, tegere, Cie. _ premere 

elgd, Tac, 3.8. feinen Berdrufß fich nicht 

m. laffen, animi aegritudinem dissimu- 

lare, Liv. fiih von etwas gar richte mu. 

taffien, mullam dare alcjs rei signihcatio- 
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nem, Cie, deOr.1J, 35. etwas vorher m., 
praesentire algd, id. etwas fehr gut m,, 
pulchre: intelligere algd, id. 2) Acht ges 
ben, Acht haben, attendere, animum ad- 
vertere ad-algd, Cic. 3) im -Gedächtniffe 
behalten, memoria tenere, custodire, Cic, 
m. coutinere, Quint. m. complecti, com- 
prehendere, animo tenere- algd,. Cie, 
auch) blog tenere algd (fefthalten), id. 
mit dem Nebenbegriffe ver Seftigkeit : infi- 
gere alyd memoriae, Liv. animo, Quint. 
demittere alyd in pectus, Sall.Jug. 102. 
in peetus anınumque, Liv. XXXIV, 50. 

In Bezug auf Tas Gedächtniß: mandare, 
tradere memoriae algd, Cie. 

Merklich, I) Adj. notabilisz couspi- 
cuus; insignis, Cic. signilicans, Quint. 
11) Adv. notabiliter, Plin. Ep. insigni- 
ter; manifesto, Cic. significanter, Quint. 
Merkmal, des, nota (woran man 

etwas erfaint, ein Zeichen); signum (daß, 
was eine Sache überhaupt bezeichnet, den 
Sinnen darfilli); indieium (eine Bezeiche 
nung von «einem vorgefallnen Erreigniffe), 
Cie. it 08 Spur, vestigium, id. M. 
eines zukünftigen Ersigniffes, praesagium, 
Plin: ein gewilfes, deutliches, undentlis 
es, fihwahrs, nafürlihes M,, nota‘ 
certä, insignis, obscura, tenuis, natu- 
ralis, Cie. . cin M. an fih tragen, uo- 
tänı prae se ferre; notatuın esse. ein 
gemeitfchaftlihes M, zue. Erkennung des 
Bahren und -Fulfhen, communis veri et 
falsi nota; veritatis nota,äd. ein M, für 
fichere Erfenntnif, cognitionis nota, dd. 
alle Merkmale und Spuren von Gift, 
omnvia indicia et vestigia veneni, id. 
Merfwürtig, Adj. notabilis, Plin. 

Ep. meinorabilis; commemorabilis; com- 
memorandus; memoria dignus, Cie, me- 
moratu dignus, Liv. Tac, memorine pro- 
deudus, Curt. insignitus, Nep. illu- 
stris, Cie. fich m. machen, illustrari; no- 
bilitari; memoriae ndmen suum com- 
mendare. wenn ung die Tage unfrer Erz 

haltung nicht minder angenehm und m. 

find, als die Zage unfrer Geburt, sinon 

minus nobis iucundi atque illustres sunt 
ii dies, quibns conservamer, quam illj, 
qnibus nascimnur, id, Cat. II, 1, 2. 86 

fit nichtig Merkwärdiges vor, nihil. di- 
gnum memoria actum, Liv. If, 19. Der 
Khenienfifche Staat Hatte viel Merkivurdiz 
918 getban, eivitas Atheniensium multa 

memorabilia eflecerat, Cic. Brut.13. da6 

Sahe wird dadurch) m. Pleiden, hie an- 

nus insignis erit hac re, Liv. vis, 1. 

jede merkwürdige Stelle in die Eollectas 
neen eintragen, locum quemgque memoratu 

digaum in adversaria referre, Wyırenb« 

Mertwirdigfeit, die, 1) merkwürs 

dige Befchaffenheit einer Cache, m 

memorabilis, iosignis alcjs rei ratio, natıl- 

ra, nach Ci 2) eine merfmürdige Sache, res 
memorabilis, notatu, cognitu digua; 70° 

notabilisy‘ 

»
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insignis, noscenda, spectanda, visenda, 
nach Cie, alle Merkwürdigfeiten einer 
GStadf befchen, quae visenda” sunt alga 

“ in urbe, spectare, nach Cie. Verr. IV, 59. 
quidquid est cognitu, visu memorabile, 
dignum in alqa urbe, spectare, visere, 
Justrare. . 
Derfzeichen, das, mota, Cie. f. auch 

Merkmal. -_ \ 
Mepbar, Adj. mensurabilis, "Prud,. 

. Mefbudh, das Lin der Röm. Kirche), 
missale; liber missalis, liturgieus, Ecel. 

Meffe, die, 1) in dee Eatholifchen Kir 
he, missa, Ecel, liturgia ; eucharistia; 
res sacra; res divina; sacra. MM, hals 
ten, sacra adininistrare ; sacris Ooperari; 
rem divinam facere. M.:hören, inter- 
esse, adesse sacris, rebus divinis. M, 
Yefen für. die Verflorbenen,,‘ missam_ le- 

» gere, rem divinam facere pro. animis 
defünctorum. Sn engret Bed., der Ges 
fang, die Mufif bei diefer M., carmen 
liturgieum; concentus liturgicus; gew. 
missa, ein Ausdrud des Aten Sahrl), 2) 
ein Öffentlicher Jahrmarkt, mercatüs, Cie. 

“auch nundinae, id. zur M. reifen, gehen, 
ad mercatum proficisci, id. nundinas 
obire, Liv. eine M. anlegen, mercatum 
instituere, Cie. Phil. IN, 12. eine M, 
halten, m. concelebrare, Plin. eine 
zahlreich befuchte M., celebritas merca- 
tus, Cie. 3) ein Meßgefchent, donum 
“nundinale. \ 

Meffen, D v. inır. 5.8, tas Ge 
freide mift zehn Scheffel, frumenta com- 

"plent, efhciunt decem madios. das Tuch 
mißt zwanzig Ellen, pauuus efheit viginti 
ulnas. der Garten migt in de Länge fünf 
3ig uf, hortus guinquaginta pedes in 
longitudinem patet, der Ader mift in 
Die Breite 120-Suf, ager in latitudinenm 
habet pedes CXX, Col. WM v.ir. 1) 
genau beflimmen, in welcher Bed. zur noch) 
üblich ift das Partieip. gemeffen, fini- 
tus; definitus; certus, Cie, 
meffene Srohndienfte, angaria finita. Smom 
Hemeffene Befehle geben, diligenter, ac- 
curate alicui algd mandare, raecipere, 
den gemeffenften Auftrag Smom ertheilen, 
quam diligentissime, gquam aceuratissime 
alicui algd ‚mandare, nach Cie. 2) eine 
unbekannte Größe vermittelft einer bekannz 
ten finden oder beflimnien, metiri; dime- 
tiri (genau); commetiri, Cic. mensuram 
alcjs rei agere, Win. Ep.X,t9,5.-inire, 
Col. _ einen zu feinem Vorhaben beftimmz 
fen Dre m. (ausmeffen, abfteden), metari 
locum, Caes. genau, nach feinen Inter 
abtheilungen m., zB. ein Sager, castra 

-dimetari, Liv. Xehntic, fteht dimetiri, 
Cic. 368. bie Erde, den Himmel m, 
terram, . coelum dimetiri, id. ein Seh, 
Getreide, die Sonne Nt., metiri 'agrum, 
frumentum, solem, id. Sprühw.: das 
Eeld nach Scheffeln m., mumos modio 

- Fin. II, 17. 

Nep. Ham. 4. 

38. ges’ 

Meßgewand 
metiri, Petr. 37. od, blos numos metiri, 
Hor. Sat. 1,1, 96. Auch uneig., metiri, 
Cie. 3.8, die Füße der Sulben, die 
Verfe nach Küßen m., pedes syllabarım 
metiri, id. Or. 57, versus pedibus di- 
metiri, ibid. 43, das Gehör mißt den 
Zon, aures modulantur vocem,';d. de 
Or.111,48, alles nach dem finntichen Ber: 
gnügen ım., omnia metiri voluptate, id, 

große Männer nach ihren 
Verdienften m, magnos viros virtute me- 
tiri, Nep. Eum.1. feine Kräfte m, Vi 
res periclitari, experiri. I) vr. fih 
mit Smdm meffen, -d, 1, "a) fich mit ihm 
vergleichen, se conferre alicui; se com- 
parare cum algo, Cie. auch experiri algm, 

f. Bremi zu der Stel, 
b) fich niit ihm in einen Kampf, Mettitreit 
einlaffen, contendere, congredi, in cer- 
tamen descendere .cum algo, Cie. 
Meffen, das, zung, Ne, ‚mensio; 

mensura, Cic. oft auch mit Verbis. 
Meffer, der, mensor, Hor, if e 

Ube, Ausmeffer, metator, lin 
Meffer, das, culter, Liv. ein qutes, 

Icharfes M., bonus, acutus culter, Plaut, 
Sprühw.: das M, fteht ihm on der Kıh: 
le, d.i. er befindet fich in großer Verle: 
genheit, in maximis angustiis est, Cnes. 
od. in maximas angustias, in summum 
diserimen et periculum addnctus est, Cie. 
ad ineitas redactus est, Plaui. Smdm 
Das M. an die Kehle fegen, in mazimas 
angustias, in sommum periculum .et dis- 
erimeu algri ädducere, Cic. . 
Mefferchen, das, cultellus, Hor. 
Mefferheft, das, manubrium cultris 
Meffer£linge, die, lamina cultri.‘ 
Mefferrücden, der, culter aversus, 

Bau. dorsum eultri. En 
Mefferfchate, die, testa manubrii 

cultri. - Zu 
Mefferfcheide, die, vagina eultri. 
Mefferfihnied, der, cultrorum fa- 

er, opifex, - on 
Mefferfchneide, bie, acies caltri. 
Mefferipise, die, euspis cultri. ‚eine 

M, voll, quantum capit cuspis cultri. _ 
Mefferftiel, der, manubriam cultri. 
Meffreibheit, die, privilegium »un- 

dinarum, Jct. ius nund., Swet. ius, be- 
nefhieium mercatus habendi, instituendi. 
Mepfremde, der, qui alinnde ad 

mercatum venit; nundinas obiens. 
Mefigeld, das, 1) Geld fürs Meffen, 

pecunia, pretium pro metiendi opera, 
2) das für die Meffe beftimmte Geh, pe- 
cunia nundinalis. 3).Geld, was anf-dir 
Meffe gelöft worden, pecunia in mercatus 
in nundinis collecta. 
Mefgeräth, das (in der Fathelifchen 

Kirche), supellex missalis. . 
MefgeichenE, das, donum nundinale. 
Meßgewand ‚ das, vestis liturgica, 

sacrilisalis, - \ 
Mef:
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Metgut, das, merces nundinales, in Metallarbeiter, der, Faber metal- 

mercalu venales. . . larius; ‚auch aerarius, Petr.. 
Mefhelfer, der, qui operam sum Metallartig, Adj,.metallicus; me- 

mercede collocat in mercatu, tallo similis. . . 
+Meffias, der, Messias (ae). . Metallafihe, die, spondium, Plin. 
+Meffisnifch, Adj. Messianus. Metallen, Adj, metallicus; aereus, 
Meffing, das, aurichaleum od. ori- Plin. 

chalcum, Cie. aes fulvum. 0 Metallglode, die, campana aenea, 
Meffingblech, das, Jamina auri-, Metallgold,.das, aurichalcum bra- 

chalei. , . - cteatum. .- RE 

Meflingdraht, der, filum ex auri- Metalthältig, Adj. metallicus; aes 
chalco ductum. rn continens... Rn 

Meffingen, Adj. ex aurichaleo factus, Metallifch, f Metallen. 
Meffingfolie, die, bractean auri- Metallftufe, f, Exajtufe, .. - 

‚ chalci. an Metallurgie, die, metallurgia; 

Meffinghbammer, der, offeina au- scientia metallorum. En 
richaleo parando, . . in +Metamorphofe, f. Bervandlung: 
Mefingplatte, die, tabula ex au Metapher, die, metaphöra, Quint, 

xichalco formata; aurichalcum in tabü- tränsiatio, Cic. ‚Or, 27. Quint. . 

lae formanı fusum. ze “ +Metaphorifh, D Adj. Mmetapho-+ 

Meffingfehläger, der, qui Frusta rieus; 0d. translatus, Cic. Or. 27. I 

aurichalci disseceta. malleo extenuat. Adv. metaphorice; ‚per translationem..» 

Meffingfcehmied, der, faber vaso-  +Metaphnfif, die, metaphysica. 
rum ex aurichulco faotorum. TMetapbufifch,. I) Adj. metaphy- 
Meffingwaare, die, opus ex auri- sicus. II) Adv. metaphysice, -- 

chalco factum. . on on +Meteor, f. Sufterfiheinung. 

Mepkanne, die, efwa canthärus men- Wiefeorftein, ber, lapis aerius, 
sorius. - : Meth, der, von Wein, vinum mul. 

Mefketie, diey catena mensoria. sum, Cic. :auc) blos mulsum, id. von 

Meftunft, die, ars metiendi, di- Waller, aqua mulsa,. Col. a 

metiendi, Cie. ft €6 Geometrie, geome- +Methode, die, Art und Weife, Echrs 
tria, id. en . .art7 methodus; antifer:. yia; ratio; mo- 

Mepkänftler, der, geometres, Cie. dus, Ciö, vd. aud) verbunden: via et ra- 

ift es Mathematiker überhaupt, mathema- tio, id, der Erfinder einse M. feun, pri- 

ticus, id, \ end mum invenisse aliquam. viam, Tier. kun, 

Mefleute, die, homines ad.merta- .Il, 2, 14. die Sofratifche M., disserendi 

tum prohiciscentes, nundinas obeuntes. . ratio a Socrate profecta, Cic« N. D.1,5 

. Meiner, der (dei den Katholiken), ein auch bios Socralica ratio, id. Tusc. 1,4 

Kicchenbedienter, aedituus, . ° — Auf eine neue und vortrefflihe M. die Wile 

Mekopfer, das, sacrifieium ‚missale, fenfchaften Ichren, nova .et. pulcherrima 

liturgiceum,. - . .- ratione literas tradere, Ern. eine neue 

Mefipriefter ber, sacerdos missalis. M, des Vortrags wählen, nova ad dis- 

Mefrecht, dad, jus mercatus. putandum ingredi ratione, Cic. de repı 

Mefrnthe, die, decempeda, Cie. u, 11. \ Br . 

Mepihnur, Mekitange, 1. Miße TMethodifdh, D Ad. methodiens; 

ruthe, . an : ‚od, befiee: quod fit via et ratione;. via 

Megtifh, der, Megtifchchen, dad, et ratione certa institutusz. descriptus, - 

mensula geometrica. 0, Cie. ID) Adv. methodice; befjer: via; 

Meffung, die, mensio; mensura, Cie. ratione; via et ratione; Yatione et via 

SM. des Zactes, moderatio- numerorum, (mehrmals; |. Goerenz. ad Cic. Fin.11,1, 

id. de Or. I, 60. , . . p: 115. u, Kühner. ad Cie. Tusc.1, 1,6.), 

. Mefverzeichniß, das‘, def, von neu Cic. “Ähnlich: artiieio et via, id. Fin«. 

erfihtenenen Büchern, index librorum .re- IV, 4. 3 B. m. forechen, weiter gehen, 

cens editorum, in lucem emissorum. ,: via et ratione dicere, progredi, id, m. 

Mefwaare, die, merx ın nundinis. und nad, beftinmten Regeln fprechen (vom 

venalis; merces venales. - : Redner) ; via et arte dicere, id. Brut.12. 

Megmoche, die, hebdomas nundina= Methodift,. der (in England), der 

lis, nundinarum; od, stati mercatus dies, Kürze wegen: Methodista. 

nacı Tac. Hist. II, 30. _. Bu TMetier, das, Beiverbe, Berufsges 

Meßzeit,. die, tempus nundinarum, fihäft, ars; artificium; quaestus; fabri- 

mercatus, . a. ca, Cic. ad) opus et quaestus quotidia- 

 Mefte,die,d. 1. Salzmeite, salium,Hor. nus, id. Cat. IV, 8. alle Handwerker 

Stetall, das, metalluni; aes,. Plin. treiben ein niedriges M., omnes opifees 

Bildl,, das M. der Stimme, ,;vocis ‚la in sordida arte versantur , id. Of 1, 2 

ritndo, splendor, canor. ein niedriges, gemelned M., au an
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338. . Metonpmie 
dem artifictum, Cic, Tusc. V,20. Sa rede 
teren Bed. it M. ah professio; 2 W, 
Das M. eines Reöners, dicendi, profes- 
sio, id, 

Metonymie, tie, metonymia, Cic. 
aud) traüslatio, id. Or. 27. : 

TMetonymifh, N) Adj. metonypi- 
cus; Auch wohl translatus, Cie. Or. 27. 
Ti) Adv. metonymice;. per metonymiam. 
TMetrik, die, Versmafkunft, res me- . 

trica; ars, scientia metrica, 
+PMetrifer, der, artis, rationis me- 

tricae peritus; metrieus.‘' '' 
Metrifch, N” Adj. metriens, Quin:. 

Gell. Il) Adv. metrica ratione. einen 
Dichter m. 'erflären, in explicando, in- 
terpretändo 
habere. . 
tMetropolit, der, Haupttifhoff, 

episcopus primarlus. 
Mette,-die, sacra antelucana, ma- 

tutina, . ° 
Mettwurft, die, cfmwa- farcimen ex 

conecisa carne suilla factum. ; 
*Meße, die, f. Dirne, Hure. 
Mege, die, der I6re Theil eines Chefs 

fils, etwa semodius. \ 
Meselet, die, cacdes; oceidio; tru- 

eidatio, Cie, f. auch Blurbad, " 
Mesgeln, f. Riedermesein, Niederhauen, 
Megen, v.inir. vom Willen, demere, 

auferre -sibi pro miola utenda partem 
anodii. 5 
Mesger, f. Sleifher, 
+Meuble, die, instrumentum; vas; 

supellex. Bel, im Plur. die Meublen, su- 
pellex domestica; vasa. Sm welteften 
Sinne: ea, quae moveri possuut, Nep. 
Them. 2,8. res moventes, Liv, 
+Menbliren,f. Ausmeubliren. 
Meucheldolc, der, sica, Cic. 
Meuhelmeord, ber, ein-hinterliftiger 

Mord, caedes per insidias perpetrata, 
ex insidiis facta, illata; caedes fraudu- 
lenta, insidiosa. mon des Meuchelmer: 
des anflagen, aceusare alqm inter sica- 
rios, Cic. Rosc. Am.32. eine Interfuchung 
wegen des Meuchelmordes halten, quae- 
stionem exercere juter sicarios, id. Fin, 
31, 16. de sicarüis, Swet. Caes. 11. 
Meuchelmörvder, der, sicarius, Cie, 

auch sector; sector coliorum; grassator, 
id. in fo- fern er heimlich anflanert? in- 
sidiator, id. Mil.7. alg ein M. ange: 
flagt werten, inter sicarios acensäri, id. 
Rose. Am. 32. einen ®. grgen Smen ans 
ftiften, percussorem alicui suburnare, 
Suet. Ner. 34. . 
Meuchelmörderifh, N Aaj. caedi 

insidiosae, frauduleutae similis. II) Adv. 
meditata caede; more, modo sicarii: 
im. umfoinmen,nex insidiis Anterfici, Cic. 

"Dteuchlinge, Adv, ex insidiis; per 
insidias, Cie. ° 

Meunterei, die, eine unerlaubte Bere 

poeta rei metricae rationem. 

- Mistheontenet 
‘bindung mehrerer gegen Obere, gegen 
Etaategewalt, Tactio, Sall. seditio; mo- 
tus; turbae, Cie. eine M, erregen, ma: 
hen, seditiosa consilia agitare; f. Xufcufr, 
Menterer, der, homo seditiosus, Cie, 
Meuterifch, f. Aufrührerifc. 
Meve, Memwe, die, ein Maffervogel, 

Larus, Linn. n 
Miauen, f. Nauen, 
Mieder, das, ein Kfeidungsftäk für 

Stauenzimmer, etwa castula, Non. 
‚Miene, die, 1) eine angenommene Ge 

alt, der äußere Schein, nur in einigen 
Redensartenz 3. B. M. machen, di. fih 
ftellen, simulare, Cio. Zum, {ft dies for, 
als: drohen, Anftalt_ machen, minari, id, 
parare, Sall. 3.8, der Feind macht M, 
die Feftung anzugreifen, hostis castellum 
aggredi minatur, parat oppugnare, op- 
pugnaturus est castellum. er niacht D., 
ganz Numidien zu beherrfchen, omni Ne- 
midiae imperare parat, Sall. 2) die&« 
ftalt des Gejfichte, bei. als Auzürıd der 
innern Empfindung, vultus; os; facies; 
frons, Cie. fs den fonon. Unterfchied un 
ter Sefiht 3). eine dreifle-M., os, id, 
eine hohe, wichtige M., supereilium, id, 
die M, it ein Abdrud unfers Innern 
imago animi vultus est, id. de Or.111,59. 
Def. if M. die veränderlihe Grllalt de 
Gefihts, vultus, id. 3.8. eine heitere 
M., vultus hilaris, id. - serenus, Suet, 
eine Yuhige, vultus tranguillus, zd. eitte 
traurige, düftere, vultus'tristis, id, mae- 
stus, Firg: adduetus, Suet. eine ernfie, 
böfe, freundliche, _vultus severi, Mart. 
acerbi, boni, Ovid. eine falfche, erheu: 
thelte, vultus fieti, simulati, Cie. finftes 
ver. Ernft Liegt in feinen Denen, tristis 
severitas inest in vultu, Ter. Andr. V, 
2,16. eine ernfte, finfiere M. annehnen, 
vultus severos induere, Mart. I, 42, 13. 
v. acerbos sumere, Ovid. auch v. trahere; 
frontem contrahere, id. fr. adducere, Sen. 
eine andere M. annehmen, novos vultus 
capere, Ter. Phorm. V, 7,7. vultum mu- 
tare,Cic. eine immer gleiche Dt, an Imdm 
bemerfen, vultum alejs semper eundem 
videre,id. im Gegen. fieht: vultum mu- 
tare, id. eine freundtiche MM. zu etwas 
machen, hilari, laeto vultu alqd exeipe- 
re, audire, th mache ziwar äuferlic, eine 
gute DM, dazu, aber ich ängffige mic in 
meinem Innern, haec ipse fero quidem 
fronte ac vultu bellus, sed angor inti- 
mis sensibus, id. Att.V, 10, eine gelehrte 
MM. machen, eruditionis, sapieutiae spe- 
ciem vultu, fronte ostendere, prae se 
ferre. gute M. zu böfem Spiele machen, 
rem tristem, adversaın, parum laetam 
fronte ac vultu belle ferre, nach Cic. in- 
vito auimo lactari. 
"Mienenfpiel, tas, vultus, Cic. 
Mietheontract, der, pactun,, 1x, 

0r-



Mietbe 
formnla Jocafi, condueti; and bloß con- 
ductio,. Cic, Caecin. 32, 34 
Miethe, Die, 1) der zwifchen dem 

Diiethenden und Wermiethenden abgefchlofe 
jene Vertrag, conductum; eouductio, Cic. 
3.8. efwas zur Mt. haben, habere aliquid 
conducti, ids zuc SM, wohnen, in con- 
ducto habitare, .Ulp. "tie M, auffagen, 
conductum renuntiare, mon zu M. 
nehmen,. pro mercede algm in domum 
suam recipere. 2) das Geld für eine gez 
miethete Sache, bef. für eine Wohnung, 
merces Pre re conducta; m. habitatio- 
nis conductae, Cic. m. habitationis, Caes« 
Smdm die jährliche M. fchenfen, annnam 
mercedem habitationis donare alicui, id. 
B.C. 111, 21. 3) eine gemiethete od. ver= 
miethete Wohnung, habitatio mercede 
conducta, conducenda; od. domus con- 
ducticia, Porc. ap. Suet. etwas zur Me. 
außer dern Shore haben, aliquid conducti 
extra-portam habere, Cie. Cluent. 62. 
Miethen, v. ır. 1) von Perfonen, mit 

Amdm einen Bertvag machen, daß er um 
Lohn für uns arbeite (zu Dingen yflegt 
man Amon nur zu Einer beftimmten. Arz 
beit), conducere, mercede condncere algm, 
Cic, Smönfür wenig, viel Geld m., con- 
ducere algm pauxillo, Plaut. magno, Cic. 
2) von Sacken; 3.83, einen Garten, ein 
Haus, ein Schiff m., conducere hortum, 
domum, id. navem, Ter.. ih habe ihm 
in meiner Nachbarfchaft eine Wohnung ges 
miethet, huic ego locum in proximo con- 
duxi, Cie. Fil. Fam. XV, 2. . 
Miethen, bad, zung, die, condu- 

etio, Cic. auch durchs Ferbum. - 
Miether, der, conductor, Plin. Ep: 
Miethfuhre, die, vectura sonducta. 

Miethgeld, das, 1) das Gelb, mels 
ches Dienftboten beim Micthen erhalten, 
f. Hantgeld- 2) Sausmiethe, f. d. Art, 
Mierhgrofchen, fr Handgelb. 
"Miethbhans, das, domus conducta, 

Cic,; d. conducticia, Porc.ap.Suet. fpäs 
ter in Rom-auch.insula, Tac. . 
Miethhert; der, dominds conducti. 

Miethfnecht, der, famulus merced 
eonductus. ’ 
Mierhfntfcher f. Lobnkutfche. 
Miethbeutfcher, f. Lohnkuriher. 
Miethleute, die, im Rom. Sinne, 

inguiliniz übrigens: qui habitant in con- 
ducto; qui habent, habitaut domum 
conductitiam; au) conductores, Caes. 
B.C. mat R ceiarius: con 
Miethling, der, mercenarus, 1” 

ducticius, de Miethlinge, d-1. a) Micths 

foldaten, milites mercenartl, Liv. b) andere 
gedungene Leute, operae mercenartäe, Cie. 
Miethbmann, der, inquilinus,, Cie. 

conductor habitationis , Caes. qui algd 

habet conductum ab algo, Cic. , 

Miethpferd, das, equus mertlo= 

riüs,.mercenarius. Man fage aber nicht 
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eguus veotigalis ‚"waß. bei Ofc. Phil. 11,23. 
in ganz anderm Sinne: ficht, on 

Miethfchiff, das, mavis conducta, 
er. “ \ 

Miethfoldat, der, miles mercena- 
rius, mercede condactas, Liv. ft von 
vielen die Rede: catervae conducticiae, 
Nep. Chabr. 1. exercitus conducticius, 
id. Iphier.2. Man brauche aber nicht ex. 
conductus; dies wären (mit Bezug‘ auf 
die Art der Werbung) in Sold genommene, 
von aufen gemiethere Soldaten; jenes’ find 
in Solde fichende Truppen, fm Gegenf. der 
einheimifchen; f. Bremi zu Nep. Iphicer.2. 
als M. dienen, mercede militare, Curt. 
v1, 5, 7. . Micthfoldaten halten, milite 
mercenario uti, Liv. V,4, ° 
Miethtruppen, f. Miethfolsat. 
Miethvertrag, 1. Mithcontrack. 
Miethwagen, |. Lohnwagen. 
Miethweife, Adv. 'mercede, Cie; 

per modum condaetionis, 

Mietwohnung, die, habitatio mer 
.cede conducta; auch blog hospitium, Jun, 

Miethzeit, die, tempus conducti, 
conduetionis. . 
Miethzins, der, 1) überhaupt, mer- 

ces, pretium conducti;z auch locarium, 
Varr. L.L.1V, 2. 2) Haußzins, merces 
habitationis, Caes. er fihenfte Mierhleus 
‚ten den jährlichen M., mercedes habita- 
tionum annuas conductoribus donarit, id, 

B.C. II, 21, den M. erlaffen, annuam 
habitationem remittere, Suet. Caes. 38, 
+Mignon,fe Liebling. \ 

. +Migräne, f. Kopfgicht. ' 
- FMifrologie, die, d. i. Kleinigfeites 
geilt, rerum minutarum, ineptarum stu- 
dium ;, consectatio. 

Mikrologifch, f. Kleinlih, . 
-Mikrofcop, f.. Bergrößerungealas, 
Milbe, die, Achtus, Linn. it ce 

Motte, blatta, Plin. Linn. 
Milch, die, 1) bei den Fifchen männlis 

chen Gefchlechts , ter Same, semen, Col, 
auch lactes, Suer. 2) bei Menfchen und 
vierfüßigen Shieren, Jac, Cic. veine, feiz 

“fche, feite M., Jac sincerum, recens, Col. 
pingue, Pall. geronnene, abgefochte, faure, 
Jas soneretum, T’ac. I, decoctum, Pall. 

oxygala, Plin. die M. Läuft zufammen, 
gerinnt, lac coit, VYarr. coagulatur, Plin. 
wird zu Molfen,-Jac serescit, id. wird 
dit, lac spissatur, id. M. geben, fäu- 
gen, Isctare, Cels. MM. faugen , lactere, 
Cic. }ac sugeres od. bios sugere, id. fich 
von M. nähren, Iacte ali, 1d. von M. 
Ieben, lacte vivere, Cres. 
SM.,Iacteus, Cie. zu M. werden, lacte- 
‚scere, 2d. ausfchen wie M. und Blut, 

in cuius vulta candore rubor mixtus est, 
id. N. D.1, 27. 3) Saft von Pflanzen, 
lac, Ovid. succus. 

Milchader, die, vena lactea. 
- Mitchartig, Adj. lacteus, Cie. 

Milz 

wie M., von,
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-SMtichafch, der, sinus lactis, Firg, 
Milhbart, der, Janügo, Suer:. 

- Milchbärtig, Adj.,barbatulus, Cic; 
08; cUius genas prima lanugo vestit. ' 
Milchbehättnig, f. Milchgefäf. 
Milchbläue, die, 

Jeus, (qui lactis speciem. refert. u 
Milchbrei, der, puls e.farina et lacte 

cocta. i Zu Bu 
Milıhbrot, das, panis laete subactus, 
Milhbruder, der; 1) der mit einem 

Andern an einer Bruft getrunfen hat, col- 
‚lactaneus, Ulp. collactäus, Inser. 2) der 
ie Milch gern frinft, qui lae in. deliciis 
habetz qui lacte. imprimis delectatur, 

Milchbrühbe, die, ius lacteum. 
Mildheur, die, curatio, medela ope 

lactis» \ . 
Milchdieb, der, qui lac clam auferti 
Milcher, Milchner, der, di, ein 

männlicher Fifch, piscis mas. 
Milhfarbe, die, color lacteus, Plin. 
Milhfarben,.milchfarbig, Adj. 

colore lacteo; auch bIoS lacteus, Plin. 
‚ Mitchfieber, das, febris lactea, T.z. 
Milchfran, die, mulier lac vendens,. 

venale 'habens, Bu 

 Milhgefäß, das, 1) im 
oder thierifchen Körper, vas-lacteum. 

menfchlichen 
2) 

zum Aufbewahren der Milch, sinus lactis, _ 
Virg: - 

Mildhgeld, das, 1) Geld für Milch, 
- pecunia pro lacte, 2) Geld zu Milch, 
peounia lacti emendo. 

Milchgefchier, dA5, vas lactariüm. 
Milhgefhmwulit, Die, intumescen- 

tia lactea mammarum, T. t. 
Milhgews 

vando,. 2 
Milchhaat, das, 1) jedes weiche Haar, 

pili molliores, teneriores. 2) die erften 
Barthaare, lanügo, Suet. . 

Miichicht, Adj. lacti similis; od. la- 
cteus, Luer. . . .» . u 

Milchig, Adjs lactosus ; lacte reple- 
tus, refertas. . . 
MilchEanne, die, canthärus läctarius, 

. MilchE£eller, der, cella subterranea 
lacti asservando. . 5 
MitchEübel, der, muletrariim, Yirgı 

multtrumy, Hor. . ER 
Milinkuh, die, bos lactaria, Varr. 

- Milhymagd, die, ancilla, cui lactig 
cura potissimum traditä est. 
Milhmährte, die, in der gemeinen 

Spr., panis intritus in lacte, Varr. _ 
Milchmangel, deg, lactis penuria, 
Milchmarft, der, forum lactarium. 
Milhmus, f. Milchbrei. 
Milcdhnapf, der, etwa caläthus, 
Milchrahn, der, flos lactis. 

. Milchreich, Adj. lacte abundans. 
Milhröhrchen, das, in der Anatos 

mie, tubulus lacteus. 
SRELHfaft, ter,im Körper, chylus,Cels. 

Virg. . 

color: subcaeru- . 

{be, das, cella lacti ser- - 

-Mild 
Mildhfaugen, das, suctus "lactis, 

Varr. ap. Non. . 
Milhfauger, der, eine Art Schwal- 

ben, caprimulgus, Plin. : . 
Milhjäure, die, acıdum lactis, 
Milchfchaf, Das, ovis lactaria, Parr. 
Milchfchauer,. der, horror lactens 
‚Milhfchwellend, Adj. lacte tur- 

gens, distentus. .- . ; 
Mithfihweiter, die, collactanea; 

quae eiusdem matris mammas suxit: 
Milchfeige, die, colum lactis, 
Milchfpeife, die, cibus lactarius; 

vd. opus lactariam, Lamprid. aud) d- 
bus e lacte :confectus, Jan. die Milde 
fpeifen, lactentia, Cels.. 
Milchflein, der, galactites, ae, Plin. 
Milchitrafe, die, via lactea, Ovid. 

‚Me:.'!,169. -orbis laöteus, Cie. Somn.3. 
circulus l1., Plin. galaxias, ae, Macrob. 
Milchfuppe, Die, ius lacteum, 
Milchtopf, der, etwa sinus lactis, 
ir$. 
Milhtrinfer, der, qui lac bibere 
amat, assuevit: u 
.Milchverfegung, die, Metastisis 

lactea, T. tt. : 
Milchwaifer, das, serum läctis. 
Miihwetb, f..-Mikhfran, 
Milchweif, Adj. lacteus; lacteo co- 

lore, Plin. . 
Milchzahn, der, bei Kindern, dens 

primus, lactarius. Bei Pferbei heißen dir 
Milchzähne auch dentes pullini,: Plin. 
Milchzehent, der, decima lactis. 
Milkhzins, der, vectigal in lac im- 

posıtum. ne 

Mitchzuder, der, saccharum lacteum: 

Mild,: D Adj. 1) eig, weich, nicht 
hart, nicht fpröde, ‚nicht vauh, aud) undg. 
dem -Sefchmade nach (Fanft bezieht fi 
auf Bewegung. im eig. und uneig. Sit, 
mild aber auf innere Befcheffenheit, auf 
Meichheit, in eig. und uneig, Bed:), mol- 
lis (im Gegenf. ‚von durus) ; lenis (im Or 
gehf. von austerus);.mitis (im Gegenf. von 
acerbus) ; tener (enfgegengefest ifl_asper; 
crassus),. Cic. - 3.8. milde Gpeifen, 
eibi lenes, mölles, Cels. _mildes oh, 
mitia poma, Pirg. milder Wein, vinum 
lene, Ter. 2) uneig.: a) der Stärke nad, 
fanft, gelinde, lenis; mitis, Cie. ‚tempe- 
ratus, Col, Für. 3.3. ein milder Regen, 
pluvia lenis, tennis; pl; solim molliens. 
ein mildes tttheil, iudicium lene, mite; 
od. ind: aequum, Cic. sententia lenior, 
Caes. tm Gegenf. fteht: indicium acer- 
bum, Sall. vehemens, grave, Cie. eine 
milde Strafe, poena mitis, Quint. Ile 
vis, Cie. das Gegentheil ift: poena acer- 
ba, gravis, id. welchen mildern Namen 
fol ich diefee inhberlegtheit geben? quod 
lenius nomen huic levitali imponam ’? id. 
Tuse. I, 40. ctwas mit einem milden 
Ansdeurfe benennen, molli nomine alqd 

- appel-



Milde 
appellare, Cic, Off. 1,11. 
b) im moralifchen ©inne, fanft, gütig, 
herabtaffend, mitis (ohne “ Härte, ohne 
Strenge, im Gegenf. von acerbus); lenis 
{dev ein feines Gefühl hat, entgegengefegt 
ift vehemens; violentus); benignus; lihe- 
ralis (aus welfen Übfichten Güte erieifend); 
mansuetus (nachgiebig, umgänglich, im Ger 
genf. von ferus; atrox); clemens (lieb: 
teih, gern verzeihend, im Gegenf. von’ 
durus; asper), Cie. - 3.8, ein milder 
Sinn, animus lenis, mitis, benignus,: cle- 
mens, id. ©) freigebig, liberalis; muni- 
ficus,; beneficus, Jargus, id. I) Adv. 
1) weich, wicht hart, molliter; leniter, 
Ovid. m, machen, mitifcare, Cie. m. 
soerden, mitescere, Col: 3.3. das DObit 
wird m., poma mitescunt, Varr. Xu) 
uneig., mitescere, Cic. der Winter wird 
tailder, hiems mitescit, Liv. 2) fanft, 
gelinde, leniter, Cic. ‚milder fprechen, re- 
missius disserere, id, 3) gütig, leniter; 
elemevter; benigne, Cic. 4) freigebig, 
gutthätig, liberaliter; munifice; beni- 

ne, Cie. ” 
Mitve,die, 1) die weiche Befchaffen: 

beit eines Körpers, mollities; mollitudo, 
Cie, 2). Gelindigkeit, Gütigkelt, Sanft: 
muth, lenitas; mollitia; mollitia änimi, 
Cic. aniınas lenis; ingenium lene, Ter. 
benignitas (Güte); liberalitas (edle Güte); 
mansuetudo (Canftmuith); clementia 
(wenn man Gnade für Recht ergehen läft); 
aequitas (Billigfeit), Cie. M. ver Regie 
rımg, moderatio imperii, Lv. 1.1. M. 
im Xuedrude, lenitas verborum, Cie. 3) 
Gutthätigfeit, liberalitas; munificentia; 
beneficentia, Cic. \ 
Milderer, der, mitigansz; Jeniens; 

molliens; permulcens; consolans, Cic. 
Mildern, n.ir. 1) eig, dem Gefhmade 

nach, lenire, mitigare, mollire algd. 5,8, 

die Nüffe m. den Befchmacd der Biwiebeln, 
nuces Jeniunt saporem: caeparum, Plin. 
XXI, 8, 77. wilde Früchte m., feros 
fructus mollire, Firg. tie Birterkeit der 
Krüchtem,, amaritudinem frugum mitigare, 
Plin. Speifen m., cibos mitigare., Cic. 
2) uneig., den unangenehmen Grad von Härte 
und Schärfe vermindern, Jeuire; mollire; 
mitigare; temperare, Cie. mulcere; per- 
mulcere, Liv. levare; allevare; elevare; 
levationem habere; relaxare; restingue- 
re, Cic, 3. B. eine Strafe m., poenam 
mollire, Ovid. mitigare. den Schmerz, 
dolorem mitigare, mitiorem facere, le- 
nire, mollire, levare, Cie. den. Kumz, 
mer, levaiionem habere aegritudinis, id. 

Tusc. 1,49. die Sehnfucht Smds durch 
häufige Briefe, desiderinin alejs lenire 
crebris epistolis, id. Fam. XV, 21. den 
Ernfi. duch Freundlichkeit, gravitatem co- 
mitate 'condire, id. Sen. 4. den finftern 

f. ah Gelinde. 

Ernft, tristitiam et severitatem mitigare, 
id. de Or. 1,58. Simds Zorn, iram alcjs 

I. : . 

\ 

tinendae, 

v 
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wenn, 

..,Miljader 
permulcere, mollire, lenire, Liv. 
er heftig. ft: ardorem irgrum restingue- 
re, Cie, Dir. I, 29. Impe Unglie m miseriam alieui lenire, Ter, den Unger 
flüm, den wilten Muth m., animum fe. 
rocem lenire, Sall. Jug= 11. r i . impetum mollire, Liv, Sf mildern fon als ers: ffen, consolari, Cie. od. eönsolatione - lenire,. id. solando lenire, Virg, 
‚Mildern, bas, zung, die, mitiga- 
to; temperatio, Cic. laxamentum (Eins 
derungsmittel), Liv. SM. der Strafe, re- 
missio poenae, Cic. oft mit Perbie, 
Miloherzig, f. Mild 2) b). 
Mildherzigfeit, f. Milde 2). 
Mildigkeit, f. Milte, 
Mildbreih,f. Mild 2) b) c), 
Mildthätig, D Adj. beneficus; mu« 

nificus; liberalis; benignus, Cie. wenn 
man reichlich, viel gibt: Targus, id, IN 
Adv. liberaliter; munifice; benigne, Cic. 
Mildtrhätigkeit, die, benchcentia: 

munificentia; liberalitas, Cic. > ’ 
TMilitair, das, militia; milites;z 

copiae; exercitus, Cie. foll der Stand, 
die Webung im Bace Ladurch bezeichnet 
werden, Soldaten, homines militares, 
Sall..Cor. 45. f. daf. Herzog. 
Militärifh, )) Adj. militaris, Cie. 

f. Kriegerifch. IE) Adv. more militiae, Tac. 
militärlagartth, das, valetudina- 

rium militare, W/ytienb. 
Militärmacht, die, copiae; facul- 

tates; exercitus, Caes. 0d, copiae equi- 

f 

tum peditumque, id. 
Militärpflichtig,, Ad. militiae sus- 

tolerandae obnoxius. nicht 
tiehr mi. feyn, vacationem militiae ha- 
bere, Caes, . 
Mititärpflihtigfeit, die, militiae 

sustinendae, tolerandae, capessendae 
ofheium. das Befteitfeyn Davon, vacatio 
militiae,, Cres. 
Militärfteaße, die, via militaris, 

Liv. XXXVI, 15. 
Miliz, die, 1) Eruppeh überhaupt, 

copiae; exercitus, Cic. 2) im engern 
Sinne, bie zunächft für die Vertheldigung 
des Landes aufgerufenen‘ Bewohner, mili- 
tes, copiae provinciales. 
Million, die, millio; beffer: decies 

centena millia, Cie. _ zwei Millionen, vi- 
eies c. m.; od. bis millena millia. drei, 
tricies centena millia; od. ter millena m. 
vier, quadragies centena m. fünf, quin- 
quagiesc.m. feche, sexagies c. m. zehn, 
centies c. m.} decies millena m. mechs 
tere Millionen, aliquoties centena millia. 
Millionenmal, Ade. d. ti. unzählie 

gemal, millies; sexcenties, Cie, 

Milz, bie, splen, Plin. lien, Cels. die 
SM. täuft auf, lien intumescit, id. 

. Milgader, die, arteria, vena sple- 
nica, Anatom. . 

Milz:



242 Milzbefchwerung: 

pilzbefhmwerung, die, affetus 

Hieni,, Cels. af. hypochondriacus, T.t. 

. Milzentzündung, die, inflammatio 

"lienis ; od. splenitis, T.t. - 

"Milgerankheit, die, morbus Henis, 

Plaut. if e& Milzfucht, malum hypo- 

chondriacum. - 

Milztraut, das, asplenum, Plin. 

Milzfucht, die, morbus lienis, Plaut. 
malum hypochondriacum,. T..t. 
Milzfüchtig, Adj. splenicus; sple- 

neticns; lienosus, Plin. 
Milzverhärtung, die, induratio 

lienis, T- r. - 
Mitzweh, f Milgbefehwerung, ” 

- +Mimik, f. Geberdenkunft., _ 
+Mimifer, der, artis mimicae pe- 

ritus. . 

+Mimifd, D- Ad. mimicus,' Cie. 

Quint. ID) Adv. mimica ratione, arte, 

Minder, I) Adj. (felten), minor, mi- 
nus, Cie, I) Adv. minus, Cic. 

Minderjährig, Adj. der noch nicht 

das Alter hat, um feine Angelegenheiten 

felöft verwalten zu Tünnen, fondern noch) 

eines Yormundes bedarf (unmündig if 

er, in fo fern er noch nicht felbft für fih 

Tprechen fann), nondum sui -iuris, suae 

potestatis; n. iustae aetatis; qui non- 

- dum iustum annorum numerum comple- 

vit, nady Cie. bei nenern Suriften: mi- 
noreiinis. von einem Anaben auıh pupil- 
lus, Cic. von einem Mädchen: pupilla, 

- id2 von einem jungen Fürften, der in der 
Regierung folgen fol: nondum maturus 

“ imperio, Liv. 1, 8. 
Minderjährigkfeit, die, aetas pu- 

pillaris, Suer. bei nenern SJuriften: mi- 
norennitas. von einem jungen Fürften: 
aetas nondum matura imperio, nad) Liv. 

" Mindein, 2. Ir. minuere, diminue- 
re, imminuere algd, Cic. die Belchwers 
Yichfeit Ver Site m., molestias calorum 
sedare,' id, Off. 11,4. |. Bermindern. Si 
e8 lindern, miligare; lenire; mollire ; 
levare; elevare; remittere, id. 
‚Mindern, das, »ung, die, diminn- 

tio; imminutio, Cic. oder mit Verbis. 
Sf es Linderung, mitigatio; tempe- 
ratio, id. L 
Mindefte, der, die, das, Adj. mini- 

mus, a, um, Cic. Äft von Bmelen die 
Rede: minor, id, dad M,, minimum; 
miuima pars, id. nicht das M,, ne mi- 
nimum quidem, id. am mindeften, mi- 
nime, id. aufs m., zum mindejten, mi- 
nimum, Varr, nicht im mindeften, ne mi- 
nimum quidem, Cic. 
Mindefteng, Adv. minimum, Cels. 

“Mine, die, 1) eig, in der Gefhüße 
funft, enniculus, Caes, specus suflössus, 
Curt. Beide Worte pafien freilich nicht 
ganz für das moderne Mine, weil die 
Alten Eein Pulver haften. cine M. anles 
gen, führen, cunieulum agere, Liv. eff: 

Hinifterlum 
nen, c. adaperire, Liv. eine Sfadt durd 
Minen angreifen, urbem_cunicalis vppe- 
gnäre, id. XXXV1, 25. den. Minen der 
Feinde begegnen, cuniculis hostium cu- 
niculos excipere, id, eine M, fpringen 
lafjen, pulvere pyrio incenso moles su- 
perstrüctas, solum disiicere , discutere; 
od. blos ignem admovere -pulveri nitrato 
in cuniculo defosso. dur) Minen Mi 
Mauern niederfiürzen, cunitulis muros 
subruere, id. 2) bildl., ein heimlicher An: 
fehlag, consilium oceultum, elandestinun, 
Cic. ‚einen M. fpringen laffen, occulto, 
clandestino consilio algd aggredi, op- 
Pugnare; um etivas zu erreichen: rem 0c- 
culte euniculis: oppugnare, id. Agr. I 1. 
Minengang, der, via ad cuniculum, 
Mimenkfammer, die, cuniculi camera. 
+Miner, die, minera; aes, 
+Mineral, dasr fossile; die Min: 

ralien, fossilia. 
‚Minerallencabinet, das, copi& 

museum fossilium. . 

+Mineralifich, Adj. ats, aeris pat- 
ticulas continens. , 
+Mineralog, der, fossilium pen- 

tus, sciens, gunarus, 

+Mineralogie, die, fossilium si- 
entia, cognitio, furzer auch mineralo- 

ga, T. 1. 
+Mineralogifch, Adj. mineralogi- 

cus; ad seientiam, cognitionem fossi- 

lium pertinens. 
Mineralrteih, daB, 

siliium, . , 
Miniaturgemälde, das, pietura 

minuta, pusilla; od, tabella minor, Plin. 

Mintaturmaler, der, gui piustt 
minoribus tabellis, Plin. XXXV, 36, 3- 
Miniren, v. ini. Minen graben, als 

legen, cuniculos agere, Liv. algm locum 
suffodere, Plin. 2 

Minirter, ders cunieularius, Pegel 
cuniculator, Luctat. ad Stat- , 
+Minifter, der, minister et adiutor 

consiliorum principis, regis, Ruhnk. eu- 
ius opera et consilio rex, princeps in 

adıninistranda republica, in rebus publi- 
eis administrandis utitur. bie M. (in bo 

fern fie die Erften am Hofe des Zürften 
find), primates aulici, Ern.  proceres 

aulici. als Rüthe, qui prineipi adsunt 
Consiliorum arbitri atque admisistr, 
Eichst. geheimer M., qui omninm con“ 

siliorum “ principis particeps est, nad) 
Nep. Eum.1. auch; nach antiker Weile: 
ämicns regis, Caes. Nep. purpuratus (bel, 
bei Afiatifchen Fürftenz f. Benede zu Cic- 
Cat. IV, 6, p.277.,, Cic. MM, des Innen 
(unter Ten fpätern Nöm, Kaifern), ması- 
ster ofhieiorum. M. des Schyages, comes 
sacrarum largitionum, Ammian.'M. de6 
Gultus, qui est a cura rerum sacrarul. 

‚tMinifterinm, vas, regis, prinei- 
pis in imperio administrando administrl, 

con- 

zegnum fos-



Minne 
consiliarii; qui regi, principi opera et 
consilio in rebus publieis administrandis 
edsunt; 00, collegium summorum viro- . 
nm, quos princeps administros sibi et 
socios esse vult rerum in civitate geren-" 
darum, Eichst. das geiftliche M., sum- 
inus senatus res sacras et scholasticas 
-curaus, administrans. das M. des Sins 
nern, summus senatus, supremum consi- 
lium res domesticas in civitate curans. 
Minne, f. Liebe, 
Minnelied, das, carmen amätorium, 

die Minnelieder, po&sis amatoria, Cic, 

Minnefänger, der, poäta eroticus, 
FMinorenn, |. Minderjährig, \ 
TMinorit, der, ein ZFranziscaners 

Mönch, frater minor $. Fräncisöi. 
Minute, die, 1) eig., sexagesima 

pars horac. in der Aflronomie: scripu- 
ium, Plin. 2) umeig., eine fehr Eurze 
Zeit, ein Augenblid, momentum, punctum 
temporis, Cie. die M., in der DR, werde 
ich wieder da feyn, momento, statim, il- 
lico revertar. auf die M. Eommen, ad 
tempus dietum adesse, venire. in wer 
nigen Minuten, minimis -:momentis, id. 
Phil. V, 10. 

Minutenuhr, bie, 
gesimis descriptum. 

. Minutenzeiger, ber, index sexa- 
gesimarum. . 
Mir, Pron. mihi, Cic. m felöft, mi- 

himet ipsi, id. f, Sch _ 
+Mifanthrop, f. Menfchenfeind. 
Mifhbar, Adj. quod misceri potest. 
Mifchen, v. zr- zroei oder mehrere unz 

gleichartige Dinge unter einander thun, 
bringen, miscere; permiscere (dur) u. 
durch), Cic. in etwas, mit efmas m, 
miscere, permiscere alqd alicui rei, alga 
re, id. Gift m., toxicum miscere, Hor, 
venenum spargere, Cic. f. Gift. Auch 
uneig.5 3 B- fie_mifchten Thränen, Treu: 
debezengungen, Klagen mit Schmeichelwors 
ten, lacrimas, gaudium, questus adula- 
tione miscebant, T'ac. Ann. 57. Tich, in 

etwas m,, fe Einmifchen. mifche dich nicht 
darein! ne te admisce! Ter. Heaut. V; 
2,22. fi in einen Krieg. m., bello se 

‘interponere, Liv. in fremde Händel, aliena 

negotia curare, Hor. Sat. Il, 3, 19. f. 
daf, Heindorf, fich in Smds Partei m, se 

miscere alcjs partibus, Cie. diefe m. fidh 

unter die Poften und Thortwachen,. ii sta- 
tionibus et custodiis portarum se Inse- 
runt, Tac: Ann. 1,28. gemifcht, mix- 
tus; permiztus; promiscuus, ‚Ci 5 BD 

eine gemifchte Gefellfchaft, circulus mixtus, 

promiscuus. wo Männer und grauen fih 
finden, etwa series ex viris feminisque 

alternata, nad) Sen. Ep. 44.  gemifihte 
Chen (in Rom), connubia promiscua, 

Liv..IV, 2. 

milden, 

horologium sexa- 

das, zung, die, mixtio, 

Mißbräuchlich 243 
Vitr, mixtara, Plin. concreti 
ratio, Cie. : ereHtog tempe- 

Mifchfutter, f. Mengfatter. 
Mifhgefäß, das, supfatt Alten, um 

va mit Bafler zu vermifchen, cerater, 

Mifchmafc, der, farrago, Jun. ver. 
turbatio rerum; res mire.t er 
confusae, 'nach Cic, ve turbatae ac 
Mifchungsperhältn; 

perl Cie 5 IF, bad, tem- 
+Miferere,f. Darmgicht, 
Mifpel, die, mespilum, Pim, 
Mifpelbaum, der, mespilus, Pfn, 
Mifbehagen, f. Miffallen, Mine 

gnügen. 
Mifdbieten, v.inir. male liceri, 
Mifbildung, die, deformitas mem- 

brorum, Cie. Tusc. IV, 13. def, corpo- 
ris, id. in. Sinficht des Gefichts; def. 
oris, nach Cic. def. circa faciem, Seri- 
box. Larg. 
Mifpilligen, v. tr. improbare, re- 

probare, damuare, condemnare, reiicere, 
Cie. renuere algd, Ter. die meiften miß: 
billigten_ viefen Plan des Cäfar, hoc con- _ 
silium Caesaris a plerisque non proba- 
tur, Caes. fteht e5 für widerrathen, 
dissuadere, Cie. it es fon, als tadeln, 
reprehendere; vituperare, id. auch ac- 
cusare, id. chwas höhlich m., algd ve- 
hementer reprehendere, valde vitupera- 
re, id. Smds Benehmen m,, factum alcja 
condemnate, id, Pis.17. etwas öffentlich 
m., palam respuere algd, zd. . 
Migbilligen, das, zung, die, im- 

probatio; reprehensio, Cic. oft auch mit 
Verbis. - 
Mifbraud, der, 1) der unrechte Ges 

brauch einer Sache, abusus, Cie. M., mit 
etwas treiben, abuti alga re,id. 2) üdler 
Gebrauch, üble Gewohnheit, pravus, tur- 
pis, improbandus mos; pravum, perver- 
sum institatum ; mala, prava consuetudo, 
Cie. Mißdräuche abfchaffen, abftellen, tol- 
lere, abolere male, prave instituta, pra- 
vas consuetudines. einen M. einführen, 
malam, pravam consuetudinem introdu- 
cere. no 
Mifbrauden, v. tr. abuti, male, 

perverse uti alga re, Cie. abusive uti 
alga re, Quint. die Freiheit, die Gefege, 
Zmds Nachfiht, Geduld m., abnti liber- 
tate, legibus, alcjs obsequio, patientia, 
Cie. feine Körperfcaft m., viribus cor- 
oris abuti, id, feine Zeit auf eine uns 

verftändige Weile m. , otio intemperanter 
abuti, id. Tuse.I,3. Wohlthatenm., per- 
‚yexse uti beneficiis, id, gemißbrauchte 
&üte, benignitas male collocata. ein 
Frauenzimmer m., stupram mulieri of- 

ferre, id. mit &ewalt, vim afferre ali- 

cui, Id. . 

Mifbräuhlid, D Ad. quod per 

abusum, non proprie, non rite ht. 10 

\ DD; Adv.
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nen Freunden mr, 

HMigeredit 

Adv. abusive, Quint. beffer: minus ‚pro= 
prie; non vecte; non uL mos ususque 

postulat, fert; auch per abusionem, id, 

Mifcreditr der, existimatio mala, 
Cic. Sdes sublesta, Plaut. mit der Nee 

benbedeutuing des Neldes, des Haffes: in- 
vidia, Cic, in M. Eommen, existimatio- 
nem perdere; famam et existimationem 

amittere; exist. perdere, id..suspicionem 

aliis movere; zdduci in suspieionem. {n 
N. ftehen, riale audire; existimationem 
perdidisse, id. Inn «in M. bringen, 
suspectum reddere algm; in suspieionem 

-alym aliis addacere; od. famam, fidem 
alejs labefacere, suspectam reddere, nach 
Cie. durch eine falfche Befchuldigung, Talso 
crimine adducere algm in invidiam, id, 
Of. UT, 20. 
Mifdeuten, v. ır. etwas anders deus 

ten, als es gedeufet werden folte (übel 
deuten heißt: einer Sache einen böfen 
Sinn geben), male interpretari, aliter ac 
dictum erat, accipere, graviter accipere 
algd, Cic. gefliffenttich etwas mı., calum- 
niari algd, id. . . 
Mifdeuten, dad; zung, die, mala, 

prava, inigaa interpretatio; auch sinistra 
int., Tac. Agr:5. It e5 Verlänmdung, 
calumnia; 35.8. der: M. ver Afademifer 
leichter entgehen, Academicorum calum- 
niam effugere, Cie, N. D. 1,7. auch mit 
den Verbo. u 

Mißempfehlen, v.ir. male vom- 
mendare alyd. " 
Miffen, D ». inır. entbehren, carere 

alga re, Cie. 3.8. den limgang mit feis 
carere consnetudine 

amicorum, id. Teicht etwas m.. fünnen, 
facile carere posse alga re,id, U) v.tr. 
vermiffen, desiderare, requirere algd, 
Cic. f. Verniffen. 
Mißernte, die, messis tenniss auch 

m. nulla, Cie. 3.8, es war nämlich in 
Afien eine M. gewefen, messis enim nulla 
fuerat in Asia, id. Art. V, 21. 

Miffethat, die, malefactum; male- 
ficium ; delietum, Cic. noxa; noxta, Ter. 
wenn 65 der Sufammenhang erlaubt, auch 
lacinus, Cic. eine M. begehen , verüben, 
maleficium committere, admittere; faci- 
nus committere, obire, id. f. patrare, 
facere, suscipere, Sall. f.in se suscipere, 
Caes. f. Verbrechen. 
Miffethäter, der, malefieus; homo 

maleficus; sons, Cic. ° 
Miffethäterin, die, malefica;.guae 

facinus, scelus commisit. 

Mipfallen, v, intr. displicere; non 
placere; improbari; non probari; offen- 
dit algd alqgm, animum alcjs; offendi 
alga re‘, Cic. offensionem habere, Plin. 
65 migfält mic etwas, aegre, graviter 
fero alqd; displicet, improbatur mihi 
algd, Cie. von öffentlichen Redneen, auch 

Mißgefhid 
frigere ad populum, Cic. das Gegentheif, 
satisfacere; probari, id. 
Migfallen, das, displicentia, Sen. 

animus. ab alga re alienus, alienatus, 
aversus, Cic, ift 65 Migsiligung, Tadel, 
improbatio; vituperatio, id. bie Unges 
ftaltheit des Körpers erregt M,, defom 
mitas corporis habet aliquid offensionis, 
id, Of. IU,29. fein Pan fand beir den 
meiften Staaten M., huius consilinmn ple- 
risque eivitatibus displicuit, Nep. Them.3, 
Zmds M. erregen, fich zuzieben, ineurrere 
in offensionem alcjs, Cic. Verr. Act. 1%, 
fein DM. an etwas haben, finden, displi- 
cet, non placet, improbatur, non pro- 
batur mihi algd, :d. die Väter mögen 
thun, was fie wollen, fo hat es unfer M, 
quidquid patres faciunt, displicet (no- 
bis), Liv. V,3. ein großes M. an etwas 
finden, graviter olfendi alga re; gravi- 
ter, acerbe ferre alqd; vehementer dis- 
plicet mihi algd. follte ih mic euer M, 
durch irgend etwas zugezogen haben, si in 
me-alqd ofendistis, Cie: Mil. 36. fein 
M. über etwas bezeigen, non dissimulare, 
non celare animum ab alya.re alienum, 
aversum; prae me fero, profiteor, mihi 
displicere, improbari alqd, nad) Cie. ji 
meinem M. Habe ich gehört, invito anime, 
invitus, moleste audivi, accepi. ohne 
M. etwas Iefen, aequo animo legero 
algd, Cie. 
Misfällig, HD Adj. 1) unangenehm, 

molestus; ingratus; inineundus; non ac- 
ceptus; quod displicet, improbatur, Cie. 
e8 ift mir etwas m., displicet, improba- 
tur mihi algd; non gratum, non jucun- 
dum est mihi algd, id. 2) ungern, in- 
vitus; nolens, Cie. IH) Ado. ungen; 
3 8 efwas m. vernehmen, invitus, fi 
vito animo, moleste audivi, accipio alyd, 
nach Cie: etwas nicht m. aufriehmen, ja 
bonam partem accipere algd, Cic, Arch.12- 
Misfälligfeit, T. Miffellen, 
Migförmig, f. tingeffaltet. 
Mifgebären, v.intr. abortum 

re, Plin. abortare, Yarr. 
Mikgebären, das, abortus; abor- 

tio, Plin. nn . oo 
Mifgebildet, Adj. deformis, Cie. 
Mifgebot, das, nimis vile Heitanlis 

pretium, . ein M. thun, male liceri. 
Mitgeburt, die,. eine ungeftalfete 

Geburt, partus monstrosus; auch) fetus 
portentosus, Sen. de ira I, 15,2. porten- 

tum, Suer Mifgeburten von Menfhen 
und Vieh, praeter naturam hominum pe- 
cudumque portenta, Cie. N. D, 11,5. 

"Mifgefihie, das, fortuna adversa; 
casus adversus, tristis; calamitas fatalis, 
Cie. auch casus, id. ein hartes M. ds 
Staats, casus gravis eivitatis, id. fi 
bei feinem großen M, durch fein elgn«s 
Bervuftfeyn aufrichten, in gravi fortuna 
conscientia sua niti,id. Mil.30. an Jmbs 

M, Anz 

face-



Mißgefhöpf’ 
M. Aufheit nehmen, temporum cum algo 
cousortem esse ic. Mil. 37. “ai 
Unglüc, u haus 
Misgefhöpf, dad, monstrum, Cic. 
Mitgeltalt, bie, deformitas, Cic, 
Mitgeftaltet, Adj. deformis, Cie. 
Mißglüden, v. inır. secus cadere, 

Cie. secus cedere, Plin, Pan. minus pro- 
spere succedere, Nep, parum succ,, Ter. 

- Mifgönnen, ». ir. invidere,. Cic. 
Simon erwas.m., invidere alicut algd, id. 
Smom fein Glüf me, inv. alicui Telieita- 
tem, alcjs felieitati, id. f. Beneiden. _ 
‚Mifgönnen, das, invidentia; inri- 

dia, Cie. |. auch Neid. 
Misgönner, der, änvidens; 

dus, Cic. . 
Mipgeeifen, f. Tehlgreifen, 
Misgriff, f. Schlariff- 
‚Mifgunft, die, malevolentia5 invi= 

dia; invidentia; vitiosa aemulatio, Cie, 
walignitas, Liv. livor, Brut, ap. Cic. |. 
aub Neid, . 
Mifgünftig, D) Ad). malerolus; ma-. 

lignus; invidus; leridus, Cic. I) Adu. 
invide, Cic. maligne, Liv. f. Neidifch, 
‚ Mifhall, der, sonus discrepans, 
iagratus. \ - 

. Mighandeln, v.ir. aus feindfellger 
Leidenfchaft Imdm ein Uebel zufügen (be= 

Veidigen fagt weniger), male. habere, 

aspere tractare, vezare, mulcare alym; 
iusultare ia algın; vim alferre, inferre 

alicui, Cic. indigna iniuria algm affice- 

re, Teer. den Staat m., reipublicae in- 

sultare, Liv. V, 7. 
die bei den Gricchen nicht: gemißhandelt, 
wen verfrhont? quem Graeca eomoedia 

non: vexavit?. cui pepercit? Cie. de rep. 

IV,10. Smön die Republik m. laffen, pati 

algm in rempublicam insultare, id. Mil. 

32. vor Amts Augen von einem gemiße 

handelt werden, in couspectu alejs .ab 

algo violari, Liv. UI, 27. ein Srauenzims 

invi- 

iner m., struprum offerre, vim aflerre' 

Cic. vi comprimere aliquam, Liv. 
vexzatio;, Con- 

tumelia, Cie. indigna iniuria, Ter. die 

härtefte M,, acerbissima vezatto, Cie. 

ifheirath, die, coniugium Impar. 

eine M. thun, cum imparl it 

1,46. aud) impari iungi, id. VI. 34. 
Mifhellig, Ad. discrepans; dis- 

cors; dissentiens; dissidens, Cie, m. 

feyn, discrepare; dissentire ;- dissidere ; 

esse in dissensione, id. f. auch neinig. 

mifhelligkeit, die, Uneinigkeit, 

Swiefpalt, Swietracht (aus Uneinigkeit entz 

fiept Mighefigfeit, daraus wieder, Ziwvies 

fpalt u. Swietracht), discordia 5 dissidi
um; 

dissensio, Cic. wenn fie fich durd) Worte 

äußert: iurgium, id. 6 herrfchen Mißs 

heligkeiten im Staafe, versantur disoor- 

diae in republica, id. i 

misHeligkeiten unter einigen, leviter in- 

f 

alicui, 
Mighandlung, die, 

wen hat die Komö= pe 

iungi, Lie.. 

es bereichen kleine 

’ 
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ter se dissident, Cic. Art. 1, 13» Mifbel: 

ligfeiten erregen, veranlaffen, dissensio- 
nem commovere, facere; discordiam con- 
eitare, inducere, id. .beifegen,, ‚discor- 
dias sanare, Yel.,. 
FMiffion; die, 1) überhaupt Sens 

dung, f. d. Urt. 2). Bekchrungegefapätz 
fchaft, legatio evangelica,. doctrinae, re- 
ligionis propagandae, Bau. 
tMifftonair, der, missus ad do- 

ctrinam Christianam propagandam; Chri- 
stianae formulae interpres, magister,Bau. 
+Miffive, die, literae causam bre- 

viter edoceutes, Bau. 

Mifjahr, dad, aunus, in guo nulla- 

-Tere ınessis est; annus sterilis; auch fru- 

ctunm calamitas, Cic. Ferr. HI, 98. 

Mifklang, der, discrepantia; sonus 

discrepans, ingratus, iniucundus. die Mif- 

länge, voculae falsae, Cic. uch uneig-;. 

3.3. twie müffen uns in unferm. Betragen 

vor jedem M. hüten, videndum est in vi- 

ta, ne forte quid discrepet, id. Of: 1,40. 

Miflaunig, Adj. tristis; Inorosus, 

Cic. stomachosus, Hor. haud affabilis., 

Miflaut, der, sonus discrepaus; YoX 

ingrata, dissona, ’ 

Miklauten, f. Miftönen, 
Mifleiten, ». ir. in errorem abs- 

trahere, a recta via ahdücere, ayocare 

algm. . . -, 

Migtih, D Adj. was fehl fihlagen. 
Tann, bedenklich, fihwierlg, anceps; dur 

bins; ambiguus; difkcilis; lubricus, Cic. 

if e6 traurig, gefährlich, miser; 

riculosus, id. discriminis plenus. mißs 

liche Imflände, Lage, res dubiae, trepi- 

dae, angustae, miserae, discriminis ple- 

nae. in eine Schr mißliche Lage fomınen, m 

magnum discrimen adduci,2d. das Mife 

liche feiner Lage, difhcultas rerum suA” 

rum, id. .ID:Adv. 3. B- e8 fieht m. mit 

etwas aus, res in dubium venit, Ter. res 

dubia, ambigua, anceps est, in. discri- 

men addueta est, nad) Cie. mit der Se 

techtigkeit (des Epikur) ficht ed m. aus, 

iustitia (Epicuri) vaeillat, Cie. Of. 111,33. 

€& fteht fehe m. mit etwas, ros ın sum“ 

mum discrimen et periculum vocata estz 

res in sumno discrimine versatür; nulla 

spes est rei expediendae; res paene de- 

sperata est, nad Cie. - e8 fteht um ‚die 

Angelegenheiten tti., res in magno diseri- 

mine vertiter, Liv. VI, 36. in 

Miflingen, v.intr. non succedere; 

non procedere; secus cadere, Cic. pa- 

rum procedere, Liv. praeter spem eve- 

nire, Ter. ad irritum cadere, redigi, Liv. 

ad irr. revolvi, Tac. infaustum, infeli- 

cem, haud prosperum habere eventum; 

non respondere exspectationi; mon ex 

sententia eadere, nad) Cie. ale dies mif: 

(ang, abi id parum processit, Liv. 1,87. 

Miflingen, das, sucsessus nullus,. 

Cie. öfter dur) Verba. ik
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Mifmuth, der, ein Zufland, worin 

eine herrfchende Untuft die Thätigkeit hemmt- 
Ken höhern Grad bezeichnet Unmuth), 
stomachus (Berfiimmung, üble Laune); 
animi tristitia; dolor; maeror Ctiefer 
Schmerz wegen etiwas); morositas (Nerz 
Bruß, Unzufriedenheit mit etwas), Cie. 
Mifmürthtg, Adj. unmuthig, fehwer- 

müthig, verdrießlich, stomachosus; mae- 
stus; teistis; morosus, Cie. nı. fenn über 
eiwas, aegre, graviter ferre algd, id, 
Mifrathen, f. Mißlingen. \ 
Mifton, der, sonus discrepans, dis- 

sönus, ingratus, incongraus. Yon mehrern 
Mißtönen, in der Mufif, concentus discere- 
pans, Cie. fo wie ein Kenner jeden Ele 
nen M, des GSaitenfpiels bemerkt, ut in 
Bdibüs, quamquam  paulum discrepent, 
tamen id a sciente animadverti solet, id, 
Of. 1, 40.; 
Miftönen, v. intr. dissonare, Col. 

diserepare, ©ic. Off. I, 40, , 
Mißtönen, das, etiva discrepantia. 
Miftönend, Adj. absönus, Cie, eine 

grell mißtönende Stimme, vox acerbissi- 
ma, A. ad H. IV, 47, 
Miftrauen, v.intr. difidere alicui' 

(im _Gegenf. von confidere), Cie. 5. 2. 
die Rutuler mißtranend ihren Kräften, Ru- 
zul? diffisi rebus, Liv. etwas, ein we- 
nig un, subdifhdere, Cic. 

Miptranen, das, difidentia (im Ges 
genf. von fides; Adentia), Cie. M. in 
etwas, in Smdn feßen, diffidere alieui 
rei, alicui, alcjs fidei; fidem alicui non. 
habere, id. fidem alicui derogare, id. 
Flace. 4: parum fidere alicui, nach Cie. 
Das größte M. in etwas feßen „_. summe 
diffidere alicui rei, id. in. fich felsft M. 
jesen, mihi ipse difkdo, id, .mit M, 
:giffhidenter, id. " . 

Miftrauifeh, D Adj. diffidens, Cie. 
ift c5 argmöhnifch, suspiciosus, id. ift 
88 furchtfam, timidus, id, m, feon, difide- 
ze, id. gegen fich fetbft, ego mihi ipse 
diffido, id. etwas m. feyn, subdifhdere, 
id. 1) Adv, difidenter; suspiciose, Cic. 
Mißtritt, f. Zehltritt.. . 
Mifvergnügen, das, der Gemüths: 

aufland, wo wir efwas Inangenehmes als 
fotches_ empfinden (Verdruß ift die bis 
zue Leldenfchaft geftiegene linluft über ein 
Uebel), molestia, Cie. ift e8 Efel, Zraus 
rigfeit, Unmille, taedium; tristitia; in- 
Tignatio, id. M, des Volkes, odium; 
fremitus, Liv. animi irritati; displicen- 
tia, Sen. M, mit fich feloft, displicen- 
tia sul, id. Smdm M, erregen, verurfas 
chen, molestiam alicui aspergere, exhi- 
bere, Cic. aflerre, Ter. creare, Plaut. 

M. an etwas finden, haben, molestiam 
ex alga re trahere, capere, Cic. aud) . 
alga re offendi; displicet mihi algd,üd. 
zu meinem großen M. Babe ich gehört, 
cum magna mea offensione, cum magno 

Miftbahre 
meo dolore, admodum invitus audiv, 
nat) Cie. 
Mifvergnügt, D Adj. 1) unteillig, 

unzufrieden, ‚stomachosus, Cic.: alga ro 
offensüs, irritatus. m. feyn, -stomachari; 
molestia alfectum esse; aegre, moleste 
ferre algd, id, m. werden, meolestiam 
capere ex alya re; molestia afhci, id, 
die Mißvergnügten (im politifchen Sinne), 
rerum mutationis-cupidi, 7d. Art. VII, 3, 

ui aegre ferunt praesentem rerum pu- 
bliearum statum, Formam, Richt dafiifh 
würden aber fenn: male contenti; non 
contenti. 2) mürrifch, tanrig, moro- 
sus; difficilis; fristis; maestus, Cie, ae 
ger animo, Liv. m. feyn, maerere; mo- 
rosum, tristem esse,-Cic. ‚über Smdn, 
succensere, irasci alicui, id. über et 
was, indignari algd; succensere alioni 
rei, 7d. H) Adv. 1) unwillig, stoma- 
chose; animo delente, indignante, of- 
fenso, Cic. 2) mürrifch, traurig, moro- 
se, Cic, maeste, A. ad H. :m. ausfehen, 
tristi, magsto esse vultu; vultu prae se 
ferre animi tristitiam, maerorem. 
Migverhältnig, das, mala, non 

aequalis proportio; impar ratio; aud 
discrepantia. ift e8 Nachtheil, incommo- 

dum; detrimentum, Gic, in einem M 
zu Imdm ftehen, imparem esse alicuiz 
alqgm 'nan aequare. die Theile des Köws 
pers fichen int einem B. mit, einander, 
partes corporys inter se dissident, id. 
Fusc. IV, 13. . 
Mifverftand,der, ein Srrehum im Vers 

nehmen oder in der Deutung eines Wortes 
interpretatio falsa, aliena, perversa. i 
28 Zurthum, error, Cie. ein vorjeblicher 
9%., calumnia, id. es ift ein M,, error 
est; erratum est; lapsus sum per erro- 
rem; in errorem inductus sum.’ aus M, 
vefhah es, per errorem factum est, 
aeoidit. . 
Mifverfiändnig, das, Aneinigkilt, 

Mishelligkeit, als Folge eines Mifverilans 
des, einer uneeihten Auslegung, Deutung, 
dissensio; discordia; dissidium, Eic. im 

höhern, flärfern Grade: ira, id, ein M 
heben, espedireiram, Ter. gs herrfchtein M, 
zwlfchen uns, inter nos dissidemus; dissen- 
timus; discordia distracti sumus, nad) Cic« 
Mißverftehen, v. ır. male, perpe- 

ram, non reete intelligere, interpretarl 
algd; aliter ao dietum erat accipere 
algd, nach Cic. , er . 
Mifwachs, der, sterilitas Frugum, 

Vell. st. agrorum, Cie. st, annanae, Col. 
calamitas frugum, fructuum, Gic. 6 
bericht in diefem Jahre M,, est hoc anno 
frugum, annonae sterilitas; male provö= 
nit hoc auno antıona. 

Mift, der, fimus; stercus (dris), Col, 
zum Milte gehörig, stercorarius, Car. vol 
NM,, stercorosus, Col, 
Miftbahre, f. Mifltrage, . 

\ Mile 

„
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Miflbaner, der, "fimarius, Firm.. 

„Miflbeef, :das,. etwa pulvinus ster- 
corosus maturandis plantis,. frugibus. {ft 
es mit Fenftern belegt, pulv. st. speoula- 
xibus contectus, . : 
„Mittel, vie, Viscum, Linn, > 
:Mifteldroffel,: die, Turdus- visei- 

vörus, Linn. en. 

Miften, Dv.intr. Koth von fih. geben, 
slercus. facere , edere. ID) v. ir. 1} aus: 

miften,. f. de Arte; 2) Düngen, sterco- 
xare,.Cic. 
Miften, das, sung, die, durch Per- 

ba; it eg Düngung, stercoratio, Col. 
Miftfinf,ider,.ein Schimpfwort, ster- 

quilinium; stercus, Plaut. : 

Miftfliege, die, Musca fimetaria, 

Linn. _ \ 

" Miftfuder, das, vehes fimi, ‚Plin. 

Miftfuhre, die, vehes stercoris, Col. 

 Miftgaber,.die, furca:stercoraria. 

Miftgauche, die, humores stercoraril. 

 Miftgende, die, sterquiliniun, Col.. 

' Mifthaken, der, uncus stercorarius;, 

‚MilthHanfen, Diw sterquilinium, Col, 

Mifthof, der, sterquilinium, Col» .} 
Miftig, Adj. stercareus, Plaut. 

. Mifttäfer, der, Scarabaeus. sterco- 

rarius, Linn. . . 

Mifttarren,der, carrus stercorarius. 

 Miftkorb, der, scirped stercokaria, 

Cat. 10. te 

Miftlache, Miftpfüße, die, volu- 
tabram, Col. lacus stercorarius. . 
Miftpilz, Der, Agaricus. fimetarius, 

Linn. un Bu lo 

- Miftplas, der, sterquilinium,. Col. 

Miftfchaufel, die, pala stercorarid. 

Miftftätte, f- Miftples: . .ı:.. 5 
. Mifttrage, dies feretrum steropra- 

rium. . Be 

Miftwagen, der, , plaustrum sterco- 

rarium; od, carpentum stercoris,. Pall.. 

Miftwaffer, 1. Miftganche, Eur 

Mit, Praep. 1) vor einem Subst.: a) 

wenn c6 ‚eine Begleitung, Sefenfchaft, Se: 

meinfihaft, Berbindung. ausdrüdt, od. fi 

mit nebft vermechfeln, läßt, cum (im Ge: 

genf. von sine); 3 3. m. Imdm In: Verz 

bindung fliehen, societatem cum algo. ha- 

bere, Cie. es. m. Jmbm halten, facere, 

sentire cum algo, Zd. mit Imdm überz 

einftimmen, cum algo eonsentire, .‚Nep. 

m. Smdm fämpfen,. cum algo. pugnare, 

Cie. er wurde m. dem Dolihe ergriffen, 

cum ‚sica deprehensus est, id. die Leute 

ftehen m. Schwertern da, stant hamines 

cum gladiis, id. m. Vergnügen etwas 

hören, cum voluptate audire algd, id, 

m. Anftrengung etwas unternehmen, cum 

oneroso labore moliri algd, id. m. gros 

Ser Zucht anfangen zu fprechen, cum ma« 

no metu dicere incipio, id, nm. Fieber 

anfommen, cum febri venire, id... Ms 

Grund efiwas hun, cum causa fäcere 

v 

u fammtmacht einen Ausfall, 

- Eiv. XXXI, 36. 

mie 247. 

 alqd; Cie. ei alfa m. Salz, saltonm'” 
cum sale, Plaut.. m, der Bedingung, daß, 
cum eo, üt, Liv. Inden (c6tern Fällen: 
liege zwar ter Begriff von Begleitung,’ 

- Sejeltfchaft nicht zunächft, ‚aber doch ente, 

fernt. IT von Kriegen die Rede, fo wird 
mit gew. durch Adjectiva ausgedrüdt; 3. 

8: der Krieg m. den Galliern, Eimbern,- 

Sclaven, bellum Gallicum , Gimbricum, 
seryile, Cic. f. Zumpt’s ©r. 5.68% Die- 
Pröpofition cum. fieht in der Regel den: 

Ablativis me, te, se, nobis, vobis, quo, '; 
qua, quibus.nadh; f. Zumpt’s Gr. $. 324.: 

Kamsh. $. 163,3; Grotef. $.61,62. Krebs 

52 203,5. Bröd, $, 119; Sndeß leidet zus 

weilen jene vorher erwähnte Regel wegen: 

des Gebrauchs der Praep. cum aucd Aus= 

. nahmen, bef. da, wo das Bufammenmirfen 

mehrerer Oubjecte, eine Zheilnahme des 

Andern od. ein Beifammenfeyn gedacht wirds’ 

f. Ramsh, ©r. 6. 150, 3, Not. etwas ni. 

Honig. überfireichen, oblinere algd cum’ 

melle, Cat. Wagen. m. Schläuche bela- 

den, vehicula cum culeis onusta, Plin. 

die Zurche m. gedüngter Erde ausfüllen, 

suleum.:cum terra stercorata complere, 

Col. Dagegen feheint cum zuweilen zu 

fehlen, wo es fteben follte, namentlich. bei 

Eaes. u, Liv., doch auch bei Cic. u. Sallı % 

3. Cälar folgte m. den fümmtlichen Zrupe 

pen nach, Caesar subsequebatur omnibus 

copüs, Caes. B.G.1,19, m. der ganzen 

Kemee zu Hülfe tommen, omnibus -copiis 

auxilio venire, ibid. 29. vie Bewohner 

der Stadt machten plöglich m. ihrer Ge= 
oppidani omni- 

bus copiis repente ex oppido eruptio- 

nem fecerunt, ibid, 33. der Eonfutrging 

m. dem ganzen Heere in die Schlacht, con- 

sul omnibus eopiis in aciem descendit; 

al. die Gefandten der 

AUlobroger ‚m, einen zahlreichen. Gefolge 

die Mutvifche Brüde .pafliven wollten, 

gaum pontem Mulvium magno comitatu 

legati Allobrogum ingredi änciperent, 

Cie. Cat. 111, 3,6. fr daf- Benede. Richt 

fetten wird mit: im Lat. auch duch dem 

Gen. ausgedrüdtz 3.3. der Krivg m. den 

Seeräubern, bellum praedonum, Caes; ‚die 

Unterredung m- dem.Cäninius, colioquium 

Caninii, id. fu Held zu Caes. B. CO: 1, 64, 

Die Praep. cum fiheint da ausgelaffen zu 

feyn, ıwo die Perfonen, durch die etwas 'ges 

‚Ichieht, ale Mittel u. Werkzeuge einer kis 

tenden, befehtenden Derfon, wie eines Ans 

fühters, Befehlshabers, betrachtet werden, 

vd. wenn der Gefammitwille, die ‚Gefammtz 

thätigfeit Aller gleichfam perfonificirt, uns 

ter dem Namen des ganzen Wolfes oder 

Hreres als Subject gefebt wird ; eben fo im 

Griech. der bloße Dativ; f Matthiä’s Griech. 

Gr. $.905. Zumpr’s Or. 6.473. Kuebö Se 

332, Herzog u. Möbius gu Enes. B.G.1, d. 

def. auch vie treffende Benerk, 9eW’6. 3u 

Eaes.B. 6, 544. b) wenn mit ine fet 
‘
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felichaft, Bealeitung ausdrückt, fondern ein 
materiees Werkzeug od. Mittel anzeigt, 
od, fih nicht mit nebft verwechfeln läht, 
To bleibt cum in der Regel weg, und.ce 

‚ fehl blos der Ablız 3.8, die Erde it ar. 
Blumen, Kräutern, Bäumen _befleidet, ter« 
ya vestita est florihus, herbis, arboribus, 
Cie, N. D,1,39. die Sonne erleuihtet Als 
les m. ihrem Lichte, sol cüncta luce sua 

 eallustrat, id. Samn.4, Gott hat bie Welt 
m. allen Gütern angefüllt, - deus honis 
omnibus mundum complevit, id, Univ. 3. 
m. den Ohren «etwas hören, auribus algd 
accipere, Ter, . 
oculis. videre, Cie. der Stier ftößt m, 
dem Horne, taurus cornu‘petit, Hor. Sat. 
Menn dagegen yon Menfchen-, als von 
WBerfzeugen, durch welche etwas bes 
wirft wird, die Rede ift, fo ficht im Lat. 

- felten der bloße AbL., fondern geiw. per od, 
umfchreißend opera :alejs, bej, mea, tua, 
sua, nastra, vestra opera; 3% ®. fie bez 
Thloffen, m. euch die erlittenen Beleivigunz 
gen zn rächen, statuerunt per vos iniu- 
rias uleisci, Cie. m. mic haft du Zarent 
wieder erobert, mea opera Tarentum re- 
cepisti, öd. Sen. 4. Doch wird per auch 
üicht felten zur Bezeichnung des Mittels, 
der. Urt u, Beife, wie etwas .gefihiehtz da 
‚gefeßt, mo die äußern mitwirkenden Ins 
Hände erwähnt werden; f. Bumpt’s Gr. % 
453... Beld zu Caes,B.C 1, 9, Herzog zu 
Caes. RB. G. III, 11: Nolten. Lex. p. 1091. 
3. B. m. Gewalt etwas nehmen, per vim 
algd auferre, Cic, m, Schande, m. Hinz 
tertift, m, Gelegenheit, per dedecus; per 
insidias; per oocasionem, id. Auch bez 
zrichnet: per die Zeitdauer, in der etwas 
beroirkt worden ift, .c) das Deutfche mit 
spird durch den bloßen Abl. ausgedrückt nach 
vielen. Ferbis, die einen Belig, eine Eigen- 
Tchafe 08, Eigenheit bezeichnen ; 3:8. mit 
etwas erfüllen, verfchen, zieren, 
befchenfen, beladen, befleiden, 
bereichern, vermehren uf. f. Auch 
dunctus y. coniunatus werden bei Cie, mit 
dem bloßen Abl. verbunden; f.Zumpt’s Ge, 
9.474, Häufig wird mit au ausgedrückt 
Qurch Adjectıva, Partieipia, Adverbia; 
3: B. m. Wiverwillen etwas thun, m, 
Bteude fortgehen, invitus alqd facio; lae- 
tus abeo, Cic, 
dem Feldheren m, 
ımperatorem 
Gottes Hülfe, deo invante, Cie m, Kluge 
beit, m. Weisheit, m, Vorfiht, pruden- 
ter; sapienter; caute, id, m; Sintanfezs 
zung aller Dinge, omnibus rebus postpo- 
sitis, Caes. B.G.V,7, f. Zumpr’s Gr. $. 
723. 4) bei Bezeichnung des Stleichzeitiz 
gen od, der unmittelbaren Folge in ver 
Zeitz z.B, m. Anbruche des Zaqes fonız 
men, prima lace, cum prima luce veui- 

Seufzen, ımalus miles 

re, Cic, m. Aufgange der Sonne, sole ©, oriente, Zd. m, der Sonne aufwachen, 

'eum sole expergisci, Cie, m, 

m. den Augen fehen, h 

ein fehlschter Soldat folgt Fi 

gemens sequitur, Sen, m.’ 

Mitbewerbung 

Ende, m, 
Unfange des Sahres, anno exeunte, id, ineunte, „Suet, ıı, erfter ©elegenheit, pri- 
ma accasione oblata, datag od, ut prie 
mum occasio data est, Cie. m, diefen 
orten ging er zuräcd, oum his (scil, di. 
ctis) vedit, Liv. m, dee Zeit wid eg befe 
fir werden, tempore procedente melius 
erit, e) in teiterer Bed, zur Bezeichnung 
der Urt u. Weife, tie etwas gefchieht; } 
B.wie gehts m.ihn? utvaler? quid agit? 
Cie, was foll man m. dem Menfchen mas 
chen, anfangen? quid facias huio homini, 
ac homine (aber ja nicht cum höc ho. 

mine; denn das hieße: anf feiner Seite fies 
ben)? id. 2) ohne Subse. ftatt zugleih, 
una; simul, id, 3.8. er famm., una, simil 
venit. mitunter, d. f. «) dann u, mann, 
nonnunguam, Zd. 2) hier und da; hic il- 
lie, id. m. eheften, m. nächfien, quam 
primum ; prima quoque tempore, id. m. 
nichten, minime, id. : 
Mitälteite, der, in einer Gemeindg, 

'compresbyter, Augustin. 
Mitanftäger, der, suhscriptor, Cie, 

Q. Fr. III, 4. . 
Mitarbeiter, der, .consors, socius 

operis; adiutor, Rau. MM, in einem Am: 
fe, an einer Schule, collega; -qui-in eo- 
dem ludo praeceptoris ‚partes sustinet, 
if er Unterlehrer, hypodidaschas, Ge. 
in der neuern Latinität auch collaborator. 
Mitarbeiterin, vie, consors, s0cia 

operis. u . ’ 
Mitbeamte, der, callega, Cie, mu 

neris socius, gonsors. un 
Mitbegleiten, v.ir.- una comitari 

alqm, Cic. a nl 
Mitbegreifen, dv. ir. 5.8, ic 

begreift unter der Benennung der Menfchen 
veredelnden Bildung auch vie Philofophie 
nit, philosophiam quoqne Cicero hu- 
maniorum literarum nomine amplectitur, 
Ern 
"Mitbeherrfcher, f. Mitregent., 
Mitbelchnen, viir. una partieipem 

facere algm fendi, ' . 
Mitbetehnfhaft, die, communio 

feudi, 2 , 
Mitbelchnte, der; consors feudi. 
Mitbelehnung, die, consociatio 

eudi. 

Mitbefiser,der, socius, consors Pos- 
sessiönis; qui una cum alio algd pos- 
sidet, : 
Mitbeten, v.intr. simul, ana preca- 

ri; aliorum precibus suas adiungere, 
Mitbevolimäcdtigte, der, cul una 

cum alio pracuratio Mmandata est, j 
Mitbewerben, fih, v. r. una, simul 

petere algd, Cic, , 
Mitbewerber, der, competitor, Cic- 
Mitbewerderin, die, competitrix, 
IC. 

Mitbewerbung, die, petitio con- 
luncta,
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äuncta,-sociata; 0d, durchs’ Yerbum com- 
petere. _ i 

a ttbewu Et, Adj, vonseius alcjs rei, ic, e 

Mitbietensv. intr. -simul liceri; od, 
contra liceri, Cnes. | i . 
Mitbirten, v. zr. 1) feine Bitten mit 

denen eines Antern vereinigen, una pre- 
cari; preces suas jungere cum preeibus 
alcjs ; auch partieipem esse precum alcjs, 
Plin. Ep.V1,9,2. 2) zugleich einladen, -una 
vocare, invitare alqm, nad) Cic, " 
Mitbringen, v. ir. 1) eig.: a) führ 

vend, secum ducere, adducere algm, Cic. 
d: 3. eine Frau zu cinem Gaflmale m, 
uxorem ducere in convivium, Nep:praef. 
6. °b) fahrend, secum advehere, subve- 
here algd. c) tragend, secum ferre, por- 
tareälgd; od. bog afferre, apportare algd, 
Cie. : 2) uneig.; 3.8. einen Zuumph, eis 
nen Beinamen von Athen m,, triumphum, 
eognomen Athenis deportare, Cie. Sen- 1. 
etwas Neues m., novi aliquid afferre, id. 
die Beitumftände bringen es fo mit füh, . 
tempora ita ferunt, id, die Sugend bringt 
es mit fih, adolescentia haec fert, Teer. 
Heaut. 11,1, 3. wie 86 une Freundfchaft 
mit fiih bringt, ut amicitia.nostra poöstu- 
lat, Cic. Farm. II, 16. Auch mit iubere; 
vellez 53. B. das Gtfeh bringt es fo.mir 
fi; Jex ita_ volt, jabet, 
Mitbruder, ver, frater, Cie. in: eis 

nem Umte, collega, id. ein chriftlichee M., 
qui mecum iisdem doctrinae Christianae- 
praeceptis imbutus est, Doer. \ 
Mirbuhler,f. Nebenbubler. 
Mitbürge,der, cousponsor, Cic. con- 

fideiiussor, Pand. 
Mitbürger, der, eivis, Cie. in einer 

Municipalfiadt, municeps, Cic: Plin. Ep. 
Man vermeide das unclaffifihe concıvis. 
Mitbürgerin, die, eivis, Cie. : 
Mitbärgfchaftsdie, sponsionis so- 

cretas. . . 

Mitchrift, der, eidem formulae Chri- 
stianae addictus, Bau. cousors sacröruim 
Christiauorum. ‚feine Mitchriften lieben, 
eos, ‘qui item sunt Christiani, amare, 
amnore prosegul. _ 

Mitdiener, der, conservus, Ter, 
Mitdienerin, Die, conserva, Ter. 
Mitdulden, v.inır. simul pati, tole- 

rare algd. 0 nu 
Mitdürfen, v. intr. licet simul, una 

discedere, abire, , \ 
Mit einander, d. i. zugleich, zufamz 

men, simul; una, Cie. alle mit einander, 
ad unum omnes, Liv. omnes ad unum, 
Cie. Zuw, ift: mit einander, inter se, id, 
3. 8. die Uthenienfer u. Lacedämonier führ- 
ten einen fehr heftigen Krieg mit einander, 
Athenienses et Lacedaemonii bellum sum- 
ma inter se contentione gesseruut, 2d, 
derep.1,16. . . 
Miterbe, ber, coheres, Cic, socius 

“ 
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hereditatis; cai simul-hereditas' obvenit, 
SImon uebft einem jum M, einiehet, 'co- 
heredem 'algm cum algo seribere, Tac. 
Agr.43. colieredem alym.alieui- institue- 
re, Suet. on . Be 
Miterben, v. intr. coheredem esse; 

uua, simul hereditatem consegui. 
Mireffen, v. in, una.cibum cape= 

re, Ter.. üua'coenare, Suet. 
Niteffer, T. Zifchgenog; . 
Mitfahren, v. intr. una cum ‚algo 

vehi. iu Zn 

Mitfeldherr, der, socius imperii, 
Ziv.X,2,. auf) blos collega, id. \: 
Mitfliegen,v. intr. una, simul vo- 

lare, 0000. \ . : 
Mitfolgen, v. int. una seqi. 
- Mitfreffen, v. ır. simul, una vesci, 
devorare alqıl. 
Mitfreude, die, societas laetitiaez 

laetitia sociata. 
Mitfreuen,fib, v.r. una gaudere, 
er. © 
Mitführen, v.ır. a) führend, secum 

ducere alym, Cie. b) tragend, secum 
ferre, portare algd, id. ec) fayrend, se- 
cum vehere algd, id, . 

Mitaabe;die, dos, Cie. eine anfehn- 
liche, wortreffliche, fihöne, baare M,, dos 
magna, Col. egregia, Sall. pulchra, pa- 
rata, Plaut. auch dos numerata, Cic. die 
ON, beftimmen, zufammenbringen,  dotem 
dicere, conhicere, Cic.Nep.. eine M. ers 
halten, dotem accipere, Cie, feiner Zoche 
ter eine M. geben, ‚iliae dotem dare,Ter. 
einem Mädchen ‚cine M, von 100,000 Ser 
ftertien geben, virgini nubenti centum mil- 
kia sestertiorum conferre, Plin. Ep, zwans 
zig Talente als M, gebit, viginti talenta . 
dotis 'dare, Plaut. ; 

Mitgait, der, socius coenae, convivii; 
tes Salt, conviva, Cie, it gs Zifch: 
genof, convictor, id. \ 
Mitgeben, v. ır. una dare, addere‘ 

alicui algd. Imom einen Brief an einen 
m., literas dare alicui ad alym, Cic. od, 
lit. d. alicut ad älym perferendas, id. 
der Tochter etwas m., fliae dare. dotem, 
Ne. ' - \ 
Mitgefangne, der, socins, comes 

captivitatis. ” - 
"Mitgefangne, die, socia captivitatis, 
Mitgefühl, das, sensus consociatus, 

nach Cic. aegritudinis societas, Cic, ift 
es Menfchlichkeit, Mitleid, humanitas; mi- 
sericordia, id. M, haben, iisdem rebus 
moveri, afhei, id, fein MM. mehr haben, 
humanitatem exüisse, abiecisse, id. 
Mitgehen, v.intr. 1) mit Snidn ger 

ben, una ire, er, comitari, sequi alqm, 
Cie. Bilol., etwas'm. heißen, d. i. entz 
wenden, ftehlen, surripere, subducere algd, 
Plaut. 2) uneig., mittelmäfig, erträglich 
feun, mediocrem, tolerabilem esse; ferri 
posse, Cic. Rt:
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Mitgenoß 
Mitgenof, der, consors, socius, par« 

ticeps alcjs rei, Cie. auch popularis, Sall. 
IR. fenn von etwas, |. Theil, Antheilhaben.- 
Mitgenoffenfhaft,.die, societasz 

eonsortio, Cic. consortium, Tae: 
Mitgenoffin, die, socia; consors, 

. Mitgenuß, der, usus eonsoclatus, 

Mitgefihöpf, do, natura eadem le- 

ge creata. ift cs SMitmenfch, .alius pari- 

ter atque ego homo; aud) blos. alius; 

homo, Cie. " u Bu 

Mitgefelt, f. Mitgenof. . 

„Mitgevatter,; der,. consponsot ba- 

ptismi; eiusdem baptismi testis. ' cu. ba- 

ptismi foedere coniunetns,, Cell: 

Mitgevatterin, die, eiusdem ba- 

tismi, soeia, testis. - .n a: 

 Mitgevatterfhaft, die, baptismi 

testandi societas, Bau. . 

. Mitgift, de Mitgade, ,.  _., 

Mitglied, das, sociusz sodalis (von 

jeder Berbindung, Gefelfchaft) ,. Cie. M, 

in einem Collegium, eiusdem collegii mem- 

brum, Jan, M, in einem Amte, eollega, 

Cic. M. eines NRathe, senator, id. vd 

. vir, homo senatorius, id. M, eines Staas 

tes, civis. Nicht gut wäre membrum se» 
natus, eivitatis, e8 müßte denn das Ganze 

ebenfalls metaphorifeh durch: corpus auss 

gedrückt feyn. die Patticier fahen, daß fie 

von ihren eigenen Mitgliedern verrathen 

würden, patres causam suam a suis prodi 

cernebant, Liv.1V,57. ich bin-neutth MM 

der Parifer Akademie der fehönen, Wiffen- 

Ichaften geivorden, nuper academiae lite- 

rarum elegantiorum Parisinae socius aseri- 
tus sum, Ruhnk. die Eleer wurden Mits 

glieder des Acyäifchen Bundes, Elei Achai« 

co concilio contributi sunt, Liv. 

Mithaben, v.ir. secum ducere algm; 

secam ferre, portare alqd. . 

Mithalten, v.tr. 1) eig, una, simul 
tenere algd. 2) Theil nehmen an efwas, 
socium, participem esse alejs.rei; in so- 
cietate alcjs rei esse, Cic, ' . 
Mithandeln, v, intr. actoris partes 

defendere, Hor. A. P.193. 
Mitherausgeber, der, 3. B. eines 

Buches, in libro algo edendo socius, ad- 
iutor. . - 
Mithin, Adv. itaque; ergo; hinc;z 

ideo; propterea, Cic. \ 

+Mithridat, der, eine Arznei; auti- 
ddtum Mithridaticum, Plin. 

Mithülfe, die, subsidium ; adiumen- 
tum; opera, Cic. |, auch Mitwirken, das« 
Mitflagen, v. inir. 1) gerichtlich, si- 

mul lege agere; od. nomen subscribere, 
Cic. 2) nicht gerichtlich, . simul: queri; 
cum alio queri, 
‚Mitkläger, der, actionis, accusatio- 

nis socius; od, subscriptor, Cic, \ 
‚Mitklägerin, die, actianis, accusa- 

tionis socia, . 

Mittneht, f. Mitfcleo, 

HMitleidig 
: MitEommen, d.intr. una, simul’re- 
nire, Cic. . 
:Mittäffen (nöml. gehen), v- Tntr. una 

ire algım pati, sinere. 
Mitlaut,. Mitlauter, der, Htera 

consönans; 0d. blos consonans, -Quins 

‚Mitleben,.»,inir. simul, una vivere, 
Cie. . 

Mitleid, f. Mitleiden. En 
Mitleiden, wintr. una, simul pati. 

Mitleivden, das, misericordia; mi- 

seratio; commiseratio; aegriludinis, do- 

loris societas, Cic. od. umfihreibend: ac 

gritudo ex miseria alterius iniuria la- 
boranfis, id. Tuse. IV, 8, 17. aus M, 

propter misericordiam, Ter. misericot- 

dia permotus,Cie. m. captus,Nep. Them. 

M. erregen, miserationem ‚commovere, 

Quint. VI, 1, 46. misericordiam comm, 
concitare, habere, Cic. -bei ‚Imdm M. 
erregen, erweden, IJmdn zum M. fHmmen, 

misericordiam .alicui, cammovere; algn 

ad misericordiam allicere, adducere, id, 

misericerdiam alejs coneitare, id. Or. I, 
53..misericordia alqm Hectere, Liv, mi 

seratione mentem alcjs. permuvere, Cie, 

die Gemüther. der Menfchen -zum DM, bes 

wegen, ftinmen, mentes hominum ad mi- 

sericordiam revocare, id. Or.], 12, von 

M. bewvegt, ergriffen, mächtig ergriffen wetz 

den, misericordia .moveri, Caes. cap 

Cic.. corripi, Suet.. permoveri, flecti, Tran- 

gi, Cie Smdm M. fihenfen, misericot- 

diam alicui tribuere, impertire, id. I 

mande M, anflehen, ‚misericardiam alejs 

implorare, id. IM. verlangen, „deingend 
darum bitten, misericordiam..alejs requl- 
rere, efllagitare, id. M. mit Imtm has 
ben, misereri alcjs; - miseret me alejs; 

misericordia alcjs permotum , ‚gaptum 

esse, id. alejs fortunam, casum miseranı 

Sall. alcjs fort. commiserari, Nep- do- 

lere alcjs casum, Cic- NB. misereni 

heißt eig. M, fühlen, miserari M. äußern, 

bedauern: |. Bremi-zu Nep. Ages.5. met 
SM. mit Smdm haben, magis me miseret 

alojs, Cie. M. bezeigen, berelfen, mise- 

ricordiam praestare,id. fein M. haben, 

misericordiam non recipere, Caes. B. 6: 

VI, 26. . - 
Mitleidenheit, die, D Mitempfns 

dung des Schmerzes, societäs doloris, a8 

gritudinis, Cie. 2) Mittragung ver. fr. 

fentlichen Abgaben, societas onerum PU” 
blicorum ferendorum; tributorum con« 

ferendorum societas, . - : 
Mitleidig, I) Adj. misericors; mir 

sericordia captus, commotus, perinotus; 

ad misericordiam propensus (bef. don Kar 

tur zum Mitleiden geneigt), Cic. m. foot, 

misericordiam adhibere, id. 0d, miser” 
cordia captum, permotum esse, id. Ser 

manden m. machen, ad misericordiam & gm 

adducere, allicere, id. reducere, Ter. dt 

gegen Smrdn feyn, misericordia ut in am
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Caes. 1) Adv. misericorditer,: Claud, 
misericordi animo, 'Cic. 

Mitleidsvoll, Adj. misericordiae 
plenus; od. ‘misericordia permotus, Cic. 
Mitleidswerthy würdig, f, Bes 

mitleidenswerth. 

Mitlernen, ©. ir, una, simul disce- 
re, cognoscere algd, Cie .. ZZ 

Mitmachen, v.intr. 1) Theil nehmen 
an etivas, interesse alicui rei; attingere 
algd; socium esse alcjs rei. 2) nachahs 
men (was man nachahmt, das billige man, 
das gefällt uns; doch machen wir oft gez 
nöthigt etivag mit, ohne dag wir es feloft 
billigen), imitari algd, Cie. ift es beides 

halten, servare algd, id. 5.8. eine ©itte 
ber Vorfahren m., morem ab antiquis 
traditum Servare, Hor. Sat. 1, 4,117. 
Mitmeifter, der, socius magisterii, 

ift es blos ein andrer Meifter, alius 
opificii, artis alcjs magister. - \ 
Mitmenfch, der, qui eadem lege me-- 

sum natus, creatus est; od. alius homo; 
alii homines; alius; alii, Cic. 
Mitnehmen, v. ir. 1) eig, mit fi 

nehmen: a) führend, secum ducere, Cic. 
secum abducere alym, Ter. eine Frau 
nur zu einem Gaftmahle bei Verwandten 
m., uxorem nonnisi ‘in: convivium pro- 
pinquorum adhibere, Nep. praef.7. ähne 
lich: uxorem ducere in convivium, ibid. 
6. b) fahrend, tollere algm rhedä, Hor. 
Sat.11, 6,42. od. t. algm in currum, in. 
navem, in equum; auch tollere allein ift 
Der eigentliche Nusdrud für unfer mitnehe 
men; f. Heindorf zu Hor.a.a.D. u. Dra- 
kenb. ad Liu XLV, 6,2. c) tragend, se- 
cum ferre, auferre, portare algd, Cic. 
Yuch uneig., flatt fichlen, furari, auferre 
algd, id. 2) uneig., entfräften, fihwächen, 
conficere; debilitare ; aflicerez; frangere, 
Cic. mitgenommen werden, confici; fran- 
gi; auch ‚pessime accipi, id. Fam.X1,13, 
3. Sn .weiterer Bed, heißt m, auch vexa- 
re algm (Zmdn hart m.), Liv. Cic ifi e6 
mifbrauchen, abuti-alga re, ©ic, 
Mitnichten, Zdo. minimez nequa- 

quam; haudquaquam, Cic. 
Mitpatron, ber, compatrönus, Ulp. 

qui una cum alio patronus est. . 
Mitplaudern, ». inir. una, simul 

garrire; confabulari. , 
Mitrath, der, qui una consulit, con- 

silia agit.. Xratus wählte fich fünfzehn 
der vornehmften Bürger zu feinen Miträs 
then, Aratus adhibuit sibi in consilium 
quindeeim principes, Cic. Off.11,23. 
Mitrechnen, v. ir. annumerare alqd 

alicui rei, Cic. simul inferre rationihus, 
Col. th rechne hier die nicht mit, welche, 
non duca in hac ratione &os, qui, Cic, 
Verr.III,49. on - 
Mitregent, der, imperli consors, Suet. 

regui soeius, Cic. on 

Mittag : 351. 
Mitregentfhaft,.die, communio, 

' socielas imperii} od. regni societas. 
Mitreijen, v. intr. una, simul 

ficisci, iter facere, 
Mitreifen, das, soeietas itineris, 
‚Mitfihmaufer, ver, co&pulonus, 

Plaut. compransor, Cie. oo 
Mitfcehuldig, Adj, eiusdem oulpae, 

reus; eiusdem sceleris socius. ein Mitz 
fehuldiger, - eiusdem sceleris sootus;, fa-: 
cinoris satelles et administer, Cic. sce- 
leris alcjs popularis, Sall. affinis culpae; 
Gonscius culpae (Gen.), ıCic. correus, 
Ulp. 
Mitfchuldner, der, 

alieni, debiti, 
Mitfehüler, der, eondiscipulus, Cie, 

od. qui una cum alga.literas diseit, prae», 
ceptorem audit, id.- ” 
Mitfchülerin, .die, condiscipula, 

Mart. quae eundem cum alga magistrum, 
eandem magistram habet. . 
Mitfhälerfihaft, die, condiscipu- 

latus, Nep. Att,5. | 
Mitihweiten 

qualis, Bau. . 
- Mitfehwiegervater, der, consöcer, 

Suet. Qlaud,29. Ulp.in Pand, : 
Mitfclav, der, conservus, Cic. Hor. 
Mitfelapin, die, conserva, Ter. : 
Mitfeufzen, v. intr. una gemere; 

adgemere.- nn 
Mitfiegen, v. intr. simul vincere, 

pro- 

consors . aeris 

die, socia; comes; ae- 

Liv. in parte, in societate victoriae 
alcjs esse. 
Mitfingen, v.inir. unacanere; con- 

cmere, . 

Mitfoldat, der, commilito, Cic. mi- 
litiae socius, consors.. 
Mitipeifen, f. Miteffen. 
Mitfpielen, ». inir. 1) eig., collu- 

dere, Hor. una ludere. bei einer Mufik, 
concinere; accinere; sooiare concentum. 
von Zönen, wie in.der Orgel, simul au- 
diri, Bau. wie ein 2oos in der Lotterie, 
versari, agitari inter sortes, id. 2) uns 

eig., begegnen, behandeln, tractare; habe- 
re, Cio. 3.3. lounifch, höhnend Smdm m., 
illudere alicui, Cic. Hor. Sat. Smom übel 
m., scelerate, aspere, male tractare, Cic, 

male habere alqm, Caes. auch vexare, 
Cic. male mulcare alym, Phaedr. 
Mitfpielen, das, 1) eig., durd)6 

Ferbum. 2) ungig., tractatio,, guint. 
Mitfpieler, ber, collüsor, Cie. 
Mititand, der, alius ordo. 
Mitftreiten, v. znir, una certare; 

simul cum -algo pugnare. 
Mitftreiter, f. Mitfoldat, 
Mittag, der, 1) die Mitte des Tage, 

meridies, Cic. auch tempus ‚meridianum, 

id. zu M,, meridie; meridiano (scil, 

tempore), Plin. we M. zu Haufe feyn,- 

ante meridiem domi esse, Cic. gegen M, 

ad meridiem, id. circiter meridiem, 

\ Plaut.
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Plaut. nah M., post meridiem, Cie. 
dee M, naht heran, meridies appetit, 
Plaut: der M. neigt fich, mer. inclinat, 
Hor.. zu M. effen, meridianum, eibum 
sumere, nach Sie. od. blos. prandere, Cic. 

Smon auf den M. zu fich bitten, algm ad 
prandiam vocare , invitare. bi6 zum M, 
bleiben, ad meridiem permahere, id, 2 

die Himmelsgegend, meridies, Cic. 3.8. 

die Sonne neigt fich gegen M:, soil enrsum 
inflectit ad meridiem, id. N. D. 11, 19. 
nach den M. zu-liegen, ad meridiem, in’ 

meridiem spectare, nad Cic. u; Caes.- 

Mittäntg, Adj. zur Mittagszeit, me- 
ridianus, Cie. . 2 

Mittägli, Adj. gegen Mittag lies 

gend, meridianns, Liv. australis, Cic. in 

meridiem spectans, Caes. . 

Mittags, Adv. meridie; meridiano 

(scil. tempore), Plin. . . 

Mittagselfen, das, im Rom. Sinne 
(eine Art von Frühftücl, welches man ges 

gen 12h einnahm), prandium, Cie. nad 

unfree Xrt: coena meridiana; vd. cibus 

‚meridianus, Suet. Oct. 78, 

Mittagsgaft, der, pransor, Plaut.. 

Mittagsgegend,die, plasa meridia- 

na, Plin. regio australis, Cie. od, blos 

meridies, id. 
Mittagsgottesdienft, der, sacra 

meridiana. “ 

Mittagshike, die, aestus meridia- 

wus; auch aestus medius ,: Firg. 

Mittagshöhe, die, altitudo meri- 

diana. 
, 

Mittagskoft, die, cibus. meridianus, 

Suet. . i 

- Mittagsfreis, der, circulus meri- 

-Jianus, Sen. N.Q.V,17. auch blos meri- 

dianus, Fell, :Flor. 

" Mittagsland, dad, terra australis; 

t. in meridiem spectans. . 

Mittagslinie, die, lines aequino- 

etialis; Jinea meridiaua; auch bloß meri- 

- diana, Pür.IX,5. | 

Mittagsluft, die, 1) zu Mittage, 

aura meridiana. 2) Südluft, aura au- 

stealis. ift es Südwind, ventus au 

stralis. on 

Mittagsmahl,- das, smahlzeit, 

Die, im Röm. Sinne, prandium, Cie. bei 

uns, etwa epulae meridianae; coena me- 

ridiana, zum M. gehen, Eommen, ad 

prandium ire, venire, Plaut. Imdn zum 

SM, einladen, ad pr. alym vocare, id, 

ein M. bereiten, Eochen laffen, praudium 

parare, coquere, id. ein M. für Jmdn 

Weforgen, prandium alieui providere, Lie. 

ein M, verzehren, einnehmen, praadium 

prandere, comedere, Plaut. 

Mittagsprediger, der, orator sa- 

cer meridianus. 

Mittagspredigt, die, concio me- 

ridiana, 
Mittagsruhe, die, meridiatio, Cic, 

n 

' N 

| Sitte 
auch somnus-meridianus, Plin. Ep. IX,40, 
2, s. insitieius, Parr. :M, hatten, uti 
meridiationibus (wenn c6 mehr ald eins 
mal, gewöhnlich gefchieht), Cie. Div.T1,68, 
extr. meridiare, Suet. Cal.38. meridiari, 
Cels.1,2. meridie cönquiescere, Cnes. B, 
G. VII,46. post cibum meridianum eon- 

) quiescere, Swer Oct.78:-diem diffindere 
insiticio somno meridie- (die Stelle ift 

jedoch nicht ganz zuverläffig), Varr. RR, 

1,2, 5. in langen Tagen vor dem Ein 
IM, halten, longis diebus ante eibum me- 
ridiari, Cels.1,2. das Nachtarbriten auf 

geben und die M. noch dazu halten, Incı- 

brationes detrahere et meridiatioues ad- 
dere, ‚Cie. Div.11, 68, 
Mittagsichlaf, f. Mittagsruße. 
Mittagsfeite, tie, latus meridiale, 

Ammian.XXI, 15. 

Mittagsfonns, die, sol meridianıs, 

Plin. - . 

Mittagsftunde, die, 
na, Mart. 111, 66. 
Mittagsthau, der, 
Mittagstifch, |. Mittagsefien, 

tagsmahl. un 

Mittagsmwind, der, ventus meridia- 

lis, Gell, v. australis; v.a meridie oriens. 

Mittagszeit, die, tempus meridia- 
num; meridies, Cie. Bu 
Mittagszirkel,T Mittagöfreis. 

Mitte, die, 1) cig., der Punct, die a 

nie eines Körpers, welche von den Enden 

defielden gleichweit entfernt ift, medium; 

media pars, regio; medius losus, Cie 

3. B. die M. des Tagesr des Haufes, db 
Maiktes, medium die, aedium, Liv. 10- 

ri, Cic. inder M., in medio, Sall. ne- 

dio, Ovid. die Sonne fteht ziemlich in, 

der M,, sol fere mediam regionem oD- 

tinet, Cie. die Erde umfängt die 1. der 

Welt, terra complectitur medium mundi 

locum, id, in die M, etwas feben, hin: 

fielen, in medio ponere algd, id. in die 

M. treffen, medium ferire, id. durch die 

M., per medium, Quint. dab, was in det 

Ms liegt, medium; medioeritas, Cie. die 

AM. ilt das, was zwifchen dem zu viel und 

dem zur wenig ift, mediooritas, qu2° est 
inter nimium et parum, id. 0.12% 

Häufiger noch fest man flatt dig Subst. 

das Adj..medius, a, um, weil es nur di? 

nen Theil des Ganzen anzeigtz & 
Erde liegt nach. der Behauptung der Mas 

thematifer in dee M, der Welt, persua 

dent mathematici, terramin medi0 muß- 

do sitam esse, id. Tusc. I, 17, in det 

MM. des Sommers einen Krieg beendigen, 
media aestate bellum conficere, id. Ma- 

nil.12,35. Imdn in dee IM, des Leibes an? 

fafen, medium algm arripere, Ter- ter 

König befand fi in der M., medius 

omnium erat rex, Liv. auf dei IR. 6 

Hügels, in medio colle, Cnes. in dit M. 

hora meridia- 

ros meridianus 
Dit 

des Marktes, ia medio foro, Cie. {niet 
M. die
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M, des rüfligen Alters meogerafft werben, 
medio in spatio äntegrae aetatis eripi, 
Tae. Agr. 44. f. Ramsh, Gr. $. 152, a, 
Zumpt 6.685. Krebs 6.365. Bröd. 6.788, 
2) uneig., Gcfellfchaft, Kreis, societas;z 
numerus; tirculus, Cic. 3. B. fie fihfek 
ten ans ihree M. Sefandte an den Cälar, 
legatos ex suo numero ad Caesarem mit- 
tunt, Caes. bie Sabiner wollten aus ihs 
ter M, einen König gewählt haben, Sa- 
bini sui corporis regem creari volebant, 
Liv.1,17, in der IR, meiner Freunde lebe 
ich gern, in tirculo, in consuetudine ami- 

'vitam beatam conciliare, id. Tusc. II, 1. 
88 gibt fein M. für die Schönheit, nihil 

corum vivere amo, Jubenter vivo. in der 
M. feiner Zuhörer fprach er Folgendes, co- 
ram anditoribus haec fere dixit. . 
Mittel, das, 1) der mittelfte Theit, 

die Mitte, [. Mitte, 2) was zwifchen ans 
dern Dingen in der Mitte ift, forwohl dem 
Drte, als der Würde und Stärfe nad, 
medium; 3 B. das M., halten, medium 
quiddam tenere, Cie. od, temperamen- 

tum servare, Plin, Pan.3. Uneig., 3.8 
fich ins M. fchlagen, legen, intercurrere; 
intercedere, Cic. se interponere, Nep 
if dies: zu Huülfe fommen, eilen, subvenire; 

succurrere, Cie. 3) eine wirkende lrfache, 
zur Erreichung einer Abficht: A) überhaupt, 
ratio; via; praesidium; subsidium; ad- 
iumentum ; telum, Cic. Sn weiterer Bed» 

auıh modus; facultas; vis, id. 
ziehung anf das rechte Verhäftniß der eine 
zelnen Theile unter einander? temperamen- 
tum, id. - Mittel,-in fofern eine geiftige 
od, Fünftlerifche Grwandtheit dazn dient, 
find auch artes, Sall. Cat.2,4. f. daj, Ders 
309, Unifchreibend ift ML. auch ratio, quam 
quis init; consilium, quod quis -capit, 
ein M. gegen ein llebel, remedium, Cic, 

ein M., un ein fchon vorhandenes Webel zu 

entfernen, medicina; medicamentum, Id, 
wenn nichts anderes übrig. ift, fon, elsä us 
Flucht, perfugium, id. Auch läßt fich 
das Deutfche Mittel hier oft blos durch 
die Praep. per ausdrüdenz' 5.8. die Tus 
gend ift das M. zur Glücfeligkeit, per 
yirtutem tonsequimur beatitatem. ein 

fehe ntevriges und entehrentes M,, ratio 
sordidissima et inquinatissima, id, OF-IT, 

6. dazu feine Zuflucht nehmen, coniuge- 

ve ad rationem sordidissimam et inqui- 

natissimam ‚.ibid, ein M., welhes zum 

Zwed führt, id, quod eo, quo intendas, 

fert deducitque, 2d. de Or. I, 30. mehr 

für fanfte, gelinde M. geeignet feun, le- 
nibus remediis aptiorem esse, Liv. 1I, 24. 

ein M. wählen, rationem, viam inire; 

consilium cäpere, Cic. ein M. für etwas 

fuchen,, ausfindig machen, ‚remedium ad 
alqd quaerere, id. remedium alicui rei 
invenire, Ter. Andr. 111, 1,10. medicinam 
"reperire, Cie, Fein M, für etwas finden 
fönnen, expedire algd non posse, Liv. 
XXX, 12. -ein M. gegen die Furcht, ger 

gen den Schmerz, gegen heftige Kälte, re- 

in Bes- 

R Mittel 253 ° 
medium timoris, Tie. od, rem. timori, 
Liv. medieina,'medicamentum doloris; 
remetllium ad magnitudinem frigorum, 
Cic, bei Zmdm Feine M. gegen den Schmerz 
fuchen dürfen, non quaerenda sunt ab algo 
remedia doioris, id. Tusc 11, 19, ein M. 
gegen Unglüd,, gegen Gefahren, medica- 
‚mentum talamitatis, periculorum, id. ein 
M. gegen den Schmerz von der. Philofor 
pbie entlehnen, medicinam doloris a phi- 
losophia petere, id. Acad. J, 3.. ih ein 
wichtiges M, zur Glückfeligkeit.des Lebens 
verjchaffen, magnum sibi praesidinm ad 

adest adiumenti ad pulchritudinem, Ter. 
‘Phorm.1, 2,55... fi) eines Mittels bedies 
nen, uti algo adiumento, subsidiö, con- 
silio, Cie. fich äußerer M, bedienen, ex- 
ternis adiumentis ati, id. Fin, V,21. efn 
M. gegen etwas. gebrauchen, medicinam 
opponere alicui rei, zd. de Or. 11,83. feine 
Zuflucht zu einem M. nehmen, vonfagere 
ad aliguam rationem, id. Off. II, 6. va 
Einige Itiınmten, man mülfe Fräftigere M. 
ergreifen, quum alii venserent, fortiori- 
bus remediis agendum, Teac. Ann. I, 29. 
durch graufame M, die Wunden der Habe 
fucht beiten, avaritiae vulnera crudelitatis 
remediis ‚sanare, ‚Cie. Verr. V, 45. das 
auferfte M. im Kriege ergreifen,  extre= 
mam ratlionem beili sequi, Caes. B. C, II, 
44. Smtm ein M. zeigen,  viam alicui 
ostenders, Sall. alle M, verfiihen, omoia 
esperiri, Ter. Andr.Il,1,11. nihil inex- 
ertum vimittere, Curt, Ein M tft nod) 

übrig, Kunft und Wiffenfchaft, defjen wir 
uns immer bedienten, est uaum perfugi- 

-um, doctrina atque literae, quibus sem- 
‚per usi sunus, Cic» Fam. VI, 12. das Ichte 
SR. anwenden, verfuchen, supremum auxi- 
lium effundere, Liv. XXX,32. experiri, 

Caes. B.G. 511,5. das Wohlwollen unfrer 
Mitbürger ilt fein unwichtiges M. zu nüßr 
licher Iihatäuferutig, benevolentia civium 
non mediocre telum est ad res geren- 
das, Cie. Amie.17. B) in engerer Bed. 
a) ein Arzeneimittel, Heilmittel, medici- 
na; medicamentum; remedium, Cic. gte 
gen etwas, alcjs rei, öd. f. auch Arzeneis_ 
mittel. Die beiten erftern von den, was 

ein fihon vorhandenes Nebel entfernt, das 

leßtere überhaupt von dem, was einem Droz 
henden Uebel enfgegen wirkt; remedium 
removet imminentia; medicama.tum sa- 

nat non sauna, Fr. ftarfe M., aspera_re- 
media, Curt. eine "gefährliche Krantheit 

duch Starke M, heilen, morbum gravem 
d' asperis remediis curare, 2d. V,9,3. Die: 

feiben M. find night für alle Kranke ziveik- 
mäfig, non omnibus aegris eadem auxi- 

lia conveniunt, Cels. wirkfame M., re- 

media praesentia, Plin. 3. 8. ein febr 

wirkfames M. gegen die Stiche der Dies 

nen ift, praesentissimum remedium son-
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tra idtus apum est, Plin. wenn kein andes 
es M. weiter. übrig bleibt, si nulla repe- 
ritur alia medicina, Cic. Of. 1,38. Smdm 
ein M; gegen die Wafferfucht geben, me- 
Aicamentum” dare alicui ad aquam inter- 
eutem, zbid, HI, 24 -b) Vermögen, Reiche 

thum, doch nur im Plur., die Mittel, 
‘opes; facultates; copiae; Tortunae, Cie, 
gute M. haben, bei Mitteln feyn, bene 
numatum, fortunatum, pecuniosum esse; 
opibus florere, zd. aus eignen Mitteln, 
suis facultatibus, id. fi M. zur reis 
gebigkeit errwerben, Tacultates ad largien- 
dum sibi comparare, Caes, dazu habe 
ich die M. nicht, ad hanc rem comparan- 
(dam öpes, facultates mihi desunt. 

Mittelader, die, vena mediana, T.r. 
Mittelalter, das, aetas media; ae- 

vum medium. aud von Menfchen: actas 
media, Plaut ln ganermelir aezas, 

Mittelart, die, genus medium. 
Mittelbar, I) Ad. 1) nicht, gerader 

gu, durch einen Andern- gefchehend, indi- 
“reckus, Quint. quod per alium, ope ali- 
us ft, efheitur, 4%, die mittelbare Hülfe 
‚Gottes, ausilium, quod deus per alium 
nobis praestat. mittelbare txjache, causa 
intermedia, interposita, Bau. 2) nicht ges 

. radezu unterworfen; z.B. eine mittelbare 
Stadt, urbs non proxime principi sub- 
iecta. ein mittelbarer Stand, ordo per 
alium dominum ‘principi parens, Bau. 
il) Adv, non recta; per alium; per ali- 
os; aliorum, alius ope, opera, ministe- 
rio; alio interveniente; alius interventu, 
nad) Cie. 
Mittelbarkeit, die, 8, der Stähs 

de, Städte, conditio ordinum, urbium non 
ipsi principi, imperatori parentium, non 
roxime subiectorum, subiectarum, Bau. 
mitteibegeiff, der, motio media, 

intermedia. 
Mitteldarm, ber, intestinum medi- 

um, T.t. 
Mittelding, das, 1) eig., was in 

der, Mitte liegt, medium; res media, Cio. 
2) uneig., was wedir gut noch böfe if, 
medium; indifferens («dızyagor), Cic. 
Fin, II, 16. 
Mittelend;wec, der, finis interme- 

diusz oonsilium intermedium. 
Mittelfarbe, die, color medius. 
Mittelfell, das, mediastinum, Med. 
Mittelfinger, der, digitus medius. 
Mitrelfuf, der, metatarsus, T.r. 
Mittelgarng, der, via media, Cic. 
Mittelgattung, die, genusmedium, 
Mittelglied, das, membrum me- 

dium, \ 
Mittelgröße, die, magnitudo me- 

dia, modica. ein Menfch, der M hat, 
homo modicus, Plin. homo modicae ma- 
gaitudinis, 

Mittelgut, das, von Waaren, mer- 
ces mediocres, modicae. 

" Hittelpumet 
"Mittelband, die, T)eig., media mi- 
nis; od. metacarpus, Med. 2) uneig, 
manus media, Quint.X1,2,3, 
Mitteljahr, das, annus.medins, in- 

terieetus; bei. im Plur. die Mitteljahte, 
fov. al Mittelalter, aetas media, Plaut, 
Mittelländifch, Adj. was mitten 

zwifchen feftem Sande inne liegt; mediter- 
raneus, Caes. Plin. das mittelländtfhe 
Meer, mare medium, internum ; im Rom. 
Sinne: mare nostrum. Aber nicht clafflh 
ift mare mediterraneum, und deshalb zu 
vermeiden, 
Mittellaut, der, vox media. 
Mittellinie, f. Aequator, 
Mittellos, |. Unbemittelt. 
„‚Mittelmann, der, vir mediae sor- 

tis; conditionis; od. vir, homo modiee 
locuples, Liv. h. in re modica consti- 
tutus. ” 

Mittelmäfig, D Adj. 1) eig, Ne 
Mittelftrafie haltend, weder groß noch Hein, 
weder viel noch wenig, mediocris; modi- 
cus; medius, Cic. 2) uneig., nicht für 
derlih, nicht hervorftechend, mediveris} 
modicus; medios, Cie, fehr m., perme- 

dioeris, id. 3.8. ein mittelmäßiger Did? 
ter, mediocris po&ta, Hor. Redner, med, 
orator, Cic. fiyn, mediocrem esse in di- 
cendp, id. Brur. 31. ein mittelmäßiger Gr 
Ichtte, homo medioeriter doctus, m. eri- 
ditus, zd. mittelmäßige Kenntnife bez? 
zen, mediocriter literatum esse, id, 
Stricchifcehen, Graecarum literarum medio- 
eriter peritum esse, Ruhrk. mitfelmö- 
ige Zalente,. ingenium mediocre, Cit. 
Beredtfamkeit, mediocris eloquentia; 88- 
nus dicendi modicum, id. II) Adv. me- 
diocriter; modice, Cie. 5.8. m. gelehrt, 
mediocriter a doctrina instructus; id. I, 

reich, modice locuples, Liv. XXX VII, 14. 
Mittelmäßigkeit, die, 4) Mitt: 

ftrafe, mediocritas; medium quoddam, 
Cic» temperamentum, Plin: Pan. 3, 2) 
nicht fonderliche; nicht vorzügfiche Belhafr 
fenheit, mediocritas; tenuitas, Cie. 
Mittelmaft, der, malus medius. 
Mittelmeer, das, inare medium. 
Mittelmehl,.das, farina media. 
Mittelpreis, der, pretium ‚medium, 

modicum, . 
Mittelpunct, der, 1) eig: a) im 

Birkef, centrum; Fiir. Plin. b). die Mit: 

te, bef. von der Erde, den Rändern, me- 
dium; medius alcjs rei locus; umbilicus, 
Cie. M. der Erbe, centrum terrae, Plin. 
umbilicus terrarum, Ace. ap. Cic. der DL 

von Sicilien, von Griechenland, umb. Si- 

ciliae, Cie. Graeciae, Liv. NB. Cic. ver? 
meidet den Ausdruc centrum forgfältig, 
u. exrfi im filbernen Beitalter wurde er auß 
dem Gricch. übergetragen. nad dem mM. 

der Erde feine Richtung nehmen, In me- 
dium locum mundi ferri, Cie. Tusc. 1, 17. 
die Erde ift Im M, dev Welt geftellt, en



Mitkelring 
in medio mundo sita est, Ofe. Tüsc. 1,17. 
tie Erde ft im Di. des Weltallid angeheftet, 
terrae globus in medio mundi universi 
loco fixus est, i5id.28. die Erde nimmt 
den M. in dem Weltall cin, terra com- 
plectitur medium mundi locum, id. Somn., 
5..2%) uneig.: a) das, worauf efwaß bes 
zuht, momentum, Tie., ver M, einer 
Handlung feyun, eum esse, per quem alga 
res maxime geritur, Ter. rei alejs ge- 
rendae auctorem atque principem esse, 
b) Kauptfache, summa, Cie, 
Mittelring, der, annulus medius, 
Mittelfalz, das, sal medium. 
Mittelfchild, das (in der Herafdif), 

sentum, insigne intermediurm. . 
Mittelfihlag, der, genus medium. 
Mittelsperfon, die, 1) Vermittler, 

äntercessor; qui intereedit, intercurrit, 
Cie. qui-se interponit, Nep. auch) disce- 
ptator, Cic. 2) bei Berhandlungen, Uns 
terhändlungen, Interpres, Cic. auch ora- 
tor, Liv. Cie. ift es einer, der cfwas ver- 
mittelt, zu Stande bringt, Stifter, con- 
eiliator; 3.B. M. bei einer Hefrath, von- 
ciliator nuptiarum, Nep. Air 12. 
Mittelit, % 4 duch, duch Hüffe, 

per; ope; auxilio. 3.8. m. Gottes Hülfe 
din ich der Gefahr entgangen, auxilio di- 
yino, deo adiuvante, auxiliante & peri- 
culo eyasi. die Mauern wurden in. der 
Leitern genommen, moenia öpe scalarum, 
admotis scalis vapta, expugnata sunt, 
Mittelftand, der, status medius; 

conditio, sors media, modica. in Bezug 

- quf Verinögenäumftände, im Röm. Sinne 

auch paupertas; f. Heindotf zu Hor. Sat. 

1,6, 71. Döderlein’s Sunon. Bd. 111, ©. 116, 

3.8. Leute vom M,, homines mediocres, 

Cic. de Or.1,29. in modiea re constituti;z 

modiee locupletes; od. homines medii 

loci, ordinis, neque humili, neque no- 

bili genere orti. - 

Mittelftatur, dit, stattra quadrata, 

Suet. od. st. media; modica corporis 

proceritas, magnitudo, Leute von M,, 

homines modici, Plin. XIV, 1,3. 

Mittelfte, der, die, dab, medius, a, 

um, Cic. . 

Mittelftimme, die, vox media. 

Mittelftraße, die, 1) eig, via me- 

dia, Ter. 2) uneig, medium ; medio- 

critas; temperamentum, Cic.- die goldene 

HN,, aurea medioeritas, Hor. die M, 

treffen, medium ferire, Cie. Fat. 17, die 

9%. halten, medium tenere, Plin. Ep. 

servare temperamentum, Plin. Pan. 3. 

in, bei etwas, "mediooritate moderari 
algd, Cie. Off. 11, 17. bei diefer Schwier 

tigkeit hielt ich e6 Tür guf, eine M. zu 

halten, In hac difkcultate ‚placuit ine- 

dium quoddam tenere, Plin. Ep-Ül, 2,9. 

die M. halten, welche zwifchen dem Allg 

viel und dem Zurdenig livgf, tenere me- 

diocritatem, guae est inter nimiüm et 
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barum, Cie. 05.1,25. hierin tft, wie 
in den meiften Dingen, die M. das befte, 
in quo, sicut in plerisque rebus, me- 
diocritas optima est, ibid. 36. diefelde 
M. müffen wie in anfeer ganzen Sebends 
eife befolgen, eadem mediocritas ad 
Ofmnem usum cultumque vitae. transfe- 
renda est, ibid. 39, hierin ift «$ am bes 
ften, die. M. zu halten, in Kis nutem 
ipsis mediooritatis regula vptima est, 
zbid. U, 17. du fohlugfi eine Mi, ein, me- 
dium quoddam tuum consilium fuit, id, 
eine Rede, melhe die M. hält, oratio 
mödica et temperata, id. Or. 27. ce 
freut mich, die M, gefunden zu haben, hac 
mediocritate delector, id. ©. Fr. III, 4, 
Mittelton, der, vox mediocris, Cie. 

vox media. Unelg., einen M. halten, 
medium quiddam tenere, id. tempera- 
'mentum servare, Plin. Pan.3. .- 

Mitteltreffen, das, acies mediaz 
pugna media, .Caes. Liv. im M. ftanden 
die Bogenfchügen und Schleuderet, sagit- 
tarıi funditoresque media Gontinebantur 
acie, nes. B.C.1,83. Scipio ftand im 
M,, Scipio mediam aciem tenebat, ibid, 
111,88. das M. (Der Flötte) befehligte 
Damphilivas, mediae vlassi pracerat Pam- 
philidas, Liv, 
Mitteltuc, das, pannus mediae 

bonitatis., , 
Mirtelurfahe, bie, tausa media; 

Causä efficiens. 
Mittelmwall, der, vallum medium. 
Mittelwand, dir, paries intergeri- 

nus, Plin. . . 
Mittelweg, f. Mittelftraße. einen 

fehr glücktichen M. einfchlagen, perquam 
feliciter viam quandam mediam inire, 
die Samniter wählten einen verkehrten M,, 
Samnites inter consilia media lapsi sunt, 
Liv. IX, 12. auch {fEM. media via con. 
sili,id. . 
Mittelwind, der, ventus medius. 
Mittelzahl, die, numerus medius; 
Mitrelzwed,f. Mitltelendzmwed. 

- Mitten, Adv. d. I, in der Mitte, in 
medio, Cie. 3.8. fie finden die Lucretia 
m: im Sanfe fien, Lucretiam in medio 
aedium sedentem inveniunt, Liv. m. 
durch gehen; per medium ire, Quint. Zum. 
durch sinus; z.B, m. im Frieden, in in- 
timo sinu pacis, Plin. Pan. 56. m. in: 
der Stadt find Feinde, in sinu urbis sunt 
hostes, Sall. Caı. 52. Häufiger als das 
Subst, fteht das Adj. medius, a, um; f. 
die Bernerfk, zu Mitte, 5.8. m. im Zrins 
Een, im, auf dem Marffe, in media po» 
tione; in medio foro, Cie. - zwifchen der 

Schwäche eines Einzigen und dev Unbefons 

nenheit der Menge ftehen die Vornehniten 
des Stäafes in, ine, inter infirmitatem 
unius temeritatemque multorum: medium 

optimates possident locum, id. de rep. 

3,34, Mm. auf dem Hügel, in medio 
" calle,
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‚ber M., de media nocte, id. 

256 Mitternacht 
colle, Caes. Smdn m, in’den Weg bin- 
werfen, in med am viam provolvere algı, 
Ter. Andr. 1V, 4, 38. ev ging m. unter 
ten -Sünglingen, iuvenum medius ibat, 
Ovid. Tas andere Schloß liegt m. in der 

"Stadt, altera arx. urbis media est, Liv, 
f. auch Mitte u. Herz XXVIH, 6, init. 

309 zu Caes. B. G. 1, 38. | 
Mitternacht, die, 1) die Seit, me- 

dia nox, Caes. Hor.. medium noctis; nox 
cöncubia, Cie. Liv. nady M., post me- 
dam noctem, Hor. Sat. um Dl., nocte 
concubia, Cic. nocte in concubia, Plin. 
media nocte, Caes. noch vor dem Eude 

2) vie 
Himmelsgegend, septentrio, Curt Ge: 
wöhnticher ift der Pur. in der -muftergültis 
gen Profa: septentriones, Cie. \ 
Mitternähtig, mitternähtlid, 

Adj. 1) von ter Zeit, mediae noctis; 
media nocte,Cic. 2) von der Öimmels- 
gegend, septentrionalis, Cic. 
Mitternahte, Adv. media nocte, 

Caes. concubia nocte, Cic. i 
Mitternachtsfeite, die, latus se- 

ptentrionale. ° 
Mitternachtöftilfe, die, mediae 

noctis silentiüm, nach Liv. . 
 Mitternahtsfiunde, die, hora no- 

ctis mediae. \ 
Mitternahtswind, der, boreas; 

aquilo, Plin. veutus aquilo, Nep. 
Mitternachfszeit, die, teimpus 

noctis mediae. 
Mitternachtmwärts, Adv. septen- 

trionem versus; al, in septentrionem. 
Mittheilbar, Ad). qui, quae, quod 

communicari, dari- potest, nach Cic. 
Mittheilen, v.tir Theil an etwas 

nehmen laffen, einem Andern einen Theil 
von dem Seinigen geben: 1) cig., imper- 
tire algd alieui u. alqgm alya re (f. 

" Bunpr’s Gr. 9. 418, Krebs $. 301. Bremi 
zu Nep. Att. 1,2.); communicare alyd 
cum algo (diefe Conftruction ift die regels 
mäfige; comm. algd alivui Eonmt bei 
Caes. u. Liv. nur Einmal vor; f. Nol- 
ten. 2.1335. Cell. Antib.p.212, Jan. Lex. 
p. 367. Krebse ©r. 9.288, Rudadim. Inst. 
Gr: T.11,p.197. ed. Lips. Oudendory, Held 
tt. Dühne zu Caes. B. C. 111,18. Wotf’s 
Analect. I, ©. 2%. Die meiften Kritiker 
wollen a, a, D, des. Eäfar cum Omnibus 
ftatt omnibus communicavit Lefen; zum. 
fteht auch comm. inter se). Cie, Sit e6 
geben, dare, praebere alicui alyd, id. 
einen Theil von etwas m., 'tribuere alicui 
algd, id. veihlih m., Jargivi, id. 4.8. oft 
mus man armen, würdigen DPerfonen von 
feinem Vermögen. m., saepe hominibus . 
indigentibus, idoneis de re familiari 
impertiendum est, id. Off. 11, 15. was 
rum theilft du von fo großem Haufen dem 
Batırlande nichts mit? cur non aliquid 
pairiae tanto emetiris acervo? Hor. Sat. 

Mitverfchworne 
Sn weiterer Bed, heift m. au affricare; 
allnere; 3.8, eine Farbe, Scmuz m, 
allinere colorem, sordes, Cic,. 2) uneig., 
communicare ; impertire, Cic. 3-8. Smom 
feinen Plan m., communicare cum algo 
consiliam, id. Off. IN, 11. "Surom einen 
Rat) m., impertire alieui ‚aliquid com 
silii, &d. Fam. V,2. min feine Sean 
fen, cogitationes suas cum algo commi- 
nicare, Plin. Ep. IV, 24,7. exponere 
alicui, quid sentiam, Cie. quh partici- 
pem facere algm consilü sui, Plaut, 
Smom feine Kenntaiffe m, quod ipse sci- 
as, tradere alicui, Cie. Imdm feine Mes 
nung ausführlich m., sententiam suam 
accuräte ad algm perscribere, id. Smtm 
etwas furz m., breviter alicui algd ex- 
ponere, zd. fich Smdm- vertraulich m. kin 
nen, habere algm, quocum sermones h- 
miliares conferam, zd. Of. II, 11. feine 
Befümmerniffe fih m., sollieitudines suas 
inter se conferre, id. Fam. VI, 21. ol 
ich diefe Unterredung deinem Brutus hl 
theilte, quem ego sermonem quum sd 
Brutum tuum detulissem, id. Brut.5. [ih 
einander vieles m,, multa inter se com- 
municare, id. Quint.4. Xuch vor leblofn 
Gegenftänden, die von ihrem Buftante, Ihrer 
Eigenthämtichkeit efrwas auf andere über: 
trugen; 3.3. das Feuer’ theilt der Luft, 
welche daffelbe umgibt, feine Wärme mit, 
jgnis adri, quo circuinfusus est, calorem 
tribuit, impertit. die Kranfheiten werden 
durch Berührung oft Gefunden mitgetheilt, 
morbi contrectatione saepe transfundun- 
tur in sanos homines, die Bafter thellen 
fih durch IImgang mit, cohstetudine pro- 
duntur, propagantur vitia. 

Mittheilen, das, sung, die, com- 
municatio ; largitio (reichliches), Cie. oft 
auch durch Verba, mündliche Mittheilun: 
gen, sermonis commanicatio, id. At. I, 
17. mündliche oder fchriftidye DR,, con- 
suetudo sive sermonis, sive scripti, I 
de Or. I, 27. . 
Mitrtler,f. Vermittler | 
Mittleramt, das, munns Interpfe- 

tis, intercessorig, conciliatoris. 

Mittlere, der, die, dag, medius, 4 
um, Cic. . R , 

Mittlerweile, Adv.interim; inter- 
ea, Cie. inter haec, Curt, 

Mittrinken, v.intr. combibere, Sen- 
una bibere. , 
Mittrinker, der, compötor; ic 
Mittwoche, die, dies Mereuril. 
Mitunter, dt. 1) unter, inter, Cie. 

2) zuweilen‘, nonnunquam, Cie. 
Miturfache, die, causa adiunela; 

od. c. adiuvans, Cic. Fat. 18. a 
Mitverbannte, der, comes exsilii 
22. 

Mitverfchworne, der, coniurationis 
socius, Cic. c.-popularis, Sall. et - * it



Hitvormund ' - 
Mifvormund, der, contutorz con- 

curator, Ulp. \ 

Mitwändern, v. int. una, simul 
migrare, abire, discedere. 
Mitweiden, v. intr. compascere, 

Parr. - 
Mitweinen, v.intr..una flere. 
Mitwelt, die, homines, qui nunc 

sunt, qui hodie vivunt, Cic. haec aetas. 
Mitwirken, v.intr. una facere, ef- 

ficere, agere; adiuvare; suam operam, 
suum studiumsociare, iungere cum aliorum 
opera, studio, zur Beilung der Körper 
wirfen die Körper felbft und die Natur 
viel mit, ad sanationem corporum' mul- 
tum ipsa corpora et natura valent, Cic. 

Tusc. 111,3. :° - ” 
‚Mitwirken, das, zung, die, opera 

juncta, sociata; auch blos opera; auxi- 
liun; adiumentum, Cic. studium, quo 
aliguam rem adiuvamus. Simödm feine 
freue und thätige M. in einer Sache ver- 
forechen, polliceri alicui nec infidelem 
nec segnem operam in alga re, Liv. 
xXXXVI, 7. unter M. meines Freundes 
habe ich e8 erlangt, amico iuyante, ad. 
iuvante, auxilio, adiumento amici mei 
rem assecutus sum, nach Cic. . 
Mitwirker, der, qui. operam suam, 

studiam suum sociat, iungit cum alius 
opera, studio; qui algd iuvat, adiuvat. 
Mitwilfen, das, -wiflfenfhaft, 

Die, conscientia, Cic, animus alcjs rei 
conscius. ohne mein M., me inscio, ne- 
sciente, id. üicht ohne mein M,, me con- 
gcio, sciente, id. °- 
Mitzählen, v». ir. simul numerare 

alqgd; adnumerare, addere algd, 
Mitzecher, f. Mittrinfer. 
Mitziehen, v. intr. una migrare. 
+Mirtur, die, mixtura, Plin. 
Mmemonit, f. Sedächtaißkunft. 
+Mnempnifch, Adj., ad memoriae 

artem pertinens, spectans; kürzer; mne- 

monicus. 
Möbel, f. Menble. . In 
Mobil, Adj. 1) Beweglih,  mobilis, 

Cic, 2) friegfertig, ad bellum paratus, 

instructus, nach Caes. ein ‚Derv m. mas 

chen, exereitum cogere, contrahere, ad 

bellum gerendum instruere; e m 

ad bellum comparare: eine mobile -Cös 

lonne, ein mobiles Corps, manus expedi- 
ta, Caes. \ | 
Mobiliarerbe, der, ad quem supel- 

lex, vasa hereditate veniunt, . 

Mobiliarvermögen, daß, res mo- 
ventes, Liv. resmobiles; moventia, Pand, 

od. bona, quae moveri possunt, nach Nep. 

+Mobilien, die, res imoventes, Liu. 

V,25. moventia, Pand. xes, quae move- 

ri possunt, Nep- Them. 2; üb e6..Hause 
räthe, supellex; vasa, Cie. . . 

a obilmahung, f. Mobil, 
+Modalitäl, 

U. . B 

‚externum cultum degenerare, Curt. 

. Tac. Germ.19. 

morem, vestitum pertinens. 

exercitum . 

die, Die Art und Welle 

Moe 
de& Verfahrens, 

257 
eonditio; lex; tempera- 

mentum, Cie. -mter der M. ‚ea Tege: 
ita, Zd. Als bloßer Kunftausdruc in der 
neuern philofophifchen Sprache auch der 
DeutlichEeit wegen:"modalitas, ' : 
FMode,.die, Art, Sitte, Trarht, mo- 

dus 5 mos 0, mos receptus; consuetu- ' 
do; ınstitutum, Cic. habitus vestis, Curt. 
auch blos cultas, Cie. M., feyn, in more 
esse; moris esse; more, usu, consuetu- 
dine receptum esse. PM, werden, eva- 
lescere; invalescere, Quint. obtinere: 
in consuetudinemvenire; usu et cönsue- 
tudine recipi. es {ft die M. fo, sic mos 
est, Bau. ita mos, usus, consuetudo fert, 
es ift fo meine M., sic meus est mos,- 
Hor. Sat. ausländifche M. annehmen, in 

ı 
nach fremder M. Fleiden, in exteruum 19 
bitum mutare corporis culium, id. eine 
MM. aufbringen, morem, consuetudinem 
introducere. die M. mitmachen (in Klgts 
dern), amictum aliorum imitari, Cic. de 
Or.11,22. aus der M. fummen, obsole- 
scere ; consenescere, id. anallen andern 
Drten ift das ofen aus der M. gefomz ” 
men, ceteris in locis sortes refrixerunt, 
id, Div, H, #1. eine neue M. aufbringen, 
novum 'morem, novam consuetudinem in- 
troducere, in der Kleidung, novum ceul- 
tum, novum cultus, vestitas habitum_in- 
troducere. Bezicht. fi. Mode auch auf 
die ganze Bebensweife, den ganzen Zon, fo 
ift «8 zuw. sasculum, Liv. II, 20. Tac« 
3. B. verführen und fih verführen Laffen, 
wird dort. nicht M, genannt, corrumpere 
et. corrumpi non illic vocatur saecalum, 

Modeartifel, der, res ad novum 

Modedichter, der, poöta saeculi, 
hominibus nostrae memoriae gratus, pro- 
batus, saeculi genio serviens; poäta po- 
pularis. . \ 

Modefarbe, die, color maxime sol- 
lemnis, qui eximie placet, probatur, Bau. 
color, qui prae ceieris arridet. ; 
Modehandel, der, mercatura rerum 

ad habitum vestium luxusque supellecti- 
lem pertinenlium. . , 

Modehändler, der, zin, die, qui 
quae quaestum facit mereibus ad cultum 
corporis et laxım pertinentibus. 
‚Modehandlung, die, taberna mer- 

eibus elegantioris yitae supellectile or- 

nata.. \ - . 2 

Modejournal, das, commentarıı, 
ephemerides, ‚quibus habitus vestiatn et 

luxus instrumenta describantur. . 

Modekranfheit, die, morbus longe 

lateque vagans, qui plurimos affieit. ’ 

Modelafter, das, temporum, sacctli 
vitium, prävitas, perversitas. \. ur 

+Modell, das, 1) ein Mufter, formaz 
norma ; exemplum ; exemplar ; urn SE 

s



258 SHodefliren 
- proplasma; protypon, Plin. XXXV, 12. 

in der Bankunft, modulus, Für. ein M. 
von, zuctwos geben, angeben, demonstra- 

re alejs rei modum formamque, Caes. B. 

6. Y,1. fi fireng nach einem M. rich 

ten, ab exemplari pendere, Sen. Ep. 33. 

2) Abrif, f. d. Urt. . 
modelliten, », tr. formare, 
nare al Cie. 

EP odeilkunft, die, plastice, Plin. 
Morelljchneider, der, formarum,. 

typoram sculptor. 
+Modeln, v. ir. 1) -geftalten, bilden, 

Formare, figurare, fingere algd, Cie, 2 

genau prüfen, exigere alqd ad aliquam 
Tem. . 

Modeltwch, dag, pannus acu texendi 
exempla, formas continens, 

" Modenart, der, inepte, ridicule stu- 
diosus, amans moris, cultus, qui nune 
maxime placet, invaluit. \ 

" Moder, der, 1) Schimmel, situs (def. 
wenn ctiwas vernachläffigt fange ohne Reis 
nigung gelegen hat), Plin. M, annch: 
nen, situm ducere, Quinz. nad M. tier 
chen, situm redolere, Plin. 2) Fäulnif, 
putredo, Cie. 3) Schlamm, Koth, limus; 
Jutum, Cic. u 
"Moderfleden, der, macula situ con- 

tracta, " 

Modericht, Adj. situm redolens. 
Moderig, Adi. 1) fihimmelig, situ, 

corruptus, Plaut mucidus, Juv. 2) faul, 
putridus, Plin. 3) fihmuzig, lutulentus, 
Col. ; 
Modern, v. inir. nur von frodnen 

Körpern, welche von Feuchtigkeit angegrif: 
fen fich in Staub auflöfen, situ corrumpi, 
Plauts s. obduci, Plin. situm ducere, 
Quint. ft. es faul werden, "putrescere, 
Cic. von Zotten: putfescere, Hor. 
Modern, D Adj. modifch, nach dem 

neueften Gefihmad, novus; recens; huius 
temporis; nuper prolatas, Bau. ein mos 
derner Dichter, nostrae memoriae, huius 
aelatis poöta. moderne Kleidung, cultus, 
qui hoc tempore mazime placet, rece- 
ptus est, Il) Adv. mori recens recepto, 
qui hoc tempore invaluit, convenienter. 
im. gekleidet gehen, ex novo more, ex no 
va consuetbdine vestitum esse, 
+Modernifiren, v. ır. nah dem 

iesigen Gefhmade, nach heutiger Art ein- 
richten, in novam morem, in morem, qui 
nung obtinet, refingere} mori aetatis ät- 
temperare, accommodare algd, Ban. 
Modefihneider, der sartor, qui ve- 

stes conficitad exemplar, ad modum mo- 
fis recentissime recepti. : 
"Modefchrift, die, libellus popularis, 

qui vulgo legitur, probatur. 
Modefchufter, der, sutor mori rece- 

pto, oousuetudini receptae serviens, 
. Modvefucht, die, nimium, immodi- 
cum sludium ad morem receptum, ad 

desi- 

Mögen 
consueladinem receptam sese Accommo- 
dandi, . , 

Modethochelt, die, cultus (nad Her: 
309), Sall. Cat. 13. 
Modetracht, die, cultus ad nova ex- 

empla compositus, nad) Sen. Zeiranguill,9: 
habitus vestium mori recentissime rece- 
pto conveniens,. nac) der M, gehen, no- 
ve vestitum esse, Plaut. 
+Mopdification, die, 1) Abänderung, 

mutatio ; immutatio, Cic. 2) nähere Br 
flimmungs 3. B. nur unter der M, etwas 
zugeflehen, nonnisi ea lege, ea conditio- 

) ne algd coucedere. 
Modifch, ID Adj. mori recepto con- 

veniens, respondens. mit-dem Nebenbe: 
griffe des Gefchmadvollen, Gefälligen: ele- 
gans; venustus,. -II) Adv. mori recepto 
convenienter; eleganter; venuste, 
+Modulation, die, abwechfelnde He 

bung und Senkung der Stimme, flexiones 
voris; varietas vocis, Cie. 
Mögen,. v.inir.-1) können (faft gan 

veraltet), posse; 3. B. wir m. euch nicht 
verhehlen, non possumus hoc vos celare. 
2) Urfache haben, etwas zu thunz z.B 
du mägft dich immer In Acht nehmen, ha- 
bes saue, est profecto,  quod caveas, 
nach Cic.- 3) Erlaubniß haben, etwas zu 
thunz 3.3. er mag es immerhin thun, per 
me faciat; si id facere voluerit, non re- 
pugnabo, nach Cie. meinehwegen mag et 
gehen, per me licet abeat; facile patior, 
si hinc discedere voluerit, nad Ge € 
mag felbft zufehen,; wie er mit der Sache 
fertig wird, ipse videat,'quo modo, quo 
pacto rem componat, transigat. MA 
lachen, wer da will, licet irrideat, si quls 
vult, Cie. 4) feyn, gefchehen, erfolgen 
fönnen, von einer möglichen od. ungerilln 
Sache, gew, durch den Conjunctiv, zB. 
ih mag thun, mas fc; will, fo {ft,es Ihm 
nicht recht, quodcungue faciam, Institu- 
am, ipsi displicet, improbatur, ‚du maglt 
von mir verlangen, was du wilft, fo folit 
du e6 erlangen, quodcunque petieris, TO“ 
garis, a me impetrabis. wie mag das 
kommen? quo pacto, quo modo hoc hat! 
was mag wohl die Urfadhe fern? guid 
tandem causae est? mas mag diefe Zu: 
bereitung bedeuten? quid sibi vult ille 
apparatus? ich weiß es nicht, mie bist «6 
often mag ? quanti coüstet, nescio. 10 
aufrichtig auch euer Wunfch fen mag, bi. 
cet ex animo, ingenue optaveritis, YO- 

“ Ineritis. 5) bef. mit dem Iebenbegriffe 
der Gleichgültigkeit; 3. B, meinehrvegen 
mag er fonmen, per me Jicet veniat. 
meinefivegen m. fie lachen, per me ride- 
ant. m. fie immer murren, tch werte doch 
fagen, was ich denfe, fremant, dicam, 
quod sentio, Cic. deOr.1,44. will er da6 
nicht, fo mag er gehen, sin alio est ani- 
mo, eat, Teer. m, fie ihn bei den Beinen 
herum fihleppen, per me illum pedibus 

‚trahant,



Möglich 
trahant, nah Cie. die Leute m. fagen, tva8 
fie wollen, per me homines loquantur, 
quodeungue libuerit. magft du ihn auch 
baflen, ich Liebe ihn doch, licet iu eum 
oderis, ego tamen amore eum ample- 
ctor. mag ed feyn, wie cs will, quod- 
eungue sit. mag e6 feyn, wenn e6 roill, 
guandocunque sit, tie dem auch feyn 
mag, utcunque se 6a res habuit, Teac. 
Ann.l,5. 6) es drüdt eine nahe Mögliche 
keit aus; 3. 8. ich fürchtete, der Abend 
möchte einbrechen, verebar, ne tenebrae 
ingruerent. ch möchte mich zu Zode lar 
‘hen, non multum abest, quin risu rum- 

par. 08 möchte Imd_fagen, at dicat ali- 
guis; dixerit quispiam, Cic. ‚vielleicht 
möchte Smd hier fagen, einmwenden, forsi- 
tan quispiam dixerit, z2d. das möchte Id) 
nicht fagen,. quod non dixerim, id. 7 
bei_ einer Bermuthung,, mwahrfcheinlichen 
Möglichkeit; 3.8. er mochte etwa zwanzig 
Sahre alt feyn, viginti fere annos natus 
videbatur, ex möchte nun wohl nicht foms 
men, non venturus videtur. er mag ein 
gutartiger Knabe feyn, bonae indolis puer 

esse videtur. ich möchte nicht, Leicht wies 
der In das Vaterland zurückkehren, non’ 
facile fiet, ut in patriam redeam. 8) e& 
drüdt den. Optativ. u. Conjuneriv, aus; 
3. DB. ic) wünfche, daß du unfhuldig fenn 
mögeft, opto, ut innocens sis; te inno- 
centem esse volo. er bat ihn, daf er ru 
big feyn möchte, rogavit eum, ut quie- 
sceret. 0! möchte ich ihn nur einmal ums 
ormen dürfen, utinam mihi liceat, eum 
semel tantum ampleoti! 9) wollen, Neis 
gung haben etwas zu thun (mir mo? 
gen das, was uns gefällt, wozu wir.Luft 
haben),. velle; cupere; lubet; animus 

est, Cic. er hätte es befommen, wenn er 

gemocht hätte, rem impetrare potuisset,. 

si voluisset. graben mag ich nicht, fodi- 

endi laborem subire nolo. 

nicht fagen ım., nolui hoc dicere. 

Conjunetiv. mit $ de 

Hunfches ;- 3. B. ich möchte wohl mit dir 

fpazieren gehen, tee n > n 

ich möchte wohl wiffen, scire velim. id 

möchte gern mit dir leben, tecum vivere 

amem, Hor. NB. et, fie, es mag, 

wenn oder folgt, wird gem. »urch sive- 

sive od, seu-seu (diefe Form ift bei Cie, 

äuferft felten, häufiger bei Spätern u. bei 

Dichten) gegeben; 3 die Gefeße der 

Gretenfer, mag fie Jupiter oder Minos ges 

geben haben, Gretam leges, quas sive Ju- 

10) im 

piter, sive Minos sanxit, Cie. in. jene bez. 

sive ii sint anima- 

‚Ueber die Conftrucz 
Ramsh, 9.180, 

lebt oder feurig fenn, 
les, sive ignei, id. 

tion f._3umpt’s Gr. $. 52% 

2, Bröd. 6.138. Ba 
Möglich, Adjı was jeyn. od. gefiheben 

"Eann, was feinen Widerfpinch in fich fehließt, 
otis, pote,.Cio.- ob. umfchreibend: quoc 

hier, .elfici potest, id. Wiht zu enipfehe 

ich habe es- 

dem Nebenbegriffe des. 

tecum deambulare velim. 

Mög 2359 
len u. böcftens nur dee Kürze wegen in 
der philofophifchen Sprache zu, dutden ift 
possibilis, was Quinz. 111,8, 25. eine ap- 
pellatio dura nennt; im goldenen Reife 
alter kommt es gar- nicht vor; f. Jan. Lex. 
P.1326. Nolten, p.1104. Cell. Antib. p. 129. 
es it Mer d. i. a) ed Fann feyn, esse pot- 
est, Cie. b) eö kann gefchehen, heri, ef- 
fici potest, id, Auch, imperfonell potest; 
3. B. denn fo wenig Died m, ift, ut enim 
id nou potest, id. Tusc.IV,18. ih foltte 
es nicht fihmerzlich empfinden? wie {ft das 
m,? nedoleam? qui potest? id. 41. XII, 
40. f. Eel. Cie. p.55. Bentl. ad Ter. U,1, 
27. Kühner. ad Cie. Tusc. IV, 18. wen 
dies aber nicht m. ift, sed si id non pot- 
est, Ter. c) e6 fann fich zugetragen har 
ben, faetum esse, accidisse potest. Folgt: 

) im Deutfihen daß, fo wird es durch at 
überfegtz 5.8. es it m., dag ich mich irre, 
fieri potest, ut fallar, Cie. es fey leicht 
m,, id facile efhici posse, Nep. Mil. 3. 
es tft mie etwas un,  hkabeo facultatem 
alcjs rei faciendae, Gie. Or. 32. es tft 
nicht m., non potest-heri, id. Kolgt 
noch eine Megation, fo ftcht dann quin od. 
ut non; 3,98. es. ift nicht m., daß er nicht 
fommen follie, non potest Keri, quin, ut 
von veniat. fd viel immer m, Ift, quoad . 
heri potest, A. ad H’I,2%. q.F. poterit, 
Ter. etwas für nt, halten, .heri algd 
posse, accidere rem posse putare, Cie. 
unter folchen Anführern hielten fie alles für 
m., nihil erat, quod homines his aucto- 
ribus non posse consequi ‘se arbitraren- 
tur, id. Of.U, 12. was follte dem guten 
Willen nicht m. feyn? mihil est, quod be- 
nevolentia efficere non possit, zd. alles 
m, machen zu können glauben, nihil non 
se efficere posse putare, Nep. Ale.7. fo 
viel mic m. {ft, quantum possum et mihi 
licet; quautam in me situm est, in mea 
potestate est, Cie. wenn 08 mir irgend 
m. ift, si ulla ratione efficere possum; 
si ullo modo fieri poterit, id. fich etivas 
nicht m. denken fönnen, _sibi de alya re 
persuadere non posse, id, Nicht jelten 
wird zu posse auch quam, quantus umd 
der Superlativ. gefest; |. Zumprs Gr. $. 
689. Rameh. 6. 156, 3. Srotef. $. 164, 2. 
Krebs 6.378. Br6d.$.210,211. Gerzog 31 
Caes. B.G.1,7. 3.8. ich will es fo Turz 
als ın. machen, agam quam brevissime 
potero, Cie. ich will fo viel als m. der 
Wahrheit. gemäß reden, quam verissime 
potero, dicam, Sall.. nachdem er das Se: 

teside fo fehneil als. m. zufammengebracdht 
hatte, re frumentaria, quam celerrime po- 

tuit, comparata,Caes. in fo ftarfen März: 

fchen, als nur m. ift, gegen den eind gehen, 
quam maximis potest itineribus aliquis ad 

hostem contendit, id, od. quantis maxıınıs 

. aliquis potestitineribus adıh. cont,id, auf 

d alle. mögliche Art, quacunque ratione, Cie. 
operam 

dare, fih alle mögliche Frühe geben,



360 Möglichkeit 
dare, quam quis potest, maximam, nach 
Cie, At es m,? d. 4. a) was faaft du? 
quid’ais? Ter, b) meinjt du? fo? ain? 
an tu? id. Sm Lat. wird der Begriff 
des Möglichen nicht felten duch den bloßen 
Conjunctiv. bezeichnet, bef, in abhängigen 
Säben; [. Ramsh. Gr. $. 166,1. Held zu 
Caes. B.C.1,21. alles. Mögliche, oft blos 

durch das Adj. omnis; |. Herzog zu Caes. 
B.C.11,20. Heldgu Caes.B.C. 1,26. Bel, 
bei Cäfar ift «8 fehr häufig fo gefektz 3. 
B, auf alle mögliche Art, Weife, omnibus 
rebus, Caes. die Gallien verfuchten alles 

 Mögfähe, Galli omnia experti sunt, id, 

durch alle mögliche Verfprechungen Imdn 
Dringend auffodern, omnibus pollieitatio- 
nibus alqm deposcere, id 

Möglichkeit, die, 1) die Eigenfihaft eis 
ner Sache, nach welcher fie möglich ift, durch 
Umfchreidbung (denn zu vermeiden It pos- 
sibilitas, ob e& gleich bei Pallad. Symmach, 
Ammian. vorlommt; ft. Jan. Lex: p. 1527. 
Nolten. p.1104.); 3.8. die M. eines Pla= 
nes zeigen, consilium aliquod captum ef- 
fiei posse, ad.effectum adduci posse, 
docere, demonstrare. 8 wär keine M., 
mein Berfprechen zu erfüllen, nullo pacto 
promissis meis stare potui; 

tare, fieri posse, ut hostes impetum fa- 
ciant. man längnet die M. davor, id fieri 
posse negant, die, 2) Thunlichkeit, fa- 
eultasz; locus; potestas, Cic. die von 
Anderen geflatteteM. (gegebene Erlaubniß), 
aditus; f. Herzog zu Caes.B.G.1,43. 
B, dem Milo way die SL, benommen zu 
bleiden, Miloni manendi facultas nulla 
fuit, Cie, Mil. 17, wir wollen fehen, ob 
e8, eine M. war, das Verbrechen zu beges 
ben, videamus, eequa facultas suscipien- 
di maleficii fuerit, id, Rosc. dn,33. 8 
ift eine D, meine Liebe zu erhöhen, locus 
est amoris augendi, id. M.: zum Zadel, 
locus vituperandi, zd. nach WM., quan- 
tum potero; quantum in 'mea potestate 
est; quantum in me situm ‘est, id. Aber 
nicht zu empfehlen ift -die bei Meuern oft Z 
vorkommende Redensart: pro wirili parte, 
was einen ganz andern Sinn hat. feine 
M. von etwas fehen, quo pacto, qua ra- 
tione fieri, efficialgd possit, plane, pror- 
sus non videre, non invenire. die M, 
eines Waffenftinftandes fehe ich nicht ein, 
indacias non intelligo fieri 
Au.XV,13. 3)’eine n:ögliche Sache, res, 
quae fieri potest. tas find faufer Mögs 
lichkeiten, hacc quidem omnia fieri pos- 
sanft. er redet nur von Mögfichkeiten, lo- quitur de iis tantuns, quae feri ‚possunt, 
Möglihft, Adj» muß umfchrieben 

werden; 3.8. in möglichiter Schnelligkeit, 
yuam celerrime, Cie. quam cel. potero, 
Caes. quanta maxima aliquis potest ce- leritate, Liv, in möglichfter Kürze etwas 
vollenden, quam brerissime absolyere algd, 

die M. ce, 
nes feindlichen Angriffs bezweifeln, dubi-" 

posse, id. - 

Monarch 
Salt. in möglichfter Kürze, quam brevis. 
sime; guam brevissime potero, Cic. geht 
es auf die Vergangenheit: ut brevissine 
potui, id: fein Möglichftes thun, omnia 
facere; nihil praetermittere; nihil reli= 
qui facere; omnia experiri, id. nihil in- 
expertum omittere, Curt. 111, 6, 14, I) 
Adv. 3. B. m. fihnell, Eurz, quam celer- 
rime: quam brevissime, Cie "der Con 

fut führte die Armee in m. fchaellen Mär 
fchen zu feinem Collegen, consul quiden 
Quantis maximis poterat -itineribus ad 
collegam exercitum ducebat, Liv. XXVII, 
43. m. angefitengt reden, dicere quantum 
heri potest, cantente. . \ 
Mohn, der, papäver, Col. von Mohn, 

papaver&us, Ovid. _ . 
Mohnartig, Adj. papaveratus, Plin 
Mohnhanpt, das, Mohbnkopf, de, 

‘caput papaveris, Liv. die höchften Mohn 
Eöpfe mit einem Stoce abfchlagen, sum- 
ma papaverum capita baculo decutere, 
id, 1,54. ‘ 
Mohnkuchen, der, pläcenta papare- 

re trito condita. nn 
Mohnöl, das, oleum papavercum. 
Mohnfaft, der, succus papareris; 

meconiıum. . . 

Mohnfame, der, semen papareris. 
Mohr, .der,.1) ein fhwarzer Menfh, 

Aetliops, Cie. Sprüchm.: einen Mohren 
weiß wafchen, Di, eine unmögliche und 
unnüge Sache verfuchen, laterem larare, 
Ter. Phorm.1,4,9. 2) ein Bineral, Ac- 
thiops mineralis, T.t. 
Möhre, die, die gelbe, 

Daucus sativus, Linn. . 
Mohtenland, das, Acthiopum terra, 

pätria, a . . 

Möhrenfaft, der, succus ex Daucis 
sativis coc£us, / en 
Mohrenfclan, der, servus Aethiops; 

s. Afer; maneipium Africanum. , 
Mohrenfclavin, die, serra Acthi- 

ops; s, Afra. 
Mobrhir 
inn. . 
Mohrifch, Adj. Aethiopicus; Alli- 

canus. 
Mohrrübe, fe Möhre,, 
Mol, f. Salamander; 
Molfen, der, serum, Firg. 
Molkicht, Adj. sero simibis, 
Molfig, Adj. serosus; Col. \ 
Mollton, der, etwa sonus mollis. 
TMolton, Muftum, der, panaus la- 

neus mollior, on oo. 
Moment, f. Augenblid. 
TMomade, die, ein einfaches Grunde 

toefen, monäs, Adis, Macr. atömus; Cor- 
pus Individuum, Cie. . 
TMonarcdh „ der, Üleinheuefiher, 1e5- 

"geroöhntüche, 

fe, die, Holcüs Sorghan, 

.tyrannus; deminus, Ole. “qui solus im- 
perio potitus est, Liv: penes quem est 
summa rerum omaium, Üic.de rep- 126. 

a 
N
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ad quem delata sunt omnia; ‘qui omnia ierunt decem, Ter. Ad. IV, 5,57. in den 

tenet; Cic. M.feyn, reguare; solum re- legten fechs Monaten Imon nicht gefehen 

gnare, id, qui unus consilio et cura gu- haben, his mensibus sex.algm non vidis=. 

Dernat eivitatem, id. N.D.1,4. se, 2d. Eun.1I, 3, 40. vor zehn Monaten, 

+Monatchie, die, 1) Alleinherrfchaft, menses abhine decem, Plant. einen M. 

singulare imperium, Cic. de rep. I, 32. um den andern, alternis mensibus, Liv, 

Nep.deReg.2. singularis potentia, id. alle drei Monate, tertio quoque mense, 

Dion. 9. unius dominatus; dominatus; Cic. jeden M., singulis mensibus. von 

dominatio, Cie. regium imperium, Sall. einem M., menstruus, id. 3.8. eine Ars 

imperium regum, Curt. M. unter Raifern, beit, ein Raum, eine Rechnung. von einem 

auch priaeipatus, Tac. M. in einem Staate, M,, menstruum opus, spatium; men- 

der vorher frei war, tyrannis, Cie. 2) struae rationes, 2d. zwei, drei, vier; fünf, 

als Verfaflung, regia eivitas, Cic. Plin. fechs Monate lang, bimestris, id. trime- 

regnum , Cic. regale civitatis genus, id. stris, ‘Plin. quadrimestris, Suet. quin- 

Leg. 11,7. respublica regalis,id. derep.JIfs‘ quemestris, Varr. semestris, Cie: ein 

35. amhumfchreibend: “civitas, quae uni- Sahr in zwelf Monate eintheilen, anaum 

us consilio et cara gubernatur, id. N.D. in duodecim menses describere, Liv. 

1,4, eius rei publicae status, quum pe- der erfte Zag. elucs Monats, Calendae. der 

nes unum est 'omnium summa rerum, id. fiebente_(mit Ausnahme Ders März, Mal, 

derep.1,26.. imperium, ‚quod penes re- Sul,, Det), Idus. der dreizehnte (außer 

ges .est, Just. I, 1. vespublica, in qua den genannten), Nonae. 

unus aliquis perpetua „est potestate, Cic- Monatlich, N) Adj. menstruus, Cie. 

derep.11,23, -  menstrualis, Plaut. da6 Monatliche (bei 

+Monarhin, die, regina; regiacon- den Frauen), menstraum ; menstrua; men- 

iux; regis, principis uxor. - ses, Plin. I). Adv. singulis mensibus, 

+Monarbifih, D_Adj_% B. eine Cic. if es: auf einen Monat, in singu- 

monarhifche Regierung, Berfaflung, {. Mo: los menses, Id. . . 

narıhie. ein monarahifcher Staat, eivitas, Monatsfiuf, f. Monatlich, Adj- 

in qua omnia unius dominatu tenentur, Meonatöfrift, die, spatium menstru- 

nach Cic. Off. M,1.  eivitas, quae ab uno um, Cic. N. D.11,19. ol 

regitur, Tac. Ann. 1,9. eiv., quae singu- Monatsgeld, das, pensio menstrua; 

Jari imperio et regia potestate guber- salarium menstruum, 

natur et regitur, Cie. de rep. 4,9. res Mon atscofe, die, rosa menstrua. 

publica, quae. regitur unius untu, ibid.I, Momatefchrift, die, commentarii 

57, .civ,, quae unins -consilio et cura menstrui. \ 5 

ubernatur, id. N. D-1,4.' ein monarchie Monatsfold, der, stipendium men- 

Fer Zürft, princeps, penes quem est struum. . SL 

summa' rerum omnium, nach Cie.derep. Monatstay der, dies mensis, Cie. 

1,26. pr-, qui solus omnia potest, qui Monatsmweife, Adv. singulis mensi- 

unus res publicas a ministrat, Cic. m. bus, Cic. 
. 

fenn (von Unterthanen), parere regibus; Monatswerk, dad, opus menstru= 

unius consilio et cura, gubernari; sin- um, Cie. oo . 

gulari imperio regi, id. sub regibus es- Monatözeit, die, spahtum menstru- 

se, Tac. herefchte vorher Freiheit: sub um, Cic. \ 

regao tyranni esse, Just. alle Völker es M önch, ber, monächus; homo mena- 

Aiterthums waren m., omnes antiquae sticus; auch) coenobita, Bier, cellulanus, 

gentes regibuas quondam paruerunt, Cie. Sidon. ua hica: 

de Leg. 11, 2. einem en eat M öndereh, die, vita monachica; res 

Eniel,, befonders die Freiheit, desunt monachicae. . . 

le an qui sub rege est, in- Mönhifh,D Adj. monachieus. U) 

rimisque libertas, id.derep. 11, 23. die Adv. monachoram more, modo, hi 

Gonfuln hatten. eine ihrem Wefen u. Ihren Mönhstappe die, eucullus monachi- 

Rechten nach monarchffche Macht, consules in stehen, das, ‚monachium, 

abebant genere ipso ac iu-, God. Just. . , 

am, 1ia 32. n) Adv. nore, mo- . M önch öfntt g, die, pallium cuculla- 

do tyraonın gomind. ift 68 herrifch, re an, gar, vita monachiea. 

erios ell.- 
Ö 2 

onat, der, mensinz Die. a anger Mönchsorden, der, ordo monachi- 

i iaende, zu Ende gehende ., eus. . u “ 

been ee, &r Ainans, asia Pall. Rh önchsplatte, die, calvities mona 

rtens, Plaut. ein pexiodifcher DR, men- chiea. . _ 

5 lunaris, Pür. Mi ift fchon der fiebente- möndef Hrift, die, seriptara mo 

„, feitdem, mensis agitar jam septimus, MAC jca. \\ u _ 

nn, "Ter. Hec. 111,3, 34. es find Mönhsftand, der, via conditio mo 

jihon zehn Monate verfloffen, menses ab- nachica; ordo monachicus: Mind



201 Möncheiwefen, 
Mönkhöwefen, das, res monachica, 
Mönchözelle, die, cellula monachi- 

ca, Becl. » = , 
Mond, der, 1) eig., 'Ima,:Cic. der 

rue; zunehmende, abnehmende M,, luna 
nova, Cic. prima, crescens, Farr. de- 
crescens, senescens, Cic. der volle, aufs PI 
gegangene M., luna plena, Caes. Varr. 
exorta, Plaut. der gehörnte M., L ca- 
va; 1. curvata in cornaa, Plin. 
halbe M,, Iuna dimidia, dimidiata, id. 
die Hörner des Mondes, cornua Iunae, 
Ovid. Plin, der M,, der die ganze Nacht 
Tcheint, -luna pernox, Liv. V,28, der Mt. 
hat Fein eignes Biht, - una Iucet aliena 
Juce, dic, Somn.3. der W. betommt fein 
Licht von der Sonne, luna a sole lucem 
accipit, solis Jumen accipit, id, der M. 
wird von der Sonne erleuchtet, Iuna solis 
Jamine illustratur, a sole illuminatur, id. 
der Yufgang oder Untergang des Mondes 
verurfacht E6be und Fluch, ft die Irfache 
von Ebbe und Fluth, aestus maritimi ortu 
vel-obitu lunae commoventur, id. N.D. 
H,7. maritimorum aestuum accessus et 
recessus Iunae motibus gubernantur, id, 
Div.1,14. der volle M. erregt Ebbe und 
Tluth, plena funa efficit maritimos ae- 
stus, Caes. der M. läuft der Erde zus 
nächft, lunae cursus terram proxime am- 
bit, Cie. Univ.9. das Ub= und Zunehmen 
des Vichtes vom Monde, accretio et de- 
minutio luminnm Iunae, id. der M. verz 
finftere de Sonne, wenn er ihr gegenüber 
au jtchen Eommt, luna obiecta et oppo- 
sita soli radios eius et Jumen obscurat, 
zd. N,D. II, 40, der M, wird durch das 
Dazrifchentreten der Erde verfinftert, wenn 
er vor die Sonne zu fichen kommt, Iuna 
quum este regione solis, interpositu in- 
teriectuque terrae defieit, ibid.. der M. 
tritt zwifchen die Sonne, luna sub orbem solis suhiicitur, id. de rep.I,16. der M. 
bat, Bewohner und ift ein Rand mit vielen - Städten und Bergen, luna habitatur et 
est terra multarum urbium et montium, 
id. Acad. 1IV,39,. der M. nimmt ı, luna inchoatur, Tac. erescit, Cic. adolescit, 
Gell. wird vol, luna impletur, Tac. 
nimmt ai, luna senescit, Gic. deereseit, Col. Scheint gar nicht, luna silet, Plin. 
dev M, feneint die Nacht durch, luna per-, nox est, Liv. die Nacht, wo der M, nicht fiheint, nox illunis, Plin. Ep. die Zeit, wo der M. neu it od. gar nicht fcheint, inter- lunium, Plin. Hor, die Seit, wo er voll ift, pleuilunium; plenaluna, Plin. den M. bez treffend, zum Monde gehörig, lanaris, Cie, wie ein halber IR, geitaltet, lunatus, Plin, im legten Viertel dee Mondes, Iuna de- erescente, decedente, id, was unter dem Monde ift, quod infra Iunam est, Cie unfer dem Monde ift, Alles fterblich und vergängläh, infra Junam nihil est nisi nortale et caducum, id. Somn. 4. 2) was 

- Mondange, 

der- 

Monlg 
tufe efn DM. ‚gefaltet ift, Iuna, Jun, 3) 
Donat, mensis, Cic. . 

da5 (ein fehlerhaftes Aus 
ge bei Pfecden), ooulus Innaticus, Vega, 
Mondchen, das, Junula, Plaut, 

- Mondenglanz, der, splendor lunae, 
‚ns . 

Mondenhorn, das, comu Junae; c. 
lunare, Ovid, : . 
Mondenjahr, das,’ annus lunaris, 

Macr. vv, annus ad cursum Innae de- 
seriptus, nach Liv. 1,19. . 
Mondenlauf, der, cursus Iunaris; 

c. lunae, ©ic. . r 

Mondenlicht, das, lumen lunae, Cie, 
Mondenmongt, der, mensis lunaris. 
Mondenfchein, der, lumen Iunae, 

Cie. splendor I, Pl’n. die Seit wo Erin 
M. ift, interlanium, id. beim M,, ad iu- 
nam; öd, per lunam, Virg,. imminente 
luna, Hor. luna splendente, 
Mondepacten, die, epaetae lunares, 

T.t. . 
Mondfinfternif, die, Junae defe- 

ctio, defectus, Cie, 1. deligquinm, Plin. 
es ift eine M., luna deficit, laborat, Cic. 
luna hebetatur, languescit, Tac, . 
Mondförmig, Adj. Iunatus, Plin. 
Mondhell, Ad. 3.8, eine mondhellk 

Nacht, nox lunae Iumine illnstris. 
MondEalb, das, mola, Plin 
Mondkrant, dar, Lunaria, Linn. 
Mondkugel, die, globus lunae, Zuer. 
Mondlauf, der, cursus lunae, Cie. 
Mondlicht, f. Mondenliht.. . 
Mondmilch, die, eine fchrammige Erds 

art, lac lunae; morochtus, Tır. , 
Mondfchatten, der, umbra lunae,Cie. 
Mondfcheibe, die, orbis Iunae; od, 

globus lunae, Luer. 

Mondfchein, f. Mondenfchein., 
Mondfchnecke, die, Turbo, Linn. . 
Mondftein, der, selenttes, ae, Plin 
Mondfurht, die, error lunaticus; se- 

leniasmus, 7, z. . 
Mondfüchtig, Adj. lunatieus, Veget. 
Mondtafeln, die, tabulae lunares. 
Mondubr, die, horologium- lunare. 
Mondwecfel,der, phases, vices, vir 

eissitudo lunae; auch) lunae Juminum va- 

rietas, Cic. N.D.1,37. 08 ift M., orbis 
Jurae novatur; luna naseitar, cerescit, 
decrescit, “ 
Mondzirkel, der, eyelus lanae. | 
TMonogamie, die, matrimonium sin- 

gulare; od. monogamia, Tert.. bie Deutz 
hen leben in der M., Germani singulis 
uxoribus contenti sunt, Tac. Germ, 18.. 
Monographie, die, . Befchreibung 

eines einzelnen Gegenflandes, descriptio 
singularis, peculiaris, 
7Monolog, der, ein Selöftz oder 

Alleingefpräch, quae qüis solus loquitur; 
vd, soliloquium‘, Augustin. der mußtfaliz 

fhe M, in den Siyaufpisfen der Rome 
. canti-



Monopol 
canticum, Cic. f, Hal. %, fit. Zeit. - a ea 1: ® ei Seit. 1827, 

Monopol, das, Alleinverkauf, mo- 
nopolium, Plin. Suet. das M., Salz zu 
verkaufen, den Privatperfonen nehmen, sa- 
lis vendendi arbitriun privatis adimere 
Leis 0 ’ 
+Monopotift, |. Alleinhändler. 
+Monotonie, f. Eintönigkeit, Eln= 

förmigteit, . 
‚rMongtonifh, f. Eintönig, Eins 

förmig- . - 

+Monfienr, der, d. i. Herr, domi- 
nus; im Röm. Sinne mehr virz; homo; 

denn dominus hafte bei den Römern eine 
gehäfige Nebenbedeutung. 
+Monftranz, die, in der Fatholifchen 

Kirche, das glänzende Gehäufe für die ges 

tweihte Höftie, hierothäca; cibarium eu- 

eharisticum; arcufa eucharistiae: \ 

+Monfirds, [. Mifgeltaltet, Anz. 

förmlich. 
Montag, der, dies lunae. 

Montäglih, HD Adj. quod fit sin- 

gulis diebus lunae. 1) Hav. singulis 

diebus lunae. 
+Montgolfiere, die, |. Luftihiff 

+Montirem f. Kleidern. . 

FMontirung, Monfurt, die, def. 

von Soldaten, vestitus militaris, Nep. Con. 

9. im Zufammenhange auch blos vestitusz 

ornatus, id. 
Dental. +Monument, I. 

Moor, das, d. 1, fumpfiges und mora= 

Beten, solum 
fliges Sand mit fehwarzem 

uligiuosum ; terra uliginosa; loca uligi- 

nosa, Plin, loca palustria, Vitr. vd, blos 

palustria, Plin. 

Moordeich, der, agg 
oppositus. 

Moorerde, dir, 

Moorig, Adj. uligino 

Plin. 

Moorwaffer, das, 

palustris- . 

Moormeide, dir, 

Co 

Virg. 
Moosbank, die, 

Monsbeere, die, V 

cos, Linn- 
Moosh 

Linn, 

Moosflechte, 
141777 

ne 

Mooficht, Ad. musco similis. 

Monfig, dj. muscosus, Virg: 

Movsrofe, die, rosa musc059, Mill, 

Mops, der, Canis fricator, Linn 

+Moquant, |. Spöttif, Sadelfüchtig. 

+Rroqniren,f. Spotten, Höhen, . 

+Moral, die, 1) der Inbegriff der 

Eittenlehre, ethica; od, worum praece-' 

pta, praeceptio; doctrina morum; im 

er loco palustri 

terra uliginosa, Plin. 
sus; paluster, 

aqua uliginosa, 

pascua palustria, 

1. - ‘ 

008, das, muscus, Col, Hor. Ovid, 

sedes musco. strata, 

aceinium 0xyCOc- 

Yume, die, Ealtha palustris, 

die, Lichen saxatilis, 

L 
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toeltern Sinne, au quae de hominum 
moribus dicuntur,‘ Cie. de Or. III, 32. f. 
Moralphilofophie, 2) eine einzelne Lchre,, 
Praeceptum, praeceptio ad mores emen- 
danudos, coniormandos pertinens. 
yMoralifh, D Adj. moralis, Cic. 

ethious; ad mores spectans, pertiners, 

ift es firtlich gut, Konestus;.probüs; inte- 
ger, Cie. moralifhe Schriften, Erzähe 
ungen, scripta, quae ad mores forman- 
dos pertinent, Muret. Nibri, narrationes 
moribus emendandis, conformandis ser- 
vientes, scripti, scriptae. ein gufes mo= 
ralifches Betragen, recti mores;. vitae ho- 
nestas, Cic. fi blos durch moralifche 
Sründe beftimmen laffen, nulla alia re, 

nisi honestate duci, id. Fin,V, 22. MW 

Adv. ethice; honeste. z.B. m. gut fen, 
emendatis, bonis, rectis esse moribus, 

nach Cie. m. beijer feyn, melius mora- 

tum esse, ©ic: m. fchlecht fenn, pravis, 

corruptis esse moribus, f, auch, Sittlid). 
‚Moralifiren, v. inır. Rebenspflichten 

vortragen, den Sittenlehrer machen : a) im 

guten Sinne, de moribus praeeipere, 

FErn. morum praecepta dare, na Cic. 

b) im tadelnden Sinne, nimium, maltum 
esse in morum praeceptis dandis. 

+Moralift, der, de moribus praeci- 

piens; morum praecepta tradens; auch 

praeceptor virtatis, Col. im tadelnden 

Siune: acerbus, molestus monitor. ein 

firenger. M,, recti honestique servanlissi- 
mus, Doer. " 
+Morali 

rum indoles, 
res pravi, 

tät, die, 1) überhaupf, mo- 

fchlechte, gefunfene M., mo- 

corrupti; morum pravitas, 

perversitas. 2) im engern Sinne, mores 

recti; ‚honestum; honestas; honestatis, 

virtatis studium, Cic. mit der M, ver 

wandt feyn, honestati coninnctum esse, 

id. Männer von bewährtee M., viri, quo- 

um vita in rebus honestis perspecola 

est, id. Of. 1,41. die vollfommene M,, 

perfectum honestum, ibid. It, 3. die 

wahre, ächte M,, honestum ,'quod pro- 

prie vereque dieitur, ibid. die volllom- 

mene M. findet bei denen; die Feine volle 

Eommene Beifen find, durchaus nicht Statt, 

in iis auten, in quibus sapientia pexfe- 

cta non est, ipsum iHud honestan nallo 

modo esse potest, ibid. widerffreiten die 

Koderungen in der Feeundfchaft der M, 

qupm in amieitia, quae honesta non 

sunt, postulabuntur, ibid. 10. , 

Moralphitofophte,dte, philosophia 

moralis, Cic. nmfchreibend : philosophia 

de vita et moribus hominum, id. Brut. 

8. od. ph., quae virtutis, ofhcii et bene 

vivendi disciplinam eontinet, Zd. Pis. 29. 

philosophiae pars noralis, Quint. VI, 2, 

8. auch philosophia de moribus, Cie, Fat. 

1. od. Eurz: ethice, Quint. HH, 21,2. 

Moxaft, der, palus, Caes. ein M., der 

x 
alus magna couti- 

fi weit erlleedt, p gua, coli
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 nens, Caes..Brüden über. einen M. Iegen, 

pontibus paludem eonsternere, Hirt. B, 
G. VII, 14. SEM, fov. als Koth, Schmuz, 
lutum; coenum, Cie. . 
Moraftig, Adj. lutosus; coenosus, 

Col. limosds, Ovid. Plin. . | 
Morihel,‘ die, "Phallus esculentus, 
inn. . 
Mord, der, homieidium ( Menfchene 

mord), Suet. caedes; nex, Cic. auch ums 
fchreibend: mors per scelus alicui illata, 
id. Mil.7. ijt ven. mebrern,, die ermordet 
werden, die Rede: internecio, Liv, Cie. 
ein M. an den Obrigfeiten, an Verwands 
ten, parricidium, Cie. einen M. begehen, 
verüben, homicidium facere, Quint. cae- 
dem facere, efficere, Cic. conhicere, Nep. 
perpetrare,.edere, Liv. necem alicui in- 
ferre, offerre, Cie. an nahen Verwande 

"ten, eltern, Gefchwiftern, parricidium 
committere, Just. parricidio se obstrin- 
‚gere, Cic.Phil.XI,6. auf einen M, un: 
geben, finnen, caedem moliri, quaerere, 

-id. feine Hände mit einem M. befteden, 
manus 'caede cruentäre, id. fich felbft, se 
parricidio inquinare, id. Tusc. V,2. Se: 
Manden zu einem M. dingen, conducere 
algm ad caedem faciendam, id. Imön 1 
eines Mordes wegen anflagen, 
arguere, Liv. \ 
Mordanfchlag, der, alcjs oceidendi 

consilium, Curt. caedis faciendae consili- 
um, einen M.gegen Smdn faffen, occidendi 
alcjs consilium inire, id, ähntid: insi- 
dias in caput alejs parare; vitae alejs 
änsidiari, id. 

Mordbegierde, 
trandae cupiditas. 
Mordbegiertig, Adj. caedis avidus, 

eupidus; sauguinarius, Cie, 
. Mordbeil, das, securis funesta, Cic. 
Perr. V,46, 
Mordbrenner, der, 

sendiarius, Tac. Suei. _ 
Mordbrennerifh, D Adj. incen- 

‚darius; ad nefarium incendium spe- 
etans; incendium minans.. II) Adv, mo- 
re, modo incendiariorum. 
‚Mordeifen, das, ferrum caedem mi- nitans, intentans; im Zufammenhange auch 

blos sica; telum; mucro, Cie, 
Morden f. Ermorden. 
Morden, das, caedes, Cic. 

Liv. ! auch Ermorden, das. 
Mörder, der, interfector (Stich. g0- 

vevs, die allgemeinfte Bezeichnung, mit Bes alehung auf ein beftimmtes Indivivuum), 
Cic, interemtor (deri3mdn aus dem Wege 
räumt), Sen. peremtor, Sen. Trag. ho- mieida (Griech, ardgoysvog, ohne weitere 

caedis alqm 

Die, caedis perpe- 

ustor, Cic. in- 

oceidio, 

. Beziehung auf ein beftimmtes Snrisidgum); perceussor (der 
nach) dem Befehle eines UAndern), Cic. f. über diefe Synonume Döderleins Spion. 85,.11,S.191, M, eines Anverwandten, 

Volftreder eines Mordes 1 

4 

un Mores 

eines Mitbürgers, einer obvigkeitfichen Der 
fon, parrieida, Cio. sines. Bruders, fra- 
tricida, id. . der im Geheimen, mordet, si- 
carius; insidiator, id, ein offenbaree M, 
manifestae caedis reus, Liv.- 
Mördergrube, bie, latronam spe 

lunca, sedes, receptaculum, 
- Mörderhand, die, percussoris ma- 

nus; Manus cruenta, Cic. m.impia, Liv. 
VIE 40. N 
Mörderin, die, quae caedit, percu- 

tit, interficit, - 

‚Mörderifch, I) Adj. das was dm 
Mord verurfacht od. leicht verurfachen Fanny 
capitalis; funestus; internecinus, (ic 
auch blo$ atrox; saevus; truculentus, id, 
ein mörderifcher Krivg, bellum interneci- 
num, id. «6 vwurden mörderifche Kriege 
geführt, bella ad internecionem gesta 
sunt, Nep. Eum. 3, ein mörderifcher Kerl, 
homo capitalis, Cie. Fam. VIT, 13. einmits 
derifcher Kampf, eine mörderifche Schlacht, 
pugna Tunestissima, atrocissima, aceıri« 
ma. ID) Adv. more, modo homicidarım, 
perceussorum. . 

. Mördertich, D Adz. nur im gem. 8er 
ben, uneig. , fchredfich, furchtbar, terribi- 
is; horribilis, Cic.. II) Adv. z.8. m 

fchreien (nuc in der gem. Spr.), horreu- 
dum, horribilem in modum clamare, vo- 
eiferari. . m. trinken, damnose bibere, 
Hor. Sat.!I, 8,34. 
Mörderrotte, die, manus, grex la- 

tronum. , . 

Mordgefchichte, die, narratio de 
caede perpetrata. eo 
Mordgeichoß, das, telum mortife- 

zum, funestum;- od, blos telum;, Cic. 
Mordgefihrei, das, clamor horren- 

dus, ingens, \ , , 
Mordgefell, der, caedis socius, mi- 

nister, adiutor. , 
Mordgemwehr, das, telum, Cic, 
Mordgemwohnt, Adj. caedibus as- 

suetuas. , 

Mordgierig, Adj. caedis avidas, 
Liv. IX, 14. f. auch Biutgierig. 
Mordluft, f. Mordbegierde, . 
Mordmeffer, das, culter caedi fa- 

ciendae factus, destinatus, . 
Mordnacht, die, nox cruenta, caede, 

caedibus infamis. . 
Mordfcene, die, oft bloß caedes, Cie 
Mordfhuld, die, culpa caedis, Cie. 
Mordfchwert, dag, gladius sanguli- 

narius; auch blos ferrum. Sn 
Mordftahl, der, mucro; telam, Ci, 
Mordfucht, die, caedis cupido, 
Mordthat, f, Mord. ons 
Mordwaffe, die, telum exitiabile, 

Ovid. im Zufammenhange au bios te- 
um, Cic. 

TMores, in der Redendart: einemM, 
Ichven, °d. i. den Kopf zu echt fegen, in 
ordinem cogere alyın, Liv, Mor:



Morgen 
‚Morgen, der, 1) von der Zeit, mane 

(indeel.); tempus matutinum, Cie. zuw, 
prima lux, id auch blog lux, id, 5,8, 
gegen M., ad lucem, id. was am M. 
geichieht, matutinus, id. die M., tempo- 
za matutina, id. die PM: mit Lectüre bins 
bringen, tempora matutina lectiunculis 

. consumere, id. Fam. VII, 1. der frühe M,, 
multum mane, id. am frähen M. Smbm 
einen Brief übergeben, dare alicui literas 
primo mane, id. heute M,, hodie ma- 

. ne; hodierno mane, id. geftern M., he- 
sterno die mane, id. Cat. 111,9. M, früh, 
cras mane, id. am folgenden M,, poste- 
ro mane, Col. ven ganzen M, fchlafen, 
totum mane dormire, Mart.],50,36. ver 
lichte M. tritt durch die Fenfter, elarum 
mane fenestras intrat, Pers. III, 1. mit 
frühen. M, die Arbeit beginnen, a primo 
mane opus aggredi, Col. XI, 1,4. am 
frühen M, etwas fchreiben, bene mane 
alqd scribere, Gic.IV,9. bie an den M, 
waıhen, vigilare ad lucem, Ter: erdurcdhs 
warhte die Nächte bis zum hellen M., no- 
ctes vigilabat ad ipsum mane, Hor.Sat. 
1,3, 17. 06 wird M., Der M. beicht an, 
lucescit; dilucescit; sol exoritur, Cic. 
lux appetit, Ziv. coelum albet, Caes. 
vom IR. bis zum Abend, a mane ad ve- 
speram, Plaut. ab ortu ad umbram lucis, 
Hor. guten M. (als Gruß)! salve! sal- 
veto! xedet man mehrere an:. salvetel 
Smdm einen guten M, fagen, -mane algm Pl 
salutare; wenn es der Bufammenhang 'er= 
faubt, auch blos salutäre, Cic. 2) vonder 
Gegend, oriens, Cic. gegen M. zu liegen, 
ad orientem vergere, id. 
spectare, Caes. was nach M, zu Liegt, 
orientalis; 3, B. Länder, terrae orienta- 
les, Cic. 
Morgen, 

Cie. . 
Morgen, Adv. cras; erastino die, 

Cic. heute oder m;, d.1. einmal, aliquan- 
do, id. lieber heute, als m, d. 1, eheftens, | 
quam primum, id. | 

Morgenandacht, die, meditatio, pre- 
catio matutina. 

Morgenbefuch, der, salutatio, Cie. 
Imdm einen D. machen, maue algm sa- 
Iutare, zd. auch blos salutare algm; f 
Heindorf zu Hor. Sat. I, 6, 101. ich fir 
die nicht in mein Haus, welche du zum 
SM. gefandt hatteft, exclusi eos, quos tu 
mane ad me salutatum miseras, Cic. Cat. 
1, 4, extr. {. Voß zu Virg. Geerg.1l, 461, 
p. 431. Möbins u. Benede zu Cie 0.0 
D. u, Herzog zu Sall. Cut. 28, 1. 
Morgenbetrachtung, die, medi- 

tatio matntina. . . 
Morgenbrof, fe Frühftük. 
Morgendämmerung, die, dilucu- 

lum, Cie. auch lux; 3.8. bei der Wi, 
ad lucem, Suei. Man fage ader nicht sub 

ad or. solem 

der, ein Feldmaf, ingerum, Ci 
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Incem, d. i..gegen Morgen; f. Vremi zu 
Suet. Caes. Ei gen; f. Bremi zu 
Morgende, Adj. crastinus, Cic. morz 

genden Zages, crastino die; cras, id. 
„„Morgengabe, die, ein Gefhent .an 
die Frau am erfien Morgen nach) der Hohe 
zeit, donum mariti primo mane post nu- 
ptias datum; auch dos; f, Dilthey au Tac. 
Germ. p. 128, ”n 
‚Morgengebet, daß, preces 

tinae, . : 

Morgengegend, die, oriens, Cic. 
Morgengeläut, das, sonus cami- 

panae mäne. pulsatac, \ 
‚Morgengefang, der 

tinus; cantio matutina, 
Morgenglode, die, sonus-campa- 

nae, qui mane auditur. . 
Morgengöttin, die, Aurora, Virg. 
‚Morgengruf, der, "salutatio matu- 

tina, Cie. Imdm einen M. fagen, brins 
gen, mane salutare algm, id. 
Morgenhimmel, der, coelum ma- 

tutinum. 

Morgentälte, bie, Frigus matuti- 
num, Hor. Sat. 
Morgenkleid, das, vestis matulina, 
Morgenkühle, die, Frigüs matuti- 

num, Hor. . 
Morgenland, das, oriens, Cic. 
Morgenländer, der, orientalis, Cie, 
Movgenländifch, Adj. orientalis,‘ 
iN. ” 

Morgenliäht, das, lux matutina; 
lax oriens, Cic. 
Morgenlied, das, cantio matutina. 
Morgenluft, die, aer matutinus. 

ift es Luft, die von Morgen her weht, aura 
ex oriente flans, ab oriente oriens. 
Mörgenmahlzeit, die, praudium, 

‘ 
matu- 

jz cantus matu- 

C 

Morgennedel, der, nebula matutina, 
Morgenopfer, |. Morgengebet. 
Morgenrtegen, der, pluvia matutina. 
Morgenreif, der, pruina matutina. 
Morgenrofe, vie, rosa mane efflo- 

rescens. “ 

Morgenroth, f. Morgenröthe, 
Morgenröthe, die, Aurora, Cic. 
Morgentuhe, die, quies matutina, 
Morgens, f. Morgen. 
Morgenfhlaf, der, somnus matu- 

tinus, Mart. s, antelucanus. 
Morgenfegen, f. Morgengebet. 
Morgenjeite, die, pars orientalis. 

nach der M. Legen, ad orientem solem 
spectare, Caes. , 

Morgenfonne, die, sol matutinus. 

Morgenitern, der, lucifer, Plin. auch 
Venus, Cie. 
Morgenftrahl, der, 

tutinus. . ı 

Morgenfiunde, die, D Feühftunde, 

die Morgenftunden, ho- hora matutina. 
. 

rae watutinae; od, tempus matutinum, 

radius solis ma-



366 Morgenthau 
Cie. 2) Seübjeif, tempaus matutiaum, 

. Cie. Syehhw,: M. Hat Gold im Nlunde, 

Aurora Musis, operi ‚amicay industriae 

favet; mane ingenium siget, Bau. 

“. Morgenthau, der, xos matutinus, 

" Morgentrant, der, Potus matu-. 

tinus. | ut 

„Morge 
tütihum. 

„Morgenwadhe,- 
tutinae. \ , i 

 Morgenwärts, Ado. orientem ver- 

sus, Liv. we 
Morgenwind, der, 1) der früh weht, 

ventus matutinus. 2) der’ von Often her 

fonınif, ventus ex oriente Hans; od, Eu-- 

xus, Hor,. . nn , 

Morgenzeit, die,‘ tempus matuti- 
num, .Cic, . 

‚Moriß, 

ntraum, dee, Somnium ma- 

die,. excubiae ma- 

Mauritius, 

Morfch, Adj. verwefet und im Snnern 

aufgelöfet, daß es leicht zerbricht, von harz 

ten Körpern, putridus; fragilis, Cie. pu- 

ter, Varr. auch cariosus (bef. von fehad- 

haften, angefreffenen Knochen), Cels. z.B. 

ein morfches Gebände , aediheiam putri- 

dum, Sen. ein morfcher Pfahl, palus pu- 

ter, Yarr. Knochen, os cariosum, Cels. 

Bahn, dens putridus, Cic. cartosus, 

Phoedr. Sm gem- Leben wird c& als Adv. 

vor Dingen gebraucht, die plöslih und. 
gänzlich zerbruchen werden; 3.8. m. ent 

zwei gehen, prorsus, plane frangi, rumpi. 

Mörfelden, Mörferhen, das, 

mortariolum, Aem. Macer. wmortarium 
minntum. . 

Mörfer, der, 1) zum Stoßen, mor- 

tarium, Col. etwas im M. floßen, terere 

algd in mortario, Plin. 2) ein Wurfger 

{hüß, mortarium bellicum; im Zufams 

menhange blos mortarium. 

Mörferkcule, die, pistillum, Col. 
+Mortalität, f. Sterblichkeit, 
Mörtel, der, bei den Maurern, mor- 

tarium; calx praeparata, Pitr. auch, ma- 

teria, Id. s 
yandetelhaue sEride, die, rutrum, 

> Pitr. 
Mörtelfelle, die, trulla, Plin. 

Mörtelpfanne, die, mörtarium, 
Yür. den Kalk darin anmachen, calcem 
et arenam in mortario coufundere 
Mofaik, f. Mufivarbeit. 
SMofaifih, Adj. Mosaiens. 
+Mofchee, die, aedes Tarcien, 
Mofhus, f. Bilanı. 
Moft, der, mustum, Col: junger, füs 

Ser, angenehm fihmedender M., mustum 
recens, dulce; m. dulcis, boui saporis, 
id. derM, braufet, mustum fervet,Varr. 
"Moftig, Adj. musteus, Plin. 
Mofttrug, der, urceus nlustarius,Cat. 
Mofttuhen, dee (bei den Römern), 

mustaceum, Ju. 
Moltreiih, Ad. musteus, Pärr. 

‚id, 

Müde 
+Motette, die, eine Art des Gran: 

ge6, Motetta, breve canticum’musicun 
quod Motetta vocant. ’ 

+ Motion, die, 1) Berigung, |, d, 
At. 9) im Englifhen Parlamente, sin 
Vorfchlag, lex. 
Motiv, f- Bervegarumd, Kattich, 
+Motiviven, d. i. begründen, vn 

rationibus, argumentis alqd probare, fir- 
mare, munire. 
Motter die, tinea, Hor. Sat.Car, il 

8 Schabe, Milte, blatta, Hor. 
"Mottenfräfig, Ad). tineis perl- 
ratus; blattis derasus.:  - 
‚Motto, das, Spruch, Wahlfprud, 

dietum; sententia, Cic. 
+Mouffiren, fl Braufen, Schäumen, 
Mucde, f. Einenfinn, Tüte, Sehle, 
Miücde, tie, eulex, Plin. 
Muden, mudfen,:». Zur. mutire; 

muttire, Ter,. mussare; mussitare, Lin 
hiscere, Cic. muckfe nur! muttito mo- 
do! Plaut. vwagft du mit einem Work 
zum.? mattire unum verbüm audes? id. 
Men: V, 1,11. ic) wage nicht zum, ni- 
hil mutire audeo, Ter. Andr. Hl, 2,5. 

wirft du c8 wagen zu m.? hiscere ande- 
bist Cie. Phil. 143. _ . 
Muden, Mudfen, das,  mutitiy, 

Plaut. . 
Müdenn 

cendis. . 
Miückenftich, der, ictus eulicis. 
Müde, Adj. 3) eig. (müde bezeichnet 

das unangenehme Gefühl, welches ans ei 

ner Lange fortgefeßten Anftemgung entteht; 
matt ift Die Unfähigkeit des Krafttolen, 
auf andere Dinge flark einzumirken), fa 
tigatus (ermüdet, müde gemacht dur 
Handeln , durch ftarfe, Lange Anftvengung 
dee Kräfte); Sessus (eemüder, müde dur 

ein Selen; Yerrius ap. Diomed. fügt: 
Jatigatus est, quum quis per alium Ja- 
borare coinpelliter, ut lassatus, fessus 
vero, quum quis laborare deficit, ut las- 
sus; den höhern Grad der Ermüdung ber 
zeichnen defatigatus u. defessus), Cie. it 
8 ermattet (fowohl vom Körper als 
vom Geifte), Tassus (Sall, verbindet 16 mit 
fessus), Plaut. Ovid. Sall. Janguidus (mehr 
in tropffcper u. geiftiger Bed.), Cie. |D% 
derlein’e Spnon. Bd. I, ©. 109-f. Imdn 
m. machen, fatigare, defatigare, Cie. ad 

languorem dare, Ter. lassare, Cels. Jas- 
sum facere alqu, Plaut. Jassitudinem 

alicui addere, id. Merc. 1,2,45. m. WI? 
den, fatigari; defatigari, Cic- ad lan- 
guorem dari, Ter. lassescere, Plin. las- 

sari, Cels. fi) m. arheiten, fehreiden, fa- 
tigari, lassari opere, scribendi opeA, 
labore. die Soldaten waren von der Ars 

beit im Lager und im Kampfe m. uud etz 
matfet, opere castrorum et prosliorum 

e6, das, rets culicibus ar- 

milites fessi lassique erant, Sallı 2) 
ıs ec: . 

uneig., Üüberdrüfiig, saturz satiatus; quem 
\ » teute



Müdigkeit 
tenet alcjs rei satietas, Cie, einer Sade 
w, feyn, taedet, piget me alejs rei; te- 
net me satietas alcjs rei, 7d. cepit me 
alejs rei sat., Liv. der Bote, ded Fra- 
gens und Wartens auf eine Antwort m, 
interrogando exspectandoque responsum 
nuntius fessus, id. 1,5%. werde nicht m,, ne 
gravere, Cie, "die Bejenter, des Sricges m., 
fihiften Sefandte an den Senat, Veientes- 
bello fessi miserunt legatos ad senatum, 
id. Div. 1,44. f. auıh Veberdrüßig. 
Müdigkeit, die, fatigatio, Liv. las- 

situdo, Cic. languor, Tac. f. Ermüdung. 
3. B. vor DM, fihlafen, ex lassitudine 
dormire, Cic, Inv. II, 4. die M. darf die 
Pflicht und das gegebene Berfprechen nicht 
hindern, lassitudo officium et fidem im- 
pedire non debet, id. Fam. X11, 25. vor 
M. fih nicht rühren Eönnen, prae lassi- 
tudine se movere non posse, Liv. vor 
M, Tchrwach, matt. werden, lassitudine 
conhei, Cnes. lass. vires deficiunt, Liv. 
fatigatione deficere, Quint. die M, ver- 
mindern, mildern, lassitudinem levare, mul- 
“cere,Plin, die M, verfcheuchen, Jass.sedare, 
Nep. Eum.9. . dissolvere, solvere, Plin. 
benehmen, lass. auferre, eximere, Plaut. 
Muff, der, etwa pellis manicata, Cat. 

1,8, 9. involuerum manuum pelliceum. 
Müffen, |. Riechen, Stinten, 
+Mufti, der, bei den Türken, pon- 

tifex maximus. . 
Mühe, die, 1) Anftrengung der Kräfte, 

der geiftigen fowohl als der Eörperlihen, 
opera (das Thun, Handeln, im Genfage 
der Ruhe, der Unthätigfeit, von denfenz 
den Welen); contentio virium, Cic. im 
höhern Grade: labor; sudor. (wobei man 
Schweiß vergießt), id. ift: e8_ Ucheit, 
opus; negotium (mit der Nebenbedeutung 
des Schwierigen, welches mit, einem cz 
fehäfte verbunden. it), id. ift es’ Eifer, 
studium , id. mit M.,, aegre; non fa- 
ceile; vix (faum), id. mit großer DL, 

magno labore ; operose, id. magno ne- 

otio; multa opera; multo labore, Caes.. 

mit vieler M. und Anftvengung, multo 

labore et sudore, id. ohne M,, mit 
Yeichter M,, nullo negotio, Cie. sine 

neg., Nep- « 

ep. Smdm PM. machen, negotium 

alicui facessere, exhibere, Cic. facere, 

Quint, fih M. geben, operam dare (aber 

ja nicht: sibi operam dare); contendere; 

laborare;  elaborare (bezeichnet einen bör 

bern Grad der Mühe als laborare); niti; 
eniti, Cie. mit etwas, operam dare, 
navare alicui rei; op. ponere, locare, 

consumere in alga re, zd. op. insumere 

in alqd, Liv. op. conferre in:algd; op. 
impendere alicui rei; servire, inservire, 
vacare alicui rei, Cic. fich alle mögliche 

IN, geben, quantum in me est eniti, 

Plin. Ep. omni ope atque opera eniti; 

omnibus nervis, maniıbus pedibusque 

acile, Cic. mediocri indu-. 
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eontendere,.Cic,: omnia obnixe facere, 
Ter. Andr.1,1,134. fi) große. M. mit, 
wegen etwas ‘geben, -ineumbere ad, in 
algd; multum operae ponere in alga re; 
magnam adhibere euram de: alga re; 
operain. et laborem in alqa re consume- 
re, Cic. auc) eniti et contendere, ut 
efhciam algd, nach Cie. cs Eoftet etwas 
große M., est algd multi sudoris, Cic. 
de Or. 1, 60, est maximus circa algd su- 
dor, Quint. est res multae operae; et 
laboris, Caes. ‚magni operis est algd, 
Curt etwas mit vieler. angeftrengten M, 
eriwerden, plurimo. sudore parere .algd, 
Caes, viel M.. und Fleif auf ctwas per= 
wenden, mon mediocrem operam curam- 
que in_ alga re consumere, COfc, N: D. 
1, 3. jehr viel, operae plurimum studii- 
que in alga re cons., id. Rosc. dm. 15. 
‚gleiche M. auf das Latelnifche und Grier 
hifche verwenden, eandem Latinae quam ' 
Graecae linguae operam navare, Ruhnk. 
koeder zu viel noch. zu wenig M. auf fihwere 
Stellen verwenden, locis difhicilibus nec 
parum nec nimium operae tribuere, yt- 
tenb. zu viel M, auf unnöthige Dinge 
verwenden, nimis multam operam con- 
ferre in res non necessarias, Cic. fh 
vergebliche M. geben, inanem laborem ca- 
pere; ludere operam; frustra operam 
sumere, Ter. inanem op. sum., Hor. in- 
cassum dependere. operam, Col. 1V,22,7. 
operam perdere, Cic. oleum et op. p, 
id, Fam. IN, 1. infelicem perdere ope- 
xam, Hor. Sat. I, 1, 90. ich habe mir, 
Freunde, viele vergebliche M, gegeben, mul- 
tam operam,. amici, frustra consumsi, 
Cic. ‚Tusc. 1,43. die M. tft, vergebens, 
opera irrita est, id, M, haben mit ets 
1v08, operaimsustiuere, id, M. übernehmen, 
laborem capere, subire, suscipere, id. 
sumere, Ter. obire, Liv. feite M. fpa= 
ten, operae, labori non parcere,’Liv. 
es. ift das Werk angeftrengter M, und 
Shätigkeit, -labore et industria eius fa= 
ctum est, ep. Aır. 12. es Ift der M. 
werth,, es verlohnt fich der M,, est ope- 
rae pretium, Cic. Verr.11,13. thun, was 
der M-- werth ft, facere operae pretium, 
Liv. prooem.1, der M, nicht werth fen, 
operae pretium non esse; non tanli es- 
se, Cie. fih Feine M, verdriegen laffen, 
aequo animo laborem ferre, Caes. Smon 
einer M.- Überheben, demere alicui labo- 
rem, Piaut. id) Fann diefee M. überhoben 
feon, hoc labore supersedere possum, 
Cic. gieb dir meinetwegen feine M., nolt 
mea causa. laborare, laborem capere, su- 
mere, nach Cic. 2) Schwierigkeit; .B- 
mit M,, non sine negotio;; difhicile; aegres; 
magno labore,Cic. f, 1), ohne M., nullo 
negotin; nullo labore; facile, id. 3) 
Mühfrligfeit, Belhrerde, labor; onuss 
möolestia; aerumna, Cic. 3.8. die Mühen 
diefes Sehens, huius vitae molestiae, Jabo- 

res.’



I hen x 

res.’ don ben Mühen, des Lchens ausrur . 
hen, a vitae molestiis, laboribus qui= 

escere, acquiescere, nach Cic. 

grühen, füh, f. Bemühen 

‚ühevott, ID) Adj; operosus, Cie. 

quod non sine magua opera, non sine 

ınagna virium eontentione efhecitor. nach 

fo-vielen mühcvolfen-Sahren wird mir nicht 

einmal im Alter einige Ruhe gegönnt, post 

tot laboriosissime actos annos ne sent 

.quidem quies nlla conceditur, Muret. 

ein fehr umfaffendes , mühcvolles und ges 

Lehrtes Werk herausgeben, opus maximum, 

laboriosissimum ‘et doctissimum edere, 

Ern, eine mühevolle Arbeit, Jabor ope- 

zosus, Cic. II) Adv. operose, Cie. ma- 

no negetio; multa opera,.Caes. 

Mühlbach, der, rivus molam agens. 

Mühlburic, f. Müblinappe 

Mühle, die, 1) zum Mahlen, mola, 

Ce, Bei den Römern hieß die Mühle, 

worin Die Sclaven arbeiten mußten, pistri- 

num, id. f. Ruhnk. Diet. in Ter. Andr. 

J, 2,28. zur M. gehörig, molaris, Plin. 

Eprähw.: das if Waller auf feine M., 

9.1. das ift feinen Wünfchen, Abfichten 

gemäß, hoc ei exoptatum accidit, gra- 

tissimum est; hoc consiliis eius egregie 

respondet, nad) Cic- 2) im Bretipiele, 

alea; tabula linearis, Bau. an 

Miühlenbau, der, aedificatio molaris. - 

Mühlenordnung, die, leges mo- 

iendariae, Ict. no: 

— Mühlenfpiel,das, lusus molae in alae. 

Miühlefel, der, asinus molendina- 

yrius, Ic. 
. 

Mühlherr, der, molendinarins. 

, Mühltnappe, der, molitoris famu- 

Jus; gui operam suam locat molitori. 

tie Mühlfnappen, operae molendariae. 

Mühlrad, das, rota molaris. : 

Mühltecht, das, us molam aedi- 

- Bicandi. 
Mühlftein, der, lapis molaris; aud) 

mola, Für, der obere (Läufer), meta, 

Pand, ver untere (Bodenitein) , -catillas 

(est autem meia inferior pars molae, 

catillus superior, Paul. in Pandd. allo 

"das Gegentheil), ibid. ne 

Müblmafier, dad, aqua molam agens. 

Mühlwerk, das, etwa opus molarium. 

.  Mühlzeng, das, instrumenta mo- 

lendinaria. - 

Mühlzwang, der, arbitrium mo- 

lendinartam, Bau. 

Mühnichen, das, sobrina, coghata 

pusilla, duleis. 
Muhme, die, 1) überhaupt Anver- 

wandte: a) von Oeiten des Daterh, 

agnata, Pand. b) von Seiten der Mutter, 

coguata, ibid. 1ft e5 des Waters Schiwes 

fier, amita, Nep. {ft es dee Mutter Sihwer 

fer, matertgra, Tac. 2) Kinderwärterin, 
nutrix, Cic. parvulerum custos. 

Mühfal, |. Mühfeligkeit 

 Munimerei 
Mühfem, D Adi. viel Mühe af 

dernd. od. änfernd, operosus; he al 
multi laboris, operis, Ci 5.8 eine 

mühfame Sacher Arbeit, res’ .pperos; 
labor operosus; opus Operosum, id. & 
4ft etwas das Werk eines mühfamen Flek 
es, operosae arti 'algd tribuendum est, 

id. Of. 11,5. ein mühfames Gedicht, car- 
‚men. operosum, Hor.. mählane Gelchr 
famfeit, doctrina ‚operoka, Wolf. 11} 

Adv. operose ; laboriose ; magno opere; 
magno labore, sudore, Cie. - :magna Te 

rium contentione, nach Cie. alizum. dr 

was fuchen, nimis -laboriose quaerere 

algd, Ern. u 

mühfameEeit, die, operositas, Ci. 

FM. einer Sache, diffcultas; molestia, id, 

srühfelig, I) Adj. 4) febr befhues 

ich, fehe unangenehm, molestissimus; 

valde incommodus, Cic. 2) elend, um 

gtüctlich, aerumnosus; miser; infelix, (ic, 

ID Adv. molestissime; müisere, Cic. 

mühfeligkeit, die, DD große ge 

fihwerde, 'Koft, onus -Incommodum, Mi- 

gnum; -molestia gravis, Cie. 2, Elm, 

Tabor; aerumna; miseria, Cic. 

"Mühmaltung, f, Brmühurg. 

Mulvdchen, das, alveolus, Lin . 

„Mulde, die, ein Höfzernes, ansgeföh: 
tes Gefäß, alveus, Liv 

Muldenförnig, Adj- 
formam habens, referens.- 

Muldengemölbe, da, 
lumbata, nah Für. on. 
Müller, der, molitör, Ulp- molen- 

dinarius, Inser. . Bi 

Müllerburfche, f. Mühltnapre 
Mulmig, Adj. verwittet, verfantt, 

Veh, vom Holze, cariosus; puler; putst- 

dus, Varr. , 

+Multiplication, die, siren, dh 

multiplicatio, Col. auch duche Verbum- 

+Mutltipliciren, ” ir. pervielfältiz 

gen, multiplicare, Col. heide Summen 

unter einander multiplicirt, utraegn® sum 

mae inter se ‚multiplicatae, 1%. At 

diefe Summe achtmal muftiplieiet mat“ 

taufend Schritte, haec summa oche, ie 
tiplicata efhcit mille passus; ibid. 500 

Breite mit deu Länge multiplict gibt 1 h 

Schuh, Jatitudinem cum longitudine 

tiplicando efficiemus pedes mille et 

gentos, Zbid, \ er 

Mumie, die, ein einbalfamieter OT 
ausgetrocneter Körper, Corpus wor, 
Aegyptioram modo conditum; cr 

medicatum, pollinctum, induratum, sı Is 

catüm; od, mortuus arte medicatus, I 

1, 2, 75. corpus defuncti odoribus Fi 

tum, Daet. 11, 4, 9. . 

Mumifiren, f. Einbalfomitet- 
Mu nıme, die, cerevisia crasslof Br 

SYICENSIS, 

Mtummel, f. Poranı 
Mummerei, die ‚Verkleidung, ih 

alvei specien, 

testudo de- 

gquin-



Mund 
au das Sefiht verhält, .umEenntlich ges 
marht ift, incessus, personatus, Bau, 
Mund, der,.os, Cic. Davon im ges 

meinen Leben viele uneigentliche und fprüchz 
wörtliche Nevensarten; 3.8. etwas im ML 
haben, algd in ore habere, id. oft, per- 
celebrare algd, id. Verr. V, 31. auch lo- 
qui algd, Cic. Hor.. lauter große Dinge, 
omnia magna loqni, Hor. Sat. 1, 3, 13. 4. 
daf. Heindorf, Pofiumus Eurtius fam zu 
mie und hatte nur: Slotten und Armeen im 
St., ad me venit Postumus Curtius, ni- 
hil nisi classes loquens et exercitus, Cic- 
Au. IX, 2. ich hörte Dies. aus feinem els 
genen M,, hoc coram etiam ex ipso au- 
diebamus, id. Acad. 1, 4, 13. Smöm nach) 
dem M. reden, assentari alicuiz ad vo- 
Juntatem alcjs loqui, id: - Smodm das 

Wort aus dem M, nehmen, eripere ali- 
cui orationem ex ore, Plaut. Mere. 1,2, 
64. occupäre alqm idem- dieturum; - 00. 
istue ibam, Ter. Ad. V, 3,.35. die Ant- 
worten, responsiones alicui eripere, Plaut, ' 
Most. 111, 1, 63. fagen, was in den M, 
tommt, guod in buccam venerit, garri- 
re, Cie. Au. XU, 1. weß- das Herz voll 
ift, dep geht dee M, über, omne super- 
vacuum pleno de pectore manat, Hor.: 
4A. P. 337. fich. fein Blatt vor den Me 
nehmen, libere loqui, Cie. nihil retice+ 
re, tacitum habere. die Hand an den M, - 
legen, d. i. fchweigen, manum ad os ap- 
ponere ; Cael. ap. Cie. Fam. VII, 1.. eis 
nen M, Halten, d- i. fchweigen, tacere, 
tacitum ferre, Cic. tacitum tenere algd, 
Plaut. auch commissa celare, Nep. Smim 
den MU fiopfen, linguam alieni..occlude- 

re, Plaut. Trin. Il, 1, 188. fi mit dem 

HM. gut behelfen fönnen, promtum esse 
lingua, Liv, 1, 45. den M. recht voll 
nehmen, d. 1. großen Lärm von etmas.ınas 
chen, magnas exeitare tragoedias, Cie. 

Smom etwas vor dem M. wegnehmen, 
raeripere alicui alqd, id. Harusp. 3. den 

Bien Imdm aus dem SM. nehmen, bolum_ 

alicai eripere e faucibus, Ter.. Heaut. 

1V, 2,6. fich etwas am M. abdarben, de- 

fraudare genium 'suum, id. Phorm. I, 1, 

10. an Imds M. Hängen, ab ore alcjs 
pendere, Pirg. - \ 

Mundart, die, dialectus, Suet. lin- 

gua; sermo, Üic. genus linguäe, Quinr. 

X, 1,100. die gemeine M, der Sticchiz 

hen Sprache, communis dialectus lin- 

guae Graecae, Wolf. ° 

Munddiffen, der, bolus, Ter. bo- 

cella, Mart. 

Mündchen, das, osculum, Hor. 
Mündel, a) der M.,: pupillus, Cie 

b) die M., pupilla, id.!. on 

Mündelgeld, das, pecunia püpilla- 

vis, Live XIV, 18 
Mündelgericht, das, tribunal pu- 

illare; foram: pupillare, . FE 

Mündelfache, dir, causa pupillaris. 
3 

Mundfchent 269 
Munden, v.intr. wohlfcehmeden,'bo- 

- ni, iussundi esse, saporis; lubenter edi, 
sumi. | 
Muirdfänle, die, stomackce (ozoua- 

sdın), Plin. oris putredo. . 
Mundgeruch, der, foetor oris, Plin. 
Mundharmonifa,f. Maultronimel, 
‚Mündig, Adj. qui est suae potesta- 

tis, suae. tutelae; od, sui pötens, Lin. 
m. werden, in suam tutelam venire, Cic. 
pervenire, Nep. suae tutelae heri, ‘Sen. 
sui potentem, sui iuris, suae potestatis 
heri. Uneig., ein mündiger Menfch, homo 
sui iudicii, Nep, Aıt. 109. Smdn für m. 
erflären, f. Majorenn, 

" Mündigfeit, die, iusta, plena, ma- 
tura aetas, ubi suae ‚potestatis, suae, tu- 
telae est aliquis; ius aetatis. 

+Mundiren, v. tr. reinlich fehreiben, ' 
xescribere algd, Plin. Ep. V, 8, 7. 
Mundflemme, f. Mundfperre. 
MundEoch, der, coquus principis pe- 

tuliaris; od, c. palatinus. 
Mundleim, der, ichthyocolla, Plin.. 

 Mündlich, D Adj. quod ore, coram 
At, peragitur, transigitur; auch blos prae- 
sens,Cic, 3,8. das Uebrige bis zu einer 
mündlichen linterredung auffparen, cetera 
praesenti sermoni reservare, id. Q. Fr. 
11, 8. eine mündlihe Unterredung, prae- 
sens, praesentis cum praesente sermo, 
nah Cic. mit Smom haben, praesens 
cum pracsente colloquor; coram habere 
sermonem cum algo,nard Cie, eine münds 
Yiche Erinnerung Smom geben, praesens 
praesentem moneo, admoneo; coram 
monere alqm. eine mündliche Nachricht 
Amdm ertheilen, coram, praesenti alicui 
algd nuntiare, indicare. der Bote. erhielt, 
weil man ihn vielleicht nicht traute,, feine 
mündliche "Antwort, nuntio, quia, eredo, 
dubiae, fidei videbatur, nihil voce re- 
sponsum est, Liv. 1,54. HN) Adv. co- 

ram, Cic. Xuch durchs Adj. praesensz 
3: B. Smdm etwas m. auseinander fegen, 
praesenti alicui algd exponere, id. id} 
habe tie die Bundesgenoflen m. empfohlen, 
praesens tibi commendavi socios, ide 
jedoch hierüber und. über andere wichtigere 

Dinge m,, sed haee et alia maiora co- 

ram, id. Art. VI, 12. m. und fcheiftlich, 
nuntiis literisgue, id. 

Mundpomade, Mundfalbe, die, 
unguentum labris mitigandis, emollien- 
dis. serviens. 

Mundportion, bie, demensa por- 

tio cibi potasque, . 

Mundpeovifion, die, cibaria, Cie. 

MundfchenE, der, pincerna, Ascon. 
pocillator, Apul. qui pocula ministrat, 
Cie. N. D.1, 40. bei Fürften auch prae- 
gustator; Curt. Suet. Smds M. feyn, bi 
Bere ministrare älteui, Cie. Tüsc. Iı 26. 

bei einem Könige, pocala ministrare re 
5
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8i, .Cic. „potum. regis praegustare, Just, 
XIT, 14. . . 

" Mundfperre, die, trismus, Tr 
Mundftüd, das, 1) an Blasinftrus 

minfen, pars ori inserenda, ore tenenda. 
2) an den Zabakspfeifenröhren, suprema 
fistula. . 3) bei Kanonen, os; orificium. 
Mündung, die, 05; ostium, Liv, auch 

caput; f, Heindorf zu _Hor. Sat, I, 10, 37. 
3. DB. der Rhein zerflicht in mehrere Theile 
und ergießt fih In vielen Mündungen ing 
see, Bhenus in plures diffuit  partes 
mullisque capit!bus in Oceanım' influit, 
Cases: B. G. IV, 10. fi daf. Herzog u, Mi: 
bins, die M. dee Trher, des Cnönus, else ] 
nes Sees, eines Hafens, 08 Tiberis, Liv. 
ostinm Cydni, Cie. os lacls, Col. .os 
portüs, Cie. die M, einer Kanone, os, 
orificium tormenti ignivomi. Die SM. eiz 

new Ninne, eines Ablaufs, nares cana- 
lis, Pitr: 

Mundvorrath, f. Lebensmittel, 
-Mundwein, der, vinum privum,. pe- 

culiare.. \ . - 
Mundmwerk, das, efiva lingua celeris 

et promta, Cie. gufesM. haben, lingua 
promtum esse, Liv. 11,45. 
TMunicipalität, die, Magistratus, 

Ic. 

Munition, die, 1) überhaupt, ap- 
paratus bellicus, Cie. 2) Kanonen, Kus 
geln, Pulver u. fi w., tormenta bellica ; 
apparatus tormentarius. 

ünfter, der, eine große Domficche, 
aedes cathedralis; basilica, Berl. 
Munter, I) Adj. 1) wachend, nicht 

Thlafend, vigil, Hor: vigilans, Cic. ex- 
somnis, Vell, insomnis, Tac.: m. feyn, 
vigilare; somnum non capere, Üic. '0d, 
s. tenere, non videre, id; m. werden; 
somno exeitari, id, s. excuti, Virg. ex- 
pergisci; evigilare, Cie. Smön- m. mi 

. then, algm somno excitare, id, excute- 
re, Pirg. die Nacht über m. bfelben, no-- 
ctem pervigilare, Cic. 2) lebhaft, unver= 
droffen, aläcer (wie WEus, fomwohl von 
phofifcher als geiftiger Lebhaftigkeit); ala- 
er animo; impiger; promtus; strenuus, 
Cie. m. an Seele und Leib, alacer animo 
et corpore, Liv. 3) Irbhaft, Lelebt, freus 
dig, alacer (dev feiner Freude durch Hans 
dein au, Nebung feiner Shatkraft Ruft mas 
en will; der hilaris zeigt fie durch Heis 
terkeit m. Scherz), Cic. vegetus; vividus, 
Liv. vigens; hilaris; laetus; remissus, 
Cic. z.B en Scherz, zur Techten Zeit 
angebracht, Fleidet den muntern Mann, 20cus, si tempore fit, remisso homine 
dignus est, id, Off. I, 29, E, Eälius be= faß einen fehe muntern Character, in C, Caelio erat ‚Magua hilaritas, ibid. 30, 
fpricht man über fcherzhafte Gegenitändg, 
fe fey man m., si de rebus iocosis lo- queris, leporem adhibcas, ibid, 37. ein munter Geht, ingenium alacre, Ern, f 

- Münggercchtigfeit- 
auch Eebhaft. IN :Adn 1) um thätlg, impigre, Liv, alacrtlen Tu .naue; alacri, promto, acri animo, Ci, 
2) Ichhaft, vivides cum 
ter; ardenter; f. Lebhaft, 

Munterfeit, die, 4)der‘ 
Wachens, vigilia, Cie, en a 
2) Lebhaftigkeit ‘von Menfchen und Shi 
ven, alacritas (Freudfgesit zu ehnas); 
laritas_ (die Freude über etwas; f. ih 
beides Döderlein’s Synon, B). II, SA; 
vigor; viriditas; animi alacritas, Cie, i- 
gentum vegetum, Liv. 9, der Fark, 
colorum vigor, Iumen, PM. der A 
epos, Cie. 
Münzamt; das, tribunal monetie 
Münzarbeiter, der, opifex mm 

tae, Aur.. Fick: . . 
- Münzbeluftigung, die, oblecus 
aumariaı. 0. 
Münzbucd, das, liber monetalis, m 

mismaticus, \ " 
-Münzeabinet, das, musenm 
marium, Bichst. uumotheca, Jah 
theca numaria, a 

- Münzcours, der, pretiam more 
Münzdireckor, der, praefects m 

monetariae; antiker: ‚monetae prasper 
tus, Ammian. monetarias, Inser. 

"Münze, die, 1) ein einzeln Eid 
Geld, nunius od. nummus, Cir. 2) Si 
zufammen, numi; nioneta, Plin LE 
goldene, filderne M., numi aurd, Fo 
tei; od. aurum, argentum signatom. fit 
M., mioneta falsa, Plin. alte I, prsat 
moneta, Ovid. Iineig; z. d mit in 
cher M; bezahlen, parem referre a 
gratiam; par pari referre, Te. a 
Drt, wo Geld gemünzt wird, zmoneta, U. 
Münze, die, eine Pflanze, Melk 
inn. a 6. 
‚Münzen, v. ı. 1) eig, Sim 5 

cudere, Plaut. Terire, Plin. ; B 
Silver, Geld m., signare auın, „ 
gentum; Cic, namos, Plaut. gemin” 
Geld, petunia signata, Curt 2) IR 
a) bilden, Aingere; procudere; N n 
Cie. neue Worte i., verba Fo ; 
b) zielen, hindeuten; 3.8. d09 \ ne 
mich gemüngt, hoc mihi dietum eur 
dicunt, significant; ad me see 
tioz od, itur ad me, Ter. Andr. na; 

. Münzer, ver, signator once 
qui siguat, cudit numos; aud m 
opifex, Aur. Vie. - " Fr 
Müngfälfder, der, adultern „, morum,: ein M. feun, ‚ezercert 

vinam monetam, Ulp. 
Münzfreiheit, die, 

arbitrium numos signandi. ig; nalii 
Münzfus, der, ex numarläı 

aeraria, Cic, ; jos Du“ 
Münggerehtigfeit, dh „u 

mos siguaudi, feriendi. 

igvre; vign- 

us, patetah 

ini



Münzhammer 
Miünshammer, der, malleus monee 

tarius. . . ’ 

Münshaus, das, moneta, Cic. 
‚Münzherren, vie, in Rom, trium- 

viri monetales; 1. Atams Röm, Alterthüs 
mer, Th, I, ©, 269, 
Münzfennery der, rei numariae 

peritus, s or 
Münzfenntniß, »Eunde, die, sci- 

entia, peritia rei numariae, in fo fern 
fie mind od. fehriftlich vorgetragen wird: 
numismatica; res numismatica. 
Münzlicbhbaber, der, numorum 

cognoscendorum, lustrandorum- amans. 
Münzmandat, das, edietum mo- 

netale, . 
Münzmeifter, der, magister, prae- 

fectus monetae; f, auch Müngzmartein. 
Münzordnung, die, lex monetalis, 
Münzprobe,tie, spectatio numorum, 
Münzrecht, das, ius numos siguandi. 

ünz;fammlung, die, numophyla- 
eiun; numorum copia; |. auch Münze 
cabinct, . 

Miün 
netalis. 
Muünzforte, die, species numorum., 
Münzftempel, der, pistillum numo- 

rum; auch wohl moneta, Mart. 
Münzwardein, der, spectator, ex- 

plorator monetae,- pecuniae; auch im 
Kim. Sinne: triamvir monetalis. . 

Müngzmwefen, das, res numaria, Cie, 
das M. in eine Felle Dronung bringen, 
rem. numarlaın constituere, 2d, Off. 111,20. 
Münzwiffenfihaft, die, a) al 

Kenntniß, scientia rei numariae. .b) ale 
Wilfenfihaft, res numismatica, Te. ° 
Mürbe, Adj. 1) eig.: a) von felten 

Körpern, zwifihen deren Eleinften Beftands 

3fhreider, der, seriba mo- 

theilen der Iufammenhang fehr gering ift, - 
fo dag fie leicht getrennt werden förnen, 
morfch, loder, cariosus, Cels. marcidus, 
Yitr. puter, Col. das Grftein m. machen, 
saxa putrefacere, Liv. b) wei, nicht 
hart, mollis; -mitis, Virg. maceratus, 
Plin. 2) uneig.: a) nachgiebig, mollis, 
Cie, b) matt, fcaftlos, mareidus, Plin. 
Pan, languidus; fractus, Cie, macera- 
tus, Ter. m.-machen, macerare; labe- 
facere, id. hebetem reddere; contun- 
dere; frangere, Cie. auc) fatigare; f. 
Hirjeg zu Sall. Car. 11,6. Greta hatte 
drei Sahre hindurch die Röm. Heere m. 
gemacht, Creta per trienniun Romanos 
exereitus fatigaverat, Vell.Il, 34. einen 
ten Kopf mit dem: Pantoffel- nm. machen, 
sandalio capıt alicui commitigare, Ter. 
Eun. V,7, 4. f. auch Demüthig. _. 
Mürbigfeit, die, 1) das Morfchfeyn, 

te Locerheit, cariesz marcor, Plin. 2) 
Meichheit, Kraftlofigkeit, mollities ; mol- 
litudo, Cie. , 
Murmeln, I) ». inir. ein gelindes, 

tumpfeg u, unverfländliches Geräufih hi: 

Mufe : 31 
ren Yaffen, mürmurare, Plaut. Varr.. su- 
surrare, Ovid. die Duelle murmelt, fons 
murmurat, Nemesian. das Waffer, lym- 
phae susurrant, Virg.. ein fanft murz 
melnder Bach, rivus lene sonans, Ovid. 
auch heißt: ein murmelnder Bach, rivus 
cum murmure labens,id. H) v.tr. murs 
melnd efiva6 hervorbringen, murmurare, 
Ovid. susurrare algd, Mart. Nemesian. 
Murmeln, das, murmur, Liv. al- 

murmuratio; susurrus, Üic. “ 
Murmelthier, das, Marmöta Al- 

pina, Blumenb. Mus Marmota, Linn. 
Murren, v;intr. murmurare, Plaut. 

fremere, Cie. über efwag ın., palam 
queri de alqa re; non sedate, non ae- 
quo änimo ferre algd, nad) Cie. Taut my 
iremere, Liv. . , 
Murten, dab, fremitus, Liv. mit M., - 

fremens, ohne M. etwas ertragen, se- 
date ferre algd, Cie. Br 
Mürriich, D Adj. morosus; diffci- 

lis; amarus; importunus, Cic. it es fins 
fler, zu ernft, tristis, dd. tetricus, Mart. 
das Alter macht mich mürtifiher, und fh 
bin über alles ärgerlich, amariorem me 
senectus facit, stomachor omnia, Cic. 
Ar. XIV, 24. Sf es unmillig, zornig, 
stomachosus; iratus, id. das mürrifche 
Wefen, morositas; importunitas, id. od, 
tristitia; asperitas, id. hiufichtlich des _ 
ganzen Wefene: morositas naturae,Ruhnk. _ 
darein verfallen, incidere in morositatem, 
Cic. Off. 1,25, ID Adv. morose; sto- 
machose, Cic, - 
musr Muß, das, puls (Gen. pultis), 
in. 
Muscate, die, nux moschata. 
Muscatellerbien, die, pirum su- 

perbuns, Plin, pirum moschatum. 
Muscatellertraube, die, uva api- 

ana, Plin. ' 
Muscatellermwein, der, vinum api- 

anum, Plin. v. moschatum, 
Muscafenbaum, der, nux muscata. 

. Muscatgnblüthe, =blume, "die, 
macis (idis). 
Muscatennuß, f. Muscate. 
Mufchel, die, 1) das ZIhier mit der 

Schale, concha; conchylium, Cie. 2) 
die Schale des Thlered, concha, Cie. 
Mufcheldhen, das, conchuüla, Cels. 
Mm ujhelfarbig, Adj. conchyliatus, 
in. 
Mufchelförmig, 

Plin.- conchae similis. nd 
rufbelfgale, die, testa conchae, 
in. 
Mufıhelwerkf, das, opus conchatum, 

conchis exornatum. 
Mufe, die, Musa, Cie. die Mufen, 

d. 1. die Wiffenfhhaften, Musae; literae; 
optima studia, id. ich widme mix wies 
der den fanftern Mufen, die mich von Zus 
gend auf vorzüglich ergögten, me vefero 

‘ a 

Adj. conchatus;



z 

— _ Mufenfreund, der, Musis amicus, 

272 Mufelmann " 

Fam. 1,9. 

: ad mansuetiores Musas, quae me ma- 
xime iam a iuventute delectarunt, Cic.. 

Mufelmann, f. Mahommedaner, 
Mufenber 

Plin. . 

Cie. Musis inimicus, 
Mufenfeind, der, aversus a Musis, 

or. 

Mufengefchenf, das, Musarum do- 
num, Hor. 

$r' det, mons Musis sacer; 
namentlich: Parnassus; Pindus; Heltcon, 

. Mufenpriefter, der, Musarum sa- 
cerdos, Hor, 

Mufenquell 
moenis sacer, 

Mufenfig, der, 
Ruhnk. 

‚der, fons Musis, Cä- 

sedes Masarum, 

- Mufenfohn, der, iuvenis Optimarum 
literarum studiosus, 
{Mufeum; das, 1) Studirzimmer, 

mus@um; cubiculum studiis colendis de- 
stinatum. 2) Sammlung, 3. B. von Kunft: 
fachen, von Naturalien, supellex; copia; 
thesaurus. 
für, museum, Ern. 

auch der Hufgewwahrungsort daz 

Muficiten, v.intr. fidibus canere; 
concentum edere. 
‚FMufik, die, 1) als Kunft, ars 

sica; musica, ae; musica, orum, 
musice, Quint. 

dere, Cic. de Or. 1, 3. M. lernen, 
bus discere (scil. canere), id. Sen. 
'Kühner. ad Cie. Tusc. 

18. 

mu- 
Cic, 

fich auf M, Iegen, ad 
musicam se applicare, T'er. Heaut. Prol. 
23. fich der M, widmen, musicis se de- 

fidi- 
8.1, 

1, 2,4. M, treis 
ben, musicam tractare, Ter. Phorm. Prol. 

fehe eifrig, _ fleifig,. perstudiosum 
esse musicorum, Cic. Tusc. V,22. Smön 
Unterricht in dev M. geben, musicam do- 
cere algm, Nep. fidibus. canere docere 
algm, Cie. auch elliptifeh: Adibus docere 
alqm, id. Fam. 1X, 22.. f. Ruhnk. ad Ter, 
Eun. 1,2,53. M, verftchen, fidibus sci- 
re, Ter. musicis eruditum esse, Cic, das 
Gegentheil: remotum esse ab arte mu- 
sica, Ter. Hec. Prol. 15. 
modos facere, Cic. 

eine: DM. feen, 
etwas in M, feßen, 

canlus vocum sonis exscribere, id. Tusc. 
IV,2. £ieder, cantica musicis modis ex- 
eipere, Quint, I, 12, 14. 
durch die Kunft hervor gebrach 
nirte Mufitftücde, modi, 
‚Quine. Kuh it, d 

2) das, was 
E wird, compo= 

Cie. modi musici, 
er Bortrag von Mufitz 

fiiden: a) wenn mehrere Mufifer fpielen, concentus; symphonia, Cic. 
äelnen, cantus; fides, id. 
modos facere; fidibus canere; 
tum agere, edere. 
gen, algın hidibas tibjis 
lere, excipere, 
ertönt von M., 
nervorum et tihiarum cantu 
Am. 46. 

b} von eins 
M. machen, 

concen- 

Smom eine M. brin- 
que hanorare, 

die ganze Narhbarfihaft 
‚ tot vicinitas personat 

‚id. Rosc. 

c09- 

- peritum, rudem 

" vero artis musicae sensu, 

% Muskel. 
Mufikalien, die, cantus Yocum y- nis esscripti, 
Mufitalifch, D) Adi. 1) die Rust betreffend, musicus, Cie. 2) erführen m 

der Mufil, musicus; musicis eruditos Cie. artis musicae peritus, schen. u. 
feyn, Adibus scire, .Ter, eallere, cogi. tam habere artem musicam;, intelligen 
artem canendi. nicht, alienum esse, ah horrere a musicis, ab arte musica; in 

esse Musicörum, mu. 
ses. ein mufkalifhes Gehör, sensus arlı 
musicae ; iudicium rei musicae; elegar- 
tia musica, Bau. haben, eleganti, rech, 

judicio valere, 
vigere, subactum esse, fein mufifahfäns 
Gehör haben, torpere ad sensum son- 
‚rum, modorum melicorum; nil videreis 
re melica, Bau. II) Ad. musice, (ir 
© lege concentus; e. formula eanendi; 
melice, Bau. arti musicae, melicae cır 
venienter. 

Mufifant, der, symhoniacas; id 
een; tibicen, Cic, die Mufikanten, su 
phoniaci ; tibicines, id, auf Saltın: Ze 
Heumenten, qui idibus atuntur, canınt.d 
Mufikdirector, der, symphoniaran, 

concentus musici moderator, praefecis 
magister. " , 
TMufifer, der, Zonkünftfer, mus“ 

eus; musieis eruditus, Cie. auch musise 
rationis stadiosus, Col. praef. I, 1. aut 
modulator voecis et cantus, ibid, od.biel 
modulator, Hor, Sat. 1, 3, 130, ad ums 
fchreidend: qui artem tractat ‚mosican, 
Ter. ein berüßmter, ausgezeichneter M, 
feyn, magna in musieis esse gloria, N» 
Epam.2. ein fehr gutec’M, fegn, prat- 
clare fidibus canere, Cic. Tusc. 1,2, arte 
praestantem musicum. esse, id. ih füt 
einen IM, ausgeben, musicum- se. haben 
velle; musicae scientiam profteri, id 
Mufiklehrer, der, artis musica 

magister, praecepter, . 
Mufitftunde, die, schola musiıt 

von Seiten des Rehrers: institutio, prae- 
ceptio artis musicae, FIR 
Mufifunterricht, der, [, Mufttun 

de,. DR, geben, erthellen, artem musiarı 
musica docere .algm, nad, Cie. [ AU 
Mufik, , . 
 Mufiktert, der, concentüs mater; 

verba sonis expressa, reddita, _ 
Mufitverftändig, Ad. re 

cae, musicorum sciens, peritus; N 
blos musicus, Cic. Som, 
Mufivarbeit, die, opus mus ein tesselatum, Plin. opus vermieulatun. „. 

nit M, ansgelegter, gefhmüdter I 
deu, pavimentum tesselätum, Pe u 
46. f. Exnefti u, Bremi zu der Stel > 
Seindorf zu. Hor. Sat. I, 4, 83. Iatas, 
Mufivifch, Adj. musivus; tesse 
in. Plin. 
MusEel, die, muscalus; nervus, Ep« 

nusi=



Musfelband 

Dr torus,. Ovid; die Muskeln, laserti, 
IC» - . . 

Musfelband,-das, tende musculi. 
Muskelfraft, die, vires COlporis; 

auch) blog. lacerti, Oie. E 
Musfelftark, Adj, musculosus, Col. 

 TMüsfete, 1 Flinte, . 1 
TMusfetier, der, etwa miles sclo- 

Petarıus, sclopeto armatus. 
Musfulöe, Ad: torösus, 

toris conspicuus, Yaler. iFlacc. 
ftarf, validus; robustus,. Cie. - 
Muß, fi Smang.. Rothfvendigfeit, 
Muße, die, die.Zeit, wo man frei von 

rflühtmäßigen, befchwerlichen Gefchäften ift, 
otium; tempus otiosum, vacuum;, subsi- 
civum (fo nach der. beffern-Schreißart fiatt 
subsecivum), Cie. teimpus läboris -va- 
cuum, Ter.. volfommene M., omnium 
inunerum, vacatio, Cie. N. D. 1,20. ans 
genehme, erwünfchte, wünfchenswerthe, che 
renvolle M,, otinm dulce, Plin. Ep. :opta- 
tum, optabile, honestum, Cic, od. otium 
cum dignitate, id. Fami 1,9. fchöne M., 
bonum otium, Sail. : gelehrte,. mäßige, 
viele, allzuviele Di, otium Jiteratum, mo- 
deratum, multum,, nimium, Cie. :M, has 
len, otiari; otiosum esse; vacare; :va- 
cuum esse; otium habere; ot. mihi est, 
contigit; ‚ot. nactus, sum, id. viel, fehr 
viel, im lieberfiuffe M. haben, multum 
otii habere; in summo esse .otio; otio 
abundare, diffluere, affluere, id. die 
M. zu etwas anwenden, gebrauchen, otium 
conferre ad älgd; ot. consumere, con- 
terere in alga re, zd; wie Fönnte ich 
meine DR. beifer .anıvenden, nusen? ubi 
enim melius uti possumüs hoc otio? id, 
Tusc. V, 41. feine DM; nicht ‚gut anmwene 
ten, otia sua non recte ponere, Hor. 
Sat. DM. geben, otium dare, tribuere, 
facere, praestare, Cie. es bleibf mir Mt, 
von meinen Gefchäffen, ot. mihi est a re 
mea, id. MM. befommen, ot. nancisciz 
eontingit, datur mihi otiüm; venire in 
otium, id. wenn tch etwas DM. bekomme; 
ubi quid otii datur, Hor. Sat. 1, 4, 138. 
fih M, nehmen, otium sibi sumere, Cie. Of. 
I, 1. ich will umftändlicher, ausführli«. 
her fihreiben, wenn ich mehr M, haben 
werde, pluribus ad, te scribam, quum 
plus otüi nactus ero, id. Fam. III, 7; 
plura scribam, si plus otii habuero, zbid, 
x%,28. ich hafte Eeine M., zum Schreiben, 
scribendi otium non erat, id. ob. du 
gteich beichäftigt Kift, fo Haft du doch mehr: 
M., quamvis occhpatus sis, otii tämen 
plus habes, id. Fam. XI; 30. die M: 
geniefen, otio früi; perfrui (ganz, recht- 
ertıntlih), id. Cato durfte in Zusculum 
fiine MM. genießen, Catoni licuit Tusculi 
se in otio_delectare, id. de rep: I, 1. fich 
ter M; überlaffen, in otio considere, id, - 
At. 11, 4. DM. haben zu efiva$, otium ha- 
bere ad algd, Ter. Phorm. Y,5, 4 die - 

Col. Ovid. 
ift.es 

. plari algd, Cie. Of. 1,8. 

alt werden, in-otio i 

Müffen 
M.. dem Stüdiren widmen r 
ditare. studio, A. ad H.. 
:Pbhilofophen. habe ih mie b 
meinem Zuscufanum aufgefpart, philoso- phorum libros ad Tusculani otium mihi 
»eservavi, 'Cic. de Or. 1,52. ° fo viel mir 
Meise öffentlichen Gefchäfte M, übrig Tafe fen, will ich zue Schriftfiellergt anivenden, 
quantum mihi res publica otii tribuet, ad seribendum conferam, ibid.; ]; 1, in M., per otium, Liv. mit der größten M. etwas betrachten, in summo otio contem- 

273 
otium suppe- 

die Bücher der 
16 zuc M, auf 

gleichlam in 
den Hafen chrenvoller M. fih flüchten, 
tanguam in portum otii honesti confu- 
'gere ..id. Brut. 2. in: der trägften M. 

nertissimo consene- 
scere, Ruhnk. ... - 
. Müffen, 
bleiben fan, 
ben; Dies. fann 

v. intr. was. nicht ungefchehen 
das. foll und muß gefcher 
‚im Zateinifchen auf mehrs 

foche Weife ausgedrädt werden: 1) durch 
das Gerund, in dum (f Ramsh. Gr, $:169,) 
0d,. durch das Partieip: Fur. Pass.,: wenn 
nämlich ein fich von felbit aus dem Sufammen= 
bange eines Berhättniffes. ergebendes Müfr 
fen ausgedrüdt wird; nie kann aber. dag 
Part: Fut. Pass. für das bloße Können. 
gebraucht merden, wohl aber für Dürfen; 
1. Zumpt’s Gr; 6,649, Weber’s 1ebungsfch. 
Bd.l, ©.45, Krebs Gr.9.453, 5.8. man 
muß flecben, befennen, darauf fehen, mori- 
endum est; confitendum est; videndum 
est, Cic. man muß. den Verdacht der Prahs 
Ieref vermeiden, vitanda est ostentationis 
suspicio, 2d. Or. 82. man muß die Rede 
üiche nur duch die Wahl, fondern aucd) 
durch die Stellung der Worte bilden, ora- 
tio est conformanda non solum electio- 
ne, sed etiam constructione verborum, 
id.de Or. 1,5. Wird aber die Perfon od, 
Das. Subject mit erwähnt, fo Eonımt dafs 
felbe in den. Dativ zu fiehen; 5.8, eln 
Seder muß felöftffändig urtheilen, suo cui- 
que iudicio utendum est, zd. N. D.IH, 1. 
der NRebner muß auf das Schickliche fehen, 
oratori, quid deceat, videndum est, id. 
Or. 21. der Redner muß drei: Puncte bes 
tücfichtigen, tria videnda sunt oratori, 
ibid. 14. die, voelche Andre unterrichten, 
‚m: genau darauf fehen, diligentissime hoc 
est eis, qui instituunt alios atque era- 
diunt, videndum, id; de Or. IH, 9. wenn 
die Gallier Krieg anfangen wollen, fo werz 
den wir den Cajud Marius von ven, Tod: 
ten auferweden ın., si-Galli bellum fa- 
cere conabuntür, excitandus nobis erit 
ab inferis C, Marius, 2d, Font. 12. 2) 
wenn müffen fon. ft als: nöthig, 
nofhwendig feyn, wegen Pflicht, Bits 
tigkeit, Nußen, fo fteht A). häufig opor- 
tet; worauf thells der Acc. c. Inf., theils 
der Nominat, und Conjunctid zu folgen 
yflegt;. 1. Ramöh. Gr, $. 133. Zumpt $. 

‚151,4,2, Krebs $, 601,24. 625, Srotfs 1 ® Rebe SB



" sit, Ge. Inv.-], 20. 

‚274 Hüften 
- Bröb. $, 328, 
“nicht blos auf 
Nothnendigkeit, 
Pflicht, Biligkeit, Klugheit fodern; daher 
ÜT 65 zum. gleichbedeutend mitdebere; par, . Aequumest;z f, Örotef. Comment, zud. Mar 
©.1, Derzog zuCaes. B.G.1,4, 5.8, eine Erzählung muß drei Eigenfchaften haben, daß fie kurz, deutlich und wosufheinlich 
fey, narrationem oportet cres habere 
res, ut brevis, ut aperta, ut-probabilis 

dem finnlichen DVerz 
gnügen muß man Eeinen hohen Werth beis 
lsgen, voluptatem contemui ‚oportet, id, 
dein Inneres muß urtheilen, daß dur reich 
fenft, nicht das Reden der Leute, animus 
oportet taus te indicet divitem, non ho- 
minum sermo, id. Par. YL1. der Ber: 
theidiger muß nicht nur immer Widerftand 
teiften, fondern u, fl f-, semper is, qui 
defendit, non solum resistat oportet, 
sed etc., id. Steht oportet ohne den 
Accus. 
muß; 3.8. alle Gcfege muß man auf : das Befte des Staates, bezichen, omues 
leges ad commodum reipublicae referre 

“ oportet, id. Inv. 1, 38. man muß weit mehr. für. fein Amt, als für fein Vermss gen forgen, oportet multo diligentius 
muneri suo consulere, quam facultati- 
bus, Plin. Ep. VIE 18, 5.. BJ tft müfs 
fen for, ats: fhlehterdings, un 
umgänglid) nörhig fen, vier nor 
tärlich feyn, fo-wied e8 oft durch ne- cesse est ausgedrüdt, welches faft ganz 
wie öportet conftruirt wird; f. Ramsh, Gr. $,168..4, Nor. 2, *) 3umpt ti, 625. Gros 
tef. 5. 116, U.2. 237.1, Krebs 501, 24. Bröd. 5.195. 5,8: der fierbliche Körz per muß sinmal untergehen, corpus mor- 
tale algo tempore interire necesse est, Cie. Inv. 1,57. Ufles, was entficht, muß aus einer Urfache entfichen, omne, quod gignitur, ex alga causa gigni nocesse 
est, id. Univ. 1. die Zugend muf das, was ihr wiederftrebt, verachten und haffen, VIrNs necesse est res- sibi contrarlas Spefuetur atque oderit, id, Amie.13, vie Zugend muß den Weg zur Wolluft ver fchließen; virtus volaptatis aditas inter- eludat necesse est, 3d. Fin, II, 35. C läßt fih müffen verwechleln mit: nicht Umgang haben, nicht umbin föns nen, es nicht ändern fönnen, fo fann man au feßen: non possum non facere; non potest fieri, quin;..®, ich muß ausrufen, non possum, qnin excla- mem, Cie. td muß ihn um das Geld mahnın, non possum, quin cum de pe- eunta compellem. die Feinde der Treibeit, muß ich Hafen, libertatis inimicos effici Non potest, quin oderim, id. ih mug die danfın, facere non pPossum, quin tibi gratias agam,.id Sedermann muß den Toben, welcher, nemo potest non eum 

29... VB. oportet Gezicht fid; 
eine abfolute oder bedingte 
fondern auch auf das, -was. 

des Subjects, fü beißt. es man. 

Muffe _ 
laudare, qui.ete., Cie." Doch Fam fie 
auch oportet. necesse est u, ff, fichen, 
D) heißt müffen fon; “als: Thanig fen» zu thun, oder" det g cn Prlicht, eine Billigkeit aus, fo fat iman gewöhnlich, debere, Cie, 48. yi 
m. unfere eltern fhägen und Verehten, Parentes diligere et colere debemus, pi 
m. die Dürftigen‘ unterftüßen, egention 
inopiam -levare debemas.. die Chrfurdt 
gegen die Gottheit muß das Exfte {my Pietate erga deum nihil nobis antigum 
esse debet. Wird, angegeben, was Sm 
bäfte-thun müffe n, aber nicht get 
bat fo fteht der Indie. Imperf. Puf. o 

usguamp.z f. Krebs Echulgr. ©, 316, 
Zumpf $, 518, Ramsh. 9.166. 0. N. 
Srotef.-f. 243. Dies gilt nicht aleln won 
debere, fondern ach. von oportet, nr 
cesse est; 3,8, den du als einen Wal 
hätteft ehren m,, den haft du mit alke 
"Beleidigungen überhäuft, omnibus sun 
contameliis önerasti, quem patris m 
‚colere debebas, Cie, Phil. 11,38. er muft 
zum. Väter gehen, che er:das Baus vn 
ließ, patrem prius adire debnerat, guam 
demo discederet, man hätte den Art 
entweder nicht unternehmen, oder man hält 
ihn ehrenvoll für das Rim, WotE führen 
M., aut non suscipi bellum oportuit, aut 
geri pro dignitate populi. Romani, Lit. 
V, 4 teber den Unterfdhied von debere, 
Oportet, necesse est, opus est, f. 88 
309 3u Caes, B.G. 1,4. Weber’s Nehungsih, 
Bd.J, ©,45. E) läßt fih ftatt: ich, du, 
ev muß, au fagen: es if meine 
deine, feine Pflicht, fo fann man 
Teen: oflicium est meum, tuum; eits, 
Oder häufiger: meum, tuum; eius est; 
f, Bröd. 1: $. 246, 47. Sumpt f. 2 
Rameh, $. 108, V.4. Grotif. I. ki 
Krebs 5.259, z.B. ein Fremder muß bes 
feine_ Angelegenheiten betreiben, peregen! 
offcium est, nihil praeter suum nego- 
tium agere, Cic Of. 1,34. „ein Y 
Redner muß viel gehört und viel gel 
haben, est. boni oratoris, multa aerbe 
accepisse, multa_ vidisse, id. de Dr. 
der Füngling muß das Alter achten, € 
adolescentis, maiores natu reveren, I 
ein Richter muß nicht denfen, was er I 
fenzern mozu ihn das Gefeg auffotett, 
indicis est, non quid ipse velit, BR 
quid lex vogat, cogitare, id. Oluent. © 
ich glaube meine Meinung darlegen En 
meum puto ‚esse, quid sentiam, 08 Nie 
dere, id. Fam. 1,9. du mußt blos er 

Zugend unter die Güter zählen, ste 
nihil_praeter virtutem in bonis en 
id. Fin, I, 2. ihr, Hänpter d45 Ir 
tes, müßt befchließen, was. für eu est 
den Staat das Befte iff, vestrum vo 
principes, decernere, quod an 13. 

is reique publicae. sit, Liv. Is 
®) it mäffen fon. als: gezwungen va



Mußefkunde 
den, fo fteht ofr Sogi; 
feloft das Leben ramoıy coaclus est, ut 
vita se, ipse privaret, Sir er mußte 
Soldat werden, cöactus est Mitiam ca- 
pessere. G) ftatt debere; Oportu, ne- 
cesse est, feßen die Mömer aus einer a82 
wiffen Urbanität zum, "auch Putare, existı, 
mare; 3.8, bedenkt, in welche Lage der 
Staat kommen mu$, videte; guem in locum 
rempublicam ventnram putetis, Cic, Rosc. 
Am, 53. {, Grotef. Comment. zu den Mater. 
©.2, 3) in manchen Fällen wird müffen 
nicht befonders tim Latein. ausgedruckt: a) in 
der Rebensart: es müßte denn;ich, du, 
er müßte denn, nisiz z.B, dag Ger 
dächtnif nimmt ab, du müßteft. e8 denn 
üben, hemoria minuitur, nisi eam exer- 
ceas, Cic. Amic. 7. du Fannft nicht in 
den Himmel gelangen, es müßte denn Sott 
dich aus dem Kerker des Körpers befreit 
haben, nisi deus te corporis custodjis 
liberaverit, in coelum tibi aditus Patere 
non potest, id. ich werde nicht weggehen, 
du müßteft mich denn exft bezahlen, non discedam, nisi prius pecuniam solveris, 
Zuw. fahn auch forte noch zu nisi gefest 
werten. b) wenn es. einen Zufall an 
zeigt, 3.3. e8 mußte fich gerade treffen, 
dag mein Freund da war, forte accidit, 
ut amicus meus adesset. c) beim Wine 
fchen, wo das Verbum im Eonjunctiv zu 
fliehen fommt; 3.8. es müffe dir zu: deis 
nem Wohl gereichen, quod tibi sit salat. 
d) beim Teidenfchaftlichen Ausdrude des 
Schmerzes, des Unmillens, wo gew. der 
Ace. c. Inf. fteht;. 5.8, ich Unglüclicher ! 
dag du um. meinetwillfen in folchen Kume 
mer, in cine fo fraurige 2. haft Eommen 
ın,! me miserum! te in tantas aerumnas 
propter me ineidisse! Cie. Fam. XIV, 1, 
gute Götter! daß -die Natur aller Menfihen 
fo befchaffen fegn- mug! dii vostram fidem! 
Ita comparatam ‚esse hominum. naturam 
omninm! Ter. Heaur. 11,1, 96. f‚Ramsp. 
Gr. $. 168,6. Bumpt 5. 613,. Krebs 5. 
485,7. Bröd. $. 811, e) ift es fon. als 
möchte, würde, mag, fo feht im Lat, 
der Conjunctiv; 3.8 der müßte ein veicher 
Dann feyn, Ber fo viel gäbe, opulentus 
sane esset, qui fantum solveret. welche 
Geeude müßte e8 fenn, wenn der Vater 
heute fäme, quae laetitia futura esset, si 
bodie pater veniret! 4) ift müffen {00 
als wollen, begterig feyn, velie; 
ceupere; 3.8. diefer Denfch muß doch Alles 
haben, iste homo omnia habere, possi- 
dere vult, cupit. tg 
Mufeltunde, die, hora otiosa, sub- 

siciva, Muret. die Mußeflunden, tempus 
subsicivum ;.tempora subsiciva, Cie. 
Mußezeit, die, f. Mufe. es.fällt bie- 

reilen M. ein, die ich nicht verloren ‚ges 
ben laffe, subsiciva quaelam tempora in- 
tercurrunt, quae ego perire non Patior, 
Cie, Leg. 1, 3. 

3:8. er mußte fi. 

"Tusc.1l, 11, m. feyn, 

-sententiae, Quint. I, 1, 35. 

Müßiggang .  _ 975 - 
Müßig, D Adj. 1) freie Zeit von feinen geivöhnfichen , beftimmten - Sefchäften has - bend, otiosgs, Cie. 3.3. ein müfiger Sag, dies otiosus, id. müßige Zeit, tem- pus. otiosum, id. auch blos.otium, id. eine müfige Stunde, hora otiosa, Muret, feine müßigen Stunden mit, Cectüre hins “ringen, tempus etjosum cönsumere le- Ektwugulis, nach Cie. Fam, vIıs1. fees 

überhaupt. vom reifeyn syn Arbeit du ver= chen: vacuus, Cie. vacum operum, Hor. ° eine Mmüftige Stunde, hora acans, Col, 
müßige Zeit, tempus vacauın, Ca, m, feyn, 
vacare; vacuum esse, id, {ft weg fop, 
als ruhen, quiescere; cessare, id. 
unthätig, nichts thuend, deses ;-inersg nis hil agens, id. ‚müßige Stunden, di, foiche, wo man nichts fhut, horae inertes, Hor, Sat. 11, 6,61, cin müßiges und tweichlicheg Leben, vita umbratilis et delicata, Cie, 

desidere, Suet. com- 
pressis manibus. sedere, Li», VIE, 18, 
Auch. von der Zeit, wo fein Werkeltag und deshalb Ruhe, Felerzeit ijt: feriatus, Cic, 
biefe”-müßige Zeit, teriae, id. m. Teyn, feriari, id. ferias agere, Liv. £ habere, 
Cie. ineig. auch vom Gelde, weiches ‚une 
genußf da liegt, pecunia otiosa, Cic. Flace. 
21. Plin, Ep.X,62,1, warum läßt bu fo viel Geld m. da liegen? quomodo tibi 
tanta pecunia.iacet? Cie. Rose. Com, 1. 
2) unnüg, überfläflig,, otiosus, Quint. su- 
pervacaneus; non necessarius, Cic. 5.8. 
müfige Befihäftigungen ‚- otiosae occupa- 
.tiones, Plin. Ep. IX, 6,4. Gedanken, ot. 

- ein müßiges Beimort, epitheton otiosum. 3) ruhig, 
Teinen Untheil nehmend an etivas, otiosus, 
Gic.. 3.8: müfige Bufchauer beim Kamz 
pfe, Otiosi spectatores pugnae, id, of: 
1,7. bei Imds Unglück ein mäßiger Suz 
fehauer feyn, se praebere otiosum spe- 
etatorem calumitatis alcjs, ibid.' 11) Ade, 
otiose, Cie 3,8. m. leben, m, gehen, 
otiose vivere, id, ‚oliosam agere, degere 
vitam; aud).nihil agere, T'ac. ganz And 
gat, plane cessäre, Cie. m, umber fehlens 
dern, otiose inambulare, Liv, . 
"üßigen, f- 3twingen. un Müfiggang, der, otium (daß Seel: 

fenn von beftimmten Gefhäften); “otium 
iners (der Sufland,, wo man nichts thul); desidia (nur -tatelnd, das Nichtsthun)s 
cessatio (wenn man von der Arbeit ruht, 
inne hält, feiert), Cie. Epikur Hält denMi, 
für das Befte, Epicurus nihil’cessatione 
melius existimat, id. die Deutjchen brins 
gen ‚nicht viel Zeit auf der Jagd, mehr int 
M. zu, Germani non multum venatibus, 
plus per otium transigunt, Tac. Germ. 
15. por M. erfhlaffen, in otio langue- 
scere,; otia tabescere, Cie. fich dem M. 
ergeben, se desidiae dare, id. ‚aus DM, 
propter desidiam, id. prae desidia; de- 
sidia adductus, commotus, M, on 2 $=



276 Müßiggänger 
Böfe, nihil agendo homines male agere 
diseunt, Col, XI, 1, FF “ 
Müpiggänger, der, homo deses, 

iners, euı.nihil negotii est, Plaut. ces. 
sator, Hor. ein gejchäftiger M., ardelio, 
(Einmal) Phaedr. es gibt feinen größern 

M. dls mich, nihil me est inertius, Cic, 
 Müpiggängerin,:2ie, desesz in- 
ers; otiosa, an Be 
Müfiggehen,t Miffggang. 
Mutter, das, i) tig; exemplum;.ex- 

‚emplar; normt, Cie. ‚archety'pum; Pro- 
'typum, Plie. 2) uneig., Vorbitd, Bei 
fpiel, norihes wegen feiner wahren oder 
vwerneinlichen Vortrefftichkeit uns zur Näch- 
ahmıng beflimmt, exemplar ad imitan- 
dı.n propositum, Cic. od. blos exemplum; 
exemplar; specimen; norma; lex;.regu- 
la; auetoritas; auctor, id, z.B. ein DU 
‚alter Religiofität, der Vorzeit, exemplar 
 antiquae religionis, id, ex. aeyi prioris, 
Plin. Ep. nur die. edelften Männer fih 
zum M, nehmen, non nisi ab hominibus 
probatissimis exempla sumere, A. ad H. 
fich etwas zum M. nehmen, aufftellen, ex- 
emplar sibi Pproponere, .Cic, 
zum. M, aufitelen, wählen, 
Amitandum proponere, id; o 
tandum .deligere alqm, ‘id. exemplum 
proponere sibi algm ad imitandum ‚::d. 
Phil.X, 2, fich nach Eeinen fremden Mürs 
Vern richten, neminem imitari; sine cu- 

-algm sibi 

jusquam similitudine, quod velim, con- - sequi, id. diefer Stand (der Senatoren) fey den übrigen ein! Mi, is ordo ceteris specimen esto, id, Leg.-I, 12.. ein M. 
aller Tugenden, omnium virtutum auctor, 
ad. jener Demofthenes, ein M, von einem Redner, Demosthenes ille, norma:ora- toris et regula, Plin. .Ep. IX, 26,8. Sir beften M. der wahren Natur, optima ex- empla veritatis et Saturae, Cic:. Of IL, 17. Marcus Cato Teitet-uns als ein M. . zum Fleiß und zur Thätkraft, Marco Ca- 
tone quasi exemplari-ad industriam vir- tutemque ducimur, id, de rep. 1,1. ein 
M. von Smöm entlebnen, ‚exemplum ab algo repetere, sumere, zd, fie find ihre eignen M,, ipsi sibi exemplo sunt, Plin. Ep. 3) Probe, Probeftü, : Specimen, Cie. 4) Figur, Model, figura; forma, Cie. „Mufterbuc, das, 3). ein Buch voller Viguren, liber figuris, imagivibus reple- tus. ein Buch mir Probeftüden, hber specimina:exhibens, re \ . Mufterhaft, Adj. omni Jaude: et imitatione dignus; sauctus ; rectus; :prae- stantissimus; optimus; singularis, Cie, 3.2. ein mufterhaftes Belragen, summa morum probitas; vitae ‘sandtitas; mores probatissimi, Cic. eine mufterhafte Liebe, singularis, eximius amor, id. ein muftetz hafter Dann, vir recti exempli, Liv. II, 44, Mufterfarte, die, volumen, tabula: specimina, exempla exhibens, 

dem Beifpiele des Zeryes, 

fi Imon 

d, ad. imi-. 

Muh 
Muftern, vr. bef, wa Truppen, I- 

"strare,.Cic. retenser, Laes. Liv. reig. 
önoscere, Süet. 205 Bolf it. (vom Kim, 
-Eenfor), zypulum Justrare, Cie, &u 
weiteren, Bed. auch oculis obire algd, 
“Plir Ep I, 7, 13. Herkules. mußte 
"fane Berde; Hercules Obuljs lustravit gre- gem, Liv. er mufterte fie Truppen nad 

Xerxis exemplo 
numerum copiarum init, Curt- da ©ik 
pio die Legionen mufterte, Scipio quum 
legiones inspiceret, Liv. ZXIX, 1. fie 
eig, Ratt tadeln, reprehendere; vitı- 
perare, Cie: "Auch, flatt prüfen, beur 
theilen, "examinare, diiudicare algd, 
id. genau, forgfältig nr, excutere algd, id. 
 Muftern,. das, zung, bie, „Lustra- 
tio; receusio, Liv, recensus; „recognis 
tio, Suer 3. B. die M. der Kittee (in 
Eenfis),, recogn. equitum, id: PM. ih 
eine Armee halten, exercituim Justrarz, 
Cie, recensere, Liv. die M, kei Int 
päffitenz a) eig., Instrari, ‚recenseri ab 
alyö, zd. b) uneig.‚' vituperari, Fepre- 
hendi ab algo, Cic, ° ln 
Mufterplas, det, locuscopiis, exer- 

’citibus Iustrandis, tecensendis. M, it 
Rom, campus Martius. .. 
Mufterfiheift, die, Hber praestan- 

tissimus. 2; beim Votfihreiben für Schreib: 
fhüfer , versus ».qui ad imitationem son» 
bendi proponnntur, Quint. 1, 4, 35. 

Mujterfchriftfteller, der, seriptor 
elassicus, praestantissimus. _ oo. 
" Mufterfchule, die,. Indus, ad euius 
normam ceteri sunt instituendi,. m 
Mufterrolfe, de, index .militun 
recensendorum, ' ‘ 
Mufteewerk, das, opus praestan- 
tissimum , numeris suis perfettum. 
Muth, der, 1) Gemüthöverfaffung, 
Animüs, Cie. 3.8, gutet Mir. bonn 
laetus animus, ide froher, fröhficher hr 
alacritas ‚id. "gutes Muthe feun, De ’ 
laeto esse animo, 2d. "guten .M- ba u" 
animo- vigere, id.  bonum aninum 2a 
bere,. Plaut: ix meinft ‚du wohl, im 
mie zu M. war? guid mihi oredis anl he 
fuisse, Ter: Eun. V,'6, 14, es ft " 
bei dee Sache nicht Hut, zu M,; ver: 
he-male res ‘cedat; sollicrtudinem ef 1 
hagc res affert, nad Cie. Reiche w In 
nicht, wie es’den Armen zu M. il, Et kenti homines nesciunt, quid A 
paüperes,quid animi sit egenis. na 
nicht wohl zu M,, sollicitis sum; Ent u sum in -timore, Cic. wie ift dir je a 
NM.? quid animi tibi nunc est? quo ee 
mo nunc aflectus es? 2) Abwefenhiit I 
Sucht, ntfchloffenhelt, Berzbaftig 
animus (Griech, Sagoos, tvird von tus 
Mehrzahl gefprochen, anch animi); rad 
(Gricch, dgery); fortitudo (Orleih,ardeein} 
audacia (Kühnheit); feroeia; chen 
(beide Ausdinde bezeichnen den mtl) u 

|
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ens Deigr, animo 'se defend 

Mm. vertheidige
n acri 

Ö ht, nosteis anım 
gerierhen in: Mm . ere, id. 

’ 

timor iniectus | us accessit, ‚hostib 
: uthigkeit

, di 
; 

ns qstz Cie 
Mi: faßen- ir us animus, ferocitas ur 4. B. eines Pferdes, 

ar, aniz. lieber Muth.:: 
gui. Uebr, fagt man 

ınos capere „id ‚an. co ı 
| .. . ige Li 

u 

5 10, Liv, ‚and: Muthioß,“ 7) Adj, anim d fi . ° efectus 

Plin.



978 Muthlofigkeie + 
Plin;- inops animi, Virg. qui defieit ani- 
mo, Caes.. qui animo est abieoto, de- 
inisso,, Cie. auch blos demissus; fractus, 
id. üEe& fucchtfam, timidus; igna- vus; imhellis, id, m. fegn, animum de- 
misisse; animis cecidisse; animo esse 
perculso,, id. auimum infractum gerere, 
Liv.. animo deficere, Cues. Cic. Curt. 
Smdn m. machen, 'animum alejs percel- 
lere, frangere, Cic, subruere, Tac. in- 
fringere, Liv, diefe Befchimpfüng machte 
ibn wicht m, fondern bewirkte, daß er fich 
auftafffe, quae contumelia -non fregit 
eum, sed erezit, Nep. Them. 1. die 
Scham mad;t m., pudor animum abiicit, 
Quint. ], 3, ezır. m. werden, demittere 
avimum, Cie. fi Muth 2). damit ihr 
nicht m, würdet (von Kämpfenden), ne 
animüs a certamine averteretur, Liv, die 
BSritannier durch den Ausgang. des vor: 
gen Treffens nichts weniger als m, geworz 
den, Britanni nihil fracti pugnae prioris 
eventu, Tee. Agr. 29. Al) Adv. animo 
abiecto, demisso, perculso, fracto; ah- 
jecte; demisse; timide, Oic. \ 
Muthlofigkeit, die,.animi defectio, 

Cic, an, deiectio, Ter. 'animus iacens, 
demissus, abiectus, fractus, perculsus; 
animi infrmitas, Cie. ift eg Feigheit 
Turchtfamfeit, ignavia; timiditas ; pa- 
vor, id. gänzliche MR, desperatio, :1d, 
Mutbmaßen, v.ir. aus wahrfcheinlie 

chen Gründen dafür halten, etwas beftime 
‚men (e6 fogt mehr ale meinen u vers 
mutben), coniicere, Cic. coniectare, 

‚iv. canleoturam facere, trahere; con- 
jectura augurari, indicare- algd, Cic. 

“ eoniecturam capere ex alga re, Ter. aud) 
coniectura algd providere; suspicari, 
Cic. aucd) animo, opinione praecipere 
algd, .Caes. gut, txeffiich, fcharffinnig, 
nicht vichtig m. , bene od. belle, praecla- 
re, acyte, male sonilcere, Cie. m, 
welches Ungewitter drobe, -coniicere, quae 
tempestas impendeat, id. Div. I, 5, 
Muthbmaßlih, TI Adj. quod con- 

3iei, Coniectari, coniectura iadicari, pro- videri potest; ‘quad coniectara assequi, 
augurari potes, nach Cie. : IN) Adv. quan- 
tum, quoad coniectare, Coniectura iü- 
dicare, assegui licet, nad) Cic. 
Mutbmaßung, die, coniectura (im Gegenf. yon casıs, wenn man nach dem gewöhnlichen Gange der Dinge auf fünf 

tige Ereigniffe fchlieft; f. Bremi au Suet. 
aes. 1-); suspioio (Vermutbung); divi-- 

natio (dunkles Ahnungsgefühl), Cie. ift 
fie unficher: opinio,.id, eine leichte, deutz_ 
liche, wahre, wahrfcheinliche, glaublüche, 
gewiffe, geundtofe M, ;. coniectura facilis, 
Perspicua, vera, prababilis,. eredibilis, 
serta, levis, id. fi auf eine M. grüns den, in coniectara positum esse, id, fich durch eine M, Teiten lafjen,.. coniectura 
duei, id. fehr feine, fehr teeffende Muth: 

Muthmilig 
maßungen über: zukünftige Dinge aufftel 
len, callidissime de futuris Goniicere, 
Nep. Them. 1. durch M, einer Sade 
näher fommen, coniectura propius acce= 
dere ad algd, Cie. Fam. VI, 4, nah 
meiner M., quantum ego coniectura in- 
dicare, ‚augurari, prövidere possum; ut 
mea quidem fert coniectura, nad) Cic. 
Muthvoll; 1) Adj. animosus; for- 

tis; confirmatus; erectus, Cie. 3: Be eine 
mutbvolle Rede, Meinung, Handlung, für- 
tis oratio, sententia; forte. factum, id 
11) Adv. animose; fortiter; mägno, forti 
animo, Cic. - . 

Mutbwilfe, der, petulantia (Inver: 
fehämtheit,, Srechbeit, bef, gegen das weibs 
liche Gefchlecht) ; Jascivia (eig. vonfifhen 
1. jungem DBieh, Ungebundenheit, Bügelle: 
figfeid; Libido (Geilbgit, Wilkühr), Cie 
procacitas (Inbefcheidenheit, Sudringlic: 
feit), Nep. protervitas (Nichtachtung An 
derer, Vernachläffigung der Belcheivenhrit, 
des Unftandes), Ter. {ft es Mebermuth, 
Ueberhebung, insolentia, Cic. Die pet 
lantia hat ihren Grund in der Abneigung 
gegen Ruhe u. Frieden, ober gar in Kot: 
beit, die procacitas in der Dreiftigfeit Od. 
gar Linverfchämtheit, ‚die protervitas im 
Gefühl überlegner Kraft oder gar Im Um 
bermuth, die lascivia in Mangel an Erufl, 
Strenge, gefegtem Wefen, 3. B’and Bu 
per lasciviam, Liv. petulanter; proter- 
ve; libidinose; procaciter. Muthwilen 
treiben, lascivire, id. auch) Judere, Hor- 
mit Smöm, proterve} petulanter, pro- 
caciter, insolenter alqm ludere, illudere, 
Muthwillig, T.Adj. petulans (im 

Gegenf. von modestus, bezeichnet den, dir 
fih Nedereien, unnöthige Angriffe ‚auf 
SImdn erlaubt, der unbefchelden, frech iR); 
procax (im-&egenf, von continens, tem- 
perans, der Begchrlichkeit, heransfodernte 
Zudringlicheit zeigt) ; protervus (der dur 
Ungeftäm u, übermüthige Rüdtichtetofigket 
Andre verlegt, unverfhämt ift);- Jaseirus 
(im Gegenf. von intentus, strenuus, Ya 
zeichnet einen geringen Grad des Muth: 
willens,  ausgelaffen, ungebunden; ‚dan 
vorzugsmeife von Liebeöfpielen, tändelnd, 
faft gleichbedeutend mit ludens, Judicer) ; libidinosus (geil, wollüftig); insolens (fi 
überhebend, übermüthig), Cic, fı Dodet 
lein’s Synon, Bd. IH, ©: 40 ff. Popme 
petulans et protervus dictis simul et tis 
etis modestiam excedunt, procaz dielt 
tantum, Auch wird petulans u, libidino- 
sus al8 verwandf mit eitander verbundee- 
3: B. ein muthwilliger Scherzr r: ioci, Plim, ‚unter muthwiligem Sfhtrs 
umher laufen, per lasum atque ee 
eurrerey Liv], 5. ft es for. als: ui 
willig, ohne Beranlafung,- volantarh 3 
sponte-susceptus, fehr m. fenn, las0 hr 
diflluere,'-Ter: Heaut.'V,1, 73 det Abi 
willigfte Menfch feon, nihil est algo dino-



Mutbiviligkeit 
dinosius, Cic, Pis. 27. II) Adı. petu- 
lanter, Cie. proterve, Ter, lascive, Mart. 
libidinose; insolenter, Cie, ft c& freis 
willig, ohne Veranlaffung, sponte; ultro;’ 
nulla necessitate cogente.' fi) m. in fein 
Verderben flürzen, prudentem, temere in 
perniciem ruere, un 
Muthwiltigkeit, f. Muthwile. 
Mutter, die, 1) ein Wefen weiblichen 

Sefhlehts, das ein anderes Iebendiges Wez. 
fen zur Welt. beingt, gebracht hat, ma- 
ter; pärens; procreatrix, Cic. genitrix, 
Hor. von Thieren aud) matrix, Col, DM. 
werden, matrem fieri; od, partum edere, 
eine zue M. machen, aliquam matrem fa-. 
cere, Ovid. gravidam facere aliquam, Teer. 
.M, von fechs Kindern fenn, sex liberos 
peperisse, sex natos habere, nad) Cic. 
Eine M, mit Imdm haben, eadem matre 
genitum esse, Curt: der, die noch eine 
IR. hat, matrimas, a, Cic. Liv. Tac, Auch . 
uneig., ein Beitwort einer bejahrten Per 
fon, mater,, Teer. 2) eine weibliche Pers 
fon, die Mutterftelle vertritt, mütterliches 
Anfehen hat, wie vie Fürftin eines Lan 
des, mater; auch von Xcbtiffinnen. 3) dg5, 
was den Grund des Dafeyns und. der 
Kortdauer eines andern Dinges enthält, 
mater; parens; procreatrix, Cic. geni- 
trix, Just. 3.8, die Weisheit ift die M, 
aller edeln Künfte, sapientia est omnium 
bonarum artium mater, Cie. Leg. 1,22. 
vie Philofophie ift die M, ale Willen: 
fihaften, procreatsix quaedam et quasi 
parens omnium: artium est 'yıloooyie, id. 
de Or. 1,3. die Mäßigkeit ift die DM, der 
Zugenden, genitrix virtutum frugalitas, 
Just. XX, 4. die Ehre ift die M. der 
Künfte, honos_alit artes, Cic. Tuse. 1,2. 
diefe Meinung wurde die M. vieler Sers 

thimer, quam opinionem magui errores 
consecuti sunt, zbid. I, 16. die Erde ift 
die gemeinfchaftliche M. aller Sterbtichen, 
terra communis mater omnium morta- 
lium, Liv. I, 56. 4) die Gebärmutter, 
der Mutterleib, vulva; uterüs, Cels. 

Mutter, die, Borenfaß, bei, beim 

Weine und Effig, faex, Plin. corassamen- 
tum, Col. - : 
Mutter, die, d. f. 1) Schraubenmut: 

ter, matrix cochleae. 2 Gebärmutter, 

Mutterbefchwerde, f. „beide Art. 
Mutterader, die, vena saphaeua, 

Med. od. vena matricalis, Feget. 

Mutterallein, Adj. di. ganz al 
fein, plane solus, , . 

Mutterbäand, das, Iigamentum uteri. 
Mutterbefchwerde, die, passio hy- 

sterica, Med. i / 
Mutterblut,.das, sanguis maternus, 

Cic. Rosc. Am: 24. . 
Mutterbruc, ber, procident 

ri; hysterocele, T. t.. , 
Mutterbruder, der, avanculus, Cic. 
Mütterchen, das, matercula, Üic, 

ja ute- ° 

ufterplage 979 
- ala fehmelchelnde Anrede: mater dulcis, 
suavis. ein’alfıs M,, anicala, Cic, ve- 
tula, Plaut. .- ” 

Mutterfäßchen, das, dolium vini 
bellissimi, eximii diu. reservatum. 
Mutterfieber, dag, febris hysterica. 
Mufterfleden, |. Mutteimal. 
Mutterfreude, die, gaudium ma- 

ternum. . . 

Mutterfüllen, das, equula. 
Muttergicht, die, passio hysterica, 

arthritica. " 
Mutterherz, dad, animus mater- 

nus, Ter. Cic. - 
Muttechuften, der, tussis hysterica. 
Mutterfalb, das, vitula, Col. 
Mutterfirche, die, ecclesia mater. 
Mutterfolif, die, passio colica hy- 

sterica, T. 2. - 
Mutterkorn, das, secale cornutum. 

Mutterkrampf, der, spasmus ute- 
rinus, T\ t. | 
Mutterfrantheit, die, morbus hy- 

stericus, Med. . 

Mutterfrang, dir, suppositorium 
uterinum, T. :. . 
Muttertraut, das, herba matrica- 

lis, Apul. Matricaria, Linn. j 
Mutterkrebs, der, cancer uterl. 

Mutterfuchen, der, placenta ute- 
rina; hepar uterinum, ‘Med. 

Mutterlamm, dad, agna, Col. 

Mutterland, das, terra patria, Cie- 

Mutterleid, der, alvus ımaterna, , 

Ovid. uterus; alvas; venter, Cic. vor 

SM. an, a prima aetate, a teneris, id, 

prima ab infantia, Tac. Ann- 1 a 

Mütterlih, Adj. maternus, Cic. 

3 8. mütterliche Grfinnungen, anımus 
maternus, ıd. mütterliches Bermögelir 
res maternae, Hor. Sand, terra palria, 
Cic. . - . 

Mutterliche; die, 1) Liebe dev Mufs 

ter, amor materous. 2) Liebe gegen die 

Mutter, amor, pietas in matrem. 

\ 1) ohne Mutter, sine Mutrterlos, Ad). ) ° 

matre; matre carens. 2) der Muttet bes. 

taubf, malre orbus, orbatus, Cic. 

” Muttermal, das, naevus, Cic, nota 
genitiva, Suet. Oct.80: 
Muttermilch, die, lac maternum, 

Plin. mit der M. Srethümer einfangen, 
“cum lacte nutrieis errores sugere, Cic- 

Tuse. I, 1, 2. ° = \ 

Muttermord, der, matrieidium, Cice 

. Muttermörder, der, matricida, Cie. 

Muttermörderin, die, matricida. 

Muttermund, der, os uterl. 

Mutternadt, Adj. plane nudus. 

Mutternäme, der, nomen maler- 

num, Cie. . 

Mutterpfennige, die, m 

culum a matribus missi absentib 

Mutterpferd, das, equa Varr.,- 

Mutterp ta 86, die, dolores hysterich - 

‚ numi clan- 
us Aliis.
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-Cic. soror ex matre, 

matrix, 

temna. 

sollertia; sensus 
nutterwuth, die, Turor uterinus, “td. 

Indicam 

Mutserfchaf 
Mutterfhaf, das, ovis mater, Varr. 
Muttericheide, die, vagina uteri, 
Mutterfhme v3, 1. Müfterbefchwmes rung, 
Mutterfchoß, der, matrig greminm, Cie. “ 
Mutterfhwein; das, Botofa, Verr: porea, Cat. 
Mutterfchwe fter, die, 
; Caes. . 
Mufterfinn, der, animus maternus, 

Cie. Ver. \ 

mätertega, 

liciae, amores matris, 
 Mutterfpracde,.die, lingua patria; 9d.sermo Patrius, Cie. Fin. 1,2. germo, qui natas est nobis, id. Off. I, 31. auch ser- mo nativus, Curz, {m Gegenf, der gelehr Ten, tat. Sprache: serma vulgaris, Muret. die M. veden, sermone patrio uti, Cic. 
Bücher, die in der MM. gefchrieben find, libri_patria lingua seripti, Wytienb. 
Mutterftaat, der, civitas patria; 

Mutterföhnhen, das, Aliolus; de-. 

auch origines, Sall. Jug. 19, 
Mutterftgdt, die, urbs Patria, Cic, auch Origo,; origines, 

- Mutterfiein, der, hysterolithus,  Mutterftelle, die, vices, münia ma- weis, M, bei Sad derfreten, materna cura fovere alqm. : 
Mutterftiimme, die, 
Mutterfiog, der, 

vOx materna. 
der Bitiien, alveus 

Muttertheit, 

Mutterthier, da8 , matrix, Col. 
Mutteriveue, die, fides materna. Nunttertrompete, die, tuba üteri; tuba Fallopiana, F,t 
Mutterw fe t, daß, aqua hystericg, Mutterweh,f, Mutterbefchwerde, ‚Mutterwein, der, vinum hyste- 

rıcum, . 

Mutterwig, der, ingenium; nativa 
communis. . 

Mutterzäpfcen, da3, pessus, Plin. Mufterzimmet, i 
ı le 

der, Einamamam 

Nabe, die, am Rande, modiolus, Pin, Nabet, der, überhaupt. eine Tunde Verz fiefung oder Erhöhung auf einem gewölb: 
cus, T,t. 
c) in der Pflanzenfehre an einem Schilde, b von Menfchen und 

in der Baufunft, > bei umbili- 
ei den Schnecen, umb. 

umb., Plin, d) 
ümb, 

Shieren, umb,, Cels. Nabelbinde, bie, fascia umbilicaris, 

Au 

der, hereditas mar. 

e) am’ Körper re 

Nabelfchum : 
"Muß, der, res mutilata „ troncata, 
Müshen, das, etwa mitella; minu. ‚tum tegumentum capitis. 

 Müse, die, tegumentum capitis, cine folsige M,, apex; galerus. eine M, auf: feben, caput tegere, velare, die Mobs nehmen, caput .nudare, aperire, Mugen, f. Verftümmeln. - 
TMYLETH, der, vir illustris; magoas Angliae. in der Anrede: Mylordg! Yin illgstres ! . | > 
TMyop6,f. Kurzfihtig. TMyriade, die, eine Zahl von 10,000, myrigs, dis; numerus bis mil- lenarius. ' 
Myrigdenweife, Adı. myriadibus, Myrrhe, vie, myrrha, Plin. 
Myrrhen, Ad. myrrhinus‘, Hor. 
Moyrchengerud, der, odor mt rhinus, Plaur. | 
Myrrhenfalbe, die, unguentum By rhinum, Hor. “ \ 
Myrte, die, myrtus, Col. von ®, inyrtinus, ‚Plin. . 
Myrtenblatt, das, folium myrta- 

ceum, Cels. ' . 
. Myrtenfrang, der, 'sertum myr- 
teum, Tib, Ba . 

. Myrtenöl, da, oleum myrrhinum, 
myrteum,, Plin. . 
„Myrtenmwäldden, das, myrtätum, 
Pirg: 
Diyrfenmwein, der, yinum myrteum, 
rMeyfticiemus, der,. sensus mysti- 

cus; studium mysticum, Eichst. 
TMoftiter, der, homo mysticas; h, 

mystico sensu et studia imhatas, 
FMyftiie, D Ad. mysticns, Tib. 

Mart. ;II) Ad». mystioe, Solin. , 
rMythifch, Adj. fabulosus, Cie, 

fabularis, Syer. mythicus, Plin.- mothls 
fihe Einkleidung, fabularum integumenta, 
"Rubnk. das Dunkel der mpthifigen Zeit, . Tabulosi temporis ealigo, id, 

TMuthologie, die, mythologia; fa- bulae de diis deabusque; auch scientia historiae fabularis, Suer. Tib: 70. 
TMythologifh,, Adj. mythologi- 

eus; ad fabulas de diis deahusque per= ‚tinens, spectans, - 

N. 
Rabeibruch, der, horaia umbilicaris; 

omphalocele,- T.r . ‚ Nabelförmig, 4djumbiligatus, Plin. 
Pabelfrgu ti} das, umbilicus Vene- 

vis, Apul. Cotyl&don umb: Ven., Linn. Nabelfchild, der, insigne umbilica- 
l t. u 

ars ‚Rabelfchnur, die „ nervus, nmbilica- xis, Tert. funiculus umbilicaris, 2 ab



Nabelftele. : 
NabelftelLe, die, in de 

ea sub media seat. der Bappenkunft, 
abelftrang, f. Rabelfchnur, 

Nacdh, I) Praep. 1).c8 Üezeichnet die 
Richtung einer" Bewegung zu der Gegend 
bin, wo fih der Gegenftand ‚befindet, def. 
wenn dee Gegenftand ein Ort ift,. auf die 
Trage: wohin? wornach?' A) bei Mas 
men der Länder, Infeln, bef.’der größeen, 
wenn man hinein gehen wid, in; 2.8. m, 
Aen fihiden, in Asiam mittere, Cic. er 
ließ dem. Pompeiusn. feinen Gärten fagen,. 
Pompeio in hortos nuntiarvit, id. a) bei 
Städtenamen toird aber- in weggelaffen ; 
desgfeichen bei domum, nach Haufe, auch bei 
domos, wenn von mebrern die Rede ift; f. 
Ramsh, Gr. $, 134, Zumpt 6.398, u. 400. 
Srotef. $.169, Krebs 5.336: Bröd, $.173, 
176, No1.5,. 3. B. Plato Fam n.. Zarent, 
Plato Tarentum venit, Cic.  Xriftoteles, 
Prato, Zeno und andere Phiflsfopben Eehrz 
ten nie wieder n, Haufe zurück, Aristote- 
les, Plato‘, Zeno et alii philosophi nun- 
quam domum reverterunt, id, b) drüdt 
aber nach blos die Annäherung aus, ftatt 
wärts, fo fleht ad oder versus, aud) in; 
verbunden : ad - versus; in - versus; f. 
Ramsh. Gr. g. 137,3. 3.3, das Land liegt 
n. Norden, terra spectat, vergit ad, in 
septentriones, Caes. n, Rom bin feine 
Reife aus Ufien nehmen, ex Asia Romam 
versus profieisci, Cie. der Fluß Medus 
fliegt a. Mittag zu, Medus amnis meri- 
diem versus Juit, Cur2.V,4,7. ‘u. Bruns 
difi zu gehen, Brundisium versus ire, Cie. 
n, Mittag zu, ad.meridiem versus, Ziv. 
n. dem Ocean, ad Oceanum versus, Ozes. 
n. Stalien gu, in Italiam versus, Cie. 
B) in andern Fällen Eommt .cs auf die 
Verba on, voelchen Casus Diele erfodern ; 
3 DB. mit dem Degen nach Imdm hauen, 
gladio petere alqm, Cic. n. Imdm fra= 
gen: a) eig., guaerere algm, id. b) fich 
um ihn befümmern, curare alqm, id. n. 
Smdn. nicht fragen, negligere, nihil cu- 
rare algm, id. :n. efwad fragen, ratio- 
nem habere alejs rei; curare algd; la- 
borare de alga re,id. fich n. ISmom, no. 
etwas fehnen, desiderare algm,.algd; 
desiderio teneri alcjs, id. 
ben, appetere, concupiscere algd, id. 1. 
etwas dürften, sitire algd, id. n. Smdm 
fchen, visere algm,- id. n. etwas ‚riechen, 
fijmeden, redolere, sapere algd, Cie. gra> 
ben, fodere algd, zd, n. Imdm fchiden, 
arcessere algm, Caes. Imdmn. den Les 
ben trachten, vitae alcjs insidias facere, 
Cic. C) bei Adjectivis u. Substantivis, 
die ein Verlangen, Streben, Begierde, Eis 
fer ausdräden, fleht der Gen; 3.8. 1. 
Ruhm verlangend, begierig,. gloriae ap- 
etens, cupidus, Eic. das. DBerlangen n. 

mom, desiderium alcjs, id. -2) hinten 
nach, hinter, oder wenn es dem vor 
entgegen gefsgt ift x“ A) bei Perfonen, Shies 

n. etwas fires 
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ven-und [eblofen. Gegenftänden, Post; 'sc= 
cundum (zunäcft. nad) was); Cie. m dem Alerander it Mitdridates.-der aröfte 
König gemefen, post Alexandrum Mithri- 
dates maximus :rex fait, ide nn. Amıdm 
gehen, secundum algm re, Plaur. .n.. 
Bir, n. den ©öttern, m der Stimme, se- 
“cundum te; sec, deos; sec. vocsm, .Cic,. 
die größte Macht n, der Götter. Macht, 
"maximum secundum deorum opes, Liv. - 
Bei proximus, secundas ficht gern a; u 
8. der nächfte, zweite n. mir, Proximus, 
secundus a.me, It nach fon. als aus 
ge tr, ausgenommen, praeter; excepto 
(a, is); si, quum discessero, discesse- 
rim, Cie, 3,8. no bir habe ich, feinen 
Freund in diefer Stadt, praeter te, ‚guum 
a te discessero, te excepto ueminemn hao 
in urbe habeo mihi amicum, nach Cie. 
Doch Fann auch secundum ftehen. n. eins 
ander, deinceps, Cic., ordine, Ter. was 
‚haft du fo Hiele Tage n. einander gethan? 
quid tot continuos dies egisti? Cie. m. 
SImön folgen, seqni alqm, zd. B)_bei der 
Seit, ‚post; von einem Zeitpuncte an, a, 
ab; gleich, unmittelbare nach, secundum; 
bet einem Uebergange aus einem Zuftande 
in den andern, bei Sufammenhang u. f. fr 
e,.ex; fe Ramsh. Gr. $. 147, 2, N. Hot- 
tinger.,.ad Ecl, Cie. p. 7. BumpPs Gt, |. 
305, Herzog und Möbins zu Caes. B. G, 
V,17. NB. a, ab weifet nur auf den 
Unfangspunct, e, ex aber auch auf den 
Uefprung, die Urfache und Veranlaffung; 
eben fo im Öricch. 2x; f. Ruhnk. Dict. in 
-Ter. Andr.1,1,10. Bremi zu Nep. Timol. 
3,2. Auch wird nach durd, AbIl. absolut: 
ausgedrüct u. mit post u. dem Partieip. 
Perf. Pass.; durch das erflere wird etiwas 
Gefchehenes nur einfach als etwas hifterifch 
Vollendetes dargeftellt, durch das lestere 
wird der Begriff des. Sactum als eines in’ 
der Vergangenheit liegenden u. abgethanen 
beflimmt hervorgehoben; |, Weber’ tes 
bungsfch, Bd. 1, ©,133, 3.8. der n. der 
Zochter cröt, heres secundum filiam, Cie. 
n. dem Bater bift du mir der nächte, se- 
cundum patrem tu es (mihi) proximus, 
Plaut. n. (unmittelber nach) den Comis 
tien, secundum comitia, Cie n, Men: 
fchen. Gedenken, n. einigen Monaten, post 
hominum ‚memoriam; aliquot post men- 
ses, id. n. dem Gonfulate, n. der Präs 
tur, ex consulatu; ex praetura, id. Sci: 

-pio Tchete, gleich, n. dem Treffen an die 
Meeresfüfte zurücd, Scipio confestim a 
proelio ad mare rediit, Liv. gleich n. 
dem Schlafe baden fich die Deutfihen, Ger- 
mani statim e somno lavantur., Tac. 
Germ.22. der hundertfte Tag n, dem Zvde 
des Clodius, centesima lux ab interitu 
Clodii, Cie... Homer, der, nicht lange u. 
ihnen lebte, Homerus, ‘qui recens ah il- 
lorum  aetate fuit, id. n. einem Sabre, 

n Sagen,  Intericeta anno, id, n, einigen Sagen, inter-



22. Rah 
interiectis aliquot diebus, Caes. n,:der 
Vertreibung der Könige, regibus exter- 
minatis, Cie. "Hannibal kam n. lcberftels 
gung der Alpen in Stalien an, Hannibal 

‘in Italiam pervenit. Alpibus superatis, 
„Liv. n. Befiegung des. Bannibal, post 
devictum Hannibalem, id. n.der Grün 
dung diefer Stadt, post hanc urbem con- 
stitutam, Cic. n, der Eroberung von Beil, 
post Veios captos, Liv. an. Erbauung 
der Stadt, post urbem conditam; ab 

“ urbe condita, id. Mach anno fann auch 
der Gen. ftehens 3. B. im Sahre 10 .n. 
Ehrifti Geburt, decimo anno Christi nati 
od. post Christum natum. ” 3) gemäß, 
nach Befhaffenheit, vermöge, se- 
cundnm; ex; proz ad; de, Cie. f, Ranısh. 
©r.:5.150, ©. 237. c. u. ©, 286, $. 137,1, 
Zumpt $. 296. 303. 308.309, 311, Bröd, $. 
542, 727,31,34,37,47, 3.8. n. der Natur 
ıleben, secundum naturam vivere, Cic, Fin. 
v,9 die Eonfiln befchloffen n. der Ver: 
gronung des Cäfar, consules deereverunt 
secundum decreta Caesaris, zd, Att.XVI, 
10. der grofe Haufe beurtheilt weniges 
n. der Wahrheit, vulgus ex veritate pauca 
aestimat, id. Rosc.Com.10. Alle find der 
Meinung, daß der Staat am beften n. den 
Sefegen regiert wird, ex legibus omnes 
zempublicam optime putant administrari, 
zd. Inv. 1,38. n. der Verordnung des Prä: 
tor Smds Güter befißen, ex edicto prae- 
toris bova alcjs possidere, id. Romulus 
Lieg die Stadt n, feinem Namen Rom nen: 

“nen, Romulus e suo,/nomine urbem Ro- 
mam -iussit nominari, 7d. de rep. II, 7. 
Man hüte fih in diefer Bed, das unclaf- 
fifche iusta zu feßen ftatt secundum; e, ex; 
1: Nolten. p. 1545. Ruhnk. ad Muret. Opp. 
1,P.105. n. Kräften, n. Vermögen, pro 
viribus; pro opibus suis, Cic. n. feinem 
Gefühle [prechen, loqui pro suo sensu, id. 
n. der Zahl der Streifenden war der Kampf 
blutig, pro numero pugnantium proelium 

“atrocius fuit, Liv. XX1,29. n. der Zah: 
regzeit, pro temporibus anni, Col. es ift 
ein Fehler Leichtfinniger und betrügerifcher 
Menfchen, die Alles n, dem Munde reden, 
nichts n. der Wahrheit, est vitium levium 
hominum atque fallacium, ad voluntatem 
Joguentium omuia, nihil ad veritatem, 
Cic. Amic. 25. jener Cyrus ift vom Kes 
nophon nicht n. biftorifchee Irene, fondern 
n. dem Soeal eines gerechten Fürften ge= 
fihildert, Cyrus ille a. Xenophonte non 
ad historiae fidem scriptus est, sed ad 
effigiem iusti imperii, id. Q. Fr.1,8. Ros: 
cius floh n. dem Rathe feiner Freunde nach 
Rom, Roscius de amicorum senteutia Ro- 
mam confugit, id. Rose. Am.10. n, meiz 
ner Meinung, de mea sententia; mea 
Opinione; ut mea fert opinio; ut mihi 
quidem videtur, id, od. ut puto; ut-opi- 
nor; ut arbitror, öd. nach dem, wenn 
ale, dag folgt, pro eo, ac, id, pro eo, 

Nachahmen 
atque, -Ulp. pro eo, quod; pro eo, ut 
Cic. Anh proutz; zB. n. dem, ab 
das Vermögen des Mannes. crlaubte, pro" 
ut hominis- facultates ferebant, id, Ver. 
1,34. Wird aber nach dem, als ton 
der Zeit gefest, fo fieht posten quam; 
post quam, id. 00. zufammen gefchrieben: 
posteaquam.,;, postquam, id, Steht 25 für 
da, quum; ubiz ut, id. au durch dag 
Particip. 4) was anlangt, in Anfe 
hung, ad; de; auch der bloße Abl.; 5.8, 

‚ich will das thun, was der Gfrengen, 
milder, dem, allgemeinen Beften-n, nüßs 
licher {ft, faciam id, quod est ad sereri- 
tatem lenius, ad communem salütem uti- 
lius, Cie. Cat-I, 5. dem Geifte a. if der 
Menfch mit Gott verwandt, quod ad ani- 
mum attinet, si animum spectas, homo 
ad dei similitudinem accedit. dem Kir: 
per n. befintet er fi) wohl, de corpore 
valet; corpore bene ei est, dem Scheint, 
der Meinung des Volkes n., specie; opi- 
nione vulgi, id. den Jahren n. ff er zu 
biefem AUmte unfähig, aetate,-si aetatem 
speetas, muneri sustinendo impar est, 
1) Adv. secundum, Plaut. post, Cie. 
3 B. fomm n,, i secundum, Plaut. veni 
post. hinten n, laufen, gehen, post, se- 
cundum currere, ire. Auch von der Zeit 
(no man aber beffeer nachher gebraucht), 
post; postea, Cie. nach und nad, par 
datim, Caes. sensim (aber nicht sensim 
sensimgue, welches unclaffifch if, und nur 
bei Neuern, felbft in Deutfc = Lat, Wörter: 
büchern fteht); pedetentim, Cic. auh betz 
bunden: pedetentim et-gradatim; sensim 
et. pedetentim, id. , 
Nabhachtung, die, observantia; ra- 

tio; cura, Cic. Oft beffer durchs Perbum; 
3. B. Imdm etwas zur-N. fagen, dicere 
alicui, quod observet, teneat, quod ca- 

veat; auch) monere alqm, ne faciat algd, 
ut. caveat ab alqa re, ne committat, ut 
fiat algd, nach Cie. Zn 
Nahäffen, v. ir. auf eine lächerlihe, 

verkehrte Meife nachahmen, perverse alq 
imitari, Cic. ridicule, temere, male at 
-mulari, teniere sequi, affectare algd. 

Nachäffen, das, zung, die, perrersa, 
inepta, ridicula, temeraria imitatio, al- 
fectatio; auch mit dem Verbo. . 
Nachäffer, der, imitator ineptus, TI” 

diculus; auch simia, Hor. 
Nachahmen, v. ir. eine Perfon od 

Sache zum Mufter feiner Handlungen ma’ 
chen, imitari, imitando exprimere algdı 
sequi, exprimere, Cic. reddere, efhnge- 
re algd, Plin. Ep. aud) assimulare algdı . 
Cie. mit Eifer, Anftrengung u, aemaları 
algd, Cic. Nep. imitari fteht von dem 
gebraucht, welcher fi Drgnügt, nur einl- 
ger Mafen feinem Vorbitte ähnlich zu met 
den, aemulari von dem, der es nicht nur 
ganz zu streichen, fondern wo möglich no 
au übertreffen ftrebt; f.Frotscher. ad un 

Te



Nahahmung " Nachbarfchaft 283 
%,1,122, p. 106, Die aemulatio ift ge. nehme Männer haben -fehr viele R., per- die rfache der imitatio, vollfommen, wunz multi imitatores principum exsistunt, Cie, derbar, Sehe gut, eifrig, verkehrt n., per- 2 Nahahmerin, die, imitatrix, Cie, fecte, mirifice, praeclare, .studiose, per- .eine eifrige N., acmula, id. eine vers yerse imitari, Cic. Imdm n., algm imi- fehrte N, der Tugend, prava imitatrix tarı, sequi, id. aemulari, Nep. imitau- virtutis, id, do effingere atque exprimere (fagt mehr _ Nahabmungsfuht, de, nimium, als imitari), Cic.deOr. I, 22, persequi immodicum imitandi studium. alcjs vestigia; ingredi alcjs vestigiis; NMachahmungstrieb, der, imitandi algın vestigiis consequi, id. sequi alejs studium a natura ipsa ingenitum, vestigia, Plin. Er. Amdm In der Beredts- - Nachahbmungswerth, swürdig, famfeit n., similem esse alcjs in dicen- Adj. imitandus; imitatione, aemulatione ° do, Cie. Imds Thaten n., facta alejs dignus; dignus, a,um, quem, quam, quod ımitarı, 2d. aemuları, Sall. eine Gewohn: ;imitemur, aemulemur, Cic. heit n., consuetudinem exprimere, Cie. Nahahmungswürdigfeit, die-rar assimulare, Nep. die Lehrart des Gofra= tio rei imitatione dignae, tes eifrig n., rationem disputandi Socra- Nahähren, v. intr. spicas relictas tis consectari, Cie. Tuse, V, 4. vollftän= colligere, . .. dig etwas n., imitando eonsequi aldd, Nachähren, das, spicilegium, Parr, id. mie fcheine Schucydides den Periiiis Nacharbeit, die, opus post alium fo nachgeahmt zu haben, mihi quidem confectum; opns posterius, zur Nachhos hucycldes ita se ad Periclis imitatio- lung, opus compensatum. if fie durch nem composuisse videtur, Wyitenb. die Nachahmung hervorgebracht, Opus imitan- 
Gefhichtfehreiber Legten fich wetteifernd auf do expressum. . - 
die N. des Salluft, historiarum seripto- Maharbeiten, Dv.inr. nach Smd res certatim ad Sallustium imitandum se arbeiten, laborem, operam alcjs excipe- contulerunt, Ruhnk. die Menern haben re, persequi; in labore sustinendo ali- die Alten oft glücklich machgeahnt, saepe cui succedere. 1)». ır. 1) verbeffern, antiquos felici studio veteres imitatj'sunt, corrigere, emendare algd. 2) das Berz id. die Itatiäner ahmten blos den Cicero fäumte wieder einbringen, quod neglectum, 
nach, Itali se totos ad Ciceronis' imita- Omissum erat, compensare. = 
tionem contulerunt, id, : Maharbeiten, das, zung, bie, 2 

. 28 erbum. 2?) correctio; emenda- F Nahahmen, das, ung, die, Imita- ne Compensatio neglecti laboris, tio; aemulatio, Cic. gefährliche, trügeris oneris. 
fie, verkehrte, fehlerhafte R., imitatio aharte n, v. inir. die natürliche Ber 
perieulosa, fallax, depravata; aemulatio fchaffenheit eines andern Dinges annehmen, vitiosa, id. der M, ‚fähig, quod ıta com- .alejs similem feri; ingenium, naturam, paratum est, ut imilatione exprimi pos- mores alojs reddere, esprimere. dem 
sit. übertriebene N, nimia imitatio, id. Zater n., patrissare, Plaut. Apul. 
auch affectatio, Quinz. fclavifıhe HR, ‚ser- Nachbar, der, 1) Grenznachbar, viei- vilis imitatio, Ruhnk. ev empfahl dieN. nus; fnitimus; accdla, Liv. 2) der ung 
guter Mufter, nicht eine felavifche, fondern nahe wohnt,. vieinus, Cie. qui accolit die edle, verlländige, imitafionem exem- Propinguus "aedibus nostris, Plaut. ein plorum eommendabat, non: servilem il- guter W., vicinus bonus, Hor. die nächz 
Jam, sed liberalem, Ern. etwas duch iten Nachbarn, ‘proximi vieini, Cie. N. 
N. zu erreichen. fuchen, imitando efüingere | Sisen, j. B. im Schaufpiele, conses- algd, Cie. 3. 8. einen Redner, im. ef.. sor, id, Aıt. H, 15. atque exprimere oratorem, id-. de Or. If, Nahbarin,'die, vicina, Plaut. 
22. Imds Leben der Jugend zuc N. aufs Nahbarkrieg, der, d. i. Krieg nik fiellen, vitam alejs iuveututi ad jmitau- 9.7 Nachbarn, bellum finitimum, Suer. dum exponere, zd. fi Imön zum Ges Rachbarland, das, terra vicina, Cic. genftand feiner N, nehmen, wählen, su- ,, Goitima, 
mere sibi algm imitatione efingendum, Rachbarlih, I) Adj. 1) eig., vicinus; 
Ruhnk, ducd N, etimas erreichen, imita- ecinalis, Liv. 2) wie cd Nachbarn ges tione algd consequi, Cie. ‚fi auf die N, ziemt, angemeffen ift, vieinis conveniens, 
des Cicero legen, ad imitationem Cicero- congruus, digaus, II) Adv. more viei- 
nis se componere, Ruhnk.. fich ganz auf norum; ut decet vicinos; ut convenit die N. der Griechen‘ legen, se totum ad vicinis. - 
imitationem Graecorum oönferre, id. Hahbarrecht, dad, ius vicinitatis; 
Rahahmer, der, imitator, a ius possidendi bona aut terras in pago 

ifriger N., aemulus, id. die fclavifchen quodam, 0 . . 2 . gi ervunpecus imitatorum, Hor. Plato Nachbarfchaft, die, 1) die Mähe, in 
hat viele N, gehabt, Plato 'multos imita- der man: bei Imom wohnt, vicinia, . tores nactus est, Auhnk, angefehne,. vor auch vieina (orum), Plin. - der Bohrung



284, Nachbarftaat‘ 
und: Bekonntfchaff nach: vicinitas, Cie; 
in der. %.,.in Vieinia, id. prope; in pro- 
pinquo „Liv. hier in Der Nr, hie 'vici=- 
miae-(diefes fo-wie huc.viciniae findet fidh) 
nur. beiden Dichtern), ‚Ter. ; hierher. in 
die N. ziehen, huc viciniae 'mjgrare, 1d, 
aus. der Sl., ex, dei.proxime; Plaut. die 

- ganze N, ertönt von Mufif, cantu nervo- 
‚rum et. tibiarum,tota: vicinitas personat, 

x 

Cic. Rosc. Am. 46. in. der N. leben, in 
vieinitate,.in, vicinia 'versari, vivere. M. 
‚halten, colere iura vicinitatis; uti viei- 

.nitate, gute, halten, fangi- ofhicio vieiniz 
bene. habere, exercere vicinitatem, Bau, 
Teine , , negligere“ vicinum ;. non, uti op- 
portunitate vieiniae, id. : aus. WM, etwas 
thun,;, vicinitatem. sequi; vjcinitati dare 
algd, id. 2) die Narhbarn, vicinitas; vi- 

. einitatäs; vicini, Cie.-vicinia, Hor: Ovid. 
3.8. Sertüs Noschus, in. jener N, gewiß 
der angefehenfte, Sex. Roseius eius vieini- 
tatis facile princeps, Cic. Rosc. Am, 6. 
die N mit Waffen verfehen, vicinitatem 

 armis exornare, Sall. Cat. 36. fie gaben 
dev N, in welcher fie fih befanden, den 

“Auftrag, ihn zu’ tödten, vicinitati, in qua 
erant, dant negetium, ut eum interfici- 
ant, Nep. Alc.10, . : 
Nakhbarftaat‘, der, eivitas finitima, 

contermina, : “ 

Nahbauen, vintr. u. v. ir, 1) herz 
nad bauen, post aedificare. 2) den anz= 
gefangenen Ban fortfegen, coeptam, in- 
choatam aedificationem persequi. .. 3) im 
Bauen Smöm nahahmen, imitari, aeınu- 
lari. algm: in aedificando. _ " 
Nahbefonimen, v.inir.post, postea 

accipere aldd. 
Racbellen, v.iintr.. 1) hinterdrein 

beilen, a tergo latrare. 2) eben 
lei, imitari alqm latrantem, 
Nachbeffern, v. tr. operi jam per- 

Tecto manum, emendatricem admovere,; 
secunda cura algd corrigere. 
Nachbeten, v. ir. u. ©. inir. 1) eig;, 

preces, quas aliquis praeivit, repetere; 

fo betz alqd 

Nachdem ". 
‚simulare algd, Hor. Ep. 08, !imitaudo ef- 
‚fingere, esprimore algd, Eier . 
Nachbilden, 8as,.rungr die 1). de 

Handlung. des Nachbildens, ‚durd Verba, 
2) eine nachgebildefe-Sache,? res :ad’alcjs. 
‚rei forınam ,imagiiem efhcta, expressa, i 

Hachbildner, der, imitator, Cic, Hor. 
‚ein. gefchieftee N., imitator doctus, Hor.. 
A.P.294, 0000 ln . 
Nachblafen, v. inır. ın w. ir..D) hit: 

fev ‚gie berblafen, post algm-Slare; a 
tergo. alcjs flare, 2) das -Blafen eines‘ 
Undern nachahmen.,. alcjs sonos. Hando 
imitari, exprimere, : 
‚Nachbleiben, f. Zurüd: bleiben, In: 

.terbleiben.-- 2 Ze 
Nahbohren, wir. u. », dur. tere 

bra maiore.minoris foramen sequi, au- 
plificare.. BE 
Nahbrauen, vi intr. 1)ebenfobrauen, 

esndem sequi cerevisiam;coquendi ratio- 
nem. 2) durch. Waffer das Bier-beriin 
hen, cerevisiam aqua diltere. u 
Nahbranfen, winir. post streperes; 

post sonare, , > on ! 

Machbrecen, Dv.intr. 1) welter bre 
chen, ulterins rumpi, rangii 2) das Br 
hen nachahnien, frangendi ‚operam imi- 
tari. . 3) im Betgbane, venam frangendo : 
persequi.-. ID». ir. das, was. Imd gebro: 
chen bat, auf: diefelbe Art nachahmen, in 
eundem modum algd frangaren _ 
Nachbringen, v. ir. post ferre, al- 

Ferre; reddere;‘ reddere ab’ algo ‚reli- 
cum. \ . un , 
Nahbrummen, v. in wrtr‘i) 

bihterdrein brummen‘, post‘ murmurare, 
fremere. 2) hrummend nadahmen, mur- 
murantem 'imitari, exprimere, eihngere 

Na Hbürge, det, 'vas, sponsor secun-. 
darius. u a 
Nachbüfen, f. Zubüßen. 
Nachdem, ) Adv. 1) hernad; (In der 

vertraulichen Sprache); post; posted; 2 
inde, Cic. ai secundum haeg, Liv. ) 

eadem, quae alius, preeari. 2) uneigs,’ jo wie, prout; pro eo, ac; pro’eo, quod, 
repetere, reddere alcjs verba, ab algo 
dicta, decantata; in weiterer Bed,: te- 
mere sequi alejs auctoritatem; non su- 
um, sed alius iudicium seqni, nad) Cie. 
.Machbeter, der, qui verba, quae. ali- 

us praeivit, repetit, reddit. Uneig., .gui 
temere;sequitur alius auctoritatem, in- 
dicjum; qui non suo utitur :iudicio, nach 
Cie. if && Nachahmer, Nachäffer, imi- 
tator; im. ineptus. o ihr felavifchen N.! 
a ımitatores, servum necus ! Har. Ep.]; 

» ’ 

Nahbien, f. Halbdier, :; 
NRachbito,f. Eopie . , 
Nachbilden,v. ar. ad similitudinem, 

ad imaginem, al formam alcjs rei algd 
. efliigere, exprimere, reddere, imitaris 

auch bIo$ expriinere, elfingere, Plin. Ep. 

Cie. 3.80. 88 die Umftände des Din: 
frhen erlaubten, prout facultates homimis 
ferebant, id. Ill) Conjunet. ald, 24, post 

. quam; posteaquam ; ubi; ut; gäum, Cie 
Die vier erften Bindewörter, bejeichnen ih 

. Zeitöeftinmung, quum aber zeigt auge 
den Grund oder’ die Veranlaffung des. IR 

. dem Vorderfage zu dem in dm naher 
Enthaltenen an, In. der Regel fehen 
zuerft genanhten Partikeln In der geraden, 
fortlaufenden Erzählung mit dem Indicat- 
Perf.5 3. B. 1, der Senat fih für die 
Meinung des. Cato tikfärt hatte, postquam 
senatys. in. Catonis sententiam discesstl, 

‚ Sall. n. ic) die Nashricht ven dem, Tode 
der Tullia erhielt, :postea quam: mihi 187 
»untiatum est.de.obitu Tulliae,.Fic. n; dies 
bekannt und an den Senat.berichkt od 

v



‚Machdenfen 
:quod ubi innotuit relatumgue-"ad.sena= tum est, Ziv. nn. er in Lackbäiton, an= 
‚gekommen war‘, ut. Lacedaemonem venit, | 
Nep. Weit feltner echt bei guten Pros 
fatften das Imperf. 08. Plusguamperf. u, 
noch) feltner der Conjuner. viefer Tempo- 
ra nach jenen Partikeln ;_f, Zumpt’s’ Gr, 
6.508,507. Kıcbs 6.449, 5, 468,4. 469,2. 
Gtrotef, 5..233,'244, Herzog zu Sall. Car. 
55,1. Ramsh. 9,189. Doch, darf post- 
quam ‚nicht. mit "quum. veribechjelt "wers 
den, da diefes nie von örtlichen Verhälts 
niffen gebrauch wird, Nicht felten wird 
quam von postea gefrennt; 3.8, m er 
aber gehörf hatte, Das. derfelbe im Pelos 
ponnes eine Armee zufommendringe, post- 
ea.vero quam audivit, eum in Pelopon- 
neso exercitum comparare, Nep. . Häufig, 
pflegen die Lateiner nachdem nicht .befon= 
ders auszubrüden, fondern fegen ein Phr- 
wieip.; |. Bröd, Gr, $,400,427,29..35. 8, 
die meilten Reden werden aufgefihrieben, 
n. fie fihon Sehalten find, pleraeque, äcri- 
untur orationes, ‚habitae jam, Cie... 

Dion zu Sirafus erinordef worden war, 
bemächtigte ich Dionyfius Surafus ‚mieder,, 
Dione Syräcusis interfecto Dionysius.rur- 
sus Syracusarum pötitus est, Nep. Timol. 

2. die Perfer begraben ihre Zodten, n, fie 
biefelben mit Wachs umlegt haben, Per- 
sae mortuos, cera Circumlites, condunt, 
Cie. Tusc.L,45.  _ nn 
 NMahdenken, v.intr. einen Gegenftand 
feiner Gedanken fich deutlich zu machen fur 
chen, Über etwas n., einer Sache n., me- 
ditari alqd; cogitare algd, de alga re; _ 
perpendere, reputare, comuientari (auc) 
comm, de alga re), cogitatione comple- 
oti algd, Cie. agitare algd mente, Liv. 
bei fih m, considerare algd in animo 
suo, Ter. .bei fich über die lnfterblichfeit _ 
der Seelen n., secum de- immortalitate 
animorum cögitare, Cic. mit großer Aufs 

merkfamkeit über etwas n., attentius oo- 
gitare algd, id. wenn Imd auf einem 
Spaziergange bei: Tich über efwas nachz 
denft, siquis in ambulatione secum_ipse 
meditetur, zd. Off, 40. ich habe oft über 

die Sache nachgedaiht, saepe rem agitavi 
imo, id. a a K‘ denfen, das, meditatio; com- 

mentalio; cogitatiö, Cie. reputalio, Plin, 

als Fähigkeit des. Berftandes, auch pru- 
dentia’, Cie. fehr fiharfes, angeftrengtes 
N, acerrima, attentissima cogitatio, id. 

deOr.111,5. files R., tabita cogitatio, 
id. egnes N, proprium consilium, Hor. 
Sat.1,4,133._ ich defiße nicht foviel Kraft 
des Geifled, daß blos ‚filfes R. mir das 

Inangenehme der Einfänfeit verfcheuchen 
foltte, nos non tautum roboris häbemus, 

ut cogitatione. tacita a solitudine abstra- 
hamur, Cie. OT, 1. kein, haben, nulla, 
esse cogifatione; imprudentem,, inconsi- 
deratum esse, id. incogitäntem esse, Ter. 

ter, id, 

‚bundas ‚- Just, 
‚derifch, acntus;; 

Rah 

Re 285 
temerarlum dsap ‚Cie. omltN.,"cogitate 

‚tbie ‚Zorn 'cogitato,, welche ‚font, Cie. 
94.5 8,,27. jtoyd., it mit ‚Recht: zu yer= tuerfen),; -copsiderate ;-consulto; ‚pruden- ‚ten; non temere, id,- ohne S., incousi= 

‚derate‘; inconsulto; temere;; impraden- ' 
r; es Eoftef, eine Sache’ viel. Ki und 
it, res est multae .cogitatiouis- aique 

otii, dd... die Zeit in angeflvengtem N. zur 
Dringen, tempus in .acri ‚et attenta. cogi- 
tationg ponere, id..de Or. 1,5. ‚bei reife 
ferem, forgfältigerem N, ‚re bene, aili- nz Tor: L ‚genter eonsiderata, perpensa., zum RR, 
fommen, se_colligere: resi isceresyd. in 
tiefes M. gerathen,: ‚defigere anımum. in 
algd, mentem in alga re, 24. .., dr 
Nachdenfend, Adj..cogitans;, pru- 

dens, Cic. cogitabundus, .Gell, ‚meditar 
‚ui ed feharfdenfend „. erfine 

1 ; sollexs, Cio. ‚ein. nachden- 
Eender. Mann, .vir prudens, multi consi- 

nihil inconsiderate agens, nach Cie, 
Nahdenklid, D Ad. 1) naddens 

end, fcharfiiunig, cogitans ; acutus ;.sol« 
lers; ingeniosus, Cic., .2) a) bedenftich, 
anceps; difheilis, Cie. f. Bedenktich,.: bh) 
ängftich, sollieitus ;- anxius, zd, .., U) "Ada, 
1) ‚eogitate; cousiderate; acute; Inge 
‚niose, Cie. 2) ängfili, anxio, sollicito 
animo, Dice... ri 
Nahbonnerny I) v. inir. bintennad 

donnern,. post tonare. II) v. ir. cfwag . 
Smdm n., unelg,, tonante, incitata voce 
algm abeuntem increpare. . 
_ Nachdrängen, fh, ©. r. nachdrin 
gen, v. intr. cum impetu quodam, inci- 
tato, cursu, agmine insequi, proceders; 
if e8 hevoorflürzen, brechen, prorumpere; 
od.:procedere; nitiz pugnare., 
Nahdrefhen, v.inr, fruges ab alio 

(aliis) flagellatas iterum Hagellare. ' . 
Nachdringen, v.intr. bef, von Irupe 

pen. im Kriege, succedere, Ünes. u 
Nahdrohen, v.inir. abeuntem alym 

minis prosequi, i 
Kachdeud; der, 1) Kraft, Stärke, Ge 

wicht, vis; gravitas; momentum; pon- 
dus; impressio, Cic. Rı der Rede, via 
dicendi, orationis, id, «8 fteht einem je- 
der N; und Reihthum der Nede zu Ge- 
bofe, gravissime et copiosissime aliquis- 
dicefe potest, id, Off. I,t.. großen N. ha: 
ben, magnam vim,. magnum momentum, 
pondus habere; multum valere, id. eben’ 
fo großen N, haben, non levius valere, 
Hor. Sat. mit R., cum vi, Cic. poten-. 
ter, Quint. graviter; fortiter; nervose,:. 
Cie. was ohne DR, At, Eeinen N. hat, 
languidus; levis; nihil valens; infirmus ; 
frigidus ; jeiunus, id... N, habend, potens; 
valens; gravis; nervosus; fortis; vali- 
dus; vigens, 2d. alterthümliche Worte 
haben .mehr Kraft und M,, antiqna verba 
plus auctoritatis habent, .id. beg..Ih 7. 

. eie 

li, consilio, iudicjo-valens, nihil tömere, 

  

   

 



286 Nachbrucken 
eine Rebe. ohne M;, ieiuna oratio, Cie. 
Worte ohne N,, verba frigida, id, mit 
N. Imdn angreifen, valens algm aggre- 
dior, Nep. vi, fortiter algm impugnare, 
adoriri. mit N. fchlagen, magna clade 
afficere algm, Cic. mit R, reden, ettvas 
erklären, hervose, graviter dicere; cum 
'gravitate algd explicare, id, mehr N, 
haben, gravius esse; mains pondus ha- 
bere; maioris esse 'momenti; ‚plus va- 
lere, id. plus nervorum est in alga re, 
Suet.- c6 befommt cfivas N. und Gewicht, 
‚accedit alieui rei vis quäedam et pon- 
dus, Plin. Ep.1,20,3, einer Sache N. ges 
ben, pondus, vim addere alicai rei. der 
Rede, orationem intendere, excitare; ad 
animos movendos, pellendos orationem 
componere, ‚einer Sache N. geben, mo- 
mentum: facere alcjs rei, Liv. eificere, 
perficere, ut res exitum habeät, ad exi- 
tnm ‚perdusatur. 2) Wiederholung des 
Drüces_von einem Buche, repetita libri 
alejs editio. gefchieht es unrechtmäfig: 
furtim repetitaalieni libri editio, 3) das 

"Buch, 1008 nachgedruckt worden ift, auch im 
Plur., liber iterum typis expressus, ex- 
scriptus.: tfderrechtlich : liber alienus de- 
nu0, iterum typis exscriptus; liber ex. 
alia editione praeter ius et fas repetitus, 
Nahdruden, ». ir. 1) überhaupt, 

librum denuo typis exscribere, expri- 
mere. 2) im engern Sinne, 'alienum li- 
brum furtim typis exscribere; librum 
"alibi, ab alio editum repetere. . 

Nachdrüden, v.intr. urgere premen- 
do; prementem, urgentem instare. 

. ,Nachdeuder, der, qui alienos libros, 
‚ ab alio editos libros typis denuo furtim 
edit, exscribit, repetit. ein SR, feyn, in 
alienam librorum possessionem invola- 
re; turpis lucri studio adductum alienos 
libros tanquam suos typis repetere. 
Nahdrüdlich, I) Ad). uneig., gra- 

vis; valens; vigens; efficax; nervosus, 
Cie. potens; significans, Quini. 5. ®, 
nahdrüdlihe Worte, verba gravia, Cic. 
ein nachdrüdlicher Senatsbefchluf, grave 
senatus consultum, id. Cat. I, 1. mom 
nachdrädliche Erinnerungen geben, gravi- 
ter, etiam atque etiam monere, admo- 

‚nere algm. 11) Adv. graviter; cum vis; 
nervose, Cic. - potenter; significagter, 
Quint. au etiam atque etiam; maio- 
rem in modum; diligenter, Cie, 5. 8. 
Smön n. empfehlen, bitten, etiam atque 
etiam, majorem in modum commendare, 
rogare algm, contendere algd ab algo, 
id. etwas um fo nachdrüdlicer tbun, eo 
impensius facere algd, id, Farm. XIII, 64. 
um fo nachdrüdticher gegen Smon verfahz 
ten, eo gravius vindicare in alqm, Caes. 
bei Verweifen muß man etwas nachdrüds 
licher fprechen, in obiurgationibus ufen- 
um est verborum gravitate acriore, Cic. 

“ 

Of. 1,38. Auch heißt: n, fprechen (von #, 

Nachernten 
‚Phllofophen), nervose disserere, Cie, fchr 
n. gegen Smdn über etwas fprechen, dili- gentissime de alga re erga alqm loqui, 
id. einen n. vom Yafter zurädenfen, äcri- ter algm a vitiis revocare, :d, 
Nahdrudsvoll, Ad. gravisz nervo- 

süs, Cic. potens,Quint. eine nachdrudevole 
Rede, pundera verborum, (ic, Tiefelbe 
halten‘, uti verborum Ponderibus, id, de 
Or. 11,17. 1. Rachvrüdlich,. 
Nacheifer, der, aemulatio, Cie, 
Nacheiferer, der, aemulator; acmı- 

lus, Cic. \ 
Nacheiferin, die, aemnla, Ci 
NRarbeifern, v.tr. aemulari (vorzugse 

weile in Beziehung auf die Perfon, deren 
toirkliche Eigenfchaften nicht nur zu erreichen, 
fondern feldft zu übertreffen unler Streben 
it, bald tadelnd, bald lobend; f. Cie. Tuse, 
IV, 8, aemulatio dupliciter illa quidem 
dieitur, ut et in laude et in vitio 10- 
men sit; bie imitätio, Nachahmung, fügt 
nur die Sache ins Auge; f. Döderleins 
Spnon, Bd, IN, ©, 64.), Cie, Smdmn, 
aemulari algm, alicui, id, wir eifern dee 
nen nach, welche etwas’ befißen, ias wir 
zu befisen wünfchen, iis aemulamır, qui 
ea habeant, quae nos habere euptamus, 
id. Tusc. 1,19. den Zugenden der Bor: 
fehren n.,' aemulari virtutes maiorum, 
Tac. Agr. 15., \ . 
Nacheiferun 9, die, aemulatio, Cic. 
Naheiferungstrieb, der, acım- 

landi studium; od, aemulationis stimuli, 
Plin. Ep. 111,5,20, Gew. reiht audı ae- 
mulatio allein bin, um diefen Begriff zu 
bezeichnen. . , 
Nacheile, die, propera persecutio, 
Naceilen, v. inır. propere, raptin alqm insequi, persegui. . 
Narheinander, Adv. deinceps, Cic. 

ordine, Ter.  ift es fogfeich,, unmittelbar, 
continuo; continenter; uno tenore, Cic. 
was n. it, geht, continens; continuns, 
id. drei Zage n., triduum costinunn, 
id. per tres continuos dies. fünf Zage 
n., dies continuos quinque, Uses. Cie. 
Nachempfinden, v. int, Imdm et 

was 1,, segui, amplecti, reddere, espri- 
mere‘, referre sensum alienum, Bau. 
Nachempfindung, die, sensus alic- 

nus redditus, expressus, relatus, Bau. 
Nacden, der, cymba, Cie. f. Kahn. 
Nacherbe, der, heres secnndas, (ic 

h. substitutus, Ouint, Pand. Qmdn zum 
N. ernennen, substituere heredem; aud) 
heredem secundum scribere, instituere 
algm, nach Cie, 
Nachernte, die, 1) fpätere Ernte, messis posterior. 2) Narhftoppelung, SPi- cilegium, Varr, . 
Nakhernten, v. intr. 1) nach Antern 

ernten, post alios metere. 2) die zurüd: 
gelaffenen Achten fammeln, spicilegium 

Nacd: 
acere, Varr, 

|



Nacheffen - 
Nacheffen, ». ir. 1) nachher, fpäter 

effen, post, post alios edere, cibum ca- 
pere, 2) etwas zu einee Seife eflien, su- 
peredere; supermandere; Plin. \ 
Nacdelfen, das, cibus secundarius; 

ift e&-Nachtifch, mensa secunda, Cic, 
Nahfahren, Dv.ın 3. Br einer 

Armee Provlant, Munition n., subvehere 
ezercitui commeatum, apparatum belli- 
cum, IH) w.intr. 1) zu Wagen, zu Schiffe 
nachfommen, sequi algm curru, nave, 
von einer fihnellen Bewegung, cum-impe- 
tu sequi, insequi, mit det Sand n,, fe- 
stinanter, propere cum manu’sequi. " 
Nachfallen, v. inır. .hernach fallen, 

post cadere, wenn etwas’ heraus gefals 
len war: trahi alcjs rei ruina; sequi 
ruinam alcjs rei. . , ’ 
Nahfärben, ». ir. 1) noch einnial 

färben, denuo inficere algd; denüo co- 
lores inducere. 2) im Färben nachahmen, 
imitari alejs inficiendi, colores inducen- 
di rationem, modum. ’ 
Nachfenern, f. Nachfchießen 
Nahflattern, v.intr. tremulis pen- 

nis, tremulo volatu segui. 
Nachfliegen, v.intr. volando sequi; 

volatu persequi; volantem sequi, 
Narhfliehben, . intr. fugientem se- 

qui algm; post alqm fugere; 
Nahfließen, v.intr. 1) hinter eftwas 

fliegen, post, a-tergo Auere, 2) fließen, 
nachdem etwas fihon gefloffen ift, fluen- 
tem sequi- aliquam rem. 3) ale. Folgen 
von etwas fließen; 3. B. meine-Ehränen 
fließen ihm nach, eum mortuum, digres- 
sum lacrimis prosequor. . ‚ . 
Nachfodern, ©. tr. quod religuum 

est, nondum solutum est, petere, po- 
stulare, . . 
Rachfolge, die, 1) überhaupt, durchs 

Verbum._ 2) Nachahmung, imitatio, Cic. 
zue R,, imitandum; quod imitere; ex- 
emplum. 3) in..einem Umte, successie, 
Cic. 
Nahfolgen, ». intr. 1) überhaupf, 

alqm sequi, subsequi (bef. Imdn unmitz 
telbar nachziehen , namentlich auch von 
Soldaten, die dem Befehle gemäß od. freiz 
willig dem Führer folgen), -insequi. (faft 
gleichbedeutend mit_premere, "insistere, 
mom auf dem Fuße, auf den Ferfen folz 
gen), Cie. s 0 
id. ift e8 verfolgen, persequi algm, id, 
auf dem Fuße Smdm n., ‚recta consequi 
alym, Ter. Hec. IT, 3, 12, da das KRöm, 
Heer faft auf dem Fuße nachfolgte, quum 
Romanus exercitus prope vestigiis se- 
queretur, Liv. V1,32. ähnlich fagt man: 
strenue algm insequi; in tergo alcjs 
haerere, Curt. Tongfam n., leniter con- 
sequi in algm, Caes. in langfamen März 
fhen n., modieis itineribüs 'sequi,, Curt. 
Smdm auf allen Schritten und Sritten n., 
sequi algm, quoquo eat, Zr, Eun.1,5, 

von mehrern: consequi alqm, . 

z 
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6.- Auch von Ichlofen Dingens” 3. Br te 
wo6 n. lafien, suggerere, subiicere, ad- 
dere, adiungere algd,-Cic. 2) in einem 
Anıte, Befiße folgen, suecedere. alicui, in 
alcjs locum; in locum alcjs suffici, sub- 
stitui, Cie. in alejs Iöcum sublegi (durch 
eine Nachwahl),. Liv. &) nacahmen, se- 
gui, imitari, aemulari-algm, Cic. 4A)An= 
bänger feyn, sequi algm; facere cum 
algo, Cic. ann 
Nachfolger, der, 

nen Befige, successör; qui in locum 
alejs succedit, suffhicitar, "substituitur, 
Cie. N, in der Regierung, imperüi suc- 
cessor et heres, Eichst. es befomnit Zes 
mond einen R., succeditur alicui, Cie, 
Fam.111,6. sinen zum R. nehmen, ‚suc- 
cessorem algm adsciscere, Tac. Ann. TI, 
10. 2) Nächehiier, imitator, ‘Cie. 3) 
Anhänger, sectator; asseetator, Cic. bels 
fer: qui sequitur alejs auctoritatem; qui 
Tacit, sentit cum algo, nad) Cie. 4, Ans 
hänger. nn “ \ 
Nachfolgerin, die, 1) in einem Ama 

fe, in einem Befie, quae succedit alicui, 
in alcjs locum. 2) Nachahmerin, imita= 
trix,. Cie, 3) Unhängerin, quae sequitur 
alcjs auctoritatem;. quae facit, sentit 
cum alga, algo. 

Nachformen, f. Nachbilden, 
Nachforfihen, v. intr. serutari; sch“ 

Scitari; quaerere; exquirere; inguirere;- 
perquirere; investigare; rimaris (f. den 
fonon. tinterfchied unter Forfchen) , Cic. 
über etwas, algd; auch inguirere im 
algd, id. de alga re, Tae. requirere de _ 
alga re, Cie. zu forgfältig über eine Sas 
che n., nimis diligenter inguirere in alyd, 
id. Leg.1,1. 

Nachforfchen, das, zung, die, ingni- 
sitio,'Cio. scrutatio; investigätio; inda- 
gatio, Sen. ift fie mit Eifer und Gorgs 
falt verbunden: diligentia, Cie. N, durch 
Fragen, percontatio, #2. Xuch durch Ver- 
ba; 35. B. durch N. etwas finden, inqui=- 
rendo reperire algd, Caes. eine äuferft ' 
forgfältige N., diligentissima conguisitio, 

aCe 

Nachforfcher, der, scrutator, Suet. 
investigator; indagator, Cic, mit Fragen, 
percontator, Plaut. . 
Nachforfiherin, die, indagatris, Cie. 

-übr. durch Perba, - 
Nachfrage, die, percontatio- od. per- 

cunctatio, Cie. M, halten nach etwas, 
“quaerere, sciscitari algd, id. «8 ift viel 
N. nach etwas, multum, saepe, a multis 
quaeritur, exquiritur, expeditar algd. _ 
"Nachfragen, v. intr. quaerere ; sti- 

scitari; percontari, Cie. beforgt, ängfts 
lich m,, rogitare; f. Herzog zu Sall. Cat« 
31,3. bei Imdm nach etwas n., quacre- 
re, requirere algd, de alga xe, Cic. per- 
contarı algd ex älgo, Plaut. 
Nachfragen, das, zung, die, f. Nachz 

° frage. 

1) im Amte, in eis



Nahen  Nachgiebigfeit 
‚frage, ‚durch : t« Kam er. eben.hahim,; sei- Mahgeburt, die r Seeujidae ; seoun- ', (seitändo: eodem pervenit, Live: dee. PArtus, „Plin. secundinae, Med. Nachführen, v. tr. 1)-fahrend, post, . Nachgehen, o intr., 4) Hinter -et a tergö:vehere, subychere algd£ 2). fü: was her, gehen, einer. Sache folgen, ‚feine vend, post, atergo ducere algd... '.,. ;‚Rihfung darnacı nehmen, Äre, post algm; Nahfülten, ». tr. suffundere-alga; 2. Seatl, persequi alım, Cie, au per denuo:implere algdı EN vestigla, Perbemin ga A Sr N up an in De) { unPTIBegUl, star ° nn, ns haaffen, B Mur: ocnlis hiantibus, umbras, arborum Ggaptare,. Col. Sntr emirantıbusälgd prosequn”. 2, auf ae Schritten und ‚Zritten Q., sequi „rahgeben, ‚D.v. tr, post, posten, alim, guoquo eat, Ter. Eun. 1, 5,6, enuo, ‚msuper dare. IN) v.iner.-M) nache 2) mid, einer. .gewiflen Begierde, Leiden lafjen, remittere,.: 2) aufhören Widerftand haft. Smbrr folgen, bef. von DBerliehten, au leilten: a) eig, cedere;, desidere (bef. sectari ; „cansectari, Ter, 3.85 einem Yom Gandg, bom. Boden, von der Erde); Mäpdrben n., puellam sechari, äd,, Heim 

  

   

Heetiz. 34 8, .der „Sand. gibt; dem Fuße Yich,, hinferliftig. Smöm ne, insidiar jin- ‚nach, arena gedi ceditz'.0d. sabylum ce- sidias pongre; Facere aligui ,- Cie. 3) dit. vestigip, Curt IV, 7,.7.., der ‚Stein eier Sache obliegen, fie.abwarten; 4:8, ‚gibt nach), lapis-cedit, locp suo movetur. feinem Gefchäfte n. „.negotüg ‚suis, Mı- nicht. iu, Baergre; firmum esse, „b)undig;: nere..suo fungi; res suas, ınegotia, sıa .e), aufhören, zu vwiderhprechen,. 'zu widerz colere, .obire, administrare, Cie. fer „Heben oedere, concedere, morem gere- nım,.Öandel, negotiari, Liv, ; feinem Se re, obsequi alicni, Tic. zum, locum da= terbe, quaestum suum sequi, coleie, re, obgecundare . älicui,, id. . -Smöm in nach Cie. Auch im wachtheiligen Sinn; ‚etivgs n,, obgecundare aliewi in.alga re, 4,8, be.  Müfiggange: .,: desidiae se Zd., viel, zu viel n., indulgere, Cass. dare, Cie. dem Zuunfe, vine, indulgere, 
900; feinem. Rechte nn. deoedere iure suo, 4). nachftehen, cedere; ‚inferigrem, esse Cig. ‚de, sup;,iure, ‚Liv... Zmds Bitten n, alga re; postponi älicui rei,. Cic. precibus alcjs cedere, locum relinquere; „Machgchen, das, assectatio, Cie roganti alieui.obsequi, Cie... aut) indul- heimlicheg, binterliftiges 9%; insidiag, id, gere alicui, Plin, Ep. ..succumbere alojs üby-dund Werbe, ı . 0.0 .n 
precibus, Ovid. Her. I, 91. nit a, per- . Nachgehends, Adv. post; posten, tinaciter, obstinate obniti, reniti, relu- Gic. f- Rachber. or etari; auimum suum obfirmasse; zum, _ Nachgemälde, |. Copie, perseverare, perstare in, sua sententia; .. Nachgericht, dag, mensa secunda, non posse deduci-ab älga.sententia,nad) Cie. . Er 
Cie; der leicht narhgibt, Kacilis, Cic, ob- Nachgefchmad, der, sapor in ore 
sequiosus, Plaut, mollis, Cic. qui facile relictus, nach Plin. ift es ein amengenehe dlecti se patitur, nach Cic. £) Imom mer, üblev Gefcehmad‘, sapor corzuiptus, alie- 
nichts n;, d. 4 ihm nicht nachfiehen, nicht nes. einen N. haben, resipere algd, Plin. 
geringer fern, non cedere, nön concede- alienum.referre saporem; ‚aliud sapere; 
re alicni in alga re, Cic. non inferioremi corruptum,, insincerum sapere, Bau. die 
esse algo alga re, Caes; auch parem esse Birnen haben einen fäuerlichen R,, pira alioui alga re, Cie. aeguare alqm alga acidulum saporem in ore relinquunt, Plin, 
ze, Liv. der Wahrheit n., veris conce= Nachgiebig, D) Adj. der dem nicht “dere, Hor, Sat. 11,3, 305. f. daf, Heindorf. entgegen ift, was ein Andrer thut od.wil, wenig oder. gar nichts wen Griechen n., Tacilis; ‚lenis; mollis; Cic. billig und 
non multum aut nihil omnino  cedere n. feyn beim Kaufen, Berfaufen, Miethen 
Graecis, Cics Tuse. 1; 3... die Aoriginee und Vermieten; aequum Facilemque esse - 
gaben an Eifer und Zreue gegen den Kö: in emendd ,.vendendo, conducendo et 
nig Aencad den Trojanern. nichts nad, nec locando, id. Of: 11,18. fih n. zeigen, Aborigines Troianis studio ac fide erga victo se praebere animo, Ter. od, faei- regem Aeneam cessere, Liv.I,2, Imdm lem, obsequiosum se’ praebere, se pra®- an Ueppigfeit nichts n., aequare algm Iu- stare. n. feyn, obsecundare, Cirs gegen 
xurja, Cure. an Ruhm, aequare -aldjs Smdn, obs. alicui; obsequi alejs volun- 
gloriam, Suet, an Muth Eeinem N, ani- tati; dd. .n, werden, concedere, Liv. Cic. mi robore nulli postferendum esse, Öxrr: II) Adv. obsequenter, Plin. Ep. indul- 
f. Nachfiehen: , Bm -. genter; molliter, Cic. n. verfahren, nol- Nachgeben, das, di. Wilffahrung, ob- liter facere, id. Fam. 1,9, zu n. habe sequium; faeilitas, Cic. übr. Durch) Perba. der Senat ‚verfahren, behauptete Mans Nahgebend, Adj. 1) eig., facilis; mollius a scnatu consultum dicebant, mollis. 2) uneig,, f. Hacgiebig. Liv. II, 59, m Nachgeboren, Adj. nad) des Vaters Nachgicbigkeit, die, obsequinm,Cic- 
Zodt, post mortem patris natus; patre obsequentia, COnes. accominodatid , Cie. am mortuo nalus; 0d, postümts, Cic: faeilitas ; indulgentia, Caes. aud) Bin, 

- : ia; 

    
 



Nachgießen 
tia; mens mollis; animi mollities, Cie. 
obsequentia, (Einmal) Caes. B. G. VIT, 
29. |. dal. Herzog. Imdn zur N. zwinz 
gen, cogere algm, ut de postulatis con- cedat (menn nämlich von Foderungen die Re DD nad) Cic.- \ 

achgießen, v. ir. 1) dazu gießen 
affunders, Plin.” suifundere, a 
von neuem gießen, denuo, iterum funde- 
re algd. 3) durch Gießen nachahmen nachbilden, fundendo algd imitari, fin- 
gere, formare, . 
Nachgrabem v. intr. 1) der Richtung 

eines Dinges beim Graben folgen, sequi, 
persequi alcjs rei vestigia. 2) durch Gras 
ben fuchen, fodiendo quaerere, indagare; 
aud,) fodere; effodere, 
Nahgraben, das, zung, die, Todien- 

di, effodiendi opus, opera, labor. beim 
N. fanden fie alte. Waffen, fodientes in- 
venerunt antigua tela, ineiderunt in an- 
tiqua tela. Narhgrabungen anftellen, fo- 
dere; fodiendi, laborem, operam subire. 
nach etiva6, e terrae cavemis elicere 
algd, nach Cic. 
Wangra 8, dag, gramen secundarium. 
.Nahgrafen, v.intr. post alium gra- 
mina ‚demetere. En 
Nahgrübeln, ». inır. studiose, dili- 

genter, curiose investigare, Perguirere, 
zimari, serutari algd. ' 
Nahgrübeln, das, studiosa, dili- 

gens, euriosa indagatio, scrutatio, 
Nachguß, der, quod suffünditur, sof- 

fusum est, N. in Metall; quod ad for- 
wiam, ad exemplar alius rei fusum est, 
Radhalt,f. Ed . 
Nachhallen, f. Wiederhallen. 
Nachhalten, v.rr. 1) hinter her Hals 

ten, post tenere: 2) fpäter halten; 5.8, 
@ehritunden n., schölas neglectas postea, 
alio tempore habere, compensare, m 
Nachbängen, nächhangen, 9, intr. 

uneig., indulgere, se dare, se dedere,, 
se trahere alicui rei; sectari algd, Cie. 
3. B. dem Schmerz, dem Kummer n., dor 
lori indulgere, JVep. de Reg.1. animum, maerori dare, Cie. den finnfichen Bers 
gnügungen n., voluptatibus se dedere, se 
tradere, 2d. wenn wir Erwartungen und 
Wünfchen n., quodsi exspectando et desi- 

derando pendemus animis, id. Tusc, 1,40. 
Nachhauen, v.inir. in der Schlacht, 

caedere terga hostium ;' od, hostibus ter- 

caedere, Liv.1I, 25. \ 2: Nachhaufegehen, das, domum itio, 

itio, Cie, . 
a haufe Eunft, De, domum redi- 

un eneifen, v.ir. dr 1, hebend helfen, . 
rando iuvare a ._ " 2. 
Ve heifen, n intr, ISmdm, algm iu-" 

, diuvare; alicui succurrere, sub- 
vare, A I 2 . li- venire, adesse, Cie. einer Sache n., ali 
quam rem iuvare, aAdiuvare, corrigere, 

II. 
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durch Sefchielichkeit, arte comigere ali- quam rem, Ter. Ad,1V,7,23, 
Nachher, Adv. ‚POst; postea; haec; deinde, Cic, tur; n., paulo Cie. non ita malto post, Nep. 

multo post, Cie. 

post- 

post, 
a lange r.),. F enige age n., paucis post diebus, id. vier Sabre , Er er vertrieben worden ar, post aunum quar- tum quam expulsus fuerat, Nep. od, an- no quarto postquam exp. erat. Auch) Fann nit Auslaffung von quam ftehen: ex quo; quum; vd. der Abl. Pron. relat., der fih an den vorhergehenden Adl. anfhliegt; fi Sumpt’s Gr. 6. 478, 3. B. ich erwartete 

ihn drei Zage nn, al ich diefen Brief fyrieb, eum triduo, quum has literas da bam, exspectabam, Cie, der Tod de Sertus Roscius wird Hier Tage n., als derfelbe getödtet worden war, dem Chryfo: 
gonus verfündigt, mors Sexti Roscii qua- . triduo, quo is oceisus est, Chrysogöno 
nmuntiatur, id. Rosc..dm.36, exır. f. auıh 
Darauf, Hernad, . 
Nachhersft, der, auctumnus secun- darius; auctumnalis tempestas ineunte 

hieme. 
Nachhertig, f, Nachmalig. 
Nachheulen, v.inır. 1) Hintere Smom bee heulen, ululatu, ploratu algm prose- qui; ululantem sequi algm. 2) einen 

Heulenden nahahmen, ululantem algın, 
ululatum alcjs imitari. 
Narhhinken, v. inır. 

de, gressu sequi algm, 
Nahhochzeit, die, dies festus -post 

noptias celebratus; conviviam post nu- ptias celebratum; nad Röm, Weife zepo- 
tia, Hor. Sar. I, 2,60. . 
Nahhöhnen, v.inr. u. v.ir. 1) Binz 

abeuntem irrisione ter ‚einem. her höhnen, b 
prosequi. 2) Imds Höhnen nachmachen, 

claudicante pe- 

„ irridentem, illudentem algm imitari, 
Nakhholen, ®. ir. 1) noch etwas bos 
fen‘, ‚heenach holen: a) fahrend, tragend, 
advehere, apportare, addere eodem algd; 
‚posty postea apportare, subvehere algd, 
b) führend, post, postea adducere, ar- 
cessere algm. 2) wieder einbringen, omis- 
sum, praetermissum, neglectum algd sup- 
plere, explere, compensare, ‘ 
Nachholen, das, zung, die, durch 

Verba, ° 
Nachhäülfe, de adiumentum; opera, 

quam inhirmieri, imbecilliori, imperito 
praestas, affers. 
Nachhut, die,.1) im Kriege, fi Ars 

tiergaxde. 2) in der Feidwicthfchaft, pas- 
cuum secundarium, . , 
Nachirren, v. inir. mit Imdm irren, 

errare cum algo, Cic. 
Nachiagen, ®. inır. 1) eig, ellends 

"nachfolgen, verfolgen, propere, festinan- 
ter sequi, insequi algm. einem Hafen im 
tiefen Schnee n., leporem alta in nive 

n., in- sectari, Hor.Sat. den Flüchtigen 
zZ sequl,
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sequi, petsequi, prosequi fugientes, nes. 
instäre fugientibus; strenue insequi fu- 
gientes; imminere fugientium tergis, . 
Curt. unbedachtfaom, zu hißig,. temere 
insequi fugientes, Caes. 2) uneig., eifrig 
nach etwas fireben,. alicni rei studere; 
studiosissimum esse alcjs rei, Cic, 
Nachiagen, das, zung, die, perse- 

catio, Cie. 
Narhkanfe 

"algd. on 
Rahfehren, v. inır. post algm ver- 

rere; segui algm verrendo, . 
Nakhkeimen, v, intr. post, serius 

germinare, 
_Nachfeltern, v. intr. u. v,tr. post, 
denuo pressare, torquere uvas. 

‚ Nacyflang, der, vox resonans, repe- 
tita, reddita; f. Ehe. | 
ahfoden, v. tr. postea coquere 

algd. Bu . 
Nahklatfchen, v.intr. 1) hinter Se: 

mandem "her Flatfehen, plausu, manibus 
complodentibus prosegui alqgm. 2) aus 
plaudern, f..d. Art. 
Nahflettern, v.inir. nitentem ni- 

tendo sequi._ - 
. Nahklinmen, f, NRachklettern, 
Nackklingen, v.intr. resonare, Cic. 

. Rakyfomme, der, progenies; pro- 
"gnatus, Cic. unus e posteris; unus ex 
is, quos aliquis.ex se reliquit. dieNach: 
Tommen, progenies, id. pr, liberorum; 
stirps; st. liberorum, Liv. posterilas; 
posteri; qui nascentur; qui postea na- 
scentur, Cic. männliche R., stirps virilis, 
Liv. virilis sexus stirps, T’ac. Ann. 1,58. 
Nachkommen des Herkules, stirps Hercu- 
lis, Cie. Sathkommen hinterlaffen, stirz 
pem ex se relinguere, Liv. XL1,8. feis 
ner zahlreichen Nachfominen beraubt werz 
den, magna progenie privari, Cic. , 

Nachkommen, z.intr. 1) folgen, se- 
‚qui, insequi algm, Cie. 2) uncig., bez 
folgen, vollziehen; 3. 8. Imds Befehlen 
n., imperatum alejs facere, Caes, impe- 

N, v. tr. posthäc emere 

rium alcjs gervare, Curt. faoere, exse=. 
qui, quod quis praecepit, imperavit. felz 
nem Verfpreihen n., promisso satisfacere, 
stare, Cic. feiner Pflicht n., oficium su- 
um exsequi, servare, id, 3) einholen, as- 
segui, consequi algm, Cie. - 
Nadhfomm enfchaft, f. Nachkomme, 
Nahfömmling, f. Nachkomme, 
Rachfönnen, v.intr. Smom niht.n.: 

a) eig.,sequi algm non posse; non aequare 
öressumalcjs; relinguiabalgo. byuncig,, 
vinci ab algo, Cic, 

Nachfoft, die, cibus secundarius, gui 
sequitur priores cibos. 
Nahfriechen, v.intr. reptando, re- 

pentem sequi alqm, 
Nahfünfteln, v. ır. arte, artiliciose 

algd imitari, \ 

Nahen , 
„Mahlallen,. v. ir... ore: balbutiente 

algd imitari; lallantem alym imitari. _ 
Rahlag, f. Berloffenfhaft, Erlaf 

ung. . n . 
Rachlaffen, D’v ir. 1) hinterlaffen, 

relinquere alyd, Cic. 2) etroas nichtmehr 
feft halten, ‚Todfer. faffen, wie einen Strid, 
ein Seil, einen Zügel, laxare, remittere 
algd. 3) zugeftehen, verffatten, concede- 
re, permittere, dare alicni algd, Cie, 
4) etwas von feinen. Ynfprüchen,- von fi: 
nem Nehte aufgeben, cedere, concedere, 
decedere, remittere algd, Cie. 3.8, vn 
feinem Rechte ein wenig n., de iure suo 
paulnm -decedere, id. de, i. s, paululım 
concedere, Ter. Ad. I1,2,9.. viel, multa 
de iure suo cedere, Cie. Off. IT, 18, Imdın 
etwas von einer Summe Geld n., remit- 
tere. alicui de. summa, id. : Geld n,, pe- 
cuniam remittere, Caes. neun Theile dir 
Gelöftrafe, detrahere. muletag partes n0- 
vem, Nep. Timoth. 14.: eine Strafen, 
remittere poenam, Liv.- muletam, Üe, 
I) ».inir. der ‚HSeftigkeit, der Stärke nad) 
vermindert werden, remittere, Cie. re- 

„mitti, Cels, residere (gleichfam fich. feben, 
ruhiger werden); „relaxare; defervescere 
(von feiner Hiße nach); languescere 
(matter, fihwächer werden); refrigescere 
(fi gleichfam abkühlen, felne Hige verlis 
ten); mitigari (fanfter, milder werden); 
leniri; levari (vom feiner drüdenden, 6 
fhwerlichen Wirfung verlieren); mikui; 
imminai, Cic, ft eö aufhören, ab: 
laffen,. desinere;..desistere; cessare, 
id. 5. B. als die Schmerzen In den Tie, 
fen nachgelaffen hatten, ubi pedam dolo- 
res remiserant, id. Brut.34. die Schmer° 
zen Loffen etwas nach, dolores quippiam 
remittant, Ter. Hec. 111,2, 14. auch fagt 
man: dolor relaxat, Cic, Fin, 11,29% je 
bald der heftige Regen nachließ, ubi pri- 
mum imbres remiserunt, Liv. XL,33. die 
Fieber laffen gänzlich nach, febres ex toto 
remittuntur, Cels. III, 12. die Kälte täßt 
nach, frigus remittit, mitigatur, minul- 
tur. die Hiße, calor se frangit, Cie. de 
Or.1, 62. die Kranfhelf„ Morbus remit- 
tit, relaxat, levatur, minuitar, deelinat, 
die Krankheit fehlen nachgelaffen zu. haben, 
vis mörbi laxata videbatur, Cum, De 
Die, die Beidenfchafttichkeit Läft nad, ira 
defervescit, Cie, der Zorn, der Ungellüm, 
die ige, residit ira, impetus animorum, 
ardor, Liv. die Pige des Marcellus hat 
nachgelaffen, Marcelli iimpetus resederunt, 
Cie. Fam. VIH, 2. das Gerede der Laute 
läßt. .nach, serino hominum refrigeratur, 
ibid. 111,8. in feiner Thätfgkeit n-, indu- 

.striam ‚remittere, Liv. das Jeuer, Det 
Wind läßt nach, flamma, ventus inter- 
mittitur; v. remittit, Caes, nicht n. zu 

‚bitten, non desistere rogare, Cie. perti- 
nacius precari, Curt. yon einem Kampfd, 
von einem Unternehmen niht n, de con- 

entione '



Nacdjlaffung 
tentione non desistere, Nep. incepto non des., Liv, - " 

Nachlaffen, daB, zung, de, 1) Sin- ferlaffung, durchs Perbum. 9%, das 2gin: 
loffen, mit Verbis. 3) Verftattung, con- 
tessio; permissio; venia, Cic. 4) Ber 
minderung feiner Anfprüche, remissio; la- samentum; indulgentia, Cie, öfter noch 
durch Verba. 
Nachlaffenfhaft, f. Verlaffenfchaft, 
Nachläffig, D Ad. in der Xnftrens gung feiner, Kräfte nachlaffend, nicht den 

gehörigen Fleiß, feine Sorgfalt, Xufmerks 
famfeit anwendend, negligens, Cie. "bei, in etwas, in alga re, alga' re, alcjs rei (nicht 
häufig), id. fpäfer auch circa algd, Suet. 
indiligens (ber etwas nicht genau, ftreng 
nimmt), Ter. Plaut. Caes. incuriosus (nit 
die rechte Sorgfalt anwendend), Tacı Suer, 
Plin. Ep. dissolutus (in Dinjicht des Aeu= 1 
Fern, des Äufern Betragens), Cic. auch 
berbunden: negligens ac dissolutus, id. 
nahläffige Kleidung, amicotus negligens, 
Quint. nachläffiges Baar, coma negli- 
gens, Ovid. eine narhläffige Arbeit, opera 
cura carens, Hor. Ep. in Binficht des 
Stil bei einer fchriftlichen Arbeit: dispu- 
tatio, dissertatio parum diligenter, ne- 
gligeutius scripta, ft e8 zu forgen: 
108, securus, Cie. auch dissolutus, id, 
Sit 65 unbetriebfam, unthätig, so- 
cors; iners; segnis, id. :n. fon, dor- 
mitare} indormire, id. IM) Adv, neglir- 
genter; indiligenter, Cic. au inelegan- 
ter, id. Fin.11,9, 26. incuriose; solute, 
Liv. dissolute; secure; segniter, Cie. 
NachläffigEeit, die, negligentia (eig. 

Mangel an der nöthigen Aufmerkfamfeit 
auf etwas, Def. bei wichtigen Angelegens 
beiten; f£. Ruhnk. ad Ter. Andr. Prol. %. 
Bremi zu Suet. Tib. 41. Herzog zu Sall. 
Cat.52, 8.); indiligentia (lngenauigfeit); 
incuria (Mangel an Sorgfalt), Cic. Hor. 
A.P. inertia (Mangel an Betriebfamfeit, 
Shätigkeit); socordia; segnities (verwandt 
mit dem vorhergehenden Worte); securi- 
tas (Sorglofigkeit aus Mangel an der rehe 
ten Vorficht u. Umficht), Cie. wenn man 
ohne alle Sorgen in den Zag hinein lebt: 
animus dissolutus, zd. Unclaflich ift aber 
oscitantia; f, Unachtfamfeit, N. im Briefz 
fie, indiligentia 
J 2, 2 . . . 
Nachlaufen, v. intr. Ppropere sequi, 

insegai, sectari algm. die Knallen laufen 
ihm nach (um ihn zu verfpotten‘), pueri 
eum sectantur, Cic. Verr. IV, 66, Nneig., 
den Mädchen n.,.sectari puellas, Teer. den 
Heibern n., Sectari matronas, Hor. Sat. 
4,78.» 

» Rachleben, v.inr. di. befolgen, ges 
horchen, obedire; pareie; obtemperare; 
obsequi, Cie. 3.8. Smds Willen n., vo- 
luntati alcjs obsequi, id. Smds väterlis 
chen Lehren, Borfipriften n,, alejs pater« 

Jiterarum , id, Q. Fr. 

[ ® 

umfchreibung; z. Bi 

Nachmachen 
nis praeceptis parere, Cie, 
pflicium servare, id, den us parere,id. [. auch Befolgen, Gehorchen. . ‚Nachleg en, ver. 3,8. Holz AR alere appositjs lignis; ligna suggerere, supplere. Bohnen N, fabas prius satas supplemento augere, “ ‚Machlefe, die, auf den Seldern, spi- cilegium, Varr. in Weinbergen, racema- tio, Tert. N. halten: a) eig., racemari, Varr. b) uneig., relicta, omissa, prae- termissa colligere, supplere. 
‚Naclefen 2, :r. 1) auf Feldern, spi- eilegium facere, Parr. 2) in Weinbers gen, racemari, id. Aneig.5- 5.8, Imdm ü., post alqgm colligere utilia; omissa ab algo explere, Bau. 
Nachlefen, ». ir, 

lefen; 5.8. ein Buch 

291 
{ 

Gefeken, ar 
feiner 

1) nachfchlagen und 
® n., ıbrum consu- ere, adire, conferre, cognoscere, inspi- eere. du Fannft das Buch über diefen Ge= genftand n., conferre, eonsulere, adire, legere potes has de re, hoc de Joco il- lum librum. 2) mitlefen, im Eefen fols gen, una, simul legere; idem et ipsum legere; legentem subsequi legendo, Ban. 

‚Nachlefen, das, zung, vie, duch 
SImdm ein Buch zum 

N.geben, suppeditare, dare alicui librum 
legendum, conferendum, consulendum: de 
alga re; communicare cam algo librum, 
in quo res pluribus, accuratius exposita, 
explicita est, unde plura' de-alga re in- 
veniam, accuratius edocear de algo loco, . 
SIE 08 das Lefen mit einem Undern, con 
iuncta lectio; od, mit ven Verbo. 
Nacliefern, v.ır. postea dare, red« 

dere, explere, eshibere algd, 
Rachlofen, d. inır. subsortiri, .Cic, 
Nogihlofen, das, subsortitie, Cie 
Nachlügen, I) v.inr. nad dem Bel: 

foiele eines‘ Andern. lügen, alius modo, 
more .mentiri. IT) dv. ir, Lügend nacher= 
sählen, mentiri, Falso narrare algd. 
‚Rachmachen, D v. ir. etwas thun, 

wobet man die Abficht hat,.daß ed einem 
andern ähnlich werden fol (nachthun 
heißt: eine eben fo. droße Kraft anwenden 
als erfoderlih ift, das zu wirken, was ein 
Zndrer wirkt), assimilare,, imitari algd, 

ic. auch imitando exprimere, efhngere 
algd; 08, blos effingere algd, id, Buch: 
ftaben tt., literas assimilare, id, ad ali- 
am norman fingere, scribere; od. lit. ad 
imitationetn propositäs assimilare , nad) 
Quint. die Gewohnheit eines Lagers n., 
consuetadinem castrorum assimnlare, Nep. 
Bum.9. die Mode von Imdm n. (in-Hins 
Juht ber Kleiöung), amietum alojs imitas 
ri, Cie. Imds Yandfchrift n., chirogra- 
‚phum alcjs imitari, Swer, Tie.3. der dies 
aus Betrügerei thut, falsarius, ibid. nahe 
gemacht, d. 1. unächt, adulterinus; fal- 
sus, Cie, non genuimus. 3. B. nachger 
machte Schlöffel, clarves adulterinae, Sr 
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im Gegenfage: cläves verae, Sall. ein 
nachgemachtes Siegel, signum adülteri- 
num, Cie, nachgemachte Perlen, marga- 
ritae adulterinae. 11) ». intr. nur Im 

. gem. Leben, Smdim nach machen, d. 1. ihm 
fehnell folgen, propere consequi algm. 
KRachmahen, das, zung, die, assi- 

milatio, Plin. simulatio (das Beftreben 
etwas vorzuftellen, - was man eigentlich, 
voirklich nicht ift), Jurenc. ifi es Nachahz 
mung, imitatio, Cie. 
Nachmahr, f. Grummet. 
Narchmähen, v. intr. post metere; 

quae praetermissa sunt, falcibus dese- 
care. 
Nachmähen, das, iteratum foenise- 

cium. 
Rachmalen, v. tr. imitande pingere 

alqgd; auch 6108 depingere, Cic, od. imi- 
tari, imitando exprimere algd, id. 
Rachmalig, Adj. 1) von Sachen, m- 

sequens; qui, guae, quod deinde fuit, 
secutus, a, um, est. 2) von Perfonen, po- 
sterior; sequens; insequens. 
Nachmals, Adv. post; postea, Cic. 
NRahmarfıhiren, v. intr. von Trups 

pen, sequiz subsequi, Caes. ift vom Felds 
‚heurn die Rede: cum ezercitu subsequi. 
dem Feinde in Eeinern Zagemärfihen m, 
minoribus itineribus hostem subsequi, id. 

Nachmeffen, v. ir. lenuo mietiri, 
metiendo explorare älqd. 

Nachmittag, der, tempus pomeridia- 
num, postmeridianum, Cic. Narchnittags, 
post meridiem, Quinz. tempore pomeri- 
diane, Cie. . 

Rahmittägig, dj. pomeridianusz 
pestmeridianus, Cie. - 

Kachmittägsbefuch, der, sahıtatio. 
pomeridiana. .<inen R. machen, postme- 
ridiem visere, ‚invisere' algm, nah Cie. 
um Smdn gu’fprähen, postmer. conrenire 
alqm, zE. 
Rachmittagäg sere sdienft, Ser, 

sacra pomeridiana, 
Nachmittaegsprediger, der, con- 

cionator pomeridianus, 
Nahmittagsruhe,'die, quies po- 

meridiana; somtus pomeridianus (IenR 
man feäft). 
Rarhmittagsfchlaf, der, somnns 

pomeridianus; f. au) Mittageruhe. 
Rahmittagsftunde, die, hora po- 

wmeridiane. 

Nahmittagsyeit, die, tempus po- 
meridianum, pustmeridianum, Cic. 
Nakhmitternacht, die, tempus post 

mediam noctem. 
Rahmänzen, f Nachprägen. 
"NRuhmurmeln, ©. int. murmuran- 

tem, frementem sequi, prosequi algm; 
5liv,. murmurando imitari :algd. 
Nahmäffen, 2. in. me opoxtet 

algm sequi, Ter. 

Nachrede 
Nacdnehmen, ©. tr. post alia sume- 

re algd; post alia sibi dari algd velle, 

Nahopfern, De. intr. nachher opfern, 
post sacra facere. If) v. tr. ein anderes 
Opfer bringen, aliam victimam caedere; 
alia sacra facere. . 

" Nachordnen, ©. ir 1) nach Imds 
Beilpiele, ad exemplum alcjs ordinare 
algd. 2) nach einer andern Sache ordnen, 
postponere alqgd alieui rei, Cie. 
- Nachpfeifen I) vo. inir. hinter {mim 
her pfeifen, sibilis algm prosequi; od, 
sib. algm consectari (fagt mehr ale das 
erftere), Cie. ID v. ir. yfeifend nadahe 
men, sibilando imitari; praecinentem 
ımıtarı. on 

Nachpflanzen, ». tr. subserere, de- 
nuo serere, denuo plantare algd. 
-Nachpflügen,. . inır. 1) nah dem 

Beifpiele eines Undern, ad alius exem- 
‚plum,arare, 2) einen Undern nachfolgend 
pflügen, arantem algm arans subseguor. 
3) nochmals pflügen, .denuo, iterum arare, 
NRakhprägen, nur. z.B. Geld, m- 

mos adulterinos signare. in fo fern ein 
Gewerbe daraus gemacht wird: monetam 
adulterinam exercere, Ulp. nadgepräg 
tes Geld, numi adulterini, Cie. 
Nachpredigen, v. intr. ad modum 

alius ‘concionari. 
Nahprüfen, v. in dt, noch elnmal 

prüfen, denue, iterum examinare, explo- 
rare algd. - . 

Narhgnellen, v.inm. 3.2, das Wafr 
fer_quiltt nach, aquae denuo seatent, 
Nachranden, viintr. 1} wie ein Ans 

derer raxchen, ad exemplum alcjs fünum 
‚ducere. 2) eines andern Pfeife fortraus 
xheu, suecedere alicui in fumo ducendo, 
Nahräuceen, vo. intr. Imim, ture 

‚odoribusque prosequi algm. , 
Nachreäumen, v.intr Indm nr, di 

a) das von ihm Aufgeräunite noch einmaf 
aufräumen, ab alie sam disposita, repo- 
‚sita, vemota 'denuo disponere, reponere. 

b) was er in Unordnung gebracht hat, AR 
feinen Ort dringen, ab alio turbata, dis- 
äecta suo loco ponere, disponere. 

Nachrechen, 2. ır. pectine figneo, 
‚gquae praetermissa sunt, tolligere. 

Nachrechnen, v. tr. 1) bereihnen, com“ 
pütare; rationem inire, subducere, CIC- 

2) Smöm n., d.d. a) feine Rechmngen 
burchg hen, examinare, esplorare alcjs 

rationes, b) rechnen, mie spiel er einge: 
nommen oder ausgegeben hat, compstare 
als reditus, expensas, . 
Nahrehnen, das, sung, die, com“ 

Putatio; examen, exploratio rattonum 

alcjs. ax 
Nachrede, die, 1) Schlußerde, epild- 

Bus, Cic. quae quis adiungit, subiungit 
is, quae ante dicta, disputata suut. 

BVorreden und Nachreden, prooemia et 
elausulae, Wolf. 2) das mündliche ehe



. Machreben 
theil Undrer über Imds fittliche Befchaf: 
ferheit, doch nur im -nachtheilfgen Sinne, 
fama; zumor; sermo, Cie. f. Gerede, 
Gerücht. üble N,, infamia; mala fama; 
calumnia; obtrectatio (die beiden Ie&tern 
in activer Bed.), id. auch rumor adver- 
sus, Liv. der in übler N. ft, infamis; 
infamia aspersus, Cic. in übler 9. fenn, 

aspersum esse infamia; infamia premi, 
id. in infamia esse, Teer. adverso ru- 
more esse, Liv. male audire, Cic. im 
höhern, ftärfern Grade: infamia flagrare, 
id. in üble N. kommen, infamia aspergi, 
Nep.Ale.3. Cic.Cael. 10, infamiam.capere, 
Hirt. Zmdn in üble. bringen, infamiam 
alicui inferre, Cic. Cael. 18. movere, ‘Liv. 
ferre, Tac. infamem facere alym, Cie. 
etwas, in infamiam algd conterre, id. 
trahere, Tac. es bringt mir. etwas üble 
N., est mihi algd infamiae, Tem. üble 
M. nicht ertragen Eönnen, infamia frangi, 
Cic. Of. 1, 21. eine unwahre N., falsa 
infamia, Liv. XXH, 39, ift es Berläums 
dung, calumnia, Cic. - 
Nachreden, v. ir. 1) hinter Imds 

Rüden von ihm veden, urtheilen, gewöhns 
th im nachtheiligen Beritante, male di- 
cere, loqui.de algo ; vd. maledicere, con- 

tumeliose dicere, Cic. contumeliose lo- 
qui de algo, Liv. infamia aspergere 
algm, Cic. Nep. obtrectare alicui; de- 
trahere de algo, Cic. malignis sermo- 
nibus carpere alym, Liv. dem man übel 
nachredet, qui male audit, Cic. 2; nadle 
fpreden, f. d. Art, 3) das_veden, erzähr 
len, was Andere gefagt, erzählt haben, ab 
alio, alinnde audita, dieta referre. du 
fannft ed mir n., ‘non recuso, quin me 
uuctorem nomines; mea hide loquare ]i- 
cet, Bau. 4) redend nachahınen, imitari 
algm loquentenm. 
Narhredner, der, qui epilogum ad- 

dit, subiungit; aud) blos epilogus. 
Rachreichen, v. ir. .1) nach einem 

Borangegangenen hinreichen, abeunti ali- 

cni porrigere algd. 2) noch dazureihen, 

alind praeterea praebere; supplere alqd. 
Nachreifen, v. inir, post, serius ad 

maturitatem pervenire. , 
Nachreifen, v.inir. itinere sequi, Cie. 

Smdmn,, in itinere consequi alqm; auch 

blos insequi algm, id. . 
Nachreißen, D v.inr. ulterius, la- 

tius rumpiz; scindi, rumpi'pergere. ID 

2. ir. 1) fortfahren zu reißen, rumpere, 
scindere alqd pergere; latius discindere 

algd. 2) nachzeichnen, imaginem alcjs rei 

aldumbrare, exprimere. \ 
Nachreiten, v.inir. equo vectum Se- 

ui, insegni, . . 
Nachrennen, v. intr. cum impetu, 

raptim sequi, insequl. . , 

Jachreue, die, sera poenitentia. 

Nachricht, die, die Bekanntmachung 

einer Sache: a) durch) eine gewiffe Prrfon, 

F 
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nuntius, Cie, b) durd; fchriftliche Mitthet: 
lung, literae, id. ift es Erwähnung in 
Gefpräch oder Schriften, commemora- 
tio; mentio, id. ift es Befanntmachung, 
Unzeige, signifcatio ; indicium, id. tft e6 
Sage, Gerücht, fama; rumor, id. yon 
einem Gefrhichtfehreiber.: narratio, id. in 
fo fern fie Glaubwürvigkeit, Anfehn hat: 
auctoritas, Liv. mündliche Nachrichten, 
nuntii, Cic. durch mimdliche und. fhrifts 
liche R., nuntüs literisque,. Caes. fehrifts 
liche und mündliche Nachrichten Imdm ges 
ben, per literas wuutiosque certiorem fa- 
cere algım,. Cie. fihriftliche Nachrichten 
von etwas befommen, per literas certio- 
rem fieri de alga re, id. mitm. geben, 
per literas certiorem facere alqm, id. 
literis edocere algm de alga re, Caes. 
SH. befommen, erhalten, nuntium accipe- 
re; audire, comperire, accipere, disce- 
re, Cognoscere, resceiscere algd; certio- 
rem fieri; nuntiatur mihi alqd; nuntius 
mihi perfertur, Cie. als.ich von dem os 
de.des Hortenfius N, erhielt, quum mihi 
de Hortensii morte esset allatum, id. 
Brut.1. fie erhielt von dem lIinternehmen 
M,, ea, quid ageretur,; resciit, Nep. Dat. 
2... NR. haben, nuntium accepisse; nun- 
tius mihi perlatus est, audivisse, acce- 
pisse, cognovisse, didieisse alqd, Cic. 
glaubwürdige Schriftfteer geben uns über 
diefen Mann folgende N., de hoc homine 
a. bonis auctoribus sie scriptum accepi- - 
mus, id.. Tuse. V, 20; Smom N. geben, 

bringen, Hinterbringen, nuntium alicut 
perferre; nuntiare alieui algd; perferro 
algd ad alym, id. certiorem facere, do- 
cere, edocere algm de alga re, Caes- 

auch nuntium ferre, Liv. afferre, per- 
ferre, Cic, apportare, Ter. auch blos 
perlerre algd, Caes. ob ich gleich weiß, 
daß fih euch nicht die angenehmfte N. hin 

ferbringen iverde, etsi scio non iucundis- 
simum nuntium me vobis allaturum, Cic. 

Fam.IV,; 12. NR. einziehen, alqd cogno- 

scere, comperire, discere, id. IJmdm cine 
traurige, frhmerzliche N, bringen, acerbum 
nuntium alicui perferre, id. Balb.28. eine - 
ertünfchte, exoptatum nuntium afferre, id. 

Rosc..Am.7. exoptabilem nuntium nun- 
tiare, Plaut. Stich. II, 2, 67. eine er 

wünfchte, fhlimme, traurige N. erhalten, 
befommen, optatum nuntium, acc)pere; 
malum nuntiam audire;: tristis nuntius 
venit, Cie. diefe N. hat mich mit tiefem 
Schmerz erfüllt, hie nuntius me gravi 

dolore confadit, Plin. Ep.V,5,1. fichere 

M. Zmdm bringen, certa alicui afferre, 

Ter. eine ungegründete, falsum nuntium 

alcjs rei alicui afferre, Curt. ‚zuverläffige 

Nachrichten erhalten, certis auctoribus 
comperire algd, Cie. Au. XIV,8. auf ers 

haltene N., nuntio accepto, Liv. nuntio 

allato, perlato; ubi certior factus eram 

ut rem coguovi, audivi, nach Cic. auch
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blos nuntiato (jedoch nur ale eine Eigen: heit des Liv. u. Tee., die eine befondere Nechahmung zu verdienen fcheint, obgleich auch audite, cognito, comperto, explo- zalo von ihnen u. Curt. Just. eben fo.ge: Braucht werden; f. Sumpt’s @r. $.. 647, "Ronieh, 5.172. 5,3, Krebs $- 507,5, Held u Caes. B. C. I, 30.), auf erhaltene N, 309 fih Cäfar zurüc, _quod ubi Caesar comperit, se recepit, .Caes.B,G, IV, 19, man hat davon eine doppelte S., de hac xe duplex prodita est memoria, Nep, Hann.8. zu Giner Zelt eine doppelte erz . freuliche N, erhalten, uno tempore dü- pliei latitia augeri ac voluptate, Auct. 8. Afr.34. 8 geht eine frohe N, ein, lae- tus atfertur nuntius, Eure, umftändliche N.. von Smdm erhalten, cuncta edoceri ah algo, Sal. Eat. 45, fo viel dient zur a, di. a) wenn man es fagen will, Koo seire te volo, Cie. £) wenn man es fihon . gefagt hat, hoc scire te volui, id. y) soiffe, willst, scito; scitote; te, vos scire vola, id, andere, neuere Nachrichten ha= ben, rem aliter, recentius, serius audi- visse, didieisse. die Nachrichten Yauten Tebr verfchleden, i iscrepant, variaut, plane non consenti- amt, 5 gehen fehr erwünfihte Nachrichten bei mir ein, Optatissimum aceipio nun- tium, id, frontige, tristis affertur, per- ertur, nımtius, id, 

. Nachrichten, f. Scharfrichter (das erz ftere ift ein milderen Ausdend für diefelbe Cache, wodurch dag Unangenehme und Schredliche, Welches das zweite andentet, Derdesft wird), 
Nabhrihtiich, Adv. Teiftite) 5.8. n. au wifjen alicui algd, Cie. 
Nachringen, v. in, geid. nur unelg.; 3 B. der Tugend N,, virtuti. abnixe ope- ram dare; omni. studio ad yirtutem in- cumbere, 
Nahiollen, 2. inm. segui. 
NRachrüdern, ®, intr. Davem propellere. 
Na Dtüden, Do. Porro movere algd, 1) 9. inır. a) nachmarfchiven, suc- . cedere; subsegui, Caes.. b) an eines Ans dern Stelle Fomnen., freten, in locum alcjs suflici, itui 

(nur im Kan: 
thun, nuntiare 

volvendo sub- 

Ope remorum 

der, 1) 5.8. der N, eines ultima YoX; novissima ver- 2) Nachruhm, fd». Art. Nachenfen, ®. Inte. post algm cla- mare. einem Vortgehenden n,, abeuntem inclamare, clamore, elamoribus prosegui, consectari. gute Bünfche einem Ode: denden D., discedentem votis, ominibus faustis Prosequi, nach, Cie. . " Nachruhm, der, gloria apud pöste- 708, Cic. fama Superstes, Hor. nominis fama, Cie, ob. memoria sempiterna, id, 

nuntii, rumores valde 

Nachfchicken 
Arch.12. _commemaratio mominis nostri non cum vitae tempore dimittenda, sed cum omni posteritate adaequanda, Cie, Arch.11, feinem R, fhaden, famae suae obesse, mäculam inurere, für feinen N. forgen, futurae post mortem famae con. sulere, id. Fin. II, 17. servire posteri- tati, zd. Fusc. I, 15, um den I, ihres Geiftes ift cs ihnen nicht fehe zu thun, me- moriam in posterum ingenii sui non de- sideraut, id. Brut. 24. 
Nahrühmen, vi SImöom ettons n, laudare algd in algo; collaudare, laudi« bus etollere algm propter algd, Cie, 
Nacdfäen, v.ir. subserere algd, Yarr, Nachfagen, v.ır. 1) was ein Andrer vorfagt, nach ihm fagen, tofederhofen, re- petere, quae alius praeivit dieendo, ef: 

nen Eid n., iurare in yerba alcjs, Tar, vd, ivräre in verba, quae quis goncepit, Liv. VIN, 5. 2) hinter Imds Rüden, in 
Imds Abwefenheit etwas Jagen, im guten und im böfen Sinne, de absente algd di- cere, narrare, Imdm Böfes n,, obtre- etare alicui; detrahere de algo; male- dice de algo dicere, Eic, obiectare ali. eui algd, Liv. auf verläumderiiche Weife, ealumniari algm, Eic.. Gutes Imdm n, bene, honorihice, cum laude loqui de 
algo, nah Eic 68 wird Imdm etwas Gutes nachgefagt, bene andit aliquis, Eic. 
Sum, ft nachfagen blos dicere; z. 8, 
die Leute fagen ihm nach, daß er fehr tech 
fey, homines dicunt, narrant, eum dir tissimum esse.. man fagt ihm nach, daß 
er fehr ehrgeizig fey, honoris cupidissin 
mus esse dicitur, narratur. laf dir das 
nicht n., d.i..a) überhaupt, noli commit- 
tere, ut homines hoc de te dicaut. b) 
dap du das Hethan, gefagt habeft, noli comm., ut dicare hoc fecisse, dixisse. c) 
daf du fo feyeit, noli comm,, ut dieare talis esse. 3) erzählen, was ein Anderer 
gefagt hat, ab alio, aliunde audita, ac- 
cepta, narrata referre, nach Cie, man darf nicht Alles n., mon licet, non de- wei, quaecungue audieris, aliande acce- 
peris, referre, du Fannit c6 mie fiher nn, mea fide, auctoritate, meo periculo rem 
‚dicere, referre potes, 

Nachfalzen, ».intr. sal-porro, prae- 
terea addere, suggerere, _ 
Nahfammeln,». ir. 3) nad) Imdm 

fammeln, post algm colligere algd. 2) 
‚w05 ein Andrer übrig gefagfen hat, fans mein, ab alio relicta, praetermissa le- sere, colligere, , a Nachlas, der, Propositio, Enuntiatio 
eonsequens; guch blos consequens, ie: 
apoddsis, Gramm. od, umfchreibend: quo seguitar, Cie, In». 1,46. 
Nachfihalt, f. Wirderfhall, 
Nabfchallen, f. Wiederfhalen, Ku 
Nabifchiden, D.1r. post mittere. Je 

mandem efwas n., mittere alicui a



Pachfchieben 
qui jam- discesserat. n., um Ymdn ge: 
fangen zu nehmen, mittere, qui algm ex 
uga retrahant, } ias _ mittere, Cam, @tuppenn,, copias sub 

Nahfhieben, ». ir..1) welter chles 
ben, porro moliri, promovere algd. 2) 
Amdm n., molientem iuvare. 

Nahfchiehen, 2) .v. zr. nachzahlen; 
3. 8. Geld n., pecuniam 'supplere, sug- 
gerere; quae desunt,. addere, compen- 
sare. IH) v. inter, 1) nach. Smom fihiegen, 
der Drbnung nad), post alium iaculari, 
tela mittere., 2) hinter Smom her fchies 
fin, a tergo, aversum algm petere telo, 
ictu. 3) einem gefallenen Körper ig Fals 
tn folgen, ruinam altjs rei sequi, inse- 
quis ruendo, corruendo sequi. Smom 
n., celerrime, cum impetu algm sequi, 
subsequi; ruere post algm. . 

Nahfhiffen, v.inir. nach einem Ans 
dern, post navigare; nave insequi algm. 
Nahfhimpfen, ». inir. u. v.ir. 1): 

hinter Imom. ber fchimpfen, abeuntem 
convieils persequi, consectäri, nach Cic. 
2) nad Art eines Andern fihimpfen, con- 
vicja alcjs imitari. . . . 
Nahfhlachten, ». intr. post, post 

alios mactare. 
Nahfehlag, der, in der Mufik, sonus 

in extremo leviter audiendus, Bar. 
Nahfhlagen, D vi ir 1) durd 

Schlagen nachmachen; 3.8. Münzen n., 
numos cudendo jmitari; similes numos 
ferire. 2) im Bergbaues durch Graben 
auffuchen, verfolgen, venam fodiendo in- 
vestigare, persegu. 3) ein Buch, eine 
Stelle in einem Buche n., evolvere, aper- 
ire, eonsulere, conferre librum, locum 
lihri; quaerere locum in libro. die Gis 
bnlinifihen Bücher n., libros Sibyllioos 
adire, Liv. Doch nicht für jedes Nachz 
fchlagen ift adire pafjend, man müßte wirk- 
lich zu einem Buche hingehen, um darin 
etwas nachzufchlagen. MH) v. intr. 1) in 
der Mujlf,; vocem ex intervallo reddere, 
Bau. 2) von einer Uhr, iterare, repete- 
re ictus priores. 3) Imdm nacharten, 

similem fieri alejs; referre,- exprimere 

alym. 
Nahfhlagen, das, zung, die, 3.8. 

das RN. in Dichtern, evolutio poötarum, 

Cic. übe. durch Ferba. . 

NRachfıhleichen, »-intr. furtim, clam, 
ex occulto sequi algm. 
NRachfchlenderm ». inir. lento gres- 

su, lentis passibus sequi. " 

Rachfhleppen, v. tr. post se tra- 
here algd. - 
Nachfchlüffel, der, elayis adulteri- 

na, Sall. Jug.12. ch. adultera, Ovid. im 

Gegenfaße: cl. vera, Sall. 

Rahfehmaus, der, epulae iteratae, 
instauratae, repetitae. der N, nad der 

Hochzeit, welchen der junge Mann bei den 
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Römern gab, repotia, Hor. Sat. 1, 2, 60. 
T- daf, Heindorf. . 
Nahfchmaufen, v. intr. epulas in- 

stanrare, iterare, repetere, u 
Nachfcehmeden, v. intr. resipere algd; 

saporem in ore relinquere, Plin: 

Nachfchmerzen, v.intr. post dolere, 
dolorem movere. , . 

NRachfihneiden, Dv.inir, nah Imdar 
fihneiden, post, post algm secare.. U) v. 
tr. secando, scalpendo algd imitari. 

Rad [onitt, der, framenti messio 
posterior. . Bu “ 
Nachfihnigen, Dv-tr. caelando imi- 

tarı algd. ID) »,intr. nach dem Beifpiele 
eines Andern fihnigen, ad exemplum alius 
caelare, fingere. 

NRacfchreiben, v. ir. 1) durch Schreis 
ben nachbilden, scribendo imitari, expri- 
mere algd. Bucfiaben n., Titeras ad 
imitationem propositas describere, pin- 
gere, nach Quint. 2) das, was ein Ans 
derer fagt, auffihreiben, „verba loquentis 
calamo excipere ; auch blos excipere alqd, 
Suet: Tit.3. . fehr fchnefl mit Abkürzungen 
n., notis velocissime excipere alqd; idid, 
fogfeich Lateinifchn., was der Lehrer Deutfch 
fagt, statim Latine excipere, quae Ger- 
ınanice magister proponit, Ern. 3) was 
im Schreiben verfäumt worden ift, nachhos 
len, repetere, supplere, quae ante non 
scripta eraut, quae quis scribere omise- 
rat.. 4) Smom n., d. t. ihm einen Brief 
nachfihicken, ahsenti, digresso alicui lite- 
ras mitlere. \ 
"Nachfehreiber, der, exceptor, Ulp. 

od. qui calamo excipit verba alojs, dieta 
ab algo. 
Nachfchreien, v.intr. 1) hinter Imdm. 

bee fehrelen, elamoribus consectari, ela- 
more insequi algm, Cie. fchimpfend, 

fihmähend, convictis consectari alqm, id, 
2) fehreiend nachahmen, clamando imitari 
algd. , 

Nahfchrift, die, gem. postseriptum; 
beffer: quod in fine epistolae, epistola 
iam scripta additur, adiicitur ; auch trans- 

versus extremae epistölae versiculus, Cic, 

ih fomme nun zuc N, deines Briefes, 
Xunc venio ad transversum illum episto- 
lae. tuae versiculum, id, Att. V, 1. 5 

Rachfihug, der, was nachbezahlt wird,, 
quod supplendi causa, supplementi !0co 

redditur, solvitur, additur. ift es Reft, 
residuum; religuum, 

Rahfehütteln, v. ir. iterum succu- 
tere algd. : . 

Rachfchütten, ». ir. suffundere, Cal. 

Rahfhmarm, der, von den Bienen, 
examen secundum, serius ex alveario 

evolans. . 

Nachfchwärmen, v.intr. serius exa- 

minare, Col. 
Nachfchwimmen, 2. intr. nando sc- 

qui, insequi; pone natare. ' Ha PB



urn adayiworen 
Nadhfhwören, v.ine. ‚te iurare, Plin, Pan.64, 

iurare, Liv. 
-mular n., 
Iav.11,85, . 
Nacfegeln, ».intr. nave sequi, sub- segui. {ff von vielen Schiffen die Rede: cum navibus, cum classe sequi, 'subsequi. Nachfehen, D v..imr. hinter Smbm bee jeben, algm oculis prosequi, Ovid, abenntem, discedentem Prospectare. I) ». ir. 1) Nachficht haben mit Smdm, indul- öere, ignoscere, venjam dare, concede- re, condonare alicui, Cie, den Soldaten äu viel n,, laxiore imperio milites habe- re, Sall. Jug.64. SISmdn viel N., magna esse in algm indulgentia, Cic, 2) nad etwas fehen, um es au unterfuchen, inspi- cere, invisere, quaerere algd, Cie. ,.8, Id wi oftn., was er lernt, quid discat, saepe. inspiciam, 7d, Sit es unferfus ‚then, examinare algd; inquirere in algd ; cognoscere de alga re, id. . ach reco- Snoscere algd, Tac. ich will einmal N, und was id babe, will ih dir fehicfen, quaeram et guod habebo, mittam, Hor. Ep. f. auch Bufehen. - ärhfehen, das, 3 B. dos M haben, d. ih a) nühte erhalten, nihil accipere; nihil ad algm redit, redundat, Cie, b) Nachgefegt werden, nachfichen, postponi; - posthaberi; negligi, id, 

Nachfehnen, fih, v. r. absentis desiderio teneri, nach Oic, 
Nachfenden, f- Nachfchidfen. 

achfegen, De. ir. 1) eig., post, se- 
2) uneig,, postponere, posthabere, postferre algd, Cie, auch po- steriorem esse; 3:8. ic). fege meine Herr: - fehaft und meinten Vortbeil dem Wohle des ateriandes nach, mihi patriae salute Posterior est mea dominatio et domesti- ca commada, id. Aıt. %,4. der Liebe ge: gen feine Nebenmenfchen darf man nichts N,, earitate nihil homini esse debet an- tiguius, id. 0#.1,43,. ein nachgefeßter Erbe, heres substitutus, Ulp. I)». intr. verfolgen, in fofern g8 mit einer gewilfen Heftigkeit, mit Eifer und Sefchtwindigkeit Hefchieht,  algm iasequi (auf dem Tuße nachfofgen, fait fononom mit premere; ur- gere; instare), Persegui (mit dem Nebene begtiffe des ununterbrochenen, heftigen Nach: folgene), Cie. im ftärkern Grade: inse- ctari algm, id. f, Herzog zu Caes. B, G 1,15. eifrig ., instare alicui, Liv. fi auch Verfolgen, 

Nachfesen, dad, zung, die, 1) durchs erbum. 2) uneig,, mit Perbis; zum, Gontemtio; negligentia, Cic. gung, persecutio, Ulp. 
Rachfeufze ft, dv. intr. 1) feufzend mache ahmen, gemendo imitari algd. 2) mir Seufzen begleiten , semitibus prosequi alqm, algd, 

alio praeeun- 

„nach einem beftimmten For: in certa verba iurare, Cie. 

alcjs 

in verba alejs’ 

3) DVerfol- d 

Nachfinnen. 
Nahfiht, de, indulgentia ; elementia, Cic. tolerantia 

Tac. NR. haben, indulgere 
veniam dare, Cie, 
cui, id, bei einer ftrafdaren Hondlung, connivere, id, 5,8, bei Verbrechen der Menfchen habt ihre N,, in hominum sce- eribus connivetis, id, Cael. 24. mit eis nem Schuldner N. haben, debitori indıl- gere, Nep. mit Imds Fehler, "peccatis alcjs ind,, Cie, mit: einem Tehler, em rori veniam dare, Liv. VIH, 35, um, für feine Fehler bitten, veniam erroris pe- tere, id. VII,20. 8 {ft billig, daß der, welcher N. verlangt für feine öSehler, fie auch eriviedere, aequum est, peccatis ve- niam poscentem reddere rursus, Hor, Sat.1,3,75. Simon mit, behandeln, in- 

i Caes. auch indulgen- 

venia; 
(Ertragung), 
> 1gnoscere; 

mit 3mdm, vd. ali- 

dulgere alicui, Cie, 
tia algm tractare, Plin. Ep. V,19,1. N. twegen etwas von Imdm ‚erlangen, veni- am alejs rei ab-algo impetrare, Cie. Lig. 

. dVIEN. zu weit freiben gegen Smdn, nimium indulgere alicui, Ter. Heaut.IV, 
820. bei Beurtheilung einer Schrift N, haben, frontem remittere in algo libro 
iudicando, Plin. Ep. 11, 5,5. 

Nachfichtig, nachfichtsnell, I) 
Adj. indulgens (gem. tadelnd von, dein, der zu vict hingehen läßt, namentlich von au nachfichtigen Eltern, feltmer Im befern Sinne; fe" Bremi zu Nep. Aet. 1,2. dann 
{ft es _gütig, Liebreich);’ elemens (der da 
uecht firaft, wo er ftrafen fönnte); lenis (mild, fanft), Cie. ift es gürig, bilige Rücficht nehmend, benignus; aequus, id. wi facile alcjs rei, alicul rei veniam 
dat, Liv. ein fehe nachfichtsvoller Baur theiler, aegquissimus alcjs rei iudex, es- istimator. allzu m, nimium indulgens, 
Ter. dissolutus {fe Bencde zu ‚Cic. Cat, I, 
2, P.28.), Cie. die Schtwäche ift n. gegen fih felbft, ipsa sibi imbecillitas indulget, 
id. Tusc. IV, 18, Il) Adv. indulgenter; 
elementer; benigne, Cic. allzu n. , dis- 
solute; nimis indulgenter, id.. $mön I 
behandeln, indulgenter habere alym, Di 
Nacfingen, vinr. u war. 1) nad SImom fingen, post alqgm canere; sequi alqm canendo, 2) eines Xrt. und Beil 

au fingen nachmachen, imitari, le 
algm in canendo, ir Sefeltfchaft mit 1% 
dern‘, concinere alicui, Suet. 3) fingend 
Wiederholen, canendo, canentem repe 
tere algd :dere 
NRachfinfen, v.intr. postea sidere, 

considere; sequi algd sidendo, e 
Nachfinnen, v. in. nit größere 

Aufmerkfamfeit, Anftrengung nachden Dh \ iligenter, intento animo meditart, 00° gitare de alga re; volvere animo algd; 
reputare algd secum. genau, forgfült, acie mentis algd dispicere, Cic. od. bio cogitare, meditari de alga re, id. [, auch. Nachdenken. Nadı



Nachfinnen 
Nachfinnen, das, intenta, diligens 

meditatio, cogitatio; auch blog medita- 
0; cogitatio, Cie. nach langem N. fand 
ih) den wahren Grund, quum diu et mul- 
tum meditatus essem, mentis acie dispe- 
xissem, veram inveni rationem, 
Nahfommer, der, mitior auctumni 

tempestas; auctumnus aestati similior ; 
od, fur; aestas secundaria, _ 
Nacfpähen, f. Nachforfchen. 
Nachfpazieren, », inır. post alqgm 

deambulare; sequi algm ambulando, 
Nachfpiel, das, exodium; quod se- 

quitur priorem fabulam; quod additur, 
suggeritur priori fabulae, zum N, wird 
gegeben, hanc fabulam sequetur; . huic 
fabulae subiungetur. ü 
Nachfpielen, I». inir. hewnadh fpies 

ten, post ludere. I) v. zr. fpielımd nadje 
ahmen, ludendo, ludentem imitari algd. 
Nachfpotten, v.iner. cum irrisione, 

irridentem, illudentem imitari, expri- 
mere alqd., 
Nachjpotten, das, zung, die, imi-. 

tatio cum irrisione; imitandi, expri- 
ınendi ludibrium, 
Nachfprechen, v. ir. reddere, imi- 

tari alejs verba, quae quis dixit; prae= 
eunte algo dicere algd. : 
Nahfprengen, v». int. zu Pferde, 

citato, admisso equo insegui. 
Nahfpringen, v.intr. saltu, salien- 

do, salientem sequi, subsequi, 
Nachfprigen, v.intr. einemn., sparsa 

aquae, sparso humore' algm insequi. n,, 
v0 fehon gefprist war, aquam, hamorem 
suggerere, Bau. . 
Nachfpülen, ir. z.B. ein Gefäß, 

vas penitus, bene aqua eluere. . 
Nachfpüren, v.intr. vestigare, in- 

vestigare, indagare algd, Cie. 
Nachfpüren, das, zung, die, in- 

vestigatio; indagatio, Cic. . 
Nachfpürer, der, investigator, Cic. 

indagator, Col. 
Rahfpürerin, die, 

Cie. - 
Nächft, Adv. u. Praep. 1) fehe nahe, 

den Drte nach, proxime; iuxta, Cie, 
Geltner fteht secundum; 3.8, einen Baunr 
n. der Erde abbauen, arborem secundum 
terram praecidere, Varrı 2) dem Range 
und der Ordnung nach, proxime; secun- 
dum (unmittelbar nach, etwas; f. Ramsh. 
Gr. 9. 137, 2. Bumpt $. 305. felten vers 
bunden: proxime et secundum); post; Cie: 
iuxta, Liv. 3.8..n. ben Ööttern fönnen 
die Menfchen den Menfchen am. meiften 
nügen, secandum deos homines homini- 
bus maxime utiles esse possunt, (ic. 

Of.1,3.. n. die ft. mie nichts: Lieber, 
als die Einfamfeit, secundum te nihil 
est mihi amicius solitudine, id, Az. XII, 
45. n. den göttlichen Gefegen, inxta di- 
vinas leges, Liv. n. den- Göttern ruht 

investigatrix, 

“ Fam.1,9. n. 

-3) der Beit nach, Proxime ; 
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e8 in beinge Hand, iuxta deos in tua manu 
positum est, Tac. Hist. II, 76. Laßt eo.. fich mit außer vertaufhen, fo Fan man auch fegen: praeter; excepto, a, is; si discessero; si discesseris; -quum disces- si, discesserim, Cie. 8, glaube. doch 30, dag n. euch Niemand ift, deifen. w.f.f,, te existimare velim, quum a vobis die- eesserim, neminem esse, cuius etc., id. 

der brüderlichen Liebe, qguum a fraterno amore discessi, id. Ast. 1,17% 
nuperrimez 

vergangenen Nacht, 
10. 

Näkftdem, Adv. 1) fogleich Hierauf, secundum ea; proxime; Pprotinus; con- 
tinuo, Cie. 2) außerdem, praeterea; in- 
super, Cic.. \ 

Nächfte (der, die, das), Adj. 1) von 
dem Dite, Range, von der Berivandt: 
fchaft, proximus, Cic, nach, von ISmdm der ı., proximus alicui, post alqgm, id. 
secundas ab algo, Liv. sec, alicui, Curt. 

modo, Cic. in dern, 
proxima nucte, id. 

‚dee n.. Weg, die nächften Städte, proi- 
ma via, Cic, oppida, Caes. der n. nach 
dem, Fürften, Negenten fen, secundum 
gradum irsperii tenere, Nep. Con.3. die 
n. Würde nach) Imdm befleiden, proxi- 
mum esse alicui dignitate, Cie. der n. 
Verivandfe, proximus cognatione, id. pro- 
Pinquitate, Nep. Ages. 1. genere, Ter. 
auch blos proximus; ov. quicum maxime 
coniunctus sum, Cic. die nächften lmges 
bungen, d.i. Freunde u. Berwandte, pro- 
zimi, id. f. Manut. ad Cic. Fam. XU, 27. 
Corte ad Sall. Car. 14,2. u. Herzog ebd.5 . 
vergl. Cie. Off. 1,14, 7. jeder it fi 
fetoft der Närhfte, proximus sum egomet 
mihi, Ter. Andr. 1V,1, 12. auch quisque 
ipse sibi est carissimus, id. omnes sibi 
malunt melius quam alteri, id, Hec. 1,1, 
14. 2) der Ordnung, der Zeit nach, pro- 
ximus, Cie. auch secundus, id. 5. B. 
ich glaube befonders dem Ihucydides, weil 
er in Rüdjicht der Jahre denen am nächz 
ften ftand, welche die Gefchichte jener Zeis 
ten befihrieben haben, potissimam Thu- 
cydidi credo, quod aetate proximus erat 
de his, qui illorum temporum historiam 
reliquerunt, Nep. Them. 9. . Kallifva= 
tidas,. welcher der n. Befehlshaber der 
Stotte nach Pufander gewefen war, Gal- 
lieratidas, qui praefectus classi post Ly- 
sandrum .. fuerat, Cie." das n. Sahy, die 
th, Naht, dern. Sommer, proximus au- 
nus, id.. proxima nox, nes. proxima 
aestas, Nep. dien. Bewerbung, proxi- 
ma petitio,Cic. Xud) von der nacht vers 
gangenen Seit wird proximus gebraucht; 
3 DB. was du in der nächften Macht ges 
than haft, .quid proxima uocte egeris, 
id. Cat. I, 1. 3) der Aehnlichkeit nad, 
proximus, Cie. 3.8, das ift der. Gottheit . 

am näcften, id deo proxjmum est, id. 
4) ‚der Leichtigkeit, der Bequemlichkeit or
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proximus, Ter, 3.8. wir wollen zu mir ges 
hen, da {ft es amnächlten, wo du dich ums 
Fletden fannfl, eamus ad'me, ibi proximum 
est, ubi vestem mutes, id. Eun.IlI, 5, 64. 
‚Märhfte, der, a) jeder Menfch, der uns 

- angeht«: propinquus, Cie. b) jeder anz 
dere. Menfch ‚überhaupt, alter; :guivis 
alius;. alius homo; alii homines, Cie. 
Man vermeide aber den nur auf die Au: 
ctorität der Kirchenferibenten fich ffüsenden 
Ausdend proximus; fi Nolten. p, 1128. 
Janus Lex. p. 1408, Cell. Cur. Post. p. 
251. Krebs Anleit. ©. 627, der um feis 
ars Nächlien willen nichte- thut- und nur 

Altes auf feinen VBortheil berschnet, qui 
nihil alterius causa facit, et metitur suis 
commodis omnia, Cic. Leg. 1,14. jeder 
eit fich felöft dee N,, f. den vorhergehens 
den Art. 1). nn 

Nachftehen, v. ır. ftechend nachbil- 
den, caelando effingere, exprimere, imi- 
tarı algd; archetypuin scalptura imitari. 

. NRachftehen, v. intr. 1) folgen, bef. 
im Particip. nachftehend, sequens; od. 
hicy haec, hoc; auch infra, post pesi- 
tus. 2) dem Range, der Würde nach), an 
einem hiedrigern Orte, postponi, postha- 
beri alicui; inferiorem esse algo ; cede- 
re, concedere, non conferendum esse 
alicui, Cie. Xuc von leblofen Gegenftäns 
denz; 3. 3, diejenigen Thaten, - in welchen 
fich dev Heldenmuth, des Staatsmanns zeigt, 
fiehen den Ihaten des Krieges nicht nach, 
sunt domesticae fortitudines non infe- 
xiores militaribus, zd. Of. I, 22. man 
glaubt nämlich, daß, wenn du die Ge: 
fehichte Gehandelteft, wie den Griechen auch 
hierin nichE nachftänden, sic_enim putant, 
te historiam traotante, ut in hoc etiam 
genere Graeciae nihil oedamus, id. 
Leg. 1,2. 

Nachfteigen, % intr. scandendo, 
ascendendo, descendende sequi, subse- 
qui alqm. . 2 
Machftellen, T) v. ir. eig., ponere, 

eollocare algd post, poue aliquam rem. 
I) v.intr, 1) eig., von Jägern, insidia- 
xi; Jaqueos, retia, plagas ponere, ten- 
dere. 2) uneig., durch Sift zu befommen 
fuchen, aus dem Wege räumen, insidiari; 
insidias parare,, comparare, ponere, op- 
ponere, collocare, tendere, moliri, Cic. 
ausidias alicui facere, Sall, locare, Plaut. 
ins. ponere contra algd, Cic. Amds Leben 
n., vitae alejs insidiari, insidias facere, 
id. In mod weiterer Bed. fov. als; nach etz 
was frachten, captare, quaerere algd, id. 
Nacftellen, das, zung, die, 1) die 

Handlung des Nachftellens, durchs Ver- 
‘ Zum. 2) ein einzelner Fall, da man Smdm 

nachtellt, insidiae, Cie. heimliche, verz 
lorgene, verftedte R., insidiae occültue, 
abstrusae, absconditäe, id. virle, täg: 
liche, ganz offenbare 9., insidiae multae, 
quotidianae, luce clariores, id, Smds 

ı a. 0 

Rachftürmen 
Nachflellungen entgehen, vitare-alejs insi- 
dias, Gurt f. au) Hinterhaft, 
Nachfteller, der, insidiator, Caes, 

qui ex insidiis algm- petit; qui aldjs vi- 
tae insidias parat, nach Cie, 
Rachftellerin, die, insidiatrix, Am- 

mien. quae insidiatur ; insidians, 
Nächjtenkiebe, die, amor, studium 

in, erga alios homines ; {m weltern Sin 
ne auch humanitas. \ 
Nächftens, Ado. prope diem, Cie. 

propediem, Plin. Ep. 
Nachflerben, ©. intr. post mer; 

mortem alcjs, : algm in morte. segui; 
paulo post exstingui, Bau; . 
Nachfterben, das, mors paulo post 

insecuta,, paene consooiata, Bau, 
Nachfteuer, die, auctarium tributi; 

quod amplius eo solvendum est, ultra 
exigitur. {ft c8 das, was man nadgebin 
follte, residuum tributi, ‚Bau. 
Nachftenern, vr. 1) noch mehr zu 

einee Öteuer geben, addere,: supplere 
algd ad tributum ijam pensitatum: %) 
noch einen Beitrag geben zu etwas, de- 
nuo conferre ad algd. rn 
Nähftfolgend, Ad. 

quens, Cie. . : 

Nachftich, der, imago, efhgies cac- 
ando repetita, iterata; figura aenea ad 
exemplar, ad imaginem alins expressa, 
efficta, . ® . 

Bw ächfttiinftig, Adv. prozime, Plin. 
p- 
Nachftopfen, ». tr. fareiendo adde- 

ze, supplere algd. \ 
Nachitoppeln, ir. Ne 

ehren auf den Feldern n-, relietas sp!- 
cas colligere. in den Weinbergen, race- 
mari, Yarr. 2) uncig:, ab alio omıssa, 
praetermissa, .relicta supplere, explere. 
Nachftoppeln, das, zung, die, auf 

dem Selde, spicilegium, Var. 
-Machftoß, der, ictus repelitus, 

sequens. a , 
Nachftoßen, vtr. 1) noch einmal fo: 

fen, denuo, iteram algd comminuere. 

2) einen Stoß wiederholen, ijetum repe- 
tere, iterare. 3) hinter etwas herftoßen, 
trudere post algd; trudendo sequi alyd. 
Smöm n., ictu insegui,urgere alqm. 
Nachitreben, ». int. sequi, appete- 

re, expetere algd; studere alicai sei; 

aspirare ad algd, Cie. im höheren Grade: 
sectari, consectari algd, id. Imdm ir 
aemulari alicui, zd. algm, Nep. 
" Naihftreben, das, zung, die, st 
dium; aemulatio , Cie, & 
Nachftreuen, v. 1. 1) hinter Sındım 

berfiteuen, post algm spargere. n 
neuem ftreuen, denuo sternere, spargere, 
spargendo addere algd, Eat 
Rahftüemen, v. in. z.B. de Rei 

terei fürmte narh, eques oum Impelu, © 
tato cursu insequehatur, prorupit hr 

proximus; se- 

sub- 

.
.



Nachflürmen 
Nahfiürmen, das, insequentis, per- 

sequentis impetus, ' - 
Nahfiürzen, v.intr. 1) binterher ftürs jet, repente sequi alejs rei ruinam; ruina 

alcjs rei una, simul abripi, abstrahi, 2) 
hinter Smom fihnen folgen, cum impetu, 
‘eitate cursu ‚algm sequi , insequi. 

Nahfuhen, v.intr. 1) nach etwas 
fachen, etwas auffuchen, quaerere, inda- 
gare, investigare algd, Cic. in feinen 
Papieren n., schedulas suas excutere. in 
einem Buche n., libram evolvere, inspi- 
cere. |. Suchen. 2) anhalten um etwas, 
petere algd, Cic. |. Bewerben. 
Nachjuckhen, das, zung, die, 1) in- 

vestigatio, Cic. 0d, mit Perbis,. 2) durch 
Perba. 
Nacht, vie, 1) eig.: a) der Zuftand 

der Dunkelheit, nox; tenebrae, Cic, -b) 
die Zeit des Tages, wo die Sonne unter. 
dem Horizonte verweilt, nox, Cic. auch 
tenebrae, id. tiefe R., nox multa, id, 
provecta, adulta, Tae. dunfle, finftre 
., nox obscura, Cic. ohducta, Nep. 
Hann.5. caeca, id. atra, Tac, finkendeN,, 
nox intempesta, Sall. es ift fhon finfende, 
tiefe R., müultum nootis processit, nach 
Sall. Tange, furze, Türzere M,, nox lon- 
ga, contractior, Gic. eine heitere, ge= 
Mint, Halbhelle N,, nox serena, stellans, 
id. sublustris, Liv. eine fchlaflofe, traus 
rige N,, nox insomnis, luctuosa, Cie. 
bei R,, nocte; noctu, 2d. der Bote Fam 
mit deinem Briefe. mit der N, an, noctua- 
bundus ad me- venit cum epistola tua 
tabellarius, zd. Art. XII, 1. eine Zeit von 
zwei, dreiNächten, binoctium, Tac. trino- 
ctiam Gell. bei einbrechender N, prima 
nocte, Nep. sub noctem, Eses. nocte 
appetente, Liv. mitten in der N,, me- 

dia nocte; de m. n., Cie. tief, fpät in 
vie N. hinein, ad.multam noctem, id. 
in serum noctis, Liv. noch bei W., che 
die R. verfioffen ift, de nocte, Caes. f. 
Hrld zu, Caes. B. ©. I, 51. ein Gaftmapt 
vig in die jpäte N. verlängern, convivium " 
ad multam noctem producere, Cic, Sen. 
14, bei fpäter N. abreifen, de multa nocte 
rofieisei, id. Atı. VII, 4, die N. bricht 

tin, nox appetit, imminet, „Div. nox in- 

gruit5 nd. tenebrae oboriuntur, Nep, 
Tag und M., diem noctemgue; dies no-. 

ctesque; moctes et dies, Cie. «6 wird 

etwas durch die einbrechende N. unterbros 
cn, nmoctis interventa- seinditur algd, 
Pin, Ep.1, 11, 16. die N. überrafiht 
Smöir, Tommt ihm über den Hals, nox 
opprimit alym, Plaur. Liv. nox alicut 
supervenit, Curt. die Nacht ohne Schlaf 
und in Thränen zubringen, noctein in- 
somnem non sine multis. lacrimis agere, 

Suet. die N, in Sucht hindringen, meta 
agere noctem, Curt. IV, 13, 14. die WR. 
ganz fhlaftos und fehr unruhig. zubringen, 
noctem perpetuis vigiliis cum -magno 
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animi-mota agere, Curt. VI, 5,16. eine 
‚Tange N. mit fen binbringen, Jongitudi- 
nem noctis legendo conterere, Cie, die. 
N. macht alles fihrgellicher, nox facit 
omnia terribiliora, Curt, die N, über wo 
zubringen, pernoctare algo loco; Cie, 
bei Smdim, pern. apnd algm, id. Gluent. 
37. cum algo, Nep.Ale.2. die N, über 
arbeiten, Iucubrare, Cie. etwas bei N, 
d. di. bei Lichte ausarbeiten, elucubrare. 
oder elucubrari algd, Gic. Col, diefes 
Arbeiten; lucnbratio, Cie. die N, über 
aufbleiben, noctu, per noctem vigilare ;: 
somno abstinere. bei I. und Mebel, no- 
ete intempesta, Sall. Cat. 27. die Belt, 
wo Zag und PR. gleich find, aequinoctium, 
Cie. . die Zeit, two die Fürzefte R. ift, sol- 
stitium, äd. die längfte 9., bruma, id, 
eine gute N., prospera, quieta nox. 
Smöom gute N. wünfchen, placidam, qui- 
etam -nöctem alicui precari; precari, 
optare, ut aliquis bene quiescat, placida 
quiete fruatar. eine gute. haben, bene 
quiescere, Plin. Ep. III, 16,4. Auch un= 
eig.5 3.8. gute, Hoffnung, Gewinn, Amt! 
perüt spes! fugit commodum! nulla im 
est provincia! Bau. gute N, nehmen, 
d. ti, jierben, migrare, discedere e vita, 
Cie. gu R. efien, d, i. Abends, coenare, 
id. sub vesperam, tenebris obortis coe- 
nare. Sn weiterer Bed. auch vom Suftande 
des Blindfeyns, nox; tenebrae, Ovid. 2) 
bildl.: a) Unmiffenheit, nox, Ovid. tene- 
brae, Cic. 5.8. o ötter, welde N. 
umfängt den Geljt der Sterblichen! proh 
superi quantum mortalia pectora noctis 
habent, Ovid. Met. VI, 472. hier hetrfiht 
noch N. und Finfterniß, hie omnia nocte 
äc tenehris offusa, oppressa iacent. b) 
Trauer, Kummer, luotus; tenebrae; mae- 
ror,Cic. c) Verwirrung, nox; tenebrae; 
perturbatio omnium rerum, Cic. d) Zov, 
nox, Hor. tenebrae, Ovid. mors, Cic. 
Nachtanzen, P.inır. saltando sequi 

algm; od. saltantem imitari, nach Pirg. 

Nacharbeit, die, a) überhaupt, opus 
nocturnum, {fl.fie fehwer, mühfam, la- 
bor nocturnus. b) von gelehrten Arbeiz 
ten, Aucubratio; quod lucubratum, elu- 
eubratum est, Cic. nr 
Nachtarbeiter, der, 1) der beifichte 

arbeitet, Iucubrans, Cic. 2) AXusrauner 
heimlichee Gemächer, latrinarum, cloaca- 
zum purgator. . 

 Mackhtauflauf, der, concursus mo- 
cturni, Cic. , . 
‚Rachtaumeln, v.intr. vacillante, ti- 

tubante pede, gressu segui alym. 
Machtbeden, f. Nachttopf. _ . 
Nachtbild, das, noctis imago, Ovid. 

nocturna imago, Tib, . . 
Nachtblume, die, Nyetanthes, Linn. 
Nachtbrot, |. Adentbrot. 
Nachtdieb, der, [ur nooturmunn gie 

.-



300 Näctelang 
Nächtelang, Adv. per integras 

noctes. ° 

. Nahten, v. inir. 1) Nacht werden, 
Macht feon, nox appetit, Liv. tenebrae 
oboriuntur, Nep, noctescere, Fur. poei; 
ap. Gell. 2) uneig., tenebrae efundun- 
tur, Cie. caligo ollunditur, Liv. caliga- 
xe, Plin. Sen. . ; 
Nachterfcheinung, die, visus no- 

cturnus, Liv. | 

Nachteffen, f. Abendeflen. _ 
KRachteule, die, noctüa, Plin. die 

grofe N,, ulüla, id. \ 
Nachtfalter, der, Phalaena, Linn. 
Nachtfarbig, Ad. mocticolor, Laev. 

ap. Gell. Auson. . 
Nachtfeier, die, sacra nocturna, Cic. 

pervigiliam, Carull. 
Nachtfeuer, das, ignis nocturnus, 
ul. 

Rachtfroft, der, frigus nocturnum, 
Nachtgänger, f. Nachtwandrer, 
Nahfgarn, das, cassis nocturnus. 
Nahtgefecht, das, proelium noctur- 

num, Unes, \ 
Mactgeift, der, spectrum noctur- 

num; larva nocturna. . 
Nachtgemälde, f. Nachtftür, 
Nahfgeräufch, das, strepitus no- 

eturnus, Hor. " 
Nartgefang, der, cantus nocturnus. 
Nachtgefhirr, f. Nachttopf. N, für 

rauen, scaphium, Juv. Mart. f. Böttie 
gev’s Sab. 2.1, ©.45. 
-Nahtgeficht, das, visus nocturnus, 

Liv. VIU, 16. . 
Nachtgeipenft, |. Nachtgeift., 
Nactgeipräc, das, colloquium no- 

cturnum. - 

Nachtgewand, f. Nachtfleid. , 
Nachtgleiche, die, aequinoctium, Cie, 
Nachthabit, das, vestitus nocturnus. 
Nachthbaube, die, mitra nocturna, 
Narchtheil, der, was ung zum Scha- 

den, NVerluft gereicht, im Gegenf. des Borz 
theils cfo wie Schaden dem Nußen, Bers, 
luft dem Gewinne entgegen gefest wird), 
incommodum; malum; damnum: detri- 
mentum ; fraus,Cic. dispendium, Ter. f. den 
fonon. Unterfihied unter Verkuft. ein gros 
Fer, Bedeutende N., magnum, non par- 
vum incommodum, Cie. ohne N., sine 
incommodo, id. sine fraude, Liv. sine 
dispendio, Ter. ohne R. deiner Befunde 
Beit, commedo valetudinis tuae, Cie. oft 
wird auch salvus in diefer Ber. efeßtz; 
3. B. ohne N. für das Recht der Freunde 
Ichaft, salvo iure amicitiae, id. für die 
Pflicht, salvo ofhicio, id, fo weit cs ohne 
N. für mich und das Nömifche Volt gez 
Schicht, quod sine fraude mea populique 
Romani fiat, Liv. 1, 24. Zındm R, bein: 
gen, verurfachen, incommodun alicui fer- 
re, Cic. afferre, Liv. dare, importare, 
Cic. fraudem alicui ferre, Liv. detri- 

Nachtleuchte 
mentum alicui' inferre, Caes, DR. erlde 
den, haben, incommodo affici; incom- 
modum capere, Cie, incommodum acci- - 
pere, sustinere, Caes. 
incommodo, detrimento esse, Cic, fraudı 
esse, Liv. zum R., cum damno; cum 
detrimento. , zum größten R.. des Gtan: 
te87 pessimo publico, id, JI, 1, genvöhn: 
lihher: maximo zeipublicae damno. et 
was zu feinem RN, thun, facere algd suo 
incommodo, Cic. f. auch Schaden, Verlufl, 
Unglüd, 
Nachtheilig, I) Adj. damnosus, Liv, 

detrimentosus, Cnes, dispendiosus, Col, 
noxius; adversus; inimicus; alienus, Cic. 
ioiquus, Liv. infaustus, Cie. n. fen, 
damno, detrimento, fraudi esse, id, au) 
obesse; officere ; nocere, id, mas an fi 
dem Magen fehr n. ift, eben .vaffelbe if 
nach Beimifchung von etwas Süfen fehe 
heitfam, per se stomacho inimicissima, ea- 
dem dulcibus mistis saluberrima, Plin 
XIX, 29, II) Adv. cum damno, detri- 
mento, dispendio. n, von Imdm reden, 
urtheilen, male de algo logui, iadicare, 
Cie. n. etwas auslegen, erklären, iniquo 
algd interpretari, Gell. f. auch Schädlih, 
Nachthemde, das, indusium noctur- 

num. . 
Kachtherberge, de, hospitym 10. 

eturnum; im Zujammenhange blos .ho- 
spitium. 2 
Nachthimmer, der, coelum noctur- 

num, der mit Sternen ringsum gefchmüdte 
N,, nocturna coeli forma undique side- 
ribus ornata, Cic. Tusec. I, 28. 
Nachthun, |. Rachahmen, Rachmachen. 
Nachthütte, die, casa noeturaa. 
Nachtigalt, die, Iuscinia, Plin. lus- 

cinius, Phuedr. Sen. . 
Nachtifch, der, mensa secunda, Cic. 

auch der Plur. mensae. secundae, Hor. Sat 
den R. auftragen, apponere mensam se- 
cundam, Cic. Yan x 13. N. von D6f, 
Gebatkenem, fügem Weine u, f. f., bella- 
ria (Gricch. roaynpare, zouyale), Plaut, 
Suet. f. Breni zu Suet. Ner.25. u, Gall. 
x, 11. . . 

Rachtijade, die, etwa tunica mani- 
cala nocturna. . 
Nachtjagd, die, veuatio nooturna, 
Nachtkälte, die, frigus nocturnum. 
Nachtkerze, die, cereus nocturuus. 
Nacytäleid, dag, vestis nocturna,Hor. 
Nachtlager, das, 1) worauf man di& 

"Nachts Liegt, stratum, cubile nocturnum, 
2) der Drt, wo man über Nacht bleibt, 
hospitiam nocturnum; mansio nocturna, 
Nactlampe, die, Jampas nocturna; 

im Schlafzimmer, lampas dormitorta, 
Mart, (in der Ucberfchrift). 
Nahtlärm, der, fremitus noctur- 

nus, Caes. 

Nachtlaterne, die, Jaterna nocturna. 
‘ oclurDA«. Nachtleuchte, die, lucerna n Nacht: 

zum N. gereichen, 

N 
/ | 

L



Nachtleuchter 
Nachtleuchter, : der, "candelabrum 

nocturnum.. i 

 . Nähtlih, D Ad). nocturnus, Cie. 
nähtliher Welle, noctu, id. ID) Adv. 
nocta; tempore nocturno, Cic. “ 

Rachtlicht, das, Iychnus nocturnus; 
f. auch Nachtlampe. 
Nachtluft, 

Caes. | 
Nachtluft, die, oblectatio, iucundi- 

tas, voluptas Aocturna; aud) nocturnus 

ludus, Lrv. I, 57. 
wi Htmapl, fe Abendmahlzeit, Abends 

manl, i 

Rahtmantel, der, pallium, amicu- 
lum nocturnum. - 
Nahtmarfch, der, ‚iter nocturäum, 

Caes. Liv. | . 
Nachtmotte, die, Phalaena Tinea, 

Linn. \ . 
Nachtmufif, die, symphonia noctur- 

na; concentus nocturnus. ° 
"Nachtmüge, die, galerus nocturnus, 

eubicularis, ” . 
Nachtguartier, f. Nachtherberge. 
Nachtrab, der, agmen extremum, 

novissimum, Oaes. den N. bilten, mas 
chen, agmen claudere, id. a. cogere, Cic; 
Nachtraben, v. intr, equo vectum 

sequi, insequi alqm. 

die, aura  nocturna, 

Kabhtrachten, f. Trachten, Nachftellen. 
Nachtrag, der, 1) Nachzahlung, quod 

praeterea solvitur, solvendum est; au- 
ctarinn; additamentum. 2) Ergänzung, 
supplemeutum; additamentum; appen- 
dixy mantissa, . 
Nachtragen, v. ir. 1) hinter ewas, 

Hintere Smom herfcagen: . a) eig., post 
algd, alqm ferre, gestare algd.  fih ets 
was n. laffen, post se ferri, portari, se- 
qui iubere algd. b) uneig., Imdm etz 
was n., d. t, Ihm etwas gedenken, fich bei 
Gelegenheit rächen (mit dem Nebendegriffe 
de5 Deimtüdifihen, der in dem Ausdrude 
gedenfen nicht legt), memorem esse, 
non oblivisci alcjs reiz acceptae, illatae 
iniuriae memoriam retinere, servare; 

data opportunitate poenas ab algo ex- 
petere; nach Cie. Eeinen Broll n., ex 
iracundia nihil superest, Tac. Agr. 22. 

2) dazu fügen, ergänzen, addere, ad- 

iicere algd alicui rei; supplere, explere 
. algd« " 

Nachträger, der, unelg., acceptae 
iniuriae memoriam servans; postea poe- 

nas ab algo repetens, 
Nachträglih, D Adi 5:8. nahe 

tägliche Bemerkungen, observationes ad 
algd supplendum additae; auch supple- 
menta. II) Adv. supplementi loco. _ 

Nachtrauern, v. int. 1) fpäter 

fraucen, post, serius lagere. “ 2) mit 
Zrauer nachdenfen, cum luctu cozitare 
de alga re. - " 
Hahtreiden, ir. I) eig; z.B 

. post stillare. 
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BVieh n., pecus post agere, cömpellere. 
2) nachhüten, post alium pascere, 

Nachtreife, de, iter nocturnum. 
Nahtreten, v.intr. sequi algm, Cic. 

secundum ire, Plaut. im Röm. Sinne 
auch sectari alym, Cie. . 
Nachtreter, der, pedisequus,"Cic, 

dverächtlich ‘von einem blinden Anhänger, 
Nachbeter: assecla, Plin, sectator, Gell., 
was bei Cie. auch Im polit. Sinne ficht, 
Nachtreterin, die, pedisequa, Ter. 
Machtriegel, der, pessulus, obex 

nocturnus. . 

 Nachteillern, v. ir. voce vibraute 
algd imitari. - 
Nachtrinken, v. tr. nad Imdm kein 

Een, post.algm bibere. bei einer Arzenei 
etwas n., post. medicinam sumtam bi- 
bere algd; potioni medicatae suggerere 
algd. . \ 
Rabfrippeln, v. inır. 

gressu sequi algm, 
Nachtropfen, -tröpfeln, e.inır. 

trepidante 

Nachtruhe, die, quies nocturna, Cic. 
‚Nachtrunde, die, 1) die Handlung, 

circuitio  vigiliarum nocturna. 2) die 

herum gehenden Perfonen, eircitores no- 
cturnl. i 

Nachtö, Adv. nocte; noctuz tempore 
nocturno, Cic. 
Nachtfänger, der, cantor nocturnus, 
Nachtfchatten, der, Solanum, Linn. 
Nachticherben, der, matüla, Plaut. 
Nachtfchicht, die, bei den Bergleuten, 

labor nocturnus fossorum in metalli fo- 
dinis, Apul. " " . 
- Nahtfihmaus, der, epulae noctır- 
nae, Lucr. ein lärmender, wilder NM, 
ein Gelan, comissatio, Cic. \ 
Nahtfohreden, das, terror noctur- 

nus. . 

Nachtfhwalbe, die, 
In. ‘ 

Nachtfihwärmer, der, Comissator; 
bacchater nocturnus; qui in multam no-. 
ctem bacchatur; auch wohl vigil faur,ti. 
eus, Liv. MR, auf öffenflicher Srrafe, 
grassator nocturnus, Gell.X%, 1, 8. 
Nahtfihwärmerei, die, comissa- 

tio, Cic. bacchalio nocturna. NW, auf 
den Strafen, grassatio nocturna, Plin. 
XIN, 22, 44. . 

NRarchtfchweiß,'der, sudor nocturnus. 
Nachtfignal, das, signum noctu 

datum. ' 
Narhtfisen, das, di. das Arbeiten 

bei Lichte, lucubratio, Cie. 

MNachtitille, die, noctis silentium, Liv, 
Nachtjlücd, das, imago rei alcjs no- 

cturnae. . 
Rachtftuhl, der, sella familiarica, 

Varr.. lasänum, Hor. Sat. TI, 6, 109. 
Nachtitunde, die, hora nocturna, 

Cic. noctis hora, Ovid. 
FR a (hf: 

caprimulgus, 

.



302% Nachtthau 

Nadtthau, der, ros nocturnns, 
Nachttifch, der, abacus, in quo mun= 

dus muliebris reponitur. .: 
Nachttopf, ver, matula, Plaut, ma- 

tellio, Cic. matella, Plaut. Mart. 
Nahttreffen, das, proelium no- 

cturnum, Unes, _ . 

. Radhtuhr, die, horologium noctar-. 
num. » 

Nachtoiole, die, Hesperis, Linn. 
Nachtvogel, der, 1) ein Vogel, der 

des Nachts herum. fliegt, avis nocturna, 
Plin. 2) Nachtfalter, |. d. Art. 
Nachtwache, die, 1) überhaupt, per- 

vigilatio, Cie. 2) die polizeiliche, vigi- 
liae, Cic. R. halten, vigilias noctu age- 
re, id...3) die, welche wachen, vigiles; 
vigiliae, Cic. 
Nahtwädter, der, vigil,; Cie. vigil 

nocturnus, Plaut. Plin. - 
Nahtwandrer, Nahtwandler, 

der, noctambülo; noctivigus ; lunatieus. 
„ Hahtwandrerin, Nadhtwandles 
rin, die, noctiväga; Junatica. 
.‚Nacbtzedhe, vie, compotatio no- 
clurna, . . 

 Rachtzeit, die, tempus nocturnum,Cie, 
Narhtzeug, das, vestimenta cubito- 

ria, dormitoria. 
Nahwanhen, v.inir. supplere, com=- 

pensare praetermissas vigilias, 
. NRahwahfen, v.intr. 1) nach einem 
Borhergewachlenen, noch Beftehenden wache 

* fen, succrescere, Col, 2) yon neuem wache 
fen, renasci, Plin. - 
Nahwaden, v. 

sequls . 

Nadhmagen, fih, vr. audere sequi, 
insequi. 

Nachwägen,; v. tr. denuo ponderare 
alyd; denuo explorare pondus, 
Nachwahl, die, optio secunda. 

. Rachwählen, v. tr. post, post alios 
creare, eligere; auch algm in locum .alcjs 
sufficere, Liv. auc) cooptare, ‚sublege- 
ve algm, id. ex hatte an die Stelle des 

> Brutus noch Eeinen Gehülfen n, laflen, 
non subrogaverat in locum Bruti colle- 
gam, id. H, 7. - 
Nadwälzen, 1) ©. ir. volvere, vo- 

lutare algd post aliquam rem. Do. r. 
fi) n., :se volventem, se tircumvolren- 
tem sequi, subsequi. 
Nahwandeln, fe Nachgehen, Nach 

folgen. 

intr. vado.segui, sub- 

Nahwell, da5, 1) eig.» dolor post. 
partum, ex partuz; bef. üblich im Plur. 
2) uneg., die Nachwehen, d, 1. die emz 
pfindlichen Folgen von etwas, incommo- 
Ja, mala ex alga re redundantia, se- 
quentia. ” , 
Nachwehen, I) wintr. a tergo spi- 

rare, flare.- H) v. tr. a tergo afllare. 

Nahwelden, wintr. post alios pa- 
scere, . " ° 

Nachwinter 
Nacdwel Rt, der, vinum secundarium, 
Nachmweinen, v.inır. Imdm, abeun- 

tem, absentem lacrimis Prosequi. 
‚NRahmeifen, v. ır. ostendere, signi- 
care, moustrare alicui algd, Cie, fih 

t. lafien, invenixi posse 
Tprung der Serlen läßt fih. auf der Exrte 
nicht n., animorum nulla in. terris origo 
inveniri potest, id. Tusc. 1, 27, 
Nahmeifen, das, ung, die, mon. 

stratio,; demonstratio, Cic, oder mit 
Verbis, 
Nachwelt, die, die Menfchen, die nad) 

uns leben werden (fm Gegenfage der Bor: 
welt, fo wie Rachfommen zum Gegen 
fage die. Vorfahren haben), posteri- 
tas; posteri; homines, qui futuri sunt, 
Cie. qui nobis mortuis viveot, die ®, 
und Vorwelt, qui postea nascentur, gut 
ante nati sunt, id. Somn. 7, Riüdfidt 
auf die N; nehmen, posterilatis ratiounn 
habere, Caes. B.C. 1, 15. posteritati ser- 
‚Vire, Cie Tuse. I, 15. etwas auf die Sl. 
bringen, der N. überliefern, memoriue 
algd prodere, id. Mil, 3, notum faceıe 
alqgd posteritati, id..Amic. 4. vie Thu: 
ten großer Männer für die N, aufzeichnen, 
elarorum virorum Tacta pesteris tradere, 
Tac. Agr.1. die Thaten hochherziger Mäns 
ner der N. aufberoahren, übergeben, facta 
fortium virorum memoriae prodere, Cie, 
Fam. VI, 12, : 
geichnetee Männer durch Schriften auf Die 
N. bringen, summorum virorum laudes 
literis prodere, id, Arch.6... die Methode 
des Hemflerhung wird bis auf die fpite N. 
fommen, Hemsterhusiana ratio ad se- 
ram posteritatem perweniet, Ruhnk. 
dies wird bei der N, aller Sahrhunderte 
forfleben,. hujus frei ne posteritas qui- 
dem omnium saeculorum immeinor erit, 
Cic. Phil. U, 22. es wird etwas bi 
dev R, vergeffen, exstinguitur algd obli- 
vione posteritatis, id. Somn.7. von dit 
N, gelefen werden, a posteritate leg, 
Ovid. das unvergängliche Andenken bit 
der R., immortalis memoria posteritabs, 
Cie. von der verftändigen N, Lob elnernz 
ten, ab intelligente posteritate laudem 
ferre, Ruhnk. ” x 
Nachmwerfen, ».1r. 3.8, Steine nm 

n., abeuntem a tergo lapidibus petere; 
auch alqm incessere saxis a tergo;,sara , 
ingerere in sabeuntem, Liv. 
Nachmwiegen, f. Nachmwägen, 
Nahmichern, v.intr. hianita pro- 

sequi. ift cs fon. als: das Wichern nad 
machen, hinnitum alius imitari. 
Nachminden, ».inir.u, v.tr. nah 

SImdm winden, post alium glomerare. 
2) nochmals winden, denuo glomerare. 
Nachmwinfen, v.inir. abeuntem nutu 

prosequi. , 
Nahmwinter, der, hiems in yernum 

; ems. tempus producta; sera Nacı 

3 3: 8. der lies 

die Verdienfte fehr audge: 

ie



-Nachwirfen 
‚Nahwirken, v.inr. von Xrzenefen, . 

vim suam non continuo exhibere, :exse- 
rere, sed aliquo tempore post. \ 
Nahwogen, v.intr. 1) eig., flactuans, 

aestüans sequitur, subsegnitur algd, 2) 
aneig.; 3.3. das Bolk wogte dem War 
gen nach, multitado frequens subseque- 
batur, sectabatur currum... 
Nahmwollen, v.intr. sequi, insequi 

velle. . 
Nahmwort, dad, epilögus, Cic. 
Nahwuce, der, 1) eig., suboles, 
lin. 2). uneig., von Menfchen, subo- 

les , Cic. . . nn 
Rahwänidhen, v.intr u.v.ir. dis- 

cedentem, abeuntem bonis ominibus pro- 
seqüi. . mom etwas n,, abeunti, absenti 
apprecari algd. , 2 . 
Nachzahlen, vo. ir. 1) nachher. bezahz 

len, „post solvere, disselvere, 2). durch 
Bahlen ergänzen, supplere, ezplere alqd 
numerando. BE \ 
Nachzählen, v. ir. 1) etwas noch 

einmal zäblen, ob es richtig gezählt Äft, 
numerata iterum numerando examinare; 
numerando explorare, an numerata con- 
veniaat.. 2) die Zahlen wiederholen, nu- 
meros repetere, 

Nachzahlung, 
meratur, ‚persolviturn. - .:.. . 
Nachzeichnen, v.ir ad exemplum 

propositum signare, adumbrare alqd; 
ad exemplar alius pieturae pingere algd, 
Nachzeichnen, das, zung,. die, 

1) die Handlung des Nachzeichnens, durchs 
Verbum«-_2) das, was nachgezeichnet: ift, 

f. Eopie, ° 
Nachzerr 

abstrahere. © 
Nachziehen, D » ır. hiereebrein gie: 

hen, post trahere, post se tr. algd. IN) 
v.intr. hinterdrein. ziehen, migrare post 
algm; vd. blos ‚sequi, insequi alqın.. nu 
NRachzilhen, v.inr. Smöm, sibilis 

conseclari algm, Tic. At. H, 18. 
Nachgug, der, 1) Nachtvab, agmen 

extremum, Caes. 2) das Rachfolgen, durchs 
Verbum. 3) die nachziehenden Seute, ho- 
ines sequentes; qui agmen sequuntur. Pe 6 3la Ler, ber, imorator, Liv. XX], 47. find. es Soldaten vote aus Schwäche 

ieht folgen Eönnen: milites inyalidi, qui 
wicht N sequi non possunt, Curt. III, 8, 14. 
Naden, der, 1) elg., vervix,; cervi- 

ces (det Plur. wird gewöhnlich von Cic. 
gefegt), Cie 3. B. er befahl ein Schwert 
herabzulaffen, damit es über dem N. jenes, 
Gfüctlichen binge, . gladium ‚demitti jus- 
sit, ut impenderet illius beati cerviei- 

bus, id. Tusc. V,21. die Arme um Smds 
N, fchlingen, brachia dare: cerviei. alcjs, 

Hor. 111, 9, 3. auch amplecti cervicem 
alejs brachiis. etwas auf dem N. haben, 
est algd in cervicibus hostris; sustinere 
algd cervicibus, Cin 2 undg.; 5.8, 

die, 'quod, post nu- 

en, vd. tr. post se trahere, 

a8 

‘da, Ovid. 
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auf dem DR. feyn, supra. caput alcjs esse, 
Sall. Car. 52: den Feinden auf dem M, 
fißen, in tergo hostiam haerere , Liv. 
Sindm. einen Tyrannın auf den N. fegen, 
alicui algm dominum cervicibus impo- 
nere, Cie. ein Unglüd von Imds N. ent: 
fernen, malum a cervieibus alejs depel- 
lexe, id. Smds R. beugen, animum, fe- 
rociam alcjs flectere, frangere, id. . 
Radend, nat, Adj. 1) was Keine 

Bededlung haf, nudus, Cie. Auch, uneig.; 
3. B. die nadte Profa, nuda oratio, id, 
0r.55. . 2).Eahl, von Feldern, Hügeln 
uf 1w., nudus, Liv 5.8, nadte Ders 
98, Gipfel, nuda cacumina montium, id, 
ein nadter Feld, silex nadus, Pirg. auf. 
Der nackten Erde fißen, sedere humo nu- 

nacte Erde, hamus pura, 
Tue. 3) fchlecht.befeidet, dürftig, nudus; 
inops, Ci . . 

Nädiich,f. Drollig, Spaßhaft, 
Nadtheit, die, nuditas, Quinz., wo 

es uneig. fiehtz fonft durchs Adj. nudus, 
. Nadel, die,1) an verfihiedenen Arten 
von Ööfzern, folium subulatum, acumi- 
natum,... 2) von Metall, acus, Cie. die- 
Haare mit der N, feft fledden, acu figere 
comam. 1neig,, fih mit der N. nähren, 
acu vietum.quaeritare, nach Ter.. 
 Nadelbaum, der, arbor conifera; 
arbor: foliis subulatis. 
Nadelbüchfe, die, pyxis acubus ser- 

vandis, zur . _ 

Nädelchen, das, acus püsillus, mi- 
nutus. ... . 

Nadelgeld, dad, acuarium; pecu= 
nia,. qüae datur mundo muliebri pa- 
rando, - 
Nabelholz, das, arbores conigerae, 

coniferae, nach Yirg. u, Cazull. od, pi- 
netum.:.. 

Nadelkiffen, bag, pulvillus acuarius, 
Nadellnopf, sEopf, der, caput. 

acus, ö \ 

NRadelöhr, das, foramen acus. 
Nadelipise, die, acumen acus. . 
Nadeilftich, der, acu punctum, Cic. 

Mil. 24.. 
Nadelmald, bee, silva arbores su- 

bulatis foliis insignes habens. 
TNadir, der, dee Punct, welcher gez 

trade ünter meinen Füßen am Sinimel ifl, . 
punetum pedum, quod Nadir vocant 

. Nadler, der, acuarius, Inscr. 
Nagel, der, 1) an Fingern und Ser 

ben der Menfchen und Thtere, uaguis, Cie. 
die Nägel abfihneiden , befchneiden, ungues 
resecare,, recidere, Plin. an den När 
gen fauen, ungues rodere, Hor: üng. 
mordere, Prop. Imdnm das Geficht, die 
Wangen mit den. Nägeln zerfragen, un- 
guibus. ire alcjs in vultus; ungue sau- 
ciare genas alejs, Ovid. Aneig., nicht 
einen N. breit von etwas abweichen, non 
transyersum tngüein discedere, ro 

ere
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dere ab alga re, Cie. Att. XIII, 20, 2) 
das Interfie an den Blättern, unguis, 
Plin. 3) der hölzerne ‚oder metällne Na: 
gel zum Einfchlagen, clavus, Cie. ein gto= 
Fer N, zue Befefiigung ver Balken, ela- 
vus trabalis, id. einen N, einfchlagen, 
elavum pangere, figere, Liv.’ etwas mit 
Nägeln an die Wand befeffigen, -clavis 
figere algd ad parietem, Plaur, Nägel 
on den Stiefeln,: clavi.caligares, Plin. 
Sprüchm.: etivas an den N. hängen, di, 
etivas nicht weiter treiben, fich nicht welz 
ter um etwas befümmern, negligere, omit- 
tere, missum facere algd, Cie. nur auf 
einige Zeit, intermittere algd, id. f, 
Aufgeben, Unterlaffen, den N. auf den 
Kopf treffen, rem acu tangere, Plaut. 
Nagelbohrer, der, terebra'clavaria. 
Nägelchen, das, 1) an: Händen, Füz 

fen, unguiculus, Cie. 2) zum Einfchla- 
gen, clavulus, Cat; 
Magelfelt, das, im Auge, pterygi- 

umzauc unguis, Cels. _ 
Nagelfeft, Adj. elavo (is) affhxus, 

firmatus. - was niefz und nägelfeft ift, ruta 
fixa, Jet: quae moveri non possunt, Nep, 
Das Gegentheil: ruta caesa, Cic. ruta 
et caesa, Ulp. 
Nagelförmig, Adj. clavi formam; 

speciem habens. . 

Nagelgefhwür, das, parenychi- 
um, Plin. paronychia, Per. 
-Nägelhandel, ver, negotiatio cla- 
yorum. ’ \ 5 

Nägelhändler, der, clavorum mer- 
caturam faciens. oo : 

Nagelkopf, der, zEuppe, die,.ca- 
put clavi. . | . 2 
Nagelmal, das, nota, sighum: clavi. 

-Nageln, v; ir. clavo (is) hgere, af- 
figere, firmare algd. mon an das-Kreuz 
n., in cruce suffigere algm, Hor. |. 
Kreuzigen, . _ 
Nagelneu, Adj. d.1..ganz neu (nur 

im gent, Seben),’ recentissimus ;. modo fa- 
ctus; 3,8. ein nagelneues Kleid, vestis 
recens, modo facta, . . . 
Nagelprobe, die (beim Trinken), su- 

pernaeulum, die N, trinfen, pehitus ex- 
haurire poculum, ut ne tantıllum qui- 
dem vini relinquatur. . 
Nagelroche, der, Raia clavata, Linn: 

Nagelfihmieb, der, faber clavarius, 
Nagelzjwang, der, incommodum re- 

duviae. 
Nagen, v.ir u. v.intr. 1) eig., ro- 

dere; arrodere, Cic. abrodere (annagen, 
nur zum Shell benagen), Plaut. 2) uns 
eig; 3.8. er wird daran zu n. haben, 
di 1, er wird bei vieler Arbeit, Noth, lin: 
luft nicht viel ausrichten können, non mul- 
tum effieiet, perficiet, licet multum la- 
boris et molestiae suheat. 3) dauernden, 
bittern Kummer, Unluft verurfachen, mor- 
dere, lacerare, eonficere; eruciare alqm, 

Nahe 
Eric. nagende Sorgen, euras mordaces, 
animumassidue  cruciantes, Püngentes; 
auch wohl sollieitudines mordaces, -Hor. 
1,18, 4 der Kiimmer erregt gleichlam die 
nen nagenden Schmerz, aegritudo guasi morsum  aliguem doloris efhiecit, Ge 
Tusc. IV, 7. Dan 
Nagen, dad, 1) eig., rosio, Cels; ot, 

mit Perbis. 2) uneg., MOrsus; Crucia- 
tus, Cic, ' 
Nahe, I) Adj. 1) dem Otte ach, pro= 

pinguüs, vicinus, Cic, confinis, Liv. con- 
terminus, Plin. näher, propior, Lin 
der nächfte, proximus, id. n, feyn, prope 
esse; yicinum- esse, Cic. subesse; sub- 
1ectum esse, Liv: 2) der Zeit nach, pro- 
pinquus; vieinus, Eic. 5.8, den, Ride 
ehr „dern. od, propinguns’reditus; 
propingna mors, id» ein naher Kampf, 
certamen propinquum, Liv, 'f, feun, in- 
minere, id. impendere;' instare, Cie, 
ganz n. feyn, in manibus esse, Lin f; 
Derz0g zu Caes. B.G, 1,19, 3) verfhies 
denen Verbindungen, Verhältniflen nah, 
propinguus, Cic, näher, propinquior; 
proprior, id. der nächte, proximus, id, 
3.8. ein naher Verwandter, -propingus 

‚cognatione coniunetus, Nep. praef. 7. 
propingüa cognatione contingens: algm, 
Curt. V, 3, 13. cin fehe naher, proximus 
cognatiöne, Cic, propinquitate, Nep. 
Ages: 1. genere, Ter. arctä pröpingui- 
tate coniunctus, Curt. auch bl08_proxi= 
mus, Cie. Of. 1, 14. eine: nähere Ver: 
bindung, propior societas,"1d.' Rimah 
if: ihnen näher, quibus propior nemo - 
est,id. nahen Imgang mit Zmdm haben, 

: in einer fehr nahen Verbindung mit Smdm 
ftehen, usu, consuetudine coniunctissi- 
mum esse cüm algo; consuetudine alqm 
implicatum -habere; maximbs usus inter 
nos intercedit; summus est mihi cum 
algo üusus; summä necessitudine me ali- 
quis contingit,Cie; aud) propior est mihl 
cum algo’ usus, Tac. ein naher Sreund, 
qui maguo usu, familiaritate conianatus 
est; familiaris; quo multum, familiariter 
utor, Cie. f, auch den Art, Nächfte 4 
nahe Fonıyiend, d. i. ähnlich, propingaus, ° 
finitimus, vicinus älicui rei; similis alcjs 
rei, alicui rei; non alienus, non abhor- 

rens alga re, ab alga re, Cic.. 9) 9: 
nauz 3.3. der nächite Preis, minimum 
pretium. II) Adv. I) vom Otte, prope 
(mit dent Acc., wenns eine Bervegung, An: 
näherung bezeichnet; mit dem Dar., rent 
5 den Zuftand der Ruhe ausdrädt; |. Herz 
309 au Cnes. B. G. VI], 18. u, zu Sall. Cate 
19, 1. die gewöhnliche Confteuction Di jes 
doch mit dem Ace. ; {‚Bremi zu Nep. Hann. 
8,3. Nameh, Gr. $. 137,1. Krebs $. 202 
Grotef. $. 197, 4.2, Zumpt $.411.), Cie 
n.bei,an, ganz n., propter; secundum, id. 
in propinquo, Liv. n, feyn, fiegen, prop® 
adesse, Ter. prope esse; propingunt) 

” vicı-



Nahe 
vieinam, fioltimum esse, Cie. non longe 
abesse, Caes. n. liegend, prope, in pro- 
Pinquo situs, jacens; auch blos propin- 
quus; vicinus; finitimus, Cie. n, bei 
Smöds Haufe fißen, prope ab aedibus alejs 
sedere, id. n, bei Smödm. wohnen, prope 
alqgm habitare, id. ganz n. bei dem: Sa= 
ger der Feinde, proxime castris hostium, 
Caes. die Bulcanifchen Snfeln liegen ganz 
n, bei Sieilien, insulae Vulcaniae sunt 
propter Siciliam, Cie. n, am Eingange, 
propter introitum,; id. n. bei dem Zcm= 
pel des YVulfan, propter aedem Vulcani, 
id. n. am Meere reifen, secundum mare 
proficisci, id. n. am Fluffe, am Wege, 
secundum flumen, viam, Varr. n. Eums 
men, prope, cominns accedere; appro- 
pioquare, Cic. näher kommen, treten, 
propius accedere, Teer. ganz n. fommen, 
proxime accedere, Cie. n, dabei feyn, 
propter algm locum esse,id. fomm mie 
nicht zu.n.! procul absis! noli propius 
ad me accedere! c6 ging n. am Kopfe 
iveg, prope abfuit a periculo; aegre de- 
elinavit ictum, Bau. das Weinen ift 
mir näher als das_L2achen, maerores mihi 
antevortunt gaudiis, Plaut. Capt.1V, 2,60. 

2) von der Seit, prope, Cie. n. finn, 
rope esse; propinquum. esse; adesse; 

id. fe das Ad. 2). 3.8. fihon war. es 
n. daran, daß felbft die Würde der Con 
fuln die Erbitterung der Menfchen nicht 
länger in Schranfen hielt, iam_prope erat, 
ut ne consulnm quidem maiestas codr- 
ceret iras hominum, Liv.]I,24, der Tod. 
ift n., mors imminet, impendet, non 
longe abest, Cic. die Gefahr, pericu- 
Jum instat, Brut. ap. Cie. der Frühling, 
ver appetit, Liv. der. Krieg, bellum in- 
stat, ante portas est, id. ‚die Nacht, der 
Winter, instat nox, Sall.  hiems, Liv. 
den Feind ganz n. haben, hostem in cer- 
vieibus habere, id. dem Zode.n. feyn, 
in mortis periculum adductum esse; in 
vitae discrimine versariy morti vicinum, 
propinguum esse, nach ©ic. durd) Nache 
forfchen Eam Numitor eben dahin, daß er 
n, daran mar, den Remus anzuerkennen, 
Numitor sciscitando eodem. pervenit, ut 

haud procul esset, quin Remum agno- 
sceret,Liv.J,5. 3) bei 3ahlenangabe, nahe 
an, prope; ad; admodum; fere; eirci- 
ter; 3.8. 6 fielen n. an 2000 von den 
Pompejanern, ad duo millia Pompeiano- 
rum ceciderunt, Cues. mit unglaublicher 
Schnelligkeit werden n. an 120 Thurme er: 
tichtet, turres admodum CXX excitantur 
incredibili celeritate, id. B.G, V, 40. f. 
Herzog u. Möbius zu d. Stelle, Eben fo 
fieht admodum bei. Liv. Curt. 1eber ad 

f. Zumpt’s ©r. 6.296. Herzog an Caes. B. G- 
11, 33. nahe an.5O Jahre alt fenn, d. i, 
beinahe, fere, prope, paene quinquagiat4 

annos katum esse, fach Cie. 4) pon vere 

fchiedenen Berhältniffenz 3.8. n. Herwandt 
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feyn mit Imdm, propingua cognationo 
contingere algm; Curt, proximum esse 
alicui. cognatione, Cic. «8 betrifft mich 
etwas m.,.näher, am nähften, prope, pro- plus, proxime algd me. contingit, ad me 
perlinet, nach Cic. zu n, in die Vers 
twandtfchaft " heirathen,- ducere aliquam 
uxorem, quae proxima cngnatione me eontinzit. der Rahrheit n. fommen, Prope 
accedere ad veritatem; non multum ab- 
esse a veritate; a veritate non abhorre- 
re; veri simile, probabile esse, nach Cic. 
durch eine Muthmaßung einer Sacje näher 
fommen, coniectura propius ad rem ac- 
cedere, Cic. Fam. VI, 4. bald brachte 
die gleiche Gefinnung fie einander näher, 
contrahit 'celeriter similitudo eos, Liv. 
1, 46, - damit wie näher zur Sache foms 
men, ut propius ad rem accedamus, Cic, 
Smöm a. Eommen, d. f. ihm ähnlich feyn, 
similem esse alejs, alicui; accedere ad 
alcjs similitudinem, id, in nichts komme 
die menfchliche Größe der göttlichen näher, 
els in Gründung neuer Staaten, nulla est 
res, in qua propius ad deorum numen 
accedat virtus humana, quam civitates 
condere novas, id. de rep. 1,7. f- auch Näs 
hern 2). ich näher mit etwas bekannt 
machen. accuratius algd cognoscere; fa- 
miliaritatem cöntrahere cum alga re. et» 
was näher beftimmen, accuratius, dili- 
gentius, clarias, planius algd definire, 
constituere, dicere. 5) in verfchiedenen 
uneig. Redensarten; 3.3, das.geht mir 
n., de 1. fehmerzt, Eränkt mich, hoc doleo; 
hoc me pungit,. mordet, mihi dolorem 
alfert; .hoc acerbe, moleste fero, Cic. 
Sndm etwas n. legen, d. 1. a) feine Bee 
wegungsgründe vorlegen, welchen er nace 
geben muß, planius, clarius, pluribus _ 
alicui alqd mönstrare, ostendere, expo- 
nere, ob oculos ponere; diligenter, gra- 
viter, impensias rogare, adınonere algm. 
b) ihn zum Zorne reizen, iram alejs con- 
eire, Ter.. animum alcjs exasperare; 
alqm exäcerbare, Liv. alqm irritare, Cic, 
Smöm zu n. treten, ds 1. ihn Beleidigen, 
iniuriam alicui facere, inferre, id. Imds 
Ehre zu n. treten, existimationem alcjs 
violare, offendere; de fama alejs detra- 
here, id. der Achtung gegen Smdn, con- 
temuere, negligere algm, id. h 
Nähe, die, propinquitas, Cic. Caes. 

propinquum, Liv. vieinia, Cie. dieN, der 
Feinde, propioguftas hostium, Caes. in 
der N., in propinquo, Liv. prope; co- 
minus, Cic. auch zum. propter, id. in 
der N. von Imom, von etwas, propz 
algm, algd; ad, apud algm, algd, id. 
in dee R. der Stadt, in vicinia urbis, 

Col. prope ürbem, Cie. in der N. fenn, 
prope esse; propinguum, vicinum esse; 
subesse; instare; imminere, id. die 

welche in der N, ivaren, qui circa erant, 
Liv.. aus der'N,,. ex propinquitate, Ener 

u 

“



306 Nähemädchen 
ex pröpinguo, Ziv. ift es: ans deu Nadhe 
barfchaft, ex vieinia. ganz in der I, 
wohn, proximae vieiniae habitare, Plaut. 
Rähemädchen, das, puella acu vi- 

: ctum, quaestum faciens, 

""scere, 

Nahen, f. Nähern. . 
Nähen, v. ir. u, v.intr, suere, Cels. 

acu texere, conserere algd,  n. lernen, 
acum tractare discere; suendi artem di- 

für Geld n., acu vietum quae- 
rere. Imön in einen Iedernen Sad u. 
lafien, insuere algm in culeam, Cic. Q, 
Fr. 1,2, 2. . nn 
Nähen, das, durchs Verbums, aud) 

suendi opera, opus, ars; auch. blög acus; 
3 8. fih vom Nähen erhalten, acu vi- 
ctuim quaerere. D05 N, Ternen, suendi 
artem discere. ’ 
Näher, D Adj. propior, us, Cie. 

I) Adv. propius, Cie. n. fommen, treten, 
propius ire, accedere, Ter.Cic. f. Nahe, 
Näherin, f. Nähterin, ” . 
Nähern, fih, v: r. 1) dem Drte, der 

‚Zelt nad), appropinquare, prope acce- 
dere ad algd, Cie. pröpius ire, Ter. auch; 

‘ bloß accedere ad alqd, Cie. se admo- 
vere alicui rei, Curt. von der Zeit: ap- 
petere, Cic. Caes. Liv. appropinquare, 
Cie. 3.8. 05 näherte fich der fiebente Tag, 
appetebat dies septimus, Caes. B.G. VI, 
34. S. daf, Serzog. ‚fih mit Truppen eiz 

.nee-Stadf n., exercitum ad urbem ad- 
movere, propius admövere, Liv. propius 
accedere ad urbem cum exereitu, nad 
Cie. 2) der Achnlichkeit nach, prope ac- 
cedere ad algd; ‘ad similitudinem alejs 
rei aceedere, Cic. 5.8. fi den Göte 
tern n,, ad deos accedere, id. - in nichts 
nähert fih die menfchliche Gröfe der gött: 

“ Hichen mehr, als in Gründung ter Gtaaz 

’ 

. enda affı 

ten und in Erhaltung der fchon gegründes 
ten, est nulla res, in qua propius ad 
deorum numen virtus humana accedat, 
quam civitates aut condere, "aut con- 
servare jam conlitas, id. de rep. 1, 7. 
die Menfihen n. fih, in Feiner Cache der 
Göttern mehr, als fin der Erhaltung ihrer 
Mitmenfchen, homines ad deos nulla re 
propius accedunt, quam salutem homi- 
nibus dando, zd, Lig. 12. fich der Wahr: 
heit n., ad veritatem accedere, Quint. 
den guten Willen haben, fi Smdm mögs 
lift zu.n., voluntate proxime ad algın 
asc., Cie, fi dee fittlichen Volfommene 
heit Dr, simulacrum | esse virtutis, id. 

1,15. 
Näherrecht, das, ius retractüs, Ict. 

locus, conditio prior, potior. . 
Näherung,f. Annäherung. 
Nähgarn, das, fila. suendo apta facta. . . u) 

Nähkiffen, das 
natur, 

Näbtörschen, das, etıya quals, or, 

, pulvillus, cui su- 

Rähmtih,f. Nänlich. 

Mähren 
 Mähnabel, die, acus suendo ine. 
viens; aud) blog acus, Cels, 
NäHpult, das, pulvilläs suendi ope 

aptus, factus, BER 
" Nährasm, der,. margo' ligne, k- 
gum nentibus inserviens, 
Nähren, wir. 1) eig, Mitt m 

Erhaltung u. Vermehrung des thierifin 
Lebens darreichen, gerwähren, nutrire (m 
der phyufifchen Nahrung, toodurc vie lchmn 
Geschöpfe Ihr Dafenn feiften u, fördern, wo 
Speife u, Zranf;z felten fieht es in ung, 
3eb.), Hor, Ovid. Plin. alere (In we 
tere Bed. von dern, ivas die’ganze [ke 
perliche od, geiftige Entwideläng vernit 
tiger. Wefen fördert, von jeder Pflege, m 
der Erhaltung des Ganzen In all fin 
Thellen; T. Herzog zu Cxes: B.GVR 
zu Sall, Car. 14,2. Döderlein’d Som, 
3b. II, &,99,), sustinere algm (tnterht 
ter, erhalten); praebere alicui viche 
(das geben, was zum ganzen Lebemin 
techalt gehört), Cie, „ift es füttern, M 
von Thieren, pascere, id die Bi 
nährte die Anaben, lupa- pueros natı, 
Ovid. die Walfifhe n; ihre Jungen u 
den Brüften, balaenae nutriunt fan 
mammis, Plin. das Gut nährt mid gu 
praedium ine bene alit, mihi largun- 
ctum praebet, die Arbeit. nährt ihn, ops 
tantum suppeditat, quantum ad viem 
suppetit. da ihn das. Eleine Gruft 
nicht hinreichend nährte, gaum ui 
eum non satis aleret, Cie. MD. 
fich mit, von etwas n. ‚‘alga re A 
quäeritare, Ter. vivere (pail ehtab A 
ben), Caes. 5.8. vom Wolkfginnen fi 
n., Jana victum quaeritare, Te. kt 
1,1, 48. von Fifhen, Mitch, Bhzutl 
vivere piscibus, lacte, pecort, Can u 
Mith, ali lacte, Cie, vom Raube, Ri 
vere rapto, Liv. ex rapto, Ui 
uneig., alere, Cic. 'nutrire, Li" gm 
Bin. Ovid. 3: bie Se 
tand, den Geift, die Kühnheit, ein 
heit, einen Krieg, das Gedähtnif Ih 
lebung n., alere spem, mentem, N 
nium, andadiam, Cic. 'morbum, Ne. int 
lum, Liv, memoriam exereitatione, ON 
die Liebe, den Verfland, das Rn 
Smds n,, nutrire, alere amoren FM 
Ovid. alere mentenm, Hör. Su 
spicionem älejs, Cic. bie ungezügelte , 
wird durch Tange Ungefteaftheit AN! 
eifrenätus furor alıtur impunitate h 

turna‘, id. Sext.38. ich will ni A 
auf meine UnEoften die Ueppigkelt SEN, 
und gefördert werde, nolo meis Er, 
ali augerique luxuriam, Plim. Ton 
16, 2 3) Wachsrhum, Mabaa? „8 
hen.geben, alere; nutrire, 27" 

der Weinftoct roted duch Stebet ai 
vitis alitur nebulis, #d, ‘die Ct Dur 
die Kräuter, terra nutrit. 'herb®, x te Ara ra ire, Plin die Haare n,, eapillum nutrire, Pi Grit:



Nähten. 
Friede nährt die Eeres, pax nütrit Cere- 
rem, Ovid. . on 

- Nähren, das, zung, die, nutritus, 
Plin. ift c8. Unterhaltung, sustentatio, 
Sand. übr, öfter durch. Verba, . 
Kährer, f, Exrnährer, 
Nahrhaft, Adj. 1) cig., Nahrung ger 

bend, nutriens; alens, Cie. alibilis, Varr. 
nutribilis, Cael. Aur. ad alendum aptus; 
factus; aud) almus, wiewwohl nur bei Dichs 
tern; f. Seindörf. zu Hor. Sat. 1, 4, 13. 
ö. B« nahrhafte Milch, Käfe, alibile lac; 
alibiles casei, Varr.. GSpeifen, cibi mu- 
tribiles, Gael, Air. 2) uncig., Rabrung, 
Unterhalt gebend; 3. B. ein nahrhafter 
Ott, locus frequens, copiosus,_ facile 
victumsuppeditans, affatim habens, unde 
cives vivere possint, ein nahrhaftes Ge: 
toerbe, quaestus largus, uber, benignus, 
facilem victam praebens. 
Nahrhaftigkeit, die, 1) eig.; 8. 

N.der Speifen, eiborum vis nutriens, ali- 
bilis; eiborum robur. 2) uneig.; 5.8, 
N, einer Stadf, copia, opulentia urbis, 
eines Gewerbes, largi guaestus alcjs re= 
ditus, benignitas, commoda, 
Nahrtos, Adj. 1) eig., non alibilisz 

vim alibilem non habens. 2) uneig.; 
»B. eine nahrlofe Stadf, urbs inops, 
aud copiosa, non satis suppeditans ci- 

vibus, unde vivant, ein nahrlofes Geiverz 
be, quaestus tenuis, non tantum suppe- 
ditans, quantum satis est ad yietum cul- 
tumque. nahrlofe Zeiten, temporum an- 
gustiae, difficultas; tempora maligua, 
Bau. \ 
Rahrlofigkeit, die, 1) eines Drtes, 

loci alcjs tenuitas, inopia; locus non 
suppeditans incolis, unde vivant; {m All 
meinen: inopia quaestus, Tar.- Hisr, I, 

2) der Zeiten, temporum angustiae, 
difhcultas. . 
Nährftand, der, ordo eorum, qui’ 

opere faciendo, manuum opera victum 
qnaeritant. . ‚ ., . 

Nahrung, die, 1) die Theile genieße 
barer Körper, welche durch ihren Ueberz 
gang in einen thierffchen Rörper denfelben’ 
erhalten und ftärfen, alimentum, Cie. vis 
alibilis. 
maxime alibile est, optime alit corpus; 
multum est alimenti in lacte, 2) GSpeis 
fe, Nahrungsmittel, cibus; alimentum, 
Cie, nutrimentum, Suet. in iveiterer Bed. 
auch vietus, Cie. DM. für die Thiere, pa- 
stus; pabulum, id, wilde N., vietus fe- 
rinus, 2d. Smdm bie N, entziehen, ali- 
menta alicui subducere, Suer, N, zu fih‘ 
nehmen, cibam sumere, assumere, Üels. 
feine N. zu fi) nehmen, cibo se absti- 
nere, Nep. auf NR. ausgehen, N, für 
ten Binter holen, ad pabula exire; pa- 
Lulom hibernum petere, Plin. %, je 
den, pastum anquirere, Cie. tägtic % 

gute, fhleihte N, victus’quotidianus, id.“ 

3. 8. Mitch gibt viel N,, Iac 

Nahrungsmiteel 
Ilberalis, Liv: tenuis, Oje, He ervöhns 
HR N,, consustudo victus, Caes-t, auch Koft. Ilneig., was überhaupt die Korte bauer eines Dinges befördert u, vermehrt, alimentum, Liv.. cibus, Plin. pabulum; pastus, Cie, 5.8, die Adert geben den Kuiochen N,, venae subministrant ossibus alimentum, Cels. VIII, 1, init. VEN, des Beuers,. des Laflers, alimenta Nlammae, 
vitiorum, Ovid. fein Feuer Eanıı ohne N. befiehen, nullus ignis sine pastu algo 
potest permanere, Cic. die Ankunft des’ Attalus.gab den Gerüchten noch mehr N, addidit alimenta rumoribus adventus At- tali, Ziv. XXXV, 23, dee Me en ift die N, für die Bäume, cibus arboram if pie (est), Plin. 9, für den Geift, pästus 
animi;- animi ingeniique pabulum, Cic. 
in wiffenfchaftlicher Htnfiht: pabulum stu-" 
dii_atque - doctrinae, id, Sen. 14, der Soffnung, dem Geifte, einer Srankheit N. geben, alere spem, ingenium, Cic. mor- bum, Nep. ter Gelft brhäft, hat diefelse 
N. soie die Geftiene, animus iisdem rebus alitur, sustentatar, quibus astra susten- 
tantur et aluntur, Cic, Tuse. 1,19. der Seit findet feine N, im Lernen und Dene ten, mens homihis alitur discendo et cogitando, id. Of. 1,30. Sn weiterer 
Bed. auch überhaupt Unterhalt, vietus, id, 
N, und. Kleidung, vietus vestitusque, 2d, 
des Leibes NM, und Nothdurft, usus vitae- 
necessarüi, Id. was zur N, gehört, quao 
ad vitae usum pertinent, zd. feiner N, 
nachgeben, victum quaerere, Phaedr. gute 
N. haben, habere, unde facile aliquis 
vivere, vitam sustenfare possit. tägliche 
N Imdm geben, quotidianum, victum 
praebere alicui, Cie. dag anfchaffen, was 
aue N. hinreichend ift, -ea parare, quae 
suppeditänt ad victum, id, 3) das wag 
nährt, Gewerbe, Verdienft, Metier, quae- 
stus; ars; opificium; vitae genus, (ic. 
feiner 9. nachgehen, suum colere quae= 
stum, Plaut. N. haben, freiden, quae- 
stum, artem, opilicium colere, 'exerce- 
re; quaesta, opificio algo, 'arte alga ali, 
vitam sustentare; parare, quäe ad vitam, 
ad victum cultumque 'süppeditant. bire 
gerlihe R., quaestus oppidanus,  ürba- 
nus, Bau. biefelbe treiben, quaestum ci- 
vilem exeroere, Jan. eine einträgliheN. 
treiben, güdestum, opifieium, artem c0- 
lere,. exefcere, unde magna, larga com- 
moda redeunt;. benignum colere quae- 
stum. fhlehte 9. haben, vix,' aegre 
quaestu, opificio algo vitam sustentare. 
die N. liegt in diefer Stadt, Tacent, fri- 
gent quaestus, 'opilicia 'hac in urbe. 
‚Nahrungslos, fu Rahrlos, 
Rahrungsmittel, das, alimentum 

(haf weitere Bed. als nutrimentum; daher: 
alimenta adiuvaht, nutrimenta‘ suston- 
tant), Cic. nutrimentum , Suer. ‚ind cs 
Lebensmittel‘, vietusy pastasz; alimenta, 

12 Cie. 
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:308 Nahrungsaquelle 
Cic. find: es Efwaaren, escalenta, id, 
edulia, Gell. gekochte, fchon zubereitete, 
eibaria, Uaes. Nep- N. für die Thiere, 

„auch pabulum; pastus, Cie. N, für eine 
Armee, commeatus; res frumentaria; Iru- 
mentum, Caes. \ 
"Rahrungsguelle, die, ‚via, ratio, 
qua victum, necessarios vitae usus. com- 

., paremus , qua vita sustentetur, quae vi- 
“elum cultumque suppeditet, _ Nahrungs: 
quellen eröffnen, fontes, unde res neces- 
sarine, neoessarii usus vitae hauriantur, 
repetantur,. aperire, Doer, 
Nahrungsfaft, der, succus, quo 

alimar, Cic. succus alimenta ministrans, 
Reich. . ° 
"Mahrungsforge, die, rerum neces- 

sariarum cura, Doer. victus cura; vitae 
tolerandae cura, Bau. Nahrungsforgen 
haben, sollicitum esse, angi, Jaborare 
de vivtu, de vita sustentanda. 
NRahrungsfteuer, die, -vech 

cibaria, in quaestum impositum. 
-Nahrungszweig, der, via, ratio 
quaedam, modus quidam quäestus Ta- 
ciendi, vitae sustentandae. einen einfräge 
lichen N. haben, quaestum colere, exer- 
cere largum, benignum, copiosum, 
Nähfihule, die, Indus, ubi ars acus 

tractandae decetur, : 
 Nähfeide, die, fila bombyeina .su- 
endo facta. . . - _ 
Naht, die, sutura, Cie, Auch unelg., 

die N. an der Birnfchafe, sutura, Cels. 
Nähterei, dle, 1) die Act zu nähen, 

suendi, nendi ratio. 2) das Genähte, 
sutum ; suta. . . 

Näßterin, die, femina acı opus fa- 
ciens, acu victum sibi quaerens. 
Nähtifth, der, mensa suendi operi 

apta, facta. 2, 

Nähzeug,. das, Iinstrumenta suenti- 
bus necessaria, commoda, 
TNaiv, f Natürlich, 

Unbefangen, . 
TRaivität, die, nativus quidam can- 

dor indolis; f. auch Unbefangenheit, Unges 
awungenheit, Offenheit, Sn weiteren Bed. 
auch jucunditas, Cic. 
Name, der, 3) cig.: 

svort, welches die Art oder 
eines Dinges bezeichnet, wie Menfh, Thier, 
Pflanze, Tugend, Seele, nomen, Cie. 
3.8. die Zugend ift entweder. ein Ieerer 
N. oder. u. f. j-, aut virtus nomen inane 
Est, aut etc,, Hor. Ep. I, 17, 41. Ddiefe 
Gutherzigkeit verdient den M. der Zugend 
nicht, haec bonitas non digna est virtu- 
tis nomine, non meretur nomen virtutis. 
des Namens eines Chriften unwärdig fern, indignuum esse nomiue Christiani; non 
merito..habere nomen 'Christiani. eine 
Sache bei Ihrem N, nennen, rem suo no- 
mine, proprio nomine appellare. etwas 
mit einem gelinden N, benennen, molli 

Ungezwungen, 

a) ein” Haupt: 
das Gefchlecht 

“der ein einzelnes Ding von 

gal in’ 

Name - 
nomine appellare algd, Cie, 
N,, di. bloßer_ Ziel, appellat 
er Schreibt, Die Republik fey.ein 
scribit, rempublicam esse a 
Suet. Caes. 77. b). ein Wo 

„ein Irerer 
105.8, 
bloße h, 

ppellationen, 
Tr, Ausdeud, 
andern unter: 

fiheidet, nomen, Cie. von febtofen Din: 
gen auch, vocabulam, Tee. :Sf c$ 3u: 
name, Beiname, cognomen; agu0- 
men, Cie. aud) nomen, id. ein gemein 
fihaftticher,, eigner, gemöhnticher, gemtie 
ner, ungewöhnlicher N, nomen-commur, 
propıium,“usitatam, yulgare, novum,id, 
ein jüßer, angenehmer; ‚eheenvoller, bekam: 
fer, unbekannter, heiliger, unverlepliher 
NR ,n. dulce, gratum, honestum, notın, 
obscurum, id. sanctum, inviolatum, Cae, 
ein Eönigkicher, fehöner, verhaßter, feine 
feliger,, harter, Ieerere alte D., m re 
gium, pulchrum, invisum, hostile, da 
rum, inane, vetas, Cic. - mit- Namen, 1% 
minatim. 3. 3. Smdn mit N, beim & 
nennen, appellare algm nomine, id. 1% 
minatim, Caes. nomine cömpellare alın, 
Liv. die Sclaven täglich. bei ihrem D. 
aufrufen, mancipia per uomina quolilie 
eitare, Col. X1, 1.22, Smön mit, beim 

„M. aufrufen, nominatim alqm erocart, 
‚Caes. alle finntichen Vergnügen mit ® 

Nennen, omnes voluptates nominatim per- 
sequi, Cic. N. D. 1,40. Zmdn bein I 
tufen, nennen, alqgm vocare nomine,Firg. 
appellare nömine, Cie. etivas bei feinm 
eigentlichen N. nennen, suo nomiae aly 
appellare, id. nenne. mich Eünftig nicht 
mehr mit jenem R., ne me istoc posthet 
nomive appellassis, Ter. PhormYılı 1%. 
etwas mit einem’ N, bezeichnen, benvanen, 
algd nomine notare, signare, vocare, 
Cie, dies hatte vorher Niemand mit viren 
N. benannt, hoc antea nemo.eo ver 

-nominarat, id. neuen Dingen muß man 
neue Namen geben, imponenda sunt n0rA 
novis rebus nomina, id, Fin. Il, fd 
sunt rebus novis nova ponenda nomies, 
id. N.D.1,17. allen Dingen Namen bellegtn, 
omnibus rebus nomina imponere, id, de 

niet. Sache einen anfländigen N. geben 1% 
men honestum alieai rei ponere, a 
Sat. 1,3, 42, einer Sache den N. an 
Gottheit beilegen, rem aliguam dei In 
mine nuncupare, Cic. N. D. 1, 23. Ieis 
N. von Smdm annehmen, nomen at 
sumere, Curt. er hatte feinen N. von is 
nes Baters Bruder Untigonus, nome Bi 
trui Antigoni ferebat, Liv. XL, llere 
nen.falfchen 9, haben, falsum BO ine 
nomen, Plaut. falso, non suo 20 N 
appellari, vocari. fi einen falten © 
beilegen, perperam algo nomine 5° 
minare, Ter. einen N. von has hat N 
befommen, nomen habere, ducere, er 
ere ab alya re, invenire, en 

alga re, Cie. n. capere ex alga re, 
u. co. ine auch) ‘est mihi nomen alcjs; ©x Bis



\ Name 
alcjs nominari, Cic. nomen alcjs gerere, 
Firg. "einen N, haben, heißt auch oft: 
nominari ; vocari; appellari, Cic. 5.8. 
die Philofophen, welche vom Xtiftipp Ihren 
N. haben, philosophi ab Aristippo no- 
minati, id. Off. HI,33. N B. Bei der Ne 
densarf: est alicui nomen, fann der Na= 
me im Nomin., Gen. (felten) od. Dat. 
ftchen; f.- 3umpt’s Gr, 5.421, Ramsh, $. 
117,1. Grotef. $. 174, Krebs $. 228: u. 
247. Brövd. $. 274, 3.8. diefe Krankheit 
bat den MR. Geiz, huic morbo est nomen 
avaritia, Cic. 1006 haft du für einen R.? 
Sch habe den N. Mencchämus, quod nomen 
tibi est? Mihi est nomen Menechaemus u. 
Menechaemo, Plaut. id) habe den R. Mer: 
fur, nomen Mercurii estmihi, id. Claufus, 
der nachher den WR. Appius Claudius hatte, 
Glausus, cui 'postea Appio Glaudio fuit 
nomen, Liv. 11,16. Xehnlich bei indere, 
edere, dieere nomen; 3.8. man gab 
dem Knaben von feiner Armuth den RM; . 
Gyerins, puero ab inopia Egerio nomen 

inditam, 2d» 1, 34. "welche die den N. des 
Unklugen gaben, qui-tibi nomen insano 
posuere, Hor. Sat. ihm gaben die Arls 

tern den N. Ascanius, cui parentes As- 
canium dixere nomen, Liv, I, 1. Smdm 

einen N, beilegeny geben, nomen alicai 
ponere, imponere, dare, Cic. indere, 
Liv. addere, Ovid. facere, Plaut. 
nen N. angeben (im Röm. Sinne von Sol: 
daten, Coloniften u. f, w.), nomen dare, 

edere, profteri, Liv. 2) uneig.:. a) Vors 

wand, Vorgeben, nomen; verbum, Cic, 
titulas, Ziv.. praetextus, Tac. causa, Cic. 

3. B. unter einem andern N. etwas weg= 
nchmen, alio nomine auferre algd, id. 

unter dem N. des XUckergefrges, nomine 
legis agrariae, id. in den’ Staaten, wo 
alte dem I. nach frei find, in istis civi- 

tatibus, in. quibus verbo suät liberi 

umnes, id. de rep.1,. 31. unter dem. N, 

"tie Gefege gleich zu machen (Freiheit zu 
geben), sub titulo legum aequandarum, 

Liv. unter dem RN, der Freundfcyaft, prae- 

textu amicitiae, Tac. Aucd) fteht species, 

Cie. z.B. Imon unter dem M. der Sreund: 
[haft betrügen, fallere alqm specie, per 

speciem amicitiae od. per simulationem 

amicitiae, id. dem R., nicht der Zhet 

Shriften feyn, nomine, non re Chri- 

RN fen b) in Semandes Mamen, 

d.i. an defien ‚Statt; 3.8. in meinem, 

deinem, feinem ‚N., meo, tuo, suo no- 

mine; meis, tuis, suis verbis, Cic. auch) 

verbunden: meis verbis et meo nomine, 

id. Es müflen jedoch genau genommen beide 

Redensarten unterfihieden werten; nomme 

alejs fagt od. thut:Imd etwas, der von 

demfelben Auftrag u. Vollmacht fatt fer 

ner dazu erhalten hat, verbis alcjs, wenn 

ec das, was ihm von dem Andern gefagt 

werden wor, nur mündlich ausrichtet 5 fe 

and Bremi zu Dep. Then. 4, 3. AImon 

feiz' 

Name . 809 
in eines N. bitten, ihm etwas fagen, ro- 
gare alqm alejs nomine; nuntiare alicwi 
algd alcjs verbis, Cie. grüße ihn herz« 
lich in meinem N,,- salutem ei meis ver= " 
bis plurimam die, id. gib ihr in’ meis 
nem N. einen Kuf, suavium des ei ineis 
verbis, id. At. XV, 11. die ZTiibunen 
erfläcten im RM. Ihres Collegiums, tri- 
buni pronnntiaverunt ex collegii senten- 
tia, Liv, IV, 53, 0) auf Smds Namen, 
di. auf deffen Credit; 3.8. auf Imds 
N. Geld borgen, Waaren nehmen, fide, : 
alcjs pecunianı mutuam sumere, Sall. Cat. 
-24. nomine, fide alejs merces’ a merca- 
tore petere, nad) Cic. d) in mis Nas 
men, d. i. im Vertrauen auf deflen Ver: 
heigung (in der bibl, Spr.); 8, im R. 
Gottes etwas thun, dei auxilio,, praesi- 
dio confisum, fretum fidacia divini au- 
xilii facere algd, im M. Gottes -Fann 
aber auch zuw. noch heißen: iussu, volun- 

. 

tate, auctoritate dei; potestate, aucto- 
ritate a deo data, concessa; virtutg, con- 
silio dei, Bau. als Ausruf bei einer Un= 
ternehmung: quod bene vertat, Ziv. od. 
deo iuvante, Cic. si deus iuvat, Liv. 
adiuvat, Cic. deo auspiee, Pirz. Smön 
im N. Gottes, des Waters, des Sohnes 
und des heiligen Geiftes taufen, initiare 
alqm baptismo in professionem, cultum, 
religionem dei’ patris, filii et spiritus 
sancti. e) das tirtheil Anderer über uns 
fern. bürgerlichen und fittlichen Werth, no- 
men; fama; existimatio, Cie. ein gro= 
fer, berühmter, glänzender M,, nomen. 
ınagnum, clarum, nobile, illustre, splen- 

didum, id. ein guter, ehrlicher 9, bona 
fama; bona existimatio, id. auch blos 
fama; existimatio, id. einen großen NR, 
haben, magnum est alcjs nomen, id, aud) 
magnum habere‘ nomen, id, magnam 
habere famam, Plin. unfer R. ift weit 
und breit befannt, verbreitet, nostram no- 
men volitat et vagatur latissime, Cic. de 
rep. 1, 17. einen N, erhalten, erlangen, 
nemen consequi; famam colligere, id. 
inclareseere, Tac. einen fehr großen, am- 
plissimum nomen consequi, Cie. nach 
einem N, fireben, ihn zu erfangen fuchen, 
‚bonam famam expetere, id. famae ser- 
vire, Nep. einen großen R. hinterkaffen, 
magnam-sui famam relinquere, id. fi 
einen unfterblichen N. machen, nomen suum 
immortalitati commendare, tradere, nad} 
Cie. 0d,-immortalitztem adipisei, Cic. 

Eato machte feinen N. in Rom fehe ‚bes 
rühmt, Cato nomen saum Romae nobi- 

Kssimum , reddidit, Val: Maz. IN, 4, 6. 

Smds guten R. Eränfen, existimationem 
alejs laedere, violare; de fama alcjs de- 

trahere, Cie. flärfer: existim. alejs la- 

cerare, Suet. ' einen Mann von bewährz 

fem Rufe um feinen guten RC bringen, vı- 

zum probatum fama spohare, Cic- . 

1,19. mein gutee. idee unter etiwaß, 
est



910 Namenlos 
est mihi algd infamiae, Ter. Andr.1l,6, dis pecunia: "413. ficht auf dem Spiele, mea existima- tio. agitur, Nep. Aıt. 15. SImdm einen N. verkhaffen, machen, proferre algm ad amam, ‚Tac. Ann. XV], 18 
N. haben, bene audire, Cie 

. ‚einen guten 
- das Begen: theil: male audire, id, ein guter N, ift beffer als Reihthum, bona existimatio ecuniis praestat, id. f) eine Ratlon, ein Sore (felten); 3. 8. der Römifche, Lati- nifche N,, nomen. Romanu m; Latinum (1. alles was Nömer, Lafiner heißt; es jagt mehr als gens Romana, Latina; Derzog zu .Sall, Car. 5%, 22. u. zu Ones. 8.G.11, 28. Bremi 3u Nep. Hann. 7,3.), Caes. Nep.Liv. ein Feind des. Rom. Na: mens feyn, nomini Romano 

“se, Sall. Cat. 52, 
Mamenlos, I) Adj. 1) 

mus; quod nomen non hab 
lum est nomen; auch nomin 
ein namenlofer Sacedämonier, 
nius quidam, cuius ne no 

infestum es- 

eig,, anony- 
et; -cui nul- 
e vacans,Cic. 
Lacedaemo- 
men quidem proditum est, id, Tusc, 1,42. ein nas menlofes Buch, liber sine nomine aucto- ris editus, od, liber sine auetore, Plin. ein namenlofer Brief, literae 

seriptae, Cie, 2) uneig.: a) 
sine nomine 

unausfprech- U, unbefchreiötich , immensus; incredi- -bilis; infinitüs ;.ingens ; sum 
underähmt, obscurus; ignob 
Adv, 1) sine nomine, Cie. ‘ biliter; infinite, Cie, 

' Namennenner, der, 

mus, Cic. b 
ilis, id. I 

2) incredi- 

nomenclator 
0 nomenculator, Cic, Sen. Suet. f.Bremt zu Suet. Oct. 19. 
Namenregifter, da6, index nomi- num; au nomenclatura, ‚Plin. XXI, 9,  Ramensbruder, der, cuiidem quod mihi est nomen; in toeiter gentilis, Cie. Tuse. I, 16. 
Namensfeft, das, dies 

ee Bed. auch 

nomini alcjs festus, nomine, nominis memoria lae- tus, insiguis. 
Namenstag, der, dies nominalis, ' Omomasticus; dies nominat ionis. .. feinen N. feiern, celebrare diem onomasticum, ein Sedicht zum P,, carmen Oonomasticum, amensperwan dte, sdetter, der, cognomidis, Suet. Namensvettern feyn, eodem nomine appellari, vocari, duci., Nanmenszug, der, monogramma, Namentlid, I) Adj. 3.8. eine na= mentliche Anzeige, indieium nominis. von etwas machen, Nominatim, bis indicare algd. 

disertis ver- 
U) Adv. nominatim, ic 3.8. etwas n, fagen, erwähnen, nom, dicere, bersequi alge L, id, Imdn N. nınen, nom..appellare algın, id.. Namhaft, D) Adj. 1) beträchtlich, ans fehntich, magnus; grandis, 

38, ein namhafter Echay detrimeutum magnum, id. tee Berlufl, parvum, medioe tum, Caes,. vie nambafts & 

amplus, Cic. 
e, Jammun, 
fein nambafe 
re detrimen. 
vmme, gran- 

Nämlich 
5 Magnae pecunias, Cic, nam hafte Schulden haben, magnum acs alie- num contraxisse, conflasse, id, 2) be rühmt, einen angefehenen Namen hatend, inclytus od, inclutus; nobilis; elarısp celeber; illustris ; amplus ; magni noni- nis, Cic. namhafte Gelehrte, viri, qui nomen aliquod habent in literis, Mure, I) Adv in der Nedensart: etwas n, ma: chen, nominatim, nomine, disertis yerbis dicere, indicare, commemorare algd; juw. blos nominare, Cic, von mehren f. Segenftänden: enumerare algd, id. ein Perfon, nomine’appellare aliquem, ali- quam, id. en 

Rämlich, I) Pro. ftatt: ehenderfelhe, mit dem Artikel der, die, dag, idem, ea- dem, idem, Cie. 5.8, an dem nämle chen Zage, eodem die, id. er ifi noch der nämliche Berres; est idem Verres, qui semper fait, id. Perr. I, 1. I) Adı. 
dient zue nähern Beftimmung einer sorhr nur im Alfgemeinen beftimmten Sache, und 
fann_auf verfchiedene Weife im Latein, aut: gedrückt werden: 1) wenn «8 einen Gab 
einleitet und der Sinn des ganzen vorher: 
gehenden Sages damit erklärt werden [o, 
nam; namque;. enim; etenim; feltnt 
durch nimirum; auch, soenn ein ironifher 

) Begriff damit verbunden.äft, der angeführte 
> Grund nicht der wahre .ift, fondern nur 

zur Verhöhnung des Gegners. angeführt 
Wird, Durch seilicet; videlicet; nempe; 
f. Bumpt’s ®r, $. 345, Rameh. 5. 187, Nur bei wenfger Elaffiichen Schriftitehern 
geben die drei Lekten Partikeln auch zu. den wahren Grund von etwas an, find aber nicht fo nachzuahmen. Zugleih die nen nimirum; scilicet; videlicet; nempe 
dazu, dem Ginne des unmittelbar vorher 
"gehenden Gedanfens mehr Nachbrud zu 98 
ben, od. auch um 'eln trautiches Bugsfüntiß 
onzudeuten; f. Weberg Neburtgsfch. Bl 
©. 4 Auch vergl, man über defe Parts 
fein Bendorf zu Hor. Sat. I, 10,1. Da 
106. 3, 120. 5, 87. GSexjog zu Caes. B, s 
VII. &.531. zu Sall. Cat. 16, 4. 51, ke 
Frotscher, ad Quintil. X, pil 
Ramsh. Gr, ©,56L f. u. über nam, ai que u.f.w. ©.562, 63, def, die ausführlis 
here Behandlung des au überfegenden na 5 
U bei Weber a.0.90.6,3—5, % 2 
unfere Vorfahren beftimmten, dafı Br 
von mehrern ein Verbrechen in einer Ariges 
ongelegenheit begangen worden Da 
Strafe nach dem Rofe Gefttmmt wer en 
follte, ‚damit n; dfe Furcht für alle, | 

‚Strafe für einige wäre, statuerunt maio- res nostri, ut, si a multis esset Aagi- 
tium rei militaris admissum , orten in quosdam animadverteretur, ut me os videlicet ad Omnes, poena ad paue Bo perreniret, Cie, Cluent. 46. da du nup tet, wog dies Geld aufgenommen nn nam Mord de6 Gefandien, quum 1es,



en 
ves,. quantum ad faeinus aurum hoc 
Quaoreretur, ad necem scilicet- legati, mio; scursa, Cie, In weiterer Bed,, ho- 

ic. Cael. 21. Soter ift n. der, welcher mo ridiculus,,. iocnlaris, id. zum. auch 
Hell: gebracht bat, is est nimirum soter, lIudibrium, Liv. einen Narren machen, 
qui-salutem dedit, id. Verr..11, 63, In vorftellen, fpielen, scarrae partes, par- 
bee Regel wird aber scilicet u, videlicet sonam agere; scurrae personam induere. 
von Cie. nicht zur Einleitung eines unabz beiSmöm, pro sannione, Indibrio esse ali- . 
hängigen Erflärungefages gebraucht; f-Wez cui. Smdn- zum Narren haben, habere- 
ber 0,D. ©,4. 2) wenn es einen eine alqgm ludibrio; hab. alqm ludum; od. 
seinen Begriff Durch Hinzufägung einer sibi alqm putare pro deridiculo, Ter. 
nöhern Bezeichnung anstrüdti a) ftcht es Hleaut. V, 1,79. aud) ridere, irridere, 
erlänternd bei der Uppöfition, fo wird «6 ludere algm, Cic. Sedermanns N. feyn, 
nicht befonders im Lat. überfegtz 5. B. der omnibus ‚esse ladibrio; ab omuibus ri- 
größte Redner der Römer, n. Cicero, sum- deri, Iudi. fih zum Narren gebrauchen 
mus Nomanorum orator, Cicero. b) Iaffen, idendum sese praebere aliis; Iu- 
durch dieo; z.B, der erfte von den Rö= dibrio se haberi ab aliis pati, Smön zu 
nichen Dichtern, n. Doraz, summus po&- feinem Narren machen, animi causa sibi 
tarım Romanorum, Horäatium dico. c) deligere alqgm, Cie. Fam.VII, 2. 2) ders 
durch is est; qui est; 3.3. jene fo erz jenige, deffen Betragen Mangel an Bers 
greifende Beredtfamkeit, die natürliche n., flande: verräth, desipiens; insipiens, Cie... 
maxime movens eloquentia, quae natu- stolidus, Ter. stultus; fatuus; insulsus; 
ralis est vd. nat, Ea est;. 1 Weber a, a. excors; mugator; ineptus;; perversus, Cic. 

2.8.3, "in der derbern Sprache: morus; stipes;- 
Napf, der, etwa catiaus; catinum, caudex; bardus; blennns, Plaut. ber 

Hor. Sat. patella, id, Ep. . Menfch ift ein rechter N, hoc homine ni- 
Käpfihen, das, catillus, Col. Hor. ca- hil potest esse dementius, Cie. Of. 11,7. 

tillum, Petr. scaphium, Vür. Smdn zum Narrenmachen, alqm infatuare, 
Napbthbä, die, naplıtha, Plin. stultum reddere, id. im höchften Grade: 
Närbihen, das, cicatricula; tenuis-adigere alym ad insaniam; de mente de- 

sicatrix, Cels. j . turbare algm, id. zum Narren werden, 
Narbe, vie, 1) eig., eicatrix, Cic. stultum fieri; infatuari; deseri. a mente; 

voller Narben, cicatricosus, Quint, Narz de mente deturbari, ıd. ein ®M, feun, 
ben auf der Bruft, cicatrices adverso cor- desipare; insipere;. nihil sapere; deli- 
pore exceptae,.Cic. auc blos cie. ad- rare, id. morari, Suez. zu, au) inepti- 
versae, 2d. Narben aus beim Kriege, cic, re, Ter. an etwas einen Narren gefrefs 
bello acceptae, Liv. ec hatte eine häfe-fen haben (in der gemeinen Spr.), d.t. 
Lihe N. im Gefichte, foeda cicatrix os unvernänftig, unmäßig etwas lieben, stulte, 
eius foedavit, Hor. sine N. befoimmen, perdite, misere, immodice, praeter modum 
cicatricem: ducere, Serib. Larg. o®, plaga alyd adamasse, mirari; insanire hialgare, 

ad cicatricem pervenit, Cels. auch ad nadhCic. u. Ter. an einem Mädchen, per- 
eicatricem perduci, id. wenn bieWunde dite amare aliquam, Ter. Phorm.1,2,32. 
eine N. bekommen hat, ubi inducta vol- ein gutee R,, homo bonus, mitis, sim- 

neri cicatrix,est, 2d. 2) uneig., jede Vers plex, ad omnia paratıs, commodus, fa- 
tiefung an Bäumen, Zellen u.f.f., eica- cilis, Bau. du gutmüthiger NR! o tuam 
trix, Plin. am Dbjte, macula; nota. mansaetudinem! Cic. der arıne Ro 

Narben, D». ir... bei ven Gerbern, ‚miseram, misellum istum hominem! 3) 

&ele narben, nudare, privare coria pi- ein Menfih, der dee Gebrauches feiner Vers 
lis, lana. U) v.inir. eine Rarbe anfegen, nunft ganz beraubt ift, amens; demens; 

cieatricem ‚ducere, Scrib. Larg. n. lajs mente 'captus, Cic. meute commaotus, 
fin, "ad. cicatricem perducere alqd, Ceis. Plin. |. Bahnfiunig. -_ . 

Narbigs Adj. 1) voller Narben, cir ‚Rärcihen, das, 4) cin Eleingr Narr, 
catrieosus z.B. cin tarbiges Gefiht, ‚fa- stultulus, Apul. 2) Menfchchen, homun- 

eies cicatrieosa, Qumui. 2) voller Feiner eulus; homulus,.Cie. ein hübiches Dur 

Vertiefungen, _etiva: strialus; virgatus; lepidura capitulum, Ter. Eun. Un, N “ 

sulcatus, Bau. . . ‚Narren, Dvin. ein Nare kun, In 
Rarciffe, die, nareissus, Fieg. sipere; nihil saperei insanire, Cic. ) 

Narrenhaft 31 
Mary, der, 1) cin Euffigmacher, san- 

Karde, die, nardus, Plin. Andrapd- v. ir. \udibrio'habere, ludificare algm, Ter. 

gen nardus, Linn. von Narden, wardi- 

nus, Plin. on, . 

Hardenbatfam, der, _yoguentun 

vardinum, Plin. and) nardus, Hor. . 

Narvdenfcaut, das, Nigella, Linn. 

Maxrdendl, dus, nardiaum, Plin. _ 

Nardenfalde, die, unguentum nars 

diaum, Plin. au Gigs nardus, Hör. : 

Starvenfeft, das (im Mittelalter), 
stultorum. fertae, ridieula obleotamenta. 

 Harrengefdwäg, zgewäfdh, ba, 

nugze; iuepüae, Cic. . . 

Starvenheff, D..AS. ‚stultus , Cie, 

stolidas, Ter, ineptus; zidiculus 5 insul- 

sus; absurdusy indecorus, Lie. 1) Adre, 

stulte; inepte; ridieyle; Insulse; jade» 
- “ „core, 

,



312. Narrenhaus 
core, Cie. fih n, betragen, ineptire, Ter. nuügari, Cfc. der fih jo beträgt, nuga- tor, id. nugax, Oael, ap. Cie, 
Narrenhau 8, |. Serenhaus. 
Arrenfappe, die, eucullus, insigne sann!onum, scurrarum.- 

Natrenfolben, der, 1) eig., clava typhae. 2) eine Pflanze, Typha, Linn. Narrenmäßig, f. Narrenhaft, Narrenpoffe, die, nuga, Cie. def, ‚im Plur. die ‚Rarrenpoflen, ‚nugae; ine- “ ptiae, id, tricae, Plaut, auch lusus (Spies lerei); lascivia (Muthwille), Cie. loß jene Narrenpoffen! quin tu mitte istas tricas, Plaut. Narrenpoffen treiben, machen, nu- gari, Cie. ineptire, Ter, 
arrenrede, die, stultiloquentia, aut, nugae; imeptiae, Cie, ' Narrenfchiff, das, eine Spottfchrift auf die Narrheit, navicula stultorum. 

„.atrenfeit, das, 5.8. Smdn am. führen, d, i. ihn äffen, mit vergeblicher Hoffnung binhalten, ludere, Audificari alqm, Ter. vana spe ductare, lactare alqgm, \ 
Narrenfptel, das, ludibriums lasci- via; ineptiae; nugae, Cie, N. treiben, äneptire, Ter, wugari, Cie. N. will Raum haben, cum periculo saepe Juditur.. Narrenfireich, der, inepte, stulte, leviter factum; stulto diguum facinas. Narrentheidung, fe Narrenpoffen. Narrheit, die, 1) der Zuftand eines Arren, amentia; dementia (beide vom Mangel an Verfiand, an Nachdenken); in- sipientia (Mangel an Klugheit, an Eins fit); Tatuitas (Alberndeit, Dummhelt), ic. 2) eine nörrifche Sandfımg, stulte, dementer, insipienter, inepte, ridicule 

eine N. begehen, stulte, demen=- ter, inepte, ridicule agere, facere, eine große, stultissime, ineptissime agere; graviter, vehementer labi. das fff eine « hoc dementis, 
haud Prudenter, 
ctum est, \ , 
. Närrin, die, stulta, Plaut, inepta; ridicula, 
Närrifch, N Adj. 1) lächerlich, po . firlich, fcherzhaft, ridieulus; jocnlaris ; io- cosus, Cie. ad risum jocumque factus, Ccompositus. du närrifcher Kert! ridien- lum eaput, Ter. 2) fonderbar, winders bar, singularis; mirus, Cic, 3) albern, einfältig, abgefchmadt, amens; demens; esipiens; stultus; fatans; ineptus, Cic. 4) der Bernunft beraubt, unfinnig, mente Saptus; insanus; vecors, Cic. Iympha- tus, Curt. yor alzugroßer Freude faft n, Werden, nimio gaudio paene desipere, Cie. Fam. II, 9, II) Adv. 1) lächerlich, yof- firlich, frafhaft, ridicule, Cie, ioculariter, Suter. 3 

ri, miro modo; mire, Cie, einfältig, 

haud sapienter id fa- 

fatua, Ter. 

3) albern,. dementer; insipienter; stulte, 

insipientis, stulti est;' 

iocöse, Cic. 2) fonderbar, singu=, 

Nafe 
Cic. stolide, Liv. nugatörie, A.ad HL, fa. 
epte, Cic. 4) ohne Verftand, unfianfg, dementer; dementis, mente capti, vesani instar, more, modo; auch insane, Plaut, 

. Norwall, der, ein großer Zifh, Mo- nödon (ontis), Linn. 
Näschen,vas, nasuspusillus, minutes, 
Nafchen, Do. int. 1)'aus Lufternpeit 

von etwas effen, ‚ligurire, Ter, Eun.V,4, 
14. auch catillare, Fest. 2) etwas wenis 
986 von etwas Eoften, libare, Ovid. dei 
bare algd, Peir. sefchicht es heimlich: furtim, clam libare algd. 3) füftern Nee ben (von Mannsperfonen), Hibidinose an- res furtivos sectari. |]J) v. m. Iigurire 
algd, Hor. Sat. dB. Suppe, Site n, 
l.. ius, pisces, id, . 

Nafchen, das, 1) catillatio, ‚Fest, I. 
guritio, Cie, 9 delibatio ; fartiva deli- 
batio.” 3) das lüffsene Sieben, Furtiva gar- 
dia, nach Hor. od. furta amoris, Bau, 

Näfcher, der, Kiguritor; eatillo, Marr 
cupediarum nimis appetens, nad Cie 

Näfcherei, die, 1) das Nafchen, Kgu- 
ritio; catillatio; Furtiva degustatio. 2) 
Leiterhaftigkeit, liguritio; eupedia (Gem 
eupediae), Cie. 3) Nafchiverf, cupedia 
(orum), Plaut, cupediae (arum), Gall, 
im weitern Sinne auch bellaria, Plaut, 
Näfcherin, die, cupediarum nimisap- 

petens; furtim omnia degustaäs. 
Nafchhaft, Ad. gulosus, Mart, cu- 

pediarum appetens; liguriens, nad) Cie. 
Nafchhaftigkeit, die, ligaritios cu- edia, Cie, \ ‘ Nächte, f. Nafehhaft, 
Nafhmaul, f. Näfher: Sedinf 
Nafhmarft, der, forum enpedinis, 

Varr, ap. Donat, forum. cupedinarium, 
Symmach. i _ , 
"Rafchwert, das, eupedia (orum), 

Plaut. eupediäe, Gell. , 6 
Nafe, vie, 1) eig., nasus, Cie. ad nares (wenn die Nafenlöcher, mit zn en 

fteben find), id. eine Erumme, fpißige, eu 
gedrücte N., nasus aduncus, Ter, mr 
tus, Plaut. collisus, Sen. dev eine hun 
pfe N. hat, simus, Plin, die R, A 
gen, wifchen, se emungere, 4. ad: A 
Strauß an die N. halten, fasciculum etz 
Hares admovere, Cie. einem Kranken 13 
wa zur Stärkung an die N. a 
ribus aegri algd admovere, quo T ttere 
Cels, etwas in die N. fteden, demi na 
algd in narem, id. die R. it maß, I 
res hument, Sue. die I. biutet, Ch 
guis ex naribus Hluit, Pr 
durch die N, reden, de nare loqui, ern 
per narcs edere voces. mit den Fingern 
in der N, 'grübeln, nares digito efiche 
tare, Qxint Bildliche und fprüchwört u 
Redensarten: a) die N. rümpfen, fastie 
corrugare, Hor. Ep.1,5,23.. au ni 
dire algd, b) de M, hoch, DNA ino 
ftols, eingesifdet feyn, ‚superbire; alios p se



Nafe 
se eontemnere; animi fastum voltu pro- 
dere, fateri. 
mire sibi placet; aliquid sibi esse vide- 
tar; multasibi sumit; magna, multa spe- 
rat, affeotat, nach Cie: .d) eine fpisige 
NR. haben, d. 4, Elug, feharffichtig. fen, sa- 
gacem esse; sagaciter odorari, Cie. 
emunctae esse naris, Hor. Sat, 1,4, 8. das 
Gegentheil: obesae esse naris, Zd. ähn= 
lih: eine feine N. -haben, festive ödorari 
algd, Cie. Au. 1IV,8. e) es fährt mir etz 
was in die N., d. i. es mißfällt, ärgert 
mich efivas, displicet, stomachum morvet 
mihi algd; aegre fero aliquam rem; 
pungit, mordet mealgd; commoveri alqga 

. re, nach Cie. ) mit langer N. abziehen, 
d. 1. in feiner Hoffnung, Eindildung ges 
täufcht werden, delusum abire; spe, co- 
natu excidere; irrite conatu, re infecta 
abscedere, Bau. {mdn mit langer N, 
abzichen laffen, algm delusum, deceptum 
dimittere; alqgm destituere. g) Smbm 
eine N. drehen, aufheften, ludere, fallere, 
Iudificari algm, Cie. dolis deludere algm 5 
verba dare alicui;- fallaciam intendere 
in algm; fall. fingere, Ter. ludum sug- 
gerere alicui, Cie. Att. XI, 4& die N, 
die man dreht, fallacia, Teer. commentum ; 
fabula, Cic. h) Smom bei. der N. herume 
führen, alqm ducere phaleratis dictis, 
Ter. Phorm. 111, 3,8. ift eö betrügen, täu= 
fchen, eircumducere, Plaut. circumveni- 
re alqm ,.Cic. 3) vor der N., ante ocu- 
los, Cic. was vor der N. liegt, ante 
oculos, ante pedes positus, id, quod est 
ante pedes, Teer. auch. manifestus; prom- 
tus; apertus, Cic. Smdn. einem vor die 
M. hinführen, adducere. alqm alicui co- 
ram ante oculos, Ter. Eun.IV,7,24, k) 
fih die N, begießen, d. i._fich betrinfen, 
inebriari; vino madescere, incalescere, 
h Smom etwas an dert. anfehen, e vul- 
tu alejs algd coniicere, coguoscere, nal) 
Cic. m) Zmdm auf der N. herumtroms 
meln, procaciter, proterve, insolenter 
alieni irridere, illudere. n) Jmdm etwas 

auf die N. binden, d. i. enfdedden, aperire, 
atefacere, eommittere alicui algd, Cic. 

0) Smom etwas unter die N. reiben, d. t, 
vorwerfen, merklich zu verftehen geben, ex- 
robrare alicui algd, zd. p) die N. in 

die Bücher fterten, libris legendis oceu- 
pari; versari in hbris legendis. .D die 
N. überall hinftefen, omnia male curiose 
investigare, -indagare, rimari. r) zupfe 
dich bei deiner N,, nosce te ipsum, Cie. 

teneas tnis te (nach Wirland’s teberfezs 
zung), Hor. Sar.11,3,324. s) der N. nach 
gehen, recta procedere, t) Imdm. etwas 
vor der M, wegnehmen, inspectanti alicui 
alqd praeripere. u) «6 ftiht mic etwas 
in die N, def. 5 veizf etwas meine Lüs 
fternheit, rei alejs habehdae, possiden- 
dae, percipiendae cupiditate incendor, 
impellor. v) laß die PM, davon! du 1 bes 

. 
e 

c) die N, ficht ihm body, od 

"Na 313 
Eümmere dich nicht darum, mifche dich nicht 
arein, ‚umitte hanc rem; noli te huie 

rei immisoere. w)eine N, bekommen, d.i. 
einen Verweis, obiurgari; -reprehendiz 
verbis castigari, ‚notari, Cie. x) Imdm 
eine N, geben, obiurgare, verbis castiga- 
re, notare algm, id. 2) was eine Achne 
fich£eit_ mit einer N. hat, nasus, Juv. Mart. 
Nafenband, das, vinculum nasi. 
Nafenbein, das, os nasi, i 
Nefenbluten, das, profluvium san- 

guinis e naribus, Plin. pr. s. per nares, 
Col. N; haben, sanguis alicui e naribus 
profluit, prorumpit, Cels. 
‚Nafengefhwär, das, ozaenaz pa- 

Iypus, Plin. . 
Nafengefchwurlft, die, tumor narium. 
Nafengewächs, das, polypus, Plin. 
Nafenhaare, die, vibrissae, Fest, 
Nafenhaut, die, cuticula nasi. 
NMafenfnorpel, der, cartilago nasi: 

.Rafenfuppe,die, cacumen nasi, Luer. 
afenloc, das, naris, Cels. öfter im 

Plur. die Nafenlöcher, nares, Cie. 
„Mafenpolyp, der, polypus nasi, 
Nafenfpise, fe Nafenkuppe, 
Nafenftüber, der, talitrum, Sue. 

Amdm einen. geben, talitrum alicui in- 
fligere, incutere, impingere. . 
Nafentriefen, das, narium destilla- 

tio, profluvium, - Plin. 
Nafenzäpfihen, das, pinnula naris, 
Nafeweis, Adj. nasutus, Phaedr. 

aud) protervus; procax; insölens, Cic, 
ein Eeinee N., nasutulas. ein N. fen, 
multum sibi sumere; aliorum auctorita= 
‚tem parum curare. 

Nafeweisheit, die, arrogantia, Cie, 
procacitas, Nep. insolentia, Cic. 
Nashorn, das, rhinoceros, Plin, 
Rashornfäfer, der, Scarabaeus na- 

sicornis, Linn. 
Nashornvogel, der, Buceros Rhi- 

noceros, Linn. . " 
Naf, HD Adj. N)elg.: a) von einem naffen 

„Körper durchdrungen, eine größere Menge 
von Flüffigkeit in fich enthaltend (fagt mehr 
als feucht), madidus, Cic. uvidus,-Col. 

-udus , Sen. Den Unterfchied diefer Ausz 
drüde f. unter Feucht. It es feucht, von 
unten naf, humidus, Cic.. 3.B.das ganze 
Eouvert mit Briefen wurde mir n. einges 

. händigt, totus ille fasciculus epistolarum 
aqua madidus mihi redditus est, id. O. 
Fr.13,12. ‚nafler Erdboden, uvida terra, 
Col. naffe Kleider, ‚uvida vestimenta, 
Hor. &uft, spiritus humidus, Plin. die 

. Schiffe waren aus nafjem Holz erbaut, na- 
ves ex humida materia factae erant, Caes. 
ein naffes Feld, hamidus ager, Col. Las 
get, h. leotus, Cie. n. werden, made- 
fiert,id. madescere, Cels. uvescere, Lucr, 

n. machen, madefacere, Cic. rigare, Plin. 
humeotare, Firg. n, feyn, madere, Cie. 

b) viele Feuchtigkeiten habend, uridus en 
‘
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Ude Spuren ber Feuchtigkeit san fih tras 
gend), Col. ‚pluviosus (vom Regen Ducche 
näßt, Regen enthaltend, bringend), Plin. 

de Br naffed. Wetter, coelum pluviosum; 
_ tempestas pluviosa ; Auch, uvidus coeli 
status, Col. fih an die Luft und naffe 
Witterung gewöhnen, coelo aquisque as- 
snescere,. Liv. XXV, 26. . nafler. Winter, 
pluyiosa hiems, Plin.  naffe Xugen, oculi 
uventes, Peir. oc. udi; lumina humida, 
Ovid. 2) bildl., trunfen, uvidus, Hor. 
madidus, Plaut Il) Adv. madide, Plaur., 
wo es.mehe bill, flcht, nn. machen, ma- 
defacere, Cic. f. vorher. 

Naf, dass dt, jeder Saft, jede Feucıs 
figfeit, humor; liquor, Cie.. dichterifg : 
latex ,. Ovid. . 

Mäfle, die, udor, Yarr.L. 7. mador, 
Sall. ap. Non. ift «5 Seuchtigkeit, hu- 
mor; humores, Cic. ft. es.naffe Wittee 

. rung, uvida, humida tempestas; in Bes 
zug auf die, Belchaffenheit des Himmels: 
coeli status uvidus, Col, \ 
"Mäffen,. D v. inır. naß-feyn, Näfie 

son fich ‘geben, madere, Cic. humere, 
Ovid, udorem, humorem edere, emitte- 
xe; sudare. IH) v.tr. naß machen, made- 
facere, Cie. humectare, Firg. 

Nafßkalt, Adj. frigidus et simul hu- 
midus., -. Bu 

Mäptich, Adj. etwas naf, humidulus, 
Ovid, paulum uvidus, madidus, ne 
Nation, fi Volk, Wölferfchaft, 
+Rational, f. Volksthimlid, 
Nationaldhararter, der, ingenium 

alcjs, nationis proprium, toti alicui po- 
pulö insitum; quod alga natio ingeniis 
et moribus insigne et proprium habet. 
Mational-EngländerzFrangos, 

Der, natione, genere Anglus, Gallus. 
Nationalfeft, das, sollemnia popu- 

laria; od. sacra popularia, Labeo ap. 
Kest- it 
Rationalgeift, der, fe Nationaldas 

vacter, Plato fagt, daß der N.. ber. Caccz 
bämonier fih durch eine heftige Begierde, 
im Kanıyfe Andere zu Überkeeffen, auszelchz 
ne, apud Platonem est, onmem morem 
Lacedaemoniorum inflammatum esse cu- 
piditate vincendi, Cie. Off-519. 
Nationalhaf, der, odium gentile, 

‚ Morhof. . 
Notionalifiren, e. ır. eintürgern, 

in eine Völkerfchaft aufnehmen, ascribere _ 
_ algm numero indigenarum; recipere, co- 
optare algm in uumerum civium alejs 
gentis; :jura indigenae alicui_defeire, 
concedere. " . 

- MNotionalität, die, .mos. insitüs; od, 
sensus popularis, Cie. ift e8 die Gefaminfe 
heit eincd Volkes, vnias paopuli cörpus, 
Liv. 1, 8. . \ 

. Rartivnalfleidung, die, vestitus, 
yno-alga natio. jasignis, conspicua cat, 
Notioralfihulo, die, aes aelienum, 'sua fluida est, wir Finnen Die R- 

Natur 
quod .eivitas alga -apud cives Kontraxit, vr 
BI. a Koma fin N der, sentiendf ratio us ‚alejs populi ‚propriaz oe), , 
popularis, Oic. r ‚ER ’ a Da 
„attonalftitte, die, mos gentien 

(Stveimat), Tac, mos popularis, na Ü 
Na ttonatfiolz, det, fastus ex nimia 

gentis, suae. admiratione,. studio ortus; 
nımta gentis suae admiratio. N, befiken, 
nınium tribuere suae genti; nimis a- 
mirarı suam gentem aliasque conteme- 
‚75 alias gentes prae sua gente conten- 
nere,, nihili putare. 
Nationaltempel, der, worin ce 

Bolf semeinfchaftlich. eine Gottheit verehrt, 
acdes alicui deo sacrae, quicolitur con- 
muniter a tota gente. |, 
. Ratton altheater, dad, scena ser- 
monis patrii, patrio sermone loqueiti- 
um, Baw. , . 
Nationaltradt, ‚die, eultus, vest- 

tus genti alicui proprius, 
Nationalverfammlung, ie, in 

Röm. Siung, comitia, . n 
Nattonalzug, der, 4.8, Bill 

{ft ein M. im Character der Deutfchen, f- ‚des insita est tot: genti Germangrın. 
TNativirät, die, die Stellung der Go 

fliene aur@eburközeit u, darin gefuchte Wahr 
fogeref, sidera' natalicia ‚Cie. horosc”- 
Bis „ Manil. thema, Suer. Oct. 9. ii 

N. Stellen, sidera natalieia notare, (ic. 
fh Die N, ftellen Taffen, consulere algm de 
genitura sua, Suet, Cal. 57. [daf, Bm, 

Nattvitätftelker, der, Fatorım per 
enituram’ interpres, Ammiaiı ‚! 
natalium peritus, Sen. N. (11, 32, gens- 
thliacus, Gell.XIV,1, Tatorum interpres 
ex astris, Jan. . u 
Nativisätitellung, dle,, natalicia 

_ praedicta, Cie. N, D. 11,42. divinatio, 900 
Tato aliquis natus sit, id. .praedietio et 
notatio vitae alcjs ex natali die, id. Die. 
11,42. als Kunft betrachtet: genethliolo- 
giae ratio, Fitz. IX,4. genethliace, Marc. 
Cap. ratio genethliaca, Arnob. 
Natter, die, vipera, Cie, , 

_ NRatterbif,:der,. morsas viperinus, 
Cie, der PR. ift tödtlih, vipera morst 
necat, Ovid... ra 
Nattergift, das, sanies viperin, 

Plin. ... 0. or x 
Nattexrkvant, des, 1) Shlangir 

haupt, Echium, Linn. 2) Hauslaut, S% 
um, Liun,. Du . 

. Rätterwurz, bie, Ristorta, Lint. 
Natterzunge,die, ein Kraul, Opbiv- 

glussum, Line. \ . 
Natur, die, S) die wirkende Kraft cr 

e3 Körperd nach. der Art feiner Zußans 
menfegung, natura, Cie. z.B. Dur de 
it feiner N, nach warm, das Wafke fd 
fig, Ignis natura sua urit, aqua einer 

ae 
Dinge



- Mafur 
. Dinge nich£ srforfihen, multarum rerum 
naturam explorare, perscrutari non pos- 
sumus, nach, Cie. ‚dVIeN, der Sache bringt 
es jo mit fih, ita fert natura rei, Cie. 
2) die ganze VBeränderungskraft eines Ie= 
bendigen Wefens, natura ; indoles; inge- 
nium; yis, Cic. 5. 8, die N. des Menr 
fihen, natura hominis, id. ungleiche Nas 
tuven, naturae dissimiles, id. die innere 
N. de& Menfchen, ingenium, animi indo- 
les, id. auch blos indoles, id, feine W, 
überwinden, uaturam suam, ingenium su- 
um vincere, expugnare. die Näturen der 
Menfhen find jeht verfchteden, almodum 
diversa sunt, discrepant, differunt, vari- 
ant ingenia hominum. zur andern N. 
werden, vertere in naturam, Sall. Jug. 
85. inalteram naturam abire; evalescere. 
die Servohnheit ift hei mir zuc IL gewor- 
den, mihi ex consuetudine in naturam 

vertit, ibid. ev ’lich von einer fehe angez 
uchmen Gewohnheit, welche ihm wegen. ver 
Länge der Zeit zue N. geworden war, re- 
cessit ajucundissima consuetudine, quae 
iam nature vim obtinebat propter ve- 
tustatem, Cie. Inv.I,2. fich etwag zuc Rs 
machen, facere sibi naturam alecjs rei, 
Quint.1,4,17. ex hot bie N. feinıs Das 
ter6, ingenium patris habet, Plaut. feine 
N, Andern, ingenium immutare, id. fo 
ift meine N,, sic est ingenium meum, 
Ter. Phorm. 1, 2,20. cs ift. wider meine 
N., est adversus ingenium meum, id. 
non cadit algd in naturam meam, Quint. 
abhorret, alienum est algdamea natura, 
a meo ingenio, nah Cic. eine gutmüthiz 
ge, fanfte N, haben, esse animi bonitate, 
natura miti, eine hißige, wilde, graufas 
ne, fehlerhafte, verderbte, fchwacheNt,, na- 
tura fervida, fera, immanis, vitiosa, de- 
ravata, imbecilla, Cie. auch ingenium 

Fervidan, immane, ferox; animi, ingenü 
pravitas, vitiositas, imbecillitas. ‚Smödn 
nachder N.fchildern, darftellen, ad veritatem, 
vere exprimere alcjs imaginem, descri- 
bere alcjs ingenium, mores, vitam. wis 
der die N,, adversus, praeter naturam, 
Ter. contra nat., Liv. feiner N. nicht 

gleich bleiben, versare suam naturam, Cic. 

Cael. 6. der N, freu bleiben, a natura 
non recedere, id. gegen die R., ver N, 
zumider handeln, contra naturam facere, 
id. der N. gemäß leben, intra fines na- 
turae vivere, Hor. Sat. f, auch Gemäß. 
3) die wirkende Kraft aller Veränderungen, 
als ein eignes, füt_fich beflehendes Welen, 
ftatt Schöpfer, Gottheit, natura, Cie. 
3. B. die N, hat dich zu diefer unfinnigen 
Shat erzeugt, natura te ad hanc amen- 
tiam ‚peperit, id. Cat.1,10. unter der Ans 
führung umd Anleitung. der R., natura 
duce et magistra,id. die N, hat ihn bes 
günftigt, naturam habait fautricem, Nep: 
Ages.8. die M. bat ihn mit herrlichen 
Zalenten ausgeflattet, natura ipsum, divi- 
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no ingenio, ornayit;- mirificam. inzenji 
felicitatem naturae beneficio nactus est. 
die N. baf diefem Mädchen viele Neize 
verliehen, natura huic- puellae insignem 
corporis. venustätem, gratiam tribuit, 
uch in teiterer Bed, von Der zeugenden 
Kraft. in allen Ditigen, von dem Sabes 
begriffe aeg, erfchaffenen Dinge, natura; 
natura rerum, Cic. der Lauf Der. M,, ordo, 
lex mafurag, dd, die Lebende und, Ichlofe 

.; aänimalia inanimague, Eichst. "ie- 
drei Reiche der N,, tria regna rerum na. 
taralium. die Befchreibung der N., deseri- 
ptio rerum naturalium. 4) natürliche Bge 
Ichaffenheit des Körpers, natura, Teer. core. 
poris conditiog’ auch blos corpus. .®, 
eine gute, ftarfe N, haben, bona esse na» 
tura, Ter, Eun.]1,3,24. firmo, robusto, 
valido corpore esse. eine gefunde, bona 
valetndine uti, Caes. bene valere, Cie. 
eine fihwache, Eränkliche, infrma, aegra 
valetudine esse, id. non bona uti vale- 
tudine, Caes. eine Bikige, Ealte N,, cor- 
pus natura calidum, frigidum, Bau. . wir 
haben fehr verichiedene Naturen, valde dis- 
similis est nostrorum . corporum natura, 
die N, hilft fich felbjt (bei. einer Krank 
heit), morbus sua sponte, sua vi, natura 
ipsa iuvante, auxiliante levatur, minuis 
tur; naturae auxilio ex morbe convale- 
scit aliquis. 5) urfprüngliche Befchaffene 
heit, natura, Cie. 5, 3. im Stande der 
N. leben, sola natura duce vivere; non- 
dum societate quadam, nondum legibus et 
institutis astrictum esse; libere, sine cer- 
tis legibus vivere.. 6) natürlicher Zuftand, 
natura, Cic. z.B. dee N, gemäß -Ieben, 
naturae congruenter, convenienter vive- 
ze; ad naturam accommodate, cum na- 
tura convenienter vivere, id, der N.-ges 
treu bleiben, sequi oonstanter. naturam 
ducem; nihil a statu naturae discedere, 
id. VEeN, ifi mit Wenigem zufrieden, na- 
tura minimum petit, Sen. n. paucis con- 
tenta est, non multa desiderat, nach Cic. 
die NR. verlangt nur Brot und Waffer, na- 
tura panem et aquam desiderat, Sen. 
Sm Gegenfage des Unterrichts, der 
Kunfl, nataraz 3. B. e6 ift bei ihm als 
les M., nil arti debet; omnia ingenio ef- 
ficit, Bau. non arte, sed sola natura du- 
ce omnia effieit, profert. in diefem Ges 
mölde herrfiht zu wenig R., in hac piotura 
niminm artis studium apparet, aimis 
conspicua sunt artis vestigia, diefe Frau 
ft nicht von N. fohön, mulier ista non 
natura, sed arte pulchra est, 7) die äus 
Bere Verbindung, in bie wir durch die Ges 
burt mit Smdm_gefest find, natura; san- 
guis, Cie. 3. B. die Bande der N,, na- 
furae, sanguinis vincula, nach Cic- 8) 
Gegend, Landfchaftz 3. B, die fihöne N, 
amoenitates locorum. in_die freie MR. ges 
ben, rus exayrrere, 'eyolare, ‚nach Cie. 
PRaturalien, die, res naturales; cor- 

\ nora



el; Naturalien-Cabinet 
pora naturalia, Cels. auch res, quas na- 
tura gignit, ;profert, nach Cic. 
" Raturalien» Cabinet, das, the- 
saurus, quo res naturales continentur, 
Eichst. thesaurus rerom nataralium, 
" RaturalieneSammter, der, cnius 
studium versatur in rebus nathrae visu 
dignis colligendis, couquirenidis; ’resum 
näturalium congquisitor. ”w123 SH 
Naturalien- Sammlung f;Natus 

FNaturalifation, die, Einbürges 
wung, us indigenae, ciyis datum, dan- 
dum, Bu. 0 0°, 

TNaturalifiren, |. Rationalifiren,. 
Naturalismus, der 1) die Grunds 

füge derer, welche die Natur für Bott 
felbft halten, eorum ratio, quibus placet, 
naturam esse deum, natura contineri de- 
um. :2) Cäugnung der Offenbarung, nata- 
ralismus, T.t. contemtus religionis re- 
velatae; ratio eoraum), qui solam ratio- 
nem -humanam -ducem sequendam esse 
iudicant, \ 
1Roturalift 

-talien z Cabinet, 

‚ der, I) der die Natur 
“ für Gort felbft hält, naturalista, T.t. qui 

N 

 vere, excitare, Ruhnk, 

zaturam deum facit; qui deum ipsa re- 
zum natura contineri statuit, 2) der feine 
Dffenbarung annimmt, naturalista; qui 
solam rationem humanam seguitur du- 
cem et magistram; qui’ omnia rafioni 
humanae tribuit; religionis rerelatae 
contemtor, : 
Naturaliftifch, I) Adj. naturalisti- 

ens; couveniens rationi eius, qui natu- 
ram deum faeit, 11) Adv. more, modo 
naturalistarum. 
NRaturanlage, vie, indoles; natura, 

Cie. die Naturanlagen, ingenium (ift von 
hrehrern Perfonen die Rede: ingenia), id. 
instrumenta natnrae, id. Brut. 77. bewune 
dernswerthe, außerordentliche, adınirabi=- 
lis natura, ibid.6. summum ingenium, 
td. Fam. IX, 14. glücdliche Naturanlagen 
Pflegen, werden, felicia naturae semina fo- 

die N. der Sus 
gend verderben, iuventulis ingenia dele- 
‚ze, Peir,: 
Naturbedürfniß, das, res, quam 

natura desiderat, Cic, - \ 
Naturbegebenheit, die, quod in 

rerum natura fit, accidit; res naturalis. 
NRaturbefchreiber, der, rerum na- 

turalium narrator, scriptor. 
Naturbefchreibung, die, rerum na- 

turalium descriptio, narratio. 
TNRaturell, das, ingenium; natura; 

indoles, Cie. ein gutes, glückliches N., 
naturae bonitas, id. naturale quoddam 
honum; natura fautrix, Nep. 
Naturerfcheinung, die, res in re- 

ram natura conspicua. eine wunderbare 
N., mirabile in rerum natura. 
Naturfehler, der, vitiam naturae, 

Caes. vit., quod quia natura habet; od, 

Nafurgefeg 
'vitiom a natura profectum, Cic. dammum 
naturae, Liv. ihn hegen und pflegen, d, 
n. alere et fovere, id. VII,4, 
Naturforfher, der, specnlator ve- 

natorque naturae, Cic.N. D: I, 30. in- 
quisitor rerum naturae, Sen. N, Q.V],13, 
rerum haturalium investigator, Cic. o), 
naturae scrutator, Ern, 
. NRaturforfchung, die, naturae, Te« 
rum naturalium investigatio, indagatio, 
exploratio ; im Sinne der Rom. Philofe: 
phen: physica, Cic.' | 
Naturgabe, die, donum naturas, 

Cic. im weitern Sintte: ingenium, id, 
die Naturgaben, naturae dotes, Plin. Ey. 
vaturae dona; bona, quae natura data 
sunt; res, quas natura tribuit, Cic. aus: 
gezeichnete, vorzügliche Naturgaben, excel- 
lens animi bonitas; natura eximia et il- 
kustris, id. gute Naturgaben, ingenii bo- 
nitas, #4. Off. III, 3, alles, was Publius 
gentulus befaß und war, verdankte er den 
Unterrichte, Naturgaben fehlten ihm, Pa- 
blius Lentulus quidquid habuit, quan- 
tamcurmgque fuit, illud totum habuıt ex 
disciplina, instrumenta naturae deerant, 
id, Brut. 77. . 
Naturgemäß, F Adj. naturae con» 

veniens, consentanens, aptus, congruens, 
coniunctus; ad naturam accommodatus; 
naturalis ; quod est, secundum_ natu- 
ram, Cie, n. feun, maturae convenire, 
congruere, coniupetum esse; secundum 
naturam esse, id, man firebt nach dem, 
wasn. ifl, und meldet das Gegentheil, ap- 
petustur, quae secundum naluram sunt, 
declinantur contraria, 1d, N..D. 11,13. 
einen naturgemäßen Gang gehen, ire, quo 
natura fert, id.. II) Adv, naturae con- 
venienter, congruenter; ad natnram &0- 
commodate, Cjc. ‚3. B, n. leben, vyivere 
naturae canvenienter, congruenter, 86= 
cundum naturam; naturam sequi; nihi 
discedere a statu' naturae; naturae ob- 
elire; ex natura vivere, id, intra fines 

‚naturae vivere, Hor. Sat, 
Naturgefichenf, dag, naturae munus, 

Nep. |. Naturgabe, an 
Naturgefihichte, die, historia nate- 

ralis; h. naturae, Plin. ein Kenner ter 
N., historiae naturalis peritus, En 
Naturgefes, das, lex naturae; lex 

naturalis, Cie. if weiterer Bed: ratio 
profecta a rerum natura, id. Leg. Ih % 
in jeder Sache muß die Nebereinftimmung 
aller Völker für ein N. angefehen werden, 
omni iu re consensio omniam gentiuin 
lex naturae putanda est, td, Tuse-], 13. 
wenn dies ein N, ift, etiam si hoc ale 
tura praeseribit, id. Of. 111,6. wie alte 
flehen unter einem N,, una conlinemur 
omnes et eadem lege naturae, ibid. dem 
N. zuwider handeln, contra. legem watu- 
rae facere, ibid,. dir Bau und die Zu 
fanmenfegung der Wörter ift nach hen



Naturglaube 
farben I, gebildet, constractio et compo- 
sitio dietionum 'ad simplicem naturae le- 
gem Couformata est, Wyıtenb., 
Naturglaube, f. Naturaliomuss 
Naturfenner, det, physicus, Cic. re- 

xum naturalium peritus; qui cognitam, 
perspectam habet naturam rerum; au) 
auctor naturäe, id. 
Naturkenntnif, f. Nafurkunde, 
Naturförper, der, corpus naturale, 
Naturfraft, die, vis naturae; vis a 

natura data, Cic, 
Naturkunde, die, physica, orum; 

doctrina de natura rerum, Cic. Me Gries 
chen befchäftigten fih mit N,, Graeei stu- 
diam collocabant in 'rebus naturalibus 
scrutandis exsplicandisque, Ruhnk, 
Naturkundige, fs Naturkenner. 
Naturiehre, vie, _physica, orum; 

doctrina, philosophia de natura rerum, 
Cie. aud) blos phitosophia de natura, id. 
Brut.8. physiologia, Für. 1,1. od: ums 
fhreibend: quae. de natura quaeruntur; 
Cic.derep.1,10. ea, quibus naturae ra- 
tio continetar, id. N, D.1, 26. quae de 
naturis rerum disputantaur,.id. de Or.1ll, 32. 
Natürlich, I) Adj. 1) überhaupt in 

der Natur gegründer, der Natur gemäß, 
naturalis, Cic. vd. mit dem Gen. naturae; 
3. B. natürliche Hinderniffe, impedimenta 
naturae, id. Auch ift es zum, a natara 
profeotus, ortus ; insitus; innatus; inna- 
tus atque insitus; ingenitus; in natura 
ositus; nativus, id. 35.3. eine narürliz 

che Sache, lrfache, res, causa Aaturalıs, 
vd. alles, was entfteht, muß eine nafürz 
liche Urfache haben, quidguid oritur, cau- 
sam habeat a. natura necesse est, id. 

Div. I, 28. von allem einen natürlichen 
" Grund angeben, naturalem rationem omni- 
um reddere, ibid, ein- natürlicher Zod, 
mors naturalis, Plin. VH, 53, 54. diefem 
entgegengefegt ill mors arcessita, id. «ir 
nı6 natürlichen Zodes flerben, sua morte 
mori, Sen. Ep. 69. sua morte defungi, 
Suet. Caes. 89, morbo mori, consumi, 
Nep. fataliter mori, Eutrop. f, aud) Zur. 

"ein natürlicher Trieb, nataralis eupiditas, 
appetitus, Cic. auch insitus, innatus ap- 
petitas,. einen natürlichen Hang. zu efwas 
haben, a natura proclivem, pronum esse 
ad algd; naturali, insito alcjs rei stu- 
dio, appetitu duci, trahi, es ift uns n., 
daß, wenn wir die Orte in Augenfchein nehr 
men u.f.f, natura nobis hoc datum est, 
ut, quum ea loc» videamus etc., id. Fin. 
v1. eÄft den Menfchen n., den Um: 
Hang Anderer gu fuchen, est. secundum na- 

turam hominis, est in "natura ‚hominis 
positum,. homini innatum, insitum est, 
aliorum consuetudinem appetere, quae- 
rere, natürliche. Bewegung, naturalis mo- 
tus, Cie. natürliche Schambaftigkeit, pur 
dor, quem natura dedit, Ruhnk. Hülfss 

mittel, instrumehta, quae natura habe- 
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mus, Cic, 2) in der Iheologles 4.8. nas 
türliche. Religion, cognitio.dei, rerum di- 
vinarum ratione- duce .comparatas:-phs 
ger. theologia naturalis. ‚natürliche Ins 
gend, virtus, al,guam homo. suo studio ac viribus, ratione duce pervenit.. na= 
türliche Pflichten, officia naturalia, in iure 
naturae posita... 3) im Gegenf. der. Erz 
äiehung ‚des. Inferrichte „ dee bürgerlühen 
Einrichtung. und Ordnung, naturalis; im, 
‚natura positus; qui, quae, quod est se- 
cundam naturam, Cic. 3.8, natürlicher 
Verftand, natura sine doctrina, id. Arch, 
7. pradentia communis, id, Fin. LV; 27 
exir. ‚der natürliche Menfeh, homo.zudis, 
sondum ad.humanitatem informatus, qui 

. abest ab humanitate eultuque vitae: so- 
cialis. die natürliche. Freiheit, libertas 
naturalis, nondum .legibus coEreita,. cir- 
cumscripta. eine fehr' natürliche. Spradıe, 
d. 1. zu.gerade, :ohne alle Amitände, di- 
cendi ratio simplicissima, .non satis ur- 
bana. natürlihe Würde, naturalis au- 
etoritas,. id, er fcheint fich täglich mehr 
zumNatürlichen Binzuncigen, quotidie ına- 
gis ad rerum naturam, delabi videtur, id. 
Fam.VI, 10. ein natürlicher Sohn, d..i. 
ein-unehelicher, Alius non legitimo coniu- 
gio ortus, extra .legitimum. connubium ' 
»natus; nothns; spürius; im mittlern Sa= 
tein: Alius naturalis. 4) im Gegenf.- der 
Kunft, der. willtührlichen Veränderungen 
eines Dinges, nativus, Plin. verus, Cie. 
vivus, Col, ab ipsa natura profectus, fa- 
etus, effeetas, Cic. z.B, natürliches Haar, 
coma nativa, Ovid. vera, non facta. na= 
türliche Farbe, color nativus ,. Plin. Pür, 
vivus, Mart. verus, non factus. natüts 
liches Salz, natürlicher Schwefel, sal na- 
tivam; sulphar vivum, Plin. eine natür= 
liche Grotte, nativum specus,. The. ein 
natürlicher Zaun, viva sepes, Col. tie 
natürliche Geftalt' eines Landgutee , forma 
undi, quam natura dat, Parr. natürlie 

che Wärme, nativus calor, Ovid. natürz 
liches. Wajjer, aqua viva, Varr. L.L. eine 
natürliche Fertigkeit, Tacultas a, natura 
profecta, Cic. Inv. IM, 1. St natürlich 
jov. als ungefünftelt, ohne Sufasß, 
ohne Schmud, simplex; sincerus; pu- 
rus; nataralis, Cie. ‚nativaus, Nep. inaf- 
fectatus, Quint, 3. 8. eine natürliche 
Sprache, Rede, oratio inaffectata, id. or. 
para, Ter. or. simplex, nativa, non fu- 
cata; auch dicendi genus purum, Cic. 
natürfüche, Feine Eünftliche Schönheit (von 
der Nede),. naturalis, nen fucatus nitor, 
id, Brut. 9. von dem Stile auch nativa 
elegautia orationis. natürliche, alte Lati- 
nität, nativa, prisca Latinitas, Muret. 
die natürliche Schönheit des hifterifhen 
Stils, ‚naturalis pulchritudo historicae, 
orationis, Wyttenb. natürlicher Wis, 
Geift, mativus lepos, Nep. das Natürliche 
vom Unnatürlihen unterfchelden, fucata se- 

cernere
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o&fnere a sinceris, Cic, Amic. 33,° nicht u;7 aflectatus, '"Quint: duxus; eontortus; fucatas, Cie, - Daher auch Tov,”als teicht, 
unrgeziwangen, facilis 5 non quaesitus; 

; euique facile obvius; ex’re ips& nafüs, eine nätärlihe Sprache führen, logui, ut 
natura fert, Ter; 5): der Matur- eines Andern entfprechend, ganz ähnlihz’z:: 8. 

es Eder natürliche Water, vivan,' veris- 
simam' 'patris imagineih fefert; “plane 
reddit, imitatur patremz nihilsimilinis est 
atre: ac -filio; est ‘plane’ alter parens, 

& im Gange der Natur gegründet, nothe 
wendig, "necessarius; "in Naturae ördine positäsz z.B, eB ift eine natürliche Folge 
von eiwas, hoc necessario inde sequitur; 
quod':sliter fieri non ‚potest; quod ex 
ipsa re’ consequafur necesse est, dag ift 
n., Hieri aliter nequit5 itä necesse est; 
äuid. auch hoc'per se intelligitur, patet); hoc sua 'sponte apparet, Bau. natürli: 
cher Weife, necessario; mänifesto ; plane, 
‚Cie. 1) Adv. 1) in der Natur gegründet, 
der Natur gemäß, 'matüraliter; natura, 
Cie: 00. secundum naturamj5 näturae 
eonvenienter, id, 2) ohhe Kimft, einfach, 
ungeztöungen, simpliciter ; "sine arte; sine 
studio; facile; naturali, nativa ratione, 
nach) Cic. 3) Smds Natur, Character gez mäß, ingenio, indoli,'moribus alcjs con- 
venieniter, congruenter. "eg läßt ihm als les ı,, a natura ad omnia factus vide- 
tur; omnia facile, promte, expedite agitz 
nulla in re laborat.. ce läßt Smdm etz 
was nicht n., non 'congruit, non conve=- 
nit’ algd ingenio, moribus alcjs; abhor: ret, 'alienum est älgd‘ ab ingenio alcjs. 
St natürlich for. alö.offenherzig, ob: 
ne Salfch, aperte; ingenue; liberaliter, 
Gier er maht ed n. for wie fein Vater plane _imitatur, exprimit vitam, vitäe in- 
stituta patris. 4) nad der Natur treu; 3. B. etwas n. vorfiellen, ad veritatem, 
vere alyd effingere, exprimere, imitari; 
imitando algd sonsequi, “reddere. 5) 
nothiwendig, necessario, ic. euch mit ne- esse estz z.B, 68 geht. m, zu, rem ita 
fieri necesse est; res aliter fieri non 
potest; qui aliter fieri potuit? Yas folgt 
n. daraus, hoc inde consequatur necesse 
est, nach Cie. 6) dem Gange, der Ords nung, der Natur gemäßz 4. ®. das geht ganz m. Zu, sic natura fert; hoc plane 

naturae, nach Gier daB geht nicht n, zu, hoc fit Prae- ter naturam, contra leges naturae, con- tra consuetum ordinem naturae ; hoemon- 
stri simile est, Cic, 7) bei Erwifederung 
od; in fortfchreitender Rede, non mirum; nimirum; scilicet (fe Berzog zu Oxes.B, 6. VI. ©.531. Ransh. Gr. ©. 562,), Cie. ganz n.! minime miram id quidem! id: Tuse.11,4. ; . 
Natürlichkeft, de, naturalis, nati- 

va, vera alcjs rei ratio, conditio. In 

Raturvolf 
Hinficht der Slaubmwürdigkelt: probsbilita, ütes Einfachheit, ungeEünfteltes, ungeswun: genes Welen, simplicitas? veritäs; inaf- feotata, sincera, ingenua ratio; facilitag, 
‚Naturlicht, da&, lumen naturae, ra- tionis, ne 
Naturmenfch, der, I) ein, homo agrestis, Cie. Leg. I, 14, f. Be, rudis, nondum ad humanitatem informatus, nad Cie. od. h. indootus, Hor. 4. P.21. im Öegenfage: homo doctus, .ernditus, po- litioris humanitatis, Cie. 2) uncig., ho- mo .nimis. simplex et ingenuus, parım urbanus, -parum eurans morum ‚elegan- tiam,, vitae. socialis leges, 

‚ Natorp flücht, die, officium natorale, ın natura positum. : 
Naturphilofoph, der, im Sinne der Alten, physieus, Cie. od, umfchreibend: philosophus, cuius studia potissimum in rerum' natura contemplanda, indaganda versahtur.: In imeiterer Bed, von dm, welcher der Welt Söftlichfeit beilegt, qui mundo divinitatem dat; dui mundum deum esse censet, statuit; qui omne, Quod infinitum est, deum esse valt; qui 

omnem vim divinam in natura sitam esse 
censet, nach Cie, die älteften Phitofophen 
waren mehr Naturz als Moralphilofophen, veterrinti philosophi plus operae curae- 
que in naturalinm rerum cansis inda- 
gandis quam in ornando morum emen- 
datrice posnerunt, Ruhnk, , 
 Näturpbilofophie, die; philoso- phia, qüae in rerum natura indaganda, contemplanda versatur; auch wohl blos 
naturae cognitio, Cie. Tuse.I,21, vd. phi» losophia. de natura, 14, Brut.3. 
Naturproduct, dad, quod natura 

'perfectum. est, Cic, quod natara profert; 
quod non arte factum est, R 
Naturreht; dag, ins naturae; ius In natura positümy Cie, jus naturele, Cic. 

Gajus.' u . 
Naturreich, das, 1) fr dee Naturs 

gefhichte, rerum: creatarım ordo, 2) die 
sanze fihtbare Körperwelt, universitas 10 
rum creatarum ; Oomnes res creata. 
Naturreligion, die, religio natu- ralis; cognitio dei ratione duce com- 

parata. . 
Naturfchönheit, die, von Gegenden, Ocorum, regionis alejs amoenitas; übrt: 

banpt, auch nmaturae pulchritado, amoe- 
nitas. 

. 
Raturfpiel,das, Indus naturae, Plin. 
Näturftand, der, status naturat, Cie. 
Naturtiich, der, appetitus nataracz app. maturalis, studium ab natura insi- tum, Reich. die ZThiere thum vieles nach 

ihtem N., bestiae mülta faciunt duce 
Süd: natura, Cic: Fin. 11,33. nn 

- Haturvolk, das, populusradis, non- dum certis 'institutis ac legibus Ben:



. Raturwechfel Nebenbußlern 389 
Naturwechfel, der, 1) der Yabress temnere, .‚Cic- f. Bumpt’e Or $.810.: 1) 

zeit, commutationes temporum: quadri- Adv. duch nur in Verbindung mit einigen partitae, Cic. 2) def einer Krankheit, cri- Partifeln, 3, Ba neben bet z neben hery f. 
sis, Sen. .n . “> . d Ark, . en 
Naturwidiig, D) Adj. naturae're- Me benabfihf, die, “consilium. ali Pugnans; a natura abhorrens. IT) Adv. consilio subieötum ; consilium aliad; ’eine 

contra naturam, Ziv. praeter.nat., Ter. WM, baben ‚.:simul aliud 'spectare, segui, 
naturaenon convenienter, Cic- - : .: . assequi:velle. - - u warece) ‘ 
‚Raturwiffenfchaft,die,-physiolo- -„Nebenader, die, vena ‚secundäria. 

gia; ratio physica; naturae ratio, Cic, Rebenaltar, der, altare secunda- 
physices diseiplina, Ruhnk.. davon feine rium. DE, 
Kenntallfe haben, befigen, rationis physi- :-Nebenamt, das, munussecundariam. 
cae ignarum esse, id. |; Naturkunde. : Nebeuan, Adv. iuxta, Caesi :Tac. 
Nebel, der, nebula, Cic. von:dichtem propter, Cie. n. wohnen, . prope‘, iuxta 

Mebel auch caligo, Curt: Falter, „dichter habitarez gontiguas habere domos-! --: 
oder dider, Dünner N,, nebula frigid, Nebenarbeit, die, opera subsiciva, 
Caes. densa, Liv. subtilis, Pall: ver ML Cie, cura secundaria; parergon, -' 
fleigt aus einem See auf, nebula oritur Nebenärtikel, der, conditio adiun- 
e lacu, Liv. fteigt aus den Flüffen und cta, adventicia, : . a 
von der Erde auf, nebulae ex fuvis et .Nebienausgabe, die, expensa extra- 
de terra surgunt, Lucr. VI, 476.. dauert ordinaria; sumtus. extraordinarius, : 
is gegen Düittag, nebula durat in mul- . Nebenausgang, der, 'exitus socan- 
tum diei, Zuio. ‚der N. tft jo dicht, daß darius, 
man davor nicht fehen Fann, nebula adeo - Nebenbedentung; die, significatio 
densa est, ut lucis usum eripiat, id. ein secundaria; notio subiecta,: - - - 
dichter N, hatte das ganze Waldgebirge Nebenbedürfnif, das,:res’ minus 
unizogen, densa nebula onınem saltum necessaria; necessitas  secundaria. Mer 

intexuerat, id. eö zuht ein Dichteree N, Denbeditfniffe, quae minus sunt necessa- 
auf ter Ebene, als auf ven Bergen, den- ria; res minus necessariae. . 
sior nebula campo, 'quam'montibus se- Mebenbegriff, dery'notio adiuncta, 
det, id. der RM. hat fich gehoben, nebula secundaria. on a . 
levata est in nubes, zd. ‚bei Nacht und Nebenbei, Adv, iuxta, Suet. propter; 
N. davon gehen, nocte intempesta.abire, Ter. auch simul; aliud agendo, Cic- 
evadere, nach Cie, Er Nebenbetrachtung, die, cönsiddra- 
Nebelicht, Adj. nebulae similis. .  tio, contemplatio adiancta; blos in Ber 
Nebelig, Adj. nebulosus, Cie.: sift. zug auf den-Geijt: ineditatio, commenta- 

n., coelum est nebulosum, id. "aör est: tio secundaria. ll 
nebulosus, Plin. = Mebenbeweis, der, argumentum sex 
Nebelfrähe, die, comix cineika, cundarium. nt 

Klein. : Ka Nebenbewohner, der, obliquus; Cio, 
Nebeln, v.intr. e5 nebelt, adr nebu- Nebenblatt, das, in der Botanik, 

losus est, Plin. nebulosum est coelum, bractea, Linn. . ’ \ 
Cie. L i “  Mebenbruder, |. Mitsruder, Mite 
Neben, D Praep. 1) gleich aadet, menfch; ver, dr Mitbender, 

taxta, Caes. secundum; propter, Gic- "Mepenbuhler, der, aemulus;. rivalis 
Ranısh. Or. $. 137. B. 1. ums ao {in der Liebe; [elten unelg. von dem, der 
3. B. m. ber Mauer, ne der. Appifchen. eihfam in fih feloft verliebt it; [. Die 
Strafe, iuxta murum, Cnes. duxta viam Derfein’s Synon. Bd- III, ©. 66.), Ter. 
Appiam, Nep. n. dem Meere reifen, se- ya. Suer. Auch uneig.; 2, B. wenn von 
cundum mare iter facere, Cie. n, bem Thronbeiverbern die Rede üft, aemulus re- 
Fluffe bauen, secandum flumen aedifica- „5 Just. Ihemiftokles und Ariftides taz 
re, Var. die Infeln n. GSicilien, insu- Fon I, (im politifchen Sinne), Themisto- 
lae propter, Sicillam, Cie. die Reiten ojes et Aristides obtreetarunt inter se, 
fhwammen n. ihren Pferden, equites pro- ep, N. in Rüdficht des Ruhmes, des 
pter equos nabant, a hitote 1 Verdienftes, aemulus gloriae, laudum, Cic, 
n. mich, bacillum prop erües 5 enbuhlerei, die, rivalitas; ao- 
Cie, wit feßten uns n, der Bitbfänfe des. ne ee Die beiden 
Dlato auf einem. Rafenplaße nieder, I Lestern Ausdrüce fiehen unieig., der exftere 
pratalo propter Platonis sta uam en mehr eig. von. Kiebfchaften ;_ der zweite fteht. 
dimus, id. Brut. 6. 2) nächft, außer, se- bald als gute, bald als’ fehlerhafte Eigens 
cundum; praäter, Cie. 3. 8. du fohft fehaftz f. auch Eiferfuht, 
keine anderir Götter haben .n. mir, noli. > u , la: riva= 
praeter me alios eolere deos. Si 5 _Nebenbuhlerin, die, aemula; as 
fov.otsr in Bergleichung, präe;5;®. Hs. Nuc) uneig.; 3 von e ehnapfte 
Smdn fihh verachten, alqm prae se con: mit Rom um bie’ Oberherrfi Fa



320 - Nebenbürge 
"Carthago nemula imperii Romani, Sell: Pell, ° Ze \ :- Nebenbürge, der, conspousor, (ic.  Rebending, das, fe Nebenfache, Ne= bendinge treiben, alias res agere, Cie. 

Neben einander, Adv. juxta 5’ pro- 
Ps Cic. coniunctim; auch. durch das Adj: iunctus; coniunctus; eonfinuus; finitimus. \ Nebeneinfommen, das, reditus ex- traordinarius; red, extraordinarii, 
Nebeneinkünfte. Nebeneinfommen. 
Nebenfarbe, die, color secundarius. 
Nebenfigur,die, higura secundaria. 
‚Nebenfrag edle, 'quaestio- secunda- 

ra, Minoris momenti.. . . 
Nebenfran, f. Kebsieib, 
Nebengang f. Seitengang. 
Nebengaffe, die, via ‚secundaria; 

od, 6lo6 via; f, Bremi zu Stwet. Cnes. 39. 
Nebengebäude, ‚das, ‚aediheium astructum; pars aedium adiecta, astru- 

ea. it e5 das benachbarte Haus, domus 
contigua, vicina, 
Nebengedanke, der, sententia se- 

- cundaria, non necessario ad rem Propo- 
sitam pertinens, . u 
Nebengericht, das, 
em... 
Nebengefchäft, das, negotium, mu- 

nus eıtraordinarium; negotium secunda- 
‚ rium; negotium, quod quis horis subsi- 
Civis, a munere vacuis gerit, administrat. 
Nebengefchmad, der, sapor secun- 

darfus alienus. einen N. ‚haben ‚ aliad 
sapere. . . 

“ Nebengefchöpf, f. Mitgefhöpf. 
Nebengewinn, der, Jucrum, com- 

modum secundarium; ‚auch fructus ad- 
venticius, Liv. VIII, 28. 
Nebenglied, das, membrum secun- 

arıum, - . 
Nebengraben, der, fossa secundaria. 
Nebengut, das, bonum secundarium. 
Nebenhalm, der, calamus secun- 

arius, . . 
Nebenhandlung, ‚die, 1) in einem 
vama, actio secandaria. 2) von einem 

SKaufmanne, taberna secundaria. : 
Nebenhans, das, domus ricina, con- 

tigna, finitima. 
Nebenher, Adv: inxta, Cnes. pro- 

pter, Cie. ift es zugleich, simul; una, 
id: At es zun Mebengeit, horis subsicivis; tempore subsicivo, a muneris negotiis 
vacuo. : 
Nedenbin, Adv. praeter aliquamrem; iuxta,- propter algd; 8. n, fließen, fluere propter algm locum, Cie, fahren, _ praetervehi, gehen, praeterire, fchiegen, aberrare in iaculando, fehen, oculos ab 

alga re avertere, deflectere, deiicere. 
 Nebenhülfe, die, auxilium extraor- 

opsonium, Üic, 

inarium, 
„ Nebenider, die, nmotio, species ad- suncta, secandaria. eine N, haben: a) 

.matif, linea subsidiaria, 

Nebenfprofe 
von Menfihen, simul algd' animo comple- eti, mente sibi informasse, cogitare, b) von: Worten, 'simul involutam Continers 
aliam alcjs rei notionem, , _ 
Nebenkaifer,'der, 1) Begenkaifer, qui contra Caesarem creatus est, 208 

Reichegehüffe im Röm, Sinne, Caesar, 
Eutrop. in societatem imperli. adseitus, 
cooptätus, Bau. — 
Nebenfammer, bie, cella adinacta, 

contigua; cubiculum contiguum, 
Nebenfirde, die, aedes secundaria, 

a primaria aede pendens. 
- Mebenkfoften, f, Nebenausgate, 
Nebenlinie, die, 1) in der Mathe 

2) eins Ge 
Ichlechte, familia secundaria, . 
Nebenmann, der, 1) der neben mie 

fteht,. qui iuxta me adstat, 2) Kebsnann, 
coneubinus, Plin. ° an 
Nebenmenfh,f. Mitmenfh, 
Nebenmond, der, paraselene, 
Mebenniere, die, ren succenturiaten 
Nebenpfeller, der, pila subsidiaria, 

secundaria; quch parastäta, Vi. . 
Nebenpfliät, die, ofhcium adiun- 

etum, secundarium, . 
Nebenplanet, der, planeta secun- 

darius.: _ = , 
Nebenyunct, der, res secundaria, 

minoris momenti. - an 
Nebenregent, ber, collega imperii, Tae. f, auch Nebenkatfer. 
Nebentolie, die, secundae partey, 

Cie. aud) blos secundae, 1d. cine N. bri 
etwas fpielen, secundas partes agere, Suse 
tinere in ‚alqa re, der eine N. fpielt, 
secundarum partium actor, id, Caecil. 15, 
1. Seindorf zu Hor.Sat. 19, 46... 
Nebenfache, die, res minus neces- 

saria; res minoris momenti; res levior. 
vielleicht habe: ich von Nebenfahen [den 

"zu viel gelprochen, extra eausam nimis 
fortasse multa (seil. dixi), Cie. Mil. 
Nebenfas, der, enuntiatio secunda- 

ria; additamentum, 
MNebenfchiff, das, navis minor, ad- 

iuncta. \ . . 
Nebenfchoß, f. Nebenzivelg, 
Nebenfchuld, die, aes alienum er- 

traordinarium, secundarium. PER 
Nebenfeite, die, latus secundarium; 

Pars secundaria. , ‚ 
Nebenfonne, die, parelion, Sen. od. 

sol geminatus, Cic. N. D.H, 5. 
Nebenforge, die, cura alia, nora, 

addita, secundaria. L Tr 
Nebenfpeife, die, opsonlum, Ter. 
Nebenfpie f "das, auf dem Theater, 

exodium, Liv. VII, 2, 3 
Nebenfpieler, der, actor secunda- 

rius. der die zweite Rolle [pielt, actor . 
secundarum partium, Cic. OR 
Nebenfproffe, die, stolo, Plim R. 

bei Weinftöcen, malleolus, Col Re:



Nebenftelle 
Mebenftelle, die, locus secundarius, im Nebenftiimme, die, vox adiuncta, 

subsidiaria, Bau, 
Nebenftraße, f. Seitenftraße. 
Nebenitube, die, etwa cubicalum, 

eonclave adiunetam, Cic: 
Nebenftunde, die, hora subsieiva, 

Muret. h. vacua, otiosa. die Nebenftuns 
den, tempus subsicivum, otiosum, a mu- 
neris negotiis vacuum, Cic, . 
Nebentbor, das, porta extraordina- 

ria, subsidiaria, . 
. Rebenthär, die, 1) die Thür daneben, 
Janua adiancta. 2) außer der Hauptihär, 
ianua secuudarja, 5 . 
Nebentifch, der, mensa adiuncta, se- 

cundaria, 2, . . 

Rebenumftand, der, resminoris mo- 
menti; res levior, minor. das ift ein N,, 
hoc ad rem ipsam 'uon multum- facit, 
non pertinet; haec res est non magni 
momenti, discriminis, . . 
Nebenurfache, die, causa levior, 

minus gravis, minoris momenti, . 
Nebenvortheil, ver, commodam 

adventicium, quod alii accedit. 
Nebenweg, der, 1)'eig,, via secan- 

daria, iuxta viam primariam. 2) uneig., 
deverticulum, Cic. 3. B. Nebenwege fu: 
chen, deverticula 'quäerere, id. Pis. 22. 
fiih auf Nebenegen aufhalten, d. i. von 
dem Hahptgegenitande abfömmen, ih_de- 
verticulis habitare, Wolf. 
Nebenweib, f. Kebsweib. 
Nebenwerf, das, parerfon; 'quod 

alii operi accedit, adiungitur, additur; 
minoris momenti opus;.quod quis horis 
subsieivis, tempore otioso, vacuo 'aßit, 

. tractat. 
Nebenwind, der, ventus Secundarius, 
Nebenwinfel,ver, angulus adiunetus: 
Nebenwirkung, vie, 

secundaria, adventicia. 
Nebenmwort, das, vocabulnm addi- 

tum, secundarium, Bau, Sft e'Xdvers 
bium, adverbium, Quint. en 
Nebenzeit, die, tempus subsieivum, 

Cie. Plin. auch otium ; tempus vacuum, Cic. 

Nebenzimmer, f. Nebenftube. 
Nebenzoll, der, vectigal, portorium 

secundarium. : - 
Nebenzollamt, das, 1) der Dr der 

Ginnahme, locus portorii exigendi secun- 

darius. 2) die Beamten, collegium por- 
torii exigendi secundarium, , 
Nebenzwec, f. Nebenabfiht. 
Nebenzweig, der, stolo, Plin,  ra- 

mus inntilis, Zor. en R.von Weinfföden, 
um in die Erde gepflanzt zu werden, mal- 
leolus, Ool. - a 

Nebit, f. Mit. . - , 
Neden, v. ir. durch Eleine Beleldigun: 

gen, Pofien Imön zu Unwillen, Sorne reis 
zen, lacessere, vexare, ludificari, cavil- 
lari, Cie. ludibrio habere alqm, Ter. 

In. 

contiguum., 

efhcientia, vis’ 

DMebinen 521 
höhern Grade: pungere, mordere, fi. 

gere algm, Cie. der Undere gern net, 
petulans;, protervus,-id, 
Necen, das, durchs Verbum: auch ca- 

villatio; Judas; ludibrium; ‚lascivia, Cie, 
Nederei, die, lacessendi, eavillandi, 

ludificaudi studium; auch lascivia (def, 
von Licbesnerkerei, von verliebten Spielen), 
Cie. gefchieht 26 aus Lebermuth, pro- 
tervitas, id. Mecereien im Kriege, leves 
‚pugnae, procursationes, quibus.se mili- 
tes lacessunt, 
TRectar, der, der Götterfrank, ne- 

etar, Cie. aus N., nectareus, Ovid,. . 
TRectarifch, Adj. nectareus, Ovid. 
Neffe, die, fe Blattlaus, . \ 
Neffe, der, 1) Enfel, nepos, Cic. 2) 

Brudersfohn, fratris filius, Cie. nepos ex 
fratre, Tac., 3) Schwefterfohn, sororis 
filius, Cie. nepos ex sorore, Tac. 
TNegativ, ND.-Adj. negativus, Apul. 

Pand. Auch umfchreibend; 3. 8. ein nes 
gatives Vergnügen, .voluptas vacuitate, 
detractione ‚; amötione doloris perce- 
pta, Cie. Fin. 1, 11. negativer Schmerz, 
dolor vacuitate volnptatis perceptus, id, 
II) Adv. negative, Gramm. i 

Neger, der, Aethiops; Afer. , ; 
Negerhandel, ver, servorum Aethio- 

pum emendorum vendendorumve nego- 
time - 

Regerin, die, femina Aethiops; .Afra, 
‚Negerfclav, der, Aethiops servus, 

 Negerfclapin,-die, Aethiops serva. 
"PNRegligee, das, Abend= oder More 

genfleid, vestitus nocturnus, matutinus, 
wie man zu Haufe zu gehn pflegt, v. do- 
mesticus, \ - , , j 

Kegligeefleid, das, tunica indusia- 
ta, Plaut. Ep.11,2,47. 
TRegoeiren, f. Interhandeln, Handeln, 
Nehmen, D v. ir. etwas in unfere 

Sewalt zu beingen furchen,, und zwar im 
Allgemeinen, ohne die Mittel anzudeuten, 
deren man fich bedient (faffenu, grei- 
fen zeigt zugleich diefe Mittel an): 1) mit 
einem Theile des Körpers, fich etwas nahe 
bringen, anfallen, ergreifen, capere (auz 
faflen,. einer Sache fich bemächtigen, «8 ge: 
fehehe gewaltfam od. mit Lijtz |. Goerenz. 
ad Cie. Fin. V,25, p. 625.), accipere (as 
uns dargereicht, gegeben wird, mit den Danz 
den anfaffen, hinnehmen: dccipimus, quae 

“ porrigunter, Fr.), sumere (was vor uns 
Liegt, was uns gehört; sumimus, quae 
ante.nos posita sunt, Fr. bei, von den, 

was wir uns aneignen dürfen) algd, Cie. 

aus elwas n., excipere, Cels. ‚promere, 

depromere algd, Cie. etwas in die Höhe . 
n., tollere alqgd, id. efwas in die Hand 

n., sumere-algd in manum, id. den nr 

tue.n., d.1. die Bücher des Eoifur, Pr 

carum in manus sumere, id. Tuse, I: A 

etroas mit den Fingern n., sumsre algd 

digıitulis , Plaus, Bacch. IV, 4,2 Aafın 

F



322 Nechmen 
Waffen n., arma sumere, Liv. capere, 
Cie. einen Fächer, capere flabellum, Ter, 
einen Müden auf die Schultern n., fes- 
sum algın humeris sublevare, Plin. XI, 
17. etwas auf vie Schultern, “auf den 
Kopf n., tollere algd in kumeros, in ca-. 
put, Imdn in die Arme n., -amplecti, 

‚ compleeti algm, Cic. auf die Arme, tol- 
iere alym manibus. Amon zu fih in das 
Sthiffn., tollere algm ad se in navem. id. 
In einigen befondern Beziehungen: a) jtatt 

"wegnehmen, capere, anlerre, demere, 
adimere, tollere algd, id. 5. 8. die 

‚Diebe verivechfeln die Merkmale der Gez. 
genftände, welche fie n., füres carum re- 
rum, quas ceperuut, signa commutant, 
id. Fin. V, 25. ift es fehlen, furari, id. 

. Beld vom Zifche, Steine von ter Erde N, 
aumos de mensa auferre; lapides tol- 
dere, Geld aus ver Staatscaffe, pecuni- 
am de aerärio auferre, id. dıt. VII, 21. 
Sıntım alle Gefäße n., auferre alicui onnia 

. vasa, zd. mit &ift, heimlich Imom etwas 
a,, surripere, suffurari alicui alyd, Plaut. 
mit Sewalt, rapere, abripere, eripere 
alioui algd, Cie. haftig, fehnell etwas , 

‚arripere algd, id. In weiterer Bed. fop, 
als beranden; 53 DB. Smdbm ein Ant, 
das Commando n., abrogare alicui ma- 
gistratum, id. impetium, Liv. auf eine 
gewaltjame, ungerechte Weife, eripere ali- 
.eui imp., Caes. fich das Leben n., mor- 
tem sibi consciscere, Cie, b) ftatt er= 
dbern; feindlich wegnehmen, capere, ex- 
pugaare algd; " petiri alga re, id. m 
suam potestatem redigere algd, -Nep. 5, 
B. eine Stadt, einen Dafen n., expugna- 
re urbem, Caes. o>, capere oppidum, 
Cie. urbem, Nep. portum, Caes. einen 
Wal, vallum capere, Tac. Schiffen, 
naves expugnare, cäpere, id. fu Etobern, 
Bemächtigen, "Smön beim Leibe n., me- 
dium alqgm arripere, Liv.1,48. beim Kos 
»fe, d. i. gefangen nehmen, comprehen- 
ere, deprehendere algm, Cie. Xmdn 

gefangen n., capere alqm, ıd, Auch ohne 
den Begriff der Gewaltz 5.3, Smdn bei 
der Hand. n., manum alcjs prehendere, 
prensare (def, von Bewerbern). c) etwas 
in fich aufnehmen, effen, trinken 3 5. B. Speife zu fih n,, cibum capere, Ter. "capesse- 
re, Cic. sumere, Nep, auch) edere algd, Cie. von Thieren auch pastum capessere, 
id. N. D.11,49. Zranf n., potum cape- re; bibere algd, {ch habe heute noch nichts gu Mir genommen, hodie negae cibum ne- Gue potum sumsı. Xrzenei n., medici- 
nam accipere, Cic. m. capere, snmere; uti medicina, medicamentis. it fie fräfz fig, potionem medicatam haurire, bibere. 
Öift n., venenum sumere, Nep. Them. 10. d) etrvas in Empfang n., capere, sume- re, accipere algd, Cie, 5.8, Geld n., pecuniam ab algo sumere, capere, Ter. 
accıpere, Cic. zwei Talente von feinen 

. Nehmen 
Güfern n., bina talenfz ex praediis cq- 
pere, Teer. . 600,000. Seftertien , sexeenta 
millia sestertia ex praediis sapere, Cic, 
Par. VI,3. etwas zu fih n,, tollere, au- 
ferre, recipere algd, id... e) aufneh 
men; zu ich etwas nehmen; 3. 8. Smtn 
in die. Mitte n., medio loco’ algm collo- 
care. Smodn zu fih m, in fein Haus n, 
al se recipere, domum suam rec. al 1, 
id. nehnt mich in eure Gefellfhaft, re 
cipite me in vestrum gregem, Ter. Eun. 
Vv,855. Smön mit fih.n., algm secum 
deducere, Liv. edacere, Cic, Imtn u 
fih an ven Zifh, in die Koft n., eibum, 
victum quotidianum domisuae praebere, 
eurare alieni. min in feinen Schug n, 
algm in fidem aoeipere, Liv. recipere, 
Cie. in custodiam recipere, Plaut. Sn 
weiterer Bed.5 3.8. fi) Zeit zu ehnns 
n., sumere sibitempus ad alyd, Cic. Ra- 
bir. post.16. ift dies fov. als zaudern, sun- 
ctarı, Cic. non festinare; non praecipi- 
tare algd, Liv. fich Eeine Zeit n., fesi- 
nare; festinanter, raptim facere, prae- 
eipitare algd, id. fich Bedenfzeit n., f. 
Bedenfzeit. man muß die Gelegenheit n., 
wenn fie da ijt, occasione oblata, oppor- 
tunitate temporis utendum est. etwas in 
Bells n., occupare, capere algd; potiri 
alya re, alcjs rei, Cic. in Paih y c00- 
ducere, redimere algd, id, Simon in Eid 
n., adigere algm ad iusiurandum, Liv. 
Geld n.,-d. T. fich beftechen ‚Taffen, pretio 

-se corrumpi pati, nach Cie, f) wählen, 
capere; sumere, Cic. eine zur Beftallfchrn 
SJungfrau.n., aliquam capere virginem 
Vestalem; f. Gell.1,12.  Smdn zum Ridys 
ter, Schiedsrichter, zu feinem Lertheldi: 
ger, zu feinem Schwiegerfohne n., capere 
alqm iudicem, Liv. arbitrum, patronum, 
generum, Ter. einen zum $eldhern 1, 
algm sumere imperatoreim, Nep. einen 
Lehrer für feine Kinder n,, praeceptorem 
domesticum liberis suis capere, eligere. 
feinen Sig wo a., sedem’ capere, eligere 

algo loco, um dA zu wohnen, sedem ae 
domicilium in äalgo loce collocare, Cic. 
einen für feine Kräfte angemeffenen Steff 
N., sumere materiam viribas aequanı, 
Hor. A. P.. Su weiterer Bed. heißt Krb 
men nicht blos wählen, fondern auh mit 
etwas in nähere Verbindung testen; d 2. 
eine Frau n., uxorem ducere, Cie. fie 
nen Mann, nubere viro, id. f. Heirathen, 
8) fich bezahlen laffen; 5. ®., viel, wenig 
n. für etwas, magno, parro vendere 
algd; magnum, parvum pretiam postere, 

‘Hor. von Xrbeitsteuten, Handwerkern: ma- 
800, pareo collacare operam suam; MA- 
rum, parvum manupretium poscere. 2) 
uneig.,--wo 68 in vielfachen Verbindungen 
gebraucht wird; z. 8, die Flucht n., fa- gam capere, nes. capessere, Lie, kit 
Zuflucht zu Smdm n., confugere ad algm, . . . Ab: Cic. Urlaub n,, commeatun petere kin
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fihied n., valedicere; abeuntem salutare auch ‚aegre, ‚graviter, moleste ferre algm, güte Nacht‘ n., placidam, faustam algd, Cie. läßt fich ein Wort i 
noctem alicui precari. fich ein Derz n., mehr Bereutungen n., gqaum verbum I audere; animum non despondere. fi) duas pluresve, partes- accipi fein Blatt vors Maul ei i im Wort in einemPı Botest, A. a Dlatt vor aut nr dt. frei, ohne ed HM. ein Wort- in einem andern Bere Rüdficht, fprechen, aperte, libere, ingenue flonde n., vocem, vocabulum alio sensu öqui, dicere, id. fih die Mühe n,, in- aceipere, aliter interpretari ; aliam no- sumere operam, Liv. mit etwas, rem tionem, sententiam subiicere alicui voci curare, id. operam, curam tribuere, ad- nah Cic. etwas fehe genau .n., ad virum hibere alicui rei. zum. dignari; haud resecare algd, Cie. Amic. 5.. wie nimmft gravari. er nimmt fich nicht die Mühe, dur das ? quam sententiam tribuis, sub- mir die Cache zu zeigen, non dignatur, iicis illis verbis? Imdm etwas übel m. gravatur, id mihi .ostendere, monstrare, irasci, succensere alicui ob algd; mo- Chril an etwas. n., partieipem esse alejs leste, aegre ferre alcjs dietum, faetum rei; attingere algd; interesse alicui rei, nach) Cic. b) ftatt betrachten, considera- 
Cie. etwas auf fi) n., in se recipere, re; contemplari; ponderare, Cie. 8, 
suseipere algd, id. ift dies fon. als: für der DVorfchlag ift im Ganzen genommen 
etwas haften, gut feyn,_ praestare algd, gut, conditionem illam si in universum 
id. Zmds Vergehen. auf fily n., pecca- cönsideras, non contemnenda, non re- 
tum alejs in se transferre, Ter. Andr.II, pudianda est. id) mag die Sache n, wie 
3,5. den Weg wohin n., viam, iter ali- ich will, fo mißfältt fie mir, quocunque 
quo petere, Liv. 3.8. nach Brundifi zu modo rem cousidero, pondero, ınihi 
Lande den Weg n., iter Brundisium pe- improbatur, displicet, mas fol-ich, dar 
tere terra, Cic. Planc.40, einen andern ausn.? quid inde colligam, discam? qui 
Rauf, eine andere Rahrt n., alium cursum fructus, quae utilitäs inde ad me red- 
petere, id. Art, 111, 8. einen limweg n,, undat? nihil hac in re iayenjo, ‚quod 
per ambages ire. ich Eonnte es nicht Umz mihi conducat, mihi prosit. II) ®. intr. 
gang n., non polui, quin, dd. ein Bir überhaupt in einen Zuftand verfeßt werz fpiel an Jmdn n,, exemplum capere de den; 3 B. Überhand n., invalescere, 
algo, sumere ab algo, Ter. sine Abfchrift Quint. ingravescere (def. von Kranfheiz 
von etwas n., describere, exseribere algd, fin u. andern lebeln), Cie. aggravesce- 
Cie. mit cefrwas fürlieb n., contentum re, Ter. inerebrescere, Liv. erescere, 
esse alga re, id. etwas in Ahtn., ob- Cic. Schaden n., detrimentum capere, 
servare, custodire, tueri algd, id. fich @d. f. Schaden, ein Ende n., finem ca- 
in Aıht fi. cavere; sibi cavere, id. Anz pere, Liv. fiairi, Cie. f. Ende. einen Anz 
ftand u., dubitäre,; eunctari; tergiversa- fang n-, initium capere, Quint. sumers, 
ri, id. fi etwasiniht n. lafen, erui Cie. eine Wendung, Richtung n., mutari; 
alqd mihi non potest; constanter, per- verti; convertiz evadere; fit alcjs rei 
tinaciter alqd defendere, tueri; in sua mutatio, conversio. die Sache hat eine 
sententia perseverare, nach Cic. ‚cs mit glüdliche Wendung genommen, res prospe- 
Smöm nicht genau n-, indulgere alicui, re evadit, in laetiorem statum evadit. als 

Cic. elementius, levius tractare, habere Les nimmt eine unglücliche Wendung, omnia 
alqm. es flreng, genau mit fih, mit An: in peiorem partem verluntür et mutan- 

dern n., severum, acrem esse sui, alio- tur, id. «5 nimmt mich etwas. Wunder, 
rum iudicem,. das Wort n., ordiri, ex- miror algd; mirum mihi est algd, id. 
ordiri loqui, dicere; auch blos ordiriz- admiratio alcjs rei me incessit, Liv, . 
exordiri, 24. ‚nach Imdm, exeipere algm, Neid, der, das anhaltende Mißvergnüs 
Caes. Zmdm das Wort aus dem Munde gen über die Borzüge Anderer, Die man 
n., eripere alicni orationem ex ore, Plaut.. Tetoft zu beißen wünfht, iüvidia (Grieh, 
Merc.1,2,64. alqm dietüurum, locuturum öroyie, Scheelfucht, Mifgunft) ; inviden- 
occnpare. Rüdficht n., respicere algd; tia (ein bios Giceronifches Wort, welches 
rationem habere, ducere alcjs rei, Cic. fein andrer Schriftitelfer bat; f. Tusc. IV, 
das Gegentheil: negligere’algd, id. 3) 7. u. deshalb cher zu vermeiden); livor (nut 
von Empfindungen, von verfhiedenen Wir- Einmal bei Cic., häufig bei den Schrift 
fungen des Gemüthes und der. Serle; 3.8. ftellern De6 filbernen Zeitalters, Gegekchuet 
etwas zu Ohren n,, d. I. hören, audire einen höhern Grad, des Neides, den gitiz 
lad, Cie. etwas zu, Herzen n., moveri, gen Neid, der die ganze Seele erfüllt und 
a eri alya re ; curare, attendere verdirbt; Iivor ffeht zum. mit malignitas, 

ia. demitere algd in pectus, Sall, einmal bei Cic. Fam. XI, 10. auch mit ma- 
d. algd inp» animumgne, Liv. }. Einprägen. levolentia verbunden), Cie. ift en 
Daher in engeter Ber.: a) flatt auslegen, Eleinerungsfucht r. obtreota BR in 2 

deuten, interpretari,; aceipere, Cic. 3,8. Verbindung mit av antia N betwollen); 
etwas übel n., in malam partem, ‚gravi- Schadenfreuder ma evoleu Rn su ; in 

ter. aceipere alqd, id. od. in aliam par- animus malevolentia suilusus, 14. 

teın accipere algd ac dietum sit, A. ad 
Nature 

” 

H. fchlimmften Grade: malignitas (bösartige 
&£2



ZU: Preider 
Roturell,. im Gegenf. der Gutmüthigkeit, 
Herzensgüte), Liv: ein Eleiner’ R,, invi- 
‚diola, Cie. aus N., ‚propter invidiam, 
Ter. invidia adductus, commotus, im- 
pulsus, nach Cie. N, erregen, invidiam 
excitare, commovere, conflare, adducere, 
habere, id, obtreetationem habere, Planc; 
ap.Cic. einem durch Verfäumdung I, ere 
weden, falsis eriminibus vodare algm in 
invidiam, Cic. den N, unterdeüden, fill: 
len, invidiam compr'mere, exstinguere, 
sedare, id, fahren lafien, invidiam de- 
ponere, id. der Tod erftickt den N,, mors 
exstinguit'invidiam, zd. Balb.6. 
Neider, der, inviduss invidens; livi- 

dus; obtrectätor (Merfleinerer fremder 
Vorzüge), Cie. auch) umfihreibend; laude 
aliena dolens; homo alienis bonis mae- 
rens; laudis alcjs inimicus, id, 
Neiderin, die, invida; malevola; 

malevolens ; obtrectatrix, Cie. 
Reivifh, I) Ad. invidus; invidens; 

malevolus-(fihadenfroh); malerolens; ma- 
lignus (boehaft); Aividus; alienis bonis 
maerens, Cie. n. auf Smön feyn, invi- 
dum esse, invidere alicui, id. daS neue 
"Gläd Anderer mit heittichen Augen anfer 
ben, recentem aliorum felieitatem aegris 

"oculis introspicere, Tac. Hist. 1,20. U) 
Adv. propter invidiam, Ter. maligne, Liv. 
Neidnagel, Neitnagel, der, an 

den Singern, reduviae; paronychium, 
Plin. die N. abfihneiden, tollere paro- 
nychia, reduvias, id, [, Böttigers Sab, Th, 
J, ©. 319 . 

Neige, die, 1) cig., der Sufland eines 
Dinges, ‚da es geneigt wird, zu Ende geht; 
3. B. das Faß geht auf die R., dolium 
jamiam vertendum est, paene. exhanstum 
est. der Wein, non multum vini super- 
est, reliquum- est. GSprüchw,: von der 
N. fihöpfin, de faece haurire, Cie. Brut. 
69. 2) ımeig., Berfall, Abnehme, nis; 
exitus; ruina, Cic. .decrementum, Gell. 
auf.die N. gehen, labare, Liv. senesce- 
re; inclinari, Nep. vergere, Tac. {ft cs 
zu Grunde gehen, ‚pessum fire, Plaut. 
fchnell, vafıh auf die N, gehen, ruere, Cic. 
3) der Heberreft von einer Flüffigkeit, 5.8, 
eine NR, Bier, Wein, Oel, reliquiae, reli- 
quum cerevisiae, vini, olei; guodcun- 
que vini etc, in fundo dolii relictum est. 
Neigen,v.ir. u.v.r. 1) eig., incli- 'nare, vertere, convertere algd. fich zur Erde n., ad terram ferri (def fehnelt, von leblofen Gegenftänden), Cic. Sen.15. Das 

ber in weiterer Bed., aus Höflichkeit, Chr: furcht den Körper etwas zur Erde fenfen, 
corpus inclinare, demittere, fih vor Ses 
mandem n., corpore inclinato, demisso 
‚alqm salutare, colere. von Srauenzim: 
mern: poplite inclinato, submisso salu- tare alqm. 2) uneig.,; imelinare; se in- : elinare, Liz. inclinari, Cie. vergere, Tac. 
3. 3, der Zag, die Sonne neigt fih, dies 

\ 

‚suam aelateın vergere, Teac. 

Neigung 
inclinatur, Cie. dies declinat in vespe- 
ram, Col. sol se inclinat, Liv. IX, 3 
der Mittag, meridies inclinat, Hor. Ne 
Städt, Fortuna. se inclinat, Caes.B.C. I, 
32. das Gtüg neigte fih auf die Exil 
des Volkes, Fortuna incimat in eausam 
plebis, Liv. 1V,55. fein Alter neige fit, 

fich zu den Stoifern n., imelinare se ad Stoicos, Ci, 
Fin. I, 3. fi zu den Römern n,, incl, 
se ad Romanos, Liv. geneigt feyn, ani- 
mus inelinat ad algd, id. zum Sticken 
geneigter feyn, ad pacem inclinatiorem es 
se, id, XXXIV, 33. f. Geneigt. ein Etant 
neigt fiih, opes alejs: civitatis senescunt, 
Nep. Alc. 5. der Winter Neigt fih (geht 
zu Ende), hiems senescit, Cie. X.D, H, 
19. ver Zag, die Sonne, die Freiheit, die 
fichh fehnell zu Ende neigt, praeceps dies, 
sol, libertas, Liv. die Sonne neigt ih) 
far zum Untergange, praeseps in ocea- 
sum sol est, id. X, 42. der Kricg nilgt 
fi) zu Ende, bellum inchnatur, ad finen 
vergit, spectat; non multum belli super- 
est; bellum iamiam confectum erit, c# 
Reigt fih zum Kriege, res-ad bellum spe- 
stat, id. die Rede neigt fich zu etwas bin, 
oratio delabitur ad algd, Cd, Caelı7. 
wohin auc) eure Weinungen fih n,, quo- 
cungue se inclinant vestrae. sententiae, 

id. Cat. 1Y, 3. fo Tange die Hoffnung fi) 
auf feine Seite neigte, neutro spe iucli- 
nata, Liv.1,25. die Volkegunft neigte fih 
zum 3eno, favor nationis inclinabat in 
Zenonem, Tac. der rechte Flügel neigte 
fih zur Flucht, dexterum cornu in fugam 
inchmabat, Liv. - Tr 

Heigen, das, inclinatio, Cic. ülbr, 
durch Ferba. un 
Neigung, die, 1) eig: a)die Handlung 

des Neigens, inclınatio, Cie. od. mit den 
Verbo. b) Berbeugung, corpus demis- 
sum, inclinatum. c) der Zufland, wo I 
etroas neigt, feine fenfrechte od. magrehfe 
Richtung verläftzz. B. die N. des De 
dens, solum devexum, dechre. DEN. 
der Magnetnadel, inclinatio, devergentia 
acus nauticae, T- x. 2) uneig., die Bir 
flimmung des Willens zu etwas aus Erz 
Eenntniß, inchiäatig,; proclivitas; propeu- 
sio; animi Adversio, inductio, alectio; 
facilitas; studium ; appetitio; appetitus, 
Cie. auch voluntas; voluntates (von meh: 
tern); amor, id. studium susceplun, 
Sf 6 Zuneigung, Wohlmollen, 
£icbe, inclinatio voluntätis; voluutas; 
benevolentia; amor, id. affectio, Just. 
N. zu etwas haben, propensum En 
algd; studiosum esse, studio teneri a “ 
rei; studere alicui rei; äppelere al ’ 
Cic. feine, abhorrere, alienum esse aba ya 
re; spernere algd; non studiosum esse 
alcjs rei, id, feine N. zum Heirathen haben, 
abhorrere a dacenda uxore, id, Att. XIV, 
13. a re uxoria, Ter. Andr. V,1,10. &r 

temifta |



Nein 
temifia fol eine mehr als menfchliche N, 

“gegen ihren Gemahl 'gehabt haben, Arte- 
misia yirum amasse fertur ultra affectia- 
nis humanae fidem, Gell,X,18. eine un« 
natürliche N, zu. Smdm haben, ultra mo- 
dum verae affectionis amplecti alqm, 
Just, XXIV,3. N. zu Smom haben, stu- 
diosum, amanteın .esse alcjs; studere, 
favere alicui; amare algm; propenso 
esse in algm animo, Cic. feine, alieno, 
alienato, averso animo esse ab alyo; 
alym non amare; alicui non studere, zd, 
edle Neigungen, rectae animi affectiones, 
Zd. Tusc. U, 18. ungleiche, perfihietene, 
studia disparia; studiorum dissimilitu-" 
do, id. verfchietene Neigungen in enfge= 
gengefegten Dingen und Handlungen, di- 
versa studia in dissimili ratione, id. Cat. 
U, 5. wo gleiche Neigungen herrfihen, da 
gewinnt einer den andern eben fo’lied, als 
fich felöft, in quibus eadem studia 'sunt, 
in his fit, ut aeque 'quisque altero de- 
lectetur ac se ipso, id. 0. 1,17. feinen 
Neigungen folgen, studiis suis obsequi, 
Nep. Aut.2. find fie heftig: animi impe- 
tum sequi, Sen. Jmds Neigungen enfge: 
gen fun, adversari alejs voluntatibus, 
Cie. feine Reiaungen wo anders hin wen- 
ten, animum alio conferre, Ter. Heaut. _ 

11,410. N. zu etwas befommen, studio, 
amore alcjs rei capi, incendi, nai) Cie. 

die. R, zu Smom verlieren, alienari ab 
algo; amorem, studium alejs’deponere, 
ray. Ci N. bei Smdm zu etwas crweir 

fin, studium, amorem alcjs rei in aui- 
no alcjs incendere, excitare. f, au) irz 
be, Lufl. \ 
Nein, Adv: 

ift es durchaus. nicht, ganz und gar nicht, 

minime; minime’vero, id. m. gentium, 

er, nullo modo, Cie. Bei Tragen wie: 

Verholt man lieber das Ferbum und fest 

non dazu; 3.B. ift ter Bruder drin? I, 

estne frater intus?!. Non est, Ter. 

mir doch, bift du nicht Moconius ? R., 

dic, quaeso, tun’ es „Myconins? Non 

sum, id. bijt du nicht böfe? N! non ira- 

ta es? Non sum irata, Plaut. |. Namsh. 

Gr. $. 174,5. Grotef. ©. 148.4. 1. Doch 

fann ausb non; minime; ımo (wenn etz 

was Stärferes an die Stelle d16 Vorher 

gegangenen u. Berneinten geießt wird, fov- 

als: nein! im Grgentheit! nein! vielmehr! 

f. Zumpts Gr. $.277. ‚Ramsh. &,507, N. 

2.); imo vero; non ita ftehens f. Brsd- 

Gr. $. 171. od. wenn eine vorhergehende 

Behauptung verneint wird: noh ita est; 

nou placet, Cie. 3.8. Fam det Men) 

zu det I, xvenitne homo ad te? Non, 

glaubft du das nicht? N! an fu 
Plaut. d . 

haec oredis? Minime vero! Cic. wo 

war GSulla?: etiva in Rom? N! er war 

Y ubi fait Salla? num Romae ? 
weit davon: fait : . \ 

Imo longe abfuit! id, ein rundes NR. 

won, Ele. bei flärferer 
Berneinung: non vero;.nihil mus, id.. 

age: 

"nominare, id. Cael. 18. 

Nennen '. 825 
‚erhalten, negatur alicui. algd sine falla- 
ciis, Cic. der Eine fagt ja, der Andere 
n., hie ait, ille negat, zd. ja oder n, fas 
gen, etiam aut non respondere, id. .n,' 
zu, etwas fagen, d. i. a) verneinen, nega- 
re, pernegare algd, id. .b) abfihlagen, 
denegare, abnuere algd, id. nego, me 
alqd facturum, Teer. co) nicht vollen, nol- 
le; abstare; recusare; non libet, non 
placet mihi, Cic. " 
+FRetrolog, der, vitae defunctorum 

(von mehrern); narratio de vita et factis 
defunetorum hominum. einen R, fihreis 
ben (von einem einzelnen Menfihen), vi- 
tam defuncti hominis narrare, Tac. Agr.1., 
Nele, die, 1) eine Bierblume, caryo- 

phyllus, Plin, dianthus, Linn. ‘die Blus 
me davon, caryophylium, Plin. los di- 
anthi. 2) Gewürznelfe, f. d. Art. 
Nelkenbert, das, areola dianthis 

consita. - 
NRelkenflüur, die, Nos dianthorum, 

caryophyliorum. 
Neltenmyrte, die, Myrtus caryo- 

phyllata, Zinn. . 
Netkensl, das, oleum caryophylia- 

tum. - - 

Relkenpfeffer, der, piperTamaicnm. 
Nelfenrtinde, die, Cassia caryophyl- 

lata, Med. 
. Nelkenftod, der, planta dianthi; od, 
blos diauthus. . 

Stelfenfirans, der, fasciculus forum 
dianthi. ” ‘ 
Stennbar, Adj. qui, quae, quod no- 

minari, diei potest; nomen habens. 
Neltenzimmet, |. Nelkenrinde, 
Nennen, ». ir 1) etwas bei feinem 

Kamen rufen, erwähnen, nominare (zu eis 
nen beftimmten Zwei den Nanıen von efs 
was ausrufen), appellare (fich mit ver 

Anrede an einen Gegenftand wenden), vo- 
care (die Stimme an Simon richten, bef. 

um von ihm gehört zu werden) algm, algd, 
Cie. auch nomine appellare alqm, id. Ver= 
wandt mit nominare ift dicere, fo wie ap- 
pellare u, vocare; f. Herzog zu Caes..B. 
G. VII,4. zu Sall. Cat.17,1.48,5.59,5. 3. 

SB. er nannte mich bei jedem dritten Worte 
feiner Rede, me tertio quoque verbo oTar 
‚tionis -suae appellabat, -Cic. Fan. V,?. 

etwas mit einem andern Namen n., alio 
nomine appeliare algd, id. «# {ft Orund« 

faß der. Stvifer, jede Sache bei ihrem Na 

men zu n., placet Stoicis suo. quamqus 
rem homine appellare, id. Fam. IX, 22. 

eine Sache mit einem gewiffen und eignen 

Xugdrucde n., rem aliquam certo ac pro- 

prio vocabulo nominare, id. Crecin. 18, 

Smdn Ehren halbern., honoris Causa no- 

minare algm, id Rosc. Am.2.' ich brauche 

Stiemanden zu n., neminem necessc est 

” \ fih n., nomen 
ohne feis 
‚subiatos 

Sall- 

suum edere, proülerl, indicare. 

nen Gewährsmann zu mu anctore



326 Nennung - 
Sall, Cai.23, 4, ich hicht n., nomen su- um celare, occultare, non profiteri. die "fogenannten Parthenid ,- qui. dieebantur Partheniae (nicht sic dieti P.). jener foz genannte Vortheil, ista -quae dicitur uti- itas, Eic. euer fogenanntee Leben if der Z0d; vestra, quae dieitur, vita mors est, id. die fogenannten Mathematiker, N, qui vocantur. mathematioi, id. Auch, mit dem Nebenbegriffe der Auszeichnung; 3-8. jene Philofophen wollen gerade dadurch genannt werden, illi philosophi in eo ipso nomi- nari volunt, id Arch. 11. auf ganz Siciz lien genannt werden, tota Sicilia nomi- nari, id. Verr. IV, 12, 2) einen Kamen bitlegen, beim Kamen tufen, titufiren, no- minare, vooare, appellare algm, Cie. i es fov. als: einen Namen geben, beilegen, nomen alicui dare, id. indere, Liv. im- ponere, Cic. facere, Plaut. auch, perhi- ‚bere algm, Cic. Ter. Plaut, man nennt Diele Krankheit Geiz, ei morbo est no- men avaritia, Cic. Tuse, IV,11. die Xel: tern. nannten ihn Ascantus, chi Parentes „Ascanium dixere nomen, Ziv.I,1, man nennt mich Mercurlus, nomen Mercurii mihi est, Plaut. man nannte ihn Vindie eius, Vindicli ipsi homen fuit, Liv.H, 5, man nennt ihn Friedrich den Großen, vo- eaut eum Fridericum Magnum;- vocatur, mominatur, appellatur Fridericus Magnus, SImon nach feinem Vater n., ex natre algm nominare, €ie, 8 brachte die jun: gen Hühner der, welcher eben davon Hühz neriwärter genannt tvird, attulit pullos is, qui eX eo ipso nominatur pullarius, 22. Div.In34. 
Nennen, das, zung, die, nominatio Vir. ift es Erwähnung, mentio, Cie, gew. durch Ferba, R. mit Namen, no- menclatio, Cic, \ 
Nenner, der, in der Arithnetif, index, Nennfall, der, casus nominativus, arr. L. L. Quinz.. auch blog nominativus, Gı amm. 
Nennwort, das, uomen, Gramm. TReolog, der, Neuerer, Neutchrer, Reugläubiger, nova dogmata, novas opi- miones ‘iu rebus divinis sequens, ample- ctens; qui maiorum fidem, dogmata de- serit; der Kürze u, Deutlichkeit wiegen auch) blos _neolögus. 
TReologie, die, Neuerungsfucht, neo- logta; od. umfihreibend: noya dogmata in rebus divinis amplecteudi, sequendi stu- diem, cupiditas, 
TReEpot, der, bef. ein Berivandter des Papftes, cognatus Papae. 
TRepotiomus, der, Reffengunft, be- melicium cognationis pontihealis, Bau. studium cognatos, Consauguineos ornan- di et fovendi, ad houores estollendi; eud blos, nepotismus, 

CEDE, der, nervus, Cels, voller Rerz den, nervosus, id, 

> 2 
- « / 

re Ne 
Nervenbau, 

tutio nervorum, . 
Nervenfie ber, das, febris nerrosa; typhus, Tr. 
Nervenkrankheit, die, 

veus; nervorum morbus. 
Nervenlähmun grdie, resolatig ner- vorum, Cels. paralysis, Plin, 
Nervenle hie, vie, nenrologia, Tr, Nervenlosg, Ad). enervatus,Cic, ener- vis (Boch mehr im bildl-Sinne), Sen. Quin, "Nerv enfaft, der, sucens, viras ner- yorum; gem, Aluidum, Iiquidum nerveum, ti. 
Nervenfchlag, 

Apoplexya hervosa, nervea, Tr. 
. Nervenfchwa Dh, Adj. hervis infr- mis, resolutis: laborans, einem nerbens fhwachen Körper feine vorige Kraft wie dee geben, corpus nervorum remissione eollapsum ad -pristinum robur revocare, Ruhnk. u 
Nervenfhwäde, die, nervorum 1&- solutio, 'Cels. n, remissio, Ruhnk. 
Nervenfvfiem, das, systäma ner- vorum, \ 
Nervig,D Adj. nervosus, Plin. if e6 ftark, Eraftvoll, validus; robustus; la- certosus, Cic. II) Adv. valide, Cie, 

Reevös, T) Adi: 1) dig, f. Nero. ein nervöfes Gallenfieber, fehris biliosa nervosa, T. 2. 2) uneig., Ecäftig, nad: drüclich, nervosus; gravis; vibrans, (it, 
3-8. wer {ft nervöfer ale Kriftoteles, quis Aristotele .nervosior ? 2d, °, eine nervöfe \ Rebe, oratio gravis, vibrans, id. nervöfe 
Gedanfen, sententiae graves, id, "vibran- 
tes, Quint. II) Adv. nervose; graviter, 
Cie. 58, neroöfer fpreihen,. nervosius 
dicere, id, 
Neifel,f, Brennneffel, 
Neffelfieber, das, zErankheit, efucht, die, febris urticata; purpura u. 

ticata; urticatio, Med, E 
Neffeltuc, das, textum tenuissimam 

ab urtica nomen gerens. . 
Neft, das, 13) eig., Gig, Lager von Zhieren, nidus, Cic. ein R, bauen, mas hen, nidum construere, fingere, (ic. confingere, facere, Plin. ponere, Hor. texere, Quint. intexere, Plin. fo weit als möglich, nidum quam mollissime sub- 

sternere, Cic, N, D. 11,52. ein R, bauen 
ans-Koth und mit Stroh befeftigen, nidum huto oonstruere et stramento raborare, 
Plin.. aus weichen Federn und Sloden, aidum construere mollibus plumis et 
floceis, id. ein N. ausnehmen, nidum va- 
cuefacere; ova, pullos e nido deprome- re, 2) uneig.: a) dfe in einem Nejte bes findlichen Gier oder ungen, nidus, Pirg. b) ein Haus, eine Bohnung, doch nur im verächtlichen Sinne, nidus, Hor. casa; IU- guriolum, Cie. ) Bette, in der fraus 

lichen 

der, struckura, consti. 

morbus ner- 

der, paralysis, Pin,



Nefichen 

fichen Spr. des gem. Lebend, Teotus; cu- 
bile,. Cie. 
Reftchen, das, nidulus, Cie. 

.. Neir- 397 
Steße verwideln, se impedire in lagas 
Plaut. Mil.1V,9,18. in ein N, gerathen, 
fallen,. in plagas incidere, Cie. 3) das 

Keitei, das, ovum in nido remanens. fogenannte Res in. tem thierifchen Körper: 

Neftel, die, etwa Higulaz fibula. 

Reftfedern, die, tenerae plumae avi- 
cularum in nido sedentium. ° 

Reftnadel, die, acus discriminalis, 

Hieron. ° " n 

Nefttaube, die, columba nidum ser- 

vans, 
Nett, DAS. rein, fauber, zierlich, ni- 

tidus; mundus; comtus; elegans; lau- 

tus; politas; bellus; lepidus, Cie. 5,8. 

nette Diener, pberi comti, Hor. Sat. ein 

netter Knabe, puer lepidus, Cic. ein. 

nettes Mädchen, puella lepida, Ter. bel- 

la, Plaue. 1) Adv. nitide, Plaut. mun- 

de, Sen. eleganter, Cic. commode, Nep, 

coneinne, Plaut. 

Nettigkeit, die, nitor; elegantia ; 

mundities; concinnitas, Cie. man muß 

eine gewiffe von einer unangenehm auffals 

Inden Aengftlichkeit entfernte Nr zeigen, 

adhibenda est munditia non odiosa, ne- 

que exquisita nimis, Zd. Off. 5,36. 

1Netto, D Adj. in der Kaufmannss 

fprache , rein, nach Abzug, ipse; purus; 

Iiquidus, Bau. {ft eö genaus- accuratus- 

11) Adv. 5.B. das Buch £oftet m. 10.8has 

ler, liber constat subduotione pretii .Ja- 

cta decem imperialibus. . 

Res, das, 1) überhaupt, ein aus Fäden 

mit weiten Mafchen verfertigtes Gefitic, 

rete; reticuluın. a) ein ;, um die Haare 

auf dem Kopfe zufanımen zu halten, reti- 

culum, Jur. . Börtigev’s Sab, BI, ©: 

193; b) zum Fangen ber ifche, rete (dev 

allgemeine Name), Plaut. Ovid. das Wurfs 

neß, funda; jaculum; das Zugnes (Zug: 

arn), everriculum; f. Voß zu Virg. Ge. 

1,139. Schlepprieß, verriculum, Val. Max. 

Das N. ausmwerfen ,  vete jucere, Plaut. 

herausziehen, Y. educere foras, id. ein 

gt. firicken, r. texere, Cie. ec) zum Jans 

gen bet Vögel und anderer Ihiere, rete, 

Plin. eassis, Ovid. plagae (vorzüglich zum 

Kange_voR größsım Wilde), Cie. 5 ®. 

Nepe fielen, retia ponere, Firg. prae> 

tendere, Plin. casses poner®, Ovid. im- 

ponere, Prop. ylagas tendere, Cic. eis 

nen Wald mit Neben umffellen, siivam, 

nexilibus plagis ambire, Ovid. Met. 1, 

» 

499. in das N. gerathens fallen, in pla- 

gas incidere, €ic. Petr. deeidere in cas? 

ses; cadere in plagas, Ovid. treiben, 

compellere in pla 

35. Eniicere algın in plagas (mu v6 birdl. 

ficeht), Cie. Fam: X11,25. 2) undig-r vete, 

"fer. plagae; laquei, Cio;- find' 08 über: 

haupt Kahitellungen, insidias, übe 3, 
8 

Smiem ein RR. fieiten, rete alicui tendere, 

er laqueos- poner6, plägas tendere, 

texere alicui, Cich es werden mir Nebe 

geftellt, £unt mihi insidiae, Ter, 

. 

as, Plaut. Poen-1ll, 8, 

fi in teren Bed, 

a). um das Serz, praeoordia, Cels. b) 
um Lunge und Leber, peritonaeum, id, 
c) um die Eingewiide, omentum, Plin. 
diaphragma (bei Cels, findet e6 fich Sriech. 
gefchrieben und nur Eat, umfchrieben), d) 
die Neghaut des‘ Yuges, retina, T.t. 
Nesbruc, der, epiplocele, Cels.- 
Messen; fi Benisen. - 
Mesföcmig, Adj. reticulatus, Plin. 
Neshaube, die, der Röm. Frauen, ca- 

lantica, Eie. f, Böttig. Sab. 80:1, ©.143, 
Neshaut, die, 1) um die Gedseme, 

omentum, Plin. 2) im Auge, retina, 
„Megftrider, der, retium, plagarum 

textor.', . 

"Nen, D Adj: 1) überhaupt, erst feit 
Earzer Zeit vorhanden, eben erft vd, vor 
nicht Langer Zeit gemacht „- gefchehen, ents 
ftanden (im Gegeif. von alt), novus; re- 
cens, Cic. novitius, Plin. NB. novus 

bezeichnet das, was no) nicht fo da war, 

wie. es jeßt erfcheint, im Gegenf. von an- 
tiguus od. vetus,“ mas früher fihon da 
war; [. Manut.ad Cie. Epp. ad Fam. XI, 
21. Herzog zu Sall. Cat.37,2. recens, im 
Gegenf. vor vetus u. zur. auch antiquus, 
bezieht fich auf dad, was nicht lange da 

ift, noch nicht alt, frifeh; movitius geht auf 

dag, was entweder noch nicht lange ta ift, 

od. an einem Orte nöch nicht da gemwefen 

war. 3. B- neuer Wein, vinum'novitium, 
Plin. aud) v. novum, ‘Cie. entgegen ficht 
v. vetus, vetulam, id. ift es jähriger 
Wein, v. hornum, Hor. Mit novitius ift 

verwandt novellus, Liv. Eok. Plin. 5. 

neue Städte, oppida novella, Liv. die 

neuen Wewohner von Yanilcja, Aquileien- 

ses novelli, id. ein neues Haus, aedes 

zeventes, recens exstruciae, modo, nu- 

per aedifieatae. Nleid, vestis recens, 

Pers. 'v.recens facta. Buch, Hber recens, 

“naperrime editus., divalgatus : auch liber 

novus. eine neue Mode, vestitus novus, 

. 

8. das neue Jahr, annus’ novus, äniens; an- 

nus, quem modo ingressi 'sumus. Neugd 

Getreide, frumentum noyum, Cic. neue 

Häringe, haletes-recens, nuper eapti et 

muria condill. eine ganz neue Lüge, men- 

dacium ealidum, Plaut. von neuem, aufs 

neug, ‚denuo (Strich, vasder, da reis, 

woran etwaR, tas aufgehört hat, wieder anz 

hebt, in Kraft tritt); de integro, Cic. 

ex ibtegro (Griech, 2E Urzaeyis heite Nuss 

drücke von dem, was völlig verfähmunten 

war, fih ans ähnlichen tufachen wieder 

als etwas für fich Beftchendes entwidelt, 

hervorgebracht wird), Quint. Dft wird 6 

ach durch die vorgefebte Sulbe ve ausge 

veicht;, 5.9. der Aufruhr bricht von neuem 

aus, seditio recrudescit, LIV- 2) in weis 

a} in Bezishung auf gewille 
” Eigens



r 

UA . rel 
Eigenfihaften od, Umftände, novus; recens, ic. zB. neue Sonfuln, consules novi (im Gegenf, veteres cons 
Senat, senatus noyu 
Teittiche Perfonen, ma 
neuer Übel, novitas, Sall, 
Milites novi, Liv. au 

die neucen geiffreichen sh 

s,.id.. 
.) Liv. ein neuer 

neue obrigz 
gistratus novi ide 

‚neue Soldaten, 
h tirones, Cie, die alten Soldaten wurden entlaffen. und neue Eohorten zur Ergänzung augeführt, vete- res milites dimissi, novae eohortes ad- ductae in supplementum,, Liv, IX,:24, neue Bürger, cives novi, Ole, die neuern Dhilsfophen., philosophi recentiores, id, 

niosi, quos recentior aetas ptores, Ruhnk. die 
recentior, Cic, Gefchichte, 
recens; recentiorum .te 

neuer 

tiftftellet, inge- 
tulit, scri- 

\ 

e 3eit, aetas 
historia nova, 

ınporum historia, neue Sprachen, linguae novitiae, Ein. die neuern gebildeten Sprache quae hodie sunt in usu et o morum populorum, Eichst. das neue Tr flament, Novum Testamentum; NoriFoe- 7 » deris Jibri. der neue 

‘ 

Fam. VI,3. Neues fonn 
fchreisen, novi, quod ad nihil erat, ibid. 4, ven 

Plin. die neucften Briefe, -jae Tecentissimae, Cie. 
ma, Ziv. neue Anbaner 
lonos aliquo mittere, 

Mond, 

wohin 
N 

n, linguae, 
r6 politissi- 

laua nova, 
Kriege, episto- 

bella reoentissi- 
fihieten, co- 

ep. Milt.1. neue Zruppen in die Schlacht tüden laffen, ve- Sentes copias in aciem deducere; od. rec. Cop. defessis succedere iubere, ein neuer Sirg, eine neue Beleid vietoria, iniuria, Ozes. 
auf unfere Erfenntnig, 
noch. nicht erfahren, em 
af, novus, Cic. 3. 

was 

« eine 

igung, recens 5 
b) in Beziehung 

man. vorher 
Pfunden, erkannt 

neue Sitte, SKunft, mos Dovus; ars’ noya, id. - neue Worte, verba nova, id, die Neuer Gegenftände, in 
rerum, 2d. Fin. V, 20 
Neuss, nihil novi au 
ettvas Neues? num 
fvAS gebt 8 denn Meucg? novi? id. Brut.3, e8 Li) 

vestiga 
- man 

diter, 

Erforfchung 
tio novarum 

‚hört nichte 
zd. gibt cs 

uidnam_ novi? id. 

at fich 
Neues augefragen, nihil novi 

weißt, si.quid novi habes 

te i 

quid tandem 
weifer nichts 
accessit, id, 

dir nichts 
‚te scriberem, 

vd etwas Neues 
» id. Ep. ad Brut. 4. in feinem Briefe fteht nichts Neues, in epistola eius nihj est no neue Erfindung, inventum n inv, novitium, Gell, Smdm etivas Deues fagen, nori aliquid alicui alferre, Ter. 

tare, id. Ad. V,42, 
1, novum dicendi 

Phorm. I, 2,5. appor 
eine neue Art zu teder gegus, Cic. das {ft miz et 

vi id. eine 
ovam; auch. 

mihi novum aceidit, id, Au.VI,1. dag it mic nichte Neues, hoc mi vum accidit; hoc mihi iam bociam Noveram, nad) Cic. 3) unabgenußt; + B. ein neues 

hi non no- 
notum Fuit; 
ungebraucht, 
Kleid, ve- sis uondum detrita; vestis bona, neues Seld, numi nondum attriti; recentes. das Haus ft noch 
auch numi 
n.,  aedes 

Reuerung: 
recentes, nondum vitiosae, satis firmae sunt. 4) der innern Stärke nad; 8, neuse Muth, auimus, recens, Liv. na Kräfte, vires recentes, integrae, nondam imminutae, neuen Schmerz über etwas empfinden, nova dolore propter,algd cru- ciari; recrodesgit dolor jun. auimo meo ob algd. 5) unerfahren, Novus; rudis, Cic. 'recens in alga re, Taö.. ein neue Soldat, tiro, Cie, ein Reues.Pferd, equns novus, id, nondum condovefactus, rudis, ID) Adv. vor furzem, noch ‚Richt lange, re- sens: (bemerfenswerth ijt Kr. daß diefer Auedruck in der adverbialen Bed, felten yors komme; f Ramsh. Gr, G, 152, e. Not.); mu. Per; 3. 3, 1. ‚geboren, }. erbaut, recens natus, Plaut. conditus, Syet. ettwas n. machen, novare algd, Cie, auch, instaurı- re, reparare, reficere algd, id. ich bin wien, geboren, reddidit’mihi algd aui- mum, Ter. ._ 
Neuadel, der, nova nobilitas, Sal, ug.85.. 
Neuadelig, Adj. novae nobilitatis, Sall, ünius Prosapiae, gin Nenadeliger, homo novus, Cie, ” 
Neubaden, neugebaden, Ad. 1) 9.5 3. B. neubadneg Brot, 'panis re- ‚cens; wd. pP. recens coctus, Plin. 2) uneig,, novus; novitius; immaturus; cru« dus; auch wohl recoetus, Hor. Sat, Il, 5, 5. neugebadner Abel, nova nobilitas, all. subitae imagines, Plin. Er. VIll, 10, 3. 
Neubegierde, fe Neugier, . 
Neunbekchrte, der, ger. proseljtus, 

Tert, od. qui nuper ad fidem accessit; 
qui. recens fidem amplezus est, , 
Neue, das, 1) einer ‚Sache, noritas, Cic, 2) etivas Neues, res nova; novum, Cie. von mehrern Dingen: res novae; 

nova, Tecentia, id. etipad Neues auf 
bringen, novare algd, ia. anfangen, br: ginnen, ‚aliquid novi megotii incipere, 
Ter. Phorm.IV,4,29, . \ Neuerdings, f, Neuerlic, 
 Newerlic, I) Adj, nuperus, Ter, re- 

cens, Cic. II)-Adv. nuper (do ‚aut res 
fativ; daher aud) zum, von einem fängern 
3eitraum ; |. Zumpe’s Gr. $. 287. Schütz. 
Ind. Gic.s.h.v.), Cie. recens, Liv. nus 
erlichft, nuperrime ; novissime; modo, Cie, Neuerung, die, 1) Erneuerung, fi Art, 2) eine neue Sade, res nova; " vum. Cie. Neuerungen, res novae, id. nach Neuerungen ftrcben, fie anfangen, no- vis rebus studere, id. res novare, , % 
ad res novas consürgere, Suet,. Caes. 9 
dazu geneigt feyun, pronum ‚esse ad res 
novas, Tacı das Gegentheil: cogitatio- 
ne rerum novrarum abstinere, Tac. Hist. 
1,7. 66: werden Neuerungen gemacht, 6 
va Miscentur, Cie. Cat. IV, 3. bie man) 
Neuerungen begierige Menge, maltitudo 
ayida uovandi zes, Liv. die ne



- Neuerungsfucht 
Volfstribunen bringen täglich. Neuerumgen 
auf, seditiosi tribuni plebis quotidie uov; 
aliquid movent, Cie. de rep.1,19. NR, in 
Redegebraiche, immanitas verborum‘ 
Fin.1V,9, + \ 
Nenerungsfucht, bie, novandi om- 

via libido, studium; nimium, immodi- 
cum rerum novaram studium; auch blog 
novandi cupiditas, Ruhnk. ° 
Neuerungsfüchtig, Adj.rerum nor 

varım stüdiosus, cupidus; mütationis 
rerum cupidus, Cic. . 
Reugebaden, f. Neubaden. 
Nengebildet, Adj, novatus; nowüs;- 

5,2. neugebildete Worte, verba norata, 
ic, : : 
Neugeboren, Adj. recens nätus, 

Plaut. recens a partu, Parr. \ 
Nengeworben, Adj. zB, neugewors 

bene Soldaten, ‚recens conseripti milites; 
auch tirones; novi.milites, Liv. 
Neugier, Neugierde, die, curiosi- 

tas; oupiditas et studium novarum re- 
rum, Cic, nova noscendi studium, Plin. 
novitatis studium. von der Erwartung 
eines Tünftigen Creigniffes: exspeetatio, 
Nep. ift 85 die Begierde efmas Neues zu 
fehen, spectandi stadinm, Auect. B. Alex. 
Neugierig, I).Adj, curiosus, Cic..no- 

viratis avidas; nova.noscendi,: rerum 
novarum studiosus, cupidus. n. ‚feyn, In 
Bezug auf etwas, das fommen_foll, .ex- 
spectare, id. :, 38 

meinft, exspecto, quid velis, !Ter. Andr.], 
1,5. If) Adv. guriose, ic, propter, ‚per 
novarum rerum studium. .zu n. nach etz“ 
was fragen, curiosius quam necesse est, 
requirere algd, id. ' 
Neugrieche, der, neograecus; novus 

Graecus; reveutioris wetatıs Gruecus, 
Neugtiechifeh, HD Adj. neograecus.. 

II) Adv. neograecorum more, modo. 
Neuheit, die, der Zuftand. des Neu 

fenns, novitas, Cic. den Reiz dee N. vers 
fieren, novitatis gratianm exuere, Plin. 
Ep. 1,2,6. , . . en 

Keunigkeit, die, 1) Neuheit (jelten), 
novitas, Cic. 2) das. neu Seyende, efwas 
Neues, res nova; novi.aliquid; novum, 
Cie. Neuigkeiten, ‚res novae, nova, id, 
viele Neuigkeiten - erzählen, 
multa noya narrare, aflerre, -referre, 
nach Cie. \. 

Heuigkeitsfrämer, der, sin, die 
nova quaeque captans, venans, u 

Neujahr, das, novus annus; iniens 
annus; prineipium, inilium anni. SJındm 

zum N. gratuliren, Glüd wünfden, no- 
vum annum alicui gratulari; 00, felices 
Calendas Januarias alicui precari, Sch. 
optare alieui et ominari prospera in no- 
yım annum, nad) Plin. En, IV, 15,5. 
Neujahrsgefchent, das, strena, 

Sue. das gegenfeitige Geben der Neu: 
jahregefchentr, strenarum commercium, id. 

‚id: 

-literas alicui missa, 

mitbringen, . 

\ “ 
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Tib. 34. zum neuen Sahre Neujahrsges 
fehente annehmen, ineunte anno strenas 
recipere, Suet. Cal, 42. . 
Neniahrslier, dag, canticum Chri- 

sto nato ‚sacrum, en 
Neujahremeffe, die, nündinae;iner- 

eatus sub initium novi. anni, 
Neujahrstäg, der, primus dies’ in- euntis, ineipientis-anni.. 00 
Reujahrwunfd, der, fausta,"bona 

vota primo anni novi, incipientis die 
pro salute alcjs Suscepta od, suscipienda 
(penn man erfi_wänfchen wii);  vota’in 
novum annum bene ominata, ein fhrifte 
lichee R,, bonavota in novum annum per 

eiten N. bet Imom 
abftatten, primum uovi anni diem faustis 
preeationibus alicui_ ominari; apprecari 
alieui bonum, faustum fortunatumque’ 
annum. ' 

Neulich, f. Neuerlic. 
Neulichfl, Adv. novissime; nuperri- 

me; proxime, Cic. nuper admodum, 
Neuling, der, d. f. noch unerfahren 

An etwas, unbekannt mit einer Cache, no- 
vas, Cic. recens, T’ac. tiro, peregrinus, 
‚Kospes in alga re, Cie. auch novitins, id. 

Seumodifch, N) Adj. moris recentis- 
simi, consuetudinis receutissimae. neus 
modilche Kleider, vestes more recentissi- 
mo, factae. Wüchet, Hibri recentissimi 

ib bin nn wis du gugtus; libri hominum, qui sunt, paläto, 
Ders an, ; “, iudieiö arridentes, placentes. 11) Adv. 

noye; novo more; 5.B.n, geffeidet fryn, 
ndve vestitum esse, Plaut. 
Neumond, der, luna nova, Caes. Suet. 

interlunium; luna prima ; Juna nascens 
intermenstrua, Plin. bei Neuen au 
novilynium. 'die Seit des Neumonds, tem- 
pus intermenstruum, Cic, derep. I, 16. 
Neun, Nom. num. novem, Cic. je 

desmal n., je n., noveni, ae, a, Liv. alle _ 
n. Jahre fommt er zu uus, nono quoque 
anno nos convenit. 25 hat'n. gefihlagen, 
hora nona audita est, praeterüt, 'umn, 
uhr, hora nona; hora itona audita, 
Meumauge, dad, Petromyzon iluvia- 

tilis, Linn, 
Neune, die, numeras novenarius. 
Meunerlei, Adj. 1) von neun Xrten, 

noyem generum. 2) nein, novem, Cic. 
"Neunfach, D Adj. novemplex, was 

: jedoch nicht bei Glaffifern vorkommt; od. 
novies sumtus. II) Adv, flatt neunmal, 
novies, Sen. u \ 
Neunhbundert, Nom.num. nongeu- 

ti, ae, a, Cie, a) jedesmal, jeder, jetem 
n., nongeni, ae, a, b)'n, taufend, non- 
genta millia. 0) m, mal, noningenties, 
Fir. d).n. faufendmal, noningenties 
millies. e) neunhundertmalig, noningen- 
ties. factus, repetitus. f) neunhundrrtite 
(der, die), nongentesimus, Prise. jvde#r 

mal der neunhundertite, nongentes mus 

isque, um neunhundertjien Male, 
ar 8) am u nuul-
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nongentesimum. h) neunhimderttonfende 
ffe,. noningenties millesimus, = 
Meunjährig, Adj. novem aunorum; 

auch novennis, Laer. 
Meunmal, Adv. novies, Sen. names 

Bialhunderttaufend, novies centum millia, 
‚NReunmalig, Ad). movies factus, re- 

petitus, " Eu " 
Neunfindig, Adj. novem horks 

dürans. 

Neunfägig, Adj. wevendialis, Liv. 
novem dierum. . 

Nenute, der, Nom, num. nonus, Cic. 
immer, jedesmal der'n., nonüsquisque, 
zum neunten Male, nonum. zum Neuns 
ten, nond! 
Neuntchalb, Adj. oeto semis; octo 

et semis; sesquioctavus, Schell, 
-Steuntel, das, nona pars.' 
Neuntens, Adv. nono, . 
Keuntödter, ver, ein Ülsinee Raubr 

vogel, Lanius Collurio, Linn. 
Neun und zwanzig, Nom num. 

undetriginta, Fitr. a) der. neun und 
zwanzigite, undetricesimus, Quint. u, un- 
detrigesimus, Liv. b) neun und dreifig, 
unus de quadraginta, Caes. undequa- 
draginta. der neun und Dreifigfte, unde- 
quadragesimus. c)neun und vierzig, un- 
degqninquagiuta. ‚der neun und vierzigfte, 
undequinquagesimus. d) neun und funfs 
zig, „uadesexaginta, Liv. ver neun und 
funfzigfte, undesexagesimus, Censorin. e) 
neun nd fechzig, 'undeseptuaßinta. der 
neun und feihzigfte, undeseptuagesimus. 
Die übrigen werden ähnlich gebildet, sie 
vie Grammatif zeigt. F) zum neun und 
zwanzigitien Male, u. f. f., undetrigesi- 
mum, undetrigesimo’etc. "g) je neun und 

‚zwanzig, jeder, jedem neun und zwanzig 
u.fe f, mir der Endung eni; 5. 8, unde- - 
triceni etc. Ah) nem und zwanzigmal u, 
ff, mit der Eudung les; 5. B. aus tri- 
ginta wird tricies. -IBiI nam malig 
ausdrücen, fo.fest man factus ct, repe- 

. titus dazn. 2 
. Neunzebn, Nom, num, undeviginti, 
Cic. aud novem et decem, id. Aber 
ohne elaffifche Auctorität ift novemdecim; 
1. Zumpt’6 Sr. $. 105, ©.105,%, je n., jes 
der, jedem n., wndeviceni. n, hundert, 
mille et nongenti. n. taufend, undevi- 
ginti millia- n. hundert taufent, undevi- 
cies centum millia. n. hundertimal, mil- 

lies et nmongenties, n, faufenfnal, un- 
devicies millies. - 

KHeunzehnmal, "Adv. undevicies, n, 
Dundert taufend, undevicies centum millia. 

- Neunzebnmalig, Ad. a) neungehns 
mal gemacht, undevicies factus. b)neuns 

. zehnmal wiederholt, undevicies repetitus, 
Neunzehnte, Adj. decimus nonus; 

undevicesimus. jedesmal der neunzchnte, 
undevicesimus quisque. zum ueunzehns 
ten Male, undericesimum, \ 

> s 

t 

. Neutralitäe" 
Meunzechutens, Ad. undericesimg, 
Neunzigr Nom‘. num. nonaginta, Cie, 

n. faufend, nonaginta millia. n. hundert 
täufend, nonagies centum millia. alle n. 
Sabre, nonagesimo quoque. anno, jen, 
jeder, jedem n., nonageni, ae, a, Plin, 
ne unzigjährig, Adj. nonagenarius, 

in, 
Neunzigmäl, Adv. nonagies, Cie. 
Neunzigmalig, Adi t, a) neun 

sigmafgefihehen, nonagies faetas- b}neun 
äigmal wiederholt, nonagies repetitus. 
:Neunzigfte, Adj. nonägesimns, Cie, 

jedesmal der n., nonagesimus quisque, 
zum neunzigften Male, nonagesimum, 
Neuftadt, die, neapdlis; urbs vora. - 
Neuteftamentlic, Adj. Novi Te- 

stamenti; ad Novnm Testamentum per- 
tinens. 3. B, die- neuteftamputlichen Bis 
cher, libri 'Novi Testamenti, Eoedexis, 

 FReutral, Adj. Eeiner Partei zuge 
than, bef. im Striege, medius;- otiosus, 
Cie. neutrius partis; qui.est in neutris 
partibus, Suet. non in alterius partem 
inclinatus, Liv; neutram partem sequens, 
iuvans; in weiterer Bed, Integer; aequus, 
Cie. '3..3. n. bleiben, in otium se con- 
ferre,. Dolabella ap. Cic. quiescere, (ic, 
Att.1X,10. Nep. Ages.5. 1,.feyn, fih a. 
verhalten, medium esse, Cic. in neutris. 
partibus esse ; neutram partem sequl, 
Suet. non,alterius utrius partis esse, Cic, 
Atı.X,1.-medium se gerere, Liv. se ne- 
dium partibus praestare, Vell. auch neu- 
tri. parti se adiungere, Liv. XXXV, #. 
3 B- e5 wird nicht möglich fegn, noch m. 
zu bleiben, medios esse iam non lice it, 

Cie. Ast: X, 8: wer n. zu füm wünfdt, 
bleibt in feinem WBaterlande, qui se me- 
dium esse vult, in patria manet, ibid. 10. 
welcher von beiden Parteien foil ich folgen?. 
die neutrale Läßt Antonius nicht ergreifen, 
utra 'castra (scil. sequar)? media tollit 
Antonius, i2id.XV,20, die Zrövirer bie 
ben, verhielten fih während des ganzın 
Kriegesn., Treviri toto aberant hello et 
neutris auxilia mittebant, Caes.B. G.Vll, 
63. 1... daf. Herzog. f. auch Unparteiifh. 
+Reutralifiten, »., ir. parteilo 

machen; 3.8. ein Sand n,, terram a par- 
tium studio avocare, abstrahere; facere, 
ut media, otiosa sit alga terra. . 

"+NReutralität, die, neutrius. parlis 
studium, Liv. neutrarum partium stü- 

dium; auch quies, Nep. ötium, Cie. ani- 

mus a partium studio’ alienus. N. [x 
obachten, medium esse; quiescere, id. | 
Reutval feyn, die Trepirer beobachteten 
während des Krieges eine firengeN., Tre- 
viri toto aberant hello et neutris mitle- 

bant ausilia, Caes. B. 6. VII, 63. bir 
waffnete N, beobachten, armatum, bello iu- 
tentum quiescere; ita quiescere, ut pafd- 
tum cogenti hellum astendas,, Bau. 

Neu:



Neuverlobte 
Reuverlobt er, novus sponsuss 

recens sponsus. a der “ eronsue3 
Neuperlobte, die, nova sponsa; re- 

cens desponsata. \ 
Neuvermählte, der, novus, recens 

martitus. . 

Neuvermählte, die, nova nupta, 
Juv. 11,120. nova coniux, Ovid. die Ken: 
vermählten, novi- coniuges. 
TReuven, |. Refe 
Nicht, Adv. Es verneint etwas im 

Zufammenhange der Rede od. mit ganzen 
Süßen, non; haud, Cie! Senes verneint 
etwas gerade zu, beftimmf u. einfach, dies 
fes fagt etwas mehr, gar nicht, fteht 
bef. auch gern beim rtheife, .alfo mehr N. 1 

‚ten, noli exspectare longas preces, Cie. problematisch, während non ein geriffes 
Vactum beftimmt verneint, Neberhaupt fine 
det fi haud weit feltner als non; 
Znmprs Gr. 8. 277. Herzog zu Sall. Cat. 
37,8. . Bei ftärferer VBerneinung' fteht ni- 
hil (Sriedh. odder, in Eeiner Hinfihtz f. 
3umpt’s Gr. $. 677. ‚Derzog zu Caes. B. 
G. 11, 20.); nullus, (feltner jedoch in der 
miuftergültigen Profa old bei Dichtern, 
def. auch bei den KRomifernz namentlüh 
vermeide man die Redensart: nullus du- 
bito, welche man bei Neuern fo häufig 
findet; f. Zumpt’s Gr. 9.688. Ramsh. $. 
203. 11,2, c, Grotef. %.268,5. Ruhnk. 
ad. Ter. Andr. 4,2,33.), Cic. 3,8. DPhiz 
lotimus fam n,, Philotimus nullüs venit, 
id. Au.X1, 24. Sertus legt die Waffen 
n. nieder, Sextus ab armis nullus disce- 
dit, ibid. XV, 22. vieles fiheint fjeyn zu 
fönnen, was gar n. it, multa videntur- 
esse posse, quae Omnino nulla sunt, id. 
Acad. IV, 15. e6 ift m. nöthig, nihil ne- 
cesse est, id. wo ed n. nöthig ift, da 
fürchtet man, ubi nihil opus est, ibi ve- 
rentur, Ter. Andr. IV, 1,14. wir flehen 
Griechenland n, nach (in feinem Stüde), 
Graeciae nihil cedimüs, Liv. diefe Erz 

kheinung fihreefte die Pferde n., ea spe- 

cies nihil terruit equos, id. Yuch mit 

Adjectivisz_ ;}: DB. der Senat war, aller- 

dings n. aufmerffam, senatus nihil sane 
intentus, Sall. dem Röm. Volfen, ähnlich, 
nihil Romanae plebis similis, Liv. gar 

nicht, nullo modo; nullo paoto; neuti- 

guam, Cic. ganz und got n,, minime;z 

minime verdö; haud quaquam, id. bei 

Leite n., ja n., minime gentium, Ter. 

Sn einer Frage, welche direct ift, wird das 

Dentfhe. nicht durch an non ausgedrüdt; 

liegt darin aber ein Auseuf, fo feßt man 

noune; z.B. ift es. n. fo? nonne ita est? 

Cie. habe ich ee n. gefagt, daß es fo Fom= 

men würde? Sa! an non dixi esse hoc 

faturum ? Dixti, Ter. Andr. UT, 5, 15. ift 

dies nn, durch eure Xeuferung verbreitet 
worden? nonne hoc vestra vooe vulga- 

tum est? Cie. Auch durch non; 3.8. it 
sn. Bahnfinn? non amentia est? id, 

Nam merke noch Folgendes: 1) flatt des 
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non ftcht bei-Wünfhen, Befehlert, Vers 
langen, Bitten, ne mit dem Conjunetiv ; 
3.8. 0 dakih dies u. mit Wahrheit 
Ichriebe,, illud-utinam ne vere scriberem, 
Cie. fihiebe dann die Schuld n. auf mich, 
ne post conferas culpam in me, Ter. ih 
will n. gefund feyn, ;n. leben, wenn, ne 
sim salvus, ne vivam, si, Cie. Yud) 
fleht bei ne der Imperativ; 3. 8. 'quäle 
dich n., ne te crucia, Ter. wage eö n., 
ne audeto, Cic. Antiochus fol das Recht 
n. haben, Antiocho ius he esto, Liv. 
Gerner durch noli mit dem Infin., befe 
wenn man höfiich deingend Smoön . bittet; 
j._ Zumpt’s Gr. $. 586, Ramsh. $, 167, 

. 3 B. erwarte n. weitläuftige Bits 

glaubt n., molite putare, za. Auch duch 
cave; 3.3. verzeihe ihnen n.! cave igno- - 

‚scas! id. bemitleide die Brüder n.! cave 
te fratrum misereatur! id. glaube esn.!” 
cave credas! id. f, Zumvt a, 0.D. Gro= 
tef. $. 238, d. Bröd. 8.695 u. 829. wenn 
nur nicht, 'modo ne; dum ne; dum- 
modo ne,Cic. 2)nach quo ftcht gern mi- 
nus flatt non; 3.8. er weigerte fih n,, 
die Strafe zu übernehmen, non recusa- 
vit, .quominus poenam' subiret, Nep. 
Epam. 8. wenn dich deine. fchivache Ge= 
fundheit abhielt, daß du n. zu den Spielen 
Eamft, si te infhirmitas valetudinis teuuit, 
.guominus ad ludos veuires, Cic. Fam. 
VU,1. mv: fiehr auch quo ne; 3.8, 
weil vu voraus beitimmt haft, daß ihn, 
theurer EFaufen follte, quod praefinist, 
quo ne pluris emerem, zbid. 2. 3) nad 
si jfieht ffatt non auıh minus, vorzüglich 
wenn im Deutfihen doch, doch wenig: 
ftens, im Latein. tamen, attamen folgt; 
3.8. babe ich meinen Ziwved_ erreicht, fo 
freue ich mich, wo .n., fo tröftet mich doch 
Das, si assecutüs sum, quod volui, gau- 
deo, sin minus, hoc me consolor, Cic. 
Fam. VII, 1. wofern es n. nah jmer 
firengen Erflärung , aber doch nach der ges 
wöhnlichen Meinung eine Kunfl zu fenn 
fcheint, si minus iila subtili definitione, 
at hac vulgari.opinione ars videatur, id. 
de Or.1,23.° 4) nach ut, daß, wird 
zum. auch ne gefeht, fo wie ne flaft ut 
non; 3.3. dag n. Smd dem Undern fihas 
de, ut ne cui quis noceat, Cic. daß der 
DVorfchlag des Aclius und Fuflus n. gelten 
folfte, ut lex Aelia et Fufia ne valerent, 
id. 5) wofern nicht, wenn nid, 
wonidt, si nonz nisi, Cie. f. Rameh. 
Gr. $. 190, Bumpt 5.343. Grotif. 9.127. 
3: DB. er ift ein_großer Redner, wo td, 
wenn n. der größte, magnus est orator, 
si non maximus, Cic. wofern ich n. uns 

finnig bin, ‘nisi ego insanio, id. Zu 

Unfange eines Perioden, wenn noc) ein 

Zufammenhang mit dem Vorigen fr, ftehf 
quod nisi, id, 38. wöofern dies n. wär 
ve, quod nisi essei, id. 6) dap nicht, 

ul
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die a) auf daß nicht, danılt.micht, nes; ut ne, ut non, Cie. . Kainsh. Br. $, 193. Bumpt $, 347. 535.532. Krits (.406, b) 

weit nicht, als 0b nüht, quo non; quod Ron; non quo; non guin; tanguam non; 
quin, Ülc. 3.8. n. als ob mie etwas - fieber wäre, fondern, non quo mihi ca- 
rius quidquam sit, sed’, id, c) nach ten 

 Verbis and ähnlichen Wörtern, nach de: 
nen daß utcheißt, muß daß nicht durch ut non, auch ut ne oder blos ne überfeßt 

„werden; ‚geht aber tam, ita, talis, tan- 
fus,. toten, f, f. voraus, in welchen tag 
fo liegt, fo Steht jedesmal ut non. Zum, 
wird daß nicht dur quin ausgedrüdt; 
f. Bröd. Gr. 197, 442. 794. Rameb. $. 
185. Zumpt 5.538. Krebs 9.449, d) wo 

daß duch dein Acc. c. Inf: ausgedrücde 
wird, fieht non, haud beim Acc. e. Inf, 
“od ehe nad) non dubito; non dubium 
est; quis dubitat? non ignoro; . quis. 
iguorat? umd dergl, häufig quin; od. auch 
ver Acc. e. Inf., wenn ein bejahender Sas 
folgt, d, i. wenn man ftatt daf nichtaud 
daß fagen fann; f. die Beilpiele in Bröd., 
Gr. 5.198, Ramsh. $.185. V.3. e) nad 
den Perbis, die ein Dinderniß aue= 
drüden, heißt. daß nicht bald quo mi- 
nus, bald ne; f..Ramsh,Gr.G. 193, 7, °, 
Zumpt 5. 543, Krebs $,500, Bröd. 5.146, 
Zum. 2. N im Yusdrude der Verwundes 
zung oder. des Verdruffes, non mit dem 
‚dee. Inf; zB. daß ihn. zu Daufe 
geblieben bin! me non domi remansisse! 
g) nad) fürchten, beforgen, Furcht, „Ges 
fahr, vereor; timeo; metuo ; timor, me- 
tus, .pavor, periculum est, heißt daß 
nit ut; me non; f. Ramsh. Gr. $. 193, 
1,4. Sumpf $. 533, Krebs $. 501, 25, 
Bröd. $-. 148. Zumw, fcht and) der Acc, 
©. Inf-mit non. 7) nur nidht, di. a) 
‚außer; z.B. Alle waren zugegen, nur der 
"Bater n., omues aderant praeter pa- 
trem, patre escepto. b) bei Wünfihen, 
Bedingungen, bei einem Verlangen, modo 
BE5 35.9. mag er nur heute n. Eommen, 
ınodo ne hodie veniat. fomm nur mors 
gen n. zu mir, modo ne cras me conve- 
nias.  c) flatt wenn nur nicht, dum- 
modo ne; dum ne}. modo ne, Cic. 8) 
nicht aber, non vero; non autem; 100> 
für oft Leber zur beffern-Wrrbindung ne- 
que vero jiebt, im Gegenf. aber non; 
3: DB. ich meine den Vater, n. aber den 
Cohn, dio patrem, non Alium. Folgt 
kein Prädicat, fo fann auch item (aud)) 
dazu gelegt werden; z.B. das Schaufpiel 
war dem einzigen Craffus angenehm, n. 
aber den Übrigen, spectaculum uni Crasso 
jucundum erat, non item ceteris, Cic. 
9) und nicht, et non; atgae non; 08% 
grw. Eürzer: nec; neque, dic. Eben fo 
fteht nec dum ftatt nondum; ne unquamı 
ftatt et nunguam un. fe Sm Segenf. aber 
licht Glos non; 5.8, ih bin reich, und du 

x 
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Mer €go sim dives, tu non, Schell, 10) 
awih nicht, et non; nec; negque, Cie, 
fo.auh vec- dum ftett etiam .nondem; nec, neque uuguam flaff' etiam nupquem; 
nec, neque ullus flatt et nullus, et ne- 
mo; nec, neque usquam flgft etiam nus- 
gsam; ‚nec quidquam flatt etiam' nihil, 
Im Mffeete aber, wenn man fteigert, pflegt 
blos non zu fliehen. Lüfte fih au nidt 
verwerhleln mit nit. einmal, de gur- 
dem; 3.8. das hat auch Platon. gefagt, 
ne Plato quidem hoc_dixit, Sit es fon, 
als fogar nicht, auch vel non; adeo non; etiam non. 11) nicht einmal 
(mit dem Accent. auf der Issten Sul), 
ne quiden, Cie. Doc) muf dies getrennt 
durch ein anderes Mort gefebt werden; 
3. DB- ich halte die Keuntniß der Zufunft 
n. einmaf nüglich für ung, ego ne uti- 
lem quidem arbitror esse nobis futur- 
rum rerum scientiam, id, nicht ein 
‚mal (mit dem Xecent auf der erften Ent 
be), d. i. a) mehrere Male, non semel, 
Hor. b) nicht ein einziges Mal, ne se- 
‚mel quidem, Cie. 12) nichteiner di. 
a) mehrere, non unus, Cie. b) ufht ein 
einziger, ne unus quidem, id.’ 13) nicht 
fo, dt. a) nicht auf diefe Art, non Ita; 
non sic, Cic. b} weniger, minus, id. 

‚c) nicht. fonderlich, non nimis; non ni- 
mium,id. 14) nicht recht, d.i, a) nicht 
febr, parum (im Gegenf. von nimis), Cic, 
b) nicht Hinfänglich, non satis, id. 15) 
oder nicht: a) wenn entweder br 
her gebt, aut non; geht aut vorher, aut 
non; geht vel vorher, vel non; geht sive, 
seu vorher, sive non; seu non. 
wenn 0b (utrum etc.) vörher geht, nee 
ne, Cie. 3.3. cö fragt fih, 06 e6 Salz 
ter giöt odern., quaeritur, sintne di, 
nec ne sint, id. ‚So auch bei der tage, 
nec ne? id, an non? Ter. z.B. il er 
zu Haufe oder n.? utrum domi est, an 
non? id f. Dier, 16).ich weif.niüh 
ob nicht, nescio,' an; haud scio, an, 
Cie, 47) nicht nur — fondern audı 
f- Rur. nicht nur nicht, non moro 
(oder solum, tantum) non; neque— el; 
nec — et, Cic, nicht nur, fondern 

auch nidt, et—nec, id. 18) wa 
rum nicht? cur non? auch) quidnt, Cie, 
bef, wenn fein Verbum folgt. uch Reht 
quin. bei Ermunterungen; 3.3. warum ge 
hen wir n,? quin imus?' Sft warum 
nicht fov. als: freilich, das verficht fh, 
das wächte ich, namentlich im Ironifgen 
Sinne, quidni? scilicet; „nimmun, 10. 
19) nicht wahr? nonne! non? Cie, 
3. ®. 1. wahr dein DButoe it gefonmen 
nonne pater tuus venit? 20) nicht, bei 
Ausrufungen, oder bei den Wörtern wie 
fehbr, wie groß, wie lang, mit 
bereits oft, viel, kurz, herrlich 
f»fe, quam, quantum, quantopere, et 
tus, qualis, quot, quoties ete., Wird ni he 

vle



Nicht - 

bef. überfeßtz 3. Be wie oft habe ih esn. 
gefagt? quoties dixsi? wie fehr Liebe ich 
ihn %.? quantopere eum amo? wie groß 
ältn. tie Güte Gottes! quanta est dei 
benignitas! 24) oft wird nicht durch 
eine Pröpofition ausgedrädtz z.B. n. Eiug, 
amens; desipiens, Cie. n. angenehm, in- 
jucandus; ingratus, id. Audi) auf andere 
Utz; zB. n. lang, m furz, n. dünn, 
brevis; longus; -crassus, id. mein Freund 
Tagte, daß cr es.n..thun werde, amicus 
meus negabat, se hoc facturum esse. 
22) noch nicht, nondum,Cic. B)nicht 
anders, ale, nonaliter, non secus, ac 
od. atque, Cie. 24) nicht fo, zuw. mi- 
aus; 3.8. nm. fo weit ‚herum Tchweifen, 
minus late vagari, Caes. n. fo leicht mit 
Krieg überziehen Eönnen, minus facile bei- 
lum inferre posse, id, " 

Nicht, ein Hauptiwort ohne Artifel und 
nur noch in wenigen Redensarten üblich, 
3.2. etwas zu Nichte machen, irritum fa- 
cere, rescindere, evertere, tollere, ab- 
olere algd, Cie. ad nihilum redigere, 
Liv.V,25. Smds Verfuche, conatus alcjs 
infringere, Caes. B. C. 1,21. zu Nichte 
gemacht werden, ad nihilgm oceidere, re- 
cidere, venire, Cie. ad.n. redigi, revo- 
carı, Lucr. ad irritum cadere, Liv. ir- 
ritum heri, Cie. mit.Richten, minime; 
minime vero, id: on 

Nichtachtung, die, negleetus; ne- 
glectio; contemtio; despicientia, Cic, 
N. äußerer Dinge, Güter, contemtio re- 
rum hnmanarum; despicientia rerum ex- 

ternarum, id. . . 
Nichte, die, 1) Bruderstochter, fra- 

tris Blia, Plin. Ep. 2 Schreeftertochter, 
sororis filia, Yal. Max. . 
Richtig, , Eitel, Leer, Vergänglich, 

nichtige Geltalten, formae, quae reapse 

nüullae sunt, Cic. Div. I, 37. - , 

Nichtigkeit, f. Eitelkeit, Vergänglih- 

feit. . on 

Nichtfennen, das, inscientia; igno- 

ratio, Cie. - oo . . 

Nichtfenner, der, imperitus; igna- 

us, Cie. N. loben auch Daß tas Eeiz 

i £ i ii ntea 
nen Beifall verdient, imperiti laudant ea, 

uae laudanda non sunt, id. Of. ıN, 3, 

eztr. ein R. der Katurwiffenfihaft fenn, 

physicae rationis ignarum esse, id. N. 

. II, 28. 

Pofptksty er, ber, non corpus (nach 

Gricch. Redeweife), Cie. Acad. 1, 12. 
der, non philoso- i hilofopd, 

nie \ im Gegenf. von phus; 0d, indoctus, Cic» 

doctus, id. , . 

Nichts, es dient um efivas zu bernels 

nen oder efivas zu Öizeichnen, was nicht 

vorhanden if, und wird bald als Adv., 

Kald als Subst. gebraucht, nihil; nil; ni- 

hilum, Cic. uw. nulla res, id. 3.8. dies 

wird mir. n. vauben, quod mihi nulla res 

eripiet, id: Brut. 6. gar ft, prorsus_ ni- 
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hil, Ter. Da nihil eigentlich ein Subse. 
it, fo hat es Adjectiea -und den: Geni:. 
des dabei ffehenden Nominis bet fih; 5.8. 
n. der Nick, nihil'tale, Cic. n. Riedris 
ge5 denken, nihil humile cogitare, id, 
n. von den menfchlichen Dingen, nihil re- 
rum humanarum, id. n. Gutes vermu- 

then, nihil boni divinare, Liv. n. Bir 
fee, nihil mali, Cie. aus n. wird n., ex 
nihilo, de nihilo nihil fit, zd. aus n. 
entfiehen, werden, ex nihilo oriri, id, 
Div. 11,16. aus n. Fann u. vrfchaffen 
werden, nihil potest creari de nihiio, 
Luer. 1,267. in ein R. verfchwinden, in - 
fein RR. zurücfehren, ad nihilum venire, 
reciderez in.nihilum interire, Cio. diet, 
fo wie vieles Aehnliche, glaube ich, wird 
zu .n. werden, id ego puto, ut multa 
eiys modi, ad nihil recäsurum,, id. Att, 
1V,16. der Rednerruhm feheint bald in ein 
N. zu verfehwinten, oratorum laus brevi 
ad nihilum ventura videtur, id. Tusc.H, 
2. in einem Augendlide in-M. verwandelt 
werden, nullum repente fieri, Liv. VI, 
18. fo gut als.n. feyn, pro. nihilo esse, 
Cie. vies tt fo viel als n., id aliquid 
nihil est, Teer. Andr. II,1,1%. um ı.: a) 
d. i. ohne Wrlache, de nihilo, Liv. üm 
n, fich viel Mühe geben, sine causa la- 
borare, Cic. b) bei Comparativis ftcht 
aihilo, 2d. 3.8. um n. größer, nihilo 
maus, id. n. defto weniger, d. i, a) def= 
fenungeachtet, nihilo minus, id. n. secius, 
Taes. n. segnius, Liv. b) eben fo viel, 
n. minus. um n. mehr, n. magis, Cie, 
n. plus, Ter. n. ale, nihilnisi; nihilquam, 
Cic. Ueber den Iinterfehied von beiden Res 

„densarten f. Ramsh. Sr. $. 190,%.7.8.205, 
3,5. Zumpt $.73%, n. weniger ale, nihil 
minus, quam, Sall.. um n. anders, wi- 
hilo aliter, Ter. n. anders, ale, nihil 
aliud nisi, quam, Cie. f. Sumpr a.a.D, 
n. außer, nihil praeter, praeterquam, Cic, 
Man merke noch folgende DBerbindungen 
mit nihts: 1) es iftnihte zum f.f, 
dt. a) fch habe nichts, zu B.rzu effen, 
nihil est, aihil suppetit, nihil habeo, 
quod edam. b) ich habe Grund dazu, vo», 
weiß etwas; 3. B. du haft n. zu fürdten,. 
nihil est, quod extimescas, Cic. ich habe 
auf deinen vorlesten Brief n. zu antıwors 
ten, nihil est, quod respondeam superi- 

-ori epistolae tuae, id. 2) um nichts, 
bel den Comparat. u, bei magis durch den 
Ablat. nihilo, Cie. 3) nichts weniger, 
nihil minus, Liv. 4) nicht flatt nit, 
bei Adjectivis mit non, bei Verbis mit 
nihil non; 3. B. das ijt mir n. angeneh: 
mes, hoc mihi non gratum est, Cic. da$ 
nüst die m, hoc tibi nihil prodest, non 
est utilitati, id. 5) fich aus etwas 
nichts machen, d. i. a) für nichts ach: 
ten. pro nihilo putare, ducere; nihlli 
facere, Cic. n. pendere algd, Ter. b) 

fi) um etwas nicht befümmern, algd ne 
. gi



334. Nichtsbebeutend 
gligere, non curare; non laborare de 
alga re, Cic. 6) für nichts achten, 
pro nikilo putare, nihili facere, con- 

- temnere algd; Cie. 7) ce wird nicht 
- darans, namlich aus-der Sache, d, 1. a) 

fie geht nicht von Staften, res non, suc- 
. gedit, non habet optatum, speratum 
eventum. b) geht nicht vor fih, res non 

- exitum habet, non ad eflectum adduei- 
tar, ce) die Sache entfpricgt nicht ter Er= 
wartung, res non respondet exspectatio- 
ni. aus den Menfchen wird n.,d. td. a) 
er lernt nichts, nibil discitz; alienus est 
a literis cognoscendis. :b) er erhält Fein 
ebrenvolles Amf, non örnatur honoribus. 
c) er fwird nicht brauchbar, non magnae ' 
erit utilitati; now mialtun de aliis mere- 
bitur._ 8) es wird nichts damit, di. 
die Sache a) geht nicht vor fich, res non fit, 
non ad eflectum adducitur.. b) geht nicht 
von Statten, res non succedit. c) hitft 
nichts, res nihil prodest. d) ifl eitel, 
‚leer, resest inanis, vana. e) ift unbrauche 
tar, res est inutilis. 9) mitdem Mens 

{chen ift nichts, dia) er ift nisht 
brauchbar, est inutilis; od. nichtswärtig, 
est nihili, Cie. b)._ce ift fih nicht auf 
ihn zu verfaffen, non est certus, id. mit der 
Sade ifin., d- ü fie ift nicht wahr, res’ 
non ita est, non Sie se habet, non vera 
est. 10) es ift nichbtsander Sache, 
nihil est in alga re, Cie 11) nod 
nichts,. nihil dum, Cie. 12) nichts 
fesn, d. 1. a) nichts, nicht wich gelten, 
sSermögen, nihil esse; nihil posse, Cic. 
parum valere; parum auctoritatis habe- 
xe, b) nichts taugen, nihili esse; inuti- 
lem esse, id. c) nicht an dem, nicht wahr 
feyn, non ita esse; non sic se habere, 
id. d) ungewif fenn, incertum esse, id, 
Nichtsbedeutend, Adj. 1) ohne Ber 

dentungz 3.8. ein nichtsbedeutendes Wort, 
vox inanisz; sonus inanis, Cic. 2) gering, 
levis; nihili; vanus, Cic. .B. ein nichtes 
bedeutender Menfch, homo obscurus, te- 
muis, humilis, nulla anctoritate praeditus. 
-Nichtfenn, das, mors; interitus, Cie. _ 

Auc, durdys Verbum; 3. B. id) halte das 
N., wenn man einmal gelcht hat, für das 
größte Unglüd, non esse quum jueris, 
miserrimum pato, id. Tusc.1,6. 

Nihrtenüßgig, f. tnnüg. 
Nihtsthuer, . Müfiggänger. 
Nihtsthun, das, desidia; nihil age- 

re, Cic. fch fenne.jene& fchlaffe, obgleich 
angenehme N. nicht, nescio quid sit illud 
iners quidem, iucundum tamen nihil age- 
re, Plin. Ep. VUI,9, 1. 
Nichtswurdig, I) Adj. a) von Pers 

foren, »ihili; nequam; improbus; tur- 
pis; pessimus, Cie. ein nichtemürdiger 
Menfch, homo neyuam, ad nullam rem 
utilis, id. b) von Sachen, futilis; levis; 
vilis; tenuis; nugae, id. auf nichtswürs 

dige Weile, nequiter, id. U) Adv, uc- 

. Niederbüdken 
quiter, Cie. Imdn.n, behandeln, halter contemtim, coutumeliose habere, soper- 
be, insolenier tractare, -nullo numenn 
habere algm, Bau, ' . 
Nihrswürdigfeit, die, 

Futilitas; nugae; vilitas, Cie. 
Nichtwiffen, das, inscientia, Cie 
Richtwollen, das, wolle, Cie. 
Nichtzahlung, die, solatio non f- 

eta, impedita, retenta, “im Falle ter R, 
si non solverit, . . . 
Niden, D.v. intr. nütare, Plaut. Wi, 

meguiti; 

"zu elfiwas n., annuere; annuere capita 
1) v. ir. nidend thun, zu erkennen gehn, 
aunnere algd. 
Ir den, das, nutatio Capitisz nulı, 
in. 

Niclas; Nicolaus, 
Nie, f. Niemals 
TRiece,f. Nichte: , 
Nieder(der, die, das Niedre), NA. 

1) eig., humilis, Cie. |. Rieveig, 2) um 
eig.: a) gering," fählecht, tennis; hanilis; 
vilis, Cica b) geringer als Andre, ine 
riorz; humilior; minor; id, 7,®. akt 
Schulen, scholae minores; inferiores. 
ein niedrer Manu, vir auctoritale, digni- 
tate inferior, id, IH) Adv. deorsum,Üt. 
auf und n.,'sursum deorsum, id. n.!tih 
lege dich, legt euch n.! procumbe! pr 
cumbite! n. fenn, d. 1. a) fi nid 
legt haben, recubuisse, b) nledergetunt 
feyn,, deflagrasse. - 
"Niederbeugen, zbiegen, mir 

eig., deorsum flectere, agere, inflecter® 

inclinare alqd. fich n,, flecti deorsn: 
corpus demittere, 2) uncig., deprinerei 
aftligere; labefactare, Cie. durd enlis 

glück fehre niedergebengt werden, cast al? 

gravissime aflligi, id. Fam. 1. ‚Al, ‘ 
wurde im Glüde weder übermäthig, M* 
im Unglüde nievergebeugt, neque ri 
bus secundis efferebatur, negae 
versis deprimebatur, Ern- kr nette 
Niederbengend, Adj. geavisi I 

bus; durus, Cie. ct 
Niederblicen, f. Niederfehen 
Niederbohren, f. Niederfoßet 
Niederbrehen, |. Abbrechen, 
Niederbrennen, I) o.ır. dent) 

Lie. 11) v.intr. conflagrare; de 
Cic. in cineres considere, ver 

Stadt. brannte nieder, urbs ‚della A 
Liv.X.44. alle Kramladen mit ihren 
baren Waaren brannten nieder, MN" 
nae cum magni pretii mercibus SE 
verunt, id.XXXV,40. [. aud eher 
Niederbringen, f. Herunket Temit- 
Niederbiüden, fih, vr * Sncur- 

1ere, Cie. se, corpus demitter®, N de» 
vare; mit den Kopfe fihn., 
mittere., \ 

Niederbüden, d9, 
Poris;. corpus demissum. 
Kopfe, caput demissum, 

Hagratt: 85, 
Ib 

inclinatio
 car 

das Rn 
{un 

ittendam- 

ie
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Niedberdonnern, D 2..1r. tonitru abiectus, debilitatus, Cie. auch tristitia; 

deiicere, sternere ; fulmine aflligere, nmiaeror, id. faf- die feine N. merken, ca- 
percellere. ID) v.. inir. ‚desuper intona- ve te esse Lristem seutiat, Ter. Andr. 
xe, Bau. . 1, 3, 29. - " on \ 

Niederdrüden, v.ir. 1) eig, depri-  Riederhageln, v. inir. grandine pro- 
mere, opprimere algd, Cic. 2) uneig., sternere; 0. gr. verberare, Hor. die 
deprimere, opprimere, affligere algd, Cic. Saaten find niedergehagelt, segetes gran- 

3. 8. tie Öemäther, n.,: depr. animos, do postravit. vie Weinjtöde, grande con- 
Plin. Pan.%4. ven Beift mit n., anigum tudit vites, Hor. Ep.1,8,4. 

una praegrävare, Hor, Saı. 11,2, 78. von Niederhalten, v. ir. deorsum te- 

einee Loft, vorn. Bewußtfeyn feiner Srevels nere; demittere "algd. die Furcht Hält 
thatın niedergedrüdt werten, opprimi die Bölfer nieder, metas populos compri- 

onere, conscientia scelerum, Cic. Pis.17,. mit, Liv. X, 18. aud) von dem .menfhlis 

eine Unterfurhung n., quaestionem oppri- «hen Geifte: humo afligere, Hor. Sat. u, 

mere, Liv. i 2,79. ; 

Niederfahren, I) v. intr. demitti;ı Niederhangen, ». intr. dependere, 

defersi; von Bergleuten auch descendere. Firg. propendöre, Cic. \ 

1) o. 17. 4. B. Soatın n., segetem ve-  Niederhauen, v. ır. caedere; con- 

heudo presternere, deprimere. \ cidere; truncare, Cie. obtruncare, Sall: 

Niederfahrt, die, .descensus, Plin. Wälder m, dolabris silvas sternere, Curt. 

Niederfalten, v. intr. decidere, Cic. VII, 4, 11. die Feinde gänzlich n., ho- 

procidere, Liv. .decumbere, Cic. pro- stem ad internecionem caedere, Liv. 

cumbere, Czes. prolabi, Liv. ift c$ zu= trucidare, Pell. in ven nächften trei Stun 

fammen finfen, fallen, cöneidere, Cic. 3. den wurde das Heer niedergehauen, tribus 

3. geltüst auf zwei Sclaven erhob er fich, his horis concisus est exercitus, Cic. 

fiet aber fogleich (todt) nieder, innixus Die. I, 35. 

servis duobus assurrexit et statim con- Niederhauen, das, zung, Die, cae- 

eidit, Plin, Ep. _ vor Smöm n., ad pedes des; trucidatio, Liv. od. mit Perbis. 

alejs procumbere, Liv. XXV,7. auf die *NRiederhoden, |. Niederfaucen. 
Knie n., pr. ad genua, id. vor Jmdm,  Niederjagd (befierz niedere Zagd), 

r.ad genua alejs; advolvi genibus alcjs, die, venatio inferior, P 

id. f. Anie. anf die Erde my, pr. humi, Niederjagen |. Nieberreiten. 
Curt. deferri:in terram, Quint. _ Kiederfämpfen, ». ır. debellare, 

Niederfallen, dag, prolapsio, Cie. Virg. Plin. devincere alqz, Cic. 

öfter noch mit Verbis, . Niederkfauernpv. intr. conquinisce- 

Niederfliegen; v. intr. devolare, re, Plaut. subsidere, Liv. 

Liv. . Eu .  Riederfippen, D v. intr. ab gra- 

Stiederflichen, f. Herab fliehen, vius pondas desidere, descendere. II} 

Kiedergang, f. Untergang. v. ir. facere- graviore pondere imposito, 

Kiedergehen, vo. intr. 1) herunter ger ut desidat alyd. ; - 

hen, descendere, Cie. Uneig.; 3. 8. 88 Kiederflappen, f- Serunter Flappen. 

geht maß nieder, ‚rorat humor; humidus NRiederfnieen, v.inir. in geuua sub- 

aer stillat, irrorat; vapor descendit, Bau. sidere, procumbere, Curt. auch blos sub- 

n., wie ein Fenfter, Vorhang, eine Brüde, sidere, Liv, ilexo genu procumbere, 

deduciz; posse deduci; demitti. 2) un= Ovid. vor Smöm t., ad genua alcjs 

tergehen, occidere, Cic. " . procumbere .genibus alojs advolvi, se 

Sliedergericht, das, iudieium infe- advolvere, Liv. f. au) Knie. un 

rius, \ . NRiederfnicen, das, prolapsio i 

Niedergefihlagen, D) Adj. 1) eig., genua. „NR. vor Imöm,. supplex venera- 

alllietus; deiectus; humi stratus, pro- tio, Bau. oft beffer durchs Verbum,. 

strstus, Cic.. 2) uneig.: a) unglüdlih, Niederfommen, v. mir. d. i. gebä: 

ruinirt, afflietus; calamitosus, Cic. en, ‚pärere; partum edere, Liv. mit 

muthlos, afflictusz abiectus; anime ab-" einem Sohne, mit einer Zochter n., Ali- 

iectus; demissus; animo demisso; per- um, filiam parere, eniti, partu edere; f. 

culsus; profligatus; debilitatus, zd. ift Gebüren,, von einem.n., parere ex algo, 

«6 traurig, tristis, öd. etwas n., sub- Ter. glüdtich n., feliciter partu defun- 

wistis, Ter. vor Kummer n, und gebeugt, 815 Ban. , . . 

aegritudine afllictus et debilitatus; mae- Niederfunft, die. (edler it Entbin: 

rore afflietus et profligatus, Cic. duch dung), partus, Cic, puerperium, Suet. 

einen Unglüdefalt fehe n. feyn, casu aljo eine leichte, fihnelle N, haben, Tacile, ce- 

gravissime afflietum esse, id. Fam. IX, leriter partum edere, eine fehwere, acer- 

11. Il) Adv. demisse; animo demisso, ‘bum partum edere; non sine yitae dis- 

affiicto, abiecto, Bere Cie erimine, parexe. bei der erfien R., primo 

Kiedergefchlagenheit, die, animi partu, Ter. . 

demissio ; ins 9 eiictus , demissus, Niederlage, die, 1 der. Zuftand, n



N, 

= " Niederlaffen 0 Riedermießelung 
ein Kriegsheer gefchlagen wird, eladesz ilcere, Curs 
caedes; sträges (str. ijt ftärfer als cla= " procumbere, Fiat Ci 1, hi des und caedes, -geht. auf eine größere. humum, Curl! V,12,8 he $. a 
Menge von niedergeworfenen Körpern) ;.in- Prosternere per herbas id; . A teritus, Cie. Liv. eine gänzliche N., in- in-herba; recumberein h Cie, is ternecio, Cic. dem Feinde eine KR. beiz' fov. als: zu Bertte:gehen ” ie ‚bringen, hosti cladem’ aferre, id. "infer- ire; dormilum se cohferre: ud un 
ve, Liv. facere, Sall, eine NR, anrichten, te, id. 2) undig,, deponere: En stragem dare, Liv. edere, facere, Cic. Vormundfchaft, das Lommandı ein fg ‚cladem facere, Sall. dare, Luer, fie liches Unit ı., deponere tutelam up vichteten unter den Barbaren eine .fehe rium, Liv. Nep. magistratum, Cam, nn große, an, barbaros ingenti caeıle pro- Magistratu abire, Cie, Liv, "eine ein sternunt, Curz.1], 11, 14. eine völlige, gänze Q., munere se abdicare, Cie. die Bir Üde N. unfer den Feinden anrichten, ko- rung 0, depanere imperium, (fie. ı stem ad Anfernecionem caedere, Liv. IX, ct legte die Dictatue nieter dictatura » 26. h. ad int. trucidare, Yell.11,119. h. abdicavit, Liv.il,1. die Mafınnı occidione occidere, Liv.IV,58, die Xes armis discedere, Cic. Czes. Sall, rectde. . quer erlitten einge gänzliche, tofale N, no- re, Cie. 3) in Verwaltung geben, do men Acquorum ad internecionem dele- nere algd, Cie. Geld bei Kmdın n, Pr tum, dd. IX, 45, dem Feinde eine folche cuniam deponere apıd algm, id. Ws N, beibringen, daß er fih davon nicht wie Geld der Unmindigen beim Etante, per der erholen fann, hostem prefligare, ho- nias pupillares in fide publica depone- 
stium copias prosternere, Nep. f. Bremt re, Lin. XXIV, 18. Geld in vie fen: 
au Nep. Mile. 5. eine R, erleiden, cla- chen Cafen n., pecuniam deferre in a- dem, cladem Pugnae accipere; cladem rarium; fi Graev. ad Cic..de OF N. sibi contrahere, Liv. clade caedi, eine Bremi zu Nep. Timoth.1. ein ädtamat 
völlige, oceidione occidi; ad internecio- bei Imdm n., testamentam depuere 
nem caedi, deleri, id. 2) Magazin, apud algm, Sue. Woarenlager, horreum; cella; apotheca, Nied erlegen, dab, sung, bit, mm Cie. N, der Kaufleute, emporium; fo- man tag in Verwahrung gibt, dor rum nundinarinm; forum venalium.. in tio, Ulp. übe, mit Verbis; 3.8. ibe halt 
diefer Stadt find große Niederlagen der den Lenrulus zur N. der Prätur gehur Kaufleute, hac in urbe magna vis mer- gen, Lentuluüm, ut se abdicaret praetur, cium deposita, reservata, recondita est, coegistis, Cic. Cat. IV, 2, . 
3) Yufenthaltsort, doch meift im verächtlie MNiederliegen, I) v.intr. eubar, i- 
chen Sinne, receptaculum, Cie, im bee cere humi, Gie. ID ». ır. tur) Si 
fern Sinne: statio,. Sen. cine N, von nieterdrüden, cubando’ deprimere, 

‚liederlichem Gefindel, coetus, congressus,” Niedermaken, m. ar. 1) In solluvies hominum perditorum, impro- lafjen, demittere. 2) nieterhaum, na borum. feine N. wo haben, aliquo com- meßeln, fs d, Art. Der eig. Austud meare, desidere, Bau. ” conficere, ift'es tödten, "morden; ‚aceide 
Niederlaffen, v.tr. 1) herunter Yafs re (def, auf ver Flucht), iagalare a5 fen, demittere algd, Cie. 2) fich nieders Cie. \ . Iaflen, d. i, a) fic) niederfegen, considere, Niedermähen,'w ir. 1) eg. ft Cie. residere, Nep: von Wolfen: 'descen- mähen. 2) uneig.; 3... er mähle 14 

dere in terram, Plin. Ep. fi auf die Wordern und Hintern nieder, prinosji 
Sitte n., flexo genu procumbere, Ovid. etextremos metendo stravit humıum, BI 
b) feine Wohnung an einem Drte nchmen, IV, 14, 31. 
wählen, eonsidere, domicilium collocare Kiedermeseln, v. tr.’coneidere ir alicubi, Cie, dom. alicubi constituere, fammen bauen, bef. von mehreen), Cie vr 
ep. sedem alicubi eligere, Curt. Ihes ceidare' (jtärfer als das vorige, mil Ee miftofles tig fich zu Magnefia nieder, The- Nebenbegriffe des gewaltlamen und get mistocles domicilium sibi Magnesiae con- lichen Mortend, daher cig. vom Bid! stituit, Nep. die Bataver ließen fich jene Herzog zu Sall. Car. 58, 20. Birerles® ‚feits Res Rheines nieder, Batkvi trans Rhe- Eynon. Br, 11, ©, 189.);, obtruncare 
num consederunt, Tac, Germ. 39. fie mit dem Rebenbentiffe des Verftünment, 

häustich wo n., domicilium, kabernacalım SE ungefihidten ee hauens) Lin. viele 
vitae suae algo loco collocare, Cie. n., stragem dare, id, str, fucere, edere, 

„steberlalfen, das, zung, die, 1) Cie. fehe viele Feinde, magnam caedın 
eig., demissio, Yitr. vd. durdye Verbum. hostium facere, id. von beiten Exil 2) Eolonie, colonya, Cic, wurden fehr viele niebergemebeltr pugna- 

ı Niederlegen, D. tr. 1) cig., ponere, tum ingenti.caede utringue, Liv. j . 

deponere algd, Cie. fi) n., recumbere, gänzlich n., ad internecionem cacde! 

ia. decumbere, Plaut. procumbere, Cnes. hostem, id. IX, 28. a corpus sternere, prosternere, Liv, ab- Riedermeseln, das, zund,, ur 
I
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truoidatio‘, Cie. auch: strages, Lie. :ob, frempe, demittere; deiicere. 3) In der 
mit Verbis. >. 0:00.03,” Chemie, Phofit, deprimere; ad imum 
Niederpreffen, v.. tr. torquendo, vertere; in imo colligere; efficere, ut 

magua vi.deprimere algd.. . .. descendat,: in. imo consistat, Bau. 4) 
‚Niederraufchen, v.inr. cum stre- mildern, dämpfen, bef, von Arzenelmitteln pitu decidere, .delabi.- Be temperare; sedare; compescere; lenire;- 
Niederregnen, v.intr. deplaere,Col, reprimere. 5) vereiteln, benchmen; 5. 8, 
Niederreißen, vor. 1). zu Boden Ymds Hoffnung n., spem alcjs infringe- 

werfen, sternere, prosternere, Cic, pro- re, debilitare, incidere, Cie, exturbare 
ruere algd, Liv. aud) aflligere algm ad Liv. einen Beweis n,, argumentum, var 
terram, Plaut. affl. algm solo, Tac. 2): tionem confutare, refutare, repellere, 
einreißen, diruere; ‚subruere,. Liv, demo- opprimere, : eine Unferfuchung n., quac- 
hiri, Cie. ein. Haus von Grunde aus..n., stionem, opprimere, id. XXVI, 25. eine 
domum a. fundamentis .disiicere,. Nep. Klage, einen Procef, actionem, litem ab- 
fe Einreißen,. Abbrechen, EEE olere, reprimere, .comprimere, irritam 
Niedaerreißen,. das,zung, die, ein esse. inbere. ‚Smds Vergehungen, deli- 

nes Gebäudes, demolitio, Cic,. destru- ‚cta:alejs comprimere,, Cie. Att.X,4. eine 
etio, Suet, übe, durch-.Perba, ... : - Gchuld, nomen abolere, comprimere, ir- 
Niederreiten, v. Ir. equo.sternere, ritum pronuntiare. Imdn durch eine Menge 

prosternere, proculeare; equo .admisso Grunde und Beifpiele n., obruere. algm 
deiicere. die Reiter reiten bie, feinzlichen. argumentorum exemplorumque copja, zd, 
Zruppen nieder, equites copias hostium Brut.39. 6) traurig, muthlos inachen 
preterunt, Plaut, Amph.1,1,91. mit. aflligere algm, alejs animum; alejs ani. 
Iheuen Pferden Imdn'n., territis equis mum frangere, infringere, debilitare, 
proculcare algm, Liv.X,36. 0 Cie» auch-deprimere, percellere alqm, id. 
Niederrennen,,b) v. inir...herabrens niedergefchlagen, f. d. Art. n. feun, 

nen, fe d..Art, I) v. er. cursu, curren- iacere,'id. animus alejs iacet, Liv. 1) 
do evertere, subruere, deiicere algd,._ ». intr. fchnell, heftig niederfallen, cor- 

Niederriefeln, f. Herabriefeln. -. . ruere; cum_impetu, vehementer proci- 
Nied erringen ® tr.-luctändo. afli- dere, decidere. . BR 

gere, prosternere alqd. ur  MRiederfhluden, f, Binterfchlucden, 
Niederrollen, 1. Herabrollen :- : eo ii Ir. cum 
Niederjäbeln, v. ır. gladio, ferro fragore prosternere humum, 1),v. inır. 

caedere, coneidere algm; auch bog tra-. cum sonitu ruinam trahere, Pirg. Aen. 
cidare; sternere; truncaye, Liv. JI, 465. \ . 
Niederfäbeln, das,cung, die, tru- Miederfchreiben, v..ir. persaribe- 

cidatio; caedes, Cic. occidio, Liv. gänge, re; consignare; consignareliteris; man- 
liches N., internecio, id, . dare. literis, scripto, Cie. .n., was man 
Kiederfihleßen, I) v. ir. mit einem hört, andita literis consignare. n., wenn 

Sihuffe zu Boden fireden, deiicere, coh- Smd etivas vordictivt, calamo excipere 
fivere telo, jeta; auch blos figere alqgm, algd. . . . 
Tac. IM) v, intr. plößlih und fhnet jih, Miederfchreiben, das, zung, die,. 
nieberwärts ‚bewegen, cum impetu defer- perscriptio, Cic.. od, durch. Feerba. .. 
ei, dem . Niederfehen, v. intr, oculös ‚deii-. 
Niederfchlag, der, 1) In der Mufif, cere, Cic.. valtum demittere, Ovid. de- 

Rbnthmit, thesis; od, positio, Quint. spicere, Playt.'tergam intueri, Ter.Cic. 
Yıll,4, 55, 2) in der Chemie, praecipi- Niederfenden, f. KHerabfenden. 
tatum, Tri. . Ntederfenfen, wir demittere, Cie, 
Micderfhlagen, N ver, 1) zur. ins Wafler. n., demergere, Plin. ih n., 

Erde, zu Boden fihlagen , sternere, Liv. procumbere,. Caes. recumbere; subs.id&- 
prosternere, deiicere alqm, Cie. afflige- re, Cie. das. Getreide fenft fih von jtarz 
re alqm ad terram; arietare alym in fem Regen nieder, framenta imbribvs pro- 
terram, Plaut. ar. alqm solo, Tec. Bäusz cumbunt, Caes. B.G.VI,43, - . 
me, einen Wald n., caedere arbores, Cie, Miederfenken, das, demissio, Caes. 
silram, Cres. mit-Fäuften n., pugnis oc- Pitr. übr. dur Ferba. + . 
cidere algm, Ter. Ad. 1V,2,19. 3 fihnel _NRiederfegen, v. zr. 1) eig., depone- 
herab bewegen; 3. ®. die Augen n., oon- re, Cic, 35. B. eine Loft n., onus. depo- 
los deiicere in terram, Quint. I, 11, 9, nere, id. fih n., considere; residere; 

demittere in terram, Liv. auch) blos ocu- subsidere; ‚recumbere, id. discumbere, 
Ins deiicere, Cic, Ferr. V,71. od, terram Sallı 3.8. tolr festen uns neben der Bild: 
ivtueri, Ter. Cie, mit niedergefihlagenen fäufe des Plato nieder, propter statuam 
Augen, ocalis in terram deiectis, Tac. Platonis consedimus, Cie. Brut.6. Gi: 

Ann. 1,34. die Augen befiheiden n.,.ter- pio lieg den Nutilius neben Zubero n., 

ram modeste intueri, T'er. Eun. 111,5, 32. Scipio Rutilium propter 'Tuberonem as- 

,, wie einen Zifch, sine Klappe, eine.Öutz sidere iussit, ia de rep1, 11. Simon Ki 

z



" Col. coneulcare algd, 

“ eidere; praecipitare, Cie. 
- . ” © . © deferri, Liv. zwei Römer, ‚einer über den- 

. 
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fih n. laffen, fessum algm recipere, Cie. 
2) anordnen, einrichten, constituere, insti- 
tuere alqd, Cic. : ; a 

"- Miederfegen, dat, zung, bie, ift es 
Einrichtung, Unordnung, institutio; con- 
stitutio, Cic. übr. aber durch Verba. 
Niederfinfen, v. intr. sidere, Plin. 

“ desidöre, Cic. subsidere, Plin. fundum, 
ima petere; auch procunibere (von Ges 

treide), Caes. ijt e6 einfallen, corruere, 
Cic. collabi, Liv.- von Menfchen: cor- 
ruere, id. collabi, Pirg. von Sachen: 
auch. ad terram ferri, defluere, “ 
Hiederfisgen, ». inir. di fich nie 

derfeßen, considere, Cic. . 
Niederftadt, f. Iinteritadt. 
NRiederftämmig, Ad). humili stir- 

pe, trunco. : ’ 
Nieverftanpfen, ” tr. proculcare, 

Ice 
- Kiederftechen, f. Erftechen. 
Niederiteigen, f. Herabfieigen, 
Niederfloßen, v. ir. 1) eig., algm 

prosternere, 7er. proruere, Tae. deii- 
cere, Cic, 2) nieterftechen, confodere, 
Sall, transfgere alqm, Curt. mit dem 
Schwerte, ferro trucidare alqm, Cie. 
Niederftoßen, das, zung, die, durch 

Verba. \ 
Niederftreden, v.tr. sternere, Liv. 

prosternere, ufligere alqm, Cie. f. aud) 
Hederwerfen, Erlegen. 
Niederftreden, das, strages; 5. ®, 

Das N. der Feinde, str. hostium, Tac. 
auch caedes, Liv. 
Niederftürzgen, Dv. tr. xuere, Ter. 

proruere, 'Tac. evertere, Cic. subruere: 
algd, Caes. 'stragem” facere alicui rei; 
sternere algd, Liv. prosternere, Ter. 
praecipitare, deturbare algd,.Cic. fi. 
zu Smds Füßen N., Se praecipitare ad: 
alcjs pedes, id. Häufer, Bäume n., do- 
mus, arbores proruere, T'ac. eine Bild» 
fäule n., statuam evertere,: Cie. das Erd: 
bebin ftürzt Berge nieder,  terrae Imotus’ 
defert montes, Sen.:N. O. VI,4. I. 
intr. corruere, Cic. collabi, ‚Virg. 'con- 

:in praeceps, 

andern, flürzten todt nieder, duo Roma- 
»i, alius super alium 'exspirantes cor- 
zuerunt, 72. 1,25. ec ftürzte vor dem Bilde 
des Jupiter ‚Stator plöblich nieder, ante signum Jovis Statoris repente concidit, 
Cie. Div.1,35. mit dem Pferde n,, equo zuente ad terram praecipitem dari, Liv. XXXI, 37, nachdem er das Bint getrunfen, fen er todE niedergeftürzt, sanguine poto ıpsum mortaum concidisse, Cic. Brut. 11. ‚Niederftürzen, das, D) active, ever- sto, Cic. öfter durch Verba. 11) neuira- 
liter, strages, Liv. prolapsio, Cic, auch casus, id. beffeer mit Verbis, 
Niedertact, f. Niederfihlag. 
Niedertauden, fe Untertauchen. 

z , 

Niedertwerfer 
Nederträhtig;H Adyi nu neh te 
der uneig. Bed. üblich, ohne vernünftige 
Ehrlicbe, Seloftjchäsung,’tiefe Bectnglhizs 
zung, feiner eignen Würde verrathend un 
in’ Diefer" Gefinnung: grgeirare? (in Gegen, 

= von ehrliebend), : humilisy" demissw; 
abiectus;: illiberalis ; "sordidus; sordibus 
oppletus; impurus; turpis;: foedus, (ic, 
auch). obnokxias, Liv. I)-Adv; humiliter; 
äbiecte ;; demisse ; illiberäliter; sordide; 
turpiters sine dignitate, Gic.’obioxie,Lin 
-Niederträhtigkeit, die,.1) ne 

derträchtige: Denkungsart, hümilitas; ill- 
beralitas; animus abiectus;, humilis, de- 
imissus, Cic, auimus obnoxius; Liv. sor- 
des; mens sordibus oppleta; indigoitas, 

Cie. ift 68 Schlechtigkeit überhaupt, in- 
probitas, id, : 2) eine niederkrärhtige Hand: 
lung, facinus humile, abiestum, illiberle, 
eine NR, begehen, abiecte, humiliter, ill- 
beraliter. facere. 2 

Niedertreten, Dit. conculeäre, (ic. 
deculcare, Plin.. "proculcare, Col. pro- 
terere, Caes. 3% B: Smdn mit den ji 
fen n., proterere alqm pedibus, Plaut, 
Truc.1,2,13. die Reiter treten die feint? 
lichen Truppen nieder, equites copias ho- 
stium proterant, Czes. bfühende Caat: 
felder n., arva florentia proterere, Ovid, 
"Säaten,' Getreide n., proßuülcare'segets, 
Col. 'proterere frumentum;, Lin. i% 
Schuhe n., calceos-calcando deprinere. 
Bildl., ftatt mißhandeln, conculare, Cie 
proculcare, Tac. | 
Riedertreten, bad, zunge di, P%- 

eulcatio, Plin, übe. duch Verba; 3. 
er. warf Menfchen den Elephanten zum Si 
vor, homines elephautis proterendos sub 

stkavit, Pal. Max.11,7,14. 
iedertrinken, v. tr. potando alyn 

vineere, deiicere; ob.- vino- deponer® 
algm,;, Plau ° 
"Niedertröpfen, f. Herabfopen. 
‚Niederung, die, regio, Jocus hun! 

lis; loca 'humilia, 2 & 

"Niederwärts, Adus deorsum . 
Niederwerfen, v. tr. sternergy 7: 

prosternere, Ter. afligere;' deiceri 
evertere, 'deturbare, Üic. eubrennn 

Suet. subruere, Liv. Smön auf die 2 
n., arietare in terram, Curt IX, ni 
dare af terram alqm, Plaut. ee 

fäule n,, statuam deturbare, everier 
affligere, Caes. B.G. VI, 27. I Di: 
abiicere, Cic. se sternere, Firg: ar 
sternere corpus;, Liv. prosternere In” 

pus, Curt. ins Sras, In herba se sup- 

cere, Cic. fi, bittend vor Imdm ru. h; 
plicem se abiicere alicui, id. 0 se 
Süfien, ad pedes alejs se a et 
prosternere, id. auf die Knice Dot ! 
ad genua alejs aceidere, Ter. ee. vn 
18. ° procumbere, Liv. X Mi 2. 

Schrösrte n., omnia Terro stemiere, | 

XXIV, 38, die Zeinden,, hostes sten: vs



Miederzerren 
Niederzerren, |. Niederjichen, 
Niederzicehen, v. ir. deorsum tra- 

here; auch detrahere, Cic, retrahere, 
algd, Liv. ° \ 

Niedlich, D Ad. 1) artig, zieilich, 
gepußt, lepidus; venustus; elegans; bel- 
lus, Cie, . mit dem Nebenbegriffe der Kleine 
heit: argutus, id. 2) von Speifen, delis 
cat, lautus, Cic. molliculus, Plauti. ex- 
quisitus, Cic. II) Adv. 1) zierlich, lepi- 
de; venuste; belle; scite; eleganter, 
Cie. 2) delicat, laute, MNep, 
Kiedlichkeit, die, venustas; elegan- 

tia; decor, Cic. Äfi e& Kteinheit, arguta 
brevitas, Bau. 

Niedrig, D Adj. 1) eig., im Gegenf. 
von hoch, bezeichnet das, was nüht weit 
über einer wirklichen od. blos gedachten 
Fläche erhöht ift (tief das, was beträchts 
LKh weit unter verfelben fich befindet), 
humilis, Cic. deiectus (von unten liegene 
den Orten); inferior (in Bezug auf etwas 
Söheres), Caes. submissus (von einer Ges 
gend), Liv. demissns, Plin. Ep. depres- 
sus, Col vom Waflerfiande: non altus, 
Cie. niedriges Waller, durch, welches man 
twaden fann, yadım, id. .2) uncig.: a) 
von den Zönen und der Stimme, gravis, 
Cic,. b). vom. Preife, temtüs; yilis; mo- 
dieus. niedrige Blätter, im Spiele, char- 
tae:tenuioris, minoris momenti, Bau. c) 
der Würde, der Achtung, dem Stunde 
nach, humilis; ignebilis; obscurus, Cic. 
sordidus (fagt mehr als die vorhergehen- 
den Ausdräde), Liv. 3. B. von niedriger 
SKerkunft, von. niedrigen Stande feyn, na- 
tum esse obscuro, humili,. iguobili loco, 
Cic. sordido loco ortum esse, Liv. auch 
arentibus humilibus natum esse, Üic. 

Menfehen aus der niedrigften Elaffe, Art, 
homines infimi ordinis,. id. infimi gene- 
ris, Liv. infimae sortis, Cie. bon ganz 
niedriger Herkunft feyn‘, infimo loco na- 
tum esse, id.. ein Menich yon dev. niedrige 
ften Serfunft,. homo infimus, infimae con- 
ditionis et fortunae,.id. ein Mann von 

niedriger AbEunft, vir humili fortana or- 
tus, Liv. IX, 46. aus der niebrigften Elajje 
der Menfchen feyn,, ex infimo, gengre ho- 
minum esse, id, 1, 47. _ eine niedrige Ber 
tienung haben, inferiori, ignobiliori mu- 

nere fungi. ein nirdriges Erben, vita hu- 

milis, obscura, Cie. , von, einem ‚niedrigen 

in Sudn ur höchften Wikrde befbrs 
De ‘ex humili loco. perducere algm ad 

summam dignitatem, Caes. .d) der Gps 

finnung nach (im Gegenf. von ed.el),. hu- 

milis; . abiectus; demissus; illiberalis ; 

submissus; sordidus, Cic. niedrige Den- 
fungsart, ‚animus humilis, abiectus, jlli- 

beralis, id.. e). dem. Ausprude had, hu- 

milis, id.. 3. B. ein, niedriges Wort, eine 

niedrige Rede, -humile verbym; hunilis 
oratio, id. 11) Adv..1) eig., humiliter, 
Pall. n, gehen, tie bie Wolfen, descen- 

Niemand 
dere ad terram; incumbere,_ imppndere 
terrae; tie das Wafler, minus esse pro- 
fundum, Bau. n, fließen, tenui aqua 
Auere, Liv. II, 5. n. liegen, von einem 
Orte, inferius ‚situm esse, pösitum esse, 
wie im Bette, capite depresso,,  parum 
sulfulto iacere. 2) umeig.: a) pun ter 
Stimmes -5..8. n. anfangen, demissius 
ordiri; deprimere, demittere principium, 
Bau. zu n. anfangen: a) im Gefange, 
gravius' ordiri, demissiori sono incipere 

cantum. P) in der Mufif, esse inferioris 
soni; versari in orbe inferiori. b) ia 
Kinfiht dee Denfungsart, humiliter; de- 
misse;' abiecte; illiberaliter; sordide, 
Cic. 3.8. n. denken, handeln, humiliter 
sentire; abiecte faoere, id. 
Niedriger, Comparat. I) Adj. 1)dem 

Drte nach, humilior, Cie. depressior, Col. 
‘demissior, Plin. Ep. inferior, Caes, nies 
drigeres Waffer, aquae minus altae, mi- 

'nus profundae. 2) der Drdnung nach, iu- 
ferior, Varr.L. L, posterior, Cic. 
dem Stande, der Würde nach, inferior; 
posterior, Cie, I) Adv. 1) eig.5 5. 8, 
n. liegen, inferius, inferiore, depressiore 
loco situm esse, iacere, n. werden, mar 

gis deprimi; inferius descendere, Bau. 
wie das Waffer, decrescere; considere. 
2) uneig. : a) dee Ordnung nach; . 8. n. 
ftehen, inferiorem esse, posteriorem esse, 
Cic. b) dem Standenach, loco, austoritate, 
dignitäte inferiorem esse, nach Cie. 
Riedrigkeit, vie, 1) eig., der Lage, 

des Aufern Zuffandes, humilitas, Sall. 
Caes. Cic. 5. B. die N. der Schiffe, der 
Bäume, h. navium, Caes. h. arborum, 
Sall. N. des Wofjers, aquae non altae, 
non profundae, -vadosae. 2) uneig,: a) 
der Geburt, des Standes, des Anjehns, 
der Maihf, humilitas, "Cie! ignobilitas 
generis, Sall. ignobilitas, Cic. od. locus 
humilis, obscurus, id..,.b) der Denfünger 
“art, hamilitas; animus humilis, abiectus, 
id. c) der Stimme, gravitas. d) der 
Preife, vilitas, äd. “ 
Niemals, Adv. nunquam; nonnun- 

quam, Cie. ift es fov, als: zu Feiner 
“Beit, nullo tempore, 72! noch n., nun- 
“"quam antea, id. n. ante hoc tempus, 
Caes n. mehr, n, posthac, "post 'hos 
tempus,. . . 
Niemand, Pron, nemo (über den line 

terfihied von nemo u, nullus f. Zumpt's 
"Sr. $. 676. ift det Gen. erfoderlich, Jo - 
‚fteht nullius, da neminis nicht iehr ge= 
“Gräuchlich. iftz |. Zumpt.a, a. D.);. nemo 
homo; nemo quisquam; wullus; vec ul- 

Ius; nec quisquam, Cic. nahreudödollr: 
“nemo unus, id. Auch mit nihil; 3 Bo 
N, befaß größere Fehler oder. größere Zus 
"genden als er, nihil, illo fuit excellentius 

"yel’ in vitiis, vel in virtutibus, Nep. Ale. 
d. 'N; war;je fo uneing mit Kb, ei 

ic impar sibi or, Sat.1,9, 10. unquam sic In, ’ FL. von 
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N 
mortalium, Cie. 

340 °  Niemandsfreund‘ 
. von allen Sterbtichen, nemo omnlum 

N. ohne, außer, nemo 
— nisi— praeter — praeterquam, id.. der 
liebe N, ille nescio quis,. in quem unum 

- 

cus; omnibus infestas. 

omnis culpa coniicitur, Bau, 
Niemandsfreund ‚ der, nulli ami- 

Niere, die, ren, Cie, die-Nieren, xe- 
nes, id, 

fr 
Nievenbe 
anfheit. 
Nierendraten, der, assum vituliaum 

Ihmwerung, f. Nieren 

cum renibus, . 
" Nierenfett, das, adepsrenium, Plin. 

u 

speciem habens, 

Nierenfieber, das, Febris nephri- 
ca. , - ” 

Nierenförmig, Adj. renis formam, 

 Mierengries, der, glarka renum. 
‚NRierenfrankheit, die, morbus, do- 

- lor renum. an einer R= leiden, ex reni- 
b 
b 

Köt 
a 

Nierenweh, das, passio renalis, 
Cael. Aur, 
Niefemittel, das, sternutaimentum, 
lin. : . 

n 

'. sternutatio, Apul. 

us laborare, Cic, renes tentautur mor- 
o,. Hor. Set. 

Nierenfchmerz, der, renum dolores, 
Nierenflein, der, 1) im thleriichen 

per, caleulus renum. 2) in der Mt: 
eralogie, lapis nephriticus, 
Nieventalg, der, seyum renale, 

Niefen, v.intr. sternuere, Plin, ster- 
utare, Peir, . ” 

Niefen, da5, sternutamentum, Cie. 
N. errigen, verurfas 

chen, sternutamentum movere, excitare, 
evocare, Gels. . 

torius, 

et fructus, Uic. -usus fructusque, Sen. 
aud) blos usus, Cie. 
Sufe den N,, 
Hor.Sat. etwas 
dum aceipere al 

Niefepulver, dad, pulvis sternuta- 

Kiefewurz, die, helleböras, Plin. 
Niepbraucd, der, ususfractusz usus 

{ch babe von einem 
ager mihi cedit in usum, 
zum N, erhalten, uten- 

qd, Cie. 

Niet der, Eleiner Nagel, vlavulus, Cat. 
. Riete, bie, ein Loos ohne Gewinn, in 
der Lofterie, sors inanis, sine emolumen- 
to, Bau. eine R. ziehen, nihil. emolu- 
m enti, Iueri e sortium diserimine auferre. 

Nieten, wir. 3.3. einen Nageln., cla- 
vum acatum recurvare, obtusiorem red- 
dere malleo. {ft e& befeftigen, elavulo Kir- 
m 

paronychia od, paronychium, 

Cie. 

zu 
als flarfe Berneinung ; 
5° 

are, vincire algd, “ . 
Nietnagel, der, reduvia, Plin. auih 

id. \ 
Nilpferd, das, hippopotamus, Plin. 
Nimmer, Ade. 1) niemals, nunquam, 

2) nicht mehr, non amplius. 
Nimmermehr, Adr. 1) fhlschterdings 
feiner Seit, plane nullo tempore. 2) 

mMinime, Cie. m, 
ntiun, Ter. m. vero, Cie. | I - -urlclaffifch wäre adhuc seimper, 

. ‚Noch 
Nimmerfatt, der, Komo insatiahi. 

is, indomitae gulae; qui plura et ma- 
iora semper appelit, coneupiscit. 
Rippen, win. paulalum subinde 

bibere; degustare algd, 
Nirgend, nirgends, Ado. nu- 

quam;; nullo loco, Cie. Zu vermeiden ft 
nullibi, was nur Vür. "hatz' fi Nolte. 
Lex. p.1062. Cell. Cur. Post. p. 163., Dis: 
gleichen hat auch muspiäm feitie claffifche 
Auctorität ; f, Jan. Lex. p. 1180, Cell, Car. 
Post. p. 163. Stebs Anleit. ©. 6%, (Ste 
Auft.). fonft n., nusquam alibi, Cie 1, 
als, nusquam alibi, nisi, zd. n.al., giam; 
n, al, praeterguam, Liv. n. in der Welt, 
nusquam gentium, Ter. SjEn, füo, als 
In Feiner Sache, nulla in re, Cie, 
Nirgendshin, Ade. nusguan; j.B, 

n. gehen, reifen, nusquam abire, proli- 
eisci, Ter. Eun.II,2,50. FE 
Nirgendsmwo, Adv. nusgham, Cic 
Nirgendswohin, f. Nirgendehin, 
Nifche, die, etiva recessus in päriete, 

Zothecula; auih aedicula, Plin; exhe- 
dria, Cie, ” . 
 Kiffe, die, d. 1. Eier der Läufe, len- 
des, Plin. nn 

Niften, v. intr. nidulari, 
care, Plin. f. Neft. FE 

Niften, das, nitihoandi opus, opera, 
consuetadö. Be . 

TRivelliven, wir. das Waffer teägen, 
ebnen; richten, aquam librare, Pitr. VII,6. 
Nivelltren, das, zung, die, aqua 
rum libratio, perlibratio, Fir, VII, 6. 

Nivdelliver, der, librator uquarım, 
nach Plin. Ep. fchide einen R,, der ge 
nau unferfuche, 06 der See höher fen, als 
das Meer, libratorem mittas, ‚qui dili- 
genter exploret, sitne lacus altior marl, 
1a.X,703 en 
Nir, der, Nire, die,'eid Wafırgelf, 

eftva spectrum 'aquatile; Nympha. 
TNodleffe,vierf. Adel.  - k 
Noch, I) Ade. 1) 08 Gezgichtet die Fort: 

dauer einer - in Rede ftehenden Handlung 
‘od. eines folhen Buffandee‘, fm Sof 
von nicht mehrt a) von der gegenwärs 
tigen Zeit, adhuc (big auf die gegenmärki: 
ge Zeit, bis auf diefen Zeltpunct); eham 
'etiam nune (noch jet; fortwährend; ' 
Hrindorf zu Hor. Sat.1,'4, 62. Se. 
‚Caes. B.G. V1,40: zu Sall. Cat: 2,1-4 % 
22. Bencde zu Cie. Car-T,4, 9.85. Sumpt © 
"Gr, ‘$.285. Auch bezeichnet etiam nu n 
unfersinoch immer, jebt nod, 2er 
entweder von der nirflichen, Grgenmatls 

Gall, nidiß- 

“ih der ich Tebe, 'od. von der Gegenwart, In 
die ich mich in Gedanken verfeke, bie Betr if), Cie. Wied die Gortdaner Innerhal beftimmter Grenzen nach einem: Biele h angedeittet, auch usque (immerfort, for. 0 
Perpetuo ; continuo ; f. Herzog zu Sal. 
49, 4. zu Uaes. B. 6. V1,37.), ne 

aud)



Noch 
aud) adhuc semel (noch einmal): f. Jan. 
Lex. p.56: Nolten. p.1274. 3. 

fie find ny nicht angefommen, adhuc non 
venerunt, Cic. 
non pernosti me etiam, Ter. da. jener 
n. lag, ruhte, quum iste etiam cubaret, 
Cie. du lacht n.? etiam rides? Ter. n, 
fönnen wie ohne Gefahr, Cihaden feyn, 
salvi etiam nunc esse possumus, Cic. b) 
von der vergangenen Zeit, tum; etiam 
tune; eo usque (bis dahin), id. f. Ser- 
309 5 Caes. B. G. V1,37. zu Sall. Cat. 49,4. 
noch nicht, nondunm; uec dum;.neque ' 

‘ dam, Cic. hauddum, Liv. noch nichts, 
aikil dum, Cie. adhuc nihil. 'noc} £eis 
ner, nullus dum, Liv. 
faumnod, :vir dum, id. und noch 
nicht, et nondum; nec dum, ©ic. auch: 
jest noch, etiam nunc, Ter. Cie. nody 
dazu, adhuc, etiam, Cic. 2) außerdem; 
adhuc;z practerea; insuper, Cie. ‚5.8. er 
bat mir n, zehn Shaler gegeben, dedit 
mihi praeterea, insuper decem imperia- 
les. Auch mit reliquum est, restat, ut, 
id. 3. Be ich habe dich n, darum .zu ers 
fuchen, reliquum est, ut a ie petam;' id. 

td) muß n. diefen antworten, restat, ut 
his respondeam,'id, noch einmal, di. 
a) zum zweiten Male, iteram; denuo, id. 
b) öfter,. denuu; rursus, id. 3) heim 
Comparat. yoird das Deutiche noch: entz 
weder gar nicht überfrät, oder, wenn es. eis 
nen gewiljen Nachdruck bat, . ducc) etiam ; 

auggedrüdt u. dem Lat, Compar. oft nachs 

gefegts erft Spätere, wie Sen. Tac. Suet. 

Quintz, brauchen adhuc, mas weniger nachz- 

zuahmen ifts; im Griechifchen flebt beim 

Compar. &re, gleichbedeutend dem fat, et- 
iam; f‚Zumpt’s Gr. ) 

6, c. die Erflärer zu Eel: Cie. p.46. Nol- 

ten. Lex. p. 1274. Ruhnk. ad ‚Muret-Opp. 

111, 2. 198. Froischer, ad Quint.X, 1, 100, 

2.90. 3 2, 6 if nicht ehrenvoll,. von 

nem | 

den, aber n. weniger ehrenppll. if es, von 

cuem geringeren, 
vinci, in er > 

on den Körper ä 

I fo findet fih eine n. größere Mans 

nichfaltigfeit unter den Geiftern, ut in cor- 

poribus magnae dissimilitudines - sun&, 

sic in animis © i 

Fietatos, id. . gebt mir ‚das nicht, was 

viele beneiden und .n. mehrere begehren £önns 

ten, nolite mihi dare, quod multi inyi= 

deant, plures etiam cougupiscant, Nep: 

Thras.4. Eben fo wird noch nit übers 

fest in den Redensarten: fo fange 1.5 

was wird cs ti. werden? wie wird en. 

b inferiore, Cie. fo wie 

: ih - ben? u, 
ablaufen?! was werde ich m. erle , 

. Doch kann auch in folchen Fällen tan- 

Re wenn endlich nüchk 
dem gefeßt werden 0 

on dabei ftehtz 3.98. wir lange it, —A= 

Kinn, wirft du unfere Geduld mißbrauf 
. 

%, u. ifb- 
«8 ruhig, adhyc tranquilla res est, Ter.: 

du, Fennft mich n. nicht, - 

adhuc -nullus., : 

8.486, Ramsh,$..155,. 

‘nasticarum recipi.. 

: und gleich ifE, befiegt zu wers 
ee ns nialium, Ecel. c. monacharum. 

indiguum est, a. pari. 

große Unähnlichkeiten - 

xistunt etiam maiores vA-. 

Eas- 

Nordfaper 341 

chen? quousque tandem abutere, Gatili- 
na,‘ patientia.nostra? Cic. noch fo; 4 
3. mag jenes n. fo Elein feyn, ista quan- 
tumvis exigua sint, Sen. Auch mit den 
Anhängewörtern cunquez libet; 5.9; n. 
fo'groß, Flein, “quantuscungne; quantu- 
luslibet. 11) Conjunet., wenn e6 verz 
neint: a) flott und nicht, auch nicht, 
nec; neque, Cie. b) wenn weder vor: 
aus geht, nec; neque; 5. B, die Tugend 
geht weder im Schiffruch n. im Feuer - 
verloren, virtus neque .naufragio, negüe 
iucendio amittiter, id. f. aud Weder, 
Nochmalig, Adj. repetitus; relatus. ' 

uch durch iterum, denuo u. mit dem Par- 
-ticin. eines Verbi; 3,3. auf mein nochma> 
liges Bitten, Erinnern that er eg, iterum, , 

"denuo rogatus, monitis a me, iterum ac 
Saepius roganti, mpnenti paruit, Bau. 
Kochmals, Adv. denuo, Eic. Äft es 

: zum zweiten Male, iterum, id. ijt esöfter, 
rursus; denuo, id, . 
Komade, der, ein auf Weidepläßen 

berumzichender Hirt, nomas (ädis), Plin.- 
pastor per pascua vagans. Nomaden, 
omines, qui pastu pecudum maxime utun- 

:turz; hom, pascua peragrantes, nach Cie. 
Div.1,42. auch nomades, Sall..Iug. 18. 
-Romadentleben, das, vita bominum 

pascua cum gregibus peragrantium, ein 

R. führen, vagari et pascua peragrare 
cum ‚gregibus ; auch wohl_in plaustro 
equoque vivere, nach Tac, Germ.46, 
KRomadenvolk, das, geus pastu pe- 

cadum utens et pascaa peragrans; 1no- 
madum gens. 
Ktomadifih, Adj. z.B. ein nomadi- 

fches_Leben, vita eorum, qui cum gregi- 

bus pascua peragrant. . - 
Nonne, die, virgo monastica; v. mo- 

nialis; mowastria; monacha ; nonna; vir- 

go deo sacra, devota, Christo dieata. 

eine PR. werden, in coetum virginum mo- 

Nonnenklufter, dag, coenobium mo- 

Ronnenleben, das, vita monacha- 

rum, nonnarum, monialium. on 

" Monnenzelle, die, cella monialis. 

+Non plus ultra, das Unübgrtreffe 

liche, das Höchfte, summum; perfeotissi- 

mum; quo maius, melius, perfestins es- 

se, heri, fingi nibil potest, nach Cie. 

Nord, der, 1) die Mitternachtsgegend, . 

septentrio, Curt. septeutriones ; . vegio 

aquilonaris, Gie.- 2) Mitternachtöwind, 

ventus a septeutrionihus ;oriens ; bor&as, 

Nep. aquilo, Cic, aparctias, Plin. 

Norden, f. Nord N. _ ‚ 

KRorderbreite, die, latitudo septen- 

trionalis, . 

Noxdifch, Ad. 
lonaris, Für, . 
ordka per, der, eine Urt Walfih, 

Rorts 

aqyuilonalis, Cie. aqui- 

Delphinus orca, Zinn.



342. Nordland 
Norbland, das, terra septentriona- 

lis, septentriones versus sita, 
‚Nordlänber, der, incola 'terrae se- 

„ptentrionalis. . 
Nördlih, D Adj. septentrionalis, 

Fiir. aquilonaris, (Einmal) Cie, N. Dit, 
19:. borealis, Avien. in septentrionem 
spectans; adseptentriones vergens, Caes. 
1) Adv. septentriones versns, 

Rordlicht, das, lumen boreale; 
rora borealis. 
Mordluft, die, aura borealis, a se- 

‘ptentrionibus oriens, Hans. 
Nordnordweflwind, dee, Thra- 

scias, Vitr. : 
Nordoft, ber, 

auch Nordoftiwind, 
Nordöjtlich, Adj. inter septentrio. 

nes et orientem situs; ex septentrioni- 
bus et oriente oriens.. 
‚Rordofimwind, der, aquilo, Nep. cae. eias, Plin. Africus, Fitr. boreas, Gell. 
Nordpol, der, polus arctieus; polus 

septentrionalis; auch polus glacialis, Ovid, 
‚Nordfchein, f. Nordticht, 
Nordfee, die, mare Germaniceum, Col. 
Nordfeite, die, Jatus septentrionale, 
Nordftern, ver, stella polaris, 
Nordwärts, Adv. ad septentriones; 

ad septentriones versus, Plin. 
Nordmeft, der, 1) Kordiweftwind, cau- rus, Caes. 2)Nordweltgegend, regio cau- 

ro subiecta, caurum versus. 
Kordweftlid, D Adj. inter occa- 

sum solis:et septentriones situs, nach 
Caes. II) Adv. inter occasum et septen- 
triones, Cdes.B. G.], 1. 
Nordweftmind, der, caurus, Caes. 

circias, Yür. aparctias, Plin. septen- 
trio, Cic. 
Nordwefinordwind, der, corüs, 

Pitr.- ’ 

au- 

euroaquilo, Yulgata. f, 

"Nordwind, der, boreas, Plin. 
0, Cic. ventusa se 
Nep. Milt. 1. 

TNRorm; f. Richtfehnur, Vorfcheift. 
TRormalfhule, f. Mufterfchule, Nöfel, das, etion sextarius. in bat: 

bes N, hemina, . 
Röfelchen, das, sextariolus, : 
TRotaritat, das, munus, Provincia, partes notarii, \ 
FRotartats 

notarii. 
TRotarius, der, notarius 

hdei scriba; auch actuarius, Suet. 
TRote, die, 1) Anmerkung, f. d. Art, 2) eine £urze Rechnung, ratinncula, Plaur. 

aqui- 

fiegel, das, sigillum 

; publicae 

Ter, N. über empfangne Waaren, gelies . ferte Arbeit, index, consignatio accepta- rum mercium, operae praestitae, 3) in der Mufif, nota musica; soni nota, si- guum. etwas in Noten fegen, 5. 3. Ges’ fänge, cantus rescribere vocum sonis, Cie. Tusc. VI,2. auch exscribere, signare 

ptentrionibus oriens,.. 

Roh. 
algd .notis musicis. f. Somponiren: ton den Noten fpielen, rescriptos, signatos yocum sonos, notas musicas sine mora, 

x 

sine haesitatione, perite, seite canere, reddere. 4) Sihreiben einee Sefandten, 
libellus; literae, 
No tenbud, dab, liber formularım 

musicarum, 
‚Notendend,.der, typographra. mu-- sica. et 
‚Notendruder; der, typogräphus ma- 

sicus. 
Notendruderci, 

musica; officina notis 
Notenmacher, 

scholiastes ; 
scriptor. 
Notenpapier, das, charta notis, 

formulis .musicis apta, facta, 
Notenfchreiber, der, seriba, seri« 

ptor notarum, formularam musicarım; 
qui operam et studium collocat in notis 
musieis. 
North, Ad. |. Nöthig. .. 
Noch, die, 1) Mühe, Anfteengung, ne- 

gotium; .labor, Cic, virium contentio; 
‘od, 6[o8..contentio, id. if @ Ber 

:die,. typographia 
melicis excudendis, 

der (werächttich), etwa 
inutilium commentariorum 

Schwerde, molestia; onus, id, Smdm 
NR. Machen, verurfachen, negotium alicoi 
facere, Quint, n. alicai facessere, exhi- 
bere; molestiam alieui exhibere, .Cic, 
‚mol. alicui afferre, Ter. im höhern Gras 
‚de: vexare, urgere, premere algm, Cie. 
mit Smdni N, haben, negotium mihi ali- 
:quis faeit, facessit; molestus ‚mihi est 
aliquis; molestiam mihi aliquis affert; 
me exercet, vexat aliquis. mit.efwes, 
molestiam, laborem mihi affert, male 
me habet, me: vexat algd; laborare de 
alga re, id. man hatte R, mit Aufbrin 
gung ‚der Gteuer, tributo ‚conferendo 
faboratum est, Liv. V,10.. fi felöft 
N. mathen, ipse mihi negotium, mo- 
lestiam exhibeo,- facesso. feine liebe R, 
haben, suarumrerum satagere, Ter, Heaut, 
If, 1,13. probe, egregie me vexat, pre- 
mit,. exercet algd.-:Salfus hat, wie cc 

fireiöt, feine wahre N, gehabt, habvit sü- 
um negotium Gallus, ut scribit, Cic. Attı 
XI, 49. die legte N,, ultimus, qui mor- 

"talibus subeundus est, labor, Doer. 2) 
"ber Zuftand, vo etwas Faum zu einee Abe 
fiht binreicht, in der Nedensart: zur N, 
mit geuaner N, mit Mih’ und N., agre 
(man denft dabei an das handelnde Sub: 
jeck, -rorlches um das volle Gelingen oder 
Miplingen befünmert {fi); vix (faum, fagt 
weniger u. bezieht fih blos auf die Sach, 
15 im ‚Griech, köls us wöyısz fe Der30g 
au Sall. Cat. 51, 42, Diverfein’s Sımon. 
88. HI, &. 94), Cie. ift dies fon, als 
mittelmäßig, mediocriter, id. mit genauer 
N. brachte ich e8 dure; viele Mühe dahin, 
bafu,f.fe nihil acgrius factum est, multo 
labore eo, quam ut etc. id. zur in 

vn



u:Noth 
ften R., vix=ne:vix.quidem/Cib. od. blos 
aegre, id. . 3)rdeu:Suftand,' da man eines 
Dinges bedarf; z.B. aus M; etwas thım, 
facere:algdpenuria, egestate, angustiis 
adductum ,. eoactum. 2tivas zur höchften 
N. brauchen, ımaxime)'summöpere egere, 
indigere:alga re; nullo paoto carere 
posse alga re. übee DR: eflen, Jargius se 
invitare , plus edere, quam necessarium 
est, 4) Befchränfthelt der Mittel zur Erz 
teichung feiner Abfichten,‘ nedessitas; an- 
gustiae; inbpia;: egestas; discrimen, Cie. 
3 3. aus: etwas :thun, ex Yecessitate 
facere’algd, ‘Tae, Hist.Al1, 62. : necessi- 
tate, inopia, egestate coactum, compul- 
sum algd: facete ; "necessitati‘. parere, 
concedere. . aus:N. plündern; necessitate 
imposita: praedari, 'Liv. V,5; wenn es 
die S}.erfodert, si necessitas postulat, ur- 
get, ‚premit, aus der- N, eine Tugend ma- 
den, necessitati .cedere, parere, servire, 
Cie. necessitatem: in ‚olficium vertere, 
Bau. im fpätern Latein: facere de ne- 
cessitate - virtutem ‚’.Hieron. adv. Rufin, 
11,1. wenn Pu an Maäın gebt, ubi dis- 
erimen adest;'-ubi- laboraturs, si utique 
facto opus fuerit; si usus, si necessitas 
tulerit, Cic. "Imrdın ‚aus die Ne. helfen, 
liberare, levare, expedire algm angustiis, 
xebus angustis, 75) äußerer phnfifiher 
Zwang, necessitas' (Nothivendigfeit), Cie. 
necessitado "(diejes:ift mehr Bedrängniß), 
Sall. aus M.,; necessario; necessitale 
adductus, cdactus, compulsus, id. auch. 

blog cdactus, iA MN. bricht Eifen, Mi 

kennt fein Gebot;, ‚necessitas aute ratio- 

nem est, Cürt: VII,7,10. negessitati' reÖ 

sisti nequit; od. n. parendum est, Cie. 

necessitas ultimum ac maximüm: telüm 

est, Liv. IV, 28, die N.: drängt ‚Znien, 
necessitas alam premit, Cie. Rose. An. 

34. e5 thut mie N. (vom Naturteicbe zur 

Erleichterung des Leibes), urget ne alvi 

onus. :6) fittliche Nothwendigkeit, grarin: 

dete Urfache; 3. B. ivenn es die N. erfor 
dern follte, si necessitas, si’res tulerit; 

postularit ; si necesse fuerit; siusus fu- 
erit, Cic« 06 thut Ri, necesse est;.ne- 

cessarium. est; res postulat; üsus est; 

id. ohne N, sine necessitate ; nulla re 

cogentez temere; sine ıusta, idonea cau- 

sa, id. ‚was ohne N-ift, gehieht, super“ 
vacaneus, Zd. supervacuus, Plin. fi 

ohne”. fürchten, iuanes sibi fiügere me- 

tus, id. nihil metuenda \timere, Hor. aus 

N, © necessitate, Tae. necessitute co- 

actus; non sua.sponte; invitus5 coactus, 

Cio. zue N.,:si res postalat; si opus, 

usus fuerit, id.’ 7) Elend, Sorgen, Kums 

mer, Berdruf, miseria; aerumna; mole- 

animi -aegritudo; luctus, 
stia, curae; l s 

Cic. aud) res adversae, turbidae, aflli- 

ctae, id. res trepidae, Liv. ‚mala; ca- 

tempora tristia, molesta ; rerum 
famitas; . n 

Cic, allgemeine N,, publica 
asperilas, 
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“elades, Cie. aud) iniquitas temporum, zd, 
in: Tommen, gerathen, ineidere in mi- 
‚seriam, id. in R. feyn, flecen, esse, ver- 
sari in miseria‘, in miseriis; laborare, 
id. in der äuferften R.:feyn, peiore loco 
res mea esse non potest;: Ter. Ad.Ill,2, 
46.. ‚summis conflictari malis; eo red- 
actum esse, ut, qua me vertam, quo 
confugiam, quo modo meis rebus aflli- 
'etis consulam, medear, non videam; auch) 
omnibus necessitudinibus circumventum 
esse, Sall. Cat. 21. omnes me premunt 
miseriae, Suet.' fortuna omni telorum 
genere me oppugnat, Liv. in großen Nö= 
then feyn, in maguis esse, versari mise- 
riis; magnis, acerbis conflictari malis, 
aerumnis, nad) Cie. Smom in dee N. 
beiftehen, laboranti alicui, malis confli- 
etanti, rebus adversis vexato subvenire, 
succnrrere, adesse, nach Cic. miserlis 
alcjs 'mederi; a miseriis alqm vindicare, 
Cic. Zus N. zu Hülfe Fommten, inopiae 
alejs opitulari,:Sall. Cat. 33. _ Smdn aus 
der N, retten, reifen, alqm eripere a mi- 
seria, Cic. fih felbfl, -se eripere a mi- 
serüs, id. N. ımd Midermärtigkeiten 

Teicht ertragen, labores et asperas' res fa- 
cile.tolerare, Sall, Cat.-10. viel N, er= 
dulden, ausftehen, multas aerumnas, maulta 
mala, magnas 'miserias perferre, tolera- 

re. mom feine N. lagen, queri coram 
alq6, quam afllictae, quam ‚adversae siut 

meae res, quantopere malis conllicter, 

guam afflieta: sit rerum mearum condi- 

tio, quibus euris, aerumuis' premar. eiz 

nen wahren Freund erkennt man in der 

N;, verus amicus cernitur in rebus ad- 

versis, dübiis, trepidis, afllictis,. nacl) Cic. 

N. Iehrt beten, adversae res admonent 

religionum, Liv. V, 51. 8) in engerer 

Bed. von verfchiedenen Arten eines bes 

drängten Zuflandes, Berlegenheit, Mangel, 

Tnappes Ausfommen, Armuth, angustia; 

angustiae; dificultas; inopia, egestas, 

Cic. voenn man betteln muß: mendicitas, 

id. R. an: Gelde, angustia pecunlae, 

diffieultas numäria, id. an Lebensmitteln, 

ang., difl, rei frumentariae, Cnes. in N. 

feyn, in ängustiis esse; difheultatibus 

üffectum esse, Cic. in fehr großer, sum- 

mis difficultatibus : afectum, afflictum 

esse, id. in N. gexathien, Im angusttas 

adduci; difficultatibus affıei, id. in die 

äufßerfte, ad incitas redigi, Plaut. sum- 

mis affligi difhcultatibus; in diserimen 

vocari, adduei, Cie. ad extremum Ino- 

piae venire, Tac. Agr. 28. ad ultimm: 

in. vi, Liv. XXX1,38. N. leiden „tabo- 

xare, premi, conflietari inopia alcjs rei; 

ängustiis, diffkcultatibus afflietum esse, 

in großer N. fleden, ». 1. in ‚großer Ars 

muth, in egestate, ıı mendicitate esse, Cic. 

in der äuferfien, ip summa mendieitate 

esse, id; Rose. Am.31. große N. leiden, 

icite i, id. Fin. V, 18. 
mendieitatem perpeti, & N &s
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9) &efahr, periculum;;. diserimen, Cie. 'e8 HEN! da, periculum .est, adest; in dis- erimen vocäti, adducti sumus,.id. e&8 ..bet Feine N,, non apparet, non ostendi- tur, non -imminet Periculum ; im: tuto sü- mus,. tuta omnia -sunt; ..‚salva res. est;” non est, quod metuamas,, trepidemus, eg bat mit mir nun: feine R., dam in tuto sum, in porta navigo.; iam salvus sum, :salva res mea est; ‚perienlum effugi; non est, quod amplius metuam; :bona loco 
ıam res meae .sunt, ; N 2. 
Nothanker, derz ancora summo disr erimini, periculo'reservata, destinate. » 
Notharkeit, ‚die, opus, quod .quis necsssitate coaclus, necessitate cögente facit.: _ EEE . 
Nothbau, der, aedihcatia negessaria, 

NMecessario suscepta. . . 
Nothdamm, der, .agger necessitate cogente raptim exstructus, exoitatus. 
Nothdringen, nur noch üblih im Partieip. nothgedrun g En,’ necessitate 

coactus, Cie, necessarig, necessaria re zoactus. (dem Cges. eigen; [. Held äu.Caes, 8. C.1,40.), Caes. au) bios coactus, Cie. eX_necessitate, Tac. : : Nothdurft, die, 1) der Auftand, wo efwad faum, genan zu etivag binteicht ; 3, DB. zur 9, haben, quantum ad vitam to lerandam, sustentandam, ad necessariog 'yitae usus pertinet, habere. .c& reicht zur R. hin, sie satis est; non sentitur pe- nuria, inopia, 2) Eebensbedärfniffe, 'ne- cessarius vitae usus;, res.:ad.vitam ne, cessariae, Cie. auch vitae. negessitatgs; vietus; ad vitam :tolerandam necessaria, nach Cie, Seine N, baben,. habere ne- cessarios vitae usus;. habere, uude vie 
vam, Dig tägliche M., usus quotidianus, .Sall. 3) Naturbedärfnig- durch Ausleerung des ‚Leibes; z.B. feine N, verrichten, ne- eessitali parere, Cir. 0%. 1,35. alvum unerare, Plin. ventris -Onus ponere, els. on 
Notädärftig,D Adj. 1) faum hins teichend,, vix sufhciens; tennis; parcus, Cie. 5. 8. fein nothdärftiges Xustommen Daben, tantum habere, quantum satis est Ad necessarios vitae usus; necessarium victum habere, Sft eg jov. “als mittels täßig, mediocris; modieus, id. 2) dürftig, arın, egens; egenus; inops, Cie. 1) Adv. 1) kaum, zur Noth, vix; aegre; ad necessitäten, Cic. parce; tenuiter, Ter. maligne, Sen. SITE es mittelmäs fig, mediogriter; modice, Cic, 2) dürf- 119; 3,8. m. Ieben, in- egestate vitam degere, Cic, Rose. Am. 49. 

Nothdäürftigkeie, die, 1) Miftelmäz Figfeit, Mediocritas, Cic, 2) Dürftigfeit, egestas, imopia, Cie. 
Motherbe, der, heres necessarius, Notherufaft, die, hereditas ne» vossaria. 

. 

Nöthig - 
: Nothfatt,- der, nedessitäs; "ususz ‚discrimen,: Ojes;. im Ri. sil.opus fueritz 
si-usus. lerit; -si. quando nsng: sitz si res. postularit; ‚mecessitate ‚cbgente, iu- bente, id. nur im RM, firafen, :non un quam nisi. necessario ad castigandum re- nire .:2d, OfF.138. nun im: öuferften N, etwas thun, non nisi. summa necessitate 
<cogente, in summo diserimine, si sum- ma necessitas urgeat,, ineiderit; älgd.fa cere, auf den R, etwas“ aufheben, .ad subitum, incertum casum.,ad necessita- 
tem; ad Jiserimen reservargialgd, . . „ Nothfriede, der, "Pax, 'necessarla, Liv. XXI, 42, engen 
Mothgedr ungen, fr-Mothdringen, 
Nothhelfer, der, 4).eine Perfon, die uns aus einer Moth hilft, qui nobis suc- 

trepidis; qui 
earrit,: subvenit in rebus 
©x angustiis, ex periculo nos. eripit, 2) eine Perfon od. Sache, deren man fich nur aus Moth. bedient: a) qui- mecessitate 00- geute, urgente nohis usui' est,,. utilem 
Operam praestat; cuigs Opera:ex neces= 
sitate utimur. ‚b) res, . quae.:negessitate premente nobis utilis lest, subsidium, usum nobis ‚praestat, - 
‚Nothhelferin, die,.1) guao ausi- ‚lium praestat in. rebus adversis; guse 

succurrit laboranti. . 2) cuius opera n0- 
eessitäte cogente- utimar,: ° 
 NRothhülfe, die, 1). Hülfe in der Noth, auxilium, subsidium io rehus ad- 
versis latum, praestifum. 2) Hülfe, des 
ven man fich-nuc.aus Noth bedient, auxi- 
_lum, ad quod .necessitate. caasti confa- 
gimus; aux, per necessitatem atile, - 
Röthig, Ad. u, Adv. 1) fieht e bel 

Subftuntiven, ‚necessarius, Cic. 4 B. nös 
thige Dinge, res necessarige) Id, was 
zum 2eben.n. ffir quae, ad*vitam neces- 
saria sunt,. id, die nöthige Nahrung und 
Kleidung, Lecessarius victus eultasque. 
das Nörhige, das Nöthigfte,.quae sunt ad 
vivendum ‚necessaria, id. Off. 1,4; auf) mecessarii vitae usus, ibid, 8.: 2) ohne 
Subitantin, 6 ifi nöthig, opus est 
(Erich, ‚Zgyar Bortr, bezeichnet ein Re 
thigfeyn- in Hinficht des Bedürfnifles oder 
Sbrvattender Umftände; die Perfon, die ete 
095 begucht, fteht im Daz., die Sache, die man nöthig bat, im Nom, od. Abl.; fe 
Ramsh. Gr. 5. 144. Sumpt 9.464, Srotef, $. 175, Krebs $. 392, Bröd. |. 334, 335); 
necesso est; necessarium est; oportet 
(f dei fonon. Unterfchied unter dem Art, 
Mülfen), Cie. usus est (Grich, opelös, 
zeeor Eora, jedoch faft nur bei Dichtern, 
einigemal_ bei Lie,, felten bei Caes.; f. 
Ramsh, Gr. $. 144,2,N.4. Zumpt $. 46% 
Ur 2, Gerzog zu Ones. B.G. IV, 2.), Ter. 
Liv. Caes, 48. wenn es8.n. ült, ellen die Deutfhen. zu ihren Pferden zurid, Ger- mani ad. equos se celeriter, quum opus 
est, reripiant, Caes. B, G,1V;2, 18 wurde 

befhlof:



Nöthigen 
befchloffen ,.Detavius folte nach Rom. ges 
hen ımd. bie Schiffe, weldhe der Gonfnf 
nicht. n. hätte, mit zurüchnehmen, deore- 
tum est, Ogtavyius. Romam decederet re- 
duceretque naves, quibus , consuli opus 

non.esapt, Li. XXX, 41. hat: ein Menfeh. 
n., fih zu quälen? au cuiguam.est' usus. 
homini, se ut-erueiet? Ter..Heaut. I, 1, 
29. . sven 26.1» feyu follte, si:-usus fuerit, 
Liv. “auch usu postulante, Wyitenb. --fo: 
dft x6 m, fenn. mochte, quum usus adesset, 
Caes. : für einen Senator if es n., -deit- 
Staat zu. fennen, senatori- necesgarium, 
est, nosse rempubklicam, Gic... die$ war 
für dich gar micht.n. „. id quod.tibi ..ne-. 
cesse minime fuit, id, Sull.7.. es if ım8- 
ein Führer n., opus es nobis dux,-id,.e8, 
it Anfcehn n., opus est auctoritate, id. 
«5 it Eile n., Opus est maturato, Ev. 
1,58; properato, Cie. Mil.19, |. Ramsh, 
Gr, $. 144,2, N,3, b. Zumpt $. 464. %.1. 
es it nicht n-, dich zu erwarten, ; nihil 
opus est, exspectare te, Cic. Fam. XIII, 
3. Auch mit. attinet; 3. B. es ift nicht 

‚n. gu fagen, nihil attinet dicere,. id, Dft 
quıh duch est, quod, cur, mit folg, Conj..;- 
3 8. es ift nicht m. zu .eilen, mihil eat: 
quod ‚festines, id, Fam. XVI, 6. «5 ift 
niht n. auf den vorlehten Brief zu: antz 
worten,- nihil est,. quod superiori episto- 
lae respondeam, id. Q. Fr. II, 8. für n:: 
halten, n. haben, necesse:- habere ; id.:3.. 
3. deito rweniger- halte ich es fürn... zu 
fhreiben , eo minus habeo, neogsse sfrir, 
here, id. Atı. X, 1. ich hielt dies:für n., 
hoc faciendum putavi, id. wir. werden. 
nicht n., haben, Immer zu fehliegen,. nen 
habebimus necesse, semper concludere,. 

id. Part.13. etwas nicht n, Haben, super-. 
sedere posse. alga.re, id. auch mit folg. 

Infin., Liv. _eine Sachen. haben, ». 1. 

bedürfen,. egere, indigere alga re; alcjs 

rei, Cie. auch. opus est alyd, alga re, #d., 

f. Drauhen : - 

sthig F 
in den Redensarten: genöthigt werden, ge* 

nöthigt feyn, fich -genötbigt fehen, ‚cost; 

oactum. esse, .GiCe. 1 

Umftände, durch teiftige Grunde zu eitwas. 

heitimmten, bewegen, adducere, eompe le- 

ze, impellere,, perpellere, adigere a 1m, 

Cie, od. addugere algm, ut faciat algd, 

id, impanere alicui necessitatem ‚alqd 

faciendt, Caeg. ., Auch Faun: oft .cogere 

fiehen. ‚zu etwas n., exprimere, extor- 

uere alieni algd, Cic. des, was nor 

thigt, eine dringende Nothrwendigfeit herbeiz 

führt, necessarlus, Caes. [. Held zu. Caes. 

.C.], 40... 3) durch Gründe ber Höftic- 

i twas_.bewegen,. Anvitare, ı 

ans petere ab 9algo. bei The nu 

prare et rogafe alqm, ‚ut largius se in- 

vitet, plurgy comedat, bibat, ne edere, 

potare desinat. fich frhr u. laften, vehe- 

ınenter, gtinm atque eliam se, TOBANı 

en, v. ir. 1) zwingen, doch) nur. 

2) durch: dringende. 
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orarf,, invitari pati;  multum ; .diu 'redn- 
sare, zeluetari. fih nicht n. laffen, facile' 
se exorari patiz$ lubenter obsequi,  pa-- 
rere petenti, xögaati .alieni.: - en 
Nöthigen, das, zung, die, nit Ges 

wolt, vis, Cie. Mit-Bitten, preces, id. 
auf vieles N. that ce es endlichz:multum 
et diu rogatus fecit‘, paruiti auf Imds 
N. Fommen,-älgo etiam atque.etiam ro- 
gante,.invitante. venire, das N, beh Tie 
Ihe duyitatig ,. Eiw.XXUL8.. 000% 
„‚Möthigkeit,:die, negessitas, Clio: 
"Mothjahr, das, annus rei frumenn. 
tariae difficeltate,, angustia insignis« -': 
Moth.leiben, 2. insr.. laborare algaı 

re, Caesı :3ffectum ,, afflictum esse difh-: 
eultatibus,.Cic. Erine N. leiden, bene, 
laute .vivere; affatim habere, unde vi-. 
vam. :Smon nicht M, Leiden laffen, lar- 
gum, benignum :vietum alicui sappedis» 
tare; videre, ne quid alicui desit. “ 
MNothleidend, Adj.-. 1) .unglüdlich, 

miser; calamitosus; afflictus, Cic. 2) 
arm, dürftig, egens; egenusz; inops, Cie. 
f. Km. Dürftig.n. ee, 
Nothlüge, die, mendaeium.nepessa-, 

rium, necessitati datum,.Bau.. menda- 
-cium , commentum, :quod necessitas. eX-, 

primit....ging M..machen, necessitate co-.: 
gente, urgente .mentirk, menglacium 
fingers, comminisci. fich mit ginee-Re, 
beifen, Durchhelfen ,„. mendgeio, sommente, 

negessario. ag.;e2pedire, se erippre .au-, 
gustiis, perieulo. on , 

‚Rothbmall, der, malus. ad extrema 
pericula. paratus, reservatus. - - .: 
Nothpfennig, der, pecuuja ad in-, 

certos, ad suhitos casus reposita, nach 
Cie. auch sabsidium fortunae, Ziv. XXU,- 
32. das Gold iff ein N. für.,den Famis. 
fien= und. ;den, Staatsbedarf, aurum est 
praesidium et ad privatos et ad. publicos. 
usus, Liv. XXXIV, 7. auf einen. ®.. 
denfen, subsidium subitae inopiae,, ps- 
nuriae.providere, parare, ide .. 

Notbheccht, ‚dag, lex nata, neces- - 

saria.. : 
Nothreif, Ad). praematurus;.non 

iustam maturitatem assecutus; ante tem- 

us malurus. , , u 

Nothreife, die, maturitas non Iu- 
sta; m, properata, praecipitata. 

NRothreife, die, iter necessarlum, 

Cie. iter mec6ssitate cogente susceplum, 

suscipiendum. \ . . 

Nothfarhe, die, res necessaria, Cie. 

Nothing, ‚ver, jotus perioulo im- 

minente, urgente editus; ictus periculi 

index. Nothfchäffe thin, telorum frago- 

re, sonita periculum indicare. 

Rorhftall, ber, vacerrae 
vacerra it nicht gebräuchlich) » 

(der Sing. 
Col, . 

. llictae, an- 
Nothitand, der, res af ©, 

as. niiserae; angustiae; periculum, 

.. ic, Roth:



346. -Nofbhfaufe 
‚NRothfanfe, die, ‘baptismus. perltulo iubente peractus;-ob’vitae Periculum, per- 
agendus,. Bu . BEE 
Kothwehr,: die,:defensio' necessa- 

riay tutela inculpata,‘ :iusta: : zur N. 
fihreiten, greifen, vim:M repellere, .ai se. 

.propulsare:.:...: a 
‚Rothwendig, 1: 445; “niegessarius, 

Cic, „Altes fon; ale unaböndertich, uns 
vermeidlidh‘, immutabilis, id, "inevitabi- 
lis, Sen. quod: mttari, vitari, aliter: Kieri,,: 
aliter. esse--non potest, inath Cie, 'öringend 
N.y: ınaxime: necessarius‘, Co, 2 1@oft- ift 
din nothiwendiges:Wefen, deus:est natura: 
weckssarla,aeterna, Ammiutabilis.! gs- ift 
30a) überhaupt, Öportetz"aliter: fieri 
non "potest, id.: 'b): der older; Urfache 
nach, 'necesse est; necessariurir est, id, 
c) dem Nugen nad), "opüs : est; attinet, 
id. ‚vielleicht war auch dies nicht fo N, 
haec ipsa forsitan fuerint-non necessa- 
riä, id. Brut. 13. fih Imont n. machen, 
non potest -aliquis nosträm öperam de- 
siderare, sine nobis vivere‘, sola nostra 
opera, consuetudine aliguis utitur. fich: 
etrdas N.’ mächen,"committere, ut' re alqa 
earere "jam negneäs; ta assuescere. rei, 
ut“sinie illa 'vivere non’ possis; Bau. etz 
was Ni" machen‘, - necessitafem' alejs rei’ 

I) Adv, ne-. impoönere, "afferre,, Cic, 
cessario, Cie. zuw. ütigue, 12 e8 muß 
w Hefhiehtn, Fat'necesse -est, Sportet. 
es mußten fd -Fommen‘; äliter fieri, eve- 
xıire non potuit, . Be 

"Nothwendtgfeit, die, necessitas, 
Cie, ‚bypothetifche N,;,- necessitudo cum 
adiunctiöne, id. Ind. 11,:57! yadetneid- 

liche S., Fatalis necessitäs, id; Smbm 
DIE N, aıferlegen, ihn in die N, verfegen, 

n alferre,, alieuf: necessitatem imponere, 
id: iniängere, Hirt. : Auch -Glog' coge- 
re,'adigere, compellere älqm, ‘Cie. de: 
Da nich in die N. verfegt haft, entweder 
Ya5. allgemein: Befte oder’ mich za vergefs 
fen, quando nie in! cam’ necessitatem 
adduxistk, "üb aut reipübliede‘ miht, aut 
mei obliviscendum esset ‚ 
Smin indie frältige N: verfegen zu fira= 
fen, invito, wolenti 'alfcul' impohitor, 
iniungitur puniendi, eastigandi Hecessi-: 
ta8. ihre Habe mich in die traneigb IL ver- 
fest, vos me invitum 
stis, eo compulistis, 
in die. N. verfegt fehen, si quae’ necessi- 
tas 'alicai reipublicae „obvenerit,; Cie. 
OF. 11,21. ic fehe Eeine S,, non video, 
non invenio, quid cogat, eo compellat. 
die N. von etwas einfehen, eigen, videre, 
monstrare, ostendere, aliter fieri, eve- 
nire non potuisse. fie behaupten die N, 
der Beidenfchaften, perturbari animos ne- 
cesse esse dicunt, id. Tuse. IV, 17. der 
DIS gehorchen, nachgeben, necessitati pa- 
rvere;; servire, id, auch wenn feine R. drängt, etiam nulla necessitate premen- 

foltte fich ein Staat 

Liv. VII, 7. 

‚„ nolentem codgi- 

Nüchfern 
te, Cie. derep. 1,6. Sft Köthivendigkit fov, als eine nöthige Sadı €, Necessi- tass, Eiv.! res: necessarik „ Cie. N, de 
!ibend, ‚necessärii vitae usus, id. 
"Nothwerk, das, opus necessarfım: 
 Nothzeichen, das ,'signum yericuli, 

- discriminis index. De 
Nothzucht, die, staprum violentum; 

od.-vitium alieui per vim oblätum ;' vio- 
lentalpudicitiae expugnatio, ® 
Rothzüchtigen,w.-ar.: pudieitiam 
alejs per vim expugnäre;  Tavitäm ali- 
güam per vim violare, Cic. ’per viin of- 
ferre >alicui- vitium ; Ver. per’vin ali- 
gıiam "stuprare, Cic.. aferre 'vim atque 
vitiam:alcjs -pndicitiae ,: Plaut. "vi com- 
primere “aliquam, Lin: © 
Mothzürhtigen,-das, zung, die, 

stuprum violentum ; violenta: pudieitiae 
expugnätio; vitium per vim alicui oblatum, 
-FRotification, f. Befountmachung, 
FRotificiven, f. Bekannt madın, 
FRotiz,f. Kenntniß, Anzeige, . 
TRotorifh,f. Offenbar, Befannt, 
FRovelle, die, 1) Newigkeit, res n0- 

va; novum algd, Cic. 2) Eleine Erzäl: 
lung Fabella, Cie. 0:10: 
-TRNoDvember, der, "mensis' Novem- 

ber, Gat.. November ‚:Marı. Da 
"FNovVitlat, das,.das ‚Prirfungsjahr 

in? einem 'Kloftel, tirocinium 'mönasti- - 
cum, 'Bau, DR 
TRoviz, der, Neuling ‚"Probemönd,, 

novitius; tiro monasticns,;'Bat. 
+Rovize, die, in-einem Nonnenklos 

fier‘, novitia. ' 
Nu, 1) im gem. Leben flatt nun: a) 

ti nu, Wenn man etwas. jugeltcht, per 
me licet; non repugoabo; nihil moror ; 

3:8. Inn es mag gehen, permie licet 
eat; per me abeat. :b) nır? bei Fragen, 
quid, Gie: od. ift e& fov. al: was meinft 
du? -quid-ais? Ter. 2) als Subst, in 
einem Nu, d. i. in einem Angenblide, 
mömento tempöris, Liv. "oder 6108: pmo- 

et6; momento; subitoz'rejeite, Cie 
Rüance, die, Aoftufung.,‘feintv Uns 

terichied, ‘distinctio; discrimen, Cie; die 
feinften  Ndancen der - Begriffe : in dei 
Wörtern genau und’ deutlich Seffinmien, 
tenuissima discriminasignificationuniver- 
hborum definire, Ruhnk. Uebe: au mit 
dem Verbo. BE Ze Zu 
TNüanciren, var. abfinfer, fein 

unterfcheiden, distinguere ; secernere; dis- 
crinen facere. - \ 
Rührtern, D 4Adj. 1) der denfelben 

Sag noch nichte gegefien und gereunken 
bat, ieiunus, Cic.Hor. inanis; imprali- 
sus, Hor. in Hinjüht des Teinfens : sie- 
cus (im Gegenf. von vinolentäs; madi- 
dus; |. Ziunfen), Hor. Cie, wenn man 
fiih nicht mit Speife und Trank überladen 
hat: integer (im Gegenf. von vivo et 
eibo onmustas), Cic, Div. 1,29. wirerlich 

däuht



NRüchternheit 
vänht dag Gemeine. dem 

garia temnit, Hor. Sat. II,2,38. ec war 
nien.,. nullum tempus sobrio relinque- 
batur, Nep. Dion. 4. nüchterner Speiz. 
chel, ieiuna saliva, Plin.:: 2) unichmad 
haft, mager ,: jeiunus ,; Cie. 3.8. eine 
nüchterne Rede, ieiuna oratio, id. 3) 
der ‚nicht mehr. beteunfen ift, ‚qui crapu- 
lam‘ discussi&; -crapula solstas. : 
fih nicht betrinft, sobrius, Cic. qui. cra=- 
pulam :vitat;. qui .modice, ‚bibit ,: potat. 
5) mäßig; sobrius; temperans, Cie.: 1 
Adv. 21) 3.8. 0, ausgehen ,-: jeiunum, 
siecum, impransam ezire,' pxodire;. :2) 

mager,. keiune, Cie. . 3): nicht- mehr: bee- 
teunfen; :3e B, ın.; werden , “crapulam“sol- 
vere, .discutere‘, Bau... niemals,  semper 
ebrium ‘esse; continuis: .crapulis teneri.: 
4).mäßig, sobrie, Cie. . 0 
Rüchternheit,: die,.1) wein. man 

noch nichts‘. gegefien und getrunfen hat, 
iejunitas, Plaut. uneig.: a) vom 

mündlichen od. fehriftlichen Vortrage, ie- 
iunitas; fames, Cic; b): Mäßigkeit, so- 
brietas, Ser. temperantia, Cic., . 
Nudel, die, eine rundlühe Maffe Teig: 

1) für die Menfchen, collyrium, Plaut. 
laganum, Cels.: Apic. 2) für Febervich, 
turunda, Cat. “ Fu ; 
Rudeln, ». tr. flopfenz 3: B. Gänfe 

n., auseres turundis :cibare, saginare. 
Nudelfuppe, die, lagana iurulenta, 

Apie. . 2 “ 2: 2: “. ze . 

Nudelteig, der, massa. farinacea 
collyriis fingendis apta. - 
Null, Adj. 3. B. etwas. für n, und 

nichtig erElären, irritum esse jubere algd; 
plane rescindere aliquam rem, Ci 
Null, die, signum absentis numeri; 

Zero;..mera cifra. N, für N. aufgehen, 
par ‘est utrinque summa. :Bildl,, eine 
St. fenn, d. i. nichts gelten, £ein Anfehn 
haben, nihil ‘esse; nihil valere; "nullo 
numero, l10co esse ;: momentum non fa- 
cere; nihil. auctoritatis, juris habere, 
nach Eic. eine: bloße N. feyn, non nisi 
locum explere; plane nulla esse aucto- 
ritate; nulla habetur alejs ratio. zur DR 

herabfinfen, eine N. werden; ad-pihilum 
venire, Cie. Tuse. II, 2. wir find nur 
eine -R., nos numerus sumus, Hor. Ep. 

1,2, 77. . : 
ANumer, Nummer, die, 1) Zahl, 

numerus,, Cic.. Bildl.; 3. B. eine gute 
K, bei mom haben, d. 1, in Gumnft bei 
ihm fiehen, gratiosum esse alicui, apud 
algm, id. befommen, in. favorem alcjs 
venire, Sall. gratiam alejs 'sibi colli- 
gere, Cie. 2) Merkmal, nota;";. B. 
Mein von N. eins, vinum primae-, opti- 
mae notae. 3) Rolle, Gefchäft, partes, 
Cie. 4) Befihaffenheit,- conditio; nota; 
;. 8. Wein von der beften N, vinum 
optimae mota®. . 

Se felfen nüchtere. 
nen Magen, ieiunus raro- stomachus :vul-. f 

4). der ° 
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TRrumericen, ». ır. 1) Zahlen ands 

prechen, numeros pronuntiare,. efferre.: 
2). mit Zahlen bezeichnen, 'numeris nota- 
re, signare algd. . “ 
‚NRumeriren, das,. Numeration, 

die, mumerorum-efferendorum usus; nu- 
merorum pronuntiatio, Bau, gew, nume- 
ratio, Ten en 
TNumerus, f. Wohllaut.: 
FNumismarit,T. Münzkunde - 
TNumismatifer, fi Münztenner, 
Nun, I} Adv. in der. gegenwärtigen Zelt. 

u. unfer den gegenwärtigen Umftänden (im 
Segenfi.von damals, fowie jest im Ges 
genf.vonehemals;esbezicht fih 1 e:8 t blos! 
auf die Zeit nun auf die Uniftände, de in- 
der gegenwärtigen Zeit find), nune (entgegen. 
fteht tunc, :alfo von der Gegenwart, wie- 
im Grich..sür wrote ,: von einem:gerade 

- Gegenwärtigen:u,felbft Medenden od. vom 
einem. redend Eingeführten zu gebrauchiny 
1. Weber’s Iebungsfih. Bd. 1, ©.93. Zumpt’& 
Sr. $. 285;.Rameh. 6. 178. %)); iam (im 
Gegenf. von tumy bezeichnet den :gegefiwär= 
tigen Moment, :bef. als Uebergangspartis 
Tel, wenn num einen in der Vergangenheit 
einer andern Handlung ‚nachgefehten "Zeitz 
punct 'ausdrudtz' - iam ift mehe. eine logie ' 
che Partikel, vunc gebraucht man- nur von 
der Zeitz. Herzog zu Sall. Cat, 7, 3. 
Ochsner zü Eel. Cic.'p. 9. 55.); in Prae- 
senti (scil. tempore), ‘Cie. im praesen- 
tia,: Liv. Verfist fi: aber der. Redende 
in Gedanken. in die Vergangenheit u. vers 
gegenwärtigt fich diefelbe, fo muß das Deutz 
fche nun. durch tum. ausgedrückt werdeng 
f- Ramsh. u. Zumpt a. a. D: Derjog- zu 
Caes. B:G.V,33. :von nıin-an, exik- 
de; inde ab hac-tempore, Cic, 'n. und 
nimmermeht, nullo tempore; hungnam, 
id. .n. exit, endlich, nune demum, Nep: 
tum demum, denique, Cic. . I) Conjunet. 
1) ale itebergangspartifel, demnach, daher, 
itaquiest. ergo s"igitur (den fiifion. Unteres 
fchied |. unter Daher), Gie. Aud) fteht jam 
zu. Unfange eines Sages. wenrn'nun, 
zur Anfnüpfung einer Folgerung - an dao 
Borhergehende, quodsi, id. 2) abet, als 
lein- aber, ijam; atqui; nunc, Cie. . 3.8. 

n, fage'mie doch, am, ‘atqui die mihi, 
quaeso. 3) in aller Welt, tandem, Cie, 
3. B, wer wird n. an allem gleich‘ verzweiz - 

feln?: quis tandem de omnibus 'despera- 
bit? 4) fchlechterdings „ utique, Cie. 5) 

bei Ermunterungen , age; agite! Ter. 'z. 

83. 1. lauf zu deinem Water, age curre 
ad patrem tuum; n. fo geh! quin abi, 
abis!: agedum, - facesse hine! 6) das 

Deutfche nun wird im Latein. :oft nicht 
befonders ausgedrüdt: a) bei mögen, 3 
B. cv mag n. fagen, was er- will, quid- 
quid dicat, du magft m, da fern oder 
nicht, sive adsis sive absis. b) bei aber; 
3. B- da.n. aber gewiß iff, quum vero 
certum, manifestum sit. c) bi omas 

3 B-
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38.88. die Sache fih nm. Calfe verhält, 
zes quum ta se habeat Ge dA) num 
jaz. 3. Bon. ja, ich will 85: annehmen; 
utique hac accipiam, e)ıfmu wina) bei: 
Bugeftehungen; 3. B. Un... fo magieriger 
ben, age-aheat; per 'me:-abeat...8) bef‘ 
 Ernumterungen, 5.8. i fo: fehrviße:doch, 
age seribex quin seribe! 7) nu „Dart 
a) wad? quid? by wirflkh, ein?” Ter. 
€) was fagit:du? quidsais? dien“ - 
Nunmehr; Adv. sung; jam,:lie 'n, 

Bor vier Jahren, quatuor.abline annis ; 
ante ‚hos: quatuorrannoa, id. „si. .: 
Nunmehrig,: Adj, 1) von Sachen, 

bie; haes, hoc; 3:8; dig nunmehrige Lage 
ber Dinge,.haec rerum. conditiu;'hie ze-, 
zum status. .2) von Perfonen; :nenc; .qui,. 
guae, nungr.est; 3. Bu wiein ‚ehemaliger 
Schüler, una nunmebtiger Freund ;:. olim: 
mens, diseipulus, nuny "amicus.': der. muns. 

. Mehrige König, qui nunc -regnat, regnum, 
teneku... 3 nn " ine “ 

:Mucr Eonj. 4) zur Bezeichnung . einer 
„Ausfchließung, Belchränfung, moda Ost, 
allgemeine Ausdruc, ‚um feine fubjestive 
Anficht,. Meinung binfichtlich einer Aug: 
fehließung, Befchränfung auszudräden, uns 
fer: : einiger Maßen, gewiffer Mafen, ges 
fehweige Dean); tantum-(fo viek, nur fo 
giel a. weiter.nicht, bald. in Bezug auf die 
äußere Maije, bald in Hinficht der innern 

. Kraft, Stärke, 0d. nach. Berzog ertenfio 
u. intenfiv, ponderivend u. intenfiv; bef. auch 

- bei Sahlen); solum (allein, blos, im Ges- 
genfage von.anderh, wenn efivas herausges 
hoben werden foll, od. nach Herzog numes 
xatip. u. extenfio; auch, mit Bezug auf ein 
Beffinmtes Subiect,, dur aolus; [; Goe- 
zenz..ad Cic. Fin. I, 13,.2..64.): nonnisi 
(eine ganz logifche Partifel, welche ein by: 
pothetifches.-Urtheit enthält: nur. in dem, 
möglichen, gedachten Falle) ;. dumtaxat od. 
duntaxat (fireng, genau genommen; eigent- 
Fich. zu Tagen, einzig, Lediglich z ea gibt-faft 
wie certe eine genauere Belimmung: f. 
Bumpt’s .&r,$.274, bei Caes. ftcht es nur 
Einmal; in Bergleichungsfägen wird e8 hie 
gebraucht, fondern blos in adverfativenGäßen 
mit folgendem sed; fı Berzoggu Caes. B.G. 
Yl, 8.); tantummodo (det Begriff von 
tantum wird durch modo etwas. befchränft, 
morificirt), Cie. solummodo (von diefen 
gilt dafjelbe, was bei tantummodo Kemerkt 
murde; da 25 srft bei den Schriftitellern 
nach, dem goldearh Zeitalter vorkommt, ver 
meide man €8 lieber; f. Cell: Cur. Post. 
p. 168. Nolten. Lex. p. 1176. Frotscher. ud 
Quin.X, 1,9, p. 16.), Plin. Quint. les 
brigens vergl, über die voran geftellten 
Partifeln_ Herzog zu Gres, B. G. V,8% 
au Sall. Car. 39, 6. 3.3, in diefer Kunft 
wenn 85 n. eine Kunft ift, findet Feine Res 
gel Statt, ia hac arte, si mudo. est haec 
ars, aullum est praeceptum, Cie; nicht 
aucin Burger; fonten jeglühe Art Men 
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feben,. die m. Zuin Reiege taugtia), feon Fonne' 
fe, nequesolum cives, sed: 'eaiusyue mo- 
di;geuns -hominum, quod miado “beilo 
‚usub:foret, :Sall: n. den Namen der Tus 
gend:.gebrauchfl.du, was fie vermag, weit 
du nicht, nomen tautum virtatis usurpas; 
quid ipsa valeat, igooras; Cie die Un 
glückliihen, hatten n. Einen Zroft,. unam 
taotum. solatium miseris. fuit, Just. ‚wag 

‚a. nach dem Gehör der Menfchen beuctheilt 
wird,:.quac homiaym sqlum 'anribns in- 
dieantur,Cie. ods mit den Adj.salüs; g,®, 
dies n..ift göftlich, quae sola divina’ sunt, 
id. ‚Scävola warn. neun Monate Statt: 
halter in: Afien,: Scaevola- sglus .norem 
menses .:Aside | praefuit,; id... aple.vil. 
brauchft du. Geld !-n. dreißig Minen, quan- 
tum ‚opus est.tibi argenti?: solae.triginta 
minae, Ter.: der König wechfelt ns kei 
einem Zodesfall, rex nonnisi morte mu- 
tater ,oFust. Die Römer Eönnten n. duch 

Ihre: eignen. Waffen befiegt werden, Boma- 
no$.non.nisi suis: arımis vinch posse, id, 
der-Gerfechteu des. Senates habe n. im Streite 
bie Grenzen Überfchritten, propugnatorem se- 
natus modum duntaxat in certamineegres- 
sum, Lv. 1,61. Scheinfreundfhaften wer- 
"denn, sine Zeit. lang gepflegt, simulationes 
amieitiae duntaxat ad tempus‘ saluntar, 
Cie, Häufig fteht nur in Verbindung mit 
der Regation nicht u, dem folgenden fon 
dern aucd, wenn auf dem Gegenfabe ein 
ftärferen Accent Fiegt: nicht nur — fon 
dern auch, non modo—- sed etiam, ve- 
zum etiam, sed quogue, ic. non ınoda 
— sed et, Liv, non tantum — sed, Plin. 
Ep. non fantummodo — sed, sed etiam, 
Cie... non .tantummoda — sed quoque; 
non solum — sed etiam, Cdes, non 50- 
lum — sed quogque, Eic. non solum — 
sed et, Nep. non: solum = verum quo» 

que, Hor. : Diefe: Partikeln bezeichnen im 
Allgemeinen ein Unffteigen vom Klelaern zum 
Srofern, doch haben fie die vorher ange: 
deutete Verfchiedenheit des Begriffes au 
in diefer Verbindung. I bemerken Ül, 
dag quoque im Gegenfaße welt.felmer fcht 
als etiam, Belfpiele f. man bei Kamsh 
©r. $.181,B,1,N. Bröd. $.113, u. 215. 
Zumpt $..725, . Xuch fteht. tum — tum, 
Eie, od. wenn .ein Begriff im zweiten 
Gtiede, hervorgehoben werden fol: guum — 
tam ; f.Bumpt’s Gr. $.339. Ramel). $. 178,3. 
NB. a) zum, wird etiam nach sed weggelafe 
fen, wenn vom Größern zum Kleineen gtelh? 
fan berabgeftiegen wird; fs Zunpt aD. 
3: B. weldien Staat gibt e8 in Afien, wel> 
cher, ich will nicht fagen den Hebermuth eiz 
ned. Feldherrn oder Legaten, fondern N. 
den eines - einzigen Kriegsoberften fan 
Eönnte? quae eivitas est in Asia, quae 
non mode imperatoris aut legati,. sed 
unlus tribuni militum animos ac spiritus 
capere 'possit? Cic, Manil. 22. Biew. 
wird aber durch Merglaffung dr ee



. Nur 
dem in dem Worderfage Erwähnten efwas 
Wichtigeres, Vorzüglicheres entgegengelegkz 
3- B. Sulpicius und Cotta hatten. -fchon 
ein folches Talent (im Reden) erlangt, daf 
fie nicht n. ihren Beitgenoffen vorgezogen, 
fondern auch den Altern gleichgeftellt -wurs 
den, Sulpicius et Cotta tantam jam erant 
facultatem adepti, ut non aequalibus 
suis solum äßteponerentur, sed cum maio- 
zibus natu compararentur, Cie.de Or. 1,8. 
[. Rameh, Gr. $. 181, B, 1, c. -Goerenz. ad 
Cie. Leg. UI, 11, 26. In der Regel hebt 
‚etiam nad) sed etwas Wichtigeres hervor; 
1. Benede zu Cie. Cat. 1,4, 9.41. b) in. der: 
NRedensart: nicht nur nicht, non modo 
non, wird die zweite Negatlun non zum. wege 
gelaffen, wenn das zmeite-Blied in negatis 
ver Bed, mif dem beiden. Öliedern ‚ger 
meinfchaftlühen Prädicate. folgt und. übers 
haupt, wenn aus dem Gcgenfage des zweis 
ten Gliedes jene Negation fich leicht ers 
ganzen fäft, gem. wenn ne quidem, ne 
vix folgt; 3. B. er wird es nicht n. nicht 
wagen zu thun, Tondern aush nicht einmal 
zu denken, non modo facere, sed ne. co- 
gitare quidem audebit, Cic. Öff. II, 19. 
ich zürne dir nicht ns nicht, fondern tadele 
nicht einmal dein Benehmen, egonon mo- 
do tibi non irascor, sed ne reprehendo 
uidern factum tuum, zd, Sull.15. «8 crz 

hoben ich plößlich Stürme, bag Dolabella 
nicht n. nicht abreifen, fondern. faum. in 
der Stadt bleiben Tonhte, subito tempe- 
states coortae sunt, ut non modo pro- 
ficiseci Dolabella non posset, sed vix in 
oppido, consisteret, 1d. Perr.1,i8. Man 
vergl. über die Verbindung u. Bedeutung 
der erwähnten Partikeln: Ramsh. Sr. ). 
181, B,1. 3umpt$.725u. 726. Krrög $. 942. 
deffen Anteit. $. 593. Brod. $. 819, ‚Bremi 
zu Nep. Timol. 36. Cim. 4,1. Thras, 
1, 5. Beier. ad Cie. Off. T.1, ».116. TI, 
p. 382. Herzog zu Caes. B. G. YL,8. Bes 
nede zu Cie. Caı.1,4, p. 39. f, Kühner. ad 
Cic. Tuse. p. 118. und 154 Schuppins 
Progr. darüber, Hanau, 1825, nur daß, 
d. i. a) nur, blos, es fehlt. weiter nichts 
als, tantum qnod;, modo; tantum, Cic, 
ß) außer dafr nısi quod; Ppraeterquam 

qnod, 4, 7) bei Bedingungen, Zweifeln, 
MWünfchen, modo ut; modo, mit folg, 
Conj., id. 3. B. n. daß das Leben lang 
genug ift, modo ut vita süppetal, ze. ift cs 

fov. als: wenn nur, dummodo; dum, mit 
folg. Conj. 2) in den übrigen Fällen wird 

nur dur) modo ausgedrüdt, wenn es 
fon. ft als: a) fogfeich, eben, gerade, faum, 
inodo,Cie. auch commode; tantum quod, 
id. 3 3. ih bin n. gefommen, modo 
veni. wir waren ’ü, eingetreten, alö, mo-' 
do ingressi eramus, quum. b) beim Im- 

jv., modoz 3, B. fieh n., vide mo- peratid., MO 
- 

do, Cie, ‘warte 1, geh n,, wane. modo;. 

im.; ob. abi m., Plaut. laß n., sine 
ın., Ter. uw. vucch licet5 3. B. man 
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fehe n. das. Sefiht dee Sornigen,. Heet 
sernere ‚ora iratorum, Gie. Offa1, 29 c) 
bei Wünfchen, Bedingungen, modo; 5.8, 
er mag..n. fommen, modö veuiat, id. 8 
mag n, eine Republik feyn, sit: modo res- 
publica, id. menn dies n, eine Kunft ift, 
si modo est haec.ars, id, Sit nur jov, 
als wenn-nur, fo ficht dum inodo, id, 

»0d. blos dum, id. Steht nicht dabei, fo 
ift es dum modo ne; modo ne, td.: wenn 
nur; si modo; dum modo, id; od, blog 
dumm; modo,id. Steht nicht nach dum, 
modo, dum modo, fo folgt.ne, id. 5.8. 
wenn n. Feite zu große Schande. damit 
verfnüpft it, dam modo ne summa tur- 
pitudo sequatar, id. Noch merke "man: 
dad nur in den Redemdarten: wer, was 
da nur: wo, wie, wenn nur; wig, 
fo oft nur, wird duch die Anhängefalde 
‚cunque ausgedrückt, 3.3. wen ich n. über 
dich Elagen hörte, quoscungue de. te queri 
audivi, id. alles, was. wir n. reden, omnia 
quaecungue loquimur, id. Auxh mit: quis- 
quis; qualiscunque; 3: B. wer von. fen, 
quisquis ille est, id. Menfrhen, wie fie 
auch n. befchaffen feyn mögen,  homines, 
qualesceungque sunt, id. fv oft nur, 

quotiescunque, id. wo g6 nur few. 
ubicunque sit, id. . 

Nuf, die, nux, Plin. wälfhe®., nux 
iuglans, id. aud) blos iuglans, id. iftes 
Hafelnuf, nux avellana, id. od, blog avel- 
lana, id. jur Erholung fpielte er mit £lkiz 
nen Knaben. um Nüffe, animi laxandi 
causa .nucibus Indebat cum pueris minu- 
tis, Suet. Oct. 83; Spreüchw.: eine harte 
N,, res difficilis, ardua; nodus diffici- 
dis, impeditus, Smom aufzubeifen geben, 
rem impeditam, difhicilem, implicitam 
alicui expediendam, explicandam, sol- 
vendam proponere, dare. feine faube R. 
für etwas.geben, ne flocci quidem facere 
algd; pro nihilo pütare algd, Cie, auch, 
ne vitiosa ‘quidem nuce 'emere alyd, 
Plaut. Mil.11,4,45, 
Nufbaum, der, nux, Liv. 

felftaude, nux avellana, Plin. 
-Nufbäumcden, das, nux pusilla, 
minuta, 

Nufbäumen, Adj. nucens, Plin. 
Hufcheln, ©. inir. undeutliih reden, 

obscurare literas dicendo, Cic. de Or. 
ui, i1. . \ 

Nüfchen, das, micnla, Plin. 
Nuffarbe, die, color nucens, 
Nusfearben, Adj. colore nuceo, 
"Nufßgarten, der, nucelum, Stat.’ 
Hußbaden Nufhäher, ber, Pica 

nucifräga, Klein. Corvus cariocactes, 

Linn. - Fr 
Nufkern, der, nuclens nueis; im Zur 

fammenbange auch. blos nucleus, 4 lin. 
" Mußfnader, der, nucifrangibülum, 

Plaut. Bacch. IV, 2,16. 
Ruf: 

tft e8 Das
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38.80 Die Sache fih: n. alfo verhäft, 
xes-quum äta se 'habeat , Cic; ; 

utique hoc accipiam. e)»inumz:a) bei: 
Bugeftehungen; 2 B; Ün. ,„ fo magieriger 
ben, ‚age aheat;. per ne-abeat:"     

a) was? quid? by wirflkhl:iain:?" Der. 
6) was fagft:du? qüidais?! ddl. ul 
Nunnichr, Adv. aunc; jam..:fie. 'n, 

Dr vier Saheen, . quatuor.abhine annis; 
ante ‚hos: quatuorrannon,idd. . 7: . 
-Runmehrig,: Ad. 1) von Sachen, 

hie, haes, hoc; 3.8: . die nunmehrige lage 
der Dinge, haeo rerum. conditio ;hie- re-, 
zum status. :2) von Perfonen;:nunc;.qui,: 
quae. nungr.est; :3. Bu miein ‚ehemaliger: 
Schüler, una nunmehtiger, Freund;;; olim: 
mens ‚diseipulus, nunp. 'amicns.'- der nuns 

. mehrige „König, qui Äuuc regnat, regnum. 
tenets:.., & x Den B 

„Mur, Gonj. 4) zur. Bezeichnung . einer 
„Ausfchließung, Beichränfung, moda (ver, 
allgemeine Ausdruck, um feine fubjective 
Anficht,. Meinung . binfichtlich einer Auss 
fchliefung, Befchränfung auszudräden, un= 
fer: einiger Maßen, gewifler Maßen, ges 
fehweige. denn); tantum-(fo viek, nur fo 
viel u, weiter. nicht, bald in Bezug auf die 
aufere Malie, bald in Hinficht der: innern 

od, nach Serzog ertenfio 
a. intenfiv, ponderirend u, intenfiv; bef. auch 
bei Zahlen); solum (alfein, blos, im Ge=- 
genfage. von andertt, wenn etwas herausges 
hoben werden foll, od, nach Herzog numes 
gotip u. ortenfin; auch, mit Bezug auf.ein 
beftinimtes Subject, dutch‘ aolus; f; Goe- 
renz..ad Cie. Fin, I, 13, 2.61.): nonnisi 
(eine ganz Togifche Partikel, welche ein bys 
pothetifches. Urtheil enthält: nur. in dem, 
möglichen, gedachten Falle); .dumtaxat od. 
Auntaxat (fireng, genau genonmen; eigents 
Tich zu fagen, einzig, lediglich; e&- gibt faßt 
wie certe eine genauere Bellimmungs f. 
Sumpt’s Gr. 9.274, bei Coes. fteht es nur 
Einmal; in Bergleichungsfägen wird es nie 
gebraucht, fondern bLos in adverfativenSäßen 
mit folgendem sed; fi Herzog zu Caes. B. G. 
VE, 8.); tantummodo (det Begriff von 
tantum wird Durch modo efwas-befihränft, 
motificiet), Cie. solummedo (von .diefem 
gilt dafjelbe, was bei tantumımodo hemerft 
wurde; da cs erft bei den GSchriftftelern 
nach, dern goldenen Zeitalter worfommt, verz 
wmeide man c6 lieber; f. Cell: Cur. Post. 
r- 168. Nolten. Lex. p- 1176. Frotscher. ad 
Quint: X,1,9, p. 16), Plin. Quint. Nez 
brigens vergl, über die voran geffellten 
Partikeln Herzog zu Gaes. B. G. VI, 8. u. 
au Sall. Car. 39,6. 5.9, in diefer- Kunft, 
wenn cn. eine Kuuft üt, findet Feine Nez 
art Statt, in hac arte, si modo est hacc 
ars, aullum est praeceptum, Cie, nicht 
allein Bürgers jendern jeglühe Art Merz 

Aynun 
ja3. 3: Ben.da, ich will. es. antchnen;' 

) bet 
‚Ermuntecungen, 32.8.1. .forfihreiberdoch, 
age scribed quin seribe! 7) meh, die 

N 
fehen,. ie m Zinn Keiege taupiEd) pa fe te, nequesolum uives, sodiokiugue m. 
di’geons hominam, "quod Aiodo 'helo 
usui:foret, -Sall- ns-den Namen der iu 
gend. gebrauchft:du, was fie’ vermag, wait 
du nichf, momen tähtum virtatis usurpas; 
quid ipsa valeat,‘ ignorasy Cig.:die In 

glücklichen. hatten n...Einen Treit,, una 
taatum. solatiumm wiseris fwt, Just u 

un. nach dem- Gehör ‚der Menfchen beurthit 
wird, :.quae-hominym salum :anribus in- 
dieantur,Cie. od. mit dem Adj,selüs; 4, 

: bie n..äft göttlich; quae -sola: divina'su, 
id. -‚Scävola wär:n. neun Monate Eiab 
halter. in. .Afien, - Scaevola: sglus .nora 
menses .:Asiäe , praefuit, 1... le. 
brauchft du Geld !-n. dreißig Minen, que 
tum opus est:tibi argenti?solae. trigiı 
minae, Ter.: ‚der König mechlelt m | 
einem Zodesfall, rex nonnisi morte m- 
tatur , Fust. die Römer Eönnten n. dur 
ihre: eignen. Waifen befiegt werden, Rom 
nos.non.nisi suis armis vinci- ponse, I. 
der-Berfeihter des. Senates habe n. im Gral 
dieBrenzen Überfchritten, propagvalorn® 
natus modum duntaxat in certamineegres 
sum, Liv.1,61. Scheinfreundfchaite me 
"denn, sine’Zeit long gepflegt, simutons 
amicitige duntaxat ad tempus : solar, 

Cie, Häufig fteht nur in Verbindung al 
der Regation nicht u. dem folgenden fon 
dern auch, wenn auf dem Gegenfote 
ftärferer Xecent Liegt: nicht nur IF 
dern aud), non mode sed etian, Y 

zum etiam, sed quoque, Cie. non m 
— sed et, Liv. non tantum — sed, Plim 
Ep. non tantummodo — sed, sed ec, 

Cic.. non tantummoda — sed quogfi 
non solum — sed: etiam, Cdes, nn 9 

lum — sed quoque, Cic, non sol = 
sed et, Nep. :nou' solum —- verum vn 

que, Hor. Diefe:Partifeln begehen 
AÜlgemeinen ein Aufiteigen vom Klelaei m 

Sröfern, doch haben fie die vorher 

deutete Verfihledenheit des Begriffed “ 

in diefer Verbindung Zu bemerken 

daß quoque.im Gegenfaße voelt jet 

als etiam, Belfpiele |. man bei vr 

©r. $.181,B,1,D. Brod. $. 113 an 

Sumpt $.. 725, . Auch fteht tum = dia 

Eic, 0d, wenn .ein Begriff im a 

Gtligde, hervorgehoben werben foll: Tr ,, 
tum ; {.Bumpt’s Gr. 5.339. Ramsh.S- ke 
N B. a) gun, wird etiam nach aed wid , 

fen, weng vom Gröfßern zum Aleinernd” 5, 

four herabgeftiggen wird; fe Sumpf MUn, 
3- B. weldyen Staat gibt ed in An, N 

cher, ich woill nicht Jagen den Ibenn m 
ned. Felöheren oder Legaten, fon re 
den Kings: einzigen Kuiegsoberften IN, 
tönnte? quae civitas est In Asia, m" 

non mode imperatoris aut lesatlı. 

unjus tribuni militum animos a6 iin. 

capere "possit? Cic. Manil. 22. } : isn 
wird aber durch Meglaflung ve m



. Nur 
Tem in dem Worderfage Erwähnfen elwas 
MWirhtigeres, Vorzüglicheres entgegengelebtz 
3- 3. Sulpicius und Cotta hatten. fchon 
ein folches Zalent (Im Reden) erlangt,- daß 
fie nicht n. ihren Zeitgenoffen vorgezogen, 
fondern auch den Altern gleichgeftelt .wur= 
den, Sulpicius et Cotta tantam jam erant 
facultatem adepti, ut non aequalibus 
suis solum äüteponerentur, sed cum maio- 
ribus natu compararentur., Cic.de. Or. 1,8. 
f. Rameh, Gr. $. 181, B, 1, c. „Goerenz. ad 
Cie. Leg. 1, 11, 26. In der Regel. hebt 
etjarh nad) sed etwas Wichtigeres hervor; 
f. Benecfe zu Cie. Cat.1,4,p;41. b) in: der 
Redensart: nicht nur nicht, non modo 
non, wird die zweite Negation non zum. rorg- 
gelaffen, wenn dds zweite-Glied in negafis 
ver Bed, mit dem beiden..Öliedern .gez 
meinfchaftlichen Prädicate. folgt. und, über: 
haupt, wenn aus dem Gegenjage des zwei: 
ten Sliedes jene Negation fih leüht erz 
oänzen läßt, gem. wenn ne quidem, ne 
vix folgt; 3. B. er wird es nicht n. nicht 
wagen zu thun, fondern aush nicht einmal 
zu denen, non modo facere, sed ne.co- 
gitare quidem audebit, Cic. Öff. IN, 19. 
ich zürne die nicht n. nicht, fondern tadele 
nicht einmal dein Benehmen, egonon mo- 
de tibi non irascor, sed ne reprehendo 
quidem faetum tuum, 2d, Sull.18. 15 cur _ 
hoben fich plöglich Stürme, daß Dolabella 
nicht n. nicht abreifen, fondern faum. it 
ter Stadt bleiben Fonnte, subito tempe- 
states coortae sunt, tt non inodo pro- 
licisei Dolabella non posset, sed vix in 
oppido consisteret, 1d. Ferr.],18. ‚Man 
vergl. über die Verbindung u. Bedeufung 
ter erwähnten Partikeln: Ramsh, Gr. %. 
181, B,1. 3umpt$. 7251. 726. Kreös $ı 512. 
deffen Anteit, 5. 593. Bröd. $.819, Bremi 
zu Nep. Timol. 36. Cim. 4,1. Thras. 
1, 5. Beier. ad Cie. Off T.1, p.116. T.ll, 
p. 382. Herzog zu Caes. B. G. VL8 Be 
nede zu Cie. Cat.1,4 p. 39 fı Kühner. ad 
Cie. Tuse. p. 118. und 154. Schuppins 
Progr. darüber, Hanau, 1825, nur daß, 
d. io) nur, blos, e8 fehlt. weiter nichts 
als, tantum quod; modo; tantum, Cic. 
P) außer daß, nisi quod; praeterquam 
qnod, id, 7) bei Betingungen, Zweifeln, 
ABünfchen, 
Conj., id. 3. B. n. daß das Leben lang 

genug ift, modo ut vita süppetat, za. {ft «6 

for. als: wenn nur, dum modo; dum, mit 

fotg. Conj. 2) in den übrigen Zällen wird 

nur burid modo ausgedrüdt, wenn «6 

for. ift. als: a) fogfeich, eben, gerade, faum, 
modo,Cic. aud) commode,; tantum 'quod, 

id. 3. B. ih bin n. gekommen, 'modo 
veni. wir waren’n, eingetreten, old, mo-- 
do ingressi eramus, quum, b) beim Im- 

perativ., modo; 3. B. fieh. n., vide mo- 

do, Cie. warte n., geh n., wane modo;. 

im.; od. abi m., Plaut. log n., sine 
ın., Ter. Zuw. dutch. licet$_ 3. B. man 

Hd, blos dum, id. 

modo ut; modo, mit folg,‘ 
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fehe n. das Geficht der Sorhigen;, . Keet 
cernere ‚ora iratorum,' Gic. Of; 2% c) 
bei Wünfchen, Bedingungen, modo;. 5:3, 
ec mag.n. Eohımen, modö veniat, zd. «8 
mag nu. eine Republik feyn, sit modo res- 
publica, id. wenn dies n. sine Kunft ift, 
$i modo est haec.ars, id. Sit nur Jov, 
ale wenn-.nur, fo fieht dum inodo, id, 

ift e& dum modo ne; modo ne,id.. wenn 
nur, si modö; dum modoy id: od, blos 
dumm; modo,id. Steht nicht nach: dum, 
modo, dum modo, fo folgt .ne, id.. 4.8. 
wenn n. feine zu große Schande. damit 
verknüpft if, dum modo ne summa tur- 
pitudo sequatur, 2d. Noch imerfe man: 
das naar in den Redemdarten: wer, was 
da nur; wo, wie, wenn nur; wie, 
fo oft nur, wird dark die Unhängefnlde 
-cunque ausgedrüctz 3.8. wen ich n. über 
dich Hagen hörte, quoseungue de. te queri 
audivi, id, alles, ag. wit n. reden, omnia 
quaecungue loquimur, id. Auch mit: quis- 
guis; qualiscunque; 3. B. wer con, fed, 
quisquis ille est, id, Menfrhen, wie fie 
auch n. befchaffen fen mögen,  homines, 
qoalescunque sunty, id. fo oft nur, 
quotiescungque, id. mo e6 nur few, 
ubicunque sit, id. . 

Nuf, die, nuz, Plin. wällhe 2, nux 
iuglans, #d. auch) blos iuglans, id. iftes 
Hafelnuf, nux avellana, id. od. blos avel- 
lana, id. zur Erholung [pielte ee mit Eleiz 
nen Knaben. um Nüffe, aniımi laxandi 
causa.nucibus Iudebat cum pueris minu- 
tis, Set: Oct, 83; Sprüchw.: eine harte 
N., res difhcilis, ardua; nodus diffici- 
lis, impeditus, Smom aufzubeiten geben, 
rem impeditam, difficilem, implicitam 
alicni expediendam, explicandam, sol- 
vendam proponere, dare. feine taube R, 
für etwas geben, ne flocci quidem facere 
elgd; pro nihilo putare algd, Cic, au), 
ne vitiosa ‘quidem nuce 'emere alyd, 
Plaut. Mil.]1,4,45. ’ 

- Nußbaum, der, nux, Liv. {fl ed Has 
felftaude, nux avellana, Plin. 

Nufbäumden, das, mux pusilla, 
minuta. 

Nufbäumen, Adj. nuceus, Plin. 
- Nufcheln, o. intr. undentlih reden, 
obseurare: literas dicendo, Cic. de Or. 
111, 11. . " 

Nüschen, das, mucnla, Plin. 
Nußfarbe, die, color nucens, 
Nuffarben, Adj. colore nuceo. 
"Nußgarten, der, nucklum, Stat.“ 
Nufhadfer, Nufhäher, der, Pica 

nucifräga, Klein. Corvus cariocaetes, 
Inn. - 

Nufkern, der,.nueleus naeis; im Zur 
fammenbange auch), blos nueleus, Plin. 
 Duffnader, der, nacifrangibülum, 

Plaut. Bacch. IV, 2,16. - 
nn Nuf: 

Steht nicht dabei, fo
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" Nuffrähe, fe Nufhadern, 
; Wufßlaub, das, frondes. nuceae, 
Mut, das, oleum nuceum, N, aus 
wälfhen Nüffen, eleum. caryinum, 
Nufpfieiche, die, nucipersicam, 
Ruffhale, die, pütamen nueis, iu- 

'glandis, Cie. auch carina nucis, Plin. % 
Murfpiel, das, lusıs nucum. daljelbe 

fpielen, nucibus Iudere, Sue, Oct. 83. : 
Nusffaude, Nupftraud, f. Hafel- 

ffaude. 1 - 
Nufward,der, Nußwäldhen, daß, nucetum, Stat. . on . 
Nas, Ad. f. Rüslih. 

"Kup, fe Rugen. - 
. Anganwendung, die, usus; in der 
Theologie: consectarium.- eine N, von et: 
jva5 machen, ad usum convertere,. con- 
ferve algd. \ . 
-Nisbar, fr Nüslich. 
Nusbarkeit, die, utilitas; Fructus; 

opportunitas, Cie. 
Müse, fe Riüstic. 
Nusen, nüßen, I) v. inir. 1) braud: 

bar feyn, als ein Mittel zur Erreichung 
einer Ubficht- gebraucht werden Finnen, uti= 
lem esse; usui, utilitati.'esse; prodesse 
(im Gegenf. von obesse) ; conducere, Cic. 
couferre, Col. 2) Nusen gewähren, brins 
geh, praebere utilitatem, Cie. usum, Piin. 
usui, utilitati esse; fructum ferre; fru- 
ctui, bono’esse; utilitatem afferre; pro- 
ficere; prodesse,. expedire. alicni, Cie. 
äui. iuvare; attinere, id. Smöm n., esse 
ex usu alejs, Caes. ‘esse ex re, in rem 
alejs, Ter. esse ob rem.alejs, Sall. Jug.31; 
od, mit dem vorher gehenden Verbis. Anz 
dern mit. feinen Einfichten und Kenntniffen 
n., ad hominum utilitatem conferre suam 
intelligentiam prudentiamque, Cic. Of. 
1,44, Imdn geneigt. machen, daß: er ung 
n., adiungere alqm ad suos usus, ibid. 
11,5. fehr, viel, fehr viel, zu wenig, mehr 
t., admodum, multum, plurimum, parum 
prodesse; plus proficere, id. wenig n., 
non multum prodesse; non multum uti- 
litatis, emolumenti, fructus, commodi 
redundat, redit ex alga re, nad) Cic. Sft 
uisen fov. al heilfam fenn, salu- 
brem, salutarem esse, Cic. Imdm nicht 
n.,.d2 1. ihn im Stiche Iaffen, deesse ali- 
euj,id. I)v.ir. 3) Sebraud) machen von 
etwas, uti alga re, Cic. ift es Nusen, 
Vortheil aus efivas ziehen, in sum rem alyd convertere; fructum, utilitatem ex alqga re capere, percipere, id. etwas gut zu n. wiffen, bene, prudenter, cal- lide uti scire alga re,: convertere algd In suara rem, in stum usum. dag Sands gut Eann auf fanfend Ihaler genußt wwerz den, ex hoc praedio mille imperialium fructus capi, percipi potest, fein Haus 

auf hundert Thaler N, ex domo mea 

Nugen 
quotannis mihi’redennt eentum in les. die Xeftger n: den 9 i ac. SERDEr m. den, Bernftein mit; Aestyis suceinum Än' nullo un, Ta Germ.45. 2) genießen, frui’alga 16,0. 
“ Nugen, der, 1) der Gebrauch, die 4% ‚wendung einer Sache, usus; üsura, Of Doch Tagt man hier Lieber Gebtaut. 
Diecher gehört: auch die Rödensart: fh etwas zw N. machen, in rem sam cn 
'vertere algd; td. Rose: Am.59, in usam Suum conferre, 'convertere algd; atiale 
Te, 3d 2). die'Eigenfhaft eines Dinge, 
da e6 ale ein Mittel zur Exreichung cm 
Abficht, zur Verbefferung unfers Zultınz 
dient, usus; utilitas; ‘Cio, 3 B die © 
che hat großen, vielfachen N, res stm 
guo usul, magnae utilitati; res habe 
multiplieem utilitatem, nad Cie, I 
‚Gute felbft, welches ein Ding durch fen 
Gebrauch gereähtt, usus; ullitas; fn« 
cfus; commodum; commoditas; bonn; 
emolumentum; compendium (ibe in 
fonon. Unterfchied fe Wortheit), Cic. gs 
fer }., -usus magnus;  utilitas magna; 
commodum - magnum ; , fructus magnes, 
fehr großer N,, ntilitas permagns, mar- 
ma, summa. mittetmäßiger, niltıs ne- 
diöchis; commodum medivere, ih al 
gemeiner, fremder, außerordentliche, ati 
tas communis, aliena, mirabilis, id. 9. 
gewähren, verfhaffen, zum N, gerrihn, 
utilitätem;: usum afferre, habere; ul, 
utilitati' esse alicui; utilitatem’ parert, 
id. usum praebere, Plin. au er u 
esse, Caes,'ex re, in rem alcjs esse,der 
conducere; prodesse; expedire, Co 
mandem gar feinen N. gewähren, lose 
abest alicui alyd, Caes. B. G.1,36. Kal 
Herzog u. Möbins. mein Leben Bring, 
gewährt den Staate und der menfälitin 
Sefeltfchaft wejentlichen R., vita men il 
publicae atque, kominum_ societali m 
tamı allert utilitatem, Cie. N. habın, I" 
hen von, aus etwas, commodan pe 
Ver. utilitatem, fructum capere, Ken 
pere ex alga re, Cie. großen 9. gl 1 
multum utilitatis habere; magna® ee 
utilitati, id. auf feinen N, Denen, 
modis suis ‚servire, consulere; wi it! 
servire, id, alles um feines Nugens N 
len thun, omnia referre ad wüllac 
id. etwas um feines Nugens willen ta 
facere' alqd ob, propter emolumen Ns 
suum, sui commodi causd'‘, id. ve 
gemeine Befte feinem N. vorziehen, s” 
tem reipublicae suis commodis Dit 
ferve, id. etwas zum N. VE Be 
thun, facere algd commodo reipt b ji 
id. auf Imds N. fehen, Imds N. BIT 
dern, commodam alcejs seqai, Ter. h cin 
modis alcjs servire, consulere, Cie. wait 
Jeder muß feinen N. befördern, IARRN 
es ohne Nachtheil eines Audern ge terius 
suae cuigue’utilitati, quod Hr u 
iniuria fiat, serviendam est, id: Din 

perir



Nusholz 
10. zum N, ex usu, Caes.'e re, Cic. 
in rem alejs, Zer.. commodo, utilitati 
alejs, Cic. es,it zu meinen, "e re 
mea est, id, in rem meam.est, Teer. Andr. 
111,3, 14, ob rem meam est, 'Sall. Jug. 
3. 0s-ift nicht: gu deinem NR, daß ich 
fterbe, ex tua re'non.est, ut ego' emo- 

riar, Plaut. Pseud.1,3,102. zu: feineut 9, 
etwas gebrauchen, verwenden, ad utilita- 
tem suam alga re uti; in'rem suam con- 
vertere alyd, Cic. 4) Gewinn, fructus; 
qnaestas; lucrum , Cic. 5) Ertrag, fru- 

ctus; reditus, Cic: u 
Nusholz, das, mäateria, Cic.Caes. -- 
Nüstich, I) Adj. Nugen habend, brin= 

gend, utilis; Fructuosus, Cie, ift es jov. 
als heitfam, saluber; salutaris, id. n, 
fevn, wtile, fructuosum esse; atilitati, 
usui, emolumento esse; fructum afferre, 
id. wsum praebere, Plin, prödesse; ex- 
pedire; wonducere, Cic. ex usw esse, 
(Einmal) Caes. B.G. VI, 20. Smom, ex 
re, in rem alcjs esse, Ter. fie werden 
der menfchlichen Gefelfihaft weder durch 
ihe gemeinfchaftliches Interefie, noch duch 
ihre Bemühungen, noch durch ihr: Wermöz 
gen n, werden, nihil conferunt in vitae 

societatem studii, nihil operdey nihil fa- 
cultatum, Cie. Of. 1; 9: das eben derer; 
die fich dem Staate witmen, ift der menfch- 
lichen Gefelfchaft nüglüher „-eorum vita, 
qui ad rempublicam se accommodave- 

9! Interj. Uusenf der Verwunderung, 
tes Schmerzes, jeder unangenehmen Ems 

pfindung, der Wuth, des Iinmillens, ift faft 

turchaus mit o! zu geben, zum. mit ‚pro; 

j. 8. 0! unfterbliche Götter! pro dii im- 
mortales! Cie. »! höchfter Zupiter, ‘pro 

supreme Jupiter! Ter. Auch fteht bei 0! 

oft der Accus.; f. Bumpt’s Sr. $. 402. 

KRamsh.$.138, Grotef.$.216. Krebs $.305. 

Bröd. 6.332. 3. 8. 0! ih Unghidlicher! 
o me infeliceem! o me aftlictum! Cie. 

0! du Thor! ’o te dementem!.Sen.: o! 

tes glüdlichen Sander, welches diefen. Mann 

aufnehmen wird, © terram: illam .beätam, 

quae hunc virum exceperit, Cic. Mil.38. 

Auch fteht nach Griecch. Sprachgebrauche 
ter Nom.; |. 3umpts Gr.$.492, Ramsh. 

1.138, N. 3. 8. 0! gufe Bötter! o dii 

boni! Cic. 9! glüclicher Tod! o Fortu- 

nata mors!id. Zuw. wird o! weggefaflen‘ 

u. der bloße Accus. gefebt; |. Bröd. $.333. 

Zumpt. 5.40%. 3. 3 0! ih Unglüdlicher! 
memiserum! Cic. »!-daß doch! o! wenn 
toh! utinam! o si! id. über die-Con- 

firuction f. Zumpt's &r, 9. 571. Ramshe 
{. 166, 3, Grotef. $. 234. ‚ Krebs $. 472, 
Brid.6.463. 0! wehe! heu! eheu! Ter. 
vo arin! minime vero! Cie. 9 ja! seili- 
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runt/, Ffuetlösior est generi höminum, 
Cie. Off 1,28. Bieulten müffen fich befteeben, 
dent. Staate durch: ihre 'Einfiht und ihre 
Erfahrung n."zi: werden) operä danda est 
senibas, ut Consilio et prudentia 'rem- 
publicam ‚adiuvent, ibid. 34. was der 
ganzen Gefenfchaft n. ift, ift auch den Ein: 
zelnen n,, utilitas unius oniusüue..est et 
universorum, ibid. 11,6, I) Adv. utili- 
ter; bene; salubriter, Cic.  feiie Zeit m, 
anwenden, bene collocare, consumere, 
‚conterere tempus, .otium; in rebus-uti- 
libus consumere tempus; bene uti tem- 

ore. : . \ 
Nüslichfeit, die, utilitas; usus; fiu- 

ctus, Cie: zum. salubritas, id. 
Nuslos, D Adj. inatilis; quod nul- 

lam affert utilitatem; quod nihil prod- 
est; quod. non conducit, convenit, ex- 
pedit.. 11) Adv. sine utilitate; inutili- 
ter. f. Innüs, 
MNusung, die, usus; fructus; reditus; 

vectigalia, Cic. ift 65 Nießbraud), usus- 
fructus, id. 
+Nomphe, die, 1) in der Mothologie, 

nympha, Cie, N: 008 Meeres, Nereis, 
Ovid. eines Berges, Oreas, id: eines 
Waldes, der Eiiyen, Dryas; Hamadıyas, 
id. eines $luffes, Nais; Najas, id. 2) 
eine lieberliche Dicne, scortum, Ter. me- 
retrix, Cie 3) Puppe eines Snfects, 
nympha. 

‚cet!.sane quidem! o! als Ausruf- der 
Berwunderung,. ohe! hem! ehem! als 

Auseuf. dee Freude, oh! vah! Ter. -v! 
wenn es. im bittenden Tone gebraucht wird, 
heißt: quaeso! amabo te! obsecro! so- 
des! Ci zB. 0! fommen Sie doch! 
veni,' quaeso,''sodes! o! verzeihen Sie 

mir! ignoscas mihi, obsecro, quaeso! ° 
Db, Praep. d.i. über, wegen, an; 

während, felten mehr im Gebrauche, am 
meiften in der Eomifchen Schrelbattz 3. 8. 
ich freue-mich ob deiner großen Güte, lae- 
tor, -gaudeo de singulari tua voluntate. 

D6, Conjı Es begleitet überhaupt einen 
Zweifel, eine Ungewißheit, und flehf gew- 

im Nadıfage, an; anne; utrum; num; ne; 
f- 3umpP 5 Or, 6351 ff 3.8. ich weiß 
nicht, ob man ihm verzeihen darf, nescio, 
an huie ignoscendum sit, Cie» ich weiß 
nicht, ob er fommen wird, ‚nescio, an 
venturus sit. Wegen’an ift jedoch zu ber 
merken, daß es nur bei den Schriftfielern 

des filbernen Zeitalters ale Zeichen der 

Frage in indirecten Sägen das Deutfihe 

05 ausdrüdt; bei: Cie. fteht es falt ohne 

Ausnahme nur in der Gegenfrage, Wo it 

oder fegen; f. Bumpt’s Gr. $.353. Aud) 
ficht 05 zu Anfange „eines Soap; 5 2.
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ab.1h.mohl förtaehe? an Aiscedam? ob ex. wohl fomnen wird !’nym venturus sit? 
Bel. aber gebraucht -man das 05 bei einer 
doppelten Frage, 100 %8 durch utrum; num 
(feltner) i,ne mit folg, an. zu überfegen iftg 3:8. e& Ift.ein gtoßer Unterfchied, ob man 
in deu Leivenfchaft oder niit Bedacht und 
Aeberfegung Utrecht thut, permultum in= 
terest, utrum pertürbatione sliqua ani= 
mi, an consulto- et. cogitato iniuria hat, 
Cic. Off.1,8. das feheint der Betrachtung 
foerth zu fenn, ob die Sreundfchaft wegen 
Schwäche und Dürftigkeit gewünfcht morz 
den üft, oder ob fie älter war u.fw., il- 
Ind considerandum videtur, num propter 
imbecillitatem atque inepfain desiderata 
sit amicilia, an esset antiquior etc,, id. 

. Amie. 8. e& fragt fh, vb es eine, oder 
mehrere Welten gibt, quäeritur, unusne 
mundus sit, an. plures, id. Div, 1% 
NB. Sehr felten fichen ne—ne u. an 
an ftatt. utrum —an; f,Ramsh. &r.$,174, 
3, N.2. Herzog zu Caes. B.G. VII, 14. Auch) 
fieht zum, nach utrum noch ne, welches 
dem Worte, dem c8 angehängt ift, einen 
gewifien Nachdruck gibt und den Segenfaß 
verftärkt; f. Ramsh, Gr. $. 174,3, N. 1, 
Goerenz. ad Cic. Acad. 11,222, p:133. Küh- 
ner. ad Cic, Tusc1V, 27,59, Folgt oder 
nicht, oder ob.nicht, fo heißt dies Nee 

ne; annon,Cic. 5.3. v8 fragt ih, ob. es 
Götter gibt, oder nicht, dii utrum sint, 
nec ne, quaeritür, zd, N. D. III, 7. ob. 
quaeritur, sintne. dii,“nec ne sint, id. 

„frage, ob er eine Fran haben will oder 
nicht, roga, velitne uxorem, annon, Ter. 
Her. IV, 1,43. Su bemerken ift jedoch der 
Unterfchied des necne u. annonz f. den 
Art, Dder, 3) a) am Ende, u. Ramsh, 
©r. 5.174, 3, d. Bumpt $. 454: Biem. 
wird auch das ob im 
nicht befonders überfegt; f, Rameh,. Gr, $.174,3,a. 3. 8. man fragt, :0b e6 
viel oder wenig fey, interrogatur, pauca 

“ sint, anne malta, Cic. Acad. IV, 29. 8 
ift die ‚Srage, od die Weisheit allein durch 
fi glüctich mache, oder nicht, quaeritur, sapieutia sola per se beatos efhiciat, nec ne, id. Top. 15. es ift gleich, ob e& ein Bürger oder ein Fremder fe, wihil inter- 
est, civis sit an 
1, 43. Zum. werden beide Tragewörter 
wegdelaffen; 3.8. es ifk fehwer zu willen, od er wolle oder nicht, velit, nolit, scire diffieile est, id. ob es nüße oder fchade, fragen fie nicht, Prosit, obsit, nihil vi- ent, Ter. Heaut. IV, 1, 30. f,Bröd. Gr, 

$. 167. Ramsh. 5. 174,3, N.4, 06 et: wa, vielleicht, si forte; an forte (aber tie si fortasse; an fortasse; f, Zumpt’s Gr. $. 727.), Cic. ob au ch, di. wenn auch, etiamsi, id, ob gleich, obfhon, 
eist; quamgquam; guamyis; licet, id, als ol, gleid als ob, quasi; tangnam ; acsi, id. Zum, wird es ulht befonderg 

erfien Fragfaße. 

peregrinus, id. de rep., 

Dem: 
mit- Aberfeßt ‚rote nach simulares wide; speciem habere; 5.8, er flellte fidh, at vd er rafend fen, simülavit, se firrere, Cie, Off I, 30., 0d,-Eurentis speciein prae so fert, ‘fie.thun, ale 0b fie UNes  toüßten, oMnia‘ se: scire simulant., ‚Plaus.. Dat 
fteht. bei Plaus, auch quasig 3.8, ff 
dich, als 0b dir zu Schiffe gingft, simuh- 
to, quasi eas. in navem, Platt. Pers, I, 
9,5. 65 war mir, als hörte ich eben hie 
Stimme des Soldaten, audire Yocem yin 
sum inodo_ militis, ‚Ter, Eun. 1,2% 1 
es ficht aus, als ob dur-gefchlafen hätte, 
dormisse videris, 8 fieht ans, als oh 
er betrunfen wäre, specieim ebrii prae 
se fert, . 
-Dbadt, die, di Sorge, Gorgfilt, 
cura;. custodia; diligentia; alth ratin, 
Cie. etwas in O, nehmen, ‚servare, co- 
stodire, curare algd;_prospicere alien 
rei, id, fi, se eustodire; auch sibi er 
vere ;. rationem sui.habere, id; feine &us 
ter. fchlecht in D. nehmen, bona. sua indi- 
ligenter tutari, Fer. Pherm V, 3,6. 
*Dbangeregt, obbemeldet, ok 

benannt, obberüßrt, obbefagt, 
obgemeldet, di. oben Angergt nfls 
in.der Kanzleilprache, FE quo supra cou- 
memoravi, Nep. quem supra comne- 
moravi,.dixi, Cie. supra dietus, Quin, 
cuius ante mentionem feci. : 
Dordad,.das, tectun, Cie. It ı 

Herberge, hospitium; deversoriam, id, 
Smdm D. geben, algm tectis et sedibus 
suis recipere, id. wenn das Landhäuse 
chen dich unter fein warmes D. aufnähn, 
si te tepido cepisset villula tecto, Hor. 
Sat... . En 
+DObbuction, f. Leichenöffnung. 
TDbelisk, der, Spisjäule, obeliscus 

Plin. meta, Suet. _ . 
‚Dben, Adv. 1) eig, auf der oh 

Seite, supra, ‚Cie. superne, -Plin, von 
0. her,: herab, desuper} superne, Liv. 
desuperne, Für. de, e loco supenons 
Cie. auch, a summo, id, ‚von . heraß, © 
alto; e sublimiz; auch ex .coelis (dbrr it 
vermeiden ift coelitus, das erft In Na 
fpätern Latinieät fich findetz f. Cell. n 
Post. p. 181. Nolten.. p. 464.); 0. wi 
es foo. fft als: von Gott, divinitus, m 
von 0, bis ‚unten, a summo ad imum, 

‘bis 0. anfüllen, usque ad summum ID- 
plere algd. dort o. (im Himmel), in Ver 
lo; apud coelicolas; in aeternis 5 1 
bus;.in coelesti domicilio. Oft ruht. 1 
oben durch das Adj. superas; Ver 
summus ausdrüden; 5. ®. die Dinge, u 
dv. find, res superae atque coelestes, Ci 
d. auf dem GSügel, in saperiorl ei 
collis, Caes. o, im Haufe, in super : 
domo, Cie. auch in summa is, 

auf dem Berge, in summo iugo 2 Sol, 
Caes. ex bededte die Gefäße o. mit Gold, 

operit auro, Nep- summas amphoras op Hann, 9.



Dben an 
Hann. 9. Sft von zwei Dingen die Rede, 
fo fest man superior. 2) uneig., ftaft 
vorher, in Schriften, supra, Cie. 5.8. 
was ich. 0. erwähnt, gejagt, gefchrichen 
hate, de quo supra commemorävi, Nep. 
Dion. 6. quae supra dixi, scripsi, Cic. 
wie ih, 0, gejchrieben habe, ut supra scri- 
psi, id, 
Dben an, Adv. loco primo, summo, 

Cie. 0. an jißen, primam, summum lo- 
cum tenere; primo' loco sedere; supra 
alios cosisedisse; nach Art der Römer: 
supra cubare,Suet. superiorem accumbere, 
Plaut. 9. an gehen, a dextera manu in- 
cedere. Zmdn v. an gehen lafien, loco ce- 
dere alicti; priorem locum concedere ali- 
eui. 0, an flehen: a) eig, pfimum locum 
tenere, b) uneig., primas tenere; prin- 
cipem esse; familiam ducere,Cic. o. an 
fegen: a) eig., primum locare, primo 
loco ponere alqm. ' b) uneig., primum 
omnium : ponere algm, Nep. omnibus 
alqm anteponere, anteferre, Cic, o.an 
treten, supra. alios ’consistere; primum 
locum capere. o». an fihreiben, primo 
loco,'superne scribere algd. füllen, us- 
gue ad summum replere, implere, Col. 
Dben auf, Adv. in sunimo, Plin. 
Dben auf fhbütten, v.ir. super ag- 

gerare algd, Col. . 
Dben auf fhwimmen, v.inir. su- 

per natare, Plin. son 

Dben darauf, Adv. 1) eig, supra; 
auch insuper, Liv. 3.3. Erde.0.d. merz 
fon, humum insuper iniicere, id; 0. d. 
Deefen, super integere, Plin. fallen, super 
incidere, Liv. legen,'superimponere, Plin. 
insuper imponere, Pirg: -fchütten, super 
aggerare, Col. s; ingerere, Plin. Auch 

Bildl.; > B- od. ‚feyn, vieisse; evasisse ; 

nihil amplius timere ; audacem esse; ni- 

hil’ läborare, Cie. f. Darüber, U) uneig,, 
flatt anferdem, insuper, Liv. 
Dben darein, obentrein, Adv. 

insnper, Ter. 0. geben, addere, adiicere 

alqd; insuper, ultro' dare algd. das geht. 

noch 0., hie ‚cumülus 'accedit; hoc ultro, 

insuper additur. . 

Dben her, Adv. superne, Plin. 

Dben herab, oben herunter, Adv. 
desuper; superne, Liv. “ 
Doenbin, Adv. 1) eig. rag Ss 
erne; in summo. 2) uneig. , leicht hin, 

nachläffig, nicht genau, nicht gründlich, le- 
viterz; strietim, Cic. in transitu; Quint: 

cursim; obiter, Plin. Ep. levi brachio; 
primoribus labris; extremis, ut dicitur, 

digitis, Cic« 3. 8. etwas o. berühren, 
cursim attingere algd, Plin. Ep. levi- 
ter, primoribus labris, extremis ; nt di- 

eitur, digitis att. algd, Cic. treiben, in 
transitu tractäre alad, Quint, Vh 2, 2 i 

i literas gustare, leviter, pr - a ebris attingere, Cie. literas.deli- . 

bare, praetereuntem degustare, a limine 

H. 

EZ 

eig., "supra; su- 
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fen, obiter, cursim, leviter, in transitu, 
transeuntem aspicere, percurrere, per- 
lustrare algd: u . “ 
Dben fhwimm 

natare, Plin. 
Dben flehen, ». inir. 1) eig., super- 

stare, Liv. 2) uneig., supra: scriptum, 
dictum esse, 

Dben fiehend, Adj. 1) eig., süper- 
staus. 2) uneig., quod "supra positum, 
dietum, scriptum est. . 
Dberadmiral, der, praefectorum 

elassis supremus, summus ; 0d. toti-offi- 
cio maritimo praepositus, Caes. B. C. 111,5. 
Dberältefte, f. Dbermeifter. 
‚DOberamt, das, praefectura supe- 

riorz curia suprema; iudicium provin- 
ciale. 
Dberamtmann, der, 1) in einem 

Suftizamte, praefectus iuri dicundo su- 
premus.. 2) auf einem Kanmergute, su- 
perioris ordinis administrator, conductor, 
Dberamtsbefehl, der, a) allgemeiz 

ner, edietum provinciale. b) ein fpeciels 
ler, decretum curiae provincialis, Bau. 
DOberamtshauptmann, der, prae- 

fectus iuri dicundo in provincia supre- 
müs; 0d, praetor provinciae. . 
Oberamtsprafident, det, praeses 

Curiae provincialis. 
Dberamtsrath, der, 

praefecturae consiliarius. - 
Dberappellationsgaericht, das, 

supremum iudicium, ad quod a litigan- 
tibus certatur provocatione, Eichst. 
DObervappellationsrath, der, su- 

premi consilii provocationum consi- 
liarius. . ' 
Dberarm, ber, lacertus, Cic. 
DSberauditeur, der, iudicii milita- 

ris praefectus primarius: 
-Dbetauffeher, der, 1) in einer Pros 

vinz, summus, supremus alejs provinciae 
praefectus; eui primae partes in pro- 
vineia regunda, administranda datae, de- 
latae sunt. 2) überhaupf, summus, pri- 
marius custos, praefectüs, magister, cu- 
rator. OD. feyn, suminae rei praeesse; 
uuiversae rei curam sustinere. SImdn 
zum D. machen, primam, primariam, 
summam universae rei curam committe- 
re, delegare, demandare alicui, Bau. 
auch :5lö6. praeponere alqm alicui rei, 
alicui negatio, Cic. \ on 
Dberaufficht, die, summa alcjs rei 

cura, custodia; universae rei cura. _ 
Dberbalfen, der, trabs superior 

(im Gegenf. eines andern, der niedriger 
liege), supremus, " 
Dberbanamt, das, summa cura, CU- 

ria publicarum aedifivationum, Bau. 

. Dberbauberr, der, aedilium prin- 
ceps. . . 

Dberbefcht, der, im Kriege, 

8 

en, v.inir. superne 

superioris 

sum- 

mum



354. Oberbefehlshaber 
mum imperium ; od. blod imperiam, Cie. 
summa imperii; 5. rerum, Nep. 8. rei, 
Liv! 's. belli, Caes. D. zur ©ee, s. im- 
perit maritimi, Nep: Them.?2, Smdm den 
D. (im Kriege) geben, Übertragen, anverz 
trauen, algm tofi bello imperiogue prac- 
ficere; summam imperii bellique adıni- 
nistrandi alicui peimittere, Caes. B. G. 
V, 11. praeponere alqm bello, Cic. Manil. 
22. summam imperii alicui tradere, Nep. 
Dat.3. summam.rerum adalqm deferre,id. 
Eum. 5. da ihm der D. in diefem Kriege 
übertragen worden war, huius belli quum 
ei summa esset data, id. Pelop. 5. c6 
bekommt Imd den D., redit ad algm sum- 
via ‚.imperii, Ozes,. den D, haben, füh- 
ten, summam imperii tenere, id. sum- 
mae rei praeesse, Liv. bello praeposi- 
tum esse, Cic. summae imperii praces- 
se, Nep. Them.4. ven D. hatte Germaz 
nicus, regimen summae rei penes Ger- 
manicum, Teac. Ann. I, 31. unter Smds 
-D, ftchen, imperio alcjs parere. im Rrie- 
ge, sub algo militare, Liv. unter Smds 

OD. dienen, mereri algo imperatore,  Cic, 
mereri sab algo imperatore, sub signis 
alcjs, Liv. . mit dem D, wohin gehen, 
cum imperio proficisci .aliquo, Cie. 
D. nieerlegen, deponere imperium, Liv. 
Der-D. wide den Athenienfern übertragen, 
Fam don ‘ven Sacedämoniern am die Athes 

“ nienfer, summa imperii a Lacedaemo- 
wis transferebatur ad Athenienses, Nep, 
Arist, 2. ten D, verlangen, haben wol: 
Yen, tofius belli imperium'sibi postulare, 
Caes. Domitius erhielt den DO, für, die 
Zeitung des. Arieges, Domitio summa belli 
administrandi permittitur, id. 
Dberbefehlshaber, der, 1) übere 

haupt, princeps; summus moderator, 
dux; penes quem est. summa alcjs rei 
potestas, 
dux; od.penes quem est summa imperü, 
Nep.. Eum.11. qui praeest summae im-. 
perl, id. Them. 4. qui praepositus est 
bello; qui praeest hello gerendo, admi- 
aistrandoz; qui tenet summam imperii, 
nad) Cie, cui permissa ‚est summa impe- 
zii belliqye administrandi, Caes. B. G. 
Y, 11. aud; Imperator summam in bello 

. habens potestatem; Quint.. penes quem 
est omne ımperium, 
od. furz: imperator; fe.Herzog zu Sall. Cat. 20, 14. Imdn zum D. madyen, sum- man belli alieui permittere, Caes.; bello_ algın praeponere, Cie. Manil, 22. sum- mam imperi alicni deferre, Curt. dare 
alicui belli summam, Nep, Pelop. 5. 
Dberbein, üe 

slion, Cels. en 
Dberbereiter, der, Princeps eorum, 

„gonägcefaciunt, qui equos dpmant, 
‚Dberbergamt, das, sapremum ju- ieium, summa cufia'rerum metallich- 

rum, causis metallicis; iudicandis, Bau. 

den. ‘ 

2) im Kriege, summus belli, 

» Cie. de. rep.. 1, 40. 

berbein, das,.gan-. 

DD Waffers, summa: aqua, 14 

Dberflähe 
noerbergbauptmann, der. sun- 

mus rei metallicae praefectäs, 
DOberbergmeifter,. der,” shpremu 

rerum metallicarum tiagister.' 
Dberbergrath, der, 'summi, qui 

res metallicas curat, Senatus consiliarius, 
Dberbette, das, 'culeita superior, 
Oberbevöollmädtigte, der, sum 

ınus delegatus, _ on 
Dberbifchof, der ‚Sunmbs episconms. 

‚ Dberblatt, ‚ias,- Jamina ‚Saperior, 
unter ımehrern:: lamina suprema. D, ai 
Pflanzen, folium.superius. 
Dberboden, der, summa doms; 

summum tabulatum‘, Ban. “ 
Dberbootsmank, def, -magister, 

praefectus nautarum. . 
Dberceremoynicnnmelfter, da, 

fürfttichen Höfen, admissionum magister, 
Ammian.XV, 5,18." 
Dberclaffer die, classis suprem. 

 Dbetcommandg, |. Oberbefel. 
Dberconfiffsriafrath, de, un 

mi, qui‘res sacras.et scholasticas turat, 
senatus consiliariüs. ' En 

Dberconfiftoriaipräfident di, 
‚gummi senatus ecelesiastici praeses. 

Dberconfiftorium, das, summas 
Senattis, 'qui res 'sacras ct schölästicas 
per aliquam terram’durat; 'suimmns se- 
nafus ecclestasticus,  .. , 
Dberded, das, kabulatım, superias, 
Dberdede, die, instragulum, Cat- 

stragulum superius. ,.-.. on 
Obere (der, die, das), Ada N dtı 

süperus, Cic; 'supremus, Lich, summus, 
Cie. if von zwei, Grgenfländen die Rear: 
superior, id, 4.8. '2a6 obere Meer, mare 
superum, id. die übern ‚Lüfte, aurae su- 
perae, Ovid. 2) uneig., der Würde, dım 
Anfehen, der Macht nach, Superior, (ie 
dignitate, auctoritate, loco, potestile 
maior, potior. dig Oben: a) der Dil: 
nung nad), primores; saperiores. init 
Schule,‘ superioris  classis, diseipali; si 
periori classi..ascripti ‚disci uli. b) Di 
Borgefegten, qui praepositi supt;, dt 
Praesunt. c). in ber Regierung, magistra- 
tus superior; penes quos summa IMpe- 
ril,.summa potestas est. . u lu 
Dbereinnchmer,. der, 1) untt. 

ätöeien, exactor superior. : 2)' unter nd: 
Tein, exactor snpremus, primarlüs. 
Dberetäge, die, contiguatio supre- 

ma; od, {m Rom. Sinne, anıh coenacnlum. 
Dberfeldherr, der, summus impe- 

rator, Cic. f, Oberbefehlöhater. . re 
Oberfläche, die, die obere, Äufet 

Släche, superlieies, Plin...aud sammu R 
Cie. der Mittelpunet.dgs Kreifes it von 
der D. eben fo wit, enffernt, ‚als von um 
unterften Seite, medium eirculi ante 
abest a summo, quantum ab ee 
Käufiger nit dem Adj. summusz 5. tie 

2,6



Dberflächlich 
D. der Gefäße bededte cr mit Gold, sum- 
ınas amphoras öperit auro, Nep. Hann.9. 
Auch uneig.; 3:38. auf der D, der Seele 
hängen bleiben, summo animo inhaerere; 
Sen. de ira I, 16. non descendere in pe- 
ctus, Sall. Iug. 11. | ° 
Dberftächlid, I) Adj. 1) eig., quod 

est in superficie; summus. 2) uneig-, 
im Gegen. des Gründlichen,: levisz 
negligens; parum diligens; p. Accurä- 
tus; p. subtilis. ein. oberfläclicher Ges 
Ichrter, Homo leviter eruditus; qui levi- 
ter attigit literäs, Cie. nur oberflächliche 
Kenntniffe von den Wilfenfchaften haben, 
leviter imbutum esse literis, Quint. IE, 2, 
16. primoribus labris literas gustasse, ät- 
tigisse, Cie. das Gegentheil ift: habitar 
re, bene versatum esse in literis, nach 
Cie. II) Adv. leviter; strietim, Cic, in 
transitu, Quint. levi brachio, Cic. Zu 
warnen aber ift vor der Medensart per 
transennam ; f. Nolten. p. 1641. Jah. p. 
1289. 3.38. etwas o, berühren, behandeln, 
strietim, leviter, extremis, ut dieitur, 
digitis attingere, prinis, ut dicitur, la- 
bris gustare algd, Oic. ah primoribus 
lahris gustare, attingere algd, id: 
haben jene Redefünftler nicht einmal 0. bes 
rührt, quae isti rhetores ne priihoribus 
quidem labris attigerunt, id. We Or. I, 
19 
ctim attingere, id. Au. 11, 1. etwas 0, 
treiben, levi brachio agere alad; id: dab 
Sricchifche nur 0: lerhen, Graecas literäs 
leriter delibare, Ruhnk. die Griechifchen 
Schriftitellee nur vo, behandeli, in Grae- 
cis scriptoribus desultorem sevadere; 
IVyttenb. EN 
Dberförfter, der; superior Saltuuin 

praefectus, custos.. \ u 
Dperförfteref, die, 1) das Amt-ck_ 

neg Oberförfters, munvs superioris sal pP 

tunm praefecti. 2) der Bezirk eines Dbers 

förfters, silvarüm tractus_custodiae alcjs 

traditus: a. . _ 

Dberforfimeilter, dit, summus rei 
saltuariae. praefectus, magister. : 

Operfuß, Sf. Bufwurzel.  — — 

Dbergericht, das, inditium supre- 

m, . . > e. og. . von 

bergerichte, dfe, Aus de Gausis 

capitalibus eognoscndi: 
Dbergerihtshert, der, qui Iuris+ 

dictionen superiorem habet. on 

Obergerichtsrath, der, Süpremi 

iudicii consiliarius. . 

Dbergemwalt, die, summä potestäs; 

summum impetiüm,; Üic. die Dicfatoren, 

mit der D, auegerültet, thaten im Kriege 

große Thäten, Magnab, res a dictatoribus 

Summd imperio praeditis belli gereban- 

tur, id de rep. 1, 32. f. auch Oberherrz 

a ergewehr, dad, telum superlüs ; 

telum, quod. humeris sustinetars - 

dies? 

ein Buch 0. durchlefen, librum: stri= 

.  Oberherefchaft 355 
DOberhatb, Adv. supra; auch super, 

Liv. in superiore parte, latere. 
Dberhand, dies 1) eig., die. Hands 

wurzel, carpus, Cels. :2) uneig., die übers 
legene Gewalt, Macıt, prineipatus; ma- 
ior potestas, ‚potentia, Cie. die DO, be 
kommen, erhalten, superiorem esse; sıi- 
perisrem discedere_ (in einem- einzelnen 
Steffen), Dep. superiorem fieri; rerum 
potiri; vincere; valere, Cie, die D. has . 
ben, plus posse; est penes algm princi- 
patus, id. präepöllere, Täc, praevale- 
re, Ziv., im Kriege, superiorem esse 
Bello, Nep, Ale.4. die D, zur. Eee ers 
halten, fich derfelben bemächtigen, summa 
imperii maritimi potiri, id; 
vincere, superare algm, Cic. 
innen: 
superiorem 
geiee, Vvintere; victorem discedere. bet 

über Imdm, 
7 die D. ges 

a) überhaupt, obtinere, Suet. 
heri; vincere, Cie: b) im 

Serftand hat die D: Uber 'etivas gewonnen, 
cönsilio regere algd poöse, Ter Eun: ], 
1,13. diefe Meinung behielf die D, haec 
sehtentiä vieit, Liv. die Meinung des 
Sabinus behielt die Os, sententia Sabini 
superat, Caes. da im Senafe die Meiz 
nung bie. D» erhalten hatte, quuli in ses 
natu vicisset sententia, Liv. I, 4. jene 
Partei behielt im Senate die O,, illa pärs 
in senatä vieit, Sall. Jug. 16, Auch mit 
valere; f. Bremi gu Nep. Milt.3. vie 
Rache ‚erhielt die. D, über das Mitleid, 
plus ira quam misericördia välebät, Liv. 
‚.Dberhatpt, das, pringeps, Caes. ca- 
put, Gic, Smdn zum D, eines Bundes 
wählen, föederis principatum deferre ad 
alqm, Caes. 6 fey. der Götter Wille, daß. 
Rom das D. ded Erdfreifes werde, coe- 
lestes ita velle, ut Romä caput orbis 
terrarum sit, Liv. I, 16. f, auch Oberherr, 
Dberhauptmäann, der, centurio 

prior. ” : 
Dberhäus, das, in England, supe- 

rior regni Britannici curia; principum 
xegni Britanniei senatus. _ . 
Dberhaut, die, cuticula; -epider- 

mis, T.r. , 
Dberhefen, die, fäex superior. _ 
Dberhemde, das, indusium superius. 

Oberherr, der, dominus, Cic. au 
rex; fpäfer unter den Kaiferh:: princeps. 
auch umfchteibend : penes quem est omnium 

summa reram; id: derep.1,26.. qui omnia 

potest; ad. quem delatä sant omnia; pe- 
nes quem est summa:potestas;, cUlus ar“ 

bitrio ‘omnia ‚geruntür, id. D, feyn, do- 

minari, id, ununfchränfter, est alicui in- 
finita ac liberä potestas, Taec. fich zum 

9; machen: wollen; de occupando regno - 

moliri, Cie. de rep. 11, 35. - 

\ Oberherztic, vberherefhaftr 

fich, Adj. prisieipalis. 
> " nd dominatio 
Sherherrfhaft, die, alas 

(winkührliche, tyrannifche) 5”, 

Gm Deppelfinne) a rpeepebäss sugmun
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imperium; summa rerum, imperii, Cic. 
auch potentatus; Caes. Liv. die DO, has 
ben, dominari; summum imperium ha- 
bere; summa est penes me, potestas’; 

"‚summam rerum. administrare, Cic, uns 
ter den Kaifern, auch principatum tenere, 
Suet. dennod) befafen die Vornehmften im 
Staate die D-, indem das Volk narhgab, 
tamen omnia a prineipibus cedente po- : 
pulo tenebantur, Cic. de rep. 1,32. die 
D, an fil) reifen, vegnum, ‘dominatum 
oceupare, id, erwerben und. erweitern, 
imperium‘parere et augere, Liv, unter 
die D. der Römer Eommen, cedere in Ro- 
manorum imperium, zd. I, 51. auch kann 
man jagen: sub imperium ditionemqyue 
Romanorum cadere, subiungi, Cie, vor 
tiefer Zeit hatten die Lacedämonier fowwohl 
zu Waffen, als zu Lande die O., ante id, 
tempus et mari et terra duces erant La- 
cedaemonü, Nep, Arist.2. vie D, eihal: 
ten, rerum potiri, Cic. pot. imperii, Nep. 
summa imperü ad algın redit, Caes, gue 
D. gelangen, ad principatum pervenire, 
Nep. bie Yacedämonier, weldhe ihre D, 
mißdrouchten,. Läcedaemonii iniuste im- 
perantes, Cie. Of. 11,7. Smdm rd. 
übertragen, geben, principatum alicui_de- 
ierre, dare, id. 
Dberhimmel, der, coelum superius; 

“aether. ' 
DOberhofgericht, das, supremum in- 

dicium aulicum. 
Dberhofgerichtsadnocat, der, 

supremi iudieii aulici advocatus, 
Oberhofgerichtsaffeffor, ber, 

supremi judicii aulici assessor, ; 
 Dberhofgerichtsvdth, der, supre- 
mi tudicli auliei consiliarias. ' 

Dberhofiägeümeifter, der, sum- _ 
mus venalovum aulicorum magister. 
Dberhofmarfchall, der, summus - 

offhiciorum aulae magister; antiker: co- 
. mes offieiorum, Ammian. 

Dberbofmeifter, der, primus, sum- 
mus aulae, palatii magister, . 
Dberhofmeifterin, die, summa au- 

lae magistra. . 
Dberhofprediger, der, supremus 

sacrorum aulicorum antistes; 
Cipi est a concionibus primariis. 
Dberhofrichter, der, summae on- 

riae provincialis praeses. 
DOberjägermeifter, der, supremus 

venatorum magister, | oo 
‚Dberfämme eer,.der, urbanus aera- ri quaestor superior. 
Dberfammerherr, der, supremus eubicularius; antiker: eubiculi Ppraeposi- 

tus, Ammian.KIV, 10. 
:Dber£ellner,der, supremus cellarins, 
Dberfircdhenrath, der, summps se- 

natus res sacras et scholasticas curans: 
supremus senatus sacer, ecclesiasticus, 
Sit ein einzelnes Mitglied zu derftchen, 

qui prin- ' 

Dberrinde‘: 
supremi -senatus sacri ässessor, consl- 
liarius. - . 
.Dberkleid, dag, amicalum, Cie, ve. 

stis superior. 205 D, der Rom, Frau, 
soelches bis auf die Füße Herabivallte, sto- 
la, id, das Fürzere, indusium, 
Dberf ühenn eifter, der, summs 

enlinae aulicae magister, . 
‚Dbertand,das, terra, regio, pro- 

vıncıa superior, _ 

‚Dberländer, der, incola terrae, re. 
gionis superioris. ; - ‘ 
Dbertändifh, I) Ad. süperioris 

terrae, regionis. II) ‘Adv. more, mod 
incolarum superioris terrae. : . 
Dberlandbaumeifter, der, supre- 

mus architectus provincialis, : 
Dberlandgericht, dab, supremım 

provinciae alcjs iudieium. 
Dberlandgerichtsrath, der, u 

premi iudieii provincialis consiliarius. 
Dberlauf, der, d- i, das obere Ir 

dedt, tabulatum superius. 
Dberleder, das, corium- snperius, 
Dbertefze, die, labium superias, . 
Dberlehnsherr, der, summas fendi 

:dominus. * , 
DOberlehrer, der, maägister superio- 

ris ordinis; od, protodidaseklas; archi- 
didascälus. . .. 
Dberleib, der, pars corporis supe- 

rior; {ft es die Bruft: pectus. , 
Dberlieutenant, der, subcentario 

superior. . - on 
DberLlippe, die, labrım superius, nes» 

f- Herzog zu Caes. B. G. VII, 72. , 
.. Obermeifter, der, magistrorum aleje 
artis, opificii princeps. - 
DObermundfchent, f Oberfhenk 
Dberofficier, der, superioris ordi- 

nis, militiae dux. 
DOberpfarre, die, munus sacrorum 

antistitis primarii. : . 
‚Dbecpfarrer, der, sacrorum antı- 

stes primarius, Bau. . 
 Dberpoftämt, dad, summi curatores 
eursus publici, Bau. 
Dberpoftmeifter, der, primas pu- 

bliei cursus magister. . 
DOberpräfident, der,summus praeses- 
Dberpriefter, ver, 1) bi den Ri 

mern, pontifex, Cie, 2) bei den Ehriften, 
f. .Oberpfarrer. 
Dberpriefieramt, 

sacerdotii, Sue. . . 
Dberrechnungsrath, ber, summi 

rationum senatus consiliarius« e 

Dberregierungsrath, der, Sup! 
mi regiminis consiliärius. e 
Dberrentmeifter, der, summus a 

rarii praefectus, . R 
berrichter, der, index superior 

Dberrinde, die, 1) am Baum, eo 
tex; superficies, Plin. 2) am Bro, 
Crusta superior. Ober 

das, magisterium



Dberrod 
Dberrod, der, amienlam; 

perior; bei den Römern: toga. 
‚Dberfas, der, in der Logik, 

witur; 'quod ponimus, Cie. 

Dberfchate, die, 1) an Bäumen, cor- 
tex, Plin. 2)"am Sleifihe, superlcies, 
3) zum Zrinfen, scutella superior. 
Sberfchenk, dex, pincerna primarius) 

princeps‘ : 
Dberfihenfel, der, femur, Cic. duch 

jemur adversum (vom vordern Theile), 
iv. © zu 
Dberfhlähtig, Ad. 3. 8. eine 

oberfchlächtige Mühle, mola, quae per 
aqnam desüper cadentem agitatur. . 
Oberfihutrath, der, 1) die oberfte 

Behörte In-Schüffachen, supremus: sena- 
tus res: scholasticas’ eurans. 2) ein ein= 
zelnes Mitglied’, supremi senatus res 
scholasticas 'surantis consiliarius. 

Dberfchwelle, bie, limen superum, 
Plaut.  Dberfchivelten der Thlren, itine- 
rum superoilia, Pitr. \ 

Oberfegel, fer, summum velum. 

Dberfeiter die, latus superius: 

Dberftaatsgewalt, die, suinma oi- 

vitatis potestas., “ 

Dberftadt, die, superior urbs; od. 

superiores urbis partes, Uses. B. c. 118, 

113. : " en 

Dberftallmeifter, der, summus sta- 

bali magister; unter den Kaiferit: stabuli 

tribunss, Ammian. aut) wohl supertamen- 

tarius, Suet. Claud: 2. nn 

Dberfte (deu, dir, das), Adj. 1).6ig:, 

der Lage, dein Dite nach, supremus, Luer. 

summus ‚' Caes... d06 9., summam , Cic. 

Doch gemöhnttiher, durch6 Adj. summus; 

3. B. das "D;- dep: Berges, des Haufe, 

der Stadt, ‚summus mons; sunma do- 

mus, urbs. das D, zit ‚anterfi £ehren, mi- 

scere summa imis, Fell-U,2. 2) uneig.r 

dem Range, dern Anfebn, der Würde nach, 

princeps5 “primus;- summus; supremus, 

Cic. die Oberften, prinsipes; primores, 

id. der DOronung nach:  priores loco ; 

rioris Joci; primores. . 5 

Dhberfte, der, 1) überhaupt, primus; 
princeps; summus, Cie. 2) beim Miliz 

i bei den- Römren, tribunus mili- 

vestis su= 

tär: a) 
j 

tum, Liv. QD, bei der Reiterei, praefe- 

etus, Cic. die Stelle deffelden, praefe- 

ctura, id. uch von der Infanterie wird 

tibanus gebrauiht, Ds bei der, Eaiferlir 

den Garde, praefectus praetorio, Suei. 

b) bei ung, etwa chiliarcha; chiliarchus; 

dei flarfen Negimentern wohl auch legio- 

nis dux; legioni praefectus. 

Dberftelle, vie,’locus primus, prac- 

cipuus;, honoratior oeteris; sedes hono- 

ratior; au principatus, Cic. princeps 

locus, Caes. die : c 

vyinchpem locum, id. primum toc., Quint. 

b) uneiger primas tenere, Cic- mom die 

D. gebin, ante coteros locarey; primum 

quod po- 

- atb mit dem Eonj.); 

D.haben: ayeig., obtinere $ 
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ponere, primo loco .gollocare alqm, Baw. 
die DO: einnehmen, pPrimum locum occa- 
pare; primo loco considere, id. u 
Dberfteneramt, bag, suprema 've- 

ctigalium euria. EEE 
Dberftenercontroleur, der, qui 

rationibus vectigalis publici dispungen- 
dis praeest.' - 
Dberfieueemann, 

bernator. _ u 
Dberfteuerpräfident, der, comes 

largitionum’ sacrarum, Ammian.. 
Dberfilientenant, der, 1) im Röm. 

Sinne: a) bei der Infanterie, etwa lega-. 
tus tribuni. b) bei der Reiterei, subprae- 
fectusz; legatus, optio praefecti. 2) bei 
uns, alter a chiliarcho; chiliarchi lega- 
tus, viearius; qui adiutor datus est prae- 
fecto legionis: 
"Dberftod, Oberftodwerf, das, 

Sontignatio superior, summa; tabulatum 

superius, summunm. 

Dberftube, die, conclave superius, 

"DOberfiwahmeifter, der, etwa tri= 
bunus maior; praefectus vigilium. 

Dbertheil, der, pars superior. 
Dbervormund, der, supremus tutor. ° 
Dbersormünvderin, Die, tutrix su- 
rema. ° 
DObervormundfähaft, die, tutela 

suprema; 
- Dbervorftcher, der, summus anti-" 

stes; toti alicui rei ‚gerendae praepo- 
sıEus. . 

Dbermwärts, Ados 1) von oben her, 
superne, Hor. insuper, Cat. 2) oben, 
supra; superne, Plin. 3) obenhin, su- 
perne, Plin, o. drängen, superurgere, 

Tac. Ann.11,23. . 

Dberweginfpe 
viarum custos. 
Dbermwelt, die, hass terra; haec vi- 

ta; haec lux; supernae regiones, Bau. 

auch saperi; superae aurae, Virg. 
Dberzahn, ver, dens superior. . 

Dbgkeich, Conj. Es bezeichnet ein Zus 

der, summus gu- 

ctör, der, supremus, 

: geben, Einräumen, etsi (bei Angabe eines 

Umftandes der Vorausfegung, und zivar 

fihlechthin); tametsi (wenn die Folge eine 

ungewöhnliche &cfcheinung bezeichnet); quam- 

quam (eincäumend, nie fehr auch nur, 

wenn 08 tinfach hingeftelt wird); quam- 

vis (wenn auch nioch fo, wie fehe du mar 

voitft, fo Tehr auch, bei. fubjectio u. de6s 
licet (eig. Verb. 

impers. immer mit dem Conj.); quum (bei 

indirecter Angabe eines Grundes); ut (auf 

jede Art u. Welfe), Cie, Auch, durch qui, 

f. Rameh. Gr. $. 191. Zumpt $. 341, 559, 

557.: Krebs $. 469,469, 472, 473. Bröd.$. 

516., od. durch das Partieip. 5 f. Bıöd. Or. 

. 406,436. Grotef. $- 227, 230. NB. licet, 

quamvis, guum, ut haben ven Eonjunct. 

nach fich, die übrigen den Indicat., wenn 

etwas als wahr, gewiß gefegt wird, " ehe
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quamguam mit dem Conj., fo hat g3 die ‚finmig, dortragend, . unice Occupatas, Bed, von quamvis, von einer blos gedache Operosus. 9, feyn, Praecipue Fersari in ten Sache. Wird aber möchte, würde, tantu; cantum Perägere;. ‚dominari in foltte daduch mit ausgedrückt, vd. geht cantu. nicht.o.. fegn,. comitari -religuas der Ace. Inf. vorher, fo fteht der Com- voces; sociare ‚tanlum cantum, Bau. Zunchv. Weber quamgquam f. Ramsh. Gr. TObligation, 1... Schutofchein, $.194,2..165,1, Not. Zumpt’s Gr, 9.574, Schuldörief. De Ellendt. ad Cic. Brut..30, P. 86..59. . Die Obrigkeit, die, 1) ein Vorgefekter, wenigen Stellen bei Cie., wo quamguam: magister; Magistratus; Praefeetus, Cic, mit dem Gonjunctiv fteht, find nicht ganz 2) die obrigkeitlihen Perfonen,, ale din: fiber u. wohl verdorben; bet Spätern, Ganzes: a) in bürgerlichen Üngelegenhii: wie bei Tac., findet man es fat gleichbes ten, im Srieden, magistratus, Cie, b) von  „ Deutend mit quamvis eonfteuirt, was aber Eriegführenden. Befehlshabern,. imperium, nicht uachzuahmen ift; f. auch Goerenz. id.’ c) don Antsbedienungen, potestas, id, ad Cie, Leg. 111, 8, 18. Fin. 11,22, 72. Mat- D, giner Stavt, senatus. „von. Obrigkelts thiae ad Cic. Mur, 6.20 (mo mehrere Stelz wegen, magisträtuum imperio, ‚decreto, len mit dem Conj. angeführt werden). DObrigfeitlic, DAdj» durch die Sub, Heusinger. ad Ci. Of: 1,2, p. 18. Beffee, magistratus;, senafug; 08, 3d ‚magistn- folgt der Indie. ,: eu. müßfe denn der Ge: fum, senatum perlinens; a ‚magistratu danke felbft den Comj. erfodgrn. quamvis profectus, . obrigkeitliche Perfonen, magi- fommt bei Cie. nie, fonft im gofdenen Seite stratus, Cie. ein obrigfeitlicheg Amt, ma alter felten, häufig aber bei Dichtern und gistratus, id, darum. anhalten, fh bewers Später (5.8. Taec. Suet.) mit dem Ind. beii,.petere magistratum, ic. ‚ein obrig: vor; f. Spalding. ad Quint. Prooem. p. 18, Eeitlihes Amt Immm „geben, Übertragen, Müller. ad Cie. de Or. 1,6, 21. Ramsh. Gr. anderkrauen, mägistratum ‚alien! dare, $.191,N.2. Benete zu Cie, Car. 1,5,7.51. maudare, committere, id, erhalten, bez Berzog zu Caes. B. G.1,46, Kühner. ad fommen, magistratum adipisci j accipere, Cie. Tuse. V, 31;86. . u di .anteeten, :mag. inire, id. führen, Dbhut, die, fhägende Auffiht, tutela; verwalten, mag. gerere; in magistratu cura; custodia; praesidium, Cie. etwag esse, id. niederlegen, magistratum de- unfer feine DO. nehmen, . procurationem ponere, Caes. magistratu se abdigare, Cie alcjs rei suscipere, 3d. au tueri, cu- 1) Adv. magistratus iare; ‚pra imperio. stodire algd, id. in-clientelam ac fidemn Obrifie, f. Dberfter  .2o- accipere; |, auch Schug. —.Dbfchon, f. Obgleih. . ee, Dbig, Adj.-quod supra dietum, com- +9 bfcön, f. linanftändig, ‚Schküpferig, Mmemoratum, scriptum est; quch superior. FObfeuren t, f. Verfinfterer, Finfters 3. B. aus Obigem ife Elar, ex iis, quge ling. nn ante diximus, quae supra diximus, sori- TObfervanz, die, 1) Sepohnheit, das PSimus, apparet, intelligitur. Hetkömmlixhe, usus; mos. receptus; COR- ToObject, das, di. Öegenftand, ma- suetudo recepta.. iff D., ‚usu, mort, teria; causa; in quo algd versetur, Bau. consuetugline receptum est; ita hieri 50- die Obiscte , quac sub sensus cadunt; let, assolet. zur D. werden, In moren, guae aspeotu sentiuntur. in usum verti, abire. 2) ‚Ordends oder . TObjectip, Adj. quod aspectu sen- Klofterregel, lex; formula ; disciplina. tur; quod sub sensus cadit, nach) Cie. die Dbferdanzmäßig, Ada, exlege, con- “ objective Welt, res externae; quae sub sen- suetudine recepta; ex more recepta: sus cadunt;. quae aspectu sentiunturn, (ic. Db fervationssärmee, die,.Corpe, Obiectivgla 5, da5, orbiculus yitri das, »=Ztuppen, die, exereitus hostium Convexus, Bau. - “ \ motus speculatum missus, cunparatus. TOblate, die, 1) beim Abendmahl, ob- Dbfervationsflotte, die, elassis lata, Ecel. erustulum Sacrum, consecra- hostium motus speculatum missa, parala, ‚tum. 2) zum Brieffiegeln, erustulum si- tOGfervator, der, coeli siderumque gnatorium, u . . speetator, Liv, XXIV, 34. Oblatenbäder, der, _erustulorum: . 1.Obfervatorium, f. Sternwarte, Sacrorum Pistor. . < ” TObferuiren, fe Beobachten. _, Dbliegen, o. zer Biegen (fekten . Dbfiegen, Dhfieger, fr Siem noch üblich), vincere, Cie. 2) einer Sache Sieger. an r obliegen, d. i. fich derfeigen befleißigen, in- DObdforgen, Dbfogrge, f. Vorforaen, cumbere ad, in algd; Operam dare ali- BVorforge, . “ sy! rei; studiosum esse alejs rei, Cie, Doft, das poma, Cie, au) baccae al,aepflätet feyn zu etwas, meum et arborum, id. Sen.2. ein einzelnes Otüd, 

a 44; de °0, est meum munus; sunt pomum, id, gutes, füßes, ungemein gro? ns Partes, Cie. Ba: fies, edles SD, poma bona, dulcibus me- 
hei J- Pflicht, Schufdigkeie,. dullis, mixrae maguitydinis, Farr. gene“ ERROR Adje in deu Mufik, Haupt: yosa, Pall. fpätes, frühvelfee, ee a .. 5 oo. wre,



Dbfibaum 
heibes,' poma 'serotina, Yarr, praecocia, 
Pall. eruda,' Col. acerha, Yarr. falles, 
wurmichtes, fchadhaftes, fhrumpfichtes, po- 
ma puttida, yermiigulösa, Pall. vitiosa, 
Yarr. wagosa, Pall. das D. füngt..an 
nürbg zu iverden, ‚poma se mollire coe- 
perunt, Parr.. DO, abnehmen, breihen, p. - 
legere, id. decerpere, Firg. detrahere,. 
Tib.. mit, den Stielen, Bweigen, p. lege- 
re cum pediculis,-cum ramalis, .Col, D, 
mit Gewalt von den Bäumen abreifen, p- 
ex arborıbus vi avellere, Cic. Sen. 19. das 
9, aufheben, aufbewahren, p-reppucre . 
in vetustätem, Col. p. servare, YVarr. 
e6 gibt fehr viel D., . magna. est ubertas 
pomorum, Cie. das D. hält fih. nicht 
mehr, poma fugiunt, Sen. Ep. 12. fällt . 
ab, p- deeidunt, Cie. . 
Dbftbaum, der, pomus, ‚Plin.. -ärbor 

pomifera, Col: Suer, a. Irugifera, Liv.: 

Spftbehältniß, das, pomarium, 
Plin 0 \_ 2 

Opftplüthe, die, Dos pomorum, . .. 

DOpftbrechet, der, jüstrumentum po- 

mis avellendis, decerpeudis, . 

DOpfibringend, Adj. pomifer, Plin, 

Debfter, der, pomorum cusios, con- 
duestor. Sn 

Dpfternte, die, 
pomorum, nad) Cie. nn 

Dbfteffig, der, .acetum,e vino po- 

morum factum. , u 

Doftflecd, der, a) den das Dbjt hat, 

ınacula, vitium pomi, pomorum. b) den 

dag Oft macht, macula pomi succo facta; 

Hpffrau, f. Dbjthändlerin, . 

Dhftfreund;. der, »in, die, pomorum 
amans; qui, quae pomis delectatur. . 

Dbftfrucdt, die, pomum, Plin. 

DOpfigarten, ‚der, pumarlum, Cic. 

ometum, Pall. 

Opfigefhmadı der, 

Dbftgewöälbde, das, 
cella pomis reponendis. _ [ 

Hbftgättin, die, Pomöna, Varr., 

Obfihandel,der, quaestus pomarius; 

mercatura. pomaria, — 

Dpfihändter, der, pomarlus Hor,. - 

Spftpändlerin, die, pomarla, 

Doufthöfe, der, propola pomarius. 

\ det, custos pomorum... 

+D6ftinat, f- Hartnädig, bei 

Oöftjahr, daß, annus pomorum uber- 

tate insignis. en 

Spftfammer, . Hoftbehättnif. 
Dpftkern, der, granum, semen 

morum:; 
Sp 

messis, perceptio 

sapor pomorum, 
oporotheca,Varr. 

en
 

po- 

Eenner, der, pomorum perltus, | 

Douftforb, der,. carbis pomarla, 

DHpffrämer,f Spfthändler. 

Spftlefe,t Dbilernte. 0 

Spftmarkt, der, D dee Ort, forum 

pomarium. 2) 2 Berfauf, mercatds 

pomarius. > . se 

Odfimonat, der, mensis pomifer. 

a 
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Shfmoft, der, ‚mustum ‘e ‚pomis 

"pressum. ä 

DStijtpflangung,- die, ,pomarium, Cie. 
locus arboribus pomiferis oonsitus. Obft 
pflanzungen anlegen, :pomaria, conserere, 
Tac-Germ.26- .; u 

Obftreiih, Adj. pomosus, Col; .po- 
morum fertilis; pomis uber, ; - , 
„DO dftruction, die, Berftopfung, Hartz. 
leibigfeit, alvus .astrictior, Cels. als ein 
franfhafter Zuftand: morkbus ‚eoeliacus, id. 

Ovftfchale, die,tunica pomorum, Plin. 
Ddbfitragend, dj. pomifer, Plin. 
Obftwächtrer, f. Opvfiyüter. - 

. Obftwein, der, visum e pomis, Plin. 
Dbfizudt, die eultura. pomorum, : 
DSbwalten, -v, inır. 1) bevorftchen, 

imminere; -instäre,. Cie. _ 2) vorhanden 
feyn, esse; adesse; 'praesto esse, (ic. 

bei obwaltenden ‚Umjtänden, res quum ita 
sint, ita se habeant,' id. 3) dabei feun; 
3.8. dein .eiguer Vortheil waltet hiebet 
ob, tuum commodum agitur, positum est 
in hac re, ach Cic. - = 

Opwoht,.f.. Obgleih, .. 
Der; der, -Berggelb, ochra, Plin. 

Vür. sil. (Gen. silis), Plin. on 
Dchergelb, Adj. silaceus, Plin. . 
+Ochilnkratie, fs Pobciherrfihaft. 
Dds, der, 1) eig,, bos; taurus (dem 

ediern Deutfchen Zusirufe Stier entfpre= 
hend, wird aber vom; ungefchnittenen Stier 
gebraucht), Col. ein junger D., juvencus) 
Varr. . von Ochfen, . bubülus; taurinus. 

Sprüchm.: da_ftehen die Dihfen am Berge, 
d, i, die Sache will nicht fort, haeret 
aqua, Cic. progredi: ulterius non daturz 

res impedita est; auch) res haeret im sa- 

lebra, id. Fin. I, 28. 2) uneig., als nies 

driges Schimpfwort, bos; homo stupidus, 

zusticus , 

DOchfenauge, das, oculus. taurinusz 
amb. oc. bubulus, Peir.... 

‚DSchfenbauer, der, rusti 

tauris opus rusticum faciens. . 

‚Dchfenblut, das, sanguis taurinus, 

N 

cus bobus, 

lin: . ; 

Dchfenfell, das, sorium 'taurinum; 

bubulum. . . u . . 

Dchfenfleifh, das, _caro bubula, 

Plin. auch blog bubula, Plaut. Cels, - 

„DOcxhfengalle, die, Seltaurinum, Plin. 

‚Dehfenhandel, der, etwa nundina- 

‚tio, negotiatio boaria, cn 

Dchfenhändter, der, quitauris emen- 

dis vendendisve quaestum facitz; Eürgee: - 

negotiaus boarius, Inszr. FE 

DOchfenhaut, ix Dihfenfell. nt 

Dchlenhirt, der, bubuleus, Virg. 

DOchfenhorn, das, corau tauri; COr7 

nu taurinum, Plins © . 

Dchfenjod, da, iugum taurinum. . 

.Ochfenjunge, der, puer custodien- 

dis bobus;. od. bubsequa;: Apul. 
itulus, Col. Dchfentatb, das, vilulus Schien:



" FR. taurinas, Plin, 

2350 Dihfenklaue 
Schfenflaue, 
Ochfenfnecht, 

Cie. Varr. . 
Ochfenfopf, der, caput bubulum, 

Plin. " 
Ochfenleder, f. Rindsleder, 
Ocbfenmartt, der, 1) der Ort, fo- xum boarium, Liv.‘ 2) der Kauf od. Berz Fauf, mercatus boarius, ' 
Ochfenmift, der „fimus bovis, Plin. f. bubulus, Liv. £ bubuliaus, Veger. 

die, ungula taurina, - 
der, etwa bubulcus, 

Dchfenfhwanz, der, cauda taurina.  Ochfenflalt, der, stabulum taurorum ; auch bubile, Yarr. . .'* 
Ochfentatg, der, 

Plin,  bubulinum, Veget. 
DO chfentreiber, 

sor boum, Pall. bubülcus, 'Plin. 2) ein Geftirn, boötes, Onid: ' \ 
DOchfenziemer, der, 

terifch auch exuviae bubulae, Plaut. Ies mandem den D,. geben, “eastigare alqm ezuvis bubulis, id. Most, IV,.1,26, 
DOchfenzunge, die, 1) eig., lingna bovis, 2) eine Pflanze: a): die große, An- chusa, Linn. - b) vie fleine, Lycopsis arvensis, id. 6) die wilde, Echium vul= gare, id. 
Dechslein, das, buctlas,' Col. 
Detav, Adj. in Dctav, octonis; for- 

-mae octavae. 

. Detavband, der, liher octonariae formae; liber octonarius, " - 

sevum tauriaum, 

Dctapblatt, das, scida octonaria, 
Bau. u S . 
TOctave, die, in der Mufif:- a)'der Diwifchenraum zwilchen den beiden Außerften Zönen, diapson, Pitr. intervallum septem yocum; septem vocum discrimina.- b) Reihe von acht Zönen, deries. 0cto vocum. €) ein Realfter an der Orgel, . mensura Octonaria. ” : 

| Detapformat, das, forma octonaria, 
Detapfeite, die, pagina octonaria, +Dctober, der, October, Cie. ’ TDetroi, Dctr 99, die, ein ausfchlicge liches Handlungsrecht, ius, auctoritas mer- caturam faciendi: 

: Detroiten, ©. ir, ius, auctoritatem mercaturae faciendae tribuere, conce- dere. 
TDculiren, ». ir. 1) Bäume, inocu- lare, Col. oculos inserere, Parr. 25 Dofe fen, variolas inserere, 
TDeuliren, das, zung, die, inocu- latio, Col: \ 
TOeutift f. Augenarzt, 
Dde,die, oda; ode; carmen Iyricam, Dede, Ad). vaslus; desertus (das leb= tere bezieht fihh anf. die Menfhen, die an einem Drte nicht gefunden werden, das erftere vorzugemelfe auf Sachen, “indem man nirgend eine Spur der ordnenden Menz fchenhand findet; f. Döderfeing Synon, Bd. 

der, 1) eig., compul- 

taur&a, Juv, dihs D 

0.0 Da, 
IT, &.226), Cie, auf incultas unange: "bauf, ohne Euftur), Sall, Cie, ( [7 r fam; ‚solus, Cie. 5.9, eine De &egend, itr Dexter, regio deserta Vastäque; loca sol id. loca inculta, Sall. etaE sde me chen, desolare, Col. vastare, devastare algd, Liv. \ in den Schulen der" Philofe: phen ift es öde um Teer, - in scholis phi- losophorum solitudo est, Sen. Ep.$, Dede,die, vastitas; solitudo (zutto, auf beides verbunden); loca vastay 3ola, deser- ta, Cie. regio vastata, devastata; auhcul. tus himani solitudo, Curt. VII, 3,12, die Deden der äußerffen Länder, sola terrarm ultimarum, Cic. Balb. 5,13. 
Ddem, f: Athen. . Dvendihter, der, Iyrieus; tcami- num Iyricorum auctor, scriptor. 

der, Conjunct. Es begleitet als Di: junctivpartifel mehrere mögliche Fälle, von enen efivas behauptet wird: 1) men entweder, esfey, es mag nun, bir bergeht, durch aut — aut; vel — vel; sive — sive od. seu — seu; 4 8. mas Hefagt wird, fft entweder wahr, o. fallt, quidquid enuntiatur, aut verim est, aut falsum, Cic, Acad.IV, 29. "Xu in fhare fen Gegenfägen; ;. 8, ‚enftoeder fiegen, 0» erben, aut vincere, aut emori, Id. op IT, 32. Bufall ift das, mas fih fo erige het, Daß es fich entweder gar nicht, 0. ans ders etefgnen Eonnte, casus est, ‚quum Sic aliquid evenit, .ut vel not evenire, vel aliter evenire potuerit, id. Div.11,'6. hi 
es nun, daß ich von diefem Andenfen na 
dem Zode keine Empfindung mehr hake, 
0. daß ich noch einigen Antheif daran neh 
Me, haec memoria sive a meo sensu 
post mortem abfutura est, sive ad ali- quam mei pärtem pertinebit, id. Arch 
12. 68 wird die Zelt den. Todes fommen, 
du magft zögern 0, eilen, veniet tempus mortis, sive retractabis, sive properabit, id. Ueber den Unterfchied von aut—ant; vel — vel; sive — sive f. den Art. Ent weder u, Sergog zu Caes. B.G. II, 4 die Erklärer zu Ecl Cic, p. 124. Degen dit 
Eonftruction von sive — sive merke an 
baß in der Negel der Indicat. bei dal 
ftebenden Verbi folgt, wenn, nicht der Ot danee felbft den Comjuner, nöthig mad, U man darf’ fich hier durch die Deutfche Con fruction nicht iere leiten Laffen; f. Bump? Gr.j.528. 2) geht entweder nicht Mir: ber, vurih aut; vel; ve {melches ange“ bängt wird); sive od,seu (mas bei Cie. [ls ten, oft bei Dichtern u. fpätern geofaifien fteht). Das crfte (aut),fteht in diejunet® ven Gästen, wenn ein Gag den ann gänzlich, das zweite (vel), wenn er Ihn nur zum Theil, dag dritte (ve), wenn e Ihn nur wechfelsmweife ayefchließt, m. zwar gew. 6108 einzelne Wörter, niht ae das vierte (sive, sen) deutet das wehfeinne Stattiinden beringungeweife an u ve 

\



u Die: . 
bei. eins Beufthiedenheit im Xusbrude, vors 
züglich. wenn e8..allein. fleht, ‚in. Nameh 
ays, :bei gleichem Werthe:-od.. auf fihei- 
det, vel coordinirt, sive ‚zeigt. Shnonnmis 
tät an, ve ifl gemildertes vel y. verflärfe 
tes que; f, Webers Uchungsiih:, Bd, .T, 
©. 412.' 3.8. alle müffen etwad' wagen, 
v. alle müffen. etwas dulöch, andendum 
est aliquid uuiversis, aut omnia_singulis 
patienda’, Liv. genug von unfern Anges 
legenheiten, o. auch fchon zu vfel,, de. no- 
stris.rebus 'satis, vel etiam-nimium mul- 
ta, Cie.  muüthige. Männer fühlen ihre 
Wunden in der Schlacht nicht, 9. wenn 
fie diefelben fühlen, wollen fie, lieber Tfeiz 
ben, non sentiwnt, viri. fortes in. acie 
vuluera; vel,"si sentiunt, se mori ma- 
lunt, id. ih behaupte, DAB das ift, was 
füh fehen 0. fühlen’ Iäft, ‚esse, dico’ ea, 
quae cerwi 'tangive possunt, 1d. Aöca> 
nius 'hintetließ ‚die Stadt"feinee Mülter od. 
Stiefmuttet, Ascanius urbem. mätri seu 
noterca& reliquit, Liv. Minerva 0, Tri: 
tonia, Minerva sSive Tritonia; f. Rameh. 
Gr. $.180,1. Bumpt $. 336. Grötef. 5.125, 
6. vder nicht, neve; neu, Cie. 3)in 
vielen Fällen wird oder. duch an -übere 
feßt: a) bei doppelten od, mehrfachen Fras 
gen, od. wenn utrum od, das’ angehängte 
ne vorans gehen; 3. B. mwiffen die Götter 
nicht, was das Wichtigfte iff, o.. haben. fie 
feine Gewalt, um durch diefelbe fo. große 
Dinge zu erhalten und zu. regieren? utrum 
ignorant dii, quae res maximae siht, an ' 
vim non habent, qua tantas res susti- 
neant et gerant? Cic. N. D.U, 80. «8 
fragt fih, ob es Eine Welt gibt, o. mehs 
rere ? quueritur, unushe Mundus sit, ah 

plures? id. Div.1I, 4. oder nicht, nec 

ne; an non; 3. B. ed ill die Frage, ob 

tie Beisheit an fich allein glücklich mache, 
v0. nicht, quaestio est, sapiehtia sola'per 

se beatos faciat nec ne, id. Top. 19. 

Auch mit Wiederhoting des vorhergehens 

ten Verbi; 3.8. e6 fragt fich, 0b es Götz 

ter gibt ©. nicht, dii utrum sint, necne 

sint, quaeritur, ie De FR ob e8 

efchieht 0. nicht, fragt fihh,. hat necne 

nei id quaeritur, 2d. Div.1,39. f. Kühner. 

ad Cic. Tusc. 1,12, ai frage, ob ex eine 

5 aben will vo, nicht, roga, velitne 

Grau De annon, Ter. Hec.IV, 1,43. haft 

Yu die übrigen Schulden in deinem Ausr 

gabes und Einnahmebuche aufgezeichnet, v 

nicht? utrum caetera nomına in codice 

accepti et expensi digesta habes, aunon? 

Cic. Rose. Com.3. NB. Wegen der Frag® 

yartifeln nec ne und annon merke man 

noch, daß die erftere nur, bei indirecten Tras 

gen und zwar ge. ohne Beitivort vors 

kommt; annon jteht in der Negel bei dis 

recten, feltener bei indirecten Tragen- und 

zwar mit „und ohne Zeitwert; f. Kärcher 

in d. Vortede zum Sat, Schulwörterb. © 

XI. 3umpt’s ©r. $, 554. Romsh. |. 174, 

\ 
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3, d. Krebs 8.484,: b) in ungemwiffen Käls 
len, wenn. man ungewig, Tehmwanfend in ejs 
nee Sache ft, ‚ger. durh.an;, 4.3. ih 
habe den Furins 0, ‚Sufind geiprochen, Fu- 
rium. an Fusium .conveni,..Schell. 4) bei 
ungewiffen Zahlen, ve, Cic. 3.8, in zwei 
0. drei. Stunden, duabas tribusre ho- 
Bis, id 00. FE 

‚ Ddermennig, der, agrimonta,, Cels, 
eppatoria, Plin. . agrimonia eupatoria, 

inn. . EL NT An 
„Dfen, der, 1) zum Schmelzen ü. ‚Selb 

zen, fornax, Plin. oder nach Stalienifiher 
Art: caminus, Cic. Sprüchmw.: hinter 
deni DO, fißin, delitescere, latere domiy 
in umbra. der. hinter Dem D, ftedt, ko- 
mo. umbräticis, Plauf., od, homo ‚intra 
tecta deses,.Col. 2) zum Baden, Wels 
Een, furnus_(pistor habet: furnum, Jor- 
nace' hypocäusta .calesceunt), Plin, ‚Eine 
Heinere Art von’ Defen, ein. eifernes Ge 
fchier, worin Brot. gebaden. wurde, ; hieß 
elibänus, Col... u al 
 Defchen, das, etwa föornacula, Piır: 
., Dfenbanf, die, sedile pone forma! 
cem. . 2: as? “ .. " 
Dfenblafe, die, ahenum Fornacale. ' 
"Dfenäabelr die, furca fornacalis, 
Dfenheizer, der, qui hypocausta ca- 

lefacit; od. fornacarius, Pand. ° - * 
"Dfenherd,der, Focus fornacalis; au) 
solum 'furni, Pür. nr 
Dfenkahel, die, testa fornacalis, 
Dfenkräide, die, etwa rutabülum, Car. 
Dfenlehm; der, lutum fornacate. ' / 
Dfenlvih, das, os fornacis; os für: 

ni; auch praefarnium, Für, \ 
Dfenplatte, die, lamita fornacalis, 
Dfenröhre, die, tubus, cuniculus 

fornaeis. 00° en 
Dfenruf, das, fuligo fornacalis, 

- Dfenfhanfel, f. Dfenrüde, 
Dfenftange, die, pertica fornacalis, 
Dfenthäre, die, ianua fornacalis, 
Dffen, I) Adj. 1) nicht eingefihloffen, 

nicht zugemacht, apertus, Cic. adapertus 
(im Gegenf. von clausus; involutus, mad 
nicht verfchloffen it, den Augen frei vor= 
fiegt), Liv. patens (frei fichend, wozu 
man leicht kommen fann, bef, mit der Nes 
benbedentung einer größern Ausdehnung) 5 
propatulas (tas- frei da liegt, von allen 
Seiten zugänglich tft), Cie. il e&bas, was 
nicht zugemadht ift, solutus, id. ft e6 

Elaffend, hians, id. Zur Berftärfung dee 

Begriffes offen wird auch verbunden: pa- 

tens et apertus; apertus et propätulus. 

nach zwei Seiten hin o., bipatens, Pirg. 

Steht o. fürausgebreitet, ausgeltredt, pas- 
sus, Cie. o. feun, fiehen, patere; pate- 

factnmm esse, id, non clausum, non obse- 

ratum esse. 9, laffen, nen elaudere, nou 

operire, non obserare, ‚apertum reliu- 

auere algd. Auch in weiterer Bed. 3 ‘3. 

8. es tft (ehr fon, dap die Häufer ber



362 2) 
"Stoßen anigelehenen: Fremden 0.” 
valde decöfum est, patere domüsh 
‘um illustriam  hospitibus, Cie: Of, vortzeffüch 
18. "sing ”offene Thüre, Tores "üpertäe, 
‘Ter. adapertae, Liv. patentes ‘(weit aufs 
febende), Cie. ein offener Brief; literae 2 
apertae, non nbsignataäe;"nan elausag.- ac 
ein offener Befehl, ein offenes Sihreiben, Sffe 
d; 1. welches Jedermann angeht, edietum, 
mandatumn ad 

literde pätentes. vffned‘ Feld," "campus 
apertus, Caes. pätens, Liv, offnet Ott, 
löcus apertus, Cnes.‘" propatulus, Cie. 

die, offne, Sig, mare apertum, Caes. auih 
altum (Die. hohe See), Cie .. mit ofinem 
hunde daftehen, ore pätente, hiatte ad- 
stare. ' 'mif offnen Angen fhlafen, paten- 
tübus ogulis dormire, Plin.“ ein. offnee 
Schade, vulnus apertüm, patene.. Smon 
it öffnen Artıen empfangen: a) efg., pas- 
sis brachiis algm exciperey;’auıh supinis 
mawibug algm exc., Suet, Hitell.7. b) uns 
eig., Jibenti „laetoque: animo ezcipere' 
algm. 2) in derfhiedenen: eigern Beveus 
tungen; 3. 3. die Erde ift noch nicht o., 
d. i. noch.nicht aufgethaut, terra nondum 
aperta, nondum mollita, nondum soluta 
est, eim offner Leib, ‚alvus laxa, soluta 
im Gegenf. von astrieta, süppressa‘), 

Cels. ofinen Leib haben, laxa, solüuta esse 
alvo; non astrieta laborare alvo, nach 
Cels. den Weib o._ halten, alvum mollire, 
elieere, Cele. vffne Cafle, libera sumen- 
dae, petendae Decuniae ‚cöpia, facultas; 

arbitrium numos petendi. bei Sindm haz 
ben, arca älcjs uti.non secus ac sua, 
Plin. Ep. 111,19, 8. licet mihi uti_alcjs 
pecunig tanguam mea, ein offner ech: 
Tel, syngrapha libera, ex qua licet pecu- 
niam, quantum commodum videatur, su- 
mere, pefere ab algo. ‚auf offner That 
erfappt werden, in manifesto facinore, 
deprehendi , Cic, od, in ‚re manifesta 
teneri, id. .3) uneig.: a) unbefeftigt; 3. 
3. cin offner Plagß, Ort, locus patens, 
apertus, moenibus, propugnacalis, muni- 
tiopibus non defensus, non munitus. ein 
offnes Sand, terra hosti patens, .castellis 
non defensa, nom munita. b) cin offnes 
£ehn, feudum vacuuın.. eine offne Stelle, 
ein offres Amt, munus vacnum; provin- 
eia yacua, Successori patens. . eine Stelle 

‚0. laffen, munus vacuum relinquere; suc- 
cessorem non eligere. c) öffentlich, pu- 
blicus, Cic. 3.38. auf offner Strafe, in 
publiop, id. auch wohl palam; omaibus 
inspeetantibus, id. offue Zafel halten, 

d..1. a) Öffentlich fpeifen, ita coenare, 
epulari, ut omnibus aditus, aspeetus pa- 
teatz auch blos palam convivari, coena- 
xe, nad) Cie. £) jedem erlauben, mit zu 
fpeifen, cuique, invocatis coenandi apıd 
se copiam, potestatem facere. ginen off 
wen Laden häben, d, f. Öffentlich verkaufen, 

        

   

“ omnes “mittendum;, -ab ag 
omnibus legendum; im_mittleun Latein: Ob: 

rt, 
4 cin bare 
Offüngekraft, dar, 
En 

ah geleritag, are 
er af it im 

  

   

Gino ingentg‘ decili, eyini, 
trag nad Ce. Te) unieifit, 
apertüs;. Simpl&x; ingeuug, 

5; Yerus) "nihil, ex ochlo 
täns, Cie. bag Gegpitheil ik: 

‚tallaxy Simulator, id, 8 

eine offne Miete, "Yultus, nön"singlit, 
non. ad Fallendum gompositys. cin afın 
Mini, Homd apettug,. ‘simple, uihl 
ex "oreulto'agens‘, id, in guem neyu 
il neyue' dissimulätiö Eadit, nf 

ein. off „ pgetus äpertup, 
ID" Aus 1): ge3 3, 06 Teh 

feyn;, f..nocher.2). °3) tmelg., offerke 
ig, "apelte‘; jagenue; liberg; sinplic- 

8. etidas 0. Ingahl, Ihrche, 
cere,.scribere älgd, id. I 

).e8.0- und. kurg ade, Denen fl, 
si. est siinpliciter breviterque,dicendun, 
id. Of 11,9... 0. handeln, ' sine insidis 
agere, id. 
< Dffenbar D Adj. 1) vyalkn Sık 
ten offen, als. Belwort der ‚Öfe, mire 
apertum; oceduus äpertüs, (ak, aperta 
oceani, Tac. Uncig., augenfhäistic, fh 
bar, deutlich, manifestus ; apertus; prom- 
tus; plauus;_ clarus; nan "Ghscurus; Il 
lustris; "perspectus; evidens; esplora- 
tus; testätus, Cic.. «6 {ft .0., aperlum 
Promtum, mauifestum, perspectum, F 
“um, non obsgurum est; manifesto goN- 
peitum est; minime’ latef, ged pronlun 
propositumqu& est; manibus tenetur 

algd), id. "in. confesso, est, Sen, Sp“ 
ret; patet; liquet; in ogulos incurril 
Cic. was ift offenbarer?  quid est en 
dentins? id. ganz o- feun, luee dlarius 

esse;' apertissimum promtissipumgue 6° 
se; sole ipso illustriug et elarlus ie 

id. 32 3. ganz offenbare Zeichen, a 
male, sigua luce clariora, id. ds kn 
aperire, patefagere, perspieaum, PAR 
facere- algd, id. auch yıflgare, foras € . 
ferre algd, id. 0. merben, patescet 
patefieri; .coguosei palam; perspieut 
hieri; vulgari;' erumpere e tenebris, n 
3. B. die Verfchwörung wird 0 re 
tio e tenebris erumpit, Zd. Sezi, 4 x 

offenbaree Ggwalt war er zu fhwanı, ] 
enim erat ad vim apertam ps Bikt, 
5. 2) bekannt, doc nur in ber NUT 
apertus; notusz clarus; eridens; BO 

mus, Cie, I) Adıs,aperte; malen.) 
palam; evidenter, Cic. 2, fügen: K an 
cheln, aperte mentiri, adulari, ide * 
mit den Adj. manifestum, apertuil; 
tum, perspicuum est, und folg. 
Inf; 3.8, ec hat ». gelegen, me 
stum, apertum est, appäret, am 
titum €550, Offen 
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.. Dffenbaren 
Dffenbaren, ‚w. tr I) befannt ma= 

chen, nur. in der biblifchen Sprache, indi- 
care, significare ‚algd, Cie. eg; wird fich 
0,, apparebit; patebit;-..äntelligemusg 

cognoscemug.-. fih 0., heißt'auh emine- 
re, Liv. 2) eine geheime, verborgene Sa 
be Imdm bekannt machen, planum facere. 
algd, Cie.. manifestum facere. alyd- (zu 
warnen aber-ift.vor dem Ausorudfe mani-. 
festare, der. in„Rev muitergültigen. Profe 
nicht vorkommt; f.-Gell. Cur. Post.:p; 60. 
Nolten. p. 1035.), Liv. aperire, pätefa- 
ccre, palam facere, perspieunm. facere 
alicui algyd, Cie. auch. 'nudare, detegere; 
Liv. ‚gxpromere, Ter. prae se ferre algd; 
profggre alqd in; medium, Lic,, „proferre 

algdzin yulgus, Gaes. fih & „ pateheri; 
patescere,. Cie: .. plöglich, fchnell,: &. tene- 
bris erumpere, id.Sext.4. fr auch Ente 
deden. 3) im theologifchen. Sinne „überz 
natürliche Wahrheiten befannt machen, von 
Gott, monere;, subiiceres suggerere; 
bei den, Kirchenfchriftfiellern. auch nanife- 
stare; inspirare,. c8 wurde ihm. von Gott 
offenbart, divinitus monitus est. -geofz 
fenbarte Religion, doctrina divinitus pa- 
tefacta, Bau. ge. religio revelata. 
Dffendarung, die, 1) Bifanntmas 

hung, Entdefung, zum, indicium; signi- 
ficatio, Cie. öfter durch Yerba. 2) güttz 
liche Bekanntmachung, monitus divinus 
(auch mon. anminis, Plin. Pan.); signi- 
ficatio enelestis. . göttliche: D, :erhalten, 
divinitas moneri; 'edoceri a deo, Bau. 
3) das, was geoffendart: worden ift,. res 
patefacta, detecta. bef. von den heiligen 

Büchern“ Jibri divini; libri, quos viri di- 

vinitus moniti, edoctisscripserunt. 4)die- 
Dffenbarung ‚Sohannis, apocalypsis, Eocl. 
Dffenheit, die, animus apertus, ve- 

rus, simplex ; pectus apertum, Cic. edle 
D., eandor ingenuus, Wyitenb. 
Dffenherzig, D) 4dj. apertus; in- 

genuus; simplex, Cic. alienus a simula- 

tione et -dissimulatiöne; non tectus; 

non occultus. ID) Adv. aperte;ingenue; 

simplieiter; libere, Cic. auch : pectore 

aperto, id, ut natura fert, Ter.. 3. B- 
0, reden, fihreiben, aperte dicere, scri- 
bere, Cic, ganz 0, Jich gegen Jmön ers 

flären, familiariter agere cum algo, id. 

Dffenderzigfeit, bie, ingenuitas, 
Cie, simplicitas, Sen. simulandi odium, 
füga. mit D., aperte; ingenue; simpli- 
eiter, Cie. 5. 3. mit D, feine Meinung 
fagen, simplieiter sententiam ferre, id. 

zOffenfin, Adv. 

  

  

, angreifend; > ©. 

die Römer unter Fabius perhielten fih mehr 

tefenfiv ald ©, Romani apud Fabium 

arcebant magis quam. inferebant pugnam, 

Liv.X,28, den Krieg 0, führen, bellum 
inferre, id, ultro armis, bella petere 

alym; 
lum. gegen ein Land, 
scendere in alıquam. 

infestis armis de- 
terram, id. XX1,44. 

ultro, primum inferre alicui bel- p 

. ‚Darntlih. 363 
0: gegen. die Feinde, verfahren iofesta ex- 
ereitu -pergere.in. agrum hostium, Lip. 
I, 23. ultro .inferre. hosti arn?a Cum 
ultro petere hostem, Hor. Sat« .. . ©. 

+Offenfive Allianz, die, «Bünde 
nif, dag, foedus auxilil-praestandi A 
bellum faciendum,. Änferendum,..dafjelbe 
gegen Smön fchliefen, sociare jarına ‚Cön- 
tra. alqgm., a a  E 

..Dffen:flehen, v. inir. ‚patere; aper- 

tum, non clausum esse, Cie... Xud), uns 
eig.5: 3. DB. die Ohren der Könige .müffen 
Aller. Klagen ‚offen, ftehen, „regum  aurgs 
patere..debent querelis omaium, id. Or 
Er. Li... 0.0, u 

Deffentlich, I) Adj. 1) was.vor_ al 
len Seuten ff, :gefchiehr (im. Gegenf. :non 
geheim,. verborgen), manitestus ; 
apertus; in media positus; ante oculos 
Positus;. {nod. gst in luce et, oculis, ci= 
vium, Cic. 2) zu Iedermanng Gebrauch 
beftimmt, apertus} communis; celeber, 
Cie. auch publicus, id. 3. B. ein öffent- 
Yicher Dirty locus geleber,. omnibus pa- 
tens, ‘ad. quem omnibus aditus_ patet, 

uf öffentlicher, Strafe, in publico, id. 
öffentliche Gebäude, opera communia, 
Yürr. IV, 8. quf. öffentlichem Marfte, in 
aperto faro. ein öffentliches Wirthshaus, 
deversorium omnium usui, patefactum, 
destinatum; hospitium ‘non privatum. 

Mädchen, scortum corpus publicans, 
Plaut. ‚se. vulgare, Cic.' auch, umfihreis 
bend: mulier, 'quae domum suam omni- 

um cupiditati patefecit, id. Cael. 20. DE 
fentliche Häufer, libidinum deyersoria, id, 
Phil. 11,41. domus, gdae omnium cupi= 
ditati patefactae sunt, nach Lie. Cael.20. 
3). den Staat betreffend, ihm gehörig, pu- 
blicus (im Gegeni. von privatus; dome- 
stieus), Cie. 5.8. auf öffentliche Kofien, 
publigo ‚sumtu; publice, id. fchmaufen, 
de publico conviyari, id. ‘der öffentliche 
Gredit, fides publica, Liv. eine öffent: 

liche Perfon, homo publicus, Caes. 
e5 eine ‚obrigfeitliche, magistratus, Cic. öfs 
fentliches Gel , öffentliche Caffe, pecunia 
publica, id. aerarium, Liv. ein öffentliz 

-ches Amt, eine öffentliche Anftellung , pu- 
blicum munns; munus publice alicui de- 
latum, datum. 11) Adv. 1) nicht geheim, 
nicht verborgen , offenbar, manifesto; 
aperte; palam; propalam (beides hat zum 

Gegenf. clan); uon oceulte; non obsou- 

re, Cie. 2) vor aller Augen, in publico 

(aber ja nicht publice); palam (in Ger 

genf. von. clam), Cie. palam populo, Liv. _ 

ante oculos, in oculis omnium; ante 

oculos populi; in luce et oculis eivium, 

Cic. guw, omnibus inspectantibus, id. 

fie) 6. zeigen, prodire ın publicum , id. 

Ver I, 13. egredi in publicum, Tac, 

rocedere, venire in medium, Cie. nicht, 
. carere; lu- publico abstinsre, Tac. 

cem non aspigere, Cic. |. auch Ausgehen. 

“ er



Y 
‚364 Deffentlichkeit 
er magf ed. nicht, fih d, au geigen, non 
audet in publico esse, Cie. Perr!. V, 354 

.d. auftreten, von Neinern, Staatsmäns 
ver, in 'solem et pulverem'procedere, 
fd. Brut. 9. 6, fagen, palam dictitare, 
id, er fing an, .d. zu handeln, aufzutre= 
ten, palam ägere ooepit, id. Mil." 6. 
etwas außftellen, proponere algd publi- 
cö, Liv.1H,57. "in publicum, Cie. zeiz 
gen, ‚ia solem et pulverem producere 
algd, id.’ fiehft du alfo, wie fpät fich die 
Berebtjamkeit geräde in’ der Stadt, wo fie 
entftanden und genährt worden war, 6. 
äelgte? "videsne igitur, in’ ea ipsa urbe, 
in qua et näta et alta' sit eloquentia, 
quam ea sero prodierit in lucem? id, 
Brut.‘ 10, etwas 'ö, machen, in medium 
proferre, vucare algd; id. aud) vulgare, 
divulgare, in vulgus edere algd,. id, ö. 
effen, fihmanfen,; in publico convivari, 
id. Verr.U1,44: in p. epulafi,'Ziv.XXIV, 
16.. 3) im Namen, im Xuftrage des Staa: 
tes, publice, Cie. en 
DeffentkichEeit, die, aperta, mani- 

festa’ ratiö'“alcjs rei, : die De, fcheuen, 
fliehen, Iucem, oculos, iudicium aliorum 
fügere; od, reipublicae lücem- fugere, 
Auhnk. jur’ De. fommen, publici iuris 

„Deinen. 
recludere (vom dem, "ing eine wirkf Verfhliepung Statt findet); Plaw, ii das Lofen von"Banden ;’offeln cha ı, solvere, Cic. -- duch Anscinandertofe, ztwideln, evolvere, id: durch Schinctm, secare; inchdere, id: ©: B.'klne Thür 
6°, "aperire ostium, fores ser. -Yede 
dere fores,'-Plaur. Adapekire fores, Lin 
die, verfchloffenen Shüren im‘ Tempel u 
Hercules: öffneten fih plögtich von. fh, 
in teimplo-Herculis !valvaeolaushe sabis 
se ipsae .aperüerunt, Cie, Div.1,34. ng 
lich öffnete fi das "Thor, “-repente pale- 
acta est porta, Liv. 57; den'Feinn 

das Shor 6, ,:hostibüs porkhm patelice 
re, id, ‘einen Brief ö,, -aperire Bey, 
epistolam ;."resignare 'literas; söhen 
epistolara „ Cie. auch Hah'Röm, Er: 
vincula’ epistöläe solvere, Oirt.VIL2% 
im Röm; Sinne auch Iinum"ineiders; | 
‚Benede zu Cie, Cat, II, 5,10. cin Pd 
d. ,- fascicitlum. resolvere „explicare, Ye 
Augen ‚: ocalos’ diducere ,: Cels;- aperkt, 
ein Buch, ;librum evolvere, "Cie. ct 
Aber, venam secare, Cels.“incidere, Ur, 
exsolvere, Tac. einen: todten Körpt, 
corpus mortaum aperire.,.detegere, p&- 
tefacere ,. :secare; auch cofpus mortai 

feri; od, in vulgus emahare, Cie. auch -ineidere, Cels. praef, ein Schloß, se- 
blo6$ emanare, id. - ; - 
:+Offeriven, f. Anbieten, Vorfchlagen. 
ToOfferte,f. Vorfihlag, Anerbietung. 
+Officiant, f. Beante . - 
rofficiell, D Ad. omtlih; z. 8, 

offickelle Anzeige von etwas machen, pu- 
blice scribere de alga re; referre alqd 
ad alqgm. officielle Nachricht von ehvas 
geben, publice nuntiare algd;; -p- pro- 
scribere aliquam rem. Il} -Adv, publi- 
ce, Cie, 3.8, 0, fehreiben, publice scri- 
bere, id. BE 
 TOfficier, ter, homo militaris 'or- 

dinis; duch praefectus 'militum, Caes. 
ductor. ordinum, Liv, die Officere, prae- 
fecti militum, Caes. praefecti et tribuni 
militäres, Cic. die höhern Officierer pri- 
morum ordinum centuriones, Caes. hohe 
und niedere DOfficiere, omuium. ordinum 
centurioncs, id. ” 

Dfficierftelle, die, munus, locus 
ducis, praefecti militum. eine D, befleiz 
ven, ducis, praefecti militum munere 
fungi; auch ordinem ducere, Caes. . 
-+oOfficin, fe Werkftatt, Buchdeueerei. 
‚roOfficinelt, Adj. Heilkraft befigend, 

vim medicam, salutarem habens; gew, 
ofheinalis, T. t. . . 

Deffnen, or. 1) eig, den Zugang 
zu finer Sache bewirken, aufmachen, aufs 
fchtießen, aufthun u. f. f-, aperire, pate- 
facere (mit dem Nebenbegriffe der weitern 
Ausdehnung), pandere (Buch Ausbreiten, 
Anseinanderlegen den Augen deutlich, füchtz 
ber machen), reserare alqd (was vorher 
verfchloffen war, zugänglich madın), Cic. 

ram reeludere, aperire; ‚au 'claustrum 
laxare,: Pirg.: fich öffnen, ‚von ve ku 

de, dem Boden, dehiscere, Liz. Sen. au 
discedere, Cie. aber non einer. wein 
Fläbe:: patescerez z.B, ed öffnet fi ca 

"weites Feld, latus- patescit gampus, Liv. 
XXI, 4 die Blume öffnet fid; Bas « 
paudit, Plin. 2) uneig.: 'a) den Rn 
Zugang zu‘etiwag, den freien Genuß, 9% 
brauch einer Sache: verfchaffen. und Ka 
ten, aperire, patefacere, reserare in 
algd, Cio. 3.8, duch bie Mehl 3° 
Sallier wurde unfern -Legionen der 3 
nach Spanien geöffnet, legionibas 10 io 
in Hispaniam iter Gallorum. interne,” 
ne patefactum est, id. Manil. It: id, 
lich: pontum patefacere Iegionibus N 
8. den Zugang zu etwas 8..und N a 
editum. patefacere ad algd et a: 

re, id. Fain: XIII, 78. den Zrembnn ; 
lien $., exteris Italiam reserare, i0. 
1,1. fich einen Weg mit den Bahn. 
iter sibi aperire ferro, Sall. den San. 
lern die Ohren, aures patefacere & guine 
tatoribus, Cie, Off. 1,26. die May de 
ö., horreorum copiam facere, dere; 
promere frumenta ex horseis. iu ie 

Wald, eine Wiefe, ius, potestaten N, 
va, in prato pascendi dare, vr 9 
b) in weiterer, mehe uneig. Be-5 Ai 
Imdm fein Herz 6, animum suum aper- 

aperire, recludere; quid Fa ke 
ire, patefacere alicui, nad) Cie. a fin 
se patefacere alicui, Cie. Sun ali- 
ganzes Herz d., se totum patelac 

dns cui, id. Fam, VI, 10. wenn fü Be



Deffnung Ohne Er 
nungen ter Iyrannen, d., si rechrduntur Jrequentativis \äßt fih oft geben; 8. 
tyrangorum mentes, Tac. Ann. VI, 6. f. 
Entdeden. Smodm die Augen 6., d. 1. ihm 
Einficht und Kenntniß verihäffen, meliora, 
veriora 'docere algm; veriore, clariore. 
coguitione alqgm imbuere. 

Deffrung, die, 1) die Handlung des 
Deffnens, faft durchaus mit. Verbisz z.B» 
nach De.-der Shir, des Briefes, der Aus 
gin, apertis, patefactis foribus; aperta, 
vesiguata epistola; apertis, oculis, De, 
todter Körper, sectio.corporum mortuo- 
rum; corpora dissecanda, dissecta, 2) 
der freie Iu= 0d. Unsgang zu einem eins 
gefihloffenen 0d. verfehloffenen Raume, fo- 
ramen; exitus, Cie, ft es Rige, Spalt, 
rima, id. ift es eine größere Erdipaite,, 
hiatus, id. da die Erde durch große: Res 
gengäffe eine De. erhalten hatte, quum 
terra magnis imbribus discessisset, id. 
Of. AN,9. ifi es Mündung, os, Liv. auch 
von einem Gefäße: os dolii, id. ift es 
Quftloch, spiramentum; spiraculum, Plin. 
De. des Weißes, alvus mollis, soluta, la- 
xata, non astricta, Cels. De, haben, alvo 
esse soluta-, laxa, molli, id, feine De. 
haben, alvo esse astricta, suppressa, id. 
ventris duritia laborare, nad) Plin. . eine 
De. mahın, aperire, patefacere, re- 
eludere algd, Cie. eine De. haben, hi- 
scere; patere; apertum, patefactum esse; 

aditus patet, datus est ad algd, öd. eine 

De, befommen, discedere; patescere, .id. 

wie ein Schiff, ein Gebäude, fatiscere, 

Virg. wie die Erde, eine Wand, rimas 
agere, Cic. x. ducere, Ovid. auch Audi, 

id, bei verftopftem Leibe, molliri; leva- 
ri; laxari, - 

Dft, Ado. saepe; saepenumero (im 
Gegenf, von semel; iterum; nunquam); 

crebro (oft u. fehnel nach einander, u. 
eher zu oft als zu_felten, Grich. 'saue, 

gew. in Bezug.auf sine Menge von Din: 

gen, Begebenheiten, wie auch) frequenter, 

während saepe u. saepenumero mehr Die 

Berfihiedenheit der Zeiten bezeichnen, wor= 

in etwas gefchieht); Freguenter (oft und 

nicht zu felten, in Menge, häufig, das 

Griech, zuxv@s, ovgrös, im Gegent. von 

raro); identidem (zu wieberholten Malen, 

mehrmals), Cie: saubinde (hinter einander, 

mehrmats totederholt), Ziv. {ft cs viel, 

multum, Cie» 5. 3. 0. bei Smdm feoun, 

multum esse ‚cum algo, id. ift c6_fov. 

als: nicht felten, non raro, id. Zu, 

fan oft auch durih das Adj. Frequens 

ausgedrüdt werden, 3- DB. er fam v. in 

ten Senat, frequeus venit in senatum, 

jd. ex war 0. in Rom, frequens erat 

Romae, id. Xehntich mit den Perbo fre- 

quentare (etwas oft thun), id. z.B. Ser 

manden o, befuchen, frequentare alqm, 

Tac. alcjs domum, Cic. od. celebrare 

algm looum, id. Auch mit den Verbis 

v gehen, itare, Cie. 0. tefen , lectitare, 
zd. ©. tufen, vooitare, id. jeher oft,-- 
saepissime;' persaepe; creberrime, id. 
wieoff, quam saepe; quoties, 1d, fo 
oft, tam saepe; toties, zd, und went 
hierauf als folgt, fo wird dies nicht befons 
ders überfegt; 3.3. fo o, als ich-ihn fer 
be,. fo 0. finde ich ihn müßig, quoties - 
sum video, toties nihil agentem ipsum 
invenio.- fo oft nur, fo oft als'nur, 
quoliescüungue, id. Bei quam säepe, quo- 
ties wird das Deutfibe nich t im Lat, wegge: 
lafien, wenn 65 ein Yusruf ift; 3.8. wie o. 
habe ich esdir nicht gefagt! quotiestibi dixi!” 
-Defter, D’Adj. mehrmalig, wieder: 

holt, freguens (Gricch, murrds, ouyrag, 
was in einem. beflimmten Raume 'od. zu 
Einer u. derfelben Seit in großer Anzahl 
vorhanden if); reber (Gricchh. Ianeıss, 
von dem, was in Einer Seitreihe in gro= 
Ber Anzaht ift od. gefchieht, fich iwiever- 
holt od, wiederholt wird; f. Habicht’8 Sun: 
on, ©. 213,), Cic. plaries repetitus, eg ' 
fielen öftere . Gefechte vor, pluries, non 
semel pugnatum est. öftere Xusfälle mo 
hen, saepe, aliquoties erumpere; cre- 
bras. eruptiones facere. IN) Adv. fre- 
quenter; erebro; saepius, Oic. ift es 
oft, saepe; saepenumero, id, : 
Defters, Adv. f. Oft. 

- Dftmalig, Adj, frequens; creber, 
Cic.. 1 Defter, - 
Oftmals, f. Oft. ° 
DOheim, der, 1) Vatersbruder, pa- 

träus, Gic. 2) Mutterbruder, avuncu-. 
lus, Cic. - . 
Ohm, de, ein Maß flüffiger Dinge, 

mensura Juidorum, quam vocant Ohm. 
Ohne, D Praep. Es bezeichnet: 1) eis 

nen Mangel, eine Abwefenheit, sine; abs- 
que, Cie... NB. absque tft felten, und 
deshalb lieber ganz zu vermeiden; die wes 
nigen Stellen bei Cie, wo es fteht, find 
wicht ganz fiher; f. Nolten. p. 784’ u, 
1244. Cell. Cur. Post. p. 153. Ruhnk.ad 
‚Muret. Opp.11,p. 599. Zumpt’s Gr. $.306. 
Ramsh. Gr.$.150, 1. häufiger bei dei Ko= 
mifern; f. Ruhnk. Diet. in Ter.p.2232 35. 
8. 0. Hoffnung, ‚sine spe, Cie 0. 
DBerzug, sine ‚mora, id. o, Simdn nicht 
leben fönnen, s. algo vivere non posse; 
desiderium absentis amiei ferre non pos- 
se, 2d. ». 3iveifel, sine dubio, id. pre- 
cul d., Liv. o, allen Zweifel, sine ulla 
dubitatione (ja nicht absque omni. du- 
bio), Cic. Dft auch durch nullus; $ 8. 
0. Anfirengung, Beichwerte, nullo labo- 
re; nulla molestia, id, 0. Wahl, ©. 
Gefchmad, nullo delectuz nulla, elegau- 
tia,id. 0. Ordnung, nullo ordine, Caes. 
f. Held zu Caes. B. C. U, 101.9, Unter 
jchid, sine diserimine, Liv. 9. allen 
Streit, s. ullo certamine, id. 0, alın 
Anftoß, » ulla offensione, Ci (6. % 

€



366 . Dhne N ‚De 
‚Ne8 Blübdergleßen, s. ullo. vulnere (Ein- agit, molitur riasana fe 
mol aud Ge algo vulnere; f. Held sulnerit, n) uhr & Gegen zu Caes, B, ©: Il, 75.), Caes. Man hüte Mangel, die Ahwefenheit ‚eines Dinge fih in der Redensart: ohne alle und wo es jedesmal daß oder zu nach fih kur 
ff, Im Lat. omnis zu [eßen, 3. ©. sine und-dantı verfchieden überfest werden kann: 
omni Aubitatione- ftatt s. ulla dub; f. a) durch quin; 3. B ich ließ feinen Yu 
Bumpt’s Gr. $. 710. Gtotef..$, 268, U, 2. vorbei, 0. an dih zu fehreiben, nullım 
Uebrigens roird das Deutiche öhne fehr, praetermisi diem, quin äd te literas d- 
oft durch Adjectiva, Adverbia uNd Verba. rem, Cie. ein Gerücht pflege nicht fü zn 
auögedrudtz 3. Be 0. Klugheit, 0. Bor= entilchen, o, daß etivas daran fenn folk, fiht, o. Nachdenfen, 0. Ueberlegung, im- fama non temere nasei solkt, guin so. 

“prudenter;. ingaute; inconsiderate; te- sit algd, A. ad H. f. Bröv: Or, Ki, 
mere, Cic. 0, Scham u. Scheu, impu- Gotef. 6.238, 5. _b) durd, cin Partici, 
denter, id, ©. Spaß, .serio, id. auch mit nönz z.B. ich will die Wahrheit je 
extra. iocum; id. v» linterlaf, continen-- gen, 0. den Verdacht der Echmiihelel u ter; Cnes.. o. Gelchrfamfeit, feine Bil: fürchten, güod' yerum est, dicam, non 
dumg ,. ‚expers eruditionis, humanitatis, reverens assehtandi suspiciöhem, (ic. de 
Cie, ein Geift 0. Körper, 0, ale Ber Or.Il,28. es ift fraurig, fich zit Anaflon, 
fihtverde, g. Sorgen, animiüs vacans &or- o.. etwas damif auszurichten, miserum en, .poi®, yacuns ab omni molestia, vacuus nihil proficientem ängi; id, N. Dill, 
curis, Tdi..v. Schuld, 0. Fehler, 0. Ge= ich that nichts, o. «6 lange überlegt 
fehäfte feygn, carere culpa; yacare culpa,- haben, nihil feci non diu eonsideratih, 
vitio, negotüs, id. ein Staat 0. ©efege, id. Harusp. 2, f. Zumpts Br. $. 63, 
eivitas lege carens, id. o., Gefühl feyn, Bröd. $. 419, c) durch die Abll. abell, 
sensu carere, öd. 9. alles menfchliche mit non; 5. 8. was ift fo unfinnig, als 
Gefähl feyn, oinnem humanitatem exuis- win leerer Schell von Worten, fell dir 
se,id. eine Stadt o. Befasung, ein Staat beften und fihönften, o, dap rit Elan iur: 
v. Obrigkeit, eine Mauer 0, Vertbeidiger, in Liegt? quid est tam furiöriin, quam 
urbs nuda praesidio; ‚respublica nuda verborum vel öptimorum ‘atdae omatis- 
a magistratibus, id. marus defensori- simorum 'sonitüs inanis, nulla suhlecta 
büs nudatus, Liv. ein Baum: o. Bläts sententia? Cie. deOr.1,2. «6 fann nicht? 
fer, arbor foliis nudata, örbata, spo-- gefchehen, o. daf eine: Urfache voraus gie: 
Iiata, 0. Kleider, 0 Bededüng, nudus, ge, nihil potest evenire, nisi causa äl- 
Cic. nudatus, Pirg: 0, Rinder, orbus, tecedente, id. Fat.15. f. Bröd. Or. 
Cie, eine Serfammlung o, die vornehms d) duch sine mit einem Subst. (fee), 
fteh Bürger, concio ab optiinatibus or- 3; B: ıbir werden nach und nach Alter, 
ba; id. eine Gegend o. Thiere,. regio ©. daß wir cs bemerken, densim sine 

. animantibus orba, Ovid.. v. Freunde, o. sensu aetas senescit; Cic, Sen.d. e) duch 
Hülfe, inops ab amicis, Cie. inops au- ein verneinendes Adjeetivum; z. 8. dt 
zilii, Ziv. 0. allen Wurher, solutus Knaben fagen oft etivas, ©. die nahte Be: 
omni fenore, Hor. ein Boden 0. Bäte ziehung zu willen, pueri saepe jädicant 
me, solum arboribüs viduum; Col: vo. algd, ad duöd pertineat,.ignar), id. Top. 
Zucht vor der Strafe, sublato supplicio- 20. Datames Fam, o. daß es Imd muß 
zum metu,Cie. o. die Sinne Fann nichts te, dahin, wo der König fich befand, Da 
wahrgenommen werben, sensibüs remotis taınes omnibas insciis eo, .ubi rex eral, 
nihil pereipi potest, id. v. lmfchjiveife, venit, Nep. Dat. 3. fy durd nec; } O- 
missis ambagibus, Hor. f. aud) Umfchroeif. viele loben, wenn fie gute Reden oder Ör 
». Smds Wiflen, algo inscio, impruden- dichte Lefen, die Nedner und Dichter, % 

.te;. Cie: vo. Ende, infinite, Cie, in im- fie zu verftehen, multi, quum legunt ora- 
mensum, Sall. 0. {ht würde Sparta nicht tiones bonas aut poöntata, probant nn 
gewefen feon, nisi ille fuisset, Sparta fu-.tores et podtas neque intelliguut, 4,6 
fura non fuisset, Nep. Ages. 6. o..die H,IV,2: Epifur glaubt, daß die Götter 
Alten beftänden überhaupt Feine Staaten, diefelben Gtieder hätten, wie. wwirr o Ne senes si nulli fuissent, nullae omnino Glieder zu gebrauchen, Epicurus deos ba- 
ciwitates essent, Cic. Sen.19. 2) eine bere putat eadem membra, .quae "9% 
Ausfehliefung, sine; praeter; quum dis- net usum ullum habere membrorem, Cie. 
cesseris ab alga re, Cie. 3 ®. es wis Div. 11,67. g) durch ut non; } Bd ner ven zehn Perfonen da, o. die Kinder, de- fih der Tugend nicht befleifigt, wid Mi: cem aderant homines practer parvos. 0, ber für einen guten Mann gehalten fern 
meinen Vater darf ich-nichts thun, sine wollen, 0. «8 zu feon, als cs zu fein, © patre, patre inscio, nolente, clam pätre dafür gehalten zu werden, qui yirtoti noD 
non libera est agendi potestas, copia, studet, malet existimari bonus FF, at 
das weiß ich 0, bich, hoc te non monen- non sit, quam esse, üt non patetur, id. 
te, a te non monitus, non edoctus scio. Fin. 11,22. hy durd) qui nong z. Be Wit er thut nichke 0. feinen Freund, nihil it zuc: See gewefen, o. ih dit she



Ohnebem 
des Bodies oder der Sklaverei aydzufeben? 
quis 'navigavit,' qui mon se aut mortis, 
aut servitütis periculo commilteret? CicT 
Manil>11:° 2) eme Ausnahme,‘ Für Aus‘ 
fer, ansgerummen (in per bivtiichen 
Epr.), praeter, Cie. 3. Bi cs TE Kein, 
Gott, 0. mich, wullas est" deus praeterme, 
ine exceptd, si a me diäcesseris. ohh e } 

52° Värr.  Sonaht, Cels. . Man ‚merke hoch daß, praeferguam ‘qiod, id. NE 
Ohiredem, ohnedief, d.T, 3) du: 

ferdem, praeterea; ceteroyuin, Lie. by 
von felbit, ohne Imos’Hülfe, Veranlafz, 
fung, per se; sponte; ultro, id... 
SOhnfehldbar, T. Unfehlbad, "5 
Dhngeachtet, f. Ungeachtet. 
Shnlängft, |. Unlängfe., .; er. 
Ohnmadt, die, 1) Mangel dir Macht, 

Sthwächr; 2 BED, eines Staates, civi-, 
Aatis vires, opesäfflictae, accisae, fractäe, 
exigude, pärvae, ‚tenues civitatis opes; 
and) humilitas’; Caesı B. GV. 27.0. dafe 
Herzog u. Möbius., feine D. fühlen; ‚sen- 
tio, intelligö, quam infirMiüß‘, quam im- 
beciltus ;' quam fräctus sim. 2) der Zus 
ftand des menfiklichen Körpers, 1vo  er.ieis 
nige Beit- alles Bewußtfeyn nad alle Kräfz 
te verfsren zu babin feheint, subita, defe- 
clio, Suet. animi defectus, Plin.‘ tor- 
por, Ovid. in. dem’ neuert Latein duch 
animi.deliguium; synieöpe, Med.: in 8. 
falten, auimus algin linguit, dekeit, Curli 
anima deficitz Cels, : animo linqui ali- 
quis eocpit, Cufz.. ü.:anime-linqut, Sen. 

-de ira, 1;.12,:2;: animus algm relinguit, 
Caes. B: G. V1, 38 wein. man: zugleich 

. hinfältt :cöllabi, Swer« in-D; legen, tor= 
pere, Curl . .- . 
Obnmächtigz Ad. 1) fwach, ohne 

Kräfte, invalidus, Liv. inhrmus; imbe- 

cillus;-impotens, Cie. : auch humilis (im 
Gegenf. von potens), Caes. der ohnmälhz 

tige Schuß der Gelege, invalidum legum 

auxilium, Tac. Ann. 1,2. ‚wäre dies fo, 
Taf je ohnmächfiger fih Imd fühlten. f. 
f., quod.'si ita esset, ut-guiggue. Mini- 

mum in. se : esse arbitraretur etc;, Cic. 

Amie.9. 2) ohne Berunptfeun und Kraft, 

quem animus liquit, Curt: reliquit, Caes, 

v. werden, f. Ohnmacht 2). einen Ohn: 

mächtigen ins Reben bringen; torpentem 

citare, Curt. 
he, das, 1) eig, das. Werfzeng des 

Gehörs am: thierifihen Körper, anris, Cic. 

ein großes, fihlappes; herab hängendes, 

firuppiges, Tutzes, fpißiges D., auris 
magna, flaccida, propendens, hirta, Col. 

brevis, arguta,, Pall. die Ohren find an 

den erhabenen Theilen ‚des. Körpers anges 
bracht, aures vollocatae sunt mn altis 

corporis. partibus, Cic. N. D.11, 57. „das 

9. ninımt ‚den Schall auf, auris recipit 

conum, id. die Ohren fpigen, aures eri- 
cre, id. arrigere, Ter.: nit. den, Ohe 

Ten etwas vernehmen, auribus accipere. 

  

algd, Cie..de Or.1,50.. Imum etwas ins. 

‘Cie. At. 1, 1: 

- Ohr 867 
D. fügen, ‚in ‚aurem didere alichi aldd, 
Hor. Sat, Plaat. "flüfteend; insüsurrare. 
algd in "älejs aurem ‚Cie. Verr. III, 46. 
eine Erfnnerung „’ad - aurem ädmonero 
algm, 14: Fin I, 21. Imdn am Di. zus, 
pfen, vellere aurefu alejs, Virg.. das 'D, 
hinhalten, aurem ädmovere, Cic. Ter. die 
Dhren, gellen, “ bräüfen, anres ‚tinniunt, 

  

   

    

folgende. ‚bildlihe und forüchwörtliche Res 
densarten: a) Imdh Hinter die Ohren 
fehlagen, Caput Alcjs perähtere; od. co= 
laphum infiingere alicui, Fer, b) Imbm 
die Haut, das Fell über die Ohren gie _ 
hen, d. f. ihn um fein Vermögen. bringen, 
spoliäre älym, ‚bohis, föortunis, c) fih 
bitter den Ohren Fragen, Caput manu per- 
fricare, Cic. auch dolere; aegre, mo. 
leste feri® algd; piget, pudet me älcjs 
rei, id. d).fih rivas Hinter die Ohren 
fihreiben, ‚memorem esse alcjs rei; alta 
mente reponere algd; auch alejs rei me-- 
imoriam tenere, relinere, non abiicere, 
id. e).bis über bie Ohren in Schufdeit 
ftedfen, ätimam debeie, Ter. Phorm. V, 
3,56. auch äere alieno obrutum east, 

t. 1, 1; demersum esse, Liv, I, 
29. 8) es Hinter;den Ohren haben, den 
Schälf hinter den Ohren haben, d. t. flüs 
ger, fehlauek feyn, als_es fyeint, pruden- 
tiam; astuliam, calliditätem occultare, 
celare; prudentiorem, astutiorem esse, 
quam Species, primus. aspectus prodät, 
ec. hat es hinter den Ohren, ale Wars 
nung, caveilli.fidäs; cave tibi ab isto, 
8) etwas, hinter den Ohren fuchen, fru- 
stra requitere, mutatum velle algd; sera, 

poenitentia commoreri, tangi; Bau. h) 
fi) auf das D. legen, d. it. zu Bette ges 
hen, - dormitum se cönferre, Cie, auf 
beiden Ohren ruhig. fihlafen,. in utramvis 
auxem- otiose dormire;. Ter. Heaut: 1,2, 
101. i) Smön bei den Ohren nehmen, 
comptrehendere alqm, Cic, od. wörtlich: 
prehenrdere algm auriculis, Plaut. Poen. 
1; 2, 163. k) die Ohren hängen, .animo 
esse tristi, afflieto, demisso, Cic. -I) 
die Ohren fpigen; avide, cupide anscul- 
tare ; auch aures arrigere, Ter. m) Smem 
ins D, fihreien, aures alcjs personare, 
Hor. Ep. 1,1,7. Smöm die Ohren voll 
freien, clamore aures alcjs fatigare, 
obtundere. n) Imtm beftündig in den 
Ohren liegen, assiduum hortatorem. esse 
alicui, Cic. Att. 1,9. aures alejs obside- 
re, Liv. XL,20. mit Bitten, surdas ali- 
cat .orando.reddere-aures, Tr. Heaut.: 
11,3,89. precibus algm fätigare, Liv. IR, 
20. 0) Smds Ohren fibeln, dare alqd 
alcjs auribus, Cie. .-narrare. alicui, qui- 
bus. delecetetur. p), Imtm etwas ins D. 
fcgen, serapulum.alieui iniicere, id. .sol- 

lieitum ‚reddere : algm. q) dide, harte 

Shen haben, non fagile Hlesti, maoverız 
duro esse animo, id, x) keine Shan as 

- €
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etwas haben, d. t. davon nichts hören twole 
Ion, algd aceipere, admittere:nolle; algd 
aspernäri, detrectare; abhorrere, alie- 
num esse ab alga re, Cie. Feine. Ohren 
haben, nihil audire, Ter. >s) tauben Oh: 
ven predigen, 'surdis auribus canere algd, 
Liv. XL,8. surdo fabulam narrare, Teer. 
Heaut.11,1, 10. surdo canere, Pirg. Ecl. 
X,8. surdae pulsantur aures, Curı. 'ope- 
ram, tempus perdere in algo monendo, 
hortando, nach Cie. "Imds Worte zu Ob: 
ren nehmen, verba alcjs’auribus dccipe- 
ze, Liv. XXH, 29. t) thüe die Ohren 
auf! attende! hoc age, Ter., u) etivas 
Zu einem D. binein, zum andern heralıs 
gehen laffen, ut auditum, ‘ut auribus per- 
Geptum’ est algd, ita- petit, evanescit. 
v) Imom die Ohren warm machen, lo- 
quendo. acclamandoque fatigare, exer- 
cere alcjs aures; auch verberare aures 
alicui sermöne, Taec. Agr.4i.  w) ih ha= 
be c3 mit meinen Ohren gehört, ipse hisce 
auribus audivi ; praeseis audivi. Su der 
anfländigern Sprache findet man noch fols 
gende Redensarten: a) es Eommt, e6 ges 
langt etwas zu meinen Ohren, aceidit 
alqd ad aures meas, Teer. pervenit algd 
ada.m.; nuntiaturmihi, perfeitur ad me 
algd, Cic. b) Imdm ein D. leihen: a) 
wenn mar Imdn aufmerflam anhört, au- 

‘res praehere alicui, Ovid, £) um fih 
etwas einflüftern zu laflen, aurem pr. ali- 
eui, Suet. Liv. Ovid. [-Bremi zu Suet. Cal, 
22.7) Imds Wünfchen‘, votis alejs au- 
rem praebere, Hor. Sat. 1, 1,22. c) ein 
geneigtes D. bei Smdm finden," aditum ad 
aures alcjs habere, Cic. Dom.1. für feine 
Klagen, querelae meae ab alyo andiun- 
tur, id. d) ih habe Eeine Ohren, non 
audio, Ter. Phorm. 111, 2,1: 'surdus sum, 
Plaut, e) bie Ohren waren für dies 
alles taub, aures ad haec omaia sur- 
dae erant, Liv. XXIV, 32: £) für Snde 
Worte feine Ohren haben, alcjs dieta non 
recipere in aures, Plauf. g) Alles it 
D, 2. 1. Wlle hören aufmerkfam zu, omnes 
attento animo audiunt; a) omnes 
pendent ab ore narrantis, dicentis älejs. 
2) uneig.: a) flatt Gehör, Gefhmad, au- res; aurium indieium, Cic. 3 3. nad 
dem D. etwas beurtheilen, aurium iudi- 
cio ponderare algd, id, ein feines, ges 
übtes D., aures teretes, tritae, id, zarte 
Ohren, auriculae molles, Hor. Sat. wie das D. der MufifEenner in der Dufit auch 
den Heinften Miplaut empfindet, ut in i- P dibus musicorum aures vel minima sen- tiunt, Cic. Off I,41. obgleich die Gedans Een fcön und nachdrudsvon find, fo belei= digen fie doch, wenn fie in fhlechte Worte eingekleidet werden, dag D,, guamvis sua- ves gravesque sententiae, tamen, si in- couditis erbie eferuntur, oßendunt au- 
ves, id, Or. 44. daB: feine und frrenge D. der Attiker, Atticorum aures dee 

on Ohrfeige 
et veligiosae, Cie, Or. 9,’ By yyap ein | Dre ähntih If, auris; Aura], "5 Arm 
rem Gefäße, ansa, Pirz.. D, in dam 
2 Sinus; plicar 
‚Debr, das, 1) Henkel, Griff Gefäße, anıa, Fhg, 2) Our Der.än einer Nadel, foramen Acus, 
Dehre en, d06, auricula, Hor. 
‚Dehren, v. tr. mit einem Iche fe 

hen, 'ansa, foramine instruere aldd. - 
Obtenbeidte, die, confessio au. 

eularis, Ecel, 
Dhrenbeule, die, parötis, Plin, 
‚DObrenbfäfer, der, ‚gui maligne, ir- 

vidiose alicui ad aurem insusurrat, al- 
monet; {fl eö Angeder, Denunciant, de 
kator, Tac. ift «6 Verkfeinerer, obtee- 
stator; Cie. ne nn 

Dhrenbläferei, die, susurri in- 
diantes-, Plin. Pan. 62. maligna, infe- 
sta _insusurratie, obtrectatio. .. . 
‚Dbrenbläferin, die, quae maligue 

insusurrat, admonet ad ‚aurem alcjs, 
Dhrenblüten, das, Otorrhagia, T.. 

‚Obhrendbrianfen, das, -sonitus au- 
rium, Plin. aurium factuatio, susur- 
rus, Tır. . : ı 

. Obrendrüfe, die, glandıla parötis. 
Ohrentzündung, die, aurium in 

flammatio. BREr 
DObhrenfluf, ver, Otorrkoea, T.t. 
Dheengehen,.das, inawris, Plau. 
Dhrengefhmwir, dasy'pardtis, Plin 
Dhrenfigel, der, auriam: titillali. 
DhrenElingen, das, aarium Hani- 

tus, Plin. 

Obhrenfnörpel, der, auricalae car- 
tilago, Plin. : \ , 
Dhrenkrankheit, bie, aurium al 

fectio. . rn 
Ohrenräumer, fi Ohrlöfel 
Dhrenfchmalz, das, aurum.sor- 

es, Cic, Eu h- 
Dhre ofhmaus, der, aurum hr 

ptäs,.Cic. od, aurium epulae, nah Cie. 
Div. 1,29. and wmfchreibend: fracius 
auribus percipiendus, Ovid. Tr-IV; A 
fich. einen D. bereiten, auribus oblecia 
tionem ‚parere, Cic. . 
Ohrenfchmerz, f. Ihrenzwang. 

Se ventäufchung, dk, , 
en veris eredita, Liv. KK it 

Ohrenzeuge, der, testis auntaı 

laut. Truc.11,6,8. 0 doloren 
Dhrenzwang, der, aurium do 
Ohreule, die, Strix bubo hans (ei 
Dhrfeige, die, 1) eig, coläp Gert) 

Schlag mit geballter Hand in Sn en. 
Ter. Plaut. Smdm, eine D. ae, ai 'r 
colaphum alicai iufringere, Ter. #4 
1,45. ducere, Quint, V1,3, 83. der Kerl 
Üft ihm von Ohrfeigen gefhwollen, © 
Phis tuber est totum eius caput; Fer A 

rs



Ohrfinger 
I, 2, 37.2): uneig.; flatt Verluft, ‘da- 
mnum, Ole... 0.005 Bu 

DObrfinger-, der, digitus auricularis.. 
Dhrläppchen, das, auricula,:Ciec. 
Dhrloch, da8, ‚meatus auris,. Plin. 

foramen auris, Scribon. Larg. 
Shrlöffel, ver, auriscal 

specillum -auriculare , 'Cels. . 
Dhreiug, der,:annulus de. ahricula: 

suspensus;:als Schmuck, auch insigne qu- 

piim, Mari. 

rium, Val. Ma&. V;2. . 
Dhrtromme, die, tympanum, auris: 
‚Obhewurm, der, -Förficula. aurieula- 

ria, Linn. Sprühm.:'fo freundlich fern; 
wie ein D,,. adinodum hilarem: et ofh-. 
Grosum-.esse; -' ;' 2 . u an 

sOchezipfelrt. Obrläpphen. ru: . ;: 
+Defonom, der, .1) :eig«, der fich mit 

Landwirthichaft abgibt, befihäftigt,; quiope- 
“ ram dat rei rustigae; qui opus. rusticum 

faritz auch. blos..-rusticus; Cie. : intfpäs 
tern 2ateie: Decondomus. : 2) uneig. ‚ein: 
fyarfamer Menfih,, homo parcus, ätten- 
tus ad remz:qui rem. familiarem tnetür; 
auch diligens, Nep. Ati. 1. .ein. fihlechter.. 
De. fein, rem familiarem. negligere; sd. 
Them.1. in dann 
+Defowomit, bie, 1) Haushaltung, 

Wirthfchaft, res fainiliaris, Gic: ‚tes ru- 
stica; Col. die-Des erlernen, rei:rüstiz 
cac vararg; operam, dare.. eine. große. Der, 
res rustica Ziaior, Atnpliär. - rine eintcägz 
Itche,; guaestuosg; Fruptünsa res;rnstica- 
aus. De, Fei-tamiliatis ‚tuendae, studio; 
Cie.. 2) Spardamfeilgıgute, ipeife Einthelz 
lung, parsimonia ,.Qigs„boha, ‚sapiens; 
prudens digestio ,.deseriptio ; -:oft.blos: 
diligentia, id, 05.11,24, „mit Dei, Parse; 

id. gute. De. im :Btaafr, boda vectigali- 
um et sumtuum. publicorum destriptio, 
administration 0 00 nis) re 

+9eEono tt, BiAg..1) dig... 0e- 
conomieus; ad. refl\.rusficam, ad. opus 
rusticum; ad rem; familiarem -pertinensf 
spectans.. :öfononiifche Lage, ‚rerürt kacul-; 
tutes, Cie» :2) uneig.;, aYarfam, haushäl 
tig, pareus, Cie, altentus, ad rem, ‚Ter: 

auch blus atfentüsz: diligens, Gie. rem. 
familiarem, diligenter:icurans, ‚gustodi-, 

ens. II) Adv. 1) oecongmice: :2):parz: 
ce, Cic. . fepny rem .damiliarem ner, 
Ter. od, attentum.esse al ram, id. auch 
blog attentum esse ,. Lie. Quint. 3 das 
Gegentheil: rem familiarem .negligere, 
Nep. Them... : nl 

Del (Dehi bei 

   

   

  

YAselung) ‚das, ‚oleum, 
Col. Del zum :Eiffen; oleum.eibarium; id: p 

eines, hellen, fehr: gufes, wohltiechendeen, 

ee nndenkest Del oleum purum, Cat. 

mundum, Pall,.liquidum; ‚optimum, non; 

insuavis odoris,; egregil saporis, Col: als: 

tes, verdorbenes, unreines, fchmugiges, ol. 

vetus, id. -- corkuptäm,  Caes. sordiduimy, 

Pall. Del fchlagın, - oleum facere ‚Cal: 

Sorüchm,ı Del’ins Sener gießen, di. eine 

U, - 

. ignem igni addere 
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Beidenfchaft noch heftiger „machen , xepii- 
imendo,.coörcendö tupiditatem vehenen- 
tius concitare, iucenderes od, bilfölich : j ; ; incendium oleo reu: 
stinguere; ignem scrutari ferro, Prov. 

: oleum addere camino, Hor. Sar. U, 3, 321. NB. Die alten Römer m 
das Baumöl. 2. hatten nur 
‚Delbaum, der, olea, Plin. oliva, Cie. 
was vom De. kommt, ift, -oleagineus, 
Plin. öleaginus, Nep.- oleaceus, Plin, 
wilder De, oleaster, Cic. a 
Delbeere, die, olea, Col. oliva, Cie, 
Delberg, der, möns .oliveti, R 

.„Delblatt,.das, folium oleaceum, 
Plin. . . _. 
Deldrüfen, die, fraces; amurca, Col: 

jafeen der, der, . Nerium Oleander, 
nn, .0H a " 

Delen, ©. ır..oleo,ünguere, Hor. Sat. 
ole6 perfundere, Virg, ol. imbuere; aud) 
blos unguere algd, Hor: .: , Ba 
Delernte, die, oleitas, Car.  olivi- 

tas, Col. ln \ 
Delfarbe, die, colör olei. 

fireichen, pigmentum. oleatum. ) 
Delfarben, farbig, Adj. olei co-= 

lorem, habens. 0: an 
Delfaß, das, dolium: olearium, Pin, 

4 SH afhe, die, Aampulla olearia, 
ubs . “ nl 

Deificden, der, marcula oleo facta. . 
 Delgarten, der, olivetum, Cic. ‚ole- 
tum, Cat. De 
Delgärtiet, der, olivitor, Apul. . 
.Delgefäß, das, vas olearium, Col. . 
Delgeruc,.der, odor oleaceus. : ....,.: 
Delgeihmad, der, sapor oleaceus, 
Delhandel, der, mercatura olsaria, 
Deihändler, der, ‚olearius, Col; 

imercator: olearius, . Pand. - 
Delhändletin, die, quae oleo ven“. 

dendo guaestum facit. . 
Delhefen, f. Oedrüfen, _ 
Delicht, Adj. oleackus,  Plin. 
Delig, Adj.-oleosus, Plin. 5 

FDligschig die, die Herrfihaft Nez 
niger im Staate, paäucorum. potentia, Sallı 
Cat.39.: paucorum administratio civita-, 
tis, Cie. de rep. 1, 28. pauc. dominatio, 
Freinsh. Suppl. Curt. xespublica, quae 
a singulis.tenetur, Cie... 

+ Dligardhifc, 447. 1), von wenigen 
boherrichts. 3 B. ein oligarchifiher Staat, 
f. Dligatchie hachdem der Staat o. ger 
worden war,. postquam ‚res publica im, 
aucorum ius atque ditionem concessit,, 

Salt. Cat.20. 2) die Dbligacchie begünftie 
gend, paucorum pötentiae amicus, fa- 

vens, studens. hs . 

-+HLitäten, die, wohlriechende Del, 
aromata medicata; potiones medicatae. 
.Diitätenhändter,der, aromatarius. 
. +Dlive, die, oliva, ‚Cic.. oo. 
‚Diivenfarde, die, color olearis. 

ua Dtiven 

zum Anz:
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370 Dlivenfern - Dpfen 
Dlivenfern, ber, os oleae, Suer, °P Operafent;iter, Wunde, Aug 
Delfeller, der, cella olearia, Fütr.- arzt, der fi) bej, mit Schneiden befahif: 

. Delkelter, ver, torcular, Pür. pre-. tigt, chirurgus artis maqu medendi pe- 
Jum olearium. . © itissimus, manu feliciter curans, 
Deltrag, der, urceus olearius; 0%, . Opera tionspian, der, belli geran- 

ampulla olearia, Apul: di, administrandi. ratio; 0d: belli ratio, 
Delfuchen, der, 1) Kuchen in Del ger Caes.B. C: IM, 81... :.; ; 

baden, placenta oleo uncta. 2) Deltres. Operette, dies, Heine Gingfhar 
ftern in Geftalt eines Kuchens geformt, fpiel, drama melicam minoris modi, 

‘ Traces in formam placentae coactae, TOperiten, 9. tr. 1) wirken, benie 
Dellampe, die, lucerna, cui oleum fen, facere,' eflicere algd; : valere; sin 

instillatur; quch- blog lucerna, Cie, _° . habere, 2)von Wundärzten, secare; ma 
Detlefe, die, olivitas, Col, num admovere, Cic. &. Marius lieh fi, 
Deimaler, der, pictor olearis; od. als er operitt wurde, nicht binden, G.Ma 

pictor, qui pigmentis oleatis utitur, Col. rius, guum secaretur, alligari se vetut, 
Delmalerei, die, pietura olearia. id. Tusc. 11,22, Imdm den Staar o, m- 
Delmann; der, olearius, Cie. liri, depellere cataractain, Bau. secando 
Delmühle, die, mola olearia, Varr. mederi. süffusioni oculorum. - ; 

‘mola olivaria, Pand. trapes, &is, Yarr. -+Operxift, der, im Schaufpiel, arır, 
Delmüller, der, molitor olearius, cantor. dramatis musici, melici. " 
„Delpflänge, die, olivae planta, +DOperiftin, die, :quae. in dranate 
Delpreffe, f. Oelfelter. . = melico partes canendi sustinet; canla- 
Delreich, Adj. oleosus, Plin. trix theatralis, - >... , 
Delfalbe, die, oleämen; oleamen-  Dperndi hter, der, Aramatum meli- 

tum, Serib. Larg. corum seriptor, ©... 
Delfhläger, der, etiva olearius. Dpernhaus, dad, theatram drama 
Delftein, der, cos olearis, Plin; tibus melicis destinatum. — _ 
Deltonne, die, efwa_orca olearia, ‚Dpernfänger,f. Opel: 
Deltrefter, f; Delvrüfen. — Dpfer, das, 1) was der Gottheit ald 
-Delung, die, auctio. Die legte De, Beichen "der Anteriürfigkelt dargebraht 

(beiden Katholiken), unctio extrema, Ecel, wird, sacrum; sacrihcium, Cie. and) re 
diefelbe erhalten, sacro oleo inungi, divina, sacra,.id.. D, zur Gühne, pie 
Mure, . unn, Culumy id, ef jähetühes, feerliheh, " 

er te, en Do en 5 ympladentechnung, die, olym- niversarium, sollemhe;;2 ‚im 
_ Piadum ratio. die D, befolgen, numerare publice institutum, Caes.'. statutum, Ci 
ans x Oyapiadum ordine. ta if ein veligtöfes; erhabenes, De 

elzweig, der, Trons. ‚oleagina5 cium religiosum ‚ äugustum‚ sacrosat” 
er flark: ramus olivae, Pirg. ift er Eleinz ctum, id. en D, "bringen, succikuare; 
virgula oleagina, Nep, T'hras.4. sacrificium facere z:sagra facere, von 
TOminss, Adj. vorbedentend, omi- cere, id. jährliche, anniversania saerı 

nosus,. Plin. Ep. on 0° eia factitare, id, Härusp. 45,. ;aun. en 
+Dnanie, f. Seldftbefledung, © celebrare,. Cure. mit jährlichen Opfer 
TOnanift, f. Selbfibefiecker, , Smdn verehren, anniversariis! sacris Do 
128 9 hr det, ein Stein, onyx, Plin. lere algm, Cic. Perr.1V, 39, ‚den Zu) 

pal, der, opälus, Plin. - > ein D, bringen, maues expiare, ’ 
+Dper, die, Singfptel, Singfchaufpfel, ein Spferthier,. vietima ; Cie f Oplt® 

Tabula, quae musicis notis decantatur fhier. ein D. AN en 
et machinis decoratur, Dan. ludus sce- dere, id, In weiterer -Bed: alled, 
nicus, qui canendo peragitur, Jan, dra- für die "Rice nd für die ‚bei derfelben 
ma musicum, melicum ; spectaculum mu- angeftelten Derfönen gelpenft od Bau 
a au80 a) it I bracht Wird, donum; Te ea (he 

ie, ede Verrich- um. uneig., ‚victima; 
fung, Unternehmung, opus; vos gerenda; Kusdeize find bitdtich und om 
res gesta, Öic, bej: von Eriegerifchen Uns ftchen, wo die erwähnte Perfon gleli 
fernehmungen: expeditio, opera bellicax die Stelle des Opferthieres verteift); 5-2 
res bellicae, id. 3. 8, der einbrecjende Decius brachte fih' dem Gtaate zum 2 
Winter hemmte die Operationen der Seine dar, Decius se "praebiit victimam rei- 
de, hiems ingruens, appetens impediit,; publicae, Cic„Fin: 15, 19, . feiner Seidens 
impedimento fuit, guominus hostis bel- fchaft ein 9, Bringen, expiure supid ita- 
lum persequeretur, hostem a rebus. ge- tes, id. Prov.1. aß 9. feiner geidenjchaft 
rendis avocavit. :'2) in der Chirurgie; fallen, libidines expiare morte. ohne it: Operatio, T.r. euratio, quae scalpellum gend in S., sine ullo dispendio, Ter- 
nasiderat, Cels. ‚eine D. mit SImdm vor Smds. Vortheile jedes D, bringen, com“ 

men, secare algm, Cie, Tusc.11,22,53. modo alcjs.omnia sibi post esse Pl Te



DOpferaltar 
Ter, Ad. I, 3,9. Smbm ein Di: 
gratificari alicui alqd, Cie. de rep, 1,44. 
Smda zum D. fallen, cadit aliquis ali- 
eni victima, Tae. Ann.IV,70. Zib. Srac- 
Ans wurde wern feines fehr unrubigen 
Zribunats einDd. des Sfaates, Tib. Grac- 
chus propter turbulentissimum tribuna- 
tum ab ipsa republica initerfectus est, 
Cie. Brut. 27. als D. der Boeheit, der 
Sadfuht fallen, malitia, avaritia alcjs 
perire, opprimi, nach Cie, Nymphidiug 
fiel ale D. feines Wagniffes, Nymphidius 
in ipso conatu oppressus est, T'ac: Hist, 
1,5. Imdn zum D. feiner Graufamfeit 
machen, condonare, permittere, obitcere 
alam suae crudelitati, Bau, dem DBater- 
lande große D. bringen, multa, plurima 
tribuere, dare, condonare patriae. feine 
D. für Smds Rettung fiheuen, nihil non 
audere, conari pro alejs salute; maxima 
poricula sübire pro vita alcjs. D. des 
Danfes darbringen, gratiarum agendarum, 
persolvendarum ofhcio satisfacere, 
Dpferaltar, der, ara sacris facien- 

dis; od, ara sacriica, Val, Max, 
Dpferbecher,. der, simpülum, Cie. 
DOpferbeil, das, securis sacrifica, 

Ovid. Met.X1I, 249. 
Dpferbinde, die, vitta, Cic. 
Dpferblut, das, sanguis vietimae. 
Dpferer, der, sacrificans, Cic. sa- 

erihcus, Tert, auch immolator, Cic... 
Dpferfeft, das, sacra sollemnia. 
DOpferfleifch, das, caro victimae, 

von mehrern Tchieren, carnes victimarum. 
was zue Opferung abgefihnitten wurde, 
prosiciae, Solin. prosicies,Farr, ap. Non. 
Dpfergebef, das, preces sacrihoae, 

Sen. Trag. . 
Öpfergebraug, der, xitus sacrihi- 

cus, Ovid. 

Dpferge 
sacrihcum. , PR . . 
Dpfergeld, das, pecunia sacrihcalis, 

quae muneris loco offertur. . " 
DSpferguß, den, libatio, Cie. 
Spferherd, der," .ara immolandis 

hostiis. , 

Spferfa tipiti: sacrae ipi ae stıpitt; 1c, fe eelei 5 das, vestissacrihca, Sil. 
Dpferfnedht, der, popa, Cie. vieti- 

marius, Liv. 
Opferfud 

"Dpfermahlzeit, die, coena sacrifi- 

.alis. die ..den Göftern vorgefeßt wurde, 

lectisternium, Liv. der Det dazu, ‚pul- 

vinar, id. die Priefter, die fie beforgten, 

epulones, Cic. auch duumviri; triumviri, 

bringen, 

fäß, -gefchier, das, vas 

en, der, lbumz pop&num, 

J 
. 

Er pfermeffer, das, seoespita, Sıret. 

culter vietimarius, sacrificus. . 

Opfern, 9.1. N) eig. a) absolute 

ohne Aceus.z. sacrificare; sacrum, sacri- 

ften, der, in der Kirche, arca 
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ficium facere, Cic, sacra curare; sacris” 
Operari; res divinas peragere; hostiis 
rem divinam facere, Liv. rem divinam 
facere, Cic.  glüdlich 0, „litare; perlita- 
re, Liv. b) mit dem Accus., sacrificare 
algd, alga re alicui, Plaut. sacra facere 
alqa re, Liv. auch, rem divinam-facere, 
id.. Zhiere o., victimas, hostias immo- 
lare, Cic. mactare, Suet. caedere, Cie 
auch hostiis sacrificare, Liv, immolare, 
Cie, Weihrauch, Wein, Mehl den Gits 
tern. 0., ture, mero, mola deos venera- 
ri, adorare, diis supplicare. 2) uneig,, 
etwas darbringen, weihen, fchenken, dare, 
sacrare, donare, offerre, Cie. gratificari 
alicui algd, Sall. Smdn dem Zode o., 
Oreo mactare alqm, Liv. IX, 40. auch) 
blog occidere, trucidare algm, Cic. der 
Fürft hat_viele_ Zaufende feiner Herrfch- 
fucht geopfert, xex imperandi cupiditati 
multa millia suorum permisit; regis 
dominandi cupiditate multa millia ho- 
minum perierunt, occiderunt. Gofdaten 
ohne Biel o,, milites temere. cladi of- 
ferre, Vell,1l, 97. Smdm feine Ehre und 
Freiheit o., gratificari alicur decus suum 
atque libertatem, Sall, Jug.3. die Zreus 
lofen müßten der Rache geopfert werden, 
perfidos ultioni mactaudos esse, Tac. 
Ann. 1, 13. Smdn feiner Wuth o.,.Fu- 
rori: suo alqm permittere; Afurore suo 
alqm perdere, conficere, interimere. für 

“ fein Vaterland nicht nur Geld, fondern auch 
das Sehen willig o., non modo p-cuniam, 
sed etiam vitam pro patria profundere 
paratum esse, Cie. Off. 1,24. f. Aufoyfern, 
Dpfern, das, zung, die, 1) eig., sa- 

crificatio, Cie. von Thieren, immolatio, 
id. Auch mit, Verbis;. 3.8. Sphigenia 
Vieg fih zur _D. führen, Iphigenia se im- 
molandam iubet, id. glücliche O,, lita- 
tio, Liv.. 2) uneig,, donatio; gew, nur 
durchs Yerbum..  - , 

Dpyferpriefter, der, bei den Römern, 
sacrificulus; rex sacrificulus, Liv. . übe, 
sacerdos sacris, xebus divinis faciundis 
praefectus. : . . 
Dpferrauc, der, fumus, nidor e sa- 

erihieiis, e vietimis combustis assurgens. 
Dpferfihale, die, patera sacrihca. 
Opferfhan, die, beiden Römern, ha- 

ruspicind, Cic. haruspieiam, Plin. 
„Dpferfhlächter, der, vietimarlus, 

Liv. popa, Cie.Mil.24. lanius, Plaut. 
cultrarins, Suet. on \ 
-DOpferfhmaus, fi Dpfermahlzeit. L 
Opferftätte, die, locus sacrificii, 

hostiae immolandae. . .. ; , 

DOpfertag, der, dies sacrificus, Ovid, 
DOpferthier, das, hostia; vigtima, 

Cic. NB. victima maior; 'hostia minor, 

Fr. vietima, quae eecidit .destra victri- 

ce, vocatur, Ovid. Fası.1,335. Hostiae 

"dieuntur sacrificia, ‚quae ab. his fiunt, 

qui in hostem. pergunt, wictintae vero 

Ua? sacri-



..372 Dpferthierhändfer 
sacrificia, quae post victoriam fAunt, 
Serv. ad Virg. Allein diefer Iinterfchled 
wird fehe oft nicht beobachtet und beide 
orte werden gleichbedeutend gefeßt; vi- 
ctimae wurden bei Danfopfern, hostiae bei 
Sühnopfern gefihlachtet; |. Voß zu Firg. 
Georg. 11,146, 9.330. = 
Dpferthierhändler, der, victima- 

rius, Plin. \ . De 
- Opfertifch, der, mensa sacrificä ; 
auch ara, Cic. : | 
Dpfertod, der; mors piacularis, Bau. 
-Dpfervich, das, hostiae; victimae, 

Eic. f, Opferthier, 
Dpfermwein, der, vinum sacrificum, 

- Opium, das, opium, Plin. 
“+Dypponent, der, Einwender, Gegner, 
bei gelehrfen Streitreden, adversarius in 
.disputandd alicui constitutas; qui dis- 
putat contra algm, contra ea, quae.quis 
scripsit, disitz; auch respondens, Cie. 
den Opponenten machen, adversarii par- 
tes sustinere, agere. _ 
7Opponiren, f. Entgegen feßen. fich 

0  Widerfegen, fich. bet einer gelehrten 
Streitrede o., adversarii partes agere; 

“ pd. sententiam, rationem suam contra 
algm defendere, tueri; od, Eurz: respon- 
dere, Cie. ,. 
TOppyofition, die, Widerfegungspärz 

tei, adversarii; adversantium, aliter sen- 
tientium factio, globus; factio diversa, 
adversaria. 2 
ıpptih die, Schz, Lichtlehre, optice, 
Pür. : © 
+0ptifh, T) Adj. optieus; ad vi- 

sum, ad oculos pertinene eine optifche 
Zäufhung, lusus, fraus oculorum; auch 
ınendacium oculorum, Cie. Acad. I, 25, 

"80. ID, Ad optice, _ or 
+O9rafel, das, 1) ein Götterfpruch, 

oraculum ; sörs, Cic. responsum sortium, 
Liv. auch vox Pythia, wenn vom Delphi: 
fen Orakel die NRede-ift. Smds Aus: 
Tpeuch für end. halten, sententiam alejs 
propemodum ‘in oraculi loco et nume- 
ro habere, Mure. 2) der Ort, two die 
Götterfprüche' ertheilt werden, oraculum ; 
sortes, Cie. Auch unelg.; 3.8. das Haus 
eines Rechtögelehtten fft das D. für den 
Hanzen Staaf, domus juris consulti est 
oraculum totius eivitatis, Üic, 
Drafelfprucd, der, oraculum; sors, 

Cic. einen D, geben, ertheilen, oraculum 
dare, edere, fundere, zd. ver D, des 
Pothifchen Apollo, quod Apollo’ Pythius 
'oraculo edidit, zd. Öff. II, 22. fich einen 
D. ertheilen Laffen, petere oraculum ab 
algo, id. nach einem D., oraculo edito, 
#d. od. oraculo iubente, praecipiente, 
Tespondente, 

7Drvangs, f. Pomeranze, 
Drangenfarbe, die, color similis 

colori pomorum aurantiorum, 
"Drangenfarben, .sfarbig, Ad. 

Drdensnian 
colorem habens similem colori pomo- 
rum aurantiorum. 

rOvangerie, die, 1) eine Sammlınz 
von Pomeranzen vder Citronen:Biunn 
mali Medicae; copia malörum citrearun. 
2) das Gebäude ‚zur Aufbewahrung der 
Dtangerie, malorum Medicarum hiber- 
‚naculum. \ 

Drangericehaus, f. Orangerie 2, 
Drangsltang, der, die größte X 

fenart, Simia Satyrus, Linn. 
+Dratorie, f. Redefunft. 
+DOvatorifch, f. Reinerifh, 
TDratorium, das, cin geiftfihe 

Singftüd, drama melicum sacrum. 
+Drbil, der, fe Schultörann, 
+Drchefter, das, 1) der Det fire 

Spielenden od. Eingenden, suggestos ma- 
sicorum, symphoniacorum, vanentuh. 

2) der Verein der mufifalischen Kunfle, 
symphoniaci; canentes. 

Drvdaklien, f. Gottesurthelle, 
Drden, der, 1) eine Gefelfchaft, fe 

Durch Gefege, Regeln und Statuten unter 
fich verbunden ift, ordoz corpus; socie- 
tas; regula. D, der Ritter, ordo egue- 
ster. DO, des golönen tie ordo vel- 

-leris aurei. ein geiftlicher Di, ordo re- 
ligiosus, sacer; collegium religiosorum. 
in einen D, treten, se applicare ad algm 
ordinem, ad aliquam societatem; segu), 
amplecti regulam, formulam alcjs socie- 
tatis; se addicere alicui ordini. 2) a6 

Chren=, Unterfiheldungszeihen eiter fl: 
chen Gefeltfchaft, insigne, sollemne oroa- 

mentum, decus alejs ordinis, soctetatis. 

einen D. befommen, insigni, sollenn! 
ornamento 'alejs ordinis ornari, dt 

D. tragen, ormatum esse insignl alcjs 

ordinis. en u 
Drdensamt,das, praefeckura ordinis. 
Drdensband, das, fasciaj"Jemniscus 

ordinis, ir 
‚Drdensbrudet, der, z. 2. in einem 

Klofter, frater ‘ördinis monachici. 

Dedensdame, die, femina, matrons 
ordini ascripta; Bau: °  ' Ani 

DOrdensfeft, das, sollemuia ordit 
vondito sacra. "U . 
Drdensgebramch, der, mos, ru 

receptus alejs ordinis. : 
. Drvdensgeiftliche, der, sacerdos re 
gularis. di. 
Drdensgeneral, der, summus or 

nis alejs praefectus, magister. 

Drdensgefeg, dat, lex ordins 
DOrdensfanzlet, die, Ordinum Can 

vellaria, praefectura, Bu Iae 
Drdenstlgid, dad, vestis regt 

Ordinis conveniens, dini 
Drdensfrenz, da, erax orams 

alcjs insigne, u *onial 
Drdensleute, die, sanctimonrales, 

Cod: Just. ln nr 

Drdensmann, der, vir alieni I



Drdensmeifer 
dini ascriptus , in alym ordinem , co- 
optatus.- “ ' 

‚grdensmelfter, den ordinis magi- 
ster. 
Drdensregel, die, ordinis alejs re- 

gula, statuta. 
Drdensritter, der, eques ordinis, 

alicui ordini ascriptus. 

‚Drdensfihweiter, die, soror ordi- 
nis monachici, , 

Drdensflifter, der, 
conditor, auctor, 
Drdenstag, der, dies memoriae or- 

dinis conditi sacer. 
Drdenszeichen, das, sigaum, insi- 
ne ordinis. \ | 

Dxrdentlih, D Adj. 1) in weiterer 

Bed,: a) der Drdnung gemäß eingerichtet, 
im Gegenf, des Unordentlichen, camposi- 
tus; dispositus; deseriptus, Cie. man 

fihritt zur "ordentlichen Stimmenfammfung, 

ordine consuli coepit, Liv. 11,29. b) an 

Ordnung gewöhnt, Dronung liebend, di- 

ligens, Cic. modi, prdinis seryandi stu- 

diosus, amans. 9, im Hauswe'en, dili- 

gens, Cic. Nep. |. Brent zu Nep. Att. 1, 

2. ein ordentlicher Zahler, bonum nor 

men, Cic. diligens, gertus in solvendo. 

2) in engerer bildlicher Bed.: a) im mo= 

ralifhen Sinne, Frugi; frugalis; mode- 

stus; moderatus; temperaus, Cic- 3 DB. 

ein ordentlicher Menfch, homo frugi, mo- 

destus, moderatüs, id. da6 Gegentheil ifi: 

homo nequam, id. ein ordentliches Leben 

führen, moderate, modeste, temperanter, 

sobrie vivere; modum .servare, in vita 

agenda, id. . b) gefegmäßig, regelmäßig, 

legitimus ; iustus, Zd. ordinarius, Liv. 

legi, ordini conyeniens, consentaneus. 

3: 2 eine ordentliche Obrigkeit, magistra- 

tus legitimus, lege, rite constitutus, Ir 

stitutus. ein ordentliches Amt haben, de- 

gitimo, ordinario, iusto ınunere fungi. 

grdentlihe Ienppen, copiae iustae disci- 

linae assuetae; Aud) iustus exercitus, 

Liv. justi milites. ein ordentliches Trifz 

> 

ordinis alejs 

‚disposita, digesta est. 

narrare algd. 
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3. B. Ambm’ ordentliches Effen, ordentlis 
chen Wein vorfegen, bonum, probum ci- 
bum, vinum apponere alicui. f) wirklich, 

wahrhaft; 3.B. er ift der ordentliche Groß- 
vater, avo simillimus. est; plane refert . 
imaginem avi. ee tft ein-ordentlicher Narr, 
verus est sannio; vere, plane stultus est. 
II) Ade. 1) der Ordnung gemäß, entiprer 
(hend, composite, Cic.  disposite, Vitr. 
ordine, Cic. ordinate, A.ad.H. ordina- 

tim, Oaes. ift e8 zue vechten Zeit‘, iusto, 
certo, stato tempore; in tempore; ad 
diem. 3. 3. die Bibliothek ift o. einge: 

richtet, bibliotheca bene, recte instructa, 
es ficht o. in feiz 

nem Zimmer aus, omnia in eius conclavi 

collocata, disposita sunt suo loco, suo 

ordine, ' etwas o. erzählen, ordine, recte 
er Iedt fehr o., nunquam 

ab ordine discedit; ordine, composite 

omnia agit: der Bote fommt o. an, ta- 

bellarius statis, certis diebus, stato, cer- 

to tempore venit. v, bezahlen, in tem- 

pore, ad diem, cum fide solvere, Bau. 

etrovas 0, halten,.der äußern Befchaffenheit 
nach, servare algd mundum; tuerı alqd 

nitidum, id. Smon o, halten, im Aeufern, 

alqm habere, regere diligenti cultu, ac- 

eurata disciplina, id. .eine Sache, bene, 

diligenter eurare, tueri aliquam rem, 0. 

marfchiren, von Soldaten, compositos 

instructosque procedere, Liv. iusta acie, 

justis. ordinibus . instructos iter facere, 

2) genau, pünctlih), accurate; diligenter, 

Cics auch distinote; plane, id. 3 8 

feine Stunden o, abwarten, scholas. suas . 

diligenter, cum fide habere, obire, non 

negligere. o. fIndiren, diligenter, tusto 
ordine literas’colere, ©, fprechen, distin- 

cte, composite, plane, promte, solute 

dicere, loqui. Auch Fann einiges aus dem 

Borhergehenden, hierher gezogen werden. 

3) mäßig, vernünftig, frugaliter; ‚sobrie; 

recte, Cic.. 3, B- 0, leben, sobrie vive- 
modeste, modice, 

re, id. aud; parce, „m 

temperanter viver& id. 4) wirklich, ve- 

. 

fon, ein ordentlicher Kampf, Krieg, Sieg, ve; profecto ; scilicet, Cie, 5) förmlich, 

justum proelium ; iusta pugna, Liv. iur feierlich, sollemniter; 3- 3. er begeht feiz 

" sollemniter diem na- 
iusta victoria, Cie. otz 

ein ordentlicher Marfch, 

iter iustum, Oaes. , drz 

Yentliche Einkünfte, reditus stati, lin. 

Ep. ©) den gewöhnlichen Sitten, Gebräus 

Hemni’, consuetudini 
hen gemäß, mori soll 

Jen gemäß) congruens; auch) 
tliche Hochz 

stum bellum; 

dentliche Waffen, 
arma iusta, Liv, 

receptae conveniens, 

blos sollemnis; 3.8, eine orden 
nuptias instas, sollemnes; 

zeit ausrichten, 
5 

mori sollemni convenientes, congruentes 

conficere. A) gemwöhntih, Im Gegenfase 

Dc8 Außgerordentlihen, 
sonsuefus; 

solitusz; usitatus , Cie. 3 8. feine orz 

Hentlihe Mahlzeit halten, solita, sonsue- 

ta coena utiz ea, qua quis consuevit, 

cocna uti; more consueto edere. €) gut, 

tüchtig, {m gem. Leben, bonus; probus; 

nen Geburtstag 0., 
talem celebrat. Auch plane; 3. ©. «6 

fieht o- Eriegerifch ans, plane ad bellum 

res spectat. ev veriängt fi dr plane, 

vere revixit. &ft es fon. als: wie e6 

Scheint, ut videtur; od. beinahe, fe- 

re; paene, Cic. z.B. e6 wird o. Winter, 

hiems, ut videtur, appetit, ingruit. 66 

fommt mir 0, ein Schauer an, paene hor- 

resco, contremisco. i 

+Drdinatr, f. Gewöhnlich. . 

+Drdination, die, Einweihung, Prie 

fterweihe, sollemuis consecxatio, IMaugu- 

ratio, imitiatio. DIE D: erhalten, couse- 

crari; inaugurari; sacerdotam ordinl, 

numerp ascribi; in ardinem sacerdotum 

xecipi, Bau. 
49% 
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6 74 
‚Drdiniren 

Drdiniren, o inır, felexlich in ein 
vamf einweihen, initiare alqm sacris 
munus obeundum, Jan. ritu sollemni 

Tecipere alym in ordinem clericorum, 
Drdnen, v. ir. 1) eig., einem jeden 

Dinge den ihm gehörigen Plab anveijen, - ordinare, Nep. disponere ‚.digerere, in 
ordinem digerere algd; constituere, col- 
locare, componere „ instruere algd, Cic. 
3. B. Soldaten, Truppen 2., milites or- 
dinare, Liv. eopias ord.; milites dis- 
ponere, Nep. aciem ordinare, Just. a. in- 
struere, Caes. 
Jibros disponere, Ole, 

Bücher, eine Bibliothek o., 
bibliothesam or- 

dinare, digerere, Suet. die ‚Haare, c0- mas disponere, digerere, Ovid, erinem 
csomponere, Cie. Bäume, arbores .dis- 
ponere, Plin. 2) uneig., einem Dinge 
nach. feinem gehörigen 
Stille anweifen, 

Verhättniffe feine 
erdinare, disponere, 

componere, digerere, describere, desi- 
gnare, collocare, explicare, 

" instituere algd, Cie. 
ner Rede, 
D,, r 

tom civitatis, 
obrigfeitlichen 
stratus-aliter ordinare, Liv. 

eonstituere, 
3. B. die Theile ei= 

die Berfaffung eines Staates 
ordinare partes orationis, id. sta- 

Plin. Ep. VI, 24, 7. vie 
enter anders o,, magi- 

H, 21, den Zag v., disponere diem, Plin. Ep. tag " Sahe nach dem Laufe 
accommodare ad solis cursum, Suet. eis ] 
nen Plan, 
eonsilium 
digerere algd artiheiose, 
nahme Bücher o., 
id. Verr. 1,23, 
plan, describere 
das Kriegswefen, 
care, id. Fam. II, 13. 
Smds Sefchäfte, 
locare, 
plicare, Cie. 
res publicas ordinare, 

der Sonne, aunum 

Angelegenbeiten o,, eomponere ‚res, Liv. etwas Eünftlich 0, 
Cic. die Eins 

dig. tabulas accepti, 
die Rechte, einen Krieges 
iura, belli rationem, ıd, 
rem militarem collo- 

Ungelegenbeiten, 
res Componere, (ic. col= 

explicare, Caes. alcjs negotia ex. 
öffentliche Angelegenheiten, 

Hor. f. Unordnen, ven reichen Vorrath von grammatifcher Ger Ichrfamfeit o., silvam apparatumque gram- maticae doctrinae digerere, Writenb. tdnen, das, instructio, Cie. ordina-. tio, Vell. dispositio,Cie, öfter ducch Ferba. 
fihreibend mit 

1) eine jeve 

Drdner, der, ordinator, Sen. 08, ums 
einem FVerbo, 

9, die, Date ein abstractum: 
Folge der Dinge nach u. nee 

Drdnun 

:ben einander, in engerer u. weiterer Be, ordo, Cic. series (Reihe), Curr. it es eine fortgehende, Aununterbrochene Folge der Dinge, tenor, 
Ichlofien if 
2d. 
ift, descriptio, Cie, 
Rede, stractura, coll 
etwas in D. 
redigere, 4, 
algd, Nep, 
ın 

Ponere, digerere 

Liv, wenn fie in fi abge: nit, wenn fie iwiederfehet, orbis, die mit Öenauigfeit, Sorgfalt gemacht D. der Worte in der Ocatio verborum, id. 
‚, algd in ordinem adH ordinare, disponere I die Daare, comas ponere statione, Ovid. Am. 11,7,68. c. dis. 

» id. in DO, fichen, 

bringen 

-ego sum proximus. 

Drdnung. 
disponere, Cic, ‚digerere, ordinare, Sun, 
Truppen, aciem struere, instruere, Zn, 
Soldaten, Truppen, "milites Qisponere, ep. armatos struere, Cie, Copias strue. re, Coes instruere, Cie, ordinare, Just, 
exercitum instruere, Sall. die Relhen dr 
Goldaten, ordines instruere, id, CarS, 
eine Bibliothek in D, bringen, Hibros dis. ponere, Cie, bibliotkecam ördinare, die gerere, Sue. in D. marfchiren, instr- etis ordinibus, instructa acie, agmin 
composito proficisch ;_ auch composites 
et instructos procedere, Liv, ohne 9, 
marfchiren, sine ordine iter facere, Cass, 
agmine incomposito incedere, procede- 
re, fich in guter D. zurückziehen, agmine 
compösito recedere, se recipere, nah 
der D,, der-D, nach, ordiney ex ordine, 
Cic. auch per ordinem, Quint, den- 
ceps, Liv. Cie. ohne D., sine ordiue; 
nullo ordine; promiscue, Cic. außer dır 
D., extra ordinem, id. was ohne Su 
außer der D.-ift, ficht, Liegt, extraordinse 
rius, Caes, incompositus, Liv. promiscuus, 
Cie. an tom ift die D.?T iv teift die 
D,? cuius sunt partes? quem tangit or- 
do? 'quis proximus est? an mic ift die 
D., meae sunt: partes; me tangit ordo; 

feine Sachen in D. 
res suas bono ordine’servare, di- 

igenter curare, 2) forgfäftige, pünctlihe 
Beobachtung der Lebenöregeln, consuetı- 
do, institutum, imos vitae; formula, ra- 
tio vitae agendae; 5, ®. das ijt mein 
Dim Effen und Ztinfen, hoc institatum, 
hanc consuetudinem in cibo potugue te- 
nere, servare soleo, fich an Erine geil? 
D. binden, se non astringere ad certai 
vitae leges, ad certum vitae insitatum; 
ad suam libidinem vivere. £elne 9. bat 
ten, licenter, dissolute vivere; bonam 
diseiplinam negligere. aus fein D. 3 
bracht werden, turbatur receptum An 
institutum, recepta vivendi ratio id 
nicht aus feiner D. bringen laflın, dan 
veri, averti non posse a vitae sonst z 
ratione, instituto; nunguam disce Ye 
a recepta vivendi consueiudine. 3) I 
durch allgemeine Lorfchriften, Sefm 
Tolge der Handlungen u, Beränderungit 
ordo, Cic. auch bona disciplina; rec 
rerum ratio; res sapienter constituläf, 
institutae, die D, nennt man Be 
bung der Handlungen an die für fe Sa 
fende Stelte, ordinem sic difiniunt, © . 
Positionem rerum aptis et accomm 9, 
tis locis, id. Of 1,48. Geift der an 
bonae disciplinae studium, Doer. Arenst 
D., in Hinficht des Betragene Anderer, © 
sciplinae severitas, ftrenge D, halten, & h. 
bei den Soldaten, milites serera an 
na Coärcere, continere. Feine D. ba lie 
nulla disciplina coörcere, eontinere MS 
tes; milites licentius vivere’pati, biealft . i ar di- firder einführen, veterem, Prstae. in 

halten,



, ‚Drbnungszabl 
seiplinam reducere, revocare. InD, brins 
gen: a) Sachen, in ordinem redigere, A. 
ad H. digerere, componere, disponere, 
explicare, collocare algd,-Cic- b) Mens 
fehen, in ordinem cogere, Liv. ad ofhi- 

cium, ad'frugem revocare, reducere, 

nach Cic. in ‚gehörige D. etwas bringen, 
in quadrum redigere algd, Cic, Or. 70. 
wieder in D.; fommen, in ordinem se re- 

ferre,-id, D. halten, beobachten, ordi- 
nem tenere, adhibere, conservare, seqni, 

id. Beobachtung der D., erdinis conser- 

vatio,id. wir müjjen in unfern Handiuns 

gen eine folche D, ‚beobachten, . talis est 

ordo actionum adhibendus, id. Off. 1, 40. 

die DO. flören, ändern, verlaffen, ordinem 

perturbare, immutare, id. tenorem re- 

rum interrumpere, Liv. XLI, 15. ab or- 

dine recedere, A. ad H. Sinn für D 
haben, sentire, quid sit-ordo, Cia die 

Sache ift in. D., res composita est, Ter. 

was in D. ift, compositus; dispositus; 

explicätus; expeditus; digestus, Cic. rer 

gelmäßlge, übereinffimmende D. der Ras 
tur, constantia naturue, Id. fich zu weit 

von derfelben entfernen, longius discede- 

re a constantia naturae, id. Tusc. IV, 6. 

fefte, beftimmte D,, ordo ratus, id. die 

nothwendige, unabänderliche D, ber Natur, 

naturae necessitas, id. Sen. 2. 4) in der 

Baukunft, das rechte Werhältniß der ©äu: 

Yen, wie die Dorifche, Korinthifche, Remis 

fche Ordnung; ratio; modus; genus. IH) 

als ein concretumn: 1) Abtheilung, Clofle, 
ordo, Cie. aud) corpus; collegium, id. 

2) Regel, Borfchrift, nach welcher die Ders 

vindung und Folge mehrerer. einzelnen 

Handlungen anf eine übereinftimmende 

Meife eingerichtet wird, lex; norma; prae- : 

ceptum; institutum, Cic. 

Drdnungszahl, die, 

nalis, Prise. . \ , 

+DOrdonnaldı die, Dienftwache, mi- 

les duei a ministerio; miles’ad praefe- 

eti mandata Pal Band aufD. 

numerus .ordi« 

feyn, missum esse cu mandatis. 

+Drdre, Die, v 3 [ ’ 

ptunı; imperium, Caes- Liv, dictum, Cie. 

ift 66 Borfihrift, praescriptum; prae- 

ceptum, id. auf , i 

algo iubente, id. Imbm cine ‚verfiegelte 

D. geben, tabellas signatas alicui ‚dare, 

Hi ie au De rtzeus 

vgan, f. Ber . 

15 1 anijetion, die, f Bildung, Eins 

richtung, neue D. einer Schule, gymna- 

sii alcjs rationes de integro ordinatae, 

Eichst.” D. d86 Körpers, natura et h- 

gara corporis, Cic. Tuse. 1,10,21. tem- 

eratio corporis, ibid. IV, 13,30. in der 

weitern Bed. auch blos jigura corporis, 

id. eine felle, dauerhafte D. ded Körpers, 

firma corporis constitulio, id. Off. 101, 33. 

törperliche und, geiftige D., guum corpo- 

vis, tum aniımı temperature, Ruhnk. 9, 

temperatio, Id. 

"Befehl, praece- p 

Jmds D., alejs iussu;, 

. Driginel 8375 
und Derfaffung eines Staafed, tempera- 
tio et disciplina civitatis, Cic- Tuse. IV, 

1,1. 9, der Natur, temp, naturae, id. 
:FDOrganifch, Adj. mit Organen ders 

fehens; 3. 8. vrganifche Wefen, res ani- 
matae; animalia, Cie. ein organijcher 
Sehler, vitium naturae;- vit,, quod quis 

a natura habet, id. . 2 
+DOrganifiren, f. Einrichten, Anode - 

nen, Bilden. eine Schule nen 0., symua- 
sii rationes de integro ordinare, Eichst. 

Schulen beffer o.,.scholas melius consti- 

{were rectiusque ordinare, id. wohl 

organifict, bene constitutus, ordinatus, 

compositus; auch blos commodas; f. Orts 

zog zu Caes. B. ©. VI, 20. ein ‚gut orgas 

nifirtee Staat, civitas bene temperata, 
constituta, Cie. “ 

. +Dreganismus, ber, ber natürliche 

oder Eünitliche Zufammenhang_der Sheite 

eineg Körpers, compositio, Cie. od, c0- 

haerendi natura, id. N. D. 1, 32. au. 

+Drganifl, det, organoedus. ein gu: 

ter DO. feyn, perite organo "pueumatico 

sanere, 
, 

Drgel, die, organum pneumaticum, | 

Bau. Bed. fpielen, organis canere; or-. 

‚ana scite tractare, eiere. : 

Drgelbalg, der, Follis organi pneu- 

matie1. ° . 

Drgelban, der, organorum constru- 

endorum ratio; organopoeia. 

Drgelbauer, der, organoram pneu- 

maticorum opifex, architectus, _ 

Ochelhor, das, exedra, in qua or- 

ganum pneumaticum collocatum est. 

DOrgellade, die, organi pneumatici 

arca» 
Drgelpfeife die fistula organi pneu- 

matiei; auch organon, Für. . 

Drgelprobe, die, organı pneumatici 

spectatio ,„ examen, 

Drgelregißer, 
Orgelfpieler, 
Drgelwert, 095, 

neamaticı. 

+Drient, !. Morgenland. 
DOrtentolifch, f- Morgenländifch. 

.+Drtienfiren, fih, v- r- fi)" mit ef- 

was gehörig befannt machen, ren, res co® 

gnoscere, rerum stutum, rationem, OF- 

linem discere, perdiseere. fich an einem 

Drte o,, sikam loci eircumspicere, di- 

scere, 
. , . 

. +Driginal, das, 4) eig. : a) urhrift, 

autogräphum, Symmach. archetypum, 

Geil. liber idiogräphus, Pand. seri- 

toris ipsius manus, literae, oratio. 

die Sateinifche Ueberfekung wetteifert mit 

dem Grichifhen D., Latina interpretatio 

eertat cum exemplark Graeco, Wolf. b) 

Urbild, Urgemäfde, archetypum, Plin. Ep. 

pietura, tabula pieta ab ipso auctoro 

profecta, pieta, facta, 5 Mufin, Dun 
\ 

das, vox organi. 

f. Organift.. on 

machina organı



376 Driginalbrief 
bild, exemplum; exemplar, Cie. ein les 
beadiges D., exemplum viram, animale 
(im - Gegenfaße von simulacrum mu- 
tum), id, von einem lebendigen D, die 
Wahrheit auf ein fiummes Bild übertra- 
gen, mutum in simulacrum ex animali 
exemplo veritatem transferre, id. Inv. LI, 
1. das D. nicht erreichen, ab archetypa 
labi et decidere, Plin. Ep. V,10,1. 2)un: 
eig, eine Perfon, die nicht nachahmr, die 
ihre befondern Eigenthümlichfeiten hat, qui 
suus est, Cic. Leg. 11,7. qui suum se- 
quitur ingenium et morem nec ad alio- 
um exemplum, institutum se companit. 
da er in Allem Lieber neun und D, fenn 
wollte, quum in omnibus növus esse mal- 
let et sui exempli scriptor, Eichst. D, 
In etwas feyn, per se invenisse algd,'Cie, 
Tuse.1L1. der Menfch ift ein D., nil ae- 
quale est illi homini, Hor. Sat. 1,3, 9. 
Sit es fov. ale Sponderling, sui inge- 
ni affectator alienique moris contemtor; 
homo male singularis. 
Driginalbrief, der, literae auto- 

graphae, Suet. Oct.87. epistola autogra- 
pha, ibid, 71. auch chirographum, Cic. Fam, 
XI, 1. literae auctoris many scriptae, 
DOriginaldocnmente, -fchriften, 

zur£unden, die, literae, tabulae authen- 
ticae, Pand. u 

Driginalgenie, das, etiva ingenium 
Quasi archetypum, plane singulare. 
+Driginalitär, die, 1) Ureigenthüms 

lichkeit, indoles nativa, .non aliunde asci- 
ta, Bau. formae quaedam ingenii, Cie. 
Brut.’85, 2) Selbfiftändigfet, primum 
exemplum, Bau. D. eines Menjchen, ut 
se ipsum, ut suum ingenium aliquis se- 
quatur, non ad alios se eomponat. 
Driginalfchriftfielter, der, scri- 

ptor sui ingenii; scr., qui suus est; 00. 
ser. suiexempli, Eichst. 
. Ortiginalftüd, das, opus archety- 
pum, non aliunde expressum; auch blog 
archelypum; prototypum. Driginalftäde 
Tchreiben, comoedias-de integro facere, 

er. u j 
Origin almwert, fe Driginalftüc. 
Driginell, Adj. 1) eigen, eigentlich, proprius,; singularis, Cic. sui. similis, 

Tac. Germ. 4. ein origineller Menfch, ha- mo, qui suus est, Cic, Fin. IV,4. de Or. 1, 23.[, Original 2), 2) fonderbar, f.d, Art, Drkan, der, ein heftigee, xeißender Sturm, tempestas saevissima, atrocis- sima, vehementissima, 
Drtlogsfchiff, fe Kriegsfchiff, 
TDrnat, der, 1) Puß, Schmud, f. >. Art. 2). feierliche Amtsfleidung, nament: lich von Geiftlichen, vestitus sollemnis, ri tualis, nn 
+Drnithologte,f. Vogelkunde. 
Ort, der, 1) der Kaum, dr Shell des Raunics, den ein Ding einnimmt od. ein= nehmen fann, lacus, Cie, »ie Qtte, loca, 

Hrsbefhreibing 
©aes. Ei. loei, Playt'So]l, Tue, & 
hoher, erhabener, Dberer, infedeiger, In 
D., locus altus, exoelsus, Cic, edit 
superior," Eaes. humilis,' (fe, depe- 
sus, deiectus, Caes. ‘di gerdumign, 

offner, freier, enger, Meiner; ehr, 
gleicher‘ ,.1. amplus,, 'apertus,; propatalu, 
liber, angustus, parvus, aegüns, plan 
Cie. ein befuchter, vinfamer; verlidte, 
heimticher, öffentlicher, 1: celeber, ren- 
tus ab arbitris, abditüs, occaltus, palt 
eus, id. ein fihattiger, Fühler, ruhe, 
gefunder, anmuthiger, angenehmer, Lw 
brosus, opaous, frigidus, guietus, ah 
ber, amoenus, iucundus, id. ein fie, 
fteiler, jäher, felfiger, bergiger, amp. 
l. mmunitus, praeceps, praeruptus, (a. 
scopulosus, Cie, montosus, paluster, (4 
ein zu etwas bequemer, ypallender dt 
ad algd accommodatus, idonens, ap& 
situs, aptus; 1. opportunus, Gic I 
Gegentheil: 1: alienus, Nep. ein gu 
ter, ‚heiligen, naher, entfernten, fd, 
menfchenleerer, 1. onsecralns, ac 
religiosus, propinquus, longingis, 
tus, desertun, Cie, an allen Im, en 

. Orten, omnibns locis; beffer na abiga“ 
id. an welchem Orte nur, ubiennge le 
corum, Hor. von allen Orten ht, 
digue, Cie, am verfchtedenen Dr, pr 
sim, id. etwas an feinen D. geht I 
laffen, d. T, unentfchieden laffen, in 
relinquere algd, Sall. nihil defnire, dt 

cernere, Cic. am-rechten Orte, ei 
. loeo, id. f, Ruhnk. dict. in Ter. Hau, 
2,26. Kühner.ad Cic. Tuse.Ih 11,2 3 
in engerer Bed.: a)lin der höhe h 
metrie die Eine, durch welche ein a 
ftiminte Aufgabe geometrifch aufgelift En 
locus geometricus.- ein ebner Dur a 
planus. ein förperkicher D., leur” 
dus. b)in Büchern, Schriften, 10m 
3. B. das ift fchon an einem andıd., 
gefagt worden, hoc iam alio loco #7 

est. 0) ein von Menfchen bemohnkt* * 
der Erdoberfläche, locus, Cars. 1 
tria urbs; patrius 3ocus, vicüs Hi 
fter D., locus munitus; an 
id. ein offnee D., locus praesiäi 
nitionibus non defensus. ie 
hoc loco; .hac in urbe. d) ein ni 

von Menfchen befuchter Dit; 22h n 
fentlichee D,, locus publicas, ii 
propatulus. ‚e) uncig., eine yeh ı 
mehrere Perfonen; 3. B. etwa Sir 
Dres melden, d. 1. dem ürften, MET, 
feit, referre algd ad prineipem; I ke 
algd ad magistratum. es it € ioceph 
been Dxts anbefohlen worden, Be ner 
magistratus iussit, praecepit, equide? 
ich meines Drts, ego quidem; Si . 

Cic. auc quod’ ad me ipsom P qura 
id. 3) der vierte Theil, quadrans; 

ars; Cie, \ ostk 
Detbefhreibung, der vo FF



-Drebret: 
phia (byi Cie. Act. 1,13. ftcht das Grfcch, 
Tunodeoia), Serv.ad Pirg. locorum de- 
scriptio, . 
Detbret, das, assis termiualis. 
Dertchen, das, a) im weitern Sinne, 

locus exiguus; angulus. b) in engerer 
Bed, ein Städtchen, Fleden, oppidulum, - 
Cic. vicus exiguus. 
Dritgedäckhtniß, das, memoria lo- 

calis; m, locorum: nn 
Drtgrofchen, der, quadrans grossi. 
+DOrthodor, I) Adj. tehtlehtig, rechts 

gläubig: a) von Perjonen,  orthodozus, 
Cod. Just. verae, receptae doctrinae, for- 
mulae addietus, :b) von Sachen, ortho- 
doxus, ibid. verae, antiquae, publice 
receptae doctrinae, religioni conveniens, 
consentaneus, congruus. Il) Adv. verae, 

antiquae, receptae doctrinae, religioni 
convenienter. 2 ı 

+DOrthodore, der, verae, rectas, re- 
ccptae, antiquae religioni, doctrinae ad- 
dictus. ein firenger D., acer, severus, 
tenax religionis receptae, antiquae, Ver 
rae propugnator, Bau. . . \ 
+9rthodorie, die, arthodoxia, Ecel. 

vera, recepta,.antiqua 'doctrina, formu- 
la; verae, receptae, antiquae religionis, 
doctrinae studium. : 
+Drthographie,T. Rehtfchreitung. 

ift c& die rechte Schreibung eines Namens, 
recta scriptura nominis. ; 
+Drtthographifh, D Adj. .recte 

scribendi rationi, modo conyeniens, :con- 

gruus. ein orthographifcher Fehler, pec- 
catum contra recte scribendi rationem. 
li) Adv. regte scribendi rationi conve- 

nienter. . 

Drtfenntniß, die, locorum seien- 
tia, Cic. loc. peritia, Taac. loc. natitia, 

Caes. regionum scjentia, Cic. D. befizs 

jen, lacorum, regionum peritum esse, 
Unes. Liv. locorum seientem esse, Sall. 
Jug. 85. . - 
Drtfundig, Adj. locorum ‚peritus, 

prudens, Liv. 1. sciens, Sall, regionum 
peritus, Caes et 

Dertlich, Adj. localis, Ammian. 1o- 
cum certum habens. örtliche Schwierige 
keiten, locorum difficultates, Tae. ein 

örtlicher Schmerz, deler certo loco urens, 
pungens alqm, ; 
Dertlichkeif, die, ratio, natura lo- 

calıs, - 

Drtolan, f. Fettammer. j 

Srtfhaft, die, Dorf, Sieden, Stadt, 
pagus; vieusz urbs; im weitern Sinne: 

pagus; regio, Cic, 
Sctsgefhihte, fe. Chronik, 
Detitein, f, Edftein., 
Srtethaler, der, quadrans thaleri, 

Drctziegel, |. Edziegel, 
Oft, Dften, [ Morgen, 
+D9fteologie, |. Knochentehre, , 
Diterabend, der, vigiliae Paschatis. 

 Srheft am 
Dfterblume, die, Anecmöne pulsa- 

tilla, Linn. 
Dfterdinftag, der, feria tertia Pa+ 

schatis; od, dies Martis festi paschalis. 
Dfterei, das, ovum paschale. 

." Dfterfeier, die, sellemnia pachalia. 
DOfterfeiertag, der, dies festus pa- 

sehalis.” rn 
.. Ofterfeft, das, festum paschale; sal- 
lemnia paschatis anniversaria. - .- ._ 
-Dfterfladen, der, libum paschale, 
Ofterlamm, das, agnus paschalis. 
Dftermeffe,.die, mercatus paschälis; 

nundinae paschales. . 
"Oftermonat, der, Aprilis, Cie. . 
Dftermontag, der, dies. alter. festi 

paschalis. . - . . 
-Dftern, f. Ofterfeft, or 
Dfterfonntag, der, primus dies Pa- 

schatis;. dies solis festi paschalis, 
Dftertag, der, dies pachalis... 
Dfterwoce, die, hebdomas Paschatis, 
Dfterzeit, die, tempus paschale, 
Deftlich,.D Adj. gegen Morgen lie 

gend, gerichtet, orientalis, Gell. ad ari- 
entem vergens; in orientem solem spe- 
ctans, Caes. II) Adv. ad orientem; ori- 
"entem versus; auch in orientem, Taec. - 

‚ Dftnordoflwind, der, caecias, Gell. 
carbas, Vütr. . “ ' 

+Dftracismus, f. Scherbengericht. 
Dftfee, die, mare Balticaum. ° 
HSftfüdoftwind, der, phoenicias, Plin. 

11,47. . So. hat die Ed, Elzerir. Hardui 
lieft hiec phoenix, - 
Dftjüdmwind, der, vulturnus, Gell. 
Dftwärts, Adv. ad orientem versus; 

auch in orientem, Taec. 
Dftwind, f. Morgenwind. 
Dtter, die, vipera; aspis, Cie. 

Dtterblut, das, sanguis viperinus, 
Hor. cruor vipereus, Ovid. ‘ 
Dtterfell, das, pellis viperina, Plin. 

Dtterfleifch, das, garo viperina, Plin. 

Dttergalle, die, fel vipereum, Ovid, 

Dtterfopf, der, caput viperinum. 

Dtterngezächt, das, progenies vi- 

perina, Bildl., in der ‚Bibel, homines 

nequissimi, improbissimi, scelestissimi, 

DOtterzehn, der, dens viperinus. 

Dttomenifch, 4dj-_ Ottomanicus; 

Turcicus. die Dttpmanifhe Pforte, d- i. 

a) der Zürkifhe Hof,. aula imperatoris 

Turcici. b) das fürfifche Reich, imperi- 

um Turcicum. . 

+Duvertüre, die, Exöffnungsfplel, 

zftüc, concentus musici initium, primor- 

dia, praeludium, , . 

+Oval, Adj, övatus, Plin. ovo sımi- 

Jis; in ovi spegiem circumackus. , 

+D0val, das, forma, figura ovata, in 

ovi speciem facta. . un 

Duboft,das, ein größeres Maß früffie 

ger. Dinge, mensura maior, quam vocaht 

Oxhoft, _ 

x 

Paar,



378 Paar Packer 
9. 

Paar, das, 1) zivel zufammen ‚gehds 
tige Dinge Einer Art, par, Cie. auıh iu- 
gum, id, 35: B, ein P. Tanben, par co- 
lumbarum, Ovid. drei P. Freunde, vier 
P. Tehter, tria paria amicorumy qua- 
tuor paria gladiatorum, Cic. 100 9, 
Techter geben, centum paria' gladiatorum 
dare, Hor. Sat. It, 3, 85. ein ®. fihöne 
Brüder, par nobile fratrum, i5id. 243. 9. 
und P,, bini, ae, a, Cie. 5.8, geht P. 
und P., bini ite, incedite, procedite! 
etwa ein P., di. der eine und der. anz 
dere, unus et alter, 7d. zu Paaren treis 
ben, d. i. a) zur Ordnung, zum Gehorfam 
bringen, in ordinem engere, Liv. 111,35, 
in 6, coörcere, continere, comprimere 
algm; Cie. b) überwältigen, befiegen, su- 
perare; devincere, id. conficere, Nep. 
ein P., d. i. ein Ehepaar, coninges; par 
.coniugum; od, bIos coniugium, Plin. 3, 

- Br eil-P. werden, matrimonio, nuptiis 
iungi, Ziv. I, 46. matrimonio coniungi, 
Panil. 2) wenige, etliche, in der traulichen 
Spreart, pauci, ae, a; aliquot, Cic. 5, 
3. nur auf ein P. Worte, paucis te volo, 

 Ter. Andr. 1,1, 2. e8 waren nur eln 9. 
Zuhörer da, pauci aderant auditores, ih 
will ein P. Worte hinzufügen, pauca ad- 
iungam, adiiciam, nach Cic. ich habe das 
Bud) für. ein P. Ichafer gekauft, paucis 
aliquot imperialibus hunc librum emi, 
mihi paravı. . . 
Paaren, I) vetr. zwei Dinge gleicher 

Urt vereinigen, jungere; coniungere; co- 
pulare; componere; miscere, Cic. 5.8. 
er wußte Dienliches nıit dem Pflichtmäßie 
gen zu p., eruditus utilia honestis misce- 
re, Tac. dgr.8. I) vr. fihp., d. i. a) 
fh vereinigen, se iungere, coniungere; 
se consociare; copulari, Cic. geminari, 
Her. A. P. «5 yaort fich in Imdın hoher 
Ernft mit cben fo großer Güte, summa 
severitas summa ‘cum humaüitate in algo 
iungitur, Cic, Fam. X1I,27, wo Strenges 
fi) und Mildes paart, ubi placidis coe- 
unt immitia, Hor, A, P.12. b) fich begatz" 
ten, coire, Quint. s von Thieren: coire, 
Ovid. Col, der Trieb fich zu p., um das Sehhlehe fortzupflanzen ,. coniunctionis_ es procreundi causa, Cic. ORT, 4. 

aären, das, 1) Vereinigung, durch Verba. 2) Begattung, coitus, Plin. 
Paarungstrich der, coniunctionis appelitus, Cic, Of. 1,4. 
Paarweife, Adv. Bini, ae, a; 3.8, die Soldaten famen p,, bini accedebant, procedebant milites. er hat die Zauben ». gefauft, biuas emit columbas. die Schlangen fchweifen y. umber, serpentium coniugia ferıne vagantur, Plin. \ 

etwas woohlfeil y., conda 

"thener p,, conducere mag00, id, 

Dacht, der, 1) cin Vertrag, rohr 
man gegen eine Summe oder einen Ihrl 
des Erfrags die Nugung einer Sahı rn 
hält, conduetio; 'redemtio, Cie, If 
Gepachtete feloft zu verftchen, condachn 
id. etwoas In P: nehmen, conducere, 1 
dimere algd, id. einen Garten, Sit 
conducere :hortum, id, vectigalia, Li 
einen P. mit Imdm abfchliegen, conde 
cere, redimere algd ab-algo, Cie, dın 
allzuhohen P. adfchliefen, nimiam ma 
conducere algd, id. einen P, haben, cor 
duxisse,, redemisse algd, id. in con- 
cto habere algd, in P. geben, loan, 
elocare algd, id. 2) Pachtgeld, Pat: 
preis, pretium,: merces. condacti, 1 

demtionis; auch vectigäl, Cic. penit, 
Suer. er gibt für das Gut einen hof, 
fiarfen P., magno condüxit hoc prae- 
diem, ev zahlt für das Haus feinen Ihr 
ten P,, non magno conduxit domun, 
Cie. vie viel gibt ee P, für def Gr 
ten? quanti, quo pretio, gqna mercede 
conduxit, redemit hunc hortun? cı be 
‚Eommt für diefes Grundftüs einen ante 
lichen P., magno locavit, elocait hun 
fundum, nad) Cic, 2 ao ak 
Pachtanfchlag, der, aestimatio alt 

rei locandae, -eloeandae. 

Pachtbrief, der, Jiterae, tabulaecn- 
ductionis, gonduen 5 actom cr 

achtceontrac et, P 
FRA AH redemtionis; aud) blos nie 
etum, Cic. ift es der Auffaß, les, n 
mula redimendi, conducendi, it A 
ficht deffen, der etwas verpadtel: Be 
2d. den ® aufdeben, locationem ID 
cere, 1d. Att.], 14. un 

Paten, vr. conducere (fit 
gewiffen Preis etwas übernehmen " 
mere algd (def. auf geile gilt n 
contractmäßiger Benukung; f. vu 1 
Ctes. B.G. 1,18. Manut, ad Cie. ia Br 
16.), Cic. :z. B. 3ölle p., vects? eins 
dimere, Caes. conducere, Lie: Aue, 
Garten, ein Haus Pu, conducere hütta 

domum, Cic. die Hafenzölle, Polls‘ 
: . carias,tit imere portoria, Caes. Pl p., redimere p ? nducere algd n0° 

j [v7 
magno, id. eonducere algd Pene dime- 

re algd magoo. . “an? 
9 achten, das, zung, die, 9) Ka 

lung des Pachtene, couductio; F loca- 

(nach) einem beftimmten Gontracteh 2 

tio (von dem, der erwaß in 9 I 
Cie. au) mit Ferbis, 2 dus ch. 
Yarhtet worden ift, conduotu nlucter, 

Dachter, Pächter, dr, © , loaus 

Plin. Ep, vedemtor, Cie auf) © in



Pachterin 
(ein freier Mann, der ein von einem Ci- 
genthümer abgemiethetes Gut für einen jährs 
chen Miethzins bewicthfchaftet; |. Col. T, 
7. ‚Deindorf zu Hor..Sat.11,2,115.), Cic. 
P. der öffentlichen Einkünfte (bei den Rö= 
mern), publicanus, id. 
Parhterin, Pächterin, die, 1) die 

etwas gepachtet Hat, quae conduxit, re- 
demit algd. 2) die Frau eines Pachters, 
coniux conductoris, coloni. : 
‚Pachtgel?, das, vectigal,.Cic. pen- 

sio, Suei, pretium conductiz auch mer- 
ces, Cie. von Seiten deflen, der etivas 
verpachtet, locarium, Yarr. L.L. 
Pachtguf, das, praedium. conducen- 

dum, conductum; fundus redemtus, re- 
Jdimendus, 
Pachtherr, der, locator, Ict. Fundi, 

praedij locati dominus. . 
Paßtinhaber, f. Padıter.. 
Pachtjahr,das, annus conducti, con- 

Juctionis, locationis, 
Dachtleute, Die, qui conduxerunt, 

redemerant algd; coloni. | 
‚ Bachtlos, Adj. 3. B, ein pachtlofes 
Gut, ager, fundus non locatus, non con- 

ductus. ein pachtlofer Pachter, colonus 
sine conducto, qui nihil oonducti habet. 

Pachtluftig, Adj. conducendi, redi- 
mendi cupidus, avidus. y». feyn, cupere, 
velle alqgd conducere, redimere; ani- 
mum adiecisse ad eonductionem, re- 
demtionem. mon. p- machen, iniicere- 
alicui eupiditatem conducendi, redi- 
mendi algd. 
Pahtmü 

conducenda. 
Pachtungs f. Pächten, das, 
Pachtweife, Adv. z. 8. ein Gut p. 

haben, praedium conductione, conducti 
lege, conditione, tanguam oonductorem, 

vedemtorem habere. . 

Pachtzins, f. Pachtgeld. . 

Pad, Padt, Pader, das, 1) Büns 

tel, fascis, Tac. sareina, Cie. wenn «5 

zufanimengerolt wird: volumen, id. z.3-. 

Y, von Briefen, volumen epistolarum, id. 

2) uncig,, Kiederliches GotE (in der niedris 
gen Spr.), eolluvies; faex; homines ner 

quam, improbj, Cie. 

päadhen, Pädthen, ba, 
lus, Cic. sarcinula, Petr. | 

Paden,v. ir. 1) einpaden, zufammen 
yadın, colligare, constringere, compo- 

nere algd. 2) anfafien, prehendere, com- 

prehendere, eapere algm, Cie. € pacte 

ten Servius beim Leibe, medium arripit 

Servium, Liv.1,48. f. auch Unpaden. 3) 

fich yarfen, (in der gem. Spr.), weggeben, 

se amolir 5 nn er 

dich! apage. Klaut, apage te: apa- 

ae ec! abin hine? Sllie 
cet! fugin’ hinc? Ter. yade dich zum 

Denker! abi in malam rem, in malam 

irucem! abin' hins in malara rem? dd. 

bie, die, mola conducticia, 

fascicu- 

facessere; se facessere, Teer. DPF 
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au; quin ta abis in malam pestem, Cie. 
Phil. XII, 21, P ‚Cie 
Dadenträger, |, Pärdträger ” 
Pader, der, der einvadkt, zufammen 

padt, qui colligat, componit alqd. 
‚Padefel, der, 1) xig., asinus onera- 

rius, clitellarius; od. asinus dossuarius, 
YVarr. 2) uneig., homo clitellarius, Plaut. 
Most.111,2,94. cui plurimi labores, plu- 
rima onera iniunguntur, u on 
Paket, f. Pad, 
.Badetboot, vas, navis tabellaria, 

nach Sen. Ep. 77. od. umfchreibend: navi- 
cula publica literis, .sareinis et homini- 
bus transportandis, perferendis. 

Dadketchen, f. Pärchen, 
„Padhof, der, horreum publicum mer- 

cibus, quae importantur, recipiendis, 
custodiendis. \ 
Padknedht, der, im Kriege bei dem 

Heere, calo, Caes. 
Padleinewand, die, linteum invo- 

lueris, tegumentis mercium factuın. 
Padnadel, die, acus sarcinis invo- 

iutis consuendis. . 
Padyapier, dad, charta emporeti- 

ca, Plin. ” \ 
Padpferd, das, equus onerarius, 

sarcinarius; aAucd) iumentum sarcinarium, 

Caes. - . 

 Padraum, der, sarcinis colligandis, 
constringendis aptus locus, apta area. 

9, in einem Wagen, loculus sareinis re- 
ponendis factus, 

Pacriemen, der,. lorum sarolnae fir- 
mandae, constringendae. 
Dacdfattel, ver, clitellae, Cic. auch 

stratum, Liv. VII, 14. 

Padthier, das, jumentum, 
auch Lafithier. ) . 

Padrträger, der, baitilus, Cic. 
Partuch, [. Parkleinewand, 
Dadvieh, das, iumentum sarcina-.- 

rium, Caes. 

" Pagwanen, 

Liv. f. 

der, plaustrum sarcina- 

rium , sarginis vehendis. die Pactwagen 

nebft bem Gepäde bei einer Armee, im- 

pedimenta, Bo Grsieh \ _ 

adagog, f. Erzieher. 

Daranoait, vie, Erziehungskunft, 

disciplina paedagogica, Ruhnk, 

- +Ppädagogifh, D Ad. ad artem 

Hberos educandi instituendique spectans, 

pertinens; auch im neuern Safein: pae- 

dagogicus. pädagogifche Schriften, libri, 

soripta, in quibus proponuntur liberos, 

iuventutem educandi instituendique prae- 

“oepta, leges. ‚II Adv. educandi legibus, 

aeceptis convenienter. enist 

age, der, puer nobilis a ministe- 

a Benetpis; au im Sinne der ten: 

puer regius; fpäter: puer paedagogiand > 

Ammian.XXVL6. paedagogiun: bil, im 

Piur, paedagogia, Plin. Sen. su on



380 Dagendienft 
2. fern, ad vegis epulas assistere, Cic. 
derep.i,21. \ 
Pagendienft, der, ministerium, mu- 

zus, vices nobilis pueri aulici. 

„Pagenhaus, sinftitut, das, pae- 
dagogium priticipis, regis ete.; auch blos P 
paedagpgium, Piin. Ep. VII, 27, 13. 
Pagenhofmeifter, der, puerarum 

regiorum, pnerprum paedagogianorum 
praefeetus, monitor, magister, - 
1Paginiven, ®. ir, paginae nota 

. ingcribere, signare.. von mehrern Blätz 
fern: peginarum notis inser., signare. 
TPagode, die, Gößentempel, sacel- 

Jum, fanum numinis’ hcti. 

f 5 i Ele r f. fartenn Steohgetß. 
:Palr, der, In Frankreich und Enge 

land, patricins 5 mMagnas; optimas; unüs 
procerum Galliae, Britanniae. 

. Palıthaft, Die, dignitas, locus opti- 
jnatum, procerum, magnatum, 
1Palais, f. Palafı, - 
Palanfin, der, f, Tragebett, = Sellel. 
va laft Betlaft, nach Kdelung), Fa 

palahhum, Suet. regıa, 10. aula or. 

Pirg. Kuc) in weiterer Bed. von jedem gros 
Gen, glänzenden Gebäude, turris, Eic. Hor. 
Suet. |. Benede zu Cic. Cat. II, 8, p. 224. 
+Palatin, der, Delzkragen der Staus 

enzinnmer, collare pelliceum. 

1? afette, bie, Sarbenfiheibe, discus 
pIg entarıus, 00, orbıs eburneo 0nS, Ull- 

de pictores pigmenta depromunt, ’ 
TPalingenefie, f. Wiedergeburt. 

aluss endes. Goes. Yatiledan nuihter uss $| , Caes. ttaden äurtchlen 
in Bereitfihaft fesen, palos comparare, 
Hirt. viele Palifaden aufftellen, maguum 
numerum palorum .instituere, Cnese Paz 
Kifaden einfegen, sudes deligere, id. _ 
TPalladium, das, 1) Bild der Mi: 

nerva, Palladium, Virg. 2) uneig., Schug- 
‚ bild, Heiligthum, simulaczum iutelare ; 

. sacrum; res sacra. 

Pallafıh, der, ensis 
garicus. - 
TPalliativ, das, Friftmittel, Sins 

haltungsmittel, medicamentum, reme- 
dium retardans, remorans magis maluın 
quam curans, sanans toilens. 

Palmbanım, der, palma, Plin. 
Palmblatt, das, Folium palmeum. 
Palme, die, 1) Palmbaum, palma, 

Plin._ 2) Palnziwelg, bei. als Giegeszeis 
chen, palma, Cie. 3) Dattel, ‚palma ; 
palmyla; dactylus. 

Palte, die, 1) Augen, Kuospen an 
den Weinflöcen, gemma, Virg. won 
thenfnospe an Weiden, 
gemma ilorem cantineus 
Palmen wald, dee, palmätum, Plin. 
Palmöl, das, oleum palmeum. 
Palmfonntag, der, dies daminica 

palınarum, Bu 

‚ gladius Hun- 

Hafen, Erlen, 
2) Blir P 

x 

Nantomime 
te wein, der,. vinum' -palmeun, 
ine . 

Palmmoche, die, hebdömas ante-fe- 
stum paschale, \ 
a Imaweig, der, frons palmen; auf 

+9amphlet, f. Slugklaft, 
TPanacee, die, allgemeines Heilmit 

tel, medicamentum universale. 

TPandecten, die,-eine- Sammlın 
Römischer Rechte und Gefege, pandectae, 
Pandore, Pandurg, die, ein fautın 

ähnliches Snftrument, pandura. 
+Panegyriktus, f. Lobreie, 
+Panegnrift, f. Lobtednen 
Panier, 1. Fahne, \ 
Panishrief, der, Brotbrief, fall: 

liches Verforgungsfchreiben an Klöfler, li- 
terae imperatoriae, quibus cibarja, u 
ctus alicui assiguabantur; delegähio ei- 
baria, Amdm einen P. geben, commen- 
dare algm ad cibaria, Bay. - 

Panifh, Adj. groß, fich fehnel ver: 
breitend, Panicus; z3, 8, ein yanliher 
Schreden, terror ingens, Pauicis; auf 
wohl pavor quasi Iymphaticus, Liv. die 
fhon fiegende, Reiterei jagte gleichfam ein 
panifcher Schreien aus’ inander, victo- 
rem equitätum velut Iymphatious paror 

dissipat, id.X,28. 
+Panorama, das; Rundgemäfbe, der 

Deutlichfeit wegen panorama. 
+Pantheiemus, der, der Öflauber 

dag Die Welt Telbft die Gortheit.fen, ©0- 
rum ratio, quibus placet, ipsag res cre& 
‚tas deum esse. 

TPDantheift, der, qui statuit, res 
ipsas, guae dculis cernuntur, deum esse. 

-Danfher, der, Pantherthier, da 
panthera, Cic. pardus, Curt. pardalis, 
Plin. : . 
Pantoffel, der, etwa crepida, Cie 

Hor. sandalium (der Frauen), Ter. sc 
lea, Pers. NB. solea ı1, 'erepida [hei 
nen nicht verfihfeden gewefen_zu fen; l 
Heindorf zu Hor. Sar. 1, 3,128. der Yan: 
toffeln trägt, soleatus, Cic.. Sprüchn.: 
unter dem P. ftehen, d- i. fidh von feiner 
Brau beherrichen Laffen, uxori obnoxium 
esse, Ter, Hec. 111,1,22. ‘in usoris Bi 
testate esse, zbid. H, 2, 8. imperat al 
cui uxor, Cic. eh V 2 100 eine vof 

ende Schilderung feht, od. temperat m" 
an uxor, nach Hor. Sat. 11,5,74. ut 
ter den P. Tommeit, sub uxoris potesta- 
tem redigi; uxaris imperio subiich, 

Pantöffelchen, das, erepidula, 
laut. . . 
Pantoffelbaum, f. Korkbaum 
Pantoffelholz, das, suber, Plin. 
Pantoffelmacher, der, solearıus, 

Plaus. crepidarius, Gell. j Gi 
Pantoffelfcdud, der, erepida, A 

, +Pantomime, die, 2) Dienenfeit,



DBantomimenfpieler 
Geberdenfprache, f. Beberdenfpiel. 2) eine 
Art Schaufplel, mimus, Tic. pantomi- 
mus, Plin. eine 9. varitellen, mimum 
agere, Sue. . Bu 
Pantomimenfpieler, Pantomi- 

mift, der, mimus, Cic. pantomimbs, Suer. 
Pantomimenfpielerin, Pahto- 

mimiftin, die, pantomima, Sen. 
+Pantomimifch, D Adj. mimicus, 

Plin. Ep. pantomimious, Sen. II) Adv. 
mirmice, Carull. etwas y. augdrüsfen, ge- 
sticulari algd, Sue; in panfomimifchem 
Zanze etwas darftellen, 3. B. den Ey- 
flöpen, Cyclopä sältäre,- Hor. Sat. 1,5,63, 
f. daf. Heindorf. on 

Panzer, der, lorica, Cic. einen P. 

anlegen, lorıcam sibi induere, Plaut. se 
loricare, Plinn. munimentum corporis 
sumere, Curt. der einen P. trägt, lori-. 
catus , Liv. 
Panzerhemde, das, thoräx haria- 

tus, hamis ferreis consertus. 

Panzerfette, tie, torques squamata. 
Panzern, v. tr. loricare, 'Plin. 1o- 

ricam induere, Plaut. fich p., se lori-! 
care, Plin.. 
Panzerreiter, 
Panzerthier, 

Dasypus, ödis, Linn. 
Manis, Linn. . 

4Papa,f. Vater. , u 

Papagei, der, päittächs, Plin. 

PDapern, f. -Plappem, —. . 

"Papier, das, 1) die Maffe des Schreibe 

materials, od. das Schreitmaterial jelbft, 

charta (mag äber nicht von dem fpäter ers 

fundenen. Lumpenpapier verftanden 

werden darf), Cie. papyrus, Plin. dühs 

nes, dichtes ,. weißes. D., charta tenuis, 

densa, candida., :glattes, ch. laevis, lae- 

vigata; ‚bei. den Alten: charta dentata, 

Cic. Q. Fr: I, 15. 9-, das durchfchlägt, 

ch, bibula, literas trausmittens ; ‚Plin. 

HP. im größten Zormat, ch. äugusta, impe- 

rialis, regia, P. zu Briefen, ch. episto- 

laris, Mart.. epistolis scribexdis facta. 

„P. zum Einpaden, ch. emporetica, Plin. 

{. Rüraffien _ 
das, 1) Sürtelthier, 

ein Bogen P:, plagula chartae, id. ein 8 

Buch P., seapus chartae, id. auf die 

Rücfeite des Papiers fchreiben ,. tränsver- 

sa charta scribere, Suet. Caes. 56.’ et= 

was zu P. "bringen, alqd chartae man- 

dare, inscribere, iu chartam coniicere 

(früchtig, - fhnel) ; od, literis mandare, 

consignare, perscribere algd, Cie. das 

„2. volfihreiben (mit fehlechren, unwichtiz 

gen Dingen) , chartam illinere atramen- 

to. 2) ein Stüd Papier, chartula ; sei- 

da, Cie. 3) ein befehriebenes Stüd, eine 

Schrift, seriptum , Cie: } cha 

, 8. bamit das P. felöit-uns nicht verz 

rathe, ne charta ipsa nos prodat, id. 

Au. IH, 90. Be, im Plur., die Papiere, 

d, i. die Schriften, scripta; literae; li- 

2) Schuppenthier, . 

auch charta, id. 

N 
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beili, Cie, chartae, Hor. IV,9,51. "feine 
Papiere in Orönung bringen, Hiteras, sche- 
das digerere, dispönere. _ öffentliche Pas 
yiere, tabellae publicae, Liv. vom Da- " 
piere etivas vortragen, de scripto dicere, 
Cie. Phl.R 0: 
Papierblume, die, Gentaurea ia- 

vea, Linn; " ' 

Papierchen, D06, 
scidula; Cie. .. . . 
Papieren, Adj. chartaceus; char- 

teus; bei den Alten ‚duch papyraceus. 

"SDapierfenfler, das, fenestra char- 
täcea. . .: 

Papiergeld, das, ehartiaticum, Iet. 
pecunia chartacea; tesserae chartaceae 
pecuniae loco signatae. 
Papierhandch, der, mercatura char- 

tarıa. . . 

Papierhändler, der, mercator char- 
tarius; aucd) b[o& chartarius. infofern er. 
es’ verkauft: chartarum venditon _ 

Papiermarher, der, opifex charta- 
zius; qui operam studiumique. in ‚chartis 
contexendis ponit. Bon 
Papiermöß, das, mensuraichartacea, 
Papiermühle, die,. ofieina charta- 

via, Plin. mola chartaria, . 

Päpiermäüller, der,. chartarius .opi- 
fex; f. Papiermacher. . 
Papieröt, das, 

combusto factum. . 

Papierfchere, die, forfex chartaria. 
Papiertchnischen, das, praesegmen;. 

rösegmen chartaceum, „om ! 

Papterffaunde, die, papyrus, Plin: 

+papiltotezf. Haarwidel: “ 

+Papismus, f. Papftthum... Ru 

-4Papiit, der, Pa piitin, die, papı- 

sta; pontiliciae religioni addietus, a; 

pontiflsios ritus secutus, 4. “ ni 

Papiftifch, Adi. papisticus; ponti- 

ficius. en 
Papparbeit, die,. 

densata factum. ' : a . 

Pappatbeiter, der, ärtifex circa; 
opera e charta densäta facienda, fin- 

enda versans. ° . ne 

aype, bie, 1) ein dider Brei, puls 

densiör. . 2) Ktelfter, gluten farinaceum; 

auch glutioum, Plin. 3) mehrere zufamz 

men gekleilterte Bogen Papier, od. : eine 

dicfe Dapiermäffe, charta densata; Massa 

chartacea. . ein Buch in P. binden, li- 

brum charta glutinata, massa chartacea. 

vintire, includere. - 

Pappel; die, 
ve, malva,' Plin. 

pulus, Plim ; 

Pappelallee, die, ambulatio popu- 

lis utringue consita. on 

Yappelbaum, der, populus; Plin. 
Dappelkraut, das, malva; Plin. 

Pappeln, Adj. populeus; vie, ap 

chärtula; scida; 

oleum e. papyro: 

x 

opus €" charta 

1) Pappelfrauf, Malr 

2) Pappelbaum, p0-
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Pappeldl, das, oleum populeum. 

"Voappelvofe, die, 

Linn. 
Pappen, Adj. e charta densata, e 

'inassa chartacea factus.- 

" Bappen, Dv». ir. 1) mit Brei füttern, 
pultem praebere, ori ingerere, 2) lei: 
fern, glutinare,. glutine vincire alqd. 
3) Pappe zufammeh fügen, chartas den- 
satas conglutinare. IF) v.intr. effen, von 
Kleinen Kindern, pappare, Plaut. 
Pappenband, der, involucrum, te- 

gumentum libri e charta densata. 
Pappendedel, der, charta multi- 

Leben, 
eine Kleinigkeit, eine nichtewärdige ‚Sa= b 
che, res nihili; res levissima, vilissima. 
etwas für einen 9. Faufen, minimo, vili d 

feinen P, 
werth fenn, nihili faciendum, putandum 
esse. feinen P. um efiwas geben, non 

plex conglutinata, 
Pappenftiel, der, im gem, 

pretio, numo. emere -algd, 

Bocei facere algd, Cic. 

Papft, der, papa; 
%ontifex Romanus. BR 

Päpftifch, |. Papiftifch. 
Papftlfrone, die, corona papalis, 
Päpftler, der, addictus- formulae 

pontiliciae; cupide amplectens sacra pon- 
tifcia. 

Päpftlich, D Adj. papalis; Ppontifi- 
1) Adv. more, mo- - 

do papae, paparum. wie es fich für eis 
cialis ; pontificius. 

nen Papit gezieimt, ut papam decet, 

palis. 

eia, Romano - catholica, Bau. 
+Pavabel, f. Sleichniß, Steichnifrede, 
TParabolifch,.f. Gteichnigweife, 
TParvade, die, 1) Pracht, Prunk, 

ostentus, Sall. 
zur -P., ostentationis, ostentandi causa. 
P. machen, magnifice se inferre, Plaut. 
m, incedere, Liv. od, se.ostentare; auch 

speciem praebere, 
von Sachen: conspiei; admirationi 

esse; oculos homiaum advertere, mit efz 
ostentare, prae se ferre 

föhlcchte P. machen, non ma- 
gnopere placere, admirationi esse; non 
conspiei; ‘non advertere oculos homi- 
num. was P, macht, spectabilis; con- 

admirabilis. 2) 
feierlichee Aufjug der Soldaten, pompa 
militaris; milites acie, ordine instrueti5 
milites honoris.causa in armis habiti, 

ponipa; ostentatio, Cic. 

ostentu; esse, Taec. 
Curt. 

was P. machen, 
algd, Cie. 

spicuus; conspiciendus ; 

Bau: Pr zur Wache, vices stationum 
sollemnes, id. zucr Mufferung, soll&in- 
nis militum Justratio. zur P, feyn, in- 

Alcea rosea, Linn. 
Pappelfiengel, der, caulis malvae, 
Dappelwald, der, Populetum, Plin. 
"Pappelmweide, die, Populus nigra, 

pontifex maximus; 

 amoenissimus, 

Papfimüge, die, mitra, tiara pa- 
u. SE So, 

Papftithum,:as, papatus; dignitas, 
auctoritas [pontificia ; dumm. sacra ponti- 
ficia; ratio, doctrina, formula pontifi- 

Daralfele E 
feresse, adesse pompae militars, milit: bus honoris causa instraendis, Justrandis. Paradebette, da8, lectus funehris Val. Max. 1. feralis magnifice exornatıs 
Paradepfer d, das, equus, quo quis äd pompam vehitur, utitur. 

. Paradepfag, der, locus militibus instruendis, lustrandis, 
Parabemwagen, der, carpentumpon- pae, ostentationi fäctum. 
Paradezimmer, das, cubiculum ad Pompam, - 
TParadtes, das, 1) der Wohnpfag dev erften Menfchen, Paradisus ; hortus 

amoenissimus, 2) ein fehr annuthigee 
Drt, eine fehr fchöne Gegend, locns amoe- nissimus; regio amoenissima. 3) der Xuk 
enthalt-der GSeligen nad) diefern eben (in 
der biblifchen Spr.), sedes, domiciium 
eatorum, _ 
‚Paradiesapfer, ver, malım para- 
isiacum. 

. Paradiesfeige, die, Musa parali- 
siaca, Linn. .. 
Paradiesholz; das, xylaloe; agal- 

öchon. \ “ 
Paradiefifch, I) Adj. 9) eig. pa- 

radisiacus. 2) uneig.: a) fehe anmuthig, 
b) iche glüdlic, beatis- 

simus; felicissimus. II) Adv, 1) para- 
disiace. .2) amoenissime; beatissime. 
Paradiesforn, das, Amsmum Gre- 

na Paradisi, Linn. u 
Paradiesvogel, der, Paradise, 

Linn. : \ 
+Paradiren, ».int. 1) prunfen, fih 

zeigen: a) Yon Menfchen, se ostentare; 
magnilice. se inferre; m. incedere. mit 
etivas p., ostentarealgd, Cic. b) von Din 
gen, conspicuum, conspiciendum, Spe- 
ctabilem esse. 2) von den Soldaten, ho- 
noris causa, ad pompam armis instru- 
ctum consistere, 3) von Pferden, eX- 
sullare; gressum glomerare. mit dem 
Pferde p., volitare in equo;- inferri 
equo, Bau. ” 
+Parador,-f. Gonderbar, Auffal: 

end, Ungewöhnlih, - , , 
Daragraph, der, Schriftabfehnitt, 

Abtheilung, paragrXphus, Isid, aut se- 
etio; od. caput, Cie. "3; B. die Sade 
aerfällt in drei Paragraphen, res habet 
tria capita, id, At, I, 23 . +Parallel, D Ad. parallelus, Plin. 
II) Adv. ordine parallelo. die Berge 
laufen p. von Norden nach Süden, mon- 
tes inde a septentrione ad meridiem 
aequi inter se perpetuogue ordine pro- 
eurrunt. 9», gehend, laufend, directus, 
Caes. Balken, die p. gehen, laufen, tra- 
bes paribus intervallis distantes, id. B- 
G.VIL,23. : . 

+ Parallele, die, d. i. Wergleihung, 
contentio; comparatio, Cie, eine P. sit 

, hen,



Parallellinig 
hen ,. conferre. algd; contentionem fa- 
cere, Cic. . u 
TParallellinte, die, linea paral- 

lelos, Viütr. gewo, 1. parallela. im Plur., 
lineae paribus intervallis distantes, nach 
Caes. . . 
+Parampythien, die, unterhaltende 

Dichtungen, fabulae ad delectandum com- 
mentae. on 

Parapet, das, fe Bruftwehr, Brufte 
Ichne. . F . 
+Parapbrafe, 1. Umfhreitung,  » 
+Darapluie, f. Regenfhirm. 
+Parafit, j. Schmaroser, 
+Parafol, f. Sonnenfhiru. -. 
+Parat, f. Bereit, Zertig. 
Pärchen, bas, 1) -überhaupf, par, 

Cic. 2) ein. Ehepaar, ‚par coniugum. 
Aind-fie noch nicht verheirathet: sponsus 
et sponsa. 

Parder, f Panther, 
TPardon, !. Berzeihung, Begnadte 

gung. . 
parboniven, f. Berzeiben, Begna= 

igen. 
oo: 

IB orentation, T. Leichenrede,” 

+Parenthefe, die, parenthösis; od. 

interpositio ; interclusio, Quint. aud) in- 

teriecta; inserta. etwas in P. fegen, in- 

serere, interiicere algd, ‚Bau. 

Parentiren, v. intr. eine Reichens 

rede halten, in funere alcjs dicere; mor- 

tuum 'oratione prosequi, nach Cie. 

+Parforce, Adv. mit Gewalt, vis, 

violenter,. Cic- Bu 

+Parforcejagd, die, venatio vio- 

lenta. 
+Parfüm, das, Wohlgeruch, Wobls 

viechendes, odor;. unguentum; tus, Cic, 

Parfüms , suffimenta’ fragrantia. 

Parfümiren, v. in. mie Wohlge- 

züchen erfüllen, ; im 

buere algdz;. auch unguento perfricare 

algd, Cie. Perr. v,25. durch Anzündung 

von Wohlgerüchen, bonis, odoribus suf- 

fire, Col. fich p., se ungere, Ter. yarz 

fümiet feun, unguenta olere, id. od. 

unguentis delibutum, oblitum esse, Cic. 

fehr,, unguentis affluere, id. 

+Pariren, % inir. 4) gehocchen, pa- 

rere, Cie. :2) ausweichen, in der Ferhts 

ictum , /petitionem 
A 

u, , evitare, effugere, ‚nach Cie. auch 

atque cavere ictulL; Quint. 
observare er

 

wetten, 1. d AU. . 

2 eh, "ver, .1) ein Luftwäldchen, me- 

i von. grofen Gars 
mus; yiridarium, Plin. 

m: 

BE Gell. 3) Gefhüsplag, locus 

tormentis bellicis collocandis, 
. 

+Barket, das, im Theater, sedes 

septae; canceill. 
wo 

arlament, Parlement, das, 

Reichsrath, Landesaueihuf in England, 
consilium publicum „ Doer. comitia re- 

odoribus, unguentis im- 8 

adversarii de- q 

horti, Cie. :2) Shiergarten, 

. Sit es for. 
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gui, Schh senatus populusque Britanni- 
cus, Bau, im mittleen Latein: parla- 
mentum. das obere P., suprema regni 
ceuria, Sch. das untere, inferior regni 
curia. beide Parlamente, uterque regni 
senatus, id. das P. zufamnien ‚berufen, 
consilium regni advocare, evocare. 
+Parlamentsacte, die, .;senatus 

consultum; lex, Bau, supremae.curiae 
in Anglia tabuülae publicae, Sch. 
‚Parlamentshaus, das, regni cu- 

ria; senatus populique conveniendilocus. 
Parlamentsherr, Parlamentes 

vath, der, supremae curiae regni se- 
nator, Sch. . En 
Parlamentsmitglied, das, unus 

ex evocatis regniz qui lectus est in se- 
natum populumve regniz; qui. ascriptus 
est ordinum conventui. nr 
+Ddarlementär, nterhändler im 

Kriege wegen, Frieden, Waffenftilleftand, 
Ergebung,. caduceator; orator; pacis in- 
terpres, Liv. . 
+Barlementiren, v. intr. .fih ber 

fprechen, unterhandeln, venire in collo- 
quium; agere cum algo; conditiones 
ferre, Caes. au pacisci, Liv. wegen 

der Nebergabe einer Stadt p-, legatos 

mittere de conditionibus_jurbis traden- 
dae, id. ” 
Parme 

mensis. _ 
+Parohie, f. Pfarrei. 
+ Parodie, die, Lächerliche, fpottende 

Kachbildung srnfter Gedichte, ridicula, il- 
Judens seriorum carminum imitatio. 

+Parodiren, v. ir. ridiculo, iocu- 

lari modo seria carmina, imitari; od. 
carminis argumentum ad ludum .et io- 

cum couvertere; poätae verba et versus 

ad aliad. quoddam idque ridiculum ar- 

umentum detorquere, Eichst. 

+Paroie, fe Wort, Zufage, Teldges 
fehret, Lofung. 
+Parorysmus, der, Anfall, Schauer, 

febris, ‚Cels. 

Deele 

fanfäfe, der, caseus Par- 

3. B. von Fieber, accessio 

auch impetus febrilis. . , 

+Parchefie, fe Freimüthigfeit, 

ftigkeit.  - . , 

+ Part, die, D Theil, pars, Cic. 3. 

8. ich für meine P. (im gem. Leben), eg0 

uidem; quod ad me ipsum pertinet, zd. 

Smdm feine P.- geben, dare alicui debi- 

tam, iugtam partem. "halb P.! in com- 

mune! Phaedr.V,7,3. 2) Partel, pars; 

partes; f, Partel. . 

Partei, die, pars; partes, Cic, auch 

causa, 2d. Im fhlimmern, bei. polltifchen 

Sinne: factio, id. globus, Nep. gl. 

consensionis, id. Att. 10. find es Berz 

fchtworne , gl. coniurationis, Fell. U,58. 

ale Secte, secta (doih ficht 

diefer Ausdrud bei Liv. u. Cie. aud) im 

politifchen Sinne); parsz partes; CAUsa, 

Cie» vie Pompejantiche Pı, Pompelanae 
par-
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partes, Tac. Pomipeiana causa, Cie. 
die P. des Gulla, partes Sullanae, MVep. 
auf Imds P. fenn, Imds P, folgen, esse 
alcjs pärtis, alojs partium, Cie. sequi 
alejs sectam, Liv; Cie. Tac. sequi alcjs 
eausäm; in eadem esse cum alyo. cau- 
sa; facere, stare, sehtire cum algo, Cie; 
rebus alcjs’favere, studere, Ones. se- 
qui alejs ‘partes, Yul. Max. . parti, cau- 
sae alcjs favere, studere, addictum es- 
se. einige begünftigten. die P, des Sulla, 
andere. die des GCinna, alii Sullanis, alii 

‘ Cinnanis favebant partibus), :Nep. Atı: 2. 
"Smds PB. nehmen, ergreifen‘, stadere ali- 
Cui; causam, sectam, auctoritatem 'alcjs 
sequi,' Gic. ‘se: ad causam alcjs appli- 
care; od. transire in alcjs parties, Teac. 

- Feind -von eihee-P. fen, Änimicum- esse 
alicui causae, Cie; init Widerwilleh gez 
gen eine P. erfüllt: fein, ahimus- Adhörret 
ab alga causa, id. Lig. 9. "die fich zur 
P. des Volkes’ halten, populares; id. Off: 
1,25. die fih. zue P. der Botnehmen halz 
ten, studiosi ‘optimi cuiüsgue; dd. P. 

mit einem gegen Smdn machen, stare cum 
älgo adversus algam, Nep, Ages.5. 

nahm meine P. mit aller 'Heftigkeit, acer- 
fiine pro: mea salute propugnabat,, Cie: 
Fom’X1; 16: Xeite P, nehmen, nullius 
partis esse; id. i 
P: gelte, prineipes alcjs' partis: nume- 
rari, id. für feine P. fürchten, suae par-' 
ti timere, Ter. Andr,11,5,8. -Smdn auf 
feine P, ziehen, alqgm in partes suas du- 
cere, trahere, Tac. 
übergehen, in'partes transire, transgre- 
di,id. fi in zwei Parteten trennen, thelz 
len‘, in"durs partes discedere, Sall: Iug. 
13: in duas fartiones scindi, Tav. Hist, 
1,13. das Rom. BolE: fe in zwei Par: 
feien getheilt, divisum esse populum Ro- 
manum in partes duas, Caes. B.C.1, 35. 
Streit der Parteien, partium contentio, 
Cie. die entgegengefeßte D:', Tactio ad- 
versaria, 'Nep.. die P. veraminen,. auf 
die man geftanden 'haf,. condeinnäre cau- 
‚sam, quam secutus'es, Öic, Lig.9. "einer 
philofophifchen P. folgen. sequi- sectam 
philosophorum, zd. Brut. 31. fich zur@y: 
nifchen, Stöifchen P. bekennen, Cynicam 
sectam pröfteri, Tac. Hist-IV,40. au= 
ctoritatem Btoicae seotae praeferre, id, 
Ann. XVI, 32. feine Gewalt, feine Ge-. 
fahr Eonnteihn von der einmal engriffenen 
Sp, abbringen, nulla vis, nullum pericu- 
lu a suscepta causa eum depellere pot- 
erat, Cic. Lig. 9. auf einer ändern P. 
ftchen, aliunde stare, Liv. XXIV, 45. 
alius rebus farere, Caes. studere, Nep. 
Parteiführer, der, dux parlium, 

Fell.1,72. auch princeps factionis, Caes. 
od. caput factionis, Suer. 

' Parteigänger, der, im Kriege, ex- 
eursor (mern Andere Cie. anführen, fo tft 
die Auctorität fehr unficher; denn Phil. 

für die Häupter. einer 

gu einec P, treten, 

Partie: 
WV, 6.: leer die deften Auögaßch- Bereis. 
sore; f. Garatoni zu d, Stelle), Val, Mar. VI, 3,7." EL 
 Pearteigeift, der, pärtioin sthditm; 
Eic;  Factionum : pardndarür studium; 
auch blos factio, Liv. II, 30, capiditas, Cic, 
" Patteihaupt, das, princeps partis, 
partium, Gie. f. anch Partiifühtet:.- 
Parteiifch, D) Adj.-1) einer von bei 

den Parteien: zugethan,  alterius Partis 
studiosus, cupidus; alteri parti, causae 
studens; favens,-addietus, had) Cie, Cas, 
». fron,- Partiim, Taetiönum studio te. 
neri; se regi .pati. 2) ohne rubfge Ike 
berlegung wetheilend ,higig, cupidus; &- 
lidus; non alienus,:non vacuds äb ira, 
Cie. 3. 8. tin partelifches Urkheit; indi- 
eium non sine partiuht Stadio; eupidias, 
ealidius; factuin,. 117 Adv. 1y aus Bor: 
Tiebe zu einer Partei, partium studio du- 
etus, commotus; 3. B. er handelte darin 
Per boc! fegitipartium studid ;duetus, 
commotus, Zu. iff p. Auch ambitiose; 
Cie. 2) Leidenfhaftlih, mit Affert, Hier, 
eupide, Cic.* calide, Plaut. non a 
quo, aön: tranguillo anino,:Cie 

- Parteilich, fr Partelifhur 
PDarteit ichkeit, die,1y: Neigung zu 

einer Partel, partium studium; Cie. al- 
terius partis:studium, Sizer, ::alterius par- 
tis amor;'favor; aud 6108 ataorz stu- 
dium-, Cie. Tactio, Liv.’ 58, au, 
etwas gut heißen, studio, quodam com- 
probare algd, Cie. 2) Beldenfchaftlihfeit, 
Diße, cupiditas; animus ab’ ira; odio 
non. Yäcuusz animus ira, old incen- 
sus, Cie. = : 
° Parteilos, fi Unpartelifeh.-: 
: Parteifucht, die, factionum paran: 
arum studium, 'cupiditas; -animus fas 

etiosus, partium studio -caplas; abre- 
ptus ; auch bios factio, Salk Gas. 5 

- Parteifüthtig,’4gj. Factiosus, (io 
fe Barteif 0 no fr 

Parteitwuthy ‘de, factionis (um) ft- 
rörz; auch blos stadia, Alva: $ 

+ Parterre; das, 1) Erögefhoß, fd 
Art. 2) im "Theater, 'imae spectatorum 
sedes; auch nach Röm, Art: caveay dic. 
Amie.7. ori, Liv.1,35, :3)- bie im un 
tern -Raume des Theaters befindlichen Zur, 
fhauer,- spectatores per foros sedentes, 
consistentes. - BE 
-+Participiren, dt Theil nehmen, 

r FR ler: [. Yribatmiann Particulter,. Privafmann. - 
: ee die, 1) mehrere Dinge einer 
%et, aliquot; plures; z.B. eine-P. m 
fen fchiegen, -aliquot, plures lepores % 
rire, caedere. ‘eine P. Bäume ausrols 
ten, aliguot ,.. plures arbores exstirpare- 
2) eine Gefelfchaft Perfonen, die fh 
einem ‚Vergnügen vereint: habınz 3. rn 
Mit von der-P; feyn, aceedere, se appM 

. ensöme Uni e care -ad- aliquam societaten; una 655 
[ vells 

e.



A Partifan 
veile G £ . . " 

velle ‚cum, aliis, der P. macht, socius; Paffen 385 

» eine angenehme P ‚ socius; modum, ceommode,- wu 

chen, in-amoena Joca deamb wohin mas tempore, in ipso ar ex voto, ex ro, in 

stratum ire.- 3) bei’ ein m ulatum, Ia- dere, en articulo otterri, acci- 

ats ein, ganzes Spiel, nigen Spielen fov. tus; opporkunus; com » fommt, opta- 

sus; orbis, Bau. 4) ein Theil, doch nur Pa a a enden 

in einzelnen illen 2 in Sheit, doeh nur ae er, der Schritt des Pferdes 

lern, pars. 9)°8 I, 3 B.. bei den Mas das Pferd ; aequabilis, moderatus, 

! eivath, condit i ; geht einen P im in. 

Cie. auch blos Conditis: id io uxoria, cedit, Parr.ap. Non .. equus tolutim in- 

hen, wählen, conditionsm quamre 1er leer Ace a narpere in- 
Bere, id.. auf ie v m quaerere, le- ‘tiger Zugang a: 2) ein enget, fehtvies 

tönnen, nullius non . Infpeuch machen einem Lande 4 haang , befonders aus 

‚potestatem, Ne 1" Panditionis ‚haber
e ' fauces, ‘Curt, n dag Andere, angusliae; 

Ichlagen, a anne, ande furcae, Val. Mir. far Nep. pylac,Cic. 

dignari. maritum, Pi pernari,id, de- angustiae locor » furculae, Liv. auch 

abn : a) von ©eiten Dee Wannen, b P. neris; viao angustiorei vn ce Sur 
otatam. virginem duc nö, bene gang überhaupt aditus” rt. ift 08 Bus 

ten des Srauenzimniers, b b) von Sei: Caudinifchen Päffe Ture, 3 Cie: ‚de 8. Die 

nubere alicui.. eine unelüdtiche feliciter "Max. furculae E 1 audinae, Val. 

jugium infelix, nfaustum ihe ‘P., con- "Silicien ; aditus in lien Cie IE 

arti, aust . us ine . .. „ Lie. adi- 

a 
ae ganger- ne 

befehl" Curt: ce 

„urDastilane, Me, eine et, oft aditu Mr befeftigen, verwahre 
Ay s (seit soon); Virg. Plin n, sidii mn, fauces, anglätias Occupareprae 

artite, f. Betrug, Kan “ ‚sidiis, munire, firmar i _ 

. +, Rank. . ribus. 'd > . © munimeuto, ope- 

ent? yocwm ;musicaram angustiae, der wit Bi ieretisimas 

Zus, compages,. n mma, ordo, ne- K €& geivefen, jenen Igen 9) ats ni 

+Partouty-f.Di 
ern egen, Jonge utilius füit, angusti zu 

dinge. .ut > Zu Durhaus , „Schlechter: ze Yalido oecapare Dadsidie ne 

+Pparvenü, fi. Glädspii ee ” einen P, verkihliefen, Aditum obstrue- 

Picnent, n.Oiken, onen. 1; machen, De, Du ana B 
\ 8 eo, } „ chen ö “, un» 

BEE Ad Big, une, SUSE I aaa ac are 
Art der Alten jo eva. Venus. Bau. nad tefäcere, Cie. "Smemn den B. asia 

werfen, Vene em.3e a''Venus. .ciien P, ‘den, aditu, ‚redit om ben P. abfehneis 

+Ppafch echet de Suer, 6.71. nad Caes. 3) litu_ intercludere alqm, 

r. a, derz bei den Türken, sum- dertäw Fi t ein Steibrief zur ungebins 

"9 as: ‚dux; saträpa. Fuss orten ‚Soetlesung feines Weges, [. Paßr 

‚pa en, d.arr1, mit Bü : a es 
“ 

any pares 5 Pmiuntos humeros, Ip ohlagerere ‚Exfräglich, Leiblich, 

are d. is einfhwärgen, clam, gang, a 
Buch 

1 or ; rs . 3 > ‚ Cie. eine 

asquill; ‘bellüs‘: ‚2 are P,, vis, locus co i 

am Set. carmen famos - Be "fregueits leben. ei 

sum, Hör Ip. 119,8. 0. probrosum eo hefe hunter, 
Pac..; c. in. alteriäs  inieri : : meant, hat. via profi 

s.inioriam factum i . pP ciscuntur, 

Cic. libellus :contumeliosus; Sen ein fuele Dan ‘commeandi copia, fa. 

9. auf Imdn. machen, ‚procaei scripto omnis eek ift gefperet,' nicht. frei, 

.algm: diflamare ‚:Tac. Ann. 11,72. pro-. Stüd 8 interelusus est. 2) Stelle, 

brosum armen ‚adversus algm factitare,. ee $. I ee Due, Bude, locus, Cic.- 

ibid. XIV, a8, ale carmna in .algm insistens, Bau je, color, modulätio 

condere, Hor._ Sat. Il, 1, 2... libellum BP ie i 

Famiam alej > ” aflagier, f. Reifende, 

Ocı.55. carmen in alterias ee eh ee noir BAER SI lei 

core, Cie. an Bichterifh us atris tus, on grians a Mna- 

. alqm , or. Ep.1,19, 0... . gäam part ii 2; 

Pasautliant,: der, famosi- libelli a  eevit, Case B. G. 2 
contumeliosi ee otors Sgui wi R% yafatainde wäh Caes. B. G- V, 7. 

en alcjs-ibellum, carmen edidit, etesiae, Cie. ährend der Hundölagt, 

AEEE . . . Haffen, v.inır. 1) in einigen Spies 

Ppaf, der, dad rechte Maf, die rechte, Ten, fi” Iefdend verhalten nicht f Tzlen 

bequeme Zeit, in. einigen: Redensarten. des quiescere; abstinere, B . it 

gemeinen ebene 5 8. die Schuhe find mir ‚tere ladum ;, interim Aeee 2) auf 

1 9., caleei apti sunt. d 
1 a 

u? eerent. 2 9 a oden menm, etwas warten, merfen,. Acht haben (nur 

, opportu- im gen. Leben), exspectare; praestolari; 

zum, opportune, bene optatum, com- attendere, intendere animum, Cic. auf 

. 
- .Bb etwas 

carmen ad in



:386 Paffen , 7 Paffien 
etwas nicht p,, mon attendere, non cu-. ordnen, apte dieere, Cic. ' apte algd dis rare algd, Cie. auf etivas p., exspeeta- ponere, Liv. :. u. u. ze,’ opperiri algd; imminere alicui rei, Pa Fgang, der, incessus.gradarim, 
id. imm, in algd; Liv; captare,aueu-.  Pafgängery. der, equus -tolatarius, 
pari algd, Cie. insidiari alicui rei, Liv. Sen. tolutaris, Fronto.- tolutim ine. 
f. Aopaften. Sit paffen op. ald Tauern, dens, Plaur. od. umfchreibend: eguns, 
speculari; insidiari, Cic. f, £auein, uf mon vulgaris in. ad sed . lan ar = .mollis alterno crurum: explicatu glome- Paffen, D veär. eine Sache ber Order nario, Plim VILA,ET. „ee. nach einem andern Dinge gemäß, mas - .Pafglas, das, :scyphus-tapacie, 

hen; 3. 8. einen-Schuh an den Zuß'p,, .:rPaffion, die,. 1) Leiden, mann calceum, aptare pedi. ID) v.inr. 1) ei, gi von dem Iesten:Ceiden Selu , extreni „das gehörige Map. Haben, von Kleidern onnciatusy dolores, „supplicia Chris; und. andern Dingen ‚ aptum esse, con- -geid, pässid . Christi. 2) Affeck z Beiden ‚gruere, convenirg,, älicui rei; ‚sederd; ichaft,. animi aflectio, cammotioz capi- „haerere5 3.9. die, Schuhe p., caleei ad Arge Cie, 9. für .ettoas haben, aldı 
pedem apti sut, Cic. deOr.1,54. cal- „u; cupiditate flagrare; -ardere, ince- cei ad pedem apte egnveniunt, id. Ein. um esse, id. f Beidenfhafte 
IH, 14, der Degen paßt in die Scheider rpafftoniet,: fe Begierigy Pr 
in vaginam machaera convenit; Plaut. fhafilih. Se SEHEN 
Die eilerne Röhre paßt in die Säule, fi- Pafftonsandaht; -betrahtun, 
stula ‚ferrea in solyimellam convenit, Cat. die, cogitatio, meditatio de morte Christi, 
2) Ateig,, fih fhiden, angemeflen. feyn, Daffionsblume, die,Rassiflöra, Lin, ‚aplum, accommodatum esse alieui rei; PDaffionsgefchiehte,.die, histora 
gongruere , convenire alicui u. in algm; .passionis. Christi; nanratio: suppliciorun “quadrare, cadere, Cie. accidere in algım, Christi... RE 
in alad, Ter. „ Auch zespondere alien pn ionslied,. dapycanticam de 

‚wel; valere ım algd, Cie. „nicht 2 dis- eruciatu';et ‚moxte, Christin 4222: En 
„gtepate; abhorrere, id. 5. B. dir Ns Paffionsmufit, die, concentus ne- 
me paßt nicht, momen non cadit, id, lebrandis, meditanlis: Christi .eruclati- "Kon conyenit, Ter. Andr. V, 4,39, die bus. eine. Ps auffühten „; concentu ccle- 
Verbindung der Morte: paßt nieht, yon yore memorian'‚Christi ‚mortui, Bau, .quadrat cöniunctio verborum, Cic. de Or. u Pa ffion Spredigt ‚die, concio de U, 44. jene Meußerung fiheint auf diefe supplieiis et morte. Christie; 
38 2, illud dietum in hos cadere vide- Paffionster Eyderyrparticula nar- 
Die yet use. N 14. 208 paßt nirhe ME. zationis. de morte: Christi. 1 h ie Perfonen, haec in ‘personas non cä- fionszeit..dio, templis celebrau- 
dunt, id, Att. XIIL:19. es, paßt nicht Für das efionss Aolarara Chastis tempus 
einen rechtlichen. Manni, umjeines. Vor ‚aute:-paschale; Bau. zweit var heit willen zu Lügen, non cadit inbo- g, hfigen, vn 1) eigera) teilt num. viram, mentiri emolumenti sul CAu- andern, gehen mit ‚und-ohne Vorir 
ea, 3d. Of-1,20,,. weniger p. für ImdE g., 3.9. Aus der. @tadk pa, arbe er . Charakter, minus, ‚cadere in alejs natu- äre, egredi ‚exeederen- von Sachen heißt 
‚am, id. Fam. 11,10. „das paßt auf mich, 8: exportari Cie,cteyehis. Pit. dureh hoc aceidit, conyenit ‚in me, Ter.. 'f. das : Thor dich - die Bafleiprr trausire 
Angemefien, Schiden, fihe . - .. „portam, vicum; ire,‘commieare per POr- 
Paffend,I) Ad. 1) eig,, aptus; con- .tam, per vicum.« indie. Stadf Per Hi 

veniens; eongruens; accommodatus, Cic. bem inire; Liv. ‚ingrediy intrare, chi. 3. B. Schuhe, die für den Fuß p. find, von-:Waaren: ‚Iniportari,..Coes. 101 Eu calcei ad pedem apti, id. 2) uneit., Liv. über einen Stuß: p. ‚Hunien ball 
angemeffen, gefchieft, aptus; accommo- .re, traiivere‘, Cie. superare, transgt iu 
atus; conveniens; congruens; consen- Zurium, Liv. auf- Ftößen, Schifen, ein 

taneus; coneinnus; appositus; idoneus; tibus, navibus transire flumen, Caes. “ 
commodus; opportunus, Cic. für, zu Stu, dee nicht zu pr ift, impervius anni, 
etwas ». feyn, aptum, accommodatum, Ovid, "über einen Berg pay. mpntem trat” idoneum esse alicui rei, ad aliquam scendere, Cie, superare; ‘Zav. - trans rem; cadere, ‘quadrare, conyenire-'in re, Plin. die Alpen, die: Pyrenden dr 
algd; respondere, congruere, convenire Alpes ‚saltum Pyrenaeum transire, Ne 
alicui rei; Opportunum esse alicui rei, Hann. 3. den Rhein p., Rhenum trans- id. opp. esse ad algd, Ter. paffende ire, Caes, eine-Brüde, einen Wald vr 
Zelt, ein pafjender Ort, Opportunum tem- pontem, silvam transire ,.id. ». laflıı PU; opportunus locus, Cie. II) Adv. 3. 8. Truppen über einen Fluß, copias apte, Cic. aecommodate, Caes. ‚con. traiicere Aumen, trans ilamen, Liv I. 
venienter; congruenter; apposite; de- Leberfeßen. ein Ört, der fihwer zu P it, senter, Cie. 3.8, », fprecen, etivad locus difäcilis, impeditus, Caes. De



Daffiren 

Reife, feinen Weg fortfegen, iter facere 
pergere; iter persequi; 5, B. er Eann 
». „iter persequi, porro ire potest; non 

est impedimentum, quominus iter fa- 
cere pergat. mon nicht p. laffen, re- 
tinere, morari algm; ab itinere perse- 
quendo alqm arcefe, retinere, mon vr 
und repaffiven laffen, nec.aditu nec re- 
ditu.algm prohibere, Cie. Caecin.39. 2) 
uneig.: a) erfräglich- feyn, tolerabilem 
esse; tolerari, ferri posse: b) mittel: 
mäßig, nicht ganz zu veriwerfen feyn, me- 
diocrem, modicum esse; sic satis suf- 
ficere ; sic satis probari. das laß id) p., 
hoc non improbo; hoc uon plane dis- 
plicet, nach Cic. zum. audio, Ter. -c) 
gebilligt werden, probari; 59, das Fann 
nicht pe, hoc probari neguit. d) erlaubt 
feyn, licere ; licitum esse, Cic. e).gelz 
ten, Statt haben, mit dem Vorwort für, 
haberi; numerari; Jocum habere; 3. 8. 
er paflirt noch für einen Süngling, etiam 
nunc in invenum numero häbetur, iuve- 
nis numeratur, habetur. er paffietfür- eis 
nen reichen Mann, opulentus habetur; in 
numerö beatiorum habetur. paffiren 
Laffen, d..i_«) ertragen, erlauben, fer- 
re; pati5 concedere; permittere; sine- 
re, Cie. PB) gelten lajjen; admittere; 
probare; non improbare, id. y) zufries 
den feyn, ‚contentnm. esse, acquiescere 
alga re, id. 3) fich zufragen, accidere; 
contingere; evenire; heri, Cie |. Erz 
eignen, fih, Zutragen; fih. u 

Pafftren, das, ift es fo, als Durch: 
gang, transitus, Cie. übt durch Verba; 

Paffirzettel, der, tessera, sche- 
dula liberi commeatus testis.- . 

Palfive, Adv. dt, Iidend; zB 
fi) p. verhalten, quiescere; algd fieri 
sinere, pali; nihil contra movere, mo- 

liri, nad Cia I. Dee 
parftoifc 3) Adj. passivus; -Prisc, 

1) Adv. passive, Prise: .. oa 
Paffivih uld; die, ads alienun, quöd 

alicui solvendum est; quo aliquis fe- 

it, contraxit. ia: a, 
° + Pa gpört, derz. Sreibtief Zur unge: 

hinpeeren Bortiegung, feiner Weite, ac 
Daß, syugräphus, Plaut. diploma, Cie. 

commeatus (diefes nur von Soldaten), Liv: 
literae publicae tutum iter ‚et alıa eur- 

sui nedessaria präestäntes, Cell. literae 
securitätem 

tiberi commeaätus; literae 

itineris praestantes. . 

paßfıhreiber, der, literarum secu- 

ritatem itineris praestaritium scriptor, _ 

Pate, die, Aboruck diner Gemme, Mun? 

ze in Schwefel, Eifen n. fi, 3 8: m 

fa& 
I \ 

Br fonft gemma ezpressa; numus ex- 
26: 

afelt, der, Farbenftift, xerogra- 

phum. in P; malen, siceis pingere co- 

loribus» 
’ 

vitrum obsidiatum, Plin.XXXVL, 

Pathologie , 387 
Paftellfarbe, die, pigmentum sic« 

cum; color siccüs.- 
‚Paftellgemälde, das, pictura Sic. 

cis Pigmentis facta, . 
„Paftellmäter; der, pictor, qui sic- 

eis pingit pigmentis; xerographus. 
Paftellmalerei, die, zerographia; 

‚ars pigmentis, coloribus siccis pingendi. 
Paftete, die, gem. artocrkas, Pers, 

carnes coctae niassa farinacea vestitae; 
een näder, ver; Ppistor arto- 
creatum; vielleicht auch fartor, . Eün 11,2,26. ’ ) » Ter. Eun. 

Paftinäk; Palternak, Paftinak 
wurzel, die, Pastinäca, an Rinat 

FPaftor, f. Seelenhirt, Prediger, 
Paftoralflugheit, die, prudentia 

pästoralis, T7.?. scientiä sacra, res sa- 
cras rite ädministrandi. 
-+Paftoraltbeologie, die, theolo- 
gia pastorälis; institutiones, praecepta 
sacrorum recte administrandornm. 
‚ rYPaftoraf; das, 1) Stelle eines Pfarz 
Ters, munus sacrum; sacrorum cura, 2) 
Mohtung des Vfarrers,. sacrorum aänti- 
stitis habitatid, domicilium. 

+Paftorin,; die, 'sacerdotis üuxor, 
tvoniuX, EL i . " 

Patent, db, 1) ein Allgemeiner Bei 
fehl, edietum; decretum, Cie. 2) ein 
Ernennungsbrief, literäe prineipis, 'qui- 
bus alieui miunüs, provincia defertur: 
3) ein Pribilegium, Üiterae, quibas soli 
alicui Arbitrium;, potestas alcjs rei ven- 
dendae daturz; aud) 5l05 arbitrium, Liv: 
11,9. oe, nn . 
.+Päternoftet, das, bei den Kathos 
lieen, Rofenfranz, sphaerulae precato- 
riae. ft das Vaterunfer felbft zu verftes 
hen: formula precum' ab ipso Christo 
praescripta. das P. beten, sacra quae- 
dam verba Ad tertum globulorum nu 
mierum murmurare, Mösheinm, 

PYathihen, Das, f.. Pathe 2) \ 

 PVathe, der, 1) Zaufzeuge, baptismi 

testis, sponsor; sponsor baptismatis; 
auch süsceptor. 2) ein Aus der Zaufe ger 

hobenes Kind, euius baptismo aliquis te- 
stis loc6 interfuit, atfüit; Aliolus, filiola 

baptismalis.. er, ift_ mein „2., eum e sa- 
cro lavacro susöepi. ur 
Hathendrief, f Gedatterbrief. 
Hatrhengeld, dag, numi baptismales; 

Pathengefchenf, das, munus, do. 
num bäptismale. 

dathetifih, D 
ae Eroftvoll, gravis, Cie. 

Ad. Wwiürdevoll, feis 
yathetifihes 

"efen, im tadelnden Sinne, graritäs pu- 
Il) Adv. graviter, Cie. 

cum gravitate, vi quadam et incitatione: 

+9a th 0108, der, Kranfheitsfundiger, 

imorborum peritus, gnarms. 

tida, alfectata. 

patholo- " 
+Ppathologie, die, gem. 

ia; ölehre; nn 
. gia; Tıt. 1 Sranfpeit Ichre; i9a:



388. Patient 
“ +Patient, f. Kranke, der. - Die Zus 
fommenfegungen f. unter Kranf. 
+Patriarch, der, patriarcha, Ecel, 

..FPatriarchalifch, D Adj. patriar- 
chalis, Tert. II)‘ Adv. more, modo pa- 
triarcharum. 

+Patriarhat, 
ecl. 
Patriot, der, Vaterlandsfreunt, pa- 

triae amans; bonus civis, Cic. auch blos 
bonus, id. 00, publicae libertatis, sa- 
lutis patriae defensor; qui cum repu- 
blica facit, nach Cie. od, bene de re- 
publica sentieris, Cie. Fam. XH,6. auf 
Seiten der Pakriofen .fiehen, optimarum 
partium. in civitate esse, Nep. Auı.6. fa- 
cere cum bonis; nunguam a bonis dis- 
sentire,Cic. ein feuriger P., civis acer-- 
rimus, id. Fam. X, 28. ein fehr eifriger 
9, feyn, amore in patriam inflamma- 
tum esse, id. 

 +9atridtifch, D Adj. patriaeamans, 
Cie, reipublicae deditus, addictus; bono 
civi conveniens; qui, quae, quod decet 
bonum eivem. ypatriotifcher Sinn, patrios 
tifche Gefinnung, f. Patriotismus, patrios 
tifhe Sefinnung babın, bene sentire de 
republica, id. Fam. XIf,2. 1) Adv.aman- 
ter in patriam ; patriae amore, studio, 
caritate. . p. detifeh, patriae, eivium suo- 
rum. amantem, studiosum esse; saluti 
eivium bene cupere. y, handeln, saluti 
patriae, ciyinm suorum econsulere, pro- 
spicere, nach) Cic. 
Patriotismus, der, Vaterlandslie: 

be, amor patriae, Cic. caritas patriae, 
Nep. . reipublicae studium, Cie. au) 
pietas, id. patriae rebus’ consulendi 
voluntas, Eichst, 9. bei Gefahren, im 
Kriege, aud) reipublicae defendendae 
studium, Cie. Zum, durch Umfchreibung; 
3. B. wenn 9. Verbrechen ift, fo habe ich 
Ihon genug gebüßt, si scelestum est 
amare patriam, pertuli poenarum satis, 
id, Sex. 69. 9. haben, befisen, patriae 
earitate duci, Nep. Alc.5 
TPatrolle, Patrulle, die, Schaar: 

das, 'patriärchatus, 

sder Streifwache, etwa eircitores, Vegei. 
excubitores circumeuntes, 
. TPatrollirten, paftrulliren, v. inir. staliones circumire ; auch blug cir- 
cumire._ 
Tpatron, der, 1) Schugherr, Belchüz 

get, patrönus, Cie. auch praesidium, 
Hor. ift es Gönner, Fautor; qui ratio- nibus alcjs consulit, prospicit, 2) VBors fteher, praefectus; magister, Cic. 3) 
SKircheahere, Umtez, Sehnsherr, penes quein est jus ac potestas muneris alcjs deferendi, demandandi, assignandi. 4) 
Principal, Hausherr, patronus; heras, 
5) Echiffs:, Sundlungshere, navarchus.. Cie. dominus navis, tubernae merca- 
torias. . \ 
TPattonat, das, patronatus: pa- 

Beh 
troeinium; praesidium; arbitrium mu- 
neris assignandi, demandand?, 
Patronatvecht, das, ius patronatas, 
-TPatrone, die, 1) Form, Model, 
typus ; modulus,. 2) Pulverfadung, gem, 
embolos; od. fartura sclopeti, tormen- 
ti; pulvis pyrius cum glande plumbea 
unctus. 

TPpafronin, die, 1) Befchüserin, pa- 
tröna, Cic. ft es Gönnerin, Tautrix; 
quae rationibus alcjs consulit. 2) Ri 
thenherrin, Fehnsherrin, patrona; penes 
quam est ius, arbitrium muneris defe- 
rendi, demandandı. - . 
Pafrontafche, die, theca, pera em- 

bolorum pyriorum, 
Patfch, der, ein Schlag, bef. mit der 

flachen Hand; 5. B. einem Kinde Patfhe 
geben, manu castigare parvulum. 

Patfchen, H v.intr. 5.8, von far: 
Tem Regen, strepere; sonare. im Wal: 
fer p., aquam manibus agitare, {m A: 
the p., lutum versare calcando. H) «ir. 
fehlagen, bef, mit flacher Hand; z.B. ein 
Kind p., puerum, puellam mana obliqua 
castigare, , . 
Paufe, die, tympXnum, Just. bie 

Haufen fchlagen, f. Paufen 2), 
Paufen, v.tr. u. v.intr. 1) überhaupt 

fihlagen, tuudere; pulsare; caedere, Cic. 
2) vie Pauken rühren, tiympaua tundere, 
Ovid. pulsare, Curt. 
Paufen, das, 1) das. Schlagen, pul- 

satio, Liv. od. mit Verbis. 2) das Kühe 
ten der Paufen, pulsatio'tympanorum; 
oder umfchreibend mit dem Verbo.. mar 
hörte das P. nicht mehr, tympanorum 
strepitus audiri desäit, Curt. 
Yaufer, der, tympanotriba, Plaut. 

tympanista, Apul, . , 
Pankerin, die, tympanistria, Sidon, 
PBausbad, der, bucco, Plaut. 
Pausbädig, Adj. bucculentus, Plaut. 

FPaufe, die, das Innehalten, Aufs 
hören in einer Handlung, u. die Zeit, fo 
lange die. linterbrechung dauert, pausa, 
Plaut. cessatio (tas Inner, Stillebat: 
ten); mora (Xufenthalt, Ruhepunct), Cic. 
ift es die Swifchenzeit zwifchen Ende 
w. Anfang zweier Handlungen, interval- 
lum, id. -P, im Reten ‘(um tieber Athen 
zu fchöpfen), respiratio; interspiratio, id. 
Auch if es Unterbrechung einer Bandlung; 
3 B. P. im Schreiben, intercapedo seri- 
bendi, Cie. Fil, 
TPaufiren, v. intr. eine Paufe ma= 

hen, inne, halten, pausare, Cael. Aur. 
cessare, Cic. im Reden, respirare, id. - 
Papvian, der, simia Pavianus, Zinn. 
‚TPavillon, der, Lufthaus, Gartenz 

haus, Sommerhaus , etiva pergula; viels 
leicht duch papilio, Lamprid. ft e6 Nies 
bengebäude, pars astructa domus, 

Pech, das, pix, Cic. weiches, twars 
mes; heißes, hartes, fchwarges Pr Bir 

iqui-



3 Pehbaum 
liquida, Cie. calida, Plaut:  fervefa- 
cta, Caes. dura, Pall. atra, Plaut. 

2. brennen, Picem coquere, Scrib. Larg. 
ESprüchw.: wer P. angreift, defudele fh, 
mala consuetudo nocet; guodsi cum ma- 
lis consueveris, non expers eris labis. 
Pechbaum, der, Pinussilvestris, Zinn. 

Pechbrenner, der, picarius, Ict. 
qui picem cognit. - 

Hechbret, das, tabula picata. 
DHechdraht, der, fila picata, 
Dechfadel, die, fax picea, Varr. 

Dechhaube, dir, galerus picatus. 

Pehhauer, f. Pehbrenner. 
Pechhütte, die, picaria, Cie. Brut 

22. offieina picaria. 

Pehicht, Adj. piei similis; aud) Pi- 

cens, Firg. ee | 

Pebis, Adj. pickus, Firg. 
Pehkappe, tie, mitra piceata. 

Dehkranz, der, zum Anzünden, pi- 

ceum sulphureumque sertum, Sch. ma- 

nipulus sparteus pice inductus, Ern, mal- 

leolus, Cie. taeda pice et sulphure mi- 

sta, Sall. Jug.57. Pehfränze zu, Anzüns 

dung einer Stadt bereit machen, malleo- 

los facesque ad inflammandam urbem 

comparare, Cie. Cat. 1, 13. comparare 

malleolos ad incendia urbis, id. Mil. 24. 

Pehkugel, die, gleba picis, Caes. 

Dehmüse, f. Pedlappe. 

Pechnelke, die, Lycheis Viscaria, 

Linn. ” 

Pechöl, dad, oleum pissinum, Plin. 

Dedhofen, der, fornax picaria. . 

Yebpfanner vie, vas ferreum, in 

uo fax picea in orbem torta ardet. _ 

Bechpflafter, das, emplastrum pi- 

ceatum. 

pehfhbmars, 

P echtanne, dier 

Pinus Abies, Linn. ; . 

Yohtonne, tie, cupa pice referta, 

Caes. 

"Adj. piceus, Virg. 
picea , Plin. oder 

edat, daB, organi musici pars pe- 

dibus calcanda; pedale organi. 

edanf, der, & i ae 

"GSefchmad und Sitten (einen claffiz 

eh, a entfprechenden Ausdrud hat die 

Röm. Sprache nicht), homo, literatus a 

sensu recti venustiglle alienus, moribus 

horridis ; literatus minutiaram admirator 

et captator ineptus , vanus; doet inae 

osteutator- VOR einem Lehrer: dogtor, 

raeceptor umbra
ticus; soholastieus. von 

sphitefopben auch baro, Cic. 3 2. jener 

. glaubte, DU würteff fragen, ol 4: is 

nen oler unzählige Hummel gebe, ille arc- 

te putabat quaesituram, unam en E 

esset an innumerabilia, 
id. Fam.1X, 26. 

+XBNed anteret, die, gem. pedantis 

inus ; beifer: putida, inepta doctrinae al- 

fectatio, ostentatiö ; paedagogica osten- 

tatio; insulsa Kteratura; doctrina umbra- 

‚ 

‚ umftändlich ift), Liv. Mart. 
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tica; in teeiterer Bed, ineptiae, Cie. Fam, 
IX,22. nugae, id,  tricae; minutine, 

ı Pedantifch, I) Adj. ineptus; puti= 
dus, (f. Seindorf zu Hor. Sat. 11, 7, 21.), 
Cie. auch tetricus (der nichts Leicht nimmt, 

Ö 1) Adv. ine- 
pte; insulse; putide, Cic. umbratici 
hominis more, modo. 
PHedell, der, Diener, Aufmwärter: a) 

bei einer llniverfität, apparitor academi- 
cus, Sch. viator, minister academicus,, 

b) bei einer Schule, minister, apparitor 
scholasticus. _ 

Sein, die, erueiatus; tormenta; do- 

lores acerbissimi, Cie. f. Marter, Qual, 
Peinigen, v.tr. oraciare, exerucia- 

re, torquere, ‚vexare algm, Cie, mit 

Klagen Ama p-,. querelis angere algm, 

id. mit Bitten, preeibus fatigare, paeno 

enecare alqm. mon zu fehr p-, nimis 

graviter eraciare algm, T'er. Heaut. V‚5,1. 

Peinigen, das, sungr die, erucia- 

tus; vexatio, Cic. auıh tormenta; ear- 

nifhicina, id. : 

Peiniger, Der, 2) überhaupt, qui 

eruciat,. exorueiat alqm; qui acerbe, 

gravi dolore alqm affieit. 2) der Smodn 

Martert, tortor, Cie, 3) der Henker, car- 

nifex, Cic. 

Peinlich, I) Ad. 1) fehr fehmerzhaft, 

peracerbus, Plin, Ep. acerbissimus; Ara- 

Vissimus, Ci, -z. DB. ein peinlicher Tod, 
mors acerbissima, gravissima. ?*) in den 

Gerichten; 3. 3, eine peinliche Frage, quas- 

stio per tormenta. cite yeinlihe Klage 

anftellen, quaerere tormentis, Cie. Dejot. 

4. per tormenta, Plin. Ep. X, 97,8. tor« 

inentis algm cogere vera fateri, ‚Sit es 

fov. als eriminelt, capitalis; erimina- 

lis; 3. 8. eine yeinliche "Klage, accusa- 

tio criminalis, Pand. - peinticher, Prosch, 

causa capitis, Cie. auch capitis dimi- 

catio; indieium capitis, dd. wegen eis 

ner foldhen Klage fih vertheidigen , eau- | 

sam’ de capite suo dicere, id, causam 

capitis dicere, Nep. yeinliches “Gericht, 

iudicium capitis, Cie. peinliche Gerichtes 

barkeit, jurisdietior capitalis. yeinliche 

Gefeße, Jeges capitales. 3) fehe unanges 

nehm, molestissimus; gravissimus , Cic. 

3. 3. Ti in einer peinlichen Sage beflns 

Den, vehementer, graviter afligi; premls 

vexarı yerum suarum, angustiis, acerbi- 

tate, iniquitate; oder Dos ‚graviter affli- 

gi, vexark 4) fehe änaftlich, valde sol=- 

‘Tcitus; pavidus; trepidans. es if cwas 

„ für mid, angı alya ve, Cie: }) dav. 

haft, acerbissime; aravis- 

1) \ehr Ka) I Leib und Bcben 
sime, Eic. 2) evininell, ‚und ke 

petceffend, sapitaliter, Sen. eximinallicrs 

Ap, mon p- Tragen tormentis alqm 

ir 3 Rn vng 1 tormentis exX- 

cogere vera fateri, Ziv. 

primere veritaterm eX algoz; naestronem 

-de algo habere „Curt. Smdn Fa RR 

ie 3saro, >30 3 
gen, algm capitis acousare, eapie



capitis vocare, iudieio capitis arcesse- 

usque ad necem 

‚anit Übertriebner Schonung 

Peinlichkeig 
re, Cie, capitis, capite anquirere, Liv, ‚3) fehre unangenehm, molestissime; gra- yissime, Cic, 4) {che Ängfttichz 5.8. fehe p- fhun, magnum pavorem, magnam ani- mi sollicitadinem Prae_se ferre; nullo ‚loco quiescere et consistere posse: Peinlichkeit, die, { keit, acerbitas, Cjc. 2) ‚Kengftlichkeit, ve- hementior auimi sollicitudo, Cic, Peitfche, die, Aagellum, Cic. AHa- gram, Liv. Wenfger fchmerzhaft und graus fan war: scutica, Ovid, lorum, Cic. f. Seindorf zu Hor. Sar. 1, 2,41. die 9, verdienen, scutica dignum esse, Hor. Peitfihen, v.tr. Hagris caedere, Liv. Hagellare, Suer. sentica percutere, ca- stigare, ale härtere Strafe: Ragello alqm sectari, Hor. . bis zum Tode Imdn yp,, 

Sperire alqm loris, Ter. Ad. II,1,28. flagellis ad mortem caedi, Hör. Sat, 1, 2, 12, empfindlih Smön p., loris, virgig alym urere, id. mit Ruthen- Smdn y, virgis caedere algm, Liv, Au GL; ;5. 8, das Meer, von Winden gepeitfht, wird lau, maria ventis agitata tepescunt, Cie, N.D,I, 10, 
Peitfichen, dag, mit Verbis. Pelckan, Pelikan, der, 1) ein Bo: gel, Pelecanus' Onocrotälus, Linn. 2) ein chirurgifches Snflteument, etwa den- tarpäga, Verz, ap. Non. dentidacus, Cael. Aur. 2 i : : Pelotonfeuer r dab, Motfenfeuer, iofus sclopetorum catervatim editi. Pelz, der, 1) die mit weichen Daaren bedeckte Haut der Thiere, pellis, Cic. 2) ‚ein Pelzkieid, vestis pellicea; auch blog pellis, Col. ‚mit einem P, bekleidet, vers feben, pellitus, Cie. "von Schafen: pel- litus, Parr. Sprüchmwörtliche Hedensar: fen in der gem, Spr. find: a) Imdın den 9, wafchen, dv, 4, e) ihn ausprügeln, ver- erare algım. A) einen derken Verweis geben, verbis probe ‚castigare.algm. b) Sam den pP, ausflopfen, bene depexum dare algm. °) Imdm den 9, wafchen umd ihn doch nicht Raß machen, d. i. ihm 

begegnen, ad 
quam serio animadver- 

it 
‚ vestis pellicea 

speciem magis, 
tere in alqm, 
Pelzchen, daS, pellicula, Cie. e6 ein. fleines PelzEleiv mmoris modi, 
Del; dee, die, stragulum pelliceum, Delzen, f, Pfeopfen, 

\ , Pelzfutter, das, pellis, qua yestis 3utus munita est. 
\ .Pelzhande, lium. In . Pelzhändfer, der, qui pellibus co&- menklis vendendisque quaestum facit, . Pelzbandfıh ul, der, pellis mani,, Eita, Col. . chiratheca pellicea, Prlihofen, die, femoralia Pellicea, 

der, mercatura pel- 

1) Schmerzhaftige. 

. Penfioniven \ 
Pelzicht, Adj. 1)cig,, pellisimilis, 2 Bitöf,, Ttatt faftlos, succo carens; lentus, 

Delzjade, die, "etiwa tunica. pellicez. 
Pelzkappe, die, etiva pileus pelli» 

ceus. \ * ’ 
 Pelzeleid, das, 
PelzEragen, 

-ceum. \ 
Pelzmantel, der, palliam pelliceum, 

ift eu.blos mit Pelz gefüttert, pallium pelle Munitum. ° nn 
Pelzm uff, der, manica pellicea, 
Pelzmüge, die, mitra pellicea; gx lerus pelle munitus.’ 

 Pelzreis, f. Pfeopfreis. — 
Pelzrod, der, tunica pellicea, pelle 

intus munita, . ° 
‚Pelsichup, 

nitus, ri . 
Delzftiefein, die, oereae pelliceae, intus pelle instructae. " 

 Pelzwaare, fi Pelzwerk,. 
Pelzwerf, das, pelles ; vestes pel- 

liceae, BR 
Delzwefte, die, tunica, pellicea, 
TPendant, f. Seitenftüc, 
TPendel, Vendul, der, perpen- 

dieulum; radius; momentum. oo. 
Vendelup t,. die, horologium cum 

perpendiculo. _ 
? 49 enetvant, f. Durhdringend, Ein: dringend. { 

: + Pennal, das, |. Zeberküchfe, fans 
TPennalismus, der, Mifyan] ung 

der jungen Studirenden: 1) auf Unioerfs 
täten, contumeliae novellis academici 
illatae. 2) auf Schule, iniuriae iuferio- 
rum ‚ordidum .discipulis fieri selitae; 
ev, penualismus. . . > 

' 49% nfion,: die, 1) Sahrgebalt, er 
pendium, beneficium annuum.’ f ur 
dengehalt. P. geben, . beneficio aan 
algm iuvare, sublevare; beneficium at 
nnum iu algm conferre. eine ®. genter 
en, beneficio, stipendio annuo faul, iten 
vari, sublevari, sustentari. DON Sri Mi 
des Staates, pablice ali, ensea SImdn in P. fegen, vacationem a 
alieui dare. 2) Koftgeld, merces, 9 

"nia, quae datur pro viclu. ‚SImdn am 
nehmen, pacta mercede suscipere Iron 
alcjs alendi; pro aunaa meroede a y 
dum algm recipere, bei Ibm N 
feon, fichen, ali annua mercede, p sans nia apud algm, Bau, 3) Erziehung en 
flalt, liberorum educandorum institu 

vestis pellicea, 
der, patagium_pelli. 

der, calceus pelle m- 

“dorumque cura. feine Kinder bei Impm 
in. 9. geben, liberos suos educaudos I stitnendosque 'alicui tradere, in ”  +Penfionair, f Roftgänger, 309 Nr 
Tp enfioniren, » ir. ein Gnant Oder Zahrgeld geben, "annup stipen uch beneficio alym invare, sustentare; are pacto Aunun stipendio „alqm dimittere, 

alicui vaeationem muneris dare. 
Ser



 . Benflonirt 
+Penfionirt, 4dj. qui munere .de-- 

functus, muneris vacationem ‚habens au- 
nuo stipendio juvatur , sublevatur. 
Penfionsanftalt, die, libererum 

aleudorum erudiendorumgue cura. feis 
nen Sohn in eine P. geben, filiam alicuf 
educandum, in disceiplinam tradere. 
+Penfiv,f. Nachdenkend, Trübfinnig. 
TPenfum, f. Aufgabe. 
+PDerception, die, d, i. Genuß, fru- 

ctus; usus, Cie. zuc P. gelangen, "con- 
sequi usum benehciis admitti ad usum 

commodi, 
+Percipient, der, qui habet alejs 

rei fructum , usum; qui fruiter, Juyatur 

algo beneficio, commodo, 
+Peremtorifh, D Ad. ünverzüge 

lich, endlich, enticheidend , Pperemtorius, 
Ulp. wltimus; decernens; dirimens; 3. 

8. ein peremtorifcher Termin, dies per- 

emtorius a iudice alicui eausae diri- 

inendae dietus, constitutus. II) Adv. 

peremtorie (nicht claffifch); ultimum; ex- 
tremum; praefracte; ita, ut dirimatur, 

decernatur alga causa, lis. 
+Perenniren, f. Ausdauer, 

wintern, " 

tleberz 

+Perfeckio niren, fe Bervolkommz 

un. 
+Pergamen, 9 ergament, dad, 

membrana, Plin. Hor. membrana per- 

gamena. von Pr membraneus, Pand. 

Pergamentband, der, eines Bus 

ches, tegumentum, inveluerum libri mem- 

braneum. . \ 

Pergamenthaut, die, in der Ana- 

tomie, tunica membranea. 
an 

Pergamentma her, der, membra- 

narius; opifex chartae Dergamenae. 

Yergamenten,. Ad. membraneus, 
Pand. 

on 

+XDeriode, bie,. 1) Beitfreis, Zeite 

raum, gW: periodus; fonft auch aetas; 

temps ; tempestas, Cie. tractus tem- 

oris, Wolf. in Feiner 9. meines Lebens 

verfäumte Ich das Studium Per Bilfens 

fihaften, nullum aetatis meae tempus a 

studiis optimarum artium abhorruit, Cic. 

Arch. 1. die Reoner in gemwille Perioden 

eintheilen ,, oratorum genera distinguere 

aetatibus, Zd. Brut. 19. 2) Wortkreis, Re 

tefag, orbis orationis;, orbis verborum; 

circuitus orutionis; verborum eireuitus, 

complesie, ambitus, comprehensio; com- 

rehensio_ et ambitus verborum; verbo- 

rum continuatio, constructio ; ‚sonversio 

orationis , Cic. “auch blos ‚ambitus; eir- 

cuitus; comprehensio; eircumscript105 

continuatio , id. Or.. 61.. wohlflingende, 

Heftimmte umd abgerundete Perioden, ar- 

uti artique et eircumscripti verborum 

Ambitus, ibid.12. eine kurze P., brevis 

com rehensio et ambitus verborum , id, 

Brur.44.: eine zw lange 9, mımıs longa 

sententiarum- continuallo, id» de Or. IH, 

‚heusione devinciendis, zdid, 37. 

Perlgras ° > 34 
43. lange Perioden muß man dermeiden,“ 
fugere oportet longam_ verborum con- 

tiauationem, A. ad H.1IV, 12. eine flies 
Fende und gleichfam gerundete P.? apta et 
quasi rotunda verborum constructio, Cie. 
Brut.78&. en. 

‚Periodenban, der, structura pe- 
riodorum. gezwungner, gefhtanbter P-, 
'tortuosa periodorum ratio, Eichst. 

-+Periodifch, U Adj. 1) zu gewiffen 

Zeiten wiederfehrend; 3. DB. periodilche 
Krankheiten, morbi accedentes et remit- 

tentes; morbi certo tempore reeurren- 

tes. a) periodifche Schriften, f. Beitfehrif: 

ten, °b) periodifihe Winde, |. Wechfelwins 

de, 2) von der GSihreibart, compositus; 

eircumscriptus, Cie. perivdifche Schreibe 

art, comprehensio verborum, id. Brut, 

15. . in der Wahl, Gtellung und periodis 

fchen Rundung der Wotte, in verbis et | 

eligendis,, et collocandis, et compre- 
11) Adv. 

3. Be die Krankheit fommt p., morbus 

nung accedit, nune recurrit,. P- fpreihen, 

eircumscripte et numerose dicere. die 

Rede ift numerös und p., oratio bene 

cadit et volvitur, Cie. Or. 69. 

+Peripherie, f. Umkreis, Bezirk, 

P. eines” Zirkels, extrema linea eircina- 

tionis, Vür.IX,5. 

Perle, die, margatita, Cic. 

größere), Plin.IX, 35. . 

Perlen, v. inir. d. i. Bläschen wers 

fen, bullire; bullulas ciere, erigere, Bau. 

Perlenfang, Perlenfifcherei. 

Derlenfifher,, der, margaritarum 

vestigator, conquisitor, Bau. qui ex 

imo mari margaritas petit, expromit. 

Perle nfifıb erei, bie, margaritarum 

songuisitio, investigatio. . . 

Perlengräuphel, dig, ptisanae mi- 

nimi modi. 

unio (ein 

Perlenhbandel, der, mercatura mar- 

garitarum. 
" 

Hertenhändter, der, Perlen. 

Händlerin, die, .margaritarius; mar- 

garitaria, Inser. 

"gerlenfranz, derz 

ritıs distinetum.- 

"Perlenfrone, de, 

zitis splendens. 

sertum marga- 

corona marga- 

Pertenküfte, die, ora margaritis fre- 

quens. 
. 

Perlenmufheh, die, .concha mar- 

garitifera, Plin . 

Pperlenmufter, die, unionum con- 

chae, Suet. matrIx margarıtarum. 

9 ertenfhmud, der, ornatus mar- 

aritarius. _ . . . 

"pertenfhnur, 
die, linea margari- 

.tarum, Pand. * oo 

Pertenfu cher, der, margaritarius, 

Firm. Melica , in . 
Bertgrası dadı i



392 Perlhuhn 
Perthuhn, das, Numida Meleagris, 

Linn. - 
- Perlfchrift, die, literae minutissi- 
mae; typi minutissimi. ” 
TPerpendieulär,f. Senfrecht. . 
TPerpendifel, der, perpendiculum, 
le» RS “ 

FPercpler, |. Beflürzt, Verwirrt, 
Perrüde, Pereude, die, capilla- 

‚ mentum, Sue. ‚caliendrum, Hor. Sat. I, 
8,48. f, Heindorf zu der Stelle; auch co- 
ma adsoiticia, Suet, od. galericalum Chef, 
sie unfre neumodifchen Derrücden), id. Orh, 
32. f. Bremi zu d. Stelle. " crines emti 
Ovid, [v Böttiger’s Sad, Bd. I, ©, 141. 
Perrüdenmacher, der, capillamen- 

torum textor, Dan. . 

Perrücdenflock, der, truncus, 
eapillamento sustinendo serviens, 
TPerfiftage, f. Verfpottung, . 
TPerfifliven, |. Berfpotten, Höhnen, 

„ Perfiko, der, eine Art abgezogner 
Branntwein, vinum adustum malis Per- 
sicis conditum. 
Perfon, die, 1) die äußere Geftalt ı. 

Etatur eines Menfihen, „species; forma; 
Corpus; statura, Cie. statura corporis, 
Nep“ 3,8. fchön, häftich von P, feun, pulchra, foeda esse specie, forma. groß, 
lang von P. feyn, amplo, procero esse 
"corpore;. magna, procera esse statura, 
ein von P. fryn, eorpore esse parvos 
statura esse parva. Agefilaus war Klein von P., Agesilaus statura humili fuit, 
Nep. Ages.d, Smdn von. fennen, nosse algm de facie, Cic. Pis, 32, ihre 9. ges 
fällt mie, forma, speeies eius mihı pla- 
cet. eine hübfihe P. machen, esse facie, 
forma honesta, liberali, lepida, nad) Ter. 
praese ferre faciem liberalem, venustam, 
decoram,- 2) eine Kolle, die man fpielt, 
persona; partes, Cie. f. aud) Rolle. feine 
Pr gut vorftelen, fpielen, bene agere, 
sustinere suas partes, Auch von den thea= 
fralifchen Perfonen, persona, Ter. . 8. 
eine flumme P., persona muta, Cie, die 
D. des Schmarogerg,, Ppersona parasiti, Ter. diefelben Perfonen haben, iisdem personis uti, id. Eun. Prol. 35, die P, eines guten Bürgers fpielen, bonum ci- vem ludere, Cael. ap. Cic. Fam. VIN,9, 
eine vornehme P. fpielen, personam prin- eipis tueri, Cic. Pril, Vill, 10, se pro 
Ptincipe gerere, nach Cic. 3) ein menfchs liches Individuum In Anfehung dev äußern Seftalt u. Größe, persona; homo, Cie. 3 3. eine Eleine, große, fihöne P., homo statura parva, Magna, forma honesta, deoora. eine lange 9, homa procero 
Sorpore, corporis Proeeritate insignia, er left eine ‚anfehnliche 9. vor, amplo eATpore gravis, conspiouug est. 4) ein menfehlkhes Sndividuun in Anfehung der Urde, des Ranges; 5 8, die 9. anfes Den, rationem habere, ducere dignitatis 

stipes 

> ne, deine, unfere 9., 

- . Perfonificieen. 
slejs; tribuere, dare algd hominiz qy servirg. personae, Cie, ohne Anfehn der 9., nulla habita ratione dgnitatis, am- plitudinis; nihil dare ‚ tribüere gratiae, ambitioni,'nad) Cie, 5) ein menfchliches Individuum, in fofern ed von Andern uns terichleden it, ein eignes, vernünftig ders Fendes Wefen ausmacht, persona; homo, Cic, „Sum. wird cs aber {m Eatein, nicht bef, überfegt. a) jedep, zahlt zehn Thas ler, cuique personae, homini solvendi sunt decem imperiales; od. singuli solvant necesse est decem imperiales. b) mir 

mea, tua, nostra persona, Cic. auch blos ego; tu; nos, id, 
c) in deiner P., ex tua persona, id. In 1,52. d) gegen Smde P. etwas thun, in personam alojs facere algd, id, Fam 
VI,6. e) drei Perfonen, ternae personae, 
Suer f) gegen die P,, nicht gegen die Sache fprechen, in hominem, non in ren dicere, Sen. g) bei einer folihen P., mel: che, in eiusmodi persona, quae, Cie, h) hervifche Pexfonen, ‚Personae heroicas, id. 
eine friedliche P,, persona pacifica, id. Ar, VID, 12, i) eine wichtige 9. einfühe ten, gravem personam inducere, id. Chel. 9. 68 wird fo gehandelt und gelprochen, wie e8 jeder P, würdig iff, id,-quod qua- gue persona dignum est, et fit et dici- 
tur, id. Of. 1,18. X) ich für meine 9, ego quidem;. quod ad me ipsum perti- net, attinet, id. zum. privatim (im egrn: faße von publice), Sal. . er für feine P haffe den Cäfar und die Nömer, se odisse suo nomine .et ÜCaesärem et Romanos, Caes. B. 6.1, 18. |, daf, Herzog, Din 9 in eignev 9. kam ec zu mie, ipse me convenitz; zum, auch praesens; voran. 
m) es üjt eine P.,da, die dich fprechen will, adest aliquis, qui tecum collogui eupit, 6) in der Grammatik, persona, Quint. d> B. die dritte P,, tertia persona, id. TPerfonale, das, 1) Gefolge, Bes gleitung, oomites; comitatus, (ic, 
Zahl, Mitglieder, numeras ; } B. dab P. 
eines Eoflegiumg, quicunque lecti sunt in 
oullegium, ascripti sunt oollegio, einer 
Schule, magistri scholae; numerus ma- 
gistrorum scholse alejs. , 
TPerfonalien, f. Derfönlichkeiten. 
erfonendichtung, die, fota alie- narum personarum oratio, nad Quint. 00. bl08 Aictio personarum, Quint. IX, 2, 29. bei fpäteın Grammatikern geiw. pro- sopopoeia;. od. consuetudo personarum nominibus efferendi; auch; conformatio, 

A,adH, 
Perfonenftener, |. Kopfftauer. Perfonification, f. Perfonens Dichtung, 
TPerfonificizen, vo zr. eine Prrfon 

vorfieflen, alejs rei personam efhngere, 
indusere; ut personam inducere, perz 
fonificiet, pro persana faduotan In



-Derfönlich 
PDerfönlih, D Adj. die Perfon her 

treffend, personalis, Ze. HDft wird es 
aber auf andere Weile ausgedrücdt, pro- 
prius; peculiaris; praesens; ipsius; 3. 
3. perfönliche Feindfchaft gegen Smön ha: 
ben, ‚in algm ipsum hostili esse animo, 
ein perfönlicher Haß, odium, quo flagra 
in algm ipsum. einen perfönlichen Be: 
frch bei Smom abftatten, convenire algm; 
cominus accedere ad alqm, Cic. perz 
fönlicher Dienft, opera, id, die yerföns 
liche Befanntfchaft von Smom machen, de 
facie cognoscere alqm.. ein perfönlücher 
Character, peculiare, proprium ingeni- 
um. - eine perfönliche Alnterredung mit 
Smdm haben, praesentem cum algo col- 
loqui, id. cum ipso algo colloqui, IN) 
Adv. personäliter, Gell., was bios in 
der Stammatif, fonft aber nicht zu ger 
brauchen, fondern man feßt ipse; prae- 
sens; coram, Cic. 3. B. etwas p. in 
Augenfchein nehmen, coram_ perspicere 
algd, Caes. Imonp. gefehen haben, prae- 
sentem vidisse algm, Cic. », fih mit 
Smdm unferreden, praesentem colloqui 
cum algo, Sall. y. Amon Eennen, alqm 
ipsum nosse, Cie. auch de facie nosse 
alqm, id, Pis.32. p. zugegen feyn, ipsum 
adesse; praesentem adesse; coram ad-, 
esse, id, einen Zermin p. abwarten, va- 
dimonium per se obire, id. et müffe die 

Gefihäfte des Confulats p. verwalten, mu- 
nia consulatus praesens obiret, Tac. 

Perfönlidkeit, die, I) Perfon, in 

der Theologle, hypostäsis, Ecel. fonft 

persona; 3. B. man haf in den neuern 
Zeiten die P. des Teufels bezweifelt, re-- 

centiore aetate de persona diaboli du- 

bitatum est. feine 9. immer einmifchen, 

se ipsum semper immiscere; od. sul ip- 

sinus semper .mentionem facere. einer 

Sadhe P. beilegen, algd pro persona_ ha- 

bere. 2) PVerfönlichkeitin, d. ti. perfönliz 

che Anzüglichkeiten, acerbe diota, aculei 

verhurum, quibus aliquis alqm notat, 

erstringit, pungit. Perfönlichkeiten ges 

gen Imdn gebrauchen, notare alym jp- 

sum; non rem, sed personam, hominem 

notare. fich aller P. enthalten, abstinere 

omni verborum contumelia. 

+Perfpectiv,f. Fernrofr. 

+Pperfpecktide, die, etwa seenogra- 

phia; ars scenographica, T. x. |. au 

Yitr. VIE, praef. und Schneider. Eclog. 

phys. p.262 
rPperip 

phiens, T.t. 
+pertinent 

eft, die, 

etivifchr I) Adj. scenogra- 

II) Adv. scenographios, T. :. 

ten, die, f. Zubehör. 

TP 1) eine Iehr anftedende, 

verderhliche Krankheit, pestis (fetten) 3 pe- 

stilentia, Liv. lues, Pirg. die » ent? 

t von der Hiße, pestis ooneipitur © 

Reh? et aestu, Col. die 2. bejält dad 
x der Carthaginenfer, pestis castra 

a orum afäcit, Liv die 9. bridt in 
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ber Stadt auß, pestilentia incidit in ur- 
bem, Liv. XXVII,23, die 9. hat-Imdn 
befallen, pestis algm tenet, id. die D] 
haben, pestilentia laborare, "Col, "Pesto | 
correptxm esse; pestis tenet algm. an 

dee PD. fterben, peste absumi, Liv. die 
jungen 2eute flarben an der P., iuventus . 
pestilentia amissa est, id. ein Sahr 
10 die P. herefcht, annus pestilens, Liv. 
Cie. 2) uneig., eine gefährliche Sache od. 
Derfon, pestis; pestis ac pernicies; Jues 
Cie. 3.8. die P. des Vaterlandee, pe- 
stis patriae, id. Sext, 14. er ift die Pi 
junger 2eute, pestis est adolescentium 
Ter. Ad. 11,1,35. ’ 
Peftartig,. Adj. pestilens, Cie, 
Deftarzt, der, medicus pestilentiarius. ' 
Deftbeule, die, carbuncilus, Plin. 

Heftblatter, fu Pefkbeule. on 
DMeftefjig, der, acetum pesti arcendae, 
Deftgeruch, der, odor pestilens, 
Befthbauch, der, halitus pestifer, 
Pelihans, das, aedificium pestilen- 

tiarium, . 

Peftilentialifch, Adj, pestilens, 
Cic. pestilentiosus, Ulp, 

+Deftilenz, 1 Pefl. 
Deftiahr, das, annus pestilens, Cic. 
Peftluft, die, aör pestifer, Claud, 
Peftplage, die, oulamitas pestis. 

‚Pellprediger, der, gew. pestilentia- 
rius, 

peftwind, der, ventus pestifer, pe- 
stilens. 

Peftzeit, die, tempus_pestilens. 
+Petarde, die, ein Sprengftüd, ma- 

china foribus, portis effringendis. 
Petersfifih, der, Zeus Faber, Linn. 

Petersgrofchen, der, tributum pon- 

tihciale. - ° 

Peterfilie, die, 
num, Linn. , 

Peterfilienwein, der, eine Art Wein 
fiöcfe, Vitis laciniosa, Linn. 

Petefchen, f. Fledficber. 
Tpetitmaitre, f. Stuser, Ziernare. 

Petlhaft, das, signum; sigillum, 

Cie. it es Giegelring, annulus signato- 

rius, Val. Max. VII, 14, 4. auch blos an- 

nulus, Cie. fich eines fremden Perfchaftes 
bedienen, non suo signo uli, Zd. Aut. I, 

20. das Siegel mit dem P, aufdrüden, 
sigillum annulo impr more, id. . 

etfihaftring, der, annulus signa- 

an auch blos annulus, Cic. 

Petfchter, f. Petihaft, 
Detfhierfteher, der, 

illorum. , 
etwas in P. haben, etto, 

ehe haben, animum induxisse 

eo aliqnam rem, Cic. , , 

Bd, der, 1) eig, semita ; iter; via, 

Cie» fe Weg. 2) uneig.; 3. B- oft it der 

2, des Lebens taub, saepe aspera est 

via vitae, den P- ber Zugend Ranbhaft 

Apium petroseli- 

scalptor sir 

d, t. im 
algd;



. Dradlog 
verfolgen, virtutem constanter sequi; nun- 
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quap deflectere a virtutis via; f. auch Weg. 
Pfadlos, Adj. via carens, distitu- 

tus; sine via; nbi nulla apparet via. .. 
Dfaffe, 1. Driefter. nn 
Ann, Die Hier fehlenden Compasita f, 
unter Driefter. 

Pfafferet, die, superstitio, commen- 
ta sacrificulorum ; elericorum veneratio, 
admiratio stupida, sexyilis; elericorum 
Nominatio, Bau. = : 

Pfäffifeh, D Adj. clericorum inge- 
nio,.moribus conveniens, congruus, IM) 
Adv, more, modo clerisorum. 

Pfahl, der, -ein zugefpistes, längeres 
od, Fürzereg Stüf Holz, welches man in 
die Erde fchlägt, palus (allgemeine Bez 
nennung); sudes (cn aus Holz gefchnigter 
und zugefpisfer Pfahl) ; stipes (ein adges 
finäfter, runder, ftarker Pfahl, flärker als 
sudes; fu Herzog zu Caes. BG. VII, 73.), 
Caes. ein P. zum Schanzen, zu Palifar 
den, vallus, id. auch sudes, id, um etwas 
zu fügen, bef. Bäume, pedamen, Col, pe- 
damentum, ‚Plin. zum Stäsen einer Brüde, 
sublica, Caes. Fitr. um etwas daran zu 
befefligen, statumen, Col, Imödn an einen 
9. hinden, alqm alligare ad palum, Cic, 
Verr. V,1. an einem Orte Pfähle eins 
fchlagen, locum palis configere, Pitr. un: 
ter dem Waffer, sudes sub aqua defige- 
re, Caes. in die Erde, sublicas in ter- 
ram demittere, id. B.C. 111,49, die Pfähle 
zu einge Brüce mit Mafchinen einfihlagen, 
sublicas machinis adigere,‘ Pitrs II, 3, 
an Pfähle etwas’ befefligen, palare alqd, 
Col. Imdn an einen P. fpiefen, adige- 
re stipitem per medium hominem.” etz 
was auf einen P. fleden, palo praefige- 
re, afügerealgd. Uneig.,wifchen, in feinen. 
vier Pfählen, . domi suae; intra parietes 
privatos, Cie. . . 
Pfahlbäürger, der, urbis incola, 

zou eivis. 

Pfählden, das, palus minutus, pu- 
sillusz; auch paxillus, Cic. \ 
Pfahleifen, das, vectis ferreus pa- 

lis in terram defigendis. . 
Dfählen, ®. er. palare; impedare, 

Col. palis adiungere algd, Tib. 3. ®. 
Wein p., vites paläre, Pall. maritare, 
Col. palis adiungere, Ti2.I, 8,33, 
Pfäablen, das, zung, vie, :palatio, 

Für. ifi 08 da8 Anbinden an Dfähll, durch) 
Verba. a . 
Dfahlgraben, der, fossa palata, 

vallata. ‘ ‘ " 
Dfahlholz, das, ligna sudibus apta. 
Pfablramıme, die, festuca palisadi- 

gendis, \ 
Pfahlmerk, das, a) an clner Brücke, 

Opus sublicium. b) unter der Grundlage 
eines Gebäuder, palatio, Fir. 1,9, 

Dfalz, die, domus. palalina, Suet. 
auch palatium, \ - 

Prandfehilfing 
Pfalzgraf, der, Comes Palätinus, 
Dfalzgeäflich, Adj. 5.8, eine yfalze 

gräftiche- Befikung, possessig Comitis Pa- 
latini, . on ‘ 

Pfalzgraffchaft, die, Palatinatus. 
Pfand, das, 1) eig., pignus; hypo- 

sheca, Cic. Senes fteht von beweglichen, 
diefes don unbeweglichen Gegenftäuden; die 
verpfändet werden; man übergibt dag pi- 
guus, die hypotheca wird nur angemielen. 
ein 9., alö Zeichen, Da etwas gefihchen, 
erfolgen folle, arrhäbo, Plaut. arıha, 
Plin. . ein. 9. geben, dare pignus, Pand, 
etwas zum P. geben, dare, obligare algdpi- 
gnori, Pand, auch opponere algd pigno- 
ri, Ter. Phorm.IV,3, 56. feine Zoöte, 
filiam oppignerare, id. Heaut. IV, 5, 4. 
fich felbft, se opponere piguori, Plaut. 
Pseud. 1, 1,84. etwas als’ P. bei Imtm 
niederlegen, pignori ponere algd apıd 
alqm, Pand, etwas zum P. erhalten, ac- 
cipere alyd pignori, Tac. cin 9. mb 
men, pignus capere, Liv. auferre, Cie 
einer, der-auf Pfänder leiht, coreditor pi- 
gueraticius, Pand. auch pignerator, Ci, 
feine Ehre zum. P. geben, fidem suam ia- 
terponere, Caes, B.G,V,6. 2) ung, 
Beweis, Zeichen „pignus, Ci 5,8 P. 
der Liebe, der Zreundfchaft, pigaus amo- 
ris, Liv. voluatatis, Cie. Bel, heißen 
Kinder pignora, Ovid, auch von Gattin: 
nen und andern theucen Perfonen: pigno- 
1a, Tac. Germ.7: - 

„Pfandbrief, der, literae 
ciae. \ , 
Pfandbürge, ber, obses, Ydis, Caes. 
Pfänden, v.ir. 1) etwas zum Pfande 

nehmen, pignori sumere, accıpere alqı, 
2) Imdm ein Pfand nehmen, pignus ab 
algo auferre, Cie. capere, Liv. pignore 

capfo alqm caörcere, obstringere- 
Pfänden, das, zung, die, pignera- 

tio, Pand. piguoris captio, Cat. ap. Gell. 
wenn man Imdn auf verbotenen Wegen 
vfündetr clarigatio, Liv. pigaus capien- 
dum, captum, u 
Pfänder, der, pignerator, Cie. 
DBfänderfpiel, das, pignorum lusus. 
Dfandgebühr, die, Pfandgeld, 

das, clarigatio, Liv. VIII, 19. 
Pfandhaus, f, Leihhaus. 
Dfandherr, f. Pfandinhaber, 
Pfandinhaber, der, hypothecarius, 

Ulp.- \ Zu „ip 
Dfandfi 

"pignerati- 

age, die, aclio pigneraticia, 
‚ypothecaria, Iet. 

Pfandnehmer, der, piguerator, Ci, 
Pfandpnehmerin, die, pigneratiis, 

Ict. \ 
Dfandre 

piundi. - F an: - Pfandfache, die, res pigneraticia, 
hypothecaria, Pand. auc) pigaus, Cie. 
Pfandfchilling, der, archa, Plim 

arrhabo,-Plaun 7: ’ ‚ Hfard: 

ht, das, ius pignoris ea-



Pfandtheil 
PYfandtheit, der, ; igaori Dfandone , der, parts pigaoris, 

Pfandweife, Adv. 
Jet. pignoris nomine. 
Pfanne, die, 1) überhaupt, etiwa la- 

cus. 2 zum. Braten, sartägo, Plin. 
au) cackbus ferreus. P. an Schiefige: 
wehren, scutula, unde pulvis.pyrius in 
telo iguifero. accenditur, Zapfen und P., 

pignoris loco, 

in der Baufunft, cardo masculus et fe-' 
mina, Fir. 2) uneig,, am thierifchen 
Sörper, acetabulum, Oele. Plin. ee 
wörtlih: Zmdn in die P. hauen, conci- 
dere algm, Cie... . 

Pfannenherr, der, salinarum do- 
minus et possessor. ° 

‚Pfannenmeifter, der, salinarum vir 
sıtator. . . 

PBfannenrecdt, das, ius salinarum. 
Pfannenfchmied, der, faber lacu- 

bus, lehetibus aöneis fabricandis. , 
Hfänner, der, der Antheil an- einem 

Galjwerke Hat, possessor honi salinarii. 

‚Pfännerfihaft, die, passessorum sa- 
linarum societas, collegium. - 
Pfannkuchen, f. Kräpfel.- 
Pfarramt, dad, munus sacerdotis, 

sacrorum antistitis; sacrurum curä; 
Das sacrum. . 0 

Pfarrdienft, f. Pfarramt. 
Pfarrdorf, das, purochia, Ecel. 
Pfarre, |. Pfarramt, Pfarrwohnung, 
Pfarrei, f- Pfarramt. - " 
Pfarrer, der, sacrorum antistes, cU- 

rator; oraculorum divinorum interpres; 
rerum sacrarum praefectus; paröchus; 
ecclesiastes; sacerdos. 9. feyn, ‚sacra 
facere, Ern. 9. an einem, Otte werden, 
traditur, committitur alicui sacrorum 

“ cura; defertur ad algm munus sacrum, 
sacerdotium ; sacris faciendis praefici. 

Smdn zum P. machen, coetus sacri cu- 

Sam 'alicui mandare; 'sacris curandis 

algm praeficere, Bau. 

“ Bfarrfrau, die,/uxor sacrorum an- 

tistitis; comiux ‚sacerdotis, . | 

pfarrgebühren, die, quae sacer- 

doti. parocho solvenda sunt. 

Pfarrgemeine, die, paroecorum 

concio. 
u i 

“SP farrgut, dab, possessio, ager pA- 

rochi, sacerdotis. In 

Pfarrhaus, 008, aedes, domieilium 

parochi, sacrorum antistitis, 

Pfarcherr, f. Pfarrer. 

Pfarchof,f. Pfarrhaus. 

Pfarrfind, das, 1) das Kind eines 

Hfarrers, filius, filia parochi, sacerdotis. 

2) ein Eingepfarrter/ pwroecus; paro- 

chialis; sacre alicui. coetui ascriptus. 

"pfarrfiche, bie, aedes parochiae- 

Pfarr techn, das, beneficium ecele- 

siasticum;: feadum pArochiale ; potestas 

nominandi et praegentandi ministrum 
ecclesiae, Zei. 

7 Ulp. 
[hreibu n9, |. Pfandbrief, - 

mu- 
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Pfarritelle, f. Pfarre 
Dfarrwohnung, f Pfarrhaus. - 
Pfarrzehent,der, decimae parocho, 

sacerdoti solvendae, ! 

EA der, pavo;\Cic.. 
Pfauenauge, das, ein Schm \ 

Ying, Papilio Io, Linn.  - Gmettere 
Pfauenef, das, ovum pavoninum, 

Varr. . ‘ " 

c Pfauenfeberr Die, penna pavonina, 
ob. “ 

‚Pfauenfhmwanz, der, cauda pavo- 
nina; od. cauda pavonis, Plin. : 
Pfauenwärfer, der, curator-pavo- 

num, Col.. . 

Pfauhahn, der, pavo“masculus, Col. 
Pfauhenne, die, pavo femina, Col. 
Pfautaube, die, coJumba laticauda 

pavonia, Klein. col. tremula, Linn. 
Pfeffer, der, piper, Plin. weißer 

9,, p. album, Hor. Sat. candidum, Plin. 
jchwarzer, p- nigrum, id. mit 9. gewürzt, 
Piperatus, id, ich wollte, du wäreft, wo der 
P.wächft, vellem, te esse in ultima Thule. 
ppfefferbaum der, arbor piperis, 
in. - . “ 

Hpfefferbrühe, die, piperatum, Cels. 
Apic, Ius piperatum. 

Hfefferbüchfe, die, pyxis piperis. 
Dfefferdüte, die, piperis cucullus, 

Hart. “ 
DHfefferfreffer, f. Dfefferoogel, 
Pfeffergurtke, die, cucumis aceto 

maceratus et piperatus. 
Pfefferforn, das, granum piperis; 

auch bacca piperis, Fütr. . 
Pfefferkraut, das, piperitis, Plin. 

Lepidium latifolium, Linn. ift es Gars 

tenfaturei, Satijra hortensis, id. 

 Dfefferkuchen, der, etwa kibum pi- 
eratum. “ . , 

‚Pfefferküchler, der, pistor duleia- 
rıus. 

. 

Hfeffermühle, die, mola piperis 

granis frangendis. : 

"Pfeffermünze, die, Mentha pipe- 
rata, Linn, , _ 

Pfeffeen, v. ir. pipere, comminu- 
tis granis piperis condire algd. 9e> 

pfeffert, piperatus, Plin. Uneig., in 

der gem. Spr., gepfeffert feyn, d. 1. fehe 

theuee fen, Mmagno yenire; magnı esse 
pretii. - u. 

" pfeffernüßchen, das, dulcia pipe- 
rata, Apic. ' s , 

"pfefferfhwamm, der, Agarkcus pi- 
eratus, Linn. - on 

° pfefferftaude, die, frautex piper 
ferens. . au 

"pfeffervogel, Der, Piperivörus, 

Klein. 
. 

\ eife, die, 1) ein hohler Körper zum 

See er tibia, Cie, Biloliche Res 

densarten find :_ nach Smds P- tanzen, 

det, fi nach defen Willen bequemen, all



306 Pfeifen . 
cui obsequi, parere, cederes se fotum 
fingere ad älejs arbitrium et nutum; fa- 
eere algd ad nutum alejs, Cie, fih, Pfeiz 
fen fihneiden, feine P, fehneiden, d.i, eine gute Oelegenheit benugen, oblata occa- 
sione bene uti; non praetermittere oc- 
casionem quaestus faciendi, die P, eins 
äteben, d. i, in feiner Diße nachlaffen, ani- - "mi impetum, ardorem reprimere, coer- 
cere, cohibere, 2) Zabafspfeife, Astula, 
tubus ex ardente herba Nicotiana fumo duceydo; od. Eürzer mit dem neugebilde= 

‚Ten Worte fumisugium. 
feifen, v.1r. a) auf der Pfeife, ti- bie a canere; fistulam Ah b) 

mit dem Munde, sibilare, Cie. labiis 
compressis stridentem sonum ciere. Ses 
manden p,, sibile advodare algın, 
der Bruft, stridere; aegre spiritum du- 
core. d). wie der Wind durch die Bäums, stridere, Pirg. sibilare, Lucan. 
Pfeifen, das, sibilus; sibilum, Cie, 

auf der Pfeife, cantus, sonus fistulae; 
auf der Buufi, gravis sibilus, Bau, 
Pfeifendedel, der, operculum fu- 

mmisugii. 
Pfeifenfutteral, das 

sugii. 
Dfei 
inne - - 
Hfeifenfopf, der, 03, caput fumi- 

sugii, fistulae Fumariae, 

‚ theca fumi- 

fenbolz, das, Salix caprea, 

Pfeifenmacer, ver, tibiarius; A- 
stularius; von Zabafspfeifen, opifex fü- 
misugiorum, OL 
Pfeifenräumer, der, instrumentum 

"Tumisugiis purgandis. 
Dfeifentohr, das 

ande fumus ducitur. 
cr eifenfnalt, der, tibiarum sonus, 

ic. 

Pfeifenfpiße, die, etwa apex fumi- 
sugil; sugibülum. 
Pfeifenfiopfer, der, pistillas ar- 

denti ‚herbae Nicotianae comprimendae 
inserviens, 

. 
Pfeifentbon, der, argilla apyra, 

Waller. bei den Alten: terra Samia, 
Pfeifenwerf, das, in einer Orgel, metallicarum fistularum compages, stru- 

clura. . 
„ Pfeifer, der, auf der $löte, tibicen ; fistulator, Cie. mit dem Munde, sibi- lans, id. . 
Pfeiffe, die, Schögling bei Pflanzen, surculus, Col. 
Pfeil, der, 1) eig, sagitta, Cie. auc, telum, zd. Smdn mif einem P. verwuns den, erichießen, durchbohren , sagitta algm Percutere, Curt, s. alqm configere; s, cor alcjs transfigere, Cie. einen 9. abs: Tchiegen, iverfen, telum vibrare, emittere, urf. sagittam oonilicere, COxes. Pirg, sagittam lacere, Tib. den’ 9. an die Seune kegen, von der Senne abichiefen, 

e)auf z 

‚, tubulus fistulae, _ 

R. . 
. Pferd 

abörüseh, sagittäm imponere uerro, in- 
pellere nervo, Onid, von einem d, ge 
teoffen_ierden, sagitta ich, Curt. cine 
große- Menge Pfeile auf die Schiffe werfen, ingentem vim sagittarum infindere ra- 
tibus, id. VI, 9,8. die Pfeile mit großer 
Sefihlettichfeit richten, sagittas magna arte dirigere, Suet. der P. drang durch dm 
Panzer, sagitta adacta est per loricam, 
Curt. Bildl,, wie-ein P,,.d. i. mit ie 
größten Schnelligkeit, summa, admirabili 
velocitate, celeritate, vom Pfeile der 
Liebe getroffen werden, amoris telo per- 
euti, Muret. -2) ein Gefticn am-Hinmel, 
sagitta, Cie, . 

Pfeiler, der, pila (eig u. von Steh, 
er möchte frei fichen od. eingemanert fun), 

tv. columna (meifteng frei ftehend und 
rund) , Cie. colimen, Pütr, : der gerate 
an der Mauer in die Höhe geht, anta, id, 
der vieredfige 9,, Pitafter, Parastas, &dis; 
parastäta, Fer. Auch uneig. flatt Stüge 
eoltimen, Cie. "5.8. 9. des Staates, der 
Sreunde, columen zeipublicae, amico- 
zum, id. ’ ‘ 

Pfetllrant, das, Sagittaria, Linn, 
Dfeilvegen, der, nubes telorum, 

Liv. seges telorum, Pirg. fie fetbft über: 
frhütteten uns mit einem-®P, ‚: ipsi ma- 
gnam vim telorum superfundere, Tac. 
Agr. 36. Zr 

Pfeilfchnelt, D Ag. d. i.fehe fündt, 
velocissimus; celerrimus, Cie. ID) Adv, 
guam celerrime, Cic. ». flieht die Zul, 
aetas volat, id. , 

Pfeilfchuf,der, iactus, ictus sagitlacı 
Pfeitfchüße, der, sagittarius, Caes. 

Pfeitwurf, f. Pfeilfhuf 
ennig, der, efiwa numus; numt- 

las, in Cie. Doch entipeen dele 
Worte nicht genau unferm Ausdrude Pfens 
nig. Uneig.; 3. B. auf den P. zutefen, 
ad numum convenire, id, Art. V,21, wir 
der bezahlen, ad assem reddere alyd, 
‚Plin. Ep. 1,15, 1. feinen 9. befommen 
fönnen, ne numum quidem auferre pos- 
se, Cic. bei ‚Beller und P,, ad numum, 
id. jeden P. umivenden, wibil temere 
profündere; valde attentum esse ad rem. 
ee hat nicht für den P. Verjtand, est pla- 
ne desipiens, stultus. 

Dfenniggewicht, das, quadrans 
rachmae, 9a8, Numularia, Linn 

fennigfraut, das, Numularia, Linn. 
A, Koth, def. von hierin, 

stercus, öris; fimus, Col. Y; 
- Pferche, die, septum, Virg. 
Dferchen, I) v.inm. 1) Koth von fh 

geben, fimum reddere; stercus facere. 
I) ». ır. mit Kath düngen, bef. „po 
Schafmift, stercorare, Cie. Ift e: mit ci’ 
ner Pfecche überzichen, 3. 3. einen Adern, 
septo oriario agrum occuparo. Cie 

Pferd, das, 1 eig, equus, NB.



Pferd 
NB. caballug feßt man von einem gufen 
Pferde nichts auch ift der Ausdruck nicht 
aus der. edeln Sprache der Römer ent- 
lehnt. ein junges P., pullus equinus, 
Plin. auc, equuleus, id. ein 9. zum 
Jahren, mannus, Hor. Sat. ein gefihnitz 
fines P., canterius, Sen. cin muntres, 
muthiges, wildes, unbändiges, equus .ala- 
cer,-fortis, Cic. acer, Ovid. ferus, Varr. 
ferocitate ‚exsultans, Cie. ein edles, Eofte 
bares, fehönes, fehr großes, Eleines, von 
mittlerer Größe, ein wohlgenährtes, equus 
nobilis, pretiosus, id, formosus, eximiae 
magnitudinis, Curt. minutus, media ma- 
guitudine, Yarr. nitidus, Nep. ein uns 

gezähmtes, mod rohes, ein zugerittenes, - 
anerfchrodnes, furchtfames, frommes, equus 
indomitas, Plaut. infractus et novus, 

Cic, insuefactus,. Caes. tentatus, Cic. in- 
trepidus, Col. pavidus, Curt. placidus, 
guietus, Parr. ein zum Kriege, zum Kaufe 
gefchidtes, ein untauglüches, das fich Leib . 
lenken läßt, das fihwere Arbeit ertragen 
tann, equus ad rem militarem,, ad cur- 
suram idoneus; egq. inntilis, Zarr. eq. 
ad obsequia habilis, ad certamina labo- 
rum patiens, Col. ein P, mit fihwarzen 
Angen, breiter Bruft, großen Nafenlöchern, 
ftartem Schweife, hartem Hufe, 
oculis nigris, lato pectore, non angustis 
naribus, ampla cauda, “duris ungulis, 
Varr.. auf dem P. fiten, in equo sede- 
re, Cie. auf dem. P. reiten, equo vehl, . 
id. vectari, Curt. das 9. befteigen, auf 
das 9. fteigen, conscendere equum, Liv. 
ascendere in equum, Cic. inscendere 
equum, Suet. SImdn aufs. P. heben, tol- 
lere algm in equum, Cic.., vom: 9. ftciz 
gen, ex equo descendere, id. vom P. 
fallen, _cadere ex equo, id. decidere 
equo, Caes. : ex. equo, Nep. ab equo, 

Ovid. vom 9. fpringen, ex equo desi- 

lire, Cnes. die Pferde tüchtig tummeln, - 
s strenue, circumagere, Curt. fiiz 

fee Pferde unterlegen, equos mutare, id. 

das P. wenden, equum convertere, Caes. 

lieber ein gewohntes, als .cin neues. P. 
reiten, Jibentius uti equo, quo consue- 

vimus, -quam novo,.Cie, .. mit, dem. P. 

auf Imdn Iosrennen, equum ım- alqm 

concitare, Nep. Pelop. 5, equo. conci- 

tato ad alqm. vehi, id. Daiam. 4. zu 

Pferde, eques, Cie. eine Statue zu Pır 

statua equestris, 2d. zu P. dienen, equo 

merere, Liv. Cie. equo militare, Curt. 

von P. fechten, ex equo pugnare, Cic. 

das P- Tatteln, equum, sternere, Liv, 

anfpannen, equo iungere currum, id. Is 

equum iungere, Plin, Ep. vegieren, Ien= 
fen, equos moderari et fleotere, Caes. 

wei pferde. bigae; biluges. „drei, Diet, 

Sigae; quadrigae ; quadriiuges., mit 
zwei, drei, vier Pferden, bigis; trigis; 

uadriiugis. 2) uneig., das Pferd mit 

feinem Reiter; & B, ein Commando von 

equo 

equus 

. Prerdefopf 897° 
500 Pferden ansfchiden, manam quingen: 
torum equitum dimittere . 
BDferdhen, dad, equulus; equulens, 
ic. . 
PVferdeamei 

culeana, Linn. .. . 

Pferdearbeit, die, 1) eig., Jabor 
equis sustinendus, subeundus, 2) uneig, 

labor gravissimus, improbaus.. . 
Pferdearzt, f. Rofarzte 
Pferdebändiger, der, domitor 

equorum, Cic. Of.I, 26. . 
Pferdebaner, der, rusticus agrum 

colens eqni opera. 
Dferdebohne, die, Vicia faba, Linn. 
Dferdebremfe, die, tabänus, Varr. 
Pferdedede, die, stragulum equi- 

num; od. blos stratum, Liv. 
Pferdedich, der, fur equarius.' 

al erdedichbftiahl, der, fartum equa- 

Dferbedünger, f. Pferbemift. - 
Pferdeeuter, das, uberä egaina; 
or. “ 

Hferdefleifch, das, caro equi;caro 
caballina, Plin. ' 
wiferdefliege ‚ die, Hippobosca, 

inn. . 
Pferdefrohne, die, angaria eque- 

stris. , 

-Pferdefuf, der, pes equinus, Ovid. 
Menfchen, die mit Pferderüßen ‚geboren 
werden, hippopodes, Plin. od. homines, 
qui pedibus equinis nascuntur, 7d,1V,13. 
Pferdefutter, das, equorum: pabu- 

lum, Col. - en 
Pferdegefhirr, dad, arma eque- 

stria, Liv. armamenta equaria..'- 
Pferdegefihrei, -gewiecher, das, 

hinvitus, Cic. fremitus equi, Tac. von 
mehrern Pferden: fr. -equorum, id, 
Pferdegras,tas, Holcus, Linn. 
Pferdehaar, das, pili equini; daB 

ftärfere, seta equina,Cie. aus dem Sihipan= 
ze folche ausziehen, pilos. caudae equinae 
vellere, Hor. Ep.11,1,45. : 

Pferdehals, der, cervix equiaa,Hor. 
Dferdehandel, der, negotiatio equa- 

ia, Up... . 
Dferdehändler, f. Roßhändter. 
Pferdehirt, ..der, pastor,, custos 

egnorum. / ie 

Pferd 

fe, die, Formica Her- 

4 

ehuf, der, ungula equina; Plin. 
cornu egquinum, Val. Max. et 

Pferdehut, die, custodia equsrum 
Pferdejunge, der, puer eguarıus. 

: Pferdekaftante, f. Roffaftanie.- 
. Dferdefauf.der ‚emtio egnina, Yarr. 

equorum mercatio;- 
Pferdckenner, de 

tus, intelligens. . on . 
. Pferdefnecht, der, agaso,, Liv, fa 
mulus equarius. ix . 

Pferdekopf, der, 
lin. 

v, equorum peri- 

‘caput equinum, 

Hfer dee



398 DPferdefoppel 
Pferdeköppel, die, series equorum 

colligatorum. 2a 
Dferdekoth, f. Pferdemif.  : \ 
Pferdeliebhaber, der, equorum 

amäng, studiosus. 
Pferdemähne 

iuba. equina; Ovid. 
Pferdemarkt, der, forum equarium. 

„it es dei Verkauf der. Pferde, mercatus 
equaärlüs. or 

- *Ppferdemäßig, I). Adj. ingensz im- 
manis; vastus; improbüs, Cic. II) Adv. 
vehementer; valde, Cic. , 
PBferdemelfer, der, equimulgus, Si- 

‚ die, inba egui, Cic. 

on. 
Ppferdemilcd,die, Ja& equinum, Yarr. 
Pferdemift, der, fimus equinus, ca- 

ballinus, Plin. . 0: 
Pferdenuß, die, nuk iüglais maior, 
Pferderennen, das, cursus equor 

rum; eursus equester, Fig. .. . 
Pferdefattel, der; etiva ephippium } 

f.. euch Sattel, \ 
Pferdefhmud, der, Omanientum 

equorum, Plin. auch phalerae; Liv. ein 
Pferd, das denfelben hat, equus phalera- 
tus, id, XXX, 17. . - . 
Pferdefhmwanzz =fchweif, der, 

cauda equina, Farr.. - 
Dferdefhwemme, die, lavatio equo- 

zum... 
Pferdefilge, die, Smyraium olusa- 

truii, Zinn. . . 
Pferdeftall, der, equile, Cat: und 

equilia, um, Fiir. stabulum equorum, 
Pferdeftreu, die, stratum equorum, 
Dferdeftrigel, die, strigilis equis 

purgandis. . 
. Bferdetränfe, bie, locus, ad queim 

equi potum adducuntur:. - 
Pferdeverleiher,dei, locator equo- 

rum; . aber nicht, wie ein andrer Lerifos 
graph gefest hat, "qui. vectigales equos 
alitz- die angeführte Stelle aus Cie. Phil. 
1, 25. muß ganz anders erklärt werden; 
man f. Saratonf, : 00-0... 
 Pferdevich, das, pecus. equinum, 
arr. - et 

Pferdezeug, |. Pferdegefhirr.- . 
Pferdezucht, die, res equaria.  _ 
Pfiff, der, 1) das Pfeifen, sibilis, 

Cie. 2) Rank, Lift, |. d. Art. > 
- Pfifferling, der, bildl., eine unbe: 

deutende Kleinigkeit; 3.8, fih nicht- einen 
P: aus’ efivas machen, non Jotei algd 
facere, Cic, es gilt mit feinen -P., floc- 
cum non interduim, Plaut. . etwas um eis 
‚nen P. kaufen, vilissimo pretio emere algd: 

Pfiffig,. Adj. vafer Yder eig. Uuse 
drue für das Deuffihe), Cic. Hor, Sat, f; 
auch Liftig, Schlau. ein pfiffigee Menfd, 
veterator,:Cic. auf das Pfiffigfte, mnuga- 
eissime, Plaut. - \ 
-Pfingffabend, der, vespera ante fe- 

stum Peniecostes, | 

5. Plafer” - 
Pfingfidler, das‘, 'verevisia circa 

festum Pentecostes coctä. 
Pfingftblume, die, paeonia, Plin. 
Pfingiten, die, Pentecoste; festum 

Pentecöstale; Edel. ” 
„ Pfingftfeterta 
Pentecöstes, \ . 

. Pfingitfeft, das, festum Pentec- 
stes; sollemnia Pentecostes. 
Pfingfimonat, der, Maius. 
Pfingfimontag, der, ' dies kim 

‚Pentecostalis, ° 
Pfingfifonntag, der, dies prims 

Pentecostes. Ba 
che, die, hebdomas Pa Pfingftwo 

tecostalis. . 

Pfirfihbaum, der, Persia; Peri- 
cä arbor, Plin. Amygdälus Persica, Lin, 

Hfirfichblüthe, die, Nos Persice 
..Pfirfiche, die, malum Persicum; od 
blos Persieum, Plins , 

:_ Pfirfihkern, der, nüclens Persic, 
‘Plin, der hatte P,, os Persici, Pall, 

Pflanzbeet, das, plantärium, Col, 
- Yflanzbürger, |. Colonifk 
‚Pflänzchen, das; tenerä, para 

9, det, dies festu 

plänta, nn \\ 
- Pflange, die, planta; Col. au ums 
fehreibend? . quod stirpibus suis nititur, 
Cie. eine P: feßen, pläntam ponere, id, 
eine P. ausheben, explantare algd, id. 
auch eximere plantim, id. eine P. wir 
fesen, plantam transferre, id. die P- wur 
zelt -langfam, planta tarde comprehet- 
dit, id. die BP. beflelbt; plante coale- 
seit, Sens |, auch Erdgewächs, wo mehr 
Umfchreibungen feehen. *. . 

flanzen, ». tr. plantäre, poneit 
deponere, serere algd; Cl, 
Pflanzen, das, zung, die, plantabe, 

Plin. satio; Col, satus, Cic. ft ad 
duch Ferba. © 0.000 

" Pfatzenbefchreibung, die, plante 
rum descriptiö; auch phytographia, T-t 
 Pflänzenbert, dad, areola pln- 
taria. nn 

Pflanzen 
tanicus. 1 
Pflanzenkfennern f. Botäniker: 
Pflanzentenntniß; »Eunde, 

fr Botanik, _ : 
Pflanzenleben, das, plantarums 

germinum vita. nelg., elü S. führen, 
planta& instar äli; sine seuisu viver 
" Pflangenlehre, die, doctrina plar 
tärum;' od: botanite: ru her- 

"Pflangenreich, Adj. plantis, he 
is uber, ferax; abundans.. n 
Pflanzenteich, das; gem, regt 

vegetabile. . 
. Pflanzenfaft, der, succa 
rum. 

Pflanzenfals, das, sal veget 

„Pflanzer, der, sator; Col. gu Ben 

rit, plantat, {ft es fo. ale Getenit, © 

garten, der, horiss bo- 

die, 

3 planta- 

abile- 

i se-



Dfiansgarten 
Jonus; Cie - 9, wo 
aliquo mittere,. Liv. 1,56. x 

Pflanzgarten, der, seminarium; 
plantarium, ‚Col. “ Do 
Pflanzort, der, colonfa,. Cie. . 
Pflanzreis, das, surculus; propa- 

80, Cie. = men 

Pflanzfchule, die, "Seminarium; 
plantarium, Col. Xuch uneig. 5 3.8. -eire 
2. füt den Senat, für die Armee, für die 
Richtee, für. die Anführer, seminarium 
senatus, militum, Liv. iädicumy Cie 
ducum, Curt. _ 

Pflanzftadt, die, colonia, Cie. Sit 
vins Legte”einige Bflanzftädte an, a Sil- 
vio coloniae aliquot deductae sunt, Liv. 
1, 3. $ Colonie, nn . 

Pflanzung, Me, 1) de Handlung 
des Pflanzene, plantatio, Plin. 2). ein- 
ongepflänzter Dit, locus consitus,,. cul> 
‚tus; 3.98. eine P. von Kirfihbäumen, lo- 
cus cerasis, consitus, : Be 

Hflafter,. das, emplasttum, Cels: 9, 
auflegen ;.eimplastrum imponere, 2di 
-Dflafter, das, auf_Straßen , Saffen; 
stratura, Suer. ' auch stratum; 00, strata 
yiarum, Pirg: 

Pflöfterihei, 
silum.- - a nn 

Hfläafterer, der, qui vias, plateas lä= 
pidibus sternit, munit; straturae opifex: 

Pflaftergeld, vas, vertigal.pro.stra= 
tura viaram pendendunl: ee) 
„Pla fern, iv.ır. 3.8: nen Weg $., 

wiam sternere.‚silice, saxo, Liv... lapide,. 
Ulp- v.. consternere lapide, Plin. silice, 
Col. auch: munire viam,:’Cie.Mik7.: 
Yflaftern,.das,.zung, Die, Stratura, 

Sue od..mit Herbisi.. ec u 
.Hflafterrammie,. die,;festuca"lapi- 
dibüs adigendis ; frmandis. -. . \ 
Pflafteritein, der, a Ga)..ch 

Stein zum Pflaftern, lapis viae sterten- 

dae aptus. :/b)’ ein Stein aus dei. Pflas 

fer, Tapis de“strata via. 0.000 © 

.Pflaftertreter, deu ambuJätdf ötio- 

sus, Bau..: im Ron; inne» subrostra- 

ni, Cael. ap.Cie: Fam. VII, 13 0d, subba- 

silicanus, Plaut. Capt.IV, 435. 
pfisumd : n; das, ein Pflaumfederz 

tenera "pluma.. oh kon 
on faume, die 1: prunum, Col. : eine 

veife,ieine wilde, frife) gepflüdte-P.7 pru- 
num; maturum, : silyestre ‚„idj', recenter 

lectum, Pall: er In) 
9 fia ümenbaumi, det, prunus, Col. 

Pflaumenbrühe, die, jus e’prumis 
ratum. — mn 

Hflaumenterit, der, os prün; Pall. 
Ser weiche, nueleus prun,. ‘ 

Hpflaum enfuchen, dry 
prunis inspersa, contecta, . , 
pflaumenmus, das, puls e prunis 

cocta: ne 

ar 

dd , einplastrum, pü- 

et: 

placenta 

bin. fhifen, colonos 
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Pflaumenfuppe, de, iusculum e 
prunis coctum, nn ; 

Pflegbefohlng, der, die, curae, tu- 
telae alcjs traditus, a, commissus, a; 
zuw. pupillus, 3,.Cie. ..... 

Pflege, die, 1) Abiwartung, Befors 
sung, Aufficht, eultus; "cultura; curaz 
euralid; procurätio; custodia, Cic.. die 
ganze P. des „Körpers, victus cultusque 
corporis, id. Zmds BD, übernehmen, cu- 
randum, fovendum, alendum' algin -sus- 
eipere. die P. der. Sefundheit, valetu- 
dinis turatio, Cic. die Befte; forgfäftigite 
2. bei Smom genießen, diligentissime. ab 
algo_curari, id...e8 geht. mir etwas an 
P., bei -3mdi ab, non sätis diligenter 
euror ab-algo, Ter. Hec..Il, 3, 15. feine, 
Kinder Smdm. zur P.. übergeben, liberos 
suos alicui.-curandos;,. alandos, tuendos, 
‚gustodiendös. 'tradere. Das: fchrwache Al- 
ter. verlangt eine fanftete, zärtlichere D., 
tractari mollius aetas imbeeilla.vult, Hor. 
Sat, 15, 2, 85. : unter Imds P; und 'zärtlis 
cher Aufficht: erzogen werden; in aldjs sinu 
indulgentiague edutari; T’acı Agr:3. durd) 
gute, Dr etwas. befräftigen, tecta cultura 
‚Airmäre algd, Ruhnk. 2) Gegend, regio; 
plaga;.dioetesis, Cie; tn nik 
„Pflegeältern, die, :qur parentum 
instar alqm curant, fovent, ;alunt, tuen- 
tur; qui curam, tutelam alcjs"suscepe- 
zunt, LIST ni 
.- pflegekind, das; 1) Dflegefohh,qui 
Guratür, alitur; educatur ab algo; ul 
blos alumkus, .Gic. 2) Pflögetochter, quae 
ab älgo curatür,, älitur, ‚fovetur; educa- 
tur; auch blog ‘alimna, Cie: ft es Sticfz - 
ind; privignus; privigna, id... 

. Pflegelos, Adj. ‚cultuz tulturä ch- 
tens. 0.0 . re 

.Pfiegelofigkeit, die, inöultusz- 3, 
B. Pı des Geiftes, incultus ingeniiy. Sail. 
Ua 
Pflegemutter, die, edugatxix; hin 

Arix; “alltix? quae curatz ‚‘foret;;alit, ° 
educat algm matris instarz:tauih. eultrix, 
Cie, tt 88. Stiefmutter,tnoverca td. 

- Pflegen, D: % inir: gewohnt feyn, 
solere,, Cie; assolere,. Liv.. consuevisse; 
assuevisse, Cie; insuevisse,“Ter,.. con- 
suetum esse," Plaut.. duch ‚ämar& (def. 
wenn man.etwag gern.:zu thun pflegt); 
Hör. Tac. UI) v. ırı 1} warten, forgen 
für etmas, curare; forere; servire, (ic. 
3. DB. feinen Körper p., ‚corpuis.curare, 
Liv. corpüs fovere; aud) cörpori seryi- 
re, Cie. c, vacare, Rlin. Ep. bildl, au 
pelliculam:: curare, Hor.:Sat. Hl > „38. 

jeine: Gefundheit p., valetudini servire; 
euro, ut valeam, Cic. tueri, fovere va- 
letüidinem suam.:: ficy: p-z curare corpus, 

Liv. in; weiterer Bed,, opulenter se co- 
lere ,. Sall. Iug. 85: euticulam .curarey 
Pers. IV, 18. einen Kranken p., aegro- 
tum. fovere, curare. 2) abwartun, before 

“ ° 12177
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gen, enrare algd; fungi, perfungi. alga 
re; Cic. 3. B. feines Amtes p., munere 
suo. fungi, id. 3) fich einer angenehmen 
Neigung überlaffen (felten noch); 5. 8. 
der Ruhe p-, quieti se. dare, Cicı mol- 
liter uti quiete. der Piche p., se dare 
amori; auch rebus venereis operari, Col, 

. 4 üben, ausüben; 3. 8, Rathes p. mit 
mon, d- i. fich berathichlagen, delibe- 

“ rare, Cic. consilia capere cum algo, Ter. 
Unterhandlungen p., pacisci, Cie,  agere 
cum algo, Cases. conditiones agitare, 
ferre et audire, Freundfchaft p. mit Ses 
manden, esse_in amicitia cum algo, Nep. 
uti alejs amieitia, Ter. auf das heiligs 
fie, ämicitiam sanctissime colere, Cie. 
Fam.X,1. Umgang mit Smöm p., con- 
suescere eum: algo; est mihi cum algo. 
consuetudo, id. der Güte p., d. i..güte 
lich unterhandeln, amice transigere cum 

. algo. ‚ven Frieden p., pacem agitare, 
Sall.Jug.14. : >. on 

- Pflegen, das, zung, die, 1) T. Pfles 
ge. 2) des Umgangs, der Freundfchaft, 
Güte, durch Ferba. “ 

x liche. 
OfF-1, 3. Id hielt eö für meine Mh 
Armee ganz mahe beim Feinde’ zu halten, 
esse oflicium meum putavi, exereitum 
proxime hostem habere, Cie, At, v5, 
e5 ift meine P.; die zu antworten, ofi. 
cium ‚meum est, tibi respondere y, ut 
tibi respondeam, e6 ift die P. des nz 
lings, die Alten zu ehren, est adolescen- 
tis, maiores natu vereri, id, «8 ik 
P. eines Richters, nicht das zw denk, 
was er will, fondern was ihn das Get 
zu denken nöthigt, iudicis est, non qui 
ipse velit, sed quid lex cogat, cogitare, 
id. Cluent,58, «5 war meine P,, um dr 
Republik zu trauern, meum fuit, rempı- 
blicam lugere, id, die erften Pflichten if 
man den unfterblichen Göttern fchuti, 
prima officia debentur diis immortali- 
"bus, id. Of. 1,45. feine 9. thun, buk 
achten, erfüllen, in Acht nehmen, ihr nat: 
Eommen, nachlchen, Genüge leilten, ofl- 
‘cium suum facere, Ter. eflicere, Pla. 
servare, conservare, colere, exsequi, eı- 
plere, Cie, praestare, Nep: oflcii par- 
tes implere, Plin. Ep. fungi' ofhcio, Cie. 

Pfleger, der, 1) der. efiwas abwartet, f. officiam, Ter. officio suo non dees- 
beforgt, “curator; procurator; 
Cic. auch durch Zerba, 2) Ermährer, 
Erzieher, altor, -Cie. nutritor, Suer.’edu- 

eultor, se;. officio satisfacere, Cic. olicio- re- 
spondere, Hor. munia obire, implere, 
-Tac, auch mit manus; z, 3: munus es- 

cator; ‚alter ‘parens, Cies : 3) Bormund, plere, exsegui, tueri; munere fungl, 
-tutor; Cie, 

Dflegerin, f. Pfiegemutter, 
ßflegefohn, Pflegetodter, f. 
Pfiegefind, .. - ud . 

Pflegevater, f. Pilger du 
+ Pflegling, f. Pflegefind, 
:.Pfleglos, 1. Pflegelos, © 

Cie. .od.:quod decet, facere, Ter. fein 

P. als Soldat und als friedlicher Bürger 
mit thätigem Eifer erfüllen, et in bellics 
et in eivılibus offictis indastria mea vi 

get,.Cic.. 05. 1,34. auch. diefe 9. mi 
man forgfältig ‚beobachten, atqne eiam 

hoc praeceptam ofhcii diligenter tenen- 
Pflicht, dier 1) das, wozu man filt: dum est,"ibid. I, 14. erfült waren alt 

Vic, verbunden ift, ofhicium (im Rom, Pflichten des Lebens, cumulata erant of- 
Sinne entfpricht diefer Ausdruck dent Deutz hcia vitae, id. Tusc. 1,45. feine Hrichten 

‚fehen nicht; denn. off. bezeichnet im Age: als. Conful,.al& Anführer: thun, erfüllen, 
‚meinen jede Obliegenheit, jede Handlung, munia consulatus obire;... mania duch 
bie fich aus dem gefellfchaftlichen Berhälts implere,; Tae.. ‘nichts "defto. weniger we 
niffe- dee Bürger. gegen einander entwits füllte ex feine ‚Pflichten gegen die, Aka 
Eelte; [; -Derzog zu Caes. Bs'G: V,27.), enfer, negue. eo. seciüs «Atheniensibüs 
«Cie, nach unferm Begriffe öfter debitum; oflicia praestabat, Nep. Milt.2, hatte tt 
religio; f-Meber’s Uebungsfch.. Bd. 1, ©. feine P.-gethan, ubi ofhcio satisfachuny 
0, ift es das, was Imd wegen feines Tao. Agr.%. der P. treu bleiben, in DI 
Amtes zu: thum. verbunden. if, munus; ficio manere; Cic. aus P., nicht aus e 
partes, Cie. - amtlihe Pflichten, munia, swoinnfucht ‚handeln, ofhcium sequi, non ‚Cie. Liv.-Tae. die Pflichten der Aeltern Fructum, id, Leg. 1, 18. „feine ‚Y. niht 
gegen Kinder und der Kinder gegen Aels thun, nicht beobachten, nicht ‚erfüllen, ir 
tern, pietas, Cie. Auc) mit dem Gen. nicht nachkommen, Ihe untreu werden, of 
und dem Ferbo esse; f, Ramsh. Gr. $, ficium 'suum, non facere, Ter. ofheiam 
108, 3. :3umpt $. 448, Grotef. 6. 188. Praetermittere,, intermittere, . deserert; 
Krebs $- 259. od. mit meum, tuum, no- ab offcio recedere, discedere; de of- 
sirum, Yeatrum est, Oic. 5.8. c6 ift Aicio suo decedere, Cic.. in ofheie non 
meine, beine P., meum, tuum est ofi- manere, Nep. ofhicio suo deesse, Cie 
cium, munus,; id. od. blos meum,: tuum eine den Staate fehuldige P. erfüllen, “. 
est, id. auch hae sunt partes meae, tu- ficium reipublicae debitum sequi, 14. 
ae, id. Auch folgt bald der- Inf., bald Fam. VI, 1, zu feinec P. zurüdfehren, ® 
ut; 3.8, es Ift die P. des Fremden und des ofhictum redire, Nep. Milt.7. ad ol. re- 
Einheimischen, allein feine Sefhhäfte zu bes verti, Caes. Smd wird von der Vernunft 
treiben, peregriui et incolae officium est, zu feiner 9. gebracht, ratio dueit alqm 
nihil. praeter suum negotium agere, id, ad ofkcium, Cie. Imdm Pflichten in



Pfiichkanfer 
gen, iniungere alicui offieia, Plin. Pan. 
9. nach P., ex officio, Uln. ut postu- 
lat, iubet offhieium,” es it wider die D., 
est contra officium, Cic. as ift fo wes 
nig P., aß es vielmehr der 9. im Höre 
ften Grade zuwider ift, id tantum obest 
offcio, ut mikil magis officio possit esse 
contrarium;, zZd. die Grenzen der Pflichz 
ten etwas zit weit altsdehnen, fines ofh-: 
ciorum paulo longius proferre, id. Mur. 
31. die 9. verligen,  ofhieium ’violare, 
comminuere, id. olle Pflichten der Zreunds 
fchaft forgfältig und Heilig erfüllen, omnia 
amicitiae ofhcia_ ‚diligenter  sanceteque 
servare, id. Fam.V,17. detleste BD. Res 
nıandem. ertweifen, supremp .ofhcio. fungi 
in algm, Curi. auch suprema solvere .ali- 
cui, Tac. Ann. J; 61... Auch in weiterer 
Bed. ‚vom Ieblofen Dingen; 3.8. weder 
der Fuß, uoch der Geift: thuf feine 9, ne- 
que pes, negue.. mens, satis suum ofh- 
cium facit, Ter. Eun. IV,5,3. tie Aus 
gen Eiunen bisweilen ihre 9. nicht thun, 
possunt aliquando .oculi non fungi suo 
munere, Cic.Div.1,.32. etwas für feine 
P. halten, algd officii ducere, Suet. alqd 
suum ofhcium, suum -esse putare,: existi- 
mare. fih. etwas zur P. machen, sancte 
algd faciendum, colendum sibi prae- 
scribere, proponere; legem’sibi aliguam 
dicere. ich habe.c8 wir zue P. gemacht, 
diligenter sancteque. hoc facere, servare- 
soleo; hanc certam mihi dixi legem, 
2) ein feierliches. Berfprechen, befi ein cid: 
Lches; 5,8. Imon in P- nehmen, ‚iure- 
iurando algm obstringere muneri :rite, 
saucte, diligenter administrande, geren- 
do; fidem muneris religiose obeundi ab 
algo accipere. in P. fichen, ‚munus, -pro= . 
vinciam .rite suscepisee, cepisse. bei 
Xmdın, Operam suam, officia sua alicvi 
Addixisse, ‚emanceipasse. in 9.: teeten, 

inreiurando interposito ‚nunus capesse- 

re, suseipere; ‚idem .iureiurando‘ ob- 
stringere. ad muneris curam. 2 
prlihtanfer, f. Kaüptanker. \ 

pflichfbar, 1. Pfühtig U... 
pflihtbrüdhig, Adj. qui .ofieium 

violat, deserit;, qui ofäcio. deest; qui A- 

dem datam fallit, nach Cie. in weiterer 
3ed, auch impiüs; perfdus, ‚Cie. ae 
gflichteifer, der, ofheii colendi; 

exsequendi, servandi, explendi studium; 

uw. honestatis, recti studium. & 

pflihtenlehre, die, doctrina, di- 
sciplina de ofheiis ; auch quae. tradun- 
tur et praecipiuhfur de ofäciis, Cic. 

GB eripterfüttung, ‚die, ofhieium, 
Cie. jrde P. erfodert eine Unfivenguug 
der Seele, "in omuibüs ‚offhiciis. perse- 
ucndis apimi est adhibendä contentio, 

; 23m on - 
En egefeei, Adj. ofheio, säcramen- 
to, jureiurando solütos. 

I. 

‚bita, Jan. 

Pfichktwidrigkeit 
 Dflichtgefühl, dag, 
Cie. Marc,6. aud fides; religio, id. 0%, pietas, id. " 
Pflihtgemäß, f. Pflichtmäfig, 

 Pflihtig, Ad. obstrietus;.. obno= xius; ‚inreiurando obstrictus, j . Pflichtleiftung, die, Ausiurandum Interponendum, dandum, interpositum, datum. . “ nn 
Pflichtliehe, die, ofäci colendi, ex- sequendi, explendi amor, studium; auch 
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officii. opinio, 

blos religio, Cic. ob. ‚olfcium, Nep. Au. 
2. f. dal. Brent, feurige $., ardens of- fieiorum praestandorum- amor,. studium. 

Pflichtlos, D Adj. 1) an.Eeine Pftuht gebunden, nulli ofhcio astrichus; ofhciis 
solutüus, vacnus, 3) vflichtbrüchlg , .fod. 
Art. IN) Adv. yflichtbrüchig, perfide, Cic, 
Pflichtlofigkeit, die,.1) officio- 

rum immunitas. 2) neglectio, contem- 
tio officii cölendi, servandi. 
Pflihtmäfig, I) Adj. officio con- 

veniens, congruus, consentaneus; auch 
blos rectus; iustus; legitimus; guod 
favere decet; zum, oflicio iacensus, Cie, 
eine pflichtmäßige Handlung, recte, fa- 
etum;, id, pflühtinäßiges Betragen, vita 
recta, proba,. legitima, oflieio, legibus“ 
respondens, ‚einen pflichtmäßigen Bericht 
über etivas abflatten, ex oflicio, ut de- 
cet, ut oportet, referre, deferre, per- 
scribere algd. I) Adv. ofhcio conve- 
nienter; recte; site; legitimes ex ofhi- 
eiöz; auih zum. pie, Cie. 3.8. fih p. 
betragen, aufführen, recte agere; ofhici- 
um colere, servare; ab officio in- iis, 
Quae agas, non discedere; auch iuste ac 
legitime vivere, Cie. nn 
Pflihtmäßigkeit, die, offierum; 

rectum; aequum; aequitas, Cic. 
Pflichtrheil, der, bei einer Erb- 

fchaft, pars hereditatis iure liberis de- 
ortio legitima, Insıin II, $. 18. 

auc) blos legitima, Icı, 
‚Pflihttrene, die, oflicii exsequen- 
ı e8. 2. “ . 

Pflidivergeffen, HD Ad, offici 
iminemor, ‚oblitus, negligens. ift e8 treu: 
loö, perhdus, Cic. in noch weiterer Bed. 
impius, id, 11) Adv. perfidiose; eontra 
ofhciem; auch Impie,. Cie. 
Hflihtvergeffenheit, die, negle- 

etus officii, fidei; perhdia, Cie. . 
Dflichtverlegung, die, violatio.of- 

heil. EHRE - 
Pflihtwidrig, I), Ad. officio re- 

pugnans, adversarius, -coutrarius; od. ab 
ofieio discrepans, Cie. „auch honestati 
contrarlus; turpis, id. od, impius, id. 
11) Adv. .ofhicio non gonyetienter; con- 
tra oficium; impie. 'p. handeln, ofh- 
cium violare,..deserere; ab oflicio dis- cedere,'Cic, 'p. feun, contra ofticium 

esse, dd. . _ Hakeit, die, impietäs; 
R) prtihtwmibrte eit, 6, tarpi-
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turpitndo, Cic. factum officio contra- 
xium, repugnans. 
Pflod, der, paxillus, Cie. cultellas, 

Vür. Pflöde zum Befeltigen, catenatio- 
nes, id. hölzerne, cultelli lignei, id. 
Sprühw.: einen P. zurüd fteden, d. i. 
nachgeben, gelinder werden, algd remit- 
tere; lenius, mollius, minus severe, mi- 
nus acerbe agere, Bau. , 
Hflüden, v. ir. 1) mit den oberften 

Fingerfpisen ausziehen; 3. B. BVögel p., 
vellere, deplumare aves. 2) mit den Finz 
geripisen auslefen, wie, Salat, Kohl, 
Wolle, -carpendo, decerpendo legere, 
seligere algd, 3) mit den Fingern ab: 
reißen, abbrechen; 3. 8. Blumen, Oft 
2%., carpere, decerpere, avellere flores, 
oma. . 
Pflug, der, aratrum (eine genaue Bes 

‚fchreibung davon gibt Voß zu Virg. Georg. 
"1,9.95—101.), Cie. den ®. herum fühz 
ren, aratrum circumdutere, id,. der 9. 
Qurchfchneidet die Erde, aratrum diffindit 
humum, Col. die Erde mit dem P.- tucche 
yflügen, auflodfern, terram aratro dimo- 
vere,.moliri, Yirg. hinter dem 9. hers 
gehen, aratrom ducere, sequi; post ara- 
trum incedere. Smdn vom P. wegholen, 
"damit er Conful werde, arcessere algm 
ab aratro, qui consul fiat, Cie, Rosc. 
Am. 18. 
Pflusbaum, der, temo aratıl. 
DYfiugdienft, f. Pflugfrohne 
Pflugelfen, das, dens aratri, 

culter aratri, Plin. 
Pflügen, v. ir: arare, Cie, subige- 

xe terram, Sen. s.agrum, Col. ein Stüd 
Feld p., agrum arare, Hor. Sat. nicht 
gerade p., mit dem Pfluge ausfahren, 
praevaricari, Plin. XVII, 19. zue Saat 
p-, iterare, Yarr, |. Adern. Sprüchm. : 
mit ISmds Kalbe, mit-fremdem Kalbe p., 
aliena ope, opera uti, defungi; non 
suo Marte facere algd.” 

Ppflügen, das, zung, die, aratio,Cic. 
Pflüger, der, arator, Cic. 
Pflugfrohne, die, opera serva ara- 

tro praestanda. 
Pflugland, das, campus arabilis 

er euch aratio, Cic. P ’ 
Dflugmeffer, f. Pflugeifen. 
PYflugohs, der, bos“ arator, Suet. 

taurus arator, Ovid. ° 

Pflugpferd, das, egtius arator, nach 
Ovid. Bei den Römern fpannte man nur 
Sticre an den Pflug. \ 
Pflugrad, das, rota aratti. 
Pflugrecht, das, ius aratri. 
Pflugveute, die, rallum, Col, 
Pflugfäge, f. Pflugeifen. 
Pflugfchär, das, vomer, Cic. dens, 
irg. 

Pflugfcharre, f. Pflugreute. 
Pflugfeh, f. Pflugeifen. 
Pfiugiterze, die, stiva, Parr. 

Col. 

. Pfund. 
ugftier, f. Pftngohd,. 
ugwage, die, jugum arafrı, 
ugwende, die, versura, Col. 
ttader, die, vena portae, Med, 

örtchen, das, portula, Liv. 
Pforte, die, porta, Cie. die Otte: 

manifche Pforte, f. Ditomanifh. 
Pförtner, der, ianitor, Cie. Hor. 

ostiarius, Fir. atriarius, Pand. 
Hförtnerin, die, janitrix, Plaut, 
Pfofte, die, postis, Cie. 
Pfötchen, das,- 1) ein. Eleiner Fuk, 

pes pusillus, argutulus, 2). eine Hein 
Sand, manus püsilla, argatula, 

Dfote, Vie, 1) Zug, von Xhiem, 
pes- 2) Sand, in der vledrigen Sprache, 
manus, \ ! 
Pfrieme, die, subila, Plin . 
Pfricemenfraut, das, spartum, Lit 

Plin. Spartium, Linn. auch Genista, id 

Pfropf, der, obturamentum, Pli 
mbölus, Für. . 
Pfropfen, ». ir: 1) mit Gewalt in 

eine Deffnung hinein drehen, fareire; in- 
fercire, Plin. vi quadam adhibita inse« 
rere, immittere algd. 2) ein Nds in 
vie Spalte eines andern Baumes verfegen, 
inserere, Col. einen Baum Y., arborem 
ins., Col. Varr.  vinen Zroelg in einen 
Baum p,, surculum arbori inserere, Col, 
V,2,13. eine gute Birne auf eine wild 
»., pirum bonam in silvaticam 1nserer, 
Yarr.I, 40, 3. jede Art von Pfropfelßer 
auf jeden Baum p., omne, genus surcl- 
lorum in omnem arborem inserere, U. . 

v,11, 12. 
Pfrop 
e. 
Dfeopfer, der, insitor, Plin. u 

‚Pfropfmeffer, das, culter insiit 
ni serviens, . 

Pfreopfreis, dad, surculus, Col. ra 
‚mulus; propägb, Plin. \ 

Pfropfzicher, f. Korkzieher. 
Pfeunde, di, ein Iebenslängficer I? 

terhalt, bef, aus einer geifttichen Stiftung, 
beneficium ad vitam sustentandam ali- 

i datum; beneficium ecglesiasticuß; 

Bpft 
- Dft 
Pl 
Yfo 
Yf 

e 

fen, da6, zung, die, insiit 

cu 

im SKiechenlatein: praebenda. 

Pfründnet, der, beneficiarius, Ich 
praebendarius, 7oss. uf 

PH fÜHL, der, 1) ein Kiffen, culeita, Cie. 
2) in der Banfunft ein rundes Glled, 1° 
zus, Vitr. ie 6 

Pfuhl, der, palus, udis, Cie. 

a Dfuhlgerud, der, odor Ioci palt 
OS1,. 

Pfuhlig, Adj. paludosus, Ovid. PA 
luster, Uses. , 

Pfut, Interj. phy! apage, Ter. zu 
turpe dictu, id. ' . u icht 

Pfund, das, 1) elg., ein Gewicht, 
Pondo (indecl.); libra, Liv. } B. fun! 

P. Gold entwenden, quinque pondo A!
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Pfundbirn 
anferre; Eic. 

Col. eiü 9. fchier, lihralis, Plin. 2) 
unig, in dee bibL. Spr., natürliches Ia= 
lent, Raturgaben, ingenium; ingenü do- 
ce ift 08 ‚Gefihielichkeit, Tacultas; ars, 

ic, 
Pfundbirn, die, pirum volemum. 
nr undothich t; das, pondus libräle, 
in: 

‚Pfündig, Adj. libralis, Plin. libra- 
rius, Col, PVitr. ' 

Dfundleder, daß, 
solidissimum. 
Pfundftein, der, lapis libralis, 
Dfufhen, To. ir, 1) öbenhin, eil- 

fertig etwas machen, obiter, cursim, xie- 
gligehter algd facere, tractare. 2) ohne 
Kenntnig etwas ÄHlächen, und deswegeit 
fiblecht, iMmperite, male, inscite fäcere, 
efficere, tractare algd. in ein Handwerk, 
in cine Kunft p., 
qusd, arten aliquam exercere; sibi as- 
sumere peritiam alejs artis. 'II) ». intr, 
ohne Erlaubniß, vhne Vorrecht arbeiten, 
Gpus facere sine Auctbritate, extra col- 
legium, Bau. bpificium extra tribum 
ezercere. j 

Pfufihen, das, T. Pfufcherel, 
Pfuiher;z der, I) ein fihlächter,- uns 

gelchiefter Arbeiter, opife:, artifex impe= 
ritus, indoctus,, malus; auch blo& impe- 
ritus, Für. von einem Arztei medicus 
Artis suae nom sSutis guarus; iMmedicus 
malus, imperitüs, 2) .ein Handwerker, 
Künftter, der fein Handwerk, feine Kunft 
nicht auf die gehörige, vidhungsmiäßige 
rt erlernt hat, opifex, artifex, qui opi- 

ficiim, artem süam hon iusta ratibue, 
non rite perdidicit; duch Opifex, artifex 

sine auctoritat&, extra tribum opus fä- 

ciens, artem colens. 

. Dfufherei, die, D fchlechte Arbeit; 

opus malum, indoctum, inscituin, 2)bef 

den Handwerkern, opera illegitima; opus 

sine auctoritate, extra collegium, sine 

iur, Bau. : 

pfüße, de 
nap 

nat ans naß , plane wadidüs, made- 

factus. 
. 

+Pphänomen, das, 1) Euftetfcheinuhg, 

haenomönon, Dact. 2) jede feltene, 

merkwürdige Etfeheinung; res Hova; mi@ 

raculum, Cie: . I. j 

op pantafte, die, 1) Einditdungskraft, 
vis imaginandi; phantasia. {ft e5 Boiz 

fteungsfräft, cögitatio, Cie. das Feuer 

dir P. erkaltet, calor 6ogitationis refri- 

geseit, Quint. X, 3,6. fih in füiner, P: 

ein Bild von etwas ‚entweifen, ‚cogita- 

tione mens nostra algd depingit, Cie. 

N. D.1,15. äbirlid) : cögitatione sibi algd 

fingere, tbid. Il, 19. 16 fiark war, feine 

tanta erat eıus vis imaginationis, 

Bikhse f. auch Einbildungskraft, 2) Ein 

corium librale, 

lacüna, Fest. 

ein halbes P., selibra, 

inscite opifhitium ali- _ 

Adj. nur im gem. 2eben- 
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bildung, imaginatio, Tac. quod aliaui 
cogitatione, mente sibi folk, ai 

fcheinung,, imago; visum, Cie, phanta- 
sma, ätis, Plin. Ep. A) Ervichtung „res 
fieta; tommentum, Cie. 5) in der Mu: 

fit, modi extemporales, Bau. 6) Bir: 
Handesadwefenheit, delirium, Cels. : 

Pre hen tafiegebilde, das, quae co- 
ne depingimus, nobi i 

ad blos vısum, id. s Ängimus, 
antafiren, ». intr. 1 iftes- 

abmwefenheiten haben, 3. 8. in Fr 
delirare; mente turbari, älienari, mo: 
veri. der fo phautdfirt, Komo turbatae, 
commotae, alienatae mentis. 2) in der 
Mufit, ex tempore Adibus canere; ex- 
temporales modos meditari. 
TPhantafiren, das, 1) im Fieber, 

delirium, Cels. 2) in der Mufit, cantus 
estemporalis. . 

TPhantaft, |. Schwärmer, 
.tPbantafteret, die, somnia; nugae; 
commenta, Cic - 

TPhantaftifih, ID) Adj. Iymphati- 
cus; delirus; ineptus; insulsus. II) Adv; 
modo, more hominis Iymphatiei, fana- 
tici, inepte; dementer. 
+Phauntom, das, speetrum; visumj; 

species, Cie, in weiterer Bed- umbra, id; 
Pharaonsmaus, die, Viverra Ich- 

neumon, Linn. . 
+Phatifäct, der, 1) eig., Pharisae- 

us. 2) uneig,, ein Gleifner, Scheinheilts 
get, pietatis simulator. . \ 
+Pharifäifh,D Adj. 1) eig, Pha- 

risaieus, 2) uneig., gleißnerlfih, heuchtes 
üifih, f. d. Art. ID) Adv. more, modo 
Pharisaeorum; simulate; spetiose. 
+Pharmacentif, f. Apotheferkunft, 
+H9harus, f. Leuchtthurm, . 
+Pphilentroy, f. Menfchenfteund. 
+Philolog, der, Kenner des Alter 

thums und feiner gelehrten Sprachen: a) 
im Sinne der alten Römer, grammaticus; 
b) jest, philolögus; antiquarum literarum; 
doctae, eruditae antiquitatis studiosus, 
peritus, intelligens ; ift ex Lehrer, qui se 
humaniorum literarum magistrum profi- 
tetur, Ruhnk. ein vollfommner 9. feyn, 
perfecta humanitatis doctrina ihstructum 
esse, id. . ss 

+Pphilologte, die, grammatica, Cie. 
philolögia ; literatae, eruditae, doctae 
antiquitätis studium, scientia; od. uns 
fcheeibend: studiuih literarum, quod pro- 
Äitehtur ii, qui grammatici vocantur, id. 

de Ör. 1,3. oft duch hamanitatis diseipli- 
na; literae humaniores, elegäntiores, 
RBuhnk. hamanitatis doctrind, Ern- Proz 

effor der gefammten P-, professor uni- 

ee ati, id. NB. Mit Recht 
tadelt Wolf im Muf: des Alterthumbio. 
Br. I, ©. 12, di Auedrud literae Bu- 

maniores;, f. au) Friedem. ad Rufınk. 
Opusc. pı 84: \okı 

&c2 FPphie
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+Phllologifh, D Adj. philologi- 
eus; ad eruditam, dockam antiquitatem 
spectaus, pertinens; in antiquarum lin- 
guarum, in doctae antiquitatis scientia 
positus. 1) Adv. philologice, 
+P9hilojoph, der, ein Freund ber 

Weisheit, Vernunftforfiher, Denfer, phi- 
losophus;' sapientiae stadiosus; qui re- 
rum omnium diyinarum humanarımque 
vim, naturam causasque nosse studet; 
qui rerum cognitione doctrinaque dele- 
etatur, Cie. auch sapientiae octor, Tac. 
Hist, IV, 5. auch oft doctus, Cic. die 
größten Philofophen, doctissimi homines, 
1d. N. D.I,t. ein großer, berühmter, fehr 
fcharffinniger, febe ausgezeichneter B,, phi- 
losophus magnus, nobilis, acutissimus, 
praestantissimüs, id. ein fehr. gelehrter, 
doctissimus in disputando, id. Brut. 31. 
wer fid) für einen P. ausgibt, fiheint mir 
eine fehe wichtige Rolle übernommen zu 
haben, philosophiam qui profitetur, gra- 
vissinam mihi videtur sustinere perso- 
nam, id. Pis. 29. 
+Hhilofophem, das, ein Vernunft: 

fpruch, eine phifofophifche Meinung, Lehre, 
sententia; praeceptum; decretum; dog- 
ma, ätis, Cie . 
+Pphilofophie, die, Liebe zur Weie- 

heit, Bernunftwiffenfchaft, Weltweisheit, 
philosophia; sapientiae studium, quod 
philosophia dicitur (vgl. Cie. Off. 11, 2, 
“nec quidguam aliud est philosophia, si 
interpretari velis, quam studium sapien- 
tiae); sapientiae disciplina; maximarum 
rerum scientia ; cognitio optimarım rerum 
atque in lis exercitatio, (ic. Auch iff eg 
die Art und Weile zu philofophiren; z.B. 
die Platonifche P,, accepta a Platone 
philosophandi ratio, id. fich der P. wid- 
men, se ad philosophiam, ad philoso- 
phiae studium conferre ;se ad philoso- 
phiam pertractandam dare, id. fich ein= 
lg der 9. witmen, ihr einzig Icben, im 
una philosophia quasi tabernaculum vi- 
tae suae collocare, id. de Or.III,20. ein 
Liebhaber der 9. feyn, philosophiae stu- 
dio teneri, 2d. die 9, ift eine Führerin 
durchs Leben, fie erforfcht die Zugend, vers 
bannt das Lafter, philosophia est dux vi« 
tae, indagatrix virtutis, expultrix vitio- 
rum, id: Tusc. V,2. die 9, ift die Mat: 
ter aller Künfte, die Schöpferin u. gleich: 
fam die Erzeugerin aller edeln Künfte, 
philosophia laudandarum artium omni. 
um procreatrix et quasi pareus, ıd, de 
Or.31,3. die 9. ift die Erfinderin der Ge: 
feße, die Rehrerin der Sitten und guten 
Orbnung,_ philosophia est inventrix le- 
gum, magistra morum et disciplinae, id. 
Tuse.V,2, theöretifche ®., philosophia, 
quae rerum Contemplatiöne continetur, 

"praftlfche, ph., quae in actione versatur: 
auch, Phe, quae ofhicii et bene vivendi 
disciplinam continet, id. Pi. 29, vocder 

Poyfiognomte 
die praftifche noch) die theoretifihe P, ha: 
ben eine folhe Kraft, va Be 9 
chen Schmerz ertragen Eönnten, non tan- 
tum vitium habet ulla aut prudenti, 
aut doctrina,.ut tantum dolorem possit 
sustinere, Cic.Q, Fr.],3. 
TPhilofophiren, »; int. philon- 

phari, Cie, oft auch disputare, id, if 
es blos Fihlichen, argumentari; ratio- 
einari; concludere, id. yhilofophirend 
Vernunft, mens et intelligentia, id, 
“+ Philofophifh, 1) Adj. philon- 
phicus, Cic. ad philosophiam spectaus, 
pertinens; cum philosophia coniunchs; 
auch durch den Gen. philosophiae. yfk 
lofophifche Schriften, Bücher, seriptiones 
philosophiae (nac) der beffeen esart), 
Cie. Tusc. V, 41, 121. libri de philoso- 
phia, id. O1, 1. auch) libri praecept, 
disciplinam philosophise' proponentes; 

od. libri philosophici, Ruhnk. In Ye 
fer Verbindung it jedoch das Adj. nit 
unbedingt zu empfehlen. philofophifhe 
Geil, Scharffinn, philosophandi, medi- 
tandi, disputandi, argumentandi subtli- 
tas; subtilis. disputatio, phlfofophifde 
Grundfäße, praecepta, instituta vitae 
philosopho digna. IN) Ado.'philosophi- 
ce; philosophiae, philosopho conveni- 
enter. . \ 
TPhlegma, das, 1) Schleim, Ehleims 

blut, phlegma, Atis, Med. pituita, Oel. 
2) Zrägheit, Unemnpfindlichkeft, . tarditas 
ingenii, Cic. Or.68, t« animi, Gell.XV, 
12. auch 6los- tarditas, Cic, Leg. I 
inertia, id, animus lentus; animi lenti- 
tudo; od. lentitudo naturalis, Ern, auf 
patientia, Plin. Ep. V,21,5. ingenium 
somniculosum, tardum, nad) Cic. 
TPhlegmatifh, D, Ad D di 

phlegmaticus, Med. 2) träge, lanyfam, 
piger; segnis; iners; ignavas, (ic. 
unenpfinvlich, lentus; tardus, Cie. phlıge 
matifches Temperament, -ingenium len- 

tum, tardam, iners. IN ‘Adv. 1) phle- 
gmatice, 2) ignave; tarde; animo, !- 
genio tardo, inerti, nad) Cie. 3) late; 
lento animo, Cie. \ 
a a 

yfie, jr Naturlehre. - 
en f. Dnfifh,‘ ein KAT 

Yicher phufikalifcher Apparat, egregia PIT 
sicorum instramentorum supellex, Bichst, 

+DHyfitat, das, munus, provinch 
medici publice constituth u 
+Phnfiker, der, ein. Naturkuntigtt 

physicus, Gic. naturae, rerum natural” 

um gnarus, intelligens, sciene; au 
Wohl auctor naturae, Hor. 1,28, 1 at 

„ + Phyfifus, der, Öffentlicher Stadt 
Pandarzt, medieus publice eonstitulen 
cui publivae salubritatis cura tradits, 
Colnmissa est, " , 
+Phyfiognomte, bie, Sept 

dung, Geflhteausdrud, lineamente anf



Phnfiognomif 
facies; vultus; forma orisz; vultus ani- 
mi index, eine edle 9, haben, liberali, 
ingenua esse facie, forma oris. eine 
gute, fchlechte P., vultus animi probi, in- 
genii improbi index, Bau. e6 gefällt 
nie Imds P. nicht, non placet mihi alcjs 
facies, Plaut. cine fehr einnehmende P. 
haben, mira est alicui in ore vultuque 
suavitas, Plin. Ep. 
+Phyfiognomif,die, Gefichte:, Mies 

nen=s Deutung, ars e valtu, e lineamen- 
tis oris animum, ingenium coniectandi; 
animi, ingenit e vultu notatio, specta- 
tio; lineamentorum vultus interpretatio, 
Bau. diefe Kunft verfiehen, proliteri ar- 
tem naturam, mores alcjs ex ore, vultu, 
fronte perspiciendi, nad) Cie. : 

+9hnfiognomifer, der, physiogno-- 
mon, Cic. Fat. 5. 0d. umfchreibend: qui 
se naturaın cuiusque ex forma perspi- 
cere profitetur, id. Tusc.IV,37. qui se 
profitetur hominum mores näturasque ex 
corpore , oculis, vultu, fronte pernosce- 

ve, id. Fat.5. 
+Phyfiologie, tie, physiologia, Cie: 

des Körpers, naturae ratio, id, Div. I, 41. 

+Phyfiologiich, D Adj. physiolo- 
gieus. II) Adv. physiologice. : 

+Phnfifeh, I Adj. physicus ; natn- 

ralis, Cie. phnfiiche Kraft, vires_corpo- 

vis, id. Sehr viel phofifche Kraft befisen, 
viribus plurimam posse, id. yhniiiche 

tlebel, vitia corporalia, Sen, A) Adv. 
physice, er & ft eeif 

Hiano, f. Sanft, Zeile... , 

19ia ffer, der, eine Spanifihe ECifbers 
miünge, numus argenteus apud Hispanos, 

uem vocant Piaster. . . 

Pichen, D ». er. mit Pech überziehen, 
picare, Col, pice illinere, oblinere, ‚ob- 

ducere , firmare, obturare. II) -v. inir. 

i infen, potare,. Cic. viel trinfen, p , die, 1) durchs 

pidhen 2. re n Io 

bum. potatio ic, 

Piariherings der, Poffenveißer, us 

fligmacher, sannio; homo ridiculus, Ter. 

pidelhaube, f. Selm, 

pi . Biden. . 

EIERN Feldwache, exeubiae; sta- 

tio, Caes. milites pro castris excubantes. 

auf einem P- ftehen, esse in statione, id, 

Hidete ausitellen, disponere stationes, 74. 

pidnif, „daS, eine gemeinfchaftliche 

mMahl;eit, convivium, epulae de sim 0 

Jis; aud) blos syımbola ; symbolae, Plau ; 

Ter. coena collaticia, Goclen. auch woh 

coena mercede condicta; l Bremi ge 

Nep: pradf. 4. ein 9. halten, edere ‚de 

symbolis, Ter. Bun. 111, 4,2. aud) ehr 

cum suo quiqui veniunt, Plaut. Cas. 1 » 

4,10. commuri sumtu coenare, Ruhnk. 

"piece, die, f Stüd, Zimmer, 
chen. 

_ 

Ba 2 deftat, das, Tußgeftelleiner Bild: 

füule, basis, Lic« \ \ 
u 

x 
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‚rYpietift, ber, Srömnler, Andächtler, 
pietatis simulator; homo male pius, 
pietatis speciem. prae se ferens; au 
tur; pietista, - 

TPietifterei, |. Andächtelel, 
TPpieriltifh, D Adj.-falso pius; in 

speciem pius. II) Adv. pietatis specie, 
Bau. - \ " . 

PIE, ver, f. Spißberg. \ 
+9X1Eant,D Adj. 1) feharf, def. vom. 

Gejbmade, acer; acutus, Plin. Ep. 2) 
uneig., beißend, treffend, acerbus; aculea- 
tus; pungens; mordax; salsus, Cie, II) 
Adv. 1) Scharf; 3. DB. p. fihmeden, acıi, 
acuto esse sapore. 2) uneig,, acerbe; 
‚salse, Cic. mordaciter, Macrob. 

Pikanterie, die, Spannung, Ems 
pfindlichkeit, simultas ; acerbitas, Cic- 

Pife, vie, hasta, Liv. 
Hitenträger, f. Lanzenträger. 
+Pilafter, der, parastäta, Für. 

" Pilger, Pilgrim, der, 1) ein frems 

der Wandrer, ein Reifender zu Zuße, pe- 

regrinator alienigenaz hospes. nur ein 

9. auf diefee Welt jeyn, peregrinari tan- 

tam, non mauere has in vita, 2) ein 

Wallfahrer: a) in bie Nähe, ambulator 

sacer. b) in dem nämlüchen Lande, viator 

sacer. c) indie Ferne, über dad Meer, 
peregrinator säcer. - 

. Pilgerhaus, das, xenodocheum > 

Cod. Just. 

PHilgerin, de, 
grinatur; hospes. 
causa peregrinatur. 

Pilgerfleid, dad, vestis, amietus 

-hospitis, religiosi viatoris, peregrina- 

toris. 

Pilgerihaft, die, peregrinatio. um 

der Religion willen, ambulatio, peregri- 

natio sacra, religiosa. . 

Pilgerftab, der, baculus viatoris, 

peregrinatoris sacrı, religiosi, . 

Pilgertafche, die, pera peregrina- 

toris religiosi. _ , . 

Hille, die, 1) cig., pilula medicata; 

od. blos pilula, Plin. „globulus, Scrib. 

Larg. 2) uneig, acerbitas; mordaciter, 

acerbe dictum; yox pungens, mordens. 

Smdm eine rechte P- zu verfchluefen geben, 

graviter, acerbe pungere, mor ere, tan- 

gere alqm,, eine 9. verfchluden, aequo 

animo, patienter perferre, tolerare, de- 

vorare ee} a ann 

tlot, fr Lotie, Steuermann. 

\ rt, der, Gasterosteus ductor, 

Linn. Ze 
t13, 

bolsıns (ein «pbarer) ; 

Pilzartig, Ad- 
boleto similis. , 

impeln, auch pinfeln, ve 

im gem. £eben, lamentar!; on rn 

queri, Öic. ‚Smbm die Ohren vol dr nu 

1) quae pedes pere- 
2) quae religionis 

der, eine Pflanze, Fangus, Plin 
Suet. 

funginus, Plaut-
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‘res alejs querelis, lamentis 
obtundere, nad) Ziv. u. 'Cic. 
Pimpernelte, Pimpinelle, 

Pimpinella, Zinn. 
‚IPincette, die, 

sella, ‚Cels, , 

Pinguin, f. Fettgans, 
Pinte, die, Pinus Pinsa, Linn, 
Pinke, die, ein fehnell fegelndes Laft: 

Ihiff, navis oneraria celeri cursui apta. 
Pinfel,der, 1) eig., peniculus, Plin. 

“ penicillus, Cic, 2) in ber gem. Spr, ein 
einfältigee Menfih, stultus; fatuus; sti- 
pes, Ter. |. Dummfopf, . 
Pinfeln, 9. inir. u. v. ir. peniecillo 

"pingere; male, parum seite pingere. 
 Pinte, die, ein Maß, genus mensu- 
rae liguidorum, quod vocant Pinte, 

Pipe, die, 1) ein großes Weingefäß, 
olium maioris modi, quod vocant Pipe. 

2) Pfeife, |. d- Art, " 
Pipen, pfipen, ». inir. pipire, Col. 

pipare, Yarr. ap. Non. 
Pipe, Pfips, der, eine Krankheit der 

“Hühner, pitnita, Col. > 
Dirot, f. Goldamfel. 
Piel, Pirfchen, f. Jagd, Sagen. Pispern, f, Flüftern. . 
Piffe, Pilfen, f- Harn, Sarnen, 
Piltacie, Piftacienbaum, der, Pi- 

stacia vera, Linn. \ 
Piftole, die (weniger tihtig das 

. Piftol), brevioris modi schopetus, Dan. 
sclopetusminor, Nolten. bombarda eque- 

. stris, Jan. tormentum manuale „ Zuc- 
chesin. > \ 
 Pifkole, die, eine Franzöfifhe u. Spas 
nifche Goldmünge, etiva aureus Gallicus, 
Hispanicus; bei ung: -summa quingue 
imperalium, on 
Piftolenhalfter, sholfter, der, 

theca sclopetaria, Jan, 
 Piftolen£ugel, die, globulus sclo- 
peto minori aptus. 
Pillolenfohuß, 

minoris. 
TPittoresk, f, Malerifch, 

 TPlacat, das, öffentliche Befanntna= 
bung, edictum, Cic. libellus publice 
affızus, a 
Dladen, f. Plagen; 
Plader, der, 1) Plager, vexator, Cic, tortor; flagellum; sarnifex, 2) Fehler 

beim Schiefen, ictus tardior, sero emis- ‚sus, post alios suggestus, Bau. . 
Pladergt, die, labor molestus et operosus; vexatio, Cic, auch vis; iniu- ziae; rapınae, Cic. ” 
tPlafond, der, 1) Dedgetäfel, lact. war, Für. laqusar, Pirg, 2) Dedenge: mälde, picturae in lacunari, » — 
Plage, die, ein iebes, dufieres lichel, verfchuldeteg oder unverfchuldetes, malum ; ineommudum; molestia; yexatio.; afli 

wallo; miseria; aerumna, ig. auch) la- 

fatigare, 

die, 

ein Bängelchen, vol- 

der, ietus sclopeti 

Plaibiren 
bor (wie daB Grich, mör05), Cie, em: 
pfindliche P,, aculei; 3.%. häusliche Pig: 
gen, domesticarum rerum 'aculei, id, At, 
1, 15. eine rechte P., res 'molestissina; 
negotium molestissimum, feine 9, mit 
etwas haben, male. me habet algd; mo« 
lestum est mihi algd; vexari, conflicta- 
ri, laborare alga re, Cic. jeder hat feine 
HP., nemo mortalium vacuus est mole- 
stiis; malis, expers est molestiarum, in- 
commodorum; sua gqeisque patitur mal, 
incommoda; nemo ex omni parte bex 
tus, Imdm viel P- machen, verurfahe, 
multum negotii alicui facessere; valde 
exercere, fatigare, vexare alqm, nahli. 
jeder Tag hat feine P,, nulla pars vitae 
molestia vacat; sua cuique tempori it- 
commoda assignata sunt, Bau. fih ur 
nöthige P. machen, sine causa, prater 
xsm angi, laborare, trepidare. zu n& 
ner P., malo, incommodomeo; cum nı- 
lestia, vexatione mea, nach Cie, 

Plagegeift, der, vexator; vexatrix; 
malorum, curarum, miseriarum auctor, 
parens; carnifex, die Plagegelfter (im 
Sinne der Alten), Furiae; Eumenides. 
von denfelben umher getrieben werden, & 
Furüs agitari, Cic. 

Plagen, v. ir. große Befhmerbe un 
Unannehmlichkeit verurfachen, vexare, dir 
vexare (fagt mehr als das erflere), afli- 
gere, alflictare, premere, urgere, fal- 
gare, torgnere, eruciare, 'exerueiare (ft 
fer als eruciare), ezercere, male habere, 
miolestia, incommodo afficere alqm, (it. 
fih p., fatigari; se fatigare; exercer; 
se ezercere, id. mit einer Abit 9 
?., insudare operiz;. frangi in opert 
das VolE mit Arbeiten p., ‚ plebem ope- 
ribus exercere, Liv. 1,56. fich mit Imtn 
p., multum molestiae, laboris exhaurire 
im algo, alejs causa, Bau. fih p, ime: 
ben, laborare; solliecitam, auxiam, 0p% 
rosam vitam agere; usque Baia 
xari; usque desudare, zd,  plage IN 
nicht fo! noli tantopere laborare ac 
dare! ne präeter modum vires sonen 
das! parce 'tibi, tuis viribus! plagemit 
nicht fo! noli mihi negotium facessers, 
me fatigare, exercere} Imdn mit ag 
Briefen, mif Bitten.p., obtundere algm 
longis epistolis, ©ie. Ast. VII 1. reg! 
tando, Teer. Eun. IH,5,6. ylagt dich dem 

der Henker (in der niedrigen Spr)? 
tin‘ sanus es? num insanis, Ter- . 

Plagen, das, vexatio; erueiatus, Cit. 
öfter noh mit Verbis. " 
TPlagiarius, |. Ausfchreiber. 
3. Plagiat, das, Ausfchreibgrel, S 

denfenraub, furtam Jiterarium; od. HV- 
Plagium, Mart., latrocipium (lim Zufam: 

= 

3 menhange) , Prise. ein Eritifhes ., ST" 
= tici furtum (von Einem) ,. Fr. Jagg S 

TPlaidiren, v. iner vor Geritht at:



  

.  - Maidiren. 
Yich verhandeln, causam in iudicio defen- 
dere; auch. blos agere, Cic. 
+Plaidiren, das, actio, Cic. 
+Plaifant, f Angenehm, Ergöslih. 
Plan, der, 1) Ebene, planities; cam- 

pus, Cic. planum, Sall. |. Ebene. 2) ein 

Tceren Plab , bei, um etwas darauf_zu 
bauen, area, Cic. locus patens, Unaes. Da: 

ber bildt, 53.8, etwas auf den P. bringen, 
d, i, vorbringen, proferre ; algd proferrein. 

medium; mentionem alcjs rei facere, 

Cie. inferre, movere alqd, Liv. iniicere 

algd, Hor. auf dem P. feyn, di. gleich 

auf dem Kampfplase, gleich bei der Hand 

feyn, promtum, paratum esse ad manum; 

manu promtum esse, non cunctari; non 

morari, 3) Geundriß, Entwurf, |. d. Art, 

der P. zu einem Baur, aedificandi de- 

scriptio, Cic. 0ff-1,39. Auch uneig, ra- 

tioz; modus, id. nach einem gewillen 9, 

und gleichfam £unftmäßig etwas einrichten, 

ad rationem et tanquam ad artem diri- 

gere algd, id. Brus. 37. zum. it Plan 

cousilium, id. ift es fon. ale Worha: 

ben, inceptum,Nep.Sall. conatus; pro- 

positum, Cie, ein verabreteter P., ratio 

rei compositae, Liv. XXIV, 17._ I3mbs 

Hd, ftören, verrücen, conturbare alicui ra- 

tiones, Ter. Bun. V,2,29. Smon an der 

" Ausführung friner Pläne hindern, cousi- 

lia alicui agitanti intervenit algd, Liv. 

1,48. Zmds Pläne billigen. comprobare 

alejs Incepta, Sall. anıh propositum alejs 

probare. von feinem 9. nicht abgehen, 

cousiliym suum non mulare, Cie, non 

minuere, Tır- Hec. IV, 3, 10. feinem P. 

freu bleifen, tenere propositum suum, 

Caes. B. C- I, 83. vor ber Hand .gab er 

feinen P., den Pompeius du. verfolgen, 
auf, in praesen!la Pompeu insequendi 

rationem omittit, ibid, 30. feinen erften 

P, verwerfen, cönsilium, quod pripum 

intenderas., repudiare, Ter. Andr.IV, 3, 

18. mein P. ifi fertig, consilia iam mihi 

instructa sunt ‚id, Phorm. 3, 2, 7. einen 

P. machen, entwerfen, alqd mente agi- 

tare, Sall. Cat. 20. apud animum con- 

stituere, jn animum inducere, Cic. od, 

alcjs rei rationeın describere, delineare; 

auch moliri, tentare algd; cogsilium ani- 

mo concipere. mit einin läftigen, ränfes 

vollen ,, verderhlichen P. umgeben, machi- 

wart algd, id. f. Benede zu Eic.Car.], 1; 

p. 35. Diäne zur iedererlangung des 

Shrones anlegen, consilia recuperandi 

regni struere, LP re 

cn, ampla sonst ia eapere;z 

mol. einen P. ausführen, 

qui, ad efeetum adducere, quod mente 

agitaveram, quod apud animum consti- 

tueram. als Sieger führte ex feinen entwotz 

fenen P. aut. hie victor, quae cogitarat, 

erfecit, Cie. feinen Plänen widerfegfe 

ch Niemand als Milo, obstabat eius er 

gitationibus meMo praeter Milonem, 20. 

ardua, 
exse- 

11,3. große Plüne ent? 5 
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Mil.32, o trügerifche Hoffnungen, o eitle 
Pläne! o spes fallaces! o cogitationes 
inanes! Cie, Mil. 34, um ihre Sandlun 
gen und Pläne genau zu erfahren, ut, quid 
agerent, qui molirentur, sentirem ac 
viderem, id. Cat. 11,2. 6 gefchieht etwas 
mehr zufällig, als näch einem gerilen 2. 

gis casu,, quam ratiane alga fit z 
id. Brut.8. aa Bela, 
Plan, Adj. f. Chen, Deutlih. 
Plane, die, Dede von grober Lein> 

wand, linteum crassius tegumeuto ser- 
vıens. 

Pläne, !. Ebene, 
Planet, der, planzta, Gell. stella 

errans, vaga; sidus errans, Cic. 
PYlanetenbahn, die, orbita plane- 

tae. von mehtern: orbitae planetarum. 

Planetenjahr,: das, aunus plaue- 

taris. 
Aftrolog. Planetenlefer, T. 

Planetenftellevf. Nativitätsfteller. 
das, ratio, ordo Planetenfyflem, 

planetarum. 
+P laniren, f, Ebenen, Slätten. wie 

die Buchbinder, aqua glatinosa densare 
chartam. \ 

Plane, die, 1) ein dides, fchmales 
Holz, planca, Pall. tabula, Cie. 2) eine 

hölzerne Wand, septum, munimentum e 

plancis exstructum-. 

" Ptänfeln, ». inir. im Kriege, levia 

roelia conserere, Curt. VHI, 13,12. par- 

vulis proeliis contendere, Caes. B, G.1I, 

30. tumultuari, Liv. , 

Plänkeln, das, proelia levia, Lie. 

XXVHI,33. pr. parvula, Caes. 

Plänkler, der, antecursor, Caes. B. 

G.1,16, praecursor, Liv. XXVL17. ütes 

ein Leicht bewaffneten Soldat, veles, Caes. 

Planlos,D Adj. temerarius; parum 

prüdens; perversus (nerfehrt) ; quod sine 

consiko, inconsiderate, temere fit. planz 

Lofes Betragen, temeritas; ‚improdentia, 

Cie. ID) Adv. temere; sine, eonsilio; 

sine ratione; imprudenter; incopside- 

rate, Cic. \ 

Planlofigkeit, die, temeritas, Cic- 

auch zuw, consiliorum temeritas, perver- . 
e- 

sitas; consilja temeraria, nach 

Planmacher, det, qui consilia stru- 

it, animg concipit, mente agitat. 

Ploanmäßigr 1) Adj. consideratüs; 

quod prudenter, non sine consilio, co- 

itate, considerate fit, Cie. H) Adv. 

consili; consulto;_ eonsiderate ; praden- 

ter; de. indastria, €ic. ex composito, 

Liv. aud) ratione; ad. rationem {in Ger 

enf. von temere), Cie 

® Plantage: Pflanzung, Anpfladzung: 

Planticdben, v. intr. bef. DOM Schal 

Des bemrgten aflers, strepere- 

Plapperer, de, prapperm Nas 

das, multiloquus, Plaut. homo garrulus; 
auch 

r
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auch blatero; locutuleius, Gell. immo- diea lingua, Liv. 
Plapperhaft, 

multiloqguus, Plaus: 
“  Plappern, v. inir. blaterare, Hor. garrire, Cie. f. auch Schwagen. 

Playpern, das, Plapperei, die, blateratus, Sidon. sarrulitas, "Suer, Plärren, plerren, v. in. 1) ivis drig fchreien, inconditum et trucem tol- dere ciamorem, Curt. au) rudere, Virg. 2) laut heulen, plorare; eitlari, Cie. 
Plärren, das, 1) widriges Befihrei, celamor inconditus „ trux, Curt. 2) [aus 8 Beinen, eiulatio, Cie. u 
Plaftifch, Adj, 'plastieus, Vir, f auch Bildend, —° 
TPlatane, die, 

aus, Cie, . ,  FPlatfond, fı Dedenftä, Derfenger mälde, 
Platina, de, eine Art Metoll, pla- tina. _ - Plätfhern, vom. on 

Seräufch machen, vom 
strepere; murfnurare, 
und her beivegen, 
agitare, exercere, 
Plätfihern, 

Adj. garrulus, Hör. 

’ 

ein Baum, platk- 

v. inte. 1) ein 
Waffe, -leniter 

2) das Waffen hin 
aquam, uudas leniter 

das, 1) Geräufeh, lenis strepitus; murmur, 2) Bewegung des Walfırs, elıva agitatio aquae, undarım. ". Platt,.D ddj. 1) eben, planus; ae- quas, Cic. dag platte Sant, eampi; agri (im Gegenf. von itinera), id, 2) nicht bach, flach, humilis; planus; aequus, Cio, ein platteg Bahrjeug, navis plano, de- presso, humili alveo. f- Sach. 3) ohne Umfände, ohne Lmfihiweife, simplex; in- genuus, Cic, 4) niedrig, humilis, Cie, f. Niedrig, ID Adu, 1) eben, flach, pla- ne; humiliter; EI legen, plano, humili loco iacere, situm esse, 2) ohne Umflätde, gerade 3u,. sine ambagihus; plane; simplieiter; ingenue. 
 Platedbeutfchrf. Niederdentfch, Platte, die, ein Werkzeug zum Plate fen, instrumentum ferreum linteis, ve- stibus laevigandis factum. 
Platte, die, 1) bloße Stelle auf dem Wirbel deg Hauptes, ealvitium, Cie, nu- dus capillo vertex, Ta, eine P. befont- men, calvescere, Plin. calrum fieri, Yarr. eine P. haben, calvo esse capite; calvi- tio deformem esse. 2) ein ebner und breiter Körper, 3.8. von Eifen, Stein, Dolz, lamina; bractea; tabnla, in der Säulenordnung, abäcus; plinthis; plin= thus, Für. 3) eine flache Schüffel, lanz, Cie. 
Platteifen, f- Platte. 
Platteiße, die, Plattfif, 
euronectes Platessa, Linn. 
Platten, plätten, x. m, 1) eben machen, complanare algd, Cat. 2) glatt machen, lasvigare, polire alyd, Pfin. mit 

der, 

. Bu - Br a EEE "7 ” En, 

Man ! 
den Patteifen „ ferro catdenti eomph- 
nare, explicare lintea, ‚im Bufamme 
bange aud) bieg, aeyigare;'polire, Go 
©itber'p., aurum, argentum, tundendo 
extenuare, D , 

Platten, das, zung, die, ‚dk 
Ferbum. if & Gläftung, Iaeriz. 
tio, Für, REN 
Platter, Plätter, der, qui fan 

dendo fila rotunda extenuare, didusen didieit, 2 
 Platterbfe, die, Kicerechfe, Lathj- 
rus, Linn. die auf Wiefen warhfente, L 
Prätensis, id, ‘die auf Feldern wäh, ] 
arvensis, id. Zu . 

Platterdings, f. E xhlechterdings, 
Plätterin, die, mulier laevisan, 

complauans ee h H 
Dlattfifch, f. Plakteife. 
Plattfuß,. der, 1) Qußfohte, 1. dt 

2) ein Menfc) mit breitem Sufe, homo le 
ta pelis planta, en 

Dlattheit, die, 1) Nierigfeit, he 
militas, Cie, 9, im Befragen, in Eittn, 
mores agrestes, pieheii, ‚ab humanilal 
abhörrentes. 2) platte,“ niedrige Ki, 
humiliter dietum; sermo plebews. 

tPlattiven, ver. mit-&iber hl 
ger, argento'obducere. yplättirt, ar- 
gentatus, ‘Lamprid. . 
Dlartmeifel, Ser, cestrum planam, 
Plattmihle, He, mola' filıs aurel 

argenteisye extennanglis facta, h 
Plartenafe, die, d. i. ein Menfih mi 

plafter Nafe, silus, Cie. eyandı 
Plattwäfche, dir, lintea laerigandı, 

laevigata, en 
- pt. a8, der, 1) lauter Schall, fremitws; 
fragor. 2) ein Exhlag, plaga, Cie. St 

Plas, ver, 1) ein breiter, eine 
area; locus planus; campus; A 
Cic. planum, Sall. ift.cs überhaupt SA 
lacus, id, ein freier P., ocus bar 
Caes. ein grüner P., locus viri wi 
virttum, Pirg. öffentlice" Pläge, at 
publica, Cie. fteht e8 für Kam nn 
locus, campus pugnae; locus, ur 
ubi puguandum est, ubi puguatun D) 
3. 8. auftem P, bleiben, cadere in dert 
id. in proelio, Nep. au) blos 6: wor 
Cie. den P. behaupten, locum ol id 
vincere; superiorem discedere, 3d. 9 28 
auf dem P. feon, promtam. paratungl 
esse ad certamen; manu De erGnk 
2) ein von Menfchen bewohnter See cin 
fläche; 3.8, in Anfehung der gef N 
fefter P,, locus munitus; caste he 
ein offnee P,, locus mon mapitus, 1 
tionibus non defensus. in Anfchung ee 
Bandels: emporiam; urbs mercaturn nit 
quens, 3) der Raum, den ein ‚Kom apie 
feinee Grundfläche einnimmt: a) a 
tium; locus, Cic. {ft es Si, um spa" 
3:3 viel $. einnehmen, «ampiu ya 
tum, multum spatii occayare, min



Plaß 
nein ®P,, haec mea sedes, hic meus lo- 
sus est. fih an feinen 9. feßen, ftellen, 
suo loco considere, consistere. 9. nechz 
mn, considere; assidere, Cic. auf den 
Eisen, Binfen (in der Eurie, vor Gericht) 
feinen P. nehmen, locum in subselliis oc- 
cupare, id. Brut.84. Manillus nahm feis 
ven P. zunächft dem Lältus ein, Manilius 
assedit proximus Luelio, id. derep.J, 12. 
von feinem P, aufftehen, loco suo, sede 
sua surgere, exsurgere. tiiier Gache ei= 
nen P, anweifen,-locare, eollocare algd, 
id, Zmdn von feinem P. verdrängen, loco 
algm movere, id. pellere, Liv. deiice- 
re, deturbare, Cie, auf den erfien P. 
fisen (im Theater), in prima cavea spe- 
ctare, id. Sen. 14. b) uneig., Stelle, 
FBürde, Amt, locus; dignitas; munus, id, 
ein ehrenvoller P., honos, id, mon ei= 
nen P. unter feinen Freunden anweifen, 
ascribere algm suis amieis, id. feinen 
P. unter den Rednern, Dichtern verdienen, 
in numerum oratorum, pottarum veuire 
non posse, id. mem den eriien SP. einz 
räumen, primum’ omnium ponere alqgm, 

Nep. auch priores, primas deferre. ali- 
eui, Cic. Brut: 21. . den erfin 9. bei 
mom einnehmen, priores partes habere 
apud algm; primus est mihi locus apud 
aigm, Ter. on ImdE P. (edler ift hier 
Stelle) fommen, treten, Imts P. eins 
nehmen, befommen, in locum alcjs suc- 
cedere, substitui, Cic. Smodn-vori feinem 
2, vertreiben, munere, loco suo algm 
movere, pellere. einen chrenvollen P. 
einnehmen, honorificum, amplum locum 
tenere. er erwarb fich früh einen P. uns 
ter den erflen Kedneru, mature in locum 
principum oratorum venit, id, Brut. 43. 

4) der Raum, den ein Ding eintiehmen 

£ann oder foll: a) eig,, locus; sedes, Cic. 

zum Bauen, Bauplaß, area, id, 3. DB. 

05 At in dem Wagen für fünf Perionen P., 
haec rheda quinque capit homines; hac 

in rheda quinque sedere possunt homi- 

nes. an dem Zifche ift für zehn Perfonen 

mensa capit gesam convivas. fie 

iht P. im Schiffe, navis eos non 

ni P fie hatten niht P. auf ber 
eos non capiebat, id. Kr 

locum dare alicui, zd. von den 

a etoren: submovere populum, tur- 

bam, Liv. fotft auch locum alicui relin- 

uere, concedere, permittere. durch 

Siegen fih P- machen, vinceodo locum 

sibi facere, Curt.111, 11,5. die Zuft [cheint 

uns gleihfam P. zu machen und aus dem 

Wege zu geben, acr -videtur quası locum 

dare et cedere, Cic, N. D.1,33. DR ges 

macht! locum date! recedite!_ da fie fich 

zu einer neuen Bermählung P. gemacht 

haften, quum domos vacuäs novo matri- 

monio fecissent, Liv.1,46. _P. zu etwas 

Lafien, 3. Bd iu einer Schriff, vacuum, 

nudum relinquere spatium, locum. Smdnm 

P». 
hatten 
recepit, Curt. 

Brüde, pons 

‚pitus; fragor, Cic. 
“jpringen, ‚durch Verba, 
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einen P. beforgen, beftellen, locum, se- 
dem alicui curare, providere. b) uneig., 
in der Rebensart: Imds Bitten 9, geben, 
precibus alcjs locum relinquere, Cic, 
Plasbäüchfe, f. Anallbücfe, 
‚Pläschen, das, 1).:cig., localus, 
laut. paulum, aliquid spatüi, loci; exi- 

guum, angustum spatium. ich habe noch 
ein leeres 9, in meinenr Magen zum Effen 
gelaffen, reliqui in ventre cellae uni lo- 
enm, Plaut. Curc. 11,1,7.° 'ineig., bei 
Imdm ein 9. behalten, haerere in parte 
alga apud algm, Ter. Eun.V,8,25. 2) 
eine Art von Iudergebäd, erustulum, Hor. 

at. ; 
Plascommandanf, 

ctus urbi, Tec. 
Blasen, v.intr. 1) einen lauten Schall _ 

von fiih geben, crepare; sonare; freme- 
re; stiepere, Cic. 2) berfien, zerfprins 
gen, f. diefe Urt, 3) Hinftürzen, praeci- 
pitem ruere, corruere. 4) prahlen, ma- 
guifice loqui, Sall. magnilice iactare 
se et ostentare, Cic. \ 
Hlasen, das, 1) lauter Schall, ere- 

2) das Berjien, Ser= 
3 das Prahlen, 

iactatio, Cic, magnifica verba. 
Dlaser, | Prapler. _ 
Plaggold, das, aurum falminans. 
Blashalter, f. Stellvertreter. 
Dlasfugel, die, globus fulminaus, 
Ylapmajvr, der, excubiis in prae- 

sidiis praeiectus, . - , 
Plaspulyer, das, pulvis fulminans. 
Plasregen, der, imber, Cie. cs fällt 

Schnell . ein 9., subitäneus imber inces- 

sit, Col. 
Plauderei,. die, 1) das Dlaudern, 

garritus, Sidon. 2) Schwaßhaftigteit, gar- 
rulitas, Sen. loquacitas, Cie. 3) Ires 
res Gerücht, rumor inanis, Cic. leeres 
Geichwäg, uugae; ineptiae, id. . 
Ylauderer, der, homo loquax, Cic. 

garrulus, Farr. ap. Non. f. aud) Schwäßer. 
Plaudergefellichaft, din sessiun- 

cula (im Gegenf. der oblectationes inge- 
nuae. ex doctrina), Cie. Fin. V,20. 
Hlauderhaft, ID Adj. garralus, Ter. 

Hor.Phaedr. loquax, Cic, argütus, Plaut. 

f. Sefiywägig. 11) Adv. loquaeiter, Cie. 

Plauderhaftigkeit, die, garruli- 
tas, Sen. Suet. loquacitas, Cic. immo- 

dica liagna, Liv. inanis laquendi pro- 

luentia, Cie. Rart,23. 
Hlauderin, dig, garrula; loquax; 

arguta; dicacula. 

Planudermanl, f. Plauderer, Piaus 

a laudsen, U) v. intr. viel und fihnell 
reden, bei. von unwichtigen Dingen, gar- 
zire; quidquid in buccam veniat, gar- 

zire, Cic. mit Imom p., confabulari, 
sermones cacdere cum algo, Ter.. 11) 

vr. ausplandern, |» » Art. Haus 

der, praefe-
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Ptandern, das, 1) das Schwagen 
garritus, Sidon. immodica liugua, Liv. 

das Aus mit Smöm, confabulatio. 2) 
plaudern, durchs Verbum. 
Plaudertafche, |. Plandermaut, 
+Plaufidel, |. Belfalswerth, Wahr: 

- sheinlich, 
Plerren, f- Plärren. 
Plinze, Plinfe, die, eine Art dün- 

ner Kuchen, etwa lagänum, quod vocant 
Plinze, 
+Plomb, dge, Bleifiegel, sigillüm 
plumbeun. 

+Plombiren, v.ir. 1) mit Bleifiegel 
verfehen , sigillo plumbeo appenso clau- 
dere algd. 2) mit Blei ausfüllen; 3. 8. 

plumbo reple- “ Bähne p., dentes exegos 
re, Cels. VII, 12. 
Plöge, die, eine Art Weißfifhe, Cy- 

prihus erythrophthalmus, Zinn. 
Hlögtich ,D Adj. subitus (fi fihnel 

aeigend, ‚hevvortzefend, überrafchend, vom 
Aigenblidt eingegeben, fm Gegenf. von an- 
te provisus; f- Cic. Tusc.11, 22, 52.),Cic. 
subitaneus, Col, repens; repentinus (beis 
de Ausdrücke von dem, was unvermerft 
fommit, gleichbedeutend mit improvisus, 
inexspectatus; im Gegen. von medita- 
tus, praeparatus; f, Derzog zu Caes. B. 
G. V,17.), Cic. ». und unvorhergefehen, 
unerwarfet, - vepentinus et improvisus; 
subitus et improvisus; repentinus et in- 

ein plöslicher Zod, mors 
- repentina, id. subita, Yirg. eiie6 plöß- 

lichen Zodes flerben, repentina morte per- 
repentino mori, id. 

eine plögliche Furcht, Abreife, 
Untunft, subita formidoz subitus disces- 
sus; repens adyentus, 2d. ein plößlicher 
Etvrin, tempestas subita, subito coor- 

consilia 
subita et repentina, (die angenblidlich gez 
foßt werden und deswegen überrafchen), 
Caes. B.6.10,8, cine plösliche Werändes 
tung, commutatio subita, id. ein plöß- 
licher Aufrube, Krieg, Fall, Abfall, re- 

2 bellum, easus, defectio, 
Lie. II) Adv. subito; vepente (jur Berz 
flörkung werden sybito y. repente au 
aWv. veibunden); derepente, Cic. raptim 

opinatus, id. 

ire, Cic..Clyent, 62. 
Quint. 4 

ta, id. plösliche. Entfchlüffe, 

peus tumultus 

(wafıh, eilig, ohne Zögern), Liv, 
Dluderhofen, Blunderhofen, die, 

braccae follicantes, tmentes. 
Plump, D Adj. 1) eine unförmliche, 

fchwers, 

e en: 
gin plumpes,, 

ungebifdere Mafje habend, rudis; 
vastus, Cic. infornis, A. ad H.- 5. 8 ° 

unförmlühes Shier, bellua 
vasta et immanis, Cie. 2) uneig., nicht 
fein, nicht manierlich, vob, inurbanusz 
zusticus; agrestis; xudis; vastus; inf- 
getus; illiberalis ; durus; pinguis; adi- 
gas (beide Ausdrüce befonders von der 

de u, Reduern), Cie. turgidus, Firr. 
ir 3. In feinge Körperbeipegung 2. feyn, 
Korp9ris motu agrestem esse, Cic. cine 

\ Bhündern 
pumpe, fleife DBeivegung. dei Köryen, 
motus COrporis vastus, et agrestis, Cic.dı 
Or.1,25. eine plumpe.Lüge, mendgcium 
inficetum, id. Cael.29. ein plumper Eder, 
iocus illiberalis, id. yplunpes Betcagn, 
Benehmen, rusticitas, id. I) Adu |) 
ige; 3 Be pP ausfehen, vasta, inform 
esse specie; vasto esse corpore. }. gr 
baute Schiffe, naves inscite factae, Lin. 
2), uneig., inurbane; rustice; iliberi- 
ter; infigete, Cic. düre, Hor. 
Dlumpe, f. Pumpe 
YHlumpen, v.intr. 1) fehallen, sonr- 

re; strepere, 2) plöglic) hinfallen, gm. 
mit einge Praep.; z.B. er plumpte un 
den Boden hin, humi repente corrult, 
eollapsus est. .3) pumpen, fi d, Art, 
Plumpheit, die, 1) Unfsemtchtei, 

vasta, informis alojs rei forma, species, 

ratio. 2) Mangel an Zeinheit, Gefchmd, 
Manierlichksit, rusticitas; inurbanits, 
illiberalitas, Cie. 9. im Reden, af 
pinguitudo, Quint. 1,11,4. , 
Plunder, der, 1) Lumpen, panni ob- 

soleti, viles. 2) Cache ohne Werth, 
was Schlechtes, res nihili; res null nsul; 
quisquiliae; nugae; vilis supellex, Bau. 
Plünderer, der, praedator; prae 

do; direptor; spoliator, Cit. popula- 
tor, Liv. ri 

Blündern, az. 2) beraube, A 
ere (befr wenn von mehrern die RM 

; mehr al 
it); compilare (ebenfalls von 
Einem); ler (fagt etwas mehr als 

comp,, ausplündern); spollare; dee 
iare; spoliare et depeculari; pra® a 

Cic. depraedari,Just. zj. ®. an Ste 

daB Gepäck, ein Lager, ein Sud 1 
Bundesgenoffen p., diripere urbem, 7 
impedimenta, Liv. sarcınas, Ta © 

stra, Liv. domum, socios, Eis, v 
Räuber p. das Geld, die Gerite tan 
liegen, latrones. diripiunt num0s; ‚neg! , 

gunt hordeum, PAhaedr. eine Stadt, Gi 

ten, ine Provinz, JImds eiehet Fo 
compilare oppidum, hortos, prorionnn 

Cic. “ sapientiam alcjs, Hor., die Oi % 

caffe, die Schyäge, die Tempel, ein “ 

nig p., expilare aerarium, Cie. U° Ir 

ros, fana, Liv. xegem, Cie Miu 
-Zempel p., depeculari domos, faua; et 

spoliare tempka,id. die Gütce det san 
bauer, praedari ex bonis aratorum Bin 

eine Stadt nicht p- lajlen, ee 
ctam, relingyere, Curi.- daß Getreide h 

Magazinen p., frumentum, eX horreis vv 

ripere, Cie. ft plündern fop. alb d } 

heeven, populari;; depopulart, f Gert 

Beute machen, praedari; praedas Fa Kin 

Cic. pragdas agere, Liv. van Eltaf 

vändern: latrocinari, Cie 3 © Li. 

Sand p,, praedas agere ex as, 

die Feinde »., praedam capere de (ofen 

bus, Plaug, tie Soldaten nicht p AI 
milites a praeda cohibere, "lin



Dkindern 
Plündern, das, zung, Be, dire-' 

ptio; expilatio; compilatio; spoliatio, 
Cic. populatio, Caes. depopulatio (ftärz 
ter als popul.), Cie. praedatio, Tac. 
Auch duch, Verba; 3.8. die königlichen 
Güter vonrden dem Pöbel zuc P; überlafs 
{en, bona. regia "diripienda plebi sunt 
data, Liv.Il,5. nach der P, der Föniglis 
chen Güter, direptis bonis regiis, ibid. 
Gäfar gab die Stadt zue P., Caesar op- 
pidum militihus ad diripiendum eonegs- 
sit, Caes. | \ u 
Plural, der, die Mehrheit in der 

Sramm., numerus pluralis, Quint, plu- 
rium numerus, Goerenz. auch, plüralitas, 
Charis, .numerus plurativus, Gel, n. 
moltitudinis, 24, XIX, 8. u 

Plüfc, der, eine Art mwollenen Zeuge, 
pannus laneus isque villosus, . 
Plusmacer, der, etwa quadsupla- 

tor, Apul. nimius in publieis reditibus 
exaugendis. \ 

Pöbel, ber, plebs; vulgns, Eic. ob- 
scura et humilis multitudo, Liv. au 
$log multituda; turba, Cie. NB. plebs 

ficht im Gegenf. der Edeln, der Vorneh- 

men; vergl. Gell.X,20. -vulgus u, mul- 
titudo fichen den Weilern u. Beffern im 
Bolfe entgegen; turba mit dem Nechenbes 

griffe des uncuhigen, flücmiichen Haufens. 

Sm Röm. Sinne {EP auch capite censi (die 

zu Eeiner der 5 erjten Bürgerclaffen gehörz 
ten), Sail. der niedrigfte P., faex po- 
puli; sentina xeipublicae, Cic. in einer 

Stadt, sent, urbis, Cie. Liv.. din Menfch 

vom 9., unus de, e multis, Cie. 

pöhbelhaft, D Ad. plebeius (im Ge= 
genf. von patrieius ; nob:lis); sordidus 

(im Gegenf. von honestus; liberalis); il- 

Yiberalis; humilis; turpis, Cie. in Hinz 

ficht des äußern Betragend: rustieus; agre- 
stis, id. MH) Adv. plebis, lebeiorum 

more, modo; sordide} illiberäliter; ha- 
militer, Cic. 
pöbelherrfchaft, die, plebis, mul- 

titidinis Imperium; od. multitudinis. do- 

minatus, Cic. derep. 11,33. aud) eivitas, 

in qua penes plebem est summa rerum; 

respublica, in qua per plebem, per mul- 

titudinem aguntur et sunt in multitudi- 

nis potestate omnia, nad) Cie 

+Pocal, der, poculum maius, Cic. 

Yohen, D u. mir. 1) tlopfen, pulsa- 

re, Plaut. pultare; ferire, Ter. 3: DB. 

an die Shür par ostium pulsare, Plaut- 

ultare fores, ostium, Ter. «6 pocht, 

es wied gepocht, pulsantur fores; pulta- 

tur ostium. a6 Se pocht, cor palpi- 

tat, Cie. €. salit; Plauz. c.trepidat. von 

dem Klopfen der Adern; micare, Cic. 2) 

fich verlailen, trogen, conhdere, Cie. fe- 

rocire alga ze, Quint. ‚it e8 prahlen, 

gloriari, Cie. magnilice loqui, Sall. 

prügeln, depexum dare algtı, Ter. 
” 

1) 

- Muret. 

3) den, polus arcticus 5 
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©. 17. zerktopfen, bef. Erz u. Steine, fran- 
gere, tundere, cömminuere algd, Cic. 
Pocher, der, 1) der pocht, qui pul- 

sat, pultat algd. 2) der etwas zerklopft, 
qui gomminuit, frangit algd. 3). Prahz 
lec, Zrogiger, iactator; homo ferox, 
superbiens, \ " 

Pocherz, dad, aes in minutas partes 
frangendum, contundendum, u 

Pochmühle, die, mola contusoria, 
Dochffeiger, der, magister molae 

metallicae, Schell. “ 
Pochftempel, der, pilum praefer- 

ratum. _ " —. 

Pochtrog, der, alveus, in quo aera 
purganda contunduntur. \ ” 
Pochwerf, das, machinae aeri con- 

Pode, die, variola. bie Pocden be 
fommen, variolis affıci, infestari. die 
Dorten haben, variolis laborare. Die 
Composita fehe man unter Blatter. 
+Poculiren, f. Bechen. 

+Podagra, das, Tußgicht, podägra; 
morbus articularis; pedum dolores, Cic. 

das P. haben, pedum doloribus affe- - 

ctum esse; ex pedibus laborare, id. pe- 

dibus aegrum esse, Sall. Cat. heftige, 
podagrae doloribus ardere, Cie. Fin.V, 

13. vom P. fehr gequält, geplagt wers 

den, maximis odagrae doloribus cru- 

ciari, id. Fuse, 11,19. das B, befommen, 

pedum doloribus afhei, id! das P. err 

jeugen, podagram creare, Cels. " 

+Podagrifch, Ad). podagricus, Cels. 

pudägrae doloribus laborans, aflectus, 

tundendo. 

.eruciatus, Cic. 
der, podagricus, Cels. 

pedibus aeger, Sen. homo podagrosus, 

podagrosis pedibus, Plaut. . 

+Poefte, die, D Dichtkunft, poösis, 

Qrint. poötice, Nep. fih auf 9. le 

gen, ingenium conferre ad poäticam, 

1 die P. bei Seite legen, nicht mehr 

treiben, podtica studia intermittere, id, 

2) Gedichte, poösis; carmına, Cic, au 

von einem einzelnen Gedichte: po&ma ; car- 

men, id - . . 

"4 Poet, Poctin, f. Dichter, Dichterin- 

‚+Ppoetik,f. Dichtkunft, 

- Tpsetifh, f» Dichterifch, 
+Hointe, die, Gedanfenfpige, mucro, 

Eic.' 3, 8. die, P._ der Bertheidigung, 
'defensionis, id. Caecin. 29. 

+Podagrift, 

mucro .\ 

pöfelfteifch, das, oaro sale indu- 

yata, Plin. XXVII, 20, 81. c. condita- 

nea, Faber. . 
"PHökeln, f. Einpöfeln, 

der Endpunete der 

Ervare, um welche fich ‚die Erbe dreht, 

olus, Gell. vertex coeli,Cic. auch blos. 

vertex; cardo, id. der P. gegen Norz 

+Pot, der, einer 

der 9. gegen Ol: 

autarcticus, Math, 
den, polus autarchicus, 490:



412 Polarifiren Polizeiauffeher 
-  +Pölarifiren, v. intr. fih nach den olitiker, f. Politi 

Fe meloen, polos sersue jalinare ti er 1 Bohr, Statt 
"+Polarität, die, Neigung nach den FYolitifc, 1) Yolın, inclinatio pulse veruus  fantztig. In Onc hab 
 Polarftern, der, stella polaris.  cüis; ciriliß, Ciec.- verum eirilium R 
..‚Bolarzirfel, der, cireulus polaris. blicarum peritus, ’ sciens; veinublle 

. Polei, der, pulegium, Plin. moderandae, \ regundae‘; Constituente 
Polemik, Die, Streitlchre, pole- Peritus, sciens; publicus, id. ein m; 
mica; theologia controversa;. concerta- Lifches Grfeg, lex civilis, forensis, nr 
tiones dogmaticae, theologieae, Bau. Publicam spectans, politifce Etim, 
theologiae ea pars, quae se’ in disere- turbulenta tempora;sturbälentae in dr- 
pautium opinionum disceptatione iactat, fätetempestates, id. ein politilds & 
Fr. Jacobs. , . fpräch, sermo de republica, id. ya: 
+Polemifer, der, polemicus; dis- fche Schriften, seripta, quae ad tracır- 

ceptator; .concerfator. ein flatfer P., dam rempublicam pertinent, Muret 14 
peritus tractandarum controversiarum, politifchen Gefichtspuncten die Gekhichtfäre: 
Bau. . 
+9olemifch, Adj, polemicus; con- 

troversuss, ; . " 

-+Polemifiren, f. Streiten, Banken. 
. .$olhöhe, die, altitudo poliz od. de- 

clinatie poli, Pitr.1X,5. enelima, ibid, 
6. inclinatio eveli, id.I,1. = 
Poli, f. Artig, Sein, Aftig. 
+Policirt, f. Bilden, 
+Poliren, v.ir. glätten, polire, lae- 

vigare, limare algd, Plin. Auch unelg., 
polire, expolire, elimare algd, Cie. 5, 
B. eine polirte Rede, oratio laevis, po- 
lita, id, - 

+Poliren, das, sung, die, politio, 
Yür. politura, Plin.  ift. es Glättung, 
laevigatio, Fitr. . 

- +ßolirer, der, politor, Firm. po- 
liens, laevigans,, limans. 
+Politeffe, % Artigkeit, Feinheit, 

Klugheit, 2 

+Politif, die, 1) Staatsklugheit, 
Staatökunft, gew. politice; scientia, ars 

. politica; beffer: civitatis constituendae 
sapientia, Cic. de Or.11,37. reipublicae 
disciplina ; ratio civilisz; prudentia eivi- 

‘ lis, öd.. od, prudentia civilis, Ruhnk. 
rerum publicarum scientia; auch consi- 
lia, quae quis in rebus publieis regun- 
dis init, sequitur; civitatis regundae 
scientia. 9, eines Bolfes, d. i, deffen 
Verfaflung, instituta, disciplina, ratio 
zeipublicae, Cic. forma civitatis, Liv. 

als Wiffenfchaft betrachtet: doctrina de 
optima eiyitatis constitutione et admi- 
nistratione, Groddeck. geheime 9., ar-. 
canae, quibus regna administrantur, ra- 
tiones, Ruhnk. 2) uneig., Klugheit, 
Schlauhelt, tft, prudentia; consilium ; 
calliditas; ars, Cic. fdlaue 9., callida 
consilia; callidae artes. eigennüßige P,, 
prudentia ad suum commodum omnia 
eferens. richfige 9., rectum, quid e 
xe mea sit, iudicium, aus falfcher 9, 
vano consilio; parum prudenter, etwag 
aus P. thun, prudenter, callide facere 
alad; tempori inservire, concedere, algd 
are. 

bev erklären, politica ratione historio 
interpretari, Ruhnk.' einige behauste, 
der ganze Glaube an die Götter fen 
politifchen Gründen voh einfihtsoofen iz 
nern erdache worden, quidam dizerm, 
omnem de diis immörtalibus opiniona 
ab hominibus sapientibus reipablv# 
causa fictam esse, Cio» N. D.], 9. 2 
Hug, fehlen, Tiftig, prudens; callids; 
vafer, Cie, St e8 fov. als, verfellt, 
simulatüs; teetus; falsus; oceultas, I. 
politifche Feeundfihaft, amieitin simulata, 
speciosa, tempori data, temporis al 
inita. ein polltifcher Freund, ameus # 
mulator; amicus tempori, fortunae Ir 
serviens, amicitiam -ad utilitatem rel 
rens, utilitate ‘metiens; eine poll 
Abficht, consilium eallidum, tempon!- 
commodatum, ein politifches Kunfki! 
machen, pro ratione, temporam mein 
algd, id, Fam. VI, 12, 11) Ado 1) * 
Staatsflugheit gemäß, politice; ex a" 
lis prudentiae legibus; e republie; } 

8. 2. betrachtet find feine Mafregeln a 
zu billigen, quodsi prudentiam ent 
rerum publicarum scientiam spe 
tio ab ipso. inita probari nequit * 

Flug, fihlau ‚ prudenter; callide; 1 
poris causa, Cic, un 

Polizei, die, 1) Verfaflung dei er 
fes, politia; instituta, disciplina FM 
tatis, Cie. rerum publicaram rat, A 

tus. 2) Staatsordnung, öffentliche a 
disciplina publica; publicae secuf Mr 

cura. es herrföt eine gute 9 Mn 
Stadt, diligenter habetur cura ten 
disciplinae, securitatis. 6 it (M ne 
9. an dem Orte, hie nulla habetu r 
tio publicae disciplinae, secaritabs, Di 

beime P. (als Perfonen), etwa homiach 

qui sunt in speculis et observanh GT 
admodum sese nausguisque gerals 
Verr. 1,16. on 
Polizelamt, das, discipline Pr 

blicae, ordinis publici curia, BUN 
custodes, magistri, Bau, nu utnlinse 

Polizeiauffeher, der, dschin, 
publicae, securitatis „custos, © 
praefectus, gr



Polizeibeamte. 
Pollzeibeamte, der, disciplinge pu- 

blicae administer, Bau. \ 
Polizeicollegium, das, collegium, 

cui cura disciplinae publicae fradita est. 
Polizeidiener, der, apparitor disci- 

vlinam publicam custodiens atque tuens. 
Polizeidirector, f. Polizelauffcher. 
Polizeigericht, |. Poltzeiamt. 

Doligeigefes, das, lex ad disei- 
plinam et securitatem publicam spectans. 

Polizetinfpecctor, |. Polizeiauffeher, 
Polizeiordnung, die, ordo, insti-. 

tuta disciplinae ac securitatis publicae, 
Polizeifache, die, res ad discipli- 

nam et securitatem publicam pertinens. 
Polizeimwefen, das, quaecunque ad 

disciplinam, ad securitatem pertinent; 
auh publicae disciplinae ac securitatis 
cura, " - un 

Polizeiwilfenfhhaft, die, scientia 
eorum, quae ad diseiplinae ac securita- 
tis publicae curam pertinent, . ; 
+Polonovife, die, ein Polnifcher Tanz, 

chorea Polonica.' DE 
Polfter, das, pulvinus (ein gewöhns 

liches); pulvinar (für Götter), Cic. . to- 
rus (ein Bettpoliter), Ovid. ein P., aufdem 
man bei Zifche ruht, leotus, Cie. f. Bre: 
mi zu Süuer. Oct. 70. ®P. von Federn, cul- 
cita plumea, Cic. 
9, unterlegen, d, is ihn fiher machen, eins 
fihtäfern, securum reddere, facere alqm. 

Polfterchen, das, pulvillus, Hor. 
Polftern, v. ir. pulvino (is) sterne- 

re, consternere algd; molliter subster- 
nere, farcire. gepolftert, molliter ef- 
fertus , substrätus, int 

Polfterftubl,, der, sella. cum ‚pul- 
villo. Peer 
Polterabend, der, novissima ante 

nuptias celebrandas vespera.  ., 
Polterer,. der, asper m dicendo; 

od. truculehtus, Hor. Sarı, wenn ev. gez 

waltig fihreit: elamator, Cie... .7,. 

Poltergeift, der, 3) :Sefpenft, spe- 
ctrum, Ba sun 2 turbas, moyens. 

2) Dolterer, 0. AH. 00. . , 

oktechäft, D Adj: äsper in di- 

cendo; . minax3 immitis; tumultuosus ; 

truculentus, Hor. Sat. 1). Adv. aspere; 

mivaciterz tumultuose .  .,.: 

Polterfammer, die, cella supel- 

lectili obsoletae servandad, . 
Holtern, v.inr. 1) lärmen,.‚tümul- 

tuari, Cic. strepitum vehementiorem ede- 

re. polternde Rede, tumultus sermonis, 
Plin, 2) heftig. veben, vehementer Inve- 
hi, Cic. aspere, minaciter, ‚yehemen- 

tius loqui; auch detonare, ‚Quinz., into- 
nare, Lv. 3) hetauspolterä,, im Reben, 
animo commötiore et voce tonante pro- 

loqui, proferre algd; aud) bLoö. blatera- 
re, Varr. Hor. du ‚polterft mit gemwaltiz 

ger Stimme und wüthelt, cum magnd 
blateras clamore furisque, Hor. Sai, u, 

Sprühm. : Smdnt: ein“ 

& 
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7,85. 4) bisig werden, iracnndia ef- 
ferri, äbripi, : nn 
Poltern, das, 1). Lärinen, tumul- 

tus, Cic, vehementior strepitus; fragor. 
2) heftige, higige Reden, oratio 'äspera, 
minax, a enta, iracundaz 
zum, auch iracundia, Ter, af d u omitte iracuidiam, id. a 2 Du 
tPpoltton, der, Maulz, Süngenhelh 

alter’ Tiiraso; Heroin 
specie animi ignaviam tegens, accultans. 
+Poltronnerie, die, fortitudg Thra- 

sonica ;ignavia speciosa, simuläta fero- 
citate Occultata. °' NE 
iPolygamie, die, Vielwelßerei,. po- 

ygamla, T.r. Auch zum, umfchreibend; 
3 8. in Indien heeefcht 9., iu India 
plures mulieres singulis viris nuptae sunt, 
Cie. Tuse. 4,27. die Perfer Leben in gr 
P., Persäe plures uxores habere solent, 
id. Verr. 11,33. . Be u 
TPolygon, das, f. Viele or +Polygoniic, Adj.polygonius, Pitr, 

Polygonzaht, die, numerusnulian- 
gulus, Gröddeek 
+Polygtaph, der, Vielfehreiter, mul. 
tarım seriptionum, multorum librorum 
auctor’ . I 
:+Ppolyhifter, der, Dieliwiffer ‚po 
lyhistor, Solin. od, qui een. Re 
rum et artium sciehtiam consecntus,est, 
nah Cie. : en 
TYoiphiftorie, die, plurimarum 

rerum et artitım scientia, Cie, varıa et 
miscella doctrina, .Gell. _varia' et 'omsi. 
gena eruditio, Salmas. " multarumh rerum 
peritia, Lambin. EEE 

19 otyp, dee; polypus, Plin. ' 
TYolytheiömns, f. Vielgötterek, 
‚TPomade, die, ünguentum capilla- 

re, comatorium.‘.. ‘ nen 
- Pomeranze, die, pomum, malum 
aurantium. . " 
PYomeranzenbaum, der, Citrus 

Aurantium; Linn. malas aurantia. _- 
 Pomeranzenhlüthe, die,-fos mali 
aurantiae.” \ en 
Pomeranzengeift, der, Spiritus, , 

extractum pomorum aurantiorum,  _., 
Pomeranzengelb, Adj, colorem po- 

mi aurantii habens, nt 
Pomeranzengelb, das ,.color. au- rantius; als Farbe zum Malen, pigmen- 

tum aurantium. ° : FERERR: 
Pomeranzenfaft, der,succus po- 

mi aurantü. © , 
Pomeranzenfchale, die, cortex. au- 

rantiorum, 00° 0, 
TPomolog, fDbflkenner,. 
1Pomaldgie, f. Obftkunde,, Ibftlchre, 
.+Pomp, |. Pracht, Gepränge. 
Pompbaft, D’4dj. magnihcus, Cie, 

II) Adv. magnifite, Cie. 2... 
Hontal, ver, vinum rübrum, quod 

vocant Pontac, "7 
+Pone 

      

’



44 - Pontön 
+Pontoh, das, Brüdenfhiff, narfcır 
A an Bande ; auch a ar 
‚1Pontonier, der, miles navicula- 

zıus, x . ni: FRE Son Br 

Popanz, Dopelmank, der, ein 
Schredbild, terriculämientum, Apul, ‚ter- 
ror; formido, Cic.. auch, nandücns, 
Plaut. figura ad terrendum apposita; 
9. der Kinder, deformis persona, quae 
timetut Ab_infantibus, Sen, deira, Il, 11, 
3. zin dloßee P, feyn, specie, non re 
terfibilein esse , Ban. nt 

1 Pop%, der, Säcerdos, clerieus Urae- 
«orum, Russorum, Ban. auch der Deutz 
tichfeit wegen blos Popa. .. o 
+Populär, D Adj. 1) beim Woltz 

beliedt, popularis; communis, Cie. 2) 
"gerreinfaßiih, Leicht Veritändtih, Popu- 
laris, Ciex" 9b: ad vulgarem populareni- 
que sensum accöiiodatüs; id, 3. B. 
eine populäre Rede, oratio ad popularem, 
vulgaremgue sensum accommodata, id. 
halten, ‚multitudinis auribus accommo- 

“ däre örationem; ‘od. ad vulgarem ac 
jöpülarem seiisum accommodate dicere, 

id. 1) Adv: populariter} ad commune 
iudieium  popularemgue intelligentiam 
attommodäte, Cie. 
fhreiben,. populariter, ad commune in- 
dieium "popnlaremgue intelligentiam di= 
tere; pöpülariter scribere, id: _ 
"+HPopulärifiren, ö. ir. gemein verz 
ftändlich machen, accommodare algd ad 
cöiimune judicium popularemigue intel- 
ligentiam , nach Cie. , 
+Popularität, die, 1) Genieinfah- 

Tichfeit, popalaris intelligentia, Cic. 5, 
BP, einee Nede, oratio ad commune 
äiudicium popularemque intelligentiam ac- 
commodata. 2) Bolfsfprache, populäris 
loquendi modus; ratio. 3) 2eutfeligfeit, 
humanitas; facilitas, Cie, civilitas, Suer. 

: Population, T. Bolksmenge, Be: 
völkering. 5 . 
Porcellän, Porzellan, das, 1) 

die Mäffe, terra pörcellana; antiker et: 
tväniirtha,; Mar, 2) was daraus Herz 
fertigt wird, opus porcellanicum. 3) 
‚mebrere aus Porzellan verfertigte Befä- 
fe, vasa pörcellänica, Ruhnk. od. v. 
murrhina. 
Porcellanet, Ad. porcellänieus; 

od. murthinus; Plin. .. 
Poresllanerde, diE, terfa porcel= 

Janica, . . 
Porcellanfabrif, de, offcina va- 

- sorum porcellanicorum; 
Yorcellanmaler, der, pietor va- 

"sorum porcellanicorum. _ 
Porcellannicderlage, die, hor. 

reum vasorum porcellanicorum. 
TPoren, die, f. Schweiglöcher, 
TPorös, Ad). löcherig, rarus; fora- 

mina habens. \ . 

tPorofität, die, raritas, Virr, 

3 Be pe fprechen,. 

u, Pole 
Porphüt, der, porphyiites, Pi, 

dreee, der, cin Sartengeiiäie, pür: 
rum, Kim, rn 
‚Porfh, Po et, dee, 1) wilder Rot: 

marin, Ledum palustre, Linn, 2%) Bir 
kvurz, Sphondylium, Emm 

Seichkohl, f. Wirfing, 
. Port, I. Hafen, 

.‚IPortal, das, propyläeum, Fir, 
FPottehatfe, die,. ein Teagfei, 

sellä. gestätoria, Süer, 'sella adoperh; 
Ern. Bsi den Alten: 'leotkca, Oi. [; 
Sänfte. 0 0 
TPortezepyee,T. Degefguafte, 

..TPortefeuilie, das, Brief: Shift 
Tafche, epistolarum serinium, Pin, VI 

26. ep. Capsula; f. Böttiger’s Sat, Bi: 
4, ©. 81. literarum, chärtäram theu: 
bef. von Miniftein: Üterärum, chartarın 
publicarum theta, scrinium; au tik 
reicht, Kbräiium, Cie. Milid, 

TPoetier, fa Pförtner.  . . . 
.TPortion, f Antheit, Sheil, 9 

nes Soldaten, demdusum aunonde mil- 
taris, Jan, ’ . 

. TPorticeh, fih, vr Dei fihom 
weiden, vermitteln, conäulere, farere 
älicui; provilere alejs rationibas, Cic. 
auch amantem, stadiosum esse alc)s, id. 
pörtitt: a) für Smon, studiosus ald)s; 
ämicus, aeguus alicui, id. b) füt ein 
Sache, studiosus, cupidus, appetens alds 
rei, id. yortiet feyn, cüpere, appetere 
algd; studere, favere alicüi rei, id. 

TPorto, f. Pofigeld, Brlefgeld, 
TPpottrait, das, Bildnif einer Per: 

fon, imago; efligies, Cic. aud ef a 
exemplum expressa, Liv. XXVI,4. 
FPortraitiren, f. Abmale, 
Portraitmaler, der, pietor pros® 

Pographicus, Saxe. icoiicaram tabuls- 
rum pictor, artifer , 
Votttaitmalerei, Die, jeonogra- 
phia} prosöpographica. on 
Portuldk, der, eii Gartengewäht, 

portuläca, Col. , 
Porzellan, f. Dorcelan 
Pofamentier, [.Bortentvirker, Bart: 

fabrifant. u 
Pofating, die, tuba Auctilis; bl den 

Alten bios tuba; buccina. Mi 
Pofaunen, . ihir. tuba ductili ca- 

here; buceinam inflare. ( 
Pofaunenbaß, der, in der Dry, 

vox tübae sound assimilata. ° gab 
Pofaunenbläfer, dit, qui tubi 

cänit; buctinator. e ; 
Tpofirion,f. Stelung, tage. 
TPofitiv, n adj. 1) beftinmt, au 

Hemacht, voltktich, certus; Hquidüs; es 
ploratus; verus, Cie. Auch Im Gigenf: 
des Natürlicheni 3. B. pofitive Religieh, 
religio positivaz sacrorum formula pu- 
lice recepta, sancita ,, cönstitute. ein 

pofitipes Gefeg, lex seripta, id, a



. Boftis  “ 
genfteht: Tex nata, Cie. das pofifive Recht, 
us m iüs’ publice con- 
stitutum. 2) gewiß, züverläjfig, certis 
Cie. ID) Adv. certo; liquido; plane; Ce. 
FPofitiv, das, organum pneumäti- 

cum -minoris Modi: . . 
+Pofitur, die, Stellung, Haltung, 

status, Nep. gestus,Cic. 9, eines Zeche 
tenden, gradus; locus, id. f. aut) &tel 
lung mit der Anmerk, eine andere. P. 
annehmen, alium capere gestum, Ter. 
fi in P. fegen‘, se acciägere, id. se 
instruere; se parare, Cic, se Compa- 
rare, Liv. beim Fechten, ad pugnam se 
componere; f. Adams Rom. Alterth. Bd, 
1,©.32, in ®. fein, paratumi, instru- 
ctum, intentum esse, Cie. \ . 

Poffe, die, fiherzhbafte Rede oder Geis 
berde zus hiedrigen Beluftigung, ijocus; 
ludus, Ter, eine albetne P., jocus scar- 
xilis, Cie. Bel. im Plur. die Poffen, 
Luftige, fchöfechafte, alberne Reden, Ges 
berden, jocularia, Hor. Liv, ludi; nu- 
gae} iheptiae; fabulae; somüta; Ter, 
trieae; gerrae, Plaut.. im Luftfpiel, ri- 
dicularia fabellis intesta, nach Liv: VL, 
2. Boffen treiben,: machen, iocari; lude- 
re, Cic. lutos facere, Plaut. 1. prae- 
bere, reddere, Ter. aud) ineptire, zd.. 
nugarl, Cie. nugas agere, Plaui, gern, 
delectari nugis, Cic. Div. 1,13. . Pofich 
reifen, ioeularia- iactitare, Liv. VII, 2. 
od. scurraxri, Hor. scurram, sännionem 
agere, nach Cie. Poffen mit Smöon treis 

ven, d. ft. a) mit ihm feherzen, fchöfern, 
jocari, ludere cum algo, Cie. b) JZmdn 
zum Beften haben, Iudere, ludificari, id, 
ludibrio habere algm, Ter. Poffen! das 
find Poffen ! somnium! ‚nihil dieis!- id. 

nugae sunt, Plaut:, was geräthft du auf 
foiche Hofjen? quid ad istas ineptias 

abis? Cic. Rose. Am.16. Laß die Poffen-! 

weg mit den Poffen! aufer nugas! Plaut, 

Truc. IV, 4,7. mitte nugas, ineptias ! 

apage nugas! noli ineptire, nügarı! 
offen, der, 1) der auf eine belufti- 

gende Art einem Andern zugefügte Schas 

de, incommodum, lamaum ridicule, ri- 

dicula, joculari rätione alicui illatum 5 
au; fallacia, Ter. au blos incommo- 

dum; iniuria. S3mdm einen P. thun, fpies 

len petulanter, ioculäri ratione alicui 

noceres iniuriam Facere. mom „alles 

zum 9. thun, quovis modo, omni. iniu- 

ea laedere algm; facere, quidquid ali- 

cui molestum, nociturum putes, Bau. 2) 

Smdm etwas. zum Poffen tun, d- i. zum 

Trobe, facere algd algo invito , nolen- 

te; aegre facere alicui. , i 
Boftenbaft, I) Adj. ludierus od. 

ludicer; "iscularis; ridiculus; nugato- 

rins5 scurrilis, Cic. U) Adv. ioculari- 

vet. Yidicule, Cie. nugatorie, A. 
scurriliter, Plin. Ep. 

ffenmacer, Pofienteiden, den 

= 

ter, 

ad H. 
P9 
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homo ridienlus, iocularis; Schryä; san- 
nid; nügator, Cie,. in den Fehler eines 
‚gollenreißere ‚verfallen, ih vilium scurrile 

elabi, id.deOr.1,60. 

Polfenmaherin, Poffenreife 
rin, vie, femina ridicula, ‚iocnlaris, 
seurrilis ‚„ tudos faciens, nugäs agens: 

. Poflenfpiel,dasr fabula, Comide- 
dia ludicra, iccularis; auch bildl. ludi- 
brium, Cie. . En 

+Pofferp, ff. Befib. . oa: Po 
„BPoffierliih, fi Spafhaft, Lächerlic, 
Drollig. . an : 

heit, f. Spaßhaftigkeit Boffierli 
Lächerlichkeit. . 

Poft, die, eine beflimmte Summe Geld, 
aumma pecuniae, Cic. auch blos summaı 
pecunia,id. P..in Röchnungen; ratio, 
id. - eine Kleine P.,- ratiunchla, Ter. ift 
ts Schulöpoft,, namen, Cic:. ‚Auöftchende ' 
Poften; nomina, ze eine ärofe, anfehn: 
liche 9, Verieren, Magnas, ‚grandes pe» 
cunias ämittere. eine Schuld in drei Por 
ften bezahlen, nomen tribus pensicnibus 
dissolvere: mehrere Poften vincaffiven, 
plüra dominä exigere. .' 

Poft, die; 1) Poftwefeh,. Doftahftolf, 
res veredaria, Eichst. oder antiflt: car- 
sus publicus, cd: Just: X1I,51. die reis 
tende P., equi. publici; iumenta publi- 
va; cursus publicus equester; tabelldrius 
publicus eqio vectus., die fahrende, tur- 
sus vehicularis, Pand. ce. vehicularlus, 
Capitol. die P. geht, Fommt, cursus pu- 
blicus, tabellarius publicus abit, venit, 
mit der P. gehen, tti, avehi vursu, ve 
hiculo publico.. mit der P. etwas fen= 
den, transmittere alqd per cursores pu- 
blicos; vehiculo, equo: publico perfe- 
rendum, pervehendum dare, committe= 
re, curare algd, Bau. alles fol mit deu P, 
gefandt werden, orhnia per cufsorein pu- 
blicum mittentur, Ruhnk. auf die D, 
geben, tradere, committere alqd in cur- 
sum publicum, Bau. Briefe auf die P. 
geben, literas cursori publico perferen- 
das committere,’Ruhnk. 9. halten, ex- 
ercere, curare, tractare cursum pübli- 
cum, vehicula publica, Bau. neig., e6 
geht wie auf dee P., celeriter fit; stre- 
nie protedit; fervet opus; properatur, 
id. 2) Pofiwagen, vehiculum cursus pa- 
blieis 5,8. die P. fährt ab, vehiculum 
cursus publiei abit,-avehitur. 3) Pofte 
ftation, mansio. 4) Pofthans, domus, se- 
des rei vehicularis, cursus publici. 5) 
Nachricht, nuntius, Cie. fi Nachricht. 
Poftamt, das, 1) ein Umt bei der 

Poft, munus ‘in cursu publico admini- 

strandum. 2) ein Collegium des Poftwes 
fens, curia, magistri, curatotes cursus 

publici;.rei cursoriae curia. 3) die Stelle 

eins Poftmeifters, ‚munus praefecti cur- 
sui publiee, 

Poll



416 Pofbeamte 
„Doftbeamte, Doftbedienkte, der, 
mäinister cursus public. ° _ 
Poflbedienung, ie, munus in cursu 

I ı11)) 

"Voftbericht, der, cursus publici in- 
dexj tabula ‚ descriptio, Bau. 5 
Poftbote,'der, tabellarius :publicus, ' 

indice_ cursus :puhliei,‘. 

Dofthei 
publici. Malıal, 
Poftcommiffait, der,! curator. rei 

vehicularis, rerum cursoriarum. 
_ Poflcours, der, 'publiei cursus ordo 
lex, Bau. = e 
"Poftdirector,: der, 'primus publiei 

cursus per'aliquam ‚provineiam magister. 
+YPoftement, das, basis‘, Cie. 

— Poflen, der, 1) eig.: a)’ ein Ort, wo 

Poftcalender, der, caleıdarıum cum 

SImd. fteht, hingefteltt it, wo Smd- ftehen 
fol,:locus alicui assignatus. Bef, von 
Soldaten, statio; praesidium; custodia, 
Cäes.:auch locus, zd.: des Nachts , vigi- 
lia, Liv. ein fchwacher P., invalida sta- 
tio:, ide: P, ausftellen, disponere statio- 
nes, id. custodias, praesidia, Caes: ‘an 
den Shoren, ante portas disp. stationes, 
Liv. 11,5. auf feinem P. feyn, statio- 
nem .agere,, .Tac. des Nachts, vigilias 
agere, Liv. ‚auf feinen ®. Schen, statio- 
nem inire, Tac. feinen D, verlaffen, sta- 
tionem. deserere, Suet: de statione ;dis- 
cedere, Cic, Sen. 20. a loco decedere; 
locum, relinquere, Caes.:. praesidio de- 

- cedere, Liv. V, 6. . auf feinem 2, bleiben, 
iu statione manere,"Plaut. in loco ma- 
nere;.. locum: tenere, Caes. ‚auch, -blos 
stare; Trestare (im Gegenf. von fugere), 
Cie. Tusc.U,23. einen P. veritärken, lo- 
cum custodiis munire, id. ‚b) ein Ott, 
den. man mit. Truppen befeßt und zu bes 
haupten, gedenkr,. praesidium, Cic. aud) 
locns, Caes. einen. befeßen, praesidiam 
occupare, id, locum algm occnpare prae- 
sidiis. einen. P. befeftigen, praesidium 
‚munire, Zd, communire,, Liv.. einen P. 
behaupten, praesidium. tutari, id. locum 
alqm_tenere, Caes, einen PD. verlaffen, 
praesidium relinquere;,praesidio dece- 
‚dere, Cic. 2) undig., ein Xint, eine Stelle, 
locus; munus; provincia, Cic, aucd) par- 
tes, 7d, 00. offcii, muneris partes. feis 
nen d. behaupten, munus- tueri; partes 
susceptas sustinere. wo jeder auf feinem 
». feit icht und nichts va ift, wohin er 
ftürzen Eönnte, da ffE Feine Urfache zu eis 

ner Umwalzung vorhanden, mon est causa 
conversionis, ubi in suo quisque est 
gradu firmiter collocatus, et non ‚subest, 
quo praecipet ac decidat, id. de rep.1, 
45. feinen P. ganz ausfüllen, omnes mu- 
neris sui partes explere; omnia ofhcii 
munerz exsequi. einen chrenvollen P. Smöm anvertrauen, honestam, amplam provinciam alicui administrandam tra- 

fe, die, efwa cisium cursus ' 

ar, 
Poflpapier 
hrs 

dere, mandare, . Imdn auf einen haha SP. Itellen, ‚collocare algm in’alto dien 
tatis grada, Cie.red. Sen.i. f.-aud Ei 
Ku 

Poftenfauf,ter, tabellariom cn- 
meatus, WW ytienb. 2.0. 

. Poftenträger, der, 'nantius ren 
novarum, gqyotidianarum. 

Poftfrei, H Adj. immunis a meneh 
cursus publici.. 9, gehen:.a) von Sa 
nen ,- nihil solvere pfO;: cursw: public; 
nulla mercede soluta vehi- vehiculo pr 
blico.. b) von Sachen, gratis, nulla ne- 
cede mitti, ‚pervehi. etwas p, (hiem, 
gratis. mittere; od. wenn man 8 besahit; 
soluta mercede deferendum, permitien- 
dum alicui algd curare, p. etwas ke 
fomnien,. mittiter, perfertur algd gras 
ad me; nihil solvere pro eursu publie 
II) Ados gratis; nulla mercede, Bau, 

Poftfreiheit, die, immunitas a nr 
cede cursus publici , Schell. gratuth 
publiei cursus .copia, vectura, Bau, 
"Poftfuhre, die, cursus publiei ve 
ctura,. Bau. . : 
Pofigeld, das, pecunia, merces pro 

cursn publico; quod cursus-publiei no- 
mine debetur. das P, werten die Ludıt 
manns bezahlen, veeturam- solvent Lucht 
manni, ‚Ruhnk. . 

Dofthalter, der, curator cursus pr 
bliei; auch. stationarius, Cod.-Theod. 
DPofthaus; das, sedes, aedes cur; 

publici, magistri rei vehicilaris. , 
2 horn, das, corou cursoris pr 
ich Dnoorz a 

Poftille, die, liber,“corpus con 
num. dominicalium; cyclus’homilelie. 

+ Poftillioa, der, cursor puhlies; 
äAuriga''vereilarius. ein teltender P., © 
les veredarius. - 

TPolliren, f. Etellen: 
-Pofikatefche, f. Polthaife 
:Poftkarte; die, 1) Briefverzeidnir 
index” epistolarum cursüi publico ur 

ditarum, 2) Sandfarte mit den PEN 
tionen, Tabula" geographica mansion 
cursus publici indicans, en 
Poftfneht, f. Poftillien _ 

Dolttutfepe, bie, rheda cur blici, \ me Doftmeifter, der, ‚eursus publict mr 

gister; cursorum pnblicotum praefeetus 
rei veredariae, Cursoriae curatgr; QUN 
stationarius, Cod, Theod. ' 

+Pofto, in der Redensart: P fafkt 
consistere; locum capere,. Cic. con 
däre algo loco, Cars. ,. | 
Poftorduung, die, ‚rei ver 

eges et Statuta, an is 

Poftpapier, das, chärte Imıı nach Plin: Sprücm,, im- gem. Na 
er ift fo fein wie D., ‚est homo calıdı 
simus, valde versutus. 

edariae 

Poll
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Poftpferd | 
Poftpferd, das, versdus, Pand. equus 

ad cursum publicum,. Bau. 
Poftrath, der, a consiliis in re ve- 

redaria. . 
Polirecht, das, ius cursus publici. 
Poftregal, das, ius, venia cursum 

publicum habendi, exercendi. | 
Voftreiter, der, veredarius, Sidon. 

cussor publicus, Firm, . 

„noläute, die, columna cursus pu- 
161. . - 

Poftfihein, der, scida pecusiam cur- 
sui publico traditam .testans. 

Poftfehiff, das, navis tabellaria, cur- 
sorla. ı . u . 

Poftfchreiber, der, scriba cursus 
puhlici , rei veredariae. . 

PDoftfecretair, der, rei veredariae, 
eursas publici scriba honoratior. 

Poftitall, der, stabulum veredarium. 
Poitftation, die, mansio, Ict. cur- 

sus publicı mansio. 
Poftiivaße, die, via cursus publici. 
PBojtftube, die, cubiculum vereda- 

riorum. 
Pofttag, der, Zag a) der ankommen 

ten Poft, dies adventantis, redeuntis, 
redituri curses publici. -b) der abgehen 
den Polt, tempus, dies exituri, exeuntis 

cursus, eursoris publieci. es ift P., ho- 
die a) redit, advenit, exspectatur, f) 
exit, emittitur publieus cursus, cursor; 
hodie y) exspectantur,. perferuntur, 6) 
dandae, mittendae sunt Jiterae,' Bau. 
ftarfer P., multae literae seribendae, 
permittendae; magna literarum frequen- 
tia, Bau. kommenden P., qui proximus 
erit abitus, adventus publiei cursus, id. 

mit nächften P. will ich dir fihreiben, per 
proximum, qui abit, cursum publicum 

literas ad te permittam. 
+Poftulfren, ». or. di. I) verlans 

gen, postulare, Cic. 2) bei den Buche 

drucker, um das Gefellenwerden anhalten, 
inter operas recipi velle,. = 

Poftverwa leer, der, rei veredariae, 

carsus publici curator, administrator. 
Poftwagen, der, vehiculum cursus 

publici ; .currus veredarius. . 

Po fimerh fe, der, mutatio cursus 

publici, Ammian. \ on 

PBoftweg, der, VIA cursus publiei. 
Doftweien, das, res veredaria, cur- 

soria. vehicularia; auch eursus publicas, 

Cod. Just. X11,51. Veränderung de6 Poit: 

weileng, mutatio cursus publici et rei 

veredariae, Eichst. ae 
+Pot, f.. Zopf, Gefäß. 1 
Potajche, die, einis clavatus, clavel- 

Yatus. I, . . 
Porafchenfied erei, die, officina ei- 

neris cJavellati parandi. L 
+Potentat, f. Tür, König. 
Borrfifch, der, Physeter macroce- 

phalus, Linn. - 

u. ” 
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Pottweide, die, gemeine weiße Wet: 

de, Salix alba, Linn. - 
Poptaufend! PogStern (im gem, 

Leben)! papae! ehem! Teer. R 
+Poufliren, v.ir. uneig., empor brins 

gen, zu erheben füchen, evehere, prove- 
here, eflerre algim ad altiorem dignita- 
tis gradum; guch wörtlich: algm trude- 
re, Cie. Att.T, 16. ih p., altiorem digni- 
tatis gradum ascendere, zd. eniti ad 
altiörcrem gradum, 
+Präbende, fe Pfründe, _ 
Pracht, die, magnihcentia (äuftee 

Glanz und Aufwand); splendor (Glanz); 

apparatus (große Zubereitung, Zurüjlung 
zu etwas), Cic. dignitas (f. Breni zu 
Nep. Them, 6, 1. doch ift das Wort in, 
diefer Bed, jelten);, Vep. honos (fi. Heinz 

dorf zu Hor. Sat. 11,2, 28.), Hor. auch para- 
tus, Ovid. Tac. P- dei äufzügen, au pom- 

pa, Cie. Pin der Lebensärf, taulitia, 

id. ift es Ueppigfeit, luxus; hixuria, 

id. B. bei Saftmäblern, Seichenbegängs 

niffen, P. der Randyäufer, magnilicentia 
epularum, funerum, villarum, id. auch 
apparatus epularum, id. Or.53. fönigiiz 
che P., apparatus regius, ds mit für 
niglicheer P. Smodn aufnehmen, regio ap- 

paratu exeipere algm, Nep. man hüte 
fih vor ausfchweifender P., eavendum est, 
ve, extra modum sumtü et magnihcentia 

prodeas. Cic.Off-1,39. der Piräus Faman®. 

der Stdotfelbftgleich, Pirar us ipsaın uryem 

dignitate aequiparabat, Nep. Them.1,6. 

DBrachtaufzug, der, pompa, Cie. 

Prachtausgabe, bie, von Schriften, 
editio magnifica; od. liber magnilice, 

splendide typis impressa; spleudidissi- 

mus liber. . . 

MDrachtbett, |. Paradebett. 

Prachthimmel, f. Balvahin. 

Wreächtig, I) Adj magmfieus ; splen- 

didus; lautus, Cie. opiparus :freffiih, 

herrlich zubereitet), Plauz. auch verbuns 

den: splendidus et magnifieus; magnii- 

cus et lantus; magnihcus et praeclarus, 

Cie. ein prächtiges Galtmahl, ein präche 

figes Pandbaug, lauta coena, Plin. Ep: 

magnihica coena, villa, Cic- prächliges 

Hauegerätbe, supellex lanta, id Auch 

heißt prächtig, zum. apparatus; pretio- 

sus (foftbar), id. 3 8 prächtige Spies 

le, 'ludi apparatissimi, id. Sezt. 54.- ein 

prächtiges " Schaufpiel,, spectaculum ap- 

aratissimum, id. Phil.1, 15. Sn 

rächtfges Mahl. geben, apparat - 

lis alam aceipere, Liv. XXI], 4. bei 

prächtigen Gaftmählern und Eöniglicher Tepe 

pigfeit, inter epalas apparatissimas ve 

galesque lusus, Sen. Ep.83. ein zn? 

tiges Saftmaht anftellen, convivium or” 

pare parare, Cic. Of. 11,1%. ein pad 

tiges Belt, tabernaculum ‚ommt \uX 

opulentia instructum, Gurr m da 

2; . ’ D e ” 
3 

magmfice; splendien; aute; P Aanies 

»
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ample; opipare, Cic. 3. B..p, leben, 
vivere magnifice, id. laute, Nep. p. efs 
fen, trinken, fchmaufen, opipare ‚edere, 

 bibere, cowvivari,id. fein Saus y. ein= 
tichten, domum opipare instruere,"Plaut. 
Bacch.I1,1,6. fehe p. begraben werden, 

- amplissime efierri, Cie. 
Prachtliebe, die, magnificentiae, 

splendoris, amor, studium. 
Prahtliebend, Adj. magnificentiae 

amans, studiosus; auch blos magnihicus, 
Sall. dem enfgegengefeßt wird parcus, id. 
Bracıtlilie, die, Gloriosa, Linn. 
Prachtitüd, das, opus’ magnificum, 

splendidum. - 
Prahtvoll, DAdj.magaifeus; splen- 

didus; apparatissimus; lautissimus, Cic. 
IN) Adv. magnilice; splendide; appara- 
tissime; lautissime, Cic. 

Prahtzimmer, das, conclave ma- 
gnihice, splendide instructum. 
+Präcipitant, f. Voreilig, Sigg. 
+Präcis, f. Genau, Pünctlich. 
TPrädeftination, die, Vocherbe: 

fiimmung, praedestinatio, Eeel. 
TPrädefliniren, v. tr. praedesti- 

nare, Eccl. ante destinare, addicere. 
+Prädicat, das, 1) in der Logik, at- 

tributum; attributio, Cic, praedicatum. 
2) Titel, nomen; honos, Cie. 
+Prädominiren, f. Vorberrfihen, 
TPräfeet, f. Vorfteher, Statthalter, 

Chsrführer. " 
Prägen, v. tr. signare,Cic,. cudere, 

Plaut. procudere, Hor. geprägtes Gelb, 
argentum sigeatum, Cic. Bildl., fich 
etwas ins Herz p., fe Einprägen. wir 
hätten wenigitens deine Neden vernommen 
und tief in unfer Herz geprägt, excepis- 
semus certe voces, quas penitus animo 
figeremus, Tac. Agr. 45. 
Nräger, der, signator, Liv. 
TPragmatifch, Ad. gründlich belchs 

vend; 3. B, pragmatifche Gefchichte, ea 
historiae enarrandae ratio, quae causas 
et eveuta rerum gestarum untiliter expo- 
nit, explicat. ein pragmatifcher Gefchichte 
fihreiber, rerum scriptor, qui res gestas 
non simplieiter, sed ta narrat, ut si- 
mul, unde singula eventa orta sint et 
quo modo cohaereaut, indicet, demon- 
stret; od. furz: historicus, rerum scri- 
ptor, quem rpayuarızöv vocant, prage 
matifcher Wie, illa in causis reram ge- 
starum indagandis sagacitas, quam 7ö 
reaynerıxöv dicunt. 

Prablen, v. intr. 1) prangen, glänz 
zen, fulgere; splendere, Cic., 2) uner: 
heblihe Dinge als Beweis feiner Vorzüge 
zur Schau auslegen, gloriari; se efferre; 
se Jactare; iactare se et ostentare; sub- 
latius dicere de se, Cie. maguifice lo- 
qui, Sall. praedicare 
ipso, gloriose mentiri; Ds0; gloria et prae- 
dicatione se efferre, Cic, L 

gloriosius de se führbar. 

Praedicatione ausführen, exercere, efhcere algd, 

Prafticiren 
iactare algd, Curt. 
(von. übermüthigem, ftolzem Betrag), 
Nep, zuws exsultarez 3,8, mit einen 
Siege »,, vietorid exsultare, Cie. mit 
etwas p., gloriari alga re, de algar 
u, in alga re (wenn der dauernde Zufian 
bezeichnet werden fol, od. wenn es heit. 
eine Ehre worin fuchen; f. Benede zul 
Cat. 11,9, p.157. Zumpts Gr. $.466,), id, 
ad ostentationem uti alga re, Nep, h. 
ctare, ostentare, Cic. venditare all, 
A.ad H. unverfichämt y, , insolenter i- 
etare, Cie. mit einem Siege p-, vich- 
ria gloriari, Caes. B.G.1, 14. mit feinen 
Neichthume, gloriari de divitis, Cie. 
Vatin. 12. 
Prahlen, das,,1) das Glänzen, spler- 

dor; fulgor; nitor, Cie. 2) übertristene 
Erwähnung vermeinter od, voirklicher Bir: 
züge, gloriatio; ostentatio, Cie ix 
ctantia, Plin. Ep. magniloquentia, (is 
magnihica verba, Ter. leeres, eitles P, 
inanis ostentatio, Cie. das P. mit [ek 
nen Kenntaiffen, ostentatio.seientiae, id 
Prahlend, I) Adj. gloriosus, Ci 

U)- Adv. gloriose, Cie. f. Prahlerifh, 
PBrahler, ver, gloriosus, Cie, homo 

gloriosus, Liv. iactator, Quint, ostew 
tator, Liv. magniloguus; venditator, 
Tac. homo vaniloquus, Liv. immodi- 
cus aestimator sui, Curt. VI, 1,2. 
Prahlerei, die, gloriatio; ostente 

tio; iactatio; verborum- iactatio, Ci“ 
jactantia, Plin. Ep. venditatio; magui- 
loquentia, Cic. magnifica verba, Te. 
Sprahlereien, ampullae, Hor.Sat. das il 
mehe P., als Wahrheit, haec magalli- 
centius quam verius dicta sunt, Cu, 
ohne P. zu reden‘, absit verbo invidie, 
Liv. IX, 19. nicht zue P. von der Phile 
fophie Gebrauch machen, non ad ostent 
tionem uti praeceptis philosophiae, Nep- 
Aıt. 17. . , 

Prahlerifch, I) Adj. gloriosas,Cie 
jactabundus, Gell. magnilöquus, dar 
auch vanilöguus, Liv. ein prahleifiwt 
Menfh, fe Prahler. allzu y. erihenn 
iactantiorem videri, Plin, Ep. I) Ad. 
iactanter, Tac. gloriose, Cie. 
Prabihaft, f. Prableriih, 
Prahlfuct, die, gloriaudi, In 

di, gloriosius de se praedicandi cup! 
tas; zum. blos ostentatio, Ci ia 
Prahlfüchtig, Ad. gloriandi, I 

etandi cupidus, avidus; aud) blos 5 
riosus, Cic. fatı 

Prahme, die, Prahm, der, ein En 
tes Fahrzeug, navigium onerärium 
Pressius. , 

+Pröjudicielich, f. Nachtbeilig. 
1 Peäjudiz, f. Nachtheil, Cinted, 
+Prakticabel, f. Shuntih, Au 

1) aucüben, 

elatius se geren 

+Prafticiren, v. intr. ie 

das



Prafticiren - 
daß täßt fich nicht p., hoc efüci, hoc ad 
effectum adduci negquit. 2) von Abvocas 

ten, causas agere; in foro versari, Cic. 
3) von Yerzten, medicinam exercere, Cic. 
4) etwas hinweg p., d. i. fichlen, clam 
auferre, subducere algd, Cic. etiwas auf 
DR ze p., avertere algd, id. Fam. 

’ . . 

+Praktictren, das, 1) eines Advo= 
catın, opera forensis; causarım agen- 
darum usus. 2) eines Arztes, medicinae 
exercendae opera. 
+Praerif, Die, Ausübung, Kunft, 

usus; ars, Cic. 
Praftike, die, Ränfe, liflige und 

andere fihändliche Streiche, bef. im Plur., 
artes; doli; fraudes, Cic. technae; stro- 
phae; fabricae, Ter. 
Praktifenmacher, der, Fallaciarum,. 

fraudum machinator, inventor. \ 
+Praktikus, der, 1) dee Erfahrung 

hat, qui usum alejs rei habet; usu alcjs 
rei exercitatus; auch usu peritus; usu et 
exercitatione praeditus, Cic. 2) der fein 

Metier, feine Kunft ausübt; 3. als 

ein Zurift, in agendis cansis exercita- 
tus; causarum patronus, actor. als ein 

Arzt, qui medicinam exercet. ein alter 

P., multum ac diu in alga re versatus, 
exerceitatus. . ı 

+Pratrifch, D Adj. gew, practicus; 

beffer: vitae, ad vitam 'utilis; ad vitae 

usum conferendus, transferendus; in 

vita ipsa adhibendus; auch quod spectat 

ad institutionem,. vitae communis, Cie. 

Off. 1, 3. eine praftifche Regel, praece- 

ptio ad usum apta, ad usum conferen- 

da, vertenda, Bau. praftifche Theologie, 

Phifofophie, morum doctrina theologica, 
philosophica 5 theologia ethica; philo- 

sophia morum vitae utilis, pertinens ad 

occupata in moribus fingendis, 

regendis, Bau. au) philosophia, quae 

in actione versatur. 3 ift nicht genug, 

die Zugend gleichfam nur der Theorie nach 

ohne praftifche Anwendung zu befißen, nec 

vero habere virtutem satis est, quasi 

artem aliquam, nisi utare, Cic. de rep.); 

92, die Tugend if durchaus p., virtus in 
usu sui tota posita est, 3bid. etwas auf 

aftifche Leben anwenden, ad u 

RR algd, ibid.18. Xenophon 

wandte die. Cehren des Sokrates auf das 

praftifche Leben an, Xenophon Socrati- 

cam disci , \ N 

Souvertit, Byyırenb. praftifche Kenntnifle 

von etwas haben, habere alcjs rei asum, 

Cic. Caes. Diefen gegenüber fieht ars die 
Theorie; auch vaio. Vorfhriften, DIE 

mehr Bezug auf das praftifche Leben ‚has 
ben, praecepta, quae magis ad institu- 

tionem vitae communis specetant, Cic. 

Of. 13. auf das praktifche Leben erwas 

anwenden, ad vitam communem adduce- 

re alqd, id 

mores, 

Iinam ad usum actionemque‘ 

Acad. IV, 4. prattifche Kenntz‘ 

e . 
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niffe von etivad haben, usu eognitum ha- 
bere algd, Cic, ein praftifcher Gelchrter 
feyn, ita tractare literas, ut eas ad usum 
transferas, id. ein praktifcher Arzt, Zus 
rift, |. Arzt, Sucift. II) Adv, ad usum 
vitae, rei, rerum; accommodate ad 
usum; utiliter, Bau. etwas y. machen, 
ad usum rerum, vitae aptare; usum rei, 
vitae, artis instruere alga re, id, etz 

was p. anwenden, in usu habere algd 
Plin. Ep.1,10, 10, ’ 
+Prälat, der, der Würde nach, Prae- 

latus; Praesul, Eccl. 
TPrälstur, die, munus Praelati, 

Praesulis. 
+Präliminar, Adj. vorläufig, ein 

feitend, praevius; praemissus. 
‚Prältminarattiket, 

tıo praevia. 
- +Präliminarien, die, Einleitun- 
gen, vorläufige Uebereinkunftspuncte, con- 
ditiones praeviae; conditiones, quae 
praemittuntur paci constituendae. 9. 
in einer Abhandlung, prolegomena, 

. Prall, Adj. fiharf gefpannt vd. auge 
geitopft, valde extensus, expausus, fartus. 

Pralten, f. Anprallen, Surüdprallen. 
TPräludiren, f. Vorfpielen, \ 
+Präaludium,f. Vorfpiel, 
+Prämie, f. Belohnung. 
+Prämiffe, f. Borderfaß. 
Prangen, v.intr. 1) glänzen, splen- 

dere; fulgere; eminere; conspiei, Cie. 
2) feine Borzüge fihtbar machen, Andere 
davon zu Überzeugen fuchen, ostentare 
algd, Cie. conspieiendum praebere alqd. 

- Pranger, der, palus ignominiosus, 
infamis. mon an den P, ftellen: a) cig., 
deligare, destituere alym ad palum iguo- 
miniosum; auch blos ‘del. alqm ad pa- 
lam, Cie. b) uneig., iguominiae algm 
exponere, obiicere. - 
Pranke, f. Klaue. 

( +Pränumeration, fr Vorausbezahs 
ung. 
+Pränumeriren, f. Boransbezahs 

len. 
+ Präparation, f. Vorbereitung. 
+XPräpariren, f. Vorbereiten, Zus 

bereiten. u 
+9Präpofition, die, praepositio, Cic. 

+Präfent, f. Gefchenf. 
+Präfentation, die, Borfchlagung 

zu einer Stelle, zu einem Umte, nomina- 

tio; commendatio; demonstratio, Bau. 

zuc P- fihifen, f. Präfentiven. 
+Präfentationsfehreiben, daß, 

literae, quibus aliquis nomiuatur, com- 

mendatur; literae commendaticiae eli- 

gendi. . 

+ Präfentiren, ». ir. 1) vorftellen, 
darftellen, offerre, obiicere algd. Son 

zuc Aufnahme p., sistere, tradere alquı ; 
zur Wahl pP, commendare; nominare 

demonstrare, Bau. _fih p., apparere; 
Dd 2 son- 

der, condi- 

r



420 . Präfentirteller 
conspici. Smdm, venire in conspestum 
alcjs; se oßerre alicui, Bau. eine gute 
Perfon p., esse corpore amplo, decoro, 
specie .decora, id. 2) barbiefen, offer- 
re, porrigere alqd, Cic- 3) das Gewehr 
»., tela erigere, surrigere, in altum 
töllere. vor Smdm, telis surrectis co- 
lere alqm ; alcjs salutandi, colendi causa 
tela surrigere 
Präfentirteller, der, etwa fercu- 

lum, Iuv. repositorium, Plin. ob. Janx 
eibo‘ aut potui porrigendo subiecta, 
Reich. 
+Präfervativ,f. Verwahrungsmittel. 
+Präfident, der, Vorfteher, Vor: 

fißer in einem Colligium, praeses, Cie. 
princeps, moderator, caput alcjs col- 
legit, curiae, senatus; qui praesidet in 
curia,in senatu. NP. feyn, f. Präfiviren. 
bei einer geruhtlichen- Unterfuchung, tudi- 
cio praeesse, Zd. vd, iudicein praeesse 
quaestioni. id, 
+Präfidiren, v. imir. den :Borfik 

haben, praesidere; praeesse; praefectum 
esse alicui senatui, curiaez regere et 
moderari senatum, curiam. 

+9 räfidium, das, moderamen; sum- 
ma cura; summa rei. das P. führen, 
praeesse alicui rei; regere algd;. mo- 
derari summae rei, nach Cie. 
Diaffelgold, dag, aurım erepitans. 

- Praffeln, v. inır. crepitare, Plin, 
eum fragure strepere; fragorem edere; 
tonare. " . 

Praffeln, das, fragor; crepitus, Liv, 
vehementior strepitus. , 
Praffen, v. intr. ein üppiges, ver= 

Tchwenderifihes Leben führen, heluari; In- 
xuria diflluere; luxuriose vivere, Cic, 
T. auch. Verfchwenden. 
Praffen, das, helaatio, Cie. f. auch 

Verfehwendung 
Praffer, der, f. Verfihmender. 
Prafferei, f. Praflen, das, 
TPprälticen, f. Leiften. . 
TPreäfumiren, f. Borausfegen, Muth- 

mafen. 
+Präfumtion . Borausfesun 

Murbmaßung. f [edung, 
+Präfumtio, fe Mutbmagtih. 
TPrätendent, der, der Anfpruch auf 

etwas macht, petitor; qui sibi petit, 
deposeit algd. ®. einer Krone, regui, 
imperli petiror, aemulus. 
TPrärendiren, |. Kodcrn, Verfane 

gen, Unjprucb machen. ‘ 
TPrätenfion, f Unfoderung, Anz 

frud, Anmafang; obne Prötenfion, f. 
Anfprucbelos, Belcheiten, . 
TPrätert, f. Vorwand, Vorgeben, 
+Pr QDERITE, Das, in der Kevensart: 

das PD. Trfeten, f. Buvorfomnien. 
‚TPrarıs, die, 1) Uebune ‚ exercita- 

to; usus, Cie. ter P, Yyat, usu suba- 
Clus, exercitäatus; in xe, in rerum usu 

"sacer; ecclesiasticus; 

t ; 

Prediger 
versatus, Bau.. 2) Erfahrung, experien- 
ta; usus; usus rerum vitae; usus et ei 

perientia, Cie. 9, haben‘, experientia, 
usa edoctum esse; usa algd didicise, 
cognitum habere. mehr P, haben dis 
Theorie, minus in studio quam in rebus 
et usu versatum esse, id. ‘Fam, VI, 0, 
3) Ausübu:g,- usus; exereitatio, (ic 
auch usus et tractalio,id deOr. 1,23. fa 
brica, Vitr. ingressus operis, id.Li. 
man muß Theorie und P. verbinden, di- 
scas oportet et quo didieisti agenlo 
confirmes, Sen. P. der Neihte, fori ns; 
rerum usus; consuetudo forensis. Pl; 
nes Suriten, causarum defensio; patrs- 
cinium, Bau. 9. haben, treiben, versan 
in causis agendis,_in foro. fa? 

haben, multae causaa agendae sunt; ml 
tum versari in foro; occupatum est 
multis causis, Hitibus, fihlechte P., er 
guus in foro usus, Bau. haben, frigere 
in foro, id die P. anfangen, accedere 
ad forum; iudiciis operam dicare, id 
Smim die P. verbieten, interdicere ali« 

cui. foro, causis agendis. id, 9. ur 
Aerzte, usus medendi, curandi, P. br 
ben, treiben, medieinam’esercere. Di 
P. anfangen, accedere, se couferte ad 
morbos, ad aegrotos curandos; opera® 
suam aegrotis dicare, offerre. ‚Nurke r 
haben, multum versari in morbis cal 
dis; a multis aegrotis vocari; multi utut- 

tur medici alcjs opera et cousilio. ei 

Ürzte die P. legen, medico interdicete 
“aegrotis curaadis. 

+Precär,f. Ungewig, unfiher 
Predi gen, wir. U. dr inir. 2 elle 

toneiönari; concionem habere; in ©" 
ventu sacro verba facere, Bau. DER w 

was p., Concione algd exponere, da 
re, ostendere. über erwas, concionät 

explicare, explanare, commentanl . 

uneig., lehren, erinnern, ermahnen, ie 
cere; monere; hortari; cohartarl, 
gegen etwas y., vituperare, a a 
re, accusare algd. id. heftig gegM er o 
p., invehi ia algm, id. inerejare Kat 
Liv. tauben Ohren p., surdis lm 
canere, id. surdo narrare fa al 

Ter. füch heifer p., ad ravim usgl® 

clamare. 
Pr das Ener 
Du ers; concionandi opt!" 

ia NEE als Pre munus, provincia. ft es nr con 
digt radigten, condto $ 
eicheh BR ste Ermahnund 
hortatio; adhortalio; admonitio _ 

ne drator in sacris; Of 

ander EL pareer. ein rn 
ter Pr, bonus, probabilis orator Se 

ein guter P. fiyn, jta dicere, ride 
vis, zu den berugmteften Prodigern äh 
lanks gehören, praefulget ‚nomel Sn 
in clarıssimis Germanise oratoribus 
cris, Eichst. P, werden wollen, 

“ declamatio de 1 

ad si- 
erae



Predigercolfegium 
crae eloquentiae studium se conferre, 
animum appellere, der 9. Salomonis, 
ecclesiastes, Eccl. 
Predigercollegium, das, socie- 

tas eorum, qui in sacris orationibus scri- 
bendis et habendis se exercent; od. fürs 
ger: societas homiletica. ° 
‚Predigermagazin, das, promtua- 

rium homileticum; apparatus concioni- 
bus instruendis, Bau, " 
‚Predigerorden, der, ordo Dami- 

nicanorum, praedicantium. 
Predigerfeminar, das, seminarium, 

homileticum. 

Pretigerftand, ber, ordo sacerdo- 
talis, sacerdotum. . 
Predigerftelle, f. Predigtamt. 

Predigerton, der, vox coucionantt 

apta, conveniens. Uneig., in den P. 

verfallen, delabi, deferri ad concionan- 

lis vocem, modum. L - 

Predigt, die, concio sacra; oratio 

sacra. eine P. halten, concionem, ora- 

tionem sacram habere; in sacris, de 

suggestu sacro dicere. der P. beimoh: 

nen, fie mit anhören, concioni sacrae in. 

teresse ; orationem sacram audire. uns 

ter, während Der HP. kommen, plaudern, 

fihlafen, jam coepta oratione sacra ve- 

nire; mediae coneioni intervenire ;. con- 

fabulando, per somnum coneionem.sa- 

cram transmittere, Bau. noch unter der 

2., nondum, finita, soneione. unter der. 

2 fingen, . cantum interponere concionl, 

id. Smdm eine fiharfe P. halten, gravi- 

ter monere, öbiurgare algm, id. . 

Predigtamt, das, munus ecclesia- 

stici, oratoris sacri. in ein 9; kommen, 

praefici muneri ecelesiastico; defertur 

ad alqm munus, provincra ‚oratoris sacıl. 

Predigfbu &, das, liber homilia- 

sum, orationnm sacrarum, 
predigtfar, f. Pretigtamt, . 

pregeln, v. er. W Bette braten, Tor 

fin, frıgere Cels: , - S 

Dreis, Di 1) eine ade, welihe der 

anineühr eines. Jeden überlaffen ift, doch 

nur in. der Medensart: P. geben, wo. c6 

auch zuw. ‘od. ift als Plünderung, Raub; 

je 8. eine Stadt P- geben, urbem diri- 

piendam dare, Cie. den Soldafen.  ur- 

bem militibus ad diripiendum conerde- 

re.Cnes B. c 111,0. militibus oppidum 

praedae dare, Liv. mil, opp..relinquere 

Hireprioni, Cie. Fam. IV, 1, urbem (ir 
ripiendam relinquere mi.atibus,-Curt. ci- 

vitatem diripiendam dare militibus, C’aes- 

ich beneupfe, dag alle Völker ; Prodinzen 

und Reiche der Gewalt und dem Urteile 

der Zchnmänner P. gegeben find, emnes 

gentes; provineias, regna decemvirum 

itioni, judicio potestatiqne permissa et 

condonata_ esse dico,, Cie. Agr- 11,15. iz 

nem das Scinige °P. geben, non inpedi- 

ve, quo minus rebus meis fruatur, qui- 

N [2 
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bus quis velit, Nep. Cim.4. fih und das 
Seinige gab ex dem Könige P., se sua- 
que praedae esse regi sinebat, Liv. I, 
56. fein ganzes Vermögen, fein Beben 
und feinen guten Ruf’P. geben, committere 
omnem rem, vitam „et famam, Hor. Sat, 
fi dem Tode P. geben, morti se obii- 
cere, se offerre, Cic. fein Leben, fein 
Wohl P. geben, vitam, salutem suam 
in diserimen dare, id. Ymon P. geben, 
desertum pati algm, id. Off. 1,9. aih 
prodere algm. id. proitcere alqgm, Caes. 
fein Zeven der Wurh feiner Mitbürger, ca- 
put suum farori civium obiicere, Cic. 
Dom. 57. 3mon der Graufamkeit einis 
Undern, dedere alym cerudelitati alcjs, 
Cie. Quint.18. Smion der Leidenfchaft eis 
nes Andern, dem Zode, einen Schulöner 

feinen Gtäubigern P- geben, addicere algm 
cupiditati alejs, morti; add. debitorem 
creditoribus, id. etwas der Berläumdung, 
dem »Dajle, der Gefahr P. geben, subil- 

cere algd calumniae, Liv. odio, Cic. 
periculo, Quint. fich Semands Billtühe 
X. geben, se tradere, se’permittere, se 

exponere alojs_arbitrio, hbidini. einen 

Andern Imds Willtühr, dedere algm li- 

bidini alcjs, Cie Fin. U, 20, addicere 

algm alcjs capiditati, äd. f. Ern. Clav. 

Cie. s.h.v, "fich für Imds Wohl dem Haffe 
und den Gefghren P. geben, se pro sa- 

Inte alcjs invidiae pericnlisque offerre, 

Cic. Cat. 11,12. Sft es verrathen, 

prodere algd, id. fich P. geben (von 

liederlichen Dienen), pudicitiam suam pro- 

stituere, Suet. Ner 29. pud. in. propa- 

tulo habere, Salt. Cat. 13... sese prosti- 

tuere in libidinem populi, Sen. Controv. 

1,2. corpus vulgare, Liv.1,4. auch von 

Mannsperfonen : pudicitiam prosternere, 

Suet. Caes.2. Preis geg eben,obnoxius, 

Tac. subiectus; obiectus; expositus, Cice 

ms Treutofigkeit, Rache, einer Gefahr 

P, gegeben, obnoxius infidis alejs con- 

silis, Tac. "irae alejs, Sen. periculo, 

Phaedr. der Willtühr, subiectus sub lie 
bidinem, A,ad’H. 2) Belohnung, prae- 

mium, Cie. in Kampfipielen, brabdum, 
Suet. einen P. ausießen, praemium pro- 
‘Ponere, Cic, exzponere, promittere. den 

Sp. davon fragen, erhalten, praemium au- 
ferre, adipisci, praemio augeri, ornari, 

-nach Cic. aud) palmam ferre, aceipere, 

Cic. den WB. Amim geben, zuerfinnen, 

praemium alicuj tribngre , deterre, da- 

xe; paimam deferre, 
1 

den. eriten P. zuerkennen, ertheilen, POI- 

mas deferre, eaucedere, dare; priares 

deferfe alicui, id. ven zweiten, secun- 

das dare, id. 
\ 

Preis, der, 1) ausgezeichneter Beifall, 

vorzüglichee Lob, gloria ; laus exımid ma- 

oa, Cie. 

Kezits wurde. der Aucretia zuerfannt, Inu= 

liebris certaminis laus peut Lueräkien 

. 
" 

ll, 

dare alieui, id.. 

der. P. DES weiblichen. Werts: 

“L
i.



409 Preifelbeere 
fuit, Liv.I, 57. .®. und Dank darbeins 
gen, Jaudesque et grates agere, Liv. 
f. Rum. 9 der Werth, weldhen ein 
Ding im Handel und Wandel hat, pre- 
tium, Cic, der P. des Getreidee, der fer 
benemittel, annona, zd. einen P. feben, 
befiimmen, pretium statuere, Plaut. con- 
stituere, Cic. ponere, Hor. für etwas, 
pretium alicui rei imponere, Quwint.XH, 
7,11. den P, machen, fagen, feftfegen, pre- 
tium facere, Plaut. conficere, Cie. Quint. 
15. ein für allemal, pr. semel elogqui, 
semelindicare, nach Cic. Off 11,15. der P. 
der Güter ift gefallen, pretia praediorum 
iacent, id. Rosc. Com. 12, ber P. der 
Aeder fällt, pretium agrorum retro abit, 
Plin. Ep.111,19,7. etwas nad) feinem P. 
verfaufen, vendere algd suo pretio, Plaut. 
Pers. IV, 4, 30. wegen des Prelfes einig 

"werden, de pretio convenire, Quinz.IV, 
2,1. den P. erhöhen, ftelgetn, pretium 
alcjs rei efferre, Varr. Ill, 6. augere, 
Plin.XU, 19,42. das Getreide haft Zeinen 
P., annona non habet pretium, Cic. Verr. 
111,98. den P. des Getreides in die Höhe 
treiben, annonam excandefacere, incen- 
dere, Parr. den ®. der Lebensmittel erz 
mäßigen, aunonam temperare, Suet. eiz 
nen Ieidlichen P. machen, tolerabilem an- 
aonam suppeditare, Liv, im 9. fen, 
esse in pretio, Plin. einen großen, ges 
zingen, fehr geringen P. haben, pretii 
esse magni, Ter. parvi, Cic. minimi, 

"Sall, um einen geringen, wohlfellen 9. 
etwas verkaufen, parvo pretio vendere 
algd, Cic. 
Preifelbeere, die, 1) der Strauch, 

Vaceinium Vitis Idaeae, Linn. 2) die 
Frucht, bacca Vaccinii Vitis Idaeae. 
Preifen, v. tr. celebrare, praedica- 

re, laudibus efferre,- magnifice laudare, 
Jaudibus ornare, celebrare algm, algd, 
Cie. auch blos laudare (f, Heindorf zu 
Hor. Sat. 1,1,3.), id. Smds Namen in 
Schriften p., nomen aälcjs celebrare scri- 
ptis, id. Zmdn außerordentlich p,, mi- 
vis modis laudare algm, Liv. I, 57. zu 
hoch, zu fehr etwas y,, in mains cele- 
brare algd, id. IV, 34. Smön glüdlic Pur 
fortunatum judicare, praedicare alqm, 
Ter. fi, glücktich y. , fortunatum , bea- 
tum sibi videri, Cie. du preifelt dich 
glüdlih, te felicem dicis, Hor. Sat, 
Preifen, das, zung, die, praedi- 

„eatio; celebratio, Cie. auch durch Verba. 
Preisfrage, die, quaestio cum prae- 

mio proposita. 
Preistich, f. Preiswürdig, 
Preisrede, die, oratio certamini 

subiecta; od. commissio, Suet. Oct. 89. 
‚Peeisfehrift, die, 1) eine Cchrift, 

bie ten Preis erhalten hat, liber, libel- 
lus praemio ornatus; liber, cui priores 
concessae, datae sunt, ad quem victo- 
rlae praemiam delatum est, qui vieto- 

\ 

„ Preffe 
riae praemio condecoratus est, dk 
um den Preis Fämpft; liber, libellus de 
praemig proposito certaus. antifer: com- 
missio, Suet; 3) die den Preis erhalten 
fol, liber praemio ornandus. 
Preiswürdig, N Adj. 1) de Hrele 

fes würdig, pretio suo dignus. it 
vortrefflich, egregius; eximius. 2) wertl, 
gepriefen zu werden, celebrandus; prac- 
dicandus; laudibus estollendus; lauda- 
bilis; laude dignus, Cie. II) Adv. ege- 
gie; laudabiliter, Cic. 
Preiswürdigkeit, bie, bonita; 

praestantia; excellentia, 
Prelle, -die, der Füchfe, vulpium in 

altum succussus. 
Prellen, v.ir. 1) eig,, ducch eine cas 

ftifche Kraft forttrelben; 3. 8. Fühlen, 
vulpeculas in altum subiicere , succute- 
re; od. vulpeculam distento linteo im- 
positam in sublime ijactare, nach Sue. 
O:h.2. 2) :uneig., hintergehen, befrügen, 
ferire, Ter. pereutere,. Cic. eircumdu- 
cere, tangere algm, Plaut. and) deci- 
pere, fraudare, defraudare algm, Cie. 
um etwas p., alqgm alga re ferire, Ter. 
tangere, Plaut. defraudare,Cic. Smdn 
um ein Gefihent, um dreißig Minen p, 
ferire algm munere, Ter. Phorm.1,1,13. 
tangere algm triginta minis, Plaut. Epid, 
V,2,40. Smdn um Geld p., circumdi- 
cere algm argento, id, Pseud, 1, 5, 16. 
auf eine liflige Weile, emungere alqm 
argento, Ter. Phorm. IV, 4,1. Imön 
tüchtig p/, probe percutere alqm, Plaut. 
Pseud. 11; 2,9. feine Gläubiger p., ere 
ditores fraudare, Cic, Phil. VI, 4. 
Prellen, das, 1) eig,, durchs Ver- 

bum. 2) uneig., fraadatio, Cic, im dat 
del, fraudulenta mercatura, zd. häufige 
durch Verba. 
Preller, f. Betrüger. 
Prelterei,f. Berrügereh, , 
Prellfchuf, der, ictus globi reper- 

cutiendo feriens. 
+Premiers Lieutenant, [ Dr 

Lieutenant, 
Premier: Minifter, der, sum 

mus, primarius status minister, Sch, prin- 
ceps regis in rebus publicis administran- 
dis consiliariorum. antifer: princeps amı- 
corum regis; pr. purpuratorum, Curt: 

f. auch Minifter, 
Preßbaum, f. Kelterbaum, . 
Prefbenget, der, in den Deuderelit, 

vectis preli typographici. 
Preffe, die, 1) eig., prelum; toreu- 

lar, Fir. bei den Buchdruckeen, prelum 
typographicum. etwas in die. P. geben, 
prelo typographico (auch bLo6 prelo) sub- 
iicere, submittere, exceudendum dare 

Sn weiterer Bed. flott herausgeben, et 
fcheinen Taffen, edere, vulgare librum. 
unter der P, feun, typis exscribi, Bau. 
das Buch) ijt unter dee P,, editio Fibri 

para”



Dreffen 

paratur; liber propediem edetur, Bau. 
die P. verlaffen, prodire ex officina ty- 
pographieag. edi; valgari; emitti, dd. 

uche die P. geben, pannum prelo 
bene solidare, firmare, id. 2) uneig. 
Bedrängniß, aungustiae, Cie. 3. 8. in 
der P. jeun, in angustiis versari; in an- 
gustias adductum esse, id. SZmön in Die 

P. nehmen, urgere algm, id. 
Preflen, v. tr. 1) eig., premere, tor- 

quere algd; 3. B. Bein p., uvas prelo 
premere, Pi. fich in einem engen MAus= 
gange p., se premere angusto exitu, Caes. 
it es: aufammen drücden, auspreflen, com- 

primere; exprimere, Cic. 2) ung, fehr 

Drängen, premere, urgere, vexare algın, 

Cic. 3) Matrofen preffen, nautas coge- 
re, vi gonquirere; od, a. comprehende- 
xe, Liv. .. 
Preffen, dad, zung, die, der Dias 

trojen, violenta nautarum conguisitio ; 

übr.- durch Verba. \ 

Preifer, der, Hinter MWeinfelter, tor- 

eularius, Col. 2) der Matrofen, coactor 

nautarum- 

Prepfreiheit, die, 
phica, libraria; ius, auctoritas omnia 

edendi, excudendi, vulgandi, Bau. ar- 

bitrium, libera scriptionum vulganda- 

rum potestas, copia, 

Presgang, der, viöolenta nautarum 

conquisitio. ” 

+Ppreffiren, |. Drängen, Möthigen. 
yreffiet fen, D- i. viele Gefchäfte haben, 

multis negotiis occupatum esse, OCCu- 

ationibus distrietum esse. 

Prepihraub €, die, cochlea preli. 

Drielteg, dev 1) im Röm. Sinne, 

sacerdos; sacrörum antistes, Cic. auch 

blos autistes, Cie. Nep. ®P. bei einer eins 

zeinen Gottheit, Damen, Liv: einen fols 

chen erwählen, Jaminem prodere,, Cic. 

Mil. 40.  capere, Liv. 3 8. 9. des 

Supiter, des Mars, ilamen Dialis, Mar- 

tialis, 1d. J, 20. der oberfte unter Den 

Prieftern, pontifex maximus, Cie. einen 

92. wählen, einwsihen, sacerdotem erea- 

re, id, inauguare, Liv. Smdn unter 

die P- aufnehmen, ja numerum sacerdo- 

tum algm accıpere, id. 2) im cyiftlis 

chen Sinne, sacerdos; sacrorum anti- 

stes; qui sacra facit. . . 

priefferamt, dab. sacerdotium, Cie. 

für eine einzelne Gottheit, Aaminium, Liv. 
das P. aufreten, sacerdotium inire, Cie. 

zum »- gelangen, in. sacerdotium veni- 

Se; sacerdotium consequi, za. ein ». 

perwalten, haben, praeesse sacerdotio, 

id. sacerdotium habere, Liv. 2 

prie fiere be, die, clerieorum eontü- 

ium, matrimonium. ift es das NRechf 

der Priefter, ich zu verheirathen, counu- 

bium sacerdota en ‘ 

priefterfeind, ders inimicus, 

festus elericis, sacerdotibus 

libertas typogra- 

in- 

Prinz 433 
Prichterfrveund, der, sacerdotum, 

elericorum studibsus. 
‚Priefterhaus, das, domus, fami- 

lia sacerdotalis. 
Prieftecherrfchaft, die, summa 

elericorum, sacerdötum potestas, impe- 
rıum. - 

Pri efterin, bie, sacerdosz antisti- 

ta, Cic. 
Priefterjoch, das, derum clerico- 

rum imperium. . 

Prie fte rlih, D 4Adj. sacerdotalis; 
sacerdoti conveniens; sacerdote.dignus. 

II) Adv. sacerdotis more; ut decet sa- 

cerdotem. 
Prieft 

dotalis. 
. Prieftermüße, die, = 

-eidäris sacerdotalis. 

Priefterorden, der, clericorum or- 
do, ‚corpus. 
Drieiterrod, 

cerdotalis. 
Hrielterfhaft, die, 

Amt, Gefhäft, sacerdotium; munus s2- 
cerdotale; saerorum cura. 2) die Pries 

fter zufammen, sacerdotes; collegium sa- 

ermantel, der, „stola sacer- 

But, der, apex, 

der, stola, toga sa- 

1) priefterliches 

cerdotum, Cie, bei ung: sacrorum an- 

tistitesz clerici, . : 

Priefterftand, der, .ordo sacerdo- 

talis, sacer; in der fpäfern Zeit: ordo 

clericorum. 
. 

Priefterftelle, Die, sacerdotium; 

Priefterfchaft. 
consecratio, ın- 

ıhunus sacerdotis, ic 

. Priefterthum, 1. 

Priefterweihe, Die, 

auguratio sacerdotalis. 

Priefterwohnung: 

cerdotales. 

 Priefterwü 
dotalis; auch sace 

+Primaner, der, in der ©: 

mae classis eivis; discipulus primae © 

ascriptus ; au) blos 'primanus. 

.+Primas, der, oberfter ‚Erzbtfchof, 

princeps archiepiscoporum. 
. 

+Primatı das, 4) Dberbisthum, pri- 
2) Vorrang, 

marius archiepiscopatus, 

Eic. - prineipatus, 
. 

Wechfel, der, prima sya- 
Pr imazs 
rapha. 

. 

® Apeincip, das, Grund, Greumdbegrifz 

Grundfehre, Grandfag , prineipium; 
une 

damentom; initium; ratio, Cic. 206 P- 

des Erfenntniffes, initium coguoscendi, id. 

+Principal, ders 4) Hauszr Lehre, 

Handlungsherr, pater familias; herus; 

dominus; patronus; magister. 2) in ber 

Drgel, vox prima. 
Princivalin, 

hera; domina; patrona; 7 

Prinz, Dei, 1) jede fü 

princeps; regia stirp£ s 

bei den Römern aud). rex 

vegulus, Sall. 2) ver © 

die, ‚aedes sa- 

vde, die, dignitas sacer- 

rdotium, Cic. . 

Schule, pii- 
lassi 

die, mater familias ; 

magiısträs 

efiliche Perfon, 

familia. ortus; 

, Cie. Sen. 17 

han einis Sürs 
ften,



Schlitten, sedes posterior trahue, 

tonre hbır segregare 

424 Prinzenerzieher 
ften, -flius, natus regis; regius filius, pu- 
er; od, iuvenis regius, Liv. 1,42, Prinz 
zen heißen auch reges, id.T1. 2, ft es der Zhronfofger, in spem regni genitus, Curt. 
fr auch Kronprinz. 
Pringenerzicher, ver, qui prinei- pis pueritiam moderatur, Eichst.. 

 Prinzenraub, der, Principum iuye- 
niltum raptus . \ 
Prinzeffin, die, 1) jede fürftliche Weibsperfon, princeps; im fpätern Latein: principissa. 2) Zochter eines Fürften, hi lia regis, Curt. Ahlia Principis; aud) re- galis virgo; regia virgo, Ovid. 
Pringeffiniteuer, die, dos filiae prineipis dauda, solvenda, ä 
Prinzlid, Adj._principis; prin- 

eipalis; prineipi „sonveniens; principe dignus. II, Adv. ut decet Principe; 
prinsipi convenienter, “ 
-Prinzmetalf, das, ein Metalige: milch aus Zinf u Kupfer, metallum prin- 

eipis; aes facticium album, T. rt. 
- TPrior, der, ale Zitel, Prior; auch ‚osnobii magister, rector, moderator, 

praeses. ” . 

TPriorat, das, coenobii eura, mo- deramen, Bay. on 
TPriorin, die, 

magistra, rectrix, 
antistifa; coenobii 

Bau. 
Priorität, j. Vorzug, Vorrang. 
Privritätgreht, Das, ins primi 

loci, Bau. N 
“Prife, die, 

DB. eine B Schnupftabac, tantum pulve- 
ris steruntatorii, quantum eapiunt duo 
digiti, fürzer mica’ sternumenti. eine P neömen, ducere pulverem sternutatorium, 
2) cin aufgebrachtis, feinpfiches Schiff, na- 
yis captiva, iniercepta” eine gute 9, navis beili inre, Tegitime capta, expu- gnata.. Efeht P. für Beute, praeda, Cie, Prisma, das, der Deutlichkeit und Kürze wegen: prisma, &tis,. Mare Cap, 
TPrismatifen, ddj. prismaticus. 

Dritfche, die, 1) ein leichtes, höfgerz nee Spfleument zum Schlagen, radius  li- greus; amb crepitaculum.- 2) an einem 
/ 3) in den Warhfluben, stratdm ligneum; lectus roboreus, E 

Pritidben, w. m nit der Pritfche Schlagen, 'radio ligneo, erepitaculo algm 

1) Sriff, Fingergriffz z_ 

* 

Privatinterefi 
nibus.  efwas aus Privatabfichten tbun, ‚suis tantum rationilias consalere; Suas rationes no 
rationibus, 
‚Privatandact, die, sacra dome- stica, kevata. SP, haften, domi, intra Pärletes privatos saoris operari, \ Privafangelegenheit, die, res, Causa privata; negotium privatum, Cie, necessitas privata, Caes, 
Priva faudienz, die, aditus secre- tus. 9. haben, seorsim, solum admitti, audiri a prineipe' Degebren,, darum bit: ten, velle seorsim, solum admilti ad colloquium Prineipis, regis; o), petere ab älgo, ut sibi secreto cum ED agere liceat, Caes.8.G. 1,31. 
Privarbeichte, dig, singulorum eo- ram sacerdote confessio, P. halten, sin- sulorum confessionem audire, 
Privatbeurel, der, ioculi privati, Suet. Galh. 12, . 

- Priva fcommunion, die, privatıs, secretüs 'sacrae coenae usus, ®, hal ten: a) vom Geiftlichen, separatim singu- los ad sacrae coenae. usum admittere. 
b) von den Gommunfcanten, separatim, von Ccoram conventu säcrg uli sacra coens, " ee 
Privatentwur f, der, cogitatio pri- 

yata, Tac. Hist.11,44, ©: 
Privaterinnerung, die, ‚'secreta admonitio, reprehensio, Smdm eine P. 

geben, secreto, occulte admonere, repre- hendere algqm, —_ | 
Privaterziehung, 

domestica, privata. .- u Privatfeindfchaft, die, inimicitise privafae, Cnes. P, gegen Imtn habın, inimieitias privatas cum algo habere, id. 
fi P. zusieben, sibi Proprias simultates 
irritare, Liv, . ” 
Privatgefängniß,tas, ergastulum, 

Cic. Liv. Caes. \ " F Privatgeld, das, merces, pecumia Pro. institutione privata, domestica sol- 
venda. - u ° . Privatgelehrte, der, literator pri- vatus, Ruhnk, homo eraditus, doctus 
in umbratili, in otiosa, ‘in privata vita 
degens, \ . 
Privatgottesdien 

2 coniungere cum. aliorun 

die, educatio 

ft, . der, sacıa 
privata, non publica, . ferire, percutere. - - °_ Privathaß, der, odium privatum, TPrivat, Adj. 1) außer Verbindung Tac. den P. dei Gemeinwogt aufopfern, mit iem Craate, einzelnen Perfonen ‘gez privata.odia publieis  utilitatibas remit- 

börg, privatus, Cie. 2) geheim, secre- tere, jd, Ann. K10. . tus; oceultus, Oic., 3) bäustih, dome- Privathaus, das, domus privata, stions, Cie. . ıı . Cie... aedifieium privatum, Caes. Privarabficht,. die, privata ratio; ° Privatintereife, dad, compendium privatum consilium, Bau. eine P, has Privatum, Cges. Lin. utilitas ‚privata; 
ben, privatum segai Cousilium; privata commodum Privatum ‚propyiu. durc) rafione duei, trahı. 

a keine P, haben, ni- 
» Pelere; suas ra- 
ab alierum ratie- 

hit’ sibi soli quaerere P, micht Durch das allgemeine, Welle gu frieben, beftelg werden, su cupiditaie, apn commani 'salute inpelli, Cie. a



Privatifiven  . 
19. auf den Nusen feiner Mitbürger ohne 
P. alle feine Handlungen beziehen, utili= 
tatem civium ita tueri, ut, quaecunque 
agamus, ad eam referamus. obliti com- 
modorum nostrorum, Cic.0ff. 1,25. auffein 
BP. bedacht feyn, suo privato compendio 
servire, Caes. B.C III, 32. 

Privatifiren, v. intr. privatum vi- 
vere; in otio vivere; otiari. von dem, 
Der früher Staatsämter beffeidete: ex so- 
le et pulvere recedere et in umbraeulis 
vitae privatae delitescere. f. Zurüchichen, 
fih. als Gelehrter p., in vita umbratili, 
otiosa stadiis operari. fein ganzes Leben 
hindurch p-, tota vita-in umbra desidere, 
Ruhnk. , 

Privatift, der, qui privata, dome- 
stica institutione alejs utitur; privata- 
rum scholarum auditor. . 

Privatleben, das, vita privata, Cie. 
auch otium; vita otiosa, umbratilis, id, 
aus dem Öffentlichen in das P. übergehen, 
a negotiis publicis se removere ad oti- 
umque perfugere, id. Off 120. ‘ex um- 
bratili.et otiosa vita in solem et: pulve- 
rem procedere, id. Auch ift.P, bigg um- 
bra (im Gegenf. von sol), id. 

Privartlchrer, der, doctor, prae- 
ceptor privatus, domesticus; im NRöm. 
©inne auch paedagögus, Cic. Quint. Sen. 
Privatleute, die, homines. privati, 

Cic. [ \ 
Privatmann, der, privatust vir pri- 

vatus, Cie... der fein öffentliches Amt, Ger 
fchäft beffeidet, beforgt, otiosus; quietus, 
id. Of I, 21. qui suum negotium agit, 
id. qui sua negotia otiosus tractat, 
Privatuußen, der, utilitas privata; 

od. commodum privatum, Liv. feinen 
9. fuchen, suae -utilitati, suis comimodis 
servire, 'Cic. 
Privatperfon, die, homo privatus, 

ic. 
Privatrade, die, vindieta, ultio 

privata. P. nehmen, sug jure, sua spon- 

te, privatim jram suam exzplere, poenas 
repetere ab algo. , DE 

Privatrecht, das, tus. privatum; 
jus. civile. 
Yrivatfache, die, 1} die den Staat 

nicht Getrifft, causa, res privata, Cie: | 2) 

Häusliche Angelegenheit, res domestica; 
Cie. . 

Privatfıhak, der, privatarım opum. 

thesaurus, . . 

Privatfchüler, f. Privatift. . 

Privatfıhuld,.die, nomen privatum. 

Privatfıhutle, die, schola privata, 

domestica. . . . 

Privatitand, der, vita privata, Cie. 

in ®. leben, privatum vivere, Nep.' auıh 

aetatem procul a republica habere, Sall. 

Card; in den. P. zurüd freien, © sole 

ac pulvere- in "ambram se’recipere, nach 

% 

Privilegium 425. 
Cic. od. privatum fieri, Liv. V, 11. f. auch 
Privatleben. . . 
Privatitunde, die, scholae priva- 

tae; institutio privata, domestica. Priz 
vatfiunden geben, privatim, domi suae 
docere,. instituere alqm. Imdm geben 
laffen, intra privatos parietes studentem 
continere, Quint. I. 2, 1. Privatitunden 
bei Imdm nehmen, uti privata, domesti- 
ca alcjs institutione, . 
Privativauer, Die, luctus privatus, 

Liv. : . 
Privatumflände, die, res, rationes 

privatae. 

Privatunterricht, der, institatio - 
privata, domestica. 
Privaturtheil, das, iudicium pri- 

yatum. 
Privatverhältniß, das, ratio pri=. 

vata, Cic. alltägliche. Privatverhältniffe, 
rationes quotidianae, id. 
Privatvermögen, daß, bona pri- 

vata;- auch fortuna privataz; res privatae, 
Liv. Cie. ‚das 9. gerichtlich zurüd fos 
dern, res privatas iudiciis repetere, Cic. 
Brut. 12. ' . . 

Privatvermweis,der, obiurgatio pri- 
vata. , . 

Privatvortheil, der, commodum 
privatum; compendium pr.; ulilitas pri- 
vata, Liv. utilitas domestica, Cic._ etwas 
auf feinen P. beziehen, referre alyd ad 
domesticam utilitatem, id. aus Nüdlicht 
auf Privatvortheile, respectu privatarum 
rerum, Liv. 11,30. 

+Privet, T. Abteift. . 

+Privilegiren, v.ir. 1) Jmöm ein 
Borreiht ertheilen, beneficium, ius pri- 
vam, eximium dare, tribuere, concedere 

alicui. eine Sache p., rem peeculiari, 

singulari, eximio, proprio iure ornare; 

ius eximium. rei tribuere, Bau. 2) bes 

freien, immunitatem alicui tribuere, con- 

cedere; liberare alym alqa re. wir p. 

die Seeräuber und belaften die Bundeös 

enofien mit Abgaben, nos piratas Immu- 

los vectigales habemus, Cie. Of. 

II, 11. 
Privilegirt, 

habend,privilegiarius, Ulp. p 

habens, Plin. Ep. cui privilegium 

Adj. 1) ein Borreht 
, privilegium 

datum 

est, Sen. singulari, eximio 2ure, beue- 

fieio donatus, auctus. ?) befreit von cz 

lıberatus 
was, immunis, Liv. exceptus, 

alya re, Cic. . 

yrivilegium, das, 1) ein gereifles 

e .privileg &lrajan. ap. Plin. 
BVorrecht,privilegium, 

jan. ap n 

Sen. Ulp. tus praecipuum, Cic. Manil. 

19. commodum, Suet. ius, benefhicium, 

commodum singulare, privum; od. 1UnIS 

alejs licentia,, Cie. Att. xv, 11. ein P 

haben, :habere privilegium, Plin. Ep. sun 

auları benehcio, inre donatum ‚esse © 

9, acben, dare alicui privilegium; eu 

ein D. zu etwas haben, Jibern a Be



46 Pro und contra 
\ 

faciendae data, concessa est alicni, pot- 
estas. „ein ausfchließendes P., arbitriumz 
libera potestas. f. auch Borrecht. 2) Bes 
feeiung von etmas, Jmmunitas, Cie. Its 

mandem ein P. geben, algm lege solvere, 
excipere; alicui gratiam legis facere. 
+Pro und contra, 3% fprechen 

über etwas, in utramque partem dispu- 
tare de alga re, Üic. . 
+Probat, f. Bewähtt, 
Probe, die, 1) Verfuch, um die Bes 

fchaffenheit eines Dinges daraus zu erkenz 
nen, tentatio (Me Handlung des Verfus 
chens), Cie. tentamen, Ovid. experien- 
tia, Cie. 'experimentum, Sall. auch peri- 
culum, Cie. tie crfie P., rudimentum, 
Liv. die erfte P. von etwas ablegen, ru- 
“dimentum alejs rei ponere, id. depo- 

nere, Just, 9. für das Gold, Silver, 
obrussa, Cic, Gold, das die P. hält, 

aurum ad obrussam, Suet. Ner.44. eine 

SP. mit etwas machen, anftellen, experir 

perielitafi, tentare, spectare algd den 

fynon. tinterfchled f. unter Berfuchen), Cie 
ezperimentum capere alejs rei, Plin, pe- 

: riculum facere alcjs rei, in alga re, Cic. 

3. B. der König befahl dem Attius eine 

9. zu machen, rex Attium experirt iussit, 

id. Div.1,17. auch mit Waffer kann man 
die. machen, et in aqua est experimen- 

tum, Plin.X,54. Imods Treue, Geduld, 

Uneigennüsigkeit anf vie P. fiellen, ten- 

tare alejs hdem, patientiam, Cic. Agr.II, 

7. abstinentiam, Nep. Epam. 4. den 

Chacafter feiner Freunde, amicorum mo- 

res periclitari, Cie, Amie. 17. IJmd6 

Muth, animum alcjs periclitari, Plaut. 

da der König feine Kenntnif vom Augurz 

woefen auf die P, fiellen wollte, rex quum 

eins scientiam auguratus tentaret, Cic, 

Smdn auf eine-gefährliche P- ftellen, in 
discrimen adducere, vocare alym, id. 
das GSlül auf die 9, ftellen, foıtunam 
tentare, perielitari, Caes: periculum for- 
tunae facere, Cic, die P. wird es _Iehe 

ten, experiundo scies, Ter. Heaut. 11,3, 
99. experientia docebit, die P. mit Smom 
machen, experiri algm, id. zur P., ex- 
periundae, tentandae, periclitandae alcjs 
rei causa.. Smön auf die P. nehmen, ges 
ben, experiundi, periculi causa algm re- 
cipere, aceipere, tradere, permittere, 

cornmittere, Bau. die P. halten, usu pro- 

bari, commendari; eventu, re compro- 
bari. was die P. hält, probatus; spe- 
ctatas; exploratus; certus, Cic. die P. 
nicht haltın, esta fallere, destituere, 
Bau. re, eventu non probari. 2) das, 
woraus man die Befchaffenhelt eines Dine 
908 erkennt, specimen; documentum; si- 
gnum; exemplum, Cic. die erfie P,, ti- 
vocinium; rudimentum, Liv. tie erfte 
P. ablegen, tirocinium, rudimentum po- 

nere, id, eine P. ablegen, specimen alcjs 
rei dare, Cic. ostendere, Liv, von felz 

\ 

Probirn 
ner Runft, specimen artis suae dare, 
Muret. eine glänzende P. von feinen Za: 
Ienten ablegen, claram specimen indolis 
suae dare, Plin. Ep-1I1,11,15. du hats 
teft fchon in frühern Jahren fprechende Pros 
ben davon gegeben, wie fehr du die Volke: 
wuth verachteteft, dederas, quam con- 
temneres populares insanias, iem abado- 
lescentia documenta maxima, Cic.Mil.8, 
vorzügliche Proden ven allen Tugenden ges 
ben, praecipua omnium, virtutum experi- 
menta edere, Fell.11,94. ®. thun, spe- 
cimen artis, doctrinae dare, edere. St 
manten zur ®. lafien, iubere alqm spe- 
cimen sui dare, Bau. potestatem facere 
alicui artis, doctrinae ostendendae. P, 
halten: a) von Schaufpielern, meditari, 
iustruere fabulam prius guam in’ scena 
doceatur. b) von Mufifern, concentum 
meditari, instrüere, exercere. zur ds 
tommen, ad specimen eruditionis #dex- 
teritatis edendum- vocari, admitti. P» 
lefen, specimen docendi, scholas haben- 
di dare. Proben von Waaren der Kauf 
leute, specimina mercium; particulae 
mercium, unde cognoscatux quales sint, 

Auch Eeht in diefem Sinne exemplum, 
Cie, 3.38. 9. von einer Waare, von 
Weizen, ex. mercis, tritiei, A.ad H.1V,6. 
Probebogen, der, plagula specimi- 

nis causa excusa, separatim exemta; 

türzer: periculum typographicum, Reiz. 

Vrobedrucd, der, typorum specimen. 
PBrobehaltig, Ad. z, B- probehaltt? 

‘ges Gold, aurum ad obrussam, Suet. Od. 
obryzum, Peır. 
PBrobejahr, das, annus rudimento- 

rum, tirocinii; annuum rudimentam, tI- 

rocinium. das P, aushalten, tolerare 

annum tiroeinii. . 
Proben, f. Probieren. 
Preobeprediger, der, qui 

dandi causa in sacris dicit. . 
Prohepredigt, die, concio, oratlo 

sacra speciminis causa habita, habenda. 

eine P. halten, orationem sacram spe” 
ciminis causa habere. SJmdn: eine P- 
Halten laffen, iubere algm specimins 
causa concionari. on Bu 

Dreobefchrift, die, specimen libri; 

liber speciminis loco editus, Bau. als 

Handfchrift, chirographi exemplum, spe“ 
cimen, id. y 

Brobefchuß, der, jctus experiundi 
cansa, speciminis loco emissus, Bau. 

‚Probefilber, das, argentum public 
ce probatum, , 

Probeftücd, das, specimen;; exeMm- 

plum; auch artis specimen. 
Probiren, vd. tr. 17 verfuchen, expe- 

riri, teutare, periclitari algd; perieulum 
facere, Cic, experimentum agere, cape- 

re alejs rei, Plın. 2) auf die Probe ftetz 
len, prüfen, tentare, pericliteri, specla- 

re, explorare, probare algd; periculum 
facere 

speciminis 

. 
x



Drobiren 
facere alcjs rei, Cie, von Speifen, Ges 
tränfen: gustare, gustu explorare algd. 
man Fann diefes Getränf noch auf eine anz 
Bere Meife p-, ‘est aliud huius liquoris 
ezperimentam, Col. zur Ucbung etwas 
p., meditari, exercere algd, Cic. 3) eine 
Probe machen, tentare; periclitari; pe- 
rieulum facere; specimen dare, Cic. 3.8. 
ich probirte, was id) vermöchte, -tentavi, 

‚ quid possem, id. 

Brobiren, das, tentatio, Liv. peri- 
elitatio; spectatio; exploratio, Cic. zur 
lebung, meditatio; periculum, id. 

Probirer, der, im Hüttenbau, spe- 
etator; explorator. 
Probirgemwicdt, das, pondus explo- 

ratorium., 

PBrobirgold, das, aurum ad obrus- 
sam, Suet. Ner. 44. 
PBrobirkunft, die, ars exploratoria. 
Drobirnadel, die, acus exploratoria, 
Preobirofen, der, fornacula metalli 

exploratoria, Agric. 
Yrobirftein, der, 1) eig, lapis Ly- 

dius, Plin. schistus Lydius, Linn, co- 
ticula, Plin. 2) uneig., obrussa, Cie. 
lex, norma, qua spectetur, probetur, ad 
quam exigatur algd; quch regula, ‚qua 
dirigendum est algd, . 
Probirmwage, die, libra exploratoria. 
+Problem, das, Aufgabe, fihricrige 

Srage, problema; quaestio diffkcilior, 
non facilis explicatu; auch blos quae- 
stio, Cie» es ift ein großes, fihwieriges 

,, magna est quaestio, id. Div, I, 19. 

ein wichtiges P. löfen, quaestionem ma- 

gui momenti explicare, ezplanare. ein 

‚ vorlegen, quaerendum, expediendam 
alicui algd proponere, 
+Problematifdh, D Adj. fraglich, 

Sunfet, fihwierig, incertus; dubius; re- 

conditus; obscurus; difhcilis, Cie. I) 

Adv. incerto; obscure, Cie. 
Procedur, 1. Verfahrungsarf, 

+Procent, das, centesima, Cic. f. 

Eent. 
wocef, der, N) die Art der Bes 

En Fe Chemie, ratio, modus 
ndlung in N 

Br, componendi; modüs agendae 

rei, Bau. 2?) Rechtehandel, lis; eontro- 

versia; dica; actio; calsa; iudicium, 

Cie. vadimonium, Nep.. P. wegen Ins 

jurien , iniuriarum dica, Ter. einen DE 

chen führen, de fama dimicare, Nep. Ci: 

pilproceß, _causa, lis privata, ‚Cic. Cris 

ninalprocef, causa publica, id, peinlicher 

„, quaestio, iudieium, causa capitis, id. 

Andicium capitale, Pand. im peinlichen 

pP. befongen, capitis reus, Cic, einen 

peintichen P, gegen Zmdn führen, capitıs 

arcessere alqmy id. Dejat. 11. der ihn 

{ ui quaerit, quaestionem exercet, 

A fetfeitige Proceffe, judicia con- 

traria, 2a. Of. 111,17. einen P. anfangen, 

Proc 427 
actionem instituere; lege agere, Cic. li- 
tem sequi, Teer, litem serere, Plaut. eiz 

nen P. gegen Imdn anfangen, erheben, 
agere in algm; litem intendere alicui; 
litem inferre in algm,Cic. Amdm einen 
P. an den Hals werfen, impingere ali- 
eui- dicam, Ter. Phorm.11,3,90. scribe- 
re alioni dicam, Cie. Perr. II, 14. vadi- 
moniam alicni imponere, Nep. einen 
tüchtigen, grandem dicam alicui impin- 
gere, Ter. einen P. mit Smdm führen, 
haben, litem habere cum algo, Hor. Sat. 
1,7,5. iudicium habere, litigare, certa- 
re, iudicio experiri cum algo, Cic. Hi- 
tem adversus alqm agere, Quint. VI, 1, 
50. der gern Proceffe führt, f. Procefe 
füchtig. das Segentheil: a litibus abhor- 
rere, id. eiten P. führen (als Sachwals 
ter), causam drare, perorare, tractare, 

versare; litem orare; agere apud iudi- 
ces, Cic, einen mißlichen, fihwierigen P, 
führen, duram causam agere, Hor. Sat. 
1, 10,26. . einen: P. übernehmen, verthridis 
gen, causam suscipere, recipere, acci- 
pere, Cic, litem suscipere, Quint. cau- 
sam defendere, Cie. einen ®. förntich 
einleiten, litem contestari, id. Att. XVI, 
15. die Einleltung dazu, contestatio li- 
tis, Ulp. auch modus causarum agenda- 
rum. den P. geiwinnen, vincere iudici- 
um, Cie. causam, Ovid. obtinere can= 
sam, litem, Cie. aucd; b[o$ vincere, Ter. 
den P. verlieren, cadere in iudicio; 
causa cadere; causam perdere; -litem 

amittere, Cic. litem perdere, Hor. ce6 
kommt zum P., res deferetur ad iudi- 

cem, in indieium veniet, vocabitur; in 
iudicio certabitur; apud iudices agetur, 

nach Cie. der P. ift noch unentfchieden, 

ift noch nicht aus, lis pendet, Pand. ad- 

huc sub iudice lis est, Hor. npndum 
composita est controversia. die Sache 
liegt im P,, Nitigatur, certatur, dimica- 

tur de alga re, nach Cie. Procefir haben: 

a) von dem Advocaten, causas orare, tra- 

ctare, Cic. in causis tractandis versaris 

causis defendendis occupatum esse, b) 

vom Richter, causas iudicare; quaerere 

de causis. viele Proceffe haben: a) übers 
haupt, multis litibus, controversus dis- 

tineri; cum ‚multis litigare. b) vom Abs 

vocaten, multum in foro versari; multum 

esse in iudiciis; plurimas lites tractare, 

Bau. florere in foro ; multas causas 

actitare;. frequenter in causis versari, 
Cic. c) vom Kichter, multae causae, 

multae lites-iudicandae delatae sunt ad 

indicem. furzen P. machen: a) eig., 3« 
3. mit einem Verbrecher, malefcum sine 
mora, continuo ad supplicium dari, du- 

ci jubere; auch zum. cıto damnare, b) 

uneig,, Imdn Furz abfertigen, f Abfertiz 
gen. e) mit einer Sache, rem panels 297 
solvere, expedire; non cunctari, non 

morari in algqa re absolvenda., Be.
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48 Peocefführung 
Procefführung, die, in Rüdficht 

de6 Sachmwalters, advocatio, Cic. . 
+Proceffion, die, 1) überhaupt, feis 

erlicher Aufzug vd. Umgang, pompa, Cic. 
P, beieiner Leiche, pompa funebris, id. eine 
P,. halten, pompam agere, ducere, de- 
ducere, Bau. in P., sollemni pompa; 
esto agmine, id. in P. Smön einholen, 

sollemni pompa algm. deducere. die 9. 
gcht an, pompa ducitur, procedit, id, 
2) bei den Katholiken, sollemnis sacrorum 
pompa; lougus procedentium in suppli- 
catione ordo, Poss. supplicatio sacra z 
pompa sacra. eine P, halten, procedere 
in supplicationem et sacram pompam; 
instructo supplicantium agmine sacra 
loca, ad sacras aedes et aras adire. 

Procefficren, v. intr, litigare, Cie. 
Jites sequi, seotari, Ter. lege agere; ex 
iure agere; litem, iudiecium habere, Cie. 
mit Smöm p,, cum algo litigare, certa- 

„re, lege agere, litem habere, id. eis 
ner, der proceffirt, Htigator, Tac. Quint. 
gern p., lites sectari, Teer. cupidum esse 
Jitium, Hor. litigiosum esse, Cic. der 
anfängt zu 9, qui petit; petitor, zd. 
goider den man anfängt.zu p., unde pe- 
titur, id. 
" PBrocefoften, die, summa litis, Cie. 
sumtus litis, \ 
Drocefordnung, die, lex, ordo iu- 

.diciorum exercendorum, litium agenda- 
rum, causarum, actionum instituenda- 
rum; auch formula iuris, 
Procesfache, die, eausa iudicialis, 

‚Aud:ciaria, Cic. . 
Procesfucht, die, Iitium agendarum, 

suscipiendarum cupiditas, 
Proceplüchtig, Adj. litigiösus, Cic. 

yui lites sectatur, Ter. auch gontrover- 
sus, Cic. Brut.12. . 
+Proceffualifch,. Adj. Torensis; 

iudieialis, Cie. \ 

rProclamation, f. Aufruf, Aufgebot, 
TProduciren, v. zr. vorbringen, fee 

ben lofien, afferre, proferre, producere 
algd, Cie, fih p., d. i. fich zeigen, ers 
fiheinen, in: conspectum venire; appare- 
re. ift cs fov. als: fich Öffentlich zeigen, 
prodire in publicum. 
‚tProduet, das, 1) Früchte, Güter 

. einee Yantee, Fructus; quod nascitur, gi- 
‚gnitor e terra, Cie. vie Producte eines 
Santes, Fructus terrae; terra nala; quae 
terra gignit, id. der-Erde, quae terra 
8’gnit; quaein terra gignuntur, id. Proz 
ducte Des Sleifes, mana quaesita, id. N. 
D. 11,60. 2) in der Rechenfunft, quad 
gißeitur, eonfeitur e numeris collectis, 

au summa ex multiplicatio \ 
Col, V,2, 1; “ ® ne elfecta, 
‚TProfan D Adj. uneingeweiht, welt: 
li, nicht geitlüh, profanus, Cie. Sn 
weititer Bed., impius; levis, id. ein pro: 
faner Denfih, homo profanus, impius ; 

\ 

“ etor academicus. 

Ä . 

Profeffur '. 
rerum divinarum contemtor. II) Ads, 
profane, Lact. impie, Cie. : 

Profangefchichte,die, historia pro- 
fana. äft es polittiihe Gefchichte, ferum 
civilium, politicarum historia, . 

“ +Profaniren, f. Entweihen, Ent 
heiligen, - \ \ 
TProfanferibent, der, scripter 

profanus. 

TDrofep, der, zB. P. hun, di 
ein Drvensgelübde ablegen, nomen dare 
ordini; profiteri voluntatem sequendi, 
Bau. . 
Profeghaus, das, 

rum. \ 
TProfeffion, die, 1) Metler, arsı 

quaestus, Cie. ift e& Lebensart, vita 
iustitutum; vitae genus, Yd, PB, van tt 
{as machen, quaestum facere; vitamsır 
tentare alga re; auch prohteri, .exerce- 
re aliquam artem, id, ein Philofoph von 
%., de negotio philosophus, Petr. 2) 
KHantwerf, Kunft, opificium; ars, Cie 

3. B. einen Knaben auf die P.. thun, pue- 
rum in .disciplinam opificis, artiheis tra- 
dere. feiner P. nachgehen, tractare, ex- 

‚domus »novitio- 

-ercere, colere aliquam artem, aliquod 
opificium. eine P. erlernen, artem ali- 
quam, opificium aliquod disoere. 

Profeffionift, der, opifex, arlı- 
ex, Cic. , 

Pprofeffionsverwandte,der, es 
dem. artis, 'opifieii socius., . 

+Brofeffor, der, ein öffentlicher ehr 

ter, bef. auf Ucatemien, professor, Sud: 

auch liberalium artium doctor, id. Cass. 

42. literarum professor, Ruhnk. ob. do- 
P. auf einer Sul, 

professor, magister scholae. ®P. yocrdit, 

admoveri muneri, ornari munere po & 

soris; professorium munus adire. a 

zum ®P. machen, deferre ad algm Po 

sorium munus; vd. dare alieui proles- 

sionem. ®P. fern, sustinere mupus C0° 

ctoris academici, Bau. professorium nit 

nus obire, gerere. ®P. einer Binattet 

feun, profiteri, docere, tradere in ar 

demia aliquam disciplinam; publica a 

ctoritate scholas in academia haben: 

öffentlicher. P. der Gefihichte fenn, hi , 

rias .publica auctoritate tradere, Au N 

Smdn- zum P. der Griech Siterafut m 

(hen, Graecarum literarum praeiegen, 

rum provineiam alicui demandlare, a ese 

Dreofefformäßig, D Adj. pr ee 
sorius; +professori, dostori academ > 

conveniens,‘ I) Adv. professorie; PT 

fessori_convenienter. 

+Brofelfur, die, das Amt eines aftr 

demitchen Rehrers, munus, proviueid, le- 

cus, partes professoris, doctoris so 

mici; auch professio, munus pro'® Ui 
rium, Ern, eine BD. antreten, üe 
men, professiouem, muuus professon ln 
adire, 7d,. PD, ter Gricch. Literatur, 7° 

car!



’ Brofil 
carım literarum professio, Ruhnk. die 
pP. der Gefchichte antreten, professionem 
historiaram auspicari, Wytitenb. P. ver 
Bereotfamfeit , cloquentiae professio-, 
Ruhnk. 

+Profil, das, Seitenbild, Seitenans 
fit, imago obliqua, Plin. Untichtig fezs 
zen Andere catagrapha, orum; f. Böttis 
gev’s Joeen zur Archäologie der Malerei, 
= 1,©.235 ff. Imon im P. malen, 
imaginem alejs obliquam,’ ex obliquo 
pingere; od, im. alcjs obl. facere, Plin. 
XXXV, 10. \ 

Profit, der, 1) Gewinn, luerum; 
quaestus, Cic. ein Eleinee P., lacellum, 
zd. auf, feinen. PB. bedacht fern, suam 
quaestum colere, Plaut. Poen. V,?, 137. 
es ift ein großer P, mit etwas zu machen, 
magnum inest in alga re lucrum, 'Ter. 
Heaut.1ll, 3,48. ®. nehmen, lucrum ca- 
ptare: lucri rationem habere, ‚nach Cic. 
fih auf feinen P. verfichen, ad suum 
qnaestum callere, Plaut. 2) Nuben, f. 
v. At 
+Profitabel, f. Bortheilhaft, Nüslich. 
+Peofitchen, das, lucellum; quae- 

sticulus, Cic. ‚ein P. machen, aliquid Iu- 
celli facere, id. Verr. 111,44. 
+Prcofitiren, f. Gewinnen, . 
PBrofof,.der, Stodmeilter dei den Sol- 

daten, lietor militaris, castrensis. 
+prognoftilum, das, Vorzeichen, 

indicium rei futurae‘, venturae., - 
+Programm, f, Einladungsfhrift. 
TProgrefiion, tie, progressio; te- 

nor: continuatio, Bau. " \ 

+Wroject, . Plan, Vorhaben. 
Projectenmacher, der, Planmarher, 

verächrlich, consiliorum novorum archite- 
ctas, artifex, inventor. 
+Pevjectiven,.f. Entwerfen, Aus= 

innen. . . 
f +Peolog, der, Vorzs, Eröffnungsrede, 
prolögus, Ter. , . ” 

Prolongatiom, T. Verlängerung. 

+Prolong iven, f. Berlängern. 
+W9romenade, f. Spaziergang. 
Promotion, die, die Beförderung 

zu einer afademifchen Würde: 1) die Hands 
lung, creatio; nuncupalio; 

2) die 
+Promotor, der, bei 

akademiichen Würde, quı 

tiat doctores, magistros. . 

+Ppreomopiren, Hv- ir. zu einer afas 
vemilchen Würde befördern, creare, re- 

nuntiare aigm doctorem, magistrum; Or- 
nare, augere alym honore, dignitate do- 

magistri. I) v. intr. zu einet 

Würde gelangen, creari, re- 

nuntiari doctorem, magistrum; capere, 

capessere honorem, gradum honoresy di- 

nıratem doctoris, magistri, Bau. 

prompt, f. Schuel, Pünktlich, 

renuntiatio. 

Feierlichfeit,. creandi panegyris. 
Ertheiler einer 
creat,, renun- 

ctoris, 

afademifihen 

Proportionirlich 429 
‚rProphet, der, propheta; vates; fa- 

tidicus. ein falfcher ‘P., psendopropheta, 
TProphetin, die, prophetissa, Tert. 

vates, Pirg. fatilöqua, Liv. femina fa- 
tidica, Tac. ” . 

Prophetifh, D Adj. propheticus, 
ert. divinus; divinitus afllatus, incita- 

tus; divino spiritu tactus, Bau. pros’ 
pbetifcher Geift, vis divina; auch praesa- 
gientis animi divinatio, Cure II, 3, 3. 
II) Adv. prophetice, Tert. divinez di- 
vinitus, Cic. 

‚Prophezeten, v. .r. unbekannte, zu= 
Eünftige Dinge vorherfagen, vaticinariz 
praedicere,; futura pronuntiare; rerum 
futurarum signikcationes portendere, Cie. 
canere, Liv. praemonstrare; divinarez 
augurari, Cic. portendere, Liv. 5.8, 

;die Wahrfager prophezeiten, vates cecine- 
‚re, 1d.1,45. in der Begeijterung p., per 
furorem vaticinari, Cie. Smom feinen 
Zwd p., mortem alicui augurari, id, 
Smom fein Schidfal, praedicere, quid 
alicui eventurum sit, id. Div. I;1. 
Prophezeiung, die, vaticinatio, Cic. 

vaticinium, Plin. carmen, Liv.1,45. prae- 
dictio; praedictum, Cic. praesagium, 
Ter. zuw. auch praesensio, id. feine P, 
wurde erfüllt, non falsus vates fuit, Liv. 
IV, 46. Sms ®P. täufchen, augurium 
alcjs fallere, Rühnk. 
+Proportion,die, Verhältnig, Gleiche 

‚beit, Gfeichmaß, proportio ; convenientia 
partium, id. cogruentia, Plin. Ep. ae- 
quitas, Suet. ‚aequitas portionum, Sen. 
aequalitas; aequabilitas, Cic. analogia, 
Quint. nad P-, proportione, Cie. auch) 

blos portione, Plin. prö rata, Liv. pro 
rata parte; pro ratione, Üic.. P. dr6 

’ Körpers, apta membrorum compositio, 
id. Off. 1, 28. 9. der Glieder, membro- 
rum aequitas et commoditas, Suet. Oct. 
79. m. apta cempositio, Cic. das Haus 

hat eine fehe gute P-, huius aedificii par- 

tes habent convenientissimum commen- 
suum responsum, Pir.I,1. 
Proportionallinig,die, linea pro- 

portionis, rationis index. 
Proportionalzahl,-die, numerus 

proportionalis, T.t. 
Proportionalzirfel, der, meso- 

labium, Vitr. . 
Proportioniren, dv. ir. apte, 1U- 

.sta ratione, proportione describere, di- 

gerere alqd, j 
Proportionirlich, proporfios 

nich, I) Adj. aptus; concinnus; aequa- 

bilis; congruus, Cie. iustae rationis, 
magnitudinis. p fenun, congruere inter 

se: apta singularum partium composi- 

tione, ratione esse, na) Cic. mit an 

dern Dingen, respondere; convenre; 
eompararı Cie. 006 Gegentheil: male 

respoudere ; abhorrere a re, id. an fich 
: , . . male re- 

nicht. p, feyn, male congruere, Spone



430 ‚ Propre 
sponderesibimetipsi, Cie. ID) Adv, apte; 
coneinne; apta compositione. 

+Propre, f. Reinlich, Sauber. 
T.Propft, der, ‚Praepositus; Praesul; 

antıstes, " 

Bropftet, die, 1) die Würde eines 
Propfics, dignitas, manus Praepositi, 
Praesulis. 2) die Wohnung deffelben, se- 
des, domicilium Praepositi, Praesulis. 

Propffeinermwalter, der, praeposi- 
turae administrator, procurator. 

Pröpftin, die, 1) Vorfieherin eines 
Klofters, coenobii praeposita, antistita, 
2) die Zrau eines Propflee, uxor prae- 
positt. 

+Profa, Profe, die, ungebundene 
Kede, Schreibart, oratio soluta, Cie. pro- 
sa; oratio prosa, pedestris, Quint, ser- 
mo. pedester, Hor. A. P. 95. dichterifch: 
Musa pedestris, id.Sat. II, 6, 17. sermo per 
humum repens, id. Ep.11,1,250. etivos 
in P. fehreiben, componere alqd prosa 
oratione, Col. seribere algd prosa, Quint. 
Pato erhebt fich weit über die P., Plato 
multum supra prosam orationem surgit, 
id. X, 1,81. \ 

Dreofaifhr D Adj, prosus; pede- 
ster, Quint. solutus, Cic, dissolutus, 
Quint. ein profaifcher Schriftfieler, pro- 
sae, solutae orationis scriptor. II) Adv. 
prosa, pedestri oratione, Quint. 
+Profaift, der, solutae, prosae, pe- 

destris orationis scriptor, nach) Cic. u. 
Quint. die Profaiften, prosae orationis 
scriptores, Ruhnk. 
+Profelyt, der, Neubefehrter, prose- 

Iytus, Ecel. qui a patriis sacris ad 
alia transiit._ - 
.-Profelnfenmacherei, die, impium 
studium alios a patriis sacris abducendi, 
+Prosodie, die, die Lehre vom Snl- 

benmafe, prosodia, Gramm. ars proso- 
dica. 
+Prosobifch, 
arc. Cap. 
+Profpect, der, prospectus, Cic. f. 

Ansfiht. In dee Baufunft eine Art RiE 
von einem Gebäude, scenographia od, scia- 
graphia, Fir, 
+Profiituiren, f. Befhimpfen, Entz 

ehren. . 
+Protection, f. Edjus, Obhut, 
+Proteft, der, Widerfpruch, Weiger 

rung, Verwerfungz 3 B. PD. eines Werhz 
fels, reiectio, repudiatio syngraphae. eis 
nen Wechfel. mit P. zurüc fehiefen, sya- 
zrapham non arceptam remittere. der 

‚Wechfel fommt mit P. zurüd, syngrapha 
reiecta, repudiata remittitur. 
+Protellant, der, Evangelicus,Zcel. 

alienus a formula pontificia, 
+Proteffantitch, I) Adj. evange- 

licus, Ecel. II) Adv. evangelice, Eccl. 
TProtehatton, die, Verwahrung, 

Adj. prosodiacus, 

Proviant 
Widerfpruc, Gegensrkfärung, Intercessio, 
Cie. eine PD, einlegen, intercedere, id, 
TProteftiren, 9. iner. intercedere 

(de. von Bolfstribunen), Cie. wider it: 
was Pp,, intercedere alicui rei, id, dir 
proteflict, interoessor, id. Sn weitere 
Wed. , vetare; obstare; se opponere, il, 
od. im freundfchafttichen Sinne: depre- 
cari, recusare algd, id, einen Weit 
p,, syngrapham non agnoscere, non &- 
cipere, recipere nolle, nach Cie. 
TProtocoll, das, Berhandlung; 

Bernehmungsfihrift, actorum comment. 
rius; im Rom, Sinne auch tabulae, Ci, 
album, Suet. ein öffentliches P., tabulae 
publicae, Cic. Arch. 4. 00, conscriptio; 
perscriptio, id. auch periculum, (Ein 
mal) Nep. Epam. 8. f. daf, Bremi. tr 
was zu PD. nehmen, acta, rem, ordion 
rei consignare, perscribere, alle Yusl: 
gen und Antworten der Anzeiger u). 
nehmen, omnia indieum dieta et respo- 
sa perscribere, Cic. Flacc. 14. bei 8% 
foffung des Protocolls zugegen fern, ser” 
bendo adesse; f, Zumpr’s Gr. {.82. Inn, 
+Protocollant, der, guirei alcjs 

gestae ordinem consignat; yul perseri- 

bit et in tabulas refert algd, 
Protocollführung, die, artorum 

rerum gestarum consignatio, Consen- 

ptio; zum. professio, Cie, Arch.4. 
+Protocolliren, v.tr. referre algd 

in acta publica; perseribere atque IN 
tabulas referre algd {auch blos persen- 
bere algd); ordinem alejs rei cönsignt 
re, nach Cie. , 

Protocollmäßig, Adj. ex aetis; & 
commentariis; actis congrauss Bau, 4 

+Protonotarius, der, alö All 
Protonotarius ; fonft seriba primars, 
Sch. , ‘ 
+Proviant, der, 1). Lebensmittel, © 

baria; alimenta, Cie. in Bezug aul 1 
zu verfaufende Getreide : annona, id. en n 
Unterhalt für Truppen, commeatus; m 
mentum; res frumentaria, Caes. Ms 
bereiteten Gpeifen: eibaria, Nep- "Al 
38.9. für den Winter anfehafn: = 
forgen, in hiemem commeatum ones. 
Curt, inh, ee ner 
üc P. forgen, P- anfıhaffen, vem HT. 

fie D nano Frumentum onen 
commeatum petere, id. P., ufübent ia 
beifchaffen, commeatum suppo ’ 

20 Al 23. subvehere, Zio. adducer, 
Curt. framentum subministrare,Caes- ne 

lich mit P. verfehen feyn, copia OaTr 
tuum instructum esse, Curt. PD ir 
menti suppetit, Ozes. auf ein ZN tum 
P. verfehen fenn, annuis copiis HOF. 
esse, Tac. Agr. 22. Mangel an Pr 
ben, re frumentaria Iaborare, "hate 

fr, premi; rei frumentariae diffice A 

affectum esse, Caes. die P. eh 
alimenta non sufficiunt, Curt 66 ht



Provianfamt 
nicht genug P. vorhanden, de frumento 
non satis est provisum, Caes. die Arınee 
nit P. verfehen, exercitui providere com- 
meatum, frumentum, id, den P. zu 
Schiffe, zu Waffen herbeilchaffen, frumen- 
tum navibus, flumine subvehere, id. die 
Stadt hatte nur noch auf 15 Tage P,, 
quindecim dieram alimenta urbi non am- 
plius supererant, Tiac. Ann. XI, 43. 
Proviantamt, das, praefectura an- 

nonae. bei der Armee, praefectura com- 
wentus. 

Proviantcommiffair, der, anno- 
nae praefectus, Ziv.IV,13. bei der Ars 
mee, rei frumentariae praefectus, prae- 
positus; qui rei frumentariae praeest. 
Proviantbaus, f. Proviantmagazin. 
Proviantlicferung, die, vectura 

frumenti, Caes. Proviantlieferungen aus: 
fchreiden, framenti vecturas describere, 
id. B. C.HI, 32. auch bios frumentum 
imperare, id. 
Neoviantmagazin, das, horreum 

rei frumentariae ; horreum frumenti, nach 
Caes. . 
Proviontmangel, der, inopia ci-- 

bariorum; difhcultas rei frumentariae, 
Caes. \ 

Proviantmeifter, f. Proviantcom: 
mifjair. . 
Proviantfchiff, das, navis frumen- 

taria, Caes. navis commeatum porlans, 
Liv. 
Hrosianfverwalter, der, anno- 

nae, rei frumentariae curator, praefe- 

ctus, magister. 

Proviantwagen, der, plaustrum 
annonae, rei frumentariae subvehendae; 

pl. commeatum vehens. 
Proviantwefen, das, res frumen- 

taria, Caes. auch commeatus, id. 

Provinz, die, provincia (def. im 

Kim, Sinne ein befisgtes Land, eig. jeder 
Ort, wohin man mit einem öffentlichen Aufs 

trage in Geichäften von Wichtigkeit ges 

fihiett wurde); regio; tractus; terra, Cic. 

in die P, abgehen (als Beamter), in pro- 
vinciam proficisci, id. aus der PB. abges 

hen, provineia decedere (beides find folz 

Inne Ausdrüde), id. zue P. machen (im 

Kim. Sinne), in provineiae formam re- 

digere, Suet. Tae.' in provinciae formu- 

lam redigere, Vell. 11, 38. auch terram 

aliquam conficere provinciam, Liv. XX 1, 

5. {. Herzog zu Caes. B. G.Il, 4. fo wurde 

nach und nach der nächte Theil Britans 

niens zue P. gemacht, redacta paulatim 

in formam provinciae proxima pars Bri- 

tanniae, Teac. Agr. 14. 

Provinzbewohner, der, 

vinciae; provincialis, Cie 

+Provifion, die.1) vorräthiger Pro 

viant, parata cibaria; paratus commea- 

tus; copia commeafus, Caes. 2) Bor 

rath überhanpf, copia, Cie, 3) Gewinn, 

incola pro- 
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Beforgungsgsbühren, lucrumz emolumen- 
tum ; reialcjs provisae, permissae'merces, 

+Drovifor..der, 1) VBerwefer, Bere 
walteer, administrator: praefeetus. 2) 
Apothefergehütfe, admiuister, vicarlus 
pharmacopolae, ’ 
+Prvoiforifh,, D Adj. 3.’B, eine 

proviforifche Regierung, administratio ter- - 
rae interim instituta. eine propiforifche 
Anffelung haben, interim delatum,, man- 
datum est alicu munus. I) Adv. in- 
terim; ad tempus. 
Brudel, f. Brodem, Sprudef. 
Prudeln, fe Dampfen, Sprudeln. 
Drüfen, v. ir. die Befchaffenheit von 

etwas zu erkennen fuchen, unterjuchen, spe- 
ctare, explorare, Liv. examinare, pro- 
bare, tentare algd, Cic. auc, scrutari 
algd, id. ijt e8 erwägen, ponderare, se- 
cum reputare algd, id. genau, forgfältig 
etwas p., exquirere, exeutere algd, id. 
od. diligentiam ad rem consideraudam 
adhibere, id. Off.1,6. ctwas nad filten 
Grundfäsen p., certo iudicio pouderare 
alqd, ibid.11,16. fireng etivas_p., ad ob- 
russam exigere alqd, Sen. diligentissi- 
me examinare, excutere rem, nach Cic. 

etwas von neuem p., denuo, de integro 
explorare etc. alqd; od, retractare algd, 
Plin. Ep.Sen. Suet. genau etwas bei fich 
p., plane examinare algd secum, Plin. 
Ep. fih »., descendere in se; habitare 
secum, Pers. semet ipsum explorare; 
qualis sis, scrutari. wenn fich der Menfch 

Durchfihaut und ganz geprüft hat, homo 
quum se ipse perspexerit totumque ten-- 

tarit, Cic. Leg.1,22. feine Kräfte p., vi- 
rium suarum modum ponderare; virium 
suarum 'rationem ducere. 

Prüfen, das, zung, die, spectatio; 
exploratio; probatio; examen, Cie. ten- 
tatio, Liv. hätte Sophokles diefelbe Bes 
merfung bei einer P. der Athleten gemacht, 
hoc idem Sophocles si in athletarum 
probatione dixisset, Cic. Off. 1, 40. die 

9, einer Ueberfegung, examen interpre- 
tationis, Wolf. Sft es Urtheil, iudicium, 

Eic. ft es Auswahl,. diligentia, id. 5. 
8. mit P. aus den Duellen der Stoifer 
fchöpfen, iudieio suo e fontibus Stoico- 
zum haurire, id. Of.1,2. ohne P. etivas 
annehmen, glauben, temexe assentiri ali- 

eui rei, id. eine P- anftellen, spectare, 
explorare, probare, examinare algd, id. 

md zuc P, Stellen, fhifen, sistere, mit- 
tere alqm spectandum , explorandum, 
tentandum. den Vellejus nad) der erften 
Kusgabe des Rhmanus einer P. unters 
werfen, Velleium ad primam Rhenani 

editionem exigere, Ruhnk. fich einer P. 

unterwerfen, se tentandum, spectandum, 
examinandum offerre. Prüfungen, im 

theofogifchen Verftande, miseriae, calami- 

tates virtutis spectaudac causa divinitus 

imimissae. , 
Prüf
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Prüfftein, f. Probirfeir, 
Prüfungscommiffion, die (in der V, 21 

Schule), viri, quibus iuvenum in optimis 
literis profeetus spectandi, explorandi 
negotium demandatum est, 
-Prüfungszeit, die, im theofogifihen 

Verfiande, vita, in qua paramur, firma- 
mur ad virtutem, ad felicitatem futu- 
zam, Bau. . 
Prügel, der, 1) ein Stod zum Schlas 

gen, Fustis, Cie, 2) Schlag, verber, Cie. 
"N, befommen, vapulare, Ter, 

1. Prügeln: 
Prügelei, die, verbera, Cic. od, ver- 

beratio, Pand, - . 
Prügelernte, de (Eomifcher Aue- 

druc), virgidemia,' Plaut. Rud. IT, 2,22. 
Prügeln, vr. 1) mit einem Prügel 

Tchlagen, fuste pereutere alyam, Vell, 2) 
überhaupt, fihlagen, verberare, mulcare, 
verberibus castigare, Cie. verheribus cae- 
dere algm, Teer. animadvertere in alqm 
verberibus, $all. auch verberibus alym 
aceipere, Cic. gefihieht e8 mit Ruthen: 

. virgis.caedere, Div. od, virgis supplici- 
um sumere, Cic. Smin:bis auf den Tod 
p-, usque ad mortem mulcare alqm, Ter. . 
Ad.1,2,10. verberibus necare alqm, Cie. 
derep.1,38. YZmdn zu etwas p., verbe- 
zibus adigere algm ad algd; verberibus 
cogere algm, ut faciat algd. fich zu .ets 
was p.lafjen, vi Coactum, non .sua spon- 
te facere algd, ich werde mich -nicht erft 

 dazu.p. laffen, Jubenter, lubenti animo 
id faciam; non committam, ut vi cogar 
hoc facere.* oo 
Prügeln, das, zung, bie, verbera- 

tio, Ulp. als Süchtigung, castigatio, 
uae fit per fustes. Degfter durch Verba; 

3. B. fich fehr gut aufs P. veriteben, ad 
homines pulsandos verberandosque ex- 
ercitatissiimum esse, Cic. Perr.V,54. : 
DPrunelle, die, prunum Bamascenum, 

Pall. Prunella, Linn. - 
Prunf, der, fe Pracht, Stanz. P. im 

Xeußern, cultäs iactatio, Tac. Germ.6. 
Prunfaufzug, der, pompa, Cie. 
Prunfbett, das, lectus 'splendide, 

magnihice instructus, 
Prunfdegen, f. Staafödegen. 
Prunfen,f. Prangen, Glänzen, das 

. 9. mit feinen Senntnifien, iactatio sci- 
entiae, Cic. 

Prunfgenad, 
fice instructum, 
Prunfhaft, Adj. magnifhiens, Cie, 
Prunffleid, das, vestis magnifica. 
Prunfliebend, f. Prachtlietend. 
Prunftoe, Adj. simplex; nudus; si- 

ne pompa; sine magnificentia. 
Prunfmahl, vas, convivinm splen- 

didum, sumtuosum. Prunfmahle, convi- 
viorum elegantia, Tac. Agr. 21. 
Drunfpferd, f, Paradepferd. 
Prunffiich,das, insigue ornamentum. 

das, conclave magni- 

PD, geben, 

DJ 

"aequales, Cic. 

Püblicam: 
Peunttifh, der abicus, Cie, Tarı 

’ - . r 

Prunfvolt, f, Prahtvol. 
Prunfiagen, f. Stontswagen, 
TPfalm, der, psalmus, Eecl, Ir 

mnus; canticum, carmen’sacrum, 
Pfalmbuch, das, psalterium, Excl 
Pfalmdichter, der, psalmorem sı- 

ptor, auctor; psalmista. 
- TPfalmift, f. Pfamdichter. 

- FPfalter, der, 1) ein mufilsliffs 
Snitrument, eftva psalterium. 2) Plz 
buch, psalmorum liber. 3) Blätrermage, 

"bei dem Rindvich,; ventrieulus tertius. 
FPfychotog, der, Seelenz Forte, 

= Lehrer, = Kenner, humani animiscrutsi, 
existimator, \ , 
+Pfychologie, die, psychologi, 
15084 

PH 
Philos. 
Public, f. Deffentlich, Bekannt. 
TYublication, die, promulget, 

Cie. f. Bekanntmachung. , 
+Publiciren, v. ir. promulgare all 

Cie. f. auch Bekannt machen. . 
TPublicift, der, ein Staatzrehti: 

Lehrer, iuris publici peritus, dactor, n 
+Publicität, die, 1) N 

de B. die Sache hat P, erlangt, res 
gata, divulgata. est, 'emanarit. u 
vühmtheitz . 3. B. der, Schriftitiiie . 
noch feine P. ‚.scriptoris nomen nen“ 
celebratur; nondum ‚famam nemed;” 

adeptus est scriptor. j , 

public m, da6, 1) Buhtu, 
fihauer, 3.8. von Rednern, Schau ni 
auditores ;-spectatores; spectton m? 
tus; qui audıiunt, spectant, Cie. nn 
gefallen, auclitoribus, „spectatortn F 

bari, placere, nadı Cie, 2) Ur Br 4 
etores; 3..2. das Bud finder EM nn 
%., liber a multis legitur, 10 mu u 

est manibus, met einem fleinen Pen 
den. fenn, pancis_lectoribus he Du 
esse, Hor. Sat.1,10, 74. a6 en, 
lectores aequi, benignis aud te 
aequi indices.. 3} alle mit ne uni 
lebente Menfhen die Mitwelt, y, He 

das große P., in 
vulgus, Cie 2, 

logifch, Adj. psychologim, 

Sat. populus, Ter. 2. 
dem » fallen, populo ae ö 
Andr. Prol, 3. in vulgus pr! mor ei 

mas wird das P. fagen?! or a r% 
populi, Ter. Phorm. v8 f De ya 

in vulgus, Cie. in den Augen m ge 
cums, coram hominibus; ee ut 
multitndine, id. im P, m We 
oculis hominun, id. vn De ee: 

unctis, popnlo indisarey ©. 
Sn "docere. Kenn m wird MET 

macht, omnes scire volumim- 

günffigung mir Beifall des en 
cums, secundo populo , ddr hun: met 
4) Deffenttiihfiit, publicun; hu; ©. 

    



-  Bubdbing 
um; vulgus, Cie. at sol; pulvi 
Gegenf. von umbra; umbracula), id. 5, 
3. etwas ind P. bringen, in solem, in 
pulverem educere, id, ins 9. fommen, 
ın solem et pulverem procedere, id. etz 
was ins P,, vor das 9, bringen, vulgare, 
pervulgare, edere in vulgus algd; in 
aspectum lucemque proferre, in me- 
dium conferre, proferre, vocare, id. 
in vulgus efferre, Cases. in publicum pro- 
ponere algd, Cie. Agr.1I, 5. die Schrif: 
ten, welche er für das 9. entweder bes 
ftinmte oder demfelben übergab, scripta, 
quae luci vel destinavit, vel exposuit, 
Eichst. ein Geiftesptoduct ins 9, fchicen, 
fetum ingenii in-publicum emittere, id. 

(im 

5) öffentliche Orte, publicam, Cie. 5.8. . 
in6 P. gehen, prodire in publicum, Cie. 
Nep. nicht ins P, gehen, fommen, publi- 
co abstinere, Tac, p. carere, Cic. 
Pudding, der, Scrviettenflos, cibi 

genus, qui vocatur globus Anglicus, 
Lünem. \ 

Pudel, der, canis aquaticus, Linn. c. 
crispus, . . 

Yudeln, v.intr. einen Fehler machen, 
labi; peccare; errare , Cie. 
Puder, der, pulvis capillaris, erina- 

lis; farina comatoria. 
Puderbeutet, der, sacculns pulvere 

capillari repletus, 
Pudermantel, der, pällium pulve- 

rem capillarem a vestitü coörcens. 
Pudern, ©. ir: pülvere capillari con- 

spergere, inspergere algd, 
Pudern, daß, inspersio pulveris ca- 

pillaris. 
HYuderpüfter, der, folliculus pulve- ' 

ris capillaris. 
Yuderfcha 

capillaris. 
Huff! als Lauf, tax! Plaut. 
Puff, der, 1) Schlag, 'ietus; plaga, 

Cie. tft e3 Fauftfihlag, ictus pugno in- 
Hlictus, Uneig., einen P, aushalten Eönz 
nen (in der gem. ©pr.), multa tolerare, 
ferre posse; firmum esse; non facile 

vinci, cedere; auch pinguem esse, Hor. 
Sat. 2) Anal, fragor, Cie. . 
Yuffbohne, die, Vicia Faba, Linn. 
Yuffen, D) ». intr. einen dumpfen 

call von fich geben, raucum edere so- 
num. II) v.er. fihlagen, floßen, 1. ®- 
Art. 

Puffer, der, ein Elefnes Schiefigervehr, 
pyrobölus manuarius minimi modt. 

Yuls, der, pulsus venae (arum), Cels. 

p- arteriae (arum); venarum percussus, 

Plin. der P. geht, venae micant, Cic. 

ungleicher,, fehnelfer, Tangfamer, Schwacher 

9, arteriarum pulsus inaequalis, cita- 

tus, tardus, Janguidus, Plin. ein ruhiger 

Y., sedatior arteriarum palsuss der P. 

fhtägt, vena, arteria, sanguis mieat. der 

2. geht fehwach, languidior est arteria- 
1. . 

tel, die, theca pulveris 

Pulvertonne - 433 
rum pulsus, jctus; venarum exigui-imbe- 
ceillique pulsugsunt, Cels, natürlich, ve- 
nae naturaliter sunt ordinatae, id. rus 
big, venae conquieverunt, id. ungleich, 
venae non aequis intervallis moventur, 
id. fchnell, pulsus arteriae est eitatus, 
Plin. Imdm an den P. fühlen: a) eig, 
arteriae, sanguinis ictum, pulsum. tenta- 
re; auch explorare pulsum arteriae, ve- 
nae, nach Plin. venam tentare, Suet. 
tangere venam, Sen. b) bildt., Smon 
prüfen, algm tentare, explorare, Cic. 
Pulsader, die, arteria, Cels. die P. 

fihueiden, öffnen, arteriam incidere, id. 
aperire, Teac. 
Pulsfchlag, f. Puls. 
Pult, das, pulpitum, Suet. 
Pulver, das, 1) als Arzenei, pulvis 

medicatus. P. einnehmen, sumere pul- 
‚verem medicatum; uti pulvere medicato. 
2) zum Schiefen, pulvis nitratus; pulvis 
pyrius. GSprüchw.: 9, gerochen haben, 
d. 1. im Kriege gewefen feyn, aciem vi- 
disse; bello interfuisse; versatum essein 
bello. das P. nicht. erfunden haben, d. i. 
Eeinen ausgezeichneten Scharffinn befigen, 
ingenio, mentis acie parum valere; non 
multum sapere, feinen Schuß 9. werth 
fenn, plane nullins esse pretii; pro ni- 
hilo putandum esse, nach Cic. 
Pülverhen, das, etiva pulvisculus, 

Apul. auch wohl pulvis medicatus mino- 
ris modi, . " 

Pulverfaß, das, dolium pulvere ni- 
trato repletum. u 

Pulverflafche, die, theca pulveris 
rıl 

on ulverhorn, das, 
pyrii cornea. 
DPulverid 

milis. 
PYulverig, Adj. pulversus. 
Dulverifiren, f. Pülvern. . 
Pulverkfanimer, die, cella pulveri 

pyrio servando. . 
PYulverfarren, ber, carrus tormen- 

tarius. ° , 
Pulverkorn, das, granum pulveris 
ri. 

Yulvermagazin, das, horreum pul- 
veri pyrio servando. 

Pulvermühle,die, mola pulveri py- 
rio parando facta; auch pulveris nitrati 
ofkcina. a 
Pulvermüller, der, pulveris nitrati 

opifex, Dan. ' \ 

Hpülvern, v. zr. zu einem Pulver mas 
chen, in ein Pulver verwandeln, in pulve- 
rem redigere alqgd, Cels. . 
Pulverprobe, die, specimen pul- 

veris nitrati. 
Hulverthbuem, ber, 

pyrio conservando. . 
pulvertonng, die, cupa pulvere py- 

i ta. ‘ ‚rio repleta Put: 

theca pulveris 

t, Adj. pulyeri pyrio si- 

turris pulveri 

Ee
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Nonne 

9 nn u, “ Er 2 
ur - . , 

Duabbeln, v. in. fih äitternd hin „+ Dwadrupel, die, elne Goltmig, „und bee beivegen, tremulo motu agitari, numus aureus Hispanicas, \ fluere.. . 7Quadenpelalliang, die, fs Duadfalber,:der, ein Pfufchee in quadernarium. 
der Seiltunft, medicus artis suae parum Mualen, v..intr: von Feöfken, co- peritas; qui parum scite medicinam ex- are, Sue. oo. ereet; im Rom. Sinne auch) pharmaco-. _ Quaten, das, coaxatio; hefer duch pöla, Hor.-Sat. I, 2,1. f, Heindorf zu d, Ferbum.- : 
Stelle. zieht ex herum: cireulator; cir- , Druäfen v.inr. 5.8. wie Hein & cumforaneus, Cic. der, vagire, Cic, vagitum edere, (ir. 
Duddfalberei, die, 1) ungefchlete ‚auıh von Safın, ‚Firhfen: vagire, dus 

Heilart, medendi ratio perversa, inepta, FL. de Philam, . , 
arum scita, 2 i mitert So uäfen, das, vagitus, Plin. paru ) ungefchicte Heilmittel, Sni nafand, etina dw medicamenta perversa, mala, inepta, pa- Duäger, der, in Englan ’ Ve 

rum scıte excogitata, _ . Kerus; Tremulus; qur e en 
. stianoru ul nome ' 

Quadfalbern, d. intr. 1) ungefchickt tremore duxerunt, beilen, unperite, parum „seite, inepte, Dual, die,.1) dig., tormentom; 
perverse mederi,. medicinam exercere. ciatus, Cic. 2) uneig., eruciatus; carı- 2) ungefihidte Arzeneimittel gebrauchen, Keinas stimulus, Cie, vor D. fate, medicamentis perversis li i ’ se \ \ PD rsıs, malıs uti, umfonmen, erueiatu conhci, perire, b 
Duader, Duaderftein, der, saxum Smom D. verurfachen, eruciatu alga a* quadratum, Liv. Vitr. cin Grabmal von ficere, id: in großer DL, lebt, mag 

Duadern auf öffentliche Koften erbauen, .animi cruciatu vitam agere, id sepulcrum saxo quadrato publice con- Auälen, v.ir. nal verurfahn, © 
se Liv. \ -regen, torquere; vexare; eruciare, U 

FAuadranf, der, etwa quadrans, exoruciare, Ter.. stimulare, Cic- f6 4 

‚Maıh, se cruciare; se macerare, SC aflichtt, 
+ FOLuadeat, das, (quadratum, Cie. fi- Ter. Tag und Nacht, ‚dies nocdest 

gura quadrata. cin D. ift am leichteften torqueri, Cic, Art. VI, 9. einen Anteı zu mefen; denn ta «6 auf allen Seiten q+, cruciare, stimulare alqm dies necer gleichoiet Schuhe Bat, fo multiplicirt man que, id. Rose. Am. 2, Zmdn zu Si“ zwei Seiten mit einander, quadrati men- enecare alqm, Ter. . mit Zragin, 2 
sura facillima est; nam quum sit undi- tando algm enecare, rd. Eun. Hl 
que pedum totidem, maltiplicantur in- von Körperfihmerz gequält werden, dolett 
ter se duo latera, Col. corporis eruciari, Cic. BR 
Auadvatfuß, sfchuhr der, pes qua- Duälen, das, zungr Die, erucileh 

dratus, Col. Cie. od, mit Verbis. : j 
Quabratlitic, die, linea quadrata.. Qudäler, der, tortor; carnifex; IH Quadra Imaß, das, mensura qua- tor, Cic, oruciatus, dolorum auetor. drata. Duätgeifi, (- Plagegeift, un Quadratmeile, die, milliarium qua- +Qualificiren, v.ır. fählg, K“ dratam. machen, aptare; instituere; comput“' 
Duadrateuthe ‚ die, decempeda aptum, opportunum reddere, facere } 

quadrata, ., apları; parare se; auch, oppartune® DQuadratfchu br f. Duadratfuß, die ad lad, Ter. ex qualificiet 195 
Quadratitein,f. Duader, diefee Stelle, par, aptus est huic'muuth Duadratur, die, quadratura, Apul. negotio sustinendo, Ä, A des Zirfels, q. circuli, Cie. +Qualificirt, Ad). 9) ihn tabrafwurzel, die, radix qua- comparatus; el Cie. 2) valladı I. . " . hleft, aptus; idoneus; opportands , Quadratzahl, die, numerus qua- g mit Eigenfehaften verjehen, vital dratus, Gell. praeditus, ornatus, Ci ic. . . Quadratzo I, der, digitus quadratus, +Qualität, die, N EL 
Duadrille, die, ein Tanz, saltatio, qualitas; natura; ratio, Cic. aud neh chorea quaternaria. Cie. Hor Col, >. Mein von der Bi® 
TQuadriten, ».:r. ins Gevlerte brin- D, vini nota optima, Col. Elig ®) gen, Srf. Zahlen dervielfachen, quadrare, der erften D., acetum primae notat, I 

eine Zahl q., numerum alqm per se ip- Wein von zweiter Q, vitis secandae 00 
sum multiplicare, . tae, id. von verfchiedener Q. [et ar 

\



"Dualm 
sae notae esse, Col. 2) Zalent, Cigen: 
fihaft, virtus, Cie. - y Talent, Eigen: 
‚„‚Dualm, der, vapor, 
id At vom Rauche die Rede: nidor fu- 
mi, Pall, . ud . 

QDualmen, ». intr. vaporare, Plin. 

QDualmig, vaporosus, Apul. 
Duolfter, f Schleim. 
Qualvoll, f. Martervoll. - 
+Quantität, die, quantitas, Plin. 

co} ia; numerus, Cie. in D., copiosus; 
multus, zd.. fteht dies adverbialifch:; copio- 
se. QD. in der. Prosodie, » fi. ‚Snlben- 

maf, mensura; 00. quantitas, Gramm. 

+Duantum, f. Antheil, Maß, Sumz 
me, Betrag... . .. 
Duappe, f. Yalranpe.. 
+Quavantaine, die, A0tägige Ger 

fundheiteprobe,  tempus valetuini spe- 
ctandae "präestitutum, Bau. od. mora 

quadragenaria. DL. halten, quadraginta 
dies extra algm locum propter suspe-" 

ctam valetudinem .morari. |. 

Duarg, Quark, der, 1).geronnene 
Milh, lac .coneretum, Firg.. Tac. '2) 

weicher Köfe,. caseus. mollis. . 3) Koth, 

Iutum. u " ln 

Auarkkäfe, der, 4) überhaupt Räfe, 
caseus. . 2) weichen. Räfe, easeus mollis- 

+Dnarreo, das, Biere, bei, Im 

Krlvge von Soldaten, agmen quadratum, 
Liv. Sall. ein Q. bilden, agmen; quadra- 

tum instruere, Hirt. -Balerius führte dag 

Aufvolf in einem Q, Valerias quadrato 

opinine peditem ducit, Liv.H, 6. nadz, 
tem er ein Du. gebifdet hatte, ließ ex Die 

Armee vor.den Feind marfchiven, quadrate 

agmine instructo in conspeetum hostiz 

um exereitum. adducit, Hirs. B.G. VIIL, 8. 

in einem Q- marfhiven, agmine quadrato 

incedere, Curt. V, 13,10. « , 

+Quart, 08, 4) der vierte Shell, 

qarta parsz -quadgaus, 2) Duartformat, 

modus quaternarius ; forma.quaternaria; 

et. forma libri quadra, quadruplicata, 

Große, Klein: Duart.. modus quaterna- 

rius maior, minor, Bau. in Q., qua 

terniS. > : e 

+Duartab, f Bierteljahr, Quartals 

bifoldung, Auartalgedı ...... 

Quartalbefoldung
, die, stipen- 

dium trimestre 5 quadrans aunuae mer- 

cedis, Bau. 

Dusarta 
singulis mensibus 

Duartaliten, 

textio guoque mense;. 

Quortalrehnung,
 

mestris. . 

Quarte 

trimestris. ° . 
, 

-Quarfanetzdet, quartanus; yuAr- 

ae classis eivis. g 2 

QAuartanfichber, da, ‚Sebris qar- 

tana, Cie \ Fe 

[gebd, das, pecunia tribus 
solvenda. 

quarfatweile, Adu. 
Bau. ., 

die, ratio iri- 

Ifehluß, der, computatio 

Cie. auch nidor, " 

tendi invenire non pösse. 

.. +Duetember, der, 
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. Duarton ‚„Duartband, ber, Hi- 

ber quaternarius. . . 
Duartblatt,das; folium, scida for- 

mae quadratae. 
+Ouarte, die, 1) in der Mufit, die: - 

tessaron, Fir. V,4, 2) in der Terhtkunfi 
petitio quarta, quarti modi, Schell. 

rius. 

Duartformat, [ke Duart 9). 
+QDnartier, das, 1) der vicıte Theil, 

quarta pars; quadrans. 2). Hintertheil 

des Sıhuhes, pars posterior calcei. 

ein Sheil eines bewohnten Ortes, bef. eis 
ner Stadt, pars; od, genauer noch vieus; 
f. Held zu Caes. B. ©. 1,27. 4) 2ogis, 
Wohnung, bef. eines Fremden, od. das 

nur einfimweilig gemiethet wird, hospitium ; 

deversorium; statio, Cie. fein D, bei 
<mdm haben, habitare in domo alcjs ; 
uti alejs Lhespitio; hospitium habere 
apud algm. bei Imdm nehmen, hospi- 

-tium sumere, devertere apud-alqm. die 

Zruppen mit Q.. und Proviant verforgen, 
exercitum sustentare tectis et coplis, 

id. im D., liegen, von Soldaten, in prae- 

sidiis esse. im Sommer, in aestivis es- 

se; im Winter, in hibernis esse; hiber- 

nare. ein bequemes „gutes, fchlechtee D, 

haben, commede, bene, male habitare. 

fein O. finden, locum habitandi, dever- 

Ö 5) Schonung 

des Lebens; z. B Imdm D. geben, vitae 

alejs parcere;: audy wohl in Adem reti- 

pere alqm, Eie. einem: Vebermwundenen, 

Yicto dare vitam, Pell.- [ 

Quartierchen, das, ein Maß, quar-. 

tarius ; hemina. 
. 

Quartierfr eiheit, die, immunitas 

habitationum, Ti
to 

Duartiergekd, das, quod datur, 

eömpensatur pro kabitatione- " 

Quarttietmaher, der, qui hospi- 

tia.providet, curat Dr bei Dei’ Aeiner, 

f. Romiceihüge, 
Quartiecmeifter, der, bei den Sol: 

Yaten, hospitiorum imilikarium | designa- 

tor, Sch. en LE, 

Auavtfeitd, Die, ‚plaguläe in qua- 

tuor Fölia plicataet pagina. 7. 

"Quatz, der, tert generis lapis, qui 

igne liquescit, Agr: aud) bios quarzum, 

Linn. | | 

Duarzidht, Adjı"quarso similis. 

Duarzig, Adje quarao plenus, re- 

letus. “ en ’ 

».QUnoften die, eirrus; »odus,. 

.1) Quartal, spa- 

tum trimestre. 2). tester Tag dis Auars 

tals, dies ultimus spatik trkmestris. 

Quatemberftener, [- d- at. 

"Duatemberftenetz. die, 

tertio quoqus en 

pi ne,d uaterniO, 
gQuaterne, bie, gu Sue: 

ib utom \ 

: „Quartett, das, cantus quaterna- .
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*QDuatfdielig, Adj. sucoi plenus; 

carnosus; teres, \ 

QDruede, be, radix tritiei repentis. 
Auedengras,das, Triticum repens, 
Inn. 

‚Quedfilber, dad, argentum vivum, 
Plin. Vür. mercurius, T.t. 

Quedfilbererz, das, minera ar- 
genti vivi, | 

Ditehle, f. Handquehle, 
Duellihen, das, fonticulus, Plin. 

aus einem D. fchöpfen, sumere ex fonti- 
eulo, Hor. Sat. 1,1, 56 
Duelle, die. (au der QDueld), 1) 

elg., fons, Cie. scatarigo, Plin. der Drt, 
tv eine Q. beroorfommt , caput fontis, 
Fir. eine immer fließende Q., fons per- envis, 2) uneig,, fons; caput; princi- 
pium; origo; unde alyd manat, Cie. aus 
dee IL. fihöpfen, e fonte haurire, id. auch 
a capite arcessere algd, id, 

Stoicorun haurire, id. dies fliegt alles 
aus diefee Ü., haec omnia ex eo fante 
Auunt, id, die D. der fchändlichften Piäs 
ne, fons soeleratissimorum consiliorum, 
td. wie wollen die Quellen der Phitofos 
»hie öffnen, woher and) jenes floß, philo- sophiae fontes aperiemus, unde et illa 
manabaut, id. Tusc.1,3: "eine nie verfies 
gende D, des’Ruhues, gloriae fons per- ennis, id, Mil. 13. aus jener Q. floffen für mich und die Meinigen alle unanges 
nehme Vorfälle, omnes in me meosque 
redundabant ex fonte illo dolores, ibid, 
37. id tenne die D., woraus ich das 
Höchfte fihöpfen font, illa quidem, quae 
summa sunt, ex quo fonte hauriam, sen- %0, id. Arch.6. die vier Ducllen der Mo: valität und der Pflicht, quatuor genera, ex quibus honestas officiumque manat, N 1,28. dies if dieeQ.. aller Bes 

, qui fons est fraudium, maleheio- rum, scelerum omnium, ibid. 1, 18. dies ift eine D. unzähliger Fehltritte, ex quo nn scuntur innumerabilia, peccata, ibid. ], ‚26. da die Moralität überhaupt aus vier Quellen berfliegt, quum, omnis honestas wanet a partibus quatuor, ibid, 43, die I, der Wohlthätigkeit erichöpfen, fontem benignitatis’exhaurire „ ibid. 11,15. aus fihree Q, etwas erfahren, haud incerto auctore alferlur algd, Liv. aus guter Du etwas haben, wien, a-bono auctora accepisse algd, Cic, 
Quellen, Dv ine. 1, eebor fließe scaturire, Col, profluere 2 onen fließen auffchmelen (bef, vom Dolze), turgescere, 

Vi. I) 0. ir. quellen taffen, wie Erb: fen, jpacerare. 
Duellenreich, Adj. scaturigin Col. fontibus abundanz, Cie, ro 
Quellwaffer, das, 1) dad Beruor: 

ans _dven- 
Duellen der Stoiker fchöpfen, e fontibus - 

ereien, Ungerechtigfeiten und DVerbres 

Duerriegel 
quitit, scaturigo, Zuv,. 2) aus der Duelle 
gefihöpftes Woffer, aqua fontana, Plin. : 
Quendel, der, Serpyllam, Linn: ift 

es Shymian, Thymus vulgaris, id. 
Duentchen, das, drachma; quadrans 

semunciae, \ 
Duer, D Adj. transversus; obliquus, 

Cie. 1) Adv. transverse, Pitr. per 
transversum, Plin, e transverso, Cic. q, 
über den Markt, transverso foro, id. q. 
über das Feld reiten, transverso campo, 
per transversum campum equitäre, \ 
Querbalfen, der, tignum transver- 

sariug,-Caes. auch iugum, Caes. Für. 
transversarius; transtram, Für. tleine 
D,, transtilla, äd. duch Du’ etwas ver: 
binden, iugumentare algd, id; IJ,1. 
Querbanf, die, scamnum' transver- 

sum; auf transtrum, Fitr.- 
Querbogen, der, etiwa chartae trans» 

versae plagula, nach) Suet.. - . . 
Querdamm, der, agger transversus. 
"Quere, die, transversum; Cic. in die 

DL, € transverso, id: in trausverso, Pür. 
in, per transversum, Plin. 1neig., e8 
kommt ‚mic twider Erwarten: etwas in die 

.., de improviso mihi alqd obiicitur, 
'er. Ad. IV, 4,2. : —— 
Duerfeldein, "Adv. e. transverso; 

de transverso‘, Cic. per: transversum, 
Plin. 3,3. g. fragen, de transverso ro- 
gare, Cic, Ars. XV,4 fiehe da Eommt 
Straty q,, ecce tibı e trausverso Strato, 
id. Acad. IV, 38, 
Duerfinger, der, digitus transver- 

sus, Cic. Uneig., einen D, von- etwas 
abgehen, non transversum digitum .dis- 
cedere ab alga re; id. Acad. 1V, 18. 
Querflöte, die, tibia trausversa. 
DQuerfronte, die, Frons transversa- 

xius, Vitr. - . 
Duerfurde, die, sulcus transversus. 
Duergang, der, via transversa, Cic. 

meatus transversus, er 
QDuergaffe, die, platea transversa. 
Duergäfchen,das, angiportus trans- 

versus, ' 
Duergiebel, der, eulmen transver- 

sum. . 
Duergrab 
aes. - 
Quethand, die, manus transversa. 
Duerhaus, das, domus transversa. 
‚Duerholz, das, ligaum transversa- 

rıums, 

Dusrfopf, der, bIdE, d. -i. ein vers 
Tehrter Menfch, Geift, homo praeposte- 
rus; ingenium perversum. 
Querlatte, die, iugum, Plin. 
Querlinte, die, linea transversa. 
Querpfeife, die, tibia transversa. 
Querpfeifer,'ver, tibicen militarisz 

cantator tibiae obliquae. 

‚Duerriegel, der, laterarium (sgil. 
tigaum), Fitr, . 

Quer 

en, der, fossa transversa, 

 



Duerfadk 

QDuerfad, der, etwa mantica, Hor. 
bisaccıum, Peir. . 
Querfattel, der, ephippium mulie- 

ribus vehendis aptum. - 
Duerfchnitt, der, sectio fransversa. 
Duerftraße, die, via transversa, Cic. 
Duerjtrich, der, 1) eig., Jinea traus- 

versa. 2) bildl., ftatt Hindernif, impedi- 

meutam, Cie. Smom einen DL, machen, 
impedimentum alicui iuferre, id. vatio- 
nes alicui conturbare, Ter. Eun. V,2,29. 
Dueritüd, das, pars transversa. 
Dueräber, Adv. trausverse, Für. 
Querwand, die, paries transversus. 
Duerweg, der, via trausversa, Cic. 

trames obliquus; limes transversus, L'v. 
Querwind, der, veutus' transversus. 
Duetfche, die, gew. nur bild. für 

Verlegenheit, angustiae, Cie. igyder Q. 
feon, in angustiis esse, id. in die D. 
tommen, compelli in augustias, id, 
Duetfcheifen, das, ferrum presso- 

yium. ijt es Brenneifen, calamister, Cic, 
Quetjchen, v. tr. elidere; contun- 

dere; comprimere, Plin. " 
Duetihen das zung, die, contusie, 
eis. 
Duicderz, f. Duedfilbererz. 
Quiken, fe Quäfen, 
TQuintaner, der, quintanus, 
1D-uinte, die, 1) in der Mufif, diae- 

pente,. Yitr. quinarium ivutervallam,. D.. 
auf der Geige, guinta, ultima chorda. 
2) in dee Fechtfunft, petitio quinti modi. 
+Quinterne, die, quinio. nz 
‚rQuinteffenz, die, succus subtilis- 

simus; auch vis; robur; medulla. die 
D. eines Buches, summa, potiora, prae- 
eipua libri; (quae optima, praeeipua sunt 
in algo libro, Bau. - 

TAmintett, dad, cantus quinarius, 
quınque vocun, 

griech der, zudis, Cat, zudicula, 
v0. R oo. 

aM 
Rabatt, der, Abzug, Nachlaf von dem 

Preife einer Waare, detraetio; deductio; 
quod deducitur, remittitur, R, geben, 
zemittere, deducere alyd de summa, de 
pretio. \ on . 
Rabatte, f. Gartenbeet. 
Nabbattiren, fi Abzichen I 2). 
TRabbt, Rabbiner, der, ein Shdk 

fiber Schriftgelehrter, Rabbinus; magi- 
vo gastor Judaicus. \ 

abbinifch, 1) Adj. Rabbinicus. 1) 
Adv, Rahbbinice ;. Rahbinoram Toren 
.modo, - 

Rabe, der, corvus, Cie. wie ein A. 
Ibrvien, erocire, Plaut. Sprühm.: fich 
ken wie ein R., moncdula esse. furacio- 

. ptum algd testihcari. 
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Duirlen, v.tr. rudicula versare; agi- 

tare, solvere algd. 
+D.uitt, Adj. frei, 108, ledig, sola- 

tus; liber, Cic. mit Smöm q. feyn, fi- 
dem suaıı solvisse, Ter. fides mea so- 
Iuta est, Planc. ap. Cie. von feiner Schuld 
g. feen, aes alienum dissolvisse, Cic. 
von einem Gelübde, -voto liberatum es- 
se, Liv. 
Duitte, die, malum Cydonium, Plin. 
Duittenapfel, der, malum Cydo- _ 

nio ınalo simile. 

Duittenbaum, der, 
Linn. | 
Duittenbien, die, 

malo Cydonio. 
Quittengelb, Adj. colorem habens 

mali Cydoun. . 
QDuittenfern, der, granum mali Cy- 

donii. : \ 
Duittenmus, das, puls e malis Cy- 

doniis eocta, 
Quittenfaft, der, succus Cydonius. 
Duittenwein, der; Cydonites (seil: 

vinum), Pall.‘ * 
Duittiren, vir u. veinir. 1) eine 

Duittung geben, apocham dare; od. ac- 
ceptum referre alicui alqgd, Cic. acce- 

2) aufgeben, verz 
laffen, relinguere, omittere algd; 5. ®. 
ein Amg q., muuus deponere, Caes. mu- 
nere abire, Liv. |. Abdanken II) 1). 
Duittung, die, ein Schein über ges 

letjtete Verbindlichkeit, apöcha, Ulp. ac- 
ceptae pecuniee testimonium scriptum. 
eine unterfchriebene und befiegelte D.., apo- 
cha manu sigillöque! firmata, Sch. . 
ohne Zahlung, acceptilatio, /er. Imom 
eine Q.. über etwas ausftelen, |. Oxuitz, 
firen_ 1). , 
+QDuodlibet, f. Semifh, Mifhmafh, 
Quote, f. Untheil, Beitrag. | 
+Quotient, der, in der Rechenkunft, 

quotus, \ ' 

Pirus Cydonia, 

pirum simile 

rem, Bau. furacissimum esse, eine Spelfe 

der Raben werden, corpore suo pascere 
vorvos. \ 

Rabenart, die, genus corvinum; in 

Hinficht des Charakters: natura, indoles 
corvina, \ on . 

"Rabenel, das, ovum corvinum, Plin, 

NRabenfeder, die, pemma corrina..  _ 

Rabengefihlecht, das, gemus or. 
vinun. 5 2 . 

Kabengefchret, das, orocktus, Nom. 

KRabenhasr, das, eoma coloris c0- 

racını. \ zu 

Rabenmutier, Br water impia, 

erudelis, saevä.in prolem suan. 

’ a Raben 
we -
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Rabenfchnadel, der, rostrum cor- 
vinum, . 
Rabenfhmwarz, Adi. colore coraci- 

no; au) bfv6 coracinus, Yür, zu 
Rabenfihwärze, die, ‚color coraci- 

aus, Für. - 
Rabenfpufe, f. Rabenfeder, . 
Rabenflein, der, supplicii ultimi lo- 

cus exoelsüs. . 
Rabenftimme, die, voxX coracina, 

gorvina, ı 
Rabenvater, der, pater impius, sce- 

leratus in prolem suanı. 
FRabutift, der, 

Rechteverdreher, rabula; clamator, Cie. 
eausidieus nescio quis proclamator, id, 
de Or. 1,46. legum contortor, Ter, 
Phorm. 11,3, 27. : 
FRace, f. Art, Zucht, Schlag. 
Rachbegierde, f. Radıgier. 
Rache, die, ultio (Private od. Gelbft: 

- Yache); vindieta (vom den Göttern, von 
der Dorigkeit verhängt, rechtliche, gefeh- 
liche Ahndung eincs Vergehens, Berbres 
hend; breite Ausdrücde Fommen bei den 
Schriftftellern des goldenen Beitalters nicht 
vor, man febte dafür die Ferba), Tae. 
poenae (Strafe, Entfchädigung für zuge: 
fügten Sctaden, Berluft), Cie. als bloße Keiteufchaft, foy. als Rachgier, ira; iracun- dia, id. aus R, ultionis exigendae, irae 
explendae cupiditate adduotus, indensus; 
ud) ob iram, id. in ultionem, Suet. zur R., in ultionem, Just: vor R, entbrens nen, iracundia exardescere, inflammari; 
ira accendi, Cie, hiftig, acriter excan- 
descere in ultionem, Flor. 11,18. heftiz 
ger zur R, entbrennen, acrins ad ultio- nem exardescere, Tac. Ann. XH, 38, feine 
N, fättigen, se ultione explere, id. $mdn 
felnee R, und feinem Ehrgeiz opfern, ma- ‚etare algm ultioni et gloriae, id. Ann, 
16,13. $ nehmen, ultionem petere, Tec. u. exigere ab algo, Just. Poenas petere, zepetere ab algo;; ulcisci alym, Cic, fvigen. etwas, poenas alcjs rei petere, öd, für mon, poenas capere pro algo, Sal. Iug.68. feine R. fahren taffen, iram omittere, Cie. feine R, dem Staate opfern, iracuadiam reipublicae dimittere, Caes. B.C.1,8, Sms R. fürchten, ultio- nem ex algo timere, Tac. Ann. feine R, und feinen Blutdurft flilfen, plero se ultione et sauguine, idid. IV, 25, Raden, der, fauces, Cic. rictus, Hor, Kuc a Jon aus dem MR. des ttrg65_bifreien, eripere i bein, Cie. Arch. 9. ger° algı © fauoibus 

Rächen, v, ir. uleisch (Stich, zıuwosr- das, In reflsxiver Bed,,fo beitrafen, Das mit meinem Wunfche oder dem Rechtögefühle Genüge gefhichtz auch ift es: Gleiches mit Kleideem vergelten; f. Her 09 zu Caes. B, G.1,12., zu Sall. Car, 9,4), Cie. vindi. care (vom der richtilchen, legafen Ahndung 

Rechtsfchtväßer, 

XI,9, f 
ex- Ovid 

ı Val. 

Nachgierig 
eines erlittenen Unrehts ohne den Neben: 
begtiff der Teidenfchafttichen Rache; der 
vindex Teitet nur die Vorftchung eines 
rechtlühen Grundes; f. Herzog gu Caes. 
B. 6. II, 16, zu Sall, Cat. 9,4. Daher 
heißt e5.auch eig. firafen, beftrafen, vind, 
algd u, in algm, in algd, Cic.), Plin, 
persequi, Cic. exsoqui (beides von den 
Beltreben ein Unrecht, eine Beleidigung räs 
hend zu beitrafen), Liv. ultionem pete- 
re, Zac. u, exigere, Just. poenas pe- 
tere, repetere, Cic, Zmödn v,, uleisci 
alqm, id. aud) poenas alcjs persequi, id. poenas pro algo capere, Sal. Jug. 68. 
etwas L., alcjs rei .ultionem exigere, 
Just.I,4 poenas alcjs: rei petere, repe- tere ab algo, Gic. Imdn für erlittenes 
Unteht t,, uleisci algm pro acceptis in- iurüs, Gaes. mögen fie die Götter für thren Srevel x, eos pro scelere ulcisci velint dii, i4.B.G. 1], 14. fih an Imdm t,, se vindicare ab algo, Sen, poenas 
pro se capere, Sall, er rächte fich feloft, ultus est ipse sese, Cie, die Waffen, wor mit man fich nach borausgegangener Reis zung rt. fan, arma, quibus ipse te pos- sis ulcisci lavessitus, id, de Or. 1,8. ein verlehtes Mecht, Beleidigungen, Vergehen t., exsequi ius violatum, Liv. MIT, 25. in- iurias, Plin. delicta, Suer. Imds Tod t., mortem alejs uleisci, persequi, Cic. vindicare, Plin. auch mortis alojs ulto- 
rem, esse, Cic,. die Ermordung feines Vaters r,, caedem patris vindicare, Just. 
Beleidigungen r., ininrias uleisei, perse- qui; esse ultorem iniuriarum, Cic. Imds Blut, sanguinem alcjs uleisci, Sall. Cat. 33. etwas r, wellen, ultum ire algd, 
Liv. ich will mich fehon an ihm v., inul- tum id nunquam a me auferet, Ter. Andr.11I,5,4. ich bin genug gerächt, sa- tis est mihi supplicii, id, 
Rächen, das, zung, die, f. Rache, 
Rächer, der, ultor ; vindex (der etwas rechtlich, gefeßlich ahndet, beitraft, gegen Unrecht vectheidigt, fon. als defensor); 

punitor (der eine Strafe vollzieht), Cie. 
Räherin, die, ultrix, Cic, 
Rächerifch, Adj. ultor, Tac. 

Ovid. ultriz, Virg, 
Rachfener, das, ignis vindex; od, amma ultıix, Firg. Mamma vindex, 

vindex, 

vid, 
Na hgier,die, vindictae cupido, Tac. uleiscendi eipiditas, Liv. ira; iracun- 

dia, Cie, iftes Sraufamkeit, orudelitas, 
id. vor. R, drennen, ardet animus ad ul- escendum, Caes.B,G. VI, 34, feiner R. freien Lauf laffen, ‚irae suae indulgere, 

az. 
Rachgierig, Adj. uleiscendi, vindi- irae explendae cupidus, studiosus ; 

ctae, 

17a, Iracundia accensus, inflammatus. &, 
uleiscendi cupi= 

feyn, ultionis Petendae, ditate Hagrare, incensum esse, 

Rad: 

  
 



Nachgierigfeit 
Rahgterigkfeit, f. Rachgier, 
KRachgöttin, die, Furia;z die tvechts 

Ki beflrafende, Nemesis; aud Ultio, 
Tac. Ann. Ul, 18. . - 
Rahluft, fe. Rachgier. 
KRarhpfeil, der, sagitta ultrix, Yirg,, 
Rahfihwert, das, zgladius ultor, 

vindex, 
Kahfucht, f, Rachgier. 
Rahljüchtig, f. Rachgierig, 
KRad,f, Arad. 

. Radet, das, beim Ballfchlagen, reti- 
exlum. 

Rakete, f. Rakete, 
Rad, das, 1) am Wagen, .rota, Plin. 

das R. dreht fih im Saufe um, 
cursu eircumvertitur, Plaut R. an eis 
ner Welle, ohne Speiche, rota; tympanum, 
Vür. 2) bei der Zortur, rota„Cie, 3) 
Rad des Glücdes, rota Fortunae, Cic, 
4) Kreis, gyrus; orbis, Cic. ein R. 
fihlagen,  gyrare; rotare. mit dem Körz 
per, corpus,rotare. vom Pfaue: rotare, 
Col. VII, 11,8. oculos pennarum in acer- 
vam contrahere, Plin.X, 20,22. 
Radaye, die, rotae axis. 
Radbrehen, v.ir. f, Rädern, BILL., 

berderbenz 3.8. Worte v., corrumpere 
verba; in ‚Bezug auf die Ausfprache: cor- 
zupte verba pronunutiare, Gell, XIII, 30, 

“ Rabbrunnen, der, puteus, e quo 
Ope rotae aqua hauritur, 
Rädchen, das, rotula, Plauts 
‚Radeberge, die, pabo, Isidor, 
Radefelge, die, curvatura rotae, 
wid. apsis. ot 
Radehaue, die, ligo, Col. 
Rädelsführer, der, Unführee, tes 

hebee einer böfen Sahe, dux; princeps; 
eaput; auctor; signifer; antesignanus, 
Cie 2 BR, einer Berfhwörung, eines 
Verbreidens, princeps coniurationisz Au- 
etor, architectus sceleris, facinoris, nach 

ic, : 
Rademacher, der, opifex rotarum 

fogendarum.. . nn 
„aden, der, Agrostemma..Githägo, 
AR u 

u adern, v. ir. 1) mit dem Rade zer: 
Yehenz 3. 8. unter einem Wagen geräz 

dert ‚verden, rotis plaustri frangi, con- tundi. In weiterer Bed., mit. dem Rade 
Ur Strafe tödten; 5.3. einen Mijfethäter 

‚t, membra. malefici rota 'contundere, 
Tnugere; od, erura alicui frangere, Lin. 

e fingere, Suet. Qct,67, erurum- elisione 
a dm interimere, 2) fieben, oxibrare, Col. 
Rädern, das, zung, die, elisio cor- 

PoXis per rotam; supplicium rotae. ' 
Rädermwerf, das, rotae, . 
tadhemme, die, sufllamen, Jus, 
Radies, der, Radieschen, das, Ra- 

Phänus sativus, Linn. 
Radiren, vr. 

te, eradere 
1) wegfchaben, rade- 

‚.radendo delere algd. feht 

rota im. 

Kain aM 
“ihe nicht, daß der ganze Name radirt it? 

videtisne, totam hoc nomen esse in li- 
tura? Cic. Verr.U,42. 2) einößen, aqua 
erodenti insculpere figuras, scalpere, 
Radtrkunft, die, ars ope liquoris 

erodentis figuras insculpendi. 
Radirmeffer, das, scalpellum, Plin. 
Radirnadel, bie, -stilus chalcogra- 

Phorum. - . 
Radnagel, der, clavus rotae.- 
Radfchiene, die, canthus, Pers. 
Radfpeiche, die, radius rotae, Curt. 
KRadfperre, f. Hemmeette, : 
Radfpur, die, orbita rotae, 
NRadwelle, die, axis rotae. 
Raffen,®. ir. fihnel u, beglerig mit 

den Händen an fich reißen, rapere, corri- 
pere algd, Cic, auch raptim sumere, Tec. 
festinanter auferre alqd, Cie. 
Raffholz, das, ramalia, Sen.. sar- 

menta „ Cic. . 
TRaffinade, die, feiner Zuder, sac- 

charum liquatum, generosius. 
Raffinerie, f. Zucerfiederet, 
rXRaffineut, f. Bucerfieder. 
Raffiniren, v.ır. 1) läutern, feiner 

machen, defaecare; purgare; puriorem, 
candidiorem reddere, 2) uneig., auf etz 
was finnen, etwas erflügeln, ineditari, 
multo cum studio, intenta mente exco- 
gitare. algd; callide comminisci rem. 
auf nette Genäffe v., novarum comparan- 
darum voluptatum, callidum artilicem es- 
se, nach Cic, Fin. 11,35. 

Raffinirt, Adj. 1) eig., defaecatus; 
purgatus. 2) uneig., astutas; callidus, 
Eic. au) callide, astute excogitatus, 
commentus, . ne ' 

Raffzahn,.f: Schneidezahn.! 
FRage,f. Wuth, Sie U. 
Ragen, f. Hervor=, Heraus ragen, ' 
+NRagdUut, tas, ciwa tucktum, Apul. 

od, minütal, Mart. N 
Rahe,f Segelltange ° -  “ 
Rahm, der, das Fette der Milch, 

Sahne, flos lactis. ons 5 
Rahmen, der, margo; oraz jüga: 

mentum, erhadene R;, in der :Bankunft, 
expressiones prominentes, Fir. Yud) 
beißt R, in der Baufunft replun, id, R. 
zum Nähen, -iugum netorium. zu einem 
Gemälde, forma, in qua includitar pi- ' 
etura, Yitr.1I,8, 9. ein Gemälde: unter 
R, fallen, pieturam, imaginem piotam iu- 
eludere, cingere, ambire, comprehende- 
re iugö, ora liguea, 0 5... 
Rahmen, ) v. inir. Rahm anfeßen, 

von der Milih, “lao torem: onlligit: . II) 
v. ir. den Rahm abnehnen;, florem lactis 
tollere; a. \ 
Rahmköffel, der, 

flori tollendo factum. vo 
Rahfegel;, der, velum antennae an- 

nexum«, \ \ : 
Rain, ver, limes, Cal 

'cochlear. Jactis 

U Rain
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Rainbiume, die, stoechas, -Plin. 
Rainweide, die, Ligustrum vulga- 

re, Linn. 
+Raifon, die, 1) Vernunft, Nas 

denen, ratio; mens, Cie?” ft cs Billige 
keit, echt, aequitas; modas; ius, id.’ 
feine R, brauchen, mil pensi habere; 
ruere; sto jure agere, Bau. Simon zur 
R, bringen, d, i. a) zur Vernunft, ad sa- 
nam mentem reducere,. revocare algm; 
facere, ut aliquis resipiscat, ad se re- 
deat, nad) Cic, b) 
feiner Pflicht, coörcere, Cic, in ordi- 
nem cogere, Liv. ad officium reducere 
algm, Nep. zue.R, kommen, resipisce- 
re; .ad.se redire, Cic. cedere; vinci, 
N. annehmen, se pati edoceri, moneri; 
parere, cedere monenti; admittere con- 
silia meliora, Bau. der feine R. annimmt, 
inonitöribus asper; coutemtor melioris 
consilii, id. 2) Grund, Zrfache,. ratio; 
eausa, Cic. 35. DB, Ein R. annehmen, 
xationi uon-cedere, non parere, - 

rReifonnabel, f. Bernünftig, Rechte 
fhaffen, Billig. “ 
TRaffonnement, das, 1) Vernunft: 

fhluß, argumentatio, Cie. 2) das Res 
ten, disputätio, Cie. im nachtheiligern 
Einne: sermones ; vd. sermones praepo- 
steri. 3) Betrachtung, Witheil über etz 
was, consideratio; iudicium, Cie. fchlehe 
teö R., ratio male instituta, id, N.D.I, 
37,104: oe 

. TReifonneur, der, 1). Klügling, qui 
prae cetexis sjbi sapere videtur; omnium 
reprehensor, censor. 2). Schwäßer, ho- 
mo praeter modum ad disputandum pro- 
clivis; h. in disputando nimius, 
TRaifonniren, ». inır. 1) fehliefen, 

urtheilen, argumentari; iudicare, Cic. 2) 
nactenfen, meditari, Cie. auch flatt bes 
trachten, contemplari, considerare algd, 
id. 3) flügeln, tadeln, argutari; vitn- 
perare ; reprehlendere, Cic.’ 4) vernünf: 
tig, verftändig reden, disputaäre; disse- 
rere, Cie. . nn \ 
TRatfonniren, das, 

denfen, meditatio, Cie, 2) das Tadeln, 
‚Klügeln, vituperatio; reprehensio; ar- 
gutaudi cnpiditas. 3) das vernünftige 
Neden, Sprechen, disputatio; disserta- 
io, Cie, u 

Rakete, bie, in der Ruftfenerwerfge 
tunft, nitssile pyrium ; radius.pyrius, Bau. 
‚Stalle, tie, cin Vogel, Rallus erex, 

Linn. : . 
Ramaffirt,f. Stark, Unterfest. 
Ramme, die, fistüca, Caes, Viürr. 
Kammeln, v.inr. fih begatten, von 

einigen Zhieren, coire, Col, 
KRammeln, dos, coitus, Col, von der 

Zeit der Begaltung: codundi tempus. 
Rammelzeit, die, tempus coduudi, 
Rammen, f. Einrammen, 

4) dns Nace 

zum. Gehorfam, zu OD.) 

"76. 

Hang 
Rammler, ber, der männliche Hafe, 

lepus mas. Be ' 
Rand, der, 1). cig., margo (Eommt 

bet Cie, nicht vorz 88 ift die nafürliche 
Grenze einer Fläche, doch zunächft nur 
‚eine mathematische Linie, und flcht nur 
uneig. von der Fläche feloft; |. Düder: 
lein’s Synon. Bb. IT, ©,212.); ora (be: 
zeichnet einen -gröfern Raum, die Fünftlis 
che Einfaffung einer Fläche felbft, faft wie 
das Deutfche Saum; f. Döderlein a. a, 

); Liv RR, eines Gefäßes od. Gras 
bens, labrum, Caes. der R, des Schils 
des, eines Wechers, der Erde, mar- 
go scuti, Liv. - calicis, Plin. terrarum, 
Ovid. a) R. eines Sluffes, ora; ripa; 
litus, Cie. aud) margo, Varr. der äuz 
Gerfte R,, -labrum, Caes. ter R. om 
Wafler, erepido (Einfaffungsmaner), Curt. 
b) Geländer, lorica, Caes. c):- Saum, 
Einfoffung eines Kleives, Jimbus, Virg. 
NR. an einem Kuchen, balteus,: Cat. R.R. 

NR. in einem Quche,"margo, Jun 
etwas an den R. fihreiben, algd ad mar- 
ginem ascribere, Muret.: mit einem R. 
umgeben, marginare, Liv. Gprücdw.: 
das verficht jih am R,, d, fi. das verz 
fieht fich von feluft, hoc per .se patet, 
intelligitur; hoc ‚non eget' deinonstra- 
tione. am R.. deö Grabes fichen, morti, 
funeri vieinum esse; jamjam moiiturum 
esse. der am R. did Grabes fieht, eni 
mors imiminet,' instatz ‘morti vicinus. 
an R. des Verderbens ftehen,, esse, ver- 
sari in aperto, in praesenti periculo, 
in summo discrimine, nach Cie. 2) uns 
eig., das Ende eines Dinges, viner Sa= 
che, finis; extremum; exitus, Cie, 5, B, 
eine Sache zu R, bringen, perficere, ab- 
solvere, ad finem adducere älgd, id. 
mit etwas zu R. feyn, absolvisse, per- 
Teeisse algd, id. zu R, fommen mir ets 
was, d. t. a) e5 beendigen, absolvere, 
finire algd, id. b) fich in etwas finden, 
ferre, tolerare algd, id, 
Randbemerfung, die, nota mar- 

gini aseriptäl eine R, ‘zu etwas machen, 
notam in margine apponere ad alad, 
nah Cie: zz 
Rändeln, rändern, v..r. 1) mit 

einem. Rande verfehen, marginare, Liv. 
commarginare, Ammian. 2): mit einen 
adigen Rande verfehen, inciso margine, 
serrato mäargine instruere; 3, 8. Müns 
öen r., numos extremos serratim incidere. 

‚Randgloffe, die, glossa, nöta mar- 
gini ascripta, . Randgloffen machen: a) 

eig., notas-margini ascribere. b) bildl,, 
reprehendere; carpere, Cie, 
‚NRäöndfchrift, die, scriptura 

ginem. ® - 

Ranft,f. Rand, Stück. . 
Ränfthen, das, vom Brote, cfiva 

erustula panis recisa. . . 
Rang, der, I) Reihe, ordo, Cie. 2) 

\ unig., 

ad mar- 

    
 



: 

.sors secunda, Liv. ' 

Nang 
unelg.: a) der Grad der Würde, welchen Smd 
in der bürgerlichen Gefellfehaft. einnimmt, 
ordo ‘(der Etand, den man im Gtaate 
vermöge feiner Stellung, feiner DBerbin- 
zung einnimmt, 3. 3. ordo senatorius, 
equester); locus (die Stellung, die man 
ducch Geburt od, nach der Meinung feiner 
Mitbürger im Staate behauptet, oft gleich- 
bedeutend mif auctoritas, dignitas, gra- 
ta; f. Herzog zu Caes. B.G.V, 44.); gra- 
dus; honos; persona (f. Sremi u. Dähne 
ju Nep. praef.1.), Cic. fastigium, Liv. 
sors, Cic, ein Mann von R., vir hono- 
ratus, id. vir honore, dignitate conspi- 
cuus, amplas. "ein Mann von R.- und 
Würden, Yir 'persona et dignitate con- 
spicuus,.id, der erfte R,, primae; prio- 
res (scil. pärtes}, id. auch principatus, 
ide" der zweite R,, secnndus locus, Nep, 

secundae (scil, par- 
tes), Cic. diefe Pflichten nennen fie (die 
Stoifer) gleichlam Zugenden vom zweiten 
R., haec officia quasi secunda quaedam 
honesta esse dieunt, id. Off.IN,4. ver 
niedrigfte , anterfte R,, infimus locus, id. 
den erjien R. im Staate einnehmen, prin- 
cipem .esse in eivitate, id. Philofophen 
vom erften R., philosophi: longe princi- 
pes, id. Off. 1,20. die Weisheit nimmt 
unter allen Vorzügen den erfien R, ein, 
omnium virtutum sapientia Princeps est, 
Aid. 1,43. der Bereztfamfeit wurde unter 
den Künften. des Friedens von unfern Vorz 
fahren der exfte, N. ertheilt, eloquentiae 
a maioribus. nostris est in toga dignita- 
tis principatus, datus, ibid. IT,.19. den 
niedrigften N, einnchmen, infınum locum 
obtinere, id. den zweiten R. behanyten, 
haben, secundum gradum tenere, Nep. 
Con. 3. secündum locum obtinere,Cic, Fin. 
UN, 16. Schriftfteller des zweiten Ranges, 
seripiores secundarum partium, Muret. 
Kleanthes ift' gleichfam sin Stoifer des er= 
Neu Ranges, Cleauthes quasi maiorum 
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indieio, tam omnium facile primas tu- 
lerunt, Cic. Brit.49. den Öriechen den er=' 
fien R. in der Baufunft zuerfennen, in’ 
arte aedificandi Graecis deferre princi- 
patum, Ruhnk. die alten Griechen bez 
hanpten in den. edeln Wiffenfihaften- in 
Wahrheit den erften R., veteres illi Grae- 
ci in humanitatis studiis vere regnant, 
id. gleichen R; mit Smdm haben, eodem' 
&se cum’ algo.loco, gradu; parem esse: 
alicui dignitate, nach Cie. einen höherh‘ 
N. einnehmen, honoris gradu esse supe- 
riorem, Cie. einen nicderern, loco, or- 
dine, dignitate esse inferiorem, cedere, 

nach Cic, den nächften R. nach den Göttern 
haben, ‚proxime ad deos accedere, Cic. 
Mil. 22. etwas. dem R, ausgezeichneter 
Männer für unwärdig halten, non. di- 
guum summorum 'virorum personis,. iudi- 
care algd, Nep.praef.1. b) ein vorzügs 
licher RyTamplitudo, summus locus; Cie. 
fastigium;, Liv. ‚eine Lebensart, die zu 
großem: Ruhme und R, führt, vita ad 
claritatem amplitudinemque aptior, Cie» 
Of-1,21. Smom den R. ablaufen, algım 
vincere,,praeyertere, praecurrere houo-. 

ve, nad Nep. _ . . 
Range, der, gem, im fchlimmern Sins 

ne, puer nequam, ferox; puer de trivio, 
de plebe. . en 

Range, tie, Sau, serofä, Varr,,.. 
+NRangiren, f. Dyonen , Stellen. ... 
‚Kangordnung, die, loci ordiuisque 
escriptio, lex, discrimina; “dignitataun, 

ordo, Bau. auch bios ordo, Cic. 
Mangfchiff, |. Linienfhiff : 
Rangitiolz, Adj. loco, dignitate, 

gradu superbieus, elatus. 
. Rangjtolz, der, superbia ob hono- 

ris gradum animo concepta. 
Rangftreit, der, conteutio de .lo- 

co; auch honorum contentio; honoris 
et dignitatis certamen, Cic. einen R. 
haben, contendere de loco, Caes. B. G. 

est gentiung Stoicus, Cic, Acad, IV, 41. V,44 
dem N, nach über Smdn ftehen, hono- 
DS gradu superiorem esse algo,id. dem 
R., dem Vetinögen u. Rufe nach höher 
fichen als ein Anderer, locö, fortuna, 
‚ama superiorem esse algo, id. Amie,21. 
in einigem Rt. flehen, esse aliquo' numera 
et honore, Oxes. B. G.VI,13. obtinere 
aliquem humerum, Cic. ohne R;feön, nullo ©5se Numero, id. Brut. 47, wegen. des 
Ranges fireiten, Smdm den. R. feceitig 
machen, de‘loc6 contendere, Caes. B.G. 
+44. Stute von niederm N, homines inferiore loco, Cie, ver R, eines Sina: 
törs, eines Confuls, locus, ordo sena- 
tloriusg locus, dignitas consularis, id, 
den erften 9: Simon anweifen, -primas, prIores deferre alicui , id. nach meinem 
u. dem allgemeinen Urtheil haben Cotta 
md Sulpicus gewiß den erflen RM, bes hauptet, Cotta et Sulpieius quum ınca 

, . > * 

Rangfucht, vie, loci, ordinis, gra- 
dus superioris studium, amor. * 
Rangfühtig, Adj. loci, gradus su- 

perioris, „prioris, cupidus. ‘rt, feyn, ap= 
petere‘, cüpere Iochin, gradum superio- 
rem, }potiorem. 'r. werden, tangi, ca- 
pi, imbui’hanoris ‚’loci superioris ; Po- 

‚ tioris.amore, studio, 
Rank, ter(bef, im Plur. die Räns 

te), frais; fallaciaz dalus; machina, Cic. 
techna, Plaut. Ter. machinatio; arti- 
ficium, Cic. ars, Liv. mala ars, Sall. 
callidum .inventum , 'Nep. c. consilium, 
Ter. einen R. ausfinnen, erfinnen, [chmies 
een, artificium, Trandem excogitare, Cic. 
fallaciam fingere, invenire, "Fer, delum 
nectere, Liv. Smdm einem R. fpielen, 
fallaciam in algm intendere, Ter. Heaut. 
11, 2,2. fallere, deiudere alqm dolis, 

id. 1. g g Fe \ id. j. auch ft, Betrug Kan
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Rankfe, die, an Gewächfen, brachium ; 

palmes, Col, elavicula, Cie. RR. vom 
Weine, pampinus, id, - 
Nlutemader, sfhmied, der, fal- 

laciarım, fraudum, insidiarum machina- 
tor, architectus, auctor, Inventor, 
Ranfen, fih, v- inir. 1) Ranfen kreis 

ben, in palmites, in pampinos, 'in sur- 
culos crescere; aud) luxuriari, Gic. 2) 
vermittelft der Ranfen fi) anhalten, bra- 
ehiis, claviculis amplecti algd, inhaere- 
scere alıcui rei. Bun 

Ränfevolt, I) Adj. dolosus 5 subdo- 
lus; vafer; fraudulentus; insidiosus, Cic. 
Ib) Adv. dolose; subdole, Cic.. fraudu- 
lenter, Col. insidiose; vafre, ‘Cie. per 
dolum atque insidias, Caes. . 
Ranunfel, f. Hahnenfuß.:. : ' 

$ Ränzhen, Ränzel, das, :perüla, 
en. . , cn 

Ranzen, der, 1) elne Art Sad, bef. 
von Zellen, mantica, Hor,.Sat. Apul. pera, 
Phaedr: ascopera, Suet. 
ven aud) der Bauch, venter. 
Ranzen, v.intr. 1) lärmen, herums 

fchwärmen, tomultwari; lascivire; vuga- 
vi, Cic. 2) Begierde nach Begattung äus 
fern, bef. von Schweliien „ subars, Plin. 
3) füh begatten, coire, Cal, \ ° 
Ranzig,) Adj. vom Fette u, Dele, 

verdotben, übel_ticchend und. fehmedend, 
raneidus, Hor. Sat, rt. werden, rancesoe- 
re, Apul. 1) Adv. 5.8. 7. fchmeden, 
rancido esse sapore.,  « er 
TRanzion, die, f. Löfegelb. 

2) von Ihies 

TRanzioniren, v.ir. losfaufen, ca- 
ptum alqm redimere ab algo, Cie. ca- 
ptum redimere, Liv. redimere .alqm ca- 
ptim e.servitute, Cic. im Zufammen: 
hange auch bloß redimere, id. fih r., 
se redimere; se Vindicare in libertatem. 

Ranzioniren, das, sung, die, re- 
demtio, Cie. oft auch wit Verbis. 
-Ranzzeit, die, tempus coitus, Plin. 
$ appe, der,'ein fchwarzes Pferd, equus 

alter.‘ ° \ 
.+Rappel, der, Burkeberufungs 5.8, 

Un R, erhalten , revocari de ’ 
‚Räppertöpfifh, f. dorhig Böfe, 
‚Rappeln, v. inır. verrüdt, niahnfins 

nig fon, mente esse commota, aliena- 
ta, Plin. delirare , Cie, wa 
Ravpier, das, rudis praepilata, hebes TRapport, |. Bericht, Dretbing. 
Rapportiren fü Berichten, Melden, Rapvufe, die, das fhnelle und une netüme Groreifen und Anfichreigen, die replio, Cic. in de R, geben, l, Preis 

geben, zndn ‚intern. in die R, geben, en alyın alüis Propinare, Ter. 

Rapunzel, tie, Phyteama,ätis, Li 
rar, |. Extten, Kofltar, ” Kinn, 
Rarität, f. Seltenheit, 

Nafenaltar 
Raritätenfaften, der, arca miris 

figuris, miris imaginibus ornata. 
KRafh, D Ad. 1) fehnell, celer; ve- 

lox, Cie. rafcher Schritt, gradus citatus, 
Liv. [. Sönel. 2) munter, lebhaft, alk- 
cer; acer; vegätus, Cic. zu t., prae- 
ceps; calidus, id. nimium calidus, Ter. 
f. Boreilig. ein vafcher Entfehluß, consi- 
lium calidum, Cic. tafche- und Kühne 
Pläne, consilia calida et audacia, Lin. 
gewagte und rafıhe Entfchlüffe feheinen vie 
Ion glänzender als ruhige und überlegte, 
periculosa et calida consilia multis ma- 
iora videntur quietis et cogitatis, ic 
061,24. f. Lebhaft. II). Ado. celeri- 
ter; continuo; sine _mora, (ic. r,! mo- 
ve te ocius! Ter. zu v, urtheilen, cu- 
pidius, festinantius, praepostere iudica- 
re. die Waffen v. ergreifen, strenue ar- 
ma capere, Cie. r. laufen, einen Auf 
trag ausrichten, strenue currere; str. man- 
datum. facere, Plaut, zu x, handeln, 
temere agere, Cic. . x 

Rafch, der, eine Ark Zeug, textum 
laueam, quod vocant Rasch; pannus 
rasıs. . 

Rafıhheit, die, celeritas; alacritas, 
Cie. geiftige R,, ingenii celeritas, id. 
ingenium vegetum, Liv. VI, 22. i 
Rafhmacher, sweber, der, pamni 

rası textor, . " 

NRafen, der, cacspes, Cie. frifcher, 
greinee R,, c. vivus, Hor. : viridis,:Virg. 
R. auöftechen, caespitem circhmeidere, 
Caes. aus R, einen Altar errichten, er: 
bauen, de 'caespite facere aram',' Ovid. 

Rafen, vintr. 1) laut, ungeftüim lärz 
men, furere; tumultuari; bacchari, ‚Cie. 
debacchari (fagt mehr als bacch., ausras 
fen, tüchtig v.), Ter. 2) eine heftige Leis 
denfchaft Taut äußern, furere; saevire 
(leidenfchaftlich toben u. xafen_ gegen folz 
he, denen man feine Wuth fühlen läßt; 
fur. in :einem bewußftz u. yernunftlofen 
Zuftande unnatürliche u. gewaltfame Stroftz 
anftrengung. verfuchen); furore exsultare, 
Cie: 3) fi branfenden Leidenfchaften übers 
lafien, ‚debäcchari‘, Ter. furere, Hor. 
4) der Vernunft beraubt fenn, ohne Vers 
nunft händeln‘, mente captum esse; in- 
sanire; furere, Cic. non ‚esse compo- 
tem änimiz; non esse apud se, Ter. fü- 
ror mentem alcjs tenet, Cic. bei gefun: 
der Vernunft r., cum ratione insanire, 
Ter, Eun, 1,1, 18, in der Krankheit t., 
delirarg, Cie, alienata, commotä esse 
mente, Plin. _ 
Rafen, das, furor; insania, Cic. ift 

85 das wilde ©chwärmen, bacchatio , id. 
R. in Krankheit, delirium, id. meus 
alıenata, commota; ® . 5. 11,18. 3 » auch. insania, Cel 

Rafenaltar, der, ara fei ‘caespiticia, Jul, Capitol, ara de casspite facta, Ovid. 
Ra: 

     



Kafenbant 
Nofenbank, die, sedes vivo caespi- 

. te vestita; sedile gramineum. , \ 
Rafend, I) Adj. 1) heftig lücmend, 

furens; tumultuansz; bacchans, Cie. de- 
“ bacchans, Teer. 2) fehr heftig, arg, groß, 
furiosus; insanus; vesanus; immanis; 
ingens; gravissimus ; acerrimus, Cie. auıh 
rabidus, Virg. 3. 3, eine rafende Bes 
gierde, libido furiosa, insana, effrena- 
ta, Cie. vafender Hunger, fames rabi- 
da, Virg. vafende Schmerzen, dolores 
averbissimi, acerrimi,. intolerabiles, in- 
credibiles, Cie. rafende Winde, Wogen, 
insani venti, Tib. fluctus, Pirg. va 
fende Bauten, Gebäude, insanae substru- 
ctiones, moles, Cie. Mil.20,31. ein ras 

-fendes Vermögen befigen, ingentes, ma- 
ximas divitias habere. eine tafende Sums 
ine, ingens pecuniae vis; pergrandes pe- 
cuniae, id. 3) feines Berjtandes beraubt, 
unfinnig, furens; insaniens; insanus; ve- 
cors; Zuriosus; furibundus; vesanus; ra- 
biosus, Cie. rabidus, Plin, amens; de- 
meus; meilis non composz; mente ca- 
plus, Cie, im höhern Grade: attonitus; 
ymphatus; rabie accensus, Liv. r. maz 
Öen, in furorem impellere, Cie. Sull.1. 
ad insaniam adigere algm, Ter, Andr. 
12,31. in furorem vertere algm, Curt, 
perturbare, mente commovere alqm. r, 
werden, in insaniam ineidere, Cie. Pis, 
2%. ad insaniam venire, Liv. redigi, 
Ter. 'in furorem verti, Curt. in rabiem 
agl, Liv. vr. fiyn, insanire; furere ; 
mentis suae non compotem esse; men- 
te captum esse,Cic. alienata esse men- 
te, Plin. x. exfcheint Damafippus im Anz 
fauf alter Gebilde, insanit veteres sta=- tuas Damasippus emendo, Hor.Sat. II) 
dv. fehr heftig, arg, furiose; rabide, 
ic. insane, Plaut. ad insaniam; acer- 

time; gravissime; vehementissime; mi- 
sera, Cie. 3. Bst. lieben, verliebt fenn, Mlsere, perdite amare, Ter. r. etwas 
begehren, algd ad insaniam concupiscere, Cic. Verr.1,35. r. hungern, insane esu- te, Plaut. x, theuer feyn, ingenti, in- sano pretio vendi. 
Rafenplas, der, locus gramineus, 

gramine vestitus; locus herbidus. 
Rafenrain, der, limes gramineus, eaespitieius. i 
a fetei, die, furor (bewußtlofe Muth); 
onta Mangel an gefunden Berftande), ic. vabies (thierifche Wuth, felten von 
enfchen) ‚ Plin. Col. dementia (Ber: 

a olofigteit, Nur von Menfchen); amen- 
» 20. der Born ift eine kurze R., ira brevis est, Hor. Ep.1,2,62. mon 

". bringen, ad insaniam adigere, 
9% in furorem vertere algm, Curt. 
Ce. B; verfallen, „u insaniam incidere, 
iem „20. ad msaniam venire; in.ra- 
ite 8l, Liv. bie zur N, lieben, per- 

amare, Ter. ctwas begehren, ver 

er. 
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langen, ad insaniam eoncupiscere algd, 
Cic. Verr.11,35. f. auch Wuth, 

Rafig, Adj. etwa herbidus, Liv. gra- 
mineus, Pirg. NB. Das Adj. caespo- 
sus ift nüht ganz zuverläffig. . 

Nafiren, o. tr. 1) barbiven, f, ds Art, 
2) fohleifen; 3. 8. eine Stadt r., urbem 
solo aeqnare, Pell. Seflungswerfe L, 
munitiones proruere, Caes. B. G.111,26. 
einen Wall, vallum seindere, id. pro- 
ruere, Liv.IX,37. 3) betrügen, atton- 
dere, admutilare algm, Plaut. od. blos 
decipere, fraudare algm, Cic. 
Rafiren, das, zung, die, rasura, 

Col. tonsura, Ovid. übe. mit Verbis. 
Rafivmeffer, das, culter touso- 

rius, Petr.. c. tonsoris, Pand. nova- 
cula, Cie. Bu . 

Rafirzeug, dad, ferramenta ton= 
soria, Mari. (in der teberfchrift). 
Raspel, die, radula, Col. Jimacras- 

sa, aspera, Jan. 
Raspelbaus, das, ergastulum ma- 

teriarium. 
Raspelmehl, das, scobs, Col. 
Raspeln, v. ir. radere, Col. Jima 

erassiore radere algd, Jan. 
Raspeln, das, radendi opera. 
Raspelfpan, der, ramentum, Plin. 
Raffeln, v..intr. crepare, Sen. cre- 

pitare; strepere, Virg. die Ketten T, 
satenae crepant, Sen. . 
Raffeln, das, crepitus, Liv. fre- 

mitus, Cie. strepitus, Caes. 3.8. N. 
der Waffen, armorum crepitus, Liv. fre- 
mitus, Cie. der Schlöffer, elaustrorum 
crepitus, Plaut. R. der Räder, rotarum 
strepitus, Caes. 

Raft, die, quies; requies, Cie, f. 
auch Rube, ae - 

Raften, v. intr. quiescere; conquie- 
scere ; requiescere, Cic, f. Ruben. 

Raftios, D) Adj. nunquam quie- 
scens, Cic. in Hinficht der Ihätigfeit: 
assiduis Jaboribus occupatus; agens sem- 
per aliquid atque moliens, nad Cie, vali 
lofe Tchätigfeit des Gelftes, mentis agita- 
tio, quae nunguam acquiescit, Cic. Of. 
1, 6. auch animus, qui nunguam agita- 
tione et motu vacuus est, id. Div, II, 62. 
II) Adv. sine quiete; sine guietis- inter- 
vallö, assidue; strenue, Cic. 

Raftlofigfeit, die, nulla quies; nul- 
lum quietis intervallum. RR. des Seiftes, 
mentis agitatio nangquam quiescens, nad) 
Cic. 
"Rafttag, der, dies quieti datus; dies 

ad quiescendum, ad vires reficiendas da- 
tus. nur einen R. halten, unum diem 
opperiri ad lassitudinem militum sedau- 
dam, Nep. Eum.9. zwei Rafttage den 
Soldaten geben, biduum militibus ad 
quietem dare, Curt, \ , 
TRafur, die, bei den Fatholifchen. Geifte 

K aput tonsum, lichen, caput | Kat,
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Rath, der, cin veraltetes Wort, nur 

noch üblic) in dev Redendart: etwas zu 
R. halten, d. i..fparfam, wirthfchaftlich 
umgehen mit etwas, attentum esse ad 
rem, Ter. parce, caute,:modice, Pru- 

denter uti alga re; alioui rei parcere; 
modum servare in usu alcjs. rei, nad) 
Cie. die Zeit zu N, halten, tempore be- 
ne, sapienter uti; Od. tempus commode 
describere, Cie. das Geinige nicht zu 
NR. halten, paulo omissiorem esse ad 
rem, Ter. Ad. V,3,45. 
Rath, der, 1) Berathfihlagung, con- 

siliam ; deliberatio; consultatio, Cic. 3 
B. zu R. gehen, R. halten, consulere; 
consultare; deliberare, id. über etwas, 
de alqa re, id. cousilium capere alejs 
rei,id. auch ire in eonsiliun, zd. Cluent. 
20. 
hen, Imdn zu R. ziehen, in consilium 
adhibere alym, id. Fam. 11,7.  consi- 
lium capere una cum algo,. Ter. Eun. 
111,5, 66. in consilium vocare algm, 
Plaut. assumere algm in consilium, Plin. 
Ep.111,19,1. in consilio habere algm, ibid, 
1,20,12. mit fih zu R. gehen, circum-. 
spicere, Teer. se in consilium adhibe- 
re; deliberare, reputare algd secum, 
nach) Cic. gemeinschaftlich zu R, gehen, 
cousilia inter se conferre, Ter. mit fid) 
allein, se solum in consilium vocare, 
Plaut. über das Lebrige magft du Lieber 
fetoft mit die zu R, gehen, de religuo 
malo te ipsum logui tecum, Cie, Fam, 
XI, 3. 2) Entfchtug (fait ganz veraltet), 
consilium, Cie. 3. 8. einen RM, befchlier 
fen, cousilium capere, inire,id. 3) eine 
nüglic ertheilte Regel des Verhaltens, 
consilium, Cic. fommt ex von einem Obern, 
von einem angefehenen, einflußreichen Manz 
ne: auctoritas, id. ein guter, fehr gu: 
ter, heilfamer , Etuger, weifer, väterlicher 
R., consilium bonum, rectum, Optimum, 
salutare , salubre, prudens, sapiens, pa- 
teraum, id. ein nüplicher, trefflicher, Tieb- 
reichen, behutfamer, treuer R., consiliam 

. utile, praeclarum, amantissimum, cau- 
tum, fidelo, id. ein graufamer, Liftiger, 
bofer, gefährlicher, verfchrter, fchändlie 
ee R,, consilium crudele, callidum, 

malum, periculosum, praeposterum, tur- 
pe, Cie. Imtm einen N. geben, consim 
lium alieui dare, afferre; consilii au- 
clorem esse; suadere,, consulere alicui, 
id. zu ettiwag, suadere alicui algd; au- 
etorem esse alcjs rei, de alga re od, 
nit folg. ut, id. von reinem Rechtsans 

"walt: cavere alicui, id. Fam, IM, 1. ei 
ner, der um. R, fragt," consultor, id. 
SImtm einen aufrihtigen, treuen R. er 
thriten, hdele consilium alicni dare, id. 
Bull 1,2, Imds N, folgen, ihn befoßs 
9:0, seyui alcjs consilium, Ter. uti 
alejs consilio; obtempe£rare alcjs consi- 
lio, Cie. moreri alcjs consilio, Nep, 

mit Imdm R. pflegen, zu RM. ge= 

Rath 
Dion.t. ic will feinem MR. dark folgen, 
is quod mihi de hac re dederit consi- 
lium, id sequar, Ter. Phorm. II, 4,21. 
Smds freuem und Liebevollem R. folgen, 
hidelissimo et amantissimo alejs consilio 
parere, Cic. Fam. 1, 1. nach Amds I, 
etiwag thun, facere algd de consilio alejs, 
ex consilio alcjs, 2d, nit R. und That 
Jmdm nüßen, aut consilio, aut re iu- 
vare algm; consilio, opera, labore non 
deesse alicui, zd. mit gutem R, Smim 
beifteben, consilio iuvare alqm,id. mit®. 
und That Smdn helfen, consiliorum alejs 
socium et adiutorem esse, id. Off. II, 10. 
ZUR, und That Sindm zur Hand fenn, ad- 
esse, praesto esse alicui, id. einen gu= 
ten R, Smom geben, utilia suadere ali- 
eui, Curt, rectum consilium dare ali- 
eui, Ter. Andr. 11, 1,9. einen freunde 
fehaftlichen, amico animo alicui algd prae- 
cipere, Cic. Fam. VII, 11. Smds R, ver 
langen, consilium alejs exquirere, id. 
Au. XVI, 8. auf, nach meinem R., me 
auctore; me suadentes de meo consilio, 
id, ein fihöner N! pulchre suades! Ter. 
Phorm. 111,3, 9. ein vorteefflicher R.! 
nunquam vidi melius consilium dari, id. 
Euyn. 1,3,85. Imdn um, fragen, füh 
Nathe bei Jmdm erholen, consultum ve- 
nire, Liv. I,20. consulere algm, Cie. 
petere' consilium ab algo; auch exquirere 
alcjs consilium,id. Imds guten R, nicht 
annehmen, verachten, in den Wind fchlaz 
gen, recto consilio alejs non obtempe- 
rare; rectum consilium alejs spernere, 
contemnere, non sequi, mihil curare; 
utilia suadenti non parere. da ift guter 
R. theuer, hic consilium haeret, Liv. 
AXVI,36. 4) eine Berfammlung Mehres 
ter, gemeinfchaftliche Angelegenheiten zu 
Überlegen, zu befchliegen, consilium, Cie. 
führt blos Einer das Wort mit entfihei 
dender Stimme: concilium, id. f. Bre- 
mi zu NVep. Epam.3. 3.3. R. halten, 
consilium habere, Cic. der Senat ilt 
der höchfte, oberfte R, des Röm. Volks 
und aller Völfer, senatus est summum 
consilium populi Romani populorumque 
omnium, id. Dom.28. den R. zufammen 
berufen, entlaffen,. senatum advocare, di- 
mittere, id. Sft es Eollegium, sena- 
tus; consilium, id. der in einem folchen 
NR, ift, senator; in senatum lectus; se- 
natui ascriptas, rd, ein geiftlicher, Schulz 
R,, senatus res sacras et scholasticas 
curans. ein geheimer R., consilium san- 
etius, Sch. auc) concilium sanctius, Li?. 
interiorum consultationum, consiliorum 
arbitri, Bau, senatus sanctior, Sch. der 
oberite R. (im Staate), penes quos est 
summa consilüi, Cic. de rep. 11,27. den 
geheimen R, verfammeln, convocare con- 
silinm sauctius, interius, Sn noch en 

gem ‚Sinne heißt Rath oft auch der 
Stadtrath, ctiva senatus urbanus; 

. sum- 

’ 

 



‚sum est, Gic, Car. II, 12, 

Nathen 

summuin urbis. consilium; urbis custo- 
des, praesides, patres; oft, auch blos 
senatus. im MR, fißen, esse in senatu, 
ex numero senatorum; lectum esse ın 
senatum. in den R, fommen, venire, le- 
gi in senatum, Cie. aus dem R. geftoßen 
iverden, senatu moveri, 1d. albo sena- 

torio eradi, Tac. Ann. IV, 42. 5) ein 
einzelnes Mitglied eines überlegenden und 
bejigließenden Gollegii, eonsiliarius, Cic. 
qui est a consiliis; qui adhibetur ‚an 
‚eonsilium, nach Cie. SR. bei einem Füre 
ften feyn, esse a consilüs principis, re- 
sis; rex alqgm habet in consiliis capi- 
undis adiutorem; rex utitur alejs con- 
silio, sequitur alcjs auctoritatem, adhi- 

„bet algm in consilium. ein geheimer R., 
qui est a consiliis interioribus; sanctio- 
ris consilii arbiter; qui est in sanctiore 

. consilio; sanctiori consilio ascriptus ; ans 
tif: amicus regis,Caes.Nep,Curt. omnium 
eonsiliorum regis particeps, Cic. feine 
geheimen NRäthe und Minifter, qui. ipsi 
erant a consiliis sanctioribus et de ci- 
vitate regenda administrandague deli- 
berabant, Fichst. vie geheimen Räthe 
(geheimes Rathscollegium) , cohors inte- 
rions admissionis, Sen. de clem.10. co- 
mites sacri consistofii; consistoriani, 
Ammian. Aucd, mehrin fcherzhaftem Sinne; 
3» B. er ift ihre geheimer R., est intimus 
eorum  consiliis, Ter. Andr. IH, 3, 48. 
Der Deutlichfeit wegen wird, wenn von 
Räthen neuerer Zeit die Rede it, gew. 
consiliarius gefegt, 6) ein Mittel, eine 
Übficht zu erreichen, ohne Artikel, via; 
ratio; consilium, Cic. 3.8. Eommt Seit, 
fommt R,, cum tempore inyenietur, re- 
perietur, non deerit ratio, via rei ex- 
pediendae, explicandae. dazu Fann R, "werden, huius rei efficiendäe, explican- 
dae non deerit ratio, via, ich fihe feiz 
ten andern R,, als das Haug zu verfaus 
it, non aliam video, reperio rationem, 

viam, quam aedes vendendi. fich feleft 
R. fchaffen, sibi consilium capere, Caes. 
2. 01,1... id habe für mich R, gefchafft 
und grforgt, mihi consultum ac provi- 

\ feinem Leibe keinen R, wiffen, 'neque cousilii locum, ne- 
Aue auxilii copiam habere, Ter."Andr, 
1,1,20. Sft es 
medium, Cie. 3. 8, 8 wäre noch R, 
wenn du folgen wollteit, rebus tuis con- 
suli Possit, ex angustiis eripi possis, 
sl me audire, mihi parere velis. dafür 
ir noch R,, huic rei remedium.restat, in- er potest; nom deest ratio huius rei 
xpediendae, 
yatben, mir. u. v. intr. 1) einen 

‚eine nüßliche Regel des Verhafteng 
geben, consilinm dare, afferre ;. consilia- 
21} suadere; auctorem esse, Cic. zu etz yes ?., suadere algd; auotorem. esse 8 rei, de re, ad rem, id. Folgt 

Tod. als Gegenmittel, re- 
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das, dak nicht, fo ftcht ut, ne, ©ic. 
zum Frieden v., pacis auctorem esse, id. 
auch ad pacem hortari, id, zur Eins 
tracht, ad concordiam hort., id, du ries 
theft, man folle den VBürgerfrieg nicht bes 
ginnen, tu non suscipiendi helli civilis. 
auctor fuisti, id. Fam. XI, 27. er rät) 
nie ehe, mich entfernt zu halten, miht, 
ut absim, vehementer auctor est,id. Att. 
XV, 5. ih möchte die nicht zur Flucht 
t., tibi non sim auctor, te profugere, 
ibid. IX, 10. bald dies, bald jenes r,, 
diversa snadere, Curt. das tbun, was. 
Smd väth, suadentis. consilium sequi, 
Liv. wer hat dir gerathen, dies zu than? 
quo austore id fecisti? Cic. etwas fehr 
Tr. ,magnopere, vehementer auctorem esse 
alojs rei, id, was räthft du mic? quid 
das consilii? Ter. einem Andern beffee 
v. Fönnen, als fich feloft, aliis plus sa- 
pere quam sibimet ipsi, id, Heaut. III, 
1,98. Folgt im Deutfchen daf, fo fann 
man aud) censere fegen; 3.3, ich rathedir, 
daß du aufhörht, censeo desistas, Cie. fie 
riethen, daß fie marfchiren möchten, cen- 
sebant, ut iter facerent, Caes. B. C. J, 
67. das wollte, möchte ih die nicht r., 
hoc tibi non snaserim; huius rei auctor 
tibi non fuerim, nach Cic. wen nicht zu 
t. if, dem ift auch nicht zu helfen, con- 
silium qui spernit, auxilium spernit; 
frustra monitus perit, Bau. rectum con- 
siliam spernenti, contemnenti nulla re- 
periri potest salatis via, fich felbjt am 
beften zu r. wijfen, in me satis est con- 
silii, Cie. bei etwas, totum est alcjs 
rei meum consilium, id. ic, fann mir 
felöft nicht v,, ne mihi quidem ipsi re- 
perio, quid faciendum sit, id. Fam. XII, 
3 fich weder zu Tor noch zu helfen wif: 
fen, neque consilii Jocum, neque auxi- 
li (ad ausilium, Bentl.) copiam ha- ' 
bere, Ter. Andr. 1, 1,20. aud furz: 
consilii esse expertem, Cic. .inopem, . 
Liv. was du mir r. wirt, werde ich ier 
derzeit tun, nunguam defugiam aucto- 
ritatem tuam, Cic. {m lnglüde vvcl$ 
man fich nicht zu e., res adversae con- 
silium adimunt, 3d, fih von Smom vi 
lafien, uti alejs. consilio, Caes. : sequi 
alcjs consilium, Ter, parere alejs con- 
silis, Cic. Fam, 1,1. 2) Kath Ichaffen, 
helfen, beiftchen, consulere, Prospicere 
alicui; iuvare; explicare; expedire, Cic. 
aud) censilio iuvare algm; c.. subveni- 
re, adesse alicui; saluti alejs consule- 
re, id. von einem Rechtsanwalt: cavere 
alicui, zd, f. Jan. Lex. p- 423. 08 ift 
ihm nicht. mehr zu v., ipsi, eius ze- “ 
bus consuli nequit; actum est de eo, 
nach Cie. ec weiß fih nicht zu-r., quo 
ımodo rebus suis consulat, non. habet, 
nescit, nach) Cic. inops est consilii, Curt. - 
nullius est. coasilii, Ter. unde kuxilium 
sibi. pelat, non videt, ignorat., Sn 
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fehe fehfeht v., pessime consulere in 
alygm, Ter. Heaut.11,1,28. 3) muthma: 
fen, coniicere, Cie. .coniectare, Liv. 
divinare, Cic. 4) errathen, coniectura 
assequi algd, Cie. f. Errathen. 
Rathen, das, 1) das NRathgeben, sna- 

sio; suasus, Cic, od. mit Ferbis. 2) 
Muthmafßung, coniectura, Cie. 

Nathgeber, der, consiliarius; con- 
silii auctor, Cie. auch blog auctor (bef. 
von einem Obern od. einflußreichen Manz 
ne), id. consiliator, Plin. Ep. consul- 
tor, Sall. Varr. Tac. suasor; monitor; 
hortator, Cie. g8 {ft Imd mein R., utor 
alcjs consiliis, id. f. Rathen. das Volk 
bat fihlehte R., populus malis utitur 
ministris, id. de rep.1,43. an Smdn eiz 
nen trenen und erfahrnen R, haben, uti 
algo fideli et perito consiliario, id. Fam. 
1,6.  Smdn zum RR, haben, habere alqm 
consiliorum auctorem, id, uti alejs con- 
silio, Caes. R. bei Imdm feyn, consi- 
lio suo regere, invare algm, subvenire, 
adesse alicui, Cie. Smdın einen MR. gez 
ben, dare algn alicui in consilium, Nep. 
Timoth.3. 

Rathgeberin, die, consiliatrix, Apul. 
quae suadet, consulit alicui; quae con- 
silio iuvat algm, aliquam, adest, subre- 
nit alicui. \ 

"NRathhans, das, curia, Cie. sedes 
eonsilii publici, senatus urbani; od. in 
dee erhabnern Rede: Lemplum consilüi 
publici, id. Mil, 33, 
Räthlich, [.Sparfam, Haushälterikt,, 
NRathlos, Adj. exzpers consilii, Cic, 

inofs eonsilii, Liv. 
Rathmann, f. Rathöherr. 
Rathfem, HD Ad). ı) fparfam, par- 

eus, Cic. attentus ad rem, Ter. dili- 
gens, Cic. 2) nüßlich, wohlthätig, uti- 
lis; commodus; saluber; salutaris, Cic. ID) Adv. 1) parce, Cic. 2) utiliter; sa- lubriter, Cic. - 
Rathfamkeit, f. Sparfame üß: ie 1 ‚ h Sparfamkeit, Nüg 
Rathöaffeffor, der, in curia 'as- 

sessor, Sch. 
Rathsbaumeifter, der, aedilis se- 

natorıus, 

Rarbebedürftig, Ad. 
egens, indigens, 
Rarthöbeifiger, f. KRatheaffeffor. 
Rathöbefchlug, der, im hl Eins Ne, senatus cousultum, Cic. 

consilii 

Rathödote, der, viator, tabellarius C senatorius, 
Ratbscanzell.t, die, Cancellaria 

seualoria, 

Ratbscanzelfift, der, scriba se- 
natorius, ’ 

Rathfchlag, f. Rath. 
Rathfchlanen, f, Berathfchlagen.- 
Ratyfhluß, der, eonsilium; decre- 

Kathöhere 
tnm; voluntas, Cic. einen R, faffen, con- 
silium capere, inire, sequi, zd,. 
Rathöcollegium, das, Collegium 

senatorium. 

Rathsconfens, der, auctoritas se. 
natus, Cie. einen R, geben, auctoritate 
senatus coufirmare syngrapham, 
Rathödiener, der, apparitor, via= 

tor, famulus 'senatus urbicı. 
Räthfel, das, aenigma, ktis, Cie. 

dum. ambages, Liv. 5.8. Sertus, dem 
der Sinn und die Weifung des Vaters in 
diefem ftummen R, nicht entging, Sexto, ' 
ubi, quid vellet parens, quidve praeci- 
peret tacitis ambagibus, patuit, id. ],54. 
SImdm ein R. aufgeben, aenigma alicui 
interpretandum, explanandum propone=- 
re. ein®. löfen, aenigma solvere, Ruhnk. 
interpretari, explicare. Uneig., das it 
mie ein R., hoc vero obscurum mihi 
est; hoc mihi non liquet; hoc assequi 
non possum. das {fi Allen ein R., hoc 
nemo coniectura assequi potest; hoc 
nemini liquet, 
NRäthfelhaft, D Adj.. 

perplexus; ambiguus, Cie, täthfelhafte 
Worte, verba .caecis latebris obscura, 
Ovid. Met. 1,388. einräthfelhafter Menfch, 
homo tortuosi, reconditi ingenii. räths 
felhafte Antwort geben Avon einem ©es 
ber od, einem Drake), obscura canere, 
Hor. Sat, 11, 5, 58. Steht es für wune 
derbar, Mirabilis, Cic, die räthfelhafz 
fe Alte, anus arcanae originis. II) Adv. 

obscurus; 

obscure, Cie. perplexe, Ter. per am- 
bages, ‚Liv. etwas r, andeunten, per am- bages iacere algd, id. 11,12. cs tft mie 
etwas v,, hoc non recte intelligo; hoc 
Coniectura assequi non possum, 
Räthfeihafte, das, aenigma; ob- 

scuritas, Cic. 
Rarbefähig, Adj. qui in senatum 

egi, cöoptari potest, 
Rathsfähigkeit, die, ins, potestas ad dignitatem senatoriam aspirandi. 
Rathefretfchule, die, schola, in qua liberi inopum magistratus sumtu 

ınstituuntur. - 
‚Rätheglied, f. Ratheherr. 
‚Rafhegut, das, praedium senato- 

rium. 
Rathögutachten; das, senatus au- 

etoritas, consultum, Cic, 
Rathehaupt, das, senatus caput, 

Princeps. 
 Rathöherr, der, in Rom, ’senator, te. in andern Städten Stalin: decu- rio, die Ratheherren, senatores; patres, id. consilium patrum, Hor. R, weis den, legi in senatum, Cie, Imdn zum R. marden, wählen, !legere algm in se- natum, id. 1. algm in pätres; impertiri 
alicui senatoriam dignitatem,, Liu RR. twerden wollen, amıbire dignitatem sena- toriam, Cic. 

Rathe-  
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Roathöherelich, Ad. senatorisz se- 

natorius, Cic, 
KRathöherenamt, dag, munus se- 

natorium; dignitas senatoria, Cic. 
NRatheherrnkleid, das, vestis se- 

natoria, - 
Rathöherruftand, der, ordo: se- 

natorius; dignitas senaltoria, Cic. 

Rathöherrnftelle, fe Rathsherene 
amt.- u 

Rathökeller, der, taberna, caupo- 
‚na senatoria. 

Rathsmeifter, der, magister, ca- 
put senatus, Schell. . 
NRathemitglied, f. Ratheglied, 
Rathsperfon, f Rathsherr, 
Rathsfichein, der, syngrapha au- 

ctoritate senatus confirmata, 
Rathefchluß, der, senatus consul- 

tum; senatus auctoritas, Cie. 
Rathefchreiben, das, literae se- 

natoriae; |, a senatu datae, missae, 

Rathsfchreiber, der, scriba sena- 
torius. : . 

Kathsfeffton, f. Rathefisung. 
Rathefig, der, sedes, subsellia se- 

natus, senatorum. 

Rathsfisung,, die, senatus‘, Cic. 
R. halten, senatum habere, id. die R, 

% aufheben, Für beendigt erklären, sen.’di- 
mittere, id. eine volle fi., senatus fre- 
quens, id. - \ 
Rarbsftelte, die, 1) in einem Col: 

(gio, munus, locus consiliarii, 2) im 
Etodtrathe, Munus, locus senatoris; di- 
Sultas senatoria. 3) eine Stelle, welche 
ein Stadtrath vergibt, munus, caius de- 
erendi arbitrium penes senatum urba- 
num est, . 5 . 

NRatdöftube, die, concläve senatui 
habendo destinatnm. ' " 
Ratheftuhtl, ver, consessus sena- 

tus. In der Röm, Curie hießen die Stühr 
le 0d,.Siße subsellia. MR. in der Kirche, 
senatorum sedes. ö 
Rathstag, der, dies senatus; dies, 

gNO senatus habetur, nad) Cie. dies cu- 
riae, Cie, 

Rathsverfammlung, die, senatus, ic. die ganze, volle R., senatus Tre- 
quens, id. die gewöhnliche R., s. legi- 
tinus,Sier. cine außerordentliche, s. edi- etus, indietus ‚id. 
Ratböverwandter, f KRathöglied, 
Nathöwage, die, libra senatoria, _ 
Rathewanı, die, lectio senatus, Suet. R, anffellen,,. senatum legere, Liv. no- vos senatores eooptare, Ci. ‚ Rathswechfel, der, mutatio mune- 

Tum senatoriorum atque officiorum ; an- Mn ice senratorum, - 
Ratification, vie, f, Genehmigung; Deftätigung, als Schreiben gedacht: Mi Ir fidei literae, Doer. "die Ratificar x 
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tionen auswechleln, foedus, pactum ali- 
quod utringue approbatur, -confirmatar. 
TRatificiren, f. Genehmigen. 
TRetion, die,. Futfermaf, demen- 

sum pabuli, Jan. Xuf den Schiffen aud) 
Speifemaß, demensum cibariorum. 
TRationalismus, der, eorum opi=- 

nio, quibus placet, soli rationi omnia 
esse tribuenda; der Kürze und Deutlich 
Eeit wegen auch blos rationalismus. 
TRationalift, der, quirationiomnia 

tribuit; religionis revelataespretor, con- 
temtor. ein eiftiger R. feyn, pro ratio- 
nis humanae dignitate et iure propu= 
guare, Eichst,, rt 

Ratte, die, Mus Rattus, Linn. 
Rattenfalle, die, decipula ratto- 

rum, . 

Raftenfänger, der, rattorum in- 
sidiator, venator, 

Rottengift, das, arsenicum, 
Rattenpulver, das, arsenicum, T\ t. 
Rabe, f. Ratte. 
Raub, der, 1) das Rauben, raptus, 

Tac. rapina; compilatio (wenn von mehz 
teen die Rede ifl); expilatio (fagt mehr, 
for. als Ausplünderung), Cie, R, an Sfs 
fentlichen Geldern, peculatus, id. an 
heiligen Gütern, sacrileginm, id, ift es 
Plündern, praedatio, Tac. auf den MR, 
ausgehen, raptum, praedatum exire; au) 
ire praedatum, Plaut. aliena bona ere- 
ptum ire, id. Pers. 1,2,11. auf den RR, 
d. 1. fihnell,, flüchtig, raptim, Liv. fe_ 
stinanter; strietim, Cie. 2) dag Geraubs 
fe, raptum, Liv. rapina (unrechtmäfiger 
Bewinn), Cie. R. der Soldaten im Fries- 
ge, praeda, id. vom R. leben, vivere 
rapto,. Liv. ex rapto, Ovid. den N. 
unter die Hirten vertheilen, rapta pasto- 
ribus dividere, Liv. ih vom.R.; nähe 
ten, latrociniis se alere, Oaes. fich‘ mit 
fremden SR... bereichern, alioram spoliis 
snas. opes augere, Cie: Off. II, 5. Uns 
eig: zB. ein R- des Todes, der Flame 
men, des Krieges werten, morte, incen- 
dio, bello absumi, tolli, perire, 

Raubbegierde, die, rapacitas, Cic, 
praedae aviditas, -Liv. .praedae cupi- 
do, Ovid. 

Raubbegierig, Adj. rapax, Cie: 
praedae inhians; praedae cupidas, avi- 
dus. “ 
Ranbbiene, die, facus, Plin, apis 

fur, Col. . 

Rauben, v. ir. 1) eig., von Naubs 
thieren, praedam capere, rapere. 2) une 
eig,: a) entziehen, 'benehmen, eripere, 
adimere, auferre, detrahere alicui algd; 
spoliare, privare algm alga re, Cie. 3 
3. Imdm den Schlaf, die Freiheit, das. 
Deben r., adimere alıcui somnum, liber- 
tatem, vitam, id, den Genuß finnlicher 
Breuden r., auferre alieui. fructum vola- _ 
ptatum, id, das Leben r., auf. alicui 
- ij BPIT.
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spiritum; eripere alicui vitam; 'privare 
alım vita; commani luce priv. alqm, Cic. 
die Hoffnung, spem'alicui eripere, id. 
adimere, Ter. auferre, Cie. vd. depellere 
algm de spe (mit dem Mebenbegriffe der Se: 
waltthätigfeit, der Schnelligkeit), id. Cat 1, 
7. die Kurze Frage raudte ihnen alle Worte, 
brevis interrogatia sermonem incidit, 
Liv. XXXU,37. Imdm ten Namen eis 
nes guten Mannes r., eripere alicui bo- 
ni viri nomen, Cic. Off. 111,20. Smdm fein 
Anfehen v,, auferre alicui auctoritatem ; 

imminuere , infringere alcjs auct,, nach 
Cie. Snom einge Tage r., alicui unum 
alterumve diem auferre, Cie. Amdm 
faßt alle Zeit r., omne prope tempus ali- 
eui eripere, Muret. die Reifen haben 
anie mehr als 8 Zage geraubdt, prolectio- 
nes mihi octo amplius dies abstulerunt, 
id. diefe Zeit Heß er fich nicht gern v., 
id tempus sibi eripi non libenter patie- 
batur, Ern. Smdm die Heiterkeit dee 
Seele r., eripere ahcni animi alacrita- 
tem, Cic. nichts ale der Zod foll dich 
mir r., te nisi mors mihi adimet nemo, 
Ter. Andr.IV,2,13. die Furcht ranbt den 
Schlaf, timor aufert somnos, Hor. vie 
Ausfiht r., prospectum ocalis eripere, 
Virg. b) fremdes Gut mit Gewalt nehs 
men, rapere, diripere (gew. nur von 
mehrern), eripere, per vim auferre, ca- 
pere_algd; spoliare algm alga re, Cie. 
von Soldaten im Krlege: praedarl; prae- 
das facere, id. auf der Straße r., la- 
trocinari (Grich. Ayszedeır), id. 

Rauben, das, raptus, Tac. auf der 
©traße, latrooinium, Cic. f Raub 1). 
‚Räuber, der, 1) eig., raptor, Tac. 

Qireptor; ereptor, Cic. Äft es einer, der 
plündert, Imdn beraubt, expilator; prae- 
do; praedator, id. ift es ein Straßen: 
zäußer, latro, id. von mehzern auch la- 
trocinium, id. R, zur Ste, praedo ma- 
zitimas, Nep. piräta, Cie, die R, (als ° Bande), qui una latrocinantur, 3d, vie 
N. der Welt (die Römer), vaptores orbis, 
T'ae. Agr.30. 2) uneig..:-a) ein überflüfe Figss Reis an einem Buumftamme, stolo, Farr. b) am Cihte, Aungus, Virg. 
Räuberbande, die, grex latronum: auch latronum globus, Tac. Ann, 11, 64. od, Iatrocinium, Cic. Of. 1, 11, "auch turba praedonum, Hor. Sat. 
Räuderei,'die, rapina: praedatio Cie. it Strafeneäuberel, Iatroeinium‘ 

id. NR. zur Ser, piratica , id, maris 
latrocinium, Just, N. treiben, rapinas 
facere, Cie. auf der Strafe, latrocina- ri, id. oft, wicberbefend, latrocinia agi- tare, Tac. Ann. X11,24, def, im Kriege pracderi, Liv. zur ©ce, piraticam fa- ccre, Cic. red, Sen. 5. p- exercere, Just. VI, 3. ter vie thu iti mus, Nep. Ihem.2,  .R=odo mariti 

- gens-latroeiniis assueta, Curt. 

Nauch-- 
Räuberhand, bir, manus rapax, Sen. 

Trag. . : 
Räuberhaufe, der, latrionum glo- 

bus,. Tac. nn : 
Ränderhauptmann,:der, dux, ca- 

"put latronum. “ 

Räunberhöhle, die, spelunca latro- 
num, wo “ 

Räuberifch, D:.Adj.: rapax, Cie. 
praedatorius, Div. sin räubtrifches Voi, 

1) Ado. 
rapaci modo; raptorum more. 
NRäuberloc, das, latronum latebrae, 

secessus, receptaculum, 
Raubfifch, der, piscis rapäz. 
Raubflotte, die, elussis praedato- 

ria , Liv. XXIX, 28. 
Kaubgeflügel, f; Naubvögel. 

" Raubgenoßf, der, Jatro, pracdator 
soclus. ‘ 

Raubgefindel, das, latrones, Cie. 
als. Schimpfwort: Tatroeinium, zd. Cat. 
1, 13. homines latroeiniis sueti, Tac. 
Ann. II, 52. ift von einem ganzen Volke 
die Rede: gens latrvciniis:assueta, Curt. 
vL5,11.. 
Raubgier, die, rapiendi, auferendi 

‚per iniuriam cupiditas, Cie. f. Raubbrz 
gierde, on 
Raubgierig, f. NRaubbegierig, 
Raubmord, der, latroeinium cum 

caede iunctum. . . 
Raubmörder, der, Jatro idemgue 

interfector, 
Raubneft, das, pradonum, latronum 

latibulum, latebrae; aus) locus latronumm 
ocenitator et receptätor, Cic. Mil.19. 
NRaubfchiff, das,.navis praedatoria, 

Liv. XXXVIN,36. n. piratica, id. das 
Meer. dur Raubfihiffe unfichee machen, 
mare infestum fadere navibus piraticis; 
id. XXXIV,32. ein Eeineres R., lembus 
piraticus, Curt. “ 
Raubfchiffer, f. Seeräuder, . 
Raubfchlof, das, arx praedatöoria, 

praedonum receptrix. 
Raubjchüße, der, venator praedator; 
Raubflaat, ver, civitas praedatrix, 

praedatoria. 

Raundbfucht, f. Raubgter. - \ 
Raubthier, das, bestia rapax, Plin. 

b. praedatrix, Aminian. ' 
Raubvogel, der, avis rapax, Cie. 
Raubzug, der, latrocinium, Unes. ' 
Raub, Adj. hirsütus, Cic. hirtus, 

Col, hispidas, Hor. ift es fon. als Haas 
tig, pilosus, Cie, rt, voti grobem Zus 
che, cilicinus, Solin. vauıhe Baden, ge- 
nae pilosae, Cie. ein rauches Geficht, fa- 
eies hispida, Hor.- Sprüdr, : dag Raus 
che herans ehren, difheilem se ostende- 
re, Ter. Heaut. V, 1,60, severitatem ad- 
hibere, Cic. severitate uti; asperius 
agere, Bau. gegen Smön, aspere tra= 
ctare algm, Cic. Q. Fr. 1156, 

Raud, 

  
 



» 

"1, 4, 20. . 

‚pörare, PliA.' 

“Cie. fümüm emittere, Col. 

‚Virg. 168° taliht 

Rauch 
‚Rau, der, funius, Cie. Teihter, be 

Ihmerlicher, fehe flarker R,, Sumus le- 
vis, Varr. wmnolestüs, Cic. ingens, Curt. 
voller I, Fümosus; Ci RR, machen, 
fumigare, PVarr. dee R. fteigt auf, fu- 
Mus surgit, escendit; od, f. erigitur ad 
auras, Virg.Aen.1X,239, aus tem Da: 
the, fumus tigillo exit foras, Plaur. Aul. 

} aus.den Hütten fieigt NR. auf, 
fumüs e, tuguriis evolvitur, Curi. VII, 
4,9. Sleifh in den MR, hängen, carnes 
in fumo siccätidas suspendere, nach) Cat. 
in R, aufgehen, eönllagrare, Cic. igni, 
Jaminis, incendio cönsumi, absunit, hau- 
tiri. , 
Ranihaltdr, der, ara turi creman- 

20 lacta, destinata, . 
 Hauchen, Io in. 1) in Geftaft des 
Raudies "afinärts fieigen, fumare, Cie. 
2) einen warmen. Dirt von fich geben, va- 

> vaporem, nidorem emit- 
3) Rau‘ von fich geben, fumare, 

i auch fümus 
t. f. erigitüur ad auras, 

3. .05 valiht im Haufe, im Simmer, 
Turnus implet, Öccupat, infestat, per- 
'ineat domum „.Edncläve. 
‚Rauch von einem -Örennenden Körper in den Mund ziehen Und wieder bon ‚fiih, bla: 

tere. 

  

evolvitar, © 

fen, haurire, bibere, ducere fumum bre.. 
herbae Nieotianae, : ‚Sobae T., fumum' 

‚tabaci be haurire, ’ ducere,'bibere.. 

"Nieotianae ore haustus ,. guem qüis üre bibitz 08, "inos fümum herbae: Nicotia- vae ore hauriendi, bibendi.. — Rauder, ‚det‘, 
herbae. Nicotiänae 3 
Nieotiänae h 
ein farker N. feyn,, 

  

  

qui fumum herbae 

freguenti ‚usa .her- ‚bae Nicstiange delectari, 
die, Ränherkäft Räuhersih fe, 

ben, dag, Dyzis, acerra turaria,: .-. 
Räuserer, der, Sufßtor, Pin.“ Räuiherig, Ad), fünosus ;"fuinidus, 2 einen Fäucherigen, Spfdhmac haben, Tümum zapere. ‚E. "atisfchen, SC 

Subnigro esse colöre, ‚Röukherfam er, 
aspectu.,. .. 

ceila fümaria, ,” bier fumariam Näu 
o Oratus, . 20 
Röuchern, vr, u, win. 1) über: haupt, Rauch, an etivas gehen Lafen,. Rauch „an, ‚umilicare, Plaur.,. Anmigare, er au, Retive‘? Suffumigare; Inmo ‚nbuere , jüfivere; ‚Gchinfen v,,, pernas im fumo süspendeie, Car, 162 : herter Schinfen, Perna dumosa, Hor. 

genaner:,.p. sale ‚äc füno ‘| ürata, Mure, 
& ın engeret Ber., einen.wohfrieihenngn 
nis al machen ‚ ‚Sufhte ,. Plin.” düd) ha- ws odpribüs sufüre, Col. ‚odpräs ik. eendere, Cie, Smdm %, öddies, tis 

  

MU) ö.ir. den: 

„Rauchen, dag, ift ve fov. als, Rauch, 
Zins, M, ded Zabafs, Fumüs herbäe . 

2 SE y gay. Flaissuken 
wi delectäter usu ,. 4 um Sechs.  Mmestica 

äurire, ducere consueyit. 

ausfehen, fumoso, 'Ö iR: 
0. „Pbras; ingu       

berkerze, die, etiva ‚conulas 
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alievi incendere; odoribus colere, ve- 
nerari algm, nach Cic. 3) vermiftelft deg 
Rauches trodvuen, wie Kleifch, Würfte, Sie 
Ihe, füumo siccare, Plin. f. durare, 
macerare algd; auch infumare, id. 
NRäuhern, das, zung,. die, mit 

Räucherwerf, sufätio ; suffitus, Plin. übr. 
mit Verbis. . on 
Räauherpfanne, die, tharibilum, 

ic, oo. 
. Räuberpufper, das, efwa odo- 
res ; suflimenta, Cic.: 
Räukherwerk, das, odores; sufß- 

menta, Cie, - 
Raubfang, der, fumarium- (den -Rö- 

mern. unbefannt als ‚Rauchfangs xs var 
mehu-Räucherfammer); fumi meatus.. der 
MR dampft, d. fi. es werden große Zurdr 
flüngen zu einem :Saftmähle gemacht, do- 
mös fumat, Cic. Sext. 10. | 
‚Rauhfas, Räucherfaß, das, thu- 

ribitlum; acerra, Cic, \ 
NRauchfeuer, das, 
Rauhfleifh, 

ralae, Siccatae, 
Rauhfüßig, Ad. 

Habens, " \ 
Rauchfutter, das, vabulum aspe- 

run; foennm et strämen. 
Rauhhandel, f. Delzhandel. 
Rauhhändler, f. Prlihändten - 
Rauchig, Adj. Famiosus, Cie, ’ . 
Raudhkammer; f. Räucherfaitimer, - 
KRaudlever, °48, corium hirsutam: 
NRauchlöc, das, famarium, Col, : 
Rauhpfahne, f Räuherpfanne “ 
Rauhfchwalbe, bie, Hiraudo dos 

‚ Linn. ne 
. Räauht 
Nicotiana. en . 
.Rauchwerk, f.. Pelzwerk, ' , 
 NRäude, -Üe, Ausichlaa auf der ‚Haut, 
scabies, Cels. - prurigo, Col. . . 

ignis fumidus._' 
des, carnes fumo dü- 

hirsutos pedes . 

abaf, der, tabäcum; herba 

" Näudig, A4dj.scaber; sgabiosüs; por- 
Yiginosüs; impeliginösus., Sprächmw,: ein 
einziges tändiges Schaf verdicht Die ganze 

verdey Unus ‚puer, petulans atque: im 
‚inquiiiah ‚gregein püerorum,, Kar. .Raufdegen, der, etiva gladius.prae- 

ongus. . 
Raufe, die, Slathrum super ‚praese- 

pe foeno imponengo factum, 0 
NRaufen, tr. 1).eig., vellere, Plin. 

‚vellicare ,..Plaut. Smön bei den: Säaren 
‚Ex, Involare.. alioui ‚in  capillum, Ter. 
-‚Zlachs.v,, Kium exttähere,. evellere. 2) 

E Aneige, fh mit Smdm. rd Yanfen, at, 162... geräuz, fivei veiteh, pugnare, dimicare cum algaj:Gie; 
.Raunfen, das, .13 eig,, durch: Verba: 
2), uneig, „pugna; dimicätio,, Cie; 
nRaufersek,der fi Sern fchlägt, 
Resitet, home pugnax, osrtaminum avidusı 
A RONFERR DEI, Der, pugnaz dimica® 
tio; concertatio , Cie. x , 

- Raiti S5f2 

 



452 . Naugraf 
NRangraf, beea ber Deutlichkeit ives 

en: Raogravius. 
Raub, N) Adj. 1) eig.: a) von der 

Stimme, ranchs; asper, Cie. 3.2. raus 
ber Zon, asperitas sont, Tac. ein raus 
ber Hals, fauces asperae, raucae. rate 

“ he Stimme, vox rauca, Cic. vox aspera, 

Quint. b) uneber, nicht glatt, asper (im 
Gegenf, von lenisz laevis) ; horridus, Cie. 
scaber, Caes. confragosus, Liv. 5.8, 
ein räuher Ort, locus asper, Cie, |. con- 
fragosus, Liv. vauber Weg, asperitas 
viarum , Cie. Phil. IX,2. Boden, aspre- 
tum, Liv.IX,23. eine rauhe Gegend, re- 
gio aspera, horrida;. od. 5los aspera; 
confragosa, Plin. ein rauher Pfad, sc- 

- mita salebrosa, Apul. via asperajihor- 
rida. v. machen, .exasperare, Caet: 2) 
uneig.: a) fihmerzhaft, unangenshm, von 
der Luft und der Witterung, asper; hor- 
zidus; immitisz; 3. B. der raube Winter, 

- hiems aspera, Fell. horrida, Ovid. rau: 
he Witterung, tempestas turbida, aspe-. 
ra, immitis; auch asperitas coeli, Plin. 
Ep. 111, 5,15. GSermanien hat einen rauz 
ben Himmel, Germania aspera coelo, 
Tac. Germ, 2. cin rauhes Klima, coe- 
lum immite, asperum. b) dem Gefihmade 
vac, asper; horridus; acerbus, Plin. 
ec) im moralifchen Sinne, ohne feine Sit: 
ten, ohne”Zeinheit, horridus, Liv. asper; 
durus; agrestis, Cie. 3. 8. ein rauber 
Menfch, homo asper, agrestis, durus, 
immitis, id. ein rauher ‚Krieger, miles 
horridus, Liv. .rauhe Worte, verba hor- 
rida, Cic. v. aspera, Ovid. v. dura, Cie. 
aspere, dure dieta, nad Cic. eine raus 
be Rede, oratio horrida, spinosa, (ic, 
das Rauhe in der Rede, salebrae, id. 
in einem rauhen Zone fprechen, aspere 
dicere, id. auch von Gemälden: . horri- 
dus; rigidus,id. {m Gegenf. ftcht: mol- lis, id. ein rauhes Leben, vita horrida, fera, inenlta, id. raube Sitten, mores feri, Ovid. rustici, Cic, inculti, Sall, 
M) Adv. 1) von der Witterung; 3. B. ter Bind geht r., gravis, asper, 
flat, sentitur ventus, 
Sefchmade; 3.8. r. fehmeden, aspero, horrido esse sapore, Plin, b) ohne fei: ne Sitten, aspere; horride, Cic. 
rt. behanteln, aspere tractare alym, id. 
r, anreden, horride alloqui, Tac. 

Raubhe, das, f. Rauhigkelt. - 
Raubfroft, der, pruina hispida, 
Raubigkeit, die, asperitas (im- (Se: 9enf. von laevitas), Cic, scabritia, Plin. 3:.B- MR. der Steine, asperitas saxorum, Cie, N. D. 11,39. der Witterung, asp. coeli, Plin. Ep. MR, dee ‚Balfes ‚ aspe- 

ritas fauciam, Plin. tft o0gi Selferkeit, 
suucedo, Isidor. R, der Stimme, des Zonee, asperitas vocis, Lucr. soni, Far, 
der Wege, ter Gegend, asperitas viarum, det Cie. locorum, Sall. reg Klima’s, in- 

frigidus 
2) unelg.: a) vom C 

Smdn ' 

Käumen 
elementia coeli, Just. IX,2., ber Worte, 
asperitas verborum, ‚Cie; R. in der Res 
de, salebrae, id. NR. des Charakters, 
asperitas, Nep.Att.5. mores feri, Ovid, 
inculti, Sall, Iug,85. rustici, Cic. 
Raufe, die, eine Gemüßpflanze bei 

den Römern, erüca, Col. Plin. ‚Brassica 
erucaz Sisymbrium, Linn... 
Raum, der, 1) im weitern Sinne des 

Wortes, spatium, Cie" ein begrenzter R., 
Pag, locus, id... ift c5 Zwvifchenraum, 
iutervallum, zd. ein heiliger, geweihter 
NR., templam, id, f. Hottinger zu Ecl. 
Cic.p.241. fühlt du nicht, in welche hei: 
ige Raume du gefommen bift!" nonne 
aspieis, quae in templa ‚veneris, Cie. 
Somn. 4. das Haus hat wenig R., do- 
mus parum laxa est, vix capit habita- 
tores’ suos. in dem Haufe-eines angeles 
henen Mannes muß .auf. R. gefehen- werz 
ten,-in’domo celäri viri laxitatis cura' 
adhibenda est, id. OF.T,39, ' für die Bur 
hörer {E nicht MR. in der Kirche, aedes 
non capit auditpres. einen großen N. 
einnehmen, magnum, amplum, largum 
spalioum occupare, 'implere. der leere 
NR.; Änane spatium; od. blos inane, id. 
auch vacuuın inane, Virg, Tehr viel R. 
gerbinnen: (in einer Schrift), plurimum 
spatii luerari, Ryhnk. 2) ungig. , in der 
Revenedrt: Raum geben, locum dare, 
reliiquere, Cie. {ft dies fon. als: foill: 
fahren, geftatten, admittere; accipere; 
probare, id, 5.8. einer Bitte 8. "ge: 
ben, precibus locum relinguere, id., dem 
©tolze, superbiae locum dare. . die Freus _ 
de gab für das Gefühl eines andern Vers - 
gnügens Feinen R. mehr, gaudium prae- 
occupaverat omnium aliarum volupta- 
tum sensum, Liv. XXXII, 33. eiteln Ges 
danfen R. geben, inanes cogitätiones vol- 
vere, id. VI,38. 3) Seit, tempus; spa- 
tium, Cie. MR, geben, spatium dare, Ziv. 
R. laffen, spatiam relinguere, Caes- 
Räumen, f. Pläschen. 
Räumen, v.ir. T) entfernen, recg- 

Thaffen, amovere, tollere,, 'äuferre algd, 
te. Uuch uneig.; 3. ®. Bedenklichkeiten 

“aus den Wege v., dubitationem tollere, 
id. d. ex animo alcjs eximere, Plin. Ep. 
‚Hinderniffe, \quae impedimiento sunt, tol- 
ere, removere, ‚expedire. Amon aus 
dem Wege r., interimere, tollere, de 
medio, tollere alym, Cie. vieles heim: 
lich aus dem Wege'v., multa clam de 
medio "remoVere‘, id. Rose. Am. 8. 2) 
Raum ftachen: a) eig; vabuefäcere; exin- anire, Cie. einen Plab vom Schutte r., Pargare alqm locum ruderibus, Bäume 
t., arbores abläqueare, Ool: b) reinie gen, "purgare, Plin. repurgare, Siet. depurgare, Cat. 'emendare, Col. 3 B- Gräben, "Ubzicfte t!, purgare fossas, Plin. ‚ergeie vloäcas, Lid. cj''ginen : Ort %,.d 1 Aha vertaffen, älgo loco cede- 

® Jh re, 

   



! 

Räumen 
‚e, 'decedere; exoedere, abire, 'migra' 
re, demigräre; algm- locum relinguere,. 

Cie. bei der Ankunft des Antiochus -vanmz 

ten die Anhänger der Römer: die Stadt,” 
sub adventum Antiochi qui Romanae par- 

is erant, urbe excesserunt, Liv. - ein 

Haus r., Ex" aedibus concedere, Ter: 

das Pand’r., solunı vertere; in exsilum 

profugere,, «Cie. i., von Goldateh, ex- 
‚sedere alga terra. von dem Felvheren: 
copias- .edücere, abducere ex finibus ter- 
rae alejs;..ex algo agro. naddem ver, 
Friede zu Stande gefommen war, räumte" 
Porfene das Römifihe Gebiet, pace com- 
posita Porsena agro- ‚Romano excessit, 
Liv.11,13. 203 geld v. müffen, d. #. ber 
fiegt werden, vinei; inferiorem discddk- 
‚re, Cic. aa 

Räumen, daB, zung, de, 1) vie 
Beofhafung, durch Yerba. 2) Auslces 
rung, durch Perba. N. der Bäume, ab- 
laqueatiö, Col, 3) Reinigung, mit Verbis. 
4). Berlaffung, Weggehen, abitus ; disces- 

"05, exdessus; migratio (düß Kusziehen 

aus einem. Saufe: vd. Sant) , Cie. it 6 
Sucht, Erit, fuga; exsilium, id. 
Räumen der, 1) der etwas wweäfchafft, 

reinigt, durdd Umfchreidung mit Ferbis. ' 
2), ein Inftrument zum Reinigen, instrü- 
meutom 'alicui rei purgandae, detergen- 

 dae inserviens, . 
Räumig, f. Geräumig. 
Kaunen, vd. ir u. v. inir. früftern,: 

heimlich reden, susurräre, Ter. Iususur- 

rare, Öic: 
Kaunen, Das, susurratio., Cic. 

susurratlo , Capitol. 
Raupen, das, ’eruca pusilla, mi- 

una. 

"Raupe, die, eruca, Col. 
NRanpeifen, f. Raupenfchere: 
"Raupen, v.inir. u v. ir. die Raupen 

ablefen, 'erucas 'manu: colligere; Col, eru- 
eäs tollere‘, auferre; erueisliberare algd. 
Raupen, daS, erkcarum tollendarum 

in- 

opera, negdtium, Ä 
R aupenleben, va, erucarum . Vi- 

ta; er. vitae ratio, 
a aupenneft, dad, erucarum nidus, 

aupenfichere, Die, falx eruearia. 
R aupenftand, der, status: erucae.. 
"Raupentödter, der, ein Safekt, Ich. 
neumon, Linn, 

Raufch, ders der Zuftand einer vor: 
Übergehenden Begeifterung ohne Hares Ber 
tonßtfenn, def... mittelft geiftiger Geteänfe- 
herbeigeführt, erapula, Cie.. "Ach seinen 
R. trinfen, plus ‚paulo adbibere,;: T'en.! 
Heaut. 11,:4,.8. ving se. oneraxe ,. Curk.: 
ebrium fieti potande ; ad ebrietatem us 
que potare. einen‘ R: haben, -crapnlae; 
pienam esse; vino gravatum -essey Liv. 
wadidum esse; vino, erevisia gravem 
esse, Auch in eilt. Gpr.: sanchin es- 
Se, Iusi. 1 
, 

, 8. were saucium esse, Id. 

Nealien 
XXIV, 8 accessit capiti .icto - fervor, 
»Hor. Sat. U, 1, 25. 
vicit.'viuumy,. quod bibi, Ter. Eun. IV, 
:5, 1. einen: halben R. haben, non satis 
sabrium .. esse, Curi. 
trinken, inebriare algm, Plin. madidum. 
reddere- algm;, .Plaut. ven R, ausfchla= 
fon, 
Phil, 11,12... cr. "edormiseere, Plaut. Rüd. 
u, 7,28. &r. olidormire, id. Most. Yv; 2,1. 
auch vianm edörmire ‚' Gell. 

Räüufchchen, ‚das, 
fi ein R. trinfen, plus paulo adbibere, 
Ter. Heaus:11,1,8. ein R. im Koyfe has 
ben, vino gravem esse, Curt. mit einem 

R. nach Haufe'gehen, aliquantum appo- 
tum domum ire, Plaur fein R: aus 

modica erapula. 

fchlafen, villum edormiscere, Ter: Andr. \ 
Y,2,11. f. auch Raufih. 
"Raufihen, v. initr. 1) ein Getäufch 

malen, strepere; obstrepere, Liv, fre= ' 
mere, Ovid. ift c& Eappern, erepare; 
erepitare, id. 'perorepare (Iift ftärker als 
das Vorhergehende), Cic. 2) gähren, brauz 
fen, fervere, Plin.  aestuare, Pall. 3) 

"nach der Begattung verlangen, von den 
Schweinen, subare, Plin. 

Raufben, vos; 2) eig., strepitus; 
fremitus; erepitus ; sönitus, Cie. 2) die 

‚Brunft, subatio, -Plin, 
Raufcdgerb, das, arsenicum rubrum, 
Ranfıbgol v ‚d Klittergofd, 
Ra ufchltiber, ‚dag „ argeutum- tre- 

. mulum. . 
Räuspern, D vr. fi v., screare, 

Plaut. I)». tr. durch Räuspern alsivets 
fin, exscreare algd, Cels. Plin. 
Räusyern, tas, screatus, Ter. 
„Raute, die, 9) eine Pflanze, ruta, 

Plin. 2) eine‘ vierecfige Figur, rhumbus; 
scutula. 3) im Sächjifhen Wappen, etz 
wa sertum rutaceum,. 

Rautenblatt, das, folium rutae, 
Routene i fig, de, acetum rutaceum.' 
Kautenformigy, Adj. rhomboides,, 
NRautenfranz, der, -corona rütatea; 

. serium rutaceum. 

Rautenöl, das, oleum  Futaceumm, 
lin. e. 

Rautenwein, der, vinum zutatu, 
Plin. . 
tRavag ivend- L. ‚Becher, Pu ger 

wörften. 
TRavelin, das, in der Befeftigungsz 

tunft, Seine Borfiehanze,: etwa mugimen- 
tunt, propugnaculum exterius. 
Reaction, die, Gegenwirkung; Ger 

gendrud, Ämpelus, nisus ‚xelatus,. zed- 
dätus. 
Aneat, er, eine Evanifhe. nie, 

if es \ 
‚matcria ; copia; appa= 

etwa denarius Ilispabiens. | 
+3 Realien, dir, Sadıen,. res, 
Borrath, slvaz 
ratug, nal Cio« u „ nach Fasa 

y 

453: 

ih hatte einen R,: 

Smdm einen MR: 

crapulam edormire, exhalare, Cie: : 

.



54 Kealifiren 

+Realifiren, f. VBerwirklichen, 8 
werkitelligen, Ausführen. .. 7. - 
Realfenntniffe, f. Sachkenntniffe. 
Realfchule, die, schola, in,qua po- 

tissimum doctrinae ad vitam'epminunem 
spectanles traduntur. Bu . 
Nebe, die, palmes; sarmentum, Col. 

dichterifch: fie Wetnftod, vätis, Cie, 
+Rebelle, f. Aufrähtet.z-Emipörer, 
TRebellion, f- Aufrube, Empörung. 
TRebelliren, f. Empören, 
Rebellifch, |. Aufrührerifh,, Wider: 

festih. . : 
Rebenafche, dir, cinis: sarmenticins, 

4 
2 
rt 

0 il. " \ . “ ’ ... . 
Rebena 19.0, tat, gemma vitis, Wirg. 
Rebenblatt, das, folium vitis; auf) 

pampinus, Cie, ' 
Rebenbiut, f. Rebenfoft, Wein. 
Rebengäbelhen, das, clavicula ; 

capreolus ‚. Cic. on 
Nebengefenf, dag, mergus, Col. 
Retenhaus, dad, domns vitibus un- 

dique vestita, 12.0. 

Reben Hob;, da$, ‚sarmentum, Col. 
and Iiguum viteum.. . ..-, . 
Rebenlaub, das, pampini, Cic. fron-. 

des vitene, das R., abbrechen, pampina- 
ve, Col. dig Handlung" tes Aobrecheng, 
pampihatio, id. aus R.; pambinius, Pirg. 
Rebenmeifer, das, "Aalx vinitoria, 

Rebenpfahl, de ‚Tidida, Cat. Varr. 
auch pedaneki, CdL. "ptdämentum, Plin. 
Rebenrveic, Adi. vijibus ‚ferax, ab- 

undans., : E 
Keben 

vinum, ‚Cie. „Lei Yiihfgrn auch vitigineus 
latex, Luer. aud) Bacchus, Pire. . 
Rebenfchneider, der,‘ vitis 'puta- tor, Co eh 

a 

Col, , 
Nebenichof, der,‘ 

(ehne Wurzel), Col. 
cd, Cie. 
MebenTchnle 

xlmes; 'malleolus“ 
Ariradix (init Wur:” 

‚Me, novellefum; Col. 
Redenfab, der, ihyrsus ; Ovid, 
REEHREE, fa Weinitod, 
Rebenftüge, f. Rebenpfaßt, 
NRebenthriäne, die, Jocrtıla vitig, 
Rebhuhn, das, perdix, Plin. " 
-NRebland, f. Weinlanı, sr. .- 
Rebfchof, f. Rebinfchof, 
FRecapltuldtion, tie’ summae re- 

rum repetilio: od. rerum repetitio ec: eongregätio , "Quine. VI, 1, init. . . 
TRecapituliren, virr.-dem Haupt: 

inhafte nad) wiedechofen, sunmam rerum. 
argumentorum repetere, colligere. 
TRecenfent, der, Büdjerrichter, cen=. 

sor literatus; gd. novi (orum) libri 
(orum) censüram (as) scribens, Pyttenb. 
TRecenfion, tie, censura, iudicium: 

de Hibro; recensio. {ft e8_cine Eritifche 
Zırtbearbeltung, recensio, Gramm. > 
FRecenfiren, vr. beurtheilen, preis. 

a 

’ 

‘ 

faft, ter, tichterifh flatt Wein, 

-  Nechenfchule 
fend ‚anzeigen; 3. 8; ein Buch.x,, Libri, 
alcjs argumeotum recensere atgae indi-. 
cium de eo. ferre. ein Buch gut r., ho- 
norilicum de .libro ferre iudicium; cum 
laude censere, commemorare, algm. li-. 

 brum. wege Bücher x, novarum. Jibro- 
rum censuras scribere,. Wyirenb. - .. 
vRecepiffe, das, Cmpfangfhein, apa- . 

cha. ein 8, geben, acceptum, redditum 
‚alyd testari. m u 
TRecept, das, eine Vorfihrift,der Bez. 

ftandtheife zue Zubereitung einer Sache, 
formula ;. Gef, bei den Xerzten: formula. 
medica; medicamenti ‚formula. . ein R, 
fihreiben, medicamenti.compositiopem li-. 
terig mandare, ‚Sen. formulam. medica- 
ment, gouciunäre, Jan. 
Receptbuc, das 

Me. , 
rReceptivität, die, EmpfÄnglichkeit 

‚für etwaß,. seusibilitas ; vis pereipiendi, 
. TRecef, f..Bergieih „Ahfıhtuß, 

Nechen, der, etwa pecten,.Col. 
‚Neben, v. ir. harfen, pectine col- 

‚ligere, gonverrere,, gorradere, pürgare 
algd. . Dorsten Da 
Rehenbret, das, afıma, tahula arith- 

metioa’; im Sufammenh. auch-blos tabula, - 
Hor. $ar.1,6,74. fe daf. Seindorf. 
Rehenbuc,. das, liber arithmeti- 

‘eus; formulae arithmeticae, Bau. 
Rohenfneht, ver, ein Hülfebuch 
m Rechnen, auxilium arithmeticum, 
Rehenkunft, die, arithmetica (ae),- 

Sen. arithmetiga (orum),Cic. ars-com-, 
utandi , iratioginandi., nad) Cie, . ... 
Rechenmeifter, der, 1), Ccheer der 

Recbenfunft, arithmeticae magister. . ein 
R. fenn, proßteri arithmelicam , artem, 
computandi. 2) ein guter Rechner, be- 

‘ 

, dispensatorium, 

zu 

"ne, probe’ versatus in ‚arithmeticis;, ar- 
tifex. compotandi,. numerorum tractan- 
dorum. ein guter R, feyn, in arithme-, 
tieis exereitatum esse, Cix, Aut. XIV, 12. 
auch ratiocinaterem diligentem esse, Col. 
111,3,7. bonum rat, esse, Cic, 01,18, 
-Rechenpfennig, der, numus arith- 

" meticaus, 
Rehenkchaft, die, ratio,.Cic.. M. 

geben, rationem dare , reddere, ‚alferre, 
id. ..von etwag,. alcjs yei.y.,de alga 
re, id. von.dem Gefchehenen müffe dem 
Senat R, gegeben twerten ,. rationem fa- 
cti reddeudam apud: senatum, Tae... fich 
R. von eitvag geben, ralionem alcjs rei 
sibi reddere, Öic, M, wegen: ehvag von Smdm fordern, verlangen,‘ alcjs rei ra- tioiem ab algo : reposcere, ‚Tequirere, 
id. ». Imdn. zu R, forern ‚"vagare alqmı ad rationem reddendam, Quint. XI, 7,1. 

em, Cat.2, ra- 
revocare alym ad ration 

eposcerg ab algp, Caes._B. G 
tionem r 
v,30,.. Ba 
Rechenfchule, die,. 
ca; ludus.arithmeticys, 

ti schola arithme- 

Re 
x 

  

   



‚Rechenfchüler 
KRehenfchüler, der, tiro in arith- 

meticis... ee . . 
Rechenftunde,. bie, institutio arith- 

metica;, scholae. arithmeticae. :R, bei 
‘Snödm haben, institui, instryui ‚ab algo 
in arithmetieis. nehmen, in disciplinam 
arithmeticam se alicui tradere. 
Nehentafel, f. Rechenbret: 
Rechentifch, der, abicus arithme-- 

ticus ; Im-Iufammenhange auch blos abä- 
eus, Pers. , : » . 
Rechnen, D. wer. 1) zählen, uumera- 

re, Cio...3, DB. die Zeit. nach. Jahren, 
noch ‚Ofympiaden v., tempys numerare, 
metiri, „digerere, deseribereannis, olym- 
piadibus; 

merare, algd.digitis, Suet. ‚per. digitos, 
Ovid. 2). gin Ding,-unter eine allgemeine 
Eigenfchaft. bringen, zu etwas zählen, nu- 
merare;, referre; ducere; habere, Cic. 

3 B..Smdn, unter die Gelehrten‘ r., -alym 
numerare inter: doctos, in doctis, re- 
ferre..in numernm, „habere in. numero 
doctorum „.2d. ‚Smdn zu den Weifen, zu 

  

deu ‚größten. Seloheren v., habere algm’ 
numero ‚sapientium, Nep. Thras. 4. in 
summis ducibas, id. Chabr.1. Smin muz 
ter de Weifen „. unter die Feinde r,, nu- 
merare alqm: in; sapientibus, Cic, Parad, 
1,1. ducere, ‚habere alqm in. hostium 
numerp, Caes. , Smdn zu den Seinigen, 
du: feinen ‚Breunden r., numerare alyın 
inter su0s,'Cic. -inter amicos, Ovid. 
SImon, unter ‚die Redner, unter. foldye Mänz 
Nr r.,.habere -algm in numero orato- 
rum, Cic,; ascribere algm ad numerum 
talium.virorum, id. Q. Fr. 51,5. ‚unter 
die Götter r., in, inter deos referre 
algm, id, ‚auch in deorum numere re- 
terre, reponere algm,id. unter die Ned- 
Re gerechnet werden, im numerum ora- 

torum. venire, id, de Or. I, 25. Mucius 
wurde nicht unter die Redner gerechnet, 

tcitis: oratorum in’ numero non fait, id, 
Brut. 26, f...aud Zählen. 
Rechnung, mit in Anfchlag bringen ,. com- 
Pulare; ıglionem habere, ducere alejs- 
a, Cie, 3. 8. die übrigen Unkoften. will 
ih. nicht einmal mit r., ne religuas qui- 
em impensas 'computaho; ne reliquo- 

rum quidem sumtnum rationem ducäm, 
fine Mühe wird nicht gerechnet, opera 
non non eompensatur; operae Ipsius 

as io habetyr. 4) fihägen: a) eig., 
mare, Cic. pretium statuere, Plaut. 

Pr. constituere, Cie, - erwas hoc), Tchlecht, 
gering t., magnum, parvum pretium all- 
eui e 

Mare aestimare algd. b) uneig., aesti- 
are; Putare ; .habere; numerare, Üic. 

E hoch, geringer r., acstimare ma- 
hühle magno, id, .minoris, Nep. für 
loc „ar nihilo Putare, ducere , nullo 
ob: abere algd, Cie. hoch, höher, fo 

*, Putare’magui, pluris, tanti,.id: 

‚an. den Fingern etwas T,, .nu-, 

:3) mit in 

rei. statuere, constituere; magni, 
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der -Unferricht Im Stiechifchen Eonnte nicht 
gerechnet werden, Graecarum literaram 
institutio in--nullo erat: numero, Myt- 
ienb. 5) dafür. halten, urtheilen, meinen, . 
habere; ducere; ponere; numerare; iu- 
dicarez putare, Cic.. 3, DB. efivas unter 
die Uebel r,, numerare, ducere algd in- 
malis, id. blog die Zugend unter die- 
Güter r., nibil ducere in bonis praeter 
virtutem, id. etwas für nichts r., pro 
nihilo ducere alqgd, id. ven Zod unter 
die Uebel: t.,. ponere mortem in malis,- 
id; etwas unter die Fehler r., etwas als 
MWohltharr., p. algd in vitiis, in bene- 
ficio,id. numerare alqd in benehcii la- 
co, id. Fam. U, 6. ich etwas für eine 
Ehre, zum Lobe, für einen Fehler r., du- 
cere sibi algd honori, laudi, Nep. vi-. 
tio, Ter. für eine Schande, dedeco-' 
ri, infamiae sibi algd ducere, putare. 
etwas für einen: Gewinn r., deputare 
algd in lucro, id, Phorm. Il, 1,16. ID) 
v. intr. 1) aus gegebenen Zahlen andere 
unbefannte finden, -ratiocinari; computa- 
re; numeros tractare; rationes confice- 
re, subducere, Cic. x, lernen, arithme- 
ticam, artem computandi, namerorum 
usum discere, cognoscere. mit Imdur 
vr. (um zu fehen, wie viel er fihuldig if), 
ad calculos vocare alyqm, Liv. V,4. Sit. 
vechnen fov, ald: fih im Rechnen üben, 
in arithmeticis se exercere. guf r. füns 
nen, bene, probe versatum, exercitatum 
esse in arithmeticis; bonum esse ratio- 
ciuatorem, nach Cic. 2) auf etwas tvechs 
nen, d. 1, fich verlaffen, eoufdere .alicul 
rei; niti alga re; certam spem ponere 
in alga re, Cic. auch pro certo exspe- 
ctare algd, id, 3. B, rechne auf meine 
FSreundfchaft, confide amicitige meaez 
omnem spem ponas volo in mea erga 
te voluntate. auf die Liebe der Bürger 
nicht x, können, in caritate eiyium nihil 
spei reponere posse, Liv. 1,49. ich rechne 
auf-dich, tibi eonfido; in te spem meam 
positam habeo. : dy fannft auf micd-r., 
tıbinan deero, Cie. Q, Er. 1,2. 3) bes 
denfen, cogitare; rationem habere, -du- 
cere,Cie. 4): fchliefen, ratioeinari; con- 
eludere, Cie. 

: Rechnen, das, 1) das Zählen, nume- 
ratio, wag. aber nicht claffifch if. 2) das 
Zufammenrechnuen, computatio, Sen. ra- 
tiocinatio, Fur. 3) die Kunft zu rede 
nen, arithmetiva, Sen. arithmetica (orum), 
Cie. in fofen e6 an den Singern ge: 
fchieht: digiti; z.B. ich Eenne deine Terz 
gott im R,, novi tugs digitos, id. Ati 
in on 
Kechner, der, computator, Sen. f. 

auch Rechenmeifter. . 
Rechnung, die, 1) die Art und Weile 

zu rechnen), "ratio compautandi; modus 
ratiocmandi. 2) Verzeichniß der Yuegabe- 
and Einnahme einer beftimmten Senke 

elz



456° Nechnung. . . 
Geldes od. Waaren, ratio; rationes, Cie. 
mit Bezug auf die Rechenfteine: calculi, 
id. eine Kleine R., ratiuncula, Ter. it 
es for. ald Schuld, nomen; debitum, Cic, 
MR. führen, rationes conficere, id. esse 
a rationibus, Inser. über Ausgabe und 
Ciniahme, expensi et acoepti rationes 
conficere, Cic. etwas in R, bringen, in- 
ducere alqd io rationem, in rationibus; 
referre algd. in rationes, id. rationibus 
inferre alqd, Suet. in codicem accepti 
et expensi, in tabulas accepti et expensi 
reforce alyd, Cie. in R. kommen, veni-: 
re in computationem, Plin. VI, 33, 38, 
R. halten, rationem inire et subducere ; 

 rationem habere, couferre, ducere; ra- 
tiooinari; computare, Cie. mit Smdm, 
rationem putare cum algo, Plaut. calcu- 
Jum ponere cum älgo, Plin. Pan. %, 
MR. ablegen, rationem dare, reddere; ra- 
tiones xeferre, Cic. rationem alejs rei 
ponere, Ulp. Imdm R: abnehmen, abs 
todern, rationem ab algo aocipere, Cic. 
Caecin. 32, vocare alam ad calcnlos, Liv. 
V,4. auch rationem reposcere ab- al o, 

- Cie. Verr. 0,1. Sms RM. durchfehen, 
durchgehen, rationcs alejs dispungere, Sen. 
Benef.IV,32. auch rationem alcjs excu- 
tere, Plin. Ep. X, 48, 1.. die Handlung 
&e6 Durchfehens, inspectio rationum, Tra- 
jan. ap. Plin. Ep. X, 54. Smde R, in 
Ardnung, in Richtigkeit bringen, rätiones 
alcjs explicare, Cic. Fam, XVI, 24. ing 
Reine bringen, rationes purgare, Suet. 
die NR, ift richtig, ratio convenit, constat, 
Plaut. aud) ratio apparet, id. Trin. IT, 4, 
37. :atf R.fisen, ea conditione, ea lege 
administrare, tractare, habere algd,. ut 
rationem dare, 
xeddenda sit, cin Gut auf: R. haben, 
praedium ita administrare, ut rationem 
reddere debeas. die MR. fliegen, ratio- 
nes componere, Tac. Ann. V1,16. r. ab- 
solvere, condere, die M. abfchliegen, r. confectas et consolidatas deponere, Cic. 
Fam. V,20. 3) das Berzeichniß empfangener 
Süter, Waaren, ratio, consignalio, sum- 
mu accepti, debiti. eine R, beim Kaufe manne bezahlen, guod debes.mercatori, 
quodaccepistia mercätore,salvere, dissol- 
vere. Imdm eine R, fchien, mittere, seribere alicui, quae debet. 
N. maden, consignare 
quıs debet; nomina alejs epnsignare, auf meine Rs, mihi; meo nomine; quod ego solvam; quod mihi ex 
Bau. ji. meo sumtu, 
auf Imds R. fihreiben: a) 
pensum ferre, ducere, id. imputare ali» cut algd, Ulp. b) uncig., tribuere, Cic, imputare alicui algd, Plin. im fchtim: 
mern Einne: culpum alcjs rei conferre transferre in alam, Cie. 8 geht alles 
auf meine R, Omnia mihi solvenda suut; 
meis ralionibus omnia inferuntar, nad) 

 perscribere, quae 

periculo, Cic. 
eig., alicui ex-: 

reddere debeas, ut ratio. 

Imdm eine . 

peusum feras,.. 

-Nechningsfehler 
Cie» die Weaaren auf. R, nehmen, "mer- 
ces non praesenti, non numerata pecu-' 
nia a mercatore amere. "8 gehf auf RR, 
hoc acceptum fertur, r&scribitur;" hoc 
pensatur, dedueitur, Bali, HEN, ohne- 
den Wirth machen;- früstra"secum ratio- 
nes putare, Ter. Ad.it, 1,54. falsä spes,' 
vana laetitia fuit.: mit Imom in-R. fies 
hen, ratione coniunctum esse cüm! algo, 
Cie. Ferr, 1,70. eine’große SR. bei Imdm‘' 
haben, d. i, viel von ihm zu foderit’ haben, 
magna ratio mihi cüm’ algo " cödtradta 
est, id. Sull.20.- Smdih' einen Strih duch 
die R. malhen, conturbare’alieui xatio- 
nes, Ter. Eun. V,2,30. auch ‘spe alejs“ 
fallere, praecidere, Cie. - mit! in R’ Eotne. 
men, rationibus inferri, perdchibr; votari. 
4) uneig.: a) Meining, "rdtid; -opiniöz' 
Cie. 3. B. nach meiner R,; tiea’opinio-' 
ne; ut equidem opinor;" üt ‚meä*ferk 
opinito, dd. - Deine R-tädfeht didj;"optnio: 
te fallit, id. b) Vortheif, ratio; resz 
commodum; utilitas, ad. '31'B, füine R; 
bei etwas finden, räctum, utilitätem ca-' 
pere, percipere ex.algä re; uitilitati est: 
mihi algd;. fructuosum est mihi algd,' 
nach Cie. feine R. nährt finden bei ttıvas, 
non’ fructuosa, non 'quäestuosa.-estalga‘ 
res; non respondet, algd' exspectationi; 
spes fallitur, destituitar;'nullum 'ex alaa 
re redundat commodum, nady Cic. c) 
Rüdficht,- ratio, Cie. nz. Bi’ das kommt 
weiter nicht in R., hulus quidem rei non 
habetur ratio; hoc negligitur, .nüllo lo- 
co, nullo numero est, nach Cie: :d) Hoff: 
nung, spes, Cic. 3.8, fih M. anf etwas 
malen, d. & a) heffen, spem’'alcjs rei 
habere; sperare algd, id. aüf öihe Stels 
le, spero, fore, ut munuis ad me defe.: 
ratur, ut muneri praefieiar.. auf kin Ge: 
fibenf, spem habere ,' futurum, ut con- 
giarium in me conferatur.  P) fi, verz' 
laffen, confidere 'alicui rei; niti alya re, 
Cie. fich gar feine R. auf etivas' machen, 

   

desperare algd, de alga -re,lid..“ 
Rehnungsabfehluß, der, umfchrei: 

bend durch“ rationes componere,. con- 
ficere. re 
Reänungsart, die, modus, rätio computandi, numeros tractandi. . 
Rchnungsbeam te, der, calculator, 
art. qui est a rationibus, -Inscr. ' 
Rehnungsbud, das, 'liber, codex 

ralionum; rationarium. ‘RR, über Einnah: 
me und Ausgabe, codex accepti et ex- pensi, Cie. Rose, Com, 2. tabulae, in quas accepta et cxpensa referuntur, Ern. 
Schufopoften in das. eintragen, nomina in codicem' accepti et expensi referre, Cie. Rose, Com.2,. haft tudenn die übrie gen Echulden in dem R, aufgeführt? utrum cetera nomina in codi ran tem accepti et ex- pensi digesta habes? jbieh Io. : 
Rechnungs fehler, der, vitiom in 

. Tatione 

 



Kechnungsführer 
rätione subduceid& commissum;'‘V 

- arithmeticum.’ , un S 
Rehnungsfühter, der, qui e ta) 

rationibüs, Jriscr, 'rationarjus,: Pand’ras- 

  

kium® 

# tiocinator, Cie; ‚nctor sümimäruim, "Ser! Cie. 
Dom:4t:" dispensator, -Suet:Cic. Mari£i +: 
Rehnwngstanmer, die,    

bunal rationibus accipi undis; dis pungen-- 
dis: Bau. 7 
IRehrnngehTluf, 

confectio, ’'summä,-" \ 
Rehnungstag, der, dies 

seddendae,'Bauls ; -.i 
"Refnungswefen, daß‘, res’ ratio- 

maria, Schell; beffee: rationesii, .. 
Reit, D ddp. 1) int Gegenf. des! Linz“ 

fen,.dexteiz Cic.‘ 3.85 die verhte Handy; 
dektra-marus, :7di" '0d,. blos dextra ,.id. 
üssteihte'luge, Gexten oculus;! Nep “die” 
relfte Schulter ; der rechte Flügel," dexter' 
bumerus; dextrum cornu;-Ohes. - von der 

. wchten’ Seite, ab’ dextro: latere, id; "reihe 
tee Hand, von ber techten Hand, ad:dex-. 
tram;’.& dextra,:.Cic. od, :b106 dextra, 

- Gües,: Yneig;, die rechte Hand von Smom- 
fen, d. 4. ähm nit Rath und That unents‘ 
behrtiche Dienfte Leiften, consilio. et.re ita- 
ware alqm, ita adesse alicui, ut opera 
mer cärere'nonPössit, dein Sohn Duuine 
186 ft, wie du fihreioft, die rechte Hand‘ 
dr6 Antonius; durch ihn werden sule alfo: 
unfern "Wunfch‘ Teicht erreichen , Quintus, 
lius,..ut scribis,;. Antonii est dextella; 

per eum igitüur, quod volemus, facile. 
auferemus, Uio,Att. XIV, 20, exır. 2) ges 
tade, rectus, Cie 3,8, eine echte Linie,: 
ein rechter Winkel, recta linea; “ rectus 
angulus ,:72;-:3), yaffend, aptus;- conve-' 
Mens, Cie zB. das Kleid tft mie r., 
velis apta: est Corpori, accommodäta 
est: ad "earpus, die Schuhe find r.., cal-- 
ce sınt apti ad pedem, id-de Or.-T, 54.. 
9) wahr, verus, Cie. ift es ächt, wahrz: 
haftig,,; ‚germanüs, id, 3,8. die: rechte. Bedrätung eines Wortes, vera Kotio, pot- 
ostas"significatie Yocis; verbi alcjs. - der 
the Glaube, vera fides. :ider rechte Er- ; verus heres. ’g5 jjt ntein rechter Ernft,. ‚00 serio, ‘ex animo'dioo, nach Cic. den: !ehten Grund von etwas. willen: wollen; 
veram. alejs ‘rei fationem y causam scire, 
Cognosöere yelle. die rechte Tugend, 
\ tedichaft, vera virtus, amieitia, Cic: 
w rehle Bruder, die. rechte Gchwefter, 

Sermanus fraten;"germana soror, id, die vchten Aeltern, veri natura parentes.. die techten Kinder, liberi: germani, .iisdem 
id. 5) vorzüglich, .grof, 

{ 

  

zo i 

Parentibus natj 
" der bertraulichen Sprache; 3.8. eine n te Freude, Betrübnif, magna, maxi. 

» almma Jlaetitia; maguus; summus 
valdıe Cie. ‚8 it mir eine rechte Sueude; tor. va ementer, verg, ex animo lae-, 
de „Bat mie ein rechter :Schmerz, val- 

» vehementer doleo, ide. gr -ift ein 

Sigg 

Der, rationum” 

rationig.. 

Gi 

Necht 457. 
techfer Narr:; "est -hamo stultissimüs, in- 
eptissimus; Co. er: ift- ein’zechter Gelchre- 
fer, 'est vir. dottissimus, plurisdärum lie; 
terarum, iegeegie -Versatus in literis, nach” 

‘ ein reihter Pärnt, maximae turbäe; 
Auch substäntins, Im feonifchen Sinne; Era 

eurjaytr" 8. du wäreft mic“ der- Rechte! mimirem \ 
tibi fidot.tibihe wtr-credam ?' Bau: das’ 
wäre-der’ReihteFilli: vero.hdast ille' vez“ 
ro placet} 3A: :cfyas. Rechfed,; aliquid! 
bonü, magni, 'prakeläri, ‚egregii; id. fh“ 
etwas Neidteseinbtloen, "mire sibi pla-? 

   

- cere ;- multum sibi ribuere, ässumereg' 
videri sibi- esse alignid, nach Cie eg 

wird. etwas Rechtes ats ihm Werdeny egre= gius ‚evadet, Eirr: 6) Acht, nur im.gem;! 
Leben, ‚probus;z sinterusz püruss I, 8, ° 
techte Petlen, gemmae- sincerae,. Plin, 
rechtes. Sitberyi asfenttim' probumy' Liv. 
purum; Cie einügichter Stoift, Verüs: 
et sinoerusStoicns, Gel. 7) dem Ende’ 
ärede ,; der Abficht, der, Beftinhfäng) dent 
Umftänden gemäß, : rectus; Verustiido=" 
neus; aptüs;:Cie. "3, B. die Kehten 'Mite! 
tel zu Erreichung eines Imerfes wählen, 
rectam;, veram.inire Yationem, viam, qua 
Perveniam,deducar, quö' maxiıne tendo, 
nad Cie den: reihten Weg: einfchlagen, 
veram, -reciam ingredi viam. "in dag: 
verhte Haus fommen, ad eam pervenire 
domum,. yuO :tendebat aliyuis: "das ift- 
nihf- der. vehte Det, non est ille locus, 
quo tendebam. das ift nicht das rehfe- 
Bud, non est illesliber, quer quaero, ! 
etwas an bem-Tediten: Drte, Flecke angrelz! 
fen,. rem bene‘, :recte‘,. ut Oportet, com: 
mode aggredi, incipere,' Baus den reif: 
ten led treffen, rem 'acu tangere, Plauts: 
seite, perite, recte rem tractare. “zur 
techten Zeit etidas thun, in teınpore,'op-" 
portuno tempore facere algd; nach Cic, 
äut vechten Zeit, in tempore; in ipso 
tempore; Cie.  zuc vechten Seit fommen;: 
in tempore, opportune venire, zd.. die’ 
rechte Größe ,:das rechte Mafi, iusta ma-: 
gnitaudo, mensura, Plin. die reihte Grös 
fe, Höhe haben, iusta esse 'magnitadine,. 
altitadine,, alles Hegt am rechten Dxte, 
omnia suo: loco posita, collocata suut,’ 
das rechte Verhäftniß der heile unter: fi; 
iusta ratio, “proportio singularum inter‘ 
se partium.- denrechten Gebrauch von etz’ 
was machen, recte, bene, sapienter. uti: 
alga re, Cie. die wechte Seite, pars ad- 
versa, obvertenda. das rechte Mittel wir 
der efwa6, remedium verissimun, aptuni, 
idoneum, efficax. ‘8) gefesmäßig, rechte" 
mäßig, legitimus; iustus; reotus, Cie.’ 3. 
B..die rechte Frau-, uxor justa, legitima, 
legitimo: coniugio cum ’algo juncta, rechte 
Kinder, liberi legitimi, legitimomatri- - 
monio orti, nati, das geht nicht mit reihe _ 
ten Dingen-zu, fraudis, doli aliguid sab-. 
est; .0d, hoc monstri simile est, Ter. 
Eun, 1, 3,43. vechte Wage, vecht Gewicht, 

austa,



458: Hecht: Rabe a5,7% 
insta, recta statera, -ponsera,;.9) billig, : ageommodate dicere, Cic.. „etwas v. gut 
der -Binigfeit, Gerechtigkeit entfprechend, , verwalten, valde bene gerere..algd.. zd. 
aeguus; zectus; justus,. Cie 3:3: 88 ift: tu. betrunken, bene potus;; 3d., ‚«in:r. gtor 
nicht halb r.,.vix regtum .est,, id. ..e8 ift. Ber ‚Schmerz „plane: magausı delor, id, 
x. amd. bifig, aequum, est et.bgaum, Ter.ı tu. fphr,. perguams z.B. r, fehr: Eläglic,, 
er. fagt, ‚es fiy nicht x gewesen, | negat,“ perquam flehiliter, id... 6). dem Endzivech, 
rectum ‚fuisse, Cie. 28 tr. md gültig, der Beftinmung gemäß, gehörig, : recte; 
ius, ratumgae est, Liv. VIL.17. es if. rite; satis,,Cic, „3. B. wenn'icd. die Gar. 
durchaus: nicht. r., minime., couvenit,id.: che F. überlege, quod si rem recte,irite. 
D): Ad, 1). paflend,.apte; aveommodate,: cpisidero, pongera... du ; haft; vası. nicht 
Cie; 2) der Empfindung, dem Wunfche,: r. betacht, hoc non recte,.non satis cn-, 
der. Abfiht gemäß; :3.:.B,,.das.ift mir r,,. gitasti „ perpendisti; Fopme,ih: bier.r. ? 
hog, gratum mihi est,; ;hoc amihi. placet, . num hic est locus, domusz ‚guo-tendes; 
probatur, Cie. das war.ihm nicht. r., hoc; bam;,.quem, quam quaerebam? ‚7) dem 
nay,;:respongglit voluntatiyj;optatis eins; ı Grfege, dem Kechte, der Billigkeit- gemäß, 
hop,ipsi; displicuit,. improhatum est, nad) : recte;.iuste;, bene, Cig. quih ut ‚par,_ der 
Cies pu Eommft mie, ehe vz.Aa tempare ' quum est ji yt.deget, dd... Be 2. hans 
venis, Cie. opporfune ‚te mihj..offers ,. drin, recten inste, beneifacere...zd, ‚rer 
Teer, Aydr. IV, 2, 3: Bnsfonmftanie jest, chim, sequi,.A.ad H.; ‚es if.nihe.r. von’ 
nicht.v., ;non opportyne;, npn”optatas, , ihm,- daß ,nänsregte, iuste farik,iqyods. 

„mihi-inyito ,-nolenti venis.. 6: par mie: e& geichteht Bir. ır,, iure ,,merito hoc tibi 
niche Terıdaß, et meggingyigegrey moleste, aceidit;_non immeritas:lais pepnass.nach! 
tulis quad abüt;:dolai,, quod;abijit, man Cic.haud, immerito id. tibi aceidjt, „Livs, 
Fann dirfom Manne nichts wa marhen, nun- ; eg. gefihieht mir: fehen. x.,.. jure plector,; 
quam:satisfacere potes huie vie; quid-. Cie, Off Ih 8. geben, was r, ift, darez: 
quid, agas, displicet,..improhatar..huio quod. aequum;, - iustumssest... daB ii st- 
viro,;cs nirht Allen v. machen,noa omni-. und billig ‚hoc. aeguum; est. .et: honum, 
bus satisfacere, probari, Cies dem man: Ten... 3m 0:00 :nan la ig 
e6. nicht v. machen Egnn,. morosus;.difi-: .Rebt;idgs, 1) Wahrheit, Gefesmäfigr 
cilis, id... fastidiosus, -Sen. r.>fo.} recte feig, ohne Artikel im Deutfihey ,.. veritas; 
Tacis;;, bene; fecisti, ;Ter. :laudo, probo'. verum,; vera; ins, Cie, 5 3,..3min R. 
tuum, factım! guch maete.virtute! Cie... geben, vere ;algm,loqui fateri; assentire 

usc..1,,17. ,.0d. blos macte! probe! id. alieni,. id, . Smom überall R. geben, aus 
fhon.r.! bel. Antworten iauf-einen Aufs  Beltveden, ihm: gefällig zu feyn,; assentari 
trag tenep, Ter: Andr.I;4,59.: 3) mit alieuiz Cie. Ter, ‚Smom R,laffen, iure. 
ver, Sache... fefbit: übereinftimmend, nicht cedere ‚: concedere alicyi; zeete fecisse, 
folfi), reete ;,vere, Cig,,.3.8. wo, mit r, vere, dixisse;alqm fateri, eangedere... R, 
ti, .nisi, fallur; nisi..auimus me fallit, behalten, .vincere, Caes.. pervineere, Cics 
id. nisi.quid me fefellerit, Ter.- Smön. auch jug suum tenerg, obtinere, Yd.. DU 
T. ‚berichten, recte, vere igdicare,dicere, haft'R; ‚regte dicis, dixisti, mones; re- 
nantinre alieui algd,.. r. muthmaßen, die: cte suades;;;, vera ‚praedicas;,. verum di- 
Menfihen r. kennen, recte augurari; re=. cisz ‚test, „ut.dieis, id, yes’ita est, ut 
gta nosse homines, Cie, r. fehen; hören, dixisti, Ter- _auch recte intelligis, Cic. 
lefen, recte videre, audire., ‚legere, id, Brut.42,. sunt ista, ut dieis, zd. derep. 
etwas nüht r. verftehen, non satis intel- 1,10. du haft.fehr R., verissimg dieisz 
ligere alqd, id, npm yecte capere, com-. prorsus, ita est, uf diois,. id. ‚ Heber will 
prehendere algd: 4) genany:nölig, ac- ich mit. Plate Aincecht, ‚ala mit -jenen-R. 
cnrate; probe; benez plane; .prorsus,. haben; ‚errare:malo cum ‚Platane , quam 
Cie, z.B. t, in die Mitte treffen, plane cum istis vera sentire; id. Tusc.I, 17. 
medium ferire, tangere, dag geht mir 2).das. morakjfihe Vermögen, etwas. zu 
x, nach: Wunfihe, hoc-mihi plane ex vo- thun, zu -laffen, und von dem Andern zit 
to, 0% sentenlia cedit, ‚eyenit,,nad) Cie. fodern,‘ ius; potestas; copia,.Cic« gs 

r., wie fübs gebührt, plane, ut: .decet, ut meinkhaftliche Nechte, Jura :commyniay id: 
par.est.. ic) weiß es fetbft nicher., nen die. Weiber haben diefelben Rexhte, wie die 
satis, non plane hoc seio, novi. nicht r. Männer, uxores eodem itre sunt,: quQ 
bei Sinnen feyn, nou plane esse.apud vici,.äd.derep.11,43. ‚mit R,, jure;, uon 
se; .non. plane mentis suae :compotem ininria; nec,.neque initiriag.zd.: it, ‚voll« | 
esse.- .D) jehr, bii Adjacrivis. u, Adver- konınnemy ;unbsfleittenem R., iure, opti- 
bis, valde,'admodum ; bene, ic. Schr. mo; ‚recte ;ac jure, id.:ı merito atque 
oft auch durch din Superlar. od. mit quam optimo,inre,,.id. Mare. 4. NB. iure. bes 
und dem Superlar.; 5. 3. x. öft, saepis- zieht. fiih auf die-gefegliche -Befugnif, me- 
sime, Cie. 7. gut, T. gern, optime; li- zito auf die.moralifche, recte auf tie fox 
bentissime, id. rt, theuer berfaufen, quam gifche Richtigkeit; f. Herzog zu .Sall..Cate 

plurimo vendere, id, x. der Wahrheit 52,32. mit’allee Strenge auf-fen M- hals 
gemäß veden, quam maxime'ad veritatem ten, omnia pta iure suo.agere, ‚Ter- Ad 

2 ‚1,27. 

   



Reh 
1,1427... fich fein. N. nicht, nehmen jan. . dus guüm. sibi; eripi non patı,. fein R,, 
behaupten, .ius suum tenere, pbtinere, 
Cie; ., mit den Waffen, ius suum armis- 
exsegui, Caes. B.&. 1,4. wenn das'-Bülf 

° jedoch ‚fein R.. Behauptet, si. yero popylüs, 
iug_suumteäeat, “Cic, de ep. 1, 82:. Tein. 
R. ‚verfolgen, ins Suum persequi, id, ein 
KR. üben etwas haben, ius. ac. potestatem 
alejs,rei habere.. von. feinem ‚NR, naige 
b inre,'suo decedere,, Liv, ‚de, iure 
sug, dec., Cig.. etwas von feinen Rechten 
aüfgepen, fahren. lffen, paülulumi de iure, 
sun cöngederg, Ter..4d.11,2,9., ‘Alle has 
ben gleihe Rechte, aeguatum ’est dus, 
omnium, Liv.1l, 3. ich habe. gleiches N. 
und gleiche Gewwälf, ‚mihi, jdem juris äc 
polsstatis. est, id, Die Rechte. deter, Yogls 
Ce Bürger, Eines Staates, find, müfen. 
gleich feon, inra „paria esse debent eo,. 
rum infer. se, hi sunt eives ‚eiusdem’ci-; 
vitatig, Cie..de. repe 1,.32., ‚dazu, habe ich 

ac mili peguliare . 

   

    

  

    
    

  

ein befondereg R., A    

    

  est, td, Q. Fr.1,10. ,3) eine In. den.Ges 
fesem- gegründete Befugnig,, ins, Cie: ” 
B. das. N. Üt.auf meiner Seite, ius p 
nes mie ‚est., ‚das DM. beugen, ius ‚Infle-.' 
cterg, ‚viölare, ‚pervertere; a iure discer., 
dere, id, göttliche und. menfchliche Rehte.. 
3U Boden testen, divina et humana ing Pervertere, id, Qff. I, 8.. vorlegen, über tveten, dagegen fünpigen, Aeorum et ho- Minym iura violare, id. Somn,9. zu feiz, nem $R. gelangen, ius suom, adipisch, Liv, einem zu feinem R.. verhelfen, facere, .ef-. 
cere, ut ius suum aliquis. o tineat, uf, peryincat aliquis.. Imon an feinem. .R,. 
bintern, alqgm in-suo iure impedire, Caes. 
Japn, bei. feinem R. fchügen, tueri, ‚defen- 
dere, alcjs, inras. wider das. R., contra us; contra ins fasque, Cc. die Reihte 

„..\ura coniugii; od, iura' goniu- der Ehe, 
sialia, Onid, 4) Sefes, die Nichtfchnur 

a) eig. „.iura;. menfhliher- Handlungen: e g ©Be5,. Cie. 3, B, die Nerhte bringen eg: fo mit fi, iura,,. leges ita-feyunt, .fich ben Rechten widigen, die Nechtg ftudiren, ad juris; studium se conferre; auch ad. turis studium. deyenire, id. Mur. 13. ope-- ram dare, navare, iuris prudentiae, juris” studio; eges, iyra discere; f. Surift,- von Rehtewigen, ex legis voluntate; le- 8°; iure jia inbente, praeeipiente,; auch. ‚blos jure, Cie..Hor. nach dem firengften. R. mit Smom verfahren, symmo. pre, "Bere cum alyp, ie. drängen darf ev nit, da wir Nicht nach der Strenge des. Rechts verfahren, ‚non debeturgere, quon- m ‚iure. non: utimur, id. Alt. XYE, 6. Ka größte Rift vft das größte Anrecht, y) am us summa iniuria, id. Off. 1, 10.. 
ho er „Subegriff von Sefegen einer Art,. Bilk, Fer "3. By dag bürgerliche N., das ii etreiht, das geiftliche, Eangnifhe R,,, 

eivile;, ins gentium, id. Aus ecsle- 

  

   

Nechkfertiget. 459 
siasticum, canogisum, das Nafurrscht, 
iys naturale, Cie, Gejus. ius in Natura, 
pösituni, hach Cie, das Rehnrecht, iu, 
Teudale,, die Wiffenfchaft: und Yuslegiing' 
des bürgerlihen. Rechts, cognitio et in 
terpretatig juris‘ eivilis, Cie. in allen 
görtlihen und nienfchlichen Rechten feht eva. 
fahren feyf, omnis divini atque humani, 

‚iurig consyltissimum esse, Liv. ‚Auch dor! \ ! der wwiffenfchaftlichen Reuntnig der Gefegez’ 
dr B. beider Rechte D 
que Doctor. ‚fi ‚dee Rechte sefleifigen,” 
iuri discendo operam dare; in iarıs stur, 
dium incumbere.. 6) dag gerichtliche Weiz: 
fahren,“ dee 'Proceg;. ius; causae ;.lites, 
Cie, 3.8. das R, fliehen, fugere, vit 
ius, causas’ di. :üdas,, „nach. Cie, „etwäß, 
durchs N, erhalten, iüre, lege ‚'litigando. 
algd, impetrare „ Cie. . a): pflichtmäßige. 
Handhabung ;dee” Gefege,, tus, üd, iuris. 
digundi opera‘, 'officium, Daß Rs dekzsal 

ch "ein, 

   
   

   

  

gern,, jus ‘dicerevnolle, ° &) Wuisfyrich 
nes Richtet$," dusz ihdipiuin ; 4a. 4-8, 
NR. fprechen, ins'"dicere, iv, au ins- 

„ dare, reddere, id. mon wählt in denfelz’ 
ben Derfanimlungen auch Obere, weldye in” 

    . Gauen amd’ Flecen R. fprecden;, ’eliguntür 
in jisdem coneiliis- et’principes, qui iur: 

Vicosque reddant, Tüe.’ ra per'pagos , 
Germ.12. 'y Privilegium ,gefesliche Bez 
fugnif, ius, Cie, benefcium iure‘, legi- 
bus concessum, "datum: Smdim Hleiche 
Rechte und Freiheiten zugeftcheh,, recikera! 
alym in. parem ‚iuris libertatisque..con- 
ditionem, ‚Caes. B. G.1,28., dlejem nehyıe, 
der Prätor alle Mache: (d. 1. allg. Auge: 
Übung der Rechte ‚eines' freien Bürgers), : 
huie adimat ius omne praetor, Hor. Sat. 
8) alles, was in den Öefeen ; verprdnet, 
in denfelben. gegründet, if; 3,8: Anzöm 
fein RR. widerfahren Laffen, suum tribuere 
alicui; ius dare, ‚tribuere .alicui; redde- 
re alicui, quod. iure sug postulare_pot=, 
est, Cie. 6 if Rechtens, legibus. Sir; 
tum est; 1d.,, 2 ou ce 

Rechte, die, :dextra; dextra mamis,, 
Cic, Imom,dirR. zeichen, ‚dextram, par-, 
rigere alicui, id, dextram dextrae iun-' 
gere, Firg. BE 
Rechte, daß, vestum; aeguum ; ius;. 

fas, Cic. RE 
ı Nehtel, das,, quadratum' rectangu- 
um. Do ; en 
Reihten, f. Proceffiren, Streiten. 
Rehtens,s B..es it Rechtens yht- 

ris est; lege, iure Sancitum est, Lig. den, 
Wig R. gehen,.iege agere, ad. 2. 

v ve ir, D): [efpteihen, 

  

    vr   

  

Rehtfertigen,.v. 
freifpreihen, absolvere, liherare älym,alga 
re, Cie. auch cnlpa.algm liberare; eul-" 
pam ab, alya demoyere,: id;.. 2) rartbun, 
Daß efwas wahr fiy, probare, gonfirma- 
re algd, Cie,, einen Drafelipruch, T, &uöd, 
ediderat ‚oraculum,. ratun facere, nad) 

“Gio.. Zmds Erivarkungın v., exgpecta- 
tisaf 

vcfor, Auris ntrius="- 

fygere, vitarg‘, 

r



s 
460 Riefetigung 
tioni alcjt 'Tespondere, Ce, 6, duäe, duis 
de. ine sperävit, rata facere,', 3 'yertheis' Ci 
digen, defetiere, Cie, \"Ch se defen- 
dei, ‘rd. : ift rs foo. Alp Ü feloe, unfchuld 
dgrtgun,” se purgare, id, "ih 3 bel Iutom, 
sätisfadere, "ge .purgare "alichi, 1d: "öffente 
üh, publice' satisfacere "alicut', id. Verr.‘ 
„ h ‚win. Fi Smb’ sei, die Kr wollte, 

his, uibi se purgare volet, Q. Cic.. 
Bin ie, rechtfertigt, den, Cäfag’ hörgen dis‘ 
Zodes. des Marceliye, -Brutus’ pürgat ‚Cae- 
sarem'de interitu "Maxcelli, Cie At. XII, 

9). ‚darthut, dag efidas recht fi, pro-. 
‘e algd, Cic- bei Im ‚nt, 1 ‚sum 

cäusam alicui, pröbare ;., 5 fopr. 

   

     

      
als, tätye ildigen, Iekkusgil; "hurgare, 
dr id, ! 6 ‚Indm' td, se pürg ärg, ‚alicul, , 
id. se expurgare alicui, "Ter:, 'satisface- 

j ichi,. Cie. fich, Her mt mr vollch, 
pürgätun ad, ‚Brobatum alieni weile, 10. 
    

  
Losipredhungr, absolutio;, Fiberatio,, ic, 
2). Bertheidigung, defensig, :Cic....8) Ent: 
fehutpigung ,; Darthuung , feiner, ‚Nnfchutd, 
excusatio; purgatio; . salisfactio, ; Cie. 
Oft, auch mit. Verbis; 3- 8. etwas zu fels 
ne R, fogen, dicere,, ‚affexre algd sui 
excusandi,, purgandi causa, nad), Cic. 
SImds.R. annehmen, excusationem aleis- 
aceipere, Cnes. 

NRehtfentiger, der... ‚in ber alten 
Bar äustiheator, Eech, 
Rehtgläubig ,'Adj.: ortholoxus, 

Hieron. veram idem, religionein, formu- 
lam sequens, amplectens. Die Rechtgläus' 
bigeii, qui veram: fidem ‚ampleötuntur, se-. 
quuntur. - ' 

“ Hegfgiäusigteit, die, orthodoxia; 
od, vera, proba, satholica doctrina, for- 
mula. . 
Rehthaßer, der, pertinax senten- 

tige suae' defensor; soncertatör acerbus, 
importunüs, -obstinatus;, Bau.‘ 

Ruine die, 
certaudi ;" Ach blos‘ peftinacia,; Cie: viefe 
Art bet Se fen fanft und entfernt von 
R, sit hie sermo lenis miniineque per- 
tinax , id, Off. 1,37. ohne. R, etivhs wis. 
tVerfegen, sine pertinacia Fefellere algd, 
id. Tusc.11,2. . 

Kechthaberif dh; Adi. peitinax, im- 
portunus, acerbus in senteutia sua tu- 

enda, defendenda. 

‚NReihelänfig, dj. in: der Afttono- 
wilie,, dircetus. 
Rehtlchrig, T. Srthodon.- 
Rehttih, 1) Adjs 1) den: Gefeten 

gemäß, legitimus, Cie. Vezibus conve- 
niens, cougruus, consentaneus. 2) gez 
richtlih‘, iudieialis, forensis, Cie. 3) 
brav, reitfchaffen, probus ; ‘bonüs; inte- 
ger; honestus, Cie. tehtliche Bürger, 
eives boni (im velitifchen Sinne befonz 
ters), id U) Adv. legitime, Cie. legi- 

. stds, Cie, 

Reißtfertigen,: d98,. sung, die,. pi 

pextindcjäa' con-' 

Kechtsbeifland. 
bus convehiehlter. " "2)' tefe;;i in Audit, ! 
Cie 3) p robe; "honeste;. intepre, } fc. 
Kehtlinteit, vie, D ultterer 

Bed., Pprö itas ;"hones äs Äbefi in Sinficht 
des. Eirrfichchr;, ne Relihkit,, 
Keinheifl,z Innoceutia., Squlbisfigteit),, 

‚Cie 2‘ “atopher Veb-, def von, Beam ' 
tön, abstinentia (im Segenf. BR Sdrarilia;, 
vapa itas,, Srithaltung von Freuden Eigenz“ 
thumg fie og auf, Regatitätz f-, Nep: | 
Arist, 1,2 u. dal: Brei; auch, Herzog‘ zw 
Sall. Cat. 2, 1% Öderleit‘e Sınsn: 

     

     
  &. 21), Cie, aud'im” 

nocentig, id: le Beton; au 'Caes..B. ‚6. j, 
40, extr.. , \ 
‚Restkintb; A Ad: rerkas“, linea" hin 

bens; Yectis 1 meis Gonstans: " 

Rettet Adj. 1) unred) jtrmäßig , le- 
. gibüs! een 

2 dee Reihteine Gihat"beraudt, 
iüfe' suo ‚pihatus, “ \ 
"Rechtl geefty' de, iniusia, haud 

legitia' Harn ‘conditio; juris defectus. 
Rehfuiäfin, 1) Adjı' iustus; degiti- 

mus; rechfs, Gic, auch verus; probtis; 

püüs, id: 5. % ein tehrmägiger Befißer, 
domitins iustus, 24." ein recbtmäßiger Erz 
be, heres naturalis, legitimus, rechtmäs 
ige. Gemahlin iusta usöt, Id, Kinrer, 
iustä.uxöre nati, öd. auch‘ ‘certi, Tegitimi 
kiberi, id: "ine. vechtmäßige ‚Ehe, nuptide 
-iustae, 'certae, legitimae‘, id. ein rechte 
mäßiges Reich efigen, haben, jüre ‘obüi- 
nere reguüm 5 id. OFT, 21. eine vechte 
mäßige Soverung; aequa” pöstularto. vin. 
reihtmäßlger Verleger, verus, legitimus 
redemior, Bau. . Il) Adv. lüre ; lege‘, iu: 
ste; recte; legitimte ‚Cie. “in vopiktrer 
Bed.: ut decetz ut oportet, id.’ einen 
Kriig’t. ankündigen, belldm pie, indice- 
re, Liv: 
"Rechtmäßigkeit, bie, 1) wenn etwas 

den Befegen und Rechten gemäß tft, ins, 
Cie: 2). gehörige Befchaffenheit, ‚probitas; 
insta ratio ;-’ zum, des; auctöritas; 3. 

BR. einer Urfunde, Bterdium ; tabnla- 
rum fides, auctoritas, Cie’ einer Che, 
ius, auctoritas matrimonil: DIE N. einet 

Fodtrung beweifen, probare, me iure, re- 
cte, ’lege' postulare, petere algd. an der 
Kr eines Zeftaments zweifeln, Uubitare, 
an vecte, rite, iure conditum ;' factum 
sit, an valeat testamentuin,- fich feine 
Handlung erlauben, über deren IR, oder 
Unreihrmäfigkeit man nad, nicht geroiß it, 
nihil agere, quod dubies, aegilıim sit, 
an iniquum, 1d: Of. 1,9% 
Reis, Adv. 1) "ie rechten Band, 

dexträ, Caes. a dextra; ad'dextram, Cic- 
2) nach der rechten Hand,; ‚nach der "eh: 
ten Seite, "ad dextram;. Cic.  dextror- 
sum; Liv. 
Kehrsbefliffeney der, iuris stu- 
diosus‘, eultor. 
Rehtsbeiftand, [» Zdvocaf. 

hon im ’iniu- 

    

    

    

Nechtse



Keshesefcheid 
NRehtsbefcdeid,.der, gris. consulta- 

um, decretuim. "einen Kr geben, de, iure 
espondere, Ci, Brut. 30. seatentiam, fi- 

"sere,id.. _. a engl st 
: Kehrsheftändig, FREI. . 
Rehtihaffen,: D;Adj.,zedlich,, tus 
gendhaft,. prößus; bonus; Integer; id- 
corruptus; Infocens’; sincerus; simplex; 
feugi, Cie. fiih,.als, verhtfihaffeen. Mann 
zeigen, beweifen; -speciem boni viri prae 
se ferre, 14. Off. 11, 11... Brap, ‚Revlich, 
I Adv, 1) gehörig, prabe;, bene, Cic. 
2) emfig,. heftig} 3. B. f. arheiten,.sedu- 
lo, Snaviter, impigre, probe opus facere; 
vires intendere in opere faciendö. ISmön 
x, durchprügein, probe percutere. algm, 
3) tedlich, tugendhaft, probe; integre; 
caste; 'inhocenter; simplieiter; sincere, 
Cie, x. banveln, probe, reote, honeste 
facere,, id.. od. frugi hominis ‚ofhicium 
Sungi," Tor: Heaut.11,3,19.. .....! 
Rechtiiehaffenheit, Die, -probitasz 

bonitas‘;. integritas,; innocentia, Cie. im 
böhern Srade: sanctimonia. vitäe, id. 'une 
todelbaftefte R., summa integritas; 'san- 
ctissimi mores, id... . 
Rehtfchreibung, de, öfthographia; 

formula ratioque scribendi, Suet. Oct. 
88. die M. nicht beobachten, orthogra- 
phiam non Gustodire, ibid. fehlschafte 
R,, Sithographıa vitiosa, Ruhnk. 
Rechtsconfulent, der, gui-oonsuli- 

tur et respondet de’ iure,. Cie. Brut. 30. 
Riechtfeitig, Ad. recta latera ha- 

bens,. © 00 8. 
Rehtserfähren, Adj. iutis, idre 

peritus; juris sciens, Cic. auch inris 
legumäue peritäs, Hor. Sat, 1,1,9. 
.Rehtserfahrenbeit, dig, juris pe- 

ritia; iuris'scientid, Cie, ' = 
Rehteerklärung, die, juris inter- 

pretatio, Cic. " \ 
Rechtsfall, der, 

od. blog causa, Cic. 
Rehtsfrage, die, consultatio (Hoi 

mehr als Einem), Cic. Top. 17, extr. vd, 
quaestio iuris controversi. fragt es fh, 
ob etwas mit Recht od. Unzccht gefihieht: 
guaestio juridicialis, id, . 
Nechtsgang, der, processus juris, 

Jet. eine Sache ven R, gehen laffen, iure 
agere, Cic. 

causa forensis; 

Rechtsgelahrtheit, Rehtöge=- Gi 
lehrfam keit, die, juris 'scientia, Cic- 
äuris prudentia, Nep.UÜlp. 
Rechtsgelehrt, Adj. furis, 

eonsultus; juris sciens, Cic. \ 
Rechtsgelehrte, der, juris consul- 

tus, peritusy in iure prudens; juris in- 

terpres, Cic. ein ausgezeichneter, großer 
«, luris eruditissimus, peritissimus, val- 

€ peritus, imprimis 'peritus, id. qui 
magnam prudentiam juris 'civilis habet, 
Nep. Cim.2. vir iuris scientissimus, Vell, 
vir consultissimüs, Liv. da- nicht jeder 
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‚N. feyn ‚fann, quum omnes non possint 
jüris periti esse, Cie... Mucius war ein 
“ausgezeichneter R., Mucius iuris intelli- 
gentia praestitit, id. Brut. 26. ‚ein praf- 
tiichee DR feyn, de iure respondere, ibid. 
30. -für einen großen R. ‚gelten, valde in- 
ris consultum videri, id. Fam. VH, 10.. 
Rebtshandel, der; diea; lisz cau- 

sa, Cie. f.Broceß. fich mit Rechtshändeln 
befchäftigen, causis dicendis operam da- 
‚re; causas dicere, -dictitare, tractare, id, 
füch viel mit Rechrshändeln beichäftigen, mul- - 
tum versari in causis, id. Brut. 47. eis 
nen R. nit Imbm haben, lege agere, li- 
tigare cum algo, id. f. aud) Proc. 
Rechtshängig, Adj. in indieio pen- 

dens.. -gine vechtshängige Sache, lis, quae 
sub iudice est. eine Sache. r, machen, 
causam deferre ad. iudices, nad) Cie. 
Rechtsherfommen, das, consuetn- 

do iuris. . 
r Rechtshülfe, die, subsidium iuris, 

ct. 
 Rechföfenner, der, iuris peritus, 
Cie. |. Rechtsgetehrte, 
‚ Rehtsfenntnif, die, iuris seientiaz 
iuris intelligentia, Cie. auch iuris pru- 
dentia, id. BE 
Rechtsfklage, die, actio, Cic. 
NRechtsfoften, die, expensae. litis, 

Pand. sumtus litis; sumtas iudiciales. 
‚Rechtskraft, die, vis, auctoritas ia- 

vis, legis.. 66 hat etivas R, und ift gülz 
‚tig, ius ratumque est algd, Liv, IX, 33, 

Rechtsfräftig, Adj. vim iuris, le- 
gis habens; ratus, . 
Rechtsfunde, f. Rechtöfenntnif, 
Rechtsfundig, f. Rechteerfahren, 
NRechtslehre, die, doctrina iuris, Cie. 

auch scientia turis, id. _ 
"Rechtslehrer, der, interpres iuris; 

bei Neuern: doctor juris; qui iuris do- 
ctrinam tradit, 
‚Rebhtsmittel, das, subsidium iu- 

ris, Ict. - 
a htsordnung, die, iuris norma, 

ic. 
Rechtspflege, die, iuris administra- 

tio, von der Handhabung des bürgerlichen 
Rechtes: juris dietio (bei Spätern auch 
von der Rechtspflege Überhaupt), Cic. 
Nehtfprehen, v. intr. ius dicere, 
e. 
Rebtfprechung, die, 1) jürisdictio, 

Cie. 2) in der Grammatik, vera enun- 
tiandi ‚ratio; orthoepia. 
‚Rechtsregel, die, inris norma, Cie. 
Nehtsfache, T. Rechtöhandel. , 
Rehtsfchwäger, der, leiuleius, Cic. 

fe auch, Schreier. n 
Rechtefprache, die, oratio iuridica, 

orensis, 

Rehtsfpru 
tum, Cie. - 

Rechtöftreit, der, 1) Rehtehandcl, 
’ 

&h, der, sententia; decre-



462. Nechteftußl 
Ys; causa, Cie 2)’Streif föegen einer 

eontentio de iure. \ 
Rechtsftuhl, fe Spruihcollegium. 
Rechtsum; f. Rechte. u 
-NRechtswrfunde, die, täbula foren- 

sis; Hterae forenses. ‘ 
. Rechtsverdreher, ter‘, malitiosus 
äuris interpres; auch. legum contortur, 

Neihtöfache, certamen foreiise, Quins od, 

Ter. Phorm.1I, 3,27. 
Rehtöverdrehung, die, malitiosa 

Of. 110. auch iuris interpretatio, Tic.i 

IV, 7, 37, 
Rechtsverfaffung, die, iuris de. 

seriptio, Cie. Of. 1,14. 
Rehtsverhältniß,das, ratio, con- 

ditiö juris, Cie,“ . 
Nehtsverlegung, die, laesio iuris, 

ift fie dVerfchuldet, culpa, Ict. 
Rehtsverfländig, f. Rechtegelehrt. 
Rehtsverwaltung, die, Iustitia, 

Hor. 4. P.199. binfichtlicy des Neihtfpres 
hens : iurisdietie, Cie, 
Rechtswilfenfchaft, die, juris sci- 

entia, Cie. auch juris’ diseiplina,.1d. _ 
NRehtswiffenfhaftlidh, Adj. ad 

äuris scientiam; discipliham 'peitinens, ' 
5pectans, on 

‚Rebtswohlthat, die, benelieium 
iuris, lc: \ : 
NRehtwinfelig, T) Adj. rectangtilus 

(nicht claffifch). M) Zw. rectis angalis, 
+Recidin, das, Rüdfel, Rücfalle: 

Eranfheit, ‘norbus xediens, recidivus; 
auch vis. imorbi rediens, \Celr. öd, novae 
tentationes morbi: ift e& ein Fieber, fe- 
bris reeidiva, id, ein NR, befommen; in 
morbum revidere, Liv. de integro in 
morbum incidere, Cic. in Tänden im- 
becillitatem recidere, Cels. . 
TNReciprocitäf, die, müutuum ius; 

mutua ratio, conditio, Bau. 
TReciprof, f. Gegenfeitig. , 
TRecitativ, das, cantus simplicior, 

velnti recitantis, narrantis, Bair. cantio 
voeis retitantis modulatione peragenda; 
recitatio HNotis siguisque‘ Gomposita, 
Eichst. episodiorum recitatio tibia suc- 
einente, /lgen. " . 
TRetitiren, f. Herfagen, Bortragen. 
Reden, f Außtchnen, Ausftreden, 
Neden, |. Riefe, Held, Führer. 
Redholder, f, Holunder, Wacholder, 
TReclamiren, f; Zuricfodern,. 
TRecopnition, f- Anerkennung. 
TRecognosciren, d. tr. 1) anerfen: 

nen, agnoscere älgd, Cie: 2) ausfinde 
faften, ausforfchen, “befichtigen, cogno- 
scere; explorare; speculari, Czes, per- 
speculäri (genau, forgfäfrig), Sıter. ' seru- 
täri, Sall. 5,3. eine Gegend r., per- 
speculari situm locorım, Suet.Oaes. 58, 
explorare loca, Cnes. die Lage einct Stadt, 
perspicere, cognoscere situm ürbis, id, 

'praehittere, Curt, 

Se 
auch, situ fürbis viscre, Lie, XXXIV, 38, 
dir feindtüchen: Trüppen: 2. Lopias' 1228 

   

"im visere, Tac. An. XV i0: den Marfch 
der. Teltde,. hostium iter exploräig et 
coguoscere, Caes. v. ‚laffeil, nittere, qui 
spechlentur algd,; Liv.’ praemilktere, qui . 
eognoscant algd, Caes. "airit) speöulatum 
racmitteid, ‚nachdem, Düinetius 

altes gehörig ‚recognoschtt hatte, Quindtius 
ubi sätis oninia inspexit, Lin: BE 

‚ HRecolligiren, fih, f. Säntmeln, 
Ti, Feffen, fh, Befthiren, füh. 

calamnia,zbid, od. iuris cävillatio, Quint: Recommendatisn, f. Enipfehlung: 
FRecomdens,f Belohnung, Eriag; 
IReeonvdlesciren, f. Gchefen. < “ \ 

.. TReerut,: der, ein: Neugervotöener; 
"Kovus miles, Liv. iv. auftiro , Caes. vie 
Recrüfen, supplermentum, Liv. növörun 
militom' supplementum ; milites in sup- 
plemtstum  lesti, Curt. , dfe. ‚Regionen 
‚durch Recrüten ergänzen, doll,ählig mas 
thett, legiones supplemento’ explere, Liv. 
1,30. die. Ucnee wird"durch Megruten ver: 
flärkt, exercitas incremento novatür, Tac. 
es. Supplemiento üdvorum inilitum firma- 
‚tur, expletur. Reeruten werben, milites 
in supplementum legere, Oirr. .exerci- 
tui suppleihentum scribete, Sall. Jug:39: 
Smidn ausfchiden, um Recciten zu tüerben, 
ad inquisitionem novorum imilımm mit- 
tere algm, Gurt: IV, 6, exir. 
‚Recrätiren, 0. ir. scribere ‚milites 

in supplementum, Liv. milites in.süp- 
plementum lögere; Cure! id) 't"exerci- 
tum supplere, Just, xeficere, Liv‘ "bie 
Legionen, das gefchtwächte Heer’ t.'; legio- 
nes supplere, .Ziv. leg. Complere; co- 
pias diminutas redintegrare, Caes, . 
Recritiven, das, zung; die, sup- 

plementum, Liv. inquisitio novorım ıi- 
litüm, "Curt. IV,6, eztr. vd mir Ferbis. 
TRectificiren, f. Brrichtigen,, Res 

tigen, Er 
TRector, der, an eine Schule, rector; 

inoderator scholae‘,, gymnasii, Ruhnk. 
gymnasiarchus. N. feyn:. a) an einer 
Schule, scholae, ludo.literärio, gymna- 
sio präefectum esse, praeesse; scholam, 
sywaasium.regere, moderari, .b) an. eir 
ner Univerfität, rectörem atademiäe'esse; 
regere academiam. ®R, werden, admo- 
veri regendae scholae, acadcmiae, Bau. 
defertur, demändatur "älicii Tectoris, 
&ymnssiarchi munus. Sifidn zum Ri maz 
then, praefivere algm scholae regunidae, 
moderandäe; 'tradere alicni scholam rei 
gundam;, moderandam, . . . 
TRectorat,'tas, 1) Amt eines NRecz 

for6, rectöris munüs, ‚provincia; scholae, 
academiae reguridae; moderandäe vices, 
munus, provincia. bald darauf fourde, ihm 
das R, des Ghmnafiumis, in Anfpaxh' als 
getragen, päulo post 'oblata esk.ei Au- 
bernatio Gymnasii Anspacensis, Ern: „ev 
fonrde dutch ein Schreiben des Hatbe zit 

Ri 
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Rectorftelle 
N. der Shomäsfihule berufen, ihnvitatus 
est literis-'senatus ad 'scholam Thoma- 
nam gubernandam, Ern. 2) Wohnung des 
Rectors, domus, domicilium rectoris. 
Rertorftetle, |. NRectorat. u 
TRedacteur, der, 1) Sommleır,-qui 

colligit,; cölligendi operam sustinet.: 2) 
Anoronee und Herausgeber von Zeitfchrifs 
ten, qui opus aliquod edendum  ordinät, 
evulgat; qui-operis vulgaudi partes or- 
dinat, digerit. R, feyn von eine Wer: 
fe, operi edendo praeesse; opus eden- 
dum eurare, digerere. von einer gelchte 
ten Zvitung, acta eruditorum in ordinem 
redigere, Morkof. . on 
+Redaction, die, 1) Sammlung, f. 

d. Art. 2) Ansrönung, operis alejs ad- 
ornandi negotium, Boeckh. 
Nedart, f. Mundart, : 
Rede, die, I) als abstractum: 1) das 

Vermögen zu reden, loquendi: facultas; 
auch oratio, Ein z.B. die R. wieder 
bekommen, loqueudi facultatem, linguae 
usum recipere, einen auferotdentlichen 
Fluß DER, befiken, singulare est in algo 
orationis fumen, nah Cic. 2) die Art 
und Weife des Spräcvermögeng, loeütio ; 
oratio; vox (bef, In Bezug auf die Bet- 
fihiedenheit des Sprachwerkzeuge); 3. 8, 
Imdn an der MR.’ erkennen, voce uoscita- 
te algm, Liv. gebundene R., oratio li- 
gata, vincta, Quini. ‘or. numeris astri- 
cta, Cic. de Ör. III, 44. II) ale conere- 
tum: 1) eine Reihe verbundner Worte, 
töntinuatio verborum; oratio; sermo 
leig, Rede od. Gefpräh im gefelfchaftfie 
hen Verkehr, Luhngangefprache), :Cie. bei 
gelehrten, yhilofophifchen Unterfuchungen: 
disputätio, idi dag, woven die. R. ift, 
id, de quo dispütatur, id. bie Pflichten, 
don denen in diefen Büchern: die R, iff, 
ffiecia, de quibus in "his libris dispu- 
tamus, disserimus, id. 5.3. x it der 
R. nicht wwerth, res levis, nullius, exigni 
momenti est; ves non tanti est, nach 
Cie. davon ift die R. nicht, . hac de re 
Non est sermo; hac de re non kogui- 
mur, non disputamus; de hoc non ägi- 
tur, nad) Cie. es ift die Mi; von eftung, 
von Smdm, sermo (meun- kämlich mehr 
als Einer redet) est de alga re, de algo, 
Cie. Talfıh aber wird es öft gebraucht, 
ern man von den Worfen und Gedahken 
Eines Schriftfielfers fprüht. die N, fonimt, 
fällt auf etivas, mentio incidit de alga 
re, Liv. 1,57, mentio iniieiter de alga 
te, Hor. mentio fit alcjs rei, de alga 
16 Cie) dieR, auf etwas bringen, men- 
tionem aldjs rei inferre, inchoare, Liv, 
Anicere, Hor. vergefien Sie Ihre R. 
the, moli oblivisci, quae moniturus, 
Quae dieturns eras, Sind in die R, falz 
©, ihterpellare loquenteni ; obloqui ali- 

eui, Cie. 
den, ‚aolihaec mihi dicere; noli haec 

verichone mich mit folchen Nez, 

’ 
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“eoram me loqui.' Amds Reden adffangen, 
‚diceta, orationem alcjs excipere. Smdm 
«harte, fihnöde Reden geben, acerbe, aıso- 
lenter compellare alym, invehi in m; 
od. contumeliosis vocibus algm prose= 
-qui, Caes. B. C,1,.69. aspere et donta- 
meliose dicere in’ algm, Cie. Of.-1,37, ° 
‚probra inlalgii iäcere, Tac. iactare, 
Liv. aufvührerifche Reden im Lager. verz 
‚breiten, seditiosis vocibus castra con- 
plere, Cure. ex führt anmafende Reden, 
‚sermo eius plenüs est arrogantiae, Cic. 
Mur.24. tbas für flolze Reven führk-er! 
guae. superbe, artoganter dict« iseit, 
spargit! ‘glanbet- meinen -NReden ,.. idem 
habeatis verbis meis, auf feinen Neden 
beftehen,. bei feinen Reden bleiben, sibi 
constare. in. loquendö, in oratione; sem- 
per idem dicere; non dissentire in orä: 
‚tione sua... gottesläfterliche Reden ausfide 
fen, impie dieta iacere.: Gelegenheit zu 
‚Reden fuchen, sermonem quaerere; Ter. 
Ein. 11,3,.10. den Zag mit Neben bins 
bringen, diem sermone terere, Plaäut. 
2) in engercr Bed,: a) ein Gerücht, ser- 
md; famaz: rumor, Cie. 3. B; 68 gebt, 
e5 ift die R,,- rumor incedit, Tac. rm 
mor, fama est, Cic. 8 ‚geht flark vie 
N., rumor calet, Cael. ap. Cic. Faih. VI, 
1. eine PR, auöfprengen, . rumorem spär- 
gere; famam;, rumorem dissipäre;. Cie: 
fe Gerücht. Artih von der übeln Narhreie; 
3. 3. in die R, Fommien, venire in ser- 
monem hörtinuni, id. Fer. IV, 7. 7. Ges 
rede. b) Nechenfchaft; 3. B. Smön zur 
R. fegen, rätionem Alcjs rei ab älgo rei 
poscere, requirere, id. auch) expostulare 
cum algo; appellare, cörüpellare älgni, 
id, tt dies fon. als tadeln, reprehende- 
re, obiurgare algm; id, SmöomR. fichen, 
d. 1. antworten, :respondere alicuüi, id: 
Au) rationem reddere alicui, Plaur: R: 
und Antwort von eiivad geben, d. i, Miz 
chenfchaft, rationem alojs rei dare, red- 
ere, Cie. 3) ein, förmlicher, feierliher 

Vortrag, Neberrebung bei Anderti „zu bes 
wirken, . orätio (der mündliche Vortrag 
überhäupt, oft aber auch von dern fhriftlie 
chen, dann als. Kunftwerk von Revstinitz 
lern: |. Herzog zu Caes. B.G.1,3. zu Sall. 
B.C,50,5.), Cic. felten serno, Plin. Ep. 
eine Kleine S,, oratiuneula, Cic. .M; vor 
dem Volke, in der Verfammlung, concio, 
id. eine Öffentlihe R., eine Staaterere, 
actio, id. DR. in Hinficht des ganzen äus 
fern Vortrags und der Haltung, 6s, id. 
eine nachdindövolle N,, oratio gravis, 
gravibüs sententiis referta, id. eine hefz 
tige, flarfe, Or. 'acris, vehemens, invita- 
ta, pugnas, id; eine mänitiihe, or, för- 
tis et virilis, id. eine wohlgefeßfe, zier- 

liche, wich der Regeln der Kımft ausge: 
arbeitete, or, comta, politä, composita 
et ornata, zd. cine feurige, or. ardens, 
fervida, id. eie fanfte, ai. lenis, pla- 

' eida,
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:eida, Cie; . sine vortrefffiche, fließende, zut= 
fammenhängende, unzufamnenhängente, 
Fragttofe R., or. praeclara, expedita et 
pelfacile currens;, or.'.cohaerens, dissi- 
pata, mollis et enervata;'id; eine liche 
reiche, freundliche, or.’ mollis, liberalis, ' 
Plin. Ep. eine lange, Furze, fehr lange, :: 
eine nachdrufsvelle od. gedanfenreiche, or. 

:longa, brevis, immensa, gravissimis ver- 
.bis sententiisque plena, Cie, eine wohl 

- überdachte, tegelmäfige, or. constans, id. 
eine forgfältig auegearbeitete, or. diligen- 
ter .elaborata, id. auch or. diu commen- 
tata, id. eine forgfältige und gewiffer Mas 

. Ben Fünftliche, or. accurata et facta quodam 
modo, id. Brut. 8. das. Gegentheil: or. 
‚nullo artificio elaborata, id. eine wohl: 
tlingende, or. numerata, ad numerum ca- 
dens, id. eine R, fchreiben, machen, vyerz 
fallen, verfertigen, orationem scribere, 
.Tacere, id; conficere, Nep. componere, . 
Quint. die Öffentlichen Reden. auffchreiben, 
actiones scriptis mandare, Cic. Of-D,1. 
Sfofrates pflegte für Andere Reden zu 
fchreiden, um bavon vor Gericht Gebrand, 
zu machen, Isocrates seribere aliis soli- 
tus est orationes, quibus in iudiciis ute- 
rentur, Zd. Brut. 12. die meiften Reden 
werden niedergefchrieben, nachdem fie fihon 
gehalten find, nicht aber um erfi gehalten 
zu sverden‘, pleraeque ‚scribuntur oratio- 
nes habitae iam, non ut habeantur, zbid, 
24. auf eine R. denfen, fludiren,. oratio- 
nem comparare, id. Rab. perd.3. com- 
mentari, id, Rosc. Am. 29. meditari.. eine 
R, halten, orationem habere, agere, di- 
cere, recitare, id. auch: verba. facere 
(doch fagt dies weniger als orat. habere); 
od, blos dicere, id, vor dem Volke, con- 
cionari; coneionenmr habere, id. welche 
N. löüht Plato den GSofrates vor feinen 
Kihtern halten? quae est Socratis ora- 
tio, qua facit cam Plato usum apud iu- 
dices? id. Tusc.1,40. eine lange R. hal: 
ten, longam oöfationem exprimere, id. 
Rab. perd. 3. eine fchöne, luculentam 
orationem habere, Sall. Cat.31,. die R. 
fchließen, perorare; dicendi finem facere, 
Cie. die R. fihliegt fich da, wo. fie Gegons 
nen hat, unde est orsa, in eodem ter- 
minatur oratio, id. Mare. 11. cine #, 
ablefen, orationem de scripto dicere, id. 
Plane.30. auswendig lernen, memoriren, 
orationem ediscere, id. de Or.1,54. die 
R. handelt von etwas, oratio versatur in 
alga re, id. eine R. ausfeilen, oratio- 
nem polire, id, de Or. 1,14. die R. fihweift 
ab, oratio ad alia aberrat, id, Caecin, 19. 
Zmdn mitten in dee R, unterbrechen, alcjs 
media orationem interrumpere, Unes. 
B.C.111,19. Smödm in die N. fallen, lo- 
quentem interpellare; algm loqui volen- 
tem inhibere, Curt. die R. auf etwas 
zucüclenfen, revocare orationem ad algd, 

ic, - 
’ 

‚tudo, 2d. 

Neben: 
Rebefertigkeit,.die,. ars dicenii, 

Cic, od. dicendi facultas;. dic, consue- 

Redefigur, die, fgura, Quint. 
Redefülle,. die, orationis ubertas, 
IC» J 27 . 

Redekunft, die, rhetoricaz rhetorum 
ars; rhetorica disciplina, Cic. ‚pratoria; 
‚ars. oratoria, Quint. auch dicendi ratio, 
disciplina, artihicium, Cie. . was die MR, 
betrifft, rhetorious, id. 3, 8. ein Budh 
über. die R., liber rhetoricas, id, fid) 
der NR. widmen, ad dicendum se dare, 
se .conferre, id. Xriftoteles fing, an, die 
Sünglinge in der R. zu unterrichten, Ari- 
stoteles dicere coepit, adolescentes do- 
cere, id. Tusc. 1,4. i . 
KRedekünftler, der, artifex dicendi, 

Cie. de Or.1,6. inden Schulen der fpäz 
teen Zeit, declamator, Polf. vd.. rhetor. 

Redelcehrer, der, xhetor; dicendi _ 
magister, Cic. ein R. feyn, dicendi prae- 
cepta tradere,. id. de Or.1,18. 
Reden,.v. ir. u, vo. intr. 1) vernehm: 

liche Laute, als Beichen- feiner. Gedanken, 
hersor bringen, loqui (im Gegenf. von ta- 
cere, od. auch) von reticere, wenn man 
eig. etivas zu fagen hat), Cie, r. lernen, 
loquendi facultatem consegai, Cels. f. 
auch Sprechen. duch die Nafe r., de 
nare loqui, Pers, Sat.I, 3... 2) feine Gr> 
danfen Andern durch Worte befannt mas 
chen... loqui (bef. auch von der lmgangss 
fprache, wenn man von gewöhnlichen Din- 
gen Spricht; felbft von unüberlegtem Spre= 
en; fi Bremt zu Cic. Fin, 1,8.)5 Yari 
(felten in Profa, mehr bei Dichtern. üblich, 
mit der Nebenbedsutung des Feierlichen, 
Edeln), Cie. fabulari (felten, mit dem Des 
benbegriffe der leichten Unterhaltung), Plaur. 
ift_es fprechen, dicere, Cie. oft, häufig, gez 
wöhntich t,, usurpare algd sermonibas; in 
ore habere alyd, id. ift es: fich unterreden, 
colloqui; sermocinari; sermonem con- 
ferre , id. {ft es erzählen, etwas fagenm, 
uarrare algd, id. gelehrt r.. (mit Grüne 
den für 0d. gegen eine Sache fprechen), 
disserere; disputare, id, a) wahr, fteis 
müthig, offenherzig, freundfchaftlih, trauz 
lich, fanft, Teife r., logui vere, libere, 
aperte, amice, familiariter, placide, le- 
niter, sedate, id. b) artig, gut, fehr 
gut, gefchiet, mit Wahl, ziertich r., loqui 
belle, bene, perbene, eleganter, ornate, 
id. gut Lateinifch r., bene Latine loqui; 
seienter Latine loqui, id, fehr gui, per- 
bene, elegantissime Latine loqui, id. 
rein, est in algo incorrupta Latini ser- 
monis integritas; pure et emendate lo- 
qui, id. fehr gut Griehifch v., egregie 
Graece loqui, zd. ©) zweidentig, dunkel, 
oßne Ordriung, barbariich, ungewöhnlich, 
prahlerifch, fer, hisig r., loqui ambigue, 
obscure, confuse, barbarice, inusitate, 
magnifice, confidenter, ardenter, id. auf 
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gewöhnliche, alltägliche Weile r,, usitato, 
quotidiano sermone uti, Cie. wie man 
gewöhnlich vedet, ut consnetudo Inquitar, 
id. Fin.,15. d) deutlich v., loqui pla- 
ne, dilucide. im Allgemeinen v., 1. ge- 
neratim, universe, id. bebächtig, nache 
drüdlich, eunftlich, heftig, fehr zuverfüchtz 
lich, fehr verftändig, mit Befcheidenheit x., 
l. considerate, graviter, severe, vehe- 
menter, valde asseveranter, valde pru- 
denter, verecunde, id. fchnell, heftig _v., 
linguae celeritatem incitare; volubili 
esse lingua, id. praecipitare sermonem, 
Liv. e) unter fih, mit Smöm. über etz 
was, oft von etwas r,, loqui inter se, 
cum algo de alga re; usurpare algd cre- 
bris sermonibus, Cic. Marc, 2. f) mit 
SImöm allein v., loqui cum algo remotis 
arbitris, Curs. um mit Cicero zu t,, ut 
Ciceronis utar verbis; ut Ciceronis ver- 
ba ponam, huc trausferam. Nicht ganz 
au billigen fiheint das Gewöhnlihe: ut 
cum Cicerone loquar; f. Pyıtenb. Opusc. 
], p. 334 u. 342, ed. Friedem. 8) Böfes 
von Smdm .r,, secus de algo dicere, Cic, 
Ac.1,19. loqui, Tac. Ann.1I,50. alicui 
maledicere, probra dicere, Cie, man re 
det übel von Smöm, male audit aliquis, 
id. Tuse. V, 40. übel von einem Abwes 
fenden r., male loqui absenti, id. aufs 
befte von Smdm r., amicissime de alao 
loqui, Oxes. B. CU, 17. verfleinernd, berz 
abwürdigend, detrahere de alcjs fama, 
Cie. Fam. I, 8, von Amds Ihaten perz 
tingernd_r., de rebus gestis alejs detra= 
here, Nep. Timol.5. h) von nichts, ale von Krieg r,, merum bellum loqui, Cie, 
Ar.IX,13. i) Smödn nicht r. laffen, lo- qui volentem inhibere, Curt, k) mit fih 
%. lafien, potestatem sui facere, sui con- 
veniendi potestatem alicui facere, Cie. 
collequendi copiam dare, facere. 1) ih 
weiß, was fh rede, non temere dico, 

er. sciens Prudensque dieo, Cic, m) 
vor Zucht nicht x. Eönnen, prae metu 
verbum proloqui non posse, Ter. lin- 
&ua haeret metu, id. Eun.V, 5,7. per metum vox supprimitur, Curt, n) ans ders denken und andere r,, alind clausum 
in pectore, aliud promtum in lingua ha- bere, Sall. Car.10. alia dicere ac sen- 

‚rs, Cie. od, aliter loqui, aliter animo affectum esse, id. 0) aufhören zu r., fi- nem facere sermoni, P loquendi laut. 
finem facere, p) Gelegenheit zur. fus (A, sermonem quaerere, Ter. Eun.1ll, 3,10. Imdm etwas zu t. geben, sermo- gem dare alicui, Cic. Fam. IX,3. allen -euten, vulgi sermonibus se dare, id. Somn.7, das Gegentheil: effugere ho- Tinum sermones, id. Cael, 17. Vr., was Id gern hört, anribus alcjs servire, Caes. B.C. 11, 27. blandiri, Plin. Ep.1,2, 

. r) mit Smom nicht c, wollen ‚ sermo- n: alcjs defugere, Caes. B, G.V1, 12. 
u 
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5) verfraulich mit ISmöm v., familiariter 
cum algo loqui, Cic. Caecil. 12. t) bef: 
tig gegen Smön v,, vehementer invehi in 
algm, id, u) fein Wort mit Smdm t., 
non unum verbum commutare cum algo, 
Ter, Andr.11, 4,7. viel, weitläuftig mit 
Smdm r,, multa verba cum algo facere, 
id. prolixe cum algo loqui, Suet. lon- 
zum cum algo habere sermonem, Liv. 
viel und freundfchaftlich mit Smom L, 
multum et familiariter cum alıo agere, 
Sall. Jug. 108. Uebliche Redensarten find 
noch: Smdm etiwas aus dem Sinne r., dis- 
suadere alicui algd; avocare, ahducere 
animum alecjs ab alqa re, ab alga sen- 
tentia, Cic. mit fih.v. laffen, d. i. ver: 
nünftige Borftellungen annehmen, sapien- 
ter, prudenter, bene monentem, suaden- 
tem audire, non aspernari, mom nach 
dem Munde r., ad voluntatem alcjs lo- 
qui; assentari alicui, id. blandiri alcjs 
auribus, Plin. Ep. Smdm zu Gefallen 
t., auribus alcjs dare algd, id, H, 5,5. 
SImom das Wort r., algm defendere, tu- 
eri, commendare. du haft gut v., tibi 
facile est ita loqui; tu ista tuo iure, 
tuo commodo dieis, Bau. in den Wind 
t., frustra verba consumere, Cic. fr, 
incassum monere, hortari, suadere, Sez 
mandem ans Serz r., animum alcjs mo- 
vere, commovere siudere, conari, nad) 
Cie. 3) durch einen mündlichen Vortrag 
Ueberredung zu bewirken fuchen,. dicere 
(vorzüglich bei. Cie. ein beftimmter Muss 
drud der Beredtfamfeit, fagt mehr als lo- 
quis f. Schelle zuCie. pro.Ligar. 10,1.29.); 
orationem habere, agere; 'verba facere, 
Cie, - vor dem Volke v., concionari; con- 
cionem habere, id. zur Hebung r., de- 
clamare, id. 4) uneig.z 3. B. ein reden 
der Beweis, ein redendes Beifpiel, mani- 
festum, apertum, promtum argumentum, 
exemplum. ein vedendes Bild, imago vi- 
va, archetypum accnrate exprimens. die 
Sache redet felbft, res ipsa loquitur, Cic. 
Mil.20. |, Sprechen, 
Reden, das, 1) die Handlung des Nez 

dens, die Urt zu reden, locutio (im Ges 
genf. von silentium, taeiturnitas, das 
Schweigen); sermo (bef. im limgange mit 
Andern), Cice 2) das, was man redet, 
sermo; oratio; verba; dieta, Cic. R, 
aus dem Stegreife, oratio subita, id. or. 
extemporalis, Quint. dictiones subitae, 
Cie, ft es ünterredung, sermo;. sol- 
loquium, id. ift es Gerün t, Gerede, 
fama; rumor, id. wozu das R.? quid-. 
opus est verbis? Ter. was braucht «6 
viel Redens? quid opus est multis ver- 
bis? quid quaeris? Cie, um nicht viel 
Redens zu machen, ut rem paucis com- 
prehendam, complectar, absolvam, di=- 
cam. viel Redens machen, multa dicere; 
nimium esse in loquendo ; celebrare 
algd, id. das viele NR., multa verba; 
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loquacitas; verborum intemperantia, Bau. 
Das R. wird mir fauer, laboro in usu vo- 
cis; aegre molior linguam, Bau. 
Redensart, die, locutio, Gell. phra- 

sis, Sen. loquendi genus, Muret. log. 
forma, Ruhnk. Ern. loq. formula, Wolf. 
dictio, Wyıtenb. dicendi formula, mo- 
dus, das find Redensarten, verba sunt, 
Ter. od. aliter dieis ac sentis, nach Cic. 
Rederei, die, sermones, Ter. fabu- 

lae, Plaut, aud) cantilena; 3.8. die ganze 
N. hängt davon ab, tota ista cantilena 

“ ex eo pendet, Cic, Fam. X1, 20. 
Nedefcheu, Adj. loquendi fugiens; 

‚qui loqui fugit, veretur, pavet. r. fenn, 
raro et perpauca loqui, Hor. Sat.1,4,8. 
Redefehmud, der, ornatus orationis, 

Cic. 
Redetheit, der, pars orationisz aud) 

verbum ; vocabulum, 
Redeübung, die, 1) Uebung im Res 

den, exereitatio dicendi; declamatio 
(bef. in den Schulen), Cie. R. anftellen, 
declamare; declamitare (von der rolederz 
holten Liebung im Reden, ein zu Licero’s 
Seiten neues Wort; f. Tic. Brut. 90.), id. 
vom Öffentlichen Redner: in dieendo se 
exercere, fleißige Redehbungen anftellen, 
non mediocriter versari in exereitatione 
dicendi, id. Arch. 1. 2) feierliche Reder 
handlung, actus 'oratorius; declamatio 
sollemnis, ’ , 
+Redigiren, v.ir. zum Drud beförs 

dern, anortnen, volligere; componere; 
digerere; compilare; edere, Bau. ;.8., 
eine Zeitfehrift x,, acta diurna edenda 
curare; curam ephemeridum vulganda- 
zum sustinere. 
Redlih, N Adj. 1) vechtfchaffen, 

wahrhoft, probus; integer; bonus; fi- 
dus; fidelis; antiquus; simplex; since- 
zus; verus, Cic, 2) ehrlich, ehrbar, ho- 
nestus; ingenans, Cie. II) Adv..1) rechts 
fchaffen, wahrhaft, auftichtig, probe; in- 
tegre; Ädeliter; simpliciter; aperte; 
ingenue; liberaliter; vere, Cic, candide, 
Cael. ap. Cic. cum fide, sine fraude; 
bono consilio, Cic. «6 vr. meinen, recte 
vereque sentire, id. mit Smöm, amico 
esse erga algm animo, Ter. censultum 
cupere alicui; inservire alcjs utilitati; 
fidelem, candidum se praestare alicui, 
nach Cie. r, bezahlen, cum fide sulvere, 
persolvere; od. ad assem solvere algd 
(bei Heller und Pfennig), nach Plin. Ep. 
vr; aushalten, ad finem usque patienter 
manere, exspectare, Bau. 2) chrbar, ho- 
neste; ingenue, Tic. 

Nedtihkfeit, die, probitas; integri- 
tas; fides; fidelitas; simplicitas; libera- 
kitas, Cie. alte R., autiquitas, id, an- 
tqua fides, virtus, Ter. Ad. 10, 3, 88, 
voahrhaft Deutfche R,, candor vere Ger- 
manicus, Ruhnk. 
Redner, der, oratorz dicendi arti- 

 Rebnerifch 
fex, Cic.  felten rhetor, ftatt orator; f, 
Heindorf zu Hor. Sat.1,10,12. ein guter, 
großer, berühmter, gefeierter, ausgezeiche 
neter, vortreffficher, volllommner R., ora- 
tor bonus, magnus, illustris, clarus, ex- 
cellens, praestans, perfectus, id. ein 
gelehrter, or. doctus, eruditus, id. ein 
beredter, or. eloquens et ardens, diser- 
tus, id. ein fehr beredter, feuriger, hef- 
tiger, or. disertissimus, acer et incen- 
sus, vehemens, id. ein ffharffinniger, ans 
genehmer, lieblicher, wohltönender, wortz 
reicher, gedanfenarmer, or. acutus, iucun- 
dus, suavis, dulcis, canorus, locuples 
oratione, ieiunus, id. ein hochtrabender, 
or. grandis et, ut ita dicam, tragicus, 
id. ein mittelmäfiger, fihlechter, gewöhnz 
licher, unberedter, roeitfchiweifiger, or. me- 
diocris, malus, vulgaris, infacundus, pa- 
ram pressus, id. ein gufee R, fenn, ap- 
tum esse ad dicendum, id. Tusc. I, 3. 
fih einen vollfommnen R, denfen , fingere 
sibi oratorem detractis omnibus vitiis 
atque omni laude cumulatum, zd.de Or. 
1,26. dererfte R. feyn, principatum elo- 
quentiae tenere, Nep. Att.5, ein volle 
tommner, perfeotum esse in dicendo; 
plenum. et perfectum esse oratorem, Cie. 
de Or.1,13. ein großer, eloquentia ex- 
cellere, florere; valere dicendo, id. ein 
geborner, natum factumgue esse ad di- 
sendum, nach Cie. für jene Seiten war 
er ein großer R., multum, ut tempori- 
bus illis, valuit dieendo, Cic, Brut. 7. 
ein anegezeichnetee R. feyn, eloquentia 
praestare, ibid. ein gelehrter, cuius elo- 
quentia literis instructa est, id. de Or. 
117,34. Sfofrates war ein großer R., ob 
er gleich nie öffentlich auftrat, magaus 
orator Isocrates, quamquam forensi luce 
caruit, id. Brut. 8. als öffentlüher R. 
auftreten, orationem in medium agmen 
deducere, id. de Or. 1,34. f. Auftreten. 
Rednerbühne, die, suggestus ora- 

toriusz im Zufammenhange blos sugge- 
stus, die R. in Rom, rostra. die R, bes 
fieigen, in suggestum escendere; pro 
suggestu dicere; antifer: in coneionem 
ascendere, Cie. Liv. von der R. fprechen, 
e Joco superiore concionari, Cie. Tusc. 
I, 49. 

Rednerfülte,die, dicendi copia, Cie. 
Rednergabe, f. Rednertalent. 
Rednerin, die, oratrixz, Plaut. mü- 

lier diserta, dicendi perita. 
Rednerifch, D Adj. oratorius; rhe- 

toricus, Cie» vednerifcher Schmud, orna- 
tus oratorius, id. ohne rednerifihen 
Schmucd fprechen, attenuate dicere, id. 
twas ohne rednerifhen Schmuck ift, exilisz 
jeiunus; tenuis; strigosus, fd. in diefen 
Reden werden fich alle rednerifchen Eigen: 
fihaften finden, in eis orationibus omnes 
oratoriae virtutes reperientur, id. Brut. 
17. 1) Adv. oratorie; rhetorice, we 
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Kednerfunft, f. Redefunft. 
Rednerfihmud, der, ornatus orato- 

rius, Cic. . 
Rednerfiuhl, f. Rednerbihne, 
NRednertalent, des, Tacultas dicen- 

di; $. in dicendo, Cic. Brut. 26. facultas 
oratoria, id. auch ingenium ad bene di- 
cendum, id.Brut.26. ing. oratorium, idid. 
29. wenn e5 der Zufammenhang erlaubt, 
auch blos ingenium, id. Arch. 1. viel, 
ausgezeichnetes R. befien, dicendi facul- 
tate Norere (Ernefti_ hat hier ohne Noth 
aetate corrigietz f. Ellendt zu d, Stelle), 
id. Brut. 95. . 

tRedoute, die, 1) eine Art Schanze, 
propugnaculunz; münimentum; castel- 
hufo, Caes. f. über die Sache Derzog zu 
Caes. B. G. VII, 69. Redouten errichten, 
aufwerfen, castella constituere, zbid. II, 
8. 2) ein maskixter Ball, saltatio per- 
sonata, 

Redoutenhaus, das, domus salta- 
tionibus personatis celebrandis. 
Redoutenfeal, der, conclave am«- 

plius saitationibus personatis celebrau- 
dis. 

Redreffiren, x. ir. 1) wieder gut 
Machen, corrigere, emendare algd, Cie, 
>) rüfgängig machen, irritum facere algd ; 
au rescindere algd, Cie, 
Redfelig, Adj. promtus lingua, Liv. 

11,45. pr. sermone, Tae. Hist. 11,86. im 
befieun Sinne: affabilis, Cie. facundus, 
Tae. im fihtimmern ©inne: loquax, Cicı 
Redfeligf£eit, die, inanis verborum 

volobilitas, Cie.de Or. I, 5, f- auch &es 
tpräcigkeit. 
FReduciren, o. ir. 1) zurüc führen, 

durücE bringen, reducere; referre, Cic. 
2) vermindern, minuere; imminuere, Cie, 
von Soldaten: dimittere, Liv. f. Abdahz 
ten. fie fagten, daf fie von 60000 auf 
 Waffenfänige veducirt wären, ex ho- 

inmnum millibus LX vix ad D, qui arnia 
Terre possent, sese redactos esse dixe- 
aut, Oaes. B.G.11,28. 3) herabfeßen, von 
tungen, pretium monetae iınminuere. 
FReetL, 1) Adj. 1) zuverläffig, ficher, 

Sertus, Cie, 2) wefentlic;, thätig, verus; 
magni momenli; .solidus, Cie. » 8 mm einen Terllen Dienft srweifen, re, aelo operam praestare alieni, id. reels 
fev Dont, gratia relata, ein reeller Nuss öen, utilitas solida, id. 3) gründlich, ac- 
uratus; subtilis; solidus, Cie. 10) Ade, 
!bätig, re; facto, Cie. it eu wirklich, 
vers, id. zB.r, eriftiven, vere esse, id. TRefectorium, f- Speifefaat. 

eferendariug, der, der Kürze 
Re Deutlichkeit. wegen wohl Referenda- 

FReferent, der, ctiva relator, Balb. ap. Cic. ad At. VET, 16. xogator; reci- tator; ınterpres. 3, fenn in eier Sa: ?, xveferre de alga re; exponere ali« 
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quam rems rei gestae ordinem enarra- 
re, nach Cic - 

Reff, f. Zragreff, 
TReflectiren, v. inter, 1) zur&d wer: 

fen, von den Lichtfirahlen, repercutere, 
Ovid. 2) hachdenfen, meditari; cogita- 
re; considerare; contemplari; perpen. 
dere; ratiocinari, Cic. 3) berädfichtigen, 
rationem habere, ducere alcjs rei; re. 
spicere algd, Cic. 
FReflerion, die, 1) Nachdenken, Mer 

berlegung, meditatio; cogitatio, Cie. 2) 
Rücdfiht, ratio, Cic, zum. eura. 3) Be- 
merfung, Anmerkung, f. d. Art, Hefles 
Youen madjen, observare; 
monere, it 65 Gedanke, 
Reform, 

Umgeftoltung. 
Reformation, die, 1) überhaupf, 

Berbefferung, Umänderung, emendatio3 
correctio, Eic. mutatio in melius, 2) 
in tirchlichen Sarhen, sacrorum emenda- 
tio ; sacrä eirendata, purgata; sacrorum 
iustauratio; gew. reformatio sacrorum$ 
od. blos reformatio. die R, kurch gurther, 
inchoata a Luuhero veritatis obscurutae 
renovatio, Mosheim. 
Reformationsfeft, das (der £uther 

taher), memoria, festa memoria sacro- 
rum per Lutherum emendatorum; sols 
lemnia in meinoriam sacrotum einenda= 
torum celebranda, telebrata, 
Refoimationsgefihichte, die, his 

storia sacrorum instauratorum; emenda=_ 
torum. . 
TReformator, der, Berbefferer, re- 

formator; veteris alejs eonstetudinis 
mutator; aud) corrector; melioris for- 
tnulae auctor. in Eirchlichen Sachen, sa= 
erorum instauratorum, emendatorum au= 
etor. ein ungeifiger $., novator; turba= 
tor; reröm novarum studiosus, avidus, 
TReformiten, v. ir untändern, vets 

beffevn, reformare, Plin. Pah, refingerej 
mutare : immutare, Cic. novrum örcinem; 
hovam ‚ormant inducere alicui rei, Bau: 
alles t., oninia inutare, convertere, ni- 
scere, novare velle. {ft e8 Verbeffec, 
corrigere; vasligar&; pürgare; emenda= 
re, Cic, die firchlichen Angelegenheiten v,, 
sacfä, res sacras, Tormulam sacrorum 
einendare, purgare, insiaurare, 
Reformirt, Adj. reformatus} tmil= 

tatüs; emendatus; eastigatus. ein Res 
fotmirter, Reformatus; au Calvinig= 
nae, Helveticae formulae, sacris a Tals 
vino castigatis addictus, Bau. ein Re, 
feyn, seyti, prabare formulam Calvinia= 
nam. ein N, werdet, amplecti formu= 
lain sacrorum a Calvino constittitam j 
traisire ad sacrorum rationem per Cals 

subuotare; 
sententia, Cic, 

f: Umänderung, Umbildung, 

‚vinum relictam. \ 

Regal, f. Fach, Bäcerfahs, 
iNesate, das, Iandesherrlichee Bors 

Tcchf, ias prircipis proprium, . 
ER 8; y P + Re:



468 - Regalfolio - 
+Regalfoliv, das, z.B. ein Buch 

‚in RR. liber formae regiae. 

 dolorem. id. Farm. V,17, 

n 

+Regaliren, |. Befchenken, Bewir- 
then. 
ngalwarter, da6, charta regia, 
Catull. XXI, 6. macrocollum, Plin. od. 
macrocdlum, Cic. Aut. XVi, 3. 
+Regard, |. Rückicht, Achtung. 
NRege, Adj. fich vegend, bewegend,- mo- 

bilis; commotus; excitatus, Cie, tft es 

munter, lebhaft, thätig, agilisz im- 
piger; strenuus, id, v. machen, commo- 
vere; exeitare, id. eine Wunde, ven 
Schmerz, refricare vulnus, id. Art. V, 15. 

r, werden, eX- 

eitäri, surgere; commoveri, id. wie das 
Gewiflen, mordere; admonere, wie cine 

Wunde, Schmerz, recrudescere, id. In 
weiterer, uneig. Bed; 3. B. den Zorn, 
den Reid Smis r. machen, alcjs iram con- 
cire, Sen. excitare, Virg. invidiam ex- 
eitare, commovere, Cie. eine r. Einbil: 
dungskraft befisen, esse vividiore mente, 
cogitatione. 

Regel, die, cin Gag, ber die Art des 
Verhaltens u. Verfahrens in gewiffen Fäl: 
lea angibt, regula (Bellimmung unfers 
Berhattens, Im Öegenf. von _exceptio); lex 
(beftimmte Erklärung deflen, was wir 
thun, od. was wir laffen follen); norma; 
formula, Cic. für einzelne od. beftimmte 
$älle: praescriptum; praescriptio; prae- 
ceptum, id. aucd) secta, id. cin Inbe 
griff von Regeln, ars, id. 3. B. die Ra: 

‚tur hat gleichfam ihren Weg und ihre R., 
natura habet quasi viam et sectam, quam 
sequatur, id. N. D.11,22. eine N. für 

- das eben, virendi praecepta, id Flace, 
42. vitae secta ratiogue, 2d. Cael. 17. 
eine R. geben, praeceptum dare, trade- 
re; praecipere, praescribere algd; le- 
gem dare, scribere, id. gute Regeln gez 
den, bene praecipere, id. aucd) b. prae- 
scribere alicui, id. Sen. 6. «5 Tajjen fih 
viele Regeln über etwas geben‘, multa de 
alqa re praecipi possunt, id. svenn fich 

- über die Zugend Regeln und Grundfäße 
aufitellen laffen, si est aliqua disciplina 
virtutis, &d. Off. 11,2. eine allgemeine R. 
aufftellen, formulam constituere, ibid. II, 
4. eine kurze und faßlihe R., praece- 
ptum brere et npn difhcile, ibid. 10. ge= 
svöhntiche, alltägliche Regeln lernen, com- 
aunia et contrita praecepta discere, id. 
de Or.1, 31. fih eine R. machen, legem 
sibi statuere, id. fich etwas zur MR, mas 
chen, hanc legem sibi statuere, impone- 
re; eam legem servare; legem sibi in- 
iongere, eine R. beobachten, befolgen, re- 
gulam, praeseriptum, legem servare, ob- 
servare, sequi, tenere, id. eine R. ges 
nau befolgen, diligenter tenere pracce- 
ptum, 24. Of.11,1% das foll mir eine R, 
feun, hanc legem, hoc praescriptum se- 
quar, tenebo, custodianı; hoc mihi sem- 

Negelmägig 
per faciundum, putabo, nach Cie... von 
eine R. abweiihen, extra praescriptum 
egredi, Quint.1,1,27. praeceptum non 
tenere; regulam non servare, Cic, nad) 
der gewöhnlichen R., ex communi prae- 
scripto, id. Inv. 11,45. etwas auf Regeln 
zurücführen, ad artem revocare algd, ıd, 
deOr.H,11. mag die Beredtfamfeit nad) 
Regeln oder durd) Uebung erlernt werden, 
eloquentia sive arte, sive .exercilatione 
pariatur, id, Brur.6. nicht einmal die erz_ 
fin Regeln in ter Grammatik wilfen, pri- | 
ma Grammaticorum praecepta iguorare, 
Muret. mehr zufällig, ale nach einem gez 
reifen Plane over einer beftimnmten Rt, 
magis casu, quam ratione aliqua aut ob- 
servatione, Cic. Brut.8. nicht planmäfig, 
noch nach felten Regeln fprechen (ale Reds 
ner), non via, nec arte dicere, z5id.12. 
gewiffe Grundfäge und Regeln über die 
Berettfamfeit aufitellen, certas rationes 
et praecepta dicendi dare, ibid.76. fiis 
ner Regeln bedürfen, nullam artem desi- 
derare, id, Feine R, ift ohne Ausnahme, 
nihil omnino, universe, per omnia va- 
let, Bau. in der Medizin taffen fich Erine 
elgemein gültigen Hegeln geben, vix ulla 
perpetua praecepta ars medicinalis re- 
eipit, Cels. ich glaube nicht, daß fich darz 
über allgemeine Regeln geben lafjen, non 
arbitror, perpetuum gquidquam in hoc 
praecipi posse, Plin.XXVII, 2, 2. eine 
Ausnahme von der R. machen, excipere 
algd. im Handeln, d:scedere a more 
sno; legis gratiam facere sibi, id. die 
N. ift die, nimirum hoc tenendum, ob- 
servandam, sequendum est, nac) Cic. il 
der R., ut fere fit, Cic. Inv. 11,4. sic, ut 
fere fit, Liv. II, 39. aud) blog fere; f. 
Derzog zu Caes.B. G. VU, 23. vergl. mit 
11,18. Dähne zu Nep. praef.?. 
Regelchen, daß, praeceptum, prae- 

scriplum parvum, minoris, exigui mo- 
menti. 
NRegellos, I) Adj. lege solutus, ca- 

rens; nallam legem, nulla praecepta se- 
queus, observans. ijt cs fref, adfihiweis 
ferne, ohne Zufammenhang , liber; vagus; 
dissipatus, Cic. lusas, Quinn. 5. B. re 
gellofer Takt, vegellofes Gedicht, numeri 
fust,; poäma fusum, id, von der Reie 
auch inconditus, Cie, IT) Adv. nulla 
lege; sine lege; nulla arte; auch libe- 
re; libidinose; ad libidinem, Cic. ex 
libidine, Sall. 
Regellofigfeit, die, nulla lex; 

nulla ratio; nulla ars; mera libido; 0d, 
6108 libido, Cie. fich dor jeder R. in feis 
nem Denken und Thun hüten, cavere, ne 
quid lihidinose aut cogites, nut facias, 
id. Off: 1,4. . 
Regelmäßig, T) Adj. legi, legibus, 

regulae, regulis consentiens, conveni- 
ens, nad) Cie. auch canonicus, Fütr. re- 
etus; iustus; Iegitimus; compositus; 

mo-



Kegelmäßigfeit 
moderatus; verus, Cic. wie ein Gebätuz 
de, wie die Schönheit, Schreibart, con- 
einnus; ' decens; eiegans; decorus, id, 
In weiterer Bed, ratus; 5. B, die vegels 
mäfige Bervegung der Öeflirne, rati astro- 
un ordiues, id. regelmäßige Waffen, 
arma iusta, Curt. a. militaria, Sall. 11) 
Adv.ad amussim, Varr. regulatim, Peget. 
recte; rite; legitime; commode; via; 
via et ratione et numero; ex praescri- 
pto ; non sine ratione, Cic. r., wie ein 
Haus, Gefiht, Körper, coneinne; ele- 
ganter; decore; congrue, id. von der 
Zeit: certo, stato tempore. Auch von be= 
fiimmter Ordnung, vonstanter, id. 3. ®. 
die See wächft und nimmt vr. ab, lacus 
statis auctibus ac deminutionibus crescit 
deerescitque, Plin. Ep. IV,30,2. feinen 
Lauf auf das regelmäßigfte bevubachten, cur- 
sus suos constantissime servare, Cic. fein 
Leben r. einrichten, vitam suam ad certas 
regulas exaequare, Sen. Ep. 20. 
Regelmäßigfeit, die, a) in Hinficht 

unfrer Handlungen, Sefinnungen, rectum; 
ordo; constautia; consensio, convenien- 
la cum lege naturae, nach Cie. Auch 
von Isblofen- Dingen; z. 8- die hörhfites 
wundernswertbe NR. des Laufes der Ger 
ftirne, stellarum cum admirabili constau- 
tia cursus, Cic. N. D.T1,21.. b)in Sinficht 
der äußern Geftalt, der Anordnung, Ein: 
tihtung, ordo, id. diligeutia, Ter. ele- 
gautia; decor, coneinnitas, Cie. 5.8. 
R. der Glieder; der Rede, commoditas 
membrorum; comm., coneinnitas oratio- 
vis, id. 
Regeln, v.tr. 1) eig., ad certam re- 

zulam, normam;’ legem revocare, vedi- 
gero, dirigere algd. 2) uneig., mit dene 
felben Ausdrücden; 3. B. fein Gemüt) a. 
even üt fo geregelt, Aniino’ et vita ita 
constitutus est, Cie. Tuse. 1,4. 
"Regelecht, D Adj. tanquam ad 

normam directus, exactus, compositus, 
Muret. auch) blos directus; exactus, Cic. 
ID) Adv. regulae, legi convenienter. 
Kegen, v. er. d. i. beivegen, movere; 

commovere, Cie. fi r.:-a) eig., move- 
x; se commovere; moveri, id. fich nicht‘ 
ty Se non movere, commovere; guie- 
scere, id. fich vor Kälte nicht r. Tönnen, 
ngere gelu atque torpere, Liv. fein: 
Stied r. tönnen, omnibus membris debi- 
litatum esse; captum esse membris, Cie, 
b) untig,, surgere, exsurgere; nasci; 
existere, id. fich in einer Sache wenig 
t., levi brachio algd agere, id, Att. IV, 
16,4. e5 würde" fich Niemand gerzat haben, 
Neo movisset se quisquam, Liv. XXX V, 36; 
Regen, der,-pluvia (Griech. derdg, der 

gegen als wohlthätige Naturerfcheinung), 
ic. faffer R,, iinber (in fofern er- von 

kaltem vu. fürmifchen Wetter begleitet iD; 
aimbus Llöfern’ er von trübem Wetter bes 
Heiter wird), Cie. f. Döderlein’s‘ Synon: 

Negent 469 
B.1, 6,88. fTarken und anhaltenden 
N. haben, 
imbres, Cie. et. XII, 16. cs fällt ftars 
Er R., largi cadunt imbres, Ovid, im- 
ber eifunditar, Curt. im R., in imbri, 
Cic. per imbrem, Cat. dum pluit;- Virg. 
wir haben R., pluit; pluvia cadit; im- 
ber elunditur. es fehlt an R,, desunt 
coelestes aquae, Ziv. IV, 30. «8 fommt 
ein R., pluvia, imber ingruit; auch pluet, 
Plaut. bei fehr ftarkem R. Fam ich nach 
Gapua, maximo imbri Capuam veni, Cic. 
Aut. VII,20. RR; einziehen, einfangen, plu- 
viam combibere, Plin. ver-R. dringt 
bis auf die Dauf, imber altius ad vivum 
persedit, Pirg. es fällt ein flarker N, 
mit Dagel, imber grandinem excutiens 
effunditur, Curt. VII, 4,5. 
Regenbach, der, terrens, Plin. 
Regenbogen, der, arcus coelestis, 

Plin. arcus pluvius, Bor. 4. P.18, au) 
blos arcus, Cic. 
NRegendidht, Ad. plnviae non per- 

vius; pluviam non transmittens. 

Regenfeuer, das, bei Seuerwerken; 
pluvia ignea. 

Regenfrofch, der, rana diopetes, Plin. 
Regengalle, die, virga coelestis, 
Regenguß, der, imber, Cie. Ttarfer, 

magui imbres, id, imber nubıbus effa- 
sus, Virg. ah) incursus pluyiarum, Cul, 
unaufhörliche, heftige Regengüffe, imbres 
vontinui, saevi, Tac. plößlihe, imbres 
subitadei, Col. ° 

magnos et assiduos habere 

NRegenhaft, Adj. pluvialis; plavius, . 
Col. pluviosus, Pirn. 
imber imminet, impeudet, coiligitur. 
Regenfappe, die, eucuilus pluvialis, _ 
Regenfleid, das, mantel, srod, 

der, paenula, Quint. lacerua, Felll 
Regenmaß,das, zmejfer, der, hye-. 

.tometrum, . ri 
T. t. . 

Regenmonat, der, mensis plurius, 
pluvialis, humidus. i 
Regen 

cadens. 
Regenfchtem, der, munimentum, te- 

gumentum advexsus pluviam. . . \ 
Regenftrom, der, imber’ torrentis 

modo effusus, Curt. VIII, 4,5." 
Regent, der, rex; qui Praeest eivi- 

tati; reipublicae gubernater, Cie. od. 
rector et gubernätor 'eivitätis; rerum' 
puklicarum rector, id. {ft ex unumfchränf: 

e6 fiehr v. aus, 

ihauer, der, pluvia subito 

ter Here, dominus, id. nach; dem, lnterz 
gange der Republik auch iniperator; prin- 
ceps, Tac. auch umfihreibend: "penes 
quem est Imperium, summ&ä. potestas,, 

summa rerum, summa imperii, Üic, gufe' 
Regenten, boni rerum- publicarum recto- 
res, id. :R, feyn, qui praefectus est,‘ 
qui praeest summae imperii; qui prae- 
est reipublicae; qui ‘rexum: potitus.est;: 
güi omnia tenet, id.: auch summam re- 
rum administrare, id. Rose. Am. 32. je 

er 
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der Fünftige R. follte fich folgende zwei 
Borkhriften des Plato feft ins Gedächtnig 
faffen, omnino qui reipublicae praefu- 
tur; aunt, duo Platonis praecepta tene- 
ant, Cic. 0.1, 25. alle Regenten müffen 
auch dafır forgen, dag u. |. f., etiam 
omnes, qui rempublicam gubernabunt 
(menn von zukünftigen NRegenten die Rede 
if), consulere debehuut, ut etc.,. ibid, 
IT, 21. fe auch Fürft, König, Herrfcher, 
Dberherr, 
Nenentag, der, dies plavialis, plu- 

vius, Col. auch imber, Hor. Sat. " 
Regentenpflicht, die, imperantis 

ofkcium, Cie. . 
Regentenfpiegel, der, exemplum 

bene imperandi, Bau. effigies iusti prin- 
eipis, nad) Cic. . 

NRegentenfiand, der, status impe- 
rantis, principis. \ 

‚ Regententafel, die, tabula, index 
imperantium. . 
‚Regentin, die, princeps; imperans; 

moderatrix; .quae summae rerum prae- 
est; penes quam est summa potestas, 
summa rerum. 
Regentropfen, der, gutta pluviae; 

su piwia; auc, gutta imbris, Cie. N. 
11,5. 
Regentfchaft, die, imperium, Cie. 

NR. eines ununfchränkten Herrfchers,, dor 
minatio; dominatus, id. R, ftatt eines 
Andern, vices imperii; vicarium imperi- 
um. Smödm die R, übertragen, rerum 
summam ad algam deferre, Nep. Eum.5. 
f. daf. Bremi. 
Regentuch, das, linteum pluviale, 
Regenvogel, der, Scoldpax phaed- 

pus, Linn.. 
NRegennoll, Adj. pluviosus, Plin. 
KRegenmwaffer, das, aqua pluvia, Cie. 

Mur.9, aqua pluvialis, Plin. aqua cae». 
lestis, Liv. IV, 30, 

Negenmwetter, dad, tempestas plu- 
via, Cat. 2, pluvius coeli status, Col.1I, 
10. wenn e8 ftarE regnet: imbres, Cnes, 
anhaltendes R., contiauatia imbrium, id, 
Regenwind, der, ventus pluvius, 

Hor.1, 17,4, _ 

Negenwoffe,die, 
sa, imhrifera. . 
NRegenwurm, der, Jumbricus, Col. 

Jumbr. texrestris, Linn. 
Regenzeit, die, tempus pluvium; 

ünbes pluvia, aquo- 

auch hiems (wenn von wärmern Sändern. 
die Rebe if), Virg. od, tempus hiemale,, 

lat. 6. 
Regie, de 

quaestura, Bau. 
"Regigren, regiren, Dove. 1} 

Nep. D 

‚ mercium vetitarum 

eig... die en einen Verwegung nach, 
U feinem Willen beflinmen, regere, Ovid, 

ubernare; maderari, Cie. 3, B, ein 
Schiff, Pferde, Zügel r., moderari ng- 
vem, Üic.. regere ratem, equos, frena, 

Htegieren . 
Ovid. die Hand eines fihreifenten Kna= 
ben, manum pueri scribentis regere, 
Quint1,1,27. 2) uneig., dag freie Vers 
halten vernunftiger Gefchöpfe einrichten und 
beftimmen, regere; gubernare ; modera- 
ri; administrare ; temperare, Cic. 35.8, 
fich felbft x, se ipsum regere, id. Fam. 
1V,24. se moderari; sibimet ipsi impe- 
rare, id. der Geift vegiert den Körper, 
aniımus regit corpus, id, Somn. 8. die 
Welt wird durch die Macht der Götter 
tegierf, mundus numine deorum regitur, 
id, Fin. 111,19. ähnlich: m. a diis admi- 

nistratur, id, die Vorfehung der Götter 
regiect De Welt, deorum providentia 
mundus administratur, id. den Erofreis 
t., orbem terrarum gubernare, id. allıs 
durch feine Klugheit r., omnia gnbernare 
prudentia sua, id. ven Ötaat r., civi- 
tatem regere; rempublicam regere, ge 
rere, gubervare, administrare; reipubli- 
cae praeesse, id. fo lange der Staat 
durch die regiert wurde, denen er fich felbit 
anverfrauf hatte, quam diu respublica 
per eos gerebatur, quibus se ipsa com-. 
miserat, zd, Of II, 1. vas Glüd r., for- 
tunae motum gubernare, id, fich von 
Smön r. laffen, alcjs consilio, auctori- 
tate se regi pali; od, consilio alcjs mo- 
veri, Nep. Dien.1. I) v. intr. 1) die 
Regierung haben, herrfihen, vegere, Liv. 
imperare; dominari, €ic. summae re- 
zum praeesse, Liv. sedere ad clavum, 
ad gubernacula, Cic.. als König r., re- 
guare, id. .agere regnum, Liv. obti- 
nere regnum, Caes. regia esse potesta-. 
te, Cie. zu r, wünfchen, regnum affe- 
etare, Liv, r. appetere, Cic. er re 
gieet allein über die Eatiner, solus Lati- 
norum imperium tenet, Liv. 1,51. fireng 
über eine Provinz r., severe regere pro- 
vinciam, Tac, Ann.1,48. gelind r., molli 
imperia regere, id. Hist, IV,49. in der 
Welt tft irgend ein regierender Gott, in ipso 
mundo aliquis inest quiregat, qui guher- 
net, Cie. N. D. 1,20. der vegierende Bürgers 
meifter, consul, penes quem fasces sunt, 
Ern. c., qui fasces habet; cuius fa- 
sces sunt, Liv. qui nuuc est in magi-. 
stratu, qui nunc ‚praeest, civitati. regiez 
rende Häufer, regum domus. 2) uneig, 
die Oberhand haben,, herufchen, bef. von 
Krankheiten, im gem. Leben, regnare; 
late vagari; f, Herrfchen. . 
Regieren, das, sung, die, 1) dle 

Handlung des Negierens, rectio; admi- 
nistratio; guhernatie ; moderatio ; tem- 
peratia, Cie. regimen, Liv. auch mit 
Perbis. it 66 Oberherrfchaft, imperium; 
gubernacula; gubernacula..civitatis re- 
gundae; summa rei; summa rerum, Cic. 
von einer Foniglichen, ununfchränften: re- 
gia  polestas; reguum; ‚dominatio, id. 
eine fanfte, gemäßigte, Hereihte R., im- 
perium mite, ‚moderatum, justum, Lie. 

“ ie



Megieren 

die R. dee Welt, administratio, mode- 

ratio mundi,.Cie. des Staateö, reipu- 

blicae administratio, id. reip. procu- 

ratio, Nep. Thrasyb.3. .reip. guberna- 

cula, Liv. .temperatio .civitatis, Cic-- uns 

ter den Kaifern: imperium; principatus, 

Tac. man gebramche die Strenge, „ohne 

welche eine R, des Staates nicht möglich 
ift, adhibeatur severitas, sine qua ad- 

ministrari civitas non potest, Cie. Off. I, 

35. die R. haben, imperium tenere; od, 

reguum obtinere, Caes. pracesse sum- 
mae rerum, Liv. regnare; dominari, 

Cie, imperium. agitare, Sell. Cat.9.. auch, 

bildl.:-clavum imperii tenere;. gnberna- 

cula reipublicae traetare, Cic. Sext. 9: 

ad gubernacula rei. sedere, id, Rose. Am. 
18. die R. gemeinfchaftlich haben, führen, 
munia reipublicae sociatis laboribus ‚ex- 
sequi, Tac. Ann.],11. f. Herrfchen,._ in 
der. N. folgen, succedere imperia,. in 

reguo; excipere, suscipere 'vices alcjs. 
in civitate- administranda, gubernanda. 

an die R- fommen, venit ad algm impe- 
rium, .regaum,.Liv,. defertur summa 
potestas,. regaum, imperium ad alqm. 
fragen , . an : welche :von ihnen die N. Eom= 
men würde, seiseitari, ad quem eorum 

regnum venturum esset, id.1,56. Smom 

die R. Übertragen, summam imperii ad 
algm deferre ; Curi. von einer obrigfeitz 
lichen Perfon: datur, mandatur alicur ma- 
gistratus; , habebit. aliquis magistratum 
annuum. : die R. niederfegen, Imperium 
deponere,: Liv.1,48. imperio, magistra- 
tu se abdicare, id. imperii fasces de- 
ponere ; auch a. gabernaculis reipublicae 
recedere, Cic. Fam. XVI,27. Zarquinius 
flarh nach einer N. von 38 Jahren, mor- 
tuus est Tarquinius, quum duo de qua- 
draginta regnavisset annos, id. de vep, 
11,20. -fih Dee R. demächtigen, fich die 
R. anmafen, potiri imperü, id. impe- 
rio, Caes. verum,:Cic, oceupare re- 

guum, Liv. Cic. f, auch Herrfchaft. die 
RN, antreten, übernehmen, accedere ad 
gubernaeula reipublicae, Cic. acc. ad 
rempublicam‘, id. de Or. 1,9, suseipere 
imperium, regnum ; auch inire imperiam, 
Suet. cäpessere. Imperium, zempaubli- 
cam; rebus publiois praeesse aliquis in- 
stituit, incipit, nach Cie. auch bildL, : 
prehendere gubernacula reipublicae, id. 
adBrur.. VER; eines Staates. übernehz 
‚men, civitatis alcjs moderamen et.gu- 
berwationem’.suscipere , Eichst. unter 

SImds R., algo imperante, imperatore; 
sub imperio, sub auspiciis alcjs.. . unter 
einer gerechten und fanften R. ftehen, iu- 
sto et miti imperio regi, Liv.XX1,13. 
2) ein zue Handhabung der oberften Ge: 
walt angesrönetes- Collegium, regimen; 
regiminis supremi collegium; qui prae- 
fecti sunt rebus publicis regundis, ad- 
Misistrandis, moderandis; civitatis gu» 

Degierungsforge ar 
bernandae, regundae curatores;  penes 
quos est civitatis administrandae pote- 
stas, gura. 3) der Ort, wo fi dag Res 
gierungacollegium verfammelt, sedes col- 
leg, quod rerum publicarum admini-, 
strationi praefectum ‚est; sedes regimi- 
nis supremi, , 

Regierer, der, rector; moderator; 
gubemator, Cic. 5.8, R, eines Schifs 
fes, eines. Pferdes, rector .navis, id. equi, 
Suet. einer Provinz, r. provinciae, id. 
des Staates, r.-reipublicae, Liv. rector 
et gubernator civitatis, Cic. der Geflirs 
ne, des Himmels, r. siderum, eoeli, Plin. 
Zum. fteht es fatt Regent, f. d. Art. 
Regiererin, die, rectrix, Sen. gu= 

bernatrix; moderatrix, Cic. 

Regierung, T. Negieren, das. 
‚ Regierungsacte, die, lex regia. 
Regierungsanttitf, der, princi- 

pium xegni, Liv. primordia regni, im- 
perii; im Bufammenhange blos primor- 
dium (im Gegenf,. von excessus), Tac. 
Auch umfchreibend ; 5, B. beim NR. war er 
noch ein Jüngling, quum imperium sus- 
ciperet, capesseret, iniret, adolescens 
adhuc erat. fur; vor dem R. des Dior 
nyfins, paulo ante quam regnare coe- 
pit Dionysius, Cic: Div.1,33. 

Regierungsart, f. Regierungsforn. 
Regierungsforn, die, imperü for- 

ma, ratio; im Zufammenhange blos for- 
ma; status. auch imperii genus, Cic. ci- 
vitatis regundae, rerum publicarum mo- 
derandarum ratio. " 

Reglerungsgehülfin, die, impe- 
zii consors et socia, Eichst. 
NRegierungsgefhäft, das, respu- 

hlica, Cic. res, negotium civitatis ad= 
ministrationem’ spectans. fich nicht mit 
Regierungsgefihäften abgeben, beladen, non 
accedere ad rempublicam, id. se re- 
movere a negotiis publicis, id. Of. 1,20. 
Regierungsfanzellei, die, can- 

cellaria collegii, cui ceivitatis admini- 
stratio commissa est. Bi , 

- Kegiernngskunft, die, ars, ,scien- 
tia reraum puhlicarum recte administran- 
darum, moderäudarum, eivitatis bene 
regundae,: gubernandae; auch ars,. qua 
ciyes regamus, Liv. . 
-Regierungstaft, die, onus, mole- 
stiae imperii.  : .- en 
‚Regierungslofigkeit, fi Anarchie. 
Regierungsrarth, ‚der, consiliarius 

regiminis; a eonsiliis rerum publicarum 
administrandarum , qui principi est, a. 
consilits regiminis, .; . oo. . 
Regierungsfache, die, causa, res. 

ad regimen, ad oivitatis administratio-- 

nem’pertinens; auch bloß res publica, Cic. 

NRegierungsferge, die, eura ım- 
perii, regui, administrationis zerum ‚PU- 
blicarum, = . 

Re



| 472 Kegierungsftreie 
Reglerungsftreit, der, cerfamen, 

concertatio de imperio. 

NRegierungsfyfiem, das, imperii 
tenendi, civitatis regundae, moderandae 
ratio. \ 

Regierungewerhfel, bee, imperü 
vioissitudines, Walf. 

1 Regiment, das, 1) Regierung, f. 
d. Art. gutes R., im Stoate, recta, sa- 
piens, bona civitatis administratio, ci- 
vitatjs regundae, moderandae ratio. da& 
NR. im Saufe, imperium domesticum; au- 
etoritas, disciplina domestica. führen, 
imperium domesticum exercere; dome- 
stica auctoritate, disciplina continere, 
regere, moderari suos, ‘familiam. die 
ran hat das R. im Haufe, penes ma- 
trem familias, penes heram est impe- 
rium. 2) eine Abtbeilung von Soldaten; 
gewöhnlich mit dem Briechifihen, aber nicht 
ganz pafjenden, Ausöruce chilias; beffer 
iii legio, obwohl auch tiefes Wort dem 
Deutfihen nicht ganz .entfpricht, weil dig 
Legionen ftärker waren ale unfre Regis 
menter. ZU es ein fihwaches Regiment, 
fo tieße- fi) auıh wohl cohors gebrauchen. 
ein N. Reiter, etiva schola, turma equi- 
tum; doch paßt dies nicht ganz für unfre 
Zeiten. Sprüchw. : auf Regiments Ankos 
ften, publice, sumtu publico, Cie. -. 
NRegimentsfeldfcherer, der, chi- 

rurgus legionarius; princeps vulnerarius 
in degione. _ 
Negimente 

egiıonarıum, i 

NRegimentöquartiermeifter, dir, 
curator hospitiorum legionis. 
Negimentsfchreiber, der, scriba 

legionarius, militaris. 
Regimenteftrafe,' bie, poena le- 

gionaria, militaris. “ 
‚Regimentstambour, der, tympa- 

nıstarum praefectus. 

Regiffeur, der, Theatervertocfer, Ans 
erdner, etwa fabularum curator; nad) 
Plaut. auc im Röm. Sinne: choragus, 
f. Adam’s Rom. Alterth.Bv,11, ©. 52. 

Register, das, 1) Verzeichnif, index; 
catalogus; tabula; auch album, Liv. elen-' 
chus, Plin. sylläbus, Augustin. reger 
sta, orum, Yopise. bei den Kaufleuten, 
codex. in das R, eintragen, in codicem 
seferre. ein R®. führen, codicem conk- 
eere. 2) an der Orgel: a) die Stimme 
fetöft, vox; vocis, soni genus, varielas, 
discrimen. die ®., pleuritides, Fir. b) 
der Griff zum Ziehen, ansa; mannbrium : 
capulum, Bau. das R, ziehen, uti vo- 
eis discrimine; laxare, aperire viam so- 
ni, vocis, alle R. gichen: a) cig,, omnia 
sonorum agmina Ccogere, .ciere; omnia 
sonorum itinera aperire, id. "b) bildl,, 
omnia tentare, experirl. - 
‚Regifterfchiff, das, navis quaesto-- 

rıa, Bau. 

gericht, das, indieium 

Reguliren 
+Regiftrator, der, commentarien- 

sis; a commentariis; hypomnematarius, 
TRegiffratur, f Protocol. 
Regiftriren, f. Protocolliven, 
TReglement, | Verordnung, Eine 

richtung. - 
Regnen, D v. intr. u. imp. 1) eig, 

pluere, Cie, ce$ regnet, plait; coelum 
pluit, id. ftarf, fehr, multum -pluit, 
Plaut. Men. prol. 63. magna vis aquae 
deiicitar, Liv. largi cadant imbres, Ovid, 
imber effunditur, Curt. ftärfer, imber 
violentius funditur, Col. ‘8 fängt an zu 
t,, cooritur imber, Cues. :e6 wird heute 
ty pluet hodie, Plant: -eö- regnet Blut, 
Steine, pluit sanguine, Liv. pl. san- 
guinem, Cic. Liv. pl lapidibus, Ziv. 
1, 31. v, lafien, eflundere, .. demittere 
pluviam, imbrem coelo.: fich in den Mund 
e. lofjen, hianti ore captare aquam coe- 
lestem;, pluviam, nach Curt... e& hat die 
ganze Nacht durch ‘geregnet, imber per 
noctem tötam tenuit, Liv. XXIII, 44. 2) 
uneig., dicht und in Menge. herabfallen; 
3: B. 66 vegnete Früchte. von dem Baus 
me, poına eilundebantur exarbore. Etris 
ne von den Dächern, saxa'eflundebantur, 
erebra demittebantur de-tecto. c$ vegs 
det Prügel, Vorwürfe, irrigatar aliquis 
verberibus; congeruntur in algm, probra, 
I) v. or. 3. 3. Gott regnet, deus demit- 
tit, effundit pluviam, imbrem, , . 
Regnerig, vegnerifch, Adj. plu- 

vius;:pluvialis,Col. es fieht v. aus, coe- 
lum est pluvium, Yarr: ‚pluvia imminet. 
TRegreß, der, 1) Sufluht, perfu- 

gium, Cie MR, nehmen zu: Imdm, con- 
fugere ad algm, id. 2) Rechtsmittel, 
Klage, regressus, T’ac. Ann, XU,:10. actio 
subsidiarıa, NR, an Smon haben, habe- 
re regressum ad algm, .Pand.. posse ad 
alqm recurrere. nchmen, deinde algın 
apprehendere, Bau. :.-: on 
Regfam, D Adj. leiht und. viel fic) 

vegend, thätig, mobilis; impiger; ala- 
cer; vegetus, Cic. 11): Adv. impigre, 
Liv. 3. 3. nit r, genug feyn, non sa- 
tis se impigre movere, id.1,10. f. auch) 
Schätig. . , 
Regfamkeit, die, mobilitas; alacri- 

tas „ Cie. ingenium impigrum, Sall. aucd) 
ingenii aläcritas, Ern. . 
+Regulär, f. Regelmäßig, Oxdentlich. 
FRegulativ, fe Borfprife, Anords 

nung. . - 
TReguliven, v.:tr. ordnen, anords 

nen, ordinare; compgnere; constituere; 
explicare; expedire; temperare, Cie. 
Örenzen t., fines terminare, constituere, 
id. . IZmds Gefchäfte, explicäre alcjs ne- 
gotia, id. Fam, XHI, 26. feine Angeles 
genheiten, res 'suas ordinare, Sen. eX- 

plicare,, Caes. eine Provinz, explicare 
provivctam, Cie. ein Zeftanıent, ordi- 

ware testamentum, Sen, fein Vermögen 
eine



Keguliren 
eine Geldangelegenheit, rem familiarem, 
rem numariam constituere, (ic. " 
Reguliren, das, zung, die, mo- 

deratio; temperatio, Cic. öfter durch 
Verba. \ \ 
Regung, die, motus, Cie. eine R. 

fühlen, haben, moveri; affci, id. eine 
angenehine, suaviter aflici, id, PReguns 
gen der Liebe, des Sorns fühlen, amore, 
ira cömmoveri, aflıci, id. R. des Ger 
wilfens fühlen, conscientiae vi admone- 
ri, commoveri, \ 

Regundgslos, Adj. immobilis; quod 
non cietur motu interno; torfens, Cic. 
Rch, das, capr&a, Hor. tin junges 

R., hinnuleus, Plin. 
Rehbocd, der, capredlus, Col. 
Rehbräaten, der, 1) gebraten, caro 

capreae assa. 2) ungebraten, caro ca- 
preae assanda. = 

Rehfarbe, die, color capreoli. 
Rehfufß, der, pes capreae. 
Rebhaar, das, pilus capreae. 
Rehhaut, die, pellis capreae. 

‚Rehfalb, das, vitulus capreae.. 
Rehkeulg, die, femur capreae. 
Rehwildpret, dasr:1) ein Reh, ca- 

prea.. 2) Rehe, capreae. 3). Rehfleifch, 
cara capreae.' 

Nchzidlein, T. Rehkatd, 
-NRehziem.dr,.der, clunis capreae. 
Reibafıh, der, lacus terendo: factus;; 

au wohl- mortarium. . . 
NReibeifen, das, etiva. radula. 
Metbefeufle, die, pistillum terendo 

factum. . .... - 

Reiben, v. tr. 1) reibend berühren, 
terere, atterere algd, Plaut. Ter. 3.8, die 
Uugen t., terere ocılos, Ter. lumina, Ca- 
wull“ Holzan Holz r., lignuin ligno te- 
rere, Plin. ' die Ohren Smom r., 'aures 
alicui atterere, Plaur. -ift 8 Etauen, 
Traßen, fricare, id, eonfricare, Cal. 
perfrieare (fagt etiwas mehr), Cic. -sca- 
bere, Plin. mit Bimsftein etwas v., pus 
micare algd, Lucil.ap, Non. Catull: den 
Kopf, mit Salben v., caput unguentis 
perfricare, Cie. den Keib mit Del r, 
corpus ex oleo perfr:,.Cels. die Zähne 
t., dentes perfr., Ovid. wund r., at- terere; stringere, Plin. die - Schenkel 
werden duch - das. Reiten wund gerieben, 
enina equitatu atteruntur, id, Aneig.; 
3.8, fih an Imdm reiben, d: 1.Ihn vels 
in, feinen Unmuth, Umvillen ‚an Smdm 
auslafien, lacessere, Provocare‘, petere, 
laedere algm;, Gie. auch vellicare algm; id, Balb. 26: ift cs for. als: fich väs 
ben, iniuriam peisequi; poenas petere 
ab algo,id, Imom ehwag unter die Nafe %, d. i. vorwerfen,; exprobrare, obüce. fe alicui algd, ıd. 2) äerreiben, terere; eonterere, Plin, disterere, Cat. u B arben v., eine Wurzel zu Pulver €, co- 

Reich 
lores terere; radicem 
terere, Plin. “ 
Reiben, das, tritus, Cie. attritusz 

frictio, Plin. frictus, Cels. affrictus, 
Plin. das R, an etwas, attritus, id. 
das N. der Augen, Zähne, der Steine, 
oculorum frictio, id. dentium frietus, 
Cels. lapidum tritus, Cie. ift esRtauen, 
Kraßen, fricatio, Col. ft cs 3er 
reiben, tritasz; attritus, Plin. on 

NReiber, ber, 'tritor, Plin. Iricator, 
Cels. u u 
Reibeftein, der, lapis terendo, fri- - 

cando aptus, Factus. {ft der Bimsftein 
gemeint, pumex, Plin. _ a 

Reibung, die, uneige; 3. B. es ents 
fichen, Reibungeh unter den Menfchen, ho- 
mines inter se contendere, sese 'mutuo 
lacessere, provocare, petere ineipiünt. 
elle NR. zu vermeiden fuchen, omni modo,_ 
ratione vitare, cavere, ne quis lacessa- 
tur, provocetur. £6 herrfihfen: zwifchen 
den Aeduern und. Sequancın Reibungen, 
Aedui cum Sequanis contentiones ha- 
bebant, Caes, B. G.1,44, 

Reich, D Adj. T'eig., KReichthum bes 
fißend, .dives (Griech, rRadosag, Def. viel 
Geld habend, wie pecuniosus); locuples 
worzüglih an Seundftüden, Ländereien); 
Tortunatus (Stiech, eörrogos; bemitttelt, vers 
mögend, wohlhabend) ; opnlentus (Yon opes; 
durch, feine Reichthümer Einfluß habend,e 
vermögend);.copiosus (mit allen Nöthte - 
gen im Meberfluffe verfehen, begütert); 
beatus (Griech. .öAßros, der alle irdifche 
Güter in. Fülle befist, dem an irvifchen 
Gütern nichts fehlt; 1, Cie. Tusc. V, 10. 
beatos existimo, qui sunt in. bönis nullo 
adiuncto malo), Cie: Sm engeret Bed: 
der, welcher viel ®eld befigt, pecuniosuss 
beue numatus, id. od. argento &opio- 
sus, id. numis dives, Hor. Sat. "fehr v,, 
praedives, Liv. perdives; magnis opi- 
bus praeditus, Cie. eine fehr reiche Stadt, 
urbs divitiis praepollens, Liv. 1,57. fehe 
r. feyn, divitiis difluere, ‘affluere, abun- . 
darez omnibus rebns ornatum et copio- 
sum esse; amplissiinäm possidere pecu- 
niam; opibus maxime florere; 'mäghas 
opes habere; maximis 'esse fortunisz 
omni rerum abundantia circumfluere; id. 
vor Allen v. feyn, inter omnes' eminere 
divitiis, Curt, aus einem Bettler ein Reis 
cher werden, ex 'mendico: divitem 'feri, 
Cie. Att, VII, 10. aus einem "ärmeir ein 
reicher Mann werden, ex paupere'et te- 
nui ad mäagnas opes procedere, Plin. Ep» 
11,20, 13. veiche und vornehme Leute hält 
man für die 'etelften, opulentos’ homines 
et .copiosos, tim genere nobili nätös 
esse optimos putant, Cie. de rep. 11,83. 
ein reiches Haus, eine reiche Frau, lock: 
ples’domus, femina ; copiosa et locuples 
mulier, id, eine veiche väterliche Erds 
iihaft, copiosum ' patrimonium;'id. eine 

- reiche 

473. 
in pulverem con- 
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474 Heich. 
reiche Helrat}, matrimonium amplum et 
copiosum, Cic. die Armen gegen die Reiz 
chen bewaffnen, egentes armare in locu- 
pletes, id. Zarguiniug - eroberte Guceffa 
Pomstia, eine angefehne und reiche Stadt, 
Tarquinius Suessam Pometiam, urbem 
opulentam refertamgue, cepit,id.derep, 
11,24, da Mummius eine fehr reiche Stadt 
zerftört hatte, quum Mummius copiosis- 
simam urbem funditus sustulisset, id, Off: 
11,22. fehe reiche Städte, urbes locupie- 
tissimae, Caes. B. C. il, 31. 
locnpletare, Cic. ditare, Liv. opibus, 
divitiis augere, ornare algm,; divitem, 
opulentum facere alqm, Cic. pecunia 
augere algam, Tec, Ann.XI,16. tr, were 
ten, divitem feri, Cic. .ditescere, Hor. 
ditari;; locupletari, Cic. ad divitias per- 
venire, Liv. ad opes procedere, Plin. 
Ep. 11,20,13. opes nancisci, Liv. aud) 
augeri, crescere opibus, divitiis, pecu- 
niis, fortunis, nad) Cic. 2) uneig.: a) 
eine Menge, Ueberfluß habend, dives; co- 
piosus ;.largus; uber; locuples, Cie. 3. 
3. cine Gegend, die fehr rt. an Erz ift, 
zegio .aeris uberrima, Just. rt, an Zins 
dereien, an Geld feun, divitem esse agris, 
numis,,'Hor.. copiosum esse agris, ar- 
gento, Cic. Cat. 11, 8. eine. reiche Pros 
vinz, .provincia locuples, id, copiosa, 
Hirt. faum ift eine andere Bibliothek in 
Diefem Fache reicher, vix alia bibliotheca 
est in. hoc genere locupletior, Ern. eine 
reiche. Xder, vena dives, Hor. cin an 
Srüchten reiches Jahr, aunus frugibus lo- 
euples, id. eine fehr reiche Srgend, re- 
gio locupletissima, Nep. Ages.3. ein an 
Setreide reicher Dxt, locus a frumento 
copiosus, Cic.. fein Zeitalter war reicher 
an Reönern, ‚old diefes, nec ulla aetate 
uberior oratorum fetus fuit, id. Brut.49. 
Eein Beltalter war reicher an Tugenden, 
als jenes, illa aetate nulla feracior vir- 
tutum fuit, Liv. IX, 16. eine reiche Spras 
che, lingua dives, Hor. Ep.1,15,19. die 
Lateinifche Sprache ift reicher, als die Gries 
cifche, Latina lingua locupletior quam 
Graeea, Cie. Fin. 1,3. ufias {ff r. im 
Ausdtude, Lysias oratipne locuples, ibid. 
v,5. Zhudides it r. an Gedanfen, 
Thucydides creber est rerum frequen- 
tia,. 2d. de Or, 11,13. ähnlich: sententiis 
densum esse, Quint. ein reiches Talent, 
ein reicher Geifl, ingenium dives, Ovid. 
b) in Menge vorhanden, ‚von Dingen, die 
ols üter betrachtet werden, „uber; co- 
piosus; largus; plenus; opimüs, Cic. 3. 
8, reiche Beute, praeda opima, id. teils 
che. Sefchenfe, muuera locupletia, magna, 
Nep, ampla, Caes. die Öötter mit reis 
chem Weihrauch verchten, deos large ado- 
rare, Plin. XI, 14,32, f. Reichlich. c) 
Eoftbar, dives; pretiosus, Cie. z.B, teir 
ches Zeug, pannus auro, argento dives, 
pretiosus. 11) Adv. large; oopiose, ab- 

x. machen, ft 

KNeichen 
unde, Cie. 3.8. x. begabt mit etwas, 
abunde, large. praeditus, instructus, or- 
natus alga re, nach Cie. . 
„ Reich, das, 1) Serefchaft, Regierung, 
imperium; regnum (eines Königs, Sous 
veränitän), Cie. ift 68 unumfchränfte Herrs 
Ihaft, Despotie, dominatio; deminatus, 
id. 3. B. Imdm das R. übertragen, ges 
ben, reguum alicui deferre, dare, id, 
Auch_ven Ieblofen Dingen; 3. B. im R, 
der Sinnlichkeit Fan die Tugend nicht ber 
eben, in voluptatis regno virtus consi- 

stere non potest, id, Sen. 12. 2) ein 
Gebiet, cin Sand, imperium; regnum; 
terfae, alcjs ditioni, imperio subiectae. 
3.8. das Perfifche, Römifche R., regnum 
Persicum; imperium Romanum. ein blü= 
hendes, ftarkes, fruchtbares, fehr großes, 
fehe anfehnliches, fehr mächtiges, väterlis 
ches, großeäterliches R., regnum floren- 
tissimum, Cic. firmum, Sall. fertile, Caes. 
maximum, Cic. amplissimun, opulen- 
tissimum, patrium, avitum, id. nach dem 
R. fireben, regnum appetere, id; ' affe- 
ctare, Div. ein R. theilen, regnum di- 
videre,Cic.. partiri, Nep. Imdm fein R. 
nehmen, regno alqm spoliare, Cic. pel- 
lere, Liv, expellere, Caes. Ymdm fein 
NR. wieder geben, restituere algm'in im- 
periam, Cic. in regnum, Nep, Iphier.2. 
ein NR, erholt fich, regnum revirescit, Curt. 
ein R. exhebt.fich auf den höchften Gipfel 
der Macht, regnum evehitar ad: summum 
fastigium, id. geht unter, r. exstingui- 
tur, evertitur, nach Cic. f. auch ‚Könige 
reich, - Uneig., das R, Gottes: a). coctas 
sacer, b) sedes coelestis, beata, .c) for- 
mula, .ordo felicitatis, Bau, die vier 
Reiche der Natur, quatuor naturae regna, 
das MR. der Zodten, |. Zodtenreich. Sn 
noch. weiterer Bed., in feinem R. fern, 
in suo regno esse (pom Reöner), Cic.de 
Or. 1, 10. 3) das (ehemalige) Deutfchz 
land, in fo fern es den Kaffer zu feinem 
gemetnfchaftlichen Oberhaupte hatte, im- 
perium Germanicum; regnum Germaniae. 
4) die Gegenden: am Maine und. Rheine, 
terrae ad Moenum Rhenumve sitae. 5) 
Reicheftände, ordines regni, imperii; 
von ganz Deutfchland, ordines, legatı 
Germaniae, . 

Reiche, der, homo. dives., locuples, 
opuleutus, beatus, Cic. auch, ohne ho- 
mo,1id. a 
Reihen, D ».inir. 1) eig.:. a) fi) er> 

fireden „.der Ausdehnung nach, pertinerez 
porrigi; attingere; patere, Cic. auch per- 
tingere;..extendi, Mela. pergere, Cic. 
procurrere (hinaus fich euftredten), Col- 
Plin. Ep. 3.3. der Baum: reicht bis an 
das Darly, arbor perlinet ad tectum, at- 
Üngit teetum. bis. an die Alpen r., ad 
Alpes pertinere, Caes. die Luftröhre. reicht 
bis an, die Zungen, arteria uspera ad 
pulmones pertinet, Cic. N. D. II, 54. 

6



Keichhaltig 
ta Waffer reicht bis an den-Hald, aqua 
attingit, contingit collum. ..b) fih mit 
einem Sheile feines Körpers bis an.cfwas 
erfireden, atlingere; contingere,Cic. z.B: 
mit der Hand an efivas r. Fönnen,. manu 
atlingere, contingere alqd. die Hände 
ter Könige r. weit, regum manas, longe 
patent, multum valent, .possunt. - Jo weit 

Fann ih nicht r., istum locum attingere, 
vontingere nequeo; eo usque manus por- 
rigere ‚non. possum. -;2) uneige: a) der 

Dienge nach zu etwas hinreichen, suffice- 
re; satis esse; suppetere; suppeditare, 
Cie. zu etwas r., suppeditare ad algd, 
id. in algd, Liv. suppetere, sufhcere 
alieui rei, Cic. damit reiche ich .nicht, 
hoc mihi, usibus meis non. sufhecit; hoc 
in usus meos non satis est, non suppeditat. 
b) fich der Wirkung nad) bis zu etwas ers 
firedden, perfinere; patere, Cic. 5. ®. 
dein. Ruhm wird bis an die Nachwelt v., 
gloria tua pertinebit ad, posteritatem, 
apud posteros vigebit, usque ad poste- 
ros propagabitur, proferetur. vie Schar 
ten des Pompeius x. fo weit als die Sonne 
geht, res gestae Pompeii iisdem, quibus 
solis cursus, regionibus ac-terminis cou- 
tinentur, zd.. Cat, IV, 10. . meine Augen 
tr. nicht fo weit, oculi'mei tam longe 
non ferunt, nach) Cie. fo weit meine Aus 
gar r., quousgue.oculi mei. prospicjunt. 
fo weit feine Augen reichten, ‚quo--longis- 
sime oculi conspectum ferehant, Liv. 
1, 18. uneig,: fein Unge reicht weit; men- 
tis acies, longe prospieit, Doer. Gottes 
Güte reicht fo weit, fo weit die Wolken 
gehen, dei benignitas. non minus late 
patet, quam.nubium tractus. . II). », ır. 
derreichen, hinreichen, :geben ,..porrigere, 
pruebere, suppeditare, ‚saggerere..alicui 
algd, Cie. |. Darreithen. Imom- die Hand 
t,, manum alicui porrigere,  praebere, 
dem Kinde die Bruftr., infanti mammam 
praebere, Plin. dare, Plaut. pärvulo 
ubera pracbere, Just. 1,4. Zmdm, Speife 
t., eibos praebere alicui, Col. den cz 
men Almojen, eine Untsrftüßung r., inopi, 
egeno stipem praebere; inopem beneli- 
10. 1uvare, augere. die Koften r., sum- 
tum suppeditare, dare, Cie. Sprüchw.: 
SImdm das Waffer nicht r,, d. i. mit ihm 
auf keine Weife zu vergleichen fenn, nullo 
Pacto, haudquaguam comparandum, ae- 
quiparandum esse alicui; mülto inferio- 
rem esse algo. on \ 
Reihhaltig, D Adj..uber; dives; 

argus; copiosus; plenus; refertus; be- 
Aiguus, Cio, 3:8. reichhaltige, Metalle, 
Bergwerke, aera, metalla auro, argenta 
plena, felieia, abundantia. eine reichhale 
Üge Materie, materia larga, dives. x, 
wn an etwas, aflluere, abundare, ube- 
rem esse alga re,Cic, feradem esse ‚alcjs 
rei u. alga re, Plin. Ep. . it) Adv, ab- 
ande; copiose, Cic. , 

: -Neichscaffe - 475 
Reihhaltigfeit, die, ubertas; co- 

pia; abundantia, Cie. BE Bu 

Reichlich, T) Adj. largus; uber; co- 
piosus; liberalis; benignus; abundans, 
Cie. 3.8, fehe reichliche Frucht, fehe 
teichlicher Gewinn, uberrimus fructus, id. 
quaestus, Ter.. eine veichliche Ernte, mes- 
sis opima, Plin. Ep. V,6, 8. ein reiche 
liches Gefchent, uberius congiarium, Suet. 
munas locuples, Nep. eine reichliche Bes 
lobnung, praemium. amplum, ‚magnum, 
Cie. veichlihe Koft, vietas Iiberalior, Liv. 
largus,.copiosus. veichliches Trinken, reiche 
liche. Nahrung, liberalis potio; liberale 
alimentum, Cels. - Il) Adv..larges co- 
piose; abunde; cumulate, Cic. libera- 
liter, Caes. benigue; prolize, Ter, sine 
sordibus, Hor. Sat, zur., febe r., e& 
fuse; uberrime, Cic. r. verfehen: mit etz 
was, relertus, abundans alga re, id. .li- 
beraliter instructus alya re, Cxes. mon 
t. bewirtheg, prolixe aecipere. algm, Ter. _ 
Eun. V, 8,52, .v. geben, Tchetifen, large 
dare, Cie, ‚praebere, Hirt. 'benigne praer, 
bere, Ter. large donare, Cic. rv. etwaß' 
hergeben, fiefern,_ benigoe ‚suppeditare 
algd, Ziv. x, trinken, large, hibere, Col. 
tr. Holz auflegen, large 'reponere. ligna, 
Hor. ‚zu r.. Wein trinfen,„ Jargiore vino 
uti, Liv. XL, 14. veichlichee ernten, Jar- 
gius condere,”Cpl.' , : 3. " 
Reihtichkeit, die, ubertas; copia; 
en . Me r 
Reihsabfihied,iter, recessus im. 

perii; reseriptum, decretum comitkile, 
ai DIRTEATLE, nr 

NReihsachf, die, proseriptio‘ prin- 
cipum  imperii -Auctoritate : factay pro= 
scriptio ab imperatore, ordinibus Ger-. 
wMianiae Irrogata, «To i.. 2 
"Reichsadek; der, 1) in irgend einem 
Reihe, nobilitas imperlijregni.: 2) im 
ehemaligen Deutfchen Meiche,: nobiles, no- 
bilitas imperli- Germaniet. =D . . 

NReichsadler, der, 'aquila imperialis, 
"NReiheräimt,das/ mühus- imperiale, 
Reichsanlage, die, tributum, 've-, 

etigal imperiäle; tributum regis auctori- 
tate imperatum. : 
-Relhsapfel, der, 
imperii Germanici. ir . 

Retidhsarchio, das, des. Dentfchen 
Reidhö ‚tabularium imperii: Germanici. 

Reihsarmer, die, exerditus 'Ger- 
manide, "Ordinum Germaniae; .'milites 
Germapiae priggipibus imperatis, . 
Reihsbaron, der, liher Baro im- 

perii ‚Germanici. un Er 
‚Reichshauer, der,. 
xialis, en mo 
Reihsbeamte, der, qui fungitur 

munere imperlali. ' 
Reichscaffe, die (in, Deutfhland), 

aerarium imperii Germaniti. 
nn Reich sr 

glob us im p erialis, 

  

uslicas. impe-
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476 Keichscofegium 
Reichöcollegium, das, Collegium 

ordinum imperii Germanici, 
Reichscontingent, das, milites im- 

perii Germaniei ordinibus imperati. 
Neichsdeputation, die, delegati, 

ordines imperii Germanici. 
Reichsdorf, das, pagus imperialis, 
NReihserbe, der, heres imperil, Sen. 

h. regni,. Liv. h. in spem imperli ge- 
nitus, Curt. 

Reichsfahne, die, 
Cod. Theod, . 
-Reichsfeind, der, hostis imperii; 

od. im Rom. Sinne: hostis publicus; 
Des Deutfihen Keiche, hostis imperii Ger- 
mavich - 

NReichsfeftung, die, praesidium Ger- 
maniae limitaneum, Bau. 

1NReichsfiscal, der, in Deutfchland, 
Fiscalis imperüi Germanici. 
"NReichsfolge, die, successio imperüi, - 

Suer.. Oh. R. in einem „Rönigreiche, 
succ. regni,'Just. IX, 2. ‚2.7. 
Reihsfreiherr, der, imperlü Ger- 

manici liber Baro. . 
Reichsfreiherelich, Adj« 58. ein 

etwa labärum, 

„velhöfreiherkliches Gut, praedium liberi 
Baronis imperji" Germaniei. 
Reichsfürf, der, Princeps imperil 

- Germaniöl. 
Neihsfuß, ber, lex; formula numa- 

ria in. imperio. Germanico, ‚recepta. 
Reihsgeheimnif, „das, arcanum 

imperii, Tae. :dafjelbe: verraten, aro. 
impi vulgare, id. . 
Reihsgehülfe, der, regni "soeius, 

Cie. vd.igollega regni, id ‚imperü ad- 
ministrandi socius,., unter den Römifchen 
Kaifern: ‚Augustus. , 

KReihsgenof, der, 1). Senof in der. 
Herrfihaft, f, Reichegehülfe: 2 Unterthan 
eines. Reichs: eivis regni;: imperli alcjse 

Reihsgericht, daß,  iudieium im- 
perii, regni; in. Deutfchland, iudicium 
imperh- Germanici. - 
Reihsgeihihte, dir» ‚historia i im- 

perii ‚Germanici, - 
Reichsgelek, 208, 1) überhaupt, lex 
imperii, regni. 2) im ehemaligen Deut 
{dien Reiche, lex ‚imperii, ab ordinibus 
imperü “Germaniei sancitar . . , 
Reiifpgraf, der, comes ‚imperii. 
Reichsgvaffhaft, vie, ‚somjtatus 

imperii. Germanici. 

Reihegulden, ders fiokenus impe- 
riahis. nn 

Neihsgutachten, das, aücoritas, 
sententia ordinum Germaniae. ns: 
Reihöhaupt, das, 1) überhaupt; 'ca- 

put, princeps’regui. :-2) des Deutfchen 
Reiches, caput Br Germanici. 

Meichsheer, }. Reichsärmee. 
Reihe hiftorie fr Reichegefchichte. 
Reichshofrath, der, nady der alten 

Dentfchen Verfaflung : 1) die Perfon, con- 

Keichspoftnteifter 
sillarius aulious imperii Germanici. 2) 
ein Collegium, consilium aulieum imperii 
Germanici; -consilium Imperatoris pala- 
tinum, privatum. 

Reimshütfe, die, in Deutfchland, 
auxilium ab ordinibus Germaniae decıce- 
tum, missum. 

Reich sinfiegel, das, 1) überhaupt, 
sigillum regni. 2) in Deutfehland, sigil- 
lum imperii Germanieci. 

Reiheinfignien, die, insigaia im- 
perii Germanici. 
Reihstammergericht, das, indi- 

eiumi camerae imperlalis, 
Reichefanzler, der, Cancellarius 

regni; in Deutichland, Caneellarius im- 
perit Geriäanici. 

 Reichsfteinodien, die, insignia, 
oruamenta ‚regni; in Deutiäland, insi- 

guia imperii Germanici. 
Reihskreis,der, in Deutfchland, 

circulus imperii Germaniei.. 
Reichstrieg, der, U: ein Krieg ges 

gen das Deutfche Reich; bellum imperio ' 
Germanico: illatum.. 2) ein Krieg, den 
Deutfchland führt, bellum’ ab imperio 
Germanico illatum. 
Reihekrone, die, corona regni, im- 

perit, 

KReichstand, das, in Deutfchland; 
terra imperii Gerinanici. ' 
Neichslchen, das, feudam regni; 

in Deutfihland, Tondum imperü Ger- 
manici. 
Reihsmant, f Keichsarmee. 
Reihsmarihall, der, mareschal- 

lus vegniz; über die Reichstruppen, . sum- 
mus dux copiarum imperii Germauici. 
Reihömätrikel, die, in Deutfihz 

Vand, index ordinum' imperii Germanici, 
Reihemünge, die, in Deutfchland: 

1} von mehrern Stüden: moneta inpe- 
rialis; numi imperiales. 2) ein einzelne‘ 
Stüd, numus imperialis. ‘ 
Reihsmachfolger, der, successor 

inperüi, Suet. auch blos successor, Cic. 
R, in einem Königteiche, ' succ. 'regui, Just. 
R. feon, succedere in imperio;, suce. 
regno iu locum alejs, id. I, 4. 
Reichsoberhaupt, das, 1) über 

haupt, caput regni. 2) im Deutfchen 
Reiche, caput, princeps ordinum Ger- 
maniae; Imperator. 
NReihöordnung, die, imperii Ger- 

manieci constitutio, 

Reihspanier, das, vexillum impe- 
riale. 
Reichöpffege, die, praefectura im- 

Pens, 
Reihspoft, die, cursus publicus per 

Germaniae terras. 
Reiheyoftamt, das, cursus publici 

per Germaniam eura, curia, 
Reichspoftmeiften, der, cursus pu- 

bliei per Germaniam magister, 
Reiche:



Meichdrath 
Rethsrath, der, 1) ein Collegium, 

consilium, senatus regni, 2) ein einzel 
nes Mitglied, senator, qui est a consi- 
liis regni, imperi. \ . . 

Neichsritter, der, eques imperüi 
Germanicı. . , 
Reichsritterfchaft, die, equites 

imperii Germaniei; ordo equester Ger- 
maniae, . 

Reichöfache, die, res ad: regnum 
pertinens; in Deutfihland, res ad impe- 
rium. Germanicum pertinens. 
NReichsfcepter, das, sceptrum re- 

“ gui, imperii. , . 
NReichsfchlufß, der, in Deutfchland, 

decretum ordinum Germaniae. 
Relchsfiegel, f. Reichsinfiegel. , 
NReichsfiadt, die, urbs imperialis; 

oppidum imperiale; eivitas soli Impera- 
tori subiecta. . 

Reihsftädter, der, civis urbis im- 
perialis. , 

Neichsftädtifch, Adj. eivitatis im- 
perialis. 

Neichsftand, der, ordo regni; in 
Deutichland, ordo imperii Germanici: die 
Reicheftände, ordines, proceres, senatus 
imperii Germanici, 
 Reihsftändifch, Adj. ad ordinem 
regui, imperii pertinens. 
Reichsiteuer, die, tributum , vecti- 

gal universae Germauiae imperatum. 
Reichstag, der, comitia, conventus 

ordinum regni; in Deutfchland, comitia 
_ Germanica ; conventus imperii Germanici. 

Reihsthaler, der, imperialis; od, 
thalerus imperialis, 
Reichstruppen, die, copiae imperii 

Germanici, Germaniae prineipibus im- 
peratae, . 

‚Reichsverfaffung, die, constitu- 
tio, instituta regni, imperli, 
Reichsverfammlung, fu Reichstag, 
Neihsverwalter, zvermwefe L, 

et, segni procurator, Caes. in Deutfche 
land, imperii Germanici procurator, ad- 
ministrator. die Miniftee des. Königs, 
welche wegen deflen Minderjährigfeit N. 
Waren, amici regis, qui propter aeta- 
tem eius in procuratione erant regni, 
id. B. C. III, 104. 
Reihswährung, die, aestimatio mo- 

Netae imperialis, 

Reichswürde, die, imperüi, princi- 
Patus dignitas (unter den Nöm. Smperas 
toren); 0d. imperii gradus, Nep. Con.3. 
Reichthum, der, 1) eig., divitiae 

(große, Gedentende Güter, Stich. loü- 
2065 viel Geld); opes (devBcfis vom Ber H. 
mögen u. Anfehn, Einftuß, welche Reich 
thümer verleihen; f. Herzog zu Sall. Cat. 
7,7), Cie. opulentia (Größe u. Macht 

Mit Wohlftand verbunden), Sallı auch in 
Weiterer Bed,: facultates (alle zur Erreis 
Hung unfrer Abfichten zu Gebote fichende 

Ref 417 
Mitte; copiae (Vorrath jeder Art von 
Mitteln); abundantia (wenn man mehr 
befist, als unfere Bedürfniffe erfodern), 
Cic, großer R,, abundantia opum, Just. 
fehe großer, fehr bedeutender, gewfifer, 
ehrenvollee, [höner N., divitiae maximae, 
summae, certae, Cic. honestae, Sall. 
luculentae, Plaut. großen N, befigen, 
divitiis afliuere, circamiluere, Cic. ab- 
undare, Ter.. praepollere, Liv. Yuri) 
Smön zu Ehrenftellen und R, gelangen, 
Tommen, per alqgım capere honores et di- 
vitias, Nep. At. 7. Smom zu N. verz 
helfen, divitiis ornare alqm, id. Them. 2. 
augere algm, Cie, Agr. 11,26. fih. R. 
au erwerben fuchen, quaerere divitias, id, 
um der Lebensbedürfniffe willen nah R. 
fireben, divitias expetere ad’ necessarios 
vitae usus, 1d. Off. 1,3. N. fammeln, er: 
werben, divitias congerere, Tib. div. 
facere ex alga re, Plaut. Trin. II, 2,56... 
mehr R. befisen als ein Andrer, superare 
algm divitüis, Cie. 4:1.1,4. der N. wähft, 
nimmt zu, erescunt divitiae, 'Hor. aufs 
gehäufter R., divitiae in altum exstructae, 
id. 1, 3,19. durch den Befis von R. vers 
dorben werden, divitiarum contubernio 
corrumpi, Sen. Ep.20, 2) uneig., jeder 
reiche Vorrath, copia; ubertas; crebri- 
tas; abundantia (fagt mehr als die Yor: 
her. gehenden Ausöruce), Cie. N. 
der Sedanfen, f. Gedanfenreichthum. N. 
der Erzählung befigen, rerum frequentia 
crebrum esse, id. de Or. II, 13. Auch 
don Rednern; 3.8. Athen bewunderte den 
‚und die Fülle des Perikles, Athenae 

Periclis ubertatem et copiam admiratae 
sunt, id. Brut. 11. R. und Fülle der Res 
de, des Ausdrucke, ormatus et copia ora- 
tionis; geuus dicendi ornatum et copio- 
sum, id, 

Reif, Adj. 9) eig., -maturus; tempe- 
stivus; coctus (das legtere von Oft, Iraus 
ben), Cic. das reife Obft fällt ab, ma- 
tura poma decidunt, id. reifes Getreide, 
seges messi matura, Liv. II, 15. tv, werz 
den, maturescere, Caes. ematurescere, 
Plin. percoqui, Col. maturitatem: adi. 
pisci, Plin. m.assequi, Cic. ad maturita- 
tem venire, Plin, ganz, permaturesce- 
re, Cels. bald r. feyn, non multum ab- 
esse a maluritate, Ones. etwas rt, fverden 
laffen: a) efg., ad maturitatem perducere 
alqd, Plin. b)uneig., unter der Feder, scri- 
bendo ad mät. perd, algd. 2) uneig., 
maturus; fempestivus.. 5,9, r, zum 
Kriegsdienfte, maturus militiae, Liv. XL, 
52. ein rveifes Mädchen, virgo matura, 

or.. v. matura viro, Pirg. v. matura 
marito, Stat. ein teifer Mann, vir ma- 
turus sponsae, id, ein teifes 1etheil, 
indicium maturum, Cie. Checin. 3. re- 
etum, verum, id. das reife Alter, aetas 
matara, Ulp. firmata, Cie. im reifern 
Alter, Airmata iam aetate, id. t. an 

' Salz



478 Keif 
Sahren, an Verftand, maturus annis, ani- 
mo, Ovid. v. an Eıfahrung finn, magno 
praeditum esse usu; usn et experientia 
prasstantem esse, Cie. reife Veberlegung, 
onum consilium, zd. etwas nicht ohne 

reife Leberlegung thun, bono consilio Ffa- 
cere algd, 1d. Off. 1,33. x. zur llebere 
nahme der Negierung, maturus imperio, 

iv. 1, 3 

Heif, der, pruina, Cic. oft auch im 
Plur. pruinae, Virg. 
‚Reif, der, 3) Ring, annulus, Cie. 2) 
um ein af, eirculus, Plin. einen R, 
um ein Faß legen, cingere vas eirculo, 
id. 3) in der Baufunft, astragälus, Yürr. 

Reife, die, 1) eig, maturitas; tem- 
pestivitas, Cic. z.B. MR. der Früchte, 
Dr6 Gefteides, maturitas frugum, id. fru- 
anentorum, Caes. zeitige R., mat, tem- 
pestiva, Cie. vor der R, Die Frucht vers 
lieren, ante maturitatem perdere fru- 
ctum, Plin. zuc R. bringen, ad matu- 
xitatem perferre, perducere alqgd, id. 
inäturare algd, Tib, Plin. zur R. Toms 
men, gelangen, die R, erlangen, erhals 
ten, ad maturitatem venire, pervenire; 
maturitatem adipisci, habere, id, mat. 
assequi, Cic. capere, Col, auch) pube- 
scere (gleic;fam mannbar werden), Cic. 
N. D.1, 15. mitescere, Teac. Zrauben 
und Oliven Fommen eher zur R,, uvae et 
oleae celerius coquuntur, Parr. 2) un: 
eig , maturitäs; tempestivitas, Cic. z.B, 
bie R. der Jahre, mat. aetatis, id. fine 
R. haben, maturitatem suam habere, id. 
vie R. d86 Alters, des Verftardes erhal: 
‚ten, aetate, ingenio corroborari, con- 
firmari. zur R. fommen, ad frugem per- 
venire. Bird brachte den Entichluß des 
Salba zur R,, maturävit ea res consi- 
lium Galbae, Tac. dadurch kam der Auf: 
ruhe zu N., quo facto maturata est se- 
ditio, Liv. 1,32. die eıfie R, der Rus 
teinifihen Sprache, Latine dicendi prima 
maturitas, Cic. Brut.43. vellfommen feyn. 
and feine R. haben, perfectum esse et 
suam habere maturitateın, i5id.92, alte 
Verbrechen kamen unter meinen Confulate 
zuc R., omnium scelerum iwaturitas in 
nostri consulatus tempore erupit, id. 
Cat. F, 13. R, des Urtheils erlangen, ad 
iudicandi maturitatem pervenire, Ruhnk, 

Reifen, I) viner. veif werden, matu- 
rescere, Caes. ift e& manıbar werden, 
puhescere, Cie. f. Ref) nm. Reife ı). 
Auch BiIdE., maturescere; 35. B, das 
Märchen, die Geburt reift, matureseit 
puella, Ovid. partus, Cie, feine Tagen: 
ven r., virtutes eius maturescunt, Plin. 
Ep. id) glaubte, die Bücher wären noch 
nicht gereift, Äibros opinabar nondum 

satis maturuisse, Quint. ich bin an. Als 
ter und Geift gereift, aetas ingeniumqus 
mihi adolevit, Sall. Ep. ad Caes. 1, 10. 

Reihe 
IM) ». tr. reif machen, maturare, ad ina- 
turitatem perdacere algd, Plin. \ 
Reifen, une unperföntich im Sebrand: 

e6 veift, pruina tegit agros, campos, 
humum; 'pruina albicant, canescunt agri, 
prata. _ n . 

Reifholz, das, ligna äireulis dolio- 
rum apta, 

NReifig, Adj. pruinosus, Ovid. 
NReiflich, I) Adj. im gehörigen: Grade 

vollfonmen, maturus;. diiigens; accura- 
tus, Cie, 3.8. nach reiflicher Ueberlegung, 
re diligenter, bene delibeyata, Perpensa; 
0%, omnibus circumspectis; inita subdu- 
ctaque ratione, 1d.:” bene subducta ra- 
tione, Ter: Ad..V,A,1. I) Ade. di- 
ligenter; accurate; caute; satis, Cie. etz 
was r. erwägen, überlegen, algd diligen- 
ter perpendere, certo indicio pondera- 
re, multum et .diligenter considerare, id. 
bei fih, recta via algd secum repautare, 
Ter. Andr. II, 6, 11. 
„NReifmonat, f. Rovender, 
Reifrocd, der, vestis muliebris tur- 

gida, Jan. v. m. virgis distenta, 
Neiffhlagen, das, agitatio circuli, 

trochi. 
NReifftab, der, baculus ad circulum 

aptus. . . 

Reiftanz, der, saltatio cum circulis. 
Reigen, f. Reihen 2), 
NKeiger, f. Reiher, 
Reine, die, mehrere in Einer Linie nee 

ben einander befindliche Dinge, ordo; se- 
ries, Cic. cine große, lange, die unterfte 
N., ordo magnus, longas, inümus, id. 
eine ®. Hänfer, ordo aedium continnus. 
eine RR, Perlen, restis margaritarum, 
eine R. Bäume, Zähne, Xefte, ordo ar- 
borum, id. series dentium, ramorum, 
Plin, eine R. von Sahren, von Urlachen, 
von Gegenjtänden, series annorum, Hor. 
causarum, rerum, Cie. die Reihen ter 
Soldaten in der Schlacht, ordines, Liv. 
die Reihen durchbrechen, in Werwirrung 
bringen, ordines perrumpere, id. II, 61. 
turbare, id. It, 59. conturbare, Sall. Jug. 
50. R, nnd lied halten, ordines servare, 
vonservare, Caes. observare, Sall.Jug. 5i« 
anfer R. und Glied, incertis ordinibus, 
Caes. B. G. IV, 32. die Heihen wieder 
herftellen, Ordines restituere, Sall, Jug. 
51. -in gerader R,, directo ordine, Cie. 
in, nah der M., ordine, Liv, ex ordi- 
ne; deinceps, Cic. per ordinem, Qufnt. 
in ordine, Virg. 3.8. fie gaben alle ver 
NR. nach ihe Wort, dant ordine omnes 
fidem, Liv. 1,58. nach der R, etwas fielen, 
ex ordine collocare algd, Hirt. die Weine 
ftöde nach der R..fesen, ordine vites po- 
nere, Virg. nach der R. fragen, feine 
Meinung fagen, ordine interrogare; eX 
ordine sententiam dicere, Cie, Verr. IV, 
64. die Büfte fangen der R. nach zur 
Slöte die Tugenden berühmter Männer 

ein-



Reihen 
deinceps qui accubabant canebant ad ti- 
bias clarorum virorum laudes, Cic. Tusc. 
IV,2. alle nach der R., omnes deinceps, 
Liv. nach der 8. in ein Zimmer treten, 
per ordinem cubiculum intrare, Quint. 
IV, 2, 72. außer dev R,, extra ordinem, 
Cie. ordine non servato; erdine omis- 
so. in eine ®R. ftellen, ex ordine collo- 

care, Birt. ordinare, Cic. als fie fih 
in R. und Glied geftellt hatten, ut aciem 
ordinesque constituerant, Caes, B.G.1l, 
19. der R, nach, in Hinficht der Seitfols 
ge, in orbem; per orbem, Liv, nac) der 
R, gehen, in orbem ire,id. die Regent: 
fchaft Fam Der R. nach) an einen Seden, 
imperium per omnes in orbem ibat, id, 
1,17. die R, kommt an mich, ordo me 
tangit; meae sunt partes; ego poscor, 
Die R, wird auch an mich Eonımen, me 
quoque tanget ordo; nec ego excipiar; 
idem mihi instat, propositum est, «6 
seht nach der R,, ordo servatur certus, 
iustus. fämmtliche Lateinifche Schriftfteller 
der R. nach Iefen, omnes auctores La- 
tinos ex ordine legere, Ern. 
Reihen, Reigen, der, 1) Gefang, 

eantus ; canticum,Cic. 2) Kreistanz;, or- 
bis saltatorius, Cie. chorea;-chorus. eis 
nen A, Tanzen, saltare in orbem; cho- 
ream ducere, 
Reihen, ir. In cine Reihe ftelen, 

bringen, ordinare, ex ordine collocare 
algd. Perlenr,, [. Anveihen, unter Schlaf 
und MWeinteinken veihten fie die Tage an 
die Nächte, inter somnum vinumque dies 
noctibus aequabant, Liv. XXXIJ,4L. 
Reihentanz, f. Reihen 2) 
Reiher, der, ardea, Plin. 
NReiherbeize, die, venatio ardearum, 
Reiherbufc, der, crista ardeae; 

crista e pennis ardeae. 
Reim, der, 1) der ähnlich Elingende Anes 

Hang eines Wortes, similis exitus verbiz 
homoeoteleuton. R, eines Berfes, exi- 
tus versus eiusdem soni, Reime, extre- 
morum verborum soni usque eo similes, 
ut paribus pares respondeant, Crass. in 
vita Meermanni. der männlihe R., f. 
Männtih, 2) Werfe mit ähnlich Elin- 
gendem XAusgange, Reime, versus in si- 
miles syllabarum sonos desinentes; oo, 
versus consonantes, Fuss. ficht es für 
BVerfe überhaupt, versus. 3) ein Sedicht 
in Reimverfen, carmen versibus conso- 
nantibus constans, scriptum, 
Reimen, Do. ir. 1) eig. a) als eis 

nen Reim gebrauchen; 3, B. Worte, einen 
Ders r., simili exitu claudere; verba, 
versus ponere, qui similiter cadunt; od, 
versus in similes syllabarum sonos desi- 
pentes. facere. b) Berfe machen, versus 
he seribere, Cie. 2) uneig3 a ©. 
: fann ih mie nicht v,, nicht zufammen 

*, QAEC recte inter se conciliare, co- 
Pulare, coniungere nequeo; haec- quom 
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modo inter se cohaereant, conveniant, 
non invenio, non intelligo,. II) v.r. fich 
reimen: 1) eig., von Verfen, verbis si- 
militer sonantibus elaudi;in eundem so- 
num exire, 2) uneig., paffen, fich frhiks 
fen, .congruere; convenire; quadrare, 
Cie: fi) nicht r., discrepare; abhorre- 
re, id. non cohaerere, Teer. non con- 
venire, Cic. 

Reimer, der, 1) der reimf, qui ver- 
sus similiter in exita sonantes scribit. 
2) ein fihlechter Dichter, poeta misellus. 
NReimkunft, die, ars versus faciendi 

similem sonum exitus habentes. 
KReimlos, Adj, solutus 'homoeoteleu- 

tis; non simili sono desinens, 
Reimfchmied, f. Reimer 2). 
Reimfucht, die, nimium versuum 

consonantiam faciendorum studium, 
NReimvers, f. Reim . 
Reimmwort, das, verbum, -cuius ex- 

tremus sonus respondet alteri, 
Rein, D Adj. (vein wird von flüffie 

gen und feften Körpern gefagt, lauter 
nur von flüffigen, fauber von feften Kör= 
pern): 1) hell, glänzend; 3. B. ein reis 
ner Spiegel, specnlum purum, candi- 
dum, nitidum. reines Glas, vitrum pu- 
xum, Mart. 2) von allem Schmuße, von 
aller Imreinlichkeit frei: a) eig., puras 
(der allgemeinfte Ausdrud, frei von aller 
Befledung),, Cie. maundus (fauber, for, 
als nitidus), Plaut. Hor.Col. sincerus, 
Hor. auch nitidus (im Gegenf, von sor- _ 
didus); nitens, Cic. tersus (von Unrein= 
lichkeit befreit, fauber, ohne Flecen), 
Plaut. Ovid. Quint. 3.3, ein reines Haus, 
purae aedes, Plaut. eine reine Sand, 
pura manus, Tid. reine irdene Gefäße, 
pura fietilia, id, ein reines Lager, mun- 
dum cubile, Col. die Schuhe, Gefäße 
rt. machen, calceos, vasa purgdre, sor- 
dibus liberare, Sprücm.: reinen Mund 
halten, d. i. verfchwiegen feyn, tacitum 
tenere algd; tacere, Cic, Auch substan- 
tive; 5. DB. etwas ins Neine fehreiben, 
bringen, nitidius exsgribere, consignare 
algd; in charta pura, munda scribere, 
consignare algd. eine Rechnung ins Reiz 
ne bringen, rationes dispungere, Sen. 
rat, expedire, explicare, nach Cie. auch 
rat. pütare,.Cic. purgare, Suet. Cal. 
29. perpurgare, Cic. b) uneig.5 3. ©. 
etwas ins Keine bringen, conficere, per- 
Äcere, transigere, expedire, explicare, 
Cic. ad liquidum perducere algd, Rieint. 
Smds Gefchäfte aufs Reine bringen, ne- 
gotia alcjs explicare, couficere,Cie. ih 
bitte dich Sorge zu fragen, daß er fo uns 
gehlndert als möglich mit feinen Angeler 
genheiten ins Reine fomme, velim ope- 
ram des, ut quam commodissime sua 
negotia confieiat, id. Fam, XII, 2. mit 
Smdm aufs Reine fonmen, transigere 
cum algo, id. fie find mit einander ar
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Reine, eonvenit inter eos, Cic, jwelfle 
nicht, daß wegen deiner Rüdkehr alles im 
Reinen ift, cave,dubites, quin omnia 
de reditu tuo perfecta sint, id. Fam, 
VI, 12. mit fid) im Reinen feyn, secum 
constare; cerlum est, quid potissimum 
faciam ; non amplius dubito, incertus 
haereo, 'quid sequar, nach Cic. 3) un= 
eig.: a). von einer ekelhaften Krankheit 
frei (im Gegenf. von unrein), purus, 
scabie vacaus; scahritie non laborans. 
b) efbar, von Thieren, welche nach dem 
Ritual der Suden genoffen werden dürfen, 
quod edere, vesci. fas est; esculentus; 
auch purus. c) von Fehlern und Serthüs 

nern freis z.B. eine reine Stimme, vox 
bona, recta, justa. das Clavier hat feir 
nen reinen Zon,_clavichordium non in- 
stos, rectos sonos edit, reddit. von der 
Sprache, Schreibart: purns, Cie. ca- 
stus, Gell, castigatus, Quint. elegansy 
emendatus; sincerus, Cie. tersus, Quint. 
r. Eatein reden, bene, eleganter Latine 
loqui, Cic. fein fo reines Latein fihrei= 
ben als ein Andrer, Latini.- sermonis in- 
tegritate algo esse inferiorem, Muret. 
durch Nachahmung der Alten eigneten fie 
fih ein fo reines Latein an, imitatione 
veterum talem orationis Latinae nito- 
rem. duzerunt, Ruhnk. nicht r. Satein 
reden, barbare, inquinate loqui, Cic. 
reine Schre, doctriva, formula vera, in- 
eorrupta, sana. d) von DVerbrechen und 
Vergehungen frei, unverborben,, fehuldlos, 
purus; castus; Integer; incorruptus ; in- 
nocens; insöns ; a culpa vacuus, id. In 
Bezug anf die Gottheit: sanctus, id. r. 
von etwas, castus ab alga re, id, pu- 

“rus a re, Liv. 3. 8. ein teinee: Jüng- 
ling, eine reine Jungfrau, castus, incor- 
ruptus, integer iuvenis; casta, intacta, 
incorrupta virgo; auch virgo a viro in- 
tegra, Ter. Hec.1, 2,5. ein Süngling 
von vollfommen reinen, unverdorbenen ©itz 
ten, iuvenis sanctis et incorruptis mo- 
ribus, Muret. ein reines Leben, yita pu- 

‘ ra, casta, integra, sancta, Cic. Bett, 
torus purus, Tib,. castus. reine Liebe, 
amor sanctus, Cic. ein von Bürgerblut 
reines Vermögen, res familiaris a cruore 
eivili casta, id. Phil.XIII,A. ein reines 
Gewiffen, conscientia rectae voluntatis, 
recte facti, bene actae vitae; optimae 
mentis conscientia; mens pura, integra, 
id. fih r. und unflräflich erhalten, se 
integrum castumque servare, id. Tusc. 
J, 30. ein reines Her; haben, animum 
scelere purum habere, Reich, od, pe- 
ctore esse puro, Hor. mente esse pu- 
ra, integra, incorrupta, Cic. 4) von al- 
lem geringern, fchleipten, fremden Zufaße 
frei, purus; liquidus; sincerus; nitidns; 
3. DB. reines Waffer, aqua pura, Cat. 
munda, Col. liquida, Yarr. ein reiner 
Que, fons purus, Prop. £, limpidus, 

Keingeiftig 
liquidus. reiner Wein, vinum merum, 
Plaut. sincerum, Col. liquidum, Hor. 
Sprüchmw.: Imdm reinen Wein einfchenten, 
d. 1. ihm Die Wahrheit fagen, vere et li- 
bere loqui coram algo; qnid sentiam, 
ingenue dicere, depromere; nihil reti- 
cere, dissimulare, reiner Honig, mel 
purum, Pirg. reines Gold, Silber, pu- 
rum aurum, Plin. argentum, Cic. auh 
aurum ad obrussam ; argentum pustula- 
tum, Suet. Ner.44. f. Bremi zu d, Stelle. 
ein reiner Evdelfiin, gemma pura, Ovid, 

.sincera, Plin. reine &uft, adr purus, Cie. 
lignidus, Firg. teinee Simmel, coelum 
purum, Tib, ‚serenum, Pirg. auc) blos 
purum, Hor. sudum, Cie. reine Stims 
me, vox liguida, Pirg. reines Papier; 
charta ‚pura, munda, veine Mathematik 
mathesis pura, T.r. ein reinee Ort, lo- 
cüus purus, vacnus, Liv. reiner Gewinn, 
lucrum merum, Hiquidum. reine Freude, 
reines Vergnügen, gaudium sincerum, 
Just. voluptas sincera, Ovid. liquida, 
Cie. die Mafjilier haben ihre Sitten, Ges 
feße "umd ihren Geift von aller Anftectung 
durch die- Nachbarfchaft r. und unges 
fälfcht erhalten, Massilienses mores et 
leges et ingenium sfncerum integrum- 
que a contagione accolarum servarunt, 
LivXXXVU,54. I) Adv. 1). ohne Schmuz, 
pure, Liv. puriter, Col. sine sordi- 
bus; in manchen Fällen: munde; nitide; 
eleganter, r, wafchen, pure lavare, Liv. 
Gefäße rv. ausfpälen, pure vasa eluere, 
Plaut. etwas x. halten, a sordibus, a 
situ et pulvere algd servare, tueri; 
muudum, tersum, nitidum servare algd, 
rt. machen, mundam purumque facere 
algd, Gell. XIX, 12. purgare, tergere 
algd, Co}, 2)uneig., pure; caste; emen- 
date; eleganter, Cic. 5. B. r. fprechen, 
pure, eleganter, emendate loqui, id, 
das Eateinifihe, lingua Latina caste pu- 
reque uti, Gell. XVII, 2. r. leben, pu- 
re, caste et integre vivere, Cic. Fin. IV, 
23, aetatem caste agere, Plaut. .Trin. 
Ir, 4, 148. Smön r. fprechen, absolvere, 
liberare, puram, integrum, insontem 
iudicare algm, Cic, ob ich mich gleich 
von Sünde r, fpreche, ego me etsi pec=- 
cato absolvo, Liv. 1,58, fich r. brennen 
(im gem. Seben), innocentiam, integrita- 
tem ostentare, iactare. 3) völlig, nänz: 
lich, ganz, prorsus; plane; omnino; fun- 
ditus, Cie. 3. B. einen Becher r. ause 
teinfen, funditus exhaurire poculum. eine 
Stadt r. ausplündern, plane, prorsus di- 
ripere urbem; nihil intactum relinquere 
in urbe capta. alles x, verheeren, omnia 
evastare, Liv. X,1$. r. aufeffen , quid- 
quid appositum erat cibi, conficere, 
comedere. 

Reingetftig, Adj. mente simpliei 
aulla re adiuncta praeditus, nach Cic- 
N. D.1,11. veingeiftige Wefen, mentes 

a



  

  

Neinpeit 
ab omni corporis societate secretae, Mu- 
ret, m. omni corpore vacuge, ab omni 
societate et contagione corporis sevo- 
catae, nach Cic. der reingelftige Zuffand 
der Seele, is animi status, in quo se- 
vocatus est a societate et contagione 
corporis, nach Cic. Div, I, 30. ähnlich: 
ab omni concretione mortali seiunctus, 
Cic. Tusc. 1,27. 

Reinheit, die, 1) eig., puritas, Pall. 
munditia, Plaut. 2) uneig., munditia ; 
castitas; castimonia; integritas; sancti- 
monia, Cie. R. der Sprache, der Schreib: 
art, purum et candidum dicendi genus, 
id. Or. 16. mundum, castum orationis 
genus, Muret. od, pura et incorrupta 
consuetudo dicendi, scribendi, nach Cic, 
Brut. 75. incorrupta sanitas, id. de opt. 
gen. Or. 3, sermo purus et emendatus, 
id. s. ab omni vitio remotus, A. od. 
R. der Sateinifchen Sprache, incorrupta 
integritas sermonis Latini, Cie. Brut. 35. 
auch castitas Latini sermonis; aber nicht 
puritasL, sermonis, 06 eö gleich Muret ges 
braucht hat; |. Kraft. ad Muret. Epp.et 
Oratt. p.248.0.261. R. der Worte, der 
Nee, mundities verborum, Gell. 1,23. 
orationis, zd. X, 3. den fihredlich ente 
fiellten und verdorbenen Schriftftellern die 
frühere N, wieder geben, scriptoribus mi- 
sere foedatis et depravatis pristinam in- 
tegritatem restituere, Ruhnk, von der 
R. des Augufteifchen Seitalters abweichen, 
a munllitie aevi Augustei desciscere, id. 
R. des Herzens, animus purus, integer 
eastusque; castitas; sanctitas; sanctimo- 
nia, Cic. NB. sanctitas u, sanctimonia 
dezeichnen nicht geradezu die Reinheit im 
gewöhnlichen Sinne; fie bezeichnen die der 
Soitheit wohlgefällige GSefinnung, castitas 
tie flecenzeine Gefinnung und Auffühs 
tung, bef. in Bezug auf das lirtheil der 
Menschen; f. Döderlein’s Synon. Bd. IL, ©.197. 8, der Gedanken, der Gefühle, 
cogitationum,, sensorum sanctitas, Ca- 
stitas. i 

Reinigen, wir. 1) eig., purgare, 
!c. repurgare; expurgare, Liv. mun- 

dare, Plin, mit Wajfer r., abluere (ab: 
wafchen), Cic. eluere, Col! Bäume ı, 
Arbores pur&are, expurgare, id. inter- 
Purgare, Plin. die Ctoaken v., cloacas 
etergere, Liv. Ställe, stabula purga- 

16, Col. Hühnechäufer, Weinberge, gal- linaria, vineta emundare, id,  Sijche, 
Pisces purgare, Ter. depurgare, Plaut. 
einen Weg, Waflerleitungen, iter repur- 
Säre, Liv. purgare viam, aquaeductus, 
end. Wunden, Gefhwüre, purgare vul- 

Nera, suppurationes, Plin. die‘ Haut, 
ie Yugen, Purgare cutem, oculos, id. 
affen, arma tergere, Liv. Kleider, 

Schuhe, vestes, calceos sordibus, pul- 
vere liberare; vestes ‚„ calceos mundare, 
\ergere, 2) ung; 3. B. durch Opfer 
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einen Ort x., lustrare algm locum, Liv. 
eine Armee, lustrare exercitum, id. üre 
gen Verbrechen, Vergehungen etwas T., espjare algd, Cie. 35. 8. den Marktplag 
don den Spuren eines Verbrechens r., ex- piare forum a vestigiis sceleris, id, Ra- bir. perd.4. fein Gewiffen t., exonerare, liberare conscientiam suam, Bau. fi) r. mit einem Eide, iureiurando se pur- gare, innocentem se probare. von Süns 
den, Zehlern, exuere pravitatem ; corri=- gere, emendare vitam, mores, animum. 
„Reinigen, das, zung, die, purga- 

tio; purificatio, Plin. auch mit Verbis, 
R. der Bäume, ebenfalls durch Verba. 
die monatlichen Reinigungen der Frauen, Purgationes menstruae, Plin. auch blos menstrua, id. R. durch Dpfer, Iustratio, Liv. R. von Vergehungen, exspiatio, Cic, 
RN. des Lebene, der Sefinnungen, Vitae, 
animi emendatio; sanctitatis studium, 
Bau. 

- 
Reiniger, der, purgator, Firm, oder 

mit dem Ferbo. 
NReinigkeit, f. Reinheit. 
Reinigungseid, der, Purgatorium, Jer. iusiurandum, quo quis innocentiam 

suam probare conatur, jubetur, einen 
R, Teilten, iureiurandö purgari, Bau. 
innocentiam probare. 
Reinigungsfeft, das, in Kom, fe- brua, Ovid. Fast, 1,19, ” 
Reinigungsmittel, das, medica- mentum purgatorium, Symmäch, m. pur- 

gativum, Cael. Aur. m. catharticum, Cels. 
auch purgamen, Ovid. 
Reinigungsopfer, das, sacrificium lustrale, Liv. auch) „blos lustrum , id, daffelbe bringen, 1. condere, Ziv, Cie. R, 

bei einem Verbrechen, piaculum, Cie. 'g8 
bringen, p. pati, id. Leg. 1, 22, 
Reinlich, I) Adj, 1) von Schmuz und 

Unfauberfeit befreit, purus, Cic. mundus, 
Plaut, Hor. nitidus; elegans, Cie. 2) 
die Reinlichfeit lebend, mundas, Cic, mun- 
ditiae studiosus, amans. II) Adv. mun- 
de, Plaut. etwas r. halten, 4. 8. Klel- 
der, vestes mundas, nitidas servare; ve- 
stes non pollui, non inquinari pati. ein 
Zimmer, cubiculum purum, mundum, 
tersum conservare, a sordibus tueri, :fich 
v. halten, cavere a sordibus; munditiae, 
elegantiae amantem, studiosum esse, . 
Keinlichkeit, die, munditia,. Cic, 

mundities, Eatull, elegantia, Cie. . 
Reinmenfhlic, Ad. humanissimus, 

Ic, . - 
Reinfhrift, die, scriptura munda. 
Reis, das, 1) surculus, Varr. sar- 

mentum ; propago, Cic. virga, Plin. aud) 
ald Collectiv. sarmenta,“Cic. 2) ein 
junges Bäunuhen,, surculus, Col. 

Reis, der, oryza, Plin. Linn. 
Neishrei, der, puls ex oryza soctn, 
Neisdrot, das, panis ex oryza coctus. 

F a ü Reib
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Reldbund, sbündel, da, fazcis 

sarmentorum, Liv. VI, 10. fascis virgul- 
torum, Hirt. B. G. VIII, 15. fasciculus 
ex virgis alligatus, Vür. 
Reischen, das, virgula, Nep. 

cuius. minutus. 
Reisdecoct, daß, ptisanarium ory- 

zae, Hor. Sat.11, 3,155, f. Deindorf zu ?. 
Stelle, 

KRetfe, die, iter; profectio; via, Cie. 
eine fchnelle R., bef, zu Schiffe, cursus, 
id. eine R. in fremde Länder, peregri- 
natio, id, eine N. zue &ge, cursus ma- 

‚ritimus, id. auch blos cursus, id. eine 
aroße, weite, etwas weite, beichverliche, 
jchwierige, gefährliche, unfichre R., iter 
magnum (jur Gce, cursus magnus), lon- 
gum, longulum, molestum, difhicile, pe- 
riculosum; infestum, id, eine heimliche 
N, eine NR. bei Nacht, bei Zage, iter 
oceultum, nocturnum,id. diurnum, Caes. 
Die R, geht nach Nom, iter est Romam, 

"Cie. auch itur, tenditur Romam; cd, 
Romam petimus, proficiscimur, tendı- 
ns. gu einer R. fich rüften, vorbereiten, 

die nörhigen Anflalten machen, parare 
proficisci, Nep. Dat.4. iter comparare, 
zd4.Alc.10. profeetionem praeparare, Suet. 
Tib. 38. prof. adornare, Fell. eine R, 
antreten, unternehmen , iter ingredi, Cie. 
ivire, Curt. ilineri se committere; iter 
suseipere, Cie. Nero unternahm übers 
haupt zwei Reifen, Nero peregrinationes 
duas omoino suscepit, Suet. Ner.19. cine 
SR. wohin vorhaben, ıter habere aliquo, 
Cic. nach Gapua, iter hab. Gapuan, id. 
Are. Vi,13. eine R. wohin richten, iter 
aliquo dirigere, Plane. ap. Cie. movere, 
Liv.X,20. convertere, Caes. tendere, 
äntendere, Liv. petere, Cic. od, viam 
petere, Liv. XLIV, 2, cine R. machen, 
iter facere, conficere; proficisei, Cic. 
svobin, tendere aliquo , id. in fremde 
Länder, peregrinari, Zd. nach einem nas 

‚ ben Otte, excurrere, id, zu Sande nad 
Brimdifi, terra iter petere Brundisium, 
id. Planc.40. beide vollenden die entwors 
fene R., ambo propositum peragunt iter, 
Hor. Sat. Heine Reifen machen, minuta 
itinera facere, Sue. Oct.82. voelte Reis 
fen’ machen, longingua itinera suscipere, 
Murer, auf de R. feyn, esse in itinere, 
Brut. ap. Cie, esse in via, Cic. in ci 

‚nem frimden Sande, peregrivari, id. die 
R. wo anders hin richten, iter avertere, 
Liv. XXI, 23. alio flectere, convertere 
iter. feine R. fortfeßen,. iter pergere, 
Ter. aud) iter reliyuunm conficere per- 
gere, Cic.de Or. 11,71. von der R. fomz 
men, zutikt Eehren, ex itinere venire, 
redire, reverti, 1d. Smom eine glüdli: 
che R. wünfchen, profecturum, discessu- 
rum alqm verbis prosequi, nad) Cic. f. 
Benede zu Cic. Cat.11,1,p.108. 1 geht 
die R, bin? quo iter incoptas? Plaur, 

sur- 
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Cure.1,2,28. quo iter tendis, intendis? 
Liv. aut) blo6 quo tendis? quo abitu- 
zus, discessurus es? nach Hor. u. Cie. 

glüctiche R.! Süd auf die N.! iter be- 
ne vertat! od. bene amhula! Plaut. 
Reifeabenteuer, das, quod alicui 

in itinere accidit. 
Reifeanzug,. der, vestes ad profis 

eiscendum, ad iter factae, 
Reifeapothefe, die, copia medica- 

meutorum’ profieisceuti utilium. 
Reifebegleiter, f. Reifegefährte, 
Reifebejchreiber, ter, itinerum, 

peregrinationum scriptor, auctor, nar- 
rator. 

Reifebefhreiberin, dir, quae iti- 
nera, peregrinationes describit, narrat. 
Reifebefbreibung, vie, itineris, 

peregrinationis descriptio; aud) itinera- 
rium, Veget. dere mil. 111, 16. 
Reifebette, das, lectus viaticus. 
Reifebuhh, f. Reifeveihreidung. 
Reijfebündel, das, sarcina, Plaut. 

f. auch Bündel. \ 
Reifediäten, f. Diäten, . 
Reifefertig, Adj. ad iter ingredi- 

endum, ineundum paratus, aceınckus. 
fihb x. machen, ad iter se accingere, 
Muret. parare proficisci, Nep. ter 
prasparare, Suet. 
Reifeflafche, die, lagena iter fa- 

cientibus utilis, commoda. 
Reifegefährte, der, zfn, die, iti- 

neris comes, Sutius, socia; ynicum, 
quacum iter una facimus; auch blos co- 
mes, T'er. Phaedr. \ 
Reifegefolge, das, itineris comi- 

tes; wenn 05 der Zufammenhang geltattih, 
auch blos comites ; comitatus, Cie. 
Reifegeld, das, viaticum, Cic. ein 

reichliches N,, v. Jargum et liberale, id. 
R. brauchen, viatico mihi opus est, id. 
Aut. XV,20. kein R. haben, non habere 
viaticam , ibid, VIL, 17. Rt. geben, dare 
alicui vialicum, Plaut. das R, wieder 
bezahlen, reddere v., Plin. Ep. VII, 12,6. 
Smdm bei feinem Weggehen R. geben, se- 
cedentemm viatico prousequi, id, ein Eleis 
nes R. mühfam ziammen bringen, viati- 
culam corradere, Apul, 
Reifegenoß, f. Reifegefährte. N. zu 

Schiffe, zu Wagen, convector, Cie. 
Reifegeräthe, das, supellex viati- 

ca; vasa viatica, 

Reifegefellfchaft, die, itineris so- 
cii, comites; qui una iter faciunt, ift 
nue cin einzelner Reifegefährte zu verfie 
ben, itineris socius, socia, comes. 
Reifegefellichafter, f. Neijege 

führte. 
Reifehut, der, etwa petasusz od. pi- 

leus iter facienti utilis. 
Reifekappe, die, cucullus viaticus, 
Reifekarte, die, tabula geographi- 

ea itinerarla. ” . 
Reis



Keifefaften 
Netfetaften, f. Reifekoffer. 

“ Reifekleid, das, vestis viatica, 
 NReifekleider, f Reifeanzug. 
Reifekoffer, der, fiscus viaticus. 
Reifefoften, die, sumtus Itinerisz 

od. s- viae, Just. IX, 2. f. auch Suet. Oct. 26. 
NReifefutfche, die, rheda viatica; 

Im Röm, Sinne bios rheda, Cie. 
" NReifelied, das, cantio peregrinan- 
tibus facta, in itinere canenda, 

NReifeluft, 1) das Verlangen zu reis 
fen, peregrinandi studium, Auhnk. p= 
upiditas, amor. 2) das Vergnügen auf 
einer Reffe, itiueris, peregrinandi volu- 
ptas, oblectatio, aımoenitas. 
"Reifeluitig, Adj. peregrinandi stu- 

diosus, cupidas, amans. r., feyn/ pere- 
grinationibus delectari, Eichst. 
Reifemantel, der, lacerna; paenüi- 

la, Cic. - - 
„NReifemarfchall, der, mareschallus 

“ itineris. 

‚Reijemüge, die, etwa galerus via- 
ticus, - 
Reifen, viintr. proficisci; iter face- 

re ‚conlicere;, itineri se committere, Cic, 
‘auch aliquy tendere, contendere . se 
eonferre, id. iter aliquo dirigere, Plane. 
ap, Cic. petere alqın locum, Cic.. ift 
«5 abreifen, abire; discedere, id. in eis 
nem fremden Sande r., peregrinari, id, 
äum Vergnügen nach nahgelegenen Orten 
T., excurrere, id.  fcknell, heimlich, eis 
lg, langfam v., celeriter, clam, festi- 
nanter, tarde proficisei, id. incognito r., 
'omnibus ignotum prof:, iter facere, nacl) 
Nep. wo teifeft du_ hin? quo tibi est 
iter ? quo iter tendis, intendis? quo ha. 
bes iter? quo tendis, contendis? quo pergis? quo abis, abiturus , discessurus 
es? nad Tie. u. Liv. zu Lande rm. , ter- 7a iter facere, Cie. zu Pferde, zu Was gen, zu Scöiffe r., iter facere in equo, 
in rheda, in nave, id. od, equo, rheda, 
ıave Vectum iter facere, durch einen Ort t., locum transire; iter facere per algm locum. vor einem Orte vorbei r., alym ‚locum praeterire, transgredi. weit r., 
longinqua itinera suscipere, Muret. durch) - weit entlegene Ränder t., disinnetissimas 
terras peragrare, Cie, xelfe! vd du 
Tannft geben! gehe! ilieet! - facesse te hioc! abi! apage te! Ter. 
Reifen, da6, profectio, Cie. ift es for. als Reife, iter, id. od. die Reis Ten, tinera. das R. aufer gandes, pe- 

Tegrinatio, Cic. 

Reifende ‚ : ‚der, peregrinator; pere- erinans (der in einem fremden Lande reift) ; Ansor er auf dem Wege ift, ein Reis guter überhaupt), Cic. ver R, zu Wafr !e, vector, id. de rep.1,83. Reifepag, f, Paßyport, 
Retfepfennig, fe Reifegefd. . Reifeplan, der, itinerum ratio, Cic, 
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Farm.IIl, 5. profectionis consilium, Cie. 
fbn aufgeben, pr. cons, abiicere, id. dit. 

‚1. , ” 
Reiferod, der, etwa paenula, Cic, 
Reiferoute, die, itineris facti, fa- 

ciendi descriptio. 
NReifeftab, der, baculus iter facien- 

ti, peregrinauti commodus, utilis, 
Reifetafche, die, pera viatiea; auch 

wohl ascopera, Suer. . 
Reifeube, die, horologium viato- 

rium, Viır. 

Reifewagen, der, rheda viatoriaz 
vehicalum viatorium ; quch. blos rheda,. 
Cic. essädum, Suet. 

NReifewerter, dad, tempestas itine- 
ri, iter facienti opportuna, favens. güs 
te6 R., bona, idonea tempestas ad pro- 
heiscendum. es ift gufes R., tempestas, 
coelum itineri, iter facturis favet, ar- 
xidet. . 
Reifezehrung, die, viaticum; sum- 

tus in itinere faciendi. 

Reifeziel, das, itineris, peregrina- 
tionis finis. 
Reifezug, der, agmen iter una fa- 

eientium, peregrinantium. f. aud) Cas 
ravane. 

Neisfeld, das, ager oryza consitus, 
Reisholz, das, 1) Reifer, sarmeuta, 

Caes.Cie. Liv. ramalia arida, Ovid. R. 
fammeln, sarınenta colligere, Caes. 2) 
Bufchholz, virgultum; virgulta ‚von der 
Mehrzahl), Col. 

Neifig, f. Reicholz, 
Reifige, der, 2», 5 ein Soldat zu 

Pferde, eques, Cie. . 
Reisforn, das, granum oryzae. 
Reismus, f. Reishrei. 
Reifans, der (nur im gem, Leben), 

d. i, Flucht, fuga, Ci 2. BR. nehe 
nen, fugam capessere; tergum dare; 
aufugere, id, 
Reißblei, das, plumbägo, Plin. - 
Reisbret, das, tabula lignea ad de- 

signandum apta, facta; im Zufammens 
hange auch blos tabula, Cie. Plin. 
Reiben, I) v. int. 1) duch eine alls 

auheftige Ausdehnung plöglich getrennt werz 
den, rumpi, Cie. dirumpi. Plaut. ab- 
runpi; scindi, Ovid. 3. 8.'die Kleider 
r., vestes scinduntur, Ovid. ein Faven, 
ein Strid weißt, Alum,. restis rumpitar. 
Sprühw.: wenn alle Strike rn,» i. 
winn alle übrige Mittel vergeblich find, 
si res in summum discrimen adducta tne- 
rit; si frustra laboratur. ‚2) einen Rif, 
Spalt befommen, rumpi; findi.‘ 3) tor 
ben, wüthen, saevire; furere:z. B, der 
Wind reift, "ventus saevit, furit, der. 
Auf, Sumeu rapidum est, Caes. fehr, 
fl, magua est rapiditate, id. 4) vom hefs 
tigen Schmerze im Leibe, oder in den Glies 
dern, eruciari, torqueri intestinorum, 
artauın doloribus. «8 reißt mic im Leis 
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484 Reifen 
be, torminibus crucior ; intestinorum tor- 
minihus laboro, tentor. 5) ins Geld 
reißen, ds .i. viel. Foflen, magno consta- 
re, Ovid. multum pecuniae, grandem 
pecuniam postulare; sumtuosum esse. 
1) wir. 4) mit fihnellee Gewalt trens 
nen: a) durch eine plögliche, zu flarfe 
Ausdehnung, rumpere; seindere; discin- 
dere; ‚findere; 5. B, einen Faden, einen 
Brief entzweix,, filum, epistolam rum- 
pere, discindere. fich an einem Nagel 
t., clavo vulnerare, ‚stringere manum, 
pedem. b) durch Spalten; 3. 8. Latten, 
Holz v,, asseres, ligna findere, diffin- 
dere, ' c)durch Schneiden, Graben, Hauen, 
Dflügen: @) eig.; 3. B. einen Ochfen, ein 
Pferd r., d. 1, caftriren, f. d. Art. einen 
Karpfen v., d. Ti, fpalten, carpionem fin- 
dere, dissecare. einen Uder t., agrum 
vomere, aratro scindere, findere. £) 
aneig., malen, zeichnen, f. diefe Art. 2) 
mit fchnellee Gewalt von feinem Drte bes 
wegen, rapere, abripere, diripere algd, 
Cie. heraus r., eripere, id. die Haar, 
Zähne, evellere capillos, Phaedr. den- 
tes, Cels. mit fih fort r., secum rape- 
re, abripere. Smöm den Huf vom Kos 
yfe, die Kleider vom Eeiße r., pileum, 
vestes alicui diripere. der Wolf reift 
das Schaf nieder, Jupus ovem ruit, pro- 
steroit. Imdn zu Boden r., ruere algın, 
Ter. S3mdm etwas aus der Hand r., ma- 
nibus alcjs algd eripere. er ig das 
Schwert von der Seite, ferrum a latere 
deripuit, Tac. Ann.1,35. Smin aus dem 
Bette r., cubili extrahere alym, ibid. I, 
39. Auch uneig,; 3.3, eiwas an fih r., 
ad se rapere algd, Cic. ad se diripere 
algd, Sall. auch occupare algd; 8. 
die Oberherrfihaft an fich v,, occ. reguum, 
Caes. tyrannidem, Nep. f. Herzeg zu 
Caes. B.G.1,3. die Regierung mit unmäs 
figev Begierde an fih r., imperium non 
medioeri eupiditate arripere, Cic. Lig. 1. 
wenn jeder von und. die Vortheile Anderer 
um feines VBortheils willen an fic) reißt 
u. f. fe, si unusquisque nostrum ad se 
rapiat commoda aliorum, emolumenti 
sui gratia, id. Off. 1,5. "fremden Vor: 
theil, fremde Güter an fih r,, aliorum 
commoda ad se rapere, Cic. aliena bo- 
na ad se rapere; involare in aliena bo- 
na. SJmön aus- den Händen der Feinde, 
aus der Noth, aus der Gefahr r., eri- 
pere algm e manibus hostium, .Caes. B. 
G.1,53. e miseriis, Crass. ap.Cic. pe- 
rieulo, Caes. ex periculo, Cie. fich aus 
Smds Armen v., e complexibus alejs se 
eripere; ab amplexu alcjs se avellere, 
id. von einem geriffen werden, divelli, 

distrahi ab algo, id. fich r. um etivag, 
3. 3. um Waaren, a plurimis petun- 
tur, desiderantur merces; merces in- 
veniunt maltos emtores.. um ein Mäde 
hen, puella habet multos procos, a mul- 

Keiten 
tis certatim expetitur. 3) fagen, fpres 
chen, in den Redensarten: a) Poffen v., 
scurrari, Hor. scurriliter ludere, Plin. 
Ep. IV, 25, 3. seurriliter iocari, Just. 
XXIV, 6. nugas agere, T'er. nugari, 
Cic. 5b) Boten x., obscoene, spurce, 
turpiter iocari, loqui; obscoeua iactare 
verba. \ 

Reifen, das, 1) in der neutralen 
Bed. durch Verba, das N. eines Fluffes, 
rapiditas fluminis, Caes. 2) in der acti- 
ven Bed,, ift es das R. im Leibe, tormi- 
na; dolor intestinorum. ®. haben, tor- 
minibus, intestinorum doloribus crucia- 
ri, laborare, ®, in den Gliedern, mem- 
broram dolores; arthritis. Steht «8 für 
Zeichnen, designatio; delineatio; pi- 
etura linearis. übr. durch Verba. 
Reißend, T Ad). gewaltfam, heftig, 

violentus; rapidus; rapax; 5. B. ein reis 
Bender Fluß, fluvius rapidus, Caes. flu- 
men rapidum; amnis rapidus, Hor. ilu- 
vius rapax, Lucr. Ovid. mo der Fluß 
am reifendften war, qua celerrimus amnis 
(scil. erat), Tac. teißendes Waffer, un- 
dae rapidae, Ovid, reifenter Wind, Sturm, 
ventas rapidus, Yirg. v. rapax, Ovid. 
procella rapida, Prop. reifende Thiere, 
bestiae rapaces, Plin. II) Adv. rapide; 
violenter, Cic. einige Flüffe fließen flets 
ruhig dahin, andre ftrömen r. dahin, quae- 
dam flumina assidue Jabuntur, quaedam 
concitata rapiantur, Sen. Q. N.II,10. rt. 
abgehen, von Waaren, certatim, cupide 
emi, expeti; raptim distrahi, vendi. 
Reißfeder, die, graphis, idis, Se- 

ren. ap. Diomed. " 
Reifkohle, die, carbo ad designan- 

dum , delineandum aptus, factus, 
Reißkunft, die, ars delineandi, de- 

signandi; auch graphis, Ydis,- Vitr. 
Reufzeug, das, capsula delineato- 

ria; supellex ad designandum facta, 
KReißzirfel, der, circinus delinean- 

do inserviens; auch) blos circinus. 
Reitbahn, die, hippodrsmus, Plaut. 

palaestra equestris; stadium equis agi- 
tandis, condocefaciendis. ein Pferd auf 
der R. zureiten, equum docere variare 
gyros, Tac. Germ.6. 
Reitbar, Adj. d. I. wo man reifen 

fann, equitabilis, Curt. IV, 9, 10. 
Reitbod, der, aries admissarius, Col. 
Reiten, veuften, D) v. inır. 1) eig, 

wenn von Pferden die Rede ift, equitare, 
Cic. equo vehi, Nep. in equo vehi, 
Cie. equo vectari, Curt. equo invehi, 
Liv. equo ire, id.1,14. equo gestari, 
Plin. Ep. aud) ire super equis, Just. 
[nel r., eyuo coucitato vehi, Nep. 
heran, herzu, hinzu v., adequitare, Liv. 
equo advehi, Liv. fihnell, citato equo 
advehi, Liv. citato equo advolare, Plin. 
auch equo admisso advolare, accurrere, 
advehi, an dis Pollen, an das Lager hin 
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v., obequitare stationibus, portis, Liv. 
un die Mauern r,, moenia circumegui- 
tare, id. X, 34.  zwijihen den Öliedern 
t., ordines interequitare, id. VI, 7. durch 
die Seinde v., per hostium agmen pere- 
qaitare, id. an die Feinde heran r., tur- 
ınis hostium obequitare, id. XXIII, 46. 
vorüber r., praeterequitare, id. davon 
r., abequitare; avehi, id. fchnel, cita- 
to, admisso equo avolare. er ritt fehnell 
aus der Schlacht weg, citato equo ex 
proelio avectus est, id. mitten, dur) 
den Fluß r,, per medium amnem equo 
vehi, Curt. überall herum, nach allen 
Seiten hin r., per omues partes pere- 
quitare, Caes. B. G.IV,33. um etwas 
herum v., equo circumire alqd, Sall. Cat. 
59. r. lernen, equitare discere; artem 
equestrem addiscere. r, fünnen, equo 
uti, vehi seire, didieisse, adsuevisse, 

auf einem Pferde v., equo vehi, Nep, 
gut r., bene, perite equitare; auch hae- 
rere equo, Hor. fpazieren v,, animi 
causa, corporis reficiendi causa equo 
excurrere. 
vectus advenit. Galopp r., equo citato, 
admisso vehi, invehi, Liv, im vollen 
Galopp auf Smdn losreiten, laxatis ha- 
benis invehi iu algm, Curt. IV, 9, 24. Diez 
fin Weg bin ich noch nie geritten, hac 
via nunquam vectus sum. zehn Meilen 
r., decem milliaria equitando,, vehendo 
emetiri. 2) von Ichtofen Gegenftänden, 
auf denen man mit übergefchlagenen Beiz 
nen ft, 3. DB. auf einem Stode r., Ion- 
ga in arundine equitare, Hor. Sat. 1,3, 
248. der Soldat reitet auf einem höfgerz 
nen Cfel, miles asino ligneo insidet, 
3) fich bigatten, von größern Ihieren, coi- 
ve, Col. 4) v. zr. 1) zu der Bewegung, 
die man durd) Reiten bezeichnet, gebraus 
benz 3, 8. ein Pferd x, equo vehi, ve- 
ctari, insidere; eqno ire, Liv. das Pferd 
IE noch nicht geritten worden, nunguam 
ante veetus, usus est aliquis equo, 2 
teitend von einem Orte zum andern beinz 
gen, auch durd, Reiten etwas bewirken; 
3. 3. die Pot r., literas perferre egno, 
Bau, ab equite publico afkeruntur lite- 
A die reitende Poft, tabellarius pu- 

'eus eques, cin Pferd müde, tvdt v., 
am yehendi labore, contentione fa- 
587°, conlieere, necare. ein Pferd au 

die ee tar equum, dum eo Insidess 
Yondı ua deducere, agere. Smdn zu 
et Een, equi impetu prosternere, de- 
er, ruere alqm. fi) müde r., ve- 
endi, equitaudi Jabore lassari, fatigari. 
fh einen Wolf r., feınina atterere equi- 
en am. Bildl,, ein Buch, eine Pos 
ee Pilare librum, homiliarium ; 
anne milk x algo libro, homiliario, 

usut sunt, quae meis rationi- 
us conveniunt, 

Reiten, das, equitatio, Plin. ve- 

er Fam geritten, eques, equo. 
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ctio, Cic. equi vectatio (langfames Reis 
ten), Suet. Cal, 3. _ 
Reiter, der, 1) eig., eques, Cic. ses- 

sor, Sen, R. {m Kriege, eques; eqno 
merens, Cic. die R,, equites; equitatus, 
id. ein fchwerer R., f. Küraffier, ein 
guter R. feyn, equitandi peritissimum 
esse, Suei. ein fehlechter, equitandi im- 
peritum, rudem 'esse; nescire equo ve- 
hi, uti; male haerere equo. 2) uneig., 
ein fpanifcher Neiter, d, i. ein hölzernere 
Balken mit [pisigem Eifen, um den Reis 
tein den Zugang zu einem Orte zu vers 
wehren, etwa ericius; cervus, Caes. fe 
Herzog zu Caes B.G. V1],72, 
Reiteraufzug,der, pompa equestris. 
NReitercompagnie, die, efwa co- 

hors, turma equitum, Liv. im Zufam- 
menhange auch, blos turma, zd. 
Reiterdegen, ber, ensis equester. 
NReiterdienft, der, militia equestris. 

Reitereti, die, TI) mehrere Reiter, 
equitatus; equites, Cic. auch blos eques, 
Liv. Tac. von einer gröfern Menge: equi- 
tatus (Plur.), Caes. Sall. copiae eque- 
stres, Cic. Liv. R. und Fufvolf, copiae 
equitum peditumgue (eine charafteriftifihe 
Nebefülle), Caes. it fie in Schlachtords 
nung geftelt, acies equitum, Tac. Hist. 
IV,71. leichte, fehwere R., equites levis, 
gravis armaturae, nach Caes. gute, zahle 
reiche R. haben, equitatu valere, Caes. 
ab equitatu bene instructum esse, Planc. 
ap.Cie. die R. auf die Yoften ausftellen, 
equitatum in statione. disponere, Caes. 
aus dem Lager rücen laffen, vorausfchidfen, 
eg. e castris educere, ‚praemittere, Cie. 
eine ftarke R, haben, Armum habere equi- 
tatum; firmum esse ab equitatu, Planc. 
ap. Cic. Fam. X, 15. equitatn paratum 
esse, Cic. At. IX, 15. fehr ftark an R. 
feyn, equitatu plurimum valere, Cues. 
ftärfer an N, feun, plus valere equitatu, 
Nep. Eum.3. ihre größte Stärke befaßen 
die Aetoler in der R.; diefe war damals 
die befte in Griechenland, plarimum in 
Aetolis equitibus praesidii Zuitz; is lon- 
ge tum optimus eques in Graecia erat, 
Liv. XXX, 7. die R, ins Iceffen führ 
ten, equites in pugnam inducere, id. 
XXX, 18. die R. auf die Flügel fielen, 
equitatum in cornibus locare, Sall. Jug. 
49. equites pro cornibus locare, Quinr. 
1,13, 3.. die R.. ficht auf den Flügeln, 
eques pro cornibus adstat, Tac. die R- 
fand auf beiden Flügeln, equites ab atro- 
que cornu locati erant, Cure. 11,9, 8. 
die R. aufftellen, fich formiren laffen, tur- 
mas equitum explicare, Fac. Ant. XI, - 
38. an der Spige der feindlichen Armee 
309 die R., primus eques hostium agmi- 

nis fuit,, Liv. II,6. vie KR. zieht, wmarz 
fihirt voran, eröffnet den Zug, equites 
primi eunt, Curt. Imön zut R- berfezz 
en, ad equum rescribere algm, Fa D 
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G.1,42. ein Gefecht niit ter R., proe- Metz, ber, 1) was einen merklichen Yium equestre, Caes. Die R. fängt das Eindruc auf die Sinne, bei. auf dag Ger Gefecht an, proelium ab equitibus com- fühl macht, und die Empfindung bdiefeg mittiter, id. einen heftigen, flarfen Anz Eindritces feloft, etwa irritatio, Tae. griff mit der R. machen, equestrem pro- Geil. titillatio, Cie. 5.8, Salz, Dfefs cellam excitare, Liv. XXX,.18, man fer verurfacht einen R, auf der Zunge, Tohlug fich mit der R., proelio equestri’ sal, piper irritat linguam. einen R, auf contendebatur; . proelium: cum equitatu der Dauf empfinden, cutem irritatam sen. sommissum est, Caes, in morafligen Ges tire. der R der Gaftmäler, irritatio con- genden braucht man feine R., equitum viviorum, Tae, 2) was einen Tedhaften opera in loco palustri non desideratur, Grad angenchmer Empfindungen in ung äd. B.G.VII,20, eine für die X, paflende, hervorbringt, und diefe angenehme Empfins bequeme Ebene, planities equitabilis, Cert«. dung felbft, stimulus voluptatis, Lie. od, 1V,9,10. 2) die Art zu reiten, dag Reis blos stimulus; ictus; illecebra ; quod ten, equitatio, Cie. eine wunderliche R., allieit, pellicit, suaviter afficit animum, mira equitantis species. machen, miram id. firnliche Reize, voluptates corporis; equitantis speciem, pompam praebere, _ titillatio volnptatis, id. die Reize des NReiterfahne, f. Standarte. Triedens zeigen, irritamenta pacis osten- Reitergefecht, das, pugna equestris, tare. Tac. Agr. 20. Diele Sraft befiegt Liv. Cie. proelium equestre, Caesı Curt. alle Reize des Vergnügens umd der Ruhe, ein R. liefern, proelium egnestre facere, ea vis omnia blandimenta voluptatis Caes. fie lieferten fich häufige Reiterges otiique vincit, Cie, derep.I,1. R: haben, fechte, erebro inter se equestribus proe- allicere; allectare; pellicere; delenire; diis contendebant, id. B.C. 1,40, mirifice delectare, oblectare, id. von Neiterhaufen, der, caterva equi- den Rrlzen der Molluft fih verführen lafz tum; auch tarma equitum, Liv. . fer, voluptatis illecebris deleviri, id, Reiterlied, das, canticum equestre. von den Reizen einer Cache bezaubert fon, Keiterpferd, das, equus militaris, dulcedine alcjs rei captum esse, Liv.V, 

in. 6. Die Neuheit und Mannichfaltigfeit has Reiterregiment, das, schola, legio ben einen auenchmenden R., novitas et va- equitum, . rietas mirificam oblectationem habet, Reiterflatue, bie, statua equestris, Muret. das Alteethum hat einen grofen Cic, \ R. für ung, magnam habet antiquitas Relterwache, bie, excubiae eque- commendationem suavitatis, Ern. das stres, ı Leben hat noch R, für mich, etiamnnne Reiterzug, ber, pompa equestris, vivere lubet, Ter. Ad. 111,3,91. ähnlich: "Reitefel, der, mulns clitellarius, expetenda est mihi aetas, id, Phorm. V, Reitgerte, die, virga equestris, 9, 35. das Leben hat Eeinen R. mehr für NReitgurt, der, cingulum equestre. meh, vita mihi nulla expetenda est, ibid. Reithaus, f. Reitbahn. 1,4. 24. tie Fann das Reben noch einen Reitbengit, der, equus admissarius, R. haben, welches u. f fo, qui potest esse 
Farr. auc) blos admissarius, id, vita vitalis, guae ete., Enn. ap. Cie. 
NReitbofen, de, braccae equitanti\ Amic. 6. es hat etwas Erinen N, für aptae, opportunae. mich, nikilvoluptatis mihi algıl fert, Ter. 
Reittiifen, das, clitellae, Phaedr. Hec. IV, 2, 17. ähnlich: saturatum esse Neitknecht, der, agäso, Liv. equi- alga re, Cie. Planc.8, ver Ruhm hat ci: 30, Pal.Max. strator, Spartian. nen geroiffen R, für ung, dulcedine qua- 
Reitkröte, die, Gryllus gryliotalpa, dam gloriae commovemur, id, Arch. 10. Linn. die Ehre hat für uns alle NR., omnes NReitkunft, die, ars equitandi. laudis amore trahimur, ibid. 11. 3) dite Reitochs, der, bos admissarius, Col. fere Anmut), Schönheit, venustas (als NReitpferd, das, equus ad equitan- Gabeder Natur, natürliche Anmuth, Schön: dım aptus, factus. heit, vorzüglich der Franenzimmer); gra- Rettplag, f. Rettbahn, tia (von beiden Gefchlechtern, kann durch Neitrod, der, chlamys equitanti ha- Gewöhnung u, Kunit auch erworben wers bilıs, utilis, den, ift nicht blos Naturgefchenk); decor Reitfattel, f. Sattel. (mit dem Mebenbegriffe des Anflandes ), Reitfähule, die, Indus, in gno’ars Cie. in Hinfiht der Gefichtszüge: vultus equitandi discitur, exercetur, venustus, T'er. von Naturgeginftänden: Reitftall, der, stabulum equorum ad amoenitas, Cic, förperliche Reise und equitandum idoneorum, - Schönheit, venustas et pulchritudo cor- NReitftiefeln, die, ocreae equestres, poris, id. Of I, 27. verführerifche Reize, al equitandum factae. ‚ lenocinia, id. N. D.11,58, die Relze ver Reitzeug,das, instrumenta equestria; Srauenzimmer verb.ühen fchnell, celeriter supellex equestris, deflorescunt, abeunt venereg, venustas 
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Hteizbar 
et pulchra forma mulierum, tie Reize 
tes Körpers find vergänglich, non manet 
pulchritudo eorporis; fluxa et caduca 
est formae venustas, gratia, nach Cie, 

das Mädchen feilelt ale Männerherzen durch 
ihre ausnehmenden Reize, puella eximia 
venustate omnium virorum animos ca- 
pit, nach Cic. . . 
Neizbar, Adj. was leicht gereizt nich, 

irritabilis, Cie. v, feyn, faeile irritarı 
posse, id. r. {ft er cin wenig zum Born, 
iracundior est paullo, Hor. Sat. 
Reizbarfeit, die, natura, ratio alcjs 

rei irvitabilis,; auch irritabilitas, Apul. 
od, animus ad accipiendam offensionem 
mollis, Cie, Att.1, 17, init. aud; fastidium, 
id, Fam. I, 16. welöliche R., iracundia 
muliebris, Liv.X, 23. \ 
Reizen, v.ır. 1) Empfindungen, finns 

liche Einvrüce hervorsringen, irritare; ti-- 
tillare; excitare; incitare, Cic. >®B. 
den Dlagen r., stomachum exeitare, Plin, 
Rettige, Radieschen r. den 'erfchlafften 
Magen, radices, rapula lassum stoma- 
chum pervellunt, Hor. Sat. 11,8, 9, den 
Gaumen r., palatum exacuere, Ovid. 2) 
durih Erregung lebhafter, finnlicher Begierz 
den zu etwas bewegen: a) überhaupt, ir- 
ritare ; inflammare ; incendere; stimula- 
re; acıere; sollicitare; concitare; inci- 
tare; impellere; adhortari ; Provocare; 
inducere, commovere; permovere, Cie. 
ift es loden, allicere; allectare; pelli- 
cere; trahere; invitare; capere, id. es 
manden zum Borne r., sollicitare alqm 
ad iram, Tac, concitare alyam in iram, 
Quint. alcjs iram irritare, Liv.‘ con- 
Are, Ter. zur Wolluft, zum Ehebruche 
SImen v., illicere et inflammare alcjs li- 
bidinem, Cie. Tusc. IV,6. illicere alqm 
in stuprum, zd. N. D.IH, 27. die Gemüs 
then zu Unruben-r., anımos tentare ad 
res novas, Suet. Tid. 12. im Staate, 
Auimos stimulare ad rempublicam per- 
turbandam, Sall. Cat. 18. SImtn zum 2b: 
fell r., ad defectionem trahere alym, 
Jiv.XXV, 16. eft auch durch sollicitare; 
1. Herzog zu Sall. Car. 46,3. zum Kriege 
", ad bellum illicere, Sall. Cat. 57. in- Sitäre, Liv. provocare, Tac. ad bel- 
lum faciundum adhortari, Cie, zum Saffe 
T., odium alejs concitare, id. movere, 
Ovid, facere, Quint. ihre Rete: follte 
dich zur Sraulamfeit r.? eorum oratio ad erudelitatem te acuet? Cic. Lig. 4. 
M Bunger, Durft r., famem accendere, 

Sen. Trag, sitim accendere, stimulare, 
Plin, vie Sinnlichkeit, venerem stimnla- 
re, id. libidinem illicere, inflammare, 
Die. zum Böfen t., ad prava stadia, ad 
Tpltudinem, ad vitia pellicere, inda- 

°ere, stimulare, sollicitare, den Schmerz 
ei olorem commovere, :d, movere, 
ni * daS Sachen r., concitare, movere 
sum, Cie. zur Selterkeit t,, ad hilari- 

! 
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tatem provacare, Suet. Cal.27. b) in en: 
gerer Bed. ; 3.3. zum Borne, zum Unwils 
len r., algın irritare, exacerbare (flärfer 
als das erftere), Liv. lacessere, commo- 
vere, Cie. ein gereljtes Gemüth, animus 
perecitus, id. Mil. 23. dur Schimpfreten, 
Buch Beleidigungen Imodn r., maledictis, 
iniuriis provocare alqm, id. ter Rubn 
reizt uns, dulcedine guadam gloriae com- 
movemur, id. Arch, 10. c) einen lebhafe 
ten Grad angenchmer Empfindungen err 
tweden, permulcere; suaviter afficerez 
mirifice delectare; zumw. arridere; pla- 
cere; auch duci alga re, Cie. + 8. die 
Wiffenfchaft, das Lob reizt mich, -Jiteris, 
laude ducor, id, laudis ämore trahor, 
id. Arch. 11. 
Reizen, das, |. Relzung, 
Reizend, Adj. 1) eine febhafte Ems 

pfindung eriwecfend, irritans; irritandi 
vim habens; stimulans; eoncitans; exci- 
tans, nach Cie. reizende Mittel, irritan- 
tia, T.2. teizende Saftmähler, irritatio- 
nes conviviorum, Teac. Germ. 19 '2} els 
nen Iebhaften, angenehmen Eindruck ertes 
gend, anmmthig, fchön, gratus; suavisz 
venustus, Cic. formosus, Ter. von Niaz 
turgegenftänden: amoenus, Cie. eine reis 
zende Wohnung haben, amoenissine ha- 
bitare, Plin. Ep. IV, 23,1. c& hat eine 
Gegend etwas Refzendes für mich, suavis- 
sime aflıcior amoenitate alejs regionis, 
Doer. , 

Reizlos, ‚Adj. gratia, decore, venu- 
state, amoenitate carens. 

Reizmittel, das, incitamentum, Cie, 
irritamentum, Liv. irritatio, Sen. Tac. 
invitamentum, Cic. B 

Reizung, die, 1) Erregung, irritatio, 
Liv. stimulatio, Tac. stimulus; concita- 
tio, ineitatio, Cie. auch incitamentum. id. 
2) Rodung, illecebra; lenocinium, Cic, 
alleetatio, Quint. in weiterer u. fihwäche 
ter Bed.: invitatio; invitamentum, Cic. 
3) Reiz, Anmutb, fi d, Art. 
Reizungsmittel,f. Reljmittel. 
Reizvoll, Adj. gratia, venustate, 

eorporis pulchritudine, decore insignis, 
praecellens; plenus gratiae, decoris. 
von Gegenden: amoenissimus; amoenitate 
excellens. ; 

"Nefel, ter, ein Schlimpfiort, homo 
agrestis, inurbanus; merum rus, 
*Refelei, die, mores agrestes; ru- 

sticitas, Cie. . : 
TRelate, das, Pferdewschfel, mutatio 

equi (equorum); recentes et integri 
equti. 

Reloispferd, bas, equus recens et 
Integer. em R, nehmen (beim Heiten), 
in recentem equum ex fesso transultare, 

Liu XXI, 29. Relaispferde nehmen, mu- 
tare equos; recentes et’jntegros sume-. 
re egqnos, f. ac den Art. Unterlegen. 

: +Rer'



488 ‚Nelation 
Relation, |. Anzeige, Bericht, Vor: 

trag. _ d 
Relativ, D ‚Adj. relatus; compa- 

zatus; auch wohl der Deutlichkeit wegen 
relativus. ein relatives Verhältnig, am- bigaa quaedam rei ratio, II) Adv. com- 
parate (fonn bisweilen in diefer Bed, ftes ben), Cic. Top.22, in der Philof, neuern 
Latinität gem. relative, 
TRelegation, f. 
TRelief, das, erhobene Arbeit, opus 

caelatum, Pirg. caelatura; toreuma, Cic. 
anaglyphum; ectypum, Plin. 
‚tReligion, die, 1) Gottesfurcht, 

Verweifung. 

Seömmigkeit, Gewillenhaftigkeit, pietas 
erga deum; auch) blog pietas ; religio, 
Cie. R. haben, pietate, pietatis sensu 
imbutum esse, moveri,.duci. der R. hat, Pius; religiosus; das Gegenteil: im- 
Pius; Contemtor,#spretor numinis divi- 
mi; od. contemtor religionum, Suet. Ner. 
56. 2) äußere Verehrung der Gottheit, 
goftesdienftlihe Gebräuche, dei cultus, ve- 
neratio; res divinae; rifus sacrorum; 

“ caerimoniae sacrae; auch bios caerimo- 
niae, Cie. als Kenntniß von der Berehs 
tung der Götter, scientia deorum colen- 
dorum, id. Verlegung der R., caerimo- 
niae violatae, id. - 3) Lehrbegriff einer Neliglonspartei, Theologie, formula, pro- 
fessio, doctrina, ratio rerum divinarum, 
sacrarum; theologia. 4) Religionsparz 
tei, Secte, Kirche, sacra; ecclesia; 5.8, 
die Katholifche, die Lutherifche R,, sacra Pontificia, Lutherana. von der Eutherifchen 
zur Katholifchen R. übergehen, sacra Lu- 
therana cum Pontificiis commutare; a 
fide Lutheranorum ad Pontificiam trans- 
ire. feine R. ändern, transire ad alia 
sacra; alia sequi, amplecti sacra, Bau. 
Religionsacte, die, lex sacrorum, 

formula sacrorum publice recepta. 
Religionsänderung, die, sacra commutata; sacrorum professio, formula 

mutata. 
Religionsbefchmwerde, die, querela 

© sacris Oppressis, impeditis. 
Religionsvuldung, die, 1) im Al: 

gemeinen, aliorum sacrorum toleratio; 
oft beffer duch Umfchreibung mit dem Fer- 
do. 2%) in SHinficht auf duldfame Sefinz 
nung, |. Duldfamfeit 2). 
Religionsedict, dag, edictum de 

rebus sacris, divinis, 
Religtonseid, der, kusiurandum de 

vprofessione sacrorum; formula religio- 
nis, sacrorum iureiurando obstricta, Bau, 

Religionsetfer, der, d.t, Eifer: 1)in 
der. Frömmigkeit, studium religionis, pie- 
tatis. 2) für feine Kirche, amor, stadi- 
um sacrorum, quae guis sequitur, am- 
plexus est. blinder R., insanus, caecus 
amor sacrorum tuendorum, propugnan- 
dorum. 

Neligionswwahrheit 
Religionseiferer, der, ‘acer, stu- 10sus sacrorum propugnator. 
Religionsfeit, das, festa memoria 

libertatis sacrorum, Bau. 
Religionsfreiheit, die, ius, aus 

etoritas palam- sacrorum colendorum; 
od. liberum sacrorum ius, Sch. \ 
Religionsfriede, der, pax iuri sa- 

ero et publico cavens; pax religiosa, 
Nolten. der Augsburger R., pax Augu- 
stana, 

Religionsgefpräd, das, colloqui- 
um de rebus sacris, divinis. 
Religionshandlung, die, ritus sa- 

cer; caerımonia, 

Religlonshaß, der, odium ex dis- 
sensione in rebus sacris commotum. 
Religionsierung, die, turbae, mo- 

fus, contentiones de re sacra, Bau. 
Religionsfrieg, der, bellum sa- 

erumz; auch bellum pro sacris suis sus- 
ceptum, nach Cic. 
Religionslehre, die, 1) eine ein 

zelne Cehre, praeceptum, deeretum, do- 
gma religionis sacrae, .2) Religionswifs 
fenfchaft, |. d, Art. 
Religionslehrer, der, religionis 

sacrae doctor; qui tradit praecepta, de- 
creta doctrinae sactae; sacrarım litera- 
ınm magister, 
Religionsmeinung, die, sententia, 

opinio ad res sacras pertinens, 
Religionsmenger, der, diversas 

sacrorum formwas miscens. 
Religionspartei, die, secta sacro- 

rum; partes ecclesiasticae; coetus eo- 
xum, qui eadem sacra, eandem sacroram 
formulam seguuntur; im ufammenhange 
auch blos secta; partes, 
Religionsfache, die, res ecclesia- 

stica; res ad sacra pertinens; causa ec- 
clesiastica, 
Religionsfpötter, der, Irrisor sa- 

crorum, pietatis, librorum divinorum. 
Religivnsfpötterei, die, irrisio 

sacrorum, librorum sacrorum, 
Religionsftifter, der, sacrorum, 

doctrinae sacrae conditor, auctor. . 
Retigionsflreit, der, controyersia 

de religione; contentio, concertatio sa- 
erorum causa, Bau. v 
Religionsfyftem, das, formula, 

summa, ratio doctrinae sacrae; auc) dei 
colendi ratio; in weiterer Bed.: saora- 
zum caerimoniarum et institutiouum di- 
vinarum complexus. 
Neligionsübung, die, usus sacro- 

rum. 
Religionsverwandte, der, sacro- 

rum consors; eidem formulae, profes- 
sioni sacrorum addictus. 
Religionsverwandtfchaft, die, 

sacrgrum sOcietas, coniunctio, Bau. 
Religionswahrheit, die, 1) der 

fämmtlichen Echren, sacrorum , doctrinae 
sacrae
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Religiongivefen 
sacrae veritas. 2) eine einzelne £chre, 
praeceptum, decretum sacrum, 
NReligionswefen, das, „.sacrorum 

causa, conditio, : . 
Religionswiffenfchaft,die,literae 

sacrae, divinae; rerum divinarum scientia, 
Religionszwang, der, sacrorum 

ius imminutum, negatum; dominatio in 
sacris. ihn ausüben, dominari velle in 
sacris, Bau. 

+Religiös,T) Adj. Religion habend, 
- ftomm, gottesfürchtig, gläubig, religio- 
sus; plus; sanctus; sacrorum formulae 
ex animo addietus. II) Adv. xeligiose; 
pie, Cic. 

Religfofität, die, religionis reve- 
rentia; pietas in deum, Erz, 
Rellmans, f. Hafelmaus. 
TReminiscenz, f. Erinnerung. 
TRemife, f. Auffhub, Schuppen, Bes 

älter. 
TRemiß, f. Erlag, Nachlag. 
TRemonffitant, der, Arminianus; 

dissentiens a formula Batava, Linn. 
rRemonfiration, f. Gegenvorftel: 

tung, Einwendung, 
TRemonte, die, Ergänzung, bef. von 

Pferden bei der Reiterei, supplementum 
-equorum. . 
TRemontepferd, das, equus in 

supplementum missus, datus. die Rez 
montepferde, equi in supplementum equi- 
tibus dati, missi. \ 
TRemontiren, v.ir. supplere equos; 

recentes equos providere. 
TRemuneration, 

Vergeltung. 
TRencontre, das, f, ufammenkunft, 

Sufammentteffen, 

f- Belohnung ’ 

TRendant, f. Einnehmer, Rechnungs: - 
füprer, 
TRendezvous, das, ein Det, wo 

man mit Smom zufammen Eommen, fpre= 
‘hen will, congrediendi, conveniendi lo- 
eus; auch locus ad conveniendum dictus, 
Liv. XXV, 15. ji mit Smdm ein R. 
geben, constitatum habere cum algo, Cic. 
Fam. VII,4. - 
TRenegat, f. Atrünniger. 
TRenette, die, eine Art Aepfel, etwa malum Gallicum, quod vocant Renette. 
TRenitenz f. Widerfpenftigkeit, 
Reneken, f. Dehnen. 
Rennbahn, vie, stadium; circus, 

Liv. für Wettrenner zu Wagen, hippo- drömus, Plaut. au quadrigarum cur- 
tienlum, Cic, 
Rennen, I) v. inır. ftark laffen, cur- su effuso ferri; cursu tendere, Liv. ru- 

ere, Cie. eitato cursu auferri; se pro- Kipere. auf Imön. zu v., cursu eiluso 
ferri in alam, Liv. ce. eff. tendere ad 
alqm, Cic. e. eff. currere ad alqgm, Plaut. die Sabiner rannten nach den Bergen zu, montes etfuso cursu Sabini petebaut, 
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Liv. I, 37. mitten unter die Feinde v., 
in medios hostes rnere, Virg. Aen. IX, 
438. se immittere, Liv. mit dem Pferde 
auf Smön zu k., equo admisso accurre- 
re ad alym, Cic. Div. 11,67. 00, laxatis 
habenis invehi in algm, Curt. IV, 9, 24. 
Uneig.; 3. B. in fein Verderben r., ruere 
ad interitum, Cic. Marc.5. incurrere in 
perniciem, id. N. D. lit, 27. praecipitare 
ad exitium, id. Aıt. IH, 15. in entgegen 
gefeste Fehlee-r., in contraria vitia cur- 
rere, Hor. Sat. I, 2, 24. nah etwas r., 
d. t. begierig darnach trachten , vehemen- _ 
tius, ardenter algd appetere, eoncnpi- 
scere. f. auch Stürzen. ID». 2. 5.8, 
Imon über den Haufen t., ruere, subru- 
ere algm cursu, currendo, Smdn zu 
Boden r., ruere algm, Ter. $mom den 
Degen durch den Leib r,, transfigere alqm 
gladio, Liv. 11,46. ferro, Nep. Ages.1i. 
Rennen, das, cursus rapidus, effusus, 

eitatus, praecipitatus; auch blos cursus, 
Cic. cursura, Plaut. im R., rapide, fe- 
stinanter currendo, currens. Uneig., das 
N, nach etwas, ardens, vehemens appe- 
titus, cupiditas alejs rei. 
Renner, der, eursor, Cic. von einem 

Pferde: equus cursor; od, equus desul- 
torius, Suet. . . 
Rennpferd, f. Kenner, 
Rennfhiff, das, celox, Liv, 
Rennfchlitten,-der, traha levior, 

expeditior, velox. 
Rennfpiel, das, ludus, in quo cur- 

rendo certatur. . . 
Kennthier, das, Tarandus, Linn. 

als Seftirn, Rangifer, T. ı. . " 
TRenommee, f. Ruf, Berühmtheit. 
rRenommiren, ». intr. von jungen 

Leuten auf Schulen und tiniverjitäten, 
Tbrasonis more, modo, ultra modum, 
ridicule ferocire , iactare sese atque 
ostentare, grassari per plateas; feroci- 
tatem animi aliorumque contemtum prae 
se ferre, 
TRenommitct, f. Berühmt, 
tRenommift, der, alter Thraso;. 

Thraso academieus; homo stolide, ri- 
dicule ferociens, 'sese ferociter ostentans. 
TRenonciren, |. Verzichten. 
TRenoviren, f. Erneuern, 
Rentamt, das, 1) eine Bedienung bei 

den Renten, munus, quod versatur in ve- 
etigalibus exigendis, computandis. 2) 
der Bezirk dazu, praefectura, unde exi- 
guntur vectigalia, - 
Rentamtmann, der, reditibus exi- 

gendis et. computandis praefectus. 
Rentbeamte, der, 1) ver bei einem 

Nentamte angeftellt ift, qui est a rediti- 
bus publicis exigendis et computandis, 
2) Rentamtmann, f. d. Art. Br 
Rente, die, vectigal; reditus, ‚Cie. f. 

auch Einnahme, Binfen. 
Rentenierer, f, Banfier, eheler.
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Rentercf, bie, praefectura, ubi pen- 
duntur vectigalia ; auch wohl im KRöm, 
Einne guaestorium, Cie. _ 
Rentfammer, die, 1) der Commun, 

acrarium. 2) des Fürften, fiscus. . 
Nenrtmeifter, der, im Röm. Sinne, 

gtaestor; aerarii praefectus, Liv. auch 
redlituum publicorum magister. 
Rentfchreiber, der, scriba aerarii; 

scriha quaestorias. 
+Reorganifiren, ». tr. wieder ein- 

richten, umbilden, denuo constituere, in- 
stituere; difhngere; reformare. 
Reparatur, f, Ausbefferung, 
TXRepariren, f. Austeflern, 
rRepartiren, f. Vertheilen, 
Repartition, |, Vertbeilung. 

 sRepaffiren, |. Zuridfommen, Zus 
rüdreifen. 
TRepertorium, das, index; prom- 

tuarium; adversaria, 
TRepetent, der, Wiederholer, Unter: 

Ichrev auf Afademien, qui operam prae- 
stat lectiones publicas repetituris; ma- 
gister, doctor subsidiarius, vicarius. 
+Repetiren, f, Wievderhofen, 
Repetitubr, die, horologium repe- 

tendo sono tempus indicans. . 
TRepetition, f. Wiederholung. 
TReplif, die, Gegenwort, Grgenbes 

feheid, responsio contraria; deeretum 
contrarium. ” 

TRepondiren, f. Haften, Bürgen, 
TRepofitortum, f, Bücherbrer. 
TRepräfentant, ver, f. Stellvertres 

ter. N. eines Staates, qui persunam ci- 
vitatis gerit, agit, sustinet, nach Cic. «8 
tft eine befondere Pflicht einer Magiftrates 
yerfon, zu bevenfen, daf fie R. des Stanz fchaf 
tes fey, est proprium mumus magistratus, 
intelligere, se gerere personam civitatis, 
Cie. 0f.1,34. 
rRepräfentiren, f. Vorftellen. 
iRepreffalien, die, Gegengewalt, 

* Gegenthätfichfeit, vis mutua, mutuo illa- 
ta, par pari relatım; auch) ius talionis, 
T.t. aucd) wohl clarigatio, Liv. NR. ge: 
brauchen, par pari referre; idem facere; 
vim vi repellere, nad) Cic. 
FReprimande, f. Tadel, Verweis, 
TReprimandiren, f. Verweilen, 

Zareln. 
1Reprodnciren, v.tr. tieder erzene 

gen, Wicder hervorbringen, denuo profer- 
re, procreare, exhibere, reddere algd. 
Reproduction, f. Wiederzeugung, 

Ergänzung. . 
Reproductionsfraft, die, vis de- 

nuo proferendi, reficiendi, reparandi, 
TRepublif, die, libera respublica; 

. civıtas libera, Cic. civitas popularis,Plin, 
im Gegenf. von civ. regia, id. aus ver 
MVionarchie wird eine R., a vegis domina- 
tione in libertatem populi vindicatur 
respublica, Cic,de rep.1;32, {jt eg über: 

Sefident 

haupt Staat, civitas, Cic, 
ca, id. f. Freiftaat, Staat. 
TRepublifaner, ver, 9) Bürger cefe 

nes vepublifanifchen Staates, liberae rei- 
publicae eivis. 2) Freund der. republifas 
nifchen Verfafung, Steiheit, liberae rei. 
publicae amieus; auch propugnator com- . 
munis Jibertatis, Cic, ein eifriger R,, streunus reipublieae defensor; Jibertatis 
studio flagrans; od. acerrimus reipubli- 
cae pronugnator, Cic. 'fich ale ein cifris 
gec R. zeigen, acerrimum propugnatorem 
zeipublicae se praestare, zd. 
TRepublifanifd, H Adi, 3,8. eine 

republikantfche Verfaffung, forma reipu- 
blieae, Cic. ah populare imperium. 
diefelbe einem Lande geben; reipublicae 
formam dare alicui terrae, id. ein res 
publifanffiher Staat, {. Republik, repus 
blifanifche Gefinnungen, animus libertatis 
communis studiosus; communis liberta- 
tis studium. I) Adv. ,8.r, denfen, 
favere, addietum esse communi liberta- 
ti; amicum. esse liberae reipublicae. 
TRepublifanifiren, v. ır. zum 

Treiftaate machen; 5.8, ein Land r., rei- 
publicae formam dare alicui terrae, Cie, 
TReputation, f. Ehre, Achtung, Ruf, 
TReputiclic, f. Ehrbar, Ehrenvoll, 
iRequetenmeifter, der, libellorum 

supplicum magister, Dan. 
TRequiriren, ». ır. fobern, verlans 

gen, def. im Kriege, imperare, Caes. exi- 
gerez; postulare; poscere, Cic. von ci: 
nem Staate Getreide, Geld, Schiffe, Pferve 
t., imperare civitati frumentum, pecu- 
niam , naves, equos, Üaes. 

TRequifit, f. Erfodernif, 

auch respubli- 

Eigens 
haft, 
TRegnifition, de, im Kriege, impe- 

ratum; quod imperatur, Caes. Smodn in 
NR. fegen, postulare, exigere algd ab 
alqgo; imperare alicui algd, id. fiate 
Reguifitionen machen, multa, magna im- 
perare. \ 
TRefeript, das, Befcheld von einem 

Kürten, von einer Behörde, rescriptum, 
Plin. Ep.X, 2,1. aud) literae, Cic. une 
fee den Kaifern auc, forma; f. Bremi zu 
Suet. Tib. 30. 
+Refede, die, reseda, Plin.XXVIT, 12. 
TReferve, die, Rüchalt, im Kriege, 

subsidia; acies subsidiaria, Liv. in R, 
fichen, pro subsidio consistere, Caes. in 
snbsidiis esse, Curt. eine R. zurüdlaffen, 
enpias in subsidium relingnere, in ®R. 

fiellen, in subsidio collocare, Sall. Cat. 
59. ponere, Liv. XXX1V, 15. 
TRefervecorps, ztruppen, bie, 

subsıdia, Liv, copiae subsidiariae, Caes. 
tReferviren, f Auftersahren, Vorz 

behatten, 
+Refident, der, Gefchäftsketrauter, 

procurator; cognitor, Cic. auch wol le- 
gatus ordinarius. 

+Re:



Kefibeng 

+Nefidenz, die, 1) Wohnung eines 
Sürften, sedes, domicilium regis, prinei- 
piss on) regia, Cic. 0d. domus regia, 
Sall. d. regalis, Liv. 2) Refivenzfladr,, 
f. ?. Art. 

NRefidenzftadt, Die, sedes 
prineipis. , 

- TReftidieen, v inter, bei, von Färften, 
habitare, sedem habere algo loco; se- 
den ac domicilium habere alicubi, Cic. 

TRefignatton, f. Entiagung, Eelbits 
verlänanung, Abdankung. 
TRefigniten, f. Entfagen, Abdanken, 

Umt niederlegen. 
rRefolut, f. Entfhloffen, Beberzt. 
TRefolurion, f. Antwort, Befheid, 

Entichtuß. . j 
TRefolviren, f. Xuflöfen, Entjchlie: 

fen, Erkennen 6). 
TRefonanz, f. Wiederhall. 
1Refonanzboden, ver, 

cavum resonum. 

TRefpect, der, f. Ehrerbietung, Chr: 
farcht, Achtung; {ft e8 Anfehen, auctori- 
tas; 3.8. fih R. verfihaffen, consulere 
auctoritati suae, fich in N, erhalten, au- 
ctoritatem suam tueri. fich feinen RR. vers 
geben, committere, ut anctoritas mea im- 
minuatar, nach Cie. mon in R. erhal: 
fen, in oflicio continere, coörcere, cobi- 
bere alym. mit, ausR., verecunde; ve- 
recundia adductus, commotus, mit R. 
al lagen, sit venia verbo! 09, s. v..di- 
io! Plin. Ep.V,6,46, sit honos auri- 
bus, Curt. cum praefatione honoris di- 
etum sit, nad) Plin. honorem praela- 
mar, Cie. mit allem R, von ihm gefpros 
Gen, quod 
sit, Bau. 
gnitate, 

TRefpectabel, f. Ahtungewert 
Ehrwürdig, Knfehntif.! dung ” 
Refpecticen, fe Hochachten, Ver: ehren. 
‚TRefpective, Adj. rüdfichtlich,, ges bührenn, dem Range nach, cuiusque loci, 

ordinis; suo quisque loco, ordine, die telpectiven Sefandten, euinsque aulae le- 
8all, Bau. Shre vefpectiven Xeltern, 8eh- rev, venerandi, colendi, observandi pa- 
rentes, praeceptores tui, 

f. Hülfemittel, Behörte, TR effort, 
Fa, Gebiet, 

ffonrce, f. Hülfsquelle, Zuftucht enhlanres f. Gütfeques, Bufuct, 
f Reit, der, 1) das, was von einer Ga: ‚e übrig od, zurücgeblieben ifl, residuum, Suet, relignum; reliquiae; guod reli- Qu, est alcjs rei, Cic. von Gele, ach Pecunia residua, id. einen R. bezahlen, Yersolvere, quod reliquum restat, Plaut. Cist. 1,3,40, da 
Im find, fo habe ich jest nicht einmar jo viel Daares Se, unı'tie Terenria zu bes äahfen, quum tanta xeligua sint, ne Te- 

regis, 

testudo; 

salva eius existimatione, di- 

sine contemtu eius dietum Beh 

fo ftarfe Seite zu bezahe L 
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rentiae quidem adlırc, quod solvam, ex- 
peditum est, Cie«. Zt. XV], 15, Samillus 
Ihreiöt mir, daR ex meine Refte erhalten 
babe, religua ımea Camillas scribit se 
accepisse, :bid.VL,t. Meite 3a bezahlen 
babın, reliqua debere, habere, Papin.in 
Pand. durch Abziehen den R. erfahren, 
deducendo vilere, quae religui summa 
Hat, Cie. Off. 1.18. einen 8. ganz bezahe 
len, religuum conficere, Ter. der ganze 
R., quidquid religuum est, restat, resi- 
det. bei. Imdm in R. feyn, etiamnune 
debere alicui algd. ft von Geldern die 
Rede: etiamnunc deberi, esse residuum, 
restare. den R, meines ebene wwünfche 
ich in Venedig zu_verleben, quod reli- 
quum est aetatis Venetiis transigere dis- 
capio, Muret. der Furze R, des Sebeng, 
breve vitae reliquum (seil. tempus), Cie. 
Sen.20. 2} uneig.z 3. B. Imom den R. 
aeben, conficere, perdere alqm, Cic. den 
R. haben, actum est de me; pereundum 
est ınihi, id. 
TReftant, der, relignator, Pand. 

qui nomen nondum dissolvit, expediit. 
Reftchen, das, pauxillulum religquum, 

Ter. Phorm. ], 1,3. RR, von Waaren, 
particula reses, residua. . 
rReftiren, o. intr. 1) noc) übrfg fegn, 

noch nicht bezahlt feon, restare ; religuum 
esse; residere, Cic. 2?) nod nicht bes 
zahlt haben, reliqua debere, Pand. algd 
nondum persolvisse, etiamnunc debere, 
nach Cie, 
TReftituiren, f. Burüdgeben,. Er- 

eBen, \ 
,„ rReftrietion, f, Einfihränkung, Bors 
ehalt, 
TRefultat, das, 1) Erfolg, exitus; 

eventus, eventam, Cic. das R, Ift dafs 
felde,. idem exitus est, id. Fam. Vr3, 
obgleich Niemand das R, des Krieges ers 
rathen Fann, etsi, :quem exitum acies 
habitnra sit, nemo divinare potest, ibid. 
welches fol das R, der Philofophie feyn? 
philosophia quem exitum habebit? id. 
Acad. IV, 9. f. daf. Görenz. es geht ein 
großes R. aus erwas hervor, ‚magnum 
fortunae momentum alga re effcitur, 
die Verhandlungen blieben ohne R., nul- 
lus sermonibus exitus impositus est, Liv. 
XXXIN, 41. 2) Entfchluß, quod delibe- 
ratum constitutumgne est; deeretin. 3) 
Baupfinhalt, Uusbrute, summa, Cie, 5. 
B. Smom das R, feiner Fectüre mittheis 
len, summam eorum, 'quae quis ex Hi- 
brorum lectione didieit, cum algo com- 
municare. 
TRefumiren, f. Zufammenfaffen, 

Wiederholen. . 
FRetabliffement, f. Wigderherftels 

ung. on 
ERetirade, f. Rüdzug, Suflicht. 
TRetiricen, Dv. ir. etwas r., re- 

tipere, in tutum recipere, in tuto col- 
locare
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locare algd. II) v.r. fib r,, d, i. a) fich 
aurüdziehen, se recipere, Caes. zum. re- 
fugere; se referre, id. pedem referre, 
Liv. vd. secedere, Sall. 
wohin nehmen, se xecipere, confugere 
aliquo, Cie. in tutum cedere, Liv. 
TRetorte, die, ein rundes, frummhalz 

figes Gefäß, vas chemicum curvo collo, 
Quod vocant Retorte. 
TRetour, fRüdkehr. R, gehen, Eom: 

men, redire; reverti; referri, Cie. 
Netourbrief, der, responsio litera- 

rum, Bau. _ 

a Netourpoft, die, cursus pyblicus re- 
ux. 
Retourfchiff, das, navis redux. 
Retourwagen, der, rheda rever- 

tens, redux. 

TRetraite, bie, fe Rüczug. 
+Retranchement, f. Verfchanzung, 
Netten, v.zr. fihnell von einer Ges 

fahr, von dem lintergange befreien, ser- 
vare, Cic. conservare alqgm, Caes. libe- 
rare, vindicare, eripere algm; salutem 
ferre, afferre alicui; ad salutem vocare 
algm, Cic, Smon gerettet wiffen wollen, 
salvum alqgm esse velle, id. Mil.19. Se: 
manden aus, von einer Gefahr r., alqm 
servare, eripere ex periculo, id. aid) 
eripere algm periculo, Czes. Smdn von 
Zodert., er. algm a morte, ex cacde, 
Cie. das Leben r., vitam expedire; v. 
eripere periculo, id. aus Smds Händen, 
vitam eripere de manibus alcjs, id. Rose. 
Am. 51. as Vaterland ans den Händen 
der Feinde v,, patıiiam ex hostium mani- 
bus eripere, Liv. V, 46. fo tetiete: die 
Schnelligkeit des Scipio den Favonius, 
ita Favonio Scipionis celeritas salutem 
attellit, Caes. die Stadt von Unglück, von 
”rande r., urbem levare miserlis, libe- 
rare ab incendio et flamma, Cic. Sındn 
von der Bergeffenheit, von Unglüd v., vin- 
dicare algm ab oblivione, a miseriis, 
id. ven Staat von großen Gefahren t,, 
vindicare rempublicam magnis periculis, 
Vell.11,28. mit eigner Gefahr, suo pe- 
xiculo salutem afferre reipublicae, Cic. 
Ml.23. fih v,, se servare; evadere; 
saluti suae consulere, id. auch salutem 
suam expedire, id. Mil.A. durch die 
Sucht, fuga saluti suae consulere; fuga 
yitam servare, evadere e periculo. durd) 
die Flucht fi zu r. fuchen, fuga salutem 
sibi petere, Caes.. die übrigen vetteten 
fih durch Schwimmen, ceteri nando in 
tutum pervenerunt, Nep. Chabr. 4. fih 
aus den Hänten.der Feinde r., evadere 
e manibus hostinm, Liv. XXI, 49. etz 
was r., d. i. a) etwas in Sicherheit brine 
gen, in tutum perferre, conservare alqd. 
b) etwas wohin bringen, trausferre alıd 
aliquo, Cic. fich wohin r., confugere 
aliquo , id. ec ilt nicht zu x,, actum est 
de co; nulla spes salutis relicta est, 

b) feine Zuftucht - 

Heue 
ostenditur, nach Cic. der nicht zu r. ift, 
desperatus, Cie, 208 {fi das einzige Mitz 
tel, ihn gur., haec una spes salutis; 
haec una salus ostenditur, reliqua est, 
nach Cie. F. auch Erhalten, 
Retten, das, zung, die, 1) die 

Handlung des Rettens, conservatioz li- 
beratio; auxilium, Cie. vd, mit Verbis. 
indem er ihm für feine R. große Verfprer 
chungen machte, multa pollicens, 
conservasset, Nep. Them.8. 2) das Ge 
rettetwerden, Hell, Sicherheit, salus, Cie. 
Smom R. bringen, fihaffen, salutem fer- 
re, afferre alteui, id, auch saluti esse 
alicui, id. R, fuchen, petere salutem, 
Nep. auf feine R. bedacht fenn, saluti 
suae consulere; salutem, auxilium quae- 
rere. wie viel dies zur. von ganz Grfes 
henland beittug, fahe man im Verferkries 
9%,. id quantae saluti fuerit universae 
Graeeiae, bello cognitum est Persico, 
Nep.Thern.2. 8 ift eine R. mehr, nulla 
salus ostenditur; nulla spes salutis re- 
licta est, apparet; actum est; nulla via 
salutis reperiendae patet, an Amis R. 
verzweifeln (ini phufifchen und meoralifchen 
Sinne), desperare alcjs salutem, Cic« 
in Hinficht der dufern Lage: alejs fortu- 
nis desperare, Caes.B. G. III; 12. 

Retter, der, servator; conservator; 
liberator; vindex (bef, aus Sefangenfihaft, 
aus Sclaverei), Cic. od. salutis auctorz 
periculi depulsor, defensor, id. vd. daß 
Concretum praesidium; salus, id. die 
NR. des Waterlahdes, patriae conservato- 
res, id. Fam. Xi, 3. 0d. umfchreibend : 
qui patriam conservarınt, id, R, in Ges 
fahr, vindex periculi, Liv. X, 5. 
Retterin, die, servatrix, Ter. cou- 

servatrix, Cic, 
Rettig, ver, raphänus, Plin. radix 

Syriaca, Col. au) blos radix, id. f. Dein: 
dorf zu Hor. Sat.11,8,8 
Rettung, f. Retten, das. 
Rettungsfrieg, der, bellum, quo 

salus reipublicae continetur, Cic, 
Rettungslos, D Adj. desperatus, 

Cic. conclamatus, Apul. cui nulia salus 
relicta est. eine vettungslofe Lage, res 
extremae, Suet. I) Adv. 5.3, r. verz 
toren fen, sine ulla salutis spe perire; 
auc) eonclamatum est, Ter. Eun.1, 3, 56. 
Rettungslofigfeit, die, nulla sa- 

lus, Hor. conditio desperata. . 
Rettungsmittel, das, via, ratio 

salutis; auxılium; remedium, Cic. die 
Monarchie fey für den zerrütteten Staat 
das einzige R. gewefen, non aliud dis- 
cordantis patriae remedium fuisse, quam 
ut ab uno regeretur, Tac. Ann. 1,9. 
Alle hielten dies für das einzige N., haec 
uva via omnibus ad salutem visa est, Liv. 
XXXVL 27. : 

Reue, die, poenitentia, Liv. R, enıs 
piinden, haben über etwas, agere poeni- 

ten- 

si se-



Neuen > 
tentiam alcjs rei, Cure. VII, 6, 23. mo- 
veri poenitentia rei; poenitet me alejs 
rei. Die R. fomme zwar fehnell aber aud) 
zu fpät und vergeblich, celerem poeniten- 
tiam, sed eaudem seram et inutilem, 
Liv. XXXJ,22. die NR, kommt bei Imtm 
zu fpät, sera algm subit poenitentis, 
Curt 111, 2,19. zuc R, kommen, ad poe- 
nitentiam converti, Suet. Claud, 13. ad 
p. mutari, Tac. wo feine R, mehr mög: 
lich ift, unde receptum ad poenitentiam 
non habeas, Liv. XLU, 13. 

Reuen, v.impers. e6 veut mid) etwas, 
poenitet me alejs rei, Cie. gs r. mid) 
meine Sünden, me poenitet peccatorum 
meorum, id. Auch mit dem Inf; &. 8. 
es vent mich, daß ch es nicht gelernt habe, 
poenitet me non didicisse, id. de Or. 11,19. 
es rent mich, dich beleidigt zu haben, daft 
ich dich beleidigt habe, me poenitet, quod 
te oflenderim, id, fid) etwas r. lajfen, 
nolle alyd factum; poenitet, piget me 
alejs facti. du branchft dich das nicht v. 
au laffen, non est, yuod te poeniteat, 
pigeat huius facti; f, Brhd. Gr, $. 256, 
Romsh, $, 113. 
Reuig, I) Adj. poenitens, Cic. poe- 

nitentia tactus, commotus; poeniten- 
tiam agens alejs rei. - U) Adv. animo 
poenitente, pocnitentia commoto, tacto, 
Reufauf, der, mulcta poenitenitiae, 
Reum üthig, f. Reuvoll. 
NReufe, die, nassa, Plin. 
TReüffiren, f. Gelingen, Stücken, 
Reute, Reuthade, die, rallam, Col, au, wohl runco, Pall. - 

"Renten, f. Ausrotten, Gäten. 
Reuter,f. Sieh, 

‚Reuvertrag, der, pactum displicen- 
tlae, Tr. 
Reuvoll, Ad. qui totus tactus, 

commotus est poenitentia; qui ex animo 
poenitentiam agit. 
TRevange, f. Vergeltung, Rache, 
TRevangiren, f. Vergelten, Ent: fhädigen, Rächen, fich, . 
TRevenüe, f. Einkommen. 

"„tReverenz, die, 1) Berbeugung aus Ahtung, inclinatio corporis verecunda, 
venerabunda. Smdm eine R. machen, in- elinato corpore culere, salutare alqm. 
2) Ehrerbietung, Achtung, f. d. Art. 

Nevers, ver, 1) Gegenfchein,, Vers wahrungsfchein, obligatio reciproca; an- tapöcha, Ict, stipulatio mutua; fides data et reddita. vb ich gleich den R. noch nicht gefefen hatte, etsi nondum stipula- tiones legeram, Cie. Ar. XVI, 11, eztr. 
2) Rücfeite einer Münze, pars aversa. 

evidiren, fü Durkhfehen, Muftern, 
Revier, f. Bezirk, Gchege ; zum, vi- 

us, Liv. 5.8. dag Zustifche NR. (in Rom), v. Tuscus, id. 
Revifion,f, Durchftcht, Mufterung. eine N, der Drudbogen haben, specimina 
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typographica relegere, Ruhnk. bei der 
testen R, habe ich eine Menge Sehler nody 
corrigitt, ultimam, quam vocant, revi- 
sionem legens infinitos errores sustu- li, id, 
TRevociren, f. Miderrufen, 
TRevolte,f. Auftuhr, Empörung. 
TRevolution, dir, 1) Staatsumwäl- 

dung, conversio, perturbatio rerum pu- 
blicarum; auch res novae, Cic. in Bes 
zug auf die Innern, eine Staatsumwälzung 
bezwedenden Uneinigkeiten: dissensiones, 
quaead commutandam rempublicam per- 
tineat, id. Cat. UI, 10. auch rerum pu- 
blicarum commutatio, id, de rep. I, 41, 
die Sranzöfifche R., violeuta Francici re- 
gni cCouversio. 2) jede große, gewaltfome 
Veränderung; 3. B. RK, in der Natur, violenta rerum naturae conversio, per- 
turbatio. 
TRevolutionair, Adj. rerum mu- 

tationis, rerum novarum avidus; novis 
rebusstudens,Cic. tevolutionaire Gefinnun gen, animus rerum mutationis cupidus, id, 
Menfihen, homines rerum commutanda- rum cupidi, id. Off. IL 1. auch rerum novarum mölitores, Set, Dom. 10. vd, rerum mutationis cupidi, Cie. Aıt. vim,3. 
fih als einen revolutionairen Menfchen geiz gen, res novare, id, 
TRevolutioniren, v.tr. 1) gewaltz 

fam umfehren; 3.8. einen Staat r., re- rum publicarum statum, forman violen- 
ter mutare, convertere, perturbare, 2) 
zum Xufenhr, zur Staatsummälzung auf: fodern, cives ad res novas sollicitare, 
stimulare, 
FRevüe,f, Mufterung, Heerfchan, 
Rhabarber, ver, rha Ponticum; od, radix Pontica, Cels. Rheum rhaponti- 

cum, Linn. auch gew. rhabarbärum. 
Rhabärberpulver, dad, pulvis e rhabarbaro paratus. . 
Rhabarberjaft, der, succus rhei 

rhapontici. 
Rhabarbertropfen, die, anima rhei 

rhapontici. \ 
Rhede, die, statio navium, Caes. Vür. 

auch navalia (Schiffswerft, Shiffsholm), 
Liv. zuw. auch salum, Dep: 
Rheder, der, dominus navis, Nep, nauclerus, Plaut. navis exercitor, Ulp. 
Ahedung, die, 1) Ausrüftung eines Schiffes, apparatus navis, 2) Zafelwerk, 

armamenta navis. . - 
Rheinfalt, der, catarracta Rheni. 
Rheingegend, die, regiones, loca 

ad Rhenum. _ R 
Rheingraf, der, comes Rhenanus. ' 
Rheinlachs, der, salmo Rhenanus. 
Rheinreife, die, iter ad ripas Rhe- 

ni, per terras Rheno vicinas factum, fa- 
ciendum. eine R. machen, iter facere 
ad Rhenum, in loca Rheno contermina. 

if Redefin - Rhetorik, f, Redekunft, Aher
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+Rbetorifch, I) Adj. xhetoricus, 

Cic. 1) Adv. rhetorice, Cie, 
TRheuma, Rheuma, f. Stiederfiug, 

Gliederreißen: \ 
TRhdeumatifh, Adj. rheumaticus, 

Plin. N 

+Rhinoceros, f. Nashorn. 
Rhodiferholz, das, liguum Rho- 

dium. 

TRhythmifch, T) Adj. rhythmicus; 
numerosus, Cie. rhythmifche Anordnung 
und Abrundung der Worte, conclusio ver- 
borum, id. deOr.11,8. Ii) Adv. nume- 
rose; rhythmo, numero convenienter. 
+RhnthmuS, der, in der Rede, nu- 

merus, Cic. auch rhythmus, Quint, eis 
ner Nede N. geben, orationem alligare 
ad rhythmos, id. IX, 4,53. . 

Ridbe, Rippe, die, 1) am thierifchen 
Körper, costa, Cels. eine R, brechen, 
costam frangere, id.’ die Rift ganz zerz 
brochen, tota costa perfracta est, id. 
Smdm den Degen durch die Ribben ftoßen, 
gladio alqm transfigere, Cic. 2) uneig. : 
a) Ribben an den Schiffen, costae navis, 
Plin. b) Ribben an den Blättern, Tolio- 
rum venulae, id. \ 
Ridbenbraten, ver, assum costale; 

wenn ev noch nicht gebraten ijt: caro cum 
costis assanda. 

Ribbenhbauft, die, pleura, T. t. 
Kibbenftof, der, ictus obliquus in 

costas inflietus. Smom Ribbenflöße. ges 
ben, latus alcjs ictibus fodere. 

Richtbeil, das, securis ultrix, vindex 
Richtblet, |. Bteilorh. ' ° 
Richten, v. ir. 1) die Ausdehnung eiz 

nes Körpers und deren Weg beftimmen, 
bef. bei Künftlern und Handwerkern, für 
gerade mahen, regere, dirigere (fagt 
mehr, einer Sache eine beftimmte vd. bes 
liebige Richtung geben) algd. Auch ftatt 
aufrichten, errichten, erigere algd, 
Cie. fih in die Höhe v., se erigere, 
Cacs. se levare, Liv. die Schlange rich- 
ter fih in die Höye,. serpens erigitar, 
Ovid, die Leitern an den Mauern in bie 
Höhe r., scalas ad moenia erigere, Liv. 
ein Baus r., tigua aedificii exstruendi 
erigere ; coronam imponere aedibus. 
Auch von Soldaten, ordines erigere , id. 
1,27. 2) die Sage eines oder mehrerer 
Dirge beftimmen: a) cig.5; 5.8. feine Sa: 
hen in Ordnung v., res suas ordinare, 
coustituere,.disponere, alles zur Reife 
zurecht v.,, omnia, quae ad iter neces- 
saria sunt, comparare, nach Cic. b) unz 

. &ige, ftatf hervordringen, zubereiten, bes 
werkfteligen;s 3.8. etwas ins Wealtr., 

. eflicere, conficere ulyd, Cic. auch) ad ef- 
fectnum adducere algd, Liv. etwas zu 
Stunde r., |. Grund 1). 3) eine Bawes 
aung In gerader Linie nad) einem gewiffen 
Puncte beitimmen: a) eig, dirigere; ver- 
tere; convertere, Cic. 3. 3, feine Xu nach einer Sache ribten, 

Richten 
gen auf etwas r., oculos conlicere ad, 
in äalgd, Cie. 06. convertere in aliquam 
rem, Liv. ic) fehe, daß euer aller Augen 
auf mich gerichtet find, video’ in me omni- 
um vestram oculos esse conversos, Cic. 
Cat. IV,1. alex Yugen r. fi) auf Smtn, 
oculi omnium in alym coniieiuntur,, id, 
Of. 4, 13. feinen Lauf, feinen Weg wos 
bin r., cursum dirigere aliquo, Nep. 
Milı.1. iter dirigere aliquo, Caes. iter 
convertere, conferre aliquo, Cie, ans 
ders wohin, dleotere iter,' viam, id. 
Ehabrias ließ den Steuermann das Schiff 
nach dem Dafen r., Chabrias gubernato- 
rem iubet in portum dirigere xavem, 

Nep, einen Brief an Smin x, episto- 
lam inscribere 'alieui, Cie. die Sigel 
nach dem Winde r., vela ad flatum ven- 
torum dirigere, accommodare. vie &ka 
gel anders wohin r,, velilicationem mu- 
tare, id. Fam.1,9. die Kanonen auf vie 
Stadt r., tormenta dirigere, convertere 
in urbem; tormentis petere urbem. Metz 
tus Tieß Die ganze Schlachtlinie fih r., 
Mettus totam aciem erigit, Liv. I, 27% 
b) unelg,; 3. B. feine Gedanken, feinen 
Sinn auf etwas r., cogitationes dirige- 
re ad algd, ponere in re; auimum at- 
tendere, applicare, adiicere, transferre, 
Cic. animum appellere ad algd, Ters 
an. advertere alıcui rei, Tac. an. cou- 
ferre.aliqguo, er. mentem appellere ad 
aliquam rem, Cic. meine Setanfen find 
fit auf, etwas gerichtet, animus infirus 
est in alya 're, id. ad Brut. Ep: 15. 
mens nostra in alyd intenta et infxa 
est, id. id fodere dich dringend auf, alle 
deine Gedanken und Sorgen allein auf vie 
Republik zu r., moneo te atque hortor, 
ut in rempublicam omai cogitatione cu- 
raque incumbas, id. Fam.X,1. ein warhs 
fames Auge auf etwas ı,, diligenter auim- 
advertere ad algd; diligenter observa- 
re, custodire algd, zd. auch sedulo cu- 
rare algd, Ter. alır Sorgen find auf 
etwas gerihter, omuium curae ad alyd 
adversae sunt, Curt.X,10,9. Teine Abs 
fiht auf etwas v., aniınam attendere, 
intendere ad alqd, Cic. agitare algd 
mente, Liv. animo, Sell. die Rede auf 
etwas r., oralionem dirigere ad alyd, 
Cie. Top. 23. alle feine Grdanfın und Be: 
ftrebungen, toto animo et studio omni 
incumbere in algd, id. Q/ Fr 1,1. Xlcis 
biades richtete alle feine Öetanfen auf die 
Befreiung feines Vaterlantes, Alcibiades 
ad patriam liberandam omni ferebatur 
cogitatione, Nep. Alc.9. alle feine Ges 
danken auf etwas NMicdriges x., omues 
suas cogitationesgad rem humilem abii- 
cere, Cic. Arnic. Perfeus richtete alle 
feine Gedanfen auf dies Eine, Perseus ad 
id unum omnes cogitationes iutendit; 
Liv. LX,5. fibh nad einer Derfon, 

dv. di fie 
zum 

u
n



: Richten 
zum Beflimmungsgrunde feines Verhaltens 
machen; 5, B. fih nach Smom T.y 'sequi 
algm; obsequi, obsecundare, servire, ins 
Servire alicui, Cic. sequi alcjs äuctori= 
tatem, Caes. vivere ex alejs-more;, Ter. 
respicere algm, rationem habere alcjs, 
Cie. das Gegentheil: negligere, nihil 
curare alym; nullam alejs habere ratio- 
nen, 2d. fich ganz nach IJmom t., totum 
se fingere et accommodare ad alcjs ar- 
bitrium et nutum,'id. Or. 8. totum se 
ad alcjs voluntatem nutumque conver- 
tere, id. Fam. I, 9. fich nad) Snds Wil: 
Ion v., se conformare ad alejs volunta- 
tem, idid. 1,8. se fingere au :alejs arı 
bitriam, id. Or.8. Ähnlich: intueri alejs 
antnm, 1d.O. Fr. 1, 1,18. fich nach dem 
Willen eines‘ Einzigen r., unius hominis 
voluntati obtemperare, Cxes. nach Smds 
Wänfihen, Biden, Mienen fih x, se con- 
vertere ad Aalcjs voluntatem, vultum, nu- 
tum, .Cic. Amic. 24. fi in feiner Mei: 
nung nach) den Wünfchen Jmds x., senten- 
tiam suam ad älcjs voluntatem dirigere, 
Liv. VII, 32. fic) nach der Zeit, nach den 
Seitumfländen r., servire tempori, Cix, 
inservire temporibus, ep. Alc.1. tem- 
poris causa facere algd, id. Att.9. uti 
tempore, fih nach Imde Eitten r., mo- 
res alojs sequi, Nep. praef.3:. nad) den 
Gelesen, Eitten feines Baterlandes fi r,, 
egibus, möribus' patriis regi, Curt, ob- 
temperare, fich nach dem Wetter r., tem- d 
pestati obsegui, Cic, tempestatem spe=- 
etäre,Plin, fich: nach Vorfehriften rt, 
praeceptis’se conformare, Cie, Arch. 1. 
Praeceptis parere, obtemperare, 'id. fh 
nach) der Faflungsfraft der Zuhörer Tv, ad 
captum auditorum se äccommodare, nad) 
Cie. vd. ad intellectum anditorum de» 
scendere, Quint.I, 2,27. ih nach efwas 
t., Sequi, respicere, tenere, observare 
algd; rationem habere, ducere alcjs rei; 
se componere, se couförmare, se finge-, se ad algd; regi, moveri, duci alga re, 
Cie. 4) urtbeilen, ein Urtheil fällen, iu- dicare; diiudicare; iudicium‘, sententi- am ferre, Cie, Imdn, etwas vr, iadi- care algm, algd; iudieium, sententiam 
ferre de algo, de alga re, id.  unbillig Imen t., iniguum esse in algm iudicem, 
id. Fam. {I, 1. billig, aequum indicem se praebere alicui,' ibid. reiht r. (vom Riühe 
ter), recte iudicare; aequam sentertiam ferre. Auch im tadelnden Sinne gebraucht man richten ftatt: für fohuldig, firaf: 
Ar, tadelhaft erklären, damna- te, condemnare, accusare, vituperare 

algm, id. 5) eine fireitige Sache fehlich 
ten (fetten), dirimere; decernere, Cic. ) ein gerichtlich gefälltes Zodesurtheil voll- Sehen, capitis supplicio afficere algm, wet. iftes Eöpfen, collum alujs gla- 10 secare; caput cervicibus absciudere 
alieui, Cie. mit dem Rade, Strange, 
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Peuer Imdn r,, alym rota frangere, ne- 
care; fauces alicui elidere laqueo; ignis 
supplicio afficere alym. 

Richten, das, falt durchaus mit Ver- 
bis, St 08 Verdammung, Tadel, dam- 
nstio; vitaperatio; reprehensio, Cic. ft. 
e3 Urtheil, indieium; sententia, id. ift 
28 Sodesftrafe, capitis supplicium, Suet. 
fe übe, auch Richtung. 

Richter, der, 1) überhaupt, Beurtheiz 
Ter, index (allgem. Ausdruc); disceptator 
(fagt mehr n. bezeichnet den, welcher nah 
Erörterung der Gründe über efiwas ent= 
fıheidet) ; aestimator; existimator (Bas erz 
Here finder fh bei Cie. nur aweimal, der 
etioas abwägt und genau fhäst; f. Beur- 
theiler), Cie. ft eg Schledsrichter , Berz 
mittler, arbiter, id, 3. B. ei billiger. 
R., aequus iudex, 'aestimator, id. "ein 
gelehrter R,, censor Hteratus, doctus. 
fih als einen billigen, undilligen R. sein - gen, se praebere iudicem aequum, ju- 
iquum, id. Fam. II, 1. 2) der obrigfeitz 
liche Kichter, index, Cie. ein armiffens 
bafter, "gerechter, biliger, unbeftachener, 
güfiger N,, index. religiosus, iustas, ae- quus, integer, benevolus, id. ein Irene gets ernfter,  unerbittlicher, bartherziger, zorniaer, feindfeliger, Thlechter, fchändfie 
cher R:, iudex acer, severus, inexora- bilis, durus, iratus, infestus, nequam, 
turpis, id. R. feyn, iudicem esse, se- 
ere; iudicem constitutum esse, id. über 

Smds Handlung, de facto alejs indicem esse, Zd. Rmon zum R. haben, habere 
alım indicem , id. ‚beftimmen, beftellen, wählen, vonstituere, legere algm iudi- sem, id. ein peinlicher R,, quaesitor, id, 
ein R. in den Ctädten, praetor, anf dem Sande, iudex paganus. die R. bei dem Jüdischen Volke, vor den Königen, nad 
Rom. Art daces; präetores; dictatores., 
Richferamt, das, iudicatus, Cie. 

munüs, provincia, vices, partes iudicis; 
iudicandi potestas, auctoritas; bei den 
Römern: praetura ; bei den Suden: dicta- 
tura; summus magistratus. 
Richterin, vie, index; disceptatrix, 

Cie. quae iudicat, diiudicat, disceptat, 
Rihterlich, Adj. 1) den Richter bes treffend, angehend, iudicis; 3- B. tichters 

liches Anfehn, tichterliche Gewalt, aucto- 
ritas, potestas iudicis. ein tichterliches Urtheil, sententia ; iudieium, Cie. 2) ges tihtfich, iudieialis; forensis (mas vor Öes 
richt verhandelt wird), Cie, 
Richterfpruc, der, sententia iudi- 

cis; indieium, Cic. . 
Richterftuht, der, tribunal; indi- 

cium, Cie. Smdn vor den R. rufen, brinz gen, vocare, adducere alqm in iudieium, 
id. das gehört nicht nor meinen R., hoc- non est mei iudicii, Liv, ‘de hac re alüi 
viderint, Cie, + 
Rihrhaus, das (In der Deutforn 

. . 17
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Bibel), praetorium; domus praetoria, 
nach Lic. : x 

Richtig, D) Adj. 1) das gehörige Maß, 
die gehörige Zahl habend, die gehörige Zeit 
beobachtend; 3.8. ein richtiges Maf, men- 
sura iusta, recta, legitima. das Maf 
ift r., modus, mensura convenit. rich 
tige Bahlung Ieiften, in tempore, ad 
tempus solvere; fidem et tempus servare 

“in solvendo... eine richtige Rechnung, ra- 
tio congruens, conveniens, constans. ‚die 
Rechnungen find r., rationes confectae 
‚et consolidatae sunt, Cic. ein richtiger 
Bezahler, qui, quod debet, quod mutuo 
sumsit, cam fide, ad diem dissolvit, red- 
dit, nad) Cie. 2) der Ordnung, der Eins 
förmigfeit, der Uebereinflimmung gemäß, 
iustus; reetus; Cconveniens; congruus, 
Cie. zuw, explicatus; expeditus, id. 3.8. 
etwas in die richtige Ordnung bringen, in 
iustum ordinem redigere algd, die Sache 
ift fhon v., res jam cönfecta, compo- 
sita, transacta est, 2d. es ift allee v., 
oninia. composita,  transacta, confecta 
sunt, id. 6 ift zwifchen ihnen r. geiworz 
den (in Sinfiht der Deirath), convenit 
inter eos de nuptiis iungendis, conli-- 
ciendis; sponsi facti sunt. 3) dem ges 
hörigen Zuftande gemäß; 3. B. es ift in 
der Gegend, in dem Saufe nidt r, dv. i 
nicht fiher vor Räubern, Dieben, Gefpenz 
ften, infesta est haec regio, haec do- 
mus latronibus, furibus, spectris. mit der 
Sache ift es nicht r., res suspecta est, su- 
spicionem habet, movet, Cie. nicht r. im 
Kopfe feyu, d. i. verrücdt feyn, non sa- 
num esse; insanire, Ter. desipere; non 
sana esse mente, Cie. ift es bei Dir noch 
nicht r.? satin’ sanus es? Ter. Andr.IV, 
4,10. es ift mit deinem Herzen nicht t,, 

- amore captus es; in amore es cum alga. 
mit dem ift es gew’a nit r., certe ca- 
ptus est, i5id.1, 1,55. 4) der Vorfchrift, 
der Regel, dem Gefege, dee Wahrheit ges 
möfß, rectus; iustus; legitimus; verus; 
exploratus; certus, Cic. 3.8. ein rich 
tiges Zeflament, testamentam legitimum, 
ad legis normam constitutum, scriptum. 
die richtige Schreibart, vera, recta scri- 
bendi ratio; vd. incorrupta sermonis in- 
tegritas, id. Brur.35. der Bere ilt nicht 
r., versus non convenit; v. claudicat, 
metro laborat, ein richtiger Gedanke, 
sententia vera; vere, recte dielum. tichs 
tiges Verfahren, recta, legitima, insta 
agendi ratio. richtige Bilder, imagines 
‚verae, aptae, commodae. eine richtige 
Antwort geben, recte, bene respondere. 
ein richtiges Wetheil fällen, vecte, vere 
indicare, id. cinen richtigen Schluß ma: 
chen, recte congludere, id. eine richtige 
Vorfiellung von etwas haben, veram alejs 
rei notionem animo, mente concepisse, 
conformasse. II) Jdv. 1) vom Mafe, 
von der Zahl, Zeitz 5.8, r, meflen, in- 

Nichtigkeit 
sta, legitima ratione metiri. bie Ube 
geht r., horologium recte, ordine, ac- 
surate monstrat tempus. die Poft, cur- 
sus. publicus ordine, iusto tempore exit 
et redit. r, bezahlen, ad diem, ad tem- 
pus, diligenter, cum fide solvere, dis- 
solvere. fih rt. einfinden, ad tempus ad- 
esse, praesto esse. 2) von der Ordnung, 
Uebereinflimmungz 3. B, etwas r, machen, 
explicare, expedire, &omponere, confi- 
cere algd, Cic. effectum dare algd, Ter, 
ift 66 bezahlen, solvere; dissolvere, Cic. 
eine Schuld v, machen, nomen expedire, 
dissolvere, conficere, id. der Brief ift 
r. befteilt, cpistola ei, cui inseripta erat, 
reddita est; auc) ep. recte reddita est, 
id. die Sache r. machen, rem expedire, 
explicare, componere, id. die Rechnung 
ift r., ratio constat, convenit, expedita, 
explicata est. wir find r., convenit, 
transactum, confectum est inter nos, 3) 
der BVBorfchrift, Regel, dem Gefese, der 
Wahrheit gemäß, reste; vere; legitime, 
Cie. gu. emendate; bene; eleganter, 
id. z.B. v. fihreiben, reden, scribere 
eleganter, id. od. ser. emendate, Quint. 
loqui emendate, Cie. incorrupte, Gell. 
auch mit recte. r, fihließen, urtheilen, 
recte, vere coucludere, iudicare, Cic. 
t. fehen, xecte,. vere videre, intelligere, 
id. e6 iflv., verum.est; non dubium 
est; recte se habet; res ita se habet, 
id. 4) richtig (als Ausruf).! recte! recte 
dieis, mones! verum dicis! res ita est, 
ut dixisti, Ter. fehr t.!..plänissime ! ve- 
rissime! id.. aud) rectissime; plane ita 
res est, ut dieis; praeclare dicis,, Cic. 
in Hinfiht des Uctheils, was Smd ausges 
fprochen hatte: rectissime iudicas, 1d. 
5) zuverläffig, im gem, Leben und in der 
traulichen Sprechatt; 5.8. er hat es r. 
vergelfen, plane, egregie, certe eius rei 
oblitus est. er hat es r. ausgeplaudert, 
certe, sine dubio rem effutivit, temere 
vulgavit. 

Richtigkeit, die, 1) gehörige Be: 
fchaffenheit, Negelmäßigkeit, 1ebereinftinz 
mung, rectum; recta ratio. Häufiger in 
zufammengefeßten Redensarten mit F’er- 
bis; 3.B.: etwas in®t. bringen, explicare, 
expedire, conhicere, transigere, compo- 
nere, constituere, ordinare algd, Cic. 
die Sache Ift in R., res explicata, expe- 

dita, composita, transacta est, id. die 
Rechnung hat ihre R., ratio explicata 
est, convenit, constat. N, mit Smdm 
machen, rem componere, transigere, ex- 
plieare cum algo, id. fcht es für bee 
zahlen, momen alicui dissolvere, ex- 
pedire; oınnia persolvere; satisfacere 
alicui, id. wir find nun in R., res jam 
inter nos convenit; jam rem composui- 
mus, transegimus, expedivimus, nach Cie. 
2) Wahrheit, Wirklichkeit, veritas; vera 
alcjs zei ratio;, 5.8, 66 hat feine A. 

. res



Kichtmaf 
res ita est, ita se habet, vera, certa, 
liquida est. die Sache hat ihre R., res 
certa, non dubia est; res ipsa logaitur, 
Cie. res ad liquidum perducta est, nad) 
Curt. res ad ligquidum confessumque per- 
ducta est, Quint nun hat das Erfte 
feine R, , folglich auch das Eegte, verum 
autem primum, verum igitur extremum, 
Cie. OF I, 6. an der R, einer Sade 
äweifein, dubitare, an vera, certa sit alga 
res, an ita se habeat, ut narratur, die 
R. einer Erzählung in Sweifel ziehen, in 
dubium vocare, revocare fidem, verita- 
tem narrationis; dubitare de fide, de 
veritate rei narratae. 
Rihtmaf, das, mensura ad diri- gendum facta. N. der Länge, regula, Cic. 

N. der Winkel, Winfelmaß, norma, Pitr. 
R. der Höhe, Bleiloth, perpendiculum, 
Cie. Pür. 
Richtplag, der, 1) der Ort, wo Ges ticht gehalten wird, locus iudicii haben- di, exercendi, iuris dicundi; auch blog ius; iudieium, Cie. 2) der Dit, wo Mife fethäter hingerichtet werden, locus suppli- cii; 0d. locus extremi supplicii, 
Kichtfihacht, der, d f, cin fenkreche A fer Schacht, puteus rectus, 

laris, Agr. 
Richtfcheit, das, amussis, Parr, re- gula, Cie. Für. i 
Rihtfhnur, die, 1) eig., amussis, arr. ap. Non. regula; linea, Pitr. T. Richtmaf, 2) uneig., regula; norma; lex, 

ic 58. fein Ichen nad) der R. der Vernunft einrichten, vitam suam dirigere al rationis normam, id. das Äft die R. unfers Verhaltene, haec est nostrae ra. tionis regio et via, id. Verr. V,70. dag wie unfern Charakter zur R, unfers Bes tragens Machen, ut nos studia nostra no- Sirae naturae regula metiamur, id, Off. 1,31. das moralifch Gute muß die R,, die Beilimmung des Nüslichen fryn, honestate 'genda utilitas est, zbid. HI,21. eine R. zur Beurtheilung des Wahren und Balz fen haben, habere regulam, qua vera et falsa iudicentur, id. Brut. 41. etwas zur, feines Verhaltens machen, hanc sem vitae sequi, sibi dicere, praesecri- 
re. wir halten die Bücher der Alten fir die M. dee richtigen Denkens und Schreiben, antiquiorum libros recte co- eitandi seribendique normam probamus, uhnk, 

. 
Rihtfchwert, das, gladius, quo ex- Temum supplicium sumitur;. gl. scele- 

jun Malefich ultor, vindex; gl. carni- cs, . 

perpendicu- 

Richt i i irigen- dum Bit Nge, die, pertica ad dirigen 

Nichtftätte, f Richtplag, vun DERUSL, der, 1) Nichterffußt, tri- 
al, Cie. 2) 9: Stuhl, worauf der Mn opfende Miffethäter’fist, sella, in qua. 

‘omnes 

"versi discesserunt, Nep. 

‚Plaut. 
nah Wein r., vinum olere, id, v. redo- 
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sedet malefieus ultimo supplicio afhı- ciendas, 
Richtung, die, die Sandlung des Rich tens; dann die Einie, welche ein Punct in feiner: Bewegung befchreibt, directio, Pier. auch conversio; regio; tractus, Sall. 3« DB. in gerader R., recta regione, Oßes, nach allen Richtungen umberreiten, - Partes perequitare, id. ft es Weg, iter; 5. 8. in enfgegengejeßten Richtungen Famen fie faft au gleicher Zeit, Brutus vor Ardea, Zargninius vor Rom, diversis itineribus, Bratus Ardeam, Tar- guinius Romam venerunt, Liv.1,60. fie gingen nach verfchiedenen Richtungen, di- 

eine R. wohin haben , spectare, vergere, verti, dirigi aliquo. eine R. wohin nehmen, Hlectere, ferri, verti, abire, decurrere aliquo, Bau, 
eine entgegengefeßfe R, nehmen, in con- trariam partem ire, .Cnes. eine R, grben, vertere, dirigere, flectere algd aliquo, Cie. feine R. behalten, non deflectere; nuspiam aberrare; von Schiffen: cursum tenere, Cnes. feine R. wo anters hin nehmen, deflectere; aberrare; alio de- 
ectere, vergere, verli, abire, nadı Cic, die Slüffe nahmen eine enfgegengefebte R., !lumina in contrarias partes Auebant, Cic. 

Div. 1, 35. diefelbe R, nehmen, eodem 
verti, flecti, vergere, abire. in paralles ler Rt. von etwas entfernt feun, pari tra- etu abesse ab algo loco, Sall. Jug. 48, eine falfche KR, geben, a recta via dedu. 
cere, avertere; facere, ut a recta via, 
a recto aberret, declinet aliquis; auch corrumpere , depravare algd, Smds SlüE nimmt eine andere R., res alejs florentes immutantur, nad) Cie. vie Riche tungen des Geifles, studia, Cie. nafüre 
liche Richtungen, studia naturae, id. Cael. 
9. die R, der Seele nad wahrem Ruhme 
und Sittlichfeit, animi cursus ad veram 
laudem atque honestatem, id. Tuse. 11,24. 
Riechbar, Adj. odoratu, olfactu per- 

eipiendus. on 
Riehbüchschen, das, pyzidicula ol- 

factoria. 
Riechen, I) v. intr. einen Geruch von 

fich geben, olere (fowohl von angenehmen. 
als unangenehmen Gerüchen, wie das rich, 
&ew); redolere (flark vicchen ; daher kei 
Cie, nur in affirmativen, nicht in negatiz 
ven Sägen), Cic. f. Döderlein’s Sonon. 
Bd II, ©. 132, auch obolere (felten), 

ddorem spärgere, Har. 35. 8. 

lere, Cie. nadı Salben, unguenta olere, 
Ter, ung. redolere, Pfin, nach Grofus, 
erocum olere, Cic. cr. sapere, Plin. 
nal) Zöymtan, tkymo redolere, Firg. 
nach Knoblauch, obölere allium, Plaut. 
Auch biL; 3.8. nach Gelehrfamkeit ur 
doctrinam redolere, Cie. de Or. Il, 25. 

Epifur richt nicht na der Atademie, Epi-
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curus nihil olet ex academia, Cie. N.D. 
1,26. gut, angenehm v., suavi, iucundo 
esse. odore; aud) bene olere, id. iu- 
cunde ol., Plin. suavem, incundum odo- 
rem spargere, fundere. ftarE r., acri, 
gravi esse odore, fihlecht, übel r., male 
ulere, Cic. mali esse odoris, Cels. foe- 
tere (bef. auch von dem übeln Geruche 
aus dem Munde), Plaut. foetorem redo- 
lere, Col. foedum odorem edere, spar- 

.gere. 05 riecht Imdm aus dem Munde, 
anima foetet alicui, Plaut. Asin. V, 2,4% 
was übel riecht, foetidus, Cic. olidus, 
Plin. voegen Zäulnif, rancidus, Luer, 
putridas, Cie. gut, angenehm rviechend, 
benie olens, id. ‘odörus (and) bei frühern 
Dichtern), Plin. fragrans, Sue. nad) 
nichts x., nihil olere, Cic, I) ©. 1. 1) 
eig., ‚Gerüche empfinden, wahrnehmen, 
odorari (mit Hülfe der Geruchenerven, des 
Geruchefinnes dem forfihenven Beritande 
anf die rechte Spur leiten); olfacere (von 
der bloßen finnlichen Empfindung des Se: 
zuches; daher die Grämmatifer fo unters 
fcheiden: olfaciens sentit odorem, odo- 
rans captat), Cie. anfıhanlicher und ges 
nauer: odorem trahere naribus, Phaedr. 
etwas 1., odorari, olfacere algd, Cie. 
on ctwas t., rem naribus admövere; od. 
nares admovere, applicare alicui rei. 3. 
B. an einem Binmenftraufe r., fascieu- 
lum florum ad nares admovere, id. Tusc. 
111,18, fehe fcharf, fehe fein x, acutissi- 
me, sagacissime odorari, id. sagacem 
habere nasum, Plaut. ein Hund, der 
gut, fiharf riecht, cauis sagax, Cie. ich 
tieche guten, alten Wein, flos veteris vini 
naribus meis obiectus est, Plaut. Curc. 

I,2,1. 2) uneig.; 3. B. unter, ven 
Braten v.,„ subolet alicui alqgd, Plaut. 
odorari, olfacere alqd, Cie. ift e& muth: 
mafen, ahnen, suspicari, divinare ali- 
quam rem, id. 3. B. der riecht mein 
Gold, aurum huic olet meum, Plaue. 
Aul.1,2,39. fie hat deinen Geldbeutel 
gerochen, oboluit marsapium huic istue, 
‚quod habes, id, Men, 11, 3, 33. ähnlich : 
numos olfacere, Cie. Rull. 1, 4. riehft 
‚dunicht, woher e8. £omme? non olet (scil. 
‚übi), unde sit? id. Or.45.. Pulver geros 
‚then. haben, versatum esse in miltia; 
multa meruisse stipendia; saepe. inter- 
fuisse pugnis. Soldaten, die noch kein 
Pulver gerochen haben, milites novi; ti- 
rones. 
niedrigen Spr.), hoc odorari, olfacere 
‚non patuj, nach Cic. 

loco, Cic. 
-Riechen, das, odoratus (theild vom 

‚Sinne des GSeruchs, bef. in fofern er_dem 
forfhenden Verftande dient und auf die 

- Epur hilft, theils vom objectiven Geruche, 
‘doch felten); odoratio, Cic. olfactus (früs 
ber fommt das Wort nicht vor; c6 bezeich- 

da6 fonnte ich nicht cv. (in der ' 

kaum an einen Drf. 
gerechen fegn, recentem esse a, ex algo . 

-Miefe 

net den Geruch als einc blos finnliche Em: 
piindungz |- Döderleiin’d Synon. Bd, III, 
©. 129,), Plin. 
Riecher, der, im gem. Scherje, die 

Nafe, nasus. 
KRiehfläfhchen, das, laguncula ol- 

factoria; aud) vasculum olfactoriolum, 
Isidor. 

NRiechfalz, das, sal nares graviter 
afliciens, olfactwi irritando serviens; 
auch bios odor; olfactoriam, Plin. 
‚Riehwaffer, das, liquor olfacto- 

rius. 
Kied, Riet, f. Rieth. 
Riefe, die, stria, Virr. 
Riefen, v.tr. striare algd, Plin. Für. 

gerieft, siriatus, Plin. 
Riegel, der, 1), beiXifchlern, Bimmers 

feuten, etwa tignum transversarium; as- 
ser transversarius; au iunctura, Caes. 
R. bei den Schnefdern, Nähterinnen, d. i. 
eine Verwahrung am Ende "eines Schlizr 
jes, Kuopfloches, hssurae clausura; fila 
transversaria, quae fissuram claudunt, 
2) ein länglicher Körper von Holz od. Cir 
fen, die Thüren zu verfhließen, pessülus, 
Liv. obex, Teer. repagülum; claustrum, 
Cie. den R. vorfchieben, obdere pessu- 
lum ostio, foribus, Ter. die Thür mit 
beiden Riegeln verfihließen, occludere fo- 
res ambobus pessulis, Plaut. Aul. 1, 2%, 
25.  eingefchloffene wilde Zhiere fuchen 

ihre R. zu fprengen, ferae bestiae inclu- 
sae claustra _reiringere cupiunt, Liv. 
XXXVI,7. Xuch uneig., einen R. vors 
fibieben : a) Smdm, coörcere, continere, 
retinere alam ab alga re. b) einer ©as 
(he, rem impedire, inhibere; nodum 
imponere alicui rei, Cic, 
Riemen, das, lorum pusillam, par- 

vum. Speühmw.: an R, lernen die Hunde 
-®%der Eauen, a levioribus peccatis dela- 
buntur sensim homines in graviora, us- 
suescunt maiorihus. 

Hiemen, der, lorum, Cie. ft es Züs 

gel, habena, Virg. R. an einer Schleus 
der, an einem Wurffpiefe, habena, ZLuer. 

von Iegterm au amentum, Liv. Snder 
Baukunft ift Niemen ein Eleines Glie, 
regula, Plin. Sprüchw.: aus frenim 
Leder ilt Leiche. fihnelden, d. i. auf frenz 
de Koften fann man leicht. freigebig feun, 
facile est, de alieno liberalem esse, lar-. 
giri ex alieno. 
Rienmenpferd, das, equus funalis, 

Suet. 
KRiemenfchneider, f. Riemer. 
NRiemenwage, | Vorderwage 
NRicmenzeug, daß, lora; habenae. 
Riemer, der, etiva lorarius. 
Ries, Nick, das, vom Papiere, sca- 

pus maior; scapi viginti chartarum. 
Riefe, der, gigas; od. homo inusita- 

tae, ingentis magnitudinis, proceritatis; 
auch homo ingenti corpore praestans,Ovid. 

vr



Kiefel 
vir maior quam pro humano -habitu, 
Liv. V111,6. homo humanae mägnitudi- 

nis modum excedens, Curt. bef, in Sins 
fiht der Sänge: longurio, Farr. 
Kiefel, die, im Gefichte, phacia, Cels. 
NRiefeln, ®. intr. 1) vom Wafjer der 

Bäche, Quellen, murmurare; leni, pla- 
cido murmure labi, fluere, errare. ijt 
von Waffer überhaupt die Rede, auch ro- 
rare, Col. ein fanft viefelnder Duell, fons 
lene sonantis aquae, Ovid, 2) von an: 
dern Körpern, die Eörnerwelfe herab falz 
Ion, etiva leni cum murmure delabi, de- 
ferri. 

Niefeln, dag, Ienis, placidus Japsus. 
Riejeltegen, der, pluvia tenuis, 

Virg. imber roraus, Lucr. 
Kiefenarbeit, die, labor Herculeus; 

lab. ingens; opus plurimi laboris; auch 
moles, Liv. VII, 24. 
Riefenarm, der, brachium 

teum, immanis magnitudinis. 
Riefenbau, ver, aedihcatio ingens, 

immanis; auch blos moles (von Rom), 
iv. 
‚Niefenbild, das, imago colossea; 
signum colossicum, Plin. auch statua, 
quam colosseam vocant, id. od, blos co- 
lossus, id. 

Risfenflfege, die, Musca grossa, 
nn, 
Riefenform, die, forma gigantea, 

colossea. . 

Riefenförmig, Ad). colosseus ; in- 
gentis formae, : . 
Riefengebälf, das, trabes colos- 

seae, ingentis magnitadinis, 
Riefengeftalt, die, facies, statura 

solossea, humanam magnitudinem exce- 
ens, 
Riefengröße, die, magnitudo co- 

0ssea, ingens, immanisz zum. corpus 
magnitudine eximium, Liv. VI, 9. eine 
Bidfäule von R., statua colossea, Suet. 
R. haben, humanae magnitudinis forınam 

“ excedere, Curt. VIII, 14,5. ' 
Riefenhaft, Ad). colosswus, Suet. 

colossicus, Yilr. ingentis, vastae ına- 
gpitudinis. 
Riefenfampf, ver, 

euch moles, Liv. VIL, 24. 
‚ Riefenkörper, der, corpus vastum, 
Ingens, colosseum. 

Riefenkraft, dfe, robur ingens, im- 
Mane, modum humanım excedens, 
‚Riefenfrieg, der (in der Miytholo: 

9it), bellum giganteum, Ovid. 
‚ Riefenlänge, f. Riefengröße; 

tefenmact, die, ingentes, longe 
yazimae Opes; od. ınagna moles, Liv. 

zgiıgan- 

pugna ingens; 

‚8. 
\ Riefenmäfig, Adj. colosseus, Plin. 
Immanis; ingens, Cic. 
wifelenmufger, die, Chama gigas, 

in. - 
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Riefenfhatten, der, umbra colos- 

sea; umbrae ingentes, . 
‚Riefenfchildfröte, die, Testudo 

Mydas, Linn. 
Riefenfchlange, die, Boa Constri. 

ctor, Linn. 
Riefenfchritt, der, 1) eig., gressus 

ingens. 2) uneig., Riefenfihritte, mirabi- 
les, mirifici progressus; summa, admira- . 
bilis celeritas. mit Riefenfchritten "vor: 
wwärfs fihreiten, plane admirabiles, ce- 
lerrimos brevi tempore facere progressus, 

Riefenftärke, f. Riefenfraft, 
NRiefenwerk, das, opus ingens, im- 

mane, vires humanas excedens, 
Riefin, die, femina insolitae, ingen- 

tis magnitudinis. . 
Niefter, der, let von Leber, etwa 

lacinia. 
Rieth, das, 1) Rohr, Schiif, arundo; 

canna, Ovid. 2) fumpfige, moorige Ge: 
gend, loca palustria, uvida; regio pa- 
lustris, uvida; auch) arundinstum, Yarr, 
3) Viehtrift, Wiefe, pascua; pratum. 
Niethgras, das, Carex, Col. Linn. 

auch ulva palustris (Umfchreidung der ca- 
rex), Virg. - ® 
Kiethfchnepfe, die, Scoldpax rusti- 

cöla, Linn. . . - 

Riff, das, eine lange Sand: od. Fels 
fenbant im Meere, dorsum; scamnum ; 
scopuli continentes. - 
Riffe, Riffel, die, ein Fammartiges 

Werkjeug, um die Gamenfnospen vom 
Flachfe zu trennen, pecten ferreus ad de- 
trahenda capita lini, nach Plin. 
Riffeln, v. ir. 1) eig., vom Flachfe, ” 

pectine ferreo capita lini avellere; od, 
ferreis hamis pectere linum, Plin. 2) 
teiben, radere. Auch bildL., Smönr., d.1. 
ihm einen Verweis geben, ihn durch Ver: 
toeife gefittetet machen,  algm obiurgare, 
verbis castigare, Cic. 

NRigolen, rvagolen, riolen, ». tr. 
furchenweife umgraben, umpflügen, terram 
subvertere ab imo, 

Rind, das, bos; taurus (gem. der eds 
lere Ausdenk und zwar vom männlichen _ 
Gefchlechte), Cat. was vom Rinde kommt, 
bubülus; taurinus, Plin, - 

Rindchen, das, Eleine Rinde, erustu- - 
la; an Pflanzen, corticula, Col. “ 

Rinde, die, Van Bäumen: a) die dus 
fere, cortex, Cic. b) vie innere, H- 
ber (liber interior ligno adhaerens, 
cortex exterior, Goclen. Obss. 333.), id. 
mit R. befteidet, überzogen werden, cor- 
tice, libro obduci, id. ‚die R, abichälen, 
decorticare, Plin. delibrare, Col. au 
delibrare corticem, id, das Abfchälen 
der R,, decorticatio, Plin. delibratio, 
Col, Elsine R., corticula, id. 2) am 
Brote, an Wunden, crusta, ‚Cels. 
Rinderbraten, ter, 'assum babu- 

$i2 Iumy
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lum, Plaut. ift ev ungebraten, caro bu- 
bula assanda, Be 
Ninderherde, die, boum armenta, 

Plin. Ep. 11, 17,3. auch blog arınentum, 
Cie. od, grex armentorum, Varr. 1,5,7. 

Rinderbhirt, der, bubulcus, Plin. ar- 
mentarius, Varr. armenti magister, Ovid. 
Rindern, v. int. von Rüben, taurum, 

coitum tauri appetere, 
Rinderftall, der, hovile, Phaedr. 
Rindfleifieh, das, caro bubula, Plin. 

auch blos bubula, Plaue. 
Rindfleifchbrühe, die, ius buhulae, 

. ex bubula factum, Scrib. Larg. 

"Bel der Verlobung ‚gibt, 

NRindig, Adj. corticosus; 
Plin. . 
Niudsauge, das, oculus bubulus. 

: Rindsblut, das, sanguis taurinus, 
lin. 

Nindsfett, f. Rindstalg. 
NRindsfuß, der, pes bubulus. 
Rindshaar, das, pili bubuli. 
Rindshant, tie, corium babulam, 

Plaut, . : 
Rindsknochen, der, os bubulum. 

.Rindsfopf, der, caput bubulum. 
indöteder, dad, corium taurinum, 
In, 

Rindsohr, das, auris bubula. 
Rindstalg, der, sevum taurinumm, 

bubulum, Plin. 
Nindszunge, die, lingua buhula, 
Rindvich, das, 1) cin einzelnes Stück, 

bos; taurus, Cin 2) mehrere Stüde, 
pecus bohbulum; armenta, Yarr. - 
Ring, ter, 1) eine vunde Figur, ein 

Kreis, ein Zirkel, orbis; eirculus, Cie. 
der R. um ten Mond, halo, Sen. der 
R, um die Sonne, parelion, id. 2) ein 
Eörperlicher Kreis, eirenins; annulus. a) der 
R. am Panzer, kamus, Firg. b) die Ringe 
om MWitlfte einer Säute, annali, Yrr. auc) 
astragali, id. c)einH. von der Ereisföcke 
gen Bewegung der Schlangen, orbis; spi- 
ra, Firg. Ringe machen, tergum sinuare 
volumiue, id, der. II, 208. d) ter Fine 
gerring, ammulas, Cie. ein eiferner, 
goldner, neuer R., annulus Serreus, Cnes, 
aureus, Cie. novus, Plaut. ein R. zum 
Siegeln, ann. signatorius, Val. Max. 
auch Glos anualıs, Cic, der R., den man 

annulus pronüi- 
bus, Iet. die Kinge techfeln, annulos 
commutare, dare et accipere. cinen R, 

erustosus, 

‚am Singer haben, tragen, annulum in die 
gito habere, Ter, Hec.IV, 1,59, gesti- 
tare, Dlaut. 2 8 t den N. anjtscken, annulum indnere, Cic. Of 111,9. pollici induere, Plin. digito aptare, Suet. Tib.73, Smem 
den R. abziehen, detrahere alicui annu- lum, Ter. Heaut. IV, 1, 37. woher haft 
du ienen R.? unde- annulum illum na- 
ctus es? id. Hec. V,3,26. den ®, in Wahs abdrüden, sigillum in cera an- nalo imprimere, Cic. Acad. IV, 26, ein 

Ningen 
Efeiner,, annellus, Hor. e) der K.in den 
Obren, inanris, Plaut. od. annulus de 
aure dependens. mit folchen Ringen ge 
hen, annulatis auribus incedere, Plant, 
Poen. V, 2,21. der Ringe macht, annu- 
larius, Cie. Acad. 1V, 26. 3) Marftplas, 
forum, 

KRingefunft, die, ars Iuctandi, 
Ringel, der, annulus, Plin. R., wor 

mit Vorhänge angehängt werden, annuli 
velares, id. X111,9, 18. find es Haarlofs 
fen, annuli, Mart. cincinni, Plaut. von 
der Ereisförmigen Bewegung der Sithlans 
gen: spira; orbis, Firg. 
Ringelblume, die, Calendila, Linn. 
Ringelihen, das, annellus, Hor. R. 

am Panzer, hamulus. 
Ringeldroffel, Ringdroffel, dir, 
urdus torquatus, Linn. 
Ringelhaar, das, coma eincinnata, 
Ringelfette, die, catena annulata. 
Ringellodfe, die, eincinnus, Cic. 
Ringeln, v. ir. 1) mit einem Ringe 

verfehen, aunulare; hamis conserere. 2) 
fräufeln, circinare, Plin. Haare r., eri- 
nem contorquere, Sen. Trag. f. Kräufeln. 
fih r., in cincinnos coire; torqueri; si= 
nuari in orbem; sinuari volumine. von 
Schlangen: volabilibus S:[uamosos nexi= 
bus orbes torquere, Ovid. Mer. Ill, 41. 
Ringelnarter, die, Colüber Natrix, 
inn, 
Ringelpanzer, der, larica hamata; 

0d. lorica conserta hamis, Pirg. Aen. 
iu, 467. . \ 
 Ringelvabe, der, Corvus torquatus, 

lein. 

Ringelraupe, die, Phalaena Bom 
byx Neustria, Linn. . 
Ringelrennen, das, decursio eque- 

stris, qua annulus citatissimo equo trans- 
ilcitur et aufertur, Dan. au) kürzer: 
decursio annnlaris, Bau. 

. Ringelfchlange, die, Amphisbaena 
faliginosa, Linn, 
Ringeltaube, die, Columba cauda . 

torquata, Linn. . 
Ringen, N)». intr. 1) eig., luctari, 

Cie. fich im Ringen üben, luctando ex- 
erceri, Nep. mit Smdm r,, luctari, Cie. 
colluctari cum algo, Plin. 2) uneig., 
luctari; eontendere; viresintendere, Cic. 
aus allen Kräften r., enili atque con- 
£endere, id, Fam. 1X, 13. summa ope 
niti, Sall.Cat. 38. omni ope contende- 
re, Sıet. Dom. 2. nad) etwas r., con- 
tendere ac laborare algd, Cres.2.G.1, 
31. aus-allen Kräften nach dem Siege ı„ 
eniti et contendere, quam maxime pot- 
est aliquis, ut vincat, Cic. Of. 11, 10. 
eifrig nad) efwas r., summo studio an- 
niti ad algd, Sald, Jug.43. mit dem Zode 
r., conllictari morte; od, animam agere, 
Cie. extremos spiritus trahere, Phaedr. 
nit Mangel, mit Unglüd v., conilictari 

inopia,



- ma, 

Ringung 
inopia, Caes. B.C, I, 52. duriore fortu- 
na, Cie. Att.X,4. 1) v, ir. drehen, winz.. 
den, torquerez versare; z.B. Wälhe r,, 
lintea torquere; humorem e linteis eli- 
dere. die Hände r., torquere, complo- 
dere, plangere manus. $mdm einen Dolch 
aus den Händen r,, sicam alicui de ma- 
nibus extorquere, Cic. Cat. 1,6. 

Ringen, daß, zung, die, 1) luctatio, 
Cie. luetatus, Plin. 2)-der Hände, plan- 
tus, Cie. übr. mit. Verbis. 
Ringer, der, luctator, Sen. bloö zur 

Ucbung, palaesträta,. Cic. bei öffentlichen 
©pielen, athleta, id. 
Ringfinger, der, digitus annularis, 
17770 

Ringförmig, Adj. annuli formam, 
speciem xeferens; annularis; orbicula- 
ris. rt. feyn, annouli formam, speciem re- 
ferre. . v, machen, in anuuli formam ro- 
tundare algd. on. 
Ringfutter, das, dactyliotheca, 
art. 
Ringkäfthen, das, arcnla annulis 

couservandis. oo: 
NRingkaften, der, pala aunuli, Cie. 
‚Ringfragen, der, eiwa scutulum 

peectorale. . . . 
Ringmaner, die,.moenia, Cic. 
Ringmeifter, der, palaestrae magi- 

ster, praefectus. 
Ringplas, der, beiden Alten, pa- 

laestra, Cic. .. : 
. Rings, vingsher, shberum, Adv. 
circa; circumcirca, Cie. circum nndi- 
que, Gell, ‚in circuitu, Caes. 
Ringfchule, die, palaestra, Cic. 
Ringftein, der, gemma annularis. 
NRinfen, der, orbis; annulas, 

. Riunchen, das, canaliculus, Fütr. 
. Rinne, die,. 1) zue Leitung des Wafz 
fert, canalis, Fitr. it fie nicht groß, ca- 
naliculus, id. ft c8 Dächrinne, colliciae, 
Col. 2) jede Ähnliche Vertiefung, cana- 
lis; stria, Pür. 
Rinnen, v. inir. 1) fliefen, manare; 

Nuere, Cie. , Sliefen. 2) triefen, stil- 
lare; liquorem transmittere. 3) gerins 
un, f. ». U 

Ninnteife, die, in der Baukunft, si- 
ir. 

Rippe, f. Riöbe. 
‚*Rippeln, fih, ». r. 8.1. fih rühren, 

fi) bewegen, se movere; se commovere, 
Cie. |. auch Mudfen.. _ 
Rips taps, Adv, raptim, Tac. 
Rich, f. Rafıh, Schell. 
TRififo, das, d. i, Wagnif, Gefähre. 

dung, alea, Liv. . periculum; diserimen; 
asus, Cie. z.B. auf-mein R,, meo.pe- 
riculo, id. du. übernimmit, dur. haft. dabei 
en großes R;,. magnum discrimen, peri-. 
eulm, easım subis, mon leyem. adıs 
aleam. hier ift Kein R., ‚hac in ‚re nul- 
um est perivulum, diserimen; f. Gefahr. 

..alqm. 
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+NISEFIren, risquirten, vd, fr. pe- 

riculum facere alejs rei; ‚periclitari algd, 
Cie. rem in casum dare, Tac, se in 
c. dare, Liv. subire periculum, Cie. ad- 
ire aleam, Sen. dare rem in aleam; ire 
ia aleam alcjs rei, Liv, auch committe- 
re rem in casum ancipitis evenlus, id, 

IH,27. c8 ift nichts zu r., nihil in ale- 
am dederis; nihil. dederis in easum. 
bier ift viel zu r., hic magnum periculum 
subeundum est; f, Bogen: 

Rispe, die, von einigen Pflanzen, 3 
B. vom Hirfen, Panichla, Linn, - 
Rispengras, das, Poa aquatica, 

Linn. : 
RE, der, 1) das Reigen, ruptio, Ulp. 

od. ducchs Verbum. einen R, thun: a) in 
etwas, rumpere, findere algd. b) zet= 
reifen, raumpi; findi; sciadi. 2) Spalte, 
Kis, ruptum; rima; fissura, Plin. fis- 
sum, Cic. einen N. befommen, rimam 
agere, id.. r. ducere, Ovid. rumpi; fiu- 
di, Cie. einen grofien, magnam_agere ri- 
mam. GSprüchm,: vor dem R. ftchen, d.1z 
eine Gefahr, einen Schaden Anderer mit 
feinev eignen Gefahr abzuwenden fuchen, 
suo periculo sese olferre, obiicere, op- 
ponere alieno periculo; alienum pericu- 
lum, damnum in se recipere, suo peri=- 
culo propulsare, avertere, nad) Cic. 3) 
Zeichnung, designatio, Cic. Für. descri- 
ptio; forma, Cie. informatio; schema, 
Pitr. den KR. zu dem’ ganzen Werke, Baue 
verlangen, totius operis desiguationem 
reguirere, Cic. einen R. machen von etz 
va, designare, describere, delineare 
algd. 4) Sieb, Srhlag (in der gem. 
Spe.), ictns; plaga, Cic. Niffe befoms 
men, vapulare; mulcari, Ter. Bildl,, 
Berluft, Ungfücf, plaga; vulnus; dam- 
num,'Üic, . 

Riffig, Adj. rimosus, Col. . 
Ritt, der, equitafio; excursus eque- 

ster. einen R. mücen, equo excarrerez 

equo vehi aliquo; f. Keiten. 

Ritter, der, 1) Reiter, eques, Cic. 
2) ein adeliger Reiter, eques, Cie. Smödn 

zum R. fihlagen, equitem creare algn; . 

equestri dignitate, splendore. decorare, 
ornare, donare alym3 equestri ordini, 

ascribere alqm. an Smdm zum R. wers 
den, d.t, ihn überwältigen, devincere, 
superare, deiicere alqm. werden wollen, 
petere, impugnare, provocare, lacessere 

3) Mitglied eines Nitterordend, 
equesz 3, Be RR, des eifernen Kreuzes, 
erusis ferreae eques,. A) ein Edelmann, 

homo equestri, ordine, loco elarus,, in- 
signis. Sprüchw.: arme R. baden, dt, 
dürftig leben „.. paxce ac tenniter vivere; 

in ze tenni constitytum esse. 

Ritterafademice Ne, 
equestris. . , . 

Ritterbanf,.die, subsellium En 

academia



”r 

ad equites pertinens. 
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tum. R,im Schaufpfelhaufe zu Rom, eque- stria, Sen. Suet. . - 

Ritterburg, die, arx equestris, 
Nitterbärtig, Adj. equestris nobi- Hitatis antiquitate clarus, . 
NRitfercanton, der, Pagus equester, 
Nitterdienft, der, opera equestris, 
NRitterfefl, das, sollemnia equestria. Rittergeift, der, ingenium mores- que equltum. - 
Rittergefchichte, die, fabula eque- 

styis. . 
Kittergut, dag, praedium equestre, 
Ritterhelm, der, galea equestris. 
Nittechof, der, villa, domus equitis, Ritterkampf,f, Reitergefccht, 
Nitterfleid, Das, vestis equestris, 
Ritterkreuz, das ‚ equestris ordi- nis iusigne crueis speciem habens, 
Ritterlchn, dag, praedium feuda. le; feudum militare, Ic. 
Ritterlid, D Adj. 1) einem Ritter gemäß, anftändig, 

te dignus. 2) tapfer, Tortis, Cie. 
Adv. 1) eguiti convenienter, 2) forti- ter, Cie. 
Rittermäßtg, f. Kitterlich. 

\ Ritterorden, der, ordo equester. Ritterpferd, f. Ritterfteuer, 
Ritterrang, der, equestris nobili- tas, Tac. auch ordo equester, Cie, Ritterrecht, das, ius nobilium, Rittetfaal, ber, vecus, quo equi- tes convenire solent. \ 
Ritterfchaft, die, 1) Würde eines Ritters, dignitas equestris, Nep. 2) die 

Ritter, equites, Cie. 
Ritterfhaftlich, Adj. equester; 

‚Ritterfchlag, der, sollemnis in or- mem equestrein Cooptatio. 
Ritterfchloß, das, arx equestris. 
Ritterfitte, die, mos equester; in- stituta equestria. 
Ritterfis, ver, sedes, villa equitis, Rittersmann, der, eques, Cie. 
Ritterfpiel, das, Indus equester; od. dimicatio Indiera equestris, Sch. Ritterfporn, der, Delphinium, Linn. Ritterftand, der, locus, ordo eque- ster, Cic. dignitas equestris, Vep, gra- dus equester, Liv. vom R, fenn, eque- stri loco natum esse » Cie. de rep. 1, 6, in den KR. erhoben werden, dignitate eque- strt augeri, ormari. - 

 Ritterfteuer, die, tributum, vecti- gal equestre. 
Ritterta 
Ritterta 

equestris, ‘ 
Ritterwürde, die, dignitas eque-. stris, Nep, equestris dignitätis splendor, Ritterzug, der, expeditio equestris, Rittmetiter, der, "etiwg Praefectas, ductor turmae equitum. 

fel, die, tabula equitum, 

equiti conveniens; equi- ©, 73 
I) 

9, der, conventus ordinis . 

Koh 
NRittmeifterftelte, bie, praefectura 

equestris, 
Ritual, das, Kirchenordnung, Hi. 

turgia; formula, mos, ritus sacrorum, 
KRisß, der, rima; fissura , Plin. fis- 

sum, Cic. von einem größern, ftärfern: . scissura, Plin. einen R, befomnien, xie 
mam agere,Cic. r. ducere, Ovid. auch 
zumpi; Äindi. einen R. machen, rimam 
facere, eflicere; od findere, rumpere 
algd. voller Nigen, rimosus, Firg. Col. 
plenus rimarum, Ter. 

NRibchen, das, rimula, Cels. 
NRißen, v.tr. leviter vulnerare; strin- 

gere; incidere; auch scarificare, Plin., 
FRival, f. Nebenbuhler, 
TRivalifiren, f. Wetteifern, 
TRivalität, f. Wetteifer, Rebenbuh: 

lerei; zum. simultas; obtrectatio; f. Her: 
309 u Caes, B.G.V,44, Bremi zu Nep. 
Arist. 1. das exflere bef. von politifcher 
Eiferfuchtz fs Döderlein’s Synon. Br, I, 

Robbe, f. Seehund. 
Roche, der, 1) ein Fifch, 

2) im Schachfpiele, turris. 
Röcheln, ». inır. spiritum trahere, 

aegre moliri; graviter spirare, Bau, 
Röcheln, das, spiritus gravis, op- 

pressus, Bau. anima zravior et sonan- 
tior, Curt. \ 
Rod, der, 1) einer Mannsperfon, ct: 

va vestis exterior; bef den Römern: to-. 
88. 2) einer Fraueneperfon, toga mu- 
liebris. {ft e8 ein nterroc‘, tunica mu- 
liebris. Sprüchw, (in der gem. Spr.): 
das Hemde ift mir näher als der R., d, 
i. ih bin mir feldft der Nüchfte, proxi- 
mus sum egomet mihi, Ter. Andr. IV, 1, 
12. od. tunica propior pallio est, Plaut. 
Röcdkhen, das, vestis brevior, le- 

vior; von einen Srouenzimmer, togula 
multebris, 

Rocden, f. Spinnrocen, > 
Rocen, der (nach Adelung, Heinfius; 

Andere fihrelben wohl richtiger R oggen). 
eine befannte Getreideart, Secäle, Linn. 
Rocdenbrei, der, puls e farina se- 

calis eocta. . 
NRodenbrof, das, panis secalinus; 

od. p. ex secali eflevtus, nach Caes. 
NRocdenfeld, das, ager secali con- 

situs. , 
Rodenmehl, das, farina secalina. 
Rocdenftroh, das, stramentum se- 

calinum, . , 
Rodentreöpe, die, Bromus secali- 

nus, Linn. . 
Roden, f, Ausrotten, , 
TRodomontade,f, Großfprecherei., 
Rogen, der, Eier der Fifhe, ova pi- 

scium, Plin. im Zufanımenhange blos ova. 
Roggen, f. Roden. 
Rogner, der, piscis femina. 
Rob, Adj. 1) vauh, asper (im Gegenf. 

von 

Raia, Zinn.
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von mollis; duleis), Cic. hirtus (firups lustri; od. tegulum arundinum, Plin.: 

yig,. im Begenf, von comtus); horridus XVI, 64. . | 

(veild ausfehend, entgegengelegt ift ele- NRohrdede, die, 1) um efwas damit 

gans, venustus) , Vell. 2) unbearbeitet, zu bededen, teges cannea, 2) die mit 

vungebildet, vudis; incultus; impolitus, . Rohe Üüberzogene Deife eines Zimmers, 'ca- 
Cie. von Waarer: wondum subactus; mera arundiaum, nach Plin. 

radis; non factus. Auch von nicht verz Rohrdidig, f. Rohrgebüfch. 

arbeitetem Metalle; 3. B. rohes Sol, _Rohrdommel, die, Ardea stellaris, 

Silber, auram, argentum infeetum (im Linn. , 

Grgenf. vor anrum, arg. factum), Liv, Röhre, die . fistala, Cic. canalis; 

Sit es wild, Terus; immanis ; barbarus, tubus, Kür. Röhren legen, fistulas col- 

Cie. auch agrestis; rustieus, impolitus, locare, Frontin. R, im Schienbeine, fi- 

id. Zue Verjtärkung verbindet auch Cic. bula. . 

beide Nugdrüce: agrestis et rustieus; ru- Rohren, Adj. arundinkus; canneus, 

sticus et agrestis, ig. hat rust. einen Col. 
mitdern Sinn als agr-; |. Cie. Rose. dm, Rohren, v.ır. mit Rohr belegen, arun- 

27. vita haec rustica, quam tn agre- dine, canıa contegere algd. 

stein vocas. Weberhaupt bezieht fich rusti- NRöhrenartig, sförmig, Adj. fistu- 

cus (Griech, @ygorzo:) mehr auf die geis latus, Suet. . \ 

fline, agrestis. (Gricd,, &ygıos) auf die Robrfeder, die, calamus, Cie. . - 

firttiche Nohheitz beides ift aber milder SNohrflöte, f. Rohepfeife, 
als ferus u. immanis. 3. B. einroherMenfh, Rohrgebüfc, das, arundinetum, Cat. 
homo radis, agrestis, Cie. ein ganz tos Caunetum, Pall. . 
her Menfch, homo rerum omnium rudis Röhrgefchwür, das, fistula, Cels. 

et ignarus, id. ein vobes Volk, gens Nöhrholz, das, arbor fistulis, tubis 

immanis ac barbara (im Örgenf. von geus apta. . 

humana atque docta), id. Div. 1,1. vos Röhricht, Röhrig, das, f. Kohıs 
he Sprache, lingua rudis, inculta; auch. gebüfch. n 

verborum immanitas, id. Fin. IV,9. ein Röhrig, Adj. arundinosus, Catull. 

noch vohes Pferd, equus intractatus et NRöhrfaften, der, immissarium; re- 
novus, id. Amie.19. 3) ungefocht, eru- eeptaculum, Für. cisterna. \ 
dus, Liv. incoetus, Plaut. halb r., NRöhrknocden, f. Röhrbein. 
suberudus, Cat. 4) ungebunden, 5.8 NRoöhrfolde, die, typha, Linn. 
ein rohes Buch, liber nondum compa- Röhrmeifter, der, aquilex, Plin.X, 
cLus. . 47. villicus, Frontin. magister cana- 

Roheifen, das, ferrum vulgare. ‚Imm; auch wohl aqwarius, Cael. ap. Cio. 

Robbeit, die, 1) Raufigkeit, aspe- Fam. VI, 6. . — 
ritas, Cic. 2) unbearbeiteter Zuftand, ru- . Robrpfeife, die, anna, Ovid. aran- 
ditasz; od, rudis, impolitä natura. 3) do; cieüta; Aistala, Virg. fistula cannis, 

Witvheit, roher Naturitand, feritas; im- Arundine facta, compacta. 
mauitas; barbaria, Cic. zurüdjtoßende ‚Rohefperling, der, Emberiza schoe- 
R., rigida morum asperitas. ae ae der d ulus arındine 

; <. 5 ab, ‚ baculus arundineus. BD, Sm Susan, Gaik  BEVERUBL, SE, al are , . ; . x 
eine Eleinere Art von Rohrz doch unters Rohswand, dies parles cannis ve- 
fihelden es die Röm. Schriftftellee nicht 
inmee fo genau), Col. ulva, Firg. Hor. 
ein fponifches R., als Stod, baculus ex 
canna Hispanica faetus. Sprüchm.: wans 
Tender als ein R. fenn, eanna, arundine 
mobiliorem esse. ?) Röhre, fistala; tu- 

us, euerrohr, tubus ignivomus. : ; 

Speüch. : Yetwas af dem Rohre haben, volumen. parvom. 2) eine Eleine Walze, 
; - FRA ‚* cylindrus parvus.. in t ; - . a ; 
re habere algd; imminete ali- Tgoyre, die, 1),rumde Gtheibe, die fi 

um ihren Mittelgunct dreht, trochlea; 

stitus. 
Röhrmwaffer, dad, aqua per eana- 

les means, e fistula profluens. \ 
Rohrmerf, das, an der Derfe, arun- 

dinatio; opus arundineum. 
KRohftein, der, regulus crudus. 

NRohrartig, Ad). arundioackus, Plin. 
Röhrbein, das, os fistulare; Kstula yotula. sin Stuhl mit Rollen, sella io 

Denen pedibus volubilis. 2). Walze, eylindrus, 

a ebrnunen, ber, puteus Baia Sc“ Fran ein Schiff auf Solıen vom 
: e . tapel Taffen, navem per eylindros ın 

Robebufc, f. Rohrgebüfh- . aquam deducere, devolvere. 3 ein Werks 

Röhrchen, das, tubulus, Plin. ca- zeug, um Wäfhe glatt -zu drüden, ma- 

naliculus, Pitr. china traetoria, quae oyHndris eircam- 

Rohrdach, das, tecium e canıa par voluta linteamenta laerigat. &) Baar 

” en . - adv, x 

orbiculus; rechamus, Pitr. zum, tota; 

Röllchen, das, 1) 5.3. von Papier,- 

rn
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Lode, eincinnus, Cic, 5) ein zufammens gerollter Körper, volumen, Suet. eine NR. Zabaf, cylindrus ex convolutis her- bae Nicotianae foliis. 
gerolltes Papier oder Pergament: a) Bud, Schrift, Nrkunde, volumen, Cic. aud) -tabula; literae, 1, ft es Verzeichnif, index, zd, catalögus, Macr. 
eines Schaufpielere, partes 
3 8. die erfte, zweite N. cundae partes, id. ein tes discere, Ter. Heaut. Prol. 10. die exfte X, fplelen, primas partes agere,id, Phorm. Prol. 27. der Schaufpielee, wels het die erfle, zweite, dritte R, fpielte (fo biel traten in der Regel auf), actor Pprimarum, secundarum, tertiarum par« tium, Cie. Caecil.15. 
Sat.1,9,46. Bremi aut Suet. Cal.57. Imdın eine R, geben, Pärtes alicui dare, Ter. Heaut. Prol.1. die X, de5 Schmarogers, persona parasiti, id, die Natur bat alle Rollen des menfchlichen Lebens (gleichfam woie die, eines Drama’s) gut vertheilt, anz ordnet, natura omnes partes aetatis ene descripsit, Cie, Sen. 2. c) uneig., Die Perfon, die man in einzelnen Fällen voriteltt, das Betragen eines Menfihen in eins aclnen Fällen, auch Amt, Verrichtung, Pfiiht, persona (Öricch, mredsamor, Maske, Rolle des Schaufpielers, die Rolle, welde Smd im 2eben, bei. im Öffentlichen ‚Zehen fpielt; auch Charakter, Stand, daher aubh bei Cie. Fin, 1,1. persona u, dignitas yerbuns den; f. Bremt u. Dis 
Kühner. ad Cie. Tus 
Cie zB ve R, 
en, persoua 

Gun 9 
Ien, ferre 

6) ein zufammen 

; Persona, Cie. 
r Primae, se- 

ER. lernen, par- 

c. II, 21, 50.); partes, 
des Unklägers ables 

m aAccusatoris deponere, id, 
die MR, eines Betrügers fpies Personam quadruplatoris, Liv, I, 72. eine wichtige, ernfte N. fplelen, glavem, severam personam sustinere, Cie. Pis. 11, eine wichtige R. als Staates mann fpielen, in administratione reipu- licae. florere, id. Fam.1, 9,1. eine R, Übernehmen, personam capere, suscipe- re, sibi accommodare, id. partes ex- ipere (fehr felten; f. Bremi zu d. Stel- 2), Nep. Dion.®S,. Partes subire, Quint. wenn er die MR, eine legt er die R, eines Freundes ab, ponit Personam amici, guum induit iadicis, Cic. Off. II, 10. ‚Smom eine R, geben, Personam alıcui imponere; partes alicuı .dare, Quint. Partes alicui_ imponere, Anton. ap. Cie. nach eigner ;- freier Wahl fh eine R. beftimmen, nobismet ipsi no- atro iudicio personam accommodamus, 

32. die N, welche wir fpielen n, hänge von unferm Willen ab, guam personam gerere velimus, a no- stra voluntate proßfiiseitur, ibid, Rollen faufhen, partes, Personas muta- re, commutare, twechfeln.,. :partes muta=. re, Hor. Saı. I, 1,18. vertheilen,, partes, 

b) die Rolle b 

f. Heindorf ju Hor. fi 

bie zu Nep.praef.1, bul 

6 Richters überninmt, ° 

Nolfen , 
dividere, Liv, VI, 25, eine RR, fpielen, Personam ferre, id. P- Sustinere, tueri, tenere, gerere; partes agere, obtinere, sustinere, Cic. aufgeben, personam po- nere, deponere, abiicere, ı1d. die as tur bat uns gleichfam zwei Rollen zuges theilt, indati sumus quasi a natura dua- us personis, id. Off.T,30. eine dreifas ehe R, fpielen, tres personas agere, id. 
ich habe, fpiele eine dreifache. R,, die meis nige, Die des Gegners und die dee Riche ferö, tres personas sustineo, meam, ad- versarii, indicis, id. de Or. II, 24. die N eines Kedners, eines Dichters durchs führen, vicem rhetoris, poätae defende- re, Hor. Sat. 1, 10,12. die R. eines Schaus fpielers ducchführen, actoris vieem de- endere, id. A. P. 193, eine auswendig gelernte R, fpielen, de industria alqd fa- cere, Ter. Andr. IV, 4, 56. Smds übernehmen, partes alcjs suscipere, Cic. agere, Ter. vie R, eines Schmarogers, personam parasiti suscipere, Quint. IV, 2,95. die R, eines Bahnfinnigen fpielen, se furere simulare, Cic. eine lächertiche R. fpielen, stultam personam agere; od, stulti p. agere, gr wird beide Rollen nicht ungefchickt fpielen, personam feret non inconciunus ulramque, Hor. Ep.], 17,29. aus feiner R, fallen, partes sus- ceptas non Peragere; vd, partes suas repente mutare, nad Hor. od. in weis terer Bed,: sibi non constare, Cic. die N, feines Lebens gut fielen, aetatis fa- ene peragere, nad)Cic. feine R. meifterhaft fpielen, partes Susceptas egre- gie sustinere, tueri, obtinere. eine fehr glänzende R, fpielen, zum. bios perillu- sirem esse, Cic. prae ceteris eminere, exsplendescere. eine ®, im Staate fpie= Ion, agere algd in republica, id. die eıfte, prineipem esse in eivitate, Sall. prineipis personam tueri in civitate, Cie. Phil, VIN, 10, auch Primas partes iu eivitate agere, tueri. die ee R, im Staate fpielen wollen, Principem in re- publica esse velle, id, Smds wichtige, angefehene R, berüdfichtigen, gravitatem Personae alcjs intueri, id. Tusc. 1f, 21, 49. 
Rollen, Do. ir. volvere, Cie, ro- tere algd, Ovid. herab t., devolvere 

algd,; Cxes. etivas vor fih hin r., pro- volvere algd, Ter, zufammen t,, con- volvere, Cie. heraus t., evolvere, Cic. fh c., se convolvere, id. convolvi, Plin. Wäfche r., lintea eylindris ligneis eircumvoluta subigere, laevigare, II) ». intr. volvi; ferri,Cic. von einem Mas gen: celeriter avehi; ob. rapi; auferri' (wenn die Bewegung fehr fchnewift), fchnel, beftig x., ruere, heraus r., evolvi; pro- fluere; emanare, Cie. herab r., devol- vi, Caes. fort t,, provolvi, Tac. Rollen, das, zung, die, ift e8 Herz unfdrchen, versatio; volutatio, Plin. la- 
Psus; 

ulam



Nolipolz . 
psus; 5 B. das N. der Räber ‚lapsus ro- 
tarum,. Virg, . Schnelles u. ‚heftiges_R-, 
xuina, Cie. übt. durch, Verba. . % 
Rottholz, das, oylindras Jinteis lae- 

vigandis, ‚subigendis. en 
Koltfäften, die, in den Gärten zur 

Fortfehaffung größerer Gewächfe,. vasa ma- 
iora, quibus ‚rotulae subiectae;sunt, Col. 
Xr1. BE . 
Rollfcheibe, dle, rota; trocklea. 
Rolttuch, das, lintenm :cyliudrum 

circumdans, . \ . 
meltwa gen, der, etwa currus volu- 

1lis, ur 
Rollwäfshbe, die, lintea : eylindro 

laevigata , laeviganda. Zr 
Roman, ter, ge. fabula ‚Roma- 

neusisz: Tabula Milesia; od. narratio fi- 
cta; narratio amatoria; fabula non de 
genere Aesopico,. sed historiam aemulans; 
im Zufammenhange auch blos fabula, 
Romandichter, zTehreiber, der, 

fabularum Romanensium, Milesiarum scri- 
ptor, auctor. . - 

Romanhaft, IT) Adj. fabulosus; com- 
menticius; fictus. IT) Adv. fabulose. 
Romantifch, D Adj. d..i. 1) fehe 

f'5ön, fehranmuthig, pulcherrimus; amoe- 
nissimus, Cic. vomantifche Geftade, Kü: 
fin, amoenitates litorum et .orarum, id,» 
N.D.11,39. auch amoena litorum, Tac. 
Hist. II, 76. 2) bezaubernd, 
suavissime affıciens. 3) feltfam, ‚singu- 
laris; monstrosus, Suet. I): Adv. 1) 
feht angenehm, amoenissime, Plin. Ep, 
suavissime; mirihce, Cic, 2) 'feltfam, 
monstruose, Cic. rn “. x 
, Romanze, die, die poetlfche Erzähs 
lung einer vomantifchen Begebenheit in 
Siederform, narxatio numerorum. modis 
eipressa, exscripta, " 
Römer, 

Sranffurt a, M., euria Francofurtana, 
I eine Art Weingläfer, seyphus vitreus, 

quem vocant Rocmer. \ " 
Römermonat, der, mensis Romanns, < 
Römerzinszahl, die, indictio Ro-. 

mana, Math. . 

omiichtathotifch, Adj. ‚Pontif- 
us; Romanae,, Pontificiae. formulae, 

aseriptus, N, feyn, Pontificiam, Roma- 
Fe aaulam sequi, tenere, Bau. 

onde,f. Kreisgang,- 1 FRonden, gang, Rindwache, 

o eus rotundatus; opus rotundatum. bei 
Seflungsiwerten, propugnaculum rotun- ' 

R008, Roof, f. Honigfhei 0 . Sonigfcheibe, uneöchen, das, rosula, Dracont, als vfung, mein N.! mea rosa! Plauts 

Fo ar Ole, die, 1) eine Blume, rosa, Ci 
e ! ’ ,„ Lie, RL, nicht aufgebeachene, zarte, anz 3 e R,, rosa nondum Patefacta, « fenera, amoena, Apul. mit Ros 

mirifice,.. 

ver, 1) das Rathhaus zu. 

das, Rundplag, Rundwerk,. 

Nofenfranz 505. 
fen befränzt feyn, rosa redimitum: esse, 
Cie, mit Rofen befränzt trinfen, in rosa _ 
potare, id. Fin. 11,20. Rofen pflüden, ro-' 
sam carpere, Firg. Ge.1V,134. Sprüchw.: 
in Rofen fisen, d. 1. glücklich feyn, ‚feli- 
citate forere, Curt, beftändig, vivere 
in aeterna rosa, Mart. VIU,.77. Zeit 
bringt Rofen, suum cuique rei tempus 
est, Bau, ‚2) uneig., bei Dichtern,. von. 

‚der Röthe, der; Wangen, rubor rosaceusz 3 v gen, ’ 
auch wohl xosae...'3) eine der Rofe ähnz 
liche Figur, rosa. 4) eine Krankheit, .ery- 
sipelas, ätis, Cels. ignis sacer, Med. 
Rofenader,.die, vena saphaena, 
Rofenaloe, die, Aloe rosata. 
Rofenalter, das, aetas rosea, Ho-. 

rens, viridis. 3. - 

Rofenbalfam, der, balsimum ro- 
sac&um. - nn . 
"MRofenbeet, das, area rosis consita. 
Mofenbett, das, torus rosaceus, To- 

sis fartus, stratns. \ 
KRofendslatt, dad, folium rosaceum ; 

.folium rosae. 
Rofenblüthe, die, flos rosaceus,, 

Plin. ilos.vosaxum, Hor. tn 
Rofenbufch, der, 1) ein einzelner 

Bufch;, frutex rosae. 2) mehrere, 19se- 
tum, Pirg. 
.Rofendorn, der, rosa canina. . 
Rofenduft, der, odorrosacens; odo- 

res, quos rosae spargunt. . 
Rofeneffig, ‚ver, acetum rosaceum, 
Rolenfarbe, die, color roseus, Plin. 
Rofenfarden, rofenfarbig, Ad. 

roseus, Plin. . : \ 
Rofenfeft, das, sollemnia rosalia; 

auch bios rosalia (das Schmüden der 
Gräber mit Rofen), Inser, un 
Rofenfingerig, Adj. roseis digi- 

tis :decorns ,. fulgens. Die rofenfingerig 
Göttin (Aurora), dea rosea, Ovid... 
‚Rofenrgarten, ter, roselum; rosa- 

rıum, Firg. 
NRofengeb.äfch, das, rosarium; ro- 

setum, .Firg. \ . 

Rofengeftränd, das, rosarium, Cal. 
NRofengewinde, das, serta, Tosch, 

Pire . . “ 
Rofenglanz, der, rubor roseus, 

Ovid. nitor roseus, Plin. on 
Rofenhain, f. Rofengebüfh. " . 
Rojenheche, die, roseta; dumetum 

roseum, “: i 

Rofenbotz, das, Iignum Rhodigam. 
Rofenhbonigy Der, mel rosatum, 
Rofenkatte, die, 1) eig., vinculum, 

ströphium roseum, rosis consertum.. ?) 
uneig,, grat& compes, Hor. IV,11,23.. 
Rotenktnospe, die, calixrosae, Plin. - 
Rojenkranz, der, 1). eig., corona 

vosacea, Plin. strophium roseum, Virg. 
einen MR. fragen, rosa redimitum esse, 
Cie. Tusc.Ul, 18. 2) bei den Katholiken, 
corona calculorum. precatoriorum,, on 

orbi-
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‘ orbieuli ad preces, Baus ‘ten R. beten, 

precandi orbem absolvere, id, od. sa- 
era quaedam verba ad sertum globulo- 
rum numerum murmürare,' Mosheim. 
‚Rofenfreunzer, der, Mitglied einer 

geheimen, and der Freimauerei hervorges 
gangenen Gefellfchaft, frater erücis ro- 
seae; Rosaeerudianus, Heumann. unus 
€x ils, qui a rosea cruce nomen'gerunt. 
Rofenlipyen, die, labia rosea, On-- 

tull. labra rosea, Mart. 
Rofenmonat, der, mensis rosas fe-' 

rens; vo, Julius, 

Rofenmund, der, os rosenm, Pirg. 
Rofennaden, der, cervix rosea, 

Virg. BEER 
Rofenöl, das, oleum rosaceum, ro- 

satum, Plin. BEE 
Nofenpappel, die, Alcearosea, Linn. 
-Rofenroth, Adj. f. Rofenfarben, 
Rofenvotb, das, rubor roseus, Ovid, 
Rofenfalbe, die, unguentum rosa- 

ceum. 
Rofenfhwamm, der, Fungus Cy- 

nosbati, Linn. 2:00: 
Rofenftod, sftrauch, der, frutex 

rosde; rosa, .- a 
-Rofenfirauf, der, Fasciculus flo- 

rum rosae, nach Cic, . , 

Rofenmwange, die, gena rosea, Virg. 
KRofehwangig, Adj.- roseis genis 

decorus, fulgens. ; : 
Rofenwaifer, das, 
lin. 
Rofenwein, der, rosatum, Pall. 
Rofenwurz, die, Rhodiola, Linn. 
Rofenzeit, die, 1) eig., Tempus ro- 

saram fore amoenum. 2) uneig., |, Ros 
-Tenalter. . . 

Rofenzweig, der, frons.rosacea. 
"Rofette, die, ein edler Stein, gem- 

ma in modum rosae concimnata. _ 
Roficht, Adj. rosae similis; roseus. 
Rofig, Adj. roseus, Virg. 
"NRofine, die, uva passa, Cat. race- 

mus passus, Pirg. 
Rofinenbrühe, die, ius ex wis 

pässıs cootum. . 

Rofinenfern, der, acinus uvae pas- 
sae. 0° ’ 

aqua rosacca, 

lin. . 
"Rosmarin, der,-ros, marinus, Hor. 
Rosmaringeift, der, spiritus roris 

marini. . 
Rosmarinofl, dag, oleum anfhinum. 
KRosmarinftengel, der, surculus, 

frons roris marini, . 
Noß, |. Pferd; auch viele Composita 

von Roß f. unter Pferd, 
Roßarzenei, die, medicina equaria, 

veterinaria. 

"Roßarzf, der, medicus equarius, 
Val. Max.1IX,15. 

NRoßbreme, fs Brene, 

Nofinenwein, der, viaum passum, 

> Nöfttiegel 
Röfhen, Röflein, f. Pferöchen, 
Roffebändiger, f. Pferdebändiger, 
Roffen, v». inır. von den Stuten, 

eguire, Plin. \ . 
‚Rofhbändler, der, etiva mango equa- 

rıus. “ 

Roßkäfer, f. Miftkäfer. 
Rofkfamm,f. Rofhändter, on 
Noßkaftanie, die, Aescülus hippo- 

castänum, Linn. 
Rofßmäarft, f. Pferdemarft.- 
Roßmühle, die, mola equaria. 
Noßmünze, bie, Menthasilvestris, 

Linn. _ 

Roöfpflaume, die, prunum. equi- 
num; vd. pr. asinariumy, Plin. 
Roffchweif, ver, cauda equina, Cal, 

bei den Zürfen, vexillum Tureicum ad 
"formain' caudae equinae factum. 

Rofßweide,.die, salix fragilis, Linn. 
Koft, der, der fih an metallne Körper 

anfest, rubigo (nicht ferrugo, Hoff am - 
Eifenz f- Voß zu Pirg. Georg. I,469. ©. 
189. u.Col. VI, 5. rubigo in acre, fer- 
rugo in ferro), Plin. RR. des Erzes 
(Srünfpan), aerüugo, Cie. der R, ver: 
äehrt das Eifen, rubigo consumit fer- 
rum, Curt. 

Roft, der, 1) ein gitferartiges mit Küz 
Ben verfehenes Werkzeug zum NRöften, cra- 
tes ferrea claihrata frixando facta. 2) 
in der Baufunft, subliga, Fitr. einın 
Relegen, subligam adigere (andre lefin: 
sublicas adikere), Pürr.IIf,3, init. einen 
erienen Rt. legen, palis alneis locum con- 
higere, ibid. . 

Röfte, die, 1) der Ort, wo der Flachs 
geröjtet wird, iocus Iino maceraudo fa- 
ctus. 2) der in die Nöfte gelegte Flache, 
Iinum in aqua macerandum, 

KRoften, v. intr. rubiginem trahere, 
"sentire; rubigo corripit algd, Plin. von 
Erz: in aeruginem incidere, Cie. Ile 
eig., ‚dad Genie roftet, ingenium longa 
rubigine laesum torpet, Ovid. Trist. V, 
12,21. Sprüchmw.: alte Liebe rofiet nicht, 
vetus amor non moritur, Schell. 

KRöften, v.ir. 1) auf dem Feuer, an 
der Sonne, frigere; torrere, Plin. Erz 
T., aes cremare; metalla urere, Agric. 
2) Slachö v., linum macerare, Plin. 

Röften, das, zung, die, 1) des Erzes, 
crematio, Agr. :2).des Zlachfes, mace- 
ratio lini; od, mit Verbis. 

Röfter, der, im Bergbaue, qui me- 
talla. cremat, urit, Agr., tostor metal- 
lieus. 
Roftfarbe, die, color rubiginis. 
Roftfled, der, macula, nota rubi- 

ginis. - 
Koftig, Adj. rubigiuosus, Plin. ae- 

ruginosus, Sen. 
Rofofen, der, furous aeri purgando. 
Röftvyfanne, f. Röfttiegel. 

 Röfttiegel, der, Irixorium, Gloss. 
Roth,
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‚ ruborem elicere alicui, id, 

Korb 
Roth, Adj. ruber; rubicundus, Plin. 

rubricosus, Col. rufus (gelbroth), Plaut. 
Plin. ratilus (Hochroth), Virg. Ovid. Suet. b 
Tac. . über die verfchiedenen Benennunz 
gen der vothen Farbe Gell. 1, 26. etwas 
r., f. Röthlih, rvothes Haar, pilus ru- 
ber, Plin. comae rutilae, Tac. ver vos 
thes Saar hat, rufus, Plaut. ‚das Haar 
rt. färben, rufare capillum, Plin. ein 
rothes Geficht, os rubicundum, Plaut. 
t. werden: a) eig,, rubescere, Plin. eru- 
bescere-, Ovid. b) vor Scham, erube- 
scere, Cic. rubor mihi suffunditur, Liv. 
rubore suflundi, Ovid, mon r. machen, 
ruborem alicui afferre, Tae. elicere, A. 
ad H. in ruborem dare algm, Virg. tr. 
feyn, rubere, Cic. die Augen find vom 
Weinen r., rubent flendo ocelli, Catull. 
rothe Farbe: a) eig., color rubeus, Col. 
b) Schamvöthe, rubor, Liv. das rothe 
Meer, mare rubrum, Cic. m, Erythracum. 
Rothbädig, Adj. genas rubras ha- 

eus; genas rubore suflusas habens, 
‚Rothbart, der, 1) ein Menfih mit 

tothem Barte, qui est rutila barba; ahe- 
nobarbus, Suet. barbarossa. 2) eine bes 
Iebte Art Fifhe bei den Römern, mullus, 
Hor.. Plin. ‚mullus barbatus, Linn, 
Rothbärtig, f. Rothbart 1). 
Rothbraun, Adj. spadix; rubidus. 
Rothbräftchen, f. Rothkehlhen. 
Rothbuche, die, Fagus . silvatica, 

Linn. \ 
Röthe, die, 1) im Gefichte, rubor, 

Cic. ummatürfihe R,, rubor fucatus, id, 
%. fleigt bei Imdm auf, R, verbreitet fh 
uber Zmds Geficht, rubor alicui suffun- 
ditur, Liv. allunditur, Sen. auch erube- 
scere, Cic. bei Smdm R, hervorbringen, 

u 2) Särberz 
röthe, Krapp, Rubia tinetorum, Linn. 
Röthel, Roöthelftein, =flift, ver, rubrica ; sinöpis, idis, Plin. 
‚Rötheln, vie, eine Hautfranfheit, mor- bill ‚othi; rubeolae, T. :. 
„Röthen, v.er. rubefacere algd, Ovid. fih. x, rubescere, Virg. 
Ovid. vom Gefihte auch rubore sulkun- di, Liv. 
. Rothfichte, die, 
Rothftledig, 

stinctus. 

Rothfune, der, a) von Menfchen, „ as (a); rufülus (verminvernd) , Plauz 
») von einem Pferde, equus rufus. 
Rothgans, die, Pelecänus Bassänus, 

Linn. 

Notbgefärke, 

Pinus abies, Linn, 
Adj. maculis rubris di- 

‚Adj. rufatus, Plin. rubro colore tinetus, infectus, Plaut. Rothgeis ‚ Adj. fulvus, Virg. Rothg erber, f. Lohgerber. ‚Rotbgieger, der, etwa fusor aera- Mus; fusor orichalci. " 
tus bba' 2rig, Adj. rufus, Ter. ru- 

erubescere, - 

Küschen - 507 
Rothhänfling, der, Linaria, Linn. : 
Rothfchichen, das, Motacilla ru- 

echla, Linn. - . . 
Rothkonf, der, rufus; rufulas (ver= 

mindernd), Plaut. im Foemin.:rufa, Ter. 
Rothköpfig, f. Rothhaarig. . 
Rothlauf,-der, erysipälas, ätis, Cels.. 
Röthlich, Adj. subruber; subrubi- 

cundus, Cels. rubellus; subrufus ; sub- 
rufulus, Plin: r. fenn, ausfehen, subru- 
bere, Ovid. subrubicundo esse colore. 

Rothbfäimmel, der, equus albus 
maculis rubris sparsus. | 
Rothfchmied, f. Kupferfchmich, 
Rotbichwangz, der, Sylvia thorace 

argentata, Klein. - 
Rothftein, sftift, |. Röthel 
Rothtanne, f, Rothfichte, 
Rothwangig, f. Rothbädig. . 
Rothbwildpret, das, ferae rufae 

nobiliores,. | 
Rothbwurft, f. Blutwurft, . 
Rotte, die, 1) überhaupt ein Haufen 

Menfıhen, catervaz; manus; turba; multi- 
tudo, Cic. globulus, Liv. -ift es Parteis 
haufe, factio, Cie. mit einec R. junger 
Leute machten fie gleich Feinden ‚Beute, 
inde eos collecta iuvenum manu hosti- 
lem in modum 'praedas’agere, Liv. 1,5. 
2) bei der Armee, etiva manus; manipu- 

lus, Liv. R. von zehn Mann;  decuria; 
von hundert Mann, centuria, id. von der- 
Reiterei, tiirma, 7, oo. 
Rotten, f. Ausvotten- 
Rottengeift, Rottenmacder, der,- 

homo factiosus, turbulentus; factionum 
cöneitator. on . ‘. 
Rottenweife, Adv. etiva.catervatim, 

Sall. Jug.97. manipulatim ; turmatim: 
Rotticen, fih, v.r. coire, Cic.. con- 

globari, Liv. r .— 
Rottirer, fr Rottengeif,  ° > 
Rottmeifter, der, etiwa decurio. - 
Ro, der, Krankheit der Pfevve, mal- 

leus, Veget, ° . 
Rosgig, Ad). mucosus, Cels.. 
TRouleau, das, NRollvorhang, ve- 

lum volubile, rotabile. \ 
TRonliven, v. intr. im Umlaufe feyn, -- 

vom Gelde, versari in manibus homiaum; 

Route, die, fe Weg, Reiiez it von 
Soldaten die Medi: via militarıs, Liv. 
Routine, die, Fertigkeit, Geläufige 

feit, usus; exercitatio; habitus; dexte- 
ritas usu et exercitatione comparata. ®R. 
in Gefchäften haben, iu negotiis gerendis, 
administrandis bene versatum,; bene ex- -" 

ereitatum esse. ° . 
TRoutiniven, fid, v.r. fich einüben, 

fi) Fertigkeit erwerben, usa, exercita-. 
tione algd discere, cognoscere. voufi: 
nirf, usu. et exercitatione subactus; 
probe, bene exercitatus, versatus. 
Royalifi, f. ‚Röwigefreund. , 
SR or. Rübchen, das, rapulum, Kite,
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Rübe, die,. überhaupt, rapaj rapum, 

Col. vie weiße R., Brassica rapa, ‚Linn, 
die rothe, beta rubra; od. blog beta,Plin. 
TRubel, der, etiva Rubälus; impe- 

rialis; uncialis Russicus. 
NRübenader, der, zfeld, dag, ra- 

pina, Cat. 
Rübefamen, Rübfen, der, Bräs- 

sica Napus, Linn. 
Rubin, der, rubinus. 
Rüböl, des, oleum rapinum. . 
FRubriciren, f. Drönen. 
TRubdrif, die, |. Abtheilung, Asfchnitt, 

Ueberfihrift, Gattung: zum. ratio; 5.8, 
die ‚ganze Unterfuchung gehört zur R. des 
Nüslichen, quae deliberatio.omnis in ra- 
tionem utilitatis cadit, Cic. Of. 1,3. auch 
censura, Plin. VIL-46. nomen, Cie. Caes. 
f. Herzog zu Caes. B.G.VE, 19. nach Rz 
brifen, nominatim, Caes. B. G. 1,29. 
Ruchlos, 1) Adj. scelestus; perdi- 

tus ; profligatus ; improbus,; nefarius; im- 
pius, Cie. Yuch von Lleblofen Segenftänz 
den: 3.3. den ruchlofen- Händen der Verz 
wandten entgehen, eilugere impias pro- 
pinquorum manus, id. . II) Adv. sce- 
leste; perdite; improbe; nefarie; im- 
pie, Cic, ı . . 
Nuchlofigkeit, die, seelus;.impro- 
itas; impietas, Cic. . 
-Rudtbar,.Adj. vulgatus; pervulga- 

tus; pervagäatus; percelebratus; notus et 
pervulgatus; pervulgatus et pergelebra- 
tus, Cie. r. werden, valgari; percre- 
hrescere;, exire; 'emanare; exire .et in 
vulgus emanare; ad populi aures, perve- 
nire, id. etwas rt, machen, vulgare, fo- 
xas eflerre, enuntiare, id, - in. vulgus 
edere algd, Curt. . 

NRud, der, impetus; ictus; impulsus; 
motus; tractus; ductus. auf Einen R,, 
subito; uno impetu, Bau... einen R. thun, 
moveri; impelli. . 

Rücdblid, der, respectus, Liv. einen 
R. auf etwas thun, respicere algd, Cie. 
mehrmals .respectare alqd, Ter. 
Rüden, der, 1) überhaupt, der fich 

in die Länge erfixedfende erhabene Theil eis 
nes Körperös. z.B. der N. eines Berges, 
doxsum montis, Liv. "iugum m., Caes. 
die Stadt, welche fih auf vem N. des 
Berges: hin erftredte, urbs in dorso mon- 
tis porrecta, Liv. I, 3. R. tes Meeres, 
tergum maris, Luc. R, eines Feldes, 
tergum agrı, Firg. 2) am menfclichen 
und thierifchen Körper, dersum; tergum 
«im Gegenfage von frons. u. Jatera; zus 
gleich mit der Nebenbeventung eg fleifcht: 
ge Ihells vom hinteen Körper; dorsum 
bezeichnet die. Erhöhung in Bezug auf das 
Rücgrat), Plin. die Hände auf den R. 
legen, manus relicere in tergum, Asin. 
‚Poll. ap. Cic. Fam. X, 32. 
angreifen, a .tergo adoriri algın, Caes. 
aversum aggredi algm, Galba ap. Cie. 

Amon IM RN, 

Küden 
den Selnd, aversum hostem invadere, 
Liv. IV, 27. 'aversam hostium aciem in- 
vadere, . Tec. Agr.37. Herminits fiel den 
gegen ven Dalerius gemwandten Hetrusfern 
in den R., Herminius versis in Valerium. 
Etruseis ‚terga caedit, Liv. II, 11. die 
Sumanifchen Cohorten mac)ten eine Schiuenz 
ung umd fielen den Hetruefern in den R, 
Cumanae cohortes Etxuscos conyexsis si= 
suis ab tergo adortae sunt, ig. II, 14, 
er ließ die fihneliften von der Reiterei den 
Kömpfenden in den R, fallen, veloeissi- 
mos equitum assultare tergis pugnantium 
iubet, Teac. Agr. 26. den Siegern in. den 
R. fallen, vincenfjum terga circumire, 
ibid. 37. ven Feind im. R, Yaffen, hostem 
post, tergum, relinquere, Caes. ven. R. 
wenden, ‚tergum- vertere; se ‚avertere; 
averti;-ift es wegfehen, vultum avextere, 
SImom den R, kehren, d.d. a) fich von - 
ihm entfernen, abire, discedere ab algo, 
Cie. -b) ihm feine Külfe und ‚Zuneigung 
verfagen, deesse alicui opera, ausilio 
suo; alienari, averti ab algo, id, Smdm 
den R, halten, d- f, ihn unterjtügen, vers 
theidigen,: 'adesse alicui; .tueri, defen- 
dere algm, id. etwas mit dem R. anfes 
ben, d. € verlaffen, relinguere algd,.id. 
das Vaterland mit dem R, anfchen: müf: 
fen ‚-patria ezpelli, eiici; od..solum ver- 
tere, id. : etwas hinter Smds.R. thun, 
clam algo, absente, inscio, imprudente 
algo facere alqgd, nach Cie. fic den R. 
frei machen; tergum munire; videre, ne 
quis me. a. tergo aggredi, invadere: pos- 
sit. 3) der. breitere, abaefehrte. Theil els 
nes Dinge; z.B. der. R, eines: Meffers, 
pars aversa cultri. Ba 
Rüden, D v.inir. 1) eig., vermittelft 

einer Eurz vorüber gehenden Bewegung: felz 
nen Oxt verändern, moveri; promoveriz 
auch. movere;. 3.3. der Zeiger an der 
Uhr rücdt immer ‚weiter, index, radius 
horologij continno moveri pergit, cir- 
cum movetur. . näher r., propius admo- 
veri.. mit dem Gtuhle, sellam propius 
admovere. 2) ımeig., fich Tangfam. fortz 
beivegen,, 'moveri; promoveri; auch mo- 
vere, Liv. die ©onne rüdt höber, al- 
tius söl escendit, assurgit,. die Zeit rückt 
heran, tempus. appetit, Liv... die Bäume 
t., arbores gemmascunt, er rüdte.mit dem 
Lager gegen Karthago, castra :promovit 
ad Garthaginem, Liv. mit Schiffen vor 
de Statt r., naves admovere urbi, Curt. 
1V, 3,16. mit der Armee gegen die Stadt 
r., exercitum ad urbem adınovere, id. 
MI, 1,1. ex, ad u. adducerez cum exer- 
eitu movere ad urbem, nad, Ziv. fie 
rüdten unvermuthet mit Ihren Heeren vor 
Beji, cum exercitibus nec. opinato ad 
Veios, accessere, Liv. V,8. hierauf rücte 
er näher an die Marern, deinde muros 
accessit, Nep. mit den Truppen ins feinds 
lihe Grbiet r,, cum exercitu hostium 

" - agrum



  

Rüden 
agrum ingredi, Liv. ähnlih) :; exercitum 
promovere in aliguam terram, Just. 
XIV,1. über die Grenze r., exire extra 
Aines, Liv. IV, 55. die Truppen ru aus 
dem Lager. exercitus castra movet, ca- 
stris edacitur, mit den Zrurpen aus der 
Stadt r., copias ex urbe educere, Nep. 
Mile. 5. mit der Flotte aus dem Hafen 
t., classem portu ed., Plin. man rüdt 
an einander (von Feinten), eoncurritur, 
Hor. Sat. mit den Zruppen in die Sıhlacht 
T., copias in aciem educere, Liv. IX, 
12. mit den Heere in das Feld r., exer- 
eitus ad bellum proficiscitur, Nep. mi- 
lites educuntur in expeditionem, Cic. 
Div. T, 35. aus den Winterquartieren v., 
ex hibernis movere, Liv. XXYIL, 39, 
auch copias ex hibernaculis extrahere, 
Nep. Ages. 3. an Smds Stelle r., suc- 
cedere in locum alcjs, Cic. höher r,, 
eltiorem gradum ascendere, id. evchi, 
provehi ad altiorem dignitatis gradum, 
U) v. ir. mit einem furzen, vorüber gez 
henden Stoße von feiner Stelle bewegen, 
movere, moliri, amoliri algd, Cie. 5.8. 
den Stuhl von der Stelle r,, sellam lo- 
co suo movere, den Zilch an die Wand 
t,, mensam parieti adınovere, den Wall 
nach der Stadt hin r., aggerem promo- 
vere ad urbem, Liv. V,7. ven Zopf an 
ba6 Feuer r., ollam admovere igni. Sn 
weiteren Bed; 5.8. eine Stadt an das 
Meer x,, urbem admorere' ad mare, Cic. 
derep.Ü, 3. Imom den Kopf zu rechte 
t,, in ordinem cogere, Liv. od, coör- 
cere algm, Cic. Smdm etwas aus den 
Bähnen v., eripere algd alcjs potestati, 
Rüden, das, zung, die, durch Ferba. 

ift cs fov. als Marfch, das Gehen, pro- 
fectio; iter, Cie. das DR. an Smds 
Etelle, successio in locum alcjs, 
Rükendräüfe, die, glandula dor- 

sualis, \ 

Rücenfloffe, die, pinna dorsualis. 
Rüdenhalt, der, subsidium, Cie. {ft 

6 Zuflucht, Hülfe, vefugium; praesi- 
tum; auxilium, id. receptus (Zufluchtes 

Dit), Ones. 

Rücdenhalter, |. Bertheidiger, 
Rürdenlchne, die, adminicalum dor- 

.suale, 

Ri EenmarE, das, medulla spinalis, 
ed. 
Rüdenfchmerz, 

nales; dorsi dolores. 
Rüdenftüd, das, pars, portio dorsi. 

am Darnifche, pars thoracis posterior. 

der, dolores spi= 

Rücdfall, der, bei dem Xchn, redi-. 
tus feudi ad dominum, Ic. R, einer 
Cröfchaft, reditus hereditatis; hereditas 
reditura, 9, einer Krankheit, morbus 
recidivus, relatus; auch recidiva, Cels. 
Rüdfällig, Adj. recidivus; relatus; 

redux. t. werden, redirez revolvi. 
Rüdflug, der, volatus revolutus, 

Rücfchritt 509 
NRüffraht, die, onus in reditu, in 

reditum vehendum, vectum. R, nehmen, 
in reditu, revertentem onera, merces 
asportare, avehere, MW, Eezadlen, mer- 
cedem pro onere in reditu suscepto 
solvere, i 
Nüdfrage, die, requisitio ulterior, 

Tct. nova, repetita percunctatio, Bau. 
Rürdfgang, der, receptus; reditus; 

recessus, Cie. iucessus retrogradus. R. -. 
einer Sache, res irrita, ad irritum re- 
voluta, R, von Waaren, merces repor- 
tatäe. 

Rüdgängig, Adj, retrogradus, Plin, 
eine vüdgängige- Bewegung machen (vom 
Soldaten), gradum referre, Liv, zum, ' 
recedere; recipere, id. ift es nichtig, 
ungültig, vanus; irritus, Cie. r. wers 
den, irritum fieri, id, ad irritum cade- 
re, Liv. dissolvi; reseindi, Cie. x, ma=- 
chen, irritum facere, id. ad irritum re- 
volvere, Tac. Hist. III, 26. retexere, re- 
seindere, dissolvere algd, Cic. au in 
integrum restiluere algd, Ter. Phorm, 
D, 4, 11. eine abgeuttheilte Sache, rem 
iudieatam rescindere, Cic. Sull. 22. 
Rüdgrath, Rücgrad, das, spina, 

Plin. ein Glied davon, spundylus, id, 
vertebra, Cels. . ” 
RÜüchall, fe Wicderhall. 
Rüdhalt, der, 1) Zuräcdhaltung, In 

der Nedensart: ohne R,, ohne allen R., 
aperte; ingenue; sine fraude; auch pla- 
ne; solide; totum, Cie. 2) Unterftügungsz 
truppen im Kriege, f. Referve. \ \ 

Rücdkauf, der, redemtio; redhibitio, 
Rüdfäuflich, Ad). cum iure re- 

demtionis. nn 
Rüdkehr, die, reditus; reditio, Cic. 

88 Öffnet fih eine leichte R, zu denen, von 
welchen fie ausgegangen, facılis patet re. 
ditus ad eos, a quihbus erant profecti, id, 
Rüdkunft, | Zurüdkunft. 
Räcdtings, Adv. 1) ricwärts, re- 

tro, Cie. retrorsum, Plin. x. Legend, 
gebogen, supiuus, Liv. retrorsus, Plin. ° 
2) von hinten, a tergo, Cic. Imdn r, 
angreifen, a tergo adoriri, id. aversum 
invadere algm, Liv. 
Rüdmarfch, der, Rüdreife, die, 

receptus; reditus; iter conversun, Uaes. 
Auch mit den Verbo; 5.8. auf der R. 
wurde er von Räubern überfallen, rediens, 
revertens a latronibus oppressus : est. 
auf der R. begriffen feyn, redire; rever- 
ti, Cie. 
Nüdfchreiben, f, Antwortfchreiben. 
Rüdfhritt, der, 1) eig, gressus 

relatus. ‚einen R, thun, pedem referre, 
Liv. 2) uneig.5 3.8. in der Tugend elz 
nen R. thun, deficere a virtute; inter- 
mittere 'virtutis studium, im Sernen, de- 
discere qnae ante percepta fuerant. feir 
nen R. tun, perstare, perseverare ın 

alga re, Cic. Kid: 

x 

s



510 ° Nückfeite 
Nüdfeite, die, pars aversa; lätus 

aversum. dr& Napiers, charta aversa, 
Mar:. . , 

Rüdficht, die, die bewegende 1rfache 
zur Bellimmung unfres Handelns, respe- 

etus; ratio, Cie. RN, haben, nehmen auf 
‚etwas, auf Imdn, respicere algd, algm 
(def. gütiger gefällige, achtungsvolle; f. 
Derzog zu Caes, B. G. 1], 24.); spectare 
algd, ad aliquam rem; rationem habe- 
re, ducere alcjs; sequi, observare algd, 
2d. eigennüßige Rücfichten, privatae uti- 
litates; od, zwo. necessitudines, Hirt, f. 
Nerzog zu Hirt. B.G. VII, 53. nicht nur 
die Epifureer, auf die ich weitet Feine N. 
nehme, non solum Epicurei, güos eqni- 
dem non respicio, Cic. Tusc. 1, 31, ei 
nige R. nehmen, aliquam rationem ha- 
bere, id. auf fih feloft NR. nehmen, de 
se cogitare, id. sui ipsius rationem 
habere; aucd) suam rationem ducere, id, 
Verr. 1, 48. auf Smds Empfehlungen 
Biel R. nehmen, commendationes alejs 
diligenter observare, id. Fam. XIII, 47. 
aus R. gegen Smdn etwas thun, aucto- 
ritatem alejs secutus facio algd, id, 
Feine R. auf etwas nehmen, nihil pensi 
habere algd, Sall. Jug.41. nihil curare, 
plane negligere algd, Cic. auf die Zeitz 
umftände, auf die Perfon R. nehmen, ser- 
vire tempori, personae, id. auf den 
Gegenftand der linterredung, videre qni=- 
bus de rebus loquamur, id. bei Unter: 
flügung. der Menfchen nimmt man entiug: 
der auf den Charakter oder auf die Glädg- 
umflände R., in hominibus iuvandis aut 
mores spectari, aut fortuna solet, id, 
Off. 11,20. ohne .R., sine respectu alcjs 
rei, Liv. neglecta, missa, omissa alga 
re. auf feine Pflicht, misso officio, Cie. 
in R,, ratione, respectu alcjs rei; quod 
attinet ad algd, id. Auch blos durch ad; 
a, ab; de; 7.8. ein Mann, der in R. 
feines Berdienftes ausgezeichnet if, vir in- 
signis ad laudem, id, Fam. III, 11. f. 
Anfehung 2). mit R, auf diefe Imftände 
wollte das Wolf. lieber, haec populus re- 
spiciens maluit, Nep. Milt. 8. in ges 
wiffee R., quadam ratione; quodam re- 
spectu; quodam modo. ohne alle R, 
handeln, Aibidinose, ad libidinem, ad 
suum arbitrium omnia facere ; sineomnium 
respeotu agere. in der R., d. i. in fos 
fern, eatenus;. quod ad hoc attinet. in 
jeder R., omni ex parte; in omni ge= 
nere, Cie. ev befaß einen in jeder M, 
ausgezeichneten Geift, ingenio ab omni 
parte excellenti fuit, Ern. 

Rüdfichtlic, Adv. di, in Rüdficht, 
1. Rüdfiht. 
Rüdfihtelos, I) Adj. immodestus; 

importunus, Cie. aus Uebermuth, pro- 
tervus, id. II) Adv. immodeste; im- 
poftune; proterve, Cic, 
Rüdfihtölofigkeit, die, immode- 

Ruder 
stia ; importunitas, Cic. 
protervitas, id, 
NRüdfiegel, das, sigillum aversum. 
Nüdfis, der, sedes aversa. 
Rüdfprade, die, colloquium; ser- 

mo, Cie. R, mit Sardm nehmen, collo= 
qui, communicare cum alyo, id. {ft e& 
foo. als: um Rath) fragen, consulere 
algm, id. - 
Rüdftand, f. Reft, Schuld, . 
NRüdftändig, Ad). reliquus; resi- 

duus, Cic. mit etwas noch r. feun, 3.8. 
mit Geld, nondum solvisse, dissolvis- 
se, etiamnunc debere pecuniam mutuo 
sumtam. 

Rüdmwärts, Adv. 1) auf die Frage 
retrorsum, Hor, wohin? retro, Cic, 

rursum, Ter. retroversum, Cic. 3 8. 
rt. chen, 

übermüthige R,, 

t, freiben, retro agere, Plin. 
retro ambulare, ire, gradi, id. retro- 
versum cedere, Plaut. x, fallen, rur- 
sum cadere, id. r., vorwärts, rursum 
prorsum, Ter. 2) von hinten, a tergo, 
Cic. 3.8. Zmdn v. angreifen, [. Rüden 2). 
3) zurück, retro, Cie. 35.8. 
fehen, retro ‚respicere, id, od. blos re- 
spicere, id. tr. gehen, retro redire, Liv. 
od. blos redire, Cic, und dann wieder 
e. bi6 auf Romulus, et deinceps retro 
usque ad Romulum, id. de rep. I, 37. 
Rüdweg, der, reditus; reditio; re- 

versio, Cie. R. nach Haufe, reditio do- 
mum, Caes. feinen R. nad) Haufe nche 
men, domum redire, reverti, se reci- 
pere, Cie. Smom den R. abfchneiden, 
verfperten, alqm reditu intercludere, Caes. 
excludere, Nep. 

Rudweile, Adv. per intervalla; per 
intermissa spatia. r, fommen, subinde, 
per intervalla recurrere, 
Rüdwirfung, die, vis reciproca; 

ge, reactio, 

Rüdzolf, der, 1) bei der Surücfunft 
einer Sache, vectigal pro xeditu. 2) ver 
zurüd gegeben wird, vectigal redditum, 
reddendam, Bau. 
Rüdzug, der, gew, nur von Trups 

pen, receptus; reditus, Caes. zum ®R. 
blafen, xveceptui canere, Cic. Liv. das 
Zeichen zum R. geben, signum receptui 
dare, Liv. I, 62. den R. nehmen, se 
recipere; pedem referre, id. auch ab-. 
ire; discedere; redire, id. auf dem R. 
begriffen feun, sese recipere; discessu- 
rum, abiturum esse. für den R, der Seir 
nigen beforgt, in Furcht fryn, receptui 
suorum timere, Caes. 

Rüde, die, ein Huhd männlichen Ge- 
fihlechte, canis mas. : 
TRüÜde, fe Roh, Ungebildet, linges 

fhiiffen. 

Nudel, f. Menge, Heerde. 
Ruder, daß, 1) eig., remus, Cie. ift 

5 das Steuerruder, gubernaculum, id. 
das Mese mit den Rudern fehlagen, mare 

- pel- 

r. bliden, _ -
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Kuderbanf 
pellere remis, Cie. ben kauf des Schiffes 
durch die A. befchleunigen, navem inei- 
tare remis, Caes. Zmdn zum R. verdamz 
men, ad remum dare alqm, Liv. XXIV,6. 
ähnlich: aflligere algm remo triremis pu- 
blicae, Yal. Max.IX, 15. 2) uneig., die 
oberfte Leitung, Regierung, gubernacula; 
clavus imperii; summa rei, Cic. aud 

‘ gubernacula reipublicae, eivitatis regen- 
dae, id, da8 R. in den Händen haben, 
es führen, tenere clavum imperii, id. 
Sext.9. am R. fiten, ad gubernacula 
reipublicae sedere; gubernacula reipu- 
blicae tenere, tractare; summae rei, 
reipublicae praeesse, id. das R. erhalz 
ten; m das R. fommen, potiri rerum, 
Nep. praefici summae rei. das Rs des 
Staats ergreifen, prehendere guberna- 
eula reipublicae, Cic. ad Brut. Ep. 7. 
auch accedere ad gubernacula, id. de rep. 
1,6. das N. des Staats verlaffen, a gu- 
bernaculis reipublicae recedere, id. Fam. 
XVI, 27. 
NRuderbanf, die, transtrum [gew, 

nur im Plur. transtra); iugum, Pirg. 
Ruderchen, das, remulus, Titinn, 

up. Non. 
Rudercr, der, remez, fgis, Cie. die 

N., vemiges, id, auch remigium, Liv. 
XXVI, 51, 

- Ruderfnecht, der, servus ad remum, 
Liv. die Auderfuechte, remigium, id. 
Ruderloch, das, columbarium, Vitr. 
Ruderlos, Adj. remis privatus, nu- 

datus. \ 
Rubermeifter, der, remigum magi- 

sier, praefectus; auch pausarius (der den 
Tact beim Rudern angab), Sen. 
Rudern, D) v. intr. eine gewiffe Be: 

forgung mit den Gliedern vornehmen, 3.8. 
wie die Vögel, pennis remigare (doch) ge: 
bört dies mehr der Dichteriprache au; f. 
Quint. VUI, 6, 16.), Ouint. Audy von 
Menfchen, wenn fie im Gehen die Acme 
heftig beivegen, brachia vehementius per 
Auras versare. mit Rudern r,,‚remigare,Cic, 

remos ducere, Ovid. r. impellere, Virg. 
auch Ddichkerifch: remis aequora verrere, 
freta sollicitare, id. ftark r,, remis in- 
cumbere, id. Aen. X, 294. insurgere re- 
mis, ibid. IIF, 207, langfam r., inhibere 
remos, Quint XII, praef. 4. beftändig t., 
non intermittere remigandi laborem, 
Caes. U) or. durch die Ruder etwas in Bewegung leben; 3.3, ein Echiff r., 
wem remis Incitare, Caes. propellere, 

IC. 

Rudern, dag, remigatio, Cie, remi- 
gandi labor, Caes. remorum pulsus, Cie. 
yinderfaufel, die, palma remi, 

ur, 

n Ruderfchiff, das, navis actuaria, ic. 
nsium actuarium, Ones. auch uns 
Areibend: navis, quae remis agitur, Liv. 

X, 43. 
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Ruderfchlag, der, pulsus remorum, 

Cic. Caes. . - 
Ruderfclave, der, servus ad remum . 

datus, nach Ziv. \ 

Ruderjtange, die, contus, Sen. 
Ruderwerf, das, remigium, Taec. 

'remi, €ic. 

Nuf, der, 1) das Rufen, vocatus, Cie; 
ift e6 Stimme, vox, id. Häufiger durch 
Verba; 3.8. auf feinen R. bin ich hier 
her gefommen,.  eius vocatu, ab eo voch- 
tus, invitatus, excitatus, eo vocante, io- 
vitante hut perveni. Yırh uneig.s z.B. 
einen R. zu einem Amte erhalten, vocari, 
invitari ad munus suseipiendum. einen 
KR. annehmen, munus oblatum , proposi- 
tum, conditionem oblatam accipere, süs- 
cipere, nicht annehmen, ausfchlagen, ob- 
latam conditionem recusare, reiicere, _ 
non aceipere. einen vortheilhaften Ran 
eine Schule erhalten, laculentum munus 
scholasticum mihi ofertur, defertur. f. 
auch Antrag. vem.R. der Natur folgen, ° 
naturam ducem sequi, Cie. 2) Gerücht, 
fama ; rumor, Cie. 3.8. eö gebt der R,, 
Tama est, manat, 2d. e8 hat jich der R, 
verbreitet, .. fama percrebruit, manavit, 

id. 6 kommt der R, zu Smde Ohren, 
fama pervenit ad aures alcjs, id. f. Ge: 
rücht, 3) das Urtheil Anderer über die 
Beirhaffenheit einer Sache, bef, über die 
Eigenfihaften, den Zuftand eines Menfchen, - 
Tamaz; existimatio, Cic. guter R., bona 
fama; bona existimatio, id. auch blos 
fama (f. Herzog zu Sall. Car. 25, 3.), id. 
zum. nomen, id. ausgebreiteter R,, fa- 
mae celebritas, id. großer R,, magna 
fama, Tac. zweidentiger, ungünftiger, ' 
günftiger, fama ambigua, sinistra, pro= 
spera, id. fihlechter, übler, nachtheiliger. 
NR., infamia; mala fama, Cie. in guten 
M. Teehen, einen guten R, haben, bene 
andire; bene existimari, id. auch in fa- 
ma esse, Tac. His: Il, 73. im.fchlechten, 
üben. N. ftehen, male audire;, in infamia 
esse, Ter. der im übeln R. fteht, infa- 
mis, Cie. Acidalius fleht in einem fehe 
übeln R., Acidalius gravi invidia lJabo- 
rat, Ruhnk. in großen R, Eommen, in 
nobilitatem pervenire, Plin. famae, no- 
minis celebritate nobilitari; nominis, fa- 
nee celebritatem consegui. fich in der _ 
R. der Gelinvigfeit feßen, famam, cleınen- 
tiae colligere, Liv. einen grofen R. -hä= 
ben, magnam famam habere, Plin, da 
&rchias bei diefem ausgezeichneten und ausz 
gebreiteten R. fehon dem Ausfande bekannt 
war, Archias hac tanta celebritate fa- 
mae quum esset iam absentibas notus, 
Cie, Arch. 3.  Smön in R. bringen, ad 
famam proferre, Tac. Ann. XV], 18. in 
fumam provehere alqm, Plin. Ep. 1X, 14. 
nach einem guten R. ftreben, für feinen 
guten R, forgen, famam expetere, Cic- 
f, affeetare, Quint, famae service, Nep. 

« em. 
.



512 Rufen 
Them.?, famae stadere, Quint. IN, 6, 62. 
etwas auf feinen guten R. halten, dare 
algd famae, Hor. Sat. II, 2,94. nicht 
einmal R, fuchte er durch" prahlendes Berz 
Dienft oder durch Kunftgriffe zu gewinnen, 
ne famam quidem ostentanda virtute aut 
per artem quaesivit, Tac. Agr. 9. den 
R. von Belehrfamfeit erlangen, famam 
doctrinae adipisci, Fyttenb. für feinen 
N. forgen, famae consulere, Sall. Cat. 51. 
feiriem guten RR. fchaden, laedere famam, 
Plin. Ep. 7, 3. aud) atterere f,,Sall. 
Smds R, verfeinern, berabfegen, detra- 
here de fama alcjs, Cie. Fam. I, 8. 
auch obtrectare alejs gloriae, laudibus, 
Liv, in fehe fehlechtem R. fichen, infa- 
mia flagrare, Cic, Att. IV, 18. in fehr 
üben R. fichen, malo rumore flagrare, 
Hor.Sat. 1,4, 125. in übeln R. Eoinmen, 
infamia aspergi, Nep: Ale. 3.. Smön in 
übeln, [ehlechten R. bringen, Tufamiam ali- 
cui movere, Liv. XLIV, 25. ferfe, pa- 
rare, Tac. ob. infamare algm, Nep. Alec. 
12. auch invidiam alicui tacere, Suet. 
mein guter R. finft, egregia mea fama 
coneidit, Sall. einen größen N. binz 
terlaffen, magnam sui famam relinquere, 
Nep. Cim.1. im R: großer Gelehrfamfeit 
ftehen, multarum literarum, eximiae eru- 

‘ ditionis, doctrinae fama, nomine cla- 
rum, nobilitatum, celebratum esse. den 
R,vden man fih erworben hat, erhalten, 
bewahren, famam collectam conservare, 
Cie. Caeeil. 22. f, übr. auch Meinung, 
Nrtheit, . 
Rufen, v. tr. vocare, Cic. laut, aus 

sollem Halfe r., clamare; vociferare od, 
voeciferari, 2d. Smon bei feinem Namen 
t., nominätim vocare alqm, id. zu den 
Waffen v., ad arma vocare, id, Imon 
mehrmals. r., semel ac saepius incla- 
mare algm, zd. Simon heraus v., evo- 

‘ care, Ter. provocare algm, Plaut. Smon 

zurüd v., revocare alym, Ter. hinein r,, 
algm vocare intro, Cic, Smön t, lafien, 
arcessere, .accirc algm, ?d, von Magie: 
fteatsperfonen, in öffentlichen Aügelrgenz 
beiten: evocare, excire algm; |, Bremi 
au, Nep. Con.5. du fommit wie aerufen, 
in tempore venis; opportune te mihi of- . 
fers, Ver. beide wie gerufen, zu eud 
wollt” ich, ambo opportune, vos volo, 
id. Andr. 11,2,8, wie gerufen fam vie 
Nachricht, mira opportunitate affertur, 
Liv. IV, 55. ‘ 

Rufen, das, vocatus, Cic. oder mit 
Ferbis. lautesR., clamor; clamores,id. 
Rufer, ter, vocator (dev zu Zifche 

ladet), Sen. fonft durchs Verbum. : 
Rüge, dir, 1) Klage, Anklage; actio; 

dicaz accusatio, Cic. auch denuntiatio. 
2) Vergehen, delietum, Cie. 3) Beftra: 
fung, poena; mulcta; punitio; castiga- 
tio, Cie. Bef. eine in Zadel und Berweife 
befiehende Ahndung eines DVergehens od, 

:gung, quies, Cic. 

Nuhe 
der Leberkretung einer‘ Vorfchrift, repre- 
hensig, Cic. castigatio verborum, Liv. 
eine R. verdienen, dignum esse, qui re- 
prehendatur, verbis castigetur. 

Ruüugegericht, das, iudicium de Ie- 
vioribus causis, delictis decernens. 
Rügen, wir. 1) befihuldigen, anfla- 

gen, dccusare algm, Cic. 2) tadeln, mit 
Worten firafen, reprehendere, obiurgare, 
notare, verbis castigare algm, Cic. etz 
was gelind r,, mitibus verbis algd per- 
stringere, Tac. Ann. II, 59. etwas hicht 
t.; omittere, negligere, silentio praeter- 
mittere algd, id.: efwas ftteng, Bitter r., 
acerbe notare algd; 3. 8. Fehler bei 
Schriftfiellern_r., vitia scriptörum acer- 
be notare, Wolf. 3): gerichtlich firafen, 
Punire, poena äfficere algam; Poenas ex- 
petere ab alyo; animadvertere in alqm, 
Io. 

Ruhe, die, 1) Abwelenheit der Beives 
3: B. laß den Stein 

in 9%., noli movere, moliri, sollieitare, 
lapidem. ver Hahn ift in R,, spira sus- 
pensa est. 2) der Zuftand, wo ein Ding 
Feine heftigen, Sefchwertichen Bewegungen 
macht, quies; tranquillitus; 3.98, eg ente 

fand plöglich eine fo große Windftilfe und 
R;, tauta subito malacia ac tranquilli- 
tas exstitit, Caes. cr haf feine R,, quie- 
scere, conguiescere non potest; semper 
agit alqd atque molitar, nach Cie. vor 
Sudm R, haben, otium habere ab algo, 
Ter. Phorm. V, 5,4. feine, aliquis me 
quiescere, in otio esse non patitur; agi- 
tat, sollicitat, vexat, nnnquam missum 
me facit aliquis. ich wünfche, daß vor 
den Parthern R, bleiben möge, velim 
:trauquilie a Parthis! Cie, Ar. V, 21,7. 
vor dem Feinde R. haben, ab hoste oti- 
um est, Liv. 11,32. Amdm keine R. laf 
fen, algm non respirare sinere, quiesce- 
re non pati; waque sollicitare, vexare, 
nunguam mittere algm. Zag und Nacht, 
nec nocte, nec interdiu alqm conquie- 
scere pati, i1d.1,47. Feinen Augendlid R, 
haten, nullam partem quietis capere, 
Cie, 4tt. IX, 12. der Getlt Fann unmögr 
th beitändige MR. ertragen, animus nulla 
conditione quietem sempiternam pati 
potest, id. Fin. V,20. 3) ver Zuftend, 
wy man von befchwerlichen Gefchäffen ber 
freit ift, quies; requies; otium; tran- 
quillitas, Cic.\auc) vita otiosa, tranquil- 
la, id. chrenvolle R., otium cum digni- 
tate; honestum otium, id,, honesta 
quies, Plin. Ep. nach langer Anftrengung 
fih zur N. begeben, ex diutino labore 
quieti se dare, Caes. B.C.11,14. in R. 
eben, jun otio vivere, esse, Cie. nal) 
großen Arbeiten R. fuchen, ex magnis 0c- 
cupationibus requiem quaerere, Luccej. 
ap. Cie. Fam. V, 14. fih in den ‘Hafen 

einer mäßigen und ehrenpollen R. flüchten, 
in portum otii moderati et honesti con- 

fugere, 
z



  

Kube 
fugere, Cie. Brut. 2, ‚bie R-. genießen, 
quietem capere, id. in fofern man mit 
öffentlichen, aufgetragenen Gefihäften nichts 
zu thun bat: otio frui, id. die übrige 
Zeit der Nacht genoß man von beiden Sei: 
ten der R., reliquum noctis utrinque 
quieti datum, Liv. 1,25. M, haben, 
quiescere; requiescere; otiosum esse; 
tempus solutum ac liberum habere;, quie- 
tem capere, Cic. 8, fuchen, nad R. 
teachten, fireben, tranquillitatem aucupa- 
ri, sequi; otium sequi, id. die Sehne 
fucht nach R., requiescendi studium, id. 
fh zuc R, begeben, zue R. fegen, quieti 
se tradere, dare, Caes. otii portum ca- 
pere; se conferre in otium, Cic. in 
tranquillitatem concedere; e sole et 
pulvere recedere in umbracula vitae otio- 
sae; a rebüs publicis se removere, nach 
Cie. Zmom_R, verichaffen, otiosum red- 
dere alqgm, Cie. dem Staate R. verichaf: 
fen, geben, civitati otium parere, id. Off. 
1, 1. fehr fanfte R. gewähren, placa- 
tissimam quietem afferre, id. Tusc. 1,41. 
ich trug Fein Bedenken, mit eigner Gefahr 
Andern R. zu verfihaffen, non dubitavi 
meis propriis periculis reliquis parere 
otium, id, derep. 1,4. der Armee drei 
Stunden R. gönnen, exereitui tres horas 
ad quietem dare, Caes. B. G. VI, 41. 
dem Seinde Erine N. lafien, hosti nihil 
laxamenti dare, Liv. XXXV, 21. 4) die 
Awefenheit alles Streites, Zankeg, Kies 
ge, otium; tranguillitas; pax, Cic. quies, 
Sall, z.B. in R. und Frieden leben, in 

‚ oto et pace vivere, Cic. mit Imom, 
soncordissime cum algo vivere; con- 
cordia coniunctum esse alicui,.id. das 
Seinige in R. befiken, in otio sua pos- 
sidere, nach Cie. die R, einer Familie 
dien, quietem, trangquillitatem, concor- 

diam alcjs familiae turbare, nach Cic. die 
Sffentlihe R. ftören, wieder berftellen, pu- 
licam quietem, pacem turbare, resti- 

tere, {in tiefftee R., in altissima tran- 
quillitate, Plin. Ep. fange R., quies 
longa, Tac. diuturna, Sall. fich in feis 
nen Haufe R, kihaffen, faciam, ut qnieta 
et tranqnilla sint omnia in domo mea, 
mögen meine Mitbürger die R. des Staa: 
tes durch mich genicken! tranquilla repn- 
„Ca cives mei per me perfruantur! 

Cie. Mil. 34. die R, lichen, otii aman- 
tem esse, id, 

(wenn es vorher feinzfelig, aufrührerifch 
wat), terram pacare, Cnes. 5) Abwe: 
feneit heftiger Gemüthsbewegungen, tran- Quillitasz; animi tranquillitas, securitas, 
Cie, auch animus quietus, trangquillus, 
dus, aeqnabilis, vacuus, id. R. in en Mienen, in der Stimme, lenitas vul- 
Us, vocis, id, 
aequabilitas, qu 

nr, fprechen, 
dicere ‚id. 

IE 

alis philosophum decet. 
t, sedate loqui; tranguille 

nit mit der gehörigen N. 

ein Land zur R, dringen. 

philofophifche A, animi: 

Nuhe 513 
über etivas nachdenken, perturbatiore ani- 
mo cogitare de alga re,Cic. e& läßt mich 
etwas nicht zur R, kommen, alqd me sol- 
lieitat, me quiescere, quieto animo esse 
non patitur, zd. RM, bei, in etwas finden, 
acquiescere in alyga re, id. NR. haben; 
In Rjeon, quiescere; conquiescere; re- 
quiescere; animo esse tranquillo, aequo, 
vacuo, id. feine R. haben, nihil habeo, 
in quo acquiescam, id. Fam, IV,3. re= 
quiescere, acquiescere non posse; us- 
que vexari, sollicitari, perturbari, angi, 
nach Cie. 6) Abwelenheit des Geräufchee 
und aller befchwerlichen, unangenehmen 
Empfindungen, quies; tranguillitas; 5 3. 
Feine R. vor Smdm haben, quietem, tran- 
quillitaten meam aliquis turbat, inter- 
pellat; non patitur me requiescere, con- 
sistere, usque premit, fatigat me ali- 
quis, Bau. nicht einmal in R. effen Eins 
nen, ne edere quidem posse, quin.tur 
beris, sollieiteris. {aß mich in R.! mitte 
me! omitte me! Ter. Imdn R. gönnen, 
otium alicui concedere; pati, sinere alqm 
conquiescere; non turbare, non sollici- 
tare algm, nach Cie. vor mic fol er wohl 
R. haben, a me nil metuerit; ego illi 
non molestus ero, Bau. Smdn zur R. 
bringen, pacare (zu friedficheren Gefinnuns. 
gen bringen), mitigare (befänftigen). com- 
pescere (mit Nachörud, Gewalt in die 
Schranken zurücweifen) algm, Cie; Smdm 
NR, vor etwas verfchaffen, curare, efhce- 
re, ne quis turbetur, sollicitetur, vexe- 
tur alga re; tutum, securum praestare 
algm ab alqga molestia. die Stadt hat 
vor dem Geräufch der Waffen. feine R., 
urbs non conquiescit ab armis, id Mil. ° 
25. 7) in engerer Bed., der Stand der 
Ruhe zuc Wirdecherftellung der Kräfte: 
a) überhaupt, quies, Cie. 3. 8. der Zod 
it die R, von Mühen und Noth, mors 
laborum ac miseriarum quies est, id! 
Cat. IV, 4; nach langer Xuftrengung der 
R. pflegen, ex diutino labore quieti sa 
dare, Caes.B.C. 11, 14, Xuch von leblos 
fen Dingen; 3. B. die NR. des Minters, 
quies 'hiemalis, bramalis. b) Schlaf, 
quies;.somnus, Cic. 3.8. zuc R, gehen, 
fih zue N. begeben, ire ad quietem; se 
tradere quieti; somno se dare, id. auch 
dormitum se conferre, id. RR. haben, 
genießen, qüiescere; quietem capere; 
somno recreari, rehici, id. Imdn zuc R. 
bringen, &ollocare alqm in lecto, id, co) 
der Zod, das Grab, quies, Firg. mors, 
Cie. aud portus (wie im Deutjchen: der 
Hafen der Ruhe), ıd. zur R., zu feiner 
R, gehen, eingeben, obire; vitae labori- 
bus defungi; exsolvi vitae molestiis; 
evehi ad sedes aeternae, covlestis quie- 
tis; auch acquiescere, Nep. fo ging. der 
durch feine Tapferkeit ausgezeichnete Mann, 
nachdem er viele und mannichfaltige Mühr 
feligfeiten außgeftanden harte, zu feine Ru 
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sic vir fortissimus, mültis varjisque per- 
funetus Jaboribus, acquievit, ep, Hann. 
13. mon zu feiner R. bringen, efferre, 
condere, humare, sepelire alqm, Cic. 
Rubhebanf, die, sedile quieti capien- 

däe opportanum, factum. 
Rubebette, das, lectus ad quietem 

datus, Cic. od. blog lectus; lectulus, id, 
lecticnla, Suet. N. zum Nachdenten, Mes 
ditire, lecticula lucnbratoria, id, 
Nuhegehalt, f. Penfion. 
Rubefammer, die, 1) eig., cubicu- 

Ium quieti capiendae. 2?) uneig,, das 
Grab, quietorium; requietorium, Inscr. 
Ruhelager, f. Ruhebette, 
Ruben, v». inir. 1) feinen Ort nicht 

verändern, quiescere; loco non moveri,. 
Cie. 2) von heftigen Bewegungen des 
Körpers, von ermüdenden. Anftrengungen 
des Gefftes nachlaffen, fich davon erholen 
(eaften ftcht in engrer Bed, von dem Zu: 
flande des Körpers nach vorhergegangenen 
Eörperlichen Beiwegungen), quiescere; .ac- 
quiescere (bei, in etwas Ruhe finden) ; 
conquiescere, Cic. quieti se dare, Caes. 
requiescere (wieder Ruhe finden, haben), 
Cie. quietem capere, Caes. respirare 
(gleichfam wieder zu Xthem kommen), Liv. 
Cie. audy consistere, Cie. 5, B, von Ber 
fihwerden, Anfttengungen r., conguiescere 
©x molestüs; requiescere a molestiisz 
requiescere, id. conquiescere a labori- 
bus, Caes. auch ex labore se reficere, id, 
nach langer Anftrengung v., ex dintino 
labore quieti se dare, id. 2. C. II, 14, 
Smödn r. loffen, quiete firmare, reficere 
(durch Ruhe ftärken, fich wieder erholen 
laffen) algm, id. die Soldaten, militem 
respirare et conquiescere iubere, Liv. 
die Arnıce drei Stunden während der. Nacht, 
die Pferde, exercitui tres horas ad quie- 
tem dare; equos reficere, Caes. B. 6x 
VI, 41. ich werde nicht cher x., als, haud 
desinam, donee, Ter. er ruhte nicht 
eher, bis er feine Abficht erreicht hatte, 
non prius destitit, desiit, quam, quod 
voluerat, intenderat, impetrasset, asse- 
eutus esset, nad Cie. feine Ruchlofigkeit 
Laßt fhn nimmer r,, improbitas eum nun- 
quam acquiescere sinit, Liv. 1V, 60. die Fur 
rien Lafien ihn nirgender., Furiae nusquam 
cum consistere patiuntur, Cie, Rosc. Am. 
24. |. übe, auch Nusruhen. 3) ruhig, uns 
‚thätig feyn, quiescere; conquiescere; 
cessare (zögern, friern, nichts thun), Cie. 
sonsistere, Liv. Cic. unfer Briefwechfel 
wird nun v., wenn fich nicht efiwag Neues 

‚ ereignet, literae couguiescent, nisi quid 
novi exstiterit, Cic. dıt. XH,39. der Han: 
del tuht, mercatura iacet, friget, con- 
Quiescit, nach Cic. die Schiffahrt ruht, 
wercatorum navigatio conquiescit, Cic, 
Manil.6. alle Sand e und Serfriege L, 
omnium bellorum terra marique est qui- 
es, Liv. V,2. Auch von Sändereleng g. 

Hubeftätte 
3. der Acer ruht, ager quiescht, oessat, 
cultu vacat, 4) feinen Lärm machen, fill 
fen, quiescere, Cie. nit x. fönnen, 
quiescere, quietum se tenere non posse, 
5) inne halten, ablaffen, quiescere; con- 
sistere; "desistere; absistere,- Cic. 6) 
fchlafen, quiescere, Cic. requiescere, Tib. 
quietem capere, Ovid. Auch bildl. von 
den Zudten, quiescere; requiescere, id, 
conquiescere, Cie. wenn «8 für bie 
Schatten edler Abgefchiedenen einen Aufe 
enthalt giöt, — fo ruhe fanft, si quis 
piorum manibus locus — placide quie- 
scas, Tac. Agr.46. 7) auf etiwag ruben, 
d. t. von einem andern Körper geftüst, 
getragen werden, niti, sustineri alga re, 
Cic. 3. 8, ihe Acm vubte auf feiner 
Schulter, brachium eins impositum erat 
humero ipsius, daB Dach ruht auf Gäu: 
(en, tectum nititur, sustinetur columnis. 
lneig., manere; permanere; positum, si- 
tum esse in alga re, id. Auch von dem 
Blide, dee lange auf etwas geheftet ift; 
3. B. fein Bi ruhte unverwandt auf dem 
Gemälde, oculos defixos habebat in pi- 
etura; defixis, immotis oculis tabulam 
pictam intuebatur. 
Ruheort, splas, der, statio; tran- 

quillus ad quietem locus, Cie. auch por- 
tus otü, id. od. blos portus, id. 
Nuheplägchen, uneig,, vom Grabe, 

f. Ruheftätte 2), 
Rubhepunct, der, intervallum quie- 

tis, vequietis, Cie. aud) interspiratio5 
intermissio, Cie. ohne R,, d.i. ohne line 
terbrechung, in Einem fort, sine intermis- 
sione; uno tenore, id. einen R, für feis 
nen Gelft fuchen,, reguiem animo suo 
quaerere, Liv. IX,17. einen R. machen, 
consistere ; paululum respirare, quiesce- 

re, Cie. das thätige Leben hat feine Rus 
bhepuncte, ab actione fit remissio, id. Off 
1,6. die Schwäche hat Feinen feften R., 
imbecillitas non reperitlocum consisten- 
di, id. Tuse. \V, 18. . 
Rubhefeffel, der, sella quieti ca- 

piendae. , . 
Ruhefig, der, T)eig., sedile ad quie- 

tem aptum. 2) ein ruhiger Wohnfis, so- 
des ad guietem tranquilla, nach Cie, 
Ruheftand, der, otium; vita otiosa, 

Cie, Smön in R. verfegen, muneris, mu- 
zium vacationem alicui dare; muneris 
ofheiis algm liberare, exsolvere; od, nılt 
bildl, Bezeichnung: rude donare algm, 
Hor. Ep. 1,1,2. der in R. verfegt ift, 
publici muneris officiis liberatus, solu- 
tas, vacuus; emeritus; rude donatus. 
Ruheftätte, -ftelfle, die, 1) eig, 

locus quietis, Cie. das Vaterland ge> 
währt mir eine R., patria mihi suppedi- 
tat tranguillum ad quietem locum, Cic. 
derep.1,4. 2) uneig., das Grab, sepul- 
crum, Cie. od. treuer: quietorium; re- 
quietoriam, Inser. 

Ru:



Kupefrer 
Rubeftörer, der, otii turbator, Sen. ag, dies placidus, Plin. 

pacis, quietis turbator; auch homo tur- 

bulentus, Cie. Liv, 08. bildl.: turbo ac 
tempestas paeis atque otil, Cie. Dom. 53, 
Ruhefiörerin, die, pacis turbatrix, 

Prudent. 

Ruheftunde, die, hora ad gnietem 
data, corpori reficiendo, relaxando de- 
stinata; hora otiosa, vacna, soluta. es 
manden eine R. geben, horam ad quie- 
tem alicui dare; horam corpori animo- 
que reficiendo, relaxanudo concedere, 
condonare, 

Nuhetag, der, dies ad quietem da- 
tus, corpori animoque reficiendo, re- 
laxando datus, divatus; dies otiosus, va- 
cuus, feriatus, 

Ruhezeichen, das, quietis signum. 
Rubig, T) Adj. 4) Ruhe babend, ge= 

niefend, otiosus (frei von den gewöhnliz 
chen Sefchäften, bef. von öffentlichen) ; quie- 
tus (Gtiec), Hovyos) ; tranquillus (Gricch, 
Exnkosz; das eritere bezeichnet die Ruhe 
var Arbeit, Thätigkeit, das zweite die 
Ruhe ver Stimmung im Segenf. von leis 
denfihaftlicher Aufregung s fe Weber’s Les 
bungsfh, Bd. I, ©, 136, quietns fann 
Lob und Zabel enthalten, tranguillus 
enthält immer ein Lob; % Düderleime 
Synon. Bd. I, ©.80.); vacuus (ohne Ars 
beit); pacatus (von pofitifcher, Öffentlicher 
Nude, wenn von der Wiederherftellung der 
Ruhe in einem bereits als erobert betrache 
teten Sande die Rede ift), Cie. 3. 8. ein 
tuhiges Leben, vita otiosa, tranguilla, 
quieta‘, id. ein tuhiger Staat, civitas, 
respublica pacata, id, placida, Liv. ver 
tubigfte Theil von Gallien, pacatissima 
€t quietissima pars Galliae, Cxes. B. G, 
‚24. eine ruhige Provinz, provincia 
Pacata, Cic. quieta, Czes. r. feyn, quie- 
tum, otiosum esse; quiescere, Cic, % 
machen, otiosum veddere, id, quietum 
reddere, Ter. tranquillare, Cie. paca- 
te, Caes, 2) Ruhe haltend, quietus; 
dtiosus, Cic. pacatus, Caes. 5,8. ein 
tubiger Menfch, homo quietus, otiosus, 

ec, ein ruhiger Zufihaner bei einem Rams 
vfe fegn,, otiosnn spectatorem esse pu- 
8nae, id. OfRII,7. fjeyr.! quin tu otio« eus es! quiesce! Ter, ift dies fov. als: 
fhtweig! tace! iq, fey r.! fage ich, quie- 
tus esto, inquam, id. Phorm. IV, 5, 1. 
tubige Nachbarn, finitimi quieti, Liv, 1. 'ÜN, guiescere; otiosum esse, Cie. ı, 
machen, Pacare, Cie, Caes. 3) ftill, ohne 
arfe Bewegung, ohne Affecfen, eig. und 

uneig,, quietus; trangnillus; placidus; 
nis; sedatus; placatus; placatus et . tranguilins; plaeidus ac lenis; placidus 

“r quietus, Cie, Auch vor teblofen Ger 
Senftänden; 3.8, ein tuübiger Flug, amnis 
qWetus, Hor, placidas, Ovid. sedatos, 
ans’ ruhiges Wetter, eoelum trangquil- 

", Plin.” placidum ‚Si ein ruhiger 
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Ep. tranquil- 

los, Plin. zubige Suft, aer quietus, 
Virg. 3eit, tempüs otiosum, sedatum, 
quietum, Cie. ruhiger Schlaf, somnus. 
placidus, Ovid.- lenis, Hor. quies pla- 
eida, Yirg. vuhlges Meer, mare tran- 
quillum, Cie, placidum, Plin. Ep. inhige 
Miene, vultus placidus, lenis, tranquilluss 
ein ruhiges Gemäth, cin ruhiger Sinn, 
animus tranquillus, quietus,. vacuus, se. 
datus, Cic. bei einer mebe ruhigen Ger 
miüthsftimmung fihreiten, sedatiore animo 
scribere, id, Ast. VIII, 3. ein ruhiger 
Menfch, homo quietus, sedatus, placi=- 
dus, id. ruhige, Leidenfchaftlofe Sprache, 
quietum, aequabile, temperatum dicendi 
genus, Cic. auch oratio plaeida, lenis, 
pacata, id. ruhige Stimme, vox sedata, 
A.ad H. lenis, Quint. im ruhigen Schritte 
fortgehen, sedato gradu abire, Liv, XXV, 
17. x. feyn, _quiescere; tranquillam, 
quietum, placidum esse; consistere, Cic, 
bei fih nicht r. feyn fönnen, mente con- 
sistere non posse, id. Phil, II, 28. dag 
Innere, die Stimme ift r., animus, vox _ 
sonsistit, id, nicht r, genug feyn, cou- 
turbatiorem esse, id, r, fesn, bei füch 
in feinem Herzen, animo esse quieto, 
tranquillo; anımo non commoverl, nor 
turbari, id, otiosum esse ab animo, Ter; 
Phorm. II, 2,26, fey deswegen ganz xy 
noli propterea, has de re timere, solli- 
eitus esse, laborare, nach) Cic. niemals 
r. feyn fönneh, nunguam quieta mente 
consistere licet, Cic. Div. 11,72. du Fannft 
rt. feyn, non est, quod angaris, labores, 
timeas, nach Cie; x. machen! a) innerz 
lich, tranguillum, placidum reddere, tran- 
quillare alqm, Cic. curas, molestias, me- 
tum alicwi deriere, eximere; chris, tüe- 
tu, sollicitadine algm liberare, exsolve- 
re, levare, nad) Cie. b) äuferlih, tu- 
tum, securum praestäre, reddere, euraz 
periculo liberare, exsolvere algrü, Bau; 
e) einen Erzürnten, placare, sedare, ni- 
tigare, permulcere algm, Cic. d) einen 
Zratttigen, solari, consolari, sölatıo eri- 
gere, confirmare algin, id. e) Gtieis 
tende, pacare , reconciliare Aliquos; pa 
eem, concordiam revocare, id, f Miks 
vergnügte, Aufcüßtet, placare; sedare; 
compescere; mitigäre, id. T. werden 
quiescere ; consistere, id, residere, Lie; 
anıh placari; pacari; componi; mitiga- 
ri; conlicescere, Cie; II) Adv. qüiete; 
tranquille; otiose; pläcide; leniter; se: 
date; secure; futo,_Cic, zum, aequoy 
tranguillo, quieto, vacuo animo, id. $: 
3. v, Schreiben, animo vacuo, sedafo seri= 
bere, id. t. fprechet, sedäte, placide 
loqui, id. fich x. verhalten, aequo ani- 
mo esse, id. U flerben, äeguo auimd 
vitam relinquere, Sen. ®. Icbeil, ttan- 
quille et placide vivere, Cic. animo ‚quie= 
to vivere, Ter. trangaillam, otiösarit 
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agere vitam, aetatem, Cie. ve. umb fiiher 
im Schoofe feinee Aeltern und Gattin les 
ben, otiose vivere cum parentibus, cum 
uxore, id. Off. 111,26. etiwas r. ertragen, 
sedate, patienter, aequo animo ferre 
algd, zd. fidy r. halten, quietum se te- 
nere, Liv. 00. quiescere, Cic. quietem 
praestare; se non immiscere, interpo- 
nere alicui rei; se non movere, com- 
mövere, Liv. auch otiosum, quietam es- 
se, Cic. der fih v, hält‘, quietus; otio- 
sus; modestus, id. bier bielten fie fih 
mehrere Zage r., ibi quieti per aliquot 
dies sese tenuere, Liv.1,32. der Feind 
verhielt fiih v., nihil ab hoste movetur, 
id. XXX, 10. tr, ftehen, otiose consiste- 
re, Ter. 4d.11,1,2. auch guietum cons., 
Liv. 11,30, 
Ruhm, der, das vortheilhafte Urtheit 

Undrer über den Werth eines Menfchen, 
in fofeın es welt verbreitet ift, gloria 
(Stich, zAfos, eixksız, bef. von der Aus 
fern Unerfenntniß der Vorzüge, des Wer: 

 tbes eines Menfchenz |. Weber’s Lebungsfch. 
32.1, ©.67.); laus (Griech. Znasrog, das 
mündliche oder fchriftliche Befenntnig über 
Smds Vorzüge; bezieht fich bei. auch auf 
innerlich wefentliche Vorzüge); decus (Bier: 
de, Schmud), Cie. ift es Ruf, Namen, 
fama; nomen, id. ift es Berühmtheit, cla- 
ritas, id. claritudo (fehr felten), Sall. 
im höhern Grade: famae celebritas, Cie. 
auch bios celebritas, id. ein Eleiner, ges 
tinger R., gloriola, id. alter, großer, 
fehe großer, ausgezeichneter, unfterblicher, 
erviger, göttlicher R,, gloria vetus, ma- 
gna, summa, amplissima, eximia, immor- 
talis, aeterna, divina, id, glängender, 
ausgebreiteter, unermeßlicher, vorzüglicher, 
verdienter, gerechter, wahrer R., gl. il- 

' lustris, pervagata, immensa, singularis, 
praestans, merita, iusta, solida veraque, 
id. chemaliger, väterlicher, großväterlis 
ber, volllommner, vergänglicher, eitler, 
‚bauernder R,, gl. pristina, paterna, avi- 
ta, perfecta, id. Mluza et fragilis, Sall. 
inanis, Col, stabilis, Cic. der R. it das 
einzige, was dei der Kürze des Lebens 
durch das Andenken an die Nachwelt trös 
fiet, gl. una est, quae brevitatent vitae 
posteritatis memoria consolatur, id. Mil. 
35. der R. it die übereinftimmende che 
tenvolle Stimme über Imdn, gl. est fre- 
quens de algo fama cum laude, id. Inv, 
al, 55. von allen Belohnungen des Werz 
dienste tft der. die höchfte, ex omnibus 
praemtis virtutis amplissimum praemium 
est gloria, id. R, einernten, erlangen, 
erringen, gloriam acquirere, consequi, 
capere, adipisci; in gloriam venire, id, 
in olaritudinem pervenire, Sall. Jug. 7. 
auch laudem assequi, sibi parere, Cic. 
dauernden, ewigen R, erlangen, diutur- 
nam, aeternam gloriam assequi, id. gleiz 
hen R,, wie die Griechen erlangen, Te= 

‚Befchüigung unferer Buntesgenoffen, 

Ruhm 
spondere gloriae Graecorum, Cie. Tuse. 
1,2. «5 gidt fo viele und imannichfache, 
Beichäftigungen des Geiftes, wodurch man. 
fih den glängendften R. erwirbt, tam mul- 
tae variaeque sunt artes animi, quibus 
summa claritudo paratur, Sall. Jug. 2. 
nach R. fireben, gloriam sequi, expetere, 
quaerere; gloriae avidum esse, Cic. auch. 
gloria duci, id, unfere Felöherren fuch: 
ten Ähren größten N. einzig in der freuen 

nostri 

imperatores ex hac una re maximam 
laudem capere studebant, si socios fide 
defendissent, id. Off. 1, 8. wer wahren 
NR. zu erlangen firebt, qui veram gloriam 
adipisci volet, zbid. 11,13. die ganze 
Welt mit feinem R. erfüllen, orbem ter- 
rarım nominis sui gloria implere, id. 
Mil.27, ausgezeichneten R, befigen, glo- 
ria excellere, florere, id. vd. magna est 
alcjs gloria, Cie. ewigen R. Smdm ger 

ben, verleihen, sempiternae gloriae algın 
commendare, id. Fam. V,12. unvergängs 
lichen R, mit fich nehmen, sempiternam 
gloriam secum auferre, id. Mil.23. mag 
eriger R, den Marius verherrlichen, sit 
in aeterna gloria Marius! id, Cat. IV, 10. 
der R. ijt das einzige Mittel, auch abıver 
fend noch gegenwärtig zu feyn, und nad) 
unferm Zode noch fortzuleben, una gloria 
efficit, ut absentes adsimus, mortui vi-« 
vamus, id, Mil. 35. den alten R. wieder 
erlangen, veterem gloriam recuperare, 
Caes. B.G. VII, 1. den R, verachten, vers 
fihmähen, gloriam contemnere, repndia- 
re, id. abiicere, Liv, der R. folgt dem 
BVerdienfte wie der Schatten, gloria vir- 
tutem tanquam umbra sequitur, Cic. Tusc», 
1,45. Alles um des Ruhmes. willen thun, 
omnia ad gloriam revocare, 2d. Flace. 12. 
mein R. wird immer fortieben, mea glo- 
ria semper vivet, id. od. gloria mea ae- 
terna, sempiterua erit, id. SImdm uns 
fterbtichen, unvergänglichen R, verleiben, 
immortalem gloriam dare alicui, id. Pis, 
26. zum R, gereichen, gloriae, Jaudi es- 
‚se; laudem, decus aflerre, id. tas zum 
R. gereicht, decorus; honorificus; am- 
plus, id. Smdm etwas zum R. nachfas 
gen, Jaudare algm ob algd; praedicare 
algm eo nomine; eam gloriam alicul 
reddere, Bau. cum vera gloria praedi- 
care algd de algo, (ic. YImds R. vers 
nichten, gloriam alejs infringere, id. Mil. 
2. ohne R. zu melten, vere hoc dicere 
licet, Bau. absit invidia verbis, Liv. 
quod sine laudis cupiditate dixerim; 0d. 
praefiscine dixerim, Plaut. euer R, ft 
nicht fein, non bella est gloriatio vestra; 
non est, quod vere, quod honeste de 
vobis praedicare possitis, nicht Leicht 

findet fih Imd, der nach tebernahme von 
Mühen und Beitehung von Gefahren für 
dag, was er that, den NR. nicht gleichfam: 
als Belohnung verlangen folte, vix inve- 

nıtur,



Kuhıbegierde 
‚nitor, :qui laboribus susceptis periculis- 
que aditis non quasi mercedem rerum 
gestarum, desideret gloriam , Cic. ‚Off. T, 
19% der genieft den ausgezeichnetiten R., 
dee duch jeine Werdienfte fich fehr ause 
zeichnet, is gloria maxime excellit, qui 
virtute plurimum praestat, id, Plane.25. 
Das Leben Äft Furz, der R. ewig, vita bre- 
vis est, gloriae cursus acternüs, id. Sext. 
24. ‚mic brachte. jenes alles ewigen N, 

dir ewige, Schande, mihi illa omnia im- 
zmortalem gloriam dederant, tibi sempi- 
ternam turpitudinem inflixerunt, 2d. Fis. 
26. wohin unjre Waffen nicht drangen, 
dahin drang unfer Rs, quo manuuim ne- 
strarum tela non pervenere, eodem glo- 
ria.famaque penetravit, id, Arch. 10. auf 
den Stufen des Nuhmes scheinen die Menz 
fihen zum Himmel empor zu fteigen, glo- 
ria est, cuius gradibus homines viten- 
tur in coelum .ascendere, id. Mil. 35. 

_Ruhmbegierde, die, gloriae cupi- 
Sitas; gloriae aviditas, Cic. gloriae lau- 
disque cupiditas, Curt. gloriae cupido, 
avaritia; famae cupido, Cie. auch blos 
gloria, id. Fam. Vil,13. im böhern Gras 
de: aestus gloriae, fd. Brut. 87. unsrfätte 
liche R., insatiabilis famae cupido, Curt. 
IX.2, 14. oo. 
„Ruhmbegierig, Adj. gloriae cupi- 
dus, avidus, appetens,.Cic. gloriosus, 
Suet. ftärfer noch: gloriae servus, Cic. 
t. feyn, :gloriam sequi, expetere; gloria 
duci ; laudis studio trahi, id. fehe v. fenn, 
Dagrare laudis, .gloriae cupiditate, amo+ 
re; gloriae cupiditate’incensum esse, id. 
Rühmen, ©. ir. die. guten Eigenfchafs 

ten und Bollfonimenheiten einer Perfon od. 
Sache laut verkünden, bekannt machen, 
celebrare (oft von. Imds Vorzügen "fpres 
ben, lobend fie erwähnen), praedicare 
(laut u. öffentlich über Smds gute Eigenz, 
Thaften beifätlig fich erklären; ohne claifis 
fee Auctorität ift depraedicare, das fich 
bri Muret. findet) , laudibus ferre, effer- 
ze, tollere, ornare, celebrare, gloria af- 
ficere algm, algd, Cic. auch blus efferre 

algd, Tac. Imds Verdientte r., Jaudes 
alcjs praedicare, Nep: Timol.4. Zmdn 
febe r., algm mägnis laudibns ferre, di- 
vinis laudibus ornare, ad coelum laudi- 

us eflerre; tollere alcjs: laudes in astra; 
Cie. miris ‚lJaudihus praedicare alqm,. 
Plin.XXV,5,18. multum celebrare algdy 
Fic.. weit und breit Imdn t., latissima 
Praedicatione circumlerre. algm, Plin: 
Er.V1,8,2. Sion als Befreier Des Bas 
terlandes r,, liberatorem patriae ‚praedi- 
care algm, Nep.. ‚etwas zu fehr r., in 
maius celebrare algd, Liv. IV, 34. fich 
t,, de se praedicare; se iactare, osten- 

tare; gloria sese et praedicatione- efer- 
Fi Cie. wegen etwas, gloriari alga re; 

®, in alga re, id. einer, der fich gern 
tühmt, jactator; ostentator, id, fie pfles 
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gen fih deffen fehe zu r./ in eo multum ° 
gloriari solent, Cie. derep. 1,6. fchämt fih 
der Philofoph nicht, deshalb fih zu r., 
daß er dafür Feine Furcht hege? non pu- 
det philosophum in eo gloriari, quod 
haec. non timeat? id. Tuse. 1, 21. es it 
wider den Anftand fich felbft zu r., befons 
ders ohne Grund, deforme est, de seipso 
‚praedicare,,. praesertim falsa, id. Of. 
1,38. fi etwas mit Recht v. Können, 
algd vera cum gloria de se praedicare 
pösse, id. Pis. 1. mit Neht fanı das 
Stüd fih v., es habe mehr gethan ale. die 
Klugheit des Feldherrn, Fortuna se plüs 
valuisse, quam dueis prudentiam, vere 
potest praedicare, Nep. Thras.1, “ 
Rühmen, das, celebratio; praedi- 

catio; laudatio, Cic. R. feiner felöft, 
gloriatio; iactatio; ostentatio, id. eits 
leg R., vana praedicatio, Plin. viel 
Rühmens von etwas machen, multo ser- 
mone celebräre algd, Cie. f. Nühmen, 
Ver Dürftige macht von feinem Dienfte nicht 
viel Rühmens, tenuis verbis non auget 
munus suum, 24; Off 11,20. überall viel 
KRühmens von Imds Merdienfie machen, 
meritum alcjs praedicatione circumferre, 
Plin. Ep.U, 11,1. 
"Ruhmgterig, f. Ruhmbegierig. 
-Mubmlicbe, die, gloriae amor, Cie, 
im höhern Grade: gloriae cüpiditas, id. 
Rühmlih, I) Agj. 1) löblich, lauda- 

bilis; laudandus; praedicabilis, Cic. 2) 
ruhmvoll, ausgezeichnet, gloriosüs; hono- 
ratus; honorabilis ; honestus; magnih- 
cus; praeclarus; illustris, Cic. rähmlie 
che Thaten, facta gloriosa, id. ein rühme 
licher Tod ift befler.als ein chrlofes' Les 
ben, honesta mors turpi vita potior, 
Tac. Agr.33. 'v; feyn, gloriae esse, du- 
eiz honori haberi; honori esse, Cic, II) 
Adv. 1) löblich, laudabiliter; cum laude, 
Cic. 2) rubmpoll, gloriose, honorificez 
magnifice, Cie, auf das Rühmtichfte von 
Simon fprechen, non sine summa lauds 
mentionem alcjs facere, id. r. Simon 
nentien, erwähnen, Honorificentissime ap- 
pellare algm, zd. Fam. VI, 6. honorih-, 
Gentissimam mentionem dealgo facere,id. - 
RühmlichEeit, die, laudabilis, lau- 
danda, gloriosa alcjs rei ratio. . 
ERuhmtlos, f. Inrühmlic. . 
Ruhmtofigkeit, f. Unberühmtheft. 

eRühmredig, H-Adj. Wer Ruhmz 
vedige fpricht blos von füh, während der 
Sroßfprecherifihe auch von andern 
Dingerrauf eine ungebührende Weife vortheils 
baft jpricht), gloriosus, Cic. magnilöquus, 
Tac. magniheus, Plaut, ein ruhmredtz 
ger Menfih, sui iactator; auch fainae 
venditätor, T’ac, Hisıt.1,49. iactator et 
venditätor, Gell. im ftärfern Grade: im- 
modicus aestimator sui, Curt. VII,8, 21. 
fpticht ex von feinen Thateh : jactator re- 
rum a se. gestarum, Quint-X1,1,17. t. 

n \ ‚fon,
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feyt, insolenter gloriari;. qui insolentiug 
se eflert, Cic., 1) Adv. gloriose, Cic. 
iactanter, Ammian. 8 fheint etwas 
wuhmrediger als wahr gefagt zu feyn, vi- 
sletur alad magnificentius quam verius 
dictum, Ruhnk. 
„‚Rubhmredigkett, die, magniloquen- 

tia, Liv. f. Großfpreiheret, . 
Rubmfuht, die, 1) Ruhmbegierde, 

fd, At. 2) zu große Ruhmbegierde, ni- 
mia, immodica gloriae, laudis cupiditas, 
famae cupida ; auch ardor mentis ad 
gloriam, Cie. Cael. 31. im berächtlichen 
Sinne: inanis gloriolae aucupium. 
Rubmfühtig, Adj. 1) ruhmbegierig, 
dt, 2) zu euhmbegierig, nimia, 
immodica gloriae, laudis cupiditate in- 
gensus, Nagrans, nach Cie. zu r. feon, 

priae seryum esse, Cic. Tusc. 11,4, 12. 
Ruhmvoll, D Adj. gloriosus; ho- 

nestus; magniheus, Cie. 5.8, ein ruhms 
boller Zod, Sieg, gloriosa mors, id. vi- 
etoria, Sall. ein ruhmvollee Zod fheint 
mir wünfıhenswert), optabjlis mihi vi- 
detur mors cum gloria, Cie. Tusc. 1,49. 
P. Decius fach mitten unter den Teinden 
einen fehr, ruhmvollen Tod, P. Decius 
quum mediis in hostibus versaretur, ma- 
xima cum gloria oceidit, id. Din, 1, 25. 
eine ruhmyolle Handlung, gloriosum fa- 
etum, id. II) Adv. gloriose; magnifice; 
wagnificenter; honeste, (ic, 3: B. das 
Gonfulat auf das ruhmvollite verwalten, 
sonsulatum magnificentissime gerere, id, 
Ruhbmwärdig,D Adj. gloria, lau- 

de dignus; gloriosus; laudandus; lau- 
dabilis; laude praestans, Cie. durchaus 
t., omui laude praestans, id. U) Adv. 
gloriose; honeste; Jaudabiliter, Cie. 
‚Rubmwürdigfeit,. die, gloriosa, 
honesta, laudabilis alcjs rei ratio. 
Ruhr, die (die rothe), dysentersa (bet 

Eic. und Eels, ftcht das Wort nur Öries 
if), Plin, passio, dysenterica, Pall. 
die weiße R., luxus alvi albicans, die 
R. haben, dyseuteria uri, infestari, Plin. 
4. affectum esse. der fie hat, dysente- 
riens, id. die R. heilen, mederi dysen-. 
teriae; sanare dysenteriam, id, 
Rührbar, Adj. quod moveri, com- 

moveri potest; zum. mollis, Cie. . 
Rührei, das, etwa .ova butyro com- 

ımixta et ad ignem frixa. 
| übdreifen, dag, xutrum; rutabulum, 

o m 
Rubren,rüß ten, v,tr. in der Sands wolttbfcheft, zum zweiten Male, zuc Wins 

terfaat pflügen, iteratg aratione agrum 
proscindere, Proruere; auch blog Prosc, 
agrum, Plin. oo. . 
Rühren, vw. ır. 1) bervegen: a) cig., movere; commovere, Cie. fih v,, se movere, commovere; moveri; comno= 

weri, id. weder Hand, noch Buß vr. könz 
üeh, hegue manum neque pedem more- 

-Nührlöffel 
ro posse. vühre dich nicht, ne te com- 
moveas, Cic. Fam. VI, 20.. wenn er fich rührt, si se commorverit, Liv. 11, 54, fih 
nicht von der Stelle tr, loco se non meo- 
vere, Cie. auch ex loco se non m., Liv. 
tähre dich (d. i; eile, zögre nicht)! move 
te ocius! vola! Ter. rühre dich nicht von 
der Stelle! cave quoguam ex istoo exces- 
sis loco, id. Andr. IV,4,21. fich nihe rt, 
quiescere, Cic. fich,wenig bei etwas x., levi 
brachio agere .älgd, 1d. Art. IV, 16. b) 
unvig., movere; commovere; permovere; 
fectere; aflicere; tangere; percutere‘; 
pellere, Cic. frangere, Liv. 5.8. Imdn 
t., Imds Herz, Gemüth r., algm move- 
xe, commovere, tangere, Cic. frangere, 
Liv. animum alejs movere,. commore- 
re, permovere,'fleotere, tangere, pel- 
lere,, Cie, aud) tangere alicui animum 
(Smdm das Herz. r.), Liv.. die Herzen dee 
Zuhörer r., audientium animos permove- 
re, Cic. auf das Zieffte,: Sunerfte feine 
Zuhörer t., intimos sensus animosque 
audientium pertractare; aculeos in ani- 
mis audientium relinquere, id. fih v 
lofjen, durch etwas, von Mitleid, moveri 
animo alga re; misericordia commoveri, 
id. iunig v’, graviter, penitus afticere 
alcjs animum, id. innig gerührt werden, 
totum animo affıci, flecti atque frangi, 
id... es rührt nıldh efwas wenig, modice 
me algd tangit, id. At. 11,19. Imon le 
haft r., vehementius movere algm, id. 
Brut..49. 2) herum bewegen, f. Serum 
rühren, unter einander-r., miscere, com- 
miscere .alqd. ...3) tröffen, percutere; 
taugere; icere,5:®, vom Blige gerührt 
twerden,. fulmine ici; de coelo tangi, 
Ziv. e coelo percuti, Cie; vom Sihlas 
98, apoplexia corripi, Jul. Firm. 4) Ders 
rühren, -f. d. Art. oo 
Rühren, das, f. Rührung, 
NRübrend, I) Adj. movens; animum 

movens, commovens, pellens, tangens; 
vim movendi, commovendi habens; ad 
movendum, commovendum compositus, 
factus, Cie. fanft r., blandus; :mollis; 
id. in den vührendften Ausdrücken fpres 
en, mallissimis' verbis uti; blandissima 
oratione uti. rührente Vorftellungen mas 
then, tam blande, molliter monere, hor- 
tari algm, ut animus moveatur, commo- 
veatur, frangatur, ein rührender Anblic, 
aspectus miserationem commovens; aspe- 
etus miserahilis, tristis, . ID) Adv. 5.-8; 
t, fprechen, orationem animis admovere; 
blanda oratione uti, Cic. eine Reber. 
machen, orationem ad movendum com- 
pönere, accommodare, näch Cic, 
"Rührbolz, das, rudis, Cat, 
Rührig, f. Shätig, Munter, 
Rührkelte, die, rudieula, Col, zur 

tabtilum, Sue. » 
: Rubrkrant, dag, Gnaphalfum, Linn. 
Rührlöffet, fr Nührkeke, 

Rühr:



Küprfcheit 
NRührfiheit, das, spatha lignea vor- 

sando serviens, u 

KRührfiauge, die, etwa rutablilum, 
Suet. , 
Rührung, die, 1) die Handlung des 

Rührens, motio; commotio; motus, Cie. 
auch durch Yerba. 2) der Zuftand, wo 
man gerührt ift, motus; commotioz; od, 
animi motus, commotio ; animus motus, 

commotus, affectus, Cic. R. eınpfinden, 

fühlen, animo moveri, commoveri, afhei, 

id, ftarke, tiefe R. empfinden, graviter, 

penitus commoveri, afhıei, id. innige R. 
hervorbringen, erweden, intimum , totum 
animum alcjs commovere, pellere, per- 
eutere,- tangere, nach Cic. feine R. herz 
vorbringen, erwecden, neminem movere, 
commovere, afficere; frigere (bef. von 
Nednern), zd. ohne R., non commotus; 
durus; ferreus, id. eine Rede ohne R,, 
oratio frigida, languida, non composita 
ad movendum, nach Cic. 3) Gerumdres 
bung, durchs Ferbum versare. 
+Ruin, der, 1) eig., Einfturz, Zeims- 

mer (Ruine tft ein zerfollenes Ganze, 
Trümmer die von dem Zerftörten übrig 
geblicbenen Zheile), ruina; .ezeidium, Cie. 
die Ruinen, xuinae, Liv. parietinae, Cic. 
zudera, Suet. auch wohl mit dem bildli- 
chen, wiewohl etwas gefuchten Ausdrude 
cadavera, Sulpic. ap.Cie. Fam. IV,5. 3, 
B, cad. oppidorum; Cie, felbft gebraucht 
5 aber nicht. die R. von Korinth, pa- 
rietinae Corinthi, Cie. Tuse.11l, 22. 2) 
uneig., Intergang, Verfall, Werderben, 
ruina; excidium; interitas5 pernicies; 
vaufragium, Cic. f. Untergang, Verfall, 
‚TRuiniven, wir. 1) eig., zerftören, 
ıruere; destruere; evertere; demoliri, 

Cie. 2) uneig., zu Orunde richten, ‚vers 
derben, pessumdare; evertere; perdere; 
conficere; exhaurire; läcerare; corrum- 

pere, Cie. Menfchen durch Wucher r., 
omines fenore lacerare, Plaut. Merc. 

Prol.48. die Republik durch Beftechungen 
Se mpublicam lacerare largitionibus, 
ll. “ 

.TNuiniren, das, eig., eversios ex- 
eidium, Cie. übe. mit Ferbis. or 

Rn 198, der, ructus, Cels. 
Rülpfen, ». in. ructäre, Üic. 
Rum, der, Suderbranntwein, sickra e 

sacchari reliquiis coeta; vinum Indieum. 
- Rummel, f, Lärm, Geräufd.. 

Rumor, f. Lörm, Tumult. 
‚ Rumoren, f. Lürmen. 

umpeln, v. intr. strepere; tumul- 
um facere, Cic, crepare, Liv. 
Rumpf, der, 1) eig., truncus, Plin. 

in. der Mühle, infundibulum, Pür. 
umpfen, v. ir. Erümmen, runzeln; 

+ RB. das Maul t., 0s torgquere,. distor- 
Were; auch ringi, Ter. die Mafe v., na- 
au suspenderez gu) eorrugare.. nares, 
Pr.Ep. ein wenig, subringi, Cic.Alt. 1V,5. 

* in orbem ’deeantatur. 
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Mund, I) Adj. 1) eig,, Eugelvund, glo- 

bosus (mit dem Nebenbegriffe der Feltige 
feit); conglobatus, Cie, auıh rotundus, 
id. x, wie eine Scheibe, orbiculatus, 
Plin. länglich v,, glatt (fin Gegenf. des 
Eigen, Rauhen), teres (f. Heindorf zu 
Hor. Sat. II, 7, 86.), Cie. Caes. Hor. tv. 
machen, conglobare; rotundare ; corrotun- 
dare, Cic. inspeciem orbis globare, Plin. 
2) uneig., vol, fleifchig, fett, plenus; carno- 
sus; teres; 3.8. ein runder Finger, Arm, 
teres digitus, Ovid, t, brachiolum, Ca- 
tull. eine runde Wade, sura teres, Hor. 
3) vom Ausdrude, rotundus, Cie. 5. BD, 
die palfende und gleihfam runde Stellung 
der Worte, apta et quasi rotunda con- 
structio verborum, id. Brut. 78. Zhucye 
dides ift weniger r., Thucydides est mi- 
nus rotundus, id. Or. 13. 4) aufrichtig, 
offenherzig, apertus; ingenuus; simplex, 
Cic. 3. 3. Imdm feine runde Meinung 
über etwas fagen, quid sentiam, statuam, 
iudicem de alga re, aperte, iugenue di- 
cere, ein rundes Mein befommen, prae- 
eise mihi aliquis alqd .negat, nad) Cie. 
ID) Adv. 1) eig,, rotande; in orbem, r, 
berum, circa totum; 3,98, r.- um die 
Stadt gehen, totam urbem cireuire. 2) - 
uneig., offenberzig, aperte; ingenue; li- 
bere; simplieiter, Cie. Smom etwas r. 
abfchlagen, praecise, pro certo negare 
alicui algd, id. etwas t, heraus fagen, 
libere, aperte, ingenue dicere algd, id, 
Rund, das, orbis, Cic. 
Rundbädig, Adj. rotundas genas 

habens. 

Runde, die, 1) ein Kreis, rotunditas, 
Vitr. orbis, Cie. in die R., in orbem, 
Liv. ift dies foo, als rings herum, eir- 
cum circa, Plaut. 2) bei den Soldaten? 
a) die herum gehenden Soldaten, circito- 
res vigiliarum,. b) die Handlung des Herz 
umgebens, circuitio vigiliaram, die R, 
machen, circuire vigilias, nn 

Ründe, Rundheit, die, rotundi= 
tas, Plin. 

‚Runden, ründen, v..tr. rotundare, 
Cic. 'globare, Plin. fich. r., conglobari, 
Cic. yotondari,. Plin. eine. Periode v, 
ambitum verborum eircaniscribere, Cic. 
Or.12. on nl 
-Rundfläche, die, orbis, Cie. . 
KRundgebäude, das, aedihcium ro- 

tundum, rotundatum. : : on 

Rundgemälde, dad, piotura rotun- 
da planitie finitas od, blos pictura ro’- 
tunda. . \ 
Rundgefang, der, -eanticum, quod 

einen R, fingen, 
in orbem cautare. - 
Rundheit, E Rinde 0 

- Rundholz,;"das, lignum rotundum. 

Rundlich,. Adj. subrotundus, Cels.' 

“Rundplo x Rendel- \ 
Runbplad, | Runde
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Rundfchild, der, elypeus, Liv. 
Rundtafel, die, mensa ratunda, 
Rundtempel, der, templum rotun- 

dum. . 

Rundung, die, 1) die Handlung des 
Ründens, rotundatio, Fir. oder durd) 
Verba. 2) die runde Figur, rotunditas, 
Für. R. des Muntes (beim Sprechen), 
Pressus oris, Cie, de Or. II, 11. Uneig.5 
3. DB. die R. der Rede, oratio conclasa, 
terminata; auch eircumscriptio verbo- 
rum, id. Or.61. orbis orationis; circui- 
tus et quasi orbis orationis; verborum 
apta et quasi rotunda constructio; am- 
bitus, conclusio verborum, id. der Nez 
de ‚vollfommene R, geben, orationem ab- 
solute conciudere, id. Or. 5. R. der 
Cäse, Gedanken, conclusio sententiarum, 
ibid. 50. feinen Schriften tednerifche A, 
geben, verba componere, circumscripte 
dicere, id. . . 
Rune, die, geradlinige Buchftaben bei 

den nordifchen Völkern, der Deutlichkeit 
wegen runa, - ° 

Runfelvübe, de, Beta altissima, 
Linn. 
NRunfelrübenzuder, der, saccha- 

rum ex Betis altissimis paratum. 
Runzel, die, ruga, Cie. Runzeln maz 

chen, froutem corrugare, Col. contra- 

here, Cie. vie Rungeln entfalten, fron- 
tem explicare, Hor. KRunzeln bekommen, 
zugis notari; corrugari. 
Runzelig, Adj. rugosus, Ovid. de- 

crepitus, Ter. 
Runzeln, v.tr. rugare, Plin. corru- 

gare, Col. contrahere, Cie. 5.8, die 
Stirn rv,, frontem corrugare, Col. con- 
trahere, Cie. caperare, Plaut. od. coge- 
TE ‚rugas in frontem, Juv. " 
Runzelvotl, Adj. rugosus, Quint. 
‚Rupfen, I vr. 1) eig., carpere; 
vellere, Cic. vellicare, Plaut. depilare 
(ter Haare berauben), Mart. Gänfe v,, 
plumis spoliare anseres; evellere plu- 
mas anseribus. ein Rebhuhn r., perdi- 
cem depilare (Andre lefen hier depluma- 
re), Apic.V1,3..f. auch Ausrupfen.: Gras 

te, gramen .carpere, Firg. 2) uneig,, 
Smdn um das Senige bringen, carpere 
algm, Prop.11,13,8. :0d. spoliare, expi- 
lare algm, Cic. emungere, percutere 
algm, Plaut. mit Worten, carpere, vel- 

’ Jieare algm, :Cie;. I) v. intr. carpere; 
3. B. der Kamm rupft, pecten carpit. - 

‚ Rupfen, das, eig., vellicatus, Plin. 
vellicatio, Sen. vulsura, Varr., übt, durch 
Verba. . \ 
Rupfzange, die, volsella, Plaur. 

.. Ruppig, I) Adj. 3) armfelig, tenuis; 
miser; misellus; exilis, Cic, 2) filzig, 
sordidus; illiberalis, Cic. II) Ado.. 1) 
misere, Cic. tenuiter, Ter. 2) sordide; 
illiberalitex, Cie. 
Rupredt, 1) Mannönanıg, Rupertus, 

Rüffen 
2). der Knecht Ruprecht, efiwa mandücus; 
terriculamentum, formido puerorum. 

Nufcheln, v.in. nachläffig, eilfertig, 
unachtfan etwas behandeln, negligenter, 
festinanter agere, tractare algd. 
Rufhlih, D Adj. negligens; nimis 

festinans; incautns, Cie, Il) Adv. ne= 
gligenter; festinanter; incautius, Cic. 
Ruf, der, fuligo, Cie. voll R,, fuli- 

ginosus, Prud. fuligine tectus, 
NRufbutte, die, vasculum ligneum 

fuligine repletum. . 
Rüffel, der, rostrum, Cie. eines Gle 

phanten, proboscis, Ydis, Plin. auch ma- 
mus, Cic, . ' 
Rüffekchen, das, rostellum, Col. 
NRüffelkäfer, der, Curculio, Linn, 
Rußig, Adj. fuliginosus, Prud. v. mas 

then, fuligine obducere, contaminare algd, 
NRüflbaum, der, etwa tignum. 
*NRüfte, fe Ruhe. 
Rüften, der. 1) zuz, vorbereiten, pa 

rare ; comparare; apparare, Cic, Zrupz 
pen, Urmeen t., iustruere copias, exer- 
eitus, id. auch parare copias, Nep. ex“ 
ercitus comparare, Cic. parare, Nep. fı 
übe, Xusrüften, Zurüften, Bereiten. fih 
zum Atiege v,, bellum parare, Caes. b. 
apparare, Cie. b. comparare, adornare; 
belli apparatum instruere, Liv. se ex- 
pedire ad bellum, Tac. quae ad bel- 
lum pertinent, providere, Caes. mit als 
lee Macht, aus allen Kräften fih zum 
Atiege r., summa vi apparare bellum, 
Cic. summa ope bellum parare, Liv. I, 
23. fih von neuem zum Kriege v., de 
integro bellum comparare, ibid. 3. 8 
man tüffete fich mit aler Macht gegen die 
Rutuler, adversus Rutulos bellum summa 
vi parabatur, idid. 56. fich mit größerer 
Anjtrengung zum Kriege r., ıhaiore mole 
bellum parare, Liv. 1, 16, fich von neus 
em thätig zum Kriege r., impigre bellum 
renovare, Curt, mit großer Ichätigkeit, 
magna industria bellum apparare, Nep. 
Ages.3. Ziffaphernes rüftete fich auf das 
thätigfte zum Kriege, Tissaphernes nihil 
aliud quam bellum "comparavit, ibid. 2. 
fich zum Kriege gegen Smön r., bellum 
parare alicui, id, 'arma parare contra 
algm,. Caes. bellum comparare adversus 
alqm, Nep, od, Parare copias adversus 
algm, id. man rüfter fich: hier auf das 
thätigfte, omnia hic diligentissime com- 
parantur, id. fie. tüfteten fich aus allen 
Kräften zur Vertheidigung der Gtadt, 
summa ope parabant se ad urbem de- 
fendendam, Liv. er befahl den Soldaten, 
fih zum Marfche für den folgenden Zag 
zu t,, milites iubet ad iter se parare in 
posterum diem, id. XXVIII,33. auch iter 
parare, Nep. profectionem par.; Caes. 
fich zue Flucht r., fugam parare, Cie. Alt. 
VIE, 26. zu einem Zteffen, proelio se pa- 
zare, Just. 2) waffen, bewofinen, ar“ 

\ mare,



Rüfter 
mare, Caes. armis instruere, Sall. fich 
t,, se armare; armasumere, capere, Cic. 
Unelg.5 3. DB. wir wollen alfo gerüftet 
feyn, wenn diefes eftva eintreten follte, id 
igitur si acciderit, armati simus, 2d. 
loft uns zur Ertragung diefer Leiden mit 
Geruld und Standhaftigkeit r., agite, nos 
ad haec mala perferenda patientia et 
constantia armemus. 3). mit dem Möthiz 
gen werfehen, instruere algm alga re, Cic. 
gerüftet, eig. und uneig,, ärmatus; in- 
structus; succinctus; praeditus ‚-id. 3. 
B. mit einem Schwerte, einem Dolche ge: 
rüftet, succinctus ferro, cultro,:Liv. mit 
Kenatniffen, seientia succinctus, Quint. 
fe Ausrüften, | 5 
Rüfter, der, ein Baum, ulmus, Col. 

ulmus campestris, Linn. 
KRüftern, Adj. ulmeus, Col. 
Rülthaus, f. Zeughaus. 
Rüftig, I) Adj. validus; robustus; 

strenuus; impiger; promtus; expeditus; 
alacer, Cic. liegt der Begriff. des Mur 
thes mit darin: Fortis, Cic. Hor. blüs 
hende und rüftige Sünglinge, iuvenes flo- 
rentes aetate et virinm 'robore, Liv. 
rüftiges Alter, aetas viridis, Col. nicht 
% genug, parum validus, Ziv. VI, 39, 
ein rüftiger Kämpfer, miles ad pugnan- 
dum promtus,, alacer; auch miles’ manu 
promtus, Sall. miles expeditus,- Cues. 
Kopf, promtum ingenium, Tac. Ann. |], 
23. Il) Adv. strenue; impigre; promto, 
alacri animo; fortiter, Cie, " \ 
NRüftigkeit, die, strenuitas; animus 

promtus, alacer, impiger. die R. des 
ters, viriditas senectutis, Cie. im Gt: 
genf. jteht languor, id. : 
a ffammer, die, armamentarium, 

ic. : : 
Rüfttag, der, 

paschalis, Ecel. 
Rötung, die, 1) die: Handlung des 

Rüftene, Zubereitens, apparatio;. appara- 
tus; comparatio, Cie, z.B. R. zu cinem 

viege, comparatio belli, id, Oft au 
mit Perbis; 3 8. fehr thätig mit Nü= 
ungen zum Kriege befchäftigt fenn, acer- 
rıme in bello apparando occupatum es. 
**, Nep. Hann. 7. die Rüftungen zu eis 
nem neuen Kriege eraftlich betreiben, in- 
tentum esse in apparatum novi belli, 

w. 2) das, womit man gerüftet ift, ar- 

Parasceue; dies ante- 

„atura, Cic. ift es fon. ale Waffen, 
Para, armatura, id, Die R, eines Schifz 
Is, arma, armamenta navis, Caes. Sn en, fen Bed, ftatt Harnifch, Helm, oraxz gälea. eine erbeutete N., spolia, v. von einem erlegten, feindlichen Feld Ktrn, spolia opima, id, 1,10, \ 
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Rüftwagen, der, etwa carrus mili- 

taris, castrensis. 

NRüftzeng, das, d. 1. Werkzeug, in- 
strumenta, Cie. Auch bildl.; 3. B, niit 
dem R. der Gelchrfamkeit verfehen feun, 
supellectile eruditionis instructum esse, 
Wyıtenb. 

Rüthchen, das, virgula, Cie. 
Ruthe, die, 1) ein einzelner Liünner, 

Yänglicher Smweig, Gerte, virga, Cie. 2) 
mehrere zufammen gebundene Zweige, fa- 
scieulus virgarum; od. virgae, Cic, 
zur Beflrafung der Kinder, ferula (das 
gelindefte Strafwerfzeug z -Schmerghafter 
waren flagellum und scutica), Liv. mit 
der R. hauen, fehlagen‘, peitfchen, virgis 
aljm caedere, Cic. variare, Plaut. mul- 
tare, Liv. fehe heftig, bie zum Zode, 
virgis lacerare latera, Plaut. v. lac, ter- 
gum alejs, Liv. virgis caedere algm ad 
necem, Cie. Verr. 11,29. einem Knaben 
die N. geben, puerum ferula caedere, 
Hor. eastigare. Umeig., der R. entwache 
fen feyn, ferulae subduxisse manus, Juv. 
I, 15, non amplius regi, contineri .alius . 
disciplina.. Imdn unter der. R. halten, 
severa disciplina coörcere , continere 
alqgm. unter ImdsR. ftchen, diseiplinae, 
imperio alcjs obnoxium, subiectum esse, 
parere, :fiih felbft eine SR. ‚binden, ipsum 
sibi malum, molestiam parare, arces- 
sere. 3)ein Rängenmaß, decempeda, Gic, 
4) da6 Gefchlechtsglied: a) das männfiche, 
penis, Cic.  b) das voeiblihe, -clitöris, 
Med. \ 
Ruthenfraut, das, ferüla,. Plin. 
Ruthenmaf, das, decempäda, Cie. 

Ruthenfhlag, der, ictus virgae, 
virgarum. “ a ; 
Ruthenftrafe, die, pdena, quae vir- 

gis ab algo sumiturz; audy) blos virgae, 
Plaut. od. mit dem bild. Ausdrucke vir- 
gidemia, id. Smom die-R, geben, vir- 
gis caedere algm, Cic, v. multare algm, 
Liv. ’ 
Ruthenftreich, der, fckus virgaez 

auch blos virga, Plaut, \ | 

Sutfchen, v. intr. labi. ift.eö auss 
tutfchen, 1. Außgleiten. vorwärts r,, pro- 
labi, Liv. Uneig., die Sache will nicht 
r., res non satis procedit, succedit; res 
haeret, nah) Cie. _ . 

. Rutfchen, das, lapsus, Liv. 
NRütteln, v. tr. quatere, Liv. -quas- 

sare, Plaut. conquassare, Cic. concute- 
xe, Plin. Ep. iactare, Cic. agitare,. Cels. 

NRütteln, dag, zung, dir, quassatioz 
conquassatio, Cie, 9d, mit Verbis 

Saal,
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©. 
Saal, der, gem, oecus, Fitr. auch 

wohl conclave amplius, maius. ft er 
vor andern Zimmern, atrium ; vestibulum, 

EC» " \ 

"Saalbader, f. Salbater, 
Saamen, f. Samen, 
Saat, die, 1) die Handlung bes Säs 

eng, bef, vom Getreide, satio; sementis, 
Cie. die ©. beitellen, sementem facere, 
2d. mit der ©. eilen, sementem festinare, 
Plin. die erfte, mittlere, leßte, fpäte, zeis 
tige ©., sementis prima, media, ultima, 
novissima, Col. seratina, Plin. : tempe- 
stiva, Col. 2) der- Same, der gefäet wird 
oder gefärt Ifl, sementis; seges, Cie. Auch 
uneig., eine große, dichte Menges 5. 8, 
eine ©, von Pfeilen, seges telorum, Firg. 
3) Saatzeit, sementis, Col; 4) Eaät: 
feld, seges, Cic. .5) die Saaten, segetes, 
id. ‚sata, Pirg. ift es das emporgemwache 
ene Getreide, seges, Cic. sementis, Gell. 

üppige, fruchtbare, fette, grüne ©., seges 
laeta, fecunda, opima, Cie. viridis, Varr. 
große, dichte, dünne ©, seges' grandis, 
id. adulta, densa, rara, Col. xeife S,, 
seges' matura, Yarr. s. matura messi, 
Liv. 1,5... 
Saatbohne, die, faba seminalis, 
-Saaterbje, die, pisum seminale. 
Saatfeld, das, 1) das Feld, als Bo: 

den, ager sationibus faciendis expedi- 
endus, expeditus; 0d, blos.seges, Varr. 
arvum; &ratio, Cie. |, auch Ader.. 2)das 

Teld, was befaet wird od. befäet:fft, se- 
ges, Cic. bef, im Plur, segetes,-id,. 
„Saatfeft, das, bei den Römern, fe- 

ziae sementivae, Farr. nn 
,&Saatgerfte, die, hordenm seminale. 
Saatgöttin, die, Segesta, Plin. 
Saäatgurkfe, die, cucumis sativus. {ff 

es Saamengurfe, cucumis seminalis. 
Saathafer, der, avena sativa. 
Saatforn, das, 1) jedes Korn zum 

Sien, granum seminale.: 2) Roggen zum 
Säen, seeale seminale. 
Saatfrähe, f. Krähe. 
Saatland, das, arva, Cie. die Deut: 

chen tmechfeln jährlich mit dem ©., Ger- 
maniarva per annos servant, T’ac.Germ.26, 

Saatiweizen, der, triticum seminale. 
Saatzeit, die, sementis, Parr. 
Sabbath, der, sabbatum, Hor. Sat. 

dies ad quietem datus, quieti dicatus, 
deo sacratus, . 
Sabbathsfeter, die, sabbati reli- 

‚gio; sacra sabbatica, Bau. 
‚Scobbathejahr, das, annus sabba- 

ticus. 
Sabbatheruhe, die, otium sabba- 

ticum, Bau. 

Sabbatbsfhänder, der, wahbati 
violator , coutemtor, Bau. 
Säbel, ver, acinices, Curt. ensis 

Taleatus, Sil. eine Fleinere Urt, copis, 
Idis, Curt. den ©, ziehen, acinacem 
stringere, id. 

Säbelfügig, Adj. 3.8, cin fäbelfü- 
Figev Menfch,. homo distortis cruribus, 
Hor, auch, varus, Cels. 
Säbelbieb, der, ictus acinace in- 

Nictus. . : 
Säbelflinge, De,-Tamina acinacis, 
Säbeln, f, Niederfäbeln, . 
Sahbemerfung, die, observatio 

rem aliquam illustrans, explicans. 
Sacdpvienlich, Ad). ad rem utilis, 

aptus; od. quod in rem est, Sall: 

-Sade, die, 1) Stlagefache, Proce, 
causa, Cic,. 3. 8. feine S, verlieren, 
causa sua cadere, id. in einer ©. ges 
toinnen, causam vincere, Ovid. c. obli- 
nere, Cic. eine ©. bei den Richtern anz 
bringen, causam deferre ad iudices; fl 
Proceh. 2) Angelegenheit, Gefchäft, res; 
causa; megotium, Ci» 5.8. eine © 
Übernehmen, rem, negotium suseipere, id. 
ausführen, rem, negotium gerere, id. eine 
©; anfangen, aber nicht ausführen, res, 
quam aliquis exorsus, aggressus est, non 
pertexitur, non conficitur, non absolvitur. 
Smdm eine ©. ‚anvertrauen, rem alicui 
committere;. negotium alicui mandare, 
id. eine ©. beforgen, rem, negotium 
procurare, ıd. ; von einer ©. ablichen, 
alga re, algo negotio desistere, id. uns 
verrichteter ©. zurüdfehren, weggehen, re 
infecta redire, Gaes.B. G. VI,12. abire, 
Liv.1X, 32. eine wichtige, unbedeutende, 
lächerliche ©., res magna, parva, levis, 
ridicula ; -0d, negotium ineptum, Cic. 
eine langfame ©., Jentum negotium, id. 

feine ©. gut, fehlecht machen, negotium 
suum, rem suam bene, male gerere, id. 
der ©, ift nicht mehr zu helfen, xes de- 
sperata, nogotium desperatum est, id. 
tie fteht die ©.? quo loco res est! ut 
res se habet? id. od. quomodo res, ne- 
gotium geritur? feine©, fteht beffer, als 
die deinige, causam habet meliorem quam 
tu, id. Lig.4.. feine Sachen ftehen äußerft 
fhleht, _res eius peiore loco esse non 
potest, Ter. Ad. 111, 2,46. cs fteht mit 
der ©, fehr fchlecht, fehe bedenflih, ad- 
ducta est res in maximum discrimen, 
Cic. Phil. VI, 1. fi in fremde Sachen mis 
fihen, alienis rebus, alienae causae, alie- 
no negotio se immiscere, nach Liv. res 
alienas non attingere, nach Liv. gemeinz 
fihaftliche S. mit Imdm machen, cansam su- 
am cum algo communicare, Sall. Cat. 56. 

ınm
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in commune oonferre algd, Cic. Inw. 
'1,3. se adiangere alejs causae, Just. 

IX, 3: in wichtigen Sachen gebraucht wer> 
den, in. magnis rebus opera mea aliguis 

uiitur, nach Cic. das ift deine, feine, ihre 
©., ipse videris; ipse videritz ipsi vi- 
derint, Cie. auch, teum, ipsius, ipsorum 
est; f. Ranch. Gr, $. 108, 1,3. BZumpf 
f. 488, Grotef. $. 108,. Krebs $. 259, 
Bröd. $..247. was.Andere von bie fpres 
ben wollen, das fey ihre ©., quid de te 
alii loquantur, ipsi videant, Cie. Somn« 
7, extr. das ift meine ©. nicht, hoc ni- 
hil ad me pertinet, id. attinet, Ter. 
non est meum, Hor. viel reden, fpielen 
{ft nicht meine ©., non est meum, multa 
loger,. Iudere; piget me .multa loqui, 
ludere. die ©, verhält fich. fo, res ita so 
habet; res eo loco est, Cic. wie fieht 
«5 mit deiner ©.? quomodo tibi res se 
habet? Plaut.: fi) um feine ©. befüms 
mern, suarum.rerum esse, Liv. U, 38. 
suum negotium gerere, Cic, Rosc. Com. 
12. aliena non curare., die ©. mit dem 
Degen ausmachen, rem gladio gerere, 
Sall., 3) eine gefihehene Begebenheit, die 
Urt, wie etwas erfolgt, res; res gesta, 
Cie..3:3,. den Hergang einer ©. erzähs 
Ion, rem ordine enarrare, Ter. Heaut. 
IV, 3, 28. quomodo res gesta sit, nar- 
rare; 0d. rem gestam narrare, Cic. Mil.9. 
nach) Befchaffenheit der ©, pro re, Liv. 
pro re nata, Cic. e re nata, Ter. ft 
© Wirklichkeit, Ausgang, res; 
eventus,.Cic. 3.8, die-S. wird e8 geiz 
gen, res indicabit, Ter. Eun. II, 2, 16. 
die ©. hat es gezeigt, ves ipsa .declara- 
vit, Cie. Cluent. 16. 
Worte; 3.8, eine Rede muß Sachen, nicht 
bloße Worte. enthalten, -oratio res conti- 
neat necesse est, neque vero meris ver- 

bis exsplendescat, 5). ein jeder Gegen: 
fand, wonon man fpricht oder handelt, 
womit man fich befchäftigt, res, Cic. 5.8. 
m allen Sachen Maß. halten, in omnibus 
rebus modum servare, modum non tran- 
Silire, Cie. das gehört nicht zur ©., hoc 
tihil ad rem, Ter. es thut nichts zur 
©, nihil ad rem (scil; pertinet), Cic-. 
die ©, befteht darin, res in eo cernitur; 
Bas sita.est, id. die-©. ift diefe, res‘ 
„aec est, id. zur ©. fehreiten, ad rem 
!psam venire, progredi, pergere, id. 
durüdfehren, ad xem redire, Ter. ad rem 
Propositam reverti, Cie. von der ©, abz 
Deihen, a re proposita degredi, defle- 
Stere, nach Cie. wir wollen zur ©. fom: 
men, ad rem ipsam veniamus; od. jam 
„a instituta ‚pergamus, Cic. Off. U, 2. 
och äur ©,, sed ad propositum 'rever- 
un tbid. 1,10. 6) eine allgemeine 
nennung Förperlicher, beiveglicher Dinz 

de, bei. im Plur. die Sachen, naments 
don Geräthen und Kleidungsflücen, 

"reinae; vasa; bona; vestes 4 supellex; 

4) im- Gegenf. der " 

- Sachregifter 523° 
3 DB. feine Sachen zufammen paden, sar- 
cinulas suas, vasa sua, supellectilermn 
colligere, componere. feine Sachen nicht 
ordentlich halten, negligentem esse sua- 
rum rerum; non diligenter servare, cu- 
rare supellectilem, vasa, vestes.. 7) noch 
merke man ‚die Redensarten aus dem ger 
meinen Leben: a) es ift eine gute Sache; 
3. B. fein eignee Here zu fegn, fein eigs 
nes Haus zu befigen, ift eine gute ©, sul 
juris esse, suo .arbitratu vivere, non 
aliunde pendere, sua uti domo, iucun- 
dum, exoptatum.est, iuvat... b) er hat 
gute ©., ia tuto ille est; in portu navi. 
gat; eius rebus consultum est. c) das 
it feine ©., die 68. geziemt fih nicht, 
hoc non decet, non aequum est. 

Sächeldhen, das, recula, Plaut. ift 
3 ein Kleines Gefrhäft, negotiolum, Cie. 
die Sächelhen, d. t. Spielzeug, crepun- 
dia, Ter. Von geringem Gepäde od. Habs 
feligkeiten, sarcinulae, Juv. Auch von 
unbedeutenden Geiflesproducten, namentz 
lich der Dichter, nugae, Hor. Märt. Ca- 
zull. |, Seindorf zu Hor. Sat. 1,9, 2. 

‚ Sahenärm, zleer, Adj. verum 
inops. : a, . 
Sahberflärung, Die, :explicatio, 

explanatio rei, rerum; 'auch rerum in- 
terpretatio, Wyttenb.: . 
Sadhfällig, Ad. in der Redensarf: 

fe werden, d; i.. feinen Proceß verlieren, 
causa sua caderes..cgusam, litem per- 
dere, Cie... ' 5 
Sachführer, f. Sahmwaltr.  -. 

_ Sahfülle, die, ‚beata rerum copia,- 
Quint. X,;1, 106. . 
Saheedähtnif, das, rerum me- 

moria, Cic. Tusc. 1,26. ‚Acad. IV, 1. 
Sachgelehrfamfeit, die, rerum 

scientia, cognitio, Cie. ..eing: ausgebreis 
tete ©. befisen, plurimarum rerum sci- 
entiam comprehendere, id. de Or. 1, 5. 

Sachgemäß, Adj. in rei natura po- 
situs; reı conveniens, Cie. 
Sabinhalt, der, rerum argumentum. 
Sachfenner, der, rei, rerum intel- 

ligens; auch rei alcjs idoneus, peritus, 
existimator, nad). Cic. 
Sahfenntniß, die, rei, rerum sci- 

entia; f. auch Sachgelehrfamkeit. mit: ©. - 
urthellen, perite, prudenter iundicare. 
Sachfundig, Adj. rerum peritus, 

gnarus, intelligens, , 
‚Sacdhleer, Adj. rebus, sententiis va- 

cuus; rerum, sententiarum inops- 

Sählich, Adj. 1) eine Sache anges 
hend, betreffend, ad rem, ad cansam per- 
tinens,. spectans. 2) in der. Grammatik. 
vom Gefchleihte, neuterz nieutralis, Gramm, 
3: DB. 298 fächliche Gefchlecht, genus neu- 
trum, : Grarium. nn 
Sahregifter; das, index rerum, 

Ruhnk. : 
nn Sad
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Sadreihthum, der, rerum copia, 

Quint. Zr 
Sadt, f. Leife, Sanft., Langfam. 
Sachverftand, der, intellectus, in- 

telligentia rei, rerum, 
Sachverftändige, der, rei, rerum 

intelligens,- gnarus, prudens, 
: Sahmwälter, der, 'f. Anwalt, Abe 
vocat. 
Sad, der, 1) ein jeder hohe, am Ende 

verfchleffene Raum, 3.8. von einer Gaffe 
ohne Ausgang, angiportum non pervium, 
Ter. fundulae, Varr. L. L: 2) ein aus 
einer biegfamen Materie verfertigter hob- 
lee Raum, der oben verfchloffen ift, sac- 
eus, Cie. &.voneder, culeus,id. Syn der 
Anatomie, sacculüs; "von Hodenfade: 
scrotum, Cels. 3) ein Beutel, marsu- 
pivm, Plaur. 4).ein enges Zrauericid 
bei den Juden, toga angustior e. cilicio 
luctus. testis. 
Sadband, bas, vinculum sacco col- 

ligando. . . 
Sädhen, das, sacculus, Jur.:sacel- 

lus, Petr. funda, Maer. 

.Saden, N. tr. 1) in Säde füllen, 
“ fchütten, infundere, iogerere, indere in 
saccum.: II) or. fich $.,. von weiten Kleiz 
dungsftücken, häfliche Kalten bilden, de- 
formem in modum 'sinuari. tas Waffer 
fact: fi), aquae decreseunt.! 

-Säden, v. ir. Simdn in einen Gad 
ftecfen ind 'erfäufen ,"algm ihsuere in cu- 
leum atque ita in flumen deiicere, Cic. 
in. bubulam culeum insutum' proiicere in 
ware, Val. Max. defäctt werden, insutum 
in euleum vitam amittere,. Cic. Rosc 
‚Am, il. . . 

Sadgaffe, die, fundulae, Yarr, L.L. 

Sadletiiewand, die, linteum cras- 
sius saccis aptum. En 5 
-Sadpfeife, die, tibia, follis utri- 

eularis; ar ; \ 
Sadpfeifer, der, etwa utrieularius, 

Suet. Ne. 53%. . . 
Sudpiftole, die, pyrobölus: manu- 

arius migimi-modi. 

Sadträger, der, saccarius, Pand. 
yom Efel: asinus saccis ferendis desti- 
natus. ° ‘ " 

Sotfuhr, f. Tafhenuhr. Ze 
" Sadzehnte, der, decimae granprum, 
Sadzwillich, der, bilix erassä. 
+Süacrament, das, sacramentum, 

Ecel. " et 
: Bacramentfireit, der, controver- pP] 
sia, lis de sacramentis, u. 
+Sacriftan, der, etwa aedituus; sa- 

crorum, sacrae supellectilis custos. 

Sacriftei, die, sacrarium, Liv. Ovid. 

Säcularfeier, «feft, fr’ Subiläum, 
Säcularlfarlon, die, Einziehung 

geiftliher Güter, Stiftungen, bona, ın- 

‚Saft 
stituta ecclesiastica, sacra sublata, pro- 
Tanäta, profano usui addieta. " 

Söäcunlarifiren, v. ır.. weltlich ma: 
chen, ‚geiftliche Stiftungen einzichen, pro= 
fanare, profano usui addicere algd; 5.8, 
ein Klofter-f., monasterium tollere, pro. 
fanare, profario usui addicere, iuri ec- 
tlesiastico eximere, . 
TSadducäer, der, Sadducaeus.. 
Sadebaum, der, Juniperus. Sabina, 

Linn, - - . 
-Säemann, der (tühtigee Sämann), 

sator, Col, seminator, Cic. ‚qui semina 
spargit. . it 

Säemafchine, die, machina semi- 
nibus spargendis. 

Siäen, viinir: u, v. ir. 1) eig., semi- 
nare algd, Col. serere alqd; sementem 
facere;semen spargere, Cic. semen ia- 
cere, serere, Plin. semen terrae.man- 
dare; sulco deponere semina, Col. se 
men condere-humo, mittere in’ humum, 
Ovid. ;semen 'committere suleis, Virg. 
semen ingerere solo, Col.: semen iacla- 
xe; s. demittere in terram; 'semina.de- 
serere, Varr. das wied beffer im Frühe 
ling gefäet, melins eius verna satio est, 
Col. diefer Sante wird gang dinn:in.ein 
leichtes , möhlgepflügtes Sand gefäet, hoc 
semen levi: et subacta terra -rärıssime 
disseritur, id, wenn nicht: dünn gefärt 
wird, misi rare cönseritur ager, id. Get: 
fie, Waizen f,, seminare - hordeum,, id. 
serere .triticam, Cic. mit eigner Hand 
f., sua wianı semen spargere, id. Rosc. 
Am. 1%. 2) uneig.; 3. 8. iwle dur fäch, 
fo wirft du ernten, .ut sementem feceris, 

ita metes, Cic. de Or. 11, 56. - auf da® 
Zleifch‘ f., pravas sequi cupiditates, “auf 
den Geift f., Yirtuti, sanctitati studere, 
Bau. “ - 
Säen,tas, zung, die, satio; satus, 

Cic. seminatio, Yarr. auch durch Verba. 
Säüer, f- Särmann. as 
Säetud), das, linteum, unde semen 

spargitur. : \ 

Säewetter, das, tempestas ad se- 
rendam apta, Col. . “ , 
Säezeit, die, satio, Col. .sationis 

tempus, Cic. tempus satirum, ,Plin. 
Safftan, der, gew. alüta;Turcica- ; 

Saflor, de, Garthämus .tinctorius, 

Linn. SE 
Safran, der, Crocus, Linn. 0107 

cum, Plin. = ed ; 
Süufranbrübe, die, ius croceum,. 
Safranfarbe, die,. color croceus, 
in. . 
Siufranfuarbig, Adj. crockus, Virg. 
Saft, ver, 1) eig., die in den, IiWi> 

fchenräumen der felten Theile eines Kor: 
pers befindliche Feuchtigkeit, zuccus; AU- 
mor,Cic. zB. der ©. der Traube, suget 
uvae, Tib. der Kräuter, succns herba- 
ram, Plin. den ©, aus Blättern. und 

Blüs



Saftbehälenig 
Blüthen preffen, succum exprimere foliis 

et floribus, Plin, die Weinftöce trinken den 
©. der Erde, vites terrae succum bi- 
bunt, id. die Pflanzen ziehen den ©. aus 
der Erde, plantae succum ex terra :tra- 

hunt, Cic. N. D. II, 47. die Weintraube 
wählt von dem ©. der Erde, uva auge- 
seit succo terrae, id, Sen. 15: den ©, 
verlieren, succum ‚amittere, id. unverz 
dorbener ©., suceus incorruptus, id. ein 
Körper voller ©., corpus succi plenum, 
Ter. jiharfe, allzu zähe Säfte, humores 
acres, nimis concreli, Cic. 2) unig., 
flatt Seift, Kraft, bef. von der Rede, 
succus; vis; gravitas, Cic. was ohne ©. 
und Kraft ift, aridus, Quint. ieiunus, 
Cic. exsuccus; exsanguis, Quint, z.B: 
en Redner ohne ©. und Straft, orator 
exsuccus, exsanguis, aridus, id. ein 
fetcher Stil, genus orationis exsangue, 
AadA.IWV,11. Kraft und ©. befomz 
men (von der Mede), tanguam carmem, 
succum, sanguinem coloremque accipe- 
re, Ern. 3) eine diefliche Nrzenei, in den 
%pothefen, succus medicatus; auch. ecli- 
gma, ätis, Plin. \ : 
Saftbehältniß, das, an den: Blus 

inen, nectarium, T. t. 
Eäftchen, das, succus, Plin. als 

Arzneimittel, liquor medicatus. 
‚Saftfarbe, die, pigmentum e suc- 

€ıs paratum. 

Saftgrün, Adj. colore prasino, 
Saftgrün, das, color prasinus, Plin. 
‚Saftig, Adj. sucei plenus, Ter. suc- 

eidus; succosus, Col. 
Saftlos, Ad). 1). eig.,. exsuccus Sen. ). eig, D 

2 Succo vacans; succt expers, Cic, 
) uneig., exsuceus; aridus, Quint. eine 

fefttofe Reder oratio arida, ieiuna, ex- 
ıis, languida, Cic. orationis genus ex- 
‚Sangue, A. nd H. 
Saisih, Saftvoll, f. Saftig. töhre, di ee _ 

tal, ah e, die, an Gewächfen, fi 

Saftftüd, da , Sa- Pinus, Pin ‚ das, an den Tannen, sa 

im a8, die, 1) das Reden, doch nur 
H ‚gem. Sehens 3.8. nicht bei einer ©, 
MM sibi non constare in sermone; 
n kur orationem. feiner ©, nach: wird 
“ ald. gefchehen, ipso auctore, narran- 

revi het. 2) Gerücht, Rede, ser- 
nm “ . 

je mor; fama, Cic. 3.8. es geht 
ma Tumor incedit, Tac. rumor est; 

est, Cic. nac.einer alten ©,, ut 
ab fama est, Hor. Sat. es. hat fi 
te freitich nur fedr- im: Dunkel, die ©. 
„orhflangt, manavit haec quoque, sed 
r gohra, fama, Liv. 1, 26. f. Gerücht, 

Dropaı fov. als: Tradition, narratio ore 
6 sata; auıh.fabula, Cie. gefchichtliz 
a ama- rerum, Liv. VUN, 7. 

ver die, serra,Cic. eine. Kleine ©., 
a, 1d. vas Gchwirren, der &,, stri- 
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dor, Cie, eine fhwirrende ©,, serra stri- 
dens, Luer. die €. fihärfen, serram 
acaere, Cic. Smon mit einer S. mitten 
auseinander fihneiden, serra alqn me- 
dium dissecare, Suet. Cal. 27. mit der 
©, etwas zerfihneiden,. abfägen, serris 
caedere alqd, Plin. serra praecidere, 
exsecare algd, Col. wie eine ©. gellals 
tet, serratus, Plin. 

Sägeblatt, das, lamina serrae, Plin. 
©Sägebed, der, machina serratoria. 
Sägefifch, der, Squalus pristis, Linn: 
Sägeförmig, D Adj. serratus, Plin. 

U) Adv. serratim, Für. 
Sägemebl, f. Sägefpäne. 
Sägemühle, die, mola.assibus, ta- 

bulis dissecandis. 
Sagen, v.ır. 1) durch vernehmfiche 

Zöne, durch Worte etwas zu erkennen ges 
ben, befannt machen, dicere; fari; 1lo- 

qui; eloqui (heraus fagen), Cic. prolo- 
qui, Ter. aulumare, Plaut. Ter. Hor. 
ift es vorbringen, proferre, .afferre 
algd, Cie. Taut, öffentlich |.,. prouun- 
tiare; edicere, id. til es befannt mas 
chen, edere, id. if es: anführen, 
darthun, ponere; exponere, id, rühs 
mend etwas fagen, praedicare alqd, 
id. ift es fon. ale erwähnen, erz.äbs- 
len, memorare, Plaut,. commemarare, 
Ter. narrare. (diefes Wort def. in der 
Spr. des gem. Lebens u. bei Romifern 
üblich; eig; von dem, iwa6 der Andere vorz 
bee noch nicht wußte), Cie. um davon 
nichts zu. f., hoc ut omittam,. praeter- 
mittam, silentio praetermittam, id; oft 
fagen, dietitare, id. öffentlich, obs 
ne Sehl jagen, profteri, id. a) etz 

was offen, ohne Zurcht, ohne Urberlegung 
f., dicere algd aperte , fortiter, incon= 
siderate, temere, id. b) feine Meinung 
f., sententiam suam dicere, id. od, di- 
cere, quid sentiam, äd« {ft e6 beitimmt - 
gemeint, au) dico, quod sentio, id. c) 

ich will f., wie fh die Sache verhält, di- 

cam, ut res est, ut res se habeat, id. 

ich darf es wohl f., pro meo iure dico, 

id. d) fage mir die Wahrheit, die mihi 
verum, id. .e) fage «8 nicht, noli diee- 
re; cave.dieas, id. nullus dixeris, Ter. 
auch noli hoc eloqui, proloqui, edere. 

£) was fol ich f.? quid vis dicam? id. 

haft. du mir noch etwas: zu fe? num quid 

alind me vis? id, Phorm. 1, 2, 110. 8) 

fage mir, häufig durch cedo, bei. in der 

Spr. des .gem. Lebens; T. Heindorf zu 

Hor. Sat.1, 9, 5%. 3.8. fage mir, doc, 

was ich thun fol? cedo igitur, quid fa- 

ciam? Ter. Andr.11,3,9. Tage mit, weis 

fen Knaben Haft: du denn hierher gefeßt: 

cedo, cuium. puerum hie apposuisti® 

ibid. IV, 4, 25. h) fage mie deinen Na: 

nen, loquere mihi tuum nomen, Plaut. 
0d. memora mihi tuum nomen, id. wi 

derfprechende- Dinge. fu, pugaantia. Toguih.
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Cic. Tuse. 1,17. i) alles, maß tofe f., 
omne, quod eloguimur, id, dann will 
ich f., warum ich gefoimmen bin, deinde, 
quod venerim, eloquar, Ter. Heaut. Prol. 
3. K) aufrichtig etwas f,, sincere pro- 
nuntiare algd, Caes. B. G. VII, 20, h 
fie mögen f. und erzählen, was fie gethan 
haben, edant et exponant, "qurd gesse- 
rint, Cie, Faum hatte er dies aefagt, vix 
haeo ediderat, Firg.: m) tie ih furz 
vorher gefagt habe, ut paulo ante posui, 
Cic. Fam. 1,9. für gewif f., pro certo 
ponere, Liv. X,9, n) etwas aus dem 
GSedächtniffe f., exponere algd ex memo- 
via, Cie, Car. II, 6.- etwas’ mit mehrern 
Worten fu, exponere alyd pluribus ver- 
bis, id. Fin. 11, 4, 0) was fagft du? 
quid narras? Ter. ich verfiehe nicht, was 
du fagft, quid narres, nescio, id. Andr, 
U, 1,19. fage mir einmal, was Hit «s 
denn? narra, quid est? Plaut. Poen. V, 
2,67. das {ft nichts gefagt, nihil narras, 
Ter. Heaut. 111, 2,9, Taß dir f., narro, 
narrabo tibi, id. ich fage bir, ich Eomme 
mir ganz als ein Werbannter vor, narro 
tibi: plane relegatus mihi videor, Cic. 
Ar. 1,11. p) Imbm etwas f. Laflen, 
nuntiare, mittere alicui algd; mitiere 
algd ad alqm, id. q) man fagt, di- 
cunt; aiunt; ferunt; loquuntur;narrant; 

- dieiturs fertur; "traditur; narratur, id, 
Beim Passivo fteht gern der Nominat.: 
e. Inf; f. Ramsh, Sr. $. 97,2, ,%. 
3- B, man fagt, daß ich, du, er, ihr, fie 
bald flerben werden, dicor, diceris, di. 
eitur brevi moriturus; dieimini, dicun. 
tur brevi morituri. man fagte, unfer 
Breund fey fhon weggegangen, amicus no- 
ster iam discessisse dicebatur, fereba- 
tur. man hat gefagt, daß der Feind in 
das Land eingefallen fey, hostes fines in- 
gressi esse dicti sunt. x) feht nach faz 
gen im Dentfchen nicht, fo feßen die Ras 
teiner gewöhnlich negare; 5.8. cr fagte, 

- daß er ihre’ Grenzen nicht verleßen würde, 
nes eorum violaturum se negavit, Unes. 

er fagte, 86 fey nicht nüßlich, negavit, 
utile esse, Cic. ich jage, daß Feine Sex 
natsbefchlüffe vorhanden find, nego, ex- 
stare senatus consulta,id. s) ja f., aio; 
affırmare, id. nein f,, negare, id. + B 
fagt Imd ja, fo fage ih ja: fagt Smd 
nein, fo fage ich nein, ait aliquis, aio; 
megat aliquis, nego, Ter. Eun. 11,2, 21. 
Diogenes fagt ja, Antipater fagt nein, 
Diogenes ait, Antipater negat, Lie, of 

1,23. %) gut _f, für Smön, fe d. Art. 
u) dazu, tarauf |., addere, respondere 
algd, id. v) was fagft du (def. bei Ver: 
wunderung) ? quid ais? Ter. w) laß dir 
f., di. höre doch! audi! id. fich nicht f 
loffen, non parere;, non audire; contu- 
wmacem, asperum esse, Cic, x) man fagt 
allgemein, haec est una vox omnium; 
omnium 'sermone celebratur, id. y) 

Sagen 
Fein Wort f., nullam vocem emittere, Lin 
1, 54. nullam reddere vocem, Curt. ne 
hiscere quidem audere, Liv. V1,16. 2) 
Smdm f., was man gehöut hat, audita 
ad algm ferre, id. aa) ih habe mir f. 
loffen, d. 1. ich habe gehört, audio; au. 
divi; accepi; certior factus sum; miht‘ 
uuntiatum, ad me perlatum est; ad au- 
res meas pervenit, Cie. bb) von Glid 
au f. haben, gaudere, acquiescere, irium- 
phare posse alga re; praeclare secum 
actum putare; satis habere; gratulari ' 
sibi posse in alga re, id. cc) ich fagte 
nue jo, d.-1..ih habe es im Scherz gez 
fagt, per iocum dixi; iocatus sum; te- 
mere, non serio dixi, nach Cie. dd) «6 
Smön recht f., d.i. ihn die Wahrheit 
nachdrüdlich f., graviter, non levi bra- 
chio algm obiurgare, verbis castigare; 
alqm inerepare; invehi in algm, nad) 
Cie, ift.es fov. als: nichts verfchwei- 
gen, nihil reticere, aperte et ingenne 
dicere alicui algd, Cie. ee) wag du 
fagft? ain’ tn? Ter. itane? hem, quid 
narras? FH) ih will dir nur f., seite; 
sic habeto, Cie, 88) Imon etwas f.lafe 
fen, disputantem alqm facere, id. Sn, 
weiterer Bed.; 3.3. mein Geift fagt 
mir, animus mihi praesagit, Plaut. di- 
yinat, Cie. Auch von leblofen Gegenfläne 
den fest man fagen; 5.8, in diefer Stadt 
Eönnen die dies die Wände felbft befler 
und fchöner f., in ea urbe vel plura et 
ornatiora parietes ipsi loqni possunt, id, 
Fam. VI, 3. wenn die das Vaterland 
fönnte, si patria tibi narrare posset, ibid.1. 
2) befehlen, zu verftehen geten, daß ete 
was gefcheben foll, dicere; iubere, Cie. 
Auf das erftere folgt ut, wenn im Deuts 
fehen daß ficht, me, wenn dag niht 
gefeät iftz 3. B. er fagte, ex follte die Ar 
mcee nicht verlaffen, dizit, ne ab exem 
citu discederet, Nep. er fagte, ich follte 
fogleich zu ihm fonımen, iussit, me 00m 
tinuo, illico ipsum convenire. fagel, 
daß etwas nicht gefchehen follg, 
vetare, mit folg. Acc, c. Inf.; f. Rameh, 
©r. $. 168, B,2, N.3, Zumpt $. 607, 
617. Grotef. $.237. U. 2, Krebs I. 297, 
4. 501,12. Bröd. 8.196. 3.8. er fagter 
es folle Niemand zu ihm gehen, vetuit, 
ad eum quemguam accedere, Nep. Cür 
far fagte, das Lager folle mit Eeinem Wale 
umgeben werden, Caesar castra vallo mu- 
niri vetuit, Caes. 3) erinnern, ermah: 
nen, vorfchreiben, monere; admonere; 
hortari; adhortari; praecipere; impera- 
re, Cic. 3.8. er hat immer etwas zu 
f., semper habet, quod moneat; nun- 
gqaam monendi materia deest. Sugırtha 
fagte ihnen, fie follten Alle mit Geld, zu 
beftechen fuchen, Jugartha his praeeipit, 
omnes mortales pecunia aggrediantur, 
Sall. Jug. 28. fie fagten dem Angeber, 
was gefihehen follte, Iuic indici praece- 

perunt,
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perunt, quid fieri vellent, Nep. Paus.4. 

"die Pothia fagte, fie folten ten Mittidz 
des füh zum Anführer wählen, Pythia 
praecepit, ut Miltiadem sibi ducem su- 
merent, id. Milt.1. cc bat: hier nichts 
zu f,, hie nullae eius partes sunt, Bau. 
hic nulla eius est potestas, auctoritas, 
viel zu f. haben, multum posse, valere; 
magua esse auctoritate, Cic. 4) damit 
meinen, zu verfiehen geben, dicere, Cic. 
3. 8. ich fage Damit das, fo viel, hoc di- 
co; hoc iutelligi volo, id. ich will dar 
mit nicht f., er.jey unglädlih, von dico, 
eum esse miserum. mas willft du damit 
{.? quae tua mens est? quid tibi vide- 
‚tur? quid ta iudieas, censes? nach Cic. 
ich will nicht f., nedum, Liv. ne dicam, 
Cie. damit will ich fo viel f., haecc eo 
pertinet oratio, id, Fam. VI, 1. 5) bir 
deuten, significarez velle, Cie. 3.8, was 

‚bil das f.? quid hoc sibi vult? quid 
hoc est? quantum, quantulim hoc est? 
die Schultentilgung,, was fagt fie anders, 
alö daß, tabulae novae vero, quid ha- 
bent argumenti, nisi, id, Off.11,23. tas 
mit ift nichts gefagt, nihil affers, id. 
nihil dieis. dies will fo viel f., cuius 

rei vis haec est; hoc sibi vult. «6 hat 
 nühte, nicht viel zu f., leve est; nil re- 

fert; ne lahora; nıhil momenti est, nach 
Cie, das will viel f., grave est; non 
contemnendum est; magni diseriminis 
est; permagnum est, Cie, taufend Tihas 
ler. wollen viel f., d.i. gelten viel, machen 
eine große Summe, mille imperiales mul- 
tum valeut, magnam efheiunt summam. 
das hat etwas zu |., hoc est aliquid; hoc 
non parvi momenti, discriminis est, id. 
Dean merke noch: A) fage ich, fagt 
er, fagen fie mf.f. wird: a) wvenn 
man fich nicht verbeffert, gern durch in- 
quam, inquit, ingaiunt ausgedrüdtz z.B. 
5 if aber, fage ich, el Beichen ‚est ve- 
10, iInquam, signum, Cic. Cat, III, 5. 
alfo, wird Smd f., hat er e& gefchenft, 
ergo, inquiet aliquis, donarit,: 1d. Ferr. 
1, 18. b) wenn man fi) verbeffert, nachz 
dem man fih verfprochen hat, wofür auch 
wollteich fagen fteht, durch imo; od. 
Yolui dicere, Plaut. 5.8. ih bin bei 
dem Cajus, beim Titus, fage ich, heute 
Heerlen, hodie conveni Caium, imo Ti- 
tum, voluidicere, Titum conveni. Aehns 
lich mit autem; 35.8, du muft hierin 
meinen Ierthum erfragen, was fage ich: 
tragen? nein, befördern mußt du ihn 
vetmebe, ferendus tibi in hoc meus er- 

tz 
Adiuvandus, Cic. Aır. XI, 43.  c). bei 
DBieberholungen,, durch inguam, inquis, 
dl qui, z.B, biefen einzigen Tag, Diefen 
ynaigen ag, fage ich, vertheidige, wenn 
du Eannft, hunc unum diem, hunc unum, 
en diem, si potes, defende, id, 
1, 44. A) nach) einer etwas langen 

ferendus autem? imo vero etiam- 
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SParenthefe, inguamz 3.3, denn unfer ift 
(wenn wie nur Nedaer find u. ff), une 
fer ift, fage ich, jener ganze’ Befiß der 
Einfiht u. Selehrfamfeit, nostra est enim 
(si modo oratores sumus etc.), nostra 

est, inguam, omnis ista possessio pru- 
dentiae doctrinaeque, Cie. de Or. Ill, 31. 
e) bei Einwendungen, inquis; inguit; in- 
quitis; inguiunt; 3.8. fol ich Lieber, age 
er, die Sonepheben des Cäcilius Lefen ? 
Synephebos potius ego, inquit, Caeci- 
lii legam? id. Fin. T,2. B) ich fage, 
er jagt, juquam, inguit, wenn die Worte 
eines Andern, oder feine eignen Worte an 
geführt werden; 3.8. darauf fagte Duin- 
tus zu: mir, fiehe, das dulde ich täglich, 
tum Quintus, en, inquit mihi, haec pa- 
tior quotidie, Cie, Att, V, 1. weil du, 
fagte Alcibiades, den Sieg deines Bater- 
landes nicht wünfcheit, Alcibiades, :quon- 
jam, inquit, victoriae patriae tuae re- 
pugnas, Nep. C)ich fage nicht, ich 
will nicht fagen, non dico; non di- 
cam (tenn der dazu gehörige Begriff wes 
niger fagt, als -der: zweite); ich wilt 
nicht fagen, um nicht zu fagen, ne 
dicam; nedum (wenn ee mehr fagt); f. 
Rameh.. Sr. $. 173, I, 1, N.2, Zumpt 
$..573,:725,. . 
Sagen, das, dietio, Cie. 3.3. das 

©. feiner Meinung, dickio sententiae, id. 
oft auch mit Verkis. St es gleichbedeu- 
tend mit Rede, Worte, sermoz; oratio; 
verba, id. - \ 
Sägen, D ». inir. serram ducere, 

Varr. serrare, Veget. 1) v. ir. serra 
alqd caedere, Plin. dissecare, Suet. prae- 
eidere, exsecare, Col. Steine f., lapi- 
des serra secare, Plin. Marmor f., 
märmor secare, id. XXXVI, 6.: - 
Sägen, das, serratura, Pall. od. mit ° 

Verbis. . 

Sägefchmied, der, faber serrarius. 
Sägelpäne, die, serrägo, Cael. Aur. 

scobs, Col. Hor. Sat. lignorum ramenta. 
Sägezahn, ter, dens serrae, Plin, 
Sago, der, Sagomehl, das, m 

dulla cycae, " 
Sagobaum, der, Cycas, ae, Linn, 
Sagopalme, tie, Cycas, Linn. 
Sahlmweide, die, Salix Caprea, Linn, 
Sahne, die (edler als Rahm), fos 

lactis. : 
Sahnlöffel, ber, cochlear lactis ori 

tollendo. 
Saitchen, dus, fidicula, Gell. 
Saite, die, fides; chordaz; nervas, - 

Cie. auf. Saiten fpielen lernen, fidibus 
discere (se:l.-canere), id. Sen; 8. Smön 
auf Saiten fpielen Iehren, fidibus alqgm 
docere (scil. canere), id. Fam. IX, 22. 
auf Saiten fpielen, fidibus cunere, id, 
auf Saiten fpielen fünnen, fidibus scire, . 
Ter. Eun. I, 2, 53. f. daf. Rubnten. Sats 

ten aufziehen, auffpannen, fides. conten- 
dere;
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dere; chordas intendere; Cic, in die 
Saiten greifen, fides pellere; nervos tan- 
gere, ic. die ©. tönt, Elingt, fides, ner- 
vus resonat, id. Sprüchmw.: gelindere Saite 
ten aufziehen, d. 1, gelaffener werden, bil: 
ligere Forderungen tbun, nachgeben, re- 
mittere; mitius, lenius agere; concede- 
re; pertinacia, asperitate desistere‘, auch 
ad lenitatem se dare, id. Fam. XIN, 1. 
die Seiten zu hoch fpannen, ferocius, in- 
solentius agere; nimium poscere; immo- 
destum esse in postulando, nach Cie. 
derbere Gaiten aufzichen, alqd. asperius a 
me. fit, Cie. die rechte ©. berühren, trefz' 
fen, dDEi. a) etwas vichtig: errathen, rem 
ipsam tangere, dicere; od, rem acu tan- 
gere, ‚Plaut: b) fchteftich , zwectmäßig tes 
den, apte ad causam loqui, id, c) Amtg: 
Schwäche, Empfindlichkeit treffen, ferire, 
petere, captare algm, qua pateat, id. 
diefe ©. darf man nicht berühren, hoc non, 
tangendum, non commemorandum est; 
od, hoc ulcus tangere non licet, nad) 
Ter. Phorm, IV, 4, 10. 
SaitensSnfteument, das, fides, 

Cie. 005 ©. fehr gut fpielen, fidibus 
praeclare canere, id. Tusc, I, 2. Blass 
and GSaitens Snftrumente, tibiarum et 
nervorum cantus, id. N.D.H, 58. ein 
geltimmtes. ©., fides contentae nervis, id. 
Fin. IV, 27. 
Saitenflang, der, ehordarum so- 

nus, Nep. 
" Saitenfpiel, das, fides; nervorum, 
fidium cantus, Cie. zum ©. fingen, ad 
chordarum sonum cantare, Nep. Epam.2. 
Saitenfpieler, der, fidicen, Cie. 
Saitenfpielerin, die, Adieina, Ter. 
Saferfalf, der, Falco sacer, Linn. 
‚alamand er, der, salamandra, 
In. 

; 7Salar, Salär, f. Gehalt, Befols 
ung. 
+ Salarirven, f. Befolden. : 
Salat, der, 1) jede Speife, die man 

mit Del und Ejfig. würzt, acetarium; ci- 
bus aceto et olivo conditus. 2) ein 
Krauf, das dazu gekraucht wird, olus ace- 
tarium, 3) Gartenfaldt, Lactüca sativa, 

inn. - 

Salathaid, das, Jactuculae thyr- 
sus, Suet. Oct. 77. lactucarum thyrsus, 
Plin. XIX, 8, 39, 
Salatkopf, |. Salathaid, 
Salatfraut, das, olus acetarium; 

herba acetaria, 
Salatfhüffel, die, lanx Jactucaria. 
Salbader, dt. langweiliger Schwäs 

ger, eliva nugator molestus. 
Salbaderei, die, loquacitas nuga- 

toria,.taedii plena, 
Sälbchen, das, unguentum parvum, 

minutum, 

Salbe, die, unguentum, Cie, für 
Tranfe Augen, collyrium, Cels, Plin. eine 

Salcp 
©. von. angenehmen, ftarfem Geruch, un- 
guentum summa et acerrima suavitate con- 
ditum, Cie. mit Salben parfümirt, un- 
guento delibutus, Phaedr. den Kopf mit 
Salben einreiben, caput unguentis per- 
fricare, Cic. etwas mit Salben beftreis 
chen, unguentis alqd oblinere, ungere, 
id. von Salben glänzen, unguentis ni- 
tere, 2d. Cat. I, 3. nad) Salben riechen, 
unguenta olere, Plaut. fiarf, unguen- 
tis fragrare, Suet. Vesp. 8. die Salben 
verriechen fib, unguenta- exspirant ac 
moriuntur, Plin. 
"Salbei, die, Salvia officinalis, Zinn. 
die wilde, $. pratensis, id, 
Salbeipflanze, f. Salbei. 

‘ Salbeithee, der, infusum salviae, 
Salbeitranf, der, decoctum salviae, 
Salben, v.tr. ungere ; inungere, Cie, 

unguentare, Suwet. Od. unguento ungere, 
oblinere algd, einen Zodten f., mortuum 
pollingere Plaut. der dies that, pollin- 
etor, id. Smön zum Könige f. (3.8, bei 
den Ieracliten), algm sacro oleo inau- 
gurare regem. 
Salben, das, zung, die, unctio, Cie, 

od, mit Ferbis. ift eo Einweihung, con- 
secratio, Cie. 

. Salbenbüchfe, die, pyxis unguen- 
taria; auch) myrothecium;  narthecium, 
Cic. 

Salbenhandel, der, unguentaria; 
Plaut. denfelben treiben, unguentariam 
facere, id. Poen. 111,3, 90. tabernam un- 
guentariam exercere, Suet. Oct. 4. 
Salbenhändler, ter, unguenta- 

rius, Cic. myropöla, Plaut. 
Salbenhändlerin, die, unguenta- 

ria, Plin. , 
Salber, der, unctor, Cic. j 
Salbezimmer, das (bei den Kor 

mern), unctarium, Pitr. 
©Salböl, das, oleum unctorium, 
Salbung, die, 1) die Handlung ded 

Salbens, unctio, Cic, 2) uneig., Su 
brunft, Rührung, pectus commotum ; ar- 
dor animi; 5.3, mit ©. reden, pio sensu 
incensum dicere, 3) Einweihung, con- 
secratio; inauguratio, 
Salbungsvoll, I) Adj. 5. 3. eine 

falbungsvolle Predigt, oratio sacra cum 
ardore animi, pectore commoto , cum 
intimo pietatis sensu habita. II) Adv. 
3 B. f. fprechen, reden, f. Salbung 2). 
+Saldiren, v.inr. u. v. ir. abfehlies 

fen, abrechnen, ausgleichen, von KRechnuns 
gen, componere, couferre, compensar® 
rationes, Bau, 

T&Saldo, der, 1) Rechnungsabfchluß, 
rationes comparatae. 2) vie zu bezahr 
Iende Sunme, debitum, Cie. quod sol- 
vendum est. den ©. berichtigen, dissol- 
vere debitum, , , 
Salep, der, Pflanze, Orchis Morio, 

Linn. 
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Caline 
+&aline, fi Salzfiederel, Salzwerf. 
Salinen-Snfpector, der, salinis 

praepositus; salinarum ceustos, on 

+öalivation, f. Speichelfiuß, 
Salm, der, fs Lachs, 
Salmiaf, der, Sal Ammoniacus. 
Salmiafgeiit, der, vis salis Am- 

moniaci; virus Ammoniacum. 

+ Salon, der, oecus patentior, am- 
plior; auch wohl diaeta. 
+Saloppv, f. Schmuzig. 
+Saloppe, tie, etwa palla, Cic. 
TSalopperie, |. Sauerei, Schmu- 

zerei. = 
”s alpeter, der, nitrum; sal nitrum, 
Plin, 
Salpetererde, die, terra nitrosa. 
- Salpetergeift, der, spiritus nitri. 
&Salpeterhaltig, Adj. uitrosus, 
Blin. 

v. ofkcina nitraria. 
Salpetericht,, Adj. nitro similis, 
‚Salpyeterig,.Adj..nitrosus, Plin. 

- Salveterfäure, f. Salpetergeift- 
Salpeterfieder, der, nitrarius, 
Salpeterfiederei, f. Salpeterhüfte, 

„Salpeterwaffer, das, aqua ni- 
Inıta. a on 

Salfe,f. Salzbrübe. ec 
„TSalutiren, f. Begrüßen; bet den 
Soldaten: militari honore, more. colere, 
venerari algm. ‚ci, u, n 
T&aloe, die, Abfenerung. mehrerer Sex 

toehre, als.Ehrenbezeigung , salutatorius, 
gratnlatorius tormentorum bellicorum .et 
sclopetorum strepitus,. Dan. eine, ©, 
fliegen, geben;. ad laetitiam signifieanr 
dam tormenta- displodere5 tormentorum 

"Lragoribus gaudium testari.. . .. D.% 
TSalvegarde, Sauvegarde, die. 

Schußwache, miles, milites in- praesidium 
atus, dati; praesidium. ‚gegen. andere 

Soldaten, milites, qui emni militum .in- 
Auria alqm prohibent,. Caesı B. G. V, 21. 

- 18alviten, fe Retten, Erhalten. 
+Salvus Conducktus, ver, fichres 
tleite, literae: securi commeatus, Sch. 

ur commeatas; antif: fides publica, 
all, . 

Salz, das, 1) eig., sSMPCic. gemei: 
Nee &,, Sal popularis, Cat, weißes, reis, 
Rs, natürliches, trocneg.&., sal candi- 
Ca) Purus, 7d. nalivus, Varr. torridus,, 
Kol. gegrabenes, ans dem Meere, gefotz 
Mes, Elar geriebenes,, sal fossilis, ma- 
Nnus, Parr, coctus ; minute tritus, Col. 
8 und Brot eifen, salem cum pane esi- 
wi e, Plin. XXX1,34. ©, aufdem Brot 
Died den bellenden Mägen ftillen, cum 
Pe® panis latrantem. stomachum leniet, 
or. Sat. 11, 2,17. etwas mit ©. ber 
"Men, sale .conspergere algd, Cal. 
leifch, carnibus salem aspergere, Plin.. 

nt SS 
1 

» etwas reiben, einteiden, sale con- 

Salpeterhütte, die, nitraria, Plin. 

- riae procurator, 
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fricare algd; Parr, 2) uneig,, ftatt: It 
Seift, Feinbeit, sal; Salon Cic. ni 
fharfen &, Imdn durchrejben, multo sale 
perfricare algın, Hor. Sat. 1,10, 3. 
-Salzüder, die, vena salaria, 
Salzamt, das, .curia rei salariae, 

annonae salariae. _ . 
Salzbeamte, der, rei salinariae 

praefectus, . 

- Salzberg, der, mons salis- nativi, 
Plin. mons. ex sale mero, Cato ap. Gell. 
I, 22. . 

Salzblumen,:die, :flores: salis, 
&Salzbrühe, die, salsura, Col. mu- 

ria, Cat. \ : . \ > 
Salzbrunnen, der, fons, unde 

: aquae salsae Brolluant. 

Salzen, v. ir. salire, Yarr. sallire, 
Col, sale condire; salem aspergere, Plin, 
sale conspergere, Col,- damit efwas das 
durch mürbe, weich wird, sale macerare- 
algd, Yarr. ctivas far, tüchtig f,, multo 
sale spargere alqd, Hor. Sat. 3.8. Zleifch 
fu, sale cunspergere carnem, Col, salem 

\ aspergere carnibus, Plin. gefalzen: a) 
eig., salsıs, id, b) uneia., salsus, Cie. 
Salzen, das,.dburch Ferba. 
Salzfactor,.vder, annonae- salina- 

.!Salzfaf, das, ‚salinum,.Hor. .con- 
cha salıs, id. Sat. BE 

.&Salzfäfchen, dag; salillum, Catull. 
Salzfifch, der, ;piseis ‚sale conditus, 

sale induratus. ° U ,:_ = 

„&Salzfleifch, bag, carg,sale condita, 
indurata. FR 2 

Salzfluß „der, eine Krankheit, rkeu- 
mä salum. 2.30 8: is 
&alzgeift, der, spiritus salis. 
Salzgeflhmad, ver, ‚sapor. salis, 

Plin. ..‚sapor salsus.. ,:; ... 2 
Salzgraf, der, summins salinarum 

praefectus. en iR 
"Salzgrube, die, salis fodina, Yarr. 

salifodina, Pitr. salina, Cie. 
. Salzhandel, der, mercätura sala- 
via; auch.salis commercium, Liv. XXXV, 
29, vie Erlaubnif dazu, salis vendendi 
arbitrium, 1d. I, 9... © 4 
Salzhändler, dir, mercator sala- 

rias.. ; ” 
Salzhbä 

Plin. no ur eh 

. Salzshecht, der, Jucius salsura con- 
ditus, indnratus. \ u 
+S&al;herr, ber, saljnarım possessor. - 
Salzicht, D. Adj. sali_ similis;. auch 
salsus, Plin. IM) Adv. zB. f. fehmelz.. 
ten, salsum saporem habere. . 

Salzig, 1) Adj. salsus, Plin.. ‚I. 

Adv. ; 3. f. fChmeden, ‚salsi esse saporis. 
Salzigkeit, die, salsitudo; salsi-, 

lägo, ‚Plin. 2 } . 

Salztäcner, der, «arrucariis ; Ban, 
larius, DERSER en arius er @alz 

ufchen,.-dag ..gromus salis,
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Salzflos, ber, »Flämpchen, das, 

nassa ,-gromus salis. 
Sal;forb, ker, corbis salinaria. 
Salzforn,‘sförnden, das, mica. 

salis,. Plin. . 
Sal;forhe, die, salina, Cic, 
Salztraut, daß, Salsola, Linn. 
Salzfryitall, ver, erystallas salis. 
Salzkuchen, der, placenta sulsa. 
Salzlafe, die, salsilägo, Plin. mu- 

via, Col. Plin. Hor. ctwas in ©, legen, 
muria condire algd, Col. 
Salzjmagazin, das, horreum sa- 

libus servandis, 
Salzmann, det, salariıs, 
Salz;marft, der, forum salarium, 
Salzmeite, f. Salzfafi. 

‚. Salzniederlage, die, horreum sa- 
larium, 
Salzordnung, die, statuta rei sa- 

lariae. : . 
Salz;pfanne, die, cacabus salarius, 
Salzguelle, die, scaturigo salis, 
Salzfäule, die, statua salis, 
Salzfäure, die, acidum salsum, 
Salzfchanf, f. Saljverfauf. 
Salzfchiff, das, naris salaria. j 
Salzfihreiber, ber, salinarum scri- 

ba; serıba salarius. 

Salzfieder, der, qui sali coquendo f. f 
operam dat. . 
Salzfiederei, die, ofhcina salaria. 

BSalzfohtle, fe Soble. , 
Salzftein, der, Frustum salıs fossilis, 

" Salziteuer; die, vectigal salarium. 
Salzftüd, das, meta salis. 
:Salztonne, die, orca salaria. 

» _ Salzverfanf, der, annona salaria, 
: Liv. als Monopol: .salis vendendi arbi- 

irium, id. II, 9, ._ 
Saljverwalter, der, annonae sa- 

lariae praefectus. . 
Salzvorrath, der, annona salaria, 
iv. 
Salzwage, bie, libra salaria, 
Salzwaffer, ias, aqua salsa, Plin. 

salsügo, Pitr. = \ 
;-&Salzwerf, das, salinae, Cie. |. aud) 
Salzgrube, Salzfiederei. - - 

- Salzzoll, der, vectigalsalarium;; wird 
das Salz eingeführt: portorium salarium ; 
2d. 'vectigal ex annora’ salaria (der von 
Satjverfänfern erhoben wird), Liv.‘ von 
Ealjwerfen, salinarum vectigal, Aur. 
Vie. _ 

Sante, der, 1) die. Körner, wodurch 
Sflanzen fortgepflanzt twerden, semen, Cic. 
teifer , reinet, alter, fehr quter, zeifiger 
©., semen maturum, purgatum, Cat. ve- 
tus, optimum, Varr, tempestivum, Col. 
frifchet ©., s. viride, Car,  vovellum, 
Col. 
euum, quod nullam generandi vim pos- 
sidet, quod diffieulter animatur, id. den 
©. reinigen, an die Eonne Ivgen, -fam: 

r 

‚minalis, 

tauber ©., der nicht aufgeht, s. va- L 

Samenforn 

meln, auödrefchen, semen purgare,- in 
sole ponere, Cat. colligere, Yarr. le- 
gere, excutere, Col. ©, fäen, semen 
iacere, id, serere, Varr., spargere, ter- 
rae mandare, Cic.. auf trodnes Land, 
semen demittere in terram aridam, Yarr. 
s. solo sicco ingerere, Col, ven ©, bes 
fprengen, anfeuchten, semen conspergere, 
rigare, ıd. untcradern, untereggen, se- 
men inarare, occare, id. die Erde nimmt 
den ©. auf, terra semen excipit, Cic, 
Sen- 35. der ©. faßt Wurzel, geht auf, 
semen comprehendit, exit, procedit, Col, 
prodit, Parr. der ©, geht fihwer auf, 
semen difheulter animatur, Col. der ©. 
bringt Srucht, semen affert fructum, id. 
in ©. gehen, in semen exire, Plin. 2) 
uneig.: a) das grüne Getreide, che « 
fcheft, segetes, Cic. b) Irfache, erfter 
Anfang, semen;, materia, id. 35.8, ©a: 
men zu: Einftigen Kriegen auöftrenen, se- 
mina futarorum bellorum iacere, spar- 
gere; materiam futuris bellis suppedi- 
tare. der ©. zu allen Uebeln, zum Krie 
98, zu Bürgerkriegen, zu Tugenden, se- 

‘ men omniam malorum, id. Cat. I, 12. se- 
men belli, bellorum civilium, virtutum, 
id. dee ©. zu Bürgerfriegen wird’ nie 
fehlen, fo Lange noch fchlechte Menfchen u, 

. fe, nunquam bellorum civilium semen 
deerit, dum homines improbi etc., id. 
Of.11,8. der ©, der Zivietracht, semina 
odiorum, Tac. Ann. XII, 48, s. discor- 
diarum, Liv. I, 9. gleichfam den Sa: 
men zu einem Kriege ausftreuen, velut se- 
mina bello iacere, id. XL, 16. neun 
Samen zu einem Kriege geben, nova se- 
mina bello ministrare, Tac. Hist. 11,76. 
es ift göttlicher ©. in den Körpern der 
Menfihen ausgeftreut, semina divina in 
corporibus humanis dispersa sunt, Sen. 
Ep. 73. den Samen zu einem unfterblis 
hen Andenken bei der Welt ausftreiten, 
spargere ac disseminare in orbis terrae 
memoriam, Cic. Arch. 12. 3) vie flülfige 
Materie, mwodurd; Menfchen und Zhiere 
fortgepflanzt werden, semen, Cels, sper- 
ma, Sulpic. Sever. 4) fin der biblifchen 
Sprache, Nacfonmenfihaft, posteri; se 
men, Cie. ii es Brut, fetus, 14. \ 
‚Samenbehälter, der, capsula se- 

Samenbläschen, das, vesicula se- 
minalis. nn . 
Samenblatt, das, Folium seminale 
Samenfluf, der, profluvium geni- 

turae, Plin. XXI, 22. gonorrhoea, Firm. 
- Samengang, der, ductus seminalis 
Samengefäf, das, vas spermati- 

cum, T.t. . 
Samen 
inn. , . 

Samengurfe, die, cuetimis (Eris) 
seminalis. " . 

Samenforn, das, I) ein einzelnes 
Korn, 

gehäu fe, das, pericarpium,



Samenfione 

Kor, granum semfnale; 2) Moggen zum 
Särn, secale seminale, 
.„ Samgnfrone, die, pappus, Plin.. 
Samenmilch, die, emulsio. . 
Samenfhule, die, seminarium, Col, . 
-Samenftaub, der, pollen, Linn, 
„Samenftrang, der, chorda sper- 
matica ; funiculus spermaticus, T. i. 
Samentbierchen,: das, animalcu- 

lum spermaticum, T. i. Be 
. Sfmerei,die, semina, Cic. 

bef, Einer Art, an Einem Orte vereinigen, 
colligere (was vorher zerfireuet war, zus 
fammen. bringen), ‚Cie. , auch blos legere: 
Lauflefen, zufammen lefen), Liv. od. con- 
gerere. (bef, gleichartige Dinge auf Einen 
Pos vereinigen); congregare (gleichfam 
zu Einer Herde: zufammen bringen); co- 
gr (gleichfam zufommen treiben, von . 

ich, von ‚größern Menfchenmaffen) ; con- 
quirere, Cie. mit Mühe u. Schwierige 
tet, : conficere- algd,: Cic.. Ter. 3.8. 

. Bernftein am Ufer f., syccinum in litore 
legere, Tac. Germ. 45... Sft e8 aufhäus 
for, zufammenhäufen, accumulare; _coa- 
cervare, Cic. 3. B. Früchte von Bär 
men |., poma legere ab arboribus, Tib, 

legere in calathos, Ovid. Fast. V,.218. 
die Rüftungen ‚der Getödteten f., legere. 
‚spolia caesorum, Liv. V, 39. Bienen Än. 
‚din Gefäß f., apes colligere in vas, Parr. 
eine Armee f.,. exercitum cogere, Sall. 
Parare, comparare, conficere, Cie, fteht 
es für: eine Armee zufammen ziehen, ex- 
ereitum contrahere, Caes. eine Anzahl 
Menfchen vom Lande [., numerum homi- 
aum.ex agris colligere, Cic, Car. II, 4. 
Die zerftreute Flotte f.; dispersam _.clas- 
sem colligere, Liv. XXXVIT, 24. . zer 
fireute Menfchen, dissipatos homines con- 
&regare, Cic. de Or. I, 33. f. auch Ber: 
fammeln. 
tr 0ssa mortui legere, Ovid. Geld f., 
Decuniam conquirere,. construere, Cie. 
Daufen von Geld, acervos numorum con- 
Struere, id, Phil, 11,.38. f. Aufhäufen. 
Atmofen |., stipem colligere, Liv. vor 
den <hüren, ostiatim stipem- colligere, 
Y. Materialien zu einem Buche f., con- 
qurere libri conficiendi, conseribendi 
materiam, nach Cic. In weiterer Bed.; 
3 8; feine Gedanfen 'f.,- cogitationem 
eolligere, Plin. Ep. eogitationem inten- 
ne Liv. animum int, ad algd,.€ie. 
e dr. fihf,, I)eig,, icolligi; congregari; 
couvenire ; in unum Jocum venire, Cic. 
englobari, Liv. f, quch. Berfammieln. 
Bert di. fih fallen, von einer 
ul ung zurüdfommen, se colligere; 

Yecipere; ad se vedivg,. Cic. |. Faffen. 
In mm ein, das, lectio, Col. colle- 

» Die. congnisitioy Tac, 3.8, .d08 
« strftieuter Gligder,; collectio membro- 

, mmeln,.l).v, ir. mehrere Dinge,. 

die Gebelne von einem Todten. 

‚Drönung find: corpus, Liv. 

‚ine ©. veranftalten, colligere alqd. 
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rum dispersorum, Cie. des Athems, col- 
.lectio spiritus, Petr. 
. Soldaten, conquisitio pecuniarum, Tacı 

de5 Geldes, dee 

militum, Liv. öfter durc)6 Verbum, 
‚.Sammelplag, der, locus ad con- 
veniendum dietus, Liv. locus convenien- 
di, Cie. auch conventus; cireulus; coe- 

„tus, dd. diefe Stadt ift zum ©, der Trup= 
pen beftimmt, copiae ad hanc urbem 

„sonvenire ,.contrahi iussae sunt. die Ine 
fel der Bataver wurde zum ©.» für die 
Schiffe beftimmt, insula Batavorum, in 
quam naves convenirent, praedicta est, 
Tac. Ann. 11,6, ein ©, für fchlechte Mens 
fhen, Diebe, Räuber, receptaculum, Cic. . 
receptator locus, id, Mil.19. &. für dag 
ajjer, collectaculum aquae, Innocent. 
Sammet, der, holosericum. von ©., 

holosericus, " 

Sammetblume, die, amarantus, Plin. _ 
Sammetbürfte, die, scopula hölo- 

serico detergendo facta. \ 
Sammetfleid, das,vestis holoserica. 
Sammetmaher, f. Sammetweber. 
Sammetmantel, der, pallium ho- 

lösericum. u 
» Sammetpelz, f. Sammetfleit. 

I .. Sammetrofe, die, Tagetes erecta, 
15,8, 32. Blumen in Körbchen [,, -Bores Li INN. I 

Sammetmweber, der, textor seri- 
carius. 

Sammler, der, 5.8. von Soldaten, 
conquisitor, Liv. ©, auderer Dinge, DB. 
von Büchern, Münzen, compilator, ve-: 
stigator librorum, nuamorum. ©. von 

Steinen, lirholögus. Lebrigens umfchreis 
‚bend mit Perbis; 3.8. ©. von Almofen, 
qui stipem colligit, nach Liv. . 
Sammlung, bie, 1) eig: a) bie 
Handlung des Sammelns, f, Sammeln, 
das, b) das Gefammelte felbft, conge- 
ries; collecta; collectanea; auc; cata- 
leota, Auson: eine ©. von Bürhern, Dünz. 
zen, Kupferflichen, copia,.apparatus, su- 
pellex librorum, numorum, tabularum 
aeri incisarum. wenn die Sachen in 

digesta; 
pandectae, Bau. 3.3. eine vollitändige 
©. des Röm. Rehfe, .corpus omais Ro- 
mani juris, Liv. III, 34. .erfte, zweite, 
dritte ©, pars ; volumen; congeries. Sit 
e8 Collecte, eranus; .collecta, Br 

unetg.; 3. B: ©. der Gedanken, attentio; 
mentis intentio, Bau. mit ©. fprechen, 
„‚animo intento, cogitatione intenta dicere. 

Sammt, f. Nebit, Mit; f. umd fons 
ders, d. 1. alle zufammen, universi, Cie. 
‚ad unum omnes, -Ziv. f, Sämmtlth. 
Sammten, Adj. von Sammel, ho- 

losericus. en , , 

Säimmtlid, Adj, omnes ac singuli; 
universi; ad uuum;.’ omnes ad unum, 

Cie.. ad unum omues, Caes. Liv. Be 
ie 8 . jauen, Fa- die Fabler wurden, f niebergehane Ze
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Fabii caesi adiunum omnes, Liv. 1,50. Sandick, Adj. arenaceus, Plinit 

der Conful Ließ fie S' niedermachen, has Sandig, Ad: 1) voller Sand, are 
. sonsul ad unum iofiines decidit, 2d. III,23. nosüs; :sabulosus; Plin. 2) aus Sand 
die fümmtlichen, Senatoren erhoben fich mit ‚beftchend „ "arenaceus,Plih, 

lauter Stimme, consurrezit senatus cum: .Sandeo en, das, granum' arenae, 

5 elamore ad wnum, Cic. Q. Fr. I, 2  Sandtörnden; däs, mica arenae, 

: Samstag, f. Sonnabend. \ Sandfrawt, das; 'Arenaria, Linn. 

7Sanct, Adj. heilig; 3 B et. Pos Sandland, das, solum /arenosum, 

ter, Petrus Sanctus. - Plin. : terra, qua steriles" ärenae- te- 
i 

F&anction,'die, gefekliche Beftim: nent, Curt. 
mung PBeftätigung, Conhrmatio legitima, Sand Läufer, der; Gläreola, Klein. 

sollemuis; od. bloß ceufirmatio; 'com-- Sandmann; der,ty: "Sandoerfäufer, 

probätio, Cic. ' öffentliche '©., 'auctoritas 'qui..arenis . vendendis> quaestum - -facit, 

publica, id.‘ £yturg'gab feinen Gefegen 2) feherahaft. der Schlaf; schaaus. u 

Durch das Anfchn - des Apollo von Dephi ‚Säandeiet hgräßr das ‚i; ‚Carex' are- 

.:&., Lycurgus leges -suäs auctoritate ° naria, Linn. 

„"Apollinis Delphici . eonfitmiavit, id. ‚Div. ‚Sandrohr, das, "Arundo arena, 

  

1, 43. Linn Bere a 

+Sanctioniven r Beftätigen, Berz "Sandfihelte, die, fr Sandbanf: 
„ordnen; Feftleßen. "Sandich wald fi Uferfehwalbe:. = 

  

    ‚eribrum- 'ruderk - 
Orden 

San, ven, arena, ' :Cie.. :von größern Sandiieh, 

Mafen: arenae, id. grober ©, , "sabh.riumy:Apul, © 
.Ium, Curt, 'glarda‘, Cie. ©. ‚womit die- Sandfein) PR saxum: Arenarım. 

‚Stife- ‚befaftet soschen ‚ saburra, Did, ba: -Sandfteppe, die, cäinpus arenosil. 

- mit: belaften, sabürräre, "Plin: : &,"zum -"Sandfleppen, arsdaey Livni „mini 

Schreiben, pulvis scriptorius, Bau. "vol: Sanduhr, die, eiepsammidinm ; hn- 

ler ©., arenosus, Phin: wie ©,,' Yartna- rolögium arenarium? vera 

. ceus, id... Sprühiv.: Smidın ’S, id die«' Sandwäfte' die, lochıs.. desertus jarB- 

Augen fireuen, oculos alcjs praestringere, nosüsz deserta arenosa; and) sabuletun, 

"Cie. 9d. glausbmara 'alieii ob oculos ob- “Plin’ u 
jicere, Plaut. Mil.1, 1,70. eircumvenire ' Sanftı: DiAde 2 teife,; (wäh, ls- 

algm, Cie. af ©: bauen, ‚noh- firmo Fnis (dm Gegenf. des Heftigen, "Wilden, 

. fundamento‘ nitiz non: derta spe‘ niti. - Schroffen ; T- Held'zu Cass. B. G.V,17)5 

„feine Gründe,” argumenta‘ sua tanquam - „placidus; ‚mollis; 3. B. eine fanfte Stin- 

in aqua ponere sie. Fin.1, 27. '° me, vox lenis, Quint. mollis, Cic. ‚Ton 

.. Sandaracı, der, sandarkca ‚Plin. ter: Gefang, ‚cantus remissior, id, ‘DR6 

Sandbad,.dae, baldeum arenad;i:" : fanfte Murmeln des. Baches,.lene, plach- 

Sandbanf, Hey 'syrtis, Liv. _pul- -Uum- murmer zivi.; elin. fanfter Ziuß, Bu- 
vinus, Serö. ad Pirg: in" den Bergi et , “vins lenis, Hinge: plaoidus , :Mela...ele- 

„arenae stratum, Agrii- 0° ‚mens, placidus amnis, Oxid, Auch von 

Sandbeig: der, mons arenarum,- „Cell. allmäglig aufffeigenden Anyögen; 3. d ein 
Sandboden,” der, solum arenodum, fanfter Hügel, eine-fanfte unhöbe, collis 

  

sabulosum, Cd... molliter assurgens, Col: I, 2, 1. elivus 

Sanvsühte, dien‘ pyxis; theca. ‚ae .elementer ass.;. Tac. Ann: x, 38. cul- 

"naria. lis placide acclivis; 'lenis clivus, Lid. 

Sandelholy dag, ) vothes, Yanım ein fanfter Weg, via mollis, Quinz. ein 

‘Moringae, b) weißes, liguum Santalialbi. fanfter Bergrüden, iugum clementer edi- 

Sanden,'v. ır. arena, glarea ster- tum, Tac.‘ fanfte Ufer, ripae mites, 

nere, conspergere. algd.. ‚Si. fanfte Narben, colores aspectu le- 

ee Sauder, der, kn. Si, Perca In- ‚niter blandi, lin. 2) nicht heftig, nüht 
.eioperea, Linn, -ftark, nicht angefteengt, lenis (im Geginf- 

Sandfaf, f Sandbüce. BEE :yon asper; vehemens;. violentus); pla- 

Sandfeld, das, ‚campus arendsts, ;cidus (im Gegenf, von acer; bef. von.den 
Prop . ruhigen, . friedlichen Sinne, der fich m 

Sandgebirge, das, montesarenacei. Mienen und in .der Handlungsiweife aus“ 

Sandgegend, die, regio arenosa, drädt) ; mollis (im Gegenf. von dürus); 

Plin. ;uhiis (im Gegenj. von acerbus, ohre 
Sandgrube, de,‘ arenaria, Cie. are- Härte, ohne Strenge, mild); clemens 

‚harium, Pür. specws. ‚egestae arenae, -(gütig, liebreich, freundlich 5 ER Bremi zu 

"Suer. Ner.48. Nep. Alc. 10. entgegengelegt ft duruss 
Sandarund, der, fündamentum are- ‚rigidus); mansnetus (nicht wild, umgänge 

naceum. ON 0 Eich, nachgiebig; !im: Gegenf- von feruss 
Sandhaufg dev, acervus arenaramlı. atrox); placatus (friedlich, vuhig gefinnfs 
Sandhügel, der, 'collis arenis ex entgegenfteht infestus) ; oder (Mär. 

aggeratas ,.conflatus, rn 3 Sigung zeigend; im Gegenf.. flieht intem-, 
: perans ;
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perans; vehemeng), Cic« 3 B. eine fanfz basterna, Lamprid. Ammian. " eine offene, 

te Bewegung, ein fanfter Wein, eine. fanfs- eine zugemachte ©, lectica aperta, oper-: 
te Farbe, lenis .motus, Quint, lene vi-, ta, Cic. fih In ver ©, fragen laffen, 
num, :Ter. .lenis color, Plin. 

te, Rebe, mitis,'.lenis, mollis, placida 2) bei uns, sella"gestatöria undique clau- 
eine fanfs, lectica portari, ferri, id. gestari, Har. ".. 

oratio, Cie, fanfte.Xusfprache, lenis pro- sa; ‘and blos sella gestatoria, od. le- _ 
die R. f. und weich. ctica. . 

machen, orationem, mollem teneramque Gänffenträger,: ber, lecticarius, 
reddere, Cic. Brut. 9, ein fanfter Ton, Cie. ift es eine rings verfchloffene Sänfte, 
sonus mitis, Tib. lenis, Cie. Sauch,; basternarius, Symmach. u 
lenis spiritus, -Zih, . fanfte Worte, verba 
lenia, id. ein Janfter Charakter, ein fanfe tis "animus; mabsuetulo morum, Cic., 
tes: Oemüth, ‚Ders, ingenium leue, Ter. ingenium mite, Liv. ‚ing,lene, Cie. Ter: 
ing, mite, Liv. ing. placidum, mansue- "Sanftmuth, ve lenitas; animus 

tum; animus lenis, mollis, mitis, man-. Jenis, mitis; elemientia; mansuetudo, Cie. 
suetus, Cic. ein junger Mann von fanfs, mit &,, leniter; clementer; plaoate, zd. 

nuntiatio, Quint. 

tem Charafter, juvenis mitis ingenii, Liv. 
1,46. ich) habe.nichte fanfteres, nichts ‚gez: 
Yafjeneres gejehen, sale wie damals mein 
Bruder gegen deine Schwefter war, ‚nihil 
tam vidi mite, nihil tam placatum, quam 
tum meus frater erat in sororem tuam, 

Cie. Art. V,1..: alle-fanftern Gefühle aus 
fih verbannen, humanitatem suam abii-. 

core, id. Lig.5. janftes Betragen, man- 
suetudo morum; id, ; auch humanitas, id, 
ein fanfter Denfch, homo lenis, mitis, . 
mollis, placidus,' clemens, ' mansnetus, Aulator, Col. prooem.1,1. ifi es fon. als’ 

“ . 'T id, alle die Ztgenven, welhe den Chas. 
vafter eines fanften und. gefäligen Manz 
nes ausmachen, omnes eae,virtutes, quae 
pertinent ad mausnetudinen morum ac 
lacilitatem, id. Off. 11,9. die fanften Mus. 
fen, Musae mansuetae, id. fich in ihren 
Dienft begeben, ad mansuetas Musas se. 
teferre, zd. Fam. I, 9, 67. die fanftern 
Tugenden, virtutes leniores, id. ein fanfter 
200, mors placida, Firg.“ ein -fanfter 
Schlaf, eine, fanfte Kube, ein fanftes Leben, 
somnus placidus, Ovid. quiesplacata, Cic. 
placida, Virg. vita placata, Cie. pla- 
eida, Lucr, f. werden, mitescere, Cic. 
l machen, 4. B, tas Alter, perinulcere 
‚senectutem, zd. einen Menfihen f. maz. 
‘hen, hominem placidum reddere, Ter., 
Ad.\V,1,18. I) Adv. molliterz leniter; 
placide, clementer; placate, Cic. man- 

suele, A.adH. 3.8. ein fh f« erhebens 
der Bügel, elivus.molliter assurgens, Col. 
ein S ‚fi erhebender Vergrüden, iugum: 
lementer crescens, Sil. 1,274.  ein-fich 
f.. herabfenkender, Ott, locus leniter de- 
divis, Caes. 7, teden, placide loqui, 
Cic. leni, placida ati. voce, oratione, 
1. liegen, holliter. cubare, Ovid, m. re- 
cubare, Cic. f. wandeln, placide ince- 

dere, Ovid. allg menfhliche Schiefale f. 
und gelaffen ertragen, omnia humana pla- 

eate et moderate ferre,Cic. Zmdn fanfs, 
ter behandeln, placidias fractare alym, 
Sall. f, zegieren, lene, mite, modera- 
tum exercere imperium. - |. entfchlunts 
en, placidam obire mortem. . 
Sänfte, die, 1) beiden Römern, le- 

etica, Cic.. sella gestatoria, Suet. Fit. 16. 

Sanftmäthig, D Adj: lenisz cle- - 
mens; mansuetus; "mitis; placidus; pla- 
catus; moderatus, Cie. II) Adv. leni- 
ter; clementer; placide; placate; mo-= 
derate, Cic. u 
Sanftmüthigkeit, 1, Sanftmufh. " 
Gang, f. Öefang. \ 
Sangdroffel, die, Turdus musicus, 

Linn. . : . 
"Sänger, der, cantör, Hor. Sat. Suet. 

canens; cantans ; Od. vocis et canfus mo- 

Dichter, poöta; vates, Cie, 

Sängerin, de, cautriz, Plaut. pos-' 
tria, Cie. - vates, Ovid.  - 
"Sangmeifter, fr Sefangmeifter- .. : 
4Sanguinifh, f. Feng, Reizbar.. 
Saungvogel, der, avis canorä; in der. 

Meiffagefunft bei den Römern: oscen. 

+Sanitätscollegium, das, Col- 
legium medicum. : : 
.+Sappe, f. Saufgraben, Mine, 
.+&Sappcur, der, eunieularius; in 

weiterer Bed. ‚auch faber tignarius, Cie. 

Brut. 73. \ unbe 
+8Sapphie, der, sapphjrus, Plin. ., 

+Bappiren, v.ir...gunicilos age- 

ze;, suffodere; ‚suffossionibus. accedere 

ad algm locam. : ... 0 eyes 

Sardelle,-bie, Clupea ‚encrasicolus, 
Linn. .. ı. - ur 

Sardellenbrübe, die, jus enorasi- 
colinum. . u er 

Sardellenfakat, der, china aceta- 

rium encrasicölinum. . 

Sarder, der, ein Goclftein, ‚sarday 
lin. un . 

Sardonir, der, ein -Edelftein, sard- 

Suyx, Plin. . 

Sarg, der, lochlus, Plin. capülas, 

Yärr. ap. Non. auch conditorium, Suet. 

Oct. 18. es ift mir Imd ein Wagel zum. 

©, est mihi aliquis ‚mortis causa. 

.+Sarkasmen,die, :Bitterfeiten, beiz 

fende Spötteteien, acerba irrisio; com“ 

tumeliosa ludificatio; "acerbae dietorum 

contumeliae, BEE 

-+Sarkaftifıh, f. Veißend, Bitten 

" . iz 

Sanftheit,vie,ilenitasz lenis, mi- ' 

-
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Sarfaparille, -die, Smilax Sarsa- 

parilla, Linn. : 
Saffafras, f. Fenchelhot;, 
Satan, f, Zeufel. 
Satanifch, f. Teufelifch,' 

Tedttee, die, satira, Hor. 
satiricum, Lact. 
Satirendichter, sfchreiber, der, 

poöta satiricas; scriptor satiricus; auch) 
blog satiricus. 

Satirifer, der, f. Satirendichter. ein 
allzu fiharfer ©. feyn, -nimis acrem esse 
in satira, Hor. Sat. - 
Satirifeh, 1) Adj. satiricus, Laet. 

acer, Hor.Sat. mordax; acerbus, II) 
„Adn. satirice; acerbe, : 
"+Satisfacrion, f. Genuathuung, 
Satt, I) Adj. (fatt deutet auf den 

Buftand eines Subjects, worin es nichts 
mehr bedarf, genug auf die hinreichende 
Menge od. Größe der Gegenftände). 1) 
eig. (edler: gefättigt), satur; satiatus, 
Cic. cibo potuque satiatus, expletus. 
SImdn f. machen, f. Sättigen. 2) uneig,: 
a) durch hinlänglichen Genuß. der Begierde 
nach. befriedigt, geftilt, satiatus (jelten 
satur; saturatus); expletus, Cic. f, ma= 
chen, f. Sättigen 2). b) überdrüfig, sa- 
tur, Ter. 3.8. ich habe alles f., omnium 
rerum satur sum, id. Ad, V,1,3. taedet 
me omnium rerum, id, etwas f. befoms 
men, obsaturari alejs rei, id. Simon f. 
haben, taedet me alcjs, id. etwas ganz 
f. haben, defessum esse satietate alcjs 

rei, Cie. das Leben f. haben, taedet me 
vitae, 2d.. ich habe dein Meden f., taedet 
(scil. me) sermonis tui, Plaut. Cas. I, 54, 
©) genug, sufhciens, Cic,. doch faft ein: 
zig als Adv, üblich, d) von Farben, sa- 
tar; satiatus, Plin. II) Adv. 1) eig, 
satis; sat, Cic. ad satietatem usque, 
‚Plaut. usque ad satietatem, Petr. 5, 
DB. fich f. ofen, frinfen, cibo atque po- 

. tu satiari; famem- sitimque sedare, ex- 
pellere, auch explere famem, Phaedr. 
sitim, Cie, ich recht f. effen, probe se 
eiplere eibo, Plaut. nicht f. zu effen 
haben, non. satis est, ciborum, quibus 
famem expleam, propulsem, f. zu effen 
geben, ad satietatem cibum dare, Col. 
2) uneig.; 3 3. fich nicht f. Iefen, lachen, 
Ipielen Fönnen, satiari aon posse legen- 
do, ridendo, ludendo, nadj- Cic. Gato 
tonnte fih nie f. lefen, inexhausta erat 
in Gatone legendi aviditas, Cic. Fin, II, 
2. der einer Sache nicht |, werten Eann, 
insatiabilis alejs rei, id, 3) überdrüßig; 
3. B. einer Sache f. feyn, taedet me alcjs 
rel; satiatum, saturatum esse alga re; 
tenet, habet me alcjs rei satietas, Cic. 
eine Sache |. bekommen, satietas alcjs rei 
me capit, Liv, satiari alga re, Cic. 
4) genug, satis, Cic, 
Sattel, der, etwa sella equestris, 

Veget. ephippium, Caesı Das Beätere 

carmen 

Sättigen 
muß aber blos von einer Dede veritanden 
werden; denn die Alten hatten Feine folz 
chen Sättel wiemwir. Jites ein Saumfattel, 
clitellae, Cie, : Smön aus dem ©. heben: 
a) eig., alqm de equo deiicere, detur- 
bare. b) uneig., algm deiicere de gra- 
du; algm loco movere, deturbare, id, 
in alle Sättel pafien, ad omnia aptum 
esse, id. omnium horarum esse homi- 
nem , Quint. . 
Sattelbein, das, sella equina, Ana- 

tom. . 
Satteldach, das, tectum displuvia- 

tum, Für. fastigium, Cie.de Or.IIT,46,' 
tectum ab oppositis partibas utringue 
declive. \ 
Satteldede, die, stragulum; ephip- 

pium, Caes. auc) centunculus, Liv. VIL,14, 
Sattelfertig, Adj. 3. 8, nachdem 

fie f. waren, instratis equis, Liv. 
Sattelfeft, Adj. 1) eig., qui hac- 

ret equo; qui non facile deiicitur de 
equo. 2) uneig., paratus; firmus; tutus; 
qui loco moveri, de gradu deiici.non 
potest, Cic. 
Sattelgurt, der, cingulum sellae 

equestris. 

Sattelfi 
equestris, 

Sattelfnopf, der, apex, pila sel- 
lae equestris, 
Satteln, v. ir. sternere, insternere 

equum, Liv. auch) imponere equo sel- 
Jam, ein gefatteltes und gezäumtes Pferd, 
equus instructus frenatusque, id, | 
Sattelpferd, dad, equus sellaris. 
Sattelrtiemen, der, lorum sellare. 
Satteltafihe, die, pera sellaris. 
Sattelzeug, das, strata equorum, 
Sattheit, die, satietas, Cic. 
Sättigen, v.ir. 1) eig., satiare; sa- 

turare (das legtere fheint etwas mehr zu 
fagen), Cie. fich f., satiari; saturari; 
eibo se complere, zd. auch famem sa- 
tiare, Ovid. f. explere, Cic, 2) uneig., 
satiare; saturare; exsaturare; expiere, 

Cie, 3.8, feine finnlichen Begierten | 
libidines satiare; libidinem exsaturare, 

explere , id. vie Habfucht mit_Gelde fv 
avaritiam explere pecunia, id. Rosc. Am. 
52, SImdn mit Briefen, explere algn- 
seribendo, id, Fam, If,1. den Haß, Die 
Sraufamfeit f., odium satiare, satura- 
re, explere; crudelitatem satiare, satu- 

rare, id. die Begierde zum Lefen, die 
Bedürfniffe der Natur f., satiare cupidi- 
tatem legendi,: desideria . naturae, id. 
feinen Gelft f., animum satiare, saturare, 
exsaturare; mentem satiare, id. fich at 
Treude f., gaudio animum explere, Ter- 
Andr. 11, 2,2. fih an dem Blute feiner 
Mitbürger f., se satiare, saturare sangni- 
ne eivium, Cie. bis in die Nacht hin 
ein ih) an dem Blute der Feinde f., ad 
noctem 'safiari hostium cruorey Ze 

nn. 

ffen, das, pulvinus sellae-



ESättigen 
Ann. 1, 21. die Augen feines graufamiten 

Feindes durch fein Blut f., oculos cru- 

delissimi . inimici suo sanguine satiare, 

Cie. Mil. 22. 6i6 zue Ermüdung gefäts 
tigt fon, satietate defessum esse, id, 

Fan, 1,3. Smds Rede kann mich nicht 

f., oratio alcjs me saturare non potest, 

id. Qu weiterer Bed. von Farben, satia- 
re, Plin. saturare, Ovid. . 
Sättigen, daß, zung, die, 1) das 

Eättigen, espletio, Cie. öfter noch mit 
Verbis. 2) da6 Sattfiyn, salielas; sa- 
turitas, Cic. 

Sattler, der, etwa ephippiarias. 
Sattfam, f. Hinreichend, Genug, 
Sattfeyn, das, satietas, Cic. 

Saturei, die, Satureia, Linn. 
+&atyr, der, Satyrus, Ovid, 
Satyre, f. Satire, 
Sas, der, 1) Sprung, saltus; od, ni- 

sus ad saliendum, einen ©. thun, sal- 
tum dare; salire. über efwaß, saltu su- 
perare, traiicere, transmittere algd. mit 

Einem Sage, uno saltu. 2) Bodenfaß, 

ld, Art. 3) in der Logik, jedes Durch 
Worte ausgedrüdte. Urtheil, propositio, . 
Quint. thesis, Cie, der zweite &,, prop- 
minor; assumtio, Philos. Audy heist ©. 
jum. sententia; pronuntiatio; provuuntia- 
tum; enantiatio (Griech. affwuea; f. über 
beide Wörter Schutz, Ind. Cie. u. Kühner. 
ad Cie. Tusc.1,7,14.); quod enuntiatur; 
comprehensio, Cic. lange Säße, perpe- 
tuitas orationis, id. de Or. 1,42. Zurze, 
breves comprehensiones, Quint. X, 2, 

19. etwas in Einen ©. fafen, una com- 
Jrehensione complecui algd, Cic. Fin. V, 

sententiam tueri, id. um melnen ©. zu 
beweifen, {fi es fihon hinreichend u. - fer 
mihi ad hoc, de quo disputo, proban- 
dum :satis est, id, Div. 1,55. ©. des 
Biverfpruche (in der Logik), ratio disiun- 
ctorum, repugnantium, Bau. cinen ©, 

formiren, sententiam ponere; alqd pro- 
Ponere, id. ©, für ©., deinceps; sin- 
gulatim; per singula eundo,id. 4) in der 
Mufik, etwa locus; pars; membrum, Bau. 

) im Spiele, pecunia, quae committitur, 
Ponitur. 6) Brut von Sifchen, fetus, Plin. 
Sashafe, der, lepus femina. 
Sasholz, das, talea, Varr. 
Sasung, f. Verordnung, Einrichtung. 
Sagweide, vie, talea saligna ,. CAr. 
Sapzeit, die, tempus pariendi.t ı? 

FIRE die, 1) Schwein, ohne lnterz 
im [43 Gefhlechts, sus; porcus, 'Cic. 
gern Sinne das ‚weibliche Gefchlecht, 

Kara, Cat,. sus, Parr. jur Bucht, sus 
ac partus edendos idpnea, Col. die ©. 
wiegt viele Ferkel, sus parit miultos por- 
bike Dar. eine ©, fihlachten und im 
“ n Woffer brühen, suem mactare et 
wein, ente aqua glabrare, Cal. bie ©. 

uhle mit dem Hürfel die Erde auf, sus 
4 

:bef. ein Tintenkleds, macula. 

einen ©. behaupten, alqd defendere; | 

"Linn. 

“gustatu, Plin. 

"Jus; subacidus, id. 

Sauer 5% 
1ostrg suffodit terram, Col. wälzt -fic) 
im Kothe, sus volutatur in luto, id, 
grungt, sus grunnit, Non. 2) eine une 
teinliche, fehmuzige Prrfon, befonders weibs 
Yichen Gefchlechts, doch nur in der niedris 
gen Sprache, homo spurcus, immundas; 

mulier immunda, spurca. 3) ein Klede, 

eine ©, 
auf etwas machen, maculare, macula foe- 

dare, contaminare alqd. : 

Sauber, I) Adj. 1) eig., rein, muu- 
dus; purus, Cie. -tersus, Plaut. 2) utts 
eig., fein, zierlich, elegans; venustus; 
scitus; argutus, Cie. 3) ironifch, bouusz 
lepidus, Ter. ein fauberer Vogel, bo- 
aus sane vir! egregius vero homd! geh 

mit deinen fanbern Gefthenfen!' i hinc 

cum donis tuis lepidis! id. Eun. IV, 3, 
40. IT) Adv.. 1) eig., munde, Col. etz 
was f. Halten, mundum, purum servare 

algd. 2) uneig., eleganter; belle; .ar- 

gute; scite; lepide; arte, Cic. 3) bes 

hutfam, caute; moderate; placide, Cie. 

Sauberteit, die, mundities; nitor; 

elegantia ; lautitia, Cic. \ 

Säuberlid, Adv. d. i. fanft, gelin- 

de, elementer; leniter; placide, Cie: 

indulgenter, Live ift eg behutfam, cau- 
te, Cic. f. mit Smom verfahren, mol- 

liter, celementer tractare alqm, Plin. 

Ep. V111,24,5, lengm, mitem, placidum 

se 'praebere alieui. nicht f. Smon behang 

deln, dure, parum humane, haud placi- 

de tractare algm. nicht allzu f. mit 

mom verfahren , subcontumeliose tra- 

ctare algm, Cie. Att.11,5. 

Säubern, f. Reinigen. 
Saubohne, die, Vieia faba, Linn. 

Sauborffe, die, seta porcina. 

+Sauce, f. Brühe, 
Saudiftel, die, Sonchus olerac&us, 

Sauer, D Adj. 1) eig., im Gegen), 

von dem, mas füß if, acidus (im Ger 

gen]. . von duleis) , Plin, ift cs fcharf, 

acerz je B. fehr faurer Effig, acetum 

acerrimum, Cels. einen fanern Gefchmad 

haben, f. von Grfchmad feyn, acrem esse 

ift e8 herbe, acerbus (im 

id. etwas [ur acidü-. 

f. werden, acesccre, 

id. coacescere, Cic. f. fiyn, acere, Cat. 

acido, acri esse sapore, Spüdw.: in 

einen fauern Apfel beißen, devorare, sub- 

ire' molestiam ; defungi incommodo ; ae- 

gre sibi facere, Bau: id) muß fehen In 

einen fauern Apfel beißen, scilicet defun- 

gendum est, id. non possum, quiu MOT 

lestiam: devorem, subeam, 2) uneig.: a) 

fehe befchwerlich, fehe müblen,, ausierüs, 

Hor.: molestus; gravis; taboriosus; Op®- 

rosus;. difhicilis; quod est magnı labo- 

yis multaeque operae, Cic- 3. 2. eine 

faure Arbeit, Jabor austerus, Hor. }. mo- 

lestus, operosus et molestus, gravis, a 
‚ch 

Gegenf. von mitis),



536 Sauerampfer 
ein faures Stücdchen. Brot, victus magno 
labore, multo sudore quaesitus, quae- 
rendus. ein faures eben, vita laboris 
operaeque plena; ‚v. aerumnosa, giavis, 
molesta, Cie. Zmdm das Eeben |. machen, 
alym exercere, vexare, fatigare; vitae 
taedium alicui aflerre, Bau. b) mürz 
tifh, verdrießfich,. morosus; difheilis; 

“tristis, Cie. 3. 8, ein faures Seficht, 
eine faure Miene, vultus tristis, immi- 
tis; frons contracta, ‚adducta. ein faus 
tes Geficht machen, Frontem contrahere, 
corrugare; vultum adducere; vultu ani- 
mi olfensionem prodere. efwag Saures 
an fih haben, tristitiam, asperitatem 
quandam prae se ferxe, II) Adv. 1)eig.; 
3. B. |. fihmeefen, acido, acerbo, acri esse 
sapore. 2) uneig.; 3. 3. fe werden, dit- 
ficılem, molestum, gravem esse, 8 fich 

°f. werden laffın, sudare;, sudare ac la- 
borare, Cie, nulli jabori,parcöre; sibi 
non parcere; gnaviter, strenue elabora- 
xe, Bau. ommi. ope contendere et ela- 
borare in alga re; omni studio et la- 
bore incumbere ad algd, Cie. «8 wird 
mie f.: a).che. ich.etiwas thue, mic). ents 
fhließe, aegre inducor, ut faciam; haud 
libenter, invitus facio. b) indem ich es 
thue, molestissimum negotium est; haud 
facile, difficillime ren explico, expe- 
dio, Bau. Simon fe anjehen, tristi, im- 
miti vulto algın intueri. f. ausjehen, vul- 
tum tristem, severum., prae se ferre. 

Sanerampfer, der, -Rumex aceto- 
sa, Linn. : . 
Sauerbraten, der, assum aceto 

maceralum. ’ 

Sauerbrunnen, der, 1) die Duele, 
scaturigo aquarum acidularum; od. aci- 
dac venae Fonttum, Vür. VII, 3, aud) 
fons acidulas, Plin. 2) das Waffer felok, aquge acidulae, Plin.. over blos acidu- 
lae, Tır. _ \ 

Epuerei, f, Unreinlichkeit. 
Saurrkirfihe, die, 1) ter Baum, Prunus Geräsus, Linn, 2) die Frucht, bacea Prani Cerasi. B 
Sauerklee, ver, Ozklis acatosella, 
Inn. 

: 
Sauerfleefalz, das, säl © sicoo 

acetosellae factus. ' 
‚Sauer£oht, ver, «Eraut, dag, bras- sica concisa_ et aceto condita. 
Eiuerlid, I Adj. acıdulus, Plin. 

subacidus, Cat. 3.8. ein fäueclicher Ger fhmaf, sapor acidulus, Plin.. il, Adv. 3:8. f. fihmeden, acidulo, suhacida esse 
sapore; aciduli 
und Plin. . oo. 
Sauern, v.intr, acescere, Plin. coa- 

cescere, Cic. . 
Säuern, v.ır. fauer mahen, acı- dum reddere; namentlich vom Brore: fernientare, Plin, . . 

‚stens, Varr. 

e3se saporis, nach Car... ü D M 
‚aus den Nägeln fi, ex se..prolerre, © 

Säugen 
Soauerfihtig, Adj. tristem, moro- 

sum, asperum vultum prae se ferens,! 
Sauerjloff, der, etwa principium 

oxygenium; od. blos oxygenium, Tr. 
Sauerteig, ter, fermentum ‚ Plin, 
Sauertopf, der, fprüchiw., ein fine 

‚ferer, mürrifcher -Menfıh, homo moro- 
‚sus, tristis, acerbus, austerus, tetricus. 
Sauertöpfifch, I) Ad). tristis; mo- 

rosus; austerus,Cic, teiricus, Liv. tru- 
ceuientus, Ter. II) Adv. wmorose, Cic. 
f- ausfehen, tristem, morosum, tetricum 
prae se ferre vultum. 
Sauerwaffer, f. Sauerbrunnen 2). 
Saufbruder, der,i1) ein Säufer, 

f. d. Mt. 2) ein Mitfäufer,, . compotor; 
combibo, Cie. on 
Saufen, v.intr. u. v.zr. 1) eig., von 

Shieren, potare, Col. din. Ochfen zu f. 
geben, potatum dare bobüs, id. 2) uns 
eig., von Menfchen, die unmäßig trinken 
(edler ift zechen,. worin nichtd Niedriges 
und Verächtliches liegt) „ potare; perpu- 
tare, Cic, od. beliuarum, more potare. 
Bein f., vino se obruere,;.id. gravare, 
Curt. fih zu Zodef., potando mortem 
‚sibi contrahere, ' 

Saufen, das, I) von Thieren, durd) 
Verba. 2) von Menfchen, perpotatio, 
Cie. immodica potatio.' 
Säufer, der, potator, Plaut. auch 

ebriosus; temulentus; vinolentus , "Cie. 
Säuferin, die, mulier. vinolenta, 

temulenta, Plaut, potvix, Phaedr. mul 
tibiba, Plaut. . : . 
-Saufgelag, das, compotatio., Cie 
Saufgefellfhaft, die, 1) das dus 

fammentrinfen, compotatio, Cie. 2) die 
Zuinfgenojjenz compotores;. combibones, 
Cic.. - 
Saufhans, das, gauenm, Ter. 
Sauflied, f. Zrintlied, m 
Sauffchwefter, die, compotris, Ter- 

f Säuferin. “ 
». Säugamme, die, nutrix, Ter. | 

Saugefer£ef, das, porceilus la- 
subrumus. : \ 

Saugefalb, das, vitulus subrumus, 
‚Varr. vitulus lactens, Omd. ... ' 
: ..®aungela mm, das, .aguus subrumuß, 
Parr. ° . . . 
Saugen, v. inter. u. o. tr. 1) tige 

‚sugere; lactere, Cic. succum evocarty 
‚ol. die Sämmer f, laffen, Fetus ovaunı 
subrumare, Col. 2) uneig,, von Ieblofin 
‚Körpern, sugere; ducere; exhaurire-_}+ 
3. der Schwanm fangr- fich voll. Waflır, 
spongia aquam in.se ducit, aquam su- 
git z-bibity mach Plan. Sprichw.: etivg6 

suo ingenip, sua sponte, comminisch, ‚fiu- 
gere „ promere.alyd, Bay. .  ı ._.. 
Saugen, dad, suctus, Plin. auch mit 

Verbis. , . . 
Singen, », er. fangen laffen, ae“ 

” ’



Eaugen 
e, Gell. : mammam praebere, Plin..;von 

Ihieven auch) rumen praebere, id. jede 
Diner fängt ihre Kind felbft,,, sun. quem- 
que ‚mater uberibus alit, - Taa..Gerin.20. 
Sauger, der, sugens; qui sugit..... 
Säugerim, die, nutrig,- Ter.,, femina 

lactans, Gell. . En 
‚Sgugerüfiel, der, rostrum ad su-, 

gendum factum. or 
Säugling, ‚der, infans; lactens ;: od; 

blos lactens, ale ©. flerben, in cunis 
oceidere, Cic. Tusc.1,39, ... 0. 
Saugvieh, das, animalia lactaria, 

Varr, .. on 
Satgwarze, die, papilla, Plin. 
Eaugwerf, das, in der Waflerkunft, 

antlia aquas sugens, in se ducens, ; 
" &oauühirt, der, subulcus, Yarr. sua- 
rius, Plin. r 
Saujagd, die, venatio aprorum. 

 @ävifc, D) Adj. spurcus, Cic. im- 
muudus, Plaur. sordidus, Cic. von Res 
den, Handlungen, weile moralifchen Wie’ 
deuwilien erregen, auch obseoenus, id, 
li) Adv. spurce, Col. suum modo, more, 
Sauföben, der, suile, Cal. 5 
Saularhe, die, etiwa volutabrum, Virg. 
Säute, vie, 1) kig., columna, Cic. 

©. zu Imds. Ehren, Standpild, ‚statua, 
id. ift es Pfeiler, pila,, Nep. eine 
große fteinerne ©., moles lapidea, Plin. 
Ep. eine gerare, erhabene, :hobe,. fleis 
nme, marmorne, goldene ©. ,. columua 
recta, excelsa, alta,. lapidea, marmo- 
rea, aurea, Cic. eine gemwundene, geriefz 
te, zufanımengefeßte ©., col. torta, atria- 
ia, composita, I, r. eine ©, ‚umlürs 
sen, umwerfen, niederreiften, ‚columuam, 
erertere, deiicere, demoliri, Tic. Die 
Säulen tragen bie Tempel, golumnae sus- 
Unent Lempla, id. deOr. 11,64. die Säus 
Ion nicht gevade fielen, columnas non re- 
etas .coliocare, 2d. O, Fr. 11l,1.. 2) uns 
&üg., Sıhug, Stüse, columna ;. columen, 

ic. . 
Säubenditfe, die, erassitudo colu- 

muac. on “ ° 

„©äulen 
this, Var. . 

Bäutengang, der, porticus, Cie. 
ur. ein doppelter ©,, pOrlicus duplex. 

en dreifachen, .p. triplex, Sue. 
Säulengejims, dag, abacus, Vitr. 
Sänlenpalte, die, porticus, Cie. 
Säutenhals, der, hypotracheliam 

Solumnae, Vitr. oo. 
©äutenhöhe, die,altitudo columnae,. 

ı Säulentnauf, sfnopf, der, capi- 
ulum columnae; episiyliam, Pür.,. 
S änlenordnung, die, genera co! 

umnarum, Pirr. - N 
äulenfihaft, der, ‚scapus colu- 

Mune, nl baft, ’ p \ 

‚Säulenfteltung, bie, columnarum 
’spositio; god. porticus,. Fürs. . ne 

fuß, der, stylobätes; plin- 

Saufäneide.- 5337. 
Bäulenftuhl, der, stylobätes;: Yür. 

vw Aulenweite, die, intercolumnium,: 
Ur. oc, ; ; ed . Dahkındn 

SänlenmerE, das, columnatio, Apul. 
Saum, der, 1) Wand, ora; margo.:. 

2) Einfoffung des. Kleides, Jimbus, Virg. 
Säumen; ... ar: mit einem Saume: 

verfihen, limbo ambire, circumducerey 
praetexere. u . 
Säumen, v.intr. dei, zaubern, ‚362 

geın (man fanmt aus Gcheu..vor der 
Mühe, vor der Arbeit, fängt etwas nie 
zajch an od. beetndigt es nicht rafıhz „man. 
3aundertäusßBedenklichkeit, Unentichloffens 
heit; man zögert aus Langfanıkeit), cun- 
etari; morari; ‚commorari;.cessare (dei 

fonoa, Unterichied |. unter Bautern), Eic. 
au) moram facere,id. mn, neetere, Sen. 
nit f, moras rumpere, ‚praecipitare, 
Virg. m. pellere, corripere,. Ovid. ix) 
torte nicht f., non morabor; non ces- 
sabo ; vd. nuila in-me erit mora,: Firg« 
mit etwas .f., trahere, ducere algd, Cic. 
man darf nicht fr, maturato opus get, 
Liv 1,58. . . . 
Säumen, 

cessatio, (ic. ohne -©., sine mora, äd. 

Eaumefel, der, asinus- clitellarius,- 
Cat.Col, .: 
Säumigr I Saumfelig. 
Saumpferd, stoß, daß, equas 

tellarius, Cat- . 

. Saumfattel, ber, clitellae, Hor. Sat. 
Saumfelig, I) Adj. (es fagt eig. et> 

was mehr ale fäumig, der oft fürmt, 
vom das Säumen zur Gewohnheit gewors 
den ifl) cunctator; cuuctabandus, Liv.‘ 
lentus; tardus;, negligens (nachläffig), Cie. 
f. fewn, cunetari; cunctatorem, esse; Ces- 
sare; megligentem esse; moram' facere, 
id. 1) Adv. cunetanter, Liv. tardez 
lente; negligenter, Cie. . verfahren, 
fente agere, Liv. f. auch Langfamı, Zräge.- 

Saumfelig£eit, die, euuctatio; tar- 
ditas; cessatio; negligeutia, Cic. 
im Sihreiben, ‚negligentia epistolarum, 

id. Att.1,6. im Bufanimenbange auch blos 
negligentia, id. Fam.1i, 1. . 
Saumthier, ‘das, iumentum clitel- 

larium ; auch, blos jumentum, 
Saumutter, die, serofa, Col 
Säure, .vie, 1) faure Welhaffänheit 

einee Sache,. acor, Col. acritudo, Piütr. 

©. des Mache, aciditas stomachi, Mare. 

Emp. ft. es for. als fauter Sefchmad, 
sapor acidus. 2) efmwas Saures, acı- 

um, Petr. " Säuern, acida, Plin. 

Saurüffel, der, rostram suis, Plin. 

:Saus, der, wilde Sreude fihmanfene 

der, zeihender Perfonen, bei. in der Res 

densart: im ©. und Braus leben, turbu- - 

lentis voluptatibus dedituin esse; od. 

helluari, Gie.. . 
° nei , Schweinfehneider- 1. Schweinfh er 

‘cli= 

’ 

‚‚Saujchmneider, 

das, cunctatio; mora; 

©



538 Säufeln 
Säufeln, v. intr. ‚susurrare (Grie), 

yısvoller), Firg. 
Säufeln, das, susurrus, Pirg, 

- Saufen, v. inir. (fanfen bezeichnet 
jeden Hall der bewegten Luft, braufen 
die flarfe Bewegung einer dichtern Fuüf 
figfeit od. des heftigern Windes) strepe- 
re; fremere; von den Ohren: sonare. 

Saufen, das, 'strepitus; fremitus, 
Cie, das ©. dee Ohren, in den Ohren, 
f. Shrenbranfen, 
Saufewind, der, homo levis, mo- 

bilis, ia diem viveus, Cie. 
Saufpiek, der, etwa venabulum sui- 

bus transfigendis. 
Saujtall, der, hara, Col. 
Sautrog, der, alveus porcorum, 
TSauvegarde, f. Salvegarte, 
Sbirre, der, in Rom, eriwa lictorz 

viatorz circnitor. | \ 
©Scabivfe, die, Scabiosa, Linn. 

‚ TScandiren, v. tr. einen Vers, ver- 
sum scandere, Diomed. v. metiri, Jan. v. 
metrice efferre; auch pedes versus sylla- 
bis metiri, Cic. 0r.57. auch wohl ver- 
sus modulari. 

1Scanfion, die, scansio, Beda de 
metris. «dimensio metrica. 

TScapulier, das, ein Eurzes Ober: 
“ Eleid_ der Mönche, vestis scapularis. 

TScene, die, 1) Bühne, Schauplag, 
f. Diefe Act. 2) uneig,, Auftritt, Ereigs 
niß, quod aceidit, evenit; res; locus; 
zum, vicissitudo. fihreeliche Scenen, res 
atroces. blutige, res cruentae; caedes. 
f. Auftritt, 
TSocenifh, I) Adj.. scenicus,, Cic. 

Quint. I) Adv. sceuice, Quint. 

+Scepter, das, 1) eig., sceptrum, 
Cic, 2) umneig., Königreihy, Serrfchaft, 
sceplrum, Virg. regnum; imperium, Cic. 
Schaar,f. Schar . " 
©chabe, vie, blatta, Plin. Hor. Sat. 
Sckhabeifen, das, radula, Col. bei 

den Serben, scalprum coriarüi. 
Schabemeffer, das, culter raden- 

do factus, aptus, 

Schaben, v. tr. 1) reiben, scabere; b 
fricare, Plin. 2) mit einem fcharfen, 
ichneitenden Werkzeuge reiben, um etwas 
wegzufibaffen, radere, scabere, scaben- 
do tollere, auferre, demere alqd. ift 
c8 fragen, Eranen, fricare, Yitr. glatt 
f. , Jaevigare, Cie, . 
Schaben, das, zung, Sie, 1) das 

Nelben, rasus, Plin. 2) mit einem fohare L 
fen, Fragenden Werkzeuge, Fricatio ; fri- 
catus; rasus, Plin. . 

Skhäben, die, vom Ffachfe, acus li- 
vi; ramenta Hini, 

Sckhabentraut, das, blattaria,-Plin. 
Schabernad, f. Poflen, 
Schäbig, Adj. 1) frägig, scaber, 

YVarr. scabiosus, Col, 2) algetragen, 

Schäde 
fhliht, detrius, Plin. 
Cic. ’ 

Schabtade, die, eine zierliche Dfer- 
Dededfe, stratum, stragalum 'elegantias; 
auch blos stragulum, Mart. einem, Pferde 
die ©, auflegen, equum insternere dor- 
sualibus, T'reb. Poll.in Gallien.8. - 
TShad, der, 1) König in Perfien, 

rex Persarum. 2) der König im Schach: 
fpiele, rex lätruneulorum. &, dem Kir 
nige! cave regi! periculum adest regi, 
Bau. dem Könige ©, bieten, regi peri- 
culum oflerre; od, admonere collusorem, 
ut caveat regi, 3) Schachbret, Sthadhs 
friel, . diefe Art, ©, fpielen, lüdere 
latrunculis, Sen. Ep. 106. proelia la- 
tronum ludere, Ovid. A. AU, 357. 
Schahbret, das, tabula latruncu- 

laria (diefes Spiel it aber wohl von uns 
ferm Eiyachfpiele verfchieden gewejen), Sen. Ep.117. - area picturata belli simulati. 
*Schaber, ver, ein gewinnfüchkiger 

Handel im Kleinen, mercatura minuta ac 
sordida, illiberalis, 
Schäder, der, 1) eig,, Räuber, Vers 

brecher (veraltet), Jatro; malelicus, Cic. 
2) uneig., ein armer &., homo miser, 
misellus, \ 
*"Schahern, vu» intr, sordi- 

de, illiberaliter mercari, nundinari, emie- 
re, vendere. . \ 
Schahfeld, das, 

latrunculariae, 
Schahmatt, Adj, 1) eig., im Schad)s 

fpiele, vietus; ad incitas redactus. mon 
f. machen, vincere, ad incitas redigere 
alqgm: 2) uneig,, ganz entfräftet, confe- 
etus; Janguidus, Cie. viribus exhaustus, 
Smon fe machen, ad languorem dare, 
Ter. ad ineitas redigere, :Plaut. con- 
ficere algn, Cie. f, feyn, lauguere, id. 

Scharhfpiel, das, lusus regins, Achns 
lich war vielleiht bei den Römern lusus 
latrunculorum , Sen. Iusus ‚calculorum, 
Plin. Ep. daffelde fpielen,.f. Schach) 3) 
Schadhfpieler, der, qui Audit Ia- 

trunculis. : 
Schachftein, der, latrunculus; latro 

uxus, 
Schacht, der, pateus metallicus, Plin. 
Schachtel, die, capsa; capsella. 
Schäctelchen, das, capsula, Plaut. 

capsella, Ulp. : 
Schahteldedel, der, operculum ca- 

sae. 
Shahtelhalm, der, Equisetum, 
ınn. 

Schahtelmacer, der, opifex ca- 
psarius; capsellarum artifex, 

Schächten, f. Schlachten. 
‚Schadthol;, das, Higna putei me- 

tallici lateribus Armandis apta. 
Schahthbut, der, pileus fossorum 

metallicorum. en 
Schäde,f, Schede, 

vilis; ablectus, 

campus tabulae 

Scha:



. Schade 
Schade, Schaden, ber, 1) Verlez 

zung, vitium, Cie. 3. 8, ©, am Kör- 
ver, an den Wänden, am Dache, vitium 
in corpore, in parietibus, in tecto, id. 
tinen ©. befommen, zu ©. kommen, vi- 
tium facere; laedi, id. fih ©. thun, 
corpus laedere; sibi nocere, id. Sit 
©. gleichberentend mit Wunde, Ge 
fhwür, Bruch, vulnus; ‚ulcus; her- 
wia; doch Fann auch hier vitium fichen. 
2) Vertuft, Unglüd, damnum; detrimen- 
tum; iactura ; Imminutio; malum; fraus; 
incommodum; nosia (ift er verjchuldet: 
uoxa; f. Matihiae. ad Cic. Rose. Am.22, 
p. 30.), Cic. dispendium, Ter. Auch 
bildt,, vulaus; plaga, Cie. Den fonon, 
Unterfehied |. unter Birluft, St ein gros 
frs Unglüc zu veriichen, calamitas; cla- 
des; pestis; naufragium, id. ein großer, 
bedeutender, fehe großer, jeher empfindlis 
her ©,, tactura magna; damnum, de- 
trimentum magnum, maximum, sum- 
mum; detrimentum gravissimum,id. ein 
Heiner, unbedeutender ©,, damnum mi- 
nus; parva jactura, Cic. detrimentum 
paryum, parvulum; damnum leve, Uses, 
ein mittelmäßiger ©., mediocre detri- 
mentum, id, iactura medioeris, Cic, eitt 
doppeltev ©,, iactura duplex, id. ©, 
uehmen, ‚leiden, erleiden, damnum face- 
re, contrahere; detrimentum capere, 
accipere, facere; jacturam facere, id. 
!act. pati,Col. jact. accipere,Liv. plagam, 
yulnus aceipere; incommodo affici, Cic. 
Incommodum accipere, Caes. großen ©. 
leiden, erfahren, calamitatem accipere; 
ne affligit calamitas, Cie. cladem ac- 

Apere, Liv. magnum incommodum ac- 
Cipere, Caes, noxam capere, concipe- 
re, Col. fehr großen, maximo damno 
alhci, Cie. aus Anwiffenheit, per erro- 
zem in maximam fraudem incurrere, id, 
mdm ©. bringen, zufügen, verurfachen, 
!)un, damnum alicui dare, apportare, 

er. «detrimentum alicui importare, in- 
lese, Cic. d. alieui allerre, Nep. d, 
alicni iniungere; incommodum alicui im- 
pertare; incommodo, damno alqm af- 
heere, Cie. Zmdm großen ©. bringen, 
Salamitatem alicui inferre; pestem ali- 
ui afferre; magno incommodo algm af- 
cere, id. magnum dispendium alicui 

alferre, Col. den Zlafchen keinen &. thun 
Dt. ehr wenig trinken), nihilum nocere 
Ir tra Hor. Sat. 1, 8,41. zum ©. ge 
teimen! ne alicui damno, Plin. de- 
nen & aes. Traudi, Cie. noxae, Sall. 

machen ‚iulesen, erftatten, wieder gut 
ve, Li raum sarcıre, Cie, restitue- 
nale c etrimientum Sarc., recancin- 

‚> baes. sanavre vulnera imposita, 
einen 5. incommodum, Caes. SImdm für 
nt fon, ‚praestare alicui da- 
ti » Cic. ohne S,, sine damno, de- 

mento, id, sine clade, Liv. sine 
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dispendlo, Ter. Dft läßt e& fich auch 
durch salvus geben; 3. B. ohne ©, der 
Pfiicht,; salvo ofhicio „ Cice des Nechtes' 
der Freundfihaft, salvo iure amicitiae, 
id. Fam. Xilb, 77. der Ehre, des Anfer 
hens, salva dignitate, auctoritate; aud) 
sine imminutione dignitatis, auctoritatis, . 
id. mit geringerm ©., cum minori da- 
mno, detrimento ; vd, minori noxa, Plin. 
mit ©., nou sine detrimento, Cic. eis 
nen ©. vermeiden, entfernen, vermindern, 
ertragen, incommodum devitare, reiice- 
re, repellere, deminuere, sustinere, id, 
©. bei etwas haben, iacturam facere in 
alga re,id. est mihi algd damno, Plin. 
durch ©. Elug werben, malis edoceri; 
pericvlis, incommodis admoneri; damnis, 
cladibus edoctum 'sapere, Bau. duch ©. 
wird man Flug, piscator ictus . sapitz 
quae nocent, docent; nocumenta, docu=. 
menta, Prov. wer den ©. hat, darf für 
den Spott nicht forgen, damnum, cla- 
dem seguitur ludibriam, irrisio; non so- 
lum accidit-malum; damnum comes se- 
quitgr irrisio. 3) als ein. Bwilchenwort 
ohne Artifel, um ein. Bedauern augzus 
drücden; 3, B: das if ©.! dolendum ve- 
ro est; incommode accidit. «cs ilt ©. 
um ihn, dolenda est iactura, quam in 
morte huius hominis fecimus; dolendum 
est,. quod obiit, oceidit, es it ©. um- 
das Geld, um die Mühe, Zeit, dolenda 
est Jactura pecumiae, operae,, teinporis, 
es it ewig S. um den hoffnungsvollen 
Süngfing, nanguam satis lugere, dolere 
possumus iactaram, quam fecimus in ado- 
lescente optimaespei. ©., daßdein Freund 
nicht gekommen ift, doleo, incommode 
aceidit, quod tuus amieus non venit, 4) 
ironifch mit dee Praep. für, um anzu 
deuten, daß an einer Sache nichts gelegen 
it; zB ©. für das Geld! für den 
Ruhm!- nibil curo, nihil moror pecu- 
niam, gloriam; non laboro de pecunia, 
de gloria, mitto, missam facio pecu- 
niam, gloriam; absit pecunia! absit glo- 
ria!._ pereat gloria! ©. doc, für Altes! 
pereant omnia! longe absint cuncta ist- 
haec! quis illa curet? Bau. &, für dich! 
apage te! Ter: nihil te moror,. Plaur. 
eas, quo lubet, Cic. 

Schädel, der, eranium ; calvaria, Cels. 
calva, Liv. 
Schädelbohrer, f. Zreyan. N 
Schädellechre, die, craniologia, T.t. 

doctrina de craniüis, calvis. . , 
Schädelftätte, die, locus calvaria- 

rum; locus extremi supplicit. 
Schaden, v. intr. zum Schaden gerel- 

then, Schaden zufügen, nocere; obesse; 
offhcere, Cie. -damnum dare, apporta- 
re, Ter. detrimentum importure, Iu- 
ferre, Cic. d. allerre, Nep. esse da- 

mno, Plin. detrimento, Caes-. fraudi, 

Cie. noxas, Sall, dem Anderen f, alter! 
noce-
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nocere, Cie, im höhern Grade :-Iniuriam 
faoere alicui,id. damit .man :Mirmandem 
fchade,, ne. eui.noceatur;.id. ‚wenig, fehr: 
wenig ., leviter, medioeriter,.. quam 

“ minimum, nocere, 2d. .2$ wird nichts [,, 
wenn du. mit tem Balbus: teshald fpre= 
den willft,. de quo nihil ‚nocuerit, si 
cum Balho, locutus eris, id. Aıt.X11,47. 
feinen Wortheile- f., suis commodis offi- 
gere,.öbstare, id. was fihadet das? 
quid: nocet-? quid impedit, obstat? quid 
ad rem? d48 fihadet nichts, nihil. nocet; 
nihil impedit, vefert, id, ich ‚glaube 
zwar, daß es nicht zuc Sache gehört, doch 
kann es. auch nicht f-, puto equidem ad 

: rem non pertinere, sed tamennihil ob- 
est dicere, id. Fam. IX, 13. . 
Schadenfreude, die, gaudium, lae- 

titia.ex alienis malis, incommodis, Bau. 
aut) malevolentia (in Verbindung mit in- 
vidia, livor), Cie. Att.. 1, 20...0d. durch 
Unfihreibung: malevolentia est voluptas 
ex, malo alterius sine emolumento suo, 
id.-Tusc.IV, 9, 19. ©, babın, gaudere 
alienis malis, Ter.. voluptatem capere 
ex alecjs malo, nah Cic. im: ©rgenf, 
von: angi alcjs, incommodis, Cic. 

Sichedenfroh, Adj. malevolus, Cic. 
9d, umfchreibend: qui gaudet alieno ma- 
lo, id.. qui g, alienis mälis, Ter. qui 
fructum 'oculis capit ex alcjs: casu, Nep. 
Eum.11. f. feyn, gaudere alieno malo, 
Cie. -T. feyn und aus eines Andern Uns 
glük Vortheil für fich ziehen, gaudere 
analis atque ex incommodis alterius sua 
comparare commoda, Ter, Andr. IV, 1, 

Schavdhaft, Adj. in quo vitii aliquid 
est; .quod .vitinm fecit, Cie. . am Körz 
per, vitiosus, Col. non integer; laesus, 
Cie, wie ein Gefäß, Hausgeräth, laesus; 
zuptus, wie ein Kietd, acer; scissus, 

wie ein Gebäude, quod vitium fecit; rui- 
nosus, id. wie eine Mafchine, inutilis; 

° laesus; corruptus. tie ein Buch, man- 
cus ; imperfectus, Bau.  f, werden, cor- 
rumpi; vitiari; laedi; violari; vitium fa- 
cere, ducere. machen, corrumpere, vi- 

“ tiare, laedere algd, Cic. wenn Dach 
und Wände nicht j. find, si nihil est in 
tecto et parietibus vitii, Zdı Fam. IX, 16. 

. Schadhaftigfeit, die, vitium; vi- 
tiosa, matila, manca, corrupta alcjs rei 
ratio, conditio. . 
Shädlih, D Adj. damnosus, Cie. 

detrimentosus, Caes. .nocens; nociturus, 
Cic. nocivus, Plin. noxius, Cie. febe 

f., perniciosus; exitiosus;, exitialis; .exi- 
iiabilis; funestus; pestifer, id, f.. jenn, 
f. Schaden... ID Adv. nocenter, Col, [ehr 
., Pperniciose; exitiose ; pestifere, Cic. 
Shäd licheei £, tie, vis nocendi; vis 

nocens; auch incommodum; damnum ; 
gravitas, Cie. die ©. einer Sache beiweiz 
fen, ‚fehen, probare, videre, quantum 

Schäferpfeife 
res’ nöceät , quam .noxia, 'mala sik.' "its 
terfuchen, bezweifeln, . quaexere, dubita- 
re,.a= yes noceat, Bau. on 

S:.had los, .Adj. 1) unverlest (nur: von 
Perfonen, während unbefchädigt and. 
von ‚Sachen. gebraucht wird), integer, Cie. 
illaesusj- Sen.: -salvus; ineolumis.; in: quo: 
nihil est vitii, Cie. auch BIdL,: ;sartus 
tectus, zd. 2), feinen Verluft leidend, da- 
mni .expers; tutus ä damno;, .a. defri» 
mento;. damno vacuus; od. salvus; in- 
columis, Cie. f.. halten, damınum, de- 
trimentum sarcire, id. damnum .resti=. 
tuere, Liv. » auch. damnum praestare ali- 
cui, Cie. für ctwas, alejs.rei.. fi f. 
halten, damnum alejs rei pensäre, com- 
pensare! alio commodo; quae quis per- 
didit, alia re compensare. 

Schadbloehaltung, die, dammum 
pensatum, compensatum, restitutum, pen- 

sandym, restituendum. zur ©&., damto 

sarciendo, compensando; ut damnum 
acceptum pehsetur, compensetur.' 

Schapdlofigfeit, die, incolumitas; 
res salvrae, Cie, ‘ Bu \ 

- Schaf, ’das, 1) eig., ovis, Col. dihe 
terifch: bidens, Phaedr. 2) uneig, ;’ ein 
gebuldfger oder einfältiger Menfch, ‚homo 
patiens, placidus, simplex,: stolidus. 

Schafblatter,f. Schafpode. 
Schafbocd, der, aries, Etis, Cic. 
Schäfhen Schäflein, das, 1) eig 

Svicula, Aur: Vict. .. 2) uneig., die ©. 
am Simmel, nubeculae tenues, sparsae, 
ovium instar meantes. 3) fprüchw., fein 
©, ins Tryefne bringen, rebus, rationi- 
bus suis consulere. fein ©. ins Trodne 
gebracht haben, rebus suis consuluisse; 
0d. bildl,: in portu navigare, Ter. ei 
se, Ci. t 
Schafdünger,f. Schafmift. . 
Schäfer, der, opilio, Col. ovium 

custos, Cic. ovium pastor, Plaut. 

Skhäferei, die, oviaria, Varr. if 
das Mich feloft zu verffehen; pecus ovil- 
lum, Col. große Schäfereien in Apulien 
haben, grarldes oviarias in Apulia habe- 

re, Farr.ll, praef. 
Schäfergedicht, dag, carmen. pä- 

storicium, bucolicum. . , 
Shäferhund, der, canis oviarius: 
Schäferhut, der, pileus ‚pastoralis. 

Skhäferbütte, die, mobilis, vaga 
domus opilionis, > 

Schäferin, die, mulier oves custo- 
diens, pascens; ovium custos. 
Skhäferfmabe, der, puer oves PA, 

scens; custos '‘oyıum,. . 

‚Schäferfnedt, der, Famulus ovi&- 
raus. le 

Sihäferleben, das, vita ‚pastoralis. 
‚Skwäferlied, dag, canticum pasto” 

rıcaum. 

Schäferpfeife, f, Sitapfife,, &



Schäferfpiel 
. Shäferfptel, das,"drama-pastora- 
le; :fabula pastoralisso 0.00 m 

:Shäferftab, =jtocd, der, pedum, 
Hirgei "Nr ee 
":Schäferflunde, die,’ tempus amori 
opportunume 5 
Schäfertafche, f. Hirtentafher 
: Schäferwelt, die, ‚vita pastoricia ; 
ifes pastoriciae, on . “ 
Schaffell, das, pellis ovilla, Plin. 

Schaffen, vr. 2) .gefihäftig: feon, 
ofierari; 'occupatum‘ esse alga rei viel 
zu f. haben, multis occupationibus disti- 
neri, Cie’ ich habe den ganzen Tag zu 
fe per. totum ‘diem occupatus. sth ,.00- 
vupationibus distineor, ‘öperor, ‘opus fa- 
cio; nullam partem diei- opus! intermit- 
40, ‚vessoy.nad) Cie. -2)'herbei -fthaffen, 
vet: auftreiben; conquirerez 'paräre;; ‚vom- 
‚parare ;: invenire';;  conficere;’eflicere ; 
3. B- Geld f., pecuniam conlicers;..ar- 
.gentum invenire, efficere, "Ter.. ar&."pa- 
rare, Cic« Imdm Hülfe, Beiffand [., 'opem, 
anzxilium alicui inveuire, parare,. com-. 
parate; efhcere. SmdmiRuhe, Sriede f., 
consulere altjs tranguillitati; otium, pa- 

. der alicui:afferre , conciliare, efficere. 
Ratlj; consulere alicui rei; rem 'expedi- 
re, explicare, id. id) habe ihm das Haus 
gifhnafft,- etfeci,’ut domum haberet, Bau. 
dommum"ipsi:comparavi, ‚providi ‚etwas 
zu’ einem billigen Preife f.,providere :ali- 
cat!älgd modico, parabili'pretio.! Smdn - 
aus feinem Haufe f-, submovere algm'e 
domid .sua’l fi etwas 'vormn:'Dalfe- f, amo- 
liri algd; se liberare, 'exsolvere’alga re, 
Cie. Collatinus fchaffte altes das ©einige 
nach Sapinfum und räumte: sie : Stadt, 
Collatinus rebas suis omnibus Lavinium ' 
translatis civitate cessit, LiwTl,2. - die 
fes Geld Wurde in der Folge nach Athen 
gelhafft;.quae pecunia posters tempore 
Athenas translata est, Nep. Arist.3.: Ges 
treide in 'efnte- Stadt |) frümentum in 
vppidum ‘importare, Caes. In engerer 
Bed, ficht es flatt erwerben, Eanfen, 
Parare ;; emere&; coömere, Cie: : 3.8, fich 
Kleider, Bücher f., vestes, libros sibi 
parare, emere. 3) mahen, thun,: am 
bäufigften im Infin.g 3.8, was Haft vır 
hier zu f.? quid tibi hic est. negotii? 
Ter. Andr.V, 2, 8: wäs habe. ich mit.dir 
äu f.?- quid mihi tecum cömmercii «est? 
Plaut. Aul. IV,4,4. mit dir habe ich 
nichts zu fi, mihi tecum nihil rei est, 

er. ee fragte, was er- mit ähnen zu f. 
hate, quaesivit, quid sibi esset!cum is, 
Cic. nichts mit etwas zu firhaben, haec 
tes nihil: ad me pertinet, id. mit Smdm 
nichts zu |. haben wollen, " fugere z:evi- 
tare alejs consuetudinem ; Abstinere algo, 
alcjs consuetudine, nad Cic. mit .Smdm 
3u |. Haben, mihi est cum:algo’ negoti- 
um, commertium, Cie. fih..mit etwas zu 
machen, versari alga ve, in.alyga re; 
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agendum''sibi algd sumere, "Cie: "Sniem 
zu f. machen, negotium facessere, id, 

n. facerealicui; Quint. alqm..probe. ex- 
eroere, fatigare, Bau. dl 'torquere 
algmy:Cc. Fam. VIH, 11. fehe viel, ve- 
‚hementer:torquere alqm, id. de Or. I, 11 
28 macht-miesietwas mehr zu f,, 'amplius 
negotii miht alqd contrahit,.id, Die 
häuslicher: Angelegenheiten machen mir zu 
f., consilia‘rerum domesticarum suntim- 
pedita, 1d.At.IV;2. ‚es. marht mie Smd 
viel zu’ fo) multum, est .mihi ieirca algm 
sudoris, Plin. Ep. du haft hier nichts "zz 
f., 1; geh ! fort! facesse te:hine! apa- 
ge'te!Ter. 4) hervor bringen, gründen, 
ausrüftenz z B: Armeen, Flotten.f., ex- 
ercitus, copias,' classes parare',, compa- 

räre... das Eigenthämliche dee Kunft ifi f, 
und hersordringen, proprium est artis 
creare etgiguere, Cie. N. D.11,22. f. Erz 
fchaffen: Off-ifties invenire; proferre; id. 
von WBildern auch'fingere, id: vd, Fabricari 
algd,tidi. Kunftwerke, wie fie Parchafius 
fchuf, over Scopas, artes, quas aut Part 
zhastus protulit aut Scopas, Hor.1V, 8,6; 
von Griftesproducten: excogitare; inreai- 
re; commentariy Cie. gejchaffen, Ta- 
ctas ;, natus; !idoneus,.id, =: . uwıte 
Schaffen, Das, ung, die, ift 08: Eis 

fchaffung., !creatio, Cic. übe. am beften 
durch Zerba.: ou de 

Skhaffleifih, das, caro ovilla. 
Skhaffner,-ber, 1)-Beforger, .‚procu- 

rator, Cie, : 2: Verwalter auf einem Gue 
fe, villicus, Cie. 3) Wirthfehefter, ad- 
ministrator.:rei-Tamiliaris. 4) Uufwärter, 
apparitor; 'miwister; . famulus, :Cie, 5) 
auf den: Poften, Sonducteur, magister.rei 
vehiculariae;.0d. vehicularius, Inser.z 
Schaffrerin,. die, 1) Beforgerfn, 

procuratrix, Cic. 2) Haushälterin, re- 
rum. domesticarum administra; proma 
conda. : er, x 

Skheafgarbe,die, Achillea millefo- 
lium;' Linn. . 

Died 

Sihafherde, die, grex orium, Varr. 
pecus ovillum,: Col. - . 

Schafhirt f. Schäfer. 0: 
Schafhund; der,:canis oviarius, pe 

euarius, pastoralis . ur 
Schefhürcde, die, erates oviaria. 
Sch.afibuften, der, tussis sicca, Gels. 

tussis TAuca. . a 

: Schafbütte, f. Schäfechüfte. 
"Schaffäfe, der, caseus ovillas, Xarr. 
Shaffneht,f. Schäferkneht  .. 
‚Schaffopf, f. Dummfopf Dre 
Scuaflamm, das, agna, Virg.- - 
-Schaflaus, die, rieinus, ‚Plim . 

Schaflever, das, corium.gvillum, 

ShafleBern, Adj, e .corio wrille. 

factus. 7: - ehe an, 

- Schafmeifter, der,. magister orıum, 
irg..s . \ vi 

Schafmild, dir, lac- ovillum, Bar
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Schafmift, der, fimus iovillus, Plin. 

stercus ovillum, Cat. u 
Schafmutter, die, ovis femiva, 
Schafott, das, zum Sinrichten der 

Berbrecher, suggestus malehieis feriendis, 
occidendis exstructus; od, catasta, Prud, 
auf. dem ©, fietben, capitis. poena ‚ple- 
cti, Pand. . . 

 ©thafpelz, der, pellis ovilla, Plin.: 
Sıchafypo.de, die, variola. ovilla, . 
Schafrüde, f. Schafhund.. 

‚CS chaffalbe, die, unguentum oviar 
xium, .. on } 

Schaffchere, die, forfex oviaria, .: 
Schaffcherer, der, ovium tonsor. | 
Schaffehur, die, ovium tonsura, Col. 
Schafsfleid, das, 1) eig,, Schafpelz, 

pellis. ovilla. 2) bibl,, Schein der Fröms 
migfeitz 3. DB. in, Schafsfleidern einherz 
gehen, pietatis"speeiem- prae. se ferre, 

. Schafftall, der, ovile, Col. Virr. 
Schafftand, der, numerus ovium, 
Schaft, der, an einem Gpiefe, hasti=- 

le, Nep. an einer $linte, ligneum sclo- 
peti sustentaculum. an Säulen, scapus, 
“Pürr. on 0 

- Schöffen, v.zr. scapa.munire, in- 
struere algd. eine Flinte if... :sclopetum 
ligneo sustehtaculo instrüere, inunire, 

Schaffgefims, das, iin der Baukunft, 
cymatium scapi, nad) Fütr.. . 
Schafthalm, f. Schakhtelhalm. 

-Sthaftholz, das, lignum scapis utile, 
Skaftrift, die, pascuum oviarium,. 
Schafpich, das, pecus oviarium, Col, 

pecus ovillum, Yarr. p. lanigerum, Col. 
Schafweide, f. Schaftrift. 
Schafwolte, die, Jana ovilla. 
Schafzäde, die, ricinus,: Plin, 
Schafal, ver, Canis aureus, Linn. 
Skhäfern, f. Schöfern. 
Schal, D Adj. 1) eig., von Bier, 

. MWein,'fatnus; vapidus; iimbecillus, Vitr. 
infirmi saporis, Col. 3.8. fchaler Wein, 
"vinum imbecillum, Vitr. v.iufırmisaporis, 
Col. 2) uneig., geiftlos, Eraftlos, fatuus; 
insulsus;, ieiunus; frigidus, Cic. 5,8, 
fhaler Wis, iocandı genus fatuim, ie- 
iunum, scurrile, nach Cic. ein fchaler 
Kopf, ingenium hebes, obtusum, Cic.. 11) 
Adv, 1) eig; 3. DB. f. fehmecen, vapidi 
esse saporis. f, gewordenen: Wein verz 
faufen, vinum fugiens vendere, Cic. Off. 
311,23. 2). uneig., fatue, Quint. insulse; 
ieiume; inepte, Cic. 2. 

Skhäldhen, das, 1).an einer Pflanze, 
eorticula. 2) ein Gefäß, etwa .scntella. 
Schale, die, .1) ein hohler. Körper, 

der einen andern weichern umgibt und ber 
dedft: a)-von einer harten Bederfung, wie 
von Rüffen, Krebfen, Eiern, Schilöfröten, 
putamen; testa, Plin. tegumen, Liv. 
die Schalen bei einigen -Thieren "mit ; ges 
fpaltenen Klauen, ungulae, Plin.. die 

©, (eichtiger Rinde) eines Baumes, cor- 

Schal 
tex, Cie... bie ©, on einem Meffet, testa, 
qua manubrium cultri vestitur. ‘an .eis 
nem Buche, integumentnm. .b) von biegs 
fanıen, weichen, dünnen Bekleivungen, vom 
Bafte der. Bäume, liber, Cic. ©. von 
Sütfenfrächten, Tolliculus, Col. auch tunica 
(von der Äuferfien Schale), Reichard, 
Sprühw, : bei der ©. ftehen bleiben,,. in 
summo haerere; rem primoribus labris 
gustare, attingere, Cic. 2):die fehlechtern, 
Aufern Breter, axis trunci. exterior, 3) 
ein Gefäß für Getränfe und. Speifen, pa- 
tera;. patella; lanx, Cic. scutula; par- 
opsis, Mart; ©. an einer Wage, .lanx, 
Cie. talte ©, intrita, ‘Plin. ' 3.8, Kalte 
©. von Wein und Brot, intrita panis e 
vino, id: IX,8,9, an 

Schälen, N: ir, abfıhäfen, f. d. Art. 
DM v.r. fih f., euter, crustam depone- 
re, exuere;:zum, solvi; findi; discedere, 
Bau, ‚ " . 

Schälbengft, f. Befrhäfer. . 
Schalf, der, 1) ein liftiger,. fchlauer 

Menfch, homo callidus, ‚ versutus, Cic. 
ein durchtriebener: ©,, veterator,. Teer. .2) 
ein befrügerifcher Menfch, homo fraudu- 
lentus, Cie. 3): ein Leichtfertiger Menfch, 
homo petulans, iocularis,:Cic. 4) ein. 
Schimpfwort, scelus; nequam ; improbus, 
Cic. . den ©. hinter ten.-Obren haben, 
fraudem'tegere; artes dissimiulare; pror 
ba. speeie imponere. der den ©...hinter 
vn Ohren hat, homo tectus, occnltas, 

ic ; 
Schalthaft, H Ad. 1): liftig, .calli- 

dus; astutus; versutus, Cic, 2) detrüs 
gerifch, frandulentus; fallax, Cie. im- 
probus, Hor. Sat. 3). leichtfertig, Lofe 
der Eofe freut fih über den Schaden des 
Andern, doch ohne boshaft. zu feun, .der 
Schalfhafte bezeichnet mehr die Zeinbeit 
u. Sewandtheit Andere zu hintergehen), pe- 
tulans, ‚Cie. ad ludum iocumque faclus, 
proclivis. II) Adv. 1) callide; versute, 
Cie. 2) fraudulenter, Cie. 3) pefulau- 
ter, Cic, 

Schalthaftigkeit, die, 1) Arglift 
(felten), imalitia, Cie. feine ©. nicht laf 
fen £önnen, a malitia discedere non pos- 
se, id. Fam. IX,19. 2) 2eichtfertigfelt, 
petulantia, Cie; 

Schalfheit,die, f. Schalfhaftigkeit 2)- 
N es Lift, Schlauheit, dolus; calliditas, 

ic. 
Sthalfsange, das, oculus fraudu- 

lentus, petulans, 
, Schaltsfneiht, der, famulus, servus 
improbus, nequyam, inutilis, Bau. 
Schalteweib, das (Bo), mulier 

Qolosa, improba, Hor. Sat. 
Schall, der, sonus; sonitus, Cie; «in 

ftarker, fihmetternder &,, elangor; sonus 
acutus, id. .ein leerer, inanis sonus, so- 
nitus, id. ein flarfer, sonus. gravis, id. 
ein heftiger, sonus vehemens, Col, ‚soni- 

2 tus



Schallen 
tus veh., Apul. ein Ducchdiingender ,. s0- 
nus penetrabilis, id, ein füßr, furchts 
barer, sonus dulcis; sonitus horribilis, 
Sall. einen ©., hervorbringen, von fich 
geben, wieder geben, sonitum, sonum ef- 
ficere; reddere sonum, Cic, ein füßee 

©. tönt-in mein Ohr, .duleis sonus com- 
plet aures meas, id. Somn:. . 
Schallen, v. intr, sonare; sonum 

reddere, referre, Cic, in die Ohren fü, 
sonus implet aures, id. durch einen Ott. 
f-, personare locum, Pirg. 
Skhallen, das, sonus; sonitus, Cic« 
‚Shalllod, das, foramen‘, exitus, 

via sonorum. .: 
Schalmeie, die, etwa fistula pasto- 

Ticia, Cie. syrinx, Ovid. 
Schalmufcdhel, vie, patella,. Linn. 
Sckhalotte, die, Allium Ascalonicum, 

Linn. 
Schalten, v.intr. behandeln, das Vers 

Änderliche in einem Dinge beftinnmen (fcha lz 
ten bezeichnet eine Veränderung forwohl 
zum Guten als zum Böfen, walten nur 
Erhaltung u. Berbefferung), ‚agere; agi- 
tare; facerez tractare‘, Cie. mit etwas 
f., agere, componere, constituere, rege- 
re, agitare algd, id. nach Gufdünfen, 
nach Willkühe f., ad arbitrium, ad libi- 
dinem agere, constituere algd, id. man 

Ihaltet nach dem Gutdünfen einiger iveniz 
ger, agitatur arbitrio paucorum, Sall. 
Jug. 41. f. und walten, dominuari; do- 
minum esse,Cic. übel f., male rem ge- 
rere; male versari in alga re gerenda. 
SImdn f. laffen, permittere rem aliquam 
gerendam alejs arbitrio. 
Schalthier, das, animal testaceum;. 

conchylium. 

‚Schaltjahr, das, annus intercala- 
ris, Plin. 

Schaltmonat, der, mensis interca- 
aris, intercalarius, Liv. 
ee halttag, der, dies intercalaris, 

in. Br 
Schalupye,f. Chaloupe, 
Scham, die, 1) der Zufland, da man 

fih fhämt, pudor (Gricch. aidas, aloyu- 
vn, fowohl die Scham, etwas gethan zu 
Yaben, twofür man fich aus Chrgefühl hätte 
fiheuen follen, als auch die Scheu , etwas 
u thun, deflen man fich fchämen müßte; 
1. Dövderlein’s Spuon. Bd. II, ©. 201,); 
yrecundia (Sartgefühl, Schambaftigkeit, 
Köhtung gegen Andere), Cie. in-foteen fie 
e Wolluft meldet, um das Gewiffen nicht 

du befleden: pudieitia, id. ift eg Erz 
töthen, rubor, id. eine faft -bäuerifche 

«, pudor subrusticus, id. vor ©, ver: 
gehen, pudore confici, id. Eeine ©. mehr 
aben, pudorem.dimisisse, id. pudor me 

von commovet, Ter. pudor mihi detra- 
clüs est, Curt. aus ©, etiwad nicht thun, 
Pudore refugere ab alga re; püdore 
brohiberi, deterreri ab alga re, id. ©, 
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Geflgen, haben, fühlen, est pudor in algo; 
pudore aflestum esse, moveri, tangi. aus 
©. etwöas thun, pudore, verecundia ad- 
ductum, commotum, impulsum facere 
algd, nach Cie. vollev ©., püdore, ru- 
bore suffusus. eine Spur von ©. zeigen, 
signum pudoris indieare, Ter. Andr.V, 
3,7. ©. wegen etwas, vor etwas empfins 
den, pudet me alcjs rei, Cic. 2) Schans 
de, pudor, Cic.. 3) Schamglied, f.d. Art, 
Schambein,.das, os pubis, 
Schambeule, die, bubo circa inguen. 
Schamdrüfe, die, glandula ingui- 

nalis. 
Schämel, der, scabellum, Quint. 
Shämen, fih, vr. Scham empfin= 

den. (blos von Menfhen, das ;fürchten, 
was Unehre bringt; fihenen ficht auch 
von Thieren und Eann von jeder Gefahr 
gefagt werden), pudere; erubescere, Cie. 
auch verecundari,' id, : zum, verbinden: 
erubescere et pudere, id. od. capit me. 
alcjs reipudor, Liv. est mihi algd rubori, - 
Taec. rubor suffunditur alieui, Sen. fih ' 
wegen etwas f., me suppudet alcjs rei, 
Cie, Die Perfon, die fich fchämt, Eommt 
im Acc., die Sache, deren man fich fchämt, 
im Gen. od. Infin. zu ftehenz; f. Breöd. 
®r. $. 256. Zumpt $: 390, 441. Ramsh,. $. 
113. Grotef,$.193,. Krebs $.270,298. 3- 
8, ich Ichäme mich vor. dir, vor dem Brur 
der, me pudet tui, fratris, Ter. Men 
fhen, die fih ihrer Schande nicht f., ho- 
mines, - quos- infamiae ‚suae non pudet, 
Cic. welche Römer fehämt fih, feine 
Tran mit zu einem Saftmahle zu bringen, 
‚quem Romanorum pudet, uxorem ducere 
in convivium, Nep. praef.6, NB. Die 
Pronomina personalia werden beim Inf. 
bei. von fpätern Schriftftellern oder- Diche 
teen nicht felten mweggelaffen, von Cic. meiz 
ftens nur bei fateri, dicere, opinari; f. 
Heusinger. ad Nep. Con. 5. Wolf. ad 
Suet. Caes. 70. die Erflärer zu Eecl. Cic, 
p.50. Goerenz. ad Cic. Acad.II,5. Gern- 
hard. ad Cie. Off. I, 27. ich fehäme mich 
nicht zu geftehen, das nicht zu toiffen, was 
ich, nicht weiß, non me pudet fateri, ne- 
seire, quod nesciam, Cic. Tusc.I,25. ich 
würde mich fe, zu erklären, es nicht zu 
verftehen, wenn Ihr felbjt es verfiündet, . 
puderet me dicere,, non intelligere, si 
ipsi intelligeretis, zd.N.D.1,39. NB,. 
Bei den Komifern fcht auch der Momin. 
dee Sache, deren man fich fhämt; 3. DB. 
fehämit du dich deffen nicht? id ne pudet 
te? Plaut. fchämft du dich deffen nicht? 
nonne te haec pudent? Ter. Ad. 1V, 7, 
36. Sehr jelten ficht der Acc. fih fei: 
ner Schandthaten f., flagitiorum pudor, 
me subit, Tae. fich zu Tode fu, pudore 
confici, Cie. fich nicht mehr f., pudorem 
dimittere, id. fogar die bier |. fih Ibs 
tee Herkunft nicht, ne Ubii quidem orI- 
gine erubescunt, Tac, Germ.28. fenfie
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Menfhen -fih von der Kenföhheit zn free 
hen. erubeseunt: pudict de pudicitia lo- 
qui,. Cie Leg..1,19. ich fihäme mich dies 

‘zu fagen, püdore deterreor: hoc. comme- 
morare, id. Be Pen i 

Schamgegend, die, pubes, Plin. in- 
.guina (um), Cels. loca genitalia, Col. 
&chamgiied, daß, :pars pudenda, 

. Ovid, verenda; virilia, Plin.. natura, Cic. 
‚naturale ;’naturalia, Cels. membrum ge- 
»itale, Ovid: ;genitalia; inguina; pubes, 
„Plin: : bei. den Sdauen, ıAuliebria, Tae. 
&chamgürttels. der: ;subligacalum, - 
Cic. - . 
Schamhaft,[hamhbaftig.D Adj. 

pudens;.. verecundus, ‘Cie. "pudibundus, 
Hor. Col. Plin.. ift ee: Eewfd,.züchtig, 
putlicas’ (diefes wie pwrleus,, verec.. bes 
zeichnen eine Daucrwde Eigenkhaft u. Ges 
‚finnungz: pudib. einen fenıparären.Zuffand, 
;woifich: das aufgeregte: Schamgefühl Aus 
Bert; fe Döderlein’s -Sonon. Bd II-©. 
201), Cie ft. c8 beicheiden, mode- 
stus ‚id, fs feyn, -verecundari/,:ide II) 
Adv. pudenter; ‚verecunde, Cie. ilt «6 

‚Ter, .ift.e8 :befcheiden, 
modestezid tr cn 

. Shambafttigfeit,:die,. pudor;. ve- 
recanflia, Cic. it e5 Keunfchhieit, pu- 
dieitia; castitas, id. A wi: Befcheiz 
nenheit,: modestia ,; id. keine ©. mehr 
haben, pudorem dimisisse; fd... die: ©. it 

ie Bähmerin;der. Leidenkihaft,:pudor .mo- 
deraton. chpiditatis. est,. ad, Fin. II,.34. 
8.befißt ‚Smd ©,, est im alge pudor, id. 
die.©. hält: Imdn ‚von „Der, .Leidenfchaft 
‚zucüc, pudor revocat algm-a cupiditate, 
id.Clvet der 2.0. ce 
Schamlos. D Adj- jmpudens; im- 

puras;. protervus, Cic. ‚auch improbus, 

2d.. At ses-aunfsufh, impudicus, id. ein 
fchamlofey Menich ,. homo; quem.Jibidinis 
anfamjaeque.neque pufet, yeque taedet, 
id. Perr. 412, ‚die ausfchweifente. Sinn: 
lichkeit der Alten macht die .ansfchweifente 
Sugend noch fihamlofer, Jibidinum in- 
t1emperantia. senectatis facit adolescen- 
tiym ‚intemperantiam impudentiorem, id, 

re, Cie. proterve, Ter. wo 
„Schamlofigfeit, die, ‚impurlentia, 
Cic. Sn weiterer Bed,, improbitas, id. 
it es Unfeufhheit, impudieitia,; ne- 
quitia, id. Be 

Schamtoth, Adj. rubore, Pudore 
sullusus.. f. werden, erubescere, Cic. ru- 
bor.alieni sullunditur, Liv: Smdn f. mar 
hen, ıuborem alicui elicere,.A. ad H. 
allerre, Tac. Ann. XIII, 15. ‘ 
..Shamröthe, die, .xubor, Cic. auch 
pudor, Curı. Imdm ©. entiocen, elicere 
alicni xuborem, A. ad H:\V, 10. x e6 fieigt 
Smdm S auf, rubor alicui:suffunditur, 
Liv. XXX, 15. on 
Schamjeite, die, inguen, Cels, 

- 053,34. 51) Adv. impudenten; impu- 

‚confringere, id. Ferr. 1,5. 

. :Chande _ 
 Schantheil, der, pars pridenda, 
Ovid. ‚verahda, Plin. : pars ' verenda, 
Peger:- naturay: Cie. ' ua 
..Sikhandarbeit, 
-inhonestum: . 
.:&chandbat, IT) Ad. turpis; foedus; 
obseoenus, Cie I) Advs tarpiter; foe- 
de; obscoene; :Cic. we; 
Schandbarkeit;die, turpiindoy foe- 
.ditas;; 'obscoenitas, Cic. oo. 
2: Schandbilt, das, pietura turpis,:ob- 
scoena. als Schimpfwort: scelus, Ter. 

Schandbu:be, ber, IHagitium. pueri, 
‚Plaut. ‚scelus;j.impürus, Ter.. homo sce- 
lestus, sceleratus;"propudium, Cies - 

-"Schande, die, 1). Scihamieöthe,. pudor, 
Curt. rubor, Cie. im. der. Rebensart 
weder. Schäm'noch ©, nicht haben, omnem 
pudorem dimisisse, exuisse,zd. ullus me 
commoret pudor, Ter, 2) der Zuftand, 
da man:fchamroth telrd, in der Nrbensart: 
-Zmdn zu-Schanden Machen; pudorem ali- 
cui ivcutere, Hor. rubörem .altcui afferr 
re, Taec. ift es fov. ale widerlegen, 
-befi:egen, refutare, ..confutare..algm, 
‚Cie. auch iugalare algm, id. : Smde- Plas 
ne zu.Schänden machen, :consilia alejs 

zu Schanden 
werden, turpiter se dare, Ter. Eun.lit, 
24. türpiter abire, discedere. :3) Dete 
anftaltung;;; Berftümmelung, Verlebung 
(doch ‚nur :inıder gem, Spr.): -A)seig5 & 
Br etivas zu Schanden: lachen, di i. pers ' 
unftaltea, verderben, corrumpere, perde- 
re:algd;, Cies. ein Pferd zu: ©. veiten, 
equpnm:nimio equitandi: Jabore.conficeiz. 
fih zu ©. arbeiten, -immodico "habore 
frangi, 'se.:corrumpere.: , Smin- ziE. © 
prügeln, verberibus algm canficere„.de* 
bilitare,!frangere, B) uneig., ein höher 
Grad der Unehre, Schändlichteit (Schimpf 
fagt mehe und bezeichnet das. was dent 
Menfihen ein Zeichen ver-.äußern. Unehre 

die, opus infame, 
Be 

ETe 

AR od ihn ium: Die Zeichen Der, Ehre und 
Achtung bringt), turpitudo ; dedecus.;.d& 
formitas; labes; ignominia; fagitiüm; 
probrum, Cie: . pudor (felten), Liv: auf) 
jur Berftärkung verbunden; dedecus’et 
probrum; -ignominia et dedecus; flagi- 
tium et dedecus; dedecus .ac- tarpitud95 
macula ignöminiaque, Gic. -- eine groß, 
ehr große, ausgezeichnete, ewige ©. mar 
guum, maximum, summum, insigne, ae 
ternum:- dedecus, id, immortale :dedecns, 
Sall.. 6 gereicht Imdm etwas zue' Or 
es bringt Smomctivas ©, est algd alk- 
cui dedecori,.maculae, probro, Cic, de- 
formitatj, Quint. infamiae, Ter. pudorl, 

Liv, es macht. etwas’ ©., fit alicui alqd 
dedecori;. 4. ad H. 'infamiam alqd habet; 
-Caes, infert,.Cic.. e8 würde ingbefons 
dere Ihres Haufes ©. feyn, praecipue id 
domus suae. dedecus fore, Liv. mit 
Schimpf und ©, cum probro .et dede- 
core, Cie.: mit.S, untergehen, cum de- 

nt “  decore



. Schänden 
decore perire, Cic. in ©. gerathen, fi 
©. juziehen, dedecus subire, suscipere; 
in dedecus incurrere, id ©, auf fih 
laden, dedecus adire, Tac. dedecorarj, 
Sall. mit ©. bevedt, Nagitiis coopertus, 

id. Cat. 23. zu unfrer ©, per nostram 
ignominiam; cum nostro dedecore, pro- 
bro; cum nostra ignominia, Cic. cum 
nostro pudore,. Liv. mit ©, beftchen, 
turpem inveniri, Cie. Smdm efwas zur 
©. rechnen, ducere alicui algd probro, 
Plaut. Amph.1,2, 30. man fing an, XArz 
muth für S. zu achten, paupertas pro- 
bro haberi coepit, Sall.Cat.12. für eir 
ne ©, halten, turpe ducere alqd, Cic. 
turpe sibi esse algd arbitrari, Caes. 
Imom ©. machen, iguominia alqm afhı- 
cere, notare, Cic. inurere alicui igno- 
miniam, id, Prov,7. einer Bamilie, genti 
inurere ign., Liv, III, 58, feiner Familie u, 
feinem guten Namen, generi etnominisno 
turpitadinis maculam inurere, Cie. Sull. 
31. Imdn von ©. befreien, levare algm 
iguominia, id. ha! der ©.! pro! pu- 
dor! o pudor! Hor. 0 indignum faci- 
nus! Ter. das ift eine ©.! turpe et in- 
dignum hoc est; od, turpe est dietu, 
Cie, ©. einlegen, turpiter se dare, Ter. 
Eun.1I, 1,24. rem turpiter, cum dede- 
core gerere, non zu feinee ©. erzier 
hen, in sunm dedecus, in suum igno- 
miriam educare algm, Bau. mußte ich 
diefe ©, erleben? mene hoc dedecoris 
vidisse? ad istoccine opprobrii reser- 
vatum me esse? id. C) die thätige Ers 
welfung der Unehre, Befchimpfung (felten) ; 
3. 8. Imdm alle ©. anthun, omni con- 
tumelia, Iudibrio, probro alqm affıcere, 
notare, dedecorare. D) eine fhändliche 
Sache, That, dedecus (Unchre, was feine 

dre being; Hagitiam (eine fchlechte, 
fhändliche Handlung, grobe Verlesung der 
Sittlichfeit); scelns (ein boshaftes, gew. 
mit Gewaltthätigkeit verbundenes Verbrez; 
hen, Seevelthat); probrum, Cie. 3. B. 
eine ©. begehen, dedecus, scelus admit- 
tere; flagitium committere, id. feine ©. 

Öten, noscere malefacta sua, Ter. Andr. 
Prol.23. 4) die Blöße des Körpers, in 
der Medensart: feine ©, nicht bededfen 
Tonnen, ‚Pudenda, nudum corpus, corpo- 
Fis nuditatem tegere, vestire non posse.. 
Schänden, o. ir. 1) durch Verlegung 

derunftalten, dedecorare, Ter. f. Entftel- 
Ion, 3.8. wer fich die Nafe abfchneidet, 
fchändet fein Gefiht, qui nasum sibi re=- 
secat, faciem turpat,-loedam reddit. 2) 
uneig.: a) fhmäben, fehimpfen, f. d. Art. 

) entehren, dehonestare; dedecorare; 
oedare, Cic. infamare, Nep. fich durch 
Serbrechen f, se flagitiis dedecorare, 
an -Jug.85. das Alter fchändet fid; durch 
usfchweifente Sinnlichkeit, senectus libi- 
‚num intemperantia dedecus concipit, 

ein 08.1,34. c) einer Perfon weiblichen 

% 

‚pis, obscoena, 
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Sefchlechts die weibliche, jungfräuliche Ehre 
rauben (fchänden ift flärfer als entebe 
rend; 3 8. eine Sungfrau f., vitiom 
virgini afferre, Cic. oflerre, Ter. vitium 
addere pudicitiae alejs, Plaut. vitiare 
virginem; corrumpere mulierem, Ter. 
stuprum offerre alicui, Cic. stuprare 
aliquam, Liv. expugnare decus mulie- 
bie, :d.1,58. mit Gewalt eine Jungfrau 
f., vim atque vitium afferre pudicitiae 
alcjs, Cic. per vim stuprare aliquamy 
Liv.1,57. Cie. Fin. II,20. -per vim sta- 
prum offerre alicui, Cie, Fin. V, 22, per 
vim vitium offerre virgini, Ter. Andr. 
19,2,10. - . 

Schänden, das, zung, die, 1) Vers 
unebrung, violatio; 3.8. ©. eines Tem: 
pels, violatio templi, Liv. öfter noch durch 
Ferba. 2) ©. eines Franenzimmers, vie 
tiatio, Sen. stuprum, Cic. stuprum il- 
latum mulieri, virgini; vitium oblatum 
mulieri, virgini; auc) vexatio, id. od. 
mit Ferbis; |, Schänden 2) c), \ 

Schänder, der, contaminator, Ter. 
violator, Liv. ©, eines Frauenzimmers, 
stuprator, Quint. constuprator, Liv, au- 
stor dedecoris, vitii, stapri illati, ob- 
ati. - 

Schandfled, der, 3) Schmusfled, 
macula, Plir. 2) uneig,, das, was Schan= 
de bringt, macula ; labes; labecula (wenn 
man vermindernd fprihf); nota; turpitu- 
dinis nota (flärfer als das erftere); igno-. 
mivia; infamia, Cic. auch von Menfchen 
fetöft: labes; opprobrium; dedecus, id. 
es ift ein ©, unjers Seitalters ‚das Nere 
dienft zu beneiden, est huius saeculi labes 
quaedam et macula virtuti invidere, id. 
Balb.6. Smdm einen ©. anhängen, Ila- 
bem, labeculam alicui aspergere; infa- 
miam, ignominiam alicui inurere; ma- 
eulis aspergere, notare algm; dignitati 
alcjs labem‘aspergere, inferre, id. d. 
alcjs 1. imponere, Liv. einen ©, befoms 
men, labe, macula, infamia aspergi; ma- 
cula, infamia notari; maculam concipe- 
re, suseipere, Cie. haben, turpitudinis 
labem sustinere, id. Dom. 38. auslötchen, 
tifgen, maculam eluere, delere, id. igno- 
miniae labem abolere, T’ac. Hisı. 111, 24. 

Schandgepicht,  Parquill. 
Schandgeld, das, 1) h 

Geld, turpis, turpiter parta pecunia; 
turpis, inhonesta merces. 2) zu geringes. 
Geld, vilis pecunia; vile pretium. 

fihändliches 

Schandgemälde, das, pictara ob- _ 

scoena, lasciva. , 

Schandgefhichte, die, fabula tur- 

Schandhure, die, populi prostibu- 

lum, Plaut. als Schimpfwort : scelus, Ter- 

Schandferl, der, homo scelestusz 

impurus, Cie. od. 6108 scelus, Ter. aud) 

dedecus; probrum, Cie. Shan 

.
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Schandlafter, das, flagitium, Cie. 
Schandleben, das, vita turpis, Da- 

gitiosa, Cie. ” . 
Schändlih, I) Adj. 1) eig., veruns 

ftaltet, Häßlich, deformis; turpis; foedus, 
Cic. teter, Suet.Sall. f. Häßlich. 2) une 
eig., mit Schande, Schimpf, Unehre ver: 
inüpft, turpis; foedus; deformis (felts 
nes); spurcus (fchmuzig, garflig); Impu- 
zus (unrein in Dinficht des Cebens u. der 
Gefinnung); sordidus (im Gegen. von li- 
beralis) ; infamis (im Gegenf. von hone- 
stus; bonus); ignominiosus (mit Schaude 
behaftet); Nagitiosus (der gemein, niederz 
trächtig, Tehlecht denkt u. handelt); iuho- 
nestus (unfittlich); impius (Achtung, Chr: 
erbietung gegen göttliche und menfchliche 
Gefese vernachläffigend) ; nefarius (abfiheu: 
lich, goitlog); probrosus; teter (fagt ef- 
was mehr als turpis); pudendus; ingui- 
natus, Cic. contaminatus facinore, Caes. 
ein fchändlicher Menfch, homo turpis, foe- 
dus, sordidus, impurus, spurcus; teter, 
Hlagitiosus, inhonestus, Cic. homo sce- 

- lere contaminatus, Caes. ein fehändliches 
8eben, vita turpis, probrosa, Bagitiosa, 
Cie, spurca, Gell. cine fchändliche That, 
facinus turpe, foedum, tetrum, Cic. in- 
dignum, Liv. ein fchändliches Berbrechen, 
crimen probrosum, Cic, es gibt fein 
fchändlicheres Lafter, est nullam vitium 
tetrius, öd. fihändliche Weichlichkeit, pro- 
brosa mollities, Plin. 
Kauf, Jagitiosa emtio, Cic. frhändliche 
Sedichte auf Smon machen, probrosa car- 
mina adversus alqm factitare, T'ac. Ann. 
XIV, 48. fchändliche Dinge, res turpes; 
Slagitia, Cie. noch viele fchändfüche Dinge 
erzählen, multa praeterea nefaria com- 
iMmemorare, id. es ift f. zu fagen, zu hi: 
ven, turpe est dietu; deforme est au- 

ditu, id, Die Senatoren fchrien, 6 fey f., 
patres clamitabant, indignum facinus es- 
se, Ziv.11,29. 3) fehe unanitändig, uns 
gefittet, probrosus; spureus; obscornus 
(in Hinfiht tes Ausdruds, der Bezeich- 
nung; f. Goerenz. ad Cic. Fin, II, 3, p. 
121.), Cie. 3. 8. fchändliche Wolüfte, 
voluptates obscoenae, id. fihändliches Bez 

‚ tragen, obscoeni mores, Plin. fihändlis 
che Liebe, obscoenae flammae, Ovid. 
Worte, Berfe, obscoena verba, Farr. ap. 
Non. obscoeni versus, Cic. II) Adv. 
1) ungeftaltet, turpiter, Hor. f. augfes 
hen, tarpi, deformi esse -vultu, aspectu; 
f. Häßlih. 2) mit Schande, Schimpf, Ins 
ehre verbunden, turpiter; foede, Cic, de- 
formiter, Suet. 'inhoneste; flagitiose ; 
nefarie;, impure; ignominiose; sordide; 
spurce; tetre, Cic. 3.8. f. leben, vi- 
vere turpiter, impure, flagitiose, id. de- 
formiter, Suet. |. handeln, turpiter, ne- 
Tarie facere, Cie. in vielen Städen, multa 
facere impure et tetre, id. fehr f. hans 
deln, summum dedecus admittere, id. 

ein fehändlicher . 

Schandthat 
3) fehe umanftändig, ungefittet, spurce; 
obscoene, Suet. ‚probrose, Sen. 

Schändtlichfeit, die, 1) Ungeftaltetz . 
heit, Häßlichfeit, turpitudo ; deformitas, 
Cie. f. Häflichfeit, 2) uneig., tarpitado; 
foeditas ; deformitas; dedecus; impuri- 
tas; sordes; obseoenitas; flagitium, Cic. 
res nefaria, quam quis perpetrat. 

fommen laffen, multa turpiter, tetre et 
impure facere, cum magno dedecore pa- 
trare; multas res nefarias patrare. 

Schandlied, das, canlicum turpe, 
obscoenum. 
Schandlüge, die, mendacium impu- 

dens, turpe. 
Schandmal, das, nota ignominiae, 

infamiae; auch stigma (dtis), Suet. 
"Schandmaul, das, 1) ein fchimpfens 

des Maul, os maledicum; lingur male- 
dica; os obscoenum; lingua obscoena; 
auch os impurissimum, Cic. Phil. V,7. 
ein ©. gegen Simon haben, clamoribus et 
conviciis conseotari alqam, id. dit. 1, 18. 
2) ein Menich, ver fehimpft, homo male- 
dicus, obsceenus, impurus, Cic. 
*Schandmenfih, das, scelusz sce- 

lesta; venefica, Ter. 
Schandname, der, nomen infame; 

maledictum; probrum, Cic. . 
‚Schandpfahl, ver, palus ignomi- 

niosus. 
Schandpreis, f. Spyottpreis. 
Schandrede, die, oratio maledica, _ 

obsevena, , 

Schandfäule, die, columna ignomi- 
niosa; wo e8 der Zufammenhaug erlaubt, 
auch blos colamna. an ter ©. ftehen, ad 

columnam adhaerescere, Cic. . 
Fr f- Pasquill, Schmä; 
rift. . 
Schandthat, die, flagitium_ (eine 

Handlung deflen, der Sclav feiner Leiden 
‚Thafe ift, fir nicht zu zügeln, zu mäßigen 
vermag; dann die Kolge dicker Handlungss 
welfe, Schande; f. Döderlein’s Synen. Bd 
I, ©. 143,); dedeeus (beides bei. von 
Unzucht, Wollaft, Schlemmerei, Feigbeit, 
ein Vergehen gegen fich felbit, während sce- 

Ius ein Vergehen gegen Andere ift, gegen 
das Recht Einzelner 0d. den Frieden Det 
GSefenfchaft, durch Raub, Mord, Aufruhr) 5 
probrum; scelus,, Cic. auch faeinus sCe- 
lestum, Liv. Hagitiosum, Tac. cine ©. 
begehen, verüben, dedecus, scelus admit- 
tere; flagitium, scelus, facinus commil- 
tere; flagitium, scelus facere; scelus 
perficere, suseipere, Cie. fid) einer © 
fihuldig machen, scelere se devincires 
astringere, id. fih durd) Schandtbater . 
entehren, Nagitiis se inquinare, id. Tuse- 
1,30. se dedecorare, Sall.Jug. 85. eine 
Menge Schaudthaten brgehen, ju omnt 
genere Jagitiorum volutari, Cie. Fam. 
IX, 3. in omni dedecore vol., A.adH. 

1V,13. 

viele 
Schändlichkeiten begehen, fh zu Schulden‘



Schandweib 
IV,13. jede ©, begehen, verüben, nullo 
dedecore se abstinere, Cic. 
Schandweib, das, mulier scelesta, 

Nagitiosa; auch scelus, Ter. 
Schandmwort, das, verbum inquina- 

tum, Cic. contumeliosum, Quint ob. 
scoeuum, Ovid. 
Schandzeichen, das, nota, sigaum 

infamiae, Cic. auch stigma (ätis), Swer. 
Schanf, der, Verkauf im Kleinen, 2. 

2. von Wein, Bier, Salz, venditio vi- 
ni, cerevisiae, salis. 
Schanze, die, in der Kriegsfunft, val- 

lum cbef. aus Palifaden errichtet); agger 
(aus Erde u, Steinen erbaut); munimen- 
tum (Befelligung); munitio, Caes. ca- 
stellum, Liv. eine ©. aufwerfen, errichz 
ten, erbauen, aggerem iacere, Sall. mu- 
nimentum excitare, ezstruere; auch fa- 
cere castellum, Liv. munitionem, Cie. 
eine ©, niederreißen, disiicere ‚munitio- 
nem, Nep. Gprüchmw.: etwas in die ©. 
fihlagen, d, i. nicht achten, negligere, ni=- 
hil curare algd, Cie. susque deque ha- 
bere algd, Plaut. ° 
Schanzen, v.tr. vallum excitare; ag- 

gerem iacere; munitiones facere, exci- 
tare. um etwas f., vallo munire, muni- 
tionibus firmare algd. 
Schanzen, das, zung, die, muniendi, 

vallım, aggerem iaciendi opera, opus. 
Shanzer, Schanzgräber, der, 

muunitor, Caes. auc wohl fossor; cuni- 
eularius. 
‚Skhanzforb, der, corbis, crates mu- 

niendo, aggeri iaciendo serviens; corbis 
terra fartus. 
Schanzpfahtl, f. Palifade, 

Janzz3eug, das, instrumenta, ap- 
Paratus valli, aggeris iaciendi. 
Schar, Schaar, die (eine beträchtiiz- 

he Menge von Dingen, Einer Gattung; 
Heer bezeichnet eine größere Menge), ca- terva; globus; multitado, Cic. zum. visz cohors, id. eine ©. der tapferften Züngs 
linge, globus fortissimorum iurenum, 
Liv.IV,29. das gibt Anfehn, gibt Macht, 
fleis, von einer ©, auserlefener Sünglinge 
umtingt zu feyn, haec dignitas, hae vi- 
tes, magno semper electorum iuvenum 
8lobo circumdari, Tac. Germ.13. Scha: 
ven von Beivaffneten, von Micethfoldaten, 
Catervae armatae, conducticiae, Nep. zu 
Scharen, f. Scharenmieife. 
Star, das, vomis (8ris), Cat. 
barbaum, der, am Pfluge, denta- 

e, Virg. 
Starten, ir. d, f. Hein fihneiden, 

Minutim concidere, Cat. 
Scharbod, f. Scorbut. 
Scharenweife, Adv. catervatim, Liv. 

turmatim, Luer. . 
Scharf, N Adj. 4) fchneidend, nicht 

Rumpf, acatus, Cic. Man brauche bier 
Aber nüht acer, welches nicht von wirk: 
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tich fchneldender Kraft, fondern vor einer 
empfindlichen chemifchen Eintvirfung gefagt 
wird; fehr felten fieht es bei Schriftftetz -- 
lern des filbernen Beitalters , sie bei 
Tae., faft gleichbedeutend mit acutus; f. 
Döderlein’s Synon. Bd. II, ©. 248. ;, 
B. ein fcharfes Meffer, culter acutus, 
Plaut. Schwert, acutus gladius, Tac. 
ensis, Ovid. ein fiharfer Pfeil, acuta sa- 
gitta. Auch von- fpisig zugehenten Körz 
pernz 3. DB. fcharfe Winkel, anguli acuti, 
Plin. X11, 13, 19. 2) uneig.: a) wirklich 
verlegend; 3. B. ein fiharfer Schuß, ictus 
infestus, vulnus infligens, b) eine beiz 
ende Empfindung vernrfachend, acer (im 
Segenf, von duleis, rich. yAvzis, tem 
öEös, Ögsuös entgegenfteht); acidas; acu- 
tus; gravis; vehemens; 5.8. ein: fiharz 
fer Wind, ventus acer, Curt, vehemens, 
Cie, „Winter, hiems acris, Hor. gravis, 
Caes. aspera, Sall. fiharfe Kälte, fri- 
gus acerbum; gelu acatum, Hor. Säfte, 
acres humores, Cie. fiharfer Eijig, ace- 
tum acre, Cels. acidum, acerbum, Plaut. 
Wein, vinum austerum, acre, acidum. 
feharfe Speifen, cibi 'acres acutique (im 
Segenf. eibi dulces), Plin. Ep. VU,3,5. 
fiharfe Kadieschen, acria rapula, Hor. Sat. 
ein fcharfer Sejihmad, sapor acer, acu- 
tus, acidus, austerus, Piin. c) fireng, 
nicht gelind (fch auf fagt mehr als firengsz 
diefes fteht zunächft von Richtern, welchen 
Fein Vergehen ungeahndet bleibt und die fi) 
durch Mitleiven zur Gelindigfeit beivegen 
laffen; Scharf bezeichnet diefelde Eigen 
fchaft von Seiten des empfindlichen Schmers 
385, dee die Wirkung davon if), acer; 
acerbus; asper; severus, Cie 3. B. 
Smdn in fharfer Zucht halten, severa, 
acri disciplina algm coärcere, continere, 
regere. ein fcharfer Water, pater acer, 
Ter. severus, Cic. eine fiharfe Mutter, 
mater acerba, Ovid. m. severa, acris, 
Zucht, disciplina severior, Sen. fcharfe 
und firenge Urtheile, iudicia acria et se- 
vera, Cie. ein fiharfer Beurtheiler, Nichs 
ter, acer aestimator, id. acerbus, se- 
verus existimator, index. ein zu fcharfee 
Beurtheiler, iniquus iudex, id. dus Ge: 
gentheil: aequus iudex, existimator, id. 
ein allzu fiharfer Satirifer feyn, nimis 
acrem esse in satira, Hor. Sat. fcharfes 
Commando führen, severum imperinm 
exercere, habere. ein zu fcharfes, acer- 

biore uti imperio, Nep. Eum,6 ähnlich 
-fagt man: acerbitas imperii, id. C:m.?. 
ein fiharfer Befehl, edietum grave, seve- 
rum. ein fiharfes Zreffen, proelium acre, 
Caes. ein fiharfes Eramen, eine fiharfe 
Prüfung, examen rigidum, severum; ex- 
ploratio acerba. eine fiharfe Unterfus 
‘ung, inquisitio acerba, Liv. IV, 12. sine 
fehe fiharfe Strafe, supplicium acerıi- 
mum, acerbissimum, gravissimum, Cic, 
über mon in fihaufen Ausdrüden fihrels 

Nm? ben,
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ben, aspere de algo seribere, Cie. Aut. IX, 
15. an Smön,. severius soribere ad 
algm, Caes.B.C. 1, 25. f. auch Streng, 
d) genau, subtilis; diligens; acer, Cie. 
3. DB. fiharfe Nachfrage halten, diligeu- 
ter quaerere, ingquirere. Livig hatte das 
Haus mit fiharfen Wachen umgeben, Li- 
via domum acribus custodiis sepserat, 
Tac, Ann.1,5. ein fehr fcharfer Vertheis 
diger, defensor acerrimus, Cic, ein fihars 
fer Denfer, acer et acutus in cogitando, 
nad) Cic. subtilis disputator,.Cic, ein 
fcharfes Artheil, iudicium subtile, acre, 
id. che fiharfes und aufmerffames Nachz 
denfen, cogitatio acerrima et attentissi- 
ma, id. Or.d. 
und Gefichts, acer; acutus, id. 5.8. ein 
fehr fcharfes Geficht, visus acerrimus, 
Plin. ein fcharfes Geficht haben, acutum 
cernere, Hor. von unfern Sinnen ift der 
des Gefihts der fchärffte, acerrimus ex 
nostris sensibus est sensus videndi, Cie. 
de Or.11,87. fsharfe Augen, oculi acuti, 
Plaut. acres et acuti, Cic. auch acies 
oculorum, id. - einen fiharfen Bid: nadı 
allen Seiten hin richten, acrem aciem -in 
omnes partes intendere, id, Tusc. IV, 17. 
das Römifche Volk hat Fein fiharfes Ger 
hör, aber fiharfe Augen, populus Roma- 
nus aures hebetiores, oculos 'acres et 
acutos habet, id. Planc. 27. Auch vom 
Seruche,  acutus; acer; argutus; Plin. 
3 8. ein frbarfer Geruch, odor acutus, 
id. acer, Ovid. nares acutae, Hor. eine 
Iharfe Nafe, nasus acutus, sagaz, Plaut. 
Desgleichen von gewiffen Fähigkeiten des 
Verftandes (im Gegenf. von ftumpf od. 
dumm), acer; acutus, Cie. 5.3. ein 
febr fcharfer Verftand, acre ingenium; 
acies, acumen ingenil, id. 

Or.111;47. ein fcharfes Gedächtniß, acris 
memoria, idid.11,87. f) heil, durchdein: 
gend, acutus, Cic. acer, Hor. Quint. 3, 
3. ein fiharfer Ton, sonus acutus, Cic. 
eine fcharfe Pfeife, tibia acris, Hor. II) 
Adv. 1) wirklich verlegendz 5. 8. f. las 
den, glandem addere infestam; glande 
infesta -instruere telum ignivomum. f. 
fhießen, tela infesta mittere; glandibus 
änfestis ferire. f, ftechen, gladiis, hastis 
infestis ferire. ‚06 geht im Kriege f. her, 

“ acriter, strenue Pugnatur, res. geritur; 

x 

auch” bellum calet, Cic, 2) vom Ge 
fchmadez 4. 8. das Bier fchmedt [,, ce- 
zevisia est acri, acido, acuto sapore. 
3) ftreng, severe; acerbe, Cic, + 8. 
Smom f- feyn, severa, acri disciplina 
algm continere, coeörcere;' auch severi- 
tatem adhibere in algo, id. Fin. I, 7. 
Tchärfer, severius algm adhibere, id. Att. 
X,12. coörcere, Just. 111,3. e8 mit Smtm 
zu f. nehmen, iniquum esse in alqm in- 
dicem, Cic. f. mit Smöm”verfahren, se- 
vere, acriter in algm animadvertere, 

e) vom Sinne des Gehörs. 

id. eine fiharfe‘ 
. Beurtheilungsfraft, acre iudicium, id. de 

Dr 
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consulere; severum, acrem esse in alqm 
iudicem; aspere, severe tractare alym, 
nad) Cie, etwas auf das fchärfite untere 
fuchen, acerbissime inquirere in algd, 
f. über cin Gefe ‚halten, acriter, severe 
taeri legem; summa cum severifate ex- 

ercere legem. Jmon f. anreden, aspere, 
asperis verbis appellare, alloqui alqm, 
4) genau, acriter; diligenter; subtiliter, 
Cie, min f. bewachen, algm diligenter 
custodire, severa custodia tenere, con- 
tinere. Smon f. in ver Zucht halten, di- 
ligentius moderari algqm, id. At. XI, 
47. 5) von einigen Sinnen, acute; acri- 
ter, Cie. 3.8. f. jehen, acute cerne- 
re, Lucr. acri esse visu; acutis valers 
ocalis. f‚ hören, acri, acuto esse auditu. 
etwas f. anfehen, acriter intueri algd, 
Cie. eine Sonnenfinfterniß f. betrachten, 
deficienten solem oculis acriter intuer, 
id. Tusc. 5, 30. mit angefirengten Augen 
etwas fehr f. betrachten, intentis oculis 
alqd acerrime contemplari, id. Flacc. il. 
Smon f. anfehen, acriter, intentis oculis 
alqm intueri. Auch von geiftigen Kräfe 
ten, acutez3 acriter; subtiliter,; sagaci- 

ter, id. 3,8. Imds Fehler fehr f. be 
merken, vitia in algo acerrime videre, ' 
id. warum fiehft du bei der Freunde Febz 
ler fo fe wie cin Aoler? cur in amicorum 
vitiis tam cernis acutüm, quam aquila? 
Hor. Sat. I, 3, 26. fehr f. jehen, acutis- 
sime videre; Cic. es fann fait Niemand 
vie Fehler an dem Redner fihärfer bemer- 
fen, als das Richtige, adest fere nemo, 
quin acutius atque acrius vitia in di- 
cente, quam recta videat, id. de Or.1,25. 
f. deufen, acute cogitare; acutum, aorem 
esse in cogitando, id. f. urtheilen, ein 
theilen, subtiliter iudicare, id. s. divi- 
dere, Plin, Ep. 6) vom Schalle, acute, 
Cie. 7) fchnell, vafc, acriter; celeriter; 
eito; citato gradu; 5. B. Imon f. vers 
folgen, acriter algm insequi, Cic, f. tel? 
fen, citato, admisso equo vehi. zugeben, 
alacri,, citato gressu contendere. arbeie 
ten, jmpigre, strenue, gnaviter opus fa- 
cere, in opere faciendo versari. es geht 
f ber, fervet opus, Pirg. , 

Scharfblid, der, acies, acumen !n- 
genii; ingenium acre, Cic. ing. argu- 
tum, Hor. A. P. 364. fehr viel ©. befiss 
jen, acutissime videre, Cic. Erin menfche 
licher ©. vermag in den Himmel zu drin 
gen, nulla acies humani ingenii tanta, 
quae penetrare in eoelum possit, id. 
Männer von großem ©., viri acerrimi, 

ep. 
Schärfe, die, 1) eig., acies, Cie. 

2, ©. einer Sichel, eines Beiles, acies 
faleis, Virg. securis, Cic. die ©. ftumpf 
machen, hebetare, praestringere aciem, . 
Plin. 2) uneig,, 3. 8, von den Sinnen, 
tom DVerftande, acies;. acumen (eig, die 
Spige, Fann auch ohne Zufa uneig« Reben 

n



CHhätfen 
nicht fo acles); subtilitas, Cie. ©, der . 
Augen, acies oculorum, id. des Verflan- 
des, des Beiftes, ac. mentis, animi, in- 
genii; acumen ingenü, id. bie ©. des 
Geiftes ftumpf machen, fehwächen, aciem 
mentis praestringere, id. Sen.12. die ©, 
dee Augen, aciem oculorum praestr., Liv. 
XX, 58. 3) dem Gefchmade nach, acri- 
monia, Cic. -acritudo, Vitr. asperitas, 
Plin. acredo, Pall. 4) Strenge, Nach: 
drud, severitas; gravitas, Cie. allzugroße 
©., acerbitas, id. ©. gegen Smdn ge: 
brauchen, severitatem adhibere in algo, 
id. Fin.1,7. nad) der ©. mit Imom ver- 
fahren, severe agere cum algo, id. Jmdn 
mit mehr ©. behandeln, severius adhi- 
bere alym, id. Art. X, 12. nad) aller ©., 
severissime; acerbissime. Smödn ftrafen, 
severissime vindicare, consulere in alqm, 

nach Sall. u, Caes. 5) Genauigkeit, sub- 
tilitas; magna diligentia, Cic. mit ©., 
subtiliter, id, 
Shärfen, v.zr. 1) eig., acuere (im 

Gegen. von .obtundere), Cic. exacuere 
(vollfommen feharf machen, ausfchätfen), 
Virg. Plin. asperare, Taec. 3.8, eine 
Säge, die Schwerter, die Pfeile f., acue- 
re serram, Cic. enses, Ovid, od. ac. fer- 
rum, sagittas, Hor. asperare sagittas, 
Tac. 2) uneig., acuere; exacuere, Üic, 
3 DB. den Verjtand f,, acuere mentem, 
ingenium; exacuere ingenii aciem, id, 
das Gegentheil ift: obtundere mentem, 

id. zur Erfenntniß der Wahrheit, men- 
tem exacuere ad verum cernendum, 
Ruhnk. diefer Redner Tann nicht allein 
den Verftand f., fondern ihm au Nah: 
tung geben, hie orator non solum acue- 
re, sed etiam alere ingeninm potest, Cic. 
Bru:.33. die Augen f., exacuere oculo- 
rum aciem, td, Leg. 1,22. einen Befehl, 
indietum intendere; gravius, severius 
edicere algd, ein gefihärfter Befehl, edi- 
einm severius, gravius. einen gefihärften 
Befehl ertheilen, severe, graviter algd 
edicere, imperare. eine Ötrafe f-, poe- 
nam acuere, exacuere, incitare, gravio- 
rem, severiorem reddere. eine Splde 
(im Lefen) f,, syllabam intendere, Gell. 
Zn, 22. 
Schärfen, das, zung, die, exacutio, 

Plin. öfter mit Verbis. jene gelchrten 
Belchäftigungen tragen zuc ©. und -Anrer 
gung des jugendlichen Sriftrs viel bei, istae 
artes valent, ut acuant ..et irritent inge- 
nla puerorum, Cic.derep.1,18. 
Scharfrichter, der, etwa carnifex, 

Cie. auch wohl rerum capitalium vinder, 
Sall. Cat. 55, 4, f. daf. Serzog. hat er 

große Fertigkeit im Köpfen: decollandi 
artifex, Suet. Cal. 32. 

Scharfrichterei, bie, 
earnihieisz |. auch Meifrerel: - 
‚Scharffchiegen, das, iaculatio, mis- 

sio telorum infestorum. 

domicilium 

Scharffinnig 549 
Scharffhuf, der, ictus globulo fa- 

ctus, 
Scharffchüße, der, miles, venator 

certa tela mittens, iaculausz; auch miles 
in jaculando bene exercitatus. 
Scharffihtig, Adj. 1) eig., acuto,. 

acıı visu praeditus, valens. f. fegn, acu- 
to, acri visu valere, praeditum esse. 
warum bift du für die Fehler deiner Freune 
de fo f? cur in. amicorum vitiis fam 
cernis acutum ? Hor. Sat.1,3,26. 2) un: 
cig., perspicax; acute videns, Cic. f. auıh 
Scharffinnig- . 
Scharffihtigkeit, die, 1) eig, 

oculi acuti, acres; acies oculorum, Lic.. 
2) unelg,, acumen; acumen ingenii; acies 
ingenii, mentis; perspicacitas, Cic. auch 
sagacitas, Cic. Nep. ein Mann, der mit 
fehr viel ©, begabt ift, vir acerrimus, 
acerrimo ingenio, Cic masima, mir& 
sagacitate praeditus, nad) Cie. 
Scharffinn, der, 

acies ingenii; acutum, acre ingenium, 
Cic. ingenii sagacitas, Ern. ing. feli- 
citas, Ruhnk. auch acrior animas, Cic. 
od, blos ingenium; acumen;z sagacitas; 
sollertia; subtilitas, zd. zum. calliditas, 
Ter. ausgezeichneten, fehr viel ©, befize 
gen, ingenio esse acerrimo, acutissimo 5 
ingenii acuimine -florere; peracutum , 
acerrimum esse, Cic. natürlichen ©. ber 
fien, haben, sollertia ingenii praestare, 
id. Div. I, 41.. auch natura acutum esse, 
id. ‚fein menfchliher ©, ift fo groß, daß 
een.f. fe, nulla.acies ingenti humani 
tanta est, quae. etc, id, Acad. IV, 39. 
Scharffinnig, D Adj. (fagt mehr 

als fharffichtig; diefes bezeichnet den, 
welcher ohne Mühe, auf den erften Bliel 
bemerft, was Andern entgeht; derS harfs 

finnige findet auch in den gewöhnlichften 

Dingen Unterfchiede heraus, welche ges 

wöhnlichen Berfiandeskräften entgehen), 
acutus; acer; ingeniosus; sollers; sagax 

Cdiefe Ausdrüde beziehen fi auf Entdeks- 
ung u. Auffindung des Unbefannten, eiz 

finderifeh, erfindfam) ; argutus, Cic. cal- 

lidus, Nep. auch acriter intelligens; acu- 
tus ad excogitandum, Eic. in Bezug auf. 

Sihtwag u. Trennung de6 Zorhandenen, 
feine tetheilskraft zeigend, sihtilis, id. 

fehe f., peracutus, id. ein jehr Kharffinz 
niger Denker feon, acutissime_@ngitare, 

id. Off. 1, 44. ehr f. fegn in Auffndung 
des Wahren und Falfchen, peracatun e5- 

se ad excogitandum, quid verum sit, 
aut non sit, id. Brut. 39. fehr f. fen, 
aculistimo , acerrimo esse ingenio,; IM“ 

genii acumine llorere, id, Ariitoteles, 

unter allen bei weitem ‚der fcharffinnigfte 

und geändlichfte, Aristoteles longe omn!- 

‚bus praestaus et ingenio et dıligentiä, 
id. Tusc. I, 10. II) Adv. acute; aceter5 
argute; ingeniose; sollerter ; De 
subtiliter, Cic. callide, Nep- jebn ci 

. 

x 
’ 

acumen ingenil; 
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peracute, Cie, 3.8. f. antworten, mittbe 
maßen, denken, acute respondere, conüi- 
cere, id, callide coniicere, Nep. acute 
cogitare, Cie. 
Scharffinnigfett, f, Scharffinn. 
Scharlad, der, 1) Siharlachfarbe, 

color eoceineus, Plin, 2) Siharlachtuch, 
pannus cocco tinctus, nach Plin. 

Scharlachbeere, die, coccum, Plin. 
Scharlachen, Adj. eoccineus; encco 

tinetus, Plin. eine fiharlachene Dede, 
vestis cocco tincta, Hor. Sat. 

Sckharlachfarbe, die, color cocci- 
neus, Plin. auch caccus, Plin. Hor. Sat, 
mit ©. gefärbt, cocco tinctus, Plin. 
Scharlachfarben, Adj. coccineus. 
Scharlachfieber, das, febris 'pur- 

purea, scarlatina. 
‚SharlahEleid, das, vestis coc- 

cinea., 

Scharlachfraut, das, hormiaum, 
Plin. Salvia horminum, Linn. 
Scharlachroth, Adj. coceinenus, Plin. 
Scharlachroth, das, color cocci- 

neus, Plin. . 
Scharlahtuc,f. Scharlah 2), 
Scharmügel, das, proelium par- 

vum, Liv. parvalum, leve, Caes. levius, 
Curt, 0d. coneursatio, Cic, procursatio 
(das fogenannte Plänfeln der leichten Irups 
pen), Liv. V,19. mit dem Zeinde ©, 
halten, fie demmfelben liefern, proeliis par- 
vulis cum hoste contendere, Caes.B.G. 
11,30. levia proelia conserere, Curt, 
VI, 13,12. auch blos proctrsare, Liv. 
hostem levibus ‚proeliis lacessere, Caes. 
es fallen &, vor, fiunt parvula proelia, 
Liv 1,54. mit der Reiterei_ein ©, haben, 
proelium equestre leve facere, Ones. 
Auch DIEBE; z.B. duch beftändige ©. 
ent£räftet werden, assiduis concursatio- 
nibus confici, Cie. Fam. X, 17. 
Scharmüseln, Scharmuziren, f. 

Scharmüßel, 
‚ Scharnier, ms, 
aunctura; iugum, 

Schärpe, di, etwa cingulum mili- 
tare; fascia militaris, 
Scharre die, Scharreifen, dag, 

radula, Co. " 

etwa vinculum ; 

Scharten, v. intr. radere; auch scal- b 
pere, For. zufammen f., corradere, Ter. 
mit der Füßen f., pedibus solum, ter- 
ram sadere, verrere; od. P- Strepitum 
cier. 
Scharren, das, mit den Füßen, pe- 

dam strepitus, Ruhnk, od. durd) Verba, 
Scharen, der, f. Fieifchbant, 

 Scharrer, der, qui radit, abradit, 
. scalpit. . 

Scharte, die, Spalt, Ris, wie an 
Meffern, Degen, fssum; fissura; rima; 
auch erena; dens. . eine ©. befommen, 

‚Andi; rampi. Sprühw,: eine ©, aus: 

Schatten 
wesen, d. 1. a) einen Fehler wieder gut 
machen, vitium; peccatum corrigere; 
zum. maculam delere, Cic. ignominiae 
labem abolere, Ter. b) einen erlittenen 
Schaden erfeßen, detrimentum sarcire, 
reconcinnare, Üaes. 
Schartenfraut, das, Serratilla, 

Linn. 
Scharfig, Adj. scaber; fissus; den- 

tes habens; denticulatus. 
» Scharmwache, die, cireitores, Veget. 

Scharmwächter, der, circitor, Veger. 
Schatten, der, 1) eig., umbra, Cie, 

opacitas, Plin. 5. 3. der ©, des Plas 
fanus, der Erde, umbra platani, terrae, 
Cic. der Arfte, opacitas ramorum, Plin, 
©. machen, gewähren, umbram facere, 
Virg. u. praebere, Sen, Trag. aud) um- 
brare, Col. es fallen längere ©, von den 
Bergen, maiores cadunt de montibus 
umbrae, Firg. Ecl, 1,84, im ©., unter 
dem ©. ruhen, in umbra, sub umbra re- 
quiescere, ibid. VII, 70. trinfen, sub um- 
bra ducere pocula, Hor. I, 17, 22. ©, 
werfen, umbram iacere, eiacnlari, Plin, 
der Platanıs verbreitet ©,, platanus dif- 
fundit umbras, Petr. die Berge geben, 
geroähren den Thälern &,, colles aflerunt 
umbram vallibus, Cie.de rep.II,6. dichz ' 
ter, fihwarzer ©., umbra densa, Hor. i 
nigra, Lucr. .Sprücm.: fich vor feinem 
eignen ©, fürchten, suam timere umbram, 
Q.Cic, pet. cons.2. BildL,;.z. B. Imin 
in ©, fieffen, obstruit aliquis luminibus 
alejs, Cie. etwas in ©. ftellen, remo- 
vere et obruere algd, zd. de Or. II, 72, 
entgegenfleht: in luce ponere algd, id. 
pd. insigue facere algd, id. Fin. II, 4 
2) in der Malerei, umbra, Cie. 3. B- 
die Malerei hat das Licht und den ©. er 
funden, ars pictoria invenit lumen et 
umbras, Plin. XXXV, 5, 11. Licht und 
©. beobachten, Iumen et umbras custo- 
dire, id. wie vieles fehen die Maler im 
©. und Lichte, was wir nicht fehen, quam 
multa vident pictores in umbris et in 
eminentia, quae nos non videmus, (ic. 
Acad. IV,7. 3) ein fehwaches Bild, eine 
fchmache Spur von etivas, umbra; imago ; 
simulacrum; species, Cie. 3. 8. ein ©. 
von Ruhm, von Recht, von Freiheit, um- 

ra gloriae, iuris, id. libertatis, Plin. 
Ep. then den lebten ©. von Freiheit 
zauben, Athenis religuam libertatis um- 
bram eripere, ibid. VIIT, 24,4. ein ©. 
von Gerichten, imago indieiorum, Cic. 
nur ein fleinev ©, von. den Hoffnungen, 
bie des Gcipio großer Geift fich gemacht 
hatte, parvum instar eorum, quae Sci- 
Pio..spe ac magnitudine auimi concepis- 
set, Liv. XXVII, 17. ©, von Meufchen, 
umbrace hominam, id. XXI, 40. er If 
einem ©. ähnlicher, als einem Menfchen, 
umbrae similior, quam homini, wie ein 
©, vrrfchivinden, umbrae_instar occidere, 

eva- \
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eranescere, von den Aufplcien {fi nur ein 
©. geblieben, auspiciorum species tan- 
tum retenta est, Cic. N.D.11,3. 4) die 
Scele eines Verfturdenen, umbra , Ovid. 
tie leichten ©., leves umbrae, Tb. der 
König der ©,, rex umbrarum, Ovid. 5) 
Muße, Ruhe, umbra; otium, Cie. 3. 8. 
es weiche dem Sager das Forum, der Grifs 
fel dem Schwerte, ter ©. dem Sonnens 

fchein, cedat forum castris, stilus gladio, 
umbra soli, id. Mur. 14. 6) Schuß, 
Schiem, umbra; tutela, Liv. 53 3. un: 
fee dem ©, der Röm, Freunofihaft ruben, 
sab umbra amicitise Romanae_ jatere, 
1d.XXXIV,9. 7) to, was Schatten ges 
währt, umbra, Ovid. Häufiger im Plur. 
umbrae, Pirg. 5. B. umjzieht die Qucle 
Yen mit '©., .inducite fontibus um- 
bras, id. on - 

Schattenbild, das, umbra, Cie. 
auch imago adumbrata, id. 3. B. er verz 
folgt das ©, des Ruhmes, consectatur 
adumbratam gloriae imaginem, id. Tusc. 
IE, 2. ein ©. der Zugend (von einem 
Menfchen), simulacrum virtutis, id. Of. 
1,15. Ziberins ließ dem Senate diefe 
Shattenbilder der Freiheit, Tiberius haec- 
simulacra libertatis senatui praebebat, 
Tac. Ann. 1, 77. e8 ift fin ©... feine 
Spur von eimem freien Staate mehr da, 
nullum est, simulacrum ac vestigium ei- 
vitatis (liberae), Cic. Fan.X,1. f, Sıhatz 
ten 3). : u 
Schattengang, der, ambulatio um- 

brosa, sub umbra. . 
Schattengebung, f. Schettirung. 

‚ Scyattenfönig, der, rex, umbra et 
imago pristinse dignitatis ; auch bios 
umbra, simulacrum regis, nad) Cic. 

Schattenmann, der, vir adumbra- 
tus, Cic. Herr. 11,33. 

Schattenreich, Adj. umbrosus, Cic, 
f, auch Schattich. " 
Schattenreich, dgE, regnüm umbra- 

rum, Ovid. ‚auch blos umbrae; manes, 
id. |. auch Zodtentrich, 
Schattenrif, der, adumbratio; scia- 

graphia, Yitr. umbra rei pingendae rar 
phide sircumscripta; Ainearis circumscri- 

ptio. einen ©. von etwas machen, ad- 
unbrare, estremis lineis designare alqd, - 
in der Sonne, lineas extremas umbrae, 
guam corpora in sole faciunt, eircum- 
scribere, Quint. X, 2, 7. | 
Schattenfeite, vie, 1) eig., pars a 

sole aversa;' Jatus soli oppositum. 2) 
uneig., die unvortheilhafte, fihlimme Get: 
te, pars deterier. 3.8, das {ft feine ©, 
in hoc, hac ex parte noa probandus, 
haud laudandus est, 
Sıha ttenfpiet, das, lusus, Iudibri- 

um umbrarum. nn 
va attenwelfer, der, gnomon, nis, 

ur, 

- Ishrfamkelt, 
Ern. reconditae eruditionis thesanrus; 

Schat 551 
Schaftenwert, das, umbras simu- 

laerum, Cie. 
Schattenzeiger, |. Schattenweifer, 
Schattig, Adj. umbrosus; opacus 

(der Unterfehted ift nur ein gradmweifer, 
welcher im Gebrauche wohl nicht fehe bes 
achtet wurde; f. Döderlein’d Synone Bd, 
II, ©. 170.), Cie. 3. 8. ein fihattiger 
Dit, locus umbrosus, id. fehattiges Ufer, 
ripa umbıosa, -opaca, Cic, . 
Schattiren, v.ır. einem Gemälde bie 

nöthigen Schattenzüge geben, Schatten u. 
Licht gehörig vertheilen, umbra_ distin- 
guere, Cic, ‚umbras ab lumine dividere, 
Plin. XXX, 57. auch wohl 'lineas intus 
spargere ad umbrae et luminis dieri- 
mina, Ern. fchattirte Zeichnung, adum- 
bratio, Für. . 
Shattirung, die, umbrae, Cie. in- 

ceisura, Plin. XXXIII, 17, 57. umbra et 
recessus, Cic. de Or. Ill, 26. transitus 
colorum, Ovid. Met. VI, 66. feine ©, 
tenues .parvi diseriminis umbrae, ibid. 
VI, 62. . 

Schatulle, f. Chatulle, 
Schas, der, 1) Vorrath, thesaurusz 

copia; bef, non foftbaren Dingen und des 
ven Aufbewahrungsorte:. thesaurus; ga- 
2a, Cic. Das lebtere Cein-Perfifches Wort, 
f. Mela.], 11. t bef. von dem Sihage 
eines Fürftenz; 3. B. Paulus bemächtigte 
fih) des ganzen fehe anfehnlichen Schages 
der Macevonifchen Könige, omni Macedo- 
num gaza, quae fuit maxima, potitus 
Paulus, Cie. Off. 11,22. vom Staatsfchaße, 
dem Drte fowohl als dem Gelder aerarı- 
um, id. find überhaupt Reichthümer, WVerz 

mögen ‚gemeint: divitiae; opes, id. einen 

©, vergraben, verfiecen, thesaurum defo- 
dere, Plaut. obruere, Cie. occultare, 
Liv. finden, th. invenire, Cie, Hor. tie 

nen ©. heben, th. eflodere, Petr. Schäße 

fomnufn, häufen, opes, divitias collige- 
re,-parare; 0d. thesaurum parare, Plaut. 

opes cumulare, Curt. auf feinen Schägs 
zen brüten, ineubare thesauris, Liv. VI, 

15. der öffentliche ©., aerarium, Cic. 

auch thesaurus publicus, Liv. geheimer 

©,, aerarium sanctius, Cic. der ©, eis 
nes Fürften, fiscus, Suet. Geld in den 
&, legen, reponere pecuniam in thesau- 
ris, in thesauros, Liv. von den Nömte 
fchen Zeldherren auch pecuniam invehers 
in aerarium, Cic. Off. 11,22. pecuniam ae- 

rario conferre, Fell. Auch uneig. , the 

saurus, Cic. 3. B. das. Grdähtnif ift 

ein®. für alle Dinge, memoria est omni- 
um rerum thesaurus, id. de Or. 1,5 für 
nich ift jener Mann ein ©, mibi ille vır 

thesaurus est, Plin. Ep.1,22,5. In weis 

teree Bed. von jedem reichen. Vorrathe, 
copia, Cie. z.B. cin ©, gründlicher Ser 

copia accuratae doctrinae, 

wagnas eruditionis opes, Ruhrık, anäst
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des Geiftes und beharrlichen Fleifes, co- 
piae ingenii et acerrimi studii, Wolf. 
für die Vermehrung gelehrter Schäge fehr 
thätig bemüht feyn, in doctrinae copiis 
augendis laborem ponere, Wyttenb. alle 
Sthäße feiner Öelehrfamfeit bei’einem Comz 
menfar verfchwenden, omnes eruditionis 
suae thesauros in eommentärium vro- 

Eofungswort gelfebter Perfonen; 3.8, mein 
©., carissime (a); suayissime (a); de- 
liciae meae; voluptas mea; amores mei; 
mi anime! Auch ift e8 Chegatte, Bräus 
tigam, Braut, coniux; sponsus; sponsa. 
3) Abgabe, vectigal; tributum, Cie. 
Shäsbar, Adj. 1) was fih ‚tariren 

. Yößt, aestimabilis, Cie. 2) uneig., was’ 
Sohachtung, Werthfchägung verdient, ae- 
stimatione dignus, dignandus; magni fa- 
eiendus, Cie. ift e6 angenehm, theuer, 
trefflich, gratus; carus; acceptus; prae- 
clarus, id. . 
Shäsbarfeit, die, caritas; pretium, 

Cic. ift e8 Zrefflichfeit, excellentia, id. 
Schäschen, dag,-1) Geliebte, amicaz 

amicula; amores, Cic. 2) ein Liebfofungss 
wort, mein ©.! suavissime; carissime; 
suavissima; cärissima; meae deliciae; 
mea voluptas; mea vita; mi anime!-auc) 
meum suavium, Ter, - 
Schäsen, ». ir. 1) tariren, aestima- 

re algdı, Cie. pretium alicui rei statue- 
re, Plaut. constitaere, Cie. nach dem 
Vermögen f,, censere, id. hoch f., ma- 
gu0 Aestimare, id, gering, fehr gering, 
paryo, non magno, tenuissime aestimare,.. 
zd. den Römifchen Scheffel vier Sefter: 
tien {., modium quatuor ‚sestertiis aesti- 
mare, id. etwas nach dem Gelde f,, ae- 
stimare algd pecunia, id. 2) uneig., ftatt 
Hoch f., 
aestimare; magni facere, ducere; suspi- 
cere; diligere; observare, Cie. magni 
pendere, Ter. numero aliquo putare 
algm, Cic. Manil. 13. geichäßt werden, 
esse in aliquo numero, id. o». diligi; 
observari; magni aestimari, 3d. fie find 
dei ihm geehrt und gefchäßt, apud eum sunt in honore et in pretio , ı1d. Rosc. 
An.25. fehr bach f,, maximi putare, 
facere, id. 
Smdn ungemein, außerordentlich fi, exi- mie, unice, mirifice diligere algm, Cic. SImdn gering f., despicere, cantemnere 
algm, öd. |. Betrachten. man fhägt vieje= migen gering, an welchen man weder Ber: 
dienft, noch Geilt, noch Kraft wahrnimmt, 
despiciunt os, in guibus nihil virtutis, nihil animi, nihil nervorum Putant, id, 
Of. 11,10. da ich fehe, daß du Tapferkeit 
zu fhägen weißt, quandoquidem est apud te virtuti honos, Liv. 11,12. geringer f,, mi- noris aestimare, Nep. m. pendere, Plaut. 
höher fe, pluris (aber nicht maioris) ae- alimare, putare, Cic. f. Achten 3). Smon 

magni (aber nicht multi), magno 1 

plurimi. pendere , Plau:. C. 

Schau 
nicht nach feinem Gtäde, fondern nad) file 
nem Verdienfte f., algm non ex fortuna, 
sed ex virtute pend&re, Cic. Fam. V,ı17. 
das finnliche Vergnügen gar nicht f., vo- 
luptatem nullo Joco numerare, id. Fin. 
1, 28. Smdn nicht f., despicere, eon- 
temnere, nullo loco putäre algm, id. 

icare; metiri; facere, Cic. nach etwas, 
alga re u. ex alga re; 3:8. etwas nad 
der Wahrheit, nach der Kunft f,, aesti- 
mare algd ex veritate, ex artificio, id, 
4) dafür halten, existimare ; habere; du- 
cere; iudicare; censere, Cie. 3. 8. fich 
etwas zur Ehre f honori sibi algd du- 
cere, id. mon glüdlich |., Felicem iu- 
dicare algm, Ter. f. auch Ahten, Halten, 
Schäßen, das, ung, die, aestimatio, 

Cie. ©. einer zugefügten Befchänigungs 
lis, Caes. Nep. f. Bremi zu Nep. Mil. 
7. Berzog u. Held zu Caes. B. G. V, 1. 
übr. durch Verba. 
Schäfer, der, aestimator, Cic. ©, 

ded Vermögens, censor,, id, - 
Schaggeld, das, pecunia in thesau- 

ro reponenda, reposita, in aerarium in-: 
vecta, nach Liv. u. Cic. 
Schasgräber, der, thesaurum effo- 

diens, nach Peır. 
Schasgfammer, die, eines Staates, 

aerarium, Cic. ©, eines Fürften, fiseus, 
Suet. eines Zempeld, thesanri, Liv. Geld 
in die ©. Iegen, bringen, pecuniam in ae- 
rarium ferre,. referre, invehere „Cie 
eine roohl verfehene ©, .copiae aerarii, id. 
Schasfäftchen, das, arcula thesau- 

raria; auch loculi, Mart. XIV, 12, 
Schasfaften, der, arca thesauro ser- 

vaodo. == 
Schasfind, das, snavium, Ter. de- 

iciae; volupfas; amores, Cie. 
Schagmeifter, der, aerarli praefe- 

etüs, Plin.Ep. V,15, 5. custos gazae,Nep. 
Dat. 5. unter den fpätern Kaifern: the- 
säurarius; thesaureusis, Cod. Just. 60- 
mes largitionum sacraram; c. thesau- 
rorum, Ammian. , 
Schägung, die, census, Cie. if cd 

Abgabe, tributum; stipendium, id. eine 
©. vornehmen, halten, censum habere, 

aes. 

etio uint. spectatio; spectaculum, 
PORN: aspectus, id. mit dem Nebendiz 
griffe des Prahlens: ostentus, Sall. zur 
©. fielen, spectandum proponere, eX- 

pouere algd, nach Cic. etwas zur © 
tragen, prae se ferre algd, Cic. osten- 
tere algd, Ter. einer, der feine große 
Gelehrfamkeit zur ©. trägt, magnae eru- 
ditionis ostentator, Ruhnk. ‚zur ©. führ 
ten, per pompam eircumducere; per 0TA 
*hominum ducere, Bau. etwas zur ©. 
ftellen, in promtu ponere algd, Cie. Of 
1, 35. 

- Schaub 

3) urtheilen, benrtheilen,. aestimare; in-' 
fundere, Ruhnk. 2) fchmeichelhafteg Kieh- d 

Schau, die, d.i. das Anfehen, inspe-



Schaubdacd 
Schaubbadh, f. Strohdadh,' 

"Schaubhut, f. Strohhut: . 
‚Shaubrot, das, libum sacrum; pa- 

nis appositicius. 
Schaubühne, die, scena; theatrum, 

Cie. im engen ©inne: pulpitum, Hor. 
A.P. neig,, fich von der ©, des Ötan: 
tes in die Stille zurücdziehen, a vulgo et 
scena in secreta se removere, id. Sat. 
1,1,71. 
Schauder, der, horror, Cie. ©, er= 

tegend, horrificus, id. es fommt mir ein 
© an, es überfällt mich cin ©., horror 
me perfundit, id. auch blog perhorre- 
sco ; exhorresco, id. die Zufihaner durchz 
bebte ein heftiger: ©,, spectantes ingens 
horror perstringit, Liv. I, 25. von ©, 
durchdrungen, perfusus horrore, id. ein 
geheimer ©,, arcauus horror, Teac. 
Germ. 40. 
Schaudergemälde, dad, imago 

horrifica, horribilis; auch portentum, Cic. 
Mil.23, exir. 
Schaudergefchichte, die, Tabula, 

narratio horrihica, horribilis. 
Schauderhaft, Ad. 

horrificus, Cie. 
Schaudern, v. intr. horrere; cohor- 

rescere ; exhorrescere ; perhorrescere 
(beide Composita find etwas ftärfer. .als 
die vorhergehenden), Cic. inhorrescere, 
Plin. vor etwas |., horrere, perhorre- 
scere algd, Cie. 3. B. ich fihaudere vor 
der Wehflage der Mütter, vor der Schäns 
dung der Veflalinnen, lamentationem ma- 
trumfamilias, vexationem virginum Ve- 
stalium perhorresce , id. Cat. IV, 6. 
Schaudervoll, Adj. horribilis, Cie. 
‚Schauen, e. tr. u, v. int, spectare; 

videre, Cic. |. Sehen, \ 
Schauen, das, spectatio, Cic. 
Schauer, der, 1) ein Verwahrung: 

De gegen den Regen, nubilarium; tectum 
a pluvia tegens. 2) ein fihneller, vor 
übergehender Sturm, repentina ac brevis 
tempestas. Auch ift es ein Eurzer Regen, 
pluvia tenuis, frigida. g8 überfiel mic) 
ein ©,, me oppressit tenuis imber. 3) 
eine fchnell vorübergehende Erfihätterung 
der Haut, horror, Cic. es überläuft mich 
ein ©., horror me perfundit, id, per- 
stringit, Ziv. alle ergriff ein ©., hor- 
XOr cunctos cepit, id. f,. Schandern, ein 
beitiger ©., horror religiosus, Freinsh. 
fih von einem heiligen ©. ergriffen füh: 
ca, sacro quodam horrore se corripi 
sentire, Ruhnk.“ von Fieber: febris ac- 
Cessio; od. impetus febrilis. 
Schauerig, Adj. horridasz; horrifi- 

Br horrendus, Cie. ift es kalt, frigi- 
ulus. 8 ift mie f., horrea; ‚cohorre- 

%o, id. x 

Sta ichkei , 
go Merlicteit, die, horror, Cie 

horrendus ; 

Schauern, v. intr. horrere; cohor-- 
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rescere; perhorrescere, Cics £8 fchauert 
mir die Haut, corpore cohorresco ; .hor-. 
ror occupat, invadit, percurrit membra, 
artus. 

Schauern, das, horror, Cie. 
Skhauervoll, Adj. 1) fchrediich, hor- 

ridus; Horribilis; horrihicus, Cic. 2) - 
Schauer empfindend, horrore perfusus, - ' 
pereitus, - 
Schaueffen, das, cibi ad spectan- 

dum',-oculis, non. gulae expositi. 
Schaufel, die, pala; batillum 08% 

batillus (bef. die Kohtenfchaufel), Yarr. 
©. am Mühleade, pinna, Für... am Rus 
der, palma remi, zd. \ : 

Schaufeln, v.tr. palam versare, tra- 
ctare, moliri; pala egerere, converre- 
re, tollere algd. ” \ 
Schaufelvad, das, rota pinnata, 
Schaugepränge, dad, pompa, Cic. 
Schangerüft, dad, suggestus ad spe- 

‘ctandum exstructus. - 
Schaufel, die, oscillum, Teri, :ma--. 

china oscillando facta; m. pendula. 

Schaufeln, D wir. oscillare, oscil- 
lando jactare, agitare, librare, vibrare 
algd. ID) v. intr. oscillari; ostillando 
agitari, vibrari, jactari, . * 
Schaufeln, das, oscillatio (fpäteres 

Latein); od. durch Verba. 
Schauluft, die, spectandi studium, 

Suet, sp. cupiditas. ” 

Schanluftig, Adj. spectandi studio- 
sus, cupidus, avidus. 

Schaum, der, spuma, Cic, ©. vor 

dem Munde haben, spumas in ore agere,id. 

Schäumen, v. intr. spumare, Plin. 
spumas .agere, Cic. spumas agere lu 

ore, id. Verr. IV, 66, vom Waller auch 
albescere, Plin. Ep. it es abfchäus 
men, despumare, Cels. \ 

Schäumen, das, efwa spumatus, 
Stat. spumae actae; od. blo$ spuma. 

Schäumend, Adj. spumans; spumeusz 
spumosus, Firg. spumifer, Ovid. 

Schaumfelte, die, Shsumlöf 
fel, der, eochlear spumae tollendae 
faetum. 
Shaumüngze, die, numus memoria- 

lis. .„&. zum Auswerfen, moneta missilis, 

Schaummwurm, der, Cicada spuma- 

ria, Linn. . 

Sthauplas, der, spectaculum; thea- 

trum, Cic. ilneig., theatram; campus, 

id. 3. B. für die Zugend gibt es feinen 

gröfern®. als das Gewillen, nullum thea- 

trum virtuti conscientia maius, id. Tusc- 

11,26. das Römijihe Forum war der ©. 

für feinen großen Grift, forum populi 

Romani fuit theatrum illius ingenit, id. 

Brurn 2. ©. der Welt, theatrum orbis 

terrarum, Curt. der ©. des Krirge6 hat 

fi) geändert, sedes beili mutata est, Liv. 

1X, 23.. Schau
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554  Schaufiße 
Schaufise, die, im Röm. Sheater, 

cavea, Cic. caveae consessus, Firg. 
Schaufpiel, das, 1) eine zur Belu= 

fligung der Zufihauer dienende Handlung, 
spectaculum,, Cie. find es Spiele, Indı, 
id. ein prächtiges, heerliches,. angench- 
mes, fihönes ©., spectaculum appara- 
iissimum, egregium, iucundum, pulchram, 

id. das ©. anfangen, spectaculum com- 
mittere, Liv. II, 36. ins ©. gehen, Iu- 
dos spectatum ire, Nep.de Reg.2. imS©. 
fein, speetaculo interesse, Liv. II, 36. 

- ein 5, arben, edere spectaculum, Suet. 
ludos;, Tac. 'dare spect., Cic, ?) Ans 
bit einee Sache, die man mit- befonderer 
Empfindung. firht, spectaculum; 3.8, ein 
©. varbieten, gewähren, spectaculum 
praebere, Sall. wie viele, wie manniche 
faltige Schaufpiele würden fich dem Geifte 
in den himmlifchen Gefitden zur. Betrach- 
tung darbieten! quam multa, quam va- 
xia spectacula animus in locis coelesti- 
bus habiturus esset! Cie. Tusc. 1,20. 
fihönes, herrliches ©. _gentefci, . egre- 
gium spectacalum oculis capessere, Liv, 
XXXVIL 24. möchte Glodius lieber noch 
leben, als daß ich Zeuge von diefem ©. 
wäre! utinam Clodius viveret potius, 
quam ‘hoc spectaculum viderem! Cie. 
Mil.38. da fah man auf dem weiten Ges 
jiße ein fihretliches ©., tum patentibus 
ocis atrox spectaculum, /Tac. Agr. 37. 

ein merfwürdiges ©. Imds Augen gewähr 
ten, memorabile spectaculum oculis alcjs 
exhibere, Plin. Ep. Il, 1,1. weldhes ©. 
wird fih vor unfern Blicken aufthun, wenn 

8 uns verftattet feyn wird, die ganze 
Erde zw überfihanen, quod tandem spe- 
ctaculum fore putamus, quum totam ter- ° 
ram contueri licebit? Cic. T’usc. I, 20. 
ein herrliches ©,, praeclarum. spectacu- 

- Jum, id. Att.15. ein widriges ©. , spect. 
foedum, Wolf. 3)ein theatralifches Stüc, 
fabula, Cie. ift es Luftfpiel, comoe- 

- dia, id. ft es Trauerfpiel, tragoe- 
dia, id. ein ©, geben, aufführen, fabu- 
lam dare, docere,id. f. exhibere, edere, 
Skhaufpteldichter, der, poäta sce- 

nicus, dramaticus. 
Stanfpieldirector, der, etivacho- 

ragus, Plaut. Vitr. magister, dux sce- 
nicoram, histrionum ; od, princeps gre= 
gis, Suet. Cal.58. \ 
Schaufpieler, der, histrio; sceni- 

eus; actor; artifex scenicus (von einem 
gefchieten) , Cic. actor scenicus; hypo- 
crita, Quint. au ludius, Cic. Iudio, 
Liv. in Luftfpielen, comoedus, Cie. in 
-Zrauerfpielen, tragoedus, id. :histrio tra- 
gieus, Plin. ftellt ev ‚durch Stimme und 
Morte verfchiedenartige Charaktere dar: 
mimus, Cie. den ©. machen, worftellen, 
histrioniam. facere, Plaut. Amph. Prol.8. 
Schaufpielerin, die, acenica; arti- Cı 

fex scenica, 

ein, 

Scheidebrief 
Schanfpielergefellfhaft, die, 

grex scenicorum artilicum; vd. Familia 
histrionum, Plaut. Men. Prol. 74. aud 
grex histrionum; od, im Zufammenhange 
blos grex, Ter. Suef. 

Sckhaufpielerk£unfft, die, ars sceni- 
ca, theatralis; zuw, ars Indiera, Liv, 

Schaufpielermäßig, D Adj. sce- 
nieus, Cic. theatralis; scena dignus; 
scenae conveniens. II) Adv. scenice, 
Quint. in modum ludierum, Teac. Ann. 
XIV, 14. 
Schaufpftelhane, das, theatrum, Cie, 
Scdaufpielfunft, die, ars scenica, 

istrionica; vd. histrionia, Plaut. 
Schauftüd,f. Schaumünze. 
Skhautag, der, dies, quo. mMerces 

venales inspieiuntur, Justranter. 
Schede, die, ein Pferd mit fürbigen 

Steden, equus albis maculis distinctus. 
Schedig, Adj. maculis distinctus; 

maculosus; scutulatus; varius. 
Scheel, f, Schel. 
"Scheere, |. Schere, 

. Scheffel, der, Läft fih mit einem 
entiprechenden Worte im Lat: nicht geben, 
da weder medimnus, noch modius paßtz 
man müßte etwa fagen: modius frumen- 
tarius, quem vulgo vocant Scheffel. 
Sprüchw.: mit Scheffeln, d. I. haufen 
weile, acervatim; copiose, ‘das Beld mit 
Scheffeln meflen, numos modio metirl, 
Petr. auch wumos metiri, Hor. Sat. 1, 
1, 9. , 
Skeffeln, vinır: 3. B, das Getfteiz 

de fcheffelt, frumenta granis exüberant, 
Schetbchen, das, orbiculus, Plin. 

Scheibe, die, orbis, Cie. discus, 
Plin. ©. von Glag, orbis vitreus fene- 
strae, ift fie vieredig, quadratum vi- 
treum ; tabula vitrea. St es Hontgfihel: 
be, Warhsfiheibe, favus, Yarr. ©. til 
den Zöpfern, rota figularis, Plaut. nad) 
der €, jihießen, discum pyrobolis certa- 
tim petere. 
8 heibenrund, Adj. orbiculatus, 
in. 
Scheibenfhieflen, das, exereitium 

eorum, qui pyrobolis discum ligneum 
attingere certant. \ j 

Scheibig, D Adj. orbieulatus, Plin. 
II) Adv. orbieulatim; orbis in modum, 

Scheide, die (nur von fiharfen und 
fpisigen Körpern, Futteral von dem, 
was nicht befihädigt werden full), vasına 
Cie. den Degen aus der ©, ziehen, sla- 
dium e vagina educere, id. ein Degedr 
der in der. ©. verborgen ift, gladius In 
vagina reconditus, id. Cat. 1, 2. , 

Scheidebrief, der, libellus divor- 
tii. einen ©. fchiden, geben (vom Mannt 
und ter Frau), nuntiam remittere alicul, 

ic. repudium remittere (vom Manne); 
Ter. Phorm. V, 8, 36. . 

Sheis



Sceidefunft 
Scheidefunft, die, Chemia; ars che- 

mica- " ” 

Scheidefünftler, der, Chemicus. 
Siheidelchre, die, Chemia, T.r. 
Scheidemauer, die, murus interge- 

rinus, Plin. 
Sıheidemänze, die, 1) ein einzelnes 

Stud, numus minoris moduli; numulus, 
2) mehrere Stüce, moneta minor ; numuli, 
Scheiden, J) v. intr. fih auf längere 

Zeit trennen, discedere; abire, Cic, - vun 
Smdm f., discedere, abire.ab algo, id. 
von einem Orte, algo loco cedere, ex- 
cedere, discedere; alqm locum relin- 
quere, id. von, aus dem Leben f,, abire 
e vita; excedere vita, e vita; migrare 
de vita, id. jingend und vergnügt vom 
tiben f., cum cantu et voluptate mori, 
id. von hinnen f., ex hac vita demigra- 
re, id. ex vita discedere, Liv. Cic. II) 
v.ir. 1) trennen, von einander entfernen: 
a) durch örtliche Entfernung, als v.r., 
fih f., seiungi; separari, discedere ; ab- 
ire, Cic.. 3.8, bier f. jich. beide Länder, 
Glüffe, hie separatur, disiungitur utra- 
que terra; hic Bumina discedunt, in di=- 
versum abeunt. b) durch Sesung einer 
Örenge, durch. Beflinimung der Schranfen, 
dividere ; secernere; separare, Cic. Jdis- 
termiuare, Tac. dispescere (nicht bäus 
fig, in goldenen Zeitalter gar nicht üblich), 

din. 3.8. Syrien von Cilicien, Africa 
von YUethiopien f., Syriam dividere a Ci- 
licia „ Cie. Africam dispescere ab Ae- 
thiopia, Plin. 2) was verbunden ift, trenz 
üen, dirimere, separare, seiungere, dis- 
trahere, - divellere (diefes u. Das Hor= 
bergehende von gewaltiamer Zrennung), 
discludere alyd ab alga re, Cic. Bel, 
auch von der Auflöfung der ehelichen Berz 
bindung, divortium facere cum algo (alga), 

Ic. repudium alicui remittere, Suet. 
Tib.11. dicere, Tac. Ann.111,22, aü- 
Quam matrimonio expellere, exturbare, 
id. aliquam e matrimonio dimittere, 
Suer. expellere, Cie. Cluent. 66, von eiz 
nem Manne fich f., discedere a marito, 
Cael. ap. Cic. digredi a marito, Suet. 
au) relinquere, deserere algm, fich von 
ZÜh und Bette J-, abstinere mensae et 
ect consortio. Eheleute von Tifch und 
ette f., torum et convictum dirimere, 

dissociare, Bau, Sprühmw.: wir find ges 
fthiedne Leute, res jam inter nos compo- 
Sita, confeeta est; od, sublata est in- 
ter nos oinnis necessitudo. 3) im Berg: 
baue, das gute Erz von dem geringhaltis 
gen abfchlagen, trennen, separare aes uti- 
© ab inutili, ab alienis particulis. 
Scheiden, das, zung, die, 1) Iren: 

ung, separatio; disiunctio; seiunctio; 
„remtio, Cie. ‚od. mit Verbis. 2) Zen: 
Ian der ehelichen Verbindung , |. Eher 
hadung. 3) Entfernung, Weggehen, dis- 
“essio; abitus, Cic, 

Schein 355 
Scheidepunct, der, punctum diae- 

res&os. 
Scheider, der, qui malleo separat 

aes utile ab inutili; 0d, fur: separator 
aeris 

Scheiderz, das, aes a lapidibus se. 
paratum, separandum. . 
Scheideflunde, die, hora, tempus 

discessus, " 2 . 
Scheidewand, die, 1) eig, paries 

intergerinus, Plin. 2 uneig., discri- 
men, Cie. , ° 

Scheidewaffer, das, aqua fortisz 
virus chemicum. oa 

Scheideweg, der, compitum, Cic. 
Hor. divortium; bivium, Yirg. trivium, 
Cie. qguadrivium ,.Juv. . 

Scheidung, f. Scheiden, das. 
Scheif, der, efiva princeps; regulus, 
Schein, der, 1) Licht, Schimmer, Glanz, 

lux; lumen; fulgor; nitor; splendor (den 
fonon. Unterfihied f. unter Slanz), Cic. eis 
ven ©. von fich geben, lucere; fulgere; 
nitere; splendere,- id. 2) das Anfeben, 
die Geftalt eines Dinges, doch nur nod) 
in der Redensart: fich mit dem ©. begnüs 
gen müffen, aspeotu alcjs rei acquiesce- 
ze cogi. 3) uneig,, dad, was von einem 
Dinge in die Augen fällt, in fo fern es 
von der wahren Befchaffenheit defielden 
verfchleden, oder ihr entgegen. gefest if, 
species; imago; simulacrum, Cic. co- 
lor, Quint. auch nomen; simulatio, ids 
ift 66 Vorwand, practextus, Cic. ob- 
tentus. Ziv. ein falfiher, angenommner 
©., falsa species; fucus;z simulatio, Cic. 
was blos zum ©, it, gefchieht, simulatus, 
id. imaginarius, Liv. Suet. ein Icerer 
©., vanitas, Cic. unter dem ©., zum 
©., in, per speciem; specie, Liv, sub 
specie, Curt. sub praetextu, Tac. sub 
obtentu, Liv. simulate; fiete, Cic. ima- 
gine, Tac. zum. dieis causa, Cic. auch 
nomine; verbo,id. Auch durch die Praep. 
per; 3. B, unter dem ©. der Treue Smdn 
bettügen, per fidem fallere alym, id. 
unter dem ©. des Schußes Imdn bevors 
theilen, per tutelam fraudare algm, id. 
unter. dem ©. der Sreundfchaft, per si- 
mulationem amicitiae, id, aucd) specie 
amicitiae; sub praetextu amicitiae, Taec.' 
unter dem ©. der Freundfehaft Imdn 
täufchen, amicitiae specie decipere algm, 
id. Ann.1,10. unter dem ©. der Freund 
(haft hat er mich fehr hinterfiffig behan= 
delt, simulatione amoris insidiosissime 
me traetavit, Cie-Q. Fr.1,3. unter dem 
©. der Hülfe, der Wigderherftelung des 
Friedens, per speciem ausilii ferendi, 
pacis reconciliandae, Liv. N 
©. der Tugend, simulatione, specie vir- 
tutis, Cic. eine Flotte, dem ©. nad) vor= 
trefflih, classis in speciem pracclara, 
id. zum ©. ftreiten, fämpfen, simulate 
disputare, pugnare, id. den ©. det Zus 

’ , gen 

unter dem. 

x



556 Scheinandacht 
gend haben, speciem honesti habere, Cie. 
den ©. eines guten, weifen Mannes has 
ben, speciem boni viri prae se ferre; 
speciem sapientis gerere, id. ven ©. 
der Wahrheit haben, speciem veri terre, 
Sen. . die Sache hat eineN guten, einen 
böleın ©., res habet bonam, non bonam 
speciem.. feinen Hantlungen einen andern 
©. geben, aliud agere, aliud simulare, 

-Cie. Of. 11,14. 4) fehriftliches Zeugniß, 
testimonium literarum. Äft 8 Quit 
tung, apöcha, Pand. literae soluti te- 
stes. ©. über eine Schuld, syngräpha, 
Cie. einen ©. über etwas geben, seri- 
pto, literis testari solutum; acceptum 
ferre algd. : - 
Scheinandadht, die, 1) Scheinauf: 

merfjamfeit, simulata, fietä attentio. 2) 
Scheinfeömmigteit, f. d. Art. 
Scheinbar, I Adjs 1) einen guten 

Schein habend, speciosus, Cie. 2) uns 
wahr, blos angenommen, erdichtef, spe- 
ciosus; simulatus; assimulatus; fietusz 
fucatus; fucosus, ic, coloratus, Sen, 
fcheindare Zugend, virtutis opinio; od, 
virtus ‘simulata, speciosa, non vera. 
Steundfihäft, amieitza simulata, Nep. as- 
simulata, fücosa,.non vera, Cio. Aus 
föynung, gratia fiete reconciliata, id, 
Fam. il, 12. das GScheinbare von den 
Uechten' unterfiheiden, fucata a sinceris 
secernere , id. Amic. 25. einen fiheinba= 
xen-, feinen wirklichen Vortheit erlangen, 
id, quod utile erat, neque erat, assequi, 
id. Der fcheinbare VBortheil vermochte mehr 
als Pfliht und Ehre, ea, quae videba- 
tur, utilitas, plus valuit, ‘quam hone- 
stas, id. Of. 41,30. follen wit mehr die 
Wahrheit, als die fcheinbaren Gründe vors 
bringen, si vera potius, quam dietu spe- 
ciosa dicenda sunt, Liv.I,23. 11) Adı. 
siinuiate; fiete; specie; in speciem, Cic. 
per speciem, Liv. . , 
Skheinbarfeit, die, species, Cic. 

color, Quint. 
Skheinbegriff, der, notio inanis, 
Sitheinbeweis, der, argumentum 

inane, speciosum. : 
Stheinbild, das, imago vana; spe- 

eies inanis; auch imago adurfibrata, Cic. 
S iheinchrift, ver, nomine, verbo, 

specie, non re vera Christianus. ein 
S. fenn, speciem Christiani simulare, 
rae se ferre. 
Scheinchrtiffenthbum, das, pieta- 

tis Christiauae-simulatio. 
Scheindienft, der, von. Soldaten, 

militia imaginaria, Suet. Claud. 25, 
Scheinen, v. intr. 1) leuchten, glänz 

zen, Ihimmern Cfcheiten von dem eis 
genthämlichen Lichte eines Körpers, der 
nicht allein den Körper feloft, fondern auc) 
andere ihm nahe liegende hinlänglich fichtz 
bar madts fhimmern bezeichnet einen ges 
tingern Grad von Licht, glänzen be 

Scheinheilig 
zeichnet den- Grad des Lichtes, welcher das 
Auge blendet),-lucere; fulgere; splen- 
dere,Cic. nitere; refulgere, Plin. 5.8. 
der Mond feheint bei Nacht, Iuna Iu- 
cet in tenebris, Cic. die ganze Nacht 
durch, una pernox est, Liv. der Mond 
fiheint durch fremdes Licht, una lucet 
aliena luce, Cie. f. auch Leuchten. 2) 
auf eine gewiffe Art unmittelbar empfuns 
den werden, ohne daß die Sache: gerade 
fo ift, wie fie empfunden wird: a) ale ein 
perfonliches Zeitwort, videri, Cie, 8 
fcheint er nicht ganz aus Betrug, aus 
Ränken und Lügen zufammengefcht zu 
feyn ? nonne totus-e fraude, fallaciis et 
mendaciis constare videtur? id. Cluent, 
26. fie fahen, daR die Sache viel; fchimpfs 
licher und ungerechtee |. würde, multo 
rem turpiorem et iniquiorem visum iri 
intelligebant, id. Verr. 11,17. exe will ges 
lehrt f;, doctus videri vult, nad) Cie. 
b) al& ein unperfönliches Zeitwort, «6 
fiheint, videtur, Cie. 3.:8. 8 fiheint 
mie nicht, Daß die Zugend zu einem glüde 
lichen Leben genug vermöge, non mihi vi- 
detur, ad beate vivendum satis posse 
virtutem, id. cö fiheint mir, ale 05 «6 
regnen wolle, coelum pluviam collectu- 
rum videtur. 6 fiheint mir, alö ob. bu 
verdriegtich wäreft, stomachosus esse vi- 
deris. als ob die Freunde nicht Fommen 
würden, amici non venturi videntur. ald 
hätten wie den Proceß verloren, cause 
cecidisse idemur. «8 fcheint mir nicht 
fo, non fta mihi videtur, id. . 
Scheinfreiheit, die, vana species 

libertatis, Lv. XXX, 31. , 
Scheinfreund, der, amicus nom 

ne, verbo, specie, non re vera; aut) 
amicus falsus, fucatus, Cic. an 
Scheinfreundfhaft, die, amicitla 

simulata, Nep. am. non vera, fucosa; 
familiaritäs assimulata, Cic, Cluent. 13. 

auch amor Äctus, id. , 
Schein friede, der, pax simulata, Cie. 
‚Sheinfromm, Adj. in, per SP& 

cıiem pıus. . . 

Scheinfrömmtigfeit, die, pietatl® 
simulatio, species; pietas simulata. 

Scheingefecht, das, simulacram pl" 
gnae, Liv. XXIX, 21, . 
Scheinglaube, der, fides simulata. 

Scheingröße, die, magnitudo spe 
ciosa, simulata. . 
Scheingrund, der, argumentum 1Na- 

ne; arg. speciösius quam veriuss SPe- 
cies, imago rationis, causae. Scheins 
gründe, argumentorum fallaciae. 
Skheingut, das, bonum opinatum; 
ic. 
Scheinheilig, Ad}. specie, in, per 

speciem pius, sanctus. f. feyn, pieta- 
tis, sanctitatis speciem prae se ferre} 
pietatem, sanctitatis studium simular& 
mentiri, Bau. , 

Schein



Scheinheilige 

Scheinheilige, der, pietatis simu- 
lator, imitator, Bau. od. sanctae vitae 
simulator. . 

S cheinheilig£eit, die, pietatis, san- 
ctitatis simulatio, imitatio; pietas, san- 
ctitas simulata, hcta. 
Scheinheiratb, die, matrimonii spe- 

cies, imago, simulatio. eine ©. {chlier 
fen, specie, in speciem ducere aliquam, 
nubere alicui viro; uti specie, nomine 
coniugii, Bau. 
Siheinherrfhaft, die, dominatio 

speciosa, inanis. ’ 
Scheinhochzeit, die, nuptiae spe- 

ciosae, simulatae. 
Scheinfauf, der, emtio imaginaria, 

Ulp. emtio simulata. 
Scheinflug, D Adj. specie, in spe- 

ciem prudens. II) Adv. specie prudenter. 
Scheinftugheit, die, prudentia si- 

mulata ; prudentiae species. 
Scheinförper, der, corpus imagi- 

narıum; specie corpus, 

Siıhyeinlehre, f. Perfpective. 
Scheinliebe, die, amor fictus, si- 

mulatus, non verus, Cic. 
Scheinlob, das, laudatio simulata, 
ep. 
Scheinmittel, das, 1) gegen etwas, 

remedium inane, vanım, nullam vim 
habens. 2) zu etwas, via, ratio non 
eo ferens ac deducens, quo deducere 
videtur. 

‚Scheintod, der, mors opinata, ima- 
ginaria, . 

Scheintodt, Adj. in speciem, specie 
mortuus. . 

Scheintreffen, das, proelii imago, 
uret. 
Scheintugend, die, virtus simula- 

ta, assimulata, speciosa, fucata, ficta; 
virtutis opinio, species, simulacrum, 
Scheinübel, das, malum opinatum, 
ic. . 
‚Scheinverfauf, ber, venditio ima- 

öinaria, Ulp. 

‚Sheinwider 
tia speciosa, 

Stheit, das, pars ligni dissecti. Scheir 
te, ligna secta. 
-Scteitet, der, vertex, Cie. 
Scheiteln, v. in, 3. B. das Saar f, 

eapillos dividere, discernere inde a ver- 
ice. \ 
‚Scheiter 

fpeuc, der, repugnan- 

\ punct, der, punctum ver- 
Ucis, quod vulgo vocant Zenith. die 
"Sonne fteht diefem Orte im ©., sol huie 

0c0 supra verticem est, 
Scheiteltecht, I Adj. verticalis. 

U) Adv, ad verticem. 
Scheiterhaufen, der, strues ligno- 

um, Pin. &,, um Smön darauf zu ver= 
ynnen ‚ Togus, Cic. pyra i{namentlic) 

OR. dem fehon brennenden) , Pirg. einen 
«errichten, erbauen, rogum exstruere, 

die, Chelidonium, 

OR 
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Cic, Fin. 111,22, Smön- auf den ©; tra> 
gen, legen, alym in rogum portare, Plin. 
inferre, imponere, Cic. vie Giegerin 
läft fich freudig zugleich mit ihrem Manne 
auf den ©. legen, victrix laela una cum 
viro'in rogum imponitur, id. Tusc. V, 
27. auf den brennenden®. fteigen, ascen- 
dere in ardentem rogum, id. Div. 1,23. 
einen ©. anzünden, rogum accendere, Plin. 

Scheitern, v.inir. 1) Schifföruc, etz 
den, naufragium fatere, Cic. f. Stiffe 
bruch, 2) zertrümmert werden: a) eig., 
allidi; frangi, Cie, an Klippen f. (von 
einem Schiffe), ad scopulos aflligi, id. 
Rabir. 9, b) uneig., occidere, id. ad 
irritum cadere, Liv. irritum fieri, Cjec. 
Skheitholz, das, ligna’secta. 
Schel, D Adj. müreifch, unzufrieden, 

neidifch, torvus, Quint. malignus; invi- 
dus, Cie, . Smon mit fehelen Augen we= 
gen etwas anfehen, invidere alicui algd, 
id. f. außfehen, torvo, invido esse vul- 
tu; valtum torvam, malignum prae se 
ferre, 11) Adv. torve, Plauts maligno, 
invido auımo, vultu. ; 

Skhelfe, f. Schale. 
Schelldyen, das, Hatinnabulum mi- 

nutum, - 

Sihelle, die, 1) ein fihallender Bak- 
Eenftreih, |. Maulfchelle. 2) ein hohler 
Körper von Metall, tintinnabulum, Plaut. 
©, an den Thüren, tintinnabulum, Suet. . 

Schellen, v.intr. 1) einen hellen Ton 
von fi) geben, tinnsre, Plaut. 2) cin 
Klingeln verurfachen, tinnitum ciere, Virg. 

Schellen, das, tinnitus, Firg. 
Schellengeläute, das, tintinna- 

bula equis adnexa, 
Schellenfchlitfen, der, traha tin- 

tinnabulis sonans. ' 
Schelffifch, der, Gadus Aeglesinus, 
inn. 
Schelltraut, "das, Schellwurz, 

Linn. 

Schelm, der, 1) ehrlofeer Menfch, ho- 
mo infamis, Cie. zum ©, werden, fa- 
mae iacturam facere; od. infamiam sibi 
parare, contrahere. 2) Betrüger, homo 
fallax, fraudulentus, Cic. zum ©. wers 
den, fidem violare, id, 3) cin böfer, lies 
derlicher Menfih, scelns; sceleratus, Teer. 
nebulo; homo nequam, Cic, ein Ss als 
let Schelme, ‚scelerum cumulatissimus, 
Plaut. A) ein leixhtfertiger Menfch, homo 
petulans. den ©. im Diaden haben, pe- 
tulantiam premere, tegere. 5) fiatt Menfih, 
in der traulichen Sprechart; 3.3. der ars 
me ©, ift betrogen worden, miser ille 
homo deceptus est. . 
Schelmeref, die, 1) Betrügerei, frau- 

dulentia ; fraus, Cie. 2) Muthwille, pe- 
tulantia, Cie; 3) Schlechtigkeit, improbi- 
tas; scelus; nequitia; malitia, Cie. 

Schelmifch, ID) Adj. 1) beteügerifh, 
fraudulentus; perfidus, 'Cic. .2) Wine . 

' ’ 

A



558 Schelmfireich 
tig, petalans, Cie, 3) böfe, bald ernft: 
haft, bald fiherzbaft, malus; malitiosus; 
improbus; scelestus. Il) Adv. improbe; 
sceleste, Cic. . 
Schelmftreid, der, Schelmfiüd, 

das, 1) Betrug, fallacia, Ter. fraus; 
dolus; ars, Cic. "furtum, Liv. Smdm 
einen ©, fpielen, alqm fallere, decipere; 
peride, improbe agere cum algo; ud, 
offerre alieui fallaciam, Ter. einen ©. 
erfinden, fingere fallaciam, id. 2). muth- 
willige Shat, petulanter, lascive factum. 
Schelfuhr, f. Neid, 
Scheltbrief, der, epistola obiurga- 

toria, Cic. literarum obiurgatio. 
Schelten, v.ır. obiurgare, vitupe- 

rare, verbis castigare algm, Cic. male 
dicere alicvi, Ter. convicio corripere, 

. Caes. conviciis consectari algm, Cie. 
laut, ftarf, increpare, Cic. Liv. increpi- 
tare algm verbis, Liv. heftig auf Smon 
f., vehementer invehi in algm; vehe- 
mentioribus verbis algm prosequi, Cic. 

Schelten, das, obiurgatio; compel- 
latio; convicium; maledicta, Cie. nad) 
und nach fam es zwifchen ihnen zum ©,, 
paulatim ad iurgia prolapsi sunt, Tac. 
Ann. 11, 10. - 
Scheltenswerth, Adj. obiurgandus; 

obiurgatione dignus; increpandus; con- 
viciis corripiendus. . 
Schelter, der, obiurgator, Cie. qui 

convicia in algm confert, conviciis alqm 
corripit. 
Scheltrede, die, maledietum ; con- 

viciam; obiurgatio, 
Scheltwort, das, convicium; male- 

dietum, Cic. 
Schenk, f. Mundfchenk. 

° Schenke, die, etwa caupona, Cic. Hor. 
taberna deversoria, Varr. Suet. tab, cau- 
ponia, Ulp, cauponium, Pand. eine Eleiz 
ne, fihlechte ©., cauponula, Cie, Phil, 
31. dafelbfi fisen und bis zum Abende ze= 
(hen, delitescere in cauponula atque ibi 
perpotare ad vesperum, ibid. 
Schenfel, der, 1) der obere, femur, 

Cie. 2) der untere od. das Schenfelbein, 
eras, Cie. Uneig., der ©. eines Dreiede, 
latus trianguli. 
Schenfelbein, das, «Enochen, der, 

os femoris. 
Schenfelhen, das, 1) das obere, 

femur parvum. 2) das unfere, cruscu- 
lum, Mart. 

Schenfen, v. inır, 1) einfchenfen, in- 
fundere, Hor. 2) das Getränk darreichen, 
nur im gem. Leben: Imom f., dare ali- 
cui bibere, Ter. ministrare bibere, Cic. 
dem Kinde f., infanti mammam praebe- 
re, Plin. 3) Getränf im Kleinen verfauz 
fen; 3.8. Wein, Bier f., vinum, cere- 
visiam minutim vendere. 4) unentgeltz 
lic) geben, donare alicui algd, alym alga 
re, Cic. dono dare alicu algd, Ter. 

Schenfgerechtigfeit 
dono donare algm, Liv. munerari ali- 
cui algd, Cic. der nicht gern, nicht reihe, 
lich fihenft, parenus donandi, Hor. Sar. . 
veichlich |., Jargiriz large donare, Cic. 
der e8 thut, largitor (bef. mit dem Ne: 
benbegriffe eigennügiger Xbfichten), id. im 
befjern Sinne: munificus; benignus; li. 
beralis (im Gegenf. von prodigus, Yer 
finnlofe Verfihiwender), id. |. auch Be 
fhenfen. Auch uneig.3 3. B. IZmdm fein 
Herz, feine Gewogenheit f., amore, bene- 
volentia complecti algm; totum se dare 
alejs amori. fein Vertrauen, fidem ha- 
bere alicui, Caes. f. ©ie mir einen gütle 
gen Blid, me dignare, quaeso, placido, , 
propitio vulto. du mirft diefen Schriften 
foviet Zeit fi, als du erübrigen Eannft, tri- 
bues his voluminibus temporis, quan- 
tum poteris, Cie. Off. IH, 33. 5) fteiges 
big.erlaffen, condonare, concedere, re- 
mittere, largiri alieui algd, Cie. 5. ®. 
Smdm das Leben, die Freiheit f., conce- 
dere alicui vitam, libertatem, Cxes. ein 
Vergehen, conc. alicui peecatum, Cic. 
ignoscere alicui delictum, Plaut. einen 
Sebler f,, errori veniam dare, Liv. eine 
Strafe f., poenam remittere, Caes. au), 
veniam et impuvitatem alicui dare, Cie. 
Phil. VIU, 11. feinen Schulönern das ges 
liehene Geld f., debitoribus condonare 
creditam pecuniam, id. Off. II, 22. Imtm 
sine Erbfchaft f., hereditatem alicui con- 
donare, id. Verr.1,41. das foll dir nicht 
gefihenkt feyn, hoc tibi non sic abibit, 
Ter. hoc non impune feres, Jeceris, 
Cie, diesmal fey e& dir gefehenkt, hoc ti- 
bi sic abierit! hoc impunitum omittam. 
ich hätte es ihm gern gefihentt! non exe- 
gissem; per me hoc omittere potuisset. 
Smtn Collegia f,, condouare, remittere 
alicui pretium, mercedem scholarum. 
den Schülern eine Stunde f., concedere, 
remittere scholam habendam. Sjimtm 
nichts fe: a) im Antworten, nihil cedere 
alicui. b) im Eyamen, alqm severe e«x- 
plorare, haud ambitiose spectare, Bau. 
e) in der Zucht, alqm severe adhibere; 
alicui nil condonare, non indulgere, Cic. 
d) in der Wiverlegung,. Beantworkung, 
nil dissimulare; graviter respondere, id» 
e) an einer Waare, non parvo, non leri 
pretio alicui algd vendere, nad) Cic. , 
Schenfen, das, zung, die, 1) die 

Handlung des Schenfens, donatio; con- 
donatio, Cie. ift fie reichlich, largitios 
Caes. öfter mit Verbis. 2) das, MWaß 
gefihenkt wird, donum, Cic, aud) Jargi- 
tio, id. 3) Erlaffung, remissio; 3. 2 
©. einer Strafe, poenae remissio, (ic 
oft auch durch Verba. 
Schenker, der, donator, Sen. Traß- 

toenn er reichlid, gibt: largitor, Liv. 
Schenferin,:die, donatrix, Prud 
Schentgerehtigkeit, die, ins ven- 

dendi potulenta, Icı. 
Schent



Schenffanne 

Shenffanne, die, etwa hirnea, 
Plaut. . 
Schenktifh, der, etwa abicus, Cie. .C 

od. cylibathum, Varr. . 

Shenfwirth, der, caupo, Cic. ein 
fleineret, tabervarjus. ” 
Schenfwirthin, die, caupona, Apul. 
Scherbchen, das, testula, Nep, 
Scherbe, die (auhScherbel, Scherz 

ben) 1) ein irdenes Gefchier, testa, Hirt. 
2) ein zerbrochenes Stud von einem irde- 
nen Gefäße, testa, Ovid. 
Siherbengericht, dad, testarum 

suffragia, Nep. Them. 8. auch ostraci- 
smus, id. Cim. 8. 
Sıherbet, der, etwa sicera, Hieron. 
Scherchen, das, forhenla, Plin, 
Shere, die, 1) zum Schneiten, for- 

fex, Col. Die Römer hatten aber unfere 
Scheren nicht, c5 waren Mefferchen; f- 
Böttiger’s Sab. Bd. I, ©, 313. 2)6©, 
der Krebfe, chela; brachium ; auch for- 
fieula, Plin. 3) Klippe, fiharfer Fels, 
scopulus, die Scheren, brevia; angustiae 
scopulorum. “ 
Scheren, v. ir. u. v. inir. 1) Haare, 

Wolle abfihneiden, tondere (mit der Sches 
te); radere (mit dem Rafirmeffer); 5.8. 
ten Bart f,, barbam tondere, Cic. rasi- 
türe, Gell. mom, demere alicui bar- 
bam, Cie. fich den Bart f. laffen, po- 
nere barbam, Suet. Gchafe f., oves ton- 
dere, Plin. 2) uneig., zue Luft gleichfam 
beunruhigen, plagen, vexare, fatigare, ex- 
ercere algn, Cie. fihiee mich nicht (im 
gem. Reben)! noli me fatigare, mihi mo- 
lestas esse, oneri esse! vd, mitte, omitte 
me! Xehnlich fagt man: was fchiert mich 
das? d. 4, was Fümmert mich das? das 
geht mich nichts an, quid hoc ad me! 
non curo hans rem; non laboro hac de 
re. Was fehiere dich das? quid hoc ad 
te? noli huic rei te immiscere, hac de 
re laborare, hoc curare. f. Kümmern. 
3) fih fort, weg f., d. i. fort gehen, fich 
foeg begebenz 3. B. fehler dich fort, voeg ! 
Apage tel facesse te hinc! abi hinc! 

er. \ 

Scheren, das, von Schafen, tonsurs, 
Col, fonft durch Verba. dafen, 
‚Scherenflotte, die, classis ad bre- 

Yia tuenda comparata. 
Scherenfhleifer, der, qui cote ro- 

tatili forfices acuit. 

Herer, der, tonsor, Cic. 
‚Sberevei, die, 1) das Plagen, ve- 
tie, Cie. od. mit Verbis. 2) Plage, 
Noth, Mühe, molestia; negotium, Cic. 
del ©, mit etwas haben, multum fatiga- 
X Exerceri, vexari alga re; multum ne- 
&0tli, molestiae algd facessit, nach Cic. 

‘herflein, das, numulus. fein ©. 
u etwas Keitragen, pro rei familiaris 

odulo, pro facultate conferre ad alqd, 
erge, der, ein obrigfeltlicher Dies 
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ner, ber Intergebene zu Ihrer Pflicht anz 
treibt, apparitor; lictor, Cic, exactor, 

ob, 

Shermeffer, f. Rafirmeffer, 
Scherz, der, eine Rede orer Hands 

lung, welche anftändige Beluftigung ge: 
währt, im Segenf. vom Ernfie (ee Scherz 
deigt fich fat blos durch Reden, der Syaf 
auch durch Handlungen), iocus (im Plur, 
auch ioca, Cic. Sall. u. Lucr.; doch zies 
hen außer diefen ziemlich alle Schriftitelz 
ler im Plur. das Mascul. ioci vor; fı 
Schneiders Lat. Formenlehre, Bd. I, ©, 
474,), Cic. wißiger, geifteeicher, feiner ©., 
facetiae; sales; lepos, id. od. verbunden: 
iocus et facetiae; lepos et facetiae, id. 
ft es Spaß, lusus, Liv. ludus, Cie. e& 
gidt ziel Arten des Scherzes; die eine ijt 
wiedrig, ansgelaffen, leichtfertig u. fihmus 
sig, die andere gefihmadvol, fein, wißig 
und geiftteiih, duplex est iocandi genus; 
unum liberale, petulans, Hagitiosum, 
obscoenum, alteram elegans, urbanum, 
ingeniosum, facetum, id. Of.1,29. an: 
genchmer, anfländiger, edler, feiner ©., 
iocus suavis, libero homine dignus, in- 
genuus et liberalis, plenus facetiarum, 
id. alberner, abgefihmaltter , ioc. scurri- 
His, ineptus, id. im, aus ©,, ioco, Ter. 
per iocum; per ludum, Cie. per lusum, 
Liv. aud) per ludum et iocum, Cic. 
ohne ©,, ©. bei Seite, extra iocum; 
remoto i0co, id. amoto ioco, Har. Sat... 
such vere; serio, Cie. in Ernft und ©, 
per seria et iocum, Curt. etwas im ©. 
fagen, dicere algd per iocum, Cie. dies 
fee Ausdrüde bediente er fih im ©, his 
verbis per iocum utebatur, Ern. es war 
mein ©,, per iocum dixi; iocatus sum, 
Cic. einen ©. machen, iocariz ioco uti, 
id. iocum movere, Sall. vom luftigen 
Stherze: iocularia fundere, Liv. VII, 2. 
mit Zmom ©, treiben, ioca agere cum 
algo, Sall. Jug. 96. auch jocos agitare 
cum algo, Ovid. Mer. III, 320. auf das 
freundfchaftlichfte an Smds Scherzen Theil 
uehmen, humanissime iocari cum algo, 
Cic. Fam, XV], 21. fih in ©. ergießen, 
in jocos effundi, Suet. Oct. 99. abges 
fchmadte Scherze mit einmifchen, frigidos 
10cos admiscere, id. Claud.21. ©, aus 
etwas machen, iocari de alqa re, Cic. 
©, verftehen, d.i. a) etwas nicht üsel neh: 
men. bene, in bonam partem accipere 
algd, na) Cic, 6b) ©, für ©. nehmen, 
nonsecus, ac dietum est, algd aceipere, 
nach Cie. einen ©, verfichen, d-i. a) etz 
was für Ernft aufnehmen, serio dietum 
interpretari, Bau. b) etwas übel, nch= 
men, in peiorem partem, male accipere 
alyd; non impunitum alqd omittere; fa- 
eile irritari, irasci. full das ©, oder 
Ernft feun? iocone an serio hoc dicis? 
Ter. Heaut. 111,2, 30. . . 
Scherzen, v. inır. iocari; 1060 a 

IC



560 Schersgediht 
Cic. ioca agere, Sall. iocos agitare, Ovid. 
auch, bei. wenn es fon. ift als fpaßen, 
sidere; ludere, Cic. ioculari, Liv. über 
Smdn, über etwas f., ridere alqm, algd, 
Cie. im böhern Grade und bitter: irri- 
dere algm, id. die Art zu f. darf werer 

. ausgelaflen, noch unanftändig fegn, fondern 
edel und geiftreich, genus iocandi non 
profusum, nec immodestum, sed ingenu- 
um et facetum esse debet, id. Off1,29. 
hier ift nicht zu f., serio agitur; serio 
agendum est; discrimen adest, Bau. 
Tcherzend, iocosus; iocularis; 3. 8. 
eine jiherzende Rede, sermv iccosus (fm 
Gegenf. von sermo tristis, ernfie Rede), 
Hor. Sat. 
Scherzgedicht, das, carmen ioco- 

sum; auch versus ioculares, ludicri. 
Scherzhaft, D Adj. iocosus; ad io- 

candum aptus, promtus; iocularis (nur 
von Sachen) ; ridiculus; dicax; remissus, 
Cie. ift e8 geiftreich, wwlgig, facetus;z fe- 
stivus; salsus, id. fehe f. feyn, homi- 
nem multi ioci esse, id. Fam. X, 26. 
Tiherzhafte Zaune haben, animo esse prom- 
to ad iocandum, id. 1) Adr. iocose, 
Cie. facete; festive; lepide; ridicule, id. 
Scherzhaftigfeit, die, animus ad 

iocandam promtus, Cic, auch dicacitas, 
id. ©, befißen, multi esse ioci, id. 
Scherzmacher, der, homo iocularis, 

ad iocandum promtus, Cie. auch iocula- 
tor, (Einmal) id. od. homo multi ioci, id. 

Scherzrede, die, sermo ludicrus; 
‚ Iocus, Cic. dictum iocosum, Liv. iocu-- 

lariter dietum; auch dieterium; facetiae, 
Cie. 
Scherzweife, Adv. ioco, Ter. per 

iocum; per ludum et iocum, Cic. iocu- 
‘lariter, Suet._ , 

Scherzwort, dad, ioenlariter di- 
ctum; auch dieterium, Cic. : 
"Scheu, I Adj. ängftlih, furchtfam, 
pavidus} pavens; timidus, Cie. von Pferz 
den auch ef, consternatus, Liv. Pferde 
fe machen, equos consternare, id, f« 
werden, pavescere, Col. Plin. expave- 
scere, Sen. Plin. Tac. von Pferden: con- 
sternari, Liv. ‘exterreri, Tac. f, feyn, 
Pavere; in pavore, in timore esse; me- 
tu, timore commoveri, nad) Cic. nicht ST, 
feon, nihil pavere; nullo metu moveri, 
Cic. II) Adv. pavide, Liv. timide, Cic, 
Shen, die, 1) Furchtfamkeit, pavor 

(bange Furcht, nur Einmal bei Cic.), Cic, 
wied fie von außen her eingeflößt: timor, 
id. im höhern Grade: consternatio, Liv. 
©. haben, pavore, timore perculsum es- 
se; consternatum esse; 00, pavere, ex- 

pavescere, timere, extimescere algd. oh> 
ne ©,, impävide, id. fortiter; audacter, 

Cie. eine thörichte ©,, stulta verecundia, 
id. Aut. XIV, 5. die ©, ift zwar ein Fehr 
ler, aber ein liebenswürdiger, verecundia 
vitium quidem, sed amabile, Quin:. ZU, 

: Scheufal 
5,2%. 2) Uhlung, Refpect, verecondia; 
reverentia; observantia, Cic. 3 8. die 
©. vor den Göttern, vor den Sefegen 
verecundia deorum, legum, Liv. & 
dor, gegen Smdn haben, reverentiam ad- 
versus algm adhibere, Cic. Off. 1,28. rer. . 
alicui habere, praestare, Plin. Ep. aud 
verecnndiam alcjs habere, Liv, XXIX, 
11. vereri, revereri, observare alqm, 
Cie: ohne ©,, irreverenter, Plin, Ep 
inverecunde, Quint. 3) Sittfamfeit, ve- 
recundia; pudor, Cic. der fie hat, ve-- 
recundus; pudens, id, ohne ©., inve- 
recunde, Quint. 

Scheude, vie, formido, Hor. Sat. - 
terrioulum, Liv. hominum terriculamen- 
tum, Ruhnk. audy wohl mandüucus, Plaut, 
Scheuden, v.tr. 1) in Furcht jagen, 

alicui iniicere, incutere timorem, Cic, 
pavorem, Liv. cin Sefiheuchfer, pavidus, 
id» 2) jagen (nur von lebenden Aefen, 
die wie in die Flucht treiben), ‚fugare, 
abigere algd, Cie. f. Berfcheuchen, " 
Skheuen, D». tr, etwas f., tiinere, 

vereri, verecundari, pavere, refugere, 
horrere, reformidare alqd, Cic. Gefahz 
ren nicht f., periculis obviam ire, Sall. 
forti,. impavido animo subire pexicula. 
feine Opfer für das Vaterland |., nihil 
non devovere pro patriae salute; omnia 
saluti patriae postponere, nach Cie. die 
Arbeit nicht f., facite laborare, Cie. Off. 
11,19. 4) vr. fi) f., mit denfelben Fer- 
bis, wie beim v. ır. 3. B. fich f. auszus 
geben, verecundari in publicum prodire, 
Cie. de Or, U,61. fish vor etwas f., ab- 
horrere, relugere ab alga xe u, algd, 
id. gefihicht es aus Achtung :: vereri, re- 
vereri algd, id. verecundiam habere 
alejs rei, Liv. XXIX, 11. man fiheut füh 
weder vor diefem Orden, noch vor der Riz 
publi, nee ordinis huius, nec reipubli- 
cae verecundia est, id.1V,45. er fiheut 
fih nicht, e8 zu fagen, zu thun, non du- 
bitat, nihil- ınoratur, eum non pigel, 
pudet dicere, facere, nah Cic. | 
Scheuer, f. Scheune, 
Scheuern, v.tr, 1)eig.,tergere, Plaut: 

{ft es abjiheuern, detergere algd, Col. abs- 
tergere, Cie, 2) uneig., Imon fo, ® h 
ihm einen Ntarfen Verweis geben, verbis . 
castigare algm, Cic. mit lauter, flarkir 
Stimme, increpitare algm, Liv. 
Scheuern, das, durch Verbaz; Ift «# 

Schelten, obiurgatio, Cic. 
Scheuleder, das, corium ad oculos 

equorum, ne consternentur. 
Scheune, die, horrkum, Cie. Pitr. 
Scheuntenne, die, area horrei; 0d. 

area ad trituram habilıs. 
Scyeufal, das, 1) Schredbild, for- 

mido, Hor. Sat. terriculum, Liv. 2) 
ein Abfcheu, Widerwillen‘erregendes Bid, 
monstrum ; prodigium, Cic. species OL- 

reuda, horribilis, foedissima. SJmdn zum 
. ma’



fimmungsort) algm, algd, Cic. 

. Scheußlih 
©, machen, horrendum in modum de- 
formare algm. zum ©, werden, horribi- 
lem in modum foedari, contaminari, 
Scheuflidh, I) Adj. horribilis (gräßs 

lich, Schrecken erregend); teter ; foedissi- 
mus, Cie. einiges ift fo f.,. daß fich die 
Sprache fiheut, es darzuftellen, quaedam 
sant ita tetra, ut ea fugiat et reformi- 
det oratio, id. Tusc. 1,45. die fcheuglichz # 
fien Beifpiele von Laftern,. teterrima ex- 
empla vitiorum, Wolf. viele fihändliche 
und fcheußliche Thaten verüben, multa im- 
pie et tetre facere, Cie. II) Adv. hor- 
rsibilem, horrendum in modum; foede; 
tetre, Cic, - 
Scheuglidhfeit, die, foeditas; atro- 

citas; horribilis, foeda alcjs rei ratio, 
Cic. 

Schicht, die, 1) mehrere über oder 
neben einander befindliche Dinge, Lage, 
tabulatum; stratum; auch corium, Pütr. 
2) bei den Bergleuten, die zur Arbeit bes 

“ füimmte Zeit, tempus operi faciundo de- 
slinatum, dictum,. 3) Ende, finis, Cic. 
3. 8. ©. machen, finem facere alicui rei; 
desistere, absistere opere faciundo, 
Schichten, v. ir. ordine digerere, 
isponere alqd. : 
Shihtmeifter, der, fodinae prae- 

fectus; od, scriba metallicus, Bau. 
Schicht eife, Adj, stratis; per stra- 

ta; per tabulata. 
Shiden,Yoır. m v.inir. 1) eig., 

“machen, daß eine Perfon oder Sache an 
einem andern Orte gegenwärtig werde (fens 
ben. bezieht fich immer auf eine befondere 
Bellimmung an einen andern Ort und ist 
dft der edlere und anfländigere Augdruc 
für fchicten), mittere (Griech. &vaı, bef. 
von Sachen; ndanerr zunächt von Per: 
fonen, das Deutfihe Tendenz geht der Abfendung eine Zus und Auerüftung vor- 
an, rider; f. Döderlein’s Synon. Bd, IH, 
©. 284), permittere (bis an feinen Bez 

+ B, 
mon mit Briefen und Aufträgen an eis 

uen f., mittere alqm cum literis et man- datis ad algm, id. Imön zu einem Ans dern f,, legare (in öffentlichen Ungelegenz 
beiten, von politifchen Sendungen), alle- gare (in Privatangelsgenheiten) alyın ad algm, id. auch allegare algm alicui, zd. 
it es weofchieken, fortfchicen, ablegare, 
Ter. dimittere algm, Cie. Smdm Hülfe T., auxilium submittere, Caes. Sprüdw,: 
mon in die andere Melt f., d« i. tödten, ' „qm tollere, id. god. tollere alqm de medio,id, e medio, Liv. Uehnlich Sagt Man: ein Buch in die Melt f., d. i. herz aus geben, librum emittere, edere, Cic. N Aneig,, von Gott, facere, immittere ni ; decernere, fieri iubere, velle alqd; vn Ordinare, componere. "Bott hat es „gehhickt, ita fieri voluit deus; ita fieri put deo. Gott hat Unglüc und Leis 

Shield. - 1 
den gefchieft, deus immisit mala et: cala- 
mitates. II) v.r. fich fchiefen: 1) von zus 
fälligen Ereigniffen, aceidere; evenire; 
contingere, Cic. zum.“ eventum, exi- 
tum habere; ad exitum venire, peive- 
nire, id. /3. 8, fich wenderlih f., mi. 
rum, inopinatum habere exitum, 2) ges 
Thäftig feyn (im, gem. Leben); 3.8, er 
at immer etioas zu f., semper algd agit 

atque molitur; nunguam ab opere ces- 
sat, nach. Cie, ähnlich: was habe ich mit 
die zu f., quid mihi rei tecum est? od, 
mitte, omitte me! 3) vüften, vorbereis 
ten; 3.8. fi zur Reife, zue Arbeit [,, 
se parare, se accingere itineri, operi 
faciundo; auch comparare iter; accingi 
operi. der Himmel fchikt fih zu Regen 
an, coelum colligit pluviam; zum. coe-- 
hum plaviam minatur. 4) jede nöthige 
Befchaffenheit im Werhältniffe gegen ein 
anderes Ding haben, congruere; conve- 
nire; quadrare; respondere; aptum, ap= 
positum, accommodatum esse, Cic. fich 
zu efwaß f., aptum, accommodatum, ap-- 
positum esse ad alqd; quadrare ad, in 
alqd; convenire, congruere, respondere, 
accommodätum esse alicui rei, id. fih 
zufanımen f., inter se conrenire, con- 
gruere, consentire (hinfichtlich der Gefins 
nungen) „id. fiih nicht f., discrepare; 
abhorrere; alienum esse, id, fih in 
Smon fihiden, servire, inservire, obse- 
qui, parere, obtemperare alicui; se fin-. 
gere, se accommodare ad alcjs volunta- 
tem, id. ganz, durchaus, totum se fiu- 
gere et accommodare ad alcjs, arbitrium - 
et nutum, id. Or. 8: fi in die Seit f., 
tempori cedere, servire, zd. fich im die 
Nothivendigkeit f., necessitati parere, ser- 
vire, id. fich in fein Anglüd f,, rem ad- 
versam aequo animo, patienter ferre, 
tolerare, nach Cic. 5) den Wohlftande 
gemäß feyn, decere; decorum esse; don- 
venire (alicui u, in, ad algm); consen- 
taneum esse; cadere, Cic. 3. B. eö fihidt 
fich nicht für den vedlüchen Mann, zu lüs 
gen, non decet bonum virum, non ca= 
dit in bonum virum mentiri, id. was 
fich fchiet, decorus; decens; consenta- 
neus; dignus algo, id. fich nicht [., de- 
decere; non convenire; non dignum es- 
se, id. . , . 

Schiden, das, missio, Cic. missus, ' 
Caes. 3.3. d08 ©, von Gefandten, Briez 
fen, missio legatorum, epistolarum, Cic. 
Shidlih, D Ad). 1) yaflend, be> 

quem, aptus ad algd, alicui rei; ac- 
commodatus, idoneus ad. rem; conve= 
niens, congruus, commodus alieui rel, 
Cie. auch coneinnus; opportunus,id, 2). 
anftändig, geziemend, decens, Quint. de- 
corus; conveniens; par; honestus; con- 
sentaneus; dignus, Cic. das Schidliche, 
decorum; quod decet; decentia, id. 
Sinn für das Scieliche haben, quid de- 

Pa .ceat at,



36% Shirftickeit - 
.eeat , sentire, Cic. das -Schietiche beob: 
achten, decorum segui, servare, id. Off. 
1, 28. das Schiefliche: in den, Farben und 
Figuren beurfhellen, colorum. et Agura- 
‚rum .;‚decentiam iudicure, id, II) Adv. 
-1) apte; accommodate; convenienter, 
:Cie. 2} decenter; decore; recte, Cie. 

:- SchidlichFeit, die, gonvenientia (das 
:3ujanttienpaffen , Die. ; 1lebereinftimmung) ; 
‚decentia. (bef- in dem -Außern Betrdgen) ; 

. »decorum.-(Anfland int ganzen Benehmen, 
Sittfamfelt, feiner Zac)’; bonestas (in 
moralifher Beziehung), Cie. - 
.: Schidtfel, das, 1). eine Begebenheit, 
Veränderung, die nicht in unfrer Mills 
£ühr -fteht, die ohne unfer Buthun fich ereige- 
met, fors; fortana; sors; fatalis wis, ne- . 
-sessitas; fati necessitasz sors fati, Cic. 
“auch blos fatum, id, : NB. fors u, for- 
‘tuna. imtferfiheiden fih von sors. dadurd), . 

° dag Die erflern-ald Werkdes SZufalls, dis 
-Slüdes, das_Testere als Erfolg dev les 
:berlegung erfcheintz T. Hor. Sar.1,1,2. fa- 

. tum fft-die fl und felt. waltende Macht, 
als moralifches Wefen, nach der Borftels 

fung der Alten; f Cie. Div.1,55. fortu- 
na enthält den Begriff des. Schidfals in 
feiner finnlichen Erfcheinung als Erfahrun- 
gen, welche die Menfchen und ihre Werke 
treffen, -fors-ift die causa efficiens, sors 

- aber da8 effectum, das den Menfihen zus 
»gefallene 2008; f Derzug u. Held zu Caes. 
-B. G.11, 21. Helndorf zu Hor. Sat. 1,1,2. 
Webers Uebungsich: Bl, 5.139. z.B. ein 
hartes ©., casus amarl, Ovid. unvermeid- 
Yiches ©,, fatum inevitabile, Curt. fati 
‚vis ineluctabilis, Yell. 11, 57. vis fati 
inexsuperabilis, Liv. VIII, 7. . allgemeines 
©,,.quod omnibus.aceidit; Fortuna com- 

-manis, Cic. das It. das allgemeine ©,, 
;hoc universis accidit,.. id. die Ihatın 
und Schidfale des Areas, quae ab Ac- 
'nea gesta sunt. quaeque illi aceiderunty/- 
:id. Div. 1,21. durch Anderer ©. Hug wer: 
den, .ex aliorgm "eventa’ suis rationibus 
providere, A. ad H.IV,9.. viele traurige 
-Sihiefale erleben, mylta -adversa mihi. 
‘aceidant, rad) Cic» der wunderbare Wed): 

‚felider menfihlichen Schiefale, zaira rerum 
humanaruım vieissitado , nach Cic. das 
ungewiffe S, im:menfchlichen Reben, dabii 
casus rerum 

-©, ift noch ganz unentfehieden, non habet 
explicatam ‚uut exploratam rationem .sa- 

-latis suäe, Cie. Fam. VI, 1. mit feinem 
©. zufrieden Ieben, sorte sua contentum 
vivere, Her. Sat. mannichfache ‚Schieffale 

haben, variis easibus iectari, cenflicte- 
-Tiz varios casas experiri. 4va8 für ein 
©. mic auch bevorfichen mag, fo will ich 
nich Ihm untenwerfön, quaecımque for- 5 
tuna proponetarz subeatur, Cie. Cat.1V, 1. 

:2) das Wefen, worin die zufälligen Verz 
Änderungen in der Welt gegründet find, 
fatum; fortuna; necessitas divina, Cic. 

Schieber 
necessitas. fati, Liv. das ©. Yt die Meihe 
‚und Folge von Arfachen, deren ducchgäns 
gige Verbindung jede Begebenheit erzeugt, 
‚fatum est ordo seriesque causaram, guum 
„causa causae nexa rem ex,se gignat, lic. 
Div. 1,55. . da6 ©. ift die ewige Urfache, 
der Dinge, fatum est causa aeterna re- 
rum,ibid. das ©. hat es fo gewollt, ita 
visum est, placuit fato, fortunae. 'alleg 
it Werk des Sihiefals, ommia fato fiunt, 
id, N. D.1,20. 

Schikfalredend, Adj. fatidicus, Liv. 
Schidfalsbuch, das, liber fatalis, 

-Suet. Caes.79. 1, fatidicus, Liv. V, 14. 
Schidlfalsmadht, die, numen fata- 

le; od, necessitas fatalis, divina. 
Schitfalstag, der, dies fatalis. 
‚Schidfalstragsvie, ‚die, tragoe- 

dia fatalis. . " 

Schieung, die, 1) eig., das Schiden, | 
d. Art. 2) uneig.: a) eine von Boff ausge 
hende Beränderung, quod divinitus, ex divi- 
na voluntateaccidit, evenit. Gottes Schik- 
"Fungen geduldig erfragen, mala, quae di- 
vinitus immittuntur, accidunt, patienter 
tolerare, placido, aequo animo ferre, 
»b) die Vorfehung Gottes, fofern fie die 
Schiefale dee Menfihen Leitet, providen- 
tia divina, Cic. 
Schiebebod,f. Schubkarren, 
Skhieben, D ».ir. 1) eig., promo- 

vere (vorwärts bewegen), protrudere (bez 
zeichnet ein flärkeres, ruchveifes Vorwartes 
beivegen) algd. Brote in den Ofen fr 
panes coquendos in furnum. immittere 
Kegel fu, conos, metas petere, evertere, 
impellere. Sprüchw.: etwas auf die lanz 

.ge Bank fi, alqd proferre,. extrahere, 
procrastinare, Cic.. andy alqd in lou- 
‚gum ducere, Fell. 2) uneig; 3. B- die 
Schuld auf Imon f., culpam in alqm- 
vonferre, Liv. transferre, ?'er. „geri- 
vare, Cie. avertere, Liv. conilcer® 
Caes. inclinare, Suet, ‚der Cine, fehiebt 
die Urfache auf den, der- Andere auf jeneh, 
alter in alterum causam confert, Lim. 
v,11. Smdm etwas ins Gewilfen fir d- 1 
e6 feinem Gewiffen überlaffen, relinquers 
‚permittere algd alejs religiont. 1) » inir- 
1) von Thteren, wenn fie die erfieh Zäbhr 

huimanaram, VelL 11, 75. fein . Re verfieren, novos protradere dente9. 

3) von Pflanzen, wenn fie wachlen,, ge@” 
mag trudere, protrüdere-; quch erescere; 

progerminare. 3) im Gehen |., jento ac 
paene inflexo gressu incedere; pedes 
trahere. ID v.r. füh f., d. i, aus feiner 
rechten Lage fommen, loco, statu su 
moveri, dimoveri. 

Schieben, das, zung, die, im Ge 
en, incessus tardus, proclivis; übt. 

duch Verba .  _ " 
Schieber, der, 1) bei den Bädern, 

etwa pala. 2) zum Zumachen, 3, B- AR 
Senfiern, fenestra trusatilis. 3) nn



‘ Schiedgmann 
der fchlebt, 3.8. Kegel, conos impellenz, 
evertens. , . . 
Schiedsmann, Schiedsrichter, 

der, arbiter (im Allgeneingn); discepta- 
tor (dev .in ciner Ötreitfache einen enfz 
feheidenden Ausfpruch thut od. thun fol), 
Cie. auch arb. litis, id. einen ©, nehs 
men, arbitrum capere, Ter.: sumere, 
Cie. Vater. und Sohn hätten ihn zum 
©. genommen, disceptatorem se sum- 
tum inter patrem et filium, Liv. I, 50, 
©. zwifchen einigen feyn, esse arbitrum 
inter aliquos, Cie. feine. Zuflucht zu eis 
nem ©. nehmen, confugere ad arbitxum, 
id. einen ©, geben, feßen, arbitrum da- 
re, statuere, id. Rose. Am.4, ©, in ei: 
ner Sache feyn,.arbitrum esse in aliguam 
rem,id. auch dirimere, componere algd, q 
id. in einer flreitigen Sache, disceptare 
controversiam, id. Tusc.IV,3. den Anz 
focus zum ©, in den Puncten nehmen, 
worin man mit den Kömern im Streite 
fey, uti Antiocho disceptatore in ils, 
quae in controversia cum populo Ro- 
wmano essent, Liv. XXXV,45, 

Schief, T) Adj. 1) was eine andere 
Rühtung bat, als es Haben folltez was 
frumm it, da e6 gerade feyn follte, ob=- 
liquus (Stich, 40505; im Gegenf. von re- ewus, ögFög), Cic. als fehlerhaft: pra- 
vas, id. ijt cs verdreht, distortus, id. 
es ungleich, inaegualis, Tac, 35.8, 
fbiefe Pfähfe , sublicae obliquae, nes.’ 

‚ine fihiefe Bewegung, .motus obliquus, 
Cie. Srönung, ordo obliquus, Caes. ein Ihiefes Maut machen, os distorquere. 
?) umeig., untichtig, falfch, pravus; non verus; perversus;, parum scitus; impe- ftvs; malus. 5,8. ein fihiefes LrtHeit, iudicium pravum, minus verum, minus rectum. fällen, male, perperam, minus fecte, prave iudicare, existimare. I) 
Adv. 1) ‚“ig., oblique, Cic. in obliquum, Plin: ‚fi f. bewegen, oblique ferxi, Cie, od, obliquo motu sorporis uti,id, f, machen, thten, ftellen, pravum facere, Ter. obli- Wärealgd, Ovid. Tac. 2) uneig.: a) unriche 
tig, prave; minus Tecte; perperam; pa- zum seite; imperite. 3. B. etwas f. beurz theilen, male, perperam, inepte iudicare 

€ alga re. nchmen, in peiorem partem ac- Cipere, interpretari algd. b) nicht nach Dunfehe, nicht glüclichs 5.8. es geht (- Secus 'accidit; minus prospere, non ex In nentia ‚edit, Cie. durch Smds Schuld fe etwas fe ab, culpa alejs vacillat. alyd, id. Au. XIV, 18, im Gegenfage: ex- pedit aliquis rem, ibid, . 
pin Diele, die, obliquitas; obliquum, 

Schlefer, z. Splitter, Schieferftein, 
tannteferbrud, der, lapidis fissilis 

aanieferdag, das, tectum ex lapi- 

yon 

- 
so 

i 
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Schieferdeder, der, lapide fissilj 

tecta tegens. . er 
Schieferfarbe, die, colör lapidis 

schisti; color nigricans. 
‚Sciefergebizge, das, montes la- 

pides fissiles continentes, , . 
Sthieferhauer, der, lapidum fissi- 

ium fossor, Agrie, 
Schieferig,-Adj, fissilis; scissilis, 
Shiefern, fih, v.r. findi; seindi, - 
GSieferplatte, die, tabula e lapi- 

de fissili facta. : . on 
Schieferftein, der, saxum fissile, 

Agric, lapis fissilis; au) l.schistus, Plin. 
Schieferftift, der, stilus e lapide 

schisto factus. . : - 
Sıhiefertafel, die, tabella e lapi-: 

e Assili, schisto facta; "_ . “ 
Schiefertifch, der, mensa lJapide 

schisto obducta. 2 . 
Schieferwand, die, paries lapide 

schisto vestitus, munitus. Bu 
‚Schlelen, v. intr. 1) eig,, Umis spe- 

etare, Ter. ift 6 Naturfehler, strabo- 
nem esse, Cic. auf stwas hin f.,. limis 
intueri, Ter. limis aspicere algd, Plin. 
verftohlen nach- etwas f., clanculum limis 
vculis specture algd, Ter. Zun. III, 5,53, 
über das Buch weg f., oculos furtim a 
libro deiicere, flectere, Baı, 2) uneig., 
von Farben, varlare; versicolorem ‚esse. 
Stielen, das, limi oculi; od. li-- 

mis spectandi consuetudo. ols Naturs 
fehler: strabositas; lascitas, T.r. \ 

Sihielend, Adj. 1). eig., limis, li- 
mis oculis spectans, Ter. paetus, Plaut. 
Hor. Sat. vermindernd: paetulus (def, von 
Hiebängelnden, Perfonen), Cie. iff es. Nas 
furfehler, strabo (qui est distortis ocu- 
lis; j. Moser. ad Cie. N. D.1,29.),.Cic. 
2) uneig.: a) von Zarben, Värius; versico--. 
lor; ambiguis. bj untihlig, pravus ; 
anceps; ambiguus; incertus, Cie, 

Schieler, der, 1) als Ratürfehler, 
strabo, Cie. '2) mit Sorfaß, limis’ spe- 
ctans, - - ” 
Schienbein, das, tibia; erus, Cels. 
Schiene, die, an einem Rabe, can- 

thus, Quint, auch umfchreibend: ferrum, | 
quo rotae yißciuntur, 7d.1,5,8, bei 
Wundärzten: fertlä; canalis, Cels. la- 
mina; plagula. \ : 
Schienen, v.ir. a) ein Rad, rota 

canthis vincire, munire. " b) einen Kno= 
chen, ferulis munire, Armare. - 

Schiennagel, der, celavus canthis 
muniendis inserviens. - . 

Shdier,f. Fat, Bald, . en 
‚ Söhierling, der, cicuta, Plin. Co- 
niom, Linn. . " : 
Shierlingsbecher, der, pocalum | 

cicutae potu impletum. . 
Shierlingsfaft, der, succus’ci- 

cutae. Mn2.- Schiers
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Schierlingstranf, der, potus. e 

cicuta paratas; auch blos cicuta, Pers. 

Shichbar, Adje ad feriendum aptns. 
Schießen, D v-iner. 1) fi fehr fchnell 

von einem Drte bewegen, mit dem Nes 

denbegriffe einer zifchenden Bewegung, fer- 

xi; deferri; ruere. auf etwas f., ferri, 

irruere in algd. ;5. 8. der Strom fchießt 
von dem Berge herab, torrens fertur, vol- 

vitar de monte, der Strom fchießt durch 
Felfen, amnis praeceps devolritar per 

saxa, Curt. der Nil fiehiegt von Bergen 
herab, Nilus praecipitat ex montibus, 

Cic. Somn. 5. ver NRaubvogel fihleßt aus 
der Höhe auf feine Beute, avis rapax ex 

alto, e sublimi fertur, devolat in prae- 
dam suam. die Thränen fchoffen ihn aus 

den Augen, Jacrimae ex oculis eius pro- 

xumpebant. das Blut fihoß aus der Wunde, 
cruor eiaculabatur, emicabat ex vulnere. 

Sprüchws: das’ Blatt fhoßihm, commotus, 
perturbatus est; sensit sepeti. 2) uneig., 

two der Begriff des Ungeftüms, der fihnels 

en Eile füh verliert; 3. B. ein Sell f. 
Vaffen, funem manibus emittere,, remit- 
tere. einem Pferde den Zügel f. lafien, 
equo habenas remittere, Cic. 3) von 
Pflanzen, aufwachfen, prosilire, Col. cre- 
scere; excrescere, Plin. adolescere, Cie. 

II) ?. ir. 1) werfen, fehleudern, iacere; 
iadulari; mittere;‘demittere,Cic. 5.8. 
die Sonne fihießt Ihre Strahlen auf die 
Erbe, sol radios suos demittit, spargit 
in terram. . Zupiter fchleßt feine Blige aus 
den Wolfen, Jupiter fulmina iaculatur, 
mittit e nubibus, zornige Blicke auf Smon 
{., oculos iratos, ira ardentes in alqm 
coniicere, torquere.- 2) mittelft- eines 
Schiefgewehres fortfehnellen; 5. B. mit 
Spfeilen f., sagittas jacere, Zib. s. con- 
iicere, Virg. ‘auch sagittare, Curt. eine 
Menge Pfeile auf etwas f., sagittas con- 
gerere in algd; vim sagittarum infun- 
dere alicui rei, Curt. den ganzen Zag 
{., totum diem iacuları, Cie. auf Imdn 
f., telo petere, missili appetere alqm, 
Curt, Imdn todt f., telo alqm occide- 

re, interimere. mit einem Pfeile, sagit- 
ta configere algm, Cie. mit Kugeln f., 
glandes plambeas mittere, emittere. mit 

einer Flinte, mit Kanonen, sclopetum, 
- tormenta displodere. aus grobem Ger 

fhüge, tela maioribus tormentis mitte- 
re, nach) Caes. nad) einem Vogel, nach 
einer Scheibe f., avem ligneam, discum 
ligneum telis petere, iaculando conten- 
dere. nad etwas f., iaculando petere 

» algd; collineare in algd, Cie. f. wollen, 
ictum intentare, Tac. Imön, ad ictum 
destinare algm, id. nad) einem 3iele f,, 
destinatum petere, Liv. XXXVIII, 26. 
einen Hirfch, einen Hafen f., cervum, le- 

porem ferire, iaculando occidere. biind 

f. aus einer Flinte, sclopetum glande 

plumbea non fartum displodere, fharf 

Sıiff 
fı, glandem plumbeam sclopeto emitte-: 
re. fehl f., ictus aberrat, defleetit a 
scopo, a re,'.in quam quis collincave- 
rat, ‘Yiher f., certo ictu - destinata fe- 
rire, Curt. VII,5,41. certa tela mittere. 
fehe far. auf die Belagerten f,, ingenten 
vim telorum in propügnatores eflunde- 
re, Curt. . von oben hrrab-auf ISmdn f., 
desuper librare in alqm tela, Tac. Hist. 
111,27. einen Vogel aus der Luft f., avem 
a coelo deiicere, Virg. den, V,542. 3) 
von einem Schiefgewehre; 3 3. eine Sins 
te fihießt gut, sclopetum certos dat ictus. 
die Kanone fihteßt 20 Pfund, tormentum 
emittit, iaculatur globos viginti libra- 
rum. 4) uneig.; 3. ®, Brote in den Ofen 
., 2. f. einichleben, panes in furnum 
immittere. Geld zufammen f,, numos’col- 
ligere. einen Bpe f., Jabi; peccare; er- 
rare.. eine Lerche f., d. i. hinfallen, pro- 
num in caput effundi, ruere, Bau. 
Schießen, das, 1) fihnelle, ungeflüs 

me Beivegung, lapsus, cursus vehemeu- 
tior, subitus; impetus. 2) mit Schießs 
gewehren, jaculatio; jaculandi opus, usus; 
auch emissig; vibratio; öfter nod) mit 
Verbis. feierliche ©,, ludi iaculatorii; 
iacnlandi sollemnia, 
Schiefgeld, das, feriendi, iaculan- 

‚di merces. ' 
Schiefgewehr, das, a) bei den Nör 

mern, telum; missile. ein großes, fehrwer 
xe8 ©., tormentum, 'Caes. Liv. b) nad) 
unfrer Art, pyrobolus; telum igniferum, 
ignivomum ; tormentam bellicum. 
Schiefgraben, der, locus iaculato- 

riis Iudis dicatus. no 
Skhiefhaus, dad, domus Iudis ia- 

culatoriis dicata. “ , 

Schiefloch, dad, cavum, per quo 

tela ignivoma, tormenta disploduntur. 

Schiefplan, Schiefplag, de, 
campus iaculatorius. . . 

‚Schiefpulver, dad, pulvis pyrius, 
nitratus, nitrosus. 

Schieffeharte, die, eliwa fenestra 

ad tormenta mittenda, Caes. auch 6106 
cava (orum), Liv. 
Schiepfheibe, die, discus iacula- 

:torius. 
“ Skhiefftand, der, status jaculanti- 
bus destinatus. 
Schiegtafhe, f. Zagdtafche, 
Schiff, das, 1) in weiterer Bed.:_ a) 

bei den Webern, Weberfchiffchen, radius, 
Ovid. .b) einer Kicche, spatinn medium, 
Yitr. od. im mittlern Ratein: navis. €) 

Schiffund Gefhirre, d. fi. alles zur 
Eandwirthfchaft gehörige Geräth, instru- 
menta rustica. Auc) wird ©, und Ge: 
fehirre zumellen blos von Wagen verftans 
den, plaustra; vehicula. - 2) in engerev 
Bed,, ein Fahrzeug auf dem Waffer, na- 
vis; navigium, Cic. zu den Schiffen 98° 

hörig, navalis; nauticus, id, ein grofvs, 
" Ekiz 

  

   



ti, 

'yis humilis,. Caes. 

..cere, Lid, 

in & 

Shiff 

Hlefnes;, weited, enges, gufed, ausgerüftes 
ttö ©., navis magna, parva, lata, Caes. 
arctata, bona, instructa et ornata, Cie, 

ein niedrigen, ‚mit Verdeck verfehenes, na- 
constrata, Liv. ein 

befchädigtes, navis afflicta, lacerata, Caes. 
mutilata, Liv. ein ©, bauen, erbauen, 
navem construere, Aedificare, Cie. fa- 

navigium fabricare, Curt. 
ausbefiern, navemreficere, reparare, Caes. 
befihädigte Schiffe ausbeffern, lacerata na- 
vigia reficere, Curt. ein ©. ausrüften, 
navem.instruere, ornare, adornare, Liv. 
armare, Caes.: abtadeln, navem exarına- 
re, Sen. befleigen, navem ascendere, 
Ter. ‚navem conscendere; in navem 

“ ascendere, Cie. mit dem ©, vom Sande 
flofen, abfegeln, navem a terra repelle- 
re; navem solvere, Caes. aııh moliri 
navem a terra, Liv. od. blos n. moli- 
ri, Cie. zu ©, fahren, navi, in navi 
vehi; navi proficisci, id, mac Athen, 
navi Alhenas advehi, id. ein ©, glüdz 
lih in den .Dafen bringen, navem salvam 
Ih porta collocare, id. Pis.9, das ©. 
läuft in den.Dafen ein, navis provehitur in 
portum,id. ein ©. vor Anker Iegen, na- 
vem constituere, Cnes. e6 lirgt ein & 
dor Anfer, navis stat, consistit in an- 
corls, id. od. navis.ad ancoram deli- 
gata est, 
Navem in aridum subducere, id. aus 
dem ©. fteigen, egredi e navi, Cic. mit 
dem ©, anlanden, f. Anlanden. Schiffe 
verfenfen, naves deprimere, Nep. de- 
mergere, Liv. mit einem &. vor Unfer 
liegen, navem. in ancoris tenere, Nep. 
Them. 8, das ©. ift zum Auslaufen ferz 

wayis apta est instructaque omnibus 
rebus ad navigaudum, Caes. tin ©. zum 
Auslaufen fertig machen, navem expedi- 
ve,id, feine Schiffe haben, nullam na- 
yıum facnltatem habere, id. B. G. III,9. 
Meniger Schiffe haben, als der Feind, na- 
Ya multitudine ab hoste superari, Nep. 
10. ein ©. scheitert, verliert Die 
ner und das Zafelwert, navis frangi- 

’„ amıtlit ancoras et religua arına- 
a as. ein ©. ftößt auf Klippen, 
7 sa „eopulos alliditur, id. B. C. II, 
ken vn durch den Sturm wohin getrier 
Och vs tempestate defertur ad alqm 
nase id. Eommt, von feinem -Saufe ab, 

..S tempestate discedit suo cursu, 7d. 
MM ©. ins Waffer bringen, navem dedu-- 
‚te in aqnam, Liv. ein befihädigtes ©. 
ns Schtepptauznchmen, navem claudam 

"amque remulco trahere, 1d.XXXI, 
Yare no. bergen, navem ex hieme ser- 
ke ep. Att.10. die Schiffe gehen un: 
zu es naufragio intereunt, Caes. 
havil, M der Küfte von Gallien hinfegeln, 
us prsetervehi oram Galliae, Liv. 

„ bern, navem remis. incitar Coes, s 2 remis. ıncılare, es. B. an, 14. zu ©. gehen, naviga- 

r 

8 

ein ©. aufs Zrocne bringen, .. 
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tioni se committere, Cic. Fam: XVI, 4. 
‚mare ingredi, id. 

Schiffbalfen, der,. trabs naralis, 
navi aedıficandae apta, . 

Schiffbanf, die, jugum, Fırg. 
Schiffbar, Adj. narigabilis; navis. 

patiens,. Liv. navigationis patiens, Just. 
der Fluß it nicht [., flavius non perfert 
navem, Liv. X,2. - 
Schiffbarmahung, die, z.B. an 

der ©. eines Fluffes arbeiten, id agere, 
in eo laborare, ut fluvius naves perferat, 
ut Auvius navigahilis fiat. . 
‘Schiffbau, der, structura, aedifica- 
tio navium; od, durch Verba. 
Schiffbauholz, das, ligna naribus 

aedihcandis utilia; od, materia navalis, 
Liv. . “ 
Schiffbaufunft, die, architectnra 

nayalis. : . 
Schiffbaumaterialien, de, ma-, 

teria navalis, Liv. 

Schiffbein, das, in der Anafomie, 
os, naviculare, T.t. \ 
"Skhiffbrucd, der, naufragiam, Cic. 

©. leiden, naufragium facere, Cic. Nep. 
navem frangere, Ter. aud) naufragium . 
pati, Sen. Trag. im ©. umfommen, nau- 
fragio perire, interire, Cie. Caes. inter- 
cipi, Tac. Auch bildL.; 3. B, wenn diefe 
Menfchen nicht vom Ruder des Staatıs 
zurücdwelchen, fo ift die Gefahr eines all- 
gemeinen Schiffbruches. fehr groß, qui nisi 
a gubernaculis recesserint, maximum ab 
universo naufragio periculum, est, Cic.. 
Fam. XV], 27. bein ©. des Staates, in 
naufragio reipublicae, id. Dom,53, 

Skhiffbrüchig, Adj. naufrkgus; qui 
naufragium fecit, Cic. auch eiectus, id. 

Schiffbrücdfe, die, pous navalis, Am- 
mian. XXI, 7. pons ex navibus junctis, 
factus; od. pons navibus effeotus, Tac. 
auch rates et lintres iunctae, Caes. B.C. 
111,29. eine ©. fihlagen, poutem navi- 
bus efhicere, Tae. über einen Fluß; Na- 
men iungere pante ex navihus effecte, 
‚nach Liv. od, pontem e navibus eflectum 
imponere flumini, nach Curt. 

: Schifftamerad, ber, socius, comes 
navigationis. : . 

Schhiffehen, das, 1) ein Heines Fahre 
zeug auf dem Naffer, navicula, Cic. ein 
feines ©,, navigiolum parvalum, 4. B. 
Alex.63. navicula parva, Caes. B. C. II, 
104. 2) bei den Webern, radius, Ovid. 
“Schiffen, v.intr. navigare; navi ve- 

hi; navi profieisci, Cic, navi deferri; 
velis ferri, Liv. wohin f., navi avehi, 
pervehi aliguo, zd, 
Gallien vorbei |., oram Galliae navibus 
praestervehi, id. über das Meer f., mare 
traiicere, transire, transmittin Ci |. 
aucd) Segeln. ne 

Schiffen, das, navigatio, Cie. 
Schiffer, der, nauta, Cic. navigator, 

“ . Quinti. 

1 

an der Küflfe von. - :
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Quint. Äft e& Belger des Schiffes, f. 
Shhiffsherr. Ift es Fährmann, f- d. Art. 
Schifferansdrud, der, 

ticum, Cic. 
Schiffergefiheei, das, clamor nau- 

ticus, Firg. . 

verbum nau- 

Schifferhabit, das, vestis nautica, N. 
Shif i . iffermüße, die, galerus nauticns. 
Shifffahrer, der,” ale Daffagler, 

vector, Cic.” - 
Schifffahrt, die, navigatio; cursus, 

Cie. als Kunft: ars navigandi; od, re- 
rum nauticarum scientia, id. _ 
Skifffe hrtskunde, f. Schifffahrt. 
Shiffftaht, die, onus navis; -im 

Zufammenbange auch blos onus, Cie. 
”. Schiffjunge, der, puer nauticus. 

Skhifftunde, die, scientia rerum 
waulicarum, Cic. . 

Schifffunft, die, ars navigatoria $ 
guch scientia rerum nauticarum, Cic. 
Schiffladung, die, onus navi im- 

positum; od. onus navicularium, Cod. 
Treod. im Sufanımenhange aud) b[os onus, 

ID. 

Schifftein, f, Schiffen, 
Schiffleute, die, nautae, Liv. 
Schifflohn, der, nanlum, Jur, 
Schiffmann, der, nauta, Cie. ., 
Schiffmännifh, Adj. nauticus, Cie, 
Schiffmühle, die, mola navalis, na- 

tatilis. 
Schiffmüge, f. Schiffermäse, 

- Siüiffpen, das, zafiermiee, 
"Shiffpfund, das, libra naulicaz 

‚pondo nauticum, . 
Schiffpüumpe, die, antlia navalis, 
Schiffreich, Adj, navibus frequens, 

celebratus. 
> Schiffräüftung, die, arma, arıma- 
mentawavis, Caes ° 
Shiffsadmiral, f. Admiral, 
Schifffend, der, saburra, Liv. 
Schiffsarzt, der, medicus nauticus, 
Schtffetoden, der, fundus navis; 

au) carina; |. Herzog zu Cnes. B.G. IV, 
13. ter obere ©, tabulatum navis, 
Shiffscapitain, der, navarchus, 

Cie. magister navis, nes. praefectus 
navis, Liv, \ 
Schiffehirurgus, der, chirurgus navalis. 

az diffihnaten, der, rostrum navis, ic. 
Shifffchreiber, der, seriba nauti- 

eus; od. scriba navalis, Fest, 
Schiffscompa f, der, pyxis nantica, 
.Schifffeit, das, rudens, Cic. 
Sciffsfahne, die, siguum, vezil- 

um navis; vex, navale. 
Shiffsgang, ber, focus, Cic. 
Schiffegeräthe,'die, arma, arma- 

menta navis, Cic, 
Säiffsherr, der, dominus navis, ” ep. nauclerus, Plaut. navicularius, Cie. 

„Sit 
nesiffshosm, der, navale; navalia, 

DV. 1 

Schiffsfranfheit, fe Seefranfheit. 
Shiffsladung, Schiffslaft, die, 

onus navis. 

Schiffslager, das, castra nautica, 
ep. .- 
Schiffemannfchaft, die, nautae, 

Cic. classiarii, Nep. \ 
Schiffsofficier, f. Seeofficier, 
Shiffspatron, |, Schiffsherr, 
Schiffsprediger, der, concionator 

nauticus. . 

Schiffsraum, der, fundus naviss 
cayum navis. der unterite ©., sentina, 
Cie. Fam. IX, 15. jest if kaum im uns 
terften ©. noch ein Plas, nunc vix est iu 
sentina locus, ibid. 
Schiffsfchnabet, f. Schifffehnabel: 
Schiffsfchreiber, f. Schifffchreiber. 
Schiffsfoldat, der, miles navalis; 

m. ad naves, Liv. classiarius, Nep. die 
Schiffsfoldaten, socii navales, Liv. IX, 38. 
epibätae, Pitr. : 
‚Schiffsvolf, das, nautae; nautici, 

Liv. |. Matrofe, find es Ruderer, remi- 
gium, Hor, E , 
Schiffswand, die, costa navis. 
Skhiffswerft,f. Schiffsholm. 
Schiffszimmermann, der, fab 

navalis, Inscr. naupegus, Firmie. 
Söiffzeughaus, das, armamenta- 

xium vavale; od. blos navalia, Cic. Caes. 
Schiffzoll, der, portorium, Cie. . 
Schiffzucht, die, disciplina navalis, 

Cie. 

er 

c 

Schiffzwiebad, der, panis nauti- 
cus, Plin. 

Skhitane, f. Ehikane, 
Schild, der,.t) eig., eine Art Sichug- 

waffe: a) ein langer, vleredliger ©., scu- 
tum (von Holz und mit Leder überzogen), 
Cie. b) ein runder, clipeus (mit Metall 
überzogen), id. ce) ein Eleiner, runder; 
parma, Liv. pelta’(ein noch £leinerer, 
halbmondförmig), Nep. cetra, Liv. Curt. 

. dereinen folchen ©. trug, parmatus; pelta- 
tus; cetratus, Liv. 3.8. den ©. hinter fich 
halfen, scutum reiicere, Cic. de Or. 11,72. 
mit den Schwertern auf die Schilde fchla= 
gen, gladiis ad scuta concrepare, Liv. 
das Schlagen auf diefelden, impulsus scu- 
torum, ‚Cic. dad ©. gegen das Knie fiems 
men, genu obniti.scuto, Nep. Chabr. 1. 
fehr große Schitde haben, maximis clipeis 
uti, 1d. Iphicr. 1. mit dem. ©. die ans 
prallenden Gefihoffe abwwehren, clipeo tela 
incidentia propulsare, Curt. 2). uneig, : 
a) Schuß, Schirm, praesidium; auch scu- 
tum, Flor. clipeus, Claud. ;. B, det 
Here ifi mein ©,, deus est praesidium 
meum. b)in ver Wappenkunft, scutum;s 
od. insigne. GSprächw.: etwas Im & 
führen, moliri, Cie, . struere algd, Ter. 
auch cogitare, animo induxisse algd, Cic. 

c) ein 

 



"Schilöbürger 

&) ein Zeichen überhaupt, signum; insi-: 
2 ce ne Plin. d) die feite Dede: 

‚der Schildkröte, testa; tegumentam’; quıh 

dorsum testudinis, Curt. . . 

Shildbürger, der, homo m 
deus; homo ineptus,; . 

Schildihen, das, scutulum, Cic- 

le pru- 

ein 
umdes ©, elipeolum, Hygin. :parmula, 

.Hor. 
‚Schildente, die, Auas clipeata, Linn. 

. Schilderei, die, pictura, Cie. 
Shilderhaus, -häushen, das, 

aedicula excubitoria; auch statio, Vitr. 
Schilderig, Adj. in der Botanik, le- 

pidötus, Linn. 
Schildern, v, ir. mit Worfen. angmar 

len, befchreiben, depingere algd verbis, 
. Cie, auch blos. depingere, describere, ef- 
fingere algd,id. vd, verbis, oratione ex- 

“ primere algd, id. 08.6106 exprimiere algd, 
id. adumbrare, repraesentare algd. 3, 

"8, Smdn als einen Banditen f., algm de-: 
scribere sicarium, id. Mil. 18, die. Sit- 
ten der Menfchen f,, mores hominum de- 
seribexe, efhngere, verbis .exprimere, id, 
eine Staatöverfaflung in. einer. Reve f., 

‚ rempublicam in sermone algo depinge- 
re, id. de.rep. II, 29. Smds Geftalt mit 
Worten f., formam alcjs verbis depin- 
gere, Plaut. Sinds Charakter und Leben 
[., exprimere alcjs mores et vitam, Plin. 
Ep:11,13,10. Bow, ift fchtlvern fov. als 
malen, pingere, Cic.. “ 

„ Sihildern, das, zung, die, descri- 
Ptio, Cie, efhctio; wotatio, A. ad. H. 
eine anfhaufiche, Lebendige ©., alejs rei 
paene sub aspectum subiectio, Cic. de 
Or. I, 53... altjs rei sub oculos subie- 

stio, Quint, IX, 2, 40. oft auch durch 
Verba. 
Schildern, ». inir. Schildwace fie 

ben, ‚statiönem habere; in statione es- 
‚se; od, excubare, Cie. 
Shildförmig, Adj. souti, 

ormam habens, referens. . 
Shildhalter, der, in der Mappene 

Eunft, telimon; fulerum insignis; para- 
stäta, Tr. " . . 

Shildfäfer, ver, Cassida, Linn. 
Shitv£nappe, der, armiger, Firg. 
SchildErot, das, tösta testädinis; 

0, chelyon, Plin, 
. Shild£räte, die, testüdo, Cie. 
Shildlaus, die, Cocons, Linn, 
Schildpad, das, f. Schilöfeöt. 

. Shildrand, der, ora souti, clipei,.. 
i bildriemen, der, lorum scuti, 

elipei. . . 
Shifdträger . seo wöträger, der, cetratus; P 

FR Hildwacde, die, 1) das Machen 
ac Perfon an einem Drte, Poften, ex- 
acc} statio, Cie. ©. bei Nacht, vigi- 

a6, id. von der. ©, gehen, de statione 

clipei 

pel- 

\ ecedere, id. stationem relingquere, Virg. 
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die Schildwachen ahlöfen, stationum vi-‘ 
ces permutare, Curt. ©, fiehen,; exeu=: 
bare, Cic. excubias agere, Suet. in sta- 
tione esse, Üdes, stätionem habere, age- - - 

‚re, Liv. vor den fagerthoren, ‚pro portis'ca-" 
‚strorum in statione esse, Caes. B.G.IV;: .! 
32. die ©. Ha einem Andern nehmen, - 
in: stationem succedere, ibid. 2) 'ein 
Soldaf, der ©. fieht, exeubitor, Caes. 
miles stationarius, Ulp. aud) statio, Caes. 
exonbiae, Tac. bei Nacht, vigil, 'Liv:” 
Schildwachen ausftellen, disponere excu=- 
bias, Tac. stationes, Caes.. die Feinde‘ 
Tamen bis zur Römifchen ©., weil fie ihz 
ren Dienft nachläffig verfah, hostes "ad. ‘ 
stationem Romanam, segniter ‘Agenten 
vigilias, perveniunt, Liv. X,32. Auch in 
weiterer Bed., custos; speoulator, Tic. 
3. B. Smodn -ald ©. zurädlaffen, 'relin 
quere alqm custodem, Ter. Eun.11,2,55. 

Schilf, der, das, arundo, Col. can- 
na, Plin. von ©,, arundineus, id.’ Wie 
&., arundinaceus, id. - . Om, 

Schilfartig, f, Schilfiht. Br 
Schilfiht, Adj. arundinacens, Plin. 
Schilfig, Adj. arundineus, Plin.. 

arundinosus, Catull. 
Schitfrobr, f Rohe DD. = 
‚Schillern, v. inter. mit mehren Farz 

ben fpielen, versicolorem esse; .colores 
variare. . ER 

Schillern, dad, colorum mutatio y- 
versicolor variatio, Plin. VII, 30. IX, 17. 
confusio plurium :colorum , na) Ser. Q.! 
N.L39. . en 

"Skhillernd, Adj. versicdlor (Gricch, 
alökog, . der dem Deutfchen ganz entfyees 
chende Ausdrudz varius fi mehr bunt); 
Cie. . \ . 

S hilling, der, 1) eine Silbermünze,, 
schillingus. 2) 3abl von Bwölfen, nu- 
merus duodenarius. 3) Schläge auf den 
Hintern, verberatio natium. u 

Schimmel, der, t) ein welfes Pferd, 
equus albus, Cirz. -equus albis maculis,. 
Virg. 2) am Brote und andern Dingen, 
'mucor, Col. situs, Cic. pallor, Vür. - - 

Schimmelicdht, Adj. mucori similis, 
Schimmelig, Adj: mucidus, Plaut. 

f. werden, mucescere, Plin,. mucorem: 
contrahere, Col. .. .- re 
Shimmeln, f. Schimmelig. : 
Schimmelpilz, ber, Byssus, Linn. 
Schimmer, der,-Fulger, Cie - nitor,® 

-Plin. auch lux; 'lumen, Cie, f. ©lanz; 
Uneig. zum. aura; 3.3. es zeigt fih- ein: 

"Schwacher ©, von Hoffnung, levis aura-. - - 
spei obiieitur, Liv. XLIl,39. ein-&. von 
Freiheit, von Ehre, aura libertatis, zu. U, ı 
37. honoris, Cie. Sext, 47... 7 

» Schimmern, v. inır. fulgere; mica- 
ne; coruscare; vibrare, Üic. nitere; Te 
fulgere, Liv. lucere, Cic. 3,8. die Fiir 
gel der Bienen T., apes pennis coruscant, | 

- Virg. 

?



568 Schimmern | ot’ 
Firg. Ge.IX, 73, € f, die Schwerter, 
zladii micant, Liv. - 

Schimmern, das, f, Schimmer, 
Schimmernd, Adj. fulgeus; micans ; 

coruscus, Cic. niteus, Div. nitidus, Cie. 
f. Stänzend. : . 
Schimpf, der, Entehrung, Verlekung 

de Ehre (Injurie ift die Verlegung des 

\ 

Zmdm gehührenden Rechts ; einen © chim vf 
Zann aber Smd mit Recht erleiden), iguo- 
minia (ignominia imponitur ab eo,.qui 
potest animadversione notare,-Fr.); de- 
decus; probrum ; contumelia; nota; no- 
ta turpitudinis, Cie. ©, durch die nache 
theiligen Reden der Seute, infamia (infa- 
mia ex multorum sermene nascitur, Fr.), 
id. Imdm einen ©, antbun, ignomin’a alqm aflicere, nmotare; i 

. eui afferre, iniungere, Liv. iguominiam 
alicui inurere; 
Cic. 
Imdm zum ©. Hereichen, esse alicui ig- 
nominiae, Plin. Rrobro, dedecori, Cic, 

probrum alicui inferre, 

. etwas für ©. halfen, alqd in contume- 

dicere alicui, id, 

iam accipere, Curt. ignominiae habere, 
Cie. ignominiae loco ferre, Cnes. B,G. 
VII, 17. einen ©, erdulden, ferre igno- 
miniam, Cie. erlittenen ©. ftandhaft ertras 
gen, immoto animo contumeliam exei- pere, Tac. Ann. XV, 23. einen ©, nicht auf fich fißen loffen, non ferre ignpnini- R am, Cic. depeilere ignominiam , Quint, fich ewigen ©. zuziehen, sempiternas tur. 
Pitudinis notas subire, Cic. 
türpiter; cum igaominia, id, mit ©. 
und Schande, cum ‘probro atque dede- P core, id, Imdm ©. und Schande machen, infamem facere, dedecorare algm, Ter. d anthun, probris omnibus maledictisque vexare algm, Cie.-Flace. 20. in ©, ge: tathen, in dedecus incurrere, id, 
Schimpfen, v. ır. mit ehrenrührigen: Worten beleidigen, convieiari, Quint. ma- ledicere alicui, Ter. contumeliam dice- re alicui; probris, maledictis alam fige- re, vexare, malediota dicere, conferre, sonlicere ja algm, Cic. probra iacere in algm, Tac. algm proscindere, Suet. onviciis consectari, Cie. Smdn abfıheus lc, öffentlich [., foedissimo convicio algm coram proscindere, Suet, Oct. 23. auf Beetbafte Teife br. maledicta ex trivio upere, Cie. Mur.6, auf das Niedrigfte Schändlihfte Imon f, on Me male: 

‚Shimpfen, das, maledictio; convi- elum; convicia, Cic. 
Shimpflih, N Adj. ignominiosus; probrosus; contumeliosus, Cic, zum. sor- didus; Toedus; turpis; inhonestus, id. Nagitii plenus, Sall. fhimpfliche Hands lungen, probra, Cie. f, feyn, probro, dedecori esse, id, etwas f- erdulden, turpiter perpeti algd, id, 1) Adv. ig- nominiose (fjf Fieber zu vermeiden), Eutrop. 

ignominiam ali-:, 

contumeliam facere in algm, Caes.. ft 

‚mit &,d 

‚algm, nach Cic. 

‚ 

 Schinderfneche 
contumeliose; 
ignominiam ; 
dedecns, Sall. 
bro, .Ter. 
f. fterben, 
mori, Cic. 
Schimpfaame, der, nomen igno- 

'miniosum, probrosum. 
Shimpfrede, die, Schimpfwort, 

das, conviecium; probrum ; maledictum, 
Cie. Schimpfreden, contumeliae ver- 
borum, id. gegen Ind ausftoßen, ihn 
damit verfolgen, maledicta dicere, con- 
iicere in algym ‚id. probra iacere, cu- 
mulare, fundere, Tac. 
ingerere in alqm, Taec, maledictis, pro- 
bris algm vexare, Ciao. fi gemeiner 
Schimpfreden bedienen, arripere maledi- 
ceta ex trivio, id. Mur. 6. eine Menge 
gemeiner Schimpfivsrter gegen Imdn auss 
ofen, convicia de trivio in algm con- 

gerere, Ruhnk. 
Schimpfmeife, Adv. contumeliose; 

cum. dedecore, Cic. cum probro, Ter. 
cum contumelia verbörum, Caes. _ 
Schindanger, der, campus mortici- 

noruny 

Schindel, die, seindula, Caes, scan- 
dula, Plin. Pitr. Rom war bis auf den 
Krieg niit Porchus mit Schindeln gededt, 
oma usque ad bellum Pyrrhi scandula 

contecta fuit, Nep. Fragm.c.10. 
Schindeldacd, das, tectum scan- 

ulare, Apul. 
Schindeldeder, der, scandularius, 
and. 
Schindelnagel, der, clavus scan- 

ularius. 

Schinden, v. tr. 1) fodtes Vieh abs 

inhoneste; turpiter; per 
cum dedecore, Cic. per 

feht f., cum summo pro- 
per summum dedecus, Liv. 
cum ignominia et‘ dedecore 

deifen, pecus glubere; peilem detrahe-. 
re, Fest. 2) uneig.: a) mißhandeln, plaz 
gen, excarnıficare, Ter. vexare, divexa- 
re alqm, Cie. b) Smdn mit Gewalt um 
das Seine bringen, expilare, exhaurire 
algm; bonis omnibus nudare, exuere 

corradere, Ter. 

Schinden, das, zung, die, ft es Mifhandlung, vexatio; direptio, Cic, übr, 
duch Ferba. 
Schinder, der, 1) Abdeder, f, d. Art, 

2) uneig., Plager, Marterer, carnifex, 
Cie. it e& einer, der Andere ausfaugt, 
hirüdo, id, u 

Schinderef,die, 1) eig.: a) das Ger 
fhäft des Abdeders, detractio pellium 
pecoris morticini. b) Wohnung des Abz 
dedfers, |. Scharftichterei, - 9) uneig.: a) 
das Plagen, -Martern, carnificina; vexa- 
tio, Cie. b) Unbilligkeit im Handel, sum- 
ma iniquitas, . 
Schindergrube,f, Aasgrube, 
Schinderfnect,.der, famulus car- nificis pecus morticinum deglubens. 

Schins 

effundere, Sen.. 

c) zufammen fiharren,”



‚nen Kampfe feloft, 

‘“mala, id. 

Scindermäßig 

„Shindermäßig, I) Adj. camifice 
dignus. II) Adv. camifieis more, mödo, 

Schinfen, ber, perna (dev Vorderz 
fbinfen), Cat. Hor. Sat. petaso (der Hinz 
terfchinfen), Mart. petasio, Varr. geräus 
derter ©, , f. NRäuchern. ; 
Schinfenbein, da$, pes pernae, 

Hor.Sat. 11,2, 117. 
Schippe, die, d, ti. Schaufel, palaz 

batillum. Sprücdhw.: Smom die ©, ge: 
ben, repellere, repudiare algm. die ©. 

„befommen, repelli; xepudiari; repulsam 
ferre, Cie, 
Schirm, der, 1) eig., munimentum. 

©. gegen die Sonne, umbella, Juv. um- 
bracalum, Cie. 2) uneig,, Schuß, prae- 
sidium; tutela, Cic. 
Shiembrief, f. Schugbrief, 
Schirmdac, das, bei Belagerungen, 

testndo; vinea, Liv. 
Schirmen, f. Schüßen, 
Schirmer, f. Befchirmer. 

"Schirmgott, f. Schuggotk. 
Schirmherr, der, patronus, Cie. 
Schirmmader, der, umbellarum, 

umbraculorum opifex, fabricator. 
"Shiemreht, f. Schugrecht. 
Sshirmvogt, der, tutor; praeses. 
Shirpen, f. Zitpen. 
Schiermeifter, der, efiva magister 

rei vehiculariae, 

Schlabbern, f. Schwasen. 
Schlacht, die, ein planmäfiger Kampf 

stoifchen zwei ganzen Öeeren, pugna; proe- 
ium; certamen; acies, Cic. Caes. Liv, 

Ueber den onen, Unterfchied f. Gefecht 
acies fteht bef. von dem Unfange: eines rer 
gelmäßigen Kampfes u.. von dem gehaltes 

vorzugsmeife vom. Sufs 
volke; |. Berzog zu Hirt. B. G. VII, 29. 
3 B. eine fehr hißsige, fehe große, zweis 
felhafte, fhwanfende ©., proelium acer- 
Zimum, maximum, dubium, Cie. anceps, 
Caes, eine glüdtiche, pr. secundum, Cic. 
eine unglüdliche, pr. adversum; pugna 

eine ©. zu Sande, pr. pede- 
stre, Caes. zu Wajjer, pr. navale, id: 
pugua navalis, Cic, eine ungleiche ©., 
pr. dispar, impar, Caes; eine blutige, 
Thredliche, pr. haud incruentum, atroz, 
Tac. in die ©. gehen, ziehen, in proe- 
ıum ire, id. in proelium, in aciem pro- 
dire, Caes. in aciem' descendere, Liv. 
mit der Armee, exereitum in aciem educere, 
1d.1X,12. in die ©. flürzen, in proelium 
zuere, id. bekannt machen, daf eine ©, 
geliefert werden foll, pruelium pronuntia- 

au einer ©, Amon loden, heraus 
t ‚algm ad proelium, ad .pugnam 

elicere, id, evocare, Caes. B.G. V, 58. 
eine ©. anfangen, beginnen, proelium 
committere, incipere, inixe; pugnam ca- fü bessere; in aciem descendere, Liv. halz 
{en liefern, proelium, pugnam commit= 
tere, facere, 'conserere; pugnam pugna- 
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re, Liv. proelium pugnare, Sall, pr. ge- 
rere, edere, Liv, pr. serere, Tac. proe- 
lio dimicare, decertare, Cic. ‘auch blos 
pugnare; proeliari; dimicare; conflige- 
xe, Td, .congredi, concurrere cum algo, 
Liv. eine ©, liefern mit Smöm, proelio 
contendere, confligere, pugna decertare, 
Caes. acie concurrere, Liv. signa con- 
ferre cum algo, Caes, eine große und 
blutige ©. lefern, magnum et acre proe- 

"lium facere, id. eine glücdliche, secundum 
proelium facere, T'ac. proelio feliciter 
decertare, Caes. „auch feliciter, prospe- 
re pugnare; rem bene gerere, eine un 
glüdlihe ©. Kiefern, die ©. verlieren, ad- 
versum proelium facere, zd. male proe- 
liam- pugnare, Sall. inferiorem proelio 
discedere, Nep. auch vinci; superari; 
vinci proelio, acie, Caes. Liv. te ©, 

erneuern, proelium renovare, redintegra- 
‘re, Caes. pugbam iterare, restituere, 
Liv. aus der ©. gehen, die ©, verlafs 
fen, acie, proelio, ex acie excedere, id, 
aus der ©. fliehen, acie refugere, Caes, 
in der ©, fallen, in acie cadere, Cic. 

. SImdn in der ©, befiegen, acie algm vin- 
cere, superare, Curt. Smdm eine®, ans 
bieten, pugnae facere alicui copiam, 
Sall. potestatem, Liv. auch proelio la- 
cessere algm, Caes. B. G. VI, 59. ad 
proelium algm provocare, Just. fih in 
eine ©. einlaffen, acie decernere, Liv. 
die ©, gewinnen, pugna superiorem esse, 
Caes. ‚p, supexiorem discedere (von iz 
nem), Nep, auch vincere in Proelio; vi. 
ctoriam referre de algo, Liv. durch ©. 
auf ©. müfle man Britanniens Grenze 
finden, continuo proeliorum cursu inve- 
niendum tandem Britanniae terminum, 
Tac. Agr.27. , 
Schlahtbanf, die, laniena, Liv. 

Sprüchw.: Soldaten zur ©. führen, mili- 
tes hosti trucidandos obiicere, id. III, 19.- 
Schlahtbar, Adj. qui, quae, quod 

mactari potest; ad mactandum aptus. 
Schlachtbeil, das, securis lanionis, 
Schlachten, v. tr. mactare Cie. auch 

caedere, id. Ineig., von Menfchen , die 
wie das Vieh getödfet werden, trucidare, 
Liv. Sall. die Gefangenen wie dag Bich 
f., captivos sicut pecora truc., Sall. fs 
Herzog zu Sall: Cat. 58,20. : 

Schlachten, das, zung, die, chedes; . 
trucidatio, Liv. jeßt war e6 Feine Schlacht mehr, fondern ein &, wie des Wiches,' 
inde non iam pugna, sed trucidatio ve-. - 
lut pecorum feri, id: XXVIH, 16. die 
Sleifcher Faufen einen Stier zum ©, , Ia- 
nü gorem ad oultrum emunt, Par. ' 

‚5. 
Schladter, Schläxhter, der, f. Sleiz 

her. ©. eines DOpferthiere, popa; victi- 
marius, Cic. . 
Schlähterlohn, der, merces lanio_ 

solvenda. 

\ Shlade 
N



"paratus, instructus. 

570 Schlachtfeld 
Schlachtfeld, das, locus, quo pu- 

gnatum est, Nep. 1., ubi pugnatum est, 
Liv. 1. pugnae, proelii, Teac. oft ad) 
acies, Caes: Liv. dichterifich auch campus 
bellator, Stat. Theb, VII, 378, _ 
Schlacdhtfertig, Adj. ad pugnam 

1 ein fchlachtfertiges 
Heer, exercitus paratus, Just. . 
Schlahtgedränge,.das, tumultus 

pugnae; concursus pugnantium, . 
Schlachtgefang, der, cantus.proe- 

Iium inchoantium, Liv, XXXVUl, 17. 
“bei den_ alten Germanen, - barritus, Tac. 
Germ.3. 

\ Schlahtgefhrei, das, clamores pu- 
- gnam committentium, inchoantium, 
-Schlahtgetümmel, das, ‚pugnae 

turhultus, turba. 
Schlachthaus, das, tecium mastan- 

dis bestiis .destinatum, . 
Schlachtlinie, die, acies, Liv. bie 

‚ganze ©. fich richten laffen, totam aciem 
erigere, id. die ©. wanft, acies labat, Tac. 

Schtlachtmeffer, tas, culter laniari- 
„us; zum Opfern, secespita, Suet. 

Schlathtochs, der, bos mactandus; 
zum Opfern, vietima, Cic. \ 
.Schlachtopfer, das, 1)eig,, f. Opfer: 

thlev. 2) uneig., ad caedem, ad 'perni- 
ciem destinatus, traditus. 
Schlacdhtordnung, die, acies, Cges. 

Die vordere, mittlere, ‚binterfte, dreifache, 
. vitfache .©,, acies prima, media, extre-. 

= 

ma, novissima, triplex, quadruplex, id, 
dichte, "conferta acies, id. die ©. aufs 
fiellen, aciem strnere (fehe felten) , Liv. 
instruere, instituere, Caes. in Manipeln, 
aciem wmanipulatim struere, Liv. die Arz 
mee, die Zruppen in.©. ftellen, exerei- 
tum, copias instruere, Caes. Liv, struere- 
copias, (Einmal) Caes. auch milites in 
acie collocare, coustituere, id. die Flotz 
te, aciem classis constituere, id. die 
©. entwideln, ausdehnen, erweitern, aci- 
em explicare, Liv. distrahere, disten- 
dere, Cnes. dilatare, Liv. in dreifacher 
©. marfchiren, tripliei acie instituta pro- 
fieisci, Caes. B.C. 1,64. “in ©. ftehen, in- 
structam aciem habere, ‘id. auch instru= 
<tum stare, Liv. anrüden, aciem in- 
structam admovere, Curt. eine ©. der 
-Seinde fprengen, auseinander jagen, aciem 
hostium disticere, Caes. fchon weichende 
und wanfende Schlachtordnungen nieder 
herfiellen, acies incliuatas iam et laban- 
tes restituere, Tac. Germ.7. in&. mar: 

"fohlren, agmine composito, acie instru- 
cta proficisci. die &; vorrüden laffen, 
acieım promovere, Liv. bi6 zu GSomnens 
untergang blieb man in ©. ftchen, acies ad 
solis occasum continentur, Caes.B. C. 1,83. 
Schtahtreihe, f. Schlachtordnung. 
Schiachtrog, f. Kricgsroß, 
Schlahtruf, der, evocatio ad pu- 

guam. ©. duch tie Zrompete, classi- 

nn Schlaf 
cum, Ciiesi den ©, ertönen laffen, clas- 
'sicum canere, id, 
-Schlahtfchwert, das, ensis- bella-. 

tor (diihteriich), Sil. rhomphaea, Liv. 

Shlahttag, der, 1) der Tag, wo 
gelchlachtet wird, dies mactando destina- 
tus. 2) der Zag, vo ein Treffen geliefert 
werden foll, dies proelii committendi, 
Cie. ift 88 fchon - geliefert: d. pr. com- 
nıissi, Facti. den Krkegern den ©; anfünz 
digen, befannt machen, proelium pronun- 
tiare, Liv. oo \ 

Schlachtvieh, das, 1) ein einzelnes 
Stüf, bestia mactanda. 2) mehrere 
Stüde, bestiae maotandae; yd, boves 
ad cultrum emtae, nad) Yarr. 

- Shlabtwagen, f. Kriegewagen. 
Schlachtzettel, ver, scidula perso- 

luti veotigalis pro mactandi venia testis. 
Schlacde, die, 1) eig., scoria, Plin. 

2) Unreines, Anedles, -twas von etwas 
Edeln, Guten getrennt werden muß, sor- 
des; faex, Cic. . 
Schlafenlos, Adj: 1) eig., scoriis 

liberatus, purgatas; vom ©ilber, Gold 
auch pustulatus, Sue. 2) uneig., purus; 
integer, Gic. - 
Schladig, Adj. scoriis plenus, re- 

pletus. z—. 

Schlaf, der, Plur. die Schläfe, die 
mittlern Seifentheile am Kopfe, tempus, 
Cels. auch tempus capitis, Vitr. 
Schlaf, der, 1) eig. (Schlummer 

ft ein Teifee Schlaf od. der Anfang und 
das Ende des Gchlafes), somnus, Cie. 
auch quies, id. ein fanfter, tiefer ©,, 
sopor (bei Dichtern jedoch gleichbedeutend 
mit somnus), id. ein’füßer, angenehmer, 
fhrosrer, harter, tiefer, dem Zode ähnliz 
her, somnus duleis, Apul. incundus, Cic. 
gravis, Plin. altus, Hor. aretus, 'morti 
similis, Cic. ein fanfter, leichter, unterz 
brochener, s. lenis, Hor. od, s. placidus, 
Sen. Trag. facilis, Ovid. intermissus, 
Quint. im ©., per somnum, Cic,. per 
somnos, Plin. in quiete, Cic. per quie- 
tem, Suet. aud; somno; in somno; im 
somnis, Cic.- der Geift ift in ©. frei vor 
Sorgen, animus per somnunm curis va- 
cuus est, id. Div. II, 14. im erften ©, 
primo somno, Firg. viefe Nacht ift Fein 
©. in meine Augen gefommen, hac nocte 
somnum oculis non vidi meis, Teer. Heaut. 
115,1,82. fich des Schlafes erwehren, so- 
mnum tenere, Cic. Brut. 80. Smödn aus 
dem ©, weden, alqm e somno-excitare, 
suscitare, id. ’excire, Liv. der ©, um: 
fängt, überfältt Imtn, somnus algm com- 
plecitur, Cie. arripit, Just. ein unges 
wöhnlich tiefer ©. umfing mich,- arctior 
quam sölehbat .somnus me complexus est, 
Cie. Somn. 2. 
chen dee ©., interea somüus virginem 
opprimit, Ter. Eun. IH, 5, 53. ter ©. 
überfältt die ermüdeten lieder, sopor fes- 

sos 

unterdeß überfällt das Mädz - 

 



Schlafbanf 
sos occupat artus, Virg. In ©. verfins 

‘ten, in ihn verfunfen fen, somuo con- 
sopiri, Eic. mersum esse, Liv. oppres- 
sum esse, Ones. sepultum ‘esse, Firg. 
nachdem er Alle im tiefen ©. glaubte, posi- 
quam omnes sopiti videbantur, Liv.1, 58. 
nachdem er _fahe, daß jene aus. Müdigkeit 

“im tiefen ©. lagen, postquam illos ar- 
etius ex lassitudine dormire sensit, Cie, 
Inv.11,14. vom ©. gefeffelt, somno vin- 
etus, Ovid. devinctus, Suet. ©. erregen, 
erweden, verurfachen, bringen, somnum 
facere, parere, gignere, afferre,.conci- 
liare, allicere, concitare, Plin. wenn 
fih der ©. fo nicht einftelt, fo muß man 
ihn durch Arzneimittel beebei führen, si 
sic somnus non accessit, tum medica- 
mentis arcessendus est, Cels. 111,18. den 
©. verfcheuchen, ranben, somnum fugare, 

.Plin. auferre, adimere, avertere, Hor, 
soporem alicui adimere, Liv. feinen ©, 
haben, somnus mihi ereptus est, Cels. 
‚somnum, capere non possum; nihil est 
somni, Cie. der Kummer raubt mic den 
©., aegritudo me privat somno, id, Aıt. 
IX, 12. der ©. befältt die Glieder, somnus 
labitur in artus, Ovid. wenn th in ©. 
kommen fönnfe, ego si somnum capere 
possem, Cie. Att. YIN,1. in einen ticfen 
©. fallen, verfallen, somno sopiri, :Nep. 
arclus somnus me complectitur, Cic. 
Somn.1. vor ©. noch nicht reiht fehen Tonnen, oculi ex somno caligant, Cels. 
bon ©, überfallen werden, somno oppri- 

. mi, Caes. eriwachen, auffahren, somno . sölvi, Cie. excuti, Firg. ver ©. ift ein 
Bild des Todes, somnus est imago mor- 
tis, Cic. der ewige ©, d. i, der Tod, 

"Jongus somnus; perpetuus sopor, Hor. 
erreus somnus, Virg. . Uneig., Smdn 
aus dem ©, werfen, dormientern alym 
excitare, Cic,Q.Er.1,35, 28 erhält md 

‚m ©, Wohlthaten, dormienti alieui de- 
feruntur beneficia, id. Ver. v‚70.2% 
‚unelg., von leblofen Dingen, wie von den 

flanzen, von der Erde, vom Beriffen, somaus; quies; sopor, : 
Schlafbanf, die, scamnum dormi- 

torium, . x 

Schlafboden ‚der, tabulatum dor- 
mitorium ’ - 

Schlafbringend, Adj. somnifer; 
somnificus ; soporifer; somnum faciens, 
Pariens, Plin. 

Schlafcamerad, der, lecti socins, s0cia. 
Schlafen, v. inır. 
Ormitare; somnum sapere, Cic. somno uti, ‚Plin. P. S. quiescere, Curt. aucd) blog qulescere, Cic. anfangen zu f., ob- Ormiscere, .id, felt, hart f., arete dor- . Mitare; arctius, gräviter‘ dormire, id. " Nachdem er fahe, dag jene vor Müdigkeit 

1) eig. , dormire; 

% 

ehe wenig f., 

Art. VII, 1. 

‚nire, Hor. Sat. 1, 

\ . 
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eft fchliefen, ‘postquam illos arctius ex 

gen Totefe dermire sensit, Cic. Inv. Il, 14. 
‚zubtg f,, otiose dormire, Ter. sine cura 
quiescere, Cic. dormire, Plaut. ex hat 
gut geichlafen, bene quievit, Plin. Ep. 

parcissimi esse somni, 
zbid.111,5,8. minimum dormire, id. das 
Gegeuitheil: largi esse somni; multum 
dormire.- ein wenig f., exigunm dormi- 
re, Plin. life f., Ieviter dormire; Sen. 
Ep.54. gern f., libenter dormire, Plaut. 
f- sehen, |. wollen, in somnum ire, Plin. 
somnum ‚petere, Ouint. auch profcisci 
ad somuum; cubitum ire, discedere; 
dormitum se conferre; ire ad quietem, 
Cic. dormitum ire, Hor. Sat. bis in den 
Zag binein f,, in lucem dormire, id. Ep: 
1,18,34. quiescere in lucem, Curt. so- 
mnum iu diem extrahere, Tac. Germ, 22, 
in medium diem dörmire, Hor. Ep. ges 
gen Morgen fing er an feit zu f,, ad lu- 
cem arcte et graviter dormitare coepit, 
Cie. Div. 1,28. fih f. legen, quieti se 
dare; corpus quieti dare, id, vie ganze 
Nacht hicht gefihlafen haben, “tota nocte 
somnum non vidisse, Ter. nicht f., no- 
ctem insomnem agere, Tac. nicht |. Fönz 
nen, somnum capere non posse, Cic. 

/ t. auf feinen zufanımengehäuf- 
ten Geldfäcen f., congestis saccis indor- 

1,70. .2) uneig.:-a) bei 
Imom f., d. f. &) übernachten, pernocta- :- 
re apud algm, Cie. £) fich fleifchlich vers : 
‚mifchen mit einer Perfon, cum alga dor- 
mire, id. cubare, Plaut. concumbere, 
Cie, rem habere, Ter. b) von Pflanzen, 
Thieren, torpere;.stupere; sopitum ia- 
cere. c) unthätig, fehlaff feyn, dormire; 
languere; 'törpere; stupere, Cie, “wag 
Srwilfen fihläft, consoientia sopita quie- 
seit, non angit, non druciat, non inter- 
pellat alqm. d)fih im Buftande des To: 
des befinden, sempiterno, longo somno ' 
sopitum, sepultum esse, mortuum, morte 
Oppressum iacere. 

Schlafen, das, dormitio, Varr. ap. 
Non. aud) somnus; quies, Cic. . 
Schläfer, der, dormitor, Mart. dor- ‚ mitator, Plaut. auch somno ‚deditus, in- Pi blafbett, das, lectus cubicularis, ic. 

dulgens. 
, 

Schläferig, fchläfrig, N Adj. 1) eig., somnieulosus, Cic. somno deditus, indulgens ; and) somni indigens (des Schlas - 
fes bedürftig), „Suet. 2) uneig., unthätig, 
fräumerig, langfam, somnicufosus ; segnis; 
socors; tardus; languidus; - languens, 
Cic. zum, remissus, id, auch veternosus, 
Teri fihläfriges Wefen, f. Schläftigkeit 
2). I) Adv. 1) eig., somniculose._ fi 
thun, somnum captare; somni cupidita= 
tem prae se ferre. 2) uneig., somnicu- 
lose, Plaut. tarde, Cie. segniser, Lin. 
3- DB» alles f._ betreiben, omuia segniter agere, id.11,55. ” BE 

" Schläfevigkeft, Shräfrigteits . ie, |
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572 ‚Shläfen 
die, 1) eig., somnolentia, Sidon. ift ed 

ur Schlaffucht, veternus, Cie, 2) uneig., 
segnitia, Cic. segnities, Liv. socordia; 
languor; tarditas; tarditas ingehil, Cic. 
segne ingenium, Tac. Xuch von leblofen 
Dingen; 3. B- die Arbelt wurde mit einer 
folchen ©. betrieben, tanta fuit tarditas 
operis, Cic. Cat. 1,8. . 
.Schläfeen, v. intr. dormitare, Cic, 

somni capiendi cupidum, appetentem es- 
“se. fehr fs, somnus me urget, id, Att. 

ı I . - 

"Schlaff, Adj. 1) eig., laxus; solu- 
tus; resolutus; languidus; languens (bei= 
de Iegtere niche in geifliger Bed,), Cie. 
Nuidus, Liv. ift e8 fehlapyp, Nlaccidus, 
Col. vogichliche und fihlaffe Körper, cor- 
pora mollia et fluida, Liv. auch c. fluxa, 
Tac. Ann. II, 32. c. remissa, Cic. Tusc. 

fchlaffes Fleifih, Auidum corpus, 
Liv. üuida caro, Plin. f. machen, laxa- 
re, solvere, resolvere algd; ad languo- 
‚rem dare algm. werden, laxari; solvi; 
'languescere; hebescere, Cie. Hlaccesce-. 
‘re, Fiir. 2) uneig,, solutus; remissus; 
ignavus; segnis; languidus, -Cie. 

Schlaffheit, die, D eig., solutioz 
‚resolutio, Cels. dissolutio, Plin. 5. 8. 
‚©. der Nerven, des Magens, resolutio 
nervorum, stomachi; solutio stomachi, 
id. 2) uneig., languor; dissolutio ani- 
mi; pigritia; tarditas; inertia, Cic. de- 
sidia, Sall. veternus, Caelsap.Cic. aus 
©., propter pigritiam, Cie. Dies ift nicht 
duch die Schuld der Akademie, fondern 
durch die ©, der. Menfihen gefihehen, hoc 

‚non Academiae vitio, sed tarditate ho- 
ıinum contigit, id. die ©, der Gallier, 
inertia Gallorum, Tac. Germ. 28, fich der 
©. bingeben, in ©. verfinfen, se dedere 
languori, Cic. Off. 1, 34. die Schwäche 
und ©, wnfers Zeifalterö, imbecillitas et. 
languor saeculi, Wolf. 
‚Schlafgeld, der, pecunia pro hospi- 

tio nocturno, 

Schlafgemad, das, cubiculum dor- 
mitorium, nocturnum, Plin. Ep, auıh 
blos dormitorium, id, od. cubiculum, Cie, 
auch c. noctis et somni, Plin. £Ep.1,17, C 
22. thalämus, Pitr. 

Schlafgenoffe,f. Schlafcamerad. 
Schlafgefell, f. Schlafcamerad. 
Schlafgelellfchaft, die, dormitio, 

cubatio cum algo, alga, 
Schlafhaube, die, mitra dormitoria. 
Schlafhaus, das, etiva dormitori- 

um, Plin. 

Schlaffammer, f, Schlafgemac. 
Shlaftraut, daß, herba soporifera, 

Apul. . 
-Schlaflos, Ad. (mit dem Nebenbes 

griffe, daf man ungern, wider Willen des 
Sihlafes entöchre), insomuis (dev nicht 
Iihfafen ann), Zac. exsommis (der nicht 
fhtäft), Vell. eine Nacht f. zubringen, 

' 

Schlag 
insomnem agere 'noctem, Tae. Hist. II, 
49. ift es überhaupt wachen, vigilare, Cie. 

Schlaflofigfeit, die, insomnia, ae, 
Cie. Sall. Suet. u, insonmia, orum, Plin. 
ift e5 eine fihlaflofe Nacht, nox insomnis, 
Tac. ©. verurfachen, erregen, insomnia 
facere, Plin. 

Schlafluft, die, dormiendi, quie=- 
scendi cupiditas. . 
Schlafluftig, Adj. dormiendi cupi- 

dus, avidus. 
Schlafmahend, f, Schlafbringend, 
Schlafmitfel, das, medicamentum 

somnihicum, soporiferum. 
"Shlafmüße, die, 1) eig., etwa eu- 
cullus, galerus dormitorius. 2) uneig,, 
ein fchläfeiger Menf), homo somni ple- 
nus; homo somniculosus, segnis, tardus, 
Cie. die &. Sentulns, somnus Lentuli, 
id. Cat. III, 7. 
Shläfrig, f, Schläferig. 
Schlafrod, der, amiculum cubicu- 

larium; talare nocturnum; od, syathe- 
sis, Mart, 
Schlaffaal, der, oecus dormitorius. 
Schhlafftätte, die, locus quiescendi, 

pernoctandi. f | 
SclafftelLe, die, locus dormitorius; 

1. dormiendi, quiescendi. - 
Schlaffucht, die, veternus, Cic. le- 

thargus; lethargia, Plin. inexpugnabilis 
Paene somnui necessitas, Cels. auch blos 
somnus, Cie. Cat. 111,6. in eine flarke ©, 
‚verfallen, grandi lethargo opprimi, Hor, 
Sat. 11,3, 145, 
Sktlaffühtig, Adj. lethargicus; 

veteranosus, Plin. somniculosus, Cic. 
Schlaftag, der, dies, quo solito se- 

rius e lecto surgimus, 
Schlaftranf, der, sopor, Nep. Sen. 

potio somnifera, somnihica. Smdm el= 
nen ©, geben, dare alicui soporem, Nep. 
Dion. 2. \ . 
Schlaftrunf, der, 1) ein Zrunf vor 

dem Schlafe, potus ante somnum hau- 
Sendus, haustus. ‚2) Sıchlaftranf, f- d. 
to, 
Schlaftrunfen, Adj. plenus somni, 

ic, somuo gravis, Liv. - 
Schlafzeit, die, temipus dormiendi, 

quiescendi, somhi capiendi. 
Schlafzimmer, f. Schlafgemad. 
Schlag, der, 1) der mit dem Schlas 

gen verbundeneSaut, Schal: a) 5.3. vom 
Donner, ictus fulminis cum fragore ir- 
zuens; 0d. blos tonitru. ein Falter ©., 
fulmen brutum. ©. auf ©., continui 
feagores. ein eleftrifher &,, ictus ele- 
etricus, .b) auch von Singuögeln, wie von 
der Nachtigall, von der Wachtel, cantus; 
voces. 2) die Handlung des Schlagens: 
A) vom v. inter. fchlagen; 5.8, a) der 
©. einer uhr, Glode, pulsus, sonus ho- 
rologii, campanae. mit dem &.- Eins 
war fc} da, simul ac hora prima audita 

est,



Schlag 
est, dum hora prima audiretur,. ipsa ho- 
ra prima aflui. die uhr hat einen flarz 

‚Een, heilen ©., horologium graviter, cla- 
re sonat; od. hor. alacriter movetur, 
micat. b) der ©. des Herzens, des Puls 
fe, ictus,. pulsus, vibratio cordis, vena- 
rum; auch pulsus arteriarum ; Dercussus 

‚venarum, Plin. c) einen ©. tyun, d. I. 
binftürgen, corruere; collabi, Cic. pro- 
cidere, Liv. einen derben, graviter al- 
lidi solo. dy)ımeig.: a) ftatt Urt, Saft: 
tung, genus, Cie. 5.8, Leute von Eier 
nem, gleihen ©., homines eiusdem ge- 
neris, id, h. eiusdem farinae. 2eute von 
geinelnem, gewöhnlihem ©., homines de 
plebe, de populo. Weiber von gemeinem 
©., vulgus mulierum, Ter. Hec, IV, 2,24. 
eine Sreundfchaft von gewöhntichem ©. 
amicitia vulgaris, Cic. Amiec.7. ein zum 
Beträgen abgerihteter S, Menfchen, ho- 
minum, ingenia ad fallendum parata, id, 
Auch von Ihierenz 3. 3. ein fihöner ©. 
Pferde, bonum, egregium equorum ge- 
nus. A) Art, Weife, mos, id. 3.8, wies 
der auf den alten ©. kommen, |. Sprung 
2) b). B) vom v. ır. fhlagen: a) hefz 
tige, fchnelle Bewegung eines Körpers gegen 
den andern, tote mit dem Hammer, mit ei= 
tem Stode, ietus; pulsatio; pulsus, Cie. 
pereussio, Liv. ift e8 Sieb, Streih, 
ictus; plaga; verber (der Nomin. fommt 
eigentlich gar nicht vor; fu Schneider's 
Sat. Formenlchre, Bd. I, ©. 429,), Cic. 
3 B. Imdn mit Einem ©. tödten, uno 
fctu mortem alicui afferre (vom Kictor), 
öd. Verr.V,45. dee ©, der Ruder, pul- 
sus remorum, id. Gchläge befommen, 
verberibus aflici, mulcari, Tac. vapu- 
lare, Ter. caedi; pereuti; verberibus 
castigari, Cie. Teiden; erdulden, plagas 
pati, Ter. plagas perferre, Cic. Smom 
Schläge geben, verberibus alqgm castiga- 
ve; verberare, percutere, cacdere alqm, 
id. einen ©. geben, plagam infligere, 
id. plagam inferte alicui, Plin. Schläge 
anwenden, gebrauchen, verbera adhibere, 
Cie. Imim einen ©. auf die Band, auf 
den Mund geben, manum, os alejs ferire, 
percutere, 08 wird Schläge fegen, geben, 
verbera tibi parata erunt, Teer. Heaut. Il, 
3,115. od. vapulabis, id. geht es auf die 
dritte Perfon: vapulabit, vapulabunt. du 
verdienft Schläge, dignus es verberibus, 
Plaut, dignus es, qui vapules. den frieg 
mit Einem S, enden, bellum perpetrare, 
Suet. Cal.46. b) uneig., Unglücd, plaga; 
casus; vulnus; damnum, Cie. 3. B. ein 
harter, Leichter. ©,, gravis casus, plaga; 

. Jevis plaga, id. ein tödtlicher, verderblis 
cher, pestifera plaga, id. es hat mich ein 
fehe, harter S. getroffen, gravissimus ca- 
sus me pereulit, mihi- aceiditz gravissi-/ den Gchiwertern an die Schilde, 'exereitus' - mam accepi plagam, id. diefer ©. war 
für die Lacedämonier noch erträglich, haec 
quidem  plaga 'Lacedäemoniis mediocris einen 
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erat, Cic.Of1,24. wicderhofte Schläge 
des Schickfals haben Ihn zu Boden gewors 
fen, iteratis casibus, plagis fortunae af- 
llictus est, perculsus est. das eben der 

Philofophen IE den Schlägen des Schid- 
fals weniger ausgefegt, In vita philoso- 
phorum minus multa patent, quae for- 

‘tuna feriat, ibid. I, 21. da aljo ©, auf 
©, folgte, ita quum damna damnis con- 
tinuarentur, Tac. Agr. At. .fich auf einen 
entfiheidenven ©. gefaßt machen, ad dis- 
erimen aceingi, Liv.XXIU, 12. C) Schlag: 
fiuß, apoplexia, Cael. Aur. paralysis, Fitr. 
vom ©, gerührt werden, apoplexia cor- 
ripi, capi, debilitari. den der ©. gerührt . 
hat, apoplecticus, Cael. Aur. 3) was durch 
Schlagen hervorgebracht wird: a) Geprä- 
ge, nota; siguum; effigies. b) in der 
Mufit der Zact, modus; intervallam ; 
mora, Bau. ift es der Zack, der mit der 
Hand gefchlagen. wird, ictus manus ad 
cantum moderandum. 4) der Ort, wo 
Holz gefihlagen wird, im Forftivefen, pars, 
regio silvae. caedendae, caesae. . 5) 
Schlegbaum, vectis remissarius; nbex. 
6) Zaubenfihlag, columbarium , Col. 
 Schlagader, f. Pulsader, 
Schlagartig, Adj. apoplexiae similis. 

Skhlagball, der, pila, quae succu- 
titur, 

Schlagbalfam, der, balsxmus apo- 
plecticus, Med. . 

Schlagbar, Adj. 3.8. ein fhlagba= 
rer Baum, fihlagbares Holz, caedua ar- 
bor, silva. . 
Skulagbaum, der, cefiwa obex; re- 

pagulum. einen ©. vorziehen: a) eig, 
obicem opponere, Bau. b) uneig., im- 
pedire algd, Cie... » " 

Schlägefautl, Adj. ad plagas dura- 
tus, Plaut. f. werden, occallescere ad 
plagas, ad verbera; auch durari ad pla- 
gas, Quint.],3, 14. mon .f. machen, ob- 
durare algm ad plagas. 
Schlägel, der, 1) zum Einfchlagen, 

Astuca, Caes. Pfähle mit Schlägeln eine 
fchlagen, palos tistucis ädigere, id, B.G.- 
IV, 17. ein Eleinee ©&., tudes, Fest. tu- . 
dicula, Col. ein. £leiner ©. 
einer Zenne, des Eftrichs, pavicula, id, 
Schlagen, D v. int. 1) heftig und 

fchnell_ fich bewegen und dabef einen eigenz 
thümlichen Laut hören laffen, vi qualam 
et impetu ruere, labi. 
lidi, illidi alicui rei. 

zum Schlagen 

3: B. die Wogen 
an etwas fi, al- 

f. an die Felfen, fluctus illiduntur sco- 
pulis, Pal. Max. die Wogen f. heftig an 
das Ufer, fuctus se illidunt. maximo cum. 
sono in litns, Quint.X,3,30. der Regen. 
fchlägt in das, Geficht, imber fertur ‚in 
05, Liv. XXI, 58, das Heer fihlug mit 

gladiis ad seuta concrepuit, 24. XXVl, 
29. er fihlug, mit. dem Kopfe heftig, an 

Stein, capite graviter offenso im- 
pınze-
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pingebatur saxo, Liv. VII, 6. {mit. dem’ 
Kopf an die Wand f., caput illidere, im- 
Pingere parietibus, „ev! fehlug mit dem 
Kopfe jehr heftig an die Wand, caput pa- 
rieti ingenti impetu impegit, Plin. Ep. 
111, 16,12. 2) heftig, gewaltfam berurgt ' 
werden; —. B. die Flanıme flug in die 
Höhe, Damma sursum erigebatur, rota- 
batar, in altum emicabat; aud) ignis 
summa petebat, Liv, die Wellen f. in 
das Schiff, undae, fluctus in navem in- 
siliunt, irruunt, Hierher gehört auch die 
Medensart: ven ganzen gefchlagenen Tag, 
sofidum diem; totum, guautus est, diem, 

‘ Baus 3) von verfchiedenen fihnellen Vers ' 
- änderungen:-a) die Zinte fihlägt durch das 

Papier, atramentum penetr, per char- 

tam. b) die Bäume f. aus, arbores pro- 
gemmant, gemmas protrudunt, Col. -c) 
Das -Bier fihlägt um,  cerevisia subito 
corrumpiturz; fr .Umfihlagen. d) die Ar: 
zenet "Tchlägt an, |. Anfıhlagen. 
Getreide fihlägt auf, anhona ingraveseit, 
Cie. f.Uuffchlagen. P) fehl f., ad irritum 

 cadere; ad irritum- redigi, Liv. 8) au 
der Art f., degenerare; deseiscere a vir- 
tute parentum, Cic. deteriorem fieri. h) 
Das fchlägt nicht in mein Fach, hoc non 
pertinet ad meam artem; hoc non iun- 
ctum est studiis, quae colenda mihi 
sumsi; f. Einfihlagen. i) der Dampf ift 
mir auf die Bruft gefchlagen, vapor oc- 
cupavit, aflecit peotus. &k) der Froft ift 

‚mir in die Glleder gefßshlagen, frigus oc- 
cupavit artus. cs Ä ein Sleber dazu gez 

- fhlagen, accessit febris; morbum aggra- 
vat febris. 4) fnallen, frägorem, tonitru 
edere, tiere; 3. B. die Büchfe fehlägt 
fiar€, tubus ignivomus gravem edit fra- 
gorem. der Bis fihlägt in ein Haus, de 
coelo tangitur, fulmine percutitur do- 
mus; f. Einfchlagen. 5) fingers, von Bö- 
geln, canere; modulari ; queri. 6) dur) 
Schlagen andeuten; z.B. die Uhr fchlägt, 
horologium sonat, auditur. es hat fihon 
zwei gefchlagen, iam secunda-hora au= 

“ dita est. .wic viel fchlägt 6? quota ho- 
ra auditar? e8 wird bald zehn f., brevi 
‚audietur hora decima. die Uhr f. faflen, 
ita ciere, commovere horologium, ut ho- 
ras sono indicet, Sprüchw.: ic) weiß 
fhon, wie viel’ c6 gefchlagen hat, scio, 
quid rei sit; non me fallit, quid aga- 

“tur, quo pertineat. 7) fi) bertig bewez 
gen, moveri; micare; salire; 3» DB. der 
Puls fehlägt, arteriae moventur, micant, 
Cic. die Adern f.unaufhsrlih, veyae mi- 
care non desinunt, id. W. D. 11, 9. ag 
Herz fehlägt , cor palpitat, id. trepidat, 
exsultat. Huch uneig.5 3. B. das Herz 
fihlug ihn, percussus, commotus estanimo, 
Aehnlich jagt man: das Gewiffen fehlägt, 
tonscientia monet, admonet, turbat, mor- 
det, Bau. 8) ein Zreffen liefern, proe- 
“lium facere, Cic, pugaam pugnare, Liv. 

v 

e) das f 

'ealceum aptare, 

‚mentum facere, Cic. 

Schlagen: . 
auch confligere S Püghare; proeliari, Cie. 
wicht |. wollen, proelium-diffugere, Caes. 
pugaam detrectare, Liv. man müffe 
durchaus cher f., als die Rhodifchen Schiffe 
fih mit den Römifchen vereinigten, utique - 
prius‘ esse confligendum, quam Rho- - 

-diae naves Romanis coniungerentur, id. 
AXXVI, 43, als Eudamas die feindliche 
nie geftelt und zum Schlagen bereit fahe, 
Eudamas posteaquam hostium aciem in- 
structam et paratam ad concurrendum 
vidit, id. ID) ». 1r. 1) einen harfen Körz 
per nit Beftigkeit und Schneligfeit auf 
eine börbare u. nachdrücliche Weile an od. 
auf einen andern beivegen, pulsare; feri- 
re; percutere; caedere; verberare, Cic. 
3-3. mit einem Sammer, mit einem Stode 
an die Thür f., malleo, baculo pulsare, 
caedere, ferire fores, die Erde mit dent 
Sufe f., -humum pulsare, pede, Ovid. 
fih an die Bruft f., pectas percutere, 
erire; od, pectora plangere, id. an die 
Stoce, campanam pulsare. jich ein Loch) 
in den Kopf f., caput laedere, sauciare, 
vulnerare. etwas in Gtücen, comminue- ' 
re, confringere algd. Zuder f., saccha- 
rum minutim findere, comminuere. es 
manden zu Boden f,, prosternere algm, 
Ter. einen Schuh über den Leiften [., 

accommodare formae. 
einen Huf über den Stocd f., pileum verte- 
ve, convertere, einen Pfahl in ie Erde, 
einen Nagel in die Wand f., palum defi- 
gere, adigere in terram, infigere terrae; 
clavum figere, adigere in parietem. Bir 
‘her f., vom Buchbinder,,  libros compin- 
gere, condensare, tundere, Bau. And 
etwas aus der Hand f., excutere algd 
de manibus alcjs, Cic. 2) duch Schla- 
gen einer Sache eine geiwiffe Zybergitung, 
Selalt geben, z.B. a) Efteih f., pavi= 

struere, Hor. in- 
sternere, inducere. b) Pflafter f., viam, 
plateam saxis, lapidibus sternere, mu- 
nire. c) Holz f., ligna caedere. _ Bäume 
im Winter, hiemali.tempore arbores cae- 
dere, Cic. d) Münzen, Geld f., numos, 
argentum cudere, Plaut, ferire, Plin. 
percutere, Suet. monetam'cudere, Tre- 
bell. m. percutere, Lamprid. .e) Gold, 
©ilber f., aurum, argentum in tenuissi- 
mas laminas tundendo dividere, f) Del 
f., lini semine tundendo oleum parare. 
8) Imdn ans Kreuz f., f. Kunz. h) 
SImis Namen an den Galgen f., 'nomen 
alcjs patibulo affigere. i) eine Brücke fr: 
pontem facere, Nep. f. Brüde, :k) ein 
zager |,, castra facere, Cic. Ponere, 
Caes. 1) die Pahfen fu, tympana pulsa- 
re, ciere. m) den Zact f., pulsu, ieta 
manus regere concentum. n) die Zaute f‚, eitharam pulsare, Percutere. o) einen 
Stiller f., vocem suspendere; .cantam. 
vibrare; alternos sonos teleriter ciere, 
Bau. fie fchlugen mit den Füßen den Tact 

- zum 
z 

r \



* 

Schlagen | 

um Gefangg, sonum 'vocis pulsu. pedum 

I odulabantur, "Liv. X&XVI, 37. _p) den 
Ball, ein Rad f., pilam agitare, lactare; 

.Totare corpus, Bau. g) Lärm, Marid 
fu, tympanorum pulsu indicare tumultum, 
iter, r) eine Ader f., venam ferire, Cels, 
percutere, Sen. incidere, Suet. s) die 

uhr fchlägt-die'&tunden richtig, Korolo- 
gium recte, accurate indicat horas, t) 
Smdn zum Nitter [., equitem creare, 

‚equestri dignitate ornare algm. u) ein 
Schnippchen f., digitis concrepare, Cic. 
v) Wurzel f., radites agere (eig. wm. uns 
eig), Cie. Col. 3) in engerer Bed., aus 
Rache od. zur Züchtigung fchlagen: A) eig., 
ferire, pereutere, caedere, verberare, 
pulsare, verberibus castigare, Cic. ver- 

“beribus caedere, Plaut. verberibus in- 
‚sectari algm, Teac. v. animadvertere in 
algıh, Sall. - Smön tüchtig, derb f., alym 
probe ‚percutere, plagis irrigare, Plaur. 
mit Ruthen, acerrime caedere algm vim 
gis, Cic. Ferr. V,54. Smin aufs Maul, 
obtundere, praecidere alicnios; pugnum 
impingere alicui in os, Plaur.. Rud. 1, 
4,5. in die Augen, tundere alicui ocu- 
los, Cie. Perr. V,54. Imon mit Fäuften, 
contundere, caedere alqm pußnis, Plaut. 

- gefihlagen werden, vapulare, Ter. |. auch 
- Prügeln, B) uneig,, züchtigen, ftrafen, 
plagen, castigare, punire, vexare alam, 
‚Cie. ein gefchlagener Mann, homo allli- 

"etus, ıniser, perditus, calamitosus, id. 

ich bin ein gefehlageneer Mann, vae misero 

mihi! heu perii! occidi! actumiest de 
me!. mit Blindheit gefchlagen feyn, ocu- 

* lis captum esse; obcaecatum esse, id. 
C) fih fihlagen, d. i. mit einander Fäm- 
‚pfen: a).mit der bloßen Sand, puguis cer- 
tare, contendere inter se; pügnis 'se 

mutuo petere. b) mit dem Degen, gla- 
-dio, ferro_pugnare, concertare, conteu- 
dere inter se. c)von zwei Armeen, con- 
gredi, Liv. confligere, Cic. concurrere 
abte, Liy. signa conferre; Cie, auch con- 
fligere; dimicare (das eritere ift ftärfer 

als das zweite), id. fich f. wollen, aciern 
3ustruere, Caes. ad .pugnam se acciu- 

_"gere, se parare. D) in die Flucht, aus 

. 

dem Felde vertreiben; z.B. den Feind in 
die Flucht |, hostem fugare, in fugam 
«oniicere, dare, Cie. convertere, Caes. 
1ostem profligare, Cic. den Feind fi, 
hostem fundere (ivenn er mehr zerftreut 
als vernichtet wird), zd. pellere (zum Weis 

“then bringen), Liv. copias hostium pro- 
Nigare (gänzlich fehlagen, über den Saufen 
werfen), Cie. das Deer des Rom, Volks 
Ihlug die zahllofen Schaaren der Armes 
hier, exercitus populi Romavi innume- 
vabiles Armeniorum copias fudit, zd. 
den Feind aufs Haupt’ f.,. hostem ad in- 
ternecionem caedere, Cnes. occidione 

occidere, Liv. E) fih mit feinen eignen 
Worten f,, suo gladio se iugulare, Ter. 

’ 

Schlagung 
Ad.V,8,35. 0d. suis verbis se iugülare, 
‘Cie... suis verbis se implicare. 4). von 

975: 

verfchiedenen jchuellen, heftigen Berwegunz 
gen; 3. B. dab Pferd fchlägt hinten aus, 
equus remittit calces, Nep. Eum.5.. equus 
caleitrat, Plin. mit den Flügeln f., qua- 
tere alas, Yirg. movere alas, Hor. der 
Rauboogel fchlägt- die Krallen in die Beu: 
fe, avis rapax adigit ungues in praedam. 
einen Verbrecher in Feffeln f., malehcum . 
vinoulis, compedibus constringere; vin- 
cula indere malehico. lineig., fich etwas 
aus den Gedanfen,-Aus dem Kopfe f., d. i. 
etwas zu vergeffen fuchen, abücere alejs 
rei memoriam;, oblivioni dare algd; non 
amplius cogitare de alga re; eblivisci, 
mittere, omittere algd, Cicafich mit als 
lerhand Gedanken f., multa animo, mente 
volvere, agitarez 
esse, nad) Cie. etwas in den Wind f., 
d. i. etwas nüht achten, negligete, con- 
temnere, nihil curare älgd; non labo- 
rare de alga re, Cic. etwagin die Schanze 
t-, 3,8. fein &ben, dt. der Gefahr Preis 
geben, vitam suam .offerre in discrimen, 
id. vitam suam obiicere, exponere peri- 
culo, diserimini. Oft verliert fich der Bee 
Heiff der Heftigkeit und Schnelligkeit; 3. 
8. die Füße Über einander f., pedes con- 
plicare, implicare. 
Naden f., brachia eircumdare alejs col- 
lo; od. dare brachia cervici alejs,’ Har. 
etwas in, um etwas f., involvere, eir- 
cumdare, velare algd alga ‘re. etwas 
durch ein Sieb fi, per’cribrum transmit- 

tere algd. fih zufammen h, dt, fih 
verefnigen,. coire sacietatem;. conglobari, 
Liv. 5) wenden, richten, au) als v. r., 
fich fchlagen; 3.8. die Augen zur Erde f., 
oculos deiicere in terram, Quint. die 
Augen in die Höhe |, f. Auffchlagen, fich 
rechter, linfer Sand j., ad dextram, ad 
laevam contendere, se convertere. der 
Weg fehlägt fürh Hier Links, hic via al 

0d, caris distriectum | 

den Arm um Smde ' 

Jaeyam. declinat, fert. . fich. zu SImdn f.,. 
se coniungere), 
algo, Cie... 
taten, Nep. Arist.2. fich zum Feinde f., 
transire ad hostem, Cases. 
tel f., intercedere, Cic. se internonere, 
Nep. auch subvenire; succurrere, Cic. 

societatem coire cam 

"Yu fagt man ohne den Begriff der Ger 
Ichwindigfeit: auf eine -Waare f,, merce- 
dis pretium augere. Geld zum Gapitalef., 
pecunias addere, adiicere sorti, capiti. 
‘Boll auf etwas, veetigal, tributum impo- 
nere in algd, id. Drfe zu einem Gebiete, 
loca adiungere, adiicere alcjs imperit 
ditioni; 0d, loca attribuere alicui agro, 
contribuere cum algo agro, nach Oxes. 
die Galagurritaner, welche zu den Döcen- 
fern gefchlagen waren, Calagurritani‘, qui 
eraut cum Oscensibus contripüti, Caes, 
B. C.1,€0. . : 
Schlagen, dad, zung, die, D) 8; u 

. . c 

se applicare ad alcjs socie-. 

fich ins Mitz , 

-
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576  Schlagendwerth, . 
des Vlies, der Hand, ictus; percussio, 
Cie. auf Xoniwerfzeuge, crusma, ätis, 
Mart, 2) ©, des Eftriche, ruderatio, 
Vitr, 3) Prügeln, pulsatio , verberatio; 
verbera, Cic. A)\das Fechten, pugna; 
conflictus; certamien, Liv. dimicatio, Cic, 
5) das ©. des Pulfes, venarum pulsatio, 
pulsus, Cic. arteriarum pulsus, Plin. 
der Herzens, cordis pulsus, motus, tre- 
pidatio, palpitatio, 6) das ©: der hr, 
sonus. Diefe und die übrigen Bedeutuns 
gen des Seitworts werden noch öfter durch 
Verba ausgröxädt. > 
Schlagenswerth, Adj. dignus ver- 

beribus; dignus, qui verberibus casti- 
getur . 

.  Schlädbr, der, 1) von einem Mens 
-fihen, homo pugnax, Cic. manu prom- 
tus, Sall.. 2) von einem Pferde, equus 
caleitro, Varr.ap. Non. 
Schlägerei, die, pugna, Cic. es ift, 

eine ©, gewefen, pugnis certatum est; 
manus conseruerunt. e6 Fam zu einer 
©,, res venit ad manus atque ad pu- 
guam, Cie. Verr.V,11. , 
Schlagfaf, das, dolium capacius 

„mereibus condendis,,” | 
„ Schlagfertig, Adj. expeditus; in- 
structus, Oaes, 3. B. cine fchlagfertige 
Armee, exereitus expeditus, id. instru- 
etus, Liv. - fihlagfertige Truppen, copiae 
ad depugnandnm paratae, Cic. Fam.VI, 
4, eine fchlagferfige Flotte, classis id- 
structa et parata, Liv. XXIV, 40. von 
einzelnen Perfonen: manu promtus, Liv. 

l all» 

Schlagflnf, der, apoplexta, Cnel. " 
Aur. resolutio nervorum, Cels. II, 1. 
Sthlagglode, die, campana sonans, 
Schlaggold, f. Kuallgoid. 
Schlagholz, das, silva caedia, Car. 
Schlagregen, fs Plasregen. - 
Scthloaguhr, die, horologium sonan- 

do horas indicans. . 
Schlagwaffer, dad, aqua apgple- 

clica, ed. 

Schlagweife, Adv. in den Forften, 
secundum regiones, partes deseriptas, 
Schlamm, der, limus (Griech, dkög, 

weiche, leichte, Eicbende Kraft befißende 
Maffe); coenum (Griech, Adeßogos, line 
rath, Unflath), Cie. ©. mit fich führen, 
Iimum vehere, Curt. mit ©, überziehen, 
3: B. Gelder, agros oblimare, Cic. 

lämmen v.tr. 1) vom Schlanme 
. reinigen, limo, coeno purgare; limum 

“ educert, egerere. 2) in den Bergmwerfen, 
terram metallicam lävare, lavaudo pur- 
gare. . 
Schlammig, Adj. limosus; latosus, 

Plin. coenosus, Col. 
Schlange,'tie, 1) eig., anguis; ser- 

pens,Cic. bei Dichtern aud) draco, Pirg. 
2) ein_Geftin, Anguis, Cie. Serpens, 
Vitr. 3) ein fchlauer, Getrügerifcher Menfch, 

Schlangenwagen 
homo versutus, astutus, fallax, frandu- 
lentus, Cic. 
Schlängelcden, das, anguiculus, 

Cic. serpens pusilla. 
Schlängeln, fih, v.r. sinuari; se 

sinuare; se curvare; vom Blige: coru- 
scare; Cic. ein fih fchlängelnder Bach, 
xivus obliquus, Hor. I, 3, 11. der Baih 
fchlängelt fih durch Wiefen hin, rivus xri- 
mosis flexibus prata pererrat. _ 
 Schlängeln, das, eines Baches, am- 

bitus, Hor. A. P.15. lapsus obliquus rivi. 
Schlangenart, die, genus, species 

serpentum. 
Schlangenartig, D Ad. 

nus, Plaut. serpenti similis. 
more serpentum; more colubrino. 
Schlangenbalg, f. Schlangenhaut. 
Schlangenbiß, der, morsus anguis, 

Cie. ‘ictus serpentis, Plin. 
‚S Hlangenbrut, die, serpentum sub- 

oles. . 

Schlangenförmig, Adj. serpentis 
formam habens, referens. 
Schlängengezifch, dag, sibilus ser- 

pentum, Plin. 
Schlangengift, das, venenum an- 

guinum, .. 

\ . 

colubri= 

Plin. . 
Schlangengurfe, die, cucimis an- 

guinus, Col. cuc. flexuosus, Linn. 
‚ Schlangenhaar, das, anguineae 
comae, Ovid. anguineus capillus, Ca- 
tull.‘ ©, der Gorgo, Gorgonis os crini- 
tum anguibus, Cic. Verr.1V, 56. u 
Schlangenhaarig, Adj. anguicö- 

mus, Ovid. . . 
Schlangenhalg, der, anguina cer- 

vix, Cic, 
Schlangenhaupt, das, eine Pflanze, 

Echium vulgare, Linn. , 
Schlangenhaut, die, anguina pel- 

lis, Cat. spolium serpentis, Plaut. ex- 
uviae serpentis, Virg. . 
Schlangenholz, das, Iignum colu- 

brinum, serpentarium. ” , 
Schlangenfopf, der, caput angui- 

num. 

Schlangenfrauf, das, dracuncu- 
lus, Plin. Arum Dracunculus, Linn. _ 
Schlangenlinie, die, linea angui- 

nea, flexuosa, ° \ 
Schlangenmann, der, ein Geflirn, 

ophiüchus; anguitenens, Cic. R 
Schlangenfprige, die, sipho utri- 

eularios. ' 
Schlangenftab, der, des Merkur, 

caduceus, Plin. \ 
Schlangenftein, der, ophites, Plin. 
Schlangenftid, der, ictus serpen- 

tis, Plin. 
. Shlangenträger, f. Schlangen- 
maun, . 
Sihlangenwagen, der, anguium 

eurrus, Cie. auf demfelben einher fahren, 
alitum anguium curru invchi, id. . 

Schlans 

1) Adv..



I Schlangenwurzel Eihledt . 377 
8 nwurzel, die, Aristolo- fchlechter Wein, vinum malum, Hor. {ehr 
ia am ’ fchlecdhtes Baffer, ‚villssima aqua, id, 

- Sthlangenzunge, die, Ophioglos- fihlechte Berfe, ein fehlechter Dichter, mali 
sum, Linn. . - versus; malus poöta, Cie. ein fehlechtes 
©chlanf, T) Adj. lang und zugleich Gedicht, carmen ‚malum, id. miserum, 

dünne und fchmal, gracilis, Ter. pro- Virg. eine fchlechte Stimme, mala vox, 
‚cerüs, Hor. Suet. die fchlanke Tochter des Qui. Gewohnheit, Meinung, mala con- 
Kafita, Aliaprocera Nasicae, Hor.Sat. vun suetudo, Hor. opinio,Gic. eine fchtechte 
fihlanfem Gliederbau, ‚membris teretibus, Meinung ven Imom haben, malam opi- 

- Suet. Caes.46. 11) Adv. graciliter, dpul. nionem de algo habere, id. Verr.111,24. . 
ı  Schlanffüßig, Adj. gracilipes, &dis, fihlechte Sitten, eine fehfechte hat, mali 

er. . mores, Sall. malum facinus, Ter. ein 
"  Scöhlanfheit, die, gracilitas, Cie. fchlechter Philofoph, ‚philosophus malns, 

Shlapp, Adi. f. Schlaf, fihlappe minutus, Cie. Felüherr, imperator ma- 
‚Ohren, aures Nlaccidae, Col. us, id, pravüs dux belli, Liv. Plan, 

. Schlappe, f. Berluf, Schaden, cousilium malum, Cie. pravum, Phaedr. 
! Sälappig, Ad). laxus, Ovid, auch fihlehte Nachahmung, aemulatio prava, 

Naccidüs, Col, _ Tac. fihlechtes Wetter, tempestas ad- 
Schlappohr, das, d. f. ein Menfch -versa, haud bonn, haud laeta. fihlechte 

mit fihlappen Ohren, flaccus, Cic. Reife, iter malum, non laetum, non iu- 
Schlaraffeniand, das, Utopia. eundum, ein fihlechter Anfang, initium 
Schlau, I) Adj. astutus; versutus; malum,. nequaguam optatum, "laetum, 

callidus, Cie. II) Adv, astute; versute; fihlechte Vorbedeutungen, ‚omnia tristia, 
callide, Cie. f. auch Liftig, Verfihlagen. sinistra, infausta, einen fchlechten Kayf 
Schlauch, der, uter; cul&us (det le6= maihen, male emere algd, Cie. Yihlechte 

tere faßte mehr in-fich als der erftere), Zeiten, tempora iniqua, tristia, non lae- : \ 
Plin. . u ta; od, misera tempora, id, fihtechter 
Schkauchfpriße, f. Schlangenfprige. Troft, solamen miserum, ‚Pirg.. conso=- 
Schlauheit, die, astutia; versutia;.Jatio misera, Cic, Imdm einen Thleche ealliditas (die beiden erfteun bezeichnen dienten Seojt geben, male consolari alym;- ‚©. als natürliche Anlagen, die wall, wird” miseram consolationem afferre alicui, 

durch Sehenserfahrnngen gervonnen; [. Döz nach Cie. eine fihlechte Entfchaldigung, 
rderleims Synon. Bo. NE, ©, 220;), Cic. ezcusativ mala, non accipienda, non 
£ Sau Bft, Verfihlagenheit, „ admittenda.. ein fehlechter Schuloner, Bes 

Sählauig£eit, f. Schlanheit.z zahler, nomen non bonum, Cic, nomen 
Ki Sthlaufopf, der, bomo astutus, ver- malum, Sen. 5) in moralifcher Sinfiht, . ‘wetus, callidus, Cic. dolosus, Hor. Sat. mialus; pravus; turpis; hequam; impro- 

auch veterator, Cic. Ter. ein alter ©,, bus; abiectus, humilis; profligatus, Cic, 
‚Magnus veterator, Cic, Q. Fr. 11,13, IN) Adv, 1) gerade, ohne Falfd), simpli- 

Schlecht, I) Adj. 4) gerade, redlich citer; recte; 3» B. fe und vechE Leben, 
Lait veraltet), simplex; probus; reetus, simpliciter et recte vivere; probam, in- ‚Cie 2) einfach, ohne Sufag, simplex; stam agere vitam. 2) ohne Zufas, eine merus; purus; 3, 8, ein jihlechtes Kleid, fach, simplieiter; mere; z.B fih f. Yestis simplex, non ornata, non splen- Zleiven, simplici vestita, cultu uti. 8) 
dida, fhlechtes Waäffer, ınera aqua, 3) gering, fpärlich, tenuiter; misere, Cic, aledrig, gering, humilis; tenuis; minu. parce ac :duriier, Ter. +8. fi leben, 
tus; levis; futilis; obscurus; sontem- vivere male, Hor. tenviter, Cie. parce 
‚tUs} posterior, Cic. 3. 3. von fihlechten ac deriter vitam agere, Ter. Andr. 1,1, 
Alten, von fihlecätem Herkommen' feyn, 47, fi geffeidet, male vestitus, Cie, f Ex ‚obseuris parentibus, humili, obscuro ge- befoldetfeyn, exiguo, parco stipendib, nere ortum, natum esse, id. fihlechte honprario annuo iavari, sustentari, 4) . 
Seute, homines humili, fenüi, .obscuro nicht gut,.nicht recht, male; prave; mi- - “ 0c0 oriundiz od, homines obscuri, hu- sere, Cir, 3. B. f» ablaufen, male ca- ' nes, id. fihlechtes Gold, vile, tenue, dere, Caes. f. tiechen, male olere, Cic. - ıtile aurum. eine fchlechte Mahlzeit, te- -Faufen, verkaufen, male emere, vendere, is, vilis, futilis, exigua'coena. eine id. f. gemacht, male factum, Ter. Phorm. Thlehte Befoldung haben, vilis, tenuis V, 1,23. es fteht f. mit ihm, male se. 
Fra Suppeditatur, praebeter alicui, abet aliquis, id. auch male agitur cum '. 

) wicht gut, der verlangten Abfiht, Bes algo, Cie. f. für das Vaterland forgen, 
n Mung nicht. gemäß, nicht entfprechend, male consulere. pattiae, Nep-- fh fl 

   

.- 

tere aus (dieje beiden Ausdrüde uns verdient machen um Imtn, male mereri 
mlbeiten fih fo: pravus der Form nach, de algo, Cie. fihlechter werden, in peius 
mi us feinem Werfen nach fihlecht); miser; ruere, Pirg. in peiorem partem verti 

; Fr Cie. hlehter, deterior, id. et mutari, Cie. in meralifcher Hinfiht: ' 
rm fhlechte Waare, merx mala, Plaut. nequiorem, peiorem: fieri; corrumpi; in 

: an . . i Do 3 peius 

.#
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peius mufare.mores, ingenium. f. den= longius quam putatis, Cic. Rab. Post.6. . 
fen, veden, male sentire, Cic. od. m. co- Auch heißt |. zum, etwas im Geheimen 

. gitare, loqui, id. Zmdm etwas |. dans thun, occulte, furtim agere, moliri algd. 
ten, malam gratiam referre alicui; non fich davon fs, clam se subducere, Ter. 
grato esse in algm animo; male memo- Schleichen, das, reptatus; od. len- 
rem esse accepti beneficji, nach Cic. etz tus, tardus, occultus incessus,. . 
was f. machen, male rem gerere,Nep. fe Schleichend, I) Adj. repeus; ser- 
wirtbfchaften, male rem gerere,Cic. "im pens; od. lentus; tardus; ciam, occul- 
Gramen f beftehen, :non pröbari, male.te labens, fugiens; occultus; tectus. 
respondere in exploratione, spectatione eine jchleichende Auszehrung, lenta tabes, 
profectuum; f, Beftehen. es fteht |. mit Ziv. VII, 22. fchleichendes Fieber, Tebris 
Smom: a) in Hinficht feiner häuslichen lenta, Cels. I) Adv. leute; tarde; oc- 
2age, male se habent, afllictae sunt eius culte } tecte, Cic. 
xes domesticae; rei familiaris angustiis Schleicher, der, d. i. ein geheimer, ' 
premitur. b) in Hinficht der Gefundheit, verftedter Mienfhh, homo occultus, te- 
male se habet; non commode valet; vi« etus; simulator; tenebrio. 
ta eius in discrimine versatar, nach Cie.  Schleicherei, die, 1) eine heimliche 
er fürchtet, es möge ihm f. bekommen, Handlung, factum occultum, tectum, ob- 
metuit, ne malum habeat, Cic, Leg.1,14. scurum. 2%) die Urt, heimlich zu handeln, 
‚Schlechtdenfend, Adj. improbus; occulte, tecte, obscure agendi ratio, 

‚ malus (im Gegenf. von bonus; probus), consuetudo. 
ic. Schleicherin, die, mulier occulta, 
Schlehterdings, Adv. 1) ohne Einz tecta; simulatrix. 

fchränfung, simpliciter; utique, Cic. 2) Schleichfieber, das, febris lenta, 
durchaus, allerdings, utique; omnino; Cels. ” 
prorsus, Cic., Man fage aber ja niht Schleichhandel, der, furtiva, ve- 
absolute. f, nicht, neutiguam; nullo pa- tita mercatura; rerum, mercium prohi- 
cto, id. ‚bitarum, vetitarum importatio, Bau. ©. 
Schlehthin, Adv. 4) gerademweg, treiben, furtim merces importare; vd, 

simplieiter- 2) ohne Einfchränkung, sim- emporium fraudare vectigali, Siebelis. 
pliciter; praecise, Cic. Schleihhändler, der, qui furtim 

Schlehtigfeit, die,improbitas; ani- vetitas merces’ importat; qui furtivam 
mi pravitas; vitia,Cie. malusmos; mali mercaturam exercet. 
mores, Sall. animus turpis atque illi- Schleihwaare, die, merx furtim 
beralis, Cie. ©. einer Sache, Handlung, importata. . 
vitiurn ; turpitudo, id. Skhleihweg, der, via occultaz; tra- 
Schlehtweg, f. Schlehthin, mes occultus, tectus. Schleichivege, uns 
Skhleder, |. &edermaut. eig,, fallaciae; latebrae, Cic, 
Schlehe, die, bacca pruni spinosae, Schleier, der, velum, Cie. der ©. 
Schlehenbaum, der, Prunus spino- der Bränte bei den Römern, flfammeum, 

sa, Linn. Plin. den ©, nehmen, d- i. a) eine 
Sklehenblüthe, die, flos pruni Nonne werden, ad monasticam vitam se 

"spinosae, conferre. b). bei den Römern fov. ale 
Sihlehendorn, der, Prunus spino- Beiratijen, nubere viro, Cie. Sn weis 

sa, Linn. teree uneigentlicher Bed; 3. DB. etwas in 
Schiehenwein, der, vinum e bac- ©, hüllen, velis tegere, velo obtendere 

<is pruni spinosae factum. algd, id. od. LIvg tegere, operire aldd, 
Schleihen, v. inir. repere; serpe- id. eines Seden Charakter ifi gleichfam 

xe,Cic. von Menfchen auch placide, gra- mit einem ©. bededt, quasi velis obten- 
da suspenso ire, Ter. Phorm. V, 6, 27. ditur unius cuiusque natura, id. Q. Fr. 
wohin f., suspenso gradu accedere ad I, 1, 5. 
algın locum. oft kommt er, obne dB Schleiereule, die, Strix flammea, 
wir e6 wifjen, mitten unter dem Eifen ges Linn. Ulüla alüco, Klein. 
frhlichen, saepe inscientibus nobis et coe- Gchleiern, f. Verfihleiern. 
nantibus obrepit, Cie. Fil. Fam.XV1,21. Schleiertaube, vie, Columba Tur- 
Umneig., von Slüffen, von der Zeit u. f. w,, cica, Linn. 
serpece; 3. B. der Ifter fehleicht ins Meer, _ Schleife, die, 1) zum Fahren, tra- 
Ister serpit in mare, Ovid. Trist. III, 10,30. ha, Col. 2) zum Fangen, laqu&us, Cie. 
die Slamme ter Lebe fchleicht fic) in dag In= pedica, Liv. 3) vom Band, etwa tae- 
nere, ammae amoris serpuntin viscera,id. nia in laxiorem nodum collecta; aud) 
en 105. die Zeit küteicht angfam da= lemniscus, Plin. 

‚ bin, tempus lente elabitur, abit, ein Schleifen, D v.tr. 1) einen fchleifene 
Nebel fchleicht heimlich. weiter, malum oc- den Ton Deevorbrndin. Ss he 
eulte serpit, Cie. diefes Webel wird weis fiaben, Moten f-, literam suspendere, 
ter fı, als ihr glaubt, serpet hoc malum trahere; notas musicas 'nectere, ducere 

canen- 

z
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canendo. Xöne f-, sonos flectere, in- 
Jlectere, intorquere, Plin. 2) einen Kinos 
ten fehleifen, d. 1 [chlingen, nectere, col- 

- Jigere nodum,. 3) auf der Oberfläche bins 
“jiehen, trahere, rapere, raptare algd 

(die beiden _Iebtern Worte haben noch den 
Nebendegriff der Gewalt; f. Schlepyen), 

" Cig den Hıftor um die Mauern f., Hec- 
‚ tora circum muros raptare, Firg. von 
- Dferden gefihleift werden, rapi ab equis, 

t Ovid. Waaren, Raften [,, merces, onerä 
trahis vehere, avehere, subvehere. 4) 
einreifen, zerftören, diruere; evertere; 
excidere, Cic, proruere; solo aequa- 
re, Liv. 3. B. eine Stadt f., urbem 
solo .aequare, Fell, u, evextere, exci- 
dere, Liv. 5) fihärfen, yoliren, cote 
acuere, exäcuere Algd; aciem inducere 
alicui rei; cote polire, expolire algd; 
nitorem inducere, reddere alicui rei. 
Glas f., vitram tornare. Marmor, mar- 
inor ferro, cupro polire, laevigare. II) 
v. iner. 1) fich über die Kläche eines Rötz 
pers fo hin bewegen, daß der Raut, den 
das Wort nachahmt, hervorgebracht wird; 
3. B: das Kleid, die Kette fihleift auf 
der Eide, vestis, catena trahitur, rapta= 
tur per terram, auf dem Eife f., per 
glaciem lubrieo motu ‚labi, nach Cic. 
pedibus lubricantibus summann. glaciem 
perlabi, Plin. 2) den am eine Oberflä- 

‚be gehaltenen Körper glatt machen; 3.8. 
de Stein Tihleift gut, cos bene, probe 
achıt, 

Schleifen, das, zung, Äft es Ber: 
ftörung , excidium; .exeisio, Cic. ilt. es 
das Poliren, politio; laevigatio, PFitr, 
übe. durch Verba. . 
Schleifend, D Adj. 1) von Tönen, 

flexus; inflexus, Plin. 2) ziehend, tra- 
ensy rapiens, Cic. 3) langfam, lentus; 

‘ tardos, Cie. IE), Adv. tractim, Gell. 5.8. 
äinen Buchftaben f. ausfpreben, tractim 
Pronuntiare literam, id. IV,6. 
Schleifer, der, 1) eines Meffetz, einer 
here u. fe w., qui cöte acuit, polit 

eultrum, forfices.' Yin der Mufif, transi- 
tus apte suspensus, Bau. soni inflexi. 
‚Shleifmühle, die, mola ferramen- 
s acuendis, poliendis. - - 
Schleifftein, der, cos (cötis), Plin. 
leifimeg, der, via furtiva; iter 

Seeultum, tectum; auch iter devium, Cie. 
ft. 11,10: Sprächmw. : auf Schleifwegen 

Fi ttivas gelangen, fraude, arte occulta 
eenire ad algd, ’ 

Söleibe ie, ein si Iypräi Tinen, FR die, ein Fifh, Cyprinus 

8 bleim, der, 1) im Körper der Mett: 
nn umd Thiere, pituita, Cels. der Schnekz 
ud Mufcheln, saliva, Plin. 
‚Como Getreidearten ‚bereitet 

Shleimarti: 
2 oltus _ 

mori sims, tig, Adj, pituitae, ere- 

2) der 
wird, 
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Shleimbrüfe, die, glandula pitui- 

taria, mucosa, T.t. nn 
Schleimen, D ». intr. Schleim verz 

urfachen, von fich geben, pituitam con- 
trahere, Cels, p. creare, gignere, pa- 
rere; von Seifen: cremorem edere, ef- 
ficere, colligere. II) v. ir. vom Schleiz 
me befreien, pitüita purgare, liberare. 
Scleimfieber, das, febris pitui- 

tosa, glutinosa, T\t. , 
Sihleimfluß, der, Catarrheuma, T. 2. 
Schleimhaut, die, membrana pi- 

tultaria, Te. 
Schleimicht, Adj. pituitze similis. 
Schleimig, Adj. mucosus, Cels. pie 

tuitosus, Cic. auc) Jubrieus, Hor. 
Schleife, die, ein Holzfpan zum Leuchs 

ten, assula, Plin. ©, zum Anzünden, 
zum Brennen, assula taedae. 
Stleißen, v. ır. reißen, fpalten; 3. 

8, Federn, Hol; f., carpere, findere 
plumas,. lignum, - 
Schlemmen (86 bezeichnet die niedriga 

fte Art de6 finnlichen Genuffes in dem bios 
gen Effen und Zrinfen), f. Prafen. 
Schlemmer, f. Prafer. 
Schlendern, v.intr. langlam, gemäch: 

lich, ohne Bang einher gehen, lento gres- 
su incedere ; otiosum ambulare, vagari, 

Schlendrian, der,mos receptus ; for- 
imula usitata, recepta, Bau. ‘dm ©. füls 
gen, vulgarem viam ingredi, Quint. I, praefi 

Schlenfern, fi Schlendern, 
Schleppe, die, an einem Kleide, syr- . 

ma, Mart. eine.©. haben, veste ter- 
ram, humum verrere, Bau. Smdm die 
©. fragen, süstinere syrma 'vestis alcjs, 
Schlepyen, ) v.iner. (chlaff auf der 

Erde nachfihleifen; 3.8. das Kleid fhleppf 
auf der Erde, vestis humum verrit, Olaud; 
vestis per humum trahitur. ven Mantel, 
das Kleid f. laflen, ämiculum trahere, 
Plaut. vestem tr., Hor. A. P.215. ins 
eig., vom Stil, f. Schleppend. ID v.ir 
1) eig., fehwere Körper laugfam fortzies 
hen, trahere, moliri algd, Liv. mit Ges 
walt, Schnelligkeit f., rapere, raptare 
algd, Ci, 3.8, bie Pferde können den 
Wagın fanın fa, eqüi -plaustrum vix tra- 
here possunt. - ein Sleid f,, vestem tra-= 
here, Hor. 4. P.215. Zmon an den Füz 
fen f., pedibus alqm trahere, Cic, Fam: . 
v1, 32. ein Schiff |.; navem remulco | 
trahere, Liv. XXX11,16, dem ermattiten 
Körper kaum nody |. Fönnen, fessum epr= 
pus vix trahere, id. 1,25. ‚Simon zumt 
Zode fe, rapere; trudere algm ad mor- : 
tem, Cie. Smdn in die Sclaverei fr, Iu 
servitutern abstrahere algm ‚ Caes. B.. Gi 
VvI,14 Smen auf die Safe f., extra- 
here algm in publicum, Liv, XXVL 1% 
fih mit etwas f.,. trahere alqd secum: 
2) uneig.: a) eine Fäftige Perfon oder Sa: 
che’ mit: fih führen; 3.3. fih- mit_Imdin 
fo, trahexe se cum algo, Plaut: Trin.Iy 

92523 ° 2,166 
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2,166. einen Saufen Veglelter mit fi £, 
turbam'prosequentium trahere, Liv. XLV, 
2. tleine Kinder, parvulos liberos secum 
trahere, Curt, einen Saufen von Welbern 
und Verfchnittenen, agmen mulierum et 
spadonum trahere, Ziv. IX, 17. viele Yerz 
fonen, mültos secum trahere, ducere, 
eircumducere cdmites, mit einem Fraus 
enzimmer fiid f, Am verächtlichen Sinne), 
ductare mulierem, Plaut. Poen.IV, 2,46. 
ih mit einer Krankheit f., morbo- labo- 
rare, Eic. conflietart, Vep. affectum 
esse, Cie. vexari, Suet. mit einer langs 
wferigen, longinquo morbo implieitum 
esse, Liv. b) ftatt fihleifen; 5. 8. 
ein Band, einen Strick hinter fih ber f., 
vinculum , funem trahere. no 
> Schleppen,-das, sung, die, tra- 
etus, Cie. od, durch Verba, | - 
Schleppend, Adj. uneig., etiva Tan- 

guidus ; lentus; frigidus; 3,8. ein fchlep- 
yender Stil, dicendi genus languidum, 

- Frigidum, .. > 
Schleppenträger,-der, qui susti- 

net, gestat syrma. . . 
Schlepventrägerin, die, quae sus- 

tinet, gestat syrma. 2. 
‚Schleppfieid, das, syrmas vestis 

eaudata, affluens. : : 

Schleppmantel,'der, pallium cau- 
datum, humum verrens. - 
n chleppneß, das, verficulum, Val, 

Max. - 
Schlepyfeil, <tau, das, remulcus, 

Caes. 5.8. ein Schiff ine ©. nehmen, 
navem trahere remulco, Liv, XXXIU, 16, 
Schleuber, die, funda, Cie. Kugeln 

in die ©. -thun, globos in fundam. inde- 
re, Plaut. etwas mit der ©. werfen, 
funda librare, excutexe algd, Curt. 
Scthleuderer, der, funditor, Caes. 
Schleudermafching, die, bei den Az 

ten, catapulta, Caes.Ziv. balista, Cie. Caes. 
Schleudern Mach Adelung Ichläus 

dern), D v. inır. 3. B. der Schlitten 
fi&leudert, iraha ex orbita in adversam 
partem vibratur, idotatur. Uneig.s zB, 
der . Kaufmann fihleudert nik feinen Waas 
ten, mercator male, cum damno suo, 
cupide vendit, distrahitmerces. IN) o.ır. 
1) fehrwingend, mit zitternder Bewegung 
werfen, vibrare,Cic. torquere, contor- 
quere, Pirg. iaculari, Cic. rotare (im 
Sireife herum) alqd, Ovid, z.B. eine ans 
a0, einen_Wurfipieß, Sefchoffe f., hastam 
vibrare,Cic. h. torgnere, contorquere; 

‚iaculum, telum contorquere, Virg. te- 
hım emittere, Cic. Birfgefchoffe unge- 

heuer weit f., missilia in immensum vi- 
brare, Tac. Germ.6. ‚ Btliße f., fulmina 
vibrare, Claud. torquere, Pirg., con- 

 torquere, iackre, emiltere, Cic. jacu- 
lari, Oxid. 2) mit der Schleuder werfen, 
funditare algd, Plaut. od. funda-libra- 
re, funda excutere algd. 5. 8. Steine 

 Schlidten 
f., lapides, saxa excutere fandis, Curt. 
auf die Vorbeigehenden, saxa ingerere in 
subeuntes, Liv. 11, 65. einen Regen von 
Kugeln auf die Feinde f., glandes, velut 
nimbum, fundis ingerere in hostes, Curt. 
Zum. fft fs rapere; 3. 8. bald dahiıt, 
bald dorthin gefihleudert werden, mox hac ' 
atque illa rapi, Teac. 4gr.28. 
Schleudern, das, 1) das Werfen, 

vibratio; xötatio; od. iaculatio, Plin. 
tactus, Cic, auch oft mit Verbis, 2) das 
Schleudern mit den Waaren, merces quo- 
eunque pretio vendendi, distrahendi cu- 
pido, \ 
Schleuderftein, der, lapis missilis, 

Liv: od. umfihreibend: lapis, qui funda 
mitti potest, Liv. - 
Schleunig, I) Adj. celer; citus; 

properans .(eilig); maturus (zeitig, frühe 
zeitig), Cie. II) Adv. celeriter; cito; 
propere; mature, Cic. 
Schleunigfeit, f. Schnelligkeit. 
Schleufe, die, catarracta, Plin. ca- 

nalis; emissarium. ©. zur Abführung von 
unreinen $lüffigkeiten, .cloaca, Liv. re- 
ceptaculum purgamentorum, rd.1,56. gu . 
manerte Schleufen, cloacaestrüctiles, Pr. 
"Schlenfenm eijter, der, custos, prae- 
feetus catarractae, emissarii. 

Schliy, der, 1) heimticher Gang, via 
furtiva, occulta, clandestina. feine Schlis 
he baben,. occulte, furtim aliquo com- 
meare. auf die alten Schliche Eommen, 
iu eandem vitam revolvi, Ter. Hec.1V, 
4,69. antiquos-mores sumere, Liv. II, 
68. alle Schliche wiffen, omnium aditus 
tenere, Cic. Cat, MI, 7. DU, Kunfls 
griff, dolus; fraus; ars, Cic.- 3. B. bins 

ter Imbs Schliche kommen, fraudem,. ar- 
tes alcjs odorari, detegere. 

Suliht, D_ Ad NM gerade, chen, 
rectus; aequus, Cic. 2) aneig., einfach, 

ungefänftelt, natürlich, simplex; non fu- 
calus,; non coloratns; 'nativus; purusz 

veras; siucerus; 3.8, ein fchlichter Dann, 
vir simplex, Cie. fihlühte Nede, sermo 
purus, Quint. Worte, verba pura, Hor. 
v. simplicia, Cic. f. auch Schmudlos, 
1). 4do. uneig-; 5 B. kurz und f. über 
etwas fpreihen,- breviter simpliciterquo 
de alqa re dicere, Cie. Arch. 12. . 
Schlichtbeil, das, ascia, Plin. 
Schlichten, v.tr. I) gerade, eben mas 

chen, aequare, planum facere algd. 2) 
uneig., ordnen, componere, disponere, 
ordinare, collocare algd, Cic. 3) beis 
legen, componere, dirimere algd, Cie. 
3. B: einen ©treit f., controversiam di- 
rimere, id. componere, Caes, discor- 
diam componere, Tac. litem dirimere, 
Ovid. componere, Pirg. einen 3mift f., 
dissensiouem diiudicare, Cic. Kıänfune 
gen f., iniurias curare, Sal. Jug. 14,19. 
da8 Schwert wird Dielen Streit |., fer- 
tum has discordias iudicabit, Tac. 

 Sdlide



      

Schlihten 
* Siplichten, das, sung, de, dur 
Verba. das ©. von Rechtshändeln, aut 

: jurisdietio , Teac. ° 2 

   
et 
a‘ 

% "Schlichter, ders.reconciliater, Liv. 
ai dirimit, componit algd, | 

"Shliäthobel, der, efwa runcina 

oliendo. serviens. \ | 

. Scılid, |. Schlamm. un 

Shlief, Schliff, der, d. 1. die Floße. 

“ artige, nicht auögebadene Stelle im Bros 

te, aquosa densitas panis non satis coeti. 

"Schließen, v.ir. 5.8. Tedera f, 

her Schlüffel fehliegt nicht, el 

., plumas carpere, Äindere, seindere. 
"© Säliefen, D v.intr. 1) öffnen; 4.8. 

avyis non 

 aperit, non recludit seram. 2) genau 

Deden; z. BD. die Thüre fehliet nicht, Fo- 
res non satis aptae 'sunt foribus. det 

. Reitee Eann nicht f., nescit eques hae- 

ıyere equo,' nach Hor. nescit eg. h. in 
*equo, Cie. Dejot. 10. das Kleid fchfiegrr 
‚gut, vestis bene sedet, apta est corpori. 

3) fiih, entigen, Aniri; finis imponitur 
alicwi rei, Cic. f. Enden. 1) v. tr. 1) 
zufchliößen, claudere, Cie. 3. B. die Thor 
te f,, portas claudere, id. f, Zufchlies 
ke Berfchtießen. 2) feffelns 3... einen 

erbrecher f,, maleficum vinculis, com 
..pedibus vincire, colligare, coörcere; 

.. malefco catenas iniicere. 3) zumachen; 
$ 8, die Augen fi: a) eig., claudere 

uminäa, Firg. operire oculos, Sen. b) 

aeg. , für jterben, exstingui; mori, Cic. 
Fin habe die ganze Nacht kein Auge ge 

' fhloffen, tota nocte somnum non vidi, 
!.;Ter, insomnem egi totam noctem, nad) 
# Tac. einen Bogen Tr arcum sinuare, 

* rotundare, suspendere, Bau. Auch als 
vr. fih fohliefen; 3. B. die Blume 

fehließt fich, flos coit, clauditur, contrar 
hitur. die Wunde, vulnus coit, Ovid. 
v. se glutinat, Cels. die verwundete Sauf 

Ähtiegt Fich nicht, -cutis valnerata non 
 eoit, Plin.X1,39,93. die Augenlieder fr 

.. 
fih nicht, palpebrae non co&unt, Cels, 
11,8. die Augen f. fich, oculi connivent, 
Cie, die Solbaten f. fih, milites ordi- 
nes, aciem densant, densis ordinibus 

x ‚eonsistunt. in gefchloffenen Gliedern auf: 
Warfihiren, instructa., densata acie pro-: 
-cedere. was fi fchließt, 3.8. eine Mur 
-fljel, concha elusilis, Plin. 4) uneig.: 
a) von allen Seiten umgeben, zumachen z 
& 3. einen Kreis f., orbern colligere, 
Liv. 11,50. in orbem consistere, Caes. 
-B.G.V,33. conglobari, Liv.: Aud; als 

‚ver. etwas in fih f., continere, com- 
plecti algd, Cie, Mit der Nebenbedeus 
tung des fanften Drüdens; z. B. Imon 
in feine Arme f., amplexu excipere algm; 
». complecti, amplecti alqm, id. .lins 
üg,, einen Gedanfen feit ins Herz f., 
eogitationem toto pectore amplecti, id., 

_ Au. X11, 35. b) der Zeit, Bahl oder den 
Umftänden- nad) einfihränfen, gewöhnlich 
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als Parsieip.;. 3.8, eine gelchloffene Seit, 
tempus conolusum, eircumseriptum. ein 
gefchloffenes Handwerk, corpus, collegium 
opiieum, ad quod certus numerus ad- 
mittitar. eine gefchloffene Belellfihaft, so- 
cietas certi, defheiti numeri, ad quam 

certus numerus sodalium admittitur, quae 
certo tantum numero sodalium patet; 

od. congressio familiarium, Cic. Of. J, 
37. c) zu Stande driigen, von Verträs - 
gen; 3. B. einen Bund, ein Bündaiß f., 

-foedus facere, icere, ferire, .sancire, id. 
iungere, Liv. "societatem facere, Nep. 
pangere, Liv. coniünggre, Sall. einen 
Frieden f., pacem facere,Cic. f. Friede. 
der Friede ift geichloffen, pax convenit, 
Sall. Jug. 38. Freundfchaft |, mit Imdn, 
amiciliam facer®, jungere, coniugare, 
‚pangere, Cic. am, inire cum algo, Liv. 
ad amicitiam alcjs se applicare,Cic, vie 
genufreichfte Freundfehaft ift die, welche 
die Aehnlichkeit ver Charaktere fehlof, iu- 
cundissima, amlcitia est ea, quam simi- 
litudo morum coningarvit, 1d. Of. 1,17, 

eine Ehe, Heirath. f., conanbium comun- 
gere; nuptias couciliare, id; einen Bere 
frag mit Smem, pacisci, pactionem fa- 
cere ‘'cun: algo, id. eine Rechnung, ra- 
tiones conlcere, componere, ad liqui- 
dum peräcere. elden Handel mit Smdm, 
negotjum cum algo conficere, compo- 
nere, id. d) sndigen, finire, terminare 
algd; finem facere' rei, (ie. finem im- 
ponere alicui..rei, Liv, 5. 3. einen Brief 
f.. epistoläm claudere, Ovid. ‚conelu- 

dere, finire, Cic. cine Rede, orationem 

concludere, Äinire, terminare, zd. in 
der Rete‘f., perorare,id. ev fehlof feine 
Mede damit, In extrema Gratione, in di- 

ne orationis haeo dixit, nach Cie. -Ih. 

fihtiefe mit dem Wunfche, mit ber Bere 

fiiherung, ad extremum precor, aflırmo. 
damit will,ich 1., Haec quidem hactenus} 

sed finis sit! Cic. cim Gebet L, precan- 
di fnem fagsre. das Sahr fehließt fich, 
annus finitun, texminatur, al_finem ver- _ 

git: einen Tcupo- f.,. agmen clandere, 
Cnes. cogere, Cie. Liv. dne Ausficht, 
prospectum finire, terminare; cohibere, 

impedire. eine Reihen, claudere ordi- 

nem; extremum, ultimum- esse alcjs or- - 

dinis. 5) einen Schluß, eine Zolgeruug 
machen, folgern, concludere; colligere;’ 
cogere; facere; efligere ; conficere; con- 
iicere; coniecturam facere; coniectu= ! 
ram capere ; argamentari; ratiocinari, Cic, 

feharffinnig fe, subtiliter, acute conelu= . 
dere, id, von fich f&, de se coniectu- 
yam facere,, Ter. auf Andere, alios ex 
se iudicare, metiri5 od. de aliis ex s6 -, 

coniecturam facere, Cic. Verr. 1,74 

Schließen, das, zung, die, 2) In’. 
den erften Bedeutungen des Zeitworts durch 

Perba. a6 ©. des Mundes, der £ipz. 

ven, concursus oris, Quint.X1, 3, 
ols 

v



582 Schließer - 
Solgerung, argumentatio; "ratiocinatio, 
Cie. . . . ” \ 
 Schlieger, der, 1) der etwas Tchliegt, 
qui claudendi munus, negotium habet; 
eustodiäe praefectus, 2) Ausgeber, Wirth: 
fihafter, promus, Col. au) condüs pro- 
mus, Plaut. er . 
Schließerin, die, cfiva proma, 
Schliefgeld,das, pecunia, quae da- 

„tur pro claudendi, aperiendi opera. 
. Sählieflich, Adj. ad extremum ; po- 

stremo; denigne, Cic.. {.- habe ich noch 
eine Bitte an. dich, extremum illud est, 
ut te orem, idı Fam, IV, 13, 
Shlimm, D Adj. 1) Neigung zum 

Erbrechen; zur Obnmacıt habend; 5. ®. 
“es ift mie f/, vomendi canatus urget; 
nauseo, Bau, «6 wurde ihm ganz T., 
Baene animo defecit, animi deliquio.cor- 
reptus est“ 2) zu fcharf, zu fireng, acer- 
us; präeter modum severus. 3) Meiz 

gung und Ferfigkeit befigend, zu fehaden; 
3. ®. ein fchlimmer Hund, canis mordax, 
infestus. Yeind, hostis perniciosus, in- 
festus, gravissimus, Cie. '4) der Abficht, 
dem Endzwege, der gehörigen Bafıhaffens 
heit. zumider-, nicht entiprechend (wofür in 
der edlern Sprache Thleht, übel ftcht), 
malus; pravus; miser; Cic.. ijt e& frau: 
tig, tristis, 1d. fchlimmer, peior; de- 
terior; nequior, id. 
te8) Wetter, tempestas grävis, molesta, 
incommoda, fihlimmer Weg, iter difh- 
cile, incommpdum, impeditum. fihlimme 
Umftände, res tristes, iniquae, miserae. 
fih in einer [chlimmen Lage befinden, af- 
flietae , miserae, iniquae sunt alejs res, 
nach Cie. ein fchlimmered Roos haben Als 
Andere, .. peius mihi accidit quam aliis, 
Cie, Fein fchlimmeres 2008 haben alg Anz 
tere, nihil separatim mihi aceidit ab 
alüis, id, Fam.11, 16. im fehlimmften Falle, 
si pessime res ceciderit, Bau. wir wols 
len den fchlimmften Tall fegen, ut pessime 
res cadat, id. fingamus, faciamus, rem 
essime cadere, geri, eMvas bon ter 

Flimmern Seite nehmen, in peiorem 
partem accipere algd, Cic. fich auf die 
thlimme Seite Legen, corrumpi ;: deterio- 
rem fieri; depravariz; in peius mutari, 
xuere, Bau. -II) Adv. male; misere; 
prave, Cic. zuw, aspere; graviter; acer- 
‚be, id, f. genug für ihn, male cum ea agitur; male ei consulitur. vefto fhlim: 
mer für ihn, hoc iniquius agitur cum 
eo, Bau. eo peiore, iniquiore loco res 
eius erunt. fchlimmer £ann die Sache 
nicht werten als fie fihon jest ift, peiore ‚l0c0 res esse non patest, quam in quo 
nuno sita est, Ter. dd I1,2,46. 8 wird 
mif dem Kranken täglich fchlimmer, mor- 
bus, malum in diesingrävescit. f., fchlims 
mer, fehr f. daran feun, res meae sunt 
iniquo, iniqniore, Peiore, pessimo .loco; 
male, peius, iniquius, pessime mecum 

‘ 

fchlimmes (ichleche_ 

\ 

Schlittenfahrer 
agitur, Bau. th bin fihlimmer daran, als 
alle Andere, afflietiore sum conditione 
quam ceteri, Cic. Fam. V1,4. f. geben,. 
zes secus, male cadit, non faustum, in- 
felicem habet eventum, nad) Cic. es ift 
f., wenn man das, waß durch BVerdienfte 
bewirkt werden follte, durch Geld zu er: 
langen firebt, male se res habet, quum, 
“quod virtute efhci debet, id tentatur 
pecunia, Cie. Of. 1,6. 
Schlimmer, Adj. peior; deterior 

(iihlechter); iniquior; gravior, Cic, f 
Schlimm. - . 
Schlimmfte, Adj. pessimus; deter- 

zimas (fehr fihlecht, fehr elend, fagt mehr 
als pessimus; f. Zumpt’s Gr, $. 111.); 
teterrimus; . iniquissimus; gravissimus; 
extremus, Cie. felöft das ©, fich gefallen 
laffen, ne id quidem contemnere, quod 
extremum est, id. das ©, ifi, hoc gra- 
vissimum est, Ter. Ad. 11,4, 2%. hoc ma« 
xime dolendum est. ich bin am fchlimmzs 
fien daran, mea quidem causa pessima 
est, meae quidem res iniquissimo sunt 
loco.. Kritiag' war gegen Iheramenes der 
feflinnfte gewefen, Critias in Therame- 
nem teterrimus fuerat, Cic. Tuse. 1,40. 
Schlinge, die, 1) eig,, laqueus; ten- 

dieula; pedica, Cie. Auch uneig , la- 
gueus; insidiae, id. 3.8. Impm GSchlin 
gen ftellen, laqueos alicui ponere, dis- 
pönere, Ovid. in die ©. geräthen, in 
laqueos oadere, id. incidere, Quint. se 
induere, Cie, Smon in der ©, fangen, 
laqueis irretire algm, id. haben, irrer 
titum, captum tenere algm. den Kopf 
aus der ©. ziehen, periculum callide, 
prudenter evitare, effugere; Iaqueis po- 
sitis sese expedire; periculum a se amo- 
liri, Imdm eine ©. Legen, iusidias ali- 
eui Tacere, Ter. Phorm.II, 1,44. 2) Hefz 
tel, fibula. 3) an einem Strice, nodus; 
vineulum ,; annulus, Baı. 
Schlingebaum, f. Gerberbaum, 

Mehlbeerbaum. 
Schlingel, der, 1) ungefitteter Menfch, 

homo agrestis et rusticus, Cic. 2) ein 
Schimpfivort, scelus; scelestus; flagitium : 
hominis, Playt. mastigia, Ter.- ) 
Schlingelhaft, N Adj. agrestis; 

nequam, Cie. II) Adv. rustice, 
Schlingen, v. tr. heftig und mit eis 

ner flarfen Begierde etwas fchluden, de- 
vorare, ©ic. glutire algd, Plaut. 
Schlingen, v. ir. 5.8, die Arme um 

Smds Nuden f., braohia cerviei alejs 
dare, Hor. od. amplecti algm, Cic. Auc, 
uneig.; 3 DB. der Bach fchlingt fih dur) 
Wiefen, rivus obliqua lapsu serpit, er- 
rat per prata, - 
Schlippe, die, recessus; sinus, 
Schlitten, der, traha, Col. 
Schlittenbahn, die, via trahis fa- 

eilis, expedita, apta. 

Schkittenfahrer, der, qui traha 
. '  vehitur.



Shhlittenfahre 
vehitur. {ft e8 einer, der gern fährt, qui 
iraha vehi amat, Bau. . 

”Skhlittenfahrt, die, _cursus tra- 
häe, traharum. cine ©, anftellen, traha 
vehi, 
SchlittenE£ufe, die, trahae fulerum, 
edamentum, Bau. \ 
Shlittenpferd, das, equus tra- 

harius, - 
Sclittenzeug, das, phalerae tin- 

tinnabulis ornatae. 
Schlittfihuh, der, solea ferrata ; cal- 

ceus ferro suppactus. GSchlittfchube fahz 
ten, soleis ferratis, calapodiis ferratis 

er glaciem currere, decurrere. 
Schlittfchublaufen, das, soleis 

ferratis per glaciem decurrendi exerci- 
tatio. . 

Schlittfehuhläufer, der, qui fer- 
ratis soleis per glaciem decurrit. 
Schlis, der, fissora;, fssum. ©. an 

Säulen, can iculus, Fitr. ih einen ©. 
in das Kleid reißen, scindere vestem. 
: Schlißen, v. tr. findere, scindere 
algd, Ci 
Schligen, das, zung, 

Cie. od. mit Kerbis. 
Schlohbweiß, Thloßweiß, Ad. 

plane, prorsus albus, ' 
Schloß, das, 1) das, was fihlicht, 

terfhließt, sera, Ovid.  claustrum, Cic. 
ein ©. abreifen, ‚losreißen, claustrum re- 
vellere, id,. erbrechen, cl. refringere, id. 
ein ©. vorlegen, cl. obiicere, Curt. od. 
claustro munire, firmare. efmwas unfer 
©. und Riegel legen, ponere atqd sub 
signo et claustro, Öic. Agr. 1,7. etwas 
unter dem ©, haben, clausum servare 
algd. Schiöffer öffnen, aufbrechen, clau- 
sira laxare, rumpere, Virg, das ©, an 
einer Flinte, elater selopeti scutatus. am. 
Arme, Halsbändern, elater, quo torques,, 
armillae clauduntur, ne laxentur. 2) ein 

gegen. feindliche Anfälle befeftigter Drt, 
sastellum; arx, Cic. ein’ königliches ©, 
arı regia; gb. blos regia, ic, Sprüdw,.: 
Schlöfer in die Luft bauen, inania con- 
silia agitare; spes inanes animo conei- 
pere ; somuia fingere. Gchlöffer auf Ser 
handen bauen, plurimum credere fidei 

alcjs; mihi persuasissimum est de fide 
alcjs. . 
Schloßauffeher, der, custos. arcis; 

castellanus. °  ; . 
‚Shlöfderg, der, mons, in quo arx 

sıta est, . 

Schlößchen, das, 1). zum Berfchlier 
fen, parva, pusilla sera; serula, 2) eine 
Erine Burg, arx parva, minuta. 

Schloßsommändant, der,arei pras- 
ectus, . 

Schlofe, die, gutta. äquae congla- 

de, fissio , 

ciata. vie Schloßen, imber conglaciatug,. 
Plin. grando, Cie. 
Schlofen, v. imp. grandinare, Sen. 

; 

4 

-Schlucer 583 
ed fchloßt, grandinat, Sen, grando cadit, 

ie. 
Schlofenmwefiter, das, tempestas 

grandinosa. 
Schlöffer, der, faber cladstrarius, 

Lamprid. 
Sihlöfferarbeit, die, opus serarium. 
Schlöfjferhbandmwerk, das, ars fa- 

bri claustrarit, Schell. 
Schloffeder, die, elater serae. 
Schloßgarten, der, horti (wenn er 

groß ijt) palatini, regii; viridarium pa- 
latinum. . 

Schloßgaffe, die, platea ad arcem, 
ad palatium ducens, ab arce nomen ha- 
beus - 
Schloßfhbauptmann, der, castelli 

raefectus, magister; auch‘ castellanus, ° 
Schlofficche, die, aedes palatinae. 
Schlofplaß, der, area arcis, aulae, 
Schloffoldat, der, miles. in arce 

collocatus; m. castellanus. 

Schlofßuogt, J. Caitellan. 
Schlofwache, die, praesidium areis, 

‚palatii. . : 
Sählot, f. Sanal, Rauchfang. 
Schlotfeger, der, purgator cami- 

norum, fumariorum. 
Schlotterig, D Adj. 1) hangend, 

pendulus; laxus; fluens. 2) liederfich, 
nachläffig, dissolutus; diseinetus; negli- 
ens. 1) Adv. dissolute; negligenter. 
Schlottermilcd (Schlidermikh), die, 

lac gelatum, coagulatum. 
Schlotfern, ».intr, 1) heftig zittern, 

tremere; contremiscere. die Knie f. ihm, 
genua ei tremunt, Sen. contremiscunt, 
Ozid. 2)-von Kleidern, pendere; flue- 
re; deflaere; solutum, dissolutum, dis- 
cinetum esse, fchlofternd hängt an dem 
Zufe der Schuh, male lasus in pede .cal- 
ceus haeret, ‘Hor. Sat.1,3,32. natat pes 
in. calceo, Ovid. 

Schlucht, die, fauces, Cic, 
Schluihzen, v. intr. singu 

singaltare, Quint. 
Schludbzen, 
en), singultus, Cic. 
Schlubzend, Adj. singultiens; sin- 

gultim. : 
Shlu, der, potus; haustus; 3, B. 

ein ©. Waller, Wein, haustus aquae, vi- 

ni. ein guten ©, largus haustus, 
Schluden, N. ». inır. deglutire; de- 

vorare; bibere; haurire. Zuch uneig.z. 
er Eann gut |, d, i, vie. effen, est multi 
cibi home, Cie. ID) vn.irn. 5 B. 

Speife Hinunter fi, cibum deglutire, de- 
vorare., , , \ . 
Schluder, der, homo edax; multi 

cibi, Cie. ift..e8. Schmaroser, parasitus, 

id. ein armer, ©., homo famelicus, qui 
alieno benehcio alitur; qui non. habet, 

quod edat; au) homo. pauper et misery . 

- Fer. Eu, 11, 2,3% ».Schlu 

eine . 

itire, Cels. 

das (auch der-Schlude



584 Schluderig : 
Schluderig, f. iederlich, Pachläffig. 
Schludfieber, Schlucdhzenfieber, 

das, febris singultosa, T.i. 
Scihludern, v. intr. nachläffig, Leber 

lich feyn, dissolutum, negligentem esse. 
Schlummer, der, 1). leifer Schlaf, 

somnus levis, facilis, placidus; auch so- 
por (bef. auch bei Dichtern flatt somnus), 
Cic. 2) Schlaf überhaupt, somnus „Cie. 

x 

das Auge für einen ewigen ©. fehliefen, 
conniventem somno consopiri sempiter- 

20, id. Tusc.1,49. f. auch Schlaf. 
Shlummern, v. int. 1) leife Schlaz - 

‚fen, lenem, facilem capere somnum; 
pläcide dörmire, 2) fchlafen, dormire; 
somnum capere, Cie. . 
Schlummern, das, f. Schlummer. 
Schlumpen, r.intr. herabhängen, bef.. 

‘von Kleidern, dependere; . discinctum, 
-Suxum, laxım pendere. “ 

. Schtumpig, Adj. dissolutus, Cie. 
diseinctus, Hor. Liv. - wert. 
Schlund, der, 1) eig,, gula, Cels. 

fauces, Cic. 2) undg.: a)-&. einer. 
Senermaner, einer Höhle, Tauces. b) Ab: 
grund, vorägo, Cie. ©. eines feuerfpeis 
enden Berges, crater; caminus, Plin. 
Schlundhaus, |. Rathhaus. 
Schlüpfen, v. int. labi; 3.8. dur 

die Thäre f,, labi, -elabi per ostium. über 
“den Zaun fr, saltu superare, traiicere 
septum. 7 

"Shlüpfen, das, lapsıs. 
Schfüpferig, fihlüpfrig, Adj. 1) 

eig., luhriens, Plin. 5.8. ein fchlüpferiz 
ger Sic, piscis lubricus, id, eg, via 

‚lubriea, Cie. quch lubrica vigrum,” Tac. 
Hist. 11,82. ).itinerum, ibid. 1,79. 2) une 

. tig. lubrigus, Cie. ein fchlüpfeiger Pfad; 
U Inbrica vitde via, id. Flacc. 42. ift ee- 
unzüctig, obscoenns' (bif, von münds 
licher und fihriftlicher Rede), id. fchlüpf: 
tige Rede, Worte, verborum obseoenitas, 
‚id. Of.1,29. ein fihlüpfriges Bild, imago 
obscoeng, morum innocentiae infesta, 
Schlüpfrigkeit;die,1jcig., labricum, 

Plin. 2)-uneig., -lubrica, -obscoena \ra- 
tio; au). obscoenitas; immodestia. 

Schlupfwinfet, der, latebra (der 
Minfhen);' latibulam (der Thiere); re- 
geptaculum (mit dem. Nebenbegriffe des 
gruen), Cie. zuiy. recessus, id, fich in 

„verbergen, verftecden, latebris se oc- 
eultare; latibulis se tegere, id. ein ©. 
für Räuber, locus latronum ocgultator et 
receptator, id. Mil. 19.. dies war der 
Srund, warım die Römer die Stadt zer 
Ötten, tamit fie dem Feinde nicht zum 1 

. diente, ea causa diruendae eius ur- 
bis fuit Romanis, ne hostium reckptacu- 
lum esset, Liv.1,33. aus feinen Schlupf: 
wiyfeln aufgeiagt werden, e latebris suig 
oxtrudi, Tac. Agr. 33. E 
Schlürfen, ©. tr. gorbere, Plin. ein- 

tbenig f., sorbillare algd, Ter. da The 

\ 

Schtuganmerfung 
‚ramenes das Gift gleichfam mit durftigen 
Hügen gefehlücft hatte, quum Therame- 
nes venenum ut sitieus obdusisset, Cic. 
‚Tuse: 1,40. einen Xrzeneittank f., medi- 
tamentum obducere,, Sen, 

Schlürfen, dag, sorbitia, Pers. 0b, 
durch Verba. - 

Schluß, der, 1) Ente, elausula; con- 
elusio; Anis; determinatio; eyitus, Cic. 
di B. ©. einer Nede, conclusio, deter- 
minatio, Anis orationis, id. am Schluffe 
des Jahres, sub finem, in fine anni; ex- 
tremo, ‚exeunte anno. de Monats, ex- 
tremo, exeunte mense; sub finem men- , 
sis, de6 Briefis‘, in extrema parte epi- 
stolae;“in extremis literarum, Cic. der 
Rere, in extrema Oratione, id. des Kries 
928, extremo bello, Nep. Ueber die Cons 
firuction f. Herzog zu Caes. B. G. II, 17. 
der ©. eines vouftändigen Gages, einer 
Periode, elausula, Cie. nichts ift trefflis 
ther als der ©,, nihil,melius est extre- 
mo, id. der ©. ift mir am empfindlich> 
fien,; extremum illud.vel molestissimam, - 
id. Ai XVI,7. der ©. beim Effen, xe- 
quies ciborum, Firg. 2) vie Handlung 
des Schließung; z.B. eine Sache zum ©, 
bringen, rem ad finem adducere, Nep. 
fine facere alcjs rei; finire algd, Cic. 
zum ©, eilen, ad finem properare. den 
©. mit etwas machen, 5. 8, in einer Nee 
de,'in einem Briefe, haec ponere, scri- 
bere in extrema oratione, in extremis 
literis. 3) im Neiten; z.B. gc hat einen 
guten ©., ‘bene haeret in equo,. er bat 
Eeinen &., nescit haerere equo, Hor. 4) 
Entfchlug, conusilium, Cie. 5.8. einen 
©, faffen (beffer Entfchluß), consilium ca- 
pere, id. zu Eeinem feften ©, fommen, _ 
certum consilium capere non posse; flu- 
ettiare in consilio capiendo, nach Cic. 
od, pendere animi, Cie. f. Ramsh. Gr, 
$. 111,2. 5) ein aus Vorderfägen herger 
leitetee Sab, Folgefaß, gew. syllogismus, 
Quint. auıh) ratiocinatio; argumentum; 

argumentatio ; conelusio, Cie, verächtlic, 
auch conciusiuncula, id, einen ©. ma: 
chen, concludere; colligere; argumen- 
tari; ratiocinari; rationem, argumentum, 
argumentationem coneludere; conclusio- 
nem efficere, rd. einen fcharffinnigen ©. 
nicht begreifen, quäm subtiliter algd con- 
clusum sit, non intelligere, id, einen 
fcharffirnigen ©. machen, acute conclu- 
dere, id. ein hupothetifihee &,, conne- 
xim, id. Fat. 7. gejwungene, Eleinliche 
(nicht viel beweifende) Schlüfle, contortu- 
ae ac-Minutae’ conclusiunculae, id, Tusc. 

11,18. einen ©. machen, coniecturam fa- 
sere, capere, id. einen. bündigen, ratio- 
nem arte astringere, id, Fat.14. von fich 
einen ©. machen, de se coniecturam fa- 
cpre‘, Ter. auf Antere, de aliis ex se 
eoniecturam facere, Cic. Ferr.]1,74." 
Schlußanmerkung, die, nota, ad- 

moni-



x n Schlußart , 
monitio extrema, eine. ©, mache, in 
extremis hoc monere, dicere. 
Shlußart, die, in der Logik, argu- 

mentaudi, ratiocinandi modus, formula, 
. Schlußbalfen, der, tholus, Für. 
auch trabs circumelusa, id. 
Schlufchor, der, chorus extremus; 

esodium, Bau, i 
Sctlüffel, der, 1) etg., ein Werkzeug 

zum Auffchliegen, clarvis, Cic. etwas unter 
dem ©. haben, clausum servare algd. 2) 

‚ undg.: a) Örenzfeftung, Grengpoften, clau- 

— 

-fif, signum; 

stra regionis, terrae alcjs, Cic. fauces, 
angustiae, quae aditus aperiunt ad ali- 
quam terram; nach Curt. b) in der Mus 

vd. deutlicher noch clavis. 
e) Erklärung , explicatio: explanatio. 
ven ©. zu etwas geben, explicare, expla- 
nare, aperire algd, Cic. " 
 Shlüffelbein, das, clavicula; auch 
iugulum, Cels. \ 
Schlüffelbewahter, der, clavicu- 

larius, Firmic, 
‚Shlüffelolume, die 

is, Linn. 
‚Shtüffelbäcfe, 

Yıcularıus. 

‚Shtüffelchen, das, clavieula. 
Schläffeigeld, das, 

vlavibus traditis dari salitum. - 
‚Schlüffelhafen, der, uncus clavi- 
us continendis inserviens. . 

, Schhtüffelloc, das, 1) in der Thüre, 
foramen, per quod clavis immittitar. 
2) am Schlüffel, os clavis; vielleicht auch 
clostellum ‚- Petr, " 

Ehlußfall, der, In der Rede, con- 
dusı oratio, Cic. der Rede einen voll 

‚ Rrimula ve- 

Tommenen ©, geben, absolute orationem 
.concludere, id. Or. 51. - 

Schluffolge, die, consequens; con- 
sequentia, aud) conelusio, Cic, 0d, quod 
conficimus, id. Inv.T, 46, ° 
Schlußgedanfe, der, sententia, qua 

Peroramus; od. blos s. extrema. _ 
 Shdußgefang, der; extremum can- 

ticnm. 

Schlüfftg, Adju z.B. f. werden, di, eivas befchließen, decernere, constituere 
algd, ‚I machen, facit algd, ut certum 
cousilium capiam ; „adduci ad certum 
consilium capiendum. - 
Schlußkette, die, ratiocinandi te- nor; argumentorum nezus, series; auch 

äuw. blos ratio, Cic. u 
Schlußyunct, der, elausula, Cie. 
Schlußrehnung, die, ratio extrema. 
‚Shlußreht, srichtig, Adj. ratio- 
eh conveniens. 

ußrede, die, 1) ein Solloglömus, f. Schluß 5). 2) wüs { Schluffe einer 
tde noch gefagt wird, epilögus; extre- 

ma oratio, Cie, ift cs fon. als das Schlies Blide, 
fen der Rede, auch peroratio, id, Brut. 

» 00. perorandi locus, ibid.51. 

die, selopus cla- achtung, contumelia, Cic. 
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Schlufredner, der, qui epilogi par- . 

tes sustinet; auch epilogus. den ©. mas 
chen, extremum dicere, 
Schluffas, der, 1) der Ießte Sas 

eines Syllogismus, conclusio rationis, Cic. 
od. quod assumimus, id, 2) ein&aß zum 
Belchluffe, sententia extrema. 

Schlußftein, der, tholus; conclusu= - 
ya, Fir. vertex camerae, fornicis, 
Schlußton, der, Anitio soni. 

. Sthlufvers, der, versus in extremo 
positus; od. versus extremus, 

Schlugmweife, Adv. 1) durch Schlüffe, 
durch Schließen, argumentando, 2) am 
Ende, in extremoz; clausulae loco, Bau. 
Schlufwort, das, verbum extre- 

mum; find .es mehrere: extrema verha ; 
extrema oratio, Cic. feine Schlußworfe 
waren, in extrema- 6ratione haec posuit, 
dixit, nach Cie, 2 
Sthlufzeichen, das, signum clausu- 

lae, conclusionis. ü . 
Schlufziegel, der, tegula hamata, 

Vütr. 

Shmad, die, thätig Eränfende'Vers 
große, jeher 

“große, tiefe ©,, contumelia magna, sum- 

x 

ma, mäsima, gravissima, id, Smdm eine 
congiarium pro unerhörte ©. anthun, novo modo alicui - 

faoere contumeliam, Ter. Phorm. V,8, 69. 
Smdm alle ©. anthun, omnibus contu- 
meltis afficere algm, Cie. Smim ©, ans 
thun, cootumelia alqm insequi, lacerare, 
vexare, id. Smds ©, zudecden,.iniuriam 
alicui indigne factam. cantegere, Teer. 
Hec.1l1, 3, 4, 
miam abolere, Zac. Ann. I, 3. f. auch 
Schimpf, Schande, die zum. faft gleühber 
deutend im gem. Leben 
braucht werden, . 
Shmachrede,.die, contumelia ver- 

borum; probrum, Cie. . 

Schmadhten, v. intr. 1) eig., den 
höchften Grad des Hungers und Durftes 
empfinden, fama, inedia confici, Cie, vor 

Durit hr 

rimam, Döer. tabescere, extabescere, 
enecari in carcere. 2) einen hohen Grad 
von Schnfuht\empfinden, magnc, ardenti 
desiderio alejs rei teneri, flagrare, con- 
fici, macescere. 
‘diu algm inter spem metumgue tenere, 
cruciare, fatigare. vor Liebe nach Smdm 
f., amore alcjs flagrare, confici, enecafl» 

" Schmadtend, Adj. 1) eig., siti Nä- 
grans, enectug; fame confectus, nach 
Cie. 2) große Moth leidend, inopia, mI- 
seria contabescens, extabescens. 3) fehr 
fehnfuchtevoll; 3. B. fehmachtende ‚Augens 

oculi aestum auimi, Br iR 

od. ocelli ebrü, Catull.XLV, 11. oc 
ignem fatentes, Ovid, 4A. 4:1, 573. einen 
- fchmach? 

eine ©. austilgen, infa- 

mit. Schmad ges 

ardenter sitire, Zd. f, Ders - 

fchmachten. Auch jagt man: im -Gefängs 
riffe for vitaın in carcere trahere miser-" 

- 

s 

Smon ange f. laffen,



586 - Schmächfig 
Schmachfenden Blick haben, ignem, ardo- 
rem ooulis fateri, prodere. 
„Submädtig, Adj. gracilis, Ter. Hor. 
iunceus, Ter \ . 
Schmächtigfeit, die, gracilitas, Cie. 
Schmadvoll,_T) Adj. contumelio- 

sus; probrosus,\Cic. eine fihmachvolle 
Hantlung, factum flagitii plenum, id. 
Au. XYV1,7. $lucht, tuga foeda, Sall. 
1) Adv. contumeliose;z probrose, Cic, 
auch foede; 3. 8. f. untergehen, umfon: 
men, foede perire, Sall. Jug.31. f. in- 
terimi, Ziv. |, auch Schändlich, Schimpf- 
td. 
Schmadhaft, I) Adj. sapidus, Apie._ 

ift es wohlfchmeefend, boni, iucundi, sua- 

vis saporis, Plin. 1) Adv. sapide, Apie. 

Schmadhaftigkeit, die, sapor iu- 
cundus, suavis, bonus, Plin. auf) zu, 
blos sapor, id. . 
Schmadvderbud, das, etiva liber li- 

turarius, . 

Shmaddern, v. ir.u v.intr. negli- 

genter, mäle, foede- scribere. 
Schmähbrief, der, epistola_probro- 

xum plena; ep. contumeliosa, Cie. 
Skhmähen, v. ir. maledictis figere 

algm ; maledice dicere de algo; carpe- 
re algm, Cie. Imtn auf das. Befeidfs 
gendfte fe, omnibus contumeliis alqm ve- 
xare, id. N. D.1,26. |. Schimpfen. 

Schmähen,„?as, zung, die, maledi- 
etio, Cic, aicch maledicta; probra; con- 
vicia; 'contumeliae verborum, id. Schmäs 
Hungen ausftoßen, contumelias ingerere, 
Tac. f. auch Schmähen. fich empfindtiz 
hen Schmähungen ausfegen, contumelia- 
rum verbera subire, Cie. de rep.1,5. fie 
wetteiferten mit einandır in Schmähungen, 
certatum inter eos maledictis, Liv. V, 8. 
Snıdn mit den größten Schmähungen ver: 
folgen, contnmeliosissime vexare alqm, 
Cie. {. auch Schimpfrete, 
Schmäher. ter, conviciator; maledi- 

cus, Cic. quicontumeliis verborum alqm 
lacessit, insectatür, nach Cic. ' 
Schmähgedidt, das, carmen con- 

tumeliosum, probrosum; od, umfchreibend: 
carmen, quod alteri infamiam facit fla- 
.gitiumve, Cic.derep.IV,10. f. auch) Pas 
quill. . . 

,. Schmahl, fhmal, DAdj. 1) fhmäch: 
tig, gracilis, Cic. ’2) eine geriüge Breite 

habend, angustus; arctus ‘(den fonon, Ins 
terfchied f. unter Anapp),. Cie. zB. 
eine fchmate Brüde, ein fchmaler Weg, 
angustus pons, id. angustum iter, Sall. 

3) uniig., kärglich,. ärmlich, fparfam ‚-an- 
gustus, Caes. arctus, Liv. parcas; te- 
nuis, Cie. fchmate Biffen effen, parce ac 
tenuiter vitam agere, Ter. arcıo victu 
premi; od, cui res est angusta domi, Juv. 
von einer fhmalen Befoltung eben, tenui, 
parco stipendio vitam, tolerare, 1) Adv. 
je B. fehmälse werden, in arctius coire, 

Schmährede 
Curt, coarotari; contrahi. Alnelg.5 3.8. 
f. leben, parco, tenui, arcto vietu uliz 
in re tenui constitutum esse. c& geht f, 
ber, arcte, anguste, parce, tenuiter vi- 
vitur, 

Schmahlbädig, Adj. lapsis, maci- 
lentis, flaccidis genis, malis, f, ausfes 
hen, genis esse macilentis. 
Schmählen, v. inır. obiurgare, Cic. 

increpare alym, Liv. invehi in alqm, 
€ic. ein wenig auf Smödn f., molli bra- 
chio obiurgare alqm, id. dur. 11,1. 
Schmählen, das, .obiurgatio; con- 

vicium, Cie. " 
Schmählern, fhmälern, v. tr. I) 

eig., angustiorem reddere; coarctare. 
2) vermindern, verfleinern, minuere, de- 
minuere, imminuere algd; detrahere de 
alga re, Cic. auch accıdere algd, Liv. 
Hor. 3. B. Imds Bermögen [,, opes 
alejs aceidere, Hor. Sat. 11, 2, 114. die 
Einkünfte eines Staates, eines Fürften, 
vectigalia alicui deteriora facere, Caes. 
B.G.1,36. das Vermögen der Privatperz 
fonen roied gefehmälert, fit deminutio de 
bonis privatorum, Cie. Off.11,21. etwas 
an der Föniglichen Regierung f,, deminue- 
re alqd ex regia potestate, Liv. I, 1. 
Smds Anfehen, Verdienft, *detrahere de 
auctoritate alejs; auctoritatem, laudem 
alejs imminuere, Cie. den guten Namen‘ 
&mds, de fama alcjs detrahere, id. Fam. 
111,8. vie.Seit, deminuere alyd de tem- 
pore, id. dag Reiht, dem. alyd de iure 
alcjs, Caes. detrahere alqd de iure alcjs, 
Cic. ZmdE Bortheil, Ruhm, Thaten, de- 
trahere de alcjs commodo, gloria, id. 
de alcjs xebus gestis, Nep. ift e& ver= 
legen, violare, Cie. . 
Schmählern, dad, zung, die, immi- 

'nutio; deminutio, Cic. auch durch Verba. 

ift e8 Verlegung, violatio, id, . 

Schmählid, D Adj. 1) fchimpflic, 
terächtlich, turpis; .foedus; ignominio- 
sus; contumeliosus; indignus, Cic. 5 B, 

ein fhmäbticher Zud, mors foeda, indi- 
gna; letum turpe, id. eines fomählichen 
Todes fterden, foede,perire, id. aud) 

acerbissima morte aflıci, id, Fam. 1V, 12. 
die fchmählichften Martern erdulden, in- 
dignissima tormenta pati, Plin. eine 
fehmähliche That, facinus indiguum, Teer. 
3) fehr groß (nur im gem. Leben ), in- 

gens; summus, Cie 3.8. «5 ift heute 
eine ‚fihmähliche Hike, ingens, summus, 
vehementissimus est hodie ardor, aestus 
solis. Il) Adv. 1) foede; contumeliose; 
igsominiose, Cic. 3.8, f. fiesben, en 
den, foedum in modum exspirare, Liv. 
2) valde; vehementer; acerbe, Cic. 
2 hmahlthier, das, etwa hinnuleus, 
in. b 

Schmährede, die, 1) ein einzelnes 
fhmäpendes Wort, maledictum; couvi- 
cium; probrum, Cic. 2) mehrere fehmäz 

hende



Schmähfhrift 
hende Worfe, maledieta; probra; convi- 
'cia; contumeliae verbarum, Cic. Schmäh: 

reden gegen Imdn ausftogen, probra in 
alym ingerere, Liv. probra alicui dice- 
re; maledicta in alym canferre, dicere, 
Cie. 
Shmähfchrift, die, fibellus famo- 

sus, Suet. f. Pasquil, \ 
’ Schmähfudht, die, libido, cupiditas 

““ maledicendi, maledicta in alios confe- 
“ rendi; aud, dieacitas, Cie. 

Shmähfühtig, I) Adj. maledicen- 
i robra ingerendi cupidus, avidus; 

aud) criminosus, Cic. 10) Adv. male- 
dice, Cic. 3.8. f. von Smom fprechen, 

“ maledice dicere de algo, id. Off. I, 37. 
mal. loqui de algo, Liv, 
Schmähung, f. Schmähen, das. 
Schmähmwort, das, maledietum; 

probrum; convicium; vox contumeliosa, 
Cic. die Schmähtworte, contumeliae ver- 
borum; probra, id. 
Schmalz, das, 1) ausgelafiene Butter, 

batyrum liquefactum. 2) Sett, adeps, 
in, 

Schmalzen, f. Schmelzen. 
Schmalzgruube, die, d, i. ein fettes, 

fruchtbares Stüf Land, sumen,. Plin. 
XVI1,4,3. 
Schmaroßen, v. inir. parasitari, 

Plaut. ift e& fon. ald fehmeicheln, adu- 
lari, Cie. , 

Schmaros&en,das, parasitatio, Plaut, 
ift es Schmeichelei, adulatio, Cie. 
„Shmaroger, der, parasitus, Ter. 
ft 66 Schmeichler, adulator, Cie. 
Schmarogeref, die, parasitatio; ars 

Parasitica, Plaut. : 

t, p 

Schmarosgerin, die, parasita, Hor._ 
ft es Schmeichlerin, adulatrix. 
‘Schmarogerijdh, D Adj. parasiti- 

eus, Plaut. wenn e& be. auf. das Eifjen, 
abgefehen ift: culinae alcjs studiosus, 
Tor. Sar. ift e8 fihmeichlerifch, adulato- 

rius, Tae. II) Adv, more, modo para, 
siti, adulatoris. 
Schmarre, die, maioris valneris ei- 

eatrix, 

"Schmas, f. Kuf. — 
Schmasen, v. intr. diductis labiis 

porcorum mandentium sonos imitari. . 

Schmaud, der, d. 4. dichter Rau, 
fumus densus. ° , 

Schmaucden, ID) v. intr. fumare; fu- 

' mum edere, ‚emittere. JI) v. ır. 3... 
Zabaf f., fumum herbae Nicotianae bi- 
bere, sugere. \ 
Schmäuchen, ». ir. d.1. räuchernz 5 

8. Zleifh 5, |. Räuchern,. Bienen fr 
apes fumo ex alveario expellere. 

Schmaucfener, das, ignis fumans, 
Shmang, der, sonvivium; epulae; 

epalum (ven fynon, Anterfchied f. unter 

Gaftmal), Eic. ©. des Abends, coena, 
idi cin großer, c. magna, Hor. Sar. ein 

Schmecen 587 
&,, der lärmend Tange in die Nacht hine 
ein dauert, comissatio, Cic. ©, unter 
guten Befannten, sodalieium , id. einen 
©&. geben, convivium ornare, apparare; 
epulas inire, id. f. Gaftmahi. 
Schmausbruder, der, compransor; 

sodalis, Cic. - im fehlimmern Sinne: co- 
missator, id, 

Schmäuschen, dad, modicum, par- 
vum convivium; coenula, Cic. 
Schmaufen, D v.intr, epulari, Cic. 

Liv. obsonare, Ter. in welcher Gefells 
fchaft du. fo herrlich gefihmauft, möcht ich 
gern-wiffen, quis coenantibus una pul- 
chre tibi fuerit, nosse laboro, Hor. Sat. 
Lirmend die Nacht hindurch f., comissari, 
Cic. W) v. ir. coenare algd, Plaut. Hor. 
Sat. }. Efjen, Berzehren, 
Schmaufer, f. Schmausbruder, 
Schmauferei, f. Schniaus. 
Schmausgefetlfchaft, diR, unter 

guten Bekannten, sodalicium, A. ad H. 
sodalitas; sadales, Cic. x 
Schmausgefellfhnafter, de, f 

Schmausbruder. 
Schmauslied, das, carmen in epu- 

lis.cantatum, Cie. \ 
Schmeden, D v. zr. 1) Eoften (eig, 

duch die Gefchmadswerkzeuge'den Eindruck 
erfahren, den etwas auf den Sinn des 
Gefchmades macht und darnach urtheilen, 
von welcher Art er fey), gustare alqd, 
Cie. |. Koften. Intdm etwas zu f. geben: 
a) eig., gustandum praebere alicui alqd. 
b) uneig,, facere, ut sentiat aliquis alqd. 
einem: Kinde die NRuthe zu |. geben, par- 
vuluım virgis castigare” 2) durch den Ges 
fehmad erkennen, gustu, gustando, sapore- 

sentire, percipere, eognoscere algd; 3. 
8. das Salz in der Suppe nicht f,, sale 
in iure non sentire, gust« non depre- 
hendere. jcharf f., acri esse gustu. 3) 
uneig., lebhaft empfindenz 3. B, alle Ber: 
guügen des Lebens gefihmedt haben, amnes 
iucunditates, voluptates vitae percepisse. 
er fihmedt keine Freuden der Welt mehr, 
expers est omnium, quae vitam huma- 

nam iucundam gratamgue reddunt, Auch 
fteht gustare; 5. B- einen Theil von eir 
nem Vergnügen f,, partem voluptatis.gur 
stare, Cie. ex hatte die Süfigkeit des &= 
bens noch nicht gefchmectt, nondum gusta“ 
verat swavitatem vitae, id. Tusc. I, 3% 
den Tod nicht fi (bibtifch), non sentire, 
non experiri mortem; immortalem esse; 
nunguam interire. I) ®. -inir. 1) duch 
den Sefhmad empfunden werden, saper®, 
Col. resipere, Plin. gut (angenehm), 
fchlet fe, iucunde, male sapere, Yu- 

od. jucundo, ingrato, malo esse sapOT®- 

Darius fagte, nie habe ihm das Seinen 

beffer gefihmecft, Darius _negavıt u 
se, bibisse iucundius, De Tusc- Ne 
bitter, füß, falzig, fauer f., sapore \ 
amaro, te also, acido. Wie kom!



’ 

x 

« 

588° Schmecken 
bie Speife?- quo sapore est cibus? quem 
saporem habet cibus? Gpeifen, die nicht 

: guet f., cibi voluptate carentes,' Plin. Ep, 
1, 8, 121° "beffer, Eofidar f., melioris ‚esse 
gustus; pretiosi esse saporis, Col, nach 

. etwas fu, 3, B. nach Schwein, nach Meer, 
sapere suem, Plaut. mare, Sen. nah 
Eifen, Peih, resipere ferrum, Varr. pi- 
cem, Plin. 2) uneig.: a) gut f., iucun- 
de szpere, Col. iucundo, suavi esse sa- 
pore; probari, delectare sapore, gustu; 

auch cum voluptate quadam, Jibenter 
" edere, cibum capere; cupide appetere 

Ä 

. cibum, potum; 0%. large se invitare, 
Suet, ein Goft, der e& jich gut f. Läßt, 

“ "hospes multi cibi, Cie. Fam. 1X, 26. wife 
„ fen, was_gut fhmedt, sapit alicui pala- 

tus, id Fin. 1,8. es fchmeckt ihm nicht, 
"weder Effen noch Srinfen, nil appetit; 
“ abest desiderium cibi, potus; asperna- 
tur cibum, potum. er hat es fich bei Sie 
fihe ein wenig zu gut f. Laffen, plusculum 
in coena sese invitavit, Plaut. Amph.T, 
1,126. am folgenden Zage liefen fie fich 

..* e6 recht wohl f., postero die se cibo vi- 
noque laeti invitarunt, Sall,. b) empfune 

ben, erfahren werden, percipi; sentiri. 
c) nach etwas fehmesten, sapexe, resipere 
alyd; audy redolere, prodere algd; 35. 
B. das fihmedt nach Schule, hoc redolet 

: ” stholam; od. hoc red. doctrinam, Cic, 
» de Or.I1,54. die Reden des Salba f. nad 

dem Alterthümlichen, - orationes Galbae 
autignitatem redolent, id. Brut.2. 
S;:hmeden, das, sapor; gustus; gu- 

status, Cic. \ 

- Schmeer, der, adeps, Col. - 
- Schmeerbaud, der, abdomen, Cels. 
adeps, Cic. Cat. 111,6. .. 
Schmeerbutte, die, f. Rothbart. 
Schmeichelei, bie, 1) fchmeichelnde 

Worte, Händlungen, verba blanda; bian- 
dae voces; blanditiae; blandimenta, Cic. 
auch lenocinium, Tac. Smdm Schmei: 
chelsien machen, fagen, .blandiri alicui, 

. Cie. blande compeliare, blandis verbis, 
blandimentis permulcere algn; lenoci- 
nari alicui, nach Cic. 2) das Schmel: 
chein, die Fertigkeit zu fihmeicheln, adı- 
Jatio (friechende ©., Speichellgdkerei); as- 
sentatio (fihmeichelute Britimmung, felbjf 
wider die eigene Ucberzeugung); assenta- 
tiuncula (vermindernd), Cie. auch zum, 
ambitio, zd. feine niedrige ©-, callida, 
humilis adulatio, id. unterwürfige, nies 
drige ©. der Mächtigen, servilis adulatio 
potentiorum, Wyttend. Bellejus lieh fich 
zu Sclavifcher und niedriger ©. gegen Ti: 
berius herab, Velleius ad humilem et 
servilem adulationem Tiberii se demi- 
sit, Ruhnk. aus ©,, per assentatio- 

- nem; ‘per ambitionem ; assentatorie; 
amhitiose, Cic: ohne &., vere,; sim- 
vliciter, remota ambitione; non quod 
tais auribus datum velim; noli putare, 

m un D “ 
z 

Schmeicheln. 
‘me hoc auribus tuis dare, Bau. 0d. Stie: 
Hifch: drolaxsvrag, lic. _- 
Schmeichelhaft, 1) Adj. blandus, 

Cie. aud) gratus; exoptatus, id ift es 
ehrenvol, vühmtich, honorificus; decorus; 
amplus, id, ift es fihmeichledifd, von 
Menfchen, adulatorius; assentatorius, id. 

-IJmdm nit fchmeichelhaften Worten feine 
Hochachtung bezeigen, honorihieis verbis 
alqm prosequi, Cic Tuse.11,25, 61. 1) 
Adv. blande; honorifice; assentatorie, 
ic. . - . 

Echmeicheln, v». intr. 1) Tiebkofen, 
blandiri; lenocinari 'alieui;_dare algd , 
alcjs auribus, Gic.“ permulcere alqm mi- 
tibus verbis, Tac. Ann.11,3%. dicere, lo- 
qui ad voluntatem alejs (f, Ochsner zu Eel. 
Cie. p. 195.), Cie. animum alcjs blan- 
dis verbis delenire, Plin. od. .commodis 
verbis delenire alym, Plaut. auch de- 
mulcer® alicui caput,.Ter. palpo percu- 
tere alqm, Plaut. Merc. I, 2,40. ift «6 
fhmarosen, parasitari alicui, id, Su 
weiterer und gewöhnlicher Bed, mit einem 
oehäffigen Nebenbegriffe, blandiri (eig. im 
guten Sinne, durch Gefälligkeit und füht- 
bare Zeichen der Liebe fi) Smds Zuneigung 
erwerben ‚od. erhalten; gS ift innmer mils 
der-als adulari); adulari (durch GSelbfterz 
niedtigung u, fihtbare Zeichen einer unwürz. 
digen Ehrfurcht die-Gunft eines Andern zu 
gewinnen fuchen, Erischend fhmeicheln, Spez 
chel Leten, niederträchtige, felanifihe Gefinz 
nung, zeigen); assentari (zu allım Ia_fas 
gen, durch Beipflichtung jih. Smds Heiz 
gung zu eriverben fuchen, mag man aus 
„Utderzengung od. aus Heudelet Smdn 
beiftimmen; |. Döderlein’s Sunon. Bp. II, 
©. 174 ff. adulamur gestu, assentamur 
verbis, blandimur utroque, Popma. ass. 
fan aber nur von Mienfchen gebraucht 
werden; 1. Yalla Eleg.V, 66.), Cic. f., 
um fi) dadurch ImdE Gunft zu erwerben, 
assentatiuncula aucupari alcjs gratiam, 
id. Fam.V, 12. glaube nicht, dag id, dir 
fihmeichle, noli putare, me hoc auribus 
tuis dare, ıbid, X11,16. ohne zu f., sine 
ambitione; yere; simpliciter; exanimo; 
nihil adulatus; non quod auribus detur; 
'eitra ambitionem; od. sine ambitione, 
id. ambitione relegata, Hor. Sat.1,10, 84. 
2) angenehme Empfindungen und Borftels 
lungen erwecden, blandiri; permulcere, 
Cie. demulcere, Ter. delednire, Cie, 5. 
B. das Vergnügen fchmeihelt den Sins 
nen, ‚voluptas blanditur sensibus, id. 
Acad. IV, 45. den Sinnen angenehm f,, 
sensibus suayiter.blandiri, id, dag, was 
den Sinnen fihmeihelt, corporis lenoci- 
niom, id. Sn weiterer Bed, eine anges 
nehme, obgleich ungewiffe Doffnung unters 
halten; 3. 8. ich fchmelchelte mic mit der 
Pöffnung, spes me tenebat; magua’in 
‚spe eram; spem conceperam animo;.spe 
ducebar, tenebar, id, 3) Imdm, um vn 

en 

x



» Maler bei. der Kopie nicht f., 

nas, Plin. Ep.IV, 28, 3. 

Schmeihen 

“fon Gunft zu erhalten, ungegründete Bors 

= züige beilegenz 3. B. alö Lobreoner von 
Smdm fe, nimium esse in celebrandis alcjs 

laudibus; nimium esse, modum excede- 
re in algo laudando. von einem Maler: 
dare alqd gratiae in algo pingendo; 

vero pulehriorem pingere alqgm. laf den 
ab imita- 

tione artiicem in melius aberrare ne si- 
vom Prediger: 

in dicendo ambitiose agere, gratiam au- 
cupari. - . 
Schmeicheln, das, blanditiae; adu- 

latio; assentatio, Cic. 
Schmeichelnd, I) Ad. 1) eig., blan- 

diens; blaudns, Cie, 5.3. ein fihmel- 
helnder Freund, blandus amicus, id, 
Imeithetnde Rede, blanditiae, id. 2) une 
eig., blandus; blandieus (felten); duleis 

(füß einfchmeichelnd, von. Derfonen u, Sa: 
then); suavis (die Sinne angenehm. erre: 
‚vend), Cie 3. 3. fihmeichelnde Worte, 

‘ blanda verba; blandae voces, id. fehmeis 
cheinde Rodungen der Wollaft, blandae il- 

: lecebrae voluptatis, id. Tuse.IV,3. Zös 
ne, Raute, suaves, blandi, aures permul- 
centes soni. II) Adv. f. Schmeichlerifch. 
Schmeichelrede, die, blandimentum; 

blanda vox; blanditiae, Cie, .  _ 
‚Shmeihelfudt, die, assentandi 
libido, Tae. Hist. 1. - 
Schmeichelmwort, daß, verbum blan- 

dum; vox blanda. ” 
Schmeichler, der, a). der Friechende, 

niedrige Schmeichlee, welcher. günftigere, 
voctheilhaftere Gefihnungen gegen Smdn 
heuchelt, als er hat, adulator, Arad H. 
b) der Imdm überall beipflichtet, feloft ges 
gen feine Tieberzeugung, assentator, Lie. 
©) der lichfofente Schmeichlev, der alles 
darauf anlegt, nur angenehme und fihmeis 
helhafte Dinge zu thun u. zu fagen, ho- 
2 blandus, blandiens, Cie. palpator, 

aut. - “ 

Schmeichlerin, die, adulatrix, Tert. 
assentatrix; 
Cie. . 

‚Shmeihlerifih, D Ad. adulato- 
ius, Tae. blandus; blandiens, Cic."blan- 
diloguus, Plaut. 3. 3. vie fchmeichleri- 
Then Socungen der Wolluft, blandae vo- 
luptatis illecebrae, Cie; IT) Adv. assen- 
tatorie; blande, Cic. more, modo adu- 
Iatorum. |. veden, bitten, 'blande dicere, 
Togare, id. 

*Schmeißen, f, Schlagen, Werfen. 
Schmeißfliege,die, musca carnaria. 

hmelz, der, 1) Schmeljglas, (. d. 
At. 2) Dichterifch von den glänzenden 
Tarben der Wiefen, Blumen, laeti, hila- 
res colores. 
‚EShmel;bar, Adj. quod igni solvi, 
Iquefieri potest, 
Schmelzbarfei 

Natura, vis. 

blandiens puella, mulier, 

t,. die, liquescendi 

N 

- Schmergel 589 
Schmel;butter, die, butyrum lique- 

factum, 
Schmelzen, v.tr. mit Kett oder Butz . 

ter eine Speife würzen, adipe, butyro li- 
quefacto condire, ungere cibum. 

Schmelzen, D v.intr. aus einem fes 
ffen Körper in einen flüffigen. verwandelt 
werden, liguescere, Liv. liquelieri; sol- 
vi; dilabi, Cie; 3.8. das Eis, der Schnee, 
das Wadis, der Stahl fhiailzt im Ofen, 
glacies dilabitur, id. hiems solvitur, Hor. 
nix liquescit, Liv. cera, chalybs in for- 
nace liqueseit, Firg. durh Wärme f., 
calore tabescere, Cic, Auch, bildf.; 5.8. 

vor Liebe, Schnfucht, Mitleid f., amore, 
.desiderio, ınisericordia solvi, rösolvi, li- 
quescere, da8 Geld, die Zruppen find ge= 
Thmolzen, pecunia exhausta est; exerci- _ 
tus ad paucitatem militum redactus est, 

die zehnte Legion war dur das Treffen 
bei Dyerhahium fehr gefhmolzen, nona 
legio Dyrrbachino proelio vehementer 
attenuata erat, Cues. B.C.111,89. II) v., 
ir. 1) einen feften Körper in einen flüffis 
gen verwandeln, Jiquefacere, Cic. .liqua- 
re, conflare,.excoquere, Plin. solvere,' 
Lucr. Mare algd, Varr. Uneig., Smds 
Herz duch feine Thränen f., lacrimis 
alcjs misericordiaınm commovere; fran- 
gere, movere alcjs animam. 2) mit $ett 
anmaden, ungere; 3. B. Gemüs mit fetz 
tem Spede f., oluscula pingui lardo un- 
gere, Hor: Sat. 11, 6,64. " 
Schmelzen, dag, zung,die, 1) eig, 

liquatio, Popisc. von Erzen, fusuraz . 
conflatura, Plin. Natura, Vitr. od, mit 
Verbis. 2) ©. der Farben (in der Maz, 
lerei), harmöge, Plin. od. umfohreibend: 
commissurae et transitus colorum, id, 
XXXV, 5, 12. u re 

" Schmelzend, Adj.:bef. von Zönen, 
mollis et. delicatus, Cic. de Or. II, 25. 

Schmelzer, der, flator, Pand. fusor, 
Pall, excoctor, Agric. od. umfchreibend, 
Skhmeljfeuer,das, ignis liquatorius. 
Schmelz;glas, das, vitrum metalli- 

cum, . \ - 

. Shmelz;herd, der, focus liqnätorius. 
Schmelzhütte,die, ofhcina acrariaz 

aud; blos aeraria, Plin. . u 
Shmelzfunft, die, 

Slandi; ars fusoria. . 
Schmelzmaler, der, pictor encau- " 

sticus, n x . 

Schmelzmalerei, die, pielura en- 
Gaustica. on 
Schmelzofen, der, forhax liquato- 

ria, aeraria. \ u 
“ Schmelzticgel, der, catinus liqua- 
torius. " 

ars liquandi, con- 

Schmelzwert, das, offieina, in qua 
venae metallicae excoquuntur. 
Schmergel, der, 1) ein ftrengftüffe 

988 arings Cifenerz, terra tripdlitana,' 
2) zähe, [hmierige Inreinigkeit in den nur 

alas 

x
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‚590 ‚ Schmele _ 
baföpfeifen, sentina, faex in fumisugiis 
collecta. ” 
Schmerle, die, 

Linn. - 
Schmerz, der, die unangenehme Em- 

yfindung, welthe ein lebendes Wefen bei 
der Einwirkung einesiliebels auf fich hat, 
‚fowopt in -Hinficht des Körpers, als des 
Griftes, dolor, ic. bildE, vulnus, id, ties 

. fer ©., innere Beträbnif, ©, der fiih der 
ganzen Gemüthsflimmung bemächtigt hat, 
maeror, id. fehr heftiger ©., cruciatus, 
id. tormentum, Plin. Ep. fehr empfinds 
-Liche Schmerzen, faces dolorum, Cic, Off. 
1,10. acres dolorum 'morsus, id. Tusc. 
1,22. Schmerzen im Unterleibe, tormina, 
id. tormenta, Plin. Ep. ein Eurzer, lanz 
ger, langwieriger, großer, fehr großer, un: 
ausfprechlicher, unglaublicher ©, dolor 
brevis, longus, diuturnus, magnus, ma- 
zimus, summus, incredibilis, Cie. ein 
allzu großer, unerträglüher, unleidlicher, 
ewviger, beftändiger, unaufbörlicher,, d. ni- 
mius, iutolerabilis, impatibilis, aeter- 
nus, perpetuus, sempiternus, zd. ein 
berber, Bittrer, heftiger, empfindlicher, harz 
ter, innerlicher, d. acerbus, acer, gravis, 
molestus, durus, intestinus, id. 
echter, erträglicher, gemeinfchaftlicher, 9%: 
genwärtiger, vergangener, nicht zu großer, 
fehe unbedeutender, d. iustus, tolerabilis, 
communis, praesens, praeteritus, me- 

diocris, minimus, id. zu meinem großen 
©., cum magno meo dolore, id. mit 
lebhaften ©. etwas bemerfen, non sine 
magno dolore videre algd, :d. mit ©, 
an etwas zurüd denfen, cum dolore re- 
cordari alcjs rei, id. "feinen gerechten ©, 

Cobftis Barbatia, 

verbergen, iustum dolorem occultare, id. 
feinen ©. nicht merfen Iaffen, dolorem 
tegere, id. dissimulare, Cure. Smödm ©. 
machen, fchaffen, erregen, verutfachen, do- 
lorem alicui facere, efficere, commove- 
re, dare, incutere, inurere (doch nur von 
empfindlichem Schmerze); dolore algm af- 
ficere, Cic. einen unerfräglichen, into- 
lerabili dolore cruciare algm, id. Tusc. 
1,46. SImdin einen fehr empfindfichen ©. 
verurfachen, ertegen, acerbissimum alicui 
dolorem.inurere, nach Cie, «8 macht, 
verurfacht mir efwas gerechten ©. , justo 
dolore algqd me affieit, Cic. ©, empfins 
den, fühlen, haben, dolore affici, tangi; 
dolorem capere, accipere, haurire, sus- 
cipere; dolorem habere; in dolore es- 
se, id. großen ©, empfinden, leiden, do- 
lore angi, premi, cruciari, distineri et 
divelli, id. einen beftigen , empfindlichen, 
dolore ardere, id. Mıl.7 ift er fange 
dauernd: doloribus ardere, id. einen fehe 
empfindlichen ©. haben, Taces dolo- 
rum admotae sunt, id. Tuse. II, 25. id) 
fühlte einen unglaublichen &., opinione 
omnium maiorem animo cepi dolorem, 
id. Brut, 1. ich fühlte den empfindfichten 

ein ges- 

Schmerzen 
&., hausi acerbissimum dolorem, Cie. 
Cael.24. «8 überfällt mich der ©., dolor 
me invadit, Ter. d. in me incursat, Cic. 
der ©. fommt und geht wieder, dolor 
modo decedit, modo revertitur, Cels. 
vor ©, vergehen, vom ©. aufgerieben 
werden, dolore tabescere, eonhci, Üie. 
dem ©. unterliegen, ihn über fi Here 

„werden laffen, dolori succumbere, pare- 
re,id, dem ©, mwiderftcehen, den ©. etz 
tragen, dolori resistere; dolorem sus- 
tinere, id. den ©. unterhalten, hegen, 
fih ihm bingeben, dolorem fovere, id. 
dolori indulgere, Nep. den ©. wieder 
aufregen, vergrößern, dolorem, vulnus re- 
fricare, dolorem augere, Cic. ‚erneuern, do- 
loremrenovare, Firg. den®. mildern, linz 
dern, vermindern, Smön vom ©. befreien, 
dolorem lenire, mollire, mitigare, mi- 
nuere; dolore algm liberare, levare, Cic. 
Linderung für feinen ©. bei der Philofos 
phie fuchen, doloris mediecinam a philo- 
sophia petere, id. Acad.1,3. für meinen 
©. gibt 88 Fein anderes Linderungsmittel, 
nostris doloribus alia nulla inveniri pot- 
est levatio, id. Tusc, V, 21, Smom den 
©. benehmen, dolorem alicui abstergere, 
eripere, id. Feinen ©. empfinden, frei 
von ©, feyn, carere, vacare dolore, id. 
angeftrengte Arbeit härtet gleichfam gegen 
den ©. ab, labor quasi callum obdueit 
dolori, id. Tuse. II, 15. die Schmerzen 
laffen nach, vermindern fih, dolores re- 
mittunt, id. von unerträglichen Schmers 
zen gepeinigt werden, doloribus non fe- 
vendis cruciari, id, die Schmerzen nehs 
nen täglich zu, werden heftiger, dolores 
in .dies accrescunt, Nep. Att.21. der ©s- 
zieht fi aus dem Lnterleide nach der 
Btuft, dolor ab inferioribus partibus in 
pectus transit, Cels: der ©. in den Ach: 

fein zieht fich nach den Hänten zu, hume- 
rorum dolores deorsum tendunt ad ma- 

nus, id. dem ©. nicht länger nachhängen, 
ihn verbannen, dolorem deponere, ab- 
iicere, depellere, Cic, Sn weiterer Bed. 
auch von einem hohen Grade von Unges 
duld; zZ. B. Imdn, mit Schmerzen er= 
warten, summo. cum desiderio exspo- 
ctare alqm. 
Schmerzen, v. intr. Schmerz verurs 

fachen, von körperlichen und geiftigen Schmerz 
zen, dolere; condolescere (eig. anfangen 
zu f,, fehmerzhaft zu fen) ; doloriesse, Cic. 
das fihmerzt mid), hoc dolet mihi, Ter. 
hauc rem, hac re doleo;, dolorem ca- 
pio in, ab alga re; d, aceipio, susci- 
pio ex alga re; dolore afficior; angor 
alga re,Cic. auch) aegre, graviter, acer- 
be, moleste fero algd, id.  dolenter 
fero algd, Plin. Ep. empfindlich, hefs 
tig, pungit me algd, Cie. crucior 'do- 
lore; acerbum doiorem haurio ex alqa 

‘re, id. auch torqueri alga re, id. «6 
[rigrgt mich etwas fehr, nicht wenig, fehr 

empfinds



Rus Schmerzenfrei 

empfindlich, in. der Seele, valde doleo 
‚ et acerbe fero algd, Cic. haud minus 

apgre patior, Ter- gravissimo dolore 

- me algd afficit, Cic. veheimenter mihi. 
algd dolet, Ter. der Fuß, die Augen, 
vie Brufi f., dolet pesz; dolent oculi, 

Iatera, Cie. jene Menfchen fhmerzt frems 
“yes Lob, illi homines alius laude do- 

lent, 2d. 
'Schmerzenfrei, Adj. dolore va- 

cuus, vaeans, carens, Cic. f. fen, non 
dolere;, nihil dolere, id. od. dolore va- 
care, carere, id. 
Schmerzengeld, das, pretium pro 

dolore compensando solvendum. 
„Schmerzenjahr, das, annus dolo- 

.'ribus eircumfusus; annus acerbissimus, 
Iugtuosus. 
Schmerzenlager, das, lectus acer- 

bissimus. - 
Schmerzgefühl, das, doloris sen- 

sus, Cic. Smon mit gleichem ©. erfülz 
Ion, parı doloris sensu afficere algm, id. 
Verr.V,46. 
Shmerzhaft, f. Schmerzlid. 
Schmerzlid, D Adj. 1) eig., fihmer: 

zemd, Schmerz verurfachend, dolens; do- 
lorem Faciens, efhiciens, commovensz 
gi, quae, quod dolori est, Cic. 2) 
uneig., von den Schmerzen des Gemütherz 
acerbus; gravis; molestus, Cie, fehr_f., 
peracerbus, zd. fihmerzliche Dinge, Erz 
&gniffe, acerbitates ; acerbitates rerun, 
id. ein fchmerzliches Gefühl, molestia; 
delor, id. das fehmerzliche Gefühl ernöhs 
fe, vergrößerte noch, daß der freffliche 

am u. f.f., augebat etiam molestiam, 
quod vir egregius etc,, id. Brut. 1. ‘6 
fonnte mic nichte fchmerzlicheres begegnen, 
uihil acerbius mihi aceidere potuit in 

vita, id. od. nihil ad dolorem acerbius 
mihi acc, potuit, id, de Or. 11,49, es ifi 
2 etwas fehr f., magno dolore me af- 
ve algd, id. Sft 5. fon. als heftig, 

emens, id. ijt es fov, als Eläglich, 
ebilis; miser, zd. ID Adv. 1) eig, 

um dolore; acerbe, Cic. 2) uneig,, do- 
enter; acerbe; graviter, fs fallen, do- 
common ihi algd; dolorem facit, dat, 
algd, a mihi alga ves; graviter fero 

sim erzlos, f. Schmerzenfrei. 
: hmerzlofigkeit, die, indolentia 
a fest Cie, dazu: ut ita dicam); va- 
au as doloris; privatio doloris, Cie. 

uch non dolendi status, id. Fin. IL, 9. 
ganzlihie &,, omnis dolor detractus, ibid. I, 

* Sierongmus von Rhodus erklärte die 
at das höchfie Gut, Hieronymus Kho- 
Ka olore- vacare summum bonum di- 

h sc Hl, 6. 
‚Sömerzfilllend, Adj. dolorem le- 

Nlens, tollens, sedans.. 2 

meaknus, T. 1. fchmerzfitllende Drittel, 
Camenta anodyna, dolorem lenientja. 

- x 

von Arzneien: 

Schmieden 591 
Schmetterling, der, papilio, Plin. 
Schmetterlingsfaung, ver, captu- 

ra papilionum. 
Schmetterlingsjagd, die, vena- 

tio, captura papilionum., 

Schmetterlingsfammlung, Die, 
collectio, copia papilionum. 
Schmettern, ]) ». intr, einen helfen, 

zitfernden “Ton von fich geden, Fraetum 
sonare; strepere. ft 88 Trachen, fra- 
gorem edere, die Binfen f., Iitui stre= 
punt, Hor. Zreompeten f.,. tubae clan- 
gunt, Stat. II) v. tr. mit zitterndem Schale 
werfen, fihleoen ; 3. 3» etwas auf die Erz 
de f., cum strepita ac vi quadam abii- 
cere algd Kumi. an dastifer gefihmettert 
werden, in litus elidi, Teac. 
Schmettern, das, strepitus; fragor, 

Cie. von Trompeten, aud) elangor, Virg. 
Schmied (Schmid nah Aelung), 

der, faber ferrarius; faber ferramento- 
rum. Gprüchw.: ein jeder ft feines Glüf- 
fes ©,, suae quisque fortunae faber est, 
Sall. 
Schmiede, die, ofücina ferraria; 

fabrica ferraria, Plin. 
Schmiecdebalg, der, follis fabricae 

ferrariae. 
Schmiedeeffe, die, caminus fabri 

ferrarii; auch blo8 caminus, Plin. 
Schmiedegeräth, das, instrumen- 

ta fabri fervarıi. : . 
Schmiedegott, der, Vulcanus, Cie, 
Schmiedehbammer, der, malleusfer- 

rarıus, fabrilis. ’ 

Schmiedehandwerf, das, ars fa- 
bri ferrarii; fabrica ferraria, . 

Sihmiedefnebht, der, fabri ferra- 
xii minister. die Schmiedefnehte, operae 
fabriles. ” \ 5 
Schmiedefohle, die, carbo fabri _ 

ferrarii. 

Schmiedefunft, die, ars metalla 
tractandi.” - \ 

Schmieden, v. ir. :1) eig., cudere, 
Ter. fabricare, Cic. % B: Nägel f., 
clavos cudendo, malleo tabrilı fabricari. 

Waffen, arma fabricare, Hor. Sprüchm,: 
man muß das Eifen f., wenn es warm 
ift, cudendum est ferrum, dum caletz 
utendum est occasione, dum adest. 2) 
unelg,; 3. Bd. Imdn in Eifen f,, vineulis, 
compedibus ferreis alqm vincire. 'Smdn 
an die Galeere f., alqm affigere remo na- 
vis publicae, Val. Max.1X, 15,2. 3) eta 
was Böfes zur Wirklichkeit bringen, mo- 
liri, Cie, fingere, Ter. struere algd, 
Liv. 3. B. Rünte f., fallacias fingere, 

Ter.: Andr. ], 3, 15. procudere dolos, 

Plaut. Pseud. II, 2, 20. Un:chläge, ‚sine 
Lüge, struere consilia, mendacium, Liv. 

von ‘allen Seiten wurden geheime Anfchlas 
ge gegen den König geichiniedet, undique 
regi dolus neetitur, zd: 1,.5. Jmom eilt. 

Unglüf fi, moliri‘ alicui calamitatem, 
.. - ic»
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‚Schmicdefhlneen 
Cie. Xuchrohne den Nebenbegriff des Bd: 
fenz 3. Be Welle f., versus farere, id. 
Schmiedefchladen, die, scoria fer- 

rarıa. ” . . & . 

Schmiedezange, die, forceps fa- 
rilis. on . 

„‚Schmiegen, fih, v.r. 1) eig., fih 
biegfam drehen, winden, facile flecti, in- 
decti, curvari. 2) uneig., fih vor Smdm 
T-, d. 1. fih demüthigen, se- submittere 
alicui, Cic. aud) cedere,, decedere ali- 
'eui, id. der fich-fihmiegt_vor einem, ob- 
noxius älicui. fich |. müffen, ad aliorum 
arbitrium vivere; ab alieno arbitrio pen- 
dere. fih an etwas f., se applicare ad 
aliquam rem; adhaerescere alicai rei: 
fih"In einen Winfel f,, in angulum vor- 
xepere, Bau. - 

Schmiele, die, Aira, Linn. 
Schmiele, die, f. Schwiele, _ 
Schmierbuc, f. Schmaddersuch, 
Schmierbüchfe, die, vas unguenta- 

‚rium. ift es Schmiereimer, theca axun- 
giae servandaa.” 

Schmierg, die, ein fettiger Körper, os 
mit man etwas fihmiert, unguentom; lini- 
mentum, Cels. ifi es Wagenfchmiere, ax- 
ungia, Plin. \ " 

Schmiereimer, f. Schmierbüchfe. 
Schmieren, u. 1) eig.,. f. Aufs 

fchmieren, Befihmieren , Beftreichen. 2) 
uneig.: a) fihlecht fehreiben, male scribe- 
re; chartam illinere atramento. b) bes 
ftechen; 5.8. Imon fi, Smdm die Hände f,, 
pretio, largitione corrumpere, donis ca- 
pere, cosciliare algm. €) Smom das 
Maul f.,-sublinere, oblinere alicui os, 
Plaut. d) den Wein f., di 4 ihm mit 
Zufägen eine fihönere Farbe, einen ange- 
‚nehmern ‚Gefchmad geben, vinum medica- 
mentis corrumpere; medicari vinum, e) 

- Smom Alles in das Maul f., omnig mie. 
nima' mansa alicui_in os ingerere, Cic., 

N de Or.11, 39. \ 
‘ Schmieren, das, 
unctio, Cic, 
Dunch Verba, 
Schmierer, der, qui male seribit, 
Schmiererei, die, 1) das Schmie 

veny illitus, Plin. 2) fchlechtes. Schreis 
ben + mala ;-negligens- scriptura. 

Schmierig, Adj, 3) befihmiert, bez 

I, ung, die, 1) eig., 
illitus, Plin,_ 2) uneig., 

. far, illitus; unetus. 2) weich, solutus; 
mollis. 
Autosus, 
Schmierfäfe, der, caseus mollis, 
Schmintbohne, die, Phasedlus vul- 

garis, Linn. . 
Schmintbächscen, das, efiva nar- 

thecium, Cie, 
Schminke, die, 1) eig, fucus, Quint. 

pignientum,: Plin: rothe ©., rubrica, 
Plaut. ‚medicamen faciei, Ovid. wei: 
Be, cerussa, Plin. vie Fehler des Körz 
‘pers mit ©, bededen, vitia corporis fuco 

3) fhmugig, kothig, sordidus; 

- 

\ - 

' Schmud 
occultare, Plant. Most. 1,3,118. tie Bak 
Ten mit-©, bemalen, malas cerussa obli- 
nere, Plin. das Gefiht, lenociniis ae 
colöribus faciem polluere, Sen. 2) un: 
eig., ein -Außerer guter Anftrich, Fucus; 
color; pigmentum, Cic., wog von dem 
Schmud der Werde fichtz; vd. medicamen- 
ta fucati.candoris et ruboris (von aufs 
gelegten Weiß und Roth), id. Or.23. XAuc, 
von fälfchlich angenommenen Schein, fu- 
cus, id. N - 

Schminfen, ».ir. facare, Quint, fih 
f., fuco illinere faciem; od. rubrica in- 
tingere baccas; purpurissare baccas; 
obiinere malas cerussa, Plaur. od, Suco 
occultare vitia corporis, id, gefhminft, 
fucatus; infucatus; coloratus, Cie. if 
5 weiße Schminfe: cerussatus, id. fo 
gefhminkte Barfen, buccae cerussatae, 
id. Pis. 11. Auch unelg.; 3.8. eine ges 

 Fominfte Rede, oratio infucata, id. «8 
ft nicht fall und nicht gefehminft, non 
ficta nec colorata sunt, Sen. 
Schminfen, das, zung, die, fuco- 

rum, pigmentorum usus; auch fucus; od. 
durchs Verbum.,. . - . 
Shminfpftäfterden, das, etiva 

splenium‘, Mart. . 

Sähmif,f. Sclag., 
Schmiß, der, ictus levis, 
Schmisen, % Bauen, Schlagen. 
Scähmollen, v. intr. feinen Imiillen 

durh ein mürrifches Schweigen ap den 
Tag legen, stemachose, iracunde tace- 
re; tacendo, silentio obstinato animum 
iratum, stomachum prae se ferre. mit 
SImöm f., d. i. gürnen, Intercedunt mihi 
cum algo simultates; od. in simultate 
.esse.cum algo, ep, Aıt. 17. 

Schmollen, das, 1) zorniges Gchiweis 
gen, silentium jracundum, 2) Zurnen, 
simultas, Nep. . . 

- Schmoren, vo. tr. incluso intus va- 
pore excoquere; testa tecta vapore suo 

algd mollire. . ” 
*Shmu, f. Gewinn, . 
Shmud, Adj..f. Bierlih,, Hübfd,, 

- Schön. ein fhrudes Aeuferes, corporis 
habitus et nitor, Liv. IX, 36. ein f‘hmufe 
ter Burfche, pulchellus puer, Cic. Att. 
1, 16. \ 

i Schmud, der, 1) die verfchönerte Ger 
ftalt eines Dinges, cultus; munditia; or- 
matus; decus, Cie. unnafürlicher, übers 
teiebener ©., fusus (um zu täufchen); le- 
noeinium (um zu gefallen), id. von dem 
Fünfttichen Übertriebenen ©. der Rede: fu- 
eus; pigmentum; color, id. 2) daß, 
was. zuc Verfchönerung ‚dee Beftalt einer 
Sache von aufen dient, ornatus (diefes 
und das folgende fm Gegenfage der Dürfe 
tigkeit, des Mangelhaften, mit dem Be: 
ariffe des Nusens und der Schönheit); or- 
namentum ; cultus (bef, in Hinficht der 
Klkiidung und der ganzen äußern Lebenez 

weile);



r 

Schmüden = Schmuig 593- 
welfe); deeus (Bierde, Im Gegenfaße des f. und vanh feyn, in oratione ineultum 
Gewöhnlichen, Unanfehntichen); honos, Cie. et horridum esse, Cie, Brut.31. II) Adv. aud) lamen (doch nur uneig.), id. Smbm unelg., inormate, A.adH. inculte; im- 
‚sinen Töniglichen ©. anlegen, ornare algm polite; exiliter; tenuiter, Cie. ;, 8, 
regio cultu, Nep. Datam.3. im föniglis |. veden, fprechen, fihreiben, inornate di- . 
hen ©. auf dem Throne fiten, ormatu cere, A. ad H. impolite, presse, exi- 
regali in solio sedere, Cic. Fin. II, 21. liter dicere; tenuiter disserere; exili- 
mit ©, reden, ornate, ample-dicere, id. ter scribere, Cic, 
ohne ©, reden, inculte, impolite, presse Schmudlofigfeit, die, tenuitas, 
dicere, id, Reden ohne ©., orationes Cie. nuditas, Quint. ©. der Rede, ora- 
exiles, ieinnae, incultae, haud ornatae, tio inculta, exilis, pressa, Cic, exili- 
id. der wahre ©, ift die Zugend, verum tas oratiouis, id. Brut. 82. 
decus positum est in virtute, id, Das Shmudvoll, Adj. ornatus; cul- 
ift der erfte ©. der Tugend, hie primus fus; comtus, Cie. 3. B. eine fehmudvolle 
virtutis honos (est), Hor. Sat. was mehr Mede, oratio ornata, comta, id. If: 
im ©. dichterifcher Erzählung auf uns ges Frates_ift [., Isocrates nitidus et com- 
fommen it, quae poäticis magis decora tus, Quint. X, 1,79. Il) Adv, oraate; 
Zabulis traduntur, Liv. prooem., f. auch ample, Cie. comte, Sen. 
Sierde, 3) Srauenzimmerfchmud, mundus Ghmudivaare, die, merces nitida, 
muliebris, Liv. vd. blos mundus, zd, elegantior, ad luxum pertinens, 
find es Suwelen, goldner ©,, gemmae;, GScöhmuggeln, v.intr. verbotene Wads 
aurum; monilia; armillae, ic. ven heimlich einbringen, vetitas ınerces 
Schmüden, v. tr. ornure; exorna-- clam, furtim importare, invehere. 

re (jagt etwas mehr als das erftere); _ Schmuggeln, das, vetitas merces 
condecorare, Cic, colere, Suet. exco- furtim importandi quaestus, 
lere, Plin. distinguere (duch hier und Schmuggler, f. Schleichhändfer. . 
da angebrachte Verzierungen, von Gegene Schmunzeln, v. inir. subridEre, Cie. 
ftänden, die ich durch Farbe, Glanz u.f. w. aud) wohl renidere, Liv. XXXV,49,. 
auszeichnen), Cie. eine Rede f,, oratio-r Schmuz, Schmuß, der, dieeiner Sa: 
nem polire, expolire, distinguere, il- che anhängende, anflebente Unteinigfelt je - 
Justrare, id. 3. B, feine Rede f. gleiche der. Art, sordes (im Gegenf. von spleu- 
fan Sterne, Metaphern und Tropen, eius dor, Gried), övnos, eine fremdartige an: 
orationem illustrant quasi stellae quae- Flebende Unreinigkeit) ;, squalor (im Gegenf. 
dam, translata verba atque.immutata, von nitor, Gried, avyuös, die Unreinig- 
id. Or.27. vom Redner: pingere, id. eis feit, von Seiten ihrer Ungehörigkeit und 
nen, Berber mit Evelfteinen fe, poculum Höflichkeit im eig. Sinne, sordes von 
gemmis distinguere, id; die Wände mit Seiten ihrer Gemeinhelt und Verächtlidy: . 
Marmor, Gemälden, excolere parietes feit, auch in Bezug auf die Denfungsart) ; 
marmoribus, tabitlis pietis, Plin. illuvies (die von außen her gleihfam an 
Schmüden, das, zung, die, exor- gefhwenmte Unreinigfeit, gem. von Menz 

natio; distinctio, Cie. vd, mit Perbis. jden und Thieren, weiche nicht forgfättig 
Schmudgeräth, das, supellex ni- ‚gereinigt werden); paedor (fehr jeiten bel 

tida, splendida. ur den Schriftitellern des gofldnen Beitalters, 
Shmudkäftchen, das, etwa dacty- rich, ndros, mil dem Nebenbegriffe dr6 

liotheca, Marı. ift von Frauenzimmern übeln Geruches, fat gleichbedeutend mit 
die Rede: arcula muliebris, Cic. 'locu- foetor in diefer Hinfiht);, situs (von fols 
lus, Juo. Mart, chen Sadyen, die durd) langes Einfperren 
Schmudfette, die, catella orma- od. Lirgenlaffen mit Staub und. Schimmel 

mento inserviens,' Überzogen, od. von Noft und Moder als 
Schmudlos, I) Adj. 1) eig, inor- gegriffen find; f Döderlein’s Sunon, Bd. 

natus, Cie. ineomtus, Hors it es ein II, ©. 47.), Cie. purgamentum (die Une 
Tach, gering, simplex; tenuis, Cic. 2) reinigfeit, welche durch Reinigen abgehr)s 
uneig., inornatus; incomtus; jneultas; Liv. tif cs Koth, coenam; lutum, Cie. 

tenuls; ‚exilis; strigosus; ijeimmusz nu- den ©. abwafchen, abreiben, sordes elue- 

dus; aridus; pressusz rectus; purus, Cie. re, Cie, deterere, Plin. 
3. B. ein fchmuctofer Redner, orator str- GSchmuzen, v. inır. 1) den Gchuttz 
g0sus, tennis, jeiunus, id, eine fhmudz fahren laffen, Fhmuzig machen, idquinares 
lofe Rede, oratio exilis, tenuis, ieiuna, polluere, contuminare. algd, Cic. 2) 
pressa, inculta, incomta, impexza; ora- jdhinuzig werden, sordesgere, ‚Plin.. Sor- 
tienis tenuitas, id, sermo purus, Quint. des colligere, ducere. rn 
oratio pura, Ter. or. nullo artiicio Ghmuzig, I) Adj. 1) eig. , inihun- 
elaborata, Muret, fihmudlöfe Worte, verba dus, Plin, Ep. sordidus; squalidus (dad 

- pura, Hor. ein fchmuckofer Stil, dicendi Iestere hat zum Gegenf, spleudidus, dad 

genus purum, Cic. Or.16. oratio nulla erjtere nitens; nitidus); squalore obsitus; 

diligentia expolita, Muret. in der Rede Cic« aud blos a oblitas A 
l. \ - v



594 _ Schmugrede 
"steht von troenen, diefes von feuchten Uns 

reinigkeiten; f. Döderlein’s Synon. Bd.U, 
&.317,); od. lutulentus, Hor.  Tdymuzige 
Kleider tragen, vestitus alejs. immunda 
illuvie squalet, Ruhnk. der fihmuzige 
Kleider trägt, sordidatus, Gic. 2).unz 
‚ehebary Thändlih, sordidus; lutulentus ; 
Yuteus; foedus;' turpis; obsooenus (bef- 
in Hinfiht des Ausdruds, der Bezeichnung 
durd) Worte, namentliä) von dem, was 
moralifhen Ekel, Wiverwülen erregt; f. 

” Döperlein’s Synon. Bv.ll, ©,53.); spurchs. 
ichweinifch, was mehr »hnfifchen Biderz 
willen erregt), Cie. 3. B. ein fihnugiger 
Menfih, homo sordidus, 'lutnlentus, tur- 
pis, obscoenus, id. ein fihmuziges Ger 
fchäff, negotium luteum, turpe, id. fihmus 
zige Worte, Rede, Veife, obscoenitäs 
verborum ; obsceoena verba; obscwenitas 
orationis; obscoeni versus, id. 11) Adv. 
unefg., obscoene 5 sordide; turpiter, Cic. 

Schmugjrede, ‘die, oratio obscoena, 
 Cic .. nn 

Shmuzwort, das, verbum obscoe- 
num. u Be Ba 
Sihnabel, der, rostrum, Cie. Sprücz 

wörtlich: [chwagen, veden, was einem vor 
den ©. kommt; :garrire, "quiequid 'in 

“püccam 'venerit, Id, Att. XI, 1. 
Schnäbelchen, das, rostellum, Col. 

. &chnabeleifen, das, calamister ro- 
> "strätus, nn | 

Schabelförmig,: Adj, sostri for- 
mat habens, referens. . 
Säunäbeln, D’v.r. fih fchnäbeln, 

“yon Vögeln, rostra conferre; auch wohl 
-: sölumbari, Maeten. ap. Sen. Scherzhäft 

: im gem, Seben auch flatt küffen, mu- 
!ena. oscula dare; -osCula iungere. II) 
wär mie einem Schnabel verfehen, ro- 
“"'stro-änstruere alqgd. . 
“Schnäbeln, das, 

..tua' osculatio. “ 
'» Schnabelfhiff, 
» 1a, Cie. “ \ 5 

Schnabelfhub, der, calceus ro- 
* 'stratus; od, calceolus repandus, ic, 
= Schnabelthier, das, ein Thier in 

’ Neuholland, Ornithorhyngus Paradoxus, 
Blumenb, Er ' 

. Schnabelmeibe, die (fderjhaft), cu- 
edia; od, pabulum 'gratum. , \ 
"Schnafe, |. Müde, : 
*Schnafe, die, ein Iuftiger Einfall, 

eine Luftige Erzählung von menfchliggen 

  

rostra collata; mu- 

"Handlurgen,-facete, vidicule dictum ; fa- 
ceta,-iocularis narratio. 

*"Schnafifch, f. Luftig, Spaßhaft. 
":&chnälicdhen, das, ibula parva, pu- 
silla 7 “ . : 

Schnalle, die, fibula, 'Plin. 
- Schnallen, v. ır. fibula copulare, 
astringere ‚, constiingere. 

‚ Sönalzen, v.intr. personare, con- 
crepare. mit den Bingern f,, digitis eon- 

das ' navis rostra- 

* Schnaubden 

erepare, Cic-- mit dem Munde, poppy- 
zarte. 

Schnalzen, das, mit den Fingern, 
percussio digitorum, Cie. mit. dem Wiunz 
‘De, poppysmus, Plin. "poppysma, Juv. 
übe. durch Verba. 

*Schnapp, fhinappe, T. Plöslid, 
- Schnappen, v. intr 1) mit einer ges 
wiffen Schaellkraft fih vorwärts beivegen, 
wie ein Schloß, der Hahn am Fenerges 
wehre, micare; prosilire, Bau. 2) nad) 
etwas f.. hiante ore captare algd, Curt. 
Auch uneig., captare, Cie. inhiare algd, 
Plaut, 3) einen fehnalgenden Ton von jich 
geben, Concrepare ; resonare. 

Schnäpper, der, zum Aerlaffen, scal- , 
prum- elasticum; phlebotomus elasticusz 
‘auch scalpellum, Ceis. 

Schnäpper, der, eine Art Armbruft, 
catapulta minor, -- 
Schnappermanl, das, in der gem. 

Sprache, garrula lingua; homo 'garrulus, 
iocutuleius, . . 

. Shnappern, v.intr. im Reden, bla- 
terare, Hor: nimis celeriter, prope- 
ranter loqui; verba 'nimis accelerare. 
Schnappern, das, nimia loquendi 

festinatio.. a 
; Schnapshahn, f Bentemacher, Räte 
w 
Schnapyps, Schnaps, f. Branntwein. 
Schnappfaid, ter, etiva mantica ci- 

bariıs condendis, 
Schnappfen, [hnapfen, v. ir. vi- 

num adustum haurire.  " °, - 
Schnarcdhen, v.inir. sterttre, Gäc. 
Schnarden, das, rhonchus, Mart. 

Schnarder, der, Schnarderim,. 
die, qui, quae stertit; stertens, 

"Scähnarre, die, instrumentum sti- 

- dulum, stridorem ‘edens. 

. Schnarren, v.intr. stridere, Virg. 

Schnarrwerf, das, opus fistularum 
in organo pneumatico strıdulum. 
Sthnattern, v..iner. 1) von Gänfen, 

clangere ; auch’ gingrire, Fest. von Eus 
ten: tetrinnire, A,carm.de Philom. von 
-Störchen: erepare. :2) bon Menfchen, in 
der gem, Spradıe, blaterare; aud) crepa- 
ra, Hor. Sat. 11, 3,33.- f» Deindorf zu d. 
Stelle. a - 
Sänattern, das, 1) von Gänfen, 

elangor ; gingritus. 2)von Menfchen, etiva 
blateratus. 
"Shnauben, v.itr. u. wintr. 1) eig., 

flart Athem holen, anhelare, Ter. it «6 
bios: Athen holen, vespirare; spiritum 
'reddere, Cie. 2) uneig., von einigen hefris 
gen Gemüthsberwegungen, anhelare algd; 
incensuom, inflammatum esse, flagrare 
alga re, Cic. 3, 8, Radıe f., ira, irae 
expiendae studio flagrare, incensum es- 
se, Verbrechen f., scelus anhelare, id. 
Sf 8 läumen, toben, fremere; sae- 
vie, id. 

- Shuau



Schnauden: 
Shnauben, das, 1) flarkes, oder 

Hloßes Athemholen, anhelitus; spiritas, 
Cie. def. auch von Zornigen. dab ©. 
dee Roffe, fremitus equorum, Caes. 2) 

lautes, flarkes Lärmen, fremitus; stre- 
pitus, Cie. - 
- Schnaubend, Ad). 1) flar athmend, 

- anhelus, Virg. anhelans, Ter.. 2) läts 
'mend, fremens; strepens. .. - 
Scünaufen, v.inir. vehementius an- 

helare; imo de pectore spiritum trahere. 
. Schnäuzchen, das, rostellum, Plin. 
. Schnauze, die, 1)eig., rostrum, Plin. 
in der pöbelhaften Sprache wohl auch von 
Menfchen: rostrum, Plaut. 2) was ei= 
ner ©, ähnlich fieht, xostrum, Plin. von 
der Lampe auch myxa, Mart. ‘ 
Schnäuzen, w.ir. emungere, Set. 
Schnäugen, das, emunctio, Plin. 

- Schnedchen, das, cochleola (nicht 

ganz elaffifch), Hieron. od, cochlea pusilla, 

Schnede, die, 1reig., cochlea, Cie. 
ohne Schalbederfung, limax; Karr. in ihs 
tem Banfe, limax conchae impiicitus, Col. 
2) uneig,: A) in der Baufunft: a) eine 
Zierath an den Säulen, voluta, Für. die 
Sthynecen an den Säulen aushöhlen, volu- 
tas caedere, id. b) eine Wendeltreppe, 

-cochlea, id, c) Wafferfihraube, cochlea, 
id. B) in der Anatomie: a) Die Aufere 
Höhle des Ohres, concha, Med. b) die 
innere, cayitas tympani, Med. \ 
Schnedenberg, der, .1) der Drk, 

00 man Schneden aufbewahrt, cochlea- 
rium, Varr. 2) ein Eleiner Berg in Suftz 
gärten, collis, ad quem sinuoso tramite 
ascenditur; od. collis cochleatus. 

 Schnedenförmig, I) Adj. cochleae 
speciem habens, referens; auch cochlis, 

:Idis, Plin. II) Adv. in formam, iu mo- 
dum cochleae; auch blog. in‘ cochleam, 
Caes, - 

Schnedengang, der, 1) eig., ambu- 
latio tortuosa. 2) bildl,, incessus tar- 
das, lentus, Cie. od. gradus testudinens 

(nach Art der Schildkröte eigentlich), Plaut. 
Aul.1, 1,10. 
-Schnedenhaus, das, domus coch- 

leae, Stat. auch blos cochlea, Mari. 

Schnedfenflee, der, Medicägo, Linn. 

Skhnecdentinie, die, Jinea coch- 
leatä, spiralis, . 
Schuedenfäule, die, columua coch- 

leata. ° u 

Schnedenfchale, die, testa coch- 
earum, Pall. . \ 

Schnedentreppe, die, cochlea, Fätr- 
Sihnee, der, nix, Cie. öfter noch im 

Plur. nives, id, wie ©., niveus, id. 

vollee ©., nivosus, Liv. es fält ©, 

Dives cadunt, Sen. nit ©. bededt werz 

den, nivibus obrui, vppleri, Liv. fie 

durch den. ©. durcharbeiten, nives elucta- 

ri, Tac. Hist. 111,59. duch den ©. war 
den, nivem proculeare, Curt. der ©. 

_ = Schneideln 
N 

5395 
ift Hefroren, nives gelu astrietae sunt. 

‚es liegt tiefer ©., nix alta iacet; altae . 
nives premunt terram, Curt. 
Shneeammer, die, Emberiza ni- 

valis, Linn. . \ 
Sihneebahn, die, via per nives fa- 

cta; nives perviae, 

Schueeball, der, pila nivea; glo- 
bus ex nive compactus. 
Shneeblume, f. Schneeglödihen. 
Schneebruch, der, arbores nivium 

"pondere fractae,. : 
Schneebrüädig, Adj. nivium pon- 

dere fractus. : 
Schneedohle, f. Dohle. 
Schneefint, der, Fringilla monti- 

. friogilla (Bergfinf); Fr. nivalis, Linn, ° 
Schneeflode, die, floceus nivalis. 
Schneegans, die, Anas hyperborea, 

Linn. . 
Schneegebirge, das,;montes ni- 

vosi, nivales, nivibus rigentes, . 
Schneegefilde, das, loca nivalia, 

. Schneegeftöber, das, nives volan- 
tes; tempestas nivosa; auch dies nivalis 
Cichneeiger Sag), Ziv, aurae nivales, 
Hor. Ep. 
Schneeglöddhen, das, 

vernum, ‚Linn. : 
Schneehaufen, der, efiva agger ni- 

veus, Pirg. > 
-. Schneehuhn, das, Perdix Lagöpus, 
Blumenb.. . 
-Schneeig, Adj. nivosus, ‚Liv. 
Schneetälte, die, gelu nivale, Sen. 
Schneekönig, der, trochilus, Plin. 
Schneelauwine, f- Saumine. 
Schneeluft, die, aura niyalis, 
Schneemann; der, simulacrum ho- 

mijnis’e nivibus factum. 
Schneereich, Adj. nivosus, Liv. 
Sihuegefchuh, der, bei.den Nordfän: 

dern, calcens nivibus traiiciendis aptus 
factusque. , \ 

Schneetag, der, dies nivalis, Hor. 
Sat. Liv. 
Schneeviole, f. Schneeglädchen. 
Schneevogel, fr Schneeammer. 

Schneewaffer, dad,. aqua nivalis, ° 

Gell. von einer. gröfern Maffe: aquae 

uirales; od, undae nivales, Mart. 

Schneeweiß, ddj. niveus, Hor. 

Schneewetter, dad, teimpestas, 
dies nivalis, Liv. coelum nivale, Col. 

Schneewind, der, ventus nivalis. 

Schneewolfe, die, nubes nivosa, 

Schneide, die, acies, Cie. 

Schneidebret, dar, assis secaudo . 

aptus. oo. 

Schnetdeeifen, das, scalprum, Plin. 

Schnetdeln, v.ir. befchneiden: 3 BD. 

Leucoium 

h die Bäume f., arbores putare, Col. am- 
f. auch Befchnelden: 

das, zung, die, pufl- 

Sıhrrb 

putare, Ole. 
Sihneideln, 

tio, Ci . 
9 p2



96 Schneidemähle 
Schneidemühle, fı Sägemühle, 
Schneiden, I) v.inir. 1) eig., seca- 

re; vim secandi habere. 3.3. das Mer 
fer fchneidet gut, culter bene secat, acu- 
tus est. 2) uneig.: a) einen empfindlichen 
Schmerz verurfachen; 3. 3. die Kälte, der 
Wind fehneldet ins Geficht, frigus, ven- 
tus acerbe, aspere stringit os, faciem; 
vd. frigoris, venti acerbitate, asperitate 
vesari, 6 fihneidet mich im Leibe, tor- 
minibus laboro, eruvior. das fihneidet 
mir ins Herz, hoc vehementer animum 
meum pungit, mordet; acerbissimum do- 
lorem capio ex ea re, nach Cic. b) in 
den Beutel fihneiden, d. i. beträcht: 

“ Yichen Aufwand verurfachen, magnos fa- 

cere sumtus. II) v. ir. 1) eig., mit einem 
fihneidenden Werfzenge verrvunden, theis 
len, secare, dissecare, seindere algd. 
Üf co abfchneiden, desecare; reseca- 
:re, tondere, amputare algd, Cie. fich 
f., se cultro vulnerare, violare, fich in 
die Hand, in den Zuß f., manum, pe- 
dem vulnerare, laedere secando, cultro. 

etwas klein, in Stüde f., concidere'algd 
minute, Col. ‚miuntim, Cat. od. minu- 
tatim concidere, consecare 'algd, Col. 
secare algd ia frusta, Virg. etwas in 

_ Xafeln f., in laminas secare algd, Plin. 
Brot, Slelfch f., incidere panem; seca- 
re, dissecare carnes. Getreide, frumenta 
metere, Col. succidere, Ones. Butter, 
pabulum secare, id. Bteter, truncos in 
laminas, in tabulas secare, dissecare, 
eine Feder, pennam aptare, temperare; 
bei den Alten: calamum temperare, apta- 
re. Gprüchw.: Imdın wie aus, den‘ Aus 
gen gefchnitten feun, simillimum esse ali- 
ui, Cic. der Sohn HE der Mutter wie 
aus den Augen "gefchnitten, lineamento- 
zum qualitas matri ac filio..similis est, 
Juse.3, 2. 2) durch Schneiden behandeln, 
beärbeitenz 3.8. einen Bruxch f., herniam 
secando curare; od. herhiam secare, 
Mart. wenn an unferın Körper etwas 
Schädliches ft, fo Laffen wir.es brennen 
und f., in corgore si quid eiusinodi est, 
uod noceat, uri secarique patimur, Cic. 
hil, VII, 5, ‚einen gefunden und unberz 

fehrten Theil des Körpers [., ift Marter u. 
Graufamfeit, güum sanae parti corporis 
scalpellum adhibetur atque integrae, car- 
nificina est ista et crudelitas, id. Sext. 
63. als Marius gefchnitten wurde, quum 
Marius secaretur, id. Tusc, II, 22, uns 
glüdlich f., male secare, Plin. Sft f. 
for. ols _caftriisen, secare, Mart. ca- 
strare, Col. den Wein f., vites putare, 
deputare, 2d. die Bienenftöde, alvearia 
castrare; favos demetere,id. f.eximere, 

Purr. Eünftlih in etwas f., inseulpere; 
incidere; auch scalpere, Plin. 5.8. Eiel: 

Steine f., gemmas scalpere, id. Sprüchmw.: 

Pfeifen 1, d. 1. für feinen Vortheil fors 
gen, commodo suo, rationibus suis con- 

5 

2 

Schnea 
sulere. 3) uneigz; 3.8 Sch f., ut. 
einen unerlaubten Gewinn machen, parum 
honeste numos colligere, lucrum facere, 
Gefichter f., os, vultus distorquere; aud) 
os ducere, Cic.Or.25. eben jo: Caprios 
len f., ioculares, ludicros saltus ciere, 
variare. einen Ball f., im Billardfpielen, 
ex obliquo ferire, - stringere globulum 
eburneum. . 

Schneiden, das, zung, die, 1) das 
Schneiden in dem linterleibe, tormina, Cic. 
&. haben, torminibus laborare, Plin. 
‚XXIV, 10, 47. 2) das Hineinfchneiden, 
Berfchneiden, sectio, Cic. od. durch Ferba. 
SE 05 Befchneiden, Abfchneiden, 
putatio; amputatio, id. &, vom Vetreis 

de, messis, Col. ©. mit dem Grabflis 
chel, scalptpra, Plin. übe. mit Verbis. 
Söhneidend, Ad. 1) eig, secaus; 

scindens, Cie. it cs fcharf, acutusy 
Plaut. 2) uneig.; 3. B. eine fchnelvende 
Kälte, gelu acutissımum, Hor. frigus 
peuetrabile, Pirg. pr. praegelidum, Col. 
ein fehneidenter Wind, ventus acerrimus, 
vehemens; od. ventus frigus faciens, Ovid. 
Schmerz, dolor acerbissimus, acerrimus, 
Cie. von der Stimme: acutus, id, fehneis 
dende Neden, Worte, aculeata dieta, ver- 
ba; acerbe, aspere dicta; aculei oratio- 
nis, id. 

Schneider, der, 1) der fehneitet, se- 
‚etor, Plin. putator, Col. 2) der Kleis 
der verfertigt, sartor, Plaut. vestihcus, 
Inscr. - . 
Schneiderarbeit, die, opus sar- 

torium. ' 
Schneiderburfhe, der, tiro in 

arte vestes concinnandi. 
Schneiderei,die, Shneiderhand 

wert, das, vestihcina, Tertull. vestik- 
cium, Gloss. ars sartoria. 
Sıhneidergefelle, der, qui sartori 

operam collocat, 
Schneiderin, die, 1) ein Srauenzin 

mer, welches fehneldert, vestifica, Inser. 
2) Schneidersfrau, uxor sartoris. 
Schnetdermusfel, die, in der Anas 

tomie, musculus sartorius, T. t. 
Schneidern, v. in. sartoriam ar- 

‚tem, vestiheinam exercere. 
Schneiderrehnung, die, ratio sar- 

toria. - 

Schneide 
. sartorls. 

Schneiderzunft, 
sartorum. . 

Schneidewerfzeug, das, instru- 
mentum ad secandum aptum; auch blo8 
cisorium, Veget. U, 22. 
Schnetdezahn, der, dens incisor. 
‚Schneien, v. imp. es fhneit, nin- 

git, Col. nives cadunt, Sen. : 
Schneiteln, f. Schneideln. . 

‚Sänelt, D Adj. 1) fehlsunig, plöße 
li}, properus (fchleunig), Tac, subitus 

" re- 

z 

z 

vw erfftatt, die, ofhicina 

die, collegium



Schnelblid - 
repens; repentinus, Cice zu f., prae- 

“ Toperus, n. ein fihneller Zod, mors 

repentina, id. eine fchnelle Ankunft, ad- 

ventus repentinus, Caes. fchnelle Ents 

füröffe, eonsilia subita, id. zu fhnefle 

Gite, festinatio praepropera, Cic. 2) 

gefhwind, hurtig, celer (hurtig, rafch); 
eitus (mit dem Nebenbegriffe, der anges 

fitengten Beivegung) 5 velox (behende, flüchs 

tig); pernix (Griech. BE, febnell; f. dars 

idee Herzog zu Caes. B. G. VIII, 36, Döders 

fein’ Synon, Bd.IH, &,133 ff.), Cie. ‚auch 

agilis (gewandt) , Liv. coneitatus ; inci- 

tatus (mit dem Begriffe der ftarken Unres 
gung), Cie. f. auch) Sefihroind, 100 der 

fynen. Unterfihied angegeben if. zu Sf» 

praeproperus, id. fehmelle Rüdfehr, ce- 

ler reditus, id. fihneler Gang, eitus in- 

oessus, Sall. fihnelle Bewegung des Köre 
yere, coneitatus corporis motus, Quint. 

1,11, 2. die Äuferft fchnelle Bewegung 

des Dimmels, coneitatissima conversio 
coeli, Cic. Somn. 5. ein fehnelles Pferd, 
equus incitatus, Liv. 
amnis incitatus, id. im höhern Grade: 
fuyius rapidus, Caes. im Gegenf. fleht: 
amais sedatus, Cie. eine fchnelle Flotte, 
classis agilis, Liv. Ausiprace, pronun- 
tiatio. citata, Quint. XI, 3, 111. der 
Tonelle Flug dev Rede, incitatus cursus 
in oratione, Cic. Or. 59. 1. auch Ge: 
{hwind, Rafıh,. ID) Adv. 1) plöglich, subi- 
io; repente; repentino, Cic. auch ra, 
pim, Tac. propere, Cic. 2) gefchwind, 
celeriter; cito;.raptim; rapide, Cic. zu 
f., praepropere, Liv. fich fehr |. bewes 
get, velocissime moveri, Cic, 
Schneltblic, der, 1) eig., oculorum 

celeritas. 2) unelg., ingenii, animi ce- 
leritas , Cic. . 

Schnelle, f. Schnelligkeit. » 
"Schnellen, D v. inir. fi fehnell_ bes 
tigen, cum impetu et celeritate quadam 
moveri, vibrari. der zurüdgelaflene At 
fneltte in fein Auge, ramus remissus in 
ealnın ejus recidit, Cic, zueäd f., re- 
cidere,id. recellere, Liv. in die Höhe f., 
sursum emicare, II) v. tr. 1) in fihnelle 

Bewegung fegen, vibrare, cito impulsn 

movere algd. die Üurffcheide in die Luft 
hr disco petere aöra, Hor. Sat. 11, 2,13. 
2) einen fchnellen Stoß geben, raptim fe- 

fire, percutere; z.B. Imdn vor Die 
Nafe l,, nasum alcjs digitis ‚percatere. 
Steine in die Höhe [., Tapides in altum, 
sursum vibrare, succutere., 3) ıMeig., 
bevortheilen Cverächtlicher und niedriger if 
drellen), percutere, ferire alqm, Plaut. 

Vetrü on, Bevorthellen. 
„obnelten, das, sung, die, 1) neu- 

‚ter, incitatior motus in altum. 2) 

“live, vibratio. ijt es Betrug, Srau- 
er Cie; ' 

on = Yıni \ _ 

Rüben eller, f. Sihnippihen, Nolen- 

ein fchnellee Fluß,‘ 

Schnitt 597 
Schnellfügig, Ad. pedibus pernix, 

velox, Cic. celeripes, &dis ’(blus Wie- 
derholung eines von Salvius gebrauchten 
Ausdeuds), id. Art, IX, 7. auch veloci- 
tate pernix, Fell. 

Schnellfüsigkeit, die, pedum ve- 
loeitas; od. pedum pernicitas, Liv. 
Schnellgalgen, der, patibulum ro- 

stratum. | . \ 

Schnelligkeit, die, celeritas; per- 
nieitas; velocitas; incitatio, Cic, ©. 
eines Fluffes, rapiditas fluminis, Caes. 
mit der ©. eines Cäfar_ reifen, Caesarina 
uti celeritate, Cic, Att. XVI, 10. mit uns 
befihreiblicher -S,, dicto citius, Liv. 
Sefchwindigfeit. . 

Schnell£raft, die, vis elastica re- 

Y 

cellensz vis.recellendi. ift 8 Schnels 
Lig£eit, veloeitas, Cie. nichts kommt 

der Seele an ©.. gleich, nihil animo ve- _ 
locius est, id. Tusc. 1, 19. 

Schnell£ugel, 

lata, Suet. 
Schnelttäufer, der, pedum perni- 

eitate excellens. 
. Schnellyoft, f. Eitpoft. 

die, sfügelhen 
das, etwa globulus Iusorius; awh ocel-. _ 

Schnellfhreibekunf, die,sfhrets 
ben, das, f. Gefibwindfihreibekunft. 
Schnellfhreider,. T. Gelhwinde 

Ichreiber- 
Schnellfegler, der, ctwa celox, 

Liv. havis incitata, Caes, ‚n. celerrima, 
Liv, \ 
Schnellwage, die, vectis homodrd- 

mus; od. bloß statera, Cie. Pütr. 

Sihnepfe, die, Scoldpax, Linn. 

Schnepfendred, der, stercus scO- “ 

„lopacinum. 
. 

Schneppe, die, 1) Schnauze an se 

fäßen, rostrum, Plin. ınysa, Mart. 

an einer Haube, efiva angulus. 

+Schnidfhnad, der, d. i.. albernes 

Zeug , Gefchwäß, mugäe; ludibria, Cie, . 

Schnieben, |, Schnauben, 
Schniegeln, f. Pusen. 

Scntppchen, das, 1) mit den Finz 

gern, percussio digitorum, Cie. tali- 

trum, Suet. audh.crepitus digitorum, Mart. 

ein ©. fchlagen, digitis concrepare, (ic. 

Of. 11,19. 2) Bigchen, Irnstalum, Apul, 

Schnippeln, v. int. minutatim se- 

care, consecare. \ 

Schnippen, f. Schnellen. 
Schnippifeh, f. Nafeweif, in einem 

fchnippifchen Tone antworten, aksurde ver- 
bis respondere , Cie, Att. V,t. 
= Schnitt, der, 1) das Schneiden, Abs 

fchnelven, Berfihneiden, BZerfchneiden, se 
ctio; sectura, Plin. 
tio; ampatatio, Cie. od, mit Verbis.: der 

©. der WBeinftöcfe, putatio vitinm „Cie. 

den ©. vornehmen, putationem facere, 

Plin. Ep.X,24, 5. ift e8 Ein fohnitt, in- 
eisura, Plin. ©, vermittelt Des DKL; 

- fie vie 

der Bäume, puta- -
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: 308 ES chnittchen 
ftichels In harte Körper, scalptura, Pin, 
Stihl «6 für Mühen, messio, Var, 
von Wundärzten; a) die Handlung des 
Schneidens, sectio, Plin. b) der einge: 
febnittene Ihell, sectum, Yd. einen uns 
glüdlichen ©. machen,-tbun, male secare 
corpus, id. XXVI, 12, 78. 2) uneig.: a) 
die Xct und Weife zu fehneiden ; 5.8. ©. von 
Kleidern, etwa habitus vestis. 
hat einen guten &., vestis est bona, com- 
'moda forma, b) ein unerlaubter Gewinn, 
‚vder überhaupt Gewinn, lucrum; quae- 
stus, Cie. einen ©. machen, lucrum fa- 
cere, Plaut. einen guten, -opimam prae- 
dam facere; bene prospicere suis rebus: 

“hier Läße fih ein gutee ©. machen, res 
est plena numorum, Cie. ©) Prahferei 
(felten), jactatio, id. d) tiefer Schmerz; 
4 B. ein ©. in das Herz, vulnus, id,’ 
3) eine Schnitt Ähnliche Vertiefung, inci- 
sura, Plin. in harte Körper, scalptura, 

4) ein abgefchnittenes Städ,, von 
- Spelfen, segmeutum. ein ©: Brot, Sleifch, 
panis resectus; caro secta; frusfum pa- 
nis, Carnis resectum,. 5) ein gefchnittes 
ns Mufler, forma seeando facta; exem- 
pJar secando faolum, 6) der Dit, wo 
etwas abgefchnitten oder befchnitten wird, . 
etwa sectura. Hon Vüchern: frons ; ora. 

- ein Bych mit vergoldetem ©., libef Iron- 
te, or& aurata insignis, ornatus. 
Schnittchen, das, quadra; frustum ; 

3.3. ein ©. Brot, qu., fr, panis, Sen, 
Cat. auch frustulum panis, Apul. 

Schnitte, die, segmentum, 
Schnitter, der, messor, Col. 
Schnitterin, die, mulier metiens. 
Schnitterlohn, der, messorum 

meroes, . 
. Schaittbandel, der, mercatura pan- 
‚norum et,omnis generis textorum. 

Schnitthändler, ver, 
pannos ad ulnam vendens, . 

Schnitthobel, ver, bei den Burke 
bintern,, instrumentum ferreum- librorum 
oris praesecardis. B 

Schnittholz, das, malleolus; 'sar« 
-mentum, Cie. 
‚SchnittfobL, der, Brassica oleracea 

Napobrassica, Linn. ” 
Schrittladen, der, taberna, 

panni ad ulnam venduntur. r 
ES phnittlaud, ter, Allium Schoe- 

noprasum, Linn, 

mercator 

in qua 

Schnittling, der, sarmentum, Cid. 
Schalttmefjer, das, scalprum; scal- 

pellum, Plin. 1 bei den Winzern: falx pu- 
tatoria, Pall. - 

© chnittfalet, 
secalur. 
Schnittwunde, tie, vulnus' inci- 

dendo factun; auch v. acissum. 
Schniß, ter, segmentum ; resegmen- 

tom, Plin. 

der, lactüca, quae 

das Kleid. 

Orid. 

- ‚Schnupfen 
Schnisbank, die, machina, cui quis 

inequitat, qui scalpro opus facit. 
Schniächen, dag, parvum, minutum 

resegmen. . , 
Schnigelt, v. tr. minutatim conci- 

dere, Col. . . 
Schnisen, v. ir. u, v. intr. scalpe- 

re; exscalpere; cultro, scalpello fingere, 
Bau. ' ’ - 
Schnigen, das,.zung, die, scul- 

ptura; sealptura, Plin. oder mit Perbis. 
‚Schnißer, der, 1) der fihnigt,„scal- 

ptor; sculptor, Plin.- 2) Schnismiffer, 
scalprum, Plin. 3) ein Berfehen, ein 
Sehler, bei. -gegen die Sprache, soloeci- 
smus, A, ad H, mendum; erratum, Cic, 
einen ©. machen, peccare; labi; errare, 
id. voller ©. feyn, scatere soloecismis, 
mendis, erratis. ©, verbeffern, menda, 
errata, vitia emendare, corrigere. 'verz 
niden, effugere soloecismos, Muret. f. 
Schler, . 
Schnigerhaft, I) Adj. mendosus, 
lin. Ep. vitiosus, ‚Cic. Il) Adv. men- 

dose; vitiose, Ci. , 
 Schnigern, v. intr. peccare; labi; 
errare, Cie. , 
Schnigfunft, die, ars scalpendi, 

sculpendi; od. glyphice, 7, t. u 
Schnismeffer, dag, scalprum, Plin. 
Schniswerf, das, opus sculptile, 

scalptura, Pitr. toreuma, ätis, 
Suet. flaches ©., scalptura sima, Für. find 
eö mehrere Stüde, opera sculptilia, Ovid. 

“anaglypha (von halb erhobener Arbeit). 
Schnigßzeug, das, instrumenta, ap- _ 

paratus sculptorum. i 
Schnobbern, fhnoppyern, fe Ber 

riechen, \ \ 
Schnöde,T, Adj. 1) fchlecht, unfauge- 

lich (felten noch), malus; nequam; pra- 
vys, Cie. 2) niedrig, gering, verächtlich,. 
humilis; tenuis; vilis; abiectus; con- 
temtus, Cie. ° 3). folz, übermüthig, su- 
perbus; insolens, Cie. 3. B. Imdm eine 
fihnöde. Antwort geben, superbe, insolen- 
ter alieui respundere. Il) Adv. 1) ma- 
le; nequiter; prave, Cic. 2) humiliter, ‘ 
Cie. tenuiter, Ter. abiecte, Cic. 3) su- 
perbe; arröganterz insolenter, Cie. 3-B. 

.Smdn f behandeln, Smdm f. begegnen, 
insolenter, arroganter algm tractare, ali- 
cui respondere, u ur 
Schnödtgfeit, die, nequitia; vili- 

tas; insolentia, Cic. - : 
Schnörfel, der, 1) in der Baufunft, 

3. B. an den Eänlen, volüta; helix, Pitr- 
2) eine übel angebrachte Verzierung, or- 
namentum ineplum, parum elegaus. 

Schnupfen, ve. u. wine. Zabaf 
f., ducere pulverem sternutatorium, Bats 
haurire naribus sternumentum, . 
Schnupfen, das, usus pulveris ster- 

nutatorii, Bau.’ 
Schnupfen, der, gravedo, Cic. un 

.



Schnupfenfleber 

&. haben, gravedine affectum esse, la- 

orare. ten ©. befommen, afhici, ten-, 

tari gravedine, nach Cic. 

Schnupfenfieber, das, febris ca- 
tarrhalis, T. t. 
Schnupfer 

sternutalorio. 

der, qui. utitur pulvere 
ein ftarker ©., qui liben- 

» ter utitur pulvere sternutatorio: 

Schnupficht, Adj. gravedini similis, 

Schnupfig, Adj. gravedinosus, "Cie. 

Schnupftabaf, ter, pulvis sternu- 

tatorius; sternumentum. . . 

Schnupftabafsdofe, die, capsula, 

theca sternntatoria. " 

Schnupftudh, das, etwa sudarium 

(sum Abwifchen des Schroeißes), Suer. muc- 
sinium, Arnob. \ “ 

Schnupftüheldhen, dad, sudario- 
um. 

. 

Schnuppe, die, fungus, Plin. 

Schnur, die, 1) zum Binden, fani- 

culus, Plin. livum, Cie. Cels. resticula; 

linea, Yarr. eine ©. Perlen, linea ımar- 

° Shofolade 599 

Sänärloh, das, foramen funiculi . 

fibulatorii, . 

‚ Schnürnadel, die, acus astrietöria. 

Schnurbart, der, 1) Anebelbart, |. 
d. Art, 2) ein Mann, der einen Anebeie 

bart hat, ‚homo barbula labii superioris 

praeditus. . 

-Schnurre,die, D)5. B. der Rachto 

wächter, erepitagulum 5 instrumentum stri= 

dulum.. 2) ein fiherzhafter Einfall, .eine- 

Yächerliche Erzählung , ioculariter, facete, 

lepide diotum; iocularis, faceta, lepida 

narratio. ; - " 

Schuurren, ?. intr. 1) eig., stride- 

re; strepitare; strepere, Bau. 2) brume 

men, fremere; ' murmurare, 3) uneig.5 

3. B. etwas zufammen fur dei. erbetteli, 

mendicando colligere, parere sibi algd, 

nach) Cie. 
Schnurren, dad, 1 eig, stridor; 

strepitus; murmür. 2). uneig, , parasita- 

tio: parasitica coneursatio, Bau. 

Schaörriemen, der, lorum, quo 

garitacum, Pand. 2) Riühtichnur, lineay quid constringitur, astringitur. 

Virr. amussis, Gell. perpendicnlum, Cic. 

Caes. nah der ©., d.1. genau, ad li- 

neam, Pitr. Cie. auch perpendiculd et 

Imeä, Die. Q. Fr. IM, 1, 1. ad amussim, 
Gell. accurate; diligenter, Cie. über 
die &. hauen, Hneas trausilire; modum 
trausire, Cic. modum excedere, Liv. 

“von der ©, zehren, vivum.carpere, Bau. 

de suo vivere; de vivo sumere ad vitam 
tolerandam. 2 
Schnur, die, d.i. Schwiegertochter, 

1. d, Art. 
Schnürband, 

ctorium. 

‚Schnürbruft, die, thorax lintens 0s- 
sibus ceti munitus; od, castula maxilla 

balaenae munita, = 
‚Schnüchen, ta, funiculus; linea; 

restieula. Sprüchm.: es geht bel-ihm als 

daö, vinculum - astrie 

. Is nach dem ©., d. i, [ehr genau, omnia 

quam aceuratissime agit. alles am ©. 
haben, omnia promta, expedita, accu- 
ratissime instituta habere; auch omnia 
ad suum arbitrium facile regere, mo- 
derari, \ 

Schnüren, ». ir. 1) mit Ochnüren 
perfehen, faniculis instruere algd.. 2) ans 
binden, alligare, astringere algd. 3) 
jubinden, vincire; colligare. fein Bündel 

f., sarcinam constringere, Plaut. von 

Srauenzimmern, fi f., corpus astringe- 
Ye, coörcere thorace' linteo. die Bruft 
f., pectus vincire, Ter. Eun- 1, 3, 23. 
4) uneig-,, betrügen, ferire; percntere, 
Plaut, 5) dur) Vorziehen einer Schnur 
Imtn aufhalten, damit cr ein Zrinfgeld 
gebe, Funiculo praetento retinere alqm. 

Sıhnurgerade, I) Adj. directus, Cic. 

ad amussim, ad. perpeudiculum factus, 
u) Adu, directe; ad amussim, Cic. 
Schnürleib, f. Schnärbruft. 

incosus, Cic. 

Shnurrig, f. Drollig, Spaßhäft, 

Schnurrpfeiferet, die, ineptiao; 

nugae; argutiae, Cic. " 

Schnürftiefeln, die, caligae astri- . 

ctoriae. 
. 

Schnurfttafs, Adv. plane; omhi- 

no ; maxime; aperte, Cic. > . 

Schob, der, manipulus straminis. 

Schober, der, d. 1. Haufen, acervns, 

Cie. ©. von Heu, Holz, meta foeni, 

Col. strues-ligaorum, Liv. - 

Shobern, wer. zB das Heuf., foe- 

num in metas exstruere, Col. 11, 19. 

Schod, das, 1) &ne Sahl von fechzigr 

sexaginta, 

Etrafe im Sähfiihen: a), ein altes Schod, 

viginti grossi. b) ein neues Schar, duo 

imperiales cum dimidio, Bau. 

Schoden, ». inır. viele Schode ges 

ben, gew, vom Getreide, multos dare ma- 

nipulos. 

Schofel, Shofelig, Shleht,. 

Erbärmlüch. . 

Schofet, der, Mt. (lebte Waare, 

fchlechtes Beug, merces malae, 
viles 5-nugae. 

Shöter, dr, di 

Senfih, homo iocularis, iocosus, Cie. 

Shöferei, die, jocus; ludus; ladi- ? 

brium, Cic. dieacitas, Suer zu. num. 

gae, Cie. 
Schöfechaft, D Ad). 1) fpaßhaft, 

2) fEurzweilig, jocularis; 

Indierus, Cie. IT) Adv. iocose, Cic. 10” 
oulariter, Suet. 2 

Schöferin, de, jocosa; joöularis. 
Sıhöäfeen, v.intr: (ftärker afs fpas 

gen, abet auch niedriger) jovari; Indere, 

IC» 
. . 

Schöfern, das, iosatio; Judus, Cie. 

Schokolade, f. Shofolade- ‘ 

\ 

2) eine Art von Steuer over . 

veprobae,, 

ein fpaßhafter . 

Che



600: Ecyolar 
Scholar, f, Schüler, ° 
1&cholardh;/ der, scholarcha ; scho- 

ae antıstes, curator, praeses, custos. 
t&Scholardat, dis, rei scholasticae 

eura, custodia. 
TScholafter, der, in einem Donftifs 

te, scholastieus, 
TScholaftifer, der, scholasticus. 
TScholaftifh, I) Adj. scholasticus. 

I) Adv. scholastice; more, modo scho- 
lasticorum. 

Scholle, f. Eisfcholle, Eröfcholle, 
Scholle, die, ein Fifch, Pleuronectes 

platessa, Zinn. . - 
Schon, Adv. 1) bereits (fchon ficht 

auch von der Zukunft), jiam (häufig ver= 
bunden mit Zeitz u, Rangpartifeln); nunc 
(ift blos Zeitpartifel) ; jamiam, Cie. f- da: 
mals, iam tum, id. jam tunc, Nep. f. 
längft, jsm diü; iam dudum, Cie. 
von melner Duäftur ber, ijam inde a 
quaestura mea, id. f. vorher, jam ante; 
tam antea. id. 2%) ohnedief, jam, Cic. 3.8. ich würde f. gekommen feyn, jam vevissem. 3) gewiß, scilicet; 3.8. er 
wird f, fommen, scilicet veniet, 4) dorh, 
tamen, Cie. 5) zu feiner Zeit, suo tem- 
bore. fiebt e6 ftatt einmat, aliquando, 

IC. n 

Schön,T) 44.1) überhaupt, was mit 
Bewunderung umd Wohlgefallen empfuns 
ten wird: a) was durch feine äußere Ges 
fialt Benunderung- und Vergnügen ers 
fvect, pulcher od. pulcer (Griech. xaäds, 
von inner u. Äußrer Irefftichkeit, bef. von- 
der in die Augen fallenden Volltommens 
heit, ficht von belebten u. unbelebten Gegen: 
ftänden; entgegengefeßt ift turpis, Griech, “ eioygös); forınosus (Bricch. edzogpyc, wohl 
geftaltet, von der äußern- Geftalt,, welche dem Auge wohlthut u. die Anfprüche des 
guten Gefhmads befriedigt, im Gegenf. 

von deformis; f, Cie. Ino. 1, 24. Formo- 
‚sus forma praestans est; forma enim 
"bona facit formosos, mala deformes, 
Popma.); speciogus (Griech, ederöns, fagt 
etwa6 mehr ala formosus u. hebt die Au: 
Bere Form ale die hervorfiechendg Eigen: 
Vibaft.des Ganzen heraus, bezeichnet eine auffalleude Schönheit); venustus (Sriech, zroltıs, Üebreizend, Lebenswürdig; ed fteht gew. nur relatio von Schönheit in Bezug 

„auf das Subject, welches fih von der Schönheit erariffen u. angezogen fühlt, ge: faNig, Heblich, einnehmend); decorus (durch Aubern Anftand fich empfehlend, gefallend), Cie. ift es bübfch, artig,  bellus (e8 bee zeichnet einen niederern Grad von Schenheit als pulcher), id. Bon Naturfchönbeiten, 
von reizenden Gegenden imd in tveiterer Bed, von dem, was ung vergnügt, amüz 
fir, unterhäft, im Segenf. des Erxnften 
y. wirflih Nüslichen, amoenus, td. über die fänmtlichen Synongme Döderlein’s Synon. BIN, ©. 23 ff, 3-8. was ift 

Echön 
fhöner für das Ange, ala de Meintrans 
be? quid uva aspectu pulchrius? Cic, Sen. 
15. eine fihöne Stadt, urbs pulchra, id. Tarbe, color pulcher, Luer. eine fehöne 
Hand fchreiten, eleganter, nitide scribe- 
re. ein fihöner. Ort, ein fihönes Landgut, 
Sandhaus, eine fehöne Infel, locus amoe- 
nus; praedium amoenum; villa amoena, 
Plin. Ep. amoena insula, Cie. wag hat 
denn ein aufgethürmter Haufe (Goldes) 
Sihönes? quid habet-pulchri constructus 
acervus (auri)?.Hor. Sat. 1, 1,44. Bel. 
gebraucht man fchön von der Gefichtebile 
dung, von der Geftalt des Feibgs und defs 
fen Sheilen, pulcher; venustus; bellus; 
formosus, Cie. im höhern Grade: facie 
eximius, id. f. egregius, Ter. decora 
facie, Sall. eximia forma, Cie. specie 
et pulchritudine insiguis, Liv. ungemein 

f- f.,.mira specie, id. fehe f- fegn, pluri- 
mum venustatis habere; eximia forma, 
pulchritudine esse, Cie. ev war mehr 
fe, al& hübfch, Fuit vulta pulchro magis 
quam venusto, Suet. Ner.51. eine fehöne 
Geftalt, forma eximia, Cic. lepida, li- 
beralis, Ter. ein fehönes Seficht, facies 
pulchra, id. egregia, Cic. decora, Sall. 
ganz vorzüglich |. fen, vultu esse adeo 
venusto, ut nil supra, Ter. Andr. 1, 1, 
93. . ein fchöner Knabe, puer pulcher, 
formosus;, Cic. Süngling, juvenis egre- 
gia specie, id, eine fchöne, fehr fchöne 
Grau, mulier pulchra, id. m. egregia 
facie, Ter. m. concinna, bella, eximia 
facie, Plaut. das fchöng Gefchleiht, se- 

‚zus elegantior, Ruhnk. aud) s. mulie- 
bris, Col. s. feminarum, Plin., die fchöne 
Welt, mulierum lepidarum, bellarum cir- 
culus; auch blos mulieres; femninae, die 
Schöne, mulier bella, lepida. in der Anz 
tere auch mea voluptas! meae deliciae! 
suavissima! duicissima! Yon fihöner Hand 
geichrieden feyn, lepida mana seriptum 
esse, Plaut. b) was durch das Gehör, 
ducch den Geruch, Gefchmact mit vielem Wohle 
gefallen empfunden wird; 5.38. eine fhöne 
Mufif, concentus gratissimus, suavissi- 
mus. Ötimme, vox suavis, dulcis, ca- 
nora, Cie. ein fchöner Ton, elegantior 
vocis sonus, Gell. eine fihöne Melodie, 
modi suaves, grati, dulces, egregii. eis 
nen fchönen Gefchmad, Geruch haben, sa- 
pore, adore esse suavi, iucundo, bono. 
fehe fchönes Brot, panis pulcherrimus, 
Hor. Sat. fchönes Wetter, tempestas se- 
rena, laeta, bona; coelum serenum, su- 
dum, Cie. ein fihöner Herbft, auetumnus 
amoenus, serenus,. c) tag von der Seele 
unmittelbar mit vorzüglihem Wohlgefallen 
empfunden wird, pulcher (pulcer); for- 
mosus; venustug; elegans; festirus, Cic 
im höhern Grade, vortiefflich, ausgezeich 
net, praeclarus; eximius, id, 3. B- nichts 
HT [höner_ als die Tugend, nihil est vir- 
tute pulchrius, formosius, id. Fam. 1%, 

14.



Schön 
14. eine fchöne That, facinus pulchrum, 
‚Sall. f. praeclarum; factum egregium, 
luculentum ,. pulchrum, Cie. ein, fyöner 
Z0d, mors pulchra, Firg. honesta, de- 
cora. fihöne Belohnungen, praemia pul- 
chra, Hor. ein fihöner Sriumph, Ausgang, 

“ pulcher triumphus, exitus, Flor. füß 
und f, ift es, für das DBaterland zu flerz 
ben, dulce et decorum est, pro patria 
mori, Hor. ein fihöner Gedanke, senten- 
tia pulchra, egregia, venusta, Cic. eine 
fhöne Antwort geben, pulchre, egregie 
respoudere, id. ein fehr fihönes Beiipiel, 
exemplum pulcherrimum, Caes. fihöne 
Ptufe, otium bonum, Sall. Cat. 4. ein 
fhönes Buch, liber elegans (bef. in Hinz 
fiht dee Darftellungz; auch liber elegan- 
ter scriptus), egregius, Cic, ein fihönes 
Gedicht, podma pulchrum, Hor. festi- 
vum, elegans, egregium, praeclarum, 
Cie. ein fchönee Dichter, poeta elegans, 
Nep. suavis, egregius, optimus, Cic, 
ein fehr fehöner Redner, orator perorna- 
tus, id. Brut. 43. eine fehöne Seele, ani- 
mus amabilis, liberalis, id. ein fihöner 
Gelft, homo venusti, elegantioris, amoe- 
nioris ingenii; auch) hiss homo elegan- 
tior. fehöne Künfte, Wilfenfchaffen, 'ar- 
tes elegantes; artißcia elegantiora; artes 
bonae, optimae, id. literae elegantio- 
res, politiores, Ruhnk. od. optimarum 
artıum studia, Cic. 2) ımeig.:a) z.B. 
fhene Worte, verba lecta, blanda, Cic, 

Smem die fchönften Worte geben, omnes 
landitias experiri, exhaurire in algo; 

omunibus blaudimentis alqm aggredi, sol- 
licitare, tentare. Zmdm fchöne Worte 
fogen, verbis, dietis blandis alqm per= 
mulcere; suaviter blandiri alicui, nad) 
Cie. Smdm viel Schönes fagen, collau- 
dare algn, Cic. Smdm einen fchönen Gruß 
jagen, plurimam 'salutem dicere alicui, 
id. Art, V1,8, fagen Taffen, iubeo alqm 
plurimum salvere, Plaut, Trin. II, 4,35. 
SImemfchönen Dank fagen, maximas agere 
alicui gratias, Cie, b) als Berftärfungs: 
wort; 3.3, eine fhöne Summe Geld, ma- 
gnae pecuniae; grandis pecunia; multi 

‚num, id. ein fchönes Vermögen haben, 
bene numatum esse; opibus et copiis 
affluere, id. ein fihönes Alter erreichen, 

‚ad senectutem venire, id. von einem 
fedr hohen Alter: ad summam sen. ven, 
id. Tchöne Mufe ‘haben, otio abundare, 

 alfluere, id. c) fehr gut; 3.8. eine fehöne 
Gelegenheit, oceasio praeclara, mirifica, 
id. d) ironifch, praeclarus; optimus, Cie. 
3: 3. eine fihöne Weisheit, o praeclaram 
sapientiam! id. Amic, 13: ein fihöner 
Setr, praeclarus, bellus sane homo ; fe- 
stivum,, lepidum caput! das ift ein fchö= 
uee Dank! o praeclaras gratias! egregie 
respondeturliberalitati, benignitati meae ! 
wahrhaftig ein fchöner Danf für das Röm. 
VolE! praeclaram vero P. R. refers gra- 

‚est, Cic. Off. I, 25. 

Schön 601. 
tiam!- Cic. Gat.1,11. ein fchöner Beldherr, 
praeclarus dux, id, bonus imperator, 
Liv. f. Goerenz. ad Cic. Acad. 11, 27, p. 
159. wahrhaftig, fihöne Ausfpicien, wenn 
uf. f., praeclara vero auspicia, si etc, 
Cie. Div. ], 35. das wäre f.! praeclarum 
vero est! istuc vero placet! II) Adv. 
1) von der äußern Geftalt; 3. B: f. ause 
fehen, pulchra, venusta, lepida, festiva 
‚esse specie, forma; pulchro esse vultu; ° 
pulchram, venustam, elegantem, lepi- 
dam prae se ferre speciem, formam. f. 
Laffen, fichen, decere; decorum esse; 
decori esse, Cic: f. malen, bauen, pul- 
chre pingere; pulchre, belle aedifi- 
care, Plaut. f. grünen, wachen, laete 
virere, provenire, Plin. 2) vom Gehör, 
Geruch, Gefhmad; 3. B. das £lingt fi, 
belle» dulce, suayiter, argute sonatz 
dulces, grati, iucundi soni! f, fingen, 
belle, lepide, egregie, suaviter canere. 
das fihmedt, riecht fi, hoc est suavis, 
„Auleis, iucundi saporis, odoris; hoc be- 
ne, iucunde sapit; hoc suavem, gratum 
spargit odorem. 3) von dem Wohlgefals 
len der Seele, pulchre; venuste; belle; 
festive; lepide; concinne; praeclare; 
egregie, Cic. in Hinficht des mündlichen 
u. fehriftlichen Ausdruds: eleganter, id. 
3 Be f, fihreiben, seribere beile,id. ve- 
nuste, -Plin. Ep. eleganter, polite, or- 
nate, praeclare, Cic, f. fprechen, dicere. 
pulchre, belle, id. venuste, Quint. ele- 
ganter, ornate, polite, praeclare, Cie. 
die Gefchichte f. vortragen, historiam ele-. 
ganter tradere, Ruhnk, f.. foot Plato 
davon, de quo praeclare apud Platouem 

f. antworten, ve- 
nuste responderg, Cael.ap.Cic. optime, 
rectissime, praeclare respondere. Xucd) 
als Aueruf, 3. B- bei einer Billigung, 
belle! Cie. pulchre! laudo, Ter. Bef. 
bei Antworten, bene dicis! pulchre di- 
xisti! pulchre dietum! id. es wäre fehr 
f. von dir! perbelle feceris, Cic. Aut. 
1V,4. 4) uneig., fchön mit Smodm thun, 
molliter, blande habere, omni ofhicio 
colere‘, onıni comitate fovere algm; auch 

blandiri alieui, Cic. nit einem Frauenz 
zimmer fr thun, amatoriis sermonibus 
permulcere aliquam ; amatorie agere cum 
alga. du weißt, |. thun ift meine Sache , 
nicht, scis me minime blandum esse, id. 
At. IX, 6,6. Smön f,, auf das fihönfte 
grüßen, multam, plurimam salutem di- 
cere alicui; od. plurima salute impertire 
algm, Ter. in Briefen, plurimam salu- 
tem ascribere, (ic. Att. 1,5. f., fhön: 
fiens doanfen, magnas, maximas agere 
gratias, id. Auch ironifh; z.B. [- bes 
trügen, pulchre sublinere alicui :0s, 
Plaut. Merc. 1,5. 4, 17. bei dem wirft 
du f. anfommen! male ab illo aceipie- 
ris! haud benigne, haud blande te ex- 
cipiet! 

p Schön



- Sihonte nicht einmal’ der Geißeln, ne ab cies bella; 

. 
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-602 Cchöndugig, . 
. Schöndugig, Adj» venustis, bellis 

‘oculis praeditus, conspieuus, 
Schönblatt, das, bei. den Pflanzen,. 

Callophyllum, Linn...  . . 
Schöndrud,. der, prima frons pla- 

gulae typis expressa, Schell. 
Schöne, die, bella, lepida puella, 
virgo; auch blos feiniua; puella; virgo. 

. Schöne, das, f. Schönheit. das. 
&, in Hinficht des rühtigen Gefrhmads, 
‘elegantia,, Cie. das Gefühl für alles ©, 
fchärfen, sensum omnis elegantiae acuere, 
Ruhnk.. das ©, yaart fich mit dem Su: 
ten, pulchritado et ‚honestas communi 
vinenlo confinentur. das Reich des. Schör 
nen, praeclara omnia. \ Zu 

,. Schonen, v. ir. vor. unangenehmen 
Empfinsungen zu betwahren fuchen, par- 
cere alicui (im Allgemeinen), Cie, aud 

“ temperare (ji) mäßigen in feinem Betras 
‚sen gegen Smön), indulgere (Jmtm ets 
was nachfehen) alicui, id. ift e& wohlmel: 
nend für Smen forgen, fein Beftes zu fürs. 
dern fuchen, consulere alicui, id, 3. 8. 

der Bundesgenofien, der, beficgten Feinte 
f.,, temperare sociis, superatis hostibüs, 
id, der Befiegten, His, quos deviceris, 
consulere, id, die Erbitterung der Feinde 

obsidibus quidem iram ..belli hostis abs- 
tinvit, Liv. 95; 16. man fihonte der Tem: 
pel der, Götfer, temperatum est templis 
deüm, id. 1, 29. der Gefundheit, fich f., 
parcere valetudini, Cie. sibi, Ter. Gel), 
Koften, Uufivand, parcere pretio, pecu- 
niam, Plaut. sumtu- (ftatt sumtwi), Cie," 
impensae, Liv. "ie Zeit f., tempori par- 

 eere, Cic. feine Kräfte, viribus parce- 

. 

xez Hor. Sat. feine Stimme und Lunge, 
„voci laterique consulere,, Piin. Ep. I, 
11, 15. ich, du, er wird gefchont, mihi, 
tibi, illi pareitur; aber man fage nit: 
parcor eta . i 

Schonen, das, zung, die, burch6 
Verbum. ft .es Neibficht, Sanftmuth, 

. Geduld, clementia; lenitas; moderatio; 
patientia, Cie. mit ©, elementer; le- 
niter; temperate; molliter; .molli bra- 
chio, id. ©. geaen Imdn zeigen, beiwels 
fen, Smön mir ©, behanteln, parcere, 
temperare alicui, id. auch indulgere ali- 
eui, Caes, indulgentia tractare alqm, 
Plin. Ep. mit größter &, handeln, sum- 
ma lenitate facere, Cic. Amon mit ©. 
tadeln, molli brachio alym obiurgare, id. 
At. N,1. ausS, gegen Smdn fchweigen, 
ne qnis, laedatur, ut parcatur alicui, 
algd täcere, silentio premere. ohne ©., 
acerbe; durins, id. duriter, Ter. im 
höhern Grade: erudeliter, Cie. ohne alle 

‚©. Gelder eintreiben, acerbissime pecu- 
mias exigere, Czes. B, C. Ill, 32. 

Schonend, I) Adj. moderatus; tem- 
peratus; lenis; clemeus, Orc. eine fchos, 
nende Untiwort geben, plaeide respon- 

i 

‚perliche ©., 

" Schönheit 
dere, Lio. V1;21: fehonendes Beträgen, mo- 
deratio; moderatior animus; lenitasz 
mansuetado, Cic. II) Adv. moderate; 
temperate; leniter; molliter; molli bra- 
ehio, Cie. f. mit einem Wolfe Kricg fühe 
ren, molliter bellum gerere cum popu- 
lo, Liv. V,5. . 
Schönfärber, der, infector purpu- 

rarius, Inscr. qui. infeit coloribus lu- 
eidis. " 
Scöngefühl, das, sensus elegan- 

tiae, decori, venustiz pulchri vehusti- 
que sensus, Ruhnk. 
 Schöngeift, ter, ingenium venustum, 

elegantius; von einem fhöngeiffigen Mens 
fhen: homo venusti, elegantioris, amoe- 
nıorıs ıpgent. z 

Schöngeifterei, Me, verächtlich, das 
Wefen, Treiben eines Schöngeifteg, studia 
hominis -elegantioris, 
Shöngelocdt, Adj. venustis, lepi- 

dis eincinnis decorus. . 
Schönheit, "die, 1) fchöne Geftalt, 

einnehmendes Xeufere, pulehritudo (pul- 
critudo); venustas; formositas, Cic. im 
höhern Grade: formae dignitas (nom 
Manne), id. egregia facies, Ter. for- 
ma eximia, Cie. f. venusta, Nep. spe- 

facies concinna, Plaut. spe- 
cies. electa, Curt. Oft if ©. aud) for- 
ma; diguitas, Cie, glänzente, flrahlende ©., 
candor,;'nitorz; elegantia, id. ©., mit dem: 
Nebenbegriffe des Gchicklichen, des Anftans 
de8, deeentia, id. od. decor (Anftand m 

Schinfeit in absiracio); decorum (Xeus 
ferung der Schönheit; f. Döderlein’s Syns 

on. Bd, I, ©, 77), id. in Sinficht der 
Gefichtsgüge: vultus- puldher, Suet. fötz 

pulchritudo corporis; Cic» 
pulchra corporis forma, Nep. ausge= 
zeichnete, eximia .corporis pulchritudo, 
Plin. Ep. insignis corporis forma, Tac. 
diefelbe befisen, pulchritudine excellere, 

Cic. ein Märchen von ausgezeichneter, herz 
vorftechenter ©., virgo excellente forına, 

pulchritudine insignis, Liv. ausgezeich- 
nete, vorzügfiche, bewunternsiwerthe, tweibs 
liche ©. , pulchritudo exceilens, eximia; 

mira, muliebris venustas, Cic. auch bfo& 

venustas, zd. Bon der männlichen Schöne 
heit fagt man dignitas; d. formae: .d. 
virilis, zd. Off- 1, 36. f. Bremi zu Nep. 
Them. 6. Eum. 11. Herzog zu Sall. Cat. 
25,1. Doc; ftehr auch pulchritudo, Cic. 
e8 gibt zwei Arten der ©,, die eine ift die 
teizende ©., die andere beruhet auf mänt- 
licher Würte, pulchritudinis dao genera 
sunt, quorum in altero venustas_ est, in 
altero dignitas, id. Off. 1, 36. Dion bes 
faß ausgezeichnete Körperliche. S,, Dion 
habuit magnam corporis dignitatem, Nep. 
Dion, 1. ©. einer Stodt, eines Werkes, 
pulchritudo urbis, Flor. p. operis, Plin. 
Ep. S.der Rede, der Schriften, elegantia 
oratiönis, sermonis, scriptorum, Cic. 

- auch 
. 
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nu Schönheitsgefühl 
auch venus, Quint. :0d, lumiha orationis, 
Cie. def. um:zu gefallen, anzuziehen: le- 
nocinia verborum, Quint. 
ten, eiegantiae, Gell. 

"verborgene Schönheiten entdecken, auffins 
den, latentes veneres deprehendere, 
Ruhnk. Bon Naturihönbeiten, amoeni- 
tas; z.B. die ©. der Gärten, der Ufer, 
einev Gegend, amoenitas hortorum, li- 
torum, locorum, Cie, 2) innere Schön: 
heit, Vortrefftichkeit, pulchritudo ; prüe- 
stantia; lumen; virtus, Cic. 
fhöne »Sache, res pulchra , venusta, ele- 
gaus, Cic. 4) eine fihöne Perfon, von 
Srauenzimmern, femina venustate, pul-. 
chritudine insignis, excellens; auch) for= 
ma excellens, Curt. 

Shönheitsgefühl, das, pulchri, 
venusti sensus, Ruhnk, ein fehr feines, 
fharfes ©, acerrimus pulchri sensus, id. 

Schönheitsmittel, das, adiumen- 
tum ad pulchritudinem, Ter. Phorm, I, 
2,55. \ 
o hönheitsfinn, fe Schönheiteges 

yL 

Schönpfläfterhen, f. Schminfpffäs 
fterihen, . oo 
Skhönfäulig, Adj. eustylos, Fiir. 
Shönfhreiben, das, calligraphra; 

od, ars bene scribendi, Quint.. 
Shönfhreiber, dei, valligräphus; 

qui eleganter,. bene seribere, literas pin- 
gere callet. 
Shonung, f. Schonen, das. 
Skhonungslos, D Ad). inclemens, 

Pirg. Stat. 
rus; erudelis, Cic. auch ferus ; saevus, id. 
Schonungstlofigfeit, die, imele- 

mentia (Erbarmungslofigfeld, Yirg. Stat. 
ift es Härte, Graufamfeit, darities; oru- 
delitas; saevitia; feritas, Orc. 

Shoof, Schvos, der, 1) eia., gre- 
mium (in der eig, Ved.); sinus (def, der 
weite Saltenwurf der Kleider an der Bruft, 

‚ dann" auch von Schovfe des Menfchen), 
Cie. 3.8. in der Mutter ©. fisen, in 
gremio matris sedere, id. Brut. 58. die 
Kinder aus dem ©, ihrer Aeltern veißen, 
‚liberos e gremio parentum diripere, +4. 
ad H.IV, 39. Amon aus dem ©. des 
Baterlandes - wegreißen, abstrahere alqm 
© sinu gremioque patriae, Cic. Cael.24. 
der ©, der Erde, gremium terra&, id. 
gremium telluris, Firg. fich in Smds 
©. flüchten, confugere in alejs sinum, 
Plin. Pan. er glaubt, der Sieg fliege ihm 

‚vom. Simmel in ven ©., censet de coelo 
“ devolaturam in sinum. victoriam, Liv. 
VII 12. dem Glücde in dem_ ©, fihen, 
fortunae in gremio sedere, Cic. Div.1i, 
41. vie Hände in den®, Icnen, compres- 
sis manibus sedere, Liv, VII, 13. otio- 
sum esse; desidem sedere; nihil agere, 
Cie, 2) ımeig,, vom Klcide, etwa lacinia. 

die Schönhris 
veneres, Quint. \ 

3) eine 

it es hart, graufam, du-. 

-venire, Liv. - solatio confirmari, 

. 

Schöpferin 
Shosghund, der, oatellus ad’ grer- 

num, Schell. nn er 

Schoofjünger, der, diseipulüs :de 
complexu alcjs; discipulus - carissimus; 
dilectissimus. 

” Schooßfind, das, filius; Ailia_prag 
ceteris amatus, amata, eximie dilectus, 
dilecta; deliciae; amores. 

Schopf, der, 1) Büfchel; 
Haare, Federn, cirrus; von 

8. ein ©. 
Tchieren auch 
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cristag inba. Smön beim ©. nehmen, eri- ° 
nes alejs invadere ; od. bloß comprehen-. 

dere algm, Cic. 2). Gipfel,. vertex, Cics 

von Bäumen, tacumen, Virg. . 

Schöpfbrunnen, der, puteus, Cic. 

-Schöpfeimer, det, urna, Ovid." 

Schöpfer, D.v.ir. 1). eig., haurire, 

Cie. ais der Duelle f., haurire e, de 
fonte, id. Waffer aus einem Brunnen, 
aquam e puteo haurire, id. einen Bruns 

nen leer f., putenm exhaurire Auch fteht 

e8 flatt entlehnen, haurire; promere; 

depromere; repetere, id. a5 Rateinifche 
aus den reinften Quellen f., Latinum ser- 
monem e purissimis fontibus ‚haurire, 

Muret. 2) einziehen; 3. B. Athen, Luft 

f.: a) eig., spiritum, animam ducere;- 

spirare; respirare, Cie. b) uneig., ani- 

mum relaxare; se Teficere; se recreate, 

id. 3) ducchlaffen; 5.3. der Kahn fhöpft 

MWaffer, scapha ayuam transmittit, die 

Schuhe f. Waffer, calcei humores trans- 

mittunt. 4) bifdt., ftatt befommen, 3 

B. Muth |, animus alicui redit, Ter. 

animum recipere, Liv. se reo., Cnes. 

vd. animum capere, Cic. an. colligere, 

Liv. Hoffnung, kpem coneipere; ın spem 

ingredi, venire, Cie. Trovit, solatium in- 
erigi, 

Cie. Rußen, wtilitätem capere ex alqa 

re,.id. Verdacht / suspieionem capere; 

suspicione moveri; suspicäri. algd; od 

venit mihi in suspicionem alqgd, Nen. 

I) v. intr. 1) trinken, bei den Zägern, 

bibere;: haurire,, 'Cic. 
Hopfen, florere, Col. 

Shöpfen, das, rung, die, haustus,. 

Col. übr. durch Ferba. . 
Schöpfer, der, 1) ein Schöpfgefäß, 

f. d. Art, c 
Firm. hauriens. 3) der etwag-aus eige 
ner Kraft hervorbringt, creator; Pro 
creator; opifex; fabricator; «etHector; 
genitor; parens; auctor; origo, Cic. ‘3 
B. der ©. der Welt, procreator rerums' 
Lucr. procreator, opifex nedihcatorqu®. 
mundi, Cic. genitor m., Col. parens re 
rum fabricatorque m., Quint: der befte, 
vortreffliälte ©. (von Sort), gehitor Op- 
timus, praestantissimus, ‚Cie. dev ©. 
unfers Wohle, salutis nostrae parens, Id. 
eines fo großen Werfs, Tabricator, tantl 

operis, id. — 

Schöpferin, die, prooreatrix, Ge. 

2, blühen, vom. 

2) ein Schöpfender, haustor,. 

x
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604 - Schöpferifch 
in meiterer Bed. au) parens ; 
causa, (ic. oo. 
Schöpferifh, HAdj. qui ex se algd 

produeit, effert; qui excogitare, inve- 
nire, proferre potest; ingeniosus; sol- 
ters, Bau. fcöpferifche Kraft, etwa- sol- 
lertia in gignendo; auch excogitatio, Cic, 
II) Adv. ingeniose; sollerter, Cic. 
Schöpferfraft, die, 3. B. die Nas 

tur fcheint bier ihre ©. verfucht zu haben, 
in hoe natura quid effhicere possit, vide- 
tar esperta, Nep. Alc.1. 
Shöpfgefäß, das, urna, Ovid. Hor, 

trulla, Col. ein Eleines ©., urnula, Cic. 
Schöpffanne, die, situla, Plaut. 

haustruin, Lucr, 
Schöpyffelte, die, =löffel, der, etz 

tva capula, Yarr.L.L 
Schöpfmafdhine, die, machina hau- 

riendo facta. 
Shöypfrad, ta?, rota aquae trahen- 

dae: 0d. tympänum, Pitr. 
Schöpfung, die, 1) Hetvorbringung, 

fabrica; fabricatio, Cic. oft auch durd) 
'-Yerba. 2) die erfhaffenen Dinge, die 
Welt, res creatze; mundus, Cic. Xud) 
in weiterer Bed.; 3. B. die Ierrlichen und 
erhabenen Schöpfungen des menfchlichen 
Geiftes, quaeenngque ingerium humanum 
praec’ara ct summa protulit. 
Schöpfungstag, der, dies.creatio- 

xwis, mundi creati, conditi, 
Schöpfwerf, das, machina aquam 

hauriens. 
Schöppe, der, scabinus, /ct. 
Schuppen, der, ein leichtes Aufbewahzs 

zungsgebäude, tagurium, Col. Plin. 
Shoppen, der, ein Maß flüffiger Körs 

per, measurae genus, quod vocatur Schop- 
pen; v0, sextarius, 

Schüöppenfchreiber, der, scriba in 
collegic scabinorum. 
Schöppenftuhl, der, scabinatus; 

scabinorum collegium, Ern. . | 
Shöpe, der, vervex, Cic. Uneig., 

ein dummer ©., homo stolidus, stultus; 
od. vervex, Plaut. 
Schöpfenbraten, der, a) gebraten, 

assım wervecinum, oyıllım. b) ungebras 
ten, caıo vervecina, ovilla assanda. 

Schipfenfell, das, pellis vervecina. 
Schöpfenfleifc, das, caro verveci- 

na, ovilla. . 

Schöpfentaldaunen, die, intestina 
vervechna. 

‚Schöpfenkente, die, femur verve- 
cıamum. 

Schorf, der, ulceris crusta, Cels. 
Scyorfig, f. Grindig. 
Schornftein, f. Rauchfang. 
Schornfteinfeger, f. Schlotfeger. 
Schoß, der, 1) ein junger Sweig, pal- 

mes; lagellum, Col. surcalus, Cie. 2) 
Steuer, Abgabe, vectigal; tributum, Cic. 
auch exactio, Liv. Cie. 

origo ; 

Schranken 
Shofbalg, der, bei. beim Getreide, 

folliculus, Col, . - 
Shofbar, f. Steuerbar, 
Shöfthen, das, am Fenfter, etwa 

valvula. 
Skoffen, v. intr. I)in die. Höhe wadı- 

fen, adolescere; erescere, Plin. 2) Ach: 
xen befommen, spicari, Plin. " 

Schöfier, der, quaestor domini, fun» 
di; exactor vectigalium e fundo, Bau. 
Schoffrei, f. Steuerftei. 
Schoffelle, die, auf dem Poftwagen, 

xeceptaculum cistularum in extrema parte 
vebicali publici, 
Schöfling, der, surculus; 'palmes; 

llagellum, Col. N 
Smoßpflihtig, f: Steuerfflihtig. 
Schyoßrebe, die, palmes, ftis, Col. 
Shopreis, das, palmes; surculus, 

ol. 
Schötchen, das, silictla, Varr. 
Schote, die, siliqua, Yarr. Schoten 

anfegen, brfonmen, siliquari, Plin. 
Schotenerbfe, die,- 1) ausgemacht, 

pisum e siliqua recens ductum. ' 2) 'un> 
ausgemacht, pisum recens in siliqua, 
"Schotenklee, der, Lotus, Zinn. 

. Schotten, f. Molfen- 
Schraffiren, v.intr. bei. in der Rus 

pferftecherfunft, Schattenlinien ziehen, in- 
tus lineas spargere, Plin. 
Schräg, I) Adj. obliquus; transver- 

sus, Cic. wie ein Dach, fastigiatus, Unes, 
It) Adv. oblique; obliquum, Cic. ex ob- 
liquo; in obliquum; in transversum, 
Plin. f. ftehen, obliquum stare, Cic. f. 
herüber, ex Lransverso. . 

Schräge, Schrägheit, die, obliqui- 
tas, Plin. obligaum, Ovid. 
Schragen, der, ein Holzmaß von drei 

Ktaftern, tres orgyiae. 
Schramme, f. Schmarre, 
Schranf, der, scrinium, Plin. arma- 

rium, Cice ‘ 
Schränfcen, das, armariolum, Plaut. 

scrinium pusillum , winutum, 

Schranfen, die, 1) eig., carceresz 
cancelli, Cic. conseptum, Liv. auch) com- 

päges; 5. B. in den ©, des Körpers eis 
geichloffen feon, corporis compagibus m1- 

elusım esse, Cic. Sen. 21. tie ©. auf 
dem Marefelde, septa, id. diefelben durchz 
breihen, in septa irrumpere, id, Mil.15. 

2) aneig., Grenzen, Maß, caucelli; fines; 
termini; lineae; regiones; modus; finis, 
Cie. z. B. die ©, die man fich gemacht 
hat, überfrhreiten, extra cantellos egredi, 
quos sibi aliquis eircumdedit, id. Quint. 
10. über die ©, fpringen, fchreiten, 
lineas transilire, modum transire, id. 
m. escedere, Liv. m. non seryare, (ic. 
die ©, des Rechts und der Pflicht durch 
brechen, repagula iuris et oflicii perfrin- 
gere, id. Ferr. V,15. die &, der Befchels 
denheit und Achtung durchbrechen, claustra 

pudoris
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‘  Schränfen 

pudoris et reverentiae perfringere, Plin, 
Ep. 11,14, 4. in ©, eingefchloffen feun, 
cancellis circumsceriptum esse, Cic. in 
enge, angustis terminis conclusum esse, 

Plin. Ep. fönnte unfere Seele ihren Ser 

danken feine weitern Grenzen fegen,_ ale 

die engen ©., in welchen fich der Kreis 

unfers Lebıns bewegt, 'si animus, quibus 
regionibus vitae spatium circumseriptum 
est, eisdem omnes cogitationes termi- 

naret suas, Cic. Arch. 11. etwas in ©. 
einfließen, termiuis, cancellis circum- 

seribere algd, id. etwas in ©. haltın, 

tenere, coutinere, tGoärcere, moderari 

algd, id. vie Soltaten, den Zorn, die Bris 
denfchaften, eoärcere, in officio contine- 
re milites, Caes. coörcere iram, Liv. 
iracundiam, eupiditates, Cic, in den © 
bleiben, fih in ©. halten, se cohibere, 
Ter. moderatum esse; modum servare, 

‚Cie.. auch) temıperate agere, id. 

Schränfen, Ivo. inır, grätfcheln, pe- 
des decussatim ‚ponere. 11) v. ir. 
freugroeis über einander legen; 3. 3. mit 
geihränften Füfen fisen, pedibus decus- 
gatis sedere. Bol; |., ligna decussare. 
2) fhlingen, winden, complicare; impli- 
care, . 

Schranfenlos, Adj. cancellis, ter- 
minis, finibus non circumseriptus, non 
inclusus, Sn weiterer, uneig, Bed., iur- 
modicus; eilrenatus, Cic. 

Schraube, die, 1) eig, cochl&a, Vitr. 
©. an einem Saiteninftrumente, epitoni- 
‚um. Sptüchw,: das ijt eine ©. ohne En 
de, huius rei neque principium, neque 
esitum evolves. 2) uncig.;_ 3. 8. etwas 
auf Schrauben fielen, d. 1. fehwanfend, 
ungewiß machen, ambiguum, incertum, 
dubium reddere, facere algd; nihil de- 
eernere in alga re; in medio relinque- 
ve rem. auf Schrauben ftehen, ambigu- 

‚tum, incertum, dubium haerere, esse. 

Schranben, v. tr. 1) eig., torquere, 
volvere cochleam ; cochlea adigere alqd. 
‘2) uneig., Imön f., d. f..a) durch Lift bes 
trügen, callide, astu defraudare alym. 
b) aufziehen, veriren, ludere, eludere, 
Cie. ludibrio habere, Ter. ludihcari, ir- 
xidere algm, Cie. gefchraubt, . 8. 
von der Rede, von Schlüffen, contortus, 
id. etwas gefchraubt, contortulus, zd. 

Schrauben, das, 1) eig. durchs_Fer- 
bum. 2) uneig.: a) callida defraudatio, 
eircumscriptio. b) ludibriun; ludilca- 
tio; irrisio, Cie. '; | 
Schraubengang, ber, meatus coch- 

leae; auch wohl ruga, Plin. XVII, 31. 
Schraubengemwinde, das, involutio, 

‚Viür.V, 11. 
Schraubenlinte, bie, linea coch- 

eae. 

Schraubenmutter, die, matrix 
cochleae. \ 

Schreefensnacht 605 

© Hraubenfchnecde, die, strombus, 
ın. 

"Schraubftod, der, etiva retinaculum. 
"Schred, der, 1) Kif, Sprung, Spalt, 

rima; fissam, Cie, einen ©. befonmen, 
rimam agere, id. r. ducere, Ovid, 2) 
der Schreden, fd. Art, , 
Schredbar, I) Adj. terribilis, Cie. 

IL, Adv. terribili modo; ‚horrendum in 
modum, Cie. . 

Schredbild, das, imago terribilis, 
ad terrendum facta; vd. terriculum, Liv. 
formido, Cie. Fin. TI, 14. 

Schieden, v. tr. terrere, exterrere, 
Cie. territare (wenn es wiederholt ger 
fihieht), Caes. Ter. -perterrefacere (flarf, 
heftig) algm, Cie. |. Schreden, der, Erz 
fihredten. STE 88 abfihreden, deterrere 
algm ab alga re, id. 
Schreien, der, die heftige Bervegung 

des Scmüths bei einer plößltchen Erxjcheis 
nung, bef. eines unerwarteten Uebels, und 

y de damit verbundene unangenehme Ems 

pfindung, terror (Cie. Tusc. IV, 19. zerror 
est metus concutiens; fowohl von dem 
äußern, objectiven Schred, als von dem 
innern, fubjectiven, den Smd gehabt hät; 
f. Herzog zu Caes- B.G. VI1,8.), Cie. ein 
großer, fehe großer, ungeheurer, plögficher, 
nächtlicher ©., terror magnus, Caes. sum- 
mus, ingens, immanis, Cic. repentinus, 
Caes. nocturnus, Cie. Smim ©, einjüs 

gen, verurfachen, Imdn in ©. feßen, ter- 
rorem alieui incutere, Liv. inlicere, fü- 
cere, afferre, inferre, Cie. offerre, Cxes. 
algm in terrorem coniicere, Liv. esse 
alicui terrori, Sall. auch blos terrere, 
esterrere, Cic. territare alqm, Liv. Caes. 
fehr, gewaltig, ingentem terroreminferre 

alieui, Liv, V, 8. einen ungeheuern ©, 
unter den Soldaten verbreiten, insa- 

nam trepidationem praebere armatis, id. , 
XXXH, 17. es befällt Smdn ein ©,, ter- 
ror algm invadit, Cure. ©. erregen, vers 
urfarhen, terrorem escire, Liv. vor ©, 
fhwören , terrore coactum iurare, id. 
Smon in S, und Furcht erhalten, tenere 
algım terrore ac metu, Cic. Imom allen 
©. benchmen, demere alicui omnem ter- 
rorem, Liv. ©. verbreitet fich, „terror. 
diffunditur, Curt. zum ©. ,.d. i. a) um 
zu fchreden, terreadi, territandi causa. 

b) mit ©; 3.8. zu meinem ©,,, cum 
meo terrore. Folgt daf od. es möchte« 
fo ftebt im Sateinifchen ne. Bläfus läßt 
zum ©. der Andern ‘einige Ing Gefängnif 
fperren, Blaesus paucos ad terrorem ce- 
terorum carcere elaudi iubet, Tac. Anm 
I, 21. " 
Schredenberger, der, numusargen- 

teus a Schreckenbergo nomen habens. 
Schretensherrichaft, vie, domi- 

natio terrihica, terrorum plena. 

Schredensnadt, die, nox terribilis, 
terrorum, plena. ' ee 

Schred



‚606 Shredheft. 
© hredhaft, 4dj: 1) zum Schreden 

_ geneigt, qui facile terretur, in terrorem 

conücitur,; terrore commoveturz pavidus. 

2) fihrecklich, f. d, Art, . : 

- ..Schrediic, DAdj. 4) Schreden ma 

chend, verurfachend,; terribilis; terrorem 

£agiens, afferens, inferens, Cie. formidolo- 

sus, Ter.Sall.“fchredliche Nachrichten Smdm 

bringen, terrores alferre ad algm,. Cie. 

Bläffe hatte beider Antlig |. gemacht, pal- 

or utrasque fecerat horrendas aspeotu, 

Hor. Saı.1,8,25. 2) gräflich, abichenlich, 

atrox (bef. in fofern wir uns etwas mit 

möglichen Blutvergiefen verbunden denken); 

immanisz foedus, Cic. zuw.. funestus, Zd. 

38. tine fihretliche Schlacht, Sad, Nies 

gierung, Peft, atrox pugna, Liv. res, Cic. 

imperium, Liv. ‚pestis, Cels. ein fchred- 

licher VBardachf, atrox suspicio, Cie. Krieg, 

Brand, foedum: bellum, id. f. incendi- 

um, Liv. :3) fehr greß (nur im gem. Les 

ben), jngens; immanis, Cie. I) Adv. 1) 

auf eine fchredtliche Urt, terribilem in mo- 

dum; terribilimodo, 2) abfiheulich, atro- 

eiter, Cie. foede, Sall. foedum in mo- 

»dum, Liv... drohen, wüthen, atrociter 

‚ .ıminitari, Cie. alr. saevire, Ter. f. ums 

*  £ummen, foede perire,.Sall. — 

". Söhredlicteit, die, diritas; foedi- 
tas; atrocitas, Cic. zuw..terror;, vis ter- 

"zibilis. > ; . 

Schredmitt 
9. . EL . L 

'S Aredniß, das, f- Schreien. Schreds 

‚niffe, formidines, (ic. \ 

Schvedpulver, das, pulvis. texrrori 
sedando inserviens. 

ct, das, terriculum, Liv. 

Schretfhuf, der; ictus ad'terren-_ 

dum, terroris causa incussus. . 

Sthredfung, die, territio, Ulp. ift es 

-.Schreden, terror, Cic.. auch durch Ferba. 

Sthredmwort, das, verbum territans, 

‚Plaut. v. minax, Ovid. - 

-: Schrei,-der, clamor,.Cis. 

-thun, clamorem edere, id. ‚tollere, 

Skhreibart, die, seribendi, dicendi 

‚einen ©. 

genus; scriptio; oralio; stilus (charaftes. 

-: zifiifche Ausdrudsweife eines Scärifiitellers ; 

-j, Cic. Brut. 45. Ernesti, Techn. Rhet. 

: Lat.p. 372. Spalding.u. A olff.ad Quint. 

x,3,1. Matthiä’s Entro. einer Theor, d, 
Lat. Stils, ©. 2 f.), Cie, scriptura, Ter. 

aud) genus. orationis, genus sermonisz 

oratio; dictio, Cic. &,, die Imdm eigen ifl, 

- character, id. Or.39. leichte ©., lusum 
orationis genus, id. Attifihe ©, stilus At- 
ticus; Alticum genus ditendi, 1d. eine 

fanfte, gielhmäßig fließende, ..genus ora- 
tionis cum jenitate quadam aequabili 

-prolluens, id..de Or- U, 15. cine janfte 
und zierliche ©,, lene et comtum seri- 
bendi genus, Suet. eine edlere, fihönere, 

magnificentiug, ornatius genus dicendi, 

Cic. Brut. 32. ein Buch, welches in einer 

fanften, Zenophonteifden ©. abgefaßt ift, 

Liv. , 

on. 

Schreiben 
liber conscriptus molli et Xenophonteo 
genere sermonis , Cie. Brut. 35. Sf 
Schreibart fon. ald Orthograpbhie, or- 
thographia; seribendi ratio, :Suet. 
Schreibbar, Adj. seriptilis, Ammian. 
Sıkhreibebuch, das, liber scriptori- 

us; liber ad exercendum scripturae usum. 
Sihreibecalender,der, calendarium 

scriptorium; cal. chartae scriptoriae ad 
usam consignandi acta, Bau. 
‚Shreibefeder, die, penna scripto- 

ria; bei den Alten: cälamus 'scriptoxiüs, 
Cels. V,28, 12. . ne 

Schreiböfehler, der, error, lapsus 
scribentis; vitium, mendum seripturae, 
"scriptionfs, * ' 

Schreibegebühren, die, merces 
scribendi, scripturae; scribae merces. 
‚Schreibefigel, der, scribendi pru- 

Titus, ° x 
Schreibefunft, die, ars seribendi. 
Schreibeluft, die, seribendi alacri- 

tas, Cie. die ©. bei Zmem erbößen, ad- 
dere alicul: scribendi alaeritatem, üd. 
Au. XVI,3. - 
"Schreibeluftig, Adj. scribendi cu- 

'pidus, ävidus; scribendi alacritate prac- 
ditus, nach Cie. . 
Schreibemeifter, der, magister artis 

'scribendi;, artis scriptoriae magister. 

-Schreibemufter, das; d. i. DVors 

“Schrift, versus, qui ad: imitalionem sori- 
bendi proponuhlur, Qtint. 
Schreiben, v.ir. 1) Schriftzüge mas 

chen, scribere, Cic. od. literas ‚scribere, 

-exarare (in Bezug auf die. Wachstafeln, 
worauf die Römer mit einem eifernen Srifa » 

fel fihrieben),, id. wie Kinder, pingero 

Hiterarum ‚ductus, Reichard.:auch ducere 

literarum forınas, Ruhnk.  fhön, gut, 

eine fchöne, gute Hand f., eleganter, bene 

seribere, nach Quinz. eine fchlechte, flüche 

tige Hand f., male, leviter exarare lite- 

ras. . mit dem Finger in den Sand f., di« 

gito in arena scribere literas, figuras. 

“auf Erz, Marmor f., literas incidere 
aeri, marmori. die Feder fihreibt gut, 
fchlecht, penna bene, male pingit literas, 
Sprüchw.: fih etwas hinter die Ohren f, 
fe Ohr. noch find mir jene Worte ins 
Herz gefehriehen, etiam, nunc mihi scri- 
pta illa dieta sunt in animo, Ter. Andr. 
1,5, 48. 2) durch mehrere fhriftlich auss 
gedrüdte Worte umd Zeichen Gedanken herz 
vordringen, seribere, conseribere, exara- 

‘re, literis consignare, literis mandare, 

soriptura persequi algd, Cic. calamo 
exarare algd, Bichst. von Gefchichtfchrels 
bern auch referre; tradere; auctoremt 
esse; memoriae prodere, Liv. 3.8. eine 
Rechnung f., xationes scribere,- exarare. 
einen Brief, epistolam, literas seribere, 
couscribere, Cie. an Smödn, ad algm 
epist., lit. scrib., conscribere, id. f. Brief. 
ein Biuh f., libruin scribere, conseribere, 

. - con- 

 



Schreiben 

eonficere, Cic. facere, Plin, Ep. ‚od. ser!- 
ptum seribere, Cie. eine ‚neue Vorrede, 
novum prooemium exarare, id. Art. XV], 
6. ein Buch über: die Kandwirrhfihaft, H- 
.brum de rebus rusticis seribere, id. Sen. 
15, ein Gedicht f,, carmen scribere, cön- 
dere, texere; poema componere, id. ges 
gen Imdn, cärmen scribere in algın, id, 
deOr.11,86. etwas in Verfın f, versi- 
bus scribere algd, id. Eeinen Buchllaben 
[., nullam literam scribere, id. Arch 8. 
ein paar Zeilen an Smön, algd literula-, 
zum exarare ad-algm, id. Art. XI, 1. 

‚ paueis scribere alicur.. ich ‚jchrieb dies im 
Senate, haec, gquum essem in senatu, 
exaravi,id. Fam-XH, 20. Rateinifih, Gries 
hifch f., Latine, Graece scribere, id. 
Anh absolute; z. B. Plutarchas fihreibt 
fo; Plutarchus ita scribit, Gell. 1,3. über 
etwas f,, scribere de alga re, Cie. ges 
gen Smdn f., seribere in, adversus alqm, 
id. Untiochns fehrieb gegen feinen Lchrer, 
Antiochus coutra suum doctorem librum 
edidit, id. 4cad. IV,4. f, wollen, animum 
ad scribendum appellere, Ter: Andr. 
Prol,1. anfangen zu f., ad’ scribendi 
studium se conferre, Cic. Arch. 3. Zn 
weiterer Bed, auch von Verfertigung sines 
Briefes; 3. DB. an Smön f., seribere, 
perseribere alyd alicui, ad algm; dare, 
mittere, scribere literas, epistolam ali-. 
cui, ad algm;  certiorem facere algm 
per Hiteras de alga re, Cic. NB. Die 
Richtigkeit des. Ausdruds literas scribere 
wird war von Hfrzog zu Hirt. B. G.VIT,11. 
befteitten (vgl, denfelden auch zu Sall. Cat. 

34,2.); doch jieht bei Cic. Fam. 11,6. li- 
 terae mea manu scriptae; ımd literae 
multis verbis scriptae, 1bid. IV, 9. ft 
f. das gewöhnliche Eorrefpondiren, fo pflegt, 

“man dare, mittere literas: zu feßen. fie 
“ver f., Tescribere; respondere, Cic. od. 
rescr., resp. epistolae; rescr. ad literas, 
id. einander f,, dare et accipere literas; 
‚mutuum habere literarum usum. fleifig fa, 
impigrum esse in scribendo, ‘id. Fam. il, 
1. crebras dare literas. oft f., seripti- 
tare,id. 3) durch Schreiden melden, scri- 
bere, perscribere (genau u, ausführlich), 
literis nuntiare alicni älgd; per literas 
eertiorem facere alqm, Cic. 4) durch 
Schreiben verlangen, seribere, Cie, Folgt 
im Deutfchen daß, fo fteht- ut, folgt daß 
nicht, ne, id. 5:8. Memmins war nad) 
Ahen gereift, dag er an die Meinigen f. 
:follte, Memmius profectus erat Athenas, 
ut ad meos scriberet, zd. Att. V, 11. 

Auch folgt- der Conjunerie ohne ut; 3. 
RB. er fihrieb an den Labienus, daß, ex 
tommen follte, seribit Labieno ,- veniat, 
Caes,. B. G. V,.46. Biltl., etwas auf 
einen, auf Smds Rechnung f., d. i. 
a) als deiien. Schuld, expensum alicui 
veferre algd.. b) als ihm fehuldig, ac- 
ceptam “alicui referre. algd, Cie. 5) 
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mmeig., fih woher fchweiben: 8 
wo Tehreibt fich die Nachricht hev? -d. den 
a) eid., unde hoc nuntiatum. est?. unde 
"hie. nuntius allatus, est? b) :uneig: ‚- quis- 
huins rei, huius nuntii .auctor..est? Auch 
von andern Dingen; z.B. wo fihreibt fi _ 
diefe Freumdfchaft ber? unde orta est, 
qua- ratione conflata est haec amicitia ? 

.6) uneig,, in -Rüdficht des Stoffes und 
der Srdanfen;..z. Birgut, Schön, genau, 
‚forgfältig, nachdrücdlich, zu hart fı, seri- 
bere bene, ‚belle, Cic. pulchre, Plaute . 
accurate,, diligenter, graviter, asperius, 
Cic. £urz, einfach, umftändlich, übericgt 
fe, ser. breviter, simpliciter, copiose, 
.cogitate, id. mit Wahl, zierlich, fein, 
Äherzhaft, wißig, ‚Icharffinnig, . ser, ele- 
ganter, ormnate, polite, iocose, facete, 
acute ; 2d. frei, offenherzig;," vorfichtig, 
mit Möfigung, höflich, fehe höflich, freunde 
fchaftlich,. Liebevoll, ser. libere, aperte, 
eaute, ‚moderate , humaniter , perhuma- 
niter, benevole, amantissime z id. 'ımz 
vorfihfig, unüberlegt, unbedachtfan, hizs 
zig, beftig nicht fehe brüderlich; ser-in- . 
caute, incousiderate, temere, ardentiug, : 
vehementer, parum fraterne, zd.--crhas' 

v 

„ben, nahläffte, .dunfek, Deutlich, - nicht 
deutlich ‚genug, eilig, "zu fpät, som ma- 
grifice, ‚negligenter, obscdre, plane, 
parum: plane, raptim, serius, id. ges 
lehrt, fehlerhaft, angenehm, vortrefflidh, - 
ser. erudite, mendose, suaviter, prae- - 
clare, id. Bu DE 

Schreiben, das, 1):die Handlung: des. 
Schreibens, scriptio ; scriptura, Cie. als 
Gewohnheit, Sitte: scribendi ususy id, 
als gelchrte nd, Lirblingsbefchäftigung: . 
seribendi studium ‚id. 5. 3. einen zum 
&, aufmuntern, ad scribendi studium 
excitare -algm, id. Of H, 1: Wiele zum ' 

- ©. veranlofjen;; bewegen, muitorum scri- 
bendi studia commovere, id N. D. 1,4 
allen Fleit und ales Nachdenken. auf das 
©, verivenden, omne studium .curaimque 
ad scribendi operam convertere, id. Of . 
Il, t. nichts ift förderlicher zur Sereötz 
fomteit, als. das ©., nulla res tantum 
ad dicendum proficit, quantüm scriptio, 
id. Brut. 24, die tricfenden Augen hindern _ 
das ©,, lippitudo - impedit- scriptionem, 
id. Au. X, 17. die Beitumftände hielfen 
mich vom ©..ab, tempora me:a scriben- 
do retardaruit, id, Fam. V,17. eine uns 
bedentende und des Schreibens nicht wer: 
the Sache, res tenuis wec seriptione di- | 
gna, id; At. X, 17. - Xuch Steht hier sti- 
lus, id. 3: ®. man muß die Rede durch 
©. bilden, stilo formanda. oratio est, id, 
de Or. 11,49. 2) das, was :gefihrieben” 
it oder wird, in der edlern Sprache auch . 
für Brief, scriptio ;.scriptum; literae; 

epistola, Cio. 5.3. ih habe Ihr ©. 
vom erfien Zannar ‘geftern erhalten, heri 
allatae mihi- sunt literäe Calendis Janua- 

riis 
x 

n
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Schreiber 
riis a Te datae, scriptae. übr. |. Schrift, 
3) Schrefbart, seriptura, Ter.- . d, Art, 

© chreiber, der, 1) der fihreibt, seri- 
ptor, Cie. ein guter, fihlehtee ©., qui 
bene, nitide, male, negligenter literas 
scribit, exarat.. der ©, eines Briefes, 
qui literas, epistolam scripsit, exaravit, 

nach Cie. 2) deflen Hauptbefchäftigung 
im Schreiben beftcht, seriba, Cie. zum. 
scriptor, id. bei den Mömern auc) a ma- . 

amanuensis, d nu' servus; „ab epistolis; 
Suet. wenn ee Bucher abfehrieb: libra- 
rius, Cic. ein ©. feyn, scribendo quae- 
stum facere, vitam.sustentare; auch seri- 
ptum facere, Liv. IX, 46. 
Schreiberdienft, der, scribatus, 

Cod.Just, ministerium ‚scribae, Liv. IV, 
‚8. munus, proviacia scribae. 

Schreiberei, die, 1) das Schreiben, 
scriptura; scriptio; scribendi studium, 
Cic. 2) das Gefchriebene, scriptum ; scri- 
ptio, Cie. im verächtlichen Sinne: seri- 
ptiunculae, FFyttenb. 3) Schreibefunft, 
ars scribendi, Cie. > 

Schreiberlohn, der, merces scri- 
bendi. 

Schreiberftelle, die, ministerium 
scribae, Liv. munus scribae. eine ©. 
‚haben, seriptum facere, id. 1X, 46. 
„ Schretbefhranf, der, serinium seri- 
ptorium; od. 6108 scrinium, Plin. VII, 

. 25,26. 

"brarium, Ftr. VI,10, 

Schreibefudt, die, seribendi libi- 
do, nimium studium. » 
Schreibetag, der, dies scripturae. 
Schreibetinte, die, atramentum li- 

atr. scriptorium, 
Cels. . . 
Schreibeübung, die, seribendi ex- 

ercitatio. . 
Schreibezeug, daß, theca graphia- 

via, Suet. Claud. 35. arcula scriptoria 
cum atramentario. 
Schreibfeder, f. Schreibefeder.. 
Schreibfertig, Adj. promtus ac pa- 

zatus ad scribendusn. . 
Schreidfreiheit, die, scribendi li- 

bertas, Eichst. ' 
Schreibgriffel, f. Suiffel. , 
Schreibmaterial, das, scribendi 

materies; od. chartaz; f. Bremi zu Suet. 
Ner.20, 
Schreibpapier, das, charta scri- 

toria. 

Schreibpult, das, pulpitum seri- 
ptorium. 

Schreibfehule, die, ludus scripto- 
rius; schoia scriptoria. 

Schreibfelig, Ad. scribendi, scri- 
ptionum evulgandarım studiosus; adscri- 
‚bendum promtus ac paratus; scribendi 
amore flagrans. f. jenn, scriptionum 
evulgandarum stuslio flagrare; gestire 
algd scribere; od, Hiterarum conlcien- 
tissimum esse, Cic. Flacc.19. 

. Schreien 
Schreibfeligfeit, die, animns ad 

seribendum promtus, scriptiones evul- 
gare gestiens; scribendi pruritas, Jibido, 
Schreibftuße, die, conclave literis 

seribendis; conclave scriptorium; od. 
serinia, Cod. Just. bei den Kaufleuten: 
tabularium, mercatorum , Jan. 

Schreibftunde, die, hora scribendi 
exercitio dicata, destinata. 
Schreibfucht, die, magaus seriben- 

i amor, Hor.Sat. 
Schreibfühtig, Ad). magno, ni- 

mio scribendi amore incensus, flagrans; 
od. quem rapit amor scribendi, nat) Hor. 
Sat, SI, 1,10. ' 

Schreibtafel, die, tabula seripto- 
ria; bei den Alten: codicilli, Cic. pu- 
glllares, Plin. Ep. Suet. auch tabula li- 
teraria, Yarr. mit Wache überzogene 
Schreibtafeln, cerae, Plaut. Quint. aus 
zweißtättern beftchend, diptycha (orum), 
Symmach. 

Schreibtifch, der, mensa scripto- 
ria, ad scribendum facta; im Nöm. Sine 
ne: lectulus lacubratorius; |. Böttigers 
Sab.8B2.1,©.35. 
Screibzeug, f. Schreibezeug. 
Schreien, wir. u. v.intr. 1) ein See 

fchrei erheben, clamare; elamitare (wies 
derhulend); clamorem edere, tollere, pro- 
fundere, Cic. vociferari (aus. Zorn od, 
vor Schmerzen), Liv. von Michrern: 
conclamare, Cic. laut, ftar£ f., excla- 
mare; excl. maius, 2d. vun- Rednern: 

summo clamore dicere, Plaut. vo- 
cem, clamorem. profundere; proclama- 
re, Cie. _od, blos clamare; latrare, id, 
3 B. ießt forechen manche Redner nicht, 
fondern fie f., Jatrant ijam quidam ora- 

tores, non loqnuntur, id. Brut. 15. nad) 
der Uhr f., ad clepsydram latrare, id. 
de Or. 111,34. Smom von der Strafe zu 
., de via clamare alicui, Ter. tlägs 

lich, gräftich f., Inugubrem edere clamo- 
rem; tracem tollere clamorem, Curt. 
hinter Imom her f., sectari algm cum 
clamore, Plaut. Qmdm. die Ohren vol 
f., aures alcjs clamore opplere, fatiga- 
re, obtundere, nad) Cic. wegen etwas 
f., elamare de alga re, Cic. aus vollem 
Balfe f., voce intenta et maximo nisu 
elamare. ganz laut f., maxima voce cla- 
mare, id. de rep. I, 35. 2) fihreiend ru= 
fen, clamare, inelamare alqm, Cie. 5.8. 
euer f., incendium clamare, elamore 
indieare. 3) fihreiend verlangen, clamare 
algd, Cie. cum-clamore algd postulare. 
3. ®. um Hülfe, Rache f., ausilium, ul» 
tionem maxima voce postulare, petere. 
4) laut weinen, eiulare, Cic. clara voce 
plorare. 
Schreien, tas, elamor; clamores 

(von mehrern oder wenn überhaupt vom 
Schreien die Rede if); vociferatio, Cic. 

ift es-



Schreier 
ift es Tauted Weinen, eiwlatus, Cic. Auch 

yon Rednern, clamor, id. de Or. I, 61. 
Sthreier, der, clamator, Cic. tin 

eig. , von fihlechten Nednern, Aovocaten, 
elamator, id. de Or. 111,34. proclamator, 
ibid. 1, 46. 
tor, Quint. Impdn für einen-©. halten, 
alqm existimare clamatorem, Cic.Brut. 49. 

"  Schreierifch,D Adj. clamosus, Quint. 
I) Adv. clamose, Quint. 
Schreihals, der, clamator, Cic. la- 

trator, Quint. - 
Schrein, f. Schranf, 
‚Schreiner, . Tifhler. . 
Sihreiten, v.intr. gradi, Cie. wefs 

ter, vorwärts f., progredi; pergere, id, 
3. B. über einen-Graben f., fossam trans- 
gredi, gradiendo superare. über eine 
Schwelle, limen superare, Yirg. Auch 
in weiterer uneig. Bed:5 z.B. wir wollen 
zu dem llebrigen f., ad reliqua perga- 
mus, progrediamur, Cic. zu etwas f., 
aggredi algd; accedere ad aliquam rem, 
id. Uneig.5; 3. B. zu einer eheliihen Verz' 
bindung f,, ire in matrimonium, Plaut. 
ducere sibi uxorem, Ter. zu einem Ents 
{öluffe, consilium capere, Cic. zum Werke, 
rem propositam aggredi, id. hierauf 
färitten fie mit fehe ungleichen Empfins 
dungen zur. Beftattung der Shrigen, ad 
sepultaram inde suorum nequaquam pa- 
ribus animis vertuntur, Liv. 1,25. 
Schreiten, das, gressus, Cie. 
Schrift, die, 1) gefihriebene Zeichen 

der Worte und Gedanken, literae, Cic, 
bei den Buchdrudern: typi; literarum 
formae aeneae. fchöne, gute &,, literae 
nitide, eleganter, bene pictae, exaratae, 
in den Buchdrudereien: typi nitidi, ele- 
gantes, boni,. eine Handfihrift, die fehr 
Heine ©. hat, codex perparvis 'literis 
scriptus, Ruhnk. eine Handfchrift, die 
fhöne ©. hat, membranä eleganter scri- 
pa, id, 2) das Schreiben, . scriptio; 
scriptura ss. stilus, Cie. ft c8 Sande 

fhrift, chirographum, id. 3) etwas 
Gefihriebenes, ein Buch, seriptum ; scri- 
io; scriptura ; liber; volumen; codex; 
iterarum monumentum, Cic. Schriften, 

seriptag libri; literarum monumenta, id, 
auch literae, id. faß mir einige von deiz 
nm neuen Schriften zufommen, fac ad 
me perferantur opuscula quaedam a te 
recens edita, Ruhnk. eine unbedeutende 

, eine ©, von feinem großen Werthe, 
Sctipturae genus leve, .Nep. praef.1. |. 
daf, Bremi u. Dähne. die heilige ©., 
Seriptura sacra, Eccl.. libri divinitus 
*cripti; libri diyini, sacri. 
modtiftausieger, der, interpres 
ibrorum Sacrorum, . 

Schriftauslegung, die, interpre- 
%io sacrorum librorum, 

| Schriftchen, das, scriptum exiguum, 
pn auıh libellus, Cic. 

rabüla, id. Brut.48. latra-. 

“ Schriftfpötter 609 
Schriftform,'die, matrix typorum 

formandorum. \ 
Shriftforfher, f. Schriftausteger. 
Schriftforfehung, die, cura, stu-: 

dium, opera scripturae sacrae tractan- 
dae, noscendae, intelligendae, Bau. 

‚Schriftgelehrte , der, librorum 
sacrorum intelligens ‚. interpres. . 
Scäriftgießer, der, typorum, ae- 

nearum literarum fusor. 
Schriftgießerei, die, offcina ty- 

pis formandis, fingendis, 

Schriftfaften, der, In den Bude 
Drucereien, loculi typis asservandis. 

Schriftlich, D Adj. scriptus; lite- , 
xis consignatus; literis mandatus, Cic. 
ein fehriftliches Beugniß, literarum testi- 
monium; literae testes. fchriftlücher Bes 
weis, fiterarum fides, auctoritas, 2d, 
Schriftliche Erklärung, Abbitte, Hiteraram, 
per literas professio, satisfactio, Bau. 
thun, per literas. profiteri, satisfacere, 
id. deine. fchriftliche Unterhaltung it mir 
angenehm, iucundus est mihi. sermo .li- 
terarum tuarum, Cic. Fam. VII, 32. fehrifte 
liche Nachrichten, nuntii seripti. vie'els 
ben Smdm von etwas geben, per literas , 
nuntiare alicui algd, certiorem facere 
algm de älga re, id. II) Ad», literis;z 
per literäs; scripto, Cie. 3.8. f. Imdn 
bitten, dag er bei mir einfehren möge, ro- 
gare algm per literas, ut apud me de- 
versetur, id. Sf. etwas aufzeichnen, ab: 
faffen, literis mandare, literis custodire, 
literis consignare algd, id. man fing an, 
die Reden f. abzufalfen, monumentis et 
literis: oratio est coepta maudari, zd. - 
Brut.7. Imodn f. einladen, per literas 
invitare algm,’id. Art. XII, 2. Smdm 
etwas f.. zu wilfen thun laffen, per lite- 
ras significare alicui algd, id. fih f, 
mit Imdm unterhalten, per literas col- 
loqui cum alyo, id. Fam. 17. f. etwas 
erklären, per literas declarare alqd, id. 

etwas f. angeben, scriptum edere algd, 
Liv. |. Imin von etwas benachrichtigen, 
literis alqm certiorem facere de alga 
re, Nep. Them.9. f. mit Smdm unters 
handeln, per literas agere cum algo, id. 
on. 3. 
Shriftmäßtg, I Adj. Hibris sacris, ° 

divinis conveniens, consentaneus.. IN) 
Adv. libris divinis, sacris convenienter. 

Schriftmäfigfeit, die, convenien- 
tia, consensio cum scriptura sacra, 

Skhriftrolle, tie, volümen, Cie. 
-Schriftfsf, der, soli prineipi sub- 

iectus. ” \ . 
Schriftfäffig,f. Shift: 

Schriftfchnetder, der, artifex lite- 
ras aeri incidendi. \ . 

Schriftfeßer, der, typotheta- . 
Schriftfporter, der, inisor Jibro- 

zum sacrorum. . . 

Dg Schrift



6 Schriftfprade | 
Schriftfprache, die, sermo, oratio 

librorum. e 
Shriftftelle, die, aus der Bibel, 

locus sacri cwdicis. 
Schriftfieller, der, der etwas ges 

fchrieben und durch den Druck bekannt ger 
macht hat (dag lestere jedoch nur von der 
nenern, Seit), seriptor, Cie. fteht das, 
mwag er gefchrießen hat, mit Dabek: auctor, 
id, DfE findet man bei Neulateinern das 
Wort auctor flatt scriptor gegen die Ge: 
wohnheit der Klaffifer aus ven goldenen 
Beitalter, denn exrft im fildernen findet 
man 8 zum: mit scriptor gleichbedeutend 
gebraucht. Nur in fo fern werden die 
Schriftfteller auctores genannt, ale- fie 
zugleich die Gewähremänner für Sprache 

and Sefchichte find; ohne diefen Nebenbegriff 
fiırd 6 scriptores; f. Ruhnk. Diet. in Ter. 
Andr.1,1,19. Matthtä’s Entiv. ein. Theor, 

-». Lat. Stile, ©.7, Dchsner zu Ecl.Cic. 
p. 301. Manut. ad Cic. Fam.I,1. Dra- 
kenb. ad Liv. VIII, 50, Cell. Cur. post. 
p. 70. Jani Lex. p. 210. Froischer ad 
Quint. X, 1,48. Muret. Epp, et Oratt. ed. 
Kraft. p.330.. Wgber’s Uebungsich. Bd. I, 
©. 165. Friedem. ad Ruhnk. Opusc, p. 

127.268. claffifche ©., seriptores clas- 
“sici, Geil. ein flvifiger ©., scriptor as- 
siduus, 2d. ©. lefen, auctores legere, 
Cie. oft, mehrmals, auctores lectitare, 
sid. ein ©. wecden, librum (os), scri- 
ptun (a) edere, evulgare, emittere. feyn, 
libros edidisse; librorum auctorem, scri- 
ptorem esse. ° - : 

Säriftfiellerei, de, soriptionum 
evalgandarum negotium, Deer. libro- 
rum seriptio, MWyıtenb. ich bin fehr in 
die ©, vertieft, valde haereo in scribea- 
do-, Cie. Art. X, 39. über ©. fprechen, 
de libris scribendıs colloqui (wenn mehr 
als eine Perfon jpricht), Ern. , . 
Scriftfiellerin, die, mulier li- 

brum (os) sceribens, 00. auctor. . 

—. Schriftfiellerifeh, Adj. scriptoris; 
ancforis; 3. DB, fihriftfteflerifihe Ehre, 
Ruhm, honor, gloria scriptoris. "die 
Schriftiteflerifiche Zaufbahn betreten, se con- 
ferre ad scribendum, ad scriptionem 
tibrorum. , 

Schriftftellern, v. inter. libros scri- 
bere, edere; librorum evulgandorum stu- 
diosum esse, - 

" Schriftverächter, der, sacrorum 
librorum oontemtor. . 

Schriftverdreher, der, contortor, 
calumniater sacrorum librorum, 
Schriftverdrebung, die, calamnia 

Jibroram sacrorum, Bau. perwersa li- 
brorum sacrurum interpretatio, 

Schriftverfälfcher, der, 
weitern_Sinne, homo literas depravans, 
corıumpens, nah Cic. 2) im engern 
Sinne, qui libros sacros interpolat, cor- 
rumpit. 

1) im. 

Egritt 
Schriftverfälfchung, die, Nitera-. 

rum depravatio; aucd) literarum subie- 
ctio, nach Cic. 
‚Schriftverfuc, der, scribendi pe- 

xiculum. . 
Schriftzeichen; das, scribendi no- 

ta; litera, Cie. . 
Schriftzug, der, literarum ductus; 

auch chirographum, Suet. Oci.64. 
Schritt, der, 1) eig., gradus; gres- 

sus (eig. das Schreiten, der Gang); passus 
(mit dem Nebenbegriffe des Längenmafce 
von 5 Fuß), Cie. im, mit vollem ©, 
pleno gradu, Liv. 3.8. im vollen ©. 
folgen, succedere pleno gradu, id. IV, 
32. einen mäßigen ©. geben, modico 
gressu ire, Cic. einen ordentlühen, re- 
ete ambulare, id. einen ©. thun, mas 
chen, gradum facere, id. ich habe bis 

jest noch Feinen ©. aus meiner Billa ges 
than, pedem e villa adhuc egressi non 
sumus, id. Att. XI, 16. große Schritte 
machen, magnis gressibus, amplo gradu 
incedere; od, grandia ingredi, Gell. lon- 
ge gradi, Firg. aud) grandibus esse 
gradibus, Plaut. Epid.1I, 1,11. _ f£feine, 
Schritte machen, gradum minuere, Quint. 
haud longe gradi; minutis gressibus in- 
cedere; od. parvo procedere passu, Ovid. 
feften Schrittes einbergehen, pede_ certo 
signare humum, Hor. A. P. auf allen 
Schritten ynd Zritten Smym nachgehen, 
assiduum, perpetuum esse alicui comi- 
tem; nungquam discedere a latere aicjs, 
2) uneig.; 3, B- den ©. zu einum Staates 
amte, gradus ad rempublicam, Cie. den 
ersten ©, zur Uebernahme von Staatsäms 
teen that er im Korcyräifchen Ariege, pri- 
mus gradus fuit capessendae reipublicae 
bello Corcyraeo, Nep. Them.2, der ©. 
zu einer höhern Ehrenfiufe, ascensus ad 
emplioris honoris gradum, Cie. Leg.Il, 
3. mit Imdm gleichen ©. halten, parem 
esse alicui, id. die Mede hält mit dem 
Gerdanfen gleichen ©., oratio pariter ex- 
eurrit gum sententia, id. Or.51. zu dies 
fom ©. verleitete mic die Armuth, ege- 
stas me impulit, ut hoc facerem, Ter. 
Phorm. V,1,6. undefonnene Schritte thun, 
ruere, Cie. auch temere, inconsiderate 

agere, facere, id. Jmön zu unbefonnes 
nen Schritten verleiten, ad temeraria cou- 
silia abripere, impellere algn; ad res 
inconsultissimas adducere algm, Doer. 
von Andern fih zu einem ©, verleiten lafs 
fen, aliorum impulsu aliquo progredi, 
Cie. aliorum auctoritate adduci, impel- 
li, ut factam algd, nad) Cie. fih in als 
ten Schritten von Smom leiten laffen, 
omnium.meorum coasiliorum aliquis au- 
ctor est, Cic. Keinen ©, ohne Smds Doro 
tilffen thun, -omnia, quae facias, ante 
corununicare cum algo, id. einen bez 
denflichen, gefährlichen ©. thun, consi- 
kium anceps, periculosum capere, inire, 

nach



Schrittchen 
nad Cic. ich hätte diefen S. nicht gethan, 

‚wenn nicht u. |. w., illud non fecissem, 
* eo non 'progressus essem, nisı etc. 

erften ©. zu etwas thun, aggredior, in- 
stituo algd facere; initium facio alcjs 
rei, Cic. die erftien Schritte, welche in 
einer Sache gethan werden, initia rerum, 
id. Au.I11, 14. Ddiefen ©. billigte E. CA: 
far bei feinem erften Confulate, have 
aclionem meam Caesar primo suo 
consulatu comprobavit, id. Fam. XUT, 4. 
©. für ©., gradatim; pedetentim, id. 
3) ald Längenmaß, passus, Cie. 5.8. 
tanfend ‚Schrifte von der Stadt entfernt 
feun, mille passus ab urbe abesse, id. 
Scährittchen, das, parvus gradus, 

Quint. p. passus, Ovid. ©, machen, 
minuere gradum, Quint. parvo proce- 
dere passu, Ovid. 
Scrittmeffer, »jähler, der, po- 

‘dometrum, T.t. 
Schrittfhuh, n Schlittfchuh, 
Schroff, 1) Adj. 1) rauh, auf feiner 

" Dperfläche fehr uneben, asper; scrupeus, 
Virg. scruposus, Plaut. 2) jäh, fteil 
(fvoff bezeichnet eine Anhöhe blos von 
ihrem beinahe fenkrechten Stande an), prae- 
ceps; praeruptus; circumeisus, Uzes. lin= 

- eig., asper; durus, Cic. 11) Adv. 1) 
aspere, 2) praerupte, Plin. aspere, Cic. 

Schroffheit, die, aspera, scrupea, 
praerupta alcjs rei ratio, facies, natu- 
Bi auch blos asperitas (eig, u. uneig.), 

c.. \ 
Schröpfeifen, das, scarikicatorium. 
Schröpfen, vor, 1) eig.: a) von 

Menfchen, scarilicare, Plin. per cucur- 
bitulas detrahere sanguinem, Cels. edu- 
cere sanguinem cucurbitulis, Sch. b) Weis 
zen f., luxurians triticum amputare, ac- 
eidere, depascere, 
Ultig um fein Geld betrügen, emungere 
algm argento, Ter. Phorm. IV, 4,1, frau- 
dare algm pecunia,, Cie. 
Schröpfen, das, zung, die, 1) eig, 

scarificatio, Col. cucurbitatio, Cnel. Aur. 
detractio sanguinis per cucurbitulas, Cels. 
2) uneig., duch) Verba, 
Schröpfkopf, der, cucurbitüla, Cels. 

Schröpftöpfe anfesen, auffeßen, anlegen, 
eucurbitulas admovere, imponere, ad- 
hibere, aptare, id. - 
Schrot, das, 1) auf den Schneide: 

müblen, Blod, truncus, 2) in den Münz 
zen, Gewicht, pondus monetae. Daher 

‚bil, ein Mann von altem ©. u, Korn, 
vir antiquus, Plin. Ep. I, 9,4. homo 
antiqua virtute ac fide, Ter. Ad. 1, 3, 
88. 3) Abgänge vom Sägen, Schneiden, 
Hauen, segmentum ; resegmenta; ramen- 

‚tum, Plin. 4) als Plur., die Schrote: 
a) Elein geharktes Blei zum Schießen, gran- 

0 plambea; minuta segmenta plumbea, 
b) grob gemahlenes Getreide als Zutter 

den - 

2) uneg,, SISmön’ 
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für dad Wich, framentum crassius moli- 
tum, levius fractum. . 
Schrotbeutel, der, sacculus gran- 

dini plumbeae servandae. . . 
Schroten, v.tr. 1) nagen, rodere, 

Cie. 2) gröblic zermalmen, be. vom 
©etreide, frendere, Col. Varr.  Gerfte 
auf der Mühle f., hordeum frangere mo- 
lis, Plin._ 3) in den Bergwerken, ducdh 
Erde und Geffein arbeiten, perfodere ter- 
ram et saxa ad metalla quaerenda. 4) 
zerihellen, von großen, harten Kdtypern, 
secare; dissecare; scindere; findere. 5 
fortfchieben, fortwälzen, moliri, provof- 
vere algd. ”. 
Schröter, der, 1) der etwas fort: 

wälgzt, fortfhiebt, qui onera molitur, pro- 
volvit, 2) ein Käfer, Lucanus cervus, 
Linn. “ . 
Schrotforn, das, secale crassius 

molitum, levius fractum. 
Schrotleiter, die, scala doliaris, 

onerarıa, ” 

Schrotmehl, das, farina crassior. 
Schrotmeifel, der, caelum zran- 

dius, . 
Schrotmühle, die, mola, qua gra- 

na, frumenta frenduntur. ° 
Schrotfäge, die, serra maioris modi. 
Schrotwerf, das, im Bergbaue, cu- 

nieulus postibus et liminibus firmatus. 
Schrotwurm, der, Gryliotalpa, Linn. 
Schrotzeug, das, instrumenta ad’ 

secandum. 
Schrumpfen, v. intr.’ rugari; corru- 

gari;"rugis notayi; vietum fieri. {ff es 
verwelfen, marcescere, Plin. 
Schrumpfig, Adj. rugosus, Plin. 

vietus, Varr. 
Schrunde, f. Spalt, Ries, Rif. 
Schrunden, f. Auffpringen. 
Schub, der, 1) das Schieben, der Stoß, 

pulsus ; ietus. Auch vom Kegeln; 3. 3, 
einen ©. thun, metas impellere, petere, 
ein ©. Kegel, d. 1, a) das Kegelfpiel, 
lusus metularum, b) die fänmtlichen Ke= 
gel, metularum Justus numerus. 2) uns 
eig., Sransport, Fortichaffung, bef. von 
liederliihem Gefindel, etwa transportatio, . 
auf den ©. fommen, alio traduci, trans- 
portari. 3) auf einen Schub, d. I. 
a) auf einmal, uno impetn, motu. b) 
fhuel, raptim, Liv. rapide, Cic. 'c) 
auf Eurze Zeit, ad breve tempus, id. 
Schubfenjter, das, fenestra trusa- 

tilis. . 
Schubfarn, der, pabo, Isid. car- 

rus trusatilis; monotrochus. 
Schubfärner, der, qui vehit, pro- 

trudit carrum trusatilem. - 
Schubfaften, =laden, ter, foru- 

ius, loculus reciprocus, ductilis. 
Schubloch, das, os furhi. 

SEN EB de düchtern j. furchtfam, angH 
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lich, timidus; demissus, Cie, pavidos, . 
Liv. einen f. machen, timefacere alqm, 
Cie. ID Adv. timide, Cic. pavide, Liv. 
f. auch Furchtfam. . 
Shüdternheit, die, timiditas, ani- 

mus timidus, pavidus, Cie. mit ©. aufs 
treten, timide ad dicendum accedere, id. 

Schuft, f. Schurke. 
Shuh, ver, 1) als Fußbedeefung, cal- 

ceus; calceamentum, Cic. ohne Ober: 
Ieder, erepida, id. ein Eleiner ©,, cal- 
ceolus, id. große Schuhe aus ungegerbe 
tem Leder, die bis über die Kuöchel gins : 
gen, perones, Juv. bequeme, paffende 

"&chube, calcei habiles et apti ad pe- 
dem, Cie. de Or. 1,54. Göhuhe tragen, 
uti calceis, id. calceamentis, Suet. der 
Schuhe trägt, calceatus, id. die Schuhe 
wechfeln, calceos mutare, Cic. anziehen, 
anlegen, calceare pedem, Phaedr. auch 
calseum sibi inducere, Suet. Oct.92. cal- 

; fih von 
Zmom die Schuhe anziehen laffen, com- 
mittere 'alicui pedes oalceandos, Phaedr. 
1,14, 16. die Schuhe ausziehen: a) einem 

. Anvern, discalceare, excalceare -algm, 
Suet. b) fich feibft, pedem excalceare 
sibi. die Schuhe fih von Imdm anszies 
ben laffen, praebere alicui pedes excal- 
ceandos, Suet, Vitell.2, die Schuhe find 
zu weit, calcei non haerent, male hae- 
rent, Hor. der ©, vrüdt,:calceus pre- 
mit, urit pedem, - Sprücdw.: es. weiß 
ein Jeder am beten, wo ihn der ©, ' 
‘trüdt, quisque optime sentit,' quo malo, 
incommodo laboret, prematur. da drück 

"ter ©,, hie latet/malum; hoc me arit, 
male me habet ; hoemeangit. 2) ein Län: 
genmaß, pes, Cie. |, Fuß: 
Skhuhahle, f, Ahle. 
Schubband, das, vinculum, taenia 

“ ealeei, ©, von der, corrigia, Cic. 

Schulfbanf, die, taberna sutoria. 
»Schuhbürfte, die, penieulus calceis 
extergendis, nach Plaut. 
Schuhvraht, der, filum sutorium 

pice firmatum. 

Säuhflider, der, sutor veteramen- 
tarius, Sue. Witell.2. ' 
Schuhtncht, der, qui operam su- 

tort collocat. ‘ \ 
Schubhleiften, der, calcei forma, Hor, 
Schuhm arher, der, sutor, Cic, ein 

‚guter, tüchtiger ©, , s. bouus, Hor. Sat. 

‚Shubmaberdandwerk, das, 1) 
die Befchäftigung eines Schuhmachere, su- 
trina, Für. das &; treiben, sutrinam 
facere, id. 2) die Snnung ter Sthuhmas 
cher, collegium sutorum, Inser, 

Shuhmarft, der, forum sutorium, 
Schuhmagel, der, clavus caligarius, 
in. . 

Schuhpech, das, pix sutoria. 
Shubpfrieme, die, subula, 

‚recte obire, Ern. 

Schulbuchhandlung 
Shuhpußer, der, purgator ealeeo- 

rum. . . 
Schuhriemen, der, corrigia calcei, 

Cie. \ . 
Schubfchmtere, die, unguen- cal- 

ceorum: . - 
Schubhfhnalle, die, fibula calcearis. 
Schuhfhwärze, die, atramentum 

sutorium, Cic. 
Schubfohle, die, solea calcei. 
Schubmwacdhs, das, cera calcearia. 
Schuhzwede, f; Schuhnagel. 
Schulactus, der, gem. actus scho- 

lasticus sollgmnis; od, panegyris scho- 
lastica; sollemnes scholasticae declama- 
tiones. \ 

Schulamt, das, 1) Amt eines Lehr 
vers, munus scholasticum ; provincia, 
partes, vices magistri, praeceptoris. eiü 
S. gut verwalten, munus scholasticum 

2) Berwaltung der 
Schuleinfünfte, praefectura reditnum scho- 
lae; curatores.vectigalium scholae. 
Schulamtscandidat, der, candi- 

datus muneris scholastici. 
Schulangelegenheit, die, resscho- 

lastica, Ern. das Königl. Preuß. Minis 
forium der Schulangelegenheiten, senatus 
regius res scholasticas per terras Borus- 
sicas curans, administrans. R 
Schulanftalt, die, schola publica 

ad eruditionem, inslitutionem iuventu- 
tis condita; od. :schola; gymnasium. 
Schularbeit, die, opus scholasti- 

cum. Gchularbeiten: a) ver Lehrer, ea, 
guibus magistri scholae operam dant; 
in quibus praeceptores studium et tem- 
pus consumunt, collocant; quae magi- 
stris scholae peragenda sunt; auch stu- 
dia, officia magistrorum scholae. b) 
der Schüler, ea, in quibus diseipuli vi- 
res ingenii exercent, operam et stu= 
dinm collocant. 
Schulauffeher, der, inspectorscho- 

lae (von mehrern: scholarum), Ern. scho- 
lae ephorus, antistes; scholarcha; ah 
gymnasiarcha, Val. Max.  gymnasiar- 
chus, Cic. \ 
Schulaufficht, die, inspectio scho- 

lae (von mehtern: scholarum), Ern. cura 
scholae, scholarum, Eichst. cura, praesi=- 
dium, moderamen rei scholasticae, 
Schylbau, der, scholae aedificatioz 

schola exstruenda, Bau. 
Sculbericht, ver, relatio de re 

scholastica, Bau. denfelben machen, ab- 
flatten, referre de rebus-scholastieis. 

Schulbudy, tas, liber scholasticus, 
scholae utilis, aptus, Bau, 

Schulbuchdruder, der, typogra- 
phus scholasticus. | 
Schulbuhdryderei, die, typogra- 

phia scholastica.' 
Schulbuhhandlung, die, libraria 

scholastica. in . 

ı Schul



Schulcamerad - 

- Schulcamerad, der, condiscipulus, 
Cie: and wohl commilito. ©. fen, 

eiusdem. scholae disciplina, institutione‘ 

una cum algo uti, usum esse. 

. Schulcameradfhaft, die, condi- 

seipulatus, Nep. Att.3. . 

. Schuldor, das, 1) die fingenden 

Schüler,‘ chorus scholae alcjs sympho- 

miacas. 2) der Dit, wo die Schüler in 

der Kirche ftehen, sedes, locus scholasti- 

corum in aede sacra. - . " 

. Schulcommunion, die, usus sacrae 

coenae, cui magistri cum diseipulis in- 

tersunt. es ift ©., magistri scholae una 

cum discipulis saoram coenam celebrant, 

Schulcarfus, der, cursus schalasti- 

cus, den ©, machen, emetiri cursum 
scholasticum. 

Schuld, die, D mit dem herrfhenden 

Begriffe eines begangenen Fehlers: 1) Berz 

brechen: a) eig., culpa.(der firafwürdige 
Zuftend des Tehlenten bei und nach der 
Handlung des Fehlers); vitium (eine fa: 

delnswürdige Eigenfchaft, oft bezeichnet &6 

den allgemeinern Begriff für eulpa; f. Bein- 
dorf zu Hor. Sat. 1,2,76.); noxa (eig. ber 
Schaden, fowohl der, welchen man zufügt, 
als der, welchen man erleidet, daher auch 
Strafe), Ziv. noxia (scil. conditio, der 

Zuftand eines Schuldigen), Plaut. Ter. 

crimen (das, weljen man befchuldigt wird) ; 
delictum (eine ftrafwärdige Handlung); 
Cic. 35.8. in ©, finn,. esse in noxa, 
Liv. in culpa, Cic. ohne ©. fenn, extra 
noxiam esse, Ter. regen diefer ©, quam 
ob noxam, id. unfühnbare ©. auf fich 
laden, inexpiabiles fraudes concipere, 
Cie. 6b) die Zolge eines Verbrechens, 
©trafe, poena, id. merces, Liv. 3. 8. 
die ©. der Sünde tragen, peccatorum, 
delictorum poenam sustinere,, suferre, 

luere. , feiner Inbefonnenheit , temeritatis 
poenam luere, suflerre. 2) die wirkende 
Urfache eines Uebels, und die daraus fols 
gende Verbindlichkeit. zum Erfag oder zur 
Strafe, culpa ; causa; vitium, Cie. fremde, 
eigne, fehrvere, verdiente ©., culpa aliena, 
propria (auch.mea, tua, sua), gravis, me- 
rita, id, durch meine ©, , mea calpa; meo 

vitio, id. durch meine ©. it etwag_ge- 
fihehen, mea culpa algd factum est, Ter. 
accidit, Cie. in.E! fenn, die ©. haben, 
in culpa, in causa esse; culpa alcjs rei 
teneri, culpam alcjs rei sustinere, id. 
aud) factum est, contigit‘ algd mea cul- 
pa, id. fih in einge ähnlichen ©. befine 
den, in simili culpa versari, Caes. (6 
{ft ganz meine ©., culpa mea propria 
est, Cic. Art. II, 14. außer ©. fenn, 
extra culpam esse,:id, cs ijt meine, 
deine ©., ich bin, du bit ©, est mea, 
tua culpa; est meum, tuum vilium, id, 

68 {ft nicht meine ©., daß, non fit men 
vitio,' ut,,id. auch non stetit per me, ut, 
Plin. Ep. ähnlich: damit ‚ver Bates nicht 

i 
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glaube, die S. Lrge an mie, ne pater, 

per me stetisse, credat, Ter. Andr. IV, . 

2,16... die ©. bleibt auf Imdm figen, cul- 

pa haeret, Ter. culpa residet in ‚alge, 
Cie. Art.4, 19. die ©. haftet auf Imdut," 
culpa sceleris aliquis tenetur, id.. Teine 

©. haben, ohne ©. fenn,  culpa abesse, 

carere, vacare; vacuum essa.culpa; id. 
vac. esse a culpa, Sall. a culpa abhor- 
rere, remotum esse, abesse; abest culpa 

ab algo, Cic,. die &, Imdm geben, auf 
Ymön die ©. wälgen, fihieben, culpam 

altribuere, assignare alicui; c. in alqm 

conferre, transferre, derivare, id. cul- 

pam in alqm vertere, avertere, Liv. con 
licere, Caes. - er fiheb ale ©. auf feis 
nen Mitfeldheren, omnem culpam in- 
clinavit in collegam, Liv. V,&.. die ©. 
wird auf die Feder gefehoben, eulpantur 
calami , Hor. Sat. die ©. von fi) abs 

wenden, culpam a se amovere, Liv.1V, 
41. demovere, Cic. Inv.11,8. Smon von 
©. befreien, die ©; vor Imbm abwenden, 

algm culpa liberare, ex culpa eximere; 
cuipam ab algo demovere, id. fi vo 
aller ©, frei, losfprechen, extra omnem 
eulpam causamque se ponere, iTd. in 

gleicher ©. fenn, in simili culpa esse, 

id. Fin.1,10. versari, Caes. B. C.1II, 110. 

die ©. liegt an mir, ego sum in culpa, 

in causa, Cic. auch culpa penes me est, 

Liv. mit ©. haben, die ©, mit tragen, 
culpae aflinem esse, Cic. Jmdm etrvas, 

©. geben, erimini dare alicui alyd; ori- 

men: in alqgm conferre; 
alicui algd, id.. fihy.-etwas zu Schulden 

fommen laflen, culpam merere, comme- 

rere; culpam in se.admittere, Ter. oul- 

pam sommittere (auc) admittere algd in 

se; committere algd, Cie. dach fagf das 

erftere mehr; |. Bel. Cic.p.27. u. Herzog . 

zu Caes. B.G. Wil, 9.); deliaguere, pec- 

care algd, Cie. wenn man-fich ein DVerz 
Sehen hat zu Schulden fommen Laffen, si qua 

culpa commissa est,-id. welches Berger 
ben habeich mir zu Schulden fommen faffen? 
quod in me facinus admisi? id. der le 

bel größtes ift die ©., nullum est ma- 
guum malum praeter culpam, id, Fam. 
Vs,4 Sf Schuld fo. als Urfaihe, 
Hindernif (doch nuc dann, wenn der 
Erfolg und das, was den Grund davon 
enthält, etwas Böfee Kt), causa; impe- 
dimentum, id. 3. B. die ©. -von etivas 
haben, tragen, sustinere alcjsrei culpam, 
id. was {ft ©. daran? quid in causa 
est? quid rem impedit? quid est impe- ' 
eimento? id. Einet fihiebt die &, auf 
den Andern, causam alter in alterum cot- 

fert, Liv. _U) mit dem herrfchenden Ber 
geiffe der’ Verbindlichkeit: I) im weitern 

Sinne, jede Verbindlichkeit, die ich zu leis | 

ften fchuldig bin; 5. B. der Natur dir ©. 

bezahlen, naturae debitum reddere, Nep. 

de Reg.1. dem Waterlonde, sölrere pa- 
triae, * 

= no RS 
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triae, quod debes, Cic. Marc.9. ic bin 
noch in deiner ©., est, reliquum est, 
quod tibi debeam, solvamz; restat offi- 
cium tibi praeständum. 2) eine Geld: 
fumme, welche man einem UAndern zu be: 
zahlen verbunden ift, debitum; pecunia 
debita, credita; aes alienum (diefes Wort 
ift das. gewöhnlühe u, ftcht öfter als die 
vorhergehenden) ; 

Debitor’s), Cic. oreditum, Sen. die ganze 
©., solidum, Cie. Tac. Ulp. große, ftarke 
Schulden, aes alienum magnum, Cic. ae- 
ris alieni magnitudo, Sall. Cat.33. fleie 
nt, parva nomina, Cie. Rosc. Com. t. 
Schulden niächen, aes alienum facere, Cic. 
Liv. contrahere, Cie. conflare, Sall, 
urue, novum aes alienum contrahere, 

in ©. gerathen, in aes alienum in- 
cidere,id. fie getiethen in fo große Schule 
den, in tantum aes alienum inciderunt, 
id. Cat. 5,9. Schulden haben, in Schulden 
ftedden, habere aes alienum; esse in aere 
alieno ; obaeratum esse, id. große Schulden 
haben, premi aere alieno ; laborare ex aere 
alieno, Ones. die Alten Schulden nicht 
bezahlen £önnen, in vetere aere alieno 
vacillare, Cie. Car. II, 10. die ‚Schulden 
wachfen unter den Binfen an, aes alienum 
usuris cumulatur, Liv. H, 23. ich war 
immer in den Ordanfen, daß du in meiner 
©. feyft, semper sic in animo habni, te 
in meo aere esse, Cic. Fam. XI, 62, 
drüdende Schulden haben, aere alieno 
Oppressum esse, id. aere al. demersum 
esse; fenore obrui, Liv. bis über die 
Dhren in Schulden ftedten, animam de- 
bere, Ter. Phorm.IV, 3, 56. mon in 
große Schulden fleden, obrüere alqm aere 

Smdn in Schulden fteden, 
obstringere algın aere alieno, Brut. ap. 
Cic. Fam. X1, 10. fie) von Schulden frei, 

- Tosmachen, ex aere alieno exire; aere 
alieno liberari, id. sinen Andern, libe- 
rare algm aere alieno, id. Schulden bes 
zahlen, berichtigen, aes alienum solvere, 
Sall. dissolvere, Cic. -exsolvere, Caes. 
debita solvere; nomina solvere , "dissol- 
vere, exsolvere, expedire, Cic. die ganze 
©. bezahlen, solidum solvere, id. eine ©, 
einfodern, nomen ezigere, id. Ferr. |, 10. 
die ganze ©. fodern, in solidum appellare, 
Tae. Ann. V1,17. Smom die ©. fihenfen, 
donare alicui aes alienum, Cie. die 
Schulden feiner Freunde übernehmen, aes- 
alienum ‚amicorum suscipere, id. Off. II 

de haben, pecuniam in nominibus ha- 
bere, id. Verr. V,5, Smön wegen einer 
©. mahnen, compellare algam de nomine, 
id. eine ©. in die Bücher eintragen, no- 
men referre in adversaria, id, Rose. Coın. 
3. Schulden aueftreichen, nomina expun- 
gere, Plaut. Cist. 1,3,40. alte Schulden 
mit neuen Schulden bezahlen, versura sol- 

Scäuldig 
vere, Cic. Att.V,1,15. v. dissolvere, id. 
Tusc.1, 42. f. Gronov. de sestert. p. 535. 
Bremi zu Nep. Art. 2. Schulden halber, 
wegen Schulden, prae aere, Cic. propter 
aes alienum, an eine ©, erinnert wers 
den, aeris alieni admoneri, id. Top.1. 
Schuldbewußt, Adj. conscius cul- 

pae, Cic. auch blos conscius, Sall. Car. 
nomen (Schuldpoften, 14, 2 

"fowohl in Hinficht des Ereditor’s als des Schuldbrief,der, cautio pecuniarum, 
chirographi, Cic. bei Reuern : literae cam- 
biales. ift e8 Mechfetorief, syographa, 
Cie. f. auch SHandfchrift. 
Schuldbudh, das, tahulae, adversa- 

ria, in quibus debita consignata sunt. 
neue Schuldbücher, tabulae novae, Cic, [. 
Benede zu Eie. Cat. 11,9, p.150. 
Schuldbürge, der, fideiussor pro 

debito, Ict. od. praes, Cie. 
Schuldetnfoderung, die, nominum 

exactio, Cic. 

Schulden, das, f. Schuldigfenn, das. 
Schuldenfrei, Adj. aere aliena so- 

lutus, liberatus. fich f. machen, se libe- 
rare aere alieno; nomina dissolvere, ex- 
pedire, nad) Cic. 
.Schuldenlaft, die, magnitudo aeris 
alieni, quod quis contraxit, conflavit. 
eine ©. haben, aere aliedo obrutum es- 
se, Cic. nie war die ©, größer, nun- 
gquäm maius aes alienum fuit, id. Off. 
1I, 24. 
Schuldentilgung, die, Im KRönls 

fihen Sinne, tabulae novae, Cic. 
-GSchuldfoderung, die, nomen, Cic. 
Schuldfrei, Ad. 4) unfchuldig, fe 

Schulvlos. 2) ohne Schulden, f. Schul 
denfrei. 
Schuldherr, T. Gläubiger, 
Schuldiener, f. Schullehrer, 
Skhuldienft, f. Schulamt. 
Schuldig, D Adj. 1) der ein Verges 

hen, Verbrechen auf fih hat, noxius (auch 
nocens,: von dem lirheber, von der Urfache 
eines Schaden, phufifch;, Gtriech. Bra ßeaoe) ; 
sons (Griech, Iüos, mit moralifiher,, bef. 
juridifchee Beziehung, der Verurtheilte od. 
Berurtheilungsmärdige) ; reus (ein vor Ger 
richt Angeflagter, mag er wirklich fchuldig 
fenn od. nicht, der vor einem Criminalges 
richte Ungeflagte hieß accusatus), Cic. eines 
Verbrechens f- fern, reum esse alcjs sce- 
leris, de algo scelere; culpa sceleris te- 
neri, id. delictum in se admisisse, T'er. 
einer Berfihwörung, coniurationis noxium 

; L , esse, Tac. überhaupt f. fryn, in culpa 
16. fein Bermögen in ausftehenden Schul: esse; culpam sustinere; culpa est in 

algo, Cie. fich eines Vergehens, Verbres 
chens f. maden, in se admittere facinus, 
id. delictum, Ter, maleficium admittere, 
Cie, aud) scelere obligari, se. obstrin- 
gere, id. nicht f» fen, insontem esse; 
abesse, "remolum esse a culpa; vacare, 
vacuım esse, carere culpa, ad. mit für 
f. erklärt werden, referri inter reos, id, 

2) ct= 

 



Schuldiger 
2) etiwaß zu Teiden verpflichtels 3. 8. bed. 
Zodes f. feyn, mortis, capitis reum esse; 

capitis poenam commeruisse, nach Cic, 

3) vermöge einer Pflicht zu etwas verbuns 

den, in. einer Pflicht gegründet, obligatus; 

devinetus; obstristus; debitus; meritus, 

Cie. etwas Amdm f. fenn, debere alicui 

algd, id. Dant, Mitleiden, gratiam, mi- 

sericordiam debere alicui, zd. dem Wax 

terlande bezahlen, was man ihm 1. if, 

atriae, quod debes, solvere, id. Mare. 

. die fihuldige Achtung gegen Smodn aus 

den Augen feßen, non ea, qua debeo, 

qua par est, observantia alqgm colere; 

non ita, ut debeö, colere et observare 

algm; observantiam, reverentiam, quae 

debetur alicui, negligere, nach Cie. fehuls 

digev Maßen, ut debeo; ut par est, Cic. 

fhuldige Strafe leiden, poenam debitam 

solvere; p. meritam luere, id. SImom 

den fehutdigen Dank abflatten, erweifen, 

meritam debitamque gratiam alicui re- 
ferre, id. fihulige Ehrenbezeigungen, de- 
biti honores, id. 4) verpflichtet, Geld 

oder Geldeswerth Imdm zu erflätten, ob- 
ligatus; debens, Cie. Smdm etwas |. 

_ feon, debere alicui algd, id. Geld, pe- 

cuniam debere alicui, id. Yuch- fann in 
Viefem Falle debere allein ftehens 3- B 

bezahle, was du f. bift, solve, quod de- 
bes, id. Auch fagt man im Deutfihen 
absolute: f. feun; 3. B. Imdm f. feyn, 
debere, id. viel, obaeratum esse; aere® 
alieno oppressum .esse, id. ex aere alieno 
laborare, Caes. Im weltern unelg. Sin: 
ne fagt man: Imdm eine Antwort f. feyn, 
vondum rescripsisse ad alcjs literas, 
Cie. fie f. bleiben, non respondere alcjs 
epistolae, id. Panätius ift die Erfüllung 

feines Berfprechens 'f. geblieben, Panaetius 
non id’ exsolvit, quod promiserat, id. 
0f.111,2.. Zmdm nichts |. bleiben, par 
pari referre, Ter. 

*Schuldiger, f. Schuldner, ‚ul 
Shutldigfeit, die,. 1) der Buftand 

ter pftichtmäßigen. Verbindlichkeit, ofhci- 
um, Cic. vd. quod meum, tuum est; 
auch quod debeo, debes. ich halte e6 für 
meine ©., meum esse puto, id. 2) bas, 
wozu man pflichtmäßig verbunden ift, of- 
ficium, Cie. 3. 8. feine ©. thun, beobs 
achten, offieium suum facere, Ter. ofh- 

cium conservare, exsequi; . ofieio non 
deesse, Cic. facio, quod me decet, Ter. 
ee that feine ©., in oflicio est, Cic. Fam. 

XIV, 1,7. feine ©. nicht thun, deesse 
ofhicio; deserere offhieium; discedere ab 
officio, id. aus ©. stwas thun, oflicio 
adductum, commotum facere algd; da- 
re, tribuere algd officio, nat) Cic, |. 
Pit. 
Schutdigfenn, bas, 3.8. von Gelds 

ı debitio pecuniae, Cic. Planc. 28. - de6 

Danfes, deb. gratiae, ibid. 
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Schuldflage, bie, actio pecinia- 
ria, Ic . 

Schutdlos, f. tinfehuldig, or 

Schuldlofigkeit, f. Unfehufd. 
Schuldmann, |. Schuldner, 
Schuldner, der, debitor, Cie, debens, 

Sen. aud; nomen, Cic. obaeratus (det 

fehe verfchuldet iftz; |. Herzog zu Caes.B, 

G.1,4.), Caes. ein guter, ficherer ©, 
nomen bonum, Cie. ein fihlechter , böfer 
©., n. non bonum, id. nom. malum, Col. 

Sen. au) die-beiten ©. werden fhlechte ©,, 
wenn fie nicht gemahnf_werdem‘, vel opti- 

ma'nomina non appellando fiunt mala, 
Col. 1, 7,2. für einen ‚guten ©; gelten, 
bonum nomen existimari, Cic. Fam. v‚6. 

Amos ©. fenn, debere alicui algd, id. 

von Som ein großer ©, feyn, multa de- 

bere alicui, id. dem ©, die Schulden 

fchenfen, debitori debitas pecunias con- 

donare, id. Off. 1,22. Auc) uneig.5_ 3. B« 
ee ift mein ©., jlle.mihi debet, id. ih 

bin dein größter ©, nemini plus debeo \ 
quam tibi, id. 

Schuldnerin, Die, debitrix, Ulp« 

quae alicui debet, pecaniam debet. 

Schuldopfer, das, sacrikeium pia- 

culare, Bau. 
Schuldpoft, die, nomen, Cie: Eleine 

Schuldpoften eintragen, parva nomina in 

codicem referre, id. Rose. Com. 1. 

gefteht, daß ev diefe ©. nicht Im Ein’ und 

Ausgabebuche verzeichnet habe, non habe- 

re se hoc nomen in codice accepti et 

expensi relatum confitetur, ibid.2. Schulda 
yoften einfodern, momina exigere, id. ins 

Reine bringen, berichtigen , nomina expe- 

dire, exsolvere, id. Air. XVI,6. eine © 

anf Zmdn fehreiben, nomen in algım trans- 

scribere, Liv. XXV, 7. : 

S chuldregifter, das, index, tabu- 

Jae nominum. - - 

Schuldfache, die, causa pecuniaria, 

P- 
Schuldfchein, der, tabella, scida 

debitae pecuniae testis. 

Schuldthurm, der, turris, in qua 

inchaduntur obaerati, qui nomina expe- 

dire nequeunt. . \ 

Schuldverfhreibung, die, D) die 
man felbft unterfihrieb u. mit feinem Rinz 

ge befiegelte, chirosäphum, Juo. Suets- 
Quint. b) wenn beide Theile, Schuldner 
und Gläubiger, fie unterzeichneten und eine 

Gopie davon erhielten, syngräpha (f, As- 
con. in Perr. 1, 36. alfo förmliche_ Cons 
tracte, wole unfere Wechfelbriefe, während . 

chirogräphum feinen eigentlichen ontrack 

bezeichnet, 
weismittel ; 
Hiftor, philotl. Klaffe, 1816 — 17, 

{. Savigun in den Berl. Abh. 
©. 2%.), 

Cic. au) nomen Hor, Sat.1,2, 16. 

Schule, die, 1) der Drt, wo bef. junge 

2eute in nüglichen Kenntniffen und Kunz 

ften unterrichtet werden, schola; Indus ; 
„Ji- 

fondern nur ein gemeines Bee
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t. Iiterarum; I. discendi, Cie. 1. Htera- 
rius, Quint. auch gymnasium; Athenas- 
um; Lyceum. im Gegenf, d3 öffentlichen 

. Sefchäftslebens (pulvis, sol): umbrae; um- 
braculem, Cic. 5. 8. Demetrius Bhales 
reus war aus der ©. des Theophraft hers 
vorgegangen, Demetrius Phalereus pro- 
cesserat e Theophrasti umbraculo, id.’ 
Brui. 9. auch mit Anfpielung auf die 
Kampf» und Ringpläße der -Sünglinge : 
palaestra, id, 3.38. aus den Schulen der 
‚NRhetoren hervorgehen, ex rhetorum pa- 
laestris prodire,-Wytienb. eine hohe S,, 
Academia; literarum universitas; auch) 
schola maior, Eichst. eine. Eleine, nie 
dere, schola minor, Quint. 
Künftlers, officina, Cie. in die ©. gehen, 
scholam adire,Yal.Mäx. sch. frequentare, 
Sen. ın iudum literarium ire, Plaut, in I, 
l.itare, Plin. auditiones obire, Gell.XIX, 
8. aus der ©, gehen, fommen, e Iudo 
ire, Plaut. ex auditione venire, Sen. 
egredi, Gell,., in der ©. fißen, in schola 
sedere, id. assidere, Cie, in der ©. fiz- 
zen und zuhören, sedere in schola audi- 
tioni operantem, Plin.XXVI, 2,6. eine 
©. eröffnen, anlegen, Iudum_ aperire, Cic. 
eine ©. "haben, halten, ladum literarium 
‚exercere, Tac. Ann. 1, 66. das Baus 
des Sokrates ftand gleichfam wie eine ©, 
und Werkflätte der Beredtfamkeit ganz Gries 
chenland offen, Isocratis domus eunctae 
Graeciae quasi ludus quidam patuit at- 
que offieina dicendi, Cic. Brut.8. Smon 
in die ©. führen, bringen, ducere algm 
in scholam, id. einen Knaben der öffente 
lichen ©. übergeben, puerum tradere scho- 

.Jarum frequentiae, Quint. J,2. init. pue- 
zum publicae scholae disciplinae atque 
institutioni 'committere erudiendum. Se: 
-manden in eine öffentliche ©. fehicken, stu- 
“dia alejs extra Jimen proferre, Plin. Ep. 
18,3,3, aus der ©, ins Lager, ing Feld 
sehen, e ludo ad exercitum profheisci, 
Cie, ein Monn, ver ©. hat, homo e 
-sehola politas; vir doctus, literatus, id. 
ähnlich: doctrivis eruditum esse, id. Su 
weiterer Bed. ift Schule amıh discipli- 
na; 5. B. Smen zu einem in vie ©. fchif: 
Ten, tradere algm alicui in disciplinam, 
id, Div. 1,41. was er wußte, wußte ec 
aus der ©,, quidquid habuit, ex disci- 
plina habuit, öd. "aus feiner ©. gingen 
Iharffinnigere Krititeg hervor als aus der 
eines AUndern vor ihm, ex eius disciplina 
plures acutiores eritiei prodierunt quam 
ex cuiusquam ante illum, Ruhnk, Sn 
noch weiterer Bed.; 3 B. zu Smom in die 
©. gehen, in disciplinam alicuj'se trar 
dere, Cie. Phil.11,2. Sprüchw.; aus der 
©. fihwasen: a) eig., enuutiare, eferre, 
‘yuae intra scholae parietes acciderint. 
b) unelg,, Heimlichkeiten austragen, silen- 
da enuntiare, Liv. 2) in weiterer, uneig. 
Bed, sine Deranflaltung, worurh Smd 

\ 

die ©. eines 

x 

Schüler 
zu etwas gebildet wird, disciplina, Cie. 
3. B. die ©. der Geduld, disc. patien- 
tiae, nach) Cie.. des Krieges, dise. belli- 
ca, militiae, Cie, der Zugent, disc. vir- 
tutis, id. des Gehorfams, locus, occa- 
sio, ubi obedire, parere aliis.discas. die 
©. zu frgend einer Fertigkeit, occasio, 
copia, opportunitas alejs artis discen- 
dae, Doer. 3) Kection, schola, Cie. &, 
halten, scholas habere; operam dare iu- 
ventuli erudiendae, informandae, insti- 
tuendae; auch docere atque erudire iu- 
ventutem, id. aectatem puerilem artibus 
ad humanitatem. informare, id. Arch. 3. 
bei Imdm ©. haben, nti alejs disciplina, 
institutione; operam dare alicui praece- 
ptori; uti algo magistro, praeceptore, 
nach Cie. die Schulen verfäumen,. negli- 
gere, praetermittere scholas, die .©. ijt 
aus, scholae finitae sunt, die Schulen 
anfangen, initium facere scholarum ha- 
bendarum ; auch) scholas aperire, 4) die 
Perfonen in der Schule, Lehrer und Echüz 
ler; 3.8, die ©. geht mit zur Reiche, 
magistri cum discipulis prosequantur fu- 
nus. 5) Schüler, Anhänger eines großen 
Lehrers, Meifters, schola; disciplina; se- 
cta, Cic. aud familia, id. 5,8, alle 
Schulen der Philofophen werden fihreien, 
omnes scholae philosophorum clamabunt, 
id. de Or. 1,13. die Schulen der Aerzte’ 
waren. lange entzweit, diu dissiderunt 
scholae medicorum, Plin. XXIX, 1, 5. 
welche Gegher des Platv und Sokrates 
und diefer ganzen ©. find, qui a Platone 
et Socrate et ab ea familia dissident, 
Cie. Tusc. I,23. die Stoifche ©,, Stoico- 
rum diseiplina, idiBrut.25. Karneades, 
ein Philofoph der afademifchen ©., Car- 
neades, academicae sectae philosophus, 
id, derep. 111,5. Niemand gibt einer phie 
lofophifchen ©. Beifall außer der, zu mels 
cher er Tich felbft befinnt, nemo ullam 
philosophiae disciplinam probat, prae- 
ter eam, quam .ipse sequitur, id. Acad, 
IV,3. Def. fagt man ©, von den fänmts 
lichen Matern eines Landes, in deren Wer: 
fen_man einerlei Gefchmad findet. \ 
Schüler, der, 1).jever Lernende, di- 

scipulus; disciplinae alcjs alumaus, Cic, 
auch blos alumnus, id. od. auditor, id, 
f. Goerenz. ad Cie. Fin. IV, 22, p. 497. 
Zum. fteht auditor tt. discipulus bei Cic. 
verbunden; |. Cie. Div.1,23, &, von See 
mandem feyn, diseiplina, iustitutione 
alejs uti; auditorem, alumnum esse alcis; 
praeceptis, institutione alcjs imbni, con- ' 
ormari, figi; audire alym; uti algo 
magistro, praeceptore; discere ab algo, 
nach Cie. er ift mein ©. gewelen, ex mea 
diseiplina profectus est, Ruhnk. An 
weiterer Bed; 5.3, ein ©, des Zeno (vn, 
esse a Zenüne, Cie. |, Goerenz, ad Cic« 
Fin.1V, 3,7. Kühner, ad Cie. Tusc.11, 3, 
7. ein fleißiger ©. von Imdm feyn „di- 

ligen- 

 



Gchülerchen 
ligenter audire algn; frequentem esse 
alcjs auditorem,.Cic, Lucius Mumnius 
war ein ©. der Stoffhen Schule, Luc. 
Mummius fuit doctus ex disciplina Stoi- 
corum, id. Brut. 25. ©, des Xrtftoteles, 
des Seno, ab Aristotele profecti, zd. Inv. 
I, 35. 1 
wir find ©. der Griechen, nos docti su- 
mus a Graecia, id, 2) der eine Schule 
befucht, scholasticus; beffer x, scholae alcjs 
alumnus; qui utitur alcjs scholae disci- 
plina et institutione, 
vitins scholae; scholasticus advena; re- 

‘ cens ia scholam deductus. die ©, der ers 
ften, zweiten, dritten Claffe, primani; .se- 
cundani; tertiani, 3) jeder Anfänger, 
tiro, Cie. noch ©. in etwas fen, adhuc 
tironem, rudem esse in alga re, id. 

Schälerchen, das, efiva tiruneulus; 
od. parvus discipulus, 

Schülerhaft, I) Adj. tironis;. pue- 
rilis; vix tirone dignus, Bau. II) Adv. 
tironis more, modo, Bau. 

Schülerin, die, discipula, Quint. 
quae utitur alcjs disciplina, institutione, 
nach Cie. |, Schüler. 

Schuleramen, der, examen schola- 
sticum; tentamen scholasticum; explo- 
ratio, tentatio iuventutis scholasticae, 
“Bau. 08 ift ©,, explorantur, spectan- 
tur igventutis soholasticae in optimis li- 
'teris profectus, progressus. 

Schulfähig, Adj. maturus, aptus 
scholae, Bau, qui scholae, disciplinae, 
iostitutioni scholasticae tradi, qui in 
scholam mitti potest, 
Schulfähigkeit, die, matura, apta 

scholae aetas, hirmitas, Bau. 
Schulferien, die, feriae, vacationes 

scholasticae. 
Schulfeterlichfeit, die, sollemnia 

scholastica, 

Schulfeft, das, sollemnia schola- 
. stica, 

Schulfrage, die, quaestio schola- 
stica, 

Schulfreund, der, 1) ein Freund 
der Schule, fautor scholae; qui bene cu- 
Pit, bene vult scholae; qui. consulit 
scholae rationibus, 2) Sreund von der 
Sthufe her, quicum in schola amieitiam 
iunzimus, copulavimus. ift eg Mit fchüs 
ler, condiscipulus, Nep.Cic. ex Ift ein 
fehr guter ©. von mir, mecum a condi- 
soipulatu vizit coniunotissime, nach Nep: 
d4ıt. 5. on 
:Schulfveundfchaft, die, amicitia 
scholastica, Quint.1,2,20, am. in scho- 
la inncta, copnlata; usus e scliola con- 
tractus. 

Schulfuhs, der, 1) ein neuer Stu: 
ent, recens ex sohola in academiam (in 

scholam) delatus, 2) Pedant, f. d. Art, 
: Schutfüdhferei, vie, inepta erudi- 

a Zenone profecti, id. Div. I, 3 - 

ein neuer &,, no- 

x 
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tionis ostöntatio; minutiae, nugae"scho- 
lasticae. : 

Schulgebäude,das, aedikcium scho- 
lis habendis destinatum ; schola, 
Schulgefängniß, das, carcer scho-" 

lasticus, - 

Schulgehülfe, der, socius, admini- . 
ster in scholis habendis; auch hypodi- 
dascalus, Cic. . 
Schulgeld, dad, minervale, Parr. 

honos, pretium pro institutione. 
Schulgelehrfamteit, die, doctri- 

na, eruditio scholastica; doctrina, quae 
decet, oruat hominem scholasticum ; 
literae, äartes humauiores, elegantiores; 
tadelnd: subtilitas umbratilis, Ern. 
Schulgelehrte, der, homo schola= 

stieus, Ruhnk. tabelnd: homo umbra- 
ticus, 2d. i . 

Schulgereht, Adj. ex artis praece- 
plis, regulis; artis regulis conveniens, 
eonsentaneus; subtilis. ein fihulgerechtes 
Dferd, equus condecefactus. fein fchuls 
gerechter Philofoph, sapiens (d. i, philo- 
sophus) abnormis, Hor. Sat.11,2, 3. 
Schulgefell, ff Schulcamerad, 
Schulgefeg, das, lex scholae lata, 

scripta; lex scholastica, . 
Schulgezänf, das, tricae, mugae, 

pugnae scholasticae, 
Schulbalter, f. Schullehrer, - 
Schulhaus, das, 1) die Schule, scho- 

la. 2) das Schulgebäude, aediicium scho- 
lasticum, 
Schutherr, fe. Schullehrer, 
Schulhof, der, area, aula scholastica. 
Schuljahr, das, annus scholastieus. 

die Schuljahre, tempus in schola agen- 
um. 

Schulinfpection, f. Schulaufficht. 
Schulinfpector, f. Schulauffeher. . 
Schuljugend, die, iuventus Scholar 

stioa; pueri, iüvenes in scholae discipli- - 
nam traditi. 
Schuljunge, der, puer de schola. 
Schulfind, das, puer, puella ,e 

schola; qui, quae scholae traditus, tra- 
dita est. 
Skhulfleid, daS, vestis scholastica, 
Schulfnabe, f. Schuljunge. 
Schulfram, der, nugae scholasticaez 

crepundia scholastica‘, Bau. 

SchulfranfhHeit, die, valetudo fi- 
cta, simulata, causaria, Bau. 

Schulleben, das, vita scholastica. 
in Dinficht der Beichäftigungen: stadia 
scholastica, umbratica, Plin. Ep. 
Shullection, die, leotio in schola 

habenda; scholae. feine ©. lernen, dir 
ctata perdiscere, Cic. Q. Fr. IH, 1. 

Schullehrer, der, magister, dostor 
scholae, ludi literarii; auch Iudi magi« 
ster, Cic.N. D.1,26. . 
Schullchrerfeminar, das, semi- 

” narıum 

» 

>
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narium futuris scholarum magistris de=- 
stinatum. 

Shultted, das, canticum scholis fa- 
etum; canticum scholasticum. 
Schulmädchen, das,.puella de schola, 

Schulmann, der, magister scholae; 

aud; homo de schola, Cic. de Or. 11, 7, 

indi magister, id. homo scholasticus, 
.Wytienb. qui iaventuti scholasticae eru- 

diendae, instituendae operam dat. mit 

dem Nebenbegriffe des Pedanten; doctor 
umbraticus, Ruhnk. ein gutev ©,, ma- 

gister bonus, idoneus, peritus, Cic. m. 

cum fructu elaborans in conformanda 

iuventute. Zünglinge zu guten Schulmäns 
nern bilden, juvenes ad munus scholasti- 

cum’ recte obeundum conformare, Ern. 

ein ©. werden wollen, paratum esse ad 

rem scholasticam administrandam, 2d. 

Schulmäßfig, I) Adj. scholasticus; 
schola dignus. IT) Adv. more, ex more 

scholae; at assolent in schola. 

Schulmeifter, der, magister scho- 

lae; ludi magister, Cie. auch doctor um- 
braticus, Peir. 

Sähulmeiftern, vntr. u. v. tr. 1) 
ein Schulmeifter feyn, ludi magistrum 
esse. 2) uneig., in einem belehrenden 
Zone und auf eine anmaßende Weife mei: 

. ftern, tadeln, ad praeeipiendi rationem 
delabi, Cic.Q. Fr. 1,1,6. tanquam ma- 
gistrum persequi algd, id. de rep. T, 24. 
severe, superbe, arroganter iudicare algd. 

Schulmonardh, der (ironifh), do- 
ctor scholasticus inepte gravis; od, Or- 

 bilius (ein ftrenger, fehr ernftet) „ Hor. 
Schulordnung, die, ratio, formula, 

lex rei scholasticae; auch leges schola- 
sticae; ordinatio scholastica. 

‚Schulpatron,der, patronus scho- 

lae. die Schulpatrone, im höhern Sinne 

des Wortes, Musarum praesides et cu- 

: stodes, Ruhnk. 
Schulpferd, das, equus condoce- 

factus, domitus. 

Shülplan, der, formula, lex, ordo 

scholarum habendarum. 

Schulpredigt, die, concio schola- 

stica. . 

Schulprobe, die, specimen, perlcu- 
lum artis, doctrinae scholasticae- 

"Schulprogramm, das, libellus ad 

sollemnia scholastica indicenda scriptus; 
programma scholasticum. 

Schulpräfung, f. Schuleranen. 

Schulcath, der, 1) als ein Collegium, 

senatus res scholasticas adıninistgaus ; sen. 

scholastieus. 2) ein einzelnes Mitglied, 

a consiliis rei scholasticae ; consiliarius 

scholasticus. 

Schulrehnung, die, rationes scho- 

lasticae, Bau. . 
Schulrector, f. Recdor, 

Schulrectorat, f. Rectorat, 

. . 

Schulter 
Schultede, die, oratio; declamatio 

scholastica, . 
‚Schulredner, der, orator, declama- 

tor scholasticus. 
Säultregifter, dad, album schola- 

sticum, Bau. 

Schulreglement, f. Schulordnung, 
Schulfache, die, res scholastica. 
Schulfchrift, die, commentatio.scho- 

lastica. 
Schulftand, der, ordo scholasticus, 

Ruhnk. 
Schulftaub, der, pulris scholasti- 

eus, Muret. im ©.-alt rwerden, in pul- 
vere scholastico consenescere, id. Wis 
tig., molestia scholastica. 

Schutlftolz, der, animus ernditione, 
literis superbiens, inflatus; fastus scho- 
lasticus, paedagogicus, 

Schulftwafe, die, poena scholastica. 
Schulftube, die, tonclave scholis 

habendis; aucd) auditorium, QAuint, 

Skhulftudien, die, studia; literas, 
quae in scholis potissimum coluntur, tra- 
etantur; auch wohl scholastica et umbra- 
tica studia, nadı Plin. Ep. 1X, 2, 3. 
Schulftunde, die, schola. die Sihuls 

ftunden, scholae, Cic. diefelben befuchen, 
adesse, interesse scholis. 
Schulter, die (Schulter bezeichnet 

da8 Bein, worin der Arm eingefugt il, 
Uchfel aber den Theil der Fläche, auf 
welcher der Hals ficht u. noch den vbern 
Arm ausmacht), humerus, Cie. bei grös 
gern Thieren auch armus (daher die Res 
gel: armus brutorum est, hunmerus ra- 
tione fruentium), PHn, breite, fchmale 
Sihultcen haben, humeris esse latis, Varr. 
demissis, Ter. ftarfe Schultern, humeri 
fortes, Pirg. etwas auf feinen Schultern 
tragen, zurüctragen, humeris suis alqd 
portare, Hor. ferre, Tac. gestare, sus- 
tinere, referre, reportare, Cic. auf des 
ren Schultern ee gefragen wurde, quorum 
per humeros sustinebatur, Tac. Imon 

auf feine Schultern nehmen, efferre alqm 
in humeros, Cic. de Or. 1, 53. attollere 
alym humeris, Liv. einen lebendigen Stier 
auf den Schultern tragen, vivum bovem 
humeris sustinere, Cic, Sen. 10. die Pfelle 
hängen von den Sihultern herab, pendent 
de humeris sagittae, id. Yerr, IV, 3%. 
die Mähnen verbreiten fiih über den Hals 
bis auf die Schultern, iubae per colla 
ad humeros diffunduntur, Col. VII, 2 
Auch ımeig.; 3. B. den ganzen Staat auf 
feinen Schultern fragen, universam rem- 
ublicam humeris sustinere, Cic. Flacc. 

37. die ganzen Bolksverfammlungen, tota 
comitia humeris suis sustinere, id. Mil. 9. 
etwas auf feine Schultern nehmen, susci- 
pere alyd, id. aud) recipere algd in se, 
id. die Schultern find zu fehrwach für diefe 
2aft, humeri huic oneri sustinendo im- 
pares sunt. 

' Shub 
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Schulterbein 
Schulterbein, das, os humeri. bie 

Schulterbeine, scoptula, Cels. . 

Schulterblatt, das, a) von Mens 
hen, scapula, Cels. b) von Thieren, sca- 

ula, Parr. . 
Schulterhöhe, die, acromium, T.t. 
Schulterfiffen, das, culcita hu- 

meris fulciendis, Bau. > 
Schultern, v. tr, in humerum effer- 

re, humeris iniicere, humeris acclinare 
‚algd. das Gewehr f., sclopetum humero 
acclinare, in humerum reiicere. 
Schultheif,.der, etwa comarchus, 

Plaut. vici magister, Gesner.. od, mit 
dem fpätern Ausdrude: scultetus, 
-Schultheologie, Die, theologia 
scholastica. " 
-Schulton, der, agendi, docendi ra- 

tio, qualis in scholis esse solet. 
.Schultnrann, der, immisericors pae- 
dagögus, Ruhnk. od. Orbilius, Hor. Ep. 
11, 1, 71. - 
Shutübung, die, exereitatio scho 

"lastiea; antiker: 
Cic, de Or, I, 34. 

-tio, id. Tusc.1, 4. 
Schulunterricht, der, 

scholastica. __ 
Shulverbefferung, die, schola- 

rum, rei scholasticae emendatios res 
scholasticae melius, sapientius insituen- 
dae, institutäe. - 
Schulverfaffung, die, ratio, for 

mula, lex, instituta scholae. 

Schulverwalter, der, qui admini- 
strandis scholae reditibus praefectus est. 
in öfonomifcher Hinficht; oeconomus scho- 
lasticus; oec. schojae. 
Schulvorfteher, der, praefectus, 

praeses, carator scholae; auch ludi ma- 
gister, Cic. N. D. 1, 26, 
Schulmwefen, das, res scholastica. 

das ©, orönen, einrichten, rem schola- 
sticam ordinare, Ern, 
Schulmwiffenfchaft, die, eruditio, 

doctrina scholastica; studia philologica; 
studia doctae, eruditae antiquitatis; 
studia humanitatis. 
Schulwig, der, ingenium discipli- 

na, institutione scholastica conforma- 
tum, expolitum, 
Schulwohnung, die, habitatio, ha- 

bitandi locus in ipsa schola. , 
Schulze, f. Schultheif. 
Schulzeit,die, tempus scholae,Quint. 

tempus studiis scholasticis dicatum , de= 
stinatum; tempus in scholae spatiis con- 
sumendum, ponendum, 
Schulziererei, die, ineptiae scho- 

lasticae, Ruhnk,. 
Schulzimmer, f. Schulftube 
Schulzudt, die,,disciplina schola- 

Stica. Die ©, ducch neue Gefege beffer eins 
tichten, disciplinam novis legibus rectius 
constituere, Ern. 

im Reden, declama= 

institutio 

‚ductus, id. 

exertitatio umbratilis, 

-Schürgen 

ria, Yarr. 2) fchlechte, untaitgliche Sas 
chen, quisquiliae. Zu 
Schundgrube, die, sterguilinium. 
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"*Schund, der, 1) Koth, stercus; fo- 

Schund£önig, der, latrinarum elo- ° 
acarumgue purgator, Firmic. 
-Schupfen, fohupven, v.zr. floßen, 

durch Stoßen aus dem Wege fchaffen, pul- | 
sare; ictu, pulsando amoliri, promovere. 
Schupp, der, ein mit Schieben vers 

bundener Stoß, pulsus; propulsus. Smdm 
einen ©. geben, ictu impellere, protru- 
dere algm. : 
Schüppchen, das, squamula, Cels. 
Schuppe, die, 1) überhaupt, squama, 

Cie. mit Schuppen verfchen, squamosus, 
id. mit Schuppen bedert, squamis ob- 

sg. inteetus, Plin. wie 
Schuppen, squamatim, id. 2) die Schups 
pen“ auf dem Kopfe, furfüres, Cels, 
Schuppen, v.tr. 1) mit Schuppen 

verfehen, nur noch üblich im Partieip. ges 
fchuppt, squamis obductus, Cie.. 2) der 
Schuppen berauben, desquamare; 3.8, 
einen Filch f., desquamare piscem, Plaut. 
Schuppen, der, f. Shoppen. _ 
Schuppenförmig, D Adj. squa- 

meus, Virg. II) Adv. squamatim, Plin. 
Schuppennaht, die, in der Anatos 

mie, sutura squamosa. 
Schuppenpanzer, ber, cataphracta, 
ac, 

Schuppenthier, das, bestia squa- 
migera; f. auch Panzerthier. 

Schuppicht, Adj. squameus, Pirg. 
Schuppig, Adj. squamosus; squamis 

obductus, Cic, squamiger, Plin, 
Schur, die, 1) die Dandlung des Sches 
a, Col, 2) Berdruß, Poffen, 
.d, Arch 
Skhüren, f. Anfhüren. 
Schürfen,». ır. 1) f. Risen,‘ 2) im 

Bergbaue, nach Gängen, Flösen fuchen, 
fodiendo quaerere venas metallicas; fos- 
sas agere. . 

Schur£e, der, scelus; scelestus; fur- 
cifer; verbero, Ter. malus, Plaut. Hor. 
nebulo; nequam, Cic; o der &,! o ho- 
minem nequam! Zd. Att.XV, 13. 

Schurfenftreich, f. Schurkerei, 
Schurferei, die, Nagitium; scelus, 

Ter. improbitas 5 nequitia, Cie, eine ©. 
begehen, aliquid Hlagitii conficere, Ter. 
Schurfifh, D dj. in scelestum, 

improbum hominem, in verberonem, in , 
nebulonem cadens; scelesto conveniens. 
1I) Adv. sceleste; improbe, Cie. 

Schutz, der, subligaculum, Cic. ©. 
ar den Römifchen Kämpfern, campestre, 

or. - . 
Schürzband, das, vinculum, quo 

mulieres se succingunt, : . 
Schürze, bie, praecinctorium; peri- 

zonium. 

Schürzen, vw. ir. 1) Enüpfen, ‚necte- 
\ . re;



‘- 620 ..‚Schüunfel © 
re; iungere. 2) gärtenz aufgürten,T. 
2 Ur . tn 

‚ Schurzfell, das, eva perizonium; 
. subligaculum coriaceum. 

». Schuß, der, 1) in neutraler Bed.: a) 
- fchnelle , heftige Bewegung, impetus. im 
©. feon, ruere; ferri,; impetu ferri. b) 

"von Gewächfen, Schöfling, stolo, Plin. 

2) in activee Bed.: a)-der Knall eines 

Schiefgewehrs und'.die Handlung des Abs 
drücdens,; Losbrenneng, ictus, Div. 08, 
ictus cum fragore, einen ©. thun, ictum 

‚, emittere. : aus einer Flinte, Kanone, sclo- 
petum, tormentum displodere. mit dem 
Bogen, arcu sagittam, telum emittere. 

fih zum ©. fertig machen, ictum parare: 

zum ©. fommen, ad teli coniectum ve- 

wire, id. I, 31. der Hirfch fiet: auf den” 
erfien ©., primo ictu corruit,. concidit 

cervuss Sprüchm.: weit davon iff guf vor 
dem ©&,, procul a Jove, procul a fulmi- 
ne, Prov. b) der Zuffand, two man ges 
tvoffen wird, ictus, Cio, 3. B. einen ©, 
bekommen, ictu feriri, vulnerari. haben,. 

ictu vulneratum, percussum esse, ein 

©. , der leicht oder gar nicht trifft, Tetus 
levis, vanus, Liv. Sprüchmw.: einen ©, 
haben, dt, ein- Narr feyn, non sanae 

esse mentis; non esse apud se. c) die 

Ladung eines Schlefgäochres , glans plum- 

bea cum pulvere nitrato; glans ad ictum 
tubo ignivomo inserta. einen ©. aus 
der Flinte ziehen, glandem eum pulvere 
nitrato e sclopeto extraherei d} die Ridhs - 
tung , wohin man fihleßt, ictus, Liv. ia- 
ctus, Curt. teli, conieotus, Liv. außer 
dem ©., extra ictum, Sen. extra teli 

coniectum, Petr. feyn, extra jactum teli 
esse, Curt. in den ©. Eommen, venire 

in coniectum teli; @d. auch sub ictum, 
‚iactum venire. e) bei den Bädern, eine 
Zahl Brote, die der Ofen auf einmal 

faßt, iustus numerus panum in furnum 
"mittendorum. . 

Schäffel, die, patina; lanx, Cic. ca- 
tinum od. catinus, Hor. Die catini ı 
patinae waren in der Regel von Thon, 
die lanoes von Metall, bei. von Silber; 
f. Heindorf zu Hor. Sat. II, 4,4. eine 
tiefe ©-, paropsis, Suet. eine breitere, 
soutra, Cat. Sprüchmw,: die Gedanfen in 
der ©. haben, animus in patinis est, Tar. 
Eun. IV, 7, 46. 
Schüffelhen, das, patella; 

lus, Hor. scutula, Mart. 
Schüffelheld, ver, ein Schimpfwort, 

patinarius, Suet. Pitell. 17. . 
Schußfrei, Adj. ab ictu munitus, 

tutus; od. ab ictu telorum tutus, Enes. 
interior ictibus, Liv. XXIV, 34. 

- Schuflinie, die, jactus, coniectus 

telorum. 
- Schufmaffer, das, aqua vulneraria. 
Schußweite, die,} teli-iactus, Curt. 

teli ictus, coniectus, Liv. II, 34. Auch 

’ 

catil- 

F 
:.Schütten 

unifchreisend; 3.8, die Feinde waren nur 
noch eine ©. entfernt, hostes non lon- 
gius aberant,. quam quo telum adiici 
posset, Caes:B, G. 11,21. f. dal. Hers 
zog u. Möblus, außer der ©, feyn, extra 
teli ictum esse, Liv. , 
Schutwunde, die, vulnus telo, ictu 

teli ignivomi inflictum. _ 
Schufter;f. Schuhmacher, 
Schufterarbeit, die, opus sutorium, 

. Schufterhbandwerf, das, sutrina, 
Vitr. ars sutrina, Plin. 

‚Schufterjunge, der, tiro in arte 
sutrina; sutor tiruneulus; . auch tabernae 
sutrinae alumnus, Tac. Ann. XV, 34. 
-Schufterfnetf, der, scalprum su- 

torıum, 

Schufterladen, der, taberna sutri- 
na, Tac. 

Schuftern, ». intr. sutrinam facere, 
Yiütr., sutoris artem .exercere. - . 
Schufterpech, das, pix sutoriä, 
Schufterfchemel, der, selia sutoris. 
Schufterfchwärze, die, atramentumi 

sutorium, Plin. \ , 
Schufterwerfftätte, die, sutrina, 

Vitr. : oflieina sutrina. . 

Schufterzwede, die, clavulus su-. 
torıus, 

Schutt, der, rudus; rudera, Suet 
unfere Wohnungen, unfere Tempel liegen 
im ©., nostra tecta, nostra templa ru- 
deribus obruta iacent. 
Schüttboden, der, granarinn; ta- 

bulatum frumentis servandis. . 
. Schütte, die, 3.3. Stroh, fascis, 
manipulus straminum, \ 
Schütteln, v. ir. 1) zitternd hin u. 

her bewegen, quatere, Liv. quassare, 
Plaut. concutere, Ovid. agitare, Cie. 
3: B.. das Pferd fihüttelt oft die Mähne, 
equus saepe iubam quassat, Enn. den 
Speer f., ‚hastam quassare, Firg. vom 

Fieber gefchüttelt werden, aestu febrique 
jactari, Cie. Cat. J, 13. -die Glieder wers 
den von Furcht gefchüttelt, membra quas- 
santur metu, Sen. Trag. den Am f., 
brachium iactare, Caes. den Kopf fr: a) 
eig., caput concutere, Ovid. quassare, 
Plaut. Trin. V, 2,45. b) uneig.: a) et« 
was verweigern, renuere algd, Hor. ) 

Bedenktichkeit andeufen, dubitationem pro- 

dere, significare capitis motu. Jmdm 
die Hände f., manus alejs quassare, Cic. 
fith fhütteln, cohorrescere. 2) durd) 
Sthütteln herab bringen, excutere ;’ decu- 
tere; 3. B. Acpfel, Birnen f., mala, pira 
excutere. Sprühw.: eine Rede aus dem 
Acrmel f., ex tempore, subito .dicere; 

:non meditatum ad dicendum accedere. 
eine folche Rede, oratio extemporalis, 
Quint. or. subita, Cic. 
‚Schütteln, das, zung, die, quassa- 

tio, Liv. übe, dur) Ferba. - 
‚Shäften, Dem Dfidf, dk 

gerinz



-Schüttern ’ 

gerinnen, coire,' Varr. coagulari; spis- 
sari, Plin. 2) in Menge und mit einer 
gewiffen Heftigfeit gießen; 3.8. Korn in 
einen 
dere. Erde an die Bäume f., arbores 
terra circumaggerare, Plin. Ueyfel: aus 
dem Korbe f., mala e corhe eflundere. 

Steine in eine Exfe f,,:lapides in angulum 
coniicere, Auch fteht e8 zum. für ause 
gießen, hingießen, eifundere; pro- 
fundere. 3) uneig., Getreide 'entrichten, 
geben, frumentam imperatum conferre, 
congerere. II) v.intr. ergiebig feyn, ges 

“benz 5.8. das Getreide fhüttet diefes Jahr 
reichlich, frumenta hoe anno fecunda sunt 
granis, largam copiam. granorum sup- 
editant. . 
Shütfern, ». inir. concuti; quati; 

quassari; im höhern Örade: agitari; con- 
tremiscere; 3. ®, vor Laiben fihütterte 
ihm der Bauch, effuso cachinno venter 
ei concutiebatur. der Zifch. fehüfterte, 
mensa cöntremiscere, labare coepit, die 
Erde fihüttert,, terra quatitur, Sen. 
Skhüttern, das, ift es Bittern, tre= 

wor, Cic. übr, durch Verba. 
Schuttbanfen, der, acervus rude- 

zum; oder blos rudera, Suwet. parieti- 
nae (von zerftörtem Gemäuer), Cic. 
Schuttfarren, der, carrus rudere 

onustus. B 

Syus, der, 1) im Mafferbaue, ein 
Wehe mit einer Schubthüre, etwa catar- 

‚Schwächern leiltet); 

racta, Plin. Ep. choma, Ulp. 2) Abs 
Haltung, Abwehrung jedes 1ecbels, jedes 
Nachtheiligen, tatela (den man in der Aufs 
fiht m Obhut eines Mächtigern findet); 
praesidium. (bef. Befchügung durch Wafz 
fen, mächtigen Einfluß); defensio; pro- 
pugnatio, Cic. der natürliche ©. einer 
Stadt, nativa praesidia- urbis, id. de rep. 
11,6. Sn weiterer Beod., fides (mit dem 
Nebendeariffe der Zuverläfigkeit); patro- 
einium (die Hülfe, der Beiftand, den cin 
Märhtigerer, ein Höherer einem Niedern, 

clientela (in Bezug 
auf das Verhältnig der Rom, EClienten zu 
ihren Patronen), id. bildf. arx (ein Schußz, 
Bufluchtsort), id. 3.8. der ©. der Sreuns 
de, der Provinzen, arx amicorum, pro- 
vinciarum, 1d, ©,, Siherheit von Seis 
ten des Staates, fides publica, id. Athen 
ift, fieht im ©. des Apollo,' Athenae sunt 
in tutela Apollinis, id. N.D. III, 22. fie 
follten Hinter höfzernen Mauern ©. fur 
chen, moenibus ligneis se munirent, Nep. 
Them. 2. mon dem ©. des Volkes em: 
pfehten, commendare algm tutelae po- 
puli, Cic. de Or. 1, 53. die Götter, uns 
ter. deren ©. die Gegend ftände, dii, quo- 
rum tutelae loca essent, Liv.1,6. ©. ges 
währen, geben, tutelam habere, praestare, 
Plin. öffentlichen, von Seiten des Staates, 
fidem publicam dare, Cic. Imdm ©. gemäh- 
ten, verschaffen, pratsidio esse alicui; prae- 

Sad f., secale in saceum- infun- 

Schügen 6 
sidium allcui ferre, Cie. befteht diefer S.aus 
Bewaffneten: praesidiis sepire algm, id, 
de rep.1,44. auch tueri, defendere alqm, 
id. Smdn in ©, nehmen, algm in fdem 
recipere, id. accipere, Liv. patrocinium 
alejs suscipere, Cic. alqm in elientelam 
recipere, Plin. auch protegere alqm, 
algd, Gic. Liv. eine beflimmte Meinung 
in ©, nehmen, certam quandam senten- 
tiam tueri, Cic. fich in ISmds ©. bege= 
ben, in. fidem et clientelam alcjs se 
committere, Ter. se conferre, Cic. dare 
se in alcjs clientelam, Ter. ec begab fich 
in meinen &., in clientelam. et fidem se 
nobis dedit, id. Eun. VW, 8,9. feine Gü: 
ter Smds ©. -anvertrauen, bona fidei 
alejs permittere et mandare, id. Andr. 
I, 5, 61. fih Smds ©. empfehlen, se 
commendare alicui in fidem et cliente- 
lam, id. Eun. V, 2, 45. Ambn ‚eines 
Schuße übergeben, alqm tradere in fidem 
et clientelam alcjs, Liv. in Imd& ©. 
fiehen, esse in alcjs olientela, Gic. in 
alcjs fide et clientela esse, Caes, ©; 
bei Smdm finden, praesidium est mihi in 
algo, Terr, Sms ©. anfleben, hilem 
alejs implorare, Liv. ancufen, £. alecjs 
invocare, Tac. Suet. - 

Schusßbefohlene, 
cliens, Cic. 
Schusblattern, f. Kuhpoden. 
Schußbret, das, 5.8. am Bette, plu- 

t&us, Mart. an Zhürmen, plul&us, 'Caes. 
am Waffer, catarracta, Plin. Ep. od, ob- 
turamentum, . 

Schusgbrief,. der, ‚literae. protecto- 
riae, Ict. literae praesidii ferendi testes. 
Schusbündnif, das, foedus ad mu- 

tuam- fidem praestandam: initum, «in 
Schuß: und Zrugkündnif, foedus auxilii 
praestandi ad ‚bella et repellenda et in- 
ferenda. " EEE \ 

Schugdach, das, bei den -Belagerun- 
gen der Alten, pluteus; vinea; testudo, 
Ores. übe, subgrunda; subgrundium, 
Vür. ‚ . 
Schüge, der, 1). überhaupt, eine Pers 

fon, die gut fihießen Fann: a) bei den Als 
ten, iaculator, Liv, ©. mit dem Bogen, 
sagittarius, Cic. ©. mit der Schleuder, 
funditor, ’Caes. b) in’ der fpätern Zeit, 
homo iaculandi peritus, artifex, in ia- 
culando probe exercitatus, probe versa-: 
tus. ein guter ©. fenn, peritissimum esse 
artis jaculandi, ictas pyrobolorum col- 
lineandi. die Schüßen (in bürgerlichen  - 
Sinne), eives non iusta stipendia meren- 
tes, famen armis tractandis in urbe pa- 

tria legibus obstrieti; auch iaculatores, 
milites ladieri. 2) ein Geflirn, Sagitta- 
rius, Plin. 3) Weberfchiff, Schiffen 2. 
Shüsen, v:tr. 1) das Waffer aufhalz. 

ten, hemmen, aquarum cursum inhibere, 
sustinere, morari, sufllaminare. 2) ein 
Uebel abhalten, Sicherheit vor einem ur 

& 

der, in Kom,



2 Schägen 
“ bel gewähren, defendere, tneri, prohi- 

bere, tutari, munire algm, algd ab alga 
xe, Cic. auch tegere, protegere algd; 
opitulari, praesidig. esse alicui; fidem Ci 
praestare alieui, Cie. f. Befchügen. 5.8. 
ein Land, die Grenzen gegen die Gewalt: 
thätigfeiten, Einfälle der Feinde f., de- 
fendere regionem ab iniuria hostium, 
Caes. tueri ines ab incursionibus hostium; 
Cic. Dejot. 8. die Ländereien gegen Bers 
heerungen. f., agros populationibus pro-- 
hibere, Liv. einen Garten gegen Anfall 
f., munire hortum ab incursu hominum, 
Col. X1,3, 2. gegen das Haden der Bi: 
gel f., münire contra morsus avium, Cie. 
Sen. 15. gegen den Feind gefchüst feyn, 
munitum esse adversus hostes,Säll. Xmdn 
gegen den Angriff Undrer f., tegere alym 
ab impetu hominum, Liv. der Hafen 
wird gegen den Aftifus (Südweftwind) 
gefchüst, portus ab Africo tegitur, Caes. 
B.C,. 111,26. Smdn bei feinem Rechte fir 
äntegrum praestare alicui ius suum. me 
der die Göfter, noch die Menfchen fchüßs 
ten fie felbft oder ihre Kleinen vor der 
Graufamfelt des Königs, nec dii, nec 
homines aut ipsam, aut stirpem a cru- 
delitate regia vindicant, Liv. mon 
mitten unter den Feinden f., alqm inter 
hostes securum praestare, T’ac. Germ.45. 
den Kopf gegen Froft und Hiße f., caput 
contra frigorum aestusque iniuriam tue- 
-ıi, Plin. XX, 14, 54. 3mon gegen die 
Beleidigungen der Soldaten f., algm pro- 
hibere a contumeliis militum, Caes. 
Schüßen, das, zung, die, 4) Sem: 

mung, inhibitio, Cic. 0d. durch Perba; 
2) die Handlung des Schüßens, defensio; 
tuitio, Cie. auch mit. Verbis, ift ee Schuß, 
tutela; praesidium, zd. 
‚Schüßenältefte, der, princeps so- 

cietatis iaculatoriae. ‘ 
"&chugengel, der, 3) eig., angelus 
tutelaris, Ecel. 2) uneig., homo prae- 
sidium, bdem praestans; quch blos prae- 
sidium; tütela, Cie, . 
Shügenhaus, das, aedificinm ci- 

vivm ludum iaculatorium celebrantium. 
_ Schüsenfönig, der, regulus iacu- 
latorum e numero civium. 
Schüsen£unft, die, ars iaculandi. 
Schügenübung, die, exercitium in 

iaculando. 
Schüser,f. Belhüser. 
Scusgatter, das, catarracta, Plin. 

Er. . 
Schusgeift, der, genius tukelaris, 

Maer. od. genius tutor; aber nicht nu- 
men tutelare; f, Nolten. Lex. p. 1790. 
von Menfchen auch praesidium ; tutela, Cic. 
Schusgeld, das, pecunia pro tutela, 

fide praestanda. 
Schugßgenoffe, der, cliens, Cie. 
Schusgenoffenfchaft, die, clien- 

tela, Cie, 

Schußwehr 
Schusgerechtigfeit, bie, ius pa- 

troeinii, protectionis, 
Schußgott, der, deus salutis nostrae, 
ic. deus,. cyius tutelae sumus, Liv. 

Nicht gut Lat, ift deus tutelaris; nu- 
men tutelare; f, Nolten. Lex. p. 1790, 
Jan. Lex. p. 1690. GErft bei Macrob. u 
Arnob. Tonmf tutelaris in jener Ders 
bindung vor, alle Schuggötter diefer Stadt, 
omnes dii, qui huic urbi praesideut, 
Cie. Cat. IV, 2. er opferte den Schusgöte 
tern dee Segend, sacriicium diis praesi- 
dibus loci fecit, Curt. II, 8, 22.. 
Schußgöttin, die, durch Umfchrels 

bung; 3. 8. Suno, die ©. von Argi, Ju- 
”0, cuius in tutela Argi sunt, Lin. 
XXXIV, 24. 
Schushellige, der, patronus divus, 
Skhusherr, der, patronus, Cie. 
Schnäherrfchaft, die, 1) die Ger 

'walf, das Recht zu fihügen, patrocinium, 
Cie. ius fidei praestandae. 2) Schuß: 
berr, patronus, Cic. 
"Schugjude, der, Judaeus, qui est 

in fide, in tutela civitatis. 
Schüsling, der, etwa cliens, Cic, 

Sall. od. qui in fidem alcjs receptus 
est; od, qui tutela alejs fovetur. Smdn 
als feinen ©. anfehen, tutelae suae algım 
ducere, Liv. 
Schuglos, Adj. indefensus, Liv. 

sine praesidio; praesidio, tutela non 
munitus, 

Shusmadt, die, praesidia, Cie. 
Cat. I, 11. - . 
Schußmauer, die, propugnaculum, 

Cie. ihre Stadt fen gleihlam eine ©. 
gegen die Barbaren, illorum urbem ut 
propugnaculam oppositum esse barbaris, 
“Nep. Them. 7. ” 

Schußmittel, bes, tutamentum, Liv, 
Schugort, der, asylum; portus et 

perfugium, Cic. dahin fliehen, feine Zus 
flucht nehmen, ia asylum coufugere, id. 
Verr. I, 35. on 
Schusgrede, die, gew. apologia, 

Ruhnk. antiker: defensio, Cic. ©, vor 
Gericht, causae dictio, Caes. 
Shußredner, der, defensor; qui 

causam alcjs defendendam suscepit; in 
Röm. Sinne: patronus, Cic. 

Schusfchrift, Me, apologia; defen- 
sio literis consignata. eine®©. für Imdn 
abfaffen,- ‚scribere pro algo; scribere 
alcjs defensionem. 
Schugverwandte, der, cliens, Cic. 
Schugverwandtin, die, cliens,Hor. 
Schusgwace, die, praesidium, Cie. 
Schuswaffen, die, arma ad tegen- 

dum, Cic. tegumenta corporis, Liv. ], 
43. od. blos arma, Cic, _ 
Schußwehr, die, propugnaculum, ' 

Cie. Auch uneig.; 3. B. eine ©, der Rus 
he, propugnacalum tranquillitatis, id, 
Pisa. etwas mit elner fehrwachen S. un 

- geben, 

n



Schubzettel 
geben, tenui muro dissepire algd, Cie. de 

rep. IV, 4. Seh ey 
Schuszettel, der, literae praesidii 

ferendi testes. . . 
Schwach, I) Adj. 1) eig., dünn, te- 

nuis; gracilis;. 3.8. ein fihwaches Bret: 
chen, tabella tenuis, Mart, Reis, vir- 

“ga tenuis. fihmache Beine, crura gra- 
cilia, Suet. ein fihwacher Stengel, cau- 
lis graeilis, Plin. Soten, flum tenue, 
Cic. 2) uneig., von den Dingen, welchen 
es an dem gehörigen oder doch gewöhnlis 
chen Grade der Stärke fehlt: a) in Rüde 
fiht des Körpers, infirmus (phnjifch Eranf, 
nicht rüftig), Cie. invalidus (in Gegen|. 
von validus, robustus; der wenig.”0d. 
Eeine Kraft befigt), Liv. imbecillus (ges 
brechlich; die Zurm imbecillis findet jich 
vor u, bei Cie. nicht, fondern evit fpäter; 
f. Sörenz in Sahn’s Iahrk. für Phi, Bd. 
I, Heft 2, ©. 301. u. zu Cie. Fin._V,24, 
p- 621.); debilis (unbrauchbar wegen Ges 
brechen, entnerot); aflectus (angegriffen, 
mitgenommen); confectus (diefes und die 
folgenden Adj. bezeichnen einen höhern 
Grad von Schwäche); fractus; enervatus ; 
effetus; Janguidus, Cic, 3.8, eine fchwas 
che Gefundheit, valetudo’ infrma, imbe-. 
eilla, tenuis, id. ein fchwacher. Körper, 
corpus infrmum, alfectum, effetum, id, 
das fihwache Alter, aetas imbecilla, Sall. 

"allecta, Cic. f. zum Wivderftande feyn, in- 
firmum esse. ad resistendum, Caes. B.G. 
IU, 9. fihwache Soldaten, milites infir- 
‚miores, id. B. C. I, 64. invalidi, Liv. 
Kräfte, vires invalidae, Ovid. alfectae, 
Liv. afflictae, infirmae, Cie. f. vor Ale 
ter, invalidus senecta, Liv. VI, 8. se- 
nio confectus, Cic. Mil:8. senectute af- 
fectus, id. de Or. ill, 18. fihwache Körz 
perfräfte, infirmae, affectae corporis vi- 
ves,id. f. am Kräften feyn, infirmum 
esse viribus, id. fihwächer an Kräften 
feyn, inferiorem esse. viribus, id. als 
ein Anderer, minus virium habere quam 
alius, zd. |. an Körper u. Geifte, con- 
fectus corpore et animo, id: Fam.XI1V, 
4. zu f. feyn, parum habere virium, id. 
ihwache Augen, fhwaches Geficht, oculi 
hebetes, Suet. fchwaches Gehör, aures 
hebetes, Cic. ein fihwaches Geficht, Ge: 
hör haben, miuns valere, parum valere 
visu, auditu. fchwache Seite (uneig.), in- 
firmitas; vitium; facilitas; levitas, id. 

das tft feine fihwache Seite, nimium hac 
parte laborat, patet, vacillat, Bau. eine 
fihjache Seite zeigen, se nudare; infir- 
mitatem, facilitatem suam prodere; haud 
tegere, qua potissimum pateas, infirmus 
sis. Smdn bei feiner fhwachen Seite anz 
greifen, insidiari alcjs infirmitati, faci- 
Hitati. da fiehft du meine fihwache Seite, 
vide levitatem meam, Cic, die. fihwache 
©. einer Armee, infirmissima pars exer- 
eitus. b) in Binficht des Geiftes, imbecil- 

'ignes invalidi, Tac. Ann. I, 65. 

Shmad 623 
las; affeetus; confectus; enervatus; Tra- 
ctus; hebes, Cic. 3,8. ein fchwacher 
Seift, Kopf, ingenium imbecillum, Quint, 
hebes, tardum, Cic. animus infirmus, 
Caes. Verftand, mentisimbecillitas; auch 
mens imbecilla; od. ingenii imbecillitas, 
Plin. Ep. ift es Stumpffinn, acies animi 
obtusa,’Cic. Sf. am Berflande, mente 
captus, id. ein fihwaches Gedächtnif, 
memoria hebes,, id. tardior, Quint. va- 
cillans, parum- tenax, Cie. fihwache Bes - 
urtheilungsfraft. befiben, parum valere iu- 
dieio. c) in Hinficht der geringen Ans 
zahl; 3.8: eine fihwache Armee, Macht, 
exigua manus; exiguae .copiae, Nep. 
haud’ magnus exercitus.. fie griffen die 
neunte egion, als die fchwächfte, bei Nacht 
an, nonam legionem, ut maxime invali-= 
dam, nocte aggressi, Tac. Agr.26. fchwäs 
her an Zruppen, an Schiffen, inferior. 
copiis, Nep. nnmero navium, Caes. cin 
fehvacher Poften, statio invalida, Liv. 
XXI, 2. eine fchwache Flotte, classis 
exigua, haud magna; oder von der ine 
nern Schwäche: classis infirma, Cie. Kuh 
von den Bewohnern. eines Staates; z.B. - 
die Lacedämonier wünfchten die Atheniene 
fer fo f. ale möglich zu fehen, Lacedae= 
monii Athenienses quam infirmissimos 
esse volebant, Nep, Them. 6. d) von 
Ieblofen Gegenftändens 3.8. ein Ihwacher 
Staat, respubliea affecta, infrma, Cicı 
ein. fhwaches Reich, regnum imbecillum 
(im Segenf. von r. irmum), Sall. Jug. 101. 
{hmwade Hoffnurig, spes fraeta, tenuis, 
exigua, Cic. Gtimme, vox exilis, Plin. 
imbecilla, Quint. parva, Cic, Tcdhwade 
Ausfpradie, fracta pronuntiatio, ‚Plin. 
Ep. \8, 14, 12. fchwaches Licht, Thwacher 
Schimmer, lumen inlirmum, Luc. ]. te- 
nue (im Gegenf- von 1. plenum), Cic. od. 
lax dubia,. incerta, exilis; splendor 
exiguus, tenuis. fhwahe Spur, vesti- 

gium. tenue, leviter impressum, Bau. 
fhmwadher Laut, Zon, vox exilis, submis- 
sa; sonus tenuis, exilis. fchrvaches Feuer, 

„Inv: , h Bier, 
cerevisia infhirmior, tenuior, levior, pa- 
rum fortis. fdivaher Wein, vinum im- 
becillum, leve, Plin. v. infirmi saporis, 
Col, Arb.3. Beweis, argumentum in- 
firmum, leve, Cic. invalidum, Ulp. ex- 
igui momenti, param idoneum.- fchwas 
cher Gedanke, fihwache Rede, enervata 
sententia, oratio, Cic.  fihwache Farbe, ' 
colores languentes, tenues, minus hila- 
res. ein fhiwadier Puls, imbeeilli vena- 
rum pulsus, Cels. IH, 19. Berdadht, su- 
spicio imbecilia, Tac. tenuis, Cic. [has 
des Gift, venenum invalidum, Claud. im- 
becillum, parum effhicax, fchwache Arzes 
nei, imbeoiflior medieina, Cie. At. X, 
14. Mauern, die gegen- die Stürmenden 
zu f. find, moenia invalida adversus. ir- 

rumpentes, Tac. Ann. X, 16. ID) Adv. 
3» von
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624 Schwäche 
1) vonder Körperkraftz 3.8... werben, 
vıribus debilitari et frangi; enervarj, 
Cic. senescere, Liv. consenescere; lan- 
guescere; vires amittere, Cic. am Köte 
pet, corpore: langnescere,id, die Kräfte 
toerden f., vires senescunt, Liv. conse- 
nescunt, Cic. afhciuntur, Liv. etwas 
$. machen. f. Schwächen. 2) von andern 
Gegenftändenz 3.8. |. reden, exili, sub- 
missa, fracta voce logui; exilius loqui. 
f. fingen, fpielen, submissius, minus gra- 

viter canere. f. Elingen, obtusius, hebe- 
tius, exilius sonare. ' 
Schwäche, die, 1) Dünne, tenuitas; 

gracilitas; 5.8. ©, der Füfte, gracilitas 
„erurum, Suet. sined Zadene, eines Bles 
“thes, tennitas fili, laminae ferreae, 2) 
uneig., Mangel an den gehörigen oder ges 
wöhnlichen Kräften, infirmitas; 'imbecil- 
litas; debilitas, Cic. -audy virium: defe- 
ctio,id. od, exilitas, Quint. tft e8 geringe 
Belchaffenheit, tenuitas; levitas, Cie. 5.8. 
©. des Magens, ventrieuli imbecillitas; 
od, resolutio stomachi, Cels. cruditas, 
Cic, atohia ventriculi, T. t. des Körz 
pers, der. Gefundheit, der Kräfte, imbe- 
ceillitas, infirmitas corporis, valetudinis; 
infirma valetudo, Cic. infirmitas virium, 
Caes. imbecillitas virium; vires affectae, 
Cie. v. invalidae, Ovid. des Alters, des 
menfchlichen ‚Sefchlechtes, imbecillitas ae- 

- tatis; imb., fragilitas generis humani, 

8 

id. 

Cie. der Stimme, vocis infirmitas, Plin: 
. Ep. v. esilitas, Quint. des Gefichts, der, 
Augen, resolutio oculorum, Cels. hebe- 
tatio oc., Plin. acies hebes oc., Cie. 
Fin. IV,24. aud) oculi hebetiores, Suet. 
der Nerven, resolutio 'nervorum, Cels. 
des Pulfes, imbecilli venarum pulsus, 
id. 11, 19. Sn weiterer Bed.z 3. B. die 
©. einer Feftung, castellum non satis fir- 
mum, non satis munitum, einer Armee, 
exercitus exiguus, non satis validus, pa- 
xum firmus; ift fie gefchwächt worden: ex- 
ercitus affectus, debilitatus. ©. eines 
Meiches, regni imbeecillitas; regnum im- 
becillum, Sall. Jug.10. wir ftehen durch 
die ©. Anderer, nicht durch eigne Kraft 

‚noch aufrecht, imbecillitate aliorum, non 
nostra virtute valemus, Cie: Off. II, 21. 
die menfchliche ©., imbecillitas humana, 

©., des GBeiltes, DVerftandes, animi 
imbecillitas, Caes. animus imbecillus, Cie. 
iohrmus, tenuis, fractus, Caes.  animi 
vigor obtusus, Liv. ingenii imbeeillitäs, 
Plin, Ep.1V, 18,1. animi acies obtusa, 
Cie. Sen. 23. ift e5 Unwiffenheit, in- 
scitia, id. imperitia, Sall. an ©. des 

- Qerftandes leiden, mente captum esse, 
Cie. animo parum valere, Sall. Jug. 11. 
aus ©., propter imbeeillitatem, Cic. 3) 
ter Zuftand des Körpers, wo es ihm.an 
ter gehörigen Kraft und Munterfeit fehit, 
infirmitas, Cie. Suet. languor, Ovid. cor- 
pus affectum; valetudo infirma, Cic. va- 

Schwächen 
Jetudo incommoda, Caes. fs Schwachheit, 
it es Ohnmacht ,’f. d. Art, 4) fchwache 
Seite, f. Shwah 2), viele Schwächen has 
ben, in multis rebus labi, ervare;' mul« 

tis erroribus obnoxium esse. gegen Smds 
Schwächen Nachficht haben, nachfichtig fen, 
veniam dare, ignoscere, indulgere alcjs 
erroribus, imbecillitati, _ . 

- Schwächen, ». tr, 1) fchmach oder 
fchwächee machen, eig. und uneig., infir- 
mare; debilitare; enerväre , affıcere; at- 
tenuare ; extenuare; levare; elevare; at- 
terere ; aflligere; contundere; convelle- 
re; labefactare, Cic. im höhern Grade: 
frangere; refringere; infringere, id. ft 
5 aufreiben,. conficere; consumere, 
id. ift 6 vermindern, verkleinern, 
minuere; comminuere; deminuere; im- 
minuere (f. den. fynon. Unterfchied unter 
Bermindern), id. ft cs -flumpf machen, 
hebetare algd, id. gänzlich [., exslin- 
guere algd, id. vd, bildl,: nervos alcjs 
rei incidere, elidere, id. vie Regionen, 
die Truppen f,, attenuare legiones, Caes. 
extenuare copias, Brut. ap. Cic. immi- 
nuere copias,Cic. robur subtrahere ex 
ereitui, die Armee f. (wenn fie fchon aufe 
gefteut ift), aliquid virinm ex acie sub- 
ducere, Curi. vie Macht, opes atterer 
re, comminuere, contundere, Sall: fran- 
gere, Cic. potentiam infringere, Tae. 
Ann. XIV, 1. die Macht der Feinde f, 
opes hostium aflligere, Liv. 11, 16. die 
Kräfte f., vires ättenuare, extenuare, id, 
deminuere, Cic. convellere, Hirt. des 
Staates, opes civitatis comminuere, Cic. 
Verr.V,37. auch nervos reipuhlicae ex 
secare,id. Agr: 11,33. den Geift f., men- 
tem obtundere, id. dird) vieles Denken 
und Nachtwachen, animum minuere co- 
gitatione nocturnaque vigilia, Cels. die, 
Kräfte des Geiftes und Körpers f., ner- 
vos mentis ao corporis frangere, Quint. 
1,2,6. "Ausfchweifungen f. den Seit, Ii- 
bidines animum imminuunt, Teac. Hist. 
11, 93. die Kraft des Geiftes gänzlich fr 
vires ingenii exstinguere, Quint. daß 
Gefiöt, Gehör f., praestringere oculos, 
aciem oculorum,' Cic. hebetare aciem 
oculorum; öbtundere aciem oculörum, 
auditum, Plin. denGeift, Berftand, com- 
minuere ingenium, Quint. - hebetare in- 
genium, mentem; praestringere äciem 
animi, ingenii,, mentis, Cie. den Muth, 
animum frangere, id. infriagere, Liv. 
retringere, Quint. debilitare, Cie. die 
Hoffnung, spem infringere, debilitare,' 
extennare , id. fich durch Anftrengungen 
f., laboribus se frangere, id. Arch. 11. 
Hiße, Durit, Hunger, ‚Krankheit, Ans 
firengung f. den Körper, aestus, sitis, 
fames, morbus, labor afficiunt corpus, 

Liv. fi) durch Sorgen, Kumnter f,, eon- 
hei euris, maerore, Cic, den llnges 
ftim, die Kühnheit.f., infringere fero- 

: ciam,



Shwäden _ 2 
ciam, Tao. _frangere impetum’y debi= 
litare audaciam,:;Cic. die Zapferfeit, die 
Herrfchäft, ‚debilitare fortitudinem, zd. 
refringere dominationem, Nep. Cim.-1« 
Smds Anfehn, imminyere alcjs auctori- 
tatem ; labefactare alcjs dignitatem, Cig: 
die Meinung von Smdm, opinionem ‚alcjs 
minuere, 1d., „einer, defien Vermögens 
unftände gefchwächt find, re familiari 
comminulus, id. Ati. [V, 3, eztr.. 2) fihwäns” 
gern, fibänden, imminuere alcjs pudici- 
tiam, Plaur. Cis}.],1,91. -vitium olferre 
alicui, Ter. exbugnare'alcjs pudicitiam, 
Cic.Cael.20. . exp. muliebre decus,. Liv. 
J, 58. stuprum offerre alicui, Cic. Fin 

NY Are era 1 - 2 
Schwächen, das, zung, de,.1).de- 

bilitalio;,, infractio; deminutio; .immi- 
nutio,; confectio; enervatio, Cic..-3, ®, 
©.. des Muthes, der Freiheit, der. Ges 
Junbbeit, dgg Körpers, des Anlebne ,‚de- 
ilitatio, infragtio animiz; deminutio i- 

bertatis; confectio. valetudinisz; immi- 
nutio. corporis, dignitatis, id.: ‚oft. auch 
durch) Verba, 2) Schändung,. vitium vir- 
gini,, mulieri oblatum; od, gewößhfigee 
mit Verbis. , in 
Shmwahgläubig, Adj. ide debilis, 
Eccl. haud firma, haud certa fide. ... 

Shmwardhetit, die, 1) Mangel der 
gehörigen ‚oder gewöhnlichen "Kräfte, in- 
firmitas; imbecillitas, Cie. f.. Schwärhe, 
2) von der Seele und ihren Fähigkeiten, 
infrmitas, ‚Cie. |, Schwäche. 3) Weiche 
herzigfeit, Mitleiden,, facilitas; animus 
mollis; anjmi, mollities, Cic._ 4): eine in 
dem Mangel an Kräften gegründete Verz 
änderung, infirmitas, imbecillilas vale- 
tudinis,. corporis, Cic.. languor, Ovid. 
auch blos infirmitas, Plim.. Ep. .ift..es 
Krankheit, morbus; valetado,. Cic;. 5) 
uneig., eim Eleiner moralifcher -Sehler, er- 
ror;.lapsus; vitinm, Cic, eine ©; beger 
hen, errare;.labi; peccare, id. menfihs 
lihe ©,, infirmitas humana, Tau... 
.‚Shmadheitsfehler, der, errors 
peccatum per imprudentiam admissum, 
: Shwahheitsfünde, f. ‚Schwads 
beitsfehler.. . en 
Schwahherzig, I) Adj. imbecilli 

animi;.imbecillus ; ınollis, Cie. ..Il) Adv, 
imbecillo,.molli animo.  °, . . 
Shwahherzigkeit, die, .animus 

imbecillus, „nollis; animi mollities, Cics 
Shwachfopf, der, ingenium imbe- 

cille, Plin.. Ran. 79,- hebes, Cic. das 

Segentheil: ingenium validum, Sall, Jug. 
203. als Prrfon: homo obtnsus, obtusa 
auimi acies. disipiens, Gic“- auch imbe= 
cillus, Hor., Bchwacdtöpfe, homines ca- 
pti_et stupentes, Liu VL36. 
Schwahtöpfig, Adj. ingenii im- 

becilli, obtusi, tardiz auh. bf06 tardus, 
Cie. imbecillus, Hor. captus, Liv. , 
sc wädlid, Adj.parum firmus ; pa- 
I ’ . 

, 
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rum validus; imbecillior ; infrmiör. .eine 

fehe ‚[hwäcliche Sefundheit, valetudinis ' 
imbecillitas ,, Cic.. 
Shwädhliäkeit, die, imbeeillitas, 

infirmitas corporis, Cic. - valetudo mi- 
nus',commoda, ‚minus firma; aud) vale- 
tydinis imbecilitas, id, no 
.. Shwädling, der, homo infirmus, 
imbesillus, Cie. ‚h, debilis, Liv. Krüps 
pel und.-Schwächlinge, manci et. debiles, 
id. VII, 13. - - 
Schwadhfinn, der, animi. imbecilli- 

tas, ‚Gags. atimus imbeeillus, Cie,’ in- _ 
genium imbeeille, -Plin. Pan. hebes, Cic. 
auch, acies. animi, obtusa, id. Sen. 23, 
animi vigor- obtusus, Liv. V, 18, 
-Sihweacfiunig, Adj.: imbecillus, 

Hor. ingenii-imbecilli, obtusi, tardij - 
animo imbecillo. f. feon, parum valere 
animo, Sallı Jug. 11. imbecilli: esse in- 
geni. re Ten 
‚Shwade,:die, beim Mähen,. striga 
foeni ,, Gol:.. ., ee re nt 
Schwaden,.dte, -gefährlühe Dünfte 

pestilens;: fü“ in’den Bergwerfen, aura 
mus virosus, Agrice 2. °onuie. 

. Schwadrone, die, im Rön, Siane 
etwa turmas.ilCaess 0:00...” 
Schwadronenweife, Adv. turmas 

tim, Caes,.; per turmiäs. Wit T . 
. Schwager,: der, aflinis ;raffhinitäte, 
affinitatis vinculo. cum algo. coniunctus, 
Cie. tft 28 a) des Ehemanns: Bruder, de= 
vir, Ict; .b) der Ehefrau Bruder, ‚frater 
uxoris,...e) dee Schwefler Mann, maritus 
sororise, en. . er 

Schwägerin, die, affinis; affinitate 
‚cum. algo, coniuncta, {ft es des Bruders 
Vrau, fratria, Fest: Äft es des Mannes 
Schweiter, glos (gloris); Pand: \ 

. Schwägerfchaft, die, affinitas,.Cios 
such afinitatis coninuctio, id... mit Smdm 
in ©.’ treten, affinitatem cum algo:.iun= 
gere, id. ‚pangere, Liv, affinitate se 
cum algö devincire, Uic, ., 
Schwalbe, die, hirundo, Pin 

Sprüchmw,: eine ©. macht Feinen Frühling, . 
una hirundo non fäcit ver. — 

.‚Schwalbenet, das, ovum hirundi= 
ninum, Don 

Skhmalbenneft, das, nidus hirun=. - 
dininus, Plaut:- Er . 
Shwalbenfhmwang, der, 1) eig 

cauda hirundinina. 2) eine Art von Klam- 
mern, securicula, Fitr. ift er. doppelt, 

:subscus, id, .‚3); ein Schäietterling, Pa= 
pilio Machaon, Linn, Un 
 Schwälbenftein, der, lapillus ‚cher 

lidonius, Plin. .: en 
Shmwatl,.dee, eine große, ungesrdizefe 

. Menge, turba; fluctus; ingens vis, Cicı 
©. von orten, turba verboreniy idı 
auch flumen, inaniam verborim, idı _ tus 
mor verborum, Sen. Bene I, 11, 7 

. Shwanmm, ber, 1) Ervgewächd, Fau« 
‚ RE ' ° Zus, 
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626. Echiwamniartig 
gus, Plin. Üt_cö ein - pilzarfigew  Au6- 
wuchs an den Bäumen, agaricum, id. 
zum Abtrodnen, spongia, Col. auch pe- 
nicillus; peuiculus, Plin. mit dem ©. 
etroas abwifchen, spongia detergere algd, 
id. den ©, ausdrüden, exprimere spon- 
giam, Sue. -in warmes Waffer ftecen, 
spongiam in calidam aquam dimittere, 
Ceis.. einen ©. in Effig tauchen, spon- 
giam aceto imbuere, Col: ‚3)’die Schwäms 
me od, Schwämmchen, eine Kinderfranfs 
heit, aphtae, .Plin. : 
Shwammartig, Adi. 

Plaut. spongiosus, Plin. 
"Shwammbünbfe, die, pyxis olfa- 

-funginus, 

“ ctoria, Schell.. 
2>&Shwämmchen, das, spongiola, Plin. 
die ©. bei Kindern, aphtae, id, 
-Schwammig, Adj. fungosus; spon- 

"giosus,, Plin. u 
Schwammftein, der, spongites, Plin. 
.Schivan, der, cygnus; eyonus, Cic. 

olor, Virg. Anas 6ölor, Linn. 

enus fexrus, Linn. 
"Schwanen, & Ahnen. : 

. Schwanenbett, das, lectus olorinus, 
Schwanenfeder, die, Pluma.cycnes, 

Ovid: penna oloriua, Firg. - . 
Schmwanenfelt, $as, pellis olorina. 
Schwarehgefang, der, cantus olo- 

zum, Plin: ce. olorinus, Sidon. aud) vox 
eycnea (doc mit Dem mildernden Beilage 
tanquam), Cie. de Or. 111,2." Sptüchm.: 
S, von. Sterbenden, estremae\ Morientis 
voces; duch wörtlich carmen cygnEum, 

"Toll. u 
‚Schwanenhals, der, collum olo« 

xınum. or ’ 

Shwäng, der, 1) eig., eine fhmanz 
ende, fchro'immende Bervegung, oseilla- 
tio; motus oscillans. : j. B. die Glode 
ift im Schwange, campana oscillat. 2) 
uneig,, in, der Redensart: im ©. feyn, gets 
ben, d. 1. Üblih, Sitte feyn, obtinere ; 
“"pervülgatum esse; ferri; celebrari; fre- 
quentari, Cic. auch Norere; vigere; do- 
minari, fd. ic fehe, daft über diefen 
Punct drei Anfihten, Meinungen im ©. 
find, ea de re tres video sententias fer- 
ri, id. Amie. 16. in ©. fonımen, inva- 
lescere, Quint. in den &, bringen, ve- 
lebrare, vülgare, inducere algd, Cic. 

: Schwanger, Ad). t).cig., praegnans; 
‚gravidus; Cie. f. feun, gravidam, prae- 
guantem esse, id. ventrem ferre, Liv. 

partum ferre, gestare, Plin. f. fenn von 
einen, gravidam esse ex alge, Ter. Andr. 
3,3, 11. als die Mutter des Dionyfius 
mit eben diefem Dionyfins f. war, ging, 
Diovysii mater quum praegnans hunc 
jpsum Dionysium alvo contineret, Cie. 
Div. 1, 20. f, werten, gravidam fieri, 
Ter. Ad, 111,4, 28. gravescere, Plin. 
eoneipere, Cic. gravidari ex alyo, Aur. 

) bar, praegnans; 

lor, | der Sins‘ 
geihwan, cycuus canorus; Hd. Anas oy- 

Schwanfen 
Pier. 2) unelg.: a) ftrogend, YoN, fruchte 

gravidus; gravidatus. 
3. 8. ein Kraut vom Gafte f., herba 
succo praegnans, Plin. eine Otter von 
©ifte j., vipera veneno praegnans, id, 
fihwangere Achren, Wolfen, gravidae ari- 
stae, Pirg. nubes, Ovid. die Erde vom 
Samen f., terra seminibus gravidata, Cic. 
b) etwas bald Hervorbringend, mit etwas 
deohend, in der Nedensart: mit etwas f. 
gehen, parturire, moliri, agitare, vol- 
vere algd animo; soncepisse alqgd ani- 
mo,nadh Cie. .. 

. Shwängern, v. ir, 1) eig., gravi- 
dam facere aliquam, Juv. ob. compri- 
mere, vitiare aliıquam; offerre alicui vi- 
tinm, “Ter. off, alieui stuprum, Cie. 2) 
uneig- , -anfüllen mit- etwas, alqd .alga 
re implere, gravidare, Cic. 3.8. die 
Erde, mit Samen gefihwängert, bringt als 
les -im- reichen Maße aus fiih hervor, terra 
seminibus- gravidata omnia parit et fun- 
dit ex sese, id.- N. D. II, 33, 

. Shwängern, das, -ung, die, 9) 
eig., gravidatio, Icı. compressus, Ter. 
staprum oblatum, Cie. -0d, mit Perbis. 
2) uneig., durch Verba. . - 

- Shwangerfchaft, die, graviditas, 
je. 
Shwanf, Adj. 1) lang, dünn und 

leieht: biegfam, lentus; teres, Firg. fle- 
silis, Plin. 2) uneig., unbeftiinmt, fi 
Schwanfend 2): \ 
Schwanf, der, eine uftige Erzählung, 

eine Scheizrede, fabella faceta, lepida, 
iocularis; iocus; sales,. ift es füv. als 
ein wigiger , deolliger Einfall, facete, le- 
pide, iocose dietum. 
Schwanfen, wintr. 1) eig,, fi biege 

fam bin u. her bewegen (fagt etwas mehr 
als wanfen), nutare, Liv. vacillare; 
Ructuare {von flüffigen Körpern, die ers 
ftern Ausdrüäde von fellen), Ci 35.8. 
die Helme (d. i. die Büfche der Helme) f., 
galeae -nntant, Liv. IV, 37. Die’ erfchlte 
teten Zihürme f., quassae turres nutaut, 
Irıe. der ganze Körper fihivanft, totam 
eorpus vacillat, Cie. 2) uneig,: a) nicht 
feft, nicht treu bleiben, nutare; vacillare; 
Auctnare ; sibi non constare, Cie. 5.8. 
in feinen Grundfägen |., in rationibas 
suis sibi non coustare, Doer: fehr f.; 
in magna inconstantia versäari,'Cic. fs 
Wanfen. Auch vom Geldcourfe; 5.8. dar 
mals fehwanfte der Geldcourd fo, daß 
Stiemand wiffen Fonnte, was er befaß, ia- 
vtabatur temporibas illis numus sic, ut 
nemo posset scire, quid haberet, id. 
Of. 111, 20. ° b) ungewiß, unentfihloffen 
fenn, »utare; fluctuare (flnctuari, Lid.) ; 
incertum, dubium esse; pendere auimi, 
anuimo; dubitare; haesitare, Cic. ambi- 
guum est mihi algd, Ter. 3,8. zwifchen 
verfihiedenen Plänen f., inter varia consi- 
lia #luetuare, Sen, Ep. 52. unfer Geilt 

fhwanft 

t



. Ungewiß. 

> Schwanfen . 
fehwanft zwoifchen entgegengefeßten Mete. 
nungen, animus noster in contrarias sen- 
tentias distrahitur, Cie. Of. 1 3. in ftes 
tem Zweifel f., vagatur auimas errore, 

ibid. 11, 2. fo Tange wir noch f., dum 
animus in dubio est, Teer. Andr.J,5, 31. 
in feinev ‚Meinung, in feinen Gefinnungen 
f., dubium esse sententiae, Liv. men“ 
tis, Ovid, das Glüd fehwanft, Fortuna 
neutro inclinat, Tac. ich fihwanfe noch, 
was. ich thun fol, incertum mihi est, 
quid agam, T'er. Andr.1,5,29. ‚ih, fihvans 
fe, animus fluotuat, Plaut. animo flu- 
etuor, Liv. haereo, Cic, incertus sum, 
Ter. zwifchen Sucht und Hoffnung f., 
Auctaare inter spem et metum, Aug.ap: 
Suet. Claud. 4. das Volk fehwanfte zwie 
[hen Furcht und Hoffnung, populus inter 
spem metumgue suspensus anımi erat, 

Liv. VI, 13. zwoifchen Furcht und DH«ff 
nung fehwanfend hatte ich bisher noch 
Kraft, animus in spe atqae in timore 
usque antehac attentus fuit, Teer. Andr. 
11,5,3. zwifchen Irauen und Michttrauen 
f., alternis fidere ac diffidere, Liv. XXH, 
13. der Kampf fihmanft, stat prgna neu- 
tro inclinata; anceps stat ceriamen, id. 
lange fchwanfte der Kampf, dia: anceps 
stetit pugna, 1d. XXXII, 

Schwanfen, das, 1) eig., nutatio, 
Plin. vacillatio, Suet, 2) uneig,, fluctua- 
tio, Liv. inconstantia; dubitatio; ani- 
mus dubius, incertus, suspensus, ic. 
3. B. das ©, der Gemüther, Iluctuatio 
animorum, Liv. das ©, zwilchen Furcht 
und Hoffnung beunruhigte die Gemüther, 
anceps spes et metus miscebat animos, 
id. XXX, 32, 
Schwantend, T) Adj. 1) efg., nu- 

tans ; vacillans; fluctuans; auch titubans, 
Ovid. 2) uneig., nicht fet, ungewiß, une 
beflimmt, inconstans; sibi non constans; 
Nuctuans; flexibilis; dubius; suspensus; 
incertus; ambiguus; anceps, io, - eine 
Ichiwanfende Meinung, sententia Slucthans, 
incerta, non certa, id. das macht mich 
in meinem Entfchluffe fe, hoc me consilü 
incertum facit, T’er. Phorm. IV, 1, 12. 
zwifchen Furcht u. Hoffnung f,, spemque 
metumque inter dubius, Firg. Aen. ], 
217. die fihtvanfende Page drr Dinge, res 
dubiae, Sall. II) Adv. in der uneig.-Bed., 
titubanter; incerto, Cic. 
Schwanz, der (auch von dem Eleinern 

beweglichen Theile am Hintern des thieris 
Then Körpers; Schweif fleht öft edler 
als Schwanz), 1) eig., am thierifchen Rörs 
yer, cauda, Cic. od. coda, Varr. der 
Tchöne, bunte ©. des Pfaues, pieta cau- 
da, Hor. 2) uneig.: a) das dünne, beweg: 
liche Ende eines Dinges, 3. B. an einem 
Kometen, crinis, Plin. b) fieht es ftatt 
Gefolge, comitatus; comites, quos quis 
secum ducit, trahit,, 

13. 1, au - 
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'Shwanzader, die, vena caudae: 
Schwanzbein, das, os caudae. 
-Schwänzcen, das, codicnla, Apic. 

» Schwänzeln, v.inir. wie die Hunke, 
blande caudam movere, Cic. caudam le- 
niter atterere, -Hor. 11,19, 30. auch adu- 
lari., Col, " ” : 

” 

Schwänzeln, das, blandıs caudae 
motus, Bau. . 

Schwänzelpfenntge, die, pecunia 
furtim ablata; numi furtivi. 

Schwänzeln, ®. inr. 1) mit dem 
Schanze wedeln, caudam agitare, 2). 
gehen, circumire; ambulare.. 3) entivens 
den (in der-niedrigen Sprache), subducere 
algd; Plaut. 4) verfäumen (auch niedrig); - 
3 3. die Schulen f,, ‚scholas negligere, _ 
non obire, Bau. 
Schwanzfeder, die, penna caudas. 
Schwanzfloffe, die, pinna caudae. 
Schwanzfuge, die,  commissura 

caudae, 

Scthwanzmeife, die, Pärus cauda- 
tus, Linn. - . 
Schwanzperüde, die, etwa capil- 

lamentum caudatum. - . 
Schwanzriemen, der, Postilena, 

Plaut. \ 
Shwanzfhraube, die, epitonium 

posticum. \ 

Schwanzfteen, f, Komet. 
Schwangzflücd, das, eapars, quae est 

proxime caudum. \ 
Shwappern, Wintr. z;,B. die Slies 

Ber f. hin und her, artus huc illuc ia-- 
ttantor, 

Skhwären, der, uleus (Eris), Cie, - 
Skhwären, v. intr. suppurare, Col, 
Schwären,-das, Suppuratio, Cels. 
Schwarm, der, 1) ein unordentlicher 

Haufe, turha, Cie. zum, caterva;_grex; 
examen, id. 3.8. ein ©. von Bienen, 
examen apum, id. auc, blos 'examen, 
Ovid. ein &; von Wespen, Seufihreden, 
‚ex. vesparum, locustarum, Liv. von Biz 
gein, Fliegen,  Zifihen, ex.. avium, id. 
muscarum, piseium, Plin. von Kindern, 
Zünglingen, Stlaven, ex. iufantium, Plin. 
Pan. iuvenum, Hor. servorum, Cie, 
Schwärmen, v. intr. 1) ein- verwors> 

venes Geräufch von fi geben, strepere; 

bas dare, concire, Ter. von Bienen: a) 
wenn fie fummen, bombum facere, Parr. 
suswrare, Firg. b) wenn fie aus. dem 
Stocde ziehen, examinare, Col. 2) une 
eig., raufchenden Vergnügungen, Ausfehweis 
fungen zur Ungebühr nachhängen; baccha- 
ri, Cie. auf. den Straßen |., grassari, 
‚Liv. comissari, Cic. concursare, vnli-. 
tare per plateas, pex forum; indülgere 
comissationibus. 3) fih ohne Ordunng‘ 
amd Xbficht mit einem gewiffen Srränfihe, 
herum bervegen, discursare ; volitare cum 
strepitu quodam; ati ohne strepitu ; 

. Rr2 3% 

-tumnltaari (von lauten Süemen), Cie, tur-
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3. 8. manche Völker f. ‚durch. die Müften, 
nonnullae gentes vagantur.per. deserta, 
auf der See herum f., per mare volita- 
re, vagari, errare. ‚4) dunkle, verwwors 

u. deutlicher zum Beflimnmungsgrunde feiz 
ner Atttheile u. Handlungen annehmen, Tu- 
rere ;-indulgere dulei cuidam ‚furoriz; fa- 
nätico errore duci. im höhern Grade: in- 
sanire; delirare, Cic. ineptire, Ter. 
Schwärmen, dad, 1) eig., strepitus; 

tumultus, Cie. d98 ©, der Bienen, emissio 
- fetus; lusus apum. . 2). ımeig,, wildes 
Lirmen, Zeinfen, Schmaufen, bacchatio, 
Cie. auch comissatio,id. grassatio, Plin, 
3) ziveclofe, geräufchvolle Herumbewegung, 
vagus discursus;. error; vaga volitatio. 
a) vom fchwärmenden Verfiande, faror, er- 
ror fanaticus; perversus. animi aestus, 
im höhern Grade: insaniazdeliratio. 
Shwärmend, Adj..i) lürmend, stre- 

pens; tamultuans; exsultans; gestiens; 
exsultans laetitia. ‚fe auf: den Straßen, 
Des Nachts, grassans, Liv. _comissans, 
Cic. 2) fanatijch, Fanatieus, Cic.! Iym- 
hatus, Liv. insauus; furens,Cic. [ehwärz 

imende Eindildungsfraft, ingenium fana- 
ticum ; nımia quaedam ingenii luxuria.. 
Schwärmer, der, N} ein Lärmender, 

strepens; tumultuans; turbas -conciens. 
2) der lärmend herumläuft, bei, des Nachts, 
comissator; bacchans, ic. . 3) ein Bes 

-geifterter, Wahnwißiger,.qui nimio inge- 
nii aesta, qui Animi:quodam. furore 
transversum: se agi patitur; fanaticus; 
vesanus; aud) im beflern Sinne: entheus; 
entheatus, Mart. .4) ih der, Seuerwerfe- 
tunfi,, iguis ‚artificiosus volatilis; mal- 

leolus: chartaceus per auras exsultans, 
emicans: EEE 

-.&Schwärmerei, die, 1) das laute 
‚Schwärmen auf den Gaffen, grassatio, 
Plin. comissatio; bacchatio, Cie. ®) 

» werfehrte, Begeifterung, farox, Flor. error 

x fanaticus, Mor. :vesania. religiöfe ©r 
‚animus dulci cuidam in rebus sacris, di- 
‚winis. farori nimis indulgens; od. blos 
‚pius, religiosus furor. 3) alö Meinung, 
somnium fanaticum. \ \ 
“ Shwärmerin, die, .femina Fana- 

‚tica, Iymphata; ‚femina,;. .quae animi 
.quodam furore, in transversum se agi 
‚patitur. in religiöfer Sinficht: quae dulci 
.cuidam in rebus divinis-furori indulget. 

Schwärmerifh, D Ad). 3): eig, 
‚strepens; tumultuans;..bacchans ; comis- 
sans. ‚2) uneig., fanaticus; vesanus; de- 
lirus, Cic. Al)"Ado.: 1) cum strepitu. 
2) fanatice; cum vesania; cum quodam 
Zurore. . \ . 
Schwärmzeit, die, non den Bienen, 

tempns fetum emittendi. . 
"Schwarte, die, 1) bie dide, flarfe 
Haut am thierifchen Körper, bef, von den 

» Schiyeinen, ceutis crassa superior; auch 

l . 

Schwarz 
callus, -Plaut. 2) ein Bret; von der ät- 
Seriten Seite des Bretlloges, ‚plauca de 
exteriore, parte caudicis secta;, tabula, 
corticata.. 3) ein altes Buch, liber ob- 
soletus ;: vilis, u E 
-Schwartembret, f. Schwarte 2). 
:-Shwartig,-Adj. cute crassa obdu- 

ctus; exustatus; corticosus... | 

Schwarz, D Adj.1) eig., niger (im 
Gegenf, von candidus, von der dunfelften als 
Vev Farben, von glängender, fihöner Schwärze, 
als Gegentheil des biendenden, Weiß); ater 
(im Gegenf. von albus, von. dunfler, finftx 
rer, trüber Barbe, wie. im Grieh. aelas 
y. Aeuxogz zum. wird jedoch dem ater auch“ 
candidus und albus dem niger entgegen- 
gelebt; f. Döderlein’s Synon. Bd. IN, ©. 
194.); pullus ; pullatus (beides von der fehmu? 
ala [hwargen Farbe, von der Farbe der Zrauz. 
erkleider); fuscus (dunkelbraun); ustus 
(vor der Sonne fihtwarz gebrannt, gefärbt), 
Cie. das. Schwarze von dem Weißen nicht 
unterfcheiden Eönnen, atra et alba discer- 
nere non posse, id. Tusc. V,39. fich 
nur einmal, wie dich der Mann geliebt 
haben muß, denn, ohne zu wilfen, ob du 
roeiß oder. 1. ausfichft, übergeht ec feines 
Bruders Sohn, vide, quam te amarit is, 
qui albus aterve fueris, ignorans, fra- 
tris flium praeterüit, id. Phil. 11,16, 41. 
fagen, was f., was weiß fey, dicere, quae 
nigra, quae alba sint, ıd. ein fihmarzes 

Kleid,.tuniea pulla, zd, toga. atra, Prop- 
der ein fehwarzes Kieid trägt (zue Trauer), 
atratus, Cic. fonft aush, pullatus, Suet. 
fchwarze Farbe, color niger, Plin. ater, 

‚Ovid. Zähne, dentes.nigri,Hor. d. picei 
(ganz fihwarze), Mari. im Gegenf.. ficht: 
dentes nitentes, Juv. d. candiduli, Cic. 
Tusc. V, 16.. fchwarzes Blut, sanguis 
ater, Lucr. niger, Ovid. Saar, capil- 

lus ater, id. c. niger; crinis niger, Hor. 

{hwarze Wolfen, mubes nigrae, Ovid, 
atrae, Hor. in das fihmwarze Regifler 
£ommen, referri in numero eorum, qui 
male audient; oder suspectum fieri, 
Schwarz auf Weiß, d. f, fehriftlich, sori- 
ptus, Schwarz auf Weif haben, litera- 
rum. fidem habere, Sin weiterer Bed, 
dunkel, mit Schwarz vermifht, ater; ni- 
ger, Cie. 3.8. fhwarze Augen, oculi’ 
nigri, Plaut. Hor. A. P. fihwarze Kirs 
fhen, cerasa nigra, Col. - fihwarzes Brot, 
panis ater, Teer, Mehr, farina secunda- 
ria. Auch flatt beichmust, nicht reinz 
3. B. fihwarze Wäfkhe,  lintea sordida, 
atra. 2) finfter, vieles Lichts, des. Lichts 
größtentheils beraubt ;. 3.8. der fihwarze 
Simmel, coelum .nigrum, Ovid, fchwarz 
es Gewölt, nubes atrae, Hor.. nigräe, 
Ovid. ein fihwarzre. Sturm, tempestas 
atra, Virg. Schatten, umbra nigra, Zucr» 
eine fhwarze Nacht, nox nigra, Ovid. 
atra, Tac. 3) uneig,: a) die fwarze 
Kunft, d, f. Sauberei, ars magica, Virg: 

>? ne



...:Schivarg 
netromäntia, 7. . b) {che traurigxfehr 
unglüdlich, ater; :niger, Hor.: zB: ein 
fihwarzer Tag, dies ater, Liv, od“ sol 
niger, Hor. der fchwarze od, 'mors 
atra, id. fihwarze Sorge, Furcht, oura 
"atra,, id... 'mietus wiger, Val. Flace. .ti- 
mor ater, Virg. 

mit fhwarzen Farben malen, mores älcjs 
- atris coloribus pingere, Wolf. ein fihwars 

306 WVerzeichnig: von folvatiichen Wörtern 
und Revdensarfen, ater verborim et lo- 
eutionum castrensium index, Ruhnk. ce) 
höchit lafterhaft; 3.8. eine fchwarze That, 
facinus scelestissimum, teterrimum, sum- 
num; Aagitium atrocissimum, Cie. Gegle, 
animus scelestissimus, pessimus, id. ift 
an einer Perfon die Rede: homo neqnis- 
simus, scelestissimus, id. ' 1) Adv. 1) 
eig; 3 B- fe ausfehen, nigrum, atrum 
esse; 'gd, atra, nigra esse specie; nigro, 
atro esse aspectu, . f. machen, f. Schwärz 
en. |. werden, nigrescere,"Plin. «6 
wird mfe:f; vor den Augen, caligant‘ocu- 
li, Cels. tenebrae oboriuntur oculis. fr 
jeyn, nigrare „ Luer. 'etioad, ein wenig, 
nigricare, Plin. 2) uneig.; 3: B. ISmbn 
f. machen bei einem, f. Anfbwärgen 2). 
ih möchte wor Aerger |. werden, paene 
zumpör, tmorior ira, iIndigsätione.. " 
Schwarz,das,'f. Schwärze "": 
Shwarzäugig, Adj.: oeulis nigris, 

nigrantibus, nigricantibus, 
: Schwarzbäder, ver, pistor panis 
communis et nigri. EEE 
Schwarzbeere, f. Heibelbeere. 
Schwarzbraun, Adj. fascus, Cic, 
Schwarzbräunlid, Ad. subfuscus, 

Tae. subtusculüus, Ammian, : 
Schwarzbrot, das, panis ater, Ter. 

"Shwarzdorn, der, Prunus spinosa, 
‚Linn, a 

Schwarze, das, z.B. in der. Scheibe, 
orbieulus ater; 0d,. atrum; nigrum, 
Shwarze, der, f- Neger. 
Schwärze,.vie,. 1) fhwarze Farbe, 

fhwarzes Anfehn, nigritia; nigritudo, 
‘Plin.- nigror, ‘Cie, color .niger, Plin, 
2) womit man etwas fihwarz macht atra- 
mentum, Hox: 
Shwärzen, v.ir. 1) fchrwarz machen, 

aigrare; denigrare, Plin.. ‚nigrum fa- 
cere, reddere‘algd; nigrum colorem ali- 
-eni rei inducere,. 2) uneig., verbotene 
Waaren. heimlich eindringen, f. Ein 
Ichwärzen. ' nr : 
Schwärzen, das, sung, die, deni- 

‚gratio, Priscian. befjer durch, Verba. 
Schwarzfärber, der, infector co- 

- loribus fuseis, nigris utend. 
Schwarzfarbi 

od, blos aterz niger, Ci .. 
Schwarzfleifch,. das,..cako fumo 

“duratä, . nt 
Schwarzgefleidet,: Adj. ‚pullatas, 

Suet, zur. Stauer, atratus, Cie". 

' ‚ ’ 

den Charakter :Smds . 

 butire de alga re, 

gr Adj. atro.colore; 

. . ‘ “ .. 

:Schwäßer 
"Schwarjgelb, Adi. 

629. 
nigricans : e 

guvo.l no: . 
Shwarzgrau,' Adj. migricans e 

glauco. + \ nn 

"Schwarzkopf, der, homo 'nigro 
capilloı ' el 

‚Schwarztöpfig, Adj. atro cäpillo.. 
Schwarztümmel, der, Nigelia, . 

Linn. . 

Schwearzkunft, die, ars magica, Firg. 

 Schwarzfünftler,der, efwa ma- 
gus; artig magicae scientia potehs. 

Shwarzfünfllerin, die, maga; 
venehca } artis magicae perita, 
Schwärglih, Adj. subniger; nigri- 

eans, Plin. nigellus, Apul. fuscus, Cie. 
in.nigrum inelinans, irn. 
Schwarzeod, der, homo pullatus, 

atra veste: ivdntus. \ " “ 

Schwearjvoth, Adj. nigricans © 

rubro. \ oo 

Shwarzfpe 
sinn. . 

Schwarzftein, der, maguesia vitria- 

riorum. Ben 

ht, der, Picus martius, 

Shwarzftreifig, Adj. nigris vie” 
gis insignis. 
Schwearzfuht, Pie, jcterus niger. 

Schwarzmwild, das, apri; sues fe-. 

rae; Äft nue von Einem Stüde die Reber 
aper, Hor. riechendes ©. gern haben, 
laudare aprum rancidum, id. Sat, 

Schwarzwurgz, die, Symphytum of- 

ficinale, Linn, . “ ” 
Schwagen, D ». inir. 1) plaudern, 

fabulari, Plaut. confabulari .(von mehr 
als Einem, zufammen plaudern), Ter. 

mit Smdm f., fab-, conf. cum algo, id. 
unter fih, l 
4, 2,5. von etwas’ fi, fabulari algd, id. 

Sn weiterer Bed. fov. als: nicht genau, 

nicht geindlich über etwas fpreden, bal- 

unwichtigen,; unerhebliyen Dingen reden, 

garrire (verwandt mit dem Gricch. yagvser; 

yagveır, eig. von Vögeln, irren), Cic- 
fabulari; Liv. sermones caedere, Ter. 

'harioları (vom thörichten,, gehaltlofen Ser 
xebe), Plaur. .Ter. hallueinari (vom ber. 

veufungslofen, .jedoh harmlofen- Spre= 

chen), Cie. blaterare (blaterare est stülte 
et pereupide loqui, Fest. es bezeichnet 
ein Schwagen als Aeußerung der Schwär 
che, theild des Verftandes, theild des Mus 

thes;. |, Döderlein’s Spnon. Bi.DI, ©. 

77.), Hor.. Sat. nugari (über nühtige, als 

berne Dinge fprechen), Cie. dununes Zeug 

f., stulta blaterare, Gell. wie ein als 

tes Weib f., aniliter ineptire, PPyitenb, 

:in den-Zag' hinein f., quidlibet garrire, 

.Hor. Sat, 3) ansplaudern, 

"zen. 
f. Husfwazr' 

U) v. ir. garrire algd, Hor. Sat. 

Schwasen, das, confabulatio, Sym- 

mach. garritus, Sidon. 
Shwäger, der, garrulas, Hor.:8er- 

" > \ 3’ 

inter se fabulari, Plaut. Epid. - 

Cie. Div. 1, 3. 2) von,
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re, Ter; nugator, Cic, locutuleius; bla- 
tero; linguläca; homo in verba proie- 
etus, Gell. Jiuguosus, ‚Petr, dienf er ala 
unferhaltender Luftigmacher, seurra, Hor. 
Sat. {fl evein Schmaroger, parasitus, Ter. 
an dem Hofe eines Türften, coprea (fonft 
fieht das Wort nirgends), Suet. ein uns 
Wüßer ©., nugator, Plaut, Cie. 
Schwägerin, dle, garrula, Ter. 
Shwaghoft, f. Sefhwäsig, Plans 

derhaft. - 
Shwashaftigkeit, die, garrulitas, 
uint. loguacitas, Cic. 
Schwede, die, in der Redensart: in: 

ber ©. fern, hängen, f. Schweben. 
Schiveben, v.intr. 1) von der fanften 

= Bewegung in einem flüffigen Körper, Gel. 
in der 2uft, pendere; librari, Cic. . über 
etwas f., impendere alicni rei, id. 38. 
über Sms Naden f., cervicibus alojs 
impendere, id, ?) umeig,, Iinpendere; 

‚ imminere; obversari, Cie. 3. B, in. der 
Stadt herrfchte große Beftärzung, md Al- 
18 fchwebte in .gegenfeitiger Furcht, pavor 
ingens in üurbe metugue mutuo suspensa 
„erant omnia, Liv.Il, 32. zwifchen Furcht 
und Hoffnung f., inter, spem metumque 
suspensum esse animi, zd. VIIL, 13. in- 
ter apem et metum flactuare, Aug. ap. 
Suet. Claud. 4. «8 fihiwebt der Zod über 
uns, nobis impendet, immiuet mors, Cic. 
es fchwebt mir etivas vor den Augen, ver- 
satur, :obversatur mihi algd ante ocu- 
los, id. vor der Geele, obversatur alqd 
animo, dd. das Adenken an die Nieder 

« lage fihtwebt nicht alein vor unfeer Seele, 
fondern fall vor unfern Yugen, memoria 
oladis non animis modo, sed-prope ocu- 
lis obversater, Liv. XXXV, 11. mir 
Ichwebr der Anbli_ des Eethegus-vor Au- 
gen, versatur mihi ante oculas aspeotäs 
Gethegi, Cie._ die Republik fihwebre vor 
den Augen ihres Unferdrüders, respublica 
obversabatur ante oeuios exstinctoris sui, 
id. Dom. 55. in Siweifel, Ungeroißbelt (., 
dubium, incertam haerere; od. incertum 
est mihi algd, Ter. in Gefahr, in pe- 
riculo, in diserimine esse, versari, Cic. 

in Erwartung neuer Veränderungen, ex- 
spectatione rerum novarum suspensum 

esse, id. e6 fchiebt mir etwas auf der 
‚ gunge, tantum non succurrit mihi algd; 
obversatur animo imago rei, verbis au- 
tem eam. exprimere, assequi non pos=- 
sum. cin Name, versatur mihi nomen 

‚ In primgribus labris, Plaut. Trin. IV, 
3 ° =. 

Schmweben, das, durch Ferba 
Shorbung. 

Schwebend, Adjv1) eig, 
pensilis; suspensus, 2) unelg., cher 
bende Gärten, horti pensiles, Plin. ein 

“ fihwebendge Ton, vox suspensa, media, 
anceps. Prozeß, lis pendens, nondum 
somposita, Bau, 

31. and 

‚ pendens; 

> Schweifen 
- Schwebung,.die, 1) in der Luft, vo-- 
latus suspensus. -2) in der Drgel, fu- 
ctuatio; Jihramentum; vaoes suspensae. 
Schwefel, der, sulphur, Cels. voll 

©., sulphurosus, Fir. wie &,, von ©, 
sulphureus, -Plin. mit ©. gefättigt, ges 
[&wefelt, sulphuratas, id.‘ - 
Schwefelbad, das, balneum sul- 

phureum. , 
Schwefelbalfem,. der, balskmum 

sulphureum. u 
Schwefelblume, die, los sulphureus, 
Schwefelbrunnen, der, fontes sui- 

pburosi, Für. VUN 3. 
Schwefeldampf, det, vapor, fumus 

sulphureus. . 
Schwefelerde, die, terra sulphurea. 
Schwefelerz, das, aes sulphurosum. 
Schwefelfaden, der, filum sulphu- 

ratum; 90. blo& sulphuratum, Plin. 
Schwefelfarbe, die, color sulphu- 

reus, Plin. 

Schwefelgelb, Adj. colore sul- 
phureo. \ . 
Shwefelgerud, der, odor sulphu- 

reus, Plin. od. sulphuris, Plin. Ep. 
Schwefelgrube, die, sulphuraria, 

Ulp. ‘ 

Schwefelholz, -hölzchen, das, ra- 
mentum sulphuratum, Macr. : 
Shwefelhütte, die, oflicina sul- 

phuraria. - 
Schwefeliht, Adj. sulphureus, Plin. 
Schwefelig, Adj. sulpharosus, Virr. 
Schwefelfties, der, glarea sulphurea. 
Schwefelleber, die, hepar sul- 

phuris. ' 
Schwefelmelfler, der, magister of- 

ficinae sulphurariae, 
Schwefelmitch, de, lac,sulphuris. 
Schwefeln, v.ir. sulphure imbuere, 

inficere, implere. gefihwefelt, sul- 
phuratus, Plin. 
Schwefeln, das, sulphuratio, Sen. 
Schwefelofen, der, fornax sulphu- 

raria, \ 
"Shwefelpflafter, das, emplastrum 

sulphuratum. . 
Schwefelquelle, die, fons sulphu- 

reus, sulphurosus, Vitr. _ 
Schwefelregen, der, imber sulphu- 

rosus. 
Schwefelfalbe, die, unguentum: sul- 

phuratum. . 
Schwefelfäure, die, acidum sul- 

phureum; ac. vitrioli, T.t. 
Schwefelfhladen, die, scoria sul- 

phuris, . 
Sthwefelwaffer, das, aqua sul-+ 

plurea. 

Schweif,f. Schwanz, 
Schweifen,. v. ir u. v. intr. 1) bo 

geuförmig machen, sinnare. 2) mit einem 
Schweife verfehen, cauda, instruere algd. 
8) herum fihiweifen, f. d, Art. . 

Shweif: 

F



Schweifftern 

Schweifiteen,f. Komet = 

Schweigen, D winter. 1) feinen Laut, 

feine Stimmevon fich geben, nicht reden, 

tacere (Griech, aydr, Im Gegenf. von 

dicere ; loqui, nichts fagen, fein Wort 

von fih: geben, nichts mehr reden); silere 

(Stich. uorar, im Gegenf. von strepe- 

re; fremere, fajt gleichbedeutend mit ‚qui- 

escere, fich ruhig, fih fill verhalten ; auch 

von leblofen- Gegenftänden, Fein Geräufh, 

feinen Lärmen erregen, verurfachen , ‚ber 

zeichnet Den Zuftend der Ruhe; f. Döderz 

lin’ Sunon. Bd. I, ©, 82, Herzog zu 

Sall. Cat.1,1.); reticere (im Gegenf. von 
eloqui, fihiwelgen, wenn man etwas jagen 

folte); silentio uti, Cie. silentium tene- 

re, obtinere, Liv. se tenere intra si- 

lentium, Plin. Ep. 1, 17,8.. bei einer 
gottesdienftlichen, feierlichen Handlung : fa- 
vere linguis; |. Hottinger.:ad Cic. Div. 
1,45. der f. Eann, taciturnus, Cie. zu 
etwag, von etwas, bei etwas f., tacitum 
ferre, silentio 'praetermittere, praeterire 
algd; tacere de, iu alga re; reticere 
algd, de aiga re,id. fehwweig doch! quin 
taces! Ter. fihweig doch nur fill! taci- 
Aus tace modo! Plaut. Poen. IV, 2, 84. 
ach tace modo! Ter. Ad.1, 4,16, du 

° Hift ungerecht, da du verlangft, ich fol 

über ee fo wichtige Sache f., Iniquus es, 
wi me tacere de re tanta postules, id, 

eaut. V, 3,9. 

lange, mit Klugheit f., tacere in perpe- 
taum, plane, nimium div, sapienter, Cic. 
gegen Imdn f., os suum praebere alieui 

tacitum, id. Verr. 111,16. Auch uneig.z 

3. B- die Gefege, die Mufen [., leges, 
Musae silent, id. die Gefeße f. unter 
dem Geräufche der Waffen, 'leges silent 
inter arma, id. Mil.4. bei ihrem ‚Ans 
DIE fchrötegen alle-Sorgen, die mich um 
des Staates willen ängfligfen, eorum 
aspectu omnis quae me angebat de re- 
publica eura consedit, id. Brut. 2. die 
fhweigende Nacht, nox silens, Firg. ta- 
cens, Catull. Gegend,. tacentes loci, 
Tae. gefchweige daß, nedum, Lic. 
2) aufhören zu reden, conticescere, Cic. 

- linguaut compescere; lingnae moderari, 
temperare, Plaut. au tacere; silere, 
Cie, ID v. or. FR machen; 3.8. ein 
Kind f./ infanteım mitigare, permulcere, 
sedare. \ 
Schweigen, bad, silentium; tacitur- 

nitas (Berfehwiegenhrit, die Gewohnheit, Col 
naht zu reden), Cie. ift Yon Briefen die 
Rede: intermissio literarum, Cie. Fil. Fam. 
XVI,25. auch cessatio; 3. B. du haft 
mich für mein &. vortrefflih gezuchtigt, 
mirihcam mihi verberationem cessationis 
dedisti, id. Fam. XVI, 27. trauriges ©. 
und funıme Trauer: feflelte aller Gemi« 
ther fo, daß fie u,f. f., silentium triste ac 
tacita maestitia ita defixit omuiüm ani- 
mos, ut eic., Liv. 1,29. zum ©, brin- 

auf immer, gänzlich, allzu 
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gen, tacitum, taciturnum reddere algd;. 
facere, ut sileat, taceat algd. das ©, 
brechen, taciturnitatem rumpere, Taec. fie 
geboten das tieffte ©. über die Sache, rem 

summa ope taceri iubent, Liv, I, 56._1nz 

ige; 2. B,,Imds Klagen zum &, brins 
gen, querelas alcjs opprimere, Bic. dab 

Gewillen „„gonseientiam comprimere,.id, 

ec brachte die Xetolee zum ©., Iinguas Ac- 

tolorum, retudit, Liv. XXX, 3. \ 

Schweigfam, Adj. taciturnus, Cie, 

qui commissa celat, Vep. qui tacet, Hor. 
Schwein, das, 1) elg., sus; porcus, 

Cic. «in wildes ©’, aper (feivohl_ von 
männlichen, als vom weiblichen Gejchleche 

fe), id. ein weiblihed ©., ‚porcus femi- 

na, Cat. wenn «6 Sunge hat, |. Schöeinz 

Mutter. ein gefchnittenes ©,, maialis, Col. 

Varr. 2) uneig. , ein unveinlicher fchmuzie 

ger Menfch, poreis, Hor. Ep. I, 4, 16. 

Shweinbraten, der, a) gebraten, 

assum suillum. -b) ungebrafeh, caro suilla 

assanda. \ . 

Schweinchen, das, porculus, Plaut. 
porcellus, Varr. . | N 

Schweinefett, das, adeps suillus, 

Col. Varr. adeps suilla, Cels. 

Schweinen, Adj. suillus, Cic. por- 

cinus, Plaut. . : 

Schweinerei,f. Sauer, 

Schweineuter; das, sumen, Plin. 

Schweinezucht, die, porculatio, 

Varr. . . > 

Schweinefleifeh, das, caro suilla, 

Cels. caro porcina; und blos. porcina, 

Plaut. suilla, Plin. _ - 

Schweinhandel, der, suaria, Inser. 

den ©. treiben, facere suariam, Inser. 

Schweinhändler, der, suarius ne- 

gotiator, Plin. -auch blos suarlus, Ulp.- 

od. poreinarius) Plaur. . . 

Schweinherde, die, grex suillus, Liv. 

Schweinhirt, der, subulcus, Cole 

suarius, Plin. . - 

Schweintgel; deu, Heine Art Soels 

Erinacäus, Linn. 2) eis Schimyfmwort, 

homo lutulentus, foedus, immundus. 

-Schweinifh, r. Säuild, 

Schweinfobe, f« Saufobe. 

Schweinmarft, der, forum suarium, 

Ulp. ift e6 der Berfauf, mercatas suarius- 

Schweinmalt, die, sagiua, suaria. 

Sähweinmitc, die, lac.saillum, Plin. 

Schweinmift, der, stercus "suillum, 

ol, . . 

Schweinmutter, die, scrofa, Plin. 

Varr. Cole 
Schmeinsblafe, die, vesica porcaria 

Schweinsborfte, die, seta porcind- 

Schweinfhhmeer, der, ‚adeps suil- 

lus, Col. Varr. , 

Schweinfhneider, der, suum 6A 

strator. Tan FE 

Schweinsfelt, das, pellis suilla, 

inshaut, I Schweinsfell, -. 

saw: ns ‚Fb . Schwein 

oo x
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Schweinskeule,, die,. vom wilden 
:Schiveine, lumbus apfugnus;, Plin, 

Schweinstopf, der, caput suillum. 
‘dom wilden Scheine, caput aprugnum. 

Schweinsleder, das, corium suil- 
lum , Plin. . - 
"Schweinsrüffel, der, rostzum suil- 

lum ‚. Plin. : . \ 
‚Shweinsftatt, f. Sauftal. -- 
ShWeinstreiber, der, porcarius, 

. firn, \ an 
Schweinstxrog, der,alveus porcorum, 
Shweinvich, das, pecus suillüm, 

Col: "Pärr. u Sn 

Sy kwrinmwildpret, daß, caro apru- 
gna,"Plin. "Auch von wilden Schweinen 
telöft: aprif. od. wenn von Einem Stüde 
die Ride iftlapen, Hor. . 

Schweiß, der, 1) jede In Zropfen herz 
-bordringende Feuchtigkeit, bef, am thierfs 
fchen 3.8. die Bilde örper, sudor, Cic. 
-jäule war voller ©., simulacrum manavit 
multo sudore, id, Falter. &,, sudor fri- 
gidus , Cels. falten ©. bededt meine 
-Blieder, Frigidus sudor mihi occupat ar- 
tus,'Ovid. der ganze Körper war mit 
faltem ©. bebedt, gelidus manabat cor- 
pore sudor, Pirg., der ©, fließt aus dem 
Kötper, sudor manät € corpore, Lucr. 
in ©. fommen,. in sudorem ire, Flor. 
sudorem emittere, Plin. sudare, Cie. 

- Ben-©; auf der. Skirne mit der Hand ab: 
pwifchen, sudorem frontis brachio deter- 
gere, Suei. ©. erregen, hervorloden, aus: 

, fteiben, sudorem movere, Cels.. facere, 
‚eiere, evocare, Plin. elicere, Cels. ex- 
eutere, Nep. den ©, hemmen, ftillen, 
zurücbrängen, sudarem coörcere, inhi- 
bere, sistere, sedare, .reprimere, Plin, 
Ealfen ©. fchwißen ; frigido sudore su- 
dare, Cels, 2) uneig.. befchwerliche Ars 
beit, faure Mühe, sudorz labor, Cic. 
auch verbunden: sudor et labor, id. f. 
Serzog zu Caes. B.G.VIL8. 5.9, © 
Lojlet etwas viel &,, est.algd multi su- 
doris; est res magni, multi laboris, Cic, 
mit vielem &,, multa sudore, Pirg. duch 
©. etwas’ verdienen, gewinnen, sudore 
acquirere algd, Tac. Germ. 14. 3) .das 
mit fdurer Mühe erworbene Gut, bona 
zaulto sudore parta, collecta; res multo 
sudore ac labore parta. 

“Ber Zägerfprache, sanguis, 
Schweißbad, das, sudatorium, Sen, 
Schweißen, N v. int. 1) vom Ci; 

‚Yen, wenn c6 anfängt zu fliegen, lique- 
seerez solvi,Cic. 2) binten, in der Zr 
gexfprache, sanguinem emittere; sanguine 
stillare. I) o.ir, zwei glühende Stücen 
Eifen  zufanmenkhmieden, . ferruminare, 

lin. - 
Schmweißfieber, dae, fehria sudato- 

ra, elüdes, Med. 

4) das Blut, in . 

, © Schwellen: 
Schmweinsjagd, die, venatio.aptorum, - Schweißfuche, der,’ echva equus ru- 

fus albicans, Schell. | : 0 
-Schmweißhund, der, canis: venaticus, 

qui sanguinem ferae in füga destillan- 
tem sequitar, u on 
Schweifig, Ad. 

fluens; sudans. - = 
-Schmweißlod, das; poras, Cels. ve- 

ma, Für 2.2.0000 ” 
:Schmweißpulner, das 
rem, evocans, eliciensi.. ; vn 

Schweißtreibend,. Ad. 'sudorem 
ciens, movens, faciens, eliciens, Plin. 
gem. diaphoreticus, Med: .' . _ 
Schweißtropfen, der, sudoris gut- 

ta. Uneig,, :26 Eoflet. etway manchen S., 
est res multi sudoris, Ci 

sudore :miahans, 

‚ pulvis sudo- 

ic. . 

“ Schweiftuc, das, sudarium, Petr. 
Schweizerbäder, der, etwa cupe- 

‚diarius,. Ter.:. . 
Schweizerfäfe, 

tIcus. Lu. - 
Schweizertranfheit, die, morbus 

Helveticas. die ©. haben, 'magno pa- 
triae 'desiderio teneri. - . 
Schwelgen, v. inir::heluari ; laxuria 

difiluere; .delicate ae ialliter: vivere; 
Iuxuriose vivere, Cie; luxu fluere, Liv. 
Inzuriari, Plaut. die Nächte durch und 
mit Lärmen |.,  comissari;.Ter. in les 
berfiuß und lieppigkeit [,, omnium rerum 
eopia. affluere bonague. profusione per- 
dere, nach Cic. 

.Schwelgen, das, Schwelgerei, 
die; .heluatio; luxuria,.Cie.. luxus et la- 
scivia, Ter, ©, de8:MachtS, comissatio, 
id. 'in,®. leben, .per luxuriam vitam 

‚der, caseus Helve- 

‚agere, Sall, fich der ©.'ganz hingeben, se 
effundere in luxuriam, Liu, XXXVT, 11. 
Schwelger, der, heluo; gaueo; ne- 

pos; gurges; asötus; homo luxuriosus, 
luxuria diflluens, Cic. luxu perditus, 
Ter. ein nächtlichee ©., comissator, id, 
feine ©., elegantes asoti, Cic. 

- Schwelgerifch, D, Adj. luxuriosus; 
luxuria diffluens, Cic. luxu perditus, Ter. 
nepotinus, Suer. 3.B. ein fihmelgerifcher 
Aufivand, sumtus nepotinus, id, in Binz 
ficht der lodern GStreiche: dissalutus, Cie. 
in Rüdficht auf Woluft und Weichlichkeit : 
libidinosus, id. f. Bremi zu Nep. Ale.1, 
I) Adv. Iuspriose, Gie. |. leben, nepo- 
tari, Sen. 

Schwelle, die, limen, Cic, über Se= 
mands S. fonımen, limen alcjs intrare, 
id, Phil. 11,18. Imda nicht über feine ©. 
Tommen laffen, prohibere algm limine 
tectoque, zd. den Fuß nicht über die ©. 
feßen, pedem limine non eHferre, id. 
Schwelten, I)». inır. 1) eig., tu- 

mescere, Cie. intumescere; extumescere; 
turgescere, Plin. 3.8. der Leib fhwillf, 
venter .intumescit, Ovid. uterus ‚extumet, 
Plaut. die Sluthen f., Auctus intume- 
scunt, Plin. das Meer fihwillt, mare tu- 

“ \ mescit,
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mösecit, Cic. „freta tamescunt) Ovid. die 
Wunde fihwillt, vulnüs tumneseit, Tee; 

dee Hals’ fchwoll vom Blute „ tamuerunt 
guttara. -venis, Ovid. fihmellende Locken, 
capilli molles, Hor. 4. P.33. gefhwol- 
len; tumensz tumidus; turgklus; infla- 
tus. gefchiwollen feya, tumere; turgere, 
Plin. » 2): uneig.; 3 3. die Bruft fchrillt 
mir vor Freude, laetitia animus "exsultat, 

. Impletur;' vix laetitiam animi’reprimere 
possuras " der Muth fehwillt ihm, animus 

‚ augetur;’ erigitur, maior ty excitatur, 
nach Cie. auch animos ac’ spiritus cape* 
re, Cie. 1) vitr. z.B. cn Pferd [die 
wund reiten, equum laedere, stringere 
equitandov.. das. Waffer f., inhibere,.co- 
Ercere ayuas, ‚Smds Hoffnung |., spem 
alojs inflare, Liv. “ 

- Schwelten, daß, tumor, Col, infla= 
tio, Col. \ en 
Schwemme, die, 1) das Baden, la- 

vatio. 2) der Ort zum Baden, locus la- 
vando opportunus, ©, für das Vieh, 
piscina pecorum, Col. 
Schwemmen, v. ir. 1) Ihmwimmen 

machen; 3. B®.. Holz f., ligna secundo 
ilumine-devehere. den Koth von etwas 
f., lutum abluere. das Wäfler hat die 
Erde’ang dem’lfer gefhwenmt, undae,, 
aquae humum e litore eluerunt. : 2) von 
Thieren, vom Erze; 5. 8. Schafe |., oves 
lavare, Pferde, equos in aquam com- 
pellere, lavare in aguis, Erze f,, acra 
avare. . . 
Schwemmen, das, zung, die, durch 

Verba, das ©, der Erze, lotio, Vür, 
aerilavina. . 
Schwengel, der, a) an einem Brun: 

nen, tolleno, Plin, b) ün einer Glode, 
pistillam. nn 
Schwenfen, D v. ir. fihwingen mas 

then,  vibrare, torquere algd, Cic. f, 
Schwingen. die Rofie f., equos circam- 
agere, Liv. 1) vr. fih. f., von Solda= 
ten, converti, Cic. circumagi, Liv. von 
Meitern: equos circumagere, id. X, 11. 
ah signa convertere (f. Herzog zu Caes, 
B.G.1,25.); agmen retorgnere,“Gaes. 
im Tanzen, corpus rotare, versare, Bau. 
Schwenfen, das, zung, die, vibra- 

tio; rotatio. ©. ver Soldaten, decur- 
sio; conversio, Bau. den Schwenkungen 
Des Fußvols beimohnen, decursibus co- 
hortium interesse, Tac. eine ©. machen 
(in Hinficht Dee Stellung), sigiia conver- 
tere, Caes. übr, öfter ducch Verba. 
Schwentgalgen, der, furca. 
Schwenffteffel, der, labrum vasis, 

- poculis eluendis. 
Schwer.) Ad). 1) eig.: a) absolute: 

gravis, Cic. magni ponderis, Liv. : pon- 
derosus; ‘onerosus, Plin. fehr f., prae- 

gravis, zd. 3, B, nicht über fünf Pfund 
f., non excedens quinquelibrale pondus, 
Col. yoie, fo f., quanti, tänti ponderis, 
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ie. were effeln, ponderosae com- > 
pedes, Plaut. ' Beute, onerosa praeda, 
Virg. ein fehe fchwerer Stein, lapis pon- ; 
derosissimus, Plin. fchrere goldene Kroz 
nen, coronae aureae Mmagno, pondere, 
Tac, b) relative; 3.8. eine-fhwere. Laft_ 
(im Gegenf. von.einer leichten), pondus) 
grave, magnum, Cie. c) in Beziehung . 
auf das gewöhnliche Gewicht gewiffer Dinz, 
ge; 3.8. fchroeres Gefihüs, 'torinenta, 
maiora, maioris modi, maioris ponde- 
ris. eine fohwere Rüflung (im Gegenf. 
der leichten, levis armatura), gravis ar- 
matura, Lid. fihivere ‚Cavallerie, equi- 
tes, gravis armaturae; equites ferrati, ca- 
taphraeti, fchweres Geld, numi gravio- 
tes, maioris ponderis; '0d. n. iusti pon= 
deris. ' fifiwerer Boden, Jihwerss -Land, 
solum spissum; ager spissus, Col. fchres 
ie8 Zeug, solidior pannus, Bau. aus dem 
Tempel des Herkules wurde eine fehwere 
goldene Schale geflohlen, ex aede Her- 
culis patera aurea gravis surrepta est, 
Cic. Div. 1,25. im Sommer fiy ein gole 
denes Gewand zu f., im Winter zu Ealt, 
aestate: grave esse aureum: ämicalum, 
hieme’ frigidum, id. N. D. III, 38: eine 

‚Tchiwere Spelfe, cibus gravis, ibid. IL, 9: 
diefelbe verdauen, concoquere gravem ci- 
bum, ibid. fchiveres Blut, sanguis labo- 
riosus, id. 2) uneig.: a) viel Mühe, 
geofe Anftrengung dee Kräfte erfodernd, 
difheilis; arduus; quod est multi labo- 
tis; multum laboris et difficultatis ha- 
bens; impeditus, Cic. 3.8. ein fchwes 
rer Kopf, Iingenium tardius, lentum, ob- 
tusius, indocile, nach Cic. eine fihwere' 
Sprache, Zunge, lingua. tardior (im Ge= 
genf. von 1. volubilis, Cie.), impeditior, 
haesitabunda, haben, tardius, haesitan- 
tius loqui; tardias moliri linguam, Bau. 
eine fchwere_Hand (im Schreiben), ductus 
in ’scribendo tardior. haben, tardius 
pingere, exarare literas; urgere char- 
tan. ein fihwerer: Gang, incessus tardior; 
gradus lentus, tardior, impeditior, id. 
Athem, spiritas angustior, Cic. sp. diffici- 
lius means, Curi. einen fihweren Xthem ha= 
ben, aegre ducere spiritum,Cic. eine [ıhwere 
Geburt, partuslaboriösus, difficilis, Plin. 
ein fihweres Buch, Fiber diffcilis intel- 
lectu, explicatu ; liber, qui non facilem, 
difficilem habet explicatum;. liber mul- 
tis difhcultatibus impeditus, nach, Cic. 
eine fehwere Stelle, locus diffieilis, im-+ 
peditus, obscurus. eine fihmwere Stelle 
aus einem Schriftjtelfer erflären, difhei- 
liorem locum -scriptoris explicare, Ern. 
ein fihweres Werk, opus :arduum, Cie. ' 
fihwere Seiten, tempora difheilia, dura, 
id. iniqua, Liv, es Äft nichts fchwerer und. 
Täftiger 'als'die Wermwaltung einer Provinz, 
nthil Jaboriosius molestiusque : est "PILO- 
vincia® Cie. Leg; 11,8. in der Ausubung 
f- fyn,’ difhcile esss ad ‚persequendan, 

. 

’
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Cie. S. zu fagen, zu heurthellen, zu finden, 
difhcilis dietu, ad eloguendum, ad iu- 
dicandum, id, difficilis inventu, Sen. «8 
ift etwas f. zu wählen, est.algd diffcile 
ad eligendum, Cic. de rep. 1,36. wenn 
ich es nur Eateinifch ausdrücen Ednn, denn 
$as tft f., si modo id exprimere Latine 
potuero, nam difhcile factu est, zbid.l, 
42. 5b) mit unangenehmen Empfindungen 
verbunden, deren Ueberwwindung Mühe Eos 
ftet; z. B. mit fchwerem Herzen fich von 
SJmdm trennen, animo dolente, maerente, 

. aegre discedere ab algo. SImdm das 
“Derz f. machen, commovere, angere, sol- 
licitum facere algm, alcjs animum, Cie 
ec) 05 verftärkt, drück einen höhern Grad 
ausz- 3. B.-eine fihwere Krankheit, mor- 
bus gravis, Cic. Nep. difhcilis, pericu- 
losus,. Cic. auch gravitas valetudinis, id, 
an einer fchweren Krankheit darnieder lie= 

„gen, gravi morbo affectum esse, id. in 
eine fehwere Kranfheit verfallen, in mor- 
bum gravem, periculosum incidere, nach 

Cie. mit einer fihmeren Krankheit käm: 
pfen, gravi, periculoso morbo ‚conflieta- 
ri; fe Krankheit. ein fehwerer Kampf, pu- 
gna acerrima; proelium difficile, Cic. pr. 
anceps, Caes: eine fihrwere Wunde, gra- 
ve. vulnus, Liv. Gtrafe, gravis poena; 
grave supplicium, Cie. ‚ein fehwerrs Vers 
brechen, scelus grave, maguum,  fihweres 

- » Geld, magna vis pecuniae; grandis pe- 
cunia; magnae pecuniae, id. fchwere 
Koften, magni, graves sumtus, id. Abs 
gaben, vectigalia, tributa gravia, iniqua, 
id. Imde fihwere Hand fühlen, graviter, 

. acerbe castigari ab algo. 
Gewitter, tempestas gravis, periculosa, 
minax, atrox, horrida, Bau. I) Adv. 
Ireig.z 37 B. f. machen, gravare, aggra- 
vare alyd; augere pondus. f. werden, 
aggravari; augetur alejs rei pondus. 2) 
uneig.; 3. B. f. zu verftchen fern, difh- 
cilem esse intellectu, ad intelligendum; 

od. difheiles habere explicatus, Cic. N. 
- D.111, 39. fehe f. feyn, multi esse labo- 
vis, Tac. sudoris, Cic. f. zu verdaus 
ende Spelfen, eibi graves, id. f. mas 
chen, rem impedire, difficilem, moie- 
stam facere. fihiverer maihen, augere mo- 
lestiam, difhicultatem alcjs rei expedien- 
dae,-Bau. Amim das Leben f. machen, 
vitam alicui molestam, invisam reddere, 

"id. fich felbft, vitam sibi acerbanı red- 
dere, id. «6 ift mir etwag zu f,, supe- 
rat, excedit alqd vires meas; non pares 
sunt humert mei’ alicui oneri sustinen- 

" do; alicui rei expediendae, efhciendae 
impar sum. 6 wurde ihm zu f., difh- 
cultate victus, absterritus cessit, rem 
omisit, Bau. _ das ift nicht f,, illud qui- 
dem nihil negotii. est, Cic. od. fragend: 
quid negotii est? id. «6 ift f. über die 
Bufunft zu nethellen, de futuris rebus 

difhcile est dicere, id. Fam. V1,4. f. fals 

- 

noderationi ’esse, Tac. Ann. II, 36. 

‚sua, nach Cie. 

ein fchwereg P 
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ten, difüieile,_grave, arduum esse; Cie. 
es falle feinee Mäfigung f., grave suae 

es 
hielt f., ihn von der Wahrheit der Sache 
zu überzeugen, vix, aegre persuaderi ei 
poterat, rem veram esse. es hielt.f., 
das Geld aufzutreiben, aegre confecta est 
pecunia; haud facilis fuit copia, condi- 
tip pecuniae conficiendae, Bau. c6 wurde 
ihm f., feine Meinung zu behaupten, la- 
boravit in defendenda, tuenda sehtentia 

f. an etwas gehen, cun- ' 
ctari; gravari; aegre, invitum algd fa- 
re Cic. 3) fihwertih, Faum, f. Schwers 
0). . 

Schwerbewaffnet, Ad. gravi ar- 
matura änstructus, munitus.. ein Schwerz 
bewaffreter, miles gravis armaturae. von 
mehrern auch ‚blos armatura gravis, Peget. 
Schwere, Die, gravitas; pondus, Cic. 

f. auch Lait. - 
Schwerfällig,T) Adj. gravis, Cie. 

non expeditus; non facilis. fihmwerfäls 
lige Schiffe, maves immobiles, Liv. ift 
es langfam, tardus; lentys, Cic. eine 
fhwerfälige Sprache, gravitas linguae, 
id. de Or. III, 6. Il) Adv. graviter; tar- 
de; lente, Cic. 
Schwerfälligkeit, die, gravitas; 

moles; tarditas, Cic. 
Schwergläubig, Adj. qui non fa- 

eile adducitur, ut credat, nach Cic. 

Schwerhärig, Adj. aürium gravita- 
te laborans. - 

‚Schwerfraft, die, etwa nutus et 
ondus, Cic. auc, contentio gravitatis, 

id. N, D.11,43. vis et gravitas, ibid. 37. 
pondus et gravitas, ıbid. 1,25. 3.8. 
das Irdene und Feuchte finft dutch eigene 
&, in fenfrechter Richtung nach der Erde 
und den Meere, terrena et humida su- 
opte nutu et suo pondere ad pares an- 
gulos in terram et, mare feruntur, 7d. 
Tusc. 1,17. die Atome bewegen fiüch ver= 
möge ihrer ©. nach unten- hin, atomi su- _ 
opte pondere feruntur in locum infe- 
riorem, id. N.D.1,25. alle fihwere Körs 
per bewegen fich vermöge ihrer ©. nach 
dem Mittelpunct der Erde, omuia pon- 
dera suo nutu feruntur in mediam ter- 
ram, id, Somn.4. die Erde ift duch ihre 
eigene ©. in fh feit zufammen gehalten, 
terra ipsa in sese nutibus suis conglo- 
hata est, 71d.N.D.1,39. _ " 

Schwerlih, Adv. 1) mit Schwierige 
keit verbunden, non facile; difhculter, 
Cie. 2) bei Möglichkeiten, vix; aegre; 
nescio an; haud sciv an, Cie. . 

Sckhwernmuth, die, melancholia (bei 
Cic. fteht 08 Griechifih); aegritudo, tri- 
stitia animi, in ©. verfinken, in tristio- 
re cogitatione defigi; tristior cogitatio 
animum meum occupat. in die dufterfte 
und muthlofefte S. verfunfen feyn, aflli- 

ctum
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‚dium nudare, Liv. 

garis, 

. Ehwermüthig 
ctum et confectum esse luctu, Cie; Aut. 
1, 8. \ EEE 
sh wermüthtg, I) Adj. melancho- 

hious; tristis; maestus; animiaeger, Cic. 
II) Adv. melancholice; tristi, maesto 
animo. f. geflimmt werden, tristitia qua-. 
dam animi affıci. 
Schwermuthspolt, I) Adj. mae- 

animi aeger; tristitissimus, 
Cie. II) -Adv. animo maestissimo, tri- 
stissimo, Cic. : 
Schwerpunck, der, punctum, cen- 

trum gravitaätis, 
Schwert, das, gladius, Cic, bei Dich: 

tern auch ensis; oft auch metonymifch Fer- 
rum, id, f. Degen. 3. B. mit Teuer und 
©. drohen, ferro ignique minitari, id, 
ein Gebiet verwüften, ferro atque igui 
agros vastare, Liv. das ©. ziehen, zuf> 
fen, entblößen, gladium stringere, de- 
stringere,,e vagına educere, Cic. -gla- 

in die Scheide fleden, 
recondere gladium in vaginam, Cie. etz 
was mit. dem ©. entiiheiden, 
cernere algd, Caes. durch das ©. der 
Seinde fallen, hostium ferro interire, id. 
der König werde entweder durch das ©. 
der Feinde, oder durch Mangel umtommen, 
aufgerieben werden, regem vel hostium 
erro vel inopia interiturum, Nep. Milt, 

8. zum ©, greifen, mit dem ©. darein 
fihlagen, arma capere, Cic, rem 'gladio 

- gerere, Sell. Cat. 60. gladio decernere 
algd; vim vi repellere, das ©. hat viele 
Menfchen gefreffen, bellum magnam vim 
ominum absumsit, confecit. in fein ©, 

fallen, in gladium incumbere, Cic. 
dio inc., A.ad H. ferro inc., Phaedr. 
das S. wird uns zur Tötung eines Men: Ci 
Then in die Hand gegeben, gladius ad ho- 
minem oceidendum a legibus uobis por- 
rigitur, Cic. Mil, 3. 
Schwertbohne, die, 

inn. 

Schwertbruder, der, frater mili- 

'phaseölus vul- 

“tiae Christi. 
Schwertel, der, eine Art Silien, 

dislus, Linn. . 
‚Schwertfeger, der, faber. gladia- 

rıus. 

Gla- 

Schwertfifch, der, Xiphias gladius, 
.Linn. \ 

‚ Schwertförmig, Adj. gladii for- 
mam habens. . 
Schwertiehn, f. Mannichn, 
Schwertflilie, f. Schwertel. 
Schwertorden, der, Ordo eguitum 

ensiferorum, \ 
Schwertritter, der, eques ensifern, 
Schwertfohlag, Schwertiireic, 

der, ictus gladii, ensis. Bef. unelg,, obs 

te ©., sine armis, Cic. sine sauguine, 
yalnere, Caes. sine caede, vi; aud) sine 
broelio, Tac. sine dimicatione,' certa- 

wine, Liv, der Gabinifhe Staat wurde 

ferro de- . 

gla- C 

Schwierig 635 
dem NRömifchen Könige ohne ©, üßerlies 
fert, Gabina res regi Romano sine ulia ” 
dimicatione in manum traditur, Liv.I, 54. 
einen Krieg ohne S, beendigen,. beilum sine 
yulnere conficere, Caes. B.C. 111,86. 
Schwerttang, der, pyerhicha, Suets 

saltatio armata. _ 
Schwerttänger, der, qui pyrrhi= . 

cham saltare callet. 
Schwertftäger, der, ensifer, Ovid, 
Schwefter, die, soror, Cic. von Eier 

nem Vater, germana, id. .eodem pa- 
rente .genita, Curt. von Einer Mutter, 
soror uterina. des Vaters ©., amita, 
Cic. der Mutter ©., matertera, id. des 
Mannes ©., glos, Iet. 
Shmweftercden, das,. sororcnla, 

Plaut. in der Unvede auch duleissima, 
suavissima SOrOTr, \ 20u 

Schweflerentel,dsr,.ex sorore pro- 
nepos. . - 
Schwefterfind, das, filius, flia so- 

xoris, Cic. 
Schwefterlich, DAdj. sororias, Cie. 

IT) Adv. sororis instar, modo; ut decet 
sororem, Cic. . 
Schweftermann, der, maritus so- 

roris, Cic. 
Schweftermord, der, caedes sororis. 
Schwellermörder, ber, sororicida,' 
Ic. ” 

Schweftermörderin, die, wohlaudh 
sororicida. \ ' 

Schwefterfihaft, die, mecessitudo 
sororla. 

Schwefterfohn, der, sororis Allius, 
IC. . . 

Ss Aweftertöchter, die, sororis filia, 
IC, \ 

Schwibbogen, der, fornix, Eic. for- 
nicatio, Für, arcus, Suet- von mehren: 
opus arcuatum, Plin. Ep« \ 
Schwieger, 1. "Schwiegermutter. 
Schwiegerältern, Die, socer et so- 

crus; aud) afıınes, Ter. 
Schwiegerin, f. Schwägerin. 
Schwiegerfinder, Die, genen. 
Schwiegermutter, die, socrus, Cie. 
Söhwiegerfohn, der, gener, Cie, 

Smdn zum ©, nehmen, sumere alqm ger 
nerum, Tac. wählen, generum sibi de- 
ligere algn, Liv. I, 40. 
Schwiegertochter, die, nurus, Cic. 
Schwiegervater, der, socer, Cic. 
Schmwiele, die, callus, Cels. voller - 

Scöhwielen, callosus, Plin, ©. von Gel> 
Selhieben, von Schlägen, vibex; Plin, 

- Schwielen befommen, callum ducere, Suels 
oceallescere, Plaut. 
Schwierig, Adi. 4) fchwer, difäci- 

lis; ardaus, Cie. jeher f erdifficilis, 

id. etivgs [ subdifficilis, iq. ein fehwies 
iger Marfch, ter difheile, Cacs. ac 

fehwierige Belagerung, oppugmatio cd 

cilis, id. th möchte unbedentlich behaup: 
\ ’ 

N 
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635 Schioierigfeit 
ten, daß die Berkölfamkeit das, Ehröltr 
vigfte von Allem fey, sine’ ulla dubitatio- 
ne eonifiimaverim, elogukntiam rem ünami 
esse 'omnium difkeillimanı ,. Cie. Brut; 6; 

"Das Schwietigfte Daher’ it, "das geiftike 
"Kuge ‚von dem gewöhnlichen’ Bliefe zu ente 
fernen, in quo nihil est difficjlivs. quam 
a coesuetüdine Öchlorum aciem' mentis 
abducere, id. N.D. 11,17. "vie Sache Äft. 

"“Sunkel_und-fi, res obscura est et diffici- 
les habet explicatus, zbid:T, 3. ei gros 

"Ges und Schwierige Werk; opfis niagnum 
‘et arduum id. Or.10;:” alle ‘ fehwieriäe 

„ Etillen ausführlich erklären, ones loc6s, 
‘qui aliqua diffiehltäte laboraut, ‘Tuse il- 
lustrare, Ruhnk. 2) utizufrieden, Iinwits 
-Tig,. olfensus; infestus; iratus) Cie. irri- 
"tatüs, Liv. 'f. machen, irritare', exaspe- 
rare, Liv. offendere‘ 'algm, Cic,. wets 
‘ven, ölfendi; frasci; Ärritari; exaspera- 
Ti; commoveri. u . 
"Schwierigkeit, die, 1) das, ibas 
etwas: fehtwer macht, ‚difhevltas, "Cie; zur, 
‘auch negotiüm; labor,' id. fe ws Sfns 
Dernif, impedimentüum,' id. mura, Ter. 
auch nodus, 1d. eine große, Tchr große ©., 
magna,. summa ‘diflicultas, Oic. was mit 
©. verbunden ift, .difheultatibus obstru- 
“tus, id. od, blog difficilis’y impeditus, 
id. "was Feine ©: hat, "Facilis;- expedi- 
tus, id. "&..haben, difficultatem habere; 
diffieile esse, id. Feine,’ hihil megotii 
habere, Nep. Eum.12.: bei_etwas ©. ha= 
ben, diffieultatem 'habere' in algqa re fa- 

. sienda,. Liv. die Sadıe. hat. große ©-, 
‘res ‚habet multum diffeultatis, magham 

difhcultatem;-Cic. auch, res est in magzna 

difhoultate, Cxes, od. multis difhculta- 

tibus obstructa, est alga res, Cie, Acad. 
IV,3. es hat feine ©., nihil est nego- 

ti, id: was hat es: für ©? quid est 
negotii? id, Amdm ©. machen, difficul- 

‚ tatem alicui afferre, id. auf eine ©: ftos 
fen, in diffhienltatem incurrere, id. Fam. 

W,2. ich werde Feine ©, machen, nihil 
in me’ erit morae, Ter. ih feiner von 
beiden Angelegenheiten woerde ih cu ©. 
machen, in den Weg legen, neulra im re 

“vobis difhcultäs a:me erit, id. Hec. IV, 
4,5. eine ©. heben, difficultatern expedi- 
re, explicare, remövere; od, bildl.: no- 
dum ezpedire, Cie. Schwierigkeiten fus 
chen, wo feine find, 
quaerere, Ter. Andr. V,4,'38. mit ©, 
difhculter; non facile; aegre; gravate, 
Cie. gravatim, Lie. ohne ©, facile; 

"sine negotio,'Nep, nullö negotio, Cic. : 
ift c6 fov. ald gern, haud gravatim, 
Liv.5,2. ohne gie &., sine ullo-labore, 
id. Schwierigkeiten überwinden, befiegen, 

"difficultates vincere, Hirt. jede ©; tft 
.-befiegt, .nibil negotil' superest „Just. ih 
“fehe die ©. der Sache einye res 'qianta 
sit, intelligo, Cie. Fän: XIV, 1,2, 2) Bes 

"renktichfeit, Cimvendung,’scrupelus z-.du- 
‘ 

nodum in seirpo '' 

Schtimnivogel 
bifktio‘, G7e!?"S! machen, cinetari; du ' 
bitare ,„tergiversari; tricari;, nolle 5 gra: 

varı, du Be erfing an ©. zu machen, 
homo _gravari cospit, id. Cluent.25, der 
gern ©. macht, difheilis "id" Aft es eis 
genffanig,äu genau, ınorustsz acerbuss 
putidus, zd., Daß man ©, macht, suncta- 
tiöz'.religip: intempestiva, Bau." Imodnt 

-eine ©; heben, serupulgm alicui Eximere, 
"Plin: Ep. 15 17,2. Schwierigkeiten haben, 
dubitationem habere; dubitare, Cie. 

Shwimmblafe, die,;ygsica nata= 
daran oo nen " 

. Schwimmen, » ir. 1 eig,,; mare; _ 
natare, Cie:. ‚auf etwas f.,innare, Liv, 
innatare:alioui rei, Plin. an etwas, ad- - 
mare. algd, .Cges. adnatare- alieui rei, 
‚Plin. Ep. enare ad algm locum,- Liv: 3. 
DB. an,dag ‚Sand f,, enare in-terram, id. 
XXI 4. vorher „Voraus f., praena- 
tare, Plin. oben auf-f.,..süpernatare, ‚Gel. 
äber-einen Fluß f., fumen, tranare, Liv. 
Anh von: andern flüffigen.Körpernzz. Dr 
der Boden. fhwinmmt vom Weine, pavi= 
mensum natat. vino, Cic. Phil.II,41. in 
Zhränen-f.,-Jaerimis madere, perfusum 
‚esse. 2) uneig.; 3..B:- von Blute ja 
sangnine; xedundare, Cic. s, inundari, 
‚Zuiv. s. vatare. Diefer ganze Plag fihvanım 
209, Bürgerblute, omnis.hie loeus civium 
sanguine redundayit, Cic. Cat, III, 10. in 
Ägigem. Blüte f., sanguine: madere,. perr 
dusum .esse. .in Teruden,. Vergnügen fe, 
‚deliciis .diffluere, id. Amie.15.. im lieberz 
‚fuffe,,; copiis. eircumfluere, zbid. vivere 
in rerum, omnium abundantia. , Sprücz 

‚psrtfich: zu f. und zu waden häben, Jabo- - 
‚rare; probe desudare;. aegre se expe- 
Kire, nach Cie. ' . 

Schwimmen, das; natatio,' Suet. na- 
tatus, Siat. . : 

Schwimmer, der, natator, Parr. 
L.D. ich bin eben fein gufer ©,, won val- 
de bonus natator sum‘, Afurer. ein guz . 
ter ©. feyn, bene, perite natare posse. 
Schwimmfuf, der, pes nalatorius, 
Shwimmgraben, steicd, der, na- 

"tatio, Cels. nen 
Schwimmgürtel, der, cortex (aus 

Kork Gerfertigt) natatorius,” Fest! cingu- 
lum natatorium. 
Schwimmhaut, die, memhrana ad 

natandum data; od. m. natatoria, Rei- 
chard, ’ E 

Schwimmfunft, die, ars natandi. 
Shwimmplag, sort, dir, zB. 

für vie Sugend, locus, quo natandi causa 
-eonvenit iuventus, Cic, Cael.15. 

‘ Schwimmfihnede, die, Nerita, Linn. 
Shwimmfdule, die, Jocus, quo 

ars natandi demönstratun "0°: 
-Shwimmthier, das, bestia ad na 

"tanduın Tacta, et. . 

owimmüsgeh; die, ales nalans. 
: Schwimme 

,



      

"prodesse, zd. 

Schtimmjeng 
Shwiwumzeug, dad, apparatus,ad 

natandum ‚perlinens. BE 

Shwinde, die, 
Plin.. . . . la aeg > 
Shwindel, der, D) eig.,. vertigo, 

Plin. den ©. befommen, vertigine. cor- 

ripi,id. haben, vertigine, laborare, #d. vu 

vexari; conflictari, aud) vertiginem:patı, 

Macr. gegen: den ©. helfen, ‚vertigini 
©, verurfachen, machen, 

vertigihem fäcere, id. der, nem Sachat, 
vertiginosus, Plin. den ©,, vertreiben, 

vertiginem discutere, sedare, id... 2) tz 

eig,,. Schwindelei, |. d, Art. a 

 Schwindelef; die, fraus,- Cie. -glau- 
eöma; tenebrae, Plaur, ' Schwindeleien 
machen, tenebras .cudere,.Idu.. it. e 

Leichtfinn; unbefonnenheit, levi- 
tas; temeritas, Cica: en 

Schwindelgeift, der, animus levis- 
simus; temeritas, Cie. ‚von Tiner Perfon: 
homo levissimus, id. ' Re 

Schwindelig,. fhwindlig, ‚Ad. 
1) cig., vertiginosus, Plin,” eine fchwins 
Yelige Höhe, altitädo oculis -caliginem 
oßundens,' Liv, 2) uneig,, temerarius; 
levis; inconsideratus, Cie, .« 

Schwindel£opf, Schwindler, der, 
homo levissimus, Cic. ur 
Schwindeln, v. inır..1) eig, , verti- 

. gine corripi, Plin. caligo ofunditur oeu- 
lis, Liv. XXVI, 45. 2).‚uneig..,. temere, 
algd conari; temeraria consilia agitare, 
sectari.  . De 
Schwinden, v. intr. 1) fihnet aufhöe 

von zu feynz zB. nachdem ihe Muth mit 
der Freiheit gefchivunden war, amissa- vir- 
tute pariter. ac. libertate, T'ac. Agr. 11. 
Dft auch: von ver ‚Beitz 3. 3. Die Beit 
Icwindet fchuell, volat astas, Cic. Tüsc- 
1,31. .c5 f. Stunden ünd Tage, ‚horae 
cedunt et dies, id. Sen.19. f. auch, Vers 
finden. 2)-fchwinden laffen, remittere, . 
non postulare, non petere, algd;. 3. B« 
etwsag von, einer Schuld, din Verdacht f. 
laflen, „suspieionem negligere, non cü- 
rare, abiicere. die Hoffnung, spem de- 
ponere, Hor.Sat. abiicere, Brut. ap. Cic. 
proiicere, Plin. Ep. 3) undermerft am 
törperlichen Winfange abnehrhen, tabesce- 
re; contabestere ; extabescere. (beide leß- 
tere bezeichnen einen höhera Grad. des 
Schwindens), Cie. Sn weiterer Bed- auch 
extenuari; attenuari, Liv. : 
 SchWwinden, daß, tabes, Cels, 
Schwindflechte, f. Schrwinde. 
Shwindfuht, die, täbes; phthisisz 

cachexia, Cels. hectica, Plin, die ©. 
beforimen, tabes Algm invadit, Cels. ta- 
‚be corript, tentari; incidere in tabem. 
haben, ..tabe vexari, laborare, 'absumi, 
confheir die ©, wird niche ‚Leicht geheilt, 
wenn fit fhon eingerourzelt Aft, tabes non 
facile vincitur, quum inyeteravit, zd.1Il, 

eis ‚pecuniarja, numaria, Bau. 
. - x -. 

lichen ; ‚impetzgo, 
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2%, Sprüchw.:. die ©. im Beutel, tabes 
mia} ‚niefelbe has; 

ben, tehtarı, conflietari tabe numaria, id« 

“ Scwindfähfig,. Ad, ‚phthisicus, 
Yütr. bectieus; ‚od, cachecticus; tabidus, 
Plin. .\,.werden „.tabe, corripi; in tabem 
incidere, ‚Bau. feyn, tabe laborare, ab- 
Sumi,.id, auslchen, tabem, yultu prode- 
ve, id. ‚ein. folches. Anfehen,.‚valtus. .ta- 
bidiy 'speeies tabe Jaborantis, da. - 
"Schwinge, die, 1) ein Werkzeug zum 
Schwingen. wa, ventilabrum, ‚Col. 2}: 

dicgterifch Watt Flügel, ala; def, im Plur. 

die Schwingen. an 
"Säwingel, der, eine Grasart, ‚auch. 
Heings NRiedgras, Festüca, Linn... 

. Schwingen.) v. Inir. doch mehr in 
vesiprofer Body 5.5. B. der Bendel der Uhr, 
(hwingt fh, ..pendulum ‚horologii toı-, 
quetur, ‚agitatur. fid- auf ein Died fn 
insilire'in equum, Liv. in.bie Höhe,.in, 
die Luftfih.f., pennis-sublime efferri, 
id. eniti, evolare,.se penis levare, se 

tollere, se attollere in altum, ia auras. 

ineig., ‚fich, In die Höhe f., ad’ altiora 
eniti, .assurgexe; altiorem honorum gra- 
dum äsvendere, nach Cic. Il): v. ir. .1) 
jhwingend. bewegen, ‚vibrare,. torgnere, 
rotare,. ‚versare, circumagere,. agitare 

algd.' 3. B..die Lanze, den Wurffpieß Tr 

vibrare hastam, Cie. jaculum, Ovid., tor- 
quere hastam ,. jaculum ,„ WFirg. Dolche, 
sicas, vibrare, Cie. Biiße,.,fulmina tor- . ’ 
quere, Virg.. „das Schwert, ensem rota- 
re,id, die Flügel, alas’ jactaye, Plin. 
quatere, Hor.. in unerineliche Weite f., 
in immeasum vibrare, Tac. Gerin.6. ..2) 
durch eine chröingende Bewegung. Bearbetz 
fen, behandeln; .z. B. Flads, Hanf.f., 
linum, eannabim decorticare ; vibrando, 

verherando linum, cannabim aptare, mol- 
lire. Getzeide,; frumentum ventilare, Plin. 
fr. evannöre, Par.  . .., ’ 
Schwingen, das, zung,.die, vibra-' 

tio, Fest. iactatio, Col, ©. des Getreis 

des, mit Verbis. &. des Liihtes, vibra- 
tus ignium, Marc.Cap. ° ,...° 
Swinger, der, des Getreldeg, ven- 

tilator, Col. . . - 
Schwingfeder, f. Schwungfeder. 
Shwiyp fhwapp, eine-fchnelle Bes 

wegung zu bezeichnen; 3.8. f. |, wird.es 
auf meinem Rüden gehen, tax tax tergo 
meo exit, Plaut. Pers. 11, 3,12. . 
Schwitren, v». intr. stridere; stre- _ 

.pere; sibilare (mehr. vom zifchenden Xor 
ne), Cic. .. . DE 

Sthwirren,das, stridorz sibilus, Cie. 
Schwigbad, das, sudatio, Vür. su 

datorium, Sen. auch laconicum.; (die. elz , 

gentliche Schwißftube), Cic- ; 

Shwißeur, die, guratio sudatoria. 

Schwisen, Do. inir. 1)ig., Schweif 

von füh. geben, von belebten u. unbelebten 

Körpern, sudare, Cie, sudorem gmittere, 
in. 

!



638 "Schwißen 
Plin. anfangen zu |, consüdascere, Col. 
fehr Mark, Heftig fe, mults sudore mana- 

“re, Cic. Div. 1,34. sudore madere, Liv. 
multum sudare, Cels: multo sudore dif- 
iluere, Phaedr. im Schläfe‘fcht. ., per 
somnum ingentem sudorem effundere, 
Cels. an einigen Sheilen des- Körpers. [,, 
corpüs circa aliquas partes insudat, id, 
2) uneig., einen höhen Grad der Mühe, der 
Arbeit, der unangenehmen Empfindung ha? 
Arn, sudare; desudare (ini höhern Gras 
de); aestuare (im noch höhern Grade), Cie. 
3.8. du fiehft, daß ich fchwige, vides, me 
sudare, id. fü 
pro communibns commodis sudare, id. 
Sext.66. bei etwas f., desudare, aestua- 

. ze in alga re, id. du wirft fchön f,, sa- 
tis sudabis, Ter. Phorm. IV, 3,23. II 
v. ir. in Geflalt des Schweißes von fich 
geben; 3. ®. Blut fi, sudare' sanguinem, 
sanguine, Liv. 
Schwisen, das, sudatio, Cels, 
‚Scöhwißer, der, sudator, Plin. 
Schwisfaften, der, arca sudatoria. 
Shwispulver, das, pulvis sudori‘ 

eliciendo factus 
cus, Med. 

Shwisftube, die, sudatorium, Sen. 
Ep.51.. sudatio, Fir. V;11. war fie ges 
wölbt: sudatio concämerata, id. ' 
Schmwören, v.intr. u, vo. tr. iurare; 
jiusiorandum iurare, dare, Cie, auch A- 

- dem jureiurando astringere, id. Off. II, 
31. Folgt im Deutfchen daß, fo fteht im 
‚Latein, in der Regel der Acc. c. Inf., fehr 
felten”ut, Liv. von Soldaten: sacramen- 
tum dicere, Caes. auch‘ sacramento di- 
cere, Liv. falfch f., falsüm iurare, Cie. 
Off. 111,29. od, peierare, öd. wahr, recht 

; od. pulvis diaphoreti- 

f., .vere iurare, id. od, ex auimi senten-. 
tia iurare, id. Acad. IV, 47. nach einer 
Formel f,, in certa verba iurare, id. 
ähnlich: in alejs’v. iur, Liv. auch con- 
ceptis verbis iur., Cic. Liv. ‚Plaut. fie 
Tchwuren, wie 68 vorgefagt wurde, ut prae- 
ceptam erat, iurant, Ziv.1,59. mit laus 
ter Stimme. einen wahrhaften Eid f., ma- 
gna voce verum iusiuraudum iurare, Cic. 
Fam, VN,2. beim Zupiter [,, per Iovem 
iurare, id. mit gutem Gewiffen f., liquido 
äur., Ovid. Ter. auf fein Gewiffen [., ex 
sei ‘animi sententia iurare, Lic. heilig 
und thener f,, sanete adiurare; persanete 

. deierare, Ter. mon f, laffen, aligere 
‚ alyın ad iusinrandum, Sall. Cat.22. ius- 
jiurandum, iyreiurando adigere alqm, Liv. 
obstringere alqm inreiurando, Cres. don 
Soldaten: sacrainento aligere, rogare 
algm, Liv. religione sacramenti obstrin- 
gere algm, Just. militiae sacramento 
obligare alym, Cie. Of, 11. ver ge: 
fhworen hat, Turatus, id. auf etwas f., 
iurare in algd, id. auf Imde Namen, 
iurare in nomen alejs, Swet. "ich wollte 
varauf fi, quidvis iuraverim; quovis pi- 

für das allgemeine Befte f., 

Schwung 
gnore eöhtenderim, Bau. {dh will nicht 
erft f., iniurato eredideris, id, auf das 
Evangelium f., manu libris sacris N. T. - 
imposita- iusiarandum dare. Smdm den 

2od f., jureiurando interposito caedem 
alieui minitari. ein gefchworner Feind, 
hostisz inimicus capitalis, acerbissimus, 
acerrimus ,’Cic. \ ' 
Säwören, das, iurandi, jurisiuran- 

di usus, ritus. feht 68 für Eid, iusiu- 
ranudum, Cic.. iusiarandum interpositum, 
Liv. das falfihe ©., periurium, Cie. 
Schwäül, Adj. bei völlig ftilfer Luft 

drücend warm, von abmattender und er 
ftienver, Hiße, aestuosus, Plin. fervidus, 
Curt. «8 ifÜ f., aestus premit, angit; 
fervidum ‘est .coelum, . Zur 

- Schwäüle, die, coelum fervidum, ae- 
stuosum; an) vapor, Lucr. Hor. \ 

Schwulfi, die,,1) eig., tumorz f. Ger 
fchwutit. 2) uneig., tumor, Quint. ,,8.&, 
in der Rede, verborum tumor, ‚Sen. infla- 

. tum orationis genus, Cic,. inflata oratio, 
A.ad H. calamistri, Cfc. auch) wohl inanis 
quaedasn profluentia Joquendi (im Segenf, 
von vis Oratoria), id. Part. 23. 
Schwälffig, 1) Adj. uneig., tumidus, 

Liv. inflatus, Cic. turgidus, Hor. 3. 8. 
eine zu fehwülftige Rede, sermo tumidior, 
Liv. XLV,23. die Afiatifchen Redner find 
fi, oratores Asiani inflati sunt, Quint, 
X11,10,16, ein fhroülftiger Redner, ora- 
tor inflatus et tumens, A. dial. de causs. 
corr. elog.18. während der f[hwälftige Al 
pinus den Memnon würgt (d. 1. ein froftis 
9:5 Epos fihreiöt), targidus Alpinus iu- 
‚gelat dum Memnona, Hor. Sat. 1,10, 36. 
ein fchtwülftiges Beiivort, tumida adiectio, 
Sen. Suasor. 1. einige fchwälftine Stefen 
in Imds Schriften taveln, tumida quae- 
dam in scriptis alcjs notare, Plin. Ep. 
IX,26,5. ein fehwälftiger Stil, infatun 
orationis genus, Cic, opimum, adipatum 
dicendi genus, A.adH. aud, oratio in- 
Data, 1d. IV, 10. U) Adv. 3 8. fs fehrels 
ben, reden, tumida, inflata oratione uti. 
fehe |. reden, tumidissime dicere, Sen. 
f. feyn, turgere, A.ad H? tumere, Mart. 

Schwäütltigfeit, f. Schwulft. 
Schwung, dev, 1) eig.: a) Bewegung 

überhaupt, etwa motus; impetus (ein befz . 
tiger), Cie. ©. einer Ölode, oscillatio, 
Bau. einem Körper einen ©, geben, im- 
pellere, commovere, sollieitare alqd, Cic. 
einen ©. erhalten, moveri, impelli ab 
alga re. b) eine Bewegung. in die Höhe, 
nisus. einen’©. nehmen, fich geben, niti; 
conatum sumere; nisum capere; emi- 
tare, Bau. 2) unelg,, vis; impetus; ala- 
eritas; vigor, Cic. ©, in der Rede, ora- 
tio elatior, altius assurgenis; maior ni-. 
sus orationis. die MNede ergleßt fih in 
thuthmifchen Wohlklang und ©,, oratio 
numerose et volubiliter funditur, id. Or. 
62. der Rede einen höhern ©. geben, ora- 

° tionem 

l



" Jungere, Cie, 

Schwungfeber 
tionem suscitare, extitare, intendere, Cit. 
der Seele, auimum exsuscitare, id. Of. 
1,4. einen höhern ©, haben, altius assur- 
gere, eniti, efferri, evolare, attolli, "Bau. 
Pindar hat einen unerreichbaren ©., tam 
alte assurgit Pindari ingenium, ut ne- 

\ . 

mo possit eum aemulando, imitando as- 
segui. 
Schwungfeder, die, penna ad vo- 

lIandum, ad librandum facta, 
Sıhwungfraft, die, vis librationis; 

momentum, den Geifte ©. geben, ani- 
mum excellentem facere, Cic. Off. 1, 20. 

. 0d. acrius intendere, exeitare animum. 
Schwungrad,-das, rota librationi 

iuvandae facta; auch blos libramentum. 
Scbwur, der, insiurandum „Cie. ei: 

nen ©. thun, ablegen, iusiur. dare, in- 
rare, id. interponere, Liv.: halten, lüs- - 
iur. servare, ep, conservare, "Cie. nicht 
halten, jüsiur. violare, negligere, id. 
Imon zum ©. laffen, admittere algm ad 
äiusiuraudum. eg Eommt zum ©,, res ve- 
nit ad insiurandum. f, au) Eid. 
Sclap, der, servus; maneipium (fn 

fofern ev. durch> Kriegsgefangenfihaft. oder 
Kauf in die Gewalt des Hertn gekommen 
ift), Cic. aud) venalis, Hor. Quint.. die 
Sclaven, servitia, Cie, auch seryitium, fd. 
junge, neu gekaufte Sclaven, venales no- 
viti, Quint.. ©. feyn, servum' esse; in 
servitute esse; servifutem seryire, Üic! 
bei Smöm; servire alicui, apud alqm,zd. 
Smdn zum Sclaven machen, algm in ser- 
vitutem asserere, Liv. redigere, Cic. 
Caes. dacere, Liv. servitutem alicui in- 

auf immer, aeternam- ser- 
yitütern alicui iniungere, Caes. ein all 
zufreies WolE macht die Freiheit felbft zur 
Sklaven, nimis liberum popnlum libertas 
jpsa servitute aflicit, Cic. de rep. I, 44. 
Auch wneig.; z. B, Smds ©. fenn, ser- 
vire alicui; ‚esse in potestate alcjs , ser- 
vum esse alcjs potestatis, id. obnoxium 
esse alieni, Liv... ein’ ©. der Leidenfchafz 
ten, des Lafters feyn, servum esse Cupi- 
ditatum ; "servire' cupiditatibus; turpitu- 
dini parere, Cic, der Lüfie, ibidinum 
servum esse, id. Tusc.11,4. voluptatum 
esse mimistram‘; corporis voluptatibus se 
dedisse; voluptatibus obedire, id. derep: 
VI, 26. ’ 
Sclavenarbeit, bie, opus servile 

ministeria servilia, . 
Sclavenaufreuhr, der, tumultus 

servilis, Caes: B. G.1,40. Zu 
Sclavendienft, ver, ministerium' 

servile; auch) servitus, Cic. einen erträgs 
Üchen ©. haben, tolerabili conditione 

. servitutis esse, id, Cat. IV,8. Gclavens 
Dienfte verrichten, servorum munere fun- 
gi, Nep.Paus. 3. 
Sclavenfurdt, die, metus sertilis. 
Sclavengeift, der, animus servilis, 
icı 

r 

Scorpionfrauf 639. 
©clavenhandel, der, venaliciaria, 

Pand. maneipierum negotiatio. ©. freie - 
ben, mancipiis emendis vendendisve guae- 
stum facere; auch venaliviariam exerce- 
re, Ulp, Fe a 
Sciavenhbändler, der, venaliciari- 

us, Ulp. maneipiorum negotiator, Quinn 
V,12,17. audy mango, Quint Plin. \ 
-Scelavenjoch, das, ingum servile, Cie. 
Sclavenfleid, das, vestis servilis, 

famularis, Cie. a, 
 Stlavenfrieg, der, bellum servile, 

lor. » \ \ . 
Sclavenleben, das, vita servilis, 
Sclavenmarkt; der, 1) der Ort, fo- 

rum, quo mancipia veno. collocantur, 
proponuntur. 2) der Verfauf, Mercatus 
manc)pıorum. - . . 

Sclavenfiun, der, animus servilis, 
Cic, ingenium servile, Liv, Tac. indoles 
servilis, Liv. 1, 5. et 
Sclavenitand, der, conditio servi- 

lis, Pand. ijtes Sclaverei, servitus, 
Cic. servitium, Sall. a 
Sclaverei, die,. servitusz servitium 

(das erftere ezeichnet die. age, ven>gus 
fand des Sclaven überhaupt, dag Leßfere ' 
feinen Dienft), Cie. eine drüdende, harte 
©,, nimia, dura servitus, id. derep.1, 44. 
in dee ©. .feyn, servum esse; 'servire; 
esse in servitutes servitium pati, id.- 
Smadn in die ©. "führen, alqm ih servitu- 
tem ducere, Liv." abducere, abstrahere, 
Caes, die’©, lange erdulden,” diu' päti, 
diu perpeti 'servitatem, Cic. ‘zur ©. ge= 
boren feyn, servituti natum esse, id, Ser 
Manden voii der ©. befreien, liberare algm 
servitute; xepellere ab algo servitntem, 
id. fih von dev ©. - befreien, servitutis 
iugum a se repellere, id, Ep. ad Brut, 
14, .fich in-eine freiwillige ©. begeben, in 
voluntariam 'servitutem concedere, Liz. 
einen Staat in ©, crhalten, civitatem 
servitute oppressam tenere, (ic. 

Sclavin, die, mancipium; serva, Liv. 
Sclavifch, I) Adj. servilis, Cie. ift 

e& unterthänig, „unterwürfig ,„- obnoxius, 
Liv. das felavifche Volt der Nachahmer, 
servum pecus imitatorum, Bor, Ep. 1,19, 
19  fekarifhe Nachahmung, f.. Ruhahr 
mung.” felavifche Menfihen, homines ad 
servitutem parati, Tac. II) Adv. servi- 
liter, Cie, ic) habe mich nicht f. an die 
erfte Ausgabe gebunden, primaeı editioni 
me non quasi in. servitutem addixi, 
Ruhnk. .‘ 

Scorbuf,der, stomacace, Plin. scor- 
butus, Med, a 

" Scorbutifch, dj. stomacäce 'eor- _ 
reptus, laborans, afleetus. _ . 
Scorpion, der, T) elg., scorpio, 

Plin, scorpius, Ovid, 2) ein ©eflien, 
Scorpio, Virg. - , 
Scorpionfrant, das, Scorprürus, 

Linn. _ Er
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Plin. . 

: Scorpionöf”. 
Scorpinnsl,dag, oleum scorpiacum. 

. Sceorpionftich, der, ictüsscorpionis. 
. FScribent, f. Schriftftelter. . , 
7Scrupel, der, :4) ,Bebenklichkeit,, 

Gerwvilfen, scrupulus; religio, Cie. f. Be: 
denklichkeit, Gewiffen. 2) ein Fleines Ge 
wicht, seripulum, Col. scrupulum, Fir. 

+Scrupulds, f, Bedenklich, 
"‚Seh,f. Pflugmefler, . 
" Sechs, Nom. num. sex; Cie. Steht 
ein. Subst.s. das nur im Plur, Ablich if, 
fo feßt'man seni, ae, a. je f., jeder, jer 
dem-f, seni, ae, a, Curt. ‚aus fechfen.-bes 
fleheud, senarius, Cic. um Gehe, um f. 
übt, hora sexta; hora sexta audita. ‚mit 
Sechjen fahren, d. i. mit. f. Pferden, vehi- 
seiugibus, Schell. |. Jahre, ‚sex auni; 
gd,.sexennium, Cie. .  :-- 
" Sechfe,.die, senio, Pers. numerus 
senärius, Macr. a 

: Schöed, das, sexagonum;-sexa 
lum. _ . on 

Schsrdfig, Adj. sexangllus, Plin. 
hexagönus,. Col. ' a 
. Sechfer, ber, 
müigrössus. a 
..Schferlei, Adj. 1) von feche Arten, 
sex geverum. 2) feche, sex. _ - 

ı Schsfad, 

eine Münze ,..etiva se- 

Adj, sestuplex, Gloss, ijt 
‚es techshal, sexies, Lin... 

4 

"Schefältig, Adj..sextuplex. .... 
Schsfüßig,. Adj. sex pedibus in- 

strüctüs. ein fechsfüfigen Vers, versus 
hexameter; senarius, Cie... versus sena= 
rins, Qrint. nn pn 
"Sehshundert, Nom.nurh. sexcen- 

ti, Cie Bei einem Sybst,,. das nur im 
Plur. ‚vorkommt, sexceni, .ae,.a, Curt. je 

Tr jeder, jedem f,, sexcevi, ae, a. der 

N 

fechshundertfie, sexcentesimus,,. Plin. jez 
desmiäl dev fethshundertfie, sexcentesimus 
güisque., 'f. ftarf, sexcenarius, Ores. f. 
mäl, sexcenties, Cie. zum fechshundertz 
fin Male, sexöentesimum. 'f. taufends 
Mal, sexcenties millies... . - . 

“ Sethsjährig, Adj. sexennis, Plaut. 
sex annorun. ein fechsjähriger Zeitraum, 
sesennium, (ic. 2 oo. 
..Schelöthig, Adj. triuncis, 
.GSehsmal, Adv. sexies, Liv. 
‚Sehsmalig, Adj: sexies factus, ro- 

petitus. " ö 5 . 

Schsmonaflih, Adj.. semestris, 
"Cic. sex mensium, ein Seiträum von dies 

! 

fer Dater, spatium s 
semestrium, Col. . _ a 

Sehsypfünder,der, torinentum bel-- 
licum globis senum librarum mittendis 
aplum. u 
Schepfündig, Adj. sex librarum. ” 
Scehsruderig, Adj.'-heieris; sex 

remis instructus. zu 
Sechsfaitig, Adj. hexachordus. 
Scehsfäulig, Adj. hexastylus, Yürr. 

emestre, Plin. aud) 

ngu- 

f. taufend, s 

. Sechzigfte:.. 
„Sehsfnännig, Adj. seiägis; Plin. 
. Scehöftädte, die, hexapslis.'. _ , 
Scehsftündig,-Adj. sex horarum. 

. Schstägig, Adj. sex-dierum. _ 
„Sehfle, der, die,-da, sextus, a, um, 
Cie, ‚ jedesmal der. T., sextus :quisque. 
zum fechften Male, sextum. fechflens,. zum 
fechften, sexto. “ 
„.. Sehstanfend,, Nom.num. sex mil- 
ia; sexies mälle.. je f., jeder, jedem fu, 
sena millia. der fechstguiendfte, sexies 
imillesimus. fechstaufendmal, sexies mil- 
ies.; 
 Schftehalt, Adj. quiaque et semis; 
guingue cum dimidio. .. . 
‚Sechstel, das, sextans, Oic.. sexta 

pars. x , un no . 

..Schftiens, Adv. sexto. , ; 
„. Scehstheilig,. Ad. sex partibus 
constans.; od, sextantarius, Plin. . 
Sehswodhen, Die, 1},dfle:3eit nach 

der NRiederkünft, sex hebdomades a pu- 
erperio proximae. 2) die). Miederkunft 
jetbft, puerperium, Plaut. isn_den ©. lies 
gen, cubäre in puerperio, id. , ‚ 
Scehsmwöchnerin, bie, puerpfra, Ter. 

.. Seihözeilig, Adj. hezastiehys, Col. 
"&echzehn, Nom.num. sedecim, Ter. 

-sexdecim; decem et,sex, ic, ‚Bei eir 

nem Sudst., das nur im Plur. übtih ül, 
seni, ae, as. je fı, jeder, jedem f;, seni 
deni, Tae. f. hundeıt, sedecies.centum. 

edeeim millia. f. hHunderttaus 
fend, sedecies- .centena millia.  .  ., 
Sthhzehn, die, decussis_sexis, Vitr. 

..Schz;ehnfüßig, Adj. sedesim. per 
dum ; sedeeim pedibus instructus, , . 

Sehzchniährig, Adj; sedecim an- 
nörum; sedecim. annos natus.... . .. - 
Schzjehinlöthig, Adj. octo, uncia- 

rum. fechzehnlöthiges Silber, argentum 
imerum,. .., . . 
‚Sehz;ehnmal, Adv. sedecies, Plin. 
.Sehzchnmalig, Ad). sedecies fa 
cius, repetikus, nn 
.Sechzehnte, der, die, das, Ad). sex- 
tus- decimus, a, um, Cic. jedesmal der f., 
sextus decimus quisque. „zum fechzehnten 
Male, sextum decimum. 
Schzehntel, Schzehntheit, das, 

pars sexta decima. es . 

:Seih;ig, Nom. num. sexaginta. Bei 
einem Sudst., das nur im Plur, gebräuchs 
Lich ift, 'sexageni, ae, a, je f., jeder, jez 
dem .f,, sexageni, ag, a, ‚Cie. 1». hundert, 
sexagies cenlum, f. faufend, sexaginta 
millia. - - Ba \ 
„Sehzigjährig, Adj. sexagenarius, 
Suet. sexaginta annorum; sexaginta an- 
nos natus, el \ 

‚Sthzigmal, Adv. sexagies, Cic. | 
Sehzigmalig, Adj. sexagies factus, 

repetitus. ' ', " 

Sedj;figfte, der, tie, das, Ad). sexa- 
zesimns, a, um, Cie" jeoremal der. f.,. 

. . seXa-



Sechzigeaufend. 7. 
sexagesimus quisque. zum fechzigften Male, 
sexagesimum. 2° . 

Sechzigtaufend, Norm. num. sexa- 
“ ginta millia; sexägies mille. . der fechzige 

taufendfte," sexagies ınillesimus. fechzigs 
taufendmal, sexagies millies, on 

Sechzigtheil, der, sexagesima pars. 
+Seciren, ». ir. zerfihneiden, einen 

todten Körper. öffnen, dissecare; secare; 
secando aperire., 

Eccl, 
Plaut. 
Sedelmeifter, der, aerarii curator; 

»d. auch quaestor. 
+Secretair, der, scriba sanctior, 

Sch, der Deutlichkeit wegen auch wohl 
secretarius; od, antif: scriba, Nep. Eum. 
1. qui est ab epistolis; amannensis, Suet. 
Eöniglicher ©., qui.regi est ab epistolis; 

2) Beutel, marsupium; ‚crumena, 

9. qui scriptum facit apud’regem, nad 
Liv. IX, 46, unter den Rönn Kalfeen: 
a commentariis, Inser. \ 
TSecretariat, das, scribae, secre- 

tarii locus, munus; 
Cod. Just. - 
Sect, der, ein füßer Wein, 'vinum 

dulce, defrutum, Bau. " 
T©ecte, dte, Glaubenszunft, Anhang, 

secta,; schola; disciplinay-familia, Cic. 
auc geus; f, Goerenz. ad Cie. Fin. IV, 
18,p.484, 5.8. die ©. der Stoiker, dev 
DPeripatstifer, secta. Stoica, Tiac. familia 
Peripateticorum, Cie. der ©, der Stoiz 
fer zugethan feyn, diseiplinam Stoicorum 
colere, id. Brut.31. fich zue ©, der Afaz 
demiker halten, sectam Academicorum 
sequi, zdid, fih zur ©, der Eynifer ber 
fennen, Cynicam sectam profiteri, Tac, 
zu einer ©. übergehen, ad sectam ali- 
quam. transire, Suet. eine ©. fliften, se- 
ctam constituere,’ Plin. diefe Secten Eins’ 

Pflichten nicht_handeln, nen wohl von den 
hae disciplinae de officio 
dicere, Cic. 
TScction, die, sectioz dissectio, 
TSectiter, der, factiesus; dissen- 

sionum auctor; turbator, nach Cie. \ 
r&ectirifch, I) Adj. factiosus; tur- 

bulentus, Cie. 1) Adv, Jactiose,' Sidon, 
turbulente, Cic. 
TSecundaner, der, secundanus;' 

secundae clässis discipulus,, civis. 
TSecundant, ver, Rampfgehülfe im 

3roe;fampf, arbiter certaminis ‚singularis, 
Jan. im Zufamm.nhange auch blos arbi- 
ter; adiutor, . 
TSecunde, die, 1) ale Schulcaffe, 

lassis secunda. 2) der fechztgfte Theil 
einer Minute, minima pars horae; pärs 
vrae termillesima sexcentesima. 3) in 

der Secht£unft, petitio secundi modi. 
TSecundiren, f. Helfen, Beillehen, 
See, die, mare, Cic. die offenbare See, 

9erruus, id. die hohe Ser, aequor, Curt. 

„zur. ©See,. mari, Cic. 

. mari navigare, id, 

Sedel, der, 1) eine Münze, sichıs, 

‚dd. secretariatus, 

nihil queant ° 

z 

\ Sechandlungscompagnie 61. 
altum (Griech. rdlayos), Caes. die tiefe" © 
See, pontus (Stich. rörres), Virg. Hor.. 

, „zus See und zu 
Lande, terra marique, id, niarique terra- 

, 

que, Plaut. jur See gehen, mare ingre-. 
di; navigationi se committere, Cic. foyn, 

n in die hohe Eee ges 
hen, leihen, in altum 'provehi, Caes. al- 
tum petere, Liv. f, auch Meer, Waffer, 

Anm, Die Composita 
Ten follten, fehe- man unter. Meer, 

See, der, lacus; stagnum, Cie. . 
Seeabentheuer, das, Casus mariti= 

mus; periculum yavigationis. . . ._ 
Pa eeadmiral,dit, praefectus classis, 

iv.. : - 
Sercbad, ba5,. aquae marigae, de 

Anftalt dazu, balneae. marinae, dag ©, gebrauchen, uti 'aquis_märinis, ya 
Seebär, ber, Phoca ursina, Linn, 

Scerblume,.die, Nymphaea, Linn: 
Seecommando, daB, imperium ma- 

zitimum, Cie. | 
Serecömpaß, der, pyxis nautica 

capsula acus 'nauticae, Voss, . 
Serdienft, der, officium maritimum, Caess opera huvalis, ©. eines Schifffot: 

daten, militia navalis, Ruhnk, 
Seefahrer, der, navigans; qui ma- 

ri navigat; 
"Quint. . 

Seefahrt, die, cursus maritimus, 
Cie. roenn e5 der Bufammenhang geftatz 
tet, auch. blos. cursus, za. au, nayiga- 
tio, id. bis hieker ging ‚meine ©. nicht 
gerade fehnell, aber doch glücklich von State 
ten, ego adhuc magis commode, quam. 
strenue navigavi, id. At. XVL,6. . 

Seefifeh, der, Piscis.marinus, Col. 
"Geefifherei, die, piscatus marinus, 
"Seegebrand, der, .mos maritimus, 
navalis. \ nn . " 

Seegefecht, das, pugna navalis, Cie. ' certamen navale, Curt. ein ©, liefern, 
pugnam navalenı facere, Nep. Anfängen, 
navale certamen inire, ÜOkrt. BER 
Seegerud, der, odor marinus. - 
Geegefhmad, der, sapor marinus,. 

einen ©. haben, mare sapere, Sen. N, Q: 
UL, 18.- 
Seegefhrei, das, vlamor nauticus: 

; Pd. 

s. die hier fehe, 

Seebarde, die, Mullusbarbatus, Linn. 

od, mauta, Cie. navigator, 

Seegeficht, das (Euftfpiegelung), fata 
morganz, ae. \ 
‚Seegewäds, das, planta marina. . 
2 eehafen, der, _portus maritimus; 
in. 
Seehandel,.der, mercatura mariti- 

ma; mern don dem Hinz und Herfahren 
der Handelsfchiffe die Rede ift, auch. mer- 
Catorum navigatio, Üic. nn 

‚Se 
rıtıma. 

Sechandlungscompyagni 
societas mercaturae maritimae, 

e, bie, 
Ser: 

v. IR \ 

handlung, die, mercatara ma=



 mula, Sulpic.ap.Cic. 

642 Geehafe 
Seechafe, der, Cycelopterus Lumpus, 

Linn, . _ 
Sechedht, der, Merlucius, Zinn. - 
Seeheld, der, vir, qui mari-res ma- 

gras gessit; auch imperator mari sum- 
mus, Nep. Alc.1. \ 

Secherrichaff, die, imperium ma- 
ritimum, ep. imp, maris; auch mari- 
timi imperii summa, id. Arist,2. die 8a= 
cedämonier hatten die S,, Lacedaemonii 

. mari duces erant, zbid. \ 
Seehund, der, 1) Seefalb, vitulus 

marinus, Suet. 2) eine Art Halfifch, Squa- 
Aus Garcharias, Linn. | i 

- Seehundefell, das, pellis vituli 
marini, Suet. . 

"Seekante,f. Seeküfte. 
Seetaraufde, die, "Labrus rupe-- 

stris, Linn. . 
Seefarte, die, charta nautica; od, 

- tabula, mappa marina. 
GSeefranf, Adj. nauseäus, Cic. 
Seefrankheit, die, 1) jede Kranke 

heit zue See, morbus maritimus. 2) die 

sgemöhnliche Schifftranfheit, nausea, Cic. 
die ©. haben, nauseare, Plaut. 0d; voll 

. ftändiger: in mari nauscare, Sen. de ira. 
111, 37,3. 
Seefrebs, der, cammärus, Col. 
Seefrieg, der, bellum maritimum, 

navale, Cie. &: Duilins führte zuerst den 
"©. bei den Römern glüctich, C. Duilius 
Primus rem Romanam prospere mari 'ges- 
sit, Taac. Ann. 11,49. \ 

Seefröte, die, Lophius Histrio, Linn. 
- &te£ub,die, Trichechus Manätas, Linn. 
:&eefülte, die, ora maritima, Cic. die 

- ganze ©. mit Schiffen befegen,. omni ora 
maritima classem disponere, Caes, 

Steland, das, d. i, Land am Meere, 
terra imaritima.. . 

Seelchen, da3, animulus, Plaut. ani- 

Seele, die, 1) das 
in dem thieyifchen Körper, animus; ani- 

“ ma (dnimus qualitas viventis; anima 
causa vitae, Fr. f. Selft 5.), Cic. in fo 
fern fie denkt, fchließt, urtheift: animus; 
mens (fehr felten auima in der muftergüls 
tigen Profa), id. Daher wird Seele oft 
gleichbedeutend mit Sei ft «gefestz die 
Seele nämlich empfindet und belebt den Körz 
per, der Geift denkt. 5.8, beimelner ©.! ita 
vivam! ne vivam! ne sim salvus! mo- 
riar! vom Grunde der ©., ex animo; 
vere, id. mit ganzer ©., toto animo, 
Plin. Ep. mit 8eib und ©. eine. Wiffen: 
Ichaft betreiben, penitus se dedere alicui 
studio literarum, Cie. im Grunde der 

"©&., intimo animo; pevitus, Jmdn in der 

:&, tieb haben, haeret mihi aliquis in vi- 
sceribus et medallis, zd. Phil.1, 15. ces. 
thut mie etwas In der ©. och, ex ani- 

- mo, intimo animo, vehementer doleo. 
die ©, hat ihn verlaffen, animam edidit, 

r 

nausea tentari, alfestum esse.. 

belebende Prineip. 

Seelenpeil 
efflavit, Cie. an die Anfterblichkelt der 
©. glauben, animum immortalem esse 
credere, id. auch censere, animum sem- 
per permianere, id. Tusc.I,10. die Meis 
nungen- der Vebrigen laffen hoffen, daf die 
Serlen nach der Trennung von dem Körz 
per in den Himmel, als ihren eigentlichen 
MWohnfis, gelangen Tonnen, reliquorum ° 
sententiae spem aflerunt, animos posse, 
quum e corporibus excesserint, in coe- 
lum,-quasi in domicilium suum, perve- 
nire, zbid. I, 11. eine Eleine ©., auimus 
pusillus, id. eine vernünftige ©,, am. 
rationis compos et’ particeps, id, Univ. 
8. die Thaten des Geiftee, wie die ©., - 
find unfterblich, ingenii facinora, sicut 
anima, immortalia sunt, Sall. Jug. 2. 
Imdm aus der ©, fpredhen, plane, quae 
quis sentit, vult, dicere. In der Bibel 
fieht Seele zum, flatt Reben, 2) die 
leitende, wirkende Kraft bei etwas; 5.8, 
Alcibiades. war Die ©: des Unternehmens, 
Alcibiades eorum, quae parabantur, pa- 
rens ‚afque auctor, causa et princeps 
erat. ähnlich fagt man: prineipem esse 
alcjs rei agendae, Liv. IV, 48. Gatilina 
war die ©. der Berfchwörung, Catilina 
fuit princeps, auctor eoniurationis, nach) 
Cie. die Liebe ift die ©. aller Tugenden, 
amore continentur ac reguntur omnes 
virtutes, nach Cic. die ©. von einer Uns 
ternehmung feyn, 'nervum esse rei geren- 
dae, Eurt, 1,10. Suppl. Freinsh. feitbem 
Zyrannion meine.-Bücher geordnet hat, ift 
miv’s, mein Haus habe eine ©, befommen, 
posteaquam Tyrannio mihi libros dispo- 
suit, mens addita videtur aedibus meis, 

«Cie. Aut. IV, 8. 3) ein belebtes Gefchöpf, 
Menfch, anima; homo, Cie. bei Angabe 
der Menfchenzabl, bei ftatiftifchen Zabellın : 
caput; f. Derzog zu Caes. B. G. IV, 15. 
38. Ihr theuern Seelen, vos, carissimae 
mear animae, Cic, Fam. XIV, 14, eine 
dienfifertige ©., homo offieiosus, ibid.1.\ 
reine, flectenlofe Seelen, animae candidae, 
Hor. Sat.1,5,41. feine lebende ©, nullus 
homo; nemo, Cic. . 

‚Seeleben, daß, vita maritima, nau- 
tica. ' 
"Seelenadel, der, animi 

ac dignitas, Cie. . 
Seelenamt, das, nah Röm, Weife, 

parentalia, Cic. funebria, Plin, ein ©. 
halten, rem divinam facere pro anima 
defuncti; sacrum piacnlare facere. 
Seelenangft, die, angor animi, Cie. 
‚Seelenfreund, der, d. i. ein treuer 

Sreund, amicus fidelis, verus, Cic. 
Seelenfriede, f. Scelenrube. 

. Seelengefahr, die, animi, salutis 
periculum, 
Seelengröße, die, animi magnitudo, 

altitudo, Cie. auch animi excellentis ma- 
guitado, zd. . ; 
©Seelenheil, das, animi salus. - 

Sc: 

excellentia 

 



- coustantia, virtus, Cic. 

Seelenhirt 
Seelenhirt, der, animarım pastor, 

Eeccl. animorum servator. ° \ 

Seelenfraft, die, vis animi, Cie. 

die oberfte ©, animi principatus, id. 
Tusc-1,9. die obern Seelenfräfte, maio- 
res partes animi, id, Off. 11,10: . 
Seelenfrant, Ad). aeger animo, 

animi, Liv. vitio animi laborans, Hor. 

Sat. 

bus, aegrotatio; mentis morbas, aegro- 
tatio, Cic. auch insania, id. vitium animi, 

Hor. Sat. ‚daran leiden, aegrotare vitiö 
animi, id, \ . .. 
Seelenfummer, der, animi aegri- 

tudo, Cic. N.D.1,4. 
Seelenfunde, f. Seelenlehre, 
Seelenlehre, die, psychologla, T.t. 

doctrina de animo humano. 
Seelenlos, Adj. animo vacans, Cic. 
Seelenmeffe, I Scelmefle-, _ 
Seelenpein, zqual, die, anımi cru- 

eiatus, Cic, oo. , 

Seelenregifter, dad, index homi- 
num vivorum; od. umfchreibend: tabulae, 
in quibus nominatim ratio confeota est, 
qui humerus sit senum, virorum, mulie- 
zum, puerorum, Caes. B.G.], 29. un 

Seelenruhe, die, animi tranguilli- 
tas; animus tranquillus, Cie. animi quies, 
Vell. animi aequitas, Ci. 
Seelenfohlaf, der, animi somnus, 

torpor. . . . 

‚Seelenfhmerz, der, animi dolor, 
ic. . 

Seelenfhwäce, die, animi infirmi- 
tas, imbecillitas; animus imbecillus, fra- 
ctus, Cic. on 
-Seelenfpeife, tie, animorum pa- 

stus, pabulum, Cic« . \ 
Seelenftärte, die, amimi robur, 

Amdm die ©, 
tauben, eripere alicni animi. constantiam, 
id. eine unglaubliche ©. befigen, incere- 
dibili esse animi robore, id. Mil. 37. fo 
viel ©, Imd befist, quantum in alejs 
animo est roboris, id. cs ilt ein Beweis 
von’S, und von großer Feftigkeit, die Wie 
derwärtigfeiten des Lebens fo zu erfragen, 
dag u. |. fr, robusti animi est magnae- 
que constantiae, acerba, guae in homi- 
num vita versantur, ita ferre, ut etc, 
id. Off. 1,20. , 
Seelentroft, der, animi solatium. - 
Srelenverderblich, Adj. animo, 

menti perniciosus. \ 

Seelenverfanf, der, nundinatio 
anımprum, . " 

Seelenverfäufer, der, plagiarius, 
Pand. mango, Plin. von Kupplern au) 
leno, Ter. on 
Scerelenwanderung, die, gem; me- 

tempsychösis, Ter:. ' beffecr: animoruam 
post mortem ab aliis ad’ alios transitio, 
wad) Caes.B.G.VI,14, od, migfatio ani-" 

Seelenfranfheit, die, animi mor- 

"nibus, Curt. ° 

Seeräuberei 643° 
marum in alia corpora. fie Iehten, bez 
baupten die ©., volunt persuadere, non 
interire animas, sed ab aliis post mor- - 
tem transire ad alios, Gaes. B.G. VI, 14. 

Seelerche, die, 1) Strandpfetfer, Cha- 
radrius hiaticula, Linn, 2) ein Filch, 
Blendius Galerita, Linn. \ 

Seeleute, die, nautae, Cie, auch so- 
cii wiavales, Liv, 

Seelinfen, f Wafferlinfen, 
Seelmeffe, die, missa piacularis; 

sacrum piaculare, funebre. ©, halten, 
rem divinam facere pro animis mortuo- 
sum, Jan. | 
Seelöme, der, Phoca iubäta, Linn. 
Seelforge, die, animarum cura, 
Seelforger, der, animorum cura- 

tor; salutis verae, aeternae monstratox; 
auch sacrorum curator, Bau, . 
Seeluft, die, aura maritimaz_od, 

aura maris, Curt. afllatus maritimus, 
Plin. .- 

Seemaht, die, 1) Macht zur See, 
copiae navales, Liv. navium apparatus, 
Cic. auch opes, yires maritimae, nava- 
les; olassis., eine große ©. befißen, per-. 
maltum valere classe maritimisque_ re- 
bus, id. Manil.18. auch blos classe va- 
‚lere, id, Of. IH, 11. od, plurimum navi- 
bus posse, Caes. navium summam facul- 
tatem habere, id, B.G.TIl, 12. eine fehr 
anfehnliche, große S. haben, plurimum 
pollere mari, Liv.1,23. die Ötaaten der 
Suionen haben eine ©,, Suionum civita- 
tes classibus valent, Tac. Germ.44. eine 
©, zufammenziehen,. sopias navales con- 
trahere, Liv, ..in den Stand feßen, riüz 
ften, ec. n. parare, id. 2) Seejtaat, ci- 
vitas maritima, ÜUzes. als Republik: hi-. 
bera respublica maritima. 3) jedes Land 
an der Öee, terra maritima;, od, t. ıhare 
attingens, nad Caes. die Seemächte, prin- 
cipes mari potentes, olassibus pollentes, 
valentes, 
Seemann, der, nauta; nauticus, Cic. 

navigator, Quint. \ , 
Seemeile, die, milliarium maritimum. 
Seemeve, die, larus marinus, Linn. 
Sceemo0$6, DA6, Muscus marinus. 
Seemufdhel, die, concha märina. 
Seecofftcier, der, praefectus ‚mili» 

tum navalium. . | 

Seeort, der, locus maritimus, Cio, 
Seepferd, f. Waltrop. 
Seeylas, f, Seeftadt. . 
Seerabe, der, corvus aquaticus, 
Seeräuber, der, piräta, Cie. praedo 

maritimus, Nep. wenn e8 der ‚Zufams 
menhang gibt, auch 6108 praedo, Caes. 
die S, beunruhigen das Meer, piratae jin- 
festum hahent: mare, Cie. pir. inf. red- 
dunt. mare; mare obnoxium est praedo- 

N 

er ei, die, piratiea, Cio. la- 

trocidium mMaritimum, Just, ein fegen 

Sj2 ©, be



N 
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644 Seeräußerifch 
&. berüchtigtes Volt, 'gens Iatrocinlis In- 
Zamis, Liv.X, 2: ©, treiben, piraticam 
Jacere, Cic.-exercere, Just. auch latror 
einari, Cie. derep. 11,4 - 

Seeräuberifh, D Adj. piraticus, ' 
Cic. U) Adv. more, modo piratarum, 
praedonum,. Cie. Caes: \ 

Seeräuberfrieg, der, bellum pi- 
zaticum, Cie, b. praedonum, Caes. 

Seerreht, das, ius maritimum; ius 
“ nayigantium, “ \ : 

Stereife, die, iter maritimum; 09. 
navigatio; cursus maritimus, Cie. 
peregrinatio transmarina, Quint eine 

©. antreten, navigationi se committere; 
mare ingredi, Cic. : 

Sereräaftung, die, apparatus navalis, 
ic. - . 
GSeefahe, die, res maritima, Cic. 
Seelalz, das, sal marinus. \ 
Seejchiff, das, navis maritima. 
Seefhildfräte, |. Meerfchitdfröte, 
Seefhladt; f. Seetreffen, 
Seefoldat,der, miles nauticus, Tac. 

Agr.25. m. ad naves, Liv. od. classia- 
 xius, -Nep. Mili.7. elassicus, Tac. epi- 

bäta, Hirt. Shemiftofles machte die Ather 
. nienfer zu fehr ‚guten Seefoldaten, The- 
mistocles peritissimos belli navalis fecit 
Athenienses, Nep. Them.?. 

, Seeflaat, f. Sermadht 2), 
GSeeltadt, die, urbs maritima,. Cie. 

‚eivitas m., Uses, oppidum maritimum, 
Liv.Caes, 
“GSeeftern, der, 
Asterias, Linn. . 

Seeftvand, f. Seelüfte. _ x 
- Seeftuerm, der, procella, tempestas 
in mari saeviens, exorta; auch blos ae- 
etus maris. |. die Befihreibung eines, Sees 
fturms bei Tac. Ann. 11,23, \ 
.Seetang, der, Zostera, Linn, 
Seethier, das, animal marinum, 

Plin. bestia marina, : 
"Seetreffen, das, pugna navalisz 
proelium:navale, Cic. certamen navale, 
Liv, als Schaufpiet: naumachla, Sket. 

ein ©. liefern, halten, Tacere puguam 
navalem, NVep. committere proelium.na- 
vale, Cie. inire tertamen naw., Curt. 
'elasse eonfligere, Caes. . zum Vergnügen 
der Zufchauer, maumachiam committere, 
Suet.Claud. Ü. .  - \ 
Seetruppen, die, socii navales, Liv. 

od. copiae navales (im Grgenh von ©. 
terrestres), id. - 

- Seeudr, die, herologium nauticum, 
Seeungeheuerrdas, monstrum ma- 

xinum; 0d. monstrum maris, Tiac.. 
. Seevogel, der, avis.marina, Ovid. 
Sceewärts, Adv. ad imare,versum, 

Hirt. f. liegen, mare prospectar ?Plin, 
Ep.1I, 17,5. „On Mr 
 Serwaffer, 

. 

eine Urt Würmer, 

. TE: 
das, aqua marina, Cie. 

2 . ’ 

\ 

auch ı 

; 

. Segen, 
BSeewefen, bad, res maritimas, nau=- 

ticae, Cie. Kennfni$ com ©, rerum 
nauticarum seientia,Cic. N.D. 11,60, Caesı 
B,G.111, 8, « 
Scewind, der, ventus maritimus. 
Sceewfiffenfohaft, die, disciplina na- 

valis,, Eic. 
carum. ) 
"Seemolf, der, lupus marinus, Plin. 
Seewurnt, der, vermis maritimus, 
Seezug, der, expeditio maritima. ' 

disc, nautica, rerum nauti- 

Segel, das, $) eig., velum, Cie. au 
linteum , Ovid, im Plur..auch) carbasa, 
Pirg. Ovid. die ©; loshinden, vela sol- 
vere, Pirg.  herabziehen, v, deducere; 
carbasa ded., subducere, Ovid. an die 
‚Segelffangen binden, vela subnectere an- 
tennis, id. Met: X1J,483. die ©. auffpannen, 
aufziehen, v. dare, facere, 'pandere, Cic. 
aptare, Quint.. einziehen, v. contrahere, 
Cic. subducere , Hirt. 
fahren, plenis velis navigare, Cie: Dom. 
10. mit aufgelpannten Segeln wohin fahz . 
ten, passis velis aliquo pervehi, id. Tusc. 
1,49. mit vollen Segeln läuft das Schiff 
in den Oafen ein, pleno 'velo subit navis ‘ 
"portum „- Virg. 
vela demittere, .b) uneig,, cedere, con=. 

die ©, flreichen: a) eig, 

cedere.alicui. unter ©. gehen, navem 
solvere, Caes. od, blos solvere, id. aut) 
ancoras"tollere (aber nicht ancoras sol= 
vere), id. -2) ftatt Schiff, navis; 3.8. 
eine Flotte von 20 Segeln, classis viginti 
yavium, . u ’ 

Segelfertig, Ad). paratus ad navi- 
gandum, Caes. 
Parata est, Cie... die übrigen Schiffe fand 
er f. und mit alfemverfehen, reliquas na- 
ves paratas ad navigandum atque omni- 
bus rebus instructas-invenit, Cnes. B.G 
v8 
 Spoellinie, die, linea velaria, 

©Segellos,. Adj. velis orbatus, nü«- 
datus. .. \ 
Segelmiacher,, der, velarins. 
Segeln, vw. intr. vela dare, facere, 

Cic. veliicare, Plin. auch navigare; 've- ' 
hi; pervehi (bis an das beitimmte Ziel), 
Lie, wohin fr, vela dirigere ad alqm 
locum, Caes. 
Nep. auch tenere algm locum (der eig, 
Schhfferausdrud), Liv. 5.8. Mitltiades 
fegelte nach dem Drte feiner Beftimmung, 
Miltiades cursum direxit, quo tendebat, 
Nep. Milı. 1. 
fegelten Tangfamer, duae nosträe naves 

: kardius cursum confciunt, Caes., 
Segeln, das, navigatio; velikicatio, 

Cic. od, mit Verbis. - 
Segelftange, die, anterina, nes. 
Segeltuch, das, lintenm velare ; pau- 

nus velaris.' . 

Segen, der, 1) eine Gebeteforniel, 
formula precum sollemnis ; auch blos 
preces. den- ©, über etwas fpreihen, pre- 

\ cibus, 

mit vollen Segeln 

das Schiff ift f., navis, 

eursura dirigere aliquo;, 

zwei von unfern Schiffen - 

‘



' Segensreih‘ ‚Sehen 0 

cibus, precatione algd consecrare, Bau, testari algd. 4) preifen, celebrare, lau- - 

2) Anwünfchung von etwas Guten, vota, dibus tollere, efferre algd. die Stunde, 

precatio laeta, prospera; favoris divini den Tag f., tempus, diem laudibus fer- 

imploratio, Bau. den ©, geben, fausta, Te, laeta memorıa habere, recolere, las- 

laeta ominari, precari, id, auch appre-- tum, bonum habere. Zmds Andenken f., 

cari alicui felicitatem, omnium rerum meimnoriam alcjs pie recolere, pia laude 

prosperitatem. in ©. bleiben bel -Imdm, ferre, pia laude prosequi.. .- 

pie coli ab algo, Doer. der Papft er: Seguen, das, zung, die, 1) Be 

theilt vem Volke den ©, pontifex maxi- glücung, durch Ferba. die Segnungen 

mus sollemni precatione .lustrat popu- ‚des Friedens, pacis munera, bona, com- 

lum. 83) Gedeihen, Gelingen, successus; moda; od. bios Fausäitas. fich dee Gegr 

prosperitas; felicitas; zutd, copia, uber- nungen des Friedens erfreuen, pacis bo- 

tas, fecunditas divinitus misse, od. blos nis florere, Liv. XXI, 21. 2) Anwünfchung 

copia; ubertas. an Gottes ©, ift Alles bes Scegens, precatio bonorum, salutis, 

gelegen, deo_favente euneta procedunt, prosperitas. ° . \ 

Bau. zum ©. für Beide, quod utrique - Sehe, die, acies; pupula, Cie, pu- 

bene vertat, Liv. VI, 5. der Himmel pilla, Plin. en 

gebe- feinen &., quod dii bene vertan! Geheare, die, axis opticus. . 

Ter. Ad. 11,4, 10. fazit deus 0. M., ut ° Sehen, D vw. ır. 1) eig.: a) die Kraft | 

bene, felieiter haec res tibi cedat! pro- zu fehen beißen, videre, cernere, ocalis 

spero successu, prospero eventu deus cernere, oculis percipere, speetare (bef- 

rem iuvet, fortunet! gud) dii approbent! von Grgenfländen, die uns intereffiren),, 

Cic, Verr. V, 19, 4) Seil, Slüd, salus; conspicari algd, Cie. wenn man anfünge 

felieitas; prosperitas, Cic., 5) Ertrag, aus Hefer Dunfelheit etwas mit den Xus 

proventus; fractus; quaestus, Cie. gen zu unterfcheiden: dispicere algd, id. 

Segensreid, Adj. salutaris; pro- mit einer gewilfen Liche, Sorge auf Imdm. 

aper; felix, Cie. ift es weich, fruchtbar, |., intueri algm, id. Genau genommeit 

uber; fecundus, id. u fügt cernere mehr als videre; es komme 

Segenswunjc, der, laeta, prospe- vom Griecch. zgivsrr, deutlich Sehen, fo.daß 

ra, fausta precatio; bona vota, omina, man die Gegenflände, das Einzelne unters 

etwas unter guten Segenswünfchen anfans feheidet; f. Möhius zu Cases, B. G. VII, 62. 

gen, cum bonig ominibus incipere algd, und Derzog zw Caes. BG VI8. 4. 3% 

Liv, prooem. Imdm einen ©, ertheilen, ego Cumauamn regionem video, Pompe- 
laeta, fausta, prospera precari, appre- ianam non ceruo, Cie. Acad. IV, 25. ut 

cari, nuntiare alicui, \ ea cernimus,, quae videmus, id. Mil.29. 

Segler, der, 1) ein Schiffer, nauta, nos’ .enim ne nung quidem cernimus ea, 

Cie. 2) ein Tchnelk fegelndes Schiff, navis quae videmus, Td. Tusc. Is 20. Eommenz- 

celeriter navigans; auch celox, Liv. um etwas zu f., zu befichtigen, genauer zu 

-Segnen, ». ir. 1) beglüden, fortuna- unterfuchen, visere, id. f. Bremi zu Nep. 
ze; beare, Cic, prosperare, Liv. 3. 8. -Alc. 6. Kühner. ad Cie. Tüsc. I, 18, 44. 

wie Götter werden dir deine Erbfchaft f. !- was man f. Tann, aspectabilis; qui, quae, 

, tibi patrimoniumdii fortunent! Cic. Fam. quod in conspectum, sub oculos cadit;z 

3,2. Zum. ift fegnen auch felicem rei quod ogulis cerni, percipi potest, Cies 

successum, exitum praebere, dare; rem gut, fcharf fr bene, acute, acriter vide= 

laetam, faustam esse inbere; bene ver- re; acres et aculos habere oculos, id. 

tere, Bau. Amon f., algm beneficiis au- friner, fehärfet f., ‚subtilius cernere, id. 

gere, ormare, afıcere; benefiecia, bona: weit |., longs videre, id. mit dem vedhr 

impertiri alicui, in algm conferre, nach ten Auge nicht eben fo gut |. Fönnen, dex- 

Cic. gefegnet, felix; prosper; bea- tro oculo non acque bene uti,\Nep. 

tas; fortunatus, Cie. ein gefegnetes Jahr, Hann.s. mit dem einen. Auge gut f, al- 

annus frugibus uber, felix. mit Hebers tero oculo bene videre, Cie. nicht gut, 

Ruß an Getreide gefegnete Gefilve, campi fihleht [., non bene, parum videre, id. 

copia frumenti opulenti, Liv. XXIL, 3. on). parım prospicere, Plaut. oculi pa- 

in gefegneten Leibrsumftänden fen, gravi- rum prospieiunt, Ter. Phorm. V, 1, &. 

dam esse; ventrem, partum ferre. 2) verkehrt f., perverse videre, Plaut. deuts 

Butes anwünfchen, bona, .fausta, Jaeta-Tich, genau, recht fe, clare videre oculis, 

Precari, apprecari, optare. gefegnet fenft z@. Mil.IIl,1, 36. videre perspicue, di- 

N 

”.
 

Du! bene tibi sit! optima et’ fausta ligenter, recte, Cie. . wicht deutlich f., per . 

quaeque tibi ereniant! fegnet die euch caliginem cernere, 1d. Fin. V, 15. 0% - 

fluhen, male precantibüs optima quae-mif dev Negation zu den othergehenden 

vis optate, Reich. Sprüct.: die Welt Phrafen. Smön vor fih f, algm prae7 
fd. 1. fierben, e vita discedere, migra- sentem videre, intueri, id. feh’ ich recht? 

re, Cie. 3) mit tem Kreuze bezeichnen, satin? ego oculis plane ‚video?, Plaut. 

eruce, crucis signo alqd signare, fi Trin. IV, 3,64, wenn ih recht fehe, >i 

trsuzigen und fu (in der gem, Spr,), de- satis cerno, Tor. Ad. 11, 3,85. ae 

z



646: ‚ Schen - 
nicht yerfehtt_fehe, nisi_parum prospi= 

Ciunt oculi, Ter. man Fann etwas nicht. 
„Tu. fugit algd aciem, obtutum oculorum; 

eflugit algd sensum oculorum, Cic. ctz 
was gern, mit Vergnügen f., pascere 
oculos alga' re, id. fructum oculis ca- 
pere ex. alga re, Nep. Eum, 11. der 
Menich fieht. und hört gern etwas, homp 
Jucitur videndi, et audiendi delectatio- 
ne, Cic. Off. 1,36, Smön, etwas nicht S, 
Tönnen, algm.videre non .posse, id. vul- 
tum alcjs pati non posse; cculi mei 
algd- ferre non possunt, Curt. in die 
Höhe, aufwärts.f,, suspieere; attollere 

\ oeulos, Cie. erigere vultum, Curt. hins 

“ gnius, Cic, Of. 1, 8 

. ctum , Cie. 

 velle, id. fih vor dem Lager f. Laffen, d 

. vitare, id. Sull.26. 

 Inf., bald das Partieip.; 3.8, 

..
 

.parare, Quint. II, 10, 10, 

-est,.Liv. 

ein f., inspicere, Ter. in einen Spiegel 
f., Inspicere in speculum, id. Auch von 
Teblofen Dingen; 3. B. wenn die Sonne 
ehivas Schändliheres ald dies gefehen hät: 
te, si sol hoc quidguam vidisset indi- 

b) „wahrnehmen, 
wohin fehen, videre, visere, cernere, 
conspicari algd, id. |, Laffen, conspi- 
eiendum praebere algd; od, subiicere 
6culis algd, Liv. ostendere, ostentare, 
in promtu ponere, Cie, habere in prom- 
tu, Sall. aperire algd, Liv. Darius 
ließ. feine ganze Macht f,, Darius univer- 
sas vires in conspectum dedit, Curt. Il, 
2,2. fich fr laflen, se dare in conspe- 

\ procedere in alejs consp., 
Plaut. venire alicui in consp., Ter. 'se 
dare ‚alicui -videndum, Ovid. apparere 
alieui, Cie. auch in Äluce se collocari 

pro eastris se ostendere, Cnes. fich nicht 
f: loffen, conspectum alcjs fugere, Cic. 
vitare, Quint. .e conspectu alecjs disce-: 
dere, Cic. puüblico abstinere, Tac, der 
Eorumbns des Balbus hat fich north nicht 
f. tafien, ‚GCorumbus Balbi nullus adhuc, 
Cic. Att, XIV, 3. fih vor Eeinem Menfchen 
T.. Iafien, , bominum aspectum lucemque 

fich mit etwas f, laf- 
fen wollen, in ostentationem alqd com- 

er will fih , 
laffen, hie in ostentatfonem compositus 

‚Bolgt im. Deutfchen nach fe: 
ben der Inf, fo flieht im Latein, bald der 

„2. ich fah ihn tweggehen, ‚vidi eum abeuntem. Xans 
thippe fagfe, fie habe den Sofrates immer 
‚mit derfelben Miene ausgehen und zurüde 

- fommen f,,- Sacratem Xanthippe aiebat 
eodem semper vultu se vidisse exeuntem domo et revertentem , Cic, Tuse. IH, 15.. 
Auch Fonn der Inf. Pass. ftehen; 8. ich -fahe ihn beftraten, ‚vidi eum supplicio 
alfei. fieh einmal! vide! en! ecce! id. NB, on fieht hinweifend, iconifch, erz 

> mahnend u, als Keußerung des Unmillensz 
ecce fündigt etwas Umvermuthetes, etwas 
Ueberrafchendes an; |. Habichtrg Synon, 
8.278. Ueber die Confiruction fe Zumptis: 
Sr. 9. 403. Ramsh. 9. 125, 2, u. 138, 

Sehen 
Ruddim. Inst. Gr.p. 315. 5,8, fieh die 
Arfache, warım ein Flüchtling den König, 
ein Sclav feinen. Seven anflagt, en call- 
sa, cur regem fugitivus, dominum ser- 
vus accuset, Cic/Dejor. 6. fich mich! 
vide me; ecce me! ieh da bin ih! ec- 
ce me! Ter. 
von dir! ecce tuae literae! Cic., 
de fonimf Schofus, ecce tibi Sebosus, 
id. Att,11,15. ec) wohin f,, nach) etwwag f., 
videre; intueri; spectare, id. prospi- 
cere, Caes. prospectäre, Liv, 3.8. aus 
aus dem, Lager in die Stadt f., ex castris 
in urbem prospicere, id. Sft feben fon. 
ale hingehen und darnad feben, 
visere, invisere algd, ad algm, Cic, i* 
8. ih till |., 06 er zu Haufe ift, visam, 
si domi est, Ter. fieh doch einmal nad) 
dem jungen Lentulus, velim aliquando 
Lentulum puerum visas, Cie, Att. XI, 28. 
fieh einmal in den Hafen, vise ad por- 
tum, Plaut. fleißig nach etwas fe, ere- 
bro intervisere, Cic. Q. Pr. II, 1. fie 
fümmern fich um mich, f., was ich mache, 
curant, visunt, quid agam, Plauz. Mil. 
IU, 1,113. 2) uneig., mit dem geiftigen 
Auge fehen, bemerfen,. einfehen, videre; 
videre animo; cerüere; c. mente, Cic. 
auch. perspicere; intelligere; animadver- 
tere, zd. Flar, deutlich etwas f., dispi= 
cere algd, zd. od, acie mentis dispicere 
algd, id. weit, weiter, fehe weit [., mul- 
tum, plus, plurimum videre, id. im 
Seifte fehe ich fehon jenen Zag, iam vi- 
eor videre illum diem, Ter. Ad. UI, 3 

30. das Ende fehe ich im Beifte, exitum 
animo video, Cic. Fam. VI, 3, er fahe, 
dag er fehr gefährdet feyn würde, vidit, 

fiche, 

se in magno periculo fore, Nep. Hann. . 
9. die-Götter und die Wahrfager f, in 
die Zufunft, dii vatesque in futurum vi- 
dent, Liv. VI, 12. etwas im Schlafe f., 
videre algd in somnis, Cic. N. D, 1, 29, 
per somnum, per quietem, Just. aud) 
somnium videre, Cic. fo viel glaube ich 
jest zu |, daß der Krieg von keiner lanz' 
gen Dauer-feyn. wird, nnnc tantum vide- 
wur intelligere, bellum non diuturnum ' 
fore, id. Fin. VL, 4. ic) fehe es an mir, 
agnosco ex me, id. Planc. 14. 3) bes 
Eommen, genießen, erleben, videre; 5. ®. 
Caninius fahe während feines ganzen Conz 
fulats feinen Schlaf, Caninius suo töto 
eonsulatu somnum non vidit, Cic., Fam. 
VI, 30. * fürchten wir, 6 möchte des Has 
milfov Sohn zu fpät die unumfchränfte 
Macht f.? an hoc timemus, ne Hamil- 
caris Alius nimis sero imperia immodica 
videat? Liv.XX1, 3, unfer Beitalter hat fhon viele glänzende Siege gefehen, jam 
mullas clarissimas victorias aetas nostra 
vidit, Cie, Mil. 28, möchte ich doch den 
ag noc) f,, wenn, utinam eum diem 'vi- 
deam, quum, ;d, Att.XVI, 11. 4) zufehen, 
überlegen, videre; considerare, Cic. 5.3. 

wie 

fiehe, da kommt ein Brief .



0 Sehen u 

wie wollen mın das f., wad,Diefe dagegen 

einzuwenden pflegen, nunc ca videamus, 

uae contra ab his disputari solent, Cic«- f 

Acad. IV, 13. fiehe was du £huft, vide, 

quid agas, Teer. 5) fih hüten, -fih in 

Acht nehmen, videre; cavere, Cie. 5.8. 

toie müflen zuerft darauf f., daß die Güte 

nicht fehädfiih werde, videndam est pri- 

mu, ne obsit benignitas, id. Off. 1, 19. 

fiche gu, daß, vide, .cave, ne, id, 6) zu= 

fehen, forgen, videre; providere; curare, 

Cie. 3. B. du wirft mit Fleiß darauf f., 

dag wie ein gutes Schiff haben, ut.navem 

idoneam habeaınus, diligenter videbis, 
id. Fam. XVI, 1. wir müffen darauf f«, 
daß wir die Freigebigkeit üben, welche u, 

f. f.,. videndum est, ut ca liberalitate 

utamar, quae etc, 14..05.1,19. 7) hans 

deln, reden,. videre, Cic. 3. 8. tie wolz 

Ten das fe, mas wir angefangen haben, 
quod coepimus, videamus, id, Rose. Am. 

40. davon wollen wir hernach f., de hoc 
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de rep. 1,9. U) v. intr. 1) eine Geflalt 
haben, ausfehen; 3. 8. .blaß, roth, .gel6 
., pallida, rubra, lutea esse specie, for- 

ma; pallido esse vultu, aspectu; palli- 

dam, rubram, luteam prae se ferre spe- 

ciem. f. Ausfehen, das Mädchen fieht 
fhön, formosa, venusta est puella; in- 
signis est puellae forma. er fieht dem 
Bruder fehe ähnlich, ‚fratri est similli- 
aus. Auch uneig.; 3. B. das fieht nicht - 
gut aus, haud.laeta, tristis est'rerum 
facies; pericnlum minatur. Gteht es für 
Yaffen, fih [hiden, decere; deco- 

rum esse; 4. B.. das fieht gut, hoc de- 

eet, das. fieht nicht gut, hoc dedecet, 

Cie, 2) eine gewiffe Richtung haben, spe- 

ctare;. prospectare; prospicere, Plin» 
Ep. der Speifefaal fieht nad 
u, coenatio prospicit mare, ibid. 11,17, 

12. f. egen. 3) hervor fehen, d. i. here 

‚vorragen, eminere; fs Hetvor ragen. 

postea videamus, id. 8) fijließen, muth>- 
mafen, ‘videre; intelligere; coniicere, 

Cie. 3,8, Iydm etwas an. den Augen fu 
hoc coniicio, colligo, concludo, intel- 
ligo ex oculis tuis, .e yultu fuo, nad) 
Cie. 9 verfüchen, videre; experiri, 3 
8. wir wollen f.,_ videamus; experia- 
mur, Cic. 10) aufetwas fehben, d.i; 
Rüdficht nehmen, videre, respicere, spe- 
ctare alqd, Cie. intueri algd, Lie. rer 
spectum habere alcjs rei, ad algm, ad 
algd; rationem habere, ducere alejs rei, 
Cie, 3.8. man muß auf den fittlichen 
Charakter deffen f., dem.man eine Mohls 
that erzeigt, speetandi-sunt mores eius, 

in quem beneficium conferatur, id. Of. 
1,14. die, welche auf die bloße Bedeutung 
des Wortes f., verbi vim solam intuen- 
tes, Liv. 1, 44. die Racedämonier handel: 
ten ungerecht, da fie vielmehr darauf far 

ben, was ihrer Heerfihaft, nicht was für 
ganz Griechenland vortheilhaft fen, Lace- 
daemonios iniuste facere, qui id potius 
intuerentur, quod ipsorum dopilnationis, 

quam quod universae Graeciae utile es- 
set, Nep. Them.7. auf den Borthefl des 
Volks f,, respicere commoda populi, id. 
zu fehr auf das Selnige f., wiminm at« 
tentum esse ad rem, Ter. auf, nah etz 
was nicht f„, negligere, nihil curare algd, 

Cie. 11) worauf feben, di. zur. Abs 
fiht haben, videre, spectare, respicere, . 

sequi algd; rationem habere alcjs rei, . 

Cic. 6108 auf den Vortheil des Staats 
1., nihil praeter commodum publicum 
videre, Liv. 12) gern fehen, d. {- a) 
wünfchen, velle; cupere, Eic. fehr gem 
f-, pervelle, id. 3. B. ich fähe «8 fehr 
‚gen, wenn du fo bald als möglich zu mir 
täneft, ' pervellem, quam primum me 
convenires, Db) gern haben, amare; pla- 
cet mihi algd; delectäri. alya re, id. 
Smön gern f.,.libenter videre algm, id. 

s 

N 

. Schen, das, visus; oculorum usus; . 

-9d. spectatio; conspectus, Cic. c6 vers 

geht mir &.-und Hören, nes oeulis, nec 
auribus consto. daß ihm ©. und Hören 

vergeht, ut neque auribus, neque oculis 
eompetat, Bau. 
Schend, Adj. vidensz qui, quae vie 

det. . werde f.! recipe visum, oculorum 

usum! redeat tibi visus! f. machen, vi- 

sum,:. oculorum üsum aligui reddere. 

mit fehenden Augen Smdn betrügen, ocu-. 

los alicui auferre, Liv. IV, 15. in fein - 
videntem im- perniciem _ 

( nad) Cic- - 

Schenlaffen, das, ostentatio, Cic. 

Unglüd rennen, a in- 
ruere, ad,interitum proficisci, 

Cnes. - 
Schenswerth, würdig, Adj, spe- 

ctandus; visendus, Cic, visu, spectatu 

dignus; dignus, a, um, qui, quäe, quod 

spectetur, nach Clio. - . . 

dem Meeie 

"Schenswürdigkeit, die, res spe- _ 

:ctanda, visenda, visu 'digna, Bau. die 

Sehenswürdigkeiten einer Stadt, quae vi- 
senda sunt in alga urbe. 

Schepumct, der, quo oculi spectant, 

eonversi sunt. = 

Scher, der, vates, Cic. f. au Pros 

et, > - vn 

Sceherblid, der, unelg., acies animiz 

vis divinandi. einen guten ©. haben, 

ph 

multum in posterum prospicere; ‚multa . 
futura ante pr., (ic. oo. 

Geherin, die, vates, ic. 

tieinandi; od, divinatio, Cic. » 

"Scehfraft, die, wis videndi; visusz 

acies aculerum, qua oernimus, Cic- au) 
Ylos acies, id. N. D. 11, 57. die geiftige 
&., mentis, ingenii acies, Id. 
Sehne, die, 1) am Körper, tendo (obs 

ne claffifche Auctorität); od. mervus, - IC- 

2) am Bogen, nervus, 'Cic 3) in der 

Geometrie, chorda, T.r- 

Sehnen, fd, vr 
0556 

te 

desiderare algd;’ 

Scherkraft, die, vis divinandi, var



/ 

648 

x 

. Summas; intimus; incredibilis, Cic, 

‚Sehnen 
esse in: desiderio,, teneri .desiderio aldjs 
rei; desiderium alcjs xei ne tenet, ce- 
pit,\Ciec. auch requirere algm, algd, id. 
fich- fehe, fich heftig nach etivas f., vehe- 

- menter, 
„ captum esse magno alcjs rei de- 

0, 

‚ner 

siderio; .flagräre, aestuare alcjs rei de- 
‘siderio, rd. machen, daß fih Smd nach 
efivas fehnt, aflicere algim des. alcjs rei, 
id. -incutere alicui alcjs rei desiderium, 

":Hor« aufhören, fich nach etivas zu f., de ... ponere alcjs rei des., Cic. Fam. VU,6. 
“ Sehnen, das, desiderium, Cie. 

Sehnerve, der, nervus oculorum; 
2. opticus. ° ' 
- Söhnig, Adj. nervosus; tendinosus, 

Sehulich, D Adj. ardens; vehemens; 
3 

B. ein fehnliches Verlangen, desiderium 
ardeus, summum, incredibile, id. nach. 
etwas haben, desiderio alojs rei flagra- 
ze, id. 11) Adv. 1) mit Sehnfucht, cum 
‚desiderio. 2) heftig, vehementer; sum- 

“ , mopere; ardenter; avide; 3.8. etwas f» 

" Härung f. Cie: Tusc, 
 Aft-dag lebhafte Verlangen, 

“ had) etivas. haben, 

erregen, äfficere 

“Liv. incutere, 

erwarten, avide exspectare algd, Cie. ef: 
ne f. erwünfihte Schlacht, certamen sum- 
mopere petitum, Liv. XXII, 15, 
Sehnfuht, die, desideriam (die Er= 

IV,9.), Cie. die ©, 
den zu fehen, 

welcher abtvefend ift, desiderium est hi- 
bido eius, qui nondum "adsit, videndi, 
id. Tusc.IV,8. ©. nach etwas bekommen, 
capit me alcjs rei desiderium, id. im 
böhern, Grade: incendi alejs rei desi- 
derio, id. ©, nad etinge haben, alejs- 
xei desiderio teneri, affectum esse, id, 
eine heftige S. nach etiwag baben, ‘des. alejs 
rei flagrare, aestuare, incensum esse, id. 
große, fihmerzliche, laborare ex deside- 
rio, id. Fam. XVI,11. eine äneftlihe ©. 

desiderio alcjs rei ar- 
©, bei 3mdm nach etwas 
alqm desiderio alejs rei; 

Cie. desiderium alejs rei 'alicui Tacere, 
Hor. ic} fühle eine une 

ausfprerhlich ftarke ©, nach dir, non diei potest, quam flagrem desiderio tui, Cic. 
‚ Au. V, 11. bei Imdm ©. nach fich. errer gen, desiderium suirelinguere apud algm, 

id. Rabir. perd. 5.° die ©. nah etwas nähren, desiderium alcjs rei alere, Caes. . ke ©. Linden, ftillen, des. lenire, Cie. explere, Liv. die Rinder erhoben aus ©. nach den zurüdgebliebenen ein Gebräll, bo- ves ad desiderium relictarum mugiebant, 14.1, 7. vor ©, vergeben, verfchmachten, ‚desiderio tabescere, Cic. Cat.Ill, 4. 
Sehnfüchtig, I) Ad. 1).voller Sehns . fit, plenus desiderii; desiderio Ha= 

grans, incensus, nach Cic, 2) heftig, ar- 
ens; vehemens; avidus, Cic, II) Aar. 

cum magno desiderio: od. ardenter; ve- 
hementer; appetenter, Cic, 
„Schr, Adv. 1) duch verfchiedene Ad- 

. 

. F gi, ibid. VI,1. 

magnöpere desiderare algd; te-- 

ty Mn . \ - Seichtigkeit.- 
verdia : valde (auch ohne Contraction va- Jide, Plin. Ep.y; a modum; magnopere; 
‘oppidoz; probe; magnum, maiorem, Mir randum in modum; mirabiliter; mul- 
tum; logge; bene; perquam; insigniter, 
„Cie. apprime, Ter, zw, ita, Cie. Ste 
beffig, vehementer, id. auch graviter, 
Simon f. fhägen, valide diligere alqm, 
Plin. Ep. IH, 15,2. a) zu f., allzu f., »i- mis valde; nimis; nimiom, Cie. 5. 8. 
SImdn zu |. Toben,: nimis valde laudare 
algm, 74. Simon eben nicht T/ Yieben, non adeo diligere algm, Cic. Brut. 26. b) 
techt f., summe, id, 38. teht f. etwas 
derlangen, summe concupiscere algd; ar- 
‘denter cupere algd; desiderio alejs rei 
Hlagrare, ide c) gar f., maximopere; 
summopere; mirifice; mire, id. d) fo f.,. tam  valde;_ od. öfter: tantopere, zd. 
Steht 'es flatt fo, tam; itayid, Folgt 
ein Adj. od, Adv,, fo wird beffer tam als tantopere gefeßt; folgt. ale, fo heißt dieg 
quam nach-tamz; od, ita nach ut; od. 
guantopere nachtantopere. e) eben fo f,, aeque; non minus, id. f) fo f. ald mögs 
Üd, quantum fieri-potest. 8) nichts fo 
1, d. fe nichts mehr, nihil magis, id. h) 
nit, Di.) nicht fonderlih, pa- 
zum, 2d. $) weniger, minus,id, 2) durch 
den Superlativus; 5. B, f. flug, f. weife, 
prudentissimus; sapientissimus, Cie. 
durch Per und prae in äufanımengefegten 
VWörten; z.B. f. angenehm, pergratus; 
periucundus, Cie. f. befihwerlich, per- 
molestus, id. f. Leicht, perfacilis, id. fl 
falt, praefrigidus, Ovid, f, ar, f 
fhwer, praegrandis; praegravis, Plin. 
f- bel, praelucidus, id. f. lang, prae- 
longus, Liv. Die Ichtern Zufammenfeze 
zungen find indef feltner als die erften. 
Sehrohr, das, tubus opticus; tele= 

scopium. . . 
Schmweite, die, quo longissime oculi 

conspectum ferunt, Liv. 1, 18. , 

Schwinfel, der, angulus opticus, 
Seit, D Adj. 1) eig., nicht tief, 

nicht. hoch, tenuis; languidus, Liv. va- 
dosus, Caes. non prolundus; non altus. 
ein feichter Dtt, vadum; locus vadosus, 
Caes. feichtes Waffer, Iatgnida aqua, 
Liv. f. fern, von Flüffen, tenui fluere 
aqua, 22.11, 5. felchte Drte im Meere, 
brevia, Tac. 2) uneig,, ieiunusz aridusz 
tenuis; levis, Cie. _feichte Kenntnijfe, le-. 
vis rerum cognitio; ımanca et incerta 
doctrina, Daer. haben, primoribus la- 
bris gustasse literas, Cie, ein feichter Kopf, ingenium ieiunum, aridum, tenue. 
die Rede hat viele feichte Stellen, oratio 
puerilis est multis locis, id. Brut. 32. 
Adv. Yeig,; z.B, fs werden, von Ztüfe 
fen, submitti, Plin, Ep. 2) uneig,; 3.8. 
die Rede wird f., oratio arescit, ad ie- 
iunitatem, ad temuitatem delabitur. 
Geichtigkeit, die, 1) eig., vadosa, 

tennis
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1 

Seide 
tenuis alcjs loci natura, ratio, 
eig.; jeiunitas; levitas; tenuitas. 

Wilfens, levis rerum cognitio. 

Seide, die, 1) das Material, _seri-, 

cum; bombyx, Pand. 2) feidne-Zeuge, 
serica; bombycina. find 8 feidene Tas 

den, fla bombyeina. - \ in 

Seidelbaft, f. Kellerhale, 
Seiden, Adj. aus Seide, sericus; 

bombyeinus , -Plin. u 

Seidenarbeiter, der, sericarius. 

- Geidenartig, Adj. sericeus. 
Seidenbau, der, cultura bombycum. 

Seidenei, das,. glomus serici; glo- 
mus, quo ‚se bomdyx tegit. 
Stidenfabrit, die,Tabrica, ofheina 

sericarıa. ” 

* BSeidenfärber, der, infector'seri- 
corum. . 

‚Seidenhandel, der, mercatura se- 
Ticaria, \ . 

Seidenhändler, der, sericarius. 
‚Seidenhandlung, die, taberna se- 

ricarıa. - 

Seidenhafe, der, lepus euniculus 
Ancyranus, Linn. : \ 

Seidenhaspel, die, rhombus seri- 
carıus, " 

Seiden 
bycina, 
‚Seidenpflanze, die, Asclepias Sy- 

riaca, Linn. u 

 Seidenvaupe, die, bombyx,. Plin. 
° Seidentöllchen, das, glomus serici. 

Seidenfihmetterling, dei, Pha- 
laena mori, Linn. Br 
Seidenfhwanz; der, Ampelis gar- 

rulus, Linn. 

Seidenfpinner, f, Seidenfihmetter: 
n9. 

 Setden 
 icarius. 

\ 

„Seidenftiderei, die, ars sericum 
intertexendi, , 

Seidenftiderin 
texta acu pingens. . 

Seidenmwaare, die, serica. 

Seidenweber, swirfer, der, tex- 
tor sericarius. 
Seideniweberet, die, 1) die Kunft 

des Seidenwebers ,‚ ars sericum texendi., 

2) die Merkftätte, officina textoris seri- 

©. dis 

papier, 898, charta ‚bom- 

ftider, der, etwa phrygio se- 

‚die, femina serica 

carıl. 

Seidenwurnt, f. Seidenraupe 
Seidenzeug, das, sericum; 

yceinum. . 

Seife, die, 1) zum Wafchen, sapo, 
Plin, 2) Metallwäjche, ‚lavatio terrae 
metallicae. | 

Seifen, vier: 1) mit Seife beftreichen, 
sapone linere, oblinere, imbuere, inun- 
gere algd, 2) wafıhen, Javare; abluere; 
lavando purgare. - .. 

Seifenartig, Adj. saponi similis. 
Scifenafihe, die, ‚cinis saponarius - 

om- 

I) uns" 

«quaestus restiari. 

Sein .: 649 
: Seifenblafe, de, bulla ex saponato 
orta. . \ or 

Seifenfranf, das, Saponaria, Zinn: 
Seifenfugel, die, 

nach Caess . 
Seifenlauge, die, lixivium sapo- 

natum. 2: a 

Seifenpille 
ponaria. . 
. Seifenfieder, der, saponarius; od, 

‚die, pilula medica sa- 

-saponis opifex, fabricator, institor. 
Seifenfiederei, die, oficina sapo- 

narıa.“ “- 

Seifenfptrt 
tus saponarius. 
Seifenwaffer, 

aqua sapone infecta. 
Seiger, f. uhr Bu 
Seigerhütte, die, offeina, in qua 

argentum e cupro separatur, Agric: ” 

Seigern, v. ir. im Bergbaue, secer- 
nere metalla, Agric, FE 

Seihen, v. ir. muc von flüffigen Körz 
pern (fieben von trocdnen), colare, per- 
colare algd, Col. 
Seihen, das, percolatio, Pär. 

Seiher, der, colum, Col. f 

„ GSeipforb, der, fiscina percolando 
inserviens, 

Das, saponatum; 

Seihtuch, das, linteum ad perco-' 

landum. - 
Seit, das, funisz restis (If fhwächer 

u. Eleiner als funis), Cat. tomix (Binds 

foden), Fir. für Seiltänger, catadıd- 

mus, Suet, ©. von Dunf, funis canna- 

binus, Col, ein. ©. auffpannen, funem 

extendere, Cat. anziehen, f. adducere, 

Caes. auf dem ©. gehen, tanzen, per fu- 

nem ingredi, Quinz . per f, extentum 

ire, Hor. Ep.11, 1,210. per f. niti, Plin. 

Ep:1X,26,3. per catadromum decurre- 

re, Suet. Ner. 11. Syrühw:: fih von 

Smdm am ©. führen lafjen, alicui servire, 

temere parere, temere obsequi. 

‚Seilchen, Did, fumeulus, Plin. 

Seiler, ber, restio, Plaut. Suet. re: 

stiarius,- Front. : 

Sellerhandmwerf, das, opifieium,- 
ift es die ganze Sn, 

Aung, corpus, collegium restiariorum. 

Seilfhwinger, der, etwa petauri- 

sta, Varr. _\ 

Seiltanzen, daS, ars per extentum. 

fanem ingrediendi, eundi, nitendi, de- 

currendi; od. fürzer: ars schoenobatica. 

Seiltänzer, det, funambülus, Ter, .'. 

Suet. schoenobätes, Juv. ' fünerepuss 

Apul, 

Seim, f. Horigfeim, 
‚Sein, Pron.poss. I) ale. ein Conjun- 

eriwum, in Verbindung mit einem Subst« 

fein, feine, fein; Genit. feines, feiz 

wer, feines, suus, a, um (men es auf 

das Subject im .Sabe geb); 3 t 

Sseden war |. Plag angewiefen, saus cui- 

= 
S 

gleba saponis, - 

fu8, der, liquor, spiri- 

. 

B, einen . 

gud.
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“que locus attributus erat, Caes. biefen 

verbannten feine Mitbürger, hunc sui ci- 
ves eiecerunt, Cic. die Gemüther der 
Menfchen nach feinem Willen bewegen, ani- 
mos hominum ad tuum arbitrium mo- 

vere, id. Räßt fih aber fein mit def- 
fen, deren: verwechleln, fo fteht eins; 
ipsius; illiusz 3. 8. ich habe feinen Bas 
ter, feine Mutter gefehen, vidi eius, ip- 
sius, illius patrem, matrem. zu feiner 
Seit, suo.tempore, id. f. eigner Herr 
feyn, sui esse, id. od. in sua potestate 
esse, Nep. Sit fein fov, Als eigen, 
eigenthümlic, fo fonn man auch pro- 
prius feßen, meldyes zum. auch. mit suus 

verbunden wird; 3. B, einem Seden ges 
; bührt f. %ob, sua cuique laus propria 
debetur, Cier f. Uinglüd ‚beklagen, cala- 
mitaten suam propriam quert, Cnes. B. 
C. 111,20, das Seine, suum, Cie. 3 
8, zu. dem Gelnen gelangen, ad sunm 
pervenire, id. Sebem das Beine geben, 
.suum euique tribuere, id. Qf.1,5. man 

" gab.gern einem Jeden das Seine, faciles 

erant in snum cuique- tribuendo, id, 
Bruw21. die Seinen, wi; 5.8, De 
tavius, welchen die Seinen als Cäfar bes 

‘grüßten, Octavius, quem sui Caesarem 

salutabant, id. Sm Latein. wird das 
Deutfche fein, wo es fich Leicht verfteht, 

nicht befonders überfeßt; 3. 3. feine Ael: 

tern ehren, patentes colere, observare. 

"I) alö.ein Absolurum; 3. B. das Dans 
ift f., eins’est domus; od. .propria_ est, 

ei :domus; propriam habet hanc domum. 

die Kinder find f., nati sunt sui. ich fchäs 

m? mich f., pudet me illius, elus, Cie. 

Seine, das, f. Scn D, 
Seiner, f. Sein. , 

‚ Seinethalben, swegen, um fels 

netwillen, sua causa, Cic. Gteht «8 

ftatt: deffen,deffelben wegen, elus, 

ilius causa, id. ft das Ferbum Eon: 

nen, dürfen, vergönnt fenn damit 
verdunden, fo fteht perz 3.8. f. fann ich, 
darf ih weggehen, per eum licet mihı 

- abire. 
Seinige, der, bie, dad, suus, a, um, 

Liv. das ©, erhalten, suum oonservare, 
id. die Seinigen, sui, id. 5.3. die ©els 
nigen fehr gut fennen, suos optime nos- 
se, Nep. ' Stehf aber feintge ftatt deis 
feiben, fo muß es eius, illius beißen; 
3 38. das Buch ift nicht das meinige, fonz 

dern das f., hie liber non meus est, sed 

illius. . . - - 

Seit, Adv. 1) eö bezeichnet eine Zelte 

folge von einem gewiffen, beftimmten Zeit: 

yuncte an, ex; abhine (hat den Abl. u, 
Acc. dei fih); post; auch a, ab, Cie. 3. 

8, f. der Zeit, |. dem Tage, ex hoo tem- 
pore, die, id. f. zwanzig, S. vier Sah: 
ten, abhinc annos viginti; abhinc annis, 

quatuor, id. falt f. funfzehn Sahren, fe- 

re abhinc aunos quindecin, Ter. I. 

ı 
F 

f 

x 

“transverso adoriri algm, Liv.11,20. 

‚Seite 
Menfchen Gebenfen, post hominum me- 
moriamy, Cic. ' fe Sahre f. der Eins 
nahme von Beil, sexennio ‚post Veios 
captos, id. c& ift dies der hundertfte Tag 
f. dem Zod des Elodius, centesima lux 
est haec ab interitu Clodüi, id Mil.35. 
f. dem vorigen Sommer, a superiore ae- 
state, Hirt. 2) in Verbindung mit ben 
Fürworte dem: feitdem, di. a) feit 
der Zeit, ex eo tempore, Suei: od. blos 
ex quo, Cie, 3. B. f. er frank war, hat 
man ihn nie Öffentlich gefeben, ex quo ae- 
ger fuit, nunquam visus,est in publico, 
id.” Steht es ftatt hernach, postea. b)- 
feitbem daß, ex quo tempore, Cic. 0% 
ex eo tempore, Suei. od, blos ex quo 
Liv. - u 

Seite, die, 1) eig., fowohl von Ichens 
digen, als Ieblofen Dingen, latus, Cic. 
3.8. Schmerz in der ©,, dolor lateris, 
id. nie von Smds-&. weihen, nunguam 
a latere -alcjs discedere, id. niemals 
Smds ©. verlaffen, nunquam ab alga 
discedere, id. diefen Mann laffe ich nie 
von meiner ©., hunc virum nullo tem- 
ere a me patior discedere, Cic. Fil« 

Fam. XVI, 21. on Sms ©. fißen, ad 
Jatus alcjs sedere, Cie, Verr. V, 4. den 
Feind von der'©, angreifen, hostem a la- 
tere aggredi, invadere, Cues. od, u 

au 

beiten Seiten, 3b utroque latere, Cic. 
Auch utringue, id. Zmom zur ©. gehen, 
a latere' alejs incedere. Auch von der 
Lage; 3. B. auf der andern ©. liegt das 

Schlafzimmer, ex alio latere est cubicu- 
lum, Plin. Ep. N, 17,10. Bildliche Res 
densarten: fich auf die faule ©., legen, d.i. , 

‚ faul werden, pigrum, desidem fieri; de- 
sidiae, inertiae se dare, auf die lieders 
fiche,,. auf die fchlimme, delabi ad vitam 
dissolutam; corrumpi; a virtute desci- 
scere, nach Cic. ‘auf die S. gehen, se- 
cedere,Cic. fich auf die ©. machen, clam 
se, auferre, proripere. efwas auf die 
©. bringen, avertere algd, id. Smdn 
auf die S, nehmen, rufen, algm sedu- 
cere, id. sevocare, Caes vd, solum 
prendere, solum deducere algm, Ters 
Scherz bei ©;, remoto ioco; extra i0- 
cum, Cic. das ift feine fihwace ©., f 
Schwach. Imdn einem an die ©. ftellen, 
compärare, conferre, parem iadicare 
algm alioui, id. den Kratippus feße fh 
den erften Philofephen an die ©., Cratip- 
pum parem summis philosophis iudicoy 
3d. -Smon von der ©. anfehen, despiee- 
re, contemnere algm, id. mom treuz 

lich zur. ©. ftehen, alıcni nunquam deesse; 
alicui praesidio esse, id, immer, semper 
esse cum algo, id. Smön zur ©. haben, 
opera, consilio alejs juvari, sustentariz 
neque opera, neque consilio mihi aliquis 
deest, id. od. est mihi aliquis ad latus, 
Plin. Ep. an Smbs ©, etwas mit anfer 

ei,



. 

‚re, intermittere alqgd, id. 

. Seite 
hen, algo cousessore spectare algd, Cic. 

Art. II, 15. etwas bei ©. legen, omitte- 
3.8, feine 

Studien fange bei ©. legen, studia-longo 

intervallo intermittere,. id. Tusc. 1,1. 

olles bei ©, frken, omnes res postpo- 
nere, Cnes. 2) uneig., Yartei, pars, Cic. 

partes, Liv. 5.8. auf Jmds ©. feyn, fteben, 
cum algo esse, Cic. stare, Nep. facere 

cum algo; studere rebus alcjs ; esse par- 

tium alejs; studiosum esse alcjs; sentire 

pro algo, Cic. auch, stare ab algo, Liv. 

‚auf der ©, der Biedermänner gegen Bir 

-fewichter ftehen, sentire pro bonis con- 
tra improbos, Cie: Mil.2. Imon auf feis 
ner ©. haben, est, facit, sentit aliquis 
mecum, id. od. sunm habere alqm, id. 

Smön auf feine ©. ziehen, alqm in suas 
pattes ducere, trahere, Tac. trahere 
algmn in suam sententiam, Liv. V, 25. 
od, suum facere algmy Cie. durch große 
Berfprechungen Smdn auf feine ©, ziehen, 
magnis pollicitationibus alqm ad se per- 
dueere,:Caes. auf Smds ©. trefen, im 
partes alejs transire, Tac. Hist. I, 70. 
transgredi, ibid. IV,39. ad alqm se con- 
vertere, Nep. ad causam alcjs se adiun- 
gere, Cic. accedere ad algm, Cael. ap.. 

Cie. ift dies fon. old: beipflichten, assen- 
tiri alicui, Cie. von Seiten, auf 

Seiten, yoird au blos duch a, ab 

ausgedrücdt (f. Zumpt’s &rs $. 305. Goe- 
“renz. ad Cic. Fin. 1, 5, p. 19. ‚Herzog zu 
Caes. B.G. V1,43. Meiner’s Ueberficht der 
Rat, Partikeln, ©,3.)5 3. 3. die-Anfühs 
ter von beiden Seiten betrieben den Kampf, 
von Seiten der Sabiner Eurtius, von Geiz 
fen der Römer Hoftilius, prineipes utrin- 
que pugnam ciebant, a Sabinis Gurtius, 
a Romanis Hostilius, Liv. I, 12. Kritos 
fans fiand auf Seiten des Ariftoteles, Cri- 
tolaus erat ab Aristötele, Cic. de Or. 11, 
38. Auguftus war. von Seiten der Mute 

ter fehre nahe mit Pompejus dem Großen 
berivandt, Augustus a matre Magnum 
Pompeium arctissimo contingebat gradu, 
Suet. Ocı.4, Auch in Bezug auf die Were 
wandtfchaft, latus, Plin. Ep. 3.8. von 
Mmeiner'und deiner ©,, a meo tuoque late- 
ve, ibid. VII, 10,3. die väterliche, Die mäütz 
terliche ©., paternum, maternum genus. 
von väterlicher ©,, a patre; si. spectas 
genus patris; ratione habita paterni ge- 
neris. von mütterlicher ©,, materno ge- 
nere, Sall. Jug. 11. 
von meiner ©. habe Ich Alles getban, ego 
quidem, quod ad me attinet, omnia feci, 

nihil -praetermisi. von feiner ©, gefchieht- 
tichts, ab illo nihil agitur; ille nihil fa- 
eit. von feiner ©, ft viel zu fürchten, ab 
illo multa sunt metuenda. 3) in weites 
ur Bed., jede Fläche eines Körpers, aus 
Ber der.obern und untern, latus (im Ges 
genf, von frons, tergum); pars, Cic.' A) 
ig; 35.3, die ©, eines Berges, eines 

‘sastrorum, Caes. 

ähnlich fagt. man: 

Seitenbein . 631. 
Zihurmes, eines Haufes, pars, latus mon- 

tis, turris, aedium. eines Lagers, latus 

die rechte und linke ©. 
des Zuches, latus superius et avexrsum 
panni. die ©. eines Buches, pagina, Cic. 

eine ©. Sped, pars lardi suilli. B) uns 

eig.: a) die Gegend, der Raum außer ung, 

latus; pars; regio;. 3. B. die öftliche, 

nördlihe ©. des Himmels, coeli pars, 
coeli regio orientalis, septentrionalis. 

von allen Seiten, undique, Cic. aud) zum, 
in :omnes partes; omnibus’ partibus, id. 

nach allen Seiten hin, quoquo versus, 
Caes. von beiden ‚Seiten, utrinque, Cie. 

auch ultro .citroque, id. von beiden Sci 

ten Wohtthaten geben und empfangen, ultro 

-citroque beneficia dare- et äccipere, id. 

von beiden Selten wurde hisig gekämpffe 

utringue acriter pugnatum est, Cdes. B. 

G.1,50. von diefer ©, ab, ex hac 
parte; hinc, Cie. von jener ©., ab ista 

parte; illine, id. au hinc —illinc, id. 

von diefer und jener ©., hinc illincque, id. 
auf diefee und jener ©., hinc atque ıl- . 

line, id. auf beide Seiten, in utram- 

que partem, id. ‘auf beiden Seiten, in 

utraque parte, id. auf. welche ©. man 

wolle, quacungue ex parte; od, von zwei 

Seiten: utralibet ex parte. auf diefe, 

auf jene ©., in hanc partem; huc; in 

illam partem; illue, zd. auf der andern 

©., porro, Sall, Cat. 46. nach allen Selz 
ten etwas umdrehen, in omaes partes 

versare algd. von der ©,, ex obliquo; 

e transverso. etwas auf die ©. fihieben, 

differre algd,, Cic. Ale bei ©. legen: 

&) eig., omnia seponere, ‚id. E) uneig-5 

3. 8. den philofophifchen Erunft bei ©. Te 

gen, severitatem philosophiae tollere, 

Cie. Fil, Fam. XVI, 21. b) die Art_und 

Wetfe, wie fich uns eine Sache durch Yeus 

Serungen und Wirkungen darftellti. 3. B. 

fich von einer guten , edeln ©; zeigen, bo- 

num, liberalem se praebere; od. pro- 

bari, commendari alicui bonitate, li- 
beralitate sua,;' von \einer fchlechten, im- 
-ptobum, wequam se praebere; animi 
neguitiam prodere. _ die gute ©. von Imd6 
Herzen, id, quo’ probatur, commenda- 
tur animus alcjs. c) die Art und Weife, 
der Punct, aus welchem man ein Ding 
betrachtetz 5. B. etwas von der guten & 
nehmen, anfehen, in bonam partem ac- 
eipere algd, Cie. ähnlich: in mitiorem. 
partem interpretari algd, id. von der 
beften ©., in optimam partem, id, .. von 

der ©, fehlen, in eam partem peccare, 

id. auf diefer ©., ita; hac parte; hac 

‘conditione. auf der einen, aufder andern 

©&., ab.hac, ab illa parte; od. hac par-" 

te, ratione; illa parte, ratione.. , 

Sceitenader, die, vena lateralis. 

Seitenbalfen, der, trabs lateralid, 

Seitenbau, der, aedificatio lateralis, 

Seitenbein, das, os bregmatıs. 
. " . Sci
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spectus obliquus. “einen ©. ‘auf etwas 

re, intueri algd. zugleich, oculum ed 
simul vertere, cohiicere, dividere, Bau. 
_ Seitenbret, das, tabula lateralis; 
assis lateri muniendo serviens. 
‚Seitenerbe, der, ex transverso C0- 

‚ gnatus, Bau. 
"" Seitenfenfter, dad, fenestra late- 
zalis, a latere, a transverso. | 

Seitenfläcdhe, die, superficies 1a- 
_ teralis. 

Seitengang, der, via aversa. 
- GSeitengäßchen, das, angiportus Ia- 
.teralis. " . 

Seitengebäude, das, aedificium a 
latere, e: transverso exstrnctum. 

ı Seitengebirge, das, tractus mon- 
Gum a latere patens. ° , 

- Seifengewehr, das, telum a Ia- 
‚tere suspensum;.0d. gladius. \ 

Sceitengiebel, der, fastigium a la- 
tere, a.transvesso. ‘ 

Seitenhieb,.der, ietus in obliquum, 
ex obliquo inflietus. in Bezug auf die 
Waffe, womit man hauf: telum ex obli- 
quo in .adversarium intortum, P.Jovius.- 
Aineig., ISmdm einen ©: geben, ex occulto, 

. per oceasionem, improviso peistringere 
alm, Bau, ; . 
Settenlehne, die, fulcrum, admi- 

niculum a latere, lateri muniendo. ” 
Seitenlinie, die, 1) eig., linea a 

lätere; linea lateralis; bei einem Dreicc, 
crus. 2) uneig., ©. der Verwandtfchaft, 
lines cognationis inferior, Pand. linea 

- collateralis, /ct. cognatio transversa, Bau. 
"Seitenlode, die, cincinnus a la- 

tere pendens. . 
Seitenpolfier,- das, pulvinus 1la- 

teralis, \ \ 
Seitenfchmerz, der, dolor latera- 

lis, Plin. .d. lateris, lateruln, Cic. &eis 
tenfchmerzen haben, laterum dolöribus af- 
fectum esse, tentari,-oruciari, nach Cic. 
‚Seitenfegel, das, velum secunda- 

Yun; minus. - 
Seitenftechen, das, pleuritis (kdis), 

Fitr. aud) laterum dolor, Cic, 
Seitenftoß, der, ictus a latere in- 

Hlictus; ictus in obliguum. 
Seitenftraße, die, im Rim. Sinne 

efwa angiportus . - 
Settenftüd, das, compar:' respon- 

dens; quod adiungi, sociari alteri pot- 
est; coniunctus; similis, Bau. ein &, 
feyn, ex altera parte respondere, Cic. 
Or. 32. °.c5 {ff etwas ein ©, zu etwas 
Underen, xes rei cuidam compar est, nad). 

. Liv. XXVII,42. 
Seitentafche, die, funda lateralis, 
Seitentheil, der, pärs lateralis. 

- Seitenthor, das, porta a latere 
exstructa. >. 

Seitendtit 
"Seitenblid, dev, aspectus., “don-” 

- .. Sesf 
Sceitenthür, de, ianua a latere, 

a transverso astructa. 
Seitentifich, der, mensa a latere _ 

collocata, posita. ‘ . 
Seitenverwandte, der, cognatus, 

coniunctus a lätere,, 

Seitenverwandtfihaft, die, co- 
gnatio lateralis; cognati a linea laterali. 
Seitenwand, die, paries a latere 

ezstructus. . 
Seitenmweg, der, deverticulum, Cic, 

aud) trames, Sall. 
Hectere, Liv. 1, 60... - 

: Seitenwind, der, ventus a latere, 
‚a transverso flans. “ * 

Seitenwunde, die, vulnus lateris; 
latus sauciatum, Bau. 
Seitenzeiger, der,index paginarum, » 
Seitenzimmer, das, conclave Ja- _ 

terale, BE 

Seither, Adv: 1) bisher, usque ad- 
huc, Ter. auch huc usque; adhuc, Cic. 
2) jeit der Seit, ex eo tempore, Suet. 
ift es fon. als bernach, postea; dein- 
de, Cic. 
-Geitherig, Adj. gew, buch Umfihreis 

bungz 3,8. fein feitheriges Betragen läßt 
hoffen, dag u. f. f., vita, quam adhuc 
egit, spem facit, fore, ut-etc. f. Biß- 
herig. - 

Seite, nur in Berbindung mit einem 
andern Worte; 33. meiner ©, pro mea 
parte; ficht dies für ich, ego guidemz;' 
equidem. - 
anlangf, quod attinet ad etc. od. if 
Anfehung, de, Cic, od. im Nas 
men; 3.3. grüße ihn meiner ©., meo 
nomine, meis verbis eum sälutes velim, 
sach Cic. " . 

Seitwärts, Adv. 3. f. 1) von der 
Eeite, a latere, Cic, ex obliquo, Plin. 
ex trausverso. Plaut. f. ftehen, obli- 
quum stare, Cic. 2) gegen die Seite, in 
latus versus; auch oblique. f. gebogen, 
in obliquum flexus” Imdn f. führen, se- 
ducere alym, Cie. fih ein wenig f. zies 
ben, paululum declinaxe, Liv. I, 14. 
"Selb, Adv. 5.8, er-Fam felbandere, 

oder felbander, di. mit noch einem Ans 
dern, cum altero venit, 2 B 
*Selbe, f. Derfelde, 
Selber, f. Selöft, 
Selbiger, |. Derfelbe. 
Selbit, Adj. u. Adv. 1) eig., ipse, 

a, um, ic 3.8. er mag f. fommen, 
ipse yeniat, wer. Andere Toben wil,: muß 
f. lobenswürdig feyn, qui alios laudare 
vult, ipse laudandus sit. f. baden, fehlachs 
ten, domi panes coquere; d. mactarez 
non aliunde panem, cariem petere. an 
und für fih |. {ft die Sache nicht zu bils 
ligen, per se res haud probanda est. 
wieder zu fih |. fommen, ad se redire;z 
resipiscere, 2d. Ueber die Confteuctiön 
d66 ipse bei einem Yerbo ‘active’ ift noch) 

- - gu 

einen ©. nehmen, viam . 

Sft Seits fon. ald: was,



gehoben wird; it e8 aber die 

' 
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00 Set 
zu Gemerken, daß Died Pron. tegetmäßig‘ 

"im Nom. fteht, wenn t5 einen Orgenfag 
Hildet u. der Begriff des Subjectes hervorz 

leidende Perz 

nicht die handelnde, fo fegtman den 

3. er zeigte fih-f. an, se ipee 
ein 

Jon, 
Acc.5 \ 
indicavit, Nep, d.t. er f. that es, 
Anderer; se ipsum indicavit hingegen 

feinen. Andern hat er Anger 

zefgt; eben fo: damit ich mich nicht f.. verz 

fpotte, ne me ipsum iIrrideam, Cie. . f. 

Bremi zu Cie. Fat. 11, zu Nep. Paus.4. 

Zumprs Gr. $. 696. Ramsh. , 15% 

2,d. de Erflärer zu Eel. Cie. p. 34, 
‚Gernhard. ad Cic, Off. I, 38. Wird aber 
dem Pron. ego, tu, sui in den Casi- 

bus obliquis vie! Eylbe met angehängt, 
fo muß das dabei ftehende ipse in Demfels 
ben Casu gefeßt werden; alfo nie memet 

ipse, fondern memet ipsum; f. Mattliae. 
od Cic. Mur. 3, p. 188. Zumprs Gr. $. 
131. Eine gründliche. u, feharffinnige Ber 
merfung über die Conftruction des Ipse f. 
in Sahn’s Sahrbb. für Philor. 88.7, 9.1, 
6.33 7.5; vergl. auch Ochener zu Eel. Cie. 
y.33 u. 95, Kühner. ad Cie. Tusc. 1,30. 

1, 31. von feldit, von fih feldft, 

.Lacedämon ab, Cimon sua sponte L 

sponte; sua sponte (felten sponte sua, 
was mehr Dichtern eigen iftz |. Herzog zu 
Caes.B.G.1,9.); ultco, Cie. NB,. ultro, 

- von freien Stüden, nur von belebten Ge= 
genftänden, bezieht fih auf die Sache 
feloft, in-Bezug auf Andere, u. gehört dem 
Urtheil des Sprechenden an; sponte, aus 
eignem Antrieb und Bewegen, freivoillig, 
für fich, dach eigne Auctorifät, aus eigs 
ner Erwägung, besteht fih auf das_Ger 
müth, des handelnden Subjects; f Döderz . 
lein’s Synon. Bd. UM, ©. 103 ff. . Derzog 
zu Caes. B. G. 3,9. 3.8. da fie 1. dielelz 
ben nicht überreden Eonnten, fchidten fir 
Gefandte an Dummorir, um auf feine Ber: 
Wendung ihren Zwed beim Senate zu ers 
reichen, his quum sua sponte. persuadere 
non possent, legatos ad: Dumnorigem 

. mittunt, ut eo deprecatore a -senatu im- 
petrarent, Caes. Cimon ging von |. nad) 

age- 
daemonem profectus est, Nep. da er 

.er ift die Güte, die Siebe f,, summa b 

Selöfibewußtfenn  633- 
.dig.: a) drädt es eine Steigerang‘ ans, - 
ipse; adeo; vel; etiam,Cie. 3.8. nichts 
ür leichter und f. natürlicher, nihil faci= 
'lius adeoque naturae convenientiis est. 
richt nur der Pöbel, fondern T. angefehene 
Leute waren dabei, non solum homines | 
de plebe, sed ipsi nobiles huic rei ir- 

hiez ‚ terfuerunt. by wenn man andeuten will," 
daß eine Perfon gder Sache eiie Eigenz- 
fchaft in einem hohen Grade befißez 3,8. 

e- 

nignitate, ‚benevolentia praeditus est. 
er ift die Freundlichkeit [-, summa-est in 
eo comitas. .- 

Selbftbefletung, die, onania, rn - 
od. masturbatio, Inser... fie mit: Smdnr 
treiben, masturbare algm, Marz. der fie 
treibt, .masturbator, id. en 
Selbfibeherrficher, der, summus 

imperator; f. Alleinheerfcher. + 

Selbftbeherrfhung, die, eontinen- 
tia; abstinentia; innocentia; temperan- 
tia; modüs, Cie. auch animi moderatio, 
id. ©. befigen, sibimet ipsi imperare, 
id. sibi temperare, Sen. in se ipsum 
habere potestätein, id. Ep. 75: se-har 
bere in potestate, id. Benef. V, 7. su 
esse imperiosum, Plin. XXXIV, 8. con- 
tinentem, temperantem esse, Cic. mit 

der Vorfchrift der ©. wird befohlen, daß 
die Vernunft die Umvernunft in Schranfen 
halte, quum praecipitur, ut’ nobismet 
ipsis imperemus,. praecipitur, ut ratio 
coörceat temeritatem „id. Tusc, H, 21. | 
die ©. If eine, Feindin der Lüfte, est 
temperantia libidinum inimica, id. Of. 

Selöftsefhäftigen, fh, v. r- ie- 
cum algd agere, Doer. wenn man füh 
von äufern Dingen zurüdzieht: animum 
ad se revocare, Cic. Tusc. ], 31. 

Selbftbefhäftigung, die, quod 
aliquis secum,, sine. magistro, sine duce 
agit, tractat;  privatum, domesticum 
studium. . . 
Seldftbefhäftigungsftunde, die, 

hora otiosa; h. privatis studiis destinata, 

Selbftbetrachtung, die, contempla-: 
das, was er vorher feiner Zitte veuieil- to sui, Quinz. II, 18,4. au: mens ipsa_“ 
gert hätte, von f. verfpräche, zufagte, quum se intuens, Cic. Tuse. I, 30,73. in &, 

id, quod ante sibi petenti denegasset, verfunfen fen, totum esse, defixum esse, 

ultro polliceretur, Caes. : Auch durd) ipse, In centemplatione sui.. eine ©, anffellen, 

a, um; 3.8, die Waffen fielen den’ tolle mente intuert sumet ipsum, nad) Cic. Tuscs 

tühnen Bürgern von f..ars den Hänten, I, 30, 73. . 
de manibus' audacissimorum civium de- Scelbfibetrug, der, voluatarius er-: 

lapsa arma ipsa ceciderunt, Cie. Of. I, vor; or. bio8 error. wenn es kin ©. 

22. Steht felbft für: ohne fremde Betr IF, nisi animus me fallit, Ter: Heaut. 

hülfe, aus eignen Kräften, suo, tuo, ve- 195 1, 1. : 
-stro, nostro Marte (zu vermeiden aber it Selbfibewunderung, die, sui ad- 
proprio Marte), id. etwas von f. Iers miratio. eine Übertriebene ©, nimivs sul 
nen, sine magistro algd discere, Sen. suspectus, Sen, - der fie befigt, mimius sui 

wiffen, per se scire algd, Cic.‘ Selbft admirator.: 2 \ 2 

ift der Mann, guidquid recte, bene ‚Selbfibewußtfenn, daß, conscien- 

Geri, procedere velis, ipse fac. 2) uns tia suf ipsius, die Geele zum ©, -brünz 

: v . gen, 

no
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Cic, 

Sclbfteigen 
gen, animum ad se ipsum advocare, Cic, 
Tusc.], 30. ” 
Selbfieigen, Ad. ipsius; suus ip- 

sius. er hat es mit felbffeigner Hand ger 
Ichrieben, sua ipsius manu schipsit, Cic. 

Selbitentleibung, f. Selbfimord. 
Selbfterhaltung, die, tuitio sul, 

od, sul conservandi custodia, id. 
N. D.1,48. vitae servandae cura; zw; 
'salus. : 

Selbfterhaltungstrieb, der, sul 
tuendi, salutis, vitae tuendae studium. 

"die Natur hat in jedes Lebende Wefen den 
:&, gelegt, generi animantium omni est 

ı 

a natura tributum, 'ut se tueatur, Cic. 
Of. 1,4. od. omne animal se ipsum di- 
ligit idque agit, ut se conservet, id, 
Fin. V, 9. 

Selbfterhebung, die, efwa animus 
elatus; fastus; superbia. or 
‚Selbfterfenntniß, die, notitia sui, 

Mangel an ©., ignoratio sui, act. die 
‚Philofophie Lehrt uns das Schroferigfie, 
©. , philosophia, quod est difieillimum, 
docet, ut nosmet ipsos. nosceremus, Cic. 
Leg. 1,22. wer ©, befißt, qui se ipse 
norit,ibid. zur ©. fommen, semet ipsum 

noscere, id. auf eine andere Weife ift 
©. unmöglid, aliter nosmet ipsos nosse 
non possumus, id. Fin. V, 16. Smdn zur 
©, bringen, alqm,' qui sit, admonere; 
eo perducere algm, ut, quisit, cognoscat, 
intelligat, fomme zur ©., nosce te ipsum, 
id. ©, befißen, se ipsum nosse, id, ha=. 
bitare secum, Pers. der Pytbifihe Apollo 
verlangt ©. von uns, iubet nos Pythius 
Apollo noscere nosmet ipsos, Cic. Fin, 
V,16. ähnlich: monet Apollo, ut se 
quisque noscat, id. Tusc. 1, 22. 

. Selbfigefällig, Adj- sibi placens. 
ein felbftgefälliger Menjch, homo sui ad- 
mirator, 'sibi placens, alios prae se 
contemnens; qui se ipso delectatur; auc) 
blos vanus, Cie. , . 
Selbfigefälligfeit, die, admira- 

tio sui; nimius amor sul Viel ©. ber 
fisen, valde, magnopere se admirari;z 
valde se ipso delectari. 

. Selbftgefühl, das, virtutis suae 
sensus. vol edlen Selbitgefühls, pereus- 
sus honesto virtutis studio, sensu, Doer. 
Selbfigelehrte, fr Autodidaft, 
Scelbfigefhäftig, Ad. f. feyn bei 

etiwad, suam operam consumere in alga 
u re, Ter. Heaüt. I, 1,21. 

Selbitgefpräc, das, soliloquium, 
Augustin. auch wohl sermo intimus, Cie. 
Tusc. II, 22, 51. in der Einfamfeit mit 

‚fih ein ©.. halten, in solitudine secum 
loqui, id. Off IN, 1. ex hielt folgendes 
©,, haec solus secum collocutus est, zd. 
ähnlich: ipse secum haeo locutus est, id. 
Selbftgefländnif, das, confessio 

de se ipso, .. 

"Selöftrache 
Sclhfigewachfen, Adj, sua sponte 

natus. - . 

Selbfthaf, der, odium sui. 
Selbftherrfihaft, die, 1): die. Herr= 

ihaft über fich felbft, impefium swi; f. . 
auch Selbftbeherrfchung. 2) ununfhränfte 
Herrfchaft, summum imperium, Liv. auch 
dominatio; dominatus; tyrannis, Cic. 
Selbfiherrfher, j Allen 

berrfcher. . . 
Setbfthülfe, die, vitae, salutis suae 

defensio, tuitio; od, contra vim defen- 
sio, Cic. Mil. 5. 
‚Selbfitenntni$, die, f. Seldfter 

Tenntniß, er hat nicht weife ©. genug, ei 
non sana mens constat, Liv, VII, 19. 
Selbjtflug, Aui sibi prae ceteris 

prudens esse videtur. 
Selbfilauter, ver, litera vocalis; 

auch blos vocalis, Cic, 
Selbftliebe, die,.amor suis f. Eis 

genliche, du behanpteit, jedes Gefchöpf fey 
gleich nad) feinem Erfiheinen in der fühte 
baren Welt zur ©; geneigt, dieis omne 
animal, simulatgue sit ortum, applica- 
tum esse ad se diligendum, Cic. Fin. IV, 
13... ©. befißen, diligentem esse sui, ibid, 
Selbftling, f. Egoift, 
Selbftlob, das, laus sui; propria 

laus. ©, geziemt fih nit, bringt eine 
Ehre, deforme est, de se ipso praedica- 
te, lic. Of. 1,38. . 
Selbfimord, der, mors valuntaria, 

Cic. m., quam sibi ipse aliquis consci- 
scit. einen &, begeheh, voluntariam mor- 
tem sibi consciscere, id, Fam. VII, 3. 
mortem anticipare, Suet. Tib. 62. manu 
sibi exhaurire vitam, Cic. Sezt. 21. vo- 
luntaria morte obire, Liv, manus sibi 
inferre, Nep. euphemiftifch: vitae suae 
durius consulere, Czes. B.C.1,22. $mdn 
vom ©, abhalten, efficere, ut manus ali- 
quis a se abstineat, Cic: At. III, 7. Smdn 
zum ©. bringen, verleiten, ad mortem 
perducere, id. Tusc. IV, 23. ad volun- 
tariam mortem propellere algm, Taec. 
Ann. XI, 2., 
Gelbfimörder, der, qui ipse vita 

se privat; qui suapte manu se interheit; 
qui mortem voluntariam sibi conseiseitz' 
qui sibi ipse manus affert, Cic. qui oc= . 
cupat fati diem, Curt. qui vim vitae 
suae affert; qui sua manu cadit; qui 
sponte mortem sumit, Tue, 
Selbftmörderin, die, quae sua 

manu se occidit, vita se privat; f. auch 
Selbftmörder,, 
-Selbftpetniger, der, qui se ipse: 

eruciat, nah Hor. Sat. I,2,17. od, He- 
autontimorumenos, Ter. 
Selbfiprüfung, die, - exploratio, 

spectatio sut, vitae suae. eine ©. anffels 
Ien, se, vitam suam explorare, exami- 
nare; od. in sese descendere, Pers. , 
Selbfirache, die, ultio, vindicta 

pri-, 
*
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privataz vindicta propria. @. nehmen, 
vindietam occupare; ultionem privataım 
petere ab algo. ” a 
Selbftruhm, der, suae gloriae amor; 

suimet iactatio, Bau. 
Selbftfehänder, der, qui foedissima 

libidine corpus polluit ac frangit; Eurz: 
masturbator, Mart. onanista, T‘. t. ' 
Selbftfehändüng, die, masturbatie, 

Inser. onania, T.t. , 
 GSelbftfehug, der, ictus teli ignivo- 
mi, quod sua sponte disploditur. 
Selbftftändig, D) Adj. im theolog. 

and philofoph. Sinne, substantialis, Tert, 
ypostaticus, Ecel. übr, nemini subie- 

‚tus, obnoxius; od, qui est in sua pote- 
state; qui est sui iudicii, Nep. ein feltfte 
fändiger Geift, animus constans sibi et 
äirmus; an. suo arbitrio utens. II) Adv. 
T. urtheilen, suo iudicio uti; suum ad- 
hibere, sequi judieium’ (im Gegenf. von 
aliorum iudicio starez vergl. Cie. Tusc. 
1,26, 63), Cie. f. handeln, sibi con- 
stare in agendo; ad suum arbitrium age- 
xe, nad) Cic. od. aliquis ipse suae vitae 
modum habere potest, Ter. Andr.I, 1,68. 
Selbftftändigfeit, die, im gewöhn- 

Then Sinne, animus sibi constans ac hr- 
Inus, non aliorum Auctoritatem sequensz 
animus, qui nemini se emancipat; au 
los virtus, Sall. Jug.1. Mangel an ©., 
mobilitas ingenii, Zac. Hist. I, 7. ani- 
mus parum sibi constans, nad) Cic. ©, 
befißen, totum aptum esse ex sese, Cic, 
sui esse indicii, Nep. suo iudicio sta- 
ze; sine cortice natare, Muret, 

Serbftjucht, f. Eigennus. 
Selbftfühtig, f. Eigennüsig. 
Selbfttäufhung, fa Selditbetrug. 
GSelbfithätig, Adj. ultro, sua sponte 

agens, moliens algd, nach Cie. auch blos 
ändustrius, Üic. \ : 
ae tohthätigkeit, die,. industria, 

ic. 
‚Selbffüberwindung, die, impe- 

xium sui, in se; cupiditatum moderatio, 

fo weit kann ich die ©. nicht treiben, hoc, " 
& me impetrare nequeo, Bau. 
Seldjtunterredung, f. Monolog. 
Selbitverädhter, der, contemtor sul. 

Selbfiverahtung, die, contemtio 
ui. 
Selbftverläugnung, die, etwa 

temperantia, Cic, imperium sui, Sen. f. 
‚uch Entfagung, . 
‚Selbfivertheidigung, die, defen- 

sio sui. die Waffen zu feiner ©. braus 
ben, telis uti sui defendendi causa, Cic. 
Mil. 4. 
Selbftvertrawen,.das, fiducia sui, 

Liv. fid.,quam quis in secollocavit. wenn 

“vonder eriten Perfon die Rede ift: fdu- 
cia ‚mei, Plin. Ep. IV, 29,1. Ss haben, 
befigen, sibi confiderez; fiduciam in se 
Collocare, Cic. ein größeres, cextius sibi 

Seltfam . 655 
fidere, Bor. Sat.II, 2, 108, vol ©, feyn, 
alacrem et fiduciae plenum esse, Caes. 
B:G.V11,76. thörichtes ©;, stolida fidu- 
cia sui, Liv. . 
Seloftwahf, die, liberum arbitrium; “ 

libera eligendi copia. 
Selbfizufrieden, Sf. Selöftgefällig. . 
Seldftzufriedenheit,f. Scelöffges 

fälligkeit, . - 
Selig, U Ad. 1) in einem hohen Srade 

glädlich und fi) diefes Zuftandes mit Luft 
bermußt, beatus, Cie. Auch ftehtes blos für, 
glüdlid, felix; fortunatus, id. _Smdn 
f. machen, :beare algm, Ter. preifen, bea- 
tum, felicem praedicare algm. 2) der 
hinmlifchen GStüdfeligkeit nad diefem ex 
ben theilhaftig, beatus, Cic. qui aeter- 
na, coelesti fruitur felicitate} coelestium 
gaudiorum particeps. die Geligen, beati; 
divi; ad coelicolarum felicitatem evecti» 
f. werden, aeternae vitae felicitate, bo- . 
nis beari, augeri; pervenire ad atter- 
nam beatitatem. Smön der Hoffnung eines 
feligen Lebens berauben, spe beatioris vi- 
tae privare algm, id. Tusc:1,34,.. f. [pres - 
chen (bei den Katholiken), cunsecrare alqm. 
3) verftorben, ad coelestium sedes,. con- 
cilium evectus; defunctus; mortuus. I) 
Adv. beate; feliciter; fortunate, Cic«..fe 
fterben, cum spe certissima aeternae fe- 
lieitatis mori. ° ° \ 

Seligkeitz die, 1) hoher Brad des 
GStüds und die Iebhäfte Empfindung defs 
felben, beatitas; beatitado’ (beides neue 
Ausdrüde; T. Cie, N. D. 1, 34. omnino 
utrumque durum, sed usu mollienda no- 
bis verba sunt), Cic. summa. felicitas, 
2) der glüdliche Zuftand nach diefem Les 
ben, felicitas coelestis, aeterna. ’ 
 Seligmacer, der, salvator, Lact. 
od. felicitatis aeternae, coelestis dator,, 
auctor. . on 

Seligmahung, die, felicitatis ae- 
ternae copia, Bau. 
Seligfprechung, de, “consecratio, 

Ecel. relatio inter divos. 
Sellerie, Sellert, der, 

grave olens dulce, Linn, 
Selten, D Adj. rarus, Cie. ineig, 

singularis; egregius, id. 5.8. eine fels 

tene Gefälligkeit, Tugend, singularis hu- 
manitas, virtus, fd. einen ausgezeichne> 
ten und feltenen Geift: befigen, excellenti 
et rari exempli esse ingenio, Ern, Il) 
Adv. varo (zu vermeiden ift rarenter); Cic, 

Apium 

'zuw, insolenter, id. fehr f., perraro, id. 
Seltenheit, die, 1) einer Sache, ra- 

ritas, Plin. 2) eine feltene Sache, res 

rara, inusitata, visenda, memoranda, 
visu digna, Bau. u un 

Seltfam, D Adjiungewöhnlid, wuns 

derlich,, insolens ; insolitus; . mirabalis; 
mirus; monstruosus, Cic. .von Dingen, 
auch novus, id. 

homo monstruosus, id, Kopf, ingenium 

0 . mon-. 

‚ein ‚feltfamer, Menich,. 

.
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 monstruosum, Plin, ‚ein feltfames Zhier, 
bestia monstruosa, Cic. Teltiame Dinge 
fagen, monstra dicere;, ‚nuutiare , id. ift 
das.nicht |. ?- none hoc’ monstri simile 
est? Ter. Eun. 11,3,43.° es wäre doch 
f., wenn, mwenk nicht, mirum est, si, 
nisi; mirum, si, nisi, Cie. II) Adv. 
wienstruose, ‘Cie. auch miro‘, novo, in- 
solito modo; admirabiliter, id. 
‚Seltfamfeit, die, miraculum ; mon- 

strum, Gic.  moustruosa, mira, nova, 
insolita ratio, durch Zertulfian find mehr 
©eltfamfeiten in die Lat. ‚Sprache einge: 

ftellee, per Tertullianum plura mönstra 
in linguam Latinam quam per omnes 

. scriptores semibarbaros invecta sunt, 
Ruhnk. 
+Senmilor, das, Halbgold,. etiva ori- 
chaleum , Cie. . 

- Semmel, 
- dre lefen similagineus), Sen. Ep. 119. au 

"> yius, Cie 

; sultum, Cic. 

wohl umfchreibend: panis parvus Integer 
triticeus, ‚Ilgen. 

" Semmelflö 
siligineus,- \ _ 
Semmelmehl, das, simila e tritico 

factä; farina 'siliginea. : 
Senator, f. Rathsherr. u 
Senatorfland, der, ordo senato- 

Ehen, dad, globulus 

© 
Senaftorwur 

toria, Suet, . 
Senarsbefihluf,-der, senatus con- 

geht er nicht ohrle Einwen: 
dung. der Volkstribuneh. duch: senatus 
auctoritas, 1d. . > \ 

Sendbrief, f. Sendfchreiben. , 
Senden, f; Schiden. u 
Sendfchreifen, das, epistola, li- 

terae eüm- pluribus commudicanda, ae, 

de, die, dignitas sena- 

- ad plares mittenda, ae. 
Sendung, die, missio, Cie. ©. eis 

nes Sefandten, legatio, id. eine ©. an 

Smödn. übernehmen, legationem’ ad algm 
süseipere, Caes. B. G. 1,3. ; 
Senesbaum, der, Cassia Senna, 

Linn. No. 
Senesblätter, die, folia Sennae- 

Senf, der, sinapi (j. Schneider’s Lat. 
Borment. 8:1, ©, 144.) ; -sinapis, Plin. 

Senftrii, dev, pulse sinapi facta. 

Senfbrühe, die, iusculum e sinapl. 

Senfbüdfe, die, theca sinapina. 
Senfforn, das, grauum sinapisı 
Senfimühle, die, mola sinapina, 
Senföl, das, oleum sinapinum. 
Senfpflafter, das, sinapismus, Cael. 

. Aur. 

Senfteig, zumfhlag, L. Sup 

pfafter. \ u Bu 

Sengen, v. tr. die haarigen oder den 

Haaren ähnlichen Theile guf der Dberfläs 

che eines Körpers abbrennen, ustulare, 
Yitr. amburere, Cie. Plaur, auch 6106 
- - . 

die, panis siligineus (ats - 

“N. D. 1], 25. 

t v 

> Senfißilitäe 
urere, f, und brennen, omnia vastare 
igni, Sall.Jug.25. igni ferroque regio- 
nem yastare, Curt. in einem Sande, agros 
urere,id. - agr. exurere (fagt meht), Liv. ' 

“ Sengen, das, ustio; ambustio, Plin. 
ober mit Verbis, _ 
"Senfblei, f, Bleiloth. 
Senfe, die, 1) ein niedriger, fumsfte 

ger Dirt, locus depressior atque paln- 
ster. 2) Senfgarn, bei den Fifchern, re- 
te, quod subere sustentatur. 
Senfel, der, an- Kleidern, bef.-an- 

“weiblichen, füniculus astrietorius. 
führt, als durch alle halbbarbarifche Schrift . Senken, vr: 1) eig., finfen machen,- 

demittere algd, Cic, 5, 8.. einen. Zods 
ten 'in das ©rab f,, funus ‘demittere in, | 
sepulerum. "den.Kopff., caput ponere,- 
Hor. Sat. "mit gefenftem Haupfe," capite- 
demisso, Caes.  fih f., sidere, Für. 
considere; ‘desid&re, Liv, Cic. residere,: 

Cie. 2)'uneig., im Wein- und Gartenz 
baue, propagare; 3. B. Wein f., vites, 
propagare, Cat. Gfecht es für fesen; 
pflanzen, serere, Cic. fih fe, von. 
Körpern, 3. B. von Balfen, procambe- 
ze, Caes. von Bruchthalmen: proc., Firg. - 
von - Gebäuden: subsidere; proclinari, 
Vitr, von der Stimme: descendere, Cic.- 
auch submitti; demitti. - 
Senken, das, zung, die, falt durkhe 

aus Seffer mit Ferbis ale mit Substanti- 
vis. das ©. der Stimme, remissio, sub- , 
missio vocis, Cie: in Dinficht des Tos 

nee, Miederfchlag, positio (Gricch, "9Eaıs)», 
Quint. im Gegenfage fteht: contentio 
vocis,Cio. sublätio (Griech.&gors), Quint. 
das ©, der MWeinflöde, propagatio vi- 
tium, Cic. “ . 
Senfer, der, propägo, Cie. 
Senfrecht, I) Adj. perpendicularis, 

Froniin. ad perpendiculum directus, 
Caes. B.G.1V,17. ov. blos direetus, id, 
II) Adv. ad perpendiculum, Cie. Für. 
ad rectos angulos; ad lineam, Cie. fe 
heradfallen, directo "deorsum ferri, id.’ - 

die feiten Körper fallen vere 
möge ihrer Schwere f. herab, corpora’ 
solida feruntur suo pondere deorsum 
ad lineam, nad) Cie. corpora solida 
gravitate feruntur ad perpendiculum re- 
ctis liueis’, nad) Plin, . 
Senne, S. Sehne, Sennhirt, 
‚Sennbirt, der, pastor Alpinus. 
Senuhütte, die, tagurium pastoris 

"Alpini, 
Senfal, f.Mäfter. : 
+Senfation, T. Empfindung, Aufz 

fehen. . : u 
Senfe, die, falx messoria maximi 

modi. Yan . . u 

‚Senfenfhmied, der, faber falca- 
xius, u ' u 

Senfibel, f. Empfindlih, Reizbar- 
TSenfibilität, f. Empfindlichkeit, 

Neizbarkeit, oo 
. . Sen



  

Sentenz 
+GSentenz, f. WUusfpruch, Denk, 

Sinnfprud, 
+Scententtios,f, Gedankenreich, Sinh- 

reich. , 
+Sentimental,f. Gefühlvel,, Em- 

yfindfam. 
7Ssparat,f. Abgefondert, Abgetheilt. 
Separatfrieve, der, pax separata, 

“non communis, a communi causa seiun- 
cta. einen ©. fihließen, suscepto beilo 
suam consilium ab reliquis separare, nach 
Caes. B. G. VII, 63. f. daf. Derzug. 
1Sceparatiften, die, Glaubensfon- 

derlinge, gai secreta, privata sacra CO- 

hınt. . 
Seyariren, f. Zrennen, Abfondern. 
September, der, September. 
1Sequefter, der, 1) Befchlag, J. d- 

Art. 2) der Güter, Waaren in Befchlag 
nimmt und fie verwaltet, sequester; Cic. 
TSequefitatfion, die, sequesträtio, 

Cod. Theod. 
+Sequeftriren, v.tr. sequestro da- 

re; sequestrare; in creditörum usum- ad- 
ministrare; od, apud sequestrum depo- 
nere algd, nac) Gell. : 
TSerail, ver, f. Palaft, 
7Seraph, der, Seräphus, Ecel. 
+Serenade, fe Abendmufit, Nachts 

murice. 5 
+Sergeant, f. Feldwebel. 
Serpentin, Serpentinftein, der, 

lapis serpentinus. 
Servellatwurft, die, farcimen carne 

suilla secta fartum; aud) wohl insicia 
suilla, nach Apic. 
TServiette, die, mappa (ein Tuch, 

die Hände bei Zifche damir abzutrosfnen; 
f. Böttig. Sab, Ih.IL, ©.47.), Hor. Sat. 
tSerovile, der, in Spanien, servus, 

Cie. ‚Aut. IV, 6. ' 
TServiren, f. Bedienen, Aufwarten, 

 1Servis, das, 1) Tafeigeräth, vasa 
convivalia ;. supellex convivalis. 2) Bere 
‚Piiegungsgelder, demensum militare; od, 
tributum militare. 

1Serpvitut, das, servitus, Cie etz 
was mit einem ©, belegen, servitutem im- 
pone.e alicui rei, id. Q. Fr. IN, 1. 
Sefamfraut, das, Seskimum, Linn. 
Sejamöt, dag, vleum sesaminum. 
Seffel, ver, sella; sedile; solium, 
ic. 
Seifion,T, Sisung. . 
Segen, ». intr.. 4) fpringen, Taufen, 

teten, ferri; cursu auferri, avolare. über 
etwas ., transilire," saltu superare, 
traiicere alqm locum. gegen den Feind 
f., hostem invadere, petere. 2) fid) zus 
tragen, gefchehen, im gen, Leben, acei- 
dere} 'evenirez fieri, Cic. z.B. 8 wird 
Streit f., rixae orientur, accident, «6 
wird Prügel f., vapulabis; vapulabit; 
haud sine plagis res abierif, geretur. 
was bat «5 gefegt? quid aceidit, evenit? 

‚Cie. 

. 4 . 
: S 
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Segen, wer. 1) elg:, fien machen, 

ponere; locare; collocare; constituere, 
ift_e5. aufftellen, statüere, id. 

it e& Darauf fegen, imponere, zd, 
fieht e5 für anfegen, dazu feßen, ap- 
ponere; addere, zd. 3.8. etwas auf. 
den Zifh.f., ponere, collocare algd in 
mensa. Imdn auf das Pferd f., algm in. 
equum imponere, subiicere, Liv. infer- 
re, Caes.B.G: VI, 30. Häufig ift es ale 
v. r. fi) feßen, considere; sübsidere; 
residere, Cie. 3.8, fi) auf die Erde fr 
humi, in 'humo residere, Ovid, fich im 
Schatten f., considere in umbra, id. fich auf 

. einer Wiefe, in Sheater [., cons. in _prato, 
in theatro, Cic,. auf das Pferd, con- 
scendere equum; ascender$ in equum, 
auf ven Wagen, conscendere currum, 
Ovid, fih zu Zifche f.: a) nach Act der 
Alten,‘ discumbere (wenn von mehtern 
die Rede ifl), Sall. accumbere, Cic..- b) ° 
nach unferer Urt, ad mensam. considere.. 
etwäs an das Feuer f., apponere -algd 
ad ignem, Plaut. -fih oben, unten an f., 
supremum, ultimum capere locum; v0. 
suprema, ultima sede considere. Smdn 
ins Gefängnif f., algm in custodiam’da- 

N 

re,tradere, Cie. |, Gefängniß. Beiden. - 
Buchdrndern heißt fegen, formas, ty- 
Pos componere, oxdinare. 

gaum, summam refum ad algım deferre; 
vd, regem facere, constituere algm, Cie. . 
Smdn wieder auf den Thron f., restituere ' 
algm in regnum, zd.. die Römer feßten 
den Mafinifja auf den Thron des Syuhar, 
Romani 'Masinissam in regnum Syphacis- 
imposuexunt, Liv. XXXVI,25. anmds . 

Stile fih f., 1. Stelle 9. fi auf den 
Srumd f., von Schiffen, in vadun ällidi,: 
Curt. 
figen Körpern, deren frübe Theile zu Bo 
den finfen, als dv. r., fich feßen, sidere, 
Col, considere; residere ; subsidere, Plin, 
Anh vom Wafler, daS vorher angefihwols 
len war, residere, Plin. subsidere, Pirg. 
deerescere (abuchmen), Hor. Eben’ fo 
von der Gefchwulft, tumor residit, subsi-. - 
ditz od. t. desidit, Cels. der Staub feßt 
fih, pulvis considit, Curz. „ b) fich fer. 
Ben, d. 1. fi njederlaffen, um an einem 
Drte zu wohnen vd. auszuruhen, consi- 
dere; resid&re, Cic. subsid&re, Virg. se 
dem eligere,Curt. s. ac domicilium. col- 
locare algo loco,Cic. am Rheinufer fich 
f., ad ripam Rheni considere, Caes. fich 
zur Ruhe |. (von Staatsmännern), e.sole 
et pulvere recedere: in vitae' privatae 
umbracula, m vitäm otiosam, nad Cice ” 
od, a negotiis publicis.se removere, Cic, 
Of. 1,20. ift von feinem Staatsmanne 
die Rede: a re familiari administranda, 
a negotiis administrandis recedere, ‚se 
removere; omittere curam rei familiaris; 

au se exsolvere oecupationibus, id. 
f . Fam. 

’- 

x Bildl. Res“ 
densarten: Imdn anf den Thron f., re- 

2) in weiterer Bed.: a) von flüfe. Na
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Fam. VI, 1._fich mit Smdn f., pacisei; 
conficere, decidere cum algo, Cic. 
fich mit. feinen Erben f., vonficere cum 
heredibus, id. c) von einer Armee, con- 
sidEre, Cic. Caes, da er Nachricht erhals 
ten hatte, dag der Feind fih unter dem 
Bergegefegt habe, certior factus, hostem 
sub monte consedisse, Caes. B. G.], 21. 
on einem Orte fich f., locum insidere, oc- 
eupare, Liv. vor einer Stadt fich T., ad 
oppidum consistere; urbem obsidere; 
‚Caes. 3) ftchen.maihen: a) eig., locare, 
Gollocare, statuere, constitusre, ponere 
alyd, Cie. 3.8. einen Teller auf den 
Zifch f., orbem pouere, locare in mensa. 
Efjen, coenam apponere, Plaut. etwas 
an den Mund f., ad ös algd admovere, 
Plin. obiicere, Taec. Germ. 3. den Des 
gen an. die Brult f, gladium pectori ad- 
movere, Curt. einen Zopf ans Feuer f., 
ollam ad ignem apponere, Plaut. igni 
aädmovere, Col. Kitern an die Mauern, 
scalas moenibus applicare, Curt. 1IV,2,9.“ 
almoövere, Tac. Ann. XU1,39. den Stuhl 
an die Wand-f., sellam apponere ad: pa- 
rietem, adınovere parieti. den Fuß nie 

 wiedek über Smds Schwelle f., nunquam 
postea limen alcjs tangere, adire, sub- 
ire. den Fuß wohin f., pedem inferre 
in algm locum, Oic. Bibulus. feste fo 
wenig einen Ruß vor das Shor, als vor 

- jein. Haus, Bibulus pedem porta non 
lus extulit, 'quam domo sua, id. Att. 

VI, 8. Ade.werdet verhindert, einen Fuß 
in eure Provinz zu f., prohibiti estis in 
Provincia vestra pedem ponere,id. Lig.8. 

den Fuß auf etwas f., pedem imponere 

alicuis rei. alles an feinen Ort f., omnia 
suo loco_reponere, tollocare. Imtm 
eine Bilvfäule f, statuam Alicni ponere, 

“ statuere, collocare, id. ein Siegesmel 
f., tropaeum ponere, Nep. statuere, Cic. 

eine Grenze f-, terminum ponere, Tac. 

pangere, Cie, - feinen Namen auf ein Buch) 
f., libro‘nomen suum inscribere, id. 
“Arch. 11. Auch fteht feßen für pflan: 
äen, ponere, Col. serere, Cic. Bäyme 
anders wohin f., arbores transferre in 
alium locum, Plin. b) bildl. NRedensars 
ten find: Amin zur Mede f,, rationem 
requirere, repostere ab algo, Cie. ift 
dies fon. als: tadeln, einen Verweis geben, 

 reprehendere, obiurgare alum; expostu- 
lare cum algo, id, SImdm den Kopf zu 
rechte f., in ordinem cogere algm, Liv. 

Biel und Maß f., modum ponere, Virg. 
T. Maß, Biel. fih zur Wehre f., resiste- 
xe; repugnare, Cie. defensionem pa- 
Tare. fi) wider Smdn fi, repugnare ali- 
eui; pugnare adversus algm} von Zrupr 
ven, Anterthanen: detrectare imperium 
alcjs, Curt, etwas aus den Augen f., 
negligere, nihil eurare algd, Cie, etivas 
hinten an, jurüd |, postponere, negli- 
gere, contemnexe algd, id. mon über 

‚capiti imponere, 

"Seben 
einen Andern f., algm alienl anteponere, 
praeferre, Cie. firh nie über Andere f,, 
nungnam se praeponere aliis, Ter. Andr. 

1,1,38. alle Klugheit bei Seite-f, omnem 
prudentiam abiicere, exuere;, negligere. 
entgegen fir 3. B. den Wellen einen Damm, 
opponere molem Auctibns, rd. Of. 1l, 4. 

4) uneig.: A) von gewiffen Shieren, ftatt 
gebären, merfen, parere, Plin. B) mit 
dem Nebenbegriffe der Feftigkeit: a) feft 
feßen, beflimmen, constituere, dicere, 
definire algd, Cie. 3. 8. eine Beit, einen 
Tag zu etwas f., tempus, diem consti- 
tuere, dicere, finire, definire alicui rei, 
id. Smen zum Vormund, Bürgen, Nihs 
ter f., alqm constituere, facere tutorem, 
vadem, indicem, id. Smin an eine, 
Stelle f., algm in locum alejs sufficere, 
substituere, subrogare, id. sublegere, 
Liv. zum Auffeher über einen Ort, alqgm 
imponere custodem in algo loco, Nep. . 
Cim. 4 'NB. Von Perfonen, die man 
Simdm-zu Auffehern fest, fagt man richtis 
ger: apponere alqm alicui custodem; f. 
Oudendorp. ad Suet. Oct. 43. Bremi zu 
Nep.Dien. 4,5. über diefe fo verboppels 
ten. Haufen feste ev. Hauptleute, ita gemi- 
natis ‚manipulis senturiones impoösuit, 

Liv. 1, 52. Smen über etwas f., prae- 
ponere, praehicere alqgm alicui rei, lic 
‘einen Preis f., pretium statuere, Plaut- 
constituere, Cie. imponere, Quint. b) 
als wahr oder richtig annehmen, ponere; 
facere; fingerey Cic. 3.8. gefest alfo, 
positum igitur sit, id. gefeßt, hoc po- 
sito, id. feße den all, pone, Ter. gt» 
fest, daß, fac,'faciamus, mit folg. Acc. 
ec. Inf, Cic. fese den Fall, dag die Sees 
Len nicht unfterblich wären, fac, animos 
non remanere, id. Tusc, 1,34. gelebt, 
dafı zwei getödtet worden wären, finga- 
mus, duos oceisos esse, Quint. Auch 
blos mit ut; 3.8. gefest, dur bemeifeft 
Das nicht, was du millft, fo wirft du doch 
beweifen, das der Zod Fein Uebel fey, ut 
non efhcias, quod vis, tamen mors uf ı 
malum non sit effhiies, Cic. Tusc. 1,8. 
«gelegt, daß die fihuldig find, welche mid) 
nicht vertheidfgten, ut Jam sit in iis cul- 
pa, qui me non defenderint, id. f, Herz 

309 au Cars. B.G.11I, 9. c) voraus fegen, 
sumere; ponere; postulare, Cie. f. Bore 
aus fegen. d) eine Zeit, ein Zeitalter ans 
weifen, ponere; 3. B. einige f. den Dos 
mer 30 Sahe vor dem Beitalter des Iy> 
furg, quidam Homerum Lycurgi aetati _ 
triginta annis anteponunt, Cic. de rep- 
ir, 10. 5) in noch weiterer Bed., etwas 
an einen beftimmten Ort bringen: a) 8ig-5 
3 B. den Hut auf den Kopf f., pileum 

Imdm den Degen auf 
dle Bruft fe, mucronem pectori alcjs im- 
ponere, admoövere. den Becher an die 
Sippen fi, poculum labris adm., Plin. 
Ep. VU, 1,4. Sftes rechnen, zäblen, 

: pone- 

 



u
 

_ discrimen dare. 

Seen. . 
ponere; reponeres referre, Cie. 3.8, 
Smöon unter die Götter, unter die Zahl 
der Götter f., reponere, referre alqm in 
deos, in numero. deorum, id. referre 
algm in numerum d., Suei. unter bie 
Zahl der Redner, ref. algm in n. orato- 
zum, Cie. f. au Redinen. 5b) uneig., 
In verfihiedenen Beziehungen: 5. B, in die 
Lotterie fe, sortium diserimivi pecuniam 
committere. etwas auf das Spiel f., rem 
dare in aleam, Liv. committere alqgd; 
in discrimen offerre alqd, Cie. e8& wfrd 
dabei das Leben auf das Spiel gefest, vita 
agitur hac in re. die Deutfchen f. beim 
äußerften und legten Wurfe Freiheit und 
Leben aufs Spiel, Germani extremo ac 
novissimo iactu de libertate et de cor- 
pore contendunt, Tac, Germ. 24. etwas 
zum Pfande f., pignori pouere algd, Ulp. 
fein Vermögen daran f., fortunas suas in 

etwas ins Geld f,, ven- 
dere algd, Cie. etwas Furz auseinander 
T., ‘breviter exponere, brevi explicare 
algd, id. SImtm etwas in den Kopf f., 
persuadere alicui algd, de alga re, id. 
od, adducere alqm, ut credat algd; im- 
buere alqm alcjs. rei opinione, nad) Cic. 
fi etwas in den Kopf f., inducere algd 
in animum, Cic. ‚animum ad algd ap- 
plicare, obhirmare. 
mihi est de .alga re; non patior mihi 
opinionem animo conceptam eripi, evelli, 
nach Cie. Miftranen in-Zmon f.,. difh- 
dere alieui, Cic. feine Doffnung auf etz 
was, auf Smdn f., spem suam ponere 
in alga re; in algo, zd. fein Vertrauen 
auf Zmda f., [. Vertrauen, feinen Rubm, 
feine Ehre in etivas f., gloriam, honorem 
ponere in alga re; gloriae, 'honori sibi 
ducere algd, nach Cie, 6) bezeichnet Sex 
gen die Herporbiingung einer gewiffen 
Veränderung, einge gewiffen Zultandes; 
3:8. eine Gegend unter Waffer f., ali- 
quam regionem inundare. $mdn außer 
Stand f., etwas zu thun, impedire, pro- 
hibere, quominus aliqnis alyd facere, ef- 
ficere possit. Smon fp den Stand f., fa- 
cere , dare alicui potestatem, copiam 
alcjs rei perliciendae, nad) Cic. etwas 
In den vorigen Stand f., restituere, id. 
zestaurare algd, Plin. Smdn aufer Shäs 
tigkeit f., a rebus gerendis algm avo.a- 
re,Cie. SZmdn in Thätigkeit f., adducere, 
impellere alqm, ut agat, ut-faciat algd; 
praeficere alym alicui rei agendae,, tra- 
etandae. mon durch feine Rede in Feuer 
1., faces verborum admovere alicui, id. 
de Or. WI, 4. etwas ins Licht f., illu- 
strare, explicare, eiplanare algd, id. 
Simon in Bewegung f., movere, commo- 

‚vere, pellere algm,ıd, auch agere alym; 
1. Heindorf zu Hor. Sat. II, 2, 13. fih in 
Beivegung |. von einem Orte ber, movere 
algo loco, Cie. fich in Marid) f., iter 
facere instituo; 

fehl, persuasissimum | 

auch bios procedere, O 
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Caes. - Smdn in Erftaunen; Schrecten, 
Tuccht „ VBerlegenheit, Gefahr, Freiheit f., 
f. die einzelnen Substantiva. fich bei. Smbm 
in Gunft f., gratiam inire ab algo, Cio. 
in Noten f., f. Componiren. ° \ 
"Gegen, das, zung, die, 1) die Stele : 
lung, ®egung, collocatio, Cic, positio, 
Quint. öfter noch durch Verba. 2) das - 
Pflanzen, positio, Col, satio; satus, Cic. 
übr. durch Verba. 
Seser, der, in der Buchdruderel, ty- 

‚potheta; auch int’ Plur. die ©., operae. 
describentes. die Fehler, Berschen der 
©,, delicta operarum- describentium, 
Reiz. 
Seserlohn, der, merces typothetae _ 

solvenda, soluta. . , . 
Seshammer, der, malleüs ferro Ain- 

dendo. . \ " 
: Sesßhafe, der, lepus femina, 
Seshölz, das, talea, Yarr. malled- 

lus, Col. 
Sebfaften, der, in den Buchdruder 

teien, receptaculum, foruli tharaeterum 
typographicorum,. . ’ 

©Sesßling, ver, talkas clavüla, Parr. 
viviradix (mit Wurzel), Cic. malleölus, 
Col. : 
Sespflange, die, planta alio po- . 

nenda. - In 

Sepreis, f. Sepling.. 
Sesteich, der, piscina- fetum, subo- 

lem piscium eontinens. oo, 
Seswage, bie, libra statuta, Für. 

auch blos Iibra, id. Zu . 
Sesweide, die, talea salignea. 
Segzeit,, die, tempus fetum depo- ° 

nendi; tempus pariendi, 
Seuche, die, eine auftedende Krank: 

heit, .Iues (als unreiner Krantheitsftoff), 
Cic, . ‚pestis (mehr bei Dichtern als in 
Profa gebräuchlich, wo dann gew, pesti- 
lentiar, und falt nur in der bildl, Bed, _ 
pestis fteht; f. Nolten:.p. 1095. Jan. p. 
1290. Cell. Cur. Post. p. 302.); pesti- 
‚Jentia (beides von epidemifchen Sruchen), _ 
Liv. als ein contagıöfes liebel: conta-, 
gium, Ovid. Plin. eine ©. fommt in eine 
Stadt, befällt ein Volf, pestilentia inci- 
dit in urbem, invadit populum, Liv. 
‚mit- einer gefährlitten ©, kämpfen, gravi 
pestilentia conflictari, Ones. B. C. 11,22, 
die ©, verheerte Stadt und Land, pesti- 
lentia urebat urbem.atque agros, Liv. 
X, 47, eine ©. verurfachen, bringen, pe- 
stilentiam afferre,, Plin. . 
Seufzen, v.inır. gemere; ingemere; 

ingemiscere, Cie, gemitus edere, Ovid. 
8. dare,, ciere, Pirg. suspiria trahere, 
Ovid. tief f., ab imo‘ pector& .suspiria 
ducere, id, alte suspirium petere, Plaut. 
über etwas f., gemere algd, Cie, inge- - 
miscere alieui rei, Cic« Liv. ad algd, 
Suet. zu etwas, adgemere alicui zei, 

‚812 
vid, 

# - . : “ 

Senf.
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Stufzen, bad, gemitus, Cie. 
Seufzer, der, gemitus, Cic: suspi- 

siom, Ovid. ©, ausftoßen, von fih ge: 
ben, gemitus ciere,,Pirg. g. edere, Ovid. 
einen tiefen ©, holen, g. petere de alto 
corde, id. Mei. U, 622. suspiria ab.imo 
pectoreducere , ibid. X, 402. suspirium 
alte petere, Plaüt, die ©. verftummen, 
fchweigen, gemitus conticescunt, Cie. red. 

- Sen. 7. über feine Lüge in ©. ausbrer 
hen, conditionf suae ingemiscere, Liv. 

Seyh,.v,intr. 1) da feon, vorhanden 
feyn, esse; exstare (hervorragen, fichtbar 

\feyn), Cier Läft es fich verocchfeln mit 
. gefunden werden, reperiri; inveniri, 

id. 8 find Menfchen, welche glauben, 
sunt, reperiuntur, inveniuntur, qui'cen- 
seantz f. Geben IH) 4), es ift an dem, 
d.1, a) c5 werhäfk- fih fo, res ita est; 

-ita se habet, Cie. auch blos est, id: 0% 
bei Antworten: est, ut dicis, 2d.' b) 8 
Aft auf dem Pancte, in eo est, Liv. Folgt 
das, fo fieht ut. was iffs? quid, est? 
NB. Daf rad esse, wenn man fragen 
faun: wer, was ift? der Nominat. fteht, 
ift Hefannt. Vor manchen Genitivis , od, 
por meum, tuum, suum, nostrum, ve- 
strum, füllt aber das Süubjertswort weg;5. 
3.8. c8 ifb die Pflicht eines Rithtere, est 
Audieis (scil. ofhcium) Cie. das Ift das 
Gefchäff, eines einfichtsvollen- Lehrers, zu 
fehen u. f. f., hoc doctoris intelligentis 
est, videre ete. (wo munus auegelaffen 
ift) , id. ich glarte, daß es meine Pflicht 
fey, meum esse puto, id. es if a 
Ppfiiht, ide Vornehmften im Staate, zu 
befchließen u. f. f., vestrum est,- prinei- 

. pes, decernere efc., Liv. f. Bröd. Gr, 
$. 245. NRamsh. 6.108, 3. Zumpt $. 448, 
U Statt des Nom. Steht im Latein! bei 
esse zum. auch) ein Adv. 3. B, es Ift ger 
nug, satis est, Cie. 66 Äft mie wohl, nicht 
toohl,. est miht bene, male, Ter. fo bin 
kb, ita, sic sum, Plaut. fo ift das 2es 
ben der Menfehen, sic vita hominum est, 

" Cic., Bei Substaniivis, die eine Eigen- 
haft od. Geftalt ausdrüden, fieht esse 
bald mit dem Gznit., bald mit dem Ab; 
3. B, eriift von ungewöhnlicher Bröfe, est 
'Anusitatae magnitadinis. von demielben 

. Alter f‚eiusdem esse aetatis, Nep, in 
. dem Alter’ f., ea esse aetate, Cie. gutes 
Muthes f-, bono esse animo, Ter. 2)- 
gehören, angehören, esse, Cic. 3.8. wen 
tt das. Buch? -cuius est hie liber? 3) 
fid) befinden, fich aufhalten, an einem Orte 
leben, esse, Cic. auch versari; commo- 
rari; vivere, id. 5.8, mit, bei Jındm 
f., esse cum algo, apug, ad alqgm, id, 
beftändig um Smön fi, assiduissime cum 
algo esse, id. ohne Imon f., sime algo 
esse, id. zu Danfe f., doimi suae esse, 
id. 4) feyn.laffen, d.i. a) erlauben, 
permittere; pati, Cie. b) unterlaffen, 
miltere, missum facere, omiltere algd, 

u 

eure 

Sieh 
Cie. 35.8, laß das [.! mitte, omitte 
hoc! 5) feyn, d. 1. beveuten, heißen, 
sibi elle, Cic. 3.8. was foll dag [.? 
quid hoc sibi vult? 6) befondere Redengz \ 
arten mit dem Verbo fenn find etwa, 
noch: a) wag ijt dir? quid tibi est? Ter. 
b) wie ift dic? quomodo vales? "quoinodo 
te habes? c) wie wäre e6, wenn ih 
fehriebe 7 "quid si söribam? d) e$ if möge 
ih, fieri_potest, Cie. e) laß f,,d.i: es. 
mag fi, este, id. Pf) es ift mic wie Dir, 
aeque mihi ac tibi est. g) 6 it mir, 
als ob tch Frank wäre, videor mihi aegro- 
tare, nad) Cic. es ilt mie, als fühe ich " 
dich’ hier, te praesentem videre mihi yi- 
deor, Cic. 4) e8 fey,. wer 08 wolle, was 
e8 wolle, quisquis sit; quidqu.d sit. -i) 
es fey denn, daß, nisi forte, id. Ken, 
fie, 06 fen, oder, sive (seu) sit—sive; 
3.8. ein jeder muß fierben, er fey teid. 
oder arnı, cuique moriendum est, sive 
beatus; sive inops sit. Leber die Cons 
firuction, diefer Partikeln f. Zumpt’s Gv 
$. 522, Ecl, Cic. p.29. Ramsh, $. 180, 
D) fey mie gegräßt! - fend- mic gegeüßt! 
salve! salvete! Cie. NB.Xls eine Eigene 
heit der Lat. Spr. muß noch der_Indicat. 
bemerkt werden, welcher den Deutfihen 
Conjuner.. von feyn brgeihnets 3.8. v6 
würde, möchte zu lang, zu fehwierig, ger. 
nug f.„ longum est; difheile, satis est; 

ähnlich: satius, melius, rectius erat — 
fuerat fi. .esset, fuisset; f. die ausführ: 
liche Erläuterung in Krüger’s Unter; ab. 
d, Lat. Spr. Heft 2, ©. 333 ff. Zumpt's 
®r. $. 518, 520, 21,22. Rameh. $. 166, 
2, 6, N. Gtotef.t. 243. Krebs $. 446. 
Kühner..ad Cic. Tuse. I, 4, 114. ° 

‚Seun, daß, gew. durch esse; 3. B. 
da nichts ein wirkliches ©. hat, quum ni- 
hil sit, Cie. nur das hat ein ©., was 
unwendelbar in feinem Wefen beharrt, id 
solum est, quod semper tale est, Id. 
Tusc..I, 24. , 
Shaml, der, etwa supparus grandior. 

Sich, Pron. recipr. 1) durch sui, sibi, 

se,.je nadjdem das vorhergehende Verbum 
diefen oder jenen Cafus erfodert; 3. B. 
jedes Gefchöpf liebt f., omne animal se 

diligit, Cie. S. fihaden, sibi nocere. f 

vergeffen, sui oblivisci. f. feloft, suimet, 
sibimet, semet, mit f,, secum. ZU. 
findet. man, theils des Nachdrudes, theild 
des Wohlklanges wegen, den. Accus. Se 

verdoppelt: sese. 2) oft wird das_fid 
im Latein. nicht bef. ausgedrüdt, z.B. dei. 
den Verbis fid) fürchten, fih.freuen, 16 
wundern, fich unterjichen a, f. f/, timere; 
laetari; mirari; äudere. Beiandern Ver- 

bis activis wird fich durihs Passiv. aus: 
gedrückt; 3.8. |. baden, f. üben, f. ber 
waffnen, lavari, exerceri, armarl; |. 

ZumptsG@r. $. 146. Dog fann hier aud 
arfagt werden: se lavare; se exercere; 

se armare. Andere Redensarten. find: €6 
. ' gi



0. Sichel 
geht fa hier gut, commode hac via itur. 

e8 reitet f. gut, commode veharis equo. 

es fährt 1. in dem Wagen gut, commo- 

dum satis est vehiculum. e6 Liefet f. bier 

gut, "aptaum lectioni est tempus; aptus 

est ad tegendum hie locus. das Buch 

Hefet f. leicht, facilis, iucundus ad le- 

gendum est liber. «6 Tebt f. fo gut, sic 

bene vivitur, nad Cic. 

Sichel, die, falx, Col. 

Sicelfdrmig, Adj. falcatus, Plin, 
falei similis. 
SihelErauf, 

Linn. Bu 

Sihelmaher, dev, falcarins, Cic. 

Sihelträger, der, Falcifer, Ovid. 

- Sichelwagen, der, eurrus falcatus, 

Curt. mit bier Pferden, quadrigae fal- 

catae, Liv. XXXVI, 41. 

Siher, D 4Adj. 1) kiiner Gefahr uns 

terworfen, von jeder Gefahr frei, tutus 

(tutus est extra perieulum, quamvıs 

etiam timeat, Landin. ad Hor. gleichfam 

gefihüst); periculo vacuus, Cie. au in- 

columis, id. [vor etwas feun, tutum esse 

ab älga re, zd. vor dem Falle, t. esse 
a lapsu. fich f. willen, me tutum, peri- 

culo vacuum esse scio, video. 2) daß, 

worffen man fid) ofne Gefahr bedienen Fan, 

feine Gefahr bringend, tutus; certus; sta- 

bilis, Cie. 3.8. ein fiherer Weg, iter 
tutum, Hor. ein ficheres Pferd, equus 

*certus. Arzneimittel, praesens, certum, 

expioratum, probatüm remedium. Pfand, 

pignus certum , idonenm. fihres ©eleit, 

f. Geleit 3). es ift Hier nicht f., infe- 
stus, parum tutus est hie locus. ct ift 

f-, in tuto est, Cic. in porta navigat, 
Ter. Andr. MI, 1, 22. alles ift f., zes 

“omnis in tuto est, in vado est, id. gis 

gen etwas f, feyn, tutum esse ab alqga 

re,Cic. ad alqd, Liv. feines Lebens nicht 

f. feon, in vita& perieulo esse, versari 

vitae suae timere, Cic. vor mörberifihen 
NRäubern |. feun, ab infestis latronibus 
tıtum esse, Hor. Sat. nichts ift vor Ihe 

ter Habgier, vor ihrer Süfternheit f, mi- 

bil (eorum) cupiditati, wihil Hbidini ex- 
ceptum est, Tac. Agr. 15. 048 Meer f. 

Biachen, mare tutam praestare, Cie. Flacc. 

13. duch Verfolgung der Seeräuber, ma- 

ritimos praedones consectando mare tu- 

tum reddere, Nep. Them. 2. alles f. 

und ruhig machen, omnja tuta et tran- 

quilla facere, Liv. ein fihrer Breund, 
amicus stabilis, certus, Cic. Rath, con- 
silium tutum, Ter. 3) &eine Gefahr fürchz 
tend, securas ‚(der fi ficher hält, under 

forgt; securus est, qui non timet, etsi 

immineat periculum, Landin.adHor. daher 

tichtig Sen. Ep. 97, tuta scelera esse p0s- 

sunt, secura non possunt), Cic, f. feyR 

wegen ctivad, securum ‚esse de alya re, 

id. alejs rei, Tac. Quint, 4) gewiß, cer- 

tus, Cie. DB. fihere Radrüht, cerius 
N 

das, Sium falcaria, 

"dern gegeben 
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nuntius. von etivas haben, eompertumy - 

exploratum-habere algd; .certp 'comperi. 

von fiherer Hand efivas willen, certo au- 

ctore compertum habere algd. ein fiches 

red Merkmal, certum signum; certa nota. 

ein führer Bürge, sponsor certus, locn- 

ples, idoneus. ein fichrer Mann (bins 

fichttün des Wirderbezahlens) , bonum no- 

men, Cic..Sewährsmann, austor locuples, , 

idoneus, bonus, id. IN). Adv. 1) frei von 

Gefahr, tute, Cie. 3.8. |, wohnen, tuta, 

1oco tuto habitare, f. Ieben, vivere tuto, . 

Nep. tute, A.ad H. an einem Drte- G leben‘ 

töunen, .algo loco tuto versari posse, 

Nep. incolumem versari posse, Cic. id) 

Fann nicht f. in den Senat fommen, neo 

mihi tuto in’ senatum venire' licet, id. 

fichrer an einem Dtrte feun, tutius. esse 

algo loco, Sall. 2) ohne Sefahr; 3. 8- 

f. mom glauben, tute, credere alicai, 

Plaut. f. etwas thin Finnen, tute alyd- 

facere posse, Col. Imün,gegen eine Bes 

Yeidigung |. ftellen , tutum praestare algm 

ab iniuria, Phaedr. I, 31, 9. 3) uneig.,. 

secure, Plin. Ep. sine curaz zum, ‚te- 

mere; parum caute, Cie, 4) gewiß, tu- 

to; certo; recte, Cic. 3. B- Smdm f. 

glauben, recte credere alicui, Cues. etz 

1008 anvertrauen, r. committere älicui 

algd, id. einen Brief fu abgeben, r- li-' 

teras dare alieui,.Cic. 1. gehen, caute, 

circumspeete agere; sibi prospicere, ca- 

vöre. fihrer Imdn treffen, certius figere 

algm,*Liv. \ ” 

Sicherheit, die, 1) -obieetive, der 

Zuftand, wo ein Ding von der Gefahr eis 

nes Uebeld befceit ift, securitas, Plin.Ep. 

tutum, Cic. auch incolumitas , id. 00. 

salus, id... ed Ruhe, tranquillitas, 

id. öffentlihe "©. ‚ publica securitas, ' 

Tac. Agr. 3. a8 ©. gewährt, praesi= 

dium,. Cie. die ©., welche uns von Uns 

wird, 4 3. vom Gtaate, 

fides publica, id. f, Schug. in ©. feyn, 

in tuto esse; incolumem esse,id. bildl.: 

extra teli iactum stare, Curt, in portu 

esse, Cie. in p. navigare, Ter, Andr, 

11,1,22. in ©. fommen, in tutom, ad 

incolumitatem pervenire, Nep. fich bes 

geben, in tutum ‚sedere, Liv. 1,10. ia 

ortum se conferre, Cic. Fam. VII, 30, 

auf feine ©. bevacht feyn, praecavere si> 

bi, Ter. saluti suae prospicere, consu- 

lere, nad) Cie. für feine ‘©. forgen, sa- \ 

Jutis suae rationem habere, Cic. Fam. 

X,% men, etwas in ©, feben, brinz 

gen, in tuto collocare alqm, algd, id. 

mon in ©, bringen, in tutum recipere 

algm, Liv. 1, 19, in tutüm prosequi 

algm, id. Weiber und Kinder, coniuges 

ac liberos in loca tuta transferres Tac- 

Agr.27. fih In ©. fegen, se munire ab 

alqa re, contra alqd, Cie. ©. fuchen, 

salutem petere, Nep. ©. di® Rechter, 

der Freiheit, de9.Wermögend, salus FE 
” ” ‘Aber
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libertatis, fortunarum, Cio. ®) suBlecti- 
ve, der Zuftand, wo man von der Furcht 
einer Gefahr oder eines Uebels befreit ift, 
seduritas (des Seelenzuftand, wo man fic) 
die Sorgen um etwas aus dem Sinne ger 
fehlagen hat, gem, nur tadend), Cic, 
3uw. auch. incuria; negligentia, id. in 
völliger ©. Ieben, in summa_ securitate 
vivere; plane securum esse, nad Cie. 
3) Unterpfaud, Cattion, Bürgkhaft, pi= 
gnus; oautio, Cic. satisdatio; Adeius- 

fe 08 Verficherung, fides, 
©. geben, ftellen, cavere ‚de alga 

satisdationem dare, Pand. s, 
auch obsidem dare ali- 

cui alcjs rei, Cie. fih ©, geben: Taffen, 
verlangen, cavere ab algo, id. od, cau- 
tionem exigere ab algo, Suer. Oct.98. 
Sicherlid, Adv. certo, Cie. 
Sichern, v. zr. tutum reddere; 5.8, 

Das Mer ft. r. mare, Nep. au tu- 
tum faeere, Liv. t. praestare, in tuto 
eollocare algd, Cic. od. munire, con- 
firmare rem, id, munimento esse ali- 

Cic. 

eui rei, Sall, 5. B. den Frieden, feinen- 
guten Ruf f,, pacem confirmare, Doer. 
famam in tuto collocare, Quint. XII, 
11,7. den Thron duch Furcht f., re- 
gaum tütari metu, Liv.1,49. den Köre 
per gegen Gefahren f., corpus reddere. 
tutum adversus pericula, Cels. V, 23,3. 
gefihert feyn vor, gegen etwas, tu- 
tum, munitum esse ab algäa_ re, Cic. 

Sichern, v.ir. im Bergbane, wafchen, 
terram metallicam lavare, Agric, . 

Sicdrer flellen, ». ir. % i fihern, 
tutum praestare; tatari, Cie. auch de- 
fendere, tueri ab alga re, id. fi and 
Stiher. 
Sicherftellen, das, sung, die, de- 

fensio; tuitio, Cie. od, dürche Ferbum. 
suWw. eustodia, id. 3.8. ©. feines Ver: 
mögeng, c. rerum suarum, id. , 
Sihtbar, D Adj. 1) was man fes 

en fan, quod cerni potest; quod ca- 
dit, vehit sub aspectum; quod cadit 
sab oculos, in tonspectum ; quod ante 
oculos positum est; quod in oculos in- 
eurrit; quad aspeotu sentitur, Cie. quod 
in oculis situm est, Sall: aspectabilis; 

die fichtbare Welt, mun- 
dus, quem cernimus, id. Univ. 2. daß 
Fichtbare Weltgebäude, haec omnia, quae 
videmus, id. Cat. 1II,9. die ganze fichte 
bare Welt, ea, quae sünt quaeque cer- 
munter omnia,id, Fin. 1,6. od. ea, quae 
aspectu seutiuntur, id. Off.T,4. dies ger 
fand er. mit fihhtbarer Freude, hoc cum 
gaudio, quod vulta et’ oculis. prodere- . 
tur, fateri solebat, Ruhnk. das Sicht: 
bare, quae oculis cernimns; quae sub 
oculos cadunt, Eie. quae aspectu sen- 

tiuntur, id. Off. I, 4 res oculis subie- 
ctae, Ziv. f. jenn, oculis cerni; ante 
öculos positum esse, Cie. in oculis 3i= 

S . 
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tum esse, Sall, in prospectu esse, Ches. 
in oculos incurrere; sub, in oculos, in 
conspectum, sub aspectum cadere; con- 
spiel; apparere; patere; in promtu es 
se; ‚lucere; elucere; comparere; exsta=" 
re,Cic. das Öegentheil: fagit algd aciem 
nostram, id. f. machen, subiicere algd 
oculis, Liv. sub! oculos, Quint, sub 
aspectum, A. ad H. vv. aperire, Liv. 
ih promta. ponere algd,, Cie. f- wer 
den, in couspectum dari, Liv. aperiri; 
se aperire (im Gegenf. von oceultariz 
delitescere) ; exsistere, Cic. oculis sub 
iiei, Liv. sub oculos subiici, Quint, 
emergerez; erumpere, Cic. 2) augen» 
biielih, ganz deutlich, Offenbar, manife- 
stns; promtus; apertus; evidens; ex- 
pressus; illustris; perspicuus, Cic. 3. 
3. fihtbarer Grol, Schmerz, simultas 
aperta, dolor apertus, id. fichtbare Spus 
ten, Merkmale, expressa vestigia, in- 
dieia, zd. Freude, gaudium, quod ocu- 
lis et valtu proditur, Ruhnk. -f. feyn, 
apparere; patere; manifestum, prom- 
tum, in promtu esse, Cie... II) Adv. ma- 
nifesto, Cic. evidenter, Liv. 
Sichtbarfeit, die, aspectabilis ra- 

tio, natura. djt cs Augenfiheinlichkeit, 
evidentia, Cic. 
Sihtbarlih, I) -Adj., f. Sihtbar, 

ID) Adv. f. Sichtbar, Auch umfihreibend; 
3 8. f. abnehmen, ita deerescere, ut 
oculis cerni, ut aspectu sentiri possit. 
Sichtbvief,f. Werhfelbrief. 
Sichten, v.ir. 1) eig., fieben, cernere, 

Cat. ‘cribrare, Col. 2) uneig., fondern, 
‚auswählen,. secemere; deligere; elige- 
xe; seligere, Cie. 

Sichten, das, zung, die, delectus, 
Cic. übr. durch Ferba. \ 

Sichtlid,,. I) Adj. conspicuus; ma- 
nifestus; apertus; evidens (veutlich, eins 
leuchtend), Cie. Smdn vor fühtlichen Aus 
gen betgügen, oculos alicni auferre, Liv. 
v1,15. I) Adv, 'manifesto, Cic. evi- 
denter, Liv. 

Sie, die, 
femina, . 

Sie, Pron. subst. 1) im Singul, als 
Anrede an gemeine weibliche Perfonen, tu; 
3. B, tft Sier auf dem Markte gewelen? 
tune in foro fuisti? 
Perfonz 3. B. fie (nämlich die Frau) if 
weggegangen, illa, tpsa abiit, 3) in der 
Anrede an männlidhe und weibliche‘ Perfos 
nen, tu; auch vos. 4) in der. dritten Ders 
fon Plur. von jedem Gefchlecht, wo «& 
im Latein, ge, in der dritten Derfon des 
Verbi fchon liegt. - 
Sieb, das, incerniculum, Cat. cri- 

brum, Col, ©. zum Mehle, er. farina- 
sium, id. etwas duch ein ©. fhlagen, 
eribro cernere algd, Plin. _ . 
Siebbein, das, os kribriforme. 
Siebboden, ders fundus cribri, 

u . Sich 

das MWeiöchen bei Wögeln, 

\ 

  

2) in der dritten °
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 Siebhen 
Stehen, das, cribellum, Pal.  . 

Sieben, var. cribrare, Col. cribro 

cernere, subcernere algd, Plin, od, in- 

cernere algd, Vütr. 
Sicben, daß, 

brum, Scrib.Larg. od. durdje Verbum, 

Sieben, Nom. num. septem, Cie. 

olgt aber ein Subst., das nur im Plur. 

gebräuchlich ift,, fo lebt septeni, ae, a. 

‚je fe, jeder, jedem fe, septeni, ae, a,id, 

je B. jeder Ooldat erhielt |. Denare, mi- 

lites acceperunt septenos denarios. AUS 

f. beftehend, septenarius, id. 

Sieben, die, heptas, Marc. Cap. mu- 

merus septenarlus. Sprücw., im gem, 

&ben, eine böfe ©., d. i. ein böfes Weib, 

usor improba, saeva. . 

Sicebenblätterig, Adj. septem fo- 
liis instructos ; heptaphyllus. 
Sicbened, das, heptagönum. . 

Siebenedig, Ad), heptagonusz se- 

ptaugülus, Mathem. . 

Siebenerlei, D) Adj. septem ge- 

neram. Il) Adv. septifariam. : 

Siebenfah, N Adi; sep 
Yirg. II) Adv. septifariam, 
Siedenfältig, f. Sicbenfach. 

GSiebenfüßig, Adj. seplipes,-Sidon. 
D 8 fieven up lang, septempedalis, 

aut“ . . ‘ 

templex, 

Siebengeftirn, das, Vergiliae,. 
Pirg. . : 

Siebenhügelig, Ad“ septicollis, 
Prud. : - 

Siebenhundert, ‚septingenti, as, 
a, Cie. Bei Subftantiven, die nur im 
Plur. vorkommen, septingeni, ae, a, Plin. 

je f., jeder, jedem f., septingeni, ae, a. 
aus f. beitehend, septingenarius, Yarr. 
Siebenhundertmal, Adv. septin- 

genties ‚ Plin. . . 

Sievenhpundertfte, der, die, das, 
“Adj. septingentesimus, Cic,. 
Siedenjährig, _Adj- septennis, 

Plaur. 5.8. ein fiebenjähriger Anabe, puer 
scptem aunorum, septem annos nalus, 

Siebenmal, Adv. septies, Cic. 
Siebenmonatlich, Adj. septemme- 

' stris, Censorin. septem mensium. 
Siebentuderig, Adj. septem re- 

Ins instructus. ' 

Siedenfhläfer, 
Glis esculenius, Linn. 
Sicbentägig, Adj. septem dierum. 
Stebentaufend, _septem millia, 
in Subst. plur. num., septeni mille- 

der, ein Shier, 

ni, je fur jeder, jedem f., septeni mille- . 

an 1. mal faufend, septuagies centum 
millia. der firbentaufenojte, septies mil- 
esimus. 

Sicbente, der, die, das, septimus, 
a, ums jedesmal der fu, septimus quis- 

ar herenten Male, septimum, Cic. 
ente Sisd pars septima, ' entheil, das, 

z 

transmissio per cevi- - 
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Stiebenthald, sex et semia; seX. 
eum dimidio. \ 

Siebentheilig, Adj. septem pam 
tibus constans, . \ 

Stevenzehn, f. Siebzehn. - 
Siebmacher, der, cribrariss, Gloss. 

. Siebzehn, - septemdecim, Cie. 0 

decem et 'septem; septem et decem. 

Steht aber ein Subsr., das nur im Plur. _ 
üblich At, fo fegt man septeni deni. je - 

f., jeder, jedem f., septeni deni, j. hun. 
dert, septies decies centum. . 

‚Siebzehnjährig, Adj- septemde- 
cim aunos natus; sept. annorum, 

Siebzehnmal; Adv. septies decies. 

‚Sievdichnmalig, Adj. septies de- 
cies repetitus, factus. - 

Siebzehnte, der, die, das, septi= 

mus deceimus. zum fiebzehnten Male, se 

ptinum decimum, fiebzehntens, septimo 

decimo. 5 

Sichzehntel, 
decima. ' . 

Stebzig, septuaginta, 
nem Subst, das nur im Plur. gebräude 

Yich {ft, septuageni, ae, a, Plin. ie 

jeder, jeden f., septuageni, ae, a. ein 

Siebziger, septuagenariuss . 

‚Siebzigmal, dv. septuagies, Col, 

"Siebzigmalig, Adj. septuagies fa- 
elus, repetitus, . ...°.0 . 

Siebzigite, der, die, das, septuage- 

simus, a, um. jedesmal der {., septua- 

gesimus quisque. zum fiebzigften Male, 

septuagesimum. . 

Sich, T. Krank. 
Siehbett, f. Krankenbeft, oo. 

Sieden, v.intr. diuturno morbo ta 

bescere, laborare. . - 

Sichen, das, diutina aegrotatio. 

Siehhaft, f. Krank, Kränflich, 

Siebhaus, f. Krankenhaus. 

, Siehthum, das, valeiudo adversa, 

Cels.. v. incommoda, infirma atyue ae- 

gra, Cie, 
. Stedelhof, der, 
immune. ' 
Sieden, Dr. ır. elixare, Apic- co- 

quere,Cic. gefotten, elixus, Cels. eli- 

xatus, Apic. Gefottenes und Sebratenes, 

elixa et assa, Cels. H) v. intr. fervere, 

"a6, pars septima 

Cie. Be de 

praedium rusticum 

‚Plin. fiedend, fervens; fervidus, Cie. 

etwas in fiedend. heißem Waller vonfchens 

ferventissima aqua eluere algd, Col. 

Sieden,das,elizatüra; coctara, Apif« 

Sievepfanke, die, etwa frixorium. 

Siedet, der, coctor, Per 

„ Siederei, die, ofbeina coquende 

inserviens. 
20 . , : 

Sieg, der, eig. u. bilöl., vietoria; 

palma, Cic. pugnae felicitas, Div. ein 

gewiffer, ungeriller, zoeifelhafter, ‚gläns 

zender, ehrenvoller, berühmten, tuhmvols 

er ©., vietoxia certa, incerta, dubia,. 

clarissima, honesta, praeclara, aloriorn, 

‘ BE Es ic.
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Cie. ein trauriger, blutiger/,* unblutiger, 
berberblicher, graufamer, fihändlicher ©,, 
"vietoria acerba, id. cruenta,'Sall. in- 
cruenta, Gell. funesta, crudelis, nefaria, 
Cie. ein gerechter, leichter, angenehmer 
©., v. iusta, facilis, grata,id. -©. über 
feine Mitbürger, v. eivilis, Sall. dome- 
‚stica, Cic, über auswärtige Feinde, zur 
Ser, v. externa, mafitima, id. einen 
©. erlangen, erringen, davon fragen, vi- 
ctoriam consegui, id. adipisci, Caes. 
parere, Sall, reportare, Cic. victoria 

.pgtiri, Caes, palınam. ferre, accipere, 
Cie. victoriam ferre, referre ex algo, 
Liv. x. reportare ab algo, Cic. e8 ers 
fcheint der frohe ©., venit victoria laeta, 
Hor. Sat. 1, 1,8. ten ©. benußen, vers 
folgen, victoria uti, Cic. victoriam ez- 
ercere, Liv. VII, 22. a beilo non ces- 
sare, id, XXXIV, 16. den ©. in den 
Händen haben, victoriam habere in 'ma- 
nibus, id.XXX,30. vietoria est in ma- 

.nibus, Sall, Cat.20. der ©. wird :Smdm 
zu Theil, v. pervenit ad alqm, Cie. den 
©._hemmen, aufhalten, victoriam mora- 
ri, differre, Liv. 
pellare, Caes.B.C.111,70. den ©, Amöm 

“ entreifen, v. alicui eripere, Sall. Jug. 
82. extorquere, Liv. den fihon erruns 
genen ©, aus den Händen laffen, victo- 
riam exploratam dimittere, Caes. an 
dem ©. faft verzweifeln, vietoriam prope 
desperare, id. diefer ©. Eoflete den Satz 
thagern viel Blut, Poenis ea victoria 
znulto sanguine stetit, Liv, XXIT, 30. 
der ©. hat uns wenig Blut gefoftet, vi- 
ctoria nobis "incruenta” fuit, id. II, 21. 

‚ mitten auf. der Bahn zum ©, Dinfinfen, 
in media, qua quis ad victoriam gras- 
'salur, via corruere, Doer. wir haben 

viele glänzende, Siege von großen Feldher- 
zen erlebt, multas summorum imperäto- 
vum ' clarissimas victorias aetas nostra 

“ „vidit, Cic, Mil. 28. . einige Zeit wurde 
mit wechfelnden ©, gekämpft, aliquamdiu 

- väarla victoria Bugnatum est, Liv. I, 33. 
den ©, 'ausrufen, vietoriam conclamare, 
Caes. B. G. V,37. feieen, v. concelebra- 
xe,.id.B.C.11,72. Smon den ©. übers 
laffen, v. alicui concedere, Sall. der 
©. begann. auf-dem rechten Slügel, a dex- 
tro cornu initium viatoriae natum, Curie 
Äehe Teiche Belohnungen des Sieges er= 
toarten dich, uberrima victoriae praenia 
te, exspectant, id. der ©, Äft errungen 

"u. gewiß, vietoria nobis parta et explo- 
xata est, Cie. einen gewiffen ©. prophes 
zeien, certam victoriae spem augurari, 
Curt. IV, 13, 25. SZmodm den Antheil an 
dem ©. entziehen, praeripere alicui so- 
ciefatem victoriae, Caes. den ©. mit 
Smdm theilen, victoriam cum algo com- 
municare, id, auf Smds Seite Ienken, 
v. transferre ad algın, 4. B. Alex. 62. 

Siegel, bas, sigillum; siguum, Cic. 

unferbreihen, v; inter- 

x N 

- Siegesbericht 
ein S. mit dem Ninge in Wachs drüden, 
sigillum cera imprimere annulo, Cic. ein 
©. als das feinige erfennen, s. suum 
agnoscere, id. Imdm einen Brief mit 
unbefchädigteni ©. übergeben, literas in- 
tegro signo tradere alicui, id. Cat. 1,3. 
etrvas mif vielen Giegeln verfehen, multis 
signis algd 'obsignare, id. 
madhtes ©., sigaum adulterinum, Liw 
XL,23. Sprächw,: Imdm Brief und ©, 
auf etwas geben, pro certissimo affır- 
mare algd, nach Cic. Smdm etwas une 
ter dem ©, der Derfchrviegenheit fagen, 
dieere alicui algd -sub -fide silentii, 
Ruhnk. - 
Siegelbewahrer, der, sigilli cu- 

stos, on 
Siegelcapfel, .die, capsula sigilli 

appensi; auch blos bulla, Tır. \ 
Siegelerde, die, terra sigillata. 
Siegelgeld, das, Siegelgebüh: 

ten, die, pretiam pro sigillo sulven- 
dum; im KRöm. Sinne: cerarium, Cic 
Verr.111,77. |, Schütz. Ind. Cie. s.h.v. 
Siegelfunde, die, sphragistica. 
©Siegellad, das, a) bei den Alten, ce- 

ra, Cic. od, ereta annularia, Plin. Pitr. 
b) bei ung, etwa lacca siguatoria. 

. Siegeln, v. tr. signare; consignare; 
öbsignare, Cic, auch signo algd obs, 
id, 
mere annulo, fd.“ 
Siegeln, das, zung, die, obsigna- 

tio, Gell. od. mit Verbis. 
Stegelring, der, annulus signato- 

rius, Val. Max. im 3ufammenhange auch 
blog annulus, Cie. der folche Ringe ftach, 
sculptor annuli. , 

Siegelftecher, der, scalptor signo- 
rum. 

Siegen, ». intr. vincere; superare; 
superiorem discedere; victorem esse, 
Cie. |. Sieg. fchnell f., cito victoriam 
parare, Tac. über Smön f,, vincere, 
devincere (gänzlich, völlig), superare 
algm, Cie, ich habe In zwei Tagen zweis 
mal Im Relterfampfe gefiegt, bis per bi- 
duum equestri proelio superavi, Cnes. 
B. C. II, 32, extr. In weiterer Bed. jov, 
als: feine Meinung ducchfeßen, vincere; 
'pervincere, Cic. - . 

Siegen, das, vietoria, Cie. od. mit’ 
Verbis. 
Sieger, der, victor, Cie. Miltiades, 

der ©. über die Perfer, Miltiades vietor 
domitorque Persarum, id. derep. 1,3. die 
Pompejaner hielten fh fihon für ©., Pom- 
peiani vieisse jam sibi videbantur, Caes. 
B. C. 11,72. als ©. aus einem KRampfe 
hervorgehen, victorem ex pugna disce- 
dere, Cic. 

Siegerin, die, viotrix, Cic. . 
. Stegesberidht, der, Iiterae vietri- 
ces, Cic.- 1, laureatäe, Liv. XLV, 1. aud 
chartae victrices, Mart.V11,5,6. 3 2. 

" der 

ein nachges 

mit dem Ringe f., sigillum impri-



Giegesbid , . 

der ©, des Caffius wurde im Senate bor> 
gelefen, Yiterae victrices Cassil in sena- 
tu recitatae sunt, Cic. Att. V,21,2. 
Siegesbild, daß, imagottriumphalis. 
Siegesbogen, der, 

phalis; aud) blos arcus, Cic. 
Siegesbote, der, vietoriae nuntius, 

Liv. 
Siegesdenfmal, das, tropaeum, 

Cie. 
Siegesfeft, das, dies festus, sol- 

lemnia ob reportatam victoriam; im 
Röm. Sinne auıh supplicatio, Caes. Cic. 
fe Herzog zu Caes. B. G. 1, 35. VII, 90.‘ 

ein jährliches ©., sollemnia anniversaria 
ad victoriae memeriam recolendam. 
Siegesgefährte, zgenoß, der, 

vietoriae socius, Tac. v. comes, Caes. 
v. particeps, Suet. ' “ 

- Giegesgepräng, f. Triumph, 
Siegesgejang, der, cantus triun- 

phalis. 
GSiegesgefichrei, dad, clamor ob 
reportatam victoriam,. ein ©. erheben, 
victoriam conclamare, Caes. B. G.V,37, 
au) tollere clamorem, qualem victores 
tollere solent, Curt.1V, 15, 29. 
GSiegesgöttin, die, Vietoria, Cics 
Siegesheld, der bellörum hostium- 

que viotor, Cic. Harusp. 23. bellorum 
victor, Liv. 
Siegesfrang, der, laurea, ‘Cie. Liv. 

08. 1. corona, Liv. XXI, 11. auch co- . 
xollarium, 
Sirgesfrone, die, corona trium- 

phalis, Gell. 2 _ 

Siegeslauf, der, vietoriarum. cur- 
sus; vd. victoris cursus, Curt. V, 13. 
Siegeslied, das, epinieium, Suet. 
Siegeslohn, f, Siegespreis. 
Siegesmahl, das, epulas victoriae 

celebrandae institntae, 
‚Siegesnahricht, die, vietoriae nun- 

tins, Liv. bringen, v. nuntium aflerre, id. 
Siegespalme, die, palma victrix, 

Prop. im Zufammenhange aud) blos pal- 
ma, Hor. 
Siegespforte, 

phalis. 

Siegespreis, der, praemium vi- 
etoriae, Liv. in fofern ein Palmzweig 
der Preis war: palma, Cic. Liv. 
„Stegesranfdh, der, eflusa et ge- 
stiens ob reportatam victoriam laetitia. 
in ©., victoriae laetitia elatus,: Hirt. 
3.6. Vil1,19. 
Side erof, das, equus vietor, Firg. 

ege8 der, victoriae pa gloria. tuhm,.der, vietoriae partae 

Gieges i- 
umphalle Ihmud, der, ornatus tri 

Siegestag, der, dies victoriae. 

b Siegesthor, das, porta triumpha- 

ie, porta trium- 

is, Cie. . 
Siegestrunfen, Adj. viotoriae lao- 

\ 

arcus trium= " 

‚tum, signatum, Cie. von ©., : 
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titia elatus, Hirt. effusa. ob partam vi- 
ctorian laetitia exsultans, gestiens. . 
Stegeswagen, der, currus trium-. 

phalis, Piin. " 
Siegeszeichen, das, tropaeum, Cie. 

ein ©. aufrsichten, errichten, tropaeum 
ponere, statuere, constituere, id. 
“ Siegeszug, der, triumphus, Cie. 
pompa triämphalis. 
Sieggewohnt, Adj. vincere assie- 

tus; invictas; semper victor; cedere, 
vıncı nescius. . 

Sieghaft, Adj. vietor, Cie. Bel die. 
nem Fenin. fteht vietrix, id. 

Siegler, der, sighator, Suer.. 
Siegprangend, -Adj. triumphans; 

ovans; audy vietor; victrix, Cie. ein 

fiegprangendes Schreiben, Hiterae vietri- 
ces, id. ı u 

Siegreich, Adj. victor, 
Liv. 

Cie. Caes. 

beim Femin. u. Neutr. vietrix, id. 

fiegreiche Waffın, arma victrieia, Yirg, 

Zhaten, res bello bene gestae, Liv. VIT,: 

19. mit einer fiegreichen. Armee zuckd 
fehren, victorem exereitum reducere, id. 

11,25. die muthig wiberflanden, achen 
‚oft f. aus dem Kampfe hervor, qui for- 

titer restiterunt, discedunt saepe-supe- . 

riores,. Cic. . . 

Siehe, fiehe da, en; ecce; vide, 

Cic. 3.8. f. da ift das" Verbrechen und 
die Urfacher warum, en ‚crimen, en cau- 

sa, cur, id. fs da find deine Brüfe, ec- 
ce tuae literae, id. f. da jenen, eccum 
illum, Plaut. ' | 

Siefern, 
x 

filern, v. int. nad und 
nach in Eleinen Kropfen durch eine Oeffe 

aung dringen, rorare; stillare, Plin. 

+Siefta,f. Mittagsruhe, , 

+Gignal, das, Zeichen, si 

©. zur Schladt, 
guum, Cie. 

auch elassicum, Suet. 
bellicum, Cic. ;-B. 298 ©. zur Schlacht 
geben, sigaum dare pugnae, id. durch 

Feuer ein ©, geben, iguibus sigaificatio- 
nem facere, Caes. B.C.U, 33. f. Beichen. 

+ Signalementi, fr Beliheeidung, 
Bezeichnung. I L> 
+Signalifiren, f. Anzeigen, Auss 

zeichnen. , \ 
+Signatur, die, 

im Drucke, plagularım notae; literae nu- 

merales. 3) an. Weinflafihen, f. Etir 
quette. 
..+Signiren, |. Zeihnen, 
" BSilbe, f. Syibe. . 

Silber, das, 1) als Metall, argen- 

tum, Cie. Äähtes ©., argentum probum, 

Plaut. verarbeitetes, gemünztes, arg. fa- 
argen- 

teus, id, mit ©. befeßt, argentatus, Liv. 

2) Eilberwerf, argeutum; argentun Fa- 

cotum, Cic. 3) Silbergeld, numi argentei. 

peter er, 
in. - 

. Sit 

4) in der Mufik, 
signa, notae, indices hemitoniorum. 2). 

Anterzeichnen. 

die, vena argenti, Cic.



666 Silberarbeit 
Silherarbeit, vie, opus argenfeum, 
Silberarbeiter, der, argentifex, 

Varr. L.L. faber argentarius, Pand. 
Silberartig, Adj. argento: similis. 
Silberbarre, die, massa argenti 

nondum signati; od, argentum non si- 
- gaatum forma, sed rudi pondere, Curt. 

v,2,12. 
Sitberberg, der, mons venas argen- 

teas contınens. 

Silberbergmwerf, das, argenti fo- 
dina; argenti metallum; metalla argen- 
taria, Plin. od. blo& argentaria, Liv, 
Silberblatt, das, bractea argen- . 

tea, Plin. 

- Silberbled, daß, lamina argentea. 
Silberbrenner, der, argenti pur- 

gator, - 

. Bilberdiener, der, custos argenti 
palatini, argenteorum vasorum palatii. 

Silberdraht, der, flum ex argen- 
‘to duotum, . \ 

Silberdrud,, der, typi literarum 
wünimi. - . 

-Silbererz, das, lapis argentarius; 
terra. metallica argentaria, Agric. 

Silberfaden, der, flum argenteum, 
Plin. 
Silberfarbe, die, color argenteus, 

Plin. 

Silderfeilfpäne, die, scobs argen- 
ti, Plin. «. 
Siiberflotte, die, naves auro ar- 
entnve onustae. - 

Silbergang, T. Sifderader. 
Silbergehalt, der, copia argenti 

admizta. .. 
-"&ilbergeld, dad, numi argentei. 

Silbergeräth, das, supellex argen- 
tea; auch blos argentüm, ‚Orc. Damofleö 

-fahe nicht mehr das Eunflvolle ©., Damo- 

cles non aspiciebat. plenum artis argen- 

tum, id. Tusc. V, 21. ©, mit erhobener 
Xrbeit, argentum ezelatum, id. Or. 70. _ 

Silbergefihirr, das, argentum, ar- 

gentum factum, Cic,. vasa ex argento- 

facta. - 
. Siiberglanz, der, argenti splendor: 

. Gilberglätte,. tie, argyritis, Plin. 
Silbergrofhen, der, grossus Ar- 

genteus. 

Silbergrube, f. Silberbergiverf. 
&ilberhagr, das, capilli cani, Hor. 

auch blos cani, Cie. auch nives capitis 

(was aber Quint. nit Recht etwas hart 
findet), Hor. 90. wörtlich: erinis argen- 
teus, Plin. . 

Silberhaltig, Adj. argentosus; ar- 
gento fertilis, Plin. argenti feraxz, Agric, 

‚ Sitperhändler, ver, argentarius, 
and. 
Silberhell, .Adj. argenteus; 3, 8. 

ein filderheller Duell, fons argenteus, Ovid, 

Eildertincfur 
Silberfammer, die, conclave vasis 

argenteis servandis, 
‚Silberfämmerer, der, curator, cu- . 

stos vasorum. argenteorum. . 
Silbevfies, der, glarea argentea, 

_ Silberflang, ber, 1) eig., sonus 
argenti, 2) unelg,, sonus purissimus, 
suavissimus. 
Silberflumpen,' der, moles argenti. 
Stiber£fönig, der, regülus argenti, 

- Silberforn, das, mica argenti. 
Silber£ryftall, der, erystallus ar- 

enteus, . \ 

Silberfuchen, der, massa argentea, 
Silberlabn, der, argentum in Ale 

ductum. 
Silberling, der, numus argenteus. 
Silberlode, die, cineinnus argen- 

teus, nad) Plin. 
Silbermine, die, vena argenti, Cic. - 
Silbermüngze, die, a) ein einzelnes 

Stud, numus argenteus. b) mehrere 
Stüde, numi argentei. 
Silbern, Adj. 1) von Öilber, argen- 

teus, Cie. 2) mit Silber befegt, Silber 
en fi) habend, argentatus, Liv. argeu- 
teus, Öic. 3) filberfarben, filberartig, fe. . 
d. Art. 
Silbernadel, die, acus argentea. 
©Silberpage, der, püer a vasis ar- 

- . ‚genteis. 
Silberfarben, Adj. colore argenteo, . Silberpappel, die, Popilus alba, 

Linn. , ı . 
Stiberplatte, die,'tabula argentea. 
Silberprobe, die, 1): die Probe, 

obrussa, spectatio argenti. 2) das Zeis 
chen, das auf dem Silber flieht, nota ar- 
genti, - 

Silberquell, der, fons argehtens, 
Ovid. : 
Silberrauc, der, fumus argenti, 
©ilberregen, der, pluvia. argentea. 
Silberreich, Adj. argeuto dives, le- 

rax, abundans. 
Silberfehaum, der, spuma argenti, 
in. - 
Silberfchiff,das, navis argento onu- 

sta, ne . 
Silberfihlade, die, scoria argenti. 

- Silberfihmelzer, der, argenti fla- 
tor, purgator, | 

Silberfohnur, die, funiculus ex ar- 
enteis filis factus. ° " 

Silberfhranf, der, armariım ar- ' 
‚gento servantlo. : 

Sitberfervis, dab, vasa argentea, 
„Tac- 

Silber fange, f. Silberbarre. 
Silberftift, der, stilus argenteus. 
Silderftoff, der, pannus.argento in- 

tertextus, , , 

Silberftufe, die, Frustum, particula 
terrae argentosae. 
Silbertinctur, die, tinctura lunae, 

T.ı. 
@ils



. ri, Hor. Ovid. 

Silderfon 
Silherfon, der, sonus argenteus. *‘ 
Silberwagen, der, plaustrum 'ar- 

gento onustum, . 
Silberwäfcher, der, argentum lJa- 

vans. . 
Silbermweide, die, Salix alba, Linn. 
Silberweiß, Adj. candidus [(Grich, 

deyös, Geyervös), Virg. |. auch Silber: 
farben, : 
Silbermweiße, die, candor argenteus, 
Silberwelle, die, unda:argentea,. 

limpidissima. \ 
Silberwerf, das, opus argenteum; 

vasa argentea. . ’ 

Silberzeug, f. Öilberwerf. 
+&ilhonette, die, eine Schatfens 

geißfnung, lineamenta ex umbra; scia- 
graphia. 
+Silhouetfiren, v.tr. adumbrare, 

delineare algd. . 
. +&Simonie, die, das gefeswidrige 
Kaufen und Verkaufen geiftlichee Aemter, 
Simonia, Eccl, munerum ecclesiastico- 
rum nundinatio. ; 
+Simpel, f. Einfach, Einfältig, 
ma tieität, fe Einfachheit, Eins. 
elt. . 

+Simptlificiren, f. Vereinfachen, 
“ Sims, f. Öefims. 
Singafademie, bie 

ghoniaca. 
Singbar, Adj. quod cani, potestz 

tantui aptus; analog au wohl cantabilis. 
Singhor,.das, chorus symphonia- 

' es, musicus; Qd, chorus canentium, Cic, 
Oee. 1. . 
Singdroffel, die, Turdus musicus, 

Linn. 
Singefunft, die, ars canendi, Cic. 
©Singelehrer,der, canendi magister. 
Singen, v. inır. u. v, ir: 1) eig., ca- 

nere (Gricch. &dsır); cantare (das Fre- 
Eumuar, auch von einer fehlerhaften Nus= 
prache, die man Singen nennt), Cic. oft 
«‚ cantitare, 2d. rhnthmifeh f., modu- 
arı, Liv. von manchen Vögeln auch que- 

ein Lied f., carmen ca- 
nere, cantare, Cic. fehr gut, harmonifch 
.‚ praeclare, modulate canere,id. fihlecht, 
unharmonifch f,, absurde c., id. bei den 
Gaftmählern f., in epulis c., id. Tusc. I, 

nach. den Zönen der Saiten f., ad 
chordaram sonum cantare, Nep. gut 
Slöte f,, ad tibiam canere, Cic. f. ler: 
Ren, cantare discere, id. zu etwas fu 
Accinere, Baw. 2) uneig., wie von Dich 
tern, canere; dicere, Hor. cantare, Cic. 
Virg. auch versus scribere, canere; car- 
mina facere. im Reden f,, -cantare, 
Quint.X1,1,56. od, inclinata ululante- 
que voce canere, Cic,Or.8. davon weiß 
ih ein Lied zu f., novi, quid rei sit; mi- 
as usn didici.. des Brot fh 

‚ De e t benefico, ih finge, obsequendum est 

‚ societas sym- 

\ 

- Singe 
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Gingen, da8, cantus, Cie. "yon Bis 

geln, nie von der Nachtigall, zum, auch 
questus, Firg. querela, Mart. u 
Singepult, das, pulpitam canenti- 

bus factum, . 
Singefhwan, der, cycnus candrus? 

fpiel, das, drama musicum, 
melicum. \ * . 
Singeflinnme, die, vox canora, in 

der Mufif, cantus. 
Singeitüd,. das, opus musicum;. 

opus ad canendum factum, 
Singefflunde, die, scholae arti ca= 

nendi addiscendae, colendae institutae, 
destinatae. , 
Singevogel, der, avis canora, Virg, 

©. in der Weiffagekunft bei.den Anguren, 
oscen, inis, Cie. 
Singrün, dad, Vinca minor, Linn. 
Sinfen, ».intr. 1)permöge der eignen 

Schwere fich langfam nach) der-Ziefe ber 
wegen, sid&re, Nep. Vitr. considere; de- 
sidere ; resid&re, Cic. auch mergi; cade- 
re; prolabi; od. se inclinare, Liv. 9, 
das Schiff fing an. zu f., navis-sidere 
coepit, Nep. Chabr. 4 das Schiff fank- 
duch einen einzigen Stoß, navis uno ictu . 
demersa est, Liv. wenn die Berge fäns 
fen, si montes resedissent, Cie. in einen 
tiefen Schlaf f,, somno mergi, Liv. XLI, 
3. od. arcto somno opprimi, die Kasces 
vor Smom f. laffen, fasces alicui demit- 
tere, Auch fteht finfen zu, für fallen 
(def. in der Schlacht), cadere, Cic. Caes. 
labi,' Tac.. 2) unelg,, fich erniedrigen, .er= 
niedrige werden; 3. B. unter das Schier 
herab f., omuem humanitatem ita exue- 
re, ut vix bestiae aegaiparandus sit ali- 
guis. ex ift fief gefunfen, est-moribus 
admodum corruptis; 'prorsus a virtute 
deseivit. 3) abnehmen, zu Grunde gehen, 
cadere ; concislere‘; corruere; labi; ex- 
stingui; demergi, Cie. inclinari, Liv. 3, 
B.idle Macht der Lacedämonier fank, opes 
Lacedaemoniorum corruerunt, Cie. Off.T, 
24. den Muth f. laffen, animum dimit- 
tere, id, an. submittere, Liv, animis ca- 
dere; animo deficere, Cic. er ermahnte 
fie, den Muth nicht f zu Laffen, hortatur 
eös, ne animo deficiant, Cnes. wir dürzs 
fen den Muth nicht fo f.. Taffen, non .de- ° 
bemus ita cadere 'animis,’Cic. Fam. VI, 
1. er fing an, den Muth f. zu laflen, si- - 
bi difüdere coepit, id. den gefunfenen 
Muth aufrichten, anımum iacentem exci- 
tare, nach, Cic. anfangen zu f., labare, 
Cie. das gefunfene umd beinahe zu Boden 
liegende Glüd, fortuna inolinata et propo 
iacens, id. das Schidfal finkt, fortuna | 

inclinatur, Liu. die gefunfenen Gefese, 
leges demersas, Cic. dag gefunfene Bas 
terland aufrichten, patrigm demersam ef- 
ferre, id. Sull. 31. wenn tiefer Einzige 
ftarb, fo wäre der Staat-gefunfen, si unus 
ille:occidisset, haed ciritas eoncidissch, . 

\ . ic: 
\ L



68 Sinfen . \ 
- Cie. Mil.7. Me Sitfen (Sittlichtelt) fanfen 
immer tiefer, mores magis magisque la- 

. psi sunt, Liv.prooem.. die blühende und 

et labentes, PP yıtenb. 

 finfende Yatinität, Latinitas florens et la- 
bens, Ruhnk. die Getreidepreife |,, an- 
nona levatur, Jaxat, Liv. 

Sinfen, das, 1) eig., lapsus, Ziv. 
-Plin. od. durch Verb. 2) uneig-5 5.8. 
Das ©, der. Moralität, des guten Ger 
fchmaces,, morum corruptela; ‚mores in 
deterius ryentes; sensus pulchri- venu- 
stique labans, sese inclinans, diefes Zeitz 
alter fahe das Blühen und ©. der WBiljen- 
fchoften, haec aetas vidit literas- llorentes 

Sinn, der, 1) die Fähigkeit zu empfin 
den, zu hören, zu fehen, zu riechen, zu 
fhmeden, sensus, Cie. der ©, des Ger 
fiihts, sensus oculorum; s. videndi, cer- 
nendi, id. des Gehörs, s. auditus, au- 
rium; s. audiendi, id. Auch, fteht im Als 
‚gemeinen von den Siunen oculi; aures; 
tactiones (Gefühl); odorationes (Gerud)) ; 
sapores (Gefchhad), id. die Nature hat 
Tem Menfchen die Sinne gegeben, natura 
homini sensus dedit, attribuit, zd. mit 
einem Geifte und Sinnen begabt feyn, ani- 
mo' et sensibas praeditum esse, id. ges 
funde, unverdorbene, Sinne, sensus inte- 
gri, incorrupti, id. auch s. sani ac valen- 

tes, id. Acad. IV,7. der ©. des Gefichts 
ift unter unfern Sinnen der fihärfite, sen- 
sus videndi ex nostris sensibus acerri- 
mus est, id. de Or. 11, 87. Eindrud auf 
Die, Sinne machen, sensus movere, id. 
feinen ©; haben, nicht bei Sinnen fen, 
sensu carere, id. sensibus. captum esse. 
die Shiere baden nur für angenehme Törs 
-perliche Empfindungen &., belluae nihil 
nisi voluptatem sentiuut, zd. 2) uneig.: 
a) die Fähigkeit des Bewußtfenns; 3. B- 
Die Sinne vergehen mir, exanimor, Ter: 
bei Sinnen fenn, compotem esse animi, 
id, mentis,-Cic. apud $e_esse,:Ter. 
„Andr. V, 4, 13. auch esse sana mente; 
ınente constare, Cic. od. mente bona 
praeditum esse, id, nicht bei Sinnen 
feun, mentis non compotem esse,, Cie. 
‚animi non c. esse; non esse apud se, 
‘Ter. von Sinnen fommen, a mente de- 
seri; mente capi, Cic. auch mente mo- 
veri, turbari. feiner Sinne beraubt feyn, 
mente caplam esse, id. alle fünf Sinne 
zufammei nehmen ,- explicare et excutere 
antelligentiam suam, zd. Off. III, 20. 'b) 
der Berftand, mens (Grich. vois, Las 
Geiftige, Denkende der Vernunft), Cie. 

3. B. der menfchlihe ©. pflegt oft über 
unnügen Dingen 'zu 'grübeln, mens huma- 
na saepe in res inutiles inquirere solet. 
Doch ift der Ausdrud Berftand üblicher. 
c) die Fähigkeit zu wollen, mens; ani- 
Dius, Cie. auch sensus; ingenium, id. ;j. 
B. cs kommt mir etwas In.den ©., ve- 
nit ınihi algd in mentem; in animum 

‚ 

„etwas im ©. haben, 

‚gitare, meditari algd, Cie. 

. Sinn 
inducere algd, Eic. zufällig, accidit ad 
animum ıneum, 2d. At. 111,20. was läft 
du dir in den S- Fommen (tadelnd)? quid 
tibi vis? Hor. Pers. fo viel Köpfe, fo 
viel Sinne, quot homines, tot sententiae, 
Ter. Phorm.11, 4, 4. fich etwas aus dem 
©. fihlagen, oblivisci’alcjs rei; ex ani- 
mo delere, eiicere algd/ memoriam alejs 
rei expellere, deponere, Üic. 
air immer im ©., hoc sedet in animo 
meo; hoc penitus infixum est animo, id. 

in animo habere, 
agitare algd, id. agitare alqd animo, 
mente, Sall, cogitare algd facere; ©o-. 

auch velle, 
appetere alqgd, id. ein hoher ©., animus 
'altus, exceisus, id. tadelnd: spiritus in- 
’ ® 

gens, Liv. od, Tastus, Plin, ein niedriger 
&., auimus humilis, abiectus, Cic. ein 
mutbiger, an, fortis,. id. ein iveifcher, 
studiüm rerum humanarım. ver ©, für 
das Schiekliche, für Anftand im gefellfchafts 
lichen Eeben, sensus communis, Cic. Hor. 
Sen. f. Seindorf zu. Hor, Sat. 1, 3,66. die 
Sinne verwirren, blenden, mentem, ani- 
‚mum turbare, obcaecare, in transyersum 
agere. ein verfehrfer ©., mens prava; 
animus pravus, Cic. feinen ©. auf etz 
was richten, animum ad alqd appellere, 
Ter.. adiicere, applicare, Cie. secum me- 
ditari algd, Ter. d) Wille, animusz 

mens; voluntas, Cic. auch sensus, id. 

‚Sfr Meinung, sententia, id. ..% 
alle find Eines Sinnes, unus omnjum est 

sensus; omn&s unum atque idem senti- 

unt; omnes.in alqa re consentinnt, coU- 
cinunt,. congruunt, id. Eines Sinned 
jeyn, consentire; concordem esse; idem 

sentire, probare, nach Cie. nicht, dissi- 

dere; discordare; nou idem sentire; 

non congruere cum algo, Cie. fh bin 

ganz andern Ginnes, louge mihi .alia 
mens. est, Sall. Car.52, ic bin gang deis 
nes Sinnes, idem mihi, quod tibi, vie 

detur; plane idem tecum sentio; eadem 

mihi..ac tibi mens est;. eandem tecum 

probo sententiam. fie find alle‘ andered 
Sinnes geworden, omnium voluntas com- 

mutata est, Caes. feinen ©. ändern, sen- 

tentiam suam mntare; a seutentia. sua 

discedere, decedere, Cic. Simon auf eis 
nen andern ©, bringen, flectere animum 
alcjs, Sall.Jug.9. ad aliam sententiam 
alqm adducere, perducere; eflicere, ut 
de sententia sua decedat aliquis, nad) ° 
Cie. Smodm durch Sen ©. fahren, in or- 
dinem cogere algm, Liv. frangere alejs 

animum, nad) Cie. auf feinem ©. behate 
ren, in sententia sua, perseverarc, Perl” 

stare, Cic. es geht etwas nicht nach mels 
nem ©., non cedit algd ex sententia; 
non fluit algd ad voluntatem “id. nad) 
feinem ©. leben, arbitratn suo vivere, id. 
fich nach Andrer ©, bejuemen, ad aliorum 
nutum, non 'ad suum arbitrium vivere, 

” - " nad 

das Liegt 

 



” 
Stunbild 

rad) Co» ) Gefhmadk, Neigung, In der 

Redensart: ©. für etwas ‚yaben, amore, 
studio alejs rei duei; studiosum esse 

rei; vigere sensu, studio rei. Eeinen-©, 

für etwas habın, alienum este, vacare 

sensu, studio, amore alejs rei; torpere 

ad'sensum alejs rei. für nichts als für 

das Geld ©. haben, nihil nisi pretium 

mibi dulce est, Ter. Heaut.J1,2,5. non 

nisi auri argentique amore yluci, move- 

ri. ©, für das Edle und Anfländige bes 

tommen, honesti ac decori sensum im- 
'bibere, Ern. für die Schönhrit, gustu 

“ pulchritudinis imbui, id. allen ©. für 
das Schöne verlieren, omnem pulchritu- 
dinis sensum perdere, Ruhnk. f) Bere 

fand, Sinn, Begriff, sententia; vis, Cie. 
sensus, Ovid. Quint. Phaedr. Sen. Gell. 
Beffer ift jedoch sententia, Cie. 3.3. das 

hatten &,, id habet hanc sententiam,id. 
einem Worte einen ©. geben, sententiam 
sub alga voce subiicere, id. Tusc. Il, 15. 
welches der ©. von diefem Ausorucde. fey, 
begreifen fie nicht, hoc verbum quid va- 
leat, non vident, id. Of. 1,9. fage, 

welches ift der ©, diefee Verfes, dicas, 
qui sit huiusce versus sensus, Gell. 
XIX, 10, fie fehen nicht ein, welchen ©. 
diefer Ausdrud Moralität hat, non intel- 
ligunt, sub hac voce honestatis quae eit 
subiicienda sententia, Cic. Fin. 11,15. den 
tiefen ©. des Plato- erforfchen, abditos 
Platonis sensus eruere, Ruhnk. ohne 
©, fenn, feinen ©.. haben, non certam, 
non manifestam seutentiam habere; non 
clara sententia subiecta est sub alga re, 

nach Cie. f. Bedeutung, Beritand. 
Sinnbild, das, signumz 

symbolum ; .emblema. 

Sinnbilvlih, D Adj. symbolicus; 
mysticus. ‚II) Adv, symbalice, Gell. 

Sinnen, v. intr. fein Nachdenken auf 
etwas richten, meditari; cogitare; mo- 
Kri, Cie, auf etwas, algd, 1d. od, agi- 
tare algd animo, mente, Sall, in animo, 
Cie. intendere, ad algd cogitationem, 
Liv. eonsiderationem, animum, Cic. f., 
wie etwas auszuführen fey, consilium 
quaererge, Ter. Andr. IV, 2, 19. : ruchlos 

„auf das Verderben des Waterlandes f., 
nefarie pestem patriae moliri, Cic. Cat. 
11,1. ' fo gefinnet feyn, ita animatum, ita 
affectum esse animo; eo esse animo; 
ita sentire, id. f. Gefinnt. ‘ 

a rnen, das, meditatio; cogitatio, 

Sinneneindeud, der, quod movet, 
pellit, afficit sensus, nach Cic. od. visum 
sensum pellens, id, visum a sensibus 
profeetum, id. Acad. IV, 26. einen ©. 
von aufen her befommen, externa et ad- 
venticia visione-pulsari, id. einen anges 
nehmen ©; machen, titillat algd sensus; 
voluptas cum quadam suavitdte affluit 

imago; 
ne fallend, 

‚ . . vo. 

- .- Eimlid ‚669 
al sensus,; Cic. Fin.J, 11. suaviter. affeit 
alqd sensus, id, \ 

Sinnengenuß, der, volupfasad cor- 
pus. pertinens; v. cörporis,; Cic. -aud) 

- blo6 voluptias, id. 
modicuwm esse voluptatum, Tae. Ann.1l, 
73. Sinnengenüffe find auch gandia cor- 
‚poris, Sall. Jug.2. Bu . 

Sinnenlujt, die, voluptas; v. cor- 
poris, Cic.' ©. füchen, voluptaria quac- 
rere, id. oo. . 
Sinnenfelave, der, libidinum ser- 

vus, Cic. Tusc. 11, 4. vosuptatum mini- 
ster, id. \ 
-Sinnentäufhung, die, sensuum 

mendacia, Cic. Acad. IV,48. entgegengefegt 

find: sensuum iudieia certa, ibid. 7. > 

Sinnenwelt, die, res sensibus sub- 
- jectae; verum natura; res, quas cermi- 
mus, Cic. auch wohl mundus sensibilis, 
Apul. | 
Sinnesän 

mentis,. anımı. 

emendatio. 
coasilii mutatio, Cic.- - . 

Sinnesart,.die, animus; mens; in- 
genium; sensus, Cic. von guter ©. feyn, 
bono, probo, sincero esse animo; auch) 
bene moratum esse, z2.- von gleicher ©, 
feyn, eodem esse animo, sensu; 0d, pa- 
riter .moratum esse, Plaut. 

Sinngedicht, das, epigramına,. Cic, 
lemma, ätis, Mart. - - 
Sinnig f. Nachdenkend, Uerftändig. 
Sinatih, D Adj. 3) zu den S:unen 

nderung, die, mutatio 
ift es Befferung, animi 

©. in Sinfiht eines Planes, , 

mäßig im ©, feyn, ‘ 

gehörig, sensualis, Apul.'ad sensus per- - 

tinens; cum sensibus coniunctus, ill c& 

Eörperlich, corporeus, Cie. 2) in vie Sins- 
sensibus obiectus, patens, 

subiectus; sub sensibus subiectus; quod 

oritur a sensibus; sensus movens,, 'pel- 

lens, Cic. das Süunliche, quae sub, in 

sensus cadunt; sensus moventia; quae 

oculis cernimus, id. angenehme. finnliche 
Einträde erhalten, voluptatem sensibus 
percipere, id. Fin.1,11. finnliche Gegen- 

ftände, res, quae sensibus percipiuntur; » 
quae sub- , res sensibus subiectae; res, 

sensus cadunt, zd: Eindrüde, Vorfielunz 
gen, visa, quae a sensibus proheiscun- 

! 

tur, id. 2uft, corporis voluptas; libido, .- 
id auch blos voluptas, id. von. finnlichen 
Eindrücden geleitet werden, sensu moveri, 
id, Off. I, 4. um finnliche Vergrögungen 
zu genießen, fich Reichthum wünfchen, di 
vitias expetere ad voluptates perfruen- 
das, ibid.8. fich finnlihen Vergnügungen . 
bingeben, corporis völuptatibus se dedere, 
id. Somn. 9: 
corporis, Sall. Jug.2. voluptates a cor- 

pore profectae et ad corpus redeuntes; 

finnliche Freuden, gaudia 

v. ad corpus pertinentes, Cie. N. D.I, _ 

40. v., quae percipiuntur ex libidine et 

enpiditate, id. viele Arten finnficher Sreus 

den genießen, multis generibus volupta 
um, 

m 

N



70° Sinnlichkeit 
tum frui, Cie. alles nad) finnlichen Gcnüfe 

. fen berechnen, omnia ventre metiri, id, 

“finnliche Begierden, libidines; cupiditates 
‚corporis, id: Liebe, amor venereus, Nep. 

voluptates venereae, Cie. finnlichen Lüs 

ften geherchen, fröhnen, Iibidinum volu- 
ptatibus obedire, id. der. finnlichen Liebe 
pflegen, rebus venereis uti, id. 3) finns 

liche Empfindung liebend; 3. B.’ein-finn> 

Yicher Menjch, homo corpori, libidinibus, 

corporis voluptatibus deditus; h. leno- 

cinlis eupiditatum deditus; ‘qui omnia 

'ad corporis voluptatem refert, revocat; 

‚qui voluptate: omnia metitur, nach Cic. 

im fchlimmere Sinne: homo libidinosus, 
“ nequam, Cie. fehe f. fenn, plurimum tri- 

buere voluptatibus; servire libidinibus, 

corporis voluptatibus ; nihil nisi volu- 

ptaria quaerere, nad Cie» W) Adv. .. 

8% wirken, in sensus vIm.exserere; 

aud) . 

fen, omnia ad sensus, ad corporis volu- 

ptatem referrez; voluptate omnia meliri, 

id. geiftig, nigt-f. etivas wahrnehmen, 

erkennen, „mente cernere-, cogitatione, 

ercipere algd, non sensu, id. . 

Sinntideeit, die, 1). die Fähigkeit, 

Die Dinge von’anfen vermittelt der Sinne 

zu empfinden, sensualitas, Tert. Steht es 

für Sinne, sensus, Cie, 2) Neigung zu 

finnlichen Empfindungen, ©e } 

corporis voluptas; cupiditas omnia ad 

corporis voluptatem referendi; auch blos 

voliptas, Cic. od, umjfchreibend: ea pars 

animi, quae voluptate alitur, id. Div. }, 

29. im weitern Ginne: animus rationis 

expers, id. das Reich, die, Herifchaft der 

©., regaum volnptatis, id. ber böchfte 

Gtad der ©., tanta voluptas, quanta 

percipi potest maxima, 2d. Sen. 12. die 

&. lieben, tribuere ‚alqd voluptati id. 

der ©, fröhnen,. ein Sclay der ©. feyur 

servire cÖörpori, COrporis libidinibus; 

servum libidinum esse, Cic. auch corpo- 

is gaudiis deditum esse, Sall. Jug. 2. 

"&innlos, I) Adj. 1) der Sinne. und 

der äußern Empfindung beraubt, seusu 

carens; sensibus orbatus, Cic. nihil sen- 

tiens; attonitus, Liv. sensu torpens, 
sensus expers. 2) der Vernunft, des 

* Berftandes beraubt, amens; demens; 

‘ mente captus, Cic. {ft es dumm, ve- 

cors; stupidüs; hebes; obtusus, id. ift 
es rafend, wüthend, füriosus, id, 
‘mente commotus, glienatus, Plin. f, ma: 

chen, mente alqm commovere, alienare, 
“ turbare. f. werden, mente, ratione de- 

ficere; dich) mente commoveri, alienari, 

id. 3) ohne Bedeutung, ohne WVerftand; 

3. B. finnlofe Worte, verba, sub"quibus 

»ulla sententia subiecta est; voces in- 

anes; verba inania, Cic. - 1I) Adv. 1) 
ohne Sinn, sine sensu, 2) ohne Verftand, 
dementer , Cie... 3): ohne verftändigen 
Sinn; z.B. f- fprechen, fehreiben, ita di- 

sensus movere, pellere, Cie. f. denz, 

Genüffen, Nibido; . 

- Gifte 
cere, scribere, ut nulla paene sentenffa 
subiecta sit». - . 

» Sinntofigfeit, die, 1) Mongel der 
Sinne, defectio sensuumz; torpor sen- 
suum; stupor. 2) Mangel des Verftane 
des, amentia; dementia; vecordia; stu- 
por;-allectue animi Jumine mentis ca- 
rens, Cic. 3) Mangel einer beftinmmten 
Bedeutung; 3-B. ©. eines Wortes, ver- 
bum, sub quo nulla sententia subiecta 
est, nah. Cic. | 
Sinnpflangze, die, Mimösa, Linn. 
Sinnreich, D Adj. ingeniosus; ar- 

gutus; sollers, Cic. ift e6& wißig, fcharfe 
finnig, facetus; acntus, id. ilt e8 voller 
Gedanken, 'sententiosus, id. II) Adv, in- 
geniose, argute; 'acutez facete, Cic, 
gu sententiose, id. 
Sinnfprucd, Sf. Denkfprud, - 
"&innsermwandt, Adj. 'similem sen- 

tentiam, signihicationem habens. finns 
verwandte Ausdrüde, vpces, sub quibus 
similis sententia subiecta est; verba 
idem declarantia. 
Sinnverwandtfihaft, bie, simili- 

tudo sensus, significationis. 
Sinnveit, 1. Sinnreich, Bedeutungss 

voll. \ 
" Sinnwerfzeitg, daß, instrumentum, 
quo sentimus, percipimus algd, 
*Sintemal, f. Weil, Da. 
Sinter, f. Zropfftein... 
Sintern, f. Zröpfeln, Gerinnen, 
Siypfihaft, die, Verwandtfhaft, bel. 

in auf- und abfleigender Linie, prosapia, 
Cic. de Or. II, 38. > 
Sirene, die, Siren (enis), Cic. Hor. 

Uneig.; 3.8. vermelden muß man die arge 
&, Trägheit, vitanda est improba Siren 
desidia, Hor, Sat. 11,3,14. 
:Sirenengefang, der, Sirenum canr 

tus, Cic. lneig., blandae voluptatis, li- 
bidinis ‚llecebrae. 
+Stirocco, der, ein Wind, Atabülus; 

“ Auster, Hor. 

Sitte, die, 1) jede gleichförmige Art 
des Verhaltens in Anfehung -freiev Hande 
lungen, Gebrauch, Art und Weife, mos 
(tebereinftimmung freier Handlungen, in 
fofern tiefelbe auf einem allgemeinen Ute 
theile über Moralität, Schieklihkeit oder 
Mohlanftändigkeit beruht); consuetudo 
(Sewohnpeit, Uebereinftimmung freier Hands, 
lungen); jnstitutum (Gebrauch, Einriche 
tung, die durch, die Länge der Seit fo allges 
mein geworden find, daß fie von jedermann 
beobachtet werden); ritus (mit dem Nee 
benbegriffe des auszeichnend u, charafteris 
ftifch Eigenthümlichen, von dem nicht abs 
gewichen werden kann und darf), Cic. f. 
Bremt u. Dähne zu Nep. praef. 3. Here 
309 zu Caes. B.G. 1,1. auch quod rece- 
ptum est, Plin. wider die ©, , praeter 
morem, Cie. nach der ©., de more, Suet» 
es if ©,, mos est; moris est; in more 

\ ’ “est, 

i
n



Sittenänderung 
est, Cie. receptum est, Plin. bei ben 
Magiern tft 88 ©, , die Körper der Shi: 
gen nicht anders zu begraben, als wenn 
fie u, f. w., magorum mos est, non hu- 
mare corpora suorum, misi etc., Cic, 
e5 ift meine ©. fo, sie meus est mos, 
Hor. sic facere assuevi, Cic. bei mir ift 

das fo ©., mihi sic est usus, Ter. wis 

der ©. und Gewohnheit etwas fhun, fpre= 
den, Contra morem consuetudinemqgue 
algd facere, logui, Cie. etwas zur ©. 

‚and zum Zon machen, algd in vulgarem 
usum et consuetudinem inducere. fell 
an den vaterländifchen Sitten bangen, te- 
nacissimum esse patrii moris; constan- 
ter sequi patrios mores, patria instituta. 
den .vaterländifihen Sitten untreu werden, 
desciscere, deficere a patriis moribus. 
die Vorfahren haben uns eine ‚vortreffliche 
©. hinterlaffen, wenn wir fie nur_hielten 
(beobachteten), praeclarum a imatoribus 
accepimus morem, si eum teneremus, 
id. Off. It, 10. Duma befolgte die alte 
©. der Griechifihen Könige, Numa teauit 
veterem morem regum Graeciae, id. de 
rep. V,2, feine Mitbürger 'befolgten dies 
jelbe ©., cives eius utebantur eodem in- 
stituto, Nep, praef.4. eine ©., welche 
von den Alten auf uns gelommen, ınos 
ab antiquis ad nostram "aetatem tradi- 
tus, Liv. I, 14. 2) die Sertigkeit freier 
äußerer Handlungen in Anfchung. des ge: 
felichaftlichen Lebens,  bef, im ‚Plur. die 
©itten, mores (die vorherrfchende Sinne 
und Handlungsmeife eines Menfchen), Cle. 
gute, fehr gute, liebenswürdige, angenehme, 
grfällige, befcheidene Sitten, mores emen- 
dati, boni, optimi, amabiles, grati, sua- 
ves, faciles, modesti, id. artige, züche 
tige, fihlechte, böfe, verdorbene, ungefihlifz 
fene, wilde, unartige, mürrifche, närtifche, 
alderne, tweibifche, fremde, mores humani, 
?d. lepidi, pudiei, turpes, Plaut. mali, 
cormpti,.immanes, feri, rustici, Cic. 
morosi, fatui, stulti, muliebres, alieoi, 
Plaut: die Sitten fanfen immer tiefer, 
mores magis magisque lapsi sunt, Liv. 
prooem.post med. Smds Sitten nachahs 
men, annehmen, mores alejs imitarı, Cie. 

indaere, Curt. fihlechte, gufe Sitten ha: 
ben, male, bene moratuin esse, Cic. Anz 
mutbh, Srazie der Citten, dulcedo, sua- 
vitas morum, Pell. 
Sitfenänderung, die, mutatio mo- 

rum, Cic. jede ©, der Boruehmen hat 
bie des Molkes zur Golge, quaecungque, 
mutatio morum in prineipibus (nad) der 
befferhı ®esart) exstiterit, eadem in po- 
Pulo sequitur, id. Leg. 11,14. 
Sittenauffeher, der, praefectus. 

yeribus, Cie. praefectus morum, Nep. 
amilc, 3. Zu Rom waren &5 die cen- 

sores, ’ 

Sittenanfficht,öie, praefi ‚die, praelectura mo- 
rum, Suet. in Rom auch censura, . 

2 Sit -- 
Stttenbuch, tas, liber, praecepta 

morum continens. - 

Sittengemälde, das, Morum de- 
scriptio, adumbratio: nn 
Sittengeleß, das, lex tnorum; öd. 

lex vöri rectique, Cic, Acad, IV, 9. in 
weiterer, allgemeimerer Bed.: lex, quae 
quasi dux vitae et mägisträ ofhciorum 
est, id. N. D.1,15. . 
Sittenlehre, die, morum praecepta, - 

‚doctrina; praecepta de moräbus, de of- 
Aciis 5 
wiffenfkhaftlich: Ethica, Quint. od. doctrina 
de moribus, Cic, 
Lofophie: philosophia moralis, id. 
Sittenlehrer, ‘der, magister morum, 

Cic. virtutis magister, id, MZur.31. re- 
cte, honeste vivendi praece,ptor. | 
- Sittenlchrerin, die, magistra mo- 
zum. . . 

Sittenlifte, die, index, tabulae mo- 
rum. ‘ i Zu on 

Sittenlos,1) Adj. inhonestusz tur 
pis; improbus, Cie. ein fittentofer Menfch, 
homo turpis; h. corruptis, malis .morie 
bus. fittenfofes Betragen, f. Sittenlofigs 
£eit, U) Adv. turpiter; inhoneste, Cic. 
"Sittenlofigfeit, die, imores tum 

'pes, corrupti, mali, perditi. 
Sittentichter, der, morum magi- 

ster, Cic. in Rom auch, censar, id. ein 
firafender &,, morum castigator, Hor. 
A.P. corrector, id. Ep. ' 
‚Sittenrichterin, die, morum ma- 

gistra. 
Sittenrichterlich, D Adj. censo- 

rius. II) Adv. censorie. nn 
Sittenfohule, die, morum schola, 

disciplina, Bau. 
Sittenfpruch, der, sententia mora- 

lis; dietam morale. ° 
Sittenverbefferer, der, morum 

emendator; morum emendatorum auctor; 

od, morum corrigendorum auctor, nach 
Tae.. “ 
Sittenverbefferung, die, morum 

emendatio; mores emendati, Cic. 
Sittenverderber, der, morum' cor- 

xuptor, pestis, nach :Cic. 
Sittenverderblich, Adj. moribas 

perniciosus; pestifer. f, fenn, 

moribus nocere. , 

Sittenverderbnif, dad, morum 
corruptela, Cie. 
XXIX, 4, 20. corrupti, perditi mores. 

Cic. 
"Bittig, der, f. Papaget, 
Sittig, Adj. f. Sittfam, u 
©ittlih, D Adj. meslispethitis; 

beffer: honestus, Cic, 9d. ad mores per- 
tinens, spectans. der fittliche Charafter 
der Menfchen, conditio morum hominum. 
f. gut, honestus (fin Gegen], von turpio) 

n - Cice 

r 

61- 

vd. doctrina de muribus, Cic.. 

als ein Theil dev Phie. 

mores . 
-corrumpere, deprayare, in peius mutare; 

m. venefcium, Plim' 

bei fo großem S,, tam perditis moribus,



672 Sitttichteit. 
%ic. 1. gut Teyn, bonis, emendatis esse 
moribus; and; honestum esse, id. da& 
fittliche Gefühl, pudor; verecundia, id. 
aus einem. gewiffen fittlichen Gefühle den 

- Hang nach finnlicher. Luft verheimlichen, 
occultare appetitum voluptatis. propter 
verecundiarn, id. Off. 1,30. jittlicher ®erth, 
virtus;: honestas, id. zuw, boni mores, 

. 2d. fittliche Befchaffenheit, morum con- 
ditio. etwas aus dem fittlichen Gefichter 
puncte betrachten, referre alqd ad mores, 
nach) Cie. die Handlungen der Thiere find 
nicht f., in bruta non cadit consilii ra- 

.tio, morum conditio, Cic. . I) Adv. mo- 
raliter; ethice. f. handeln, honeste age- 
re; rationis praeceptis cohvenienter 
agere. - 

SittlihEeit, die, a) im weiten Sin- 
‘ne, morum Gonditio; morum ratio ; con- 

4 

ditio, ratio, facultas libere, iudicio, con- 
silio agendi, Bau. auch blos mores, Cic. 
die ©. fank immer tiefer, mores magis. 
magisque lapsi sunt, Liv. 'b) im engrun 

" &inne, honestas; boni, emendati mores; 
honestatis, virtutis sensus;-pudor, Cic. 
©. und Unftand erhalten, honestatem et 
decus. conservare, 2d. wir haben ein na= 
türliches Streben und Verlangen nad) ©., 
sumus natura studiosi appetentesque ho- 
nestatis, 2d. Tusc. II, 24. _ 
Sittfam, D) Adj. modestus; pudens; 

pudieus, Cic. auch frugi; frugalis; com- 
. positus, id. ein fitffamer Menfeh, homo 
frugi, modestus, id. ein fittfanes Ber 
tragen, modestia, üd. II) Adv. modeste; 
pudenter, Cie. pudice, Ter. 
Sittfamfeit, die, modestia (die fittz 

> Yiche Herrfihaft über die Begierden, Leie 
- benfchaften; modestia est in animo con- 
‘tinens moderatio. cupiditatum, A. ad H. 
111,2,3.); verecundia; pudor, Cie. pu- 
dor modestus, Sall. in weiterer Bed, 
auch honestas; frugalitas, Cic. 
,+Sttuation, f, Lage, Stellung. 

+&ituirt, Adj.1) eig, gelegen, 1» 
legen, 2) uneig.; 3.8. fo 1. feun, eo 
esse loco, statu; ea esse conditione. ich 
bin nicht gut f., haud laeta, haud bonä 
est rerum mearum conditio; non bono 
loco sunt res meae, on 

Sis, der, 1) das Sigen, sessio, Cic. 
2) das, worauf man fißt, sedes, Cic. se- 
dile, Plin. Ep. die-Gige im Rom. Tihras 
ter-od. Circus Marimus,.fori, Liv. spe- 

« etaculum, Cic. 3. 3. fich auf den GSisen 
unter den Platanen niederlaffen, conside- 
re sedibus, quae suut sub platanis, id. 
de Or.1,7- feinen ©. nehmen, sedem ca- 
pere, Liv. 1, 18. .Smodm einen ©. übers. 
laffen, s. concedere alicui, Cie. Div. I, 
46. 3) Wohnfis, sedes, Cic. füh Rom 
zu feinem ©. wählen, Romam sibi deli- 
gere sedem, :d. ejnen fiften ©. wo has 
ben, -sedem stabilem alyo loco habere, 

id. Marc. 9. an einem fejten, beftimmten 

° Sigen 
Drfe feinen ©, auffchlagen, sedem certo 
loco constituere,Cie. derep-I,26. zuRom, 
Romae collocare sedem rerum et fortu- 
narum suarum, id. Arch. 4, diefe Stadt 
war der ©. für die höchfte Macht, haec 
urbs summo imperio domicilium ac se- 
dem praebuit, id. Prov.14. ähnlich: se- 
dem ‘et domum praebere summo impe- 
rio, id. derep.11,5. in diefer Stadt war 
der ©, der Herifchaft über den Eröfreis, 
in ea urbe domieilium orbis terrarum 
erat, Nep. Att.3. die Seele hat ihren 
©. im Körper, animus in corpore loca- 
tus est, Cic. Tusc.1,33. der ©, der Res 
gierung, sedes, domieilium imperii, re- 
gni, id. in jener Stadt bleibt nur noch 
der ©. der Wiffenfihaften, domicilium 
stadiorum tantum remanet in illa urbe, 
‚id, de Or. 11, 11. die Wiffenfihaften hats 
ten In Griechenland fihon einen feiten ©. 
gewonnen, in Graecia jam inveteraverant 
literae atque doctrinae, id. derep.1l, 10. 

ineig., ©. und Stimme haben, locum 
cum suffragio. habere, tenere. 
Sischen, das, sedecula, Cic. 
Sisen, v. inir. 1) eig., sedere, Cie. 

oft wo f., sessitare, id. bei, neben etwas 
f-, assidere alicui rei, i@. auf einem 
Stuhle, auf einem Throne f.,;sedere in 
sella, in solio, id, auf einem Pferde |., 
in equo sedere, id, insidere in equo, 
Liv. 

gen, auf einem Eöniglichen Throne - ,. se- 
dere carpento, sede regia, Liv. XAud) 
mit supersedere; 3.3. auf einem Eles 
phanten f., supersedere elephanto, Suet. 
an Smds Seite f., sedere ad latus alejs, 
Cic, Verr.V,41. Smdm zunächft fe, Pro+ 
zime alqgm assidere, Sall. prosimum ali- 
cui sedere, Cic. ich faß dem Pompejus 
zunäct, proxime Pompeium sedebam, 
id. enge, geräumig f., anguste, laxe se- 
dere. beifammen |., una sed., Plin. Ep« 
in der Reihe f., ordine sed., Quint.Ill; 
6,18, in Reihen f., in ordinibus sede- 
re, Cic. Phil. 1,18. auf der Erde f., in 
humo sedere, Ovid. 'auf der bloßen, hu- 
mo nuda sed., id, bei Zifche f. (nad) 
Art der Alten), accubare, accumbere im 
:convivio, Cic. fich müde |., sedendo fa- 
tigari. hier figt e& fich gut, fihleiht, be- 
ne, male hic sedetur, auf den Eiern fr 
f. Brüten. fiil f., quietum sedere; se 
non movere loco, nad Cie. 2) meigs: 
a) von folchen Verrichtungen, die fißend 
gefcheben; 3. B. Beichte f., f. Beichte, im 
Rathe, im Gerichte f., sedere, sedem, lo- 
cum habere in senatu, in indicio. ald 
Richter gegen Imodn f., indicem sedere 
in alqm, Cic. Cluent.37. b) ruhig, obne 
Bewegung an einem Orte feyny fich befinz 
den, sedere; haerere, id. 3. B. immer 
zu Haufe f., perpetuo sedere, perpetuo 
delitescere domi; auch semper se tenere 

- " domi, 

feft, ‚haerere in equo , .Cic. Dejot. - 
10. Auch ohne in; 3. B. auf einem Wa-



"Sigen 
domi, Nep. nunguam prodire in pm ' 
blicum, Cie. immer über den Büchern fi, 
in literas se abdidisse; semper ineum— 
bere in 'stndia, id. od, tota vita literis 
a,sidere, Plin. Ep. 11, 5,19. haerere in 
libris, Cie. Att. XIII, 40. eifrig über dem 
Bücherfihreiben f., valde haerere in scri- 

ı 

no Stissiren 
3. B. die Toga fikt beffer, ‚toga mielius 
sedet, Quint. XI, 3,140. 

ißen, tab, Sessio; consessus (bon... 
‚mehrern),. Cic. 3. B. das ©. beim Würz 
felfpiele, cons. in ludo talario, id. Aut. 1, 
16. das lange ©, bei Zifche, convivandi 
diuturnitas; longa convivatio, Bau. .da 

bendo, ibid.39.. über etwa f., ocsupa- ©. bei Nacht, um zu arbeiten, Incubra- 
tum esse .alga re; assidue, studiose tra- 
ctare algd. bei Nacht f£ (um zu arbetz 
ten), lucubrare, id. auf dem Boden fü 
{von Schiffen), - 
an vadis haesitare, Ziv. zu Corayra f., 
Corcyrae sedere, Cic. Fam. XV, 7. ganze, 
Zage auf dem Sanvhaufe f., totos dies 
in villa sed., id. Aıt. XII, 44. lange-an 
Einem Orte f., diu uno loco sed., Nep. 
Datam. 8. vor einer Stadt |. (von Ber 
layerern), ad urbem sedere, ‚Liv. VII, 37. 
diu haerere circa urbem, Curt. im ®es 
fängniffe f., gefangen f,, assidere in car- 
cere, Cic. Verr.V,42. in- custodia esse; 
in eustodiam iuelusum esse, id. custo- 
dia teneri, Nep, Schulden wegen f., 
propter aes alienum- in custodia esse, 
auf den Tod f., propter faginus capitale 
in custodiam inclusum esse." auf Rech: 
uumg f., ita alicui munus demandatum 
est, ut rationem reddere debeat, ex figt 
„uf Rechnung, ratio administrati muneris 
ei reddenda est. viel Geld im Spiele T. 
lofjen, graudem peconiam alea perdere. 
viele Softaten bei der Belagerung einer 
Stadt f. Laffen, permultos milites in op- 
Pugnanda urbe amittere, eine Frau, ein 
Mädchen [. laffen, uxorem, virginem de- 
slituere, deserere. Smön, eludere, fal- 
lere, destituere alejs spem, alcjs exspe- 
etationem, nach Cie. f. bleiben, di 1, ) 
eig., sedere, Cic. haerere, Cürt. wie 
ein Schiff, adhaerescere, Cic. detineriz 
afigi. auf einer Kippe f. bleiben, ad 
saxum adhaerescere, id, als die Käbne 
1. blieben, quum ceymbae sid&rent, Liv. 
V, Serzog zu Caes. B. G. VII,44, auf dem 
Boden f., sidere, Liv. PA) uneig.; 3, 8. 
vom Zeige, non attolli; non crescere; 
202 turgescere, Bau. von einen Mädz 
den, fov. als: Eeinen Mann befommen, 
marıtum non invenire;’ a viro non ex- 
pet. Auch ftcht fisen bleiben flatt: nicht 
befördert werden, praeteriri; non evehi, 
non provehi ad munus. e) von Ieblofen 
Gegenftänden, feft, dauerhaft an einem 
vrte fen, fich Definden, sedere; haerere; 

3. 3. der Hut fist nicht feft, pileus non 
Aeret capiti. der Nagel fist feit im 

Kolze, clavus defixus haeret in hgno. 
der Schleim fißt auf der Bruft, pituita 
\aeret, sedet in pectore. ‘die Schuld auf 
N f. Taffen, culpam sustinere; od, la- bem in se reeipere, Liv. cine Befihul: 
digung nicht f. laffen, crimen; crimina-- 
tionem in se non recipere, a se, amoliri, 
Antere, fr, von Kleidern, sedere, Quini, 

in yado haerere, Curt. 8 

tio, Cie. _ 
Sigend, Adi 5.3. eine fißende Per 

bensart, vita sedentaria, nad): Col. XD, 3, 
einer, -der- Diefelbe führt, sellularius 

(bei; von Künfklern, Handwerkern), Cie. 
Liv. ein fißender Rath, consiliarius prae- 
sidens. .-. 

Sigfleifch, das, laboris, operis pa- 
tientia, assidnitas. ©. haben, posse as-- 
sidue- opus facerey perpeti ‚laborem, 
Ten ©. haben, refugere assiduitatem ; 
non perpeti opus diuturnum. dag man 
feines hat, impatientia, fuga operis diu- 
tarni, constantis, u. 

Sißgeld, das, 
als Einnahme: quaestus carserarius, _ 

Siptifien, 
dum factus, cz 
Sisreiben, die, im Röm Iheater, 

fori, Cie. \ 
Sistag, der, dies sessionis, Dlp. ift 

6 Serichtstag, f. d. Ah, . . 
Sigung, die, das Verfammeltfeyn u, 

Berathiihlagen eines aus mehrern Mitglies 
dern befiehenden Ganzen, sessio; conses- 
sus; consilium (von Berathfchlagenden !, 
Cic. eine ©. halten, consilii habendi 
cansa convenire.. eine gelehtte ©., acro- 
äsis, 7d. eine folche. halten, anfiellen, acro« 
asin facere, Für.X,22. ein Schreiben 
in einee ©. von Gelehrten vorlefen, Üte- 
ras in acroasi legere, Cie. Atı. XV; 17, 
7&Sfandal, das, f. Xergernif. 
T&felett, das, Gerippe; sceletum ; 

hgura ossea, audis ossibus constans, 
Skelettiren, ». ir, einen Körper, 

def, einen thirrifchen, ‚von feinem Ztetfche 
entblößen, nudare, eximere ossa carnibus. 
TSfepfis, die, Brifelfucht, contra. 

omnjäa disserendi ratio, Cie. N.D15. 
TScepticismus, der, ratio.corum, 

qui contra omnia disserunt, nad) Cie. 
vd, ratio eorum, qui a rebus incertis, 
‚ngn satis explorate perceptis et cogni- 
tis assensionem cohibent, Cic, N. D.L1. 
TSfeptifer,. der, der nichts under 

dingt als wahr annimmf, qui -nulli- rei 
assentitur; qui contra Omnia. disserit, 
nach Cie. _ Bu 
Skizze, die, erfler Entionef, Imif, 

adumbratio; delineatio;- brevis dessen 
ptio; zuw, forma alejs rei expressa, Cie. 
‘eine kurze ©. von etwas geben, celeriter 
perstringere algd, id. Phil. 1, 19. bios 
Die ©, einer, Gefihichte geben, mere com= 
neutarios historiae consignate, }Fyitenb. 

Sfizziren, 2. ir. einen Entwurf mas 

\ - © 

n ! 
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pecunia pro custodiaz . > 

das, pulvinus ad seden= . 
’ “. ” nn 

um chett, _ \ 

 



ı 974 Smaragd ..:& 

' hen, adumbrare, delineare, breviter, fchon fo’ oft da gewefen, toties jam affui, 

paueis describere algd; f. auch. Skizze. ex hat fo viele Werdienfte um den Staat, 

Smaragd, der, zmaragdus, Plin.. tam bene, tam praeclare meritus est de 

. Sp, eine Partikel, welche D) die Stelle civitate, nach Cic. Im gem. Leben fteht 

eines Relativi vertritt, ift jedoch nicht e8 zum. für ohnebiesz 3 B. ich hätte 

mehr häufig im Gebraudhe;. 3. 8, der es ihm fo fihon gefagt, vel.sic hoc ei di- 

Mann, fo uns heute-begegnete, vir, qui xissem. er thut e6 fihen fo, jam per se, 

nobis hodie oceurrit. die Juden, fo in, iam sponte id facit. 2) e8 bezieht fi 

Krguptenland wohnten, Indaei, qui in off auf etwas Nachfolgendes, eine Un 

Aegypto habitabant. II) als Adv. 1) E65 Weife zu. bezeichnen, welche im Folgenden 

bezieht fich aufein vorher bezeichnetes Sube näher beftimmt wird; z.B. feyn Sie fo 

ject, und ift: a) mehr demonsirative flott: gut und fommen Sie zu mie, da mihi 

auf diefe Art, in diefem &rade, hoc, ut me convenias; me velim conve- 

sic (bezieht fich be. auf etwas Borherger nias. fen To liebreich und, verzeihe ihm, 

hendes u, Gegebenes, Vorliegendes, fteht ‚ea sis liberalitate, ut ei ignostas, Tft 

fubjectio, d. 1. in Bezug auf das Vetheil wird e8 mit wie verbunden; 3.8. fo wie 

-de8 Kedenden u. fteigert den Gedanfens |. die Nede geht, ut xumor est; ut vulgo 

Herzog zu Caes. B. G. IV, 29); ita (bes narratur. ‚es ift allenthalben fo wie hier, 

zieht fih auf etwas Folgendes u. Gedadjz eadem, quae apud nos, estrerum facies, 

tes, Vorgeftelltes) ; tanti (in fo hohem. conditio. Auch ftcht es bet Vergleichune 

Grade); tam (fo fehr, in dem Grade,.bei gen. mit wie od. al8; 8. fo helle, wie 

Steigerungen, def. bei Adjectiven, two fich oder als die Eonne, ita elarum, ita spleu- 

nicht oft sie od. ita finder; f. Sumpr’s didam sicut, veluti sol. wer ift fo reich 

®r, %, 281.), Cie. 3. 8. ih mache mic als du? quis tantas, quantas tu, habet 

nice fo viel daraus, hoc non tanti facio, divitias? Auch ‚wird im Deutjchen als 

. id. «6 find ihrer fo Yiel, tot sunt eo- zum, weggelaflen; 3: B. fo bato ich Fann, 

zum. fo veht! ita recte facis! er fol quam primum potero, Cie. fo lange kl) 

fo gefprechen haben, in’hunc modum lo- lebe, quam diu vivam; dum spirabo. fo 

catus fertur, Tac. die Sache verhäft fich oft du fehlft, fo oft wirft du geitvaft, quo- 

fo, sie res est,’ Ter., res ita se habet, ties peccasti, toties plecteris, fo wahr 

Cie. fo efwas, tale quid, quidgquam, Ziv. ich Iebe! ita vivam! ne vivam! moriar!- 

aliquid tale, Cic. fo hat er noch nie ger id, fo viel es meine Umftände erlauben, 

Yiebt, tantopers nunquam amavit. fo ‘ges quantum per rem familiarem licet. II) 

fänft du mir, ita mihi places. Yuch als als Gonjunction, zur Verbindung verfchirde 

Frage bei einer Berwwunderung; 3. ©. fo! ner Glieder der. Rede: 1) copulative, ftatt 

quid? quid ais? ain’ tu? Ter. fo! alfo jowohLl mit folg. als, aeque ac, atque 

bat er ihn betrogen? quid narras? ergo (namentlich vor einem Vocal); non minus, 

illum decepit? wie fo? quo pacto? quo quam, Cie. 2) tonditionaliter: a) im 

modo? Hierher gehört auch das fo fo! Worderfage für wenn (jest felten noch) ubs 

9, 1. mittelmäßig od, bedenklich; 3. 3. es lich), si; quod si, Cie. 35. B. fo ihr um 

geht fo fo, non satis bene, vix satis bene Mifjethat willen leidet, si propter delicta 

res cedit; res minus prospere, minus plectimini. b) im Nachfage, doc wird C8, 

ex sententia procedit, nach) Cic. 6 ift im Satein, nicht bef. ausgerrüdtz 3. B- 

nun fo fo, res parum certa, parum tuta wenn du es thuft, fo wird es mir anges 

est. bald fo, bald fo,.nunc hoc, nunc nehm feyn, quod si feceris, gratum mihi 

alio modo, Auch fagt man im gem. Le erit. Audyim Deutfchen wird fo im Rad 

ven fo ein, fiatt: folch’ein; 3. B. fo faße bisw. ausgelaffen; z.B. fo dich vein 

eine Graufamteit ift unerhört, talis, tanta Auge ärgert, reif es au&, 3) consecutive, 

crudelitas inaudita est, b) es ift mehr wo es oft im Latein. nicht überfebt wird; 

relative, ftatt: auf folche Artzin eis 3. DB. es währte nicht lange, fo fam er, 

nem foldhen Grade, ita; sie, Cic, brevi tempore interiecto venit, aderat. 

3.8. fo ift_eö, sic’est; ita res se habet, Doc; wird es auch überfeßtz 5. 8. fo_oft 

-Ter. :e8 ift nicht fo, non ita res se ha- ich ihn fahe, fand ich ihn über den Bir 

bet; sic res non est; aliter factum, ac chern, quoties eum vidi, totieseum lite- 

narras. fo ift der große Haufe, sic est ris assidentem inveni. fo lange er iu: 

vulgus, Cic. Rose, Com. 10. fo find die genbhaft ift, fo werte ich ihn immer fihäge 

Menfihen, sie sunt. homines, Ter. od. sic zen, quam diu virtuti studet, non desi- 

est vita hominum, Cic. er machte e8 nam-eum diligere ac colere. 4) causa- 

‚eben fo, idem fecit; nil aliud fecit. Oft liter, in einfachen Säsen, einen Gas zu 

bat e8 eine Heine Nebenbedeutung;.z. B. begleiten, der eine Folge einer vorherge: 

du haft fo ganz unrecht nicht, non male gangenen Urfache {tz 3. 8. fo mache dic) 
‚ dieis, mones; non contemnenda est tua auf, iam fac abi, discede hine. Auch bek 

sententia. fo genau weiß ich 8 nicht, rem Sragen; 3. B. fo Hi cs denn nicht wahr? 
non accnrate novi, non satis perspeotam res igitur non ita se habet, non in eo, 

habeo. Zum. verftärkt 685° 3: 8. Ih bin est? Chen fo bei Aufmunterungen, age! 
agite» 

. 

r



© aber 
agite! agedum! 5..8. fo kommen Sie 
denn! age venias! fac venias! fo höre 
vorh! age quaeso, audi. 5) concessive, 
auch hier wird es im Nachfage nicht bef, 

‚überfegt; fteht cs aber für obgleich, fo Ci 
muß eö im Satein. auch ausgedrückt woer= 
den; 3. B. fo alt er ift, fo Eindifch ift er 
doch noch, licet ijam grandior sit natu, 
tamen puerilis est, fo unangenehm «6 
mir ift, fo will ich es doch thun, quam- 
uam moleste hoc fero, tamen faciam. 

& comparative, wo cs im Nachfaße aber 
nicht ausgedrüdt wird; doch wird es über: 
fest, wenn e6 etwa in folgender Verbin- 
dung fleht: wie man fi in der Sugend 
gewöhnt, fo bleibt man, quales pueri, te- 
neris aunis assuefacti sumus, tales ad- 
alti manemus; vagegen: fo wie ich ihn 
fenne, fo ift er ein Mann u. f. f., qua- 
lem ipsum cognovi, est vir etc. fo viel 
ich weiß, quod equidem sciam. fo viel 
ich fchließen fanıı, quantum colligere pos- 
sum. 7) adversative, wo e& gew. im 
Nachfage fteht und im Patein. nicht def. 
überfegt wird. Berbindungen des fo mit 
andern Wörtern f. in den Folgenden. 
Sp aber, nune vero, Cic. Verr.1,12, 
Sobald, d. i. fo gefihwind, tam cito, 

celeriter. Häufiger ift noch : fi ale, simul 
ac (doch niemals vor einem Vocal; |, Dchgz 
ner zu Eel. Cic. 9.269. Bremi zu Nep. 
Ages.2.), atque; simul et, ut, Cic. auch) 
blos simulz ubi, nt, simuläc primum, id, 
f. als möglich, quam primum, id, 
Sode, die, soccus, Plaui. 
Sod, fi Brühe, , 
Sod, der, eine bientende Empfindung 

vom Magenmunde bis zum Schlunde, sto- 
machi ardor, Plin: 
Soda,Sode, die, ein Saugenfal;, soda, 
Sodann, f, Xlsdann. 
Sodbrennen, f; Sop, der, . 
Sodomit, der, Sodomita, Eccl. 
Spodomiterei, die, incestus Sodo- 

miticus, \ 

“ M) Adv. Sodomitice, 
So eben, Adv. 

Cie. f. Eben. 2, 
So fern, fofern, Adv: 1) in fo 

fern dag, quoad; quatenus, Cie. alles 
dies rührt mich, aber nur in fo f. daß u. f fir moveor his rebus omnibus, sed in 
eam partem, ut eto., id. 2) wofern, si, Cie, fofern nicht, si non; nisi, id. 
*Soff, der, 1) das Saufen, S, d. At, 

2) ein unmäfigee Zrunf, immodicus han- 
stus. 3) Trank, potus. - 

; Sofort, Adv. protinus (unmittelbar na; {> Herzog zu Caes. B. G. v,17.), 
tw. Caes. statimg illico; continuo, Cie, und fo fort, et sic POrrO, et quae se- 

Quuntur; et quae sunt reliqua. 
‚ Sogar, Ad adeo; vel; 

- iam 

commodum; modo, 

q el; quin; et- ; ultro, Cie: Geht etiam für adeo, 

Sodomitifch, D) Adj. Sodomitious. 

Söhnopfer 675 
fo wird es entreder voran od. am. Ende . 
geftelt; |. Bremi zu Nep. Ham.2. Auch 
nit ipse, a, um; 3.8, f. die Zugend ache 
tet man nit, ipsa virtns contemnitur, 

Ce or 

Sogenannt, quem, quam, quod vo- 
cant, Cie: |. auch Nennen 1). 

So gern, Adv: tam libenter, Cic. 
St es fov. ale wie gern, jo gern als, 
quam libenter, id. fo 9. ich es auch thäs 
fe, jo. Tann ich e& doch nicht thun, quam- 
vis libenter hoc facerem, tamen id per- 
ficere nequeo, “ 

Sogleidh, Adv. statim (gleichfam ftee 
henden Bußes, oßne von der Ötelle zu Weile 
then); illico (auf der Stelle); confestim 
(mit Eile, Haft); continao (vom zwei ums 
mittelbar zufammentreffenven, auf einander. 
folgenden Zeitpuncten, in denen etwas ge: 
fchieht) , Cie. protinus (ohne Unterbres 
chung, Aufenthalt), Liv: äctutum (tafch, 
fehnell) ; extemplo (alsbald, augenblictich), 
Cic. fogleich als, d. f. fo bald ale, - 
simulac; ut primum, id; . 

So groß, Adj. tantas; tam magnus, 
Cie. fo 9. aud, quantuscungue, id. 

Sp hin, Adv. mediocriter, Cie. güa- 
litercunque, Col. . 
Sohle, Soole, die, 1) Salzwafler, 

aqua salsa; 2) die untere Fläche des Zuz 
fes, worauf man geht, solea, Cic, auch 
solum; Plaus. Bon den untern Theilen 
der Strümpfe, der Zufbekleidung fagt man 
auch Sohle. . 
Sohlet, das, ovum in aqua salsa co- 

ctum.- - 

Sohlleder, dad, corium soleis fa- 
ctum, ° 
Sohn, der,,d) ein männfiches Kind, 

filius; guatus ; ynatusz: Cie. Imös ©,‘ 
feyn, algo natum, pregratum ‘esse, Liv; 
algo ortum esse, Cic. algo satum esse; 
Ovid. 3, B. ©: eines Gottes, deo pro- 
gnatus, Liv. cine Sclavin, serva natus, 
id, der ©. dom Haufe, Klius familias, 
Cic. Cael: 15. f. herilis, Ter. Andr. 1il, 
4,23. Imdn an Sohnes Start annehmen, 
ädoptare sibi algm filium, Cie. auch ad: 
alqm pro fillio, Plaut. der ©,, ein Chenz 
biId des Vaters an Körper und Geift, fi= 
lius imago änimi et corporis paterni, 
Cie; einen ©. erzeugen, Hilium gignere, - 
procreare, producere; id, verlieren, £. 
amittere; perdere, id. einen einzigen &, 
haben, unicum habere filinin, Ter: feine 
Söhhe hinterlafen,, virilem sexum ‚non 
relinguere, Nep: Epam.1. 2) ein. Knabe, 
puer, Cie. sexus virilis, Nep. stirps 
vir,, Liv: suboles vir., Tac: 3) Nach? 
fomme, progenies; suboles; Cic. 4) ei 
Liebkofungswort, def, ih der vertraulichen _ 
Anrede an Jüngere, hlius, 
Söhnhen, das, Kliolus, Cic; Flias 

Bayus, Tac. Le AN f \ \ 
Söhnopfer, f. Sühopfir _, ,... 

vmorteh,] ZRnR ESshns:
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676 Sohndtiud, 
‚BSohnsfind, f. Enkel, 
Sohnsweib, f. Schiwiegertüchter, 

_So-hod, fr Hoch. - 
‚ Sofel, dit, in der 

: Für. . 

Sofratifd, DAdj. Socraticus. nad) 

Sofratifcer Methode unterrichten, gore 
Socratis percontando atqüe iterrogando 
instituere, Cie, Fin.1,1.. Gofkratifche 

"MWiffenfchaft, :Lehre, doctrina a Socrate 
adventicia, id.derep. 11,3. II) Adv. So- 

‘eratice; more Socratis, Üic. 

Sp lange, Adv, tam diuz.tantisper, 
Gie. 3 es: fo I, als, quam diuz quo- 
ad; dum, id.. donec, Liv. auch tam diu 
— quam; tam dia — quam diu, Cie. 

3. B, fo.l, gelebt haben, ald «8 vergönnt 
war, team diu vixisse, quam licait, id. 

ich cube fo L., als ich an dich fihreibe, tam 
diu requieseo, quam ad te scribo, id. 

Banfunf, p odium, 

“ aud) fagt man: tam diu — dum, id. eo 
usque‘— dum, donee, Liv. fo I, ich fes 
be, düm-vivo; dum vivam, Gic, quoad 
vivo, Nep. fo I. biß daß, quoad, Cie. 
tieber das -Segen des Modus fı Zumpt’s 
&r.$. 575. Ramöh. 5.189, 11. Bröv. 5. 4A 
493. Ku kann -man fo lange zum. 
auf andere. Art ansdrüdenz. 278. fo I. 

Nom geftanden hat, post urbem consti- 
--tutam, conditam, Cic. fo I, die Welt 

fieht, post hominum memoriam; post 
homiues natos, id, 0 

. Soldser, Jolhe, foldes, Adj. ta 
His; e, Cic. auch 'huius, eius, istius mo- 
di, eius generis, Id. oft auch blos is, 
ea,id,id, 3, 3. doch verlange ich feine 
folchen Mahlzeiten, two viel übrig bleibt, 
neo famen eas- coenas quaero, ut ma- 

gmas reliquiae fiant, id. Fam.IX,16. 6 

-"ift ein folder Marin, daß, ’est is vir iste, 

ut, id. Flaec. 15. Steht folcher, folde, 
folches für: diefew e, c&, fo fegt man hic, 
haec, hoc; 5.8. du wirft folche Sefinnun: 

en haben müffen, hoc animo esse debe- 
bis, 18. wenn er folche Gefinnangen 'häts 
te, si hunc- sensum haberet, id. ' 
Solherlei, Adj.talis; eius modi; 

eius generis, Cic. . " " 
Sotd, der, bef. das Geld, was den 

Soltaten als Lohn gezahlt wird, stipen- 
dium; merces, Cic. aud) aes, Liv. aes 
militare, Cat. wilitiae praemium, Liv. 
den Soldaten den ©, geben, auszahlen, 
militibus stipendium dare, persölvere, 

Cic. mil. aera dare, Liv, ten Soldaten 
einen gewiffen ©. Ieflimmen, aera mili- 
tantibus constituere, id, V,4. den ©. 
unterfchlagen, stipendium avertere, Caes. 
fih über den geringen ©, befchweren, au- 
gustias stipendii incusare, Tac. Ann. ]J, 
35. der ©. geht für die Soldaten fort, 
aera militibus procedunt, Liv. V,7. um 
&; dienen, mercede militare, Curt. im 
Perfiichen ©. flchen, m. mil, apud Per- 

as, id. V1,9,7. der um S.-bient, mer- 

'venticiae, 

Soldat 
cenarius, .mercele conductus, Liv. ein 
in ©. fichendes Heer, 'exercitus condu- / 
cticius, Nep. ein in ©, genommenes Heer, 
ex. conductus, id. |. Bremi zu ep. 
Iphier.2. ‚Imen in.S. nehmen, merce- 
de conducere algm, Liv.‘ m. arcessere 
alqm, Caes. B.G.1,31. Zur, wird Sol 

auch für Lohn gebraucht, merces; labo- 
ris, operae pretiam, praemium. um_ el 

nen. armfeligen ©., numulis acceptis, Ci . 
Atı.1,16. - - 
-Soldat, der, miles; armatus (def, von 

volltändig geväfteten ; f. Cic. Caeein.21.), 
Cie. beilator, Nep. Liv. cin junger ©, 
tiro, Cic. auch miles tiruuculus, Suet, 
ein alter ©, veteranus, Cic, Soldaten, 

in» Sinfiht. ihres Standes und ihrer Les 
bung, homines militares, Sall. ähnltd: 
viri' militares (mwadre Soldaten), Tac. 

Agr. 41. f. Her305 zu Sall. Cat.45,2. ein 
tapferer, waderer, guter, muthiger, fampfs 

Inftiger, zum Kampfe bereiter, vor Kampfe 
degierde brennender, von Eifer und Muth 

befeelter ©, , miles fortis, strenuus, bo- 
nus, acer, Cic. m. ad pugnandum ala 

cer, ad pugnandum paratus, siudio pu- 

gnae ardens, incensus atque ineitatus, 

Caes.. ein feiger, fucchtfamer, fchüchterner, 

noch nicht geäbter, gemeiner, matter, von 

“"Anftrengung und Kampf ermüdeter, verz 

wundeter ©,, miles ignavus, timidus, Ci 

pavidas _Sall, inexercitatus, gregarius, 

Cie. fessus, lassitudine confectus, labore 

et proeliis fatigatus, säucius, Caes. ein 

Schlechter, wider, rambgieriger, euhingies 

tiger, unerfahrner, der noch nicht an dad 

Fechten genöhnt ift, der nicht in Reihe ir 

Stied bleibt, miles malus, ferox, Sall. 
. » 4. ® 

pracdae inhians, Caes. gloriae avidus, 

Sall. usus militaris imperitus, qui in re 

militari usum non habet,. pugnae jusue- 

tus, imperitus, ordiuem suum non ser“ 

vans, Caes. ein frifcher, exit angeworbes 

ner, erfahrner, fehr Fühner ©, miles in- 

teger, incolnmis, modo conseriptus, usa 

peritus, audacia insignis, id. ein abger 

danfter &,, miles exauctoratus, Liv, di- 

missus, Cnes. neue Goltaten, copiae ad- 
Cic, Manil, 9. auch tirones, 

Liv, neite Sohaten zur Berftärfung, sup- 
plementum, id. Soldaten, die in Eil zus 
fammengerafft find, milites subitarii, id. 

die gemeinen Soldaten, vulgus militum, 
Cnes. reguläre Soldaten, von der Linie, 
legionarii; milites leg., id. die Solbas . 

ten ftehen in Gliedern, copiae ordinatas 

consistunt, Nep. Iphier.2. unter die ‚Sols 

daten gehen, militatum abire, Ter. Heaut. 

1,1,6.- in militiae disciplinam profieisci, 

Cic. Manil.10. ©. werden, yomen dare 
nomen profiteri militiae, Liv., freiwillig, 
sponte militiam sumere, Tac. Ann. 1V,4- 
©. feyn, militare, Liv. militiae munus 
sustinere, Cic. militiam tolerare, Virg- 

colere, Ovid, od. stipendia merere, me- 
. . zeri,  



„tegen laflın, 

“ puella militaxis. 

Golbatenalter 

reri, Liv. ‚ein guter, tüchtlger ©, feon, 
aptum esse ad rem militarem, Cie. Of. 
1,22. disciplina militari eruditum esse; 
usu belli praestäare, Nep. die Griechen 
waren zu Lande, und die Römer zur See 

£eine guten Soldaten, neo Graeci terra, 
nec Romanus. mari bellator erat, Liv. 
VII, 26. junge Sofdaten unter die Alten 
fleden, tirones immiscere veteribus, id. 
die Soldaten unter die Pegionen vertbeis 
len, milites in. legionibus 'distribuere, 
Caes. . ” . 
Soldatenalter, das, actas milita- 

ris, Tac. Ann.1l,60. _ 
Soldatenausdrud,- der, verbum 

castrense, Gell. vocabulum militare, T’ac. 
Soldatenbrot, das, panis milita- 

xis, Plin. . 
Soldatencafte, f. Kriegercafte. 
Spoldatendienft, der, militia; mir 

litiae munas, Caes. 
dienfte, prima militia, Cic. Goftatenz 
dienfte nehmen, militiam sumere, Tac. 
nomen dare militiae, Liv. frei vom ©, 
feyn, vacare militia, Quint. vacationem 
militiae habere, Cnes. B.G. V1,'13. 
Soldateneid, der, sacramentum, 

Cic. sacr, militare, Suet. . einen ©. ab: 
obligare alqm militiae sa- 

sramento, ic. 
. Soldatenfeind, der, osor militiae; 
inimicus militibus, . 
Soldatenfrei, Adj. militia vacans, 

"Quint. , 

Soldatengalgen, der, patibulum 
militare. n 
‚Sotdatengeift, der, animus milita-. 

vis, Tac. auch) ingenium militare. ilt 
von mehreren die Mede: militares ‚animi, 
id. Ann. 1,32. 
‚Ssldatengefchent, das, 

militare, Suet. 
Sotdatengsöße, die, statura mili- 

taris. 
Soldatenfind, das, a) ein Knabe, 

puer militaris, Pleur. b) ein Mädchen, 
Soldatenfinder, pueri 

donum 

wilitares, id, . . 
Soldatenfleid, das, vestitus mili- 

taris, NVep. Datam. 9,: find die famnitlis 
chen Kleidungsftüde zu verftehen: ormatus 
militaris, Liv. - \ 
‚Soldatenleben, dad, vita milita- 

ris, Div.Cie, ° u 
Soldatenmanier, die, mos, usus 

militaris; institutum militare,. Caes. - 

Soldatenmantel,der, sagum, Caes. 
Soldatenmaf, das, mensura, ad 

van mulitum statura exigitur, Keget. 
Soldat eguus mili- tarıe, Inafenpferd, das, quu Ik 

„Soldatenpflicht, die, officium mi- 
litis, Cie. off. militare, Just. . 
„Solvatenfptel, tas, ludus castren- 
Sie, Suet. “ 

- - ’ 

die eriten Soltatenz- 

.. Sollen 677 
Soldatenfprache, die, sermo mi- 

‚Htaris. 
Spldatenftand, der, ordomilitaris; 

auch, vita mil.; militia, Liv. ’ . 
Soldatenfieuer, die, collatio mi- 

Jitaris,. Sch. - : 
- Soldatentracdht, die, habitus milie 
tar; von gemeinen Solvaten: h. grega- 
lis, Tee. ı 
Solvatenmwache, bie, militum vigi- 

liae, Pin 0° 
Soldatenwei 

ris, Aur. Pict. , 
Soldatenwefen, dad, xes milita- 

xis, Cels. auch militia, Cic. ' \ 
+Soldatesque, die, d. 1, Krieges 

niannfchaft, milites; copiae, Gic. Ba 
Soldatiich, U Adj. militaris, Cic. 

II) Adv. militariter, Liv. militum ‚more, 
modo. -. El 
Sötöling, f. Söldner. 

. Söldner, der, mercenarius, Liv. |. 
Miethfoldat. eine Armee von Söldnern, 
exereitus conducticius, Nep. 
+B&olenn, T. Feierlich, Feftlih. 
+&olennität, f. Beierlicheit, Sefle 

Tühfeit, a cm 
Solide, fe Feft, Diet, Grundliih, 

eenizar, f- Seftigfeit, Dichtheit, 
Keshtlichkeit, Zuverläffigkeit- 
+Solitär, der, ein großer Edelftein, : ! 

Diamant, der einzeln gefaßt fit, gemma 

maior unica auro,, argento inclusa. 

Sollen, ».intr. 1) durch eine Driicht, 

Schulvigkeit odet Billigkeit zu etwas derz 

bunden feyn, debere; oportet (j. üb. den 

Unterfhied Müffen), Cie. z.B fie follz 

ten dich nicht nur Horzt 
fondern fie Eonnten es, auch im Höhen Gras 

“de, te et maxime debuerunt, et pluri-/ 

mum iuvare potaerunt, id. et fol ,. doch 

wird er nicht gezwungen,, debet, _verum 
tamen non cogitur, id. die Mathematik, 

welche doch den Chaldärrn befannt feun 

follte, Iehrt, wie niedrig der Mond läuft, 
docet ratio mathematicorum, quam Ghal- 

daeis notam esse oportebat, quanta hu- 
militate luna feratur, id,.Div.11, 43. Auch _ 
'mit. dem Particip. Fut. Pass; 3. 2. ih 

fol heute zwei Briefe fihreiben, binae mi- 

hi scribendae sunt hödie literae. Eben 

b,.das, nupta milita- =, - 

iglich unteritügen, . 

fo mit meum, tuum, suum, nostram, ve- Bu 

strum est; 00, durch, esse mit dem Genit« 3 
3. B. ich foll darauf fehen, daR die Stadt - 
nicht zu Schaden fonınt, meum est, vi- 
dere, ne quid civitas detrimenti capiat, 
Cic. ein Richter Joll gerecht richten, ju=” 
dicis est, iuste iudicare, id. der Echrer . 
hätte f. dafür forgen, va nihtw fe fr 
Praeceptoris fuisset, providere, na etc, 
id. Auch durch quid est, güod, cur; 3 
3, warum f. wie, denn die Götter verehr 
ten, quid autem est, cur deos venere- 
mar? id. NB. Üls eine Abweichung vom 

“  Deutfhen IE noch zu bemerken, daß im 
‚ Sat, „'
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Sat. der Indicat. Imperf., Plusguamperf. 

‚od. Perf. hist, fieht, wo man im Deutz 
‘fehen, den Conj. Plusguamperf. zu feßen 
pflegt; |, Zumpr’s Gr. 5 518. Ramsh, $. 
166, 2,0, N. Grotef. $. 243, Krebs $. 466. 
3: B. du häfteft den ale Vater chren f., 
welchen du_mit jeder Art von Schmähuns 
gen überhäuft haft, omnibus eum contu- 
meliis onerasti, quem patris loco colere 
debebas, Cie, Phil. II, 38. ich hätte ein 

König fegn f., regem me esse oportuit, 
Ter. das hätte man zur Regel machen 
f., illud praesipiendum fuit, Cie. 2) 

durch einen ausdrädlichen Befehl eines An: 
dern verbunden feyn od. werden müflen: 
A) eig; 3. DB. fie f. feinen Zodten inner: 
halb der Mauern der Stadt begraben; ne 
mortuum intra moenia urbis sepeliunto, 
Cie. er fol fihweigen, taceto. er fol 
fommen, venito. Liegt aber zum Grunde 
der Begriff a) der Pflicht, fo fteht debe- 
re. b) der Mothwendigfeit, oportet; ne- 
cesse est.” c) ded Imwanges, cogiz; wo 
auch bas Partieip. Fut. Pass. fiehen Fanu;- 
3. B. er fol heute fort. gehen, hodie ei. 
abeundum est. d) des Befehle‘, iubere; 
3. DB. die Confuln |. eine Atmee anmwer: 
ben, consules exercitum scribere iuben- 
tar, Liv. e) des Verlangens, «5 fey Ber 
fehl od. Bitte, iuberi. Sum. wird follen 
auch elliptifch gebraucht; 3.3. was fol ich 
hier (näml, thun)? quid me facere vis, 
iubes? quid mihi hic faeiendum est? nad 

Cie, ex fol fort: (näml, gehen), abeat 
volo ; discedat necesse est. B) durch den 
beftimmten Willen ‚eines Anderen verpflich- 
tet, verbunden fenn, auch da wo der nur 
berechtigt ift, Geftimmt zu wollen; 5.3. es 

‚folt heute noch gefchehen, hoc ipso die fi- 
at es foll fehon Rath werden, huic rei 
invenietar remedium. was fol ich fa: 
sen? quid dicam?. wem fol ich es am 
erften anverfrauen? cui potissimum rem 
committam ? er wußte nicht, 1008 ec thun 
folte, quid faceret, quid consilii cape- 
xet, nesciebat, das fol er wohl bleiben 
fafien, hoc facere non poterit; hoc nun- 
quam faciet. fie mögen mich rufen, wenn 
ich Eommen foll, me advocent, si me ve- 
nire velint. mas f. diefem Menfchen: die 
Reichthümer (mäml. nügen)? quid prode- 
zunt huic homini opes? ‚mozu fol das 
Sefhwäg? quid tandem prosunt istae 
nugae? was f, Diefe Aeuferungen (nämt. 
bedeuten)? quid sibi volunt istae voces? 
was fol diefe Rede? quid vult haeo ora- 
tio? Ter. wem foll denn diefes Gefchent 
(d. i. wern ift 66 beflimmt)? cui .destina- 
tum est hoc munus? du folft miffen, 
daß Be Sace : 
ignorare nolui, rem ita se habere; sci- 
to, zem.ita se habere, nach Cie. du folft 
Recht haben, per me liget viceris; non 
yepugno, quominus viceris. 3) oft dient 
8 im Con. zur Eintleidung eines möge 

fih f9 verhält, hoc te d 

Solo 
lichen Falles; 5.8. follfe er die Gegegnen, 
si forte tibi occurrat. Auch mit dem In- 
Fin. im Latein, bef. wenn man im Uferte 
fprihtz 3.8. ich follte es nicht mit den 
Patrioten halten? me non cum bonis 
esse? Cic. ich follte mich befiegen laffen 
und von meinem Vorhaben abitehen? me- 
ne incepto desistere viotam, Pirg. f- 
Ramsh. Gr.$.168,6, Bumpt$.613. Zum. 
mit utz 3. ©; ich follte dich unterbrechen ? 
egone ut te interpellem? Cie, dich follte 
noch etwas rühren? te ut ulla res fran- 
gar? id. Car. 1,9. ich follte die entgegen 
fenn ?_ ego ut adverser tibi? id. Audı 
deücdt follen zuw. blos einen Wunfh 
aus; 3. B. wenn du nur willen follteft, 
wie lieb er mir ift, utinam scıres, quam 
gratus mihi sit, wenn ©ie ihn nur hät- 
ten bitten hören f,, vellenm ipsum rogan- 
tem audissis! Aechnlich fagt man: mie 
hätte eu nicht fo Fommen f,, hoc non tu- 
lissem; hoc -mihi non fecisset»- Auch 
drüct «8 biew, einen hohen Grad von 
‚wahrfcheinlichen Gründen aus; 5. 8. bald 
follte ich glauben, du wäreft geftorben, 
non multum abest, quin mihi persuade- 
am, te mortuum esse, nad) Cie. man 
follte darauf. fhmören, es fen alles wahr, 
was er fagf, paene iureinrando possis 
affırmare, vera esse, quae dixerit. da 
tit-wohlfelt, follte ich meinen, haec parvo, 
opinor, veneunt. 4) flatt werden; % 
BD. ich foll e8 wieder befommen, mihi red- 
detur, restituetur. morgen foll er es ber 
fommen, cras aceipiet, «8 fol ihn wohl 
noch gereuen, eum, opinor, postea poe- 
nitebit, Dagegen heißt: ich foll es no) 
wieder bekommen, d. i. ich habe es noch 
nicht wieder befommen, nondum mihi red- 
ditum, restitutum est, ähntich: er fol 
noch toieder Eommen, d. 1. er ift noch: nicht 
toleder-gefommen, nondum 'redüt. 5) e8 
bezeichnet einen Vorgang, der in einem 
bloßen Gerüchte gegründet ift, dieitur; 
traditur ; fertur; narratur; tradunt; nar- 
rant; ferunt; f, Ranch. Gr, $.168, 4, N« 
2. Zumpt$. 607. Grotef. 5.116, X. 1. 5.15% 
Krebs 5.501,28. Br6d.5.223. z.B. der 
Mann foll geftorben feyn, vir mortuus 
esse dicitur, narratur, fertur; rumor 
est, rumor incedit, ferunt, narrant, vi- 
rum mortuum esse, . 

Söller, der, solarium, Plaut. Suet. 
subdiale, Plin. 
TSolmifation, die, das Abfingen der 

ZTonleiter nach den Buchftaben, exercita- 
tio vocis per singulos deinceps sonos 
ascendentis. 

TSolmifiten, v. inir. per septem 
discrimina vocum ascendere vel descen- 
dere, Lünem. _ 
Solo, das, 1) in der Mufit, Alleine 

fplel, Alteingefang, unius cantus; mono- 
dium. ©. fpielen, solum canere; pri- 
vum cantum peragere, edere, Bau. © 

\ tanzen, 
F



Somit a 
\ 

»- tanzen, sols, unus saftat. 2) im Spiele,’ 
lusus absque sooio. ©. fpielen, socio 

non uti in Jlusu. 

Somit, Adv. 1) folglich, hinc;’inde, 

" Cie. 2) dadurch, ea re,Cic. 3) auf diefe 
%rt, ita; hoc modo, Cic. 

Sommer, der, 1) eig., aestas; tem- 

pus aestivum, Cic. ber angehende, mitte. 

lere, vollendete ©., agstas iniens, media, 

ezacta, id. ein feuchter, trodner, fehe 

heiter ©., aestas humida, pluvia careus, 

perfervida, Col. im Unfange des Some 

mers, ineunte acstate, Caes. mitten im 

©., mediis caloribus, Liv.1,5. der ©, 

ift bald vorüber, non multum arstatis su- 

perest, Cic. es wird ©., aestas. immi- 

net, instat, appropinquat. cs ifl.&., ae- 

stas agitur; incaluit aunus, den ©. 100 
zubtingen, aestivare alyo loco, Suet. 

Galb. 4. 2) der fliegende Sommer, fila- 

menta Mariae, T.t. - 

Sommerabend, der, vespera ae, 

stiva. 
Sommerarbeit, die, opera, quae 

fit aestate; opus aestivum, . , 

Sommeraufenthalt, der, 3.8, fel 

ven ©, auf den Lande nehmen, zuri ae- 

stivare, nach Suet. 
Sommerblume, tie, Nlos aestivus. 
Sommerfäden, f. Sommer 2). 
Sommerfeld, das, arva aestiva. 

Sommerfeldzug, der, expeditio 

acstiva, Vell.11,114. .auc) bfo$ aestiva, 

1ICa 

Sommerferien, die, feriae aestivae. 

Sommerfleden, der, lentigo, Plin. 
lenticula, Cels. - 
Sommerfledig, Adj. lentiginosus, 

Val. Max. . feyu, sparso ore esse, Ter« 
Heaut, V,5, 20. 
Sommerfruht, die, I) Überhaipt, 

fructus aestivus, 2) im Felde, fruges 

„adstivae; frumenta aestiva. 
Sommergerjte, die, hordeum ae- 

stivum; 0d, h. trimestre, Col. 
Sommergetreide, das, framenta 

aestiva. fcht cs och auf dem Sebde: frur 
ges aestıvae, 

Sommergemwächb, das, herba, plan- 
ta aestiva. . \ : 
Sommergemwmand, fı Sommerkkid, 
Sommerhaft, I) Adj. aestivus, Cic. 

I) Adv. aestive, Plaut. 
Sommerhang, das, domus aestiva; 

08, aestiva (orum), Cic« . 
Sonimerhäuschen, das, etwa aedi- 

cula aestiva. . 

Sommerhige, die, fervor aestivus, 
Plin. aestivi solis ardor, Just. fs auch 
Sike, 
Sommerhut, der, pileus aestivus. 
Sommerfteid, das, vestis aestiva. 
Sommertorn, das, secale aestivum. 
Eommerlager, das, destiva, Cic. 

Im ©, ftehen, esse in-aestivis; 1d. - Die 

4 

Eonde .- 679 
Zrupven ins ©. führen, copias in aesti- 
va:educere, Cic. 

Sommerlaube, die, umbracula 

(orum), Cie, od, pergula, Col. . 
Sommerlich, f. Sommerhaft. 
Sommertolch, der, Lolium temu- 

lentum, Linn. . L 

Sommerluft, die, aura aestiva, Hors 

Sommerluft, die, oblestamentum 

aestivam; od. delieiae aestivae, Zlor. 

1, 11,7. Ba ’ 
"Sommermal, f. Sommerfleden, 
Sommermonat, ber, mensis aesti- 

vus, Cie: Att.V, 14. _ 
Simmern, v. ir. 1) Schatten geben, 

umbram facere, praebere. 2) fonnen, 
insolare, ad solem pandere,- exponere 

algd. 3) mit Sommgrfrucht beftellen, ae- 
stivarum fragum semine conserere. . 

Sommernart, die, mox, aestiva, 

Sen. Yrag. , 

Sommerobft, das, poma Aestiva. 

Sommerpalafi, der, palatium as- 

stivum. ‘ 

Sommerregen, der, pluvia aestiva. 

Sommereeife, die, ‚wmaturitas aesti-, 

va, Cic. L 

Sommerroggen, f. Sommerkom., 

Sommerfaat, die, satio verna, IrI-__ 

mestris, Cal. N 

Sommerfeite, die, latus soli espo= 

situm. , 

Sommeefonne, die, sol aestivus, 

Firg. . 
Sommerfproffe, fi Sommerfleden. 

‘“ Sommerflube, die, cubiculum as- 

stivum, Plin. Ep. . . 

Sommertag, der, dies aestivus, Cie 

Per.V,31. . . i 
Sömmerung, f. Sommerfaat. 

Sommervergnügen, |. Sommerluft, 

Sommervogel, der, 1) ein Vogel, 

der nur den Sommer-über bei uns bleibt, 

avis aestiva, Ziv. V,6. 2) Schmetterling, 

papilio, Plin. 
Sommermwärme, die, calor aesti- 

vus, Plin. . \ 

Sommermweide, die, pastio acstiva, 

Varr, oo. ° . 

Sommerwetzen, der, triticum fri- 

mestre, Col. od, tr. aestivum. . Su 

Sommermwende, dig, solstitium ae- 
stivum. , 

‚Sommerwetten das, tempestas ae- 

stiva. : ; 

Sommermwohnung, die, häbitatio 

aestiva. feine ©. auf dem Lande haben, - 

ruri aestivare, nach Suet. . 

Sommerzeichen, das, signum ae- 
stirum, \ 

Sommerzeit, die, tempus aestivum, 

-Cic. R 
Sommerzimmer, f. Sommerftubt. 

Sonad, f. Daher, Alfo, Kolglich. 

Sonde, die, specillum, Cels. 

oo ..+69t
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‚war), id. 

“ris,; eximius; egregius, Üic, 
* vorzüglichen Grad von Wichtigkeit, der in- 

. Cie, Inn, 

680 Sonder 
*Sonder, f. Ohne. . ", 
Sonderdar, I) Adj. befondere, son 

UAndern fich vorzüglich auszeichnende Eigen, 
Tchaften an fich hakınd, singularis; '0d, 
mirus; mirabilis, Cic, ven Dingen, auch 
novus (auffallend, was nad nicht fo. da 

f. (als Xusruf)! mira narras! 
Ter. Heanut.V, 1, 23, auch mirum sane! 

m. vero! e8 fomme mir etwag fee f. 
dor, permirum mihi algd videtur, Cic, 
es Elingt tie etwas f., hoc. nescio quo- 
modo dieatur, id, Tusc. U, 21. manche 
haben fonderbare Anfichten, Meinungen, 
quibusdamı "'mirabilia 
erunt, id. Amic, 13. Selten ift cs noch 
für vorzüglich üblich, N) Adv. mire; 
Dirandum in modum; npve;. nova ra-- 
tione. 

- Sonderbarfeit, die, 1) fonderbare 
Beirhaffenheit, mira, smguiaris, novaalcjs 
rei ratio. 2). eine fonderbare Sakhe, res 
mira, singnlaris, nova; "od, miraculum, 
Liv. Sonderbarkeiten lieben, res novas, 

.  miras, singulares sectari. 
Sonderlich, I) Adj. 1) einen vorz' 

züglichen Grad der Güte habend, singula- 

nen GStärfe habend, 
Cie. 
is. 

magnus; giavis, 

- Dinge von Eeinem fonderlichen Werz 
the, res.parvae, parvolae, minutae, id. 
in feinem fonderlichen. Anfehn fiehen, non 
magna est in algo-auctoritas, ach Nep. 
non magnam habere austoritatem, nad) 

- Cie kein fonderliches Vergnügen gewähr 
ven, mediocrem, non magnam alferre vo- 
lüptatem; mediocriter oblectare; haud 
magna est in alga re oblectatio, nad) 

non multum oblectare alym, 
Cio. feinen fonderlichen Umgang mit Se: 
Mandem haben, modice uti algo, id. I) 
Adv. 1) recht fehr, bedeutend, ;valde; ma- 
gnopere; vehementer; multum, Cie. nicht 

Ir modice; non multum, :d, 3: B. Imbs 
Drohungen rühren mich nicht f., modice 
me tangınt. alcjs minae, id. Ait. H, 19. 
nicht f, eich, yaodice locuples, Liv. Ser 
mandern nicht fo trauen, non multum con- 
dere alieui,- Cxes. nicht fe groß feon, non nimis amplum esse, Liv. etwas 

nicht f. billigen, non nimium probare 
algd, Cie. Fam. XII, 30. 2) vorzüglich, 
außerordentlich, imprimis; maxime; prae- 
Qipue; polissimum, ic. 
Sonderfing, der, . eine Perfon, die fih bemüht, dag Se 

thun und zu äußern, was der Gebrauch 
oder die Natur der Iimflände erfotert, ho- 
mo morem receptum, .mores receptos 
oontemnens, non- ceurans; contemtor, 
sontemtrix moris recepti; qui, gqnae ri=- 
dieule, inepte privos mores alfectat, 
prae se fert; yd. fürzger: homo male sin- 

. gularis, sibi soli vireng. 
: 

N 

quaedam placn- . 

2) einen 

nicht fe, haud magnus; haud gra- | 

gentheil von dem ju.. 

Eonne 
. Sondern, Conjuner. fonderntrenht 

den Nachfaß von dem Vorderfaße, wenn 
der erftere das ganze Gegentheil_von dem 
stern, aber, wenn er nur zum Zheile 
das Gegentheil "von demfelben ausjagt), 
sed; _verum, Cie. eber den Unterfchted 
diefer Partifeln [, den Art. Aber. 
Sondern, v. er. f. Abfondern. 
*Sonders, Adv. nur noch üblich in 

der Kanzleifprache, In der Nedengart: famt 
und fonders gewogen bleiben, di. 
insgefamt und befonders, cunctorum ao 
singulorum studiosum permanere, 
Sonderungf. Abfonderung. 
Sondiren, f. Ausforfchen, Ausholen. 
Sonnabend, der, dies Salarni. 
Sonne, die, 1) eig., sol, Cie. 

gehende, untergehende, glängende, belle, 
feurige,, heiße, brennende ©., sol oriens, 
occidens, uitidus, olarus, igneus, cali- 
dus, »d, fervens, Col... die S., die Fühs 
terin und Fürftin dee Gefticne, sol, dux 
et princeps et moderator luminum, Cie, 
ähnlich: sol astrorum obtinet principa- 
tum, id. N. D. 11, 19. die ©. geht auf, 
unter, eilt fchnell hinab, sol exoritur, oc- 
eidit, praecipitat, id. fteigt allmählig 
herauf, _sol sensim ascendit, id. neigt 
fi) zum Untergange, wird bald unferges 
hen, sol est in occasum, Col. iam ad 
occasum solis est, Caes, geht heil auf, 
sol radiosus ex mari superat, "Plaut. 
wendet fih, sol convertit cerriculum su- 
um, Cie.. fritt in-den Krebs, Tieht im 
Steinbode, introitum faeit in. cancro, 
Col.X1; 2, 49, consistit in eapricorno, 
Cie. Läuft herum, dreht fi) herum, sol 
eircumfertur, id. dreht fih um die Erde, 
sol circum terram volvitur, id, N. D.Il, 
40. bewegt fich mit unglaublicher Schnels 
ligkeit, sol tanta incitatione fertur, ut 
celeritas eius quanta sit, ne cogitari 
quidem possit, id, Acad. IV, 26. 
bewegt fich mit folher Schnelligkeit, sol 
eircumfertur, tanta incitatione fertur, id. 
volendet ihren jährlichen Lauf in 365 Tas 
gen und 6'Stunden, sol conheit con- 
versionem annuam quinque diebus er 
sexaginta et trecentis, quarta fere diei 
parte addita,id. die ©, iff nach der Ber 
baupfung der Mathematiker -achtzehnmal 
größer als die Erde (nad) icero’s uneiche 
tiger Anficht), solem Mathematici ampli- 
üs duodeviginti partibus corhirmant ma- 
iorem esse, quam terram, id. Acad. 1V, 
26. die ©, erleuchtet und erfüllt Altes 
mit idrem Lichte, sol cuncta swa luce col- 
lustrat et: complet, id. Somn,5. bientet 
mit ihren Strahlen die Augen, sol radiis 
suis aciem hominum vincit, ibid.2. prae- 
stringit. dringt mit ihrer Hiße in die 
Wohnungen, solis vapore perrump antur 
tecta, id. die ©, ift, Liegt von früh bis 
Abends in einem Zimmer, sol in algo cu- 
bieulo naseitur conditurgue, Plin, Ep. II, 

‚13. 

die aufs. 

läufts “ 

 



"Seren 
47,13. de (Tihelnbate) Annäherung und 
Entfernung der©., solis accessus et dis- 
cessus, Cie. die Srweder aufz noch uns 2 
tergehen fehen, solem nec orientem, nec 
occidentem videre, id. Acad. }V,8. mit 
der ©. anfwachen, oum sole expergisci, 
id. At, XI, 37. man fann nicht gerade 
In die ©. fehen, solem nequimus intueri 
adversum, 7d.Somn.5. der Glanz der ©. 
it heller als jeder Glanz des Feuers, so- 
lis candor illustrior quam ullus ignis, 
id. N. D.II, 15. die Bewegung, der Lauf, 
bie Laufbahn, die Umdrehung, die Verduns 
felung, die Entfernung der ©., solis mo- 
tus, cursus, curriculum, eircumveclio, 
obscuratio, abscessus, id. 
Bervegung der: &., aunui cursus solis, 
id. N.D.1,19. die ©, hat eine jährliche 
Bewegung, conversionem sol confeit an- 
nuam, idid. wenn die ©, ihren ganzen 

. Kreislauf vollendet und durchwandelt hat, 
fo wird ein Sabre, ubi sol suum totum 
cönfecit et peragravit orbem, At annus, 

id, de Univ.9. 2) uneig,: a) die Sonnen: 
firahfen, söl; -solis radii, Cie. 3. B. die 
©. verfengt die Erde, sol exurit terram, 
Col. die Zrauben werden an der ©. reif, 
uvae a sole mitescunt, Cic. in die. ©. 

- gehen, in solem prodire, id. in der ©, 
‚Jpagieren gehen, in sole ambulare, in. on 
der ©. frodnen, ia sole siccari, Plin. 
etwas in die ©. bringen, legen, in solem 
proferre, id. 

das Sandhaus befommt fehr viel ©., villa 
Plurimam solis aceipit, id. das Simmer 
fi im Winter fehe war, weil e3 viel-©. 
befummt, ejbiculum hieme tepidissimum 
est, quia plurimo.sole perfunditur, Plin, 
Ep-V, 6,24. die Hiße der ©, mildern, 
levare vim caloris, Curt. ‘an der ©. lies 
gend, apricus, Cie. an, in der ©. Liegen, 
apricarı, id. 
apricatio, id, ohne ©, 2,4. fihatfig, 
Opacus, id, b) Schmuck, Bierde, von ande 
gezfichneren, angefehenen Perfonen, 5. B. 
dom Africanııs, sol, Cie. ce) bei den Dich: _ 
‚gun ftatt Zag, sol, Hor. Ovid. : 

Sonnen, N)». ır. etwas an die Con: 
fe Iogen / insolare, in sole ponere algd, 
Col, U) vr. fih fe, aprieari, Cie. 
Sonnen, das, 1) insolatio, Plin. 2) 

epricatio, Cic. “ 
Sonnenaufgang, der, 1) der Aufr 

gang der Sonne, solis ortus, Cie. Caes. 
a oriens, Liv. lJucis ortus, exortus, 

le auch blos ortus,Cic. bei, nach ©., 
© oriente, Liv. s. orto, Curt, gegen 

„Sub, circa ortum lucis; sub exortu 
€ !C. appetente iam luce, Teac. vor 
BR ante lucem, ‚Cie. 2) Morgengegend, 
I 055 ortus, Cie, solis Artus (Plur.), 

oonenbapn, die, örbita solis; 
Ken auch im Iufammenhange 6le$ ‚or- 

8, Cie. linea ecliptica, Serv. ad Firgs 

die jährliche 

in sole ponere algd, Col. 

das Liegen in, an ver ©, 

-. Sonnenpferd _. 68 
- Sonnenblid, der, solis fulgor, Cie! 
auch wohl repens 'solis cöruscatio, Sd- 
in. 53. . " . 
Sonnenblume, die, Helianthus an- 

nuus, Linn. nt 
Sonnendiener,der, sölis venerator; 

qui solem numinis instar colit. ” 
‚Sonnendienit, der, 

vinus. 
Spuanenfäder 

umbraculum, Ovid, . \ 

Sonnenferne, die, aphelium, Math. 
-Sonnenfeuer, das, igues solis, Cic. 
Sonnenfinfterniß, die, solis defe- 

ctio, Cic.derep.I,14. s. defectus, Liv. 
s. deliguium, eclipsis, Plin. aud) s. ob- 
scuratio, Cic. eine totale ©,, perfecta 
‚solis defectio, Sen. N:Q.1,12. : cine ©, 
mit Scharfen Uugen betrachten, deficientem * 
solem acribus oculis intueri, Cic, Tusc. : 
1, 30, e8 tritt eine ©..ein, sol defieit,'- 
id. obscurato sole tenebrge fiunt, id, de 
re. 1,16. : : 
Sonnenfleden, 

m; solis. \ 
Sonnenglanz, der, solis candör,Cie. 

s, fulgor, A.ad H. Tac. ’ 
Sonnengleis, das, 

Quint. \ 
Sonnengluth,.die, ardor solis, Cic. 
Gonnengott, der, Sol, Ovid, 

‚der, umbella, Tun. 

der, macula solarisz 

orbita solis; 
. 

Sounnenhiße, die, solis ardor, ca- 
lor, Gic. z 
dacht: ardores ‚solis, id. in’der ©. ges 
hen, sub calido sole ambulare, Gell’TIl; 1. 
Sonnenhof, der, Halo solis; circu- 

lus eirca sofem; area-solis, Sen. eircu- 
lus orbem solis ambiens, Suet.. 
Sonnenhöhe, die, altitudo- solis. 
Sonnenhut,.der, pileus ad arcen- 

dum aestum. . 

Sonnenjahr, das, 
solstitialis. “ 
Sonnenflar, ID) Adj. sole ipso il- 

lustrior et .elarior; 
dem Sinne nach, manifestus et apertus, 
id. f, feyn, ita pexspicuum esse, ut ocu- 
lis indicari possit; mfanifesto, mand, ocu-_ 
lis et manibus teneri, id. II) Adv. ma- 
nifesto ei evidenter, Cic. ’ 

Sotunenfoller, der, eine Krankfheif 
der Pferde, Furor solaris. . 
Sonnenfreis, der, circulus solaris, 

Plin. orbis solis, Cic. . 
a nenkugel, die, sphaera solis, 

ich 
-Sonnenlauf, ber, cursus, circuitus 

solis, Cie. im Sufammenhange auch blos 
orbis, zd. \ 
Sonnenlicht, das, Jux solis, Cic. 

lumen solare, Ovid. 1. solis, Firg. | 
Sonnenmonat, der, mensis solaris. 
-Sonnennähe, die, perihelium, T.t. 
Sonnenpferd, Das, aplis equus, 

‚Son: 

annus solaris, 

solis eultus“di- ” 

.- 

luce clarior, Cice - 

wird fie in der Forkrauer'ger 

[Ta 
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682 Sonnenpriefier. 
Sonnehpriefter, ber, Phoebi, Solis 

Sacerdos. \ \ 
Sonnenquadrant, det, quadraus 

solis. . 
‚Sonnenregen,. der, pluvia solaris, 
Sonnenreid, f. Sonnig. 
Sonnenfheiße, die, sphaera orbis 

solis, Cic, discus solis, Sen. 
Sonnenfdhein, der, solis lumen, 

candors auch blos sol. im ©., in sole; 
ad solem. . bei hellem ©,, claro, puro 
sole. ed ift ©, , sol splendet, lucet. 
° Sonnenfbirm, dev, umbella, Juv, 
Sonneufhuf, f. Sonnenfoller. 

Sonnenftäubden, das, atomus, Cie. 
Sonnenfticd, der, 1) eig., ictus so- 

lis, 2) einge Arankheit der Thtere u. Mens 
chen, sideratfo, Scrid. Larg. 
Sonnenitrohl, der, 

Cic. . 
Sonnenftraße, f. Sonnenbahn. 
Sonnensvftem, das, der Kürze wer 

. gen: systema solare. 
Sonnewuhr, tie, horologium sola- 

zium, Plin. od. blos solarium, Cie. nad) 
unfree Urt solar. lineare, Ern. 
Sonnenuhtrfunft, die, gnomenice, 

Pitr. 1,3. Bu 
Sonnenuntergang, der, solis oc- 

casus, Cie. Caes. sol occidens, Liv. bei 
©., sole oceidente, Cic. solis occasu, 
nes, es At nicht welt mehe von®©., non 

 multum temporis superest ad solis oc- 
casum, id. er fam furz vor ©., paulo 
änte, quam sol occideret, venit, Liv. 
I, 50. \ 
Sonnenmwagen, der, currus solis, 

solaris. . 
Sonnenwärme, die, solis calor, 

Cie. mäßige. ©,, ardor solis tempera- 
tus, id. . \ ' 

- Sonnenmweifer, der, gnomon, Fir, 
indagator umbrae, id.1,6. IL 
Sonnenwende, die, 1) der fiheinbare 

Stiliftand der Sonne, solstitium, Cic. 
im Sommer, s. aestivum, id. im Wins 
ter, brumale, id. guch blos bruma, id, 
f. Moser ad Cic. N. D.H, 7. u, Gell.Dll, 
10. Seindorf zu Hor. Sat.11, 6, 23. Herz 

..309 zu Caes.B.6.V,13. 2) eine Blume, 
Heliotropium, Linn. “ 
Sonnenzeiger, |. Sonnenmeifer. 
Sonnenzirkel,der, 1) in der Afteos- 

nomie, die Connenbahn, circulus solaris; 
od. orbita solis. 2) in der Chronologie, 
eine Reihe von 28 Sahren, oyclus solis. 
+Sonnet, das, carmen tetradecasti- 

, chum. . i 

“&Sonnig, Ad). apricus, Cie. sole il- 
lustris; collustrtus ;: 38.» fonnige Hügel, 
volles aprici, Kin. 

_ Sonutag, der, dies solis; im Sie 
ihenfatein and) dies dominica. 
‚Sonntägig, fonntäglih, Adıı 

. 

xadius solis, 

‚gnopere laudanda est, 

Sonf 
dominicalis, Eecl. 
feri, esse solet.. 

Sonntagsbefuch, der, salutatio die 
solis; von den befiuhenden Prrfonen: qui 
die solis salutatum veniunt. 
Sonntagsbuc fläbe, der, literado- 

minicalis. \ ä 

Sonnfagsfeier, die, celebratio 
diei dominicae. 
Sonntagsgotfesdienft, der, sa- 

era die solis, 
Sonntagsfind, das, 1) eig., die 

dominica natus, 2?) 
lius; Hor. Sat. 11,6, 49. 
Sonntagsfleid, das, vestis die do- 

minica gestanda. 
Sonntagsprediger, der, concio«- 

nator dominicalis. 
Sonntagspredigt,die, concio do- 

minicalis, . 
Söonntagsfehule, die, scholae die 

quod die dominica 

solis habendäe, i 

Souft, Adu, 1).zu einer andern, von 
der gegenwärtigen gefonderten Zeit, alio 
tempore; alias, Cie. 2) ehemals, alias; 
olim; antea, Cic. 3) fonft wo, alibi; 
alio loco, Cie. wo f.? quo alio loco? 
fe nirgend, nusquam alibi; non alio lo-. 
eo, id. 4) auf andere Art, alio,modo, 
pacto; alia via, zxatione; aliter, Cic. 
3.8. fr gereicht ein großes Saus dem Bes 
fiter zur Gihande, aliter ampla domus 
domino fit dedecori, id. Of-1,29. f. 
Eönnen die Freundfchaften nicht beftehen, 
aliter amicitiae stabiles esse non pos- 
sunt, zd..Amic.20. 5) in andern Dingen, 
Stüden, aus andern Urfachen, alioquiz 
alioquin, Liv. eeterum; ceteroquin; in 
aliis rebus, Cic. zeliquis rebus, Caes. 
3 Bf. ift feine TShätigkeit, fehr lobenss 
wertb, in aliis rebus industria eius ma- 

alioquin, Cie. 3. B. ich glaube, daß der, 
Eifer dafür ehemals eben nicht jeher groß 
gemefen ift, f. würden viele Beifpiele vorz 
handen feyn, credo, minimam olim istius 
rei fuisse cupiditatem, alioquin multa 
exstarent exempla, id. Leg. 11, 25. Läßt 
5 fih verrdcchlein mit: 
nicht; wo nid, sin mimus,, aliter, au- 
tem, Cic. sin seous, Plaut. 7) aufetz 
dem, alioquin, Plin. Ep. praeterea, Cic. 
Auch Läßt fich hier oft alius, a, ud, ges 
brauchen; 3. B. und was f, etwa noch. zu 
geliehen pflegt, et quidquid aliud fieri 
solet, Liv. ich habe f. Niemanden, den 
ich empfehlen könnte, alinm, quem com- 
mendem, habeo neminem, Cic. ınan fagt, 
er werde allein von dem Feinde gefürchtet 
f. Niemand, dieunt, eum unnm ab ho- 
stibus -melni, praeterea 'nefninem, zd. 
8). ein anderer, eine andere, ein andercd, 
alius, a, ud; 5.8. wer hat es f. gerhan, 
als sr fetbftT quis alius fecit :quam ipse 
außer ihr babe ich f. Niemand gefeben, 

praeter 

uneig,, Fortunae fi- 

6) widrigenfalls, 

wenn aber



= 

Sonftig 
raeter illam -equidem vidi aliam nul- 

hm. f- Niemand, nullus alter,"Liv. was 
har fich f. zugetragen? quid aliud acci- 
dit? wo fol ich ihn f. finden? quo alio 
loco eum inveniam? wenn f.? quo ,‚alio 
.tempore ? wohin ift er [.etwa gegangen ? 
quonam alio forte cessit? 9) in Verz 
bindung mit wenn heift cs gew. si mo- 
do, quidem,Cic. 5.8. wenn er f. wollte, 
tönnte er es fihon thun, si modo vellet, 
facite id facere posset.. 10) übrigens, 
ceterum; ceteroquin, Cie. . 
Sonftig, Ad. 1) Übeig, anderer, re- 

liquus; alius, Cie. 35.8. feine fonitigen 
Berdienfte um den Staat find fehr groß, 
reliqua eins in rempublicam merita ma- 
xima sunt, 2) ehemalig, qui, quae, quod 
antea, alias fuit; pristinus; antiguus, 
Cie. 3.8. in den Tonftiaen Seiten, pri- 
stinis temporibus. bei der fohfligen Vers 
faffung des &taates, in ea, quae ante, 
quae olim fuit, civitatis regundae, ad- 
niinistrandae forma. 

Sp oft, toties; tam. saepe, Cic. |v 
oft als, quotiesz 3.8. fo oft als cine 
Eoborte ‚fchnell vorrüdte, fiel eine große 
Zahl Feinde, quoties cohors quaeque pro- 
eurrebat, cadebat magaus numerus ho- 
stium, Caes. fo oft — fo oft, fo oft ale, 
guoties —töties, Cie. 3.8, fo oft wie 
teden, fo oft wird über uns geurtheitt, 
quoties dieimus, toties de nobis iudi- 
catur, id. id, erhalte nicht fo oft Briefe 
von dir, ald von deinem Bruder, non to- 
ties accipio literas a te, quoties mihi 
a fratre afferuntur, id: fo oft als nuy 
qüotiescungue, id. . 
Sopha, das, lectus, Plin. Ep. le- 

etulus, Cie. and) grabätus, id. spondaz 
torus, Pirg. ein halbrundes ©., stiba- 

‘diem, Plin. Ep. sigma, Xtis, Marı. 
Sophafiffen, das, torus lecti 

Hor. Ep. Ten, ! ’ 

tSophift, der, der die Fertigkeit bes 
fit, Andere durch fiheindare Gründe und 
Stugfchlüffe zu hintergehen, sophistes,Cic. 
sophista, Cic. Gell. od. homo captio- 

sus, Cie. aud) umfchreibend: qui osten- 
tationis causa phi atur, id. Acad, IV. 23 sa p losophatur, id 

1Sophifterei, die, die Fertigkeit [heine 
bare Grunde, Zrugichlüffe 5 machen, ars 
sophistica, Auch ift es ein fcheindarer 
Srund, ein Zengfhluf, sophisma, ätis, 
en. captio (vermindernd: captiuneula); 

captio dialectica, Cic. c.sophistica, Gell. res insidiosa et sophistica, id. VIE, 3, 35. 
cavillatio; quaestiuncula vafra, Sen. fpiß- 
findige Sophiftereien,; contorta et aculeata 
sophismata, Cie. Acad. 1V, 25. Sophis 
fleveien widerlegen, 
Iscutere, id, wisige ©:, ingenii ca- 

Iomnia, id. Fat. 14, . 
Sophiftifch, I) Adj. sophistiens,Gell, 

aptiosus,. Cie. 3.8. fophiftifche Fragen, 

eaptiones refellere,. 
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interrogationes captiosas, Cie. eine füs 
phiftifche Art zu fragen, captiosum inter 
rogationis genus, id. Acad,.\V, 15. II) 
Adv. sophistice, Apul. sophistarim mo- 
re, modo, . 
Sopran, f. Discant. . 
Sporen, f. Trocnen.. . 
Sorge, die, 1) das mit Inruhe verz - 

bundene, Nachdenken über die Ubwendung 
eines Nebels vd. wegen Erlangung eines 
Fünftigen Gutes u. die damit verbundene 
angenehme od. nnangenchme Empfindung, 
cura ; sollicitudo (beumruhigende, ängftfiche 
8), Cie if, Furcht, Angit, tie 
morz angor,id. {ft es Kummer, mae- 
vor, id. eine fihmere, drüdende, große, 
fehr große ©,, cura diffcilis, gravis, 
magna, summa, id. eine befländige, co. 
perpetua, assidua, id. wachende, nimz . 
mer ruhende Sorgen, curae vigilantes, id. 
Div.1, 42. eine traurige, geheime, uns 
ausfprechliche,. vergebliche ‚- Eleine, geringe 
©., cura misera, id. occulta, Sall. in- 
credibilis, Cic. supervacua, Col. parva,. 
Cic. exigua, Col. eine heftige, alte, täg= 
liche, erfte, fleißige, vorzügliche, allggmels.. 
ne, unbedeutende ©,, cura acrig, vetus,, 
Cic. quotidiana, Ter. prima, -sedula, 
praecipua, communis, levis, Col. Smom 
©. machen, verurfachen, curam, sollici- 
tudinem alicui afferre; curam alicui da- 
re, Cic. c, alieui iniicere; affıcere alqm 
cura, Ter. af. algm sollicitudine, Cic. 
sollicitudinem alicui conficere, Ter. Andr. 
IV, 1,26. Zmön von.©. befreien, alqgm 
sollicitudine liberare; cura alqm levare, 
Cie, c. algan solvere, id. de rep. I, 18. 
liberare, Ter. auch algm a cura dedu- 
cere, Cic. du haft mich von einer gro= 
gen ©, und Uncuhe befreit, magaa me 
cura et sollicitudine liberasti, id. Smdm 
die ©. benehmen, abnehmen, curam .ali- 
cui adimere, Ter. cura levare alqm, Cic. 
fih Sorgen macdjen, sollicitudinem sibi 
struere, id. Att. V, 21. cs macht mie 
Smd Sorgen, importantur mihi ab algo 
sollieitudines; affert} sonfeit milü ali- 
quis 'sollicitudinem; curam mihi. affert 
aliquis; sollicitat me aliquis, id. au 
sollieitudini mihi est aliquis, id. welche - 
große ©. und Kummer macht mir mein 
Sohn! quanta me cura et sollicitudine 
affieit gnatus! Ter. Phorm. 11,4,1. Auch 
von andern Dingen; 3. B. das DBaterland 
macht mie Sorgen, patria me sollicitat, 
Cie. Fam, X, t. in fehr großer ©. fenn, 
in summa sollicitudine esse, Pompej. ap. 
Cie. in unbefihreiblichen Sorgen feyn, mi- 
rifice sollieitum esse, Cic. mit Sorgen 
zu känpfen haben, magna sollieitudine 
oceupätum esse, Ter. Phorm. UI, 2, 17« 
die Sorgen verfihwiaden ans meinem Hete 
zen, curae excedunt' ex cörde, id. Hec. 
111, 2,12. in Sorgen wegen etwas feunz 
laborare de alga re, Cic. fr feon von 
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684 Sorge . Sorgen 
Sorgen, vaeuum, liberatum esse cura, jeßt, mein Xtticus, laß dies deine ganze ©. 
Cie: weder dieBäter, noch das VolE wa. jeun, nune,' mi Attice, tota mente in. 
zen wegen der innern Angelegenheiten aus cumbe in hanc curam, Cie, Art. XVI, 10, 

: fer. Sorgen, ‘de domesticarum. rerum Sorgen, v.intr. 1) in Unruhe, Bee 
.eventu nec patribus, nec plabi cura.de- Fünimernif wegen .etivag feyn, affectum 

cesserat, Liv. 1,31. fih-der Sorgen entz esse cura, Cic. sollicitudine, Ter. esse 
fijtagen, d. ie die Sorgen fahren laffen, -in soll., Pompej. ap. Cie. sollieitum. es- 
cura. se expedire, Teer. curam povere, se;-angi; sollicitari, Cic. cura algm in- 
deponere, abiicere, dimittere; "animum cessit, Liv. iwwrgen etwas f., laborare 
a sollicitudine, ab angoribus et mole- de alqa re, Cic. sollicitado mihi acce- 
stiis abducere, Cie. bildl.: curas pelle-. dit ex alga re, Sall. 2) befücchten, ti- 

„ze, Hor. eine &, befümmert, beunruhigt mere; metuere; in timöre esse, Cic. 
mic), cura animum meum angit, Ter. Folgt daf, fo ftchF im Latein. ne; folgt 
c.me sollicitat, Cie. &, haben, cura, sol- dag nicht, fo fleht ut; |. auch Beforgen. 

drücdende Sorgen haben, gravis cura me curae sibi algd habere; curam- adhibere 
incessit, Liv. Tfehe grofe ©. haben, de.alga re; procurationem alcjs rei ha- 
in summam-sollicitudinem adductum es- bere ; consulere, providere, prospicere, 
se, Cie. von Sorgen verzehrt, getödfet servire alicui rei, Cic. auch videre, pro- 

“ wuerden, curis conhei, id. curis absumi,‘ videre algd, Caes. ü, absolute: videre; 
Ter. fich mit Sorgen quäfen, curis angi, providere, Cie, 3.8. fehr für die Zus 
Lic, c. exerceri, Tac. nicht ganz ohne Zunft f., multum in posterum providere, 
Sorgen wegen etwas feyn, non sine omni id. Agr.II, 33.: der für die Zukunft forgt, 

..esse cura alcjs rei, Cic. in Sorgen wer non incautus futuri, Hor. Sat. ihr müßt 
gen etwas fegn, d.T, fürchten wegen etz f., vestrum.est, providere, Cie. dafiihe 
was, timere alicui rei, de alga re; in Lies nicht Tange mehr zu Fhun braucht, das 
timore alcjs rei esse, 2d. fehr.in.Sors für will ich f,, -id ne vobis diutius fa- 
gen feyn,"vehementer, magnppere timere ciendum sit, piovidebo, id. für feine‘ 
alicui rei, Caes. die Sorgen laffen. nicht Gefundheit f., valetudinem suam curare; 

"schlafen, _ sollicitudo moratur. quietem, valetudini servire, id. für fein Leben u. 
“Curt. ohne Sorgen feyn, securum esse, feine Gefundhelt f,, vitae et saluti consu- 
Cic. bei meinen fo großen und Örüdenden lere, id. Of. II, 24. fehr. angelegentlicd- 
"Sorgen, in maximis nostris. gravissimis- für feine Gefundheit f., diligentissime va- 
que chris, Cic. das ift jegt meine größte letudini consulöre, id. - für das Leben, 
©., haec mihi nunc: cura maxima est, dad Wohl Smds fi, prospicere alcjs vi- 
Ter. Hec. IV, 2,19. das ift meine ©, tae,.saluti,; consulere de salute alcjs, 

haec mea oura est, Hor. Sat, ich will id. für feinen Ruf, für fein Wohl, für 
meine empfindlichen häuslichen Sorgen vers frine.Chre f., consulere famae, incolu- 

bergen, Yomesticarum sollicitudinum acu- mitati, dignitati suae, zd. fur SImds 
leos occultabo, ic. Att. I, 18. der Geift Nuf, famae alejs servire, id. für fein 
unterliegt ven Sorgen, animas sollicitu- Vermögen, für feinen Ruhm, für, feine 
dine vineitur, Plin. ähnlich: curae ani- Ruhe, servire rei familiari, gloriae, anımi 
mum obruunt, Curt, 2) jede ernfte Riche “trangaillitati, id. . fie glauben für ihr Ber 
tung des Gemüthes anf die Erhaltung eiz fies zu f., suis rebus consulere -arbitrau- 
n:8 Gutes od. Entfernung eines Urbele, tur, id. Of. 11,6. für Smöon nit fer 
cüra; curatio, Cic, z.B. die ©. für die deesse alcjs saluti, 72. die Götter |, gar 

. Gefundheit, für fein Vermögen, curatio nicht für die-Menfchen, dii omnino nul- 
valetudinis, pecunide, id. ilt.cg Sorgs lam procuratiorem- rerum humanarum 
falt, Fleiß, diligentia, id. ©, tra: .habent, id. N. D. 1,2. dies ift Berveiz, 
gen, anwenden, ©, auf etwas berwenden, fd genug, daß die Götter für Die Men 
curare algd; curam, diligeutiam adhi- fihen f., id vero satis estargumenti, deos 
bere de re; curam ponere in. alqga re, consulere rebus hümanis, id. Div. 1,6. 

"lieitudine affectum esse; angi.animo,id,, 3) für etwas forgen, curare algd; . 

conferre in algd, id. curam impendere fihleiht für das Vaterland, für Smin f., 
alicui rei, Quint, in curam rei incam- male consulere patriae, rd, in algın, Ter. 
bere; cura ufea versatür in alga re; ca- für einen. Thell feiner Mitbürger f., einen 
xao est mihi algd; Cie. auch consulere, antern vernacjläfigen, parti civium con- 
providere, prospicere.alicui yei, id. für sulere, partem negligere, Cic. Off. 1,25. 

- feiggn Köryer ©. fraden, corporis cura- forgt für das Belle des Staates, incum- 
tionem adhibere, id, das fit meine ©, bite ad salutem reipublicae, id. Cat. IV, 2» 
hoc mihi curae erit; hoc, ipse curabo; nicht weiter für etwas f., curam alcjs-rei 

de) hac re ipse curam adhibebo. alle abiecisse, deposuisse, id. dafür ift ger 
“Jäine Gedanken und Sorgen auf etwas forgt, huic rei provisum, consultum, 
‚rihfen, omnı cogitatione curaque incum- cautum est, id. daflr werde ich f., hoc 
bere in aliquam rem; omnes suas curas miht erit carae; haius rei curam tu mihi 
cogitationesque conferre in alqd, id. relinquas velim, nad) Cic. dafür mag er 
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‚ Sorgen , 
feföft f£, hoc ipse viderit; hoc ipsi erit 

. curae, Cie. wie gut haft du geforgt! quam 
bene abs te prospectumest! Teer. Heaut. 
IV, 1, 25. 

> Sorgen, daß, 1) Kummer, cura; sol- 
Hicitudo „Cie. 2) Sorge, Beforgung, cu- 
ra; curatio, Cic. 
Sorgenfrei, T) Adj. curis vacuus, 

‚ liberatus,, laxatus; cura et angore liber, 

„esse, Cie, 

Cic. vuris solutus, Curt. curae expers, 
Liv. remotus a sollicitudinibus, A, dial« 
de causs. corr. elog. 13. augoribus va- 
cuus, Cic. auch seourus, Liv. fih f. 
machen, curis se expedire, Teer. ganz |. 
feyn, cura omni liberatum esse, Cic. 0%, 
animus omni cura et angore liber est, 
id. omni cura vacuum esse, Liv. II} 
‚Adv. solute, Liv. secure, Plin.-Ep. f. 
leben, vitam curis, angoribus vazcuam 
agere, traducere. . 
Sorgenfreiheit, die, animus cura 

liber, Cie, od. vacuitas ab angoribus, 
id. Off. I, 21. \ 
Sorgenlaft, die, moles curarum, 

Tac. Hist. XiI, 66. 
Sorgenleer, f Sorgenfrei. 
Sorgenlos, 1) Adj. cura vacuus, 

Cie. curis solutus, Plin. Ep. c. laxa- 
tus; securus, Cic. incuriosus, Tac. fs 
feyn, curam abiecisse, deposuisse, ic. 
curis solutum esse, Curt. cura vacuum: 

II) Adv. secure, Plin. Ep. 
incuriose, Liv. , 
‚Sorgenlofigfeit, die, securitas, 

Plin. Ep. od, auimi securitas; animus 
vacuus, securus, Cic. 
Sorgenftuhl, der, sella corpori ani- 

 moqus relaxando facta; auch wohl 'su- 
pina in delieias cathedra, Plin. XVI, 37. 
Sorgenvoll, Adj. sollieitus; cura 

“et sollicitudine affeetus; curis disten- 

. von levitas); 

tus, distractus, vexatus, . 
Sorgfalt, die, cura (das äÄngflüche 

Snachtnehmen vor SIerthums; im Segenf, 
diligentia (von‘ diligere, 

Torgfanıe Wahl; entacgengefegt ift negli- 
gentia); accaratio (Einmal; deswegen ift 
eura vorzuziehen; f. Kraft. ad Muret. Epp. 

“et Oratt. p. 291.), Cie. auch observatio, 
id. fehr genane ©, im Schreiben, acca- 
rallssima diligentia literarum,, id. eine 
außerordentliche ©., mira accuratio, id. 
Brut. 67. €. auf etwas verwenden, di- 
'geutiam conferre in alyd, Cic. curam 

adhibere ad alqd, Ruhnk. ich fchente der 
‚ Außerordentlichen ©. des Donpejus meinen 
Beifalt, lando incredibilem diligentiam 
Rompeii, Cie. Mil. 24 mit ©.  aueges 
arbeitete u. durchdachte Aufläke, accura- 
tae et meditatae commentationes, id. de 
0r. 1,60. mit ©,, diligenter; accurate, 
id. mit aller ©., diligentissime; accu- 
ralissime, id, mit der größten ©. u. Strene 
8°, laboriosissime et severissime, Suet. 
Sorgfältig, I) Adj. a) von Perfos 

nen, diligena; curiosus, Cie b) von Sas 

observare, 

als, jo fleht mach tantus dann quantus, 

ur 
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hen‘, accuratas; dligens, id. II) Ad. 
diligenter; accurate; exquisite,- Cie. f, 
Teyn in etwas, euram adhibere' in alga 
re, id. etwas f, bewachen, beobachten,. 
Tennen fernen, diligenter algd custodire, 

cognöscere, id. f. etwas. 
fchreiben,, Aligenter algd scribere, id, 
auch ouram ad scribendum adhibere, 
Ruhnk. = . . 

GSorg!os, I) Adj: securus (dee fi 
fibee‘ glaubt, der de drohende Srfahe 
nicht achtet, nicht fürchtet), Cie. incurio- 
sus (ter die nöthige Sorge od. Sorgfalt 
für etivgs vernachläffigt, def. in praftifcher 
Beziehung, während: sec, fich auf einen blga 
gen Gemütdszuftand, auf Die Freiheit von 
Augft u, Zurchübeziehtz |. Döderlein’s Eyns 
on. Bd, HL ©. 123.), Teac. socors, Cie, 
Andiligens, Ter. Caes. jfi.cs nahläffig, 
leichtfinnig, nmegligens; levis, Ci 
U) Adv. secure, Plin. Ep. incuriose, Liv, 

‚negligenter, Cie. 
Sorglofigfeit, die, securitasz ani- 

mus securus; socordia; incuria; levitas; 
negligentia, Cic. . . 
Sorgfam, Adj. providus; prudens; 

diligens, Cie. f, auch Sorgfältig. e 
Sorafamfett, f. Sorgfalt. 
Sorte, f. Art cine gute, frhlechte 

©, Wein, vinum :bönae, majae notae; 
db, änterior- nota vini, Hor. die beffe 
©,, vini nota optima, Col, Effig von 
der _erften ©., acetum primae notae, id, 
Sortiren, f. Ausfuhen, "Sondern, 
So fehr, tam valde; tam vehemen- 

ter; tantopere; adeo; täntum, Cicr im 
tantum, Liv. Rolgt aber ein Adj. oder 
Adv., fo fieht blos tam;-adeo; itaz sic. 
fo fehr als, quantopere, Cic. fof. — 
fo f-, quantopere—tantopere. nod) eine 
mal fo f., bis tanto, Plaut. = 
: 7 Sottife, |. Dummheit, Bilterkeit. 

- TSoufflent, f. Einhelfer, Zuftüfteren, 
TSouffliren 

a. Zuftäftern. 

ften. 
7Souper, f. Xbendeffen, - 
+Souferrain, fi Erdgefhoh. 
TSonverain, Adj. 3.3. eine for 

veraine Nation, natio dominatrix; n., pe- 
nes juam est summa rerum. ein fouves 
tainer König, rex sui iuris, Vell. il, 40. 
T. auch Oberherrtich, Unabhängig. \ 
T&Souverain, der, dominus; rex; 

tyrannas, Cie, f. Oberheir, Sandesherr. 
. TSouperainität, f. Oberherrfchaft, 
©o viel, tantum, Cie. 

Freiheit, Zeit, Freude, tautum licentiae, 

r 

, T. Einhelfen, Borfas 

Soulagiren, f. Unterftägen, Irds - 

DB, fo ve 

id, t. temponis, gaudii, Liv. fo vd, Feinz- 
de, tantum hostiuni, id... auch tot hostes 
Auh ohne Subst.; 
fihuldig, tautum debuit, Plaut. Zolgt 

fele 
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felten guam ; nach) tot aber quot, Oic; 4.8; 
da ich fo’v, Anfehen befise, als ihr wünfche 
fef, quum auctoritatis tantum in me sit, 
quantum vos voluistis, id. fie verurfache 
ten nicht fo dv. Freude, als u. f.f, non 
tantum gaudii attulerunt, quam etc,, Liv. 
fo v, Geld, tantum pecuniaez auch tanta 
pecunia,-Cic. fo v. Wunderdinge, tanta 
mira, Plaut. noch einmal fo v., alterum 
tantum, Liv. jo v. ald, quantum, Cic. 
ift es aber: fo viele, als,.quot; quam 
multi, 2d. 48. fo v. als an mir liegt, 
quantum in ms est, in nobis situm est, 
1d. 
suspicor, audio, Ter. fo v. ich Eonnte, 
quantum potui, Cie, fo v. als möglich, 
guantum potes, potero, Ter, od. von 
der erflen Perfon: quoad possim, Cie. 
ben fo viele, totidem, id. fo v. ale nur, 
quantumcanque, rd. Solgt der Plur., 
quotcunque; quotquot, zd, fo v. als — 
{. v.; quot— tot; 3.8. fo vo, Köpfe, fo 
v. Sinne, quot homines, tot sententiae, 
.Ter. Phorm. 11,4, 14. fo v. als.e5 Pfliche 
ten für den Kedner gibt, fo v. gibt es 
auch Arten der Rede, quot sunt officia 
oratoris, tot sunt genera dicendi, Cic. 
morgen und fo v. wir nor Zage auf dem 
Zusculanum zubringen werden, cras et 
aot dies erimus in Tüsculano,id. Tusc. 

1, 49. eben fo viel — als, totidem 
— quot, Cic, Plaut. fo v. aud, Di. obs 

- gleich viele, quamvis , Zicet multi; 5,8, 

Jo», Menfchen auch geboren werden, fo 
uf. fe, quamvis, licet multi, plurimi 
nascantur homines, tamen etc. fo vd 

Pflichten der Menfch auch hat, fo ift doch 
feine größer, licet multa sint officia ho- 
minis, tamen nullum est maius. Steht 
fo. viel für diefes, hoc; id; illud; 
3.8. er fagte mic nur fo v;, hoc tantum 
mihi dixit, signifhicavit. fo v. davon, haec 
hactenus, Cic. od, blos hactenus, id, 
auch haec dicta sunt; haec ‚huiusmodi, 
sunt,id. fo dv. von der Weiffegung, haec 
habui, de divinatione quae diterem, id. 
Div. 1,57. Beim Comparativ fieht' hoc; 
e0; 5.38. um fo WB. mehr freue ich mich, 
hoc vehementius laetor, zd. jie find bes 

° Fümmert, und dies um fo dv. mehr, weil ’ 

anzii sunt eogue magis, quod,: id. 
». 80 weit, eo usque, Just. adeo, Ter. 

od. blos eo, Cic. auch tantum; im tan- 
tum, Liv. zum, eo loci, T'ac. in id lo- 
ei, Plaut. eben fo weit (dem Ranme 
-nadh), tantundem viae, id. 5,8. die Gas 
che ift fo w. gefommen, adeo res rediit, 
Ter. ex ging fo w., eo accessit, Cic, c& 
fo w. bringen, eo rem adducere, id. fo 
iv. berdorten, eo usgue exarescere, Col. 
fo w. aus dem Sager vorrüden, tantum 

 castris progredi, Liv. fo w. ilt es mit 
mir gefommen, in id loci redactus sum, 

‘, Plaut. fo w., di. bis hierher, fo viel 
davon, hactenus; haco hactenus, ic. 

fo 9. ich vermuthe, böre, quantum 

"Spalt 
fo weit’ol3, quoad, Cie. auch quous- 
que, Plin. 3.8. fo w. ale’ich nur zurüc 
denfe, quoad mens mea longissime re- 
spicere .potest, Cic. Arch. 1. 

So wenig, tantulum, Cie, zum. auch 
durch tautum, Ones. 

w. Soldaten’ haben,‘ tam parum, tantu- 
Jüm pecuniae, militum habere. Steht 
Erin Subject weiter dabei, tam pauca. 
fowenige, tam pauci; fo wenig ale, 
non magis, nihilo magis, quam. fo mw, 
daf, adeo non, ut; od. tantum abest, 
ut, Cie. - 

So wohl, d. 1. 1) fo gut, tam bene; 
38. ihm if heute fo w., tam bene ei 
est hodie, Cic, -fo w..er fi) auch befins 
det, fo ift feine Sefundheit, doch nicht ganz’ 
feft, quamvis, licet bene valeat, tamen 
non satis firma utitur valetndine. 2) 
nicht nur, mit. darauf folgendem als 
auch: fowohl — als auch, et — et; tum 
— tum, Cic. auc) tam — quam, id. Soll 
durch den zweiten Sas etwas hervorgehoben 
‚iberden, fo fest man quum — tum; fteben nun 
diefe Wörtchen für et —et mit dem blofen 
Theilungsbegriffe, fo folgt der Indicat.; 
läßt es fich aber durch quidem, quamvis, li- 
cet auflöfen, od. bildet tum einen Gegenfas, 
fo pflegt der Conjunciiv zu folgen; |. 
Eel. Cie. p. 40. u. bei. Ramsh. Gr. I. 
178, 3. Bumpt $,339, auch Gernhard. ad 
Cie, Of. 111,2. ad Cie. Amic. 12. Weber’d 
Uebungsfih, ©; 13, Herzog zu Caes. B.G. 
11,4. 3) eben fo wohl, eben fo, pariter; 
aegqie; non minus, Cic. Folgt als, fo 
fteht im Latein, ac, atque; 3.9. wir müfe 
fen unfere Freunde eben fo w. lieben, ald 
uns felbft, aeque amicos ac nosmet ipsos 
amare debemus, 
Spadille, die, im ®’Hombre, macta- 

tor. validissimus,' 
Syähen, v, tr. u, ?.inir. fireben, von 

einer Sache eine Elave Kenntniß zu erhal> 
ten, bef. von dem, was wirkfich da if, 
speculari; explorare; indagare, Cic. fr 
auch Forfchen, Ausforfchen. 
Spähen, das, speculatio, Ammian. 

exploratio; indagatio, Cic. . 
Späher, der, speculator, Caes. Cie. 

explorator, Caes. f; auch Spion. 
Späherin, die, speculatrix; quao 

speculatur. 
Spähfchiff, das, navis. speculato- 

ria, Liv. XXX, 10. navigium specula- 
torium, Caes, B. G. IV, 26.' 

Spalier (det Abftammung nach vice 
tiger Späallier), das, fulcra; sustenta- 
cula; adminicula. " 
Spalierbaum, der, arbor admini- 

culis, fulcris alligata. 
Spalt, der, Spalte, die, rima, Cie.’ 

fissum, Cels. Äissura, Plin. einen ©. bes ' 
tommen, vimam agere, Cic. r. ducere, 
facere, Ovid; and Audi; diffindi, Cic. 

Spältz 
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Epältschen 
Spälthen, das, rimula, Ovid. 
Spalten, D v.inr. fid) der Länge 

nach aus einander geben, theilen, Andi; 
dilfindi; 3. B. das Holz ipalfet auf, Li- 
geum facile findi, diffindi potest. ID) 
v. ir, 1) eig., die Bereinigung eines felten, 
eng zufammen hängenden Körpers aufhes 
ben, findere, Virg. diffindere, Cic. fich 
f., se findere, Firg. findiz diffindi, Cie, 
2) wneigz; zB. der Kluf fpaftet fich in. 
zwei Arme, Humen finditur, dividitur, 
diftluit in duo brachia. Bef. im Parti- 
ceip. gefpalten; z.B. gefpaltene Klaus 
en, ungulae bisulcge, Plin. fissae, Suet. 
SThiere mit gefpaltenen Klauen, bisulta 
(scil. animalia), Plin. , 
Spalten, das, zung, die, fissid, Cie. 

9. dur) Ferba. . 
Spyaltig, Adj. fissus; rimosus; ri- 

marım plenus, 
Spaltung, die, d.i. Swielpalt, Feind 

fhaft, dissensio; dissidium (discidium 
est disiünclio, quae fit eorpore, loco, 
domo; dissidium ‚est dissensus animo- 
zum, Gifan. f, Muret. Epp. et Oratt. ed. 
Kraft, p. 277.), Cie. ©.;im Firchlichen 
©inne, schisma, ätis, Ecel. der fie -flifz 
tet, schismaticus; dissidiorum, factionum 
auctor, parens. fie erhalten den andern 
Shell des Senafes in ©, von uns, tenent 
senatus Alteram partem dissidentem a 
nobis, Cic.derep. 1,19, 
Span, der, ramentum; segmen, Plin. 

von Dolz, auch assula, id. schidia, Yür. 
Spanbett, das, efwa sponda. 
Spänchen, das, xamentum, Plaut. 

E. von Holz, aud) assula, Plin. Plaut. 
Spanferfel, das, porcellus subru- 

mus; auch porcula; sucula, Plaut. 
Spange, die, etiva fibula. . 
Spaniol, ver, pulvis sternutatorius 

Hispanicus. \ 
Spanifch, Adj. 1) aus Spanien Fom- 

mend, gebürtig, Hispanicus. 3.8, Spar 
nifches Rohr, canna Hispanica. ®paniz 
fije Fliege, Canthäris Melo&, Linn. Me- 
lo& vesicatorius, Blumen. Weide, Li- 
sustrum vulgare, Linn. Wand, paries 
mobilis, plicatilis, versatilis. Spanifihe 
Nelter, etwa cervi; ericii,Caes. 2) fremd, 

auständifch, feltfam, insuetus; insolitus ; 
mirus; novus. ©, vorfammen, mirum, 
novunn, insuetum. videri; movet algd no- 
vitate sua, 

Spannader, die, nervus, Cels. 
panne,.die, palmus, PYarr. spitha- 

ma, Plin. eine. &,.breit, palmaris, Verr. 
BidE., cine ©. Seit, exigua vitae brevi- 
tas, Cie. Tusc. IV, 17. 

Spannen, v. ir. 1) eig, durch Bus 
fammendrücen od. Ausbchnen einen elaftiz 
Ihen Körper. dahin Bingen, daß er fih 
mit Deftigkeit bemüht, wieter in feine er: 

€ Tage zu fommen,:tendere, contende- 
re, intendere algd, Cie. 3.8, einen Boz 

Spannen 687 
gen, Satten f., intendere, contendere är- 
cum; int, chordas, Cic. Sprüchw.: die 
Saiten zu hoch f., f. Saite. über, vor 
etwas f., obtendere algd: alga re u. ali- 
cui rei algd. Lneig., die Erwartung f., 
exspectationem, spem excitare, movere, 

Cie. ge fpannte die Erwartung des Gonz 
fuls, erexit exspectatione consulem, 
Liu. XXXVI, 34. , Smds Erwartung aufs 
höchfte f,, adducere alyıy in summam ex- 
spectationem, id. Tusc. 1,17. die Menz 
fen f.- ihten Verftand und ihre Kräfte 
zue Thätigfeit, homines adhibent agendi 
'cogitandiqne sollertiam, id, Off. 1,48. ges 
fpannte Erwartung, exspectatio erecta, 
Liv, In gefpannter Erwartung fern, ex- 
spectatione intentum esse, Sall.Jug.44. 
fie find in gefpannter Erwartung, alacres 
exspectant, Cic. Inv. 1, 53. Auch abso- 
lute: fpannen, d. i. mit gefpannten 
Sinnen, mit großer Unfmerkiamfeit auf etz 
was. ahten, aures, animum intendere, 
advertere in algd, nad Cic. auf etwas 
geipannt feyn, intentum esse alicui rei, 
ad, in algd; f. Herzog zu Caes. B.G-IT, 
22. auch suspenso animo exspectare alqd, 
id. Aut.IV,15, intentum exspectare algd, 
Caes. mit gefpannter Aufmerkfamfeit etz 
was betrachten, acri et attento anime in- 
tueri algd, Cic: Fin.1,17. als vie Bür- 
ger in gefpangter Erwartung auf dem 
Markte va fanden, quum civitas in foro 
erectä exspectatione staret, Liv. III, 47. 
alle fehienen auf. den Frieden gefpannt zu 
feyn, omnium intenti animi ad pacem 
esse videbantur, Caes. B. C. IH, 19. die 
Thätigfeit des Geiftes f., animum maio- 
rem facere ‘ad res gerendas, Cic. 2) 
mit einge Schnellfraft befeftigen, fo daß 
entweder: die befefligte Sache od. die zur 
Befeftigung dienenden Theile eine Schnells 
fraft äußern: a) eig., einpreffen, zufams 
nenpreffen, aretare, premere, comprime- 
re ; compressu continere algd; 5, ®8. eiz 
nen Wagen f., plaustrum onustum funi- 

r 

“bus, catenis comprimere, colligare. dag 
Kid fpannt, vestis premit, nimis arcte 
sedet. der Schuh, calceus premit pe- 
dem. b) uneig., einen Fluß f.,d. ü. feiz 
nen Abflug hemmen, aquas fluminis co- 
hibere, sistere, reprimere. c) anfpans 
nen; jr B. Pferde vor, an den Wagen f., 
Aungere curram equis, Liv. einen Dche 
fen vor den Pflug, tauram subiungere” 
aratro. |, Anfpannen, VBorfpannen. Sprüds 
wörtlich: die Pferte hinter den Wagen f,, 
praepostere agere. Auch fagt mar im 
gem. Leben: über den Fuß gejpannt fenn, 
vd. blos: geipannt feyn, d.h. in feinem gus 
ten Vernehmen fichen, simultates cum 
algo exercere, Cic. gerere, Quint. auch 
dissidere, Cic, discordare, Tac. 3) durch 
Ausdehnung: a) nach allen Richtungen; 
3. 3; einen gefpannten Seib haben, tenso 
esse corpore. b) der fängenadh:e) cig.3 
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3.8. einen Miffethäter auf die Zortur [,, 
malefhicum tormento alligatum extendere, 
P) uncig,, mit Ausdehnung begreifen, er= 
reichen, spithama complecti, assequi, me- 
tr.  Uuch ficht e5 für anfirengen, 

" contendere; intendere,.Cic,. f. Anipans 
nen. Zum, von der Erhöhung, Steigerung 
Der geiftigen Thätigkeit, acuere; exacue- 
re,id. \ 
-Spannen, daß, tensio, Fitr. übr. 

- durch Verba. ze 
Syannenlang, Adj. dodrantalis,Col. 
Spannriegel, der, in der Baukunfl, 

transtrum, Fiır. \ 
&pannriem, der,.lorım, quo astrin- 

gunt sutores calceum super genn. " 
Spannung, die, 1) eig, tensio; to- 

.nus, Vitr. od. mit Verbis. 2) uneig., si- 
multas; dissidium, Cic. mit Imdm in 
©. Ieben, esse in simultate cum algo, 
Nep. exercere simultates cum algo, Cic 
in vffentare S, mit Smom gerathen, aper- 
tas suscipere. simultates cum algo, id. 
Auch im yolitifhen Sinne ;.3.8. c5 beurfiht 

” eine allgemeine ©., tument negotia, id. 
Art. XIV, 4. 3) Erhöhung, Oteigerung, 
incitatio, Cie. if es Anffwengung, 
contentio, id. in Hinfihr zukünftiger, zu 
erwartender Dinge, summa rerum exspe- 

ctatio, Caes. in ©, fin, exspectatione 
intentum: esse, Sall. inter spem metum- 

, que suspensum animi esse, Liv. Defter, 
„durch. Verba; 3. B. was Andere abipannt, 
gab. Jenem neue ©,, quae langüorem af- 

feraut ceteris, illum acuebant, Cic. Of. 
I; 1. - 
, Spyanweife, Adv. assulatin, Plaut. 

©Sparbüchfe, die, theca numis re- 
servandis. - . 
Sparen, v. ir. 1) zum Fünftigen Ges 

. brauch gufheben, eig., servure, reserva- 
xe, condere, recondere alqd, Cie. f.audh. 
Aaffparen, Auftewahren, 3.8. fpare deine 
Kräfte Ju andern Gefihäften, reserva-vi- 
res tuas aliis negotiis; parce viribus 
tuis, guas in alıa negotia impendas. 
fvare „deine Weisheit bis zu einer andern 
Seit, alii 'tempori sapientiam tuam re- 
serva. ?) auffihieben, verfchieben , differ- 

. re, procrastinare algd, Cie. 3,3. pure 

Dies DIS auf morgen, quod in crastinum 
differas velim. 3) von einer Sache nur. 
fo viel verwenden, als zuw jedesmaligen 
Aoficht unentbefrlich ift, parcere alicni 
rei, Cic. 3.8. Arbeit, Mühe, Koiten, 
Sr f., parcere labori, impensae, Liv. 

‚du fonntejt diefe Seit f., poteras has ho- 
xas non perdere, Plin. Ep. il, 5,16. feis 

"nen Fleiß f., guaviter, strenue labprare, 
elaborare in alga re; sedulo agere algd, 
nach Cie. das Lob’ nicht f, gegen Smon, 

“ non maligne, plena manu laudare alqm. 
"die Worte fe, parcere verbis; brevitatis 

En 

magistrum esse. feine Bitten f., omni-_ 
bus. precibus petere, contendere; etiam 

Eparfam 
atqu6 etiam rogare, nad) Cie. die Bulk 
ter f., Parce uti butyro; parum butyri 
adhibere. ven alten Effig nicht f., vete- 
ris aceti nön parcum esse, Hor. Sat. 4) 
fHonen (wofür aber fhonen üblicher if), 
parcere zlicui rei, Eic. 5) nicht mehr 
Geld ausgeben, als zuc höchften Nothourft 
nötbig Iff, pärcere; parcum esse, Cie, 
3-3. wer fpart in der Sugend, darbt nicht 
im Alter, qui adolesceus sumtibus pe= 
percit, senex habet, unde vivat. 6) tms 
terlaffen, parcere, Liv. supersedere alqa 
re; omittere algd, Cic. 35.8, fpare das 
Prahlen, parce iactare, Liv. viele Ente 
Thuldigung fannff du f,, omitte hanc es” 
eusationem; ‚supersedere potes hac ex= 
cusatione, ’ 

Sparen, .das, dur Perba; ift e8 
Sparfamfeit, parsimonia, Cie. \ 
Sparer, der, homo parcus, Cic. iR 

Worten, brevitatis magister, 
Spargel, ber, asparägus, Plin. . 
Spargelbeet, das, area, unde 

asparagi enascuntur. . 
Sparvgelbrühe, die, jus ex asparas, 

gis dissectis ‚paratum. 
" Spargelerbfe, die, Latus tetragos 
nolöbus, Linn. : - 
Sparfalf, der, gypsum, Fitr. 
Spyarfunft, die, ars parcendi; ars 

superfluos vitaudi sumtus et re familiari 
moderate utendi. 
Spyärlid, D Adj. nicht überftüffig, 

nicht. mebr als nöthig, parcus; tenuis, 
Cic. angustus, Caes. 3. B. ein fpärlüher 
Maffervorrath), angusta aquatio, Auct.B. 
Afr. MM) Adv. paxce, Cic. anguste, Cues. 
6 Syärlichkeit, die, angustia; inopie, 

ic, 
‚Sparpfennig, der, pecunia recon- 

dita, futuro usui reservata, repositaz 

auch rauduseulum, Cic. Att. IV,8, vinde- 
miolae, zbid. I, 10. 

- Sparren, der, canterius, ltr, die 
©., contiguatio, id, Sprüchw., im gem. 
ben, einen ©. zu viel haben, delirarez 
ineptire; non sanae esse mentis. 
Sparrenfopf, der, mutälas, Für. 
Sparrlatten, die, tigilla transversa 

in canterjis. , 
Sparrwerf, daß, contiguatio, Fitr, 

. Syarfam, D) Adj. 1) eig., parcus, 
Eic. attentus ad rem, Ter. diligens, Nep. 
it c& mäßig, unnöthige Ausgaden forgfäls. 
tig vermeidend, frugalis;, restrietus, Cif- 
zu f., tenax, id.. malignus, Quint. 2) 
fetten, rarus, Plin. zB. das Alter hatte 
fparfame Runzeln auf feine Stirne ges 
firent, senectus raras sparserat in fronte 
eius rugas. II) Adv. 1) eig,, parce, Cic, 
3- B. |. leben, parce vivere, ıd. parce 
agere vitam, Tersndr. I, 1, 47. zu fe 
maligne, Liv. 3.83. zu f. etwas geben, 
vertheilen, löben, maligne algd praebere, 
Just. dividere, Liv. laudare, Hor. we 
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Sparfamfet:, : 

- der zu fo, noch zu verfichwenderifih in- Se= 
mands 2obe feyn, neque maliguum, ne- 
que elfusum esse in algo 'laudando, 
Quint.1,2,6. fo [ging er Ari. der Zeit 
un, tanta eius erat parsimonta tempo- 

ris, Plin. Ep. 1, 5, 1%. Steht fparfam 
für fparlicyh,.gering, anguste, Caes. 
exigue, Cie. 2) felten, hie und da, raro; 
passim. ' . : : 
Sparfamfeit,. die, parsimonia ;z 

. fragalitas, Cic. moderatio rei familiaris. 
zugroße ©., tenacitas, Liv. 
Späß, der, jocus (über den Plur. f, 

die Bemerf, zu Scherz); ludus (im Ge: 
genf."von serium, seriaz ludus bezeichnet 
ein, Mittel gegen die Langewelle,. iocus 
eine Aeußerung der Laune u, des Wißes; 
ludus in factis, iocus in verbis est, 
Palla), Cie. 3.8. unter ©. verficht” man 
das, 1wa5 dern Exrnfthaften entgegengefegt ift, 
jocum accipimus, quod est contrarium 
‚sexio, Quint. V1,3,21. im ©, aus ©., 
per jiocum; per Judum, id. auf vft ver- 
bunden: per Iudum iocumgue',sid. zum 
©., animi causa, id. einen &, mit Imdm 
treiben, mit Smom fich machen, sibi algm 
pro ridieulo et delectämento putare, 
Ter. deludere, illudere, ludificari, irri- 
dere, Cic,. ludibrio habere alam, Liv. 
Iudum facere, iocari cum algo, Ter. zäw. 
ludum praebere alicui, id. ©. machen, 
3Ud, nugas garrire, Plaut. machf dir 

. das größen ©? itaue lepidum. tibi.vi- 
‚ detur? Ter. Eun. V5,7,17. 68 macht mir 
©, iuvat me, Cie. einen ©. aus chwas 

machen, algd mm lusum, in iocum, in lu- 
dibrium. vertere, Bau. ans einem ©. 
Exnft machen, ren. serio aceipere; serio 
algd interpretari, id. den &. zu weit 
treiben, immodestius iocari; fines ‚vere- 
eundiae in iocando excedere, transilire, 
Imdm einen ©, verderben, turbare, in- 
terpellare alcjs gandium. ein grober ©., "iliberalis iocus, Cic. :das wäre ein ©. festivum' vero negotium! Bau. hoc ri- 
dendi materiam praeberet! 
ben, sentire, quid serio, quid idco aga- 
tur; non omnia in peiorem partem acci- 
pere, id. ohne ©,, extra iocum; remo- 
to ioco; serio, id, cs ijt nuc'mein ©, 
ec locatus sum; haec per jocum, non 

serio dixi, ©. kei Seite, sed ridicula 
missa (scil. faciamus), Cie. Far, IX, 7. 

„amoto Judo, Hor, Sat. 1,1,27.” einen rechz 
ten ©, haben, egregie, mire oblectäri; 
miro gandio frui, mit Imdmy magnam 
muıhi aliguis ridendi, laetandi materiam 
Praebet, taufend ©, mit Imdm haben, 
Miris modis, suo modo algm Judere, Iu- 
difcari, Bau. ?%as zu lernen, wäre ein 

‚» illa. perdiscere ludus esset, Cic, 
in.d,8. °. 

Späfchen, das, ioculus, Plaut. ein 
„ 9 Mathep, iocari, Cie. ludum facere, Ters 

wraßen, fe Scherzen, 
- 

&, verftes. 
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Spaßen, das, iocus (oft.aud im’ 

Plur.; |. die Bemerk, zu Scherz); risus, 
Cic. lusus, Plin. Ep. Sen. a 
Spaßhaft, I Adj. iocosus; iocula- 

ris; ridieulus; lepidus, Cie. dicax, Liv. 
208 Ding ift f., lepida est causa, Plaut, 
II) Adv. iocose; ridicule; lepide; fa= _ 
cete, Cie, 
Spafhaftigfeit, |. Scherzhaftigkeft.. . 
Speßmachet, f. Spafoogel. . 
Spafvogel,. der, homo iocosus, 

Parr. h._ multi ioci, ad iocandum aptus, 
Cie. h. iocularis. \ - 
Spät, fpat, D Adj. serus, Cic. ift ” 

«8 langjam, tardus, id. vom Oblte: se- 
rotinus, Lol. {ft es das, was nachher ges 
Tchehen ift, fih zugetragen hat,, postmo- 
dum factus, Liv. zu‘f,, serus, Cic. Nep. 
die Tpäten Nachkommen, ‘sera posteritas, 
Ovid, Enkel, seri nepotes, id. die fpäs 
tern Schriftfiellery .seriptores posterioris 
aetatis (nicht ser. seniores); 0d, inferio- 
ris aetalis scriptores. > 
serum, Cie. die fpätere Beif, aetas po 
stera, citerior, inferior; aber nlıht aet. 
serior, tvas unlateinifch wäre. bis in die” 
fräte Nat, ad multam nootem, nes, : 
au in m: n.,Cic. in.serum noctis, Li, 7. 
3. B. es wurde bis in die fpäte Nacht 
gekämpft, ad multam noctem pugna- - ° 
tum est, Caes. B. G, 1, 26. bie in die 
ipäte Nacht hinein wachen, ad multam no- 
ctem vigilare, Cie. Somn. 2: "bei fpäter ° 
Nacht, multa nocte; ‘de multa nocte, 
id. es Üt gu f., serum est, id. e8 war 

‚Iibon f. am Tage, erat serum diei, Liv, 
IN) Adv. sero; tärde, Cic. ® ft ed: nach 
langer Zeit, nach vielen Sahren, post lon- 
gum tempus; lougo tempore interiecto; 
post'multos annos. zrft f, amı Lage, jam _ 
sero diei, Tac. multo denique die, Caes, 
fpäter von Rom abreifen, serius profici- 
sci Roma, Cie. er lebte nicht Tpäter, als 
der ältere tyfurg, non infra-superiorem 
Lycurgum fuit, id. Brut. 10, * Thucydideg 
lebte etwas fpäter, Thucydides erät pau- 
lo aetate posterior, ibid. 11. fies fon 

als bei -Ubend, vesperi, id. Sehe f, 
pervespori, id, efwas {päfer, paulo post, 
id, bedentend Später, aliquanto post, id,_ 
zu f., sero, id. neig,,:mit etwas zuf. 
tommen, quod facio, sero facio, 
Spatel, der, etiva spathula, Cels. 
Spaten, der, spatha, Col, bipalium, 

Plin. pala, Varr. . 
Spätectbdfe, die, pisum serotinum. \ 

serius; seriore _ Späterhin, Adv. 
tempore. 

Spätgerfte, die, hordeum serptinum, . 
Spatd, der, eine Krankheit der Dfers. 

de, vitinm suffraginum. u 
. Spath, der, eine Steinart, marmor‘. 
in metallis repertum, Agric, EN 
Spätherdft, der, auctumnus exiens, : 

estremuüse 

Kr Spät 

Se - 

"die fpäte Beit, -- 
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690 . Spätling . \ 

Spätling, der, 1) vom Dbfte, sero- 
- tinusz; 3. B, ©. von Xepfeln, nıala sero- 

. conficeremus, id. Fin. v1. 

" eausa, 

tina, Col. 2) von Menfhen, sero, se- 
rius natus, in lucem editus; auch) postu- 
mus, Cic. | 

Spätodft, das, poma serotina, Col. 

Spätregen, der, pluvia verna; pl. 

ante messem, 
. 

Spätfommer, der, aestas exiens, 

extrema. nn 

Spaz, f. Sperling: . 
Spyazieren, v.- inir. spattari (fich erz 

gehen, bezeichnet- eine freie Bewegung) ; 

spatia facere; ambulare (herum, bin und 

ber gehen, von einer gemächlichen Bewer 
gung); "deambulare..(fich eine Berorgung 
-machee, bis man genug Dat n. miübe if); 

inambulare (in einem Raume mit befiimmz 

ten Grenzen’ fich Bewegen, wandeln), Cie. 

f. Döperlein’e Sonen, Bd. II, ©. 47 fi. 
$. geben, deambulatum ire, Ter.Cic. de- 

ambulatum abire, Ter. auch blos .deam- 

“ bulare; ämbulare, Cic. Zmen f. führen, 
comitarialgm deambulaturum ; algm pro- 
dAucere ambulatum.  f. -fabren, avimi 
causa, corporis animique relaxandi cau«- 
sa EXcurrere. : 
Spyazieren, das, ambulatio; deam- 

bulatio; inambulatio, Cic. R 

Spazierfahrt, die, vectatio animi 

causa, Bau. \ ” \ 

Spaziergang, 
men fpaztert, spatium ; ambulacrıun ; am- 

bulatio, ‚Cie. Fitr. deambulatio, Ulp. in- 
ambulatio, Für. cin mit Saub bevdedter 
©., ıystus, Cic. Vitr. Plin. Ep. ‚war er 

bededt, überbauf, tecta ambulatiuncula, 

Cie. Aut. KIN, 23.  fehr anmuthige, fehöne 
Spaziergänge, ambnlaora amoenissima, 

Ruhnk. 2) das Spazierengehen, ambu- 
latio, Ter: ein Heiner ©., ambulatiun- 
cula, Cie. wir beichloffen, emen ©. in 
der Akademie zu machen, constituimus in- 
ter nos, ut ambulationem in Academia 

s 

Spaziergänger, der, ambulator (der 
:. gern, oft fpazteren geht), Cat. Col. ambu- 

lans; qui ambulat. 
Spaziergängerin, die, ambulatrix, 

Cot! ambulans; quae ambulat. _ 
Spazierplag, der, ambulacrum, 

Plant. |, Spajlergamg. 
Spazterreife, die, excursio, Cie. 
Spazierritt‘, der, vectatio animi 

einen ©. machen, animi causa 
cum equo eZcurrere, 

Spazlermweg, f. Spaziergang. 
Spaziermwetter, das, tempestas am- 

bulando opportuna. ' 
Specht, der, pieus, Plin. 
+Speclal, D Adj. befonders, genam, 

beftimmt, specialis; od, singularis; pri- 
vas; proprius. Il) Ade. spectaliter, Col. 
speciatim, Cic. ft c5. genau, probe; 
bene; accurate, 

! 

der, 1) der Ort, wo 

Speculafio 
. Speclalbefehl, ver, edictum spe- 
ciale; auch decretum. 
Specialfarte, die, tabula geogra- 

pbica specialis. . 
+Specialrevne, die, lustratio, re= 

censio singularum partium exercitus. 
Species, die, 1) die Art, species, 

Cie. in der Naturgefihichte auch Forma. 
2) in der Rechenkunft, species. 3) Ber 
ftandtheil von Heilmitteln, species, Maer. 
4) eine ESilbermünze, numus argenteus, 
qui vulgo vocatur species. 
+&Speciesthaler, f. Species 4). - 
TSpecification, die, index, enn- 

meratiö,-catalogus singularum partium. 
+Specificiren, ».zr. d, f. genau 

angeben, benennen, singnlatim, specia- 
tim, accurate perscribere, indicare, enu- 
merare. B 

Spyed, der, lardum, Plin. 
‚Spedfett, Adj, etwa obesus, Plin. 

praepinguis; pinguedine distentus. 
Spyedgefhhwulft, die, steatoma, ätis, 

Plin. Cels. 
Spyedhals, der, cervix praepinguis. . 
Spedbändler, der, lardarius, Inser; 
Specdfäfer, der, Dermestes, Linn. 
Spedlilie, de, 1) die gemeine, Lo- 

nicera periciym&num, Linn. 2) die wet 
fe, Lonicera Caprifolium, Linn. 
Spedjihwarte, die, callum lardi. 
Syedfchwein, das, porcus bene sa- 

ginatus; p. obesus, ' 
"Spedfeite, die, succidia, Cic.. 
Specdftein, der, etwa steatites. Plin. 
+Spectafel, f. Antlıt, Schaufpiel, 

Lärm. &. machen, turbas facere, dare, 
’Ter. großen ©. machen, erheben, magnas 
tragoedias excitare, Cic. m. tr. moverd 
(uneig.), Quint. 

" Spectafeln, f. Lärmen, Toben. 
+Spectafutlös, f. Schredtih, Abs 

fcheutich. - . 
+Sperulant, der, Geminnfpäher, 

quaestum, lucrum. captans, aucupans, 
meditans. we 
+Sperulation, die, 1) Ausfinnunds 

Korfchung, meditatio; contemplatio; aut 
contemplatio rerum, Cic. ©. ded Geis 
fies, agitatio mentis, id. Off. 1,5. In ©. 
begriffen feyn, meditari algıl ; in cogita-- 
tione alcjs rei defium esse, 2) Ge 
winnipähung, quaestus, lucri faciendi 
studium, meditatio. auf ©; ausgehen, 
fortunam tentare; ad lucrum, quaestum 
faciendum appellere animum, \ 
Specnlationsgeift, der, in Hinficht 

der Vermehrung des Befißes, rei familia- 
ris augendae sagacitas. 
+Speculativ, Adj. contemplativus; 

theoreticus, Bau. fpeculative Philofophte, 
philosophia, quae contemplatione rerum 
continetur. Betrachtungen, studia cogi- 
tationis, Cie. Of. 1,6. auch st. scientiae 
eoguitionisque, ibid. Erörterung, dis- 

: puta-



.collocare, id. 

Speculiren 
putatlo e sola ratione petita, Cie. Fin, 
1,9. fpeculativer Kopf, ingenium sollers, 
acutum. din Ninfiht des Gewinnes: ing. 
lucro faciendo intentum. , 
röpeculiven, v. int. 1) nachfinnen, 

meditari; cogitare; animum advertere 
ad algd, Cie, auch im philofophifihen Sin- 
ne: stadium in contemplatione rerum 

2) auf Gewinn denken, fins 
ven, luerum, quaestum meditari, captare, 

+ Spediren, vo. ir. verfemden, abfen- 
den, expedire, trausmittere algd. 
Spediteur, der, Woarennerfender, 

mercium transmittendarum procuratör, 
Jan. 

Spedition, die, mercium trans- 
mittendarum cura, opera, 
Speer, der, lanoea, Liv auch spa- 

rus, Sall. Nep. sarissa (ein langer bei den 
Macrtoniern), Liv. 
Speerfraut, das, Ranunculus Flam- 

mula, Linn. : 
Speerjihaft, der, hastile, Nep. 
Spyeeritich, der, ictus lanceae; vul- 

nus a lancea inflictum. - 
Speiche, die, 1) am Kade, radius, 

Col. Vür. 2) am Xrme, radius, Cels. 
Speichel, der, saliva, Plin. trodner 

©.,. saliva ieiana, id. ift ev nüht mehr 
im Munde, aud) sputum, Cels. ' 

Speidhelcue, die, salivatio, Cnel. Aur. 
Spetchetdrüfe, die, glandula sali- 

valis, Med. u 
4 Speichelftuß, der, salivatio, Cael. 

ur. 

‚Syeihelgang, der, via; ductus sa- 
ivalis, 
Speichelleder, der, sordidus, hu- 

milis, abiectus adulator. Smds ©, fehn, 
humiliter, iliiberaliter adulari alieni. 
Speichellederci, die, sordida, hu- 

milis adulatio, assentatio, > 
Speicher, der, 1) jeder Aufbewahs 

tungeort, horreum, Cie, apotheca. 2) 
zum Getreide, granarium, Col. 
Speien, v. im. u. ®. inir. 1) Speichel 

anawerfen (ift ein flärkerer Ausdrud als 
fonden), spuere, Cic. exspuere, Plin. 
sputum edere, Cels, auf etwas f., aspue- 
re aldd, Cie, sputo aspergere algd, Sen. 
Smdm in das Seficht f., faciem alejs in- 
Spuere, Petr. os alejs sputo respergere, 
Val. Max. auch consputare algm, ic. 
Q. Fr. 1,3. Blut f,, f. Auswerfen. 2) 
fh erbrcchen, 5, Erbrechen. 3) Feuer fpeis 
a ’gnem evomere, Sil. der Befuo fpie 
euer, evamuit Vesyius suvius) ignes id. XVI1,593. (Yesurius) ignen, 
Speien, das, 1) de8 Speichels, eie- Ctio salivae; od, sputum. 2) Erbrechen, fd. Ur, 
Speier, der, sputator Plaut. ich erbricht, vomitor, Sen. Bu der fi 
Speifieber, das, febris sputatoria, 
Speinapf, fs Spudnayf, 

r 

Speifen 691 
Speife, die, cibus; esca, Dice. au 

alimentum ; nutrimentum; victus, id. die 
Speifen,-cibi; ceibaria, Id. auch penus 
{est enim omne, quo vescuntar homines, penus, Cie. N. D. II, 27.), id. gefochte, eibaria cocta, Nep Eum.&, gute, Foftbare 
Speifen, epulae; dapes, Cic. Speifen, die 
feinen angenehmen Sefihmac haben, eibi voluptäte carentes, ‚Plin. angenehme, reichtiche,, verdauliche, unverdaulicher ges 
meine, Eöfttiche ©, cibus suavis, Cic, largus, copiosus, Col. facilis ad conco- 
quendum, Cic.. erudus, Jur. ‚communis, 
Varr. vulgaris, pretiosus, Col. fihwere, 
cibus gravis, Cie. NV.D. 1,9. leichte, co: 
levis, Cels- I, 7. ©, nehmen, au fich 
nehmen, cibum sumere, Nep. assumere, 
Cels. capere, Ter. capessere, Cic. fy 
viel S. und Trank zu fich nehmen, daf 
die Kräfte erfegt werden, tautum cibi er 
potionis samere, ut vires rehiciantur, id, 
Sen.it. tur ©. den Hunger vertreiben, famem cibo depellere, id. Fin. 1,11. Ser 
mandem die ©, entziehen, subtrahere ali- 
eui cibum, id, -Smdm ©. geben, ciharia 
alicui praebere, dare, suppeditare, id. 
man nf fopiel ©, zu fid nehmen, dag 
die Kräfte wieder hergeftellt werden, tan= 
tum eibi adhibendum est, ut vires reh- 
eiantur, id, Sen. 11, die ©. berdanen, ci- - 
bum doncoquere, id. fih der ©, ent 
halten, feine ©. zu fich nehmen, cibo se 
abstinere, Nep. den Til mit den auge . 
gefuchteften Speifen bifegen, mensam con= 
quisitissimis epulis exstruere, Cic, Tusc. va 
Speifeanftalt, tie taberna caupo= 

via, Pand. eine Öffentliche &.,. locus, 
ubi publice cibaria praebentur. 
Speifebier, das, cerevisia eibaria, 

. Speifeeinfanf, der, opsonatus, 
aut. 

Speifeftfch, der, piscis eibarius, 
Speifegaft, der, conviva in taberna 

cauponia. - | R 

Speifegewolbe, dag, 
Cat: au penus, Ter. Cic, . 
Speifegemübt, das (Woß), aufffeiz 

gen vom verwitrenden &,, desurgere coe- 
na. dubia, Hor. Sat. II, 2,77. , 
Speifebaus, f, Safthaus, 
Speifefammer, f. Speifegewöfbe, 
Speiieforb, der, corbis cibis ge- 

standis factus, \ 
Speifefümmel, der, carum, Plin. 
Speifemangel, der, ciborum ege- 

stas, Tac. cibi penuria, Zuer. \ 
Speifemarkt, der, macellum,.Lie. 
Speitemeifter, der, penoris pröcu- 

rator, Plaut, Pseud.II, 2, 14. aud) pro- 

cella penaria, 

"mus condus, id. 
Speifen, N) win. Speife zu fich 

nehmen (ftatt des gewöhnlichen Ausdrucds 
effen), cibum capere, Ter. c. sumere, 
Nep. c. edere, Cic. von kiner förmlichen 

&r ” Mahl
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692 - -Speifen  . ° * 
Mahlzeit and) coenate, Cie. oft bei -Imdm 
.f., „senitare, apad alqm, id. -f. Efjen. 
II) v. ir. edere, comedere alqgd, Cic. 

mon S, d. 4. ihn zu eff geben, cibum 
alicoi praebere, suppeditare; ciıbo alqgm 
alere, zeficere, firmarez; auch cibo juva- 
re algm, Caes. | 
:Speifen, dad, 1) das Effen, coena- 

tio, Cie 2) das Darreichen der Spelfe, 
cibatio, Solin. cibatus, Plaut. - “ 
-.&Speifeöl, dag, oleum eibar 
öleum secundarium, Plaut. 
&yeifeopfer,- da6, sacrificium. ei- 

:barium. 

> &peMeordnung, die, lex cibaria, 
Maer; aud) certa victus Fatio. 
"Speiferöhre, die, oesophägus;, ga- 

la, T.i. aud) fistula cibalis, Zact. 
Speifefoal, der, coeuatio, Plin. 

Ep. 'coensculum, Yarr,L.L, . oft auch 
Arıelinium, Cie.. "08° umfihreibend: con- 
cilave,) ubi epulämur, Cie. ein Eleiner 
©., cosmatiuncula, Plin. Ep. 
Speifefchranf, der, scrinium eiba- 

‚rien; aud; penns, Plaut. od. arınarium. 
promtuarium, Cat. . 

Speifefopha, das, bei den Römern, 
leetus, Hor.Epe ” . 

Syeifeftube, f. Speifefaat. 
Spncifefafel, die; stifh, Beh, S. 

. Eptfch. ._ 
”_ Speifepgrrath, der, penus, Plaut. 
Ter.Cic. . we 
Speifewein, der, vinum "sibarium, 
arrs " “ 

"Speifewirth, der, efiva caupo, Cic. 
-„. popinarius, Lamprid. : 

Speifewirt 
Suet. 

""Speifezimmer, fe Gveifefaal, 
Spyeifung, T.-Speifen, dad, 
Spellen, f Spalten. 
"Spelt, der, spelta; od. zea, Plin. 
+&Spendabel, f. Freigebig. . 

Syende, die, munus; donum, Cic, 

» als Opfer, dei den Alten, Hibatio, id. 
‚Spenden, f. Ansgeben, 

Schenken. . 
+Spendiren, ». ir. largiri, Cie. 

+&yendiren, daß, largitio, Cie, 
‚T&Spendirer, der, largitor, Liv. 
Sperber, ber, nisus, Plin. 
Sperling, der, passer, Cic. 
Sperre, |, Sperrung, Sperrzeit. 

„Sperren, D v. ir. 1) weit und mit 
Heftigkeit öffnen; z.B. die Beine f-, pe- 
des varicare, divaricare. Uneig,, bei den 
Buchdrudern, die Buchftaben f, d, 1. von 
einander rüden, literas diducere, longio- 
re ‚intervallo ponerxe.. 2) im weitern Sins 

ne: a) eig?, vermittelft eines Riegel oder 
ähnlichen Werkzeuges verfihließen, clau- 
dere, Cic. operiri, Ter. b) den freien 

.. Zugang oder Durchgang hemmen, prae- 
cludere; 3,8, eine Stadt f., urbem com- 

ium, Col. 

bihaft, die, etwa po- 

Austheilen, 

" - Spike 
meatu intereludere, nad) Cxes. einen Sas 
fen f., :portum claudere, praecludere, 
e) die freie Bewegung -eines Dinges -hems 
men; 3. B. ein Rad f, rotam sufllami- 
nare, Sen. ‚Auch uneig.; 3:8. den Dane 
del f., mercaturam impedire,. circum- 
seribere. U) v.r. fih 1, 2. fich heftig 
widerfegen, vehementius repugnare, re- 
.niti, adversari, reluctari; constanter re- 
‚sistere; auch restitare, Liv, X, 19. . 

Sperren, das, 1) Hemmung, dur . 
Verba.. 2) dos Miderftreben, renisus, 
Cels.. 0d. durch Verba. 

: Sperrgeld, das, pretium portis jam 
vlausis introeunti solvendum, . 

- Sperrchafen, der, etwa uncus suf- 
flaminando, retinendo serviens. . 

„Sperrholz, das, efiva 
obez. 0 N. 
Spertig, Adj. latus; expansus, 
Sperrfette, f. Hemmeerter 
Sperrung, die, 8) die Handlung ds 

Spertens, durd) Verba. die ©. der Thor 
‚re, der Stadt, porta, urbs claudenda, 
oeciudenda; vd. portä, urbs clausa, prae- 
celusa. 2) ureig.; 3 B. ©, des Hantels, 
mercatura impedita, circumscripta; vin- 
cula mercaturae iniecta, mercium im- 
portatio,, exportatio vetita, Bau. 

Sperrventil, daß, venti repagalum, 
Bau. . 
Sperreweit, Adv. 5. 8, f. aufftchen, 

latissime patere, x 
Spefen, die, Koften, Unfoften bei 

Baarenverfendungen, quae solrenda sunt 
pro cura et'opera transmittendarum mer- 
cium ;,auch: blos vectura, Cie. 

Spezerei, die, aroma (Ati); odora- 
mentum, Col. die Spezerelen, auch odo- 
res, Cic ” \ u 
Spezereihandel, der, mercatura 

aromataria, 'odoraria. 2. 

»Spezereihändler, der, aromatarl- 
us; 0d. odorarius, Inser. . 

+Sphäre, die, 1) Kugel, sphaera; 
globus, Cie. 2) Gefihäftskreis, Meier, 
ars, studium, cui aliquis potissimum 
öperam dat; officii munera. 3) Kennt 
nif, Einficht, intelligentia;, scientia, Cic. 
auc captus, id. es liegt etwas in unfrer: 
©&,, cadit algd’ in nostram intelligen- 

repagulum; \ 

tiam, 3d. Off. 15,4. cs überfteigt etwas 

meine ©., superat alyd intelligentiam. 

meam, captum meum, nad) Cie. fich nicht - 

über feine ©. erheben,.se rerum suarum 
finibus continere, Cic. Off. 1,26. vd. non 
altias eniti, evolare, exsurgere. dies liegt 
weit außer der ©. der ungebildefen Men: | 
ge, hoc longissime a captu, intelligen- 
tia, sen&u imperitae multitudinis abest- 
TSyphärifh, .Adj. vund, Eugelförmig, 

sphaericus, Macr.. . “ 
Spiden, vr. 1) eig; 3. B. einen 

Braten f., camem assandam lardo tralı- 

cere, condire; qui) illardare, Apic- *)« 
unelg5 

% u 
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neld.y 3. 9, den. Beutel f., crumenam cularis: bel den Römern: specularia.(aug‘ 

argeıko implere, 'augere, locupletare. 
suo privato compendio 

Serrire, Caes. Amon fe, dei, befteihen, T. 
d. Art, EEE 

Spidnad.el, die, acus lardo per car- 

nes traiiciendo inserviens. n 

Spiegel, der, 1) eig., speculum, Cie. 

“in ven ©. fehen, inspicere in- speculum, 

Ver. insp. spec, Apul. fi in dem ©. 

“ befehen, os syam in speculo contempla- 

ri, Plaut. se coxt. in speculo, Apul. 

den ©. zu NRathe ziehen, um Rath fras. 

gen, speculum suum consulere, 

AAN, 136. im ©. feine Runzeln fehen, 
in speculo aspicere rugas, id, NB. Die 
Spiegel der Alten waren aus Metall'vers 

fertigt; f. Plin. XXXHL 9, 45. 2) uneig.: 

a) ein Lebhäfter Erfenntnißgrund. eines anz 

dein Dinges, spechlum, Eic. - z.B. die 
Natur fit ein ©. ver göttlichen Welsheit 
nnd Güte,.in rerum nafura tanquam ia 

_ speculo divina sapientia et benignitas 

cerwitur, nach Cie. Fin: V,22. od. natura 
rerum est quasi speculum divinäe sapien- 
tiae atque benignitatis. Kinder [ind ein®. 
der Mafur, parvisunt specula naturae, 

Cie. Fin. 11,10. Smds Leben gleichfam wie 
in einem ©. fehen, vitam alcjs tanquam 
in speculo intueri, zd. Pis.29. Herodien 

fiellt einen ©, der Reiche und Höfe auf, 
Nerodianus regnorum et aularum spe- 

“eulum proponit, Wolf. b) jede deutliche 

-fers, aequor maris, Col. 

Vorfchrift des Verhaltens; z.B. der Sachr 
fen ©,, speeulum Saxonicum ; ius Saxo- 
nicam, c) Borbild, Muiter, norma;, ex- 

emplar, Cic. 3) eine jede glänzende Flär 
he; 5. B. der ©. des Meeres, des Wales 

aeg. oceani, 

Virg. speculum lympharum , Phaedr. ], 

4,3. der ©. im Schwanze des Pfaues, 
gemma: 
Befien glattes ‚Hintertheil, puppis laevis. 
5) Schlinge, laqueus, die 6) Mafıhe, 
macula. ’ \ 

Spiegefartig, Adj.speoularis; spe- 
culo similis. 

Spiegelchen, das, speculum minu- 
tum, parvum. Ze 

Spiegeldede,die, teotum speculare. 
Spiegelente, die, 1) die Hausente, 

Auas&oschas, Linn. 2) die Eleine Krieks 
ente, Anas crecca, Linn.. 
Spiegelfabrif, die, fabrioa specu- 

aris. " 

‚Spiegelfechten, das, certamen lu- 
jeram; simulacrum certaminis,. pugnae, 

Liv. bildl.; lusus merus, © 
Spiegelfehteret, die, ves fcta, 

_ compesita; simplacrum; species, Bau. 
es it nur ©, dicis tautum causa fit; 
res non serio agilur. \ 
-Spiegelfeder, die, penna fulgens. 
Spiegelfenfter, das, fenestxa spe- 

f - 

Ovid. A," 

4) der ©, des Schiffes, d. it 

Spiegelftein, v0. Fraueneis), Sen: 
" Spiegelfutteral, das, theca'spe- 
‚culi. : BE 
- SpiegelgLas, das, vitrumspeculare.. 
Spiegelglatt, Adj. speculi.instar _ 

Qaevıs, 

‚Spiegel glätte, die, laevitas. spegu- \ 
li; laevitas specularis. . 
"Spiegelhell, Adj. vitreus; argen- _ 

teus; purissimuse  -. 
Spiegelhütte, die, officina specu- 

lorum. . 

maculosus, Linn. . . 
Spiegelkaften, der, ‚camera \cato- 

trica. on en 

Spiegelkunft, die, tatoptrica.., 
"&piegelmakher, ber, opifer, artifex, 
speculorum; od. speculariuy Pand,_ .": 

Spiegeln, D v. intr. glätt u, gläns 
zend feyn, wie ein. Spiegel, speculi instar, 
fulgere, splendere,. D) v.r. fh f.: D 
eig., ‚os suum in speculo conteplari, , 
Plaut, speculum inspicere, Ter. ‚Sidh-in. 
einen Bache f.,- in rivo contemplari 08. 
suum, nach Plauz. fo hell fen, da. mar 
ficd darin f. Kann, laevitate aequarg spe-” 
culum. 2) uneig., fi an Imdm, an etz 
"wa fe, d. 1. es-fih zus Warnung „ Lehrer. . 
‚zum Mufter dienen laffen;, inspicere in vi-, 
tam alcjs tanquam in. speculum atque 
ex alio sumere exemplum, Ter. Ad. 1, 
3,61. auch exemplum de’algo capere,. 
ab alga re sumere, id, 
fih Andere f.,; ab hoc alüi sibi sumant 
exemplum; aliis sit ille exemplo. ..  ., 
Spiegelrahmen, der, speculi mar- 

go, iugamentum, iugum, Bau. " 

Spiegelfheibe, Die, orbis ex vitro 

factus. 
Spiegelftein, der, lapis specularis. 

. Spiegelzimmer, das, conclare spe= 

culis eircumyuayue ornatum; od. con=' 

clave speculataum, Suet. Fit. Hor. 
-Spiefe, die (im gem. Leben Spide), 

Lavendüla spica, Linn. 7 

- Spiel, das, N) Klang, fait veraltet, _ 
nur noch bei den Soldaten übtih, wo 
Spiel für Zrommel gebrauht wird; z.B. 
das ©, rühren, tympaca pulsare, mie 
Elingendem ©., tympanis.insonantibus;.. 
“aceınente tympanorum sono. 2). von’ 
fptelen, di. fih leicht bewegen, -elne 
freie, auch beftimmte Bermegung; 3. B. daS, 
‘©, deö Perpendifels, liber perpendiculi 
motus. das ©, der Hände, eines Schauz,.\, 
fpielers, manuum motus; .actio, Cie‘ 3) 

eine Bewegung od. Befhäftigung zuin Zeits 
verfreid od. zur Ergößung: a) in engeret 

‚Bed., ludus, Cie. Iusus, Plin. Ep. INB. 
ludus‘ de‘ honestis &t ‚gravioribus 'oble- 

ctationibus, Zusus de puerilibis vel 

quaestuosis, Popma, genauer: ludus af 
ein objectives Spiely welches, für den Mehr 

fen - 

-.—- \ . 
x 

Spiegelfarpfenz. dir, ‚Cyprus. 

an dem fönnen. 

 



694 Spiel . 
Ichen vorhanden ift, Iusus, ein fußjecttves 
Spiel, welches dev Menfch treibt und herz 
vorbdeingtz |, Döderlein’d Synon. Bd, II, 
&.28. Bu bemerken ift, daß lusus bei 
Cie. gar nicht u. bei- Hor. nur an einer 
unfichern Stelle vorkommt; Cie. feßt da- 
für lusio; auch fteht ludicrum, Liv. Tae. 
Plin. Ep. {ft es mit Körperbewegung ver: 
bunden: exercitatio ludicra, Cie. 3. B. 
©. und Scherz ift zwar auch erlaubt, aber 
sie ter Schlaf und-die übrigen Erhofungen, 
ludo et joco uti illo quidem licet, sed 
sicut somno et quietibus ceteris, id. Off. 
1,29. wenn tie Sinaben nichts zu thun haben, 
‚Inden fie Vergnügen am ©,, pueri guuim 

‚ cessant, exercitatione alga ludicra de- 
leetautur, id. N, D. I, 37, 102. dad &, 
der Kinder ftören, leiten, parvorum lusum 
turbare, regere, lineig 5 3. 8. fein ©. 
mit Smdm haben, ludibrio habere, ‚Ter. 
Iudere , deludere, illudere algm, Cie. 
Rechtfchäffenheit und Tugend, alles ift ihm 
©., probitas ac virtus, omnia ipsi' pro 
ludo sunt; probitatem ac virtutem, omnia 
minimi- facit. wie weit treibft.du dein 
©&.? quousque ludis? id, Spiele im 

‚ Röm. Sinne find auch: Indiz; munera (bef. 
zur Ergöslichkeit für das Bold), id. fehr 
prächtige, glänzende Spiele, munera ma- 
guihicentissima, id. Iudi apparatissimi, 
id. Fam. Vil,1. 1. magnificentissimi, id, 

Q- Fr.ill,& die Dociichen, Griechifchen 

’ 

..aleam dare, cammittere, 

Spiele, Iudi_Osei, Graeci, id, die bez 
rühmten Nemeiichen Spiele, nobile Ne- 
meorum ludicrum, Liv. b) eine Befchäf- 
tigung, beider e8 auf die Erlangung eis 
ne5 Gewinnfies von einem Andern abgefe- 
ben ift, Iusus, Plin. Ep. 5. B. dem ©. 
ergeben fenn, aleae indulgere, Suet. im 
©. glüdlih feon, lusu, Iudendo vincere, 
©) eine beftimmte Art von Gtlüdfpielen, 
lusus; Iusus aleae, id. zB. das ©. 
nit Würfeln, mit Steinen, lusus tesse- 
rarum, calculorum. das Schachfpiel, f. 
d, Art, ein ©, fpielen, lusum ludere, 
Gell. Auch uneig.; 3. B. das zu Ternen, 
wäre ein ©., illa perdiscere ludus es- 
set, Cic. Fin.1,8. Spanien wird nur ein 
©. und Spaß gewefen zu fen fcheinen, 
ludus et iocus Hispaniae fuisse videbun- 
tur, Liv XXXVI,42, d) die zu einem 
Spiele gehörigen Handlungen bis zur Ent: 
fiheitung des Gewinnftes, alea; > 8.6: 
auf das ©. feben, pecuniam, numos in 

Zeit auf das 
©. verwenden, tempus tribuere aleae, 
Cie. 5 ftehen zehn Zhaler auf dem ©,, 
de cem imperiales in aleam dati, propo- 
siti sunt. Daher auch uneig.; 5. &. mein 
gHter Name, mein ganzes Wohl, die Freis 
heit fteht auf dem ©., agitur fama, sa- 
lus mea, id. ag. libertas, Liv. das er 
ben und der gute Ruf unfree Freunde 
fteht auf dem ©., amicorum caput agi- 

‚ tür 'et fama, Cie. Amic. 17. teber die 

Spielen 
Conftruction agitur -aliquid u. de alga 
re |, Bremi zu Nep. Aıt. 15,2%. Gern- 
hard, ad Cic. Amic. 17, 63. Auch heißt: auf 
dem ©. fiehen, in periculo, in discri- 
mine esse, versari; in discrimen voca= 
tum, adductum esse, venisse, Cie, fein 
Vermögen flcht auf dem ©., fortunae 
eius in discrimen venerant, id. etwas 
auf dag ©, feben, discrimini commmittere 
algd; od. blos committere, id. auch in 
discrimen vocare, id. iu d, deferre, Liv. 
1X, 18. in aleam dare algd; ire in ale- 
aın alcjs rei, Liv. aleam adire, Sen. 
aleam subire, Col. fein Leben auf das ©, feßen, de vita dimicare (f, Heusing. adCic. 
Off. 1,24. Breni zu Nep. Timorh. 4,3.), 
Cie. bei einigen fleht tas Tchen, bei ans 
dern die Ehre auf dem ©., alii de vita, 
alii de gloria in discrimen vocantur, id, 
Of. 1,24. haft du Suft, fo laf dich auf 
dies gefährliche ©. ein, in hoc discri- 
men, si iuvat, accingere, Liv. II, 12. 
aus dem ©, bleiben, die Hand aus dem 
©, lafjen, sese non immiscere alicui rei, 
id. non curare algd; expertem esse alejs 
rei, Cic. laß mid) aus dem ©,, ne me 
admisceas, Ter. mit im ©. feon, die 
Hand mit im ©. haben, affiuem esse ali- 
cui rei; partieipem esse alejs rei, Cie. 
esse in parte alcjs rei, Liv. intercede- 
re, Nep. 
viotorem esse, Cic. den Gegnern gewonz 
nenes ©, geben, adversariis causam tra- 
dere, Ter. . ein ©. farten, miscere algd, 
id. ein ©, des Güde fen, forlunae 
ladibrium esse, Cic. Parad. I, 1. e) der 
Zuffand des Spielenden in Anfehung des 
Spieles; 3. DB, ein gutes, fihlechtes ©, 
haben, d. i. gute, fihlechte Karten haben, 
scidas faventes, 'non faventes habere. 
ein ©, verlieren,. ludo, lusu vinci. ein 
ganzes ©. Karten, fasciculus chartarum 
lusoriarum integer. f) zum. für Sim,” 
turba, Ter. 3. 2. fein ©. treiben, tur- 
bas facere, id. auc) ludum facere, id. 
haben, bacchari. 8) ©, der Natur, Iu- 
sus naturae; od. ingenium, error natu- 
rae, Bau. 

nus Indendi. auf einem Snfteumente, ge- 
nus, modus canendi; od, modi, Üic. 
2) Nebenart, Berfihiedenheit des Gewächz 
fes, varietas generis; varium genus. 
Spielball, der, pila lusoria, Plin. 

im Sufammeubange blos pila, Cic. 
Epielbret, das, alveus- lusorius , 

Plin. tabula Iusoria, Mart, im Zufams 
menhange blo& tabula, Sen. alveus, Vitr. 
Spielbruder, derzcollusor, Cie. 
Spielbude, die, taberna lusoria. 
Spielcamerad, der, 1) Mitfpieler, 

collusor, Cie. 2) Gefpiele, Altersgenofle, 
sodalis; aegqualis, Cic. . 
Spielen, v. ir. u. v.intr. 1) vom 

barmionifchen Laute, def, mufikalifcher Ins 
firumente, 

gewonnenes ©, haben, vicisse; ' 

Spielart, die, 1) Art zu fielen, ge- ' 

x 

x
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fteumente, canere, Cic. 3. B. die Blöte, 
die Violine fe, tibiis, fidibus canere, 

‚ cantare, Cie: Nep. auf der Orgel fu, 

organum pulsare; 

re, trastare. aus einem Zone, sonum, 

vocem ponere fundamentum cantus, Bau. 

ein Lied, carmen sociare, jungere nu- 

‚ meris, modis, modulis; vd, carmen fi-, 

dibus canere. mit f., aceinere; cantum 

 sociare, Bau. gut, vorteefflih, fchlecht 

f., seite, bene, praeclare, male canere. 

{ft die Fertigkeit zu fpielen gemeint: bene, 

‘praeclare hdibus canere posse, scirez 

nicht gut f., non bene canere posse. 

2) von einer fihnellen, foringenden Bewes 

gung; i. B- eine Mine f. lafen, cunicu- 

lum pulvere pyrio repletum 'aperire, in 
altum disiicere. mit Kanonen auf eine 
Seftung f., tormentis petere, percutere, 

ferire, oppugnare castellam. die Kaz, 
onen f. unter. die Feinde, tormenta fe- 

riunt, petunt, vexant, disiieiunt hostes. 

3) von gewiffen leichten und freien Bewer 
gungen: A) eigsz 3. B. die Fahnen, die 
Haare f. im Winde, vexilla, capilli ven- 

‚to agitanter, ludibrium sunt- ventorum. 

der Wind fpielt auf dem Waller, ventus 

placide per undas movetur, permulcet 

undas. die Mücen f., eulices ludunt, 

vagantur, volitant. die Fifche f. im Waf- 
fer, pisces Indunt in aqua, Ter.. Bild: 
liche Redensarten find: a) Imdm etwas 
in die Hand f., d. i. behend und umnver- 
merkt etiwas in die Hände bringen, paene 
non sentienti alicui alqd in manus de- 

ferre, tradere. dem Feinde eine Stadt 
in die Hände f., urbem hosti tradere, 
Liv. b) Imtm etwas aus den Nänden 
f., paene non sentienti alicui algqd au- 

erre, sullurari, c) etwas in bie Länge, 
in die Weite f., trahere, extrahere, du- 

cere algd, Cic. auch in longius trahere 

algd, Otint. d) eine ill, einen Ber 
trug f., fraudem, ludum ludere ; fabri- 

‚camfingere, Ter. fraudem moliri, Phaedr. 
ir. excogitare, Plin. dolum nectere, Liv. 

T- Betrug. e) Smdm einen -Poffen f., pe- 
Aulanter alicui nocere, iniarianı.inferre. 
einen Streich, ludum facere, Ter. Imdm, 

- Julere, Iudificari algm, Cie, B) in en- 

greee Bed, eine Bewegung, eine Bez 
Thöftigung zum Beitvertreibe, zuu Ergöge 
ung vornehmen, ludere, Cic. lusum lud., 

\ Gell. ludo, ludendo tempus terere. 
Kinder f. gern, pueri Iusionibus dele- 

Stantar,, Cic. Fin. V,20. ift von förperz 
Ken, Bervegungen die Rede: pueri ludi- 
ae electantur exercitatione, nach. Cic. 
f den Waffen f., armis ludere. anz 

I ad: ludum se conferre, id. 
nem Sitte, 5 3. mit Smdm unfer Er 

a Hütchen, unter Einer Dede |., col- 
co ah cum algo, id. o%.. clandestina 

nsilia agitare cum algo. Ferner flieht 
N 

organo insonare, Bau. 

auf dem Slaviere, celavichordium pulsa,, 

' Spielen 695 
8 für fherzens 3. 3. mit einem Ctbr, 
mit der Zugend j., mihili facere, con- 

“temnere, fallere, susque deque habere . 
iusiarandum, virtutem. Auch von der 
Ratur fagt man fpielen, wenn fie zus . 

fällige” Veränderungen hervorbringt, mi- 
rum. in modum variare. 

oft wunderlih, saepe fortuna' mirihice 

ladit; mira sunt fortunae lndibria. C) 

von einzelnen Arten folcher Berhäftigunz 
gen, die auf Zeitverkürzung oder auf Ers 

gösung zielen, ludere, Cic, . ludum lud., 

Ter, mit Würfeln, Steinen, mit dem 

Balle f., ludere tesseris, id. .talis, Hor. 
pila, Cie. Dctavian pflegte zu feiner Er: 

holung mit Eleinen Anaben, um Nüffe zu 

f., Oectavianus animi laxandi causa nu-" 

cibus Indebat cum pueris minutis, Suet. 

Oc.83. Shah) f., proelia latronum. 
ludere, Ovid. A. A, 111, 357. |. Shah 

3), ein Sazardfpiel f., aleam ludere, 

Suet. -Caligula vühmte fich, niemals glüde 

licher gefpielt zu haben, Caligula gloria- 

batur, nunguam se prosperiore alea 

usum, id. Cal.41. fehr leidenschaftlich |, 
aleae indulgere, id. Oct. 71. um, Geld 

f., pecunia posita ludere, niedrig, hob, 

parvo, magno ludere, magnam pecu- 

niam dare in aleam. falfch‘, fraude de- 

cipere coilusorem; fallere in ludendo. 

wer fpieft? quis provocat? ic fpiele diefe 
Farbe, in hunc oolorem provooo; hoc 

colore fido; hunc colorem pono, Bau. 

4) 'menfchliche Handlungen nach gerotifen 

Megeln zur Ergöbung Anderer .nachahmen, 

auch) überhaupt nachahmen, vordiellen; 3 

8. ein Stücd f., fabulam dare, docere, 

Cie. f. agere, Ter. wieder 1., fabu- 

lam repetere, reddere, denuo docere. 

ex fpfelte feine alte Komödie wieder, ad 

snam veterem fabulam rediit, Cic. Air. 

IV, 2. eine Rolle f., partes agere, id. 

fe Rolle, die erite Rolle im Staate f, 

prineipis personam in republica tyeri, 

id. vie Rolle eines Richters f., iwdieis 

personam induere , id. Anh blos in- 
duere; g. B. die Rolle eines Verräthers, 
eines Keindes f., proditorem, hostem 
induere, Taec. den Herin f., domini per- 
sonam, partes sustinere; od, bloß domi- 

nari, Cie. gut, fehleht f. (won Schaus ' 
fptelern), bene, male partes agere, süs=- , 

male docerb, tinere; fabulam bene, 
agere, den braven Mann |., personam 
boni viri suscipere, id. den Unterwürz 

figen f., obuoxium 'agere , Suet. einen 

guten Bürger f., bonum civem Iudere, 
Cael. ap. Cic. Fam. 
fov. als jich fielen, als wäre etwas fo, 

1008 nicht fo ift, simularez z. 8. den 

Kranken f., aegrum simulare, Div. 9) 

“von glänzenden Körpern, die feheinbar die 
Sichtjtraglen auf eine bewegliche Art zus 
te werfen, repercussis radis fulgere, 

spiendere. 
Spie 

das Gtüd fpielt - 

vi, 9. Sit fpielen,
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Spielen, das, 1) auf „Infteumenten, mus “Iudendo 'destinata, 
cantus, Cie. äuch mit Verbis. 
Tchnelle Bewegung, volitatio; 
auch Iudus; od. nit Yerbis. 

2) freie, 

iactatio ; 
it es muths 

wilige Bewegung, Gchöfern, Jascivia; 
Iadus, Cie. 3) Spielen, zum Bergnüs 
gen, ludus; lusio, Cie. beim ©,, inter 
ludendum, d. ©, um Gewinnit,. lusus, 
Plin.Ep. alea,Cie. 4) dramatifcheDarz 
ftellung, actus, -Quint. actio, Cic. übr. 
dutch Verba. Zr , " 
“ Spielend, Adj. 1)’ auf einem mufis 
Ealifchen Snftrumente, canens, cantans 
Adıbus, tibiis, auf der Orgel, organım 
pulsans, tractans. 2) 'fcherzend, fchöfernd, 
udens; Judibandus, "Cie. 3) uneig,, obs 

ne Mühe, per ludum, Cie: per- lusum 
> et lasciviam, Liv. and) Iudibundus,Cie. 
3% 3 bei fehe gelindem. Südwind und 

heiterm Himmel Famen wir in jener Nacht 
umd den folgenden Zag f. nach Stalien, 
austro Jenissimo ,. coelo sereno,, :nocte 
illa et die postero in Italiam Indibundi 
pervenimus, id. Fan. XVI, 9. f. zu etz 

- was gelangen, Eommen, per Iudum per- 
venire ad älgd, id, Verr.V,70. f. etwas 
lernen, per ludum, facile; sine labore, 

sine contentione animi algd discere. 
Spieler, der, 1) auf einem Zufeır 

. mente: a) der die Fertigkeit zu: fpielen bes 
fist, instramenti musici ‚tractandi pe- 
ritus; artis fidibus, tibiis, clavichordio 
cänendi guarus, ‘b) der eben fpielt, ca- nens. 2) zum Vergnügen, des Gewinns 
fles wegen, Iusor, Sen. im fhlimmern 
Sinne: aleator, Cic. ein leidenfchaftlie 
‘her ©, feyn, vehementius delectari Iu- 

praeter modum indo deditumi 
. 6858. dic) indulgere aleae, Suet. Oci. 

71. od. studiosissime aleam ludere, id. 
Claud. 33. 3) auf dem Theater, actor; 

“ histrio ; artifex scenicus, Cic, 
Spielerei, die, 1). was zum Seite 

vertreibe,- zur Ergöslichkeit vorgenommen 
wird, Iudus; Jusio, Cic. 9 Kurzweile, 
kudus, Cie. lusus, Plin. Ep. iocus, Cic. 
ludicra, Hor. Ep. 3) Polen, nugae; 
ineptiae, Ciec.- R 
„Spielerin, die, 1) auf einem mufle 
Ealifchen ‚Snflrumente, artis canendi pe- 
rita, artıtex, auch fidieina, Cie. die 
zum Vergnügen, aus Gewinifuht fpielt, 
‚gJemina, mulier Iudens. . 2) auf dem 

, Theater, scenica; artifex scenica. 
Spielgeld, das, pecunia lusoria, 
Spielgenof, SpielgefelL, der, 1) 

Mitipieler, ‘collusor, Cie. 2) &amerad, 
sodalis, Cic, . 
Spielgefeltfhaft, die, sodalitas 

Insoria; 0D. collusores; aleatores, 
Spielgefes, das, 1) überhaupt, lex 

lusora, 2) wenn um Geld gefpielt wird, 
lex. aleatoria, ° 
Spielbaus, tes, 1) wo um Ber: 

HRUgEN, zur Bewegung gefpielt wird, do- 

Sie & 
nad) Art der 

Alten, etwa palaestra; gymnasium, 27° 
wo um Geld gefpielt ivird, domus alea- 
toria; ob. aleatorium, Sidon. Ep.1,2. 
Spielfarte, die, charta lusoriä; 

ein ganzes. Spiel, scidäe, chartae luso 
riae, - - 

&Spielleute, die, efma Adieines; fi- 
bieines; cornieines; symphoniaci, ' 
Spielmann, der, fidicen, tibicen de 

trivio. . . 

Spielplas, der, locus Iudendi, ad, 
ludendum destinatus; bei den 
gymnasiom; palaestra. . 
Spielpuppe, bie, pupula lusoria 
"Spielraum, der, 1) eig., spatium, 

in quo-libere, facile se movendi datur 
eopia, Facultäs; od, locus laxior, Liv. 
auch bloß vacuum. 2) uneig., campus, 
locus, in quem excurrere, exspatiari 
licet, nad) Cie. auch blos campus (im 
Gegenf. von angnstiae), Cie. weiten ©. 
haben, late vagari posse, id. den Ents 
würfen ©. geben, cogitationibus laxa- 
mentum dare, Liv. VIII, 38. 
Spieltegel, die, lex lusoria, alea- 

toria. " 
Spyielfache, die, res Iusoria. die 

Spielfachen für. Kinder, crepundia, Ter. 
Spielfchuld, die, damnum aleato- 

rium, Cie. Phil.11,27. d. lusorium. - 
Spielfchule, die, Judus lusionis, 

Cie. ©. Fr. 11,4. im Gegenf. fteht: Iu- 
dus discendi, ibid. . 
Spielftrafe, die, poena Iusoria. 
‚Spielfiube, die, cubiculum luso- 

rium. i . u 
‚Spielflunde, die, hora Iudendo, 

corpori relaxando, reficiendo dicta. 

Alten: u 

Spielfudht, die, Iudendi cupido, . 
intemperantia. 

-. Spielfühtig, Adj. praeter modum 
ludendi cupidus; aleae indulgens. 
Spieltafel, die, tabula iusoria, 
"Spielteller, der, discus Jusorius. 
Spieltifch,. ver, abacus lusorius; 

oder blos abacus, Suet. : 
Spieluhr, die, horologium modulos 

certos canens, Sonaus. 

Spielverluft, der, damnum alea- 
torium, Cie. - 
Spyielweife, Adv. per ludum, Cie. 

od. ludibandus, zd. . 
"Spielwerf, vaör 1) Spielzeug, » 
2 offen noerelen, nugae;,! - 

Nike, du. dire, Hor. Ep. findifihes 
©., deliciae pueriles, Cic. . 
Spielzeit, die, tempus ludendi. _ 
Spielzeug, daß, ‚res Iusoriae; für 

Kinder, erepundia, Ter. vd. puerilia 
crepundia, Yal. Max. oblectamenta pue- 
xorum, Cic. Parad,V,2. . 
Spielzimmer, das, couclave Iu- 

sorium. . 
©. zum i hasta, Cie. Spieß, dev, . Her:



; 

pießbürger > 
Werfen, jaculaniz pilum (bei -dem Fuß: 
volke), Caes. f.auch Sanze, 
Spiefbürger, der, eivis de popu- 

lo; eivis quotidianus. En, 
Spießchen, das, hastula ; Sen. : 
Spiefeifen, das, :cuspis; spicu- 

kum, Liv. . : . 
Spyieffen, v.ir. hasta transfigere, 

transfodere algnr. Imön an einem Pfahl 
f., stipitem per medium hominem adi- 
gere, Sen. . . on _. 

Spiefer, |, Spiefhirfih. 
Spiefgerte,.f. Spießruthe, 
Spiefgefell, der, sodalis; grega- - 

lis, Cic. socienuns ,, Plaut. 
Spiefgefellihaft, de, commili- 

tium, Tac. sodalitas; sodalitium, Cie, 

Spiefiglas, das, stibium, Plin. gew, 
antimouium, T.t. " 
Spießhirfc, der, subtlo, Plin. 
Spiefig, Adj. spicatus; spiculatus. 
Spiefreht, tags, indicium. hasta- 

“tum criminale. " = 

Spiefrutbe, vie, virga, Liv. vi- 
tis, Ulp. . - _ 
Spiefftange, die, hastile, Pirg. 

» Spyiefträger,.ver, hastatus, Liv. 
Spille, f. Spindel. Bu 
Spilling,der, prunum cerdum, Plin. 
Spinat, ver, Spinacia, Linn. ° 

Spindel, die, 1) ein Werkzeug zum 
Spinnen, fusus, Plin. die ©. drehen, 

. fusum versare, Ovid. 2) die Spige an 
einem Thurme, cacumen; vertex; Od. 
piona. 3) eine bewegliche Welle, Are, cy- 
indrasz axis, Cic.. 4) an einer Wen: 
deltreppe, scapus, Fitr. 5) am Eflbos 
gen, radius, Cels. u 

. Spindelbaum, f. Ahorn. 
Spinnhen, das, aranedla, Cie. _ 
Spinne, die, 1) die webende, aranka, 
lin. 2) die Langbeinige Spinne, Pha- 

langium, Linn. 

Spinnefeind (in der gem. Spr.), 
Adj. inimieissimus; infestissimus, Cie. 
amım f. feun, infestissimum esse al 
ul, id. capitali flagrare in alqm odio 

Pe ee ee EA 
‚Spinnen, wir. u. v.intr. 1) aus 

einem weichen, faferigen Körper Fafen aues 
3ichen und. diejelben zu Faden -zufanmens 
drehen, nere, Ter. fila deducere, Tib. 
fein, flar& f,, Ala tenuia, crassa ducere, 
educere. Sprähw.: Feine Seide bei efs 

wo f,, d. i. Feinen Gewinn, VBortheil bei 
etwas haben, nihil lucri facere in alga 
re; fructum, utilitatem. non capere ex 

alqa re, nad) Cie. ‘c6 ift Zein Zädıhen 
fo ar gefponnen, es Eommt doch endlich 
an die Sonnen, omnia dies profert, pro- 

‚ trahit; nil semper latet, Bau. 2) uns 
ya B. Tabak fe, dei, die Blätter 
\ „Sabafs zufommendrehen, folia,. fron- 

es hexbae. Nicotianae in orbem con-. 

: ducendis- 

lacia; calliditas, 
Spisbübifeh, D_Adj. furax; fure, . 

S 
Ä 
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torquere. . Gold, Silhee |., anrea,.ar- 

‚gentea ‚fla nendo iungere hombveinis’ 
hlis. gefponnene Sinöpfe, globuli filis ve- 
Jati, vestiti. . 
Spinnen, das, filorum deducendo 

zum opus, Bau. dad ©, der Wolle, las 
nifheium, Col. - 

. Spinnengewebe, das, aranea, Ovfd: 
äraneum, Phaedr. textum araneum, Plin, 
opera aranearum, Plaut. u. 
, Spinnenlinie, die, linea. araneosa. 

. Spinner, dr, Spinnerin, die, 
qui,'quae net, fila deducit. : 
Spinnerei, die, ars nendi, fila.de-, 

ducendi, - Zu . 
Spinnhaus, das, ergastulum nendi 

operi potissimum -destinatum. -. 
"Spinnwafdine, ‚die, machina flis 

Spinnrad, das, rhombus, trochus 
filis deducendis. on 
Spinntaupe, f. Seldenraupe, 

" Spyinnrodey, der, colus, Cie. 
Spinnftube, die, cubiculum, in 

mulieres nendo operam 'dant. . 
*Spintifiren, f. Nachdenken; 
‘Spion, der, explorator; speculator, 

Caes. Cic. index (Ungeber); emissarius' 
(ein heimlich ausgefandter), Cie. -inquisi- \ 
tor (der etwas zu erforfchen fuchl), Tae. - 
Agr.2. vestigalor (Auffpürer), Sen. 
Spioniren, v. inır. explorare ,'Cic-. 

f. auch Anstunvfchaften, Ausforfchen, 
Spirallinic, die, linea spiralis. 
+&Spirituös, Adj.. acer; subtilis; 

tennis, Bau. \ _ . 
FOSpiritus, der, ein feines, geiftiges 

Waffer, lIiquor subtilis, acrior, Bau. , 
- Spital, f. Hospital, \ 
Syis,f. Spisig, ' . 
Syisbart, ver, barba acuminata, u 

Spisberg, der (PIE), mons in acu- 
tum cacumen fastigatus, Plin. n— 

Spisblatter, Spibpode, bie, va- 
riola acuminata. 
Spisbube, der, 1) ein Üifliger Dieb, 

Berger, fur; f._ auch Dieb, 

quo 

latro, Cic. Fam.XVI, 27. 

Spisbüberei, die, furtum,Cic. fal- 
Ter. - ” 

dignus; improbus, 
more, modo furum. u 
-Spise, die, 1) eig.,. cuspis (def. die- 

auf einen hölzernen Schaft gefihlagene'me= 
tallene Spige), Plin. acumen (in Bezier 
hung auf ihre fchneidende Krafi);. spieu- - 

lum (vorzüglich eines Gefchoffes); muclo, 

(def. die leicht verlegende Spise des Melz 

fers, des Dolhes, Degens), Cie. vom. 

Pfeile au) aculeus, Liv. ‚was eine ©. 

bat, acuminatus; cuspidatus; Mucrona-;; 
tus, Plin.- Sprähi.: Imdm die ©. bier. 

' | ten, 

li) Adv. furaciter; 

1 
- N 

. 2) eins 
" Schimpfwort, ‚fureifer; scelus, Ter. alıch



698 Spiße 
“fen, obsistere, resistere, repugnare, ad- 

versari alicui, Cie. im Zelde, acie di- 
micare, concurrere, congredi cum algo, 

“Liv. ’auch prodire in aciem adversus 
alqm, Cic.. dem Feinde die ©. bieten, 
infestis contra hostes signis consistere ; 
se obiicere. hostium copiis, Ones. 2) in 
weiterer. Bed. auch von dem oberfien Theis 

Te eines. Gegenftandes, culmen (von der 
emporragenden Richtung, eines Körper); 
cacumen (von der Fegelförmigen Beftalt eis 
ner Sache), Caes. Liv. fastigium (von 
der Senkung der fihrägen Linie), Cic. apex 
(£egelförmig auffleigende Spise); vertex 
(def. von dem Gipfel eines Berges, vom 
Sceiti), Cie. 3. B. tie ©, eines Ber: 
916, montis cacumen, Plin. vertex, Cic. 
Tastigium, culmen, Caes. eines Baumes, 
arboris cacumen, id. vertex, apez, Virg. 
eines Zempels, eines Haufes, fastigium- 
templi, Cic. .culmen tecti, Virg. ©, 
eines Thurmes, der auern, pinna, Caes, 

- &, eines Helmes, conus, Liv. ©. der 
Pyramiden, cacumen vyramidum, Plin, 
Der Nafe, cacumen nası, Luer. ©, einer 
Pfeife, f- Pfeifenfpise- Auch mit sum- 
mus zum. zu geben; 3. B.. er ließ die golz . 
dene Kuh auf die ©. der Säule ftellen, 
buculam auream in summa columna col- 
locavit, Cie. 3) der vordere Theil, bef. 
einer Armee, von der ehemaligen fpisigen 
Söhlachtordnung, prima acies; od, blog 
acies; frons, Caes. an der ©, fichen, 
primam aciem tenere, id. . versari in 
prima acie, Hirt. {ft dies fov- als: Dbexs 

' befehlshaber einer Armee feyn, ducem es- 
se exzereitus; ducere exercitum; prae- 
esse, praefectum esse exercitui. au der 
©. der Hicten fland Romulus, pastori- 

“bus praefuit Romulus, Cie. an der ©, 
ging. der Horatier, prinveps Horatius 
ibat, Liv. an der ©. fechten, in prima 
acie, in fronte pugnare:; od. ante pri- 
ma signa dimicare, -Curt. Xmdn an die 
©. ftellen: a) eig., in fronte, in acie 
constituere, collocare algm. b) uneig., 
ducem facere, constituere alqgm; prae- 

“ficere, praeponere alym alicvi rei, Cic. 
Auguftus flellte den Germanicus an die 
©. von acht ®egionen, Augustus Germa- 
njcum -octo- legionibus imposuit, Tac. 

+ Ann.I,d. fih.an die ©, fielen, se du- 
cem addere, offerre, Cic. fich, an die 
©. von Truppen ftellen,; copiis se ducem 
praebere, id. In weiterer Bed; .. 8. 
an der ©. de$ Staates, der Regierung 
ftehen, oivitati praeesse; reipublicae ad- 
ministrandae pr., id. od, gubernacula 
civitatis tenere, moderari; auch elavum 
imperii tenere, id. Sex:.9. rempublicam 
gerere, Liv. VII,3. f. Regierug. an der 
©. einer Gefandtfchaft ftehen, principem 
locum legationis obtinere, Caes. B. G. 
1,7. auch pincipem legationis, legatorum 
esse. einer Partei, factionis principa- 

“ Spißglag 
tum tenere, Eaes. B.G.1,31. principem, 
dicem factionis esse, nach Cie, einer 
Verichwörung , coniurationis esse princi. 
pem, Cic. caput, Ziv. ducem, auctorem, 
Cic. 4) ein geklöppeltes Gewirf, limbus 
denticulatus; fimbria’ denticulata ; opus 
denticulatum, reticulatum, spiculatum. 
Spißen, v. ır. 1) fpikig machen: a) 

eig, acaere, Caes. exäcüere, Virg. acu- 
miuare, cuspidare, spiculare algd, Plin, 
3 8. Pfähle f:, palos acuere, Col. b) 
uneig.; 3. B. die Ohren fe, aures arri- 
gere, Ter. Andr. V,4, 30. aurem substrin- 
sere, Hor. Sat.11,5,95. den Mund, os in 
acutum colligere, einen Henfihober, stru- 
em foeni acımiuare, in acutum excitare, 
Sprüchm.: fih auf ewas f., vi. fih 
Hoffnung zu etwas madıen, imminere in 
algd, Cie. Art. XIV, 15, se acuere ad 
algd, ibid. 11, 7. od, spem alejs rei ani- 
MO concipere, praecipere; exspectare 
algd, id. 2) der Spigen berauben, deca- 
cuminare algd, Col. 

Spisenfabrif, die, fabrica limbo- 
rum denticulatorum. 

Spisßenfabrifant, der, qui limbis 
denticulatis, spiculatis fingeudis quae- 
stum facit, 

Spißenhandel, der, mercatura ope- 
ris denticulati. 
Spigenhändler, der, 

limborum denticulatorum. 
Spigenmacer, f. Spisenfabrifant. 
Spisfindig, D) Adj. argutus; acı- 

tus; aculeatus; subtilis, Cic. auc spi- 
nosus, id, 3.8, eine fpisfindige Nede, 
oratio spinosa, id. ziemlich f,, acutulus, 
id. das ijt zu f., haec spinosiora, id. 
Tuse.},8. I) Adv. argute; acute; sub- 
tüliter, Cie. 5,8, fehe f., allzu f. über 
etwas fprechen, argutissime disputare, ni- 
mis acute loqui de alga re, id. 
Spisfindigfeit, die, 1) daß man 

fpisfindig ift, acaumen; subtilitas, Cie. 
auch minuta subtilitas, id, 2) etwas 
Spisfintiges, acumen; subtilitas; argu- 
tin, Cie. def. der Plur, argutiae; captio- 
tes, id. captiuneulae, Gell. vialektifche 
Spisfintigfeiten, acumina dialecticorum, 
Cie. captiones dialecticae, id. Fin. 11, 6. 
der Stoifer, dumeta Stuicorum, id. Acad. 
11,35. nach der. Xueg. von Görenz. Cpibe 
findigfeiren widerlegen, captiones refelle- 
re, 2d. Fat. 13. ‚ihr verliert euch, in Spiß: 
findigkeiten, die ihe nie erklären werdet, 
indueitis vos in’ captiones, quas nun- 
quam explicabitis, id. Div. II, 17. indem 
ihr dies beiweifen, wollt, verliert ihe euch 
in Spisfindigfeiten, quod quum efhicere 
vultis, in dumeta correpitis, id. N. D.J, 
24. ©, der Gedanken, subtilitas senten- 
tiarum, id. 

Spisglas, das, etiva eyäthus, Hor. 
od, poculum vitreum acuminatum. 

Spiß: 

mercator 

a
7



Spißhade 
Spishade, »hane, die, rastrum 

dentatum, . E 
Spishammersder, malleus rostratus. 
Spyisig, I) Adj. 1) eig., acutus, Cie. 

acnminatusz;..mucronatus ; cuspidatus, 
Plin. ift es: in eine Spiße auslaufend, 
cacuminatus; fastigatus, id. ctwas f. 
machen, T. Spisen. 2) uneig., beißend, 
fticyeind, mordax, Hor, aculeatus, Cic. 
ft es bitter, acerbus, id. Imdm fpißige 
Reden geben, verborum aculeis, acute, 
acerbe dietis algm notare, perstringere, 
ich habe an ten Dolabella einen ziemlich 
frisfgen Brief gefchrieben,, satis aculeatas 
ad Dolabellam literas misi, id. Aut. XIV, 
18. ift es fchwer, bevenklich, difk- 
cilis; impeditus; anceps, id. 1) Adv, 
1) eig.; 3.8. f- ausgehen, zugehen, in 
acutum exire, desinere; fastigari. der 
Berg geht oben f. zu, summa montis in 
aculum cacumen exsurgunt, Taec. 2) uns 
eig., argute; subtiliter, Cic. ift e& bei: 
end, höhnifch, mordaciter, Macr. acer- 

&, Cic. 3.8. Imem f. Eommen, acute, 
acerbe dietis, aculeatis verbis alqm tan- 
öere, carpere, mordere. etwas f. Fries 
gen, d. i. merfen, akgd coniectura asse- 
qui; rem videre, intelligere, sentire, 
nach) Cic. . 
Spisfopf, der, 1) eig, eaput ca- 

euminatam. 2) ein Menfch mit fpisigem 
SKopfe, cilo, Fest, 3) uneig., homo mor- 
dax, argutns, acutulus; irrisor, 
Spisföpfig, Adi. 5. 8. cin fpisföz 

pfiger Menfch: a) eig., homo capite ca- 
cuminato, b)uneig., homo argutus, acu- 
Aulus, " , 

Spyismeu 6, die, sorex, Plaut. . 
Spismorcel, die, Phalus esculen- 

tus, Inn. , : 
Spismünge, die, Mentha exigua, 
inn. 

” 

Spismufer, die, Pholas, Linn, 
© piöname, f. Spottname.. 
Spi Gnafe, die, nasus acutus, 
Spispfahl, der, sudes, Cues. 
Spisyode,f. Spigblatter. 

‚Spisfäute, f. Obelist. auf Gräbern, 
Gppus, Hor.. . 
Spigwegeric, der, Plantago lan- 

ceolata, Linn. 

Spiswinfelig, Adj. angulo acuto. 
Spiswort, das, verbum aculeatum, 

mordax, . . 

Spiszahn, der, dens caninus, Plin. 
Zenae, die, forceps denticulata. 

opteen, f, Milzfucht, Verdrießliche 
keit, üble und Stunt, ii 
Splint, die, 9) Span, assula, Plin, 
die zarten weißlichen Fafern im Hole, . alburnum, Plin. torulus, Für. 
eylitter, der, assula, Plin. : itterz  fissils. . adsuhıe ni, Adj, fissilis; quod in 

Splittern, D ». inır. fih in Splits 

7 
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ter auflöfen, findi; scindi; in assulas ab- 
ire, discedere. Auch fagt man: fich fplite 
ten. ID v. or. in assulas findere, di= 
scindere, . . 
Splitternadt, Adj. plane nudus; 

plane nulla veste tectus. : 
„ Splitterrichten, das, censura in- 
iqua, maligna; calumnia; acerbitas, Bau. 

“ Splitterrichter, der, iudex, censor 
malignus, -morosus, acerbus. " 
TSponde,f. Bettgeftell, 
tSpontanität, die, in der Philofos 

phie, voluntarius animi motus ‚ Cic, Fat... 
41. der mehfchliche Geift befigt ©., ani- 
mus humanus ex se ipse sua sponte mo- 
vetur, na Cie. N. D.I1,12,32. 
Sporen, f. Spornen. . 
SÖporer, der, etwa calcarius. 
Sporn, der, 1) am Fuße des Res 

tere, calcar, Liv. dem Pferde die Syor= 
nen geben, subdere eguo calcaria; equum 
calcaribus coneitare, Liv. eq. calc. in- 
cendere, Hirt. Sprüchm.: einen ©. has 
ben, d, 1. ftolz fegn, superbum, ioflatum, 
elatum esse. Ilneig., foy. als Reiz, Uns 
trieb, calcar; stimulus, Cic. aculeus, Liv, 
incitamentum;, Cic. ein vorzüglicher ©. 
zur Zapferfeit ift, praeeipuum fortitudi-- 
nis incitamentum est, Tac. Germ.7. bei 
Imdm die Spornen gebrauchen, anwenden, 
calcaria adhibere, admovere alicui, Cic. 
es it etwas ein fehr mächtiger ©. zur 
Nebernahme von Gefahren und Anftrenguns 
gen, est algd maximum incitamentum 
periculorum et laborum, id. Arch. 10. - 
der eine braucht den Zaum, der andere die 
Spornen, alter frenis eget, alter cälca- 
ribus, id. Aut. VI, 1. 2) ein Stachel am 
Zufe einiger Vögel, ealcar, Col. radius, 

lin. . 
Spornen, v. tr. 1) durch die Spor= 

nen antreiben, f. Sporn 1). Auch uneig. 
für antreiben, reizen, stimulare; 
incendere; accendere, Cie. auch calca- 
ria admovere, id. 3. 8. theils fpornte 
Sugend und Stärke feinen Muth, theilg 
der vom Großvater ihm angeftammte Ruhm, 
tum aetas viresque, tum avita quoque - 

gloria auimum stimulabat, Liv. 1,22. ein 
Dotf zur Ergreifung der Waffen f., po- 
pulum ad arma stimulare, idid, 23. ung 
fpornt alles zum Giege, omnia victoriae 
incitamenta pro nobis sunt, Teac. Agr. 
32. 2) Spornen anlegen, doch nur im 
Particip. gefpornt, calcaribus instru- _ 
ctus, 

Spornleder, das, corii frustum, quo 
ealcaria innituntur. m 
Syornrädchen, das, rotula oalcaris. 
Spyornftreichs, Adv. 1) eig,, ‚equo 

eitato, Curt. concitato, Nep. incitato, 
admisso, Caes. f. auf Imon los flürzen, 
eitato equo se immittere in alqgm, id, 

2) uneig., flatt eilend, fehr fihnell, cur- 
sim; cursu citato; propere. fs gehe ur 

i . au 
Dr
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700° . Sportelcaffe- 
auf. den Markt, properans. percurro ad 
forum, Ter. Andr. 1,2, 18. : ' 
-Sportelcaffe, die,-arculd reditibus 

“Iudieiälibus servandis.- - . : ° 

:Sporfeln, die, iusta in indicio sol- 
venda; expeusae Hitis; auch. weht sportu- 
‚lae; mercedes, Bau. reditos iudicialis. 
Spott, der, 1) das Vergnügen über 

den Schaden . oder die Unvollfommenheiten 
"Anderer, ludibrium; 
Cic. derisio, Suer.: cavillatio, Liv. bittz 

. fer, beifender ©., cavillatio .dicax et mo- 
rosa,.Cie. dit. IV,2. zum ©: a) zur 

Bezeichhung "des Swedes, ad, per, in 
ludibriüm; per, in ignominiam. -b) zur 
Bezeichnung des Berveagrundes, Audihrii, 

‚ iguomimiae.causa; f. Bremi'zu Suet. Tib. 
37, Smödm zum ©. dienen, ludibrio esse 
alicui; Judi; irrideri ab-algo, ‚Cic.- mit 

. Simon ferien ©. treiben, alqgm ludibrio 
„habere, Ter. Iudere, ludificari,„ deri- 
‚dere aldi, Cie, habere-sibi algm pro 

. deridiculo et delectamento,. Ter. Heaut, 

.W 1,79. mit einer Sade ©.- treiben, 
aliquam rem in ludibrium, in ladum io- 

', eumque vertere. zum ©. werden, ludiz 
“ brio 'haberi; irrideri:.. ad: ludibrium re- 

digi; ia ludibriam. abire,: bei den Reus 
ten, in'ora hominum pro ludibrio abire, 
Liv. 11, 36. ‘du wirft zum &,, ludibrium 
debes, nach.Hor. damit dir nicht zum 
©. ‚ivertefi, ne tw sis jocus, Hor. Sat. 

‚3,5, 38, -fih zum ©. machen; ridendum, 
‚rtidendum se. obiicere, se pröpinare. 
zum ©. .die Pontifices befragen, per Iu- 

. “dibrium pontifices consulere, Tac. Ann. 
-I,10. zum ©. Smda ald König begrüßen 
laffen, ad ludibrium algın regem consa- 
Jutari iubere, Liv. ‚wer den Schaden hat, 
darf für:©: niht Sorgen, Jüdibrium . in- 

. commöda sequitur. 2) ‚Schimpf, -Schanz 
de, probrum; ignominia, Cic. 
Spötteln, Sinir. cavillari, Cie. 
Syötteln, das, Spöttelei, die, 

cavillatio, Cie. =. , 
"- „Spptten, wiintr. 1) chrwürdige, ernfte 

bafte Dinge zum Scherze mifbrauden; 3. 
3. mit. der Religion, mit der Bibel f., 
res divinas, libros sacros in ludibrium 
vertere; rebus divinis, Jibris sacris pro 
„Audibriosabuti, 2) fein Wergnügen über 
. Underer Scharen oder Unvollfonmenheiten 
an den Tag Legen, merken laffen; 5. ®. 
über etwas, Jmds, einer Sache f., ri- 
dere, deridere, ärridere, Iudere,, cavil- 
lari, “Cie, Iadibrio habere alymy, Ter. 

Spotten, das,irrisio; illusio; ludihi- 
catio; cavillatio, Cie... \ 

Spötter, der,‘ cayillator; irrisor, 
Cic. derisor, Hor. Sat. Plin. :Iudifica- 
tor, Plaut. ein muthwilliger ©. , irrisor 
petulans, Ci . 
Spötterei, die, 1) das Gpotten, il- 

lusio ; irrisio; Iudilicatio; cavıllutio,Cic. 
wisig feyw follende ©,, scursilis, dicasi- 

} 
* 

Iudificatio , irvisio,' 

Sprache 
a5,“ Ruhnk..  2):ein fpöttifcher Austen,” 
verbum mordax; acerbe dietum’; dicte-' 
rium: et " nn 

Spötterin, die, cavillatrix, Ouinz, 
Spottgedicht,”das, carmen ad ir- 

ridendum factum; -äuc carmen ladi- 
crum;-versas ludiceri, | - 
Spottgeld, Xa6, pretium quam min 
nimum; pretium vilissimtim; auch’ nu- " 
mus, Cic. Hor.: etwas um ein ©: ver: 
Eaufen, T. VBerfchleudern, um ein ©, et: 
was Imdin- zufihlagen, numo .addicere 
alioui algd, Cie. 
Spöttifh, N Adj. cavillans; irri- 

dens; iludens, Cie. ift e8 bitter, .belz 
fend, acerbus, id. mordaz, Hör. fpötz 
tifche Reden, acerbe, acüleate, morda- ' - 
eiter ‚dicta; -cavillatio. ; IE) Adv. cum 
‘eayillatione; cum irrisione; auch. durchs 
Partieip. .de6 Perbi irridere; vd. per ri- 
dieulum, Cic. 

" Spyoftname, der, nomen ridieulum, 
infame, - \ ” 

Spyottrede, 
acerba; cavillatio. . - 
Sypottfrift, die, liber ınaledicus, 

Gell. f. auh Pasquill. _ _ 
„Spottvuoget, f- Spöttr, | 
‚Spottwetfe, Adv.‘per ludibrium, 
ach" 

Spottwohlfeil, D Adj. justo, ae- 
quo 'vilior; vilissimus, U) Ado, vilissi- 
me; vilissimo pretio. u 
Sprahähnlichfeit, die, analogia 

‚linguae, \ \ 
-Sprechart, die, dialectus, Suet. ser- 

‚monis differentia,Quint.X1, 2,58. Sprache 
orten, eiusdem linguae varietates. . 

' Spyrahbau, der, stiuctura linguae. 
Sprachbemerfung, die, observatio 

linguag indolem, verba spectans. , 
. Sprabdichtung, die, sermacina- 

tio „ Quint. IX, 2,31. ' 
Eprade, die; I) als ein abstraetum:- 

1) 208 Vermögen zu fprechen: a) im soelz 
fetten Sinne, das Vermögen, durch Töne 
feinen innern Zuftand auszudrüden, wos 
auch von Thieren gebraucht wird, vor 
Cic, b) im engern Sinne, dag VermöX. 

‚gen, durch Worte feine inherp Enipfindunz " 
sen anszudricen, loquendi, dicendi fa- 
cultas, Ouint. od. blos orutio, Cie. au) 
vox; Jingua, id. als Gewohnheit: ser- 
monis asus, Plin. 5.8, ohne &. fm, 
elinguem, orationis expertei, mutum 
esse, Cie. liriguae usa defectum esse, 
Val. Max. e8 vergeht Imdm- die ©., de- 

‚hcit algm vox, Cie. de &. wieder bes 
fommen, vocem recipere, Curt. linguae 
usum zecipere, Just. der Schruk benahım 

‚thm die ©., ita terröre percellebatur, ut“ 
vox eum. deficeret.: die Furcht benimme 
hm die ©., vocem -praecludit/metus, 
Phaedr. I, 2,26. , dem Eonfut, war ‚der. 
Antrag fo neu und. unerwartet, daf im 

i ai 

S 

die, oratio -mordas,



Ss 0 Oprade ; 
anfangs fein Staunen die ©. verfägte, 
consuli primo tam novae rei ac subitde 
admiratio ineluserat: vocem, Liw. II, 2. 
Bölker, die eine verfchiedene ©, reden, gen- 
tes sermone dissonae, 1d. 1, 18, ‘c) uns 
cig., Ausfage, Bekenntniß;. 3. B. nicht mit 
der ©. heraus wollen, hassitare,"cuneta- 
xi; nolle 'algd dicere; reticere, dissima- 
lare algd, nach Cie. nur heraus mit der 
©.! age, quae sentis, quae .nota tibi 
.sunt, aperte prome, profer! cur taces? 
guid haesitas?, frei mit der ©, heranse 
rücen, aperte, iugenue, libere: dico, 
promo, quod sentio. ed fommt etwas 
zur ©,, mentio alcjs rei movetur, infer- 
ter, Liv. iniicitur, Hor. fit mentio alejs: 
‚rei, Cic. in den Inferredungen wurde 
mancherlei zue ©, gebracht, wmulta variis 
iactata sermonibus erant, Liv.1, 50. 2) 
‚die Art und Welfe zu fpreddien: a) in Rüdr 
fiht auf das VBerniögen zu fprechen; 3.8. 
eine fihwere, eine leichte ©. haben, hae- 
sitautem, gravem, volubilem habere 
lingyam. b) in Rüdficht auf ven Schall;. 
3. B. eine flarfe, eine Klare, eine. männliz 
che ©. haben, gravi, elara, virili esse, 
wi voce. ce) ig Rüdficht, der Mundart, 
dialectus, Suet. sermonis - diflerentia, 
Quint. XI, 2,50. d)dte Art und Weife 
fih) quszudräden, loquendi ratio, mo- 
dus; od. blos sermo; oratio, Cic. z.B, 
die ©; des gemeinen Rebens , sermo vitae 
“communis; od, blos sermo communis, id. 
wir müffen. die uns natürliche ©, reden, 
sermone eo debemus uti, qui natus est 
nobis,'id. Off. 1, 31. wir veden die ges 
wöhnliche. ©, die ©, des gemeinen Lebens, 

nos utimur usitato sermonis genere, Id, 
N.D. IH, 16.. die ruhige, phifofophifihe 
©., ywietum disputandi genus, 2d, vd.- 
aequabile et temperatum disserendi ge- 

mus, id. das ift nicht die ©. eines Liebe 
habers, non ita loqui solent amantes; 
hic sermo, haec oratio non cadit in 
amantes. fie haben zieierlei Sprachen, 
‚non uno modo loquuntur; variat, discre= 
Pat eorum oratio. gegen jeden immer 
eine und diefelde ©. führen, cum omhi- 

us semper ‘una atque eadem voce lo- 

qui, id. Of£TN, 12. eine hohe und erhas 
dene ©. haben, elate et ample loqui, id, 
Tusc. V,9. die ©. ändern ,. vertere al- 
locutionem, Plin, Ep. eine andere ©. 
annehmen, mutare orationem; od. meig.: 
se in alga re immutare, Cie. cine fremde 
"©. führen (d. f. anders fprechen, als man 
gewohnt ift), aliena oratione uti, id, de 
rep. 11,:5. eine ruhige ©. führen, sub- 
misse dicere, id. ) ale ein conere- 

tum, der Sabegeiff der Zöne,-. wodurch 
‚man feinen inneren Zuftand. ausdräcdt, Hin 
z0a; sermo; Gratio, Cie. im willenfchaft: 
lichen Sinne Jauch) literae;. 3.8. die Latei- 
rülhe ©, ‚ literae Latinae, id. lingna 
Malına; sermo, Latinus. die. Grischifche, 

.corrupta sermonis Latini integritas, Cic., 

Jloscismus, id. auch stribligo, Gell. 

Sprachforfcher 701: 
Derfißche, vaterländifche, sermo Graecus, 
Cie. ‚s, Persarum, NMep..s. patrius, Curt. 
'gelchrte" Kenntniffe von der Griechifihen 
und Rateinifchen ©. haben, Hiteris -Grae- 
eis atque. Latinis döctissime eruditum' 
esse, Salls Jug. 95. der Sateinifchen und 
Stierhifchen ©, - gleich mächtig feyn, Bati- 
nam et Graecam linguam pariter cogni- 
tam habere, ‚percepisse,' probe nosse, 
die unverfälfchte, reine Lateinifihe ©,, in- 

«
f
t
 

Brut. 35. eine fremde, arme, reiche, vis ° 
there. ©., lingua aliena, inops, copiosa, , - 
uberior, id. die Grieglfche S. tft reicher 
als die Zateinifihe, Lingua Graeca copio- 
sior, ‘uberior‘,, locupletior est Latina, 
äd.: diefelbe ©. mit Smdm reden, eius- 
dem linguae socjetate. cum. algo_ coniun- 
ctum esse, id. die Griehilhe ©. teden, 
fpredjen, Graeca Hrgua loqui, Nep. 'uti, 
Curt. eine andere ©, reden, alia Lingua | 
loqui, Cie. . die ©, der Etrusker ‚gut 
veritchen, Iinguam Etruscam probe nosse, 
Liv eine, fremde ©, lernen, peregrinam 
linguam..discere, Curt. VI, 10,23. die - 
Lateinifche S. verftchen, fprechen, fchreiz” 
ben, Latinam linguam cognitam habere; 
Latini sermonis  peritum esse; Latina 
lingua_ loqui; Latine loqui; scribere, - 
nad) Cie. eine -©, nicht verftehen, igna- 
zum esse alcjs linguae, Cic. rudem esse 
alejs Iinguae, nad) Nep- fo. viel menfihs ° 
lbe Sprachen es gibt, eben fo viele Nas 
men der Götter‘ gibt ed, guot hominum . 
linguae, tot nomina deorum, Cic. "Bes 
fihäftigung mit Sprachen, studiam Iingua- 
rum, Rulink. nu 5 \ : 
Spraheigenheit, die, idioma, Ktis, 

Charis, proprietas linguae; ‚quod pro- 
prium. est alcjs sermonis. 
Sprahfähigfeit, die, loquendi fa- 

cultas, Muret. dicendi- facultas, "Quint, 
Sprachfehler, der, 1)"ein natürlie . 

cher, linguae, oris vitium. einen ©. has 
ben, laborare vitio lingnae, oris. 2) Vers 
fehen gegen die Richtigkeit einer Sprache, 
peccatum grammalicum ; error loquendi, 
scribendi, Bau. in einzelnen Ausdriden, '' 
barbarismus (vergl, Quint.], 5, init), A. 
ad H.1V, 12. in der Wortfügung, so- 

eis 
nen folhen ©, machen, begehen, peccare ” 
contra morem- liuguae ; aberrare' a lege, 
norma, more ‚loquendi; barbare loqui, 
id. es. gibt fehr wenige, deren Schriften 
frei von "Sprachfehlern. find). paucissimi 
sunt, quorum scripta vitiis sermonis ca- 
rent, Muret. 
Sprahfenfter, das (in den Alöftern); * 

fenestra locutoria. Eee 

Syrachfertigfeif, die, linguae vo- 
‚Aubilitas, Cie. auch; blog volubilitas, Quint. | 
Spradforfcer, der, linguae: (lin- : 

guarum). sorutator, investigator; , and) 
bios. grammaticus , Cie, Quuint.' Suet. Sm 

an” 

x 
- \



702 Sprachforfchung 
in Hfinfiht der Etymologie: etymoldgus, 
Gramm. 1 \ 
Spradforfchung, die, quaestiones 

eirca linguam (as); studium lingnae alcjs 
iuvestigandae, accuratius cognoscendae; 
aud) etymolagia, Quint. _ 

ı Spracdfülle, die, orationis, dieendi 
copia, Cic. du wirft an ©, im 2ateinis 
fihen gewinnen, orationem Latinam efhi- 
cies pleniorem, id. Off J, 1. \ 

Spradhgebrauch, der, usus loquen- 
di; sermonis consuetudo, Cie. geiwöhn: 
licher ©., yüotidiani sermonis usus, id, 
auch communis mos verborum, id, Or.11. 
communes loquendi modi, Frn.. wider - 

den ©. feyn, alienum esse, abhorrere a 
consuetudine sermonis, ab usu loquendi, 
Cie. fehr richtig it der NRömifhe ©, 
wenn wir fagen u, f.f., nihil melias quam 
quod est in eonsuetudine sermonis La- 

tini, quum dieimus etc, id. Tusc. III, 5. 

Sprachgelehrfamfeit, die, Iin- 
guarom notitia, usus; ai) philalogia; 
stüdia phtlologicaz od. im Röm. Einne: 
grämmatica, crum, Cic. e 

©, befißen (wenn. von Griech. ımd Rom. 
Siferatur die Rede ift), literis Graceis et 
Latinis doctissime eruditum esse, Sall, 
Jug.95. . 

Sprachgelehrfe, der, linguarım 
peritus; linguas doctus; philolögus; ans 
tif: grammaticus, Cic. in ,‚Binficht der 

"Strich. und Latein. Sprache, literis Grae- 
eis et Latinis eruditus, Sall. 

Sprachfenner, der, a) von Einer 
‚Stache, linguae alcjs gnarus, Liv. sciens, 
Ter. b) von mehreın Sprachen, lin- 
guarum. peritus, goafus, sciens; lin- 
guas yui' probe novit; auch grammati- 
cus, (ic. ., . , 
Sprabfenntnif, die, linguae, Iin- 

guarum (von mehrern) peritia; od. lin- 
guae scientia, Cic. aud) grammatice; 
ars grammatica, Quint. vielfade ©., 
multiplex linguarum scientia, Ern.  fehr 
gründliche, genaue ©., exquisitissima Iin- 
guarum scientia, Ruhnk. Griechifhe ©., 
Graecarum literarum scientia, Zd: 

Sprachfunde, die, grammatice; ars 
grammatica, Qüint. grammatica (orum), 
Cie. in weiterer Bed. : eruditio, Suet, 
‚ Spradfundig, f. Spradfenner. 
'Sprahfunft, die, grammatica, Cic. 

grammätice, Quint., 
"Spracfünftler, ber, grammaticus, 
Ic. 

Sprahlchre, f. Sprackunft, Gram- 
matif, \ 
Spradhlehrer, der, grammaticus,.. 

Cic. Quint. Suet. literator, Gell. “der im 
-  2atefn. unterrüchtet, Latinae linguae litera- 

‚ tor, id. XVI,6. gibt eenur in den Anfangs 
gründen Unterräht: grammatista, Suet. 
Gramin. 4. 

fehr gründtfiche, 

. Spradhverglihung 
Sprachlehrerin, de, 

maticae praecepta tradens. 
Sprablid, Adj. linguam spectans: ad linguam pertinens, ’ 
Sprahlos, Ad). elinguis; mutus, 

Cie. quem vox defecit, Curt. orationie 
‚expers, Cic. f, feyn, vocis usa cärere, 
privalum esse; mutum esse, id. f. werz 
den, obmntescere; vox defcit alqm, id. 
Spractofigfeit, die, vocis nsus 

nullus; fandi. impotentia; iufantıia, Bau. 
. Sprabhmä Big, D Adj. linguae cou- 

gruens, conveniens. I) Adv. linguae 
convenienter. 

Sprahmeifter, f. Epradlehrer. 
‚Sprachmenger, der, vernacniis ver- 

bis peregrina, aliena miscens, nach Hor, 
Sat. 1, 10,20. od. patriis intermiscens 
petita verba foris, ibid. 29, 
‚Spyrahmengerei, Me, vernaculae 
Jinguae peregrina verba miscendi con- 
suetudo, studium, 'vitium. - . 
Sprahorgan, das, loquendi in« 

strumentum;- auch blos lingua; os, Cie. 
Fehler in dim ©,, vitium oris. 

Sprachregel, die, lex, praeceptum 
linguae; lex, regula grammatica. - 
Spyracdbreihthum, ter, ubertas, 

copia alejs Jinguae, Cic, on 
Sprachreiniger, der, qui verna- 

ceulam -linguam peregrinis vocibus, di- 
etionibus purgare, liberare studet. 

‚ Spyraprginigung, die, vernaculae 
linguae purgatio. 
Sprachreinheit, f. Reinheit 9. 
Sprachrichter, der, etwa criticas, 
Sprachrichtig, ID) Adj. grammati- 

cae, linguae legibus congruens, respon- 
dens. II) Adv. grammaticae convenien- 
ter; au blos grammatice, Quint. 
Sprachrohr, das, tubus acusticus, 

Stentoreus:; tubus voci augendae factus, 
Sprachfchag, der, linguae alcjs the- 

saurus, copiae. der ganze Lateinilihe ©-, 
omnes Latinitatis copiae, Ern, totius 
Latiritatis thesaurus, Kuhnk. 

Sprachfchniger, f, Sprachfehler 
Sprahfhönheit, die, orationis 

pulchriiudo, Petr. or. elegantia, 'Cic. 
Sprachfelig, f. Redfelig. 
Sprahübung, die, Jinguae exerci- 

tatio, Gell. übereilte und ungeorbnete 
Sprahübungen, ..linguae exercitationes 
tumultuariae et inconditae, id, 
Sprachunterricht, der, institutio 

linguarum; ratio linguarum tradendarum. 
der ©. ertheilt, alcjs linguae literator, 
Gell. 
Sprachpverderber, 

alcjs corruptor. . 
Sprackhverderberei, die, linguae 

alejs. corruptio, depravatio, Bau, 
Sprahpvergleichung, die, lingua- 

rum inter se comparatio. 

mulier gram- 

der, Jinguae 

2 vadıe



Sprachverfehr 
Sprachverfehr, der, commerciam 

linguae., Liv. IX, 36. ' 
Sprachvermögen, das, loquendi; 

dicendi facultas, Quini. 
Sprabhverwirrung, Me, lingna- 

zum discordia, dissidium, varietas, Bau, 
Sprachwelfe, die, dicendi, loqueırdi 

modus, ratio, 
Sprahwerf, das, opus gramma- 

ticum. 
Sprachwerfzeug, f. Sprachorgan, 
Sprahmwidrig, Adj. linguae alejs 

legibus repugnans, non conveniens. 
Sprahmwiffenfhaft, f. Sprache 

Eenntniß, 
Sprachzimmer, das, confabulandi 

locus; Igeus sermonibus, colloquiis ad- 
venientium datus, patens, Bau. 
Spredbart, die, genus loquendi, Cic, 

auch usus, consuetudo loquendi. 
Sprechen, I) v.intr. 1) verftändliche 

Laute hervordringen, und in engeree Bed. 
feine Empfindungen und Gedanfen durch 
Worte ausorücen: z.B. der Papagei fpricht, 
psittacus voces humanas imitatur; od. 
ps. auditas voces iterat ac reddit, Mu- 
ret. wenn der Papagei f. lernt, psittacus 
gaum logqui discit, Plin. X, 42. Wögel, 
welche einzelne Wörter f, ünnen, aves ad 
imitandum vocis humanae sonum doci- 
les, Curt. VIIS, 9, 16. aves humano ser- 
mone vocales, Plin. X, 43. ' die Kinder 
f. lehren, parvulos verba edocere, Plin. 
Pan. 26. das Kind Iernt fe, parvulus, 
parvula fari, loqui discit, nad) Plin. Auch 
uneig.; 3.8. das Mitleid, die Liebe fpricht 
aus feinen Blicken, miseriecordia, amor 
e valtu, ex ore eius elucet, ‚apparet; 
eius vultus, oculi loquunter, produnt, 
prae se ferunt misericordiam, amorem, 
die Verzweiflung foricht ans ihren Bliden, 
esperatio e vultu eius elucet, habitat, 

sedet in vultu eius. 2) in verfihiedenen 
engen Bed.: a) von der Art und MWeife, 
tote man feine Gedanken durch Worte aus: 

drüct, loqui, Cie, : 5.8. frei, deutlich, 
berftändlich, fihön, gut, rein Pateinifch Te, 
oqui libere, plane, dilucide, ornate, 
ene, pure etLatine, id. undeutlich, lite- 

Tas Opprimere (enfgegenfteht: suis quasque 
iteras sonis enuntiare, Quint.), id. Of. 

1, 37, 6. f. daf. Seufinger. Gricchifch 1., 
Graeca lingna loqui, Nep.Milt3. Gr. l.uti, 

urt. Graece loqui, Nep. gelehrt, gründe: 
ih, mit Meberlegung u. Bedacht von etz 
Was f., disputare, disserere de alga re; 
disceptare (disserere heißt: über, einen 
gelegentlich dargebotenen Segenftand mes 

vdifch u. zufammenhängend reden, feine 
Si ung ‚aufern; disputare im engern 

Inne, über ein ‚beftimmk aufgegebenes 
hema. fprehen; f. Cie. Tusc. h4, 7. 
er3og zu Sall, Cat.5,9. disceptare über 

einen freitigen, namentlich auch rechtlich 
Unentfchiedenen Fau mündlich entfcheiden 

a 

Sprechen .. 703 
nach Vorausgegangner genauer LUnterfus 
ung), Cie. freimüthtg, ftark, bitter f., 
libere, "vehementer, aspere loqui, id. 
dafür und dawider f., in utramque par- 
tem, in contrarias partes disputare, zd, 
weder für, noch gegen tie Sache f., nul- 
lam in partem disputare, id. fehr hef- 
fig gegen die -Anfterblichkeit der Seele J., - 
acerrime contra immortalitaten animi 
disserere, id. Tusc. 1,31: vortrefflich über , 
etwas f., praeclare de alga re diss., id, 
Au. XV, 11, b) mit Beftimmung. deffen, 
twas man durch Worte bekannt macht, ftatt 
fagen, dicere, id. ift es anreden,, allo- 
qui, appellare, compellare alqm, ıd. 
3. B. Selus fprach zit feinen Süngern, Je- 
sus discipulis suis dixit;, Jesus appella- 
vit, allocutus, est discipulos suos. Gott 
fprach: es werde Licht! deus dixit: fiat 
lux! die Leute fu Cbeffer: fagen); homi- 
nes dieunt, traduit, narrant etc. was 

detur? quid tu iudicas de hac re? : was 
f. die Leute? quid iudicant homines? 
quae est opinio hominum? für Smodn 

» Tprichft du dazu? guid tibi de hac re vi- _ 

, di. zu feinem. Beften reden, loqui | 
pro algo, Cie. od. defendere, laudare, 
collaudare alqm, id. die Sache fprigt 
für fich fel6ft, res ipsa loquitur, id. Mil. 
20. jälecht von einem Abwefenden f., male 
loqui absenti, Ter. ähnlid: sinistris 
sermonibus alqm carpere, Plin. Ep. fo 
fpricht fein Menfch zu einem Menfchen, 
haee nec hominis, nec ad hominem vox 
est, Cie, Lig.5. ec) flatt reden, bef. 
vom Reden im gefellfchaftlichen Iimgange, 
loqui; colloqui, Cie, auch fari, zd. Fa- 
bulari, Plaut. confabulari (von mehreri), 
Ter. Simon f. wollen, alqm velle, Plaut. 
Ter. ‚unter fich f., inter se loqui, col- 
loqui, Cie, fabulari, Plaut. sermones 
conferre cum -algo, Cic. f. Uinterreden, 
viel, oft von efwas f., sermone algd ce- 
lebrare, id. Smödn f. wollen, algm vel- 
le, Plaut. Ter. Caes. Sm engern Sinne 
vom Reiner, dicere; verba facere (bef, 
von Vorträgen im Senate), Cie. zu Smom 
Fommen, um mit ihm zu f., counvenire 
algm, id. . 3. B. ich habe ihn heute nicht 
f- fönnen, hodie convenire eum non po- 
tui; auch eius adeundi, conveniendi, cum 

= 

eo colloquendi non data erat hodie co- 
pia. Zmdnf., di. ihn vor fich Taffen, 
alicui 6olloquendi copiam facere; ad 
colloquium admittere alqm. Smödn nicht 
f», colloquendi, vonveniendi copiam, po- 
testatem alicui non dare; alqgm aditu 
prohibere, arcere, nach Cie, ich. muß den ° 
Deren f., domino convento opus est, 
Liv. Smon nicht f. wollen, vitare, de- 
clinare alcjs colloquium, Auch active; 
3: B. ich habe ein paar Worte mit. dir zu 
f,, paucis te volo, Tier. Andr. 1,1, 2. ich 
habe ein Wort mit ihm zu f, pauca sunt, 
quae cum illo communicem. wir f, uns 

ein
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ein andermal, alio teimpore, alio loco‘ 

v 
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collognendi, conveniendi- copia dahitur. 
es wird viel von Smdm gelprochen, multus 
est de algo sermo,Cic. von den Philvfos 
phen wollen wir zu einer andern Bett f., 
“phildsophos aliud in tempus reiiciamus, 
id. Brut.8. «8 wird allgemein von etwas 
gefprochen, ‘omnium ‘sermone celebratur 
algd, zd. die ganze Gtradt fpricht von 

.. mir, omni.populo in ore sum, T'er. wiez 
der ‚auf etwas zu f. Tommen‘, redire, re- 
ferri ad. alqd, Cie. man fpricht von ern: 

. ften, von fpaßhaften Dingen, sermo- est 
d 

“ Marathonia, nach Cie. 

e rebus seriis, iocosis, id. f. übt. auch 
Reden 2). Ferner uneig.; 3. B. gut. auf 
mon zu f. feyn, favere, aequum- esse 
alicui; studiosüm esse alejs, nach Cie. 
nicht gut, animo -esse in algm irato; 
4rasei, succensere alicui, Cic. . auf et- 
W68;,. improbare, vituperare alqd, id. 
‚Auch absoluter nicht gut zu f. feya, di. 
nicht guter Saune feyn, non laeto, non 
hilari esse animo. -fehr gut zu f. feyn, 
hilaritate redundare, id. d) jtatt. be= 
fehlen, diecere; imperare; iubere, id. 
3 B. biee hat er nichts zu f., hac in re 
nullum est penes eum arbitrium; non 
est, quod hac in re iudicet. e) in der 
gemeinen. Sprade, flatt meinen, glaus 
ben; 3.8. ich fprehe, er wird heute 
Eommen, equidem puto, existimo, credo, 
€um hodie venturum esse. f) ftatt zeus 
gen; 3. B. dafür fpricht die Schlacht bei 
Rarathotı, huius rei testis est. pugna 

dafür mag Cicero 
f., euius rei. testis. in medium ‘prodeat 
Cicero, Mure. I) a. ı. dich Worte 
etwas befannt machen; 3. 8. Smon heilig 

-f., algm cousecrare, inter, divos referre, 
Smön frei, lo8 f., absolvere alqm alcjs 

“rei, Cic. alga re, Liv. den fireitenden 
Parteien Recht ,, causam litigantium, in 
indieio certantium dirimere, diiudicare. 
ein.Urtheil f., sententiam dicere, Cic. 
den. Gegen, fausta precari, nuntiare po- 
pulo; sacra laetis precibus, vötis finire, 
Bau. «in Gebet, preces, precum formu- 
Jam dicere, reeitare, : ein Machtwort, pro 
imperio agere, decexnere, Bau. 
Syredhen, das, 1) die Handlung des 

Sprechene, oratio; sermo; locutio; col- 
loquium, Cie. auc)-voces, id. daß viele 
&., multus sermo, id. 
Sprache, lingua; sermo, id. 2) uneig.; 
3: 8. ISmöm zum ©, ähnlich feyn, simil- 

‘ limum esse alicui;- proxime.accedere ad 
similitudinem alejs. ‚SSındn zum ©, mas 
Ien, ad vivum, ad naturam pingere algm; 
äta pingere algm, ut vivere, spirare 
ipsum eredas, dicas, Bau. 
Spredhend, N) Adj. uneig.; 3 8. 

Bilder von fprechender Achnlichkeit malen, 
pingere imagiues indiscretae similitadi- 
nis, Lin. XXXV, 36, 14. cin fprechens 

. der Beweis, argumentum clarissinum, 

I. Belprengen. 

Steht es für. 

Sprengen 
manifestum. fprechende Augen, oculi ar- 
guti, Cic. Leg. 1, 9. forechende Bildiän: 
len, signa spirantia,. Firg. -II) Ado. 
manifestoz clärissime, Cic. \ 
Spreder, der, z.B. bei Unterhänd: 

"Iungen, ovator ;:interpres,. Cic, Liv. Sall, 
Caes. Curt. ‘|, Derzug zu Caes. B. G. IV, 
27. jeyd ihre: die Gefandten und ©. vom. 
Sollatinifchen DVolfe abgefihiet? estisne. 
vos legati oratoresgque missi a populo 
Coilatino, Liv. 1, 38. \ 
Sprecherin, die, interpres; quae 

aliarum verbis, nomine loquitur, 
- Spriechfertigkeit, f. Spradfer 
tigkeit, : - . 
Sprechfreiheit, ‚die, impune di- 

cendi, loquendi potestas, Jibertas. Denfs 
und ©. haben, licet sentire, quae velis, 
et dicere, quae sentias, Tac. Hist. I,1. » 
Sprecdhzimmer, f. Sprachjimmer. 
Spreißen, f. Spreigen, 2. 
Spreiten, f. Ausfpreiten. \ 

"Spreißen, wir. 1) heftig und wei 
aus einander dehnen, distendere, distra- 
here algd. de Beine, divaricare, Cic. 

-2) flemmen, ftüßen, fuleire algd, Cic. 

Sprengel, f. Bezirk, Gebiet, 
. Springen, D ev. ir. 1) fireven, wer: 

fen, forigen (freuen licht blos von frodz 
nen Körpern, fprigen nur-von flüffigen), ” 
spargere, Cie. etwas auf einen Körper 
f., conspergere alqd .alga re, id. auf 
etwas, aspergere algd alicui rei, Plin. 

opfernd etwas anf den 
Boden J,, Äibare, Cic. 2) mit dem Bes 
sriffe der größern Gewalt und Heftigfeit, 
etwas fprlngen marden: a) heftig laufen 
machen; 3.B. Wild aus feinem Lager fr 
feras .excutere cubili, Plin.” auch exci- 
tare,Cic. b) .mit Heftigkstt_fpringen, velr- 
fen.0d, brechen machen; 4. B. eine Kugel 
auf dem Billard |., globulum eburneum - 
vi expellere, excutere. die Seiten auf 
einem Snflrumente, chordas rumpere, di- 
rumpere. Steine f., saxa difiindere, Cic. 
mit Pulver, saxa dirumpere, discuterey 
disiicere pulvere nitrato immisso, in- 
ieeto. einen Zelfen, rupem pandere, Liv. 
XXI, 37. die Ketten, catenas rumpere, 
Hor.Sat. vie Feffeln feines Kerkers, vin- . 
cula carderis rumpere, Cic. eine Shüt, 
fores effringere, 2d.-moliri, Tac. Schtöfs 
fer, claustra eflringere, Sall. die Shore, 
portas moliri, Liv. ei Schiff in die 
Zuft f., navem pulvere pyrio in sublime 
disiicere, dispellere. Auch bildl.; 3. B 
die Bank f,, Di. dem, der die Bank hält, 
fein: ganzes Geld abgewinnen, sorte alygm "' 
everiere; sortem omnem auferre alicui, 
Bau. cine Hroße Bank f., fidem mensae 
publicae evertere, subruere, convellere, 
id. die feindliche Schlachtordnung, ‚pha- 
langem hostiam disiicere, Caes. _ dA 
Centrum der feindlichen Schlachtordnung, . 
per mediam hostium aciem perxumpers: 
2 , iv:
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Sprengen 

Liv. I, 70. die Feinde auseinander f,, 
bostes disiicere, Caes. Sall. _ II) v. in. 
fih auf dem zum fchnellften Laufe genöthige 
ten Pferde fortbewegen, equo citato, ad- 
misso vehi, invehi; 3.8. in die Feinde 
f., equo admisso in. hostes invehi, Liu. .d 
se immittere in hostes, nad) Cie. über 
einen Graben f., equo admisso fossam 
superare, traiicere; 

Sprengen, das, 1) das Streuen; 
Sprigen, sparsio, Sen. 2) ©. mit den 
Hferde, equus citatus, admissus. ift- 88 
Ihnelles Saufen, citatus cursus; impetus: 
übr. duril) Verba, " 
Spyrengfanne, 

spargendum. , 

Sprengopfer, das, Nibatio (Griech: 
onrovön), Cie. bei den Dichtern: libamen, 
Sprengung, f. Sprengen, das. 
Sprengwaffer, das, aqua ad spar- 

gendum, \ : 
Sprengmwedel, der, 

gillum. 
Sprenfel, der, pedica, Liv. 

wohl tendicula; laqueus, Cic. 
Sprenfeln,w. ir. d. i. bunt machen; 

variare, ‚maculis spargere, distinguere 
algd. 

Sprenflih, Adj. varius; maculo- 
su3; sparsus. \ 

 Spreu, die, palea, Col. acus (&ris), 
Varr. ©. von Roggen, recrementum far- 
ris, Plin. voller &,, acerosus, Lucil. 
ap.Non. wit ©. gemengt, paleatus, Col: 

" Spreuboden, der, palearium, Col, 
Spyreufammer, f. Spreuboden. 

- Spreuforb, der, corbis paleae. ser 
vandae, . 
Sprichwort, f. Sprüchwort, 
Spriegel, der, arcus, Pür. ein eis 

ferner ©., arcus feıreus, id, 
Sprießel, f, Sproffe 
Spriefen, f. Sprofen, 
Spriugbalt, der, pilg resiliens; 

and) pila velox, Hor. Sur. 
Springbeden, das, pelvis fontis 

salientis. 

Springbrunnen, der, Tons saliens; 
90, silanus ,-Lucr. aqua saliens, Suet, 
auch bLoS saliens, Yürr. od, salientes (scil, 
aquae), Cie. Eine Befchreibung von eiz 
nem ©, fteht Plin. Ep. V, 6,36, 
Springen, ö. inir. 1) von frodnen, 

elaftiichen- oder fcharf gefpannten Körpern, 
tumpi; dirumpi; dissilire;, 3. B. das 
Ölas, die Saite fpringt, vitrum, chorda 
rumpitar, dissilit, die Bant fpringt, cu- tis scinditur. 2) von verfchiedenen fihnels 

‚Ten Bewegungen, mit Meberfchreitung od, 
unmerkficher Bekührung der Smifchenräus 
me: a) von flüffigen Körpern, wenn fie durch einen Drink gezwungen werden, fihnell 
und in einem langen Strahle aus einer 

effnung hervorzubrechen, wie Waffer, Blut, 
“re, Cic. emicare CRhnm in die Höhe); 

die; alveolus ad 

efiva asper- 

auch 

Sprißenhaug 
prosilirez effundi in auras, 
ift c5 foo. als quellen; z. 
fer fpringt aua dem Selfen, 
profluit e saxo, 
Ichen und Lestofen 

705 
Ovid. uw. 
B. das Wafs 
aqua, fong 

b) von harten, elaftis 
Körpern, rumpi; scin- 

di; dissilire; 3.8. das Holz ift vor Hige 
gefprungen, Iignum prae aestu ruptum 
est, scissum est. f. laffen, 5.8. eine Mine, cunicnlum pulvere nitrato reple= 
tum disiicere, expellere, die Mine fpringt, eunieulus disiieitur, expellitur. Auch uns 
eig.5 3.8. einen Thaler im Beinhaufe f. lofien, imperialem "in taberna. vinaria 
consümere, dilapidare. eg fpringt etwas, 
dv. 66 wird- etwas derfauft, venditur, 
distrahitur algd. c) von lebendigen Wes fen, salire, Cie, in die Höhe f., exsi= 
lire; exsultare, id. vor Freude, gaudio 
exsilire, exsultare, id. ovare gaudio, Liv, 
auf, in etwas f., insilire; 8, auf ein 
Dferd, in einen Kahn f., insilire in equum, 
Liv. in scaphem, Plaur. von einem mis 
den Pferde auf ein frifches f., ex fesso 
in recentem equum transultare, Liv. 
XXUL 29. von etwas herab f., desilire, 
Caes. an das Land f,,. desilire in tera 
ram, Curt. über etwas f,, transilire algd, 
Cie. auch saliendo, saltu superare, tra« 
iicere algd, Iineig,, über die Klinge f., 
d, i. niedergehauen werden, caedi; con= 
cidi; trucidari ferro, Cie. die Feinde 
über die Klinge f, Laffen, hostes conci- 
dere, ferro trucidare. d) begatten, ber fruchten, von größern Thieren, f. Bes 
fpringen. . " 
Springen,:das, saltus, Cie, 

in die Höhe, def. vor Freuden, 
id. übe, durch Ferba. 
Springer, der, 1) einer der-da fpringt, 

saliens; od. saltator, Cic. ) ein Stein 
im Schadjfpiele, latrunculus transiliens, 
Speingfeder, die, etwa spira resi- 

liens, recellens. . 
Springgläfer, die, lacrimas vie 

treae. 
 Springbengft, fı Befchäter, 
Springfäfer, der, Eläter, Linn. 
Springkörner, die, semina Cata=' 

putiae minoris. : . 
Springochs,f. Herdoche, 
Springqnelt, der, fons salteus, , 
Spiingftange, die, halter, Martı 
Springftod, f. Springftange. 
Sptingwaffer, f. DOnellwafler 
Spyringzeit, die, tempus saliendi; 

od, admissurae tempus, Plin. I 
Sprischen, dag, siphanculus. - 
Spyriße, die, sipho, Plin, Ep. , 
Spyrißen, I) v. ır. spargere, Cits 

-anıh eiaeuları, Ovid, .ift eg befptißen, 
sonspergere algd alga re,Cie. MH)». inirs 
3. B- vom Waffer, Blute, emicare; pro- , 
silire; se eiaculäri in altum, _ - . 
Syrigenhaus, das, tectum, Tege- 

ptaculum siphönibus servandis, _ 
29 ‚  Eprir 

das, 
essultatio, 

‘ 
r
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- Cic. 

„verhum; 

. Sprigenmeifter 
Sprißenmeifter, der, siphonum 

tegendorum magister, praefectus. 
Spröde, D Adj. 1) eig.: a) rauf, 

bart, asper; durusz. rigidus, Cie. b) 
nicht etaftifch, durus (im Gegenf: von mol- 
1is),-Cie. auch, fragilis, Für. 2) uneig,, 
bef.. von ‚Srauenzimmern, saevus, Prop, 
fastidiosus; parum facilis; parum obse- 
Guiosäs... I). Adv. 1) eig., vauh, hart, 
durey-rigide. 2) uneig.; 3.%. f.;thun 
gegen Smödn, se praebere alicuj. durum, 
‘fastidiosum; parum facili esse in alqgm 
anime. u 
"&prödigkeit, die, 1) eig, asperi- 
tas, Cie, xigor, Ovid. Pirg. Plin. duri- 
ties, Plin. 2) unelg., 'animus saevus, 
parum facilis, parum tragtabilis; auch 
fastidium, Cie. Be 
Spröfihen, Däß, germen; surculus, 
Col. 2. 
"Speoffe, die, DI Sprößling, f. ®. 
Yet. 11, 2) an der Seiter, gradus scala- 
rum, Cie, nn on 
ebrlfen f. Hervorfproffen. 
" Sproffer, der, eine Art Nachtigals 
fen, Juscinia nocturna, on 
Sprößling, der,..1).eig., germen; 

surculus, Col, 2) uneig:‘, von Menfchen, 
proles; suboles, Liv. .natus; nata; algo 

ortüs, natus, Cie. der ©. des Pompejus 
‚und Craffus, Pompeii et Crassi suboles, 
Tac. Ba . \ 

.. Sprotte,,die, eine Art Eleiner, wöhls 
Thmeifender Heringe,. Clupea Sprattus, 
Linn . ° “ . u 
-Spruc, der, 1) ein.Furzpr, nachbrüds 

licher oder merfiüräiger: ©aß, bei. von 
den biolifchen Sprüchen, -dictum; senten- 
tia,. Cie. auch apophthegma, id. '2),Ausz . 
Tyruch , Uttheif, sententia; iudicium; de= 
cretum, .Cic, oft. “auch auctoritas, id, 

einen ©. thun, sententiam dicere, ferre,.: 
id. eine Sache zum © bringen, causam 
ad sententiam perducere. die Care 
fommt zum ©., iudici causa decernenda, 
constituenda proponitur,. defertur. tie 
Sache fteht. auf dem ©., de causa decer- 
netur, sententia dicetur. 
Eyruhbucd, das, sententiarum, di- 

ctornm liber, . N 
Sprüdelchen, dag, sententiola, Cic. 

von Dichtern auch cantilena; 3.8. daß 
mir Epiharmus. fein Befanntes ©. oft in 
die Ohren tönen läft, ut crebro mihi in- 
susurret Epicharmus. cantilenam illam 
suam, id. Au.1, 16. ° 
Spruchrede, die, sententia, Quint. 
Spruchreich, I) Adj. sententiosus, 

MH) Adv. sententiose, Cie. . 
‚Spruchmweife, Adv. per sententiam. 
Spruchmwort, das, ein Denk: oder 

Einnfpruch, welcher irgend eine Wahrheit 
über Lebensregel enthält, proverbitum, Cic. 

quod vulgo -diei solet, Ter. 
auch bios dietum, Plaut. od, adagium, 

v 

Sprung. 
Gell. : ein alted-©,, proverbiüm vetus, 
Cie. verbum v., Ter. ein abgedrofihenes, 
pröv. vetustate contritüm, sermone tri- 

tum, Cic. cin gemeines, ganz gemeince, 
wahres, prov. vuigare, provu:gatum, ve- 
rum, id. zum ©. werten, in proverbü 
consuetudinem venire, id. Off 11,15. in 
proverbium cedere,, Plin. XXI, 1,23. 
venire, prodi, Liv. proverbio increbre- 
scere, id. VII, 8. wie man im ©. zu 
fagen pflegt, ut in proverbio est, Cic, 
Or. 71. .quod proverbii loco dici solet, 
id. Phil. XII, 12. auch quod aiunt; ut 
alunt; ut dieitur, id. ‚das alte, alte: 
Tannte. ©. fommt von den; Landleuten hey 
proverbium, quod contritum. est vetusta- 
te, natum est'a rusticis, 1d. Off-Ill,19. 
gleich, und. gleich, nadı. dem alten ©., gea 
feltt fich gern, pares cum paribus, veteri 
proverbio, facillime congregantur, id, 
Sen. 3. vas ift ein altes ©., Freunde has 
ben. .alle& gemein, vetus verbum. hoc qui- 
deni est, communia amie6rum esse omniay 

"id. dies {ft det den Griechen &., hoc est 
Graecis hominibus in proverbio, id. Verr; 
1,20. bas alte©. ‚verbietet uns fihon Öes 
fchehenes zu thun, ne acta agamus, ve- 
tamur veteri proverbio, id. Amic.22. ein 
©, feyn, ;proverbii locum obtinere, id. 
Tusc, IN, 16.. die Muthigen unterftüßt 
nigt allein, wie das alte ©. fagt, das 
Blüd, fondern n. |. fe, fortes uon modo 
Fortuna ‚adiuvat,. ut est in veteri prover- 
bio, sed etc., idıd. H, 6. 

‚Sprübwörflich, D Adj; proverbia- 
lis, Gell. Il) Adv. proverbialiter, Am- 
mian. auch ut est in proverbio; prover- 
bii loco, Cie... . 
Sprudeln, v. intr. 1) vom Wafler, 

bullire, Gels. bullare, Cat. emicare (bef. 
wenn dag Waffer in die Höhe ffiigt), Plin: 
XXXT, 2. von cfwag f.,; scaturire algd, 
Cael. ap. Cic. Fam. VII, 4. f.aud) Herz 
vorfpruteln, 2 mit dem Munde, ore 
strepere. Wr Zoın f., prae ira paen® 
spumere: vor imwillen, indignatione bul- 
lire, Apul. \ . . 

- Sprügel, f Spriegel. | 
 Sprüben, Dur. rorare, eiicere, 

spargere algd. unten f., scintillas evo- 
mere, eiaculari, spargere. II) ». fnir. 
seintillare (von glänzenden Körpern), Firg 
Plin. spargi; emitt. . 
Sprühregen, der, pluvia rorans, 

tenuis. : . 
Sprung, der, I) Rif, Bruch, rima, 

Cie. fissum, Cels. fissura, Plin. cine 
©. befemmen, findi;. rumpi; dirampl 

-Cie. .aud) discedere (fid) auseinander gi? 
ben), id. 2) die Veränderung des Tıteb 
mit fhneller Erhebung des NRörpers:, #) 
elg., saltus, Cie. cin ©, in die Köder, 
exsultatio, Quint. einen €. thun, sal- 
tum dare, Ovid. od. salire, Cie. in die 
Höhe, subsultare, Plaut, exsultare, Cie 

° m



Eprungmweife 

mit einem ©. auf dem Wagen fteigen; 
saltu emicare in curru, Ovid. b) bilde 
liche Redensarten: auf dem ©, ftehen, di, 
Im Begriffe feyn, 3. B. etwas zu thun,- 
in eo esse, ut facias algd; alyd parare, 
agere, moliri, Auch mit dem Fur. in 
rus; 3,8, ich war fihon auf dem ©., das 
von zu gehen, iam discessurus eram. um 
zu entfliehen, fugam adornabam, Ter. 
hinfee Smds Sprünge fommen, d. 1. feis 
ne Rönfe, Kunftgriffe entdecten, dolos, 
artes alcjs sentire, patefacere, detegere. 
Imdm auf die Sprünge helfen, di, Me 
nöthigen Kunftgriffe zeigen, docere, mo- 
nere algm, subiicere alicui, qua potis- 
simum ratione instituat, aggrediater 
algd facere. fürzer: in viam deducere 
algm, Plaut. Trin. Prol.5. auf die al: 
ten Sprünge fomnen, d. i. auf feine vo= 
tige Art und Weile zu handeln, ad inge- 
nium vetus se recipere, Plaut. Asin: II, 
1,7. ad ing. suum redire, Ter.. Ad. I, 
1, 46. antiquos mores sumere, Liv. 1, 

ad pristinam vitam revolvi, Ter. 
Hec. IV, 4, 69. natura expulsa recurrit, 
nach Hör. feine großen Sprünge machen 
onen, d. i. aus Mangel an Hülfsmitteln - 
nihts Wichtiges unternehmen, nikil :magni 
suscipere, aggredi posse.. Sprünge mas 
hen, in der Rede, assilire ad'algd, Cie. 
de Or. 11,53, au) praecipitare, id. N. 
D. 1, 32. . . . 
Sprungweife, Adv. saltuatim, Gell. 
Spuden, ».tr. u, v.inır. sputum ede- 

Te, Cels. spuere, Plin. Blut f., sangui- 
nem exscreare, id, \ 
‚Spudfaften, ver, cistula sputo ex- 

Cipiendo. 
Spidnapf, der, vas sputo excipien- 

0; vas, iu quod inspuitur. : 
“ Spuden, fih, f. Eifen. - 

Spyut, der,-1) Cirm, Spectafel, -tur- 
ba;ludus, Cie. ©, machen, turbas fa- 

‚cere, dare, id, er wird von neuem einen 
©. anfangen,. denuo dabit hie’ aliquam 
Pugnam, Ter. Eun. V‚,2,60. 2 ®e 
penft, spectrum, Cic. 
Spufen, v.inr. 1) lärmen, f. d. Art. 

2) von Gefpenftern, lemures, ‚spectta ap- 
Parent, c5 fpuft an einem Drte, locus 
aliquis infestus est spectris, lemuribus. 

Auch fprüchw.: es (put bei -Smdm,. in 
SImdE Kopfe, aliquis sui, mentis suae 
non compos est; mente commota est: 
aliquis, : 

Spufen, das, 1) das Lärmen, tur- 
bae, Cic. 2) das Erfcheinen von Gefpene 
tn, lemurum apparitio, 

. Sput ; : , 2 fehichte, geifhihte, f Geipenfierge 

 Spulbaum, fs Ahorn, ° Spute, die, N) Feverfnule, caulis  Peanae. 2) zum Spinnen, tubulns tex- Orlus; rhombus;;. fistula. 3) de6 Webers, fistula textoria, 
\ 

- blieben, : liquum est alejs rei, id. feine ©. von . 
SImdm enföecen, nullum vestigium alejs 

Spür 
' Syulen, v. tr. conglomerare fla in 
arundinem; fila deducere in fistulas tex-- 
torias. \ oo 
Spülen, f. Xusfpüfen, Befpülen, 
Spyülfaß, das, labrum eluäcrum, Cat, 
Spülgelte,f. Spütfag. 
Spülicht, Spülig, das, eluvies. 
Syülfeld, der, calix vini non sa= 

erati, quem elutorium vocant. \ 
Spüllappen, der, Jinteum vasis 

eluendis. nt oo. 
:Spülnapf, der, catinum eluäcrum. 
Spulrad, das, etwa rhombus’ hilis 

deducendis. _ i 2 
Spülwaffer, das, aqa eluendo in- 

SETVIENS. . . 

Spulwurm, der, Aschrisz. Ascaris 
Yuinbricoides, Linn. der größere ©,, Lum- 
bricus teres, id. oo. 
Spund, der, 1) Zapfen, Pfropf, Stöps 

fel, epistomium, Zürr. Sen. auch obtu- 
ramentum, Plin. 2) Spundloch, fd. Art, 
Spünden, v. ir. 1) zumachen, clau- 

dere .algd. 2) zufammen fügen, coniun- 
zere, copulare aliquam rem, 
contabulare. . " ' 

Apul. 
Spundnagel, der, paxillus, . 
Spur, die, 1) der Eindrud. von dem 

Gange eines Dinges in den Boden, fo« 
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3) täfeln, 

Spundlocd), das, os, Col. orikeium, 

wohl von lebendigen als leblofen Geihös 
pfen: a) eig., vestigium, Cic. eine leicht, 
feft eingedrürfte, eine ganz deutliche, frie 
fe ©., vestigium leviter, gräviter im- 
pressum, manifestum, recens, id, man 
fiebt nicht die Spuren von einem Wilde, 
nullius ferae vestigium exstät, Curt. die 
©. von einem Schub im Staube bemerken, 

„socei videre vestigium in pulvere, Plaut, 
Cist. IV,.2,29, der Fuß der Laufenden 
macht eine ©., pes cürrentinm vestigium 
facit, Quint. die ©. von Imbm entdefz 
fen, vestigium alcjs animadvertere, Plin. 
der. Hund geht der ©. des Wildes (der 
Fährte) nad), canis_perseguitur, insegui- 
tur vestigia ferae. Bildl,, Smdm auf die 
©. fommen, odordri, indagare, investi- 
gare alecjs consilia; algm molientem, ma- 
chinantem- algd opprimere, Uepreher- 
dere. b) Geleife, }.2. Act. 2) ein Merz 
mal einer vorhergewefenen Sache, ein Nee 
berbleibfel, vestigium , veliquiae, Cie. 5.8, 
es iit nicht die ‚mindefle ©; von etidas ge 

ne vestigium quidem ullum re- 

agnoscere, id. frifche Epuren von Gel 
felhieben, recentia vestigia verbetüm, Liv. 
II, 23. die Spuren von einer Stadt, ve- 
stigia urbis, Cic. 3) ein Merfmal einer 
nicht fihtbar erkannten Sache, vestigium; 
indicium; signum; nota, Cie 58 
dem Körper der Verflorbenen fanden fich 
alle Yrizeigen und Spuren, welche tas 

N 92 0. Bift 

. an



708 - - Spurbiene 
Gift zu zeigen pflegt, omnia quae solent 
esse indicia et vestigia veneni, in cor- 
pore mortuae fuerunt, Cic. Ciuent. 10, 
30.” e6 find Spuren davon da, vestigia 
huius rei exstani, apparent, nad) Cic. 
Feine ©, von Surchf, nulla timoris signi- 
ficatio, Cic. Off. 111,11. einer Sache auf 
allen Spuren nachgehen, rem indagare 
omnibus vestigiis, id. Art. V, 1. die Opus 
ten. der Vorfehung feloft im tnglür ent 
veden, providentiae divinae vestigia vel 
in, rebus adversis aguoScere, deprehen- 
‚dere, «8 waren feing ficheren Spuren von 
den Shätern. vorhanden, nulla exstabaut 
vestigia, ad quos pertineret facinus, Liv. 
XXXTL 12. 
> Spurbiene, bie, apis speculatrix. 
-Spüren, v. ir. D) nadhfpüren, audz 
fpüren, vestigare, investigare, indagare 
alqd, Cie. 2) durdy Spüren finden, in- 
vestigando, indagando invenire alyd; 
auch. bIo8 investigare algd, Cie. 3) merz 

ten, Wahrnehmen, sentire, Cic. persen- 
tiscere, Ter. odorari algd, Cie. subolet 
mihi algd, Ter. 

Syüren, das, 1) das Ausfpüren, in- 
vestigatigz indagatio, Cie. 2) Wahrneh: 

- mung, durch) Verba. 
Spurgang, der, excursis venatorum 

ad quaerenda ferarum vestigia in nive. 
Spürhund, der, canis sagax, Cic. 

-canis,vestigator, Parr. Xuch uneig.; 3.B. 
dig Spüchunde des Clodiug, canes Clo- 
dii, Cie» Art. v3. 
Spürktaft, die, ‚von Zagdhunden, 

nariuim ad. investigandum sagacitas, Cic. 
N. D.1, 63. auch blog sagacitas, id. 
“"Spurfihnee, der, nives vestigiis fe- 
rarum indagandis opportunae, 
Spüben, f. Spufen. 

"St! fill! st! Ter. 
Staar, der, ein Vogel, sturnus, Col, 

, Staär, der, eine Augenkranfheit, ca- 
taracta; sullusioz od, hypochysis; suffu- 
sio. oculorum, Plin. ber frhwarze St, 
amaurosis; zutta serena, Med. Zmom. 
den St, ficchen: a) cig., cataractam se- 
care, elidere, b) uneig., errorem ali- 
cui demere, Hor. err. alicui eripere; 
alym ab erröre, evellere, Cic. 'meliora 
docere alym. “den &t, haben, cataracta, 

-öculorum suffusione laborare. 
Staarblind, Adj, sullusione oou- 

lorum "caecatus, laborans' . 
Staarfichen, das, curatio, sectio 

cataractae. 

Staarftcher, der, cataractae se- 
caudae, elidendae artifex.. . cn 
Staat, der, 1) eine zahlreiche Gefelle 

fhaft von Menfchen, die unter Tem ge: 
melnfchaftlihen Bande Einer Regierungss 

‚form fichen, alfo Reith, Repubtit u.f.w., 
eivitas (Dev Inbegriff allec Bürger, die 
dürgerfiche Vereinigung, ohne den Begriff 
feiner Berfafjung); vespublica (in Bezug 

Staatsardyiv 

auf feine Verfaffung, bel. von dem freien 
Staate, wo das allgemeine Befte, nicht der 
Vorthjeit des Einzelnen vworberrfchte), Cie. 
res (der Staat be. in Beziehung auf feine 
Mad); 5.8, der Römifhe St. war fo 
mächtig, daß, res Romana adeo erat var 
lida, ut, Liv. ein freier, über andere 
Völker berifihender ©St,, libera respu- 
bliea, Cic. od. civitas libera, gentibus 
imperaus, id. Of. II, 24. ift ein Könige 
teich zu verfichen: regnum, id. ift es ein 
großes Reich, imperium, id. ein St. im 
©t., peculiaris respublica, nach) Liv. ein 
ohnmächtiger, Eraftlofer &t., respublica ' 
exsanguis, Cie. der in feinem Entfichen 
begriffen If, ein zunehmender, ein fihon 
enttoicelter, ein feft begrünveter, ein dauernz 
der ©t., resp. nascens, crescens, ad- 
ulta, firma et robusta, dietarna, id. ein 
gefunfner ©t., resp. iacens, id, einen 
St, durch Gefese und Einrichtungen bes 
gründen, legibus et institutis zempubli- 
cam constituere, zd. von Staäts wegen, 
publice, id. publico consilio, Caes. 2) 
die Staaten eines Landes, di. die Lanz 
desftände, z.B. in dem ehemaligen Bol: 
lant, Ordines, Proceres Batavorum. 3) 
Pracht, Glanz, Pub, magnificentia; splen- 
dor; apparatus; cultus, Cic.. supellex 
ad ostentationem luxus comparata, Curt. 
St. niachen,. uti cultu, paratu magni- 
fico. mit Kleidern, magnifice - vestitum 

incedere. on 
Staatenbund, der, foedus a civi- 

tatibus ictum, factum; vd, civitates foe- 
deratae. der Ahäifche, Uetolifhe St, 
soncilium Achaicum, Aetolieum, Liv. 
Staatengefchichte, die, historla 

. xerum, publicarum, civitatum. 
Staatenfunde, die, scienkia, noti- 

tia rerum publicarum. . 
Staatsagent, der, actor publicus, 

Plin. Pan. . . 
Staatsamt, das, munus publicum; 

auch respublica; magistratus (jeded Stantds 
amt, in fo. fern damit. das Necht und dir 
Bollmächt zu. befehlen verbunden it; ha 
Gegenf. von imperium ijt 8 Eivllamtz f 
Herzog zu Sall. Cat. 29, 3.); potestas (in 
fo fern es cin übertragenes, dem Staatr 
untergeordnetrs u. von demfelben gefeslich. 
beitimmtes Amt ift), Cie. cin St, übers 
nehmen, rempublicam capessere; ad rem- 
publicam.accedere, adıre, id. verwals 
ten, munere reipublicae fungi, id. de 
rep. I, 7. Sehe rubmvoll Kriegs: und 
Staatsämter verwalten, ‚beffeiden, sum- 
ma cum glorin. belli domique veisari, 
bi > 
Staatsangelegenheit, die, res 

publica ; negotium publican, Cie. . 
Staatsanweifung, die, syrgra- 

pha fidei publicae, . 
Staatsarchiv, das, tabularium pu- 

blicum, 
Staat“
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‚gistratum, nal) Nep. Pelop. 3. 

„nach Curt. 

Staatsbramte 

Staatsbeamte, der, magistratus, 
Cie. \ ' 
Staatsbediente, f. Staatsdiener. 
Staatsbedienung, die, magistra- 

tus, Cie. . 
Staatsbedürfniß, das, necessitas 

publica; usus publicus, Cie. die vegelmäs 

figen Staatebedürfniffe nehmen viele Ein- 
fünfte weg, ordinarii reipublicae usüs 
multa vectigalia consumunt, Liv. , 

Staatsbefchluß, der, deeretum pu- 
blicum. : 
Staatsbefuch, der, salutatio hond- 

raria, honoris causa. einen St. bei Smdbm 

machen, honoris causa salutare algm, 
nach Cie. - 
Staatsbote, der, nuntius publicus; 

n. publice missus. . , 

Staatsbürger, der, qui eivitati 
“_ ascriptus est, Cic. 0d, blos civis, id. 

Staatscanyler, der, cancellarius 
publicusz auch qui maximum obtinet ma- 

od. qui 

secundum gradum imperii tenet, Nep. 
Con. 3. - 
Staatscaffe, De, acrarium, Cic. 

aer. commune, Nep. Arist: 3. patrimo- 
nium publicum, (Einmal) Cic. Tusc.1l, 
20. Sm Gegenf. fleht fiscus, die fürftliche 
Chatoulle, Cafe; 3.8. die Güter des Ges 
janus wurden aus der St. _weggenommen, 
um fie in die Eaiferliche Cafe zu dringen, 
bona Seiani ablata aerario, ut in fiscum 

cogerentur, Tac. Ann. VI,2. Geb in 
die St. Irgen, pecuniam in aerarium re- 

Terre, Cic. aus det St, bauen, ex aera- 
rio aedificare, id. die geheime St., ae- 
Yariunr sanctius, Cic. Caes. Liv. 
Staatscultus,.f. Staatsreligion.. 
Staatsdame, die, 1) eig., femina e 

comitatu aulico; od. f, reginam comitaus, 

2) umeig., Die Tich gern pußt, 
femina splendida, mägnifice vestita. 
Staatsdiener, der, qui munus pu- 

blicun administrat, ‚gerit; auch wohl 
homo publicus, Caes. B. G. VI, 13. per- 
sona civitatis, Cie. Off. 1, 34, 9. 
Staatsdomäne, die, ager publi- 

“eus; praedium. publicum. 
Staatseinfünfte, die, vectigalia, 

Cie. die St. vergrößern, vermehren, ve- 
ctigalia augere, id. . 

Staatsfehler, der, error in repu- 
lica administranda admissus. einen &t., 
begehen, machen, in republica gerenda, 
Administranda peccare. \ oo 
Staatsfeind, der, in Röm, Sinne, 

perduellis, Cic, 
Staatsform, die, f. Staatsverfafs 

fung. eine Einigliche St., regale civitatis 
genus, Cic. Leg. 111, 7. 
Staatsgebände, das, civitatis con- 

‚ stitutio, 

Staatögefälte, d tigalia, Cie. 
ter Mi, veekigalin 4 

: 
y 
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Staatsintereffe 709 
‚ Staategefangene, der, qui pro- 
pter scelus in rempublicam adımissum in 
custodia tenetur, servatur. als ©t, bes _ 
handelt werden, in vincula publiva con- 
iiei, Nep. \ - “ 

Staatögefangenfhaft, Ve, cu- 
stodia ob scelus in rempublicam ad- 
missum. . 
Staatögefängnif, das, custodia 

publica, Cie. vingula’ publica, Nep. Ins 
St. gebracht werden, coniici in vincula 
publiea, id. Paus. 3. als Sofrates im 
St.faß, Socrates quum esset in custodia 
publica, Cie. „° - 
Staatögeheimuiß, das, arcanum , 

publicum; od, arcanım imperii. 
Staatsgefhäft, das, res publicaz 

negotium publicum, Cic. Staatsgefchäfte 
übernehmen, fich ihnen unterzichen,, tids 
men, accedere ad rem publicam; capes- 
sere rem publicam; ad rem gerendam 
accedere,id. ad res. publicas se accom« 
modarey id. Off.T,21. die Staatögefcbäfte 
Andern überlaffen, reipublicae admini- 
strandae potestatem aliis concedere,.. 
ibid. mehrere würden durch vereinte Ans 
frengung die Staatsgefchäfte leichter bes 
Torgen, verwalten, plures facilius munia 
reipublicae sociatis laboribus exsecutu- 
vos, Tac. Ann. 1,11. 68 gibt Feinen wiche | 
tigen Grund zuc Hebernahme öffentlicher 
Ötaatögefchäfte, nulla est ad rem publi- 
cam adeundi causa iustior, Cic. de rep, 
1, 5. feinen Shell dee Staatsgefchäfte 
übernehmen, »ullam partem reipublicae 
suscipere, idid. 1,6. Gtaatsgejchäfte vers 
walten, leiten, res publicas administra- 
ze, rem publicam gerere; civitätem re- 
gere, moderari; reipublicae, eivitati- 
praeesse, id. versari in republica, id. 
de rep. 1,7. wit allem Ernfte und Eifer 
fich den Staategefhäften widinen, omoi 
cogitatione curaque incumbere in.rem 
publicam , id. Fam. X,1. fic ganz den 
Staatsgefchäften widmen, se totum de- 
dere reipublicae, Nep. Them. 1. Imon 
von Staatsgefihäften entfernen, removerxe 
alym a republica, Caes. BC. 1, 21. in 
Staatögefchäften fehr gewandt fen, ma- 
guus est in algo rei pnblicae usus, Cie. 
de rep. 11, 1. ' Perikles leitete eine Neibe 
von Sahren im Frieden u. im Kriege die 
Staategefhäfte, Pericles plurimos au- 
nos domi et belli civitati praefuit, ibid. 
IV, 10. on 
Staatögefvyräd, a2, sermo, da- 

logus de vepublica, Bau. 
Staatshaushaltung, [ Stute 

wirtbfcheft. 
Staatsintereffe, das, utilita ra- 

tiones reipublicae; quod est e rei li- _ 
ca; quod poseit ratio puhlica, Ba # 
was aus Sf, thun, consnlere, FOSPI- 
cere in alga re ageuda utilitat publi- 
©ae, communi. . 

‚taatoe
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- gubernat, ibid. 29. 

" vitatig sciens, Öic. 

- sommodavit ad rempublicam, 

710 _ Staatstleid 
Staatskteld, das, vestis magnih- 

sentior; ei den Römern: ‚vestis foren- 
sis, Ziv. . 
Staatskfug,T) Agj. politicas; re- 

„rum civilium peritus; "in rebus eivilibus 
versatus, -Cic. Polnbins war ein fehr 
faatskluger Mann, Polybius rerum ei- 
vilium peritissimus erat, id. derep.1,21. 
U) Adv. poiitice. 
Staatstlughett, f. Politi, - 
Staatsförper, der, reipublicae 

eorpus, Cio. z.B. feine Sorge dem ganz “zen ©t. ivitmen, totum corpus reipubli- 
cae curarey id. Of. 1,25. - Eönnte auch 
der gewaltige St ohne Senfer in Beftand 

und Gleihgewidt erhalten werden, etiam 
si immensum imperii corpus stare ac li- 
brari sine rectore posset, Tac. Hist. T, 16. 
Staatsfräfte, die, opes publicae; 

Tae. Ann. 1,11. “ " 
Staatsfunde, die, rerum civilium 

eognitio ; doctrina de rebus publicis, Cie. 
xerum paublicarum scientia, id. de rep. 
1, 6. rerum civiliam seientia, ibid. auc) 
scientia civilis, Quint. civitatum guber- 

‚natriz prudtntia, Eichst. 
Staatsfunft, die, ars politica;'ars 

reipublicae bene administrandae; rerum 
publicarum administrandarum Scientia, 
ars; auch eivitatum gubernatrix pruden- 
tia, Eichst. rationes rerum publicarum 
eonstituendarum et tuendarum, Cic. de 
rep. 1, 6. 1. auch) ‚Staatsrwilfenfchaft, z 
Staatsfutjche, f. Staatswagen. 
Staatsländereien, die, agri pu- 

bliei, Liv. .- . 
Stagtslaft, die, onus 

onus ın civitatem impositum, 
‚ Staatsieben, das, vita civilis, Cie. 
Staatslehre, |. Politik, Staatekunft. 
Staatslehrer, der, prudentiae ci- 

'vilis, artis politicae doctor, magister. 
Staatsienfer, der, qui rempubli. 

cam regit, Cie. de rep. I, 3 qui remp. 

publieum; 

Staatstift, die, artificium politicum, 
Staatslivree, die, cultus famulo- 

rum splendidior, Bau. 
Staatsmann, der, vir regendae ci- 

eivitatis  regendae 
peritus, Nep. qui administrat, gerit 
rempublicam; qui versatur in republica; 
qui capessit rempublicam; qui se ac- 

Cie. fteht 
x an der Epise des Ganzen: rerum pu- 
Bicarum rector; qui praeest reipublicae, 
zu Ötaatemänner (in. einem Steiftaate), 
Pineipes rempublicam gubernantes, id, 
Deiceıle Krieger und Et: feun, belli pa- 
CiSue artibus principem esse, Liv. I, 
16.\der erfie Gelelftte und St. feon, et 

stnds. doctrinae et regenda civitate 
prin\pem esse, Cic, 
em 
ner     ige zeigte fich, Themiltofles ale ciz 

fen Seloheren, aber eben fo groß 

_mistocles fuit, nec minor in 

Leg. 111,6. in die b 

Staatsrede 
war er al6 ©t,, magnus hoc bello The- 

Pace, Nep. 
Them, 6. was er. als ©t. feit vielen 
Sahren Zreffliches gethan hätte, quae in 
toga per tot annos egregie fecisset, Tac. 
Ann. 1, 12... die Rolle. eines Staatsmanz 
nes behaupten, personam magistratus 
tueri, Cic. Brut. 45. ein grofer St, fogn, 
reipublicae gerendae scientissimum es- 
se,zd. ‚ein erfahrner, gewandter St, feon, 
in.republica exereitatum esse, id, Div. 
1,49. Servins fihelnt mic der größte St. 
gerefen zu feyn, Servius mihi videtur ex 
omnibus in republica vidisse plurimum, 
id,derep.11,21. Eluge und weife Staates 
männer, qui consilio et sapientia rem- 
publicam regere ac gubernare possunt, 
id. de Or. I, 2. "gewandte, viri in rerum 
publicarum varietate versati, id. de rep. 

u, 3. . 
Staatsmarime, die, ratio ceivilis, 
‚Staatsminifter, der, qui regi, prin- 

eipi est a rebus publicis administrandis, 
gerendis; fi Minifter. u 
Staatsminifterium, |. Minifte 

tim. 
Staatsopfer, das, condonatus, de- 

votus pro salute reipublicae. ein &t. 
tverden, condonari Yei publicae; perire, 
‘devoveri pro republica. 

Staatspapiere, die, Hterae publi- 
cae, .Cic. 'od, tabulue publicae, id. ta- 
bellae publicae, Liv. 
Staatöperüde, die, capillamen- 

N 

tum, quod ornat virum, ‘qui regi esta 
consiliis, , 
Stäatsprozeß, der, causa publi- 

ca; od. quaestio, Cic. 
Staatsrath, der, 1) Berathfihlas 

gung über öffentliche Angelegenheiten, con-. 
sultatio de rebus publicis. 2) das ganze. 
Collegium der Berathenden, consilium pu- 
blicum, Cie. Mil.33.  rerum publicarum 
gerendarum consilium. ein beftändiger, perz 
manenter St., consilium publicum sem- 
Piternum, id. Sexi.65. oberfter Sti, sum- 
mum consilium, id. Sen. 7,20. ein gebeis 
mer ©f.: a) bei den Röm, Kaifern, con- 
silium secretum prineipis. b)nach unfrer 
AUrf, viri a consiliis intimis in sebus 
publicis administrandis, gerendis. 3) ein 
einzelnes Mitglied des Collegiums,, gu 
regiest a consiliis de rebus publicis, in 
rebus publicis administrandis, gerendis. 
ocheimer St., regi a consiliis status in- 
timis; 0d. a consiliis intimis, quae agi- 
tantur de rebus publicis, Eichst. 
Staatsrecht, das, ius publicum, 

Cic. Fam. Vi, 1. it «8 das im Staate 
geltende Recht, ius civile, id. f. Heindorf 
zu Hor, Sat.1,9, 39. 
‚Staatsrehtlich, Adj. ad ius pu- 
licum pertiaens. 
Staatsrede, die, oratio publica, de 

republica. 
Staat



Staatsredner 
. Staatöredner, der, orator publi- 
cus;. qui de republica verba faeit, 
Staatsreligion, die, religio,, sa- 

cra, disciplina sacra publica auctoritate 
sancita, recepta; auch blos sacra publi- 
ca, Eichst. . “ 
Staatsrevolution, die, reipubli> 

cae conversio, Cic, rerum publicarum 
commutatio, id. derep.1,42. r. p. muta- 
tio, Vitr. auch blos reram mutatio, Liv. 
od, orbis reipublicae conversus; orbis in 
republica conv., Cie. aud) res novae, Ed. 

mit einer ©, umgehen, xes novas mo- 
hri, Tae. ein Berfuch zu einer St, co- 
natus novoram consiliorum, Liv. - vie 
Staatsrevolutionen haben ihre wunderbar 
ven Nreisbewegungen und gleichfam ihre 
Umtfäufe, miri sunt orbes -et-quasi cir- 
ewitus in rebus publicis commutationumy 
Cie. derep.1,29: . ; 

. Staatgruder, das, gubernacnla ei- 
vitatis, reipublicae, Cic. das St. führen, 
Infen, tenere, regere ‚gubernacula civi- 
tatis; 0d. praeesse reipublicae, civitati, 
id. tenere clavum imperii, id. Sezt. 9. 
Das ©, ergreifen, capessere rempubli- 
cam, id. Att. XVI, 7, exir. ad guberna-- 
cula accedere, id. derep.1,6. f. auch Re: 
gierung. : 
Staatsfache, f. Stantsangelegenheit. 
Staatefchrift, die, liber politicus; 

I. de republica, Cic. 
Staatesfchuld, die, aes alienum. pu- 

blice, pro republica contractum; auch 
versura publica, Nep. Aıt. 4. . 
Staatsfhuldfchein,der, seida pe- 

cuniae debitae publice data, " 
Staatsfecretär, der, soriba a re- 

bus publieis; vd, antifer: scriba publi- 
eus, Cic. unter den fpätern Kaifern: no- 
tarius, Ammian. . 
Staatsfiegel, das, siguum publi- 

cum, Cie. auch s. reipublicae, Suet. ct= 
was tamit fiegeln, obsiguare alyd signe 
peblico, Cic. “ 

‚Staatsfireich, der, consilium poli- 
ticnm, callidum, 
Staatsumwälzer, der, civitatis 

eversor, Cic. Dom. 39. fs auch Revolu: _ 
tivnaite . 
Staatsummälzung, f. Staatsre 

dolution. 
Staatsuniform, die, vestis mili- 

taris ad pompam, 
Staatsurfache, die, causa, ratio 

pablica, civilıs. . 
Staatsveränderumg, die, rerum 

publicarum commutatio, Cie. r. p- mu- 
an Witr. transitus rerum, Tae. Hist. 
‚2. 
Staatöverbrehen, das, crimen 

maiestatis, Cie, auch blos scelus, id. etz 
was für ein St. crflären, iudicare..algd 
Pr xempublicam  factum esse, id. 

il, \ 

Stäatsvirwaltunn TIL 
"Staätsverbrecer, der, malestatis 
reus; violator maiestatis publicae;’dich 
sceleratus; parricida, Cic. on 
Staatsverfaffung, die, Institutfa5- 

disciplina, ratio reipublicae; forma, ge- 
nus-civitatis, Cie, auch disciplioa publi- 
ca, id. rerum publicarum. constitutio, Id, 
de rep. 1,46. status: civitatis, tbid. 11, 1. 
forma ‚civitatis, Liv. modus reipüblicae; 
Cie.derep.1;30: genus reipublicae, idid, 
1,23, "die beiten: Staatsverfaffungen: 
optimi rerum publicarum modi, idid.],-- 
45. , über Staatsverfaffungen fprechen, de 
generibus et de ratipnibus civitatum' dis- 
serere, ibid. IT,11." die ©t. ändern, mus 
tare formam eivitatis, Eiv. &ykurg gab 
den Lacedämontern .eine St., Lycurgus 
Lacedaemoniorum rempublicam "tempe- 
ravit, Cie. Div. 1,43. Rufurg gab. ven Las 
cedämoniern eine fefte St.,.a Lycurgo est 
disciplina Lacedaemoniorum astricta Tes 
gibus, id. Brur. 10. eine einfache ©t:, sims 
plex reipublicae' genus, id. derep. 11,23.! 
bei veränderfer St., ‚Verso eivitalis ‘status 
Tac. Ann. 1,4. voiv haben die befte St, 
häbemus optimum eivitatis statum 5, Cie“ 
de rep. 1,47. diefe dreifache St. fiheinen‘ 
wie mit jenen Völkern gemein gehabt zu has 
ben, hoc triplex rerum publicarum genus' 
videtur mihi commune nobis cum illis! 
populis fuisse, ibid. 11,23. eiie vierte Art 
von St. halte ich-für die. befte, ‚quartum' 
quoddam geuusreipublicae maxime pro=': 
bandum esse sentio, ibid. I, 29. ‚meine, 
Anfichten über die befte St. habe ich- fehon 
vorher. in 6 Büchern dargelegt, qiae de'- 
optima republica sentiremus, in sex li-! 
bris ante diximus, id, Leg. II, 2. die 
ganze St. umfisfen, tötam rempublicam 
substernere, id. de rep. I, 42. durch die’ 
Schuld eines Einzigen wurde die Gt. aus 
einer gutenin eine fehr fehlechte umgewans 
delt, unius vitio genus reipublicae ex- 
bono in deterrimum conversum est, ibid.' 
1,26. die drifte Art von einer fehr fehlechs 
ten, mangelhaften St. ift dir noch übrig, 
tibi restat genus 
blicae tertiim, zbid. 111, 34. : 
Staatsverhältniß, das, bef. im 

Plur. vie Stoatsverhältniffe, res publica,' 
Cie.. mit den Staatsperhältniffen‘fehr ver= 
traut feyn, peritissimum esse reipubli-- 
cae, 1d. ” - 

Staatöverwaltung, die, rerum 
publicarum administratio ; reipublicae 

procuratio, Cie. eivitatis gubernatio, id. 
de rep. 1, 2. auch ‚eivitatum regendarum 

'gubernacula, id. od. blos res publicae, 

id, und im NRöm. Sinne: res urbanae, 

id. Of 1,21. die &t, Ieiten, rem publi- 

cam administrare, gerere; rebus publicis 

praeesse, id, rem publicam traclare, 

Sall. die St. muß, wie eine Bormunds 

fchaft, nicht: zum Beften deffen, welchem -fie 
aufgetragen tft, fondern derjenigen, geführt 

. - er 

vitiosissimae reipu- 

S\
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werden, tele ihrer Sorge anvertraut 
find, ut tutela, sic procuratio reipubli. 
cae ad utilitatem eorum, qui commissi 
sunt, non ad eorum, quibus commissa 
est, gerenda est, Cic. Of:1, 25. von der 
St. entfernt werden, ab administratione 
reipublicae submoveri, Ern. 
Staatswagen, der, carpentum ad 

pompam factum. . 
Stantsweisheit, die, civitatis con- 

stituendae sapientia, Cie. erprobte ©t., 
‚sapientia in maximis reipublicae causis 
spectata, Ruhnk. . 
Staatswirthfchaft, die, vectiga- 

lium, redituum publicorum recte, pru- 
denter administrandorum, moderando- 

" zum cura, ratio, 

Staatswiffenfchaft, die, scientia 
eivilis; ratio eivilis; civitatis constituen- 
dae sapientia, rei publicae diseiplina, 
Cic. ratio eivitatum instituendarum. et 
gubernandarum, Muret! reipublicae ge- 
zendae ratio et prudentia, Cic. Div. I, 
‚14. vd. doctrina de optima eivitatis con- 
stitutione et administratione, Groddeck. 
yerum publicarım, civilium seientia, 
Cie. derep.11,7. f. auch Poltfif, 
Staatswiffenfchaftlih, Adj. ad 

. stientiam civilem, ad rei publicae disci- 
plinam spectans, pertinens. 
Staatsmwohl, das, salus puhlica; 

auch res publica, Cie. od. utilitas civi« 
lis, id, - 2 \ 
Staatswürde,die, dignitas publica, 

die oderfte ©St., principatus, Cie. {ft von 
eihen fouveränen Fürften die Rede: re- 
gnum, Td. f. Caes. B.G. VIL,A, 

- Stoaatszimmer, f Pußzimmer, 
Staatszwec, der, quad pertinet ad 

usum reipublicae, Cic. 
Stab, der, überhaupt ein fteifer In die 

Länge andgedehnter gerader- Körper ohne 
beträchtliche Breite oder Dice: 1) in der 
weiteflen Bed; 3..B, ein St, Eifen, Gold, 
‚massa. ferri, auri oblonga. Bei ven 
Böttcheen flatt Daube, lamina dolüi; ta- 
bula. 2) in engeren Ber: A) eig., wie 
zum Gchen, Schlagen, baculus (in der 
Profa des goldnen Zeitalters bacillum), 
Ovid, aud) radius, Liv, &t,, womit man 
etwas zeigt, virgula, Cic, St. zum Schmuf: 
Xe, Staater als Ehrenzeiihen, scipio (wäh 
vend det bac. zum Nußen, zur Bequenz 
Lchkeit diente; f. Döderlein’s Stnon. BD, 
II, ©, 267,), id. ift e& der Herrfcherftab, 
sceptrum, id, z.B, der König faß mit 
Telnem St. da, rex cum sceptro sedehat, 
id. fc) auf einen St, fügen, baculo in. 
niti, Ovid. Auch uneig-5; 5.8, feinen St. 
teilen feßen, d. i. weiter geben, äre per- 
gere;. ulterius progredi, ex HE der Et. 
feines Alters, is sustinebit, sustentabit 
seneotutem eius; in eo ingravescens se- 
vectus acquiescet, B) uneig, : a) ein Län 
genmag, baculus geometricus; auch blog 

Stachelfifch 
radius. im Bergbaue, pertica, Agric, 
b) in. der Baufunft, ein rundes Stied in 
Verzierungen, torus, Vitr. ec) als Sinn: 
bild der tichterlichen und oberherrfchaftlis 
en Gewalt, baculus; scipio; sceptrum, 
den St. über Smidn brechen, baculo Tracto 
capitis damnare algm. d) der St. eines Zikhoffs, pedum. .e) eines Wahrfagers, : litgus, Liv. D womit die Rim. Soldar 
ten gegüchtigt wurden, vitis, Plin. Tae, 
8) im SKriegsiwefen, vie höhern Dfficiere eis 
ver Urmee, eines Regiments, wo es nur 
im Singul. gebräuchlich ift: @) der höhere 
Stab, efwa ‘primorum ordinum ducesz 
od, legati tribunigue, nach Ones. B, G.IV, 
23. f» daf, Herzog. 8) der niedere Stab, 
praefecti, praefectorum corpus cum ac- 
censis, Bau. im Rom, Ginne etwa prae- 
torium. 
Stäbchen, bag, bacillum, Cie. . 
Stabeifen, das, bacillum ferream, 
Stäbeln, f. Stüsen, 
Stabhbammer, ter, in den Eifen- hämmern, malleus magnus. 
Stabholz, das, virgae textiles, bel 

den Böttihern: lignum ad dolii laminas 
aptum, ' 
Staböcapitän, der, efwa centurio 

honorarius, Bau. 
Stabschirurgus, der, chirurgus e 

cohorte praetoria, \ 
Stabsmajor, f, Stobscapitän. 
Stabesofficier, der, nnus e prae- 

fectis ordinis -honoratioris, Bau. die 
Stabsofficiere,. legati tribunique militum, 
nach Caes,. .: - 
Stabsgqnartier, das, ducum, prae- 

fectorum sedes, Bau. . 
Sfabsrittmeifter, der, centurio 

equitum honorarius. . 
Stabzange, die, forceps maior in 

ofhcinis ferrariis, . 
‚Stachel, der, 3) an dem’ Körper der 

Zhiere, acul&as;-spina, Cic. spiculum, 
Plin. im weitern Sinne auch telam, id. 
3.8, die Wespen haben einen ©t., vespae 
utuntur aculeo, Cie. Shiere, welche mit 
Stacheln bewaffnet find, animalia aculeis 
infestis armata, Col. ein Zhier voller 
Stacheln, animans spinis hirsuta, Cic. N. 
D. ü, 47. 2) an Pflanzen, spina; acu- 
leus, Plin, : 3) uneig., von empfindlich unz 
angenehmen Gefühlen, aculeus, Cic. auch 
wohl morsus, id. 4) der Zreibftachel bei 
den Alten, stimulus, Col. Daher die Res 
densart: wider den St. Iecden (od. richtiz 
ger wohl läden), adversum stimylum cal- 
ces remittere, -Ter, Phorm. 1,2, 8. stimu- 
lum pugnis caedere, Plaut. Truc. IV, 2, 
55. contra stimulum caleitrare, Ammianı 
Stachelbeere, die, 1) der Strauch Ribes Grossularia, Linn. 2) die Frucht, 

bacca Ribis Grossulariae. . 
Stabhelfifch, der, Echinns mari- 

nus, Linn. . 
Sta:



r 

7 Stachelig - nn 
Stadhelig, Adj. aculeatnsz spino- 

sus, Plin. spinis hirsutus, Cic. Auch 
Bildl.; 3. B. ein flacheliger Brief, literae 
aculeatae, id, . 
Stacheln, v.tr. 1)elg., pungere, Cie. 

einen Stier beim Pflügen fl., taurum sti- 
mulo ineitare, fodere, 2) uneig., stimu- 
lare, acuere algam, Cic, einen 2äfftgen, 
Zrägen empfindlich fi., acres subiectare 
lasso stimulos,. Hor. Sat, 
Stahelnuß,die, Trapa natans, Linn. 
Stachelredge,die, dietum aculeatum; 

oratio aculeata. 
Stachelroche, der, Raia pastinäca, 

Linn. 
Stahelfchliffen, der, traha, quae 

baculis aculeatis promovetur. 
Stabheljchnede, die, Murex, Linn. 
Stahelfchrift, f. Satyre. 
Stabelfihwein, das, hystrix, Plin. 
Stabhelfteden, f. Treibftachel, 
Stakdeltbier, das, 1) im mweifern 

Sinne, bestia spinis hirsuta, Cie. 2) 
Stachelfchwein, [. d. Art. 
Stahlicht, Adj. aculei formam ha- 

ens, 

Stadlig, f. Stachelig, 
©Stadet, das, pali, valli in seriem 

inhzi; vd, crebrisurum, Plaut. ap, Fest. 
vacerrne, Col, \ 
Stadel, f. Schuppen, Scheuer. 

‚Stadt, die, -urbs (bef. die Hauptftadt 
eines Landes vd, jede gröfere Stadt, in 
fofern fie eine große Säuferzahl in fich 
fhliegt),; oppidum (von. opem dare, vgl. 
Liv. W, 13, jede Stadt hinfichtlich, Ihrer 
Befefligung u, wird oft auıh von größern 
Städten gefeht; |. Derzog zu Caes. B. G. 

’V, 23), Cie. Sn der finfenden Latinität 
‚Seht auch civitas, flatt urbs; |. Bremi zu 
Nep, Hann. 3. Bei Nep. fteht es nur 
‚Einmal für wrbs. St,, in Hinficht ver 
Einwohner, civitas, Cie. eine alte, fehr 
alte, berühmte ©St., urbs antiqua; oppi- 
um antiquum, ‚pervetus; urbs nobilis, 

selebris; oppidum clarum ac nobile; 
eivitas clara, nobilis, illustris, id. eine 
anfehnliche, ausgezeichnete St, , urbs am- 
pla, ornata; oppidum ornatum; civitas 

‚ampla, gravissima, id, eine reihe, urbs 
copiosa, locuples; oppidum locuples, 
id, eine glückliche, Tehr glückliche St., urbs 
fortunata; civitas beata, felix, id. eine 
blühende, fehr blühende, u, civitas Ro- 
rens, florentissima; oppidum florentissi- 
mum, id. eine fihöne, fehr fehöne, u. pul- 
chra, pulcherrima; oppidum ornatum; 
Civitas pulchra, splendida, id. eine dur) 
ihre Lage, durch die Anordnung u. Schöns 
heit der Gebäude ausgezeichnete, u. nobir 

Is et natura, et situ, et descriptione 
aedificiorum et pulchritudine, id. eine 
mächtige, große, fehr große, oppidum opu- 
entum, Sall; urbs potentissima;. urbs 
Magna, permagna, Cic. 'oppidum ma- 
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gnum, Sall, maximum, Cnes. eine flatke, 
befeftigte, urbs firma, munita; oppidum 
miunitum, id. opp. forte, Caes. eine durch 
Hatur und Kunft befeftigte, oppidum ope- 
ribus et natura munitum, Sall. ähnlich: 
ürbs munita loco et moenibus, id. eine 

“unbefegte, u. nuda praesidio, Cic. eine 
St. liegt auf der Ebene, an einem Fluffe, 
auf einer Anhöhe, auf den Nüden eines 
Berges; oppidum positum est in plaui- 
tie, ad flumen, ad iluminis ripas, in lo- 
co edito, ‚in: summo colle, Cnes. eine 
St. ift befeftigt durch Natur und Kunft, 
durch fehr fleile Felfen, durch Waldungen, 
Sümpyfe, durch einen Wal und fehr geoße 
Werke, oppidum munitum est manu et 
natura loci, praeruptissimis saxis, silvis, 
paludibus, vallo, maximis operibus, id. 
eine St. erbauen, anlegen, gründen, urbem 
aedificare, constituere, condere,  Cic. 
eine St. vergrößern, urbem augere, id, 
amplifcare, Liv. eine ©t, fihleifen, ger= 
fiören, verwäften, dem Boden gleich mas 
chen, urbem excidere, evertere, Cie. ex- 
scindere, Liv. oppidum delere, Caes. 
urbem ad solum diruere, Ouri. u.solo ae- 
quare, Fell. zur St. gehörig, urbanus ; 
oppidanus, Cie. durch alle Städte, op- 
pidatim, Suet. ein Dann bei der ©t., 
d, di. ein AUngeflellter, magistratus, Cie. 
homo publiens, Caes. 
Stadtadel, ver, nobilitas civica, 

oppidana; patricii, 
Stadtamt, das, munus, officium ur... 

banum, oppidanum, 
Stadtangelegenheit, die, res ur- 

bica, Suet. res urbana, Plaut. 
Stadtarrefi, der, custodia intra 

urbem. 
Stadtarzt, der, medicus oppidanus. 
Stadtbefehlöhaber, Der, urbi 

praefeotus, Ulp. 

Stadtbehörde, die, magistratus ur- 
bicus, Suet. 
Stadtbefagung, die, urbis copiae, 

Caes. milites urbani, T’ac. \ 
Stadtbewohner,.f. Städter die 

GStadtbewohner, qui urbes incolunt, Cie. 
Stadtbezirk, der, vicus, Liv. 
Stadtbier, das, cerevisia commu- 

nis in urbe cocta. " 
Stadtbucd, das, civium catalagua, 

Bau. 
Städtchen, das, oppidulum, Cice 
Stadtehronif, die, annales urbis, 

oppidi; auch commentarius rerum urba- 
narum, Cic. Fam. VI, 11.- 

Stadfcommandant, 
praefectus, Liv. 2 
Stadtdiener, der, apparitor urbi- 

cus, oppidanus. 
Stadtdorf, 

attributus, Bau. u \ 

Städtebund, der, urbes, civitates 
foederatae, - . 

Stäb 

der, arbis 

bad, pagus agro urbis



z 

714 
EStädfer 

Städter, der, oppidanug;' Caes. in- 
cola: urbis „ dppidi. 
Städtereih, Adj., frequens urbi- 

bus, Curt. 
Städterin ‚tie, oppidana. 
Städteverein, der, urbium conso- 

"ciatio; urbes foederatae, 

7 

Stadtflur, die, ager urbanus. 
Stadtgarnifon, die, praesidia ur- 

bana; auch cohortes urbanae, Suet. 
‚Sta dfge bäude, dad, domus urbana, 

- Für. im weiten Sinne: aedihcium 'pu- 
blieum. 
Stadtgebiet, das, ager urbis. 
Stadtaefängnif, das, earcer ur- 

banus, oppidanus. 
GStadrgeiftliche, der, sacrorum in 

ürbe antistes; qni sacra facit in urbe. 
Stadtgeiftlichkeit, die, collegium 

sacerdotum urbieorum. 
.. Stadtgemeine, die, eivitas, ©ic. 
Stadtgerentigkeit, die, Ius op- 

pidi, urbis. 

Stadtgericht, dad, iudices, iudi- 
eium, urbis. . als Obrigkeit: magistratus; 
als: Gewalt: ‘jurisdictio urbana. 
Stadtgeihäft, dad, negotium ur- 

banum, 

\ Stadtgefhihte, die, res, qua est 
in ore bominum, vulgi. 

Stabtgeflpräd, das, sermo urbis, 
Populi. allgemeines '&t., pervagatus.ci- 
vitatis sermo, Cic. Mil.12. das St. fenn, 
esse omni populo in ore, Ter. Ad. 1,2,-. 
13. in omnium ore esse, Cie. Verr:], 36. 
in vulgi ore esse, ibid. sermonem esse. 
inter. homines, Prop.11,21,7. mein Sohn 
ift das ©t,, Alias meus sermo est per ur- 

“ bem, Plaut. Pseud.1,5,%. das _©t. wer: 
den, in oora vulgi venire, Prop. IN, 1,24, 
pervenire, Catull.XL,$. zumorem. fiert, 
‘Prop. fabulam ‚feri per urbem, Hor. 
Epod.X1,8. 
Stadtgraben,. der, fossa, canalis 

urbem cingens, ambiens, Bau. 
Stadtg ut, das, praedium urbanum, 

Gell. 
Stadthauptmann, der, 

urbanae centurio. 
Stadthaus, tas, 1) Nathhans, .® 

cohortis 

Urt. 2) ein Haus in der Stadt, domus 
urbana. 
Stadtherifhhaft, vie, imperium 

urbis, Cic. 
‚Stadthobeit, de, Imperium in ür- 

Sri drifh,H Adj. urbanus, Cie. ur- 
bicus, Suet. oppidanus, Cic. 1) Adv. 
urbanorum, oppidanorum more. 
Stadtfämmerei, die, aerarium ur- 

bis, oppidi. \ 
Stadtfämmeren, der, quaestor ur- 

hanus; praefectus aerarii. 
„Stabtfetler, der, cella publica, 

Stadtrhufd 
Stabtkind, das, qui, quae natus, 

nata, ortus, orta est alqga urbe, 

Stadtkirche, die, templum urbis, 
oppidi; templum urbicum. 

Stadtfirhner, ders aedifuus op- 
pidanus. 

Stadtfncht, ver, lietor, apparitor, 
viator urbis, magistratus oppidani. . 
Stadt£undig, Adj. ore vulgi tri- 

tus, pertritus; omnibus, valgo notus, 

Cie, uch) uneig. ‚ notus testatusque; 
pervulgatus, id. 
Stadtleben, das, vita urbana, Cie, 

od, urbis celebritäs. 

Stadtleute, die, oppidani, Caes. ur 
bani, Suet.. 
Stadtlientenant, der, cohortis 

urbanae subcenturio, 
Stadtmährcen, das, fabula urbis, 

Plin. Ep:VIN, 18, 11. ein ©t. feyn, fa- 
mam esse foris , "Ter. Hec. 11,1, 21. 
Stadtmanier, die, mos urbanus, 
Stadtmauer, die, murus urbis, Cie. 

die Stadtmauern, moenia, Caes. 
s Stadtmä u &, die, mus urbanus, Hor. 

at, 
Stadtmili i3, die, milites ürbici; ; Une 

ter Auguffus In Rom: cohortes urbanae», 
Stadtmufifus, der, symphoniacus, 

urbicus. 
Stadtnenigfeit, 

nova.  Gtadtneuigkriten, 
Plin, Ep. Vi, 18, 11. 
Stadtobrigkeit, bern 

urbicüs, Suet. 
Stadtordnung,die, statuta civitatis. 
Stadtpfeifer, der, fdieen, tibicen 

publicus, oppidanus. 
Stadtphy Heus, der, ‚medicns pu- 

blieus, urbicus. 
Stadtprevige ie f. Stadtgeiftfihe. 
Stadtrath, der, senatus eivitatis 

Plin. Ep. magistratus eivitatis, Ern. m. 
urbicus , Suet. 
Stadtrecht, das, ins civitatis. find. 

ed Gerechtfame, ius urbanum. find es 
Ötadtgeleße, its urbanum. 
Stadtregiment,.bas,, moderamen, 

cura, administratio urbis, oppidi, . 
Sta deregifter, das, catalogus, in- 

dex civium, 
Stadtrichter, der, Im .Röm. Sinne, 

etwa praetor urbanüs; od. senator prae- 
torius, 

Stadtfache, f. Stadtangelrgenheit., 
Stadtfchein, der, syagrapha a ci- 

vitate data, sancita. 
Stadtfchlüffel, die, claves urbis, 
iv. \ 

Stadtfchneider, der, sartor urbanns. 
Stadtfihreiber, der, scriba publi«. 

cus, urbicus. 
Stadtfchuld, die, acs alienum a ci- 

vitate sontractum, 
. Stadt. 

tie, res urbana 

magistratus 

fabulae urbis, ° 

r



Stadefhuldheig . 
Stadtfchuldheifß, der 

urbis. . . 
Stadtfchule, die, schola oppidana, 

Eichst. sch. urhana; ludus arbanus. ift 
fie der Stadt gehörig, schola urkjs. 
. Stadtfchäler; ver, discipulus scho- 
lae urbanae , oppidanae. . 
Stadtfiegel, das, sigillum civitatis, 

urbicum. Bu 
Stadtfoldat, der, miles urbicus, 

oppidanus. die Gtadtfoldaten, cohortes 
urbanae, Suet: . 

‚ scultetus 

Stadtfundifus, der, efwa ecdicus - 
urbis, eivitatis, 
Stadtthor, das, porta-urbis, Cie. 
Stadtthburm, der, turris- urbis. 
Stadtuhr, die, horologium urbis. 
Stadtviertel, das, vicus, Caes, _ 
Stadtvolf, das, vulgus, populus ur- 

banus; auch oppidani de populo. 
Stadtwache, die, excubiae urbanae. 
Etadtwachmeifter, der, magister 

excubitorum urbicorum. 

„Stadtwage, die, 1) die Wage felbft, 
libra, trutina publica. 2) der Srt, lo- 
cus, ubi publica trutina algd examinatur. 
Stadtwappen, daß, insigne urbis. 
Stadtwefen, das, res urbanae, Cic. 
Stadtzunft, die, tribus urbana. . 
Staffel, f. Stufe, Staffelei. 
Staffelet, vie, bei den Malern ein 

hölzernes,, fihief fichendes. Geftell, "etwa. 
pluteus; pulpitum pictorum. 

Staffette, die, 1) als Brief, literae 
a cursore publico praeter ordinem alla- 
tae, alferendae, 
fihien, accire alqm properis literis, Tac. 
Ann. 1,5. 2) als Ucberbringer des DBriez 
fes, cursor publicus extra ordinem mis- 

sus; f. Courier, - 
Staffiren, f. Berfehen, Ausrüften, 

Auspusen. \ 
1Stagniren, f. Stoden, Faulen. 
Stahl, der, chalybs, Prop. Sen. dich 

terifc für Schwert, ferrum, Virg. 
Stahlader, vie, vena chalybıs. 
Stehlarbeiter, der, Faber, artifex 

‘chalybarius. . 
Stahlceur, die, curatio ope aqua- 

rum ferri particulas continentium. 
Stöhlen, v.ır. 1) eig., chalybe in- 

ducere, firmare, roborare, Bau. 2) in 
einem hohen Grade hart machen, firmare, 
urare, roborare, corroborare alqd; 3. 

" B, den Diuth fl., animum firmare, con- 
firmare, Cie. an, maiorem tonstantem- 
que facere, die, Körperkraft it., vires ner- 
vosque confirmare, Caes. Mmaiorem in 
mm Klanmorere. " 

täbhlern, Adj. 1) eig,, chalybeius 
(nach der Lssart des Heinfius), Ovid, Fast. 
Y,405. e chalybe factus. 2) uneig-, Air- 
Mmissimus; durissimus, - 
Stablfeder, vie, spira chalybeia; 

momentum e chalybe factum, . 

-gricanti. u 
hihütte, die, oflieina chalybi 

na Imom eine ©t, ' 
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Stahlgrün,: Adj. colore viridi ni- 

Sta 
Gullendo, parando, 

Stahlichneider, der, chalybi inei® 
dendi artifex; scalptor chalybis. 

i 

Stahlfpiegel, der, speculum e po- . 
lito chalybe factum... 
Stahlwaaren, die, merces © cha- 

lybe, e ferro fabricatae. 
Stablmwaffer, das, aqua. martiata 

ferri compos. \ . 
Stähr,f. Schafbor. _ 
Stall, der, stabulum, Col. 
Stallbaum, der, efiwa vacerra, Col, _- 
Stallbediente, der, famulus sta- 

bularius. - re 
Stallen,.D ». intr. 1) fih vertragen 

(in der gem. Spr.), concordare cum algo, 

Cie. 2) harnen (von Pferden) ,. urinam 
reddere, Plin. .ID ». tr, in den Stall 
filen, stabulare, Varr. Br . 

Stallfütterung, die, pabulatio 
stabularia;-od. pastio villatica, Col. 
Stallgeld, das, pretinm mansionis.; - 

‘ 
stabulario persolvendum, nach Apul. 

Stalltnecht, der, etwa stabulariusz; 

od. strator equorum; auch agaso, Liv. 

Hor. Sat. 11, 8, 72. on 

Stallmeifter, der, stabuli magister, 

praelectus; auch custos equorum, Just. 

Stallthür, die, iaaua stabuli, Col. 

Stallung, die, stabulum; stabular 

tio, Col. N 

Stamm, der, 1) eig.: a) ziwilchen der 

Wurzel und den Ueften der Bäume, trun- " 

cus; stipes, -Plin. von Fleinern Pflans 

zen, caulis; stirps, äd. stilas, Col. b 

ohne Sweige, stipes; caudex; truncus, 

Plin. ce) tas Stammende, stirps, Col. 

2) undig.: a) Gefchlest, Famille, stirps; 

semen, Cic. Liv. familia; gens, (ic. 

prosapia, Sall., 3. ®. vom St. des Herz 

Eules entiproffen feyn, stirpe Hereulis ori- - 

undum esse, Cie: b) Stammbalter, stirps, 

Liv. c) Kachfömmling, stirps, id. au) 
suboles; progenies, id, d) eine XVolte- 

abtheitung, tribus. 3) Gupital, caput;z 
sors; vivam, Cic. 
wegnehmen, algd de vivo detrahere, id. 
Flacc-37. resecare, id. Verr.311,50. 

Stammältern, die, a).des ganzen 
‚Menfchengefchlechts, humani generis pa- 

b) eines einzelnen Gefthlechts, au- reutes, 

etores stirpis; proavi, \ 
Stammbaum, der,'stemma,. Plin. 

Suet. . 
Stammbucd, das, liber memoriae 

amicorum sacer; auch philotheca ; album 
amıcorum, I 

Stämmchen, f. Bäumchen: nn 
Stammeln, v. intr. balbutire, Cie, 

ein Stammelnder, balbus, id, 
Stammeln, das, os balbum; auch. 

haesitantia Jinguae, Cie. Phil.111,6. üi- 
\ “ tuban- 

3: DB. etwas vom St...
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tnbantia oris, Suet. Vitell.6. tit. linguae, 
id. Claud.30. os haesitatione impeditum, 
Yal. Max. VIH,7. 
Stammen, v.inir. oriri, natum, ori 

. undum-esse algo loco, Cic, ‘ 
Stämmen, vr. f. Stüsen. fih fh, 

f. Widerfegen. ; 
Stämmen, das, f. Stügen, das, Wir 

Deritand. 
-  Stammende, das 

Stammerbe, der, h 
6198 stirps, Liv. 
Stammgeld, f. Capital, Stamm 3). 
Stammgut, das, 1) Erbgut, prae- 

dium hereditarium. 2) das einer Famiz 
lie aehött, praedium gentilieium, 
Stammhaft, Adj. firmus; robustus, 

stirps, (ic. 
eres stirpis; ud) 

ic. 
Stammbhalter, der, "stirps, 'Liv. 

. stirpis propagator. 
Stammhaus, das, sedes stirpis. 
Stammbholz, das, ligna ad aedifi- 

candum apta. 
Stammlehn, das, feudum gentile, 
Stammler, der, homo: balbas, bal- 

butiens, Cie. linguae haesitantia labo- 
Yans, impeditus. _ 
Stammmutter, die, stirpis parens, 

auclor, . 
Stammregifter, fe Stammbaum, 
Stammfiß, der, sedes stirpis, 

‚Stammfprarhe, die, lingua primi- 
tiva; sermo patrius. . 
StammfyLde, die, syllaba primitiva. 
Stammtefel, |. Stemmbaun, 
Stammvater, der, auctor generis, 

Virg. auctor gentis, Suet. au) proau- 
ctor, id. maiorum progenitor, Nep.Ages.7. 
Stammvolf, das, gens, unde aliae 

gentes originem ducunt, \ 
Stammmappen, das, insigne gen- 

tilicium: 
Stammmeife, Adv. nach) den Stäm: 

men, geheratim, Caes. 
Stammmwort, das, verbum nativum,. 

Cic. v. primitivum, Prise. 
c Stam pfe, die, tudicula;, pistillum, 
ol. 

Stampfen, N) ». inır. flofen; 2. 
B. mit den Füßen ft., supplodere pedem, 
Cie. auf die Erde ft., terram pede per- 
cutere,'d. Tusc.11,25. terram pede tun- 
dere, Hor. A.P. t.p. pulsare, ferire; od. 
pedem supplodere. fm wilden Zanze, 
tripudiare, Sen. IT) ®. ır. 1) durch) Stams 
pfen bearbeiten, tundendo fingere, forma- 
re algd. 2) durch Stoßen in Kleine Theile 
zertheilen, terere, conterere algd; au) 
tudiculare, piusere, Yarr. pisere alqgd, 
“Cat. Plin. 3, 3. etwas in einem Mörfer 
ft., in mortario terere algd, Plin. 
Stampfen, das, 1) mit dem Rufe, 

supplosio pedis (vom Redner), Cic. Brut. 
38. pulsus pedum, Virg. 2) pinsatio, 
Für. vd. dur Verba, \ \ 

Std | 

Stampfer, der, 1) der mit Heftige 
‘feit ftößt, tundens. 2) der etwas zerftößt, 
pinsens;.coutundens. 
Stampfmühle, die, pistrinum; pi- 

strilla, (Einmal) Ter. 
Stand, der, 1) das Stehen: A) eig, 

status, Cie, feinen feften St. haben, pe- 
de vacillare; in loco esse ad, insisten- 
dum non stabiliz auch stare non posse, - 
der St des Waflers, des Fluffes, status 
aqnarum , flaminis. .B) in engerer Bed: 
a) im Gegenf. der Bewegung, doch nur 
ufeig.5; 3-8. St. halten, d. fi. fchen bleis- 
ben, nicht fliehen, locum tenere; stare, 
Liv! substare, Ter. consistere, Cars, 
manere; -loco non cedere; non aufuge- 
re, Cie. der Tarquinifihe, noch neue Feind, 
hielt nicht allein St., fondern fihlug fogar 
anf feiner Seite die Römer, Tarquinien- 
sis, novus hostis, non stetit solum, sei 
‚etiam ab sua parte Romanum pepulit, 

Liv.11,6, Sit es ftandhaft feun, eon- 
stantern, firmam esse, Cic. der nicht ©t, 
bält, instabilisz 3.8. eine Armee, die 
nicht St. hält, acies instabilis, Liv. IX, - 
35. nicht St. halten, wie Solvaten, acıe 
excedere; terga dare; in fugam se con- 
vertere, id. b) im Gegenf. des Lirgens; , 
3: B. zu ©t, fommen, confiei; perhei; 
absolvi; transigi, Cio. der Friede Fonmt 
zu St., pax convenit, componitur, Liv. 
conheitur, Cie. etwas zu St. bringen, 
conficere, perficere, absolvere, perage- 
re, expedire, explicare algd, zd. au) 
effectum. reddere alyd, Ter. ich will nicht 
ehrlich feun, wenn fc) je wieder. etwas zit 

©t. bringe! ınale milu sit, si unquam 
quidquam tam enitar!.Cic, Atı. Xlil, 25. 
2) die Ark und Weife wie man flieht: A) 
eig., status, Cie. 3. B. ich habe bier eis 
ven guten ©St,, hoc loco cummode, fa- 
eile stare, consistere non possum. ‚B) 

nneig., ber Inbegriff der zufälligen Beftims 
mungen eines Dinges: a) Dauer, Beftänz 
digkeit einer zufälligen Beftimmung; 3. ®- 
du wirft einen fihweren, harten St. ber 
fommen, multa tibi impedimenta supe- 
randä erunt; multum laboris tibi obeun-. 
-dum erit; non facile, non sine magno 
labore rem explicabis, expedies. einen 
harten ©t. haben, durae sunt mihi par- 

tes, Ter. multum laborandam ac desu- 

dandum mihi est in alga re; auch valde _ 

laborare in alga re, Gic. die Sache ber 

findet fich noch im vorigen ©t., res inte 

gra est, id, res eodem quo ante est lo- 
co, statu, nach Cie. Uratus befahl, Die 
Sahe bis zu feiner Rücdkehr im vorigen 
Et, zu lafien, Aratus rem imtegram at 
reditum suum iussit esse, Cie. Off. 1, 23. 
etwas wieder in St. fegen, in pristinam 
statum adducere algd; od. in pristinunt 

restituere, Cnes. vd, blos restituere, Fe 
Ticere algd, Cie. etwas im St. erhalte, 
tueri algd; von Gebäuden aud) sarta em 

© 
,
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Stand 
cta aedium tueri, Cic. Fam. XI, 11. ete 

was in ©t. feßen, explicare alqd, id. 

im guten St. fenn, zum. salvum esse; 

bono loco esse, id. f. aud) Lage, Bus 

ftand. im St. fenn, efwas zu thun, pos* 

sum, queo alyd facere; potentem, esse 

alejs rei; par, idoneus sum alieui-rei 

efficiendae; data est mihi alejs rei ef- 

ficiendae potestas, copia; zum, auch mit 
sustinere, ich bin es nicht im ©t-, hoc 
fucere nequeo, non possum; non data 

est mihi huius rei efficiendae potestas, 

nad) Cie. nicht im St. feyn zu bezahlen, 
non esse solvendo, Cic. non esse ,a 

solvendum, Für. Smon aufer St. feßen, 

etwas zu thun, impedire alym , impedi- 
imento esse alicui, quominus algd perfi- 
ciat; adimere alicui alcjs rei efhcien- 
dae potestatem, nad) Cie- ich glaubte in 
©t, gefegt zu fron, facultatem mihi obla- 
tam putavi, Cic. Cat. II, 2. aufer St. 
gefest werden, prohiberi, impediri, quo- 
minus facere, efficere algd possim; .adi- 
mitar mihi alcjs rei eifheiendae pote- 
stas, nad) Cie. b) von befondern . Xrten 
zufälliger Beftimmungen: a) in der Theos 
logie, 3. DB, von Chriffo, status; ‚sors. 
der St. der nfchuld, ter Snechtfehaft, 
status innocentiae; SOTs, conditio ser- 
vitutis. £) in Anfehung der bürgerlichen 

Sefellfihaftz 3. B. der ledige, dev eheliche 
©t., coelibatus, Sen. matrimonium, Cic. 
in den St. der Ehe treten, f. Heirathen, 
Oft ift in diefer Beziehung St. auch ordo 
(Hinfichttich der Perfonen, die eine befons 
dere Glaffe bilden, nicht mit Rücdftcht auf 

das Amt); Jocus (in fofern der, Stand 
von der Geburt abhängt); conditio; sta- 
tus (Sage, Zuftand), id auch vitae ratio- 
nes, id. 3. B. einen St. wählen, vitae 
zationes suscipere, id. Manil. 1. Sit es 
Geburt, Sefchlecht, :genus; gens; 

stirps, id. 3. 3. mit feinem ©t. zuftie 
den fiyn, sorte sua, loco suo contentum 
esse. Bon niederm, vornehmen St. fjeyn, 
loco obscuro, nobili ortum, oriundum 
esse, von fehr vornehmen, fehe niedrigem 
St. feyn, summo loco natyum esse, Liv. 
infimo l. n. esse, Cic. f, Seburt. 

Srau von jenem ©t., femina isto loco, 
rd. feinem St. gemäß leben, pro digai- 
tate vivere, Nep. Ar. 2. ein Menfch von 
meinem ©t,, homo mei ordinis, Ter, ter 
©t.der Ritter, der Senatoren, ordo eque- 
sier, senatorins, Cic. ein Mann von St, 
vir amplo, nobili loco natus; od. blos 
vir amplus, nobilis, id, eine rau von 
©t., iemina nobilis, nobili loco nata; 
d. blos matrona, id. ‚Menfihen von jes 
un St. und Alter, homines omnium or- 

Sn ST a ha, ‘| . n. fteht, 3.3. in der 
echt, certus locus; certa sedes; 0%. 
js locus; sedes. St. eines Kaufmanns, 

eus, quo merces veno expositac sunt; 

eine: 
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od. blos taberna, Cic. Gt. für ein Pferd, 
locus equo in stabulo destinatus. 4) die 
Stände eines Reichs, Staates, Ordinesz 
als Collegium: senatus totins populi .no- 
mine cum principe aguns, Kichst. "bie 
Stände eines Reich berufen, Ordines re- 
gni evocare. 
Standarte, die, Vexillum eguestre; 

0d, blos vexillum, Cses. on 
‚Standartenjunfer, der, etwa ve- 

zillifer. . \ 

Standbaum, der, in. den. Pferdeitälz 
len, etiwwa longurius intergerinus. 
Standbild, das, statia (Grlcch,. 

&yalua, fait nur von einer aus Erz gir 
goffenen Bildfäule), Cie. St, zu Vers, 
statua equestris, id, or . 
Standbüchfe, die, pyrobölum 'sta- 

tionarium, Bau. 
Ständen, das, f, Mufit, Imdm ein 

©&t. bringen, concentu sollemni' honora- 
re, colere algm ante fores. . 

Ständer, der, 1) Wafferftänder, 1. de 
Act. 2) in der Baukunft ein: aufrechtites 

hendes Bauholz, arrectarius (in Grgenf, 
von transversarius), Tr. . 
Standesherr, der, D) Im weitern 

Sinne, vir amplus, claro, nobili loco 
natus, 2) im engern Sinne, dynasta; to- 

parcha; ijt es Baron, liber Baro. 

Standesherrfihaft, die, dynastiaz 
toparchia. 

Standesmäfig, I) Adj, ordini, Io- 

co, dignitati oonveniens, respondens. 

eine flanpesmäßige Erzichung, educatio 
natalibus digna. ID) Adv. ordiui, loco, 
dignitati convenienter. 
&Standesperfon, die, homo nobili, 

illustri loco natus, 'ortus. on \ 

Standeszeichen, daß, insigne ordi- 
nis,.dignitatis, loci. 

Standfeft, Adj. stabilis, Liv. firmus, 

Cie. der Gegenfag ift: instabilis, Liv. 

Standgeld, |. Stättegeld. 
Standhaft, D Adj. feit, unveräns 

derlich in feinem Wefen, in feinen Ent- 
fchließungen, stabilis, constans; -firmus,, _ 

Cic. inconcussus, "Sen. pervicax, Liv. 
5 B. fl. in einer Meinung, firmus in sen- 

tentia, Cie. ein flandhafter Freund, Bunz 
desgenofle, amicus stabilis, firmas, con- 
staus; socius frmus, id. Muth, animus- 
stabilis, firmus, constans, id. II) Adv.. 
firıne; firmiter; constanter, Cic. fand» . 
baftee, pervicacius, Tee. fl. etwas erz 
tragen, Arme sustinere, coustanter ferre 

algd, Cie. fich ft. zeigen, se constanter 
gerere, id. fi. feyn, zuw. stare animo, 

id. in, bei etwas, stare in, alga re, ali- 

eui rei, 2d. im Unglüc, in. rehus aflli- 

ctis excelso esse anımo, id. fi, machen. 
-firmum facere, reddere, 1d, 

Standhaftigkeit, die, stabilitasz 

firmitas; eonstantia; patientia, Cic. auch 

animus stabilis, firmus, constans; anımı 
magui--
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.ca, Cic. 

Ständifh 
magnitudo, Cic. mit ©t;, constanter; fir- 
me, id. ©t. beweifen,, patientiam adhi- 
bere, Liv.V,6, . 
Ständifh, Adi. 3 B. eine fländifche 

Berfafjung, ea civitatis administrandäae 
ratio, per quam evocati_e proceribus et _ 
populo a principe in consilium adhiben- 
tar. dem -Staate eine flänbifche Verfaffung 
geben, instituere eam civitatis regundae 
rationem,, per gquam ordines eivium a 
principe evocati de rebus 
eönsilium adhibentur,: Eichst. . 
Standlager, das, bei.den Römern, 

castra stativa, Caes. od, blos stativa, Liv. 
Standlinie, die, linea stationis, 

. Standort, der, statio, Ziv. auıh lo- 
St, ‚eines Augur, wenn.er- den 

Simmel beobachten wollfe, tabernaculum ; 
templum; f; Hottinger. ad.Cic, Div.1, 17. 
günjtiger St,, oßportünitas locorum, Cic. 
Mare.3. opp. loci, Caes. 
Standpunet, der, locus, quo quis 

positus, :collocatus est, versatur; regio. 
Auch mneig,; 3. B. von meinem ©t. aus 
Eonnte ichinicht anders handeln, eo loco, 
quo constitutus..eram, aliter facere non 
potui- fih auf felnem-St. erhalten, statu 
suo stare, Cic. Off. II, 1, . 

- Standquartier, das, stativa, Caes. 
fein St. wo auffthlagen, haben, . stativa 
alyo loco. ponere, habere, Liv, ' 

- Standresdt, das, iudieium milita-_ 
re; cognitio militaris. 

» Standrede, die, oratio funebris;z 
od, laudatio fun., Quint. od. blos lauda 
tio, “Cie. Sen. 4. . 

“ - Ötandredner, der, qui orationem 
' Zunebrem.habet; o». laudator defuncti; 

auch bog laudator, "Liv; H, 47. 
„Stange, die, 1) in weiterer Bed,, ein 
länglicher nicht zu flarfer Adıyer; z.B. 
die St, bei den Hirfchen, cormu. anvden 
GSebilfer der Pferde, vectes ferrei in fre- 
nis equorum. eine &t. Gold, massa, 
auri oblonga. 
tica,.Cie. contus (bef. zum Stofßen), Tac. 

" longurius; Cdes. die Sr. an einem Gpie: 
fe, hastile, Virg. - Bitoliche Redensar: 
ten: Imom die St. halten, d. 1. ihm bei: 
fieben , ibn verfheidigen, auzilio esse ali- 
euiy’Nep. defendere, ansilio’ iuvare 
alym,Cic. bei ver St. halten, d.i. ftande 
haft ausharren, ISmön wicht verlaffen, con- 
stauter perseverarfe, permanere in fide 
alcjs; alym non deserere; non fugere. 
im Disputiten, non recedere, non’ ab- 
errare a causa, Das. Örgentheil:-evagari;- 
a cansa proposita aberrare. ‚ 
Stängel (Stengel), der, an Ge: 

wächfen, caulis, Plin, eolis, Yarr. sca- 
pus, Col, 
Stüngelden, das, 1) eine Tleine 

Stange, eriwa exigäa pertiea. 2) an den 
Sewänfen, cauliculus, Cels. coliculus, 

at, . 

publieis in , 

2) in.engerer Bed., per-" 

se. wie fi. if deine Familie? quot 

Stat 
Stängelerbfe, die, pisum ad pe- 

ticam alligatum nascens. 
Stängeln,:v. ır. statuminare, ful- 

eire algd, von Gewächfen: pedare; admi- 
niculare, Col. 
Stangeneifen, das, massa ferri, 
Stangengold, das, lateres auri in- 

fecti, Ern. " 
Stangenfunft, die, machina con- 

tis‘ coniunctis composita, 
Stangenpferd, das, etwa equus 

iugalis. . 
Stangenzaum, der, etiva frena In- 

pata, Hor. Br 
Stänfer, f: Zänker. 
Stänferei, f.. Sänferet. 
Stänfern, ».intr. 1) etwas mit Bors 

wis durchfuchen, |. Durchftäntern. 2) Ges 
flank verurfadten, foetorem facere. 3) 
zanfen, f. d, rt, 3 : 
Stapel, der, ein’Seftel, Inferlage, 

worauf etwas rubt, etwa statümen; sug- 
gestus; von Ochiffen.auch navalia, Ones. 
ein Schiff auf den St, feben, aedificare, 
exstruere navem in nayalıbus. vom Gt, 
lafjen, deducere uavem in aquam, Liv. 
od. bios ded. naves, Caes.. 
Stapelgerechtigkeit, die, gem, 

ius stapulae; od. jus merces ad tempus 
detinendi. ' \ 

Stapelplasg, der, 1) ein Dir, der 
das Gtapelrecht hat, locus, urbs, cui 
ius est, merces aliquamdiu detinendi. 
2). Bandelsplag, f. d. Art. 
Stapelrvecht, f. Stapelgerechtigfeit, \ 
Star,f. Staar, - 
Starf,T, Adj..1) did, mit dem Nee 

benbegriffe- der Stärke, crassus; amplusz 
vastus;,  plenus, Cic. über den funon, 
Unterfchied f. Di, 3. 8. alle Zuge flärs 
ter werden, in diem pleniorem, cras- 
siörem hHeri. ein flarfer Mann, vir va- 
sto corpore; ‚auch homo ‚plenus, Cie, 
corpulentus,' Col. einen ftarfen Leib has 
ben, corpore.esse CrassoO, pleno, tumi- 
do, inflato (beides Iegtere von. unnatürlicher 
Stärke). ein ftarfer Baum, arbor orassa, 
ampla. Stron, flumen magnum, rapidum, 
vioientum. 2) in Anfehung der Zahl, der 
Menge, der einzelnen Theile, woraus _efs 
was befteht, zahlreich ,..numerosus; fre- 
quens; magnus, Cie. 3.8. ein ftarfie 
Krfegöhrer, exercitus mägnus, numero 
amplas, id. eine flarfe. Reiterei haben, 
numeroso equitatw valere, 'instructum 
esse; auch multos habere equites, id. 
die Flotte des Kerres- war 1200 Schiffe 
fi., elassis Xerzis mille et duceotarum 
navium fuit, Nep. ein: ftärkes Gefolge, - 
magnus Comitatus; multi comites, Cic. 
eine ftarfe Gefellfchaft, frequentes con- 
vivae; 'magnus convivarım numerus, eine 
ftarfe Ramilie haben, multos habere na- 
tos, iiberos; numerosa prole auctum es 

Jıabes 
natos?
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natos? quot tibi nati sunt, liberi?, flarfe 
Ausgaben, multae, ‚magnae ‚impensae, 

eine farke Pot, Summe, magna. pecu- 
nia, summa; auch magnae, grandes pe- 
euviae, Cic. eine Ntarte Zahlung an Smon 

haben, magna, grandis pecäanıa alıcuy 

Bolvenda est din ‚Harkes Bud, liber 

amplus, magnus, magnae molis, Bau. 

wie ft. wird das Buch? quot plagulas li- 

ber habebit, continebit, implebit? quot 
‚plagularum exit liber? id.. fein flarkee 
Buch, Werk, Iiber modicus; opus mor 

dicum, ftarter Zuwachs, DBortath, :ma- 

gaum incrementum; magna, larga, mul- 

ta copia, id. ein ftarker: Pofitag, dies, 
quo plurimae literae afferuntar, mittun- 
tur, dantur. 3) in.Anfehung. der Zeit 

und des Raumes; 5. B. eine ftarfe Meiz 
le, magnum milliarium. ein frarfer Matfch, 
magnam iter, Cxes. ftarte Märfihe mas 
then, maguıs itineribus contendere, id. 
B.G.1,10. 4) viel Kraft, viel Vermögen 
"Hadend, Widerfiand zu übenvinden: a) 
eig., robustus (viel Körperkraft befigend) 5 
validus; valens (Macht und Reichthunm 
befigend); firmus (dauerhaft, zuverläffig); 
Tortis Much und Kraft befisend) , Cic. 
polleus, Liv. fehr jt., praevalidus; ‚vi- 
xibus ingens, id. qui, quae, quod est 
magnarum virium, Üic, fyn, praevale- 
re, Liv.. maximis esse viribus,. Suet. 
eximio/esse corporis robore, Curt. vi- 

* Aa . 
. rium robore insignem esse, Plin. cor- 

voris firmitate excellere, Liv. ftärker 
feyn ‚plus roboris habere, Ci ft. feyn, 
törperlich,  vatere viribus, zd.r ft. wer: 
den, convalescere, id. viribus coresce- 
re, augeri; inerementa virium capere. 
ein ftarfer Mann, vir robustus, validus, 
valens, magnarum virinm, id. ‚taufend 
fiatfe Kerle, mille valenttum.honunum, 
id. Mil. 19. ein Starter Körper, corpus 
robustum, Suet. valens,Cels. validum, 
firmun, Cie. eine fiarte Befagung, prae- 
sidium firaum, Liv. vie Ötärkjten. in 
ber Armee, (der Kern), robur, robora 
ın exercita, id. fi. feyn zur See, zu 
Waller, classe märitimisque rebus valere, 
Cie. Manil. 18. an Xeiterei: muitum va- 
lere Equitatu, Caes. B. G. 111,20. multi- 

tudine equitum val., id firmüm esse 
ab equitatu, Planc. ap. Cic. Fam. X,13- 
nicht ft. genug feun, non satis valere 
Opibus, copiis, classe ((je nachdem von 
<ruppen 0d. Schiffen die Rede-tft), Caes. 
flarte Neiterei, equitatus magni, id. da 
er fich zu jedem Unternehmen ft. genug 
glaubte, fühlte, postquam satis virium 
eollectum ad omues: conutus videbat, 

Zäv.1,54. Auch von leblofen Dingen, wo 
es oft ftatt feft, dicht ftebts 3. B. eine 
arfe Zhür, fores robustae, Hor. - fir- 

mae, munitae. fehr ftarkes Holz, .ligna 
fortissima (felten in diefer . Bedeutung), 

Caes. ftarke Riegel, robusta repagula, 

‚arte pingendi, Plin.XXXV, 10. 

N 
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Ovid. Spyeifen, cibi robustiores, Cels. 
c. non faciles ad: goncoquendum, .Cic’ 
ce: pleniores;- valentes, Cels. auch umz 
fchreigend: .cibi, in quibus plurimum, ali- 
'meyti est, id. II, 18, ein fiarfeg Kleid, ' 
tunica 'valens, Ovid. firma. ‚Zeug, pan- 
nus firmior, röbustior, solidior. Sax... 
pier , charta fiirmior, solidior, robustior.- 
eine ftarte-Rarbe, valens cickuicula; Cels. 
11,10. -$eftung, castellum firmum, bene: 
ınanitum, ein jlarfes Schiff, havis firma, 
robusta. eine ftarke Mauer, :muras fir-. 
mus, robustus, solidus; auch moehia so-.- 
lida, Ovid. eine ftarke und mächtige Stadt; 
urbs valida et poteus,:Cic. derep.H,2.. 
b) uneig.; 58. ein. Atarfes.: Srdächtmiß,- 
memoria firmior, tenax, Quint, magna,' 
Cie. ‚ein Ttarfer Geiff, auımas robustus,’ 
firmus, confirmatus, fortis,. id. ich. habe: 
keinen fo ftarfen Beift,. sum paulo infir= 
mior, Hor; Sat. 1,9,76. ° ein. Starter Bes’ 
weis, argumentum firmum, :grave, Cic. 
valens, :Quin:: ratio firma, Cic, ft. feyn- 
in einer Kunz Wiffenfihaft, bene, pra-. 
be, apprime versatum esse, praeter'ce= 
teros excellere im alga arte, .disciplinä, . 
multum valere, magnum esse in alga: 
arte, nach Cie. in der Beredtfamfeit, in: 
der Malerei, valere dieendo, Cie. ini’ ' 

gs). von: 

der Mede fiatt nabhdrudspoll, eine 
dringlich, gravis; vehemens ; potens; 
fortis, Cic. 3. DB. eine flarfe Rebe, ora= 
tio gravis, vchemeus, id. -or..ad ani-. 
nos «movendas)  commövendos facta,- 
composita. : ein” flarfer Ausdrud, voca- 
bulum ‚. dietum: grave, vehemens.., in, 
ftarfen, Austräden fprechet, graviter; ve-. 
hemeuter dicere, id. ein Tlarfen Rede: 
ner, orator.poteus, Liv. nervosus, gra-, 

vis, „magnus, Cic, in Dinfiht des Aus 
‚drucfs, or. grandlis verbis, id. Brut. 7. 
ein ftarfer Dialektifeg, valeas dialecticus,, 
id. Fat. 6.: Smdin eine flarke Empfehe 
lung geben, ‚diligentissime,. gravissime, 
maiorem in: modum commendare algm,.. 
id: d).ven Seträufin; 5.8. flarfer Wein, ' 
vinuum validum, Plin.: forte. Hor. ple-: 
num, Cels:, die Säfte wanften von dem. 
flarfen Weine, convivae, titubabant vali-. 
do- vino, Ovid: Fast. V1,677.  diefer ein 
it fo’ ft, VAR man das Waffen darunter 
nicht fihmedt, hoc vini genus tantum va- 
let, ut aquae sapor non intelligatur,. ' 
Col. Honig mit frarfen Faleıner vermiz: 
fihen, mella miscere forti Falerno, Hor.- 
Sat.11,4,24. fiarfes Bier, cerevisia va-.. - 
lida, fortis, firmior, pinguior. Auch.‘ 
von Arzeneien, validus; potensz praesen- - 
tissimus; auch strenuus, Curt... die. Are 
jenei war fo jt., tanta vis medicaminis.: 

fuit, id. 115 6, 13.  ftarke Arzeneimittel, 
medicamenta valentia, Cels. 5) von ei> 
nem hohen Grate der: innern Kraft, hefz 
tig, acer; gravisz vehemens; magııh 

> Cic
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Cie. 3.8. ein flarfer Regen, plovia ore- 
brior, vehementior; od. blo8 imber, id. 
ftarker Rauch, fumus acrior, vehemen- 
tior, gravior. Wind, ventos vehemens, 
id. magnus, Ones. der Wind wird flärs 
fer, ventusincrebreseit, Cic. Farm. VII, 20, 
ein ftarfer Geruch, odor gravis, ucer, 
potens, Plin. eine flarfe Stinme, vox 
robusta, id. VII, 16, 17. plenior, grau- 
dior, Cie. ein flarfer Zon, sonus ‚am- 
plus, gravis, grandior, plenior. Gehlaf, 
somnus arclior, id, ein ftarkes Feuer, 
ignis, flamma vehemens, gravis, eine 
flarfe Siälte, frigus magnum, id, prao- 
gelidum, Col. acrior vis frigoris, Liv. 
Hoffnung‘, spes firma, magna, eximia, 
Cie, ein flarfer Troft, solatium valens; 
Sen. magnum, Cic. ein ftarkes ‚Zieber 
haben, graviore, vehementiore febri ia- 
ctari, tentari, nach Cic. II) Adv. 1) 
dem Umfange nach, did; 3.8. fi. wers 
den, erassescere, Plin. f. Adj. 1). 2) 
viel; 5. 8. ft. effen, multi esso cibi, Cic. 
Fam. IX, 26. cibi capacem esse, Liv. 
1X, 16. largiter so invitare, Suet. Oct, 
77. ft. trinfen, capacem esse potus; 

“multi esse vini (wenn vom Weine die Nee 
de ift); largiter so invitare inter pocu- 
la. 6 wird fl. von etiwus gefprochen, 
ınultus est sermo de alga re, Cic. ma- 
ous zumor est de alga re, id. ihr 

wißt, da in diefen Zagen fehr ft. die Res 
de ging, seitis per hos dies creberri- 
mum (andere lelen veleberrimum) fuisse 
serınonem, id. Phil.XIV,5. ft. belegen, 
5 B. mit Gold, Eilber, multo auro, ar- 
gento excolere; multum auri, argenti 

addere, Bau. eine Feftung, Stadt ft. 
befegen, firmo, valido praesidio firmare 
castellum, urbem. Zarquinius machte ihs 
re Zahl noch einmal fo fi., Tarquinius 
numero alterum tautum adiecit, Liv I, 

36. 3) dem Innern Grade nach, validez 
graviter; intente, contente; "firmiter; 
vehementer, Cie. 3.8. ft. fprechen, con- 
tente, graviter, vehementer, nervose di= 
cere, id. bee Rerwelfen muß man ftärs 
fer fprechen, in obiurgationibus utendum 
est vocis contentione maiore, id, Of.I, 
38. ft. reden, magna, contenta voce lo- 
qui; vocem intendere. fchallen, tönen, 
graviter, acute sonare; gravem sonum 
cdere, Bau. aus gewunbenen und cinges 
{hioffenen Orten fehalten die Tine ftärker 
wieder, ex tortuosis locis et inclasis so- 
ni referuntur ampliores, Cic. N. D. II, 
57. ft. gehen, contento ambulare, id. 
gressum intendere. fpielen, ludendi stn- 
diosissimum esse; studio quodam et amo- 
re ludere. Sndn fl. tadeln, graviter, 
veheinenter obiurgare, vituperare alym, 
nad Cie. ft. riechen, gravi, potente, acri 
esse odore; grarem, ucrem spargero 
odorem. - 
Stärfe, bie, 1) von dem förperlihen 

Stärke 
Umfange ftatt des gemelnen Ausdrude 
Dide, orassitudo, Cnes. 3. B. Pfähle 
von der Gt. eines Schenfils, stipites fo. 
minis crassitudine, id. Dei gleicher St. 
des Buches, in eadem magnitudine vo- 
luminis, FPolf. 2) von. der Zahl und 
Menge, numerus; multitudo; copia; vis, 
Cie. z.B. die St, eines Heeres, nume= 
rus militum, exercitus, id. 3) von der 
Zeit und dem Naume; z.B, die St, cis 
ner Melle, spatium milliarii. 4) ein bes 
trächtlicher Grad der Kraft oder des Vers 
mögens, Widerfland zu dberwinden, ro=- 
bur; Ärmitas; vis; vires; nervi, Cic. 
aud) firmumentum, id. od. verbunden: 
firmamentum ac robur; robur ac nervi, 
id. die St, des Körpers, vis corporis, 
Sall. vires o.; firmitas c,, Cio., robur, 
0., Tac. auch blos viresz robur; nervi, 
Cie, eines Heeres, firmitas excoroitns, id, 
auch robur copiarum, id. ihre &t. bis 
ftebt Im Zußvolke, in pedite robur, Tar. 
Agr. 12. ihre ganze St. beftehr in Sante 
truppen, quidquid possunt, terrestribus 
valent copiis, Caes. B. G. 11, 17. Ahne 
li: onne robur in pedite, Tac. Germ. 
30. große, außsrordentliche,, jugendliche, 
fefte ©t., virium magnitudo; robur iu- 
credibile, Cie. r. iuvenile, Col. r. fir« 
muın, Cic. mehr St, befipen, haben, plns 
roboris hubere, id. auc) plus virıum 
hab.; plus valere, pollere viribus. feine 
©t. milfbrauchen, viribus corporis abuti, 
id. genug St. haben, satis roboris ha=. 
bere, id. die &t. eines Staates, poteu- 
tia, opes, vires civitatis, id’. die Gt 
dee Sthnme, firmitudo vocis, A. ad I. 
au) vox grandior, Cic. die St. de6 
Schallıs, magnitudo sonitus, id. Id} will 
die ganze St. meiner Stimme aufbieter, 
ana potero, voco contendam, id. 

18.3. die St. de6 Sefchmades, vche- 
mentia saporis, Plin. des Geiflvs, animi 
firmitas, firmitudo; animi fortitudo, con- 
stantia, Cic. animi vires, Plin, Ep. eince 
Seftung, firmitas castelli; castellum beno 
inunitun. um dem Genate durch die Menge 
felnee Mitglieder mehr St. zu geben, quo 
plus virium in senata frequentia ordinis 
faceret, Liv. 1,1. dilefee Vorfall gab ter 
Foderung der Zrldunen neue St, ca res 
tribunichue actioni novas vircs adiccit, 
id. IV, 55. In etwas eine St. haben, alga 
ro valere, Cic. SR Stärke fon. als Hefs 
tigkeit, wie von Leldenfchaften, rehe- 
mentie, Plin. graritas, Cic. 5) tiefe 
Kennenig, große Gehchidtichkelt An einee 
Sache, accurata, singularis, eximia alcja 
rei cognilio, peritia, stientia; 3. ®. 
tas Aft feine, ©t., in ca re totus habi- 
tat, excellit; hanc rem cognitamn per- 
spectamgue habet; iu hac re nemo fü- 
eile reperitur, inrenitur - eo perilior. 
eine vorzügliche St, In etıvas haben, prac- 
ter ceteros alga in xo cacellero, Cic. 
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   3. Stärfen \ 
pas I nicht meine ©t,, In hao re mi- 

‚ 
* 

“us habito; non satis cognitam habeo 
-hano rem; parum peritus sum huius rei. 
Reon fragte den Pythagoras, worin er fich 
eine ©t. zutraute, Leon ex Pythagora 
uaesivit, qua maxime arte confideret, 

Cie. Tusc. V,3. 6) zum Gtelfmachen der 
MWälkhe, corroboramentom linteorum 5 od, 
Any lum. 

‚ Stärfen, v.tr. 1) flark, feit machen, 
firmware, conliırmare, roborare, corrobo- 
rare algd, Cic. solidare alyd, Sen. 5 
B. den Körper durch Speife, Arbeit ft., 
eorpus firmate cibo, Liv. labore. Cic. 
die Sefundheit ft., valetudinem confirma- 
ra, id. das Gedächtnif, memoriam fir- 
mare, Quint. den Magen, stomachum 
eorroborare, Cels. solidure, Sen:  fich 
fl, so recreare; se reficere, Cic. vires 
refcere, Lio, ven Selft, mentem acue- 
re, id. den Muth, animum conhrmare, 
Cie. {vbald das rrifgre Alter Gtteder und 
Seit geftärkt hat, simulac duraverit ac- 
tas membra animumque, Hor. Sat, I, 4, 
119. an Geft und Körper geftärtt, ro- 
bore corporibus animisque sumto, Liv. 
1,4. 2) die Wäfche fteif machen, lintea 
amylare, amylo solidare. 

tärken, das, zung, die, 3. B. die 
Gt. des Muthes, conlirinatio animi, Cic. 
juw. fultura (von elnem fihivachen Vlas 
en), Hor. Sat. Plin. Ep. übr, durch 
erba. 
©Stärkemehl, das, amylum, Cels. 
GStärfungsmittel, das, corrobo- 

‚ ramentum; hrinamentum; ald Arzneünits 
tel: analepticum, Med. remediıum va- 
letudini firmandae, corroborandae, 
Stärtwäfcde, die, lintea amylo so- 

lidata, corroborata., . 
Staroft, der (in Polen), etwa sta- 

""Tosta; pratfectus. 
Stacoftcet, die, starostia; praefe- 

ctara. 

Starr, I) Adj. 1) ohne Bewegung, 
. Reit (ftare von flüffigen, fteif von fe 

en Körpern; au uneig. von der Grfins 
nung des Menfcen), rigidus ; rigens, Cic. 
smmobilis; motu carens. ft, werden, ri- 
gescere, Plin. obrigescere, Cic. fern, 
rigere, id. horrere, Plin. mit flaıren 
Augen Imdn anfchen, rigentibas oculıs, 
eontentis,. rectis, fixis oculis alym in- 
taeri. 2) uneig., gefühlles, obstupefa- 
Slus, Cic. auch stupidus, A.nd H. tor- 
pidus, Liv. ft, werden, obstupcheri; 

"Oblorpescere; stopescere, Cic. 11) Ado. 
1) rigide, Yür. sine mota. Imtn fl. 

. anfehen, oculös defgere in vultu alcjs, 
rt. oculis rigentibus, firis aspicere 

dam. ‚fe faf R. da, immobilis sedit, 
sa ore’ 15,11. 2)gefühllos, cum torpore, 

. tarren pP. inir. rigere, Cie, hor- vere, Hor- {A c0 geiühlles Tonne toren 16 gefühltos feyn, torpe- 

I 

EStatifit ©, 7 
re, Cie. vor’Froft fl., rigerd frigore, 
id, gelu, Curt. , 
Starren, dab, rigor; torpor, Cic. 
Starrheit, f. Starren, das. 
Starrfkopf, der, 1) ein ftatrer Sinn, 

auimus pertinax, pervicax; od. pertina- 
cia; contumacia, Cic. Zmds St. wird 
befiegt, pertinacia alcjs vincitur, Liv. 
11,27. 2) ein flarefinniger Menfch, homo 
pertinacioris, contumacioris, obfirmati 
unimi; homo pertinax, contumax, 

Starrföpfig, N) Adj.pertinax; con- 
tumax; rigidus, Cic. ehr fl., percon- 
tumax, Ter. fen nicht fo fl.! ne tam ob- 
firma te! id. Heaut. Y,5, 8, Al) Adv. 
pertinaciter, Sall. Suet. 
Starrleinewand, die, Jiateum ri- 

gidum. . 
Starrfinn, ter, ingenium atrox, 

Liv.V11,4. f. Starrkopf 1). 
Starrfucht, die, torpedo; catale- 

psis, Tier. 
Stät, D Adj. 1) feft, firmus; con- 

stans, Cic. 2) beftändig, anhaltend, con- 
tinuus; perpetuus; constans; assiduusz 
ngn intermissus , Cie. ID) ddv. 1) con- 
stauter, Cic. 2) continuo, Cic. : 

+Statarifch, I) Adj. verweilend, er: 
läuternd, vom Lefen eines Schriftftellere; \ 
3 8. das ftatarifche Eefen der Alten, le- 
etio veterum scriptorum stataria, dili- 
gentior, accuratior, in verbis senten- | 
tisque explanandis immoransı Il) Adv. 
statario ınodo; diligentius; accuratius. 

Stätig, Adj. 1) von Pferden, de fie. 
hen, wenn fie gehen follen, etwa conta- 
max; locosenon movens, 2) ununtstbros 
chen, fortdauernd, continuns, Cic., 
Stärigkeit, die, 1) eines Pferdes, 

contumacia, nalura equi, per quam lo= 
co se non movere solet. 2) Beltintigs 
keit, Kortdauer, perpetuitas; constautia, 
Cie. {ft c& ftrenge Confequeng, 5. B. der 
Philofophen, perpetnitas plilosophorum, 
id. Tusc. V, 10. . i 
T6Statif, die, d. i. Sleihgewichtes 

Ichre, gew. statice, Te. - 

‚Station, die, 1) Standort, statio, 
Liv. 2) uneig., für Ximt, munus; pro- 
vincia; partes, Cic. freie ©t., etwa ac= 
des liberae, Liv. XXX, 17. 3) bei den 

Poften,, statio, Sue. 4) auf einer Reife 
der Drt, wo man logiet, übernachtet, 
mausio, Plin. 
Stationgeld, dad, pecunia in sin- 

gulis stationibus solvenda.‘ 
1Stationiren, f. Anftellen, . 
Stattonsweife, Adv. per certa 

intervalla; per stationca. 
+Statiit, der, 1) eine ftumme Pers 

fon auf der Scene, persona muta. 2) uns. 
eig., ein Schattenmann , f. d. Art: 
tStatiftit, die, etwa politicaz od, 

rerum civilium cognitio, Cie. Gt. der 
33 Euros 
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Europälfgen Staaten, civitatum Baro- 
acaram conditio interna. " 
+ GStatifliter, der, civitatum, re- 

rum divilium yeritus, gnarus; aud) po- 
Hiticus, Cie. " 

+Statiftifch, Adj. politicus; ad ci- 
vitatum, ad.rerum civilium  cognitio- 
nem pertinens. , 

\ &tatiov, f. Scftelt. . ° 
tatt, die, d. 1. Ort, Plag, In wel 

che Bed. 6 aber veraltet tft, und wird 
aur noch in einigen adverbifhen, gewöhts 
Lich Bildlichen Redensarten gebraucht: 1) 
ohne Artikels 3. B. SE. finden, d. 1. zus 
rlaffen werden, zum. aud fich finden, 

* Jocas ost alicui rei; locam habore, Cie. 
and) admitti; accipi; dariz datur alcjs 
rei copia, potestas; Od, esse, consiste- 
re in alqa re, id. interceduro, Caes. 
3. 8. die reine, Achte Moralitär findet 
nur bel den Welfen Er., bonestum, quod 
proprio vereque dicitur, id in sapienti- 
Is est solis, Ofc, Of. 11, 3. die volls 
tommne Pflicht finder nur bel den Weifen 
&t., neo perfeotam oflictom, practer 
sapientem, oadere in quemyuam potest, 
ibid. bei wochen Männern kann fo enwas 
niht St, finden, in sapientibus viris ni- 
hil ypotest talo osso, sbid.-Ill, 10. bei 
ihm findet keine Bitte &tr., apud cum 
recibus non datur locns; hio precibus 
ocum non relingnit, nach Cic. «8 fin: 

det etwas niht ©t., nihil loci est ali- 
cui rei, Gic. bet der NWildung der Mens 

‚ Schen und bei der Xuftfdrung des Beitals 
ters fand kaum noch cine Erdichtung St., 
iam doctis hominibus ac temporibus 
eraditis ipsis. ad fingendum vix erat lo- 

" scus, id. derep.Il,10. etwas Gt. finden 
taflen, locum alicui rei dare, relinqguc- 
re, id. aud) aımittere, coucedere lad: 
facero nlcjs rci potestatem, id. Znıts 
Bitte St. finden laffen, preci alcjs ro- 
linquere Jocam, Ter. Andr.1ll,4,22. fo- 
‚cera, quod quis roguvit, Cic. aıtch pre- 
ces alcjs audirv, id. an .Inıds St; (befs 
fer: Stelle) kommen, treten, succedere 

n alejs locum, id. and) blo8 auccedero 
alicui, id. od, suffici in alcjs locum, 
id. Imd6 St. vertreten, alcjs vice, par- 
tes, Munns sustinere, lucriz fungi alcjs 
mynere, an JZmd66t,, loco, vice alcjs; 
auch verbis «ich; . 8. einem an Et. 
Imds Sldd wänfhen, verbis alcjs gra- 
talari alicui, dd. an Kindes Gt. Imdn 

“ annehmen, adoptare alym, id. Statt 
wird In mandıe Verbindung wie ein Adv. 
gebrauht und dann im Latein. gem. 
burch pro ansgeerädt; a. 2. falle Müns 
je flatt guter jublen, uumns adulterinos 

. pro bouss solvere, id. OM 111,23. flatt 
- Kinigs den Schreiter morden, acri- 
‚bam pro rege obtruncare, Liv. Folgt 
Im Bruifiden daß, oder der Inf, fo ch 
tantum abest, ut — ut (abır u ht at po- 

Statihalterfdaft 
ttasz fe Gehlen B)5 5.8. flatt daf Me 
Hhitofophle nach Ihrem Werdienite um die 
Menfchen follte gelobt werten, wird fle 
vielmehr von den mellten vernad;iäffige 
und getadelt, philosophia tantum abest, 
ut proinde, ao de hominum cost vita 
merita, laudetur, ut a plerisquo negle- 
cla vituperotur, Cic. Tuse. V, 2. Auch 
zuw. mie quam: 3. B. flatt daß er ng 
danfen foltte, Ichimpft er wich, quıum gra- 
tias mihi agere debeat, mihi muledicit. 
2) mit den Worwörtern von und zu: n) 
von Statten gehen, procedero; snccede- 
re,Cic. auch) iro; cedere, id. gut, pul- 
chru procedoro, Ter. prospera succo- 
dere, Nep. pr procedere, Cie. beiler, 
melius iro, id, fehe gut, fehr olüdtich, 
oplime, prorsus ire; per commodum 
ecılors; pulcherrima proccdero, id. eb 
Hecht mic etwas nicht recht von Statten, 
von satis ex sententin mihi praceldit 
alqd, id. de Or. 1,27. parum mihi pr. 
alyd, Zie. f. au) Gelingen ,,- Ablaufen. 
b) e8 £ommt mie etwas zu Statten, D. 1. 
es ft au meiner Abfiht nüglich, prodes- 
so; adinmento mihi alqd est, Cic. auch 
atilitati wihi cat algd; iuvart mo alyı, 
td. das fonmt mir fehr, treiflich au 
Stätten, id multum mihi prodest, ına- 
guam mihi allert utilitatem. Pdabıl am 
ihm cben fowohl felne Ginficht, ats fein 
Slüd- zu Statten, non minus in ca ro 
rudentia quasn felicitato adiutus cat, 
ep. Mil. 12. 
Stätte, die, locus, Cie. tft ed Silßr 

Wohnung, sedes; domicilium, id. trine 
fee St. haben, non certam habero ac= 
dem; vagari, 
Stättegeld, das, kocarium, Jet. 
Stattbaft, Adj. 1) was zujegeben, 

bewilige werten, was fern od. gefchcben 
tann (zuläffig dridt nur ein perföntls 
his Berbäftniß aus), probabilis; bone», 
Cie, 3. DB. wie dürfen nichts thun, 1009 
von wie nicht einen Ratihaften Grund an’ 
geben tdnnen, neo vero quidquam agere 
ebemus, cuius non possimus prohabi- 

lem causam reddere, id. Off. I, 29. 2) 
gültig, ratus, Cic. aud, instas, id. 
Statthalter, der, 1) Stclvertreter, 

vicarius; qui parles alcjs toelar, susli- 
net. 2) Santo t, Wicekönig, pracsen, 
Cie. pracfectas, Nep. practor, Cie. au 
corrector, Europ. Pand. bil ten Pırs 
fern: saträpa, Cyri. saträpes, Nep. 8) 
©t. In einer confularlihen Provinz, Die 
consul. b) ©t, in einer prätorifchen 
vinz, propraetor. Hater den Kaifern bich 
©t. aud) prarposilus, Tac. pracses; re 
cwor, Sum. cc machte Ihn zum ©t. ven 
Xqultonien, praeposuit cum provinciao 
Agaitaniae, id. Agr.9. ©t. In einer Pro 
Pins feon, prorinciam aliquam cum im- 
perio obtinere, Cie. 
"Starthalterfhaft, die, muons 

. pre 

}



: Etuttli 
raesldis, praolccti; us praefecturo, 

“ Tao. Gt. In den. Perfif en Provinzen, 
3 antrapia, Plin. 
gm, f. Statthalter, cr erhleie die St. 

son Britannien, Britanniao praepositus 
ron, Tao. . > 
.._Gtattlic, I) Adj. 1) 
didas; ma, nihcus; omp a o 

.B. ein fauttiher Mann, vir splondi- 
, Qus, amplus, id. eine ftartlihe Mahlzeit, 

. " ooena lauta,. Plin. Ep. ftattliches Hause 
' * geräthe, aupellex lauta, Cic, 2) vortrefls 

fi, egrogius; praeclarus; insignis, Cic. 
‚1, Adw 2 spiendide; magnihce; lau- 

   

  

prächtig, splen- 

te, liberaliter, Cie, 2) egregie; prao- 
elaro, Cic. 

Statue, f. Bildfktle, 
 . $&tatulren, v. ar. 1) annehmen, 

glauben, statuero; credero ; probare, 
fe. videtur, placet mihi algd. 2) er« 

lauben, concedore, almittere alqd. 3) 
auffelleng 3. D. ein Beifplel, Erempel an 

.Imdbm fl., exemplum in algo stalucre, 
er. Heaut, Prol. 48. ex. in algm con- 

* stitaere, edereo, Cic. 

: +Btatur, die, statura; habitas, Cie. 
“auch corporis_stat., dd. große, lange, 
feine, turze ©t,, stat. magna, procera, 
parva, breris, dd. else mittlere ©t., stat. 
media, Liv. modiocris, Just. 1,2. von 
ws ©t., breri corpore, Suet. 

le 

! 

Statuten, die, staluta, Icı. Jura; 
. cs, 
. Siatutenmäßte, I) Adj. legibus, 

uri conrenicus, respondeus. II) Adv. 
*:, Jegibus conrenienter. . 
= , ®taub, der, 1) cig., Heine, aum fühls 
w bare Zheile von einem drocdnen Körper, 

„1 "bel. von den verkicinerten Shelichen der 
& Erde, pulris, Cie. großer, [che großer, 

’* „dichter, trodnee ©St,, pulvis multus, id, 
!* magna vis pulveris, Caes. pulvis deusus, 

F ep. siccus, Col. pl Er. an ten 
Schuhen hatın, multus fu calceis pulvia 

. ost, Cic. Inv. 1,30, der ©&t, raubt die 
: . Ausficht, läge nicht vornÄrte fchen, pulvis 
"  offcit prospectat, Liv. adimit prospe- 

ctam, Curı. V, 13,12. aufert prospectom 
- ocälorom, id. IV, 15, 32. ©t. erregen, 

.  aufwirbeln, palrerem mdrere, Quint. ex- 
eitare, Col, den ©t. läfhen, ‚gelverem 
sedare, Phaedr.11,5,13. abfbütteln, p- 
escatore, Ovid. A. 4.1,150, mit ©&t, und 
Ochmeif bededt Imn, pulvere ac sudore 

tlasam osse, Curi. der &t. erfüllt als 
. eb wie mit einer Molle, pulris omnia 

-,. Implet velat nube inducta, Lie. c6 fleigt, 
„ 66 wirbelt ©&r, auf, gute oritur, id. vol- 
" var glomaratar, irg. die Ebene wird 
„u. Or. «lang, campus miscetar pulve- 

: Bel id. ©t. fcigt zum Himmel auf, 
. vis ad coelam fertur, Curs. efıvad 
MU. ‚ redigero alqd in pulre- 

rem, Col. Bild. Redmsarten find: a) 
Sadın Gt. {a die Augen firsucn, glauco- 

* 

. x 

Amdm eine Er, übertras, 

us; lautus, Cie. _ 

Staußmolfe 18 
mam ob oculoa alicul obilcere, Plaur. 
Mit, It, 1,70. imponere, vorba daro all- 
eui, Cic, by) fib aus tem St. machen, 
so subducore, Ter. so proripero, Lie. 
anlugere, Cie, ec) Inn In den St. res . 
ten, Ad infimam conditionem, ad extre- 
mam humilitätem deprimera, detrudero 
algm; contoneliosissimo habero, tra- 
ginra alym; aucdy obtorere alynı, Liv. 
IX, 38. Dichterifch Nicht St. ftatt, Erik, 
pulvis, Sen. velr find Gt. und Schatten, 
pulvis et umbra auınus, Hor, 2) uneig., 
tieffte Niedrigkelt; 3. 3. Amen aus dem 
&t. erheben, ex obscuro, ex humili loco, 
ex inlbma conditiono evehere, tollero 
alqm; auch dlqm ex humili loco ad di- 
gnltatem producere, Curt. zum. prostra- 
tum, jacontem tollere. Im ©t. Ilegen, 
humi prostratum esse, Cic. oontemtum 
iacero; plane nullo nunero ct honoro 
esse 5; obscurum utque humilem esse, 
nad) Cic. Exleiyen, humilem atqus abie- 
ctum esse, Cic-. x 
Staubbehältniß, das, Staubs 

beutel, der, anthärae, T. t. 
Staubboden, der, in den Mühlen, 

receptaculum pollinis avolantis, " 
Stäubäen, das, pulvisculus, Apul. 
Stauben, v.intr. d.i, Staub von fich 

Heben, pulverure, Plaut. pulverem emit. 
tere, edere. 
Stäuben, v. er. 1) Staub erregen, 

pulverem exciture, Col. morere, Quin. 
es ftäubt, pulvis est, rolatur ‚' volvitur. 
2) elnen in Staub verwandelten Körper 
fteeuen, pargore algd in pulverem con- 
tritum, 3) vom Staube reinigen, palvore 
liberare, purgaro, algd; pulrerem ex- 
eutere. - 
Gräubern (arw. fldbern), v. inr. 

investigare, indagare alqıd. 
Staubchde, die, terra pulverca, 
Staubfaden, der, hlamentum; sta- 

men, Linn. . 
Staubdgefäß, f. Staubbeutel, 
Staubig, dei pulveruleutus, Cic. 

pulveris plenus, Gell. 
GStaubleder, der, humilis, abiectus 

adulator. - - 
Staubmantet, der, pallium pulvo- 

rem arcens, 
Staubmehl, das, 

rina volatica, T.t. 
&taubregen, der, pluvia tenuissima. 
Staubdfand, der, arena pulverea. 
Staubfhwanım, der, Lycopesdon, 

Linn. . 
Staubdflch, das, cribrum densissi- 

mum. j 
Staubweg, der, beiden Blumen, pI- 

sullum, Linn, . oo 
‚Stoubwirbet, der, turbd palreris, 
aud. ° 
©Ctaubmolkc, die, nubes pulreris, 

Curt, nubes pulverca, Firg. eine ©t. 
. 3,2 "hatte 

pollen, Plin. fa-



724. Staunen - 
Hatte die Auöficht entzogen, pulveris nu- 
bes prospectum ademerat, Curt. V, 13,12. 
prospectum oculorum nubes pulveris abs- 
tulerat, z@. IV, 15, 32.  plößlich fehen fie 
eine fihwarze St. fich, anfthürmen, erheben, 
subitam nigro glomerari pulvere nubem 
prospiciunt, Virg. den. IX, 33. 
Stauden, ». tr. 1) eig., etiva urge- 

re; -comprimere; compingere,; z.B, 
Waaren in ein Faß ft., merces in dolium 
.comprimere. fich die Sand fi., f. Ber: 
ftauben. 2) uneig.; z.B. den Flache ft., 
linum’ aqua maceratum in manipulos ex- 

- citare, erıgere. das Wafler ft,, d.i. ftäme 
" men, aquas, flumen morari, cohibere, re-' 

tinere. Tleifh ft,, d. ti. dämpfen, car- 
nem vaporatione percoquere. 
Stande, die, 1) Strauch, frutex, 

Plin. ‘zur ©t. werden, fruticescere, id. 

2) Staudengewähs, f, d, Art... 
Staudengewächs, das, planta fru- 

ticosa; 0d. bluS frutex, 
Staudenfalat,der,lactuca fruticosa. 
Staudtchf, Adj. Frutici similis. 
Staudig, Adj. fruticosus, Plin. 
Staunen, f. Erftaunen, 
Staunen, das, f. Erftaunen, das. 

2 Staupbefen, der, nach Rom. Art, 
etwa virgae, Cic. den St, befommen, 
virgis caedi, concidi, id. . 
Staupbefenmenfch, das, ein nies 

Driges Schimpfivort, seges stimulorum, 
"Plaut. Aul.1,1,6. \ 

Stäupyen, v. ır. 1) mit der Ruthe 
bauen, virgis caedere, castigare, multare 
algm. Sn weiterer Bed, ftatr fihlagen; 
3.8. Smöon mit Geißeln, Ruthen zu Tode 
ft., llagellis algm ad mortem caedere; 
virgis necare algm, Hor. Sat. 2) den 
Staupbefen geben, publice virgarum in- 
famiä aflicere, multare alqm. 
Staupenfchlag, f. Staupdefen. , 
©Stechapfel, der, Datura, Linn. 
Stechbahn, die, etwa stadium. 

" Stehdorn, |. Krenzdorn, Chriftdorn, 
-Stecheifen, das, nach Art der Alten, 

etwa caelum ; cestrum, Piin. 
Steben, D v. intr. den Drt fehnell 

„verändern, bef, von Schiffen; 3. B. in die 
, See fl., e portu exire, provehi in al- 

tum, Caes. vela in altum dare, Liv. f. 
auch Abfegeln, Abftechen. ID, v. zr. von 

. fpigigen Dingen, die in einen Körper drinz 
gen und ihn 'verwwanden: 1) eig., punge- 
re, Cie. compungere, Col. mit fihnels 
denden Werkzeugen, fodere, figere, trans- 
figere, caedere, vulnerare alqm, Cic. die 
Bienen fl., apes pungant, Perr. mit der 
Nadel fl., acu pungere, id, Smön nit 
dem Dolce, Degen ft., sica, gladio pun- 
gere, ferire algm. ft, und hauen, pun- 
ctim et caesim ferire, Liv. Snön tode 
fl., gladio, telo transfigere, perfodere 
'algm, nach) Cie. mit der Lanze, mit dem 
Schwerte, transfigere alqm hasta, gladio, 

vn 

Steckbrief 
Liv. Smom das Meffer in das Herz, den 
Degen in den 8eib, in die Bruft ff., cul- 
tram in corde alejs defigere, id. I, 58. 
sicam in corpore alcjs defigere, Cic. 
Cat.1,6.. gladium inhigere alicni in pe- 
etus, id. Tusc.1V,2?. Smödn mit der Lanze 

durch den Bals fl,, hasta transhigere col- 
lum- alcjs, Cure. 
Nadel, einem Meffer, acu, cultro se pnu- 
‚gerez vulnerare, laedere. fir flachen fi) 

felbft in die fehr fpigigen Pfähle, se ipsi 
acutissimis vallis induebant, Caes. B. G. 
V11,73. f, daf. Herzog u Möbins. Bildl,- 
Redensarten find: das iff weder gehauen 
noch gijtschen, dis das hat von feiner 
Sache die gehörige Eigenfchaft an fih, nec 

“caput, nec'pes alcjs rei apparet, Plaut, 
Asin.1I1, 3,139. der Kiget fticht Smdn, dt. 
er ift ibermüthig, insolens, petulans, la- 
‚seivus est; pelulantia gestit aliquis. der 
Hofer fticht jon, satietas ferociam parit, 
Erasm. opulentia est libidinum incita- 
trix, Lact. lascivit, ©plben ft, syllaba- 
rum: aucupem esse, Cic. Or. 35, 2) un 

eig.: a) durch Stechen bearbeiten, bilden; 
3. B. in Kupfer fi., aeri incidere. 
Bild, imaginem, simulacrum alcjs rei 
aeri incidere, ein Petfchaft ft., sigillum 
scalpere. Zorf fl., humum Turfam ef- 
fodere, Smöm den Staat ft., f. Staar, 
b) durch Stechen, tödtenz; 3. B, ein Kal, 
Schwein ft., vitulum, suem iugulare, ma- 
etare. c) mit der Lanze ft., lancea con- 
currere. fiharf ft., infestis lanceis con- 
‚eurrere, nach Liv. nach dem Ringe fl, 
annulum hasta petere. d) im Karten: 
fptele, deiicere; vincere; auferre, Bau. 
3) einen gleichfam flethenden Schmerz ver 

urfachen: a) eig.; 3, B. die Sonne ftixht 
mich, sol me nrit, ferit, infestat. ment 
die Ntechende Sonne mich mahnet, baden 
äu geben, ubi me sol acriör ire lavatum 
admonet, Hor. Sat. 1,6,125. es fticht mich 
etwas, pungor, uror, infestor, ferior alga 

re. c6 fticht mich in ter Bruft, latera dolent, 
uruntur, infestantar acri dolore. b) un: 
eig., e8 fticht mic efwas in. die Augen, fe- 
rit algd oculos, Liv. pulchritudine alcjs 
rei capi; tangit, movet me algd;.valde 
arridet, placet mihi. alga res; facit alya 
res, ut eam appetam, concupiscam. 
Stechen, das, 1) eig., punctio, Cels. 

od. mit Verbis. 2) von den Nittern, eb 
wa decursio, 3) empfindlicher Schmerz; 
3.8. &t. auf der Bruft, punctiones la- 
terum, Plin. übt, durd) Verba. 

Stecdhnelfe, die, agrostemma coro- 
naria, Linn. : . , 
Stechpalme, die, Ilex Aquifolium, 

Linn. | 
Stechfalat, ver, lactuca ad caeden- 

dum sata. . 
Stedbrief, der, literae ad alqm 

comprehendendum publice dimissae; DD. 
mandatum comprehensorium, Ict. Smon 

mi 

fih fi., 3. 8. mit einer . 

ein. 

ı 
F
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‚Steden 
mit Stedbriefen verfolgen, literis accusa- 
toriis fugitivum persegui. verfolgen lafs 
fen, praemandare, ‚ut aliquis terra mari. 
que couquiratur, F’atinsap. Cic. ad Fam, 
Y,9. 
Steten, der,f. Stab, Stod. 
Steden, D v. inir. 1) mit der Spiße 

in einem felten Körper od..auch an einem 
frigigen Dinge „baften‘, befeftigt: fenn, eig. 

von fpisigen Körpern, fixam, defixum, in- 
fixum esse, haerere in. alga re,Cic. auch) 
allıxum esse in alqa re, id. in der Sihei: 
te fl, ‚in vagina reconditum esse, id. 
2) an einem Orte befinolich feyn, mit dent 
Hebenbegriffe der Feftigkeit, Unbeweglich- 
keit, .haerere; adhaerere; inhaerere (alle 

drei eig, von gefehleuderten Gefchoflen, vie 
feft an einem Drte bangen), Cie. jt- bleiz 
ben, haerescere in alga re, Liv. Luer. 
adhaerescere ad algd, Caes. inhaerescere 
alicni rei, in alga re, Cic. a) im Ku: 

the, im Schmuße ff;, haerere in luto; oo. 
haesitare in luto, Ter. die Wagen far 
fon in Abgründen, currus in voraginibus 
haerebant, Curt. : b) zwifihen Thür und 
Angel ft.,‘ ancipiti malo premi. c) in 
Notb, Elend fi., rebus adversis, miseris 
conllictari, premi, vezari, nach) Cie. d) 
in Sıhuiden fi., laborare ex acre alieno, 
Cie. tief, aere alieno obrutum esse, id, 
bis über vie Ohren, animam debere, Ter. 
Phorın.V,3, 56. aere alieno demersum 
esse, Liv.11,29, aere al. obrui, Cic. Atı, 

1,1. e) Smön in der Noth fi. Laffen, 
alym rebus adversis oppressum, coufli- 
etantem deserere, destituere. f) an ei- 
nem Otte ft., haerere, iacere algo loco, 
id, qui) latere,-delitescere algo loco, id. 
im Sefängniffe ft., f. Sefängnif. 8) «86 
fiedt etwas darhinter, alqd subest, id, 
ulcus subest, . e6 fickt mehr darhinter, 
ald man ihm anficht, plus est in recessu, 
yuam in fronte gerit, Quint. 14,1. h) 
wo fledt e&? ubi haeret? quae causa la- 
tet? quid subest, offieit? Bau. i) bins 
ter etwas fl, ex occulto alqd invare, 
regere, rd. hinter Imdm fl, d.i. a) fih 
bintee ihm verbergen, latere post alqm, 
Bau. alcjs nomine securitati suae con- 
sulere. 8) ibm helfen, .clam, oceultum 
alicui adesse, algın iuvare. y) durch ihn 
etwas thun, alcjs nomine, opera, mini- 
sterio uti, id. K) cs fledt etwas hinter 
Smem, elucet, apparet in homine alqö 
indoles, ingenium. I) immer zu Haufe 
ft, semper delitescere domi; nunquam 
in publicum prodire, nach Cie. der,ime 
mer zu Haufe fledt, homo assiduus et 

domesticus, Cie. Caecin. 22. immer kei 
„nom ft., semper latere, delitescere, 
haerere apud alqm. den ganzen Tag beir 
fammen ft., totum diem latere, clamı esse 
apud algm. m) es fiedt Smom etwas im. 
Kopfe, agitat, vulvit aliquis algd animo; 
sceupatus est aliquis alga cogitatioue; 

‚opera; 

‚Händel,. 

us - 
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turbat, sollicitam algm_ algd habet. n) 

"es ‚fett viel: Geld in einer Sache, multo, ' 
plurimo constat algd; magnis sumtibus 
algd paratum, comiparatum est. ‘worin 

“piel Gelb firft, sumtuosus, Cie. 0) in 
einem läftigen Umte fi., molesto oflıcio 
distringi, Plin. Ep. 3) wneig.; 5. 8. ft. 
bleiben, delicere, haesitare, obmutescere 
in dicendo; auch blos defici, Cic. Aefop 
blieb fl,, Aesopum vox defecit, id. Fam. 
Yır,d. es ift unanftändig, nicht allein ft. 
zu bleiben, fondern auch nur Uengftlichfeit 
im Reden zu zeigen, non modo defici, 
sed etiam laborare turpe est, #d, Brut. 8. 
mit einem Verfprechen ft. bleiben, promis- 
so, non stare,; fidem fallere, non serva- 
re,id. HN) ». ir. 1) eig., von fpisigen 
od, ‚langen Körpern, figere, infigere algd, 
Cie, eiwas an etwas fl., afligere alqd 
ad aliquam. rem; Caes. vorn an etwas 
ft., praefigere alqd alicui rei, Plin. z.®8, 
einen Nagel in die Wand fi., elavum in- 
hgere in parietem. den Braten an den " 
$Bratfpie, carnem.assandam figere veru, 
den Degen in die Scheide, gladium recon-. 
dere in vaginam, Cic. ven Schlüffel in 
das Schlüffellech, clavum inserere fora- 
mini suo. ein Licht auf den Leuchter, can- 
deiam candelabro imponere. Auch ficht 
08 oft fiatt pflanzen, serere, id. plau- 
tare algd, Plin. 1neig., Smom ein Biel, 
Maß fi, certos fines terminosque con- 
stituere alicui, Cic. auch cohibere, coer- 
cere algm. ?) auch, von andern Körpern, 
wenn fie in eine enge Deffnung gethan 
werden, inserere, ingerere, indere, im- 
mittere algd in algm locum; 3, 8. Geld 
“in den Beutel, in die Tafıhe fl., wumos 
in loculos demittere, Hor. Ep. 11,1, 175, 
pecuniam in erumenam, in fundam in- 
serere, immittere, indere. J$mdm etwas 
-in den Mund fl., congerere alicui algd 
in. os, Cie, Diw.1,36. Speife, eibum in- 
serere alicui in os, id, de Ör 11,39. Sez. 
mandem die Hand in den Bufen fl., in- 
serere manum alicui in sinum, Ter, He- 
aut.111,3, 3. den Kopf in das Belt, ca- 
put_inserere in tentorinm, Liv. VII, 36. 
den Schnabel in die Tlafche, rostrum in« 
serere lagenae, Phaedr.1,26,8. den Ring 
an den Finger ft., 1. Anjtedent). fich hins 
ter Smen ft.,. clam, occulto uti alcjs 

oceuita alejs opera consulere 
suis rebus. fich. in Schulden fl,, se ob» 
xuere aere alieno; magnum aes allenum 
contrahere,Cic. m. aes al. conflare,Sall. in 
Unkoften, impensas facere, Cic. in fremde , 

; alıenis negotiis ‘se Iimmiscere, 
nach Liv. 3)an einen fiheen Det in Bers 
wahrung bringen; 3.8, Imdn ins Ger . 

fängnif ft. compingere alygm in pistri- - 
num, Cie. in carderem, Plaut. 
dere, mittere, coniicere alqm in carce- 

rem, Cic. |. Gefüngaiß. Imda in cine 

Lade, In einen Kalten fi, demittere algm. 

\ : >». 07 In 

cou-
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in arcam, Hor. Sat. eine Sungfrau ins 
Klofter, virginem condere, mittere, ab- 
.dere in coenobium. 4) verwendenz 3.8. 
die Capitaliften Hatten ihr. ganzes Geld in 
den Unfauf von Ländereien gefteckt, Fenera- 

. tores omnem pecuniam mercandis agris 
condiderant, Tac. Ann, VI,17. viel Selb 
in etwas fl,, maguam, grandem pecu- 
niam impendere in algd. 5) Smöm etz 

maß |, d, heimlich Nachricht geben, 
clam, elanculum alieui algd referre, re- 
nuntiare, significare; clam algm certio- 
rerg facere, Cic. -6) in Brand fl., fe Aus 
fieden 2), Brand. 
Steden, das, dur Yerba. it 

Pflanzen, satio, Cic. 
Stedenbündel, das, der Römifchen 

Ristoren, fasces, Cic. . 
Stedendiener, zfnecht, der, etwa 

“ virgator, Plaut. famulus virgas suppe- 
ditans, on u 
Stedenpferd, das, efiva arundo, 

Hor. Sat. ‚od. equuleus hgneus. auf eis 
nem St. reifen, equitare in arundine 
longa, ibid. 11, 3, 248, Sprüchw., ftatt 
Lieblingsbefchäftigung , Licblingsneigung ; 
3 B. feder hat fein St,, trahit sua quem- 
que voluptas, Pirg. suo quisgue studio 
ducitur. jeder hat fein Öt,, ich auch, suus 
euigue amor, mihi meus; sua cuique 
sponsa,. mihi wea, Cic. Att. XIV, 20. 

- „fein ©t, veiten, ineptiis suis plaudere, 
Auct. Dial, de causs, corr. elog. 
‚Stedeureiter, der, equitans in 
arandine longa, nach Hor. 
Stederbfe, die, cicer sativum. 
Stedfiug, f. Stieftuf. 
Stednadel, die, acus, ‘Cic. 

. Stedreis, das, surculus sativus. 
"Stedrübe, die, Brassica Napus, Linn. 
Stedz;wicbel, die, caepa sativa, 
Steffen, Stephänus. , 
Steg, ver, ein fihmaler, in die Länge 

fih: ziehender Körper: 1) Steg über ein 
-SInftrument, iagum. Gt. bei den Buche 
druceen,, lignum -planum inter characte- 
res, ©. bei den Zifchleen, assis angu- 
stior in valvis ianuarum. 2) Steg über 

einen Graben, Canal, Fluß, ponticulus, 
Cie, 3) Weg, Zußftelg, semita, Liv. tl 
Bußfielg.- 
Stegreif, der, 3. B. aus dem St., 

d. i- auf der Stelle, 'ohne lange Borbereis 
tung, ex tempofe; subito, Cic. aus dem 
‚St. Verfe, Gedichte -machen, ex tempore 
versus fundere, id. de Or. IN, 50. ex t. 
po&mata facere, Suer. Gramm. 23. eine 
Rede aus dem Sf., oratio extemporalis, 
Quint. or. subita et fortuita, Cic.deÖr. 1,33. 
‚Reden aus dem St., dictiones subitae,idid. 
11,33. oft aus dem St. fprechen, saepe su- 
bito dıieere ‚ (enfgegengefeßt tft: Paratius 
atque cogitatius dicere), 1did.1,33. eine 
große Anzahl fihe guter Berfe aus tem 
St. herfagen, magnum numerum optimox 

. ’ı 

, 
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rum versuum dicere extempore, Cic. Arch, 
8. die Fertigkeit aus dem ©t, zu forechen, 
extemporalis. facultas, Sues. Oct. 84. ex- 
temporalitas (diefes Wort Fommt wohl 
b1o6 Einmal vor), id. Tir.3. ex tempore 
dicendi facultas, Quint, X, 7, 1. \ 
Stegreifdihter, f. Improvifator, - 
Stehen, v.intr. 1) eig,, stare; con. 

sistere, Cie. zum. auch adstare; subsi- 
stere, id. von Leblofen Dingen auch -po- 
situm, impositum, locatum, collocatum 
esse algo loco, feft ft, und nicht von der 
Stelle weichen, gradu non cedere, sed 
in vestigio haerere, Pacat. Paneg. Theo- 
dosii, 0.35. den ganzen Tag fl., totum 
diem stare, perstare, Liv. was fichft du 
da, du.Stein? firh! guid stas, lapis? 
sta! Ter. Heau:. IV, 7, 3. hinter, bei 
SImom fl,, stare post algm, Cie. cum 
algo, Plaut. vor Imdm, in conspectu 
alcjs adstare, Cic. an Imds Seite ft., 
proximum lateri alejs stare, Cure. fihlef 
flo, Imdm entgegen ft., ebliquum stare; . 
adversus algm stare, Cic, an der Thür 
fi., ad ianuam stare, id, adstare ad fo- 
res, Plaut, mai flieht, statur, id. mit- 
Imdm am Markte fi,, consistere cum 
algo in foro, Cic. um Smdn herum ft, 
alym eircumsistere, Liv. am Grabhligel 
des Achilles ft., ad tamulum Achillis ad- 
stare, Cic. Arch. 10. was fi. wir da? 
ftebft du noch da? quid adstamus? etiam 
nunc adstas? Plaut, ft. bleiben, const- 
stere; resistere, Cxes. restare, Ter. in- 
sistere, Cic. auch stare, Ter. Auch von 

‚leblofen Körpern; 528. die Mauern find 
1 geblieben, muri stant, Liv. &XXVIN, 5. 
der untere Bau der Brücenpfähle blich 
underfehrt ft., sublicarum pars inferior 
integra remahebat, Cnes, B.G. VII, 35. 
tneig,, bei etwas nicht fi, bleiben, non 
acquiescere in alqa re; ulterius progre- 
di. Smödm im Wege fl.: a) eig., pro- 
gressuro, processuro alicui obstare, b) 
bifdl,, officere, obstare, impedimento 
esse alicui; consilia alcjs impedire. die 
"Haare ft. mit zu Berge, stant arrectae 
horrore comae, Pirg. den. 1V,280. sum- 
mo terrore, horrore perculsum esse. 
das Meffer fteht uns an der Kehle, in 
summo versamur diserimine ac periculo, 
nach Cie. wie ich gehe und fiche, d. 1. in 
gewöhnlicher Kleidung, eo, quo soleo, 
consueyi, habitu, vestitu. an efwas flu 
3. B. von Gebäuden, iungi; iunotum es- 
se; vicinum, continuum esse. über el? 
waß fl., imminere alicui loco, Pirg. Hor. 
unter etwas, subiectum esse alicui 1060, 
Liv. etwas ft. laffıenz 5.8. das Eflin, 
Zrinfen ft. Iaffen, non tangere cibu, 
potum, abstinere cibo, potu. ctwas falt, 
warm ft. laffen, frigidum, calidum ser- 
vare algd. Ules fl. und liegen taffen, 
omnes res relinguere, T'er. onınia missa 
facere, Bildliche Redensarten find eat 

obs
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Sofdaten ft. Im Felde, inilites stant in 

acie ae pugnant, Liv. XX11, 60. mil. acie 

non excedunt, fortiter excipiunt impe- 

{um hostis,.nou cedunt hosti. die Feinde 

mollten nicht ft.. hostes non stabant, Ter. 

b. pugnaın detrectabant, terga verte- 

bant, Liv. fie flanden in einen gleichen 

Kampfe, haud impari stetere acie, Id. 

xXxV1,44. ein Fluß fiebt, di. er if 

mit Eis bededt, Aluvius subsistit, gla- 

cie aslrictus riget. ft. bfeiben, 3.9. in 

einer Borfefung, subsistere 5 consistere, 

wie find im dritten. Gapitel ft. geblieben, 

capite tertio substitimus ; pervenimus US-. 
ft. dleiden, wie que ad caput tertium. 

Geld, relinqui; residere, Bau. ft. blei- 

ben, wie Efien, Trinfen, non attingi; non 

gustari. 2) in Weiterer unvig. Bed: A) 

von Handlungen, die ‚mit Stehen verbuns 

-den finds 3. 8. Schildwache ft,, Sevatter 

ft., f. Schllowache, Sevatter. bei Smom 

vie Sabre fe, d, i. die Lehrjahre bei ihnr 

zubringen, Brocinium apud alqm ponere. 

feinen Mann fi., parem esse, non cejere 

adversario ;*fortiter, strenne rem gerere. 

B) fih an einem Orte befinden, oft mit 

dem Nebenbegriffe der Ruhe, der Dauer, 

stare; subsistere; versari algo loco, Cic. 

3. 8» die Pferde ft. im Stalle, equi stant, 
versantur in stabulo. Pferde im Gtafle 

ft. habın, alere equos, Ter. e6 fl. Wols 

Eon, Regen am Simmel, nubes in coelo 

collectae minantur; pluvia imminet, eol- 

lgitur, die Waaren fi. im Haufe, mer- 

ces. servantur, asservautur in domo. 

Auch von Wettergläfen: 3. 3. hoch, uieds 

tig ft., ascendisse; depressum esse. All 

Kalt, auf Warm ft., frigidam, calidam 
ostendere tempestatem. Von Soldaten; 
3. B. in Gainifon, in einer Stadt, Ber 

ftung ft., in praesidio, in oppido collo- 
catum esse, relictum esse. im 2ager, im 
Kelde fl., in castris esse, agere. Det 
Feind feht auf den Anhöhen, höstes sub- 
sistunt, castra habent in collibus, nad) 

Caes. die Thränen fi. mic iur Ange, oculi 
sullust"sunt lJacrimis; und durch eine Betz 
wehfelung: die Augen ft. mir vol Thräs 
au, mit derfelben Lat. NRedensart, od. 
janılam lacrimae mihi veniunt, nad) Ovid. 

Su weiterer Bed, flatts gefchrieben feyn; 
3.8. beim Plato ficht, est apud Plato- 
nem; scriptum est apad Platonem, Cic. 

05 ficht in den Zeitungen, scriptum est, 
scriptum legitur iu actis diurnis. ° iM 

Gatender ficht gutes Wetten, calendarium 

promittit, praedicit serenum coelum. 6 

ftcht ein Kapital auf dem Gute, auf dem 
Grundftäde, sors oceupata, fundata est, 
nititur, inhaeret praedio, fundo. Geld 

bei Smom ft, haben, mutuam aliquis a 
ine accepit pecuniam; debet mihi ali- 
quis pecuniam, nad) Cie. das Haus 

ftht auf dem Berge, domus in_montis 
Ingo exstructa est, der’ Baum ficht am 

f Kopfe fieht, ein großer 
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Ufer des Baches, arbor nata est, Proöve- 
nit in ripa rivi. der Altar fteht auf dem 
Palatinifihen Berge, ara stat in Palatio, 

Cie. die Flotte fand im Hafen, classis 
in porta stetity Liv. XXXVIT, 11. du 

„fiehft, wie glänzend von tiefem Schnee ©o: 

tacte fteht, vides, ut alta,stet nive can- 
didum Soraste, Hor. I, ,1. «8 fteht mic 
etwas bevor, |. Bevorfichen. es flebt noch 

dahin, dt. die Sache ift noch, ungewiß, 
res incerla, dubia est; hoc nondum cer- 
tum est, Cic. noch) fi., stare, Liv. 3.8. 
das Haus, die Stadt ficht noch, domus, - 

urbs stat, non eversa, non“ excisa est, 

nach Liv. da fie wider Erwarten die 

Mauern noch ft. fahen, ut praeter spem 
stare muros viderunt, ‚Liv. XXXVIL, 5, 

fo fange die Welt fteht, ex quo res even- 

tae sunt; auch post hominumi memoriam ; 

post natos homines, Cie. unfere Stadt 

hat 640 Sahre geitanden, sexcentesimung 
et quädragesimum annum urbs nostra 

agebat; Tac, Germ.37. Häufig wird au 

fichen mir Präpofitionen verbunden, WS 

der Begriff des örtlichen Befindend der 

vorherifihende ift: a) mit an, 3 3, boh 

am Brete ff., esse in gratia, ia honore 

apud algm; gralissimum esse alicui ;'plü- 

rimum valere apud alqm, Tic. vie Oche 

fen ft. am Berge, haeret aqua; laborare 

de alga re, id. quid consilii capiam, 

nescio, Ter. b) mit aufs 3.9. auf dem 

Puncte, auf dem Sprunge ft., F Punct, » 

Sprung. anf Imds Seite i.,, stare ab 

algoz; facere cum algp, Cic.. f. Seite. 

auf feinev Hut fl, f- Hut, die. auf feinem 
Preis, magnum 

pretium, praemium capiti eius proposi= 

tum est. c3 fieht eine fihwere-Stvafe auf 

diefem Verbrechen, gravissima poena huie 

sceleri proposita_ est, nad) Cie." meine 

Hoffnung fteht auf Imbm, spes mea im 

algo sita est, Ter. Ad. IU, 2,33.  c} 

mit bei; 3. B. es fleht bei mir, penes 
me est; in mea est potestate; situm est 

in mea potestate; mea est potestas, Cic. 

auch stat per alqm, Ter. Caes. Liv. Quint. 

3. 8. da Cäfar erfuhr, daß es bei Afraz 

hing fiche, Caesar ubi cognovit, per Alra=- 
nium stare’ etc., Caes, :cö fteht bei Dir; 

0b dur die Rede geheim halten oder befannt- 

machen willft, orationis eustodiendae et 

proferendae arbitrium tuum, Cic. Att. 

XV,13. das Geld ftcht bei Imbm.ficher, 
peounjae tuto, bene alicui creduntur, . 

apul alym occupantur. bei Imbim in 

Sunft, in Gnaden fl, iu gratia esse”. 

alcjs; Norere gratia alejs; in gratia esse 

cum. algo, id. fihlecht bei Imbnr ft, m- 

visım esse alicni; esse alicui odio, in 

olio, id. aversa, alienata est a me alcjs 

volnntas,, nad) Cic. d) mit für, 3 DB» 

wir ft für einen Mann, coniuneti, con _ 
iunetis viribus rem gerimus. für etwas 

ft, gut für etwas fi,, praestare, 
. . . ere, 

x 
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“dere, in se.recipere algd, Cie. für 
Zain, für einen Verluft, für das Geld 
ff., praestare algm, de algo; praestare 
damuum, de re numaria, id. dem Kälte 
fer für einen Schaden fl., emtori prae- 
stare damnum, id. Off. HI, 16. ich ftebe 
dafür, daß er dir Freude machen wird, in 
me recipio, fore eum tibi voluptati, id. 
Fam. Xi, 10.. e) mit in; 3 3. das 
ftebt in meiner Macht, Gewalt, hoc est, 
sitam est in mea potestate; in mea ma- 
nu positumnest, Id. das fleht noch in 
foeltem Selde, hoc valde incertum, du- 
biumlest. im Begriff ft., f. Begriff, in 
Zweifel, in Furcht fi., dubitare; dubium 
aerere; timere ; vereri,id, in der Meiz 

nung, indem Gedanfen ft., in 'opinione 
esse; opinione alga duci; ea esse mente, 
id. „im Verdachte fi., suspectum esse; 
suspicionem habere, id. esse in suspi- 
eione, Liv. in gutem Pernehmen mit 
mom fl, esse in gratia cum algo; ami- 
cum esse alicui; coniuncte. vivere cum 
algo, Cie. wie ftehft du mit deinem Nach: 
bar? 
mit Jmdm guf fl., amice, coniuncte vi- 
vere eum.algo, id. in Verbindung fi., 
coniunctum esse cum algo, id. in gus 
tem, fchlehtem Rufe fi., bene, male au- 
dire, id. in Anfehen ft, f. Anfehen 6). 
in einigem Anfehn fi., esse in aliquo nu- 
mero, id. in Gefahr fl,, esse, versari 
in periculo, id. in einem Amte ft., fungi 
munere, id. od. demandatum, delatum 
est alicui munus, id, f) mit nad; 3 
B. Jmodm nach dem Beben ft. (befjer: trache 
fen), vitae alejs insidiari, insidias fa- 
cere, ponere, id. g) mit unter; z.®. 
ift uns das finnliche Vergnügen das Höche 
fte, fo fl. wieweit_ unter ‚den Zhieren, 
n0s, siquidem in voluptäte summa sunt, 
longe multumgue superamur a bestiis, id. 
Fin. U, 34. as Gegentheil: ‚plurimum 
praestare ceteris animantibus, zbid. II, 
33. unter_Imom ft,, imperio alejs pa- 

- rere , obtemperare, subiectum esse. un 
‚ter Imds Gewalt ft,, esse sub, in pote- 
state alcjs, id. 
1, YPantoffel. h) mit vor; 3.8, vor dem 
KB, RER), Über Smdm fl, prae- positum esse, praeesse alicui, id. Öft heißt 
ftehen fov, als Teynz; 3.3. das fteht die frei, hos tibi liberum est, in tua pote- 
state situm esf; liodt hoc tibi facere; kuias rei tibi copia, Potestas facta est. 
das Haus, die Shic” fi. offen, patent, 
apertae sunt aedes, fores, mein Haus 
flieht die offen, patet tibi domus mea, 
nach Cie, zw Imds Gebote, Befehlen ft, inbenti, volenti alieui Paratum, praesto 
esse, Cic, das ficht zu deinen Dienften, 
id tibi volenti paratum est, was fteht 
30 Ihren Befehlen? quid Leri vis, iubes? 
num quid habes, 
Ter. u. Cie. 3uw, folgt nach ftehen 

quomodo vivis cum vicino tuo?- 

unter dem Pantoffel ft., h 

quod fieri velis? nady' 
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au der Inf; 3.8. es ftcht nicht zu läug: 
nen, non est negandum, infitiandum, Cie. 
das fteht Leicht zu. ermeffen, hoc facile.est 
ad intelligendum, ad iudicandum, id, 
da6 fteht noch zu erwarten, hoc exspe- 
ctandum est; res nondum certa, aperta, 
proposita est, 3) in vielen Fällen ift ftes 
hen fon. als befinden, dem äußern Zus 
flande, den äußern Umfländen nach; 3. 
wie fi. deine Angelegenheiten? quo loco 
suut res tuae? Ter. fie ft. beffer als vorz 
her, res meae meliore sunt loco, quam 
antea, Cic. die Sachen ft. fo, res ita 
est, ita se habet, eo loco est, id. fo 
flanden die Sachen in Rom, hic rerum 
urbanarum status erat, Tac. Ann. 1,16, 
wie unfere Angelegenheiten ft,, feht ihr fo 
gut als ich, quo in loco- res nosträe sint, 
iuxta mecum intelligitis, Sall. Cat, 58, 
gut fl., bene se habere; recte esse; flo, 
rere; bono esse loco, Cic. «8 fteht gut 
mit ihm, recte est apıd cum; bene agi- 
tur cum algo, id. fehr gut mit mir, 
praeclare mecum agitur, id, Verr. I, 4. 
th bin ungewiß, wie es um mich fteht, in- 
certus sum fortunae meae, Liv. X, 33. 
die Sache könnte nicht fehlechter fl., res 
peiore loeo esse non potest, Ter. Ad. 
II, 2, 46. wo nicht, fo ft. unfre Sachen 
iebt um fo viel fchlimmer, sin minus, eo 
aune peius mutata res est, Liv. 1, 47. 
es fteht fchlecht mit ihm, male cum, eo 
agitur; od. non bono loco sunt res eius; 
od. in discrimen adductus est, Cie. tie 
fteht’8? quid agis? id. quid agitar ? Ter. 
Eun.11,2,40. zuw. quomodo vales? Cie. 
wie ftehrrs zu Haufe?. quomodo valent 
tui? num reste est domi? nad) Cie, wie 
fteht’8 mit deinem Freunde? quomodo va- 
let amicus tuus? Cie; . e& fteht fehlecht 
mit ihm, non bene se habet; non bene 
valet, id. fich gut fteben, d.i. fih 
wohl befinden, bonis, prosperis, floren- 
tibus esse rebus, id. in Hinficht der Eins 
nahme: largos, luculentos habere redi- 
tus; quaestuosam habere provinciam. 
fih bei etwas gut fi., lärgum fructum, 
aud exiguam utilitatem capere ex alya 

re; quaestuosum, fructuosum est alqd. 
Auch vom Alter; 3.3, Im achtzigften Sahre 
ff., octogesimum agere annum, id. in 
dem Alter fl., ea esse aetate; id aetatis 
esse, id. noch im fechften Sahre .fi., non- 
dum’ sextum annum aetatis egressum eS- 
se, Curt. nondum complesse annum sex- 
tum, nach Cie. 4) zu fieehen fommen, 
d. 1. often, stare, Liv. constare, ‚Sen. 
38. der Gieg kam theuer zu ft., victo- 
ria multo stetit sanguine, Liv. XXIII, 30. 
hundert Zalente zu fl. kommen, centum 
talentis stare, ‚id. thener, theurer zu fl. 
fommen, mag ı0 constare, Sen, magno 
pretio stare, Hor. pluris stare, Sen. f. 
Koften, Auch uneig., das wird dir thenes 
zu ft. Ffommen, graves, acerbas dabis 

poe-
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poenas. HS) gutftehen, d. 1. gut laf 
fen, zteren; 3.8, das Aleid ficht ihr Aut, 
vestis eam decet, ornat, das firhf nicht 
gut, nicht fein, hoc dedecet; hoc. non d 

6) von dem finfenden und - decorum- est. 
fieigenden Werthe des Geldes; 3.8. hoch 
fi,, multum valere; magno censeri, ve- 
nire. hoch ji., wie-der Cours, multum 
reddere ,; multi fenoris esse; multis cen- 
tesimis aestimari, Bau, des Silber fteht 
jest niedrig, mumi argentei nunc non 
quaestuosi suuf, non magnum reddunt 
fenus. Auch von dem Tone der Inflrus 
mente; 3. DB. hoch fi., incipere a voce 
acutiore, Bau, acutioris esse vocis, soni, 
niedrig fl, incipere a sono graviore, id. 
‘Stehen, das, status, Cie, Auch mit 
Verbisz; 3. 3, im ©Sr., staus, durch) lans 
66 St. ermüden, diu stando fatigari. 

übr. auch durch Verba. 
. _Stehend, Adj. stans, Cie. aufrecht 

fi, erectus, id. ftehenden Fußes, d. 1. for 
gleich, auf der Stelle, e vestigio; conti- 
nuo, id. ein fichendes Heer, exercitus 
perpetuus; milites perpetui. ftehendes 
Militär halten, perpetuum militem alere, 
Ern. fichendes Zager, castra stativa, Cie. 
Sall. Waffer, aqua stagnans; stagnum, 
Plin. fiehende Sümpfe, paludes insiden- 
tes, Vitr. ftchende Retfeen, typi firmi ao 
perpetui, das ftehende Alter, d. i,. das 
mittlere, männliche, aetas media, viri- 
lis, Cie, . 

Stehlen, "tr. 1) etwas ftill und 
“heimtich thunz; 3.8. fih aus einer Gefells 
schaft ft., de circulo clam se subducere, 
Cie. Q. F: IN, 4. furtim discedere e cir- 
eulo. fich aus dem Haufe fl., clam, fur- 
tim domo ezcedere, fich heimlich von 
Imdm weg ft., clam se alicui subducere, 
Ter. Eun. IV, 7,25. 2) Smöm heimlich 
und wider deffien Willen etwas entwenden, 
furari alieui algd; surripere algd ab 
algo, Cie. furto alicui, ab algo alqd 
subducere, Liv. auferre algd alicui, de, 

ab algo, Cic. suppilare alieui algd, Plaut. 
f. Entwenden. eine geftohlne Sache, etz 
Was GSeftohlnes, res furtiva, Quint. fur- 
tum, Cie, Bildl., ftatt heimlich ausfchreiz 
ben, von Grhriftftellern, surripere, id. 
sublegere, Plaut. Virg. 3.8. vieles vom 
Nävius geftohlen haben, multa surripuisse 
a Naevio, Cie. Brut. 19. wein ich, deine 
Schrift vorher gelefen hätte, fo Eönnteft 
du fagen, daß ich die manches geftohlen, 
61 ego tuum librum ante legissem, fura- 
tum me abs te esse diceres, id. Att- 11,1. 
Auch ohne’ den gehäffigen Begriff des Ents 
Wwendens ; 3.3. Imdm feine Zeit fl., tem- 
Pus, otium alicui surripere. etwas Zeit 

«, Surripere aliquid spatii, zbid. V, 16. 
feinen Seihäften Zeit ft, ex occupationi- 
bus eripere tempus, id. Fam.1,19. einem 
Mädchen einen Kus, puellae basium sur- 
Tipere, Catull. XCIX, 16 . 
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Stebles, der, für, Cic. T: Dieb, 
‚Steif, I) Adj» 1) nicht_gelenf, nicht- 

biegfam (fagt weniger als flarr), rigi- 
us; 3.8, ein fleifer Hals, cervix rigi- 

da. Suer. ift es dicht, feft, densus;, 
solidus, Cie. 2) unelg., ungelenk, unges 
fchmeidig, durus; tardus; rigidus; non 
satis mobilis, .agilis. einen Iteifen Gang 
haben, durius incedere,' Ovid. II) Adv. 
4) nicht gelenk, 28. die. Hände find mir 
ft. gefroren, mauus gelu rigent, immo- 
biles sunt. fi, da -fichen, .immobilem, 
fixum adstare, - 2) unverwandtz z.B. ft. 
Amen anfehen, 5. Starr. 3) Tlanphaftz 
3- B. fl. an etwas bangen, auf etwas hats 
ren, obstinate,"pervicaciter, ‚pertinaciter 
in alga re perstare,. perseverare; se non 
abduci patı ab alga re. es ift fl. und 
feft hei mir befchloffen, stat sententia, Teer, 
mihi certum ac delinitum est, Cic. etz 
was ft. und fefl behaupten, Armissime as- 
severare alqd, id, De 

Steife, die, I) das Stkeiffenn, rigor, 
Plin. Vür. 3.8. die St, des Halfes, ri- 
gor colli, Plin. 2) das, was fteif macht; 
5.8. die St. in Kleidern, subsumentum 
rigidius, Bau. it e& Stüße; fulerum, Cic,, 
Steifen, v. ir. 1) fteif machen, rigi- 

dum facere, reddere. ein Kleid fl-, ve- 
stem firmare. 2) die machen, densare 
algd. 3) flüßen, fuleire, Cie. zwei ges 
genüber ftehende Wände ft. „. fulcro disti- 
nere. Uneig., ich auf etwas ft., d.i. flüßen, 
niti alga re; confidere -alicui rei, Cic. 

Steifhbeit, die, rigor, -Plin. - 
Steifleinwand, die, linteum rigi- 

dius, Bau. 
Stiig, f. Steg, Weg. 
Steigbügel, der, gew, stapia. Die - 

Xiten hatten Feine Steigbügel. 
Steige, die, seausorium, Vür. f. 

Treppe. . 
Steigen, v.intr. 1) hinauf oder herab 

fchreiten, gehen, überhaupt scandere, Cic. 
aufwärts ft, ascendere; escendere (ers 

fteigen, fagt mehr als ascendere; f. die 

Anm, zu Erfteigen), id. herab, descen- 

dere,id. hinüber, transcendere, id. über 
etwas, superscandere alqd, Liv. in et= 
was, 3. B. in einen Wagen, conscendere 
currum, Ovid. inscendere in currum, 
Plaut. in ein Bett, insc. in lectum, id. 
transgredi ad lectum, Suet. auf einen 
Mafttaum, Berg, auf die Feftungswerke 
fl., scandere malum; ascendere in mon- 
tem, Cic. evadere in munimenta, Liv. 
auf ein Pferd, ascendere equum, id. in’ 
equum conscendere, Ovid, in eq. ascen- 
dere, Cic. inscendere equum, Suet. vom 
Hferde f., f.-Afteigen. in ein Schiff ft., 
conscendere navem, Cic.. in navem, Uaes.“ 

ascendere in n,, Ter. auf einen Baum, 
in arborem inscendere, Plaut. asceu- 
dere, eniti. auf Stufen in die Höhe fi., 
gradibus ascendere, Cic. an das Sand fl., 

escaur
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escondere, Liv. ob, in terram exire, 
Cie. evadere, Curt, auf bie Rednerbüh: 

>ne, in rostra escendere, Cic. fs auch Be: 
fteigen, 2) fih aufwärts bewegen, sur- 
gere; assurgeres tolli, ferri in altum; 
sublime ferri, Cie, auch ad supera ferri, 
‘id. od, 'ascendere; escendere; 5,8, die 
Zifche, die Falken fl,, pisces in aequor 
assurgunt; falcones sublime evolant. die’ 
Mafete fteigt, cuculus sulphureus, pyrius 
surgit, inaltum fertur, Emicat, tendit. eine‘ 
Rakete ft. laffen, encaluım sulphureum tolle- 
re, nüch Liv. XL, 47. der Wein fteigt Imom 
in den Kopf, vinum caput alcjs tentat, 0c=- 
cupat, turbat, infestat; auch vinum abit 
alicui in cerebrum, Petr. incalescit ali- 
quis vino, Liv. das Blut fleigt mir ins’ 
Geficht, rubor suffunditur miht, id. auch 

_ sufllunditur” aliquis ora rubore, Ovid. 
Mer. 1, 484. das Barometer firigt, ar- 
gentum virum in barometro surgit, sur- 
snm tendit. das Wafler, aquae crescunt, 

„accrescunt, augentur; auch undae sur- 
gunt, Virg. der Nebel fleigt in_die Hö= 
be, nebula levatur in nubes, Liv: XXXVH, 

finfenweife fl, von’ Zonen, gradatim 
ascendere, Cie. die Zöne fi. ihrer Na 
tur nach aufwärts, in die Höhe, soni na- 
tura sublime feruntur, zd. cs {fl _nor= 
theilhaft und angenehm, daß die Stimme 
"ftufenweife auffleige, gradatim ascendere 
vocem, utile et suave est, id. de Or. I], 
16. Aush von Gebäuden, surgere; 3.82. 

die Burg von Sarthago fleigt in die Höhe, 
arx Carthaginis surgit, /irg. 3) an Rang 
und Würde in der bürgerlichen Sefeltfchaft 
zunehmen, ascendere ad honores; cre- 
scere, augescere, augeri, ornari honori- 

- bus, nad) Cie. hech fis, ascendere altos 
honoris, dignitatis gradus, Cie. dur 
feine Berdienfte höher ft., sua virtute in 
altiorem ‚locum pervenire, Cic. Rose. 
4Am.30. 4) zunehmen, fowoht an Bahl 
und Menge, als an Stärfe; . 
Preis der MWaaren ift geiliegen, pretium 
merdium auctum est, crevit, amplifica- 
tum est; pluris veneunt merces; au) 
esardescere, Suet. 3.8. die Preife der 
Gefäße fl. ins Hnendliche, pretia. vasorum 
in immensum exardescunt, id. Tib. 34, 
machen, daß das Getreide fleigt, annonam 
Slagellare, Plin. das "Korn fteigt, an- 
mona ingravescit, Cic. Auch fagt man: 
die Wuth, die Leidinfchaft fteigt, furor, 
cupiditas incenditur, intenditur. die Be= 
wunderung flleg mehr und mehr, admira- 
tio magis magisque aucta est. der Ruhm 
fteigt täglich_höher, gloria quotidie au- 
getur, Cie. Mil.13. nicht höher ff, con- 
sistere, id. 

Steigen, das, 1) eig., scansio, Varr. 
L.L. {ft c8 das Hinauffteigen, ascen- 
sus, Cic. escensus, Liv. das St. in den 
Himmel, ascensus in coelum, Cic, \ fehr 

oft mit Verbis. 2) unelg., faft durchaus 

3 B. der Ci 

\ 

Stein 
mit P’erbis. {ft cd Wachsthum, Iucre- 
mentum, Liv. das St. und Zallın, va- 
zietas; vicissitudo, Cic. das &t, der 
Zöne, scansio sonorum, Vitr. VI, 1. 
Steigend, Adj. 3. B. mit fieigendem 

Affeete forcchen, animo magis magisque 
eflervescente dicere. fl. und fallend, 
varlansz; sibi nou cobstans, non idem; 
plus minus, 
Steiger, der, in den Bergmerfen, 

fodinae praeses, Agric. 
‚Steigern, v. er. fieigen machen, eı= 

böhen, vergrößern, augere; intendere, 
maiorem facere; amplihcare, Cie, 5,8, 
den Preis von etwas fl., pretium alejs 
rei amplificare, Col. intendere, Tac. 
den Preis vom Getrelde, annonam Ila- 
gellare, Plin. f. Getreidepreis, feine Lir> 
be zu Smönm fi.,.amorem sunm in algm 
augere, Cic, Fam.X,1. 
Steigern, das, zung, die, auctus, 

Liv. incrementunm, Vell. od. dur) Verba. 
als Redefigur: gradatio, Cic. de Or. IE 
54. elimax, äcis, Mare. Cap. 
‚Steigriemen, der, etwa lorum sta- 
iae, - 
Steil, I) Adj. praeruptus, Sall. prae- 

ceps (jähe, Irhroff), Caes. arduus (bef. in 
Hinfüht der Seitenfläche, in fofern fie durch 
ihre Steile den Zugang zum Gipfel eu 
fhwert), Cie. z.8. ein fleilee Dit, Berg, 
Felfen, praeceps locus, iugum, id. ru- 

pes, Suet. saxum praeceps, Liv. praeru- 
ptum, Cic. Berg,'Hügel, praeruptusmons, 
Sall. collis, Col. ein fteiler Ieg, Iter 
arduum, Cat. ftelle Derter, praerupta, 
Liv. einge Stüdt mit fhwierigem und fleiz 
lem Bugange, oppidum difheili ascensu 
arduoque, Cic. Verr. IV,.23. II) Adv. 
praerupte, Plin. ein Bügel, der fi, zu 
erfteigen üft, collis aditu arduus, Liv. 
eine Stadt, die fhwer und ff, zu erfliir 
gen ift, urbs ascensu diflicili et arduo, 

Ic. . \ 

Stein, der, 2) von der Materie, als 
ein abstractum: lapis; saxum (saxum 
naturale, Zlapis qui ex’saxo caesus est, 

Fr. saxum ift ein großes Stü von dem 
natürlichen Stein, ein Fels, Bauftüd; 
tapis ein Eleinerer Stein, mag er _bearbeis 
tet 6d, noch voh fenn), Cic. zu St. wer? 
den, lapidescere, Plin. in saxum mutar, 
verti. von ©t,, fo hart als St., lapi- 
deus; saxeus, Cic. Sprücdw.?! von Sf. 
und Eifen fenn, saxenm ferreamque esse, 

Plin. Ep.11,3,7. od, lapidem ferrumquo 
esse, Tibull, 2yals concretum: saxum; 
lapis (das erftere bef. von größern 'Steis 
nen), Cic. ein Foftbarer St., ein Edel 
ftein, gemma, id. lapis pretiosus, gene- 
rosus.. mödn mit einem St. weifen, 
percutere alqm lapide, id. saxo, Liv. 

mon mit Steinen angreifen, Faprdibus 
incessere alym, Liv. verfolgen, Fapidi- 
bus insectari algm, Plaut. nad) Zub) 

mi
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mit einem St. werfen, lapide alqm pe- 

tere, appetere, Cie» Gteine von der 

Wurfmafchine fehleudern, saxa e catapul- 

tis mittere, Caes. ©teine brechen, lapi- 

des caedere, excidere, Cic. voller Steiz ' 
ne, lapidosus, Varr. saxosus, Col. Bild- 
liche Nedensartenz 3. B. fo Hägiich thün, 

daß 28 einen St. erbarmen möchte, ita 
rem deplorare, ut quemvis moveas, Cic. 
die Steine zu Shränen bewegen, lapides 
flere cogere, id. de Or. 1,57. 6t. und 

Bein fihwören, sanete adiurare, Ter. Hec. 
IL, 2, 26. auch sacramento contendere, 
Cie. Fam. VII, 32. alle Steine aus dem 
Wege räumen, d. I. alle, Hinderniffe ent: 
fernen, expedire, explicare, removere 
omues difficultates; vd. omnia, quae im- 
pedinnt et obstant, removere, einen St. 
auf dem Herzen haben, magnum est algd, - 
quod me movet, angit, cruciat, quod 
animum meum sollicität, ein ©f. de 
Unftofes, res, quae est offensioni. der 
St. der Weifen, dt, das Gcheimnig Gold 
zu machen, lapis sapientum; arcanım 
auri parandi. 3) in dem thierifchen Körz 

per als Krankheit, calculus, Cels, den 
St. haben, calculo laborare, vezari, cru- 
ciari. an dem ©t. fterben, calculo ne- 
cari, confici, Smdm den St, fihneiden, 
calculos excidere alicui, Plin. secare 
alicui ealeulum. heilen, forttreiben, cal- 
culos eurare, pellere, Cels. der St, gebt 
mir dem Ilrine ab, calculi per urinaım 
etioiuntur, Suet. Oct.80. 4) Im Bretfpiele, 
caloulus, Cie. tneig., bei Imdın einen 
Et. imBrete haben, esse in gratia alcjs; 
gratiosum esse alieui, apud alqm, zd. 

I). ein Gericht, ‚pondus viginti fere_li- 
brarum. 6) in manchen Dftarten oder 
Thieren, ossiculum; od, 08, Pail. 

- Steina : 8 vo inadler, der, Falco Chrysak 

Steinalt, Adj. decrepitus; sene- 
etute confectus; qui ad summanı perve- 
nit senectutem, Cic. fi. werden, sum- 
mam sevectutem adipisci; ad summam 
senectutem pervenire, id. 
Steinart, die, genus sazi. 

piotelnartig, Adj. saxeus; lapidosus, 
n. 

Steinbeißer, f. Kirfäfink 
Steinbefchreibung, die, lithogra- 

hia, Tr. 

Steinbefhwerde, f, Steinfehmerz, 
Steinblatter, die, yariola sicca. 

Steinbod, der, 1) eig., rapicäper;. 

Plin. Ibex, Li 
. D Ro 

tornus, Ci inn. 2) am Simmel, Capri 

Stein i Saxon boden, der, solum lapideum, 

Steinbreh, der, Saxifräga, Zinn. 
„gieinöreher, der, lapicida, Varr. 

Steinbruch, der, lapieidina, Cie. 
z 

:Garpinus betulus, 

Steinfluft 73 
Yitr. aud) lautumiaz; latomia, Cie. Plaut. 
Liv. latomia lapidaria, Plau. 
- Steinbuhe, de, auch Welßbuche, 

Linn. \ 
Steindbutte, die, ein Fifh, Pleuro- 

xectes maximus, Linn. 
Steindhen, das, 1) eig., Japillus, 

Plin. caleulus, Cic. St. in den Mmnd 
nehmen, caleulos in os coniicere, id. de 
.Or.1,61. 2) im Obfte,'os, Pall. 

Steindamm, der, agger lapideus; 
ob. moles saxea; m. lapidum, Cic. 
Steindrucd, der, lithotypia, T.t. 

Steindruder, der, Jithotypogrä- 
phus, T.t. - 
Steindruderel, die, ofücina litho- 

‚graphica, - 
Steineithe, die, ilex; robur, Plin. 

Steinern, Adj. lapideus; saxeus, Cie. 

Steineule, die, Strix Ulüla "Zinn. 

Steinfalf, der, Falco lithofalco, 
Kinn. 
Steinfels, f, Tele. 
Steinflahs, f. Amiant, : 

. Steinfremd, Adj. plane, prorsus 

iguotus, peregrinus, nad Cie. 

Steinfrucht, die, pomum ossuosum: 

Steingreube, f, Steinbruch, 
Steingut, das, etwa vasa testacea. 

Steinhagel, der, grando saxca, „A. 

B. Afr- 47. \ 

Steinhart, Adj- saxi, lapidis duri-\ 

tiam habens; auch blos durissimus. 

Steinhärte, die, duritia lapidea, 

Plin. “ : . 

Steinhauer, der, lapieida, Yarr.L.L. 

Steinhaufen, der, acervus lapidum, 

Apul. congestus lap., Tac. Hist. I, 84. 

eine Stadt in einen St, verwandeln, ur- 

bem diruere atque evertere, Liv. 

Steinbügel, der, acervus lapidum, 

Apul, ob, acervus © lapidibus, e saxis 

exstructus, . . 

Steinicht, Adj. lapidi, saxo similis, 

Steinig, Ad. t) voller Steine, la- 

pidosus, Yarr. saxosus, Col, find «8 

Heihere Steine: calculosus, Pitr. 2) aus 

Steinen beftehend, lapideus, Cie. Ach, 

vom Obfte, lapidosus, Col. Pall. 

Steinigen, v, tr. lapidibus obruere, 

cooperire alym, Cic. 1. insevtari alqm, 

Plaut, . mit großen Steinen, saxis alqm 

obruere, Curt. Bei Spätern, wie”Flor. 

Auct. B. Hisp. Peir. , fteht aud) lapidare; 

bei Liv. jedoch heißt es: Steine vegnen; f. 

Duker. ad Flor. 1, 22, 2. - 

 Steinigen, das, zung, die, 

tio, Cie. od. mit Ferbis. . 

Steiniger; der, lapidator, Cie. 

Steinkenner, ber, Japidum intelli- 

gens, seiens. 
Steinflee, 

tus, Linn. . 
Steinttippe, die st 

Steinfluftf, die, xima, 

Japida- 

der, Trifolium Melilo- 

scoptülus, Cie , 

hiatus saxl. 

Steine
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Stetufohle, die, carbo bituminosus, 

‚Agric. c. fossilis; lithanıhrax. 
Steinfohlenbergwerk, daß, fodi- 

‚na carbonum fossilium. . 
SteinEramfheit, die, valetado cal- 

culorum , Plin. ber daran leidet, caleu- 
losüs, id. 
Steififrug, der, urc&us lapideus. 

- Steinfunde, die, notitia,. scientia 
lapidum; ob. lithologia, Tiz. ' 
Steinlage, die, stratum saxorum; 

ot. corium, Für.ll, 8. 
‚Steinlinde, die, Tilia cordata, Linn. 
‚Steinmarder, der, Mustela Foina, 
inn, . 

Steinmarf, die, lithomarga, Tr, 
Steinmafje, die, moles saxea. 

Pi einmauer, die,’ murus lapideus, 
Id. 

.-Steinmehl,das, efiwa farina lapidea, 
BSteinmes, f. Steinhauer, 
Steinnelfe, die, Dianthus armeria, 

Linn. . 
Steinobfl, tas, poma lapidosa, Col. 
Steinäl, das, petrol&um, T.r. 
Steinpfeffer, f.. Pimpinelle 
Steinpflanze, die, lithophytum, 

T.t. " 
Steinpflajter, das, stratum saxeum, 

lapideum.. , . 
‚ Steinpflafterer, der, viarum strator. 
Steinpil;z, der, Boletus luteus, Linn. 
‚Steinplatte, die, tabula lapidea. 
Steinraute, die, Asplenium Ruta 

muraria, Linn. 
Steinregen, der, imber lapideus, 

Cie. Div. 11, 28. -imber lapidum, ibid.T, 
44. auch imber saxeus, Sil. Uneig., nim- 
bus saxoruim, Flor. 111,8. 2 
Steinreih, Adj. 1) eig., lapidibus, 

saxis ferax, dives, abundans,' 2) uneig,, 
fehr reich, .ditissimus, Nep. praedives, 
Liv. divitiis, opibus abundans, . 
mofreinreih, das, regnum minerale, 

.t. . 
‚Steinrinde, die, crusta lapidea, 

-saxea. 
Steinrig, der, rima saxi. 
Steinfatlz, das, sal fossilis, Plin. 
Steinfammler, der, lapidum col- 

lector. . 
-Steinföhleifer, der, politor Japi- 

dum; von Cbelfieinen, gemmarum poli- 
tor, Firmic. ' ' 

Steinfohmerz, der, vesicae dolor 

‚non movere loco, Cges. ex loco, 

Eteffe 
! Steinfähnitt, der, Iithotomfa, Ta 

,„ Steiufohrift, die, literae in saxum 
ineisae; }, lapidariae ; inscriptio; auch 
epigramma, Nep. © 
 Steinfeßer, der, der Marffteine feht, 

agri meusor, - ' ur 
Steintreibend, Adj. calculos pel- 

lens, eiiciens, Plin. 

©Steinwall, der, vallum !apideum,, 
Steinweg, der, via lapidibus, saxis 

strata, munita, a . 

-Steinwein, der, viaum Steinianum. - 
Steinwurf, der, iaclus, conıectus 

lapidis, um. in fofern der Stein trifft 
verwundet: iotus lapidis, Caes. mit. 
‚Steinwärfen Smdn tötten, lapidum con- 
iectu .algm occidere; 

Steiß, der, anus, Petr. podex 
ga, Hor. 
Steißbein, das, os coccygis, T.t. 
Steißfloffe, die, pinna analis. 
+S8tellage,f, Seftell, Gerüft. 
Stellchen, das, d. i. 1) ein Pläßs 

chen, loculus, Plaut. 2) eine Fleine Stelle, 
munus exiguum, exile; provincia pau- 
percula, misella. - 

Stelle, die, 1) .eig,, der Drt, Plab, 
den ein Ding einnimmt, befonders nach eis 
ner gerwiffen Ordnung u. nach einem Derz 
hältniß zu andern Dingen, locus, Cie. 3 
3. einen Stein nicht von der Gt. bewies 
gen Eönnen, saxum loco movere non p0S- 
se, nah Cic. nicht von der St, geben, 
loco.non cedere, Cic. wvanfen, in ve- 
stigio haerere, Pacat. Paneg: Theodosii, 
ec. 35. fich nicht von der St. rühren ar 

1C. 

Caes. ich rühre mich nicht von der St, 
ausquam abeo, Ter. Ad.11, 3,38. an derz 
felben St. zurüdbleiben, eodem vestigto 
remanere, Caes. feine ©t. behaupten, 
locum obtinere,, non relinquere, Cie 
von feiner St. vertrieben werden, suo lo- 

co moveri, id. etwas an feine St. legen, 
algd suo loco reponere, collocare. auf 
der.öt., e vestigio, Caeg. contiuuo; il- 
lico; statim; extemplo, Cic. in re prae- 

senti, Liv. auf dee, &t. Lieber fterben 
wollen, als fliehen, in vestigio mori mal- 

‚le, quam fugere, id, XXVII,23. made, 
daß du von der St. Eommji, move to 
ocius, Ter. Andr. IV, 3, 16. vie oberite, 
unterfte ©t., locus supremus, summusy 
iufimus. 2) uneig.: a) fin einem Bude, 
in einem Briefe, ‘locus, Cie. von einer 

» Py= 

ex calculis, Suet. caleulorum: dolores, größern Stelle auch caput, id. zB. ih 
eruciatus, Steinjhmerzen haben, eruciari, habe jene St. bet Somer überfegt, istum 
vexari, tentari doloribus ex: calculis; Homeri locum verti, id. die Stellen, 
auch ex renibus laborare, Cie. Tusc. I, 25. loci; feltnee loca (loci sunt librorum, 
Steinfchnalle, die, fibula gemmata. 
Steinfohneider, der, 1) gemmarum 

sealptor, Plin. fpäter auch insignitor, 
Augustin. 2) im chieurgifchen Siene, cal- 

- culorum exsector; c. excidendorum ar- 
ufex: ‘ - 

+ 3 

loca sunt terrarum); f. Zumpt’s ©r. % 
99, db) Amt, Bedienung, Berrichtung, lo- 
cus; munus; provincia, Cie. z.B. eine 
einträgliche St., locus luculentus; mu- 
nus quaestuosum, fructuosum; provincia 
luculenta, benigna, larga. . die St. eines 

\ Sins



. febishaber, imperium, id, 

\ Etellen 

Senators, locus senatorius, Ofc. eine Öfr 
fenttiche St,: «@) als Givilbeamter, magi- 
stratus, id. P) als Militärperfon, Be: 

f. Bremt zw 
Nep. Milı.2,2. Hottinger zu Eel. Cie. p. 
187. y) eine außerordentliche vom Staate 
verliehene bedeutende Anftellung, potestas, 
Cie. |. Bremt zu Nep. Cat.2,2. eine St. 
an Smdn vergeben, locum, munus, pro- 
vinciam ad algm deferre, alicui deman- 
dare, nach Cie. annehmen, conditionem 
muneris accipere; suscipere, capessere 
locum, munus, Zmon von feiner St, ent 
fernen, loco movere algm, Caes. abro- 
gare alicui munus, Cie. an Smds St, 
tommen, in locum alejs succedere, id. 
sufhici, Liv, substitui, Suer. Auch un 
eig.; 3. B. Imdm die erfte Gt. elnräus 
men, primas deferre ad algm; neminem 
anteponere alicui, Cie. auch principatum 
deferre alicui, id. Phil. IT, 3. ver Ber 
vedtfamfeit die erfle, oberfle St. einräus 
men, anwelfen, elöquentiae dare princi- 
patum dignitatis, id. Of. II, 19. eine ©t, 
einnehmen, behaupten, locum obtinere, 
id, die erfte St. im Staate, summos lo- 
cus eivitatis, zd. aud) principatus, id. 
Phil. X], 14. ver die erfte St. im Er 
nate einnimmt, princeps senatus, id. zut 
oberften St. Im Staate gelangen, ad prin- 
cipatum pervenire, Nep. &ciyio nabın 
die erfie St. im Staate ein, Scipio_prin- 
cipatum in civitate obtinehat, id, Cat. 2. 
Hortenfius behauptete die cıfte St, als 
Redner, Hortensius prineipatum eloquen- 
tiae tenuit, id. Att.5. c) der -Zufammenz 
hang von Verhältnlffen, worin man fich 
befindet, oft für Statt; 3. Bi feße dich 
an meine ©t,, fac, quaeso, qui ego sum, 
esse te; eum te esse finge, qui sum 
ego,. meas suscipe partes, Cic. wenn 

th an deiner St. wäre, si ego essem, 
qui tu es; ‘si tuo loco essem; si tuas 
suscepissem partes, nach Cic. an feiner 
©t., an der rechten ©t,, loco, id. feltner 
in loco, Ter. Hor.: f, DOchener zu Ecl. 
Cic. p. 250. Kühner. ad Cie. Tuse. II, 11, 
27. Rnhnk. Diet. in Ter. Heaut. 11T, 2,26. 
d) der Bufammenhang der Obtliegenheiten, 
zu welchen man verbunden ift; 3, B. Ies 
mands St. vertreten, verfehen, fungi alcjs 
vice, Liv. f. alejs munere; suscipere 
alcjs partes, Cic. susc. alcjs vices, lo- 
cum. einen andern an feine St. fihiden, 
alium substituere in snuum locum; mit- 
tere alqm, qui meas vices, partes susti- 
‚neat, tueatur; od. mittere algm in suam 
vicem, Liv. XXXI, 11. die St. des Ba: 
tere bei Smom vertreten, filii loco, tan-. 
guam filium algm habere, nach Cie. 
Stetten, v.ir. 1) ein Ding in die 

Lage bringen, daß «5 ficht: a) eig., po- 
nere, reponere, locare, collocare, sta- 
tuere, constituere algd, Cie. hierhin u. 
dahin etwas fl,, -disponere algd, Cic« 
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Caes. Liv. 3, 8, die Fahnen In das Xes 
rariım ft, signa ponere in aerario, Liv. 
eine Sache an ihren Drt ft., rem suo lo- 
co reponere, Quint, GCäfar ließ die Tas 
fchinen gerade entgegen fi., Caesar erates 
adversas locari iubet, Ones. B. G. 111,46. 
die Soldaten über den Wall fl., milites 
süiper vallım collocare, Sall. Jug. 100. 
die Soldaten, die Armee In Schlachtorde 
nung fi,,. milites’instruere, constituere, 
Liv. disponere , Nep. struere , Caes. 
exercitum .instruere, Sall. Cat. 59. 'ob,, 
aciem struere, Ziv. 'instyuere, institue- . 
re, Caes. die Soldaten auf einen Gügel, 
in die Sronte fi., milites constituere in 
colle, Liv. in fronte, Sall. Cat.59, Was _ 
chen um ein Haus ft., domum sepire custo- 
dibus, Nep. Dion. 9. Schildwachen an 
einen Klug, custodias ad ripam dispo-. 
nere, Caes. die Flotte an die Küfte, die 
Wurfmafchinen auf. die Mauer, -classem " , 
ora maritima disp., id.B, C.IIE, 5. tor- 
menta in muris disp., id. etwas in Drdz, 
nung fl., disponere, ordinare, suo loco 
reponere alqd, Cic. Bücher, libros dis- 
ponere, id. Smdn oben an, in die Mitte 
ft., primum, medium locare, collocare 
algm, fih an die Thüre, in das enter. 
ft,, consistere in aditu, Curt. ad fene- 
stram. an den Zifih, cons. ad mensam, 
Cic. Tusec. V, 24. auf etwas, insistere 
alicui rei, Caes. Smön an den Pranger 
ft, [. Pranger. ven Stuhl an die Wand ft, 
sellam ad parietem locare, ponere. eis. 
nen Krug auf den Kopf fl, cadum siste- 
re capite, Plaut. b) uneig.; 4. 8. fih 
zur Wehre fi,, defensionem- parare; vim 
vi repellere. fich etwas vor Augen ft., 
sibi algd ante oculos, ob oculos pone- 
re, proporere, Cic. eine Cache dahin. 
geftellt feun laffen, in medio relinquere 
algd, Sall. Cat. 19. nihil decernere de 
alga re, Cie. SJmdn auf die Probe ft., 
alym tentare, spectare, experiri, id. eis 
nen Gefangenen auf freien Euß ft. (fegen), 
captivum in libertatem restituere; od. 
capt. e custodia emittere, id. etwas in 
Zweifel fl., in dubium revocare algd; 
dubitare algd,id. Imon zufrieden ft., Fa- 

cere, ut contentus sit aliquis alga re, 
ut acquiescat aliquis in alga re, nach) 
Cie. 2) aufftellen : A) eig.5 3.8. Gaune, 
Nese, Schlingen fi., retia, laqueos ten- 
dere, ponere. eine Falle, insidias po-. 
nere (mas auch uneig. gefeßt wird), Cic. 
Smom nach dem Leben fi., vitae alcjs in- 
sidias ponere, facere,id. B) uneig., als 
v. r. fich fiellen, -bef. durch fein Aeus 
feres einen Zuftand annehmen, den man 
‚nicht hat: a) simulare (ment man etwas 
zu haben od, etivas zu fenn vorgibt, was 
man nicht bat, nicht if), Cie. od, assi- 
mulare, Plaut. Ter. älejs rei simulatio- 
nem induere, Liv. speciem ostendere, 
ostentare, Cure. 3.3. er ficlt fich ges 

v \ 
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fchr&; oder: er ftellt fih, al wäre er ge= 
lehrt, se doctum esse simülat; doctrinae 
speciem »rae se fert, fi ft., als jcy 

"Man rafend, simulat aliquis, se furere, 
Cie. auch vesaniam simulare, Plin. fi 
ft., als wiffe man etwas, alles, simulare 
scientiam alcjs rei, id. ' omnia se scire 
simulat aligtis, Plaut. Truc. 1,2,68. Auch 
folgt quasi flatf des Sufinitios; 5.8. 
fiete wich, ald gingft du zu Schiffe, simu- 
lato, quasi eas in navem, id. Pers. IV,5, 
5. Gh will mich fi., als ob ich ausginge, 
assimulabo, quasi exeam, Ter. Eun. I, 
2,8. ex fiellte fih fo, als fey er Amphiz 
fruo, ita se assimulavit, quasi Amphi= 
truo sit, .Plaut. Xud, ohne Pronom.; 5. 
8, Hannibal ftellte fich Frank, Hannibal 
-aegrum simulabat, Liv, XXV,8. ähnlich: 
fich Zrant fi., valetudinem simulare, Curt. 
aegrum se assimulare, Plaut. Truc.Il,3, 

“17. fi heiter, fröhlich fi, laetum se 
ass., Ter, Heaut. V, 1,15. -vultu gaudia 
simulare, Ovid. A. 4.1,678. v. praeferre 
laetitiam, Curi. fich ft., ale 05 einem ct= 
was leid thäte, dolentis speciem osten- 
dere, id. od, dolorem simulare; doloris 
speciem prae se ferre. “Xuch durchs 
Subst.; 3. B. indem er fich ftellte, als ob 
ee wahnfinnig fey, simulatione insaniae, 
Cie. Off. 111,36. b)dissimulare (menn man 
‚thuf, als wäre etwas nicht da, was doch 
Ba if), Cie. der dies that, dissimulator, 
id. daB man es thut, dissimulatio, id? 
dB. er stellt fich, als 0b er etwas nichf 
fühe, dissimulat, quasi non videat algd, 
za. ich willmich ft., als fähe ich dies nicht, 
dissimulabo, ‚hoc quasi non videam, 
Plaut. Mil. \V,2,2. ex ftellt fi, als 
wüßte er nichts, se nihil scire dissi- 
mulat. als thäte es ihm nicht Ieid, do- 
lorem dissimulat. ich fi., al& ob man 
nicht zürnte, iram dissimulare, tegere, 
oceultare, nach Cie. Achnlich fagt man: 
fih fremd gegen Smdn fi., alqm ut igno- 
tum excipere, Bau, unwillig, frigidins 
algm exc.; alieniorem: se praebere ali- 
eui, id. fich zornig fl,, irascentis spe- 
tiem prae se ferre.. 3) yerfönlich, gegenz 
wärtig machen, sistere algm, Cie. 5.8, 
einen flüchtigen Verbrecher fi., fugitivum 
maleficum sistere. Smon fl., 3 DB. vor 
Gerichte, sistere alqm, Cie. Ulp. fich.ft., 
se sistere, Cic. .od. bloß sistere, id. auch 
comparere; adesse; convenire, id. , fich 
vor Imöm_ fir, sistere se alicui, Plaur, 
vor Gerichte, sistere in indicio, Ulp. 
comparere in iure, in iudicio. als Bei- 
ftand, adesse in iudicio, Cie. fich, zur 
beftimmten Zeit ft., ad horam praesto es- 
se, id. Gervius machte befannt, daß fh 
jedee Römifche Bürger mit Tagesanbeuche 

. in feiner Gehturie auf dern Marsfelve ft. 
follte, Servius edixit, ut omnes cives 
Romaniin suis quisque centariis in cam- 
po Martio prima Iace adesseüt, Lie. I, 

GStelke 
44. bie beherzteften Zänglinge ftellten fie) 

feroeissi- freiwillig alle in. den Waffen, 
mus quisque iuvenum cum armis volun- 

tarius adest, Ziv.1,59. einen Bürgen fi, 
vadem dare, Cic. einen Seugen, testem” 
adducere in iudieium. Soldaten, mili- 
tes praestare, Liv. mittere, sistere, in- 
struere, comparare. Gaution ft., f. Caus 
tion. einen Andern für fih fi., alium in 
suum locum substituere, mittere. Uns 

eig., feinen Mann fl., non imparem esse 
alieui'rei; ‚praestare, eflicere posse alqd. 
Stellen, das, f. Stellung. 
Stellmaher, der, carpentariusy 

Pand. carrarius. : 
Stellung, die, 1) die Handlung des 

Stellens, statutio, Für. positio, Sen. 
collocatio; dispositio, Cie, od. mit Ver- 
bis. 2) die Art und -Weife, wie mehrere 
Dinge Einer Art geftellt find, positus, 
Caes. positura, Gell. status; gradus 
(def. von Fechtern), Cic. 3. 3. eine gute 
St. haben, von einer Armee, opportuno 
loco collgcatum esse, castra habere, 
aciem instruxisse, cite ungünftige, ini- 
quo, alieno loc, haud opportuno loco 
collocatum esse, castra habere; f, Bres 
mi zu Nep. Them. 4, 4. feine St. be 
haupten, locum-, statum suum obtinere); 
logo suo non cedere, non decedere, 
non moveri, nach Cie. entgegen.fteht: gra- " 
da deturbari, depelli, deiici; loco mo- 
veri, Cic. f. Kühner. ad Cie. Tusc. IL, 
14. Bremi zu Nep. Them. 5,1. Beier. ad 
Cie. Off.1,23, 80. eine folche St. behaupz 
ten, sic statum suum tueri, Cie, au6 
feiner St. vertrichen werden, loco suo, 
statu suo deiici, depelli; od, gradu mo- 
veri, Liv, Vi, 32. de gradu deiici, Cic. 
Of. 1,23. a gradu depelli, Nep. eine 
fehe fefte St., munitissima loca, Liv.Il, 
3. die St, der Wörter, collocatio, stru- 
ctnra, construchio verborum, Cic. aud) 
positura verb., Gell. 3) Pofitur,. Attiz 
tüde, status, Cie. 3. 3, eine unanflän? 
dige ©t., status indecorus, parum deco- 
rus, cine natürliche, status corperis na- 
turae conveniens, feine natürliche Of. 
verändern, statum suum, habitum corpo- 
ris mutare, gerade, aufrechte ©t., status 

erectus et celsus, id. Or. 18. . , 
Stellvertreter, der, vicarius, Cic. 

Liv. ©&t, für Imdn feyn, partes, vices 
alejs tueri, sustinere; in locum alcjs 
suceedere, subire. einen freiwilligen St. 
für Geld annehmen, volonem vicarkum 
mercede conducere, Wyttenb. einen ©t. 
geben, dare- vicarium, id, Zmdm einen 
Et. fihaffen, expedire alicui vicarium, 
Liv. XXIX,1. St. in vornumdfchaftlichen 
Angelegenheiten: a) bei gerichtlichen Hand? 
lungen, actor. b) bei bürgerlichen, adiu- 
tor; f, Heinecc. Antig. Rom.1,ti,23, $.11- 
Stellvertreterin, die, vicaria,Cic- 
Stelze,.die, gralla, Non. auf Stel 

Zu zen



Stelgengänger 
zen geen: a) eig., grallis nixum ince- 
dere. bj) biftt., "von einer hochtrabenden 
Rede, cothurnata gratione uti. 
Stelzengänger, der, grallator, 

Varr.ap. Non. Fest. > 
Stelzenläufer, der, in der Naturz 

oefchichte der Vögel, Gralla, Linn. 
Stemmen, f. Stämmen. 
Stempel, der, 1) ein Werkzeug: a) 

zum Stampfen, pilum, Plin.  pistillum, 
Col. b) :.:m Schlagen, tudicula, zd. 2) 
‘das Sepräge: a) eig., signum. b) uneig., 
forma, Quint. Werke, die den St. der 
Kunft an fich tragen, quae_certis siguis 
artiieii notata sunt, A.adH. 1V,4 3) 
an den Blumen, pistillum, T. 2. . 
Stenpelabgabe, die, tributum si- 

gillarium. " 
Stempelacte, die, lex: sigillaria. 

.  Stempelbogen, der, charta pnbli- 
ce sigrata, Bau. 
Stempeleinnahme, die, 

sigillarium. . \ 
Stempelfreiheit, die, immunitas 

sigillaria. 
Stempyelgeld, das, 

alga re signanda. 
Stempelgefes, das, lex sigillaria. 
Stempyelimpoft, f. Stempelabgabe. 
Stempeln, v. ir, signare, signo 

munire algd, im Namen des Staates fi., 
pnblice signum imprimere alicui rei. 

©Otempelpyapier, das, charta pu- 
blico signo signata, instructa, ° 
Stempelfchneider, der, artifex si- 

guorum incidendorum peritus; scalptor 
typorum. 

Stengel, T. Stängel, 
TStenographie, f. Schnellfehreibes 

Eunft, a ' \ 
Steypchen, das, bei den Soldaten, I- 

ctor, apparitor militaris. 
Steppe, bie, bef. im Plur. die Steps 

pen, regio deserta, inculta. 

tepven, 'v. tr. etwa acu firmare, 
acu praetexere algd, Bau. " 
Steppfeide, die, fila-seriea ad opus 

acu variandum, ° 
Sterbebett, das, lectus vitalis, Petr. 

2d, lectus fatalis, Ern. auf dem ©t., 
d. i. fterbend,, marieus;. moribundus; 
morti proximus. auf dem St. Liegen, 
morti vicinum, proximum esse; iam- 
ea turum esse. . 

erbefaltl, der, mors; funus, Cie. 
Sterbefäte, mortes; funera,id. im St, 
s! quid mihi, tibi, ei acciderit; si hu- 
manitus mihi alqd acciderit, id. \ 
Sterbegefang, f Sterbelied, 
und eglode, die, campanae sonus 

Sterbejahr, das, 1) das Jahr, wo 
Im geftorben ift, ann RN mor- 
wus est; anaus fatalis. 2) ein Sahr, 
wo-Biele ftecben, annus crebris funeri- 

vectigal 

pecunia pro 

‚eripit, consequitur; Cic. 

+ 
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bus inelgnis5 od. annus feralls, Tac. 
Ann. IV; 64. “ . “_ 
"Sterbefleld,. dad, vestis feralis; 
amiculam ferale. .’ 
Sterbelager,f. Sterbebett. 
Sterbelehen, das, feudum funebre, ' 
Eterbelied, dad, canticnm, car- 

men funebre, ferale, exsequiale. 
Sterbelifte, die, tabulae, index de- 

functorum, mortuorum. - 
Sterben, v. ini. 1) eig., aufhsren zu 

leben, mori; demori (wegjterben, in Bes" - 
zug auf andere, denen durch) den Tod ct= 
was entzogen wird);. emori (eviterden, 
bezeichnet das völlige Aufhören des Lebens ; 
f. Döderlein’s Synon. Bd, I 8. 18% 
bei Cie. fteht nur der Inf. f. Gernhard. 
ad Cie. Sen. 19, 7i. Herzog zu Sall. Cat. 
20, 7.); intermori (abiterben, paulatim 
quas? mori), Cie. Uufer diefen geivöhns 
lichen Ausdrüden tft die Rönie Spradye 
noch reihb an euphemiftifchen Redensarten 
für den Begriff des Sterbens: exstingui; 
decedere; vita decedere; vitam cum 
morte commutare; cedere vita, e vita; 
discedere ex, a vita; excedere vita, e 
vita (ohne Praep. wollen e5 Lombin mw. 
Ellendt nicht billigen, aufer wenn 6 ci- 
gentlich. gebraucht würde; f. des Testen, 
Anm, zu Cic. Brut. 75,extr.), Cic. con-. 
cedere vita, Tec. auch blog excedere, 
Cic. od.exire de, evita, recedere a vita; 
migrare de, ex vita; demigrare ex vita 
hominum; abire ex vita, id. profcisei 
e vita, Col. deserere, dimittere, po- 
nere vitam, Cic. finire vitam, Nep, vi- 
ta defungi, Tac. efilare, edere vitam, 
animam, Cic. emittere v., an., Nep. 
od. deponere an. (mehr dichterijch), id- 
exhalare animam, Ovid. relinquere ani- 
ımam,.Ter: anima relinquit algm, Nep, 
reddere spiritum 5 edere, effundere ex- 
tremum sp., Cie. eiundere vitam, Ovid. 
exspirare; occumbere mortem (felten 
morti), Cic. occ. morte, Liv. au 
blog occumbere, Cic. obire, Liv. od, 
diem, diem suum obire, Plaut. supre- 
mum diem ob., Nep. Tac. supr. d. es= 
plere, Tac. Ann.1,6. mortem obire, Cic, 
voncedere naturae, Sall. c. fato, Plin. 
Pan. c. vita, Tac. vitam reddere na- 
turae, Cic. derep.1,3. debitum r, nat., - 
Nep.de Reg.1. naturae satisfacere; ex- 
tremum diem morte conficere; mörs algn 

fato perfun- 
gi, Liv. mortalitate intercipi, Plin. Ep. 
X, 50,4. mortalitatem explere,' Tec. 
mortalitas algm consequitur, Cic. N. D. 
1,10. vitae usuram amittere,; Col re- 
bus humanis eximi, Curt... alle Menfchen 
müffen ft-, omnibus moriendum est, Cic. 
de vita migrandum est, Liv. omnibus 
mors impendet; mortem natura ommibus 
proposuit, Cie. omnibus calcanda via 
lethi; nos omnes und manet nox, Hor. 

' - wenn. 
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wenn ich -jeßt. fi. follte,. si Jam ad, vitae 
exitum vocer, Cic, Fam. Vi, %.- ' eines 
natürlichen Zodes fi., fato, natura mori; 
humanitatis eonditionem explere; au 
sua morte defungi, Suet. Caes:89. s. m. 
mori, Sen. fato obire, Trac. Ann.XIV, 
62. an einer Kranfheit ft., morbo mori, 
consumi, perire, Nep. 
opprimi, Cic. confiei, absumi, Sall. 
obire, Fell, solvi, Flor. vi morbi op- 
primi, Cic. :morbo naturae debitum red- 
dere, Nep. de Reg: 1. plöslid) fi, re- 
pentino moriz subita morte exstingui, 
Cic. :repentina morte obire, Suet. subi- 
ta morte corripi, Curt... machen, daß 

finiri, Plin. Ep. 

; Smd bald, fchnell flirbt, maturare alicui 
mortem, Nep. Cic. zu frühzeitig, eines 
frübzeitigen Zodes ft., praemature ex- 
stingui, vita discedere ; i;nmatura, prae- 
matura morte absumi, perire. der Sohn 
“ftarb zu früh, vor der Zeit, Alius imma- 
turus obiit, Hor. Sat. I, 8, 59. ich bes 
hauptete in diefem Tempel, ein gewefener 
Eonful flerbe nicht zu früh, megari hoc 
in templo,’ posse mortem immaturam 
ess6 consulari, Cic. Phil.11,46. vor Sreu: 
de, Schreden fl., gäudio perire, Plin.. 
gäudio, terrore exanimari, exstingui, 
opprimi. vor Hunger, fame necari, con- 
fici, Cie. f.'moriz- emori; fames algm 
esstinguit, Plaut, freiwillig, inedia mo- 
zi, Plin. vor Duft fi., siti consumi, 
Curt... vor Kälte, frigore mori, Hor. Ep. 
on einer Wunde fl., ex vulnere mori, 
mortem obire, Gic. vor Alter fi, sene- 
ctute supremum diem ob., Nep.de Reg. 
1. fehe ruhig ft, aequissimo animo mo- 
ri, Cie. ruhig und gefaßt, animo aequo 
paratogne mori, id. für Smon fi., mo- 
ri, emori pro algo; oppetere mortem pro 
alcjs salute, id, für das Vaterland, pro 
patria mori, Tac. pro p. emori; pro 

‘pP. -oppetere mortem; pro p. occumbe- 
re; spiritum reddere patriae, Cic. wels 
cher brave Mann würde 
für das Vaterland zu fi., wenn er dar 
durch demfelben nüglich feyn würde? quis 
bonus pro patria dubitet mortem oppe- 
tere, si ei sit profuturus? id. Of. 1,17. 
füg_ it 5 und ruhnvolt‘, für das ‚DVaterz 
land zu fl, dulce et decorum est pro 
patria mori, Hor. III, 2, 13. auf dem 
Wette dev Ehre ft,, honeste et cum lau- 
de mori; honesta morte defungi, Curt. 
in- Smde Armen ft., in, complexu alejs 
extremum vitae spiritum edere, Gic: feft 
entfchloffen feun zu fl., obstinatum esse 
mori, Liv. XLI,65. ff. wollen, Di. a 
im Sterben liegen, animam agere, Cic. 

“P) nicht mehr teben wollen, vitam fugere, . gere, 
Tac. Ann. VI,26. auf dem Schlachtfelde 
fl., in proelio occidere, Sall. in acie 
oceidi, Liv. bello perire, Suet. einen 
fihönen Tod fl., egregia morte defungi, 
Curs. 14, 11,9. über etwas fi., alga re 

Bedenken tragen, 

Stereotppen 
occupatum me opprimit, intereipit mors; 
mihi alicui rei intento 'obrepit mors. 
2) uneig., aufhören zu fern, gew, in der 
höheren Schreibart, mori; exstingui; peri- 
re; occidere, Cic. 3. 8. der Kubm 
feiner Verdienfte wird nie fl., uunquam 
gloria meritorum eius morietur, exstin- ' 
guetur; semper ei landesque nomenque 
manebunt. das ferbende Laub, Frondes 
morientes, cadentes. das Raub fticht, 
lapsa cadunt folia, Pirg. met ihm flar: 
ben alle meine Freuden und ‚Doffnungen, 
cum eo mortua est, oc£idit mea yolu- 
ptas atque spes omnis. 

- Sterben, das, mors; obitus; ex- 
trema,Cic. im Ö&t., moriens; moribun- 
dus, id. liegen,-animam agere, id. um. 
Lebens und GSterbens willen, mortis cau- 
sa; in incertum vitae mortisque casum, 
erentum, Bau. bei Smöds ©t, feyn, mo- 
rienti alicui, extremis alcjs adesse, id. 

Sterbensgedanfen, die, mortis 
cogitatio, meditatio.. ©t, haben, mor- 
teın cogitäre , meditari. 
Sterbensfranf, Adj. ad mortem, 

gravissime aegrotus, aegrotans. 
Sterbeflunde, die, moriendi, mor- 

tis hora, tempus, 
©Öterbetag, der, dies vitae extre- 

mus, supremus; auch dies, quo quis vi- 
ta excessit, Cie. dies emortualis, Plaut. 
Pseud.IV,7,139. dies fatalis. 

Sterblich, I) Adj. dem Tode unters 
worfen, mortalis, Cie. morti, moriendi 
mecessitati obnoxius, expositus; auch) 
moriturus; periturus, id. ift es fov, al& 
hinfällig, caducus; fragilis, id. alles 
Sterbliche, omne id, quod mortalitas 
consequitur, id. NW. D.1, 10. 1) Adv. 
zum Öterben, fehr heftig, misere; per- 
dite, Ter. mirum in modum; mirifice, 
Cie, 3. B. ein Mädchen ft. lieben, ali- 
quam misere, perdite amare, Teer. amo- 
re alejs perditum ‘esse, Plaut. amore 
in aliquam perire, Pirg. Ecl.X, 10. 

Sterblichkeit, die, 1) der Zufland, 
da etmas fterblich ift, mortalitas, Cie. 
moriendi conditio, necessitas. vie Gt. 
der Seelen beweifen wollen, efficere vel- 
le, animos esse mortales, id. alled, 
was entflanden, ift der St, unterworfen, 
omne, quod ortum est, mortalitas con- 
sequitar, id. N. D.1,10.. 2) der ganze 
Sufammenhang der fterblichen Dinge, res 
humanae, fragiles, caducae; haec vita, 
Cic. 3) die Anzahl der in einem gewifz 
fen Zeitraume all einem Orte veritorbenen 
Menichen; 3.8. die St. war in tiefem 
Sahre groß, permulti homines hoc anıo 
morbis, consumti sunt; od. hic aunus 
feralis' fait,“ Tac. Ann. IV, 64. 
‚Sterbling, ver, -infans brevi mo- 

riturus; parvalus imbecillus. 
TStereotypen, die, feftfichende Drude 

frif? 

..



. Tifche Münze, etiwd sterlinus. . ein Pfund - 

Sterling 
förlften, typi perpetui, 
od. forınae solidae, Beck. 

Sterling, der, eine eingebifdete Eng: 

immutabiles; 

©t,, libra sterlinorum. . 

Stern,, der, 1) eig., stella (Gricch. 
"& done) ;astrum; sidus (Griech. 7ö @oroor, 
das Geftirn, gleichbedeutend mit astrum), 
Cie. ein belfer, glänzender, flrahlender 
‚St,, stella clara, spleudens, pellucida, 
id. ein blinkender, dunfler, Eleiner, vun 
der, st. micans, caliginosa, parva, To- 
tunda, id. jene ewigen Feuer, die ihr 
Geftiine und Sterne nennt, illi sempi- 

- ternj ignes, quos sidera et stellas vo- 
catis, Zd. Somn.3. die Sterne durchlaus 
fen ihre Bahnen mit bewundernswerther 
Schnelligkeit, stellae conficiunt :circulos 

‘ suos orbesque mirabili celeritate, ibid. 

Sn 

4. die Sterne geben von Morgen nad) 
Abend, st. ab ortu ad occasum com- 
meant, id. N. D. 111, 12, behalten fehr 
regelmäßig ihren Sauf, st. cursus suos 
constantissime servant, id. voller Sterz 
ne feyn, plenum stellarum esse, id, 
Sprüchw,: weder Glüd noch St. haben, 
quidquid agere instituam, non prospe- 
re cedit, procedit, nach Cic. od, ab 
omni fortuna derelictum esse, id. 2) 
uneig., ein vundlicher, flernartiger Fleck 
auf der Stirn mancher Sihiere,  stelia, 
Plin. macula, Hor. a) ©t. im Auge, 
pupula; pupilla; acies.. bj) in weiterer 
Bev., ein Nternförmiges Ehrenzeichen, in- 
signe stellatum; lemuiscus stellatus, Bau,” 
©) von ausgezeichneten Männern, sidus, 

wid. lumen; sol, Cie. 
Sternanis, der, anisum stellatum. 
Sternbild, das, sigaum; sidus; 

ästrum, Cic. 

Sterublümcen, 
inn. | 
Sternblume, die, Aster, Linn. 

dad, Trientalis, 

Sternchen, das, 4) eiq,, stellula, ' 
Virg. stella exigua, Cic. 2)-uneig.: a) ein Heiner runder Steck, stella exigua; ma- eula vusilla, b) als Seichen In einem Bus 
the, asteriscus, Gramm. 
‚Sterndenter, der, astroldgus, Cic. sidezum, astrorum interpres; auch Chal- 

daeus, id. Div. 11,72. 
Ster udeuterei, die, astrologia, Cic, 

slentia sideralis, Plin. rationes Chal- 
alcae, Cic. Div.11, 47. 
Sterndeuterin, die, astrologa; astrorum interpres, 
‚Stlernenbahn, die, stellarum or- 
18, Cic. 

Sternenfetd, das, stellarum cam- 
bus; od. coelum stellatum, Virg. 

fernenfener, das, ignis astro- rum, Pirg. siderei igues, Ovid. in der 
Ra - . . . erwerkstunft, ignis artikciosus- stel- 

I, 
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Sternenbeer,.tas, agmen stella- 

zum, Ovid. : . 
Sternenbell, f. Sternhel. 
Sternenhimmel, =faal, der, coe- 

lum stellatum, Firg. c. stelliferum, Cie, 
coeli stellantis regio. auch in Hinfiht, 
dev Bewegung der Sterne: coeli stelli-, 
fer cursus, id, Somn.5. 

Sternenlauf, ver, cursus stella- 
sum, siderum, (ic. . 
Sternenlicht, dad, siderum, stel- 

larum lux, Cic. . 
Öternenfphäre, die, stellarum or- 

bis, Cie. \ 
Sternförmig, Adj. stellae formam, 

speciem habens, referens. 
Sternforfher, f. Aftronon. 
Sternbell, Adj. stellans, Cic. eine 

fternhelle Nacht, nöx sublustris, Liv. V, 
47, nox sideribus illustris, Tac. Ann. 
1, 50. - “ . 
Stern Earte, die, tabula coelestis.. 

- Sternfegel, der, coniglobium. - 
Sternälee, der, Teifolium stellas 

tum, Linn. \ ° 
Stevn£unde, die, astrologra, Cic. 

de Or.1,16. nach unfrer Yit: coeli di- 
metiendi studium, id, Sen. 14.- ars side- 
zum motus, ortus et occasus speculan- 
di, Heusinger. auch siderum ratio, Quint, 
astrowomia; coelestium, notitia, Sen. 
astrorum cognitio, Cic.: scientia, Mu- 
ret. scientia sideralis (bei, in Rüdficht 
des Einfluffes dee Geflfiine auf die Schicke 
fate der Menfihen), Plin. die Babylonier 
verwandten allen Sleiß auf die ©t., Ba- 
bylonii omnem curam in siderum. co- 
gnitione posuerunt,“ Cic. Div. 1,42. 
Sternkundige, der, astfoldgus, Cie. 

coeli ac siderum peritus, Curt.1V, 10,4. 
astronömus, Jul. Firm. ' 
Sternpflanze, die, Stellaria, Zinn. 
Sternpuße, f. Sternfihnuppe. 
Sternra?, daß, rota stellata. 
Sternfbanze, die, munimentum in 

stellad formam vallatum; od. blos mu- 
nimentum stellatum. 
Sternfhnuppe, die, traiectio stel- 

lae, Cie. Div. I, 1. stella transvolans, 
Sen. Q. N.II,14, von mehrern auıh stel- 
larum discursus, Plin. 11,36. \ 
Sternfihwanm, der, Agaricus eque-. 

stris, Linn. . \ 
-Sternfeher, der, spectator coeli 

siderumque, Liv. astrolögus (GSterndens 
ter), Cie. 

Sternfcherin, tie, quae sidera 
spectat, astrolögiam exercet. " 
Sternfeber£funft, die, astrologia, 

Cic. astronomia, Sen. _ . 
Sternftein, der, Astroites,, Plin. 
Sternvolt, Adj. stellates, Firg- 

stellarum plenus, Cic. on 
Sternwarte, die, specula astrono- 

mica, Eichst. specula, ex qua,siderum 
\ - Aaa motus
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‚motus observastur, Jan. auch wohl per- 

’ gula astronomica, nach Suet. Oct, 94. 
Sernwiffenfhaft, f. Sternfunde, 
Sterze, f- Pflugfterze. 
Stet, Stetig, f, Stät, Stätig, 
Stets, f. Belländig, Immer. “ 
Stetswährend, Adj. perpetuus; 
erennis; sempiternus, Cic. 
Steuer, das, f. Steuerruder, 
Steuer, die, 1) Abgabe, f. d. Art. 

eine allgemeine St, auflegen, wuniversis 
imperare pecunias, Caes 2) Steuercols 

Legium, fd. Aut. 3) Dälfe, Schub; 5 
-B., zur ©t. der Wahrheit, d. i. zur Uns 

terftügung, Beförderung der Wahrheit, ad 
tuendam veritatem; errori depellendo; 
ut verum fatear, , 

Steueramt, das, collegium vecti- 
galibus publieis praepositum, 
Steuerbar, Adj. vectigalis, Cie. Caes. 

Smtm fi. fen, vectigalem esse alicui, 
Cic. einen Smöm fi. machen, v. facere 
algm alicui, Caes.B.G.1V,3. 

Stewerbeamtt, der, vectigalibus 
administrandis prapfectus, praepositus. ! 
Steuerbetrug, der, vectigal publi- 

cum defraudatum. 
Steuerbeträüger, der, vectigal pü- 

blicum defraudans. ° - 
Steuerbord, der, latus navis dex- 

trum. : . . 

Steuerbud, das, libri censuales, 
Cod. Theod. census auctoritas, Pand. 
- Steuercaffe, die, eiiwa aerarium 
vectigalium. 
Stewercollegium, f. Steueramt. 
Steuerconfrolenr, der, rationum 

vectigalis’ publiei speotator. 

Steuerdirector, der, praeses et 
moderator collegii vecotigalia exigentis, 
Steuereinnahme, die, 1) die Hands 

Yung des. Einnehmens, exaclio veotiga- 
Yium. 2) der Ort, wo die Steuer eine 
genommen wird, vuria vectigali publico 
pendendo. 

. Steuereinnebmer, der, censualis, 
Ict. ekactor vectigalium; od. im Kim. 
©inne: tribunus aerarius, Suet. 
Steuerer, f. Steuermann. 
Steuererlaß, der, tributi, vectigalis 

remissio, 

Steuerfrei, Adj. immunis a vecti- 
galibus pendendis; auch bios immunis 
«mit. folg. Gen. Abl. u. mit a, ab), Cic. 
Caes. - . 

Steuerfreiheit, die, immunitas, . 
Suet. , 
Stewerfuß, der, efiva descriptio ve- 

ctigalium, tributorum, nach Cic. 
ce teuerfunft, die, ars gubernandi, 

ic, 
Steuerlehben, das, praedium feu- 

dale vectigale. 
Steuermannn, gubernator der, 

(Gricch. zußeoryrng); rector navis, Cic. cula eivitatis zegere, id.de Or.1,49. 

‘Liv. 

Stenerrnder 
der St, fißt Im Hintertheile des Schiffes 
u. hält das Steuerruder, gubernator se- 
det in puppi clavum tenens, Cic. Sen.6. 
das Schiff hat einen fehr gefchidten St, 
navis utitur scientissimo -gubernatore, 
id. Inv.1, 34, 
Steuert, v.ir. 1) die Richtung eines 

Dinges beftimmen, regieren, lenken, gu- 
bervare, regere alyd, Cie, 5.8, ein 
Schiff ft., gubemare navem, id. Säus- 
figer fteht e& absolute ftatt fegeln, fals 
ren, vehi nave; petere algm locum. 
mobin fl,, tenere.algm locum u, ad alqm 
Adeum, Liv. möchten wir dahin mit vols 
len Segeln ft. Eünnen! quo utinam velis 
passis pervehi liceat! Cic. Tusc.1,49. fr 
Schiffen, Segeln. ' das Schiff fteuert gut 
fchlecht, navis bene, male navigat. 2) 
beitragen, entrichten; 3. 3. den Armen 
ft., stipem dare egenis. zu etwas fl, 
pecuniam conferre ad algd, Cie. 3) 
eine Abgabe entrichten, vectigal, tributum 
pendere,Cic. 4) abrwehren, Einhalt hun, 
resistere, übsistere alicui rei; arcere, 
reprimere, comprimere, cohibere, re- 
frenare algd, Cic. sustinere algd, Liv, 
dem linrecht ft., iniuriam propulsars, Cie. 
iniuriae obvfam ire, Sall, Jug. 14. eis 
nem Auftuhre fl, seditionem sustinere, 

dem Unrechte, iniuriam prohibere, 

Sall. dem llebermutbe, ferocitatem .com- 

primere, Cie. einer Gewaltthätigkeit, vim 
arcere, Tac. einem Uebel, Unglüd, me- 
deri malo, Cic. 2a man dem Zoben und 
Zudringen der -Menge kaum noch ft. Fonns 

“ te, quum celamor impetusque multitadi- 
wis Yix sustineri posset, Liv. 41. 
Steuerpflihtig, Adj. vectigalis, 

Cie, stipendiarius, Cnes, cu vectigal 
peudendum est. den Birgerftand fi. mar 
chen, plebem vectigalem facere, Liv. 
v, 10. \ . 
Stenerpflichtigfeit, die, vech- 

galis pendendi oflicium, . 
Steuerprocurator, der, tribuna- 

lis redituum procurator, Sch. 
Steuerrath, der, consiliarius col« 

legii vectigalibus publieis exigendis con- 

stituts, 

Steuerregifter, das, liber censua- _ 

ls, Ict. index veetigalium publicorum-. 

Steuerreft, ber, reliquum tributi, 

Plin. Ep. . 
Steuerrefiant, der, qui tributum 

non iutegrum. pensitavit. . 

Steuerrepifoe.tr, qui est a dis- 
pungendis rationibus vectigalium publi- 
corum; cognitor tributerum. 
Steuerruder, das, gubernaculum ; 

elavus (eig. der nagelförmige Griff am 
Steuerruderz gub. das ©t. feldfi) , Cie 
das ©t. führen, clavum tenere; vegeir® 
gubernacnla,id. Bel. auch uneig.; 3. 
tas St. des Staates führen, guberne 

zei-



Steuerfache 
reipublicae traotare, Cic. Sext. 9. od. 
rempublicanı gubernare, id, Smödn vom 
St, entfernen, deiicere algm a guberna- 
eulis, id. Dom. 10° fih an dag St, fezs 
zen, ad gubernacula accedere, id, derep. 
1,33. am ©t. (des Staates), figen, ad 
gab. tivitatis sedere; gubernare rempu- 
blicam, id. das Gt, des Staates ergreis 
fen, prehendere gubernacula reipublicae, 

‚id. Ep. ad Brut.7. ; . 
Steuerfache, die, res ad vectigal 

püblicum spectaus, pertinens, , 
Steuerfchein, der, syngrapha in 

vectigalia publica. : 
Steuerfchutld, die, tributum debi- 

tum nec solutum. 
Stenerverwalter, der, redituum 

ex tributis administrator, 
Steuerwefen, das, res ad vectiga- 

lia publica 'spectantes, pertinentes, 
7Stheniih, Adj. 

Krankheiten, d, t. entzündliche, morbi acu- 
ti, Cels. 

Stich, der, 1) eig., iotus (fowwohl von 
der Handlung des Ötechens ale die das 
durch verurfachte Wunde), Cie. punctio; 
punetum (nur von Eleinen Werleßungen 
durch fpitige, Eünftliche od. natürliche Werke 
zeuge), Plin. ein Eleiner ©t., punctiun- 
sula, Sen. ©t. von Fechtenden, auch 
petitio, Cic, manus, Ouint. auf den 
&t, fechten, punotim pugnare, Liv, die 
Stiche der Schlangen, punctiones ser- 
-pentum, Plin. Smdm einen St, beibrins 
gen, ietum alejs corpori infigere, Cie, 
Tusc. II, 8. ictu alqm vulnerare. einen 
St. davon tragen, befommen, ictu vulne- 
rari, percuti, feriri. mehrere Stiche bez 
tommen, aliquoties, pluries figi, vulne- 
rari; pluribus ietibus vulnerari. mom 
einen St. in die Bruft geben, pectus 
alcjs ictu figere, percutere, vulnerare, 
ein St. mit der Nadel, acus infxa, in- 
figenda. meite Stiche machen, longis in- 
tervallis acum infigere, Bau. einen Et, 
In die Erde thun (mit dem ‚Srabfiheite), 
umum fodere. 2) uneig.; 3. ®. Stils 

be in der Gelte, punctiones laterum, 
Plin. dos gibt mir einen St. ins Herz,. hoc pungit animum meui,Cic. od. hoc 
mordet, vulnerat, pereutit an. meum, 

Iedes feiner Worte it ein St, in mein 
et3, quidquid dicit, animum meum 

Pungit, vulnerat, nah Cic. er hat ei= 
wen St., d. i. er ift etwas beraufcht, ac- 
Sessit icto capiti fervor, Hor. Sat. Il,1, 
3. nidt St, halten, di nicht Ttande 
ft, beivährt gefunden werden; 3. B, die Soldaten halten nit St,, milites ho- 

stem non sustinent, impetum hostis non 
excipiunt; m. pugnam detreetaat, terga 
vertunt, nach Liv.  diefe! Gründe hatten ht St, hae rationes non idoneae 

‚non satisfaciunt, 
sunt, non probantur, 
was nicht St, hält, inlirmus; minus, pa- 

"ben fönnen, plane nihil videre, ocu 

3 8. fihenifche , 
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zum idoneus, nach Cie. Eeinen St. 

lis 
sernere posse. Jmdn Im Öt. Iaffen, algım 
destituere, deserere, prodere, Cie. auch 
deesse alicui (im Gegenf. fteht adesse 
alieui), id. abesse alıicui (felten), NVep. 
feine Freunde, das Vaterland, amicos, 
patriam deserere, Cic. den Schild im 
St. Lafien ift die größte Schande, scutum 
reliquisse praecipuum flagitium est, T'zc. 
Germ.6. 3) Stichefrede, acaleus; acu= 
lei verborum, Gic. dietum mordax, acı- 
leatum; au dieterium, Mart. scom« 
ma, Maer. Smdm einen St, geben, pun- 
gere alqm, Cic. 4) im Kartenfpiel, etz 
ta scida capta, deiecta; 5) Kupferfiich, 
.d, Arte , / 

f Stichblatt, das, 1) eig., am Des 
gengefäße, etwa tegmen capuli ;-scutuld 
capularis. 2) uneig.; 5. 8, es ift Smd 
das St, des Wißes, petitur aliquis di. 
eteriis, facete dictis; exercentur in algo‘ 
dicteria, facetiae, etwas zum ©t, ber 
halten, uti algo perfugio, Liv, - 
Stichelei, die, aculei, Cie, dicteria, 

Mari. auch dicacitas, Cie, «8 waren 
einige Sticheleien auf den CSälar, fuerunt 
nonnulli aculeiin Caesarem, zd. Q,Fr. Ti, 
Stiheln, v. ır. u. ©. inır. auf eine 

derfiedte Art_fpotten, obligue perstrin 
gere algm, Tac. Ann. U, 55, pungere, 
petere dictis, configere dictis aculeatis, 
tangere, notare, perstringere alqm; aurf) 
petulanter invehi in algm, Cie. tamit 
ftihelte er aufmich, his aculeatis dielis 
ego petebar. er. fiichelte oft in Reden 
auf feinen Bruder, sacpe fratrem ora- 
tionibus carpsit, Suet. . 
Stichelnane, f. Spigname, 
Stichelrede, die, dietum aguleatum ; 

dieterium ; aculei; scomma, 
Stihelwort, das, dictum mordar, 

aculeatum; scomma; dieterium, &ti- 
Helworte 
dieta; 

Stihmweife, Adv. punetim, Iiv. 
Stihwunde, die, vulnus panctim 

inflictum. 
Stiden, ». ir. acu pingere, Ovid, 

auch blos :pingere, Cic. ein gefticteg Kleid, toga pieta, Liv. ein mit Gold geftidtes, palla auro Histincta, Curt. IH, 
3.18. vestis Auro intesta, 
eine Fofibar geftidte Dede, st 
guifieis operibus pictum, 

" Stiden, das, ara aca piagendi. 
Stiter, der, artem acu 

exercens; bei den Röm 
rius, Vür, VI,7, : 
Gtiderei, die, 1) He Kunft zu tif: 

ten, ars acu pingendi. 2) etwas Ges 
füdtes, opus acu pictum. , Gtidereien, 
pietarae in testili, Cio. Perr. IV, 1. eine 
Dede mit herrlicher St,, stragulum ma- 
guilicis operibus pictum, id. Tasc. V, 21. 

Yaa2 Si 

ragulım ma- 
Cie. Tusc.V, 21. 

ten auch plumna=» 

u® 

fe - 

‚ aculei verborum; aculeata - 

id. IX, 7,12, ' 

pingendi _ .
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 _ Stiegliß, 

Stikerin . 
Stikerin, die, mulier 'acu pingens. 
Stiferwerfftatf, die, plumario- 

rum testrina, Fiir. VI,7. . 
‚ Stidfieber, daß, febris suffocans. 
Stidfluß, Stidhuften, der, ca- 

tarrhus suffocativus. on 
Stidfunft, die, ars acu pingendli. 
Stidmufter, das, exemplar artis 

acu pingendi. . 
. ,‚Stidfioff, der, principium azoti- 
cum, T.t. . \ 

Stidftoffhbaltig, Adj. principio 
azotico infectus. 
Stidwerf, das, opüs aca pictum. 
Stidwurz, dier Byronia, Linn. 
Stiefältern, die, parentes non ger- 

mani. - 
Stiefbruder, der, frater non ger- 

manus. . u - 
Stiefel, der, B) eig., caliga (def. 

im Plur.; diefe Art von Haldftiefeln trus 
‚gen vorzüglich Soldaten und -Zägerz f. 
Bremi zu Suet- Cal. 52.), Cic. ocrea, 
Liv. der Stiefeln trägt, caligatus, Jurv. 
ocreatus, Plin. 2) uneig., in der Mes 
chanif, modiolus, Vür. 

Stiefelfnecht, ver, furca caliga- 
yis, Bau. fulcrum caligis detrahendis. 

Stiefeln, gew. nur im Particip. ge: 
fiiefelt, caligatus; ocreatus, 
Stiefgefhwilter, die, 1) überhaupt, 

comprivigni, Jct. consanguinei non ger- 
mani. ’2) Brüder, fratres non germani. 
3) Schweftern, sorores non germanae. 

Stieffind, das, 1) ein männliches, 
' privignus, Cie. 2)’ein weibliches, privi- 

gna, Cie. für. beide auch proles privi- 
gua, Col. 
Stiefmutter,. die, noverca, Cic. 

eine harte ©t,, gravis noverca, Tacı 
Stiefmütterchen, das, eine Pflans 

ze, Viola tricölor, Linn, 
Stiefmütterlich, I) Ag. noverta- 

‚Lis, Tec. ftiefmütterliche Abneigung, odium 
novereale, id. mit- fiiafmütteritchen Bliks 
fen Imdn anfehen, 6culis novercalibus 
intueri algm, Sen. Controv. 4. Uneig,, 
maliguus; nimis parcüs: II) Adv. more 
novercae; ‚maligne, fi. gegen Smün ges 
finnt fenn’, novercali _esse in algm ani- 
mo, Trebeil. Poll. die Natur hat men 
fi. betacht, ansgeftattet/ waturam male- 
ficam nactys ‘est aliquis, Nep. Ages. 8. 
2d, angustius A natura instructus est, 
Cic. Brut.66.. ’ 
Stieffhwefter, vie, soror germa- 

na, Nep, Praef. 4 f. af. Bremi. od, 
soror consabguinea, uterina, Ict. 
.Stieffohn, der, priviguus, Cie. 
Stieftonter, tie, privigna, Cic. 
Stiefvater, ter, vitricus, (ic, - 
Stiege, f. Ziippe.- 

der, Fringilla carduelis, 
Inn. . _. 

Stick, der, 1) an sinsm Blatte, an 

0 Ekifter 
-inee Sreucht, an Blumen, petiolusy pe- 
diculus; scapüs, Plin. Sprühmw.: mit 
Strumpf und St, etwas ausrotten, radi- 
citus evellere, excidere, evertere algd. 
2) Griff an einem Sammer u, f. f., ma- 
nubrium, Cic. . : 
 Stielen 
algd. 
‚Stier, Ad). f. Starr. zn . 
Stier, der, 1) eig;, taurus.(bef, in 

Hinfiht feinee Stärke), Cie. ein junger ' 
©&t., iuvencus, Yarr. 2) ein Sternbild, 
taurus, Ovid, 
Stierhen, das, taurulus, Peir. 
Stierförmig, Adj.tauriformis, Hor.' 
Stiergefecht, das, pugna, certa- 

men cum tauro, cum tauris. 
Stift, der, 4) ein Fleiner vorn zuge: 

fpigter Körperz z.B. St. einer Schnalle, 
ligula fibulae. 2) die fpige, zurücgeblier 
bene Wurzel eines Zahnes, reliquiae .den- 
tis cacuminatae. 3) zum Zeichnen, Schreis 
ben, stilus, Mor. radius, Cic., 

Stift, das, 1) etwas GSeftiftetes, eine 
©tiftung, fundatio; institutum ; legatum. 
2) eine geiftliche Stiftung, institutum sa- 
crum. ft e8 Bisthum, episcopatus. 3) 
das, Gebiet einer gelitlichen Stiftung, epl- 
scopatus._ 

Stiften, v. ir. 1) der Grund von 
dem Dafeyn eines Dinges auf alle folgenz 

‚de Seiten feon: a) Im weitelten Berftanz 
de, constituere, instituere, condere alyd, 

"Cie. 3. B.’ein Bolf, ein Gefihlecht IE, 
populi, generis alejs auctorem, condi- 
torem, parentem esse. ein Reich fl. (defe 
fer: grünten), imperium condere, Just. 
fundare, constituere, Cie. feines War 
mens Sedächtniß fi,, memoriam nominis 
sui constituere; mem. sui relinquere. 

b) im- engern Sinne, etwas einrichten 1. 
die zue Kortvauer der Einrichtung gehöri> 
gen Koften ausmitteln; z. B. ein Kofler 
ft., coenobium fundare. eine Echule, 
scholam condere. - ift 68 vermadben, 
legare alqd, id. 2). veranlatien, errice 
ten, erregen; 3. B. einen Krieg ft, bei- 
lum. excitare, concitare,, conflare, Cie. 
Trenntfihaft, amieitiam iungefe, conel- 

liare, contrahere, idı Arieren, pacemi. 
componere, conciliare, facere, id. er 
Hochzeit, nuptias coneiliare,-Nep. 
Bündniß, foedus facere, jungere, Liv. . 

“Nneinigkeit, lites .concire, (ic. rixam 
ciere, contrahere, Pell. Böfeg, mato- 
rum auctorem esse; mala contraher® 

‚Gutes, bene, salubriter alqd instituer®, 
constiluere. - 

Stiften, das, f. Stiftung. 
Stifter, der, 1) der Urheber von ef 

Was, auctor; pareus; conditor; crea- 

tor; seminator, Cie. “durch Bermittelund, 

Unterhandlung, coneiliator, Liv. Zu ver? 
meiden ift in viefer Bed. fundator. % 
der St, eines Bolfen, origo et conditor 

. gen 

‚, v. ir. manubrio instruere =. 

e



Stifterin . 
gentis, Tac. Germ. 2. einer philofophls 
fihen Secte, ‚Schule, philosophiae alojs 
parens, auctor, Cic. philosophicae 'se- 
ctae conditor, Col,IX,3,1. einer Hocs 
zeitr conciliator nuptiarum, Nep. Att.12. 
eines Friedens, pacis auctor; pacihcator, 
Cic. pacis reconciliator, Liv. von Unz 
tunen, seditionum auctor, id. V, 3. 

nes Gelchlechtes, auctor gentis, generis, 
Cie. einer Freimdfchaft, amicitiae con- 
cihator, Suet. Oct.48. eines großen Inz 
glüde, magnae calamitatis, insignis mali 
auctor, causa, fons, nah Cic. Hu 
umfchreibend; 5. B Solon war der St. 
des Ureopag, a Solone constitntus est 
"Areopagus, Cic. -2) der St. eines Bers 
mächtnilfes, fundator; legati alejs auctor. 
Stifterin, die, conoiliatrix, Cie. In 

fweiterer Bed., parens; causa; fons, id, 
3. B. St. einer Zreundfchaft, ines Bünds 

“niffes, conciliatrix amicitiae, societa- 
tis, id. 
Stiftifch, Adj. episcopalis; ad epi- 

scopatum pertinens. 
Stiftsamt,.das, praefevtura.redi- 

tuum episcopatus. 
Stiftscanzler, 

episcopalis. . 
Stiftsdame, die, matrona coeno- 

bialis. R 
Stiftsfählg, Adj. qui, quae pot- 

est in collegium canonicum recipi, co- 
optari, Bau. - 
Stiftsfräulein, das, coenobii eque- 

etris alımna, Bau. 

Stiftsherr, si. Domherr: 
Stiftshütte, die, tabernaculum foe- 

deris, \ 
Stiftstickhe, f. Domfirche, 
Stiftsprediger, f. Domprediger. 
Stiftsrath, der, consiliarius col- 

legit canouici, Bau. ° 
Stiftsregierung, die, agri epi- 

scopalis regimen,, alminietratio. 
Stiftesfchule, die, schola episcopa- 

lis, cathedralis. 
Stifteftadt, die, urbs episcopalis. 
Stiftsjyndicus, der, syundicus 

episcopalis. Pe 

‚Stiftstag, der, dies conventus Or- 
dinum episcopatus, 
Stiftsverwefer, sperwalter, 

der, collegii canonici, collegii episco- 
palis curator, procurator. 
Stiftung, ı) die Handlung’ des Gtif: 

tens, conciliatio; coustitutio, Cie. 5. B, 
tie &t. einer Heirath, sonciliatio nuptia- 
vum, Nep, häufiger durch Perba. 2) eine 
Anftalt, institatum. 3) Bermärhtniß, le- 
gatum; beneficium testamenti; f. Bere 
mächtniß, , . 
Stiftungsbrief, der 

ationis, Constitutionis. 
Stiftungsfeft, dag, sollemnia re- 

colendae meinorias alcjs instituti sacra. 

der, Cancellarius 

; literae fun- 

‚ 

etz 

* 

ei a 
‚Stiftungsjahr, das, annus fan- - 

dationis, instituti alcjs conditi. - 
Stiftungsmäßig, I) Adj. condi- 

toris, instituti consilio conveniens, re- 
spandens. II) Adv. ut institutum, con- 
ditum est; instituto gonvenienter, 

‚ Stiftungstag, der, memoria an- 
niversaria alcjs rei institntae, conditae; 
auch dies natalis, Cic. Aut. IV, 1. . 
+Stil, der, 1) Sihreibart, oratioz 

orationis genus, Cie. scriptura, Nep. 
it es die eigenthümliche Auspruckiwelfe od, / 
Manter eineg Schriftftellers, stilus,, Cic. 
3. DB, Reden, die im Artifchen St. abge: 
faßt find, "orationes -Attico stilo scri- 
ptae, id. ein leichter, füeßender St., fus 
sum oratiönis genus, id. de Or. II, 15. 
ein erhabner St,, vom Gefchichtfihreiber, 
sublimitas narrandi, Plin. Ep. 1, 16, 4. 
im höhern. St. etwas darftiellen, subli- 
miore oratione describere’ alqd. . ein’ _ 
fchönee, edler St., magnifica ac gene- 
rosa quaedam ratio dicendi, Cic. Brut. 
75.. den St. nach guten Muftern bilden, 
orationem ad recta exempla fingere, 
Ern, Schönbeit des Lateinifchen Stile, 
Lat:ne scribendi elegantia, Ruhnk. fid) 
für feine Correfpondenz einen eignen und 
neuen St. bilden, Hiteris familiaribus pro- 
prium et novum scribendi genus__sibi 
fingere, Eichst. f,.auch Schreibart, 2) 
vom Maler, Bildhauer, Architekten, sti- 
Jus. der alte St. in der Banfunft, anti- 
qua structura, ‚Liv. 3) im Galender, der 
alte, der neue St., ralia, computatio 
vetus, nova; calendarium vetus, novum;- 
Bau., ® 

Stilet, daß, sica; mucro, Cic. 
+Stitifiren, f. Afaffen, Ausdrüden, 
Terilift, der,. 2) ein. Schreibender, 

seribens; seriptor, Cie. ein guter St., 
bouns, elegans scriptor; od. bene, or- 

.nate, eleganter sceribens, id. ein fchleche 
. 3 oO : 

ter, malus. scrißtor; parum elegauter 
seribens. 2) ein guter, fchöner Schrifte 
ftelfev, bene,' eleganter, ornate scri- 
bens , \Cic. \ - 
+Stitiftil, die, praeceptio, prae- 
cepta bene, recte -scribendi. 
+Stiliftifd,: Adj. ad bene, rect 

scribendi artem pertinens. on 

Still, D Adj: 1) eig., ohne Bewer 
gung, oder ohne große Bewegung, ohne Ger 
räufch, ruhig, immotus (unbewegt, unbes 
weglih), Tac.. tranquillas (ruhig); pla- 
cidus (Ruhe, Friede verrathend); quie- 
tus, Eic. 3.8. files Wafler, aquae im- 
motae, Ovid. placidae, lentae, silen- 
tes. Sprächw.: file Waffer find tief, un- 
dam silentem cave; quo minus eK stre- 
pitus; plerumque est altior unda! silen+ 
tiom plerumgue suspectum, Prov. das 
flille Bteer, mare tranquillum, Cie. quie- 
tum, Pall. olemens, Gell. lentum, Sen. 
'mutum, Plaut. ein ftilee Fluß, Amnis 

seda- .
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sedatus, Pirg.‘ clemens, Ouid. Xa ' 

" leus, trangnillus. 

‚nox silens, Tib. tacita, 

‚erwas wünfcen, 

FE fichen, in nullam 

Seit 

dies immaotus, Tac. tranquillus, placi- dus,.tacitus, ftillg Suft, aör lenis,. si- 

tranguillum, tacitum. eine file Nacht, 
ita, Ovid. od, silen- tia noctis, id. bet ffilfer Nacht, silentio noctis, Caes. Liv. bei fliller Nacht hört man- fihärfer, per silentium noctis sonus acrior fertur, Plin. ein flillfev Abend, vespera silens, tranquilla, Det, locus a tarba 'yacuus, locus quietis, tranquilli- 

tatis plenus, Cie. Bald, nemus silens, tacitum, Firg. ftilleg Ufer, ripa taci- turna, Her. der ftillfe Mond, Iuna si- lens; silentia lunae (bei Dichtern), 2) ohne Laut; 5,8. ein files Gebet, pre- ces tagitae, taciturnae, die Gäfter erhören, auch unfere flilfen Wünfhe und Gelübde, dii, etiam quod taciti optamus et vove- mus, exaudiyat, Cjc. Div. 1,57. eine ftille Liebe, amor. tacitus; am., qui neque vo- ce, neque vultü proditur, Freude, gau- dium tacitum. flilfer Oram, maeror si- lens, tacitus. die ftille Woche (die Woche vor Dftern), hebdsmas antepaschalis. ber ftille Sreitag, dies Christi extremus, Bau. im: Stillen, tacitus ; silentio, Cie. 3 8. im Stillen Smds Borzäge beiwuns dern, tacitus admiror 'alcjs virtutes, id, 
tacitas aliquis algd op- tat, id. weinen, per silentium lacrimas profundere, Tae. Ann. V, 53. fiih hät: 

men, tacıtum maerere; 
confici, tabescere, nach) Cie, Smdn ver: wünfchen, tacite alqm exseorari, Liv. If, 58. fich freuen, 
etwas verkaufen, silentia vendere algd, id. Oft, 12. fi) wundern, tacitum se- cum inirayi, Hor. Ep.1,7,62. 3) uneig., fowohl in Sinficht der Bewegung, als des Lautid; 5.8, ein filter Denfi), homo taciturnus, Cic. od. h..sedati, aequabi- lis animi; h, modestus, placidus, id, ein ftilles Srmüth, animus sedatus, tran- gaillas, aequabilis, id. ein flilleg Leben führen, quiete 'vivere; quiete agere vi- 
tam, 7d. ‚von eitem gervefenen Staates Mmannce: se subtraxisse ab omni parte reipublioäe; se removisse a negotiis pu- blieis, id. "die Stilfen im Sande, homi- nes modesti, placidi, quieti, probi, ti- midiores, roligiosiores, Bau. 1) Adv, 1) eig., ohne Bewegung, ohne Geräufch; 3.8. a) ftrt ftehen, fill halten, gonsistere; insistere; subsistere, Cic. resistere, Ter. od. se non movere loco, ex loco, Cic. auch quiescere, id, ganz 

bartem se möovere, Caes, ftehe fi.! resiste! Ter. wenn du nicht ft, fehlt, Hefommft du. Schläge, va- pulabis, nisi resistis, id, Phorm, V,6, 10. 
Auch von Teblofen Segenfländenz 5.8. die 
Sterne ftehen auf einige Ziff, stellae . ad quoddam tempus insistunt, Cie N, D, 

‘ 

files Wetter, coelum h 

tacito maerore - 

in sinu gaudere, Cic.. 

Stil. 
11,20. Planeten, die zuweilen ft._ftchen, plaretae stationales, Plin. 11,15,16. Auch 
uneig., dabei fi. fichen, vom Redner, in 00 resistere, Cic: Fin. IV,18. in feinen 
gelehrten Befchäftigungen ft. fiehen, in stu- 
diis obmutescere, id. ver Handel ficht ft. , mercatura iacet, friget, cessat. bie 
Gedanken flehen, der Verfiand fleht mie 
ft., nimirum hie stupet animus. b) ftilt 
figen, dv. i. 2) fih nicht von feinem Siße tveg. bewegen, sede sua, loco suo se non 
movere; immotum, sine mota sedere, 
£) vubig fisen, quiete, quietum sedere, 
assidere; quiescere; conquiesoere, id, 
y) fih unthätig bezeigen, quiescere, id, 
nihil agere; desidem sedere, 6) ohne 
zu reden da fißen, tacitum sedere; guie- 
scere, id. bei etiwas nicht fi. fißen, non eessare; rem non negligere, nac Cic, 
e)flill liegen: e) ‚eig., immotum ia- 
cere, cubare; requiescere algo loco. ß). 
uneig.d 3. DB. auf einer Keife, an einen 
Orte fi. liegen, consistere, subsistere, ia- 
cere, morari algo loco, Cie. drei Tage, 
triduum morari, intermittere, Caes. die 
Soldaten ft, halten lafien, cursum mili- 
tum inhibere, Curt. IV, 10,16, die Ars. 
mee drei Zage ft. Liegen laflen, exercitui - 
triduum ad quietem dare, nach Czes. d) 
fill feon, di. o) fihweigen, tacere; 
silere; quiescere, Cic, silentium tenere, 
Liv. es ift fl. in Rom, Romae siletur, 
Cie. #) unthätig feyn, quiescere; otio- 
sum esse; nihil agere; frigere; exitum 
alcjs rei exspectare, id, «8 ijt ff. von 
etwas, siletur de alga re, Ter. Phorm. 
V,2,13. rumores exstincti sunt de alga 
re, Caes, B.C.1, 60. wegen der Parther 
ift es fl., de Partho silentium est, Cic. 
Au. V,16. machen, daß es fi. wird, si- 
lentium facere, Ziv. e) ftill werden, 
d, 1. nicht mehr reden, conticescere; tar 
vere; ‚quiescere, Cic, ft, werden, tole 
das Meer, der Wind, Stutm, sedariz 
eonquiescere; canticescere. ed wurde 
wieder fl, 3.8, nach einem Sturme, tran- 
quillitas, Inx tranquilla redüit, Bau. f) 
fill halten, d. 1. aufhören, desinere; 
finem facere; opus inhibere, suspende- 
re, id. Smom ft. halten, praebere se 
alicui immotum, quietum, id. etwas ft. 
halten, 3. 8. einen Becher, poculum im- 
motum tenere mann. [, auch) ft. fiehen a). 
mit dem Wagen, Pferde fi. halten, inhi- 
bere ourrum, equum. g) ftill fc weis 
gen, tacere; silere,'Cic, f, Schweigen, 
h) fi! d. di. @) fihweig!. od, fehtveigt » 
tace! tacete! favete linguis! silentium 
tene, teneatis! A)fey ruhig! od. feyb 
ruhig! quiesce! quieseite! ff. „davon. 
haec missa faciamus, Ter. ;) fill. abs 
aiehen, silentio proficisei, egredi, Caes. 
k) ftitt fi serfammeln, cun silen- 
tie convenire, Liv. VII, 35. filt zw 
hören, oum sil, attendere, Ter. Zum 

rol. 

 



erile 
Prol.44. Imds Worte ft. anhören, dieta 
alcjs cum silentioaccipere, Tac. 2) ruhig, 

ohne Sauntz 3. 8: fi. weinen, ‚tlagen, per 

silentium lacrimas profundere, Tac- Ann. 

v,53. trauern, tacitum, per silentium 

lagere. lächeln, leniter, placide ridere, 

begraben werden, sine pompa efferri. 3) 

uneig.5 3.8. ft. Ieben, modeste, placide, 

trangnille vivere, remotum & celebritate 

hominum vitam agere. feinen Schmerz 

-fis ertragen, sedate dolorem ferre, Cie. 

IX, 17. 

"8 den Durft fh, 

Tuse. 11, 24. : 

Stille, die, 1) Abwefenheit des Lanz 

tes, Seräufches, Lärmens, silentium, Cic, 

tacitum, Liv. auch taciturnitas, Cie, 

nächtliche ©&t., solitudo noctamma, Liv. 

ift es Ruhe, tranguillitas; quies, Cie. 

tranquillam, Liv. in der ©t., silentio, 

Caes. cum silentio, Ter. per silentium, 

Liv. Tac. tacite, Cie. od. tacitus mit 

Beziehung auf das vorhergehende Subject. 

in der ©t. abmarfihiren, fortmarfihiven, 

silentio profieisci, egredi, Caes. bei der 

St. der Nacht, silentio noctis; per si- 
lentium uoctis, Liv. in der eriten St. 

der Nacht abmarfchiren, primo silentio 

noctis profeisei, id. VI, 12. fich in der 

St. davon machen, se clam subducere, 

Cie; die St, des Privatlebens (im Gegenf. 

des öffentlichen Gefchäftstebens), otium, 
id. aus Furcht eine tiefe St. beobachten, 

metn cogente silentium tenere, Liv. I, 

28. Claudius beging "die Verlobung feis 

ner Zochter in der St., Claudius spon- 

salia Aliae silentio transegit, Suet. et 

gebot St., silentium fieri iussit, Cic. 

2) uneig., die Ruhe der Gecle, animi 

tranguillitas; animus tranguillus, seda- 

tus, aequabilis, Cie, in der St. über etz 

wos nachdenken, etwae bei fih erwägen, 

tacitis cogitationibus volutare algd, Liv. 

Stillen, ». ir. 1) die Bewegung von 

etwas hemmen, In der Redensart: das 

Btut fl,, sanguinem sistere, Plin. sup- 

primere, Cels. sanguinis proßuvium in- 
hibere, Curt. sistere, Plin. 2) uneig.: 

a)hemmen, aufhören machen, sedare, com- 

pescere, exstinguere, restinguere alqd, 

Cie. 3. 8, einen Auftubre, 

tung, einen Cürm fir, seditionem sedare, 

id. exstinguere, comprimere, Liv. fu- 

multum sedare, id. 1,39. die Slänbiger, 
ereditoribus satisfacere, Cie. den Born, 

 iram sedare, id, permulcere, Liv. f. au) 

Befriedigen. feinen Schmerz mit Thränen 

., dolorem cum laorimis implere, Tac. 

Ann.1,2%. die Schmerzen ft, f. Schmerz, 

Ungläd ft., mala, miserias sedare, Plaut. 

-, einen Brand, incendium sedare, Ovid., 
restinguere, Cic. b) von Begierden, 3> 

sitim sedare ,\Plin. 
depellere, restinguere, explere, Cic. den 
„Dunger, famem sedarg, Plin. tolerare, 

aes, f. depellere, explere, eibo depel- 

eine Empöz 

s nz 
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lere, Cie. die Beglerten fl, cupiditates 

exsplere; appetitus sedare; animi motus 

exstinguere, reslinguere, id. f. Begierdr- 

feinen Baß ft., odium explere, id. tie 

Sieger hatten ihren Blutdurft geftillt, vi- bs 

ctores sanguinis caedisque satielas ce= 

perat, Liv. XXVII, 49. |. Sättigen. die 

Sehnfucht. fl., desiderium explere, id. : 

3) fäugen, f. d. Art. 
Stillen, das, f. Stillung, 
Stittfhweigen, f, Schweigen. 

Stitlfhmeigen, das, silenttum; 

reticentia (wenn man von etwas nicht res 

det);, taciturnitas (Schweigfamfeit, wenn 

man von etwas fihweigen Fann od. zit 

fchweigen pflegt), Cie. tiefes St., silen- 

tium altum, Quint. in Sinficht des Briefe 

wechfels, sil. literarum, Cie. Fil. Fam. 

XVI,21. St, beobachten, sil, tenere, 

obtinere, Liv. auch intra silentium se 

tenere, Plin. Ep. ein langes, diuturno 

uti silentio, Cie. Marc.1. etwas nit St. 

üfirgehen, silentio alqd präeterire, trans- 

ire, omittere, praetervehi, Cic, sil, dis- 

simulare algd, Quint. V,13, 19. tacitum 

praeterire, relinquere algd, Cie. ih 

ann das unmöglich mit St. übergeben, 

hoc taeilus 'nullo modo praeterire ‚pos- 

sum, id. Mare.1. Smds Beburtsfag mit 

St. übergehen, enti 

transigere, Suet. Claud. 172. die Priefter 

gebieten St. , silentiam per sacerdotes 

imperatur, Tac. Germ. tt. mit dev Hand 

&t. gebieten, mana poscere silentium, 

id. Ann. 1,25. bei Sebensitrafe St, ander 

fehlen, vitae periculo silentium sancire, 

Curt. f. auch Schweigen, 

Stiltfhweigend, D Adj. tacens; 

silens, Cic, silentium tenens, Liv. till 

finveigende Belftimmung, Ausnahme, ta- 

eita assensio,.exceptioy, Cig. filfchweis 

gender Waffenftiltftand, tacitae induciae, 

Liv, I, 18. eine ftillfhweigende Lebereins 

Eunft, tacita conventio, Ulp. 11) Adv. 

tacite; silentio, Cic, cum silentio, Ter. 

per silentium, Lin. Tac. das Gefeb gibt, 

gewiffer Mapın ft. die Befugniß, füh zu 

vertheifgen, . quodam mode tacite dat 

lex polestatem se defendendi, Cic. Mil. 

4, auch dies fol Turnus nicht ft. hinger 

nommen haben, ne id quidem ab Turno 

tulisse tacitnm ferunt, Liv.1,50, etwas. 

ft. mit anfehen, silentio transire, prae- 
terive algd, Cic. ° 

.natalem alcjs silentio - 

"Stittftand, der, 1) das Gtüfftehen, 
3. B. der Sterne, iustitio stellarum, Cie. 

der fiheinbare St. der Planeten, statio, 
Für. 2) die Unterbrehung der Gerichte, 

iustitium , Cic. der St. der Gefchäfte, 

mercatura iacens, frigens; cessatio, tor- 

por negotiorum. &) Waffenitilifiand, f. 

d. Urt. 4) St. machen, d. 1. inne halten, 

subsistere;, resistere, Cie, pausam fa-. 

cere, Plaut. “ 

Stitlfichen, das, f Stmk,



744 . Etiffung- 
Stillung, die, 1) Hemmung, 5 ®. 

Bes Blutes, durch6 Yerbum. 2) Däms 
pfung, Befriedigung, sedatio; placatio, 
Cie. 3, B. ©t, der-Reidenfchaften, seda- 
tio perturbationum animi, id. Off. I, 27. 
öfter durch Verba. : 
Stimmähnlich, Adj. voci similis; 

od. vocalis; 5.8, einen flimmähntichen 
3on von fich- geben; vocalem sonum red- 
dere, Tac. 

- Stimmcden, das, vocula, Cie, Att. 
11,23. vox tenuis, lenis. 

. , Stimme, die, 1) der Lauf, den ots 
genifche Körper durch die Kuftröhre von 
fi) geben, vox, Cic. 3. 8. die St. des 
Löwen, vox leonis; rugitus. Auch uneig. 
von unorganifcshen Körpern; 3.8. die Gt. 
Des Donners , fragor tonitruum. ver 
Trompete, sonus, sonitus tubae, 2) in 
engerer Bed., die menfchliche Stimnte, vox, 
Cie. eine gute ©t., vox bona, Plaur, 
voeis bonitas, Cic. eine tiefe, vox gra- 
vis, ids v. depressa, A.ad H. eine ftar',, 
v. robusta, Plin. v. magna, grandis, 

- eontenta (angeftrengte), Cie. eine reine, 
belle, hohe, mwohltönende, v. splendida, 

. elara, äcuta, canora (f. Derjog zu Caes. 
" B.G.V, 30. Ecl. Cic.2.61.), id, eine mits 
telmäfige, fehrache, matte, fanfte, leife,- 
weichlihe, weibikhe, ruhige, vox medio- 
cris, parva, 'submissa, Janguens, lenis, 
mollis, muliebris, id. vox sedata, 4. 
ad H. eine Elagende,. Elägliche, vox la- 
mentabilis, Nebilis, Cic. “eine angenehnie, 
v. dulcis, suavis, ids eine fanfte, leni- 
tas vocis, id. eine Ereifchende, nuftönene‘ 
de, vauhe, harte, heifere, grobe, bäueri- 
fhe, acuta: vocis exclamatio, A. ad H. 
111,12. vox acerba, aspera, dura, rauca, 
agrestis, rustica, Cic. eine zitfernde, 
langfame, fihielle, gevämpfte, hohle, vox 
tremula, tarda, cita, attennata (obtusa, 
Quint.), fusca, id. eine fehe ftarfe, eine 
Männliche, menfhliche, vox valide valens, 
Plaut. vox virilis, Cie. humana, Plaur. 
eine fefte, vox'stabilis, Cie. eine bieg: 
fome,. harte, eine wohltönende, fihwache, 
v.Bexibilis, dura, candida, exilis, Quint. 
der eine volltönende ©t, hat, “voce ple- 

‚mus, Cic. de Or. 1,24. eine volltönende und 
angenehme St. haben, voce esse plenum 
et suavem, ibid,29, die &t. hören laffen, 
von fich geben, vocem mittere, id.. emit- 
tere, Liv. 1,54. biegen, verändern, vooem 
fleetere, mutare, Cie. die Stärke, Fer 
fiigfeit, Weichheit, Helligkeit der St., vo- 
eis magnitudo firmitudo , mollitudo, 
spleudor, A. ad H, die Exhebung, das 
Senfen ter ©t,, contentio, remissio vo- 
cis, Cic. Off], 4. die St. erheben, fine 
fen laffın, vocem attollere (Griech, go- 
vyr Enargerv), id. submittere,. Quint. 
übermäßig anftzengen, v. ultra vires ur- 
gere, id. XI, 3,51. 
re, Cic. Rab.post.17. die &t, erhebt fich 

k 

hemmen, v. include- . 

“ Etimmen 
fiufenwelfe, vox gradatim ascendit, Cie, 
de Or. 111, 61. eine flärfere und vollere 
St, erlangen, vocem grandiorem et ple- 
niorem desiderare, ı1d. Brut. 54. 3) in- 
der Mufik, die Urt und Befchaffenheit ver 
Stimme; 3. B. eine gute ©t., vox bona, 
eanora. cine Discantz, Bafltimme, vox 
acula, gravis,.Cic, Im. weitern Sinne, 
die für die mufifalffchen Snitrumente 985 
fehriedenen Noten, vox; symphoniae for- _ 
mula. für die Sänger, partes, Bau. 
auch flatt Notenbücher, libri notis musi- 
eis seripti. 4) uneig.: A) in der höhern 
Schreibart dasjenige, was fih unferm Ges 
fühle zu erfennen gibt und auf unfer Bes 
gehrungs = und Erfenntnifvermögen eins 
wirft; 3. 8. die St. der Natur, vox na- 
turae; vd. sensus a natura homini insi- 
tus, der St. der Natur gehorchen, folz 
gen, obedire naturae; sequi naturam- 
ducem ; naturae convenienter vivere, Cic. 
wir glauben die St, der. Natur felbit zu 
vernehmen, naturae ipsius vocem vide- 
mur andire, id. Fin. 111,19. auf die St. 
feines Herzens hören, facere, ad quod 
animus impellit, quod animus appetit, 
B) die Meinung, das Votum bei Berathe 
fhlagungen, suffragium, id. auch punetum 
(f. Ern. Clav. Cie. s.h.v. u, Weber’s le: 
bungsfch, Bo. I, ©. 364.), sententia, id, 
fee St. geben: a) münvlicd), sententiam 
dicere,.id. b) fchriftlich, s. seribere. für 
Imdn, füretivas feine St. geben, sullragari; 
suffragium ferre, id, s. inire, Liv, die 
Stimmen waren nicht in der Macht der 
Menge, fondern ver Reichen, suflragia'non 
in multitudinis, sed in locupletium pot- 
estate erant,Cic. derep.Il, 22. die Stimmen 
über etwas. fammeln, suffragia ferre de 
alga re, id, alle geben ihre Stimmen, 
sullragium it per omnes, Liv. XXV, 37, 
Imon durch feine St. bei Berwerbung um 
Ehrenämter unterftügen, sullragio suo ad- 
invare algm in petendis honoribus, Piin. 
Ep. Vill, 25,2. Smon duch Stimmen 
wählen, suffragiis alqm creare, Cie. Verr. 
1,51. nach den Stimmen. des WVolkes 
trachten, jagen, sullragfa plebis venari, 
Hor. Ep.1,19, 37. au s. populi. capta- 
re, ibid. 11,2,103. die Stimmen auszähs 
Ion, sullragta dirimere , Varr. III, 2, 1- 

Auch fteht Stimme ftatt Urtheil, vox; 
suffragium; iudieium, Cie. 35. B, es ilt 
Eine St. über etwas, una est omnium 
vox; omnes uno ore in alga re conseu- 

tiant, id. Sentulus, der die allgemeine 
St. des Bolfes in Schug nahm, Lentu- 
los, publici consensus patronus, id. Mil. 
15. C) das Stimmrecht, ias sulfragii; 
sulfragium, Cie. die erfie St. haben, 
prineipatüm sententiae habere, id. 
Stimmen, Dv. intr. 1) eine Stimme, 

einen Son von fich geben, von mufifall: 
fiben Sufteumenten, sonare; concinere, 
Die. 5. 8. iu etwas fi, coucinere, re 

z 

     



- Stimmen 
die Töne ft. zu einander, voces inter se 
consonant, ‘Sen. Aneig., flatt zufamz 
men flimmen, übereinffimmen, 

- concinere (im Gegenf. von discrepare); 
eonsentire; congruere, Cic. die Anfichz 
ten der Phflofophen ft. nicht immer zu ein- 
ander, sententiae philosophoram non 
semper inter se consouant, concinunt. 

2) feine Meinung, fein Botum abgeben, 
sentire; sententiam dicere; decernere, 
Cie. auch von öffentlichen Stimmen: suf- 
fragium ferre de alga re, id. über Ser 
manden ft., suffragia de algo ferre, Nep. 
fl. lafjen, mittere in suffragium, Liv. HI, 
64. für Smon ft, sulfragari alicui, Cic. 
suffragium dare, impartıri alicui, Liv. 
alym adiuyare suffragio suo, Plin. Ep. 
für einen, der fih um ein Amt bewirbt, 

.„‚ candidatum adiav. s.suo, ibid. 11, 1,8, 
das Volk über fih ft. laflen, se commit- 
tere sullragiis populi, Vell.11,59. nicht 
für Smon ft, privare alym sulfragio, 
Cie. 6 flimmt etwas zu einee Sache, 
non abhorret alyd ab alga re, Liv. non 
alienum est algd ab alga re; convenit 
alyd alieui rei, Cie. man flimmte dahin, - 
ibatur ia eam sententiam, id, Q. Fr. II, 
1. ID) vo. ir. 1) eig,, einsm Saftrumente 
die verhältnißmäßige Höhe und Ziefe des 
ones geben, chordarım consonautiam 
explorare, Gesner. vb, praetentare pollice 
chordas (wenn man mit den Singern Die 
Saiten probirt), Ovid. tendere, inten- 
dere, temperare organa; auch experiri, 
pertentare, instruere organa, Bau, 5.8. 
ein Saiteninftrument ft, files cuntendere 
nervis, Cic, ein geftimmtes Saiteninftrus 
ment, fides contentae nervis, id. Fin. IV, 
27. das Gegentheil: f. incontentae, ibid. 

2) uneig ; 5.8. Imön zu etwas ft., alqm 
ad algd adducere, deducere, traducere, 
impellere, permovere, Cic. Amon jur 
Tröhlichfert ft., ad hilaritatem alym im- 
pellere, deducere, id. zur Traurigkeit, 
ad tristitiam algm ded,., id. halb freu: 
‚dig, halb traurig geftimmt feyn, animum 

x 

-fepn, abh 

‚Lere algm ads. s.,Cic. 

öerere gaudio et metu mistum, Liv. 
Smen für eine Sache fi., facere, efhice- 
re, ut faveat, studeat, inserviat aliquis 
alicni rei, für etwas geftimmt fenn, ‚fa- vere alicui rei; non abhorrere ab alga 
re, Cie. für Smds Unternebmen,- favere 
Anceptis alcjs, Sall. für die" Einna’fche 
Partei, favere partibus Ginnanis, Nep. 
A.2. für friedliche Pläne nicht geitimmt 

90, abhorrere a quietis consiliis, Liv. 
für Einen entichteden geftimmt fenn, in 
unum prono esse favore, Tac. Hist. 1,6. 
Imdn für feine Meinung ft., traducere 
algm in suam sententian, Liv. tiradu- 

perducere algın 
8.5, Ozes. B.G. VI, 4, perducere 
alqm ad s. s,, Cic. Att-XVI, 18. gleich 
gelfimme feyn, eadem esse voluntate; eo- 
eu esse animo, id, Sit Imdn flimmen 

“ 
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fov. als Ihn anftellen, subornare algm, Cie, 
geitimme feyn (hinfihtlich des innern 
Zuftandes), .alfectum, esse, Cie. 

Stimmen, das, durch Yerbas f. au 
Abltimmen, das. 
Stimmenme 

suffragiorum. die St, haben, durch die 
St. firgen,. plura suffragia habere; plu= ı°. 
ribus suffragiis vincere. die &t. dc8 
Volkes ging dahin, plurium suffragia id 
spectabant, volebant; maior pars in eam 
diseessit sententiam. . . ' 
Stimmfähig, Adj. qui suffragium 

ferre potest; penes quem est suffragium, 
ius sulfragii, nach Cie. = . . 

Stimmgebung, bie, suffragium u. 
suffragia (wenn mehrere flimmen), Cic. 
Liv. das DVolE zur St, laffen, mittere - 
populum in suffragia, Cic. . 

Stimmbammer, der, malleolus fi- 
dibus, chordis temperandis. \ 

Stimmmeifter, der, fides, chordas 

atir beheit, die, plurium - 
‚suffragia, sententiae; maior numerus 

temperandi, intendendi artifex. | \ 

Stimmrecht, das, ius suffragiis od, 
blos suffragium, Cic. Liv. auch ius sen- 
tentiam dicendi (5.8, im Rathe der AUms 
phiktmonen). vom St. ausgefihloffen feyn, 
fein St. haben, sulfragio exclusum esse, 
Liv.1,43. auch sußragii iure_prohibitum . 
esse, Cic. derep. 1,22. die übrige weik- 
größere Menge wurde. vom St, nicht auge 
geichloffen, reliqua multo maior multitu- 
donon excludebatur sulfragiis, idid. den " 
Volke das St. nehmen,‘ plebem suffragio 
privare, 'excludere, nad) Cie. u. Liv. daß. 
Heer hat das ©t,, res est militaris suf= 
fragii, Liv. XI, 14, 
Stimmriße, die, rima glottidis, T\z. 
Stimmung, die, 1) eig., 3. 8. von 

einem mufifalifchen Snftrumente, tempe- 
ramentumz tenor. die ©t. halten, ser- 
vare ‚tempersmentum, tenorem,. nicht 
halten, laxari; remitti. geben, tempera- 
re organam. haben, esse temperatum 
algo ınodo, alga lege, Bau, 2) bitdl,; 
3. B. die St. der Seele, animi affectio, 
temperatio; animus ita alfectus; aud) 
blos animus, (ie. ähnlich: animorum ha- 
bitüs, Liv. Tac. . eine inbige ©t,, aui=- 
mus trangwillus, sedatus, arquabilis, Cie. 
eine verdrießliche, beitere, tristiia; hilari- 
tas, id.” eine ernfte, animus ad severam 
de se cogitationem compositus, Doer. " 
bei der gereizten ©t. der vielen umliegenz 
den Ötaaten, multarım circa eiviiatum” 
irritatis auimis, Liv: 1, 17. bei verfchies 
vener St., in variis voluntatibus, 7bid. . 
28. die St. des Volks zu erforfihen fur 
hen, animos populi tentare, id. 1,2. 
nit der St, der Provinz befannt, animo- 
rum provinciae prudens, Tac. Agr, 19 

die beite, günftigfte St. gegen Smön, sum- 
tra in algm voluntas, Caes.. Dies ae 

\ 
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die St. der Stadt, hie urbis animorum 
habitus fuit, Taec. Hist.18. . \ 

Stinfen, v. intr. foetere, Ter. pu- 
tere, Hor. olere; obolere, Plaut. male 
olere, Cic. nach etwas fi., olere, Hor. 
obotere algd, Plaut. 
Stinfen, das, foetor, Col. 
-Stinfend, I) Adj. 1) eig,, foetidus; 

putidüs; male olens, Cic.. olidus, Hor, 
£p. Plin. ftinfender Wthem, os foeti- 
düm, Cic. anima foetida, Plaut. os 
grare.. flinfendes Del, oleum vancidum, 
ft. werden, putescere, ift es fov, als berz 

- derben „vitiari, Hor. Sat. corrumpi, Cic. 
‘ft. feyn, pütere, Hor. foetere, Ter. ?) 
uneig., flott widerlich, putidus, Cie. 
foetidus. I) Adv. z.B. ft. faul fern, 
in quiete putrescere atque marcere, Sen. 
inertissimae segnitiei esse, 
Stinfig, f. Stinfend. 
Stintftein, der, lapis suillas, T. x. 
Stinfthier, das, Stinfrage, die, 

Viverra putorius, Linn. ' 
Stinf, Stinz, der, ein Fiih, Salmo 

: Eperlänus, Zinn. 
- Stivendiat, der, ‚stipendio, bene- 
ficio auctus, adiutas; in quem collatum 
est benefieinm annuum. Bei den Rös 
mern biegen Knaben, die öffentlich unter: 
fügt wurden, pueri alimentarii; |, Gie- 
rig. ad Plin. Pan. 26,3. Du 
+&Stivendinm, das, Geldunterftizs 

zung, bei. für fudirende Zünglinge, be- 
neficium liberale studiorum causa; ben. 
Pecuniarium, annuum.. Smdm ein ©t. ges 
ben, verleihen, benefhicium peocuniarium in 

algm couferre. Smon mit einem St. un: 
terftügen, invärealgm, consulere, succur- 

-. rere rerum alcjs tenuitati beneficio pecu- 
niae, beneßcio, liberalitate, munificentia. 

Stirn, bie, 1) eig, frons, Cie. eine 
Hohe, breite, finftere, ernfle, gerungelte, 

zubige, heitere St, frons alta, Pall, 
lata, Virg. tristis, Tib. severa, contra- 
eta,' Plaut. tranquilla, serena, Cic. ein 
Menfch mit einer hohen, breiten ©t., eilo, 
Fest. fronto, Cie. vie St, runzeln, fal: 
ten, gufammen ziehen, frontem contra- 
here, id. attrahere, adducere, Sen. ent: 
falten, entrungeln, aufheitern, fe. expli- 
care, Hor. exporrigere, Ter, Ad. V, 3, 
53. remittere, Plin. Ep.I1,5,5. solvere, 
Mart. 
frontis, ©ic. 
froutem percutere, ferire, id. Att.], 1. 
Smdm efwas ander St, anflehen, ex fron- 
te alcjs algd perspicere, ibid. XIV, 14. 
es ift Smdbm etwas auf die St, gefchries 
ben, in fronte alojs algd inscriptum est, 
id. Cat.I, 13. auch promtum gerere algd 
fronte, Enn.ap.Cic. Smdm die St. bie- 
ten, alicui vesistere, obsistere; alym 
haud expavescere; non cedere alicui. 
der Gefahr, obviam ire periculo, Sall. 
dem Hafle des Volfes, invidiam plebis 

# 

‘od. nervus; robur. 

das Runzeln der St,, contraotio, 
fih an die ©t. fehlagen, 

= Stocdunm 
sustinere, Ziv. I, 29. wie vor die St, 
gefchlagen feyn, pereulsum esse, Cic. Fam, 
V,7. 2) uneig., Dreiftigkeit, Unverfchämt: 
heit, frons, Pers. os, Cic. 
Ter. 3) Borderfeite, frons, Cnes, 
Stirnband, das, etwa vinculum 

frontale. 
Stirnbein, das, os frontis. 
Stienbinde,die, fascia, tacnia fron- 

talis. - 
Stirnhöhle, die, sinus frontalis. 
Stirnmustel, die, musculus fron- 

talis, 

Stirnriemen, der, lorum frontale. 
Stirnfhmud, der, ornamentum 

froutale; od, blos frontale (von Thieren), 
Liv. Plin. 
Stirnfelte, f. Borderfeite, Fronte- 
Stöberig, Ad. z.B. es ift fiöberis 

988 Wetter, nives volitant, feruntur per 
auras. . 

Stöbern, D ».intr. wie Staub flies 
gen; 5. DB. e& flöbert, nives volitant. ID) 
v. ir. fuchen, f. Ausflöbern, 
Stöberwetter, f. Stöberig, 
Stöhastraut, daß, stoechas, Plin.. 
Stohern, vw.intr. zB, in den Bähr 

nen, dentes iodere, fodiendo purgare; 

-auch dentes levare, Mart. in dem Efien 
ft,, fastidiose delibare cibos. 

Stod, der, 1) der Stamm eines Baur 

mes 0d,.Gewächfee, truneus; stirps, Cie. 
ift es die Pflanze, planta, id. tft es 
Stelfenftod,' caryophyllus, ift es "NBeinz 
fiog, vitis. 2) zum Gehen, Schlagen 
(Stab ift bier edler als Stod und wird 
in Hinficht auf feine Sorm, Stoc von feiz 

ner Materie gefagt und ft häufig in Zus 

fammenfegungen), baculus, Ovid. so1plo, 
Liv, fustis Kein Prügel, Anüttel), Cie. 
fe über den fonon, Linterfehied den Art. 
Stab, 3) ein Stüc von einem Baunıllams 
me, truncas; .caudex, Plin. Auch’ als 
Schimpfwort in der gem. Spr., caudex; 
stipes, Ter. truneus, Cie. 3) ein höls 
zerner Klok in Gefängniffen, woran Die 

Gefangenen gefihloffen werden, caudex; 
4) Stodwaf, fd 

Art, das obere ©t., superior domus, 
Cie. 5) Bienenftod, f. d. Art, 6) die 
Stocds, d.1. Fonds, Kapital, Actten, sortes- 
Stodband, das, taenia baculi. 

Sto«cdblind, Adj. plane saeous; ocu- 

lis plane captus. . 

Stöckchen, das, 1) Stäbchen, bacil- 
lus, Cic. 2) Stänmchen: a) von Bär 

men, trunculus; auc) arbusoula, Yarr. 
b) von Pflanzen, planta exigna. 
Stocddegen der, dolo, Isidor. vergl. 

Serv.ad Virg: Aen. VI, 664. 2 
Stoddumm, Adj. stultissimus; de- 

mentissimus, Cie. ein flocddiunmer Menfd), 
caudex; stipes; lapis; homo plumbeus, 

Ter. - ft, fiyn, plane nullius esse consi- 

lit, id. 
Stods 

auch fiducia,. 

 



Storfbunfel 
Stoddunkel,f. Stodfinfter, 
Stoden, ». inir. 1) aufhören fi zu 

bewegen, haerere; haesitare; cessare; 
cunctari, Cic. zum. auıh consistere; re- 
sistere. 3. 3. das Waffer floct, haeret 
aqua, id. Hänfiger noc, bIIDL. 5 3. B,-das 
Geld ftodt, frigent, torpent, Iacent ne- 
gotia numaria. die Zahlung, solutio im- 
peditur, Cie. Manil. 7. die Handlung, 
mercatura haeret, friget, iaget.  e& fioct- 
mit der. Sache, haeret negotium,, Plaut. 
2) im Keden ftedfen bleiben, haerere; hae- 
sitare, Cic. auch titubare, id. od. lingua 
haeret, id. auch haerere in loquendo, 
Muret. vor uccht ft., lingua hacret me- 
tu, Ter. Eun.V,5,7. 3) aufhören fich zu 
bewegen und dick werden, von flüffigen 
Körpern, coagulari; immotum esse; sta- 
gnare,. 4) duch Feuchtigkeit verderben, 
humore et situ corrumpi. 
Stoden, das, 3) durch Perba. ins 

©t. geratiien, haerescere; refrigescere, 
Cic. 2) im Reden, haesitatio, haesitan- 
tia, Cic. 3) das Aufhören der Bewegung, 
des Flüffigfenns, z.B. der Milch, coa- 
gulatio lactis, 4) VBerderbnif durch Feuch: 
tigkeit, corruptio humore, situ contracta, 
Stodend, I) Adj. haerens; haesi- 

tans, Cic. haesitabundus, Plin. Ep. Sn 
weiteren Bed., iacens; frigens; torpens.. 
flodtende Säfte, humores lenti, viscidi, 
4) Adv. ft. reden, haesitantem, haesita- 
bundum loguj, nach Cie. u. Plin. Ep. 
Stoderbfe,die, Pisum arvense, Linn, 
Stodfinfter, Adj. densa caligiue 

tectus, obsceuratus; densis tenebris cir- 
cumfusus, pressus. eg ift fl., omnia te- 
nebris circumfusa sunt; spissae tenebrae 
tegunt, obscurant omnia eircum. 
Stosfifch, der, Gadus Morhua are-- 

factus, aöre siocatus. Ach als Schimpfs 
Wwerf, stipes, Ter. 

‚Stodfled, der, macula humore et. 
situ contracta, 

Stodfledig, Adj. maculis ex hu- 
More et situ contractis sparsus, 
Stodfreme, Adj. plane hospes, 
Stoshaus, f. Sefängniß, 
todig, Adj. humore et situ .cor- 

zuptus, 
Stödifch, f. Sartnädig. 
Stodfnopf, der, apex baculi. 
Stodlatern €, die, laterna praefixa 

aoulo, ; 

Stodmeifter, fs Kerfermeifter. 
todnarr, der, sannio, Cic. 

Stodprügel, die, 3.8; ©&t. befoms 
Men, fustibus mulcari, verberari. 
Stodfhilling, f. Stodfchlag- 
Stodfchlag, der, verber; plaga ba- 

eulo illata, Stodfihläge befommen, ba- 
culo castigari, verbetari, mulcari. _ 
h Stodjhnupfen, der, etwa gravedo 
derens, 

Stodfteif, Adj. plane rigidas, 

& 
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* Stodftill, Adj. mutus; plane silens, 
tacens. Be 
Stofung, die, 1) eig.; 3.8. Et. des 

Blutes, der Säfte, staguatio sanguinis, 
humorum. 2) des Handels, mercatura 
frigens, torpens. . : 
Stodwerf, das, contignatio, Lin. 

Fir. tabulatum ; . contabulatio, C«es. 
das obere ‚dritte St., superior pars ae- 
dium, Nep. coenaculum, Parr. L. L.: 
tertia contignatio, Liv. einen Thurm von 
zwei Gtocwerfen errichten, ‚binorum ta- 
bulatorum turrim excitare, Caes. von 
drei Stodwerfen, turrim eum ternis ta- 
bulatis erigere, id. im dritten St. wohe 
nen, tribus,scalis habitare, Marz, I, 118, 7. 
Stodzahn, f. Badenzahn.  .- . 
Stoff, der, 1) Materie, Urfache, Anz 

laß, Gelegenheit, materia; materies füer 
Unterfchied, den mehrere Grammatiker zwis ' 
fohen beiden Ausdrücden machen, dag name 
lich jenes im eig., diefes im wneig, Sinne 
gefeßt werde, ift nichtig; f. Kraft. ad Mu- 

.ret. Epp. et Oratt. 9.270. Herzog zu Sall. 
Cat. 10,3. die Forum materies fiheint die ' 
gewähltere zu feun); argumentum; cau- 
sa; occasio, Cic. der St., woraus et= 
was urfprünglich gemacht, gebildet Ift, 
prineipium, id. 3.8. unfere Körper find 
aus evdigen ‚Stoffen gebildet, corpora 
nostra terreno principiorum genere con- 
fecta sunt, id. Tusc. I, 18,42. &t, has 
ben, befommen, materiam habere, nanci- 
sei, id. der St. wächft, mehrt fü, ma- 
teries crescit, 2d. feinen St. zum Schreis 
ben haben, non habere argumeutum scri- 
bendi; deest mihi argumentum ad scri= 
bendumz; egeo epistolarım argumento, 
id, od. non habeo, non est, quod scri- 
bam, nad) Cie. ich würde jest keinen St, 
zum Schreiben gehabt haben, wenn ic 
nicht deinen Brief erhalten hätte, nec ha« 
buissem scribendi nune qguidem ullum 
argumentum, nisi literas tuas accepis- 
sem, Cic. QO. Fr. 1, 10. vanit ich St, 
zum Schreiden befomme, ut mihi nasca- 
tur argumentum epistolae, id, Fam. X VI, 
11, Eäfar: wollte Andern nuc St, Uefern, 
Caesar voluit alios habere, unde sume- 
rent, id. Brut. 75. vie Sache felbft und 
der Tag deiner Abreife gaben mir in der 
That feinen St. zum Sihreiben, res qui= 
dem ipsa et dies, quo profectus es, ni» 
hil mihi ad scribendum argumenti sans 
dabat, id, Q. Fr.Il, 11. St, geben, über 
etwas zu fptechen, materiam praebere- 
‘super alga re disserendi, Tae. Ann. VI, 
28. reicher St. zum’ Reden, dicendi sil-, 
va,Cie. St. zum Reden geben, materiam. 
praebere sermonibus, Tac. Hist. IV, 4, 
m. dare, sermonum, Cic, ©. Fr. 1, 2,1. 

jener alltägliche Zod gab Teinen St. zu 
dichterifiher Ausfchmüdung, illa mors vul- 
garis nullam praebebat materiem ad or- 
matum, id,'’Brut. 11. Stoffe au ramakı 

' ! hen



\ 

‚ auch fastidiosus, A.ad.H. Plin. Ep. 
\ ‘sublati est animi, Ten. 

r 
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fihen Stüden, argumenta fabularım, Crec. 
von Luftfpielen, arg. comoediarum, A.ad 
H. ©&t. zum GSchergen, materia ad io- 
candum, Cie. St. zum Kriege geben, 
belli materiam praebere, Fell. Il, 62. 
fehr reichhaltigen St.- zum Lobe haben, 
uberrimam copiam laudandi habere, Cic. 
8 fehlt mir'nicht an St, zu reden, non 
deest mihi, quod loquar, id, nicht eben 
reichhaltig an St. feyn, minorem habere 
apparatum, id. Brut. 76. reicher St. in 
einer Rede, magna eorum, quae ad di- 
cendum se oflerunt, copia, Muret. entz 
gegen fteht: argumentum aridum et ste- 
Tile; mäteriae jeiunitas. 2) ein gewfrfz 

te8 Zeug, textile sericum floribus distin- 
„ etum. wollener, feldener St., pannus la- 
neus ‚' sericus. 

" Stoffbild, das, in: der Mnemonify 
imago, Cic. 

Stoffbaltig, f. Materiecl, 
Stofflos, f. Unförperlih.  . 
Stöhnen, f. Yerhzen, Senfzen. 

- Stöhnen, das, suspiria, Cie. 
ritus, Liv. . 

Stolgebühren, die, iura stolae. 
Stollen, dev, 1).am Bette, etwa ful-. 

erum. 2)’in Bergmwerken, bei Gtollfchach- 
ten, canalis; cuniculus. einen Öt. freis 

“ben, cunicalum agere. | . 

"Stolbengerechiigfeit, bie; ius cu- 
nioulorum, . ö 

StoltenEluft, die, apertura ad im- 

mittendum lumen diei in cunigulum. 

-Stollentreiber, der, fossor cuni- 

. eulörum. , 

. Stollenwaffer, das, aqua e cuni- 
culis profluens, . \ ' 

. Stolpern, f Strauchel. 
Stolz.) Adj. 1) prärhtig, 
gnificus, Cic. superbus, Hor. 3.3. ein 
ftolzeg Dans, magnikca domus. ein flols 

jet Palaft, magnifcum, splendidum pa- 
latium. Sriumph, superbus triumphus, 

Hor. ein flelzes -Kteid, palla superba, 
‚Ovid. 2) feiner Vorzüge fich bewußt und 

‚ diefes Bewuftfegn Turch fein Aeuferes vers 
tathend, superbus (Gricc,. um£ößıos, hechz 

“mütbig,, der feine Vorzüge Andern fühlen 
läßt), inflatus (aufgeblafen, von lächerlis 
sher., gebaltlofer Cinbildung) ; insglens 
(übermüthig, mit. dem Mebenbrgriffe der 
Härte); arrogans (der fich mehr geltend 
machen will als er fol, der mehr Achtung 
verlangt als ihm gebührt), Cie. auch elatus 
(ter fih über Andere erhedt, fie verachtet, 
gering fihäßt). Nep. ähnlich evectus, Liv. 

qui 

eine’ ftolze, Aeus 
ferung, arroganter dietum, Cie, ft. feun, 
superbire, id. weil ihre etwas mehr Geld 
bekommen habt, fo find ‚fie ft., Gaia pau- 
Jum vobis accessit pecuniae, sublati ani- 
mi sant, Ter. Hec. 111, 5,57. ft: feyn auf 
etwas, superbire alga ro, Plin. au 

suspi- 

{chön, ma- 

Etol 
animus inflatus est alga re, Liv. 00, ma- . 
gnifice se inferre in,alga re, Ter. Smdn 
it. machen, facere algm superbum, Cie, 
vd. spiritus alicui aflerre, zd. der Sieg 
hat fie unerträglich ft. gemacht, victoria 
eos ad intolerabilem inflavit superbiam, 
Liv. hat.dih das Geld folgen gemarht, _ 
oder och dich der Feldhere um Ratlı frags 
te? utrum superbiorem te facit pecunia, 
an, quia te imperator consulit ? Cie, 
Fam. V1l, 13. meine Thaten haben mid) 
übermütbig und fi. gemacht, res 'meao 
gestae me nimis extulerunt ac mihi ne- 
scio quos :spiritus attulerunt, id. Sull.9. 
wie ift er fo fl.! ut magnihice se infert! 
Plaut. fi durch Rubm ft, machen lafz 
fen, gloria efferri, Caes. ft. werden, spi- 
xitus sumere, Zd. sp. capere, Cic. zu 
flo werden, insolentius se efferre, id. 
die Infel Parog, ft. auf ihre Madif, Pa- 
ros insula, elata opibus, Nep. Milt. 7. 
II) Adv. superbe; insolenter; arrogan- 
ter, Cic. elate, Nep. ‘zuw. magnilice, 
Cie. 3. B. ft. antworten, befchlen, su- 
perbe respondere, Nep. imperare, Caes. 

reden, fihreiben, handeln, insolenter di- 

cere, scribere, facere, Cie. fich im Glüde 
ft. benchmen, betragen, in fortuna se su- 
perbum' praebere, id..dtt. vun fih ft 

umfehen, bräften, magnihice se circumspi- 
cere, ıd. m. se iactare, A.ad H.IV, 21. 
Stolz, der, 1) das Gefühl feiner Bors 

züge und die thäfige Erweifung diefes ©e= 
füntse durch Handlung, bald im ‚guten, 

bald im böfen Sinne, superbia (doch gew. 

nur im fihlimmen Sinne, Webechebung, 
Soffart); eontumacia (fefter, beharrlicher 
Sinn, der nicht nachgibt), Cie» zB. Sor 

rates zeigte einen edeln ©t., ver feinen‘ 
Grund "in ter Größe feiner Erele hatte, 
Soerates adhibuit liberam contumaciam 

a magnitudine animi ductam, id. Tusc- 

I, 29. einen edeln St. haben, nobili su- 

perbia efferri, Era. 02. richtiger wohl 
woch: nobili spiritu efferri. Weichthum, 

Namen und mächtiger Einfluß ohne Eins 

fichren  evzeugen einen übermüthigen ts 
divitiae, numen, opes vaduae ‘consilio 

plenae sunt insolentis dedecoris, Cic. de 

rep. 1,33, ©t., im fehlimmern Siune, 
arrogantia’ (wenn man fich zu viel Berth, 
Vorzüge beilegt); insolentia (wenn man 

fi) übermüthig, ungebührtich berräg); 
spiritus, id.‘ animus intlatus, Liv! an. 

sablatus (Anfgeblafenheit), Teer. fastus (ein 

eingebildeter Vorzug, den man andern fübz 

Yen Täßtz bei. auch bei Dichtern), Ovid. 
Plin. Tac. supercilium (ein Stolz, der fih 

in Mienen, Blicken augdrüdt), Cie. went 

der Begriff von Ehrgeiz, Eitelkeit damit 

verbunden ift: ambitio, id. einen uners 

träglichen St. zeigen, intoleranter se ia- 
‘stare, id: &t. haben, superbia efferrii 

thös 
esse, 
Cnes- 

superbum esse, id. einen Dummens 
vichten, stulta arrogantia elatum



Etolsiren 
Caesı 
©&t., vir ingentis spiritus, Liv. XXI, 1. 
etwas aus St. thun, superbia alqd fa- 
tere, Cic. de Or. 1,22. &Amds St. de 
müthigen, superbiam alcjs, retundere, 
Phaedr. IV, 23,1. den St. ablegen, fahze 
ren laffen, sup, ponere, Hor. abiicere, 
Plaut. spiritus remittere, Cic. laft uns 
im Güde St, und Anmaßung- fliehen, in 
rebus prosperis superbiam arrogantiam- 
que fugiamus, id. Off. I, 26. ettvas für 
©t. auslegen, aceipere. algd in super- 
biam, Teac. Ann. VI,13. 2) das, worauf 
man ftolz ift oder feyn Ffann, superbia; 
glorin. 3.8. der Mann ift der St. feis 
ner Frau, sunmmae gloriae, summae lau- 
di, summo honori est maritus eoniugi 
suae; marito superbire potest coniax.' 

Stolziren, v.intr. magnifice se in- 
terre, Plaut. m. se iactare, A. ad H. 
IV, 21. superbire, Cie. 

Stopfen, v.tr. einen weichen Körper - 
feft in eine Deffnung drüden, um tiefe 
damit anzufüllen: 1) eig., farcire, refer- 
cire alyd alga re,Cic. infercire algd in 

- aliquam rem, Plin. Zabaf in eine Pfeife 
ft., od. blos: eine Pfeife ft;, Astulam far- 
cire, implere herba Nicotiana. geftopft 
voll, stipatus; fartus, Cie f, auıb Bus 
ftopfen, Volljtopfen. 2) uneig.: a) Imom 
das Maul ft,, os obturare alicui ; occlu- 
dere alicui linguam; comprimere alecjs 
l., Plaut. adducere algm, ut taceat, ut 
tacitus sedeat.. fih das Maul nicht ft. 
laffen, non tacere; se non refutari, con- 
tundi pati. b) ftatt fett machen, mäften z 
3. D. Gänfe, Hübner ft., farcire anseres, 
zallinas, Cat. -aud) sagivare; opimare, 
Col. Hühner mit Geritennudeln ft. nud 
fett machen, gallinas turundis hordeaceis 
farcire et pingues reddere, Farr. UI, 9, 

-extr. c) ein Loch in einem Zeuge, in etz 
was Sejtricttem zumachen, obsuere, suendo 
restituere, suendo rehcere algd. d) 
hemmen, wie das Mafenbluten, ven 
Durchfall, sistere; supprimere; cohibere. 
Auch von OSpeilen, welche die Deffnung 
de8 Leides hemmen, obstruere; no fa- 
cile posse concoqui, digeri. 

Stopfen, dasz zung, die, 1) eig, 
fartura, Pirr. od. mit Herbis. 2) das 
Mäften, fartura, Col, saginatio, Pilin. 
8) Veritopfung, durd; Verba. . 
Stopfend, Adj. 3.8. ftopfende Speis 

- fen, eibi obstruentes, ‚non faciles con- 
eoctu, Arzeneien, medicamenta astrin- 
genlia, styptica, > 

Stopfer, der, 1 ftügel, far- tor, Co Han at ) von Geflügel, 

Stopfgans, die, anser fartilis, Plin, 
untvpfg atn,das, fila explendis fis- 

Stopftä i send ppchen, da, panniculus ad 

’ 

ein Mann von aufßerordentlichem 

2) Zabafsftopfer, f. d. Art.. 

Handlung des Störene, turbatio, Liv, in- 
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Stopfnadel,” die, acns obsuendo ' 
facta. 
Stopfwerf, dad, tomentum, Varr, .. 
©Stoppel, die, stipula, Col. . 
Stoppelfeld, das, ager tonsus et 

stipulis horrens. , 
Stoppeln, v. tr, 1) eig.s 3. DB. Uch- 

ten ft., spicas legere, .colligere. 2) un« _ 
ei. compilare, consareinare, corradere 
a . , ” - 

Stopp ein, dag,sl) der Achren, spi= 
cilegium, Varr. 2) uneig., durch Verba. 
Stöpfel, der, obturamentum, Plin. ' 

obturaculum, Marcell.. \ 
‚Stör, der, ein Tifh, Acipenser stu- 

rio, Linn. 
Stor.dh, der, Ciconia, Hor. on 
Storhhfihnabel, der, 1) der Schnas 

bel des Etorihes, rostrum ciconiae. 2) 
eine Pflanze, Geranium, Linn. 3) ein 
Sniteument, die an der Wand abgeriffenen 
Schattenbileer ins Kleine, zu ziehen, etwa 
parallelogrammum delineatorium; regula , 
sciagraphica. 4) ein Brenneifen, cala- 
mister auriculatus, Bau. 5), ein Seber 
werfzeng, trochlea. on v 
Stören, D v.inir. unordentlih, uns ' 

gebührlich in etivas herum fahren; 3.8. 
in den Büchern herum f|t., Iıbros temere, 
sine certo consilio et ratione volvere et 
revolvere; auch kvohl libros turbare. in 
ein Wespenneft ft., erabrones irritare, 
Plaut. Amph. 11, 2,75%. 1) p. tr, etwas 
auf eine unerlaubte od. unangenehme Art 
unterbrechen, turbare, obturbare, per- 
turbare (gänzlich), Cic. disturbare, in-- 
tertarbare (auf einige Zeit), Ter. einen 
Redenden, Handelnven ft., d.t. unterbres 
hen, interpellare algm, Cie. ift e6 hins 
dern, impedire algd; impedimento esse, 
id. z.B. die Hoffnung zum Sricten ft., 
turbare spem pacis, Liv. die Ruhe ft,, 
otium perturbare, Cic. interpellare, Curt. 
Smdn in feinen Rechten fl., in inre 'suo 
alqm interp., Gaes. B.G.1,44, die Srtnung 
f., ordinem turbare, iuterturbare, das 
gute Vernehmen, gratiam exulcerare, Cic. 
Brut. 42. Philippus ftörte meine Einfame 
£eit nicht, solitudinem meam non obtur- 
bavit Philippus, id. At. XU, 18. das. 
Schreiben und die Briefe lintern meinen _ 
Schmerz nicht, fondern fie ft. ibm, me 
(dolentem) seriptio et literae non le- 
niunt, sed obturbant, idid, 16. 
fentliche Freude fi., gaudiis publicis hae- 
sitalionem 'alferre, Plin. Ep. X, 67, 8. 
Smdn in feiner Arbeit fl., algm alga re 
ocenpatum, in aliquod studium intentum - 
interpellare. laß dich nicht fl. !-noli tur- 
bari! tu vero securus age, quod agis! 
cave avoceris! Bau. fich nicht ft. lafien, 
se non pati turbari alga re, avocari ab 
alga re; non omittere opus incepfum. 

Stören, das, zung, die, 1) die 

ter- 

die öfr 

t
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terpellatio, Cie. 2) das, wodurch man 
geftört wird, interpellatio; impedimen- 
tum, Cie. quo turbamur, interpellamur, 
avocamur, eine langwierige St. der Ge: 
fundheit, diuturma perturbatio valetudi- 
nis, id. Brut. 3. Störungen bei etwas 
verhüten, cavere, videre, ne tuxbetur, 
interpelletur, impediatur algd. Smom 
.&t, verurfachen, turbare, interpellare 
alqm, Cic. Auch ifl ohne St, fon, als: 
mit Stillfbmweigen; 5.8. ein Gefes 
ohne St, durchfeßen, legem silentio per- 
ferre, id. 

Störer, der, tarbator; interpellator, 
Cic. Gt. deö' Friedens, der Ruhe, tur- 
bator otit, Sen. turbo ac tempestas paäcis, 
Cic. Dom, 53. ©t, eines Bünpniffes, ru- 
ptor foederis, Liv. 
‚Störerin, die, quae turbat, inter- 

turbat, interpellat; auch turbatrix; 5.8, 
‚&t. des Friedens, pacis turbatrix, Prud, 

Störrig, f. Hartnädig, Halsftarrig. 
Störrigfeit,f. Hartnädigfeit, Halse 

ftarrigkeit, 
Stoß, der, 1) eig., die Sandlung des 

Stofens, pulsus; ictus, Cie. Sft es.fov. 
: ale Schlag, plaga, id, Imdm mit dem 

Fuße einen ©t. geben, calcis ictu af- 
Hligere algm, Taec.: Stöße bekommen, d.1, 
Schläge, plagas accipere; plagae infli. 
guntur alicui, Cic. vapulare, Ter. St 
Stoß fon, ald Stid, ietus, Cic. auch 
plaga, id. 3. 8.. Imdm einen St, beis 
bringen, ietum corpori alcjs infligere; 
plagam alicui infl., id. plaga vulnerare 
alqm, Nep. auf.Hieb und ©t., caesim 
et punctim, Liv. einen St. auspariren, 
ictum declinare, corporis declinatione 
effugere, evitare, nach Cic. die Stöfe 
fo anbringen, daß man fie nicht pariren, 
ihnen nicht ausweichen fann, ictus ita con-: 
iicere) ut vitari.non possint, Cic. Cat. 
1,6. ein ©t,, der nicht guf zu pariren 
it, ictus minus observabilis, Quint. IX, 1. 
Stöfe von hinten, von der Seife, petitio- 

nes aversae tectaeque, ibid. viele vers 
gebliche Stöße thun, multos frustra ictas 
dare, Liv. ein tödtlicher &t., plaga pe- 
stifera, Cic. der St’ des Windes, venti 
impetus, pulsus. ein St. von aufen her, 
pulsus externus, id, Bildlihe Redensarz 
ten find: felnem Herzen einen St, geben, 
d. 1. fich Bwang, Gewalt anthun, invito 
animo alqd facere, od, animum suum 
vincere, id. Att. XII, 46. sibi imperare, 
Liv. auch aegre sibi facere. th habe 
meinem Herzen einen St, gegeben, contudi 
animum, Cic. Art. XI, 44. einer Sache 
einen ©t. gebrn, rem aliquam labefacta- 
re; plagam iniicere alieui rei, id. feis 
ner Sefundhelt, valetudinem labefactare; 
valetudini nocere. feiner. Ehre, feinem 
guten Namen, famae, dignitati suae la- 

. bem aspergere, vulnus inurere, vulnus 
imponere; existimalionem suam violare, 

Stoßen 
nad) Cie. ‚einen ©t. erhalten, labefactari; 
tentari, Cic. einen heftigen, plaga per. 
celli, Nep. Eum. 4. 2) uneig., Saufen; 
+8. ein St, Holz, acervus lignorum; 
od, strues lignorum, Liv. einen St. Bis 
her aufbauen, aceryvum librorum exstrue- 
ve, Cie. Ar. I, 
Stoßdegen, der, pugio, Cic. 

antößel der, tudicula; pistillum, 
ol. 
Stoßen, I) v. tr. 1)eig., ferire, pel- 

lere, pulsare, tundere, percutere algd, 
Cie, 3.3. mit dem Fuße Smön ft., pede 
offendere algm, Plaut. mit den: Hörs 
nern, cornibus ferire, petere alqm. Smdn 
zu Boden ft, concidere, confodere, pro- 
sternere alqm. f. Riederftoßen. Smön über 
den Saufen fi-, ruere, prosternere alqm, 
Ter. Smdn in die Seite fl., latus alcjs 
fodicare, Hor. Epı an etwas fid) fl., of- 
fendere algd (bef. unerwartet fowohl für 
das antreffende Subject, als für das an= 
getroffene Object; :f. Döderlein’d Sypnon. 
Bd, 11, ©. 141.); auch allidi ad algd, 
Caes. ıllidi alicui rei, Sue. 3. 8. fi 
an den Kopf fi., offendere caput, Liv. 
den Kopf an die Thür, caput illidere fo- 
ribus, Suet. den Kopf fehr heftig an die 
Wand fl., parieti caput iugenti impetu 
impingere, Plin. Ep. Imdm den Degen 
in den keib ft,, latus alcjs gladio haurire, 
Curt. in den Rüden, aversum alqm ferro 
transfigere, Nep. Dat. 11, Smdm_ das 
Meffer in das Herz f., cultrum defigere 
in corde alcjs, Liv. I, 88. Simdm das 
Schwert duch die Bruft, gladio algm 
per pectus transfigere, id, f. Ducchbohz 
ten, Duckhfioßen. 
Smdm ft., gladio petere alqm, Cic. dur) 
und durch) fi., transverberare; translige- 
re, id. auf einander ft,, collidi, Curt. 
von Streitenden, von Feinden: concurre- 
re inter se, Czes. Liv. Xuc, in weiter 
ver Bed. ftatt herausfloßen; z. B. Imdn 
aus dem Staate, aus Ver Gtadf Ii., ex- 
terminare algm de eivitate, ex urbe, Cic. 
aus dem Haufe, domo expellere, extur- 
bare, eiicere algm, id. aus einem Bes 
fiße, eiicere, expellere, exturbare alqm 
possessione, de possessione, id. 2) duch) 
Stoßen zermalmen, pinsere algd, Plin. 

f. Berftogen. Bildliche Redensarten find: 
etwas von fich fi., repudiare, spernere, 
recusare algd, Cie. etwas über den Haus 
fen fi., evertere, pervertere, subverte- 
re, tollere algd, id. einen König von 
dem Throne, regem regno pellere, Liv. 
expellere, privare. 'Smdn ans der menfchz 
lichen Gefellfihaft, ex hominum commu- 
nitate exterminare algm, Cic.Off. III, 6. 
Imon aus dem Senat, senatu movere 
algm, id. f. Ausftoßen. Smon in das 
Gefängniß fi, in pistrinum detrudere, in 
carcerem coniicere alqm,id. Smön vor 
den Kopf fü, olfendöre algm, alcjs ani- 

mun; 

mit dem Degen nad) - 

v



Stoßen 
mum; ‚off. apud alqm, Cic. 3) unelg., 
fiy an etwas ftoßen, offendi alqa re, 
Cie, die Sache ftößt fi an. etwas, res 
impeditur alga ce; impedimento est alqd 
alicui rei, id. II) v. inır. 1) etwas mit 
einem Stoße berühren; 3. 8. auf etwas 
ft., offendere .algdz od. allidi ad algd; 
au illidi in algd,“Quint” der Schfe 
ftößt mit dem Horn, taurus petit cornn, 
Hor. Sat. ter Wind flößt an das Sen» 
fie, ventus ferit, pulsat, quatit fene- 
stran. dee Habicht ftöpt auf Tauben, 
aceipiter petit columbas, fertur in co- 
Iambası in eine Trompete ft,, tabaın in- 
Dare. 2) heftig am\elnen andern Körper 
getrichen werven: a) eig.; 3. B. das Schiff 
ftöpt auf den Grimd, navis illiditur, im- 
pingitur fundo, nif’dem Schiffe an das 
£and fi., navem appellere, Liv. n. ad 
terram applicare, Öaes. vom Sande fi,, 
navem solvere,Cic. f. Abfegeln. b) uns 
eig.3 3. B. auf Smödn fi., incidere, in- 
currere in algm; ır, incidere alicui, Cie. 
auc) occurrere alicui, id. von Feinden: 
incurrere in algm, Liv. auf die feindliz 
he Reiterei fl., in equitatum hostium 
incidere, Cic. Sn weiterer Bed., "ohne 
den Begriff des Sewaltfamen, Heftigen, 
zu Smom jt., se adiungere alicui, Cses. 
se iungere alicui, Liv. f. Derzog zu 
Caes. B. G. V1,2. Mezentius nahm FEeie 
nen Anftend, mit feinen Heere zu den 
Rutulern zu ff, Mezentius haud grava- 
tim socia arına Rutulis iunxit, Liv. I, 2. 
unverjehens auf Imon fl., ex improviso 
ineidere in algm, Cic. auf etwas ft., 
delabi, incurrere in algd. auf Echwier 
tigfeiten, delabi in -difhicultates, id. Fat. 
17. an ctwas fl, d. i. an etwas grenz 
zen, tangere, (ic. attingere: algd, Caes. 
3 8. das Landgut ftößt an die Straße, 
villa tangit viar, Cie. f, Angrenzen, An: 
ftoßen. . 
Stoßen, das, pulsus; pulsatio; per- 

eussus, Cic. übr, durch Verba, 

Stöfer, der, 1) ein Menfih, der 
ftößt, contundens, tundendo comminnens 
algd. 2) Werkzeug zum Stoßen, tudicu- 
la,'Col. 3, Stoßvogel, |. d. Art. 
Stofgebet, das, etiva precatiuncu- 

la; im mittiern Satein: preces iacula- 
toriae., 
Stößig, Adj. gern ftoßend, wie von 

Ochfen, petulcus, Col. . 
Stoßvoget, der, milvus; accipiter, 
c . \ 

Stofmeife, Adv. 1) auf den Stoß, 
pinctim, Liv. 2) wie det Wind, assul- 
um; ex intervallo, Bau. wie das. Erde 
beben, subsultim, id, 
Stofterer, der, homo balbus, 
Stottern, v. inır. hassitare , haesi- 

tare lingua , Cic. 
a eltern, daB, haesitantia linguae, 

Strafe 751 
Strads, f. Gerade, Sogleih. _._ 
Strafamf, das, munus puniendi, 

castigandi. . 

Strafbar, Adj. 1) ftrafrürdig, fihul: 
dig, .poena, castigatione, supplicio di- 
gnus‘, Cie. auc, animadvertendus; no- 
xias; sons, id, ‚fi. feyn, poena, suppli- 
cio dignum esse; in vitio esse, id. 2) 
gottlos, böfe, improbus; malus, Cic. 

“ Strafbarfeit, die, durch, Umfchrelz 
dung; 5.8. St. einer Handlung, faci- 
"Aus animadvertendum, poena, supplieio 
digaum. : wer fieht nicht die St. vieles 
Verbrechens ein? quis est, quin videat, 
hoc scelus supplicio persequeudum, vin- 
dicandum esse? 

Strafbud, das, liber, in quo mul- 
ctae et poenae constitutas sunt, 
Strafsaffe, die, petuniae mulcta- 

ticiae, 

Strafe, die, 1) das auf die Ueber: 
fretung eines Gefeßes folgende angemeflene 
Uebel, poena (verfühnende Buße, die man 
erlegt, Sriech. zrodvn , dran) ;. animadver- 
sio (Ahndung, Rüge), Cic. 'noxa (bie 
fihmerzende Bufte, die man erleidet, Gricch. 
nude; vergl. Liv. VUI,28. ne quis, nisi 
qui noxam meruisset, donec poenam 
lueret, in compedibus aut in nervo te- 
neretur; f. Dörerfein’s Synon. Bd.1f, ©, 
153,), Liv. eine harte St., bef. am Fels 
be, supplicium, id. cine befchimpfende, 
ignominia, Cic. auch nota, id. in for 
fern die St, zum abfihredenden Beilpiet 
für Andere aufgelrgt wird: exemplum; | 
f. Serzog zu Caes. B.G.L 31. St am. 
Leben, poena vitae, Cie. p. capitis, Caes. 
animadversio ‚capitalis, Suer. audh.ca- 
pitis suppliciam, zd. ultimum suppl., 
Tar. Er. on Geld, mulcta, Cic. eine 
harte St., poena .acerba; supplicium 
acerbum, acre, id. eine nachorüdfiche, 
suppl. grave, poena gravis, id. eine 
graufame, p-. erudelis, id. fehr große, 
böchfte St., p- maxima, id. p. summa, 
Sall. supplicium summum, maximum, 
Cie. eine ungerechte, unbillige, große, äuz 
ferfte St., poena iniusta; supplicium 
iniustum; poena iniqua, magna, id, sup- 

plicium extreimum, ultimum, Tac. poe- 
na extrema, Plaut. eiwe ftets währen: 
de, ewige, ansgefuchte, außerordentliche, 
ausgezeichnete ©t., poena sempiterna; 
supplicium aeternum, exquisitum, sin- 
gulare, insigne, Cic. eine" gefegmäßige, 
göttliche, menfchliche, verdiente, "gerechte,. 
geringe, leichte ©t., poena legitima, Nep. 
p- divina, humana, debita, merita, ia-, 
sta; supplicium iustum, debitum; poena 
levis, Cic- Bucht vor der St, metus 
animadversionis, id. Sf. an Imdm nebe _ 
men, über Smon verhängen,. Imdn mit 
St. belegen, Imdn zur ©t, jichen, poe- 
nam ab algyo. sumere, id. supplicium 

"de algo 
, .



Cie. 

‚nam statuere in alqm, Suei. 
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de algo sum., Caes. poenas capere de” 
algo, Liv. poenas petere, expetere, re- 
petere ab algoy poena mulctare, sup- 
plicio , poena afhicere algm, Cie, 

P- con“ 

stituere alicui, Caes. -p- Irrogare alicui, 
Quin:. Smdn mit der härtelten St... ber fi 
legen, grävissimo supplieio afficere alqm, 

harte Strafen über VBergehungen verz 
hängen, delicta suppliciis coörcere, Hor. 
Diefe Art von’ St. wurde oft gegen ruchs 
Tofe Bürger angewandt, hoc poenae ge- 
nus: saepe in improbos cives usurpatum j 
est, Cic. Smodn einem zuc St. übergeben, 

- dedere alqm alieui ad suppliecium, Liv. 
das ganze Albanilche WolE wegen des unz 
gerechten Krieges zur St. ziehen, ia omue 
nomen Älbanum expetere poenas ob bel- 
lum impium, id. härtere, nachdrüdlihes 
re Strafen. erhalten, gravioribus poenis 
afhei, Nep. St. leiden, eroulden, erhal: 
ten, befommen, finden, poenam solvere, 
persolvere, ferre, sufferre, perferre, sub- 
ire, sustinere, luere, pendere, expen- 
dere; poenas dare, Cic. supplicium suf- 
ferre, Ter. von Smom, poenam alicui 
penderez dependere, expendere, Cic. 
die St. für fein Verbrechen leiden, poe- 
nam sui sceleris sufferre, id. {ch weigere 

"mich nicht, die gefeslihe St. zu dulden, 

’ zu erleiden, non recuso, quo minus le- 
gis poenamı subeam, Nep. Epanı.8. boys 
Pelte ©t, leiden, duplicem poenafn sub- 
ire, Cie. eine des Vergehens würdige 
©t. leiden, poenam scelere dignam sus- 
cipere, id. feine verdiente St. haben, 
Bulden, meritam poenam habere, Liv. 
IV, 14. auch debito supplicio scelus 

luere, Curt. in ©t. verfallen,, poena 
teneri, Cic. poenam committere, Quint. 
die St, mildern, p. levare, Cic. die St, 

 Imdm fihenfen, erlaffen, supplicium ali- 

Liv 

. comes, Hor. IV, 5, 24, 

cui condonare, Vatin. ap. Cic. Fam, V, 
10. poenam alicui remittere, Liv. XL, 
40. die Erlaffung ber&t,, remissio poe- 
nae, Cic. mon von der. St. befreien, 
poena liberare, id. noxae eximere alqm, 

einer St. eritgehen, poenam ellu- 
gere, Cic. fih einer Et. unterziehen, 
p. sequi, Caes. subire, Nep. fich eine 
St. zujiehen, poenam sibi contraliere, 
Hirt. B. G. VIII, 22, die ©t. folgt dem Verz 
gehen auf dem Zufe, cnlpam poena premit 

. den Berbrechern 
fchwebt die St. immer vor Augen, poe- 
Dam semper ante oculos versari putant, 
‚qui peccarunt, Cie. Mil.23. jede St, 
muß frei von Befchimpfung feyn, omnis 
animadversio et castigatio contumelia 
-vacare debet, id. Of.1,25.. die St. muf 
dem Vergehen angerneffen fen, cavendum 
est, ne maior poena quam culpa sit, 
ibid. die gefigliche St. feck verachten, le- 
gum poenam perrumpere, ibid. Ill, 8. 
2) Gelöflrafe, mulcta, Cie. 5. 8, eine 

poe- 

x 

a  Ekrafgedif- 
St. Imdm erlaffen, muletam alicul re- 
mittere, Cie. Phil.X1,8. f. Geldjtrafe, 
Strafen, v. ır. punire algm; anim- 

advertere in algm; poena aflicere algm, 
Cic. ift e& züchtigen, -castigare, id, 
1. auch Beftrafen, auf das härtejte Imbn 

., gravissimum supplicium de algo su- 
mere; acerbissimis suppliciis coörcere, 
gravissimis poenis afficere algm, id. auf 
ver Stelle fi., poenam repraesentare, 
Suet. Claud. 34. DVergehungen,, Beleidt: 
gungen, verleste Rechte fi., exsequi de- 
licta,id.- iniurias, Plin. Ep. violata 
iura, Liv. mit Worten Smon ft., ver- 
bis castigare algm, ©ic. Tuse. II, 27. 
mit Schlägen, verberibus cast. algm, ibid. 
verberibus animadvertere in alym, Sall. 
ter im Zorne ftraft, wird nie jene Mite 
telftraße zwifchen dem, was zu viel und 
was zu wenig ift, halten, iratıs qui ac- 
cedit ad pocnam, nunguam mediocrita- 
tem illam tenebit, quae est inter ni- 
miaum et.parum, Cie. Of. 125. am Lu 

„ben Smdn fl., morte mulctare, id. ca- 
pitali supplicio affcere algm, Plin. Ep. 
an Gelde, pecunia mulctare algm, Cic, 
durch Zod, Verbannung, Gefängnif ft, co- 
Ercere algm morte, exsilio, vinculis, id.” 
Of.11,5. nicht geftraft werden, impune 
facere algd, Nep. inultum dimittiter 
algd, Cie. Smon auf das. empfindlichfte 
fi., quam. acerbissimum supplicium su- 
mere de algo, :d. Ca:.IV,6. im ftrafens 
den Tone- an Smdn fihreiben, literis ca- 
stigare alqm, Caes. 

Strafen, das, punitio, Cie. ©, 
um etwas, mulctatio,id. Oft auch durd 
Verba; 3.8. beim Et. darf man nicht 
leidenfchaftlich feyn, prohibenda est ira 
in puniendo, id. . 
c Straferlaf, der, poenae remissio, 

IC, u \ 

Straff, D Adj. was ftark gefpannt, 
durch Ziehen far ausgedehnt ift, astri- 
ctus; auch’ contentus; distentus; in Döz 
bern Grade: rigidus, Vür. ftraffe Slies 
der, stricti artgs, Tac. Germ. 30. U) 
Adv. astricte; Cic. die Kleider liegen 
fi. an, vestes singulos artus exprimunt, 
Tac. Germ.17. . 

Straffällig, Adj! poena, suppli- 
cio dignus; animadvertendus; sons, Cic. 
noxae reus, Liv. fl. feyn, poena, culpa 
teneri, Cic. culpam commeruisse, Ter- 
culpam eommisisse, Cic ift von einer 
Gelpftrafe die Redes mulcta dignum es- 
se; muletam commeruisse, 

Straffälligfeit, die, noxa, Liv. 
eulpa, Cic, . 

Straffheit,'die, natura, ratio alcjs 
rei astricta; auıh rigor, Vitr. 
Straffrei, Adj. poena yacuus, SO- 

lutus, liber. u 
Strafgedicht, das, Carmen vitia, 

, pra-



Strafgeld 
‘ prava studia hominum castigans, per- 
‚steingens. 

Strafaeld, das, pecunia mulctati- 
'cia, Liv.X,23. argentum mulctaticium, 
id. XXX1V, 52. .. 
Strafgerechtigfeit, die, iustitia 

“ ultrix, = 
Strafgerichf, das, .in der Sheolo- 

gie von Gott, poena a deo immissa. 
Strafgefes, das, lex poenam san- 

ciens. . 
Strafgefesbud, das, codex legum. 

. GStrafgöttin, die, dea ultrix; nas 
> gnentlich: Nemesis, Plin. . 

* — Gträöftih, I) Ad. 1) ftrafwürtig, f. 
Strafbar, 2) döfe, Schlecht, malus; im- 
probus; scelestus, Cic. 3) fireng, f d- 
Urt, ID Adv. ift e8 fihlecht, male; im- 
probe, Cic. {ft c& fireng, severe, id. 
Sträflihkeit,f. Strafbarfeit, 

Strenge. 
Straflos, Adj. impunis, Plaut. im- 

punitus, Cic. poena vacuus, solutus. -_ 
Straflofigfeit, die, impunitas, 

- Cie. im Falle .der St,, proposita impu- 
nitate, zd, wie viele werden fich finden, 
die jich bei völligee St. und Verborgene 
heit des linrechts enthalten werden? quo- 
tus enim. quisque reperietur, qui impu- 
nitate et ignoratione omnium proposita 
abstinere possit ininria ? id. Off. Hl, 17. 
Strafmiftel,das, puniendi, casti- 

"gandi via, modus, genus; 5. B. zu dier 
fem St. werden wir nur felten und im 
Nothfall unfere Zuflucht nehmen, ad hoc - 
castigandi genus raro nec unguam nisi 
necessario veniemus; Cic, Off. 1,38. 
Strafprediger, der, cuncionator 

severus, gravis. ” 
Strafpredigt, die, 1) auf. der Kanz 

. tl, concio aspera, severa, acrisz; pra-. 
vitatis accusatio, Bau. cine St. halten, 
graviter invehi in prava studia, in vitia 
hominum. 2) ein ftarfer, nachdrüdlicher 

euiveis, severa, acris, vehemens obiur- 
gatıo. Smdm eine St, halten, severe, 

‚aorıter, acerbe algm obiurgare, incre- 
pare, 
Strafregifter,das, poenarum index. 
Straftag,der, dies poenae, mulctae. 
Strafurtheil, das, sententia, qua 

poena alicui decernitur, constituitur. 
‚Strafwürdig, f. Strafbar. 
Strafwürdigkeit, f, Strafbakeit. 
Strahl, der, 1) eig.: a) vom Bliße, 

f. Btigfftahl. b) Yom Lichte, ‚von der 
Onne, vom Auge, radius, Cic. Strahr 

- ln fihießen, radios emittere ; ift es ftrah: 
Fan radiare, Col. c) Wafferftrahl, ra- 

5 aquae;, emicatio aquae. 2) unel 
ein St. der Hoffnung, esigua onen: nik 

‚um bene sperandi. c8 zeigt füh ein ©t. 
don Hoffnung, äpes sliqua ostenditur; 

. %. spes affulget, Lig. Zu. 
Y trahlen, v.intr. radiare ; fulgere, 

"Slänzen, 

r 
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Plin. radios emittere. tie Gold ft, 
auri fulgorem reddere, Curt. T au: 

Strahlen, das, radiatio; fulgor, 
in. 

Strvablenbrechung, 
radii (orum). , - 
Straßlenhaupt, das, caput radia- 

tum, Plin. Pan.52. radii capitis, Tae. - 
Strahlentrone, die, corona radia- 

ta, Suet. Oct.94. : : 

die, refractio 

od. 1. radiatum, Enn, 
Strablig, Adj. radiatus,- Suer. 
Stramm, f, Straf. : 
Strampfen, v.intr. etwa pedes mo- 

tare; caleitrare; pedibus pugnare, 
die Erde fh, 
pulsare. . . 

- Strampfen, das, calcitratio, 
Strand, der, litus, Cic. f. Ufer, . 
Strandbeviente, der, qui publice 

succinio colligendo operam dat. 
Stranden, v. intr. in vadum illidi, 

terram pedibus calcare, 

Curt. vadis illidi, 'Firg.. in brevia inci- , . 
dere, in litus eiici; in arenas invehi, 
Plin.IX, 8, 80. sidere, Taec. Hitoribus 
illidi, Yal: Max.1,1,1. bie Schiffe ftrane 
deten und gingen unter, naves arenis il- 
lisae perierunt, Caes, damit die Schiffe 
ohne Schaden firandeten, ut naves sine 
noxa siderent, Tec, Ann.Tl, 6. 
Stranden, das, durdis Yerbum. 
Strandfifch, der, piscis litoralis, 
Streandgerehtigkeit, die, iuris- 

dictio litoralis, Zct. “ - " 
Strandgüter, die, bona naufragio 
eiecta. : 

Strandherr, der, dominus litoris, 
Strandlänfer, der, Tringa, Linn, 
Strandnelfe, die, Statice arıneria, 

Linn. \ 
Strandordnung, die, edictum Ii- 

torale; ordinatio litoralis ad collectio- 
nem suceinii pertinens. 
Strandrecht, das, ius litorale; od. 

ius naufragii, Dreyer. 

Strablenlicht, das, Iumen radians; . 

auf 

Stvandreiter, der, custos Hitoris _ 
eques, 

Strandfchwalbe, die, > ' Hirundo ti- 
paria, Linn. 
Strandung, die, durchs Ferbum; tft. 

if 
€ funis; \ 

Sprüchm.: alle Stränge anz- 

5 Schifibrud, naufragium, Cie, 
Strang, der, 1) jeder Strick 

Strang zum, 
laqueus, Cic. 
sieben, ommes nervos contendere, id: 
Fam.XV,14. wenn alle Stränge reifen, 
d. 1, a) im Mothfalle, si usus fnerit; se 
necessitas cogat, postulet, 5b) wenn Fein 
anderes Mittel möglich ift, si nulla.alia, 
via superest, relieta est, 2) zunt'Dänz 
gen, laqueus; restis, Cie. SImdn zun 

(doch 
edler als Strid), 

©t, verdammen, ad Jaqueum damnare 
algm. eine Schande mit dem St., durch, 

, .. 866 den
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den ©t. endfgen, infamiam laqueo finire, latrocinia tolerare vitam, Liv. einen St, 
Tac. Germ. 6. 3mdn mit dem St. vom begehen, latrocinari, Cic. latrocinium fa- 
Leben zum Tode bringen, laqueo gulam cere, Sen. 1. agitare, Tac. 

"alicui frangere, Sall. Cat.55. Strafenräuber, der, latro ; latro- 
"+&tvanguliten, fr Hängen. ‚ einans; grassator, Cic. viarum insessor, 
&Strangurie, fs Harnzwang. ' Symmach. 

- Stropaze, die, labor, Cic- Si Lafl,  Strafenräuberei, f. Straßenrand, 
Muühfeligkeit, Anftrengung. ’ _ Straßenräuberifch, D Adj. latro- 
Strayaziren, v. tr. fatigare, exer- cinalis, Apul. praedatorius. II) Adv. 

cere, vexare alym, Cic. ’fich fi, labore more, modo latronum. 
.s& exercere, frangere; magnos subire Gtrafenrecht, das, ius viarum, 

\ \ - Straßenweife, Adv. vicatim, Cic 
. Straße, die, 1) Weg, viaz iter, Cie. Suet. Hor.. , 
eine.abgelegene St., iter devium, id. eine ° Straßenzoll, der, vectigal viarium, 
gangbare, {ehr befuchte St., viae celebrii-  +Strategif, f. Kriegsfunfi. 

" tas, Nep. 26 gab Überhaupt zwei Strase GSträuben, I) v.ır. 3. 3. die Federn 
Sen, erant omnino duo itinera, Cnes. ft., pennas erigere, attollere. I) vo. r. 

‚eine andere St, einfihlagen, diversum iter fich ft, d, i. feine Kraft gegen cfwas ans 
ingredi, id. auf ter St. jeyn, in itine- wenden, um deffen Einwirkung auf fi) zu 
re esse, Cic, bieiben, via ire, Liv.XXV, hindern (ftärfer iffe vwoflderftreben, widerz 
9. ein wenig von der St, abgeben, fich ftehen, fich widerfeßen), obniti; reniti (beis 
entfernen, panlum, ex via excedere‘, id. des bezeichnet ein Sträuben gegen Necht - 
eine unflhere ©t., iter infestum,: Caes. u. Pflicht); resistere (bezeichnet.ein Sträus 
Diefe St, führt nach Dresden, hacc via ben gegen Gewalt m. Unrecht); im höhern 
fert, ducit Dresdam. eine -Gt. anlegen, Grade: reluctari, Virg. Quint. auıh re- 
ctbauen, viam munire, Cic. Mil. 7. 2) pugnare; recusare; noile ‚algd \facere, 
Gaffe, via; platea, Ter. Lin. ift es eine Cie. die Natur flräubt fich, natura repu- 

Hauptitrafe, vieus, ‘Liv. Hor. |. Bremi gnat, id, die Moralität fräubt fich mit 
zu-Suwet. Caes. 39. Auch fteht vicus von aller Macht’gegen diefe Verbindung, non 

einer ganzen Häuferreihe, die ein Quartiee recipit istam coniunctionem honestas, 

bildetz |. Held- zu Caes. B.G. 11,27. vici id. Off. II, 38. 
find die eigentlichen Strafen, in fofen fie Straubig, f. Struppig- 
zu beiden Selten von Käufern begrenzt Steaucd, der, frutex, Plin. ein Dit, _ 

find; zwei folche Reihen als Paralelinien wo viele Sträuche warbfen, locus frutico- 

Schließen die via ein; f. Herzog zu Sall.. sus; od. fruticetum, Suet. frutätum, Col. 
Cat, 50.: auf’ der ©t. geben, in via ire, Sprüchw.: bei Imdm auf den St. fihla- 

Cie: über-die ©t,, per viam, id. 'man gen, tentare alym,' Cic. 
Läuft duch alle Strafen nach dem Markt, , Strauchartig, I) Adj. Fruticosus, 

per omnes vias curritur im forum, Liv. Plin. II) Adv, fruticum 'modo, instar. 
11, 23, auf öffentliher Str in public, Streauchdieb, f. Straßenräuber. 
Cie. auf. die öffentliche St, gehen, in pu- Sträudelchen, das, frutex pusillus. 

 blicum prodire, id. Zmds Leihnam auf Strauceln, v. int. 1) eig., durd) 

die St. werfen, cadaver alcjs in publi- einen Fehltritt das Gleichgewicht verlieren 
cum abiicere, id. Mil. 13. | auch Weg, u. dadurch dem Falle nahe kommen, of= 
3) Merrenge, Sund; 3, B« die St, von -fendere, Cic. pede labi, Hor. Sat. lebi; 
‚Gibraltar, fretum Gaditanum, Plin. Japsare; titubare; vestigio falli. 2) une 
‚Strafenauffcher, der, euraior eig, einen Fehler begehen, ofendere; la- 
Yet Be vr les wi ( bi; peccare, Cic.- . 

trabenbau, der, mores viae (WENN Srrauheln, das, offensio pedis 
v Bra bedeutender Bau if), Tac. Ann. o;.. au Bios offensio, id, ofensatio, 
’nı . \. Sen. titubatio; lapsds. | “ 
Straßenbeleudtun 6, die, platea- Etraudig, Ay. fruticosus, Plin. 

rum collustratio.. gute St., plateae lu- Straudler der, homo ad lapsau=- 

cülenter illustratae. - \ En apS#T. 
dum proclivis, saepe offendens; von €# 

. Straßendereiter, der, etwa circni- . 
tor-viarum equester. - nem Pferde: equus offensator, Quint. 

Straßenfeger, der, plätearum, vi- Stvaudhmerk, das, virgulta; frutim 
gorum purgator. . . ces, Liv. Plin, 

Strafenjünge, |. Gaffeniunge: . Strauß, der, di, Streit, Kampf 
Strafenmeijter, der, eliva magi- certamen; pugna, Cic. ift es Zanf, iss 

ster, praefectus viarum, “rixa, id. einen St. anfangen, puguam 
Straßenpflafter, das, straturavia- dare, Ter. es hat einen fehr großen St. 

rum, Sue& strata v., Luer: zwifchen ihnen gegeben, maximae lites ın- 
Strafenraub, der, Jatrocinium, Cic. ter eos factae sunt, id. Eun.IV, 5,8. td 

latrocinatio, Plaut. vom St. Icben, per wird einen harten Gt. feßen, magna, Ben 
" 

erl



'hiare, Plaut. 

- Su. 
erit pugna; acriter certabitur, pugna- 
bitur. 
Strauß, ber, ein Vogel, Struthio, 

Linn. der gemeine &t., Struthio Game- 
has, id. , " . 

- Strauß, der, ein Büfchel zufammen: 
gebundenee Blumen, fasciculus florum, 
Cie. olfactorium, Plin. 

“ Straußbaftard, der, Struthio no- 
thus, Klein. \ 
Sträufchen, das, von Blumen, fa- 

sciculus florum, Cie, - 
Straufgras, dae, Agrostis, Linn. 
Straufßmeife, f. Haubenmeifer 
Strebe, die, Strebeband, dab, 

"Strebepfahl, der, anteris; erismaz 
capredlus, Vitr, aries, Caes. B. G.1V, 17. 
Streben, v. intr. alle Kräfte anwenz 

den, um einen Endzweck zu erreichen, nitiz 
anniti; eniti; tendere; contendere; stu- 
dere; operam dare, Cie. Bef. mit - der 
Praepos. nachz 3. B. nach Ruhm fi., ad 
gloriam niti, contendere; .servire glo- 
riae, id. petere gloriam, Sall. Cat. 54. 
nach Auszeichnung, ad decus obtinendum 
anniti, Liv. XX VII, 14, nach lautem Beiz 
fall, captare plausus, Oic.'Pis. 25. 
20b, ad laudem aspirare, id, ad I. gras- 
sari, Sall, laudi servire, Cie. nach Vers 
genügen, voluptatem appetere‘, persequi, 
id. nad) Macht, potentiam consectari, 

“id. Off. 1,25. nad; dem Giege, niti ad 
victoriam, Quint. imminere iu victori- 
am, Liv. nah dem Neiche, nach dem 
Zhrone fl., imminete imperio, Curt, re- 
gnum aspirare, Liv. r. appetere, ca- 
ptare, Cic, affectare, Liv. Curt. nach) 
dem erften Range in der Beredtfanfeit, 
petere principatum eloquentiae, Cic. Or. 
15. nach einer Exbfchaft, hereditatem in- 

persequi, Ter. nad) der 
Zugend, ad virtutem se-applicare; vir- 

‚tutem sequi; virtuti studere, Cie. nach 
höhern, Dingen, ad maiora tendere, 

wine. maiora concupiscere, Nep, Paus. 
1. maiores appetere res, Tbid: 2. nad 
dem Höchften, ad summa niti, Quinz I, 
prooem. 20. cin nach: Höherm firebender 
Gift, animus excelsus ardua petens, 
Eichse. ich muß aus allen Kräften fl 
und dahin arbeiten, daß ale einfehen u. 
+, omuibus nerris mihi contendendum 

est atque in eo Jaborandum, ut omnes 
Intelligant etc., Cic. Ferr. II, 56. 
heißt: nach etwas fireben, incumbere ad, 
ın algd; affectare, concupiscere, anqui- 
Kite, fequirere, sequi: (im Gegenf. von 
io) algd, Cie. imminere alicni rei, 
fi algd, Liv. ad alyd, Cic.: mit Hefe 
igfeit Nach etwas fi,, vehementer expe- 
re algd, id, nad) nichts fl., 1008 man 

nicht erreichen Fann, 
(om nequeas, id. de Or.1, 30. „es ft nicht 
m Pe, etwas nicht zu erreichen, wenn 
AR NE danach fiecbt, mon est turpe non 

nach 

auch : 

nihil sequi, quod as- 

! . 
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consequi algd, dummodo sequaris, Sen, 
Bene. V,5. das nicht achten und gering 
fehägen , roornacdh die nieliten mit brennens _ - 

‚der Begierde fl., eas res. spernere et ne- 
gligere, ad quas plerique inflammati 
aviditate rapiuntor, Cic. Off. 11,11. mit 
dem größten Eifer nach etwas fi., stüdio- 
sissime persegui algd, ibid. II, 28. 

Streben, das, appetitas; appetilio 
(das Verlangen nach etwas), Cie.”im hie 
bein Grade: contentio; impetus, id; hi- 
sus; consectatio, Quint. ’ das: St. det 
Geifter nach wahrem Qobe, impetus ani- 
morum ad veram laudem, Cic. Tiisc. II, 
24. ein übertriebenes, tabelhaftes St. nach 
etwas, aflectatio, Quint. Plin. Suet. mein 
einziges St. geht dahin, id unice con- 
tendo ac laboro, Cie. 
Ehre, ‚contentio honoris, id. f. Befire 
ben, Begierde, . 
Strebepfeiler, der, orthostata; an- 

teris, Ydis; erisma, ätis, Vitr. tigrium 
pronum ac fastigiatum, Caes. B. G.IV, 17. 
Strede, die, 1) Raum, spatium, Cie 

auch intervallum, id. eine große St, entz 
fernt feyn , magnum spatium abesse, 
Caes. Schon war er ‚eine. ziemliche St. 
von dem Plage, wo gefämpft worden: warz 
entfernt, iam aliquantum spatii ex eo 
looo, ubi pugnatum est, aufugerat, Liv, 
als er «ine ziemliche St, vorwärts geganz 
gen war, qguum aliquantum progressus 
esset, Cie. eine anfehuliche St. Weges, 
aliquäntum itineris, Caes. 2) ©egend, 
tractus; plaga, Cic. \ 
Streden,,v. ır. 1) eig., dehnen, aus: 

dehnen, f. d. Ark, 

heißt fih fi-, se prosternere; sterni, id. 
fih nach der Dede fl., f. Dede. . der Weg 
ftreeft fich fehr Ih die Länge, via late pa- 
tet, 2) umeig.5 z.B. die Waffen fi, ar: 
ma ponere, Cic. auch im weitetn Bild> 
lichen Stune: vinei se pati, id. victum 
se tradere. Gäfar befahl Allen, die Wafz 
fen zu fl., Caesar omnes arma proiice- 
xe iussit, Caes. . 

Strgsden, das, Durch Ferba.  _ 
Streich, der, 1) Hich, Schlag; ietust 
plaga; verber, Cie. 3.8. ten Kopf niit 

einem St. abbauen, caput-uno ictu ab- 
scindere, amputare. Gtreiche empfangen, 
verberibus caedi, affiei; vapulare. Smdm 
Streiche geben, mulcare, afficere, conci- 
dere algm verberibus; f. &chlag, Prügef 
‚Sn der Fechtkunft, Hich, ictus, id, Huch 
uneig.; 3.8. Imom einen ‚St, Hetfegen, 
plagami alieui iniicere, Yd. Mür.23. eiz 
nen empfindlichen St. erhalten, magnart 
Plagam acceipere, id. auch gravem pl, 
ace., id: N, D. 1,25. 
muthwillige, oder, boshafte Handlung, de 
lus;-fraus; ars; machina, Cie. techns, 
Ter. einem ©t. fpielen, fabricam Aingere, 
id: auch machinari, Cic. desiguare alüd, 

Bbb%. . Ter: 

das-©t, nach, _ 

ich fi, a 8. in dag. 
Gras, se abiicere iu Herba, Cie. auch 

’ 

2) eine tillige, -
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756 > Steeichbret 
- Ter. 4d.1,2,8. algd pugnae edere,Plaut. 

Capt. 11, 4,53. od, pugnam dare, ddi 
Smöom einen St. fptelen, deludere, deci- 
pere, frustrari alym, Cie. aud) pugnam 
conserere alicui, Plaut. Bacch. IV, 9,43. 
Auch in weiterer Bed.; 3. B. damit ihm 
das Gedächtriß feinen Ok. fpielte, ne pe- 
riculum adiret memoriae,. Suet, Oct. 84. 
ein boshafter, Ein verlichter St., malitiose 
factum; res amatoria. * das war ein @t.! 
omiranrrem! wunderliche Streiche, mi- 
ra; res mirae. dumme Ötreiche, stulta; 
ineptiae. machen, stulte facere, Plaut. 
was für Streiche erzählt er mir!” quae 
faeinora narrat! Teer. Heaur.11,1,8. tolle 
Streiche, insaniae, Cic. Fam. 1Vy1. 
Streichbret, das, am Pfluge, au= 

ris, Virg. tabula aratro annexa, Plin. 
XV, 20. 
Streideln, v. ir. mulcere, Quint, 

demulcere, Ter. permulcere, Cic. pal- 
pare, Sen. ‚Smdm den Kopf ft-, demul- 
cere alioni caput, Ter. Heaut. IV, 5,14. 
Streicheln, das, palpatio, Plaut. 

od. durch Verba. \ 
Streichen, D ®. intr. 1) eig.: a) von 

ber fejnellen, einem Suge ähnlichen Bewer 
gung der Luft; 3. der Wind, die Luft 

fireicht, ventus, aörfertur, meat. dur) 
die Fenfter, ventus, aör permeat fene- 
stras. b) vom fehnellen, in gerader Linie 
gehenden Fluge mancher Vögel, volate; 
vagari. ift es wegfliegen, avolare, Cie. c) 
von andern Thieren u. von Menfchen, fihnell 

gehen, wandern, laufen, jest gewöhnlich 

nur im verächtlichen Sinne, vagari, Cie. 

f. Hecum - fireichen. 2) uneig., fi wach 

der Begattung fehnen, fich begatten, coI- 
tum appetere; coire, Plin. 
fov.. als laichen, ova emittere, generare, 
‚ponere. 3) fich erfttedfen, pertinere; pa- 
tere; dirigi; porrigi, Cie. die Gänge 
ft., venae se extendant, Agric. 4) fihnell 
die Dberfläche eines Körpers berühren, 
‚tangere, attingere, stringere algd, Cic. 

4: DB» mit dem Kleide an die Wand fi, 
veste parietem stringere, I) v. ın 1) 
niederfallen Laffen,, in der Schifferfpradhe; 
3. B. die Flagge fl., vexillum nauticum 
‚demittere. ‚die Segel, vela demittere. Auch 
absolute: die Segel vor Imdm ft., velis 
demissis salutare, colere algm; u.biföl.: 
cedere, decedere alicai, Cie. 2) mit der 
Oberfläche eines Dinges auf der Oberfläs 
che eines andern in die-Länge hinfahren, 
mulcere, Quinz.- permulcere, Cic. pal- 
parey Sen. 5. B. dus Geficht mit, der 
Hand fi,,. 05 permulgere manu, - Jmbm 

"den Bart ft., barbam alicui perm,, Liv. 
etivas gerade ft., permulcendo, palpando 
‚alqd aequare. Zum. ift fi. fvo, ale: durch 
Streichen entfernen; 3. B- den Schweiß 
von der Stirne fl,, sudorem de fronte 
abstergere, detergere. 
den Zifche, pulverem de mensa abster- 

. 

von Fifihen, ' 

den Staub von. 

» Sfreifen 
gere. dem Kinde den Brei in den. Diund 
ft. , infanti_pultem in os inserere, nad). 
Cie. die Saiten fi,,. fides impellere, 
pereurrere, ciere plectro. Butter auf 
das Brot fi, bütyram illinere pani; od, 
panem illinere butyro. Siegel jt., late- 
res ducere, Für.  das.Mefjer auf dem 
Stable fi-, eultrum chalybe acuere, ex- 
acuere. das Getreide im Scheffel fh, 
modio frumentum aequare. 2erchen ft., 
retibus capere, fallere alaudas. Smdn 
mit Rutben ft., d. i. fehlagen, virgis cae- 
dere algm, Cic. Roten fi., notas musi- 
cas inducere linea, 
soni 'incitatiores, Bau. .3)' auöftreühen, 
delere, -inducere algd, Cie. |. Ausftreichen. 
Streichen, Das, zung, die, duch 

Verba. ift e6 Begattung, coitus, Col. 
Streichfifch, der, piscis ova gene- 

rans, emıttens. > . 

Streichgarh, dag, rete aucupato- 
rium. SR ‘ 
Streihhbolz, das, Jignum aequato- 

rium; 0d, radius. \ 

Streichnadel, die, acus exploratoria. 
"Streichneg, f. Strrichgarn. 
Streichfiein, 5 Probiritein, 
Streichvogel, f. Zugvögel. 
Streichzeit, die, teınpus coitus, OVO- 

rum geneyandorum, zum Lerchenfang, 
tempus alaudas captandi. " 

Streif, Streifen, der, ein langer, 
fhmaler Körper; 5. B, a) ftatt Strich, 
Linie am Himmel, auf den Papier, vir- 
ga; linea; nota; via; taenia. b) Vers 
tiefung, def. in der Baufunft, stria; stria- 
tura, Pür. c) ein Stüd Land, tractus, 
Cic. d) ein Stückchen, Jacinia. 

Streifen, I) v. int, 1) in fihneler 
Bervegung die Oberfläche berühren, strin- 

gere, Sen. 3.B, die Kugel hat den Kopf 
gefteeift (wo'es mehr active fteht), glans 
plumbea caput  strinxit. die Außerfte 
Haut war geftreift, summa cutis perstrl- 
cta erat, Curt. fich an der Hand jt., ma- 
num stringere, leviter vulnerare. 2) den 
Drt fihnell verändern, fih in einer Gegend 
hin und her bewegen, bef.. um eftvas zü 
unterfuchen,-namentlid; von Soldaten und 

Polizeibedienten, excurrere, Caes. PLO- 
currere, Liv. excursionem facere, Cic. 

incursionem facere, Liv. 5.8. in daö 
feindliche Gebiet ft, inc. fac. in fines ho- - 
stiam, id. die Feinde ft. bis Hor die Stadfr- 
hostes usque ad mioenia procurrunt. ül 
einen Wald fi,, silvam pervestigare. iM 

Sande herum fl., per terram vagarl, 1 
v». ır. 1) mit Streifen verfehen, virgis di- 
stinguere alqgd; bef. im Particip. 9€* 
freift, virgatus, Virg. \ 
gen: .striatus, Für. +2) die Haut abaler 
den,’f. Aftreifen. das Laub fi., Frondes 
stiingere, Virg. f. Abftreifen. : 
" Streifen, das, don Zruppen, excUr- 
sio; inemsio, Liv. um etwas auszuforz 

\ —  fchen, 

gefteichene- Noten, 

von Dertiefuns. 

F



fhen, 

. cursio, Liv. 

“werig noch üblich ift), 

‚ soutentio, 

Etreifer 
investigatio, Cie. - das Kerumftvel- 

fin, vagatio; vagi errores. üb durch 

-Verba, on = 
Steeifer, der, d, T.,ein flreifender 

Evldat, miles excurrens, vagans, 

Streiferet, die, excursio, Cic. in- 

\ eine St. unternehmen, mas 

en, facere incursionem, excursionem, id, 

Streifig, Adjs virgatus, Firg. stria- 

tus, Für. 
Streifpartei, die, manus militum 

vagantium, excurrentiam. . un . 

Streiffchuß, der, äctus teli, glandis 
in summa cute. einen ©t, belonmen, 
lande, telo stringi, Bau. - 
Streifwache, die, excubitores ex- 

ploratorii, eircumeuntes. 
» Gtreifwunde, die, vulnus summan 
cutenr stringens, perstringeus. “ 

. Streifzug, der, excursio; incursio, 

Liv. Streifzüge in eine Gegend’ machen, 
incursiones facere in aliquam terram, 

id, mit dem Nebendegriffe des Ausplüns 
dernd, Beunruhigens: vexare reglonem, 
Nep. |. Bremi zu Nep. Pelop. 4. 
Streit, der, d, I. Ausbrucd der In: 

einigkeit unter zwei Parteien: 1) eig.: a) 
in fofern fich derfelbe thätlich zeigt, - flatt, 
Shlägerei, Gefechtr Krieg (we es jedoch 

certamen, Liv. 

pugna; proelium; acies;' bellum, Cic. 

f- auch Kampf. 3. B. in den St. ziehen, 
prokeisci ad beilum, Liv. in pugnam, 

Caes. {, Krieg. b) in fofern die Imeinige 
keit fi) ducc) Worte anstpricht, Behaup: 
fung. volderfprechender Süße, certamen; 
certalio ; concertatio; pugnaz proeliim; 

conflictio; dimicatio, Cie, 

and) altercatio (Bank, Wortwechfel, def. 
zwilchen zwei Verfonen); iurgium (ein ab- 
fichtlich gefuchten Bank, der Schimpfreden 
und befehimpfende Handlungen zur Folge 

bat); rixa (ein mit Exbitterung geführfer 
anf s fa Berzog zu Sall. Cat. 9, 2.), Cie. 
fucht man feine Gründe mil einer gewiflen 
Deftigkeit u. Anftrengung geltend zu mas 
benz cöntentio,id. Bon einem-gelchrs 

‚ten Streite, contiroversia; pugna do- 
storaum hominum, id. auch concertatio 
in disputando, id od. blos disputatio, 

id. wenn man die Wahrheit einer Sache 

ZU finden, zu ergründen fucht: discepta- 

Go, id. St, vor Gerichte, Rechtöftreit, 

15; controversia (lis nascıtur; perkina- 
Ca eriicit cöntroversiam, Fr. contr, {ft 

AR Streit, über den man nicht einig wers 
den kann u. der durd, Disputation abge 
macht wird), zd, ein chrennoller_ ©t., 
cerlamen honestum; id, ih mit Imdm 

‚m St, einlaffen, in certamen cum algo 

Jescendere, id. von Phllolopben ayıh. in 
stem prodire cum algyo, id, Tuse. 11,25. 
Ren St, erregen, veranlaffen, anfangen, re); certare; concertare; decertare ; di-' 
c i , ‚ contenlionem excitare, facere; coutro- 

versiam fao., id. über etwas," vocare- 

\ + 
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algd in controversiam, Cie. de Or. IE, 7% 
in einen St. gerathen, venire in certa- 
-men, in contentionem , id, e8.ift ©t, 
wegen etwas unter ihnen, est certamen 
de alga re inter eos; ‚sunt controver- 
siae älejs rei alicui cum algo, id. „die 
Eonfuln waren in St. gerathen, "cerla- 
men consulibus -inciderat, Ziv.11,27, ce 
entftcht ein ©t., oxifur certamen, Td. 
controversia, Cic. es entfleht ein wiche 
tiger SE. über etwas (don Dhifofophen)!, 
magna oritur de alga re altercatio, id. 
N. D.1,6. über diefe. Säche entfland ein 
größer St., ea de causa exstitit magna 
concertatio, Plin. ich habe“ feinen St. 
mit ihm, mihi est nihil controversiae 
.cum.eo, Cic. 5 fi unter den Schrifts 
ftehern wegen. der Zahl der Jahre ein ©t, 
est controversia inter scriptores de nu- 
mero annorum, Zd. Brut. 18. Smdn zum 
Schlederiäter in eiiem St. mit_einem nchs 
nen, sumere alqm iudicem de contro- 
versia, quam habeo-cum algo‘, Brut. in. 
Cie. Epp. ad Brut.6. einen St. jihlichten, 

re, Cic. componuere litem, Firg. can- 

x 

"beilegen, controversiam sedare, dirime- 

troversiam, Oaes. BG. 1,.9. niederfihles 
gen, certamen tollere, Liv. mit dem 

Schwerte einen St. fehlüchten, entfcheiden, 
ferro ‘dirimere, componere discordias, 
contreversiam. über einen Gt. entfcheis 
dei, controversiam diiudicare, Cie. Fin. 
111,2. der St. um Ehrenftellen im Staa- 
te, honorum contentio, id. Of1,25. ct= 
was aufer St. fegen, extra Certamen po- 

nere algd, Liv. V1, 37. " einen ©t. fühs 
ten, litem agere, Quint, V1,1,50. orare, 
Cie. Off. I, 10. auıh) litem, controver- 
siaın habere cum algo, id, 2) uneig.; 
3. B. der Sr. gegen die Leidenfihaften ift 
fihwer, difheile est supiditatibus repu- 

guare, resistere. der St. der Pflichten, 
officia sibi repugnantia, juter se pu- 
goantia. der Elemente, pugna zerum 'na- 
turae secum ,. Plin. 11,38, 38. . 

Streitart, ‚die, 
auch blos securis, Tor. od, bipeinis,- 
Plin. u . . 

Streitbäar, Adj. bellisosus; puguax, 
Cie. ift es fov, als _friegs», waffenfähig, 
utilis ad arma, Caes,B.G. 1,26, ift «8 
tapfer, fortis, -Cie. od. bello bonus, 
Sall. Jug. 14. aud; 6lo8 bonus, id eine 
mächtige, _ ftreitbare Nation, gens valıda 
et pugnax, Taec. ' - 
Streitbarkeif, 

Plin. 
paratusque. 

titudo , ie. 

{ die, pugnacitas, 
animus ad pugnandum .promtus 

Wo e6 Tapferkeit, Tor- 

securis bellica; . 

Streiten, v ir. 9) einen Keind,- Begs ° 
mer zu überwinden firhen: a) eig, Pü-. 
goare; depugnare (jagt mehr als pugna- 

micare ; contendere ;' ‚confligere, 'Cic. 
auc) decernere armis, ‚ferrö, id. 3. 

, fen



. 8. für feinen guten Santen, für fein 
.ben lu, decernere pro fama, de capite, 

‚pen. 

758 Streifen 
füe d06 Vaterland, für das Wohl des 
Batferlandes fi., dimicare pro patria; pu- 
gnare pra commodis patriae, Cic. T, Käms 

b). duch Worte, pugnare; certa- 
re; concertare (von mehr ald Einem); 
digladiari; contendere; disceptare; :de- 
cernere, Cie. gelehrt, mit Gründen ft., 
disputare_ (Iitigant patroni, disputant 
philosophi), id. dafür und dagegen ft, 
in utramgue partem disputare, id. Fam, 
XI 27. im contrarias partes disp., id.‘ 
de Or. 1,34, weder dafic noch dagegen ft., 

‚ia nullam partem disp., id. Verr. V, 3. 
unter fi ft., inter se digladiari, id, fie 
fi. über unbedeutende Kleinigkeiten mit 
folher Wuth unter einander, de nugis 
tricisque tanta atrocitate inter se digla- 
diantur, Auhak, anfangen fich zu fl., 
in aciem dimicationemque descendere, 
Cie. Qr. 13. ähnlih: prodire in aciem, 
id. Tusc. 11, 25. od. descendere in cer- 
tamen, ibid.26. vor Gerkhfe fl, litiga- 
re, id, mit Smöm, controversiam ha- 
bere, altercari cum algo, id. Aft cs 
fov, ale zanfen, rixari cum algo, id. 
‚wenn die Ungerißheit einer Sache den 
Streit veranlaßt: ambigere, id. 5.8, 
das Grundftüd, worüber gefieiften wwirede, 
fundus, de quo ambigebatur, id. Caecin. 

%s 

id. man flveitet noch darüber, adhuc sub 
iudice lis est, Hor. A. P.78,_ res nondum 
diremta, diiudicata, composita est. der 
gern fireitet, pugnax, Cie. aud) litigiosus, 
id. über den Zved des ganzen ebene heftig 
mit Andern fi,, de- consilio totius vitae. 
cam aliis pugnaeiter certare, id. Acad. 
IV,20, das, worüber geftritten wird, res 
eotitroversa; controversia; res, de qua 
oritur controversia, id. 2) unelg.; 3:8. 
mit Elend, Mangel, Unglüd fl. (beffer: 
Tümpfen), conflictari_cum adversa fortu- 
na, Nep. cum duriore fortuna, Cic, cum 
-inopia, Caes, ftreitende Pflichten, ofhieia 
yepugnantia, iuter se pugnantia, nad) 
Cie. die Lebensweife der Coniker fireitet 

gegen die Wohlanftändigfeit, Cynicorum 
ratio inimica est verecundiae, Cic. Of. 
1, 47. wider die Natur fi., contendere 
gontra naturam; naturae repugnare; es- 
se contra naturam, id. f, auch Widerz 
fireiten, r \ 
Streiten, das, pugna; certamen; 

gertatio, Cie \ 

Streiter, der, pugnator; bellator, 
Fiv. propugnator, Cues. ift eg Sole 
dat, miles, Cic. . 
Streitfertig, Ad). ad pugnam, 

gertamen paratus, promtug, 

Streitfrage, die, quaeslio contro- 
versa; cd, blos controversia,,Cic. auch 
umfchreibend: quod gadit in controversi- 
am, in disceptationem, id. od. disputa- 
tio unceps, id. enusa ambigui, id. de 

 Streitfüht 
Or.11,24. in der gerichtlichen Beredtfams 
£eit auch blos causa, Cie, 

Streitgenoß, der, socius pugnae, 
certaminis; od. commilito, Cic, 

Steetthahn, der, Tringa pugnaz, 
lumenb. 

Sfretthammer, der, etwa malleus 
bellicus. “ 

1 Streithandel, der, controversia; 
is, Cie. \ . 

Streitig, Adj. 1) das, worüber ges 
fteitten wird, controversus; de quo con- 
troversia orta, excitata est; quod venit, 
vocatum est in controversiam, Cic. ein 
freitigee Nechtefall, causae controversia,, 
id. dies find fo zu fagen flreitige Rechter 

‚fälle der Stoifer, haec sunt quasi con- 
troversa iura Stoicorum, id. Off. II, 23. 
etwas ft. laflen, in certamine relinquere 
algd, Ziv. VI, 37. ft. feyn, in contro- 
versia esse, A.ad H. in c.versari; in dis- 
ceptatione, Contentione vers.; in con- 
troversiam cadere, Cic. etiwas fi. machen, 
in contr., in disceptationem vocare, in 
contentione ponere .algd, id. Smdm, 
cöntendere cum algo de alya re, id, ft, 
werden, venire, vocari, adduci in con- 
troversiam; venire in contentionem; in 
disceptationem vocari, id, 2) zweifels 
haft, dubius; incertus} anceps; ambi- 
guus, Cie. auch litigiosus, id. 3.82. ein 
freitiges Gut, praediolum litigiosum, id. . 
OfF.111,27. fh. fegn, dubium esse; du- 
bitare,; ambigere, id. auch ambigi, id. 
3) fireltend; 3.8, fl, feyn, contendexe, 
Cie. f, Steeiten. 
Streitigfeit, die, 1) ftreitige Bes 

Ihaffenheit einer Sache, conditio contro- 
versa; auch disceptatio, Cie. 2) Strät, 
controversia; contentioz lis, Cic. eine 
St. beilegen, beendigen, fihltihten, con- 
troversiam dirimere, Cie. componere, 
Caes. sedare, @ic, [, Streit. In Streis 
tigfeiten verwickelt werden, litibus, con- 
troversiis implicari, ' 
Streittolben, der, etwa clava. 
Streitfräfte, die, vires; copiae; 

opes; praesidia, Cic. . 
Streitluft, die, pugzandi, certandi 

ayiditas. 
Streitluftig, Ad. pugnandi, cer- 

‚tandi eupidus, avidus, 
Streitpunct, der, Tes controversa; 

controversia, Cic. locus controversus; 
eontroversia; quod in controversiam ca- 
dit, venit, Cic. . 

Streitriemen, der, bei Fauflkänis 
pfern, caestus, ‚Cic. 
Streitroß, daß, 

Firg. Taec, 

Streitfade, f. Streitpund. °, 
- Streitfchrift, die, etwa disputatioz 

equus bellator, 

„eoncertatio. ' 
cer- 

tandi 
Streitfuht, die, pugnaudi,



Streitfühtig 

tandi libido; 0b. ‚concertationis, studi- 

um, Cic. Div, 1,30. 5 

. capidus; litigiosus; pugnax, Cie. 

. Streitwogen, ber, essedum, Caes. 

Streng, DAY. 1) die Haut: zufamz 

" menzichend , herbe, vauh,; vom Sefchmad, 

mehr noch von der Kälte (f. auch Raub), 

austerus; acer; asper; gravis. 5.8, ein 

firenger Winter, hiems aspera, Fell. fe- 

ra, saeva, vehementior, Col, praegeli- 

Ya, Plin. firenge Kälte, frigus asperum,. 

Pall. _acerbum, Hor. praegelidum, Col. 

d) mit äußerfler ‚Entfagung der Bequenz 

tichkeit verbunden; 3. DB. ein Terenges Bes 
. „em, vita dura , aspera, horrida. ‚firen= 

ger Orden, ordo severus, durae,, horri- 
dae vitae agendae legibus obstrictus. 
eine ftrenge Lebensart, vietus cultusque 
horridus: et asper. 
sererus; diligens, Cic. jtrenge Diät halz 
ten, in’eibo potuque sumendo severam 
sequi, servare legemz ftrenger Gehorfam, 
severa obedientia. Shucndides, ein einz 
fihtöveller, frenger und glaubwürdiger Erz 
zähter, Thucydides rerum explicator pru- 
dens, severus, gravis, id. Or.9,. 4) 
pünctlich, d. i. auf die möglichfte Erfülz 

lung der Pflichten dringend und ihre les 
 berteetung mit der püncklichften Beobadı: 

‚tung der Sefeße beiteafend, severus; stre- 
nuus; acer; acerbus, Cie. restrictus, 

Tac. 3. 8. die Ehen find hier ff, seve- 
ra illic matrimonia, id, Germ. 18. ijt e6 
hart, vaub, duras; asper; horridus; 
austerus, Cic. immitis, Tac. rigidus, 

Plin. Ep. ift ce mürrifch, eigenfin 
-nig, morosüs; tristis; diffcilis, Cie. 

ein Serenger Richter, iudex severus, Zd. 

ein fchr ferenger Vater, Benrtheiler, acer- 
ac, existimator (fd. rımus pater, Ter. 

nach der richtigen Berbefferung des Sams 
bin’; f. Ellendt zu d.: Stelle), Cic. Brut. 
72. in Beurtheilung fihriftliher Arbeiten 
nicht fehr fl. feyn, in indicandis discipu- 
lorum scHiptis minus acerbum esse, Ern. 
Männer von firenger Denkungsart und 
erniihaften Charakter, viri severi et gra- 
ves, Ci. Off. 1,20. ein firenges Geriäht, 
Sckes, severum indicium, id severa lex, 
Ovid. Urtheil, indicium acre, Cie." eine 
ftrenge ‚Unferfuchung, inquisitio acerba, 
w.IV,12. fi. gegen Smödn jeun, seve- 

rum esse in algm, Ter. fehr, aserbe 
ser. esse in alqm, Cic., Of. 115 31. allzu 

5 fya, praeter’aequum durum esse, Ter. 
: d. 1, 1,39. ‚gegen fih, nimium iu se 
arere, Cic. Brut, 82,283. im Einfos 
Rn fegn, in exigendo: acerbum esse, 

Ei IF, 18. firenge Herefchaft, impe- 
r M Testrietum, Tec. - Sprüchw.s firenge 
‚iten vegieren nicht fang, procellae quo 

As habent virium, tanto minus tempo- 
A Sen. N. 0: VI1,9. nulla tyrannis diu- 
ma est. SI) Adv. 1) 5.8. fi. Isben, 

3) pünctlich, „genau, 

"ftrafen, - 

! - u ” 
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vieta cultuque uti faspero et- horrido; - 

vv. ( oo. . , duram et parcissimam degere vitam. 2) - 

Streitfühtig, Adj.. contentionis -forgfältig, pünctlich, diligentissime;, ac- 
cyuratissime; severe, Cic. 3.8. Imön 
ft: .bewachen, beobachten, diligentissime, 
severe algm custodire, "observare, ei - 
"was fi. von einer Sache abfondern, seve- 
re. gl ab alga, re secernere, id. Fin. 

‚8. 
acriter; acerbe; ‚aspere; restricte Cic, 
ft. urtheilen, severe iudicare, id. feht 
ft. richten, severissime ius dicere, Suet. 
Caes. 43. Smön zu fi. behandeln, seve- 
rius adhibere algm, Cie. At. X, 12. etz 
was ft. befirafen, severe vindicare alyd, 
Sall. Sug. 15. fchr ft, Gelder eintreiben, 
acerbissime, exigere peounias, Caes. B.C. 
IN,32. zu. fts.berrfihen, acerbiore impe- 
rio uti, Nep. Eum.6. . ' 

Strenge, die, 1) von der Witterung; - 

3. B..die St. de8 Winters, -acerbitas, - 
“austeritas, rigor, saevitia hiemis. .die 
St.’der Kälte duch die Wohnungen ab- 
halten, vim frigorum tectis pellere, Cic. 

St. ver Kälte (des Winters) findet ih in - 

Britannien nicht, asperitas frigorum ab- 
est in Britannia, Tac. Agr. 12. die ©t, 

dev Kälte mildern, rigorem frigorum mol- 

lire, id. Gern. 16. 2) Pünctlichkeit, dili- 

gentia,Cic. mit St., severe ;.diligenterz 

aceurate, id. 3) größte Nachfichtelofigkeit, 
severitas (im Örgenf. von indulgentid), Oic. 

im höhern Grade: rigor (im Gegenf. von 

clementia), Tac. Sen. Äft es Härte, 

duritia, Cie, im höhern Grades asperi- 

tas; ;acerbitas; saevitia, id. 3 8, die 

St. der Gerichte, der; Regierung, Im Bes 
severitas ildiciorum, ‘imperii, 

animadversionis,2d. der alten Zucht, ri= | 

gor veteris disciplinae, Tac. Hist. 1,88. 

St. bei Amdm anwenden , ‚severitatem 

in 'algo adhibere, Cic. Fin. 1, 7. Cä= 

far behandelte, feine ‚Soldaten 'mit, gleis 

cher St. md Nachficht, . Caesar 'militem 

tractabat pari severitate attue indulgen- 

tia, Suet. Caes,65. die Sache felbii erfor 

dert St., res ipsa severitatemn llagitat, 

Cie. die St. anwenden, ohne welche die 

Negierung des Staats nicht beftehen Fanz, 

eam severitatem adhibere, sine qua ad-: 

ministrari .ciritas non potest, id, Of u: , 

25. große St. gegen Ainterdrückte zeigen, . 

saevitiam adhibere imperio oppressis, 

ibid. U, 7. bei großen VBergehungen St, : 

gebrauchen, magnis peccatis severitatem 

commodare, Fac. Agr.19. die allzu große 

©t. in feinen Geundfäßen, acerbitas sen- 

tentiarum, Cie. Fin.IV,28..: 

‚Streu, die, stramenz; 
Yarr. stramentum, Col. _ 

Strendühfe, f: Sandbüchfes 
Streuen, v.ir. 1) eig.,. sparsere, 

Cie. etwas aus einander fl., dispergere 

algd,id. etwas auf eine. Sache f., asper- 
gere algd alicui rei, Plin. sonspergere 

on . . ‚aiq 

substramen , 

x 

3) fcharf, nicht gelinde, severe;'_ - 

x
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760: - Streupulver 
algd alga re, Cic. Salz auf etwas fl, 
aspergere alicui rei salem, Plin. insper- 
gere algd sale, Car, 2) uneig.;.5.B. das 
Alter hat fchon Kunzeln auf feine Stirne 
geflreuf, senectus frontem eius iam sul- 
eavit rugis. augenehme Wärme, Gerüche 

-. ft. (beffer: verbreiten), spargere gratum 
calorem, suaves odores. 
Streupulver, das, pulvis medicus 

ad inspergendum, 
Streujand, der, arena scriptoria, 
Streufandbächfe, f. Sandbüchfe, 
Strich, der, D-vom ». intr, ftreichen: 

der Vögel, di. ihe Mbzug od. Rüdzug, 
abitus, reditus avium. 2) Weg, Rihs 
fung, 3. 3. vom Gewitter, von den Wol: 
Ten, via; iter; tractus; regio. .3) von 

1) von fihneller Bewegungs; 5. 3, der St, 

Fiihen, der Laich od, Samen, sperma;, 
ova, Plin. M) vom ». ir. fireichen: 1) die 
Dandlung des Streichens, wie von. dem 
St. des Pinfele, ductus. von der Dive 

line: einen feinen, leichten St. haben, 
percurrere fides, chordas. einige Striz 
he auf der Geige thun, aliquoties impel- 
lere, percurrere plectro _chordas, der 
St. der Serien, captura alaudaram, 2) 
inte, wie ein St. mit der Feder, mit dem 
Pinfel, mit der Kreide, linea ; lineamen- 
tum; duetys. als Zeichen: ob&lus; nota, 
Cie.“ um ettivae auszuftreichen : litura, id. 
3, B- St, duch einen Namen, litura no- 
minis, id. Arch. 5. einen St. durd) etz 
tva8 machen, inducere, delere, ‚expungere 
algd, id. :in Einem St. etwas an Smdn 
fihreiben ,_ de eodem oleo et opera ex- 
arare algd ad.algm, id. Att. XII, 38, 
Sprühw.: Imdm einen St. dur die 
Rechnung machen, rationes alicui contur- 
bare, Ter. Eun. V,2,29. spem alcjs fal- 
lere, Cie. frustrari, Liv. praeciderd, 
‚Cic. 3) Sfrelfen, virga. 4) das Probie 
zen, wie vom Silber, probatio; spectatio. 

Strichelchen, das, etwa lineola. ° 
Strihregen, der, plavia localisz 

pluvia ad certos tantum tractus perti- 
‚mens. - . 
Strichvögef, dir, aves gregales, gre- 

gatim volantes, 
“ GStrichweife, Adj. per intervalla ; 

“ Passim; per certos tractus, 

v 

Zunes facere, Parr. 

Strid, der, 1) eig. funis, Coes. re- 
stis (Fleiner als fanis), Plaut. &t, mit 
einer Schlinge zum Feithalten , laqueus, 
Cic. zum Bängen, lagueus, id. restis, 
Plaut. Gtvice drehen, flcchten, restes, 

2) als Schimpfwort 
in der gem. Sprache, scelus; scelestus, 

er. 

Strifbeutel, der, etwa theca operi. 
reticulario servando. 
Stridden, das, funiculus, Plin, re- 

sticula, Yarr. Vitr. - 
- Striden, v. tr. u. v.intr. acubus te- 
xere älgd;, auch wohl bacillis tex. algd. 

“ wörtlich: 

_ Ströhbad 
Stridfer, der, textor acuarius, 

. Striderin, die, quae acubus Opus 
facit; quae fila acu conserit, 
Strifförhchen, das, calkthus operi 

reticulario servando, 
Stricdtehrerin, die, magistra ope- 

ris reticularii texendi artem profitens, 
Stridfleiter, die, scalae e funibus. 

complicatae; scalae plicatiles.. 
„Steidnabdel, die, acus textoria, re- 
ticularia; bacillus textorius. 
Stridftrumpf, der, etwa tibiale 

acubus texendum, textum. , 
Stridfiunde, die, scholae, in qui- 

bus addiscitur ars reticularium opns fa- - 
eiendi. Gt. geben, artem. acubus texen- '- 
di, opus reticularium faciendi docere. 
Stridmwerf, das, opus reticulatum. 
Stridzeug, das, iustrumentum re- 

ticularium, ” . 
Striefe, Striefen,f. Steeif, 
Ötriegel, die, steigilis, Col. . 
Steiegeln, ». ır. 1) eig; 3. B. ein 

Pferd.fl,, equum strigili radere; equum 
pectere, Col. 2) uneig,, durihziehen, plas 
gen, f. d. rt, \ 
Striemben, das, 1) 

Strieme, vibex parva, exigna, 
Närbchen,. eicatricula, Cels. 
Strieme, die, 1) von einer Rutde, 

vibex, Plin. Striemen befommen, vibi- 
ces ducere. 2) Streif, Strih, Steel 
fen, linea; nota; virga. - . 
Striemig, 4dj. 1) von Ruthenfchläs 

gen, vibicibus notatus, pietus. 2) fireis 
fig, virgatus; virgis distinctus. 
Striezel, der, ein Gebäc, etwa pa- 

nis triticeus in oblongum pistus. 
Strittig,f, Streitig. 
Stroh, 046, stramentum, Caes. stra- 

eine Fleine 
2) ein 

men, Pirg. ein Bäuschen, das mit ©t, 
gedecft ift, casa stramine tecta, Ovid. 
weiches, frifches, grafiges ©St., stramen- 
tum molle, recens, Col. herbosum, Cat. 
das St. an der Erde weg abfihneiden, 
stramentum secundum terram succidere, 

Yarr. von ©t., stramineus, Ovid. zum 
©t, gehörig, stramentarius, Cat. Sprüd: 

leeres St, drefihen, operam 
perdere, Cie, frustra insumere operamy, 

iv. . , 
Stroharbett, die, opus e stramin® 

factum, . . 
Strobband, f. Strohfeil. , 
Strcehbett, das, lectus stramine 

fultus; 3. stramineus, _ . 
Strohblume, die, Xeranthämum, 

Linn. 
Strohbund, das, faseis stramento- 

rum: 2 . 

Strohbutter, die, etwa butyram 
hibernum. , 

Strohdacd, dad, tectum stramine- 
um; ou storea, Liv. eine Hütte mit 
©t., casa stramine tecta, Ovid.. 

Stroh
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Stroßbere 
Strohdede, die, stragulum strami- 

neum ; teges straminea. 
Strohern, Adj. stramineus, Ovid. . 
Strohfardbe, die, color stramineus, 
"Strobfarbig, Adj. colorestramineo, 
Strohfener. as, jgnis, qui stra- 

mine subiecto alitur. " 

Strohfutter, das, pabulum strami- 
neum, f \ 
Strohgelb, f. Strohfarbig. 
-Strohbhalm, der, stipula, Varr, 
vid. 
Strobhut, der, pileus. e. stramine 

factus. . 
Strohhütte, die, casa straminea, 

Ovid. c. stramentis tecta, Czes. Fiir. 
" Strohfranz, der, sertum stramine- 
um; corona straminea. 2 
Strohmann, der, simulacrum viri 

e stramine factum;: auch) sim. 'scirpeum, 
Ovid. Fast. V, 622. homo foeneus, Cic. 
pro Cornel. ap. Ascon. . 
Strohmatte, die, matta, teges stra- 

minea. _ 
Strohmift, der, fimus stramineus, 
Strohpapier, das, charta strami- 

nea, . . 
Strobfad, der, saccus stramento 

xefertus. 
Strohbfeil, dag, funis stramineus. 
Strohteller, der, orbis stramineus. 
Strohwifch, der, peniculus ‚strami- 

neus. - 

Strohwittwe, die, fiherzhaft, vidua 
. temporarla. 

Strohwittwer, der, yidaus tem- 
porarius. 

Strom, der, 1) der Gang, Lauf el: Cı 
nes flüffigen Körpers, Blumen; - cursus, 
Cie. wider den ©t,, St. aufwärts, ad- 
verso flumine, Caes. dem St. nach, St, 
abwärts, secundo fl., Liv. sec. fuvio, 
amni, Virg. secundum naturam -fuminis, 
Caes. B.G. 1V,17. die Tiber St. abwärts 
fliegen, secundo Tiberi deferri, Liv. V, 
46. Daher fprächw.:. witer den St. 
fhwimmen, d. f. überlegenen Hinderniffen 
Wiverftand feiften wollen,  dirigere' bra- 
chla contra torrentem, Juv. IV,89. flu- 
mini. se obvium ferre, Cic. de rep. I, 4 
tontra potiorem niti, Bau. 2) ein gro= 
Fer, flark frömender Fluß, Humen; amnis, 
Cie, wie ein St, dahin fließen, rapido, 
eeleri .cursw, lapsu ferri, volvi. 3) uns 
eig.: a) in Nücficht auf die fchnelle Ber 
wegungz 3. B. den fihnellen St. der Zeit 
‚wuht aufhalten Eönnen, celerem, rapidum 
eursum, lapsum temporis morari, reti- 
nere, cohibere non posse. vom St. des 
Allgemeinen Verderbens fortgeriffen wer 
von, a sommünj, quae Omnes manet, per- 

Neie ‚abripi. Sf ©t. fon.’ald Heftigs 
teit, impetusz vis invieta, D) eine gros 
Be Menges z.B. ein St. von Thränen, flu- 
men, Pirg. einen St, von Thränen vergießen, 
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vim lacrimarum profundere, Cie.Somn.3, - ‚Imdn mit einem St, von Thränen bitten, ' 
multis cum lacrimis obsecrare algm 

"Caes. B,G.1, 20. ein St. von Worten, 
Jupen verborum, Cie. ein &t. von Tees 
ren, müßigen Worten, verborum volubi- ‘ 
litas inauis, id. de Or. 1,5. flumen ina- 
nium verborum, id.‘'N. D. II, 1. türba 

‚inan. v., Quint. VIII, 2,1. BE 
Steomauf, -abwärts, f. Stromt). 
Strömen, ». intr. !luere rapidius; 

rapidiore flumine, lapsu ferri; pleno al- 
‚ veo fluere; auc) exuestuare, Suer,. Kft.es' 
fov. als Laufen, currere; 3.8, aus als. 
Ion Sheilen der Stadt firömte man nad 
denn Marfte, ex-omnibus loecis urbis in 
forum ewrritar, Liv.1, 59. 
Strömen, das, Strömung, die, . 

flumen; aquarum fluctus, lapsus. rapi- 
dior. ftarfe, heftige St., violentia cur- 
sus, Tac. Ann.11, 6. impetas aquarum, 
Liv. Be - 
Stromenge, die, angustiae Auminis. - 
Stromfarte, die, tabula cursum 

fluminis exhibens. - - 
Streömling, der, eine Art Elchuer Her 

ringe, Clup&a Harengus minor, Linn. " 
. Sttommweife, Adv. luminis, torren- 

'tis in modum, instar. \ u 
Strophe, die, stropha, Macr. 
Strophenweite, Adv, perstrophas, 
Strosen, v». intr. von innerer Fülle 

im höchften Grade ausgedehnt fern, tur- 
gere; tumere, Plin. von etwas fh, t. 
alga re. anfangen zu fl., turgescere, id, ° 
Auch bildl., ftatt voll, angefüllt feyn, re- 
pletum, plenum esse, abundare alga re, 

ic. . 
Strogen, dad, tumor. 
Strogend, Adj. distentus, Firg. Hor. 

turgidus; turgens, Hor. . 

+Strucfur, f Banarf, . 
Strudel, der, vortex, Liv, Au) 

uneig.; 3. B. der St. der Bergnügungen, 
‘“ voluptatum abrepentium abundantia,' ni- 
mia copia. im &t. der Gefhäfte feyn, 
"occupationum mole oppressum esse, . 
nach Cic- 
Strudeln, v.intr, bullare, Cat. fer- - 

au) .  vere; vortices agere, volvere. 
Sprudeln, 
Strumpf, der, etwa tibiale. Die 

alten Römer frugen Feine Strümpfe, wes-, 
uigftens umwidelten fih nur Weichlinge 
die Füße mit Binden; daher fasciis vin- _ 
cire pedes, Cic. in Clod. crura veitire,. 
fasclis, Quint.X1, 3, 144. |. Heindorf zu - 
Hor, Sat.11, 3,255. Doch werden tibialia 

im Winter" erwähnt bei Suet. Oct. 82. 
‚Strümpfe tragen, hieme tibialibus mu- 
niri, ibid. , u 
 Strumpfband, das, etwa perisce- 

lis, Hor:.Ep. fascha cruralis. ° 
Steimpfchen, deö, tibiale exiguum, _ 

pusillum. 
-Strumpf - 

\



762 Steumpfftricer 
Steumpffirider, ber, tibialium 

teztor acuarıus, “. .. 

Strumpffiriderin, de, tibialium 
textrix acnaria. : 

Strumpfwirfer, der, tibialium 
. textor. . . 

. &Strünf, ber, caulisz stirps, Plin. 
"» &teuppig, I) Adj. horridus; hirsu- 
tus, Cic. hirtns, Col. fruticans, Juv. 
3.3. firuppiges Saar, comae hirtas, Sen. 
coma hirsuta, Ovid.  ftruppiger Bart, 
barbula horrida, Cie. der ftruppige Spl« 
van, horridus Sylvanus, Hor. 1) Adv. 
3. B- fi, ausiehen, horrida esse specie; 
horridam prae se ferre speciem. 

Stübchen, das, conclave minoris 
modi; diaetula; auch wohl cella, Ter. 
Stübchen, das, ein Maß, ef. zu 

flüffigen Dingen, etwa octo sextarii. 
Stube, die (in den Häufern der Vors 

nehnien und Grofen nennt man 5 Zims 

mer, Bemac), nach Art der Römer, 
“ conclave (jedes verfchließbare Zimmer im 
Spuern des Daufes);_cubiculum (bef. zum 

Muhen, Schlafen), Cie. diaeta (Zimmer 

für Befuche, zum Effen), Plin. Ep. auch 
hypocaustum (rin pon unten geheiztes 
Bimmer), Für. u 

"&Stubenarveft,.ber, eustodia cubi- 
cularis, \ . 

Stubenburfche, der, contuberna- 
"lis, Cie. qui una mecum habitat. er 

wolte ihn zum ©t. feines Sohnes haben, 
volebat eum esse in filii sui contuber-’ 

nio, Bm. 
"Stubenfenfter, bad, fenestra cu- 

bicularis. . 

Stubenfliege, die, Musca 
slica, Linn. 

Stubengelehbrfamkfelt, die, do- 

. ctrina umbrätica; od. studia in umbra 

educata, Tac. Ann.XIV/53. st. ex um- 

braculis eruditorum otioque nata, wall) 
Cie. Leg. 111,6. 
‚Stüubengelehrte, der, vir doctus 

umbratilis; v. d. Hibris abditus. 
Stubengenog, Stubengefell, f. 

calefactor ; 

dome- 
+ 

Stubenburiche- \ 
Stubenheizer, der, 

fornacarius, Bau. 

-Stubenfammer, die, cella cubicu- 
lo annexa, nach Plin. Ep. 11,17,8._ 
Stubenlampe, die, lucerna cubi- 

. cularıia;j ‚Mart. , u 

Stubenluft, die, aör in cubiculo 

inclusus; od. vapor in cubiculo conoe- 

tus, Plin. Ep. : ‘ 

Stubenmädchen,- das, famula cu- 

bicularis. | ‘ 

Stubenofen, der, fornax cubieu- 

Jaris. ı - . 

Stubenfigen, das, bef. von Gelcht: 

fen, vita umbratilis, Quint. 

Stubenthür, die, janua gubiceularis. 

x 

- id, 

x - 

Stid- 
Stubenuhr, die, horologium cubi- 

culare. . . 

Stubenzins, der, habitationis mer- 
ces, Cues. < . \ 

Stüber, der, 1) eine Fleine Münze, 
-staverus; stuferus. 2) Nofenftüber, f, d. 
Art. 
Stuccaturarbeit,die, opus gypsa- 

tum ;-auch opus tectorium, Für. Col. 

Stüd, das, 1) ein abgefonderter Theil . 
eines Ganyınz z B. etwas in Stiäde 
fehneiden , minute, minutalim concidere, 
Col. in partes concidere alqyd, Petr. 
in Stüden zerreißen, discerpere, .con- 
scindere algd, Cic. brechen, frangere, 
diffringere alqd.” ein St, von einer Syeiz 
fe, frustum, Cie. ofla,Col. größe Stüde 
Brot, frusta ampla panis‘, id. ein abs 
gefchnittenes ©St,, segmentum; pars, por- 
tio abscisa,. ein abgebrochenes, Fragmen- 
tum, Cie. 3. B, ein St. von einem Stein, 
fr. lapidis, id. von Birgeln, Rudern Ir. 
tegularum,, Liv. fr. remorum, Curt. ein 
St. Papiır, seida; seidula, Cie. Sf 
&t. fovtel ale Theil, pars; portio, zd. 
ein St. Feld, ager, id, ein ziemliches 
St. Feld, aliquantum agri, Liv. XLI, 
16. in der Mitte blieb ein zienliches St. 

Feld übrig, al, agri in medio relietum 
est, Cic. Of.1,10.: ein großes St. Wer 
ge6 mit Smom gehen, magnam partem 
viae una cum algo ire, ambulare. et 

bat fchon ein großes St, Weges zurück: 
gelegt, multum viae jam processit, Curt. 

ein gutes St. Weges zurücdgelegt haben, 
aliguantum , ‚bonam partem viae confe- " 
cisse, absolvisses- es ft ein ziemlich ©t. 
Arbeit, aliquantum est negotii, Cic, 
ein Theil, woraus ein Ganzes beitebt, 
pars; Mmembrum, Cic, ;5. B. die Flöte 
befteht aus drei Stüden, tibia tribus con- 

stat, composita est membris. aus fünf 
‚Stüden beitehen, ex quinque rebus con- 

stare,id. ein St. von einer Rede, mem- 
brum, caput, locus, pars orationis. bon 

©t. zu St. etwas erjählen, per partes 
narrare algd. St. für ©t., singulatim, 

auıh per partes. 3) ein zujammen? 

hängendes Ganze: A) eig.; 3. B. die 810° 
te befteht aus Einem St., tibia est unius 

tenoris, non pluribus membris constat. 

Auch uneig.; 5. 3. In Einem Gt, fort 
arbeiten, uno tenore opus facere; opl$ 

non intermittere, noh omittere, in Ei- 

nem St. eine Rolle befhreiben, uno te= 
nore volumen scribere, nach Cic. .B) an 

Individuum Einer Art oder Gattung; bef- 

fofern es etwas Ausgedehntes bildet: a) 

von Iebendigen Bingen; 3. B. ein Et. 

Wild, fera. zehn Et. Schafe, decem 

oves. Bon Thierin aud caput; 3- D. 

eine Sau, die 30 St. Zunge geworfin 

hat, sus triginta capitum fetus enixä, 

Col. I, 3,91. eine Heerde von 25 Ol 
greX
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Stil. 
- grex quinque et viginti capitum, Col. VII, 

11,13. zroei St. Orbfen, bina "boum 
capita,_Firg. 

caput, Col. Ferner fteht St. von Mens 

{$ın, homo, Cic. frustum, Plaut. 

%, ein St. von Sungen, Frustum pue- 
ri,id. was haft du für ein St, von 
Reibe? quid mulieris uxorem habes? 

Ter. b) von Ieblofen Dingen; 3.8. feihs 

©. Bücher, Bäume, Thaler, scx libri, 
arbores, imperiales. C) in engerer Bed. : 
a) «in an einander hängendes Gewebe, 
guantum uno tenore, continuo texitur, 

Bau.  b) ein Werk der Kunft, bei. ein 
Werk der bildenden Künfte, opus, Cic. 
ein dramatiiches ©t., fabula, id. ft «6 

eine Komödie od. Zragödie, auch) comoe- 
dia; tiagoedia, id, ein St. aufführen, 
fabulam dare, id. Tusc. I,1. f. Auffühs 
ten. ein St. einfiundiren: a). von dem 
Diihter, der 28 den Schaufpfelern vortras 
gen lehrt, fabulam docere,id. auch zum. 
f. dare (Öriec. doduere didgoxeıv), id. £) 
von den Schaufpielern,, f. discere, id. f 
Böttiger in der Schrift: quid sit docere 
fabulam, u. Kühner. ad Cic. Tusc.1,1,3. 
Ernest. Clav. Cic.s.v. docere. : c) eine mit 
Lift verbundene Handlung, ars; artikicium, 
Cic, fabrica; techna, Ter. f. Streih. 

.d) ein einzelnes Ding, welches zu einer 
.. ganzen At, Gattung gehört, von Gelds 

und Münzforten, numus, Cic. ein Zwelz 
grofchenfiüd, n. duorum grossorum. ein, 
Gotvftüd, n. aureus, id, ein St. Geld, 
pecuniae, numorum aliquid, id. 
tes, multum pecuniae; magna pecunia; 
auch aliquantum numorum, id, e) eine 
Kanone, tormentum bellicum; 5. B. die. 
Stüde losbrennen, tormenta displodere, 
F) Sache, Limftand, res, Cic. zum. nu- 
merus; locus; caput, id, 3.8. in als 
len Stüden, in omnibus rebus, id. aud) 
per omnia, Liv. in Einem Et. ift die 
Lage des GSieges vortheilhafter, uno loco 
eonditio melior est victoriae, Cic. in 
biefem ©t., hac in re; quod attinet ad 
hanc rem; haetenus; hoc nomine; in 

eo, id. in vielen Stüden, in .multis; 
multis nominibus, partibus; non uno 
modo, id. in allen Gtüden, omnibus 
numeris; 0. n. et partibus, id. auch in 
omnibus rebus; usque quaque, id. in 
feinem St., nulla ex parte; nulla in re; 
nullo modo, id. g) von freien Stüden, 
d. {4 ouS eignee Berivegung, sua sponte 
(felten sponte sua, was mehr bei Dice 
teen ftehtz f. Herzog zu Caes. B.G.1,9.); 
ultro (den fonon. Unterfchied f. unter 
Selbft); ipse, a, um, Cic. 5. B. etwas 
don freien Stüden thun, sua sponte fa- 
cere algd, zd, die Zhüren öffneten fich 
von freien Stüden, valvae. se ipsae 
eperuerunt, id. Div. 1,34. Auch Tagt 
man: große Stüde auf Inıdn halten, 
multum tribuere alicui, magni face- 

\ 

Kuh von Dögeln fteht _ 

ein qus- 

Studien 
ıe, magni aestimare, 
algm, Cic. 

Studarbeite'r, der, teotor, Nep. 
: Stüdhen, dag, 1) ein Kleiner Thelf, 
particula, Cie," portiunculu, Plin. Gr, 
von Speifen, frustulum, Apıud. offula, ’ 
Col. cin St, Slelfch, caruncula, Cie. in 
©t. fchneiden, minute concidere algd, 
Col. X11,22,2. 2) ein Fleines Stüd Seid, 
agellus, Cic. _ 3) eine mit &tft verbundene 
Handlung, ars;.artikeium, Cic. pugna, 
Plaut. ein böfes, -fchlechtes ©t., mala 
ars; techna, das war ein fiyönee St. ! 
egregie, praeclare factum! 4) eine Kleine 
mufltalifche Compofition, ein Liedihen, can- 
tiuncula. \ \ 

Stüädhenmwelfe, Adv. Frustatim, 
Plin.‘ articulatim, Plaut. minutatim, 
Col. singulatim, Cic. ' 
Stüdeln, f. Berftücdeln. , 
Stüden, v.ir. aus mehrern Eleinen. 

Sheilen eln Ganzes machen, consuere, 
eöneinnare algd, - ° 
Stüdgiefer, der, fusortormentarins. 
’‚Stüdgieferei, die, offieina 'tor=- 

mentorum fundendorum. ' . 
.Stüdgut, das, merces a pluribus 

collectae. - \ 
Stüdfwecht, der, calo tormentarius, 
Stüdfugel, f. Kanonenfugel. 
Stüdpferd, das, iumentum ftor- 

mentarium; equus tormentarius, 
Stüfpulver, das, pulvis tormen- 

tarius, . 
Stüdfell, daß, funis tormentarius. 
Stüdweife, :Adv, frustatim, Plin. 

articulatim, Plaut. auch particulatim, 
4A.adH. deinceps; singulatim, Cic. 
Stüfmwerf, das, res imperfecta, 

manca, inchoata. unfer Wiffen ift St., 
quidquid scimus, imperfectum, mancum 
est; nec plenam, nec solidam ullius 
rei tenemus scientiam. 
+Student, der, 1) überhaupt, opti- 

marum literaram studiosus, cultor; qui 
operam et studium collocat in literis 
colendis, nach Cic. 2) auf ver -Uninzrfie 
tät, iuvenis bonarum literarum in aca- - 
demia studiosus; 0d, civis academiäe, 
Ruhnk. neue, angehende Studenten, re- 
centes a puerili institutione tirones, 
Wytienb. ©t. feyn, versari inter cives 
academiae, Ruhnk. | u. 
Studentenjahre, die, aetas aca- 

demica; anni vitae academicae. . 
Studentenleben, das, vita stu-. 

diosi literarum in academia; im bildl. 
Sinne: vita licentior, liberior. ‘ 
+Stwdien, die, Wiffenfchaften, mit 

denen man füh befchäftigt, studia; lite-. 
rae; optimae, liberales artes, Cic. in 
fofern man fie treibt: studia literarum, 
id. 0d. tractatio lit., id, Brut. 4 zu 
feinen Gt. zurädkehren, ad swa studia 
literarum se referre, id. Far. 1,8, den 

\ gelebts_ 
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764. Studienauffeher 
‚gelehrten St, “Icbeny stadiis doctrinae 
deditum esse, Cic. Balb.d. aud) st. do- 

. otrinisque deditum esse,id. meiner frü= 
bern Gefchäfte beraubt fing ich an, diefe 
©t, wieder zu betreiben, pristinis mune- 
ribus” oxbati’haee studia renovare coe- 
pinmus, id. Div. Ur fich den ©t. wide 
men, se trader® studiis, Plin. Ep: |. 
siffenfchaft, = - - nt 
"Stwdienauffeher,. der, bei jungen 

Reuten,, studiorum exactor, Quint. J, 3, 
14. in weiterer Bed. : studiorum rite co- 

„ lendorum, tractandorum magister, prae- 
. fectus. 20 

" Stußiendirector, der, qui prae- 
est, praefectus est studiis regundis. 
Studienplan, der, studiorum co- 

lendorum ratio. einen ©t. entwerfen, 
“rationem studiorum instituere, Muret. 

feinen ganzen Et. Ändern, totam stadio- 

’ 

rum rationem comimutare‘, Ruhnk. 
+&tudiren, v.intr. u. v,tr. 1) nad 

finnen,, etiwas zu erforfihen, zu erkennen 
fuhen, meditari, commentari, cogno- 
scere, explorare, exquirere algd; ope- 

"yam dare alicui rei, Cic. au) animu 
. volvere, agitare algd. 3. B. auf eine 
Rede fi,, orationem meditari, id. auf 
“sine ft, sedulo algd fingere, Ter. Eun. 
1,2,58. die Bergen der Menfchen fl., ho- 

‚ minum anımos explorare, pertentare, 
serutari. 2) in engerer Bed,, Gelchrfamz 
feit zu erlangen fuchen, studere literis, 

Cie. and) blos studere (bei den GSchriftz 
ftelleen des goldnen Seitalters aber nirz 

gends; deshalb eher zu_ vermeiden), Plin, 

Ep.11,13,5. ich treibe die Sagd und fur 
dire, et venor et studeo, ibid. V, 15,2. 

zu Haufe ft., domi studere, Quint- in- 

tra parietes studiis operari, M’yitenb. 

Auch beißt Tudiren, tempus transmittere 
iuter libellos, Plin. Ep.IX,6,1. studia 
exercere; ad studia‘ incumbere; artes 

 studiagne colere; doötrinae, ‚studiis se 

dedere ; studüs doctrinisque deditam es- 
se; literis et opfunis diseiplinis stude- 
re; versari in’artibus ingenuis, Cic. vi- 
‚tam. ia studiis agere, Ovid. anfangen 
zu fl, se conferre ad studium litera- 
rum, Cie, elftig fi., stadiis devinctum 
.teneri, id..Fam. Ill, 13. fehr eifrig ft., 
se involvere Niteris, 1bid. IX, 20. se ab- 
dere literis, in literas, id. auch) hae- 
rere in libris, id. Att. XII, 40. bie an 
den Tod fl., paene mori ia studüs, id. 
Sen. 14. des Nachts aufbleiben, nm zu 
ft:, studendi cansa lucubiare, Plin, Ep. 
11,5,8. wicht ff., mon studere, id. ne- 
gligere , omittere studia literarum; au) 
vacare studiis, Cie. 3)-in noch engerer 
Bed., auf der iniverfität fich, den Wilfen: 
fihaften woidmen, studere, operam darc 

alicni rei, Cic- . 2). eine Kunft, Wif 

fenfihaft Fir, studere arti alicui, id. di- 

sciplinae operam dare; auch discere; 

. disciplinas. 

i Etudirt 
3. B. Philofophie, das bürgerliche Recht 
ft., discere philasophiam, ius civile, Cie. ° 
f- Zumpt’s Aufgaben Ste Aufl. & 147, 
‚Theologie, Medizin fi., theologiae, arti 
‚medicae, arti salutari operam dare; in 
theologia, in arte medica cognosceh- 
da operam et tempus collocare, ponere. 
auf der Akademie, fl., optimis literis, di- 
sciplinis atque artibus operam dare in 
acade’sa; stadiorum, literarum cansa - 
vivere, versari in ac.; auch versari in- 
ter 'cives academiae (wenn blos vom Les 
ben unter den Akademifern tie Rede Ift), 
Ruhnk., ftudirt haben, literas nosse, 
percepisse; cognitas habere artes atquo 

Studiren, das, 1) das Nachfinnen, 
Nachdenken, die Erforfchung, meditatio; 
commentatio; exploratio, Cic. od. mit 
Verbis. 2) das Streben nach gelchrten 
Kenutniffen, nach gründlichen Einfichten, 
oder die Belchäftigung mit den Wiffen: 
fhaften, studium; studia; literarum sti- 
dia, tractatio; studia doctrinae; literac;, 
optimae artes, Cic. das St. bei Nacht, 
lacubratio, id. beim St, bleiben, per- 
sequi literarum, 'stadia; tenere literas,. 
optima studia; a literarum studio non 
avelli, non discedere, 

Studirende, der, literaram studio- 
sus, Nep. - 0d, bloß ‚studiosus, Cic. Plin. 
Ep. auch doctrinae st.; doctrinae stu- 
diis deditus, Cie. de Studirenden, iu- 
venes bonarum, -optimarum literarum 

studiosi. 
. Studtrlampe, die, Tampas studenti 
apta, atilis. 

Studirftube, die, etwa museum, 

Ruhnk. od. conclave literis, studiis co- 

lendis destinatum ; antifer: umbra ; um- 
bracula (orum), Cie, im Gegenf. ftebt: 
sol; lux. fich, in feiner St, fo’in die Bus 

cher vergraben, daß man den imgang mit 

Menfıhen flieht, im musei umbra ita s6 

abdere literis, ut hominum consuelu- 

dinem fugiamus, Ruhnk. aus den Stus 

dirftuben die Gefchrfamkeit in das'öffent> 
Yiche Leden einführen, ex umbraculis eru- 

ditorum doctrinam in sdlem atyue pul- 
verem producere, Cie. Leg: IL 6. 

Studirt, Adj. 1) worauf ftudirt wors 

den ift, meditatus; elaboratus; studio, 

quodarn nec sine cura et arte excogita- 

tus, nach) Cic. 3. B. eine ftnbirte Rede, 

oratio meditata; oratio, 'quam quis UI- 

ligenter. commentatus est; vd, oratio 

commentata, Cic. Fam. XV1,26. zu ft, 
nimium elaboratus; quaesitus; opero- 

sus; putidus, Baw, zu ft. heranstemmell, 

artem redolere, sapere, id. 2) dir jtus. 

dirt hat, literatus; eruditus’z; optimarım 

literarum cognitione instructus; do- 

ctrinis artibusque politus, Cic. Das Or 
“gentheil; illiteratus; indoctus; a literis, 

ab humanitate alienus, id. 
Stw
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„Studirtag 

Stubirtag, der, Nies meditando 

'eommentando dictus, destinatus. . 

.*Stüfchen, das, gradus’parvus, mi- 

-nütus. oo. . 

Stufe, die, 1)_eig., gradus, Cie. mit 

Stufen verfehen, Stufen habend, grada- 

tus, Plin. Ep, 3. B, ‚die Stufen, der 

Tempel waren mit den niedrigften Mens 

fchen angefüllt, gradus templorum ab in- 

#hna plebe completi 'erant, Cic. Att.IV,1. 

die Stufen einer Treppe wadeln, gr. sca- 

larum male haerent, Caeein. ap. Cie. Fan. 

auf vielen Stufen hinauf, fteigen, 
multis gradibus ascendere, Cic. Fin. IV, 

14. ce fißt eine St. hinter mir, gradu 
‚post me sedet uno, Hor. Sat. 1, 6, 40. 
auf vier Stufen gelangt man dahin, per 
quaternos itur in illa gradus, Oväd. Pont. 
11,2,50. 2) uneig., gradus, Cic. 3. 2. 
die Stufen des menfchlichen Alters, gra- 
dus aetatis humanae, nach Cic, Bel. von 

- dem Außen Verhältniffe in der bürgerlis 
hen Gefetfhaft, gradus, Cie. z.B. die 
höchfte St. der Chre,. summus honoris 
gradus, zd. Phil. X, 2. auf der höchiten 
&r, der Ehre ftehen, ia altissimo digni- 

‚tatis- grada collocatum esse, id. red, Sen. 
1. eine höhere St, der Ehre erreichen, 
altiorem dignitatis gradum consequiyid. 
Cluent. 55. eine ©t, der Ehre erjteigen, 
ascendere gradum dignitätis, Zd. Mur. 
27. auch die gefellfihaftlihe Berbindung 
bat ihre Stufen von Pflichten, in_ipsa 
autem communitate sunt gradus ofhcio- 
rum, id. Of.1,45. St, de Ranges und 
de8 Vermögens, gradus dignitatis fortu- 
naeque, Liv. 1,42. ic, bin noch nicht zu 

- der St. von Weisheit empor geflinmt, 
„nondum ad istum gradum sapientiae per- 
veni, Mar. ap. Cic. Fam. X1,28, . 
Stufe, die, im Bergbaue, 1) ein in 

das Geftein eingefihlagenes Zeichen, Signum 
\in saxum incisum, Agric. 2) ein abge: 

fchlagens Stüd Erz od, Stein, particula 
terrae metallicae, Agric. frustum lapi- 

. dis aerosi. ° 
Stufenartig, Adj. 3. B. ein fius 

finartiger Halbfreis, semicirculus per gra- 
‚dus sese tolleus. ° 
„Stufenfolge, die, etwa tenor, con- 

tinuatio per gradus, Bau. 
Stufengang, der, gradatio, Cic. eis 

ven Gt. befolgen, gradibus ire, id. 

‚Stufenjahr,. das, annus climacte- 
Ticus, Censorin, de die nati.c.14. aunus 
scansilis, nach Plin. vie Zeit, wo man 
im St, ficht, tempus climactericum, Plin. 
Ep.11,20, 4. : 

.;, Stufenleiter, die, gradatio, Cic. 
de ©t. des menfhlichen Alters, gradus 
actatis humanae, id, Zu ” 
‚Stufenweife, Adv. 'gradatim; gra- 
ıbus; per gradus; pedetentim, Cie. ;. 

3. ft. gehen, die Ehrenftellen erreühen, 
erfteigen, gradibus ire; gradatim houo- 
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res assequl, Cic. ft. zu etwas Höheren 
auffteigen, gr. ad superiora ascendere, 
id. antworten, gr. respondere, id. "die 
Abfiht haben, ft. zu höhern Stellen em: 
por zu fteigen, honpris- gradum specta- 
re, id. Mil. 9. ft. etwas ändern, pede- 
tentim müutationem alejs rei facere, id. 
Of. 1 33, ft. wohin kommen, gelangen, 
gradibus 'venire, gradatim pervenire ali- 
quo, id. N.D.1,32. - 
Stuhl, der, ein Geftell, etivas darz 

auf zu Stellen, zu’ fegen, "etwas zu tragen: 
1) im weiteften Sinne; z.B. der St, vom 
Dache, von den Bioden, substructio tectiz 
suggestus, quo campanae sustinentur, 
2) ein Geftell, in und auf demfelben zu 
fiten; 3. 8. ein St. in der Kirche, etwa 
sedes priva in templo’sacro. 3) ein bes 
wegliches Geftel, Darauf zu figen, sella, 
Cic. sedile, Plin, Ep. Imdın einen St. 
bin feßen,'sedile alicni apponere, Gell. 
auf einem St. fißen, ausruhen, in sella 
sedere, reqyiescere, Cic. Gprüchw.: fih 
zwifchen zivei Stühle nieberfegen, d. f. 
von zwei Dingen, welche man haben Eönns 
fe, nichts ‚befommen, utraque spe exci- 
dere; neutrum, cuius copia facta erat, 
obtinere, adipisc. Smdm den Gt. vor 
die Shüre rüden, d. i. plöglic, alle Berz 
‚bindung mit. ihm abbrechen, praefracte, 
contumaciter abire, discedere ab algo. 
ift dies blos fov. als: drohen, wegzuges 
hen, contumaciter minari, se officta de- 
bita non diutius praestiturum esse. 4) 
uneig. , der Siß eines geiftlichen od. weltz 
lichen Regenten, sedes; solium, Def. vom 
päbjtlihen Throne, ‚DHofe, sedes, impe- 

rium, aula pontifieis Romani, Zum, 
auch Hatt des Pabftcs felöft, pontifex Ro- 
mauus,. 5) Nahtftugl, Leinftuhl, fe d. 
Urt. zu Gt. gehen, alvum exonerare,_ 
Plin. 6) Stuhlgang, fd, Urt, 7) We: 
berftuhl, |. d. Art - 
Stühlchen, das, sellula, Taec. se- 

decula, Cie ° _ \ 

Stuhlgang, der, 1) Deffnung des 
%eibes, alvi deiectio, Cels. alvus soln-- 
ta, laxa. St. babın, alvum deiicere, 
Cic. solvere, exinanire, Cels. feinen, alvo 
esse astrieta, id. - St. verfchaffen, den.. 
©t. befördern, alvum emollire, Plin. 
2) die Exeremente des Rribes, alvus, Cels. 
-Stubhlherr, der, praeses iudiecii. 
&tublfapype, die, vestis, velamen- ' 

tum sellae, sedilis. a 
Stuhttlehne, vie, lorica sellae. 
‚Stuhlzapfen, ver, balinus; sup- 

positorium. " . 
Stuhlzwang, der, tenesmus, Nep. 
Stülpe, die, 1) Deikel, Stürje, fü 

d. At. 2) am Dufe, am Stiefel, eva. 
crepido. “ 
Stülpen, fi Aufftülpen, Auffehlagen. 
Stumm, Adj. 1) :eig.,. der Fähigkrit 

zu fprecherr beraubt (fprachlo6 wird blos 
. Zn von 

\
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von Menfchen gefagt), mutas; elinguis, Jus obt., Luer. flumpfe Zähne, dentes Cic. linguae usu defectus, Pal. Max. obtusi, hebetati, 2) uneig., hebes; ob- fi. werden, obmutescere, Cic. linguae tasus; retusus; tardes, Cie. 5.8. cin 
ausu capi, defci. : fl, machen, mutum fa- -fiumpfer Menfch, homo hebes, obtusus, cere alqm; facere, ut obmutescat ali- tardus, id. Kopf, ingenium hebes, id, quisz od, elinguem reddere alqm, id. Phil.X,8. ing. retusum (im Öegenf. von Flace. 10, möchte doch tiefe fl. geworden acutum), id. Div. 1, 36. fiumpfe Sinne, feyn, utinam_ haec muta facta sit, Ter. sensus hebetes ac tardi,7d. Augen, oculi Andr. II, 2,5. Auch von unvernünftigen hebetes, Suer. Ner.5l. I) Adv. 1) eig} Geföpfen, mutus, Cie. ftumme Süche, z.B. fl. machen, hebetare, obtundere, 
pisces muti, Hor. 2) in weiterer Bed. Liv. praestringere, Plin. retundere 
von dem, dee nicht redet, er mag veden algd, Cie. Die Spige, den Speer, das 
Tonnen od. nieht, mutus, Cie. z.B. e8 Eifen, obtundere aciem; henbetare ha- it beffer, ft. 'gu fern, satius est, mutum stam, Liv. retündere ferrum, Cig. Sull. esse, id. Phil. 11,9. eine fiumme Pers 30. ft. werden, hebescere (doch mehr In “fon (auf dem Theater), persona muta, der bildL: Bed.), id. 2) uneig.z 3. DB. fi - 
3) keinen Laut von fi gebend, fich durch machen, hebetare, obtundere, praestrin- 

“ Eelnen Laut offendarend, mutus, Cie. 5.8. gere algd, Cic. die Schärfe der Augen, fiumme Mitlauter, mutae consonantes, des Verltandes, des Geiles, praestiin- 
Quint. I, 4,6. ein flummes Bild, muta gere aciem oculorum, mentis, ingenii, imago, Cie. Cat, II, 5. Gemälde, muta id, retundere mucronem ingenii, Quint. efhgies, Quint. V1,1,32. die Cyra ift fr X, 5, 16. die Urtheilskraft. wird ft., iu- 
vor Schmetz, muta dolore Iyra est, Ovid. dicium hebescit, Cic. 

. Her. XV, 190. das flumme Meer, mare Stu mpf, der, 1) eig,, f. Stümmel. 2) mutum, Plaut. ftummes Spiel, gesti- uneig,, mit St. ı. Stiel, radicitus, Cie, eulatio sine voce; gestus tacentis, Bau. Stumpfen, ftümpfen, f. Aoflum: Kummer Schmerz, ftumme Ihränen, do- yfen. 
or matas; Tacrimae mutae. flumme Bes Stumpfnafe, die, 3) eine flumpfe 
fiheidenheit verbot mir noch mehr zu fpree Mafe, nasus obtusus; od, n. reduncus, 
then, infans pudor prohibebat plura pro- nach Plin. 2) ein Menfch mit einer fiums 
fari, Hor. Sat. 1,6,57. Smon mit ftums pfen Nafe, homo nasi obtusi. . mer Bewunderung feffeln, stupidum de- Stumpfnäfig, Adj. maso obtuso 
tinere .algm, Cic.. fiunme Sünden, dt, praeditus auch simus, Plin. 
"heimliche, chne Suziehung einer. andern Stumpffinn, der, ingenium hebes, 
Perfon begangene, peocata muta; libidi- retusum, Cie. acies animi obtusior, id. 
nes nefandae. . Sen. 23.. obtusus vigor animi, ‚Liv. v, 
Stümmel, der, pars abseisa, avul- 18. auch stapor, Cic. ignorantia recHi, 

sa; truncus, - -  Tae. Agr.1. socordia, Liv. Suet. 
Stümmeln,f, Verflimmeln. . Stumpffinnig, Adj. animo obtu- 
Stummbeit, die,.os mutumz; usus so; ingenio hebeti, retuso; hebes; tar- 

voeis negatus; fandi impotentia, Bau. dus, Cic. tardus et pioguis, Hor. Sat. 
infantia;“inopia facultatis loquendi. auch obesae naris, id. Epod. XH, 3. 
Stümper, der, parum peritus alcjs Stumpffinnigfeit, f. Stumbpffinn. 

zei; non satis versatus in alya arte: ein- Stumpfwinfelig, Adj. angulo ob- 
gelehtter St., qui leviter, primoribus tuso. , labris ättigit, 'gustavit -literas; parum Gtündihen, das, will man nicht das 
versatus in literis artibusque, nach Cic, unclaffifche horula fegen, jo Fönnte dem 

&Stümperet, die, 1) fehlechte Arbeit, Sinne nach auch wohl ftehen: horae mo- 
‚opus malum, imperitum, rude. 2) line mentum, Hor. Sat, 1,1,7. paululum tem- 
gelchieklichfeit, imperitia; ignoratio, poris. - fein müßiges St. angenehm autos 
Stümperhaft, ID) Adj. imperitus; füllen, otiolum suum delectare, Cic. Fam. 

ineptus; malus. II) Adv. imperite; male. VIIL, 3. ein freise ©t., pusillum laxa- 
Stümpern, v. intr.‘1) ein Stümper menti, ibid. XII, 16. nd feun, imperitum, parum peritum' esse Stunde, die, 1) ein Feiner Beittheil 

alcjs rei; leviter attigisse algd, nach von unbeftimmter Dauer; 5. 3. von St. 
Cie. 2). auf einem mujlkatifchen Snftrus an, inde ab hoc temporis momento; © 
mente, nugari; male, imperite tractare vestigio. zur ©t., d. f, den Augenbild, 

. fides, percurrere chordas, miomento; continuo; sine mora. ich teiß 
Stumpf, D Adj. 1) eig., der Schärz cs noch diefe ©t. nicht, nondum rem c0- - 

fe 00, Spiße beraubt, hebes, Cic. obtu- gnitam habeo, rem perspexi. ich bin 
sus; retusus, Col, 3 9 ein flumpfes zu allen Stunden bereit, omni tempore, 
Sefhof, Fumpfe Waffe, telum hebes, Cic, nunquam non paratus sum. feine gefunz 
ein flumpfes. Schwert, gladius hebes, de ©t. baten, nunquam valere; semper 
"Ovid. gl, obtusus, Plaut. ein fumpfer infirma valetudine affectum esse, nal) 
Dolch, pugio.obt, Tac. Winkel, angu- Cie. Leine ruhige St. Haben, nullum -



Stunden > v 
‘ quillum atque otiosum spiritüm ducere, 

Cie. Arch. 12. feine gute St, bei Smdm 
haben, semper experiri alym tristem ac 
morosum; nunquam incunde et hilariter 
cum algo vivere. Zeit u. ©t,, tempus 
et dies, id. die St, der- Geburt, tem- 
pus pariendi. zur gewöhnlichen St., ad 
horam, Sen. in der Eurzen Belt "einer 
©t., momento horae, Hor. Sat. I, 1, 8 

ein Paar Stunden zugeben, dieculam ad- 
dere, Ter. Andr. V, 2, 27. in wenig 
Etunden, brevi horarum momento, Just. 
1,14. in Einer St. machte er oft 200 
Berfe, in hora saepe ducentos versus 
dictabat, Hor.Sat.1,4,9. zur guten ©t., 
in tempore, Cic. fommen, oppoxrtuno 
tempore venire, die legte ©t,, hora no- 
vissima, Ovid. h. suprema, Curt. h. 
fatalis, Burmann. freie Stunden, horae 
subsicivae; 00. tempus subsieivum, Cie. 
verlorne Stunden, tempus male colloca- 
tum, inutiliter agtum. 2) der 24fte Theft 
eines natürlichen Zages, hora, Cic. über 

_ eine ©t., hora amplius, id. in Einer 
&t., in hora, id. in der furzen Zeit von 
einee St,, .momento horae, Liv. eine 
St, früher Tommen, hora autevenire, Cic. 
bis um Die achte ©St,, usque ad horam 
octavam, id. indem er dies erzählte, vers 
ging eine ©St., dum_haec dieit, hora 
abitt, Ter. Eun.11,3,50. eine halbe St., 
semihora, Cic. anderthalb, sesquihora, 
Plin. Ep.IV,9,9, vrei Viertel, dodrans 
horae. 3) %ection, Schule, praelectio; 
schola. Stunden geben, halten, scholas 
habere. befuchen, in die St. gehen, scho- 
las obire, frequentare; scholis interes- 
se. Stunden haben (von Schülern), obe- 
undae sunt alicui scholae, bei Jmdin, 
scholis alcjs interesse; algo magistro, 
alejs diseiplina, institatione uti. es ift 
©t., scholae habentur. 

Stunden, v.ir. Zeit, Feift geben, 
spatium „'tempus dare, concedere. Gols 
legia ft,, scholaram honorem postea sol- 
venduin concedere. 

Stundenblume, die, Hibiscus mu- 
tabilis, Linn. \ 

Stundengeber, der, magister scho- 
las habens, 
‚Stundengebet, bad, hora canoni- 

ca, T.r. oo oo 
Stundengetld, f. Schulgeld. - 
Stundenglas, f. Sanduhr. 

Stundenglode, die, campana ho- 
rarım index, nuntia, Baır. 
Stundenlang, D) Adj. per horam 

duraus. IN Adv. per horam. \ 
Stundenplan, der, deseriptioscho- 

larum, praelectionum habendarum. 
Stundentufer, der, nocturnus ho- 

farum praeco, Bau - - 
Stundenubr, die, -horologium ho- 

vas indicans, monstrans, - ” 

Sturm 7 
Stundenweife, Adv. horisz; in«ho- 

xas; per horas, Bau. on 
Stundenweifer, ezelger, der, ho- 

rarum index, Bau. 
Stundenzirkel, der, circulus ho- , 

rarius, Math. 
Stündltid, 1) Adj. singularur, 

omnium horarum ; perpetuus; assiduus, 
Bau. I) Adv. 1. a) zu allen Stuns 
den, singulis horis, °b) von Stunde zu 
Stunde, per singulas horas. ce) auf die 
Stunde, in horam; auch in horas, Yirg, 
Hor. Sat. 3. B. It. wachfen, zunehmen, 
in horas.crescere, Virg. Smödn ft. er= 
watten, in h. alam exspectare, Plin. 
Ep. 11, 17,3. 
Stunze,T Wanne, len 

- +Stupriren, f. Schwächen, Schänden. 
Sturm, der, 3) ein mit heftiger’ Be> 

mwegung verbundene od, Han derfelben verz 
urfachtes Getöfez 3. B, mit einem St. ges 
laufen fommen, cum impetu.ac fremita 
se inferre, accurrere. 2) ein hoher Grad 
des Windes, procella (ein Drfan), Cie. 
aud) hiems, Firg. Stat. Nep. 'tempestas 
turbulenta, Cic. od. blos tempestas (lln= 
gewitter), Caes. ventus procellosus, Liv. 
ein mit Regen und flarfem Winde verbung 
dener St., nimbus, Cic. ft es ein befz 
tiger Wirbelwind, turbo, zd. ©t. auf 
dem Meere, procellosus coeli status, Col. 
es kommt, 88 'entfteht, es erhebt fich ein 
&t., tempestas venit, Plaut. excitatur, 
Cie. oritur, Liv. cooritur, Caes. 6 
entftehen fehr heftige Stürme, turbulen- 
tissimae tempestates exsistunt, Cic, de 
Or.1,1. oft erheben fi unerwartet Stüre 
me, saepe improviso excitantur tempe- 
states, 2d. Mur. 17. 
mit Hagel und Gewitter, tempestas cum 
grandine et tonitribus deiicitur,. Liv.1l, 
62. der St. wirft etwas zu Boden, tur- 
bo algd deiicit, Cie. der St. tobt, wüz . 
thet, tempestas, procella fremit, saevit. 
der St. hatfich gelegt, t. consedit, sae- 
vire desiit, sedata est. dem &t. aueger 
fest feyn, tempestate iactari, vexari, agi- 
tari. 
bigem Meere einen St. wünfchen, in tran- 
quilld adversam tempestatem optare, de- 
mentis est, 2d. Off. 1,24. der St. befchä=. , 
digt die Schiffe, tempestas affligit naves, 
Caes. B. C.111, 27.  procella quassat na- 
ves, Ovid. 3) uneig; 2. B. politifche 
Stürme, innere Stürme, eiviles Auctus, 
procellae, Vep. 

mittere, id. Atı.6. Gtürme im Innern 
des Staates, seditiones, quas domi ori- 
untur, moventur, nach Cic. 

bei. allen Stürmen des Bürgerfrieged, per 
omnes ceivilium beiloram motus, Tac. 

ich freue mich, daß der St. fihnell voriz 
ber ift, nimbum eito transiisse Jastor, 

' ic. 
\ - 
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es fommt ein St,” 

nur ein Rafender ann fich bei rus 

. politifchen. Stüärmen fih \ . 
anvertrauen, eivilibus fluctibus se,com« ' 

wilde Stire _ 
me, turbulentissimae tempestates, Cics_ 

ı
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Cie. At. XV,9. die Stürme des’ Aufs 
"ruhre, der Volkeverfammlungen, procellae, 
tempestates seditionum; fluctus concio- 
num, id, es brechen fehr heftige Stürme 
aus,- erumpunt acerrimae tempestates, 

Hirt: B. GVIN,5. f. daf, Herzog. dem 
St. der’ Zeit ausweichen, temporis pro- 
cellam evitare, Cic. ich habe mich den 
Schreiklichften Stürmen entgegen geftellt, gra- 
vissimis tempestatibüs me obvium tuli, 

_id.derep.1,4, der St. des Krieges, mo- 
- les belli, Liv. dem ©t. des Krieges ents 

gehen, entfliehen, belli tempestatem ef- 
fugere, id. XXXI, 10.” dem drohenden 
©t. ausweichen, impendentem tempesta- 
tem evitare, Iep. Alc. 4. dem St, der 

Beitumftände ausweichen, procellam tem- 
oris devitare, Cic. Verr. Act. 1,3. den 

St. des Schiefals beftchen, fortunae vio- 
lentiam tolerare, Sall. andere Stürme 

"in, den uncuhigen Volksverfammliungen zu 
beitehen haben, ceterae tempestätes et 
procellae in concionum fluctibus alicui b 

den erften. . subeundae sunt, Cic, Mil.2. 
St. der Gefahr und den Drang des Kampfz 
getümmels ‚aushalten, primam periculi 
procellam et quod twriultuosissimum pu- 
gnae erat, sustinere, Liv. II, 10. dem 

St. und unhläd eftgehen, vitare tempe- 
-statem calamitatemque, Cie. 66 droht 

dem Staate ein St., impendet reipubli- 
cae procella, id. Cael. 24. der St, der 

Reidenfchaft, impetus, immoderata, ef- 

frenata vis eupiditatum, perturbationum 
" animi, nach Cie. ein vom ©t, ber kei 
denfihaft Hingeriffenes‘ Gemüth, animus 

erturbatus et incitatus, Cic. Tusc. IV, 

18. etwas mit ©t. verlangen, velle algd 
expugnare, Bau. 4) Sturm lauten, fehlas 

gen, campanarum pulsu, iympano con- 

vocare, advocare homines ad perieulum 

"arcendum, ad vim propulsandam. 5) ein 

“ mit Getöfe verbundener, gewaltfamer Uns 

griff, def. von Soldaten im Kriege, im- 

petus; oppugnatio, Caes. Liv. Gt. laus 

fen, urbem vi wppugnare, Cic. Liv. im- 

petum, impressionem in urbem facere, 

Caes. scalis aggredi muros, Sall. Curt. 

06 e5 gleich fihon zum St, gefommen ift, 
quamvis aries murum percusserit, Cic. 
Of. 1,11. eine Stadt vergeblich mit St: 
angreifen, urbem nequidquam vi adoriri, 
Liv. 1,53. nan machte den Verfü, die 
Stadt durch den erften St. au erobern, 
tentata res est, si. primo impetu capi 
urbs posset, ibid. 57. eine Stadt mit 

©t. erobern, einnchmen, urbem vi- op- 
‚pugnand6 capere,Cic, u, vi capere, Ziv. 
impetu facto urbem expugnare; aud) ir- 
rumpere in urbem, Curt. - eine Zeflung, 
castellum vi expugnare, Liv.IV,97. den 

erften Anfall des Sturmes’ hielten fie ftandz 
aug, Primum oppugnationis impe- 

beit Sonstaitter Snetiunerunt, id. XXXV, 

9, den St, abfihlagen, impetum hostium 

- — Stürmen 
propulsare, reprimere, Cic. urbem op- 
pugnare adortos ab ea repellere, Liv. 
die Soldaten zum St, anrüden laffen, cx- 
ereitum ad urbem oppugnandam admo- 
vere, Curt, 

Sturmbod, ber, bei den alten Nds 
mern, aries, iftis, Liv. den St, an 
mehrern Seiten anbringen, pluribus locis 
admovere arietem, id. 

Sturmbrüde, die, exostra, Yeget. 
Sturmdacd), das, testudos; vinea, Cie, 
Stürmen, D v. intr. 1) ein heftige, 

von _gemwaltfamer Bewegung herrührendes 
Getöfe machen, - theils mit, theils ohne 
Präpofition; 3. 3, an die Thür fi., fores 
arietare, Plaut. vehementius pulsare, 
in das immer Hineln ft., cum impetu 
et tumultuantem irruere, involare in cu=- 
bieulum. auf Smön los fi., irruere in 
algm; alqm tumultuose invadere, ado- 
rin, nah Zi. Alles. flürmte auf ihn 
inein, omnes tumultuantes in eum ir- 

ruerunt, invecti sunt. wohin ft., se pro- 
ripere aliquo, Sall. Cat. 32. Bef. auch 
vom Winde, furere; saevire, Auch ab-. 
solute: «8 |türmt, ventus, tempestas fu- 
rit, saevit. auf dem Meere, mare vio- 
lenta tempestate concitatur, ventorum 
vi agitatur atque- turbatur, Cie. da6 
Meer flürmt, mare hiemat, Hor. Sat. m. 
hibernat (Grickh, yaudleraı), Pers. das 
Meer fängt an zu fi., mare ventis sae- 
vire coepit, Sall. Jug.78. Auch von 2eis 
denfchaftenz;. 3. B. die Begierde flürnt, 
libido exardeseit, Cic. 2) Sturm läus 
ten, campanae (arum) pulsu excitare, - 
convocare, advocare. bei einer Feuersz 
brunft, campanae pulsu incendium indi- 
care, signihicare,. IN) ®. ir. 1) mit uns 
geftümer Gewalt w. einem heftigen Lärm 
zu vernichten fuchen; 3. B. die Bilder fh, 
imagines, picturas tumultuose oppugna- 
xe, deiicere, eiicere. 2) lärmend und 
gewaltfam etwas zu erbrechen u, einzunchs 
men fuchen; 3.8. ein Haus ft., domum 
vi, impetu facto expugnare; aud) blos 
expuguare, Cic. , tectis bellum inferre, 
Hor. eine Stadt fl., oppidum oppugna- 
re; urbem vi opp., Cic. impetum fücere 
in urbem, Caes, Üt es fov. als erftürs 
men, urbem vi oppugnando capere, Cic, 
eine Stadt vergeblich ft., urbem nequid- 
quam adoriri, Liv.1,53. eine Stadt fehr 
beftig fi., vehementissime urbem oppu- 
guare, Cic. Manil. 20. man fonnte die 
Stadt nicht fl., urbs vi capi non pote- 
rat, Liv. X,9. 

Stürmen, das, 1) dur; Ferba. ifl 
e5 Lärmen, Heftigfeit, tumultus; 
impegus, Cie. das ©t, auf der See, ven- 
torum, tempestatis tumultus, fremitus; 
fe aud Sturm 9). 2 das Sturmläuten 
convocatio campanae pujsu. 3) Beflürz . 
mung, oppuguatio; impetus, (ic. 3- DB. 
\ r das 

’ - >
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pidi, Cic, 
Stürmer, der, d. 1. a) ein Lärmer, 

tumultuaus. b) Erflürmer, oppugnans; 
oppugnator; qui impetum facit. 
. Sturmfahne, die, vexillum impe- " 
tum facturis praeferendum. vn 
Sturmfijch, der, Delphinus orca, 

Linn. © 
Sturmfluth, die, accessus maris 

tempestate irritatus. " 
Sturmgeheul, das, mugitus, fre- 

mitus procellae. “ - 
Sturnwglode, die, campana incen- 

dii, tumultas index, nuntia. die St, 
läutin, campanae sono, puisibus incen- 

. dium indicare, ad tumultum convocare, 
Sturmbafen, der, etiva harpägo, 

Curt, ‘ 
- Sturmbanbe, f. Helm. 
Sturmbut, der, 1) Helm, cassis,. 

Ovid. 2) eine Pflanze, Aconitum, Linn. 
der blaue ©t,, Ac. napellus, id. der 
gelbe, Ac. Iycoctonum, zd. der giftige, 
A.-commärum, id. on 
Stürmifch, I) Adj. 1) eig,, procel- 

losus, Ziv. tumultuosas; turbutentus, 
Cie. auch saevus, Sall. asper, Liv. 5.8, 
das ftürmifche Meer, mare procellosum, 
Sen. Trag. tempestuosum, Gell. sae- 
vum, asperum, Liv. das Meer fängt 
an fl, zu. werden, mare horrescere coe- 

“pit, Cic, de rep. 1,40. mare ventis sae- 
vire coepit, Sall. Jug. 78. 

di 

_ tempus turbulentum 

\ 

ftürmifches 
Wetter, tempestas turbida, turbulenta, 
Cie. saeva, Liv. violenta, Gell. "pro- 
cellosus coeli status, Col. IX, 4. coe- 
lum turbidum, Plin. Ep. haben, adversa 
tempestate uti, Ter. Hec. III, 4,9: «8 
erfolgte flärmifches Wetter, secutae sunt 
tempestates, Caes. B. G.1V,34. ftürmis 
fiher Wind, ventus procellosus, Liv. ft. 
feyn, turbulentum, turbidum, procello- 
sum esse; auch hiemare, Hor. Sat. Plin. 
2) uneig., turbulentus; violentus (da 
lestere bef. von Perfonen, die ohne Rüde 
fiht auf Recht u, Pflicht alles mit Ger 
walt ducchzufegen uchen), Cie 3. 8. 

ne ftürmißche VBerfammlung, goncio tur- 
ulenta, id. Mil. 22, dielelbe wieder bes 

tuhigen, befänftigen, turbulentam con. 
Cionem placare, ibid, ftürnifche Mafr 
tegeln, turbulenta consilia, id, ein flüts 
näfcher Kopf, Menfch, ingenium violen- 
tum, Liv. 1,46. homo violentns, im- 
portunus, Cic.  h. ingenio violentus, 
Tac. Ann. 11, 43., eine ftürmifche Zeit: 

1 ‚ Cic. Pis. 15: ein 
Rürmifches Sahr, annus turbulentus, Liv. 

I, 61. ID) Adv. tumultuose, Liv. "ttr- 
ide; turbulenter, Cic, violenter, Tac, 

aan tNemleiter, die, ‚scalae moenibus 
movendas (im Zufammenh,. blos sca- 

ei auch sambüca, Vitr. Veget.- de 
inleiteen anlegen, scalas moenibus 

x ” 

Stämme 
“das St. auf eine Stadt, oppugnatio op« 

r : - z 

769 Stürgen 
applicare, admovere, Curt. et befahl 
die Sturmleitern aufjurichten, scalas eri- 
gi iubet, Tac. , 
Sturmmeve, die, Lar 

Linn. " " 
Sturmfihritt, der, gradus citatus, 

im St-anrüden, gradu citato procede- 
re.. ein Kegiment im St, gegen den Feind 
führen, legionem raptim ad hostes du- 
cere', Liv.1, if. . 

Sturmpvogel, der, Procellaria, Linn. 
der gemeine ©St., Pr. pelagica, id. u 
Sturmvoll, Adj. procellis, tem“ 

pestatibus infestus; od, blos procello= 
sus, Liv. - on . 
Sturmmwetter, das, procella; tem=- 

‘pestas, Cic. f. Stun,” . ' 
Sturmmind, ter, turbo; 

‚Cie. -ventus procellosus, Liv, 
Sturmwolfe, die, nubes procello- 

sa, nimbosa; auch blos nimbas, Liv. 
. Sturmzeit, die, tempus procello- 

us marinus, 

procella; 

sum, procellis infestum. . . 

Sturz, der, 3) der Züftand od. die 
Handlung, da man flürgef, ruina; casus; 
Japsus, Cie. 3.8, Smön-im St. auffatts 
gen, ruentem alqm excipere. einen St, 
thun, ruere; praecipitem in terram da=. 
ri. ‚2) ein plößlicher, ungeflümer Anfall, , 
impetus, Cie. . Steht es für Streit, 
certamen; dimicatio; pugua, id, 
es woird noch einen heftigen &t. fegen, 
acre erit certamen; res non sine acer- - 
rima pugna,. dimicatione agetur, gere. 
tar. uch von heftigen Krankheiten; 3 
B, er. hat einn heftigen St. ausgeflanz 
den, gravi morbo conflictatus est, SE 
e8 Unglüd,. casus; labes; calamitas, " 
id._ 3) Stumpf, Stürzel, truncus; 
Stütgader, der, ager proscissus, Col. 
Sturzbac, der, torrens, Cie. _ 

" Stürze, die, opereulum; testum (über 
Gefäße beim Kochen, Baden), Cats 
Stürzen, D v. zr. 1) eig., fihnell m 

mit. großer Heftigkelt von einem hähern 
Drte fallen machen, 3. B. Imdn auf den 
Boden bin ft,, ruere algm, Ter. Smon 
von einem Drte herab fl,, algm de algo 
-loco ruere, praecipitare, Liv. , detor& 
bare, deiicere,  praecipitem deiicere, 
Cie. Imdn in eine Grube ft, alym mit“ 
tere in foveam, Liv. IX, 5. fich von dis 
nem Zelfn, von einem Thurme, Yon ce. 
nem Sanfe ft ., Se prascipitare € rupe, 
Cic. de turri, Liv. de tecto, Sen. Auch 
ohne se: 5. DB, der NL fiürzt fh von 
Bergen herab, Nilus praecipitat ex’ mon- 
tibus, Cie. Somn. 3... fich ins: Baffer fl, 
se mittere in aquas, Ovid. in einem 
Fluß, se m. in flumen,.Hor. Sat. da fih 
einige über den Wal ftürzten, .quum alii 
per vallım präecipitarentur, Sall. Jug. 
58. die Donau flärzt fich in fechs großen 
Strömen in das Meer, Dannbius:ia Pon- 
tum vastis sex Juminibus evolvitar, Plin. 

Ze Sc . IV, 12,
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IV, 12,14. von der Mauer In dad Meer praecipitem dari, agi, fer. Sit es 

fih fl., se abiicere a muro' in mare,Cie. fallen, bineinfallen, cadere; in- 

in dad Feuer, sp in ignem iniicere, Ter,  ceidere, Cic. mit Schnelligkeit, Heftig- 
-Andr.1,1,113. "in das Schwert, in gla- feif, praecipitare; irruere, id. 5, ©, 
diam ineumbere,, Cie. in die Schwerter in einen Graben fl., praßtipitare in fos- 
der Feinde, ‚se telis hostium obiicere, sam, Liv. vom Pferde fi., efundi ex.’ 
id. Tusc.1,37, witten in die Feinde, se equo, Curt. deturbari, deiici, praeci- 

in medios hostes immitter®, :bid.-1,48. pitari de equo.. der. König flürzte auf 
in mediam hostium aciem irruere, id. die Erde, rex praeceps ad terram datus 

- Fin.11,19. von der Reiterel auch) equos est, Liv. XXXI, 37. Einer fkürzte über 
_permittere in hostem, Liv. P. Dedus ‚den Andern bin, super alium alii priteci- 
flürzte fi bewaffnet in die Schlachtreihe pitantur, id. XXI, 6. Auch uneig.; 3. 

der’Latiner, P. Decius armatus in aciem 8: tief fl, graviter cadere, Cic, Off. 
“ Latinorum irrupit, Cie. Div. 1, 25. die 1,21. 2) fich mit Heftigfeit und Gefihwins 
Deier flürzten Tich in die Reihen der digkeit gleichfam flürzend fortbeiwegen; 5. 
Feinde, Decii irruebant in aciem ho- B. er fürzte in das Zimmer, ruebat, ir- 

stium, Cie: cr ftürzte fich mitten in dad 'rmebat, raptim, cum impetu involabat 

Keuer, in medios igues infertur, Liv. .in-cubiculum. and dem Lager fl,, castris 

V, 33. 
Throne fi., algm privare, spoliare regno,. re. in den Kampf fl., in arma ruere, 
‚expellere, exuere imperio. Die Macht er flürzfe auf den Marft, in forum so 
der Confuln fi., consulare imperium pro- proiceit, id. 1,23. von allen Seiten 

. jicere, Liv. I, 27. die Republif, rem- jtürzte. man auf die Straßen, se undique 

\ _ tere, Ter. Hec.1,2,57, 

publicam praecipitare, id. XX11, 12. dic in publicum proripiunt, zbid. das Blut - 

Zyrannei, tyrannidem delere, id, Imda, ftürzte ihm aus dem Halfe, sanguis ex 

vom höchlten Gipfel der Ehre, praecipi- faucibus eius eflundebatur. 

2). uneig.; 3 B. Imdn vom efundi, Liv. e castris prorumpere, erue- 

kare algm ex altissimo dignitatis gradu, 
Cic. Dom. 37. Xrifttdes wurde durch, dag 
Scherbengericht vom Themiftofles geftürzt, 
Aristides testularum suffragiis a The- 
mistocle collabefactus est, Nep. 
Republik in Verwirrung ft., rempublicam 
in perturbationem coniicere, Cic. Fam. 
xXU,1. in Vergnügungen fich ft.,.in vo- 
‚Iuptates se mergere, Liv. XXI, 18. ins 
BVerderben, se praecipitsre in exitium, 
Cels. Ul,r2t, init. ad exitium, Cie. Ati. 
IM, 15. se ruere in perniciem, Curt. 
ins Ungläd fi ft-, in malum se cohii- 

wiffentlich, seien- 
tem ‚in mala irruere, Cic., in Gefahr fich 

die. 

Stürzen, daß,’ sung, die duch 
Verba. . - 

Stute, die, equa, Cic. Varr. 
Stutenfüllen, das, equula, Plaut. 
‚Stutenmeiiter, der, magister equa- 

rıae. 
. 

Stutevei, die, equaria, Parr. equi- 
‚tium, Pand. " . ; 

Stutereiverwalter, f. Stuten 

meifter. 
Stu, ter, 1) ein abgeftußtes, abgez 

fürztes Ding: a) Stugbühjfe, pyrobolus 
brevior. b) -Gtußglas, scyphus brevior, 

contractior, c) Fererftuß, orista. a) if 

e8 Stümmel, truncus. 2) ein breifer 

: fi, se in periculum mittere, committe-. tes, niedriges Gefäßr. etwa Tabrum. 

x 

re,inferre,,A,ad H. unbedachtfam, in- 
consylto‘ se: in periculum mittere; id. 
111,5. in Lebensgefahr fich ft., se'inferre 

"in capitis perisulum,, Cie, Balb. 10. in 
den Zod, morti se obiicere, id. .in gro= 

. fe Unruhe, se in res turbulentissimäs 

‚ Beriniicere. 

demittere, zd. Fam, IX,1. Smön in Roth, 
Elend, Achnuth Tt., algm depellere, con- 
iicere ad inopiam , miseriam, egesta- 
tem. +3) plöglich amfchren; 3. 8, die 
Becher .fi., pocula probe, sedulo verte- 
re; od, probe potare. Auch ohne den 
Begriff der Ausichütfung; 3. B. eiten Erz 
trunfenen fi,, hominem suffocatum in-. Cie. 
vertere, in caput stathere. das. Getreis 
de fl., frumenta subvertere,. seinen At 
ter ftürzen, d. ti. zum zrflen Male pflüz 
gen, agrum proseindere, Col. 4) fihnell 
Darauf deden, fegen, superimponere; su- 

den Huf auf den Kopf ft., 
pileum 'capiti raptim imponetre. 'U) v. 

‚intr. 1) 'plößlich und mit großer "Heftige 
. teit. fallen, zuere; corruere, Cic. au 

Stugbart, der, barba contrachof; 
trunca. : 

Stüße, 
fultura, Vür. Plin. Col« 
(ein Stab, eine Stüge, 
Bäume, Reben n. andere 
zogen werden), .Cic. an einen Baum, an 

Weinftöcde, pedamentum, Varr. peda- 
meri, Col. 2) uneig.;, adminiculum; mu- 
nimentum; firmamentum; robur; colu- 

men (aber nicht columna, maß Muret. 

hat); praesidium, Cie. subsidium, Tac. 

3. B. eine fefte St,, firmum praesidium 
St, des:©tantes, der Freunde , der 

Zamilie, ecolumen reipublicae, amıc0- 
'rum, id. col. familiae, Ter. € 

des Staätes bilden, firmamenta reipubli- 

'cae parere, Cie. de rep. 1,10. eine &t. 
"der Zucht, firmamentum disciplinae, id. 
der Freiheit, robur libertatis, id. Imdb 
St. im Alter feyn, senectuti alcjs pra®” 
sidio esse, 2d. 
Et., omnes mede spes sunt in algo ©. 

’ 

adıminicylum 

woran junge 

' 

die, 1) eig., fulerum,, Cie. \ 

Pflanzen aufge: . 

Stüsen 

md ift meine einzige: 

 



Sfugen 
tae; solas aliquis me sustentat, Cie. du 
wirft die einzige St. des Staates fen, 
ta eris unus, in quo nitatur salus eivita-: 
tis, id. Somn.5. Auguftus erhob din Diars 
cllus und Agrippa ‚als Stügen feiner 
‚Herrfchaft, Augustus subsidia domina- 
tioni Marcellum et Agrippam: extulit, 

‚ » Tac. Ann.],3. um auf mehr Stüßen zu 
ruhen, quo pluribus munimentis insiste- 
ret, ibid. Die.Nafur liebt nichts Einfas 
mes, fondern fucht fich immer an eine St. 
anzulehnen, natura solitarium nihil amat 
semperque ad aliguod tanguam admi- 
iculam annititur, Cie, Amic. 23. "Balz 

dns ift die St, meines Alters, Balbus est‘ 
subsidium nostrae senectutis, Zd. Att.XVy 
13. Chrofippus if die St. der Stolker, 
Chrysippus fulcit pörticum Stoicorum, 
id. Acad: 1V, 24. 

Stusgen, D v. ir. f. Abftugen, Der: 
fihneiden. St c8 ftofen, von Thieren, 
arietare; ferire. I) v. intr. 1) taufchen, 
(provinciell), commutare, Cie. 2) bei einer 

* fremden, unerwarteten Erfcheinung plößs 
.. Üch fHN fichen, alga re commotum, per- 

cussum,. perculsum repente subsistere, 
consistere; zum. auch blod commoveri, 
percelli re nova; od, stupere; ‚stupe- 
scere, Cic. : 

Stugen, das, 1) das Abftusen, durchs 
Verbum. 2) Zaufıhen, commutatio, Cie. 
3) Staunen, stupor, Cic. , 
©Stüßen, ».tr. 1) eig., statuminare, 
ter. uleire, Cic. adminiculari, Plin.’ 

Cie. pedare (da5 legtere bef. vom Weine 
and von andern Pflanzen), Col. fi. auf 
etwas ft., niti, Cie. immiti alya re, Liv. 
anf einen Stoc fh fi., baculo niti, in- 
nitt, Ovid. auf den Elbogen, in cubi- 
tum niti, Nep. 2) uneig., fuleire; prae- 
sidio esse, Cic. fich auf etwas fi., niti, 
inniti alga re; confidere alicui rei, id. 
meine Hoffnung fügt fich auf deinen Del 
denmuth, spes .mea residet in virtute, 
tua, id. Fam. XI,3. fs auch Vertrauen, 
Verlaffen. 
Stüsen, das, zung, die, durch Verba. 
Stuget, der, homo venustulus, com- 

tus; od, homo bellus, Cie. im verächte 
, ibn Sinne auch trossülus, Pers. 1,82. 

ußerhaft, Adj. comtus; delica- 
le ” “ 
Stusglas, das, poculum vitreum 

Contragtius, brevins. 
Stugig, Adj. d. is ftupend, erftaunt, 

mirabundus; stnpens; pereulsus. ft. feon, 
stupere, mirari algd; commotum esse 
alga ze, Cic, ft. werden, stupescere, 
obstupescere, commoveri alga re, id. 
fl. machen, obstupefacere, Liv. percel- 
re, commovere algm, Cic. 
Stugnafe, die, nares simae, Für. 
fusperücde, die, _ capillamentum 

Totundum, contractius, Bau. \ 

‘ 
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‚Stugfhwanz, der, cauda’trunda, 

- mutilata, „E > 

Stußsubr, die, horologium in aba- 
co eollocandum, .. 
-+Styl,f. Stil, \ . 
‚t@ubaltern ‚ Adj. untergeordnet, 

alius imperio, alieno imperio subiectus, 
obedieus; auch inferioris loci, gradus, " 
ordinis. eine fnbalterne Bedienung, mu- 
mus inferioris, minoris dignitatis. 

Subaltern- Dfficier, der, prae- 
fectus militaris inferioris “ordinis, di- 
gpitatis, . ‚ 
+Subdelegirte, der, vicarius le- 

gati; qui legato-datus est socius. 
&Subdipidireh,v.tr. partium par- 

tes constituere, facere, ..° . 

+&ubpdivifion, die, subdivisio; par- 
‘Uum. divisio. . 

+&ubhaftation, die, Öffentliche, gez 
richtlihe Werfteigerung, auctio' hastae, 
Stet. hasta publica, Nep. suhhasta- 
tio, Cod. Just. «8 fonımt zue ©,, ex 
edicto. publico veno proponitur, - pro- 
seribitur alyd. auf ©, anfragen, po- 
stulare, ut proscribataf algd. 

+Subhafticen, ». tr. publice ven- 
dere, ex edicto proscribere algdd. 
+Subject, das, 1) Grundbegriff, 

Grundiwefen, subiectum, Apul, od. pars 
subiectiva,' id. de quo alqgd dicitur; 
eui algd tribuitur, 2) ein einzelner Menfch,. 
homo; quidam; 5. 8, ein fangliches ©, 
zu einer Lehrerftelle fuchen, quaerere. ho- 
minem idoneum, qui praehiciatur mune- 
ri scholastico. > 

+&ubjectiv, N Ad. perfünlich, fn= 
nerlich, quod positum, situm est in algo 
ipsg; quod repetendum est ab alcjs ani- 
mo, ingenio, natura; 3. B. die fubjecti« 
ve Natur des Menfchen (im Gegenf. Der 
objectiven Welt), homo ipse. fubjective 
Urfache, causa ab ipso homine, ab ho- 
minis animo, natura repetenda. ein fub- 

jectives Urtheil, iudicium, quod positum 
est in natura, in animo eius, a quo 
proficiscitur. ID) Ado. 5.8. etwas f. 
beuetheilen, ex animi sui sensu iudicare 
algd. \ . 0 
+Sublimiren, v. ir. empor treiben . 

verflüchtigen, der Deutlichkeit wegen sub- 
limare. i 
+Subordinatfton, die, 1) intel 

ordnung; 4. B- ©. der Stände, diseri= 
mina, gradus ordinum. 2) Dienftgehorz 
fam, parendi, conditio; officium, Bau. 
auch diseiplina, Cic, bei den Soldaten: 
diseiplina militaris; 0b. obsequii mos, 
Tac. Ann. 1,19. “obsequii amor,ibid.28, 
+G&ubordinirt, Adj, alius imperio 

subiectus. , 

+&ubferibent, der, gai romine, 
subsceribendo alicui rei ernendae, iuvan- 
dae se obstringit. ‘ 
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TR. Subferibiren 
+&nbferibiren,.f. -Unterfihreiben, 

Unterzeichnen. nn ' 
+Subfidiarifh, Adj. subsidiarins; 

quo 'decurras ad extremum; quo-utaris, 
si cetera, si alia destituerint, fefelle- 
xint, Bau. - ’ 2. 
sSudfibien, f. Sülfsmittel, Hulfs- 

gelder. - ° - 
FSubfiftenz, f. Fortdauer, tinters 
-Halt, Sebensunterhaft. . 

+Subfiftiren, fu Beftehen, Torf 
dauern, Ausfonmen, . 

+Gubitang, dig, substantia; essen- 
tia, Quint, hypostäsig, Eccles. , cor- 
pus; natura, Cic. Xenofrates läugnete, 
Daß die Seele eine ©. fey, Xenocrates 
animhım corpus_esse negavit, id. Tusc. 
1,10. Sfi es Kern, BDauptinhalt, 
medulla ; vis; robur. 

+Subdflituiren, v.ir.d. I. an Smds 

Stelle fegen, substituere alqm pro .algo, 
in locum. alcjs;, subdere, sufficere, algm 
in }. alejs, Cic. einem Ausdind f,, re- 
onere verbum; vocabulum. . 
"+&ubftitut, der, qui substituitur, 
subditur, sufhcitur in alcjs locum. 
+Subfumiren, v.ir. annehmen, vor 

audfegen,, assumere algd, 

+&Sundfumtion, die, assumtio. 
+Subtil, f. Sein, Spisfindig, , 
+Sudtilifiren, f, Grübeln: Klü: 

gen. i R 

+Bubtifität, fe Belndeit, Grübelei, 
Spisfindigkät. °  . 

.. +&ubtrabiren, f. Abalehen, 
. #&ucreffive, f« Allmählig. 
+Succurs,f. Hülfe, Entlab. . 
Suchen, » ir. etwas zu finden, zu 

“entdeden fih bemühen: 1) eig., quaere- 

re, Cie. - Sit 66 ausfpüren, auflı 

hen, nachforfchen, vestigare, inve- 

stigare ,; indagare, serutari algd, id. 

Auch uneig., ftatt erwarten, vermus 
then; 3. 8. ich hätte diefe Gelehrfamkeit 

in dem Manne nicht gefüht, non credi- 
derim, tantam inesse in 80 viro doctri- 
nam. einen folchen Yndank hätte ic) in 
{hm nüht gefucht, non exspeetassem, eum 
tam ingrato im me esse posse animo. 

-2) uneig: a) ftatt thun, verrichten; 

3: 3. was haft du hier zu fe? quid hic 
tibi negotii?.Ter.._ du haft hier nichts 
zu fo, nihil. hie tibi' negotii est, nad) 
Ter. ex twundere fich -fehe, es” Fomme 
{dm fonderbar vor, was Cäfer in feinem 
Gallien zu f. habe, mirum sibi videri, 
quid in sun Gallia Caesari negotii es- 
set, Caes. B. G.1,384. b) eine Abficht has 
ben, spectare algd, Cic. 5. DB. was fucht 

ex darunter? quid spectat? qua mente, 
quo consilio id agit? ic) weiß fchon, was 
du darunter fuchff, quid agas, quo ten- 
das, non ignoro, me non fugit. c) er 

fuht etwas darin, d. i. er. feßt eine 

Urt von Ruhm, von Ehre datsin, hoc 

t ı 

. studeo; id ago, uf 

2 

Suchen 
sibi laudi, honori dueit. d) gefuht, 
di, die Mühe des Erfinders, Verfaflers 
verrathend, zu fünftlich, nicht” natürlich, 
quaesitus; ‚affectatus; iusto artiheiosior; 

nimia'arte factus, elaboratus; auch pu- 

tidas, Cic. od. longe repetitus;. parum 
simplex; contortus. 3) fih bemühen, etz 
was zu erlangen, eine Wbficht zu evreis 

chen, quaerere, sequi, persequi (ei ans 

haltendes, größeres Stieben bei etwas 

jelgend), sectari, consectari, captare . 

(bezeichnet einen höhern Grad der Begiers 
de), petere algd; studere, operam da- 

re alicui rei; auch mit dem Inf. des da= 

bei ftehenden Ferbi. z.B. den Schatten 
f., quaerere umbras,.Hor. Imde Nuzr 
zen, Beltes. f, utilitati, sahuti alcjs stu- 

dere, servire, nach Cie. rationibus alcjs 

prospicere et consulere, Cic. cin Mite 

tel, einen Weg - efiwas auszuführen fr 
quaerere remedium, id. g. rationem 

perficiendi- algd, Caes. gefliffentlich etz 

was f., de industria consectari algd, 

Cie, fein Heil in dertut f., petere sa- 

lutem fuga, Cnes. 
petere mortem, Cie. gloriam, Sall. fein 

Hecht, Vergnügungen, persequi jus suum, 

voluptates, Cic. eine Urfache, einen Bor 

wand, causam, praetextum captare, quae- 

rere, eine &elegenheit, occasionem quae- 

rere, Sen. captare, Cie. circumspice- 

re, Curt. Schug, Hülfe bei Imdm fa 

auzilium, opem petere ab algo; confu- 

gere ad alcjs auxilium, Cic. ein Amt 

f., mungs quaerere, petere, circumspi- 

cere. mom zu fihaden f., nocere alieui 
detrimentum captat 

aliquis, nad) Cie. ich fuche davon zu 

£ommen, quaero discedere, Hor. Sat. du 

fuhft zu erfahren, was meine Auficht 

fey? egone- quaeris seire quid sentiam? 

Cie, Fin. I, 3. Zmds Freundfchaft Gr 
amicitiam 'alejs appetere, Caes. sequ 

Nep. Epam.6. fehr angelegentlich, cu- 

pidissimeam, alcjs appetere, Caes- Sm 

GSunft f., gratiam alcjs eaptare; aucupa- 

ri, Cie. . feiner Zorhter einen Mann, hie 

liae prospicere maritum, Plin. Ep.b14, 

1. die Deutfihen |. das Sitber mehr als. 

das Gold, Germani argentum magıs 

quam aurum sequuntur, Tac. Germ. 3 

NB. 3uw. tolrd das Deutfche fuchen im. 

Sat. nicht befonders ausgedrücdt, fondern 
durch das Irmperf. angedeutet, welhes oft 

den Verjuch etwas zu thun hezeichnet, 

wenn auch, die Dandlung felsft nicht zur 

Ausführung Eommt; |, Weber’s Nebungsic® 
88], ©. 201,7. 5.8, ige fuchtet nach 

Africa zu gelangen, veniebatis in Alt 

cam, Cic. Lig.d. 
Suchen, das, faft durchaus mit Ver- 

bis, ft es Ausforfhung, Auffvur 
tung, quaestio; iovestigatio; indaga- 

tio; exploratio, Cie. alles ©. ift verges 

bens, frustra quaesieris; irrita est ur, 
. ren- 

Ä 

den Tod, Ruhm fer =
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’ Sudt 

ungeachtet wurde er nicht gefunden, licet 

dihgenter, multum diuque quaesitus es- 

set, tamen nou repertus est. 

- Sudht, die, 1) eine anhaltende, -berr= 

fchende Begierde, vehementior, ardens 

cupido; libido ; immodicum, nimium stu- 

dium; intemperans, immoderatus ‚alcjs 

rei amor; zum. auch b[os aviditas, Cie, 

eine ©. haben, vehementius , -immodice 

eoncupiscere algd; cupiditate alejs rei 

flagrare, incensum 'esse, Cic. 2) die 

fallende ©., eine Krarineit, morbus co- 

mitialis, Cels.. f. auch Epilepfie. 

Sühtig, Adj. 1) zum Schwären ges 

feigt, ad suppurationem proclivis. ‘Sels 

tener ift 68: zu Krankheiten geneigt, mor- 

bosus, Cie. 2) das Schmären verurfas 

chend, suppurationem efliciens; 

Süd, Süden, ber, 
Gegend am Himmel, meridies, Cic: auch 

vegio australis, id. plaga coeli meri- 

diana. 2) Sübwind, ventus,meridialis, 

Gell. bei den Römern: Austerz; Notus, 

Ovid. oo | " 

Sudelbud, f. Schmierbuh. 
Sudelei, die, 1) cig., sordes.- 2) 

wneig. , eine liederliche, Tchtechte Krbeit, 

opus negligenter et imperite factum. 

Sudelfoch, der, coquus immundus. 

Sudelfächin, die, coqua immunda, 

Sudeln, ». ır. n. v. intr. unreinlich, 

ungeföhickt mit etwas umgehen, immunde, 
negligenter, leviter algd fuacere, 

. clare. 

Süderbreite, die, latitüdo australis. 
Süderfreuz, das, crax australis, 

Astron. . 
*-Siöderpol, f. Südpel. 
Südfrudt, die, mitioris coeli po- 

mum. 
Südgegend, die, regiv australis, Cie. 

Südland, das, terra australis. - 

Sudler, der, 1) ein unteinlicher Menfch, 
homo immundns, sordidus, 2) der fhleht, 

ungefchtitt etwas betreibt, male, -levi- 

ter, imperite faciens, tractans alqd. 

von einem Handwerker: malus, imperitus 

opifex, ä 

‚Südlich, I) Adj. australis, 
ridiem versus situs, II) Adv. 

versns; od, in meridiem, Tae. 
Sudlicht, das, lux australis. 

Südoft, Euronotum versus. 
ab oriente brumali.- 
Shvofiwind, der, 

Vulturnus ventus, Liv. . 

Südpot, der, polus australis, antar- 
eticus, \ 

Südfüdwer, 3.8. f. fegeln, Au- 

Cic. me- 
meridiem 

vom ©., 

“ stroafricum versus nayigäre. 
Süpdfüdweftwind, der, 

eus, Isidor.. 

Südwärts 
versus, 

‚ad meridiem ; meridiem 

x 

© Sumpf 
rendi, investigandi opera... alles Suchen © 

1) die füdfiche 

tra= 

Euronotus, Pin. _ 

Austroafri- 

773 

ädweft; ad Afcicum. von ©, ab- 
occasu. brumali. - : - . 

> Büdmweltlic, Adj. 3, 8. eln fühnelte 
Yiches Land, eine füdweitliche Gegend, ter- 
ra, regio ad Africum sita. 

Südweftzweftwind, der, aubve- 

sperus, Für. ; 
Südmweltwind, der, Africus, nes. 

Südwint, der, Auster; Notus, Hor.. 

ein heftiger, Tehe ‚fanfter, milder ©,, au- 
. ster vehemens, lenissimusy mitis, Cic. - - 

Sühne, |. Verföhnung. 2 
Sühnen, fi Berföhnen, Ausföhnen. 
Sühnopfer, das, sacrum piacula- . 

re, Liv. sacrifieium ‘p., Plaut. auch bIo6 
piaculum, Liv. e a . 

+ Suite, f, Gefolge, Nethe. . 

+&Sujet, f. Gegenftond, Stoffe 

Sultan, der, Imperator Turcicus.“ 

Sultanin, die, uxor, coniux im 

peratoris Tureici. \ \ 

Summarien, 
menta; epitomae. 10% 

+Summarifd, D. Adi. brevis; in. 

breve contractus: I) Adv. zummatim ; 

dreviter; acervatim, Cie.’ -carptim, Sal. 

capitulatim, Nep. Plin. . 

+S8umme, die, 9) Snbegriff, Suhait, 

summa; caput, Cic. 2) Anzahl, Menge, 

summa, Cie. 5 1 

j 8. Imdm etwas, von einer ©, erlal- 

fen, remittere alicui algd de summa, id. 

Verr. 111,35. e% wird’ nichts von der ©. 

abgehen, nihil ‘de summa decedet, Ter. 

"4d. V, 3,30. Smbm eine große ©. Geld 

Leihen, grandem pecaniam credere ali- 

cur, Cie. alle Summen in das Einnahe 

mebuth eintragen, omnes summas In 

dicem referre, id. Rose. Com.-7. - eine 

große ©. Geld aus dem Schage nehmen, 

incredibilem pecuniae summam e tlıe- 

sauris egerere, Curi.. Imdm eine große . 

©. ‚Ihuteig, feyh, multos numos, 'grau- 

dem pecuniam debere alicui; Cie. große 

Summen bezahlen, magnas pecunias sol- 

vere, dare, id. "bie ganze ©. zahlen 

“zucüchablen, solidum solvere, id. red 

dere, Hor. Sat. Ambn mit einer großen 

&. Geld untreftügen, grandi pecunin ad- 

juvare algm, Cic., ‘ . 

Summen, fum 

die, summa3, argu- 

fen, v. intr. susur- 

rare, Firg. von Bienen, auch "bombum 

facere, Varr. 

Summen, Sumfen, das, spsur- 

rus, Firg. von Bienen auch bombus, Farr. 

+Summiren, » ır-. consummare, 

"Col. computare, Cie. supputare, Für. 

summam colligere, Sen. s. vonhiere, Cic, 

+Summiren, das, -consummatio, 

Col. computatio; collectio in unam sum- 

mam. . on , 

Sumpf, der, D. ftehendes Wafler,. 

Pfahl, palus (ein „pfügenreicher- Moraftz 

Maler, welches auf weichem „ moraltigent 

Boren zu ftehen pflegt); lacus (ein witz 
\ ‚ten 

7   

die ganze ©., solidum, id
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774 Sunipfbinfe Superintendene 
ten in Bande SH fichendes'Waffer, das mit Gewaltthätigkeit verbundene Handlung, 
zum, abnimmt u. fügar verfeodnef, Rache, scelus, Gie. |. auch Vergehen. eine ©, 

ı auch Sandfee); stagnum (ein. Eleiner Sunpf begehen, peccare;: peccalum admittere, 
aus zufammengelaufenem Waller: entflanz id. vorfäglich, nefas adm.; delinque- 
den, ohne Abflug od. Abzug; daher auch re; impie, tagitiose facere algd, id. 
im Gegenf. vom Sließfwafler), Cic. ftez etwas für ©. halten, nefas esse ducere, 
hende Sümpfe, palades insidentes, Vitr. Nep. 8 ift ©,, nefas est, Cic. mit 
2) ein, fumpfigee Det, locus ‘paluster; Günden, nullo iure; impie; improbe, id, 
palus, Caes. auch locus nliginosns, Karr. der ©, leben, delictis, flagitiis servire; 

‘ x t 

3) Behältnig des Waffers, etwa lacus. 
Sumpfbinfe; die, Scirpus palustris, 
Inn. - 

Sümpfchen, das, palus exigua. 
, Sumpfviftel, die, Carditus-palustris, 
nn» " 

. Sumpfeidedhfe, die, 
stris, Linn. 
‚Sumpfen, v.inr. 1) 
stagnum fıeri. 
guare, Plin. 
Sumpffrofch, der, raua palustris, 
or. Sat. , " ı 
Sumpfgegend, die, loca palus 

Caes. . . , 
Sumpfig, Adj, paludosus, Ovid. pa- 

luster, Caes. uliginosus, Cal. ' 
Sumpffraut, das, herba palustris, 

Liv. . N 

Sumpfland, das, terra palustris, 
uligiuosa. 
Sumpflercde, die, Alauda mosella- 

na, Linn. “ 

Sumpflod, das, 
gnans. 

Lacerta palu- 

r. 1) Sumpf werden, 
2) ein Sumpf feyn, sta- 

tria, 

lacus; fossa sta- 

Sumpfluft, die, coelum palustre, 

.’Sumpfmeife, die, Paras palustris, 
* Linn. . . 

IR Sumpfpfloange, die, plauta palu- 
stris. 

lustre, Linn‘ - oe , 
Sumpffohnepfe, die, Scoldpax Gal- 

linägo, Linn, . \ 
Sumpfvogel, der, Gralla, Linn. 
Sumpfwaffer, das, ayua palustris, 

Col. ‘von einer größern Maffe: lacusz 
stagnum, Cic. . 
- Sumpfweiderich, "der, Epilobium 
palustre, Linn. ı 
Sumpfweihe, bie 

‚sus, Linn. 

Sumfen, f- Summen, 
Sund, der, fretum, Cie. 
Sünde, die, Uebevtretung des g6 

ehen Gefeges und'vie Handluhg,, worurd 
daffelbe Yberfrefen wird, pecoatum (Bes 
gehungsfünde, wenn man dab thut, was 

„man nicht thun follte); delietum (tenn. 
man das nicht ihut, was man thun folls 
te, Unterlgffungstünde; dann jedes Vers 
geben); nelas (Verlegung göttlicher Ges 

‚ falco aeruging- 

-jege), Cio. in fofern die fehuldige Abe 
“Tung, Danfbarkeif aus den Augen gefegt 
wid; umpielas, id, SIE 5 eine grobs, 

ı 

Sumpfranfe, die, Sisymbrium pa-_ 

ttlie, 

impie, Sagitiose vivere.- dienen, pravis 
eupiditatibus parere, induigere, Bau. 
eine himmelfchreiende ©,, delictum atrox; 
facinus nefandum, id, .« 
Sündendiener, der, homo pravis 

cupiditatibus deditus, serviens. 
Sündendienft, der, studiorum pra- 

vorum amor, Baus - \ 
"Sündenfall, der, peccatum; lapsus; 

defectio a lege divina. ' 
Sündengeld, das, pecunia nefa- 

ria, scelesta ; impie parta. 
Sündenfnecht, f. Sündendiener. 
Sünder, der, peocator, Lact. homo 

peccans; qui peccavit; homo malus, im- 
probus, flagitiosus, Cic. ©, gegen daß 
göttliche Sefeg, qui nefas admisit; homo 
legem divinam migrans. ein an ©, 
d. 1. a) ein fündiger Menfch, homo im- 
probus, vitiosus. b) ein zum ode verz 
urtheilter Miffethäter, maleficus capitis 
damnatus, ” ' ” 
Sünderin,bie, peccatrix, Lact. quae 

peccat, peccavit; peccans. eine arme 
©., malelica capitis damnata. , 
Sündfluth, vie, diluvium ad im- 

pietatem hominum Iuendam immissum; 
Am Algen, 6l06 eluvio; eluvies, Cie. 

Sündhaft, I) Adj. pravis studüs, 
cupiditatibus deditus, serviens; impro- 
bus; scelestus; flagitiosus. II) Adv. im- 
probe; sceleste; flagitiose, Cic. 

- GSündhaftigfeit, die, stadiorum 
pravitas; peccandi ‚consuetudo. 
Sündig, Sf. Sündhaftig. 
Sündigen, w intr. u, ». ir. 1) im: 

theolog, Sinne, legem divinam migrare; 
08. peecare; delinquere, Cie. auf im- 
pie, improbe facere, id. ohne Borfaß 
f., labi; errare , id. gegen Gott f., Im- 

ie facere in deum. gegen feinen Näche 
fen f,, aliis iniuriam facere, id. gegen 

fih f., scelus in se admitfere, Cic. de- 

lietum in se admittere, Ter. nicht. mehr 

f., ad virtutis studium se conferre; ad 
virtutem redire, nach Cic. x 
Sündigen, das, peccandi consue- 

tudo; peccata. , 
Sündlid, f, Sündhaft. 
Sündopfer, f. Sühnopfer.. 
+Supercber f. Herrlich, Prächtig. 
‚Superfein, Adj. von Waaren, lon- 

ge praestantissimus, subtilissimus. 
+Suyerintendent, der, summus 

sacrorum antistes; od, Der Deuttüchfeit 

wegen: Superintendens. ‚+ S1



Y 

GSuperinfendenfur 

+Superintendenfur, 
. Amt eines Superinfendenten, munds sum=- 

mi sacrorum antistitis, Superintenden- 

tis. 2) die Wohnung deffelden, 
"habitatio Superintendentis. 

Superflug, f. Nafeweis, ER 

i&upernaturaliswud, der, di. 

Offenbarungsglanbe, ratio eorum, qui 

. lomines divinitas de rebus divinis edo- 

ctos esse statnunt; auch der Kürze und 

Deutlichfeit wegen: supernaturalismus. 

+&Supernatnralift, ders qui sta- 

tuit, divinitus homines de rebus divinis 

wonitos esse; od. furz: supernataralista. 

Süppchen, das, iusculum, Cat. 

Suppe, die, ius, Ter. iusculum, Cat. 

sorbitib, Plin. cine aufgewärmte ©., ius 

hesternum, Ter. Eun. V,4, 17. Auch flatt 

. Mahlzeitz 3. 8. Imon auf. eine ©. einz 
loden, vocare, invitare algm ad coe- 

nam, Cic. \ 

Suppenläffel, der, ‚oochlear iuri 
" . sorbendo. 

„Suppennapf, der, eatinus, quo ius 
apponitur, . . | 

Suppenfhüffel, die, efwa patina, 

yua ins apponitur. N 

Suppenteller, der, orbis iusculo 

sorbendo. . 

Supplement, |. Nachtrag, Ergän- 
zung. . \ 
+&upplicant, der, supplex; sup- 

plicans. - 

+Suppliciven, f, Bitten, Anhalten, 

+5upptif, f, Bittichreiben, 

ur Suppliven, f. Ergänzen, : Nadı 
tagen. 
+&Supponiven, f Vorausfeken, Ans 

nehmen. Ä . 

+Supremat, f. Obscherrfihaft. 

+&urrogat, das, Erfage, Stelverz 

tretungsmittel, quod in alcjs rei locum 

substituitur. 

Süß, D) Adj. 1) eig., duleis (Sriedh. 

ylozös, int Gegenf. von amarus, auste- 

tus), Cie. das Süße und Bittere empfins 

den, dulcia et amara sentire, id. N. 

11,13. eine füße Weintraude, duleis 

uva, Ovid. füßes Brot, Waffer, d. pa- 

nis, aqua, Plin. j. vom GSefchmad, d. 

gustu, id. fo f, wie Honig; melleus, 

id. füßes Waffer (im Grgenf. des Meerz 

waffers), aqua dulcis, Plin- Ovid. 2) 

unelg.: a) von Tönen, duleis; suavis; 

mollis; blandus, Cie. 3. 2. ein füßer 
Zorn, sonas dulcis, Hor. füge Stimme, 

vox dulcis, suavis, mollis, Cic, Rieder, 

- carmina dulcia, mollia, blanda. Worte, 

verba dulcia; blanditiae, Ovid, füge und 

artige Worte, oratio vinnula ac venu- 

stula, ‚Plaut. Asin. I, 3,70. h) vom Ge= 

ruhe, iucundugz; suavis, Cic. mollis, 
Plin. c) der innern Empfindung nach in 
hohem Grade angenehm, duleis, Cie. 3 
B, cin füßer Schlaf, somnus duleis; 00, 

sedes,, 

“ben zählen, 

nn Splbentoeife 773 

die, 1) das =. iucundas, Cic. mollis, Vir  levis, 
Hor. füßer Name der Sreiheit, Sulce no-. 
men libertatis, Cie. Imdm etwas Sis 
ficö fagen, blanditias dicere alicui, Ovid, 
ein füßer Serr, homo duleis, mollis, 
blandus, delicatelus. 
3. 8. fe fihmeden, dulci esse sapore, 
gustu. 

uneig,, dulciter; blande; molliter ; sua- 
viter , Cier 

‚ Sufßapfet, f. Honigapfel, 
Süße, f. Süßigkeit. 
Süßen, I ». intr. Süfigfelt mittheie 

len, duleedinem afferre, impertiri älicui 
zei. I) v.tr. jüß machen, dulcem. facere,. 
reddere aliquam rem. . \ 

In Adv. 1) edy.; . 

T.. werden, dulcescere, Cic. 2) 

Süfhotlz, das, Glycyrrhiza, Linn. . 
Yadix duleis, Cels- 2 
Süfigfeit, die, dulcedo; dulcetudo 

Leine feltene Form), Cie. Ganz zu vers 

meiden ift die fpätere Form,dulcitas. 3. " 

8, vie ©. des Weines ,.der Früchte, dul- 
cedo vini, Plin. frugum, Div. der Ne. 

de, des Gefanges, des Ruhmes, d. ora- 
tionis, cantus, gloriae, Cic. alle wünfch? 

ten einen König zu haben, da fie die ©, 
der Freiheit noch nicht gefhmedt hatten, 

omnes regnari volebant libertatis dulce- 
dine nondum experta, Liv. 1,17. 

Süßflee,.der, Hedysärum, Linn. 

Süfßlih, I) Adj. duleiculus, Cic. 

subdulcis, Plin. II) Adv. 3.8. f. fhmet> 

fen, dulcieulo esse sapore., 

‘+ &uspendiren, vn 1) auffıhies 

ben, ausfehen, differre, inhibere, retir 

nere algd. fein tietheil f., iudieium co- 

hibere, Cic. 2) 3mdn f., d. 1. einige 

Zeit außer Dienit frsen, removere, sub- 

movere algm ad tempus a munere, 

+Suspicids, T. Argwöhnifh, Miße 

tranifch. . 

+Syfophant, I. Derräther, Berz, 

läumber. on , 

"+&ylbe, die, syllaba, Cie. det Schlüg 

endigt fih auf eine lange ©.,. clausula 

longa syllaba terminatur, id. die Syls 

legte ©, ausiprechen, postremam sylla- 

bam eloqui, Plaui. waß eine, zrost, deck, 

eiif Syulden hat, monosylläbus, Auson. 

dissyllabus, Quint. 
hendecasylläbus, Plin. Ep. 

©,, syllabatiin, Cie. . . 

Sylbenmaß, das, metrum; vd. ver- 

suum lex et modificatio , Sen. . 

Sylibenmeffer, der, meiricus, Gell., 

Sylbenräthfel, das, aenigma syl- 

labicum. Non 

Syibenftecher, der, syllabarum au- 

ceps, Cie. de Or.1,55. , 

Sylbenftecherei, dier syllabarum 

'aueupium, Cic. Caecin. 23° verborum 

captatio, id. Part.22. ‚ {ft eö tidertvicbens- 

‚Genauigkeit Im Ausdrude, morositas, Suet, 
Sylbenweile, Ada: ayllabatim, OR, 

von. @. zu 

. 5 . \ 

syllabas dinumerage, id. die 

trisylläbus, Farr., 

& 

7



2. Art, 

776 .  Shllabiren ”. 
Syllabiren, 2. inır. u, vr. sylla- 

batim eloqui, efferre algd. nn 
Pin alsmus, der, yllogiemus, 

TSyllogiflifh,.ddj. syllogisticus, 
Quini. = “ 
+&plpäe, der, die, Rufts,, Crodgeift, 

sylphus; sylpha. - 
 +&pmbol, bas, 1) Sinnbild, ima- 
89; signum. 2) Gfaubensbefenutgig, fj 

FSymbolit, die, ‚Sfnnbildlehre, do- 
. etrina symbolica, 

TSymbolifch, T) Adj. symbolicus; 
qui, quae, quod rem signet, adumbret, 
per jmaginem depingat, monstret. fynı= 

. botifche Bücher, Hbri symbolici; od, ame 
fhrelbend: Hbri, quibus publica Luthe- 
ranorum institutio regitur, Mosheim. 
Adv, symbolice; od, .per signum (@); 
per adumbrationem; sub’ imagine, 
Symmetrie, die, Gleihs od. Eben: 

maß, symmetria ; commensus; commo- 
dulatio, Pitr. congruentia et aequalitas, 
Plin. Ep. convenientia partium; concin- 
nitas, Cie, , 
TSpmmetrifh, D) Adj. congruus; 

symmetriae conveniens, respondeus, II) 
Adv. symmetriae. convenienter, ® lege 
symmetriae. . 
TSyripathetifc, I) Adj. mitens . 

pfindend, theilnehmend, geheimwirfend, 
 - sympatheticus; od, in convenientia et 

sonjunctione naturae, positus, situs. I]) 
Adv. per sympathiam; per quandam na- 

 turae coniunctionem et Gonvenientiam: 
1Syumpatbie, die, convenientia et 

coniunttio naturae, quam ovunadeay 
vocaut; cognatio naturae et quasi con- 

“ eentus atque consensus, quam ovuna- 
Jerav Graeci yocant, Cic, auch concor- 
dia, Sen.Benef.VI, 22. Plin. XXXIV,4, 42. 
TSympathifiren, ».inir. consen- 

tire; congruere; convenire, Cic. det 
Magnet ympgthifict mit dem Eifen, ma- 
gnes concordiam habet cum ferro, Plin. 
RXXIV,4,42. “ “. 

-. 1Spmphonte, die, symphonkaz Cic. 
‚2d, concentus musicus; opus musicum 
fdibus tibiisque ‚canendum. . 
TSymptom, dag, %. i. Umftand, Bels 

en, Zufall, von Kränfheiten, quod se- 
qui, comitari, salet morbum; morbi in- 
dex, sıguum, Bau. die Sumptome, quae- 
simul ad morbum accedunt; quae simul 
aegroti corpus Occupant, Doer, . 
TSnunagoge, bie, synagaga, Eccl. 
TSnndronismuß, der, d.4. Gleich: 

aeitigfeit, compositio rerum uno tempo- 
re gestarum. ; Bu 
1Syndifat, bas, 'munus syndici, 

ecdici. ' 
.,.1Spndifuß, der, syadicas; 0%. co 
lcus, Plin. Ep. - 

‚ad syntaxin pertinens, 

1), 

> 

Spftem 
46, Rode, die, conventus, Cie. synd.- 

us; concilium, . 
+&Synonym, Ad. finnverwandt; 8:7 

fononyme Wörter, verba idem declarantia, 
idem significautia, Quint. 
1Synonymif, die, collecta vocabu- 

la, quae idem significant, Quint.X, 1,7. 
TSpntaftifch, D Adj. syntacticus; 

IN) Adv. 0 lege 
syntaxeos. 

7Syntar, bie, syntaxis; verborum 
‘structura, constructio; Au) v. consecu- 
tio, Gramm. . 
Syrup, der, Syrüpus, Med. 
Syftem, das, Eehrgebäude, Lehrbegriff, 

wiffenichaftliches Ganze, disciplina, quae 
in artis perpetuis praeceptis ordinatae 
ınodum venit, Liv. IX, 17. ratio; ars, 
Cic. auch artis formula; artifieium; di- 
sciplina (mehrmals), id. Ohne claffifche 
Auctorität ift das gewöhnliche systema. 
& B. das ©, einer Phitofophie, philoso- 
phiae ars, forma; certa quaedam philo- 
sophiae formula, id. das ©. der Gtols 
fer, des Plato, ratio Stoicorum, Plato- 
nis, id. vdiefe Regel entipricht ganz‘ den 

- Grundfägen und dem ©. der Gtoifer, 
haec formula Stoicorum rationi disci- 
plinaeque consentanea est, id, Off. 111,4. 
etwas in ein ©. bringen, ad artem re- 
digere algd, id. ad rationem revocare 
algd, id. de rep. U, 11. die" Philofophie, 
certam quandam philosophiae formulam . 
componere, id. Acad. 1,5. od. philoso- 
phiage formam instituere, ibid. fs daf. 
Sörenz. in ein ©. gebracht feyn, arte 
conclusum esse, id. de Or. 1,42. von dem 
©. der- Naturfumbole ging man zu den 
teinpoetifchen Göttern über, a rebus phy- 
sicis tracta ratio est ad commenticios 
et fictos deos, id. N. D. 11,28. ein & 
der Beredtfamkelt entiverfen, artem di- 
cendi' explicare, id. das bürgerliche Recht 
in ein künftliches ©. bringen, de ıure ci- 
vili artiicium componere, id. de Or. II, 
19. das ©, einer Staatsverfaffung, ra- 
tio rerum eivilium, id. derep. 11,30. ein 
polttifches ©, einfchlagen, viam in repu- 
blica sequi, 2d. das herrfchende ©., for- 
mula publica auctoritate recepta, Doer. 
Dft it ©. blos sententia; ;, B. ih 
wünfchte, daß diefe Männer mit unferm 
©. genau befannt wären, quibus, vellem 
satis cognita esset nostra sententia, Cie. 
OF.11,2. Vertheidiger und Beförderer eis 
nes Suftems fenn, adintorem et auclo= 
rem alcjs sententiae esse, ibid. 33. ein 
übel’angelegtes ©., ratio male instituta, 
id. N.D.1, 39. die Form diefes Suftems 
ift eine dreifache, forma eius disciplinae 
est triplex, id. Fin. V,4.: wenn es fehon 
etwas Großes Ift, einzelne Spftene zu erz 
fafien, um wie viel größer allel sı sin- 
guas disciplinas. pereipere, magnum est, 

quanto maius omnes? id. N. D.1,5. 
0. +69
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Softematifh _ 
*&Spftematifch, D) Adj. systemati- 

cus; beffer: ad artis formam ordinatus; 

in artis formulam redactus; arte con- 
‚ elusus; dispositus. ein füftematifcher Wors 

Zabaf, der, tabacums od, herba 
Nicotiana; auch blos Nicotiana, Linn. 
&, rauchen, tabacum fistula haurire, Dan. 

‚-fumum Nicotianae per fistulam ore bi- 
‘ bere, ducere, haurire, exeipere. &. fpin= 

nen, folia tabaeci in modum funis con- 
‚torquere, convolvere. 
Rabaksbau, der, cultura Nicotianae. 
Tabafsblatt, dos, folium Nico- 

tianae. . 
Tabaktöbruder, der, herbae Nico- 

‚Jianae amator, studiosissimas. ° 
Zabatshüchfe, die, pyxis Nicotik- 

nae servandae, 
Tabafsdofe, die, pyzis, arcula Ni- 

eotianae reponendae facta, . 
Zabafshandel, der, mercatura Ni- 

'cotianae. 

Sabats 
cotiinae. 

Zabatsklyftier, das, Nicotianae 
succus per elysterem in alvum immissus, 
Zobafspfeife, die, fistula tabaci, 
esner. od. Furz: fumisugium. 
‚Tabafsrauch, der, Zumus ex Nico- 
tiana accensa surgens, 

Sabafsraucher, der, qui fumum. 
Nicotianae per fistulam haurire, bibere 
consuevit. cr ift ein flarfer T., studio- 
sissimus est fumi Nicotianae sugendi.- 
Tabafsfpinner, der, qui folia Ni- 

cotianae in modum funis  contorquet: 
Zabafsfpinnerei,_ die, ‚olfieina, 

ubi folia herbae Nicotianae in modum 
funis contorquentur. 
Zabafsfiube, die, conclave, quo 

Conveniunt fumum Nicotianae bibitnri. 
IXabatiere, |. Schnupftabadsdofe, 

Zabellarifch, I) Adj. velut in ta- 
ala descriptus, propositus, I) Adv. 

per indices, \ 
.Sabelle, die, tabula; index, Cic, 
TZableau, f. Gemälde, Entwurf, 
TZabletten, f. Schreidtafel, 
tzabulat, das, tabulatum; conti- 

ERatio, Coes. . : 
‚tzabulatur, die, in der Mufik, or- 
's, ambitus melicus, Baı. - 
Zabulet£rämer, der, Institor se- 

„cum portans ınerces distrahendas. 
+2a : . 

kun. dygraphie, f. Schnettfchreiber 

n Sact, der, 1) das Zonmaf, numerus; 
umeri, Cie; modulatio, Quint. modi, 

tem moduli, Plin. vocum moderamen, 
emperatio. den . halten, numerum, 

händler, ber, mercator Ni- 

centum, numerum. 

So gabeb 1777 
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frag,“ institutio, quae a ratlone susci- 
pitur, Cic. Of. 1,2. ID Adv. ad artis 
normamy, formam; ex artis lege, prae- . 
scripto 5 0d« artificiose, Cic, 

. - 

modulationem, tempora, intervalla can” 
tus servarez mit dem Nebenbegriffe 2° 
harmonifchen Ganges der Mufif: concen” 
tum servare, Cic, Fin. IV, 27. den®, fchla” 
gen: a) im Allgemeinen, modos, modo- 
rum numeros _pulsu regere, b) bei der 
Bocalmufif, cantum, cantas numeros p. 
x. c) bei der Snfteumentalmufit, " fides, 
fidium modos p. regere; manu certam 
legem temporum seryare, Quint.],12,3. 
aus dem &, fommen, aberrare a.modu- 
latione, ä numero; nan servare con- 

nad) dem &., ad uu- 
merumz; numerose. "Auch bildl. ftatt Ir= 
theil, indicium, Cic. 3. B. einen. richs 
tigen . in etwas haben, recte, vere iu- 
dicare, sentire de alga re. 2?) eine mus 
fi£atifche Note, die einen Zack hält, nota 
musica unym numerum continens. 
Zactbemwegung, die, numerus; nu- 

meri, Cic. Sfofrates gab zuerit der Profa 
eine &., Isocrates verbis solutis nume.cos 
primus adiunzit, id, Or.52. ” 

Zactfeft, Adj. 1) eig., numeri, eon- 
centus servandi peritissimus. 2) uneig., 
vertus; firmus; probe peritus, gaarus 
alcjs rei. - 
Zactführer, der, moderator nume- 

rorum. " " . ’ 
Zactmäßig, I) Adj. numerosus, Cie, 

modulatus, Plin. numero (is) conre- 
niens, respondens. II) Adv. numerose; 
modulate, Cie. fich t. bewegen, numero 
moveri), id. \ x . 
Zactichlagen, das, percussio no-. 

merorum, Cie. auch blo6 percussiones, rd. . 
Zadet, der, 1)- Fehler, involfommens 

heit, vitium; labes, Cie. ohne &. feyn, 
carere vitio, id. labe, Ovid. 

2. ift, integer, Cic. labis expers. 2) die 
Bemerkung einer Unvolllommenheit durch ° 
Worte, reprehensio ; vituperatio (der hits 
tere .Zadel); obiurgatio (durch ftarfe Yeur_ 
Berungen bef. von Dbernz f. Co, Amic. 
24. Bremi zu Suet. Cal. 20.); animad- 
versio, .compellätio, Cie. äußert e fih . 
lauf, heftig: convieium, id, Zu vermeis 
den ift das unlateinifche vituperium, wels 
ches durch ein Werfehen fih-bei Cie. de 
Leg. 11, 10. eingefchlichen hatte;. f. Sur” 
venz zu d. ‚Stelle. Cell.Cur. Post. p.38l. 
Nolten. Lex. p. 767, 3. 8. &, erfahren, 

subire vituperationem; venire in vb, 

Cics mannichfachen, in varias reprehen- 

siones incurrere, Td. Fin. I 1. „den S 

gelchrtes Männer fürchten, vereri ar Fee 

der ohne -
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hensionem doctorunm, Cic. Or.1. ein ges 

Yinder, harter T., levior,, gravis repre- 

hensio, id. die Furcht vor gerehtem %., 
timor non iniustae vituperationis, id. de 
rep. V,4. dem ©. entgehen. {hin vermeis 
den, vituperationem. eflugere, vitare, id. 

dein 2. ift gerecht, bene reprehendis, id. 

feinen I. verdienen, non dignus est alir 

. x qui; qui. vituperetur, ‚reprehendatur, id, 
"gb. reprehensione carere, id. 

‚ Sadelhaft, D Adj. vituperandasz 

vi£uperabilis; reprehendendus; obiurga- 

tione dignus, Cic. auch accusabilis, id. 

ift.e8 fehlerhaft, vitiosus, öd. t. fen, in 
culpa, in vitio esse} obiurgatione di- 

gnum esse, id. II) Adv. vituperando, 

“ xeprehendendo modo. 

Sadellos,f. Untadelhoft. . 

-Zadeln, ».?r. Unvolltommenheiten, 
Sehler an einer Perfon vd, Sache bemet= 

fen und mit Worten rügen, reprehendere 

(eig. ein Spnon. von reyocäre, Amon von 

einem unrechten Wege zurüdbringen, das 

her def. von Verftändigern, Klügern, welz 

che Beflerung und Warnung für. die Zur 

funft pezweden; im Gegenf, teht probare, 

3.8. Sen. Pit. Beat.1. eadem probamus, 

eadein reprehendimus); yituperare (vers 

oandt mit vitium; daher Nonius: viu- 

perare dietum est vitio, dare tauquam 

culpae; es ift, flärker, ald vepr. und ber 
znsedt Anerkennung des Sehlers,' beflrre 

Einjicht, Berchämung u. Neues der Segenf. 

ift Jaudare); obiurgare (no) ftärfer ale 

vitup., laufu, unverhohlen feine Migsilie 

gung ausfprechen, bef. von denen, die Eins 

fiuß auf Smdn haben); accusare (Klage, 

Befchwerde über etwas führen); .‚notare 

(auf eine befchimpfende, firafende Weife, 

eig. vom Eenfor in Rom); culpare (als 

Eschuld beilegen), Cic- ift es fov. als mißs 

Hiltigen ,.improbare algd, id. {. Über re- 

preh. und vitup, Döberlein’s Spnon. Bd. 

11,8.1585,85. 11, &©.322,_ euch Habicht’s 

Cynon. ©. 633. hatt, heftig t., corfi- 

pere, Liv. Suet. exagitare, Lic. au) ve- 

rementer accusare, id. ciwas laut £., 

inorepare algd, id. etwas auf das fihärfe 

“fle f., acerrime:inerepare alqd, Tac. 

fehe hart, [ehe nachdrüdlich Imdn ti, per- 
sgaviter reprehendere, graviter vitupe- 

ware algm, Gie. mit lauter Stimme, 
wohvicio eorripere algm, Caes. B.C.1,2. 

ichimpfend, increpare alqm_ prohris, Liv. 

Zmdn wegen etwas t., reprehendere algm 
de alga re, in alga re, Cie. man taz 

delte deshalb den P, Africanus, ca res 

.P. Afrieano vituperationi fuit, 1d. Brut. 

25, Simon wohlmeinend und, freundfchaftz 

° Yich t., simplieiter et amice algm repre- 

hendere, Plin. Ep. V,3,1. wicht getadelt 

werden fönnen, reprehensionem non ca- 

pere, Qiint. V,7, init. | 

-Zadeln, das, zung, die, vitupera- 
tio; reprehensio, Cie, 

"nach Art der Alten: 

mensam.. aulorre,. Plaut. Truc. 1, % 1 . ' t 

” Zafel 
Zadelnswerth, swärdi . Zus 

deihaft. ” 9, hr 
Zadelfuht, die, omnia reprehen- 

dendi, notandi, accusandi libido; 0% 
6105 reprehendendi libido, Ruhnk. 
Zadelfühtig, D Adj. ad vitupe- 

xandum, ad repreheudendum nimis, 
praeter modum proclivis. :If) Adv. omnia 
vituperandi, accasandi studio. \ 

Zadler,-der,. reprehensor; vitupera- 
tor; obiurgator; accusator, Cic. casti- 
gator; censor, Hor. A. P. Liv, im hös 

bern Grade: exagitator, Cie. ein fehr . 
heftiger, firenger Z. der Stubengelehrfams 
feit, acerrimus exagitator disciplinae,um- 
bratilis, Ruhnk. ift c6 ein tadelfüchtiger 
Menfch, homo ad vituperandum praeter 
modum proclivis, vituperandi libidine 
abreptus. x 
Zadlerin, die, femina vituperans, 

reprehendens. eine Zadelfüchtige, fem. 
nimis, omnia vituperans, reprehendens. 

Tafel, die, 1) ein gew. vierecfigers che 
ner Körper, der ungleich Länger und brels 

ter, al dick ift, tahula, Eie. zum. "auch 

def. von tleinen Zafeln: lamina, Caes, 

tess&ra, Plin., 2) in fofern man fich ders 

felben bedient, um darauf zu fhreiben, 
tabula; tabella, Cie. eodicillus; pugil- 

lares, .‚Plin. Ep. XUud, jedes Blatt, auf 

welchem etwas, das zufammen gehört od. 

auf einander folgt, unter oder neben einz 

ander verzeichnet it; 3. B. Zafeln für die 

Gefhichte, Zeitrechnung, tabulae histori- 

cae, chronelogicae; f. auch Gchreibetas 

fit, Rechentafel, Schiefertafel. _ 3) in enz 

gerer Bed., ein jeder große Tifch (if 

ift Eleiner u, ann jede Seitalt haben, Ta: 

fet ift größer und hat mehr, Lünge als 

Breite; Große und Reiche [peifen an Tas 

fein, Uermere an Zifchen), mensa, Cie, 

in weiterer Bed,: trielinium, id. a) eig, 

zum Effen „doch nur von vornehmen Ders 

fonen, bef. wenn mehrere fpeifen, meusa, 
id. z.B. die I. deden, zurecht machen, 
mensam sternere, apparare, exstzuerey 

auch convivium idstraere, ornare, appA” 

rare, id. die Speifen. auf die 2. feben 
eibos apponere in mensam, Plaut. epu- 

las esstruere. die ©. beforgen, trielmi- 

um curare, Suet. Claud. 4. b) ein mil 

Speifen befegter Tifh, -nder, das Eiien 

felbft, mensa; epulae; convivium, Cie. 

3. B. Smdm ‚etwas von der fihiden, 
‚mittere alicui algd de mensa, id. tt. V, 

1.- fih zur... feßen, mensae assidere; 
accumbere, id. inire 

eonvivium, Curt. zur E. gehen, fommely 

ad coenam ire, Ter. venire, Cic. bei 

&., über der I., apud mensam, Plaut- 
super mensam, Curt, inter coenam, Cie 

super coenam, Suet. von der S. auffte> 
hen, sürgere a ınehisa, ‚Plaut. Pseud. 1,5 
62. a coena, Plin.'Ep. die X, aufheben,
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toller, Cie. Pis. 27. nach aufgehobener  Tafeltud , f. Tifhtuc, 
x, mensa ablata; od. coena finita; post 

coenam; auch convivio dimisso, Liv. 

Smda zue I, laden, einladen, bitten, ad. Zafelzimme 
coenam vocare, invitare alqm, Cie. zies trielinium, Cic. 

ben, adhibere alqm mensae suae, Col. Zaffet, Taf 
ad convivium, Nep. praef. 7. offene T,- sericus tenuior, 

halten, d. i, a) öffentlich fpeifen, ita co er 

‚ware, ut spectaturis pateat aditus. 8) nuiore. - 

unentgeltlich fpeifen , gratis apponere, Taffetwebe 

praebere cibos; auch wohl liberales ep 
las struere, Tac. Ann.XV,55. od, alic 

u- rici tenuioris, 

Täfelwert, das, tabulatum; pon- 
tabulatio;-opus tessellatum. | 

Y, das, bei den Römern 

fen t, der, efiva pannus 

Zaffeten, "Ad. ‚e pahno serico te- 

x, der, textor panni se- 

wi "Zag, der, 1) die Unmefenbeit des Sor: 

. quotidie coena, sic coquitur, ut-invo- nenlichtes, od. da 

catis una coenare liceaf, nach) NVep. Cim. der Nacht, lux; 

4. ‚glänzende Tafeln, mensae_ nitentes, auch sol, Hor. 

Hor. Sat. H,2,4. eine gute &. führen, nicht ante diem) 

laute, opipare coenare; auch apparatius 
coen., Plin. Ep.1,15, 4. die Freuden der T.,. nondum orta. v 
oblectamenta convivalia, Liv. XXXIX, 
6.1. auch Zifch, 

Plin, ihn’ wegnehmen, x. tollere, id.’ Z. 

8 Eicht fetöff im Gegenf, 
dies, Cic.' bei Dühtern 
vor I,, ante lucem (ja 
‚ Cie. prius quam il- 

lucescat; dig nondum illucesoente ; luce 
ie Zeit ver &,, tempus 

bei Anbruche des Zages, mit anbrechene 

Tafelauffaß, der, repositorium; dem 2.7. prima 
Cie, sub lueis 0 

in Hinficht der aufzufegenden Gefäße, sya- te, Curt. es. wi 
thesis, vasorum escariorum. 

©ihteiben, pugillares, Plin. Ep. J, 6, 
Auch ein jedes Fleines Biere‘, bei. um d 
Fußboden damit zu belegen, tessella, Sen 

luce, Caes. cum pr. 1, 
rtum, Caes. luce orien- 
vd &., der I, bricht an, 

beginnt, Jux oritar, id. auch lugeseit; di- 

Zäfelchen, das, tabella, Cie. zum lucescit, Cic. illucescit, Caes. ‚od. dies 

1. Appetit, id. dies illuseseit, Cie. tft 

nm ©, 
. ft fchon heller & 

Zafeldeder, der,. mensam, trieli- splendet. noch 
nium sternens; auch wohl structor, Mart. 
in weiterer Bed. auch administer victus 
quotidiani, Lic. Rosc- Am. 28. 

Zafelgelder, die, sumtus conviviis 
det per rimas., 

apparandis, victui parando destinatus, in medios dies 

suppeditandas; f, auch Nep. Them. 11,3, 30. leben, in diem vivere, Cic. od. in 

Tafelgeräth, f. Zafelfervis. 

La; fr auch Ehgefihirr. 

eipi vietum suppeditat. 

eoenam; 9d. fides ac tibiae epulis ad- 

&., lucet; lux orta est; illuxit, id. «6 
‚‚ jam lux .clare Incet, 
bei E. zu Bette gehen, 

ante noctem cabitum ire. der I. fiheint 

durch die Risen, lux, sol penetrat, splen- 
in den &. hinein fehla: 

fen, ad,lucem dormitare, id. Div. 1,28. 
dormire, Hor. Ep. I, 1, 

antelucanum, id. bei; &;, luce, id. mit, " 

N 
horam vivere, id. Phil. V, 9. Aehnlich: . 

Zafelgefchirr, das, vasa conviva- fagt man: in ben -&; hineln fehwagen, 

quidguid in buccam venerit, eloqui, pro- 

‚Eafelgut, das, -praedium prineipfs loqui; temere, nihil considerate dicere, . 

victus sumtibus destinatum , quod prin- nach Cie. duch blos. Zarrire, Cie- fihreie 

\ ’ ben, guidquid in buccam venerit, sori- 

Zaftllicht, das, candela convivalis. bere „id. Aut. 5, ‚imp 

Zafelmufif, die, symphonia super, mentiri, id, mera mendnia fandere, 

hibitae, nach Quint, auch wohl nach Sitte fehen, diligenter, 
‚Älterer Seit: carmina in epulis cantata, templari “algd. 

Cie. &, machen, - epulis fides ac tibias elucet, apparet, 

12. lügen, impudenter 

Plaut. Pseud.1V, 1,33. "etwas bei I. ber 
ascurate spectare, cON- 
e5 liegt etwas am Eu " 
patet, liquet alqdz; im 

adhibere, Quint.T,10,20. od. epulas oe- promtu, promtum et propositum , 'per- 

-spienum, manifestum est algd, Cie. im 
lebrare canta, Liv. IX, 30. 
zafeln, fi Speifen, Schmaufen. 

‚ifeln, v. ir. mit ZSafeln; Bretern 
belegen, tabulare, Plin. Ep. contabulare, 

iv, coassare, Für. ift es mit einzelnen rung bedarf, qua 

stinguere, algd. "cine Dede t,, Jacunar 

ür. öfter duch Verba. 

- ein goldngs T., aurea m. v., 24, XLI,2 Yo ! 
Synthesis. vasorum escariorum. 

vale, escarium. 

‚höhern Grader sole,-solis luce, luce cia- 

rius.est algd, 2d. od dies gleich fo am 

&, liegt, daß es Feiner genauern Erörtes 
e quamquam ita promta 

. Zäfelhen auslegen, tessellis munire, di- gunt; ut res disputatione non egeat, id. 

2 e, Of. 12. an den Z. fommen, in Jucem 

vid, eine getäfelte Dede, lactinar, Cic, proferri; patefieri; illustrari; detegi, id. 

Zöfeln,.das, zung, die, coassatio, nad) einiger Zeit, nicht ohne Anftrengung, 

Mühe, emergere; 3. B. die unterbrudte 

Tafelfervis, das, vasa convivalia; Wahrheit kommt 
DD. abacorum vasa, Cic. mensae v., Liv. veritas emergit, 

0. den 8, bringen, 

an den E.,  depressa 

id. Oluent.65. etwas an 
in lucem pröferre‘, il- 

i lustrare, patefacere, detegere algd, id. 

Zafelfilber, das, argentam convi- Iegen, declarare, aperir®, patefacere, 

probare algd, id. feine Gefühle, animi' 
5 

. . 

Zafelteller, der, orbis convivalis. sensus proferre 

. 

„ Ruhnk, etwas, zu >. 

° fürdern,
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70... Tas. 
fördern, proferre, efferre algd, Cie... 2) 
Die Zeit, wo die-eine Hälfte der Erde von 
Der Sonne erlendhtet ift: A) eig., dies 
(über. das verfchiedene Genus ‚von dies 
u. deffen Bed. f. Zeit 1). Schneider’s Lat. 
Formenlchre Bd.1, Ch. 2, ©. 348.) ;-lux, 
Cie. eine Zeit von zwei, drei, vier Zar 
gen, bigaum ; triduum;. quatriduum, id, 
drei ganzer Tage, totum, universum tri- 
duum, Ter. .a) der fürzefie T., dies bru- 

“ malis, Cie. Fat. 2. der längite &., dies 
“ golstitialis, id. die Tage find länger, als 

bei ung, "dierum spatia ultra nostri or- 
bis mensuram, Taac. Agr.12. b) ein us 

‚ higer, milder &., dies tranquillus, mitis, 
 Plins e) ein ftürmifcher, regneriger, d. 

tarbulentus, Cie. pluvius, Parr. d) ein 

armer, heiterer, anmuthiger, d. tepidus, 
serenus, id. amoenus, Plaut. e) ein fons 

niger, trodner, fiillee, d. apricus, siccus, 
Varr. silens a ventis, Col. f) den ©. 

. mit etwas zubrüfgen, diem agere, tränsi- 
gere, consumere, conterere alga re, Cic, 
g) es ift fehon hoch am T.,  multus dies 
est, Cnes. iam multa est dies, Liv. da 
«5 fchon hoch am &. war, multo die, id. 
od. multa. luce, Tze. ad multum diem, 

€ic. ed m.,diei, Liv. h) der ©. neigt 
— fi, geht zu Ende, dies inclinatur, prae- 

cipitat, Cie. i) den &, vorher, pridie, 
id.. auch pr.,eius diei5 pr. eum diem, 
id» e6 war der I. vor dem erften Ja= 
‚nuar, fuit pridie Cal. Jan., id. At. VI, 1, 
49..-Zags darauf, postridie, zd. aud 
postero die, id. Zags vorher, nachher, 
als, pridie, postridie, quam, id. k) in 
wenig Zagen, päucis diebus, id. wenige 
Zage nachher, paucis diebus post, Plaut. 
post paueis diebus, Liv. pancis post 

- diebus; Sulpie. ap. Cic. auch) paueis die- 
bus interiectis, Pi. ein paar Sage nach 
her, diebus pauculis post, Ter. Hec.],2, 
68, DE für &,, in diem; in dies; in 
dies singulos, Cic, von I. zu 3, diem 
‚de die, Liv. diem ex die (aber. ja nicht 
de die in diem), Cie: ift’es täglich, 
in dies; in dies singulos, id. von einem 
I. zum andern warten, diem ex die ex- 

' spectare, Ed. Att. VII, 26. m).auf einen 
&., in diem, Ovid: n) in diefen Zagen, 
diefer Tage, his diebus, Cie. in his die- 
bus (fehe felten), Pläut. per hos dies, 
Cie, de5 Zaged,. die, id. 5.8. es if 
unglaublich, wie viel ich des Tages fchreis 
be, credibile non est, quantum .die.scri- 
bam, id. Att. XUT, 28. des- Tages zweis 
mal effen, bis die cibum capere, Cels.I, 
3, init. 0) guten S.! als Gruß, salve! 
Ter. SZmdm einen guten T. bieten, sal- 
vere alym iubere, id. p} den &, über, 
interdia; Cie. ‘q) auf den heutigen, auf 
den folgenden &., in diem hodieraum, 
»posterum, Ed. ‚auf den dritfen &., in 

iemi tertium, Curt. auf alle Tage, in 
‘dies singulos, Cie. auf einige Tage zu 

Tas 
Smdm Eommen, ad paucos dies rentre 
ad algm, Plin. Ep. r) einen &. um ven 
andern, alternis diebus. s) Smöm einen 
I. beftimmen, feftfegen, anberaumen, diem 
alicui statuere, Sall. constituere, dice- 
re, Cic. -praestituere, Liv. definire, Caes, 
auf den beftimmiten' ., ad, in diem, Cic. 
ad statutum diem, Caes. ad diem di- 
cetum, Cie. in diem. certum, Liv. ven 
I. zue Hochzeit feltfegen, diem nuptiis 

“ dicere, Ter. Andr.1,1,75. das Geld auf 
den beftimmten ©. bezahlen, pecuniam ad 
diem solvere, Cie. t) &, nnd Macht, 
dies noctesque, Nep; noctes atque dies, 
Cic. :noctesque 'et dies; noctes et dies, 
Ter. diem noctem (aber unlateintfch ift 
diu’noctugue), Cic.. u) den &. mit Herz 
umlaufen, Zanfen, Reben zubringen, diem - 
conterere cursando, Ter. consumere al- 
tercatione, Cic. terere sermone, Plaur. 
v) es bricht ein fehr froher T. für Imdn 
an, dies alicui laetissimus illucescit, 
Cie. ad Brut. Ep. 15, med. «6 kommt, «6 
nahet, es bricht ein E.-an, dies venit, 
id. adventat, Sall. appetit, Caes.- illu- 
cescit,. Cie. mir ift cs, als fehe ich Tchon ° 
jenen &., videor videre iam diem illum, 
-Ter. Ad. III, 3, 30. w) wie wünfchten oft 
diefen I. zu erfeben, hunc diem videre 
saepe. optabamus, id. Hec. IV, 4,29. x) ' 
einen &. begeben, feiern, diem agere, ce- 
lebrare, Cic. ‚diefen ganzen I. wünfche 
ich fröhlich zu verfeben, hunc diem per- 
etuum cupio sin laetitia degere, Ter. 

4d.1V, 1,5. y) fich einen guien 2. mas . 
chen, festum diem agere, Just. genio m“ 

dulgere, Pers. genium curare, Hor. auı- 

mum relaxare.et se dare iucunditati, Cic. 

Of. 1,34. 2) es find nun hundert Tage 
centesima iam lux est, Curt. «6 find 

"noch nicht funfzehn Tage, als nf. f., dies 
minus quindecim sunt, quum etc, Ter- 
e8 find drei Tage, nudius’ dies tertins 
est, Plaut. fidy zehn Tage hinter einan- 

der wo aufhalten, dies decem continno3 

"alicubi, commorari, Cie. einige Tage aus? 
halten, aliqguot dies perdurare, id. «6 
{ft fihon Zahr und &,, annus jam inter- 
iectus est, intercessit; od. fteht e& Uber 
haupt für: fange, iam diu est; longum 
tempus intercessit. B) uneig., Zelt übers 
haupt, bef. die Lebenszeit eines Menfhen, 
doch nur im Plur. die Tage, diess a 
tas; vitae tempus; vita, Cic. 3. DB. 
mein Tage habe ich das nicht gefehen (in 
gem, Leben), dum vivo, dum.spiro, 10 

non vidi, nach Cic. fteht es für immet 
'omni tempore; semper; nunquam nONs 
Cie. mein Sage nicht, DdN. nie, Au 
quam; auch als verftärkte Negation fatt 
nein, non; nullo modo.. in unfern 20° 
gen, Nostra. memoria, aetate; nasins 
temporibus, id. bis auf unfere, Tage, US” 
que ad nostram memoriam, Liv, ad NO” 

stram m., Nep, die alten Zuge, . 
. .. ’ ctu35



Sagardbeit - . " 

ctua} aetas grandis, Cie. in, melnen als 

ten Tagen, grandi, provecta aetate; im 

senectüte; auch senex. feine alten Tage 

forgenfrei zubringen, senectutem suam sol- 

ticitudine liberare, id. feine Qage ber 

fließen, vitam Äire, id, au) blos fii- 
Te, Vell. Tae. f. Sterben. _ meine Tage 

ftoffen fanft dahin, aetas mea placide 

praeteriit; vitae tempora placide efilu-. 

zerant, praeterierunt. AImdm ruhige Tas 

ge machen, quietum reädere algm, Ter. 

Eun.1l,2,46. gute Tage, secunda for- 

tuna; res prosperae, secundae;, tempo0- 

ra laeta, Cic. 
rum, quietum, cuxis vacuum vivere, , zu 

Hufe Sage, nimium otium, Ter. heut zu 

&,, heutiges Zages, hodie, Cie. auch no- 
stra aetate; nostris temporibuss nächfter 
Toge, propediem, id. : 

Sagarbeit, die, Jabor diuräus, Cic. 
opus diurnum. - 
Zagearcbeiter, ders qui in diem 

ory facit. 
* Bagebedarf, f. Ration. 

Zagebericht, der, actorum diurno- 
. zum narratio; rerum per diem 'gestarum 
„narratios f. auch Tagebuch. 
Tageblatt, das, ephemerides; acta 

diurna, x 

Tagebuch, das, diarium, Gell. diur- 
na actorum scriptura, Tac. Ann, II, 3. 

auch adversaria, Cic. od. commentarii. 

diurni, Suet. Oct. 64. liber memorialis, 
-» id. Caes. 56. ephemtris, Nep. Aıt. 13» 

Zagedieh, der, 4)der am Zage fichlt, 
fur diurnus, Cie. 2) .ein Mügiggänger z: 
homo nihil agendo bonum otium per- 
dens, consumens. on 

 Zageerz,das, aesnonlonge eruendum, 
Zagefalter, der, Papilio, Zinn. 
Zagefrift, f, Zermin, 
Tagegeld, das, sumtus diurni. 

‚Zagelang, I Adj. per dies durans} 

diurous, II) Adu. per integros dies. 
Zageleiftung, |. Tagelasungs 

Tagelohn, der, merces diurna; mer- 

ces manuum, Sall. er nährte fich vom 
®&., cui opera erat vita’ (cui in opere 
erat v.,nach Bentl.), Ter. Phorm, 1, 3,16. 
‚SZagelöhner, der, mercenarius in 

diem conductäs; alıch blos mercenarius; 
3 B. die Sklaven, wie D. halten, servis 
ıta uti, ut mercenariis, Cie. Of: 1, 13. 

die ., operae, id, 2, nehmen, annch? 
tue, operas conducere,, id. u 
‚Tagelöhnerin, die, mercenaria ın 

tem conducta. - ° 

.-Zagelöhnern, 2. intr. mercenariam 
"Opera praestare; od, in opere mihi 

vita est, nach Ter, Phorm.11,3, 16. ' 

Zagefuft, die, adr exterior.- 
agemarfch, der, iter unius 

ac, diefem &,, confecto justo itinere 

eius diei, Caes. er ließ die Legion in Fleiz 
DER Tagemärfchen nachfolgen, legionem 

a Zagemelfe 

haben, bene, laute, secu- 

‚Ovid. . 
Cic. |. Tag 1). . fih dem Z. entziehen, 

diei. 
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minoribüs itineribus aubsequi. jassit, Caer. 
B.C. III, 102. uch find Zagemärfche im’ 
Felde, im Kriege, castra, Caes. Liv. 3. 
B. in drei Zagemärfchen gelangte er nad) 
Uncyra, tertiis castris Ancyram venit, 
Liv. nad) fünf Zagemärfchen fan Cäfar 
nach Gerävvia , Caesar quintis castris 
Gergoviam pervenit, Ones. B. G. VII, 36. 
f. dat. Möbius, Held u, Berzog. 

Tagen, v. intr. d. , Tag werden, lu- - 
cescere; illucescere, Cic- «8 tagt, di- 
laceseit, äd. f. auch Zag 1). Gan Re \e . Sanz zu 
vermeiden tt das fpätere diescere. 
Zagerechnung, die, ratio diuma.ı 
Zagerveife,.die, iter unias diei; auch 

blos iter; f. Heindorf zu Hor. Sat. 1,5, 5. 
auch diei cursus, ‚Plin.IV, 13,27. 5.8 \ 
die Infel liegt von Scythien eine T., in- 
sula abest a Scythia-diei cursu, ibid, 
zivet Tagersifen von einem Drte 'entfernt 
feyn, bidui (scil. spatio) abesse ab algo ' 
1oco,Cic, auch bidui spatio abesse, Plane, - 
ap. Cic. Fam. X, 17. . wenige Zagerelfen - 
von AImdın noch entfernt. fliehen, paucc- 
xum dierum iter ab algo abesse, Caes. 
ein Weg von zehn ‚Zagereifen, via decem 
dierum; Nep. Dejotarus hatte fchon viele ' 
Zagereifen gemacht, Deiotarus iam mul- 

torum dierum yiam progressus erat, Cic. 
Div. 1,15. .. 
Zageronde, ‚die, circuitio diurna, 

find &6 die herumgehenden Perfonen, cix- 
cuitores diurni. \ 
"Zagevanbrud, der, ortus lacis; 
rima luxX',“Caes. 
-Zagelabungrs die, vonventus; con- 

eilium, Caes. > - 
Zagesbefeht, der, edietum, praece- 

ptum, quae per diem agenda sint. . 

Zagesbegebenheit‘, die, res die 

gestae. die ZTagesbegebenheiten, xes, quas - 

quotidie ‘geruntur, (ic. 

- Zagefcharht, "der, Jumen, Plin 

XXXIL 31. puteus, Vitr. VI. 

Zagefhicht, die, labox fossorum ex- 

tra fodinam. . 

Zagefchifffahet, die, unias diei 
navigatio. 

Zagefhrift, die, über diurnus ; ' 

seriptura diurna. ' 

Zageshelle, die, claritas, candor diei. -: 

Zageslänge, die, longitudo diei. - 

Tageslicht, das, lumen diurnum, 
lux diarna, Lucr. auch bios lux, 

Jucem fugere;, id, Att. IV, 19. 

"Zagesordnung, die, vitae diurnae 

institutum. in Hinficht der, Zelteinthein. 

lung: dispensatio diei, Em 

Tagesfabung, f Zagefaßung, 

Zagesitunde, die, hora diurna. 

Tageszeit, die, tempus diurnum, Cie. 

Zagevogel, der, avıs dieraa. 

Zagemeife, Adv. in dies; in sin- 

gulos dies, Cic. Zage.
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782 ' Sagewerf” 
Zagewerk, das, opus, pensum di- 

urnum;'auc, actus diurnus, Set. Oct, 78, 
Zagezeit, f. Tageszeit. 
Tagezeitung, die, commentarü 

actorum diurnorum. + . 
Zagezettel(Bülletin), 1. Tagebericht. 
Zagezirfel, der, circulus diurnus. 
Zäglih, D Adj. quotidianus (mas 

‚alle Sage ift, fommt, gefchieht, vd. ges 
braucht witd); diurnus (was am Tage 
gefchicht, " fich darauf. bezicht od. zur Tas 
geszeit, vorhanden if), Cie. SI es fon. 

“als .beftändig, ganz gewöhnlid, 

- mus, 2d. f, Alltäglich, 

” 

assiduus ; communis, id. auch quotidia- 
die tägliche Nah 

zung Smdm geben, victum quotidianum 
praebere alicui, id. de Or. 1,54. tägliche 
Betwohnheit, eonsuetudo quotidiana, nes. 
Arbeit, quotidianus labor, id. Koft, ci- 
bus diurnus, Liv. täglicher Aufwand, 
quotidianus sumtus, Nep. II} Adv. quo- 
tidie; singulis diebus; in singulos dies, 
Cics.aucdh in dies, id. . 
Zagtäglid, Adv. quotidie, Cic. 
Tag: und Nahtgleihhl, die, ae- 

quinoctium, Cie. im Frühlinge, aeg. ver- 
num, Liv.: im Herbfle, aeq. auctumnale, 
Plin. : 00. 

Zuagwadhe, die, statio (im Gegenf. 
von vigiliae, -Nachtwachen), Caes. auch 
excudiae, Cie# . 
Zagmweife, f. Tageweife. . 
+Zaille, die, 1) Seibeögeftalt, Wuchs, 

habitudo,.Ter. habitus corporis, Curt. 
eine gute, E., apta meribrorum compo- 
sitio, ‚@ic, eine fchöne ®., dignitas cor- 
poris, id, 2) der Schnitt am Kleide, eis 
wa forma, \ 

. Sakelwerkt, das, armamenta, Liv. 
od. instrumenta navalia, 22. XLV, 23 

-auch blos navalia, Plin. XVI,11,21. das 

Z. abnehmen, ‚herunter nehnen, armamen- 
1a demere, tollere, Liv. XXT,49. naves 

‘ spoliare armamentis, id. XXX, 39. 

+Taftik, die, Kriege-, Waffenkunft, 
‘ars militaris, bellica; auch disciplin 
bellica, Cie. gew. Tactica, T.t. 

+Zaftifer, der, artis bellicae, mili- 
taris, disciplinae bellicae peritus. 

Zaktifch, I} Adj. ad artem bellicam, 
.militarem spectans, pertinens; in arte 
bellica positüs, II) Adv. ex arte belli- 
ca‘; ‚arti militari convenienter. _ 
"‚Zalar, der, efiwa vestis talaris, nach 
Cie. - 

Talent, das, 1) bei den Griechen und 
"Römern ein Gewicht und eine Summe 
Eeld, talentum,, Cic. . 2) Naturanlage, 
Fähigfeit, ingeniumz indoles; virtus; fa- 
-cultas, ‚Cic. 
natürliche Zalente, ingenium.' (aber. ja 
nicht von Einem Subjecte ingenia), id. 
ein natürliches T.. zu etwas, naturalis in- 

‚geniüi ad algd dexteritas, Liv. XXVIH,. 

auch ingenit facultates, id. 

[ 

- Zamarisfe 
18, gutes, natürliches, ausgezeichnetes I, 
bona indoles; ingenium eximium, Cie. 
Männer von vorzüglichen Talenten, viri 
excellenti ingenio, id. Of. 1,21. einer, 
der &. befist, ingeniosus;' sollers, id, 
SHhilippus, ein Mann von großem &., Phi- 
lippus, vir magao ingenio, id. Männer 
von. großen Talenten, aber wenig Gelehr: 
famfeit, viri peringeniosi neque satis 
docti, id. Brut. 24. es fehlt Smdm wes 
der an &,, noch an GSelehrfantkeit, nihil 
deest alicni neque a natura, neque a 
doctrina, id. feine - vorzüglichen Zalente 
befißen, non esse maximi ingenii, id. 
Brut. 29. viele, außerordentliche, unges 
meine Zalente befigen, ingenio. valere; 
ingenii laude florere; excellenti ingenio 
praeditum esse; .excellentis, singularis 
esse ingenii; incredibili quadam ingenii 
magnitudine esse, id, Craffus befaß vet 
I und vielen Fleiß, Crassus et ingenio va- 
luit et studio, id. Brut.26. wenn ich einige 
Zalente befige, von denen ich felbft fühle, 
wie gering fie find, si quid est in me in- 
genii, quod sentio, quam sit exiguum, 
id. Arch.1. fich vor allen durch feine Ta 
Iente hervorthun, omnibus ingenii laude 
antecellere, ibid. 3. Zalente beurtheilen 
fönnen, de ingeniis iudicare posse, ibid, 
wir fehen, tie Wenige Zalente haben, vi-, 
demus, 'quam in paucis facultas sit‘, 2d. 

“eine Talente vervollfommmen und zeigen, 
ingenium augere et declarare, id. Brut. 27. 
Salentvoll, Adj. magno, excellenti 

ängenio praeditus; ingenio praestanti; 
‚ingenito valens, abundans; ingenit laude 
florens; qui est eximii, excellentis in- 
genii; ingenio praestans; peringeniosus, 
Cie, :Zhemiftofles foll ein böchit Eluger 
und falentvoller Mann gewefen feyn, The- 
mistocles incredibili quadam magnitu- 
dine consilii atque ingenii fuisse fertur, 

id. de Or. 11,74. 
Zalg, der, sebum dd. sevum, Col. 

" Zalgbaum, der, Croton sebiferum, 
Linn. ' 
Zalgig, Adj. 1) dem Talge ähnlich, ‘ 

sebackus, Apul. 2) vol Zalg, aus Zalg, 
sebac£us,, Plin. 
Zalglicht, das, candela sebacea. 
+Tatisman, der, Zauberbild, Zatte 

bermittel, etwa amul&tum, Plin. od. ima- 
„guncula magica; sigillum magicum.' 

ZalE Zalefftein, der, Talcum, Linn. 

Zalferde, die,terra Magnesia, T.tı 
- Zal£öl, das, oleum Talci. 
+8almud, der, Talmud; 

praeceptorum Judaicorum, Bau. 
-+Zalmudifch, Adj. Talmudieus- 
+Zalmudifi, der, Talmudicus; Tal- 

mudis interpretandi peritus. . 
Zamarinde, die, Zamarinden: 

baum, der, Tamarindus, Linn. 
‚gamarisfe, Tamaristenftauds, 

die, sfirauch, der, Tamarix, Linn. 
“ +Zam 

corpus 

! ! 
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‚Zambone ° 

t+Tambouy, f. Erommelfchläger. 
Tand, der, nugae; vanitas; res va- 

nae, inanes, (ic. . 
Zändelei, die, 1) Poffen, nugaet 

ineptiae, Cic. zum. alucinatio, Sen. 
in der Liebe, deliciae, Cie. in Gedichten, 
deliciae,. Ovid. die Gefchenfe find nicht 
zu weiblicher &. gefucht, munera non ad 
delicias muliebres quaesita, Tec. Germ. 
18. 2) Baudern, cunctatio, - Cic. 
Zändelbaft, 1) Adj. 1). tändelnd ,. 

wugax; nmugator, Cie. ‘auch delicatus; 
mollis. 2) nichtswürdig, fihlecht, nugalis, 
Gell. nugatorius; Ievis, Cie. 3) ats 
dernd, lentus; cunctans, Cic, TI) Adv.. 
1) tändelnd, Läppifch, inepte, Cic. 2) 
nichtswürdig, mugatorie, A. ud H. 3) 
Yangfam, lente; cunctanter. 
Zändelig, f. Zändelhaft. 
Zändeln, ©. intr. 1) Poffen treiben, 

fih mit Sieinigfeiten abgeben ,„ nugariz 
alucivari, Cie. 
agere, tractare, . mit einem Mädihen t., 
alludere ad puellam, Ter. Eun. III, 1,34. 
Iudere cum puella; od. ’delicias facere, 
Plaut. d. dicere, Chtull.- 2) zaudern, 
cunctari, Cic. f, Zögern, Zaudern. 

<ändler, der, 1) der Poffen treibt, 
‚mugator; homo ineptus, nugax, Cic. 2) 
Bauderer, cunctator, Cie. . 
Zändlerin, die, 1) ein Frauenzims 

mer, das Poffen treibt, nugatrix; femina 
‚ineptiens, alucinans, -2) Zauderin, fe- 
Mina cunctans. 
ang, der, Zostera, Linn. 
angel, die, an -dem Nadelholze,- 

acus; folium subulatum, 
Zangelbotz, f. Nadelholz. 
Zannapfel, f. Zaunzapfen.' 
"Tanne, die, Zannerbaum, der, 

abies, Yarr. abietis arbor, Liv. von- 
Tannen, abiegnus, Cie, 

„ gannen, Adj. abiegnus, Cic. 
Sannenfinf, der, Fringilla Monti- 

Tringilla, Linn, 

"SZannenhain, f. Zannenwald. 

Zannenholz, das, Iignnm abiegnum. 
Zannenmeife, die, Parus silvalicus, 
Inn. i a n 

Zannenpalme, die, Eläte,' Linn. 
Sannenivald, der, silva abiegna. 
annzapfen, der,. cönus’abiegnus, 

nach Col. od. nucamentum squamatim 
compactum, Plin. " 
Tante, fe Muhme 
‚Anz, der, 1) eig., saltatio, Cic. sal- 

tatus, Div. chorea, Virg. chorus, Mart. 
gehen, saltatum ire, abire. 2) ein 

Sonftüc, narh welchen getanzt twicd, mo- 
i saltatorii, 3) uneig., ftatt Zärm, Spec= 

tafer, turba ; ) ft u ludus, Ter. : der 2. wird 
. Angehen, turbae hent, id. Andrı 1, 3, 6. 
16 gibts da für einen E.? quid istuc 
urbae est? jd, Phorm, V,9, 1. 

ineptire, Ter. "ludicra 

-tus, id, 1,20, 

. tationis artifex, Suet. 
Zannenharz, das, resina abiegna. " 
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Zangbär, ber, ursus saltare, ‚pedi= 
us posterioribus incedere doctus. 

:- &anzboden, der, locus saltandi. 
‚Tängchen, dag, ctwa saltatiuncula, 

Vopisc. ein &. machen, .d. f. tanzen, 
saltare, 
Zanzen, v.irir. saltare, Cic. salta- 

tionem habere, Plin. se ad numerum 
movere, Liv. bichterifch: tellurem pulsa- 
ze pede, Hor. nad) Mufif t., ad .sym- 
phoniae cautum saltatione moveri, Plin. 

111,42. auch saltare numeros musicas, 
nach Ovid.. gut, gefchiet t., commode 
saltare, Nep.praef.1. eleganter s., Sall. " 
Car. 25. fin t. (vom der wiederholten 
Handlung des Zanzens), artem saltandi 
‚seite et eleganter factitare, Eichst. im 
‚Kreife t., orbem saltatorium versare, Cic, 
Pis. 10, ‚unbefleidet beim Gaftmahle f., 
nudum in convivio saltare, ibid. t. fevnen, 
saltare discere, id. de Or! IT, 22. , von 
Smdm, s. ab algo doceri, Nep.Epam, 
2. auf dem Geile t., per funem extentum ‘ 
ingredi. f. Seil, Selltänzer. Sprüche. : 

. 

Imdm auf dem Kopfe, auf der Nafe hers_ 
um t,, insultare, illudere alicut, Cie. Iu- 
dibrio habere algm, Tier. contemnere 
alcjs auctoritatem. nach Smds Pfeife b,, 
ad arbitrium et nutum alcjs totum se 

‘ fingere et accommodare; se pati ab algo 
regi, Cie. a 
Zanzen, das, saltatio, Cic. saltätus, 

Liv. das felerlihe &., 3ollemnis salta- 
ift es Zanzkunft, ars sal-.- 

tandi, id. \ nn 
Zönzer, der, saltator, Cie. ein gue 

fer &,,.artis saltandi peritissimus. feyn, 
‘ commode saltare, Nep.' 

Zänzerin, die, saltatrix, Cie ift ec 
Mittänzerin, socia saltationis. 
Zanzkunft, die, ars saltandi, Ziv. 
Zanztırft, die, saltandivoluptas, Suet. 
Zangzmeifter, der, saltandi magi- 

ster; qui alios saltare docet; ift es ein 
Kunfttänger, avie auf dm Zheater, sal- 

1.7. 
Zangplas, der, locus saltandi; area 

saltationibus apta. . 

Zanzfaal, der, conclave maius ad 
saltandum. : - 

Zanzfichud,-ber, calceus saltatorius. 
ZSanzfibule, die, ludus saltatörius, 

Scip. Afr. ap. Mecrob. Sat, 1l, 10, init. 
Zanzftunde,. die, iustitutio in arte 

saltaodi. bei Smdm &. haben, docet me 
aliquis saltare, Nep. %. geben, docero 
alqm saltare, id, ludum'saltatorium ape- 
zuisse. \ \ . 
.tzapet, das, nur noch in der Ren: 

densart üblich: etwas auf das ©, bringen, 
mentionem alcjs rei inchoare, inferre, . 
Liv. - iniicere, Hor. Sat, 
‚algd, Liv. V,24. . au 

+Zäpete, die die Sapete Fann au 

von Papier, der Seppich nur u uhr: 
£ 

vere auch mot 

Bu ' Y 

N . . “ \ ” , : 

r 
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“ vendepdis mercaturam-fäcit. 

| textor. 

“ timkdus); acer, Cic. 

nor 

r 

-strenue, 

‚Fortis; virtus militaris; v. rei militaris; 

:die Su Fan fich nicht zeigeh, virtuti locus giator, Sen. 
‚non relinquitur, Caes. 

784 - Sapetenhändler - _Sattowiren 
gerirften Seuge beftchen), tapätes, Plaut. tabula index ; auch- formula censendi, - 
tapötum, Pirg. an den Wänden, vestis, Liv. ’ 
velamentum parietum: Nach Art deräfs +Xarof, das, ein Spiel, lJusus Taro- 
ten waren Zapeten aulaea. 2 chorum, \ 

Zapetenhändler, der, quitapeis +Zartane, die, eine Art fihnell fes 
gelnder Schiffe, tartana; navis velox, 

Tartfche, die, eine Art Schild, eli- 
 peus, Cie. 

Zäfchchen, das, 1) an: einem Keibe,. 
’funda pusilla” 2) Beutelchen, crumena 

‚ Zapeziren, v.ir. tapetis ornare,'ve- parva. 3) eine Fleine Sihote, silicula. 
stire, velare algd. > Bafche, die, 1) Schubfack (der gemsiz 
Bapezirer, der, parietes tapetis or- nere, weniger edle Ausorud ift Side), 

nandi, vestiendi artifex., funda, Maer. Zmdm alle Zafchen umfch- 
Zapfer, D Adj. 1) brav, bonus; ren, d. t. ihn genau unterfuchen, excutere - 

. Zapetenhandlung, die, mercatura- 
tapetorum. - 
Sapetenwirfer,, der,  tapetorum 

Sortis; strenuus (wader, im Guten thäs alqm, Cic. 2) Beutel, erumena; marsu- 
tig), Cic. 2),muthig, Fortis (Im Gegenf, pium, Plaut. ans der 2. fpielen, prae- 
von ignavus); animosus (im Gegenf. von stigias agere. etwas in feine ©. fteden, 

auch strenuus (un= d. 1. einen Gewinn ziehen, lucrari, lu- 
fernehmend, rührig), id. militiae str,, erum facere ex alga re, Cic. das Geld 

. Tac. 0d. zuc Verktärkung des Begriffes in feine T. flefen, - pecuniam avertere, 
verbunden: fortis et animosus; fortis et domum suam avertere, id. folches Geld, 
strenuus, Cie. perfönlich t. feyn, manu pecunia lucri facta, id. f, Gewinn. 
fortem esse, Nep. fich ft. halten, fortem Zafchenbud, das, 1) ein Eleines 
se praestare, praebere; im Kriege, for- Buch), libellus pugillaris. 2) das man 
titer.pugnare ; forti animo dimicare. die immer bei fih trägt, liber portatilis; 
Zapferften in der Armee, robur exereitus, enchiridion. " 
Liv. fd, Wr. Muthig u. Herzog zu Salle‘ Tafchencalender, der, calendarium 
Cat. 51, 16. II) Adv. 1) brav, fortiter; pugillare. - 

2) muthig, fortiter; animose;s -Zafıhenformat, das, forma pugil- 
ach verbunden: animose et fortiter, Cie. laris. 
strenue, Yal. Max. 3) lebhaft, betriebs Zafchengeld, das, pecunia non cer- 
fam, strenue, £ic. ift es fon, als: fehr, to sumtui destinata; p., ad incertas ex- 
vulde; probe; bene, id, pensas data, . , 
:Zapferfeit, die, fortitndo; animus juglbentraut, das, Bursa Pastoris, 

inn. . 
Zafhenfrebs, fi Krabbe. v. bellandi, Cic. v. beili, Nep. öfter . 

Zafhenmeffer, das, culter plica- blos virtus, Cie. die &, it diejenige 
Zugend, welche für das Recht kämpft, for- tilis. 
titado est virtus pro 'aequitate propu- Bafchenfpiegel, der, speculum pu- 
guans, id. Of. 1, 19.- ausgezeichnete &. gillare. - \ , 
befigen, egregie fortem esse, id. Amds Wafchenfpiel, das, praestigiae, Cie, 

2. anfeuern, virtutem alejs incitare, Curr. Safchenfpieler, der, etwa praesti- 

&. auch an den Zafchenfpieleret,f. Zafıhenfpiel. 

Zeinden beivundern, virtutis etiam in ho- Zafchenfpielerin, die, praestigta- 

stibus miratorem esse, Curt. Artarerres trix, Plaut. . 
befaß außerordentliche E., Artaxerxes in- Zafhentuch, f. Schnupftuh. 
‚eredibili virtute belli ornätus erat, Nep. Zafcbenuhr, die, horologium por- 
‘de Reg. 1. yerfönliche I. befigen,-manu tatile, Fives. h., quod quis in marsu- 
pramtum esse, Liv. den Ruhm der &, pio secum portat, Jan. 
erlangen, fortitudinis gloriam consequi, Zafhhenwörterbuch, dab, 
Cie. , narium pugillare. . 

Zappen, ». intr. 1) herum fappen, fe Zäfchner,.der, sarci 
d. Art, 3. B. im Finftern t., in tene- involucrorum, tegminum 
bris errare, Cic, bei. hellem Zage, in coriaceorum opifex, Bau, 
sple caligare, Quint. 2) vernehmtich aufe - Zaffe, die, etwa scutella; patella. 
treten, gravi, sonante pede incedere, Zafte, die, an Clavier, pinna, Virr. 

. Zäppilch, fe Ungefchiet, Plump- Zoajten, f. Antaften, Betaiten. 

dictio- 

nator corjarius; 
scorteorum; 

Zapps, der, di. ein täppifiher Menfch, tättowiren, ddr: 
' die Haut mit eingerißten u. gefärbten BIE 

dern bezeichnen, cutem incisis et colora- 

tis imaginibus distinguere ; auch) blos, 
‘cutem scissuris dist.; c. incidere, noti3 

compungere. u Pin Zagı 

horao agrestis, parum urbanus. 
"Zarantel, die, Aranda tarantüla, 

Linn. 
+Zarif, der, Waarsnverzeichnig, Uns 

fihlag, Anfag, von Zöllen, etwa index; 

-Zattowiren, 

x



  

Zape ' Saufen . 185 
Tabe, die, von Zhferen, ungula; {ft Zanbenfopf,der, caput colımbinum. 

es Guß, pes. Zanbenmift, der, stercus columba- 
Zau, das, funis, Caes, rudens, Cie. " re, Col. st. columbinum, Plin. 
Zaub, Adj. 1) des. Gehörs beraubt, 

surdus; auribus captus, Cie. od. qui 
“sensu audiendi caret, id. cui auditus 
negatus est, Plin. t, tverden, obsurde- 
scere, Cie. die Ohren der Menfchen, von 
diefen Zönen erfüllt, wurden t., hoc so-, 
nitu oppletae aures homisum obsurdue- 
runt, 2d.Somn.5. Simon faft t. machen, 
aures alcjs obtundere alga re, id. 2) 
der nicht hört oder nicht hören- will, sur- 
dus, Plaut.Cie. tauben Ohren_predigen, 
surdo narrare fabulam, T'er. Heaut.1I, 1, 
10. od, surdo canere, Virg. s. cantare, 

Prop. sutdis auribus algd canere, Liv. 
XL,8. zu Allem hatten fie taube Obren, 
ad omnia surdae erant aures, id.XXIV, 
32%. ich bin t-, surdus sum, Plaut. ni- 
bil audio, Ter. Andr. V, 2,22. moktuo 
verba fiunt, id. Phorm. V,9,20. ex ift t. 
gegen die Stimmen: der Philofophen, ad 
philosophorum voces aures eius clausae 
sunt, Cie. Tusc. IV, 1. 
hörte nicht verfteht, surdus, Cie. 4) ohne 
Gefühl, surdus, Ovid, lentus; torpens, 

‚ Cie. 5) leer, von Pflanzen, sterilis; cas- 
sus; inanis; vanus; 35.8. eine faube 
Nuß, mux cassa, Hor. Neffel, Lamium, 

3) ver das Ger 

‘ 
Zäubenneft, das, nidus columbaris. 
Zaubenyaar, das, par columbarum, 
Zanbenfchlag, f. Faubenhaus, . 
Zaubenfchnabel, der, eine Pflanze, 

Geranium columbinum, Linn, 
Zaubenftößer, fi Zaubenfafke, 
Zaubenvogt, Zaubenwärter, 

der, columbarius, Farr. 
Zaubenzehent, der, decima co- 

lumbioa, oo. ° 
" Zauber, der, columbus, Varr. L.L. 
columba mas, Pall. von wilden Tauben, 
palumbus, Plin. ° 
Zaubhafer, der, avEna sterilis, Pirg. 
Zaubheit, die, surditas, Cie.’ 

"Zäubin, die, columba femina.., 
Zaubneffel, die, Lamiem, Linn. 

die weiße, L. album, id. ’ 
Zaubftumm, Adj. eui auditus ne- 

gatus et sermonis usus ablatus est, Plin. 
x, 69. ° " 
Tauchen, v. ir. 1) fi in, unter flüfe ° 

"fige Körper begeben, gew. als v. r. fich 

Linn. tauber Hafer, avena sterilis, Pirg.. 
eine taube Aehre, spica inanis, Plin. 6) 
vom Schalle, matt, languidus; fuscus; 
Zäubcen, das, columbülus, Plin. 

columbula. Xuch als Eirbfofungswort: 
mein &.! mea voluptas! meae deliciae! 
auch meum palumbulum! Apul. Met. X, 
p. 249, . 

Taube, die, columba, Cie. vie wilde 
&,, palumbes ı, palumbus, Plii. auıh 
columba fera, Parr. c. agrestis, Pall. 
eine junge &,, pullus, columbinus, Col. 

» ine alte, columba vetula, id. eine bunz 
fe, c. vario colore, Pall, a6 zu den 
Zauben gehört, von ihnen fommt, colum- 
ätis, Col, columbinus, Cie. 
Zaubenatt, die, genus colembinum. 
in Dinfüht des Innern Chärakters: inge- 
nium columbinum. 

Zaubenei, das, ovum columbinum, 
or. 
„Zaubenfalfe, der, Falco palumba- 

‚rius, Linn, 
Taubenfarbe, die, color columbi- 

mus, Plin. \ >, ‚ 
‚Zanbenfeder, die, penna columbina. 
‚Saubenfleifch, das, caro colum- 
ına, ’ 

"Zaubenflügel; der, ala columbina. 
Zaubenhalg, der, collum ‚columbi- 

naum. ; 

Zaubenhändter, der, columharius, 
Zaubenhändlerin, die, columbaria, 
Taunbenbaus, das, solumbarium; 

sella columbarum, Col, 
% 

. 

“ Bembus. 

tauchen, 3. B. ins Waffer, in aquam 
se mergere, mergi, immergi; 0d. äquam 
subire, Curt. von den Zauchern :. urina- 
ri, Cie. 2) etivas in einen flüffigen Körz 
per thunz fteken (tunfen ift theils mes’ 
niger edel, theile bezeichnet es einen Fleis 
nen Körper, der in eine Flüffigkeit nicht 
ganz, nicht tief eindringt), tingere, intin- 
gere algd in alga re, Plin. wenn vom 

Maffer die Mede if, auch immittere, de- 
mittere alqd in aquam. lieber in mein 
Blut taucht eure Hände! mea potius cae- 
de imbuite manus, Tac. Ann. 1, 18. 
Tauber, der, 1) ein Menfch, der ing 

Vaffer taucht, um etwas heraus zu boten, 
‘ürinator, Liv. uriuans, Plin. 2) ein 
Vogel, Mergus, Linn. aud) Hor. Sat. 11, 
2,51. : en 
"Zaundherglode, die campana urina- 

torum. . " 
Zauchgans, die, Mergus mergan- 

ser, Linn. \ \ 
: Zauhhuhn, f. Vafferhuhn. 
Zaufbecen, das, pelvis baptismalis. 
Zaufbucd;, das, liber baptismalis. 
Zaufbund, der, foedus baptismale, 

Ecel. 
Taufe, die, baptismus, Prud. ba- ' 

ptisma, Ter. sacra lotio; auch. sacra- 
mentum lustrale, Mosheim. beider 2. 
feines. Sohnes, in initiando Ailio suo, 

ein Kind aus der E. heben, in-, 
fantem suscipere, levare de fonte saoro; 
sponsorem esse ad sacrum fontem. Die 
&. verrichten, baptismi 'ritum perägere, 
Sch. . no 
Zaufen, v. ir. baptizare, Eccl# 'sa- 

cro lavacro, sacro fonte initiare algm; 
infantem aqua sacrata in caput infasa 

Dvd x ıa. 
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786  Zaufen ° Täufhen 
in coetum Christianorum recipere; auch omnium perditorum homiaum. deterri- 

inf. sacxo. fonte lustrare, Mosheim. inf, mum esse, Cic. Tuse. 1, 33. 

initiare sancto ablutionis sacramento, Zaugiich, | Braucbar, Nüslich, Ges 

t. laffen: a) eig, infantern sacrata aqua fhidt. . . / 

initiandum curare. ‚b) ein Kind befom: Lauglichkeit, [Brauchbarkeit, Nüb: 

men, Alio, filia augeri, von Sranen, audy Lihkeit, ZZ 
arere, eniti’infautem. fich t. lafen Sauncel, der, 1) der Iuftand, wo 

> (von Erwachfenen), sacrum baptisma sus- man taumelt, Raufıh, titubatio, Hor. va- 

cipere; sacramento lustrali se initiari cillatio, Quint. fleht ed für Trunfenbeit, 

pati, ‘se recipi in coetum Christiano- ebrietas, Hor. od, crapula, Cic. ift «6 

rum pali. Schwindel, vertigo, Plin. 2) ein hoher 

Zaufen, dad, f. Kaufe . Grad der Leidenfchaftz, 3. B. der 2. der 

Zäufer, der, baptizatorz baptista, Freude, summa laetitia, Sall. od, laetitia 

Eccl. . ezsultans, Cie. der im &, der Sreude ift, 

Zaufhandlung, T. Taufe -. laetitia quasi ebrius. im &. der Liebe 

> Baufttifen, dad, pulvinus bapti- etwas thun, summo amore, ardore amo- 

.smalis, _ . , ris elatum, abreptum facere algd. fih 

Zauflied, das, canticum baptismale. im 3, der finulfichen Luft zu Unanfländig: 

Zäufling, der, baptizandus; sacra feiten verleiten lafjen, voluptate elatum 

lotione initiandus. \ . in aliquam turpitudinem delabi, id. Of. 

Zaufname, der, praenomen: 1, 29. - 

Zaufpathe, f. Pathe, - 0. Zaumelbeher, =Feld, dee (bie 

Zaufrede, die, oratio baptismalis. blifih), poculum ebrietatis, temulentiae. 

Zauffhein, der, literae baptiimi Zaumelig, 4Adj. 1) taumelnd, titu- 

peracti .testes. einen &. geben, ausfers bans, Cic. vacillans, Quint. mit taumelns 

tigen, fidem peracti baptismi literis fir- dem Schritfe, titubante .gradu, Col. t, 

mare; testarı baptismo initiatum, Bau... feun, titubare, Cie. vacillare, Quint. 2) 

Zauffhmaus, ber, epulum, convi= beraufcht, "ebrius; erapulae plemus. 3) 

vium baptismale. . ı fihwindelig, vertiginosus, Plin. 

- Zaufftein, ber, baptisterium, Eocl. Zaumeln, v. inır. 4) mit wanfendem 

Zauftag,.der, dies baptismalis. Schritte gehen, titubare, Cic. vacillare, 

Zanftuch, das, velamen baptisıhale, Quint. vor Zrunkenheit t., vac. ex vino, 

Zaufwaffer, das, aqua baptismalis. Cie. mero gravem titubare, Ovid. la- 

Zaufzeug, das, vestes baptismales. psare cerapula, Fior. 2) fallen, labi; 

Zaunfzeuge, f. Pathe, prolabi (vorwärts), Cie. 

Zaufzeugniß, 1. Zauflcheln, . Zaufch, der, commutatio; permuta- 

Zaugen, v. intr, 1) brauchbar zu &tz tio, Cie.  zinen &. machen, f. Zaufchen, 

-wag feyn, nügen (eine Sade taugf zu Zaufchen, ». intr. u. v. ir. mutare, 

etwas, in fo fern fie im Stande it, das Sell, commutare,' permutare alqd alga 

"zu wirken, wos man damit wirken will; re, Cie. wollen wir t.? vin’ commute- 

fie näßt auretwaß, in fo fern dag, was mus? Plaur. . Waaren t., merces mula- 

damit.gewirft wird, ein Gut od. «in Bor: re, Virg. Hor., f. auch imtaufchen, Berz 

theit it), bonum esse alicui rei, Liv. taufchen. Auch uneig.; 3. B. id möchte 

aptum,; idoneum, utilem esse ad algd, nicht mit ihm t., d. 1. nicht an feiner 

Cie auch zum. facere ad algdz prodesse Stelle feyn,. nolim esse, qui ille est; n. 

“alicui reis 1d. nichts fır inutilem esse; esse eo, quo ille est, loco, nach Cic. 

nullius esse utilitatis; nihii esse. ein ich mag mit die nicht t., mecum.tuam for- 

Menfch, der zu nichts faugf, homö ad tanam mutatam nolo, nad) Liv. XXl, 45. 

nullam rem utilis, id. er taugt nicht eine Zaufchen, das, zung, die, commu- 

mal zu einem Soldaten, ne üilitiae qui- tatio; permutatio, Cie, i 

dem sustineudae, capessendae par est; Zänfchen, v. ir. den Schein für die 

ne ad arma quilem ferenda utilis est. Wirklichkeit, das Falfche für das Wahre 

das taugt nihte, hoc nihili est; hoc geben, feg es in gufer od. böfer Abficht, 

mihi displicet, id. - 2) vechtlich, gefeslich Fallere (dev allgemeine Ansbrud) , induce- 

feyn (felten noch), bonum, rectum, ac-.re (verführen, irre leiten), decipere (bez 

quum esse; convenire, Cic. tüden, . hirtergehen), destituere (bie 967 

. Zaugentichts, der, homo nihili (f. rechten Erwartungen, Hoffnungen Imds 

Gell. VII, 11. veteres nequam dixere ho- nicht erfüllen) alqm; exspectationem alcjs 

- minem nihili); vir minimi pretii, Plaut, decipere, Cic. dolis ladere algm, Ter. 

home nequam, perditus; nebulo, Cic. ill e6 betrügen (wiewohl es vor diefem 

it’ es ein Menfch, den man zu nichts ges noch verschieden ift), verba dare, ImpO” 

brauchen fann, homo ad nullam rem uti- nere alicai, Cie |, Beträgen, Smdn mit 

lis, id. zum, homo iners, Ter. ein auss einer falfıhen Freude t., usura falsi gau- 

gemadter &, h. nequissimus, id. une dii algm frui volo, id. Fam. VI, 12. fi) 

ter allen Saugenichtfen der fehlimmfte feyn, tı, falli; spe excidere, Ter. animus I, 

. 
, allıt, 
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fallit, Cie. a spo destitui, Liv. spe labi, 
Caes. ‚roenn ih mich nicht Fäufche, " mist 
quid, me fefellerit, Ter. Phorm. 1,4, 43. 
nisi animus me fallit, Cie. ivenn üch mich" 
nicht ganz f., nisi omeia me fallunt, zd. 
Aut. VII, 7. Cöfar tänfchte. fich nicht, 
Caesarem.non fefellit, Caes. er täufıhte 
fih in feiner Erwärfung nicht, ,. eum. 'opi= 
nio non est Trustrata, Liv. ich glaube 
nich nicht zu t., haud scio, an multum 
fallar, nach Cie. fich fehe t,, de spe mar 
gna decidere, Teer. ift dies fov, als: fich 

“ fehr icren, in maximo errore versari; ve- 
hementer errare, Cic. ich finde mich fehr 

“ getäufiht, multo aliter algd evenire in- 
telligo, id. die Sinne t., sensus men- 
tiuntur, vera non nuntiant, id. Ymde 
Hoffnung t«, spem alcjs fallere, id. iu. 
eidere, Liv. praecidere, Cic. die Augon, 
die Mienen t« oft, ocuwli, vultus saepe 
mentiuntur, 2d, o du Guter, täufche dich 
nit! o bone, ne te frustrere, Hor. Sat. 
1, 3, 31. on . 
Zäufchen, das, sung, die, destitu- 

-tio,. Cie, übe, durchs Verbum. » ift c& 
Srethum, error, Cic. fteht es für Be= 
trug, fraus; fallacia; dolus, id. Zäus 

- fhungen des Gefihts und Gehörs, Tudi- 
ria oculorum auriumgue, Liv. der Sin: 

ne, sensuum mendacia, Cic. fi) vor &, 
“hüten, in Ucht nehmen, ne fallar, video, 

id. Acad. 1V, 21. 
Täufcherei, die, fraus; dolus; fal- 

lacia, Cie. - . 
Zaufchhandel, . der, compensatio 

mercium, Just. UI, 2. permutatio m., 
Tac. Gerin.d. mercatura, quae fit com- 
mutandis, permutandis mercibus. ®, 
treiben, res inter se mutare, Sall. Jug. 
18. ‚einen. gegenfeitigen &. einführen, res- 
inter se mut, instituere; ibid, : 
Zaufchweife, Adv. per commutatio- 

nem; commutando; permutando. 
Zanfend, Nom. num. 1) eig., zehn 

dundert, mille; millia, Cie. Doch wird 
millia wie ein Subst. betrachtet und bat 
den Gen. Plur. des dabei flehenden Obs 
tects bei fich; mille hingegen fteht gew. 
ald Adj. indeclin., vor welches nur die 
Adverbiu bis, ter, quater u.-f. f. bei 
Dichten gefept werden, wenn vom mehs 
tern Zaufenden De Nede it; .z. B. zwei 
f. Pferde, bis mille egui, Hor. Bor mil- 
1a aber-fann man duo, tria, quatuor n.f, fe 
lb. Sndeffen ftcht auch mille nicht felten 
als Subst. mit den Genit.5 3.8. t. Zhras 
der, £, Menfchen, t. Drachmen, mille 
hracum ; m. hominum, Cic. m. drach- 

Mmarum, Ter. diefe Stadt -fchickte t. Sole 
daten, ea civitas misit mille militum, 
Nep. Milı.5,. fhlug das Lager f, 
Schritte von Fidenä auf, castra Fidenis 
mille passaum locat, Liv. f. Bumpt’e Gr. 
. 116, Rameh, $.157. U,1,b. Brotef. ., 
34,3, Krebs 5.382,83, , Von mehren 

’ 
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 Zaufendmal. 787 
Tanfenden. ficht millia ; 3. B. fo vleleXaus 
fende'von Männern, tot millia virorym,' 
Cie, zehn t. Soldaten, decem millia ar- 
matorum, Nep. Gelten fieht millia als 
Adi; 3. B. 88 wurden zwei t. Soldaten 
abgefchidt, armati duo millia missi, Liv, 
Seht die Zahl über hundert taufend oder 
towfendmal taufend, fo muß fie mit Ad- 
verbüls numeralibus Yermehrt werden; Ze 
3. zehnmal Hundert t. Seftertien bezahs 
len, HS. decies centena millia numera- 
xe, Cic. Ferr. I, 10, Dacien enthält im 
Umfange zehnmal hundert t, (eine Million) 
Schritte, decies ‘centena millia passuum 
Dacia in eircuitu tenet, Euirop. Bris - 
tannien enthält im Umfange dvonzig hure 
‚verf f, Schritte, Britannia est in circui- 
tu vicies centena millia Passuum, Uaes.. 
Bet-einem Subst., das nur im Plur. übdr 
Lich it, fieht milleni, ae, a. je t., jeder, 
jedem f., ebenfalls mit, milleni, ae, a; 5, ° 
B. er gab jedem Soldaten f. Seftertien, 
militibus millenos dedit sestertios. ein 
Zanfend in fiih „Legreifend,, milliarius; z« 
B. eine Herde von hd, Stüd Vich, grex. ' 
‚milliarius, Parr. 2) uneig,, für.eine grus: 
fe, runde, unbeflimmte 3ahl, mille; auch - 
sexeenti; 4,8. t. neue Plane, mille-no- 
va consilia, Liv. er verfucht 8 auf t, ‘ 
Arten, mille tentat modis, Hor. t. Dantt 
maximam tibi habeo gratiam. füge ihm 
t. Grüße von mic! illum velim verhis 
meis etiam atque etiam salutes. . 
Zaufend, der, 3. B. der I. (bei Vers 

wunderung)! papae! vah! hem! . 
Zaufend, das, mille; chilias; od, 

numerus millenarius, Augustin. zu Zaus 
fenden, multa millia; sexcenti; innu= 
meri. | > 

Taufendblatt, f. Schafgarbe, 
Zaufenderlei, 1) von taufend Are 

ten, mille generum. 2) taufendfach, f.d. 
Xrt 3) taufend, mille, 2 . 
Zaufendfacd, »fältig, DAdj. gen. ” 

uneig., flatt fehe groß, fehr reiche 
lid; 3 8, eine faufendfache Belohnung 
erhalten, maximo, largissimo pracmio af- 
fiei, augeri.. Smöm taufendfachen” Danf 
fagen, summas, maximas agere alicai” 
gratias, Cie, II) Adv: 1) eig., millies, 
Cie, 2) reichlich, large; cumulate, Cic. 
Zaufendförmig, Adj. mille forma- 

rum; vd, milleformis, Prud. 
Zaufendfuß, der, eine Art Kellers 

twurm, millepeda, Plin. Rulus terrester, 
Blumenb, " - 
Zanfendgüldenfraut 

tiana Centaurium, Linn. . 
Zaufendjährig, Adj. mille anno- 

rum. 

‚das, Gen- 

. ZaunfendEünftfer, der, mille axtium, - 
peritus; gnarus; usu_variorum artilicio- 
zum exercitatus; auch wohl omnis Miner- 
vae homo, Peir. 43. on . 
Zaufendmal, Ad, 1) cig., millles, 
0,2852 2 Cie



788 Zaufendmalig \ 
Cie, 2) uneig., unzähligemal, millies; 
sescenties, Cic. 3, ®., iih habe e& fehon 

mehr als f. gehört, plus millies jam au- 

divi, Ter. Eun.IM,1, 32. t. dafjelbe bö= 

zen, millies’ eadem audire, id, «6 war 

beffen, t. zu flerben, als dies zu dulden, 

mori millies praestitit, quam haec pati, ” 

Cie, Xar hätte lieber. f. den Tod erduls 

det, ald dies erfragen, Ajax millies op-. 

petere mortem potius quam illa perpeti 
maluisset, id. Off. 1,31. 
Zaufendmalig, Adj. millies factus, 

repetitus. " 

Zaufendpfündig, Adj. mille li- 
brarum, 
Zaufendfhönden, das, 1) Amas 

xant, amarantus, Plin. 2) das gefüllte 

* Sänfeblümchen , Bellis hortensis fore' 

leno. 

- Zaufendfte, der, die, dası 4dj. mil- 

‚lesimus, Cic. jedesmal der ©., millesi- 

mus quisque, das Bundertfle ins ©. 

miengen, omnia permiscere, Bau. veden, 

nihil ordine dicere; quidquid in buc- 

cam venerit, omisso ordine effundere, 

roferre. ic) verfiche Faum den taufend- 

Ken Theil aus dem Buche, vix millesi- 

mam. partem ex eo libro intelligo, Cic. 

_.Att. I, 4 \ 

Zaumwerf, das, funesz radentes. 
Zaration, f. Schäßung. 
Zarator, f. Schäßer. 

+Zare, die, Schäsung, MWerthbeftim: 

mung, atstimatio, Üic- auch indicatio, 

Plin. nad der &., in 'aestimationem, pP 

Cie. ex aestimatione. eine 2. erhalten, 

venire in aestimationem, Liv, St Zare 

fov, als Preis, pretium , Cic. eine I, 

für etwas machen, pretium alicui rei 

statuere, constituere; au) aestimare 

.algd, id. ‚eine hohe I. fegen, care aest. 
algd, id. , 
4Zariven, f. Schäßen. 
Zarirer, f. Schäßer. 
Zarordnung, die, lex aestima- 

tipnis. \ - ; 

Zarus, Tarusbaum, der, taxus, 

Plin. 

Zazette, die, eine Art Narciffen, Nar- 

“ cissus Tazetta, Linn. 

+Zechnologie, die, ars ofhicinarum, 

" Writenb. 

Ze Deum, Te Deum, daß, der Amız 

brofianifche Lobgefang, Hymnus , Ambro- 
sıanus, 

Zeich, der, piscina (als Aufenthalt für 

Zifche), Col. auch lacus tin ftehendes 

Wafler), Cie _ . 
Zeichfifch, der, piscis pigeinarius. 

Zeichfifiherei, die, piscatus pisci- 

\ 

- ‚narius., 
Zeichgräber, der, fossor piscinarum, 

Zeichgras, das, etwa ulva, Plin.. 

Zeichkarpfen, der, carpio piseinalis. 

“ Zeichkolbe, die, Typha, Linn. 

‘ 

° heit, 

. Wohnung der Götter; d 

„colitur, Caes. 

x 

-. Zempelraub 
Zeichmeifter, der, magister, prae- 

fectus piscinarum. 
Zeichpacht, der, piscinarum condu- 

ctio et locatio, Ict. 
Zeihwaffer, das, aqua piseinalis, 
Zeig, der, etwa massa; m. farinacea, 

. Zeig, Adj. vom Dbfte, Fracidus, Yarr. 

t. werden, fracescere, Cat, 

Zeigicht, Adj. massae similis, 

‚Zeigig, Adj. 3.3. teigiges Brot, pa- 
nis parum coctus; panis lentus, viscidus. 
+Zeint, f. Hautfarbe. 
+X&elegraph, der, Fernfihreiber, ma- 

china rem gestam per signa lignea aun- 

tians, indicansz; gem. telegräphum, T.t. 
+Zeleffop, f. erntohr, 
Zeller, der, etwa discus, Apul. 

- Zellerleder, der, catillo, Fest. 
gurritor, Auson.  . 

Zellerlederin, die, parasita, Plaut, 

Zellertuch,.|. Seroiette, 
+Xempel, der, ein einer Gottheit ger 

weihtes Gebäude, aedes (alö Sing. gleiche 

fam das Wohnhaus einer Gottheit, als 

Gebäude betrachtet; auch im Plur. aedes 

sacrae, Suet.); templum (eig. entfprechend 

dem Gricch, Teueros, ein geweihter, heile 

ger Plas,_ bef. ein folder, auf dem das 

Tempelgebäute fteht, dann gem. disfes Ges 
bäude felbft, als das geheiligte architektor 

- nich hevvorragende Staatshaus einer Gottz 

weshalb gew, der Name der Gott? 

heit, welcher e8 geweiht ift, noch dabei 

fteht); fanum (nach Liv.X, 37. locus tem- 

lo effatu sacratus, ein zum Zernpel ger 

"weihter Pag; f. Heufinger’s Unmerk, zu 

d, Stelle; bei. ein Tempel mit dem Mes - 

benbegriffe des Alterrhämlichen und KHeiliz 

gen; beim Singul. fteht jevermal der Nas 

me der Gottheit dabei); delubrum (Serv. 

ad Virg. Aen. 11,225. locus ante templum, 

ubi aqua ourrit,, a diluendo od. richtiger 

wohl deluendo; eine edlere, feierlichere 

' Berrennung eines dee Gottheit geweihten 

Gebäudes, eine heilige Halle, eine hehre 
ann auch von dem 

Sinnerften des Tempels, von dem Allerheiz 

ligften,. worin die Bilsfünle des Gottes 

ftand); sacellum (ein heiliger Drt ohne 

Dach, wie die Eatholijihen Eapellın an den 

Sandftrafen), Cie. |. Hortinger-. ad Cic. 

Div. 1,41. Weber’s Nebungsfch. Bd. I, 

©.310 f. Herzog zu Sall. Car. 11, 6. Ha: 

"Hichts Synon. S.590, Voß zu Virg- kcl. 
111,9. ©, 112. Benede zu Cie. Cat. 111,1, 2. 

3. 8. der Gottheit einen &. weihen, deo - 
templum dedicare, Cie. ein &. wird ‚fehr 

heitig vetchrt, templum magna religione 

hi- 

plarius. 
Zempelherr, der, gew, Tem 

atulum 
Zempelhof, der, area, prop 

templi. - 
- Zempelhäüter, der, 

od, aedituus, ‚Cie. 

Zempelvaud, 

eustos templi; 

der, sacrilegium, Liv. 
Quint. 

, 
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Quint.' einen Z. begehen, verüben, saori- Cie. einen &. abwarten, diem, vadimo- 
legium facere, almittere, Liv. commit- nium obire; ad ‚vadimonium, ad con- 

tere, Just. . \ ". stitutam diem venire,id.. nidt, vadimo- 

Zempelräuber,.der, sacril&gus, Cie. ntum deserere, id. ‚der I, um Zahlung 

Zempelvänberifih, Adj. sacrile- zu leiten, pensio, id. Geld in gewilen 
gus ‚Cie. \ or Zerminen bezahlen, pecuniam certis pen- 

Tempelfchänder, der, sacril&gus, sionibus solvere, id. in zwei, drei Terz 

Cic. temmplorum raptor, Just. - minen, duabus, tribus pensionibus, Lid. 

Zempelfihlaf, der, bei den Alten, in gleihen Zerminen etwas bezahlen, 
_ incubatio. . aequis pensionibus solvere algd, id. - 

+Zemperament, das, 1) Milder XXXVI, 35. - 

tungsmittel, temperamentum, Cic. 2?) Terminlid, Adv. in diem- certum, 

Naturell, Gemüthsart, Charakter, natura; constitutum; ad diem, Cic. 

ingenium; animus, Cic, aud) temperatu- +Zerminologie, die,Kunftfprache, 

ra ingenii, Ruhnk. ein hisiges, heftiges vocabula technica; v. artis; im Zufamz 

&. haben, matura esse acrem et vehe- menhange zuw; blog. verba. _ 

mentem, Cie. Brut.30. ein allzu heftiges, Terminweife, Ado. 3: B. etwas t. 

wat, esse nimis vehementem ferocem- bezahlen, oertis pensionibus solvere algd, 

- que, id. f. Naturell, Semütheart. Cie, 0 . 

+Zemperatur, die, temperatio, Cic. Verne, die, Dreitteffer, tessera ter: 

+Zemperiven, v». ir. temperare, Maria, Bau. 

. Cie. f, Mildern, Mäfigen. - Zerpentin, der, terebinthina. 

+%emperict, Adj. temperatus; mo- Zerpentinbaum, der, terebinthus, 

deratus, Cie. en Plin. Pistacta terebinthus, Linn: 

tempo, f. Zeit, Gelegenheit. Terpentinäl, das, oleum terebin- 

4Xemportär,. D) Adj. zeitig, efnfts thinae. n 
teilig, qui, quae, quod ad tempus est, +Zerrain, das, Pla, Boden, locus; | 

dürat. I) Adv. ad tempus, Cic. auch loca; od. regio; solum, Cie. nad, 

+%emporifiren, ». intr. fih nah Befihaffendeit des Lerrains die Zruppen 

der Zeit, den Beitverhäftniffen richten, tem- in Schlachtordnung fielen, ex regioue 

pori inservire, Cic. . aciem instruere, Nep. Milt.5. das 2. 

+&Zenafel, der, Halter, tenaculum; nicht ‚Eennen, damit unbekannt fen, loci 

retinaculum. . naturam ignarare, Caes. B. G. V, 9. ex 

+Zendenz, T. Iwed, Abfiht. focht auf einem für ihn fehrungünfligen®., 

Xenne, die, area, Cic. - alienissimo sibi loco conflixit, Nep:, 

+XTenor, der, Zenorffimme, die +Xerraffe, die, Eräftufe, Erobaft, 

vox terlia, media gravior. \ ’ ‚etwa pulvinus. , . 

+%enorift, der, voce media'gravio- T&erring, die, Suppenfihüffel, pa- 

re canens. tina maior et profundior. 

Teppich, der, tapetum; aulacum, +Zereitorium, |. Gebiet, Bezirk, 

Virg. Hor. Sall.* stragülum, Cie. yputz Zertianfieber, das, febris tertia- 

purne Zeppiche zum Ueberhreiten, peri- ma, Cie. auch blos tertiana, Eels. 

stromata conchyliata, id. Phil. 11,27. +Rertie, die, 1) in der Mufik, inter- 

Zeppichwirker, der, tapetorum tex- vallum tertium. 2) in der Sechtkunft, per 

or. " titio tertii generis. 

t+Zermin, der, Seitraum, Zeitpunch, Zerzerol, dab, Zafchenpiftol, sclo- 

&ift, Gerihtstag, dies (in diefer Bed. pus pugillaris, Jan. . 

üt dies in der Regel Gen. Pem.; |. Schneiz  +Xerzeti, das, cantus ternarlus. 

%vs Lat, Gramm. Bd. I, Th- 1, ©.348. +Leftament, dab, 1) Bermächtniß, 

BumpPs Gr. 5. 86. Ramsh.$.22, V. Heiz legter Wille eines Sterbenden , testamen- 

3°9 zu Caes. B,G.VI1,3. Benede zu Cie, tum, Cic, ‚voluntas defunoti consignata 

-Car11,4,6,), Cie. der &., den man als iure legibusque civitatis, Quint. supre- 

Bürge abwarten muß, Yadimonium, id, ma voluntas, Ulp. ein falfihes , ungültis- 

auch dies praestituta, id, wo «8 der Zus geb, gültiges ©, testamentum falsum, 

fonımenhang geftattet, oft auch) blos dies. Irritum, frmum, id, ein.Z, machen, auf 
einen I, anfesen, anberaumen, beftiinmen, feet, t. facere, componere, conserihe= 

diem statuere, constituere, praestituere, re, Cie, ein &. befannt machen, t- nun 

Praeßnire, dicere, id. aud) vadimonium cupare, Plin, Ep. VII, 18, 5. umftoßen, 

constituere, id, ohne einen &. ZU bes -t. mutare, evertere, rumpere, Eric. uns 

fimmen, nulla die praestituta , id. den terfchieben, t. subiicere, supponere, id, 

2. auffchieben, hinausfchteben, diem pro- der dies thut, testamentorum subiector, 

Fr ‚ brorogare, differre; vadimonium zd. Cat.\1,4. testamentarius, id. of 

iff,, id. weit hinanöfrken, diem statye- 418. ein E. unterfiegeln, testamentam ob- 

te satis Jaxam, id. Att, VI,1. ver 2. {ft signare, id. Imdm im ©. etwas hintere 

Noch nicht erfipienen, dies nondum est, laljın, relinguere alicui alqd testamentdı 

“r 

r
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macht hat, testatus, ie. 

"alte 

‘ 
x 

derer Urt, diabdlus, Ecel, 
us; auch cacodaemon, Eccl. 
“subdolus spiritus, Laer. 
"Redensarten, in denen das 

. borfommt, 

N 

Zenfl \ 
Cie. Imdm biirch. ein-I, efwaß vermas 
hen, testameuto-legare alicui algd, id. M 
dei, die ein E. macht, testator; testatrix, Ulp. 

« ohne &. fierben, intesta- 
to, intestatum mori, Cie. der ein T. ge: 

nach Zejtamen: 
testamenta .captare, Hor. 

.2).ein Saupttheil der Bibel: a) dag 
%:, Vetus Testamentum ; auch foe- 

dus antiguum, b) vas neue &,, Novum 
Testamentum; od. foedus novum, Sch. 
Zeufel, der,_1) ein ’böfes Apefen- be: 

malus geni- 
pravus’et 

Die niedrigen 
Wort Teufel 

ten. hafıhen, 
Sat. 

würdig. 2) uneig.: a) von. einem fehr 
werdorbenen u, Andere verführenden Mens 
{chen, homo perditissimus ; corruptor. 
b) fiatt Menfch, jedoch nur Im verächtliz 
hen Sinne; z.B, der arnie S,! miser 
homo ;-misellus ille! Ei 
Zeufelifch,D Adj. 1) diabolicus ; dae- 

“ moniacus, Ecel.. In weiterer uneig. Bed.,, 

‘ Jurialiter, Ovid, - . 
.„Seufelsbanner, der ‚ exyrcista, 

” 

essimus; maxime malignus. 2) entfeß= I, hötifh, furialis, Cie. II) Adv. 1) 
diabolice.: Uneig,, flatt fehr, in der 
niedrigen Spr,, valde; magnopere, 2) 

Eccl. - 
Senfelöbeere, die, Atropa Bella- 
donna, Linn. ald Beere, bacca Bella- 
donna. 
Teufelsbefhwärer, der, exorei- 

sta, Eccl, 

 Sälfchfich textus ficht, 

- wmerkungen, 

Zeufelöbraten, der, pabulum dia- 
boliz; auch wohl Acherontis. pabulum, 
Plaut. Cas.II, 1,12. \ 
Zeufelsdredf, der, asa foetida. 7 
Tenfelsfind, das, homo scelera- 

tus; scelus, - - 
Zenfelsfirfche, die, 1) Teufelebeere, 

» d, Art, 2) Baunrübe, Dundefirjche, 
ryonia alba, Linn. . 
Teufelölchre, die, doctrina de dia- 

bolo. - 
‚Zeufelswurg, die, Aconitum Napel- 
us, Linn: . . 
Zeufttfh,f. Zeufelifch. _ 
Zeutfch,f. Deutih, 

_T&ert, der, 1) eig,, bie Worte eines ‚ Schriftftellers, 'oratio; verbaz; {m Segenf, 
-ber Anmerkungen, auch ipse orationis ha- 
bitus, Sare. od. eiemplum; 3.8. die An: 

wekhe wir hinter dem Sriecht: 
chen &. gegeben hasen, animadversiones, 
quas post Graecum ezemplum exhibui- 
mus, Wyitenb. ‘Gr. findet man textus 
sand texta); contextus, Ruhrk. was aber 
eine elaffiiche Auctorität hatz f. Gesner. 

u. Spalding. ad Quint. VII, 6, 57., wo 
ein nach den Hands 

nach gemachten Z. flerben, testato- 
..decedere, id, 

find der edlern Sprache un: - 

That 
Schriften verbefferfer &,, textus ad fidem 

ss. emendatas. der 2, worüber gepre - 
digt wird, locus; dietum; verba. über 
einen &. predigen , locum algm, dictum 
aliquod in concione explicare. 2) uns 

-tig,, Imdm den Z. Iefen, obiurgare, ac" 
susare, Cic. increpare algm, Liv, auch 
verbis castigare alym, Cic, - 
Thal, das, vallis, Caes. das mit Bew 

gen eingefchloffen ift, convallis, id, cin 
großes, tiefes I., vallis magna, alta, id, 
ein mehr tiefes, als breites, v. magis in 
altitudinem depressa quam late patens, 
id. ein jähee, fleiles, v. ardua, ascensu 
praerupta, id. ein &., das dicht mit Bäus 
‚men bewachfen ift, v. arboribus conden- 
sa, Liv. 

Thaler, der, gew. thalerus; numus 
imperialis; od. blo$ imperialis. 
-Shalercabinet,.das, thesaurus, col- 

lectio thalerorum, . 
That, die, 1) eine Handlung über: 

haupt, factum (im Allgemeinen); facinus 
- (ein vocabulum medium, von einer wiche 
tigern, folgenreichen, wenigftens auffallens 
den Handlung, fowohl von einer guten ald 
böfen, häufiger jedoch vonsöfen Handlungen z 
f. Bremi zu _Nep. Timol.1,5. Herzog ju 
Caes. B. G.V1,20. zu Sall. Cat, 4,4.); res 
gesta (bef. im Plur. res gestae nanentz 
dich von Kriegsthaten, auch blog res; fpricht 
Smd von feinen Zhaten, fo muf 5 heile 
fen: res a me gestae; f, Herzog zu Sall. 
Cat.4,2.), Cie. feltner gestum, id. opus 
(def. von einer großen, ausgezeichneten 
Handlung, ähnlich wie im Griedh. Zeyor), 
Liv. im Plur. gesta; acta (jenes erklärt 
.‚Laur. Valla: res maiores, quae domi et 
militiae geruntur 5; gesta sunt semper 
publica, acıa sunt etiam rerum privata- 

zum, minorum et familiarium). elne 
größe %., magnum -factum, Ter. „Mi fa- 
cinus, Cic. m. opus, Curt. eine fehr 
große, rühmliche, factum maximum, glo- - 
viosum, honestum, laude dignum, Cic.. 
eine Löbliche, merkwürdige, Factum lauda- 
bile, id. f. memorabile, Ter. eine edle, 
benefactum, Cic. eine gute, fehr fhöhe, 

. recte factum; benefactum, id. facinus 
bonum, Sall. pulcherrimum, Ter. eine 
treffliche, vortreffliche, egregium, praecla- 
rum, luculentum factum; praeclarum da- 
einus, Cic, eine ausgezeichnete, factum 
illustre; res magna, id. eine göttliche, 
unfterbliche, factum divinum, id. facinus 
immortale, Sall. opus imm., Liv, Fa ‘ 
befannte, ungrhörte, ungewöhnliche, 187 
ctum notum ; facinus inauditum, novum, 
Cic. eine liftige, fchlaue, geheime, Tactum 
callidum, versutum; facinus oceultuny 
id. eine unanfländige, fehlechte, fihändliz - 
ches, factum ihdecorum, -Sallı, malumy 
Plaur. improbum, turpe, nefarium, Cie- 
facinus malum, Plant, turpe, nefarin 
Cic. auch Hagitium, id, eine NG 

\ . ’ 
f



- res fortiter gesta. 

" edere, Liv. 

Thafendrang _ , 

frehe, entehrende ©. , factum protervum, 

tenum dagitii atque dedecoris, Cic. eine 

hästiche, Schwarze, n 

ctum, facinus, id. eine ‚verkehrte, alberz 

ne,.Eindifcher factum pravam, ineptum, 

Ter. facinus puerile, Plaut.. eine graue 

ame, unmenfhlihe, gefühllofe, factum, 

facinus crudele, immane; facinus atrox, 

Cie. facinus ab omni humanitate remotum, 

Caes. auch blos scelus, Cie. eine £ühne, 

ftolze, tapfere, audax factum, Cic. audax 

facinus, Plaut. superbum facinus, Sall. 

eine gereihte, freiwil= 

lige, factum iustum; facinus voluntari- 

um, Cie. eine &, thun, verrichten, vollz 

bringen, factum, rem gerere; facinus 

conficere, efficere,  facere, id. opus 

unfterbliche Zhaten verriche 

immortalia opera edere, id. I, 16. ten, 
eine große, imm. facinora facere, Plaut. 

herrliche S. vollbringen, facinus magnum 

facere; fac. praeclarum eficere, Cic, 

mon zu einer Z. bewegen, verleiten, ad 

facinus algm adducere, impellere, id, 

Smds E, gut heißen, ihr Beifall. fihenfen, 

factum alcjs probare, id. Hierher gehös 

von ‘auch die Redensarten: a) duch 

That, durch die That, ve; facto; 

opera, id. 3, 3. lieber durch die. ., alö 
duch bloße Worte etwas beioeifen, liben- 
tus re quam verbis prabare algd, nat 

Cie. Fam. VI, 10. mom mit Rath und 

-&, beiftehen, iuvare algm re, opera et 

bono consilio, Plaut. .iuvare alqm re, 

Ter. od, consilio et opera, facto alqm 
iwvare, alieui succuxrere. b) in der 
That, re; re vera; reapse; vere (wenn 
8 dem Erdichteten, Borgeblichen entges 

gengefest it); profecto; sane (als bios 

Verfichernder Augdend), Cic. im Gegenf- 

von xe; revera fieht: oratione; verbis, 

) auf frifher That, d. i.fogleih, 

in re praesenti, Liv. continuo; © vesti- 

8lo, Cie. 2) eine wichtige That, bef, eine 
tapfere Handlung, res gesta, Cic. vdri 
die Rede von Kriegethaten: res bello -ge- 
sta; res bellica, id. die Shaten,. zes, 
gestae, id. auc, gesta, Cic.Nep. acta, 

Cie, 3. 8. die Shaten der Römer dürfen 
nicht mit denen der Griechen verglichen 
Werden, u " 

tenda. sunt cum Graecis, id. die Tha: 
ton des Cäfar, acta Caesaris, id. IJmds 

 Thaten verficinern, res alejs obterere, 

üurt, extenuare verbis, Cic., bid zum 

Hinmel echeben, res gestas alcjs.ad coe- 
„un eiferre, id, 3) eine gewaltfame That, 

N Verbrechen, facinus; scelus, Cie 3 

A auf offenbarer , ertappt werden, im 
anifesto facinore deprehendi,ic frau) 

Diffethat, Freveltyat. 
Shatendrang, zdurft, der, rerum 

gerendarum cupiditäs, ardor. \ 

Shatenreich, Adj. multarum rerum : 

8estarum gloria insignis.. 3. B. ein har 

x 

foedum, tetrum fa- 

gesta Romanorum non confe- , 

Thätig, 79 
tenrveiched Leben, vita rerum gestarum 
gloria insignis, nobilitata. die thatenreiche 
Gegenwart, tempus praesens magnarum 
rerum dives. - ” , 

Thatentuf, der, rerum gestarum fa- 
ma, Liv. Ba . . 

Thatencuhnr, der, rerum gestarum 
glaria, Cie.  - \ 

Shäter, der, 1) Iicheber von etwas, 
der etwas thut ‘od, gethaw hat, auetor. 
alcjs factiz od. blos. auctor; qui faeit, 
patrat, perfecit, patravit algd. ef. von 
dem, der etwas Böfes thut, "qui scelus, 
patravit, admisit; maleficus; od, auctor 
delicti, Liv. 1,58. 2) Ichäter des Worz. 
tes, d. 1. Beobachter deffelben, praecepta 
divina ad ipsam vitam transferens. " 

Zhäterin, die, quae algd facit, pa- 
trat, fecit, patravit. Bu . 

Zhathandlung, die, factum, Cic. 

T:hätig, I) Adj. 1) wirkfam fi duch 

Sondlungen zeigend, efhcax ;agens ; actuo- 

sus, Cie. 3. B. die thätige Zugend, vir- 

tus actuosa, Id. v., quae in agendo, cer- 

nitur, quae factis probatur, ostenditur. 
det thäfige Geift, mens vegeta, id. Glauz 

be, fides, quae factis, agenda probatur. 

die thätige, alles beivegende Natur, matu-. 

ra omnia ciens et agitans, id. N: D, 

US, 1t. 

ohne Rüdficht auf einen beffimmten Irocd, 

ver Betriebfame wird durch einen ge: 

yotffen: Iivecd in Bewegung gefebt), aetuo- 

sus (gern und viel thuend, wirtend , ders 

wandt mit efheax, bezieht fich auf den 

Imgdk felbft); agens; ciens. (im Gegenf. 

von patibilis, irkfamkelt, Betriebfamfeit 

jelgend);_ gnavus od, navus (betrichfan, 

gefchäftig); industrius (fetoftihätig, eunfte 

Thätigkett, Anftrengung jeigend); prom- 

tus; alacer (beides von der Aufgelegtheit 

zum Handeln, Wirken); strennus (rührig, 

von vüftiger Shätigeeit); operosus (müb> 

ft fame Arbeit gerit übernehmend); sedulus 

bewegliche, nicht taftende Gefchäftigkeit bes 

welfend);_ assiduus (mit Ausdauer, ohne 

Unterbrehung); impiger,; acer (beives 

von den, der mit Eifer und Feuer cimas 

betreibt) ; 
gung fihent, ftandhaft ausdanert), Cie. ein 

tofcher und thätiger Mann, vir in rebus 

gerendis acer et industrius, id. Tusc. V, 

20. von wern haft du gehört, daß «r in 

Unternehmungen thätiger fey ald unfer Gä: 

far? ecquem Caesare nostro acriorem 

in rebus gerendis audisti? id. Fam.VI, 

15. t. feyn, agere, moliri algd; moreri; 

agitari; vigere; in re gerenda versari, 

id. für Imdn t. feyn,. niti pro alqs, 

Liv. immer t. feyn, semper algd ägero 

atque moliri; s! intentum esse vebus ger 

rendis, nach Cie. African, fagte, daß 

er nie thätiger fen, als wenn et unthätig 

fey, Africanus dicebat, nunquam se plus 
_— ©. agere, 

2) betriebfam, fleißig, arbeitfem. 

h (der Thättge gebraucht feine Kräfte au 

taboriosus ‘(der Feine Anftren= 

„
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agere, quam nihil quum -ageret, Cic. de 
rep.1,17. ein thätiges Sehen, vita actuo- 
sa. ein thätiger Kaufmann,  mercator 

. strenuus, Cat. die thätigften Häupter eis 
nes ruchlofen Krieges, acerrimi duces 
nefarii belli, Cic. II) Adv. betriebfam, 
strenue; guaviter; diligenter, Cie. Smin 
ft. od. mit Geld unterftüßen, aut opera, 

-aut pecunia bene facere alicui, 2d. die 
Sicitier untesftüsten ven Krieg .nocd) thäs 
tiger, Siculi enixius bellum adiuverunt, 
Liv. XXIX,1. Philipp rüftete fich zu Lanz 
ve und zu Waffen t. zum Kriege, Philip- 
pus impigre terra marique parabat bel- 
lum, id. XXXL,33, . 
Shätigkeit, die, 1) Wirkfamkeit, 

efficaeitas; effeotus; effhicientia, Cic. in 
SZ. feyn, in effectu esse; agitari; cieri; 
moveri, id. 2) Zertigfeit, fich durch Hand 
lungen zu äußern, Befriebfamfeit, Zleif, 

-actio; agitatio (von. fiarfer, . heftiger); 
- opera (von vernünftigen, denfenden AWes 

fen, im Gegenf, der Ruhe, des Nihtes 
‚tbuns); industria (angeftrengte, ernite 

‘ Zhäfigfeit); diligentia (intenfive Thätige 
. feit, Genauigkeit, Pünctlichkeit w. Sorg: 

fell), Cie. ausdauernde, ununterbrochene 
&., assiduitas, zd. mit &,, impigre, 
Liv. den Böttern Bewegung und &. abz 
fprechen, deos motu et actione spoliare, 
privare, Cie, Smds &. hemmen, vers 
hindern, unterbrechen, a rebus gerendis. 
algm abstrahere, avocare, id. Sen.5. in 
voller, ‚im befländiger 3. feyn, semper 
agere et moliri algd, id. feine &. einer 
wichtigen Wiffenfchaft mwiömen, versari 
in uberiore arte, id. Tusc. I,4. die &. 
des Geifles, animi motus; mentis agita- 
tio, id, erhöhen, animum ad rem,ge- 
rendam maiorem facere, id. Of.1,4, bei 
den Alten fiheint die &, des Geiftes noch 
erhöht werden zu müffen, senibus exerci- 

' tationes animi etiam augendae videntur, 
ibid. 34. in &, feyn, in eflectu esse; 
vigere, id. od. agere algd, id: Smds 
&. erhöhen, industriam alcjs augere, Ter. 
Ad. Prol.25. der Bett Eann nie ohne 
ET. und Bewegung feyn, Hunguam animus 
agitatione et’ motu vacuus esse potest, 

Cie. Div. 0,62. ven Geift in &, feben, 
animum exsuscitare, id. Off. 1,4. intels 
‚leetuelle &. zeigen, meus alcjs movetur, 
“per sese movetur, id, cine erhöhtere &, 

in die Seele bringen, maiore studio et 
incitamento animum impellere, nach Cic. 
in &. feßen, zuw, incitare; impellere, 
Cie. das Begehrungsvermägen Ift die Duels 

‚Te unfrer &., appetitüs nos ad ageudum 
impellit, id. Off. 1, 36. ‚einem ‚die frifche 
I. rauben, viriditatem alicui auferre, id. 
Amie.3. Zmin außer &, fesen, in otium 

- -alqm transdere, Ter. die T, verlieren, 
zum, deflorescere, Cie. ausgezeichnete, 
die angeftrengfefte.©., summa industria, 
id. die größte &. beweifen, summam ad- 

- Theater 
hibere diligentiam, Cic, ungemelne, sum- 
ma est in alyo industria, id. Brut. 26. 
die möiften Dinge find durch die T, der Mens 
fchen hervorgebracht, pleraque sunt homi-. 
num operis ellecta, id. Of.IE,3. bei der größ- 
ten . feine Belt fchr forgfältig eintheifen, 
in summa agendi alacritate diligentissi- 
mum temporis dispensatorem esse, Kichst." 
 Thätigfeitstrieb, der, agendialgd 
eupiditas, Cic. auch appetitio, qua ad 
agendum impellimur, id. Acad. IV,8. Z, 
befigen, Appetit animus agere semper 
algd, öd. der &, nimmt mit den Jahren 
zu, agendi algd cupiditas una cum ae- 
tate adolescit, id. Fin. V,20. 
-Shatfraft, die, virtus, Cic, Sall. 
Zhätlich, Adv. 1) durch die That, 

re; facto, Cic. 2) gewaltfam, vi; vio- 
lenter, Cie. zum. manu, Tac. 5. 8. 
tr etwas 'abthun, m. agere algd,id. fich 
t. an Imdm vergreifen, vim alicui in- _ 
ferre, facere, id. 

ShätlichEdit, die, d, i. Gewaltthäs 
tigkeit, vis; violentia, Cic, auch manus, 
id. . Thätlichkeiten ausüben, vim facere, 
id, verüben, facinora edere, Liv. XXIII, 
7. non temperare manibus, id. XXXIl, 
20. es Fommt zu Thätlichfeiten, perve- 
nitur ad manus, Cic. Sext.36. res venit 
ad manus atque ad pugnam, id. Ferr,. 

v,11. Zhätlihfeiten, im Kriege, 
hostilia, Sall. Thätlichkeiten anfangen, 
h. coeptare, Tac. Hist. 111,70. ausüben, 
h. facere, Sall. Jug. 107. h. induere, 

Tac. Ann. XI, 40. , 
Thatlofigfeit, die, ignavia, Sall, 

Car. 43. f. Unthätigkeit, Fu 
Thatfache, die, factum, Cic. auh 

res gesta; facta (im Gegen], von res 
commenticia), id. die Lobreden enthalz 
ten vieles, was Keine Thatfachen find, 
multa in laudationibus soripta sunt, quae 
facta non sunt, id. Brur. 16. um nun von 
Zabeln auf Thatfachen zu fommen, ut iam a 
fabulis’ad facta veniamus, id. derep.1l,2. 
Thau, der, ros, Col, %., der d66 

Dachte, des Morgens fält, ros noctur- 
nus, matutinus, id. ein Falter, giftiger 
Z., ros gelidus,, pestilens, ı1d. voll 2. 
werden, rorescere, Plin. der T, fihmilzt, 
rores concreti liquesceunt, Col. mit I, bes 
feuchten, rorare, Ovid. irrorare algd, Col. 

bauen, ®. intr. 1) wenn der Ihau 

herabfällt, rorare, Col. es thaut, rorat, 
id. ros cadit, Plaut. 2) jihmelzen, solvis 

Hor. liquehieri; liquescere; f. Aufthauen. 
hauen, das, 1) der Than, ros, Col. 

2) das Schmelzen, durch Ferba. 
Thauig, Adj. roscidus; rorulentus, 

Plin. \ 
Zhaumetter, dad, frigus solutum« 

es ift Z., nives liquescunt, solvuntur. 
Zhaumwind, der, ventus tepidus gla- 

ciem ac nives solvens. , 
+Theater, das, 1) Schaubühne, see 

u na,



Sheatermäßig 
na, Cie. im weitern Sinne: Fabulae; 

"Indi sceniciz zB. da8 I, lieben, ‚ludis 
scenicis deditum esse, Ruhnk. für das 
ZI. fihreiben, fabulas scribere, Ter. 2) 
Cihauplaß, theatrum, Cic. aud) cavea, 
id. 3. B. der hat mehr Genuß, wer im. 
vordern Thelle des Theaters Zufibauer ift, 
als im hinterften, magis delectatur, qui 
in prima cavea, quam qui in ultima 
spectat, id. Sen.14.. 
Zheatermäßig, I) Adj. scenicus; 

histrionieus. II) Adv. scenae, histrio- 
nis more, modo. . \ 
Theaterftüd, das, fabula scenica; 

im Zufaommenhange blos fabula, Cie. 
Theatertang, der, saltatio scenica, 
‚Theatertänger, der, saltator sce- 

nicus. 

Sheatertängerin, die, sältatrix 
scenIca. 

ISheaterwefen, das, res scenica. 
+Sheatralifch, D Adj. scenicus; 

theatralis, Cie. theatralifche, gezierte'Bes 
wegungen können nicht anders als anftö« 
fig feyn, ‚histrionum gestus inepti non 
vacant offensione, id. Off.1,36. II) Adv. 
scenice, Quint. . 

Shee, der, 1) Theeftaude, Thea. braus 
ner I, 0d. Theebohe, Thea Bohea, L’nn. 
grünee &., Th. viridis, id. 2) Xufguß 
zum Zeinken, infasum Theae; potus Th,; 
carda Sinensis, Smön zum ©. einladen, 
invitare algm ad Theae potum una sor- 
bendum, bibendum. 
zheebaum, f. Thee 1). 
Theebüchfe, die, pyxis Theae ser- 

vandae. \ 
Sheegefellfchaft, die, cirenlus eo- 

rum, qui Theae potum una bibituri con- 
venerunt, | 

‚Sheefanne, die, cantharus caldae 
Sinensis. 
Thefeffel, der, ahenum caldae Si- 

nensi coquendae. : 

Theer, ver, etwa pix liquida, dft 
6 Wagenfchmiere, axuügia, Plin. 
mit X, befihmieren, pice liquida ungere, 
Perungere algd. 
‚Sheerbrenner, der, qui oleo re- 

$inoso ex taeda coquendo operam dat. 
Sheerbüchfe, die, pysig piei liqui- 

ae servaudae. 
Theeren, v, tr. pice liquida illine- 

Te, ungere algd; auch picare, Für. 
Sheerhätre, die, ofkcina pici li- 

quidae excoquendae. 
Sheerig, Adj, pice liquida illitus. 
Sheerofen, der, fornax pici liqui- 

ae excoquendae, 
Sheertonne, die, arca pice liqui- 
"yepleta, replenda. 
Sheerwaffer, das, aqua pice li- 

quida dafecen | ’ ’ Ar \ 
zh eeihäldhen, das, scutella The- 

a0 potui sorbendo;' 

‚re, Nep, 
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I: heeftaude, f. Thee 1). 
Theetifch, der, abXcus disponendis 

seutellis caldae Sinensis. 
Sheewaffer, das, aqua Theae in- 

fundendae serriens, 

Sheit, der, 1) was mit andern efn 
Ganzes bildet u. dlefenm gleich ifl, pars, . 

.Cic. vom Körper, von einer Rede, mem- 
brum, id. - Steht es für Antheil, por- 
tio, Just. auch pars rata,Cic. od..bloß 
rata, Liv. 3. DB. in gleichen Zheilen, ae- 
quis portienibus, Plin. Imdn um feis 
ven I, an der Beute betrügen, fraudare 
alqm parte praedae, Just. cin großer, 
güter, größerer, fehr großer I., pars. 
magna, bona, maior, mazima, Cic. ein 
halber , gleicher, Kleiner, fehe Eleiner, pars 
dimidia, aequalis, exigua, minima, id, 
der übrige, der Lehte. I, eines Briefes, 
xeliqua, extrema pars epistolae, id. der 
größere I. der Menfihen, maior pars ho- 
minum, id. ein Eleinee X. vom Bolfe, 
exigua pars populi, id, der Innere 8%. 
des Haufes, Der Innerfte 2. der Stadt, 
interior pars aedium; intima pars urbis, 
id. der beffere &. von mir, dir, und, 
melior pars mei, tui, nostri, id. ein. 

I. von einem Buche, pars; tomus. In 
einer Wiffenfchaft, Abhandlung ift Theil, 
locus, id. 3. 8. fein 2. der Gefebges 
bung, der Sittenlehre, der Politik ift von 

ihnen unbearbeitet gelaffen, mec locus ul- 
lus praetermissüs est ab iis, qui ad le- 
ges, qui ad mores, qui ad disciplinam 
reipublicae pertineret, id. Of. 1,44. fein 
Z. der Philofophie ift fruchtbarer und ers 
giebiger, als der, welcher von. den Pflichs 
ten handelt, nullus feracior in philoso- 

phia locus est neo uberior, quam de 

ofhciis, ibid. II, 2. Sn weiterer Bed.: 

a) ein. guter bedeutender I, d- f. eine 
- beträchtliche Menge, Unzahl, bona pars; 

aliquantum; od. permulti, id. um ein 

gut &. befjee feyn, aliquanto meliorem 
esse, id. b) feinen 2. befommen, d. i. 
Schläge, Verweis brfommen, vapulare ; 
verbis castigari; poenas dare; obiurgari. 

ce) er hat feinen In gelebt, d. fi. er hat 

genug gelebt, satis diu vixit; naturae sa-, 
tisfecit, d) zum &., d. i. a) theilweife, ° 
ex parte; partim, Cic. ulla ex parte, 
Liv.. 8) einiger Maßen, aliqua ex par- 
te; quodam modo, Cic. e) 3. an kt 

was’ haben, nehmen, habere partem in 

alga re, id. esse in parte, venire in 
partem alcjs rei, Liv. auch capessere 
partem alcjs rei, id, participem,. so- 
cium esse alejs rei; aflinem esse alcjs 
rei u. alicni rei, Cic. implicari alqa 

vd. venire, accedere in so- 

cietatem alejs rei; habere societatem 

in alga re, Cic. esse in societate alejs . 

rei, Liv. attingere alqd, Cie. contin- 

gi alga re, Liv. interesse alioui’rei, 

Cie. Liv. 3, B, am'Kriege I nehmen, 
, . inter- 

N
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interesse bello, Cic, . capessere’ partem 
belli, Liv. am \Sreffen, interesse pu- 
gnae, Nep. da viele an diefer Xusiwan- 
derung I; .zu nehmen wünfchten, quum 

‘ multi eius demigrationis peterent socie- 
tatem, id. Milı.1. Eeinen 2. an gemeins 
fchaftlichen Berathungen. haben, omni con-. 
-siio communi et potestate carere, Cic. 
de rep. 1,27.. in den monarchifchen Staa- 
ten haben die Webrigen zu wenig &. an 
‘den gemeinfchaftlichen Rechten und Beras 
thungen, in- reguis nimis expertes sunt 
ceteri communis iuris et consilii, ibid. 
an Gefchäften ©. nehmen, ättingere ne- 

gotia, id. an Gefahren, accedere ad 
societatem periculorum, Planc. ap. Cie. 

Fam. X, 8. socium esse per., Cic. «6 

folfen die Latiner vielmehr an dem Glüde 
des Römifchen Volkes I. nehnen, secun- 

‚ da potius fortuna populi Romani ut La- 

tini partieipes fruantur, "Liv. 1,52. den 

Bürgerfiand an den- Ehrenftellen ©. neh: 
. men laffen, plebi impartiri honores, id, 

IV, 54. Philiftus und Ktefias Fönnen an 
diefem Ruhme nicht Z. nehmen, Philistus 
et Ctesias in eiusdem laudis societatem 

venire non possunt, Pyitend.. an einem 

Verbrechen, an Verlegung. des Sempels 
&, haben, contingi scelere, violatione 

templi, Ziv. XXIV, 8. an dem. gefamm: 
ten Vermögen und dem: Bürgerrechte S. 
haben, esse in -societate fortunarum 
omhium et civitatis, id. an etwas feis 

nen.®. haben, expertem esse alcjs rei; 

vacare, vacuum esse alga re; partem 
-rei non habere, Cic. au) nihil fecisse, 
valnisse, econtulisse ad algd, id... an 

Smds tinglüd © nehmen, dolere. alcjs 
miseriam, talamitatem, id. an Imbds 
Schmerze, doloris partieipem esse cum 

“algo, Cie. Fil. Fam. XV],21. an Imds 
‚Glüde, una gaudere, laetari alejs for- 
tura,- nach Cic. f) ISmtn an etwas ©. 
Yehmen lajlen, vooare algm in partem 
„alejs rei, Liv. participem facere alym 
alcjs rei, Cie. @d.- communicare algd 

> cum algo,id. an Berathichlagungen, ad- 
mittere algm ad consilium, id. alqm 
adhibere in cons., Nep. g) Smom.zu 

TE. werden, d. 1. in feine Gewait: geras 
then, in alejs potestatem redigi, Nep. 
cadere sub alcjs imperium ditionemque, 

h) es wird mie etwas zu &,, ob- 
tingit, obvenit mihi algd; cedit alqd 
in me, id.. dem Muret war vun der Mar 
tur derfelbe Geilt zu . worden, wie’dem 
‘Cicero, Mureto- nalurae beneficio idem, 
quod ° Giceroni, obtigerat ingenium, 
Ruhnk. 1) gines Theile — andern Theits, 
ex parte — ex parte; od. partim — par- 

tim, Cie. K) Shäls — Sheils,, partim 
— partim, id. auch et — et; quum — 

tum; tum — tum (beide Ausdrüde führen, 
gleichgeftellte u. dem Bewußtfenn des darz 

fteßenden Gubjectes gleich fehe Ins Spiel 
4 
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Eommende Verhältniffe in einer Reihe auf; 
fe Weber’ Uebungsfch. ©. 14. Döleke's 
&r. ©.139. Zumpt ).339, Ramsh. $.178, 
N.2.6.179, B,2.), Cic. qua — qua, Liv. 
)) großen Sheild, magnam partem, Cic. 
auch magna ex parte,id. größten Theil, 
maximam partem, Caes.Cic. m) id) für 
meinen &., an meinem &,, pro mea par- 
te; „quod “ad ‚me attinet; ego quidem; 
equidem, Cic. n) ein T, — ein andrer, 
der andere, od, Andere, pars — pars, 
Liv. pars — alü, Sall, alii — pars, 
Liv, 2) Parthet, pars, Cic. 3. B. man 
muß auch ven andern ©, 'hören, audiatur 
et altera pars; f. Parthei. 
‚Eheilbar, Ad). dividuus; quod di- 

yidi, separari potest, Cie. zum. fissi- 
bilis, Plin. Aber man fage ja nicht di- 
visibilis. £, feyn,.dividi, separari pos- 
se, Cic. 
Theilbarkfeit, die, dividua alejs rei 

ratio, natura; ut possit dividi algd. 
Theilchen, das, particula, Cic. wir 

find &, von dem Weltgeifte, animi nostri 
ex animo per rerum ommium naturam 
intentum et commeäantem carpuntur, id. 

N.D.A, 11. 
Zheilen, ». ir, 1) abtheilen, eintheis 

In, partiri (Griech, wegderw , ein Ganzes 
in Zheife unterfeheiden); dispertire (feltz 

ner dispertiri, an od. unfer Mehrere vertheis 
Ien, od. überhaupt von mehr als Einem 
Gegenftande) ; dividere (Strich. dinueoi- 

Zeıv, zertheilen, eintheilen); digerere (abs 

od, eintheilen, etivas ordnen), Cic. Steht 
e5 für vertheilen, distribuere, id. et» 

was. regelmäßig, nach einem bejtimmten 
Verhättniffe t., describere algd,id. 3 DB. 

ganz Gallien wird In drei heile getheilt, 

omnis Gallia dividitur in tres partes, 

Enes. B. G. 1,1, das Geflecht in Satz 

“fungen f., genus dividere in partes, Cie. 

aud, partiri genus in species, id. Or.33. 

etwas in Theile t,, p. alqd in partes, id. 

die Beute gleich t. mit Smom, praedam 

pariter partiri cum algo, Plaut. 

theitte zwei Londgüter unter feine beiden 

Söhne, duo praedia gratis duobus divi- 

sit, Hor. Sat. etwas unter fih t., algd 

inter se partiri, Cic. die Truppen, c0- 

pias inter se part., Liv. XXI, 26. Auch 

uneige; zB. den Ruhm eines Sieges 

mit Smdm t,, gloriam vietoriae cum ali- 

quo communicare, Cie. Verr. v,2. Ro 

mulus theilte das Reich mit dem Könige 

der Sabinee, Romulus regnum cum Sa- 

binorum rege sociavit, id. de rep. 1l, 7, 

diefen Ruhm theilft du mit Niemandem, 

huius. gloriae socium habes neminem, 

id. Marc.2. Romulus fand es zuträgliz 

cher, die Hrrrichaft allein zu haben, als 

fie mit einem Andern zu t, Romalo vı- 

sum est utilius, solum quam cum alte- 

ro rognare, id. Off. I, 10. anfangs theißte 

ee mit Eerialis nuc Bekhiwerden u. Ger 
fahren, 

\



Theilen 
fahren, bald aber au, den Ruhm, pri- 
mo Cerialis modo’labores et discrimina, 
ımox et gloriam communicabat ,„ Tac. 
Agr.d. das Glüd mit Smdm t., in_ea- 
dem esse cum .algo fortuna, Cic. Mare. 
4. Glüd u. Unglüd, bona mala una cum 
algotolerare, Ter. Phorm.111, 3,23. Küms 
merniffe, habere algm sollicitudinum so- 
‘cium, Cic. die Sorgen, curas cum algo 
partiri, Yirg. Aen, Xi, 822. communi- 
care, Cic. Fam. V,16. ‚feine Sorgen und 

“ Gedanfen, curas et cogitationes cum algo 
miscere, Sen. fein Schidfal, mihi for- 
tuna cum algo communis est, Cie. Off. 
3, 17. : non, meliore atque alius uti for- 
tuna, nach Cie. Rechte und Kreiheiten 
mit Smöm t., in parem iuris libertatis- 
que conditionem algm recipere, Caes. 
B. 6. 1,28, Urmuth u; Noth, pauperta- 
tem gfavem üna perferre, Teer. Ad. II, 
4, 50. die Gefahren, periculorum alcjs 
‘soeium esse, Cic. Fam. X111, 71. 2) trens 
nen, dividere ; separare; disiungere; se- 
iungere, Cic, distrahere (bef, gewalte 
fam, mit Anftrengung), Liv. 37. 8. den 
Slug in zwei Arme t., Qumen dividere 

- in duas partes, Cic. Leg.11,3. der Ama= 
nnd heilt Särien von Citiclen, Amanus 
Syriam a Cilieia dividit, Zd.” der ger 

theilte Senat, senatus divisus, Cnes. B. 
G. VII, 32. das Heer t., exereitum .di- 
ducere, Liv. . fich theilen, &. t. a) 
getrennt werden, dividi; describi; sepa-. 
rari; distrahi; seiungi, Cic. 3. DB. die 
ganze Sefchichte theilt fich in drei” große 
Abfchnitte, omnis historia dividitur, de- 
seribitur in tres magnas partes. der 
Sluß theilf fih in zwei gleiche Theile, flu-. 
vius finditur, dividitur aequalitef in duas 
partes, id. Leg.11,3,. in 7 Arme, amnis 
in septem ora discurrit, Caes. der Weg 
theilt fi), via se findit, fiaditur, disce- 
die, der Stamm theilt fih oben In Aefte, 
trunens superne diffunditur, discedit, 
abit in ramos. b) aus einander gehen, 
discedere, Cic. dilabi, Liv. in diver- 
sum abire, c) in Hinficht der Meinung, 
dissidere; discrepare; distractüm esse, 
Cie. divisum esse, Caes. in zwei Parz 
theien fich t., in duas partes discedere,. 
Liv. IX, 46. - der Senat war getheilter 
Meinung, duae sententiae senatum dis- 
tinebant, id. V, 20. die Meinungen find 
getheilt, sententiae in’ diversum tendunt, 
id. XXXVI, i0. sent. varlantar, Cic. Mil. 
3. tarüber find die Meinungen vielleicht 
getheilt, de eo fortasse disputari potest, 
td. Of-TIL3. ihre Meinungen waren fehr 
geheilt, inter eos magna Tuit conten- 
tio, Nep.Milt.4. | 
Theilen, das, zung, die, divisios 

- partitio, Cic. oft auch durch Verba. 
<heiler, der, -divisorz partitor, Cic. 
Theilhaber (der im Befite irgend eis 

ner Sache fich fihon befindet; Sheilnche 
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Theilnehmend 795 
mer if der, welcher-fich erft um den Bes 
fiß_derfelden bewirbt), f Sheilnehmer, 
‚zb eilhaft, f. Theilbar, Theilhaftig, 

_ ‚Sheilhaftig, Adj. particeps; so- 
cius; affınis (mit Genit.u. Dat. beiCic); 
consors,’ Cic. compos, Liv. einer Ga= 

che, alcjs rei. 37, B. eines Vergnügens 
t., particeps voluptatis, Cie. einer Schuld, 
eings Verbrechens‘, einer Thorheit, socius 
eulpae, sceleris, amentiae, id. eines 
Hauptverbrechens, einer That, aflıinis rei 
capitalis, facinori, Cie, des Confulas 
te6, compos consulatus, Liv. mon eis 
ner Sache: f, machen; participem facere 
alqm alcjs rei; impertire alicui algd, id. 
auch partieipare, Liv. communicare algd. 
cum algo, Cic. compotem facere algm 
alcjs rei, Plin. Ep. fich eines Diebftahle, 
eines Verbrechens t._machen, se alligare 
furti, Ter. se obstringere scelere; Cie! 
einer Sache “t. werden, potiri alga re; 
consegui algd, zd. Verr. 1,3. Smön.c- 
ner Sache t. werden laffen, communicare 
alqgd cum algo, Caes. . .n 
"Sheilhaftigfeit, die, societas, Cici -. 
Sheilbaftmachung, die, cummu- 

nicatio, Üic. . we. 
Zheilnahme, die, societas, Cie. auch 

studium erga algqm; voluntas, id. &, 
an Smds Schmerz, Kummer, societas 
doloris, aegritudinis alcjs, id. Smödnt 
feine ©. an etwas bezeigen, 3. DB. an eis - 
nem Unglüd, declarare, fateri, me do- 
lere eius_casum, calamitatem. 2. für 
das allgemeine Befte, cura commuuis ‚sa- 
lutis, Liv. alle Bürger zeigten bei dem 
Unglüde diefes. fo’ treuen‘ Staates I, 
nemo erat civis, qui hujus civitatis fi- 
delissimae miserias a se alienas arbi- 
traretar, Cie. Phil. VII,6; ‚die Macedos 
nier auf jede Meife zur Tyan dem Sties 
ge beivegen,; Macedones quacanqne ra- 
tione ad societatem belli deducere, Liv; 
XXXVIL,7. Smom feine I. an einem - 
frohen Ereigniffe fihenfen, de re laeta, 
quae alicui obtigit, simul laetari; laeti- 
tiae, quae alicWi obtigit', propenso_ani- 
mo aspirare, Doer. feine 2. bei Imde 
Zode zeigen,.non una dolere alcjs mor- 
tem. 3. an Smds Entwürfen, societas 
consilii alcjs, Liv. IV, 31. an'die Rhos 
diee gingen Gefandfe 'wegen-2. an dem 
Kriege ab, ad Rhodios missi legati, ut 

capesserent partem belli, id; XXXI, 28. 
f. auch Theilnehmen, das. . 
Theilnehmen, das, zung, die, so- 

cietas; communio;, communitas; consor- 
tio; contagio, Cic. 3.3. &, an einen 

Berbreihen,, societas sceleris, Curt. con- 

tagio sceleris , -Cic. an Beute, an- eis 

nem Kaufe, cont. praedae, emtionis, id. 
Zheilnehmend, D) Adj. socius, Cie. 

ein theilnchmender Freund, amicis con- 

sentiens, communis, qui rebus iisdem' 
moretur, nach Cic, D) Adv. studies: 

. ani 
“
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animo alejs studioso; 3. 3. ft, efwas 
mit anhören, animo studioso alqd audire. 

TSheilnehmer, der, particeps (im 
Gegenf. von ezpers); socjus (bef, bei eiz 
rem Handelöunternehmen; dann auch von 
andern Unternehmungen); consors (der 
aleiches Schicfat mit Smdm hat); affhınis, 
Cie. an etwas feon, 3. B. am Kties 
ge, an einem Verbrechen, participem, so- 
cium 'esse belli, sceleris, id. aflınem 
esse facinori; facinoxis satellitem at- 
que .administrum esse, id. 2. an einer 
Berfchwörung feyn, coniurationis parti- 
cipem esse,id. an einet Empörung, de- 

- fectioni se adiungere; defectionem se- 
qui, Ziv. \ 
Theilnehmerin, die, socia, Sall. 

particeps, Cic. consors, Ovid, . 
heile, f. Theil 1) ı). 
Zheilung, f. Theilen, das. 

nis, divisionis. 
Theilungszeihen, das, siguum 

dividendi.. ‘ _ " 
‚Sheilweife, Adv. per partes, Plin: 

Ep. particulatim, 4. ad H. zum, car- 
pm, Liv. " 
- +8&hema, das, Hauptlaß, Aufgabe, 
argumentum; materia; locus; causa; 
quaestio; de quo dicitur; auch positio, 
Quint: 11,10, estr. propositum, Cic. 3. 
B. vom S.. abkommen, abfchweifen,. a 
proposito aberrare, declinare, id. zum 
3. zurüdfehren, ad propositum reverti, 
id. OF.1, 10. 
+Sheolog, der, Theolögus. ift e& 

einer, der Theologie ftudirt, sacrarum 
literarum eultor. 

+Theologie, die, Theologia; lite- 
rae sacrae; rerum divinarum scientia, 

Z&, fludiren (auf der Yniverfität), Jiteris 
"sacris inacademia operam navare, Eichst. 

+:Iheologifch, I) Adj. theologicus. 
DI) Adv. theologice, 

+Sheovem, das, Rehrfaß, theorema, 
Gell. Beilic, Fat.6. fteht 66 Stich. u, 
wird perceptum überfeßt, 
+S:heoretifer, der, theoreticus; 

qui artis, diseiplinae alcjs praecepta- 
percepit; auch artifex; scriptor artis 
(wenn er etwas fehreibt). , 

+Zheoretifch,<I) Adj. theoreticus; 
quod versatur in artis disquisitione, Doer. 
theoretifche Philofophie, philosophia con- 
templativa; ph., quae continetur prae- 
ceptis artis, theoretifche Kenntniffe von 
etwas haben, ratione alqd cognitum ha- 
bere. (im Gegenf. von praftifchen Kennts 
'ntffen, usu algd oogn., hab.), Cie. eine 
tbeoretifche und praftifche Beziehung has 
ben, ad cognoscendi et agendi vim ra- 
‚tioneinque referri, id. de Ör. 111,29. 11) 
Adv.- theoretjce; ratiane; ex artis prae- 
ceptis. 
+XIheotie, die; 1) Einfiht, Kenntnig 

’ Theilungsrecht, das, ius partitio- 

. heuer 
von efwas, scientia;_cogaitio ; doctrina,' 
Cie. 2) Subegriff von Lehren, Vorfihrif: 
ten, ratio;, ars; arlis praecepta, Cie, 
aush umfchreibend: praeceptio, quae dat 
certam viam rationemque faciendi, id, 
Of.11,34. die S. der Mathematiker, ra- - 
tio canonica mathematicorum, Yitr. von 
der &. der Beredtfamfeit nichts willen, 
dicendi rationis iguarum esse, Cic. die 
Z, verfichen, Tennen, artis praecepta per- 
cepisse, id. eine &. von der Erfüllung 
der Pflichten aufitellen, oficii conservan- 
di praecepta tradere, id. Off. 1,18. «es 

ift nicht genug, die Zugend gleichfam nur 
in der I. zu befißen, ohne fie yraftifih 

“zu üben, nec habere virtutem satis est, 
quasi arten aliquam, »isi utare, id. de 

rep.1,2. das {ff in der ®. recht gut, aber 

in der Proris nicht auszuführen, haec 

quidem praecipi commode, facile pos- 

sunt, sed non aeque commode usu et 

vita” exerceri, exprimi. &, mit Praris 

verbinden, ad doctrinam adiungere usum, 

id. etwas auf die-T. zurücführen, re- 

vocare algd ad rationem, zd. N. D. I, 

42, ezir. " 
+Theofopbie, die, e 
+Sheofopbifch, D -Adi« 

cus. 1) Adv. theosophice. . 

Zheriaf, ‚der, theriaca, Plin. me- 

dicamentum theriacum, 

+&hermometer, daß, 
thermometrum, T.t 

"Sheuer, DAd., . 

habend, carusz pretiosus, Cie. , 

gei pretii;5 maguae pecunlae; multorum 

numorum, Cie. t. feyn, magno pretio 

stare, Hor. carum esse, Cic. was man 

nicht braucht, ift für einen Heller zu fi, 

quod non opus est, asse carım est, 

Cat. ap. Sen. da8 Getreide tft t., cara 

est annona, Cie. theure Seit, aunonae 

difhicultas; inopia rei frumentarlae, id. 

2) in einem hohen Grade werth und fieb 

ithener fagt etwas mebr_ ale wertbs 

diefes ift Feiner Bıveideutigfeit unterworfen 

wie theuer), carissimus; dilectissimus; 

suavissimus, Cie, Auch durch den Fo 

tive; 2, 8. theurer.Sreund! care, dile- 

cte amice! od, carissime, suavissime 

amice! eg ift mir Imd über Alles t., Lu” 

ce diligo algm, id. Imbds Wille it mr 

febe t., carissimam habeo alcjs volun x 

tem, id. Lig.12. 3) heilig, theuer, 5a 

etus,Cic. 3. B. eine theure Berficherung, 

sancta, affırmatio, II) Adv. >) fee bes 

ben Werth habend, care; magN0, o 

3. DB. etivas t. fanfen, care, male en. 

re, id, _magno pretio comparar® alqty 

Suet. etwas t,, theurer verkaufen, ben 

magno, pluris vendere alqd, Cie. eu 

um die Hälfte theurer Eaufen, aldr dim 

dio carius emere alqd, quam, i@- 

zu fichen Eommen, magno staxe, nn 
magni esse, Cic. ehr t, au ftehen n ’ 

Theosophäa, 
theosophi- 

Wärmemeffer, 

Y einen hohen Werth 
auch ma- 

en, 

 



<henerung 

men, earissime constare, Sen. impenso 

_pretio venit algd, Liv. wie t.?. fo t, 
quanti? tanli, Cie. viel theurer zu jtes 

hen kommen, als, multo pluris‘ esse, 

quam, Zd.. fo f. nur, als eö fey, quan- 

‚ ti quanti, id. eimwas fehe' t. bezahlen 

(ureig.) maximas poenas älejs rei da- 

re, id. 2) heilig, sancte, Cie. 3. B. 

Hoch und f. verfichern, sancte iurare, Ter. 

Hec. 1,1,3. s. adiurare, ibid. UI, 2, 26. 

Shenerung, Theurung, bie, 1) 

hoher Preis, caritas, Cic. &. deö Ges 

treided, .caritas annonae, rei frumenta- 

riae, id. ich Über dehtende T, befchtves 

Xen, saevitiam aunonae incusare, Tac. 

fehr große ©., summa caritas annonae,- 

Cie. 2) theure Zeit, 'caritas; caritas an- 

nonae; inopia frugum, frumenti , rei 

frumentariae; annonae- difhieultas, Cic. 

“ann, gravitas, Tac. cine fehr große Tr 

summa annonae caritas, Cic. bei einer 

fehe großen &., in summa.annonae ca= 

ritate,äd. cs herrfchte in dem Jahre eine 

fehr große &., aunus in summa caritate 

fuit, id. Verr.IH,93. I. drüdt das Volk, 
annona urit populum, Fell, fatigat ple- 
bem, Tac. &. verutfachen, machen, an- 
nonam flagellare, Plin. M. Sejus berz 

Eaufte dem Volke bei einer &. den Schrf: 

fel für ein AS, M. Seius in caritate as- 

se modium populo dedit, Cie. Of. 11,17. L 

der &. abhelfen, inopiae framentariae 
mederi, Caes. die &. erträglicher machen, 
penuriam temporum frumento sustinere, 

Col. 86 folgte plöslich auf eine große &. 

eine große Wohlfeilheit, magna repente 
vilitas- annonae ex summa inopia et ca- 
ritate rei frumentarige consecuta est, 

Cie. Manil.15, 

Thier, das, 1) jedes lebendige Ges 
fhöpf, animal; animans, €ic. f. Ser 

I höpfe 3. B- jedes &. Lebt fich, fobald 
5 geboren ift, omne animal, simulac 
ortum est, se ipsum. diligit, id. Fin.I, 
11. 2) ein unvernünftiges Gefchöpf (Vieh 
ftcht befonders von zahmen und den Mens 

fihen nüslichen Zhieren), bestia (Gricch. 
Inglor, im Gegen. vom homo); bellua 
(ein großes, gewaltigeg); brutum (mit 
dem Nebenbegriffe der Vernunftlofigkeit) ; 

peeus (bef. von mehreren Thieren in der 
Sandwirthfchaft), Cie. aud) animal; ani- 

mans, id. ein wildes &-, fera (scil. be- 

stia, im Gegenf. von cicur), Zd- ah 
bellüa fera; bestia agrestis, immanis, 

id, ein &,, das Zaften zieht vd. trägt, 
iumentum, Cnes. ein &,, das auf dem 

Lande, unter der Erde, im Waffer, in 
der Luft lebt, animal, animans terre- 

stre; animal subterraneum; animans 

aquatile, adrium, Cic. cin fhädliches, 
fehe_fchädliches, graufames &., animal 
noxium, Pall. malehcum, Cat. fune- 

stum, Cic. bestia pernieiosa;. bellua 

saeva, Plaur. cin flarkes, zahmes, flies 

<hierfteis ,  .797 
gendes, Erlechendee ©, bestia’valens, ci- 
cur, volans, serpens, Cie, wie Zhiere, 
bestiarum more, id. rita ferarum, Cürt. 
3) das Weibchen von Sirfchen, bei den 
Sägern, femina. 4) als niedriges Schlmpf- 
wort, bellua, Cie. Ter. 'bestia, Plaur. 

<h terart, die, genus animalium, 
bestiarum, Cie. . - 
‚Shlerarznelfunft, die, ars vete- 

zinaria, Veger, \ \ . 
Shierarzneifchnte, die, schola 

veterinaria. 

Bl arzt, der, veterinarius, Col, 
‚® 
Shierbehälter, der, capsus, se- 

plum animalibus claudendis, nad) Vell. 
‚16. 
Thierchen, das, bestiola, Cie. Ohne 

alte Auctorität ift animalculum, was bei- 
Muret. fteht; |. Ruhnk. ad Muret. Opp. 
IL, p.971. Nolten. Lex. p.424. 
Zhierdienft, der, bestiarum cultus, 

veneıatio. on 
Zhierfechter, der, bestiarius, Cic. 

Sext. 64. 
Thierfell, das, pellis bestiae; p. 

ferina. 
Thiergarten, der, cfiva vivariam, 

Yarr. od. lucus, in ‘quo ferae conse- 

ptantur; od, conseptum ferarum, nad 
IV. 

Zhiergefecht, das, pugna cum be- 

stia subeunda. zum Vergnügen, ludus 

bestiarius, Sen. Ep. 70. auch venatio, 

Cic. Suet. ” 

Thiergehege, das, septum bestiis, 

feris elaudendis, nach Fell. 

Shtergemälde, f. Shierftüc, 
Thiergefchichte, die, historia Ani- 

malium, bestiarum. \ 

Zhiergefihlecht, das, genus ani- 

malium, bestiarum. 
Shiergefialt, bie, bestiae figura, 

Ci e. 
Thierhaut, die, corium, pellis be- 

stiae, ferae. i 

Shierheit, die, natura ferina; nat, 

bestiarum, ferarum. . 

Thiecheße, We, bestiarum venatio 

violenta.. 
\ 

Shierifeh, D Adj. 1) lebendige Ges 

Schöpfe überhaupt betreffend, animalis, Cie. 

2) die unvernünftigen Gefchöpfe betreffend, 

piehifeh, ‚bestialis; belluinus. Diefee fine 

vet fi) .erft bei -Gell., jenes bei Prudent.; 

daher lieber durch den Gen. des Oub- 

ftantivs; 3. B. das tft. t,, hoc bellua- 

rum est, Cie. thierifche Lüfte, 
beiluinae, Gell. II) Adv. wie Thiere, 

pecudum ritu; bestiarum more; Cic. 

‚ Shierkatb, fe Dirfhfalb —. - 

Zhierfampf, fi Thiergefeht. . 

Thierfämpfer, der, bestiarius, Cie, 
Thieekreis, der, orbis siguifer, Cie. 

Div. 11,42. circulus s., Für. Vi,1. eir- 
culus, 

libidines '
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- Taris (dev weiße Zöpferthon), Blin, 

. das, figura hietilis, 

Thierlehre . 
culus, qui signifer vocatur, Plin. II, 4, 
3. auch bios siguifer, id. 11,10,7.. auc 
limbus duodecim signorum, Yarr.11,3,7. 
9m: Zodiäcus, Gell. ° 

Shierlehre, die, Zoologka, T. r. 
Thtermaler, der, bestiarum pictor, 
Shierpflange, die,. Zoophytum, 

Linn. nt . 
Shierguäler, der, bestiarum cru- 

ciator, vezator.  _ \ 

Shlerquälerei, die, bestiarum eru- 
ciatio, vexatio, N 

Shierreich, da$, regnum animale; 
classis auimantıum. “ 

-, Zhierftimme, bie, vox belluae, bestiae.. 
Shierftüd, 

bestias exhibens, . 

Zhierwelt, die, regnum animale. 
-Zhon, der, argilla, Cie. creta figu- 

-da6, pictura bestiam, 

ZShonert, die, genus, species argillae, 
Zhonartig, Adj. argillackus, Plin. 
Z;honerde, die,terra argillacea, Plin. 
Thönern, Adj. argillackus, Plin. 

fictilis, Cie. figlinus, Plin. Varr. . 

Shonfigur, bier Shongebilde, 
ic. 

Shongefäß, das,. vas argillaceum, 
Aiglinum. on 
Zhongeube, die, fodina argillae. 
Zhonihtf. Shonartig: ı 
Zhonig, Adj. argiliosus, Col. 
Thor, das,. 1) überhaupt, porta, Cie. 

ein enges, niedriges, dreifaches &., porta 
angusta, humilis, Liv. tergemina, Sall. 

ein Z. aufmachen, öffnen, portam päte- 
facere, recludere, Unes. aufbrechen, p. 

refriogere; claustra portarum effringere, 
Liv. aufbauen, portam exscindere, Caes. 

” mit Uerten, p- securibus perfringere, Tac. 
Hist. 311, 29. ein . vercammen, p: ob- > pP 

- struere, Caes. feinen Zuf vor das 2. feßen, 
pedem porta non efferre, Cie. Att. VI, 8. 
früh am 8. erfheinen, mane ad portam 
adesse, id. vor dem &., ad portam, id, 
Die Feinde flehen Yor den ©. , hostes prope 
ad portas sunt, Liv. 11, 24. die Tihore bes 
feßen‘;, portas praesidiis firmare, Tac. 
2) Ihorfiügel, valvae, Cic. © 
 &hot, der, homo stultus, Gie. 
blos stultüs; stolidus, Ter. ein zweifacher 
&, feyu, bis stulte facere, id, Hec. 115 2,8, 
Shorfahrt, vhpmeg. _- 
Zhorflügel, der, -valva portae; Im 

Zufammenhange auch blos valva, Tie. Nebrir 
gens untericheidet man valvae, vie aus 
zwei Flügeln beftanden und fich wieder zus 
Jammenfegen ließen, von fores, die einfach, 
jedoch auf beiden Selten angebracht waren; 
1, Herzog zu Hirt. BG. VIN,9. 

ZShorgeld, das, pretium pro reclu- 
denda prorta solvendum. 

Zhorglode, dir, camıpana, qua si- 
gnum datur portae claudendae. 

Thorheit, die, 1) die thörichte Hand: 

- 

- claudens. . 

auch‘ 

<hräne 
lüngstveife, stultitia; insipientia: amen- 
tia; dementia; ineptiae, Cie. den Shors 
heiten der Zeit fröhnen, ineptiis, perver- 
sis studiis saeculi servire. e6 ift etwag 
die größte I., eo nihil est stultins, id, 
2) eine thorfchte Handlung, Stulte factum; 
auch stultitia, Cie. eine, begehen, stulte 
agere, facere, Jmds Thorheiten ertragen, ' 
stultitias alcjs ferre, id, 

Thorhüter, der, eustos: portae, Cie 
‚Shöricht, 1) Adj. stultus, Cic.” sto- 

lidus, Liv. in höherm Grade: amens; 
demens ; insipiens; vecors, Cie. 11) Adv. 
stulte‘, Cie.- stolide, Liv. 
Thörin, die, stulta, Ter. 

stulta, Plaut. - u ' 
Thorrtiegel, der, pessulus, obex, 

repagula portae, - 
Shorfchließer, der, 

mnlier 

portam (as) 

Shorfchlof, das, claustrum portae, 
Liv. 
Zhorfchluf, der, portae elauden- 

dae tempus. es ift &., portae elaudun- 
tar. Euvz vor ©.: a) eig., paulo ante 
portam clausam, b) uneig., in ipso dis- 
erimine, Bau, zum %. läufen,- ‚portis 
ciaudendis campanae sono sigrum dare. 
Zhorfchlüffel,der, clavis portae, Cie; 
Shorfchreiber, der, scriba ad por- 

tam, Bau: ° 

Shorfperre, die, portae clausae, 
claudendae. - - 
Thorfteher, der, custos portae, Cic« 

&. in einem Saufe, janitor, Hor. 
Shormwace, die, excubiae ad por- 

tan; auch custodes portarum, Liv. 
Ehorwächter, |. Thorhüter. 
Zhormwärter, f. Shorfteher. 
Shorwärterin, die, janitrix, Plaut. 
Zhormweg, der, porta, Cie. 
Shorzettel, der, scida ad portam 

proferenda. \ 
Zhorzoll, der, vectigal ad portam 

pendendum. 
Shran, f. Fifchthran. . 
Shränden, das, lacrimula,, Cie. 
Ihräne, die, 1) eig. (Bähre Mrdt 

nue von dem aus den Augen rianenden 

Tropfen, der aus der Quelle des Schmerz 

ze8 fließt, Shräne aber bezeichnet einen 

jeden vinnenden Tropfen), Jacrima, Cic. 

die Shränen, lacrimae; od. fletus, id. 

viele, häufige, beftäudige, tägliche Thrüs 
nen, lacrimae multae, plurimae, ss1- 

duae, quotidianae, id. faljche, erheus 
<helte, Eindifche, I. mentitae, Apul. dolo 
confictae, Ter. pueriles, Cic: Thränehr 

welche die Freude herverlodt, 1. gaudio eli- 

eitae, Vell. vor Thränen, prae Jacrimis; 
prae fletu, Cic. vor Thränen nicht [pre 

- chen können, prae lacrimis loqui non 
posse, id. Mil. 38. Ihränen vergießen, 

‘Jacrimas fundere, Ovid, effundere, pro- 
fundere, Cic. demittere, Virg. emittere, 

: Zu Ovid. 
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Ovid. dare, ciere, Yirg. unter vielen 
'Shränen, magno cum fletu, Caes. fih 

In Thränen ergiefen, eflundi in läcrimas,’ 
Teac, Ann. IV, 23. auch) lagrimis indul- 
gere, Ovid. vor Freude Shränen vergies 
fen, gaudio lacrimas eilundere, Liv, 

XXVI, 19. die Thränen fließen, lacrimae 
manant, Hor. cadunt, Ter. veniunt, 
Ovid. Zmdın vor Freuden, 1. gaudio, ca- 
dunt alicui, Ter. Ad. IV, 1, 20. die 
Thränen treten Imdm in die Augen, la-. 
erimae alicui oboriuntur, Liv. I, 58. 
brechen hervor, 1. prorumpunt, ‚Plin. Ep. 
1,16, 5. 1. erumpunt; fletas erumpit, 

Quint. vor Gchmerz, lacrimae :dolore 
erumpunt, id. XI, 3, 75. die Thränen 
brechen vor Freude hervor, prae laetitia 
lacrimae prosiliunt, Plaut. Stich. III, 2, 
13. die lange zurück gehaltenen Thränen 
brechen hervor, lacrimae diu cohibitae 
rorumpuüut, Plin. Ep. IN, 16, 15. fid) 

- Ber Thräönen nicht enthalten fönnen, lacri- 
mas tenere non posse, Cic. Perr. V,67. 

die Ihränen zuchchalten, unterdrüden, 1. 
cohibere, Sen. supprimere, Prop. fletum 
reprimere, Cic. in Thränen zerfliehen, 
viele Shränen vergießen,: lacrimis exstil- 
lare, Ter. Phorm. V, 8,82. plurima ma- 

„nat alicui lacrima,. Hor. Ep. I, 17, 60. 
lacrimis os totum sibi opplere, T'er. 
Heaut. 11,3, 65. lacrimis eonfıci; vim la- 
crimarum profundere; ingentem v. l. pr., 
Cie.. largos effundere fletus, Virg. den. 
11, 271. magna vis lacrimarum manat 
alieui, Curt. effusius Here; se dare la- 
erimis, Cic. indulgere lacrimis, Ovid. 
Me. 1X, 142. etwas mit feinen Thränen 
baden, lacrimis algd lavexe, Plaus. Shräs 
nen. dee Rührung, lacrimae animi mollis, 
Doer. e6 Eoftet mie etwas viele Schränen, 
multas mihi algd affert lacrimas, Üic, 
die Steine zu Shreänen rühren, lapides 
llere cogere, id. de Or.1,58. vie herab 
zollenden Thränen trocdnen, lacrimas cA- 
dentes siccare, Prop.1, 19,23. die Shräs 
nen abwifchen, fletum alicui abstergere, 
Cie. Phil. XIV, 13. Smön zu Shränen 
bewegen, movere alicui lacrimas, Quint. 
ftärfer: lacrimas alicui excutere, Ter. 
Thränen erregen, exiveden, Jacrimas com- 
inawere, Curt. movere, concitare, Quinz 
bei ‚dem Volke, fletum movere popalo, 
Cic. de Or. 1,53. ° eö fehr gut verfichen, 
Thrönen zu erregen, peritissimum esse 
laerimarum movendarum, Plin. Ep. II, 
14, 3. dor vielen Thränen Fann ich das 
Mebrige nicht fchreiben, reliqua nequeo scri- 

ere, tauta vis lacrimarum est, Cic. eine 
2. bei Smdın bemerken, nullam. lacrimam . 
alejs aspicere, id. Imdn mit heißen Thräs 
wen umarnıen, complecti algm multis cum 

lacrimis, Caes. multo cum fletu, Tac. 
Ann. I, 40. Aller Yugen fülten fi nit 
Xhränen, obortae sunt omnibus lacrimae, 

Curs. VI, 9, 3. die Thränen vertrodnen' 
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fchnet,, cito lacrimae arescunt, Cic- Par- 
air. 17. fich durch Thränen bewegen, bes 
fiegen laffen, lacrimis evinci, Virg: mo- 
veri, commoveri, Cie. das Gegentheit: 
repudiare lacrimas, id. 2) von: der In 
Tropfen aus manchen Pflanzen hervorfiles 
enden Feuchtigkeit, lacrima, Plin. 
Thränen, v.intr. 3) von dem menfehe 

chen Auge, einen Zropfen fallen, hervor 
rinnen lalfen, stillare; manare lacrimis. 
2) vom Weinftode, lacrimare, Plin. 

Thräönen, das, 1) das Weinen, f, d. 
Art. 2) vom Weinftode, lacrimatio; od. 
mit dem Ferbo. “ 
Shränenbach, der, xivus lacrima- 

rum, Ovid, Met. IX, 655. magna vis 
lacr., Curt. largus fletus, Virg. 
Shränenbein, das, os lacrimale. 
Thränend, Adj. 

lacrimabundus, Liv, 
Shrönendrüfe, die, gl 

crimalis, T. & 
TShränenfiftel, die, 

malis, T. :. . . 
Shränenflug, f. Shränenbad,. 
Thränengang, der, canalis laori- 

malis, T.:. 

andula la- 

fistula lacri- 

lacrimans, 'Cic, 

Thränengefäf, das, vas lacrima- 
rium, lacrimis servandis. 
Thränenteer, Adj. lacrimis vacuus, 

non manans; wculos siccos habens, e . Fi 
ZShränentlos, Adj. lacrimis vacuus; 

"non madens lacrimis., 
Shränenpunct, der, ‚puncetum la- 

erimale, T, t. . . 
Shränenquelle, Die,. fons lacri- 

marum, ° ln 
TShränenfad, dir, saccus lacri- 

malis, T« 2. \ 
Shrönen 

Virg. magna vis lacrimarum, Cic. bilde 
fteom, ber, largi dletus, 

licher: xivus lacrimarum, Ovid. mit einem 
&. fein ganzes Geficht bededten, lacrimis sibi 
opplere totum os, Ter. Heaut.1I, 3, 65. 
einen Z. vergießen, largos effundere fle- 
tus, Pirg, Aen, 1,271. vim lacrimarum 
elfundere, Cic. 
Thränenvoll, Ad). plenus lacri- 

warum; 0d. lacrimis manans, madens. 
Thränenweide, die, Salix_Babylo- 

nica, Linn. 
Thranfieder, der, -coctor adipis 

cetorum. 
\ 

Thranfiederet, die, coctura adipis 
cetorum,. te 

Thron, ber, 1) eig., ein feierlicher, 
erhabner Sig von fürftlichen Perfonen,, 
thronus, Plin. solium, Cic. sedes rar 
gia. 3.2. im Eöniglichen Schmude auf, dem 
&. fien, ormatu regali sedere in solio 
regio, id. Fin. IL, 21. vom ®, auffteigen, 

\ 

surgere de sulio, id. 2) unefg., die höhite 
ohrigkeitliche Würde, Gewalt, regia digni- 
tas, potestas; regium imperium ; regälim, 
Cie 5 8, zum 8, gelangen, 

. adı-
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adipisci, ad regnum pervenire; regia 
potestas ad algm defertur. den väfers 
lichen E. wieder einnehmen, solium pater- 
num recipere, Cie.de Or. 11, 55. den T. 
befteigen, regnum, regiam dignitatem ca- 
pessere; accedere ad regnum. fich des 
Schrones bemächtigen, fich den &. zueignen, 
regni potiri, id. occupare, regnum, Liv. 
1, 47. Smön zum ©. berufen, in regnum 
accire algm,ibid. 35. auch ad regnandum 
accire algın, Cic.de rep. I, 13. Smön auf 
den I. feßen, collocare algm in solio; trans- 

ferre ad.alqm regnum, regiam potesta- 
tem; conciliare alicui regnum, regiam 
potestatem, mon wieder auf den 3, 

* jeßen, restituere algm in regnum, Nep. 

N 

Iphier.2. Imdn vom T., ftoßen, flürzen, 
verdrängen, solio alqgım depellere, Luc. 
IV, 690. reguo algm spoliare, pellere, 

'expellere; regnum aliouf eripere. durch 

Smds Bekrug des väterlichen Ihrones bes 

ranbt werden, fraude alcjs patrio regno 
pelli, Lie.1,40. Imdn vom I. ausfchlier 
$en, excludere alym a regpo, id. nad) 

Dem I. fireben, imminere regno ‚Curt, 
Tegnum appetere, Cic. affectare, quae- 

rere, Liv. auf dem &. fißen, reghare; 
regem esse; regnum possidere; regiam 
potestatem tenere, Cic. duch ein Wer: 

brechen den 2. erlangen, befteigen, scelere 
regnum parere, Liv. 1, 46. einen fremten 

Z, erringen, alienum regnum moliri, ibid. 

47. f. auch Herifchaft, Keone, Regierung. 

Zhronbefegung, die, durch Ums 
fchreibungz; 3.8. bei der . feinen Aus: 

fchlag geben Eönnen, in dando regno nul- 

lum habere momentum, Liv.1, 47. 

Thronbewerber, der, efiwa aemu- 

ins imperii, Just, IX, 7. od. cömpetitor 
regni (wein von mehr als Einem vie Rede 
if), nach Cic. . . 
Thronen, v. intr. 1) herifihen, re- 

gnare; regnum tenere, Cic. f. Herrfihen, 
Megieren. 2) fiben, sedere; collecatum 

esse, Cie. Auch wneig.3 5.2. auf Imds 
Geficht thront Würde, Anfehen, ja vultu 
alcjs. residet auctoritas, id, 

Shronerbe, ber, heres regni, Liv, 
Smön zum '&. machen, ‚regni heredem 
algm facere,id.1,40, einen &. hinterlafz 
fen, x. her. alqm relinquere, ibid. 53, 

Shreonerbin, die, heres regni.- 
- Shronfähtg, Adj. imperio, xegno 

‚aptus; regno capessendo parz 0d. SUCr 
cessione imperli dignus, Suet, - 
Thronfolge, die, successio imperii, 

Suet. succ. regul. 

ZShronfolger, der, regni successor, 
Curt. imperii succ., Suet. qui succedit 
in regno. _ 
Shronhimmel, f- Balvachin, 
Shrontäuber, der, quialgmregno, 

imperio spoliat, pellit. \ 
Shronfeffel, der, solium, Cic, von 

Thun 
den obersten Magiftratsperfonen der Ri, 
mer aud) sella curulis, Cic. 
Zhulich, f. Thuntich. 
Thun, v. ir. u. v. intr. T) im 'weiteften 

Verfiande, zeigt e8 eine Veränderung, eine 
innere od. Außere, an: 1) ganz. unbejtimmt, 
agere; facere, Cic. NB. Das erftere ents 
fpricht dem Gricch, zearrer, das zweite 
dem Griech. massiv ;diefes heißt etwas fihafz 
fen,. hervorbringen, verrichten, ins Wer 
feßen, jenes Dezeichnet_eine Ichätigkeit, die 
Betreibung einer Sache, mit dem Nebenz 
begeiffe einer beftimmten Abficht u. Anmwenz 
dung der dienlichen Mittel. Steht thun 
als ftellvertretendes Verbum, fo fest man 
jedesmal im Lat. facere. zB. fagen undt, 
ift ein großer linterfihied, loqui et agere 
multum differt, magnum est discrimen, 
arbeitet fleißig, wie ich thue, sedulo opus 
facite, ut ego facio. 2) mit Partikeln, 
die Art und Weife zum Zheil zu beilims 
men; 3,8. wider das Gefes rt. (handeln), 
contra’ legem facere; od. legem migrare. 
daran thuft du wohl, hoc bene, recte 
facis! bene factum! Cic. gut t, d.i. a) 
nüßen, prodesse; utilem, salutarem esse, 

id. b) gefallen, angenchm feyn, placere ; 
gratum esse, id. etwas fund f,, nuntiare 
alieui algdz; certiorem facere algm de 
alga re, id. in einer Sache zu viel oder 

zu wenig t., modum excedere in utram- 
que partem. Qmöm zu viel t., iniu- 
riam facere alicui, id. 3) mit dem Acc.; 
3. B. ich habe es fhon gethan, rem jam 
confeci, perfeci, transegi. thue, wa® 

-dir gebührt, thue dag Deinige, fac, quod 
tibi convenit, quod tunm est, nad) Cic- 

{ch weiß nicht, was ich t. foll, quid fa- 

eiam, quid consilii capiam, nescio, überz 

lege, wag zu t. fey, quid facto opus sit, 

vide, Ter. dag will ich gern f., wenn e6 

fi nur t, läßt, hoc lubenter faciam, st 

modo commode fieri potest. es Anbern 

gleich t. wollen, aemulari alios, Nep. 

ich. will mein Mögfichftes t., quantum ın 
me situm est, guantum potero, faciam. 

er thut nichts, als ejlen und tuinfen, diem, , 

tempus edendo bibendoque consumit, 

terite Smdm etwas zu Liebe, zu Gefallen 

f., dare, tribuere algd alcjs amori; gra- 

tihcari alicui in alga re. zu Leide, aegı® 
facere alicui, Ter. iniuriam fac. alicuiy 

Cie. 4) noch häufiger mit_Subffantivins 

3. B. feine Pflüht, feine Schuldigkeit br 

offcium, suum facere, colere; oflicio suo 

satisfacere,.Cic.  Imdm Unrecht, iniorianr 

facere alicui, id. feine Arbeit, opus suum " 

facere, id. Gutes, Böfes, bene, reci% 

male facere, id. etwas Ueberflüffige®, 

actum agere,id. Imdm einen Gefallen, . 

feinen Willen t,, gratihicari alicui; obse- - 

qui alcjs voluntati,id. Smdm gute Dienfte, " 

multum, egregie iuvare alam opera et 

consilio suo; magna est mea opera, gua 

utitur aliquis. Oft wird thun mit ine 
- 2 . \ anz 
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ftantiven verbunden, um das gleich heben: 
tende Yerbum auszudrädenz. 5. B. eine 
Bitte t., flatt bitten, petere algd, Cic.: 
Smdm Schaden f., ftatt [haden, nocere 
alicui,id. Erwähnung von etwas t., men- 
tionem facere alcjs rei, id. Abbitte tu 
f. Abbitte. ein Gelübdet,, votum facere; 
vovere alqd, id. eine Mahlzeit t., coe- 
nare, id. ‘ i 
Sünde t., nefas facere, committere, Ovid, 
Buße t., f. Bufe. einen Sprung, galt, 
salire; cadere, Cie. einen Schrei, clamo- 
rem tollere; clamare, id. Widerftand t., 
|. Biderfichen. eine Trage f., quaerere; 
änterrogare, 2d, eine Heirath f., f. Heiz 
vathen. eine Gnade, eine Wohlthat Imdm 
t., beneficium conferre in alqm, id. eine 
Predigt t., f. Predigen. Zuw., doch felz 
ten, wird thun ah mit dem Infin. u, 

dem Wörtehen zu verbunden; 3. B. Smom 
etrvag zu willen t., certiorem facere alqm 
de alyga re; nuntiare alicui algd, Cic. 
I1) in engerer u. uneigentliher Bed. be: 
zeichnet thun befondere Arten von Berän- 
derungen: 1) mit Ernft, mit Unfteengung 
handeln; 3.8. die Arbeit will gethan feun, 
hac in re magna virium contentione opus 
est, wir wollen je eher, je lieber dazu t., 
quam primum rem aggrediamur; non est, 
quod moremur, cunctemur,; maturato 
Opus est. genug zu f. haben, satis ne- 
gotii habere, Cie. mit fih genug zu t. 
haben, suarum rerum sat agitare, Ter. 
Heaut.1,1,13. 2) die Urfache einer Wirz 
fung feyn, doch nur in einigen Fällen; 5.8. 
er kann viel bei der Sache t., magna est 
eius opera, auctoritas in hac re iuvanda, 
efhieienda. wenn meine Wartung nicht 
thäte, fo wäre er lange fodt, nmisi cura 
mea ipsum servaret, iam dudum mor- 
tuus esset. c5 thut nichts zuc Sache, hoc 
nihil ad rem est, Cic. auch blos hoc 
nihil ad rem, id. was thut dies zur Sache ? 
quid ad rem? id, 3) Gemeinfchaft, Um- 
gang, Befchäftigung mit etwas haben; -z, 
B. viel mit Imdm zu £. haben, multum 
versari, una esse cum algo, Cic. ticte, 
nihil est mihi cum algo, Ter. nulla mihi 
‚cum algo intercedit coniunctio. ich mag 
nichts mit die zu ft. haben, nolo .tecum 
vivere, una esse; apage te! mit etwas 
nichts zu t. haben wollen, recusare, de- 
trectare algd, Cic. mit diefer Sache mag 
ih nibte zu t. haben, hanc rem omnino 
non attingam, nach Cic. mitto, omitto 
hanc rem, Cic. die Östter haben mit der 
Weltregierung nichts zu t., dii vacant 
administratione rerum, id, N. D. 1,2. 
fih mit Smdn zu t. inachen, se applicare 
ad alejs consuetudinem; auc) colloqui 
cum algo, id. mit einem Frauenzimmer zu 
t. haben, rem habere, consuescere cum 
alya, Ter. 4) Berufsgefchäfte verrichten: 
3. 3. nichts zu 1. haben, nulla mihi sunt 
officia, munera, negotia;' auch 'orbatum 

„t. haben, occupatum esse; sunt mihin 

eine. gute, laute epulari, 1d: 

Shun 801 
esse negotiis gerendis, Cie. hil habeo, 
quod .agam, Hor. {ft von öffentlichen Ges 
thäften die Rede: otiosum esse, Cic. zu. 

e- 
gotia gerenda, id; esse in’ opere, Sen. 

‚viel, alle Hände voll, oceupatissimum esse; y9d. multis occupationibus distineri, im- plieatum esse, Cie, Occupationum mul- Eitudine distractum esse. immer zu t. haben, assiduis occupationibus impediri, Plin. Ep. VI, 2,1. ein. jeder hat fchon ges nug mit feinen Angelegenheiten zu t., satis superque est cuique suarum rerum, Cie. Amic. 13. Imdm zu t. geben, occupare algm; opus alicui iniungere, Bau. die Sache giebt mie mehr.als gewöhnlich; zu r., res decupatiorem me habet, Cadl. ap, Cie. Fam. VII, 10. fich etwas aut f.. mas then, sumere algd, quod agam, in quo vires exerceam. ‚nichts zu t, haben, vorm Kaufmanne, Handierfer, frigetmercatura ; 
opihicium friget, iacet.. die Beit, in wels cher man nichts zu £. hat, tempus vacunın. 
von öffentlichen Gefchäften : tempus otio- sum; otium, Cie. was haft du hier zu £. ? quid tibi hie negotii est? Ter, bier haft 
du nichts zu f., hie tibi nihil est negotii, 
nach Ter.noc) genug zu f. haben,satisestmihi negotü, Cie. 5) es ift mir um etiws zu 
thun, d. 1, es legt mie etwas am Hers 
en, curae mihi algd est; de alga re la- 
borare, Cic. auch ago, specto algd, id». 
ift 6 dir denn efwa nur darum zu f., daß 
Brutus die Beifall gibt? an tu id labo= 
xas, si huic modo Bruto probaturus es? 
id. Brut. 49. es ift mie nur um dich zut,, 
tua causa laboro; tu me sollicitum tenes; 
tibi sollieitus timeo, es ift ihm um bie- 
Ehre, um das Geld zu, t,, nil nisi hono- 
rem, pecuniam, pretium, lucrum spectat, 
vespieit, curat, 8 ift um dein Glück zu 
ft, d.i. 88 betrifft. dein Glück, tua agitur- 
salus; ad tuam pertinet salutem. x {ff- 
noch um eine kurze Zeit zu t., breve tole=: 
randum, exspectandum 'esttempus; brevi- 
defuncti fuerimus malo, quo nunc vexa= 
mur. 6) es ift | 
d.i. geichehen (welches bier beffer if), actum- est de alga're, Cie. P) den RAN: Din 9e8 verändern, ftatt feen, Iegen, bringen 
u. f.w.; 3 D. Waffer in den Wein tb, nlscere, temperare vinum aqua, 
die Lampe, oleum instillare, infundere in lampadem. ein Pferd in den Stall, equum collocare' in stabulo, deducere in stabulum. die Hand in die &Zafıhe, ma- num in fundam demittere, Salz an das’ Sleifh, salem aspergere carni; sale con- 
Spergere carnem, etivas davon, dazu K.,- demere algd de alga re; addere atgd 
alieui rei, Cie. etwas zu einer Sache Kiy- adiungere algd ad aliguam rem, id, GL 
aus dem Beutel, numos e crumena de- 
pfomere, nad) Cie. einen Knaben auf bie 
Schule, puerum tradere,, -committere 

Eee scho- 

Del in 
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um etwas gethan,.'
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scholae alcjs disciplinae: p. deducere 
in. schpläm. etivas weg; bei Seite t., se- 
ponere algd, Cie. 8) feine Empfindungen 
Durch Geberden -und andere Äußere Merke 
male an den Tag legen; 4.8. fehr nad 
etwas t., magno. desiderio alcjs rei te- 
neri, Ragrare. fehr' um Imdn t., valde 
Augere algm, Cie. Sn weiterer Bed, ftatt: 
fich ftefen (dies führt jedoch jedesmal den 
Begriff der Unnahme eines falfihen Schei- 

nes mit fich, thun aber nicht), thun, ale 
- gb, ald wenn: a) wenn etwas nicht da ift, 
“simulare, id. b) wenn efivas da ift, aber 
verhehlt wird, dissimulare, id. 5. 8. fie 

-L,, als wüßten fie Alles, omnia se simu- 
lant seire, Plaut. ev thut, als fey er vas 
fend, simulat se furere, Cie, ald wüßte 
er etwas, seientiam alcjs reisimulat, Plin. 
thue, als wenn du zu Schiffe gingeft, si- 
mulato, quasi eas in naverm, Plaut. Pers, 
IV, 5,5... thite doch, als hätteft du ein Auge 
auf den Soldaten geworfen, volo te, quasi 
ziliti animum adiecerts, simulare, id. Mil. 
11,3, 35, ih will £,, als 0b fch diefe gar 
nicht fähe,, dissimulabo, hos quasi non 
yideam, id. fie t-, als fähen fie das nicht, 
was fie fehen, quae vident, dissimulant, 
Cie: ich thue, ale wenn ich mich mit etz 
was Anderm befchöftigte, facio me alias 
res agere, id. -Sftes fov, als: fich ge= 

-. berden, filh befragen; se-gerere; 
3 Bı dumm t., stultum se ger.; stulte 
agere, nad) Cic. blöde, furchtfam t., ni- 
mis veröcundum, timidum se gerere; ni- 

-mis. veröcundi, timidi speciem prae se 
Zerre. fehr ängitlich, valde trepidare; sol- 
licite timentis speciem prae se ferre; 
od, animum sollicitum, anımi curam pro- 
dere.: böfe t,, iram, stomathum sımu- 
lare ; suecensentis speciem prae se ferre, 
Ichön mit Smdm t., blande collogui cum 
algo; blanditias dicere, blandiri alicui. 
groß L,,f. Prahlen, thue einmal, du wäz 
xzeft an meiner Stelle, finge, eum te esse, 

. gui sum ego,TCie. 9) finnliche Empfinz 
‚dungen verurfachen; 3. B, das fhut mir 
gut,'wohl, hoc gratum, iueundum mihi 

_ est; suaviterafficior hacre. Huch uneig-; 
3:8. das wird ihm mohl t., hoc eisalu- 
tare erit; magnam inde percipiet vo- 
luptatem, der Beifall verfiändiger Mänz 
ner thut uns fehr wohl, 'quum Jaudamur 
a viris prudentibus,. non mediocriter 
gaudemus. wehe t,, dolere; 3,8, bittrer 
Zadel thut. vorhe, acerba reprehensione 
dolemus; aegre, moleste ferimus acer- 
bam reprehensionem, Smöm wehe f., 
Qolorem alicui facere, efficere, afferre, 
Cic. maerorem alicui afl., Plaut. 'e6 
thut mir leid, doleo; aegre, moleste fero, 
Cie. 10) Böfes thun, fchaden, beleldigen ; 
3-8. tag habe ich gethan? 'quid patravi 
sceleris; nulla in me cadit culpa; cuipa 
careo. ich habe ihm nichts gethan, iniu- 
riam ei non feci. du fishft fo böle aus, 

Shi ® 
als hätte ich die etwas gefhan, eum prae 
te fers vultum, ‘quasi tibi iniuriam io- 
tulissem ‚- (quasi te laesissen. das thut 
mie nichts, hoc mihi 'non nocet; nihil 
inde capio detrimenti, nach Cic. e8 thut 
nichts, wenn man dich auch verjpottet, 
non est, quod doleas, offendaris, licet 
te rideant. Sft e8 ftrafen, züde 
tigen, punire, castigare alym; animad- 
vertereinalgm,Cic. 11) es thut Noth, 
opus est; usus est; res postulat, Cie. 
Thun, das, 1) Handlungen eines vers 

nünftigen Wefens, facta; actiones; audy 
vita, Cic. unfer &. und Laffen, quae no- 
bis facienda fugiendaque sunt, id, St 

"cs eine einzelne Verrichfung, negotium; 
opus; effectio, id. 2) Sehnfucht, Schmerze 
läge, desiderium; dolor; querela, Cic. 

TShunfifch, der, thynnus, Plin. 
Zhunlich, Adj. 1) möglich, quod fieri 

potest, Cic. es ift durchaus nicht t., nullo 
acto fieri potest, id. 2) leicht, facilis, Cic. 
Thunfichkeit, die, facultas; potestas; 

locus, Cic. ich fehe die T. davon nicht ein, qua 
ratione efhciid possit, non video, nad) Cie. 

Thür, die, 1) eig. ‚janua (der allges 
meine Angdruc für eine einfache Shin); 
foris (felfen im Singul.); fores; ostium 

(jede Deffnung, dierale Thür dient), Cic- 
eine heimliche Z., pseudothyrum, id Verr. 

II, 20. od. fores caecae, Firg. Shüren 

mit zwei Flügeln, valvae, Cic. die 2. bit? 

fchliegen, zufchtiefen, zumachen, anna, 
fores claudere, id. fores occludere, 

Plaut. fores, ostium operire, Ter. zu? 

tiegeln, oceludere lores pessulis; pessu- 

lum obdere ostio, id. aufmachen, janıam 

patefacere; fores aperire, Cic. f. pate- 

facere, Plaut, ostium aperire, Cie. aufs 

Brechen, -auffchlagen, ianuam reyellere, ei- 

fringere, id. fores eilr,, Teer. die verfchlofs 

fenen Thüren öffneten jich plöglic) von felit, 
valvae clausae subito ‚se ipsae aperue- 

runt, Cic. Div. I, 34, Imdn von der & 

wegjagen, abigere alqm a janua, id. an 

die 8. fehlagen, pochen, forem percutere, 

Liv. fores pellere, Ter. pulsare, ferires 

Plaut. vor der 3. auf Smön warten, 

praestolari algm ante ostium, Fer. Kun. 

V,1,5. vorder 2. flehen, stare ad januam, 

Cie. ante ostium, Ter. in die & tie 

4en, in aditu consistere, Curt. gut ®&« 

hinausgehen, pedem limine eilerre, 77 

von 3. -zu I, ostiatim, id. 2) fprüc. 
Redensarten: 2 örtlic d biloliche. wörtliche und | he en foctgehen 

mom die I. weifen, d. { 
beißen, iabere algm exire, discederss 

abire; amd) exeludere algm, Ter. BD 
Z&. fucher', in pedes se coniicere; an 1 

gere. ce) fih nach der &. umfehen, 
tum quaerere, per quem eflugiam. ©) 

hinter dev I, Abfchied nehmen, d- I. ohne 
Aofchied fortgehen, elam abire; 1. 4° 

fchted, *) mit dee R, ins Haus fanenr 
xustice, ferociter impingere; rein an
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Thürangel 
elfundere, corrumpere; toto impetu in- 
cumbere, Bau. „f) Smdm den Stuhl vor 
die I. rüden, fe Stuhl. g) zwifchen T. 
und Angel fteden, f. Angel 2). K) vor der 
=. feon, d. 3 nahe feyn, imminere; im- 
pendere; subesse, Cic. 3.8, der Krieg ift 
vor der ©., bellum impendet, id, der in: 
ter, hiems subest, Caes. 3) der Eiederliche 
Eeit I. und Thor auffperren, ad nequitiam 
alicui patefacere fenestram, Ter. Heaut. 
111,1,72. X) vor feiner &. Eehren, semet 
noscere; secum habitare; sua curare, 
nach Cic. 
Shürangel, die, cardo, Plin. Z, 

weit offen flehen,.late patere,  * 
Thürband, das, ligamen januae, 
Zhürcen, das, ostiolum, Col. fori- 

cula, Varr. ° 
Shürflügel, der, valva januae, 
Ihürgerüft, das, iugamentum ianuae, 
Thürgeftms, das, prothyris, Vitr. 
Thüchafen, f. Shürangel, . 

. Shürhüter, der, ianitor, Cic.' osti- 
arius, Pür. Pu 
Thürhüterin, die, ianitrix, Plaut. 
Thürknecht, der, etiva ostiarius. _ 
Zhurm, der, 1) eig., turris, Cic. 

ein hoher, fehr boher, Eleiner, niedriger 
&., turris alta, Cic. t. mirae altitudinis, 
parra, humilis, Caes. ein T. von Holz, 
von Biegelfteinen, t. lignea, Jatericia,id. 
einen T. erbauen, errichten, turrim facere, 
excitäre, id. educere, T'ac. etwas mit 
Zhürmen befegen, turribus munire algd, 
Caes. 2) Öefängnif, custodia; carcer, 
Cie? in den I. friechen müffen, in car- 
cerem includi, dari, Cic. 
Thurmbau, der, exstructio Lurris; 

sd. mit dem Yerbo. 
Thürmchen, das, turricula, Pür, 
Thürmen, f- Aufthärnen. 
Thürmer, der, custos iurrisz excu- 

bitor in turri habitans, 
‚Thurmglode, die, 

rı suspensa, 

Zhurm£nopf, der, apex turris. 
Zhurmfpiße, die, fastigium turris, 
Zhurmubr, die, 'horologium in tur- 

ri collocatum. . 
Thurmmwächter, der, 1) Thürmer, f. 

d. Art, 2) Gefängnißwärter, custos carceris, 
hürpfofte, die, postis, Cie. 

Thürriegel, ver, pessitlus, Ter. 
den I. vorfchieben, pessulum obdere ostio, 
oribus, id. 
Shürfhwelle, die, limen, Cie, 

- Shürfteher, f. Shürhüter. 
Thürfiener, die, ostiarium (scil.ti- 

butum), Cnes. B. C. NT, 32, od. exactio 
Ostiorum, Cie. Fam, I, 8. 
Thürwäcter, f. Zhürhüter. 
Zhomian, der, Thymus, Linn. wil- Wr, Serpylium, id. .: 
Zief, N Adj. 1) eig, im Grgenf. von’ 

Doch, nicht flach, nicht fricht, altus (als 

campana in tur- 

> Tief 803 
fes, was von der Oberfläche abeiht,untiver 
der nach oben fich erhebt, 
fich. herabneigt; daher ha ı. tief); pro- 
fandus (mas nach unten, in den Grund 
hinab gebt: prof. ift nur tief, altus fan 
hoch u. tief feyn), Cie. depressus (yon 

‚der gefenkten, niedrigen Sage), Sall. fehe 
f., praealtus; 3.8. ein fehe tiefer Rluf, 
fumen praealtum, “Liv. ein tiefe Sluß, 
A. altum, Caes. tiefes Wafler, alta aqua, 
id. tiefe Wurzeln, altac radices, Cie. ties 
fere Wurzeld treiben, altius radices ugere, 
Col. 1,6,8. das tieffte Meer, mare’ pro> 
fundum, Cie. ein fehr-tiefer Strudel, 'Pro- 
fundissimüs gurges, id, tin tiefes Fod, in 
der Erde, profundum terrae foramen, | 
Just. das tiefe Pifa, Pisae depressae, 
Star, ein tlrfee Weg, iter depressum, 
Plin. Ep. ein tiefes Thal, vallis pro- funda, Stat. depressa. ein tiefer Eihnitt, 
alta plaga, Cels. 
uß t. it, fossa quinos pedes'alta, Caes. 
tiefer Schnee, nivesaltae. eine tiefe Schüf: 

‚fel, lanx profundior. 2) von der horigon: 
talen Entfernung; 3.8. cin tiefes Haus, 
omus capacior, amplior. tiefe Schlacht- 

ordnung, acies profunda, densa. 3) un: 
eig; 3-8. a) in 
in summa humilitate vivere; abiecetum 
et submissum esse, nad) Cic. b) dune 

fel; 3.8. fiefe Farben, colores fusei, 
atri. tiefe Trauer, Iuctus magnus, Cic, 
in tiefer Irauer feyn, in magno luctu 
esse, id. Of. III, 25. c) von Tönen, gra- 
vis 
Stimme, vox gravis, inclinata, id. der 

-tieffte Zon, vox ima; tiefe und hohe Töne 
bringt die Bewegung der: Geftiine hervor, 
motus stellarum graviter et acute sonant, 
id, Somn. 5. d) tiefe Nacht, nox alta; 
od. n. multa, id. dis in die tiefe Nacht 
fämyfen, ad multam noctem pugnare, Caes. 
da 8 fihon f.-im Sommer war, adulta 
iam aestate, Tac. Ann. 11, 23. e) tiefer 
Schlaf, somnus altus, Liv. s, arctus (ar- - 
tus), Cic. sopor altus, Pirg. tiefes Still: 
fhteigen, silentiam altum, Quint. tiefe 
Ruhe, gaies alta, Firg. vie teffte, tran- 

od. in’die Tiefe 

ein Graben, der fünf. 

„tiefer Erniedrigung leben, 

(im Gegenf. von acutus), zd. tiefe. 

quillitas altissima, Plin. Ep. I, 1,4, im. 
tiefften. Frieden, in intimo sinu pacis, 
Plin. Pan. 56. Icben, profandissima pace 
Dorere, Mamertin. in Paneg. ad Maxim. 

"14. eine Provinz, two die tiefite Ruhe herefcht, 
provincia pacatissima, Cie. in tiefen Ses 
danfen, in tiefen Betrachtungen da fiken,- in cogitatione defixum esse; 
fixisse in alga re, id. 
meditationi animum 
f) verborgen, uner 
‚ein firfes Ocheimniß, 
aum absconditum, abditum, 
Weisheit Gottes, sapientia deinnlla mente, 
nulla eogitatione assequenda, g)gründs 
Hd; 
alta, Quint, 

mentem de=- 
ecogitationibus, 

intensum habere. 

gründlich; z.®. 

J,4,6. recondita, Ruhnk. 
Ere? intefi«. 

mysterium„ arca= ' 
die tiefe... 

tiefe Gelchrfamfeit, erüditio .
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5 zief Tieffinn 
interiores literae, Cie. N. D. IT, 16. fenfzen, alte suspiria petere, Plaut. ab 
doetrina solida et accurata. .Einfiht, imo pectore suspiria ducere, Ovid. Met. 
Senntniffe, accurata, interior rerum co- X, 402. t.athmen, ab imo pectore spiri» 
gnitio, intelligentia. . tiefe Kenntniß von tum ducere, id. k) als Veritärkung; z.B. 
etwas befißen, penitus cognovisse, cogni- c8 fehmerzt mich t., valde doleo, Cic. od, 
tum perspectumque 'habere algd, nach acerbo, gravi dolore me algd afficit, id. 
Cie. ein tiefer Denter, philosophus sub- fich f, über etwas betrüben, valde maerere 
tilis; od, subtilis disputator, Cie. Off.I,1. alga ‚re; acerbum maerorem mihi algd 
Zerftand, ingenium acutum ; ingenitacies, aftert. feinem Herzen efwwas f, einprägen, 
acumen, id. tiefen Berftand befisen, in- auimo sup penitus mandare algd, id. Cat. 
‘genio acutissimo praeditum esse,id. h)- I,11. eine t. eingepflanzte Meinung, opinio 
tiefe Geufzer, suspiria, quae quis imo a penitus insita, fd. Cluent. 1. t. verborz 

pectore, alto a pectore dueit, trahit, Ovid. gen feyn, penitus abditum esse, id. Off. 
einen tiefen Seufzer holen, suspirium alte‘ U, 3. die Wahrheit, fagt Demokrit, Liegt 
petere, Piaut. Cist.1,1,18. i) zum, dient f. verborgen, veritas, uL ait Democritus, 

28 zur Verftärfung; 3. B. ein tiefer Schmerz, in profundo demersa est, id. Acad. 1, 
dolor sunimus, acerbus, gravissimus, Cic. 12. f. eingeiwurzelte Fehler, vitia penitus 
Kummer, summa sollicitude, cura, id, in defixa in algo, id. Harusp.26. aucl) vitia 

tiefem Elend flecfen, summa miseria con- animi profunda, Plin. XXX, 2. 

flictari, vexari. in tiefen Schulden fteden,. Ziefblic,-der, mens alta, Cic. 
aere alicno obrutum esse, demersum SZiefe, die, 1) eig., altitudo, Caes. 

esse, Liv. tiefe Empfindungen, intimi_altum; profandum, Cic, profunditas, 

sensus. IH) Adv. 1) eig., alte; profunde, Maer. „8. dieZ, eines Fluffes, des Merz 

Plin. 5,8, die- Furchen tiefer eindrücen, res, altitudo fluminis, maris, Cxes. wo 

altius imprimere sulcos, Cic. Div. 1,23. die &. des Zluffes am geringften war, qua 

"ähnlich suleos in altituäinem deprimere, :minima erat #luvii altitado, id. B.G.1, 8. 

Col. das Eifen drang nicht t. in den Köt= Sümpfe von undurchdringlicher T,, palu- 

per ein, ferrum kuud alte in corpus de- des inexsaperabilis altitudiuis, Ziv. ‚fi 

"seendit, Liv.I, 4. die Gruben drei Fuß aus ver ®, erheben, ex alto emergere, 

t. graben, scrobes trium in altitudinem Gic. It es few. als ein tiefer Ort, 

pedum fodere, Czes. B. G.VU,73. t.wure altum; profundum; ft es- Abgrund, 

zeln, alte, in profundum radices agere, vorago, id. in eine unermöfliche T. Hinz 

Col. tiefer hafen, dopressius pastinare, abfinfen, in voraginem immensam eollabi, 

id. 2) von der horizontalen Entfernung; Liv. VI,6. 2) die horizontale Entfernung, 

>B. bie Schlachtorenung L. ftellen, den-- altitudoz 3.8, eine Höhle von auperorz 

.sare aciem , ordines, f, in ein Land fi) dentlicher Z., spelunca infinita altitudine, 

hirein begeben, penitus se abdere in ali- Cie. in der &,, in recessu. Die 8. der 

quam terram,. Nep, Alc. 9. ad interiores ‚Schlachtordnung, acies densis ordinibus 

. egiönes penetrare, Curt. füh, tiefer in instructa. die $. der Stufen, retractio 

das Land zurüdzichen, in superiora loca graduum,. Pitr. 3) von den Zönen, gra- 

se abdere, Cnes. f. ‚liegende Yugen, oculi vitas. Feine &, der Stimme haben, non 

conditi, Plin. die Wunde ift tiefer ielnges assequi graviores voces, Bau. 4) von 

denngen, vulnus penitius penetravit, Cels. Siylafe, Gtilfihweigen, somnus arctus 

1,26, 7. 3) uneig; 3.8. a) fid) t. vor “(artus), altus, Cie, silentiam altum, Quint. 

. Smdin neigen, corpore inclinato venerari 5) die &. deö Charakters, des Herzens, 

algm.‘ fi) fche £ erniedrigen, se abiicere; altitudo ingenii, Sall. Jug 95. animi, 

‚plane immemorem 'suae dignitatis se ge- Tac. altum animi, Liv. 6) 3. des Kei- 

rere, nach) Cie. fi t. unter das Thier ers thums, der Weisheit (piblifch), Iimmensae 

niedrigen, se infra belluas, bestias abii- copiae; summa sapientia, Bau... 

cere. b) f. in den Tag hinein dausrfeder Biefgebeugt, Ad. graviter.afflietus ; 

Mebel,nebula erat ad multum dieidensa, acerbo dolore, maerore affectus. . 

Liv.X,32. ©) t, trauern, in summo esse Ziefgewurzelt, Adj. quod altius 

-Juctu. tiefer noch im Herzen trauern, al- radices egit et propagavit; od. invetera- 

tins animo maerere, Tac. d)vom Zone; tus; penitus defixus, Cic. audy) p- insı- 

3.8. tftehen, von einem Suflrumente, tus, id. 3, ©. tiefgervurzelte Liebe, amor 

gravius desinere; inferiores voces am- p. insitus, id. Rosc. Am. 19. tiefgeiwurz 

plecti, Bau. e).t. fihlafen, arete dor- zelter Haf, edium inveteratum, in anımO 

mire, Cic, f. Schlafen. f) t. in Gedanfen penitus defisum, tiefgewwurzelte Reidenz 

figen, in cogitatione defixum esse, Cic. fchaft, cupiditas inveterata, in animo de- 

‚g) t, in Schulden fleden, aere alieno de- fixa.- tiefgervurzelte Uebel, mala invete- 

- "mersum esse, Ziv. 1, 29. .b) t. denken, rata, fixa, id. profunda, Sall. 

‚ acute, subtiliter cogitare; subtilem, acu- Sieffinn, der, 1) tiefes Nachdenken, 

zum esse in cogitando, indicando, nach animus in cogitatione alcjs rei dehxus; 

Cie, subtilem esse disputatorem, Cic. fies cogitatio severa; meditatio obniza, Bau. 

fer bliden, altius perspicere, id. it, 9) hoher Scharffinn, summa ingenlı acies; 

, acu- 
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‚. Tieffinnig 
acumen ’occultissima quaegque perspiciens. 

.3) Melancilie, f. d. Art. , 
Zieffinnig, I) Adj. 1) tief denfend, 

in cogilatione, in meditatione alcjs rei 
defizus. ift es fiharffinnig, acutus; sub- 
tilis, Cie. eine tieffinnige linterredung, 
subtilitas disputandi, id. N. D. Il, 38. 
2) melanchotifiy, melaucholicus; tacito 
animi angore, maerore afllietus; pertri- 
stis; maestus. f. werden, curis tangi, 
immergi, affligi. II) Adv. 4) animo alejs 
rei cogitatione defixo. uneig., obscarc, 
Cie. it es feharffinnig, acute; subtiliter, 
id. fiharffinnig und f. gegen die Stoifer 
ftreiten, argute et obscure contra Stöicos 
disputare, 2d. Acad.1,2. 2) melauchotifih, 
animo tristi, maesto,_ ft. ausfehen, animi 
maerorein, tristitiam prae se ferre, vultu 
prodere. : 
Zicffinnigfeit, f. Tieffinn. 
Ziegel, der, etwa catinus nd. cati- 

num, Hor. Sat. Cat. 
Ziegelhen, das, catillus vd, catil- 

lum, Hor. Sat, Col. u 
Ziger, der, tigris, Ovid. Felis tigris, 

Linn. 
Zigerfell, das, pellis tigrina. 
Zigerfledig, Adj. tigrinis maculis 

vanmus. oo. “ B 

: Zigerherz, das, animus, qui om- 
nem humanitatem exuit; animus plane 
durus ac ferreus, Cic. aud) von von eiz 
rem graufamen, gefühllofen Menfchen: 
homo, qui omuem exuit humanitatem, 
nad) Cie “ 
Zigerhund, der, canis maculis ti- 

grinis varins. , 
Zigerkase, die, Velis tigrina, Linn. 
Tigern, wovon noch üblich ift das Par- 

ticip. getigert, maculis tigrinis var 
zius, spursus. 
Zigerthier, f. Tiger. 
Tigerwolf, der, Caniscrocuta, Linn. 
Zilgbar, Adj. delebilis, Mart, quod 

deleri, exstingui potest. . 
Zilgen, v. ir. der Forkdaner eines 

Dinges ein Ende machen, delere; exstin- 
guere; abolere; tollere, Cie. Schulden 
t,, aes alienum dissolvere, nomina ex- 
prdire, explicare, id. eine Verordnung, 
decretum rescindere, Sall.. Jit t. fov. 
als auslöfchen, expungere, Plaut. 
inducere, delere algd, Cie. neig.; 3. 
B. Schande, Schmad) f., infamiam_abo-, 
lerc, Tac. turpitudinem delere, Coes. 

Tilger, der, exstinctor, Cic. od. ums 
fÜreisend mit dem Ferbo. 
Zilgungscaffe, die, aerarium aeri 
alieno dissolvendo iustitutum. 
TZinetur, die, ein farbiges SKrafts 

waller, tingtura; liquor medicatus. 
Zinte, die, atramentum librarium, 

Plin. Vür. ate. scriptorium, Cels.: auc) 
blos 'atramentum, Cie. aud, liquor seri- 
ptorius, Schwarz, vöthe, grüne &,, hu- 

x 

.mensam sternere, exstruere,tid. 

Tifch, 805 
mor, liquor ruber,. viridis scribendo ' 
aptos, factus. die &., womit die Röm. 
Kaifer unterfchrieben, color encaustus; auch 
blos encaustum, Cod. Theod. &prühw.: 
in die Z. fommen, geratben, »d. 4. übel 
anfommen, in Berlrgenheit gerathen, male 
accipiz; in angustias compelli, Cic. in 
der &. fisen, laborare de alya re, zd. 
haesitäre in luto, Ter. " 
Zintenfaf, das, atramentarium,Gloss. 

vas liguoris scriptorü, Schwarz. vasculum 
liquori seriptorio servando. 

Zintenfifch, der, sepia, Cic. 
Zintenflafche, die, ivenp von fhiwarz 

zer Zinte die Mede tft, lagena, ampulla 
atramento servando. . \ 
Zintenfled‘, der ‚(von fihwarzer 

Zinte), macula ex atramento. \ 

Zintenglas, das, vasculum vitreu 
humori scriptorio servando, 
Zintenflecds f Zintenfie. 

Zintenpulver, das, palvis, unde 
atramentum scriptorium paratur. .. 
-Zintenffeher, der, atramentarıum 

portabile, quod inhgi potest, — 
+Xivrade, die, unnöthige Ausfihmütz 

fung durch Wotte, inanis verborum pom- 
pa; dieta phalcrata. 

Zifeh, der, 1) g., mensa, Cie, 3.8. 
ein E. von Marmor, von Eitronenholz, 
von Silber, nensa e marınore; mensa ci- 
trea, argentea, id. ein fihöner, matınes 
rirtee &., m. pulchra, id. varietate ına- 
cularum couspicua, Sen. ein gededter, 
leerer, voller, m. exstructa, Cie. . inanis, 
plena, Plaut. fich an den 2. fegen, assi- 
dere ad mensam; nad) Art der Alten: 
accubare, Cic. den &. deifenz bereiten, 

mit den 
ausgefuchteften Speifen befegen, mensam 
conguisitissimis epulis exstr., Zd. Tusc. 
v2. Smdm Speife auf den &- hinfezen, 
cibos in mensam alicui äpponere, Plaut. 
Men. 'J, 3, 29. SImom einen 2. binfesen, 
‚mensam alicui app., id. Fifihe auf den 
&. feßen, pisces imponere mensis, Ovid. 

Schrächw., im gem. Lehen: Smon unter 
den &, fteifen, d. 1. ihn Leicht Kefiegen, 
facili opera vincere, ‚superare algm, nad 
Cie. Simon unter den &, trinken, vino de- 
ponere algm, Plant. 2) uneig.: A) Bir 
Handlung des. Speifens an einem Zifche, 
coena; coenatio; convivium, Cic. epulac, 
Sall. ‘auch mensa, Curt. zu 2. gehen,‘ 
fonmen, coenatum ire, venire; od. ad 
coenam venire, itare; evenam obire, Cie. ' 
nad Art der Römer auch accanbatum ire,. 
Plaut. Men. 1, 3,16. bei ., über &, 
apud mensam, id, super m, Curt. super 
coeuam, Suet. inter epulas, Sall. inter 
coonandum, Smdn zu 8, bitten, laden, 
ziehen, behalten, algm invitare, vocare ad 
coenam, Cie. algın adducere ad eoenam, 
Ter. Heaut. I,2, 9. adhibere ad convi- 
viun, Nep. adh, coenae,' Plin. Ep.’ 

. ° adh. 

\ 

y
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Sifchbedarf 

adh, mensae, Col. _ bei Smön zu 8, feyn, 
bleiben, coenare apud alqgm, Cic. cum 
algo, Hor. bei &. fißen, mensae coena- 

‚turum .assidere; oder nach Art der RE 
mer: aceubare; accumbere, Cie, iftes fpeiz 
fen, ooenare, idı bis.in die fpäte Nacht 
bei, fisen, in multam noctem coenare, 
coenae indulgere. vom Z, aufitehen, a 
mensa surgere, Plaurt, desurgere coma, 
Hor. Sat. fo.oft er den Kaifer zu Z. hatte, 
quoties coend principem acciperet, Suet. 
nicht zw I. fommen, non venire-ad coe- 
nam; cocna abesse, 
wam; oder mit dem Particip.“ coenatus; 
3.38. der Brief wurde mie nach Z, über: 
brachf, coenato mihi epistola reddita est 
Cie. Ati, U, 16. er tehrieb vor_Z. 200 
Nerfe, und eben fo viele nach &., scripsit 
ducentos versus ante cibum, totidem coe- 
natus, Hor. Sat. I, 10, 61. ähnlich: im- 
prausus u, coenatus, id, ber &. 0.8 Deren, 
‚goena sacra. B) die Sandlung des Opel: 
fens mir Inbegriff der Speifen, victus; 
coena; epulae, Cie. au mensa, id. ;. 
8, Imtm etwas vom Z, fdjieen, mittere 

.alicui algd de mensa, id. Aıt, V‚1. ein 
guter, Fojltarer &,, lauta coena; lautus 
“yietas; auch epulae conqnisitae, id. eis 
nen gufen 2. führen, laute, lepide coe- 
nare. ein fölschter ©.,. parcus, tenuis, 
angustus vietas. einen fhlechten 3, haben, 
tenuiter; parce coenäre, freier Z,, mensa, 
coen? gratuitä; victus gratuitus. freien 
3. Imdm geben, victum gratuitum alioni 
praebere, bei Smdm haben, gratuito victu 
ab .algo iuväri, sustentari. den X. bei Smdm 
haben, coenare apud alqm, Cic. uti alcjs 
convicta, ‚wöchentlich einige Zifche, aliquo. 
ties singulis hebdomadibas coenare apud 
alqm, uti alejs oonvictu. den X. bezahlen, 
solvere-alicui, quod debeo pro victu. 
zifchbedarf, der, supellex mensae, 
ZTifchbein, das, pes mensae, Plin, 
Zifchbier, tag, cerevisia eibaria, 
Tifhblatt, das, tabula mensae; ift 

68 rund: orbis mensae, Ovid, 
Ztfchbrot, das, panis eibarius, Cic. 
ziihburfe, f. Tifchgänger. 
Stiöhchen, das, mensula, Plauc. 
Tifchderer, der, famulus mensag 

‚adornang, linteis vestiens; bei den Ne 
mern auch structor (wenn er die Gerichte 
nit auffeste), Juv. Petr. \ 

Zifiher, £ Zifchlee. 
. Eifhfrennd, der, dei. Schmaroger, parasitus; ooenarum sectator; im befjern 
Sinne: conviva, Cie, 

Zifchgänger, der 

3 

‚ sonfictor, Cie. 
auch conviva, id. 

Zifhgängerin, die, quaeutitur ali- 
eujus convietu. 

Zifchhgafl, der, convika, Cie, 
Tifchgebet, das, preces, presatio 

ad soenam, .r 

nach &., post coe- . 

Titel, 
‚ztfhgeld, das 

vietu solvitur. , \ 
Zifchgenof, der, convicter, Cie, 

auch zodalis, id. des Mittags, compran- 
sor, id.“ Gapitolinus war von Jugend. 
auf miein S- und mein Freund, me Capi- 
tolinus convictore usus amicoquea puero, 
Hor. Sat. I, 4, 96. - 
Zifchgenoffenfchaft, die, convi- 

etus;, convivae, Üic. . 
Zifchgeräth, das, instrumentum coe- 

nad, die Zifchgeräthe, supellex coenae. 
Zifchgefhirr, das, vasa, quae ad 

mensam pertinent; auch im weitern Gin: 
ne: vasa convivalia, Curt. v. mensalia, 
Ruhnk. on - 
Sifhgefell, f. Zifihgenof. 
Zifhgefellfchaft, die, 1) das Su: 

fammenfpelfen, convictus; vietus consue- 
tadg, Cic. concoenatio, id. Sen.13. con- 
viviam, 2d. 2) die Tifihgenoffen, convictores; 
convirae, Cic, auch sodales; sodalitas, id, 
von Freunden, accubitio epularis amico- 
rum, id. Sen. 13. ” , 
Zifchgefpräd, das, sermo inter 

coenaudum, super mensam; aud) fabu- 
lae convivales, Tac. 
-Zifchgeftell, das, statumen, peda- 

mentum mensae, 

Zifchkaften, der, 
aptata, subiecta Bau. . , . 
Zifhler, der, etwa lignarius; od, 

faber seriniarius. ift es ein Kunfttifchler, 
intestinarius, Pand. in 
Zifchlerarbeit, die, opus seriniarii; 

od, op. intestiuum, Für. 1,9. 
Zifchlerhandwerf, das, ‚1) das 

Metier, ars scriniaria; 0d, ars intestina- 

, pretium, quod pro 

theca mengae 

'riorum. 2) die Sanung der Zifihler, col- 
legium fabrorum scriniariorum. 
Zifchmeffer, das, culter coenato- 

rıus. 

Zifchplatte, f. Zifchblatt, 
Zifchpolfter, das, lectus, Cie. _ . 
Zifchrede, die, sermo coenatorius; 

bef. im Plur. dieta convirii, Col. ser- 
mones convivales. ; ensalis 

ifihteunf, der, potus mensalis. 
Silaen o, "Yas, antiE vieleicht durch 

vestis; oder aufer dem Zufammenhange v- 
mensae velandae, tegendae. Die Alten 
hatten Eeine eigentlichen Zifhtächer. m: 
Zifehwein, der, vinum eibarlun 

Varr. ap. Non. aucy vinum ‚mensale, 
Vopisec. 
Ziichzeit, die, tempus, hora co&- 

nae, coenandi. . : henta 

Zifhzeng, das, lintea, vestimen 
eonvivalia, coenatoria, 

1Zitel, der, 1) Auffhrift, „Ueber 
fohrift, ütulus, Plin. Ep. insoriptio 5 In 
dex, Cie. einen &, auf ein Buch feßen, 
libram inscribere, id, von der Ground 

fcbaft. habe id) in einer andern Schrift 907 
handelt, die den . Lälius var, Ge



Zitelblatt - 
amieitia alio libro .dietum est, qui Lae« 
lius insceribitur, Cie. tas Buch, welhes. 
den &. Dekonomifns führt, liber, qui. 
-Oeconomicus inscribitur, id. Of. 11, 24: 
in den meiften Gandfchriften findet man; 

. diefen &. überfchrieben, titulus ei libro in, 
plerisque eodieibus hiece praeseribitur, , 
Wolf. f. au Auffihrift,. Veberfihreiten, 
das Buch ift unter dem ©. erfihimen, ita 
inseriptus liber edilus, emissus est. der; 

&, d88 Buches, als erfies. Blatt, frons. 
hbri. der &. auf dem Rücken, index, Cie.. 

fid tur) ten 8. eines Buches täufchen 
lafjen,, decipi indice libri, id. der &. eis 
nis Briefes, inscriptio epistolae. den ©. 
auf den Brief fehreiben, fegen, inscribere 
epistolam id. den Snhalt eines Buches 
aus dem &, erkennen, materiam ex titulo. 
cognoscere, Plin. Ey. 2) eine Benen- 
nung, die Semandes Würde, Rang in dem 
bürgerlichen Leben bezeichnet, titulus ; no- 
men; appellatio (bej. von der mündlichen 
Anrede), Cie. zuw, dignitas; ornamen-. 
tum. ein lesrer ©. , titulus inanis, Hor. 
nomen sine honore, Plin. Ep. 1,.23, 1.- 
inauis, appellatio, Cic. inane nomen. ein 
großer, glänzender Z., titulus insignis, 
honorificus,; splendidus. einen &. haben, 
führen, nomen habere, gerere; appel- 
lari, 3. 8. den I. cines Königs führen,. 
regem appellari, id, ten &. eines Rathes 
führen, cousiliarii nomine, consfliarium 

appellari. fich einen, Z. faufen, titulum, 
»oınen Mercari, pretio emere, Jmdm 
einen &. geben, nomine, nominis honore 
'algm ornare, Bau. 3) Rechtsgrund, Borz 
wand, doch nur felten, titulus, praetex- 
tus, Liv. species; nomen, Cic. 5.8. 
unter dem ©. eines Gefchenkes Smon etz 
was fihiefen, mittere alicui algd titulo,: 
nomine, specie doni. unter einem andern 
I, etwas fuchen, d. i. unter einem andern 
Nechtegrunde, alia de causa quaerere alqd, 
Titelblatt, das, etwa folium inscri- 

ptionem libri continens; auıh frons libri. 
ZTitelbogen, der, plagula, cui tita- 

us impressus est. ' \ R 

Zitelfucht, die, tituli, honoris, or- 

Zus! 
Tobaf,f. Zabak- en 
‚Eoben,.v. inır. saevire;! furere; in-; 

sauire, Cic. auch) tumultwari; bacchari;' 
debacghari, id. vom Meere auch fremere,: 
Valer.. Flacc.; aestuäre, Gurt. vor Freude: 
t., lastitia exsultare, Liv: f..aud) Rafen,: 
Büthen i on 
Zoben, das, furor, Cie. tumultuatio, 

Liv. 2. vom Meere, fremitus, Cic. : 
Zobend, Adj. saeviens;z furens;. ih-' 

saniens; ‚bacchans; debacchans, Cie. ' 
Tochter, ‚diey: 1) eig, Alias walay 

Cie. Za-der traulichn Anrede älterer Per” 
fonen; 3. B.-ligbe-T:, fags mir-dochy!.heus, 
tu, bona, die-mihit. We. lichEofende Anz. 
vede ift_cg syaris,.duleis 'puellar 2) ein- 
Mädchen, puella;“ virgo., 3.8. fih vie: 
Töchter. des Bantes befehen, puellas, virs: 
gines spectatum exire, , von einer Zuents: 
bunden werden, puellata.partn .ederai, 
3) in. weiteren Bed.. auch von Ieblofen, Ge. 
genftänden, Alta; :alurıma ;: Cier 5.8: Dier 

Beredtfamkeit siit gläichfam.. eine Lr:eined: - 
wohl organifirten . Staates ‚„eloquentiar, 
bene constitutae civitatis quasi alumna: - 
quaedam, id.. Brutı 12, dis Lateirifcher 
Syrade Üt eine Eder Griechifchen, Iingua! 
Latina nata est e Graeca, originem du-, 
cit a Graeca, arctissimo vinculo coniun- ' 
cta est cum Graeca. der Aberglaube ift eine 
I, der Unwifienheit, superstitionis mater 
est inscilia; superstilio oritur ex inseitia,., 
Zöchterchen, das, filiola, Cic. ein 

fehe Heines -&,, Aliola admodum: parvay‘ 
id. Div. 1,46. . . . “ 

-Zochterkind, das, 1) Sohn. der, 
Zochter, filius e Alia_natus 2) Zochfert 

der Tochter, flia e,ilia nata. Lochtere 
finder, .e filia nepotes. i 
Zochterficche, die, ecelesia hlia. . 
‚Zohtermann, der, gener, Cic. 

„Zochterrecht, das, ius fliae, 
-Zöäterfänle, die, 'schola, ludus 

puellaris. ©... M 
.Zochterfohn, der, nepos ex filia, Cic. 

%0d, der, 1) eig., das Ende des. thies 
rifihen Lebens, Trennung, der Seele von 
den Körper, mors (der eigentliche u. ins 
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namentorum cupido. eitle &., vanorum zige Ausdrud für das Deuffche Tod, in 
titulorum ambitio, FFyttenb. . : fofern derfelbe zue Verwelung führt); le- 
+Zitular, Adj. nomen sine honore tum (zwar mehr bei Dichtern üblich, doch 

habeus; ;.B. Zitular: Rath, consiliarius auch bei Cie. nicht ganz felten, im goldes 
nomine, non re; qui nomen consiliarii nen Zeitalter als ein edler poetifcher Ausz 
sine honore habet; od. antiker: consilia- drud gewöhnlich, der Zod, in fofern er. 
rius codicillarius, nach Cod. T’heod. im. den Menfihen der Erde entrüdtz T. Dös 
Segenf. von cons. actualis, Maecr. 
Zitulatur, die, honoris, dignitatis, 

praeseriptio. 

Situlaturbuc, das, honorum, ti- 
tulorum, Praesceriptionum index. 

‚Zituliten, v. ir. appellare alqgm, 
ic. bonoris nomen addere alicui, wie 

wird er tituliet? qua honoris nomine 
äppellatur, ormatur, insigaitur 7 

‚ TRoaft, f, Zrinffprac), 

derlein’s Sunon,. Bd. IH, ©, 175, Hill, 
Synon. p. 323), Cie. Euphemifttiche Ausr 
drüde für die Bezeichnung der traurigen 
Sore tes Zodes find: obitus; oceasusz 
interitus; decessus; exitns vitse; exitus 
humanus; excessus vitae, e vita; dis- 
cessus e vita, id: :0d. bloß exitus; ex- 
cessus,id.  finis vitae, Suet. dissolutio 
naturae, Cic.  suprema, ultima necessi- , 

tas, Tac. auıl) fatum, Cic. extrema fa; 
- ies..
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dies fatalis; 0d. d. supremus, Nep. um: 
fchveibend: discessus animi a corpore, 
Gic. Tuse, I, 9. dissociatio spiritus et 
corporis, Tac. Ann. XVI, 34. der gez 
waltfane &,, mors violenta;:nex (im gols 
Denen Zeitalter, nur bon einem gewaltfanen 
Zode ald Folge der caedes, ‚wiewohl bei 
Zuucr., bei Sitet. Justin. u. Flor. nex auch) 
vom natürlichen ode u. zum, fiatt mors 
ftohtz |. Bremi zw Swet. Caes. 5, Divers 

“lein a. a. 9. ©, 176); internecio, Cic. 
a) ein fchneller, löglicher, zu früber, 
Tchmerzlicher, bittrer &., mors subita, re- 
pentina, immatura, acerba, id, amara, 
Prop. sin eiliger, fihneller &., mors fe- 
stinata, Tac. b) ein gewaltfamer, grau: 

-Ber, fchredlichee,, elender ZT, m. violenta, 
dira, Tib. atrox, terribilis, misera, mi- 
sexabilis, Cic. c) ein fhmachvollee, ente 
ehrender, m. foeda, turpis; letum tur e, 
id. ein ganz gewöhnlicher, alltäglicher, m. 
vulgaris, id. Brut. 11. d) ein ehrenvoller, 
rühmlicher,. fteiwilliger, 
xiosa, voluntaria, zd. auch exitus volun- 
tarius, Tac, Ann. IV, 40. e) ein glüclis 
cher, fchöner; gemeinfamer, m. fortunata, 
beata, plaeclara, communis, Cie. f} ein 
gewiffer &., im Kriege, im Auslande, m. 
certa, bellica, peregrina, id. g) ver. 
ift eine Wanderung nad) den Gegenden, 
200 die Verflocbenen wohnen, mors est mi- 
gratio in eas oras, qguas incolunt, qui 
e yita excesserunt, id. Tusc. I, 41. ift 
das Lebte im Selen, mors omnium rerum 
eztremum est, id. ift bem Schlummer 

. ähnlich, mors somno similis est, id, tft 
das Ende eines unglüdlichen Lebens, mors 
est finis miserae vitae, id, ijt jedem Als 
ter gemein, feifft Alle, mors omnibus aec- 
tatibus communis est, id. fteht uns täge 
lich bevor, fehtebt täglich über une, mors 

. quotidie nobis imminet, impendet, id. 
UE uns wegen der Kürze des Lebens imz 
mer nahe, nie fern von uns, mors pro- 
pter brevitatem yitae - nunquam longe 
abest, id, Tusc.1,38, fchleicht heran, naht 
fi, mors obrepit, Plaur. adventat, Cie. 
-h) fih- vor dem Tode fürchten, mortem 
espavescere, extimescere, pertimescere; 
mortis metus me occopavit. mögen die 
Menfchen anfangen den , entiveder zu 
wäünfchen, oder wenigftens' aufhören, ihn 
zu fürchten, homines mortem vel optare 
incipiant, vel certe timere desistant, id, 
Tuse. 1,49. i) den Z, fliehen, fugere mpriem, Cie. verachten, contemnere 
mortem, id. k) in den &, gehen, ihn übernehmen, ire, profieisci ad mortem; 

. mortem ocoumbere, oppetere, subire, 
‚id. einen gewiffen &. entgegen geben, ad 
non dubiam mortem. concurrere, id. 
Tusc, 1,37. fehr gefaßt dem &, entgegen 
fehreiten, gehen, aequissimo anigo mortem 
oppetere, ibid.45.. mit entfchloffener Seele, 
denti animo ad mortem gradi, Cie. 

m. hönesta, glo-- 

qui, grüviter ferre, Curt. 

Tod 
Tusc.1,46. 1) denZ, fürs Vaterland flerz 
ben, mortem pro patria obire, occum- 
bere, oppetere, Cic. muthig, non dubi- 
tare mortem pro patria occumbere, id. 
den &. für feine Mitbürger fehr begierig 
wünfchen, cupide mortem pro vita civi- 
um expetere, id. füß und ehrenvolt iff 
der ©. fürs Vaterland, dulce et deco- 
rum est, pro patria mori, Hor. 111,2,13. 
für Imon in den &. gehen, emori pro 
algo, Cic, Fam. Il, 15. od. mortem oc- 
oumbere pro algo, id. m) einen ruhm= 
vollen, ehrenvollen &, finden, honeste oc- 
cumbere, id. für etwas, in maguo ho- ° 
nore oceumbere pro alga re, Liv. vor 
des Königs Augen ftarben fie einen fihö= 
nen %., ante regis oculos egregia morte 
defuncti sunt, Cure. IN, 11,8. ale fans 
den an diefem Plage ihren &., eo loco 
omnes interierunt, Nep. fo fand ein fo 
ausgezeichneter Mann durch den fchändliche 
ften Dienfchen einen fehmählichen &., ita 
vir clarissimus ab homine deterrimo 
acerbissima morte affectus est, Cic. Fam. 
IV, 12. einen freiwilligen . fterben, spon- 
te exire e vita, Plin. E£p:1,22,8. n)der 
&. entreift uns Smödn, mors nobis algm 
eripit, Cie. freifft-Smön, evenit alieui, 
ut moriatür, id, Tuse. I,5. einen fehnels 
Ion &. haben, subita morte corripi, Curt. 
V1,6,18. von einem frühzeitigen X, bin- 
swweggerafft werden, eines frühzeitigen Zo= 
des fterben, immatura, praematura morte 
absumi, exstingui, 0) des Zodcs fterben, 
mit &. abgehen, mori; obire; exstingui, 
Cie. f. Sterben. eines natürlichen Todes 
fterben, sua morte mori, Sen. s.m. de- 
fungi, Suet. Caes. 89. fato obire, Tac. 
debitum naturae reddere, Nep. de Reg: 1. 
naturae concedere, Sall.Jug. 14,15. feis 
nes natürlichen Todes fterben, praeter na- 
taram, praeter fatum mori; fato matu- 
rius exstingui, Cie, p) fich den T. geben, 
anthun, necem, mortem sibi consciscere, 
id. fich blindlings in den &. flürzen, im- 
petu' quodam et instinetu ad mortem 
procurrere, Plin. Ep.],22,10. q) Sment 
den . bringen, geben, verurfachen, mor-. 
tem alicui afferre, inferre, offerre, Cic. 
morte afficere algm, Sulpie. ap. Cic. se 
bringt mir etwas den ©., morti est ml 
algd, Cie. x) Imon mit dem &. beitıar? 
fen, morte mulctare, mactare algm 
f. Zodesftrafe. Imon zum &. verurtbeiz 
Ion, algm damnare oapite, condemna 
capitis, id, s): Smön zum ©. sroinge 
ad mortem adigere alqm, Tac. Ann. ni » 
22. führen, ad m. ducere algm, Cic. 

“fehleppen, ad supplicium rapere algın, id. 
Smdn den &. Preis geben, morti a 
obiicere, id. Jmdn, ohne Daß er es Weib, 
in-den &. frhicen, inscium algm ad mor 
tem mittere, id. t) Smds 8. beweinen, 
betrauern, mortem alejs lacrimis pros® 

lugere, Cic. 
u) eis 
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u) efnen Yeichten &. haben, facilem exi- 
tum habere, Suet. bis an feinen 8. 
glücklich feyn, usque ad supremum diem 
beatum et felicem, esse, Plin. Ep. v) 
nad dem &,, post mortem, Cic. der 
mit dem Particip. mortuus; 3. B, felbft’ 
nach meinem &, kann mir etwas nicht ges 
raubt werden, ne mortuo mihi quidem 
algd eripi potest, id, toer liebt den Ariz 
ftides nicht auch nach dem 2, noch? quis 
Aristidem non mortuum diligit? id.” bet 
feinem &. feste ee mich zum Erben ein, 
moriens me heredem feeit, instituit. w) 
den &. von etwas haben, mori ex alga 
re; od, morti est mihi alqgd, Cic, 
mit dem &. ringen, animam agere, id. 
x) Gewalt über Leben und &, haben, vi- 
tae necisque potestatem habere, Cic. 
Caes. y) ih zu &. ärgern, trinken, efs 
fen, fchreien, ira, potando, edendo, ela- 
more perire, confici. grämen, maerore 
econfici. hungern, fame, inedia perire, 
vitam finire; od. per inediam a vita dis- 
cedere, Cic. lachen, risu rumpi, exstin- 
gui. 2) zum &, frank fegn, novissima 
valetudine conflictari, Plin. Ep. die Kranks 
heit ift nicht zum ®., morbus non afferet 
mortem, non erit morti; vita non ver- 
satur in discrimine. aa) auf den &. fiz- 
zen, capite damnatum in custodia teneri, 
servari. bb) ich möchte, ich will des Tor 
deö feyn, peream, Ter. dispeream, Hor. 
moriar; ne vivam, Cic. cc) ich bin ein 
Kind des Todes, ich bin des Todes! oc- 
eidi! perii! disperii! interii! actum est! 
nullus. sum! sepultus sum! Ter. dd) 
Smön zu ©. füttern, ad mortem usque 
alere alqm, ein Zhier, nimia sagina, ni- 
mio pabulo necare. ee) cd geht auf Le: 
ben und &.,. vita agitur, in discrimen 
vocatur, nach Cic. im Kampfe, Kriege, 
inter se ad internecionem concuxrere, 
Suet. O:h.12. bellum ad internecionem 
gerere, Nep. Eum. 3. zum Kampfe auf 
eben und Z. heraus fodern, ad pugnam 
vocare sine missione, Sen. deiral, 16,29. 
einen Kampf auf Leben und &. beginnen, 
Pro .capite ac vita certamen suscipere, 
Ruhnk, cin Krieg, der auf Leben und 
&. geführt wird, bellum internecinum, 
Cie. HE) etwas wieden Z. fürchten, mor- 
tis instar putare algd, zd. Off. II, 10. die 
Schande mehr als den S. fürchten, Nagi- 
tium 'leto peius timere, Hor. 2) uneig., 
Untergang, mors; interitus, Cic. 3)was 
den Zod bringt, pernicies; pestis, Cic. 

der ewige Zod, poenae aeternae; mi- 
Seria aeterna, Bau. 
Zodbette,f, Sterbebette, 
Todbringend, Adj. mortifer, Cic, 

letifer, Pirg. Ovid. 3. B. eine todbrins 
gende Krankheit, Wunde, ein todbringen- 
der Berher, morbus mortifer; vulaus, 
Poculum mortiferum, Cic. ein todbrinz 
gender Bogen, arcus letifer, Tirg. 

r 

Lucr. somnus longus, Hor. 

Sodesfchlaf: 809 
Todesangft, die, angores mortis, 

mit &. Smödn erfüllen, exanimare alym, 
Cie. mortis angoribus cruciare algm, 
nach Cic. {ft es Zodesfurcdht, mortis ıne- 
tus, Cic, . . . ‘ 
‚Lodesanzeige, die, mortis indici- 

um, significatio. mom eine &, machen, 
indicare alicui mortem alcjs. 
Zodesart, die, mortis genus, Ovid. 

die Zodesarten, mortes, Cic. Tusc. 1,48, 
Todesbecher,-der, poculum morti- 

ferum, Cic. auch poc. mortis, id, den 
2. leeren, poc. mortis exhaurire, id. 
Cluent. 11. 

Zodesbetrarhtung, bie, meditatio, 
cogitatio mortis. eine &, anftellen, mor- ' 
tem meditari. - .. 
Zodesengel, der, angelus mortis, 
Zodesfalt, der, mors, Cic. die Fos 

desfälle, mortes, id.’ im &., d. 1, wenn 
ich fterbe, wenn ev flirht, si moxjar; si 
moriatur, id. . 

Zodesfucchf, die, metus mortis, Cic. 
Hor. timor mortis, Ovid. {m höhern Gras 
de: mortis terror, Cic. eine fchimpfliche. 
®., turpis formido mortis,id.derep.1,3, 
von der ©. befreit werden, mortis, metu 
liberari, id. wenn die Vernunft nicht ver= 
mag, bie &. in uns zu befiegen, si ratio 
minus perficiet, ut mortem negligamus, 
id. Tusc. 1,45. felöft durch die I. fich 
nicht wanfend machen Iaffen, ne mortis 
quidem meta inclinari, Liv. I, 58. er 

entließ den mit I. erfüllten und beftimmte 
eine Seloftrofe, perfusum ultimi sup- 
plicii metu muleta dieta dimisit, ıd, 
IX, 16. 
Zodesgedanfen, die, cogitationes 

mortis; 3, haben, mortem cogitare. 
Todesgefahr, die, mortis pericu- 

lum, easus; vitae discrimen, Cic. in &, 
fommen, gerathen, in mortis periculum, 
in vitae periculam adduci, venire, inci- 
dere. tes Zünglingsalter, ift vielen Zos 
desgefahren ausgefeht, adofescentia mul- 
tos mortis casus habet, id. Sen. 19. fi) 
in &, befinden, in mortis periculo, in vi- 
tae diserimine versari, ic, 

- Zodesjahr, das, aanus fatalis, e- 
mortualis, nad) Cic. u. Plaut. 

Todesfälte, die, mortis frigus. 
Todesftampf, der, Inctamen mortis, 

Cell. im &, feyn, animam agere, Cie. 
Tuse: 1,9. extremum spiritum trahere, 
Phaedr. \ 

Todesnmacht, die, nox fatalis, emor- ' 
tualis. , 

Zodesnoth, die, mortis discrimen, 
angores, nach Cie. 
odespein, die, mortis dolores acer- 

bi, graves. &, leiden, mortis: doloribus 
angi, conflictari. " 
Zodesqual, |. Todesprit. 
Zodesfihlaf, der, sopor aeternus, 

"Zodese



-mortis, 

‚Cluent. 11. 

810 Todesfchreden 
- Zodesfhreden, der, mmorlis terror, 
fornitdo, Cie, " DE 
Todesfchweiß, der, gelidus  sudor 

morientium. . \ 
"Zovesftille, die, silentium triste, 

altissimum,  ._ 
. Zodesftof, der, plaga pestifera, Cie. 
 Bodesfirafe, die, poena. capitis, 
Caes. poena, animadrersio capitalis, 
Suer. :noxä cap.z. ultima poena, Liv. 
poena mortis, Cic. ;supplieium ultimum, 
Liv. s extremuni, stinmum, Tac. 8. 
capitale, Curt. s. capitis, Suet. auc) blos 
suppfeium, Liv. daß, was die 8, vers. 

‚birnt, res capitalis, Cic. über Smön die 
&. verhängen, ISmdm die-T. zuerkennen, 
supplieium alicai decernere, Tac. Ann. 
YL,3. Smn zue I, vernrtheilen, damna- 
re algm ad extremum supplicium, zbid. 

‘38. capitis condemnare alqm, Nep.. cap. 
poenam alicui constituere,Curi. Imdn mit 
&. belegen, supplicio capilis algm afhı- 
cere;. animadversions capitali „punire 
algm, Suer. ah blos supplieio .afficere 
alqm, Cnes. die®, an Smtm vollzichen, 

“_supplieium sumere de algo, id. af, 
aniragen, discrimen capitis intendere, 
Teac. Germ. 12. tie ©. auf etwas. feßen, 
mortem, supplieium proponere alicui rei, 
nach Cie. Amin von der I, losfprechen, 
capitis algm-absolvere, Nep. Die; 2. lei 
-ten, erdulden, capitis poenam subire; 
capite pleeti, nach Cie. fo viele Zaufens 
de ranben froß der &., tot millia latro- 
cinantar morte_proposita, Cie. bei 2. 
etwas. verbieten, morte proposita vetare, 
ne quis faolat algd, nach Cie. 'er ließ 
dei E.. tefannt machen, «6. follfe wegen 
feinee Ehrenbezeigungen nichts verhandelt. 
werden, ne quid de honoribus suis age- 

“.yetur, "sub mortis pvena „ denuntiävit, 
Suet. Cal. 48. 
Zodesftunde, die, hora suprema, 

fatalis,, mortis momenlum; ‘auch tempus 
moriendi, Cic. 3.8. die 2. 

naht, t. mortis venit, id. da bie &. fihon 
nahe war, quum iäm moriendi tempus 
urgeret, id. Tusc. 1,43. 

Zodestag, der, dies vitae supremus; 
dies supr., Cie. auc dies, quo quis e 
vitä excedit, id: od. wenn er fihon todf 
äft: d., quo quis e vita excessit, id. f. 

aush Sterbefag: - . 
Zodestranf, der, poculum mortis, 

Cic. ihn trinken, exhaurire poc. m., id, 
oo: 

Zoresuetheil, das, sententia dam- 
"natorin, morüfera; s., qua quis capitis 
condemnatur. da5 X. über Smön auss 
fprechen, fällen,. capitis algm damnare, 

Cic. condemnare, Nep. cap. poenam 

alicui constituere ‚Curt. _ 

Sodesverahtung, die, contemtio 

mortis, Cic. contemtus mortis, Tac. H.st. 

V,5. ein gewifir Spartanr zeigt eine 

‚Tod: 
folche X. ‚; Lacedaemonius quidam tanto- 
pere contemsit mortem, Cic. , 
Zodesderbrechen, das, res capila- 

"Jis, Cie 
Zodbesperbrecher,der, rei capitalis 

dannatus; Tac. Ann.I,21.: r. c. afhnis, 
Cic. Verr, 11,38. \ Mi 
Zodesweg, der, via leti, Hor. 
Zodeswerth, Adj. dignas, qui mor- 

tis poena, poena capitäli. afficiatur. 
Zodeszeichen, das, mortis indiei- 

um, Caes, 
.Zodfeind, ver, hostis, adversärins 

capitalis, Cic. juimicus cap., Plaut. ini- 
mieissimus, infestissimus, implacabilis 
ädversarius, Cic. ein 2. von Imom feyn, 
capitali odio ab algo dissidere, Cic. 
‚Amic. 1,2. implacabili odio persequi, 
odio Vatiniano odisse alqm. | 
Zodfeindfchaft, die, inimicitia ca- 

pitalis, implacäbilis; od, odium iuterne- 
einum, Just. ' : 
Zodfranf, Adj. morbo gravi et 

mortifero affectus, Cic. mortifere ae- 
grotans, Plin. Ep.11,16,3. t. feyn, ın. 
aegrotare; hnovissima valetodine confli- 
etari, id. morbo exitiali correptum es- 
se, Tac. Ann.XVI,9. 
Zodfünde, die, delictum capitale; 

od. grande nefas et morte piandum, Juv. 
auch blos nefas, Liv. V,51. 
Zodt, Adj. 1) des thierifchen Lebens. 

beraubt, mortuus; vita et sensu carens, 
Cie. exanimis; exanimatus; exsanguis, 
Liv. exanimus, Tac. defuuctus, Suet. 
ein Zudter, mortuus; funus, Cie. Die 
Zodten, d.i. a) Verflorbene, mortui; qui 
vita excesserunt, id. defuncti, Quint. 

b) das Reich der Zodten, inferi, Cic..re- 
guum inferorum; aud) manes; umbrae; 
oreus, Hor. Gelpräd) im Reiche der Zods 
ten, dialogus mortuorum. von den Bobs 
ten Smdn aufermweden, ab inferis exci- 
tare, revocare, a morle ad vitam rev. 

algın, Cie. auch) ab Orco mortuum alqm 
reducem in lucem facere, Ter. Hec. V,4, 
12. ex Acherufite excitare alqgm, (ic. 
red. Sen.10. von den Zodten auferflehen, 
ab inferis exsistere, Liv. f, Xuferftehen, 
Smön t, fihlagen, fteihen, occidere, con- 
fodere algn, Cie. t. fihießen, glandis, 
'sagittae, iaculi, lapidis jetu interimere, 

occidere alqm. t. werfen, lapidis ictu 

oceidere. t. prügeln, usque ad necem 
deverberare, ad mortem mulcare, Ter. 

verberibus necare algm, Cic. f. tiefen, 

obterendo necare algın. f, drifen, ani- 

mam alicui elidere. fich t. fallen, lapsı 

exstingui, exanimarl. lachen, risu rumpl, 

emori. frinfen, potando, vinolentia mor- 

tem sibi conseiscere. ärgern, gravi ira 

enecari, exstingui, confici, nach Cie. Its 
manden f. jagen, mortuum algm nuntiare- 

£5 wird Smd t, gefagt, nuntiatur, rumor, 
fama pererebruit, inortuum esse alym. 

” Smdn 

 



- Tödten 

Smdn für ‚einen todfen Mann annehmen, 
sine spe, pra desperato, algın curandum 
suseipere, Bau. 2) uneig.: a).öe6 vege= 
tabilifchen Lebens beraubt, mortuns; emor- 
tuas; f. Abgeftorben. b) von leblofen Din= 
gen; d- DB. ein fodfes Bild, imago .mor-- 
tua, Janguida, vita et. calore carens, 
Holz, lignam mortuum, vitae &xpers. 
ein todter Zaun, septum mortunm ; sepes 
non viva. der fodte Buchftabe, die fodte 
Sprache, lingua mortua (wie Cic. Verr. 
11,5. leges morinae); od. unfchrelbend; 
lingua, quae ex vita et consuetädine 

commaunt abüit, todfe Ufıhe, Kohlen, eineres, 
earbones mortui. , 

“ben, colores languidi, fusci, non laeti, 
Yugen,- oeuli languidi, vita et vigore ca- 
rentes. d) einfam, fiill, desertus; infre- 
guens; mutus; 3. B. ein todter Drf, la- 
cus desertus, hominibus non frequens, 
non celeber. g8 herrfcht Hier ‚eine fodte 

"©tilfe, triste, altissimum est hoc loco 
silentium. 
tuum, Just. ein fodfer Menfh, homo 
mutus, mortuo similior quam- vivo, eine 
todte Gefellfchaft, homines, qui una_con- 
venerunt, triste silentium agentes. die 
Stadt ift wie t., vastum, altum tota ür- 

. be silentium est, . e) ungültig, in den 
Rechten, mortaus; irritus, Cie. 
Tödten, v. tr. 1) eig., ohne den ver: 

. haften Nebendegriff tes Morvens, Ermors 
dens, interficere (Gricch. zreivew, &no- 
xreiver, der allgemeinfte Ausdrud für jee 
de Zudesart); interimere (Briech. drargeir, 
aus dem Wege räumen, vorzüglich ‚von eis 
ner unvermerkten, Eein Aufieben erregens 
den Zödtungs ähnlich fteht der poetifche 
Ansdrud perimere); caedere; occidere 
(beides von einem bfutigen Niederhauen, 
don gewaltfamenm Zode); nmecare (beeichz 
net die Zödfırgg als eine Handlung der 
Gewalt u, Härte, ja faft immer als-eine 
Handlung der Gewalt u. Graufamkeit, wie 
08 Strich, gorevan)s trucidare (Grich. 
Opertew, naoyelfeıv, geivaltfam, auf unz 
menfchliche, gräßliche Weife niedermachen); 
ingulare (bef. von dem unerwarteten, une 
dorhergefehenen Zode durch einen auflans 
enden Mörderz dann überhäupt niederftos 
fen); obtruncare (niedermebeln, mit dem 
Schäffigen Nebenbegriffe der Härte u. Grau- 
famfeit); nercutere (eig. von der Hinrichs 
fung verurtheitter Verbrecher; |. Döder 
kin’® Synon. Br, I, ©. 41. Bd. I, ©. 

‚186 ff), Cie. Mitdere Ansdrüce für den 
Begriff des Zödtens find: tollere, vita 
Privare, expellere, morte affıcere algm; 
Lpere alicui Incem; adimere alicui vi- 
m? id. 3, 8, wir haben eine grofe 
Mahl Feinze getöbtet, magnum hostium 

‚merum secidimus; zd, Ati. V,20. Smon 
‚tollen, appetere. alcjs mortem, id. fich 
„ Mörtem, necem sibi conseiscere; vi- 

.., ec) matt, obne Öfanz, 
ohne Leben, languidus; z, 8, tidte Farz 

das fodte Meer, mare mor-’ 

ZTobtenflage 811 
ta se ipsum privare; manu.'sibi vita 
exhaurire, Cie. voluntaria morte obire, 
Liv, manus sibi inferre, Nep, vim sibi 
afferre, Plaur. 2ucretia tödtere fih ee 
gen der erlittenen Schmach felbft, Lucre- 

maltarit, 'Cic.derep. 11,25. 2) uneig.; 3. 
B. fein. Fleifch ‚ feing Lüfte, Begierden t., 

„libidines, cupiditates compescere, coör- 
cere. die Zeit t., ‚tempus pertdere, male 
conterere, consumere, , 

Zödten, das, zung, die, occisio, Cic, 
caedes, Liv. od, mit Yerbis. 
Zodftenader, |, Gottesader. 
Zodtenamt,'f. Seelmefle, , 

_ &Zpötenbahre, die, feretrum, ‚Plin. 
Sandapzla (für gemeine ®eute), Jun. 
"&odtenbein, das, os mortui, 
‚Zodten v efchwörer, der, necroman- 

tis; qui animas evocat Orco; evocator 
mortuorum. . u 

Zodtenbefhwörung, bie, neero- 
mantia; manjum evocatio, Cie. 
Zodtenblaf, Adj. exsanguis. 
Zodtenbläffe, die, pallor mortis, 

cadaverosus, Juridus. \ 
Zudtenbleich, f. Zodtenblaf. 
Zodtenblume, die, Colendula ofh- 

cinalis, Linn. 
Zodteneule, die, 

Linn. - z 
Sodtenfadel, die, fax funerea, Virg. 
Zodtenfarbe, die, luror, Lucer. co- 

lor luridus. - ! " 
Zodtenfarbig, Adj. luridus, Ovid, 
Zodtenfeicr, die, sollemuia defun- 

ctis sucra, celebranda, celebrata.. 
Zodtenfeft, das, feralia (scil. sol- 

lemnia), Cic. Art: VUI,14. aud) feriae de- 
"nicales, Col. Gell. 

Zodtenfled, der, 
feralis. \ 
Zodtenfledig, -Adj. maculis lari- 

dis notatus, .. 
Zodtenfran, f. Leichenfrau. 
Zodtengeleit, f. Leihenbegängniß. 

macula larida 

Zodtengerippe, das, ossium' com- 
pages; ossa sine corpore, wie ein &, 
osseus, Bau. , 
Zodtengerud, f. Leichengeruch, 
Zodtengerüft, f. Leichengerüft. 
Zodtengefang, der, cautus lugu- 

bris, Cie. 
Zodtengefpräcd,das, dialogus mor- 

tuorum. 

Zodtengewölbe, f. SGrabgewölbe, 
Zodtenglode, die, campana fune- 

bris, feralis. \ 

Todtengräber, der, efiva vespillo, 
Mart. sandapilarius, 
Zodtengruft, f. Grab. 
Zodtenhans, j. Leichenhaus. , 

Zodfenhägel, der, tumulus morluf, 

defuncti; auch 6108 tumulus, Cie. 

Zodtenflage, die, naeniae, ie , 
. 08: 

ta ob illam iniuriam' sese ipsa morte ' 

Strix funerea,



822 Todtenfleid 
ZodtenEleid, das, vestis [anerea, 

" Ovid, v. feralis. Bu 
Zodtenkopf, der, 1) elg,, caput mor- 

tui; eraniam humanum. 2) eine Art 
Schmettgrlinge, Sphinx Atröpos, Linn. 
Zodtenkranz, der, corona funerea; 

sertum funereum. : 
Zodtenlampe, die, Iucerna sepul- 

chralis; lampas feralis. . v 
"Zodfenlifte, die, index mortuorum. 
tenmahl, das, epulum funebre, 

ic. 
"  Zodtenopfer, das, inferike, Cie. 
..Zodtenregifter, f. Zodtenlifte, 
Zodtenreih, das, regnum’ infer- 

. num; regnum inferorum; auch) inferna, 
Tac. infera, Cic. infernae sedes, Pirg. 
regna vivis invia, id. -4en. VI,154,. r. pal- 
lentia, zbid. VIII,244. . 
Zodtenrichter, der, index mortuo- 

zum; auch ind. infernus, 
ZSodtenjalber, der, 

Plaut. 
Zodtenfiwein, der, literae mortis te- 

stes. Saum einen ©, geben, mortem te- 
stari litexis. 
Zodtenfhlaf, der, 1) eig., sopor 

aeternus, Zucr. 'somnus iongus, Hor. 
2) ein fehe fefter Schlaf, somnus morti 
similis; s. aretissimus, Cic. einen &. ha: 
ben, arcto somno oppressum jacere. in 

‚einem ©. liegen, argtissimus somnus-alym 
complexus est, id. Somn.1. 
Zodtenfonntag, der, 
Laetare. 

Zodtenftilfe, die, etwa silentium 
vastum; Tac. Agr.38. altissimum, Quint. 

Zodtentang, der, saltatid, chorea 
mortuorum; ch. feralis. 

Zodtenubr, die, ein Injech, Termes 
pulsatorlus, Linn. ° 
Zodtenurne, die, una feralis;- im 

Sufammenhange au) blos urna, Ovid. 
Zodtenwache, die, excubiae apud 

mortuum. " 

Zodtenwäfdher, der, 
mern, pollinetor, Praut. . 

Zodtenwäickherin, die, mulier mor- 
tuos lavans, abliens. 

Zödtlich, D Ad). 1) eig., den Tod 
bringend, mortem aflerens ; mortifer, Cic. 

letalis, Suet. aud, pestifer; funestus, 

Cie. ypoetifih auch letiler, Fürg- 3 2. 
eine tödtliche Krankheit, Wunde, morti- 
fer morbus; mortiferum vulnus, Cie. eim 

tödtlichee Sticy, ictos mortifer, Col. 2) 

uneig.; 3. B. eine tödtliche Feindfchaft, 
inimicitid capitalis, implacabilis, gra- 

vissima. einen tödlichen Haf gegen Imdn 
hegen, internecino, capitali, implaca- 

bili odia alqm persequi, nad) Cic. 11) 

Adv. 1) .d9,, mortifere, Plin. Ep. le- 

taliter, Plin. 3. B, t. trank feyn, mor- 

tifere aegrotare, Plin. Ep. |. 200 

2) ung; 3 B Smdn t. haffen, impla- 

pollinctor, 

dominica 

bei den Rös 

f. Zodfrant. 

’ 
« 

! 

ol 
cabili, capitali odio algm persequi, nad) - 

IC. _ Y 3 

Sodtlimykeit, die, vis mortifera, 
Zodt fohießen, f. Zodt. . 
Zodtfichlag, ec, caedes, Cie. 8. 

eines Menfiyen,“ aud) homicidium, Plin. 
Qrint, . 

Zodtfchlagen, f. Zödten, 
Zodtfeyn, das, status mortei, Cie. 

Zof, Zofilein, f. Zufftein. 
+Zoilet.e, die, Nacht:, Pustifh, 

abacus mundo muliebri instructas, ad 
ornandum factus. Die I, manjen, se om" 
mare; se fiagere. 
+Zoife, de, cine Sranzöfifche Kafter, 

etwa orgyia Gallica. - 
+Zolerant,f. Daldfam. 
Toleranz, |. Duldfamfelk. 
Zoll, D Adj. 1) ohne Noth ein ber 

täubendes Geräuflh verurfachend, tumul- 
tuans; bacchans; debacchaus; insaniens. 

ein tolfer Zärm, insanae turbae; ingen- 
tes tumultus. da geht e& ft. zu, omnia 
miscenturz; summa est licentia omunium; 

omnia misceri vides, Bau. Sn weiterer 

Bed., aud Born oder Trunfenheit unge 

ftüm tobend, zuynig, insanus; furibun- 

dus; furiosus; ferus; saevus; iratus, 

Cie. ein tollee Kopf, homo insanus, fu- 

riosus, saevus, vix sul compos. Smin 

t..machen; efferare, irritare, ira incen- 

dere alqm. 't. auf Smdn fenn, vehemen- 

ter irasci, suecensere. alicui; ira in alym 

flagrare, incensum esse,id. ft. und voll, 

temulentus; ad insauiam polus; vIno 

gravis: etwas toller Weife thun, per te- 

mulentiam facere algd. 2) aus Beraus 

bung des DVerftandes und Bewußtjeyns for 

bend, vafend, insanus; furiosus; furens; 

furibundus; amens; mente captus, Cic. 

f. Kafend. ein toller Hund, camıs rabi- 

dus, rabiosus, Plin. bift du t.? satin’ 

sanus es? num sanae mentis es? t. ft, 

insauire; furere, Cic. wie ein Hundy 
rabiosum esse, Plin. t. werden, ad in- 
saniam adigi; rabie, furore incitari, ef- 

ferri, efferari. mie ein ‚Hund, rabiosum 

fieri, id. rabie tentari, Bau. Sn wei> 

terev uneig. Bed.z 3 DB. ih möchte f. 

yoerden, male mihi consto; impotens 

animi sum, id. der tolle Pöbel, plebs 

insana, furiosa. ich glaube Diho wird 

nicht ins Zoe hineingehen, non insani- 

turam Othonem puto, Cic. Ati. X11,29. 

ein tolles Beginnen, amentis conalus, 

inceptum; od. amentia, id. 3) feltfam, 

wunderlich, mirus; monstrosus, Cie. 3* 

8, vas ift doch ein tolles Ding, res varo 

mira, ımonstri similis est. tolle Streihe 

anfangen, mira, inceptare, moliri. 

Adv. 1) tumultuose,;; turbulenter. _ Sn 

weireren Beh, saeve; insane; furlose, 

Cie. t, auf Smon Binein fahren, anımo 

saevo, irato, ira incensum invehi mn 

alym, nach Cic. 2) furiose; insane, Cie 

i . €



 Toffapfel . 

3 zu t. machen, praeter modum, insani- 
re, furere. 3) mire; monstrose; f. aud) 
Rafend, Wüthend. 
Zollapfel, der, 1) die Pflanze, So- 

länum insanum, Linn. 2) die Frucht, 
fructus Solani insani. ' - 

Zollbeere, die, Atröpa Bella Don- 
na, Linn. 

Zoltihaus, das, furiosorum, mente 
captorum cusiodia, hospitium; auch mo- 
rotropheum. der gehört ins 3, (fprächw.), 
huic helleboro opus est; is vero naviget 

Auticyram, 
.Zotlhäusler, ber, homo commo- 

tae mentis, qui in eustodia servatuf 

Zoltheit, die, 1) der Zufland der 
Beraudung des Bewuftfeyns, des Vers 
fiandes, insania; furor; amentia, Cie. 
welche 3. hatte fih deinee bemächtigt, Daß 
du u. Je fs ? quae te amentia tenuit, ut 
ete.? id. 2) Wuth, Zorn, Furorz sae- 
vitia; ira vehementior , Cic. 3) tolle 
Handlung, insania; facinus insanum. unz 
erträgliche Zollheiten, insaniae non tole- 
rabiles, Cic. 4) eine feltfame, wunderlis 

(he Sandlung, mirum, monstrosum fa- 
cinus, inceptum, 
Zoltkirfche, f. Zollbeere. 
Tolltopf, ver, homo ferocioris, ve- 

hementioris ingenii, praeter modum 
ruens, tumultuans, bacchans; aud) h. 
cerebrosus, Hor. Sat.1,5,21. cin junger 
&., fervidusflorente iuventa, id. A.P. 115. 
Zollfraut, das, 1) Bilfenfraut, Hyo- 

seyämus, Linn. 2) Zollbeere, Scıhiere 
ling, 1. d. Urt, . 
Sollkühn, D Adj. der die Gefahr 

verachtet, weil er fie zu gering achtefr 
stolide audax, ferox, Liv. temerarius, 

“Cie. im. höhern Grade: audacia furens, 
id, 1) Adv. temere ; stolide; inconsul- 
to. etwas f. unternehmen, stolida auda- 
cia impulsum moliri, inceptare alqd. 
Zollkühnheit, vie, stolida audacia, 

Tac. Hist. IV, 16. stolida fducia, Liv. 
st. ferocia; auch temeritas, Cic. mens 
ad omnem audaciam promta. - \ 
Zollwurm, der (eig. ein Nerve an 

ber Zunge des Suntee), Iyttd, ’Plin, 
Zölpel, der, gew. uneig., ein under 

hülfticher, dummer Menfe), homo rusti- 
eus, Cic. truncus, Plaut. caudex; sti- 
pes; bambalio, Cic. f. Dummeopf. 
Zölpelei, die, rustieitas; mores ru-' 

stiei, Cic. ' it es Dummheit, stupi- 
ditas, id. 
Zölpelhaft, T) Adj. rustieus; va-' 

stus; stupidus, Cic. plumbeus, Plaut. 
IN) Adv. rustice, Cic. stolide, Liv. in- 
ficete, Suet, 

Zölpifch, f. Zölpelhaft. 
on, der, I) Klang, tonus, Yilr. 30- 

nus; vox, Cic. ein halber 3., hemito- 
nium, Pitr. 'einheller, hoher &,, sonus 
canorus, acutus, excitatus, Cic. candi- 
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dus, Quint. ein tiefer, s. gravis, Cic. 
ein dumpfer, s. fuscus, id. ein füßer, 
angeuchmer, 5. duleis, id. amoenus, Gell. 
ein fanfter, fihöner, s. lenis, Plin. ele- 
gans, Gell. cin Tebhafter, s. excita- 
tus, Cic. raue Zöne, soni rauci, Ovid, 
ein füßer &, erfültt meine Ohren, dulcis 
sonus complet’aures meas, Cie. Somn. 5. 
barmonirente Zöne, concentus, Id. -die 
Abwechfelung, die Abflufung der Töne, 
varietas, gradus sonorum, id. Töne, 
welche durch Bwifchenräume verfchieden find, 
soni intervallis distincti, zd. die Matıs 
nichfoltigkeit der Töne in der Mufif, va- 
rietas sonorum in tibiarum nervorumque 
cantibus, id. N. D.I1,59. Zöne hervorz 
bringen, von fich geben, sonos .etlicere, 
id. reddere, Hor. 
cem eiicere, Cic. Tusc, 11,24,55. f. dal, 
Kühner. den harmonirenden 8. halten, 
concentum servare, id. Fin. IV, 27. ges 
fchleifte Zöne, flexiones in cantu, id. de 
Or. 11, 25. einen hohen 2. geben, has 
ben, acute sonare, id, 
gen Zöne zufanmen ftellen, varietatem 

mitAnfteengung, vo= \ 

die mannichfaltie 

sonorum temperare, id. Tusc.1,25. ber 
S. der Stimme (von einem Neiner), so- 
nus vocis, id. 
Zonart, Zonleiter, fundamentum, 
basis cantus; 3. B. aus welchem &. geht 
das Stüd? quodnam est fundamentum, 
quaenam est basis cantus? aus einem. 

2) in der Mufik flate. 

Ipielen, vocem aliquam ponere funda-' 
mentum cantus; voce alga fundare can- 
tum, Bau. aus einem andern, mutare 
fundamentum cantus. «5 geht aus einem 
andern ., mutatio fit eantus; aliter so- 

nat cantus, id. im höhern &. fpielen, 
erigere fundamentum cantus, id. aus 
einem niedrigern , deprimere, demittere 
basin cantus, id. die Zöne, vocum in- 
tervalla, discrimina‘, id. durch die Tor 
ne gehen, ‚pererrare, pereurrere_ diseri- 
mina, intervalla vocum, id. in Einem 
&, fingen, eandem repetere cantilenam; 
non mutare fundamentum cantus. den 

Z. angeben, sonum, vocem mionstrare, 
raeire. halten, cantum regere, tueri, 

id. 3) ftatt Melodie, modi, Cic. 5. 8. 
aus den ©. Fommen, aberrare a veris, 
rectis modis, a vero.cantı, Im X, bleis 
ben, servare modos, fundamentum can- 
tus. 4) die Urt und Weile, wie man im 
Sprechen die Stimme Hebt oder finfen 
läßt: a) eig., vox; sonus; oratio; ser- 
mo, Cie. 5 8. der &. ihrer Stimme 
war lieblich, sonus (vocis) erat dulcis, 
id. ein etwas derber, plumper &,, so- 
nus quidam subrusticus, id. in einem 
ruhigen 8. fpreiben, sedäta voce, ora- 
tione uti. in einem rauhen I. Imön anz 
reden, aspere algm compellare. in eis 
nem befehlenden, biitenden &, fprechen, 
imperantis, precantis more, modo lo- 
qui. in einem fanften &, Sun fadeln, 

u “ molli



" apta colorum temperatio; 
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molli brachio obiurgare algm, Cic. In 
Einem I, reden, una voce, unius vocis 
tenore utiz sine- ulla. varietate vocis lo- 
qui. b) bildf., modus; ratio, id, auch 
sonus, id. der Z, deines Briefes gefällt 
mit, iucundus est mihi sermo tuaram 
literarum, id, bald maß man einen feherz 
zenden, bald einen ernften-&, anftimmen, 

“ sermone opus est mnodo tristi, saepe 
106050, .Hor. Sat.1, 10,11. 
jenes alten, ungegläffefen Bortrages nur 

er foll im ®. 

Folgendes erzählt haben, prisco ıllo di- 
cendi et horrido modo nihil aliud quam 
hoc narrusse fertur, Liv.T1, 32. es herrfcht 
nur Ein 3. und Eine Schreibart in der 
ganzen Rede, unus sonus est totius ora- 
tionis et idem stilus, Cie. Brui.26. jede 
Dichtungsert hat ihren beftinmten &. und 
einen Kennern wohl befannten Charakter, 
suus est cälusque po&matis certus so- 

nus et quaedam intelligentibus nota vox, 
id. de opt. gen. Or.1. vinen hohen &. füh: 
ven, magnifice loqui, Liv. VII, 30. in 
einen lehrmeifterlichen &. verfallen, -ad 
praecipiendi rätionem delabi, Cie.-Q, 
Fr.1,1,6. aus einem andern I. veden, 
alium se praestare; od, mutare perso- 
nam, Plin. Ep. der Gefchichte einen ds 
bern &. geben, ‚historiae maiorem adde- 
re spnum, ÜCic. de Or. II, 12. Antipater 
flimmte einen etwas höhern &, an, Anti- 
pater paulo: inflavit vehementius, id. Leg. 
1,2. ven &. zu etwas angeben, signum 
dare, monstrare alcjs rei; praeire alqd; 
exemplum alcjs rei proponere; aucto- 
rem et ducem alcjs rei esse; primum 
facere Alddı nach Cie. etwas zum ©. 
machen, in consuetadinem vyulgarem con- 
‚vertere algd', Doer. Sn weiterer Ged,, 
die Art und Weile des Benchmens,. Bes 
tragenss 3. ©, der gute Zon, di. Be 
feine, Lebensart, gute, 
elegantia; urbanitas (im- Gegenf, von ru- 
sticitas, Plin. Ep. Suet.), Cie. ein Dann 
von gufem %&., homo elegans, urbanus, 
facetus, lepidus, 7d. auch vir, in quo 
est Attica elegantia, ler. Eun. V,8,65. 
5) "Urcent, accentus, Qüint. vovis so- 
nus, Cie. 6) in der Malerei, das Derz 
hältniß der ‚Farben zu einander, justa, 

congruentia 
colorum, , 
;Zonart, die, vocis genus;Cie. v, in- 
tervallum, discrimen; auch ınodi, id, " 
Zönen, v.intr. sonarey resonare, Cic. 

von efwas f., sonare, Ovid. resonure 
algd, Firg. tief, hell t., graviter, acu- 
te sonare, Cie. f. Ertönen,-Erjihallen, 
Zönen, daß, Sonitus, Cie. 
Zonfall, der, etwa positio, Quint. 
Zonfolge, die, ordo, quo soni se 

excipiuut; gradus sonorum. - 
Zongang, der, modi, Cin | 
Zonfundig, Adj. musicorurä peri- 

tus; fe Mufttatifch, | 

gefällige Gitten,- 

Töpfererde 
Zonfunft, die, musica; ars modo- 

zum, Cie. musice, Quint. f, Mufit. 
- Zonkünftler,f, Mufifus, 
Zonleifer, die, scala musica; aud 

diagramma, Pütr. V,4. die Z, von dem 
höchlten Zone bis zum tiefften durchlaufen, 
vocem ab acutissimo sono usque ad gra- 
vissimum recipere,. Cic. de Or. 1,59. 

Ä 

Zonlos, Adj. sono carens,, vacuus; 
accentu carens. _ 
Bönuchen, das, etwa orcula, 

.  Zonae, bie, 1) ein großes Faß, efiva 
orca, Col. cupa, Caes. 2) ‘als beitimms 
te5 Maß, etwa orca; -cadus capacior, 
amplior. 3)-in der Schifferfpracdhe ein 
Gewicht von 20 Genfnern, onus bis mil- 
le librarum; auch antit: amphora; 5. ®. 
Softfehiffe von 2000 Tonnen, naves one- 
rariae duum "millium amphorim, Cic. 
Fam. XI, 15. ein Schiff von mehr als 
300 Tonnen, navis, quae est plus quam 
trecentarum amphorarum, Liv. XXI,63. 

4) eine Geldfumme von 100,009 Thaler, 
centies mille imperiales.. 
Zonnenleger, der, an der Ste, va- 

dorum monstrator, 
Zonnlage, die, im Bergbaue, fihles 

fer Gang, vena obliqua. 
Zonteich, Adj. vocalis, Hor. 
Zonreihe, f. Zonleiter. 

-Zonfesger, f. Eomponift- 
Zonfeg£unft, f. Eompofitioh. 
Zonfesung, die, accentus; soRus 

vocis. richtige &,, conformatio vocis, 
Cie. de Or.1,5. 
Zonftüd, dad, opus musicum. 
Zonftufe, |. Zonleiter , 
+Fonfur, die, bei den Fatholifchen 

Geifflichen, tonsae comae, - 
Zonfylbe, die, syllaba tonum, ac- 

centum habens. 
Zonweife, die, modi, Cic. 
Zonzeichen, das, toni signum, 
Zop!d. f. 1) gi6 mie die Hand! dex- 

tram 'cedo! spondesne? 2) va halt du 
meine Sand !.en dextram! spondeo! 
Zopas, der, topazius, Plin. , 
Zopf, der, 1) zum Kochen, olla, Cie. 

ein irdener, ‚fihlecht gebrannter, ein wel: 

fer, enger, neuer ®., olla fietilis, male 
cocta, ampla, augusta, Col. nova, Cat. 

etwag in einen &, thun, in ollulam ad- 
dere algd,'Yarr. wird er oben betrat; 
includere algd ollae, Plin. Smdm den 
E. auf den Kopfe zerfchlagen, Frangere 
ollam in capite alcjs, Plaut. Sprüdw.! 
in Einen &. werfen, in unam capulam 

coniicere, Sen.vit. beat.6. .2) zu Blu 
men, was testaceum; testa. \ 
Zöpfchen, das, ollula, Varr. 
ginlen der, figulus, Plin. 

ö 
‚Plin. von mehren Stüden:; 
glina. 

zspfererde, f. Shen, 

‚opera fi- 
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pferarbeit,. die, opus figlinum



Töpfergefchire 
Zöpfergefhler, dad, Aiglinum; 

opus fglinum, Plin. . 
Zöpferhandwerf, dad, 1) Metler 

eines Zöpfers, ars hglina; od, blos figli- 
na, Plin. 2) Zöpferinnung, collegium‘ 
figulorum. ° u 
zöpf erinnun 8, T- Zöpferhands 
t£ - w = 2). 
Zöpfern, Adj. figlinus, Plin. 
Zöpferofen, der, fornax figlina, 
Zöpferrad, das, rota figlina, Plaut. 
Töpferthon, der, a) weißer, argilla 

figularis; vd. bios argilla, Cic. b) ro= 
ther, lutum figulare. -, 
Töpferwerfzeug, das, opera figli- 

na; 0d. bios figlina, Plin. 
Töpferwerfftatt, die, figlina, Plin. 
Zöpferzunft, f. Töpferbandwerf. 
Zopfgewächs, das, plauta in testa 

colenda, culta. ' 
Zopfguder 

explorator. 
Zopfmarft, der, 1) der Ort, forum 

ollarium. 2) Verkauf der Zöpfe, merca- 
tus ollarius. ' 

Zopfitein, der, Talcum ollaris, Linn. 
Topographie, die, d. fi. DOrtber 

" fihretbung, locorum deseriptio. 
Zopp!f. Top, 
Zorf, der,. eine brennbare Erde, Tur- 

fa; humus Turfa, Linn. 
Zorkeln,f. Zaumeln, 
Zornijter, der, eima pera. 
Zorf, der, 1) Schaden, damnum; 

detrimentum, Cie. Smdm einen &. anz 
thun, damnum, detrimentum afferre ali- 
eui. 2) Pofien, Veröruß, Befchwerlich 
feit, molestia, Cic. " Smom’ Alles zum 
T. thun, quöcnngue modo inolestum 
esse, aegre facere alicui, vexare algm. 
Zorte, die, cfiva panis dulciarlus. 
+Zortar, f. Solter, Marker, 
r&otal,f. Ganz. 
7%ouche, fr Nederei, 

© 
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‚der, ollarum scrutator, 

tZoubiren, vi.) anrühren, bez. 
rühren, tangere, altingere algm, Cic. 
2) neden, beleidigen, fr d. Urt, 
+Xouchiren, das, 1) das Berühren, 

Gef. von Hebammen und Aerzten, taclio, 
Gruner. 2) das Beleidigen, die Nederei, 
l vd, Art, ö 
+Zoupef, das, aufgethürintes Haar, 

Suggestus comae super fronte, nach Stat. 
Silv.I, 1,114. . 
Tour, die, 1) Gang, Reife, ambu- 

latio ; iter, Cic. 2) Wendung, conver- 
sio, Cic, 3) Streih, Nanf, ars; artih- 
eium, Cic. techna, Ter. 4) Haarauf 
faß, suggestus comarum; ift ed Peräde, 
capillamentum; comae fictae. - 

T&ournier, f, Ritterfpfel, 
TFonrniren, f. Drehen, Wenden, 

Umgehen, “ 
" Zrab, der, bei den Pferden, gradus. 
tolutilis, Yarr.ap.Non. gressus ineita- 
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‘tior, celerior. Im X. velten, tolatim ve- 
hi. im vollen &,, cursu incitato. Sprücdi.: 
SImdn im Z. erhalten, sollieitum habere- 
alym, Ter. Heaut, IM, 1,52. 
Zrabant, ter, satelles; stipatorz 

eorporis stip., Cic.. c. custos, Curt. treis 
hundert Zrabatiten haben, trecentos ar- 
matos ad corporis custodiam habere, Ziv. 
Träben, v. intr. K) gehen, marfchiz 

ten, ire; incedere, Cie. hinter Smdm 
bee t., vestigia alejs sequi. zu Pferde, 
equo vectum, sequi algın. dem Beere 
nach f., sequi, subsequi exercitum. 2) 
vom fihnelten Gange vierfüfiger Schiere, 
tolutim incedere; auch currere, Hor. Sat. 
3) von Reiter 
dente, . . 

Svaben, das, gradus tolutilis. ft 
e5 das Keiten im Zrabe, equitatio tolu- 
taria. it es Sanfen,.cursus, Cic. 

Tracht, die, 1) Bürde, Laft, Bündel, 
sareina; onus, Cic. fascis, Caes. lite 
eig., eine 8. Drügel, tantum plagarum, 
quantum ferre aliquis potest; “maltae 
plagae. eine füchtige &, Prügel befoms 
men, probe, male mulcari. Imdm ge: 
ben, bene depexum dare algm. 2) ein 
Gang Speifen, missus, Lamprid, 3) die 
Art und Weife, wie man fih Eleidet (Anz 
zug bezeichnet die Kleidung felbft), habi- 
tus; cultus; vestitus; amictus; ornatus 
(als Aus und Abzgichnung, die ins Auge 
fältt), Cie, 3. 3. militattifche T., orn. 
militaris, dd. die Weiber der Deutfchen 
haben feine autere &. als die Männer, 
non alius .feminis Germanorum quam 
viris habitus, Tac. Gerın:17. - ” 
Trachten, v. inır. mit Anftrengung 

der Körpers und Beilleskräfte etwas ‚zu 
erlangen fuchen, studere, operam dare 
alicut rei; petere, appetere, aflectare, 
consectari, captare, aucupari, spectare 
algd, Cic. imminere in aliguam xem, 
alicai rei, Liv. mit Anftcengung, niti 
ad algd, Cie. 3. B. nad Kubm, nad) 

"dem Neiche, nach) dee Oberberifchaft t., 
‚petere gloriam; niti ad gl.; appetere 
zeguum, id. allectare r., Liv. domi- 
nationem, Sall. nad) dem Eöniglichen Tiz 
tel t., alf. regium’ nomen, Swet. nar 
Gunft, Vergnügen t., aucupari gratiam, 
delectationes; captare, appetere volu- 
ptatem,Cre. nach Beifall, nach dem Rur 
fe eines NRedners f., captare plausus, as- - 
seusionem, id. aflectare famam elo- 
quentiae, Quint. na Imds Vermögen 
f., imminere in fortunas alejs u, fortu- 
nis alcjs, Cie. nach Macht, nach dem 
Eiege t., imminere potestati, in victo-” 
riam, Liv. Smom nach dem Leben. t,, 
vitae alejs insilias ponere, facere, Cic, 
insidiari capiti alejs, Curt. begierig nach 
etwas f,, inhiare alqd, Plaut. alicni 
rei, Just. f, auch Streben. . 
raten, da6, studium; captatio; 

\ con- 

‚ vehi equo tolutiın ince- 

®
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‘, parare, Cic. 

s16 Trähtig = 
consectatio; appetitus, Cic. od. durch 
Verba. fein ganzes Denken, Dichten und 

.R. auf etrdas tichten, omnem suam men- 
tem, curam et cogitationem ad alqd in- 
citare, id.Q. Fr.1,1,2. . . 

Zrächtig, Adj. von Thieren, fetus, 
Col. praegnans, Farr. pleuus, Col. £, 
fryn, ventrem ferre , id. 

+Xractabel, Adj. ver fich leicht be= 
. handeln läßt, tractabilis; facilis; mollis; 
mitis, Cie. \ 

‚+&ractament, das, 1) Gafterel, 
Gaftniahl, convivium; coena; epulae, Cic. 

it es- fon. als Effen, Gericht, vietus; ci- 
bus, id. SISmom ein &. geben, coevam 
alicui dare, T’er. convivium alicui ap- 

ein 2, anftellen, bereiten, 
epulas instruere, parare, Liv. f. Mahl, 
Saftmahl. 2%) Befoldung, |. d, Art. 3) 
Behandlung, |. d. Art. 

+Zractaf, der, 1) Schrift, Abhands 
Yung, f. d. Art, 2) Vergleiih, pactum, 
Cie. in Sroctate treten, Sractafe mit 
Smdm fihließen, pacisci cum algo, id. 
ven . halten, pactum servare, prae- 
stare,id. 3) Unferhandlung, pactio, Cie. 
in Zractaten fichen mit Smdm, pacisci, 
agere cum algo de alga re, id. 
Zractäthen, das, eine Eleine Abe 

Handlung, libellus; dissertatio ; commen- 
tatio, Clio. ; 
Zräctatenmäfig, T) Adj.  pacto 

conveniens, respondens, nach Cie, IND 
Adv. ex pacto, Cic. ” 

+Xvactiren, v. zr, 1) behandeln, ber 
arbeiten, 1. d. Art, 2) begeguen, behanz 
dein, T. Behandeln. 3) mit einem Mahle, 

"einer. Gafterei beiwirthen, epulis exeipere 
algm, Liv. Smön prächtig t., appara- 
tis epulis exc. alqm , id. 

+&radition, de,. mündlihe Forts 
Yflanzung, Sage, traditio, Gell. nar- 
ratio ore propagata, Siebelis. 

Träg, träge, Adj. segnis; deses; 
desidiosus; piger; ignavus; iners; tar- 
-dus (piger similis aegro, segnis .et de- 
ses sine fervore, zardus terit tempus, 
iners ad nullam rem idoneus, Popma.)), 
Cie. : socors, Ter, f. auch Faul 2). Smdn 
t. machen, inertem efficere algm, Cic. 
H) Adv. segniter; ignave; tarde, Cic. 

. pigre, Col. desidiose, Lucr. 
Zragalfarı der, Ara portabilis. 
Zraganth, der, Astragälus Traga- 

‚cantha, Linn. das Gummi davon, tra- 
- gacanthum. 

Sragbahre, die, feretrum, Plin. 
ZStagbar, Adj. 1) was fich. tragen 

täft, quod portari, gestari potest; auch) 
wohl portabilis, Siden. gestabilis, Cas- 
siod. 2) fenchtbar, fertilis; fecundus, 
Cic. ein fragbarer Baum, arbor felix, 
Liv.V, 24, 

Ztagbarfeit, die, Tertilitas, Cic. 
h . 

3 

Tragen 
Zrage, die, ferätrum, Plin. Fogei- 

um, Liv. : >. 

Zragebalfen, der, colimen, Pi, 
Zrageband, das, lorum gestato- 

rium. Su der Baufunft find Tragebänder, 
capreoli, Vitr. . \ 

Zragebaum, der, vectis, Vitr. au 
phalanga, id. X,8. 
Ztragebett, das, lectica, Cie. 
Zrvagefnospe, die, gemma, oci-. 

lus ferax.' . 
Sragelorh, ver, corbis dossuarius, 

nach Yarr. 
. ragen, I) vr. 1) gu ferre (Gricch,, 
g£gewv, bei, von leichtern Zaften, die man 
fortfchafft), gerere, gestare (rich. go- 
eeiv, auf den Schultern, auf dem Nücen, 
dd, mit den Händen die Laft und fich felöft 
vonder Stelle beivegen), portare (Griedh), 
Beoraleıv, von fihweren Laften, die nicht ohne 
Anftrengung fortgefihofft werden, nur von 
materiellen Dingen), vehere algd (Grieh, 
xonieır, öyeiv, von. der Stelle fchaffen, 
bef. von Laftthieren u. Sclaven, auch, von 

Shiffen), Cie. etwas auf, über fih 
sustinere algd (von Iebenden und leblofen 
Dingen), id: alsRafte, Packträger t., im 
Dienfte Anderer Saften fortfchaffen, batula- 
re, Plaut. Phaedr. Quint. Noch merfe 
man, daß gerere u, gestare den Träger 
als Sinhaber, das Getragene als Eigens 
thum darftelt, ferre u, portare dagegen 
den Zräger als Laftträger und das Geftas 
gene als Laftz f. Döderlein’s Synon. Bd. 

1, ©: 154. ff. 3. B: etwas auf den Naf 
fen .t., sustinere algd cervicibus, Cie. 
fich t. laffen, 3. B. von Sclaven, Laftthies 
ten, vehi, Cie, Liv. Suet. die Säulen & 
die Tempel und Hallen, columnae tem- 

pla et porticus sustinent, Cie. «inetaft 
f., onus sustinere, Plaut, gestare, POr- 

tare, Curt. auf dem Rüden etwas fu 
dorso alqd gestare, id. vectare, Plin. 

Smdom eine Faft ft. helfen, omus alicut 
adiutare, Ter. Hec, I, 2,24. in einer 

Sänfte gefragen werden, leotica ferri, 
Cie. vehi, Suet. eine Sänfte t., lecti- 

“cam portare, Cie. Lüften auf den Schul: 
tern, onera humeris p-., Curt. onera' 

subire humeris, Cie. von. Scelaven auf 

den Schultern getragen "werden, hument 

servorum algm vehuut, Plin. ich fol 

dich t,? tem ego veham? Plaut. der 

Stier, welcher die Europa frug, Taurus 

qui Europam vezit, Cie. N. D- 1, 28. 
wohin träaft du das Kind? quo puerum 

portas? Plaut. ein Kind in den Armen fer 

puerum gestare manibus, Ter. jtine ganze 

Habfeligkeit.bei fi t,, omnia sua secum 

portare, Cie. Geld, pecuniam secum POTT 
tare, Curt. etwas wohin f,, deferre alq 
in alqm locum, Cic. fi) müde, lahm tv 
onere ferendo fatigari, debilitari. Bild- 

Yiche Redensarten find: Imdn anf den Hans 
den t,, fe Hand 1) ü). das Hera a



Tragen 
Zunge t., f. Her; 2) vr), auf beiden Ache' 
feln t., fe Achfel 2). ich nach Haufe t., 
domum se auferre, Teer. od. d. abire, 
discedere, Cic. ineig., flatt hervordringen, 
erzeugen, ferre; efferre, id, proferre, 
Plin. bei Dichtern aud) gerere, Ovid, 
3 B- die Erde, der Acer trägt Früchte, 
terra fert fruges; ager effert fruges, Cic. 
die Uecker t. weit mehr, als fie empfanz 
gen haben, agri multo plus efferunt, 
quam acceperunt, 2d. Of. 1,15. »ein Afz 
fer, der viele Zahre geruht hat, pflegt 
teichlichere Früchte zu t,, ager, qui multos 
annos quievit, uberiores fruges ellerre 
solet, id. der Baum trägt, arbor fert, 
Cat. nicht alle Sahre, arbor non conti- 
nuis annis fructum affert, Col. Samen 
t., semen proferre, Plin. das Feld trägt, 
was ein fehr feltner Fall ift, zehnfältig, 
ager, id quod perraro evenit, cum de- 
cumo effert, id. der Same hat vierfäls 
tig getragen, frumenta cum quarto re 
sponderunt, Col. in Aegnpten trägt das 
Land ‚hundertfältig, cum centesimo fun- 
dunt agri Aegyptii, Plin. Auch von Thiez 
ven fagt man tragen, d. i. trächtig 
feyn, ventrem ferre, Col, partum f.; 
uterum gestare, Plin. ut. gerere, Cels. 
Selöft von Leblofen Dingen, ftatt ein 
bringen; 3. B. das Gut trägt nicht 
viel, exigui sunt huius praedii reditus; 
non magnus fructus pereipitur ex prae- 
dio. der Weinberg trägt fehr viel ein, 
uberrimus est vineae reditus, Col. f. 
Eintragen. Nuben t., fructum ferre; 
utilitatem aflerre, Cic. 2) als ein Ge 
wehr und noch häufiger ale ein Kleidungse 
ftüt, Pug etwas an fih haben, gerere, 
Liv. gestare algd; indutum, vestitum, 
amietum, ornatum esse alga re, Cic. 
3- B. einen Degen f., gladio cinetum es- 
se,Liv, gl, succinctum esse,Cic, gl. arma- 

. tum esse. einen Erummen Säbel an eis 
wem goldnen Gürtel, acinacem suspen- 
dere zona aurea, Curt. Waffen t., ar- 
ma ferre, Liv. gegen einen, arma ferre 
contra, adversus algm, Nep. in'algm, 
Liv. gegen das Vaterland, arma ferre 
contra patriam, Cic. die Waffen noch 
nicht t. Eönnen, arma ferre non posse, ' 

iv. ad arma inutilem esse, Caes. eis 
nen Helm auf dem. Kopfe t., galeam in 
<apıte gerere, Nep, eine goldne Hals 
fette t., aureo torque ornatum esse, Liv, 
ein Kleid, einen Mantel, gerere vestem, 
Nep. veste, pallio uti, Cic. v. indutum 
esse, Liv. v. amictum esse, Cic. auch 
palliatum esse, id. ein fchrarzes, weis 
fies Kleid t., atratum, albatum esse, id, 
die Deutfchen t. au die Felle wilder 

re, Germani gerunt et ferarum pel- 
es, Tac. Germ.17. einen Ring am $inz 

ger f., annulum in digito habere, Ter. 
die Chatten t. einen eifernen Ring, Chatti 
erreum annulum gestant, Tac. Germ. 31. 

v 

 Zragen 
einen Ebelfteln am Finger f., gemmam 
gestare digito, Plin. Schuhe, Sticfelg 
t., uti calceis, caligis; od. calceatum, 
ocreatum esse, Cic. einen Hut, cine 
Perüde, tegi, uti pileo; capillamento 
veiatum, tectum esse. einen Kranz auf 
dem Kopfe, coronam gestare capite, Suet. ,. 
auch corona redimitun., ornatum esse, 
nach Cie, Auch als v.r., fich tragen; 
3. 3. gut, prächtig, einfach fich f., bene, 
magnifice vestitum esse; simplici uti 
cultu, amictu. Jchivarz, atratum esse; 
atris uti vestibus. ‚vornehm, beatiorum 
cultum, vestes imitari. Auch von Beus 
gen; 3. B- das Tuch trägt fih gut, pan- 
nus non mutatur,. non deterior fit ge- 
stando; p.relinetbonitatem. 3) über fich 
nehmen, erdulden, ertragen, über filh- erz- 
gehen laffen,. ferre, .perferre, tolerare, 
sustinere algd, Cic. 35. B. die Koften 
t., sumtus tolerare, id. Smds Schulz 
den, nomina, aes alienum solvere, dis- - 
solvere pro algo, nach Cic. von efivas 
die Schuld, culpam alejs rei sustinere, 
id. für Smdn, culpam alcjs sustinere, 
Iuere; pro algo plecti, -poenas dare, 
nach Cie. Abgaben, tolerare tributa, id. 
Q. Fr. 1,1,8. die Sehler anderer Menfchen 
geduldig f., alioram peccata, errores 
patienter ferre. einen Unfall ruhig t,, 
casum sedate ferre‘, nach Cic. 4) hal: 
ten, vom Körper und einigen Theilen defs 
felben; 3. 8. den Kopf fihief t., caput 
in obliquum gerere. die Nafe hoc) t., 
nasum alte, sublatüm gerere; od. in 
uneig. Bed. : animo esse elato; sibi aliquid 
esse videri, nach Cie. den Körper gera= 
de t., erecto corpore incedere. Auch 
ale v.r.; 3.3. er trägt fich Qut, decore, 
cum decore se infert, incedit. fchlecht,. 
negligenter, sine decore incedit, se im- 
fert, 5) erhalten, befommen, ferre, au- 
ferre, deportare algd, Cic. T. .Davon 

tragen. 6) führen; 3. 8. Smds Namen 
t., nomen alcjs gerere, sustinere, ha- 
bere. 7) ftatt haben, hegen, fait von 
allen Gemüthsbewegungen und Neigungen z 
38. Haß, Feindfchaft gegen Smdn t,, odi- 
um gerere, Liv. inimicitiam ger. in 
alqm, Caes. od, odio, inimieitia in alqm 
Nlagrare, Cic. Liebe, Freundichaft, amo- 
re, voluntate prosequi, amplecti algm; 
animo amante, amico ferri, esse iu 
alqm, nach Cic. 
servare algm, Cie. Sorge t., curare; 
sollieitum esse, id. für, um etwas, cu- 
rae mihi algd est, id. curam alcjs rei 
agere, Ovid. c.gerere pro alga re, Virg. 
Bedenken t,, dubitare; cunctari,Cie. Lerd 
t,, dolere; lugere; in lucta esse, id. 
gefchieht es ducch Äußere Zeichen : atratum 
esse; vestitu lugubri amietum esse, id. 

8) in ein Buch t,, d. fi. einfihreiden, fa 
Eintragen 2). 9) davon fragen, erhalten, - 
3: ®. den E©ieg, f. Davon fragen, - 11 

Sff v. Ar. 

Adtung, colere et ob-. 
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818 Tragen. 
o. intr, A) nicht brechen, nicht eindrechen; 
3 B- das Eis trägt, glacies satis fir- 

ma, solida est, nitentem sustinet; ‘gl 
non rumpitur. 2) reihen: a) non Schießs 
gewehrens 3. B. die Kanene trägt nicht 
weit, tormentum bellicum mon longe, 
non procul fert, emittit globos, bie 

Zlinte trägt hundert Schritte, sclopetum 
glandem fert, emittit centum passus, 
b) vom Gefihte; z.B. meine Augen f. 

nicht weit, oculi mei non longe prospi- 
cere possunt. das Fernrohr frägt jehr 
weit, ope tubi optici oculi longe pro- 

spicere possunt. c) vom Schale; 5. ®. 

das Sprachrohr trägt fehr weit, tubus 

_ acusticus vocem longissime fert. 

Tragen, das, zung, die, gestatio, 

Plin. portatio, Sall. &, des Körpers, 
gestus, Cic. übr, durch Yerba. 
Zräger, der, 1) ein Menfch, der etz 

was trägt, gestator, Plin.  gestor; ge- 

rulus, Plaut. fieht es für Laftträger, 

baiülus, Cic. 2) ein Ding, das itwas 
trägt, Zragebalfen, telämon; atlas; co- 

lümen, Für. fleinere Z., capreoli, id. 

Zragereff, das, etwa furcaz auch 
. fureilla; aerumnula, Fesi. 

Zrägerin, die, gestatrix, Val. Flacc, 

gerula, Apul. quag gestat alqd. 

 Zrägerlohn, der, quod solvitur pro 
gestandi opera, labore. 

Zrageleffel, der, sella gestatoria, 

Suet. :s, baiulatoria, Cael. Aur. leoti- 

ca, Cic. 

Zreägbeit, die, a) des Köupers, se- 
gnitia; desidia; pigritia, Cie. b) des 
Geiftes, ignavia; socordia, id. Folge 

der pigritia ift inertia. die ärgfte, größe 

te &., segvitia inertissima, id. Sit c6 

Rangfamfeit, tarditas, zd. fich der 
&. ergeben, se dare desidiae, id. :In 

. der Phufit, die Kraft der &., vis iner- 
tiae, T.t. 
Zraghimmel, ‚der, efiva umbracu- 

lum, ‚Reichard. " 
+Zragifer, f. Zragödiendichter. 
+Zragifomödie, vie, fabula mix- 

ta ex laetis et severis, Bau. 
+8ragifch, D Adj. tragicus; tri- 

stis, Cic. II) Adv. tragice, Cie. fich t. 
endigen, tristi, misero exitu Aniri; tri- 
stem ‚'infelicem habere exitum. 
Zragfnospe, f. Zragefnospe, 
+Zragödie, |. Zrauerfpiel. 
Zragödiendichter, sfihreiber, f. 

Zrauerfpieldichter, ” 
‚Sragödienfpieler, der, actor tra- 

gieus. | , 
Zragfeffel, f. Zragefeflel. 
Zrägfinn, der, laborumi fuga, odi- 

um; f, auch Trägbeit. \ 
:+Zrain, f. Orfolge, Zug, Trof, 
+Zraineur, f. Nachzügler, 
+2rainiren, f.Berzögern, Hinhalten, 
+Traitenr, f, Speifewictd, 

Transport 
Srällern, v.intr. etiva lallare. 
Zrällern, das, lallus, Auson, 
Ztrampeltbier, f. Dromedar. 

( tzrandiren, f. Zerfchneiden, Wors 
egen. 
Tran, der, potios potus, Cic. ges 

Eochter I., decoctum, Plin. mit Speife 
und E. angefüllt feyn, cibo et potione 
completum esse, Cie. 
Zränfhen, das, potiuncula, Suer. 

sorbitio, Cels. 
Treänke, die, aquatio, Caes. zur 2, 

führen, aquatum ducere, agere. zur X, 
fommen, ad potum venire, Plin. 
Zränfen, v. tr. 1) eig.: a) von Mens 

fchen, dare alicni bibere, Plaut. po- 
tum praebere alieui. b) von XThieren, 
pecori potionem dare, Varr. pecus ad 
aqeam ducere, Col. od, pecus adaqua- 
re, Suer. 2) uneig., benegen, mit Feurhe 
tigfeiten erfüllen, rigare; irrigare, ma- 
defacere; perfundere, Cic. 5. B. die 
Erde mit Thaue t,, terram madefacere, 
irrigare rore, mit Blute, madef. ter- 
ram sanguine, id. Div. 1,32. die mit 
Blute‘getränfte Erde, humus sanguine 
infectä, Sall. Jug. 101. 3) von einem 

flüffigen Körper durchziehen laffenz 3. ®- 

Dapiee mit Del t., chartam inungere, 
inficere oleo. Wolle mit Effig und Sal: 

peter t., lanam aceto et nitro madefa- 
cere, Plin. Holz mit Leim t., lignum 
inangere humore glutinatorio. 
Zränfen, das, 1) des Viehes, aqua- 

tio. daß man Imdm zu feinken gibt, po- 
tus copia. 2) Benegung, irrigatio, Cic, 

übr, durch Verba. 
Zranfopfer, das, 
‚Sranfrinne, die, 

rıus. . 

Zrankfteuer, die, vectigal in po- 
tulenta. impositum, , 
+Zranscendental, Adj. metaphy- 

sicus, T.t. 3. 2. die transcendentale 
Phitofophie, ratio, disciplina de mentis 

finibus regundis. 
‚+Zranfito, 1. Durchgang, Durch 

fahrt. 
+Zranfito:Gäter, die, merces 

aliquam terram vehendae. 

+Zranfito: Zoll, f. Durchgangszol- 
+Zranslocation, f. Verfegung. 
IZvansparent, Adi. | Ducchihels 

nend, Durchfchimmernd. 5 

+Zransparent, daß, ein ducchfhelr . 
hendes Gemälde, imago translucens. 
+Zransport, ber, 1) Fortfhaffund, 

vectura, Cic. ein weiter &., longa 2° 
vectio, Plin. aud) mit Verbis. f. Zranez 
portiren. 2) was zu gleicher Zelt fortges 
fchafft wird, commeatos (def. von Lebensz 

mitteln, fowohl für Menfchen, als für 
Bieh), Caes. von Soldaten au agmen. 

gehen fie über Wafler: copiae traiiclen- 
dae. find fie fihon übergefeßt: c» traiectan 

s 

libatio, Cie 
canalis potato- 

per



"Beeren, corymbus, Ovid. 

‚Alis, Veger. 

Transporteur 
wie ftark dt. .der feindliche I Hewefen? 
quot milites hostis transvexit? Caes. -. ' 
Zransporteur, der, ein miathemazs 

tifches Suftrument, efwa instrumentum 
transportatorium, oe 

- +Xramsportiven, f. Fortfchaffen, 
Ueberfegen, en 
:Zvansportfoften, die, vecturae 

merces; quod solvitur pro vectura.: 
Sransportfichiff, das, navigium 

vectorium, Caes! navis oneraria, Liv. 
für Zruppen, navis, quae milites por- 
tat, Caes. Br ' ; 
Sransfubftantiation, die, trans- 

substantiatio, Eccl. od. naturae mutatio, 
Teappe, der, ein Vogel, tarda, Plin. 

Otis tarda, Linn. 
Zrappe, die, f. Spur, Zritt, 
Zrappen, v.intr. vasto, agresti,'gra- 

vi incessu se inferre; cum quadam 'pe- 
dum supplösione. incedere. Be 
TZraifant, der, 1) der Bezieher eis 

nes MWerhfels, cui perscriptum est. ar- : 
gentum; qui per syngrapham. pecaniam 
aceipit. 2) der Ausftelleer eines Wehe 
fels, qui alii argentum peiscribit. - 
T2raffat, der, is, a quo pecuvia 

perscribitur, . " 
"+&roffiren, ». intr. einen Wechfel 
ausstellen oder, ziehen, summam, solutio- 
nem: alii delegare, ab alio- petere; auch, 
wenn ich Smom Geld turh Wechfel ans 
weife, argentum alicui perscribere, Ter. 
TXZratte, die, gezogener Icchfel,.sum- 

ma per syngrapham accepta; argentum 
perseriptum. . 
Zräubchen, das, uva pusilla. 8, on 

Traube, die, uva, Cic; bei Stau: 
dengewächfen, von Epheu, Sohannisbees 
ten, corymbus, Virg. Plin. eine Eleine, 
frühzeitige, reife T., uva minuscula, prae- 
cox, matura, Farr. eine herbe, fauere, 
unreife, uva acerba, Cic. acida, imma- 
tara, Col. eine füße, wohljchmedende Z,, 
eine I, von edlem Gefchmade, uva sapo- 
re dulei, boni’gustus, Col. sapore no- 
bilis, Pall. eine dünnfchälige, dickfchälige 
®., uva cutis tenerioris, id. uva du- 
racina, Gat. die &. färbt fich, uva fieri 
eovepit varia, id. wählt durch die Feuchz 
tigkeit des Bodens umd die Sonserwärne, 

‚uva augescit succo terrae et calore so- 
lis, Cie. Sen.15. wird füß, wenn fie veift, 
uva maturata dulcescit, zbid. ift mit 
Laub bededt, uva vestita est pampi- 
nis, ibid. 
Sraubenaloe, die, Alo&uvaria, Linn. 
Traubenartig, Adj. racemosus, 
lin. uvae, racemis similis. - 
Sraubenauge, das, staphylama, 

z taubenbeere, die, acinus, Cic, 
in. 

. Sraubenbiut, f. Zraubenfaft. 

. . Trauer 819 
 Zranbenförmig, Adj, uvae, race«; 
mi formam habens’; 'auif racemosus, Dlin: 
" Sranbenhäutihen,: das, acinorum 
uvae: pellicula,, Eic, ac. uvae follica- 
lus, Col. © . . 
:&taubenbügel, der, collis uris 
Consitus, vestitus... ot 

 Seanbenhyaciathe, dic, Hyacin- 
thus botryoides, Linn. oo 
" graubenfern, der, acinus, Plin.' 
Sraubentraüt, das, 1) eine Art 

Gänfefußes, Chenopodium Botrys, Linn. 
2) eing Art de6 Gamanders, Teucrium 
Botrys,. Linn. \ 
-ZreaubenleTezf. Weintefe. ; 
Zvaubenreich, Adj.racemosus, Plin. 

uvis abundans‘, plenus. N 
Zraubenfaft,'der, succus uvarum; 

08. jtatt Wein, vioum; od, bei Dkhe 
tern: latex Lyaeus, firg., mn 

' RZraubenjliel, der, pes 'vinaceo- 
rum, Col - Be ° a 
Zraubenftocd, der, vitis, Cie 

' ZYraubentragend, Adj. racemifer, 
‚Ovid. vom. Weinftode au uvas ferens, 
‚proferens- - . . \ Be 
Zvaubenweife,: Adv. racemorum, 

üvarım in 'modum. N 
‚ grauen, v.tr. ehelich einfegnen, cos 
-puliren, sagro' ritu coniugium inaugura- 
re, firmare, Baw. 'ritibus sacris con- 
‚nnbii foedere iungere, Jan. fi) t. lafz 
fen, matrimonium rita sollemni contra. 
here, firmare. or . 
Zrauen, N) ». inır. I) die Worte, 

Berfiherungen, Verkprechungen eines An: 
dern für wahr halten, die Feiftung eines 
Butes, mit Zuverfiiht von ihm erivartet, 
eredere, fidem habere alicui (weniger 
gut ijt hdem’dare alicui, alcjs verbis) ; 
fidere, confidere alicui, .Cic. and) fide- 
re, confidere, niti alga re, id. "Siındın 
nicht recht f., non satis confidere alicui, 
Caes. parvam fidem habere alicui, Plaut. 

‚At es: mißtrouffeh gegen Smon feyn, su- 
spectum habere algm, Liv. man darf 
‚die nicht weht fo, apud te parum stat 
fides; non .multum Adei geris, Plaut. 
Ach traue dem Alten nicht, seni nihil h- 
dei habeo, Teer. weder einem Orte, noch - 
einem Menfchen t,, neque loco, neque 
homini cuiquam credere, Sall. Imtm 
fein Haar t., nihil Quidguam credere 
alieui, Ter.. nicht t., diffidere, Cic, eins 
ander, suspectos invicem esse, Curt. ic) 
traue weder meinen Augen, noch’ meinen 
Ohren redht, necdum satis aut oculis 
meis, aut auribus credo, Plin. Pan.64. 
feinen eigenen Ohren ‘am werlgflen t., 
suarum aurium fidei minimum credere, 
Liv. XXX11,32. ID vr. fich trauen 
d. ih a) wagen, audere, Cic. b) gewiß 
hoffen, certo sperare ; canfidere, id. 
ZStauer, die, 1) ein höherer Grad 

der Zraurigfeit, maeror;, maestitia (im 

Sff? \ ©



820 Tranerbegfeitung 
Segenf. von Iaetitias das erftere ift über: 
haupt die unwillführliche, natürliche Trauer. 
über etwas, der im Aeußern fich ausfpres 
chende Schmerz, Sram; das legtere bes 
zeichnet den dauernden Zuftand des Zraus 
eens); Juctus (zeigt fich in Annahme con 
ventionellee Zeichen der Zrauer, im Acur 
Gern überhaupt, obgleich Cic. Tusc. IV, 8. 
jagt: Iuctus est aegritudo ex eius, qui 
sarus fuit, interitu acerbo; f, Jan. Lex. 

"9,1032. Döderlein’s Synom Bd. IN, ©. 
238,), Cie. tiefe, Juetus acerbus, gra- 
vis, magnos, id. in große, tiefe 2, ver: 
fest werden, in magnos luctus incidere, ” 
id. OfF.1,10. in großer &. feyn, in ma- 
guis luctibus esse, zDid.1II.25. im sor- 
dibus luctaque iacere, id. Pis.36. feine 
&, verbergen, hıctum operire, Plin. Ep. 
auch die tieffte I. hebt nach und nach die 
Zeit, luctus maximos velustate .tollit 
diuturnitas, Cic. Fan. V,16. Smöon in 
&, verfeßen, luctu affıcere, in luctum vo- 

. care. algm, id. die &. vermindern, mils 
Der, Juetum minuere, lenire, id. 2) 
der Zufland, wo man Zrauerkleider trägt, 

- oder die Srauerkleidung felbjt, luctus, Cie. 
cultus lagabris, Teac. vestis lug., Ter. 
&. onlegen, sumere ‚vestem lugubrem, 

-id. in &, feyn, esse in lucta, Cic. der 
in &. ift, geht, atratus; pullatus, id. 
veste lugubri vestitus, Ter. die &, ab- 
Yegen, endigen, luctum deponere, finire, 
‚Cie. ganze &,, ecultus, vestitus plane 
lugubris. halbe, vestitus ex parte lu- 
gubris, Bau. die X. ändern, vestes lu- 
gubres, vestitum lugubrem mutare, nad) 
Cio, 8, befommen, fünere alcjs cogor 
sumere vestes lugubres, uti vestitu lu- 
gubri. Doppelte &. haben, propter ge- 
minum funus, ob geminam mortem in 
Juctu-esse, 

 Zranerdegleitung, f. Leihenber 
gleltung. 
Zranerbitd, das, imago Iugubris. 
Zrauerbinde, die, fascia Jugubris, ! 

Auctus index,-Bau, 
Ztranerbirfe, die, betula pendula, 
:&tanerbotfchaft, die, nuntius tri- 

stis, Liv. . . 
. Zrauerbrief, der, literae tristes, 
Cic. _ epistola luctus nuntia, Ovid. 

- Beaueriypreffe, die, eypressus lu- 

‚ 

-„gubre; auch elegia; elegi, 

gubris ,' Hor.- 
Ttauereffen, das, epulum fanebre, 

Cic. coena feralis, Apul. ' 

Zrauerfadel, die, fax lugubris. 
Zrauerfahne, die, vexillum luga- 

bre, luctus index, 

Zrauerfall,f, Todesfall. ” 
Zrauerflor, der, velum lugubre. 
Zrauergedicht, das, carmen lu- 

i Ovid. 
- Zrauergeheul, das, bei. den keir 

enbegängniffen der Römer, eiulatio lu- 

f 

Zrauern 
gubris, Cie. Leg. 1,14. f, daf. Görenz, 
u. Döderlein’s Synon, BD.II, ©. 152, 
&tauergeläute, das, campanarum . 

sonitus luctus, funeris index, 
nunins, Bau. 
Zranergepr 

nebris, Quint. 
Zrauergefang, der, cantus-lagu- 

bris, Hor. naenia, Cic. carmen exse- 
quiale, Ovid. Met. XIV, 430. 
Zrauergefchid, das (Voß), fatum 

triste, Hor. Sat. 
Zrauergemwand, f Zrauerkleid, 
Zrauerhaus, das, domus lugubris, 

Liv. 
Zrauerjahr, das, annus lugubris, 
Zrauerflage, die, querela lugu- 

bris; querelae Iugubres. laute, lamen- 
tatio lugubris, Cie, \ . 
Zrauer£flang, der, sonus lugubris. 
Zranerfleid, das, vestis lugubris, 

Ter. im Röm. Sinne aud) v. sordida, 
Liv. der Zrauerkleider trägt, pullatüs, 
Ci in Zrauerkleider gehüllt feyn, squa- 
lere, id. in .squalore esse, Metell. ap. 
Cic.Fam,V,1. auc, pullatum esse, Cie. 

veste lugubri vestitum esse, Ter. Heaut. 

11,3, 45. ° Zrauerkleider anlegen, anziehen, 
lugubria sumere, Prop. induere, Ovid. 
auc) mutare vestem, Taac. die Zranerfleis 

der ablegen, ausziehen, lugubria poner®, 

Ovid. exuere, Sen. 
Zrauerfleidung, die, eultus lugn- 

bris, Tac. Ann, XII, 32. 
Zrauerleute, die, funeris comlies; 

od. defuneti"propinqui et cognatl. 
Tranerlied, f. Trauergejang« 
Treauerlos, Adj. lartu vacans. 
Zrauermahl, |. Trauereflen. 

funeris 

änge, das, pompa fu- 

Trauermantel, der, 1) eige, Pal- 
lium funebre, lugubre, 2) eine At 

Schmetterlinge, Papilio Antiopa, Zinn. 

‚Stauermufit, die, concentus lugu- 

bris, funebris. T. machen, concentu c€- 

lebrare funus alcjs, Bau. 
Trauern, v. intr. 1) in Trauer fein, 

logere; in luctu esse, Cic. auch nad) 

Rom, Art: squalere; in Iuctu et squa- 

lore esse, id. Als Steigerung Dex Trauer 

findet fih bei Cie. Mil.8, 20. Luget se- 

natus: maeret equester ordo: tota Ci= 

vitas confeeta senio est: squalent mU- 

nieipia. Sm einem ettvas heben Grade 

it trauern, maerere alga re, alges „i7. 

Meanhard, 22 Cie. Amin. 4,14. 66 fteht 
nicht blos von innerm Grame, fondern 

mehr von der natärlichen Trauer, die fih 

durch Haltung des Körpers und durch 

Mienen ausdrüdt, während lagere adfichtz 

liche Zrauer bezeichnet, fi ausfprechend 

durch Annahme conventionsller Zeichen Der 

Zrauer: f. Popma p. 48%. Hill. Synon.E 

297. Divakin’s Synon. Br. 11, ©. 237. 
um Smön, um etwas t., lugere algmı 

; ın 

algd, Cie fegr t., graviter lugere an 

‚



Srauern 
magnis esso luctibus, Cie. od. facere in 

luctu, 2d.. um Imds Tod f., lugere 

mortem alejs, id. um Smön’t,, lugere 
algm, pro algo, id. wir wollen nicht 
mehr f., omittamus lugere, id. In weis 

teren Bed. heißt trauern fov. als: Trauz 

‚erkleider fragen, veste lugubri ‚uti; od. 
v. l. vestitum esse, Ter. auch nach Röm, 
Weife: squalere; in squalore esse, Cic. 

2) überhaupt traurig feyn, lugere; in Iu- 
ctu esse, Cic. im höhern Grade: mae- 
vere, id. ' - 

Zrauern, daß, luctus; luctus et squa- 
lor, Cic. tiefes T., maeror, id. beftiz 
968, großes, fehr großes, öffentliches T., 
luctus gravis, acerbus, magnus, sum- 

mus, publicas, id. vor 2. fich die Haare 
ansraufen, in luctu evellere sibi capil- 
los, id. : 2. 

Zranernacht, die, nox tristis, lu- 
gubris. \ 

Trauerort, der, locus lactus ple- 

nus, nad) Cic. . 

Trauerpferd, das, equus funebris. 
Trauerrede, die, oratio, concio fü- 

nebris, Cie. - 
Zrauerredner, der, orator fune- 

brisz; nach Röm. Weife: laudator. 
Zrauerfchteter, der, velum lugubre. 

Zrauerfpiel, das, tragoedia, Eic. 

als Dichtungsart: podma tragicum, id. 

Trauerjpieldichter, der, poeta 
tragieus, Cic. auch blos tragicus, Sen. 

tragvedus; tragoediarım scripter, Quint. 

Sreanerflimme, die, vox lugubris, 
Lucr. tristis,, lamentabilis. 

Zrauerftunde, die, hora Ingubris. 

Tranertag, der, dies lugubris. 
Trauerverfammlung, die, eon- 

- ventus Ingentium. : 
Trawerwagen, der, carpentum fu- 

nebre. 

Trauerweib, das, praefica, Plaut. 
Tranerzeichen, das, Juctus signum, 

Ovid. , on 

Trauerzeit, die, tempus luctus, Cic. 

Traufe, die, stilieidium, ic. 
Sprüchre,: and dem Regen in dieZ. fomz 
men, ineidit in Scyllam, qui valt vitare 
Charybdim; od, in maius malum inei- 
dit, qui detreetat subire minus; auch 
dum vitant stelti vitia, in centraria 
currunt, Hor. Sat. 1,2, 24, , 

Träufeln, träufen, Dr ir. stil- 
lare, destillare algd, Plin. auch in- 
stillare algd alieui: rei, Cic. IH ». inir. 
stillare; destillare, Plin. rorare, Ovid, 
Träufeln, das, dur) Verba. 
‚Eranftecht, das, servitus stilliei- 

dii; od. ius stillieidii, Cie. 
Trangott, ein Name, etwa Piste- 

theus. 

Traufich, I Adj. (dev höhere Grad 
Üb vertrautich, jenes bezieht fich häuz 
fig me auf Aeuferungen des Gefühls) 

Traumauslegung 
familiaris, Cie. ft eö verlicht, amato- 
rius, id. trauliche, Gefpräche wechleln, 
familiares conferre sermones, familia. 
riter, blande, amice colloqui cum algo. 
Ik) Adv. familiariter; blande; amice, Cie. 
Traulichkeit, die, familiaritas, Cie. 

tft c6 Freundfihaft, Zuneigung, amicitias 
voluntas, id. 
Traum, der, 1) eig., der Zuftand im 

Schlafe, wo man undeutliche, verworrene 
Rorftellungen hat, od. diefe Vorftelungen 
felöft, somnium, Cic. species, quae_per 
somuum alicui affertur, Curt. ein dunfs 
ler, fihwerer, angenehmer, wunderliher 
&., somnium obscärum, grave, iucun- 
dum, Cie. mirum, Plaut. ein deutlis 
cher, wahrer, falfcher, alberner, s.clarum, 
verum, falsum, Cic, inscitum, Plaut. 
ein unbedeutender T,, somnium minutum, 
Eic. einen S, haben, uti somnio, id. 
somnium somniase, Plaut. s. videre, 
cernere, Ovid. somniare; videre alqd 
per quietem, Cie. 
men ©. haben, somnio uti ineundissimo, 
id. Fin.V, 20, einen fonderbaren, mirum 
sompium somniare, Plaut. Rud.1ll, 1,5. 
Smdm einen &., erzählen, somnium ali- 
eui narrare, id. enarrare, ©ic. deuten, 
auslegen, s. alicui interpretari,id. con- 
iicere, Plaut.Curc.1#,2,3, auch somni- 
um interpretatiene explicare, ©ic. Div. 
}, 20. der dies thut, interpres, conie- 
etor somnii, id. im Traunie, per so- 
mnium; in somnis; per quietem; in- 
quiete,id, per somnum, Eurt. die Zräume 
fommen nicht von den Göttern, nulla visa 
somniorum a mumine deorum profic 
seuntur; nihil a deo somniis significa- 
tur; nulla vis divina effectrix est so- 
mnioram, Eic. wahre und falfche Träus 
me kaffen fich nicht unterfsheiden, vera et 
falsa somnia internosci nen possunt, id, 

u 

‘ 

einen fehr angenchs - 

Div.11, 71. ich habe einen wahren T. gc= 
habt, mihi haud falsum evenit somnium, 
Plaut. etwas im &. fehen, videre alqd 
in somnis; dormientk alicui algd vide-" 
turs dormientem videre alqd animo, Cie. 
viele Träume gehen in Erfüllung, multa 
somnia vera evadunt,id. - diefelben Träus 
me haben bel diefem den, bei Andern je= 
nen Ausgang, eadem samnia aliis aliter 
evadunt, äd: Div.H,71. Smom einen &. 
exzöhlen, enarrare alicui somnium, id. 

es erfcheint mie Smb im 3, imago alcjs 
in somnte mihi venit, Euri. das fommt 
mir wie ein ®. vor," somnio similis res: 
mihi videtur, id, 2) uneig., lecre Eins 
pitdung, Wahn, semnium, Cie.  3- 
ich fürchte, daß das Träume find, haec 
metue ne sint somnia, id. was du vom 

Gelde erzäblft, ift ein T., de argente so- 
mnium, Ter. Ad. 1, 1,50. 
Traumausteger, fr Zraumdeufer, 
Traumaustlegung, |. Traumdeus 

tung. \ 
. Traume
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822. Sraumbild 

Zraumbild, f. Traumgefiht. -, 
Sraumbuc, das, Jiber somniorum 

= interpres, \ . 

Zraumdenfer, der, somniorum in- 
terpres, coniector, Cic. auch blos con- 
iector, id. Div. U, 65. 

Traumdeuterin, die, somniorum . 
coniectrix, Plaut. 

< Traumdeutung, Traumdeute 
rei,.die, interpretatio, coniectio so- 
mniorum, Cic. eine richtige T., vera so- 
‚moiorum coniectura, id. Div. 1, 63. 

Träumen, v. ir. a. v. intr. 1) eig, fi 
verworrene BVorfiellungen im Echlafe haz 
ben, als yperfönliches und unperfönliches 
Beitivort, ich träume, e8 träumt mir etz 
Was, somniare, Cic. consomniare, Plaut. 
“dormientem videre algd animo; somnia 
videre, Cic. s. cernere, Ovid. videre 
algd in somnis, Cic, per guietem, Curt. 
in quiete, Cic. Liv. secundum quietem 
alicui videtur algd,-Cic. Div. 1,22. “etz 
was, von etwas f,, somniare algd, de 
alga re, ide die ganze Nacht f., totam 
noctem somniare, id. «8 ift Eeine Nacht, 

“wo wir nicht träumten, neque ulla nox 
est, qua non somniemus, id, Div.11,59. 

Ariftoteles und Fabianus fagen, daf man 
“gegen den Frühling und Herbft fehr viel 
träume, Aristoteles et Fabianus pluri- 
mum somniari circa ver et auctumnum 
tradunt, Plin.XXVIH, 4,14, von Smöm 
f., somniare algm, Ter. Eun. I, 2, 113. 
de algo, Cic. auch videtur mihi aliquis 
in somnis, id. e6 hat nıir etwas Son 
Nerbares geträumt, mirum somaum so- 
mniavi, Plaut. Rud. II, 1,5. beftemdet 
es uns, daß das, was wir f., eintrifft? 
miramur, id, quod somniavimus, eva- 
dere? Cic. Div. II, 95. träumt der das, 
was er wachend wünfchte? num ille so... 
mrjat, quae vigilans voluit? Ter. Andr. 
V,6,7. er tränmte von einem Sünglinge, 
der eine übermenfchliche Geftalt hatte, in 
quiete visus. ab eo est iuvenis divina 
speeie, Liv. XXT,22, Hannibal träumte 
nach, der Eroberung von Sagunt, daß er 
vom Jupiter In die Berfammlung der Göt- 
ter berufen werde, Hannibal, quum ce- 
pisset Saguntum, visus est in somnis a. 
ove-in deorum coneilium vocari, Cic. 
Div.1,24, 2) fonderbare, närrifche Vor: 
ftellungen haben, somniare; alucinari, Cie. 
3. DB. du fräumft! somnias, Plaut. das 
träumte mir nicht, hoc uon somniabam, 
id. Pers.11,3,5. ‚ei!.von was für Dingen 
träumft du. da! cho! quae tu somnias! 
id. Merc. V,2, 109. träumende Philofos 
phen, somniantes, philosopki, Cie. fich 
die Oberherefchaft. t., opinionis errore 
sibi principatum Äingere, id. Off. I,8. 3) 
fehläfrig, unthätig feyn, dormitare, Plaut, 
tardum, veternosum esse, Ter. 
. Träumen, bas, durdis Ferbum. ff 

-qui somnia videt, 

Traurig 
6 od, als der Zraum, die Zräume, so- 
mnium; somnia, Cic. . . 
Sräumer, der, 1) eig,, somnians; 

Cie. 2) uneig., ho- 
mo veternosus, tardus, Ter. somnicu- 
losus, Col. : \ 
Zräumercel, die, somnium; somnia, 

Cie. . 
Zräumerifch, D_ Adj. tardus; ve- 

ternosus, Ter. somniculosus, Col. Cic. 
t. feun., dormitare, Plaut. IH) Adv. so- 
mniculose; tarde, Plaut. 
raumerfheinung, f- Ztaumges 
icht. . 

Zaumgeficht, das, visum in quiete, 
dormienti alicui oblatum ; visum quie- 
tis; somniantis visum, Cic. species per 
somuum oblata, Cur:, IH, 3, 7. visum 
somnii; v. in somnis, Cic. wunderbare 
Zraumgefichter, mirabiles species somnio- 
rum, id. Div. 11,62. ein &. Haben, videre 
alqd in somnis, id, per somnum, Just. 
videre speciem per somnum oblatam, 
Curt. unfinnige, alberne ZTraumgefichte 
baben, dormienti alicui visa abilciuntur 
a mente et ratione vacua, Cic. Div. I, 
29. ruhige, und wahrhafte, tranquilla et 
veracia visa quietisalicui occurrunt, ibid. 
zuverläffige und wahre, certa et vera in 
somnis cernere, ıbid. 53. ein leeres &,, 
vana species somnüi, Liv. der Schlaf 
ohne &. gewährt die fanftefte Ruhe, somnus 
sine visis somniorum placatissimam quie- 
tem affert, Cic. Tuse. I, 41. 
Zraumgott, der, somniorum deus; 

auch Morpheus, Ovid. 
Zrsun, Ado. d. i. wahrhaftig, in der 

&hat, profeeto; mihi crede (feltner: 
crede mihi); sane; certe; nae, Cie. 
Sraurede, die, oratio nuptialis. 
Zrauredner, der, orator nuptialis. 
traurig, 1) Adj. 1) betrübt, Betrübs 

nig äußernd, tristis (bei, in fofern fid die 
Zrauer ‚durch ein finfteres, nicht erfreuliches 
Aeußere ausipriht); maestus; maerens 
(beides im Geaenf. von laetus, von dem, 
der auf eine natürliche Beife feinen innen, 
tiefen Schmerz :an den Tag legt, durch 
Haltung des Körpers, dur den trüben 
Bid), Cie. auc) {ft damit verwandt: 
aftlietus (von dem tief Zrauernden), id. 
fehe t., permaestus, zd. ‚etwas f., sub- 
tristis, Ter. tristiculus, Cie. 3. B. ein frauz 
tiger und niedergefchlagener Menfih, homo 
tristis et demissus, id, ein frauriger reie, 
maestus senex, zd. als ‘2. Paulus frin 
Zöchterchen etwas t. fand, quum L.Paul- 
lus filiolam tristiculam animadvertisset, 
id. Smön ft. fehen, maestum alqm vi- 
dere, id. mon f. machen, maerore alqgm 
affligere; maestitiam alicui inferre, id. 
t. feyn, in maerore, in maestitia, In 
luctu esse, d,. fehe t. fenn, maerore af- 
Nligi, conficiz in maerore iacere ,' Id. 
traurige Klagen, lamentatio, lagubris, in



Traurigkeit 

ein trauriges Seficht, vultus maestus, Cie, 
tristis, Plaut. 2) Betrübniß, Umluft über 
ein gegenrärtigeö Uebel eriwedend, od. doch 
fähig, Diefeiben zu ertveden, tristis; aver- 
bus; gravis; luetuosus; miser; misera- 
bilis, Cie. im höheren Grade: funestus, 
id. 3.8. 86 fommen traurige, Nachrichten 
von Imdin, tristes veniunt, afferuntur de 

algo nuntii, Zd. traurige Briefe, tristes 
literae, id. 
mors, Nep. acerbum funus, Cie. Fall, 
acerbus casus, id. Gieg, vietoria acerba, 

id. luctuosa, Sallı Tag, dies tristis, 

luctuosus, Cic. traurige Zeiten, tempora 

misera, tristia, id. auch temporum tristitia, 
id. Art. XI, 40.. eine traurige Niederlage, 
clades luctifica, id. Gtimme, misera vox, 
id. ein trauriger Anblic, miser aspectus, 
id, Kuieg, bellum triste, Hor. miserum, 
“Inotuosum, Cic. laßt meine Rürkkehr für 
mich nicht tranrigee werden, als es meine 
Entfernung war, nolite mihi acerbiorem 
reditum esse, quam fuerit ille ipse dis- 
cessus, id. Mil. 37. cs begegnet nılt efs 
108 Zrauriges, mihi acerbitatis aliquid 
aceidit, id. Brut.1.1{) Adv. maeste ; maesto, 
tristi animo, f. ausfehen, tristeın, mae- 
stum prae se ferre vultum; maesto, tristi 
esse vultn.  anfivorten, tristius respon- 
dere, Cic. fterben, umfommen, misera- 
biliter emori, id. m. perire, Pal. Max. 
Zraurigfeit, die, tristitia; mae- 

stitia, Cic. f. Zraurig,. große, tiefe &., 
maeror, id. verftelte, simulata tristitia, 

id. fich der &, hinaeben, se _tradere tri- 
stitiae, Luccej. ap. Cie. Fam. V, 14. Imdm 
Z. verurfachen, machen, tristitiam alicui 
afferre, Cie. 6 befällt Imdn &., iavadit 
alym tristitia, Sall. -plöglkh, subita tri- 
stitia implicatur alcjs animus, Yal. Max. 
1, 6, 12. der Wein verfcheucht die Tu, vi- 
num medetur tristitiae, Sen. de ırist.15. 
die &. wird duch Wein vermindert, tri- 
stitia vino hebetatur, Plin, XXIM, 1, 22. 
die E, endigen, verbannen, tristitiam fnire, 
Hor, ponere, Tac. abolere, Plin. 
. Zrauring, der, annulus pronubus, 
in ülem coniugii datus. 

Zraufchbein, der, 1) Schein, daß die 

Ehe gefchloffen worden, literae coniugii 
legitimi, legitime initi testes. 2) Erlanbs 

‚aißfehein zum Heirathen, literae veniam 
Toniugii ineunldi testantes. 

Zraut, fr Lich, Werth. 

Trauung, die, ritus sacer;z r. sol- 
emnis sponsum ac sponsam copulandi; 

sollemnis coniugum, coniagii inaugu- 
zatio. ' 
Treber, die, recrementum, Col. 
reden, I. Bichen, Sihleppen. 
Zredfchünte, die, f. Laftkhiff. 
Zreff, Treffs, f. Schlag. 
zZreffen, I) v.ir. u. v.intr. 1) eig, 

mit einem Schlage, Stoße, Wurfe od. einer 
ähnlichen heftigen Bewegung berühren, 

ein trauriger .Zod, acerka‘ 

\ Zreffen 823 
icere, Ziiv, ferire, percutere algd, Cic. 
ift die Folge davon dauernd: percellere 
algd, id. ft die Bervegung dabsi nicht 
heftig: tangere, attingere algd, id. vom 
Seinde getroffen werden, ab adversario 
feriri, percuti. durch ein Gefchoß, einen 

Stein getroffen werden, telo, lapıide ici, 
percuti. welcher Schüge wird, ‚wenn er 
den ‚ganzen Zag fehiegt, nicht einmal das 
Ziel t.? quis est, qui totum diem iaculans 
non aliguando collineet? id. Div. 11,59. 
die Mitte f., medium ferire. cr traf das, 

worauf er zielte, fo ficher, adeo certo ictu 
destinata feriit, Curt. VII, 5,41. vom Bliße 
getroffen, de coelo ietus, percussus, tactus, 

Cic. fulmine ictus, Liv. die Kliße t. die 
Spisen der Berge, fulmina feriunt sum. 
mos montes, Hor. Il, 10, 11. er ftand 

wie dom Donner getroffen, attonitus ad- 

stabat. das Ziel t., metam iaculando at- 

tingere, ferire ; od. metam collineare, Cic. 

yom Schlage getroffen werden, apoplexia 
corripi. Auch uneig.5 3.8. fi getrofz 
fen fühlen, d. t. einen Xusfpruch auf 

fi anzuwenden Urfache haben, sibi algd 

dietum putare; conscientia admoneri, 
Bau. 2) uneig.: a) gegenwärtig finden, 
auf Smön ftoßen, deprehendere, offen- 
dere, invenire, reperire algm, Cie. .3.8, 
ich habe ihn überall gefucht, aber nirgends 
getroffen, ubique istum quaesivi, sed nus- 

quam ipsum deprehendi, inveni. haft du 

ihn zu Haufe getroffen? invenistine, de-_ 
prehendistine illum domi? auf Smtn f., 
Oceurrere alicui; incidere in alqm, id. 
f. Untreffen. b) in einen Buftand gerathen, 
def. von Dingen, die als Uebel angefehen 
werden; 3. DB. die Reihe trifft mich, ordo 
me tangit; od, poscor; meae sunt ‚par- 

tes, Bau, wen wird die Reihe dann t.? 
qui postea poscetur? quem ordo postea 

tanget, excipiet? Görge, Schmerz, Neid, 
Schande trifft Smön, attingit algm cura, 
dolor, invidia, Cic. infamia, Liv, diefer 

Serwahn trifft die Weifen gar nicht, qui 
error sapientes ne atlingit auidem om- 
nino, Cic. Tusc. IV, 17. Auch mit per- 
tinere ad algm, Eic. ı. öfter noch ca- 
dere in algm, id. 3.8. die Lüge trifft 
den Biedermann nicht, non eadit in virum 
bonum mentiri, id. nicht f., z.B. der 
Verdacht trifft mi gar nicht, a suspi- 
cione plurimum absum, id. Auch mit con- 
venire, 3.8. doch trifft dich das nichk, 
allein, nec vero hoc in te unum conve= 
nit, id. N.D.11,29. das Unglüd hat ihn 
hart getroffen, malum graviter eum af- 
Nlixit, perculit, nad Cie. daffelde Inglüd 
hat Viele getroffen, eadem calamitas, 
idem malum ad multos perremit, multos 
afflixit, perculit. es trifft mich ein une 
vorhergefehener Fall, improviso mihi algd 
evenit, Cic, de zep. I, 4 c) das Gefuchte, 

Berlangte entweder durch Ungefähr, od. 

durch DWerfuche, durch Muthmaßung .ausz 
findig 

\
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findig ‚machen, assequi, deprehendere, 
eonilcere, coniectura assequi, divinare 
algd, Cie. 3.3, die Urfache, den Grund 
von -efivas f,, causam alcjs rei deprehen- 
dere, coniectura assequi. ben. Sinn ei 
ner fihrvierigen Stelle t., veram senten- 

- tiam Foci difficilis videre, divinare, con- 
ieotura assequi.. das rechte Wort, den 
rechten Ansdrud nicht t., aberrare a vo- 
eabulo, quod recte poni poterat. gez 
teoffen!recte! rem acu tetigisti! Plaur. 

.recte, bene dixisti; od. rem tenes! Ter, 
Andr. 1, 2, 12. od, rem ipsam putasti! 
Ter. Phorm. IV, 5, 6. habe ic) es getrof: 
fen? eequid divinavi? Bau. num recte 
video? an recte diki? den Nagel auf den 
Kopf t., rem acy tangere, Plaut. den 
rechten Weg f., veram, rectam viam in- 
venire, ingredi. In der Mufit heißt f., 
notas musicas, modos recte canendo ex- 
primere, reddere., An der Malerei if t., 
ad verum exprimere, depingere algd; 

. auıh similitudinem alejs rei efingere, Plin. 
Ep. as Mittel, die Mittelftrafe t., me- 
dium ferire, Cie. Fat. 17. m. tenere; 
medio incedere; mediam ingredi viam. 
die Seit, opportune, opportuno tempore, 
in ipso, tempore adesse; ad ipsum discri- 
men adesse, de Zeit nicht t., alieno, 
haud opportuno tempore venire. er hat 
5 guf damit getroffen, rem opportune, 
in tempore, -in ipso articulo aggressus 
est, capessivit, suscepit. e6 bei Xmdm 
t., d-T, a) zuc gelegenen Beit zu ihm komz 
nen, 'opportune, opportuno tempdre alqm 
convenire, alicui adesse, nach Cic.u. Ter. 

» 8) thun, was ihm angenehm ift, gratum 
facere alicui; gratiam inire ab algo, Cic, 
da hatte ich es bei ihm getroffen, hoc gra- 
tissimum ipsi feceram; magnam vero ab 
ällo inii gratiam, nad; Cie. d) gerathen, 
aufveffen, fallen, ineurrere ; incidere, Cic. 
3.3. auf einen Tag, auf eine Zeit f., in- 
eidere in diem, in tempus, Zd, gerade 
in die Zeit t.; ad ipsum tempus congruere, 

"Bau. das 2oos hat ihn getroffen, sors ei 
evenit; 0d, sors eum contingit, Vell.1,1. 
auch sorte destinari, eligi. e) veranftalten, 
Durch eine Veranftaltung feine Abficht gleiche 
fam von ohngefähr erreichen; 3.8, Anftalt 
au etwas f,, paraxe, apparare, praepa- 

‚rare, instruere alad, id. eine Heirath t,, 
' nuptias facere, Plaur. uxorem’ ducere.- 

eine Wahl, optionem facere; od, eligere 
algd, Cie. eine gute, fihlechte Wahl, bene, 
male legere, eligere. ein Büntniß, [oe- 
dus ferire, icerg, facere, id. einen DVerz 
gleich, pacisci cum algo, id. I) vr. fih 
treffen, D- t, fih ereignen, gutragen, con- 
tingere; evenire; cadere; aceidere, Cic. 

> f,Ereionen. 3.8. 8 feifft fich fehe glück 
ich, peroppSrtune cadit, id. bequem, per- 

‚.commode accidit, id. wider Erwarten, 
praeter opinionem cadit, Nep. e6 traf 
Tich fo, ita cadebat, Cic. Ast. 1,7. artig, 

ZTreißen 
belle cecidit, Cie. Ait. XII, 
forte ita evenit, Liv. 
follte, sicubi ineiderit, 
es traf fich, daß die Athenienfer Sotontften 
in den. Cherfones fchleten wollten, aceidit, 
ut Athenienses culonos Chersonesum mit-- 
tere vellent, Nep. 
Zreffen, das, 1) Gefecht 

telihen fiteitenden Parteten, Schlacht, proe- 
lium; pugna; acies, Cic. concursus, Caes, 
f- Gefecht, Schlacht, wo auch der fonon. 
Unterfchted angegeben if. ins I, gehen, proelium inire,Cic. in proelium ire, Liv, 
II, 30. er führte 100,000 Mann Bufvole in da6 &,, in aciem peditum centum mil- 

33. eötraffih, 
wenn es fit, 

Cie, Aıt. XV,29, 

sweier zahl: 

lia produzit, Nep. Mitt. 5, ein X, ans 
fangen, proelium, pugnam committere, 
Cie. puguam capessere, Just, p- inire, 
Quint. pP. conserere, Tac. proelium 
cons;, Liv. Iifern, halten, Proelium 
agere, gerere, id. auch proeliari; pugnare;- 
dimicare, Cie. die Cohorte des Dictators 
fam jest erft ins &., cohors dictatoris 
tum primum proelium iniit, Liv. IL, 20, 
e5 Eommet zum &,, venit ad pugnam, id, 
Auch. bildl., wenn 65 zum &. fommt, d. 6, 
wenn 5 Ernft wird, wenn cs zur That 
fommt, ubi ad rem, ad diserimen, ad 
effectum rei pervenerit; ubi res in dis- 
erimen deducta fuerit, Bau. 2) ein Theil 
der Schlachtordnung, acies, Liv. Caes. 
3. B. das erite, zweite X,, prima, secunda 
acies, id. im dritten &, ffehen, in tertia, 
in extrema acie collocatumi esse. 
Zreffend, 1) Adj. paffend, gefchlet, 

richtig, aptus; congruus; appositns; op- 
portunus; verus; acutus, Cic, aud) con- 
einnus (mer kurz u, mit Scharffinn das 
für eine Sache Paffendite wählt; daher bei 
Cie. auch verbunden: concinnus u, acutus; 
cone. u, eleyans), id. 5.8. treffende Ges 
danfen, acutae sententiae, id. eine trefs 
fende Bemerkung über etivas machen, vere, 
acute, apposite de alga re monere, di- " 
cere. da6 LZreffende, zum, acumen, id. 
3: B. das Xreffende eines Gedanfens, ac. 
sententiae, id. ein freffendee Ausdrud, 
consimile dictum, id. Or. 71, eine trefe 
fende_(bündige, yaffende) Rede, oratio 
coneinna, id. II) Adv. apte; apposite; 
opportune ; vere; acute; insigniter, Cic. 
auch praeclare, id. 3,8. t. etwas tadeln, 
insigniter vituperare alqgd, id. fehr t. fagt 
davon Plato, de quo praeclare apud Pla- 
tonem est, id. Of. 1,25. einer, ber t 
und Furz zu antrworten verficht, concin- 
nus in brevitate respondendi, NDep. 
Epam. 5. 
Treffer, der, In der Lotterie,.sors, 

tessera felix, quaestuosa, Bau, 
zZrefflich, f. Vortrefflih, , 
Zreibeis, das, glacies fluitans in 

aquıs, ’ 

Zreiben, Do.ir. 1) durch Schlagen 
00. Stoßen den Drt verändern machen; 
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3. B. einen Nagel in den Balfen f,, cla- 
vum adigere in tignum, nach Plin. einen 
Kell in einen Baum, cuneum adigere ar- 
bori, Plin. einen Pfahl in die Erde, pa- 
lum in terram defigere, immittere. einen 
Kreifel mit der Peitfehe, buzum torquere 
Nlagello, Pers. Auch durch Schlagen, Stos 
fen od. Drücken. ausdehnen; 3.8. den Zeig 
t,,massam farinaceam distendere. YXuch von 
Metallarbeitern, durch Schlagen erhobene 
Figuren auf der Außenfeite hervorbringen, 
etwa caelare; sculpere, Plin. folche Ars 
beit, opus caelatum. 2) durch phofifche 
Mitrel in Bewegung feßen! a) im weitern 

- Serftande, agitare; pellere; impellere; 
excitare; incitare. 3.8, der Wind treibt 
das Schiff, die Flügel der Windmühle, ven- 
tus agitat, impellit navem, alas molae 
pneumaticae. die Schiffe werden feitwärts 
getrieben, naves obliquae aguntur, Curt. 
die Schiffe wurden von den Nordwinden 
ans Land getrieben, naves aguilonibus in 
terram urgebantur, Liv. XXXVJ,43. von 
dem Meere bin u. bee getrieben werden, 
"maritimis Huctibus iactari, Nep. Att. 6: 
das Waffer treibt die Mühlräder, aqua 
agitat, incitat, movet rotas molae. die 
Arzenei freibt den Schweiß, medicina su- 
dorem movet, elicit, excutit, ein Keil 
treibt den andern, cuneus cuneum trudit. 
das Gewicht treibt die-Uhe, pondus ap- 
pensum movet, impellit, incitat horo- 
logium, b) im engern Verftande; 5. B. 
Sewächfe t., d. &. durch Fünftliche Mittel 
dor der germöhnlichen Zeit zur Reife brin- 
gen, calore artificioso plantas cogere, ut 
ante iustum tempus eiflorescant, ad ma- 
turitatem perveniant, Erz aus der Grube 
t., terram metallicam e fodina“efferre, 
proferre. uch von heftigen Zrieben; 
3. B. die Thiere werden mit Ungeftüm zur 
finnlichen Luft getrieben, belluae impetu 
eruntur ad voluptatem, Cic. Off. I, 30. 

3) durch Furcht, Drohung u. andere drins 
gende Mittel zur Weränderung des Ortes 
bewegen: A) eig, von Menfchen u. Thies 
ten, agere; compellere, Liv. pellere, 
Nep. impellere, Cie. ift es forttreis 
en, abigere, id, {ft e& heraustreis 
en, herausjagen, expellere, Liv. 

eiturbare; eiicere, Cic. 35.8, einen Mens 
fen vor fich her t., hominem ante se 
agere, Nep. Zmon aus. feineni Befike, 
aus feinem Haufe, von feinem Gute t,, 

. gm possessione pellere, domo eiicere, 
© fundo ezpellere, deiicere, Cie, Smon 

mit Gewalt aus feinen Befißungen t., vi 
detrudere algm de agris, id; die Feinde 
don der Mauer, von ihrem Poften t., ho- 
stes ex muro deiicere, ex praesidiis ex- 
furbare, Liv. aus der Brefche det Mauer, 
ostem exturbare ex ruinis muri, id. 

nach dem Lager zu, in die Stadt, ho- 
stem compellere ad castra,id. intra mu- 708, Caes, Smon mit Steinen vom Maikte, 
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lapidibus algm pellere foro, Cie. Amdn 
aus der Stadt.t., urbe expellere, .eiicere 
algın, id. Zmdn in die Enge t, (6itdt.), in angustias compellere algm, id. Bieh 
auf die Weide, einen Stier, die Bugthiere f., pecus pastum agere, exigere; pecus 
propellere in pabulum, Yarr. bovem, 
ıumenta agere, Liv. eine Heerde vor fih 
bee t., armentum prae se agere, id. dag 
Vieh vor die Thore, pecus extra portas 
propellere, id. I, 11. an einen Ott zue 
jammen t., in unum locum eompellere, 
Cie. ven Beind in die Flucht, hostem 
fugare, Liv, in fugam coniicere, ver-. 
tere, Caes. in Umorönung Imdn vor Tich 
her t., proturbare algm, Caes. B. G. I, 
19. f. daf. Herzog. "Imdn zu Paaren t,, 
in ordinem cogere alym, Liv. B) im 
weiten uneig. Berftande: a) durch drins 
gende Bewegungsgrunde zu einer Verände- 
tung od, deren Befihleunigung beftimmen; 
3 ®. Imdn an die Arbeit t., impellere, 
compellere algm ad opus faciendum, nach 
Cie. einen Schuldner zur Bezahlung, de- 
bitorem ad solutionem urgere, Ulp. d. im- 
pellere, ut debitam pecuniam reddat, 
solvat, Imbn t.; urgere, impellere’algm,.. 
Cie. -ift e6 zwingen, cogere, adigere 
alym,zid treib doch! insta! Ter. Ad. 1, 
4, 14. fehr t., etiam atque etiam in- 
stare, urgere, insectari, Cic. die Noth 
treibt mich dazu, mecessitas me cogit, 
impellit, urget; necessitas, ut hoc faciam, 
me adducit, nach Cic. eine Sache t. (bes 
treiben), alicui rei instare; aliquam rem 
acriter persegwi, Cic. b) uneig.; 3.8, 
eine Sache weit t., longe progredi, pro- 
cedere in algare, id. zu weit, longius 
procedere in alga re, id. modum ex- 
cedere, Liv. lineas transilire, Cic. ni- 
mium esse in alqa re, auf das Xeuferfte, 
extrema experiri, Sall, ultima experiri, 
audere, Liv. feine Zärtlichkeit gegen Smdn 
zu weit ,, nimium esse in amore erga 

‚algm; nimium indulgere amori alcjs. 
e) eine Sache oft und viel ausüben, im 
böfen u. guten ©inne, exercere, facere, 
gerere, tractare algd; versari in alga re; 
operam dare alicui rei; incumbere in 
algd, Cic. etwas fehr eifrig, mit großem 
Eifer t,, flagrare alejs rei studio, id. 
auch studiose tractare algd, id. GSeeräus 
berei, Straßenraub t,, piraticam exercere, 
Just. p. facere, Cic. latroeinium fac., 
Flor. latrocinari, Cie. ‚Anzucht, Hurerel 
t., f. Hurerei, Poffen t., nugari, id.” 

i Kurzweil mit Smdm t., 
ludibrio habere alqm, id, Spott, ludi- 
hcari, irridere alqm, id, Gpott mit etz 
006 f., in Judibrium rem vertere; lu- 
dere in alga re. Gcherz mit etwas t,, 
iocari de alga re, id. Wucher t., fenus 
facere, id. Handel t,, fs Handel, eine 
Kunft f., artem exercere, Hor. facere, 
factitare, Cic. die Arzenelfunft, medici- 
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nam exercere, Cic, ein Sandivert, opifi- 
cium ex.; opificio alicui operam dare, 
irthichaft, Landwirthiihaft, rem dome- 
sticam, familiarem, rusticam gerere, tra- 
ctare, colere, administrare, den Ackerbau, 
agrum 'colere; agriculturae studere, id, 
die Wiffenfchaften, Studien, exercere, co- 
lere studia, zd. f. Studiren. - welche ges 
fiehen , daß fie jene Befchäftigungen nicht 
getrieben haben, qui abfuisse ab, istis 
stadiis confitentur,id. Planc, 25. Sprüchw.: 
wie man’s treibt, jo geht c8, ut sementem 
feceris, ita metes, id. de Or. U, 65. 
factis respondet exitus. 
ohne fichfbare, äußere Gewalt langfam fortz 
bewegen, von Iehlofen Körpern: a) eig,, 
ferriz; agi; Auitare, Cie. z.B. der Sand 
treibt, arenae vento in altum sublatae 
feruntur, aguntur per auras. das Schiff 
teeidt auf der offnen See, navis in alto 
Auitat, Auctuat, id. ohne Maften, 2. or- 
bata 'malis in mari Äluitat, agitatur. eine 
treibende Wanne, alveus fluitans, Liv. 
Die Wolfen f., nubes per auras feruntur, 
aguntur. 28 fommt viel Holz an das lifer 
getrieben, crebra ligna ad litus feruntur, 
deferuntur. -b) von Gewächlen, wenn fie 
ftar& wachfen, zunehmen, germinare; pul- 
lulare; . adolescere, Plin. pubescere; 
herbescere; frondescere, Cic. Auch von 
‚Bäumen, wenn fig-Knospen anfegen, gem- 
mas agere, trudere, emittere; od. gem- 
mascere, Col. Bfüthen t., flores expel- 
lere, mittere, Plin. Wurzeln, radices 
agere, emittere, Col. c) fich herum t., 
vagari; volitare, Cic. 
Treiben, das, sung, die, 1) eig, 

agitatio, Cic. ift e8.fon, ald Antreis 
bung, ineitatio; impulsio, id. 2) Wache: 
thum, äncrementum; germinätio, Col. 
übr. beffer durch Verba. ' 
Zreiber, der, etiva actor, Ovid. agi- 

tator, Cie: z.B. I, des Viches, actor peco- 

xis, Ovid. der Pferde, agitator equorum, 
Virg. ifies Antreiber, impulsor; con- 

eitator, Cic, 
Zreibbaus, das, hypocaustum plan- 

tarum; domicilium plantarum calefacto- 
rium; dom, plantis per calores fovendis 
alendisque. ’ 
Zreibholz, f. Flöfholz-. 
Zreibjagd, die, venatio, ubi ferae 

agitantur. eine &. halten, feras agitare, 
Curt. Vi, 1,13. die Feinde gleichfam wie 
Durch eine &, vertreiben, hostes velut in- 
dagine agere, Liv. VII, 37. 
Zreibofen, ber, Torngx metallo ex- 

eoquendo. _ . 

Zreibfehacht, der, puteus fodinae, 
ex quo metallum per Jumenta extra- 
hitur. \ . 
Zreibfiahel, der, bei den alten Ro 

mern, stimulas, Cic. . 

+Zremulant, der, in der Digel, 
vox tremula, vibrata, Ba. 

I) v. inır. fich- 

Trennen 
+Zrencheen, f. :Laufgraben, 
Zrennbar, Adj. separabilis; quod 

separari, dividi, dirimi potest; divi- 
duus, Cic. . dissociabilis, Tac. t, fern, 
separari, dividi, dirimi, disiungi pos- 
se, Cic. \ 
Zrennbarfeit, die, natura, conditio 

separabilis, dissociabilis; ut res sepa- 
rari, dirimi, dividi possit. 
Trennen, v.tr. die Verbindung zweier 

od. mehrer Dinge aufheben: 1) eig., eine 
Sache von ver andern frentten, separare; 
disparare (fondern, abfondern, Einmal bei 
Cie. fonft auch bei Czes,) ; seiungere; dis- 
iungere (im ©egenf. von continere, con- 
iugare, losmachen, die Verbindung zwis 
[hen etwas aufheben); dirimere (etwas 
vorher DVerbundenes auflöfen); dividere 
(einzelne Theile von ihrem Ganzen fondern, 
fcheiden); segregare (von einer größern 
"Baht, Menge abfondern, im Gegenf. von 
congregare, cogere); secernere; discer- 
nere (fiheiden, fondern, unterfcheiden) 5 
solvere; dissolvere (was vorher verbunz 
den, vereinigt war, löfen, von einander 
feheiden) ; dissnere (eig, etwas Genähtes 
auftrennen, aufmachen; dann, eine Vers 
bindung, eine Vereinigung nach u. nach) 
aufheben); discludere (eig, durch Einfchlies 
$ung trennen), Cie. secludere; inter- 
eludere, Czes. mit Gewalt t., disein- 
dere; abrumpere; dirumpere; discer- 
pere; distrahere; abstrahere; divellere; 
lacerare; dilacerare; dispellere; discu- 
tere, Cic. der Tod trennt uns von den 
Vebeln, nicht von den Gütern, mors nos 
abducit a malis, non a bonis, id.. etwas 
Genähtes t., dissuere, solvere, rescin- 
dere algd. den Kopf vom BHalfe f., ca- 
put detruncare cervicibus,Cic. c. a cor- 
pore dividere, Liv. bie Schlachtordnung, 
die Glieder der Soldaten f,, aciem diri- 
mereid. ähnlich: ordines exercitus abrum- 
pere, Tac. Hist.IV,25. die Sonne trennt 
die Wolken, sol nubes discutit, dispellit. 

die Wolfen, der Nebel t. fi, nubes, ne- 

bulae discutiuntur, dispelluntur, disce- 
dunt. 2) unedg., die Verbindung zwifen 
zwei oder mehrern Dingen aufheben, befe 
in Anfehung des Ortes und Raumes, faft 
mit denfelben Ferbis; 3.2. die Kriege von 

der fortlaufenden Geichiehte t,, separare 
bella ab historiis perpetuis, Cic. Fam. 
Y, 12. dies fan mehr in der Vorfiellung, 
als in der That von der Tugend getrennt 

werden, quod eogitatione magis a virtute 

potest quam xe separari, id. Of. 1, 27. 

den Aberglauben von der Religion t-, sur 

perstitionem a religione separare, id. 
N. D.11, 28. fid) von Imdm t., se ab 
algo seiungere, secernere; discedere, de- 
cessionem facere ab algo; deserere alqm, 
id. diefe Legion trennte fih zuerft von Den 
Räubereien des Antonius, haec legio Pri- 
ma se abrupit latrooinio Antoni, 2d. Phil. 

XIV, 12. 
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XIV; 12. von fehneller Trennung: dilabi,. Vorftellung t,, natura cohaerentia opi- 
Liv. von Ieblofen Dingen: seiungi; se- hione distrahere, Cic. OfF.111,3. das ges 
parari; dividi; solvi; dissolviz seindi; waltfan f., was die Natur felt verbunden 
discludi, Cic. Auch heißt: fich t., 3.8. hat, res a natura copulatas divellere, 
vom Röm. Volke, wenn es Rom verlieh, zbid.I1,18. eine Hefratl) t,, nuptias dis- 
secedere; secessionem facere, id. die turbare, Ter. dirimere, Suet. von Eher 

Alpen, welche Italien von Gallien t., Al- Ieuten, fich von der Frau t,, aliquam o 
pes, quae Italiam a Gallia seiungunt, matrimonio dimittere, Suet, Tib. 49, t. 

‘Nep. Hann. 3. die fihlechten Bürger t. Scheiden. von Imdm getrennt feyn, uns 
fi) von den Patrioten, improbi se a bo- ter fich getrennt feyn, dissidere ab algo, 
nis secernunt, Cic. Cat. 1,13. die Kinder cum algo, inter se, Cic. -ift &8 uneie 
von fiih t., liheros a se segregare, id. nig feyn, dissentire ab algo, id. sh 
durch Abdrechung des Umganges fh. nah trennen, di. unelnig werden, in di- 
und nach von feinen Seeunden.t., amici-, versa abire, tendere; diversa probare; 
tias usus remissione eluere, öd. Amic.2f. alienari; abalienari; dissidere coeptum 
ähnlich: se removere ab alcjs amicitia, est inter aliquos, nach) Cie. 
ibid. teenne dich nicht von ihr, ne abs te rennen, das, zung, die, 1) die 
hauc segreges, Ter. Andr. 1, 5, 56. den Handlung des Trennens, separatio; se- 
Kampf der Streitenden t., pugnam mili- eretio; seiunctio; disjunctio , abscessio ; 
tum segregare, Liv. ähnlich: acies divi- discidium (nicht zu verwechfeln mit dissi- 
mere infestas, id. 1, 13. durch einen Fluß dium; f. Gernhard. ad Cic. Amic. 21.)3 
getrennt werden, flumine dirimi, id. die alienatio; diremtio; diremtus; dissocia- 
Liber trennt das Vejentifihe Gebiet von tio, Cie. „ift es CEhefcheidung, f. d. Art: 
dem der Cruffuminer, Tiberis. Veientem gemwaltfame Z., distractio; abruptio, id. 
agram a Crustumino dirimit, Plin.11], 5, eine &, des Geiftes von dem Körper vorz 
9. die Deutfchen wohnen abegefondert und nehmen, animi et corporis discidium in- 
getrennt, Germani colunt discreti ac di= ducere, Ruhnk. einige halten den Tod 
versi, Tac. Germ. 16. ein Bündnif t., für eine &. des Geiftes von dem Körper, 
foedus dirimere, Liv. eine Verbindung, sunt, qui discessum animi a corpore 
Gefellfihaft t., societatem dir., id. dis- putent esse mortem, Cic. Tuse.1,9. die: 
solvere, distrahere, Cic. der Zod trennt Stoifer behaupten, Das die Seelen nach, 
uns vom Böfen, nicht vom Guten, mors der &, von dem Körper noch lange forts 
abstrahit nos a malis, non a bonis, id, ‚dauern, Stoici aiunt, animos diu manere, 
Tuse. I, 34. es ift die höchlte Weisheit e corpore guum excesserint, ibid, 32. 
eines pakriotifchen Bürgers, das Intereffe die 3. von den Annehmlichkeiten des Lez 
der Bürger nicht zu trennen, ea estsumma hens ängftigt und, angit nos discessus 
sapientia boni eivis,. commoda civium ab iis, quae sunt bona in vita, ibid. 34. 
non divellere, id, Of. 11,23." die Seele mit Torannen fliehen wie in völliger 2., 
von dem Körper t., animum a corpore cum tyrannis nobis summa est: distra- 
secernere, disiungere, abducere, id, Tusc. ctio, id. Off. 111, 6. die 2. des Geifts 
1, 31. die Seele trennt fich vom Körper, und Körpers im Tode, separatio auini 
animus corpore, e corpore excedit, id. et corporis in morte, Gell. 1,8, ohne 
durch Zeit und Raum getrennt fenn, 10- fcharfe I. der Begriffe fihreiten, neque 
eorum et temporum intervallo disiunetum distinete, neque distribute seribere, Cic. 
esse, id. Fam. I, 7. der Berg, welber Tusc. 1,3. Steht Srennung für Scheis 
die Xoernee von den Helviern trennt, mons, dung, divortium; abruptio, id. auch 
qui Avernos ab Helviis .diseludit, Caes. discessio, Ter. Zft Trennung for. als 
8. G. VII, 8. der Fluß, welcher das Neid) Weggang, Entfernung, discessusz 
des Suguetha und Bocchus trennte,flumen, digressus, Cic. secessus, Plin. die I. 
quod Jugurthae Bocchique regnum dis- geht vor fih, erfolgt, discessus fit. 2) 
guechat, Sall. Jug.92. vie Zinpyen, die Spaltung, Umeinigkeit, factio; dissidium 
Seinde f | ., aciem dirimere; copias ho- (viele fihreiben auch discidium, doch nicht: 
stium distendere; hostes distinere, Liv. genau; f. Muret. Epp. et Oratt. sel. ed, 
eine Sreundfchaft t. (be. nad) u. nach, nicht Kraft. p. 277.); dissensio; alienatio, Cic. 

hnell, nicht rafch), amicitiam dissolvere, discessio, Tac. auch zum. seditio, Cie. 
dissuere, eluere, dissociare, Cic- gewalte +%repan, der, ein Schädelbohrer, te- 
fam, am. divellere, Sen. plöglich, am. rebra (eine größere Art); modiolus, Cels. 
Praecidere, Cie. der Senat war in zwei Zrepaniren, v. ır. terebra forare, 

arteien getrennt, senatum duae factio- modiolo perforare calvarinn, Cels. 
nes destinebant, Liv. IX, 16. war ges Zrepye, die, scalae, Cic. Yür, find 
frennter Meinung, senatum destinebant die Stufen mit-gemeint: gradus scalaram, 
uae sententiae, id.V,20, die Gemüihet Caecin. ap. Cic. Amon die Z. binunter 
.‚ animos,distendere, zd. dissociare, werfen, algm per scalas, per gradus de- 
Nep, alienare, avertere, Cie, ' awa8 felnee jicere,. deturbare. fich hinter eine dunfle 
Natur nach feft zufammenhängt, in der. g, ‚verbergen, se abdereo in scalaramı te- 

. - nebras,
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nebras, Cie, Mil.15. die &. hinauf. flels 
gen, per scalas ascendere, id. auf das 
Dab, per scalas in tegulas pervenire, 
Liv. XXXV1, 36. eine &., zwel, drei 
Treppen hoch nohnen, in prima, secun- 
da, tertia contignatione habitare; od, 
tribus scalis habitare, Mart. 1, 118,7. 

Zrueppenftufe, die, scalarum gra- 
dus, Caecin. ap. Cie. . . 
“ Zresöpe, die, Bromus, Linn. Tft es 
Mindhafer, Avena paniculata, id. ift ce 
Raden, Agrostemma Githago, id. . 

Itefchen, das, Iimbos pusillus. 
Treffe, die, etwa limbus; fimbria. 

goldene, filberne Treffen, limbi aurei, ar- 
gentei, on 

- Zreffenhut, der, pileus aureis, ar- 
genteis limbis ornatus. 

Zrefforfchein, der, efiva tessera 
vumaria. 

Zrefter, der, vom Weine, be, als 
Plur. vinacea, Cat. 
Zrefterwein, der, Yinum acinaceum, 

Ulp. lora, Varr. ' 
Zreten, I) v. ir. 1) eig., calca- 

re, Plin. gu Boden t., niedertrefen, 
proculcare; deculcare, id. conculcare, 
Cic. pedibus proterere, Plaut. Truc.II, 
2,28. od. blos proterere, Caes, Smön 

-t., ealce, pede alqm ferire, petere. fich 
einen Nagel in den Fuß t., clavum pedi 
induere; od, se induere in clavum, nach 
Caes. B. G. VII, 73, |. daf. Herzog, et: 
was in Stüde t., calcando, pedibus 
frangere, pedibus comminuere alqd. et= 
was in den SKoth t., luto algd calcando 
jmmittere, infigere. Smön mit Füßen t,, 

-algm eonculcare , Cie. Flaec.22. prote- 
rere, ibid. Auch uneig., etwas mit Für 
fen t,, eonculcare, obterere, pervertere 
algd, id, die Rechte, das Unfehen des 

„Bolfe, iura, maiestatem.populi obterere, 
Liv. göftliche.und menfchliche Rechte, tn- 
ra divina atque humana pervertere, Cie. 
Of.1,8. 2) durch Treten bearbeiten, zus 

. richten, behandeln; 3. 8. Schon f., terram 
argillaceam ealcando aptare, praeparare, 
Wein t,, uvas caleare, Eat. die Bälge, 
follium vectes calcando deprimere. bie 
©loden, pedum libramento campanas vi- 
brare, oscillare, Bau. Bildl,, das Pfla= 
fler t., d. 4. müßig auf der Gaffe herums 

- gehen, otiosum vagari, volitare per pla- 
teas. 3) befruchten,. von einigen Vögeln, 
calcare, Col. H) v, intr. 1) von der Art 
und Weile des Ganges; 3.8. leife t., 
placido, suspenso pede incedere. auf 

etwas f,, calcare, pedibus terere algd. 
in den Roth, in das Waffer t., pedem 
immittere, demittere in lutum, in aquam. 
durch etwas f., impresso ‚pede frangere, 

perrumpere algd, Bau. auf etwas f., 
pedem imponere, infhigere; alicui rei in- 
sistere, id. in Imds Sußtapfen f.: a) 
eig., vestigia alcjs premere, legere, se- 

Trefen 

“qui. by umelg., ingredi alcjs vestigiis; 
persequi alcjs vestigia, Cic. wider etz 
was t., 3. B. wider die Thür, fores in- 
sultare caleibus, Ter. auf die Zehen t,, 
se erigere; suspensum ‚stare, Bau. sus- 
pendere pedes summis digitis. 2) ftatt 
gehen, wenn die Veränderung eines DOrzs 
tes mit einem od. mehren Schritten ges _ 
macht wird; 3.8, an das Fenfter, au den 
Zifeh t.,. ad fenestras, ad mensam acce- 
dere, consistere. aus dem Haufe t., pe- 
dem e limine efferre; o). superare li- 
men, Virg. bei Seite t., secedere, Cic. 
vor, zu Smdm f., accedere ad algm; 0d. 
prope, iuxta algm assistere, consistere, 
Bau. um,Smdn herum f,, circumsistere, 
cingere algm, id. zu Smom Ins Zimmer 
t,, cubiculum alcjs intrare, ingredi. von 

“fern t., procul consistere, Smdm unter 
die Augen f,, se in conspectum dare ali- 
eui, Liv. unverfchämt,, dreift, sine ullo 
pudore aut verecundia venire in con- 
spectum alejs. in die Sonne, in das 
Licht t., in sole, ad solem consistere; 
lumini corpaus opponere, Bau. ans Land 
t., evadere in.terram, Curt. aus einen 
Schiffe t., e nave egredi, Ter. escen- 
sum e nave facere, Liv. hervor t., .d. 
Art, Bildliche Redensarten find: Imds 
Ehre zu nahe t., d. i. ihn beleidigen, 
tränfen, existimationem alejs violare, of- 
fendere, oppugnare, Cic. der Wahrheit 
zu nahe t., veritatem negligere; od. v. 
delere; ad veritatem non Joqui, id, auf 
Smds Seite t,, im partes alcjs transire, 
Tae..se convertere ad alqm, Cic. acce- 
dere ad alqm, Cael. ap. Cie. an Smds 
Stelle t., in locum alcjs succedere, Cie. 
ift dies fon. als: fich an Smds Stelle fegen, 
f. Stelle 2) ec). traurige Gedanken traten 
an die Stelle der frendigen, tristes cogi- 
tätiones excipiebant laetas. Smds Bild 
tritt mie vor die Serle, imago alcjs ad 
animum meum refertur, in me ineidit, 
id. : das Bild des Drpheus tritt oft vor 
meine Seele, imago Orphei saepe incur- 
rit in animum meum, id. N.D.1,38. an 
die Stelle der Freundfchaft und des Wohle 
wollens trat Haß und Mifgunft, amici- 
tiam et voluntatem exeipiebat odium at- 
que invidia. ins Mittel t., intercedere, 
id. se interponere, Nep. 3) in weiterer 
Bed. auch von Iehlofen Dingen, die ohne 
äußere fichtbare bewegende Kraft ihren 
Drt verändern; 3. B- im Frühlinge tritt 
der Saft in die Bäume, vere arbores 
sueco implentur. das Blut tritt ihm ind 
Geficht, rubor suffunditur alicui, Liv. 
od. vultus, os alcjs suffunditur rubore. 
in das. Blut t., inficit, imbuit, vitiat ' 
‚alqd sanguinem. in den Magen, In den 
Leib, in den Kopf t., occupat, invadit 
alqd ventrem, alvum, caput, der Fluß 
tritt über die Nfer, flumen super ripas. 
efunditur, Liv. f, Xustreten, der Sf 
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tritt in die Selber, flumen Inundat agros, 
Liv. die Sonne tritt in das Zeichen des 
Stiereö, sol subit, ingreditur signum 
Tauri. die Ihränen t, Imdm in die Aus 
gen, lacrimae eboriuntur alicui, Curt. 

4) uneig., fich in einen Buftand begeben, 

darein gerathenz 3.8. in ein Umt t,, mu- 

nus aliquod, provinciam aliquam susci- 
pere, capessere. in Imds Dienfte t., 
operam alicui locare; als Soldat, no- 

men profiteri apud algm; sub algo sti- 
pendia merere, Liv, aus dem Dienfte 
t., abire ab eo, cui operam meam lo- 

caveram. in andere, mutare dominum; 
alii operam locare. von einem Soldaten: 
sub alio imperatore stipendia merere, 

nad) Cic. in den Eheftand t., f. Heiras 

then. in Unterhandlungen mit Smdm t,, 
agere. et accipere conditiones; agitare 
conditiones, pacisci velle cum algo; 
auch blos agere cum algo, Cic.Caes. in 
das zehnte Sahr t., aunum aetatis deci- 

mum ingredi, Quint. aus einem Jahre 
f., annum complevisse, Cie, in eine Vers 
bindung, Gefellfihaft mit Smdm t«, socie- 

tatem cum algo coire, inire, id. 

Zeeten, das, zung, bie, der Zraus 

- ben ,-calcatura, Fitr. übr. durch Z’erba. 
Zreter, der, WWeintreter, qui uvas 

calcat. . . 

Treu, D Adj. 1) der Wahrheit vollig 

gemäß; 3. B. ein treues Gemälde, imago 
ad verum pieta. eine freue Abichrift, 

exemplum ad fidem 'archetypi accurate 
descriptum. ein treuer Gefhühtfchreiber, 

historicus, qui ad- fidem historiae nar- 
rat, nach Cie. f. Getren. 2) eifrig be- 
müht, Imds Befte zu befördern; z.B. ein 
treuer Vater, pater natorum suorum stü- 
diosus; p. natorum saluti optime con- 
sulens. Sohn, flius parentum studiosis- 
simus; auch Alius pius, Auch läßt fih 
aus; Aidelis im diefer Bed. feßen. treue 
Verbindungen unter Freunden haben, die 
uns lieben, fidas habere amicorum nos 
amantium familiaritates, Cic. Off. II, 8. 
3) möglüchft bemüht, feine Pflichten zu ers 
fülen und darin gegründet, fidelis; Adus 
(fdelis ht; fidus nascitur, Fr. aber die 
fen Unterfchied beobachten die Alten nicht; 
1. Jan. Lex. p.708.), Cie. 3.38. ein freuer 
©ılav, servus fideli in dominum animo, 
id, Mil.10. s. domino fidelis, id. Cluent. 

63. ein treuer Freund, amicus fidus, fidelis, 
id, . auch) sodalis fidus, Hor, Sat. treue 
Feeundfhaft, amicitia fida, Nep.  fidelis, 
Cie. treue Bundesgenoffen, socit fideles, 
id. wir haben weit treuere Bundesgenofe 
fen, multo fidelioribus sociis utimur, fd» 

Art. V,18. Sndm teenen Rath ertheilen, 
fidele consilium alieui dare, id. Agr. II, 
2. eine treue Gaftin, coniux fida, fide- 
His, id. treue Siebe, fdus, firmus, certus 
amor, ein treuer Xusleger, Erklären, f- 
dus interpres, Hor. 4. P« Au) von Icb- 
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tofen Dingen; 3. 3. ein freies Schwert, 
ensis fidus, Yirg. 4) beftändig bemüht, 
alle Entwendung fremden Gutes zu ver- 
meiden, furti fugiens; alieni continens ; 
auch Adus; fidelis. nicht t., furax; alie- 
ni appetens,. II) Adv. 1) vere; ad ve--. 
ritatem;. ad fidem alejs rei. 5.8. etz 
was t. fihildern, erzählen, vere, ad fidem 
rei gestae alyd describere, narrare. 2) 
fide; fideliter, Cie. 5;.8. Smom t. fern, 
bleiben, manere in fide, in officio alcjs; 
alicui fidem serväre, tenere, id. aud) ali- 
cui fidum manere, Tac. Agr. 14. als 
Steund, in amieitia manere, permanere, 
id. Smom nicht t. bleiben, ab algo de- 
seiscere, id. deficere, Cnaes. fidem mu- 
tare erga alqm, Liv. fich felbft t. blels 
ben, sibi constare, consentaneum esse; 
sibi consentire, Cic. in feinem ganzen 
Betragen, in vitae perpetuitate ‚sibi ipsi 
constare, 14. Off.1,33. fich nicht t, bleis 
ben, a se deficere, desciscere; a se dis- 
cedere, id. feinem Charakter, sua te- 
nere; propriam naturam sequi, id. der. 
Zugend, virtuti adhaerescere; a virtute 
non deficere, non desciscere, id. der 
Bahrheit nicht f. bleiben, a’veritate desc., 
id. das Gegentheil: in veritate manere,' 
id. vie Legionen t. erhalten, fidem le- 
gionum retinere, Tac. Ann.I,18. Smön 
t. lieben, fido, fideli amore algm am- 
plecti, prosegui, nad) Cic, . 
Zreue, die, 1) die Eigenfhaft einer 

Sache, nach) der fie der Wahrheit völkig 
gemäß ift, veritas; fides, Cic. 5. B. die 

Z. einer Abfchrift, veritas, fides exem- 
pli. eines Gemäldes, fides picturaez od, 
pietura ad rei ipsius similitudinem fa- 
cta... mit biftorifchenr &, etwas fchildern, 
ad fidem historiae scribere algd, Cie. 
2) möglichftee Gebrauch: feiner Kräfte; 3. 
8, Imon mit aller &. pflegen, omni stu- 
dio -ac fide alqm curare et fovere. mit 
ausgezeichneter &. arbeiten, singulari stu- 
dio viriamque contentione opus suum 
facere, offhicium praestare. 3) die Terz 
tigkeit in Beförderung des Beften eines 
Andern, studium et cura alcjs salutis iu- 
vandae; auc; Adelis in algm animus, Cic. 
od. fides (Zuverläfiigkiit); fidelitas, id. 
Smon vorzüglicher außerordentliche Z. bes 
weifen, Adem singularem alicui praebe- 
re; praecipua esse erga algm fide, Nep. 
4) die Fertigkrit in Erfüllung Seiner Pfllhe 
ten, des, Cic. a) Son Unterthanen, fi- 
des, id. &, halten, fidem servare, prae- 
stare, id. die I, nicht halten, verliehen, . 
brechen, in Ade, in offhicio non manere, 
Nep. fidem fallere, violare, frangere,. 
Cie. dem. Fürften den Eid der &, fchrwoös 
ten, sellemni iureiurando interposito re- 
gi promittere fidem; auch in obsequium 
regıs iurare, Just. XIII, 2, 14. b) von 

Ehegatten und Lebenden, fidus, fidelis 
amor; od. blos fides. c) Haltung uud 

’ Beobs
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Beobachtung feiner Zufage, feined Verfpres 
chens, fides, Cic. 3. 8, feine &, zum 
Pfande fegen, fidem suam pignoris loco, 
interponere. feine I. nicht bewähren, f. 
mutare, Liv. in fide non manere, Nep. 
Smds ©. auf die Probe fiellen, fidem 
alcjs experiri, Cie, auf®. und Glauben, 
bona, optima fide, id. bei meiner &,! 
per meam fidem! medius fidius! pro- 
fecto!: ita vir bonus habear!: unver- 
brüchliche &. beweifen, stare in fide, id, 
d). die Fertigkeit in Enthaltung der Ent: 
foendung fremden Eigentyums, be. von 
Dienftboten; fides; integritas, Cie. 

Steufleigig, Adj. fdeliter indu- 
Sirius; cum fide ind.; probe memor of- 

cll. \ 

Zreuge,f. Zroden, 
Sreugen, |; Trocdnen.- 
Zreugefinnt, Adj. qui est fideli in 

algm animo; fidelis; fhdus, Cie, 
Zreuhergig, I) Adj. ingenuns ; aper- 

tus; simplex, Cie. in weiterer Bed. auch 
probus; .liberalis, id. zu.f., incautus; 
imprudens; ceredulus, id. male fidens. 
Smodn t..machen, ingenuum algm redde- 
re; algm sibi conciliare; arcana alcjs 
expiscari. f. werden, aperire, recludere, 
nudare pectus; animi sensa retegere; 
simpliciter agere, Bau. jieh, wie t. ich 
bin, vide, quam sim antiguorum homi- 
num, Cie. Att.IX, 15. I) Adv: ingenue; 
aperte; libere; simpliciter, Cic. sine 
dissimulatione; haud dissimulanter. 3. 
B. etwas t. geltehen, ingenue confiteri 
algd, id. Fam. V,2. Smdm efwas ganz 
t. erzählen, fidelissimo animo narrare 
alicui algd, ibid. VI,f. 

Zreubherzigfeit, die, animus inge- 
nuus, ‚apertus, simplex, Cie, peotus 
apertum; zum. auch probitas. . allzu gtos 
Se &,, incauta simplicitas, Bau. 

Zreulich, Adv. fideliter; cum fide, 
Cie. ft es wahrhaftig, vere, id. 
Smdm etwas:t. und ohne Rüdhalt erzähr 
Ien, ita, ut res se habet, et aperte ali- 
cui alqd nafrare, Ter. ed mit Simdm f. 
meinen,’animo probo, simplici, benigno 

„esse in alym; bona fide, sine fraude 
agere; consyitum cupere alicui. nicht, 
Iraudulenter, perhide agere. Jmöm t, 
beifen, strenue, gnaviter, impigre adiu- 
vare alqm, Bau. 

Zreulos, 1) Adj. perfidus (der fein 
gegebenes Work nicht hält); perhdiosus; 
perhdia praeditus; inhdus (der nicht zur 

. verläffig fd); infidelis, Cie. In weiterer 
‚Bed,, impius; improbus, id. ift es fov; 

als unbeftändig, veränderlich, le- 
vis; mobilis; inconstans; ‘varius, zd. 
II) Adv. perkde, Sen. perhdiose; infi- 
deliter; sine fide ; improbe; leviter, Cic, 
t. werden, fide decedere; fidem violare, 
frangere, id. fidem prodere, Sall. f. 
exuere, Tac. non. manere in hide, Nep. 

 rTae, 

Zrieb 

Zreulofigfeit, die, perhidia 2 
brüchigfeit); inhdelitas ' Ras it 
die Eigenfchaft eines Wortbrüchigen), Cie, 
ift es Unbeftändigkeit, Wanfelmuth, incon- 
stanlia; levitas; mobilitas, id. welche 
Zreulofigfeiten unter Freunden! quantae 
infidelitätes in amicis, id, 8. zeigen, 

bewelfen, perhde, fraude, fraudulenter, 
improbe agere, id. gegen Imön, eine 
&. an Imdm begehen, perfidum esse in 
algm; prodere algm; haud fideli esse in 
algm animo, nad) ‚Cie. 
TZriangel, f. Dreied, 
TZribuliten, f. Drängen, Dlagen, 
TXribun, der, in Rom, tribunas, Cic. 
T&tibunal, Sf. Gerichtshof, 
TZribunat, das, tribunatus, Cie. 
TTridune, f. Reonerbühne. . 
FZribuntfch, Adj. tribunichus, Cie. 
Tribut, f. Abgabe, Steuer, 
TEributbar, f. Binsbar. 
Zeichfer, der, infundibilum, Col. 

Pür. zu Würfeln, orca, Pers. pyrgns, 
Hor. Sat. \ 
Ztibterdhen, das, infundibalum 

parvum. 
Zrieb, der, 1) flarke, heftige Bewer 

gung, impetus, Cie, 3.8. die Thiere has 
ben Zriebe und Neigungen, animalia ha- 
bent impetus et rerum appetitus, id. 
OF, 3. 2) natürliche Neigung, studi- 
um; desiderium; appetitus; appetitioz 
impulsio; impulsus; impetus; instinctus, 
Cie. finnlicher &,, libido, ıd. in Hinz 
fiht des Gelftes, auch quo animus move- 
tur, ineitatur,-impellitur, trakıtur. Sft 
es Snflinct, impetus, appetitus natu- 

einen &, zu etwas haben, studio, 
desiderio, cupiditate alcjs rei trahi, 
duei, incitari, impelli; appetere, con- 
eupiscere alyd, 2d. einen heftigen, uns 
tiderfiehlichen, rapi ad algd nec facere 
aliter ullo modo posse, id. Off. II, 28. 
der einen &, zu etwas hat, 3.8. zum !rıs 
nen, Studiren, studiosus literarum; amo- 
re, studio literarum ductus, incensus, 
id. nach etwas einen flarfen, heftigen &- 
haben, trahi ad algd; repentino auimi 
impetu incitari in algd, id. nach Kennt? 
nijjen und Einfichten, ad cognitiones el 
scientiae cupiditatem trahi et duci, Zd. 
Of.1,6. der E. nach Erfenntniß, cogni- 
tionis appetitio, id. Acad. IV,8. feinen 
&. zu etwas haben, abhorrere, alienum 
esse ab alga re, id. torpere ad sensum 

alejs rei. einen 3. nach etwas fühlen, 
desiderio, cupiditate alcjs rei moveri, 
tangi, admoneri, sollieitari. bie Triebe 
durch die Vernunft leiten, appetitus ani- 
mi ratione regere, id. ein edler &., sen- 
sus reclus, erectus; studium liberale, 
generosum, Bau. unedle, niedrige Trier 
be, libidines; studia prava, turpia; tur- 
pes eupiditates. nut finnlihe Trisde has 
ben, tantum moveri sensu, Cic. Off. he 
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Sreiedel‘ 
da bucch die Liebe des Körpers fat jede 
Luft in uns entzündet wird, quum corpo- 
ris facibus inflämmari soleamus ad omnes - 
fere eupiditates, id. Tuse. I, 19. göttlis 
cher &., divinus instinctus, afllatus, id. 
d, impetus, admonitus. aus eiguem X. 
(Antriebe), sua sponte; sponte; ultro 
(den fonon, Unterfchied f. unter Stüd3) 
C) g). u. Selbft 1).); volens; non coactus, 
id. 3) bei Pflanzen, die.Zriee, di, Schößs 
linge, germina; surculi, Col. . 

Zriebel, der, tudieula, Col. 

Zriebfeder, die, 1) cig., spira mo- 
vens, impellens algd; momentum; im- 
petus. 2) uneig., innerer Antrieb, animi 
impetus, studium; impulsus; impulsio, 
Cic. ift es Urfache, causa, id. Hab 
fucht, Ehrfucht ift die I. .allee feiner Hands 
lungen, quidquid agit, habendi, gloriae 
amore, cupiditate impulsus agit. erwar 
die &, davon, illo impulsore, instigante 
factum est. 

Zriebfraft, die, vis agendi, impel- 
lendi, ‘ . 

Zriebrad, das, xota vim moyvendi, 
impellendi habens. 
Ttiebfand, der, arenae pedum ve- 

stigio cedentes, instabiles. _ 

Triebwerk, das, momentum; impe- 
tus; incitatio, Bau. 
Zriefauge, das, oculus lippiens, Cic. 

Sriefaugen haben, lippire, id. 
Zriefängig, Ad. lippus, Plaut. 

lippiens, Cic. t. feyn, lippire, id. 
Triefäugigfeit, die, lippitudo, Cie. 
Zriefen, v. intr: in Tropfen herabfals 

len, stillare; destillare, Plin. von etwas, 
alga re. häufig t., manare, Liv. vou 
Biute t,, cruore manare, id. I, 59. die 
Augen t., oculi lippiuntz od, blos Jip- 
pire, Cic. . 
Zriefen, das, stillatio. ©, der Aus 

gen, lippitudo, Cic. 
Triefend, Adj. stillans; destillans; 

stillaticius, Plin, teiefende Augen, I» 
Kriefauge- 
Ztiefnafe, bie, nasus pituita capi- 

tis stillans. “ . 
Zriegen, [ Trügen. . 

. Zrift, die, ager pascuus, Plaut. 
pascuum, Col. die Zriften, pascua, Cie. 

Zeiftgeld, das, bei den Römern, 
“ scriptura, Cic. I, bezahlen, geben, scri- 
pturam dare, Plaut. solvere. 

Zriftgerechtigfeit, bie, us com- 
pascendi, Pand. 

‚Triftig, Adj. erheblich, wichtig, gra- 
vis; idoneus, Cic. 
a iftigkeit, die, gravitas; pondus, 

ic, : 
Zriftrecht, j. Triftgerechtigkeit, 
Sriftweg, der, via pascua, Ulp 
TLrigonometrie, die, Dreiedsichre, 

trigonometita, T.t. 

-contrahere, 
'vino animam confirmare, 

Trinfen 8 
+rigonometrifch, I) Adj. trigo: 

nometricus. II) Adv. trigonometrice, 
Zrillen, f, Plagen, 
Zriller, der, vocie vibratio; od. so- 

nas vibrans, Plin. X, 29, 43. einen & 
fhlagen, vocem vibrare, Plin. 
+&rillion, die, trillio, Tıt., 

. Srintbar, Adj. ad bibendum aptus; 
ad potum utilis; potulentus, Bau. auch) 
potabilis, Cael. Aur. 
Trinken, ver. u, v. inir. 1) eig., bi- 

:bere algd, Cic. haurire, Curt: in vollen 
Zügen t., ducere, Hor. Sat. Becher von 
Lesbifchem Wein, Nectarfaft t., Aucere po- 
cula Lesbii, succos nectaris, id. zu t. 
geben, dare bibere, Liv. Ter. ministrare 
bibere (beides nach Griech. Conftruction ; 
f. Ruhnk. Diet. in Ter. Andr. Ill, 2, 4, 
KRamsh. r. $.168, B, N.), Cie: auch pro- 
pinare alicui algd, Mart,. von Aerzten 
ebenfalls propinare, Plin. |. Eingeben, 
frar£, unmäßig t., potare, Cic. über den 
Durft, ftark, zu viel t., plus paulo adbi- 
bere, Ter. multum, intemperantius bi- 
bere; largiter se invitare; modum ex- 
cedere in bibendo ; od, largiore vino ufi 
(wenn vom Weine die Rede ift), Curt. der 
König hatte viel getrunken, rex in multum : 
vini processerat, Liv. nicht fogleich t., 
wenn man burjtet, 'sitim differre, Plin., 
der Kranfe darf nicht zu viel Wein t., 
vitandus aegro maior vini modus, Cels. _ 
den Wein jeher gern und oft t., indulge-. 
re vino, Cic. auf Exhißung f., si sudas 
et a concitatione confestim bibere, Col. 
nach Belieben f., bibere, quantum voles, 
Car. 156. man muß fo viel efjen und £., 
als zue Stärfung der Körperkräfte nöthig 
ift, tantum eibi et potionis adhibendum _ 
est, ut reficiantur vires, Cic, Sen. 11. 
Smds Gefundheit t., salutem alicui pro- 
pinare, Plaut. f. Gefundheit. fi voll t., 
j. Beteinfen, Beraufgen. der noch nichts 
getvunfen hat, siceus, Hor. Plaut. .im 
-Begenf. fteht: uvidus; madidus; f. Heinz.’ 

dorf zu Hor. Sat. 11, 2, 14. fich den Zod. 
an den Hals f., potando mortem sibi 

eonsciscere, fich Herz tu, 
anımum sibi 

facere, Amon zu Boden t., vino depo- 
nere algm, Plaut. 2) viel, häufig, un= 
mäßig Getränfe zu fiih nehmen, potare 
(zechen, bibunt sobrii, potant ebriosi), 
Cie. Xuc) von größern Thleren; 3. ©. 
dem Viehe zu ft. geben, pecori potatun 
dare, Col. XII, 51, 3. Uebrigens verhält 
fi) bibere u. potare, wie edere zu vesei. 
3) dichtertfch, begierig in fich ziehen, avide 
haurire algd; auch av. bibere, imbibere,: 
potare algd, | \ 
Zrinten, das, 1) vie Handlung des 

Zrinfens, potio; potatio (bef. das flarke, 
'giele Trinken); potus, ‘Cic. Ohne claffi: 

fche Auctorität ift bibitus 3 f. ‚Ruhnk. ad 

Muret. Opp: 11, 9.65. desgleichen auch bi- 
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832 Srinfer 
bitio; f. Nolten. p.438. Cell. Anıb.p.24. 
mäßiges ©, potus moderatus, Cıc. das 
viele, ftarfe ©, potio multa, liberalis, id, 
beim &., in poculis, id. 
inter bibendum. ift e5 Mein: per vi= 
num, id. mitten beim &., in media po- 
tione, 2d. Eluent.10. ftarfes I., pota- 
tio, 2d. 
quotidianus potus. das 2. fchmedt fehr 
gut, magna est bibendi dulce-lo, Curt. 
Waffer zum I nehmen, aquam in potum 
sumere, Cels. mit Eflen und ®. anges 
fülte feyn, eibo_et potione completum 
esse, Cic. Tusc. V, 35. 

Ztinfer, der, 1) der frinft, bibens; 
potans; potor, Cie. ein fihlechter &, 

- exigui potus; modicus bibendi, Bau. 
ein guter &. feyn, plurimum bibere, Cic. 
Art XVI,11. dichterifch: qui capit acria Ai 
fortis pocula, Hor. Sat. 11,6,70. im ®e: 
genf. fteht: qui modicis uvescit poculis, 
zbid. 2) der gewöhnlich viel trinkt, pota- 
tor, Plaut. bibosus, Nigid. ap. Gell. 
auch vini capacissimus, Li». 

Trinkerin, die, 1) die trinkt, bi- 
bens; potans, 2) die viel trinkt, potrix, 
Plaut. 

Zrinfgelag, dad, compotatio, Cic. 
Trinfgeld, das, etiwa congiariumn;. 

eorollarium; munusculum; praemium. : 
Zrinfgenoffe, der, compötor, Cic. 
Zrinfgefhirr, das, vas potorium, 

'Plin, od, blos- potorium, id. {ft 5 Be= 
cher, poculum, Cie. 

Zrinfglas, das,, scyphus vitreus; 
bet den Römern: eyäthus; f, Bremi zu 
Suet. Caes.29. 

Zrin£gold, das, aurum ‘potabile. 
Zrinthaus, das, taberna potatoria, 
Zrinkfanne, die, canthärus potorius. 
Trinflied, das, canticum, carmen 

compotationibus factum. 
-Zrinfluft, die, potandi libido, cu- 

pido; im höheren Grade: ebrietas, Teac. 
Smds ©. willfahren, ebrietati alcjs in- 
dulgere , id, Germ. 23. , 
Ztinffihale, die, scatella potionis, 
Zrinffpruch, der, dietum inter scy- 
os. - 
Zrinfftube, die, conclave potorium. 
Zeinffucht, die, nimia potandi cu- 

piditas; od. vinolentia, Cic. 
Zreintmwaffer, das, aqua ad potum 

apta; od. agna potabilis, Auson, 
+zrio, das, ein dreiftimmiges Zon- 

flüd, symphonia ternaria. 
Zripel, der, eine Erdarf, terra Tri- 

politana, - . 
Zripelallianz, die, d. i. dreifaches 

Bündnig, foedus triplex; f. inter tres 
initum. " . 
FZriplif, die, in einem Proceffe, actio 

tertia. . . . . 
Trippeln, v. intr. trepidare, Ter 

‘ 

inter pocula; . 

2) das gewöhnliche Getränk, 

 agere, habere, Cic. 

Sriumpbiren 
ft «3 trippelnd umher laufen, trepide 
concursare, Ter. 

Ztipp ein, das, trepigatio, Liv. 
Zrippen,f. Zriefen. 
Ztipper, der, gonorrhoea, Med. 
Zritt, der, 1) die-Handlung des Treo 

tens, vestigium; gradus, Cic. pedis ni- 
sus. Smds &. hören, vestigium alcjs, 
incedentem alqm audire, einen , thun, 
niti; pedem proferre, imprimere. man 
Tann feinen &. thun, niti, pedem pro- 
ferre nequeas, einen falfhen &. thun: 
a) eig., pede, vestigio labi, falli. b) 
uneig., labi; peccare; errare, Cie. fiches 
te, gewiffe Zritte thun, certo pede niti, 
Bau. feinen feften &. tbun, haben, hae- 
sitare, Caes. pes haeret, obhacreseit, 
Eeinen gewiffen &. thun können, gradum 
rmare non posse, Curt. auf ©teinen, 

saxa vestigium fallunt, id, der E., den 
man Smöm gibt, pedis ictus 2) Schritt, 
gradus; gressus, Cic. 3) Fußftapfen, ve- 
stigium, Cic. 3. B. Imds Lritte im 
Sande fehen, vestigia alcjs arenis impres- 
sa videre; f. Sufftapfen. 4) das, worauf 
man tritt, 3. B. am Zifche, scabellum, 
Quint. insile, Luer. am Senfter, vor 
der Thür, im Erfer, podiam. 
+2&riumpb (Zriumf), der, 1) im 

Röm.Sinne, feierlicher Einzug des fiegreichen 
Feldhberrn: a) der größere, zu Wagen, tri- 
umphus, Cie, ein rechtmäßiger, großer, 
glänzender &,, t. iustus, magnus, amplis- 
simus, id. ein fehr angenehmer, erwünfche 
ter, t. gratissimus, id. exoptatus, Caes. 
einen &. halten, triumphare ; triamphuın 

über ein Volk, ein 
Land, 3. B. über die Ligurer, über Struz 
rien, triumphum agere de Liguribus, ex 
Etruria, Liv. Imdn im 8. aufführen, 
algm ducere in triumpho, per trium- 
phum, Cie. vor feinem Wagen, 'alqm 
ante currum suum ducere per tr., id. 
einen &. davon fragen, erhalten, trium- 
phum deportare, id. Zmdm einen &. zus 
erfennen, triumphum alicui decernere, 
id. b) der Eleinere, zu Pferde oder zu 
Zuß, ovatio, Plin. denfelben halten, ova- 
re, Cic. 2) uneig., ftatt Srohloden, Sieg, 
triumphus; victoria, Cie. 

Zriumphbogen, ber, arcus, fornix 
triumphalis. 
+Zriumphiren, u inir. 1) elg.: 2) 

zu Wagen, triumpbare; triumphum age- 
re, habere; vietorem invehi in Capito- 
lium cum insigni illa laurea, Cic. and 
triumphantem inire urbem, Liv. über 

S$mdn t., de algo triumphare, triumphum 
agere, id. über ein Sand f., ex alga 
terra triumphare, Cic. dag, worüber tris 
umphitt wird, triumphatus, Firg. b) ätt 
Dferde, oder zu Fuße, ovare, Cie. 2) un: 
eig.: a) fiegen, vincere; victoriam refer- 

re, reportare, Liv. 5. B, über Imdn ti, 
vincere 

    
 



Sriumphiren 1 
vincere alqm, Cic. b) froßlocen, jaydhe 
jen, triumnphare; exsultare, id. 
T&riumphbiren, das, 1) eig., tri- 

umphus, Cic. 2) uneig., exsultatio, Tac. 
Striumphfleid, das, -vestis. trium- 

“ phalis, Plin. habitus tx, Quint. 
Zriumphlied 

cum triumphale. 
Siteiumphpforte, die, porta trium- 

phalis, Cie. 
ZSreiump 

„ phalis, Sen, 
Zriumphthor, das, porta triumpha- 

is, Cie. Pis. 23. une 
Triumphwagen, der, vehiculum 

trinmphale, Cic. currus triumphalis, 
Plin. . . 
Teiumpbzug, der, pompa trium- 

phalis. 0 
rztivial, Zriviell, | Gemein, 

Medrig,” : 
+Ztrobäifch, Adj.trochaicus,-Quint. 
Zioden, D) Adj. 1) eig., der Feuche 

tigkeit beraubt, nicht naf, siecus’ (im Ges 
genf. von humidus, uvidus); aridus (fagt 
etwas mehr), Cic. "siccaneus, Col. tor- 
ridus, Liv. fche t., peraridus, Col, ;. 
8. ein trocinee Boden, solum aridum, 
Virg. siccum, Quint. Wind, ventus sic- 
cus, Plin. fiodnes Wetter, coelum sic- 

N 

bfäute, die, statua trium- 

cum, id. ein trocdnes Sahr, annus sic-: 
cus, Col. ein trodner Frühling, ver sic- 

‘cum, Plin. Suften, tussis arıda, sicca, 
Cels. Saum, fances siccae, Pirg. tuod: 
nes, Holz, Aignum aridum, Hor. Düft, 
poma sicca, passa. frodne Speifen, vi- 
ctus aridus (nach Ern. beflee aber uneig. 
for. ald magere Koft; f. Matthiä zu der 
Stile), Cie. Rosc. Am.27. trorner Durft, 
sitis arida, Luer. das Zrocene, siccum, 
Liv. sieca, Plin. aridum, Caes. 3; B« 
auf dem Trocknen ftehen bfelben, in sicco 
desistere, Liv. 1,4. in arido consistere, 

Caes. die Schiffe auf das Trodene beins 
gen, naves in aridum subducere, id. B, 
6. IV, 29; {m Zrosfuen Fen: a) eig., 
fectum sedere;s a tempestate tutum se- 
dere, b) bildl,, in -tuto esse, (lc. im 
portu navigare, Ter. Andr. 111,1,22. in 
porta esse, Cic. Fam. 1IX,6, fein. Schäfz. 
Hrn im Trocknen haben, omnis res mea 
„u vado est, Ter. Andr. IV, 2,4. 2) in 
Weiterer Bed.s' z.B. mit trodfnen Augen, 
“t. one 'Thränen, siceis oculis, Hor. 

frocdnes Brot, panis siceus, Plin. XXI, 
25,68. trocdne Mahlzeit, coena sicca. 
{uch von dem, der nichte getrunken Hat, 
„ceus, Plaut. Hor. 3)uneig.: a) teocneg 
ieh, d. i, welches Erine Mitch gibt, vac- 

Cae siccae, „lac non praebentes, b) ftatt 
mager, dire, nicht anterchalten?, 
aridus; exilis; ieiunus; exsangnis, Cic. 
dB. eine trodine Rede, Schrefbart, ser- 
Is ratio exilis; oratio ieiuna, id. ein ‚net Vortrag, genus orationis. ari« . 

» da&, carmen, canti- h 

‚score, Für. 

"Trocnen 833 
dum; exsicgatum, Cic, Medner, orator 
teiunus, exilis, zd. Menfih, homo iein- 
nus, frigidus, parum incundus; auch h. 
teistis, Nep. |. Breni zu Nep. Epam.2. 
Ruhnk.ad Ter. Andr. V,2,16. in der Un: 
ferhaltung, im Umgange t. feyn, nullam 
abere. sermonis . comitatem, Cic, Ort, 

30.” eine frodne Sache, res ieiuna, id. 
Sefelfchaft, circulus hominum, qui una 
conveneruät, frigidorum, haud iucundo- 
rum. trddne Oefchäfte, megotia frigida, 
Plin. Ep. IX, 2,1. c) ernfthaftz; 5. ©. 
SImon feine tro@ne Meinung fagen, serio, 
aspefe, sine ambagibus, sine lenociniis 
dicere alicui, quid sentiam. d) ein trodz 
ner Scherz, Spaß, iocus austero, serio 
vultu prolatus. f£tocdner Ernft, -tristis 
severitas, Ter. ©) nicht gefällig, ‚nicht 
freundfihaftlih, 3. 8. ein trocdnes Coms 
piiment von Imdin erhalten, frigide, pa- 
rum 'amice, haud henigne salutari ab 
algo. . einen trocinen Empfang bei Imdm’ 
haben, frigide, non amice, non benigue 
excipi ab alyo. trodne Wahrheit, sim- 
plex veritas; simpliciter verum,. £) hart, 
durus; 5, 3. eine trodne Manter zu ma= 
len, dura pingendi ratio. . II) Adv. 1) 
eig., sicce, Col. 3. 8. t. werden, sic- 
gesaere, Id. arescere; exarescere (bes 
zeichnet einen Höhern Grad), Cie. arele- 
ri, Plin. der Gaum wird- vor Duft t., 
fauces siti exarescunt, (ic. de rep. 1,43. 
t. machen, ‚siccare, id. assiccare, Col, 
arefacere, Für. t. feyn, arere, Sen. t, 
fißen, ab humore, a pluvia tutum sede- 
re. ft. legen, in sicco locare, reponera 
algd, Bau. 2) ohne Sufoft, ohne etwas 
Fuffiges; 3..8. ft, effen, sine opsonio 
panem edere; nihil potus addere gibis, 
3) uneig., siece; languide; exiliter; ie- 
iune, Cie, frigide, Gell. 3. B, t. Schreis 
ben, fprechen‘, eziliter scribere, dicere, 
id SZmdm die Wahrheit ganz t. fagen, 
simplieiter, sine ambagibus, sine leno-« 
einiis vera dicere, t. ausfehen, tristem, 
severum prae se ferre vultum, _ 

Seodenheit, die, 1) eig., ariditasz 
siccitas, Caes. Plin. 

Liv. od, siecum coelum, Plin. &, des 
Kötpers, siccitas corporis; od. blos sie- 
citas, Cic. 2. de6 Halfes, fauces siccae, 
aridae, 2) uneig., siccitas; exilitas; ie» 
iunitas, Cie. 3.3. T. der Rede, sicei- 
tas, exilitas, jejunitas orationis, idı 2 
einee Materie, exilitas, jeiunitas rei, de 
qua disputatur, nach Cie. " “ 

Treofnen, D.v. tr. teöden machen, 
siccare, exsiccdre, Cit. arefacere algd, 
Parr. L. L. 1) © intr. troden werden, 
siccescere, Col, atescere, Cie, auch sic- 
eari; exsiccari.. anfangen zu f,, subare= 

Zrode 99 

anhaltende 2, sic- _° 
‚citates, Unes. Liv. f, Herzog zu Caes. Bi 
.G. IV, 16. &. der Witterung, siccitas,
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‚ Zeodnen, das, siccalio, Plin. exsic- 
catio, Cels. od. durch Verba. 
Zroddel, die, cfwa eirrus, Phaedr. 
Trödel, der, 1) Trödelmarft, [-d 

Urt, DV alte Sahm, Scruta, orum, 
Hor. Ep. . 
Zröbelbude, die, taberna serutaria. 
Zrödelei, die, 1) Zrödelftan, fı d. 

Art. 2) Zaudern, eunctatio, Cic. 
‚Srödelfran, die, serutaria, . 
Zrödelig, D Adj. zögernd, cuncta- 

bundus, Tac. tardus, Cie, U) Adv. 
. .cunetanter, Liv, 

» Exrödelfram, der, 1) Trödelwaare, 
scruta, Hor. Ep. 2) der Handel damit, 

scrutaria, Apul. ihn treiben, serutariam 
facere, id. 
Zrödelleute, die, serutarii. 
Zeödelmann, f. Trödker. 
‚Teödelmarft, der, forum seruta- 

rum, 7 

Trödeln, », inir, 1) mit alten Sachen 
handeln, scrutariam facere, Apul. 
zögern, zaudern, eunctari, cessare, ‘ie. 
auch muginari (wohl ein Ausdrud aus 

der fraulichen od, gemeinen Sprechiwelfe), 
"id. 2. B. während da teödelft, dum tu 
muginaris, 2d. At. XVI, 12, 
Trödeln, das, 1) Handeln mit alten 

Saden, serntaria, Apul. 2). das Baus 
dern, cunctatio, Cic. . 
Trödelweib, f. Trödelftan, - 
Treödler, der, 1) der mit alten ©a- 

chen handelt, serutarius, Zueil. ap. Gell. 

2) Sauderer, cunctator, Cic. . 

Zrödlerim, die, 1) Trödelfrau, seru- 
taria. 2) Zauberin, cessatrix, Terzull. 

Zvog, der, etwa alveus; labrum. 

Sreögeldhen, das, alveolus, Col. 

Trogfiharre, die, Yadula pistoria. 

Zrollen, fih, v. r. in der gemeinen 

Spr. ftatt fortgehen, se amoliri; se au- 
ferve, Ter. 

> Seommel, die, 1) bei dein Soldaten, 
ehva tympanum militare, -die T. rühren, 
pulsare tympanum. 2) ein cnlinderförmiz 

‚ger Körperyz. B. T. zum Kaffeebrennen, 
cylindrus fabis caffeae urendis factus, 
3) des Ohires, tympanum. 
Trommelfell, das, membrana tym- 

-pani, . ” . 
Trommeln, v. intr. tympanum pul- 

sare; tympano strepere, Bau. - Ineig., 
mit den Füßen f., pedes supplodere, Cie. 
pedibus strepitum ciere. . 
Zrommeln, das, pulsatio tympanl. 

&, mit den- Füßen, Händen, strepitus pe- 

dum, Tib. supplosio pedum; agitatio 
manuum. 
Srommelfhlag, der, pulsus tym= 

panı. ‚ 
, 

Srommelfchlägel, der, tudicula 

tympani, j \ \ 

Srommelfhläger, der, tympano- 

triba, Plaut, tympanista, Apul. 

7 

» 

Tropifch 
Treommelfucht, die, eine Krankhelt, 

tympanites, Veget. : 
Treommeltaube, die, Columba da- 

sypus, Linn. 
Srompetg, die, tubaz buccina, Liv. 

Den Unterfchied gibt Yeget. de re mil. Ill, 
5. fo an: zuba, quae directa est, appel- 
latur; Duccina, quae in semet aereo 
circulo flectitur. 
Zrompeten, v. inir. tuba, buccina 

canere, nach Liv. 
Zrompetenflang, -fchall, der, 

tubae, buccinae sonus, clangor. 
tuba accinente; ad sonum tubae. man 
hört &-, exoritur tubarum clangor, Yirg- 
4en.1l, 313. 
Trompeter, ber, tubicen, Liv. Sall. 

buceinator, Caes. aeneator,. Suet. 
+Zropäe (übliheer Trophäe, obs 

gleich weniger richtig), fe Siegeszeichen, 
Siegeösdenfmal, 
+rope, der, die Verwandlung eines 

eigentlichen Austeucds in einen uneigentlis 
en, tropus, Quint. od, verbi transla- 
tio,. Cie. auch verborum immutatio, id. 
Brut. 17. ° . 

Zreopf, der, verächtlich ftatt Menfch; 
3. B. der arme &,, misellus iste homo. 

dee nöreifche &., mirum, ridieulum ca- 
put, ein dummer &., homo stultus; sti- 
pes; truncüs, Cie. 

Tropfbad, das, embrocatio, T. r. 

Tröpfehen, das, guttula, Plaut. Ins 
eig., fatt ein Bißchen, mica; tautillum; 

3 DB. ee hat nicht ein ©. Verftand, ne 
tantillum quidem in eo est prudentiae. 
Zröpfeln, f. Zränfeln. 
Tropfen, der, gutta (ein Eleiner Theil 

eines flüfftgen Körpers , eln natürlicher 

Tropfen); stilla (ein Eünftlich abgemeffener 
Tropfen, in fofern er herabträufelt, herz 

abfäntz; f. Döderfein’s Synon. BD. It, 

&, 4. gutita manat, stilla cadit, Fr. 

gutta imbrium est, stilla olei vel aceti, 
Pseudopal.), Plin. gefriert der 2. in der 
Kälte, bef. von mehrern Zropfen: stiria, 

Virg. einen Weinfrug bis auf den legten 

&. außleeren, potare cadum faece tenus, 

Hor. die Eropfen, als Medizin, Ji- 
quor medicatus. Sprühw,, fatt ein wer 
nig, tantillum; auch gutta, Plaur. feis 

nen I. Waffen über feine Lippen bringen, 
ne aquam quidem gustare, Cic» 
Zropfen, fe Zräufeln, 
Zropfenfall, f. Zraufe. 
"Zropfenweife, Adv. guttatim, Plaut- _ 

stillaim, Farr.L.L. t. etwas wohin 

fallen laffen, instillare algd alicui rei, 

Gic. Hor. Plin. in algd, Ovid. 

‚Zxopfftein, der, stalactites, ae, T.t. 

+Tropifch, D Adj. uneigentlich, figärz - 
Yich, tropicus, Geil. od. translatus , Cic. 

eig tropifcher Ausdeue, verbum aliunde 

sumtum, id. Or, 24. v. translatum, id. 

1) Adv. tropice; improprie; per pans 
- ‘ . a 10“ 
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lationem verbi. f£. reden, verba trans- 
ferre, Cic. " . 
Teof, der, bei einee Armee, Impedi- 

menta; calones, Caes. fe Herzog zu Caes, 
.B..G. VII, 40. non 
Zroßbube, der, calo, Cnes. . 
Zroft, der, solatium; cousolatio, Eic. 

bei Dichtern auch solamen, -Virg. ” ein 
großer, gemeinfchaftlüher, einziger I. , so- 
latium magnum, commune, unicum, Cic, 
der Iegte, ein fchleihter, angenehmer, sola- 
tium extremum, miserum, iucundum, id, 
ein fchwacher, heilfamer, consolatio 'te- 
nuis; solatium salutare, zd. ein trauris 
ger, solamen miserum, Yirg. malüm so- 
latium, Cie, Att.1V,6. vd, maestüm sola- 
tium, Stat. das gibt, gewährt einigen T,, 
id nonnullam consolationem habet, Cie, 
es ift ein großer I, fehuldlos zu feyn, 
solatinm magnum est, vacare culpa, id. 
Fam.Vil, 3. das Unglüd Anderer ift ein 
fihlechter &., levis est consolatio ex mi- 
‚seriis aliorum, ibid. VI, 3. das ift für eis 
nen folchen Mann ein fehlechter T,, mise- 
xa est illa consolatio tali viro, ibid. 2. 
fein T. vermag feine Trauer zu mildern, 
luctus eius nullo solatio levari potest, 
id, Phil. IX,5. I, geben, gewähren, so- 
latium dare, praebere, id. auih conso- 
lari, id. o®, solatio esse, Curt. Smön 
großen T. gewähren, magna solatia dare 
alicai, Cie, Brut. 3. dies gewährte einigen 
&., haec tamen aliquid habebant sola- 
ti, id. Art. 1,4. I, verfchaffen, solatium 
ferre, Plin. Pan. afferre, Cie. zum E. 
gerrichen, solatio esse, Caess, das ift 

“mein größter T,, 
illo solatio, Cic, Amie. 3: das Bewufte 
fen, . Immer das, was recht ift, gewollt 

zu haben, ift der größte T., conscientia 
rectae voluntatis maxima consolatio est, 
id. Fam, VI, 4. bei meinem fo heftigen 
Schmerze ift das mein, € in maximo 

zer 

er 

meo dolore eo solatio uter, ibid. X1,26. 
ih Habe nicht den €, ,' welcher Andern in 
Einer Ähnlichen Sage zu Gebote ftand, ea 
‚me solatia deficiunt, quae ceteris simili 
in fortuna non ‚defuerunt, ibid. IV, 6. 
°5 Dich mir ein einziger ©, der mir nun 
auch enteiffen iff, unum manebat illud 
solatium, quod ereptum est, id. du mußt 
mein &, feyn, tu mihi solatio esse .de- 

es, Curt. in meiner gegenwärtigen Rage 
{ft das mein T., praesentis fortunae id 
est solatium, id. der I, hält mich auf: 
recht, den du mir- in deinem Briefe geges 
ben haft, ea consolatione'sustentor, quam 
mihi adhibuisti literis tuis, Cic. Brut. 96. 
diefer einzige T, Hält mich noch aufreiht, 
ec una consolätio me sustentat, id, 

Mil,36, das gewährt einigen ,, id non- 
Aullam consolationem habet in se, id, 
der Schmerz ift taub- gegen jeden T,, 
Omnem consolatipnem vincit dolor, id, 
Au.XI1,14. 66 ift das ein fehe bekannter 

consolor me maxime‘ 

.\ 1 
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T,, den wie Immer Im Wunde und im Herzen haben müffen, est consolatio per- 
vnlgata illa_ maxime, quam semper in 
ore atque in animo habere’debemus, 
Cic. Fam.V, 16. I. für feine Leiden finz 
den, malorum consolationem invenire, 
übid, VI, 4. das ift der T., das find die 
Linderungsmittel im größten Schmerz, haec 
sunt solatia, haec fomenta sıummornm 
dolorum, id, Tuse. 11,24. diefe Befchäf: 
tigungen mit den Wiffenfchaften gewähren 
=. im Anglüd, haec studia rebus adver- 
sis solatium praebent, id, Arch. 7. der. 
einzige I. im Unglüce find die Wiffenz 
ichaften, unicam adversorum solatium li- 
terae sunt, Quint. prooem, 6. du bif 
mic ein großer T. in meinem Schmerze, 
magnum mihi solatiam es doloris, Curt: 
im tingläc ift es oft ein E, fein Schiefal 
zu fennen, saepe est calamitatis solati- 
um, nosse sortem suam, id. , dird) etz 
was erhalten, solatium reportare ex alga 
re, Cie. Perr. V,49. fie ftellten fich diefen 
&. vor, ‘hoc sibi solatii proponebant, 
Caes. B. G. VII, 15. 
Troftamt, dad, munus, ofieium 

consolandi, 

Tröftbar, Adj. consolabilis, Cici so« 
latium admittens, \ . 

Troftbrief, der, literae consolato- 
riae, (ic, _ 

Zroftbuch, das, liber consolatorius, 
töften, v.ir. solari, consolari, con- 

solatione lenire, mulcere algm (fagt bei: 
des mehr als die einfachen); solatium alt- 
cui afferre, dare; consolationem adhi- 
bere;- consolatione uti, Cic. aud) zuw. 
animum alcjs coufirmare, Caes. du 
freundlich, Liebevoll, fchriftlih t., con- 
solari algm comiter, amice, per literas, 
Cie. Smödn wegen des Todes eines Anz 
dern-t., consolari algm de morte alcjs,’ 

id, fich t., se consolari; solatio se con- 
sölari; solatio uti; solatium habere, id. 
fih mit Imds Beifpiel t., se consolari 
alejs exemplo, zd. daß fröftet mich at: 
lein, daß u. f. f., una consolatio me sus- . 
tentat, quod etc., id. ich habe mich fo 
viel als miöglich getröftet, me ipsum, 
quantum potui, consolatus sum, id, fid, 
tröften mit etwas ficht in der gem. 
Spracye zu. flatt fich auf etwas ver 
taffen, niti, confidere alga re, id. 
‚Ziöften, daS, zung, die, 1) die 

Handlung des Tröftens, consolatio, Cics 
auch conhrmatio, id. 2) der Txoft, sola- 
tium, Cie. \ 

Tröfter, der, consolater, Cie, od, um: 
fhreibend: qui consolatur algm; qui so, 
latium alicui affert, id. 

Tröfterin, die, solatrix;_0d. guae 
solatiam. affert; qnae consolatur. 

Zeoftgedicht, das, carmen conso- 
latorium. ; . 
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836 Sroftgrund. 
" Exroftgrund, ber, solatiumy conso- 
latio, Cic. solamen, Pirg , _ 

Zrsftlüh, N Adj. 1) teöftbar, conso- 
labilis, Cie. 2) troftvoll, plenus solatiiz 
'cousolatorius,. Cie: 3) angenehm, will 
fommen, gratas; iucundus, Cic. 4) zus 

verfihtlih, certus, Cic- 1) Adv. 1) auf 

teöffliche Art, eonsolatorie, Sidon. ra- 
tione consolatoria. 2) angenehn, jucun- 
de; suaviter, Cie. . vo 

.‚Exofilied, das, canticum consola- 

torium. | , on , 

Zroftloe, Ad. 1) ohne Trofi, quinul- 

la ‚sustentatur. consolatione; solatii in- 

ops; solatio destitutis. ift e& verziveis 

felnd, -desperatus, Cic, 2) untröftlih, so- 

latium non audiens, non admittens; qui 

nulla _consolatione  sustentagi  potest, 

nad Cie. ln 

Zreoftlofigkeit, de, 1) Mangel des 
Sroftes, inopia solatü.. 2), Untröflichkeit, 

animus solatii impatiens; an., qui nulla 

‚consolatione- sustentari potest;, an: de- 

‚aperatus. \ . ' 

Zroftmittel, das, . solatium, Cic. 

solamen, Firg, , quod, haket, praebet, 

alfert solatium, \ 4 

un Troftagwelt, der, solatii copi=; un- 
de solatium peti, repeti patest. 

Sroftreich, Adj. solatii pleuus; ma- 

“gaum habens‘, pracbens ‘solatium. ft, 

‚ feyu, 'abunde solatii aflerre; praebere; 

magno esse ‚solatio, wach Cic. . 

ZSrofffihreiben, das, libellus con- 

solatorius; :0d, codicilli consolatorii, 

Sie: Oth. 10. ift «8 ein Brief, literae 

eonsolatoriae, Cic. Art. XNU1, 20. . 

-Zeoftfchrift, die, eonsolatio, Cie. |. 

auch; Troftfchreiben, . 
Zxoftvoll, Adj. solatii plenus, Cic. 

-Zroftwort, das‘, verbum consolato- 

zium; vox consolatoris. " 

‚Zrott; [, Trab, _ 
Zrotticen, |. Traben. 
+Ziottoit, der, Rande, Zußideg von 

DPlattfteinen, eftva crepido viae, Petr. 

Treo, dev, 1) hoher Grad des Berr 

" trauens, auf eigne Vorzüge oder fremde 

. Hülfe, oonfidentia, Cic. ayı) ferocia; 

ferocitas; aydaciaz spiritus; insolentia, 

id. fieh nur, was ex, für einen €. befist! 

vide, quae confidentia eius! Ter. Eun, 

"V,1,3. 9. Widerfeglichkeit, Auffoderung 

zum Widerflande, contumacia; pervica- 

cia, Lie. aus 2. etwas. thun, per con- 

tumaciam, vontumacia impulsum facere 

atgd. "Allen zum. T. etwas thun, ommı- 

‘bus invitis facere algd, öd. ‚auch in con- 

temtum, in dolorem, in iniuiam omni- 

um facere.algd. Imdm zum T,, algo 

invito ; contra alcjs voluntatem, id. 

Smdg I. demüthfgen, contumaeiam, per- 

vicaciam- alejs ‚frangere, comprimere, 

compescere. ten T. Der Feinde brechen, 

hostium. animos frangere, Liv. IV, 49. 

Srogig 

allen menfchlichen Sefegen T, blefen, omnia 
iura humana contemnere, speruere, vi= 

hil cnrare, ferociter violare. der Gefahr 
"ZT. bieten, obviam ire periculis, Sall. 
Jug, 7. periculis se offerre, Cie. Of. I, 
24. in pericula se inferre, se olferre, 
id. auch contemnere pericula. 8, fey 
"dir.geboten! aude, si vis! cupio videre, 
ut audeas! Bau. Böfewichtern I. bieten, 
improbos. provogare, id.deOr.1,8. Gos 
rates zeigte, bewies einen edeln &., So- 
‚erates liberam adhibuit contumaciam, id. 
Tuse. 1,27. der Z, der Kinder, libido; 
pervicacia; contumacia. 

.. Trog, Adv. dt, deffen ungeachtet, zue 
Bezeichnung eines offenbaren Widerflans 
des oder einer Ausfoderung dazuz Doch 
perfchwindet diefer Begriff zum. fall. ganz. 
Es wird mit dem dritten, weniger richtig 
mit dem zivgiten Fall verbunden; auch) 
fehreibt. man gem, ttoß; 3, 8. f. aller 
Gründe. feines Gegners bleibt ex bei feiner 
Meinung, contemtis, neglectis, spretis 
‚omnibus adversarii rationibus in sua 
perstat, perseverat sententia. ft. allen 

Schwierigfeiten fteht er doch von feinem 
Vorhaben nicht ab, non. curans, contem- 
nens omn»s difhicultates, licet.tot diffi- 
ceultates obstent, se obiiciant, tamen in- 
cepto suo non desistit. Zum. heißt «8: 

fo gut als, [vo wie, instar; ut; aeque 
ac; non minus quam, Cic. 3.8. er 
-fänft t. einem, Läufer, cursoris instar, ‚ut 
cursor currit, volat. . 

. Txogen, v. intr. 1) algufehe fich auf 
etwas’ verfaflen, fidere, confidere, niti 
alga re, Cie. ferociter, insoleuter, arro- 
ganter confidere alga re, Die. Britanniee 

trogten twteder wie vorher, Britanni 'nihil 
ex arrogantia ‚remittere, T'ac. Agr. 27. 
2) offenbaren Widerftand zeigen, contu- 
“macem, pervicacem esse; ferociter, in- 
solenter repugnare, resistere, non ob* 
‚edire-alicui. Befgt fih die MWiderfeglich- 
feit in unehrerbietigen Worten: Tespon- 
sare alieui, Hor. Plaut. z.B. den’ Bea 
gierden f., cupidinihus responsare, Hor. 

‚Sar.11,7,85. 3) nicht achten, contemne-. 
re, spernere, nihil curare algd, Cic. 3, 
3. den Gefahren t., periculis obyiam ire, 
Sall. f. Zrog 2). %) eine fehlerhafte Neis 
gung zum Widerftande ‚zeigen, . von Kins 
dern, .contumaciler irasci; ferocire. Su 

weiterer Bed. auch flatt züärnen; 3.8 

mit Smöm f., irasci, succensere alicul; 
infenso esse in algm animo, Cic. 
Zroßen, das, |. Zroß, der. 
‚Trobig, D Adj. 1) vermeffen, drei, 

confidens (der ein zu großes Selbflver= 
trauen befißt); ferox (der: Andere nicht 
achtet, nicht feheut); insolens (Andere ftolz 

verachtend), Cie. ift es fop. als fühn, 
fer, audax, id, 2) widerjpenftig, contu- 

max, @ic. pervicas, Ter. auch ferox, Cic. 

ift c8 drohend, minax, id. trogige Worte, 
voces 

a 
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. tumax; 

ein frogiger Dienfch, homo contumax, per-, 

Sroßfopf . » 

yoces minaces, contumaces; ferociter. 

dieta, jactata. im frogigen Zone fihreis 

ben, contumaciter, arroganter soribore, 

Cie. eine trosige Miene haben, contuma-. 

-ciam vulta prodere, prae ;se ferre. 3)' 

ungehorfam, non obediens;, dieto alejs 
non audiens. IU) Adv, 1) vermeifen, 
dreift,  conüdenter; ferociter, Cic._ 

widerjpenftig, contumaciter, ‚Cie. 3. 8..an' " 

<mon t, fihreiben,, contamaciter ad alygm 
scribere, id, Art. VI,1,4. 
Zeogfopf, der, 1) Troß, 

contumacia; ferocia, Cie. 
animus con- 

2) 

vicax, ‚ferox, Cie. 
7Iroubadout, 

fer Dinnefänger des Mittelalters 

tor eroticus. - \ 
Trübe, Adj. 1) eig., turbidus, Cie, 

trüves Waffer, aqua:turbida, id. . turbu- 
leuta, Phaedr. turbata, ‚Hor., . früber 
Mein, vinum. turbulentum; vd. v. faecu- 
lentum , Col.. Sprüchw.: im Trüben fis. 
fen, d 4, fich eine allgemeine Verwirrung 

zu Nuge machen, perturbationem; rerum 

in suum usum convertere , ex .rerum 
perturbatione suam petere occasionem; 

‘9. ex aliorum incommodis sua commo-' 

da oomparare, Ter. In weiterer Bed. 
foo. als wolkig, nubilus, Plin. 3. DB. 
trüber Himmel, teübe Luft, Witterung, 
coelum nubilum,. id. „caliginosum , Cic. 

c. nubibus densum, obscurum; auch coeli 
pertarbatio, id. ein trüber Tag, ‚dies 
nubilus, tristis; auch turbida hıx, Liv. 

X,33. Spiegel, speculam parum pellu- 
cidum, And; in weiterer Bed-; ' 3 ©- 
trübe Augen, ‚oculi languidi, non satis 

vogeti. 2) uneig., nicht heiter, nicht froh, 

tristis, Ciee 3. 8, ein trüber Bid, vul- 
tus tristis, maestus, id.. ein trüber. Ge: 
danfe,  cogitatio tristis, maesta. teübe 
deiten, tempora tristia; nubila, tarbida. 
Trüben v. tr. 1). eig, turbare, Hor. 

turbidum reddere; 3.8, Wafjer t,, aquam 
turbare, Hor. Ovid, ft es ummölfen, 
nubibus obscurare, obducere, tegere. 

der Himmel frübt fh, coelum nubibus 
obscuratur, obducitur; nubes colligun- 
tur. "Sprüchw.: Erin Waffer t., d.i. Nies 
manden befeldigen, nemini iniariam face- 
se; neminem laedere, Cic. 2) uneia., 
die Heiterkeit, die Äußere Freude flören, 
aniınum alcjs tristem, maestum reddere; 
tristitia, maestitia 'animum alejs affıge- 
ve, nah Cie. ' | 
Zeübfgl, das, miseria; aerumnaz 

calamitas, Cie. |, Elend. ; . 
<rübfelig,. I) Adj. miser; aerumno- 

s . “ ® 7, - ". © 

„sus; calamitosus; tristis, Cie. ein trüb: 

suut res alcjs; 

[yore Vorhaben, triste -consilium, id. 
Pi dv. misere; aerumnose; calamitose, 

“lc. 66 gebt -Smom t,, pessimo. loco 
miscrae, afllictae sunt 

der, ein provenzaliz. 
in’ 

Frankreich, etwa. vates Oceitanus; Od, calı. 
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alejs res; .pessime agitur cum algo, f. 
ausfehen, vulıı esse tristi; aniımt trisli- 
tiam vultu prodere, prae se ferre. 

ZSrübfinn, der, tristitia‘; maestitia5 
maeror, Cic, Jum&, geneigt, melancho- 
lieus, id... 
Zräbfinnig, Adj, tristis ; maestus; 

2): melancholicus, Cie, ; Zraurig, 
Zruihfeß, der, dapifer. 
Zrüffel, die, tuber, Plin. Lycoper- 

don. Tuber, Linn. - 
 rüffel hbundyder, canis tuberibus 
investigandis. . , . 

Zruüffeljagd, die, tuberum investi- 
gation : : 

Zrüffeliäger, der, tuberum Änve- ” 
stigator. - . 

‚Zeug, f. Betrug, ft, Rank _ 
Trügen, f, Beträgen, Zäufchen. 

wenn ımich nicht Alles feügt, nisi me 
omnia_fallunt, Cie. . 
Zeügerifh, Adi. 3. B. de Dienge 

durch trügerifihe Boffnung aufreljen, mul- 

titudinem spe fallaei cancitare, Liv. fe _ 

Berrügerifch., or 
Zruglih/f. Betrüglich. 
Zruglos, D Adj. in quo nihil frau- 

dis, nihil fallaciae est; auc) apertus; 

sincerus ; simplex; verus,.Cic. Il) Adv. 

aperte ; sincere ; simplieiter, Cie. 

Sruglofigkeit; f» Aufrichtigkeit. 

Zrugfhluß, dev, argumentätio fal- 

lax, subdola;; sophisma. . 

Zube, die, etwa arcaz eista, 

Zeumm, das (Voß: der Zrumm), 

1) ein kurzes „ dies, def. abgebäochenes, 

abgeriffenes Stück eines Ganzen (felten u. 

nicht überall im Sing. gebräuchlih), Tra- 

gmentum, (ic. pPaıs abscisa, abrupta, 

Gewöähnlicher At dee Plur. die Trüm: 

mer, fragmenta; rudepa; ruinae; auch 

parietinae, (altes, verfalienes Hemäner von. 

menfchlichen Wohnungen), Cie. die &, eis 

nes Schiffes, tabulde navis fractae; auch 

waufragia,-id. 3. B..die Trümmer der 

Republik fammeln, naufragia reipublivae 

colligere, id. mern, ü vum 

ee gehen, Franzi; seivi; distiei;, diruiz 

everti, id. die vauchenden Trümmer von 

heben, fumantes Theßarum ruinae, Liv, 

1X, 18. Germanicus befuchte die anfehn=- 

lichen Zrümmer von bem_alten Thebä, 

Germanicus visit veterum Thebarum ma-. 

gna vestigia, Tac. Ann. 1,60. eine Stadt, - 

welche in Zrämmern liegts urbs strata 

zuinis, Liv. in Trümmer zufammenflürz 

zen, ruinis collabi, id. 2) Weberfaden, 

bcium, Plin. ! A 

. Zrampf, der, Im Kartenfpiele, color 

praecipuusz esimius, vietor; od, color 

omnia perculiens, ' a8 it 2.7. qui co- 

lor praefertur? in ‘quem. colorem cür- 

tatar? die Trämpfe, seidäe coloris prae- 

lat. T. ays! .primam colorem posco! 

Bildl., einen &, auf etwas feßen,d» \ 2 
' v 

. 

zu Zrümmeen, in Zeüme 

\



838 Zrumpfen . 
fehr bethenern, rem graviter, magna as- 
severatione obstringere, Bau. b) derb 
antworten, graviter respondere: 
‚Zrumpfen, ». inir. u. ». ır. 1) mit 

einem Zeumpfe flechen, im Kartenfpiele, 
scida coloris praecipni, vietoris vincere. 
2) mit einer derben Antwort abfertigen, 
gräviter, aspere respondendo alym di- 

. mittere; f, Abtrumpfen. 
Zrunf, der, 1) die Handlung des 

Zuinfens, 95, was man feinft, potus; 
potio, Cie, haustus, Ovid, ein E. Waf: 
tet, -haustus aquae, id. ein Talter T., 
potio frigidae (scil. aqnae), Cels. einen 
Talten 3. thun, feigidam haurire, Curt. 
Gift in den Z. thun, venenum. potioni 
äudere, id, einen &. zu viel thun, paulo 
plus adbibere, Ter. Heaut, IN, 1,26. or. 
srapulam sibi contrahere, ein &, Wein, 
haustus vini. 2) Zrunfenheft, potatio 
immodien; ebrietas; auch vinolentia, 
Cie. dem T. ergeben feyn, ebriosum, vi- 
nolentum esse; vino deditum esse, id. 
der den. liebt, ebriosusz vinolentus, id, 
potator, Plaur. im &. that er’s, ebrius, 
potus fecit, nach) Cie. 
Srünfhen, das, potiuncula, Sue. L 

haustus exiguus, 
Zrunfen, 4Adj. 1) der fich betrunken 

hat, potus; bene potus (der tüchtig ges 
tunnken, gezecht hat); ebrius (Grfcch, ke- 

“ Iöor, betrunken, im Gegenf. von sobrius; 
wenn er c5 oft ift, ebriosus; f. Sen. Ep. 
83,.ned.), Cic; der immer £. ift, ebrio- 
sus, Cic, Col. Plin. Sen. der noch nicht t. 
it, siecus (im Gegenf. von madidus, Plaut, 
Mart, f. Qsindorf zu Hor. Sat. II, 2, 14. 
auch flcht siecus dem vinolentus entgegen; 

 f, Cie, Acad. 1V,27.), Hor. Sat. vom Weine 
. t., vinolentus, Cie. temulentus, Liv. vi- 
no gravis, Curt. vinosus, Hor. Ep. Smdn 
f. machen, inebriare alqm, Plin. -t. were 
den, inebriari, id. vino gravari. frunfe' 
ner Weife, ebrius; potus, Cic. 2) uneig.; 
3 B. von Liebe, Freude t. fen, amore 
gestire; laetitia exsultare; prae laetitia 
vix compotem esse sy), nach Cie. 
Zruntenbold, der, homo ebriosus, 

praeter modum vino deditus; aud) ho- 
mo in vinum elfusus, Curt. V,1, 37. 
 Zreunfenheit, die, ebrietas (Gricch, 
#299), Cie. Plin. ift e6 Zertigfeit im Tein: 
Ten, häufige &., ebriositas (Griech. yı- 
Aonoora, Laltıe der 2); vinolentia; te- 
mulentia (Griecch, gulauri«, beides vom 
Sange zur Weinteunfenheit), Cie. - in der 
&., potus; ebrius, Cie, Hor. aud) per vi- - 
num, Liv. v 

Zrupp, der, Haufe, Menge, agmenz 
‘ caterva; turba; copfa, Cic, giex, Liv: 

Zruppe, die, von Schaufpieleen, ‚grex, 
Ter, caterva, Cic, 

Zruppen, die, copiae (GStreitfräfte 
überhaupt; f. Herzog zu'Caesı B. G. VIIL, 1. 
Sälar fest es Immer nur von den feindlichen 

\ Tüchtig 
Schaaren, von feinen taktifch geübten Sof: 
daten ficht“exereitus; f. Herzog zu Sall. 

« Cat, 7, 7.), Cie. auc, milites; manus; 
exercitus, äd. wein fie auf dem Marfche 
begriffen find: agmen, id. wenn fie in 
Schlachtordnung aufgeftellt find: acies, id, 
3-8. &. zufammenbringen, zufanmengzies 
ben,. austüften, copias cogere, contra-. 
here, comparare, id, .parare, armare, 
Sail, viele T, haben, copiis abundare, 
Cie. im Vertrauen auf die Menge feiner 
zZ. wünfchte Datis ein Zreffen zu lecfern, 
Datis fretus numero copiarum suarum 
confligere cupiebat, Nep. 
"Ztuppmweife, Adv. catervatim, Liv. 

zuw, in circulis, id. VIT,12. 
®tuthahn, der, Meleagris gollopa- 

vo, Linn. gem. auch‘ gallus Indicus. 
Zruthenne, die, gallina Indica. 
Treusbündniß, f. Offenfivallianz.: 
Trusmwaffen, die, arma ad nocen- 
um, Cic. Caecin.21. auch blos tela, id. 
+ZTfchafo, der, Solvatenmäse, etiva 

galerus militaris e lana coacta et corio 
Tactus. , 
Zuberofe, die, Polyanthes tuberosa, 
inn, \ 
Zud, das, 1) ein wollenes Gewebe, 

pannus laneus. ft c8 von Linnen, lin- 
teum. 2) ein Stüd von mwollenem, baums 
wollenem od. leinenem Zeuge, etwa pau- 
nus; linteum. | 
binden, fascia; um die Brufl, strophium, 
it es Schnupftuc, sudarium; mucci- 
num. 

Zuchbereiter, der, efiva pannorum 
subactor, Bau. antie wohl aud) fullo. 
Tüchelchen, das, etwa panniculus. 

ein Teinenes T., linteolum. 
Zirchen, Adj. aus Tuch, e panno. 
Tuhfärber, der, pannorum infector. 
Zuchgemwölbe, das, taberna pan- 

naria. ; 
Zuchhandel, der, pannarie. 
Zuhhändler, der, pannariusz pan-" 

nis vendendis quaestum faciens. 
TuchEleid, das, vestis e panno facta. 
Zuchladen, f. Tuhgewölbe, . 
Zuchlappen, Der, pannus; pannl- 

culus. . 
Tuhmacher,der, pannr lanei textor; 
annifex; textor pannorum. 
Peuhmadherhandwerk, das, 1) dab 
Metier, ars pannos texendi. 2) die Itte 
nung, collegium pannificum. 
Tuhmantel, der, pallium panneunl, 
Zuchpreffe, die, prelam pannarium. 
Zuhrahmen, der, etwa tendicula 

pamaria, Schell. . 
Tuhfchere, die, forfex pannaria, 
Tuchfeherer, der, tonsor panni. 

Tüachtie, 1) Adj. 1) flark, groß, fir- 
mus; robustus; magnüs, Cic. ift es body, 
fehlanf, procerus. Plin. Ep. ' 2) gut, 
fauglich, gefchit, bonus probus; stre 

nuus. 

    
ein T, um den Kopf zu:



Süchtigfeit 

naus,. Cie. Ter. aptus (im Gegenf, von 
ineptus, vermöge ‚feiner guten Eigenfihaf: 

ten zugeinem Swede geichiet, |. Döderz 

lims Sımon. Bd.1ll, ©. 276, Hill. Syn- 

on. p.415. fagt: es drüde ein duch Kunft 

dem Gegenftande mitgethältes Geeigustz. 
fern aus); idoneus (im Gegenf. von _alie- 

mus, bezeichnet den, der durch feine Eigen 

[haften überhaupt zu eftvae taugt, im Alle 

gemeinen) ; utilis, Öle, audy ad usum uti- 

lis, Tae. Germ. 6. } B, ein tüchtiger 

Handiverker, Künftler, Sänger, probus 

faber, Plaut. artifex, Ter. cantor, Plaut, 

ein tüchtiges Fahrzeug, probum navigium, 

Cie. t. zu etwas feyn, aptum, idoneum, 

utilem esse ad algd, zd, 3) nachdrüds 

lich, heftig, gravis; vehemens; auch pro- 

busz z.B. füchtige Prügel bekommen, de- 

'pexum dari; vapulare, nad Teer. Imdm 

einen tüchtigen Verweis geben, graviter 

inerepare, non molli brachio obiurgare 

alqm, 1) Adv. fehe flark, heftig, probe; 

valde; vehementer; graviter, Cic. 3,8. 

Smdn t. betrügen, 
cutere algm, Plaut. durchprügeln, probe 

depexam dare, verberibus irrigare alym, 

nad) Ter. u. Plaut. ausfchelten, gravi- 

ter, velementer, maiorem in modum in- 
crepare alqm. 
Züchtigkeit, die, 1) Stärke, frmi- 

tas; robur, Cic. 2) Tauglichkeit, Ges 

{hiefichkeit, Güte, utilitas; virtus; boni- 
tas, Cic. .. 

Tuchweber, f, Tuchmacher, 
Zücke, die, 1) tücifcher Charafter, ani- 

mus subdolus,, insidiosus, fraudulentus, 
Cie. fraudulentia, Plaut. malitia ; im- 

probitas, Cic. 2) eine einzelne tüdifihe 

Handlung, fraus; facinus malitiosum, 
improbum, Cic. v \ - 

Züdifh, D Adj. 1) Fertigkeit befiz 
send, Smöon- heimlich zu hintergehen od, 

im zu fchaden, u. darin gegründet, Trau- 
dutentus ; subdolus; mali.josus ; impro- 

bus, Cie, 2) in geheim zornig, teste, in 
oceulto iratus, suecensens ; auch blos 

iratus, Cie. t, auf Zmdn feyn, in sccul- 

to irasci, succensere alicuj, id. II) Adv. 

malitiose, Cic. fraudulenter, Plin. sub- 
dole; insidiosez; improbe, Cic. 
Zudmäunfer, der, homo occultus, 

tectus, Cic. obscurus, Hor. 
Zutftein, der, tophus, Plin. \ 
Zugend, die, 1) eine einzelne der 

Beitimmung gemäße, gute Eigenfchaft, vir- 
tus, Cic. 5.8, die ©. eines ‚Pferdes, 
virtus equi, id. der Wein hat diefe Ir 
Joom eo nomine commendatur, hanc 
i em habet, !die Treue fft die vorzüg- 

Hfle I. des Hundes, summa virtus, laus 
canis in fide cernitur, posita est 2) 

gm meratifcher Bed. ‚der Zuftand, da der 
cafe) feinee Beftimmung gemäß handelt : 

12 a s tin abstractum: virtus, Cic, Od. 
nestas; honestum; rectum; reota anı- 

probe decipere, per-- 

"nichts ift fhöner, 

bilius, id. Fam. 

- Zugend 839 
mi affectio, Cie.’ im höhern Grade: san- 
ctimonia; sanctitas, Zd.  vollfonmene, 

höchfte &., virtus nerlecta, summa ,' td. 

wahre &,, virtus vera, id. au id, 

quod proprie vereque edicitur hope- 

stum sid. Of. 11,4. Tiebenswürdige, bes 

wundernswerthe, göttliche &., virtus ama- 

bilis, „admirabilis, divina, id. auege> 

aeichnete,, vortreffliche, ungentelne, v. exi- 
ınia, ‚ praeelara, singularis, excellens, 

id. bewährte, v. spectata, id. testala, 

Caes. firenge, unglaubliche, v. aspera, 
Sall. .ineredibilis, Cie. unferdrüdte, v. 
alllicta, prostrata, id. handelnde, vir- 
tutis exereitium; virtas, quae in ageu-" 

do versatur; virtus actuosa, id. &. ba: 

ben, "befißen, virtutem habere; virtute 

praeditum, ornalum esse,id. feine, vir- 

tute vacuum esse, 21d. ber I. unteen 

werden, a virtute discedere,id. od. "ho- 

nestatem deserere, id. Off.1,25. die ©. 

lieben, virtutem amplexari, id. Fin. 1,13. 

yirtutis amantem, studiosum esse, id. 

die ©. ft die vollendefe menfchtliche Nas 

fur, virtus est nihil aliud quam ad sum- 

mum- perducta natura , id. Leg. 1,8. wue - 

die, verdient Lob, uni virtuti debetur 

laus, id. deOr.1l, 84. Alles ift ungewiß, 

vergänglih und unbeftändig, nür die ©. 

ift feft gegründet und Eann wurch Feine 

Gewalt erfinüttert werden, omnia alia in- 

certa, caduca et mobilia sunt, virtus est 

una altissimis defixa radicibus, quae nul- 

ta vi labefactari potest, id. Phil. W, 3. 

herrlicher und Kiebens- 
als dle &., nihil est virtute 

nihil pulchrius, nihil ama- 

1X, 24. die ©. if im 

Sturme rubig, ftrahlt In der Sinfternif ; 

obgleich, von ihrem Plase verdrängt, eutz 

fernt fie -Fih dorh nicht und bielbt feit 

in ihrem Baterlande, fie ftrahlt dach füh 

fetoft und veraltet nie, virtus in tempe- 

state quieta est et lucet in tenebris; et 

pulsa loco manet tamen atque haeret 31 

patria splendetque per Se semper nec 

unguam obsolescit, id, Sext. 28. de T. 

äft immer und alleinyfrei, virtus et sem- 

per et sola libera est, id. de Or. 1, 52. 

das Iganze Berdienft der 2. befteht im - 

Handeln, omnis 

yoürdiget, 
formosius, 

laus yirtutis in actione 

consistit, id. Off.1,6. das Streben nad 

2, studium virtutis, id. nad I, fire 

ben, virtutem sequi; virtutis stadiosum 

esse; virtutis studio, amore teneri, ca= 

tum esse. die I. erlangen, in den Ber 

fig der T. kommen, yirtutem, adipisci, id. _ 

für die Erfenntniß und Ausübung det & 

duch die Wifienfchaft etwas gemwinteil, 

ad pereipiendam colendamque virtutem 

literis adiuvari,id. Arch. 7: DE 2. üben, 

ausüben, virtutem colere, id, wenn UM? 

fere Beflimmung die &- it, si ad hone- 

statem nati sunus, id. Of. 11,8 b) 

als ein concretum, eine einzelne Zugend, 
vl“ 

S 

.
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. virtus, Cie. 

840 "Tugendaber. 
3 B. alle Zugenden jind “unter einander gleich, omnes virtutes sent inter se aequales et pares, id. de Or.IIl, 

14. die 2. der Mäfigkelt, ver Berech: tigtelt, virtus continentiae, iustitiae, id, 
wen die fanftern Zugenden, Befcheidenbeit, Mäpigkeit, Gerechtigkeit fhmäden, qui lenioribus virtutibus ornätus est, mode- stiä, continentia, iustitia,, id, j 
hat etmas Cinnehmendes und madht ung Die fchäßenswerth, an welchen wir diefelz 
be zu finden glauben, omnis virtus nos allicit facitque, ‘ut eos diligamus, in quibus ipsa’ iuesse videatur, “id. of 1, 
17: Spuihw.: aus der North eine &, machen, necessitati cedere, concedere, parere, algd dare, tribuere ‚’nac Cie, 
3). im engern Sinne, von Srauenzimmern, flatt Keufchheit, pudicitiä; pudor, Cic, 
‚Zugendadel, ver, ex virtute nobi- “Jitas; nol, virtüte parta; nob,, quae in virtute cernitür; auch blo6 nobilis virtus, 

Zugendbelobt (faft" veraltet), ho- nestus; virtutis laude florens, praestans. 
Tugendeifer, der, virtutis colen- 

dae studium, nach Cie. 
Tugendfreund, der, virtuti ami- eus; virtutis studiosus, amans, Cie, 
‚Zugendbaft, DH Adj. virtute prae- 
ıtus, ornatus; virtütis eompos; in quo Yirtus inest, Cie. auch sanctus; probus; 

honestus;' rectus, id. ein tugendhaftes teben, vita honesta, saucta;, vitae san- ctitas, sanetimonia, zd, ft von der Ver- gangenheit de Ride: vita, actas hone- 
ste, sancte acta, nach Cic. tugendycfte Handlung; quod cum virtute fit; hone- 
ste, recte factum; actio honesta, nad 
Cie. Smon t. machen, ad virtutem ad- 
ucere, virtutis sensu imbuere alqm. 

vollkommen f. feyn, in quo imost virtus 
omnibus numeris perfecta, absoluta. tchr, ‚ ‚auögezeichnet,” singulari, eximia ‚virtute 
praeditum esse, Cie. ‚die fchr t, find, guorum animus virtute excellit, id. Tusc. 
1,15. wer ein £ugendhaftes Leben zu fühe 
zen gedenfet, qui vitam honestam ingre- 
di cogitat, id, Of. 11, 2. ein vollfomz men tngendhaftes Leben geführt haben, virtutis perfectae perfecto functum esse munere, zd. Tusc. 1,45: Gofrateg war 
ein che, fugendbafter und. weifer Mann, -Socrates erat vir Pragstans virtutis et ‚sapientiae gloria,zbicd,4%. IND) Adv. cum‘ "virtute; sancte; recte; ‚honeste, Cic. 3 B. f. leben, cum, virtute vivere/id. de- | 
gere vitam cum virtute, id. Fin. IV, 12. 
auch honeste, sancte , recte vivere, 
Zugendheld, der,. homo eximia, plane singulari virtute praeditus, excel- 

jens, naty-Cie. od. qui virtutis perfe- 
‚etae functus est munere, Cic. Tusc. 1,45. 
‚Sugenpdlehre, die, virtplis prae- 

eepium; döctrina de virtuse, 
” “ 

jede &., 

Zunisblume 
Zugendlchrer, der, virtutis magi. 

ster, praeceptor, Cie. 
Zugendliche, die, virtutis et ho- nestatis studium, Cie. die Menfchen zur T, aufmuntern, homines ad virtatis at- que honestatis ' studium amplectendum 

excitare, Ruhnk. ' 
Zugendpfad, der, virtutis, hone- 

statis via, 2 
Tugendricid, Adj. 

bus ornatus, abundans, _ 
Zugendfan,f. Zugendhaft: 

- Zugendfpiegel, der, exemplar vir- 
tutis, Sen. auch lumen probitatis et vir-. 
tutis, Cie. Amic.8, 
Zulipane, Zulpe, die, tulipa. 
Zulpendaum, der, Liriodendron 

Tulpifera, Linn. 

virtute, virtuti- 

. Tulpenzwichel, die, bulbus tuli- 
pa®e. . 

Zummel,f. Unenbe, Raufh. 
Zummelden, das, ein Fleinee Bes 
er, pocillum. 
Zummeln, D » m. heftig bewegen 

wachen, agitare; exercere; fatigäre. ein 
Pferd f., equum agitare, Firg. exer- 
cvere, calefacere, im Kreffe, in gyrum 
agitare eguum. IM) v.r. fih t., d 1. eis 
Ien, festinare, Cie. tummle dich! move 
te ocius! Ter. vom Redner if: fih t,, 
exsultare, Cic. , 
Zummeln, das, zung,'die, agita- 

tio , Cie. übt. duch Ferba. 
Zummelplag, der, 1) für Dferde, 

ärea, campus equis formandis, fingen- 
dis. 2) Kampfplad, campus; arena; aud) 
palaestra, Cic. Uneig., campus; gyrus, 
id. Bef, von Rednetin; 3. B, daher if 
Marathon , Salamis, Platää, Thermor 
pylä ein T, der Redekünftfer, hinc rhe- 
torum campus de Marathone, Salami- 
ne, Plataeis, Thermopylis, id, OfF-1, 18. 
Tummler, der, cine Art Delphin, 

Delphinus Delphis, Linn. 
Tümpel, Zümpfel, 

(itis), Cie, . 
1Zumult, f, Lirm, Kufcahr, 
TZumultuant, der, homo turbu- 

lentus; turbo, Cic. turbator, Liv. 
Zünce, f. Tänchwer, ., 
Tünden, v. tr. weiß machen, weißen, 

tectorio linere, incrustare, inducere, 
Bau. auch dealbare, Cur.ap.Cic. trul- 
lissare- (berappen), Vitr. . . 
Zünden, das, zung, die, trullissa- 

tio, Für. od, mir Verbis. 
Züncher, der, dealbator, Cod. Ju- 

stin. tector, Pitr. : - 
Tüncherpinfel, der, penicillum te- 

ctorium. , , 
ZündEalf, der, calz tectoria, Plin. 

- Züngfelle, die, 'trulla, Col. . 
Tündwert, das, opus tectorium, 

Verr. " , 
Zuniöblume, die, Flos Africanus. 

, . Zum 

det, gurges 
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- Zunfe _ 
Zunke, f, Brübe. 
Zunten, . Eintunken, 

    

Züpfel, der, punetum, Cic. 
Si [dyen, das, "punetillum, Solin. Züpfelden, das, pun ‚Solin 

Süpfelig, Adj. punctis sparsus,’va- 
rius. \. . u 

"Züpfeln, v.ir. punctis, maculis spar- 
ere, variare. . BEE En 
‚Tüpfen, f Berühren. “ 
Turban, der, etwa tiära, Juv. Sen. 
+Zurbtren, f. Biuneuhigen, Stö- 

ren, Neden, . . 
"Tärfenblau, Adj. etwa ‚vengtus, 

Mart. Suet. oo. 
Siurekenbund, der, 1) Zurban, vd. 

Lt, 2) eine Pflanze 
Linn: . 
TürkenErieg, der, bellum Turei- 

cum. 
Türkenfteuer, die, tributum ob bel- 

lun Tureieum pendendum, 
Türkifch, Adj. Tureicas, " Türkifcher 

Weizen, Zea Mays, Linn. Tärkifche Bob: 
ne: a) Schmiinksohne, Phaseölüs commu- 

nis, Linn. b) Senerhohne, Phas. mül- 
uflörus, id. Türkifche Taube, Columba, 
Tureica, ide Zürkifches Huhn, |. Trutz 
bahn. 
Turnen, v.inir. arten gymnasticam, 

gymnican exercere, colere; corporis 
exercitia instituere. 
Turnen, dad, 'exereitium 

cum; exercitationes gymnicae. 
Turner, der, qui artem gyinnasti- 

cam exercet, colit. 
Turnier, das, Indus equester; de- 

eursio equestris; Judierum equitum 'cer- 
tamen. fie hielten ein T., ‚Audificantes 
tuter se certabant equites, nach Liv: 
Zurnieren, ©. intr. lIudum eque- 

Strem, certamen ludierum instituere, 
Surnierordnung, bie, leges ludo- 

rum equestrium. " 
Turufunft, die,'ars gymmastica, 87- 

‚ Liliam Martigon, 

gynnasti- 

Mnica, 
o& 

i y zurenlchrer, der, qui artem gy- Muasticam profitetur, BE 
‚Surnplag, der, locus arti gymna- 
ieae eolendae; auch palaestra, Cic. 
Sutnwefen, das, res artem gymna- Sticam spectantes.” 
Surteltaube, die, turtar, Cic. umba Tartur, Linn, 
te, der, Trompeten: und Paufenz Kat beim Gefmndheittrinfen, tubae et 
ympana accinentia, concinentia, ' 

8 

Co- 

Uebel 84 
Zufche, die, efiva atramentum Chi- 

‚nense; od. nigrum Indicum. 
Tufchen, v. inır. u. v. fr. atramento 

Chinensi, nigro- Indico 'pingere, 
„tZypogtaph, Typographie, ft 

‚ Buchdrader, Buchdeuderkuuft. \ 
‘ TTyrann, der, 1) im antiken Sinne, 
der;: welcher fih in einem Staate, ter 
vorher frei war, zum Alleinherfcher aufs 

‚ geworfen hat,” ohne den wefentlichen Nez - 
benbegeiff der Härte, der Graufamkeit, ty-, 
rannus; f. Bremi zu Nep. Milı.8,3. Daz 
bicht’8 Synon. ©: 537. 2) ein unrecte 

“ möfiger, harter Regent, im Röm. Sins 
ne, .rex; dominus, Cie. felten tyran- 
nus; id. ein harter, graufamer, gewalte 
thäfiger "T,, tyrannus gravis, erudelis, 
id. t. saevus, violentus, Liv. filh zum 
&, aufiverfen, tyrannidem occupare, Cic. 
von -'einem granfamen IT. gedrüct werden, 
premi a gravi tyranno, id. 3) in wel«‘ 
teree Bed, jeder harfe, granfame Menfch, 
“homo, superbus, erudelis, saevus, Cic. 

3- DB gegen die Seinen ‚ein T, feyn, in 
suds saevire; suos crudeliter, superbe 
träctare, " _ 
+Tyrannei, die, tyrannis, Cic. im 

- eigentlichen Kim. Sinne: dominatus; do- 
minatio, id.. harte, graufame €., do- 
minatus superbus, crudelis, id. unbän= ' 
dige &., dominatio impotens, Nep. eis 
nen Staat von der &, eines Königs ber 
freien, 'civitatem ex regia servitlte exi- 
mere, Liv. I 06 Graufamfeit, 
cradelitas ; immanitas; saevitia, Cic. 
Zyrannenmord, der, tyrannici- 

‚dium, Quint. \ 
Zyrannenmörder, ber, tyrannicı- 

da, Plin. tyrannoctönus, Cic. 
Zyrannin, die, mulier saeva, cru- 

delis; domina erudelis, saeva. ” 
Zyrannifeh, I) Adj. tyrannious, Cic. 

im Rim: Sinne: superbus, rd. St cs 
. graufam, erudalis; saevus; immanis, 

id. tyrannifche Gefinnung, erudalitasz 
ferocia; animus ferox, id. II) Adv, ty- 
rannice; tyranni more, modo, instar; 
superbe , Cie. . 

. Zprannifiren, v.ir. u. v. intr. ty- 
rannidem ezersere, tyrannum agere;. 
dominari, Cie. bei den Römern aud) re- 
gaare;. cradelem, saevum esse in algm; 
‘crudeliter imperare;. crudelissimum es- "". 
ercere-imperinm; it c$ wüthen, sae- . 
vire; furere. Smdn t., saevire, cxude- 
le imperium exercere in alqm. 

u. 

"Ueber, ı 
den {ht ot 
(Erich, xurdg, 
FE Allgemeinfte 

Adj, 1) überhaupt fov. 
‚Ihleht, böfe, malus 
pbyfifch u, moratifch fchlecht, 
Ausdrud von Perfonen u, 

‚im Gegenf. von bonus); pravus 

(etwas milder als malus, ‚nerfehtt, nicht 

recht, unvichtig; Die pravitas hat ihren 

Grund mehr in anrichtigee Anfiht u. Sets 

Sachen 

hm 
x
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thum als in böfem Willen u, _moralifcher 
Verdorhenheit; fe. Döderlein’s Synon. Bd, 
1, ©. 62), Cie. eine üble Gewohnheit, 

itte, mala consuetudo, id. eine üble 
Meinung von Smödm haben, malam opi- 
nionem de algo habere, id, übler Ruf, 
üble. Nachrede, infamia, id. -in üblem 

. Rufe fieben, male audire, id, du, dei. 

fihwer hören, difhiculter ‚audire; surda- 
strum.esse, id. eine üble Botichaft, ma- 
Jus nuntius, id. übler Laune fenn, male 
-se habere, Ter. f.Laune. eine üble Borz- 
bedeutung, omen malum, Cie. sinistrum, 

- Ovid. üble Lage, zes adversae, Cie. die 

s 

- aus dem Munde, foetor,. Plin. 

Scaven befinden fi) in der Übelften Lage, 
iskina est conditio servorum, id. Of.], 
13. 2) bei. der finnlichen Empfindung un= 
angenehm, zuwider, .malus; inincundus, 
Cie, 3, B. ein übler Gefihmad, sapor 
malus, Parr. Geruch, odor malus, Cic. 

I Adv, 
1) überhaupt, nicht guty nicht wohl, 
Ichlecht, male, Cic. Smon ü. behan: 
dein, male facere alicui, id. ü. aufs 
nehmen, empfangen, male accipere, id, 

fih ü, befinden, mala esse, conditione; 
von der Gejundheit: infirma esse valetu- 
dine, id. ich befinde mich ü,, mir ift ü. 
zu Muthe, male mihi est, id. 6 feht 
ü. mit Smdm, fieht d. mit ihm aus, ma- 
le’ cum algo agitur, id. es fieht.ü, mit 
dem Kranken, aeger in malis-est, Cels. 
es fieht mir etwas ü., d. i. es paßt nicht, 
me dedecet, non decet algd, Cic. od, 

‚non decorum est mihi alqgd; non con- 

“ xatur malum, Ter. Eun.‘V,4,47. 

‘male’ mulctare algm, Cie. 

venit algd dignitati meae; discrepat 
algd a dignitate mea, nad) Cic. cs. wird 
mir fehe ü. befommen, magnum mihi pa- 

er uns 

terläßt das Uneecht, damit «6 ihm nicht 
ü. befomme, ne malum. habeat, absti- 
net se ab iniuria, Cic, Fin. U, 22. ü. 

befchaffen ‘feyu, male se habere, id. ev 

ift ü. daran, male agitur cum eo, id. 

ich-bin fehe ü. daran, pessime mecum 
agitur, id. das wird üi. ablaufen, hoc 
male cedet, id. male cadet, Caes. das 
möge ihm üs befommen! haec res vertat 
ei male! Ter. Ad. 111, 1,38. 
fenn, in infamia esse, id. fehr, infa- 
ınia Hagrare, Cie. ü. berüchtigt werden, 
infamia aspergi, Nep. Alc.-3. das ill 
nicht ü,, non male. SZmdn ü. zurichten, 

ü. zu Suße 
feyn, parum valere pedibus, nach Cic. 
ü. angebrachte Befcheidenheit, mala mo-. 
destia, Ern. 2) von der Neigung zum 
Erbrechen; z. B, mir wird, ift ü., nau- 
seo, Cie. 3) der finnlichen Empfindung 
unangenehm, male; 3. B. das riecht ü., 
male olet, Cic. was ü. riecht, ü. vice 
chend, male olens3 foetidusz 3. B, ein ü. 
tiechender Mund, os foetidum, id. Athen, 

anima foetida, Plaut. 

num esse. eine li. laufende, ü. fönende 

etwas Anangencehmes fagen 

fi. berüchtigt 

ü. lauten, abso- 

Uebelgelaunt 
©timme, vox absona,, Cie. 4) der Ab: 
fiht, Beftinmmung zuwider, unginflig; ;. 
B, ü. anwenden, abuti, Cie. auc, ma- 
le collocare, id. Simen etwas it. deus 
ten, auslegen, vitio vertere, male inter- 
pretari alicui algd, id. 5) mit Umwil 
len 5.3. B. etwas ü.nchmen, aufnchmen, em: 
pfinden, aegre, moleste, iniquo anime _ 

ferre, Cie. im ffärfern Grade: irascı, id, 
nimm’s nicht ü., noli aegre ferre. nimm 
es mie nicht ü., bonam in partem acci- 
pies, äd. Art. 111, 16. wenn man Jmdnm 

mil: .boua 
veniä me audies, 1d. N. D. 1,21. vd. bo- 
na hoc tua venia dixerim, id. Div. 1, 19. 

ein wenig ü. nehmen, subirasci, zd. fehr 
ü. nehmen, gravius ferre algd, Ter. 

Uebel, das, in Allgemeinen jedes Wie 
derwärtige u. Ochlimme, malum; incom- 
modum, Cie. ift 5 unglüd, Unfall, 
infortuniam, Ter. Liv. fein Ue., nihil 

‚mali’, Cie. beweifen, daß der Zod gar 

£ein ie, fep, docere, mortem omnni ma- 
lo carere, id. Tuse. I, 12. cs gibt Fein 
fo fiheeeliches Ue., welches der Menfch 

nicht ducch Deenfihen erführe, nulla tam 

detestabilis..pestis est, quae non homi- 

ni ab homine nascatur, id. Off. 11,5. Aus 

fere, Eörperliche Ite,, incommoda exter- 
na; inc. corporis,id. etwas für ein lie. 

halten, ducere alyd in malis, id. Ska 

verei ie das größte aller ie, servitus 

malorum omnium postremum, id. ein 

fchr großes Ue. für den Ofaaf, maluın 

pessimum publicum, Liv. die fommenz 

den Ue. Können die Shoren weder vermels 

‚den, noch die gegenwärfigen ertragen, stul- 

ti nec venieutia mala yvitare possunt, 

nec ferre praesentia,Cic, le, ärger mas 

chen, malum augere; f. Bö6, Schlecht, 

'Schlimm. Auch von Krankheiten; 8. 

bisweilen {ft das Le. ftärfer als die. Kunft, 
interdum malum plus valet arte, Ovid. 

fo auch bei Cels. Bisw, kann das Wort 

Ur. auch durch einen andern Ausbrud, ge 

geben werden; 3.8. ein ie. ag bea Fußen 
baten, ex pedibus laborare, Cie. Fam. 

1X, 23. 
, 

Uebelbedeutend, Ad. inauspica- 

tus, Plin. mali ominis, Cic. 

lebelbefinden, das, ein franthaf: 

ter Zuftand, incommoda, aegra valetu- 

do (im Bufammenhange häufig auıh blos 

valetudo), Cie. ob. gravitas gorporis 

id. Weniger zu empfehlen aber ift_ das 

etivas verdächtige inyalitudoz f. Krafi- ad 

Muret. Ep. et Oratt. p. 251. wegen Its 

Unpäßlichkeit, propter valetudinem, 

geiftiges Ue-, mala animi valetudo, id. 

uebelberäctigt, Adj.infamis, Cie. 

ü. fenn, in infamia esse, Ter. infamia ur- 

geri (bezeichnet einen flärkern. Grad), CIC- 
fehe ü,,_infamia Hlagrans , id. Sudan. 

machen, infamiam alicui_ inferre, id. 
R ;. ale se‘ ha- 

uebelgelaunf, Adj. male beus: 

Cice _ 

  
 



Vebelgefinnt 
bens; morosus, Cie. auch iniquae men- 
tis, Hor. Sat. on 

lebelgefinnt, Adj. malevolus; ma- 

levolens; improbus; irfiquus, Cic. . 

webelkeit, die, d i. Neigung zum 

Erbreihen, nausea (eigentlich die Segfrant: 

hit), Cic. Ue, erregen, näuseam face- 

re, Plin. empjinden,, nauseare, Cie. eine 

Heine Ile, nauseola, id, d 

Uebelflang, Webellaut,f. Miß 

Hang, Miflaut, Mißten. 
Webellaunig, f. Uebelgelaunf. 

Webelfeyn, daß, f. Uchelbefinden. 

lebelftand, der, das üble Ausfehen 

eines Dinges, die Entitellung, was übel 
anffeht, deformitas, Cic. au 
indecorum ; quod dedecet, id. einen Hk. 
verurfachen, deformitatem afferre, Nep. 
and) deformare, Cic. das ift ein großer 
Ue., hoc valde dedecet, indecorum est, id. 

Lebelihat, die, maleficium; male- 
factum ; facinus; nefas, Cic. |, Berges 
ben. eine Ile. begehen, perüben, maleh- 
tium, malefactum committere, ‚admit-. 
tere, obire, id. patrare, facere, Sall. 
gegen fi) felöft, malef. in se admittere, 
‚baes, b 

Uebelthäter, der, sthäterin, die, 
maleficus, a; sons, Cic. - 
Leben, v.tr. 1) wiederholt etwas thun, 

um eine gewiffe Fertigkeit zu erwerben, 
der Andere erwerben zu laffen, se.od. 
algm: exercere in alga re u. alga re; 
exercere algd, Cic. oft, exereitare algd, 
Sall. feine Stimme und feine Kräfte ü-, 
vocem et vires suas ezercere, Cie. fein 
Gedächtnig, memoriam exercere, id. fi 
in Berathfchlagungen, im angeftrengten 
beiten, se in consultationibus, in la- 
oribus exercere, id. die Zünglinge in 

der Dialektit, adolescentes in dialectica 
exercere, id. Imdn zu efwas ii, ex- 
ereere algm-ad algd,id, -die Kämpfer ü, 
fh auf der Rennbahn, athletae in cur- 
rinlo se exercent, id. Auch heißt: fih 
ü., exerceri; 3. B. fich im Sagen ü., ex- 
erceri in venando, id. fich mit Eifer in 
‘inas ü., studiose se dare in aliquam 
exercitationem,id, Tusc-1,4. 2) überhaupt, 

Knae thun u. treiben, fih wonit befchäfe 
igen, eftvas ausüben, .exercere; colere, 
ic. auch tractare,id. die Heilkunft ü-, 

medicinam exercere, id. Gerechtigkeit, 
Frömmigkeit, iustitiam exercere, Plin. 

sn tust,, pietatem colere, Cic. eine 
zunft, artem tractare, Ter. |. auch Aus: 

Mm. geübt, exercitatus, Cie- 
‚Ueber, I) Adv. gegenüber, f. d. Art, 
vundı, di gänzti . . 

“0. glich, völlig, plane 

trorsus; penitus; omnino, Cie. ift «6 
In. old: an allen Orten, überall, auch) 
Fi Kmidı Su der Redensart: die Stadt, 
nd eftung ift ü., fteht über flatt über 
u ngen, oder übergeben worden, af: 

$, arx tradita est. I) Praep. mit 

vitium; 

‚num incolunt 

"per; 
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dem Dat. u. Acc, super; süpra; aud) 
plus; amplius; praeter ; inter; de; trans; 
ultra; post, nad) den verfihiedenen Beds 
und Beziehungen, in welchen dirfe Partis 
el -fteht;, bisweilen. wird .fie im Latein. 
auch gar nicht Durch eine eigne Partikel 
ausgedrückt, od: auch durch ein Verbunz - 
egeben, 1) mit dem Dat. bezeichnet 

über: a) die höhere Lage. eines, Dinges, 
od, eine Handlung, die fi auf einen hös 
bern Drt bezieht, im Vergleich mit einen 
andern, auf Die Trage wo? super, mit- 

- dem Acc. u, Abl.; supra, mit dem Acc., 
Cie. 3. 8. ü. der Erde fit der Himmel, 
supra terram est coelum. eine Fleine 

Säule ü. einem Erdhügel errichten, aufs 
richten, columellam super terrae tumu- 
lum statuere, id. Leg. 11,26. ü. dem 
Monde Ift alles ewig, supra lunam omnia 
sunt aeterna, id. 4. dem Kopfe, supra 

caput, Cie. Hirg. ü. mie faß_ Atticus, 
supra me Atticus accumbebat, Cic. Fam. 
4X, 26. jener wohnt &. uns, ille supra 
nos habitat, Plaut. Pers. V,2, 38. ü. 
dem Naden hängt ein Schwert, super cer- 
vice pendet ensis, Hor. Il, 1, 17. fie 

zündeten die Häufer Ü. ihrem Kopfe an, 
domos super se ipsi concremaverunt, 
Liv. XX1, 14. % SImbm feyn, ftehen, . 

superiorem. esse algo, Cic. b) eine Bes 

fchäftigung mit etwas, durchs Verbum; 

3. 8. & den Büchern fisen, assidere li-, 
bris, literis, Plin. Ep. in weiterer Bed. : 

incumbere. in literas, in studia, Cie. od. 

se abdidisse in literas, id. Ü. der Ars 

beit feyn, versari in alga re; habere 

algd in manihas, id. ec) eine Zeit, füb. 

als: während, bei, inter; super; 4. ®B. 

4. der Mahlzeit, d. der Tafel, d. Zifche, 
inter coenam,Cic. super coenam, Plin. 

Ep. 4, dem Lefen fchlief er cin, inter 

legendum, legens obdormivit, nach Cic. 

d) eine Entfernung, foo. ats jenfeite auf 

die Frage: wo? trans; 5. Bü. dem 

Rheine wohnen bie Gallier, trans Rhe- 
alli, Caes. ii. der Tr. 

ber Gärten Faufen, hortos trans Tiberim 

pärare, Cie. ü dem Ziufe fich aufftele 

fen, trans flumen consistere, 2) mit dem 

Acc. bezeichnet über: a) cine Bewegung 
wohin, od wohnt, auch eine Ausdehs 

nung, eine Entfernung eines Dinges, su- 

ultra; trans (diefes -entfpricht dem 

Stich. megar, jenes ift n&e@; bei trans 

denkt man fich den trennenden Gegenftand 

fo, dag er felöft einen verhältnigmäßig bes 

deutsnden Raum einnimmt, gew. ein Se 

roäffer od. mas dem vergleichbar ift, und 

fo fpricht man duch trans von der andern 

Seite deffelben; bei ultra denft man zur 

nicht den einen der beiden Räume und 

in demielben fich ‚den trennenden Gegatiz 

ftand aber. nur als die enfferute Grenze 

u. fo bezeichnet ultra eine tcberfihreitung 

derfelben; 1 Buttmann’s Burlogus Bde‘ 
’ ” 

i
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- tates mihi accidunt, nach) Cic. 

8 Ueber 
I, €. 25); auch per; in}, z. 8. ü. den, 

Ball hinab. ftürzen, süper tvallüin prae-: 
F3 piteri, Sell. iu die Grenje’ hinaus: 

fchweifen, „ultra /termihum ‚vagari, Hor.“ 
Smdm D. die Alpen folgen, algm sequi 

Cie. . Boten ü. das Meer trans Alpes, . e 
Ichiden, "nuntios trans mare mittere, id. 
ü. den Kopf, ü. fich werfen trans ‘caput 

iäcere, Pirg. eine Brüde ü. den Fluß, 
ü. den’ Dellespont fchlagen;, im ‘fumine, 

"Bellespouto pontern- facere, Nep. Them. 
ik den Fluß führte eine Nrücde, in, 5. 

flumine, pons erat, Cels, Käfar nerleg- 
te fein Läger ein wenig ü. "jenen Dit 
hinaus, Cäesar casträ sua paulo ultra 
locum illum transtulit, Caes. B.C. 11, 66. 
Syene liegt d, Alerandria hinaus, Syene 
est supra Alexandriam, Plin. Gäfar nahm 
feinen Weg Ü. Sarbinien, Caesar per 
Sardiniam venit, Cic. ü, Nümidien hin: 
aus wohnen die Gätuler, super Numi- 
diam agitant Gaetüli, Sall. Jug. 19. iv 

..jene Ville hinaus Liegt eine andere, ultra 
'villam illam est’alia, Cic. %. das Vör- 
gebirg Suntum fchiffen, super" Sunium 
navigare, Liv. XXVIIN, 8, Auch‘ Eann hier 
superare fiehen. das Nebel hat fih 
ganz Itallen verbreitet, malum "manarvit 
per Italiam, Cie. Cat.IV,6. Bis. Fann 
über in diefer Bed. aud) durch ein Ver- 

. bum gegeben werden; 3. 8. ii. die Ufer 
grhen, treten, fe Austreten; oder es wird 
Die: Praep. mit dem Verbum zu Einem 
Worte verbunden, > Bü. die Mauer 
fpeingen;- ft. den Fluß fegen, geben, mu- rum transilire; flumen transire, traiice- 
ze; a8 auch im: Deutfchen gefrhicht, wo 
man 3. B. auch fagt: die Mauer übers 
Ipringen u, im. Dahin gehören auch die 
Ausdrücde: alles Lnglüc Fommt, ergeht 
ü. mich, d. i. teifft mich, omues calami- 

|. Ber 
treffen. Über etwas fommen, dt. 

“wozu fommen, gelangen, z.B fı. das Geld, ineidere in algd; deferri ad algd; auch 
wohl subrepere; f. Serathen. Etwas Ande: 
red fl: über Einen fommen, f. Rome men. da kommt mir der Menfch über den 
Bald, 'ecce homo supra caput, Cie. Q. 
Fr.1,2,2. b) einen Vorzug, ein Ueber 

x treffen,” ein, Mebrfeyn der Etärfe, der 
Zahl od. Beit nach super; supra; prae- 
ter; ultra; plus; amplius; His, wird eg gar nicht Überfegt, oder durch das Ver. bum ausgedrückt, auch durch den Compar.; 3 3. ü, die menfchliche Gejtatt erhaben, supra humanam fotmam, Phaedr. Macht will di. die Gefesefeyn, potentia super leges se esse vult, Brut. ap. dag geht di. feine Slüdsumftände, supra Yortunam eins ost, nad) Cic, nichts geht U. die Weisheit, sapientia nihil maius, pracstanlius, das geht ü, aflen Glauben, supec hımanam fidem est, ‚P’lin. ultra fidem, Quine G, Vermögen, ü. meine 

Neben =: 
Kräfte, supra vires, Hor. «ultra v., Virg. 
. die Maßen, praeter modum, Cie, su- 
pra ın., Liv. { Erwarten, 'praeter spem, 
Plaut. pr. esspectätionem, Cic. ü. Ber 
niuthen, pr. opinionem;’Nep. :Smon ii 
fidy Tiellen, fißen loffen, algm super se 
colloeare, Suet. 1. die Gewohnheit, fi. 
das Geivöhnliche, supra morem, Pirg. 
supra consuetudinem, Col. die Tugend 
feßen fie weit alles Andere, virtutem 
omuibus rebus multo anteponunt, Cie. 
Eepta geht mic ü, Alles, Leptam omui- 
bas antepono, id. das Waffer geht richte. 
Ü. die Snice, aqua non excedit genun, 
Plin, ü. die Feinde fliegen, vincere,, de- 
vincere,  hostes, Cie. ü. viele Bölker 
gebieten, Here feyn, herefchen, -multis po- 
pulis imperare; multorum' populorum re- 
gem esse, e 
ercitui praeesse, id. mon ii, efwas 
fesen, algm praeficere alicui rei, nego- 
tio, zd. Ür 9000 Menfchen, supra no- 
vem millia hominum, Liv. fü. 24000 etz 
gaben fich, in deditionem venerunt am- 
plius millia quatuor et viginti, Caes. Ü 

F 

Ü. Das Heer gefebt feun, &&-. 

10 Tage abwefend- feyn, plus quam de- 

cem dies abesse, Cie. nicht ü. 2 bis 3 
Monafe, non plus duobus aut tribus 

mensibus, id. ü. die Hälfte, plus dimi- 

dia parte, Liv. es find di. 6 Mtonake, 

amplius sunt sex menses, Cic. Rose. Com. 

3 ü. 3 Jahre fang, amplins trieunium 

ptingentos iam ahnos- amplius, zd. U. 
40 Jahr glücklich regieren, ultra quadra- 
ginta annos felix imperium protrahere, 
Eichst. ü. Ein Zahr ft er Franf gewer 
fen, plus anuum aeger fuit, Liv. XL, ?- 
‘es wurden ü. 1000 gefangen, plus mille 
capti sunt, id. XXIV, 41. .ü, die Hälfte 
vermehrt werden, parte plus dimidiata 
augeri;7d.XXIX,25. der Gefchmac bleibt 
ü. 2 Monate, supra duos menses sapor 
permanet, Col. ü. 50 Sahr alt, mator 
quinquaginta” annorum od. annis, nad) 
Liv. od. annos matus magis quinquagin- 
ta, Cic. Rosc. Am.'14. er war nicht viel 
%, 30 Sabre alt, haud multum wish? 
annos egressus erat, Tac. Ann. I, 73. 
der “junge Mann war noch nicht . das 
18te Zahr Hinaus, iuvenis nondum uo- 
devicesimum .transgressus erat annumy; 
Vell.U,7,2. % 3.Fuß breit, tribus pe- 
dibas latior. |. Mehr als,, c) ficht über 
bei Ferbis, welche eine Geimüthebewegung 
und deren Ueußerung bezeichnen, ald: 1 
etwas fich freuen, trauern, lachen, Wels 
hen, Elagen, in Sorgen feyn, fi pers 
wundern, zürmen u, f. w. Hier wird € meiftens_ durch Keine befondere Partikt 
aunsgedräct, fondern: durch dag Verbum 
mit dem ADL. oder Acc, bisiw. aud) durch 
de; 3.8. fih dr die Befreiung von alz 
In -Befchwerden freuen , liberatione_et 
vacuitate .omnis molestiae gäudere, fh 

‚ü. triennio, id. fchon &. 700 Sahre, se“. 

+ 

.



-- Deber: 
fh ü. das Lob nicht weniger als a. die: 
Belohnung freuen, Jandibus.haud minus 
quam praemio gaudere,Liv. U. fremdes 
Lob fih beteüben, laude aliena dolere, 

Cic, ü. etwas frauen, dolere algd, de 
alqa re, id. fie waren betrübt, trancrten 
ü. meinen lnfall, casum-meum dolue- 
"yunt, id. ich perroundere mich ii. die Nach: 
Läffigfeit des Hannes, miror negligentiam 
hominis, id. ü, Beleidigungen Elagen, fich 
beklagen, de iniuria queri, Caes. Cie. 
aud) iniuriam queri, Cic: ü, efwas un: 
willig, ungebalten feun,, indignari alqd, 
Cie. Liv. &. Smön erzürnt, aufgebracht 
feya wegen efwas, irasci alicui de, alya 
re, Cic,.ü. etwas weinen, deplorare alqd, 

.de alga re, id. ü. das Unglüd, depl. de 
miserüs, id. ü. Jmdn lachen, fpotten, deri- 
dere,ridere alqm, id, ü. etwas befümmert, 
in Sorgen feyn, sollieitum esse dealgare; 
timere de aiqa re, id. d) bezeichnet über 
einen Gegenftand dee Belchäftigung , heißt 

‚auch äfters fo. als: in Beztcehung 
auf, wegen, de; super; propter, Cic. 
Liv. ü. etwas fprechen, fehreiben, de alga- 
re dicere, seribere, Cic. aber auch super 
hac re.scribam ad.te; hac super:re:ni- 
mis (scil. dixi),id. ü. meinen Nachfolger 
bad? ich nichts gehört; de successore meo 
nihil audivi,' id, ü. die Verachtung des 
Todes ein Buch fihreiben, librum de con- 
temnenda. morte scribere, id. .ü. ein 
Buch Anmerkungen machen, einen Conız 
Mentar fehreiben, in librum annotationes, 
commentarium scribere, Gell. ü. etivaö 
eine nterfuchung- anftellen, quaestionem 
de alga re instituere, Cic. ü. 'etivad Hacız 
venten, fh berathichlageh, reputäre’algd . 
u, de alga re; deliberare de alga re,id. 
u, efwas urtheilen, treten, de alga re 
indicare, certare, contendere, id, aber: 
der Streit entitand ü. die Erbfchaft, würs 
de. heißen: propter hereditatem contentio 
orta est, Nep. ü. fo wichtige Dinge ger 
wife Nachrichten bringen, non vana super 
‘tantis rebus afferre, Liv. I, 4. ü. efivas 
wachen, halten, tueri, servare algd, Cie. 
©) Heißt Über biews fov, als nach, von 
der Beitz: 3.8. ü. 8 Zage,' post öcto 
dies; auch octo diebus: post; od. Öctd 
diebus praeterlapsis. tim hier heute 
au bezeichnen, Fann man binzufegen :. inde 
ab hodierno die; od, aud; auf andre Weife; 
3 B. heute d.8 Zage, post hos octo dies, 
as Sahr, anno post; a. praeterito, 
6. .Ü, lang oder Furz, d.h. in. der Folge 
enmal, früher ‚oder -fpäter, aliguaudo; 
auch wohl serius‘ ocius, nad, Hor. ii. 
ein Steines, d. 5. nach kurzer Zeit, in 
urzem, paulo 'post; brevi, Cic. "Dahin 

Hchörtanch die Redensart t 
das audere, d. 5, oft, . miederhoft, 
fine nach ‘einander, ideutidem,. Cie. 
‚erum iterumque, Pirg. eiten. Bote Ü, 
ven andern fihiefen, nuatiim alium post 

'Nep. Liv. 

vs einmal.über‘ 

Ueberaug 845 
aliam mittere. Gefchenfe ü. Selchenfe ge=- 
ben, munera.super munera dare ff. Vorst. 
de. Lat. mer. susp. p. 20.), nach Plaut. 
od. munera alia. super .alia dare, nad) 
"Liv. aud) explere algm muneribus, Sall, 
Frevel ü.. Srevel_ verüben, alia super 
alia facinora edere, Liv. er Danft 
"mir in einem Briefe‘. den andern, ‚mihi 
gratias aliis super alias epistolis agit, 
Plin. Ep. VI 8,1.. Nicht ganz dafjelbe-ifi: 
Einer fürzt ü. den Andern, alius super 
alium rait, Liv. Ciner ü. den Anden 
brgchte Nachricht, alii super alios nuntia- 
bant, id. IX, 23., £) heißt. über fov. als 
hindnech, von. der Seitz 3.8, ü. Nacht, 
die Nacht ü.,. den Tag ü., noctu, Cie, 
per noctem; nöcte; interdiu; die, Cäes. 

g) bei” einem Ausruife, ale: 
ü. den frägen, Menfıhen, o ü. die Bos= 
heit, wird über durch den Acc, gegeben; 
BB. vo ü..did traurige Sage! o miseram 
eonditionem! Cie. Noch find folgende Res 
"densarten zu merken: ü. Bald: und Kopf, 
d,1. eilfertig, praeceps; 3. B. die Feinde crz 
‚greifen ü: »Dals md. Ropf die Flucht, .ho- 
stes praecipifes se lTugae mandant, Caes. 
einen ü. Hals und Kopf fortjagen, agere 
algm praeeipitem,; ©ic. ‚etwas nicht über’s 
Herz bringen Erinen, non sustinere, id. 
überrd Kreuz, decussatim, Für. Col. 
Ueberadert, v, ir. arare, Cic. ob- 

arare, Liv... zu 0, 
Ueberall, Adv, übiquez; ubivis 5"us- 

ug quaque, Cic. auch: omnihus locis, id, 
u. feyn, nulio loco exclusum esse. 

Ueberalibexr, Adv. undique; omni- 
bus parlibus, Cie. . . . 

Ueberallhtin,.. Adv, duoghöversus, 
Caes. Cie . N 
-Weberantsworfen, ». ir. tradere; 
3.3. Amdn in das Gefängnif ü., in eu- 
stodiam, 'custodiae tr. algm, Cie. f, and 
Ausliefern,, Aushändigen, \ “ 
Ueberantworten, das, sung, die, 

traditio, Cie, Liv. [. Auslieferung, Xusz 
händigung. :. “ 
Weberarbeiten, D», ir. efmas noch 

einmal bearbeiten, um ihm die Bollendung 
-zu 'geben, .denuo pertractare algd, 'ela- 
borare in alga re, nach Cie, etwas von 
Neuem ü., denuo rescribere algd, Suet. 
11. v. inir. fih ü., det. über feine Ktäfte 
und zum’ Nachtheil der Sefundheit arbeiten, 
nimis vires intendere in opere faciendo; 
labore nimio debilitari, frangi, nad Cic, 
Meberaus (überaus bezieht fich 

auf das Objectiog, ungemein auf das 
Subjective), in angewöhnlichen,' hoben 
Grade, als BVerftärfungswort,. maxime; 
valde;.vehementer; mire; -mirifiee; ad- 
modum; egregie; perquam, Cie. inirum 
‚guantum, Ziv. ‚niminm quantum, ‘Cic. 
immensum, quantum, ‚Plin. „plurimum 
quantum, Flor. od. auch duch den Su- 
perl und .multo; longe, Cic.. Cels. 

BE "S Söchf, 
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"Bort), Cels. Veget. 

46 Ueberbauen 
fe Söhft, Schr, ich freue mich ü«, vehe- 
menter laetor, Cin Imdm ü. gewogen 
fen, mire favere alieui, id. du wirft 
uns beiden einen ü. grofen Gefallen thun, 
utrique nostrum admodum gratum fece- 
ris,td, eine ü, reiche Gegend, regio multo, 
lange locupletissima, Nep. ü, Eläglich, 
perquam flebiliter, Cie, . 
Weberbauen, v.ir. etwas wonit ii, 

superstruere algd alga re, Tac. Sen. 
Ueberbein, das, ganglion (ein Gricch. 

Sprähmw.: Smdm 
ein Ve, machen, supplantare algm, Cic. 
praecurrere algm, Nep. _ 
‚teberbeugen, v. ır. 1) etwas dars 

über beugen, Hlectere super. 2) zuräd: 
beugen, rellectere, retro 'flectere algd, 
Plin. Ovid. . : 
Ueberbieten, v.ir. mehr bieten als 

ein Andrer, plus liceriz licitando su- 
perare, vincere alam; od. supra adii- 
cere, Cie. Verr. 111, 33, med, fich ü,,d, 
b. zu viel bieten, nimium, nimiopere 
liceri. - 
teberbilden, v-ır. 5.8. die Zu: 

gend ü., perversa ratione iuventutem in- 
formare. , 
Ucberbildung, 

ingenii cultura. ; . 
‚Ueberbinden,v.zr. f. Darüber binden. 

 Ueberblättern; ver. f. Durchbläte 
tern, , Heißt es fov, ale: beim Dutchblätz 
fern. überfchen, fo fagt man: in 'percur- 
rendo, pervolvendo negligere, non anim- 
ädvertere, | \ - 
Ueber bleiben, f. Hebrig bleiben. 
Weberbleibfel, 

u fteht im verächtlicheen Sinne als Hebers 
vet), religuum, Cic. die lie., reliquaz 

die, perversa mentis, 

Teliquiae, 14. die Ue. von Speifen, reli- 
quiae ciborum, id. N. D. 11, 55. auch 
blos reliquiae, Plaut. Suer. 
Ueberblic, der, eine fehnelle Leber 

fiht- von etwas (ift ehrenvoller ale Ueberz 
licht), prospectus, Caes. Liv, Uneig.; 
38. die Schrift gewährte den Vortheit, 
daß id} von allım einen Ur, erhielt, itle 
liber habuit eam utilitatem, ut uno in 
conspectu omnia viderem, Cie Brut, 4. 
von Dingen, die zerfireut und an mehrern 
Orten erwähnt waren, einen le, geben, res disperse et difluse dietas anum sub 
aspectum subiicere, id. Ino. I, 52. mit 
Teichtem We, etwas Eennen lernen, brevi conspectu cognoscere algd, Wolf. 
Ueberbliden, vr. überfehen, übers 

fehauen, perlustrare, alyd oculis, Liv. 
auch bloß perlustrare, 
Leberbreiten, -v. ar. fs Darüber 

breiten. 
Urberbringen, ©. ir. Smdm etwas 

bringen, allerre (bringen, hinterbringen, 
aud) absolute; 3.3. suspicor ad te esse 
allatum, Cic.); deferre (stwas abgeben 
im Auftrage eines Andern; au) von mände 

x 

‚bringen ‚. bis an den Ort 

das (jagt weniger . 

Veberdieß 
licher Nachricht, die man 
bringt, 3. 8. multi 
deferunt, Uaes.); 

mom übers 
ad nos quotidie 

perferre (bis wohin 
feiner Beftim: 

mung fihaffen), Cic- Imdm etivag u, 
aflerre, deferre, .perferre algd ad algm ° 
u. alicai, id. def. algd alieui, Nep, 
ad algm, Caes. von Aufträgen auch re- 
ferre algd ad algm, Cic. von Briefen: 
literas tradere (zur Beforgung übergeben), 
zeddere (den in Empfang genommenen 
Brif an die Behörbe od, Perfon abgeben), 
id |. Herzog zu Caes. B.G. IV, 27 zu Sall, 
Cat. 30,1. Imds Antworten, Aufträge ü,, 
referre alejs responsa, mandata, Caes. 
SImds Foderungen einem ü., postulata 
alcjs ad alqgm deferre, id. . 
Meberbringen, dad, zung, die, cl: 

ner mindlichen Nachricht, Meldung, nun- 
tiatio, Cie. Gew. durchs, Ferbum; z.B. 
bei lie. de6 Briefes, inepistola perfe- 
renda, reddenda, | 
Ueberbringer, der, einer Botfihaft, 

einer möändlichen Nachricht, nuntius, Cic. 
von Briefen auch tabellarius, zd. außerdem 
durch die Particip, perferens; afferens; od. 

„qui äffert, attulit; is, quem ad alium 
misi, Sall. \ . 
Ueberbringerin,. die, einer mind: 

lihen Nachricht, nuntia, Cic. ri 
‚ Veberbrüden, w.ır. eine Brüdfe über 
etwas machen, fchlagen; 3.8. einen Sumpf 
‘,, palndem pontibus consternere, Hirt. 
einen Sluß, pontem, imponere flumini, 

ac. amnem iungere ponte, Liv. 
Vebercomplett, f. Ueberzählig. 
Ueberdeden, v'ır. f, Darüber deden; 

auch’ operire’algd alga re, Cic. Tib. 
Neberdem, f. Licberdiek. . 
leberdenfen, v. ir. meditari; co- 

gitare; reputare; considerare; commen- 
tari, Cic. agitare algd mente, Liv. ani- 
mo, .Sall. in mente, Cie. aud com- 
plecti animo et cagitatione; colere alqd 
secum; rationem habere alcjs rei; re- 
cognoscere algd, id, "revolvere algqd se- 
tum, Tue. revocare se ad algd,:Cie. 
versäre alqd in animo; volvere algd ani- 
mo, in auimo, Liv. volv, alqd cum ani- 
mo, Sall. volv. algd in pectore; voln- 
tare alyd animo, in animo, Liv. allee 
genau, forgfättig Ü., omnia diligenter 
circunsspicere, Cic. omnibus rebus cir- 
cumspectis rationibusque subductis cO- 
gitationum suarum sunmam facere, id. 
Fam. 1,9, 22. je mehr id) es überbenke, 
uanto magis magisque cogito, Ter- überdacht, consideratus, Cie. f. auch 

Bedenken, Nachdenken, Erwägen. 
Neberdenfen, tas, zung, die, e0- 

gitatio; melditatio; consideratio, (ic. 
gu, recognitio, id. f. auch Nachdene 
fen, Erwägen, das, 
Ueberdieß, Adv. praeterean; ad hacc; 

ad hoc, Cic. insuper; ad’id, Liv. ul 
to,



Neberdeuß 

tro, Caes. and) accedit, quod, ut; 3. DI7 

ü liebe ich deu Vater, accedit, quod pa- 
trem amo, Cic. , . 

Ueberdruß, der (es bezeichnet, einen 

höhern Grad der, Gäftigung u. wird auch 

gewöhnlicher in der uncig. Bed, gebraucht), 
taedium; fastidium; satietas, Cic. »ohne 
Ue., sine satietate, id. bis zum lle-, ad 

satietatern, Suer. ad sat. usque, Plaut. 

Le. woran empfinden, taedio, satietate 
alejs rei capi, Cie. Liv. Ue, in der Siebe, 
satietas amoris, Ter. |. Efil. Ur. crres 
gen, erzeugen, satietatem alferre, Cic. 
aus We, wegen einer langwirrigen Arbeit 

vieles überfehen, per longi laboris taedium 
multa praetermittere, Ruhnk. . 
Ueberdrußig feyn, werden, einer 

©adje, me taedet alcjs rei, Cie, flärfer 
noch: taedio alejs rei fessum esse, Tac. 
Ann. XI,39. ferner: pertaesus sum alcjs. 
rei, id. pert. sum algd (fehe feltene us 
nicht zu empfehlende Conftruction), Suet. 
u. impersonaliter: pertaesum est me, 
eum alejs rei, Nep. Liv. aud) bloß per- 
taesum est alejs rei, Cic. Ueber die Eon 
firuction f. Zumpt’g Gr. 6.633, Ramsh, 

- 9126, N, 3, Grotef. 5.193. 3.8. ih bin 
‚der Provinz ü., satietas provinciae me 
tenet, Cie, Fam. I, 11. ich bin des 2er 
bens ganz ü., prorsus taedet me vitae,id. 
ich bin des Reichtfinns ü., pertaesum est 
kevitatis, id. O. Fr. 1, 2,2. erift nie des 
übernonimenen Gefchäfts ü, geivorden, nun- . 
quam suscepti negotii eum pertaesum 
est, Nep. Att.15. ich bin der Eache ü 
geworden, di 5. fie ift mic verhaßt worden, 
odium rei me percepit, nach Ter. machen, 
daf die Leite unfrer nicht-ü. iverden, sa- 
lietaten sui saperare, Cic. \ 
Uebered, Adv, z.B. ü. gejugen, von 

‘einer Linie, diagonalis; diagonicus, Vür. 
Uebereilen, v.er. Vüberrafihen, op- 
Primere algqm, ic. der Schlaf, die Kadıt, 
der Tod hat {hy übgreilf, somnus, nox, 
Mors eum Öbpresgit, Mach Cic. f. and): 
Ueberrafitikt, 2} machen, daß .efwas zu 
fnelt, übereitt gefchieht, zu fehr womit 
len; z.B. ein Gefchäft ü., nimis festi- 
Nare, accelerare algd. auch die Junge 
frauen übereilt man nicht, nec virgines 
estinautny, Tiac. Germ: 20. fih ü., ni- 

mis festinare, praecipitare, ruere, Cic.” 
ww. praepropere agere, Liv. er überz 

eilt, fih.im Reden, ruit in dicendo, Cic. 
Fin. 11,6. einen Käufer (Imdn beim Eins 
fauf) jich ü, faffen, emtorem pati ruere, 
id. Of, 13. u 
Vebereilen, dag, zung, die, nimia 

*stinatio, properatio, nad) Cic, od, ni- 
ii celeritas, Liv. St cs fov. ald Unvorz. 
Ihtigkeit, Mangel an Ueberlegung, auch) 
Imprudentia; temeritas, Cic. z.B. er hat 
#8 aus tie. gethan, per imprudentiam fe-, 
eit, peccavit, id. fich vor Webereilungen 
ulen, considerare, ne quid teınere, agas, 

€ 

Neberein fommen 
fäcias, ne quid temere fiat, nach Cic« 
aud) fugere temeritatem, Cie. Off. 1, 2. 
er möchte duch Lie. die Gefahr nicht vers 
größern, ne festinatione periculum auge- 
ret, Curt. 111, 5, 14. mit 1le.,. praepro- 
pere, Liv. 

Webereilt, D) Adj. praeceps, Cic. 
praecipitatus, Liv. it es unbefünnen, 
temerarius, Cic. 3.3. ein übereilter Ents 
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-[chluß, econsilium raptim praecipitatum, 
Liv. XXX1, 32. überellte Mafvegeln lafz 
fen fich nicht ungefihehen machen, praeci- 
pitata consilia neque revocari, neque in 
integrum restitui possunt, zbid. einen 
Bund durch Übereilte Mafregeln umfloßen, 
nimia celeritate consiliorum societatem 
evertere, id. XXXV, 33, II) Adv. 5,8, 
ü. handeln, praepropere, nimis festinan- 
ter, nimia festinatione agere, ruere. 
piele von denen, tvelche ü. abtreten, haben ” 
Schiffbruh gelitten, qui rapide profecti 
sunt, multi naufragia fecerunt, Cic. Fam. 
XV1,9,. 5. Eilfertig. on 
Uebereilungsfehler, der, sfünde, 

die, peccatum imprudentiae, temeritatis. 
ec hat einen 1e, begangen, per impruden- 
tiam peccavit, nad) Cic, 
Ueberein, Adv. auf diefelbe eife, 

3:8. von zwei Perfonen, die einerlei Kleis 
dung Tragen: fie gehen ü. ‚gefleldet, od. 
blos: fich gehen, tragen fihü., eodemmodo 
vestiti sunt. f. Einerlei u. d. Folg. . 

Ueber einander, a) ift yon ziveien 
die Rede, alter super alterüm. b) von 
mehrern, alius super alium; 3.8, fie fiez 
len, flürzten todf ü. e, bin, alius superalium. 
exspirantes- corruerunt, Liv. ü. &, werfen, - 
aliud-super aliud praeeipitare, id, Eben 
fo: ti. e.legen, ftellen, feßen wf.w.; 3.8. 
fie lagen, befihweren fich ü. e,, alter de 
altero od, alius de alio queritur, con- 
queritur; auch invicem de se queruntur. - 
Ueber einander herfallen, £ 

Serfallen. Zu 
Ueberein denken, % int, idem. 

sentire; consentire cum algo, Cic., t 
„Uebereinjtimmen. 

Ueberein fommen, ©. intr. mit 
Smdm über etwad, convenire de alga re, 
Plaut. Quint. u, res convenit, Cie. Liv. 
fe Herzog zu Caes. B. G.1,36. 5.8, wir : 
glauben, dag man über (wegen) die Sache 
ü. & werde, rem conventuram- putamus, 
Cic. man, {ft wegen des Friedens üi. gez 
fommen, pax convenit, Liv.’auch, wenn 
e5 fov. ift ald überein flimmen, con-. 

_gruere; cousentire; concordare; conci- 
nere; consistere; auch cognatum esse, 
eonstare alicvi rei u. cum algo, Cic. 
3.8, in der Sache fiheinen fie ü. zu f. 
(überein zu filmen), nur in den Worten 
von einander abzuweichen, re continere, 
consentire videntur, verbis discrepare, 
id. nicht u. E ,-überein flimnien, discre- 
pare; dJissidere; abhorrere; 3,8, a com-' 

’ 1 2 muni- 
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88 Uebereinfunft 
munibus praeceptis abhorrere, Cie. unfer 
fih, unter einander überein £&, überein 
finmen, inter se consentire, cOnstare,, 
convenire, 2d. man Fan darüber ik, id 
convenit, Czes darin fomme ich mit ihm 
nicht ü., kaec mihi cum eo non conve- 
niunt, Ter. . fie werden hichts für vecht 
halten, was night mitihren Sitten d. fommt, 
nihil rectum, nisi quod ipsoram moribus 
‚conveniat, putabunt, Nep. praef. 2. 

Uebereinkunft, die, Vereinigung 
(doch it, der Iegtere Ausdruck .ftärfer als 
Nebereinkunft u. bezeichnet eine fellere, ine 
uigere Einheit), conventum; ctonventüs; 
pactum ; compactum;, decisio, Cie. eine 
le. treffen, |. Uebereinfommen. nad Ue,, 
ex conventu, 74. f. Abrede. \ , 
"Meberein flimmmen, f. leberein 
fommen. allgemein d. fi., unum et idem 
omnes sentiunt, Cic. anum omnes sen- 
tiunt ac probant, Caes. B. G. V, 31. omnes 
uno ore consentiunt, (ic. ganzü,ft. in etwas, 
omnes una et mente et-voce in alga re 
consentiunt, äd. Phil. 1,9. fiehft du nicht, 
daß dein Zend in den ‚Ausdrücken mit 
dem XArifton ü. fiinmt, fn der Sache aber 
verfchiedner Anficht ijt? videshe Zeuonem 
tuum cum: Aristone verbis colsistere, re 
dissidere? id, Fin. IV, 16. ‘alle Theile 
des Körpers flimmen auf. eine veizende 
Weife ü,, omnes partes'corporis cum Ie- 
pore quodam consentiunt, Zd, Off.-I, 28. 

‚auıh die Belt fiimme genau. damit ü., et 
-tempus ad id ipsum congruere, Liv. 1,5. 
‚„Webereinfiimmen, das, zung, die, 
eonsensus; consensiö;. convenientia; 
concordia; concentus, Cic. od, constan- 
ta, id. Auch von feblofen Dingen, eig. 
und uneig., concordia; 35.8. Ile, der 
Saiten, der Zöne, der Handlungen, con- 
cordia nervorum, Quint. contentus so- 
‚norum, actionum, Cic. Ue. ded Verhälte 
‚nifes (in der Banfunft), responsus com- 
mehsunm, Pr. 1e, , das Tich gleich bieie 
bende, in den Handlungen, constantia in 
factis, Cic, allgemeine -Ug,, consensus 
communis,'Caes. cons., consensio om- 
nium; consensio universorum', Cie. auch 
conspiratio; 5,8. die Ile, aller Patrioten, 
der Zugenden, consp. bonorum omnium, 
virtutum, id. allgemeine, fefte Ue., firma 
ad unum omnium. consensio, id. N. 
J, 17. mit der größten Ile. erzählen alle 
Gefchichtfchreiber, omnes historiarum scri- 
piores summo consensu praedicant, Mu- 
rei. michts fleht mehr an, ald le. in- uns 
fen Handlungen u, Entfchläffen, nihil est, 
quod tam deceat, quam in omni re ge- 
renda cousilioque capiendo servare con- 
stantiam, Cic. Off. I, 34, 
Ucbereinftimmend, 

1) ‚Idj. ‚consentieus; congruens; con- 
veniensz consonusz concors;z gonspi- 
rans, Cie, auc) coniunetns; consentaneus; 
sonstans, id. z.B. Vorjchriften, die mit 

= ftimmig, 

 Veberfallen 
ter Nafue ii find, praecepta naturae 
coniuncta, Cic. eben fo: iudicium cum re 
coniungtum, id. mit der Natur ii, con- 
sentaneum naturae, id. übereinftimmende 
und foft in eins verfehmolzene Gefinnung, 
consensus conspirans et paene confla= 
tus, id. Lig. 12. I) Adv. congruenter; 
‚convenienter; constanter, Cic. mit cts. 
was, alicui rei, id. 

- Uebereintreffen, f, Webereinfons 
‚men, Uebereinftimmen, . 

Uebereffen, fih, v. intr. cibo, cibis 
‚obrui; epulis obrui, Nep. auch se ingur- 
gitare ccibo, eibis, nach Cie, .. . 

Neberfahren, D wir. Smdn übe 
etwas fahren, wie über einen Fluß, Ste 
u.f. ., transpörtare; transvehere; tra- 
licerez "transmittere, (ic. Cues. Liv. 5,8, 

die Krieger nach Sicitien ü,, milites trans- 
portare, 'traiicere in Sieiliam,; Liv. f. 
Hinüber fahren, bringen, Amdn Ü.,'d. i. 
über Imdn wegfahren, ihn über den Date 
fen fahren, eurru supervehi. "Zullfia foll 
den. Körper ihres Baters ü. haben, Tullia ' 
per’ patris corpus carpentum egisse fer- 
tur, Liv. 1,48. Nero überfuhr abfichtlich 
einen Knaben, indem er die Sugthlere ans 
trieb, Nero puerum citatis iumentis ob- 
trivit hand ignarus, Suet, Ner.5. I) v. - 

‚Intr, felbft über etwas fahren, transire, 
traiicere, transvehi algd; iftes zu Schiffe, 
auch mit, dent Züfage nave, navibus, fj 
Darübers, Oinüber fahren. 
Ueberfahrt,, die, traiectus, nes. 

Liv. traiectio; transvectio, Cic. trans- 
missas, (Einmal) Cnes. die fürzefte‘, bes 
quemfle Ue. nach Britannien, brevissimus, 
commodissimus traiectus in Britanniam, 
id. Zt es fov. ale Transport, vevtura, 
Cie. die Lie, über den Xcheron, transvectio 
Acherontis, id. Uneig., vom Orte, wo 
man überfährt, traiectus, Cnes. , 

: Meberfall, der, adventus repenti- 
nus, Caes. felndlicher Ile., subita, repen- 
tina incursio, invasio ; {m Sufammenhange 
auch blos incursio, Cic. Aratus bemädyz 
tigte fi durch einen geheimen Le, der 
Stadt, Aratus elandestino introitu urbe 
potitus est, dd. durch einen Ile, den Sas 
hiculus einnehmen, repentino impetu ca- 
‚pere laniculum, Liv. I, 10. ein unerz 
warfeter Ile., tumultus; Nep. Milt. 4. 
Ueberfallen, 2. ır. nit den Meben: 

begriffe des Iinangenehmen, des Gewaltfas 
men, der in Überrafchen.nicht Liegt, 
Dpprimere, invadere algm u. in algm (bei 
Liv. mit dem blofen Acc.); supervenire 
alicul; oceupare algm; irruere, ineidere 
in alqm. u. alicui; incedere, Liv. Cie. 
Caes. die Feinde unverfehene ü,, hostes ımproviso opprimere, Liv. invadere- 

"die Befagung wurte d., prassidium op- 
pressum est, Liv. V,8. die meiften Feinte 
hatte ee im Schlafe ü., plerosgue. hostes 

” sop!- 

. 
i 
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Ueberfeilen 
sopitos oppresserat, Liv. Scipio wurde bei 
Nacht ü., Scipioni nocturna vis illata 
est, Cie, Mil. 7. die Nacht hat ihn ü., 
nox eum oppressit, id. Furcht, Mütdigs 
Eeit überfällt mich, timor, lassitudo me 
opprimit, Caes. von einer Krankheit, vom 
Schlafe ü. werden, morbo, somno oppri- 
mi, Ter. auch in morbum incidere, de- 
labi, Cie. morbo corripi, Plin. Cels. 
somno capi, Sall, ein Schrecken überfiel 
das Heer, terror incidit exereitui, Uues. 
t. incessit exercitum, nach Liv. unvers 
muthet Smdn- ü., improviso opprimere 
algm; obrepere alicui (leßteres mit dem 
Begriffe des eberfchleichene), Cie. f. auch 
Anfallen, Befallen. 
Leberfeilen, ».zr. 1) eig., denuo, 

iferom iterumque limare alqd. 2) uneig., 
perpolire algd; 3.8. eine Schrift. ü,, li- 
rum perp., Cie. Att. XVI, 11. 
Leberflechten, v. zr. etwas wonif, 

intexere algd alga ve, Firg. \ 
Veberfliegen, v. tr. transvolares 

supervolare, Plin. aud, volando supe- 
rare algd. ift es fon. als: höher fliegen, 

‚altius volare, evolare. den Dean ü., 
oceanum transvolare, A.ad H. das Meer, 
pontum tr., Plin. lneig.; 5.8. mit den 
Augen etwas ü., veloci oculo percurrere 
algd, Hor. Sat. I, 5, 55. im efen etivas 
ü., legendo percurrere algd, Cic. de Or. 
1,50. ihe Geficht überfliegt eine NRöthe, 
‚suffunditur ora rubore, Ovid. 
Ueberfliefen, v. inır. abundare, 

redundare,. aflluere alga re, Cic. vom 
Wafler auch restagnare, Liv, Plin. das 
Meer, dev See fließt über, mare, la- 
eus redundat, Cic. von Blute ü,, san- 
zume redundare, id. Xuch uneig., von 
etwas ü,, xedundare; oder mit an: 
dern Worten; 5.8. er, fein Mund floß, 
feine Lippen floffen Nber von Lobeserhebuns 
gen, Dankfagungen, multus erat in lau- 
ando, in gratiis agendis; f. Ergteßen, fih. 
Veberflügeln, v. ir. 3.3. das feinde 

liche Heer, den Feind ü., circumvenire u b 
€ircumire a coroibus exercitum hostilem, 
hostes, Liv. XXXI, 21. den’ Feind mit 
der Reiterei, alas circumducere ad latus 
1ostium, nad) Liv, 
Veberftuß, der, abundantia s redun- 
antia; affluentia; copia; ubertas; sup- Peditatio, Cie, an etwas, rei.alcjs. auıh 

umfchreisend: quo abundamus, id. le, an Mufe, otii abundantia, id. le, an allen 
gen, an Allem, omnium rerum copia, 

afluentia, id. Nie. an Gütern, welihe 
durch Feine tiebel geftört werden, suppedi- 
atio bonorum nullo malorum interventu, id. N. D.1,40. jugendlicher Ve, d. i. eine 
au große Fülle, Ueppigkeit im Ausdrud, Invenilis redundantia, id. Or. 30. Ute. 
Woran haben, abundare, redundare (das ‚erfte bezeichnet cine große Menge von nds 
igen u nuglühen Dingen, das zweite eis 

‚eonvincere, revincere 3 

Veberführen ° 849 
ne Menge von fchädlichen, unbrauchbaren u, 
unnügen Dingen), affluere alga re, Cic. 
ift es fon-als: überfüllt feyn womit, Übers 
all’ voll fenn von etivas, circumiluere alga, 
re; scatere alga re, Plin. le. an Allem, 
an allen Dingen haben, ommibus rebus 
circumfluere, Cic. omn. r. circumfl. et 
abundare, id. Verr. Ti, 5. in omnium ' 
rerum abundantia vivere; omnibus co- 
plis eircumfluere, id. Amic.15. das Heer 
des Afrantus hatte Ile. an allen Dingen, 
exercitus Afranii omuium rerum abun- 
dabat copia, Caes. B. C.I, 49. im Ges . 
nuffe des größten leberfluffes, in omnium 
rerum affluentibus copiis, Cic. Off. I, 43. 
Alba und Latium hatten Ue. an Menfihen, 
supererat multitudo Albanorum 'Latino- 
rumque, Liv. 1,6. nicht einmal an Ei- 
fen haben fie lle., ne ferrum quidem su- 
perest, Tac. Germ. 6. cine Etadt, die 
einen Ue, an fehe gelehrten, gebildeten 

. Männern hat, urbs eruditissimis homini- 
bus atfluens, Cic. Arch. 2. im, zum le., 
abundanter; abunde; satis supergue, id, 
ex abundanti, Quint. IV, 5, 15, Heißt 
zum Ue. foo. als ohne Roth, unnüß, 
überlet, fo fteht in supervacuum, Sen. 
supervacuo, Plin. . praeter necessitatem, 
rem;. auch) ex supervacuo, Liv, II, 37. 
ift e6 fov. ale noch.dazu, obendrein, 
insuper, Plaut. Ter, Liv. . 
Ueberflüßig, I) Adj. 1) fehr veichz 

lich, abundans; afflaens, Cic. 2) unnöthig, 
supervacuus; supesvacaneus, Cic. Liv, 
superlluus (fpäteres u. feltenes Wort, daher - 
mehr zu vermeiden; f. Cell. Cur. Post. p. 
112. Froischer ad Quint. X, 7, 13, p. 
206.), Sen. Mamertin. es ift ii., von dem 
Gelde noch etivas zu erwähnen, pecuniam 
referre supervacaneum est, Liv. vieles 
lieberflüßige haben, multa supervacua ha- 
bere, Plin. Pan. cs ift &,, ©. b. unnös 
thig, Fann auch zum. gegeben werden: non, 
nihil attinet; 98. 5 ift ü., mehreres 
zu fehrelben, nihil attinet, me plura scri. 
ere, Cice. es.ift ü,, die Sache zu nennen, 

nihil attinet nominare, id, g6 nicht für 
ü. halten, etwas an Imen 38 fchreiben, 
non alienum putare, algd scribere ad 
alqm, id. IN Adv. abunde; abundanter, 
Cie. im höheren Grade: cumulate, zd. 
Ueberfreffen, fih, v.r. nimis, nimis 

multa vorare; f, auch Uebereffen, | 
Ueberfuhre, f. Leberfahrr. . 

Ueberführen, ®. ır. 1) hinüber, 
darüber führen, f. d, Art. zu Schiffe eine Armee nach Ztalien ü., exereitum de-- 
portare in Itäliam, Just. 2) machen, def ' 
Imd etwas eingeltehen os. glauben muß, ıvince ccarguere alqgım - 
alejs rei; u. convincere alqgm im alga re, 
Cie. Tac. 
was erweilen, überzeugend dacthun, con- 
vincere mit folg. Acc. c. Inf, Cie. auch 
persuadere alicui algd, id, Simon durch 

565 Zeus 

ift es blog fov,als: Smdm etz. . 

‚



80 Ueberfülle - 

Zeugen eines Verbrechens ü., alqm testi- 
bus maleficii convincere, Cic. fie find des 
Verbrechens der Brandftiftung überführt 
worden, in erimine incendii convicti sunt, 
Tac. Ann. XV, 44. Simon vom Gegens 
theil ü,, redarguere algm, Cic. übers 
führt, -convietus alcjs rei od, in alga 
Te, id. and) compertus alcjs reiz 5. B. 
eines Kirchentaubgs, der-Hurerei überführt, 

. comp. . sacrilegii, stupri, Liv. äiner, der 
überführt und eingeftändig ift, convietas 

“et coufessus, Sall. \ 

Weberfülle, die, redundantia, 
f. ueberftuß. 

 . Weberfullen, v. ir. zu. vol füllen, 
“zu fehr anfüllen, nimis implere, replere 

‚ algd; auch complere, Liv. fi ü., 5.8, 
mit Speifen, mit Wein,, onerari epulis, 
vino, Sall. Jug.76. ähnlich: vino epulis- 
que obrui, Nep. Dion. 4. überfüllt 
feun womit, "Tann auch überfegt werden: 

“ redundare, aflluere, Cic. scatgre alga 
re, Plin. . 

Q Meberfüttern, v. ir. nimis pascere; 
onerare pabulo. " i 
Webergabe, die, traditios deditio, 

. Cie. Liv. Caes. f. auch-Uebergeben, 
Uehergang, der, "1) die Handlung, 

da man 02. da efiwas übergeht, transitus ; 
transitio; transgressio, Liv. Cie. vft and) 
mit.Verbis. der de, über einen Graben, 
transitus fossae, Cic. fich zum Ue, über 
die Alpen rüften, transitum Alpium para- 
re, Tac. Hist. I, 70. den Le. verfperten, 
derivehren, transitum claudere, Liv. pro- 

 hibere, Just. dem Feinde den Le, vers 
verwehren, hostes transitu arcere, Tac. 

. Hist, IV, 19. der Vie, zum Feinde, trans- 
itio ad hostem, Liv. XXVIIL, 16. auch 
b106 transitio, id. transitus, Tac. 2) uneig.: 

a) der lie, don einem Lebensalter zum anz 
dern, transitus, Quint. flexus aetatis, Cic. 
Cael. 31. der le. aus dem Knabenalter 
zum Jünglingsalter, transitus ex pueritia 
in adolescentiam, Ouint. XI, 3, 28, b) 
in der Mufik, transitus, id. jene lieber: 
gänge haben viefe Abftufungen, illi-trans- 
itus multos gradus habent, id, XII, 10, 
68. c) in der Malerei, transitus, Plin. 
d) in der Rede, transitio, A.adH, trans. 
atus, Quint. e) überhaupt; 5.8. der 
Us, von dem Einen zu dem Anden, ex 
alio in aliud vicissitudo et mutatio, Cic. 

\ De Dit, wo man übergeht, transitus, 
1D. irt. eichie - : 

iectus, Caeo Ihteht en Shlfie: 
‚„ Webergänger, der, transfuga (def. 
im Kriege), Caes. Liv. ie. von einer 
Religion zur andern, apostäta, Tertwll. 
lebergeben, D v. ar. in eines Anz 

dern Gewalt geben, wie einen Brief, ein 
Bud), tradere; reddere, Cic. eine Stadt, 
Teftung ., urben, castellum tradere, 
Jiv. Zmdn den Beinden, der Gewalt der 
Seine, dedere algm hostibus, Cic, fi 

Cie. 

tra-. 

Ä 

Uebergehen 
. 

Smom, deditionem facere alicui u. ad. 
algm, Liv. se alicui. dedere, Cic. Caes. 
auch se permittere alicu; se in fidem 
et potestatem .alcjs permittere, ' Caes. 
se dare alicui, Cie. f. auch Ergeben. fih 
Smdm zum linterriht, als Lehrling ü, 
se alicui ad docendum dare, id. Smdm 
ein Gefchäft ü., permittere alicni nego- 
tiumy 2d. etwas der Gewalt eines Ans 
dern, algd alicui in potestatem tradere, 
Liv. Zmon dem Gefängniffe, alqym .in 
custodiam tradere, Cic. II) v.r. fi 
übergeben, di, fiih erbrechen, vomere, 
id. f. Brechen. . x 
Webergeben, N) v. tr. etwas über 

gehen, vorbeigehen, weglaffen, praeterire, 
(auch transire, Plin. Ep.), omittere (et- 
was an fich vorbeigehn laffen, ohne cs in 
Befis zu nehmen , daher die grammatifche - 
Beftimmung : omittimus volentes et spon- 
te), praetermittere, mittere, missum facere 
algd, Cic. ift es fov. als feine Rüdfiht 
auf etwas nehmen, eimas vernachläffigen, 
rationem non habere alcjs rei; negli- 
gere algd, id. abfichtlich, relinquere 
algd, id. f. d. Anm. zu Ueberfehen, übere* 
gangen werden, bei Wahlen und Belegung 
don Uemtern, praeteriri, id. etwas mit 
Stilifehweigen ü., silentio alqd. praeter- 
ire, tfansire, id. s. alqgd transmittere, 
Tac. .oratiöne algd non attingere, Plin. 
auch tacitum- praeterire, relinquere algd, 
Cic. u, blo8 praeterire, praetermittere, 

mittere algd, id. diefer Punct IE vom 
Panätins übergangen worden, hic locus 

a Panaetio est praetermissus, id. Of. IH, 

2. WM». intr. 1) über etwas hinweggehet, 
wie über einen Fluß, Berg, transire; trans- 
gredi; traiicere; f. Darüber gehen. et 
ließ die Keiterei an einer feichten Stelle üs, 
equitem vado tramittit, Tac. 2) 34, in 
etwas übergehen, transire ad, in algd, 
Cie. Caes. zu den Feinden, Gegnern U, 
transfugere ad hostes, ad adversarlos 
Liv. transire ad h., Cic. bie Stadt it 
"Übergegangen (ift über), urbs tradita est 

zu Smom ü., auch dehicere ad alqm, Liv. 
in das Gebiet. der Helvetier ü,, in Helve- 
tiorum fines transire, Czes. nach Europa 
ü., transgredi in Ruropam, Liv. aus 
diefen Finfterniffen in das Lichtreih U, 
ex his tenebris’ in Iucem excedere , Cie. 
Tuso.T, 30. zur Philofophie ü., ad phi- 
losophiae studia gradum facere, Muret- 
zu efwwas ü., wovon gefprochen, gehandelt 
werben foll, transire ad; 3. 3. wit wols 
len zur Eintheilung ü., ad partitionem 
transeamus, id. c& gehtetiwas, eine Sad 
auf Imdn über, trausit resad alqım, 
in etwas &; 5 B. in Wein ü., d. & 30 
Wein werden, in vinum transire, sin« 
verti, transmutari. die Augen geben über, 
oculi lacrimis suffundantur; Jacrima® 
“oboriuntur, Virg. ihre Trauer ging bald 
In Erbitterung über, Iuctus eorum mox in 

on \ ' . jram 

Quint. -



- Nebergehung . 
ram vertit, Liv. 3) fi) ü., di 1. zuviel 
gehen, supra, ultra vires ire, 

webergehen, das, zung, die, d. id. 
Borbeigehen, Unterlaffung, Bernachläffis 
gung, praetermissio; neglectio, Cic. f. 
auch Lebergang- 
tlebergelehrt, Adj. nimis doctus, 

eruditus; iusto doctior. 

Vebergenug, "Adv. satis superque,' 
Cie. dorh davon ü., sed id satis super- 
que, id. Art. XVI, 6. . Du 
Lebergemwalt, die, nimia potentia. 

‚Nebergewicht, das, 4) eig., pon- 
das maius. das Le. haben, bekommen, 

. propendere (von der einem Wagfıhale), 

= 

- Chaucen gewinnen ihr Lie. wicht durch Uns 

Cic..Tusc. V, 17, exir. pondus maius 
habere; praeponderare, Sen. pondere 
superare. geben, pondus maius dare, ad- 
dere. 2) uneig., Neberlegenheit, größeres 
Anfehen, auctoritas maior, Cic. ein ie. 
haben, behaupten, auctoritatem, vim 
maiorem habere; plus valere, id. prae- 
valere, praepollere alga re, Tec. Liv. 
superiorem esse, Nep. auch superare. 
deforimen, potentiorem algo evadere, Cic. 
unfer Ve, bejtand darin, jis rebus prae- 
stabamus, id. Fam. VI, 1. ‚obgleich die 
Sabinee ein te. zu befomnien fihienen, 
wenn man dein König aus ihnen nahm, 
guamquam inclinari opes ad Sabinos, 

‚rege inde sumto videbantur, Liv. I, 18. 
die Lacedämonter hatten als Steger das 
Ur. gehabt, Lacedaemonii victores vi- 
guerant, Nep. Alc. 5. daher erhielt Mitz- 
tiades ein Ale, über feine Mitfelvherren, 
quo factum est, ut plus quam collegae 
Miltiades valuerit, Nep. Milt. 5. die 

toht, Chauci, ut superiores agaut, non 
Per iniurias assequuntur, Tac. Germ.38. 
die Niederlage gab dem Appius das Le, 
ea calamitas superiorem Appium in causa 
fecit, Liv. V, 7. welche dem mgralifch 

ufen fein Uc. über die äußern Vortheile 
&inräumen, qui emolumenta et commoda 
nolunt praeponderari honestate, Cie. Of: 
11,4. ein grofes Ue. behaupten, magna 
Auctoritate eminere, präepollere. 
Ile. zuc See haben, copiis navalibus prae- 
valere; que) mari praepollere, Tiac. Ann. 

’ . . \ 

Vebergießen, ». tr. darüber gießen, 
begiefen mit etivag, superinfundere, Cels. 
Perfundere; f, Begiefen. ' 
Ueberglängen, f. Ueberftrahlen. 
Veberglüd lich, Adj. nimium felix; 

Omnium longe felicissimus, 

Nebergolden, f. Vergolden. _ 
Nebergrafen, v. inir. gramine ve- 

stiri, tegi, . 

Ücbergr Adj. g : in- gens, BR of, Adj. permagnus; in 

Ueberg { auf, der, superfusum; super- 
usio, Pall. 

Pe 

Ueberhaupf s5t 
Mebergnypfen, v. tr, gypsare, Col, 

gypso obducere algd, . . 
Weberhand nehmen, P. inir. inva- 

lescere; crescere; increbrescere (fo riche 
tigev als-increbescere;- f. Goerenz. ad 
Cic. Leg.’ II, 26, p.205.); percrebrescere, 
Gic. evalescere, Quint. auch invetera- 
scere, Cic. Caes. Auch ift eö fon. ald: 
fich feftfegen, einrourzeln; 3.8. eine Ges 
wohnheit hat ü. genommen, consuetudo 
inveteravit, Caes. cine Meinung, opinio 
inv., Cie, ° ‘ zu 
Weberhang, der, ein weites Klele 

dungsftäd zum Nebees oder Almhängen, 
amieulum, Cic. Plaut. " 
Ueberhangen, v. intr. darüber hats 

gen, impendere, Cic, imminere, Virg. 

Ueberhängen, v. ir. umhängen; 3. 
DB den Mantel ü,, pallium in collum 
coniicere, Plaut. - “ 

Leberhäufen, T.ir. (überlaven 
fteht von der fubjectiven Selte u. bezeiche 
net def. folche Gegenftände, die uns unans 
genehm, Läftig find, Überhäufen freht obr 
jectiy) cumulare algd’alga re, Cie, mit 
etwas Drücdendem, Befchwerlichern, obruere, 
id. 3.3. mit fhwierigen Gefchäften ‚mit 
Schulven Überhäuft werden, negotioram 
magnitudine, aere alieno-obrui, id. wenn 
es etwas Läfliges’ ift: onerare alya re 
(zum. auch von angenehmen Öegeuftänden, 
3.3. on. algm laudibus, Liv. honoribus, 
Just); 3.8. ISmön mit Schmähungen, - 
Schimpfreden ü., on. algm. contumeliis, 
id. Phil.1I, 38. maledictis, Plaut. Pseud. 
1,5, 122. auch maledicta in. algm con- 
gerere, Cie. Phil. II], 6.. probra in algın 
cümulare Tac. Ann. I, 21. mit Beleidiz 
gungen, onerare algm ininriis, Teer. Andr. 
V,1,8. mir Gefihenfen, muneribus algm 
explere, Sall. Jug. 13. mit GSefchäften 
überhäuft feyn, magna occupatione dis- 
tineri, Cic, Att. 11,23. auch obrutum esse - 
negotüs, id. mil jeder Art von Gefältige 
Eeit Überhäuft werden, omni genere libe- 
ralitatis cumulari, Ern. die Lefer mit Anz 
merfungen ü., lectores obruere notis, id. 
Ueberhäufen, das, zung, die, alle 

zugroße Anhäufung, Menge, nimia acer- 
vatio, coacervatio, multitudo. . 

Neberhbaupt, Adv. Eshateinenmweitern _ 
Umfang ale: im Allgemeinem, u. geht 
auch auf den Inbegriff aller fraglichen Dinge, ._ 
OMNINO; prorsus; universe; ;summatimg5 

ad summam, Cic. auch communiter;' de 
communi; simpliciter, id. generaliters 
generatim, Cic. Quint. Zum. and) durch 
Adj. universus; 4,38. wollte Smd die Phiz 
Lofophie ü. tadeln, si quis universam velit- 
vituperare philosophiam, Cic; Tusc. U, 1. ". \ 
Auch ift ee fon. als: im Allgemeinen; 
3. 8. man fihäst und bewundert G. alles - 
Srofe und tinerwartete, admirantur com- 
muniter illi omnta, qua& magna et prac- 

Shbh? \ ter
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ter opinionem suam animadverterunt, Cic, 
Of- 11, 10. 1. Allgemein. 
Weberheben, ID) v. ir. von etwas entz 

fernen, befreien, mit etwas verfihonen; 3 
B, Smon' eines Kefchäfte, einer Befchwerde 
ü., liberare alqm negotio, labore, mo- 
lestia; auch liberare alqm ab, ex alga 
re, Cie. fr Befreien. 1) v. r. 1) füh eis 
ner Sade ü., einer Sache überhoben feyn, 
supersedere alga’re, Cic. Caes. Liv. aud) 
mit folg. Inf., Liv. 3.8. ich wäre des 
Redens Überboben gewefen, supersedissem 
loqui, id. XXI, 40. einer Sache überho: 
ben feyn’ fönnen, alga re non egere, non 
indigere; non desiderare algd, Cie. 2) 
fih ü., d. i. übermüthig fen, se efferre, 
Cie. insolescere, Salt, im Glüde fich ü., 
secdndis rebus insolescere, Just. im liebers 

- mafe des Glüfes, propter abundantiam 
fortunae aliis se praeferre, Cic, nie über: 
hob fih Agricola feiner Iihaten, nee Agri- 
cola unguam in suam famamn gestis ex- 
sultavit, T’ac. Agr. 8 

Ueberbebung, die, d. fi. Befreiung 
wovon, liberatio, Cie. f.-Befreiung. it 
es Uebermuth, superbia; arrogantia; 
insolentia, id. 

Veberhelfen, v. ir. Smdm beiftchen 
(doch hat das Regtere eine weitere Bezies 
bung u. wird von Worten u. Werfen, von 
Rath u. That gebraucht), toie beim Ueber: 
gange Über einen Graben, Fluß, adiuvare 
alqm. . {ft es entfchuldigen, vertheidigen, 
excusare , defendere. ’ 
Ueberhin, Adv. di. flüchtig, Leicht: 

hin (es fagt mehr als’ oberflächlich n.ift 
der ftärfere Segenfag von gründlich), 
f. Slühtig, Darüber hin. ü. Allen, per- 
currere, Cic. 

Neberholen, f. Einholen, Webers 
treffen. - 
Meberhören, v. tr. 1) Imdm etwas 

berfagen lafien, indem man zuhört, reci- 
tantem algm audire; od. Zubere algm 
recitare alqd. 2) etwas nicht hören,-non 
audire, negligere algd, Cie, ’ - 
Ueberhüpfen, f. Uebergehen, Ueberz 

frringen.. — _ \ 
‚Feberiagen,o.ir. nie Pfereu, f. wm, nimis faligare; praeter modıum dgitare, 

Imdn mit dem Pferde d,, algm eygao pro- 
a: prosternere, 

eberjährig, Adj. über ein Zabr Yänger als ein Sahr, supra an 3 de 
Ueberirdifch, Aaj. quod supra ter- ram est; coelestis; divinus, Cic. 
Ueberfalten, v. r. tectorio indu- cere, Sen. \ ’ ' 
Veberkaufen, fih, or. d.h, 1) zu viel faufen, nimis multa emere, 2 I theuer Faufen, male emere, Cie. 
Ucberfippen, Dv.ir. etwa desuper mittere, deiicere, ]I) v. inır. provolvi; desuper ferri, - 

| Neberlaffen” 
Ueberkleben, =Eleiben, vw. er. et 

was womit, superlinere, Plin. 
Weberfleid, das, vestis superior; 

0d. amiculum, Nep. Cic. 

Ucderfteiden,.f. Befleiden, 
Weberflug, f. Superflug. 
Ueberfochen, ». int. das Waffe 

kocht über, aqua effunditur, redundat co- 
quendo;.auch eircumfundi, Plin. 
Ucberfommen, |. Bifommen. 
Meberfunft, ;dle, transitusz trans- 

itio, Cic. 
Ueberladen, v.ir. 1) eig., zu fehr 

beladen; 5.8. ein Schiff, einen Wagen 
Ü., nimis Onerare, nimio pondere one- 
xare, Oopprimere navem, plaustrum, 
2) uneig., obruere; 5.8. fih mit Wein, 
mit Speifen ü., obruere se vino, cibis; 
se ingurgitare cibis, nach Cic. auch epu- 
lis obrui, Nep. onerari, Sall. eben fo: 
fih den Magen mit Speife ü., onerare 
ventrem eibis, nach Sall. mit Gefhäften 
Ü, T. Ueberhäufen. mit Schmuc überladen 
feyn, nimis, putide ornatum esse. 
überladene Rede, oratio nimis copiosa, 
nımia ubertate laborans. 
Ueberladen, das, zung, die, fr _ 

Urderhäufen, das. Ye, des Magens, cru- 
ditas, Cic, 2 
Ueberlaffen, v. ir. 1) hinüber laf- 

fen, f. d. Art. 2) in den Befis eines Ans 
dern übergehen laffen, abtreten; 3.2. etz 
was Smdm f., permittere, committere, 
credere alicui alqd, Cic. ift es for. als 
abtreten,eineäumen, concedere,sub- 
mittere alicui algd, Cie. Liv. das £ub, 
Berdienft der Staatsverwaltung Jmdin Ur 
reipublicae administrandae laudem alieul 
eoncedere, Cic. fich Zmdm ft., se alicut 
dare, addicere, emancipare, id. dedere, 
Ter. den Bergnügungen, der Unmäßigkeit 
füh ü., dare se voluptatibus, intempe- 

rantiae, Cie. Zmds Unterricht, se dare 
alicui ad docendum, id, dem Zufall, 
dem Schidfal, committere se fortunat, 
id. die Stadt den Soldaten zur Plünder 
tung ü., concedere oppidum militibus 
ad diripiendum, Caes. B. C. II, 8. au) 
relinqguere urbem direptioni, Cie. Fam. 
IV, 1. Auch heißt überlaffen zum. eondo- 
nare; 5.3. Imbm eine Exbfchaft, Imdn 
Smds Wilkühr ü., alicui hereditatem, 
algm libidini alejs cond,, id. eine Sadıe 
dem umgewiffen, zweifethaften Erfolg Ur 
rem in casum ancipitis eventus commil- 
tere, Ziv. fich dem Schmerz, dem Kume 
mer, dem Wehklagen, der Sreude, dem 
Schlafe, der Trägheit fi., indulgere do- 
lori, Nep. se dare aegritudini, lamen- 
tis, Cie. indulgere gandio, Liv. somnO, 
Tac. desidiae, Cie. f, Ergeben. ganz 
dem Kummer fih ü., dare se totum 
aegritudini, id. Att. IX, 4. der Willtühr 
Imds fih ü., dare se libidini alcjs, id. 
auf) patere; 3, B. dem Schmerze, dem 

. Zone 

eine
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Neberlaffung 
Sorne fih ü., dolori, iracundiae patere, 
Cic. er überlägt fich feinen Fehlern, pro- 
nus est in vitia sua, Liv. XXU, 3. Smdm 
etwas ü,, delegare alicui algd, Cie. Liv. 
tie Frauen der Deutfchen ü. ihre Kinder 
keinen Mägden, feinen Ummen, mulieres 
Germanorum liberos non delegant an- 
cillis ae nutricibus, Tac. Germ. 20. Smom 
die ganze Sache ü,, totam rem .ad algm 
reiicere, Caes, B. C. IN, 17. das übers 
Yoffe ich dir, tu id videbis, Cie. Akt. I, 
16, extr. fich felbft überlaffen fenn, sui 
juris esse; ad suum arbitrium vivere, zd. 
ueberlaffen, das, zung, die, per- 

missio, Liv. gew. mit Verbis. 
Ueberlaften, wir. .B. ein Schiff, 

navem oneribus obruere, opprimere. 
Ueberläftig, Adj. permolestus, Cic. 
Neberlauf, der Leute, f. Anlauf. 
Ueberlaufen, Do. intr. 1) überfließen, 

redundare; von Slüffen auch alveum ex- 
cedere, Plin. Ep- }. Uustreten, von Eochene 
dem Waffer nu, andern Feuchtigkeiten: cir- 
cumfundi, Plin. die Milch läuft über, Jacı 
circamfunditur,id, 2) zu den Feinden Ü,, 
transfugere, transire, perfugere ad ho- 
stes, Caes. I) v: ir. 1) Smdn ü., dr 1. 
im Saufen zuvorfomnen, cursu superare, 
vincere algm. 2) durch öftern Anlauf, 
öfteres Kommen beläftigen, adventu cre- 
briore, repetito alqm fatigare. ü. wer- 
den, hominum, multitadinis, multorum 
accursu, adventu crebriore, frequenti 
fatigari, opprimi; f, Anlauf, ein Buch 

- flüchtig ü., librum strietim attingere; 
ibrum percurrere, Cie. Hbrum veloci 
oeulo perc., Hor, Sat. I, 5, 55. ein 
Schauer überläuft mich, horror me inva- 

It, Occupat, . 

Neberläufer, der, <läuferin, die, 
Perfuga; transfuga, Cic. Das erftere bes 
arichnet den, welcher bei Andern Schus, 
Dülfe fucht, das Legtere den, welcher nad) 
Verlaffung ver Seinigen zum Keinde übers 
Seht, transfuga suos reliquit et adalios 
‚yenit, perfuga supplex est, Fr. od. nad) 
Buttmanır?a Berbefferung: tr. venit, ut 
adiuvet, perf., ut adiuvetor. 
Veberlaut, Adv. z.B. ü. freien, 

lachen, elara, clarissima voce clamare, 
vociferari; cachinnum tollere; ‚ca6hin- 
nari, Cie, . 
Ueberleben, v.intr. superstitem es- 

se alicui u. alejsı. superesse alicui (f. 
ameh, Sr. $. 107,5. Zumpt $. At1,), 
De Liv. Ter. vita superare alqgm, Caes. 
de 6. VE, 19. 3. B. der Water Überlchte 
en Sohn nicht fange, non diu manet su- 

perstes filio pater, Liv. II, 34. feinen 
Ruhr, feine Würde, den Staat ü, glo- 
Tlae suae, dignitatis, reipublicas super- 
slitem esse, Asin: Poll, ap. Cic. viele, 
weiche den Krieg überlebten, multi bello- 
um superstites, Tac. Gern. 6, ®Pria: 
mus Überlehte alle die Scinigen, Priamus 

"Sat. 
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exstitit omnium suorum superstes, Suet. 
Tib. 62. fich feldft ü., sui superstitem 
esse, Sen. Ep. 30. : 
Ueberlebende, der, die Ueberlebene 

den, superstes; superstites, Cic. 
Weberlegen, ©. ir. reputare, cogi. 

tare, eircumspicere, mente eircumspi- 
cere, mente agitare, animo contemplari, 
considerare algd; consultare de alga re, . 
Cic. aud) rationem inire de alya re, id. - 
faun man nicht gleich einig mit fich-wer= 
den: dubitare, id. 35-8. lange und einfis 
lich bei fi) ü, din multumque secum du- 
bitare, id. Off. 1, 32. nachdenr ich alles 
überlegt und bevechngs hatte, circumspe- 
ctis rebus omnibusrationibusque subdu- 
ctis, id. Fam. I, 19. überlegt bei euch, 
cireumspicite mentibus vestris, Zd. Sull. 
24. ex. überlegte bei fich, ob er gehen follte 
oder nicht, agit secum, eat an non, Hor. 

überlege, ob nicht, daß, vide ne; 
specta, aunon, Cic. |, Kühner ad Cic. 
-Tusc. I, 34, 83. Nameh. Gr. 9.193, 3. 
f. auch Ueberdenfen, Eriägen. mit Smtm 
etwas ü., deliberare ‚cum algo de alga 
ve, Cie. in Gemeinfchaft mit einem Anz. 
dern etwaß Üt., conferre; 3.8. wir wols 
Yen das mit einander ü., coram hoc inter ' 
nos conferemus, id. Att. XVT, 3. du 
mußt das.ü., hoc est tui consilii; est 
tunm consilium, id. . 
Neberlegen, Adj. Imdm ü. fern. 

worin; praestare alicui, superare, vin- 

cere algm, superiorem, potiorem esse 
algo alga re, Cie. f. Uebertreffen. in jes 
der Hinficht Smdm ü- feyn, omnia habere 
superioza, id. am. Range Imodm gleich, 
an Kenntniffen allen fi. feyn, honore pa- 
rem esse alicui, scientia omnes vincere, 
id. Off. 11, 19. “on Zugend und Kräften 
mom weit A. fern, aetate et viribus 
multo validiorem esse algo, Li». 1, 48. 
ein an Bahl- überlegenes Heer, exereitus 
namero malor, id. an Menge waren die 
Volsker bedeutend Ü., multitudine ali- 
quantum Volsei superabant, zd. II, 30. 

die Griechen find uns nicht einmal an 
MWorfreichthum Ü., a Graecis ne verbo- 
rum quidem copia vincimur, Cic. N. 
D.,4 , 
Neberlegenhbeitt, die, vis maier. ft 

es blos Vorzug, praestautia; f..quch 
Uebergewicht. [ \ 

Nebertegt, D Adi. z.B, ein- übers 
Tegter Entfihluß, cousilium consideratum, ' 
prudens, eine wohl überlegte Mafregel, . 
ratio bene eonsiderata,Cic. U) Adv. 
5. B. ü. handeln, consulto, 'consilio, con- 
sideräte, ratione, iudicio, prudenter age- 
re, Cie. ihre handelt nicht ü,, param at-. 
tenditis, id. Lig. 5. f. Bedächtig. - ! 
Ueberlegung, die, deliberatioz con- 

sideratio; cogitatio; consultatio, Cic. 

Aft 5 Bedadhtfamfeit, Aluäheit 
prudentia; ratio; consilium; fı Mahyen 

in.



2 

854 Ueberlei Uebermenfhlih 
Een. etwas In te. zichen, ri überlegen, ‚e6 Oberherrfchaft, dominatio, Cie, bie us, 
trahere algqd cum animo suo, Sall. Jug. 
93. feiner ie. fähig feyn, nihil cogita- 
tione consegui posse, Cie, ein. Gegenz 
fland. bee te, feyn, Le. verdichen, cadere_ 
in deliberationem, id. Off. 1,3. au) res 
habet del,, id. Az. VN,3. res est con- 
silit, Caes. Ile. anftellen in Beziehung 
auf etwad, habere_ deliberationem ide 
alga re, Cie; Phil.T, 1. mit Ue,, |. Ye: 
berlegt; uw. temeritate remota, id, nichts 
mit tie, thun, nihil consilio facere, Cael, 
ap. Cie. Fam. VII, 4. ohne lie, sine 
eonsilio, Cnes. s. iudicio; temere; in- 
considerate, Cic. nacht. wer feine 
‚le, befißt, homo consilii inops, Liv, ein 

Menfch von wenig UR., homo parum con- 

» 

„ma, sermone h 

würdiger Perfonen müffen nie 

Baht; 5.8. 

sideratus, param sapiens, Cie. nad anz 
geltellter Iie,, ratione inita et subducta, 
@d. nach reiflicher Ue., rat. bene subdu- 
cta, Ter, mad reflicher Me, nicht ohne 
zeife le. etivas thun, bono .consilio alqd 
facere, Cie. Off. I, 83._ bei der Auswahl 

forgfältige 
Ve. anwenden, in deligendis idoneis iu- 
dieium et diligentiam adhibere debe- 
mus, ibid. 1,18. Vernunft und Le. befizz 
zen, rationis et consilii compotem esse, 
1d. N.D.1I,13. in ernftliche, veifliche te, 
siehen, etiam atque etiam deliberare, id. cogitare, Ter. mit ruhiger He, etwas thun, -consilio trahi ad algd-, Plin. Ep. 
etwas zu weiterer le. nehmen ‚ algd am- 
pfius deliberandum censere, Ter. feine Belt zur Ue, haben, deliberandi spatium won habere, Cic. f. Erwägung, | . Weberlei, Adj. 1) übrig, über bie 

das, fo viel ift-i., religuum 
est; restat. 2) unnöthig, f. Ueberflüßig. 
Urberlefen, v,tr. etwas fchnell. Iefend 

durchgehen, algd legendu percurrere, Cie. 
de Or. 1,50. fchnell mit den Augen ü,, veloci öculo algd Percurrere, Hor. Sat. I, 5, 55. on 
Uebertiefern, f, Austiefern , Ueberz geben, der Nachwelt etwas ü,, memoriae prodere. algd,-Cic, Nep, u Veberlicfern, bus, eung, bie, fi Austieferung , Mebergabe. mündliche le,“ fama ore propagata; f. Sage. das hat fih dur mündliche ie. fortgepflängt, fa- i n ominum posteritati-pro- ditum, traditum, Propagatum est, 
UVeberliften, v. ır. alqm dolo, dolis eapere, Sall, auch blos eapere, decipere, Cie. fallere alqm, Ter. auch Opprimere, eircumvenire alyam, Cie. durch Worte, 

turch die Rede, verba dare alicui, Cic. Plaut. ’ 
Uebermaden, f, ? : fhieen, ven, f. Ieberfenden, Usher 

, Nebermant, die, vis, potestas ma- 10T; Opes maiores, {ff c8 zu große Macht, potentia nimia; opes nimiac; vd. nimia- rum opum potsntia, Cic, Off. "1,8. if 

der Vornehmen, nimia potentia princi« 
pum, id. dereps 1, 44. die Nie. haben, 
praevalere; Liv. f. Uebergewicht, 
Webermäßig, Adj. praepdtens; 

praevälens, Cic. Liv. 
Uebermalen, f. Bemalen, 
Vebermarinen, v. tr. vincere, su=' 

‚perare alqm, Cie. mit Gewalt eine Iungs 
frau ü., vi comprimere virginem, Liv. 
f. Befiegen, Ueberwältigen, ” 
- VWebermaß, das, cumulus; abundan- 
tia, Cie. f. auch Neberfluß, ein Ue. von 
Freuden, oder Freuden, Vergnügen im Ue., 
abundantia voluptatum, id. Fin. I, 20. 
im Ue. vorhanden fenn, etwas haben, ges 
ben, abunde esse; abundare ; abunde 
dare, id, auch superesse; superest mihi 
algd, Ter. ift e8 allzuviel, unmäs 
$ig, nimis; nimium, Cie. 
Uebermäßig, I) Adj. mas das Maf 

feiner Art überfchreitet, es fey durch Nar 
tue od. Sreiheit (übertrieben bezeiche 
net Diefes lebermaf als eine Wirkung de, 
Sreiheit), immoderatus; elfusus; nimius, 
Cic. immodicus, "Liv. eine übermäßige 
Kälte, frigus immodieum, Ovid. Freude, 
laetitia effusa, Liv. ein übermäßiger Aufz 
toand, sumtüis effusus, Cie, f. Unmäfig, 
Ausgelaffen. II) Adp. ultra modum, Plin. 
Ep., extra modum; immoderate; effu- 
se, Cie, 3.8. ü, prahlen, frohloden, ul- 
tra modum,, immoderate iactare, ‚exsul- 
tare. Simon ü. begünfiigen, efusius fa- 
vere alicui, Tac. Hist. 1, 19. Zum, in 
maius; 
celebrare algd in maius, Liv. IV, 31. etz 
heben, in maius extollere algd, id. 
XXVII, 31. 
dum laudare 
1. Base 1), on 
Uebermäften, ». ir. nimis, immo- 

dice saginare. u 
Uebermeiftern, f 1ebermannen., 
Uebermenfchlich, "4dj. quad vires 

humanas superat; quod conditionem ho- 

algm, Plin. Ep. VI, 28, 1. 

N 

minam.excedit, superat; quod est supra . 

quod,est_supra modum höominem, Cic. 
hominis, supra 
Phaedr. 
rum superat, Liv. fastigium humanım 
excedens, Curt. {ft es göttlich, divinus, 
Cie. ü., in Hinficht der Geftalt, imma- 
nis; f Herzog zu Caes.B.G. IV, 1. Od 
mortali specie amplior, Sizet. Oct. 94. in? 

humanam fortunam; 

dem Evander die übermenfchliche Geftalt 
des Mannes betrachtet, Evander formam 
viri ampliorem augustioremque humana 
intaens, Liv. 1,7. nach meinem Vetheile 
befaß jener Steilianee (Acchimedes) übers menfchliche Zalente, plus in illo Sieule 
ingenit, quam videretur natura humana 
ferre 

rep-1y 14. Auch-zuw, fon. als übermäs 
Pig, übertrieben; 2,8, einen übers 

. menf 
z 

3 DB. etwas ü. preifen, erheben, 

Imön ii. loben, ultra mo- . 

quod modam virium humana- 

otuisse, iudicabam fuisse, Cic.de -



Uebermögen 
-menfehlichen Stolz haben, 
ferenda superbia elatum, inflatum esse. 

»  1ebermögen, ©. ir. 'gerw.. blos im 

“Praeter. ex hat mich, ihn übermocht, su- 

peravit; vicit. f. Ueberwältigen. 
lebermoo 

ri, obduci. - . , 

Uebermorgen, Adv. perendie, Cic. 

Plaut. auf ü., in, perendinum, Plaut. 

ingenti, non 

Nebermorgend, Adj. perendinus, 

Cic, 3. B. der Übermorgende Tag, dies 

perendinus, id. 
Webermuth, der, das Uebermaß der 

Seloftihäsung in. dem Umgange mit Anz 
dern, insolentia (Hoffart); ferocitas; fe- 

rocia; arrogantia (Anmafung)z superbia 

(folze Verahtung gegen Andere); impor- 
tanitas, Cic. aud) petulantia, id. intem- 
perantia, Nep. Arist.2. im Gegenf, fteht 
aequitas, ibid. unbändiger Ue., Impo- 

> .tentia, Cic. aus Ue,, per insolentiam. 
einen thörichten tte. haben, stolide fero- 
vem esse, Liv. VII,5. das hat er in feis 
um. tollen Ute. gethan,  furens audacia 
fecit, nad) Cic. 

- Uebermüthtg, D Adj. insolens; su- 
perbus, Cie. übermüthiges Betragen, su- 
verbia ; insolentia; ferocia, Cic. intem- 
perantia, Nep. Arist.2. ü, werden, ma- 
xnos spiritus sumere, Caes, animos tol- 

lere, Liv. fenn, superbire, Cic. inso- 
lescere, Sall. Tac. tm Glüde, rebus se- 
cundis sublatum esse, Tac.Hist. IV, 63. 
r. s. nimium esse, ibid. 23. secundis 
ferocem esse, zbid. IU, 77. er ift ü, ge= 
worden, animi eius sublati sant, Ter. 
Hec. UI, 5, 57. fehre ü. jeyn, insolentia 

- exsultare, Cic. II) Adv. insolenter, Cie. 

superbe, Nep. Liv. ° fehr, höbft.ü., su- 
perbissime, Cie. fich im Glüce ü. beneh= 
nen, superbum se praebere in fortuna, 
id, Art. VII, 4. Simon ü. machen, super- 
büm facere alqm, id. Fam, VII, 13. f. 
"Stolz. \ 
 Nebernahten, v. inir. permoctare, 
Cie. auf dem Forum, auf offner Strafe 
l,, pernoctare in foro, in publico ‚-id, 

außer dem Haufe, auswärts, abuoctare, 
von Gell, (jonft Eomme g6 fat: gar nicht 

Ucheenächtig, Adv. etwa pernox; 
Liv, Ovid, auih pridianus, Suet. Plin. 
‚Vebernahme, die, susceptio, Cic. 

die Ile, einer Rechtsfache, von Gefahren, 
von Befchiverden und Schmerzen, susce- 
btio causae, periculorum, laborum dolo- 
-runque, id. Ne, durch Miethen od. Pacdhz 
ten, conductioz redemtio, id. 
Vebernatürlich, N Adj. was und 

aus unbekannten Naturkräften nicht erkläre 
Uh ift_ (es deutet auf eine Befchaffenbeit 
Aner Sache hin, wunderbar weifet auf 
ne Wirkung hin, die unfee Bewunderung, 

unfer Staunen erregt); 3:9, ein übernatürlis 
15 Ereigniß, quod praeter natnram ex- 

\ 

fen, v. intr. musco vesti-- 

- 
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sistity fit, Cie. Div. 1,28. auch wohl por- 
tentosum, id. quod vires naturae. su—_ 
perat, excedit. ift- e& unglaublich, übers 
mäßig, ünermeßlich, incredibilis; immo- 
dieus; immensus, Zd. f. Außerordentlich, 
Ungeheuer, II) Adv. praeter naturam;- 
od. praeter communem naturae legem, 
Nolten, das ift ü, zugegangen, hoc-präe- 
ter naturam exstitit, accidit, > 
Lebernehbmen,. v. tr. suscipere, re- 

cipere, in se recipere algd, Cic. ad se 
rec, alyd. (man unterfiheidet: suscipitur 
totum, recipitur pars; suseipitur prin- 
eipale, recipitur, quod hinc pendet; 
suscipitur aliquid propter se, recipitur 
etiam propter aliud, Ascon. Pedian. p. 
8. Ald. nie’ ift recipere gleichbedeutend 
mit suscipere zu feßen; f. Goerenz. ad 
Cic. Fin. 1,20, p.96.), Ter. subire algd, 
Cie. ein GSefchäft, die Sorge für: den 
Staat, die Vertheidigung einer Sache, Die 
Schulden eines Andern ü.‘, suscipere ne- 
gctiam, curam pro republica, propugna- 
tionem alcjs rei, aes alienum alcjs, id. 
eine Gefandtfchaft, legationem suscipere, 
Caes. Nep. etwas fehr Großes, Wichttz 
926, permagnam quiddam susc., Cic, eis 

nen Auftrag, eine Rerhtsfache zur Bertheis - 
digung, reeipere mandatum, causam, id. 
Zum. beißt ü. auch adire; inire; zB. 
die Kührung von NRechtshändeln, Staats- 
geichäfte ü., ad causas, ad rempublicam 
adire, accedere; capessere rempublicam, 
id. BSefahren, Seindfchaften, Befchiverden, 
pericula, inimieitias, labores adire, sub- 
ire, Cic.Nep. ad peticulam adire, Caes. 
ein odrigfeitficheg Amt ü., magistratum 
inire, Liv.V,9. Wenn von einer Ncher- 
nahme für Geld, von einer VBerdingung die 
Rede ift, conducere;z 3. B. die Berferti- 
gung einer Säule ü., columnam facien- 
dam conducere, Cic. Div.I,21. fih ü., 
d. 1. zu viel, über feine Kräfte thuu, mo- 
dum excedere in alga re, Ziv. f, Ber- 
niögen, Maße 1), tIebermäfig, fich. im Ars 
beiten, im Effen ü,, fr leberarbeiten, Les 
bereffen, fi. 
Uebernehmen, dadr zung, die, f. 

Uebernahme. | . 
lebernehmer, der, 5. 3. eines Ges 

fchäfte, Bauer, auch der etwas miethet od. 
als Pachter übernimmt, conductor; cura- ” 
tor, redemtor, (ic. oo. - 
"Uebernehmerin, die, wenn von 
Pachtung, von Miethe die Rede tft, con- 
ductrix, Cod. Just. 0d. quae condubdif, 
redimit, curat algd. 
veberpflügen, f. Ueberadern: 
Ueberragen, f. Enporragen. ” 
Ueberrajdhen, v. ir. opprimere; de- 

prehendere alqm in alga re, Cie. 3,2. 
die Feinde ü., hostes incautos, improviso 
opprimere, Liv. der Tod hat Ihn überz 
rafıht, mors eum op ressit, Cic. der 

plöglihe Ausbruch des Krieges übewafhte 
. - . ’ 

Ä N 
\
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überfihlagen aber 
‚Nicht genaue), com 

r 

“at ad hostes transe 

‚nt tibi assentiar, Cic, 

fen. Imön mit einer Freude %, 

856 Veberrafchung 
ihn, repentino bello oppressus est, Cfc. 
Fam.1X,13. wenn dich plöglich am Abend 
ein Gaftfreund üderrafiht, si vespertinus 
subito oppresserit hospes, Hor. Sat. II, 4, 
17. Smodr mitten in feinen. gelehrten Utz 
beiten ü., in mediis stadiis literarum op- 
primere alqm, Ern Smödn, ohne daß er 
es vorher bemerkt, üs, obrepere alicui, 
Cic. Sen. 2. Imdn wohri; unvermutbet, 
unverfehens &,, alicui de improviso in- 
tervenire; algm imprudentem opprime- 
re, Ter. auch improviso incidere alioui, _d 
occupare algm, Cic. fs Extappen; Ergreis 

alieui 
nec opinanti laetitiam obiicere, Teer. 
Heaür. 1, 2,12. das hat mich überrafcht, 
Praeter exspectationem, praeter opinio- 
nem, nec hoc opinanti mihi aceidit, 
evenit, contigit. f, auch Uebereilen,, Mes 
berfällen. . . 
Ueberrafchen, das, zung, die, ad- ventus repentinus, f, lieberfall, Auch mit 

dem Ferbo; 3,8: Imdm eine le, ;be= 
reiten, das war eine große le, für mic, d, 1. Imdn überrafchen, tag überrafihte mich, 
Fam mix unvermuthet, unerwartet; |, les 
berrafchen, 
Ueberrafhend, Ad. quod praeter L exspeoiationem, opinionem accidit; nec- opinatum; 3. B. eine überrafchende Steus de, gaudium necopinatum, Liv. Ankunft,” adventus inopinatus, id. f» Unvermughet, 

Unerwortet, . 
Veberrechnen, ». m. 

nes Ganzen durch Rechnen 
bezeichnet eine genaue, 

die Größe eis 
erkennen (eö 

beitimmte Rechnung, 
ur eing ungefähre, 

putare algd’y rationem 
alcjs rei-ducere, inire, Cie. deputare algd secum, Ter. calculum Ponere in alga re, Plin. Ep. enumerare, Ter., f, Berechnen, Ausrechnen. 
Veberrehnen, dad, zung, die, Computatio, Sen. 
Veberreden, ©, im. persuadere ali- eui algd u, de alga re, 

wenn etwas gethan. werden 
aber: dur Ueberredung üb 
etwas fo fey, fo "folgt der Cie. Caes. f, WBereden, 
entgegengefeten Widerfta 
realgd ab algo, Cic, 
Teinden überzugehen 

fol; Heißt es 

Acc. c. Inf., 
mit Ueberindung 
des il, 'expugna- 

Liv. Zmdn ü., zu den 
» Persuadere alicui, 
at, Caes. B.G.1L, 18. fie wollen une (davon) ü., daf die Seelen nicht untergehen, voluat Persuadere, non interire unimas, ibid, VI,13. fihvon et: was ü., Überzeugen, sibi Persuadere algd u. mit folg. Acc. & Inf; f, Zunpt’s Er, $- 615. fich wozu ü, faflen, pati sibi per- euaderi, Cie. od, blog adduei, id. fich nicht u. können, laffen, non adducor, ut existimem, ut credan, Cie. Liv. du übers redet mich, dir beisufiimmen, adducis me, 

ich bin überredet 

"Wird 

mit folg. ut, ©, 

erzeugen, daß. 

Veberfchalfen 
worden, mihi persuasum_ est, adductus sum, ut, Cie. ich werde, wir werden überz 
vedet, persuadetur mihi; persnadetur nobis, id, Selten fteht persuadere im Pass. ohne Dat. der Perfon; 5.8. ende, 
lich wurde der Kranich durch den Schwur des Wolfes überredet, tandem persuasa est iureiurando lupi gruis (flatt- grüs), 
Phaedr.1, 8,7. ' 
Ueberreden, das, zung, 

suasio, Cic, 
die, per- - 

auch oratio ad persuaden- 
um accommodata, composita, nach Cie. 

frenndliche Ue,, blanditiae, Cie, durd We. hat ex mich für feine Meinung gewvonz 
‚nen, persuadendo me adduxit, mihi per- 
suasit, ut sententiam ipsius amplecterer, 
sequerer. - 
Ueberredungsgabe, die, virtus ad 

persuadendum accommodata, Cic, 
Ueberreichen, v. ir. offerre, trade- 

re, reddere alicui algd, Cic. f. lieberz 
Heben, 
Neberveichen, das, zung, die, f- 

Vebergabe, Veberanfivortung. j 
Ueberreihlih, D Adj. nimis lar- 

gus; fe auch Üeberfläßig. II) Adv. d. 1 
mehr als zu viel, satis superque, ic. 

IV. 

Meberreif, Adj. nimis matnrus; ju- 
sto maturior; von teigen Früchten auch 
fraeidus, Zarr. - 
Ucberreiten, 

reiten 
tr. 1) Smön niedera 

‚ equo-obterere, prosternere algm. . 
D) Imdm im Reiten zuvorfommen, equo eitato antevertere alqgm. 

Veberrennen, v. m 
eurrendo, tursu prosternere algd. 2) im Rennen zuvorfommen, f.. üteberlaufen. 

Weberreft, der, religuum; reliquiae; 
von efivas, alcjs rei, Cic. Caes. Aud) un? 
9.5 3. B. die Uederrefte meiner frühern 

€, reliquiae pristinae dignitatis me- 
ae, Cie. Ueberrefte aus dem Alterthumgy veteris aeyi reliquiae, Ruhnk. f. Reli. 
Ueberrhieinifch, Adj. transrhenänus, 

Plin. | 

1) nieberrennen, 

aes. 

Veberrinnen, 
Ueberrod, der 
1Ce 

leberr 
berzafchen. : 
Vebercumpeln, das, sung, dies f Ucberfall, Ieberrafchung, 
Neberfäen, f. Befien. 
Neberfalzen, 2. ar. zu viel, zu fehtr u fcharf falgen, sale nimio aspergere algd, nach Plin. 

:Ueberfalzen, 
mia salitura, 
zen, salitara‘, 
Ueberfättigen, T. 

, Vcberfättigen, da 
tietas, Cie, f, auch Veberfüllung, 
Veberfchalten, v.inr. superare s0- N05 auch) obstrepere, 

fÜ eberftiehen. 
‚ amiculum; paenula, 

umpeln, |. Ucberfallen, Ne 

daß, zung, die, ni- 
fieht e6 blos für Sal: 
Col. . 

Veberfüllen. 
$, zung, die, 5a” 

ueber
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Ueberfchätten 
ueberfchatten, v. ır. obumbrare, 

Ovid. Plin. f. Befihatten, 
Ueberfihäßen, ©. tr. nimium pre= 

tium constituere, nimium tribuere ali- 
eui; nimis admirari algd. 
Veberfhäsung, die, nimia admira- 

tio; auch umfihreibend mit dem Verbo. 
Veberfchauen, v.tr. perspicere, per- 

lustrare algd oculisz; auch terminare algd 
oculis,*Liv. f, leberblicken. tneig.; 3. 
8. das Gebirge überfchaut Capua, mon- 
tes prospieiunt Capuam, imminent Ca- 
puae. etwas fihnelf in feinem Geilte ü., 
eeleriter eircumspicere algd animo, Cie. 
Ueberfohiden, ». ir. mittere algd 

alicui, ad alqm, Cie. |. Schiden. 
- bleberfchiden, das, zung, die, mis- 

sio, Cic. öfter noch mit Perbis. 
Ueberfchießen, D ». intr. überftrö- 

men, f. d. Art ID ©. ir. über etwas 
wegfchießen; 3.8. eine Mauer ü., murum 
traiicere, superare telo, 
Ueberfchiffen, 1) v. tr. ducchfchif: 

fen, fd. Art, ift_es Imdn zu Schiffe 
über. etivas bringen,” führen, navibus algm 
transportarez; 3. B, Soldaten ü., milites 
transportare, Caes. trausvehere, Caes. 
Liv. I v. inır. darüber fchiffen, 
zu Schiffe übergehen, traiicere, transire 
aliquod Aumen, mare, Cic, 
„Ueberfchiffen, das, zung, die, tra- leetio; traiectus, Cie. f. lieberfahrt. 
Usberfohimmern, f. Neberftahlen, 
Veberfchlag, der, 1) was überges 

flogen, um etwas gefchlagen wird, wie 
um einen Leidenden, verlegten Theil des 
Körpers, fomeutum, Cels. .f. limfchlag. 
2) an Kleidungsftüsten, etwa pars repli- 
Sata; auch wohl patagium, Fest. 3) Bes 
thnung, computatio, Sen. einen Ue. 
Machen, |, Berechnen, 
Weberfchlagen, D ©. ir. 1) etwas 

arüber, um etwas fchlagen, legen, breis 
ten, involvere alyd 'alga re, Caes. auch 
Impönere alyd alicui rei, 
Pe 3.8. etwas ü,, d.i. aufjeinen Franz 
en od. vermunderen Theil legen, vulne- 
bus, in vulnere imponere algd, Plin. 
2) zurücfchlägen, überbeugen, replicare 
ad, Cat. 3) berechnen, überrechnen, f. 

. dt. 4) überblättern, im Lefen übers 
sehen, f. Urberblättern, 1ebergeben. II) 
Ri ıntr. von Dingen, welche aus dem Zus 
Kan, dev Kälte in eine mildere Tempera: 
Ur übergehen, wie von Ealtem Waffer od. 
andern Setränfen ‚; tepescere, Cic. 'tepi- 
Un, egelidum fieri. etwas ü. loflen, 
“cere, ut algd tepescat. was ü, iff, 

nie Daffer, tepidus, Sen. Plin. egelidus, 
ad Cels. I) vo. r. fih ü., praecipi- 
Ni eadere,, ruere, subverti; od. cer- 

“re, Varr. wenn es im Fallen gefchieht, 
Auch rotari; circumagi. 
iu eberfchlämmen, ?.tr. mit Schlamm 

vrzlehen, bedecken; oblimare, Cic. - limo 

halb verrädt fit, 

2) etwas fihriftlih melden, 

„alter alteri obstrepere, Liv. 
cem ultra vires urgere, Quint.X1, 3, 51. 

in aliquam, 
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obducere algd, Plin. Ep. der Eupbrat - 
und der Zigris 'ü. die Felder nicht, Eu- 
phrates et Tigris non invehunt limum 

‘in agros, Plin. XVIII, 7, med. 
Ueberfchleichen, ». zr. obrepere; 

obreptare, Cic. Smön ü., obrepere ali- 
eui, 1d, der od, der Schlaf, das Alter 
Aberfchleicht Imdn, mors, somnus, sene- 
eins obrepit algm, Plaut. alicui, Ovid. 

IC» . 

neberfihleiern, vo. tr. velare alqd 
alga re, Cic. 
Ueberfihmieren, ». tr.ällinere; ob- 

linere, Plin. überfchmiert, oblitus, Cic 
f. Befchmieren, ° . 
Ueberfihminfen, f. Schminken, 
Veberfchnappen,. v. inır, 1) eig, 

von einem Schloffe, transilire pectinem 
clavis, nach Bau. 2) uneig.: a) von eis 
nem Menfchen, der nicht reiht gefcheidt, 

non ‚compotem esse 

mentis; insanire; desipere, Cic. ein 
Menfch, der übergefchnappt ift, insanus; 
vesanus, id. b) von der Stimme, in aca- 
tum 'elabi, Bau. \ 
Veberfchneien, v. tr. nive, nivibus 

tegere, obruere algd. Auch uneig.; 5.8, 
mit Blüthen überfchneiet feyn, etwa flori- 
bus, ceu nive, tectum esse. 
 Ueberfihreiben, v.tr. 1) eine 1lebers 
fchrift, Aufichrift machen, inscribere algd, 
Cie. das Buch ift fo überfchrieben, liber 
ita inseriptus est, zd. f. Betiteln, Titel, 

perscribere 
alqd alicni u. ad algm, Cie. 
 Ueberfchreien, v. ır. clamore su= 
perare algm; obstrepere alicui; auch 
obtundere algm vociferatione; obstre- 
pere alicui loquaeitate, nach Cie. > 8. 
einee fuihte den andern zu ü., certatim 

fih ü,, vo- 

Ueberfihreiten, ©. zr. trausgredi; 
transire; egredi; excedere; migrare, Cic. 
den Berg, die Anhöhe ü.,. transgredi 
montem, Liv, den Fluß, flumen trans- 
ire, Cie. egredi, Sall. die Grenze, egr. 
extra fines, Cie, die Grenzen der Befcheis 
denheit, verecundiae fines transire, id. 
Fam, V, 12. Biel und Maß, finem et 
modum tr.; ultra modum progredi, id, - 
das Maß, die feitgefegte Beit, modum, 
tempus finitum excedere, Liv. eine Anz 
zahl, numerum exc,, Tac. 
veritatem egredi, Plin. Ep. VII, 33, 10. 
ein Gefeß, die Gerechtfame, legem,.ius 
migrare, nach Cic. f. Uebertreten. \ 
Ueberfchreiten, dag, zung, die, 

fa Ubergang. Äft e8 Uebertretung, 
Verlegung, violatio, Liv. Sem 

Ueberfchrift, die, inseriptio; index, 
Cic. titulus, Liv. Plin. Ep. eine lie. mas>- 
chen, inscribere, Cie. ich habe dem Burs 
he die le, der Redner gegeben, librum 
oratorem inscripsi, id. Fam.XV,2, das 

. Buch 
\ 

die Wahrheit,
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858 Ueberfchuhe 
Buch hat die Me, d.h. ift überfihriehen, 
f- Auffchrift, Titel, Snfheifte = 

Ueberichube, die, calcei superiores, 
Ueberfchuß, der, religuum; residu- 

um; puod restat, superat, Cic. 
Veberfhätten, v. ir. zu viel, ‚wes 

nigftens zu. reichlich geben (es geht mehr 
auf das Perfönliche, überhäufen auf 
Das Gegenftändliche); 3. B. etwas womit 
ü,, perfundere algd alga re, Cie. Imon 
mit Ealtem Waffer, perf: algm -frigida, 
Hor. Sat. Aneig,, flatt überhäufen, eumu-' 

"lares obfuere; onerare, Cic. 35. B. die‘ 
Balfen mit Erde-und Steinen Ü., trabes 
aggere vgstire, Caes. B.G. VI, 23. es 
manden mit Freude, mit Wohlthaten “ü;, 
gaudio, beneficiis alqm. cumulare, Cic. 
gaudio delibutum reddere, T'er..Phorm: 
V, 6, 16. f. auch tebechäufen, tft 6 bes’ 
Deden, überdeden womit, “al, tegere; 
contegere, Üic. \ 
ueberfhwänglich (überfhwänk 

Lich, Campe), D Ad). abundans; sum- 
. mus; maximus, Cic. bisw, nimius, id. 
‚aus Überfihwänglicher Liebe etwas thun, 
abuldantia quadam amoris algd facere, 
id. Fam. 1, % es macht mir etwas eine 
überfchwärgliche Freude, maxima laetitia 
algd me afhıcit, öd. 1) Adv. adundan- 
ter; vehementer; maximopere, Cic. Liv. 
Ver. fich ü. freuen, vehementer, mirifi. 
ce, maiorem in modum gäudere, Cic, 
Neberfchwänglidfeit, die, abun- 

dantia; 3. 8, die Ue, deiner Liche, abun- 
dantia amoris tui, nach, Cie. 
 Neberfhwanten, w intr. von Flüf: 
figfeiten, f. Ueberfließen, Ueberlaufen, von 
feiten Körpern: desuper inclinari, in- 
clinare. - 
Ueberfhwärzen, |. Schwärzen. 
Veberfhwasgen (in der gem. Spr,), 

1: Uederreden. 
.  Veberfhwemmen, v. ir. inundare, 

Eic. Liv, die Ziber Überfchwennmte die 
. Gelder und vernichtete viele Wohnungen, 
und tödete wiel Menfihen und Bich, Ti- 

‚ beris inundavit agros cum magna strage 
tectorum pecorumque et hominum per- 

nicie, Liv. XXIV,9. Auch bildf,, inunda- 
re, Curi Just. 3, B/vie Einibern über: 
fehrenmten Stallen, Cimbri Italiam in- 
undabant, Just, XXXVIE, 3. von Ara 
meen überfchwenmt werden, , exercitibus 
innndari, Curt.V,7,8. die Thracier und 
Ilvrire würden Macedonien ü,, Thraces 
et Ilyrios in Macedoniam se elfusuros, 
Liv. XXX, 12, fonft auc) obruere; zum, 
obrutum tenere algd, Cic. 
 Ucberfhwemmen, das, zung, die, 
inundatio, Col. Pin. Suer. proluvies; 
eluvio (auch el. aquarum), Cie.‘ diluvi- 
um, Plin. Ep, Sen. Firg. diluvies, Hor. 
Ve. dev Ziber, Tiberis super ripas eflu-- 
sus, Liv. IV, 49. lie. der Felder, agri 
inundati, id. Heberfchruinmungen auegez 

»faffen,” calamitas mea tanta est, 

. Neberfeßen 
feßt feon, inundationibus obnoxium esse, 
Suet. Oct. 28, 
Ueberfhwimmen, f. Darüber 

Ichiwimmen, \ . 
Ueberfhwimmen, das, transitus, 

qui nando fit; wenn e8 der Zufammens 
bang gibt, auch blos transitus. 
Veberfeeifch, Adj. wie Länder, Thies 

re, Gewächfe, transmarinus, Cic. 
Neberfegeln, v. inır. 1) hinüber fes 

gelnz 3.8, er ift nach Griechenland übers 
gefegelt; transiit, traiecit in Graeciam,' 
Cie, f. Ueberfchiffen. 2) im Segeln zuvors 
-fommen, navigaudo, cursu (wenn vorher 
von Schiffen die Rede war) superare, vin- 
cere alym. 
WNeberjegeln, 

das. 
Ueberfehen, v. ir. 1) etwas mit den 

Augen überfchauen, wie eine Gegend, eine 
Schrift, f. Ueberfihanen, Duckhfehen, Zum. 
pätere; 5. 3, die Gegend Täft fih weit 
und breit Ü., regio longe lateque patet. 
ich fann mein Unglüd nicht ü,, d. i, nicht 

ut vix 

animo ‚capere possim, nach Cie. 2) etz 
was einfehen, perspicere; intelligere; l 
Einfehen.. etwas fehnell (leicht). ü., algd 
celeriter anımo comprehendere, Cion Als 

les auf einmal, mit Einem Blide ü,, ommıa- 
ung in conspectu videre, id. Bruti.4« 3) 
fov. als übertreffen, überlegen fenn; 3.8. 
Smdn worin Ü,, superare, antecellere 
algm, Cic. fs Uebertreffen, auch melius, 
accuratius, plenius algd cognovisse, IN 
telligere; pleniorem, perfectiorem alcjs 
rei habere, tenere scientiam, nach Cie. 
4) eftvas nicht fehen, auf etwas nicht ach? 

das, fr eberichlifen, 

“ten, rote beim Refen, Ducchgehen einer ©ar 
che, omittere; praetermittere (mit den 
Nebenbegriffe des Abfichtlofen , im Gegenf- 
von relinquere; f, Cic. Off. IL, 2, 9. und 
Benede zu Cie. Cat. 111,8, 9.224.) ; negli- 
gere (aus Unachtfamkeit, Leichtfinn), Cic- 
auch non animadvertere, id. der Gute 
wird von den Göttern nie ü., nunquam 
boni viri res .a diis negligunlur, id. fe 
Vebergehen. 5) etwas nicht fehen wollen, 
nachfehen, verzeihen, ignoscere alioui algd, 
Cie. tft es fov, als: etwas an Saba, 
eine Sache nicht ahnen, non animadrer- 
tere in algm, in alyd,.id. f, Nachfeben, 
Ueberfenden, f. Ueberfihiclen. 

F 

Ucberfenden, das, zung, der f- 
Nieberfchicten, das. . \ ' 
Ucberfegbar, Adj. von Worte, 

Schriften, quod transferri, converti, red“ 
di potest. 

+ 

Ueberfegen, Dv.im. 1) elg., wie 
. Snron, ein Beer Über einen Ziuß, über das 
Meer fegen, di. bringen’ od. gehen laflen, 
traiicere ; transportare; transvehere, Cie. 
Caes. Liv. transmittere (häufig ftatt 
traiicere; f. Herzog zu Caes.B. G-V, 2.) 
Caes. Vell. Tac. ex feßte die NReiterei an. 

= ehner



Yeberfegen 
einer fihern Stelle über, equitem vado 
tramittit, Tae. Ann, I, 11. 2) etwas über, 
auf etivas feßen, imponere alicui algd; 
f. Darauf, Darüber fegen, 3) zu viel fezs 

zen, etwas zu’ flark befegen; 53.8. ein 
Haus, ein Dorf mir Truppen &., f. Uiebere 
fülen,. Smon mit Zinfen Ü,, nimio, in- 
iquo fenore premere alym. Etwas ans. 

Areres ift: ein Schäude ü., d. 1. mit mehe 
ren Stocdwerfen aufbauen, contabulare. 
ein Haus ift viermal Überfegt, domus qua-" 
tuor contignationes habet, Bau. 4) zu 
viel von Smom forern, nehmen; a» B. 
Smdn beim Kaufe Ü., d.i. zu iheiter vers 
faufen, nimis care, nimio pretio vendere 
Aalicvi algd. ift es fon..alg betrügen, 
fd, Art. 5) uneig., aus einer Sprache 
in die- andere Überfragen, verterez con- 
vettere; transferre; interpretari, Cic, 
'Quint. auch exprimere; reddere, Cic. 
aus dem Griechifchen ins Lateinifche ii., ex 
Graeco in Latinum transferre, Quint.}, 
6, post init. convertere, Cic. Off. 11, 24. 
Graeca in Latinum vertere, Quint.X,5, 

„2%. ex Graeco in Latinum sermonem ver- 
tere, Liv. XX, 39. Die Bücher des Mago 
ins Eateinifche, volumina Magonis ia lin. 
guam Latinam transferre, Plin. XVIM, 
35. ich habe mehreres Andere und auch 
gerade jene Stelle aus Homer Überfegt, 
verti, ut quaedam Homeri, sie istum 

ıpsum locum,_ Cic. Fin. V, 18. etwas 
wörtlich ü., ad verbum transferre, Quint.. 
VI, 4, 5. exprimere verbum e verbo, 

‚ Cie. Acad. IV, 10. de verbo, Ter. Ad. Prol. 
31. reddere verbum pro verbo, Cic. opt.. 
‚gen. Or.5. auch ad verbum exprimere 
‚lad, id, Fin.I,2. totidem verbis trans- 
ferre algd, id, Art. VI,2. ein Buch Satels 
nifch ü,, librum tradere Latinae consue- 

twdini, Col. XII, praef. was man Griez 
ifch gelefen, Lateinifh A, Latine redde- 
1°, quae quis Graece legit, Cic. einen 
Autor, 3. 8. den Plato ü., vertere Pla- 
tonem, id, Griehifche Schriftfteller, au- 
Ctores Graecos interpretari, id, . trans- 
ferre, Quint. 

lichjten Treue ü., accuratissime vertere, 
ANterpretari; 0d, ad verbum, verbum de 
verbo exprimere. II) v. intr. felbft über 
etwas gehen, fhiffen oder Springen; 5. ©, 
Über einen Fluß feßen, fumen transire, 
traiicere, Cie.Caes. tränscendere, Tac. 
über einen Graben, transitire fassam. f, 
Uebergehen, Ueberfchiffen, tieberfpringen. 

„Heberfesen, das, 1) über einen Flu 
„ber ‚das Meer, rates en Sah 
ug siectus, Cie. Caes. f, auch Ueberfahrt, 
ametgang. 2) das Lebertragen in eine 

“ Amdere Sprache, |. Ucberfegung. . 
? Meberfeger, der, der etwas in eine 
Andere Sprache überfeägt, interpres, Cic. 
au) wohl translator,. Hieron. od. ums 
fhreibend; qui transfert, convertit algd. 

fehe treu, mit der mögs- 

»bilis, nach Cie; f. Sinnlih, Geige: 
. \ a Weber: , 

Hcherfinnlich 
Weberfegeein, die, 

convertit,.transfert algd. _ 
tueberfesung, die, das Ueberfegen, 
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eonversio (aber versio fommt in dieler _ 
Bed, bei den Alten nicht vor, obwohl es 
von Reuein häufig gebraucht wird; f. Kraft. 
ad Muret. Epp. ei Oratt. p.320. Friedem, 
ad Ruhnk. Öpusc. p.122.), Quint.X, 5,4. 
auch) interpretatio (obiwohldies gew. Außs 
tegung beißt), Cic. od,.translatio (ganz 
entfprechend üt freitich auch diefer Ausdruck 
nicht, doch) kann der Deutlichkeit u. Kürze 
wegen tr u, versio wohl geduldet mwers 
den), Quint. 1,4,18. eine Sateinifche Ue. 
vom Xriftoteles zu NRathe Zichen, inter- 
pretationem Latinam: Aristotelis consu- 
lere, Muret, 

Feit diefer tie, fiimmen alle überein, in Iau- 
danda praestäntia huius translationis 
omves causentiunt, Wolf. 
als das 1leberfeste felbft, fo-wird c8 durchs 
Partieip. gegeben; 3.8, eine fihlechte Me. . 
eines Buches, eines Gedichte, male con- . 
versus, conversum, translatus, transla- 

tum, liber, carmen. eine freue, wörtliche 
Ue,, accurate, ad verbum redditum, ex- 
pressum, Yuch fonft durchs Verbum in beiz- . 
den Bedeutungen; 3. 8. eine le, von cefz 
was Machen, 
eine Deutfche, in Germanicum, in lin- 
guam Germanicam convertere alqd, nach 
Cie. es gibt mehrere Deutfihe Ueberfeguns 
gen 868 Homer, die vorzüglichfte aber ift’ ' 
die Vofüifche, plures Homerum, Homeri’ 
carmina in Germanicum converterunt, 

transtulerunt, sed optime Vossius. eine 
le. ‚von einem Gedicht WE etwas fehe 
Schwierige, carmen-in aliam linguam 
convertere, transferre diffieillimum est. 
‚Weberfegungsfunft, Me, vertendi, - 
convertendi, transferendi ars. 
teberfiht, die, dab Ueberfehen, Ue= 

berfchauen, prospectus, Caes. Liv. 
furze Ue. von ttivas geben, brevi in con-: 
spectu ponere algd; od, ita describere, 
üt uno in conspectu :videri possit, vi- 
dere possis, ut brevi in. conspectu sit 
positum, nach Cie. f, Ugberblid, Entwurf. 
eine tie, von etwas gewinnen, f. Ueberz 
feben. - 

Weberfichtig, Adj. &. feyn,' perver-_ 
80s habere oculos.' 
Weberfieden, f. Veberkochen. 
teberfilbern, j. Verfilbern. 
Ueberfinnen, f. Veberdenfen, ltebers 

legen. . - 
Ueberfinnlich, Adj. quod non ca- 

dit sub sensum; quod sensibus non sub- 

jectüm est, nach Cic. quod sensu, sen- 

sibus percipi non potest;  sola ment® 
intelligendas, Cie. sola mente contuen- 

dus; auch non corporeus; non aspeötar 

t 2 S 

quae vertit, _ 

eine fchöne Lateinifche Le, , 
vom Zuclan, elegäns Latina interpretatio _ 
Luciani, Ern. in dem Lobe der Zreffliche 

Sft.ue, fon. 

vertere, transferre algd.. 

eine.
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860 Ueberfinnliche 
ueberfinnliche, da6, r non sub- 

jestae sensibus; quae: non cadunt sub 
sensum, nad) Cic. fich zum Weberfinnlis 
chen erheben, amimum, mentem a sensi- 
bus revöcare, sevocare, Cic. Tusc. 1,16. 
animum a corpore abducere; se disinn» 
gere a corpore, id. fs auch Abftract. 
leberfpannen, v. tr, 1) etwas dars 

über fpannen, obtendere alqd alicui rei, 
Cic. f. auch Belpannen. 2) mit der ause 
gefpannten Hand bededen, spithama vd. 

. manu distenta, diducta tegere algd. 3) 
zu fehr ausdehnen, übertreiben, nimis ex- 
tendere; modum .excedere in alga re; 
3. B. feine Foderungen ü., nimis magna 
postulare. Uneig., überfyannt, d. 4, 
alzugroß, Übertricben; 3. DB. Überfpannte 
Erwartungen, Begriffü ven ctwas haben, 
fih machen, nimis magna de algo, de 
alqa re sperare; nimium tribuere alicui 
Yei. überfpannte Soderungen machen, ni- 
mis magna, nimium postulare. übers 
fpannte Ausdyücde, magnificentia verbo- 
rum, Cic. f. Uebermäßig, Uebertreiben, 
Uebertricben, überfpannt fenn, von einen- 
Menfchen, f. Schwärmer, Schwärmerifch. 
Ucberfpannen, dag, suhg, die, 1) 

die zu große Anfpannung, Ausdehnung, 
extentio nimia, 2) der Zuftand eines 
Menfchen, den man überfpannt nennt, f. 
Schwärmerel. 
Teberfpinnen, v.tr. nendo obdu- 

cere, circumdare algd filis. . . 
Ueberfpringen, v. ır. 1) eig., über 

etwas hinweg Tpringen, transilire algd, 
Cie, 2) übergehen, .transilire,, transire, 
praeterire algd, Cic. f, auch tlebergeben. 
Imdn Ü., 3. DB. bei Belegung einer Stel- 
le, d. i. ihm vorgezogen werben, - prae- 
ferri alicut, id. . 
Weberfprudeln, v, intr. wie Eochene 

de5 Waffer, circumfundt, Plin. 
Meberftändig, Adj. was über die 

gehörige! Zeit feht, Ttchen bleibt, wie Ges 
teeide, Holz, Erz, quod. ultra iustum 
tempus relinquitur, 
Weberftäuben, f. Beftäuben. 
Ueberfiehen, v.ir. im Kartenfpiele, 

dejicere, vincere alqm. . 
leberfichen, v.tr. defungi, per- 

fungi alga re, Cic, it es foo. alß er= 
tragen, ertulden, aushalten, perferre; 
tolerare; sustinere,id. -f, diefe Art. eine 
Gefahr ü., periculo defungi, Cie... einen 
‚Krieg, bello perfungi, id. b. defungi, 
Liv. eine Krankheit, den Tod, morbo, 
morte defungi, id. da fo virle Arbeit 
überftanden ift, guam tantum laboris ex- 
haustum sit, id. V, 5. Mühfeligkeiten, 
Belchwerden ü., laboribus, molestiis per- 
fungi, Cie. id habe es Überitanden, de- 
funetns aum, Ter. Eun. Prol, 16. o, wenn 
06 doch Überftanden wäre! utinam sit de- 
functum, id. Ad. 111,5, 63. 

Ucberftichen, das, zung, die, z. 

Ueberfirahlen 

BD. einer Befchwerde, einer Gefahr, einer 
Krankheit, perfunctio, nach Cic. Gew, 
ducchs Ferbum; 3. DB. nad Le, der Sie 
fahr, periculo defunctus. 

Ueberfteigen, Dv. ir. 1) eia., trans- 
scendere; transirez superare, Cic,Cnes. 
supervadere, Liv. Sall. 3. B. einen Berg 
i., transire montem, Cses. . die Alyen, 
einen Graben, die Mauern, tr. , supera- 
re Alpes; transcendere fossam, Ches, 
tr. muros, Liv. das MWaffer überfieigt 
die lifer, aqua süperat ripas; aqua re- 
dundat, Feflungswerke, Berfchanzungen 
f., munimenta: ‚supervadere, ıd. mu- 
nitionibus transcendere, Caes. 2) un 
eig; "3. B. cine Zahl ü., numerum 
escedere, Tac. alle Hindernifie, omnia 
impedimenta superare. alle Glaubwürs 
digkeit, omnem Adem e&xcedere, Vell. 
Sofrates fagte, dies überfteige die menfihe 
lichen Einfichten, Socrates ea maiora, 
quam hominum ratio consequi Pos- 
sit,.dixit, Cic. de rep. I, 10. das überz 
fteigt alle Begriffe, alle Borftellungen, 
supra quam quisque animo, cogitatione 
fiiigere possit; ne cogitari quidem po- 

test, nach Cic. das überftrigt meine Kräfz 
te, id vero virium mearum modulum 
superat, excedit; id efficere, perlicere 
non valeo. das Überfleigt allen Glauten, 
hoc excedit fidem, Fell. est supra hu- 
manam fidem, Plin. hoc est supra quam 
cuique credibile, Sall. Cat.5. 1} v. intr. 
3. ®. cr ift Übergeftiegen, trauscendit. 
Weberfteigen, das, zung, die, wie 

eines Gebirges, transitus; 5. DB, das Ur 
dee Alpen, Apenninen, tr. Alpium, Apen- 
nivi, Tac, Dft durchs Yerbum; zB. 
nach) Le, aller Hinderniffe und Schwierige 
Eeiten, omnibus impedimentis et difh- 
cultatibus superatis. die Le. der Alpen 
im Winter hat große Schiwierigfeiten, Al- 
pes hieme non sine magna difficultate 
transcenduntur, superantur, 

Ueberfteigern, v.ır. z.B. Woaaren, 
pretium mercium praeter modum, nimis 
augere. . 

Leberfteiglich, überfteigbar, Ad). 
superabilis, Liv. 3. B. eine Üiberfteigbare 
Mauer, murus scalis superabilis, id. 
XXV, 22. 
Veberfiimmen, v. ir. 1) eine Ealte 

%., nimis intendere chordam. ?) durd) 
die Mehrzahl der Stimmen die Oberhand, 
den Vorzug Über Amon gewinnen, suf- 
fragiis vincere, nach Cie. 
Ueberftrahlen, v. ır. 1) beftrahlen, 

f. d. Art. 2) an Glanz übertreffen, vin- 
cere splendore, fulgore; od. blos prae- 
fülgere, Taec. fft e& verdunfeln, ob- 
scurare, obruere algd, Cic. 3. ®. Dos 
mer Übecftrahlte die Mittelmäßigkeit frü: 
herev Dichten durch fine Böttlichkeit, Ho- 
merus priorum poötarum mediocritatem 
‚sua divinitate obruit, FWyitenb. ı 
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. perfundi, Liv. 
I auch Austreten, 1eberfließen, 
_ü von etwag, abundare, redundare alqa 

e 

Meberftreichen 
teberftreichen, fs Beftreichen. 
teberftreifen, D v. intr. über eis 

nen Raum wegftreifen, vagari, excurrere 
ultra algm locum, I) v. zr. über etwas 
fireifen; 3. 8. die Strümpfe ü., tibialia 
xevolvere, , 
Ueberftreuen, f. Beftteuen, ” 
Leberftriden, v. ır. etwa textura 

acubus facta obducere alqd. 
"'Ueberfirömen, D v. tr. inundare, 
Cie. Liv. extra ripas diffiuere, Cic. 3. 8. 
die Ziber Überftrömte das Feld, Tiheris 
agros, campum inundavit, Liv. f. lles 
berfchwemmen. ID) ». inir. überfließen, 
redundare, Cic. von Gewäflern auch su- 

superfiuere, Tac. Plin. 
Uneig., 

re, Cic. vom Blute ü., überftrömt feon, 
sanguine redundare, id. eine überfirö- 
mende Fülle, des Ausdrufs, redundantia, 
id, ein Redner, der diefelbe befist, ora- 
tor. redandaus, id, 
Ueberfirömen, das, zung, die, in- 

undatio; restagnatio; f. leberfchiuemz 
mung. Hit es Leberfülle, Veberflies 
fen, nimia abandantia; redundantia, 
Ueberftudiren, D ». ir. meditari, 

commentari algd, Cic. 1) v.r. fich ü., 
nimis studere, nimis indulgere literisz 
2. inoumbere in literarum studium; 0d, 
impallescere stadiis, Pers. V, 62. im 
fhlimmern Berflande: nimio literarum 
stadio desipere, delirare, Bau. 
Ueberftülpen, v.ır. replicare, 
Ueberffürzen, I)». zr. etiwas darlız 

ber flürzen, fiälpen, super imponere alqd 
alieui rei. I) v. inır. von üben herab, 
Über etmas tweg flürzen, desuper cadere, 
Praeeipitari. 
Veberfüg, Adj. nimis duleis. ift e6 

‘be füß, dulcissimus; praedulcis, Plin. 
Uebertäfeln, v. ir. tabnlis tegere, 

Obducere. 
latus, Plin. Ep. \ 
Üchertaften, f. Betaften, 
nebgetäuben, ®. ir. obtundere, ob- 

Strepere alym alga re; auch blog obtun- 
ere alqm; obstrepere alieni, Cic. Ter. 

Obstr. alejs aures, Cic, f. Betäuben, 
Vebertäubung, f. Betäubung, 
Ucbeetheuer, I) Adj. nimis carus. 

u) Adv. etrons ü. Eaufen, .nimis magno 
pretio, male emere algd. 
‚Nebertheuern, v. ir. nimis care, 

Amis grandi pecunia, nimis maguo, in- 
m peetio vendere alqd.. : e _ : 
Von deueen, das, sung, die, 

Cunia, nimis maguo, iniguo pretio. 
Nebertötpeln, [ Uebervortheilen, 
ttrügen, ” 
Uebertönen, vr. obstrepere, Cic. 

dom Srfhrei der Krieger und dem Schals 
ro Srompeten Übertönt werden, cla- 

x 

f. Zäfeln, übertöfelt, tabu- ' 

ei, mereium nimis grandi pe- 

Uebertreffen 86 
. more militum et tubarum sono obstre- | 

pi, Cie. Mare.3. f. Ueberfchallen, 
leberträchtig, Adj. 5.3. von Has 

fen: superfetans , Plin. it. feyn, super- 
fetare, id. \ . . 
Lebertragen, v.ir. 1) etwas an eis 

nen andern Dre fragen, verfeßen, in ver= 
fihiedenee Bed., transferre, Cic.. Sn weiz . 
terer mehr uneig. Bed.s 3. B. etivas aus 
einer Sprache in die andere ü., f. lleber= 
feßen,. etwasaus einer Schriftin eine andez 
ve, aus einem VBerzeichniß in ein anderes ii., 
transferre in tabulas, ia libros, Cic. feine 
Liebe auf Zmdn ü,, amorem in alqm trans- 
ferre, Teer. Ad. 11,3, 10. Auch heißt: etwas 
auf mon ü,, transfundere algd ad alqm; 
conferre algd’ad, in algm, Cie, 8, 
fein 2ob, feine Liebe auf Smon ü. , trans- 
fundere in alqm laudes suas, id. Fam. 
XIV,14. amorem, id, Phil: U,31. menfch= 
tüche Dinge auf die Götter, humana ad 
deos tränsferre, id. von den Augen ef- 
was auf den Verftand, ab oculis ad ani- 
mumalgdtr.,zd. Of.1,4 2)auftragen; z. 
3. Imdm chvas ü., mandare, demandare, 
committere alicui algd, Cic. auch con- 
ferre algd ad algm, zd. was man felojt 
thun vd. leiften follte, einem Andern ü., 
delegare alieni algd, Cie. f. Herzog, 
Held u. Möbins zu Unes. B. G. VI, 22. 
Imdm einen Theil der Sorgen ii, in par- 
tem curarum vocare algm, Tac. Ann. I, 
11. . Sefchäfte und Aemter, ofhiciis et ad- 
ministrationibus. praeponere algm, id. 
Agr.19. Chrenftellen, honores mandare 
alicui, Liv. Hor. das Confulat, consu- 
latum m. alicui, Liv. Imim etwas ı.,. 
was vorher ein Anderer gehabt hatte, 
transferre alqgd ad algm;, Cic. die Keis 
tung einer Unterfuchung Imdm ü., quae- 
stioni algm praeficere, Liv. IV,51. alle 
Ehrenftelen, omnes honores deferre ad 
algm, Cie. |, Uebergeben, Auftragen. 
3) Smon ü., di für ihn etwas übers 
nehmen, thun, was er jelbft Übernehmen, 
thun follte, partes alcjs in se recipere; 
vice alcjs fungi. ift vom Gelde die Res 
de: solvere pro algo. 
Lebertragen, das, zung, die, 1) 

die Verfebung eines’ Dinges von einem 
Drte, an einen andern, Im Allgemeinen, 
translatio, Cic.Col! die U des Vermös 
gens von den reihtmäfigen Befigern auf 
Tremde, pecuniarum translatio a iustis 
‚dominis ad alienos, id. Of. 1,14. die 
Ur, eines Wortes auf einen Gegenfland, 
wo es nicht in der eigentlichen Bedeutung 
ficht (Metapher), translatio, id. de Or. 
il, 38., 100 auch trausferre in demfelber 
Sinne gebraucht wird. ift es IMeberfeze 
zungr f.d. Urt 2) eines Gefchäfts, fe‘ 
Auftrag, Wcbergebung. : 3) Verwaltung 
eines Amtes, eines Sefrhäfts flatt eines 

„Andern, opera vicaria; munus vicarium. 
v. ir. vergleichungss Uebertreffen, 

. weile
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862 Uebertreiben “ 
wveife einen höhern Grad der Größe har 
ben, ed fen von Bollfommenheit dd. tinz 
volltommenheit, des Guten od, des Böfen, 
praestare alicui, Cic. Caes. algm,Nep. 
"Liv. antecedere, antecellere alicui, algm; 
superare; süperiorem esse; vincere; an- 

- teire alicni, algm alga re; excellere‘ 
aliis u,‘ inter alios, Cic, praecedere, 
Caes. praecellere algm alga’re, Tac. 
Ppraecurrere alieui alga re, Cic. algm 
alga re, Nep. an Eifer Smön ü., stu- 
dio praecurrere alicui, Cic. Aller Erz 
warfung ü., omnium opinionem vince- 

“ re,id. Acad. IV,1: ich feloft ü., supe- 
Tatur aliquis a se, id, - f. Ueberlegen 
feon. fih von Smom d, laffen, vinci, su- 

“ perari ab algo, id. . 
Uebertreiben, v.ır. 1) Binfiben kreis 

‘ben, fd. Art. 2) zu fehr, zu ftarf ane 
treiben, Vieh od. Menfshen, nimis, supra 
vires agere, impellere, fatigare agendo. 
3) etwas zu fehr vergrößern, im leberz 
maße thun, nimis augere algd, Cic. mo- 

-dum excedere in alga re, Liv. 11,2. auch 
nimis efferre, extollere algd, Cic. ext. 
“algd in maius, Liv. XXVIH,31. supra 
ferre rem quam fieri possit, Cie. Or. 40. 
feine Yoderungen, nimium postulare. ger 
übertrejbt Alles, in omnibus .rebus mo- 
dum excedit, nimius est; nullius xei 
modum tenet, nichts ü., modum serva- 
xe, tenere in omni re, nad Cie. cet= 
Waß fehr ü,, multis partibus augere algd, 
Caes. B. C.111, 90. ich fürchte, dag die, 
welche ienes nicht felbft fahen,, glauben, 
ich übertretbe Alles, vereor ne, habc qui 
non viderunt, omnia. me nimis augere 
arbitrentur, Cie. Ferr.1V, 56, init. 
Uebertreiben, das, zung, die, uns 

* eig,, superlatio; 3. ®, 1e, der Wahrheit, 
veritatis .süperlatio, Cic. de Or. II, 53. 
auch traiectio, id. superiectio (im rhe= 
tor, Sinne, Hyperbel), Ouint. von Bors 
trage’ auch molestia, Cic. “ale man dies 
mit beunrußigender Ye, in Rom meltete, 

. quae ubi 'tumulta maiore etiam, quam 
res erat, Romam, nuntiantur, Lie. IV, 

56. forgfältige Wahl im Lat. Ausdeude 
ohne Ue., -latine loquendi accurata et 
sine molöstia diligens elegantia, id. Brut. 
38. Aut durdis Verbum u. durch ni- 

- miusz 3. 8. das ift eine Ue,, hoc nimium 
est; hoc modum excedit; zuw. insania, 
Uchertreibungen, res in magnificentius, 
in maius ‚auctae, - 

Vebertreten, N) vo. ır, 
tend nicderdräiten, 3. 8. die Srhuhe ü. calceos deprimere calcando. 2) uneig., 

- gegen etwas handeln, weiter gehen, ale 
man follte, migrare algd, Cic. + 8. 
das Ruhr ü., migrare ius, iüra; facere, 
delinquere contra algd. ift ee verlezr 
gen, violare, id. Arch it 88 nicht 
beobachten; 3. B. ein Sees, Gebot ü,, 
won servare, non Olservare legem, prae- 

:1) .eig., fee: 

. 

—-  Mebertrieden 
ceptum, Cic. auch dürd solvere; 5, 8 
eine Sitte ü., morem solvere, Liv: pd, - 
transcendere; z.B, ungeftraft ein Ver: " 
bot Ü., impune transcendere prohibita, 
Tac. Ann. 111,54. die Ordnung der Nas 
für, ordinem naturae transcendere, Ziv. 
XL, 11. feine Pflicht, oficium relinque- 
xe; ab ofhicio discedere, Cic. IN v.inr. 
'1) Über - etwas -treten, an einen andern 
Ort hinüber treten, vom Waffen, das die 
Ufer Überfteigt, redundare; inundare; fj 
Austreten. der Fluß fritt über, Huvius 
extra ripas diflluit, 'Cic. Brut.31. 2) uns 
eig., zu einer andern Partei, Religion 
Ü., transire; transgredi. |. Nebergehen 
Partei. - 
Ucberfreten, das, zung, Die, N 

die Handlung des Lebertretens, durch Ver- 
ba. ift e8 Berlegung, violatio, Sen. 
2) im Allgemeinen ein Vergehen, eine ' 
Zünoe, delietum; peccatum; maleficium ; 
nefas, Cic. . . 
Uebertrefer, der, violator; ruptor, 

Liv: auch umfchreißend: qui violat, non 
servat, non observat alyd; qui faeit, 
delinguit contra algd. 3. B. der le, de6 
Rebts, viol. juris, id. eines Bündnifs 
fe, ruptor foederis,id. der Ue,, im Als 
gemeinen, qui peccat, delinguit; male- 
heus. "der Ur, des Gefees, der Vorfehrift 
Toll beftvaft werden, qui violabit, non . 
observabit legem, praeceptum, poenas 
dabit. . ' . 

Mebertreterin, die, quae violat, 
violavit, non observat, non observavit 
Alqd; quae peccat, peccavit, delinguit, 
deliquit, ‘ 
Uebertvetungsfall, der, » B 

im Me, si quis deliquerit, contra fe- 
cerit. j 

Mebertrichen, IT) Adj. nimius; ni- 
mis magnus; immodicus; effusus, Cic. 
ein -Überteiebener Aufivand, Gibertriebent 
Sreude, sumtus effusus, id. laetitia ef- 
fusa, Liv. ein Übertriebener Preis, pre- 
tium immensum, enorme. Aud) durd) 
impotens; 3. DB. eine übertriebene Fodes 
rung, Freude, Graufamfeit, Beleidigung, 
impöteus postulatum, laetitia, Cic. eru- 
delitas, iniuria, Liv. eine übertriebene 
Selindigkät, lenitas solutior, Cie. Cat. 
I, 12. 3Zumw., wenn e5 an Unfinn ‚grenzt, 
durch) insanus, id. 3.8. eine Übertiles 
bene Begierde, cupiditas insana, id. 
Arngfllichkeit, trepidatio insana, Lid. 
Smom Übertriebene Lobfprüche machen, ni- 
mis efferre laudem alcjs, Cie. fich über> 
teiebene Begriffe, Vorftellungen von et? 
was machen, magnificentius de alga re 
iudicare, statuere, - ein übertriebener Ause 
druck, vocabulum hyperbolicum; od, beis 
fer: vocabulum rem praeter veritatein 

‚exaggerans, augens. nicht ü,, 4. Gemäs 
figt, li} Adv. nimis; nimium; elfuse, 
Cie. guw, inflate; 3. B. durd) das Gi 

” " rücht 
’ 

 



Yebertritt 
" rücht war die Sache weit Übertelcbner vers 

breitet worden, inflatius multo, "quam 
res erat gesta, fama percrebruerat, Caes. 
B,C.111,79. Smön ganz ü. lieben, fchäz« 
zen, elfusissime diligere alqm, Plin. Ep. 
VII, 30,1. ultra modum verae affectio- 
nis algm amplecti, Jusz. XXIV, 3. f. 
Uebermäaßige R 
Uebertritt, der, transitus; transi- 

tio, Cic. f, Uebergang, 
Uebertüncen, v. zr. dealbare, Cic. 

trullissare, Fitr. tectorium inducere; 
teetorio inducere, obducere algd, Cic. 
Sen. Plin. incrustare, Varr. bildl. auch 
fucare algd, Cie. \ 

“ Uebertünden, daß, zung, die, trul- 
lissatio, Vitr. incrustatio, Pand. od, 

“mit Verbis. J 
. Mebervoll, Adj. nimis plenus, re- 

pletus, cumulatus; f. Ueberfüllt, 
Vebervortheilen (fih zum Gchas 

den eines Andern Bortheil machen, mit 
dem Dtebenbegrifie von einer überlegnen 

. Klugheit od. Arglif), |. das finnverwanvs 
te Devortheifen, 
Leberwachfen, D v. inir. Smön, ete 

was im Wachfen, Wuchfe übertreffen, über 
etwas hinaus wachfen, crescendo supera- 
re, vincere algm, algd; aud) superere- 
scere, Cels. 1) », er. fich wachfend über 

‚etwas verbreiten, 685 bederfen, erescendo 
tegere; od, blos tegere; obducere; 3. 
8, das Fleifch ift mit Fett iu, caro adı- 

© tecta, obducta est. ganz mit Laub 
« fein, frondibus undique vestitum es- 

se. mit Mood, ınusco vestitum esse; 
od. muscosum esse, Plin. III) v.r. füh 
f,, nimium .crescere; luzuriari. 
Ucberwallen, v. intr. anfmwalkend 

Übertreten, überlaufen, tvie von fiedendem 
affer , .effervescere; efundi; redunda- 

‚re BildL,, Das Herz wallt über von 
Empfindungen, redundat pectus, animus 
ensis. j 
‚Nebermwältigen, v. tr. superare, 

Vincere, domare, perdomare algm, Cic. 
auch Frangere; opprimere; profligare; 
Subigere; sub potestatem suam redige- 
re, 2d. die feindlichen Schaaren, die 
feindliche Flotte ü., profigare copias ho- 
stiles, id. classem hostilem, Caes. vom 
Schlafe, von der Müpigfeit, der Furcht 
überwältigt werden, opprimi somno, las- 

Situdine, timore, Cels. {. Befiegen, Bäns 
dioen. . ° 
 Meberwältigen, das, sung, die, 
übe Bezähmun 9, domitus, Cic. gew, 
durche Perbum; 3. 8. nad) Ue. der Fein: 
e, hostibus victis, profligatis, 
Urberwärmen, ». ir, 1) ganz wäre 

mar, percalefacere algd, Pirr. 2) zu 
The warmen, nimis calefacere algd. 
ne wärts, % Dbkwärts, Auf: 

Veberwäffern, fe Bewälern. 

‚algm alcjs rei, Cic. 

Ueberwinben - 
Uebetweben, ». tr. textura obdu- 

cerealgd; intexere, obtexerealgdalyare, 
"Ueberweichen, v. ir. leviter molli- 

“re, emollire algd. 
: Meberweife, f, Ueberflug. 
"Ueberweifen, v.ir. 1) an einen Uns 

Bern weifen, ‚übergeben, alqd delegare 
ad algm, Liv. 
cui, Cie. 2) überführen,  convincere 

er ift überwiefen, 
convictus-est, Feines DVerbreibens übers 
toiefen feun, nullius flagitii compertum 
esse, Tac. f. Ueberführen, 
Weberweißen, f. Uebertünchen. 
Ueberwerfen, D v. tr.- etwas umz 

werfen; 3. B: Imdm ein Kleidungsftüd : 
fi, iniicere alicui vestem, Cic. ft es felöft 
umnehmen, iniicere, eircumiicere si- 
bi algd; od. mit. dem eig, Ausbrude: se 
veste amieire,-id. ID »r. fih mit 
Smdm Ü, d. i. uneins werden, in Streit 
gerathen, rixari, altercari, Cic. inimi- 
citias suscipere cum algo, Ter: f. Zanfen. 
Ucberwideln, v. ir. etas womit 

ü.,. eircumvolvere, involvere algd alga 

‘re; f. Einwideln, \ ° 
Ucberwiegen,'o. intr. praeponde- 

rare, Cie. 3.8. Bortheile u, Bequem 
lichkeiten werden von der Zugend Überwos 
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tradere, committere ali- _ 

gen, emolumentä et commoda honestate ,-- 
praeponderantur, id. Of. II, 4. Xud 
beißt ü., vincere; superare; superiorem 
esse, id. f. Uebergewirht, , 

- Meberwiegend, Adj. d, i. fehe wiche 
tig, groß; 3.8. ein Überwiegender Vorz 
theit, Grund, commodum permagnüm; 
argumentum gravissimum, überwiegende 
Kenntaiffe, doctrina eminens. überwier 

gende Gründe befiimmen mich zu. diefer 
Dandlung, hoc ut faciam, gravissimis 
rationibus adducor. Auch. ift es überle- 
gen on Größe, Stävfez 3. DB. eine über: 
wiegende Macht, copiae, vires validio- 
res, superiores; f. Urberlegen, - 
„Meberwinden, v. tr., wie Feinde, 
Schwierigkeiten, Kinderniffe, Begierden, 
vincere; devincere (gänzlich); superare, 
Cie. domare. fich felöft-ü., se ipsum, 
anuimum suum 'vincere, id. dh Eann 
mich nicht ü. dies zu thun, mon sustineo” 
hoc facere; a me impetrare non pos- 
sum, ut hoc, faciam,, nach Cie. 
animun, in animum inducere non pos- 
sum, hoc facere, ut hos faciam, nach, ' 
Cie, Liv. Ter. .f. Befirgen, 
Ueberwinden, das, zung, die, su- 

peratio, Püir. ift.es fov, ale Sieg,.vi- - 
etoria, Gic. gew. durchs Verbum; 3. 
8. nach Ue. der Feinde, hostibus victiss 
der- Schwierigkeiten, difhcaltatibus vietis, 
superatis. es foftet mich. große, viele Ue., 
etivas zu thun, haud facile, vix a me, 
ab animo meo impetrare pössum,. uf, 

hoc faciam, nach Liv. 0d. haud faci- 
‚le, vix adduci possum, ut hoc faciam; 

nad 
\ 

® m 

auch



864 Veberwinder "Uebergeugen . 
nach) Cie. nicht ohne le. Babe -Ih dIeß durchs Verbum. Ungebräuchlich {ft nume. 

haud facile a me impetrare po- ratio. . . . . a nr. ut hoc facerem; auch ‚Aeberzählig, Adj. 1) über die ge 
wohl invitus feci. -e6 gehört viel Me. das. hörige Zahl dafeyend, iustum numerum 
zu, difhcile, difficillimum est. u excedens; quod iustum numerum supe- 

Ueberwinder, der, vietorz ift eg rat. ft es: über die gehörige Zahl ent: 
Eroberer, expugnator; 3. B, Ue. einer. baltend, aumerum justo majorem con- 
Stadt, exp. urbis, Cie. ift 05 Bezähr tinens, habens. ii, feon, n. au o maio- 
mer, domitor, id. 3.8. der Ue, Spa; rem habere, continere. Bei der Römie 
niens, dom. Hispaniae, Liv. 
Ueberwinderin, die, vietrix; Cic. 
Ueberwindlich, Ad). qui, quae, 

.quod superari, vinei potest; vd. supe- 
rabilis, Ovid. auch expugnabilis ; 5. 8, 
eine Üüberwindliche Stadt, urbs expugna- 
bilis, Liv. 
Veberwintern, T) v.inir. den Win: 

ter wo zußringen, bef, von Kriegern. im 
DWinterquartier, hiemare, Cic, Liv. Caes. 
hibernare, Cie. Liv. fonft aud) hiberna 
agere, Liv. das Heer wo üi lalfen, ex- 
ereitum in hiberna dimittere, Cie. de- 
ducere, Ches. exereitum im hibernis, 
hibernaculis locare, Tac. f. Winterquars 
tier. im Allgemeinen auch hiemem transi- 
gere, per hiemem eommorari algo lo- 
co. von Gewächfen: frigora, hiemem 
perferre. . I) ». ar. etwas den Winter 

“hindurch erhalten, per hiemem, per to- 
tam hiemem servare, conservare algd. 
Ueberwintern, das, zung, die, 

von Dingen, die den Winter hindurch bleis 
ben, erhalten werden, hiematio, Varr. 
fonft commoratio per hiemem; von Rriez. 
‚gern: comm,. in hibernis; vd, blog hi- 
berüa; hibernacula, Liv, 
Veberwifchen, v. ar. 3. 8. mit ef 

nem Schwamme, spongia alqd inducere.' 
: Debermölben, ».ır. confornicare 
algd, Yir.VI,11, " ol 
Weberwölfen, v.tr.obnubilare, Gell, 

Ammian. nubibus tegere, obducere: 
nubes obducere, inducere; nubilum in- 
ducere, Plin. Ep. nubila ind,, Ovid. 
übermwölft, nubibus tectus, obductus; nubilus, Plin. obnubilus, Cic, Tuse, I 
21,epoet. - 
Ueberwürdi 

sto maiorem h 
rei; iusto 

’ 

gen, v.tr. nimium, iu- 
onorem tribuere alicui 

plus tribuere alieui. f. Yes berfchägen, R 
Ueberwurf, der, ein weites Dberges wand, amiculum; paenula, Cie. 
Meberwürzen, ver. 1) mit Würze beftteuen, condimento conspergere aldd, 2) zu fehr würzen, wimis condire algd. Meberzahbl, die, nimius numerus; nimia multitado, copia, 
Ueberzäblen, v.ır. num 

ic. numerum alejs rei inir 
«6 durchmuftern, 
algd, Cic. . 
Ueberzählen, tas, 

va recensio; recensus, 

erare algd, 
e, Caes, ift 

durchgehen, recensere 

zung, die, cte 
Cic, Suet. fonft 

fchen Armee bieken die überzäyligen Sol 
daten accensi, Liv.1,43. 2) überflüßtg, 
f. d- Art. . . 
Veberzeihnen, v. ir, signum ali- 

cui rei supefimponere, . 
Ueberzeitig, f, Ueberreif, FR 
Ueberzeugen, v.ir. 1) Imdn &., der 

nicht geftehen will, convincere alqm alcjs 
rei, Cic, fe Ueberführen, Ueberweifen, 
2) Imdn ü., der nicht glauben will, per- 
suadere alicui algd. u, de alga re (f. 
Herzog zu Caes. B. G. |, 2.), Cic. aud) 
probare alicoi algd, u, mit foig. Acc., 

€. Inf, id. man muß fich Mühe geben, 
jedermann zu fi., um des allgemeinen Bez 
ftens willen müffe man der Nothwendige 
feit gehorchen, opera danda est, ut omnes 
intelligant, si salvi esse veliat, necessi- 
tati esse parendum, id, ‚of: U, 21. fih 
ü. laffen, persuaderi sibi pati. ich habe 
nich ü, Tafen, ich bin überzeugt worten, 
persuasum mihi est, id. ich, dur 8% 
wie, ihr, fie werden überzeugt von el 
tea6, persuadetur algd mihi, tibi, no- 
bis, vobis, illis, 12, ich habe mich Übers 
zeugt, bin überzeugt, persuasum mihi 
est; persuasum habeo; mihi persunden, 
mit folg. Ace. c. Inf, Cie. Caes. NB. 
Die bei Neuern häufige Revensart: per- 
suasum mihi habeo, haf nur Eine Auctv> 
tität bei Caes. B. G.11, 2. f. daf, Hits 
309 u. Dudendorp. - ich bin fell, ganı 
überzeugt, persuasissimum mihi est, Brur. 

; ap. Cie, Fam.XI,9. da er fic) durch wich- 
tige Gründe überzeugt hatte, quum der 
neis rationibus sibi persuasisset, Ruhn . 
Alle find überzeugt, daß er von den Ort: 
täubern heimlich Geld genommen habe 
omnes persuasum habent, istum cam 
a piratis pecuniam accepisse, Cic. Kar 
V,25. fich nicht &. können, adduci ae 
possum, ut 'credam, id. etwas für ta 

zu halten, add. non possum, ut one 
verum esse putem, nach Cie. {ch ba \ 
mic nie &. fönnen, nunguam sum a 
dectus, \ 

ich nicht Don deinem MWohlwollen gegit 
mich überzeugt wäre, de tua benevolen- 
tia in nos nisi persuasum esset nobis, 
Brut. ap. Cie. Fam. X1,2, fich ioovon übers 

äeugt Haben, tovon überzeugt fiyn, AU 
perspectum habere alyd: mihi persp®“ 
clum est, Cic. non dubium mihi eb 
quin, od. mit folg. Acc, c. Inf. non du- 
bito,„ Cic. Ter. 3. B. fey feft überzeugf, 

daß ich alles thue,. cave dubites, 2 

‘ 

ut crederem, Cie. Brut. 26. ivenR
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ego omnia faciam, Cic. Fam.;V, 20: f, 
auch Ueberreden. 
Ucberzeugen, das, zung, die, 1) 

die Handlung des Ueberzeugens, persua-, 
sio, Cic. auch mit dem- Herbo. 2) das 
Bevußtiiyn, daß_und warum men von’ 
atpas überzeugt ift, persuasio, Cie. 00: 
durchs Ferbum; 3, die le, Haben, 
daß etwas fo fey, persuasum habere; 
mihi persuasum est; sibi persuasisse; 
certo scire algd, id. wenn dies deine 
Ur, it, hoc sı tibi persuasum est, id. 
ich habe die Le, gewonnen, d, 1. ich -habe mich 
überzeugt, ich that Dies in der Ye, feci 
persuasus, ratus; 00, feci, quod per- 
suasum mihi erat, quod \certo erede- 
bam..“ nach, feiner Me. handeln, suis con- 
siliis uti, zd. Fam. XIV, 1. nach meiner 
Ue., ex 'animi- sententia, Sall. Jug. 85. 
ih ‚behaupte, daß jene nicht nach fejter 
Ye. fo uetheilen,_nego illos de certa 
animi persuasione sic iudicare, Ruhnk. 

"dies war feine Ue-, u. diefe forach er auch 
aus, ita censebat itaque disseruit, Cie. 
bei einem Urtheife feine ie. ausiprechen, 
ın sententia ferenda, 'quid sentiam, di- 

. sid. aus völliger Ur Tihreiten, ek- 
‚Plorate seribere, zd. Q. Fr. IE, 15. wider 
felne Ve. fprechen, aliad loqui, aliud co- 
gitäare, Muret. , on 2 
Neberzeugend, D Adi. 5. ®. ü. 

Tprechen, vom Redner, dicere ad persua- 
dendum accommodate , Cic. de Or. 1,31. 
I) Adv. apposite, ad persuasionem, Cic. 
Inv.1,5. fo ü, ift deine Nede, ita me ad 
11 Jandum tua ducit oratio, id. Tusc. 

„Neberzeugt, Particip. 
überwiefen , convictus, Cic. 
bracht, etwas zu glauben, persuasus, Cic. 
fon ü. (d. i, glaube gewiß), daf mir Mie- mand theurer ift, ale_du, velim tibi ita 
Persuadeas , mihi neminem esse cario- 
ch te, id, A.X,8. Iebe wohl, lieber Cicero, und fey von meiner zärtlichen Liez # gegen dich is, vale, mi Cicero, tibi- que persuade 
id. Öff.111, 33. 

" Neberzichen, ».ir. etwas wontit u, Indücere algd alicui; ind., obdücere algd alga ze; auch eircumlinire, "Plin. 
3.8, Betten ü,, lintea inducere culci- tis, „eias mit Farbe, mit Wachs; mit 

298, inducere picturae oolorem, ceram Parieti; Hlinere algd gypso, id. mit Gold, waurare algd, Cic. den Marınot mit Gold 
ü,, illinere aurum marmori, Plin. mit &chm %, lutorcontegere, integere algd, Caes, die. 
audten mit Wachs Ü,, mortuos cera’ cir- mim nere, Cie. Tuse. 1,45. die Schilde 5 en, scuta pellibus inducere, Cnes. mini 9 mit Elfenbein etwas ü., la- Ci eburneis operire algd, Ern, mit, üben glacie obducere, Tae. .mit Moog “ooenee Seftein, saxa muscp circum- 

1). überführt, 
2) dazu ges 

 Ueberjeugen  _ _ 

‚ esse te mihi carissimum, . 

”  ‚Yebrig „865 
litäa, Hor. Ep. ein Sieb ü., ©. Tl über 
ein anderes ziehen, superinducere ve- 
stem, Suet. Uneig.; 3. B. Smön mit 
Krieg ü., bellam, arma- inferre alicui, 
Cie. Liv. ein Sand, bellum inferre in’ 
üliquam 'terram, ep, der Himmel über: 
sieht fih mit Wolken, od. blos! der Sims 
mel überzieht. fih, 'coelum nubibus te- . 
gitur, obdueitur; auch nubilat, Yarr. 
f Ueberwölten, 2 m 
"Neberjinnen, v. ir. inducere stan- 
num alicui rei; obducere stauno algd. 

. Üeberzudern, v.ir. mit Zucer über: 
ziehen, inducere, obducere, condire sac- 
eharo. ft e8 fop. als: mit Züu.der bes 
firenen, conspergere alqd sacchazp.. . 
Meberzug, der, indumentum, Gell. 

über ein Bette, linteum, strägulum, quod 
culeitis inducitur, quo culcitae indu-.. 
euatur, induuntursz vielleicht. auch lodix; 
fonft auch integumentum; operimentum; 
involucrum; 4. B. der U. über. ein Schild, 
invol. elipei, Cie, ein Ur. von Firnif, 
cireumlitio, Sen. Ep. 86. oo. 
Ueberzwerch, Adv. in transversum, 

Plin._ trausverse, Für. |. Schräg, fjt 
06 Übers. Kreuz, decussatim, id. 

Mebler, D Adj. peiorz deterior,. Cie, 
in einer üblern Lage feyn, ald. ein” Andrer, 
esse deteriore, afllictiore conditione, id, 
II) Adv. peius; deterius, Cie. -ü. daran 
feyn, als ein Andrer, d. 4 in einer übfeen 
Sage fenn, peiore loco res meae sunt; 
afflictiore conditione esse, nach Ter. u. 
Cie. - 
Veblih, Adj. consuetus; "usitatusz 

in usu, more positus, Cie. üsu rece- 
ptas, Plin.Ep. $ feyn, usitatum esse; 
esse in more, positum; morem esse, ut, 

Cie. u. mit folg. Inf, Liv. ü. werden, 
-venire- in usum, Plin. in morem, Liv. 
allgemein Ü,, communis; 3. 8, ein allge 
mein üblicher Gruß, communis salutatio, 
Cie allgemeinh. feyn, communi- in.usu 
esse, id. nicht mehr fi., obsoletus, Cie. 
etwas ü. mahen, f. Einführen, 
Ueblihkeit, die, 3. B, Ueblichkeiten 

haben ‚'nauseare, Cic, \ u 
Uebliht, Adv. es ift mie, di 

ih. habe einige Neigung. zum Erbrechen 
nausea moveor; nauseare ihcipio, 
Webrig, Adj. 1) anfer einer geivife 

fen, beflimmten Menge einer Sache noch 
von eben derfelben Art da od. vorhanden 
feyend, religuus; residuus (was zuehce 
geblieben if), Cie. ü. feyn, "bleiben, rex 
liquum, residuum esse; restare ;.super- 
esse; ezstare; superare; redandare} re= 

linqui, Cic. Caes. ü. laffen, relinguere, 
relignuum, reliqui facere aliquid, Cie. 
3 ©. ee hatte noch fo viel-Zruppen &, 
tantas. habebat reliquias copiarum, Nep. 
Them. 5. was das Schidfal‘&, "gelaffen 
haf, quod fortuna reliqui fetit, ü, has 

Sit: ben
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ben, \ 
retinere, reservare algd, Cic. da nicht 

viel mehr vom Sommer Ü, war, cum non 

multum aestatis superesset, Caes. B. G. 

Y,'2. auch mit folg. de; 3. 8. die vom. 
= 

Heere ü, find, qui supersunt de exereci- 
tu, Cie, aus diefem Treffen blieben etwa 
130,000 Mann ü., ex eo. proelio cirei- 
ter millia hominum CXXX_ superfue- 
runt, Caes. B.G:1,26,  ich- behalte ü., &6 
bleibt. mix, &.,. relinquitur mihiz reli- 
.gquum est mihi, Cie. «8 {fi noch ü., daf, 
‚relinquitur, ut, Cie. Caes. reliquum est, 
ut a. ohne ut; restat, ut, Cic. super- 
est, aut, Plin. Ep. es ift nichts d., Ü. 
geblieben, nihil est reliqui, Cic. Fin. D,. 
31. es bleibt nichts «,, als, mihil re- 
linquitur, nisi, id. es bfeibt Feine Hoffe 
nung zur $lucht d., mulla spes in fuga 
xelinguitur, Caes. c& bleibt mir nichts 
Anderes ü., als, d. i. ich Fann nicht ans 
Der, non possum.non; coactus sum, 
Cic. zin Nebriges thun, plus debito fa- 
cere; plus, quam quis debet, facere; 
od. prolize agere, Ter. Ad. V,8,20. das 
Aebrige, alles Uebrlge, reliqua; cetera 
omuia, Cic. 2) in weiterer Bed, flaft 
ander, €, ed, religaus; ceterus, Cic. 
NB. ceterus ftcht, wenn etwas als aus 
zwei -Shellen beftehbend gedacht werden 
muß, reliquus, wenn dles niche der Fall 
ii; 3. B. zugleich begann auch der. Kampf 
der übrigen Reiterfchaar, simul et cetera 
equestris pugna coepit, Liv.I1,6. alles 
Berdante vertheilt fich in den übrigen Körs 
per, omnia cocta et confecta in reli- 
zum cörpus dividunturz Cic. N. D.H, 

8. f. Döleke’s Deutfchs Lat, Er, ©.138, 
Benede zu Cic. Car. II, 9, p.157 ff. be 
fimmt den Unterfchied_ fo: wenn aus ciz 
ner Gattung etwas hervorgehoben mwors 
den ift, fo wird das Hebrige, welches noch 
zu dem Hervorgehobenen Hinzugefügt wird, 
durch ceterus, a, um bezeichnet, denn 
Diefes ald Inbegriff ‚von Ginzelnheiten in 
feinen einzelnen Thelten gedacht werden 
fol, Wenn aber das Uchrige nicht in feir 
nee Einzelnheit‘, Tondern als’ untergeord- 
neied Ganze gedacht werden fol, fo wird 
reliquus gebraucht, Linus u. Cäfar ges 
brauchen zuiv. alius ftatt reliquus; f, Öete 

309 zu Sall. Cat. 43,8, 5. 8, die übrige 
Menge, alia multitudo, Liv. die Uebeis 
gen, ceteri;, religui, Cic. Das erftere 
üt unbeftimmter u, allgemeiner, das legs 
tere wird durh den Gegenfas beftimmt 
vie von einem Ganzen dev Zahl od. Größe 
nad) übrig bleibenden Theile; |. auch, die 
Bemerkung unter Andere; Döderlein’s 
Enyren. B. 1, ©. 183. Habichr’g Spnon. 
ei 57, pie Alten verivechfeln indeR nicht 
& ans iqai u, eeteri, 3) überflüßig : . 

Uebrigend (fm Uebrigen), Adv. ce- 
terum, (io eetera, Lie Ve cetero- 

behalten, reliquum. habere; auch . 

‚se; facultatem habere alcjs rei, Cie. 

‚wendung und Me., magnitudo rei usun 

F 

Yebung 
qui; ceteroquin; de reliquo; quod re- 
liquum est; quod süperest; quod restat, 
Cie. Gew. fieht dies UNes zu Anfange 
des Saged.. z.B. Gr fen überzeugt, daß 
du mir immer fehe theuer feyn wirst, quod 
religuum est, sic velim tibi persuadeas, 
sic velim existimes, te mihi semper fo- 
xe carissimum, nach Cic. ü, mißfält mic 
der DOrf“nicht, ceteroqui mihi locus non 
displicet, Cic. Fam. VI, 19. Simonides 
fol nicht nur ein anmuthiger Dichter, fon 
dern auch ü. ein gelehrter u. einfichtsnol- 

ec Mann -gewefen feyn, Simonides non 
po&ta solam-suavis, verum etiam cete- 
roqui doctus sapiensque traditur, id. N, 
D.1,22. der ü, treffliche Mann, vir ce- 
tera egregius, Liv.1,35. Auch IR übris 
gens oft. fov, als: eg ift noch. wörlg, 
daß; 3 DB, ü. habe Ich noch darüber zu 
fpreshen, religuum est, restat, ut dieam, 
Cic. Zum. ift es fov, als indeffen, Ir 
Doch, f- diefe Art. , 
Uebung, die, exereitatio ; usus, Cics 

in etwas, rei alejs u, in alga re, id. 
Die Tpätern Ausdrüde exercitium u. ex- 
ercitamentum, was Apul. bat, find zu 
‚vermeiden, wiewohl das exftere fi auıh 
bei Tac. findet. immerwährende, häufige 
Ve,, usus assiduus, frequens, Cic. au) 
consuetudo et exercitatio,id. durch fürz 

perlihe Uebungen die gute Gefihtsfarbe 
erhalten, corporis exereitationibus bo- 

nitatem coloris tueri, Zd. Of], 36. U 

in der Tugend, im Reden, vednerifche U 
usus virtutis; exercitatio et usus dicen- 

di,id.° in der Philofophie, exereitatio In 
philosophia tractanda, explicanda ; d 
instituta philosophiae (vom Kchrerder Phis 
Yofophie), zd. Ue, im Schreiben, Stitübung, 
exercitatio seribendi,id. au) stilus, id. 

im Denfen, Mmeditatio, Ter. Ue. zut uf, 
exereitatio ludiera, id.  fleißige und bes 
harrlihe Ue,, exercitationis assiduitas 
et constantia, Err.. worin U, haben, 
habere usum älcjs rei, Caes. au) 6% 
ereitatum,. versatum esse in algqa Ye} 

peritum esse alcjs rei; usu peritum ‘m 

Kılege, habere usum belli, Caes- u 
unfrer erften Jugend haben wir einerit 
Uebungen getrieben , in iisdem exercita 

tionibus ineunte aetate fuimus, Die. Brut 

41. mit Imdan eine Ue. vornehmen, ON 
ftellen, exercere algm, id. viet Ur. “ 
ben, magnam usum habere, id. multunt 
versatum esse in alga re, Nep. Milı. te 

f- Ueben, Geist, Erfahren. zur Ur De 
was .thun, facere alqd exereitationt 

causa. fich Ue. erwerben, exercitatione 2 

capere, Cie. Off.1;18. Ue. erlangen, cOR” 
suetudinem naneisci, id. durch) Ue In 

a6 erlangen, exercitatione adhibita c00” 
sequi algd, id. die Wichtigkeit, SON F 
tigkeit des Segenftandes erfodert au 27 

quo-



Vebungsfrieg 
quoque exereitationemquo desiderat, Cio. 
Of.1, 18. 
Uebungsfrie 

belli, Pirg. 
Uebungslager, das, castra ad ex- 

ercendum posita; od, c. Äudicra. 
Uebungsmanöver, das, zu Lande, 

simulacrum pugnae texrestris, nach Liv. 
zur Gee, sim, pugnae navalis, Liv, 
XXIX, 22, 

9, der, simulacrum 

Lebungsplag, der, locus exercita=- 
tionibus inserviens. i 
Uebungszeit, die, tempus exerei- 

tationis, exercitationi destinatum, in 
exercitatione consumtum, consumendum, 

Ufer, das, a) eines Zluffes, ripa (rich. 
5,99 0d. vielmehr Sys, dnyar, viel 
leicht verwandt mit rumpere,' weil dag 
Land gegen den Flug. hin gleichfam abs 
bricht), Cie, b) eines Meeres, litus od, 
littus (Gricch, aryındog, der äuferfte Theil - 
des feiten Landes von der See aus gefe= 
ben, das Ende des Landes gegen das 
Meer bin, Geftade); ora (Giichh. dxrz, 
die äußerjte Strede des. feften Landes am 
Meere hin vom Lande aus betrachtet, als 
ein Raum u. eine Fläche Im Gegenfage 
dis Binnenlandes), Cic. f. Döderlein’s 
Syaon. Bd. II, ©. 213, f. auch Küfte, 
ein abfchüffiges, fteiles U., ripa declivis, 
Ovid. ein fehr abfihüfjiges, ripa abruptis- 
sima, Plin. Ep. ein gefrümmtes, gewuns 
denes, litus curvum, Hor. sinuosum, 
Val. Flacc. fic) an das U, halten, dicht 
am U,, längs dem U. hin fahren, litus 
legere, Liv. ]. premere, Hor. Sft der 
Rand eines fleilen Ufers gemeint, auch 
margo, Varr. crepido (inis), Curt. 
Ufermauer, die, crepido, Curz. 
Uber, die, 1) das Werkzeug, welches 

die Zeit anzeigt, im Allgemeinen, horo- 
Ogium, Cic. Fitr. horarium, Censorin. 

‚Res eine Sonnenuhr, horologium so- 
larium, Plin. auch blos solarium, Cic. 
am fie von derBafferuhe zu unterfiheiden: 
sol. descriptum, id. N. D. 1,34. ift es 
Sanduhr, f. d, Art, it es Zafıhenuhr, 
Or. marsnpio aptum; hor., quod te- 

cum portare possis. die U. geht, horo- 
Ogtum movetur. richtig, hor. recte mo- 
velur, motum habet iustum, recte in- 
dicat horas, tempus, vor, nach, hor. ce- 
lerius, tardius movetur, falfch, unrichtig, 
107, MON recte movetur, non recte indi- 
cat horas, aberrat a vero tempore. die 

« fteht, geht nicht, horologium non mo- 
vetur, fihlägt, hor. indicat sono horas, 
die U, aufziehen, hor. intendere, ftellen, OF. constituere, - 2) die Zeit Telöft; z,.8. Mas Äft die U? wie viel U. ift eg? quo- ta est hora? Hor. Sat. 11,6,49. um 611, 
Pra sexta; od, hora sexta audita est, 

Praeteriit, es ift halb 6 U,, hora quin- ta et dimidia praeterlapsa est. yon 6 6 7 u,, zwiihen 6 u. 7 U,, hora ac- 
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ptima. 8 bat 6 1. sefchlagen, gew. ho- 
ra sexta audita est. cr ift ein Mann 
nad) dee U,, diligentissime accommodat 
se ad ihoras, observat horas; temporis 
est observantissimus, 
Uhrband, das, fascia horologio an- 

hexa; lemniscus, 
Ubrfeder, die, spira, eläter horo- logii. \ \ 
Ubrgehänfe, das, theca horologii. 
Uhbrfette, die, catella horologii. 
Uhrmacher, der, opifex horologio- rum; artifex, qui horologia confeit. 
Uhbrmacherfunft, die, ars horolo- gica; od. ars conficiendi horologia, 
Uhrrad, das, rota horologii. 
Ahrfchlüffel, der, clavicula horo- ogiüi. 
Uhrtafche, die, fanda horologio g 

stando. 
Uhbrweifer, zzeiger, der, index; 

gnomon. 
‚AMbrwerf, das, efiva automaton (oi- 
Töneror), nad) Suet. Claud. 34. 08, bes 
flimmter: machina, quae horologii öpe, horologio movetur. “durch ein 11. getries ben werden, horologio, horologüi ope moveri, . 
Ubu, der, bubo, Plin. Strix bubo,' 
inn.  . 
TUEaS, der, eine Verordnung, ein Bes fehl des Ruffifchen Raifers, edietum Im- 

peratoris, Caesaris Russorum; ım Bus 
fammenhange auch blos edictum. 
Ulme, die, auch Zime, NRüfter, ul- mus, Col. Plin. Pirg. von Ulmenz,. II- menhol;, ulmeus, Juv. ' 
Ulrich, Manneneme 

_rieus, . - 

rultimat, Ultimatum, das, .die 
legte Erklärung, Endbefcheld, extrema 
sententia; finis disceptationis, Bau. 
Fulfra, der, leidenfchaftlicher Anhäns 

ger der alten Staatsform, etwa optimas, 
Cie. Atı, IV, 6.- im Gegenf, licht servus, . 
ibid. 
rultramarin, das, eine Eofthare 

hinmelblaue Farbe, color ultramarinus ; 
ultramarinum ; od. color caeruleus, qui 
ultramarinus dieitur; 9), armenium, Plin. 
Pür, , 
Um, I) Praep. mit dem vierten Tale, 

bezeichnet: 1) eine Bewegung od, La 
ge in Beziehung auf einen gerofffen Ge=' genftand, circa; circum, Cie. od, durch Ferba. 5. B. um die Stadt fpagieren ges 
ben, circa urben ambulare. die Erve 
beivegt (dreht) fih um ihre Ure, terra eircum axem se convertit, id. Acad, IV, 
39. das Beer hat fih um die Stapr ge: 
lagert, 
dit, circumsedit, einxit oppidum, eine 
Mauer um die Stadt führen, oppidum 
eingere, circumdare muro, moenibus, 
id, fie trugen Holz um die Hütte zufam: 

: .. 842 men, 

‚ Ulricus; Udal- 

exercitus circa oppidum couse-
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men, ligna contalefunt circa casam, Mep, 
etwas um efwäs binden, circumligare 
alqd'alga re, Liv. Plin. ‘ein Kleid. um 
fi) werfen, se’ amicire; veste' amicir], 

. Suet. um Smon five, emeum, circa 
algm esse, Cie.:Liv Ter.. Auch cum algo 
esse ; comitari algm; comitein esse alajs, 
Cie. 'Smon um fih haben, circa se ha- 
bere algm, Cie: Biv.. als Begleiter, co- 
mitatuım .esse 'algyo; vomitem habere 
alqm, Cic. -inimer, beftändig um Smdn 
feogn,. nungquam ab Algo‘ discedere, idı 
Smdm um den Sals fallen, in collum in- 
‘Yadere, zd, Phil. 14,31. um diefe ‚Gegend, 
um diefen Ört herum wohnt er, cirditer 
hanc. regionem, haec Joca habitat, nach 
Plaut. 00. prope hunc locum, hac re-' 
gione habitat. - 2) eine Zeit, circaz 
eirciter; de; sub, ‘Caes: Liv. Cic. NB. 
circa fteht von Seit und Det, ‚aber cirei- 
ter faft‘ beftändig bei einer: allgemeinen 
Zeitangabe; sub in’ diefer Bed. hat den 
Acc. bei fich und bezeichnet die Annäherung 
an den beftimmten Seitpunck, gegen mels 
chen Hin etwas. gefchieht, wie int Gtiech. 
dnd'z mit dem Abl.- bezgichniet sub die Zeit, 
in’ der, während, vie begleitenden Umffäne 
de, unfer denen etıvas gefchiehtz |. Heinz 
dorf zu Hör. Sat.1,1,10. Brenit zu ‚Nep. 
Att.12,3. Held zu Coes. B.C.1,27. &rr: 
309 zu Caes.-B. G.VIII,49, Zumpt’s' Gr. 
9, 319, Ranısh.'s. 137, 5,0.150,2. Auch 
ohne Partikel, wenn der beftimmte Zeitz 
punct, ohne das Ungefähr, angegeben wird; 
3 B. um 8 Uhr, beftimmt, Schlag 8 
Uhr, hora octava; h. o.-audita ;- aber: 

‚ungefähr um 8 Uber, um 8 Uhr herum; 
um die Ste Stunde, circker horam öcta- 
vam, Hor. auch sub horam octavam. 
am Mittäg, circiter. meridiem, Caes. 
um den Aften Mai, um den Anfang’ des 
Mai, eirc, calendas Maias, Cic. um 
Mitternacht, de media nocte, Caes u; 
Media nocte, Cie. .um die Nachtzeit, de’ 
hocte, Cic. Hor. sub noctem, Firg. um 
das Hahngefchrei, sub galli cantum, Hor. 
Sat. tum Untergang der Sonne, sub oc- 
easum solis, Caes. um Frühlings. Anfang; 
sub veris initium; vere inennte, nach 
Cie. um eben diefelde Stunde, circa ean- 
dein horam, Liv. um diefe Zeit, circa <a 
tempora, Vell. 11, 92. um die Zeit des 
Pompeius, circz Pompeii aetatem, Plin. 
immer um den dritten rag, Monat, ter- 
tio quoque die, mense, nad) Cie, 3 

, in Anfehung, in Sinficht, zw, 
durch Umfhreibung; 3, 3, e8 ficht gut, 
föhleht, mißlih um.eine Sache, res be- 
ne, male se habet, res. in discrimen 
adducta est, nad) Cic. wie fteht es um 
die Sache? quomodo res se habet? id, 
wie fteht e6 um dich? um deine Gefunde 
beit? um deine Gefchäfte, Angelegendeiz 
ten? quid agis? Cie. ug vales? Ter, 
Hor. quomodo se habent uegotia tua? 

. 

) dere alieui rei altjs, id. 

4m: 

nach. Cie. €5 fteht fehe Tchlecht, mißtich 
am die Sache, res in summum discri- 
men 'adducta/est, in summo discrimine 
‚versatar, nach Cie es tft eine mifliche, 
bedenfliche Sache um die nienfchliche Stücke 
feligkeit, d. i. Die menkhliche Glüdfeligs 
tet ifE etwas Mißliches, - BedenFliches, 
res anceps, dubia est felicitas homi- 
num, humana. eben fo: eö ift 'gine herr= 
liche, vortreffliche Sache um ein gutes 
Bewiffen, um die Tugend, yes egregia, 
praeclara est recte factorum  conscien- 
ta, virus, wie ift die um das Derz? 
güo es animo? 'quid tibi üune animi 
est? nad Cie. fich verdient machen um 
ttiwas, mereri de älga re, Cic. 4) nal, 
oder wechfelsmweife; z.B. Einer um 
den Andern, alius post altum; it von " 
Zweien die, Nede:, alter post alterum; 
thun_ fie "etwas abwechfelnd: alternis; 5. 
3, Einer um den Andern führt den Oberr 
befehl, alternis imperitant, Liv. XXI, 
41. einen- Sag, einen Monat um den ale 
bern, alternis 'diebus, id. a. mensibus, 
Cie. 5) von; 3.3, um eine Cache wife 
fon, nicht willen, scire, cognevisse, igno- 
rare rem; gnarum, conscium, ignarum 
esse rei, Cic. 6) eine Beraubung, 
einen Berluft; 3.8. Sridn um etivas 
bringen, privare, fraudare, orbare alam 

-alga re, Cic. um etivas: Eommen, priva- 
ri, orbari. alga re; amittere, ‚perdere 

„agd, id. ums Leben kommen), vita pri- 
vari; perire. Smön um ctmas firafen, 
3. ®. um Geld, muletere alym pecunia, 
Liv. Nep. üm den ift’s gefihehen! actum 
est de isto! Cie. «8 ift.um mich gefihes 
ben, gethan!. perii! actum est! Ter. 
actum est'de me! perii! interii! Plaut. 

8 At Schade. um ihn, daß er umgefom: 
men ift, dolendum est, male actum est, 
quod perüit, 7) wegen, über, pro- 
pter; .ob; de; causa; ımd auch ohne 
Partikel; 3. B. fih um etwas grämen, 
befünimern, um etwas befümmert feyn, 
forgen ,„ in Sorge, XAngft feon, maerere 
älgd u. alga re; maerore aflıci alga re; 
curare algd; laborare, sollicitum esse 
de alga re, Cie. um etwas frauen, 
Lagen, Imdn um etwas loben, beneiden, 
fugere algd; dolere algd u, alga re; 
queri, deplorare algd; Jaudare alqm ob, 
propter .algd, alcjs rei causa; invidere 
alicui algd, in alga re, id. auıh invi- 

um einen Berz 
florbenen frauern, lugere, maerere mor- 
ten alcjs , id. od, blog lugere alqm, 
Liv. beflimmere dich um andere Dinge, 
aliud cura, Ter. um Smdabefümmert, 
beforgt, in Sorge_feyn, sollicitum esse, 
laborare de alg6, Cie. Auch fann um 
zum. in diefee Bed, umfchreibend dutch 
den Acc. ‘c. Inf. ausgedrüdr werden; + 
B. fie grämen fich nicht um den Verfall, 
Untergang. ds Staatgs, nom mäetent, oo 

’ ‘ cıdce- 

v



„A 
“ eidere ;. inferire rempublicam;, nach Cie. 

um: etwas handeln, emendi conditiönes 
roponere; ambigere de pretio alejs rei 

cum algo; auch emturire, Varr. licita- 
zi, Plau:. Berfchieden ift die Redensart: 
e5 handelt fi) um dies od. jenes; zB 
es handelt fih um tie Einkünfte, um 
die Freiheit, vectigalia aguntur; liber- 
tas agitur, Cie. Liv. au) agitur de alya 
re, Liv. Ter. um deßwillen, propterea; 
eam ob causam; propter hanc causam; 
hanc ob rem, Cie. um deinet=,- meinet= 
willen, fua, mea causa, id, auch pro- 
pier te, me, id. um des gemeinen Be= 
jten willen, veipublicae causa, id. Auch 
im befchwögenden Zone, per; 3. B, um 
anfree Sreundfchaft, um deiner Aeltern 
willen bitt? ich dich, per amieitiam, per 
pärentes oro te! nad) Cie, 8) einen er 
genftand des Streben, VBerlangens, 
wo bisiv, auch für, wegen gefagt wer 
den fann,'de; öfter ohne Partikel; 35.8. 
fih um etwas bewerben, -bemühen, um 
etwas werben, Eämpfen, fireiten, bitten, 
anfuchen, fliehen, fragen, sequi, petere, 
ambire algd; operam dare. alicui’ rei 
consequendae; pugnare, dimicare, ambi- 
gere, contendere de alga re; petere 
ab algo, rogare, Nagitare algm algd, 
Cie. Bemühen, Bewerben, Streiten, 
Bitten u, f. w. Imon um Rath fragen, 
consulere algm, id. cs {ft mir nicht um 

-Geld,, fondern um die Ehre zu thun, non 
pecuniam, non numos quaero, specto, 
sed honorem; non de pecunia laboro, 
sollicitas sum, sed de honore; non id 
ago, ut pecuniam, divitias, sed ut ho- 
norem consequar, nad) Cic. Berfchieden 
davon ift vie Revdensart: es ift noch um 
eine Eurze Arbeit, Zeit zu thun, labor 
brevis, tempus breve, non multum Ia- 
boris, temporis restat. Eben fo: es-ift, 
noch um einige Tage zu thun, fo wirii 
du €3 erfahren, ‚post paucos dies rem- 
cognosces. Zum. ift um in diefer Bed, 
ganz einerlei mit für; . B. um Kohn 
arbeiten, dienen, um einen ‚hohen Preis 
etwas Faufen ,- verkaufen, mercede, pre- 
tio conductum opus facere, fungi algo 
offieio, ministerio; magno pretio emere, 
vendere algd. . Endlich Tann auch hierz- 
ber die Redensart gerechnet werden: um 
die Weite etwas thun, certatim facere 
algd, Cic.' 9) einen Unterfrbied des 
Raumes u, der Zeit, auch überhaupt ' 
einen höhern Grad, einen Borzug, 
ein. Vebertreffen. Hiec wird un dub 
den Abl. ausgedrüctz.z. B, um drei Fuß 
größer, um die Hälfte mehr, größer, Eleis 
ner, um vieles, weniges, nichts, um fo, 
um fo viel, um defto mehr, -größer, beiz 
fee u. f. w., tribus pedibus maior; di- 
midio, dimidia parte plus, inaior, .mi- 
nor; multo, multis partibus, paulo, ni- 
hilo, eo, tanto, plus, magis, maior,. 

x 
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melier ete., Cie. Hiew, voled zum, auch 
im Deutfcheu um -weggelaffen, und wir fas 
gen 3. B. die Hälfte mehr, defto größer, - 
drei Fuß länger. Eben fo: um drei Jahz 
re älter, um zwei Zage voraus feyn, frü=“. 
ber, ipäter fommen, triennio, tribus an- 
nis anteire, praecedere; biduo’ praecur- 

‘rere, prius, ante, post venire. IN 
Conjunctio, wo um eine Abficht bezeichz 
net, fov. old: Damit, auf daß, und 
durch. ut, oft am durch Las, Particip, 
Fut. Act., Gerund. u. Supinum gegeben ' 
wid; |, Ramsh. Gr. $,170,1,N.2. Zumpt_ 
$. 668, 639, 616. Grotef, $. 226. Krebs 
3. 508, Bröd. 6. 355, 358, Not. 3. 5,409, - 
508, 3..8.-um frei feyn: zu Eönnen, find 
wit alle Sclaven der Öefege, legum omnes _ 
servi sumus, ut liberi esse possimus, 
Cie. der. Weife Lebt nicht um zu effen 
‚und zu trinken, sapiens non vivit, ut edat 
et bibat. vie Sefandten Galliens Famen, 
um dem Cäfar Siük zu’ wünfıhen,, ;Gal- 
liae legati ad Gaesarem gratulatum 'con- 
venerunt, Caes, Alerander legte fein Kleid 
ab, um fih In den Fluß zu fTürzen, Ale-. 
xander vestem detraxit corpori proie- 
etnrus semet in $lumen, Curt. 'Äntigoe 
nus übergab den Leichnam ‚des; Eumenes 
feinen. Freunden, um ihn zu begraben, 
Antigonus Eumenem. mortuum propin-' 
.quis  ejus sepeliendum. tradidit, Nep. 
Cäfar finidte drel Legionen aus, um Lutz‘. 
tee zu holen, Caesar pabulandi causa 
tres legiones misit,;Caes. Zum. mit 

qui; 3. B. Roscins jcheint allein würdig, 
am auf der Bühne gefehen ‘zu "werden, 
Koscius solus dignus videtur, ‚qui spe- 
‚ctetur in scena, Cic, IN) Adv. 5 3, 

‚das ift fehr weit um, -d.-1, ein großer Uns 
weg, f. Umweg. das Safe ift um, an- 
nus praeteriit, est finitus, peractus, prae- 
terlapsus. die beftimmte Frift, Zeit if 
noch, nicht um, tempus constitutum non- 
dum est praeterlapsum, elapsum, e$ 
geht um, von einer gefpenftifchen Erfchets 
nung gelagt, |. Umgehen, der Kutfcher 
fährt, lenkt, wirft um, [. Umfahren, Ume 
kenken,. limwerfen ı {,_w. un une um, 
f. Ringsum, Gänzlich, Durcchaus. 
Rmadern, v.ir. 1) ein Feb. noch 

einmal adern, denuo arare;. arationem 
iterare; auch aratrare od; artrare., Plin, 
XVII, 20. 2) ganz, rings herum aderıy 
eircumarare, Lid. 11, 10. BEE 
Umändern, ». ir. immutare; com- 

mutare; inflectere, Cie, |. Berärfdern. 
if es ernenen,. eine neue Geftalt geben, 
novare; biöw. auch fingere; 3.8. das: Les- 
ben u,, fingere vitam, Cie. fo. hatte Zarz 
quinius feinen Namen aus dem Gricchtz' 
fihen umgeändert, sic Targuinius suum' 
nomen ex Graeco:nomine inflezerat , id. 
de rep. 11,20. fih ganz u.,.a se disce- 

- dere, id. auch totum aliam fieri, id. 
Umändern, das, zung; die, mula- 
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870 . Umarbeiten 
“ tio;- commutatio; immutatio, Ofo. elfe 

gängliche U,, totins rei, totius natnrae 
immatatio. mit.efiwas vornehmen, pror= 
sus mutare, immutare algd, nach Cie. 
eine gängliche 11, erleiden, prorsus anutari, 
immutari, nad) Cic. 8 entfland. eine U, 
der Sefinnungen, facta est voluntatis com- 
mutafio, Caes, 
Umarbetten, 2. ir. retractare, Cic, 

vom ®elde: denuo arare, fodere, id, 
. repastinare, Plin. qud) vertere, Hor. 
Pirg. Col. novare .cultu, Ovid. ein Ges 
dicht gan; u., carmen totum recudere, 
Muret. eine Rebe u,, Orationem refin- 
gere, Wolf. . 
Umarbeiten, das, sung, die, 3 

8. eines Feldes, aratio iterata, repetita 
{wenn e5 noch einmal gepflügt wird); fonft 
auch fossio u. repastinatio, Cic. 
burdy6 Verbum; 3.8, die U. diefer Schrift 
hat mir viel Mühe u. Zeit gekoftet, mul- 
tum operae et temporis posui, consumsi 
in hoc.libro retractando, refingendo, 
Umarmen, v». zr. amplecti (mit den 

Armen umfchlingen), compleecti (in die 
Arme faffen), amplexari algır (fagt etivag 
mehr, heftig, zärtlich mit den Armen ums 
fhlingen), Cie. von Imdm umarmt ers 
den, venire in complexum alcjs, id. Phil. 
IT, 25. accipere complexum alejs, Liv. 
1, 40. fich gegenfeitig u., inter se, in- 
vicem se complecti, Liv, Nep. amplexari, 
Cie. Imdn umarmt halten, tenere dom. 
plexu, 
einander, mos inter nos com 
td. Div. 1, 28, Smdr in Gedanfen , cogitatione algm complecti abseatem, id, 
Fam. II, 11. 
Umarmung, die, amplexus; com- 

lexus, Cic. Ovid. Toe. eine heftige, 
arke U., compressio, Plaut. Ter. o we 

he Umdrmungen dies waren! o qui com- 
plezus! Hor. Sat. enge, vecht innige Uns armungen (von Verlichten), arctae com- pressiones, Plaut. Pseud. I, 1,64. in SImds U, eilen (auf Imdn zueilen u. ihn umarmen), currere ad complexum alcjs, 
Cie. Ar. XU,1. den Müttern war die 
legte U. ihrer Kinder verwehrt, matres ab extremo complexu liberorum exclu- sae erant, id. Verr. V,45, 
Umbanen, vers BD) mit Gebäuden umgeben, Sircumstruere, Suer. auch cin- gere, eircumdare acdificiis. 2) anders bauen, aliter aedificare; exstructa im- 

mutare. 

Umbebalten, o. inır, etwas umbe: halten, 3. 8. den Mantel, DE. nicht ab legen, pallium non deponere, 
s Umbellen, v.ır. circumlatrare alqm, en, 

umbeffern, vw. 
emeudare alyd, 
Umbetten, v. ır. alio lootum trans- forte. 

denno corrigere, 

Uneig., 

auıplexu alym, id. wir umarmten, 
plexi sumus, 

Umbrängen 
umblegen, =beugen, v. tr. Infle- 

etere; reflectere, das Eifen hat fich um: 
gebogen, ferrum se inflexit, Caes. B. G. 
1,25. it 08 zucüdbiegen, au) re- 
plicare; 3.8. Blech ı., repl, laminas, 
Cat. it e8 einbiegen, incurvare, Cic. 
fe Biegen, Beugen, \ 
Umbilden, v. ır. transfigurare, Plin, 

transformare, refingere, Virg. diffingere 
algd, Hor. Sat. If, 1,79. f. daf. KHeindorf. 
Auch unelg, von einer gänzlichen Umgeftals 
fung, Ummandlung des geiftigen Wefene, 
der Gefinnung, fich n., transfigurari, Sen. 
Ep. 6, 94. transformari, Quint. im Als 
gemeinen auch immutare, Cic. big, con- 
‚formare; 3, 3. zu tugendhaften, guten 
Bürgern umgebildet werden, ad virtutes 
bonorum civium conformari, nach Cic. 
f. Umändern, - 
Umbilden, das, sung, bie, trans- 

figurafio, Plin. ift es Umänderung, im- 
mutatio, Cie. f, Umändern, das. 
Umbinden, ».ir. 1) etwas darum, 

um efwas binden, - circumligare, Liv. 
Plin. den Leib mit Bändern fehr eng u, 
ventrem fasciis strictissime eircumligare, 
Gell. 2) anders binden, wie ein Buch, 
librum denuo, aliter ligare. 
Umblafen, ». ir. durch Blafen ume 

werfen, umftürzen, flando sternere. 
Umbliden, füh, v.intr, circumspicere; 

eircumspectare (enn ed öfter gefchieht), 
Cic. {ft e8 zucüd bliden, respicere, zd. 
Umblöfen, v. zr. mugitu circum- 

strepere algd. 
Umbraufen, ».tr. circumfremere, 

Sen. eircumstrepere, Tac. 
Umbrechen, I) v. tr. abbrechen, zerz 

brechen u. umftürzen, frangere; frangen- 
do sternere, prosternere. ein vom Wine 
de umgebrochener Baum, arbor vento fra- 
cta et prostrata. II) ». intr, durch Iegend 
eine Gewvalt in feinen Theilen getrennt und 
zu Boden geworfen werden, fractum cor- 
xuere, prolabi. , 
Umbringen, v. tr. interficere, Cic. 

fe Tödten, i 
Umbrüllen, ve. 5.8, der Liwe 

umbrüft den Wald, leo rugiens ambit 
eilvam, j 
Umbrummen, ». er. 5,8. der Bär 

umbrummt den Schafftall, ursus circum- 
gemit ovile, Hor, Ep. XVI, 51. , 
Umdämmen, » ır. aggere eingere, 

munire, defendtre algd. u 
Umdampfen, v. intr. vapore invol- 

vere algd. on 
Umdeden, vw. ar. ein Dad, tectum 

denuo contegere, integere. einen Til, 
denuo sternere, instruere mensam. 
Umbdonnern, ©, ır. circumtonare 

algd, Ovid. Har, 
Umdrängen, v. tr. undique urgere, 

premere algm; aud) obruere; stiparc, 
Cic, \ 

um:



Ambrehen! 

Umbreben, ». tr. intorquere, eir- 

.cumagere, vertere, invertere, perver- 

tere alyd, Cic. praetorgnere, Col. vom 

wiederholten Amdrehen auch versarez 3. 

8, Drofieln am Feuer u, turdos ver- 

sare in igni, Hor. Sat. im Kreife etwas 
u, rotare algd, Ovid. fih us, eir- 
cumagi, Liv. ceircumverti, Ovid. ou 

se vertere, convertere; circumferri; 

versari, Cic. 3. B. die Welt dreht fih 

um die Dimmelsaye, mundus versatur 
circa coeli axem, id. fs au) Herums 

drehen. 
Umbrehen, das, zung, die, con- 

versio, Cic, circumversio, Quint. cir- 

cumactio, Für. im Kreife, rotatio, id. 

U. einee Kugel, conversio sphaerae, Cic, 
N..D. If, 35. 
Umdruden, v. ir. 3,8, eine Schrift, 

einen Bogen u,, libellum, -plagulam /de- 
nug, aliter, mutata forma excndere, 
typis ezscribere. 

Umduften, v.!r. eircumhalare; odo- 

rem spargere. Blumen umdufteten mich, 
suaves odores undique e floribus mi i 
affllabantur. ringe-von Blüthen, Blumen 
umduftet, forum ödore, odoribus cir- 
cumfusus. J 

Umdunfeln, v. ır. caliginem, tene- 
bras ofundere, Cic. 
Umegen, v. ir. iterum occare algd. 

Umfäheln,.v. ir. 3, B. milde Cüfts 
chen u. die Blumen, aurae wepidae, molles 

permulcent flores. . 
Umfahren, Dir. 1) um etmad 

berumfahren, zu Wagen, Schiffe, eircum- 
vchi algd: curru, nave, classe, Liv. Caes. 
die Äuferften Külten u., ultimas oras_eir- 

cumvehi, Plaut.. 2) etwas durchs Zah 
„ten umwsrfen, algd sternere, opprimere 
vehendo. 3) fahrend ansmeichen, etwas 
vermeiden, vehendo, cursu declinare, vi- 

tare algd. IN) v,intr. fahrend einen Ums 
weg machen, vehi per ambages, lon- 
giore itinere. 

Umfallen, v. inir. collabi; eonei- 

dere; corruere, Liv. Cie. Auch von be= 
Ietten und Leblofen Dingen, sterni. u. wolz 
len, |. Waänfen. 
Umfalten, das, lapsus, Liv. 
Umfällen, v.ir. 3.8. einen Baum 

u., caedere arborem, Cic. i 

Umfang, ber, ambitus; eomplexus, 
ic. circuitus, Caes. auch circumseri- 

ptio; 5.8. der U, der Erde, eireumscri- 
ptio terrae, Cie. einer geometrifchen Ste 
gut, eines Zirkels, Jinea circamcurrens, 
Quint. im U,, in circuitu, Caes. grös 
ger, weiter U,, auch amplitudo, Cie. eis 
nen großen U. haben, von großem, weiten 

« feyn, habere magnum ambitum, cir- 
enitum; amplum esse; late patere, Caes, 
Liv. die Infel hat 20000 Schritte im U, 
ilısula circuitu patet viginli millia. pas- 
suum, Plin. Auch uneig., von großem, 

‚müdeten Glieder, 

Umfaffen 87i_ 

welten %. feyn, late patere, lc» ob. la= 
tius manare, id. den weitelten U. haben, 

vom weiteften I. feon, .d; 1, In der weites 

ften Beziehung, Ausdehnung gelten, anz 

wendbar fern, Jatissime patere, id. auch 
amplissimum esse, id. den U. von efwas 

einfehen, quam late pateat alqd, intelli- 
gere, id. Tusc. I, 13. etwas. in feinen 

ganzen Us, feinem ganzen U, nach bee 

trachten, erwägen, rem aliquam per omnes 

partes considerare. fennen, inne haben, 
rem totam, universam cognitam habere, 
cognovisse, plane cognovisse; plenam 
et perfectam alejs rei habere scientiam, 
nah Cic. PVlato fol die Pytbagoreifche 

Philofophte In ihrem ganzen U. fludiet ha= 
ben, Platonem ferunt didieisse Pytha- 
gorea omnia, Cic. Tuse. I, 17. mit din 
ganzen U. der Literatur bekannt feyn, oninem 

disciplinam nosse, id, Fam. VII, 3. das 

Recht in feinem ganzen U, Eenuen, summi 

iuris peritissimum esse, id. de rep. V, 3. 

ein Werk von fehr großem U,, maguae 
molis opus. . 
Umfangen, we. ir. complecti; am- 

plecti (f. Umarmens_ do, fleht umfana 
gen in engerer Bed; man umarmt die 
ganze Perfon, Fann aber nur einen einzels 
ven Theil berfelben umfangen, wie Das 
Sri); 4 DB. es. umfing mich ein uns 
gewöhnlich fefter Schlaf, arctior quamı 
solebat somnus me complexus est, Cic. 
Somn. 2. Schlummer umfing die cr 

sopor fessos com- 

plectitur artus, .Firg. Aen. 1, 223. 
Umfärben, 9. tr. denuo colore in- 

ficere alqd; denuo colorare algd,-colo- 

rem inducere alicui rei; 9d. alio colore 

inficere;, alium colorem inducere. \ 

umfaffen, ir. 1) in-fih, foflen, 
complectiz amplecti3 circumplecti; cou- 

tinere, Cic. comprehendere; capere, 
Liv. auch eolligare; 3.8. die Gefchichte - 
eines Zeitraums von 700 Jahren in Einem 
Buck u., memgriam annorum DCG uno 
libro colligare, Cic. Or.34. Bisw,, went 

es fon. ift als: fich erflredien wohin, Tich 
bezichen worauf, pertinere ad, per algd; 
3. 8. diefe Vorfchrift_ umfaßt das ganze 
Leben, alle Berhältniffe des Lebens, hoc 
praeceptum pertinet ad totam 'vitam. 
die Beredtfamfeit umfaßt diejenigen, mit 
welchen wie in gefellfchaftlicher Verbindung 
fichen, eloquentia complectitur eos, qui- 
buscum communitate coniuncti sumus, 
id. Off. 1,44. nur der Geift des göttlichen 
Auguftus habe fo efwas Großes u. Fönnen, . 
solam divi Augusti mentem . tantae mo- 
lis capacem, Tae. Ann. I, 11. eine un 
faffende Kenntnig wovon haben, befisen, 
sciontiam alcjs rei habere, tenere ple- 

nam; rem aliquam totam, penitus cögno- 

visse, nosse, nach Cic. ein umfallender, 

viel umfaffender Geift, VBerftand, ingensum 

capar, Ovid.: ein unfaffendes "Gedächtniß, 
memo- 

ı



‚ memoria magna, Cie. ber ein vief ums’ 

. oppidum, Uses. 

\ 

:gomprehensio, Cie. 

‚rarum septiones, Vitr. 

‚.„ Umgaffen, 

. 

Umfaffen 872. 

faffentes Gedächtnig hat, qui potest multa 
memoria complecti, comprehendere. viel. 
umfaffend, capax; auch date patens; 5.8. 
eine Hiel umfafjende Vorfchrift, praeceptum 
late pateus, nad) Cic. 2) Imdn umfafs 
fen, f Umarmen. Snweiteree Bed,, Smda 
mit Wohlwollen, mit Liebe ı., benevolentia, 
amore compleeli alyam, Cic. amanter c. 
algm, Plin. Ep. ‚feine Mitbürger; cives 
suos caritate compl., Liv. mit der zätte 
lichften, innigften Sreundfijaft Simba u,, ami- 
tissime alqm amplecti, Cic. Fam, VI, 6. 
. Amfaffen, das, zung, die, 1) das 
in. fih Faffen, complexio; complexus; 

2) 
plexus; amplexus, Cic, 
Umfaffungsmauer 

Umarmung, com- 

N, die, structu- 

imfeilen, v.tr. vingsum feilen, cir- caquaqus. limare algd. ' 
Umflaftern, tr, 

Firg. Taec. - . 
Umfinftern, f. Imdunfeln. 
Umflethten, ». ir. intexere algd alga re,. Yirz. and) eircumplicare, Cic. 

f. Ueberflechten. . 
Umfliegen, wir. circumvolare, Hor.- 

Just. : ‘ 
. Unfließen, v. ir. circumfluere, Plin. 
auil cingere; eircumfundi; 3,8, der 
Eirom umflicht die Stadt, Humen eingit 

fl. cireumfunditur urbi, 
Plin. ein’ vont Meer ‚umfloffenes Sand, terra mari circumfusa, Cic. Somn. 6. 
die Erde ift rings vom Meere umfloffen, tellus praeeincta est circumfluo mari, 
Plin. Il, 66. _ von icht,, lanz umftöffen, luce circumfusus, Cie. die Luft ümfliegt (umgibt), die Erde, adr circumfundit ter- 

circumvolitare, 

ram, id. Auch von der Dunkelheit; 3.3. von Nacht umfloffen 
sum esse, id. . 
‚Umffluthen, v.ir. circumfluere algd; circumfandi alicui rei, nad Cic. u, Plin, umffuthet fenn, Nuctibas cinctum esse, Cic. 
Uniformen, f. Umbilven. ein Sedicht ganz 1. und umarbeifen, cärmen totum rehngere et recudere, Muret. 
Umfrage, die,.B®.ı, halten, d.i.nach der Reihe herum Anfragen, um die Stims men zu famneln, togare singulos dein- Ccps sententiam, nach Cic, 
Umfragen, v.inr. di. Unifrage halz ‚ten; |. Umfrage, - " 'Umfülten, v. m. 

dere Gefäße füllen, 
dere vinum, 
nad) Col. 

feyn,- caligine circumfuz 

Bier, Wein in ans 
defundere, transfun- 

intr, fih u., circum- ferre oculos cum stupore, nah Liv. f. Berumgafen. -1was gaffft du did um? quid stupes et oculos eirgumfers 7 Umgang, ter, 4) vie Bewegung eis ne8 Dinges, 5.8, eine Rades um feine 

cerevisiam in ‚alia vasa,' 

‚Umgang 
Are, f. Umdrehen, das, 2). das Umhere 
gehen; 3.8. einen feierlichen 11, halten, 
pompam ducere, agere;. f, Procefiton, 
Serumgehen: 3) gefellige Verbindung, öf- 
teres und verfraulühes Sufammenfeyn mit 
Smömy usus; consuetudo; commercium 
Berkehr, Verbindung mit Sm) ; con- 
vietus‘ (dad Bufommenleben), Cie. con- 
versatio (dad ZIufammenfeyn mit Imdm), 
Sen. Quint. Tac. {ft cS gegenfeltige Uns 
terhalfung, communicatio sermonis, Cie: 

“bes Umganges mit den Sterblichen gefütz 
tigt feyn, conversatione" mortalium sa- 
tiatum esse, id. vertraulicherer U., usus 
fainiliaris ; familiaritas, id, U. nit Frauen, 
consuetudo, Ter. assuetudo, Tac. vels 
botener, wollüftiger R., stupri consue- 
tudo, Sall. einen heimlichen U. mit einer 
Srau haben, clanculum cum alga con- 
suescere ,,Ter. Phorm:-V, 6, 33, ange 
nehmer U., iucunda consuetudo; suavim 
tas consuetudinis, Cic. {ch fah mich nach 
den Berlufte meines Freundes eines angee 
nehmen Umganges beraubt, amico amisso 
consuetudine iucunda me. privatum vi- 
debam, id. Brut. 1. yerfönliher U., con-‘ 
junetio consuetadinis,zd. fihlechter, usus 
hominum pravorum. U. mit Menfchen, 
“convictus humanus, id, durch den U. mit . 
Menfchen gebildet Teyn, vitae humanae 
usu politum esse, Ruhnk. fehr häufiger, 
vieler, vertranter, täglicher U., usus maxi- 
mus; celebritas, consuetudo quotidiana, 
Cie. U, mit IZmdn haben, uti algo, id, usu, 
sonsuetudine coniunctum esse cum algo; 
auch“ blos esse cum algo; commereium 
habere cum algo 5 versari cum algo; id. ha- 
bere algm in usu, Plin. Pan. 88. vertraus 
lien, uti familiariter, familiarissime 
algo, Cie. in Bezug auf ein Frauenzinmer: 
cousuescere cum alga, Cie. Nep, Ter. 
od, rem habere cum alga, Plaut. ih 
babe u. mit ihm, est mihi consuetudo 
cum eo, Cics viel. haben, multis utiz 
est mihi consuetudo cum multis; abun- 
dare consuetudine hominum , id. wenig 
u. mit Smom haben, non ita multum ati 
algo, id. Fam. VIE, 23. fchlechten, utl, 
versari cum hominibus malis, improbis, 
‚nad) Cie. vielen, häufigen U. mit Imdm 
haben, multum esse cum algo; multum 
uti algo, Cic. einen fehr: vertrauten und 
häufigen, consuetudine algm implicatum 
habere, id, Fam. VI, 12, u,, vertraus 
lichen U, mit Imdın anknüpfen, idugere 
consuetudjnem cum algo, id. Dejot. % 
fi‘h in einen vertrauten U, mit Smdm ein: 
loffen, se dare alicui in. consuetudinem, 
id. Pis. 28.. gefchieht e8 auf eine eine 
fchfeichende, einfchmeichelnde Weife: in con- 
stetudinem alcjs' se insinuare, id, Carcin. 
5. Se immergere, id, Cluent. 13. einen 
beftändigen, fortauernden, freundfihaftz 
Tichen Us mit Imdın imterhaften, perma- 
nere in amicitiae consueludine cum alıoı 
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0 Umgsnglih 
- Cie. Phil: 1,15. feit vielen Jahren, einen 

'alcjs, id. 

vieljährigen U, mit "Smödm haben, multos 
'annos uti algo, id. ver U. mit Smom 
abbrehen, intermittere consuetudinem 

von neuen anknüpfen, redire 
ad cons, alcjs, id. durch langen und ans 

. genehmen U. in fehr engen  Verhältniffen 

‘nis alejs, id. Fam. II, 1. 

.
 

. un einer 

‚alieni amiculum. 2) 

zu einander fliehen, multa et inounda con- 
suetudine coniuncti inter nos sumus, Zd. 
Ait. 1,13. Smds angenehmen U. entbch: 
ten, carere. fruciu incundae consuetudi- 

Smöm den IE 
mit Einem unferfagen, interdicere alqm 
commercio alcjs, Liv. V, 3, Zmös U. 
eifrig, begierig fuchen, consuetadinem alejs 
consectari, PP yitenb. A) in der Redense 
art: Umgang haben, d. 1, überhoben fen, 
vermeiden, miflen; 3. B,. wenn du es 1, 
haben Eannft, si supersedere, garere po- 
tesalgare; sivitare potes. U, nehmen, d.i. 
umbin Finnen, f, Umbin, 2 
Umsänglich, Adj.. 1) der gern mit‘ 

Undern umgeht, den Umgang mit Mens 
fen liebt, sociabilis, Sen. qui delecta- 
tur collsuetudine aliorum. 
Äh gut umgehen, Teicht ein Umgang anz 
tnipfen läßt, affabilis; facilis, commo- 
dus; -comis, Cie. it. fenn, esse affabilem, 
commodum, Facilem, id. DE 
Umgängflichfeit,. die, affabilitas; 

facilitas; comitas, Cic. sociabilis natura, 
Umgangssprache, die, sermo com- 

munis, Cic. s. pedestris, Hor. A. P. aud) 
blos sermo, Cie. ° “ 
Umgangston, der, im iweitern Sinne, 

humanitas; f. Bremi zu Nep. Ale. 
‚Umgarnen, vr. 1) eig.,. plagis 

tingere alym. 2) uneig., rireumdare 
alym laqueis; in laqueum inducere algm, 
Cie. Quinr. algm irretire. laqueis; od, 
blos irretire algm alga re; irretitum te- 
nere algm, Cic, " 
Umgaufeln, v. intr. ludere circa; 

ft 68 umffatteen, auch eircumrolitare. 
Umgeben, ®. tr, 1) um etwas geben; 

‚43. einen Mantel, ein Gewand Imdm. it, 
induere 

! etwas umgeben, t0= 
Mit umgeben, umtingen, einichließen, eir- 
eumdare alicui algd u. algm, algd algz 
©; cingere algd alga re, Cie. Liv. au 
complecti, redimire algd alga re,.Cic. 
Hleichfam mit einer Einzäunung, einem Wall, 
“epire, circumsepire algdalgare, id. von 

fehenden: eircumstare alqm, zd. von 
Sibenden, von Belagernden: circumse- 
ere, id. von Flüffigkeiten od. überhaupt 

großen Menge: circumfundere 
2qd alga re,id. das Gepäd und den 
Stoß Mit Bewaffneten u., impedimenta 
*t turbam calonum armatis circumdare, 
nr fih mit, Bewaffneten, mit Hunden 
“ Olrcumsepire corpus armatis; succin- 

gere se canibus, 'Cic. eine von, Sufeln 

Mmgebene Gegend, regio insulis circum- 

aMeire'algm veste, nur Cie. 

2) mit dem, 

Umgeben 
data, Gie, die Erde umgibt eine fehr dicke 
Euft, terram circumfundit. crassissimus | 
aör, Zd. N. D.1U,6. das Thal ift tings 
von hohen Bergen umgeben, vallis altissi- 
mis montibus continetar, Czes. die Menge 
umgibt ihn, multi circumstant, multitudo 
circamstat eum ; u, blos eircumstant, zes. 

bie Menge felbit, svelche Smin rings ums 
gibt, corona, Cie. Mil.1. .eine. Stadt mit 
Mauern ı., urbem muris sepire, Nep. 
Servius umgab die Stadt mit einem Wall, . 
Graben und Mauern, Servius aggere, Tos- 
sis et muro circumdat urbem, Liv. 1,44. 
eine Stadf mit Wall und Graben, mit Fe= 
flungswerken, einem Lager u., oppidam 
vallo et fossa circumdare, moenibus ein- 
gere, castris sepire, Cic. das Schlafges 
mach mit einem, Graben u.,  fossam cir- 
cumdare tecto cubiculari,id, Tusc. V, 20. 
von einem Belagerungsheere, dad eine” 
Stadt umgibf: circumsedere, eircumsi- 
dere urbem, id. dicht efwas womit u, 
stipare; coörcere; 5. BD, Smdn mit Ber 
waffnefen u:, st. algm armatis, id. w, 
rings u. feyn womit, einetum. esse alga 
ve, id. von Menfchen u. feyn, auch comi- 
tatum esse, id.. von. Sisenden ı, feyn, 
circumsessum esse, id. dicht, von einer 
dichten Menge u. feyn, stipatum esse; 
3: B. von einer ‚Menge Freunde, Yünglinge 
u. feun, st, esse gregibus amicorum, cho- 
ro iuventutis, id. von einer dichten Umger 
bung ı, fen, auch circumfundi; circum- 
fusum esse, id,, 10a5 aud) von flüffigen 
Dingen, von der. Luft, dem-Strome, dem 
Meere fiehtz. fi Umfließen. ein Sumpf um 
gab den Wald, silvas ambibat palus, Tac. . 
mit einem Grwande u. feyn, amietum, in- 
dutum esse veste, toga, pallio, Cie. auch) 
succinetum esse amietu, pallio, Yirg. 
das Haupt ift mit einem Kranze u,, da- 
put corona, sertis redimitum est, Lucr. 
Mart. die Schläfe, das Haar mit einer 
Binde, einem Bande u, tempora cingere, 
-redimire vitta, Firg. capillos, comas co&r- 
cere, vincire vitta, Ovid. Prop. f.imwinden, 
umgeben, das, »ung, die, d. 1-1) 

was. umher ift, Liegt, die Gegend um. eis 
nen Ort, loca, quae eircumiacent, Liv, 
“auch circumiectus;: Cie, de rep. 11,6, vie. 
Burg ruht auf einer hohen U.-und gleiche ı 
jam ringsum ‚befchnittenen Kelfen, arz .cr- 
eumiectu arduo et, quasi circumciso saxo 
nititur, ibid.. die Stadt hat eine freunde 
liche U,, freundliche Umgebungen, usbs 
sita est loco amoeno, in regione amdena. 

freundliche, angenehme Umgebungen, auch. 
amoenitas, amoenitates locorum; quos”- 
alignis incolit, id. 2) die Perfonen, die mit 
"SImdm, um Sad, in Smds Gefolge find, co- 
mites; comitatus, Cic. auch proximi, Sall. 
Jug. 50. auch nad) "Griecy; Art: eirca 
algm (0: wepl, duyl Tıya); 3.8; alle feine 
Umgebungen, onnes eiroa eum, Set (aes. 
27, die nächiien Umgebungen, prosimi, Oie- 

873, 
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874 Umgegend . 
der Fürft fam mit felner D., princeps 
cum suo comilata advenit, f. Brgleitung, 
©efolge. Be \ 
Umgegend, die, d. 1, die umliegende 

Gegend, f. Umgebung 1). 
Umgehen, I} v. ir. 1) um etwas herz 

umgehen, circumire, obire, ambire algd, 
Cie. auch a tergo eircumvenire algm, Liv. 
von den Feinden umgangen werden, ab ho- 
ztibus-circamiri, Nep. circumveniri, Liv, 
man erzählte, daß die Saredämonier von 
den Perfern einft fo umgangen worden wäs 
ren, Lacedaemonios quondam ita a Per- 
sis circumitos fama erat, id. die Feinde 
von vorn und von hinten u., hostes et a 
fronte et a tergo circumire, Curt. II, 8, 
27. ec befahl den Stertinius mit den Reis 
terfiharen den Feind zu u., Stertinium iu- 
bet cum turmis hostem circumgredi, Tac. 
im Rücken den Feind u,, terga hostis eir- 
cumgredi, id. 2) ausweichen einer Sache, 
etwas vermeiden, vitare; declinare, Cic. 
fe Uusweihen, Meiden» ID vPinır. 1) hin 
und her gehen; 5.3. ein Schreiben ı. 
Iaffen, literas mittete per orbem. «8 
gehen Krankheiten um, morbi vagantur, 
manant, serpunt. mit umgehender Poft 
antworten, redeunte vehiculo, cursu, ta- 
bellario publico mittere literas. 2) mit 
Imom umgehen, Umgang haben; 3.8. 
gern, viel mit Imdm u., lubenter uti 
algo ; multum esse cum algo, Cic. ich 
bin lange,. von alten Zeiten ber mit Ihm 
umgegangen, vetus usus inter nosmet in- 
tercedit, id. mit Niemandem, feinem Mens 
[hen u., vitare, fugere commercia ho- 
minum, id. f. Umgang. 3) einen Ummeg 
machen; 3. B. viel u, longo circuitu uti, 
ire. fit es fon..als: reifen, prohicisci; 
iter facere, Cic.. f. Umweg. 4) fiih als 
Sefpenft zeigen, fpufen; z.B. es foll in 
viefern Haufe, haec domus spectro, spe- 
etris turbari, infestari, vexari dicitur; 
spectrum, imago, idolon in hac domo 
apparere narratur; f, Spufen, 5) mit 
etwas umgehen, zu thun haben, fidh bes 
Tchäftigen, tractare algd; occupari alga 
re; versari in alga re, Gic. nachläffig 
mit etwas u, negligentius asservare algd, 
id. Arch. 5. 6) auf etwas denken, etwas 
vorhaben, beabfichtigen; 3.8. damit, date. 
auf, mit dem Gedanken, Vorlage u., dies 
od. jenes zu thun, meditari, sogitare, 
agitare, agere, moliri, parare algd, Cie. 
auch sequt, spectare algd, Cic. Nep. Ter. 
und spectare, ut; agere, ut, Cic. 3 8- 
Cäfar ging damit, mit dem Gedanfen um; 
fih zum Alleinherrfcher zu machen, Caesar 
ıd agebat, spectabat, ut solus rerum 
potiretur, ut solus civibus imperaret, ut 
summum imperium ad se transferret. dag 
Volf ging mit einer Empörung um, gens 
ad rebellionem spectabat, Liv. fie gehen 
damit, darauf un, fi den Scheln recht: 
lchse Männer zu geben, id agunt, ut viri 

“ 

Umgrengen' 
boni esse videantur, Cie, Of. T, 13. nılt 
Berrätherei u, proditionis consilium agi- 
tare, Curt. mit Betrug, Zügen u., ver- 
sari in fraude, mendaciis; od, fraudes et 
mendacia cogitare, moliri, cumminisci, 
nach Cie. ich gehe fchon längft mit einer’ 
Ausgabe der Homerifchen öymnen um, equi- 
dem dudum hymnorum Homericorum 
editionem meditor, Ruhrk. f. Denken, 
Sinnen worauf. 7) etwas behandeln, firh 
benehmen, betragen gegen etwas, verfahren 
mit etwas, tractare, habere algd und pro 
algo; se gerere adversus algm, Cic. Liv. 
Caes. 3: B,. fchlecht, übel mit Imdm u., 
male habere alqm, Caes. Nep. feindlich, 
feindfellg, roie mit einem Zeinde mit Imdm 
u., alym habere pro hoste, Liv. IL, 20. 
che gut mit Smdm u., liberalissime ha- 
bere algm, Cic. Perr. V, 27. allzuhart, 
fireng mit Smöm, nimis aspere tractare 
algm, id. fihonend mit Smdm, indul- 
genter, placide habere, tractare algm, 
Liv. Sen. od, indulgentem esse in algm, 
Liv. |, Behandeln, \ 
Umgefchrt, eig. Particip. von um: 

Eehren, f. d. Art. Zum. ald Adv, fov. 
ale im Gegentheil, dagegen, con- 
tra; contra ea; ex contrario; imo, Cic. 
auch vice versa, Ulp. versa vice, Apul, 
was. aber weniger zu empfehlen ift. 
Umgeld, das, eine Abgabe von Waas 

ten, vorzüglich von Getränken, im Allge: 
meinen, tributum ; vectigal, Cic. 
Umgejtalten, f. Umbilden, 
umgeftaltung, f. Umbildung, tms 

nderung. - 
Umgießen, v,tr. 1) etwas womit um: 

gießen, eircumfundere algd alga re, Cic, 
2) anders gießen, durd, wiederholtes Gicz 
Fen einem Dinge eine andere Geftalt gez 
ben, denuo fundendo formam alcjs rei 
'mutare, immutare. 

umgitteren, v. tr. clathris, cancellis 
sepire, munire alqd. 
Umglänzen, v.ir. circumlucere, Sen. 

collustrare, Cic. auc) undique collustra- 
re, ällustrare algd, zd. umglänjt, 
splendore, luce circumfusus, id. , 
Umgraben, ®. ir. 1) um etwas hers 

um graben, wie um einen Baum, eircum- 
fodere, Plin. Sen. ablaqueare od. ob- 
laqueare, Plin. Col. 2) durch Graben, bes 
arbeiten; 3. 3. einen Garten, ein Stüd 
£and u., fodere hortum, Plaut. solum, 
Plin. in demfelben Sinne aud) pastina- 
re; repastinare, Plin, Col. 
Umgraben, das, zung, die, 1) da6 

Sraben um etwas herum, circumfossura, 
Plin. ablaqueatio; -oblaqueatio, Piin. 
Col. 2) die Bearbeitung durch Graben, 
fossio, Cie. fossura, Col. auch pastina- 
tio; repastinatio, Cic. Col. oo 
Umgrenzen, v. tr. eingere, termi- 

nare, circumscribere alqd alga re, Cic. 
f. Begrengen, u 

um:  



Umgeiff 

umgeriff, der, conatus, Cie. 
Umgrünen, wir 3, B, Wien. m 

das Candhaus, Circa villam virent prata. 
umgucden, fih, im gem, Leben, f- 

Umblicden, Umfehen, : 

umgürten, v. ir. Imdn, etivad 10= 
nit u., ecingere algm, algd alga re; ac- 
eingere alicui algd, Ovid. Pirg. fich wo: 
mit u;, cingere se, cingi, aceingi alga 
re, Liv. 3. 8. fih mit einem Schwerte 
u, accingi ense, Virg. gladio, Liv. 
auf Iateri accingere eusem, Virg. den. 
XI, 489. : 

Umgürten, dad, zung, die, einctu- 
ya, Suet. cinetus, Plin. 

imhaben, v. intr. 3.8. einen Manz 
tel u, amictum esse pallio, Cic. ein 
‚Schwert, gladio accinetum esse, Liv. 
Umbaden, v.tr. 1) mit der Hade ber 

. arbeiten, wie ein Stk Land, fodere; 
pastinare, Plin. Col, 2) umhauen, cae- 
dere, Cic. ä 

Umhallen, v®. intr. circumsonare, 
ic. Liv. . 
Umbalfen, v. tr. ampleeti collum, 

cervicem; brachia collo iniicere, Ouid. 
gefhieht c6 mit Tetdenfchaftlichen Heftige 
Int: Invadere in alcjs collum, Cic. Phil. 
‚31. > 
Umhang, der, velum, Cic. velämen, 

Ovid. 
Ambangen, Particip. 3-8. der Sims 

mel ift mit Wolfen u., coelum nubibus 
velatum, obductum est. ‘. 
Umbängen, ». ir. efiwad womit u, 

velare algd alga re, Virg. etwas, z.B. 
den Mantel einem Andern, fich feboft un 
inlicere alicui, sibi pallium, Cie. 
Umbauen, v. ir. 1) durch Sauen ums 

fallen machen, caedere; excidere, Cic. 
Caes. 2) rundum behauen, circaquaque 
Saedere; od, circumcidere, Plin. 
Umbäufeln, f. Behäufeln. 
Umber, Adv. circa; circum, Cic. f 
rum. 
Umber bewegen, bliden, fahr 

Br’ nenn, und die übrigen mit uns 
äulammengefegten Verba fiche unter PH gefest | fiehe u 

Umbin, Adv. nit u. können, efwas 
‚3 thun, facere non posse, quin; non 
Posse, quinz 3, 8, ich Fann nicht u. , ef 
hen Boten zu fchicken, facere non possum, u } . ; e Ay Auntium mittam, nach Cic. Ferner 

Sen. 

kann nicht u, dies zu thun, zu gehen, fa- 
ciendum, eundum est; auch necesse est, 
°C faciam 

pihi non Possum, 
lin, Ep. pati non posse, ut non, Cie. 
Umbinfen, v». ır. elaudicantem cir- 

Sumire alqm locum.' 
Umhbülten, v. er. velare; eircumre- 

quominus faciam, 

non posse non algd facere, Cic, 

Auch durch das Gerund.z 3. B. ih 

„ me hoc facere; temperare 

Umfrachen 875 
lare, Ovid, involvere, obvolrere, tegere _ 
algd alga re, Oic. f. Einhüllen. . 
Umbhüpfen, v. ir. salire eirca algd. ‘ 
Umirren, f. Herumicren. 
Umjagen, v. ir. 3. B. Ahfll umjdgte 

Slam mit feinem Wagen, Achilles rapi-., 
dum circa Dium agitabat currum. 
umfchr, die, Amfchren, das, 

das Zurücgehen, reversio;_ reditus, Cic, 
fe Rücdkehr. . 
Umfehren, D) v. ir. etwas u:, ver- 

tere, convertere, invertere alqd, Cic. 
auch evertere, Cic. Curt. retroagere alqd, 
Quint. fich u,, se convertere; converti; 
verti. f. limdrehen, Immenden. ift es um 
ändern, mutare; 3. B. fih ganz umges 
Eehet, ©, 1. geändert haben, ganz umges 
ehrt. feyn, plane mutatum esse; plane 
alium factum esse. Sft es zerflören, ever- 
tere; 3, 8. die Staatöverfaffung ı,, Als 
les u., rempublicam evertere; omnia 
evertere, miscere, perturbare, Cic. ums 
gekehrt, “inversus; ift es im Gegen 
theit, |. Umgekehrt. IT) ©. inzr. jeldft 
u,, zutüdgehen, redire; reverti, Cic, re- 
troire, Sen. 'zu etwas u., d. 1, fich wies 
der an etwas machen, auch repetere algd. 
Uneig«, fich befehren, befiern, ad 'melio- 
xem frugem redire. f. Befchren, “ 
umfippen, Do. ir. evertere algd, 

I) v. inir. everti. 
umflaftern, v. tr. ulnis amplecti, 

ambire algd. 
- Umftlammern, v. tr. 1)-mit Klams 
mern rundum verfehen, fibulis ferreis cir- 
cummunire algd. 2) uneig., feft umarz 
men, arcto amplexu tenere algm, nad) 
Cie. 
umeleben, fi Belleben, 
imEleiden, v.ir. etwas womit ın., f. 

Bekleiden. - fich u, anders Eleiden, mutare 
vestem, vestes, Ter. vestimenta, ic, 
Mil. 10. Smon u,, aliter vestire alqm; 
alias vestes induere alieui. umgefleis 
det, mutata veste; mutätis vestibus. . 
umfleiden, das, zung, die, muta- 

tio vestium, Ter. . ' 
Umfleidezimmer, das, cubiculum 

vestibus mutandis; cub., quo vestes mu- 
tantur. 

ume£leifteen, f. Befleiftern, 
um£niden, r=tr. elidendo fractum 

elgd deprimere humi. ' 
Umfnien, v. ir. 3. B. den Altar u, 

genibus flexis circa aram stratum esse. 
umfommen, v.inır, perire (mit dem 

Nebenbegriffe eines gewaltfamen Zodes)z : 
interire (entiveder von einem unvermerk- 
ten und fanften, oder von einem langfamen 
und qualvollen Zode); occidere Lhinfallen, 
binfinfen) ; intercidere, Cic. Plin. ‚im 
Kriege u, auch cadere, Caes, it ed ger 
tödtet werden, auch interhci; occidi, Cie. 
{. Zödten. 
Umtrahen, I) ». inır. Fsachend une 

. falten,



876 Umfeänsen 
-fallen, cuxa Tragore eorruere,; cöllabi. 
N). v. ir. vund herum Frachenz. z.B, der 
Donner: umfracht den Thurn, tonitrua 
circa turrim graviter sonant. 
Umf£ränzen,f. Bekränzen, 
Wmfreis, der, orbis; eircnitus. 1. 

des Birkels, Ainea eircumcurretis, Quint. 
T. auch Umfang. ° ' 
‚Umftei 
re, Cic. : 
-:Umfriechen, v. inir, Tepere,. serpere 
‚circa algd. ... - 
„ Umladen, vi ir. 
andere auf einen Wagen befindliche. Gar 
‚en u., merces aliter disponere; ift dies 

- Jon. als: auf einen andern Wagen laden, 
‚mexces in aliud plaustrum transferre. 

imlagern, d- Ir. castris, obsidione 
‚eingere, cireumsedere algd, Cie. Auch ifteg 
blos dicht, drängend umgeben; 3. B. dag 
Vaterland, von Fadeln und Dolchen einer 
hruchlofen Berfchwörung umlagert, : ftrecft 
Flebend die Hände zu euch empor," obsessa 
‚facibus' et telis impiae .coniuratiofis vo- 
bis supplex manus tendit patria, id, Cat. 
IV,9. f. aud) Umdrängen. . : 

Umlärmen, v. tr. tireumstrepere, 
“Tae. "bacchari, tumültuari eircum, 

fen, v.intr. circumire ; ambi- 

‚ Mmlauern, v.tr. undique, circagna- 
que alqd glam speculari obseryare. 
Umlauf, ver, 1) das Umfaufen , tole 

der fcheinbare U, der Sonne, der Sterne 
um die Erde, ambitus; cirenitus, Cie. 
auch Instratio; aufractus, id. 5. DB. der 
tt der Sonne, 1., anfr. solis, id. vo». 
conyersid; 
merfen, conversiones astrorum videre, 
id. der Mond. vollendetTeinen U. um die 
Erde in Monatöfrift, orbis lustrationem 
luna menstruo spatio complet, jd.N.D, 
J431. ft 08 Kreislauf, wie des Blutes, 
auch eirculatio, Pit. das Geld in ın, 
bringen, den U. des ‚Geldes befördern, 
usum pecuniae frequentiorem reddere, 
adinvare. ein Gerücht, eine Sage in U. 
bringen, rumorem. dissipare, Cic. Liv. 
spargere, Cic. ‚dillerre, Ter. Nep. 2 
ein Schreiben, das umbergeht,; bei den Ein: 

- zelnen umbergefchict wird; 3.98. einen U. 
berumgeben laffen, literas, libellum cir- 

‚cummittere. efiwas durch. einen I. befannt 
machen, literis cireummissis indicere, in- 

. dieare algd. einen iL..an die Muntcipien 
ergehen laffen, literas eirca municipia di- 
mittere, Caes. B.C.IH, 22. 
Umlaufen, v. intr. 1) Laufen um et: 

was, eurrere circa algd; auch eircum- 
eurrere, Vitr.. von den‘ Himmelskörpern : 
versari, volvi, converti circum, circa, 
Cie, 3.8. die Erde umläuft die Sonne, 
‚terra eircum solem volvitur, id. N. D. Cel 
II, 40. 2) laufend einen Umweg inachen, 
f. timgehen, Umweg. . 3) etwas, 38. ein 
Screiten, einen Zettel umfaufen Taffen, 

x 

3. B. Waaren oder. 

3. B._ dent, der Beftirne bes 

Umnebeln 
Bteras, scidulam eircummittere;’f. Uns 
lauf2). 0... - | 
‚Umlauffhreiben, f. Umlauf 2). 
Umlaus, der, grammatifche Benennung 

für die Veränderung des Bocals, wenn 
4. 8. a ind, o in 6 übergeht, wie Glas, 
Stläfer, Sohn, Söhne, mutatio vocalis; 
vielleicht auch Hexio, nach Cie. 

Umlegen, v. ir. 1) etwas um cefwas 
legen, anlegen, wie ein Gewand, iniice- 
re; circumdare;-induere. 2) anders les 
gen, aliter disponere, collocare. - fich Ur 
d. t, umbiegen, "inflecti; se inflectere, 
Caes, f..Umbiegen: 3) auf die andere 
Seite Tegenz' 3. 8. win Schiff u,, navem 
inclimäre. . e ° 

UmlenEen, T) v.ir. 1)eig., 3,8. den 
Wagen, das Schiff, die Pferve u., retro Nle- 
ctere; VD. equos circumagere, Liv. Curt, 
mit- dem Pferde in geftredtem Galopp u, 
ab rapido sursu equum circumagere, Liv. 
x, 1l.- auch blos flectere, 2) bildl, 
wie die Gemüther, Herzen, Hectere, Liv. 
‚Cie. vie Gemüther der Menfihen u,, Hecte- 
re mentes homiuum, Liv. II, 32. DI) v. 
intr. jelbft u, flectere iter, viam, Liv. 
Nep.Cic. auch blo$ flectere, Liv. ift e6 
fov. als umfehren, f, d. At, . 
umlenfen, das, zung, die, flexio 

(doch ift dies mehr das Ablenfen vom Wes 
ge), Cie. Dft durchs Verbum; 3.3, das. 

‚U. ift bier. fchtvierig, difhcile est hie cur- _ 
rum, equos flectere, xetro flectere. If 

e6 fjov. als umkehren, f. d. Art, 
umleucdten, f, Umglänzen \ 
Untliegen, | Serum liegen, umtie 

gend, finitimus; vjeinus, Cic. circum- 
ieetus, T'ac. conterminus, .Plin. Tac. die 
umliegende Gegend, umliegenden Drtfhafe 
“ten, |. Umgebung. . 

Umlodern, f. Auflodern, _ : 
‚Umlodern, v.intr. ardere circa algd. 
Ummacen, vötr. circumdare; aud) 

eifigi, accingi alga re; 38, den Di: 
gen u,, gladio accingi, Liv. Au) von 
einem Kleldungsftüde, induere alicui alq . 
Ummalen, ®. tr. 1) mit Gemälden, 

Barben umgeben, pietura circumdare; Ps 
coloribus eircum ornare, distinguere. 
2) anders malen ,. mutare- picturam; ali- 
ter pingere. . . 

Ummauert, v. ir. muro circumdare, 
cingere alqd.- : . . 
‘Ummüngzen, v. ir. denuo, aliter Si- 

guare algd. 2, 
Umnadhten, v. ir. noctem, caligi- 

nem, tenebras oifundere, Cic. Liv. 4 
Umnagen, v. ir. circumrodere algd, 
ic.‘ Bu . 
Umnähen, v. tr. ceircumsuere, Plin. 

els. . 
Umnebeln, ». ir. nebula (is) invol- 

vere; nebulas, tenebras obducere, ollun- 
dere, umnebelt, nubilns, Plin. ad



 Amnchmen‘ 

vom Seife: mens nubila, Plauf. f. auch 
Bencbeln. 
" Umnehmen, v.ir. 5 B, den Manr 
tel u., palliam induere, inlicere sibi} 

amiciri pallio. \ 

Umpaden, v. tr. anders paden, aliter 
disponere; alio transferre. 

Umpangzern; ». ir. 1) eig., lorica, 

trorace miunire, tegere. 2) uneig,, mu- 

nire; f. Panzern, - . 
Umpaffen, ».ir. aptare algd circa 

-aliguam rem, 

"nire algd palis. 

-Umpflügen, f. Umadern.- 

umpfäblen, vd: ir.. eircumdare, mu- 

Umpflangzen, ». tr. 1) etwas womif 
u., eircumserere, Plin. 2) anders wo» 

“hin pflanzen, Pflanzen verfeßen, ’alio trans- 
‚ferre plantas. - . 
"Umpflaftern, „ir. 1) mit einem 
Heilpflafter, emplastro eircaquaque tege- 
re, munire algd. ° 2) mit Steinpflafter, 
lapidibus, saxis circaquaque munire algd. 
ift 68 anders pflaftern, denuo. lapidibus, 
saxis steruere, muünire algd. 

Umpichen, f. Berpihen. . 
"Umplätfchern, ». ir. leniter stre- 
pere, murinwiare circa locum. ° 
'Umpoftern, v. int: u, v.ir. mit. Öer 
yolter umfallen, cum strepitu corruere. 
-Unprägen, |. Ummünzen. 
Umpraffein, v. inir. cum, 
Corruere. - : 5 

Umguartieren, v. ir. 5 DB, Soldas 
fen n., milites aliter, alio collocare; mi- 
litibus alia hospitia assignare; auch mu= 
tare hospitia. 
Umguirlen, ». ir. rudicula versare 

algd. vo. 

Umranfen, |, Ranfen, En 
"Umrafen, v.ir. furere, bacchari 'cir- 

cum. 

Umtrafen, f. Berafen. 
Umvaufgen, eo. ir. circhmstrepere, 
dc. ö B u " 

Umreifen, I) v. ir. um etwas veifen;- 
3.8. die Erde u, iter facere 'circa ter- 
ram, terrarum orbem. iff es durchreijen, 
Peragrare; f, Durchreifen, Bereifen. IH 
®. inir. auf der Reife einen Ummeg mas 

chen, cireuitu uti in itinere, viel u., lon- 
80 eirenitu iter facere, proficigei. 
Umreifen,v.zr. 1) von Gebäuden und 

andern Gegenftänden, f. Nievderreifen. Smin. 
U,sternere,ruere alqm, Ter.. 2)vom Felde, 
Proscindere, Col. \ . 
Umreiten, D v. ar. 1) um etwas herz. 
um reifen, circumequitare algd;' equo 
rcumvehi, Liv. 2) zu Pferde Smön 
umreunen, sternere, prosternere algm 
equitando, impetu equi od. blos equo. 
0», intr. zu Pferde einen Umweg mas 
ei, equitare per ambages, circuitu, 
Umvennen,'®. ir. cursu 'steinere, 

Prosternere algdı no 

fragore 

“ corporum, id. V,$. i 
Gufßerften Umriffen entwerfen, deum extre- - 

* on . 
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Umringen, v. ir. eingere; circum- 

dar ; circumsedere ; 
eircurästare; circumsistere ; circumveni- 
re;'stipare, Cic.Caes. Liv. die Feinde in, 
hostium aciem amplecti, Liv. XXXI, 21. 
circumvenire hostes, Czes. von der. feinds 
lichen Menge umringt werden, multitudine 
hostium circumfundi, id *ircumveniri, 
Nep. ein Haus mit Soldaten u, do- 
mum milite. cingere, Teac. die Feftüng 
mit einem Hrere u., moenia exereitu eir- 
cumvenire, Sall. Jug. 5l.. von Räußern 
umvingt werden, eircumveniri a latroni- 
bus, 25id.103. alle diefe, von welchen Ihe. 
mich umringt feht, hommes, a gquibns’me 
circumsessum videtis, Cie. non Sruppen 
umtingt feyn;” cbpils eircumfasum esse, 
id. Mil.26. von Öefahren, circumventum‘ 
esse periculis, nat) Sall. od. in maximis 
periculis versari, nah) Cie. . 

Umrif, der, extrema lineamenta, Cic. 
extremae lineae, Plin. aud) forma; de- 
scriptio; adumbratio, Cic. 08. sciagra- 
phia; ichnographia, Viir, Umriffe, fines 

einen Gotk nach den, 

mis lineamentis fingere, Cic. N.D, 1,44. 
‚die äußere Geftalt und die Umtiffe von eis 
nen Gemälde erhälten, formam-et extre- 
ma lineamentä pieturae servare, id. de 
rep. V; 3. hier fichft di, lieber Marcus, 
den U. und gleichfam Das Bild des moras 
Yifh_ Guten, formam quidem ipsam, Mar- 
ce fili, "et tanyuam faciem honesti vi- 
des; id. Of. 1,5% hier haft dir einen U. 
unferes Freijtaates, habes formam reipu- 
blitae_nostrae, id; Fam. XU, 23. einen 
N. wovon entiverfen, geben, lineis cir- 
cumdücere, Plin. primäs Iineas ducere; 
primis lineis’designare, Quint. auc, ad- 
umbrare, id. auch uneig.r adumbrare, Cie. 
ift es überhaupt: "etwas entwerfen, verz 
zeichnen, delineare, Plin. describere, Cic. 
Amds Geift, Hcız und Charakter in fihwas 
chen Umeiffen. darfielen, alcjs ingenii, 
animi et morum imaginem leviter adum- 
brare, Erh. even fihwacen U, von dev. 
Syfurgifchen Berfaffung geben, speciem le- 
gum et institutorum Lycurgi adumbrare. .- 
umrühren, v: ir. algd peragitare‘, 

versare, Col. \ 
‚Umrühren, das, zung, die, versa- 

tio; auch agitatio, Cic. od. mit Perbis. 
Umvüttelu, vo. ir. concutere, per- " 

agitare algd. 
Umfägen, v.ir. serrä, 

sternere alqd. 
Umfatteln, I) v. tr. anders fatteln,. > 

ephippium (a) mutare. II) ©, inir..1). 
eig,, equum mutare; alium equum con- 
scendere. 2) uneig., eine andere Lebenss 
art ergreifen, fich einer andern -Wiffenfchaft, \ 
einem andern Fache widmen, mutare vi- 
tac genus, vitze instituta; aliud vitae 
genus sequi«, . 

‚ — umfat: 
. 

circumfundere; - 

serrae ope 

B
W
G



878 Umfattelung 
Umfatteln, das, zung, die, 1) .dg., 

mutatio ephippii, equi. 2) uneig., mu- 
tatio vitae, generis vitae. _- 
Umfas, der, Umtaufch der Waaren, 

„des Geldes, permutatio, Cic, -Ift 8 Vers 
Eauf,. 3, 3. florfen U. haben, f. Abjas, 
Abgang. . 
Amfäufeln, v. tr. susurrare circum 

algd; leniter afflare algd. 
Umfanfen, f. Umbraufen, Umraufchen. 
Umfchaben, v.zr. circumradere algd, 

Col. Cels, 
Umfchaffen, f. Umbilden, Umändern. 
Umfchaffen, das, zung, die, muta- 

tio, immutatio totius. rei, totius na- 
turae. 

umfchallen, v. m Circumsonare, 
Cic. Liv. 
umfbhanzen, vw. tr. circummunire ; 

eircumvallare, Caes. munitione, muni- 
tionibus sepire, Cic. munitiones circum- 
dare alicui rei, Hirt. " 
Umfhanzen, dad, zung, die, cir- 

cummunitio, Caes. u 
Umfcharren, v.ır. 1) tings herum 

fcharren, eireumradere algd. 2) durch 
Scharren ummerfen, subvertere, evertere 
algd radendo, . . 
Umfchatten, v.tr. opacare, Cie. ob- 

umbrare, Ovid, inumbrare, Plin. Virg. 
umbram, tenebras offundere, eircumfun- 
dere, nah Cie. umfhattet, -aud) opacus, 
Ic. 
Umfchattig, Adj. von denen, welche 

in den falten Zonen bis zum Pole wohe 
nen, deren Schatten tingsherum nach als. Ovid, 
len Richtungen fällt, gew. 
Worte periscih, 
Umfhattung, die, umbra circum- fusa; tenebrae circumfusae, 
Umfobhauen,fih, v. r. eircumspice- 

re; eircumspectare, Cic. ft c6 zurüde f'hauen, respicere, id, 
Umfchaufeln, vo. ir. 

tere algd pala. \ 
Umfcheinen, fi Umfeuchten. 
Umfcheren, ver. vings herum fe: ven, circumtondere, Suet. 
Umfchiden, f, Herumfihiden.’ 
Umfcieben, v.ır. ..®. Kegel, co- nos evgrtere, deiicere, - 
Umfchießen, v. Ir. sternere, 

nere, deiicere algd telo, tormento, und ohne diefen Bufag, wenn es der Bufams 
menhang geftattet. 
Umfciffen virr. 1) um etwas fihif- fen, eircumnavigare, Vell, od. circum- vehi, Tac. au) navigare; 5.3, die Erde u., terram nav., Cic, 

mals die Römlfche Flotte äuerft umfchifft, hanc oram tune primum Romana classis 
eircumveota est, Tac. Agr.10. Agricola gad dem Anführer der Flotte Befehl, Britz 
tannien zu u,, Agricola praefecto classis eircumvehi Britanniamı, Praecepit, ibid. 

mit dem griech. 

vertere, subyer- 

proster- 

diefe Küfte hat da PL 

Umfchlingen 
39, 2) Waaren aus einem Schiffe in ein 
anderes fchaffen, merces in aliam navem 
transferre. 

umfichlag, der, 1) die Süffe um et 
was, involucrum; tegumentum, Cie. 2) 
um einen franfen Shell des Köryers, fo- 
mentum, Cels. auch cataplasma, Cels, 
Plin. ein erweichender U., malagma, ätis, 
Cels. |, Ueberfihlag. um etwas einen u. 
machen, involvere algd alga re. um ein 
franfes Glied, fomentum, cataplasma im- 
ponere aegro membro, Cels. 
Umfolagen, 1) v. ir. 1) etwas uhr - 

etwas fchlagen, als einen Umfihlag darum 
befeftigenz 3. 8. ein Tuch, Papier um ets 
was fihlagen, involvere algd alga re. ct: 
was als Heilmittel um ein Eranfes Glied 
fohlagen, f. Umfihlag 2). . 2) etwas dich 
Schlagen ummwerfen, umflürzen, ictu ster- 
nere, evertere; 5.8, einen Baum u, 
caedere arborem, Cic. 3) umwendenz 3. 
B. ein Blatt n., folium vertere. II)». 
intr. 1) umfallen, wie ein Wagen, ein 
Kahn, ein Schiff, subverti; everti, 2) 
fih ‚ändern, gem. zum Schlechtern, fih 
verfchlimmern, verderben, mit dem Nebens 
begriffe einer merflichen und plöglichen Vers 
änderung: a) von Menfchen, degenerare, 
Cic. auch deficere a se ipso; depravari; 
in deterius labi, id. in vitiam inclinare, 
Plin. b) vom Weine, mutari; 5. B. der 
Wein fihlägt um, vinum mutatur, Hor. 
Sat.11,2,58. 3) fchlecht ablaufen, ausfals 
len, male cadere, Cic. 
Umfchlagetuch, dag, etiva velamen, 
[2772 

Umfbhleidhen, v. ir. repere, repta-. 
re eircum; od. furtim, clam, suspenso 
gradu, pede circumire, ambire algd. ‘ 
Umfcdhleiern, v. ir. circumvelare, 

Ovid. velare algd, Firg. T, auch Vers 
fihleiern, | 
Umfchleifen, v. ir. 1) von neuem 

fihleifen, denuo acuere algd cote. 2) 
rund um fchfeifen, eircumduaque colo 
acuere, polire. | . 
Umjchliefen, v. tr. circumceludere; 

includere; concladere; circumdare; ein- 
gere; sepire; coörcere, Cie. au, conti- 
nere,; circumscribere; comprehendere, 
id. Äft ce umfaffen, complecti; am- 
pleeti, id. 3.8. die Mauer umfihlicht 
die Stadt, murus amplectitur urbem, 
Hor. A. P. der Zleden wird ringsum von 
fehe, hohen Bergen umfchloffen, vicus, al- 
tissimis montibus undique continetur, 
Caes. . . 
Umfchlingen, v». tr. circumplecti, 
in. auch circumvolvere, id, amplecti; 

eomplecti, Cie. f. Umfaffen. er umfchlingt 
das Mädchen, mediam mulierem comple- 
etitur, Tei. Andr. 1, 1,106. Schlangen, 
die fih umfchlungen haben, serpentes eir- 
eumvalutn ibn ipsae , Plin. X, 62, 82. 
der Knabe war von einer Schlange ums 

fhluns



| Umfchmeißen 
fijlungen, puer serpentis amplexu cir» 
camplicatus erat, Cic. Div. 1,36. 
umfchmeißen, J) v. ir. umwerfen, f. 

d, Art, I)», inır. 5. 8, mit dem Was 
gen u, curru, cum curru deiici; vehi 
culo effundi. | - 
uUmfchmelzen, vd. ir. 1) eig., reco- 

quere, Firg. f. Seindorf zu Hor. Sat.II, 
5,55. 2) uneig., mutare; auch recoque- 
re, Quint. |, aud) Umbilven. , 
Umfchmettern, Dv. inter. fihmetternd 

unfallen, cum fragore corruere, proci- 
dere. .II) ». ir. fihmetternd umfallen mas 
en, |. Riederfchmettern. 
Umfchmieden, v. tr. recuderez auch 

ineude diffingere algd, Hor. Bildl., 
fchlechte Berfe u,, male tornatos versus 
incudi reddere, id. A. P.441. 
Umfchmieren, v. ir, circumlinere it, 

eircumlinire, Plin.Col. perlinere, Col, 
Umfchnallen, v.tr. mit einer Schnalle 

etwas befefligen, Abula, füibulae ope .alli- 
gare algd. 
Umfonüren, vo. tr. 1) etwas mit 

Schnuren umgeben, funiculis circumdare, 
coercere algd, 2) mit Schnuren etwas 
um, an etwas befeftigen, funiculis alli- 
gare algd. 
uUmfhränfen, v. tr. coörcere, cir- 

cumscribere algd, Cic. f, Befchränken, 
Umgrenzen, 
Umfchränfen, bad, zung, die, cir- 

cumscriptio, Cic. od, limites; |. Befchräns 
fung, Umgrenzung- 
"Umfchreiben, ©. ir. 1) rings herum 

Ichreiben, befchreiben, eircum literis si- 
gnare ; literis circumdare. ?)durkh meh 

tere Worte ausdrücden, erläutern, rem 
Simplicem circumscribere elocutione, A. 
adH,1V,32. od, bloß verbis eircumscri= 
bere, Gell.1V,1,med. auch) blos eircum- 
scribere, Just, XXXIX, 2. circumire aldd, 
Quint. per circuitus loqui, Mart. od. 
ploribus verbis explicare, latius, eir- 
cuitu verborum plurium ostendere, algd, 

quod paucioribus dici, brevius siguih- 
carı potest, nach Quint. VII,6. X, 1,12% 
wenn in unferer Sprache Eein Wort vor= 
anden ift, muß man die Sache mit mehs 
tn Worten m., si non reperitur vox 
nostras, vel pluribus et per ambitum 
verborum res ennntianda est, Suet. Tib. 
7. 3) anders fihreiben, rescribere, Plin. 
Ep. Suet. transscribere (aus einem Bur 
he in ein anderes übertragen), Liv. 
Umfchreiben, das. zung, die, wenn 

imas duch mehrere Worte ausgedrückt 
Wird, circumlocutio; circnitus loquendi, 
verborum, Quint. X, 1,12. VII, 6, 59. 
Cireuitio, A.ad H. IV, 32. ambitus ver- 
orum, Suer. durch U, etwas ausdrüden, 

ber ambitum verborum enuntiare algd, ' 
Suet. Tib. 71. übe, durchs Verbum. 
Umfchreiten, v. ir. circamgredi 
qd, Aur. Vic. 

Umfeben 

margini inscripta, eaddita, eine U, mae 
chen, f. Umfchreiben 1). mit der U,, his 
verbis circum inscriptus, margini cir- 
cum inscriptis, additis, nach Bau. 
Umfchürzen, o.tr. praeeingere algn 

alga re, Plaut. _ 
‚Umfchütteln, v. tr. quassare; con- 

cutere. 

Umfchütten, v. tr. 1) rings umfchüts 
ten womit, cireumfundere. 2) umwerfen, 
wie ein Gefäß mit Waller, evertere. ift 
e6 verfihütten, effundere. 
Umnfhwärmen, v.ir. u. v,inir. eir- 

cumstrepere; od. bacchari circum. die 
Feinde u. das 2ager, hostes circumfun- 
duntur castris, Uges. 

uUmfbhweben, vw ir u v. inır. cir- 
cumvolitare; versari circum. eine Gefahr 
umfchwebt mich, periculum mihi imminet, 
instat, impendet, Cie. der Tod umfihwebt 
mich mit dunfeln Schwingen, mors me 
circumvolat atris alis, Hor. Sat. H, 1,58. 
umfchweif, der, 1) eig., eircuitus; 

ambages, Caes. Ovid. Plin. 2) uneig., 
circuitus verborum, orationis, Cie. vd. 
blos cirenitus, Quint. ambages, Plaut. 
Hor. circuitio, ambitus ; anfractus, Cie. 
Quint. ambitus verborum, Suet. Tib.71. 

879- 
umfärift, bie, verba circamscripta, \ 

Unifchweife machen, eircuitu, circuitione. 
uti; ambitus facere, Liv. f.- Umfchreiben, 
ohne. fprechen, nihil circuitione uti, Teer. 
Andr.1,2,31. auch recta via narrare alicui 
rem, id.Heaut.IV, 3,28. ambages mittere, 
Plaut. ohne Ü,, positis ambagihus, Ovid. 
Met.X,19. missis amb,, Hor, Sa. II, 5, 9%, 
ohneu.! dt, gerade heraus! mitte amba- 
ges, Plaut. Cist.1V,2,8%4 was bedarf’s 
der Umfihtweife? wozu die umfchweife? quid 
opus est eircuitione et anfractu? Cic. 
Div.11,61. auch ne te longis ambagibus 
morer, Hor. Ep.1,7, 82. durch einen 1, 
zn etwas gelangen, algo circuitu perve- 
nire ad algd, Quinz V,7,16. 

Umfobhwininen, v.ir.u.v. intr. nare, 
natare circum; nando ambire. 
Umfchwingen, v. ir, circumvolvere 

algd, Virg. dic Lanze u., hastam vibra- 
re, Cic. fidh u,, circumvolvi, Virg, cir- 
cumferri, Cie. 
Umfhmwirren, wir. u v. intr. cir- 

cumstrepere; stridere circa algd. 

förpern, conversio, Cic. 
Umfegeln, D v. inır. 1) um etwas 

fegeln, circum navigare, Vell, circum- 
vehi algd, Plaut, 2) einen Umweg zu 

s 

Schiffe machen, per ambages navigare, - 
vehi: II) v.2r. im Segeln. umftoßen, nä- 
ve iucitata, impulsa evertere, subvertere 
algd.: .n ' 
Umfeben, fi, v. vr. 1) um fih fehen, 

circumspicere; circumspectare (mehrz 
mals); auch prospicere, Cic. Liv. ih 
fieige auf eine Anhöhez. fehe mid um, 

' . ascendo 
ı 

s 

uUmfhmwung, der, von den Himmelde,



. volutatum esse,’ Cic. de Or. HI, 10. 

- 

880 Umifehen, 
ascendo in quendum excelsum locum ;..cir- 

. eumspicio, Ter. Andr.11,2,20,- ohne fih 
amzufehen, sine respectu, Liv. VI, 32. 
2) fi nad etwas, nach SImdm u, eir- 
cumspicere, circumspectare, pFospectare 

-algd, alqm, Cie. Liv. Sall. Ter. Xuch uns 
eig.; 3 B. -feh nach. auswärtiger, fremter 
Hülfe u,, externa auxilia circumspicere, 
Liv.1,30. fich u, ob irgend woher -Hülfe 
erfcheinf, "prospectare, ecquod ‚auxilium 

. appareat, id. V, 48. fich nach den Rüd- 
zlıge-u., eircumspicere recessum, ıbid. 6. 
fi, nach) Allem, überall u., aus Borficht, 
eircumspectare omnia, Cic.Sall. 3 c8 
fov, als fuchen, quaerere, anguirere 
nachdrudsvoller ale das erftere) algd; Cie, 
3. Be nach, einem ‚Theilnchmer feiner Be: 
Tbäftigung, fich u,, socium studii quaere- 
ze,-id. Of}, 44. nach einem Sciwieger- 
fohne, quäerere 'generum, Liv. 3) fich 
Worin, wo u., efıvas genau betrachten, cir- ' 
cumspeotare, spectare,-inspicere, con- 
templari, collustrare, oculis collustrare 
algd, Cie: -oculis perlustrare, Liv. fich 
fleißig in den Schriften‘ der Aiten umgefez 
hen haben, "studiose' in veterum scriptis 

ich 
worfn ungefehen. haben, . d. 1. beibkndct 

" feyn, auch ‚versatum. esse in älga re, id. 
4) zuvüchehen nach efivaß, respicere algd, 

al algd, Cie Ter. uff, wiederholt re- 
spectare ulgd) ad algd, Ter. Liv, flies 

.. ben, ohne fich umnzujehen, Tugere sine Te- 
spectu, Lid. XXXI, 12. = 
Umfehen, das, 1) das: Setumfehen; 

eircumspeotio; Liv. cireumspectus, Cic. 
Plin. prospectus, Eges. Sall. 2) dasum: 
fehen an, einem Orte, das Befehen‘, Bez 
fchauen einer Sache, inspectio, Quint. 
contemplatio, Cic. 3) das Zurickfehen, 
respectus;' Liv. Cie. 0d. burche. Verbum; 

5 8. beim UN erblickte ex die nachfolgenz 

. den Feinde, respieiens, quum respiceret; 
vidit subsequentes hostes. “ 
Umfeßen, D.». ı. 1) anders fesen, 

verfeßen, aliter, alio, mutato ordine dis- 
pouere, collocare. in der Mufik: mo- 
dos mutare. 2) an einen andern Drt 
verfeßen, 
alio ‚tranaferre. f, Verfegen. 3) etwas 
womit ringsum bifeßen, circumdare, se- 
vire algd alga re, Cic. 4) vertaufchen 
‚2d. verfanfen, wie Geld, Waaten, permu- 
tare; veidere. 
fest um, f£ Umfpringen II); 
feste fi in Norkwind um, 
ptentrionem vertit, Liv. _ . 
Umfeßen, das, zung, die, Verfezs 

Zung an einen andern Ort, 5.8. der Ger 
wächfe, translatio, Plin. Col. U. der Schü: 
ter, mit dem Perbo; 5.8. morgen wird 
U. fenn, eras discipuli altiori classi; or- 
dini ascribenter. U, von Geld od. Maa: 
vn, T. Umfag. \ 

Umficht, die, 1) eig., das Umfehen, 

der Nortoft 
aquilo in se- 

z 

M}2.inır. z.B. der Wind. 

 Umfonft 
prospecetus, Caes. Sall. |. Xusfiht. 9) 
vneig., VBorfiht, Behutfamfeit, eireum- 
spectio, Cic. auch diligentia, Cic.Caes. - 
T. Herzog zu Caes. B. G.1,40. mit vieler, 
großer U, zrWerfe geben, circumspectius 
algd facere, Quint. Sen. cautissime, pru- 
dentissime agere, Cic. 8 gehört daza 
forgfältige U, . est: magnae diligentiae, 
id. Fam.X, 1. f. auch Vorfiht, . 
Umfichtig, Adj. circumspectus (der 

bei feinen Handlungen die Umftänte in Erz 
mägung zieht), Col. Sen. Suer. ommnia cir- 
cumspecfans; providus; pradens, Cic. f. 
auch Vorfichtig: 

tia, Eic, 
Umfieden, v.tr. denuo, iterum co- 

quere alqgd; auch blos recoguere .algd, 
Hor.P: . irg. 
-Umfinfen, ». inir. collabi, Pirg« 
Ovid. corruere, Cie. . \ 
Umfißen, f. Serumfisen, 
Umfonft, Adv, 1) ohne Bezahlung, 

Lohn, unentgeltlich (unentgeltlich Iteht 
von dem, 
verlangt, umfonft auch von dem, der 
Feine erhält), gratis; gratuito, Cic. au, 
nulla mercede; sine mercede. was ı. 
segeben, gethan, empfangen, genoffen wird, 
gratuitum, 2d. u, in einem frenden Haufe 
wohnen, gratis habitare in alieno, id. 
OF, 23. etwas u. haben, gratis algd 
constat, Wolf. u. und ohne Kohn efrwas 
thun, gr. et sine mercede facere alqd, 
Suet: Gramm. 13. vu haft das Schiff u, 
gratis tibi navis constat, Cic. Q. Fr.1N, 

Umfichtigfeit,.die, cautio; pruden- 

ver Feine Bezahlung für efiwas ‘ 

S 
1,3. Wiefer Sathe gern und u. vertheidis 
gen, multorum causas non gravate et 
gratuito defendere, id. Of.11,19. u. ill 
der Zod,  sublatis studiorum pretiis et- 
iam studia pereunt, Tac. Ann. XI,7. 2) 
vergeblih,, ohse Erfolg, frustra (Griedh, - 
aarav, mit Bezug auf das Subject, das 
in frinee Erwartung getäufcht wird, bald 
in- palfiver, bald in activer Bed.; f. Dö? 
derleins Synon. 8%. II, ©, 100.); ne-. 
quicquam 0d, nequidquam (aber nicht ne- 
.guiquam; für nichts u. wieder nichts, mit transponere, Plin. Ep. Gell. 8 ezug auf die Sache, aus welcher nichts 
gewarden iM), Cie. incassum (in den Wind, 
ins Blaue, ohne Erfolg, Griccd). eis zeror; 
I Dörerlein a, a. 9. ©. 102. da ed nut 
bei Liv. und einigen Dichtern vorkommt, 
vermelde man es Lieber; f. Volten. Lex. 
p- 995. Jan. p. 857.), Liv. Virg. Plaut. 
'Lue, u, die, Zeit Hinseingen, um HSülfe 
fleyen, frustra tempus eonterere, auzili- 

um implorare, Cie. "Seine Arbeit, Mühe 
ift uu f. laboras; operam perdis; vana, 
ırrıtä est opera tua, nad Cie. u. die 
Gefchoffe iverfen, incassum tela iactare; ' 
vana tela mittere, Liv. 3) ohne Grund, 
temere; frustra; sine causa, Cic. Ad) 
Mit vanus; 5. 9. du fürchteft dich u, Deis 
ne Sucht If u., temere metuis; vanus 

. es 
x



- mere, non sine causa 

S 

\ beinift, 

Uffpannen 
est metuss non, nihil est, quod metuas, 
nah Cie. das ift nicht u. gejagt, non te- 

dictum est. das 
foltft du nicht u. aethan haben, illud-haud 
inultum feres, Ter. Andr. 11, 5,4. 
Umfpannen, v. tr. 1) andere Pferde 

anfpannen, mutare equos; integros equos 
iungere currui, carpento. iftes: die Pfers 

de von einem Wagen an den andern fpans 
nen, equos ex altero curru, vehiculo ad 
alterum transferre. 2) mit der ausge: 

fpannten Hand umfaffen, spithima, pal- 
ma, manu porrecta amplecti, complecti 
alqd; zum. brachiis amplecti. 5, ®. eis 
nen Baum u., 
Pin. | . 
Umfpinnen, v.tr. eircumtexere algd 

His. Auch uneig., flatt umftriden, f. d. 
It. © 
Umfpringen, D v. ır. salire, salta- 

re circum.. mit Smodm übel u, male ha- 
bere, tractare, vexare, agitare alqm. II) 
». intr. fich fchnell ändern, ummwechfeln; 

3. 3. dee Wind fpringt um, ventus re- 
pente mutatur; „0. ventus se verlit, 
Caes. B.C. 111,26. nach Südwelt, va se 
vertit in Africum, ibid. . - 
Umftand, der, im Allgemeinen, res 

(Brieh, meäyae, Sache, Gefhäft, immer 
in objectiver Bed,); causa (in. fubjectiver 
Bed., in Bezug auf: eine beitimmfe Per- 
fon);. momentum 
wichtig, folgereich, entfcheidend if); ratio 
(ein in den Umftänden liegender Grund), 
Cie, ift e8 Bedingung, Belchränfung, con- 
Mo, id. 3,3. diefer U. hat mich bewor 

gen, haec res me movit, impulit, id. 
das Äft ein wichtiger, fehr wichtiger U., 
Tes Magna, gravissima &st,id. ein fehivier 
tiger, fataler, fchlimmer, bedenklicher U,, 
res diffieilis, molesta, mala, 'anceps, du- 
bia, id. der wichtigfte, vornehmfte U. bierz 

Caput. rei est; praecipuum est, 

id. Dft wird auch ein allgemeiner neus 
ftaler Ausdeud fiatt den Subst. gefehtz 5 
®B, diefer It, vermochte mich Die Sache aufs 

- zugeben, hoc me ädduxit, ut causam re- 
Inquerem, desererem. auf diefen U, 
tommt e& hierbei hauptfächlih an, Eommt 
Als an, Alles beruht auf diefem U., in 
€0 res, tota res vertitur, Liv. ein merk: 
Wirdigee Ü,, res memorabilis; memo- 
tabile quid. ein Ffeiner, geringfügiger U. 
Ondert oft viel, leri 'momento magna 
»aepe inclinantur. diefes Amftandes wes 
gen, hane ob rem, causam, Cie. hierzu fommt noch der U, daf, accedit, quod;- 
id. Dev Plur., die Umfiäude, muß 
nach der verfchledenen Bed. verfchieden 
Aberfegt werden, durch res; facultas; cau- 
sa; status; sors; locus; conditio; for- tuna‘; tempus; tempora; ift es fov, als 
Beitläufigkeiten, Schwierigfeiten, Hinderz 

diffieultates; mora; im- ‚le, ambages; 

Penimenta hm, DersPlur, Unftäne 

arborem circumplecti,. 

(in fo fern die Sade. 

Unmftand 881 
‚be bedeufetz.. 1) die Sage, den Bufland 
der Dinge überhanpt, oder auch die Lage, 
Belchaffenheit eines einzelnen Dinges, eis 
nes Menfchen; 3. B..die Unftände, meine 
Amflände erlauben es nicht, res non si- 
nit, Ter. resnon patitur, Cic. nach meinen 
Amftänden, fo gut e8 meine Umflände ere 
landen, pro re nostra, Ter. pro facul- 
tate. nach den Umitänden, pro tempore, 
Unes. ex tempore; ad tempns; pro re 
nata, Cic. nach Zeit und Umjtänden, pro 
ratione temporum, id, duch befondere 
Umftände beivogen dem Feinde etwas ner= 
fprechen, temporibus adductum hosti algd 
promittere, id. “äußere Umilände, tem- 
pora; z.B, viwas leichter. ändern, wenn 
Außere Umftände es. begünfligen, . facilins 
facere alcjs rei mutationem, si tempora 
adinyabunt, id. Of. 1,33. nad Un tänz 
den verfahren, ex re consulere, Tac. 
Ann. 1,24. ih nach den Umftänden tich: 
ten, bequemen, tempori servire, Cie. ich 
bin, befinde mich in fehlechten Umftänden, 
res mihi mala, nach Sall. fehlechte, uns 
günftige Umftände, malae res, Plaut. res adversae, Cie. Hor. Liv. gute, glückliche, günftige, res secundae, bonae, commo- 
dae, prosperae, Cic. Liv. fehr glückliche, 
günllige, res secandissimae, Optimae, 
Cic. Hlorentissimae, Caes. mißliche, bes 
denkliche, res incertae; tempora dubia, ° 
Cie. in guten, fihlechten, beffern, bedrängs 
ten Umftänden fich befinden ,: esse condi- 
‚tione bona, mala, meliore, deteriore, 
affiictiore; in meliore causa, meliore 
loco esse, id. in denfelden Umjtänden 
fih befinden,. in eadem causa esse,id. |. 
Lage. unter diefen Umjtänden, his rebus, 
id. in tali tempore, Liv. hoc in t., 
Nep. bei den gegenwärtigen Umffänden 
fann- ich dir mehr nüßen,. hoc tempore 
tibi plus prodesse ‚possum, ‚Cie. Fam.X,‘ 
29. bei fo bewandten Umjländen; quae oum ita sint, essent, id. nad) Befchaf: 
fenheit der Umflände, ex tempore, id, 
ih möchte willen, wie. feine Umftände wä- 
ven, in welchen Umftänden ex fich befände, 
seire velim, quis sit eius status. eiwag 
nach, mit allen Umftänden berichten, erzähs len, rem ordine, ut singula gesta sunt, nuntiare, narrare. 2) Weitläuffgfeiten 
Schwierigkeiten, Bedenktichkeiten „MWodure ein Aufenthalt bewirkt wird, 0d. Auch der Aufenthalt, die Berzögerung feldft; 3.8. 
Umftände, viel Iimjtande machen, went ' SImd etwas nicht thun ‘od. annehmen vöill, moram facere, inferre, Cie, m; offerre, 
iniicere, Plaut. m, nectere, Sen. multia 
morari, Cie. Ter. longis ambagibus mor., 
Hor, tergiversari, Cie. reluctari, Ovid. 
Tac. Quint. auch tricari, Cie. Att. XV, 13, 
it es fov. als: Schwierigkeiten machen, 
haben, difhicultatem (es),atferre, habere; 
impedimenta inferre, id. 3) die Beobs 
achtung gewiffee Zörmlichkeiten u. Höffkche 
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> . Umftändlih 
feitsbezeigungen im. Benehmen: gegen - Anz 
dere, be. wenn man fich bei ihrer Xufs 
nahme, ihrer Beroirthung viel zu fehaffen 

“macht, um ihnen feine Anfmerkfamkeit zu 
beweifen; 3. B. mit Imdm große Ums 
ftände machen, nimis officiosum esse; ni- 
mis magno apparatu alym acceipere, ex- 
cipere, colere. Eben fo: mit Imdm Um: 
ftände machen, d, i, Imos fehonen, Imdn 
‘glimpflich behandeln, placide, “molliter 
tractare alqm. £eine Umftände mit Smdm 
machen, d. i. a) ohne große Vorbereituns 
gen, Zuräftungen ISmdn empfangen, nullo.- 
apparatu accipere, excipere algm. b) 
ihn wicht fehonen, ‚ohne Rüdfichten behans 
deln, non parcere alicui. ohne limftände, 
d. isa) ohne Weitläufigfeiten, ohne Berz 
ug, missis ambagibus, Hor. sine mora, 
Cice b) ohne Schwierigkeiten‘. zu ‚machen, 
haud difhculter;'non gravate, Caes. Cic. 
non gravatim, Liv. c) ahne viele Fürm: 
tchfeiten, ohne fich_ Smds wegen viel zu 
fhaffen zu machen, simplieiter, PAuedr. 
nullo, sine ulio apparatu ; auch sic, Cic. 

‚ähnlich: sic temere, Hor.IL 11,14. 5.8, 
Smdn ohne. unbefleidet in einen’ Fluß 
werfen, sic nudum algm in funen de- 
iicere, Cic. Rosc..Am. 16. f, dal. Matthiä. 
mache feine Umftände, d,t. a) feine Weitz 
läufigfeiten, zögre nicht, firäube dich nicht, 
mitte ambages;. noli moram facere, mul- 
tis mprari, tergiversari; -ne relucteris, 
tergiverseris! auch simpliciter age! b) 
mache die nicht zu viel meinetwegen, bei 
meinem Empfange zu fihaffen!: ve magno 
apparatu, quaeso, me accipias! - ein 

- Menfch,, der Umftinde,. viel Umflände macht, 
d. i. der Förmlichkeiten liebt, viel Come 
plimente macht, überhaupt fich. viel zu 

. Tchaffen macht, um Andern frine Aufmerke 
famkeit: zu bezeigen, mit dem Nebenbegriffe 
des Uebertriebenen, Läftigen, Unnöthigen, 
Qui nimis offhiciosus est in alqn; qui 
nimia observantia, ° nimis magno appu- 
ratu aceipit, colit algm; auch inepte, 
putide offhiciosus. der feine Umflände 

. macht, ein Menfch ohne alle Umftände, ho- 
mo simplex. . © 

Umftändlih, D Adj. 1) ausführfich, 
genau, aceuratus, Cie. 3,8, ein feye, umz 
Mändlicher Brirf, literae accuratissimae, 
id. einen, umitäntlichen Bericht. geben, 
machen, singula accurate referre ; gefchicht 
e8 jchriftligh: accurate perseribere, id, 
acc. soribere de alga ve, Nep. aud) di- 
ligenter certiorem facere, multis, piu- 
vibus verbis referre, ‚narrare, scribere 
perscriberealgd und de alga re, nad) Cic. 
vielleicht bin ich zu U. gewelen, fui for. 
tasse lengior, Cie. f. auch. Ausführlich. 
um niche zu u. zu feyn, ne multa, ne 
plura dieam, id. und auch ohne dag Per- 
bum. 2) der viele mftände macht, | Um: 
and 3). Ach von einer Sache, üle mit 
virlen Weitläufigkeiten und Aufenthalt ver: 

\ 

Umftimmung 

Enüpft iftz 9. B, das Äft mie zur u., viel 
zu u., longum est, Cic.. Ter. Nep. I) 
Adv. accurate; multis verbis; multa, Cic, 
3. B. Sofrates fyrac) darüber u, Socra- 
tes multa de hoc disseruit, id. recht u. 
um etwas bitfen, quam plurimis verbis 
petere algd, ab algo, id. ich- habe davon 
fehe u. gehantelt, gefprochen, hasc pluri- - 
mis a me:verbis dieta sunt,'id, de rep. 
I, 7. -die Epifureer fprechen, fehr- u. über 
die niebern Trenden der Sinne, multa ha- 
betur ab Epicureis de obscoenis volu- 
ptatibus oratio, id. Tusc. V,33..f, D 2, 
und Ausführlich, Genau, Weitläufig. 
Umftändlichfeit, die, 1) Genatig- 

keit, Yusführlichkeit, fd. Art. ich fürchte, 
dag meine U. die bedauernswerth, Andern 
belachenewerth erfcheine, vereor, ne mea 
diligentia miserabilis tıbi, aliis irriden- 
da videatür, Cic. Att.111,23. 2) das Bea 
nehmen eines Menfchen, der viel Umftände 
macht, nimia, putida observantia; f. Umz 
fiand 3). 
Umftechen, v. ir. 5, B. das Erdreich 

u; fe Umäraben, einen Menfchen u, ho- 
minem transfigere, Liv. 
Umftecen, v. ir. 1) etwas womit ums 

fieden, circumdare algd alga re. 2) an» 
dere fteefen, aliter. figere, defigere alyd, 

iv. 
.Umftehen, v. intr. circumstare, Cio, 

die Umfichenden, qui eircumstant; au 
corona, id. find- es blos die Anwefenden, _ 
qui adsunt, aderant; f. auch Herumftchen. 

Umjtellen, v. ır. 1) etwas womit ur 
eircumdare, cingere alqd alga re. bie 
Wachen umftellten den Turnus, Turnum 
circunisistunt custödes, Liv» 1, 51. fie 
unftellen das Rathhaus, curiawi circum- 
sistunt, id. 11,23. 2) anders ftellen, aliter 

collocare, disponere; f, Umfegen. 
Amftellen, das, zung, die, 1) durch 

Verbum. 2) transpositio, Ern. f. Mmz 
feßung. \ “ - 
uUmftempeln, ». ir, aliter signare. 
unftiimmen, D wir. 1) eig, > Be 

ein mufikalifches: Suftrument, mulare so- 
num, sonos. 2) uneig,, Smon bewegen, - 
beftimmen, feine Meinung, feinen Entthluß 
zu Ändern, mutare, immutare, flectere 
meutein, animum alejs; inclinare alqm, 
Cic. auh deducere alqm de sententia, 
id. feine Gefinnung u.,. animum suum 
Bectere,'Satl. Jug. 9. "ganz, völlig ums 
geftimnrt fegn, mientem prorsus mutavis- 
se; mente prorsus mutata esse; auıh de- 
cessisse, destitisse de sententia ; muntasse 
sententiam, Cie... ID.v. inir. nach der 

Reihe herum flimmen, feine Stimme geben, 
ordine, deinceps sententiam dicere, suf- 
fragium ferre. u, laffen, deinceps sin- 
gulos rogare sententiam; perrogare sen- 
tenlias, Liv. . o 
Umfiimmen, daty zung, die, 1) die 

us mufifafifchen Suftrumgats,- mutatio 
or soul. 

oa 
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Umftopfen 
soni. 2) eines Menfchen, mutatio men- 
tis, sententige. 3) das Aoftimmen nach 
der Neihe herum, durchs Verbum;'z. 8, 
beim U, ergab, fand fich, sententiis per- 
rogatis, cum senfentiae perrogarentur, 
perrogatae essent, cognitum, intellectum 
est, nad) Liv. , 
umftopfen, ».ir. d. i, von neuem fos 

pfen, denuo farcire algd. 
umftören, f, Serumflören, 
Umftoßen, v. ir. 1) eig., evertere, 

subvertere algd, Cic. 5.8. ein Richt auf 
dem Zifche u., lumen in mensa apposi- 
tum evertere, T’ac. Ann. II, 31. 2) ums 
eig., etwas aufheben, auflöfen, für ungüls 
tig erklären, wie ein Teftament, rumpe- 
re; evertere, Cie, |. Zeftament. die Ge: 
walt der Zribunen u, potestatem tribu- 
niciam ev, Liv. IV,42, ein Urtheil (Ur: 
tel) u. wollen, rem iudicatam labefacta- 
‚re conari, Cie. ein Urtheil der Richter 
u, iudicum rem indicatam irritam face- 
re, id. Phil. X1,5. Smds Anficht, Mieis 
aung wird umgefloßen, deiicitur aliquis 
de sententia sua; depellitur aliguis sen 
tentia” sua, id, ein Gefes, eine Verord: 
nung u, legem evertere, rescindere, Verz 
träge, Anordnungen, rescindere pactio- 
nes, constituta, id. ähnlich: rumpere 
foedus, Liv. subvertere deeretum, le- 
ges, Sall, f. Aufheben, Auftöfen, Ungältig 
machen. \ 
Umfloßen, dad, zung, die, 1) eig., _ 

eversio, Cie. 2) umeigez 3. Be U, eines 
Urtheild, rei iudicatae infirmatio, Cie. 
übr, ducchs Yerbum, 
Umftirablen, j. Umglänzen. 
Umftreichen, v.ır. Yum etwas, cir- 

cum linire, linere, Col. Plin, 2) anders 
fireihen, aliter Jinere, illinere alqd. 
Umfireichen, das, zung, die, cir- 

eumlitio, Plin. - 
‚Umfireuen, » ir. eircumspergere, 

Col. f, auch Herumftreuen. 
Umftriden, ». ir. 1) eig,, mit der Nadel, circumtexere alqd acnbus. 2) uns 

eig., mit Faltriclen umgeben, ciregmre- Üre, irretire algm, Cic. f, Umgarnen, 
Umftrömen, f. Umfließen. 
Umfülpen, o.er. etwa replicare, re- Nlectere algd. 
Umftürmen, v.1r. 1) eig.; 5.3. vom 

Winde umftürmt werden, ventis, procellis, 
ventorum vi agitari, Cic. 2) uneig.; 3. 
8, von Gefahren umftärmt,. periculis agi- tatus, iactatus; quc) "wohl periculorum 
procellis agitatus, nach Cic. u, Liv. 
‚Umfiurz, ver, 5, ®. eines Bauntes, einer Säule, eines Gebäldes, ruina; la- 
es, Cic. strages, Liv. Uneig,, Unterz 

gang, Verfall, ruina; exitium; interitus, Cie. das von Sacedämon bev um fich grels fende Verderben bewirkte auch ven U. der Übrigen Staaten, respublica (Lacedae- 
UMoniorum) etiam reliyuam Gpraeciam 

.; 

Umtrieb 883 
evertit contagionibus malorum, quae a 
Lacedaemoniis profectae manarunt la- 
tius, Cic. Off.II,23. Zum, durch Verbaz 
3 DB. nach dem U, der Nepublif, eversa 
repnbliva, id. . 

Umftürzen, I) v. ır. evertere; per- 
vertere, Cic. subvertere; Prosternere, 
bie ganzen Weinfrüge ı., tota vinaria in- 
yertere, Hor. Sat. die Zenpel und Altäre 
der Ööfter, templa et aras’ deorum ever- 
tere, Cic. umgeftürzte Felsftüce, rupes 
‚perversae, Liv. die Staatsverfaffung u., 
rempublicam evertere, Cic. Zarquinius 
flürzte die ganze monacchifhe Berfaffung 
um, Tarquinius totum genus regiae 
eivitatis evertit, id, de rep. 11, 29. II) 
v. Intr. felbft ui, everti; subverti; col- 
labi; corruere, Cie. _ - 

Umflürzen, das, zung, die, 8, 
U. einer Säule, eversio columnae, Cie, Phil. I, 
Umfuchen, f. Serumfuchen. 
Umtanzen, v. ir. saltare eircum. 
Umtaufen, v.tr. 1) eig,, denuo ini- tiare aquis saeris. 2) Imdm einen anz 

"dern Namen geben, 
nomen dare, indere, Liv, 
nere .alicui, Liv. Cie, 
Umtaufen, dag, zung, die, 1) in- stauratio baptismi. 2) mutatio’ nominis, 
Umtaufc, der, zung, die, permuta- 

tio, Cic. 

Umtaufben, v. ir. 
mutare algd, Cie. 
Umtheilen, f. Vertheilen. 
Umthun, ®. ir. 1) ummachen, umnehs 

men, wie einen Mantel, f, Umnehmen, 2) 
fih nach etwas umthun, eircumspicere, 
quaerere algd, Cic. f. Umfehen 2), 
Umthärmen, ». ir. 1) eig., turribus 

eingere, munire alqd. 2) uneig,z 3. Bi 
von Gefahren umthürmt feyn,. periculis 
premi; in pericula deductum esse. 
Umtoben, v. ir. tumultuari circum, 
uUmtö nen, v.inir. tircumsonare, Lie, 

Cie. umtönt werden, tircumsonare; 3 
B. ich glaube, daft es gut ift, wenn deine _ Obren_von allen Seiten von, folhen Stinmz 
men umtönt werden, conducere arbitror, aures tuas talibus vocibus undique eir- cumsonare, Cic. Öff. TIT, 2, 
Umtofen, f. Umtoben, Umbraufen, 
Umtreiben, v. ir. wie von Waffer, das die Räder umtreibt, dircumagere; f. 

Umorehen. 
Umtreiben, das, zung, die, eircum- actio, Für. circumactus, Plin. 
Umtreten, D v. ir. 1) zu Boden fees fen, proculcare algd, Ovid. Tae. f, Nies derireten, 2)um etivas herum treten, cir- cumstare, Cie. EI) ©. inır. fich ändern, 

'mutare meutem, Cie, . 
Umtrieb, der, einer Sache; 5. B. U. 

des Geldes, etwa multus, frequens usus, 
freyuentia peeuniae. der Waaren, "fre= 

\ Kiez queds 

al impo- 

permutare, com- 

t , 

nomen. mutare; alind: °



. 

. 

' zebus studeant, nad) Cic. 

2. = 

884 Umtriebler 
qdtens mercium emtio et venditio. U, 
des Bintes, d. i. Umlauf, Kreislauf, mo- 
tus sanguinis, quo per venas in omne 
corpus diffunditur, nad) Cic. N. D.11,55. 
and wohl eirculatio, nach Vitr, die lImz 
triche, im- politifchen Sinne, motus 
(Plur.)5 ves novae;_Cic. bef. auch tar 
delnd :- Importuna rerum novarum studia, 
Fr.Jacobs. motus, conatus nefarii. ges 
heime Umtzifbe, motus, Couatus clande- 
stint: bemagogifibe, etwa motus ab iis 

- exoitati, Conaltus eorum, qui eivium ani- 
mos, maultitadinem sollieitant, ut novis 

Die Umtriche 
der Volfstribunen in Rom bezeichnet Liv. 
sft durch contendere; f, Herzog zu Sall. 
Cat. 11, 2. 

”  Umtriebler, der, cupidus rerum 
novarum, Caes. B.G.V,6. f, auch Revos 

 Iutionair. : Bu 
UmtrinEen, Do. intr. nach der Reis 

be, im Kreife herumteinfen, in orbem 
potare, Ufo ir. durch vieles Trinken 
üumfallen machen, depouere algm vino, 
Plaut. Aul.111,6,39. - . 

- Umiummeln, f. Serumtummeln. 
Umwocdfen, f. teberwachfen, . 
imwallen, v. tr. f. Umwandern. ift 

*5 wallend umgeben, wie vom Haare, Au- 
etuare; fo von, der wallenden Löwenmäd: 
ng: comae cervicum Auctuantes, Gell, 
Umwälzen, v. ır. 1) eig., eircum- 

volvere, Pirg. fi u, eireumvolvi; cir- 
cumagi, Plin. 2) uneig., evertere, con- 
'vertere algd, Cic. z.B. eine Stagtsver- 
faffüng u., rempublicam evertere, id, 
Umwälzer, der, 32.8, eines Staates, 

eversor eivitatis, Cic. “ 
umwälzung, die, 1) eig,, circum- 

actio, Vitr. circumactus, Plin. U. des 
Himmels um die Erde, pervolitantia mun- 
di. circa terram, Vier. IX, 4... 2) uneig., 
Staatsummwälzung, conversio rerum, re- 
sum publicarum, Cie. an einer U. arbels 
ten, fie betreiben, res novare, Liv. 1,51. 
novis rebus studere, Cic. Cat. 1,1. auf 
jede Welfe eine U. in Griechenland bewir: 
ten, herbeiführen, quovis’ modo res in 
Graecia novare, Liv. 
Ummwandeln, v.ır. 1) um etivas hers 

um mandeln, ambire; circumire; ambu-” 
lare circum, Cic. 2) umändern, eig. u. 
uneig., transfigurare, Plin. allgemein: 
mutare; inmutare; commutare, Cic. in 
welche Trauer wurde diefe Freude umges 
wandelt! quod gandium yuo inaerore 
mutatum est! Plın. £Ep.V, 16,7. 
"Umwandein, das, zung, die, I)am- 

bulatio; deambulatio, Cie. 2) mutatio; 
commutatio; immutatio, Cie. transmu- 
tatio, Quint, conrersio, Cic. 3. BU. 
eines Staates, der öffentlichen Berhättniffe, ‚gonv. reipublicae; conv, rerum publi- 
carum, id. U. der Berfaffung eines Staa: 
!e6, versa reipublicae forma, Wolf. un: 

Ummwerfen 
ter dem Antoninen erlitt die Laf, Sprache 
eine große U., magnua sub Antoninis fa- 
cta est, linguae Latinde conversio, Ruhnk, 
die U, der Sitten, morum mutatio, Cie, 
dies tft die augenfcheinliche Urfache der im: 
wandlungen In Griechenland, -haec. est 
perspicua causa commutationum Grae- 
ciae, id: derep.11,4. 
Ummandern, 'v. tr. circamire, Cie. 

obambulare, Liv. 3. B. den Wall, tas 
Lager u,, 'obamb. ante vallum; obamb. 
gastris, id. od. mit dem Acc. ; au) ob- 

ire, Cic. ift 68 durchwandern, peragra- 
re,id. . 
Ummeben, v. ir. circumtexere algd 

alga re, Kirg. Varr. . 
Umwechfeln, © ir. mutare; permu- 

tare, Cic, mit Smdmu., d. i. abwech: 
feind etwas 'thun, alternis facere algd. 
:NAmmechslung, die, permutatio, Cic. 
“Ummeg, der, circuitus, Liv. Caes. 

ambages, Ovid. Pirg. Plin. ein Eleiner, 
turzer U, circuitus parvus, brevis, Liv. 
ein weiter, großer, c. longus, magnus, 

„Caes. einen U. machen, eircuita uti; Od. 
eirc. ire, iter facere. nit Smdm, Imdn 
einen U. führen, circuit ducere alqm, 
id. B.G. 1,41. damit die Reiterei_ nicht 
immer auf einem großentt, über die Brücke 
fibifen müßte, ne semper magno cirenitu 
per pontenr equitatus esset mittendus, 
id. B. C.1,61, f. Umgehen. : 
‚Ummwehen, v. tr. 1) ringsherum foes 

ben, circumfläre, Stat. Uneig., von din - 
Winden des Neides ummeht werden, ab 
invidiad ventis eircumllari, Cie. Ferr.1ll, 
4, 2) durch Wehen umwerfen, f. Un 
blafen. | 
Ummwenden, IT) v. ır. vertere; con- 

vertere, ‚Cic. 3. B. die Pferde u, equos 
eircumagere, Ziv. f. aud) Umfenfen. nz 
eig., ganz umgemwendet, umgewandk feat 
prorsus mutatum, mente mutata esse; 

mentem, sententiam mutasse, nad) Cic. 
MH) v. inır. zurüdfehren,, redire; revertl, 
Cie. der Fuhrmann wendet mit den Herz 
ven um, auriga equos 'circumagib, NA 

ID. . 

Ummenden, das, zung, die, Ar 
eumactio, Vitr. conversio, Cic. ift «6 
das Umfehren, reditus, id. L 
Umwerfen, Dv.ir. 1) fihnell um fd) 

nehmen; 3. B. Imdm einen Mantel I 
pallium alicui iniicere, Cie, N. DU, 34. 
ein Kleid u., vestem sibi iniicere, Ovid. 
A.A,11,618. 2) umftürzen, [. d. Art. ID 
d.iner. 1) eig, mit dem Wagen umgeivot? 
fen werden, cum curru everti, sabverti. 
2) uneig., fehlen worin, heraustommen, 
wie in der Mufif, labi; perturbari; hae- 
rere. . . 

Ummerfen, das, 1) cig., eversio, Ci& 
3. B. das U. eines Wagens, einer Sul, 
eversio vehiculi, Plin. columnae, Cie. 
2) wuelg., lapsusF perturbatio, Cic. 

s z



Ummickeln | 
umwideln, v. ir. eircumvolvere, 

Plin. involvere alqd alga re; auch eir- 
cumplicare algd, Cie. "3. 3. von den 
Windungen einer Schlange ummidelt feyn, 
eircumplicatum esse serpentis amplexu, 
id, Div. J, 36. ein Ungeheuer, das vom 
Schlangen umwidelt ift, bellna vasta et 
immanis serpentibus circumplicata, ibid, 
24. Schlangen, die fich ummicelt haben, 

“ serpentes circumvolutae sibi ipsae, Plin. 
x, 62,82. - 
Umwinden, v.tr, redimire algd alga 

‚ro, Cie. auch velarez 3.8; die Zempel 
der Götter mit Feftlaub u., delubra de- 
üm festa velare fronde, Firg. Aen. 1], 
249. f. Umwideln. on 
Umwogen, ». tr. fluctuare circum, 

Auch uneig., von der Menge ummwogt, tur- 
ba, multitudine fluctuante ciuctus, sti- 
patus, nach Taec. " 
Umwohnen, v. ir. ründ um mit feis 

nen Wohnungen umgeben, eingere alqm 
locam tectis, aedibus. " 
„Ummölfen, o. tr. obnubilare, ‚Gell, 

-inducere nubilum, Plin. Ep. nubes, Ovid, 
3.B. die Erde u,, terlis inducere nubes, 
id. Auch uneig., obnubilare,. Gell. ums 
wöLft, nubilus, Plin. 3.8. ein ummwölfs 
tee Himmel, Zag, coelum nubilum, Plin.- 
dies nubilas, Cels. . Be 

Ummwühlen, © ir. 'subruere algd, 
Caes. Liv. z.B. eine Mauer duch Mir 
nen u., moenia cuniculis subruere, Caes, 
In weiterer Bed. auch disturbare,; Cie» 
Mmwurf, f. Ueberwurf. 
‚Amwüthen, f. Umraofen, Umtoben. 
Umzäunen,f. Einzäunen. .. Be 
Umzäunen, das, sung, die, 1) dad 

Umzäunen, septio, Piür. 2) der Zaun, 
sepes, Caes. Col. septum, Cic,  consex 
ptum, Liv " 

Umzeichnen, v.ir. 1) ringsherum ber 
dehnen, eircumsignare „ Col. 2) anders 
äeichnen, bezeichnen, aliter signare; signa, 
notas mutare, alias notas appouere; 

. als notis insiguire. Äff es: eine eich 
Rung Ändern, pieturam mutare. . 
Umzerten, f, Umziehen, Umreißen. 
Umziehen, v. ir. H)etivas womit ums 

ölehen, inducere, obducere 'algd alga re 
und alicui rei, Plin, vie Sfadt mit einem . 
Graben u., wurbem cingere fossa, nad) 
Liv? mit dem Pflüge ein Stüd Feld, u, 
Eircumarare agrum, Liv. 11,10. Auch, in 

eig. Bed. 5 5.3. der Himmel immzieht fich, 
gbelum obducitar aubibus. f. Neberzichen, 
Ydurch Ziehen umeetfen, trahendo ster- 

nere, subrertere algd. 3)aus feiner frü« 
AN Wohnung in eine andere zichen (au 6= 
I hen Läpt cs unbeftimmt, ob man wies 
n n eine Wohnung zieht), aliam in do- 
um Immigrare, nad) Cic. 

(anmöingelm, f. Umeingen, if e& eins 
Pi efen, wie eine Stadt, Feftung,  eir- 

üsedsre, Cic, . Umlagern, Einfhließen. 

Mnabhängig 885 
Umzingeln, das, zung, die, [. im- 

tingung, {ft es Einfchliefung >einer Terz 
ftung, eines Ortes, einer Armee, Blofade, 
eircumsessio; obsessioz: obsidio, Cie. 
P. Decius rettete Das Römifche Beer von 
der U. der. Samniten, P. Decius Roma- 

"num exercitum obsidione-(Samnitum) li- 
beravit, id. Div, 1, 24. 
- Umzug, der, 1) das Herumziehen um 
einen Ort; 3.3, beim U. der Brenge, dum 
fines, terminos obibant. ein feierlicher 
%., pompa sollemnis; od. blos pompa, 
Cie. 2) das Bichen in eine ändere Wohs 

nung, migratio in aliam domum, habi- 
tationem, , i 

Un, imnter jufammengefest mit andern 
Wörtern, Ddedeutet fop. als nicht, und. 
wird im Latein, gev: durch in ausgedrüdt.. 
Auch ftcht es manchmal ftaft ohne, und 
woird durch sine ausgedrädtz; oft bezeichs 
net es auch das gerade Entgegenges- 
feste von. dem Begriffe des damit vers 
bundenen Wortes, 3. B. -Undank, Unfinn. 
Anm Im Folgenden werden nur Dies 

jenigen mit un zufammengefebten 
Wörter aufgeführt, welche nicht ganz 
ungewöhnlich find, vorzüglich alle, vie 
als ein Wort mit dem vorgefegfen 
in od, auf andere Weife- ohne die Nez 
gätion gegeben voerden Finnen, 

Unabänderlich, D Adj. immutabi- 
lis, Eie. die Geftirne wandeln in unabs 
änderlichen Bahrien von Anfgang nad, Une 
tergang der wonne, Sidera spatiis immu- 
tabilibus ab ostu ad oceasum @mmeantl, 

: id. N.D. 1,19. I) Ade. zB. das ift 
u. befchtoffen, beftimmf, certo constitutum 
est; star sententia, Ter. Liv. auch sine 
ulla mutatione; 3.8. das wird u. beftes 
Sen, id sine ulla mutatione permanebit, 

» Unabänderlich£eit, die, immuta- 
bilitas, Cice. \ ” 
Unabgenusgt, Adj. integer, ic. 

Unabgerichtef, Adj.rudis, Cie. non- 
dumm condocefactus (von Thieren), nah. 
Cie \. " \ . 
Unabgefondert, Adj. indivisus, 

Varr. Plin. indistinctus, Quinr. u 
Unabgetbeilt, Adj. indivisus; in- 

descriptus, Col. \ 
Unabhängig, Adj. liber et suae 

potestatis, sui iuris; nemini, nullius im- 
perio obnoxius ; ex .aliorum "arbitrio, 
auctoritate, nutu, imperio non pendens, 
nach. Cie. auch) blog solutus; Jiber,, Cic. 
u. feyn, leben, sua libertate uti; viyere 
ut velis; ad suoum arbitrium vivene; ne- .. 
mini parere, id. intactum esse ab alie- 
no-imperio, Just. sun -möre vivere sup- 
que ipsius imperio uti. wilde, ohne Ges. 

fege und Regierung Lebende Menfchen, frei 
und u, genns hominum agreste, sine le- 

'gibus, sine imperio, liberum et salutum, 

Sall.Cat.6. wir find defto frefer und us 

abhängiger, hoc liberiores et solutiores 
. \ sumus, 

2



* silio fit, 

 , prineipatus, id. Off.1,4. 

886 Unabhängigkeig 
sumus, Cic. Acad. IV, 3, ein unabhängts 
908, fteies, verftändiges Wefen, mens so- 

“ Iuta_quaedam et libera, id. Off. 1, 19. 
die Zugend ft ganz frei und‘ ı,, virtus 
oritur a se et rursus ad se revertitur et 
omnia sua complexa nihil quaerit ali- 
unde, id, Tuse. II, 17. : viele Staaten, die 
bis dahin u. geblieben waren, multae ci- 
vitates, quae in illum diem ex aequo 
egerant, Tac, Agr.20. Simon u. machen, 
in libertatem vindicare alqm, Liv. f- 
Sreiheit. .Tich machen, e ditione in li- 

-bertatem se vindicare, ır davon, u. 1. 
ohne Beziehung darauf, illius rei ratione 
non habita; non illud spectans, 
‚Unabhängigkeit, die, libertas; sua 

ipsius voluntas; arbitrium,, Cie. aud 
3.38. der Trieb 

nach U. fihließt fih an den Wahrheitsftieb 
an, veri videndi cnpiditati adiuncta est 
appetitio quaedam principalus, ibid, feiz 
ne U. Imom tauben, eripere alicui li- 
bertatem, id. feine a. verloren haben, 
servire; servitutem pati, id. behaupten, 
tueri Jibertatem; non pati servitutem, 
nad) Cic, . 
Unabläffig, I) Adj. assiduus, Oic, 1) Adv. assidue; perpetuo, Cic. 
Ungbfehbar, unabfehlich, Ad. 

d.i, nnüberfehlich groß, lang, deffen Ende, 
Ausgang man nicht abfehen Fann, infini- 
tus; zum. inexplicabilis; 5, B, 'rin. unabz 
fehbarer Krieg, bellum inexplicabile, Tgc: Ann. 11,73. |, Unüberfehlic, 

Unabfichtlich, I) Adj. quod non de 
industria, eonsilio, certo quodam con- 

„ID Adv. forte; temere, Cic, 
Unabwendbar, Adj. inevitabilis, 
ac. Sen. Quint. 35, 8. ein unabiwendbaz 

re6 Uebel, Unglüd, malum inevitabife, 
Sen., etwas Unabwendbares, quod vitari, ' 
deelinari uon potest. f, Unvermetdlich. 
Unäct, Adj. adulterinus (der allges 

.meinfte Ausdruc) ; fucatus; fucosus (a8 
nur den Äaufern Schein der 
Cie, subditieius, Gic. Quint. 
Geeie Ausdrüde von dem, 
hoben if), Liv. cin unächtes Stud, h- Hius subditus, Liv. Ter. nothus (das Strich, v690g), Quint. spurius, Cad. Just. wenn c6 fon, ift als ausgeartet, auch 
degener, Virg. Ovid, unächte Schriften, libri subditicii, Quint, Münzen, numi 
adulterivi, Cic. Daare, Freundfrhaft, merX, amicitia fucosa, id, Suwelen gemmae ficticiae, Plin, Uneig., daß Un: 
Pa von, dem Xechten und Wahren unter: heiten, Jucata a veris et si i - 
nere, ‚Cie. Amic.26, * sinceris seser 
Uvactheit, die, am & 

Adj. und Verbum; '. S. N uk 
Drünzen iff eriiefen, {ft fihwer zu erfcne 
nen, Aos numog adulterinos esse con» “tat, hauıl facile apparet, 
Vradtfom, Adj. negligens; dis- 

subditus 
was unterges 

Uechtheit hat), . 

Unangefragt 
solutus, Cie, socors,; Ter.Sall. incurio= 
sus, Tac. u, feyn, non attendere; alias 
res agere, Cic. f. auch Anaufmerkfam,. 
Il) Adv. negligenter; indiligenter; dis. 
solute, Cic. -incuriose, Tae. Liv. 
UnachtfameEeit, die, incuria; negli- 

gentia, Cie. socordia, Tac. Man verz 
meide aber das barbarifche oscitantia; f. 
Ruhnk.ad Muret. Opp. 1, p. 39. Nolten. 
.p- 643. Wolf. Anal. T.1, p.489. 

Unadelig, Adj. ignobilis (miewohl 
nicht ganz dem Deutfchen entfprechend), 
Cie. ignobili, non generosa stirpe, non 
generoso genere natus; im Röm. Sinne: 
plebeius; od, nullis imaginibus decorus, 
Plin. Ep. fvBürgerlich. Auchift es, was 
eines, Adeligen mmwirdig ft; 3. 8. ein 
unadeliges Betragen, agendi ratio, quae 
dedecet, non devet nobilem, _ . 
Unaffectirt, f, Ungezwungen, Unger 

heuchelt, Natürlich, . . 
„Unäbnlih,.D 4dj. dissimilis; di- 
versus (iwejentlich verfchieden, anders); dis- 
par, Cie, „u. jeyn, dissimilem esse alcjs, 
alicui, :inter se, id. auc) abhorrere ab 
alga re, id. discordare ab alga_ re, 
Quint. etwas u. fenn, dissimilitudinem 
nonnullam habere, Eic. u. maxhen, ab- 
ripere_ algm a. .similitudine alcjs, id. 
Verr. V, 12. u, mwerden, degenerare ab 
algo, Cie, Liv. fich felöft, desciscere a 
se ipso, .Cic. II) Adv, dissimiliter, Liv. 
Sall. das fieht ihm u., d. i. hat nicht 
das Unfehen, als könne er c8 gethan haben, 
ft ihm nicht zugutranen, hoc non cadit 
in hunc homineni, Cic. 

Unähnlichfeit, die, dissimilitudo, 
Cie. in Hfinficht des. Charaktere, dissimi- 
itudo mörum, id, U. mit einer Gache 
haben, dissimilitudinem habere cam alga 
re, id. Fam. U, 13. zwifchen. Geift und 
Körper findet diefe U, Statt, illud ani- 
morum corporumque (dissimile, id. 
Unangebaut, Ad). incultus, Cic. 

eultu vacuus, vacans. 
Unangefochten, Adj. inoffensus, 

Tac. Ovid. tutus (fiher), Cic- intactus 
(unangerührt), Sall. Just. illacessitus (uns 
gerelzt), Tac. 3, 8. 1, feinen Weg forte 
fegen, intactum, non lacessitum, impb- 
gnatum, non vexatum, non perturbatum 
ab aliis, ab adversariis pergere, Zmon 
u. laffen,. .mittere, missum facere, non. 
impugnare, nulla vi interpellare alqm, 
Cie. intactum inviolatumgue sinere, di- mittere algim, nac) Lip. nichts u. laffen, 
nihil intactum neque quietum pati, Sall, 
Jug. 66. u. bleiben, intactum ‚mianere; 
nou tentari; non im ugnari, vexari, la- 
cessi.- {aß mich u! nolime lacessere, 
impugnare! od, apage! omitte me! 
Unangefrangt, Adv. + B. u. etwab 

thun, sine percoutatione, nil perconta- tum, ultvo facere algd. u, fommen, d. te 
plögtich



‚Unangeffagt 
plögtih wohtn Tommen, überfallen, irruo- 
ie; wrumpere. . i 

Unangeflagt, Adj. non accusatus, 

Unanggfleidet, Adj. veste non, 

‚nondum indutus;. non vestitus.. ä 

"Unangetündigt, Adj.und ddo. nun- 

tio non praemisso, non ante denun- 

tiatus, [nn \ . 

Unangemeldet, Adj. und Adv. 3,8; 
u. fommen, nuntio non praemisso, ne- 
mine nuntiante, venirez f. tieberrafchen. 

Unangefertt, Adj. 3, B. ich Fann, 

‚darf das hicht u, Lafen, hoc silentio 

praeterire, omittere non possum; face- 

re non possum, quin moneam, nad) Cic. 
Unangemeffen, Adj. ineptus; .in- 

dignus; alienus; non accommodatus; 
non conveniens ; . quod non convenit,, 
non decet; absönus, Cic. nn 
Unangenehm, I) Adj. iniucundus; 

ingratus; insuavis, Cig: auıh gravis (drüf: 
End, läftig); molestus (beichwerlih) , id. 
im höheren Grade: odiosus, id. 5.8. 
für einen Hefcheidenen, anfpruchlofen Men: 

fihen {ft e& u., etwas zu fodern, grave.est 
pudenti, petere algd, id. vinem- ges 
beechlichen Körper ift jeder Anftof u., in 
fragili' .corpore. odiosa omnis offensio 
est, id. hierbei ift es fehr 1, daß, illud 

- odiosum est, quod, id. II) Adv. iniu- 
cunde; odiose; meleste, Cie. es tjt mir. 
ü, moleste fero algd, id. es ift mir fehr 
u., permoleste, pergraviter fero algd; 
pungit me.algd, id. . _ 
mrengeruhtt, Adj. intactus, Liv, 
all. .. ö . 

Unangefagt, Adj.nonindietus; non 
ante denuntiatus, Cic. Js auch Unanger 
meldet. \ 

Unangefehen, D) Adj. ignobilis; di- 
guitate, auctoritate'non cospicuus; cui 

-nulla est dignitas,. augtoritas, nach Cie. 
IH Adv. f. Uneiahtet, Ungeachtet. 
Unangefeifen, Adj. sedem ‘Aixam, 

stabilem et . possessiones non habens; 
and) blos vagus, Liv. f. Ungefeffen. 
Unangetaftet,:Adj. intactus, Plin. 

non contrectatus, Cie. die ganze Sache 
u. laffen, omuem causam integrami re- 
servare, id. u I , \ 

Unangewiefen, Adj. non edoctus. 
„Unangezeigt, f. Unangefagf. 

. Anangezündet, Adj. inaccensus, 
Il Ital: , 
Unannehmlich, Adj. 1) was, nicht 

der Annahme werth tft od. nicht angenome _ 
Men werden Eann, non dignum, quod ac- 

Cipiatur; iniguus; improbandus; 3, DB. 

das Äft- Erin unannehmlicher Vorfihlag, non 

Aniquum,, : non. .improbandum est, 'quod 
Proposuisti. 2) unangenehin, f..d.: tt. 
Unannebmlichfeit, die, iniucundi- 

s s; molestia;: incommodum,. Cie. in- 
Imeitas, Gell, viele, große Unannchms 
heiten erfahren, multa, magna incom- 

'gnitate, Cic. 

- indecentia, Fitr. 

- Unanwvendbar 837° 
moda accipere; multis, magnis molestiis ° 
affiei; in multis, magnis, molestiis esse, 
nah Cie: wie dürfen Feine U, fihetenz‘ 
fliehen, nullam molestiam fugere debe- 
mus, Cie. | ° 
Unanfäffig, f. Unangefeffen. - 

. Unaniehnlich, Adj, 1) der. Größe, 
der ‚äußern Geftslt naxh, humilis; igno- 
bilis; 3. Bi eine unanfehnliche Stutur, 
statura humilis, Nep, ein Menfih von 

ünanfehnlicher Stafur, Größe, homo hu- 
mili corpore, Gell. ein  umanfehnlicher 
Kleden, vicus ignobilis, Nor. Sat, 2) 
der. Geburt, dem Stande nach, ohne Anz 
fehen und äußere Ehre, nicht glänzend, 
hamilisz ignobilis, Cie. inhonoratus, 
Cie. Liv. 3.8, von unanfehnlichen Xele 
tern geboren, humilibus parentibus na- 
tus, Cie.. . Unaugefehen, 3). nicht groß, 
nicht bedeutend, nicht beträchtlich, tenuis; 
exiguus, Cie. 3. B._ ein unanfehnliches 
Selhent, Vermögen, Einfommen, munus 
levidense, tenue, id. exigua, tenuis res 
familiaris; exigui, tenues reditus. 

Unanfehaliipfeit, die, exiguitas, 
Cic.Caes, humilitas; tenuitas, Cic. 
 Unanftändig, I) Adj. indecorus (zu 
vermeiden ift dedecorosus und dedecorus); 
indiguus; inhonestus.- (ab Konestate re- 
motus, Nep-); turpis; alienus a digni- 
tate,; illiberalis,.Cie. indecens (nicht 
nachzuahmen. {ft dedecens), Quint das 
Gegentheil davon tft: ‚decorus; decens; 
honestus; liberalis; nou alienus a di- 

dies alles wird bei uns 
fie u. gehalten, quae omnia apud. nos 
ab honestate remota ponuntur, Nep. 
praef. 5. fehe vieles it nach unfern Site 
ten anftändig, was bei.fenen (den Gries 
chen) für u. gehalten wird, plerague no- 
stris 'moribus sunt decora, quae apud 
illos (Graecos) turpia putantur, ibid, 8. 
tft u.,:non decet; dedecet;z zum. de- 
forme est; 3. Br cs ft u., füh feieft zu 
rühmen, def..est, de se ipso praedica- 
re, id. II) Adv. indecore, Cic. iaho-, 
neste; indigne, Ter. indecenter, Ouint« 
4. B. er hütet fich, nüchte u. zu fhun, .ca- 
vet, ne quid indecore faciat, Cic. 
Unanftändigfeit, die, unanftändie 

9:8 Betragen, indignitas; turpitudo, Cic. 
i Am Zaumel. der Luft 

fi) zu Unanftändigkeiten hinreißen laffen, 
elatum völuptate ad aliquam turpitudi- 
nem delabi, Cie. Of. 129. 
Unanfiöfig, Adj. in quo nihil of- 

fendit; quad non habet "offensionem, 
non est olfensioni, nach) Cic. Su. weites. 
tree Bed., probüs; honestus, Cie: 5, ®. 
unanftößige Siften, ein unanftößiges Ber 
ftagen, probi mores; probitas; id. ,  . 
Unanwendbat, Ad). non accom- 

modatus; non aptuss 'quod adhiberi_non 
potest; quöd alienüm’est a re; quo utl 

non possumus alga,ii. re, ad algd. “. 

] “ Unonz 
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888 Unanwendbarfeie. 
Unanwendbarfeit, de, 3.8. de 

U. diefee Mafregel Leuchtet ein, hanc ra-. 
tionem iniri non Posse, non accommo- 
‚dataın, alienam esse, apparet; 

Unart, die, 1) Fehler, vitium, Cie. 
eine große U,, magnum vitium, Ter. weis 

„ne gröffe U.,. die größte U. von mic it, 
waximum mihi vitium- est, id. Bee. 1, 
2,37. \ 

Mnarticulict, I) Adj. inexplanatus, 
Plin. II) Ado, 5. 8. u. fprechen, non 
satis explanabiles voces edere, nad 

‚sen. 

Unartig, 1) Adj. den Anftande, der 
guten Lebensart Zumwider, inurbanus; in- 

‚bumlanus; agrestis (f. Roh); rusticus, 
Cie. ift 68 fehleche gefitter, malis mori- 
-bus praeditus; male moratus,.id. in 
weiterer Bed. vom Mangel an feiner Bile 
dung: cui humanitas deest, id. in 'hö: 
hen Grade: impurus, 7d. Pollto fehrieb 
mie wegen unfers unartigen Anverwande 
ten, Pollio scripsit ad me de nosiro im- 
puro cognato, id. Art. XII, 38. "ann c6 

“etwas Unartigeres geben? hoc quidıuam 
- pote -(d. i. potest esse) impurius? ibid, 
XI,38. U) Ado. inurbane; inhumani- 
ter, Cic. fi) u. Betragen, inhumaniter 

„ Jacere, id. ec hat fich m. aufgeführt, ipsi 
defuit humanitas, zd,.Att, V, 1. f. au 
Ungezogen: | 
Unartigfeit, die, e unarfiges Betras 

gen, inhumanitas » Cie, rusticitas, Plin. 
Suet. Quint, ift e6 ungefitteteg Wefen, 
Ungezogenheit‘, |. Ungezogenheit. 
Unaufgefodert, I) Adj. non pro- 

vocatus, evocatus, invitatus, ' II) Adr. 
3.8. etwas u, thun, sponte, ultro fa- 
cere algd, Cie. f. Freiwillig. . 
Unaufgetlärt, Adj. 1) von einer 
ache, non iliustratus, explicatus; nonu- 

dum ad liquidum perduotus’ 2) von dem 
menschlichen Geifte, mens nondum me- 

'liore, veriore rerum cognitione imbuta; 
auch animus, mens, cui caligo ofusus, 
ofusa est, nach Cic. Tusc. Y,2, 
Unaufgelöft, Adj. non. solutus, u, 

lafien,. 3, 8. eine Aufgabe, non solvere, 
quod quis guaesivit, posuit, . 
Unaufbaltbar, unanfhaltfam 

4) Adj. elirenus, Liv, effrenatus, Cic, 3 8. en unaufhaltbares Pferd, eguus 
ellrenus, Liv, mit wnaufhaltfanem Uns geltüm, £lfreno.impetu, Sen. in die Fein: dr einbrechen, eflrenatius in aciem ho- " atıum irtumpere, Cic. eine unaufhaltfgz 
me Wuth, furor eifrenatus, an AH beißt u., quod retineri, cohiberi non petest; zum, ırrevocabilis; 3,8, yon eis ner Salt,. einem Gewicht, das u. zu Bor den finft: pondus irrevocabile, Plin. IN) Adv. efirenate‘, Cic, 38. die gleris gen Triebe ter Woluft werden blintlings und u, zum Senuffe angereist, voluptatis 
avidas libidines temere ci eflrenate ad 

Unausgebrüfet 
potiundum incitantur, Cic. Sen, 19. 17 
flieht, eilt die Zeit, sine mora fugit tem- 
pus; Euro‘ citius volat aetas, 
Unaufbörlih, ID Adj. perpetuus; 

assiduüs; continuus, Cic. non’ inter 
missus, Caes. H)' Adv. perpetuo; as- 
sidue; sine intermissione; s. ulla in- 
term.,Cie. nulla interposita mora, nes, 
nullo puncto temporis intermisso, Cic. 
N.D.],20. sine fine, Hor. Sat. conti- 
nenter, Cic. Liv. Caes. u, arbeiten, nal- 
lum tempns ad laborem intermittitur, 
Caes.B,G.V,11. . 

Unauflösbar,unauflöslich, Adj. 
indissolubilis (zu vermeiden ift insolubi- 
lis); non dissolubilis; inexplicabilis ; 
quod solvi, dissolvi non potest, Cic. 
ein unauflöslicher Knoten, nodus indis- 
solubilis, Plin, in unauflösliche Schlins 
gen gerathen, verwickelt werden, in la- 
queos inexplicabiles incidere, Quint. V, 
10, 101. Uneig,, fov, als umnerflärlich, 
mit unauflöslichen- Schwierigkeiten verbunz 
den, inexplicabilis, Cie. Xuch von einer 
dorgelegten Frage, einem Syllogismus, 
quod dissolvi non potest, nach Cic. 
Unauflösbarfeit, Unauflöslice 

teit, die, ea rei natura, ratio, qua 
dissolvi non potest, indissolubilis est; 
od, it von einer Schwierigkeit, einer vers 
wwidelten Cache die Rede: ea rei natura, 
qua esplicari non potest, inexplicabilis 
est, ° 

Unaufmerffam, HD Adj. non at- 
tentus, nor intentus ad, in algd; ne- 
gligens. II) Adv. non attente; negli- 
geuter, Cie, f. auch Unachtfam. . 
Unaufmerffamteit, die, negli- 

gentia,Cic. indiligentia, (Biweimal) Cnes. 
Unauffchieblich, Adj. morae impa- 

tiens; quod dilferri non potest. , 
Unaussleiblich, I) Ady. certus, Cie. 

inevitabilis, Tac. II) Adv. certo; ne- 
cessario, Cic. n . ” 
Unausdenfbar, unausdenklid,- 
dj. quod excogitari non potest ; quod 

cogitatione eonseyui, complecti nemo 
potest, nach Cic. .. 
Undusführbar, Adj. quod effici, 

perfici, ad exitum, ad finem perduct 
non potest, nach Cie. 2 
‚Unausführbarkeit, die, durd ms 

fihreibung; 5, 8, er’ zeigte ihm. die ‚u. 
feines Planes, ostendit, consilium eiuf 
effici, perfici non. posse. 
Unansgearbeitet, Adj. inelabe- 

ratus, Sen. ft. es unvollender, noch Tod 
imperfectus; rudis, Cic. 
Unausgebaden, Adj. non satis c0- 

ckus; parum coctus, , 
uausgeba ut, Adj non ezaedil- 

eatus; inchoatus; imperfectus, Cie. 

Unansgebrütet, Ad. non excl 
sus, Cic, 

unauds



Ynauggeführt 
Unausgeführt, Ad). imperfectus ; 

non ad exitum, finem perductus. 
Unausgeglichen, Adj. non ‚com- 

pensatus; non diremtus. 

Unausgelefen, D.A4dj. von electus, 
selectus, Cie. If) Adv. sine ullo dele- 
ctu; promiscue, Cic. .. 
Unausgelichen, ddj. „3, ein ums 

ausgeliehenes Capital, pecunia fenori non 
"data; pec. otiosa, vacıa. i 

Unausgelöfcht, „ddj. inexstinelusz 
j. B. unausgelöfchtes Feuer, ignis inexst, 

Ovid, von Schriftzügen: non deletus, Cic- 
Wnausgelooft, ddj. mon sortitusz 
sorte non ductus. ” 

‚ Mnausgelöft, Adj. non solatusz; non 
liberatus; non redemtus. , 
Nnausgemact, Adj. ds 1. nicht ges 

wiß, befinmt, entichieden, jncerlus; non- 
dum decretus, Cic. es ift noch u., 06, 
nondum constat, nondum certum est, 
dubium est, an, nach Cie megen de6 
hohen Alters u. feun, vetustate incom- 
en esse, Liv.IV,23. f, auch Unents 
hieden. - 
Unausgepadt, Adj. z.B. von Baar 

ten, non expositus; von einem Koflen, 
Koffer: nondum vacuefactus. 
Ge nögefest, f. Unabtäffig, Unaufs 
örlich, . 
Unausgeföhnt, dj.'non placatus, 

Cie. auch implacatus, Ovid. u. feyn, 
beiden, non in gratiam rediisse, redire 

cum algo, nach Cic. “: 
gunausgefteuert, Ad. indotatus, 

er. - 

Unausgefücht, f. Unausgelefen, 
Unausgetilgt, Adj. non .eletus, 

Cie, f. Unausgelöfht, / - 
Unausgemwählt, f.- Unausgelefen. 
Unanslöfchbar, unauslöfehlid, 
Adj. indelebilis (uneig.), Ovid. quod 

“deleri, exstingui non potest, nach Cic. 
3 3. unaustöfchbares Keuer, ignis, qui 
ezstingui nequit, unanslöfhbare Schrifte 
äüge, literae, quae deleri won possunt. 
Uneig., aud) sempiternus; inexpiabilis; 
3.3, ein nnauslöfihlicher Haß, odium sem- 

Pilernum, inexpiabile, Liv. inustum, 
Cie, ‚Sıhimpf, Schandfled, ignominia 
sempiterna; dedecus indelebile; od. no- 
fa turpitudinis, ignominiae alejs nomi- 
nl, vitae inusta, nach Cie. 

‚Unausfprechbar, unausfprede 
li), 1) 4dj. inenarrabilis, Liv. Plin. 

en. inefabilis, Plin: infandus, Firg. 

gquod verhis exprimi, oratione enarrari 
Non potest; quod verbis, oratione ne- 

MO cousegui, complecti potest, nad) 
vie. in weiterer Bed. oft auch incredi- 
15 358. ein unausfprechliches Bergnüs 
In an etwas finden, incredibiliter alqa 
«© delectari, Cie. eine unausfprechliche 
Schnfucht nach) etwas haben, incredibili 
alcjs rei desiderio teneri, id. ift «8 

Unbärtig 889 
anerchört, inauditus, Cic.. IT) Ade. in. 
eredibiliter, Cic. od, inenarrabiliter, Liv, 
Gew. durch ein anderes Wort, od. durch 
Umfihreibung: supra. quam enarrari pot- 
est, Quint. 8. g. cuiquam credibile 
est, Sall. 3. B. th freue mich u., in- 
credibili laetitia, voluptate afficior, af- 
fectus sum; über etwas, incredibiliter 
delector alga re; auch dicere non, pos- 
sum, quantopere gaudeam, delecter, 
nach Cie. u, theuer und angenehm tft ung 
das Waterland, patria, dici non. potest, 
quid caritatis, quid voluptätis habeat, 
nach) Cie. . . - 

Unausftehblich, I) Adj. intolerabi- 
lis; intolerandus, Gic. vder umfchreis 
bend:-quod. tolerari, ferri nun potest, 

id. 3. B. eine unausfichliche Kätte, ein 
unausftehliher Schmerz, Merfh, frigus 
intolerabile; dolor, homo ’intolerabilis, 
id. ein unausftehliches Betragen, intole- 
rantia morum, Suet. das ift u., id ve- 
ro non’est ferendam, der Menfch ift 
mir u, intolerabilis mihi est homo; od, 
ferre non possum, non fero hominem, ” 
nichts Äft unausfichlicher, als‘, 'nihil in- 
tolerabilius, quam, Juv. VI,459. II) Ado, 
intoleranter, Cic. intolerabiliter, Col. 
fih w., ganz u. rühmen, herausftreichen, 
intolerantius se iactare; intolerantissi=- 
me gloriari, Cic, 
Unausftehbtichkeit, die, bas uns 

ansfichliche Wefen eines Dinges; intole- 
rantia, Cic.: intolerabilis, non ferenda 
ratio. \ . 
uUnaustilgbar, Ad. indelebilis, 

"Ovid. f. Unauslöfchber, 
Unausweichlich, „Zdj. inevitabilis, 

Sen. Tac. N 
Unbändig, I) Adj. effrenatus; fe- 

rox; indomitus; impotens, Cie. in weis 
terev Bed.: immanis; immodicus, id. 
u. fenn, von Pferden, ferocire,, Quint. 
feroeitate exsultare, Cic._ ein unbändie 
985 Volk, populas indomitus, id. derep. 
1,32. unbändige Wuth, Begierde, furor 
effrenätns, indomitus; cupiditas elfrena- 
ta, indomita, impotens, id. eine uns 

bändige' Sunge, lingua immodica, Liv. 
II) Adv. effrenate, Cic, 

Unbändigkeit, die, unbändige Wilds 
beit, effrenatio; ferocitas; ferocia, Gic. 
in Hinfiht dis Charafters: immanitas’ 
morum, id. “ 

Unbarbirt, 
Plin. 
Unbarmberzig, D Adj. immiseri- 

cors; durus; ferreus, Cic, auch inhu- 
manus, id, MU) Adv, . immisericorditerz 
duriter, Ter, 
Unbarmberzigkeit, ‚die, inhuma-- 

nitas, animi durities, duritia;j animus 
durus, Cie. Dhne fichere UAnctorität ift 
immisericordia.. " - 
Unbärtig, Adj. imberbis, Cie. 

Unbes 

Adj. intonsus, Ovid.



 wudus praesidio, Cic., 

> 
890 Unbeabfichtige 
uUnbeabfihtigt, T. Unabflhttich,. 
Undeahtet, Ad. 3. B.: u. bleiben, 

negligi, Cic. u. laffen, negligere algd; 
rationem non habere alejs ‚rei, id. . 

. Unbeantwortet, Adj. 3.8, er. hat 
Teine Frage u, gelafjen, ad omnes quae- 
stiones respondit. einen Brief u, laffen, 
non respondere, non rescribere ad epi- 
stolam, epistolae 'alejs, Cic. eine Uns 
frage, responsum non, nullam dare, red- 
dere, id. 

, Unbeantwortlich,, dj. ad quod 
zesponderi non ‚potest. {fi c8 unauflös- 
lich, inesplicabilis, Cic. 
Unbearbeitet, Adj. incultusz 5. ®, 

ein unbgarbeiteter Ucer,. ager inc., Cic. 
ift es roh, rudis, id.. von ÖGteinen: im- 
politus, Quint.. Auch im uneig, Sinne, 
impolitus, Cice . : 

. Unbeauftragt, Adj. iniussus, Hor. 
cui non demandatum est negotium, Cie, 
Unbebaut, Adj. von.Felde, incul- 

tus, Eic. von einem Plage, wo noch Eeine 
Häufer fiehen:- vacaus, Ziv. 'Yud) undig.; 
3- B. fein Theil dee Philofophie Liegt u, 
nulla pars philosophiae inculta est, Cic. 
Or, i 

. Unbedacht, Adi. 3.8, Imdn in ei: 
nem Zeflamente u. laflen, d. ir. nicht bez 
denfen, in testando .immemorem esse 
alcjs, Liv.1, 34. , 
Unbedahtfom, unbedähtig, D 

Adj. ineonsideratus; incautus; incon- 
sultus, Cie. ift e& vorfchnell, praeceps; 
3 B. ein undedachtfamer Menfch. homo 
in omnibus consiliis praeceps , id. Phil. 
V, 13. 11) Adv. inconsiderate; incaute, 
Cie. imprüdenter, Nep, . R 
-Unbedachtfamfeit, die, inconsi- 
derantia; imprudentia, ‘Cic. - incogitan- 
tia, Plaut: iriconsulta ratio, Cic. {m 
bhöhern Grade: temeritas, id. 

. Unbedauert, f. Unbeflagt, Anbes 
trauert. ' 
Unbededt, Adj. apertus, Caes. nu- 

dus, Cie. inopertus, Sen. intectus, Tac. 
if 68 ohne Bededung, d. i. ohne Schus, 

sine praesidio. 
Unbedentlich, D) Adj. exploratns; 

quod nullam habet dubitatiouem, il) 
Adv. 3.8. du Fannft das sanz u. thun, sine ulla dubitatione hoc facere potes, 
Fie, ich möchte u. behaupten, s. u, d. 
confirmaverim, id. Brut. 6. oo, 
‚Anbedeutend, Ad. di. unecheb: 
U, nicht groß, levis; minutus, Cnes. 
esiguus, Don magnus; parvus, ic, 
eine unbedeutende Salt, eve onus, pon- 
dus, id. Arbeit, Auftcengung, levis la- 
bor, Ter. cin unbedeutendes GSefchent, 
munus levidense, Cic. ein unbedentene 
des Gefecht, unbedeutende Sefahr, leve 
proelium, pericalum, Caes. . mit einer 
unbedeutenden Macht gegen den Reind känms 
pfen, exiguis copiis adversus hostes di- 

r 

:Undbefangen 
micare, Nep. Milt.4. .cin unbebeutenter 
Schmerzr Menfih, levis dolor, home, 
Cie. unbedeutende Tragen thun, res mi. 
nutas quaerere; minutas interrogatiun- 
culas. 'proponere, zd. .. unbedeutende Leuz' 
te, homines mediocres, id. in Hinficht 
ihres Einfluffes: h. inopes, id. eine ©a:. 
che als u. darftellen, rem extenuare ver- 
bis, id. Marc. 7. - wenn ich. diefes au 
glaube, wie u, ift das? ut credam ita 

. esse, guam 'est id exiguum? id. Tusc.’ 
1,34. unbebeutendeirfachen, causae par- 
vulae, Cxes. " 

‚ Mnbedient, ‚Adj. sine famulo. 
Unbedingt, 1) Adj. nullis conditio- 

nibas astrietus; nad) Cic.. quod: sine ad-, 
iunctione est, dicitar; simplex et ab- 
solutus, ©ic, Inv. 11,57, 3. B. eine un: 
bedingte Nothivendigkeit, simplex et ab- 
soluta necessitudo, ibid. ein unbedings 
fes DBertrauen auf Smon fesen, Imdn 
unbedingten Gehorfam leiften, sine ulla 
dabitatione alicui , algo confidere; sine 
ulla,.exeeptione alicui parere, obelire, 
nach Cie. IT) Adv. simplieiter; sine con- 

. ditione, adiunctione, dubitatione, ex- 
ceptione; 3. 3. u, verfrauen, gehorchen, 
f. vorher, den Vellejus u. loben, sim- 
pliciter et..sine exceptione laudare Vel- 
leium, Ruhnk. Auch duch utique, Cie- 
Lie, 3 B. das muß u. gefiheben, hoc 
utique, fiat. necesse est; f. Durchaus, 
Schlechterdings, a 
Undbedroht, Adj. cui: nullum peri- 

culum .minatyur, imminet.. . 
 Unbechtt, Adj. ‘inhgnoratus, Cie. 
Liv., Imön u, laffen wonit, non hono-- 
rare algm alga re, Cie. auch non Or- 
nare algm, zid.. |, Ungeehrt. - . 
Unbeeidigt, 4Adj. ininratus, Cic. 
Unbeeinträchtigt, Adj.. cui nulla 

inluria fit, facta est; salvus; incolumis, 
IC, ‚ 

Unbeendigt, Adj. non finitus; non 
absolutus; inchoatus, Cic. 
Unbeerbt, Adj. 5. B. u, fterben, he- 

redes non relinquere, nach ‚Cic. . 
‚Unbeerdigt, Adj. inhumatus; In- 

sepultus, Cie. Imon u. hinwerfen, 1 
humatum algm proiicere, id. u. lirgel, 
putrescere,. Hor. Smön ü. legen lajlit, 
insepultum relinquere algm, Liv. _ 
Unbefahren, Adj. 5. B, eine under 

fahrne Straße, via curribus, plaustris 
non frequentata; via deserta. _ ee: 
Unbefangen, I) 4Adj. ohne zurüdz 

haltende Rüsfichten urtheilend ;.; handelnd, 
integer; ingenuus, Cic. aud).Jiber; 50- 
Iutus; 3. 8. von Rednern, die u. ale 
Sachwalter auftreten: liberi solutigne at 
causas’ agendas veniebant, id. u. MM 
Metheit, ‚Jiber in consulendo, Sall. Cat- 
52, 21. über Andere, aequas, Cic. Ter- 
ein unbefangener Richter," Beuerherlit, 
iudex aequus, integer, Cie. Quobarhid 

ade



Unbefangenheit 
index incorruptus, integer, aequus. Zur 
hörer, auditer aequus et libero .iudicio, 
Cie, N.D.T,7. von einem jungen Men: 
fen, der noch ganz u. ift: xudis et in- 
teger, id.. ganz u, feyn, neque ira, ne- 
que gratia teneri, Cic. N. D.1,17, od. 
ab odio, amicitia, ira atque misericor- 
dia vacuum esse, Sall,Cat.51. I) Adv. 
integre; ingenue; simpliciter, Cie. 3: 
"8, u. urtheilen, integre iudicare, Zd. 
Fin. 1,9. etwas u, 
‚confiteri, id. : . 
Unbefangenhetf, die, ingenuitas, 

Cie. Plin. auch integritas, Cie. U. im 
Urtheilen, animus. in consulendo liber, 
‚Sall.Cat.52,21. liberum iudiecium, Cic. 
N.D.]I, 7. integra iudicandi -potestas, 
id, Acad. IV, 3. . 
Unbefebligt, I) Adj. iniussus, Hor, 

1) Adv. iniussu alejs, Cic. und blog in- 
iussu, Liv. - 

Unbefeftigt, Adj. non firmatus, Cie. 
if 06: ohne Seftungsiwerfe, immunitus, 
Liv. munimentis vacuus; non firmatus, 
Unbefeuchtet, 4dj. non humecta- 

tus, humefactus, madefactus.” 
Unbefiedert, 4dj. implümis, Hor. 

-Plin. . . 
‚ „Unbefledt, D dj. incontaminatus, 
Liv. impollütus, Tac. integer; purus, 
Cie. von. unbefleckter Keufchheit, castus, 
id. etwas u, in unbefledter- Reinheit. 
erhalten, caste tueri algd, id. II) Adv. 
caste; integre; pure, .Cic. rein und u. 
len, caste et integre vivere, id, pu- 
te agere aetatem, vitam, nach Cic..- 
Unbeflecdtheit, vie, castitas; in- 

tegritas, Cic: ft es Keufchheit, Züchtige 
kit, pudicitia; ‚castimopnia, id. . 
Unbefödert, unbefördert, Adj. 

eu munus non mandatar, mandatum est; 
»d, qui ad altiorem dignitatis gradum 

. Bon ascendit, non evehitur. . 
Unbefohlen, dj. non imperatus, 

Non iussus, Cic. iniussus, Sen. 
Unbefolgt, dj, weglectus. eine 
stehrift u, laffen, praeceptum negli- 

8ere, non observare; od, non parere 
Praecepto, " 

- Unbefrag t, Ad. non interrogatus.- 
Unbefreit, .Adj. non liberatus alqga 

re, Cie. nicht u. bleiben wovon, non 
ımmunem esse alejs rei, alga re, ab 
alga re. . 

Unbefreunder, ‚Ad. non amicus, 
amicitia non coniunotus alieui, Cic- 
Unbefriedi dj. guod non 

Batistaci en, Aa 8 

Unbefriedigt „ Adj. implecatus, 
Ovid, non sedatus; cui non satisfactum 
est, Cie. 08 bat. mich etwas u. gelaflen, 
wihi algd non satisfecit, non probatum 
et, id ich bin m. geblieben, mihi non 
satisfactum est, id. . 

\ . 

geftehen, ingenue 

Unbegrüßt - . 891 
Unbefrudtet, ddj. non fecuinda- 

tus, Virg. Pall. = 
Unbefugnif, die, dur Umfchreiz. 

bung; 3: 8. die U. hierzu Teuchtet ein, 
‚mihi, tibi, ei huius rei potestatem non 
esse apparet. \ Be 
‚„ Unbefugt, Ady. u. feyn zu etwas, 
ius, potestatem ‚alcjs rei non habere. 
ich bin u. dazu, mihi non est potestas 
huius rei; ‘non licet mihi hoc facere 
nach Cie. . . 
Unbegabt, 4dj. non donatus, non 

ornatus, non praeditus alga re, Cic. 
Unbegehbrt, „ddj. non desideratus; 

non petitus. r I 

Unbegeiflert,. ddj.- mon inflamma- 
tus; non incensus; f. Begeiftern, - . 
Unbegleitet, „Adj. incomitatus, Cie. 

Ovid, non comitatus, Cic. 
Unbeglücdt, f. Unglüdtih. | 
Unbeguadigt, „ddj. cui venia non 

data, delictum non condonatum est; 
gui poena, supplicio non liberatus est. 
Unbegraben, fr Unbeerdigt. 
Unbegreiflich, Ad). quod, mente, 

cogitatione comprehendi non potest} 
quod percipi, äntelligi, cogitari_ non 
potest, Cic. quod intelligentiae nostrae ' 
vim et notionem fugit, 2d. N. D. T, 11. 
quod animo concipi non potest, Curi. 
guod mente humana concipi non potest, 
Plin. aud) wohl incomprehensus, ‚Cie, 
incomprebensibilis (lieber. zu vermeiden; 
entgegengefegt ift das feltene comprehen- 
sibilis, Cie.), Col. Cels. Gum. A 
unglaublich, außerordentlich, incredibilis; 
ä« B. ein unbegreiflicher Leichtfinn,, incgre- 
dibilis animi, hominis ‚levitas, Gie. Auch ' 
umfchreibendz; . > 8. eine "unbegreiftiche 
Schnelligkeit,  tanta celeritas, quantam 
cogitare no possumus, id. Tusc. I, 28. 

einige Vorftellungen find u., quaedam vi- 

’ 

sa percipi non possunt, id. Acad. IV, 31. 
Unbegreiflichfeit, die, durch Ume 

fchreibung; 3. 3, die DM. der Sache macht, 
daß fie feinen, Glauben findet, daß fi 
Niemand davon überzeugen Fann, propter- 
ea quod mente comprehendi, cogitari 
non potest, nemo credit, nemo sibi per- 
suadere potest. 
Unbegrenzt, D Adj. infinitus; in- 

terminatus, Cic. Auch uneig. infinitus ; 
impotens, id. 3.3, unbegrenzte Leidens 
fchaft, Herifchfucht, infuita, impotens 
cupiditas,id. imp. dominatio, Nep, imp. 
dominatus, Cie.” Freude, imp. laetitia, zd. 
1l) Adv. infinite, Cie. f. auch Grenzenlos. 
Unbegtenztheit, f. Grengenlofigkeit, ’ 
Unbegriffen, +dj. incomprehen- 

sus; non perceptus, Cic. . 
Unbegründet, Adj. infirmus; non 

stabilitus. ! ” 
Unbegrüft, dj. non sulutatus, Cie. 

insalutatus (hier ftedt ed" getrennt: inque 
salutatum lingüao; man vermelde.ch lies 

\ = ber;
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892: .. Unbegünftige 
bevz f, Jan. Lex, p. 911. Foss. de vit. serin. 
p.478.), Virg.den.IX, 288. u. laffen, non 
salatare algm; salutem non dicere alicui, 

_ Mnbegünftigt, Adj. cui non fare- 
tur; favore destitutus, ° 
Unbegütert, Adj. inops; Bauper, 

. Cie. cui’ desunt opes, fortunae. 
. „Anbehaart, ddj. pilis carens; fj 

Glatt, Kahl;  . ° 
Unbehaglih, D Adj. (en Gefühl 

von Unluft erregend, in Bezug anf wirk: 
liche‘ Uebel, unangenehm aber auch 

- von der Geite des Mangels am Gefühle 
tes Wohlfeyns wegen fehlgefihlagener Hoff: 

“ rungen) molestus; gravis; incommodus ; 
iniucundus, Cic.. I) 4dv. moleste; in- 
‚Jucunde, Cic. - 

Undbehaglihfelt,. die, Unbehas 
gen, das, molestia; gravitas, Cie. 
Unbehangen, -fdj. non velatus,Cic. 
Unbeharrlich, f. Unbeftändig, - 
Unbeharrlichkgit, fi Unbeftändige 

keit, x 
Unbehauen, Adj. non dolatus, Cic, 

“auch wohl infabricatus, Pirg. 
Unbeberzigt, Adj. .etivas u, Laffen, 

‚»on perpendeie, non reputare secum, 
negligere- algd; nullam rationem habe- 
se alcjs rei, Cie. - . : 
Unbeherzt, f, Feig, Furchtfam. 
Unbeholfen, Adj. inhabilis, Lin, 

Curt. vastus, Cic. auch iners ; od. tar- 
dus, Ter. der Elephant ift ein unbehol- 
fenes Thier, elephas est bellua vasta, 

“Cie vine unbeholfene Bewegung, motus 
corporis agrestis-, id, ° 
‚Unbeholfenheit, bie, 1) elg., cor- 

“ pus inhabile; zum. pondus inhabile; 
moles inhabilis; auch inertia. . 2) un 

\ eg.; d- B. Ur des Geiftes, tarditas-in- 
geniüi, Cic. Quint, ingeniim tardum, he- 

-bes, Cie. im Gegenf. fteht: celeritas 
ingenii, id. - dexteritas ing., Liv. - 
Unbehülftih, ac. 1) der nicht ber 

hüfich, nicht dienftfertig ift, inofficiosus, 
Cie. 2) Undeholfen, f. dv. Art. 
Unbehülftichkeit, die, 1) Mangel 

an Dienftfertigkeit, durch Umfchreibung. 2) Unbehotfenheit, fd, Art. ı. im Sptes hen, Sihreiben, infantia,. Cie. . Unbehütet, Ady. incustoditus, Ovid. Unbehutfam, D) Adj. incaufus; in- cnnsideratus 
ı 

n (unüberlegt); improvidus -Cic. 1) Adv. incaute; inconsiderate; 
temere, Cic, ‘ 
, Unbehutfamkeit, die, inconsiderantia, Cie. aus U. impru- denter; inconsiderate, id, u 
Unbejaht, Adj. non äffirmatus. 

was u. laffen, non affirmare algd.” Unbefannt, Adj. 1) was man nicht fennt, 1gnolus; incognitus; obscurus nicht Leicht zu erfennen) ; occultus et ab- ditus (geheim, verborgen), Cie. incom- pertus; inexploratus, Liv. Plin. ifi cs 

imprudentia; 

etz 

® ! 

Unbefanntfchaft 
unberühmt,ignobilis; obseurus ;'igno.- 
tus, Cic. ein -unbefannter Menfh, ne= 
sciv quisy Ter. Cic. fie. find eines uns 
befannten Zodes gefforben, ignotis mor- 
tibus perierunt, Hor..Sat, u. feyn, in 
hominum- ignoratione versari, Cie. Of. 
11, 13. vom if’8_ u.? quis iguorat, ne- 
seit, nescius est? quem fugit, praeter- 
it? quis est; qui nesciat, quin nove- 
rit? id: es ilt mir u,, fugit me, id. 1la- 
tet mihi, Plaut. Varr, Lucr. Plin. latet 
me, Virg. Ovid. Val. Flacc. Plin. NB. 
latet mihi u, latet me verdient Feine große 
Empfehlung, obgleich beides nicht unclafe 
fifeh ft; 1. Cell. Cur. Past. p. 85, 87. Jan. 
Lex. p. 991, Nolten, p. 1548. Schaefer 
Append. ad Basti Ep. erit. p. 10. Die 
Stelle «bei Cic. Cat. 1,6. quod mihi la- 

.tere valeat in tempore iff verdächtig und 
wohl nicht ganz Ääcdhf, auch wegen. des va- 
leat. ftatt possitz f. Beneie’s Anm. dazu. 
Ebenfo bat- Cie. post Ped. in Sen. 6. ubi 
nobis haec auctoritas tänta tum diu la- 
tait? wenig Gewicht, da diefe ganze Rede 
als Werk des Eicero bezweifelt wird. Sonit 
fteht latet bei Cie. ohne Cafus_der Peifon 
und latet me, ift Grieih, Confteuctions I 
auch Zumpt’s Gr. 6.390. Anm. es ijt mir 
nicht u., mon ignöro, me non fugit, non 
.praeterit, Cic. es ift mie nicht u, gebliss 
ben, non latuit,; me non Fugit, praeterüit, 
id. u. thun, ignoti speciem prae se fer- 
re; ignotum simulare. unbekannter Weife; 
3.8. empfichl mich ihm unbekannter Weife, 
eommendes me ei licet ignotum od. 18- 
noto. 2) der, welcher etwas nicht Ferut; 
3 B. u. feyn womit, worin, hospitem, 
Peregrinum, tironem, ignarum , rudem 
esse alcjs rei, Cie. 3,8. u. mit der Öriea 
bifchen Literatur feun, rudem esse Grae- 
carum literarum, Zd. ganz, omuino eX- 
pertem esse Gr. lit., id. de rep. I, 2%. 
vicht u. feyn mit den Wilfenfchhatten, un. 
ctum esse literis, id. ganz, völlig u. fü - 
mit etwas, inmaxima alejsreiignoratione 
versari,'id. N, D.1,16. irgend wo u, frdl, 
3 B. in einer Gegend, Stadt, d, i. Nies 
manden dafelbft Eennen, Feine Bekanntfchaft 
dafetbft haben, den Drt felbft nicht genau 
fennen, neminem nosse algo loco ;, !gn0- 
tus mıhi est locus. ganz u. mit efwad 
feyn, funditus algd non nosse, ibid. 1,31. 
Unbefanntheit, die, das Unbefanntz 

feyn eines Dinges, durch Umfchreibung 3 
3. B. daß die Sache fo wenig gebraudt, 
angewendet wird, shacht ihre U, pauch 
utuntur hac re, a pancis adhibetur haes 
r@6, propterea quod multis, plurimis 
ignota est, a multis, plurimis ignoratur. 
üt cs Unberühmtheit, ignobilitas; 
obscuritäs, Cie. . 

Unbekanntfhaft, die, mit einen 
Sache, ignoratio, ignorautia, inscitia, 
inscientia alcjs rei, Cic. aus U. etwas 

übergehen, ignoratiune praeterire en ’ 
IC.
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Unbefehret 
‚Cie, Brut, 49, tvegen U. mitt der Gegend 

in Zurcht fegn, propter. ignorationem 
loeorum timere, id. de rep. 1,17. feine 
u, mit dem, was bei den Alten fchön fft, 
verrathen, inscitiam veteris elegantiae 
prodere, Ruhnk. 
Unbefehrt, Adj. non emendatus; 

“qui mentem, mores non mutavit; qui. 
“nondum ad frugem se recepit, nad) Cic. 
im Eicchlichen Sinne: qui nondum.ad ve- 
rim dei cultum conversus est; fü Ber 

trhren. 

-„ Unbelebt, Adj, f) 

Unbeflagt, Adj. indefletas; inde- 
ploratas, Ovid. er ift u, geitorben, ne- 
mo mortem eius deploravit, luxit. 
Unbefleidet, Adj. veste carens. {fi 

es nadend, nudus, Lie. 
Unbefräftigt, Adj. 3.8. durd) eis 

nen Eid, non confirmatas, non firmatus 
iureiurando, . Cic. 
Unbefrängzf, Adj. corona non re- 

dimitus; non coronatus, nach Cic. 
Unbefümmert, D Adj. securus, Cic. 

incuriosus, T’ac. Suet. u, feyn um, es 
gen etiwas, securum esse ab und de alga 
re, Liv. Cie. alejs rei, Ovid. Pirg. in- 
curiosum esse alga re und alejs rei, Tac- 
and) non curare algd; mon cogitare, la- 
borare, angi, sollicitum esse de alqa re, 
Ce. 3.8 u. fern um feinen guten Nas 
men, um feine Wohlfahrt, incuriosum 

"esse famae, Tac. non cogitare de sa- 
Iute sua, Cie. Marc.7. zum, dormires 

3: 3. während du ın. bit, d. 1. unbefotgt 
bift, dum tu doxmis, Ter. ift es: gufen 
Muthes feon, bono esse animo, Cic. um 
die ganze Welt u. fegn, securum esse re- 
rum omnium. fe u.! ne cures, labores! 
noli eurare, laborare, auimo angi! se- 
cari es animi! bono es animo! id. quin 
tu otiosus es! Ter. Ad. IV,1,17. II) Adv. 
secure, Plin. Ep. Suet. auch bono, aequo 
animo, nad Cic. . . 
Unbeladen, Adj. non oneratusz cui 

onus non est impositum. 
Unbelagert, Adj.obsidionenon elau- 

sus; non oppugnatus. 
Unbelajter, f. Unbeladen, 
Unbeläftigt, 4dj. Smion u. Taflen, 

"non onerare algm alyga re; molestiam 
alicui non aflerre; non molestum esse 
alicui, Eic. 
‚Unbelaubt, Adj.‘ non frondosus, 
arr. frondibus non Vestitus, oo. 
Unbelaufht, Ad. 3. DB. u. reden, 

nenine subauscultante loqui cum algo, ‘. 
- Cie. nach Cie, 

eig., ohne Leben, 
Mauimus; inanimatus, Cie: 2) nicht Lebs 

haft, non alacer; non alacri animo; 

segnis, Cic. 3) nicht von Menfchen ‚ber 
fuhtz 5.8. eine unbelebte Straße, via 
ton frequentata, non celebris; via de- 

serta, Cic. Gegend, regio deserta, id. 
in unbelebter Ort, locus desertus, Nep. 

s 

‘palam) Cie. 

’ Unbekannt 893 
unbelegt, Adj. non teetns, stratus 

alga re. der Pag ii no w., locas non- 
dum. oceupatus. est ab algo, nondum 
assignatus est alicui. _ . 
Unbelehrt, Adj. non edoctus, Cic. 

ift 08 unwiffend,- ununterrichtet, 
igharus; indoctus; ineraditus, id. 
Unbeleidigt, Adj. illaesus, Ovid, 

Sen. iniuria non affectus, Cie. \ 
Unbelefen, Adj. non versätus-. in 

libris, Hteris; nach Cie. u, feyn worin, 
in einem gewilfen Schriftfteller, non ver- 
satum esse in lectione libri, scriptoris 
alejs; auch rudem-, hospitem esse; 5.8, 
in den Griechen u. feyn, rudem esse Grae- 
carım literarum, Cie. 
Unbelefenheit, die, am beften durch 

Umfchreidbung; 3. B, die U. diefes Mannes 
zeigt fich offenbar, hunc parum versatum 
esse in literis, in libris, hunc rudem 
esse literarum, apparet,_ ° 
Unbeleuchtet, Adj. luce non tol- 

lustratus, nach Cic. ift ed unerflärt, 
unerfäutert, non 'illustratus, non 
explanatus. .. 
Unbeltebt, Adj. ingratus; iniucun- 

dus; non acceptus, Cic. nt 
Unbelobt, Adj. non laudatus, Cic. 

illaudatus, Plin. Ep. 
Unbelohnt, Adj. und Adv. praemio, 

mercede non affectus; -sine praemio,. 
mercede; inhonoratus, Liv. 
Unbemerfbar, wunbemerEklih, 

Adj. inobservabilis, Plin. Caiull. quod 
observari, animadverti non potest, 
‚Unbemerft, I) Adj. obscurus; non 

observatus jinon animadversus, Cic. auch 
neglectus, id. etwas u.laffen, non anim- 
advertere algd; negligere algd, id. auch 
Ömittere, pxkaetermittere, praeterire, si- 
lentio praetermittere algd, id. 5, 8. hier 

darf ich die bevächtige - Klugheit der Racer 
dämoniir nicht u, laffen, mon est prae- 
tereunda hoc loco. gravitas. Lacedaemo- - 
niorum, Nep. Paus:A. f. .aud) Uebergehen. 
u. bleiben, mon animadverti; negligi. 

den Römern blieb der neue, reiche Mits 
bürger nicht u., Romanis conspicuum eum 
novi:as divitiaeque faciebant, Liv. 1, 34. 
H) Adv. obseure (im Grgenf. von aperte; 

{ft 65 heimlich, ohne Bors 
wifien eines Andern, clam, id, elanculam, 
Plaut. Ter. clandestino, Plaut. u. das 
Leben hindringen, silentio vitam transire, 
‚Sall. Cat. 1. 

unbemittelt, Adj. inops; pauper, 

unbemüht, Adi. um etiwaß,; qui non 
laborat in alga re, non operam dat ali- 
cu Tel, 

Unbenabrichtigt, Adj. non cer- ' 
tior factus de alya re; iguarus alejs rei,. 
Cie. \ 
:Unbefannt, Adj. nomine non insi- 

gnitus, sine nomine. 
Under
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894 Undneidee 
" Unbeneidet, Adj. cui non invideturz - 
liber ab invidia, nach Cic. er blieb u,, gleiche 
wohl nicht ohne Ruhm, extra invidiam, 
neo extra gloriam erat, Tac. Agr. 8. 
Unbenennbar, Adj. -quod nominari 

non patest, ” 
Unbenesf, f. Unbefeuchter. 
Unbenommen, Adj. 3.8. das Urs 

theil darüber bleibt dir u., de hac re tuo 
iudicio uti licet, Cic. od. de hac re 
utere‘tuo iudicio, non impedio, id. Off. 
I, 1.. Das bleibt die u, hoc integrum 
tibi est, id. 

Unbenugt, Adj. etivas u. Iaffen, non 
ati alga re; nullum fructum capere ex 
re, nach Cic. auch präaetermittere; 5, 8, 
die Zeit u. verftceichen Tajfen,, tempus pr., 
2d. eine vom Gläce dargebotene Gelegen-" 
beit u. laffen, occasionem a fortuna da- 
tam dimittere, Nep. Mil. 3, das Glüd 
nicht u, laffen, fortunae non deesse, Liv. 

„91. \ 
‚Unbeobachtet, f. tnbeschtet, Unbes 

merkt. 
Unbeordert, f, Unbefehligt. 
lUnbepflanzt, Adj. inconsitus, Varr, 
Unbeguem, D Adj,. incommödus; 

inopportunus; iniquus; molestus, Cic, 
auch alienus; 3.8, eine fehr, -Höchft unbes 
queme Zeit, tempus alienissimum, id. 
il) Adv. iacommode; moleste; non op- 
portune, Cie. - . or 
Unbequemlichkert, die, incommo- 

dum, Cic, incommoditas, Cic. Liv. Ter. 
auch molestia, Cic- offensa, Sen. 3:8 
ohne U,, sine oßensa, id. Fleine -Unbes 
quemlichkeiten, leves ofensae, zd. ohne 
deine U,, sine tua molestia, Cie. die 
Sacje hat ihre. ü., res habet molestiam, 
id. 
-iucommodum esse alicui, Plaut. mole- 
stum esse, molestiam afferre, exhibere 
alieui, Cie. feine U. verurfachen, nihil 
incommodare alicui, id. 

Unberafet, Adj. caespite, gramine 
non tectus, non vestitus, 
Unberathen, Adj. inopsconsilii, Liv, 
Unberaubt, Adj. inspoliatus, Quint. 

Sen. non spoliatus, ; . 
Unberanfcht, Adj. sobrius, Cic. vi- no, crapula non gravis, 
Unberestigt, f. Unbefugt, 
Unbereüt, unberedtfam, N Ad, indisertus; infans; elinguis, Cic. inta- euudus, Liv. ganz u, ohne Rednerta= lent, infautissimus, Cic. Liv. U) Adv. indiserte, Cie. 
Unberedtfamfeit, 

Cic. Quint. 
Unbereichert, Adj. noa locupleta- tus fortunis; non auctas. divitiisz qui 

opes non collegit, nach Cic, , ° 
Unbereiter, uubereit, Adj. ici- 

varatus, Cic, Ter. ‘ 

die, infantia, 

U, verurfachen, incommodare, Ter.: 

.tate, auctoritate 

Ynbefchenfe Be 
Unbereuf, Adj. cuius me, te, eum 

non poenituit, nach Cic. 
Unberichtet, Adj. non edoctus; 

Unbenachrühtigt. ift es ungemeldet, 
non nuntiatus; non annuntiatus. 
Unberichtigt, Adj. non correctus; 

non emendatus; incorrectus, Ovid. unbes 
tichtigte Schulden, nomina non dissoluta, _ 
non expedita, nach Cie, . 
,„ Unberiften, Adj. egüo carens, non 
Instructus, _ 

Unberüchtigt, Ad). nulla igaominia 
notatus, Cic. 
Unberüdfichtigt, Adj. 5.8. etwas 

u. lajjen, rationem alcjs rei non habere; 
negligere algd, Cie. 

‚ Unberufen,D) Adj. d, t, ohne benz 
fen zu feyn, ohne den Beruf, Auftrag, 
die Befugniß zu baden; ‘5. 3. du bill als 
ein unberufener Richter, Bertheidiger auf 
getreten, non ,tuum erat, iudicare de 
hac re, hoc, hunc defendere; non hoc 
negotium, officium tibi demandatum, 
impositum erat, ut eto.; f, Unbefugt. 
U) Adv. 5, 8. etwas u. thun, wird eben 
fo gegeben; heißt es blog: nicht herbeige> 
rufen, f Ungerufen. od, ohne einen Ruf 
‚befommen zu baben, cui munus non est 
mandatum, delatum; f, Berufen. . 
Unberühmt, D) Adj. ignobilis; in- 

glorius; -obscurus; iguotus, Cie. don uns 
berühmter Berfunft, obscuro loco natus, 
Cie, Liv. 1) Adv. sine gloria; sine 
laude, Cic, \ 
Unberüßmtheit, die, ignobilitasz 

obscuritas, Cic, . 
Unberübrt, Adj. intactus, Plin. il- 

lbatus, Tac, 3. 8, unberührte Zunge 
Fraufihaft, virginitäs intacta , ilibata. 

Unbefäet, Adj, inconsitus, Parr. 
Unbefaitet, Adj. chordis, fidibus 

carens, spoliatus, . 
Unbefchadet, Adj. und Adv. sine 

damno, detrimento, u. deiner Ehre, deines 
Unfehens, salvo honore tuo; salva digni- 

taa, nad) Cie. u. der 
Wahrheit, salva veritate; integra veri- 
tate, Suet. . , 
Unbefchädigt, Adj. iMaesus, Plin. 

Sen. inviolatus; _ incolumis;. integerz 
salvas, Cie. . 
Unbefchäftigt, Adj. otiosus; feria- 

tus; vacuus, Cic. nullis occupationibus 
implicatus, id. N. D. 1,19. u. jeyn, otio- 
sum esse; nihil negotit habere, id. 
Unbefchattet, Adj. non inumbratus, 

urt, . . 
Unbefcheiden, I) Adj. immodestus, 

Cie, Ter, insolens, Cic, I) Adv. ir 
modeste, Liv. Suet. arroganter ; iNs0- 
lenter, Cic. \ 
Unbefcheidenheit, die, immode- - 

stia, Tac, insolentia; arrogantia, Cic« 
‚Unbefchentt, Adj. non donatus; 

sine dono, munere; munere non 
alfeetus,



vr 

Unbefchiffbar 
affectus, Honatus. ich follte si: von 

“ mit laffen! egone te sinam sine munere 
. ame abire! Ter. Hec.V,4, 31. 

uUnbefhiffbar, Adj. innavigabilis, 
Liv. navibus, nautis impervius, in- 
accessus. - : 
Unbefchifft, Adj. a nantis non fre- 

quentatus; ubi naves non eunt, . , 
Unbefchimpft, Adj. nulla ignomi- 

nia’affectus, notatus, Cic, 
Unbefblagen, Adi. 1) eig; 5. ®. 

m mit Eifen, ferro non praefixus, non 
praemunitus, 2) uneig., unmifjend worin, 
rudis; ignarus; |. Unbekannt, 
Unbeföhmiert, Adj.non illitus; auch) 

purus, Cie. . 
Undefhmuzt, Reim 
‚Undbefiänitten, Adj. non circum- 

eisus, . 
Unbefcholten, Adj, integer, Cie. in- 

culpatus, Ovid. culpa, a culpa vacuus, 
Sall. Tac, in weiterer: Bed. castus (bef. 
yon fittlicher Reinheit), Cic. im böhern - 

tade: sanctus, id. auch nulla igaominia 
alfectus, id. ein unbefcholtenet Ruf, Name, 
fama integra, inviolata, Sall. auch exi= 
stimatio sancta, Cic. Mann, vir integer, 
sanctus, sanötus et innovens, äd. ganz 
undeicholtene Sitten, mores sanctissim!, 
Pin, Ep. ein unbefiholtenes Leben, vitae 
Antegritas, Sall. : \ 
. Unbefchottenheif, die, integritas; 
iInnocentiaz castitas, Cic. im Nufe vors 
zügliher U, fliehen, existimatione inno- 
Centiae florere, id ' 
Undbefihoren, Adj. intonsus, Ovid. 
In. 

Unbefchränft, Adj. infinitus, Cie 
iv. Yuch uneig., nullis terminis cir- 

umscriptus, nad) Cie, liber, Cie. tft e8: 
ohne Ausnahme, Vorbehalt, sine, exce- 
Plone, id. ganz ı,, sine ulla exc., id: 
‚Anbejchreiblich, I) Adj. inenarra- 

bilis, Liv. Plin. ft es unglaublich, 
außerordentlich, incredibilis; 4, ®, 
8 macht mic unbefchreibliche, Freude, in- 
eredibjli laetitia aflicior, Cie. e8 ift u, 
Non potest satis narrari, Ter. auch ver- 

's diei non potest, Cic, I) Adv. ine- 
nürrabiliter, Liv, gew, ineredibiliter; 
ineredibilemm in modum, Cie. 3.8. firh, 
u uber cetivas freuen, ineredibilem in mo- 
um delectarialga re, id, |, Unausfprechlich. 
‚Nndefchrieben, Adj. 1) nicht fihrifte 
Ü ‚vargefiellt, literis non mandatus; 
verbis non descriptus; auc bios non 
descriptus, 2) nicht mit Schrift bededt, 
Worauf nichts gefchrieben Ift, vacaus; pu- 
755.3, ein unbefchriebeneg Blatt Pas 
Pier, scida vacua, pura. 

i Unbefchupt, Adj. discalceatus, Suet. 
Undeihuldigt, „ldj. non accusa- 

"s; cui culpa alcjs rei non attribuitur, 
Rad) Cie. 

Undefhägt, Ag. indefensus, Liv: 

Unbefonnenheie 
sine praesidio; non teotuspr., nach Cic. 
auch blos nudus, Cie. \ \ 
-Unbefhwerlich, Adj. non mole- 
stus, Cic. - 
Unbefchwert, D) Ad. non oneratus 

alga ve; immunis alcjs rei und alga re, Cie. 
3- 8. mit Abgaben u., blos immanis, Cie, 
mit Zoll’u., portorii immunis, Liv. mit 
SKriegsdienften, militia imm., id. I) Adv. 
non gravate; 3,8. u, etwas thun, non 
gr. facere algd, Cie. 
Unbefhwichtigt, Adj. non placa- 

IC. - . 

Unbefchworen, Adj. 5.8, ein unbes 
fehmorner Vertrag, Bund, foedus iurei- 
urando non firmatum, non saucifum, 
nah Cie. “ 

Unbefeelt, f. Unbelcbt, 
Unbefehen, I) Adj. non inspectus; - 

non perlustratus oculis. If) „dde.. 8. 
ich habe das Haus u. gekauft, domum 
antequam emerem, non inspexi, non 
invisi. 

 Unbefeitigt, Adj. 5.8, diefes Hin 
dernig ift u. geblieben, ift noch. u., hoc 
impedimentum noudum remotum, non- 
dum sublatum est. 

Unbefegt, Jdj, vacuus; non öccu- 
patus, Liv. Cicı von einer Stadt od, eis 
nem andern Plase: incustoditus; nullo 
praesidio -munitus, firmatus. u, feyn, 
vacare, Plin. Ep. - 

Unbefichtigt, f. Unbefehen, 
Unbefiegbar, ddj. quod vinci non 

'potest; auıh blog invictus, Gic. Hanniz 
bal im Kriege u., Hannibal armis invi- 
ctus, id. Agr. I, 35. ein unbefiegbarce 
Seldherr, imperater invictissimus, id, 

Undbefiegbarfeit, die, 3, eines 
Heeres, eines Feldherrn, virtus, fortitudo 
invicta; fonft auch animus invictus; ‚od, 
durch Umschreibung. 
Unbefiegt, 4dj. invictus, Cie, 

‚Unbejohlt, Adj. sine solea, soleis. 
. Unbefoldet, Adj. 3, u. dienen, sine 
mercede militare. -. 

Unbefonnen, I) Adj. inconsidera- 
tus; inconsultus; temerariüs, Cic, _ ein 
unsefonnener Schritt, temeritas, zd, 

stulte facere alqd, id. viele unbefonnene 
und unverfihämte Handlungen begehen, 
multa. facere cum: temeritate et impu- 
dentia, id. Div, I, 29, } 
sulte; inconsiderate; dementer; temere; 
stalte, Cic, das it, unbefonnengr 
Weife gefprochen, gefchehen, temere dietunr, 
factum; stulte factum, id, fe auch) Yinbes 
dachtfan, Unüberlegt, ; 
Undbefonnenheit,. die, Inconside- 

rantia; dementia; temeritas, Cie. aud) 
inscitia, id. U. pflegtdem blühenden Alter 
eigen zu feyn, temeritas est florentis ae- 
tatis, id, Sen. 6., 

tus; non, .nondum lenitus, mitigatus, C 2» \ 

I) Adv. incon-' 
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896 Unbeforgt 
" Unbeforgt, Adj. 1) von: einer Sadıe, 

die nicht beforgt Worden SfE, non curatus; 
aeglectus, Cic. f. Unbeiteltt. .2) von dem; 
der nicht beforgt IE um etwas, nicht bee 
Sekümmert, f. Unbetümmert, 

Unbeftand, der, 4.8. U. der Irdis 
fchen Dinge, rerum humanarum incon- 
stantia, fragilitas, des Glüces, varietas 
fortunae, Cic. des Charafters, animi le- 
vitas, id. f, Hinfälligfeit, Beränderltchkeit. 

 , Unbeftändig, I) Adj. (e6 bezeichnet 
den; welcher von dem, was er-angefangen 

hatte, wieder abweicht, veränderlich 
aber den, welcher von dem Einem leicht 
gu dem Andern übergeht), inconstans; 
mobilis; levis, Cie, T'er. flexibilis, Cie. 
äinstabilis, Caes. Tac. varius, Cic. Nep. 

versabilis, Curt. 3.8, Paufanias war in 
jeder Lage feines Lebens u., Pausanias va- 

. zias in omni genere vitae fuit, Nep. 
Paus. 1. II) dav. inconstanter, Cic. f. 

- Hinfällig, Veränderlich. 
unbeffändigfeit, die, inconstan- 

tia; mpbilitas; levitas, Cic. levitas et 
mobilitas animi, Caes. ift e8 Schmwäche, 
äiufirmitas, Caes. 3, B. die Unbefländigs 
Erit des Glüdes, fortunae mobilitas, Vep, 
f. imbecillitas, Cic. U. der Griechen, le- 
witas Graecorum, 2d. de rep. I, 3. De 
Zugend verfchmäht die W., virtus non 
recipit inconstantiam, ibid. III, 11. 1, 
da Hinficht der Gefinnungen, flexibiles_ho- 
minum voluntates, id. Fam, IL, 7, 3. 
Unbeftätigt, 4dj. non confirmatas; 

non comprobatus, Cic. * 
Unbeftattet, f. tinbeerdigt. 
Unbeftandbt, unbeftäubt, Adj. 

pulvere non sparsus, non pollutus. 
Unbeftehlid, Adj. integer; in- 

. corruptus; qui pecunia, largitione non 
‚ movetur; qui.se corrumpi non patitur, 
Cic. auch animum invictum adversus di- 
vitias gerens, Sall.Jug.43.. ift es ftreng .h 
rechtlich, severus; 3. B. unbeftechliche Kiche 
tet, judices severi, Cic, 
„ Unbeftehlihfeit, die, integritas; 
innocentia; abstinentia (f. Nep. Arist.1, 
Epam. 4.), Cic. animus adversus divi- 
tias, adversus largitionem, a largitione 
ınvictus, 

Unbefteltt, dj. 1) unbeforgt, unbe 
arbeitet, wie vom Felde, incultus; calta 
vacuus, 2) nicht auegerichtet, übergeben, 
wie ein Auftrag, Brief, non curatus; 

neglectus, : 
Unbcfteuert, Adj. immunis tribu- 

torum; tributis liberatus; auch blos im- 
munis, Cic, 
Unbeftiegen, Adj. inascensus, Plin, 

Pan. nondum ascensus, conscensus. 
Unbeftimmt, I) Adj. infinitus; in- 

certus, Cic. suspensus, "Pac. unbeftimmte 
und dunkle Worte, verba suspensa et obscu- 
ra, id, Ann. I, 11. eine unbeffimmte Antz 

. ort, responsum incertun, Liv. diefelbe 

.. 2 Unbetheife 
schen, nihil certi respondere, Liv. efwas 
a. laffen, non’ definire, constituere, cer. 
to constiluere; in incerto relinquere, 
Tac. auf unbeftimmte Zeit, in incertum; 
Liv. «6 {ft u, ob, incertum est, utrum; 
fe Ungewif, tas unbeftimmte Pronomen,. 
pronomen infinitum, Karr. pr. indefini- 
tum, Gell. I) Adv. indehnite, Gell. 
Ohne Auctoritätift interminate und deshalb 
nie zu feßen, 3.8. u. Sprechen, fih o, 
ausdrücken, incerta loqui; auch dubie lo- 
qui, nad) Cie. ein u. gegebenes Zeichen, 
signum. dubie datum, Cic. Div. I, 55. . 
Unbeftimmtheit, die, am beiten‘ 

duchs Adjz 3.8. die U, der Antwort 
hat gemacht, daß Alle zweifelten, ungewig 
waren, incertum responsum fecit, ut 
omnes dubitarent, nad) Ciec.. 
Unbeflocden, I) „ddj. incorruptus; 

integer, Cie. fein unbejtochenes Wrtheil 
und feine Mäßigung erhalten (von einem 
Befchichtfehreider), incorruptum iudicium 
et moderationem retinere, Wolf, II) 
Adv. incorrupte; integre, Cie. 3.3. ir 
urfheilen, ein unbeftochenes Urtheil fällen, 
incorrupte, integre indicare, id. Fin.],9. 
f. Unbefangen, ® 
‚Undeftohlen, Ad. cui nihil furto 

detractum, ablatum, surreptum est; auc) 
inspoliatus, Sall. 
Unbejtraft, Adj. impunitus, Cie. W, 

Sleien : a) von einem Vergehen, impune es- 
se; non puniri,id. b) vom Thäter, impn- 
ne ferre algd; poena non affıei; poenas 
non dare, id. etwas u. lafjen, non pu- 
nire algm; non animadvertere in algd, id. 

Unbeftteitbar, _4dj. eig. u. uneig, 
quod impugnari non potest; auch bon 
einer Behauptung, einer Wahrheit: quod 
refelli, refutari non potest, nach) Cie. 
Unbeftritten, -ddj. non impugna- 

tus,Cic. das ft eine unbeftrittene Wahrs 
it, hoc verum esse nemo unquam ne- 

gavit; f. linftreitig. . 
Unbeftürzt, Adj.imperterritus, Firg. 

imperturbatus, ‘Ovid. Sen. er hörte biele 
Narhricht ganz a. an, blichb ganz u., sine 
ulla pertarbatione nuntium accepit; nun- 
tio allato minime metn perturbatus, per- 
territus, perterrefactus est, nad Cic- 
und Ter. : , 
Unbefucht,. Adj. infrequens, Liv. 

auch desertus, Cie. 3.8. eine unbefuchte 
Grgend, Strafe, regio, via deserta, id. 
Unbefudelt, f. Unbefledt. oo. 
Unbefungen, Adj.. indietus carmı- 

‚nibus, Firg.. carmine, carminibus non 
celebratus; quod nemo cecinit; quod 
nemo carmine celebravit. 

Unbetaftet, +dj. non contrectatus; 
non attrectatus, Cic. , 
Unbethaut, Adj. non irroratus; 

non roscidus; rore non sparsus. , 
Unbetheilt, unbetheiligt, Ad- 

der feinen Antheil nicht befommen od. un 
ne



Unberitele 
nen Antheil genommen hat, qui particeps 
non factus est; qui non est particeps 
alejs rei, nach Cie. f. Antheil, , 
Unbetitelt, Adj.-titulo carens; si- 

ne titulo. ein unbetiteltes Buch, liber 
titulo non inscriptus: L, cui titulus non 
est inscriptus, nach Liv. , 
Unbetont, Adj. accentu carens.. in 

der Ausfprache, sine accentu elatus, enun- 
tiatus. . 

. ‚Unbetrachtet, Adj. non considera- 
tas; non spectatus, Cie. 
Unbetvächtlich, Adj. levis; exiguus, 

-Cic niht u., auch non contemnendus, 
2d. |. Unbedeutend, \ 
Unbettrauert, f. linbeflagt. 
Unbetreten, Adj, 1)eig., non calca- 

tus; non tritus, Cie. '2) unelg., unbes 
fürzt, f. d. Arte . 
Unbetriebfam, Jdj. ignavus; in- 

ers; lentus; segnis, Cic. instrenuus, 
Ter. Plaut. f. Unthätig. \ 
Unbetriebfamfeit, die, ignavia; 

inertia; segnitia, Cic. Ientitudo, Tac. 
Unbetroffen, f. Unbeftürzt. 
Unbetrogen, Adj. non deceptus; 

non fraudatus, defraudatus. \ , 
Unbetrübdt, Adj. dolore, tristitia 

non affeetus; vacuus dolore, Cie. 
Unbeusfam, Adj. inflexibilis, Plin. 

Sen. rigidus, Ovid. Plin, Ep. Xuch uneig.z 
- 33, ein unbeugfamer Sinn, mens rigida, 
‚Ovid, animus immitis,: Liv. auch ume 
Ihrelsend: quod flecti, frangi non pot- 
est; pertinax; atrox; 3. B. der unbeugfame 
Sinn des Eato, animus atrox Cafonis, 

or. 
Unbeugjamfeit, die, rigor, Ovid. 

Plin. Uneig., animi rigor, Tac: ani- 
Mus atrox, Hor. an.flecti, frangi nescius. 
Unbewachfen, :Adj. herbis, gra- 

Mine non vestitus. ft e8 unfruchtbar, 
unbebaut, sterilis; ineultus, Cic. von 
Bäumen: nudatus foliis, Plin. auch blos 
Rudus, Sen. Trag. unbewachfene Berggipfel, 
nuda cacumina montium, Liv. eine uns 
bevanfener Ort, glabretum, Col. locus 
Nudus, Liv. . 

Undbemwacht, Adj. incustoditus, Ovid. 
@. custodiis.non septus, non müni- 

tus, non circumdatus, nach Cie. 
Unbewaffnet, Adj. inermis, Cic.: 
Undewahrt, f, Unbewact, 
Unbewährt, Adj. non comproba- 
5 Non spectatus; non cognitus, Cic, 
Unbewandert, Adj. worin, non’ 

Yersatus in alga re, Cic. f, tinbekannt. 
„nbeweglih, I) „147. eig. u. uncig., nmobilis, Cic. Tac. immotus, Pirg. Ovid. 
stabilis, Cic. Liv. Ovid, fzus, Cie. uns 
Benveglüche Güter, bona non moventia; 
Auch praedia, Jet. Sefte, dies festi. fixi, 
sat. 1. feyn, bleiben, suo loco non 
Koveri, Cie, ft e8: fich nicht zu etwas‘ 
am, fi. nicht rühren Yaffen, immo- 

Unbewußt 897 
"bilem esse, nach Tac. 0d, non moveri, 
flecti; moveri, flecti non posse, Smön 
u, machen, daß-er, wie betäubt, nicht von 
der Stelle fann, defigere alqm, Liv. I, 
‚47. auch von dem zauberifchen Feftmachen: 
defigere algm, Ovid. Plin. f. übr. auch 
Hart, Hartnädig. ID’ Adv. stabiliter, 
Pür.. Suet: gew. durch Verba; z.B. u. 
beharren bei etwas, bei feiner Meinung, 
feinem Vorhaben, Entfihluffe, in sententia 
perseverare, Cic. perstare, Czes. in in- 
cepto, deereto 'perst., Liv. u, die Aus 
gen, den Blick, das Gemüth, die Aufmerke 
famfeit, ‚die Gedanken auf etwas beften, 
richten, defigere oculos in algd, Ovid. 
def. animum in rem; def. curas, men- 
tem in alga re, Cic. . 
Unbeweglichfeit, die, 1) eig., sta- 

bilitas Cie. Plin. immobilitas, Just. 
Gew, durdis Verbum; 5.8. Viele der 
Alten glaubten an die IL, der Erde, waren 
von der U, der Erde überzeugt, multi ve- 
terum terram- esse immobilem, terram 
non moveri putabant, sibi: persuaserant. 
2) uneig., pertinacia;-contumacla; ani- 
mus obstinatus, Cic.. 
Unbewegt, Ad. immotus. u, blels 

ben, non moveri; flecti non posse; f, 
Unbeweglich, Ungerührt. 
Unbewehet, f. Unbewaffnet. 
Unbeweibt, Adj.. caelebs, Cie. 

feon, caelibem agere vitam. u, bleiben, 
in caelibatu remanere, Suet. 
Unbemweint, Ad. iniletus 

indefletus; indeploratus, Ovid. 
Unbeweisbar, unbemweistich, f. 

Inermweisli. - | ; De 
Unbewiefen, dj. non probatus; 

non comprobatus, Cic. 
Unbewilligf, Adj. non concessus; 

Cie. inconcessus, Pirg. \ 
-Unbewohnbar, -4dj. inhabitabilis, 

Cie. wegen allzu großer Kälte od. Bigeu. fen, 
omni cultu propter vim frigoris aut ca- 
loris 'vacare, id, Tuse. I, 20. oo 
uUnbewohnbarkfeit, die, 3:3. einer 

Gegend, ea regionis, loci natura, qua 
habitandi locum, opportunitatem non 
praebet;, habitari non potest; inhabita- 
bilis ratio, natura, Auch Eürzer; z.B. 
ich habe von dev 1. jener Gegend gehört, 
illam regionem inhabitabilem esse ac. 
cepi. 
Unbewohnt, Adj. non habitaätus; 

desertus, Cic, eine unbeiwohnte- Gegend,“ 
loca deserta, Nep. Eum. 6. 

Unbemwölft, Ad). serenus, Virg. 
Hor.. sudus, Ovid. Sen. unbewöftter Alme 
mel, coelum serenum ; auch blos sudum, 

Ic. . \ 
Unbemwußt, 4dj..1) von einer Cache, 

die man nicht weiß ; 3. B. mir ift etwas nicht 
w.,non ignoro; probe, beneseio; non me 
fugit, praeterit,’Cic. f, Unbekannt, 2) 
von der Perfon, die etwas nicht weiß, z.B, - 

en BE ih. 

» Pirg. 

\



"898 Ungezahldag : 
ich bin wir deffen.w,, non conscius mihi 
som huius rei, Cic. „u. efwas thun, in- 
scium algd facere, nach Cie. . 
unbezahlbar, Adj. insolabilis, Sen. 

„quod solvi, dissolvi non potest, Cic. 
Unbezahlt, Adj. non solutus; non 

dissolatus, Cie. , 
Unbezähbmbar, Adj.. indomabilis, 
laut.“ " \ , . 
Unbezähmt, Adj. eig. u, uneig. „-in- 

‚dönmitus, Cie. Caes. - | 
";Unbezaubert, Ad. 1) eig,, non 
.‚Incanlalus, Plin. 2) -uneig., illecebris 

alcjs rei non captus, nad) Cie. . “ 
. Unbezeihret, “4dj. nota non insi- 
-gnitus; non ‚signatus; sine nota. .mif 
orten, verbis non notatas, “ 
"Unbezjeugt, Adj. testimonio non 
eomprobatus, non confirmatus. efivag 

nicht u. laffen, specimen alcjs rei dare, 
Cic. on 
Unbezogen, Adj. von Saiteninfiru: 

menfen,, non intentus., non instructus 
chordis , fidibus. 
Unbezweifelt, Adj. indubius, Tue. 

indabitatus, Quint. Plin. u. feon, nihil 
Qubitakionis: habere, Cie, mullam dubi- 
tatiönem habgre, Plane. ap. Cic. 
Unbezwingbar, unbezwinglic, 

dj. ‚indomitus; invictus, Cie. inex-. 

ugnabilis; 5.8. ein unbezwingbarer Dit, 
ocus inexp., Liv. 
Unbezwingbarfeit,Unbezwing 

LichEeit, die 
befiegbarfeit, . 
Undbezwungen, Adj. invictus, Cic, 
‚Unbiegfam, f. Yndeugfam, eineundbieg: 

fame Stimme, vox dara, Cic. N, D.11,58. 
Unbiegfamkeit, f. Unbeugfamkeit 
Unbilde, f. Unbil, 
Unbitdlih, HD Adj- 3. B. ein unilds 

Ücher Ausdrid, quod non imagine, sine 
Imagine exprimitur; quod propfie, quod 

"non symbolice dieitur, nad) Gell. 1) 
Adv. 5.8. das {ft u. gefprochen, wird 
‚even fo ‚gegeben 

. Unbildfam, Adj quod fingi, for- 
_"Marı non potest, nad) Cic. auch von Mens 
fchen, die fi) nicht bilden Laffen: ‚indo- 

: cilis, tardı, obtus+ ingenii, Cic. 
Undsll,/umbilde, die, was und ein 

eupfindfiches Leid zufügt, gravis iniuria, 
C " i . 
Unbiltig, )) Agz/ 

Ugteit widerftreitend), Cic. ift es unges 
recht, injustus, sd. ein unbiliger Preis, 
pretium inigaum, Pand, eine unbillige Bes 
dingung, conditio iniqua, Oic. u. fenn gegen 
Smdn, iniquum esse in algm, Ter. un: 
billige Soderungen an $mdn machen, thun, 
iniqua posinlare ab algo, nach Cic. ı 
Adv. inique, Cie. Smom etwas m. vers 
faufen, iniquo pfetio, iusto carius ven- 
dere algd alicui, 
UnbitligEeit, die, iniquitas, Cie. 

iniquus (dev Bil: 

‚ vis iudomita; fi auch line 1 

Und 

nit it, verfahren, inique facere; auch im- 
merito fac., Cie. das ffi die größte, höchfte 
Q., id quidem iniquissimum est, id. . 
Unblutig, Adj. incruentus, Liv. ein 

unblutiges Treffen, unblutiger Sieg, ‚proe- 
lium incruentum; vietoria incruenta, id, 
Undbrauhbar, Adj. inutilis, Cic. 

unbrauchbare Schiffe, naves al navigan- 
dum nutiles,. Caes. B. G. IV, 29. ı, 
werden, inutilem fieri ad algd, id. cor- 
rumpi, Cic, u. machen, corrumpere, id. | 
Unbeauhdarkfit, die, imutilitas, 

Cie, Euer, 
Unbrüderlid, N) Adj. non frater- 

nus; fratre non. dignus, II) Adv. non 
fraterne; nan ut fratrem, fratres decet. 
Undüzgerlich, I) Adj. bonum civem 

non decens; quod non eadit in bonum 
eivem, nad) Cic. 1) Ad. ut bonum 
civem non decet, nach Cie. 
Unbuffertig, Adj. quem non poe- 

nitet delictorum, peccatorum; alienus a 
poenitentia,_ . 

Unchrift, der, 1) eig., qui non esk 
Christi cultorz doctrinae Christiano- 
rum non addietus. 2) ein irreligiöfer, 
gottlofee Menich, impins ; improbns, 
Uncriftlich, T) Adj. quod non de- 

vet Christianum ; quod .alienum est, esse‘ 
debet a Christiane; impius. I) Adv. 
impie; modo, more Ghrislianis‘ non 
digno. . , 
Uneialbucftabe, der, Fitera ‚uncia- 

is, Hieron. |]. initialis, maiuscula. 
Und, Tonjunet. et; atque; ac; que, 

Cie. NB. ac fteht blos vor einem Con 
fonanfen, mit Ausnahme des A; f. Zumpr’s 
Gr. 8. 332,5 Ochsner zu Ecl. Cie. p.209 
Miscell. erit. Vol. T, P. 1, p. 68. Goe- 
renz. ad Cie. Acad, II, 17, p. 9%. Auch 
üb es voranicht zu feßen; f. Iinnpt ua. d N 

Deld zu Cäes. BC. 1,48, p. 60; Breml 
au Nep. Ages. 2 Heindorf. adCic. N.D. 
I,1,7p.4. auch Ruhnk. ad Vell. If, 105 
2. 125, 5. ad: Muret. Opp. 1,9. Oudend. 
u Wolf. ad Suer. Caes. 26. Wolf zud. Stelle 
fagt ganz recht: olim erat ac etiam, 
quod barbarum. esse ijam dudum vide- 
runt omnes emendaine Latiniraris aucio- 
res; nuper tandem. imperiti rem in du- 
bium vocarunt; ausführlich ‚handelt_ dar 
von Hand. de Parıic. Lat. 1, p- . 
au) Frotischer. ad Quint. X, p» 257. 
que ft enflitifche Partifet, welche immer 
demjenigen Worte angehängt: wird, das im 
Dentfchen und vor fih ‚hatz 3.98. Der 
Aufgang der Sonne, des Mondes u. bet 
übrigen Gefttene, sölis ‘et hunae reliquo- 
rumque siderum ortus; aud) wird 16 IN 
der Profa gew. mit-dem Worte verbunden, 
ivelches von der Präpofition regiert wird 
und ihr nachficht, nicht mit der Präpofition 
felöft; 5.8. ad plurimosque; in geome-_ 
triaque, nicht adque plurimos, inque geo- 
metria; ber Endung auf e aber wird It 

nic



+ 

\ 
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nicht angehängf, Uebrigens verbindet et 
(Stich. zer, f. Hermann, ad Eurip. Med, 
ed. Elınsl. p.331.) fchlechthin früher Iinvers 
bundenes und Unabhängiges,beiac und atque 
findet gew. eine Steichftelung Statt, und 
que (Griech, re) bezeichnet ger. eine mebr 
wiltführliche als nothwendige Verbindung, 
zeiht auch Derfchiedenarfiges an einander 

- amd hat fowohl vim adversativam ale con- 
tipuasivam wie sed; in der Sasverbins 
dung drüctes eine Folge und Ergebnig aus, 
dient anch oft zur Erklärung ımd genau: 
en Beftimmungz 3. B. er verlor den Sohn 
U zwar den einzigen, filium amisit. eum- 
gue unicum. ©o heift auch idque, und 
war. Ueberhaupt ifE que nachdrüdlicher. 

and vielbedentender ale et, bef. führt es. 
das Semüth des Hörers. od, Kefers von clz 
nem Begriffe zu einem andern verwandten 
höhern und von einem verwandten Sage und 
Öevanfen zum andern verwandten übers 
J. -Derzog zu Sall. Cat. 3, 3, zu Caes. 
2.6. II, 4 und 17. Bumpt’s Gr. 5. 383. 

. Ramsh, Gr. 5,179, B, a, 1. An Werbine 
. dung mit andern Partikeln wird und auf 

verfchiedene Art ausgedrückt, zuweilen auch 
gar nicht überfeßt: a) und nicht, .nec, 
neque, bei einfacher Verneinung, wo nicht 
unmittelbar zu und gehört; 5. 8. c6 ber 
haupfetin Ginige, vie ganze Kraft, vers € 
möge der wir thäfig wären und empfäns 

- den, fen duch ale Iebende Körper verbreis 
tet yo nicht zu trennen von dem Körper, 
dicebant nonaulli, vim omnem eam, qua 
velagamus quid, velsentiamus, in omni- 
bus Corporibus vivis aequabiliter esse 
\sam, nec sepurabilem a corpore esse, 

Cie, Tuse. I, 10. der Glaube war jenen 
alten Urbewohnern tief eingepflangt, Daß 
der Zodte noch Empfindung habe u. nicht 
mit den Ausgange aus. dem Leben der 
‚Menfih gänzlich untergehe, illud erat in-' 
Situm priseis illis, esse in morte sen- 
FUm, neque- excessu vitae sic deleri ho- 
Minem, ut fünditus interiret, ibid. 12. 
IR aber der ganze Sag vofitiv und foll in 
Üm nn ein Begriff od. Wort negirt wer: 
den, wenn fih und nicht im Deutfchen 
uch geben Läßt durch: und nicht viele 
Nchr, und wenn cs heißt: und auch 
Nicht, und doch nicht, To fieht et non; 
3 Don; 3.8, fo daf er nie unbefchäftigt 
war u. auch nicht inımer der Interhaltung 
eines Andern bedurfte, ut neque cessaret 
unguam et interdum colloquio alterius. 
vn egeret, id. Off. III, 1. als wenn ich 
ehaupfete, die feyen unglüdtih, die nicht 

geboren find, u. nicht vielmehr die, welche 
Heflorben find, quasi dicam, eos esse mi- 
Seros, qui nati nom sunt, et non eos 
Miseros, qui mortui sunt, id, Tusc, L,7.f. 
Matthiae ad-Cic. Rose. Amer.33. Zumprs 
Or. 5.334, Ramsh. 5,179, B,0,5. b,2, N. 
und nicht vielmehr, od. blos: und 
riht, d H. aber, nicht, heißt fanft 

‚qui, wenn dief dafür 
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auch ac non; z.B. du haft mich unglüdz 
Tich gemadit, u. nicht ich habe dich ing Vers 
derben geffürgt, iu me afflixisti, ac non - 
ego'te perdidi, Cic. b) und auch, vd. ft, 
und gleichfalls, chen fo, zum, itemque; 
nec non. NB. Sn der Profa des goldnen 
Beitalters fiehf nec non nicht fihlechtbin Ttatt 
et. zur Verbindung der Momina, fonderk 
nur zur Verbindung der Säge; f. Ruhnk. ad 
Pell.1, 25. Zumpr’s Gr. 9.334, Ramsh, $. 179, B, 2,3, N.4. in filbern Zeitalter 
fieht nee non aber nicht falten ftatt et. 3.9, 
e8 gefiel mie u. auch ven llebrigen, placuit 
mihi itemque ceteris, nach Cie. c) und 
swar, oft durch et is; isque, idque (fr 
oben bei que); aber auch durch et quidem, 
Cie. .d) und zugleich, idemgque, id,, 
3: B. Ariftorenus war Mufiker u, zugleich 
Dhilofoph, Aristoxenus musicus idemque philosophaus, id. Tusc. I, 10. 1. Bumpfs Gr. $. 699. Rameh. $.158, 2,5. Oft Ber 
zeichnet das bloßvet, ac, atque dag Deutfche 
und zugleid, e) gem. wird, wenn und 
mit einem verneinenden Worte zufams 
menfteht, nee mit dem beiahenden’.ges 
feet; 5.8. u. Feiner, Eeine, fein, ies- mands nichts, niemals ‚nirgends, neo ul« 
US, a, um; .nec quisquam,, quidgnuam, 
guicquam; nec unguam, usgquam, uspiamy Cie, Ter. f) fteht vor und noch eine Re= 
‚gation, Wo man auch fagen Fann: weder — noch, fo wird gewöhnlich nec nee; 
od. neque — neque gefeßtz z.B. es fehle 
nit an Geld u. Seuten, nec numi de- 
sunt, nec copiae, milites. g) zum, wird und durd) ut gegeben, wenn fo vorhers 
geht, und es mit daf verfamfcht werden fönntes 3.3. fey nicht fo unbefonnen \ns 
wege ein foldeg Unternehmen, noli tam 
temere agere, ut- taJe quid andeas. er 
hatte die Gefältigkeit, d..i. er ivar fo ger 
fäfig, u, tam benignum, benevolum se mihi praebuit,. ut; od. tanta erat eing benignitas, ut.. wenn er fo Eühn feyn u, 
dieß fhun follfe, si tam audax, tanta au. 
dacia esset, ut etc. h) auch durch si, wenn ' 
und für wenn fteht; 5.8, wenn Smd 
die Vorfchrift Fennt us befolgt fie nicht, fo twird er, oder, der wird mit Recht beftraft, si quis praeceptum noverit, is si non 
paruerit, iure poenas dat. i) zu. durch 

gefeßt- werden E 3.8. da fommt Imd, een Smd m 
meldet, venit, adest, qui nuntiet. dann 
trafen Andere suf u. fagten, tum alif sur= gebant, gti dicerent vd, didentes. k) wie 
in dem zuleßt angeführten Falle und duch daB Prön. relat. ausgedrückt o), auch gar nicht durch ein befonderes Mort bezeichnet, swurde, fo ftcht auch fehr oft in andern 
Fällen, wo wir und feßen, im Rateln. bas 
Pron. relat., auch) fo, daf und gar nicht 
durch ein befonderesg Mort. auegedrüdt 
wird; zum. wird es auch, ohne daf das 
Pron. nelar. eintritt, nicht überfebt, befe 

2I12 No dann,
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dann, wenn dad Particip. Steht; z.B. u, 
da er hörte, fam, geftorben war, qui cum 
audisset, venisset, mortuus essetz; od; 
quo mortuo. u. er wußte doch, ihm war 
doch befannt, cui tämen cognitum esset; 
“quem tamen non, fugeret. ‚u. wenn er 
wüfte, qui si sciret; cui si cognitum 
esset. Gäfar 309 gegen Pompeins u. bes 
fiegte ihn in der: Schlacht bei Pharfalug, 
Caesar contra Pompeium profectus est, 
quem proelio ad Pharsalum commisso 
devieit; ‘00. Caesar contra Pompeium 
profectus eum devicit, er verlieh vie 
Stadt u, ging ins Eyil, urbe relicta in 
exilium profectus est, Wie bei Nadıs 
Täßen, To bleibt umd auch-bei Gegenfägen 
unüberfeßtz; 3. B. er, u. wicht ich, älle, 
non ego. Desgleichen In einem Gase, wie 
folgender: ich werde gs nicht thun, u. 
wenn, wenn au) Ulle cö begehrten, non, 
si omnes cupiapt, faciam. 
Undanf, der, die undanfbare Gefin: 

. nung, animus ingratus (Grich. dyagıoria), 
benelicii, benekciorum immemor; in- 
grati animi crimen, Cic. oft auch im- 
pietas, id. Man fage aber ja nicht in- 
gratia 0d. ingratitudo; f. Cellar. Cur. 
Post. p. 275. Jan. Lex. p. 900. Vorst. 
de Lat. merito susp. -p. 62ff. Sit es die 
Aeußerung. diefer Gefinnung durch Hande 

‚lungen, ingrati animi fact. mon mit 
‚N, belohnen für feine Wohfthaten, Ver: 
dienfte, pro meritis, beneficiis meritam 
debitamque 'gratiam non referre, nad 
Cio. ich bin mit U. belohnt worden, de- 
bita, merita gratia mihi non relata est; 
debitam gratiam mihi non retulerunt, 
nach Cie U, ift der Welt Lohn, ingrati, 
immemores beneficiorum esse solent ho- 
mines; od. gratiam debitam pauci refe- 
zunt. der U. derer, welche fich Patrioten 
nennen, ingrati anımi eorum hominum, 
qui appellautur boni, Cic. Art. II, 16, 
Undantbar, I) Adj. ingratus; im- 

memor beneäcii, Cic. ingratus in refe- 
renda gratia 
barfeit zeigend), Caes. er hat ein undankbaree 
Derz, Gemüth, animus ei est ingratus. 
den Undankbaren trifft afgemeiner Haß, 
omnes immemorem benefcii oderunt, 
Cio. Of.11,18. 3. gegm Smön fenn, in- 
Bratum esse in algm, Cie. Liv.- graliam ‚ arlcut non referre, Nep. höcft’u. gegen die Verdienfte eines Anden aa u gegen adversus merita alcjs, Pell. 11, 69. Xuch 
von einer Sace, womit man feinen Dane verdient, und dle eben deshalb Verdruß 
macht, ingratus, Ter, Pirg. Liv. 8. eine undankbare Arbeit, ingratum nego- 
tium; oder auch anders; 3 B. dur haft da 
eine undanfbare Arbeit übernommen, ne- 
gotiam, laborem suscepisti, quo nullam 
gratiam apud alios, ab aliis inibis, unde 
nullum fructum percipies. die Berwal- 
‚tung der Stadt ald ı, ablehnen, curam 

(Mangel an thätiger Dank: d 
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Undienlich 
urbis- ut ihgratam aspernari, Liv. IV, 
45. II) Adv. ingrate,; animo ingrato, Cie. 
> Undanfbarfeit, die, f. Undank, ich 
Fenne feine größere U,, nihil cognovi in- 
gratius , Cie. Art. VII, 4. gäbe es wohl. 
eine größere U,, als daß fic) alle übrigen 
Bürger follten. freuen Eönnen und nur ders 
jenige, dem fie ihre Freute zu verdanken 
hätten, trauern müßte? quid esset ingra- 
tius,- quam laetari ceteros, lugere eum- 
solum, propter quem ceteri laetarentur? 
id. Mil. 30. 
Undelicat, I) Adj. parum verecun- 

dus, Quint. I) Adv. parum verecunde; 
immodeste. ' 
Undentbar, Adj. quod cogitari, io- 

telligi, cogitatione comprehendi, pereipi 
non potest; quod cogitatione complecti, 
assequi nemo potest, Cie. u.. feyn, in 
cogitationem non cadere, id. N. D. 1,9. 
fugere intelligentiae nostrae vim ac no- 
tionem, ibid, 11. intelligi non posse, id, 
Tusc. 1,16. - 
uUndenflih, Adj. 5:8. feit undenk 

lichen Zeiten, d. 1. feit einer unbeftimmbar 
langen Beit, feit den älteften Zeiten, inde 
ab antiquissimistemporibus; od. ab omni 
aeternitate, nach Cic. Div. I,14, eig, ul- 
tra hominum, Omnem’ memoriam ; me- 
morta hominum .antiquius; hominum me- 
moriam superans. ° on 

Undeutlicdh, I) Adj. ebscurus; indi- 
sertus, Cie! 3.3. ein undeutlühee Erz 
Elärer, Ausleger, indisertug interpres, id. 
eine undeutliche Stimme, Sprache, Vortrag, 
obscura vox, oratio, id. undeutlicher 
Drafelfpruch, oraculum ohscurum, id. 
Auch durch perplexus; 5. B. eine undeut: 
che Antwort, Rede, responsum per- 
plesum; sermo perplexus, Liv. f. Duns 
tel. IT)‘ Adv, obscure; non perspicue, 
Cie. non diserte, Liv. z.B. den Stil 
durch Künflelei u, machen, stilum affecta- 
tione obscurare, Suet. Tib. 70: in der 
Rede etwas 1. mashen, obscurare alqd 
icendo, Cic. Cluent, 1. u. fprechen, er: 

zählen, obscure memorare algd, id. dit 
Buchftaben u. ausfprechen, literas dicendo 
obscurare, id. de Or. 111,11. opprimere, id, 
Undeutfichfeit, die, obscuritas, Cic. 

3. BU, der Worte, der Nee, obseuritas 
verborum, Grationis, id. f, auch Dun 
Eelheit. ' , 
Undeutfchr Adj. 1) in Beziehung 

auf die Sprache, quod alienum est, aD- 
horret ab indole linguae Germanica®; 
vernaculae, wenn es jich von feldft ver: 
ficht, daß von der Deutfcen Sprache die 
Rede ill, 2) in Beziehung auf andere 
Gegenftände; 3. B, undeutfche Kleidung, 
Sitten, ein undeutfches Betragen, quo 
alienum est, abhorret a more, moribus, 
cousuetudine Germanorum, 
Undienlich, Adj. inutilis, Cic f 

Unbrauchbar, Unnüg, Untauglich 
t



- [hotaftifchen Satein; non ens. 

"spiei non potest, Üxes. 

Undienlichkeit 
Undienlichfeit, die, inutilitas, Cie. 
ündienftfertig, Adj. inofficiosus, 

Cie. gegen Smdn, in alqm, id: 

undienftfertigfeit, die, durch me 
fhreibung; od. etwa illiberalitas, Cie. 
Unding, das, nihil, Cie. im fpätern 

eiviger 
Friede ift ein U., pax sempiterna esse, 
cogitari non ‚potest;z und fo in andern 
Fällen, wenn U. fop, heißt, als etwas, 
was nicht fenn, gefibehen, nicht "als "wirk- 
lich gedacht werden Fann, nichts Wirkliches 
ft; auch Durch Feri non potest, u 
uUnduldfam,,f. Sntolerant. 
Unduldfamfeit, f- Sntoleranz. 
Undurchhdringlid), Adj. impene- 

trabilis, Liv. Plin. auch spissus (im 
Gegenf. von pervius, pellacidus), Plin. 
ein indurchdringlicher Weg, via inexpu- 
guabilis, Liv. XXXI, 39. man flieg auf 
unducchdringliches Geftein, oceurrebat si- 
lex impenetrabilis, zd. ein undurchdrings 
liches Geheimniß, res ita abscondita, oc- 
culta, ut nemo penetrare possit. 
Undurhdringlichfeit, die, dur 

Umfchreibung. ° 
Undurdfichtig, Adj. non pelluci- 

us; non perspicuus, Plin. quod per- 
( auch opäcus; 

3 B. undurchfichtige. Körper, corpora 
opaca. u. fenn, mon. perlucere; non 
translucere, Plin. lucem non transmit- 
tere, Sen. R . 

Undurchfichtigfeit, die, durch Ums 
füreibung: natura, ratio alcjs rei opa- 
“a, non pellueida. 
Undurhfucht, Adj. non excussus 

(ig., wo man fich) bei dem Daushfuchen 
sin Schütteln denken Eannı, Doch auch une 
&ig.); mon pervestigatus. 
„Nueben, N) Adj. 1 eig., von einer 
Bläche, wie von einer Gegend, 'elnem Wege, 
Inaequabilis, Liv. Tue. asper, Cic. ini- 
quus, Firg. Liv. non aequus, planus, Cie. 
ein unchener Boden, solum inaequabile, 
Liv. ift e$ raub, scaber, Plin. 2) uneig, 
von einem Gegenftande, der nicht die ges 
börige Befchaffenheit hat, nicht poffend {ft, 
ge, mit der Negationz z.B. das ft Fein 

‚‚Mnebner Menfch, Eein- unebner Aubdrud, 
A0mo non contemnendus, satis bonus 

est; hoc verbum bonum, non contemnen- 
dum est. IN, Adv. z.B. das ft nit u. 
‚gelprochen, 'hoe non male, non absurde 
dietum est, 

Unebenheit, die (blos in der eig. 
Bed.), asperitas; 3,8. 1. der Wege, der 

tie, asperitas viarum, Cic. locorum, 
Sall. auch iniquitas; z.B. U. eines Ortes, 
Aniquitas loci, Liv. Oaesı | 
Unebne, die,.t) Unebenheit, |. d; Art. 
ein unebner Det, locus asper, iniquus; 

» Uneben 1). u 
‚ Unedet, I) 4dj. 1) der Geburt nach, 
umilis; ignobilis;. obscurus, Cie, uns 

Aneigentlich 
edle Geburk‘, ignobilitas; humilitas, Gic. 
2) der Gefinnung, dem Belragen nach, 
illiberalis; humilis, Cie. unedle Gefins 
nung, unedles Betragen, illiberalitasz 
humilitas, id. unedle Sprache, unedler 
Ausdrud, humilis sermo, oratio; humile 
verbum, id. II) Ade. illiberaliter; hu= 
militer, Cie. Ter. z.B. u. denken, humi- 
liter sentire, Cic. f. Niedrig. 
Unehelich, D Adj. ein uneheliches Kind, 

nothus (Griech. 70905), Quint. non le- 
gitimo coniugio ortus, natus; auch puer 
furto conceptus (wenfi nämlich von einem. 
Knaben die Rede ift), Ovid. Fast. I, 183. 
uncheliche Beiwohaung‘, Beifchlaf, concu- 
binatus, Plaut. Suet. U) Ada... 
erzeugt, wird eben fo gegeben, 
Unebrbar,-)) A4dj. inhonestus, Cie. . 

II) -Zdv. inhoneste, Cic. Ter. _ 
Unehrbarfeit, die, turpitndo, Cie. 
Umnehre, die, dedecus; infamia; ig- 

nominia, Cie. in Unehren,,„ inhoneste; 
turpiter, id, - 
Unehrerbietig, D Ad. inverecun- 

dus, Cie. od. qui reverentiam non prae- 
stat alicui, 11) Adv. 5.3. fih u. gegen 
Smön betragen, reverentiam alicui non 
praestare; non observantem esse alcjs, 
nach Cie. . 
Unehrlih, D Adj. 1) in Unchre 

ftehend, verrufen, infamis, Cic. 2) unreds 
lich, infidelis, Cie. I) Adv. 8. u. 
handeln, perhdiose, -fraude, fraude 
mala facere, Hor. Cie. f. Unredlich, 
Unehrlichfeit, die, 1) infamia, Cie. - 

2) inhdelitas; perhdia, Gic. 
Uneigennüßig, HH 4Adj. continens 

(in Hinficht Tianliher . Genüffe); Integer 
(vedlich, ohne Zadel); , abstinens (ber fich 
deffen enthält, was einem Anden gehört), 
Cie. u. feyn, immemorem esse utili- 
tatis suae, id. Fin. V, 2%. eine uns 
eigennügige Tugend, virtus gratuita, id. 
Div. 1,39. © ficht gratuitus mehrmals 
bei Cie. ehr, ganz u. feyn, mirifice abs- 
tinentem esse; ab omni cupilitate re= 
motum esse, id. 11) Adv. sine emolu- 
mento; sine lueri, sui commodi studiog 
integre, Cic. 3. DB. efwas uw. unfernehe 
men, sine emolumento alqd suseipere, id. 

. Uneigennügigfeit, die, continen- 
tia, Cic. Nep. abstinentia, Eic. Tac. Nep« 
‚auch modestia; innocentia (mit dem Nes - 

benbegriffe der firengen Rechtlichkeit; fr 
Bremt zu Nep. Arist. 2, 2.); liberalitas 
&im Gegenf. von avaritia; eupiditas; avi- 
ditas); ©ic. | Herzog und Held zu Enes. 

.B. G. TI, 40; Döderlein’s Sonon. Bd, 1; 

.S. 211. 3. B. Panätius kobt den Africa- 
nus wegen feiner U, laudat Africanum 
Panaetius, gxod fuerit abstinens, ©io. 
Of. 11, 22. 
Uneigentlih, TI} Adj improprius, 

Quins, Plin. U) Adv, improprie, Plin. 
non proprie. n 

n? 
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_ Aneingedent 

Fu
n 

- helfigfeit, in 

 cordia 

‚was u. feyn, non p 

non involutus, 

lis, Lie. f. 

"movetur 

Uneingedene _ . 
{ ‚ Adj. inmemor; obli- 

tus alejs rei, Cic. 
Uneingehitlt, Adj. non velatus; 

Uneingeladen, I) Adj. invocatus, 
Nep.. non vocatus; non invitatus, Cic. 
ein uneingeladner Gaft, den Smd mitbringt, 
umbra, Hor. Sat. II, 8, 22, f._daf. Hein: 
dorf I) Adv. z.B. u, ‚Fommen, invoca- 
tum venire. . 
- Uneingefchränkt, Ad. infinitus; 
3. B- eine uneingefihränfte Gewalt, Macht, 
infinita potestas; infinitum, summum im- 
perium, Cie. : | 
Uneingezogen,. I) Adj. inconti- 

nens, Hor. Plaut. II) Adv. incontinen- 
ter, Cic. \ 
Uneinig, uneins, D Adj. discors; 

dissidens, Cic, dissociatus, Nep. u, fenn; 
discordare; dissidere, Cic. über etiyas, 
de alga re, id. mit SImdi, discordare 
cum algo, Tac. dissidere, dissentire ab 
und cum algoz esse in. dissensione, Cie, 
mit fih felbft u. feyn, a se, sibi- dissen- 
tirez.a se ipso dissidere, id, 
unfer einander, inter se discordare, Ter. Plin. Ep. dissidere, dissentire, discre- pare, Cic. II) Adv. discordi animo, Cic. 
ei u, teben,. di. u, fegn mit Smdm,. 

° oben. . 
‚ Uneinigfeit, die, discordia (Stich. Errinddera, Abneigung, in Bezug auf wis derfireitende Sefinnungen) ; dissensio (Miß: 

Bezug auf die Verfihiedenheit der Aufichten, Meinungen); dissidium 
(ieh, Fayood, als Folge der discordia 
und dissensio, Entfernung; Zrennang von 
einander aus Abneigung, wonie nicht zu. 
deriechfeln ift diseidium,, Förperliche Erenz 
nung; |. Gronov. ad Liv, XXV, 18, 5, 
Ernest. Clav, Cie. s. h: v. Gernhard: ad 
Cie. Amie. 21, 79), Cie. in u. leben, dt. uneluig feyn,-Ieben mit Smon, f 
Uneinig I). U, erregen, dissensionem fa- 
cere, cammovere; discordiam eoncitare, id. im Staate, unfer den Bürgern, dis cordiam inducere in civitatem, id, of. 
3,25. U. beilegen, fehlichten, dänıpfen, ‚discardiam componere, dirimere, sedare, Cie. imitigare, Liv, in, gerathen, dis- 

(is) implicari, nach Liv. aus den Derfihledenheiten deg Zutereffeg eutftehen. Bneinigfeiten. im Staate, ex utilitatis. va. 'rietatibus nadscuntur disoordiae, Cic. de rep. I, 32, 5 : 
Uneinnehmbar Adj. iuexpugnahi- Unäberroiudtich. > Unempfängtich, Adi. z.B, für etz f ‚ao ercipere, sentire alyd; non moveri, tang; alga re, Eic, fein Herz ift u. für die Treude, animus eius voluptate, voluptatis sensü non 

von tangitur; f, auch Unems‘ pfindfich.” tt ' ’ " Unempfänglicfeit, die, für etwas; 

unter fich,,- 

mus agrestis, id. ÄArch.8. 

Unendlich 
+ BU. für Einfiht, für Belehrung, ani- 
mus, ingenium hebes, non aptum ad in- 
telligendom, discendum; f au Em: 
pfänglichkeit. . on 
„Unempfindbar, Adj. was nicht cms 

‚pfünden ıyird, Eeinen Einerud auf die 
Sinne macht, quod sentiri non potest, 
non sentitur, non cadit sab sensus, nad 
Cic, insensibilis, Gell, . 

Ugempfindlidh, I) Adi. was feine 
"Empfindung bat: 1) vom Körper, torpi- 
dus, Liv, Unlat. if insensibilis. ı1 feun, 
torpere, Cie. Liv, auch sensu carere, Cic. 
2) vom &eifte, Gemülhe, stupidus; stu- 
pens; inhumanus; durus; agrestis, Cie. 
im ‚höchften Grade auc, ferreus,id. ilt es 
gleichgültig, lentus, id, u. feyn für etwas, 
non moveri, non duci, non tangi alga 
re; durum esse ad algd; abhorrere ab 
alga re, id. gegen etwas, lente ferre 
algd, id. wer von ung war fo u,, dafl 
ihn der Iod des Roscius nicht nahe ges 
gangen wäre”? quis nosträm tam animo 
duro fuit, ut Roscii morte non commo- 
veretur? id. Arch.7. Marius war gegen 
diele Geiftesbefchäftigung u., Marius 'ad 
haec studia durus fuit, iid.9. u. bfeis 
ben, non moveri; non tangit algm algd, 
id. gegen den Schmerz u. werden, cal- 
lum obducere dolori, id. Tusc. II, 15. 
feun, carere omni seusu doloris, id. N) 
Adv. iuhumane, Cie, ift cs gleihgäüls 
tig, lente, id. f. übr. Gefühllos, Gleidhz 
gültig. . 
Anempfindlichkeit, die, 1) vom 

Körper, torpor; sensus stupor, Cic. Man 
fage aber ja nicht insensibilitas. ‚Yvem 
Geifte, duritia, derities animi, Cic. anie 

ift 68 Gleiche 
güftigfeit, Jentitado, id. 1. gegen- 
den Schmerz, indolentia, id. aud) patien- 
tia, id. fe auch Gefühllofigkeit, , 
Unempfindfan, dj. cuius animus 

son facile movetur; in quo non inest 
mollis auimus; qui duriore est animo, 
nach Cie. . on 
Unempfohlen,, Adj. non commen- 

datus; sine ulla commendatione, Cic. 
Unempfunden, Adj. sensu uon per- 

ceptus; od. blo6 non perceptus. das ft 

für mich ein unempfundenes Vergnügen, 
hanc quidem volnptatem nunquam sen- 
si, percepi. “ , 

Unendlich, D.Adj. infinitus; immen- 
sus, Cie 5,8. eine unendliche Menge, 
Zirfe, infinita multitudo, altitudo, id. 
von unendlicher Zeit her, ab infinito tem- 
pore, id. ‚ins Unenödliche, infinite, id. 
infuitum, Quint. ad inf, Cic. Plin. a 
immensum, Liv. in imm., Sall. Ovid. 
IN) Adv. infnite, Cie. nullo fine, Ovid. 
Plin’ sine fine, Yirg. infnito, Plin. 
Quint. Sen, 4.8, u. weit Überteeffen, ja- 
finjto praestare, antecedere, Plin. ii, 
d. i. unermeßlich groß, immensus, a 

- und.



uw. immortaliter; 3. B- fi u, freuen, noch u, pugna stat ambigua, Liv. VII, 7, 

imm. gaudere, Cic. die Schlacht war u., dimicatum est in“ 

Unendlichkeit 200 Anenezifere ‚908 - 

Unenplichkeit, die, infinitas, Cic. certo eventu, id,1X, 38, ancipiti proe- - 

: infinitio (für das Gricc. änsieta), id, Fin. lio pugnatum est, Caes. B.G.1,25. dab 

1,6, exir. it es unendliche Dauer, Beit, Gefecht der Reiterei wart, equites amı- 

tempus inhnitum, id. auch aeternitas, id, bigue certavere, Tae. Ann, II, 21. ein 

f. Ewigkeit. die U. Gottes vermag. Nies unentfchiedner Sieg, victoria dabia, Unes. 

mand zu faffen, infinitam dei vim et na- in der Stadt blieb der Kampf u, in op- 

turam. nemo potest intelligere, animo, ‚pido sic est pugnatum, nt aequo. proe- 

cogitatione comprehendere, complecti, lio discederetur, id B. C. UI, 112. die 

nach Cic. > Berhandlüng blieb _u., disceptatio sine 

Unentbehrlich, Adj. mevessarius; exitu fuit, Liv. XXXA, 40. u, feyn, in 

Cie. jehr-, ganz, durchaus u,, perueces- dubio esse, Ter. u. taflen, reimmquere 

sarius; maxime necessarius, Td. das ijt alqd integrum, Cie. in ambigue, Lucr. 

mie u., ganz u., hac.re carere non pos- in medio, Sall. auch rel. alqd in sas- 

sun, nullo modo possum. u. fenn zu -eiz penso, Plin. Ep. X, 40,4. dubitare, ad- 

“wa, necessarium esse ad algd, id. das dubitare algd, Cie. u. bleiben, mtegrunm 

"Randhaus ift ihnen u., hac villa illi ca- relingui, esse, id. 3. B. er befahl, kıs 

tere non possunt, id. Off U, 1% fu. auch Sache follte, bis ‚zu feiner Rüdkche u, bieis 

Mothivenvig. . ben, rem integram ud reditum suum jus- 

Unentbehrlichkeit, die, efwa ne- sit esse, id. Of. 1,23. 1) da. ambi-_ 

cessitas, Cic. Gem. umfchreibend ; 3. DB. gus Tac. sine exitu, Liv... 

wer erfennt, begreift nicht die U. eines gus Unentfihiedenheit, die, 1, die 

. ten Gerächtniffes zum wiffenfchaftlichen ı ingewisheit des Ausgangsy Srfolgs. einer 

Studium, qnis non intelligit, videt,.bo- Gache, incertus alcjs rei exitus et even- 

na memoria eum carere non posse, qui tus, Cic. Sonft.auch durch Umfihreibung ; 

literis studeat. ; 03.8. die U. des Treffens machte, daft beite 

Unentdedt, „Ad. nom inventus; non Heere fih den Sieg. zucignefen, quum pu- 

repertus, Cic, ignoratus, Sall. u, bieis gna, acies neutro, in neutram partemn 

ben, non inveniri; ignorari, Cic, U. inclinasset, uterque exereitus victoriam 

feyn, non patere; nondum patere, pate- sibi vindicavit, nach. Liv. Sites tnges, 

factum esse. _ wißheit in Beziehung auf. meinen Ent: 

Unentgeltlih, T) Adj. gratuitus, fhluß, meine Meinung , Sweifelhaftigkeit, 

Cie. 1) Adv. gratuito; gratis, Cie. fo fteht dubitatio, Cie. BE 

Unenthaltfam, D Adj. intempe- Unentfchloffen, DAdj. dabius; in- 

raus (def. von Ausichweifungen in der See certus; vd. incertus anımi, consilii, Liv. 

be; fı Goerenz.ad Cie. Fin.1,18;p.85.), auc) distriefus, Cie. consilio labans, Hor, 

Cie. iucontiuens, Hor. Plaut. 11) Adv. u,feyn, auch haesitare, Cie. flactuari aui- 

incontinenter; intemperanter, Cic. mo; H. incerto animo, Lin, ‚auch Du- 

Unenthaltfamfeit, die, inconti- ctuare anime, Firg. auch blos Nuctbare, 

nentia; intemperantia, Cie. . \ Cie, im böhern Grade; aestuare, Cie» 

Unentheiligt, Adj..non profans- Plin. Ep. Quint.Suet, fehr u. fegn, ma- 

tus; non poilutus; non maculatus, Cic. gna consilii inopia alfectum esse, Cic, 

Unenthäültt, Ad. 1) vig., von re- consilii inopem ess0, Liv. ib bin u, 

velatus, nach Ovid. 2) uneig,; 3,2008 was id thun fol, incertum: mihi est, 

Geheimniß, die Frevelthat IE noch u, se- quid agam; animus in dubio est‘, Ter. 

eretum, scelus nondum patefactum est, I Adv. ‚Aubitanter, Cie, 

nondum apertum est. . uUnentichloffenheit, die, dubita- 

Unentfräftet, Ad). non debilita- tio, Cie.. haesitatio, Plin. Ep. Tac. ani- 

tus; non fractus; integer, Cic. . mus dubias, incertus, Cic. . 

Unentfehädigt, Ad). ewi damnum - Unentfchutdigt, Adj. non excusa+ 

non est resarcitum, restitutum, nach Cic. tus; a culpa, erimine non liberatus, Cic. 

Anentfhieden, D Adj. anceps; dur MWnentjiegelt, „4dj. non resiguatus, 

-bius; incertus ; integer, Cie. neutro, ia Cic. . oo. 

'neutram 'partem inclinaus; od, neufro " Inentftellt, Adj. non deformatns; 

inclinatus, Liv. z.B. ein unentfchiedes non depravatus, Cie. 2. 

nes ‚Gefecht, acies, quae in neutram par- Unentweiht, f. Unentheiligt. 

‚tem. inclinat, id. auch gertamen iute- Umentwidelt, Adj. non explicatus, 

grum, id, anceps, Just, proelium anceps, Eic, unentwidelte geiffige Anlagen, Zr 

„"Caes, |, Held, Herzog und Möbius zu Caes. Inte, ingenium non excultum; auch in- 

‚B. G. 1,26. mit wechfelnden Stege und 'geniqm ambiguum, Plin. Ep. ein Knabe 

‚unentfchiedenem Glüde kämpfen, varia vi= ‚yon noch unentwidelten Anlagen, puer 

-cloria et: 'aequo Marte, pugnare, Liv.II, ambigui ingenii, ibid.1V, 2,1. : . 

6. den Inentfihiedenen machen, medium  tnentziffert, Adj.. non, solutus; 

se gerere, ibid. 27. die Schlacht Reht non explicatus, Cie. 

’ 
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904 Unentzündet 
Unentzündet, Adj. im Allgemeinen, 

non inceusus. von Wänden, Eranfhaften 
heilen des Körpers, |. Entzünden, 
Unentzweit, Ad, non Qissociatus; 

non dissidens inter se, Cic. 
Unerachtet, f. lngeachtet, 
Unerbaulih, D Ad. inutilisz; im 

“ engern Sinne, von einer Rede, frigidus; 
jeiunus, Cic. in aseetifcher- Sinficht: non 
aptus ad virtutis, honestatis studium ex- 

“ eitandum,. I) Ade. 5.8. u predigen, 
oratione sua animos non exeitäre, non 

\enmmovere ad virtutis studium, . 
_ Unerbaut, Adj. 1) eig., nondum ae- 
dıficatus, exstruckus, nach Cie. 2) un: 
eig; 4.8. u. bleiben, ald Hörer einer 
"Predigt, non commoyeri, non exeitari 
ad virtutis studiüm.: - 
Unerbeten, Adj. non rogatus, Cie, 
Unerbittlich, I) Adj. inexorabilis, 

Cie. Liv. unerbittliche Richter, iudices d 
inexorabiles, Cic. Ötrenge, severitas, 
quae nullis precibüs movetur, flectitur, 
I) Adv, nulla admissa excusätione; 3, 
DB. u. fireng gegen Smdn feyn, inexo- 
rabilem esse in, adversus algm, Cie. 
Liv. aud) acerbe severum esse in alqm, 
Cie. Of. IH, 31. ” 
Unerbrocen, 

‚non resignatus; no 
 umerbrochene Thür, 
non revulsae, - 
Unererbt, Adj. non hereditarius; 

hereditate non acceptus, nach Cie. 
‚Unerfahren, I) Ag]: imperitus; ru- 

dis; jgnatus, Cie. u, worin, imperitus, 
"gaarus alcjs rei; rudis in alga re und 
alcjs rei; ;.®, u. im Kriege, in Staats: 
gefchäften, Staatsnerhältnifien, im- vednes 
tischen Vortrage, imperitus belli, ep. 
zudis in, republica; imperitus et igna- 
zus dicendi, Cic. 
Allem, rudis omnium rerum, id. 
in etwas, auch non versatum ess 

- grinum, 

Ad. tie ein Brief, 
n solutus, Cie. "eine 

€, pere- 
hospitem esse in alqa re, id, 1) Adv. imperite, Cie, ' 

-, Unerfahrenbeit, die, inscitia, Cie, imperitia, Sall. Plin. 3 B. die U. des Augendlichen Alters (die unerfahrne Zugend) muß duch die Klugheit. der Alten geleitet 
werden‘, ineuntis aetatis inscitia senum regenda prudentia est, Cic. Off.1,34. 
Unerfodertih, unerforderlich, 

Adj. non Wecessäarius, Cic. 
‚Un erforfhlic, Adj. inexplicabi- 
is, Cic. ita absconditus, occultus, ut nemo explorare, perscrutando penitus cognoscere possit, nach, Cie. . 
Unerforfhlihkeit, die, durch Ums fihrelbung; 3. 8, die W. der göttlichen 

Narhiihläffe darf nicht beftemden , dei eousilia a nemine posso explorari, non - est, quod miremar, quod. mireris, 
Prerforie t, Adj. inexploratus, Liv. 

in, 
: 

fores non effractae, C; 

u. In allen Dingen, in. 
u feyn 

Unerfannt 
. Unerfrenlich, Adj. iniucund 
gratus, Cic. quo non laeteris, 
Unerfreut, 4dj. laetitiae expers; 

laetitia non aflectus. . 
Unerfüllbar, Adj. qui, quae, quod 

fieri, efhici, perfiei, ad exitum perveni- 
re non potest, nach Cic. ift es fov. als 
erfolglos, eitel, irritus; vanus, Cic. > 8 
unerfüllbare Wünfche hegen, ea optare, 

"velle, quae eventum habere, quae perhei - 
non possunt;, vana vota concepisse animo. 
Unerfüllt, Adj. eventu non com=- 

probatus; auch irritas, Cic. ad irritum 
redactus, Tae. u. bfeiben, wie Borhers 
fogungen, exitum, 'eventum non habere; 
ad exitum non pervenire, Cie. u. laf 
fen, 3 3. Verfprechungen, Erwartungen, 
promissa non servare, non praestare; 
exspectationem non explere, nach Cie. 
unerfüllte Hoffnung, spes ad irritum ca- 
ens, redacta, Liv. 
Unerfunden, Adj. nondum inven- 

tus, nach Cic, 
Unergiebig, Adj. infecundus; ste- 

rilis, Sall. Yirg. ieiünus, Cie. Col. , 
Unergiebigfeit, die, sterilitas, Cic. 
Unergründet, f. Unerforfcht. 

"Nnergeindlich, Ad. f. Unerforfhs 
li, Undurchdringlic, zum, infinitus; 3« 
B. unetgründlihe Tiefe, infinita altitudo, 

us; in- 

IC, 

Unergründlichkeit, die, 1) eig, 
ducch Umfchreidung; 5.8. die U. des Meer 
tes, der -Meerestiefe, infinita maris alti- 
tudo, Cic. 2) uneig., Unerforfchlichkeit, 
fe. d. Urt. . . 
Unerheblid, Zdj. levis; exiguns; 

tenuis, Cie. zum. auch vanus, Tac. f, Uns 
bedeutend, Unbeträchtlich. , 
Unerheblich£eit, die, levitas; te- 

nuitas, Cjc. 
Unerhellt, Adj. non collustratus; 

umine non collustratus, Cic. . . 
Unerhört, Adj. 1) was nicht echört 

wird oder worden iftz 3. B. unerhörte 
Bitten, preces non auditae; pr. negle- 
etde,spretae; pr., quibus non satisfactum 
est, nach Cic. u. bleiben, non audiriz 
od. mit nom satisferi. u. laffen, |. Er: 
hören. 2) was noch nicht gehört worden 
ift, ungewöhnlich und feltfam, inauditus; 
novus, Cic. im höheren Grade; portenti 
similis, id. unerhötte Ausdrücde, Wörter 
gebrauchen, Anauditis verbis uti, 2d. Acad. 
1,5..dasift n., nullum huius facti si- 
mile, Ter. 4d.1, 2,16. . . . 

Unerinnerlich Adj. 5,3. es ift mic 
etwas in, di ih erinnere mich deffen 
nicht, |. Erinnern.  -- 2 
 Unerinnert, Adj. non monitus; non 
admonitus, Cic, f. Unaufgefodert. etwas 
u. laffen, auch silentio praeterire alqd» 
id. u, bleiben, taoeri; silentio praeter- 
iri, transmitti, dd, 
Unerfannt, Adj. incognitus ; jene“ 

’ ’



Unerkauft 
tus, Cic. u, bleiben, non cognoseiz a 
nemine cogn.; auch latere, id. das tft 
eine unerfannte Wohlthat, hoc benefi- 
-cium esse nemo sentit, intelligit. Allen 
u, beflicg er ein Schiff, in’navem omni- 
bus iguotus ascendit, Nep. Them.8. 
Unerfauft, Adj.inemtus, Hor. Firg. 

non emtus, Cic. Yuch unelg. von bem, 
was nicht durch Beftechung gewonnen wird, 
wo man auch fagen fan: non largitione 
redemtus, corruptas. 

Unerfenntlich, Adj. 1) was nicht 
zu erfennen {ft, quod cognosei non pot- 
est. 2) undanfbar, |. d. Art. . 

. Unerfenntlihfeit, die, d. I, Uns 
- "banfbarkeit, f. d. Urt. 

Unerfläcbar, unerflärlid, Adj. L 
inexplicabilis, Cic. es ift mir etwas u,, 
miraculo mihi algd est, Liv. XXV, 8. 
cogitatione, coniectara algd assequi non 
possum , nach Cic. 
Unerflärbarfeit, Unerflärlic- 

teit, die, natura, ratio inexplicabilis ; 
‚vd, durch eine Ähnliche Umfchreibung. 

Unerflärt, Adj. non explicatus; 
non illustratus, Cie, 
Unerfünftelt, Adj. non affectatus; 

simplex, Quint. ‚nativus; non ascitus, 
Nep. ' - _ 
Unerläflidh, Adj, non condonan- 

dus; non concedendus; ift ed noth= 
wendig, necessarius, Cic. , 
Unerlaubt, Adj. inconcessus, Firg, 

Quint, illieitus, Tac.. vetitus; nefas; 
Cic. u. feyn, non licere; illicitum es- 
se, id. . 
Unerläutert, f. Unerklärt. 
Unerleuchtet, f Unechelt. 
Unertöft, .Adj. non liberatus. im 

riftlichztheologifchen Sinne: peccatorum 
poena non liberatus, non solutus, 
Unermahnt, -Adj. non, admonitus, 

nad) Cie. nicht u,, non sine adhortatio- 
ne, cohortatione,; . 
„Mnermepglih, I) Adj. immensus; 
immanis, Cic, 3. 3, eine unermeßliche 
Menge Geld, ein umermeßliches Bermös 
gen, immanes pecunize, id. eine unerz 
mefliche Menge von Silber und Gold, im- 
mensum pondus argenti et auri, Hor. 
auch infnitus; z. B. eine, unermefliche 
Menge, infinita multitudo, Cie. U) Adv. 
immensum; immenso; ad, in immen- 
sum, Tae. Ovid, Sall. Liv. per immen- 
sum, Tac.'3.8..ein u. hoher Berg, mons 
in immensum editus, Sall. Jug. 92. u. 
‚Weit reichen, fich erftcedfen‘, in immensum 
pertinere, ibid. 48. fich u, hoch erheben, 
immensum: attolli, Tac. u. viel, groß, 
auch blos innmensus; infinitus; ingens, Cie. 
Unermeßlihfeit, die, immensitas, 

Cic. immenusum, Liv. 5.8, die U. der 
Breite, Länge, Höhe, Tiefe, immensitas 
Iatitudinum ‚„longitudinum, altitudinum, 

ic. oo. 

"Unerfättlichfeit 905 
Unermüdet, I) Adj. indefessus, Tac., 

Ovid. Pirg. non defatigatus, Cic.. in- 
defatigatus, Sen. II) Adv. z. 8. u, ars 

"beiten, non defatigari- opere faciendo, 
nach Cie. 
Unermüdlich, I) Adj. qui defatiga- 

ri, frangi nullo labore potest; od, invi- 
etus a. labore, Cie. auch infatigabilis, 
Plin. Sen. indefatigabilis, Sen, II) Ad», 
3: B. u. arbeiten, {, Unermüder, 
Unermüdlichfeit, die, umfchreibend, 

ea corporis, animi, hominis alacritas, 
quae nullo labore defatigatur, oo. 
Unerneuert, Ad. non integratusz 

non renovatus. . 

Unervoberlich, Adj. inexpugnabilis, 
iv. 
Unerobert, Adj. non expugnatusz - 

non captus, Cic, - 
Uneröffnet, Adj. non apertus; -clau- 

sus, Cie. . 

Unerörtert, f. Unerflärt, 
Unerprobt, Adj. nondum spectatus, 

comproöbatus,. Cie. - 
Unerquiklidh, Adj. quo recreari 

aniınus non potest; iniucändus, Cic. 
Unerquicdt, Adj. non refectus; non 

recreatus, (ic, : 
Unerrathen, Adj. quod nemo con- 

jectura assecutus est,.nach Cie. . 
Unerreichbar, Adj.. quod assequi 
non possumus, Cic. nad) etwas Uners 
teichbaren ftreben, algd sequi, quod as- 
sequi non queas, id. Off. I, 31. die Al: 
ten find in manchen Rünften fo vortrefflich, 
dog fie für die Nachwelt falt u. zu feyn 
fcheinen, veteres in quibusdam artibus 
ita excellunt, ut posteris paene omnem 
sui consequendi spem abstulisse videan- 
tur, Ruhnk,. 

Unerreicht, Adj. 3. B. diefer Künfts - 
Lee {ft u. geblieben, d. i. feiner ift ihm 
gleich gefommen, hunc artificem nema 
aequavit; nemo cum hoc artifice com- 
parandus est. ‚fein Wunfch ift u, geblie= 
ben, voto, optato non potitus est; id 
‘quod exoptaverat, non Assecutus, non 
adeptus est, 

“ Unerfättlic, D Adj. eig. u. uneig., 
insatiabiliss insaturabilis;- inexplebilis, 
Cie. inexpletus, Ovid. Stat. 3.9, eine 
unerfättliche Begierde, inexplebilis, insa- 
tiabilis supiditas, Cie. unfer Geift bee 
fist von Natur einen unerfättlichen ZTirieb 
nach Erfennung der Wahrheit, natura in- 
est in mentibus nostris insatiabilis quae- 
dam cnpiditas veri videndi, id. Tusc. I, 
19. unerfättliche Graufamfelt, crudelitas, 
'quae expleri non potest, id. Zum, in- 
‚exhanstus; 3. 8. eine unerfättliche: Bes 
gierde, Sucht zu lefen, inexhausta legen- 
di aviditas, id. Fin.11l,2. II) Adv. in-- 
satiabiliter, Tac. Plin. Ep. Quint. 'insa- 

x 
-turabiliter, (Einmal), Cie. ı 

Unerfättlichfeit, die, insatietas, 
u Plaut. 

\



906 Unerfchaffen 
Plaut. .insatiabilitas, Ammian. 
durch. iimfechreibung : insatiabil 
bilis cupiditas, aviditas. ı 
‚WUrerfchaffen, Adj. non creatus, ift 

«5 ceivig, aelernus; quod ab aeterno tem- 
pore est, Cic, N 
-Unerfchlafft7 Adj. non languens; 

non languidus; languore non aflectus; 
auch impiger, Virg. Hor. . 
Unerfchöpflich, Adj. inexhaustus, 

Cie.Vırg.. meine Liebe war u., tantus 
fuit amor, ut exhauriri noü posset, Cic. 

befier 
is, inezple- 

Air. 11, 21. 
< - Unerfhöpflihkeit, bie, vis, eopia 

“inexhausta, \ 

- tapfer, entfchloffen; Fortis, id. 

iuteger, Cic. Caes.” 
; Vrerfhroden. D Adi. I 
tus, Virg. impavidus, Liv. \intrepidus, 
Tae.. -omnis timoris expers, Cic. ift c6 

1 feon; 

»Mnerfchöpft, Adj. inexhaustus, Firg. 

“fi zeigen, nullo terrore :a statu deiici 

\ 

posse., Liv. IN) Adv. impavide ; ‚intre- 
pide, Liv. fortiter, Cic. 3 3. feine 
Meinung u, ;fagen, sententiam fortiter 
dicere, Caes:B, G.H, 21. ‚einen ©ifthe: 

. ber u. austxinfen, "pocnlum venenatum 

- 

* jerandi 

impavide haurire, nach Liv, . 
Unerfhrodenheit, die, animus im- 

pavidus, intrepidus, Liv. an. fortis, Cic. 
auch fortitudo, id. . \ 
Unerfchütterlih, D 4dj. incon- 

cussus, Sen. stabilis,; invietus, Cic« auch, 
immufabilis; quod commoveri, convelli 
non ‚potest, id. bichterifih auch rigidus, 
Hor. Ep. unerfchütterlicher Sinn, summa 
constantia, Cic. ID Adv. . ®. u, fol, 
ita ut nulla re commoveis, convelli pos- 

‚sit fein Entfchlug fteht u., stat senten- 
tia; nulla re a proposito deterreri pot- 
est, nach Liv. Ter. u: Cic. 
- Unerfhüttert, Adj. inconcussus, 
Sen. Tae. die Brüder lebten in ausge: 
zeichneter Eintracht und u. in den Ötrritige 
Teiten Ihrer nächften Verwandten, fratres 
egregie concardes. et proximorum cer- 
taminibus inconcussi, Tac. Ann.1J,43. 
Unerfchwinglic, Adj. wie Abgaben, 

xojfen, non tolerandus; nimius. . 

. UnerfchwinglichEeit, die, . 8, 
N. dev Abgaben, Koften, nimia multitudo, 
mägoitudo vectigalium; 'nimii, non to- 

sumtus; 0b... maiores sumtus, 
quam quis tolerare passit. .. 

Unerfeglich, I) Adj. irreparabilis, 
Yirg. Sen. 3.8. die unerfegliche Zeit, 
ärreparabile tempus, Virg. ein unerfeßs 
licher Verluft, Schaten, damnum, guod 
reparari, resarciri non potest, nad) Cic. 
iactura irreparabilis, das unerfegliche Les 
:ben, vita irreparabilis, Sen. die Iheos 
-Togie erlitt durch) feinen Tod einen faft unz 
erieslichen Verluft, theologia vix repa- 
‚randam in. eius morte jacturam' fecit, 

mperferri-. 

'nigt „ gequält, werden, doleribus 

Unerweiglich 
Ruhnk.. ID) Adv. irreparabili iaetura, 
Voss. , . 

Unerfeglichkeit, die, duch Um 
fihreisung ; rätio irreparabilis. 
Unerfeßt, Adj. non, nondum repa- 

zatus, resareitus, nach Cic, 
Unerfprießlic, Adj. inutilis, Cie. 
Unerfleigbar, unerfieiglid, Adi. 

wenn es fov. it als unüberfteiglich, insu- 
perabilis ; inexsuperabilis, Liv. 
unerfteiglichen. Alpen, Alpes inexsupera- 
biles, id. 
"Unerfteigbarfeit, die, etwa alti- 

tudo insuperabilis, nach) Liv. 
- Unerftiegen, Adj. inacoessus, Tac. 
3. B. der unerftiegene Gipfel der Rhätie 
fohen Alpen, inaccessus vertex Rhaetica- 
zum Alpium, id. Germ.1. der Gipfel die 
fes. Berges ift noch) u,, culmen, vexrticem 
huius montis nemo ättigit, ascendit; f. 

Unbeftiegen. . 
Unerträglicdh, D Adj. intolerabilis; 

intolerandus; non tolerandus; non te- 

rendus, Cic. nichts ift merträglicher, ni- 
hil est, quod minus ferendum sit, id. 
ganz n., quod nullo-pacto ferri potest, 
id.” auf eine ganz unerträgliche Welle 
groß thin, fich brüffen, intolerantissıme 
gloriari, se iactare, nad (ic n 
was den Menfchen treffen kann, für u. 
halten, nihil, quod homini accidere pos- 
sit, intoleraudum, putare, Cic. Of: I; 
27, von unerfräglichen Schmerzen. gipel> 

non fe- 
rendis cruciari, id. Fin,V,11. II) Ade. 
intoleranter, Cic. intalerabiliter, Col. 
Auch durchs Adz. und Verbum; 5.8. 6 
ift u. Ealt, intolerabile est frigus, Cic- 
frigus: tolerari-non potest., . 
-Unerteäglichkeit,. die, intoleran- 

tia, Cic. - , 

uUnerwacdfen, Ad. non adultus; 

impubes (&ris), Cic! impubis, e, Ovid. 
Hor. u: feyn, nondum adolevisse; non 
adultum esse, Ci ı:.. 

ünerwacht, Adj.inesperrectus, Ovid. 

Unerwartet, I) Adj. inexspectalus; 

inopinatus; necopinatus; quod est, fit, 
accidit praeter exspectationem, opınto“ 

nem, Cic, man -bemundert alles Große 
und Unerwartete, admirantur omnia, quac : .. , m- 
magna’et praeter opinionem suam aul 
adverterunt, id. Off. I, 10. 1 Adv. 

- Braeter exspectationem, opinionem, Cie. 
es fommt mie etiwas.u.,. praeter spe 
‚obtingit, evenit mibi algd, -Ter- au) 
res praeter opinionem cadit, Nep- 
Unerwedlich, Adj. 1) was nicht zu 

errvedfen it, oder woraus Smd nüht al 
‚erwecken Äft, 3. B. von einem Zodtenfihla? 
fe, - somnus inexeitabilis, Sen. 2) Wa® 
nicht geeignet ift, den’Geift aufzuregen und 

zu ermuntern, |. Unerbanlich, 
© Unerweislid, Adj. quod sbat, 

ratiouibus idoneis probari non potest! 
. a 

3-8. die 

nichte, - 

a



Unerweislichkeit 
ad quod probandum rationes idoneae. 
alferri non possunt, nad) Cic. 
"Unerweislich£eit, die, durch Ums 

fehreibung., \ " 
Unerwiederf, unerwidert, Adj. 

3. 8. die Srage ift u. geblieben, non re- 
sponsum est. die Gefälligfeit, non re- 
sponsum est officio. u. lafen, non re- 
spondere; od. ift von einer Gefälligkeit, 
einer Wohithat die Rede: gratiam non 

‚ refepre, non reddere;- non remunerari 
beneficia, nach Cie. beneficium. non red- 
dere, Cic. \ 
Unerwiefen, Adj. 1) unbewielen, f. 

d. Art. 2) nicht erzeigt; 3.8, uneriwies 
fene Ehre, honos non praestitus, habitus. 
"Anerwogen, Adj, non perpensus, 

. Cie nichts n. laffen, ‚omnia diligenter 

r 

secum perpendere, reputare, nach Cie, 
: Unerwünfcht, Jdj. non "optatus; 
non exoptatus, Cic. 
Unerzeigt, f- Unerwiefen 2). 
Unerzogen, Adj. non 'educatus. {fi 

“ "unermachfen,. non adultus;, impubes, 
ic, “ " \ 
Unerzwungen, Adj. non codctus; 
nonivi expressus, Cic. ° . 
Unfähig, Ad. 1) überhaupt, d. i. 

ungefchieft, ungelehrig, imperitus; iners; 
hebes; indoeilis, Cie. 2) zu efwas nicht 
gefchiekt, nicht tauglich, mon aptus, ido- 
neus al:cui rei und ad aliquam rem, 
Cic, ‚auch hebes ad algd, id, in zum 
Studiren, non aptus, non factus ad stu- 
dia 'colenda; od, studiis inhabilis, Plin. 
Ep. u. etwas _cinjufcehen, hebes ad in- 

 telligendum-, 'Cnel, ap. Cic. Fam VI, 13. 
ein zu großer Anftrengung unfähiger Sols 
wat, miles hebes ad sustinendum labo- 
em, Tac. Hist. 11, 89. auch heißt u. zu 
etiwaß, impar alicui rei; non potens 
alcjs rei, Liv. der Segat war u. die Les 
gion zu zügeln, legatus ad cohibendam. 
legionem non potens erat, Tac. Agr. 7. 
t: fen: zu efivad, zum. auch abhorrere, 
Prorsus alienum esse alga re, ab algaye, 
Cie. 3. 8. Epaminondas war u. zu lie 
gen und zur trügen, Epaminondas abhor- 
rebat, ‚prorsus alienus erat a mendacio 
et frande, : - i 
Unfähigkeit, die, ifE e& überhaupt 

Ungefchielichfeit, Stumpfheit, Ungelchrige 
keit, imperitia; inertia, Cie. It es‘ Uns 
fähigkeit zu etwas, duch Umfchreibung ; 
3 B die U eines Menfchen zu einem Ges 
Ichäfte beivelfen, darthun, docere\. alqm 
non aptum,' non idoneum 'essei älicui 
negotio gerendo, ad aliquod negotium 
gerendum. - 

Unfahbbar, Adj. 5. 8; eine unfahrs 
bare Straße ‚ via vehieulis "non apta. 
bom Waffer: innavigabilis, Liv. V, 13 % 
auh Schiffbar, 
Unfall; der, casus adversus, Nep, 

auil) blos 'casus, Cie. infortunium, Liv. 

Unfranfirt 907: 

Ter. einen U, haben, inf; habere, Liv. 
e8 trifft mich ein U., malum mihi obii-_ 
eitur, Ter. . es hat mich Fein U. batroffen, 
vihil adversi mihi accidit, Cic. f, Ans 
glück, Mifgefchick: .} 
unfehldar, D Adj. 1) dem Scethus 

me nicht untertvorfen, quierrare non pot- 
est; qui ab omni errore liber, vacuer 
est; errori non obnoxius. .2).zuverläf: 
fig, sertus, Cic,. AI) Adv. certo, Cic. 
3. B: das wird u. gefihehen, fo erfolgen, 
certo. fiet, futurum, eventurum est. - 

Unfehlbarfeit, die, duch Umfihreis 
bung: auctoritas falli nescia, ift es fov. 
ale Wahrheit, veritas; fides, Cie. ” 

Unfein, ) Adj. inurbanüs, Cie, ID 
Adv. inurbane, Cic. - 
"Unfern, Adv. non proculg Cie. 1. 

diefes Drtes von hie, non procul: ab 
hac loco; non procul hinc. 

Unffath, der, coenum; sordes; squa- 
lor (beides von einer Unreinigkeit, die au 
einem an fich reinlichen Körper haftet und 
nue in diefem Verhältniffe eriftirt) , Cie 
illuvies, Tac. Plaut. purgamentam, Liv. _ 
fe Schmug.* if es Mifl, stercus ; exorex 
mentum, Plin. _ | \ - 
Unftäther, der, homo spürcus, Cie. 

Tusc.I5 17,epoetia. iftes ein ungüchtiger 
Menfıh, bomo impudicus, impurus, id, 

Unflätherei, die, spureitia, Col, 
Plin: sördes, Cie. find e8 unzüchtige 
Reden,dieta obscoena; verborum, ora- 
tionis obscornitas, id. u - 
Unfläthig, Adj. spurcus ‘(bei Cic. 

vorzüalih der Superlai. spurcissimus); 
sordidds; immundus,' Cie. auch squali- 
dus, id. f. Schmuzig. ft es unzüctig, 
obscoenus, id 3.78. unfläthige Reden, 
f. de vor, Metz nn ! of 
Unftäthigkeit, fe Unftäthereiz auch 

immunditia, Plaut. . - 
Uunftrig;der, Inertia;, ignavia; pigri- 

tiaz desidia, Ci fr Teägheit.. ÜTe8 
Mangel an Aufmerkfamteit, Sorgfalt, in- 
curia, Hor. == . 

Unfleifig, D Adj. ignavus; iners;. 
segnis, Cie. |. Träge, Zaul. IT) Adv: 
indiligenter; ignave, Cie. f.-Unthätig. 
-Anfolafam, Adj. non sbediens (aber - 

nie inobediens); non obtemperans; non 
obsequens;. dicto noh audiens; qui im- 
perium reousat, Cie. .! Br 
Unfolgfamfeit, fi Ungehorfam, -, 
unfoem,f. Mifgeftalt . \ 
Unförmlich, Adj. deformis, Cic, in- 

formis, Liv. Plin. 'enormis, Tec... im-- 

manis, Cie. in:weiteree Bed, auch rudis; 
horridus, id. f. Mißgeftaltetz Roh. - _ 
Unförmlichkeit, die, gdeformitas, 

Cic. von einem fehr großen Körper: run 
dis et indigesta moles ‚. Ovid» :. 
Unfrantirt, Ad „ein unfranfirter _ 

Brief, 'epistola, cuius perferendae mer- 

ges non“est soluta. ‘einen unfranlirten 
, * Brief 

“ ı



..
. 

“ tristis;. austerus; asper, ic. 

- Wetter, coelum triste, Sen. 

. die U, - feings- Klima’s aus, 

s 

98: Anfrei. 
Brief fchieken, epistolam mittere mercede 
eius perferendae non soluta. 
 Unfrei, Adj. non liber; qui non suo 
arbitrid vivit, nach) Cie. _ 
Unfreigebig, Adj. non munificus; 

parcus, ge; : . 

Unfteimillig, ‚Adj. non voluntari- 
us (aber nicht iovoluntarius); alienus, Cic. 
Unfreundlic, I) Adj. immitis, Liv. 

im höhern 
Grade: truculentus (deffen Blicke wild, 
deffen Mienen höhft finfter -ausfchen) , i&. 
ein unfreundlicher, finftree Menfh, homg 

unfrenndliches 
coeli tri- 

stitia, Plin. Klima, inclementia coeli, 
Just. II) Adv. aspere; dure; inhumane, 

austerus, austerior, id. 

Cie. 3. B. Smön u. behanteln, aspere 
tradtare alqm, id. u, empfangen, aufs 
nehmen, durius accipere, id. 
Unfreundtichkeit, die, difhieultas; 

tristitia; asperitas (von Perfonen und Ieb> 
Lofen Gegenftänden), Cie. im höhern Gras 
de: truculentia, Tac. austeritas, Quint, 
Plin. Ep.. Sermanien. zeichnet fich durch 

Germania 
praestat truculentia coeli, Tac. Ann. II, 
24. U, des Charakters, des Wefens, mo- 
rositas naturae, Ruhnk. : 
Unfreundfchaftlich,. I) Adj. inimi- 
cus; inhumanus; alienus, Cic. u, feyn, 
animo alieno esse ab algo, T'er. in algm, 
Cie, II) Adv. inimice, 'Cic. |, infreund- U 

“Tih, Teindfelig. : 
Unfriede, der, discordia, Cic. U. 

verzehrt, discordia maximae res. dilabun- 
tur, Sall. Jug. 10. in D. mit einander les 
ben, discordare inter se, Ter. f- Uneinig, 
Unfriedfertig, unfriedblid, uns 

friedfam, Adj. non amans pacis; ft 

cs fon. ale ftreitfühtig, zänkifch, 
fd. rt, “ . 
Unfruhtbar, Adj. 3.8, von: Ichen: 

den Gefchöpfen,. vom der, infecundus, 
Sall. sterilis, Virg. im Gegenf. fieht fer- 
tilis; opimus, Cie. ein unfruchtbares 
Zahr,; aunus frugibus adversus, Liv. IV, 
12. Uneig., ein Sahrhundert,, das u. an 
Zugenden ift, sterile virtutum saeculum, 
Tac.Hist. 1,3. ein unfruchtbarer Gegenz 
ftand, Stoff, lecus sterilis; causa, quae- 
stio sterilis.::: Bu 
uUnfruhtbarkeit, die, sterilitas, Cie. 

Plin. utergue. ° von Lebenden .Gefchöpfen 
und Teldern: sterilitas, Cjc. - infecundi- 
tas, Tao. Col. Umeig., von. .dürftigen 
Gtlüceumftänden,, od.. von dem Mangel 
gänftiger Ausfichten in’ Hinfiht. des äußern 
Glüds, sterilitas. fortunae, Plin, . 
Unfug, derer if es Muthroifle , petu- 

Yantia; ift es Lärm, Zumult, turbae; tu- 
multus. U. freiben, machen, turbas face- 
re, dare, Ter. tamaltuari, Cic. ift es: 
Muthroillentreiben, petulanter agere, fa- 
cerd; auch wohl laseivire, Liv, 

r 

‘ 

Ungeahnet - 
Unfüglib, D Adi. was fih nicht 

woht fügt, fihieft, ineptus, Cie. I) Adv, 
inepte, Cic. " 
Unfügfam, Adj, wer fich nicht fügen, 

nicht nachgeben will, quicedere non vult; 
auch refractariolus, Ziv. contümax, Cic. 
obstinatus, Liv; f. Hatsftarrig, Bartnäk: 
tig, Widerfpenftig. 99 
Unfügfamfeit, die, d. i. Halsftarz : 

tigkeit, Widerfpenitigkeit, contumacia; 
voluntas obstinatior, Cic. animus ob- 
stinatus, Liv. 
Unfüblbar, Adj. quod' sentiri non 

potest; quod non sentitur,. nach Cic. die 

Unftrengung. der Oeele macht jeden Drud 
der Saft u., animus intentlione.sıua de- 
pellit pressum omnem ponderum, ic. 
Tuse: 11,23, 54. |. Unempfindbar. 
Unfuechtfam, f. Unerfchroden. 
Unfürftlich, D Adj. quod princi- 

pem, regem non decet. II) Adv. prin- 
eilp! non convenienter. . 
Ungangbar, Adj. 1) wo man nicht 

gehen, hinzu aehen kann, wo fein Weg ifl, 
invius, Liv. Plin. Virg. 2) was nicht im 
Gebrauc) ift, wie Geld, inusitatus, ic. 
fe Ungebräuchlich. , 
Ungangbarfeit, die, durch Umfihreiz 

-bung. 
Ungar, Adj. non percoctus; non sa- 

tis coctus, nad) Plin. auch erudus, Cie 
Ungafilich, Adj. inhospitalis, Plin. 
or. |. Unwirtbbar, Unwirthlidh. 
Ungeachtet, als Partifel mit dem 

Gen. des Nomens und mit dem Ferbo 
verbunden, meift fon. als obgleich, Ni- 
cet; etsi; qguamquam; f. Obgleih. 3. ©. 
u. des befchwerlichen Weges, oder: des bez 
fhwerlichen Weges u. kam er doc), licet 
via, iter esset molestissima, um, tamen 
advenit. allee Sodfungen der Sinnenluft 
u. folgte Herkules doch der Tugend, quam- 
quam omnibus voluptatis illecebris ex- 
eitatus, Hercules tamen virtutem secu- 
tus est; 0d. omnibus voluptatis illecebris 
neglectis Hercules ete. Auch mit nulla 

ratione habita; 3. B. u, des drohenden 
Stuemes, Ungewitters, nulla teınpestatis 
instantis ratione habita. defjen n., Mi 
hilominus, Cic. nihilo secius, Caes. Nep. 
neque, nec.eo secius, Nep. Tac. u, Ü 
ihn oft und deingend darum gebeten hafz 
te, that, gab, er es doch nüht, quamquam 
saepius ex eo efflagitaveram, tamen non 
fecit, dedit. u. er laut fchrie, hörte man 
ihn ‚doch nicht, licet alta voce clamaret, 
vociferaretur, eum tamen nemo andivit, 

Ungeadert, Adj. inaratus, Ovid. _ 
Ungeahndet, Adj. ungeftraft, Im“ 

punitus, Cic. es foll ihnen .giht u. hinz 

‚gehen, nicht ü: bfeißen, haud inultum fe- 
rent, ‚Ter. f. auch Ungeftvaft. 
Ungeahnet, Adj. nicht vorher en 

Pfunden, gefehen, auimo non praesensums 

nach Caes. 6 hat mh ein ungeafuete‘ u



  

} 

Ungeändert 

Unglück, Mißgefchiel betroffen, calamitas 
mibi accidit, qualem non praevideram; 

od. hac calamitate me oppressum iri, 

nunquam. putaveram. ° 

Ungeändert, Adj. non. mutatus; 

non immoutatus, Cie, etwas u. laffen, alqd 

non, nihil mufare, id. " . 

Ungebahnt, Adj. non tritus, Cie. 

auch) ineultus, id, 3. B. ein ungebahnter 

Weg, via inculta, id. v. non patefacta, 

ad eundum non commoda, 
Ungebändigt, Adj. indomitus, Cie. 

Ungebaufs, Adj. a) von einem Gebäu: 

de, non, nondum aedihcatus, exstructus. 

b) von einem Felde, incultus, Cie. 

Ungeberdig, I) Adj. indecore se ge- 

rens, nach Cic. auch wohl turpis, Cic. 1) 

Adv. fi u. ftellen, u. thun, indecore se 

gerere; auch difhcilem et morosum esse, 

nad) Cie, \ 

Ungebeffert, Adj. non emendatus; 

qui ad bonam frugem se non, nondum 

recepit, nach Cic. 
Ungebeten, D Adj. non rogatus, 

Cic. ft cs uneingeladen, invocatus, Nep. 
Ter: 11) Adv. 2.8. u. etwas thun, non 
rogatum, ultro, sponte facere algd, Cic. 

Ungebeugt, Adj. 3.8. ein ungebeugs 

fer Muth, animus non fractus, non de- 

bilitatus, non aftlictus, nach Cic. 

Ungebildet, I) Adj. rüdisz incul- 

tus; indoctus; ineruditus (Griech. &ua- 

975); absurdus, Cie. artium rudis, Liv. 

agrestis (Ötiech. dygoıxos) ; inurbanus; 
» inhumanus (von dem Mangel feinerer Bil 

dung); impolitus “(bef. in Bezug auf Aus 

gere Bildung); literarum et artium ex- 

pers; eruditionis et humanitatis 'expers 

(beides von dem, der Feine wiffenföhaftliche 

Bildung hat), Cic. ein ganz ungebildetes 

Bolf, gens immanis ac barbara (im Gt: 

genf. von gens humana atque docta), id, 

vor Ungebildeten fprechen, apud agrestes 

orationem habere, id. fehr u. feyn, a 

cultu_et humanitate abesse, Caes. B. G- 

3,1. f. daf, Herzog und Möbius. ganz u 

fen, plane rudem esse, Cie. das unge: 

bildete Leben der Menfchen, inculta vita 
hominum, id. de rep. 11,10. cin ungebilz 

derer Geift, ingenium absurdum, Ter. 

Adv. 3 $. fi) u. ausdräden, u. fprechen, 
incalte dicert, Cie. 

Ungebleicht, Adj. 3.8. ungebleichte 
Seinwand, ungebleichtes Wachs, lintea, ce- 
rae, quae nondum insolatione candorem, 

colorem eandidum acceperunt, duxerunt. 

Ungebogen, Adj. non curvatus; non 
llexus; non incurvatus; non inflexus. 

Ungeboren, Adj. nondum natus, in 
‚lucem editus, Cie. 

„ Ungeboten, ungebothen, f. Un: 
befohlen. , 
Ungebrannt, Adj. wie Kaffee, non 

tostus. von Biegelfteinens: non coctus, 
nach Plin. ol oo 

\ 

. ungehörlg, iniquus, Cie. 

" Ungebämpft 009 
Ungebraten, Adj, non assatus; ift 

ed voh, crudus, Plaut. Liv. 
Ungebräudlich, .Adj. inusitatus, 

Cic. ift es ungewöhnlich, auffallend, ,. in- 
solens, 2d. 3. B. ein ungebräuchliches 
Wort, verbum ins., id. ungebräuhliche . 
Wörter, verba ab usu remota, Quint. © 

Ungebraucdht, Adj. non usurpatus; 
non adhibitus; quo quis non, nondum 
usus est, nad) Cic. : " 
Ungebrochen, Ad. non fractus, Cie. 

ift es jov. alg ungebändigt, indomitus, id. 
Ungebühr, die, ift .es: Beleidigung, 

Unbilligkeit, inluria; inigqaitas; iniquum, 
Cie. it es das, was unanfländfg, unger 
ziemend ft, indecorum, id, zur, bis zue 
U., praeter'aequum; nimium, id. 
Ungebührend, Adj. was einem nicht 

gebührt, zufommt, indebitus, Ovid. 5.8. 
ungebührende Chrenbezeigungen, honores 
indebiti, non. debiti, non meriti. : 

. Ungebührtich, D.Ad. d. 1. undillig, 
ift 68. ungezice 

mend, unanfländig, indecorus; indignus, 
id.. ein ungebührliches Betragen, indigni- 
‚tas, id,. II) Adv. 3.3. fiih u. aufführen, 
betragen, indecore, indigue, turpiter fa- 
‚cere, se gerere, nach Cic, u. von Smdm 
fpreihen, contra dignitatem de algo lo- 
qui, id. immodestum esse, Ter. ° 

Ungebührlicdhfeit, ungebührniß, 
f. Ungebühr. ” 
Ungebunden, U) Adj. 1 eig. ,. nicht 

in Banden, non viectus; - vinculis non 
constrietus; solutus; liber, Cie, . 2) von 
Büchern, necht eingebunden, non compa- 
etus; f. Einbinden. 3) von per ‚Schreib: 

-art, nicht metrifih; 3.3. ungebundene Re 
de, verba soluta, Cic. Or. 13, prosa ora- 
tio, Quinn. in ungebundener Rede, in so- 
luta oratione, Cic. Brur.8. |. Profa, 4) 
unabhängig, der fiih an nichts bindet und 
"Binden darf oder mag, liber; audy licens; 
licentior, Plin. Ep. Cic. ft es zügels 
los, lieverlich, effrenatus; dissolutus, 
Cie. 1) Adv. bef, in der lesteen Bed,; 
3. B. u. leben, di. frei, ohne Äufern 
3wang, libere, ad. suum arbitrium vive-' 
re, nach Cic. auch solute, Cic. ungebunde 
ner fijmähen, liberius maledicere, Hor. 
Sat. it © sügellos, dissölate;, 1i- 
center; licentius, Gic.- solute ; soluti 
Liv. Tac. ” 5 selukius, 
"ungebundenheit, die, d. f, ein un 

gebundenes, zu freies Betragen, wo man 
fib zu viel, ja alles erlaubt, licentia, Cic. 
im höhern Grade: nimia, effrenata licen-- 
ta,id, U, der Eitten, mores dissoluti, 
Phaedr. licentia, Cic. U. im Reden, li» 
centia dicendi, id. ift e3 Bloß die crz 

laubte Freiheit, welche durch Eeinen Aufcen 
Bmwang befehränft wird, fo. Steht auch Ii- 
centia, Cic, Tac. fg po&tarum Hicentia, 
Cie. deOr. 111,38. :. 
Ungedämpft, Adjı z.B, vom Feuer, 

. inex- | 

%
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inexstinetus, Ovid. Uncig.; 3 8, reine 
ungebämpfte Begierde, libido inexstincta, 
id. Sonft ift n.auh non xestinetus, op- 
pressus, ‚cohibitus. u N 

x Ungededt, Adj. I) vom Dache, non 
tectus; non'.contectus, Cic. 2) vom Sie 
fche, _mappa non stratus; 0%. non appa- 
ratüs; non 'instructus, Cie. 3) ohne Ber 
Deelung, Schuß, f; Unbedeclt, Unbeichüst, 

Ungedeihlich, Adj. imutilis, Cic. in- 
salüiber, Plin.Col. f, Unzuträglich.- 
ungedeihlichfeit, tie, inatilitas, 
‚Cie, rei alejs natura insalubris, - 

Ungedenkbar,f. Undenkbar, 
Ungediegen, Ad. non solidus, Cie, 

au) insolidus, Ovid. Met.XV, 203. 
Ungedrudt, dd). typis non, non- 

dum exscriptus, impressus; {ft c$ foh. 
“als: nicht heransgeneben, duchnondum edi- 
tus; nach. Cic. ineditus, Ovid. | - 
“Ungedrüdt, Adj. non pressus; non 

Oppressus, Cic, ; ; 
Ungeduld, bie, impatientia, Tae. 
‚bei, über etivas, alcjs rei, id. nfit ı., 
impatienter, id. "mit der größten Il. etz 
was erwarten, acerrime alyd. exspectare, 
Cic: Fam. XV,A. m 
Ungeduldig, I Adj, u. über, bei etz 

was, impatiens alejs rei, Tac. Ovid. mo- 
xae impätiens; od. ad morae tacdium 
impätiens, Lie. u. werten, paätientiam 
exüere. 1) Adv. impatienter, Plin. Ep, 

ale cr » " 

Ungeehrt, Ad). inhonoratus, Li, 
aud) contemtus; neglectus; cui non ha- 
betur honos,. Cie. 
Ungeeignet, Adj. non accommoda- 

tus; nonaptus; nonidoneus; non factus 
ad algd, Cic 

Ungeendet, ungeendigt, Ad). 
non-Anitäs,-Cic, ad'knem non perdu- 
etus, Lucr. imperfeetus, Cie. 
Ungeerntet, Adj. non, nondum.col- 

lectus, perteptus;: in :horrea nondum 
convectus. ' 

un 
fähre Berechnung anftellen, einen Üngez 
fähren Ueberfihlag machen, obiter compu- 
 tare. lach eier ungefähren Berechnung, 
-ratione 'obiter inita,: II) Adv. fere; cir- 
eiter; eircas ferme, Cic.Caes. Sall. ad- 
modum, Liv. ‚plus minus, Hirt. BG. 
VI, 20. 1. über den fonon. Unterfchied 
Beinahe, Etwa. 5.8. er forach us fol: 
gendermaßen, haec fere dixit, nach Cie. 
u. mit folgenden Worten, in haec verba 
fere, Liv. Dies.n. hatte ich zu fagen, 
haec fere dicere habui, Cie. ı. um- dies 
felde Etunte, eadem fere hara, id. eir- . 
ca eandem horam, Liv. u, 15,000 Schritz 

- fe, quindecim milliä ferme passunm, id, 
Bei Zeitangaben und  Bablbeftimmungen auch häufig eireiter, Liv. Caes. and) cir- 
ca; admodum, Liv. 3. B. von der ganze 
zen Menge -war n. der vierte Theil. ber 

fortuna, cası; fortuito ; 

gefähr, D Ad. 3:3. eine ungez 

--Ungeflochten 
wafnet, ex omni cepia cireiter pars 
quarta erät armis instructa, Sall. Car. 56, 
ih hoffe u bis zum dreizchnten November 
in Stalien zu feun, nos circiter Idus Now. 
in Italia speramüs fore, Cie. u, Mit 
tags, um Mittag, circiter meridiem, Cnes, 
u.500 warden gefangen, circa quingen- 
tos capti sunt, Liv. u, 1600, mille fer- 
me ‚id. mille admodum, id. XXVII,30. 
Ungefähr, das, fors (im Gegenf. von 

ratio); fortunay casus; temeritas, Cic, 
f. den funon. Unterfchied unter Zufall. was 
durd) ein U, gefchieht, fortuitum; quod 
fit caeco  casu; od. blog quod fit casıy' 

id. durch ein. ., von ., Torte; forte 
fortuitu, id. 

auch mich. trifft dies nicht von U., nec 
mihi“ipsi hoc accidit fortuito, id. wir 
find’ nicht durch. ein -blindes U. oder dur) 
den Zufall hervorgebracht, non temere, 
nec fortuito sati sumus, id. . 
Ungefährdet,-I) Adj. tutus, liber 

ab insidiis; auch innoxius,. Sall. Cat. 39, 
U) Ade. tnto;'sine ullo periculo, Cic. 
Ungefältig, D. Ad. 1) was nicht 

efällt,, wie von dem Aenferen, iniacun- 
dus; ingratus, Cie. f. Unangenehm, 2) 
gegen Andere. nicht gefällig, inofkciosus 
In algm, Cic, ein ungefälliges Benehmen, 
inhumanitas; 'asperitas, id. wir dürfen 
gegen die, welche unfere Hülfe wünfcen, 
ducchans'nicht ı. fenn, In iis, qui se ad-- 
iuvari volent, restricti omnino esse nul- 
'lo- modo’ debemus, id. Of. u, 18. 
Adv. 3.8. fih n. ‚benehmen, inoficiosum 
esse in algm, Cie. Sn 

. Ungefälligfeit, die, d. £ ungefällie 

tas, Cie 

Ungefälfcht, f Unverfälfcht, 
Ungefärbt, 4dj.-1) cig., colore non 

infectus, uon-tinctus; auch blos non ıin- 
fectus, 2). uneig., non fucatus, Cic. | 
Ungeheuchelt, Ungefchminft. 

Ungefaßt, Adi, 5.8. von Juwelen, 
non auro vel argento inclusus, circum- 
elusus. . 
Ungefegt, Adj. non purgatus, Cic, 

Ungefeiert, Adj. non celebratus; 
non concelehratus, Cie. , 
Ungefeilt, Adj. 1) eig., non lima- 

tus. 2) Bildl., von fchriftlichen, Arbeiten, 
non limatus, nad) Cic. 
Ungefertigt, Adj. non, nondum 

confectus, paratus, Cic, 
Ungefeffelt; ’Adj. 1) eig., compe-. 

dibus, catenis, vinculis non constrictus, 

nach Cic. 2) uneig., f. Ungebunden. 
Ungefiedert, Adi. 5. 8. von einem 

Pfeile, non pennatus; pennis non in- 
‚structus, fff. es überhaupt ohne Federn, 
von einem Thiere, inplumis, Plin. Hor.. 
Umgeflict, Ad). non sartus; non refectus; integer, Cie. nn 
Ungeflochten, Adj. non nexus. 

. . unge: 
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ww Ungeflügeft 
. ingeflügelt, Adj. non alatus; alis 
non instructusz sine alis. 
iingefodert, |. Unaufgefodert, 
Ungefödert, |. Unbeforert , 
ungeformt, Adj. informis; rudis, 

: Plin. Cie, . 

Ungefragt, Adj. non interrogatus, 
Cie, heißt-es: ohne zu fragen, |, Inanger 
fragt. \ 
ungefüg, ungefügig, f, Unfüglich, 

‚Unfügfam, 
Ungeführt, Adj. non manu ductus; 

sine duce; »ullo duce. \ 
Ungefüllt, -4dj. non impletus, non 

sepletus alga re. ., 
Ungefürdtet, dj. non formida- 

tus; uem, quam, quod non formidant, 
metuuut, extimescunt. . un 
Ungefüttert, Ad. 4) was. feine 

Nahrung befommt, impastus, Firg. :2) 
von Kleidungsfliden, vestis, cui Jinteum 
non subditum, non subiectum,estz f. Füt?. 
tern; vielleicht audp simplen  _ 
Ungegerbt, Adj. a coriario. non 

subactus; auch erudus, Yarr. oo 
Ungegelfen, Adi. d. i, der nicht ges 

aefien hat, noch nüchtern Aft,. incoenatus, 
Plaut. ieiünus, Cic. . 
Ungeglättet, „Adj. non laevigatusz 

non politus, perpolitüs,- Cic. - 
Ungegründet, Adj. inanis; vanus; 

“ falsus, Oic. f, Grundlos. 
Ungegrüßt, f, Unbegrüßt.. £ 
Ungegürtet, Adj.uon cinetus; dis- 

einctus, Liv, Hor. Sat» . 
“ Ungehalten, Adj. 1) ige, nicht ges 
halten, manu non sustentatus; od. ‚bloß 
non süstentatus, Yirg. Plin. 2) unwils 
lis, feinen Unwillen über etwas durch Ser 
derden od, Worte zu erfennen gebend, in- 
dignatus; iratus, Cie. aufQmon u, feun, 

- irasci, leviter suceensere alicui, id. auch) 
stomachari alieui.und cum algo, id. er 

‚ÜR gewaltig u,, mirandum in modum est 
animo abalienato, id. Art. 1, 3. über etr 

1a nichE u. fern, non iniquo animo ferre 
algd; facile pati algd, nach Cic. -, 
Ungehauen, Adj. non, nondum cae- 

sus, Cic. nn \ \ 

Ungeheilt, „Adj..incuratus, Hor, non 
sanalus, Cic. non curatus, Liv. 

Ungeheißen, f. Unbefohlen. ..: 
Ungeheigt, „Adj. non calefactus, Cic, 

„ Ungehemmt, D .4dj. expeditus, Cic. 

) Adv. expedite, Cie. sine ulla impe- 

dimento; nullo impedimento obiecto, 
Interiecto; nulla re interpellante. . 

Ungeheucdelt, N Adj. non simula- 
sincerus; verus; ingenuus, (ic. 

N) Aar. non simulate; sincere; inge- 
nue, Cie. i Fun 

Ungeheuer, I) Adj, monstrosus; im- 
Manis; vastus; ingens, Cic. enormisy 

Wac, vom Raume: immensus, Cie, . mit 
dem RNebenbegriffe des Unfinnigen, Unges . 

Unsehorfam 
wöhnlichen: insanus, Cie. 3. B. ungeheure 
Gebäude, imsanae moles, id. Mil, 34. 
Berge, Insani montes, Liv. eine unges 
heure Größe, immanis magnitudo corpo- 
Fis, Caes. ungeheure Schwerter, enormes 
gladii,. Tac, Geldfummen, immanes. pe- 
cuniae, Cie, ungeheure Beute, ingens 
immänisque praeda, id. ©chandthat, in- 
gens Nlagitiam, Ter: ein ungeheures Vers 
breihen, immane facinus, Cie. 
moustrose,. Cic. immensum quantum, 

"Plin. u. groß, viel, wird ebenfalls turch 
das Ad. ausgedrüctz z.B, eine u. gro 
ge, reiche Beute, immanis praeda, Cics 
u..grof beißt auch. insanum magnus, Plaus 
Bacch. IV, 5,1. 2 
Ungeheuer, dad, was durch feine. Ger 

ftelt Furcht und.Schredien erregt, mon- 
strum; portentum; prodigium, Cie: aud) 
von ganz fchlechten,„ vrrruchten Menfchen, 
mit denfelben (Ausdruden; auch immanis . 
bellua, Cic. Liv. Dft mit: dem Gen.; & 
8. ein U, von einem Menfchen, von einem 
Weide, monstrum höminis, Zer. mulie- 
ris, Plaut. viele fprachen von Gatilina 
und jenen lingeheuern, multi Catilinam 
atque illa portenta loquebantur, Cie, 
Mil.23. jenes gräßtiche II. (Elodius), te- 
terrima illa pestis, ibid. 25. doc, tvag 

Tpreche ich von den Rechten der Gaftfreumnde 
schaft bei einem folchen U.? sed quid 'ego 
hospitii iura in..hac tam immani bellua 
commemoro, id. Verr.V, 42,109. |. auch 
Unmenfc. nn “ 
Ungehindert, Adj. und Adv. f. line 

gehemmt. - weit ungehinderter etwas thun, 
multo Jiberius facere algd, Cic. “ 
Ungehobelt, Adj.-1) eig., non run- 

finatus; non politus. 2) nneig., von eis 
nem ungefitteten Menfchen ‚und feinem Bes 
tragen, impolitusz inhumanus; rusticus, 

EC» 

Ungehofft, Adj. 
Ter. |. auch Unverhöfft.. 

ungehöhnt, Adj. non irrisus, Cie, 

insperatus, Cie. 

-Judibrio non -habitus, Ter. 

- ungebörig, fe Ungebührend, Unge- 
bahrlidh. “ . . \ 
Ungehöent, 4Adj. sine ‘cornibus; 

cornibus non praeditus; find die Hörner 
abgeftoßen worden: mutilus, Col. .. 
üungehorfam, I Ad). non obediens 

(aber nie inobediens); non obtemperansz 
dieto non audiens, parens, nach Cic.. f. 

Unfolgfem. u. feyn, non obedire, non 
obtemperare, non obsequi, non parere, 
non morem gerere alicui, voluntati alcjs, 
legibus, praeceptis ete., nach. Cic.‘ zum. 
imperium detrestare, recusare, Cic. 0d, 
obedieutiam relinquere, abiicere, id. Of. 
1,29. N) Adv. non obedienterz; od, mit 
dem Verbo; 3. B. fich u. befragen, non 
obtemperare, alicuj dieta non.esse au- 
dientem, Cie, : EEE 
Ungehorfam, der, parendi dedigna- 

\ : tio, 
’ 

I) Adın- 

9:
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tio, Plin. Pan.18, ift_e8 hartnädige. Witz 

 berfeslichkeit, contumacia, Cic. Liv. 
Ungehört, Adj. inauditüs (von ds 

nem Anäcklagten), Tac. 3. B. Smön u, 
verurtbeilen, inauditum aigm damnare, 
Just. XXIL2. be 
nire,- Suer. Yit.14, 
‚Ungehudelt, Ad. gemeinee Ausdrud 

für ungepfagt, f. d. Art. \ 
Ungehütet, f. Unbehütet.. 
Ungeifilih, D Adj.. a rerum. divi- 

narum sensu alienus; auch impius, Cic. 
gefinnt-feyn, a rerum 

divinarum sensu alienum esse. 
Ungefämmt, Adj. impexus, Pirg, 
Ungeftannt, Adj. incogaitus, Cie. f. 

‚auch Unbekannt, an 
Angef£äuft, Adj.inemtus, Hor. f, 

Unerkauft, rim 
Ungefaut, Adj: non 'manducatus, 
arr. 

. Angefigelt, Adj. non titillatus, Cie. 
. UngeEleidet, f. tinbekfeidet, 
 Ungefocht, Adj. incoctus;. crudus, 

laut. 

Ungefoftet, 44. 1) eig., ingustatus, 
.Hor, non, nondum gustatus., 
‘non gustatus, Cic. 

Ungefränft, Ad). inviolatus 
vus; iniuria non, nulla äffeetus 
innoxius, Sall. .mön u. lofien, 
alicui non "facere, 
alicni, Ter. u 

ingefräufett, Adj. non £rispatus, 
in, . 
Ungefren;igt, dj. cruci non af- 
US, h 1 " 

Ungefrönt, Adj. non coronatus, Cic. 
Ungefräimmt, Adj. non curvatus; 

mon ineurvatus, \ " 
Ungefünftelt, I) 4dj. simplex, Cic. 

inaffeetatus, Quint. candidus, Cie. 38, 
ein ungefünftelter Vortrag, oratio inaffe- 
etata, Quint. XI,1,extr. ‘genus dicendi 
candidum; Cic. purum, #d.Or.16. oratio 
pura, Ter. Heaut. Prol.46, ein ungefün: 
fteltes Wefen, simplieitas, Cie. das Mas 
fürliche und Ungffünftelte gefält, recta et 
simplicia laudantur, id. Off. I, 36. der 
ungefünftelte Herodot, Herodotus candi- 
dus, Quint. X, 1,73. :1I) Adv. simplici- 
ter, Cic. nativa, non ascita ratione; f, 
Datürlich, 

Ungeladen, 
». »d Art, 2) von einem Schiefgewehr, 

praeparatus, non instructus ad ictu 
Ungeläufig, Ad. 
Zunge, impeditus; 
promtus, 

Ungeläufigfeit, die, durch Umfchreis 
bung, ratio haud promta, haud expedi- 
ta; tarditas, nach Cie. v 
ngeläutert, Adj. non percolatus, 

ol. 
Ungelegen, D Ad. incommodus; 

2) uneig,, 

; sal- 
‚Cie. 

iniuriam 
Cie. non aegre facere 

Ä 

'non 

m. 
toie die Sprache, 

fttafen, inaud, alqm pus_ 

Adj. 1) mneingeladen, f, . 

nan,expeditus; non - 

Ungemadt 
importunus; inopportunus; non oppor- 
tunus, Cie. iff ee: zue Unzelt Eommend, 
gefchehend, intempestivus, id. z.B, auf 
ungelegene. Befuche böfe feyn, intempesti- 
ve accedentibus irasci, id. Off. 1,25. N) 
Adv. incommode; intempestive , Cic. 
mom u. fommen, incommode venire ad 
algm, id. Att, VII,8. intempestive acce- 
dere, adire ad algm, id, ‘es fommt mie 
etwas ein wenig u. , submoleste fero 
algd, id. , — 
Ungelegenheit, die, incommoditas, 

Ter. Liv. 

Smdn U. machen, .verurfachen, U, zugier 
ben, incommodare alicui, Ter. incom- 
modum ferre, afferre alicui, Cie. Caes. 
molestiam exhibere, Cic. mol. afferre 
alieui, .Ter. 
Ungelehrig, Adj. indocilis, Cie. im 

höhern Grade: indocilis tardusque, id; 
- Ungelehrigfeit, die, animus indo- 
cilis, Ovid. ingenium indocile; od. in- 
genii tarditas, 1d. , 
Ungelchrfamfett, die, inscitia; li- 

terarum ignorantia, nach) Cic. . 
Ungelehrt, I) Adj. indoctus; ineru- 

ditus; non eruditus; illiteratus, Cie. u 
feun,-nescire”literas, id. literarum igna- 
rum ‘esse, Col. literarum expertem esse; 
alienum esse literis, Cie. ganz, ommis 
eruditionis expertem atque ignarum esse, 
id. deOr.1l,1. plane expertem esse do- 
etrinae, id. N. D.1,18. IN) Adv. indo- 
cte, (ic. . 
Ungefeitet, |. Ungeführt. . 
Ungelen&, ungelentfam, Ad. 

Khabilis, Liv. in weiterer Bed. iners, 
ie.- \ 
Ungelefen, Adj. non lectus, Cic. 
Ungeliebt, Adj..non amatus; non 

‘dileetus, Cie. 2° _ 
Ungelobt, Adj. und Adv. non lau- 

datus; sine laude, Cic. illaudatus, Plin. 
Ep. 
Ungelooft, Adj. und Adv. sorte non 

deiecta; sortibus: non coniectis; non 
sortito, nach Liv. und Cic. sine sorte, 
Virg. u on 

Ungelöfcht, Adj. eig, und uneig., in- 
Eexstinctus, Ovid. |. Unbefriedigt. unger 
Löfchtee Kalk, calx viva, non exstincta, 
Vitr. non restincta, Plin. 
Ungelöft, f. Unaufgelöft. , 
Ungelöthet, Adj. non ferruminatus, 

nad Plin. ’ 

" Ungemad), das, incommodum; ma- 
lum; molestia, Cie, |. Befchwerde, Laft- 
Ungemächlicd, Adj. incommodus, 

Cie. f, Unbequem, Befchiwerlic. 

Ungemächlichfeit, die, Incommo- 
dum; molestia, Cie. 

Ungemact, Adj. non paratus; non 
confectus, Cie. vom Bette auch non stra- 
tus, ıd, Bann . 

unge 

incommodnm ; molestia, Cic. '



} 

-f. Unangemeflen, 

Ungemadnt 

Ungemahnt, Adj.non monitus; non 
admonitus, Cic. 
Ungemäht, Adj. non demessus, Cic, 
Ungemäf, Adj. inconveniens, „Cie. 

Ungemäßigt, 4dj. immoderatus; 
. intemperatus, Cie, 

Ungemäftet, Adj. non saginatus. 
Ungemein, D Adj. singularis; exi- 

mius; excellens; insignis; egregius; ex- 
quisitus, Cie. 3. B. ungemeine Gelehrfam: 
keit, Kenntofffe, doctrina exquisita, id. 
Brut.6. I) Adv. eximie; egregie, Cic. 
3, B. Smon u. lieben, fihäßen, eximie, 
unice diligere algm, id. u, feharffianig, ' | ) Adj. 

i -auch inconditus, Cie, incompositus, Liv. tapfer, egregie subtilis, fortis, id. u. 
gefallen, egregie placere. f. Ueberaus, 
Ungemelvdet, f. Unangemeldet, 
Ungemerft, Adj. memoriae non in- 

“ Axus, non mandatus; neglectus. ill «8 
for. als unbemerkt, f, d. Act, 
Ungemeffen, Adj. 1) nicht ansges 

meffen, non- mensus; non demensus; non 
Amensus, nach Cie. 2) unermeglih, |. d, 

tt, . . 
Ungemifcht, Adj. purus; wierus, Cie. 

fs auch Unvermifcht. 
Ungemüngzt, Adj. non signatus, Cie, 

auc) infectus; 5. B. ungemünztes Gilber, 
argentum infectum, Liv. 
Ungemüthlich, Adj. ingratus; iniu- . 

eundus; quod non iavat, non placet. 
: Ungenährt, Adj. non nutritus, nad) 

lin. " 
Ungenannt, Adj. non nominatus, 
ic. der ungenannte Verfaffer, cuius no- 

men ignoratur, ignotum est, tacetur. 

“Ungenan, I) Ad). indiligens, Ter. 
non accuratus; negligens, Cie. II) Adv, 
indiligenter; non accurate, Cic. 

Ungenauigfeit, die, indiligentia, 
Caes. Cic. f. Unachtfamkeit. _ : 
Ungenect, Adj. non lacessitus; non 

vexatus, Üic, 
Ungeneigt, 4dj. alienus ab algo; 

qui alicui non faret, Cic. f. auch Abger C 
neigt. . 

Ungeneigtheit, die, animus alie- 
nus, alienatus, Cic. \ 

Ungentegbar, Adj. quo quis frui 
»on potest; yon Speifen: non aptus ad 
eomedeadum; non esculentus. “ 

Ungeniefbarfeit, die, dirrch m: 
fhreitung, ratio non apta ad fruendum, 
‚ Ungenirt, I) Adj. liber; solutus, Cic. 
im fhlimmern Sinne: dissolutus; iusto 
iberior, id, ı ID) Adv. animo soluto. et 

libero, Cic. - 

Ungenoffen, Adj. non perceptus; 
unde fructum non percepi, nach Cic. 
Ungenöthigt, Adj. non. coactus; 

„non iussus, Cic. ift es: von felbft, sua 
sponte, id. 

Ungenügend, 1) Adj. quod non sa- 

“appetitz ift 

“stratus; |. Pflaftern. 
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tisfacit, non satis est, Cic, I) Ade. 
„non satis; f. linbefriedigend. 

Ungenügfam, Adj. qui non conten- 
tus est alga re, suo; qui plura semper 

es habfüchtig, incöntinens;z 
avarus, Cice ee 
Ungentgfamfeit, die, insatietas 

(tnerfättlichkeit, Einmal), Plaur.: ift es 
Unmöäfigfeit, incontinentia; intemperan- 
tia, Cie. > 
Ungenüßt, ungenußt, f. Undenugt, 

Ungebraucht. = u 
Ungeöffnet, Adj.nonapertus; clau- 

sus, Cie . ' 
Ungeordnet, Adj. inordinatus, Liv. 

iudigestns, Quid. 3. B. ungeordnete Trupe 
pen, milites inordinati, Liv, _ein unges 
vrönefer. Haufe, agmen incompositum, 
Liv. Quint.«. eine ungeordnete Rede, oratio 
iucomposita. Mafje, moles indigesta, Ovid, 
Ungepflangzt, Adj. non plantatus; 

non satus;. non positus, Col. 
Ungepflaftert, Adj. lapidibus non 

von einer Straße 
auch immunitus, Cic. 

Ungepflegt, Adj. non euratus; sine 
eura, cultu, nach Cic. 
Ungepflügt, f- Ungeadert. . 
Ungeplagt, Adj. non vexatus, Cie, 
Ungeplündert, Ad. inspoliatus, 

Quint. Sen. indireptus, Tac. ab ho. 
stium -populationibus adkuc integerz 
nondum vim hostium expertus, 
Ungeprägt, f. Ungemürst. 
Ungepreßt, Adj. non pressus; non 

prelo subieetus; non expressus (nit 
ausgepreft), \ 
Ungepriefen, f. Ungelobt, Ungefelert, ‘ 
Ungeprüft,. Ad. inexploratus, Liv, 

‘Plin. |. Prüfen. . - 
Ungepußt, Adj. inoraatus; incom- 

tus, Cie. f. auch Ungefchmücdr, 
„Ungequält, Adj. non cruciatussz 

non excruciatus (fagt mehr ald non cruc.), 
ic, 
Ungerädht, Adj. inultus, Cie, Sall, " 

er follte den Zod. feines. Schwiegerbaxerg 
niht u. loffen, ne inultam mortem so- 
ceri sinat, Liv. I, 41. er follte feinen 
Zod nicht u. laffen, mortem suam ne in- 
ultam esse pateretur, Cie, Div. 1,27. 
Ungerade, I) Adj.. 1) ungleih, at« 

eben, chief, Erumm, inaequalis, Tac. 
obliquus; curvus; non rectus, Cie, z.B; - 
eine ungerade Linie, Fläche, Stellung, 
linea curva; aequor obliguum; statns 
non rectus. 2) von Bahlen, ‘eine ungez 
rade Bahl, 'numerus impar, Cic. Acad. 
IV, 10. IN Adv. inaequaliter;. od. noq 
aequis partibus. 
Ungerathen, Ad. ungerathene Kins - 

der, improbi, male morati liberi; ift es 
ausgrartet, degener, Sen. Pirg. od, an dem 

Mmm man.”



gi. Ungeraube 
man Schande erlebt; 3. B. ein ungerather 
ner Sohn, Ailius infamis, Vep. Epam. 10. 
Ungeraudt, Adj. non raptus; non 

ereptus, Cic. . 
Ungeräuchert, Adj. fumo non du- 

ratus, non siccatus, nach Plin. 
"Ungeräumig, f. Geräumig. 
Ungerechnet, T) Adj. non compu- 

tatus, Cie. IT) Adv. 5.8. dief u., di. 
dieg nicht mit gerechnet, gezählt, abge 
fehen davon, dieg nicht mit in Anfchlag 
gebradit, huius rei nulla ratione, ratinne 
non habita,. ı., daß, d. t. abgefehen da= 
von, daf, außer daf, praeterguam. quod, 
Cie» |. Außer, - 
Ungeredht, D. Adj. iniustusz inia- 

> rius; iniuriosus; improbus, Cic. u, feyn, 
iustitia vacare, Zd. ungerechter Weife, in- 
iuria, id. II) Adv. iniuste; iniuria, Cie. 

Ungerechtfertigt, Adj. culpa, cri- 
mine non liberatus, nad) Cic. 

ungerechtigfeit, die, 1) das unge 
rechte Verfahren ‚überhaupt, iniustitia, 
Cic. in weiterer Bed., improbitas, id, 
fih zueüt. verleiten laffen, addueitur alj- 
quis, ut ipsum iustitiae oblivio capiat, 
id. Off.1,8. 2) ungerechte Handlung, zus 
gefügtes Unrecht, iniuria; iniuste factum, 
Cic. eine U. begehen, iniuriam, iniuste 
Tacere, id. viele lingerechtigkeiten begez 
hen, multa iniuste facere, id. als Bru: 
tus den Collatinus der Regierung entfeg= 
te, Eounte dies als eine 1. erfcheinen, 
quum Collatino Bratus imperium abro- 
gabat, poterat videri facere iniuste, id. 
- Ungeregelt, Adj. incompositus, 
Quint. f. auch Ungeoronet, Regellos, 
Ungereimt, I) Adj. 1) reimlog, d 

Art. 2) unfhidlich, abgefchmact, ineptus; 
absurdus; insulsus, Cic. absönus, Quint. 
U) Adu. d, i. unfchielich, abgefchmackt, 
inepte; absurde; insulse, Cic, 
Quinz. |. auch Aogefihmadt, 
Ungereimtheit, die, insulsitas, Cic. 

ift e8 ungereiimte Sache, Handlung, in- 
eptia; Offer ineptiae; nugae; resinepta, 
absurda, id, inceptum absurdum,, Ter. 
f. Wogelchmadtheit. . 
Ungereinigt, Adj. non. purgatus, 
Ic» . “ 

‚Ungereizt, 
lacessitus, Cic, 

Ungerichtet, Adj. di. 

Adj. non irritatus; non 
' t 

ohne vor Ger wicht geftellt und verurtheilf zu feyn, in- demnatus, Cie. Liv.  _ 
Ungericben, Adj. non tritus; non 

attritus, Plin. 
Ungern, Adv. invitus; invite; ae- ste; moleste; ‚gravate;, mon libenter, Cie, auch ingratüs, id, fehr, äußerft u, 

Perinvitus, id. nicht u., non invitus etc, od. libenter, id. etwas u. 
gravari, id. z.B. u. fchreiben, ; 

ravor literas dare, id.: R auch blos gravari. u, 

fatuo, 

hun, zum, 1 

: 

Ungefchägt 
fehen, haben, aegre ferre, 'Cic. aegre ha- 
bere; aegrius pati, Liv, \ 
Ungerochen, f. tingerächt, ; 
Ungeröftet, Adj. non tostus, Plin. 
Ungerufen, Adj. invocatus; non vo- 

catus; non invitatus, Cic. 

„Ungerügt, Adj. 1) ungeftraft, . d, 
rt. 2) ungefadelt, non reprehensus, 
Cic._ etwas u. laffen, tacitum pati algd, 
Liv. Vi, 1. etwas nicht ır. laffen, casti- 
gare algd, Liv.Cic. f. auch tngeftraft, 
Ungerühmt, f. Ungelobt, Ungefetert, 
Uingerührt, Ad). immotus; lentas, 

Cie. u. bleiben, z.B. ducch Bitten, Ihräs 
nen, non moveri, non commoveri, non 
flecti preeibus, lacrimis. wen der Ad: 
nigspurpur u. lief, quem regalis purpura 
non commovit, Cic. Scaur. f. auch Hart, 
Gefühllos. 
Ungerüftet, Adj. 1) unbereit, unbors 

bereitet, f. d. Art. 2) ohne Waffen, in- 
ermis, Cic. von einem Kriegsheere: non- 
armatus; non ad bellum instxuctus, pa- 
ratus, nach Cie. 
ungefäet, Adjı non satus, Cie. 
Ungefagt, Ad). indictus, Liv, non 

dietus, Cie. 3. B. was gejagt worden, 
iftu., quod dictum, 'indictum est, Ter. 
as er damals geweiffagt habe, Fönne er 
nicht als u. zurück rufen, quae tum ceci- 
nerit, ea se nec, ut indicta sint, revo- 
care posse, Liv. V,15. 
Ungefalzen, Adj. sale, salibus non 

sparsus, non conditus, . 
Ungefammelt, Adj.nonlectus; non 

eollectus, Cic, , 
Ungefattelt, Adj. non stratus, Liv. 

ephippio non stratus. ein großer Theil 
von ihnen. hatte ungefattelte und unger 
gäumte Pferde, magna pars habebat equos 
non-stratos, non infrenatos, id. 
tingefättigt, Adj. non satiatus. 
Ungefäubert, f. lingereinigt. 

_ Ungefänert, Adj. non fermentatus. 
805 Feft der ungefäuerten Brote (bei den 
Suden), festum azymorum; od, Pascha. 
Ungefäumt, 1) Adj. 1) ohne Saum, 

non limbatus; limbo non instructus, 
ohne Zögerung, fchnell, celer; eitus; ve- 
lox, Cie. 1) Adv. fogleich, fehnell, sine 
mora, Cie. haud m.; nee m., Firg. nulla 
mora interposita, Caes. continno; statım, 
Cie. auch sine cunetatione, id. abiecta 
omni ©, id. Off J, 21. Imdm u. helfen, 
impigre opem ferre alicui, Liv. fols 
gen, impigre sequi alqm, id. 11,47. 
Ungefchändet, Adj.' intaminatus, 

Hor. ineontaisinatus, Liv. nulla turpi- 
tudine, nulla macula aspersus, notatus, 

nach Cie. in weiterer Bed. auch integer; 
incorruptus; intemeratus, Cie. von er 
nem Srauenzimmer: cui stuprum non ob- 
atum, non illatam est, zd. f. Schänden. 

, Ungefchäst, Adj. im Röm, Sinne, 
incensus, Cic. f, auch Untazirt, 

. ' unge



Ungefchehen . 
Ungefhehen, Adj. infectus; non 

Tactus, Cic. das Sefchehene Fann nicht u. 
gemacht werden, factum fieri infectum 
non potest, Plaut. für u, anfehen, pro 
infecto habere algd, Cic. Inv. 11,27. u. 
machen, infectum reddere algd, Hor. auch 
in integrum restituere algd, Teer. Phorm. 
11, 4, 11. 

. Ungefcheit (ungefcheidt, Adelung), 
I) Adj. inscitus; incallidus, Cie. U) 
Adv. inscite; parum callide, Cic. 
Ungefchenft, 4Adj. non donatusz 

non dono datus, Cic. 
ungefcheut, I) Adj. 1) Eeine Schen 

habend, impüdens, Cie. 2) feine Ehrerz 
bietung habend, nulla verecundia praedi- 
tus. II) Adv. 1) ohne Scheu, impuden- 
ter, Cie. ift es ohne Bedenfen, frei herz 
aus, non dubitanter, Asin. Pollio ap. Cie. 
libere; aperte, Cic. 2) ohne Ehrfurcht, 
irreverenter, Plin. Ep. 
Ungefchidlichkeit, die, I) Mangel 

der zu einer Abficht nöthigen Fertigkeit, 
etiva imperitia (Ilnerfahrenheit); inscitia, 
Cic. auch nulla ars; nullum ingenium, 
2) Ungelenfigfeit, Unbehütflichfeit, tardi- 
tas; nulla habilitas, dezteritas, Cic. 
Ungefchiet, I) Adj. 1) die zu einer, 

Abfiht nöthigen Eigenfchaften des Geiftes 
nicht befißend, non aptus; ineptus, Cie. 
auch inhabilis ad algd, Liv.. inhabilis 
alicui rei, Col. iners (der fich nicht zu 
heifen weiß); alienus, abhkorrens ab alqa 
re, Cic. der wenig Gelehrigfeit, Faflungs- 
Eraft befist, tardus; durus, id. 2) uns 
wiffend, imperitus; iners; indoctus ; in- 
eruditus (nicht gebildet); rudis: (unbefannt 
mit etwas, unerfahren), Cic. 3): plump, 
ungelenfig, inhabilis, Liv. tardus; du- 
‚rus, Cie. von Sachen auch inconditus; 
rudis, id. II) Adv. 1) untauglich, in- 
epte; parum apta, idonea ratione, via, 
nach Cic. 2) unwiffend, ohne die nöthige 
Einficht, Kenntuif, inscite; imperite; in- 
sulse; incondite; inepte, Cic. inscien- 

ter, Liv. 3) ungelenfig, plump, parum 
habili, rudi, incondito modo; auch ru- 
stice; tarde, Cic, infabre, Hor. 3. ®, 
u. etwas eingraben, infabre sculpere 
algd, id. Sat. ; 
Ungefchicftheit, die, inscitia, Cic. 

f. Ungefchicttich£eit. . - 
Ungefchimpft, 4dj. maledictis, pro- 

ris non petitus, non impugnatus. 
Ungefbhladht, D Ad. d. t. rauf, 

wild, ungebildet, asper; durus, Cie. in- 
tractabilis, Gell. inhumanus; humani- 
tatis expers, inops; inurbanus; agrestis, 
Cie. in Hinficht des Außern auch turpis, 
Cie. Hor.. n. feyn, incultis esse moribus, 
Sall. I) Adv. aspere; inhumane; ru- 
stice; inurbane, Cie. agresti modo. 

Ungefchlachtet, Adj. non mactatus, 
nach Virg. 

Ungejchlahtheit, die, inhumani- 

! 
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tas; ‘inurbanitas; mores inculti, agre- 
stes, asperi, Cic. 
Ungeföhlagen, DAS. 1) vom Holze, 

non caesus, Cie. incaeduus, Ovid. 2) 
nicht geprügelt, non verberatus; verberi- 
bus non affectus. ID) Adv. ohne Schlacht, 
ohne Zreffen, ohne Duell, sine certami- 
ne; sine pugna, Liv. 

ungefhliffen,. I) 4dj. 1) eig,, von 
fpisigen Werkzeugen, non acutus, Hor. 
Pirg. von Edelfteinen: non politus; ra- 
dis. 2) uneig., unhöflich, grob „xoh, in- 
urbanus; impolitus (im Gegenf. von po- 
litus; doctus); rusticus; agrestis (im Ger 
genf. von urbanus); rudis;_barbarus (ent= 
gegenfteht humanus); importunus (im 
Segenf. von placidus; mansuetus; sua- 
vis), Cie. horridus (im Gegenf. von le- " " 
nis; mollis), Plin. Ep. II) Adv. in der 
uneig. Bed,, inurbane; impolite; rusti- 
ce; importune, Cic. % 

Ungefchliffenheit, die, inurbani- 
tas; inhumanitas; rustieitas; importuni- 
tas, Cic. auc) mores asperi, horridi, 
inculti, feri. . : 

Ungefchloffen, Adj..non clausus; 
von Briefen: non obsignatus, Cic. von 
Federn: non fissus. | 
Ungefchmacd, der, insulsitas, Cie. f, 

auch Gefihmadlofigkeit. \ 
Ungeihmäbt, Adj. conviciis, pro- 

bris non petitus, nach Cic. 
Ungefhmählert, 

Liv. salvus; integer; non violatus; non 
imminutus, Cic. im ungefchmählerten Be= 
fige feiner Güter feyn, integris opibus 
uti, Hor. Sat. 11, 2,113, 

Ungefchmeidig, D) Ad). intractabi- 
lis, Sen, Gell. asper; horridus, Cie, ein 
Menfch, der von Natur etwas u. {fl, homo 
natura intractabilior, Gell. XVII, 7. 
‚Adv. aspere; horride, Cic. 
‚Ungefchmeidigfeit, die, duritia; 

asperitas; horrida, aspera natura; hor- 
ridum, asperum ingenium. \ 

Adj. illihatus, 

u) 

ungefchmelzt, Adj. ohne Schmelze, 
adipe non conditus. . 

uUngefihmintt, I) Adj. 1) eig., non 
fucatus (aber ja nicht infucatus); fuco 
non illitus, Cie. 2) ımeig., non fucatus; 
purus; siacerus; incomtus, Cic. II) 
Adv. sincerer sine fuco; 3.8, u. reden, 
fprechen, sincere loqui, Cic. oqt s. dicere,' 
Ter. f. auch Ungefünjteit. 

Ungefihmolzen,, Adj. non ligquefa- 
ctus; non solutus, Plin. 

ungefhmücdt, I) Adj. eig. und uns 
eig., inornatus; incomtus; simplex; pu- 
rus, Cie. auch horridus ; horridulus (wenn 
man vermindernd vedet), id. 3. B» eine 
ungefchmtteite Rede, Sihreibart, oratio hor- 
‚rida, horridula, incomta, id. sermo pu- 
zus, Plin. Ep. genus dicendi purum, Cic. 
Il) Adv. inornate, A. ad H. incomte, 
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- ungefhnallt, Adj. fibula (is) non 
firmatus/, non manitus. N 

Ungefchneitelt, Adj. non putatus; 
non deputatus, Con _ ı 

Ungefchnitten,, Adj. non 'Sectus, 
Cic. ft es: nicht cafteirt, non castratus; 
non ‚exsectus; |, Cafttiren. eine unges 
fchnittene Feder, penna non temperata, 
non aptata. in 

- AUngefcholten, 4dj. 'non vitupera- 
tus; non obiurgatus, Cie. 
Ungefhoren, Adj. intonsus, Liv. 

„im gem. Leben: Smon u; laflens.d. f. zus 
frieden. laffen, mittere, omittere algm, 
Cie, aß mich u.! mitte, omitte me! 
zoli me vexare, mihi negotium- facesse- 
ze! apage te, nady Cic. und Ter, | 
maelärteben, Aay. non scriptus, 

ic 

Ungefchnaft 
; sine orsatu, Cic. f. au) 

 ungefhäürgt, Ad: dixeinctus, Lie. 
Ungefhüttelt, Adjs non quassatus. 

"Ungefbwädht,.ddj. integer (was in 
feinem natürlichen Zuftande ift); mon de=- 
bilitatus (feine Kräfte noch zufanimen has 
bend) ; nondum defatigatus, (ic. u. an 
Körperkraft und Muth „griffen fie:die ers 
warteten Feinde an, integris corporibus 
animisque fessos -adortı sunt hostes, 
Zivs‘ ein ungefchwächter Verfland, unges 

Schwächte, Verilandesträfte, Mens” inte- 
gra; Cie. Sen. 20. eine ungelchwächte 
Gefundheit, valetudo firma, integra ‚id. 

„ungelchwächtes Gefiht, Gehör, Integer vi-, 
‘“ “gor oculorum, aurium, eine ungefchwächte 

Armee, exereitus integer, Nep. 
Ungefhwänzt, Adj. cauda carens, 
Ungefchwefelt, Adj. non sulphura- 

tus, Plin. . - 

Ungefchworen, Adj. iniuratas, Cie. 
Ungefegnet, 1} A4dj. 1) der von den 

Menjchen Eeinen Segen befommen bat, 
- fanslis: ominibus votisque non auctus.- 
2) von Gott nicht gefegnef,, divinis bene- 
fAciis non auctus. 3) unglüdlich, infelix, . 
Cie, 11) Adv. "sine votis; sine beneh- 
eils divinis, infeliciter. 

Ungefehen, Adj. non visus; invi- 
sus, Cic. invisitatus, Liv. . 
‚Ungefellig, I). Ad. insociabilis, Liv, 

‚ein ungefelliger Menfch, homo a vita so- 
eiali,.a congressu_ hominum abhorrens. 

+ IN) Adv, 3.8. u. leben, abhorrere a vita 

. 

sociali; -fugere, vitare cöngressum ho- 
minum.. 

Ungefelligfeit, die, vitae socialis 
eontemtus, Doer. ift 28 ungefelliges 2er 
ben, vita solitaria, insociabilis, 
Ungefeslid,, |. Gefegwideig. 
Ungefihtet, Adj. noh discretus} 

non dispositus, Cic. 
Ungefiebt, Adj. incretus, Spul, 

eribratus, Col. “ 
, Ungeflttet, Adj. male moratus, Cie, 

non 

* 

- Ungeftraft. 
in Hinficht auf die äußern Sitten: agre- 
stis; rusticus; rudis; importunus; bar- 
barus, Cic. . 
Ungefotfen, Adj. non elixus, Plin. 

crudus; hon coctus. 
Ungefvalten, Adj. indivisus, Varr. 

non fissus; od, von Thieren auch solidusf 
solidipes, Plin. : . \ 

‚ Ungefpannt, Adj. incontentus, Cic, 
Ungefvart, Adj. 3. B, ungelyarter 

Fleiß, studium _indefessum, constans. _ 
Ungefpeifet, f. tngegeffen. 
Ungefperrt, 4d7. non clausus; non 

interclusus, Cic. ' 
Ungefpidt, Adj.lardo non traiectus, 
Ungefpornt, Zdj. 1) ohne Spornen, 

ealcarıbus non instructus. 
Spornen nicht angetrieben, angereist, cal- 
caribus. non incitatus. , 
„‚Ungefprächig, Adj. non affabilisz 
alienus ab affabilitate, nad) Cie. 
Ungefpräcdigkeit, die, nulla affa- 

bilitas. 
Ungefprengt, Adj. non sparsus; 

nou conspersus, 'Cic. . 
Ungeflalt, ungeltaltet, Adj. de- 

formis, turpis, Cie. informis, Tac. 3 
B..Germanien, ein Land von ungeftaltetenm - 
Boden, Germania informis terris, id« 
-Ungeflaltheit, die, deformitas, Cic. 

3 B. U des Körpers, deformitas 
poris, id. - 

a nschärkt, Adj. non confrmatus, 
1IC* . 

Ungeftattet, 4dj. illieitus, Cic. in- 
concessus, Quint. ° 

Ungeftiltt, Adj. 1) 3.8. von Durfl, 
Hunger, Unruhe, Yarm, non sedatus, Üic. 

2) nicht gefäugt, mon lactatus. 3) nicht 
beruhigt, non placatus; non pacatusz 
non mitigatus, nach Cic; 
AUngeftimmt, Adj. non temperatus. 
Ungeftiunt, Adj. non stellatus, Cie. 
Ungeliohlen, Ad. furto non ab- 

latus. _ u . 

:lngeftört, D. Ad. imperturbatus5 
Sen.- s 
Cie. auch. otiosus; vacuus, id. u, bleiz 
ben, mon turbari; non interpellari , id» 

Smön u. laffen,; non turbare, non in- 
terpellare.-alqm; 8. . 11) Adv. otiose; 
per otinmy; vi nulla interpellante, Cic. 
fih u. feines Steges erfreuen, alacrem IR 
victoria exsultare, id. dtt. V1, 16. , 
Ungeftoßen, Ad. 1) nicht ftark, nit 

heftig berührt, 3.8. mit den Arme, Zuß%, 
non pulsas; non. trusus.. 2) durch Ste? 
fen ‚nicht Flein gemacht, non tritus; DON 
comminutas, Pilin. x , 

Ungeftraft, I) Adj. impunitus; 10“ 
ultus, Cie. II) Adv, impune; impunite, 
Cie. u. bleiben: a) von einem Vergeben, 
impune esse; non puniri, id, sic aD- 

ire, Ter. b) von-dem Thäter, impun®s 
ferre, facere, Cic. imp, habere, inlun 

erro 

cor- 

2) duch die. 

non 'turbatas;. nom interpellatus, .



iurlam inultam pati, Liv. V, 16. 

Ungeftrafiheit 
ferre algd, Zer.- fie wären für {hr lin 

"recht u. geblieben, se impune tulisse in- 
iurias, Cnes.. etwas u. laffen, impunitum 

-ferre algd, Cie. .inaltum pati, sinere, 
Liv. 1,9. impunitum omittere, Sall. non 
punire algd, Cie. auch blos relinguere 
algd, id. |. Matihiae ad Cic. Manil.5, p. 
79. hätten wir die Frevelthaten. fo mans 
cher Andern nicht u. Dingehen laffen, nisi 
multorum impunita scelera talissemus, 
Cie. Off. 11, 8. ein Unrecht. u. laffen, in- 

alles 
w. thun, impune quaelibet facere, Sall. 
Jug. 31. das fol die nicht fo u. Dinger 
hen, hoc tibi non sic abibit, Fer. die 
Hoffnung, m. zu bleiben, {ft der größte 
Reiz zu Vergehungen, spes impunitatis 
est maxima 
Mil, 16. 
Ungeftraftheit, die, impunitas, Cic. 
Ungeftrihen, Ad. 1) 5. 8. Haare, 

Bart, non mulsus. 2) nicht gefihlagen,.. 
non caesus; non verberatus. 3) nicht 
auögeficiiben, non induetus; non deletus, 

ic. . 
Ungeftritten, Adv. di. ohne Streit, 

sine pugna; sine .certamine, . 
. Ungeftüm, H Ad. 1) eigi, 3.8. vom 
Wetter, turbulentus; turbidus; saevus; 

violentus, Cie. ein ungeftümer Wind, ven- 
tus procellosus, Lie. saevus, vehemens, 
Cie. ungeftümes Wetter, violentus coelt” 
status, Col. V,5,17. das ungeflüne Meer, 
mare procellosum, Sen. m. saevum et 
tempestuosum, Gell. fretum aestuosum, 
Hor. auch von -veißenden Strömen: vio- 
lens; vehemens, id, f. Reifend. u. feyn, 
saevire, Cic. auch aestuare, Curt. exac- 
stuare, Plin. furere; fremere, Virg. 2) 
uneig., von Menfihen, violentus; impor- 
tunus; turbulentus; immoderatus; ferox;' 
vehemens, Cic. “ein ungeftümer Kopf, 
Charakter, ingenium violentum, Liv. I, 
45. der ihn hat, ingenio violentus, Tacı 
Ann.11,83. ein ungeftümer Angriff, vio- 
lentas impetus, Cic. |. auch Heftig, Dlas ' 

jig. IT) Adv. violenter, Tac. importu- 
ne; ferociter, Cic. 3. B. Smön u. anz 
fahren, violenter invadere algm, Col. u, 
etivas verlangen, importune alqd postu- 
lare, Nagitare ab algo, nad) Cic. 2 
Ungeltäm, der, .I) eig, , violentia, 

Plin. impetus; farorz „8. Il, der Winz 

de, des Meeres, violentiä ventorum; ae- 
stus maris, id, atrocitas, violentia ma- 
ris, Cal. ift e8 Sturm, procella, Cic, 
U, des Wetters, tempestas violenta, sae- 

va. 2) uneig., von Menfchen, violentia; 

furor;, impetus ; importunitas; intempe- 

ries, Cie. mit großem U. nach etwas fires 
ben, omni impetu ferri ad alqd, id. ” 
Ungefucht, Adj. non quaesitus; nok 

longe petitas, Cie. |. auch Ungekünftelt. 
Ungefund, -4dz. 1) Erant, qui non 

sano est corporez; qui non utitur inte- 

illecebra peccandi, Cier. 

. 
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gra valetudine; auch morbosus, Cat. vom_ 
Viehe: morbidus, Plin.. vom-menfhlichen 
Körper_auch causarius; 3. B. ungelunde 
Soldaten, milites causaril, Liv. ein uns 

‚gefunder. Körper, corpus causarium, Sen. 
f. auch Krank. 2) der Gefundheit fchädlic, 
nactheilig,insalüber; pestilens; gravis,Cic.. 
3 B, ungefünder Wein, vinum insalubre, 
Plin. Boden, " fündus insalubris, Eol.- 
ein ungefundee Ort, ein ungefundes Jahre 
Haus, pestilens locus, anuus; aedes pe- 
stilentes (in Gegenf. von salubres); do- 
mus insalubris, pestilens, Cic. ungefuns 
de Luft, coelum grave, Plin, ‚auch aspi- 
ratio gravis et pestilens, Cic. Div. 1,57. 
Bitterung, Jahreszeit, pestilentia, gravi- 
tas coeli; grave 'tempus anni, id. 
Ungefundheäit, die, .1) Mangel an 

GSefundheit, valetudo incommoda, gravis, 
adversa, Cie. 2) die Eigenfchaft, da etz 
was der Gefundheit fchädlich ift, pestilen- 
tia (im Gegenf. von salubritas), Cie. Uns 
lateinifch Üt insalabritas. U, der Bitter? 
zung, gravitas coeli; Cic. Tac. aud) in- 
temperies coeli, Liv. eines Drfes, gra- 
vitas loei, id. durch U, des Klima’s ums‘ 
fommen, ob gravitatem. coeli interire, 
Tac. Ann, 1, 85. ' : 

Ungetädelt, Adj. non reprehensus; 
irreprehensus, Cic. 
Ungetauft, Adj. non baptizatus; 

sacro lavacro non initiatug,. . 
Ungethan, Adj. infeetus,. Cic. Liv 
Ungetheilt, Y’Adj. 1) eig., indivi- 

sus, Varr. it ed gemeilnfhaftlicdh, 
communis, Cic. ungetheilte Güter, bo- 
norum communio, mit Smdm beißen, 
omnia bona cum algo comınunia .habe- 
ze, id. 2) uneig.; 3. B. ungetheilten Bele 
fall erhalten, ab omnibus laudari; omni- 
bus probari, Cic. ungetheiltes Cob_ein= 
ernten, uno omaium ore laudari, collau- 
dari, nach Cie. I) Adv, 5. B. etwas m "pefisen, unum, solam passidere algd. 

Ungethbäm, f, Öefpenft, Poyanz. 
Ungetragen, Adj. 5,8. von Klkis 

dern, non gestatus. 

Ungetrennt, Adj. ändivisus, Varr. 
indiseretus, Plin. non separatus; non 

seiunctus, Cic. - 

Ungetreten, Adj. non calcatus; 
dibus non petitus. 
Ungetreu, f. Unteren. - 
Ungetrieben, Adj. z.B, er that es 

u,, sua sponte, ultro, voleus fecit, Cic. 
“ Ungettodnet, Adj. non siccatus.\ 

Ungetröftet, HAdj. d.i. 1) der fel- 
nen Zroft erhalten hat, cui nullum con- 
tigit solatium; -solatii expers. 2) .durd) 
Zroft nicht aufgerichtet, solatio non con- 
-Airmatus, non. erectus, non sublevatus, , 
nach Cie! M) Adv. sine solatio, Cic- 

Ungetrübt, Adj. 1) eig., non tur- 
batus, Cie. 2) ungig., quietus; franquil- 
lus, Cie . " 

pe- 

unge
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 ungeübt, -Adj. inexercitatus; non 

'exereitatus; parum versatus in alga re, 
Cic. in etwas u,feyn, auch; tironem esse 
in alga. re, id. . 

Ungemwälzt, Adj. non volutatus, Gie, 
Ungewandert, Adj. non peregri- 

natus;. qui domi semper mansit, nad) 
Cie. 

Ungemwandt, Adj. 1) nicht gewendet, 
non versus, Cic. 2) ungelenf, non habi- 
lis, Liv, tardus; plümbeus, Cie. 
Ungewärmt, Adj. non calefaetus, 
Ic. \ 
Ungewarnt, Adj. non monitns, Cie. 
‚Ungewartet, Adj. dt. nicht beforgt, 

non euratus, Cic. 
Ungewafihen, Adj, illötus, Plaur. 

Mit ungemwafchnen Händen etwas angreifen, 
ällotis manibus tractare algd; od. teme-- 
re accedere, se conferre ad algd. 
Ungewäffert, Adj. 1) von Gärten, 

‚Geldern, non rigatus; non Irrigatus, ‚Cie. 
2) nicht im Bajfer eingeweicht, aqua non 
maceratus, Plin. 3) nicht durch Waffer 
verdünnt, aqua'non dilatus, Plin. . 
Ungewebt, Adj. non textus, 
Ungewechfeli, Adj. -non ‚permuta- 

tus, Cic. 
Ungcweibet, Adj. non pastus, Cic. 
Ungeweibhet, Adj. non consecratus; 

u profanus (im Gegenf. von sacer), 
Cic. 

. Ungeweißt, Adj. non trullissatus; 
non dealbatus, Plin. 

Ungemwichfet, Adj. cera non laevi- 
gatus, non politus. 

Ungewiegt, Adj. 1) eig., in cunis 
non agitatus. 2) fprüchw., ale Adv. 3 
3. u. fihlafen, sponte, facile obdormi. 
scere, somnum capere, Bau. 
Ungewifcht, Adj. non abstersus; non 

detersus, Oic. " 
Ungewiß, D) Adj. (ungewiß ift all- 

gemeiner und höher als szweifelhaft),- 
incertus, Eic, in incerto positus, Liv. du- bius (sweifelhaft, Richt feft, nicht beftimmt) , suspensus (gleichfarn noch fchwebend, nicht 
ficher) 3 anceps. (von Sachen, deren Auge 
gang, Erfolg fich nicht beftimmt voraugfes 
ben 1äßt); ambiguus (im Gegenf, von cer- tusz exploratus); fluctuans fchwankend, 
nicht beftimmt); caducus (nicht ficher, nicht fit), Cie. parum exploratüs, Sall. ;. das Kriegsgiüc it u., incerta belli for- tuna est; anceps est- fortüna belli, Cic, 
der ungewilfe Ausgang des Krieges, in- vertus belli exitus, id, auch anceps Mars 
belli, Lv.xXxX1,1, f. Ausgang. eine uns arwiffe Hoffnung, spesincerta, dubia, Cie. “pes neutro inelinata, Liv. Erwartung, 
exXspectatio suspensa, Cic, Antwort, in- 
cerium responsum, Liv. ‚ungewiffe Erb: 
fhaften, cin ungewiffer Befig, caducae hereditates; caduca Possessio, Cie, u. feyn, incertum, dubium esse: suspenso 

« 

’ 

Ungewißheit. 
animo esse, Cic. in incerto esse, Liv. 
incertum animiesse, Ter. pendere; pend. 
animo, animi; caeca exspectatione pen- 
dere, Cic. esse in dubio, Sall, dubi- 
tare; flnctnare; haerere; haesitare, Cic. 
von Sachen, Nachrichten: non constare; 
parum const.; incertum, dubium esse, 
nad) Cie. u, werden, dubitare aliquis 
incipit; ‚od. aud) labare aliquis incipit, 
Cic. id) bin u., was ich thun foll, incer- 
tus sum, quid sim facturus, Ter. Hec, 
1V,3,8, inc. sum, quid agam, id. Andr.1,5, 
29. die Römifihen Soldaten waren U, 
was fie zuerfi thun follten, Romani mili- 
tes incerti, quid potissimum facerent, 
Sall. Iug:67. ein ungewiffer Kampf, Sieg, 
neutro inclinata pugna, Liv. dubia vi- 
ctoria, Caes. aufs Ungewiffe Smdn wäh: - len, in incertum ereare alqm, Liv. aufs, 
Ungeviiffe, auch inincertum casum, Cie. 
etwas u. machen, ad, in incertum revo- 
care algd; in dubium vocare, rey. algd, 
id. in d. devocare algd, Caes. Smödn 
u. machen, dubitationem iniicere, afferre 
alicui, Cie. etwas u, laffen,. relingnere 
algd in incerto, T’ae. Hist. 11,33. r. algd 
in medio, Sall. Imds Hoffnung, spem alcjs suspensam tenere, Planc. ap. Cic. 
Fam. X, 8. das Gewiffe fürs Ungewiffe 
nehmen, certa, explorata sequi, tenere; 
certa incertis praeferre, nach Cie. 11) 
Adv. incerto; dubie; ambigue, Cic. per- 
rlexe, Plaur. 
Ungewiffenhaft, fr Geriffenlos, 
Ungewißhett, vie, 1) der Zuftand, 

two man ungewiß ift, dubitatio, Cic. au) 
animus incertus, dubius, ambiguus, sus- 
pensus, zd. in. fenn, in incerto esse, 
Liv, incertum, dubium esse, Cie. in du- 
bio esse, Sall. spe animi pendere, Ter. 
suspensum teneri; animo suspenso esse; 
'caeca exspectatione pendere, Cie» au) 
inter spem metumque suspensum esse 
animi, Liv. in großer U. feun, fehweben, 
aestuare dubitatione, Cic. Verr. II, 30. 
damit du nicht länger in U. bift, ne diu- 
tips pendeas, id, Att. IV, 15. Smön in 
U. laffen, relinguere alym in incerto, 
Tac. in suspenso, Plin, Ep. X,40, 4. alı) 
suspensum dimittere algm, ibid. VII, 27, 
16. in U, bleiben, in incerto, in dubio 
relinqui. Smon in U, feßen, suspendere 
animum alejs, Quint. IX, 2, 22, susp. 
alqım exspectatione, Plin. Ep. II, 20, 3. 
Imdn aus feiner U. reißen, dubitationem 
alioui tollere, Cic.. eximere, Quint. 2) 
der Zuftand, wo eine Sache ungewiß Ift, 
ratio incerta, dubia; incertem ; incerta, 
Cie. Aber man brauche ja nicht dag uns 
claffifche incertitudo. die U. einer Sadıc, 
res incerta, dubia, obscura, anceps’, Id. 
ta U. beiden, in incerto relinqui; non expediri; non explicari. in 4, fen (von Saden), in iucerto esse, Liv. dubium, 
ancertum esse; non expeditum,.non ex“ 

plici-



Ungewitfer 

plicitum , non apertum: esse, Cic. was 
ift thörichter als U. für Gewißheit zu nehs 
men? quid stultius quam incerta pro 
certis habere? id. Sen, 19. \ 
Ungewitter, das, ein Wetter, das 

mit Blisen und Donneen begleitet auss 

bricht, von Seiten des Schredflichen, Tuccht: 

baren und Verwöüftenden, das damit verz 
bunden tft, tempestas turbulenta, Cie. temp. 

atrox, saeva, foeda, Liv. temp. multa et 
magna, Sall. vistempestatis, Cic. auch. blos 
tempestas (Grieih. zer, bef. von flürz 
mifihen Winden auf, dem Meere), id. od. 
procella (ein heftiger, veißender Sturm: 
wind, ein Orkan, fowohl auf dem feften 
Sande, als auf der Ser), id. bei Dichtern 
au hiems. 3.8. eö erhob firh plöglich 
ein U, subito coorta est tempestas, id, 

6 fommt ein U., venit tempestas, Plaut, 
(5 fteigt ein U. auf, tempestas, procella 
surgit, colligitur. cs droht ein IL, im- 
ininet, minitatur tempestas. uch bilol. 
von drobenden Uebeln,‘ tempestas, Cie. 
turbo, Plin. Ep. z.B. «8 droht ung ein 
U., tempestas nobis impendet, Cic. dem 
Staate droht ein großes U., civitati im- 
pendet, magna tempestas, id. Cael. 24. eiz 
nem U. entgehen, turbinem evadere, Plin. 
Ep. «6 brechen U. herein, tempestates, 
turbines ingruunt; f. au) Sturm, 
Ungemwittervogel, |, Sturmoogel. 
Ungewovgen, Zdj. 1) nicht gewogen 

auf derWage, non libratus; non pensus. 
- 2) mißgänftig, abgeneigt, f. d. Art. 

Ungemwohnheit, Die, insolentia, Cic. 

die tm. deg Ortes felbft macht einen Ein- 
druc auf mich, moveor ipsius loci inso- 
lentia, 2d. die U. des Glücdes, des Marz 
fches, insolentia .rerum secundarum, id, 
ins, itineris, Sall. ijt $sEntwöhnung, 

desuetudo, Liv. 

Ungewöhnlid, D Adj. irsolitus; 
insolens; inusitatus; novus; a consue- 
tudine abhorreus; quod est praeter alio- 
sum consuetudinem, Cie, bisw. xarus; 

egregius; admirabilis; plane singularis, 
eximius; non mediocris, id, 3.8. uns 
gewöhnliches Futter, pabulum insuetum, 

Virg. ungewöhnliche Lebensart, victus 
iusuetus, Liv. MWorte, verba nova, In- 
solentia, Cic, v. ab usu remota, Quint. 

aud) verba a quotidiani sermdnis usu in- 
termissa, Cic. de Or. 111,38. ungerwöhnti 
‘he Gedanken, Anfichten, sententiae a.com- 
muni sentiendi iudicandique ratione re- 
cedentes, Eichst. etwas Ungewöhnliches 

fagen, thun, contra morem consuetudi- 
nemgue algd logui, facere, Cic. u. wet? 

den, exolescere, Plin. in desnetudinem 

abire, Pand. abire ex vitae quotidia- 
nae usu. fein Anfehen durch ungemöhnz 
lihe Mittel aufrecht zu erhalten fuchen, 
non usitatis rebus eniti, ut tuear digui- 
tatem meam, Cic. Mil. 13. es zeigt fi 
eine ungewöhnlihe Erfeheinung, exsistit 

r 

-numeratus, 
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algd praeter consuetudinem, Cie. Die.H, 
28. IN.Adv. praeter consuetudinem,Cic. 
contra, supra cons,, Cels. praetex mo- 
rem, Ter. extra ordinem; inusitate, Cic. 
nove, A,ad H. Zuw. wird ungewöhns 
Lich zuc Verftärfung als Superlativ ges 
feßt; 3: B. u. treu, egregie fidelis, Cic. 
mirifice, mire, praeter consuetudinem 
Aid.; od. blos fidelissimus, id. 

Ungemwöhnlidhfeit, die, insolentia; 
novitas, Cie, . 

Ungewohnt, I) Adj. insuetus, Caes. 
Liv. insölens; insolitus, Cic, inexpertus, 
Liv. 3.8. u. die Wahrheit zu hören, in- 
suetus vera audire, 1d.XXX1,8. des fies 
benven Kampfes u., ad stabilem puguam 
insuetus, ibid, 35. der Anftrengung u., la- 
boris insuetus (ins, in der Regel mit dem 
Gen., beilaes. nuc Einmel mit ad, näm= 
tich B. C. 1,78. f. Held zu Caes. B.C.T, 44. 
Herzog zu Caes. B. G. VII, 30.),. Cnes.’ 
auch insuetus, insolitus ad laborem; in- 

suetus operis, Zd. der Römifchen Sitten 
u. feon, moribus Romanis insuetum es- 
se, Liv. XXVIII,18. des Krieges u, re- 
rum bellicarum insolitus, Sal. Jug. 39. 
Sit es fon. ald entwohnt, desuetus, 
Liv. Virg. , - . 

Ungemwölbt, Adj. testudine non mu- 
nitas; non fornicatus. 
Ungewölft, Adj. nubibus non ob- 

ductus, non tectus, non obscuratus; se- 
renus. 
Ungewürzt, Adj. non conditus, Cie. 
u ngezahlt, .Adj. uon solutus; non 

ic. 
"iingezählt, Adj- non numeratus, Cie. 

Ungezähmt, I) Adj. indomitus; ef- 
frenatus; immansuetus; impdtens, Cic. 

3 DB, ungezähmte Begierden, Reidenfchafz 
ten, cupiditates indomitae, eflrenatae, 
id. feine ungezahmten Begierden von etz 

was. nicht zuchckhalten, effrenatas Jibidi- 
nes ah alga re non cohibere, id. unge= 

zähmte Wurh, Frechheit, furor effrenatus; 
audacia eflrenata, id. Freunde, laetitia - 
impotens, praeter. modum elata, ie. 11) 
Adv. effrenute; licenter, Cic. 
Ungezähmtheit, die, effrenatio, Cie. 
Ungezänmt, Adj. ellrenus; infrena- 

tus (aber auch non infrenatus), Liv. in- 
frenis, Virg. 
Ungszeichnet, 

non signatus, Cic. oo 
Ungezeigt, Adj. non monstratus, 
Ungeziefer, das, 1) verächtlich von 

beißenden und nagenden SInferten, insecta. 
aud) von Würmern: vermes. in weiterer 
Bed, serpentes, Cic. Off. 111,12. find es 
Läufe, pediculi. 2) von Eleinen lältigen 
und fhädlichen Thieren, 5. B. von Mänz 

Adj. non notatusz 

fen, Ratten, Fröfchen u. fü fe, bestiolae_ 
molestae, noxiae. . 

Ungezielt, D Ad. von sollincatus, 

‘ ic.
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fehlt), Cie. 

infrenatus, Liv. 

‚tia inaffectata, Quinz. IH) 

zum. 

N 

s 

920 - Ungegieniend. 
Cic, I) Adv. . 8. er traf ihn w, 
collineans eum feriit; 

. Ingeziemend, [. Inanftändig. 

non 

Ungeziert, F Ungefihmädt, Unges 
swungen. a ı \ 

Ung ei mmert, Adj. infabricätus,_ 
Pirg. 
Ungezogen, N) Adj. ohne Zucht, un: 

gefittet, male moratus ; immodestus; 
agrestis (wem e8 an den. feinern Gefühs 
len des Wohlftandes, der Menfchlichkeit 

male educatas; incultis, hor- 
xidis moribus,. II) Adv. immodeste ;ru- 
stice, Cic, fih.u. betragen, benehmen; 
rustice; Barum modeste se gerere; agre- 
stibus, horridis esse moribus. 
Ungezogenbeit, die, mores mali, 

rustiol; rustisitas; immodestia, Cie." IL, 
deri Rede, obscoenitäs orationis, id, 

Ungezüchtigt, Adj. incastigatus, 
‚Hor. f, auch Ungeftraft, 
Ungezügelt, Adj. 1) eig,, efränus; 

2) uneig., effrenatus; 
immodicus; impotens, Cie, die ungezü: 
gelte Wuth des Pöbels nicht hemmen Eins 
nen, insauos et indomitos impetus vulgi 
cohibere non posse, 1d, derep.1,5. 
Ungezwungen, 1.447. 1) eig., nicht 

gezwungen, non coactus; volens; volun- 
tarius, Cie. f. Freitvillig. 2) uneig,., uns 
gekünftelt, nicht affectiet,. natürlich, non coactus; inaffectatus, Quint. 3: DB. eine 
ungezivungene Rede, Anmuth, oratio, gra- 

Adv. 1) spon- 
te; sua sponte; ultro, Cie. er that eg U., non coactus, volens, ipse tecit, riach 
Cic, 2) sine affectalione; naturae con- 
venienter. 

Ungezwungenheit, die, 1) Sreiheit 
Im Handeln, libertas; nulla necessitas. 
2), Noatürlichkeft, unaffectivtes Wefen, sim- plicitasz nullae ineptiae; ‚nihil delicia- 

m. im Xusdrude, im Schreiben, sim- plicitas; nativa quaedam facilitas; nulla 
Alfectatio, . 
Unglaube, der, 1) Abneigung, einer. Sarhe Glauben beizumeffen, incredibili- tas; incredulitas, Apul. pervicacia, con- tumacia non eredendi; dubitandi obfir- - matio, obstinatig, ‚Bau. 2) im, theoloaiz fchen BVerftande, impietas nl bertos sensus a religione alienus, 
Ungläubig, Adj. 1) abgeneigt etwas at glauben, incredulus, Hor. a, P "Quint, qui non facile adducitur, ut credat algd ut fidem habeat alicui rei, nach Cie, 2 im theolegifchen Verftande,, der an die wahre Religion nicht glaubt, ineredulus, Becl. verae religionis formulae non ad. dictus; veram religionem non proßtens, non sequens, non amplectens. pie Une gläußigen, non Christiani; a Christo alieni. fevn, a Christi formula dehi- ‚cere; Christum deserere, ' Smutn m. Mas 

nulla fides; 0, 

Ungleich 
then, abducere, avocare alqm a vera re- 
ligione, a formula Christi, 
Unglöubitgfeit, die, impietas (in 

Hinfiht dee Götter), Cie. in weiterer 
Bed,, animus incredulus; od. virtus non- 
facile credendi, Jensius. Bei Apul. und 
ben Kirchenferibenten findet fi) ineredu- 
ıtas. . , 
unglaublich, I) 4dj. incredibilis; 

a fide abhorrens; nullam fidem habens, 
Cie. fidem excedens, Fell, quod extra 
fidem est, Sen. "u. zu hören, zu fagen, 
zu erzählen, incredibilis auditu, Cie. di- 
ctu, Nep. memoratu, Sall. fih mit uns 
glaublicher Schnelligkeit drehen, tauta ce- 
leritate-contorqueri, cui par nulla ne 
cogitari quidem potest, Cic.N.D.I, 10. 
einen unglaublichen Schmerz wegen etwas 
empfinden,.. opinione omnium maiorem ' 
capere dolorem ex alga re, id. Brut. 1. 
IT) Adv. ineredibiliter, Cic. Oefter durch" . 
Umfchreibungsz 3. 8, fich u. bei etwas abz 
müben, plus quam credi potest laborare 
in alga re, Muret. 
Unglaubwürdig, Adj. fide non 

dignus; nullam fdem habens; a fide 
plane abhorrens, ft eö unglaublich, in- . 
eredibilis, Cie. - : 
Unglaubwürdigfeit, die, nulla 

des, Cie, ift es Unglaublichfeit, 
incredibilitas, Ulp, 2 
ungleich, I) Adj. 1) nicht eben, nicht 

gerade, inaequalis, Liv. Tac. inaequabt- 
lis, Varr. iniquus, Liv, non aequus, Cic. 
3. 3. ein ungleicher Ort, locus inaequa- 
is, Tac. iniquus, Liv. non aequns, Cie. 

f. Uneben. 2) fich in feinen Siheilen nicht . 
gleich, inaequalis; disparilis, Cic. 3 B: 
die ungleiche Xusdänftung der Erde, in- 
aequalis exhalatio 'terrae; od, disparilis 
aspiratio terrae, id, 3) ein ctwas nfls 
deren Ausdruck für unbillig, hart, 
unfreundlid; .8, ein ungleiches Urs 
theil über Smdn fällen, inique, maligne, 
parum benigne iudieare de algo. 4) 
nicht. einerlei Wefen, Befchaffengeit, Umz 
ftände habend, inaequalis, Plin. Ep. im- 
par; dispär; dissimilis; dissimilitudinem 
habens cum alga re; -diversus; abhor- 
rens.ab alga re, Cie, dissöuus, Liv. } 
B. eine ungleiche Sahl, numerus impar, 

10. DVerfe von ungleichem Maße, car- 
mina facta imparibus modis, Ovid, 
Trist.11,220. ungleiches Wohlwollen, be- 
nevolentia impar, Cic. ein ungleiher 
Kampf, pugna impar, Pirg. Tac. au 
unreig.: certatio ‚inique comparata, Ter- 
Ad. 11,2, 3. der Anführer bemerkte den 
üngleichen Kampf in der Kähe, sensit dux 
imparem cominus pugnam, Te. den? 
felben mit dem Seinde beginnen, imparl 
numero cougredi cum hoste, Caes. UN? 
gleichen act, ungleiche Berfe, Sitten, 
Varben, dispares numeri, versus, MOres, 
solores, Cie. Imdm, unter fih u. foot 

.. dispa- \



  

:Ungleichartig 
disparem esse alicui; dispares esse in- 
ter se, Cic. eben fo: dissimilen esse 

- alejs, alicui; dissimiles esse inter .se, id. 
was ift fo u. als Demofthenes und Eufias ? 
quid tam dissimile quam Demosthenes 
‚et Lysias? id. Brut. 82. {, Unähnlich, in 
ungleichen Sahren, in ungleichem Alter les 
ben, annis, aetate diversum esse; non 
teadem esse aetate, nach Cic. zu unglei= 

- cher Zeit, ankommen, diversis temporibus, 
non uno tempore advenire. eine ungleis 
che Ehe, dispar, impar coniugium. T. cud) 
Verlihieren,. 11) Adv. 1) in feinen Zhei- 
len nicht gleich, inaequaliter, Liv. 5.8, 
u. hervorragende Felfenfvigen, inaequali- 
ter eminentia rupis, id. fich u. fpalten, 
inaeg. findi, Col. u. theilen, inique di- 
videre. Aur. Vier. 2) unbillig, unfreunde. 
lich, inique;, maligne; düre; asperius; 
acerbe, Cic. 3 8. u, über Imdn urtheis 
len, inique, durius, asperius indicare de 
algo. ctivas u. aufnehmen, accipere algd 
contra ac dieitur, durius, graviter, ın 
malam partem, in aliam partem ac di- 
eitur, id. 3) als verilärkente Partikel 
beim Comparativ flatt weit, multo; lon- 
8%, Cie. z.B, einen u. gröfern Vortheil 
aus etwas ziehen, multo maiorem fru- 
ctum capere ex älga re, id. u. befler, 
tapfrer, longe melior, Virg. ], fortior, 
Phaedr. 
Ungleihartig, Adj. diversi, dissi- d 

milis generis, 
„Ungleichförmig, D 4dj. inaequa- 

dis, Plin. Ep. inaequabilis, Cie.-auch non 
aequalis, id, eine ungleichförwige Rede, 

“ oratio claudicans,, fluetuans nec aegua- 
‚liter ingrediens; id. Or.5t. u. fein, 3 
23. von der Rede, clandicare, id. 1) 
Adv, inaequaliter,-Liv. non aequaliter, 

IC. 

Ungleihförmigfeit, die, inaequa- 
litas, a s . nn 4 
‚Ungleichheit, die, inaegualitas, Plin. 
6 Unähnlich£eit, dissimilitudo, 

Cie. 3.8, U, des Charakters, dissimi- 
litudo morum, id. 5 

Unglimpf, der, Abwefenheit der Ge= 
Umdigkeit, der Mäfigung im Betragen ger 
gen Andere, inhumanitas; inclementia; 
severitas, Cic. austeritas, Quint. 
Unglimpflich, I) Adj. inhumanus ; 

asper; durus, Cic. inclemens, Liv. IH) 
Adv. inhumane; aspere; austere, Cie. 
iuclementer, Plin. 

Unglüd, das, 1) ein Uebel Kberhaupt, 
malum; res mala; res adversa; infortu- 
nium (felten; im Gegenf. von fortuna), Cic. 
ein großes, empfindliches U., calamitas; 
acerbitas, id, mit. dem Nebenhegriffe deö 
Mühfeligen: labor (Gricch. vos), id. 
3.8, viel 1. ausftehen, multis laboribus 
periyngi, Nep. Hann. 13. Sind mehrere 
Uebel zu verftehen, mala; res malae, ad- 
versae; acerbitates otc,, Cie. ein gros 
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$es, fehr großes, ausgezeichnetes it;, cala- 
mitas magna; malünm magnum, Cic. in- 
fortunium maximum, Plaut. calamitas 

-insignis, Caes. ein vom Schidfal vers 
hängtes U,, cal. fatalis, Cie. ein neues, 
altes, drohendes, talamitas nova, vetus, 
impendens; malum impendens, id. dem 
U. entgehen, efugere infortunium, Plaut.. 
evitare aliguod malum, Ter. in 1. feyn, 

- fleddeu, in malis esse, iacere; malis ur- 
geri, Cie. in malis versari, Ter. mit 
ficht ein großls U. bevor, magnum ma- 
lum mihi paratum est, id: Eun. V, 4, 47. 

“e6 naht mir ein großef 1l,, magnum_ma-. 
lum ad me devenit, id. Heaut. IV,5, 2. 
es ahnet mir ein U., animus mihi prae- 
sagit aliguid mali, ibid. 4,2, 7. es hat 
nich unerswwartet ein U. betroffen, de im. 
proviso malum mihi obiectum est, id. 
Ad. IV,4,2. zu diefem U. fommt noch 
das, ed haec mala hoc mihi aceidif 
etiam, Zd. viel U. haben, multum mala- 
rum rerum sustinere, Plaut. alles 

„verfolgt mich, omnia mala me consectan- . 
tor, id. U. über U.! aliud ex alio malo! 
Ter. Eun. V, 5, 17. od. omnibus modis- 
miser sum! zd. Hec. IV, 4,79. Imbm 
ein U. verurfachen, bereiten, bringen, zus 
äiehen, malum alicui facere, afferre, ‘con- 
trahere, Cio. ich habe fehr viel IL. über 
deine Familie gebracht, plurima mala in 
omum tuam intali, Mep. Them.9. Zmon 

in ein großes U, flürzen, in magnum ma- 
lum coniicere algm, Ter.-Hec. I, 2, 57. 
Berge von U. flürzen.auf müh ein, Irru- 
“unt in me montes mali, Plaut. Epid. 1, 
1,78. fich über fremdes U. freuen, gau- 
dere alienis malis, Ter. wie viel und wie 
großes U. hätte er durch die Verlängerurig 
feines Lebens erlitten? quot, quautas ca- 
lamitates propagatione vitae hausisset! 
Cic. Tuse.1,35. ein großes U, von Imdm 
abwenden, magnum malum a cervieibus. 
alcjs depellere, id. Car. If, 7. 2) ein 
unglüclicher Zufall, casus adversus, Nep. 
c. infestus, Cie. auch blos casus, id. for- 
tuna adversa, misera, afflicta, mala, in- 
festa; malum; vulnus, id. 3.8. ini. 
gerathen, incidere in malum (von mehz 
tern: in mala); accidit mihi malum, ca- 
sus adversus, infestus; auch incommode 
mihi algd accidit, Cres. in diefes U. 
find wir gerathen, weit wir Lieber gefücchz 
tet, al6 geliebt feyn wollten, in has cala- 
mitates incidimus, dum metui quam cari 
esse et diligi maluimus, Cie, Of. 11, 8. 
im Unfange des Sommers traf den Agricola 
ein häusliches U, initio aestatis Agri- 
cola domestico vulnere ietus, Tae. Agr. 
29.8 ift nic ein U, zugeftoflen, nactus sum 
malum, Ter. Andr. V, 6, 3. malum mihi 
evenit, Plaut. mögen bie Götter U. verz 
hüten, di mala prohibeaat! Ter, Hec. 
H, 1,10. cr hatte das U., daß, aceidit 
ei, ut od, quod, Cic., wenn daß dd; dee 

Inf. 
.



'natum esse, Ter. Heaut. 1,1, 11. 
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Inf. or. und zur Erklärung hinzugefeßt 
wird; 3. 3. er hatte das U., daß er im 
Gfürkfe weniger Befonnendeit zeigte, als in 
feinem Unglüce, aceidit huic, ut inconsi-- 
deratior insecunda, quam in adversa for- 
tuna esset, Dep. Con. 5. das war ein 
großes U., daß du ihn nirgends frafit, 
perincommode aceidit, guod eum nus- 
quam vidisti, Cic. Art. I, 17. 3) eine ut 

 glücliche Lage, ein unglüclicher Zuftend, 
miseria; calamitas; infelieitas (felten); 
mala; acerbitates; res adversae; fortuna 
adversa, afflicta, perdita, infesta, Cic. 
auch aerumna, id. od. tempus; tempora, 
id. 3. B. das Andenken an mein U. (das 
Exil), recordatio meorum temporum, id. 
Fam. 1, 6. |. Matthiae ad Cic, Manil.t,. 
p- 73. zum D. geboren ieygn, ad miseriam 

mi- 
seriis ferundis natum esse, id; Ad. IV, 
2,6. Smds U. lindern, mildern, mise- 
xiam alıcui lenire, Ter. Heaut. I, 1,75. 
ach! das U.! heu miseriam! rd. Ad. 1, 
1, 19. er Eann allein niein U. heilen, so- 
lus mearum est miseriarum: remedium, 
übid. II, 1,6. was, habe ich da für ein 
U. gefehen! quam ibi miseriam vidi! ibid. 
‚4,13. ‘U. haben,,miseriam capere,id. 

accipere calamitatem; affligit me cala- 
mitas, Gic. fein U. verdient haben, cala- 
mitate sua dignum esse, id. im U. fenn, 
fteden, calamitate afllictum, oppressum 
esse; 00. in miseria esse; in miseriis 
versari; in malis esse, iacere, zd. con- 
llictari cum adversa fortuna, Nep..‚confl. 
cum duriore fortuna, Cic. Aut. X, 5, fich 
aus feinem U. erheben, emergere e malis, 
Ter. Andr. Il, 3, 30. Nep. At. 11. ich 
aus dem U. reifen, se eripere a miseria, 
Cic. Fam. IX, 13. zu Imds U,; cum ca- 
lamitate, pernieie alojs, id. Imdm U. 
bereiten, calamitatem alicui struere, id. 
Cluen:. 64. Smdn ind. flürgen, inferre 
alicui calamitatem, Caes. auc) perdere, 
pessum dare algm, Ter. das wäre ein 
U.! deus meliora; deus prohibeat, aver- 
tat hoc malum! nach Cic. 4) das widrige 
Schidfat, als ein Wefen, Fortuna adversa, 
infesta; 3. B. das U, hat es fo gewollt, 
ita voluit Fortuna .adversa; ita placuit 
Fortunae infestae. 
Unglüdlih, D Adj. gtü - 1) Unglüc bas 

bend, fich im Inglücke befind : ’ end, miser; mise- 
“ria praeditus; infelix; infortunatus ; "af- 
Hlietus; aerumnosus, Cie. im böhern 
Grabe: calamitosus; calamitate afflietus, 
zd. 3. 8. Niemand ift ungläcticher als 
ih! ish bin der unglürtlichfte Menfch unter 
der Sonne! nemo est miserior me! Ter. 
nihil ne infortunatius!. Cic. ich bin u., perditus sum! id. nullas sum! peri! 
occidi! Ter. fich in einer unglügtihen 
Lage befinden, aftlicta conditione esse; 
conflictari duriore fortuna, Cie. conll. 
cum fortuna adversa, Nep. versarı in 

Unglücsbote 
malis, Ter: premi, urgeri fortuna ad- 
versa, infesta. u. feyn, miserum, infe- 
licem, esse. etc,, Cic. conflictari cum 
adversa fortuna, Nep. malis urgeri; 
miseria praeditum esse; calamitate af- 
fietum esse, Cic. auch cadere; conei- 
dere, id, occidere, Ter. zuw. offendere; 
3. 8. viele tapfere Männer find zu Lande 
und zu Waffer u, gewefen, multi viri for- 
tes et terra et mari olfenderunt, Cic. 
Verr. V,50.-im Kriege u. feyn, rem male 
gerere, Nep. verso Marte _pugnare, Liv. 
auch vinci; superari; inferiorem, victum 
discedere, Cie.‘ im Spiele, in alea vinci, 
superari. im $allen, laedi, vulnerari, 
debilitari. casu,. ich bin fo u, gewelen, 
ihm zu mißfallen, accidit mihi, factum 
est, ut ei displicerem. unglücklicher Weife, 
infelieiter; infelici casu; auch incom- 

"mode,id. es traffich fehr unglüstlicher Weifer 
daf, perincommode aceidit, ut,id. Smdn 
u. macfen, pessum dare alqm, Ter. per- 
vertere, affligere, Cic. perdere algın, Ter. 
calamitatem alicui struere, Cie. c. alicui 
inferre, Caes.: auıb conlicere alicui ma- 
lum, Ter. Heaut. V, 3, 1. wenn man die 
Abficht hat, es zu thun: perditum re 
algm, Sall. Cat. 36. warum willft du dich 
u. machen? cur te is perditum? Ter. 
Andr. I, 307. das Leben durch Klagen 
noch unglüclichee machen, vitam efficere 
deploraudo miseriorem, Cie. 2) Ungtüd 
dringend, mit Unglüd verbunden, infelix; 
calamitosus; funestus, Cic. infaustus; 
improsper (etiva dreimal und bei Spätern), 
'Tac. auc, inauspicatus, Plin. sinister 
(nach dem Röm, Aberglauben), Ovid. 3 
8. unglüdliche Vögel, Borbedentung, aves 
sinistrae; omen sinistrum, Ovid. im 

unglüdlichee Baum, arbor infelix (woran 

Miffethäter gehängt wurden), Cic- 2a9, 
Nanie, dies infaustus, Tac. dies atraz 
nomen infaustum, Virg. ein ungfüdliches 
Zeichen (durch- die Vögel), infaustum au- 
spieium, id. eine unglüdliche Berühmt: 
heit des Gefchlechts, improspera generis 

claritudo, Tac. ein unglütlichee Krieg, 
Brand, bellum funestum, Liv. b- cala- 
mitosum, Cic, incendium c., Sall. 1) 
Adv. infeliciter, Cic. improspere, Tac- 
minus prospere, Cie. aud; male; cala- 

titose; misere, id. 3.8. u. fihlagei, 
fämpfen, male rem gerere, Nep- it & 
fov. als befiegt werden, vinei; superafl» 

vietumm discedere, Cic. u. fpielen, mit 
denfelben Ausdrücen. u. leben, male vi- 
vere (im Gegenf.'von recte vivere), 4407 
Sat. 26 geht etwas n., eg läuft etwa® 
u. ab, cadit algd male, Liv. secus, Cie- 
auch teistem habet algd exitum, id I 
Ablaufen, Ausgang. " . 
Unglüdsbote, der, nuntius mali. 

ein U. feyn, malum, tristem aflerre, 
perferre unntium; ınalum nuntiare, Al 

terre, nad) Cic. - 
\ un?



  

- miser, Cic. 

ı 

Unglücsbotfchaft 
Unglüdsbotfchaft, die, 

mali, calamitatis alcjs. _ 
Unglädfetig, f. Unglüdlich, 

nuntius 

Unglüdfeligfeit, die, miseria; ca-' 
lamitas, Cie. zu ewiger IL. bejtimmt feon, 
in sempiternam miseriam nasci, id. Tusc. 
I, 5. f. Uinglüd, 
unglüdsfall, der, casus adversus, 

infestus, Cic. auch blos casus; malum; 
fortuna adversa, misera, id. 1nglüdee 
fälle mit ruhiger Faffung und Mäftgung 
ertragen, casus adversos sapienter ferre, 
id. fehe große allgemeine Unglücdsfäle, 
communium rerum gravissimi casus, id. 
Brut. 3. f. aud) Ilnglüc 2). 
Unglücdsgefährte, der, malorum, 

calamitatis socius, comes; -auch socins in 
rebus adversis, Caes. rerum adversarum 
socius, Tac. Germ. 36. 
Unglücdsgefährtin, die, malorum, 

calamitatis socia. 
Unglüdsgeno$, f. Inglücsgefährte, 
Unglüdsgefellfchaft, die, cala- 

mitatum societas, Cic, 
Unglüdsfind, das, 1) ein unglüd 

licher Menfch, homo infelix, calamitosus, 
2) der viel Unglüd erfahren 

bat, multa mala, infortunia perpessus; 

0d., der noch Unglück erfahren foll, ad- 
versae, infestae fortunae obnoxius, ex- 
positus, 
Unglüdsprophet, der, malorum, 

ealamitatum, mali, calamitatis (ment 
von Einem Uebel die Rede if) vates, 
praenuntius. ein U, feyn, tristia, mala, 
calamitates canere, praedicare.- 
Unglüdsprophbetin, bie, mali (ma- 

lorum), calamitatis (um) vates, ‘ 
Unglüdsftifter, der, auctor mali 

(von mehren: malorum); calamitatis 
Causa, parens. 
Unglüdsftifterin, die, mali, cala- 

mitatis causa, parens. 
Unglüdsftunde, die, hora sinistra, 
vid. h. calamitosa, Cic. 
Unglüdstag, der, dies nefastus, 

Hor. dies atra (im’Gegen|. von dies can- 
didus, albus), Pirg. . 
Unglüdsvogel, der, avis infelix, 

‚Sinistra, Ovid. 

Ungiüedszeichen, das, sinistrum, 
triste, malum omen; auc; prodigium, 

IC. 

Ungnade, die, das Miffallen einer 
eeregten thätigen Abneigung eines Höhern 
gegen einen Niedern, inclementia; offen« 

sio; animus offensus, infestus, iratus, 

alienus, Cie, Man fage aber ja. nicht in- 
gratia. Smds U. erregen, in Smds ll. 
fallen, animum alcjs ofendere; incur- 
rere in alejs offensionem, id. dem Erz 
folge nach: gratia alejs excidere, detici, 

au. bei meiner UL, ni vis mihi displi- 

cere; nisi mavis me oflendere; si me- 
tuis iram, oifensionem meam, id. in U. 
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bei Smom feyn, in offensa .esse apud 
alqgm, Cic. Smön in il, bei Einem brin- 
gen, in offensioneim alqm addugere apud 
algm,id, fih auf Gnate und U, ergeben, 
sein fidem alcjs tradere, Cxes. 

Ungnädig, I) Adj. inclemens; im- 
mitis; offensus; iratus, Cic. auf Smon 
u. feyn, alicui irasci, succensere, id. u, 
werten, offendi; irritari, id. Smon u,: 
machen, offendere algm, alejs animumz 
iram alcjs commovere, Cic. eine ungnäs 
dige Mine, vultus immitis, inclemens, 
oflensior, asper, irae index, Bau. Xmdm 
machen: a) wenn er fommt, inclementi 
vuita exeipere alqm, id. b) wenn, 
fihon da ift, immiti, inclementi, irato- 
valtu alqm intueri, aspicere. II) Adv. 
inclementer; irate; iracundius; animo 
irato, offenso, Cic. . 

Ungdftlich, D Adj. 1) Sott nicht 
betreffend, haud divinus; a divina na-. 
tera alienus. 2) goftlos, impius; im- 
probus, Cic. U) Adv, impie; improbe, 
Cie. 
UngöttlichEeit, die, impietas; ra- 

tio, vita, studia impia, prava, deo in- 
visa, Bau, ° 
Ungottfeligfeit, die, impietas; 

improbitas. 
Ungriecdhe, der, non Graecus, Cie. 

od, barbarus,"Cic. Nep. \ 
Uhgriechifeh, I) Adj. non Graecus; ' 

barbarus, Cie. II) Adv. non Graece, Cie. 
Ungrund, der, falsitä®; vanitasz 

nulla ratio, Cic. 
ingründlich, D) Adj. levis; parım 

subtilis; infirmus; non satis idoneus, 
firmas, Cic. I) Adv. leviter; parum 
subtiliter; par. diligenter; non satis ac- 
curate, Cic. . . 
UngründlihEfeit, die, levitas; pulla 

suhtilitas; nulla solida et vera doctrina. 

Ungäültigs Adj. nicht gültig, nicht 
geltend, irritus; vanus, Cie. | etwas u, 
machen, irsitum facere, irritum esse 

iubere, rescindere, evertere, tollere, 
xumpexre, retexere, refigere, resignare, 
inducere, infirmare algd, id. ein Zeftas 
ment, testamentum irritum facere, rum- 
pere, evertere, id. voluntatem meortut 
rescindere, id. Verr. 1, 43. cin ©efes, 
legem irritam facere, refigere, evertere, 
id. infirmare, Liv. einen Senatsbefchluf, 
einen - Pachtcontract, imducere senatus 
cousultum, locationem, Cic. ein tichter> 
liches Urtheil, iudicum rem iudicatam ir- 
ritam facere, id. einen Vertrag, ein Bünds 
niß, foedus rumpere, Liv. pactionem 
rescindere, Cic. etwas für u. erklären, 
‚rritum esse iubere algd, zd. halten, pro 
irrito habere algd, Suer. Tib. 51. 

Ungültigfeit, die, ius- nullum; 
auctoritas, vis nulla: die U, eines Zeftas 

mentes bewirken, facere, ut testamentum 
irsi-



_  eouflixit alienissimo_ sibi 
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. gruppen u. 

924 Ungunft - u 
Jrritum -fiat, pro irsito habsatur, ‚nad 
Cie. und Sue, ° —. 
Ungunfi, die, animus alienus, alie- 

natus, aversus, Cic,- auch walevolen- 
tiaf id. _ . ; - 

üngünftig, D Adj. 1) Abneigung 
gegen Imdn babend, malevoius; iniquus; 
soimo ab algo alienatus, Cie. f. au) 
Aogeneigt, Mifgünflig. 2) uneigs, unjern 
Aofihten, Wünfchen nicht gemäß, incom- 
ziodus; nou Oopportunus; iniquus; ad- 
versus, Cic. alienus (diefe alle flehen im 

- Gegenf, von: saus und opportunus, vom 
Zerrainz fr Herzog, Held und Möblus zu 

‘ Caes. B. G. 1, 15.), Liv. Nep. Caes. non 
aeguus, Nep. auch sinister, Cic. infaü- 
stus, Tac. 3. B. diefer hielt die Sache 
Teer Römer auf ungänftigem‘ Boden durch, 
Muth aufrecht, hie rem Romanam ini- 
yuo.ioco animo sustinebat, Liv. an eiz 
wem ungünffigen Drte das 2, auffchlagen, 
iniquo loco castra pohere, Cnes. nd er 
gleich Tahe, daß das Zerrain. für feine 

war, etsi nonaequam locum 
videbat suis, Nep. Milt. 5. ex fämpfte 
an einem für ihn fehe ungänftigen, für 
die Feinde hingegen fehr günffigen Orte, 

locoy contra 
opportunissimo hostibus, z2d. Them. 4. 
fie Drgannen auf ernem umngünftiigen Zere 
rain das. Gefecht mit der Reiteret ver HSels 
vztier, alieno loco eum equitatu Helve- 
tiorum proelium committuut, Caes. unz 
günfliges Wetter, tempestas haud. oppor- 

. iuna, non commoda, adversa, eine une 
"günftige Fahrt (jur See) haben, adversam 
narigationem experisi, Tac. eln für die 
Stüchte ungünftiges Sehr, annus frugi- 
bus .adversus, Liv. IV, 12. ungünftige 

‚* Umflände, res adversae; res miserae; 
‚tempora tristia, iniqua, Cie. eine fehr 
ungünftige Zeit, alienissimum tempus, id. 
in eine ungünflige Zeit fallen, cadere in 

. tempus alienum, zd. feine ungünftige 
Meinung von Smdm haben, nonnullam 
de algo habere opinionem, id. -ein un= 
gänftiger Wind, ventus molestus, adver- 
sus, id. 5. Widrig. ID Adv. malevole; 
ano alieno, iniquo, Cic. u. Über Smdn 
fprechen, sinistros sermones de aluo ha- 
bere, Taec. : i ” . 
‚„Angut, nur noch in der Nedensart 
üblich etwas für u. nehmen, in malam 
partem accipere alyd, Cie, 
Ungütig, D- Ad). 1) unglimpftic, 

hart, unfreundlic), inhumanus; incle- 
anens; durus; asper, Cie. 2) erzücnt, 
iratus; alienatus; aversus, Cic. U) Adv. 
‚inelementer, Plaus. dure; aspere, (ic. " 

‚ etwas u. aufnehmen, aegre, moleste, 
graviter ferre algd, id. u. antworten, 
aspere, dure, 
dere, id. 
Ungütigfeit, die, 1) Unglimpf, in- 

elementia; gsperitas; inhumanitas; ani- 

- \ 
s ’ 

haud clementer xespon- - 

Unheimlich 
mus .durus,. Cie. 2) Zorn, animus of- 
fensus, alienatus; ira, Cic. . 

unhbaltbar, Adj. 1) was nicht häft, 
nicht feit it, non solidus; non durans. 
-2) was fih nicht Leiften läßt; 3.8, ein 
unbaltbares  WVerfprechen, promissum, _ 
quod servari, praestari non potest, nad) 
Cic, 3) was nicht vertheidigt werden Fann; 
3.38. eine unhaltdare Stedt, oppidum, 
quod diu defendi non potest, quod op-. 
pugnationem non sustinet; oppidum non 
satis munitum: Auch uneig.; 3.8. ein 
unhaltbaree Grund, ratio non satis ido- 
nea, parum firma; ‚argumentum leve, 

guod facile inhrmari potest, nach Cie. 
‚Unbaltbarkeit, die, überhaupt, in- 

firmitas: Auch umfchreibend; 5.8. bei der 
U, des Plages mußten. die Feinde fich zus 
tüczighen,; quum eastellum diutius de- 
fendi. non posset, quum castellum non 
satis munitum esset, hostes recedere 
coacti suut. uch in weiterer Bed.; 3 
3, die U. einer Meinung, levitas opinio- 
nis, Cie. 
Unhbarmonifh, D Ad). discers; 

‚discrepaus; dissentiens; dissidens, Cic- 
von der_ Stimme: absonus; absurdus; 
disorepans, id. {. Kühner ad Cic. Tuse. 
U,4,12. 1) 4av. z.B. u. fingen, ab- 
surde canere, Cie. -u, fenn, leben, Inter 
se discordare, Ter. dissidere, dissen- 
tire, Cie,” \ , \ 

Unbeit,' das, -malum; calamitas; 
Cie. ift 88.Verderben, pestis; per- 
nicies, id, großes U, anrichten, maguum 
malum excitare, Ter. . pestem machinarl, 
©ic. |. Uebel, Unglück . 
-Usheilbar, Adj. insanabilis, Cic 

immedicabilis, Ovid. zuw, desperatus, 

Cie. od, umfchreibend: qui, quae, quod- 
sanari non potest, id. 3. B, eine unheils 
bate Siranfheit, morbus insanabilis, de- 
.speratus, id. valetndo insuperabilis, Plin. 

Br. Wunde, vulnus immedicabiie, Ovid. 
insanabile, Col. Auch uneig.; 3: ©» weil 
deine Sinnesart u, ill, quoniam tuum In- 
sanabile ingenium est, Lin. 1, 28. 66 if 
-efwas u,, non est in alga re medicinae 
faciendae loeus, Cic.. Quint. 2. _ 

Unheilig, D 44). 1) von Sachen, 
Orten, profauus, Eic. auch profestus 
(ech. von gewöhnlicheh Tagen), Hor. ein 
unheiliger Drt, Gebrauch, profanus locus, 
Cie, pr. usus, Plin. 2) von Menfchen, pro” 
fanus, Pirg. Hor. impius; improhus 

Cie. ein unbgiliger Einn, mens profana, 

Ovid, II) Adv. profane, Lact. impie} 
improbe,, Cic. . 

Inheilig£eit, die) profanitas, Tert« 

ift es Gottlofigkeit, unheilige Grfinnung, 
impietas; improbitas; impia mens, O!C- 
Unheilfam, fi Schäntich, Nachtbeilig 
Unbeilvoil, Adj. infaustus, Cie 
Unhelmtih, Ad). 3.8. ein unhein? 

liter Dir, locus iulestus, ausgecun ‚
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- camentum panchrestum 

Unhenmbar 

unbemmbar, 4dj. quod retinert, 
retardari, coärceri non potest, nad) Cie.. 
ein unhemmbarcs Gefdjef, telum non ’re- 
vocabile, Ovid. en] 
uUnböflid, T) Adj. inurbanus; in- 

‚humanus; rusticus; ab humanitate..dis= 
im höhern Grade: imma- crepans, Cic. 

nis, id. ‚ift eg anmaßend, übermüthig, ar- 
rogans; insolens, ?d. u. feyn, ab hu- 
manitate ‚abhorrere; officii et huma- 
nitatis expertem esse, id. in SHinficht 
der äußern Sitten : incultis esse moribus, 
Sall. auf unhöflihe Act, Weife, inhu- 
mane; inurbane, Cic. II) Adv. inurbane; 
inhamane; rustice; arroganter; insolen- 
ter, Cie. - on . 
unhöflichkeit, die, Anurbanitas; 

inhumanitas, Cic. rustieitas, Suet« 
;Unhold, f. Abgeneigt, ”. 
Unbold, der, fs Zauberer. .- 

‚Unboldin, die, f.. Zauberin 
Unhörbar, Adj. quod audiri, exam- 

diri, auribus ‚pereipi. non potest, 
:Unhörtarfeit, die, 5. B- der Zöne, 
soni ita comparati, . ut exaudiri, auri- 
bus recte'percipi nequeant. 
‚rUntform,- fe Einförmig, Gleiche 
förmig- - ; : or 
+Uuniform, die, d, i. gleichförmige 

Dienftfleidung, aequalis cultus, vestitasz 
von Soldaten, ornatus militaris, Cie. 
‚truniformiren, v. ir. acquali ve- 

stitu ornare alqm. 
Unfntereffanf, Adj. parum iucun- 

dus; parum delectationis, oblectationis 
habens;. quod parum placet, commen- 
datur; auch Janguidus; ieiunus; frigi- 
dus, Cic. . . 

Anintereffirt, f. Uneigennüßig, - 
union, die, Verein, consociatio. 
Univerfal, f. Allgemein. 
Univerfalerbe, der, sin, die, heres 

ex asse, Plin. Ep. VIN,18, 7. od. solus, 
unus heres; auch omnium bonorsm he- 
res, Liv. fie fol meine tl, feyn, sola mi- 
hi heres esto, Sen. Gonir. 15.  hinfichts 
Üd des Geldes, omnis pecuniae meae 
sola heres esto, ibid. Smen zum tl. mas 
eben, omnia bona hereditate 'alieui re- 
Jinqnere. 1, werden, 0. b. alcjs here- 
ditate aceipere, . . on 
Univerfalgefchtchte, die, historia 

universalis; h. omnium gentium. 
Univerfalmedizin, bie, medica- 

mentum universale; auch antik: panäces, 
Plin. panacea, Pirg. auch wohl medi- 

(bei Cic. Verr. 
B 65. ftcht es -fiherzhaft vom Gelbe), 

in. - 
‚Untverfalmonardie, bie, impe- 

xrlum omnium gentium, nad Cie. 
tiniverfität, die, Hochfchule, uni- 

versitas literarum; auch un. studiorum, 
Boeckh. un. literaria, Ern. 0d..blos univer- 
Sitas, academia,. Die Ul, beziehen, auf die 

-rem profanare 
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u, gehen, ad altiora, studia -colenda, ad 
altiores disciplinas addiscendas, colen- 
das in academiam discedere, abire, mi= 
grare, auf der U. feyn, leben, studiorem) 
literarum, discendi causa versari in aca= 
demia‘, esse inter cives academiae. 
‚Univerfitätsfreund, der, amicus 

academicus; ‚academicae. vitae vineulo 
junetus. ©." .' \ 
untverfitätsfreundfihaft, die, 

amicitia ex academide sovietate, in aca- 
demia iuncta. . ° . 
Univerfitätsgebäude, das, aedi- 

ficium, tectum, ‚academicüm.; u 
Univerfitätsleben, dad, vita aca- 

demica. . : 
Univerfitätslchrer, der, doctor 

academicus. cl Ban 
Univerfitätspermwalter, ber, ro- 

dituum academiae praefectus. . 
Untverfitätsperwandte, der,aca- 

demicus; academiae accensus, Bau. 
unjagdbar, Adj. ad venandum non 

aptus, non utilis. . . on 
„Unfatholifch, T):-Adj. acatholieus; 

a catholica, a pontihcia forınula sacro- 
rum, abhorrens, Il). Adv. acatholice; 
catholicae, pontificiae formulas sacre- , 
rum non convenienter. ; : 
Infaufbar, Adj. quod emi, .pre= 

tio parari non potest; non parabilis. 
.Unfe, die, auch Hausunfe, Kreuzkfröfe, 

Rana portentosa, Zinn. on 
Unfenntlith,. Adj. quad agnosei 

non potest; 'obscurus, Cic. - als lebelz 
ftand: deformis, id. ein unfenntliches 
Sefiht, facies confusior, Teac. Ann. IV, 
63. u. werden, altam plane. speciem in- 
duere; alium fieri; ita mutari, ut nemd 
me agnoscat, nach Cic.. u. feyn, agnosci 
non posse; plane alium factum esse, 
nach Cie das Gefiht mit Blut beftreihen, 
um u. zu feyn, faciem oblinere cruore, 
nenoscar, Tac. Ann. 1, 17. etwag u. machen, 
aliam speciem induere alicui rei; ita 
mutare algd, ut, -quale ante fuerit, ne- 
mo facile agnoscat,. feine Sand u, mar 
chen, manum suam, chirographum suum 
dissimulare; . . 

Unfenntlichfeit, die, etwa obscu- 
zitas, Cie. . - \ 
Unfennftnif, die, inseientia;..igne- 

ratio, Cic. |. auch Indefanntfchaft. 
tinfeufh, dj. impudicus; Ym- 

purus; incestas; libidinosus; non ‘ca-: - 
stus, Cie. auch venerkus, Nep. ,B- 
unfeufche Liebe, amor veuereus, fd. y. 
feun, libidines consectari, Cic., pudo- 

(von, Frauenzi 
Curt. IH Adv. impudien 
dinose, Cie. f. auch Ungüchtig. 
unfenfchhbeit, die, impndieitia, Tac. 

auch impuritas, libidines; lascivia, Cic. 
ber II, ergeben feyn, rebus venereis de- 
ditum ‘esse, Nep. Alc, 11. libidino- 

. sam 
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‚Cie. 

Unfindlich 
sum esse; turpi libidine incensum esse, 

Unfindlich, U Ad). impius; a pie- 
tate alienus, abhorrens.. 
pie; pietati non convenienter. 
“Unflug, D Adj. imprudens; a pru- 

dentia remotus; desipiens; amens; in- 
sanus; male sanus; stultus, Cie. f. aud) 
Einfältig, Zhöriht." ID Adv. impruden- 
ter; desipienter; stulte, Cic parum 
prudenter. > 
Untlugheit, die, imprudentiaz de- 

sipientia; insania; amentia; stultitia, 
Cie, oo ‘ 
unföniglih, D Adj. non regalisz 

regi non convenienus, nad) Cic. II Adv. 
non regaliter; regi, regiae dignitati non 
convenienter, nad Cic. 
Unförperlic, ) Adj. incorporalis, 

Quint. Sen. incorpor&us (ein fpäter Ausz. 
‚druck, den Neuere aber ‚nicht felten ges 
brauchen), Gell. corporis expers; cor- 
pore vacans, Cic. auch mohl umfchreis 
bend: segregatus ab omni. secretione 
mortali, zd. Tusc. 1,27. SPfato nimmt 

‚ einen ganz unförperlichen Golt an, Plato- 
sine corpore ullo deum esse vult, id. N. 
D. 1,42. unförperliche Dinge, incorpo- 
ralia, Sen. bejjev: guae cerni tangique' 
negeunt, Cic. u, feyn, corpore yacare, 
id.. Steht es für einfach,inicht: zus: 
Tammengejest, simplex, id. U) Adv.- 

. sine corpore, Cic. 
-Unkörperlichfeit, die, 22. u. 

des Geiftes, ea mentis natura, ratio, ex 
' qua corpore vacat. Bei Macr. findet fih 

auch incorporalitas. . 
Unfoften, die, Koften, in fo fern.fie 

als Schaden und Verluft betrachtet werden, 
impensa (ae); impendium; sumtus, Cic, 
große, fchr große, außerordentliche U,, 
sumtus magnus, maximus id, sumtus 
ingens, Sall. infinitus, Cic. tägliche, 
beitändige, allzugroße, nothivendige, sum- 
tus quotidiani, perpetui, nimis magni, 
'necessarii, 2d. U. auf etwas verwenden, 
sumtus, impensam facere in algd, id, 
auch) impendium conferre in alqgd, Quint, 
unfere Ankunft hat Niemandem die geringz 
ften U. verntfacht, adventus noster ne. 
mini ne minimo quidem sumtui fait, Cie. 8 die U, aus der Staatscaffe nehmen, sum- 
tus ex aerario haurire, zd. auf feine u, suo sumtu; sua impensa ; id, auch de suo; de sua pecunia, id. auf Smds Ur alcjs impensis‘, sumtibus; cum dispendio 
detrimento alcjs, id. , 

gen, sumlus sustinere, id. auch sumtum suggerere, id. fich U. machen, multa im- 
pendere; magnos sumtus erogare in algd. 
einem Antern, cogere alym, ut sumtum, impensam facjat. fih £eine u, machen, sumtui, impensis parcere. fich unnöthige U. machen, sumtus, impensas profundere, 

U) Adv. im- 

die U. hergeben, . sumtum suggerere, suppeditare, id. fra= 

oo Unläugbar 
perdere. fi in U, fleden, impensas, 
sumtus facere, Cie. was U. macht, sum. 
tuosus; multi sumtus. Smön zu. ven U. 
verurtheilen, in sumtus damnare algm, 
Bau. keine U, tragen, vacare sumtu com- 
pensando; immuuem esse sumtus. feine 
U. tragen dürfen, sumtu levari, liberari, 
id. die U, erfeßen, sumtum alicui resti.. 
tuere. 

 Unfräftig, D Adj. 1) fchwach, ohne 
Nachdrud, invalidus,. Liv. inlirmas, Cie, 
eine unfräftige Rede; oratio ieiuna, exi- 
lis, enervata, id. f, auch Schwach, Kraft: 
loe. 2) unwirkfam, inefheax; nullam vim 
habens. u, machen, iufirmare; vincere, 
Cie, 5.3. der Schmerz macht allen Troft 
u., dolor omnem consolationem vincit, 
id. Arts XI, 14. 3) ungültig, irritus, Cie, 
f. Ungältig. U) Adv. infirmiter; sine vi; 
sıne nervis.. \ ö 
Unfräftigfeit, die, infirmitas, Cie. 
Unfrauf, das, herba inatilis; auch 

herba sterilis, Curt, h. mala, Prop. 
h. frugibus inimiea, Cie. Or. 14, auch 
blos herba, Col. Varr. 
Unfriegerifch, Adj. imbellis, Liv. 

Sall. Tac. non bellicosus; a bello a- 
lienus; pacis amans (friedfertig); non 
pugnax, Cic. \ u 

Unfritifch, D Adj. parum diligens; 
levis. 1) Adv. parum diligenter. 
"Unfunde, vie, ignoratio; ignoran- 

tia; inseitia (mit ginem tadelnden Nebenz 
begtiffe; f. Gernhard. ad Cie. Sen. Exc. 
I, p. 293 ff.) ; inseientia, Cie. U. der Ger 
feße, des Rechtes, inscitia legum, juris, 
Hor. Sat. der Wahrheit, iusc. veri, ibid. 
2. im Bauen, inscitia aedificandi, Tac. 
Germ. 16. 

Unkundig, Ad). ignarus; inscius; 
rudis; imperstus; expers, Cie. einer 
Sache, in einer Sache, alejs rei; 3. Ö. 
des Gricchifchen , in dem höhern Wiffen u, 
expers Graecarum literarum, Nep. eru- 
ditionis, Cic, des Krieges, belli impe- 
ritus, Nep. im Sriegeiwefen, rudis rei 
militaris, Cic. im_ Reden, dicendi im- 
peritus, id, in einer ©prache, linguae 
imp., Plin. 1. non sciens, non intelli- 
ens. 
Unkünftlih, fr Kunftos. _ , , 
Unlängft, Adv. non ita pridem, Cie. 

non pr., Ter. nuper (von unbellimmeer 
Beit, bald von einem größern, bald von 
einem Eleinern Beitraume; fe Herzog zu 
Caes. B. G. 1,6.); modo, Cic. 

Unlafterhaft, Adj. ‚vitiis vacuus; 
a vitiis alienus, Cic. 

Unlateinijch, D Adj. non Latinus, 
Cic. a vera, a genuina, a proba Lati- 
nitate alienus, abhorrens. JI) Adv. non 
Latine; probae Latinitati non conve- 
nienter. i 
Unläugbar, I) Adj. non negandus; 
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Unfauter 
non infitiandus; quod negari non po- 
test, Cic. I) Adv. evidenter, Cie. 
Unlauter, I) Adj. 1) trühe, f.d. Art. 

2) ungig., mit ungerechten, böfen Nebenz 
abfihten verbimden, non sincerus; non 
probus; non verus, Cic. eine unlautere 
Abficht haben, non liberali animo duci; 
illiberaliter agere, nad) Cic. 1) Adv. 
non sincere; illiberaliter, ‘Cic. 
Unlauterfeit,die, vitium; pravitas, ' 

Cie. U, der Abfichten, illiberalitas, id. 
Unleidlich, DT} Adj. 1) abgeneigt, etz 

was zu ertragen, auch wenn es nöthig ift, 
mollis ad incommoda, ad molestias fe- 
rendas; impatiens; irritabilis; intolerans 
‚molestiae, Bau. ift eg verdrießlich, 
Tastidiosus; stomachosus, id. u. fevn, 
stomachari, id. 2) was nicht zu leiden, 
zu ertragen ift, impatibilis (felten); mon 
ferendus; non tolerandns; intolerabilis, 
Cie. 3.8, ein unlefdlicher Schmerz, do- 
lorimpatibilis,id. d.intolerabilis. Menfch, 
homo intolerabilis, intolerandus, non 
ferendus, id. eine unleidliche Kälte, fri- 
gus intolerabile, id. f. auch Unerträglic. 
IN) Adv. als Berftärkung beim SPofitiv; 
38. es ift m. falt, frigus intolerabile, 
ingens, acerrimum ingrait, u. fihreien, 
ita vociferari, ut vix tolerari possit. - 
UnleidlichEeit, die, 1) eines Menz 

hen, mollities, impatientia ad molestias 
ferendas, tolerandas. it eg Berdruß, 
stomachus; fastidium, Cic. 2) Unerträg: 
lichkeit; 3. B. U, des Schmerzes, dolor 
intolerandus, impatibilis. 
Unlefertich, TI) Ad, qui, 'quae, 

quod legi commode, facile'nequit; zum. 
obscurus; non satis perspicuns; 3.3. 
deine Handfchrift ift u., chirographum 
tuum non facile legi potest, II) Adv. 
3 B. u. fihreiben, ita scribere, ita exa- 
rare literas, ut vix legi possint. 
Unleutfelig, D_ Ad. imelemens; 

immitis; inhumanus, Cie. insuavis, Hor. 
Sat. I) Adv. inclementer, Plaut. inhu- 
mane, Cic. \ 
Untieb, f. Unangenehm. 

„ Unlieblich, I) Adj. inamoenus, Ovid, 
Ansuavis; non duleis, Cic. II) Adv. non 
suaviter; non iucunde, Cic. 

Unlieblichkeit, die, insuavis, iniu- 
cunda alcjs rei ratio, natura. 
Unlöblich, Adj. illaudabilis, Gell, 

non laudabilis; non laudandus, Cie. 
Unluft, die,1) Verdrießtichkeit, Miß- 

vergnligen, stomachus, Cic. im höhern 
Stade: dolor, id. aucd) molestia,id. 5.8. 

Sindm U, machen, verurfachen, molestiam 
alicui allferre, id. Mangel an Neigung, 
taedinm; fastidium, Cie. mit U., invi- 
tus; animo invito; non libenter, 1d. 
Untuftig, Adj. non hilaris; non lae- 

tas, Cie ijt_e8 Traurig, tristis, id. 
Anmajeftätifih, Adj. non augustus. 
Unmanierlih, D Adj. inurbanus; 
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inhamanus; invenustus; agrestisy rusti- 
cus, Cic. auch) immanis; durus, id. ent 
gegenfteht: mansuetus; humanus; mitis,id. 
If) Adv. inurbane ; inhumane; rustice, Cic. 
Unmanierlichfeit, die, inhumanitas, 

Cic. mores inculti, Sall. xustieitas, Plin. 
Unmannbar, Adj. impubes, Cic. 

immaturus, Ziv. puberes annos nondum 
ingressus, 
Unmannbarfeit, bie, 

pubes, nondum matura. 

Unmännlich, I) Adj. 1) noch nicht 
männlich, impubes, Liv. 2) eines Mans 
ned unwürdig, mollis; effeminatus; so- 
lutus; non virilis; viro non dignus; in 
virum non cadens, Cic. eine unmänne 
liche Ihat, effeminate factum, ‘id. im 
Schmerze fich u. zeigen, in dolore mollio- 
rem esse, id. wir dürfen der Gefahr nie 
fo auszuweichen fuchen, daß wir als m, 
und feigherzig erfiheinen, nunguam om- 
nino periculi fuga committendum est, ut 
imbelles, timidique videämur, id. OFT, 

24. ollen unmännlichen Pus müffen wir 
entfernen, omnis ornatus vivo non dignus 
removeatur, ibid. 36. Auch uneig.; 3. B. 
eine unmännliche Rede, ein unmännlicher. 
Gedanke, mollis, enervata oratio, sen- 
tentia, id. Il) Adv. effeminate; mol- 
liter, Cie. | 
uUnumännlich£ett, die, mollitia, Cie, 
Unmastict, Adj. non personatus, 

Cic. persona non tectus,' non velatus. 
unmaßgebtlich, I) Adj. ohne Map. 

und Biel, Art und Weife vorzufchreiben ; ' 
3. B. mein unmaßgeblicher Rath ijt der, 
si meam auctoritatem, salva tua, alio- 
rum sententia sequi velis, hoc tibi sua- 
deo. »as ift meine unmafgeblühe Meiz 
nung, hoc equidem censeo, non ita ta- 
men, ut meae sententiae, auctoritati 
Pareatur, obtemperetur; od, ita mihi 
quidem videtur; ita mea fert opinio. 
IT) Adv, si licet me interponere; non ut. 
me interponam; salvo indicio aliorum 
(wenn von mehrerm die Rede ift); non, ut 
mihi pareatur, Bau. 5.3. u. vathe id) 
dir dazu, equidem, salvo tamen tuo in- 
dicio, aliorum indicio, hoc tibi facien- 
dum suadeo, puto. . 
Unmäßig, I) Adj. 1) das rechte Maß, 

Berhältnig nicht beobachtend, intempe- 
rans; immoderatus, a quo moderatio 
abest, Cic, immodicus, Liv, inconti- 
nens {beffer jedoch intemperans; f. auch 
Mäßig), Plaut. Plin, Sen. aud effusus; 
‚impotens, Liv. Nep. profusus; insolens, 
Cie. ein unmäfiger Menfch, homo in- 
temperans, insolens, id, incontinens, 
Plaut. ein unmäfiiges Leben, vita intem- 
perans; vita, a qua moderatio abest, Cic. 
unmäßiges Eijfen und Itinfen, immodera- 
tus pastus potusque, zd. Div. 1,29; un: 
möäfige Freude, Munterkeit, laetitia_ef- 
fusa, Liv. hilaritas profusa, Cic. Eh: 

ven 

aetas im-



-ris, Tae. unmäßige Begierde, immode- Imöm erhalten, ab ipso algo 

+ . . BE 

RE. ° Arimdßigkeie AUnmöglih - - 
venbezelgungen, efasi honores, Vep. uns Unmitd, ‚Adj. asper; immitis; non 
mäfiges Laufen, cursus effasus, Liv. uns’ elemens,Cic. inclemens, Liv. non libera- 
mäßiger Aufwand, sumtus profusi, Cie, is, Cie. unmilde Witterung, intempe- 
Stolz, fastus immodicus, Ovid. unmäs ries, Liv. VE, 13. f. aud) Unfrenmdlich, - 
fige Kälte, frigus immodicum, id. Habe Unmittelbar, D- Adj. proximus; 
jucht, immodica possidendi libido, Col. ipsius; ab ipso_profectus; 5. 8, unmit 
u, in der Freude, immodicus laetitiae, felbare: Offenbarung Gottes, ipsius dei 
Tac.impotens laet., Liv. in der Traüs monitus, Bau. vd, inspiratio divina. eine” 
er, im Zorne, in der Liebe, immodicas unmittelbare Unterrevung mit Imdm har 
maeroris, T'ze.. impotens irae, Liv; amo- ben, cum ipso algo collogui. Sülfe vom‘ 

‚ nemine 
rata cupiditas, Cic. profusa cupido, intercedente mihi auxilium fertur, prae- 
Tac. 1) Adv. immodsrate; immodeste; statur. eine unmittelbare Verordnung dee 
intemperanter; extra, praeter modum; Könige, edictum ab ipso rege propösi- 
incöutinenter, Cie, sine modo, Sall. im-- tum. Ötadt, urbs soli imperatori, regi 
wodice, Eiv. and) insolenter; intole- subigeta. der unmittelbare Nachfolger im 
ranter, Cie. 3. 3. fih un chhmen, brüs Reihe feyn, ei, qui ante regnavit, proxi- 
fien, immodeste, immodice gloriari, Liv. me succedere; regnum alcjs proxime 
intoleranter gloriari, se iactäre, Cic. u: exeipere, II) Adv. proxime; directe; 
leben, immoderate, intemperanter vivere, ipse; per ,se; non per alium; . 8. u, 
id. m. fodern, immodeste postulare, Suet. handeln, nemine interveniente, sine in- 

„etwas u, begehrten, wänfchen, intemperan- terventu alius, mulla re interposita face- 
tem esse in alcjs rei cupiditate, Cic. re algd. fih u, an Smdn wenden, ipsum 
Unmäßigfeit, die, immoderatio; algın adire. mit Smdm reden, cum ipso 

intemperantia; incontineitia, Cic. mit algo collogai. unterhandeln, sine inter- 
U., immoderate; intemperanter;'praeter prete agere cum algo. cs famen Einwohs 
modum, id. f. tinmäßig, Adv. Ber von. Rhegium, Männer vom cuften 

Unmelodife, D Ad. non suaviter, Range, u, von Rom hicher, Rhegini qui- 
non jucunde modulatus; aud) haud dul- dam, illustres homines, venerunt, Roma 
tis, haud suavis modulationis. II) Adv, sane recentes, Cie.-Att. XV1,7. u. fols 
non modalate.. nicht u, fingen, modu- gen, continuo, ex ipsa re consequi, ef- 
late canere, Cie. _ . - hei, u. nach den Göttern, proxime et se- 
Unmenfd, ber, homo inhumanissi- cundum deos, „id. Of, 11,3. u. unter 

mus, Ter. Phorm. ill, 2,24. auch mon- Imom fliehen, ipsi alicui proxime sub- 
. steum hominis, id, Eun. IV, 4, 29. qui ieetum esse. u, folgen, wie Theile eines 

‚ omner exuit humanitatem; qui omnem Buches, Fefttäge uf, f., continuari ; sta- 

‚modum, Cie. 

sensum humanitatis ex animo amisit; tim sese excipere, Bau. fie ließ ein 
beilua, Cic. ein il. -fenn, esse singulari ledereg Sericht u. auf das andere folgen, 
immanitate -et crudelitate, id. werben, contimnat dapes, Hor. Sat. u, darauf, 
omnem exnere hamanitatem, id. Lig.5. _statim; illico; proxime; nulia mora in- 
‚Unmenfhlid;’D) Ad. immanis; in- -terposita, Cic. nicht u, darauf, tempore ali- 

humanius; ferus; omnem humanitatem quo, intervallo aliquo interiecto, 1086 U. 
repellens, Cic. eine unmenfchliche Stra= -auf einander folgt, continuusz continens; 
fe, supplicium exempli parum memoris junetus, id, „u, etwas folgen laffen, sta- 
egum humanarum, Liv.1,28. II) Adv. tim subiicere, suggerere alyd, Bau. inhumane; erudelissime; immanem in Ummittelbaxrteit, die, 3 ®- ‚der 

\ ehemaligen Reihgftäste, ea urbium im- 
, - perialium institatio, ex qua soli Im- 
inhumanitas; feritas, Cic. ö 

UnmenfchlichEeit, die, immanitas; 
\ , Peratori subiectae sunt. 

 Unmer£lih, 1) Adj, inobservabilis, 1 El Unmittheilbar,. Adj. quod cum Plin. qui, güae, quod’vix sentiri, per- alio communicari non potest, fchriftlih eipt sensibus potest; occultus, Cie, +8. u, quod per literas scribi alicui non 
unmerfliche Fortfchtitte im Rernen machen, potest, nach Cic. paene nihil proficere' in literis; paene Un modifch, MD) Ad). mori recepto, nullos facere in titeris progressus, nach consuetudini receptae repugnaus, non! 
Cie. 1) Adv. occulte; obscure; äta, conveniens; a more recepto abhorrens. ut vıx senttatur; od, sensim sine sensu, II) Adv. mori recepto, consuetudini re- 
Cie. Sen. 11. 5.8. u. zunehmen, ‚ fortz ceptae non convenienter. - 

:fehreiten, vcculte, in occulto, nemine fe- Unmöglich, 1) Adj. impossibilis (im 
re sentiente crescere, profhcere. Zum. filbernen und. fpätern Zeitalter, aber nicht 
ift u. aud) levi, molli brachio, id. etwas zu empfehlen; f. Cellar. Cur. Post. p. 188. u. machen, 3.8. Mühe, Unftrengung, Nolten. Lex. p, 937), Quinz. beffer: Sorge, fallere laborem, curam, Hor. Sat. qui, quae, quod heri, efhci non potest, 
Unmerflichkeit, die, 3.83, des Cic, auch infectus, Sal. j. 3. da der 

Wachsthums, oceulta incrementa, -, 
ty 
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‚id. 

. debis, 

Unmöglichkeit 
rex nihil infectum Metello credens, Sall. 
Jug. 76. ohne Zugend it die Sreundfihaft 
durchaus ü., sine virtute amieitia esse 
nullo pacto potest, Cie, das Unmögliche, 
unmögliche Dinge, ‚quod feri, effici non 
potest; quae fieri non possunt; res, 
quae eflici now potest, id. etwas für 
u. halten, non putare, fieri alqd posse, 

das ift mir ı., hoc facere, eflicere 
non possum, id. es {ft mir iest u., dich au bezahlen, nunc, hoc tempore mutuo 
datam pecuniam tibi reddere, restituere” 
nequeo. 6 tft u, daß, fieri non potest, 
ut, quin, id. Auch wenn daß im Deutz 
fihen nicht folgt; 5.8. cs ift jest u., zu 
div zu Eommen, jam, nunc fieri non pot= 
est, ut te cooveniam, nach Cie. Smdm 
eiwas u. machen, impedire alym, quo- 
minus possit algd facere; adimere, eri- 
pere alicui alcjs rei effhiciendae potesta- 
tem, copiam, Cic, etwas für ı. erfläcen, negure fieri, effici algd posse, id. diefes 
Unternehmen fiheint nicht u. -zu fen, quod quidem inceptun. ad effectum perduci posse videtur. Lei Gott ift fein. Ding u, deus omnia efficere potest; 'nihil. est, 
quod deus efficere non possit, nach Cie. U) Adv. uullo modo; nullo pacto; nulla ratione; plane non, Cic. 3:8. das ann ich u. glauben, hoc nullo pacto, nullo modo credere possumz' sem ita. esse, nullo pacto mihi persuadere possum, 
nach ‚Cie. ich, kan u. annehmen, glauben, daß jenes Haus: für Mäufe erbaut - fey, non. possum. adduci, ut domum illam muribus aedificatam putem, Cie. N.D. 
1,6. ih kann heute u. zu die. kommen, hodie nullo modo, nulla pacte te con- venire possum. ..er Fann u, fihon da feyn, Geri non Ppotest, ut jam advenerit;. ip- sum advenisse, ‚mihi.nulla ratione per- suadere possum, id, das ann ih die u, glauben, hoc mihi. nullo. modo persua- 

unmöglih (als Ausruf des Ziele fels) ! apage vero!, quid narras? incre- dibile narras! qui tandem? alii narrato, non credo, Bau. ih fann m. meinen Freund weggehen laflen,- ohne ihm einige Bellen an dich mifzugeben, amicum menm 
nullo pacto a me dimittere possum, quin Ipsi aliquid literarum ad te dem, nad ic. . . \ 
Unmöglichkeit, die, impossibilitas 

ft nicht zu billigen und bloß der Kürze und Deuttichkeit wegen 
um. zu gebrauchen), Apıs. eher noch fa- cultatis Inopia ,,‚Leunclav. f- Cell. Cur. Post. p. 189. Nolıen. 
fer durch Umfchreibung; 5.8. die U. einer Sac)e bezweifeln, dubito, an fieri pos- sit, ut res alga perficiatur, ad effectum 
erducatur, beivelfen, ostendere, pro- 
are, rem aliquam fieri, efkei non posse, 

nach Cie. 68 ift eine U, res nullo modo fieri potest., e8 jft feine .U,, fieri potest; - I. nu 

in. der philof. Spr, . 

Lex. p. 987. Befs d 

ı 

Unnatärlic, 
nihil impedit, nihil obstat, hat, Cie ich fehe hier feine .U., equidem non intelligo, non video, cur fieri ne- queat, quid obstet, quominus res effici pössit, id. etwas für. eine U, erklären, negare fieri, effici algd posse, id, vie einer Sache begreifen, einfehen, cur hieri, effici algd nequeat, intelligere, videre, nach Cic. "ich befinde mich jeßt in der M., dich zu bezahlen, eo nunc redactus sum, eo sum loco, ea sum Eonditione, ut ac- ceptam pecuniam tibi reddere nullo mo= do possim. Imdn in die ln, feßen, etwas zu thun, eo redigere algm, ut facere, efficere alqd nullo modo possit, nach Cie. nichts für eine it, halten, nihil non se efficere pösse ducere, Nep. Unmögs lich£eiten verlangen, zum Grgenftande feiz nee. Wünfche mächen, velle id, quod ali- quis non potest contingere, Ter, Heaut. If, 3, 83. . maiora Concupiscere, quam aliquis efficere Potest, Nep, R Unmoralifih, n Adj. male mora- tus, Cic, qui pravis stadiis.ducitur, agi- tatur; auch inhonestus; tarpis, nach Cie. 1) Adv. inhones ©; turpiter; non recte} male, Cic. ln : i Unmündig, „Ad. 1) eig,, nondum sui juris;  alienae tutelae; qui, quae non suae est potestatis; duch -pupillusy infans, Cie. auch impubes (nody nicht manne bar), id. unmündige Kinder, pari li- beri, Sall: Jug. ‘8, ‚noch u. feyn, non- düm.sui esse juris; nondum adolevisse; Cie. 2) biöfinnig, f. d. Kr. 
Unmündigkeit, bie, aetas’ pupilla- ris; aetas, quae nondum est sui inris, suae potestatis; auch infantia, ic, ‘ Unmutb, f. Unwille, nn Unmutblig, f. Unwilig.. ' 
UnmutbsuoLL, I) Adj. stomachosns; Cic. 1) Adv. stomaohose » Cie. 
Unmütterfic, I) Adj. nou mater- nus; auch-impius, Cic, IN) Adv. matri non eonvenienter; od, impie, - Unnabahmenswürdig, zwerth, dj. non imitandus; imitatione non dignus, nach Cie. - Unnahahbmlic, D Adj. inimite- bilis, Quint. quod nulla ars imitari potest, Cie. aud; imitationi non acces- sus, Macer. Sat. V,17.. U) Adv. zInd, divinitus; z.B, u, fihreiben, scribere di. vinitus, ‚Cie. 

. Unnahahmlickeie, die, ratio ini mitabilis, . \ .. ‚Annadbarlih, N Ad. vieino non ‚8nuS, non conveniens, ‘In Adv. vi- eino.non ‚convenienter. 
Unnahfichtiic, fe Unverzeiptic, Unnahtheifig, f. Unfchädlkh. Unnatürlih,- 1) Adj. 1) der Natur eines Dinges aumider;; non natnralis ; natarae repugnaus, non sonveniens; a natura discrepans, Cie, unnatürliche Ber 
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930 Unnatärlichfeit 
gierden, eupiditates, quae ne hafuram 
quidem attingunt,, Cie. Tusc. V, 33. 2) 
von dem gewöhnlichen Laufe, Gange der 
Natur abweichend, ‚monstrosus; porten- 
tosus, Cic. prodigiosus, Plin. quod 
est praeter naturam, Cic. unnatürliche 
Mollüfte, spurcae et legibus naturae re- 
"pugnantes libidines, 3) affetivt, ges 
zwungen, affectatus; coactus, Quint. 
auch mollis, Cie. ascitus, Nep. IT) Adv. 
naturae ‘non convenienter; aud) mon- 
strose; praeter, contra naturam, Cic. 
3-B. u. handeln, contra naturam facere, 
id. nichts fann u. entftehen, nihil praeter 
naturam exsistere potest, id. Div. 11,28, 

UnnafürlichEeit, die, ratio parum 
naturalis, a natura alejs rei abhorrens, 
aliena. . i , oo 

Unnennbar, Adj. was fidh nicht nen= 
nen, ausfprechen läßt, . quod nominari, 
verbis exprimi nequit; and) ineredibilis, 
Cie. f, Unansfprechlih.. Suw, ‚flatt. un: 
endfich, infinitus; immensüs, id. : 
Unnennbarfeit, Die, immensitas; 

natura, ratio ineffabilis. - ‚. : 

Unnöthig, D Adj. non necessarius ; 
Quod uon opus est; supervacaneus, Cic. 

es ift w, non opus est; nihil necesse 
est; nmihil attinet, id. 3,8. es ift u, 
meine Meinung darüber auszufprechen, ni- 
hil attinet dicere, quid hac de re sen- 
tiam, id. esift u., diefe zu nennen, ps 
nihil attinet nominare, @d, Tusc. I, 33, 
unnöthige Sinnengeräffe auffuchen, non 
necessarias voluptates conguirere, Caes. 

. unnöthige Mühe antoenden, acta agere, 
Cie, unnöthiger Weife, sine causa; prae- 
ter ‘rem; pr. necessitatem, Bau. c8 wird 
nicht u. fon, non alienum, haud abs. re 
erit, fuerit, id. die.Sahe ift u., qua 
quidem re facile supersedere possumus; 
non est, quod de hac re lahoremus, 
nach Cic, Il) Adv. praeter rem; pr. ne- 
dessitatem ; frustra; temere; sine causa, 

ic. 
Unnöthigfeit, die, nulla necessi- 

tas. 

Unnüg, T) Adj. 1) Eeinen Nusen har 
bend, dringend, inutilis, Cie, infructuo- 

inanis (vergeblich, sus, Plir. Ep. au, 
fiuchtlos), Cie. 3. B. unnüse Anftrengun: 

inanes contentiones, co- gen, Gedanken, 
sitationes, id, «6 wird etwas ın gemacht, 
usus alejs rei praevertitar, Liv. VI, 16, 
eripitur, Caes. u. fenn, nulli usüui, utie 
litati esse; nihbil prodesse, Cic. 2) uns tauglich, fehlecht, änutilis; nequam {im Segenf. von frugi); improbus, Cie, ein 
ganz unnuser Menfch, homo ad nullam rem utilis, id. Off. II, 6. auch homo ad -aullam partem utilisjibid.3) überflüffig, un= 
nöthig, supervacuus ; supervacaneus, Cie, f. Unnöthig, IN) Adv. 1) einen Nugen 
Dringend, inutiliter, Lie, 2) unnöthig, 

Unordnung 
praeter rem, necessitatem; sine casa; 
temere, Cic. 

Unnüstlidhfeit, die, inutilitas, Cie. 
Unordentlih, DAd. 1) ohne Ord> 

nung, veriirrt, inordinatus, Liv. con- 
fusus;, perturbatus, Cic. inconditas; 
incompositus, Liv. indigestus; non de- 
soriptus suis partibus, numeris, nach Cic. 
3 B. ein unordentlücher Zug, agmen in- 
compositum, Liv. Haufe Menfchen, in- 
condita turba hominum, id. eine unorz 
dentliche Rede, oratio incomposita, Quint, 
confusa, Cie. 2) die Ordnung nicht beob: 
achtend, ordinem, certam legem non 
servaus; vagus; incertus; promiscuus; 
3 B. ein unordentlihee Bezahler fern, 
negligentius solvere; negligentiorem. es- 
se pecuniae solvendae. ınordentliche Bahr 
lung, incerta ratio solvendae pecuniae, 
Bau. das unordentliche Studiren, Xrbeiz 
fen, nullus ordo, nulla lex studia cö- 
lendi, opus faciendi. Kommen des Fire 
bers, febris recursus incertus, vagus. 
3)  tiederlich, ausfchweifend, dissolutus 
(dm.Gegenf. von diligeus; attentus; se- 
verus) ; Jicentior; immoderatus; intem- 
perans; levis, Cic. ;. 8. ein unordents 
liches Leben führen, licentius, dissolute; 
immoderate vivere,id. wunordentliche Bes 
Hierden-, cupiditates eilrenatae, pravae, 
indomitae (die fich nüht zügeln laffen), id. 
II) Adv. 1) ohne Ordnung, verwicrt, sine 
ordine, Col. nulio certo ördine, Caes. 
incomposite, Liv. inordinate (nicht fehr 
au’ empfehlen), Cels. aceryatim, Pütr. 
confase; perturbate, Cie. auch incon- 
dite,id. 3. 8. .u, etivas umher fireuen, 
confuse. dispergere algd, id. u. fprechen, 
perturbate, äncondite dicere,id. u. foms 
men, incomposite venire, Liv. XXV, 37. 
alles Yiegt u. ducıh einander herum, omnia 
confusa et perturbata iacent; .nihil suo 
loeo positum', collocatum est, 2) feine 
Dronung haltend; 5.8. u; effen, non ano 
semper tempore coenare; incertam ha- . 

bere coenae tempus. u. arbeiten, nulla 

lege, nullo ordine opus facere, Bau. 
u. Eommen, non eodem tempore semper 
adesse, id, 1, fchreiben, negligenter, non 

certo. tempore scribere. in Hinficht des 
Stils, des Snhalts: incondite, pertur- 
bate, confuse scribere; omnia miscere, 
nad) Cic. 3) liederlich , ‚dissolute; licen- 
tiusz; intemperantius; liberius; levius; 
3 B. us Icben, dissolute, licentius vive- 

re, Cic . . 
Unordnung, die, 1) Mangel der 

Drdnung, Berwirrung, confusio; per- 
turbatio, Cie. Schlecht ift inordinatio, 
Apul. 3.8. etwas in. U. bringen, tar- 
bare, disturbare, perturbare, miscere, 
permiscere,. confundere algd,id. Allee, 
omnia perturbare, miscere, id. die Ölles 
der in_W. bringen, ordines turbare, Liv. 
perturbare, Caes, das Mittsltreffen due 

Die



Unorganifire 

bie einhauende "Neiterei, mediam :aolem 
immisso equitata -turbare, Liv. II, 31. 
den Staat, civitatem perturbare, Cie. 
in U. gerathen, turbari; perturbari -con- 
fundi, id. die Sandfihriften der Bibliothek 
waren in. gefommen, codices Mess. biblio- 
thecae disiecti eranut, Ruhnk. U. im Be: 
zahlen, negligentia in solvendo, in feiz 

‚nen Sachen, negligentia ; incuria, Unord: 
. nungen -im Staate, twbae; seditiones; 

“tumultus, Cie. U, beim Fieber, "incerti, 
inaequales a6cessus et recessus febris, 
nach) Oels. 2) Liederliches, unmäßiges Les 
ben, vita dissolutior, licentior;  mores 
dissoluti5s morum pravitas, perversitas; 
levitas vitae. jich an U. gervöhneh, virae 
dissolutiori, licentiori assuescere'’; delabi 
ad vitam dissolatam, licentiorem. 
Unorganifirt, Adj. in feinen ine 

nern TIheilen nicht züjfammerhängend; 3. 
B. unorganificte Körper, corpora nulla 
cohaerendi hattra, Cic. N. D. It, 32. 
Unorthographbifch, I) Adj. recte 

scribendi legibus repugnans, non respön- 
dens.: II) Adv. recte scribendi legibus 
non couvenienter, u 
Unparteiifch, I) Adj. 1):ohne Vor: 

Üisbe, Neigung zu einer Partei, medius; 
- incorruptus; integer; sanctus, Cic. 'ab 

omni partium studio alienus, Ruhnk. 
neutri parti studens, serviens; extra par- 
tes positus; nec obnoxius, nee infestus; 
aequus; studio et ira vacuusz non cupi- 
dus. u. feyn, neutri parti fävere, stu- 
dere; alienum, vacuum esse ira et stu- 
dio; au neque ira, neque gratiä'teheri, 
Cie. N. D.1,17. ein unparteiifches Urthell, 
iudieium obtrectatione et malevolentia 
liberatum , id. ©. Fr. 1,1, 15. ind. ae- 
quum et integrum, sine ira et studio la- 
tum, nach Cic. forgen, daß durch unpar= 
teifche Verwaltung des Rechtes und der 
Serichte jeder das Seine behalte, operam 
are, ut iuris et iudiciorum aequitate 

suum-quisque teneat, Cic. Off. 1, 24. 
fh u. zeigen, beweifen, incorruptum se 
gerere, Liv. in neutram moveri partem, 
Cie. Acad. IV, 42. 2) ohne Bike, ohne 
Seldenfchaft, integer; aequus; ira et stu- 

‚dio vacuus,-Cic. I) Adv. incorrupte; 

Integre, Cic. sine amore et -cupiditaley 
‚sine odio et sine invidia, id. Marc. 9. 
sine odio et gratia, Mamertin. 3.8. u. 
urtheilen, incorrapte, integre iudicare, 
Cie. Fin. I, 9. od. indicare sine amore 
et sine cupiditate, sine odio et sine in- 
vidia, id. Marc. 9. tie fönnfe man wohl 
unparfeiifchee als bei diefem Werhöre zu 

ecke gehen? quid hac quaestione diei 
Potest integrius, quid incorruptius? id. 
Mil. 23. u etwas erzählen, sine ira et 
olio tradere algd, Tac. Ann. I, 1. 
Unparteilich, f. Unpartelifch. 
Uaparteilichkeit, die, L)ivenn man 

feiner Partei aus Borliche. zugethan ift, 

Unpraftifch 831 
anfmus ob omni partium studio alienus; 
an. studio et ira vacuus; neutrius par- 
tis studium, nach Cic. wenn von meh 
reren Parteien die Rede ift, and nullius 
p- st»; ob. animus incorruptus, integer 
in iudicando; iudicium incorruptum, in- 
tegrum, Cie. auch aequabilitas (im Ger 
genf. don cupiditas), id. mit U, utthets 
len, integre, incorrupte iudicare, id. 
2) Unbefangenheit, Abwwefenheit. der Hiße, 
der Affecten, aequabilitas; animus ae- 
quus, Cic. . 

Unpaß, Adj. f. Kränflich, ein wenig 
u. feyn, leviter commotum esse; medio- 
eriter aegrum esse, Cie. , 

Unpaffend, 1) Adj. ineptus; non 
aptus;,non conveniens; non congruens, 
Cic. auch alienus; abhorrens; incommo- 
Aus, id. it e8 abgefchmadt, absur- 
dus,id. 3.8. eine fehr unpaffende Zeit, 
tempus alienissimam, id. u. für. feine 
Perfon, für die Seit, alienus a sua per- 
sona; al. a tempore, id. eine unpaffende 
Stimme, Sache, vox, res absurda, id. 
u. feun, abhorrere, alienum esse ab alga 
re, id. II) Adv. non apte; od, absurde; 
incommode, Cic, . 
Unpäßlich, f. Kränktich. 
Unpäßlichkeit, die, |. Kränflichkelt. 

eine Eleine U., commotiuncula, Cic. 
Unperfönlidh, T) Adj. gew. imper-, 

sonalis, Prisc. II) Adv. impersonaliter, 
Gramm. , 
Unpflihtmäfig, f. Pflihtwideig. 
Unpbtlologifch, T) Adj. non phi- 

„Jologicus; ‚non grammaticus. II) Adv. 
non philologice; non grammatice. 

Unpbilofophifch, I) Adj. non phi- 
losophicus; a philosophia, a philosopho 
alienus, abhorrens. II} Adv. non philo- 
sophice; philosophiae, philosopho non 
convenienter- 

Unpoetifh, D Adj. non poötieus; 
a podsi, a poäta alienus, abhorrenus ; 

" po&si repugnans. II) Adv. non poäticez; 
arti podticae non convenienter. 
„ Unpolirt, Ad. 1) eig. non politus; 
impolitus, Cie. 2) uneig., unmanierlich, 
ungebildet, f. d. Xrt, 
Unpolitif, die, 19) Mangel der 

Staatsflugheit, nulla rerum publicarum 
prudentia, scientia. 2) Mangel der 
Klugheit, imprudentia; stultitia, Cic. 

‚ Unpolitifch, D) Adj. 1) nicht ftaafez. 
ug, der Ötantsffugheit nicht gemäß, 
alienus a prudentia ci ı u ivili, a rerum pu- 
-blicarum scientia; guod non eadit in 
prudentiam eivilem. 2) nicht Elug, nicht 
f'hlau, parum prudens, callidus; alie- 
nus a callidis artibus, consiliis. If) Ad». 
4) prudentiae eivili, rerum publicarum 
scientiae non convenienter. 2) parum 
callide, prudenter. . . 
Unpraftifch, 'Adj. ab usa vitae' 

‘ ‚Mnn2 com-



“ 

82° Unpriefterlich 
commmunis alienus; quod, ad ipsam vi- 
tam transferri nequit.. 

Unpriefterlidy, D Adj. indignus 
sacerdote; alienus a sacerdotis digni- 
tate. II) Adv. sacerdofi, sacerdotis dig- 
nitati,non convenienter. 

- ‚Unprobiert, Adj. und Ado, intente- 
tus; inexpertus. cine. Mufift u, auffühe 
ven, concentum agere non ante periculo 
facto. . . \ 

 Anguittict, D Adj. 3.8. unquifticte 
Rechnungen, rationes, in quibus testi- 
monium acceptae, solutae ‚pecuniae de- 

. sideratur. II) Adv. sine apocha, 
Untatb, der, 1) ‚unnüge Dinge, 

quisquiliae; nugae; res inutiles, futiles, 
das ift U., d. i- unnäger Aufivand, te- 
mere haet impensa fit; non necessarii 
sunt, hi sumtus; supervacanea est huec 
‘impensa; nihil opus est‘ hoc sumtu. 

- 2) Unreinigkeit, Koth, nflath, sordes; 

- 

‘stercus; coenum, Cica purgamentum, 
Liv. "excrementum ‘(der aus einem thie: 
rifehen Körper abgefondert wird), Plin. 
von einer “gröfern Menge: excrementa, 
Plin. {ft cs Mift, fimus, Col. 3) Unrichtig: 

‚Felt, Betrug, In bet niedrigen Sprechart; 
3: B U. merfen, suspicione tangi, mo- 
veriz alyd odorars, suspicari; auch fräu- 
dem odorari, deprehendere, Bau. mertjt 
du 1.? ecquid subolet?. nimirum hic 
fraus subest! id. vo 
Uncäthlich, fe Unfparfam, Ber: 

fehwenderifeh, N 
Unvatbhfam, f. Unndg, Unnöthtig. 
Unrecht, D Adj. 1) mit der Sade, 

. mit der Wahrheit nicht Kbereinftimmend, 
falsus; non verus; pravus; alienus, Cic. 
3: DB die unrechte Bedeutung 'enes. Wors 
te&, falsa, aliena, non vera verbi alejs 
signilicatio. 2) der Abficht,, dem: Ziwede, 
der Beftimmung nicht gemäß, : alieuus; 
non verus, non rectus; non opportunus; 

incommodus, Cic. auch pravus; perver- 
sus,id. 3.8. die untechten Mittel zur 
Erreichung einer Adficht wählen, alienam, 
non reotam inire rationem, ingredi, viam, | 
qua eo, quotendis, pervenias, dedaca- 
rs, nach Cic. auf urtschtem Wege feyn: 
a) eig., aberrasse a vera, a, recta via.' b) 
uncig., a virtute, a recto declinasse, . 
aberrasse; prava sequi stadia. Die utte 
echte Selte: a) nicht die, welche e& fehn. 
follte, non ea, quae esse debet, pagi- 
na. b) die linke "Brite, aversa pars; 
aversum latus. - dee unrechte Schtüfet, b 
clavis falsa, aliene, non ea, 
debebat. zur unrehten Brit. kommen, 
alieno, non Opportano tempore, non in 
tempore venire, nah Cic. am dem uns 
techten Drte etwas fagen, mon suo locg, 
alieno loco algd dicere. an den unrehz 
ten Mann komaın, non eum, quem vo- 
lebam (as, at), invenire huminem; in 
aliom, quem non volebam, incidere, 

‚quao esse 

’ 

„alqf, committere erga.alym, id, 

. Unrecht 
unelg:, auch male accipi ab algo; gra- 

‘viter oflendere. in algo, Bau. in ein uns 
rechtes Haus fommen, alias, quam vole- 
bam, ingredi, intrare aedes. der Bricf 
ift in untechte Häude gefommen, epistola 
alii,,,quam destigata. erat, reddita est. 
3) unbillig, unrecbtmäfig, iniustus ; ini- 
quus;, iniurjus; iniuriogus, Cic. 3.8. uns 
rechtes Maag, Gericht, iniguum pondus; 
intqua mensura. Gut, bona male, in- 
iuste parta. II) Adv. 1) mit der Sache, 
mit der. Wahrheit nicht übereinftimmend, 
falso ; perperam; male; secus; non recte; 
perverse; vitiose, Cie. :5..8. etwas u, 
verfichen, erklären, male, perperam, fal- 
80, secus ac dictum est, intelligere, in- 
terpretari alqd. ‚u. urtheilen, perperam, 
minus recte, male indicare, Cic. i. 
Sprechen, veden, fchreiben, ‚perverse dicere; 
vitiose loqui; male, mendose scribere, _ 
id. ettvas u. hören, fehey, male, perpe- 
ram, minus recte audire, videre alqd. 
2). der Abfiht, dem Endzrwrde, ‚der Bes 
fiinmung nicht gemäß; z.B. u. gehe, 
aberrare a via. u, fonınen, non eo, quo 
tendebam, venire, u. anfommen, d- i.,a) 
‚an den unrechten Ort, nou, quo tende- 

as, venire; alio deferri, Bau. b) übel 
ankommen, ‚male accipi;, graviter offen- 
dere; turpiter abire, id. 3) ungerecht, 
unbilig, iniuste ; inique; immerito , pra- 
‚ve; imprabe; iniuriose; secus, Cic. haud 
recte; ‚praeter aeyuum, et bogum, er. 
3 B. u. handeln, prave, inique facere; 
iniuste agere, Cjc.. ‚gegen Imdn, secas 

. Xmdm 
u, thun, iniuriam facere, inlerre alicui, 

‘id. auch improbe tractare alyın, id. 
„Unsect, das, 1) der - Buftand,. wo 

‚Imds „Worte od. Handlungen mit der 
Sache felbit od, mit der Wahrheit nicht 
übereinftimmen; 3,8. U. haben, perpe- 
ram, male, secus, perverse, falso iudi- 
care, statuere. $mdm.U,geben, negare, 
alym reete, vere dixisse, .indicasse. 2) 
eine ungerechte, unbillige Handlung (Be 
eidigung bezeichnet eine Handlung von 

Selten des , Schadens od.: des Ucbels, 
was dem Beleidigten zugefügt wird, Unz 
techt von Seiten ihrer Geleswidrigkeit), 
iniuria, Cio. zu. nefas; improbitas, id. 
ein großes, fehr großes, ausgezeichnetes, 
uneeträgliches 1., iniuria magnıa, summa, 
insignis, intolerabilis, id, cin empfind- 
Üchvs, bitteres, arges, iniuria gravis, acer- 

a, atrox, immanis, id. Zmdm U. thun, 
anthun, iniuriam alicni facere, allerre, 
‚inferre, olferre, Cic. imponere, id. de 
rep. I, 3. iniuria algm affıcere; iniurlo- 
sum esse in algm, id. U, [eiden, iniu- 
xiaım pati, ferre, accipere; iniuria affıci, 

id. ‚viel U. von Smem erleiden, multis 
iniariis ab algo affıcig multae iniuriae 
ab algo mihi fiunt. dem U. fteuern, 86 
serhindern, iniuriam defendere, propul- 

sare,



j 
- fhligen, von Jmdm,U, abivenden, iniuria | 

- "iniaria abstinere, id. 

r 

i 
. 

Unrechiyäßig 
sare, repellere, Cie. Imdi gegen U. 

algm prohibere; 'iniuriam ab algyo pro- 
olsare, id. etwas für Ü. halten, nefas 

° Faber algd, id. n. ducere algd, Nep. 
das. U. unterflüßen, befördern, iniuriam 
adiuvare, Cie.  fich des Unrechts enthalten, 

mit U., iniuria; 
' ämmerito, id. au) praeter ius, id, pr. 

" gequum, Ter. 

. Untehtmäßig , DI) Adj. iniustus; 
iniquas; illieitus, Cie. 
gefeswidrig, 

Erbe, heres non legitimus, non iustus, 
alienus. eine unrechtmäfige Ehe, coniu- 
gium non legitimum , sollemni rita nou 
sancitum, Simon aus einem unvechtmäßte 
den Befige vertreiben, pellere alym agro 
per iniariam possesso, Liv. IV, 51, Sf 
xt unverdient, immeritus, Cie. 3.3. 
unrechtmäßiges 206, Juus non merita, im- 
merita, meritis non quaesita. eine uns 
techtmäßige Foderung an Imdn thun, ini-" 
que, iniuste postulare algd ab 'algo, 
Il) Ade. iniuste; inique; iniuria, Cic, 
and contra ius; praeter aequum; 3. ®, 
etwas u. befißen, non ex iure, iniuria 
assidere algd. fich anmafen, praeter 

ius, praeter aequum, iniuste sibi algd 
errogare; involare in possessionem alieni 
boni, nach Cie. 2. . 
Unredlich, I) Adj. impröbus; per- 

fidus; sabdölus, malus, Cie. 1) Adv: 
improbe;, perfide; male, Cic. : 
‚Unretlihfeit, die .improbitas ; 
älliberalitas;; perfidia; malitia, Cie. aus 
U,, improbe; perfide; fraudulenter, id, 
Unregelmäßig, I) Adj. 1) wider die 

Regel, abnormis,' Har. Sat.‘ enormis, 
Tac. a vegula declinans, Cell. regulae, 
legi repugnans, non conveniens, non f 
respondens. Zu vermeiden ift irregularis; 
f. Cell, Cur. Post. p. 322. 2) fehlerhaft, 
pravus, Caes. vitiosus, Cic. iftes ohne Drds 
ug, veiwirtt, incompositus, Zio. Quint: 
inconditus, (ic. eine unregelmäßige 
Schlachtornung, acies incondita, Liv. 
ein ımregelmäfiger Zug, Marfch der Sol: 

‘baten, agmen- incompositum, id. unrtts 

gelmäßige Truppen, milites iacompositi, 
Just. 1, 3. m. iustae militiao non as- 
sueti, ein unregelmäßiges Leben, vita dis- 
soluta, lioentior, 'II) Adv. F) enormiter, 
Sen. conträ regulam (as), normam; re- 
gulae non convenienter; auch extra nu- 

merum, Cic. 2) pravez perperam; vi- 
tiose; male, Cic. 
 Unregelmäßigfeit, die, D A 
foelhung von der Regel, enormitas, Sen. 
ald Handlung; commissum contra regu- 
lam, Foss. in grammat. Bed., anomalia 
{was Gell. nody Griech. hat und ed inae- 
qalitas dberfegn), Farr. 2) Echtechaftig: 

" (rit, pravitas Cie. vitiositas, Macr, 

ift es fov. als” 
nicht gefeßmäßig, 

non legitimusz; 3. B. ein unrechtmäßiger 

Unrichtig. ‘933 
unreif, N Adj. 1) eig., immaturaus, 

Cels. acerbus, Car. crudus, Cic. 5.8. 
unreifes Obft, poma cruda, id. unreife 
Birnen: Ucpfel, pira immatura, Cels. 
mula acerba, Cic. etwas, halb u., sub- 
crudus, Cels. semicrudus, Col. . ganz 
uw., percrudus, id. 2) uneig., immatu- 
rus, Cic. nmondum iustae, noudum adal- 
tae aetatis. ift es [eh wach, imbeeillus; 
infirmus; vacillans, id. unveifes Urtheil, 
consilii imbecillitas, id, U) Adv. im- 
mature, Col, 

Unxveife, die, immaturitas, Cic. 
Unreimifch, f. Wahnfinnig, 
Unrein, D) Adj._ 1) eig., impurus 

(fetten In der eig. Bed); immundus 5 

squalidus; sordidus; inquinatus; con- 
taminatus,-Cic. f. Schmuzig. 2) unelg-, 
impurus; incestus; inquinatus, Cie. auch) 
Nagitiosus; turpis; spurcus, id. Äft e& 
ungichtig, impurus ; incestus; obscoe- 
nus (bef, von fehndlichen, fehumzigen Res 

den); impudicus, id. in Anfelung de& 
Boitesdienfted: profanus; incestus, Td. 
Auch von der Stimme, von Tönen, von 
der Ruftz 3. B. eine unreine Stimme, vox 
minus liquida, minus sincera, Bais. auf 
Suftenmenten, vox ambigua, incerta, 
obscurior.  unreine Suft,' aör non liqui- 
dus; aör infectus, vitiatus, id. 1) Adv: 
sordide; immundes in Hinficht der Sitz 
ten: impure; turpiter; flagitiose, Cic. 
ft e8 ungüchtig, impure; obscoene, 
id. u. fingen, nom liquida voce, parum 
liquido canere. 

Unreinigteit, de, 1) der Zuftand, 
fvo :etiwag nicht rein ifl, immundities; 
squalor; impuritas, Unelg, , 1. der Sit: 

ten, de6 Sebend, incestus; impuritas; 

flagitium, Cie. 2) Schmuz, sordes, sqna- 

lor;willuvies ; paedor (feltnes Wort), Cic- 

, Schmy. 
Unreinlid, f. Unren 1) 
Unzertbars Rerllingslos, 
Unrichtig, I) 4dj. nicht recht, nicht 

richtig, non reotus; minus verus; pra- 
vus; vitiosus, Cic. ft e8 falfch, fal- 
sus, id, Spridm.: in diefem Haufe ift e8 - 
u,, dt. e6 fpuft darin, hacc domus est 
infesta spectris, Bau. die Rechnung it 

u., rationes nou conveniunt. ein nurlice 

figed Urtheil über Imdn fällın, male, 
perperam ivdicare de algo. 
richtigen Schluß machen, vitiose conclu- 
dere, Cic. eine unrichtige Ausfprache im 
‚Griechifchen'haben, perperam, male Graeca 
pronuntiare. wunrichtiges Maag, Gewicht, 
mensura falsa, iniqua; pondus iniquum, 
u. Im SKopfe fern, insanum esse; Tnsa- 
pire; ınentis non integrum esse, Hor. 
weit unrichtiger ft es im Kopfe des Pr- 
rilus, putidius multo cerebrum est Pe- 
rilli, id. Sat. 11, 3, 75. 11) Ado.-male; 
Ben falso; corrupte; minus recte, 

in NB, perperam brjrichnet das Un: 
. wahre . \ 

einen uns. -



- Hand, 

‚nee, 

934 
wahre 

Unrichtigfeit 
objectio in Bezug auf ben Gegen: 
falso fubjestiv in Bezug auf die 

Perfon, aus Sertbumz dem perperam 
. fieht reete entgegen; f. Döderlein’s Synon, 
3.18.66, 5.8, u. urtheilen, male, 
corrupte, non recte iudicare, Cic, male, 
perperam, vitiose concludere, colligere, 
nach Cie. die Uhr geht u,, horologium 
errat, aberrat. u. zählen, Technen, er- 
rare, {alli in numerando, computando, 
e5 ift einer u. gegangen, d. d, fie hat aborz . 
tivt, abortum fecit, Plin. 
- Unrichtigkeit, die, 1) fehlerhafte 
Beidhaffenheit, pravitas; prava, vitiosa 
ratio, conditio alejs rei. 2) Fehler, vi- 
tium; peccatum, Cic. auch error, id. {ft 
e5 Unordnung, perturbatio, id. in 
U fommen, turbari; perturbari, id. 
bringen, turbare, perturbare, miscere 
algd, id. 3) Unwahrheit, falsitas; va- 
nitas, Cic. 

Untiechbar, Adj. qui, quae, quod 
odoratu, naribus percipi nequit. 

Unveube, die, 1) Ubwefenheit der 
Ruhe, turbae; perturbatio; tumultus, 

“Cie. U, im Staate, turbae; motus; res 
movae; seditio, id, 0d.motus reipublicae, 
id. große, heftige Unruhen, graves pro- 
cellae eiviles, Vep. ähnlih: seditionum 
procellae, Liv. XXVIL, 25. Unruhen 
erregen, anfangen, res novas quaerere; 
novis rebus studere, Cie. res noyare, 
Liv. aud) seditionem excitare, id. com- 
movere, Cic, seditionum auctorem esse, 
Liv. nicht das Elend, fondern die Bügels 
Iofigfeit habe fo große Unruhen erregt, 
non miseriis, sed licentia tantum conci- 
‚tum torbarum, id. II, 29, f, Aufenhr. 
e5 brechen Unruhen, aus, seditio oritur, 
Liv. exardescit, Tac. die Uncuben uns 
ferdrücken, dämpfen, seditionem compri- 
mere, id. sedare, Cic. «8 entftehen 
große Unruhen, magni motus exsistunt, id, 
85 brechen neue Unruhen aus, seditio re- 
erudescit; novae oriuntur, concitantur 
turbae. Im weitern Sinne; 3.8. U. in Bins 
fiht der vielen Gefchäfte, Occupationum multitudo „id. biefelbe haben, distineri, 
distringi, iactari Occupationum strepitu, multitudiue. 1. eines Kranken, aestus; jactatio; diefelbe haben, aestuare; jactari; nihil quietis capere posse, nach Cie. inz , U. ber Seele, animi motus, per- turbatio; animus commotus, sollieitus; sollicitudo; angor, cura, Cic, ift Bedenklichkeit, serapulus, zd. in u. gerathen, perturbari ; commoveriz permoveri, id. in große, valde pertur- ari, id. in großer U, feun, magna ani- mi perturbatione esse, id. in U. ver: fegen, 3. 8. ben Stastf, rempublicam perturbare, in perturbationes conlicere, 2d. Imdm einige U, verutfachen, aliquid sollicitudinis alicui afferre, id, Amdn aus feiner 1, telßen, von feiner U, bes 

Unesgmlichfeit 
freien, animi sollieitadinem, angorem, 
curam alicui evellere, eximere; solli- 
eitudine, angore alqgm levare, liberare, 
die Philofophie befreit uns von aller uU, 
philosophia nos ab omui sollicitudine 
abducit, Cie. Fam. X11,23. ft u, for. 
als Lärm, Spectafel, turbae, Ter. 
U, erregen, beranfaffen, machen, turbas 
dare, concire, id. 2) der Perpendifel an . 
der Uhr, libramentum. 

Abiwefenheit der äußern und innern Ruhe, 
turbalentus ; turbidus; tumultuosus, Cie. 
inquietus, Liv. auch turbatus; perturba- 
tus; commotus; sollicitus (lestere drel 
bef. von .dee Unruhe der Seele), Cie, uns 
ruhiges Wetter, tempestas turbidä, tur- 
bulenta, id. untihige Zeiten, tempora 
turbulenta, id. turbida, Nep. ein uns 
tuhiger Staat, civitas turbida, Tae. c. tur- 
bulenta, rerum novarum eupida, seditio- 
nem moliens, nach Cic. unruhige Bürger, 
cives turbulenti, seditiosi, factiosi, no- 
vis rebus studentes, Cie. Volfsverfamms 
lungen, conciones turbulentae, id. ein 
uneuhigee Menfch, homo turbidus, Tac. 
turbulentus, factiosus, seditiosus, Cic, 
Kopf, ingeniuminguietum, Liv, turbidum, 
Tag. homo factiosus, Sall. rerum no- 
varum eupidus, .Cic. Appius Tief einen 
der unruhigften Köpfe greifen, Appius. 
unum insignem ducem seditionum arripi 
iussit, Liv. II, 27. unruhige Gedanken, 
cögitationes tarbidiores, Quint. IX, 4,12. 
ein unrubiges 2eben, vita turbulenta, Cic. 
wegen Gelhäften, vita occupata, occu- 
pationibus distrieta, nach Cie, unruhiger 
Schlaf, somnus interpellatus, incertus; 
insomnia, Bau. unruhigen Schlaf haben, 
non continuum capere somnum; inter- 
pellari somno. u. werden (vom Maffer, 
vom Meere), turbari; intumescere ; ven- 
tis jactari. us feyn, fn feiner, Seele, an- 
gi; sollieitum esse; aestuare; commo- 
tum, conturbatum, perturbatum esse 
animo, Cie. u. werden, moveri; commo- 
veri; turbari; perturbari; confundi, id. 
I) ‚Adv. turbulente; turbulenter, Cie 
tumultuose, Liv. «6 geht u, zu, ber, 
turbulenter, magno motu, strepitu, tu- 
multa res agitur. im Haufe, magnä est 
trepidatio, concursatio in aedibus. e8 
geht in einer Verfammlung u. her, tur- 
bulenter, tumultuose res agitur in con- 
cione, Bau. 
Untühmtich, T) Adj. 1) ohne Ruhm, 

inglorius; ignobilis ; obscurus, Cie. 3. 2. 
ein unrühmliches Leben, vita ingloria, &d, 
2). ohne 2ob, illaudatus: nulla ornatus 
laude; laude carens, Cie. 3) nicht ans 
ftändig, inhonestus; turpis, Cic. I) Adv. 
1) sine gloria, Cic. 2) sine laude, (ic. 
3) inhoneste, Cic. 
Unvrühmiihkeit, die, 1) Mangel 

de8 Rubms, ignobilitas; obscuritas; nun 
a 

Unrubig, I) Adj. überhaupt von der. 

  

 



- Unfägfich 
la fama,Cie. 2) Unanftändigfelt, ladigni- - 
tas; tutpitudo, Cic. 
Unfäglich, f. Unansfprechtich, 
unfenft, I) Adj._immitis, Liv. non 

lenis; non mollis, Cic. ff es hart, 
zaub, durus; asper, id, II) Adv. non 

leiter; non molliter; dure; aspere, 

Cic. fich u. niederfegen, igravi casu cor- 
ruere, concidere. 
Ynfauber, f. Unrein, 
Unfäuberlich, f. Unfanft. _ 
Unfhadhaft, Adj. illaesus, Plin. 

iuteger; incolümis; salvus, Cic. 
Unfhädlich, 1) Adj. innöcens, Cic. 

auc nemini nocens, id. innocuus (felz 

ten); ianozius, Plin. U) Adv. unocen- 

ter, Plin. sine damno, Cie. sine noxa, 

Sen. u. feyn, nihil nocere; nihil damni 
alferre, Cic. : 

unfhädlichfeit, die, innocentia, 
in. x 

Unfhamhaft, f. Schamlos. 
Unfhäsbar, D Ad. 1). was niöf 

gefehäßt werden Tann, inaestimabilis, Liv. 
2) vorzüglich, außerordentlich, eximius; 
praestans; excellens; singularis ; unicus, 
Cie. U) Adv, eximie; exzellenter; uni- 
ce, Cic. . 

Unfchägbarfeit, die, 1) wenn ef 
was nicht gefchäßt werden fann, inaesti- 
mabilis ratio, natura. 2) Bortrefflichkeit, 
Dorzügtihkeit, excellentia; praestautia, 

IC. C 

Unfheinbar, .Adj. deformis (enis 
fteitt,, häßtlich) ; decolor (was feine Geltalt 
verloren hat), Plin. ift es dunkel, blaß, 
fuscus; pallidus; parım lucidus, splen- 

dens. u, werden, von Glas, Eveliteinen, 
pallescere; infuscari, Bau. von einen 
Kleider deteri: amittere pristinum splen- 

dorem. ein Gemälde wird vor Alter u, 
gietnra vetustate evanescit, Cic. de rep. 
‚1. 
Unfheinbarkeit, die, deformitas, 

Cic. pallor; splendor nullus, Cic. 
Unfchidlieh, D Adi. ineptus; ab- 

surdas; absöaus; alienus; incommodıs, 

Cie. od. indignus; turpis; importunus, id, 

u. feyn, alieuum esse; 'abhosrere; dede- 
cere, id. aud) abesse; z.B. wir wife 

fen, daß nach unfera Sitten. Mufik für 
den Rang eines angefehnen Mannes u. ift, 
scimus musicen :nostris, moribus abesse 

a principis, persona, Nep: Epam. 1. 
1) Adv. inepte; incommode; ahsurde; 
ändecorez turpiter, Cic. 

Unfbidlichkeit, die, incommodi- 

tas, Ter. indignitas, Cic. ‚im fchlims 
mern Sinne: dedecus; deformitas; tux- 

pitudo, Cie. {ft e8 dag, was nicht pafiend, 
‚nicht verftändig IfE, ineptiae, dd. _, 

Unfhiffvar, Adj. , immavigabilis, 
Liv. navium impatiens, Just. in 

Unfchiffbarkeit, die, innavigabilis 
alcjs rei ratio, natura. 

-pidus, Firm. fatuns, Mart. 
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unfhlitt, das, sebum od, sevum, 

Plin. aus U., sebaceus, Apul. = 

Unfchlittlicht, das, candela sebacea. 

Unfhtöffig, f. Unentfchloffen, Unges 
gewiß, Zweifelhaft- 
Unfhlöüffigfett, 

heit, Ungewißheit. . 

-unfbmashaft, D Ad. eig., iusi- 
nullum sa-" 

porem habens.  ‚unfchmadbafte Speifens 
cibi voluptate carentes, Plin. Ep. 1, 5 

12. 1) Adv. sine sapore. “ 

Unfhmadhaftigkeit, die, vullus 
sapsr; nulla voluptas. U. der Speilen, 

eibi voluptate carentes, Plin. Ep. 

unfhmerzhaft, 1. Schmerzlos. 

Unfgyuld, die, D Schulölofigfeit, 

innocentia, Cie. aud) integritas,. id. 

f. Unentfchlofiens 

-pectus purum, Hor. '2) Keufhheit, Züche 
tigkeit, puder, Cic. pudicitia, Tae. - 

feine II. hewahren, pudorem, pudicitiam 

servare, custodire, tueri. verlieren, 

pudoris iacturam facere, einem Mäds 

chen die U, rauben, vitium offerre vir- 

giui, Ter. pudicitiam virgini imminue- 

re, Plaut. Cist. 1, 1, 91. vitium aflerre 

pudieitiae alejs, id. 3) Einfalt, Unwife 

fenhelt, Aufrihtigkeit, simplieitas; pro- 
bitas; liberalitas, Cic. in aller U, etwas 
thun, ingenue, simpliciter, impruden- 

ten, inseium facere alqd. E 

Unfhnldig, D Adi. 9) fihuldlos, 

culba vacuus, vacans, carens; innocens 

(eig. qui nemini nocet, bef, in Bezug 

auf die Unfchuld in einem beftimmten Falle), 

Cic, innoxius "(in Bezug auf das Wefen 

und den Charakter eines fihuldlofen Mens 

fchen), Plaut. Ovid. Bio, Nep. insons 

(def. in moralifcher und juridifcher Bezie- 

hung), Plaut. Hor. Sall.. |. Döderfein’d 

Son. B3. I ©. 153 f. Herzog zu Sall. 

Cat, 39, 2. u. fen, culpa vacare, ca- 

xere; a eulpa abesse, remotum esse; 

extra culpam esse, id. a culpa vacımım 

esse, Sall. extra uoxiam esse, 'ler. 

ganz u. fein, omni culpa vacare, Cie., 

omnis culpae.exsortem esse, Lv au 

einem Staatebefihluffe u. feyn, insontem 

esse consilii publici, id. XXX1V, 32. 

2) gut, brav, probus; honestus; integer, 

Cic. and) integer vitae, Hor. 3) züchtig, 

feufch, castus; pudicus, Cie. 4) uneig,, 

von leblofen Dingen, innocens; ;5. 3. 

eine unkhuftige Hütte, casa insons, Ovid. 

unfchuldige Kräuter, herbae innocuae, 

Ovid. ein unfchuldigee Brief, epistola 

innocens, Cic. Wein, vinum innocens, 

‚Hor. Plin. eine unfihuldige Speife, ci- 
bus innocens, Plin. unfihuldiges Blut, 
innocens sanguis, Tec. aud) innocentis 

cacdes, unfihuldiges Blut vergiefen, I0- 

nocentem, insoutem interlicere. wir bes 

fprigen und mit dem unfchutdtaen, Blüte 

des Seneclo, nos innocenti sauguine Se- 

necie perfudit, id, Agr. 4 ein uno . ige 
Ba
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biaes Nergnigen aus der Kenntnig der Sefchthte 
ex cognitione rerum quaerere, Wolf. 
1) Adv. 1) fihufdlos, innocenter, Tac. auch sancte;"pure. u, verurtheitt werden, insontem, sine culpa, immerito conde- 
muari, ich komme u. zu diefer Strafe, in- nocenti, insonti mihi haee culpa acci= ‚dit, 2) brav, nut, integre; probe, Cic. 3) züchtig, krufch, caste; pudice, Cie. 
„unfchwer, I) Adj. non diffieilis; fa- cilis, Cie, ‚!) Adv. Tacilez nullo nego- tio, Cie. f, aud) Leicht, 
‚Unfhweftertic, 

mus; 80rori non conveniens; sorore non dignus. II) Adv. won ut decet soro- Tem; s0oTori non Convenienter, 
Unfegen, f, Ungtäd, Fluch. 
Unfelig, I) Adj. 1) ungtüdlih, in- elix; miser; ealamitosus, Cic. ein uns fellger Sicleg, 

sum, id, welcher unfelige Gedanke hat dich hoffen lafien, daf uf. f., quodtema- m, quae te ratio in istam spem indu- zit, ut etc., 14. Of.II,26. 2) Ihändith, verworfen, gottlog, scelestus; perditus; profligatus; improbus; impius, Cie. 1) Adv. intelieiter, Ter. misere; calami- tose, Cic. 
Unfer, 1) Genit. 

3: DB. erbarme dih u, 
wie viel find u, 

I) Adj. non soro- 

von wir, nostri; 
‚ miserere nostri. 

(richtiger unfter)? quot "umns? je mehr u. find, defto mehr Ber türfniffe werden wir haben, quo plures sumos, pluribus egebimus, Liv. u, find ehr, sumus decem. wie viel wi 
unfer ung, quot sunt nostrum? auch quot aunt de uobis, ex nobis, inter nos, 9) Pron, possessiv., unfer, unfere, un: fer, noster, nostra, nostrum; 35.8, u. Bruder, unfere Shwefter, u. Santgur, noster frater; nostra soror; nostrum praedium, Steht aber das Deutfche uns fer, unfere ohne Begenfug oder Zon, fo wird es im Latein. häufig nicht. bef. -Außgedrädt; 5,8, u, Vater, unfere Mutz ter {ft nicht zu Haufe, pater, mater domo abest. a) einer. aus unferm Baterlande, Orte, nostras (ätis), Cie. b) unfer ei: ner, d. 1. 0) einer von une, unus no= strom, de nobis,. ex nobis. P} einer vole wit, anıs nostrum similis, 7) Id), wir, eB0, Dos. c) unfere Leute, nostri, Cie. find es Landsleute, auch nostrates. d) unfere Sage, delten, haeo tempora; no- Memoria, netas, (n u s ten, Sagen, his temporibas; aafen Bel: moria, aclate; nnao; hodie; ut nunc sunt tempora. e) unfer aller Dater Moll, noster omnium ater; nostra vmdium salas, f) unlere @ ebe, unfer Ans denen: a) in actloer Bed,, noster amor; noslra mMemorin, t dı tu bie Plcde, das m nn five Der, ntenfen, morin wir bei Antern fiehen, amor, memoria nostri, 

fuchen, honestam voluptatem P. 

beilum funcstum, Iuctuo- fi 

Unficherheit 
Unferige, unfrige, der, De, daß, 
ron. possessiv, noster, nostra, nostrum. 

das Iinferige, nostrum ; ift aber von mechs 
teren Dingen die Rede: nostra, Cic. die 
Unferigen, uostri, id, 
Unferthatben,unfertwegen, uns 

fertwälten, d, i. 1) wegen ung, pro- 
pter nos; nostra causa; nostri c., Cie. 
auch mit nobis; nostro commodo; z. ©, 
ec hat c6 u, gethan, .nobis hoc dedit, 
tribuit; wostro commodo fecit, 2) bel 
Wörtern, die ein Hinderniß od. eine Erz 
laubnig ausdrüden, per nos, Cic. 5. 8, 
u,maß er gehen, per nos abeat; non re- 
pugnamus, quin abeat, nach Cic. 
Unficher, I) Adj. 1) nicht guf vers 

wehrt, intutus, Liv. param muoitus, fir- 
mus; 3. 3. eine unfichere Stadt, ein uns 
ficheres Cager, urbs intuta; castra intuts, 
Liv. “auch urbs parım munita, parum 
irma; castra non satis munita.. die uns 
fiihern Stellen an den Mauern befcitigen, 
intuta moenium Äirmare, Tac. Hist. il, 
76. 2) unzuverläffig, ungewiß, intatus, 
Tac. incertus; iufidus, Cic. parum cer- 
tus; parum firmus; 34.8, eine unfichere 
Sreundfchaft, amicitia intuta, Tac. auf) 
am. incerta, parum fida, parum lirme, 
nad) Cie. ein unfichrer Bundeegenofle, so- 
eius inhdus, incertus, parum firmus, 
eine unfichere Sache, Hoffnung, res, spes 
incerta, Cic. die ganze Sache Ift u., to- 
ta res vacillat et claudicat, id. N. D.1, 
38. cine udfühere Schuld, nomen incer- 
tum, param tutum, ein unfichree Schulds 
ner, nomen malum, Sen. n. non bonum, 
Cie. Au. V,21. 3) wo keine Eicherheit 
ft, wo man gegen Gefahr nicht acdeft 
ft, infestus; incertas, Cic. 3. 8. ein 
uüfichrer Weg, eine. unfihere Strafe, iter 
infestam ; via infesta, id. ein unfiihered 
Meer, mare infestum, id. latrociniis in- 
festatum, Yell, 11,73. das Römifche Ger 
biet u. machen, agrum Romanum infestum 
reddere, Liv. II, 11. das Meer u. machen, 
mare infestam habere, Cic. Art. XVI, 1. 
‚durch Raubfchiffe, mare infestum facere na- 
vibus piraticis, Liv. XXXIV, 32. das Mecr 
Ift wegen der Seeräuberei u, mare prae- 
donibus obnoxium est, Curt, aud) maro 
infestum est praedonam rapinis; od 
mare infestatur Jatrociniis, Vell. 1,73. 
II) Ade. 1) nicht verwahrt, non tnto; 3. 
B. das Geld liegt hier u., pecnniae hoo 
‚loco non tuto serrantur, 2) unzunerläf: 
fig. ungewig, non certu ; iucerto; parum 
certo, tuto, : " 
Unficherheit, die, 1) der Buftand, 

wo etwas nicht gebdtto verwahrt it; 3. 
DB. die U. eines Kagers, einer Feftung, ca- 
“tra parum tuta, non salis munita, pü- 
ram tuto loco facta, collocata ; oastel- 
lum non satis munitam, parom firmum. 
2) Ungnverläffigkeit, fdes dabia, incerts, 
suspecta; guc inhdelitas Cic. ft eb. 

Swels 
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rarım fieri. 

Unfichtbar 
Bwetfel, Ungewigheft, dubitatlo; 
animus dubius, incertus, Cie. U. im Ilrs 
theite, infirmitas in indiciis, id, end, 
IV, 3. 3) der Wege, des Meeres, viae 
infestae; itinera infesta; mare infestam. 
4) Sefahr, periculum, Cic. 
Unfihtbar, Adj. nicht fihtbar, non 
‚aspectabilis, ab aspectus iudicio remo- 
tus; sensum, oblutum oculorum eflu- 
giens; quod cernere et videre non pos- 
sumus, Cic, Weniger zu empfehlen ift das 
pätere invisibilis, 00 «8 gleich noch Cels. hat; 
.Cell.Cer, Post. p.104. 3.8. Gott ft u. 
deus oculis cerni nequit, unfihtbare Dinge, 
guae cernere et videre non possumus ; qlLa6 
eflugiunt sensum, obtutum oculorum, Cic, 
das Unfichtdare veranfchaulichen, in con- 
speotu pacne animi ponere, quae 'cer- 
nere et videre non possumus, id.de Or, 
11,21, zum tinfichtbaren bingezogen wer: 

ea, quae oculis assequi nou 
possumus, trahi, Doer. eine unfichtbare 
Sonnens, Mondfinfternig , defectio solis, 
lunae aversa, obtutun nostrorum Ocu- 

reir haben eine folche, 
solis, lurae pars aversa a nabis obscu- 
Tatur, nach Cie. fich unfichtbar mar 
Hen, unfic)tbar werden, d, f. a) machen, 
daß man nicht-mehr gefehen wird, elluge- 
re obtutum ooulorum ; recedere ex arpe- 
etu, aliorum; zum. oceultari, Cic. 3.8» 
von Sternen; stellae occultantur, id. 
b) fi verbergen, se absconidere; se ab- 
dere, id. c) heimlich davon gehen, clam, 
fartim abire, discedere; _ dd. verfchrins 
den, evanescere, id. d) felten werden, 

unfihtbar fenn, DI. 
a) wühr nefehen werben, nicht gefehen wers 
den fönnen, non aspectabilem esse; cer- 
ni oculis non posse, Cic. b) nicht zum 
Vorfcheln kommen, non comparere; non 
venire in conspectum, id. co) nicht ba 
feon, non adesse; abesse, id. I 
Anftchtbarfeit, die, invisibilitas 

(nicht zu empfehlen), Tert. Beffer uns 
f&relbend; 5.8. die U. Gotted, ea na- 
tura dei, ex qua oculis cerni negnit, 
ocalorum obtutum eflugit. bie 1,’ dee 
Mondes, obscaratio lunae. u 
Unfinn, der, 1) Mangel des Beroußt: 

Teuns, des Werftantes, umentia; demen- 
Ga; insania; deliratio, Cie, nt cs Ras 
feret, Faror, id, f. Wahnfinn. Im Ges 
enf. ftcht: imens sana, id. das Ift U, 
00- dementis, iusani est; jSsta quidem 

dementia est, nach) Cie, 2) Mangel des 
Sinnes, Verftantes, z.B, in einem Wors 
te, in einem Gedanken, sensus nullus, 3) 
unfinniges Zeug, Poflen, nugae; ineptiae; 
somnia, Cie, deliramenta, Plaut. 

Unftnnbsitdtich, 1) Ad). non ayım» 
bolicas, IN) Ado. non symbolice, 
Unfinntg, I) Ad. 1) des Werftandes 
hohen Grate berautt, insauus; vesa- 

Bus; amens; demens; a sanilate alienuss 

Unftät 7. 
mente captus; qui a mente sua disces- 
sit, Cie. im höhren Srade, wüthend, fu- 
rens, id. furialis, Liv. Aft es von einer. 
wilden Begelfterung ergriffen, Iymphätus, 
Tac. u. feyn, delirarez desipere; insa- 
nire; furere, Cie. f, auch Wahnfinnig, 
2) der Vernlinft widerfprechend, großen 
Mangel des Verftandes und der leberles 
gung verrathend, insanus ; vesanns ;amens; 
amentia praeditus; demens; furiosus, 
Cie das find:dir unfinnigften, welche c6 
in einem Sreiflaate darauf anlegen, ge ” 
fürchtet zu werden, qui in libera civitate 
ita se instrunnt, ut metuantur, his nihil 
potest osse dementius, id. Off. 11,7. un« 
finkfges Betragen, emıentia, Liv, insania, 
Cic. Zn weiterer Bed, auch) von leblofen 

‘Dingen; 3. ®, umfinnige Baue, insanae 
substeuctiones, fd. ımfinniger Glanz, in- 
sani fulgores, Hor. Sat. II) Ado. insa- 
ne, Plaut. dementer; furiöse, Cic. et« 
tvas u, betreiben, per dementiam agere 
algd, Sall. begehren, ad insaniam Ton- 
eupiscere algd, Cic. . 

Unfinnigekeft, f. Unfinn, Bahnfinn. 
unfiteltich, I) „ddj. turpis; inhoue- 

tus, Cic. auch impurus, id. od. umfchreis 
bend: bonis, emendatie moribas, hone- 
stati repugnans, nouconveniens; ab ho- 
nestate, 6 virtate alienus, nad) Cic. II) 
Adv. inhoneste; turpiter, Cic. u. leben, 
turpiter rivere, id. ! 

Unfitrlichkeit, bie, mores prari 
-mali, non emendati 5 turpitudo, Cic. au 
wohl malae artes, Sall. Car. 3. zuc U, fühs 
ten, mores corrumpere; a virtute, ab ho= 
nestate ad turpitadinem avocarco,nacı Cie. 
Unfittfam, I) Adj. immodestus; 

inhumanus;- inarbanns, Cic. I) Adv. 
immodeste; inhumane, Cic. 

a yfietlamteis die, immodestia, Tac. 
{m hödern Grade: impudentia, Cic, 
Unforgfältig, k) Adj. parum, non 

satis diligens. II) Adv. parum diligenter. 
Uunforgfam, I) Adj. incuriosus, Plin, 

Ep. perum diligens; od, indiligens, Ter. 
Caes, scocors, Cic. Hit «6 fiher, zu une 
beforgt, secanıs, id. II) Adv. incurio- 
so; parum diligenter. 
"Unforgfamteit, die, incuria; ne- 
gligentia;socordia, Cic. secaritas, Quint, 
Unftandesmäßtg, I) Adj. loco, di- 

geitati alojs non conreniens, non re- 
spondens. Il) Adv. loco, dignitati alcjs 
non conrvenicnter, 

Naftandbhaft, I) Adj. inconstans, 
Cie. 11) Ado, inconstanter, Cic. “ 
Unftandhaftigkeit, die, incon- 

stantia, Cic. ” 
Unftär, 447. 1) nicht fet chend, in- 

stabilis , Liv. 2) nicht an cum Drte 
bleibend, wehnend, vagus, Cic. ein uns 
flätes Leben, vita vaga et instabiliw. ein 
unftitee Bi. vultus anspensus incertus- 
que, dd, Cluent. 19. 8) andeftdndig, va- 

gus;
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gus;. mobilis; levisz; inconstans, ‚Cie. 
auch) devius (was von feiner Richtung Leicht 
abweicht), id. unfjtätes Wetter, coelum 
varium, incertum. fich, wie u. und ums 
beftändig das Gläd Ift, vide, quam vaga 
volubilisque sit fortuna, id. Mil.26. 

Unftetthaft,.T) Ad. 1) nicht Statt 
findend, Babend, locum non habens. 2) 

uneig., nicht gülfig, nicht wichtig genug, 
irritus; vaous; infirmus; falsus ;. nullus, 
Cie. U) Adv. nullo. iure; gumw. falso; 
temere, Cic. one 
- Unfterblih, D Adj. immprtalis, Cie. 
auch aeternus; sempiternus, zd. “Aller 
Seelen find u., omnium animi sunt im- 
mortales, id. Smds Andenken u. machen, 
memoriam alcjs reddere immortalem, id. 
de Or.11,2. Imön u. machen, immorta- 
lem reddere alym; immortalitatem dare 
alicui; aeternitatem immortalitatemque 
donare alicui; immortalitati, iinmortali 
gloriae commendare alqm, id. ad im- 
mortalitatis memoriam consecrare alqm, 
id. Mil. 29. asserete algm ab “iniuria 
oblivionis, Plin. Ep. II, 5, 4.. od, ass, 
alqm a mortalitate, ibid. 1, 10, 4. dicfe 
Anmerkungen allein. würden deinen Namen 
leicht u. machen, haec observationes so- 
lae facile nomen tuum immortalitatis 
memoriae cousecrarent, Ruhnk. Xgrls 
cola, der Nachwelt dargeitellt und empfohe 
Ion, wird u. feon, Agricola, posteritati 
narratus et traditusy superstes erit, Tec. 
Agr.46. fi) u. machen, immortalitatem 
sibi parere, Ter. Andr. V,5,4. etwas u. 
machen, algdtradere, mandare, commen- 
dare immortalitati, vindicare algd ab 
oblivione hominum, Cie. u, werden, im- 
mortalitatem .adipisci,. id. immortalem 
fieri, Sall. dies einzige Werk wird bins 
reichen, um ihn u. zu machen, vel hoc 
unum opus ad immortalitatem eius no- 
aninis suffecturum est, Ern. ID) Adv. 
immortaliter, Cfc. auch in omne tempus; 
perpetup; in aeternum, zd. |. Eivig. 
UnfterblichEeit, vie, immortalitas, 

Cie. and) aeternitas; immortalis, sempi- 
terna memoria; semp, gloria; vita ae- 
terpa (ewiges, &hen), id. U. der Seele, 
anım! aeternitas, immortalitas, id. ani- 
mus post mortem superstes. Pherecnteg 
behauptete zuerst die U, der Seelen, Phe- 
recydes primum dixit, animos hominum 
esse sempiternos, zd, Tusc. I, 16. Nies 
mand foll mic den Glauben an die U. der 
Seelen rauben, me nemo de immortali- 
tate animi depellet, iDid. 32. dem Leben 
des Herkules foll die U, gefolgt feyn, Her- 

“ eulis vitam immortalitas excepisse dici- 
tur, id. Sext.68. etwas durch) feine Schrife 
ten der U, weihen, übergeben, scriptis 
suis algd immortalitati tradere, id. de 
Or. II, 16. etwas der U. weihen, |, Uns 
fterblich machen. U. erlangen, immortali- 
taten consequi, adipisci, id. für Zuds 

Unfiudirs 
u; forgen, immortalitati alejs prospicere, 
Plin. Ep.1,17, 4 fih U. erwerben, U. 
einernfen, immortalitatem sibi ‚parere, 
Ter. Andr.V,5,5. dur, Berdienfte, vir- 
tute parere immortalitatem, Liv. bene- 
ficiis in coelum tolli, Cic.N.D. I, 24, ' 
nach U. fireben, sectari immortalitaten, 
Plin. Ep-IX,19,3. Auch von leblofen Ges 
genftänden; 3..8. ich bin wegen der U. 
unfrer Republik beforgt, de immortalitate 
reipublicae sollieitor, Cic. de rep. IT, 29, 

Unftern, der, d. 1. Unglüd, fortuna 
adversa, misera, Cie. . 
Unfteuerbar, f. Steuerfrei. 
Unftvafbar, 4Adj. poena won diguus; 

insons; innocens, (ic, 

Unftrafbarfeit, die, innocentia, Cie, 
Unfträftid, D Adj. innöcens; inte- 

ger; sanctus, Cie. durchaus u. feyn, sum- 
ma esse integritate et innocentia, id. ein 
fehr uniträfliches Reben führen, integerrime. 
vitara agere, zd. ein unfträflichee Wandel, 
vitae sanctitas, Plin, Ep. I) Adv. in- 
nocenter, Quint. integre; sancte, Cic. 
u, leben, sancte vivere, id. frhr, san- 
ctissime se 'gerere, id, 

UnfträflichEeit, die, innocentia; in- 
tegritas; . sanetitas; sauctimonia, Üic. 
auch vitae religio, id. in größter U. ven 
Dienft der Bella beforgen, summa sancli- 

guia praeesse sacris Vestalibus, Tae. 

nfeeitbar ‚.Adj. imbellis; non 
bellicosus, id. 

Unftreitig, I) Adj. non controver- 
sus (worüber fein. Streit obwalter); 0d. 
indubitatus (nicht zweifelhaft); certus; 
explorätus; quod est extra controver- 

siam; quöd non habet dubitationem, Cic» 
I) Adv. sine controversia; sine ulla 
c.; sine dubio; certo, Cic. auch non est 
sontroversia, Quint. etwas mildernd aud) 
facile, Cie, 3.8. Eudorus, des Plato 
Shüter, behauptet u. in der Atrologie den 
erfien Plas, Eudoxus, Platonis auditor, 
fuit in astrologia facile princeps, id. 
1. Ramsh. Gr. 5.203, ©.672. Aehnlich mit 
fere, in Bezug auf das Uvtheil des Spres 
enden; 3. B. diefe Geftalt haben u: alle 
Mauern der Sallier, muris omaibus Gal- 
licis haec fere’forma est, Ches. f. Herz 
309 zu Caes.B.G. VI, 23. 

Unftudirt, D Ad). 1) der feine ge> 
Ichrten Kenntniffe befißt, der fein Gelehrz 
ter ift, indoctus: illiteratus, Cic. f. auch 
Ungelehrt. 2) der auf etwas, 3. B. auf- 
eine Rede, auf eine Predigt vorher nicht 
ftudirt "hat, non ante coınmentatus, me- 
ditatus, nach Cie. 3) worauf nicht flus 
diet worden if; z.B. eine unfludirte Rede, 
Predigt, oratio, concio sacra non medi- 
tata, extemporalis, subitayia, nou elabo- 
rata. I) Adv. sine meditatione, com- 
mentatione; z.B. 1. predigen, reden, non 
melitatum, non commentatum ad den 

: un



Unfindhaft 
dum surgere, dicere; ex tempore ,.au- 
bito dicere, en 
Unfündhaft, unfündig, Ad. in- 

teger, Cic, integer vitae, Hor.. culpa 
omni vacuus; puras ab omni.labe; auch 
sanckus, Cic. . - 
Unfündhaftigfeit,- die, sanctitas, 

iutegritas vitae, Cic. \ 
Unfündtid, I) Adj. 1) ohne Sünde, 

integer;, innocens, Cic, 2) nicht gottlos, 
non improbus; culpa vacuus; sanctus, 
Cie. 11) Adv. nou improbe;, sine culpa; 
integre, Cie. - 
Untadelhaft, D Ad). nihil in. se 

habens, quod reprehendi possit, Cic. 3. 
B. die Regierung der Welt ift u, admı- 
nistratio mundi nihil habet in se, quod 
reprehendi possit, id. N. D. II, 34. Sn 
weiterer moralifcher Bed., auch Integer 
(rich. auiuwv); sanetus; honestus; ab 
omni culpa vacaus, id. ein untadelhafs 
tes Leben, ein untadelhafter Wandel, vi- 
tae integritas, sanctitas,; vita ab omni 
culpa vacua. eine untadelhafte Arbeit, 
Opus omni ex parte laudandum, omnino 
laudandum, numeris suis perfecium et 
absolutum. a. feyn, nihil habere in se, 
quod reprehendi possit, id. auch repre- 
hensionem non. capere, Quwint. od, omni 
culpa, vitio, crimine vacare, nad) Cic: 
Ih) Adv. integre; recte; sine probro; 
sahete, Cic. 3.8, u, leben, ita vivere, 

_ at omni culpa vaces, careas; vitam age- 
re 'integram, sanctam. ganz u. fich auf: 
führen, betragen, sanctissime se gerere, 
id. Q. Fr. 1,2,4. etwas u. machen, ita 
facere algd , ut solidam, integram lau- 
dem mereas. \ 
Untadelhaftigkeit, dle, z.B. edle 

ner Arbeit, opus ita comparatum, tam 
bonum, ut nihil habeat, quod possit re- 
prehendi. 11, des Lebens, des Wandels, 
integritas, sanctitas, sanctimonia, inno- 
centia vitae, Cic. 
Untadelig, f, Untadelhaft. 
Unfauglih, T) 4dj. imutilis; ne- 

duam; alienus; inhabilis; non aptus, 
non factüs ad algd. ift. es dae, was ausz 
gemerzt werden muf, wie Vieh, reiiculus, 
Varr. Sen. u. fen zu etwas, abhorrere, 
alienum esse ab alga re (entweder, aus 
Mangel an Züchtigfeit, od. aus Mangel 
an Neigung), Cie. auch) non aptum, non 
factum esse ad algd. zu fchwerer Arbeit 
u. feyn, labori inhabilem esse, Col. VI, 
1,1. zut Zucht, pro generandis fetibus Pi 
inh, esse, id. II, 1,1. N) Adv. imutili- 
ter; sine usu, S . 

Untauglichkeft, die, inutilitas, Cic. 
usus nullus. gänzliche U., usus plane nul- 
lus; summa inutilitas, Bau. \ 
Untartet, f, Ungefchägt. 
Unten, Adv. 1) eig., e& bezeichnet die 

der Oberfläche oder_ihrem Mittelpuncte 
nächfte Fläche eines Dinges‘, infra; sub- 

Unten anfchreiben 939 . 
ter, Cie. subtus (nicht_oft),. Parr., Auch 
mit dem Comparat. inferior; inferius; * 
od. mit dem Superlat. infimus; imus. die 
Theile des Magens, die u. find, partes. 
stomachi, quae infra sunt, Cie. u. (auf 
der Erde) ift alles fiecblich und vergängs 
lich, infra'nihil est nisi mortale et ca- 
ducum, id. Somn.4.: oben, u., zur NReche 
ten, supra, infra, destra, id. eine Abs 
fehrift diefes Briefes fieht w., exemplum 
earum literaraum infra scriptum est, dd, 
Fam.V1,8, u, {fi die Erde troden, sub- 
ter terra sicca est, id. die Hunde has 
ben u. herabhangende Refzen, canes sunt 
labris pendulis subtus, Varr. 11,9,3. 
am Berge, sub radicibus montis, Nep. 
auch. imo, infimo monte. von u,, ab in- 
fimo, Plaut, ab imo, Hor. auch inferne, ' 
Luer. nach uw, deorsum, Cic. von u. 
bis oben aus, ab imo usque ad sum- 
mum; od, ab imis ungnibus usque ad 
summum verticem,, id. Rose. Com.7. . U... 
im Haufe, in ima, infima domo, u. im 
Briefe, extremis literis; in extrema epi- 
stola, nach Cie. etwas u. hin fegen (im. 
Briefe), in. extr. ep. scribere algd, Cic, 
toriter u, inferius; paulo inferius, Seht 
aber ein Subflantiv voraus, fo flieht in- 
ferior; 5.3. weiter u. it dee Stadt wohe 
nen, in inferiore urbe habitare, nad) 
Cie. ganz 1.5 3. 3, ganz u. im Baufe, 
Schiffe, inima domo, nave, ganz u. am 
Berge wohnen, ad imum montem, col- 
lem habitare. ganz u. fißen, in imo, in’ 
infimo sedere; ‚od. auch infimum, infimo 
loco sedere. NB. VBenn unten dem. 
oben entgegengefest ift, fo fest man den 
Comparat. inferior od. inferius; 3>B. er 
foß u., ich oben, ille inferius, inferior 
sedebat, ego superiaus, superior sede- 
bam. 2) uncig.: a) was niedriger oder 
nur entfernter liegtz 5.8. u. am Marfte, 
extremo foro. von u. her Fommen, d. i. 
aus einer niedrigern Gegend, ex humilio- 
re, depressiore regione venire. weiter 
u. am Fluffe liegen, ad inferiorem partem 
fluminis situm esse. b) an dem gerins 
gern’, nicht fo vorzüglichen Plage; 3 8. 
u. an gehen, fien, inferiore loco, infe- 
riorem incedere, sedere, von u, auf dies 
nen (vom Soldaten), ab infimo loco, or=- 
dine merere, militare. wie fteht es u? 
quaenam est inferiorum conditio? quid 
inferius agitur? Bau. 

unten abdauen, vw. tr. supputare, 
An. 

Unten abfohneiden, vi ir. succide- 
re, Caes.Col. 

Unten anbinden, vr. „B. Weinr 
ftöde‘, vites subligare, Pin.’ 
Unten anbeften, ». ir. sufigere; 

3. 3. mif goldnen ‚Nägeln etwas u. Aw 
suff. algd aureis clavis, Plin. ' 
Unten anfchreiben, v.tr. in infima . 

parte ascribere algd., 
uns
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90 Untenan fißen 
Untenan fißen, v. intr. infimo loco 

sedere; inimum sedere, \ 
Untenanftreihen, «ir. subterli- 

nere algd, Plin.- 
Unten anweben 

subtexere algd alicui rei, Plin. _ 
Unten dur, Ad». per iuferiorem 

locum. - “ 
Unten ber, 

inferne, Lucr, . 
Unten bin, Adv, subtus; in imo, 

a. hin gehen, wie ein Zluß, praefluers, 
Hor; praelabi; wie eine Mauer, ein Gang, 
infra porrigi. u. hinlegen, in imo de- 
punere algd, Bat. firllen, in imo sta- 
tuere algd. der Ordnung nach: extre- 
mum locare algd. 
Unten liegen, v. inir. 1) eig., sub- 

iacere; 3, B, an einem Berge, subiacere 
monti, Plin. Ep. ad montem, Quint. 
auch subiectum esse monti. u. auf dem 
Grunde [., in imo haerere, Yon der az 
ge eines niedern Drtes: depressum, in 
ima fegione, valle situm esse, Bau. 2) 
ameig,, unterliegen, |. d. Urt. . 

Unter, untere, der, die, das, f. 
Untere. , . 
Unter, Praep. I) e8 drüdt einen 

Stand der Ruhe, oder eine Handlung im 
Stande der Ruhe in Beziehung auf ein 
Darüber befindliches Ding, im Gegenf, des 
über aus, mit dem Dativ: 1) eig.: a) 
einen Stand der Ruhe in der Ziefe, in 
Bezug auf ein darüber befindliches Ding, 
sub; sübter, Cie. 5.8. u, der Erde wohe 
nen; sub terra, habitare, id. u. einem 
Baume fißen, sub arbore 'sedere, id. 

‚der Rauchfang ift u. dem Dache, vapora- 
rum est sub tectum, id, ‘u, freiem Himz 
mel, sub dio, id: friedlich u. friedlichen 
Dache wohnen, otiosum sub otioso tecto 
habitare. Hierher gehören’audh die fprüchiv. 
Redensarten: mit Smom i, einer Dede 
fteden, colludere cum algo, id. f. Dede, 

- das ganze Land fteht u. Waffen, totus 
ager inundatusest, aquis submersus est, 
u, der Hand, d. 1. heimlich, unvermerkt, 
'elam; nemine sentiente; furtim. b)eine 
Brivrgung oder Handlung im Stande der 
Rube in Beziehung auf ein darüber: befinde 
ches Ding, sub; infra, Cic, alles ı, 
dem Monde Äft fterbfich, infra lunam tie 
hit nisi mortale est, .id. Somn.&; u. eis: 
nem fehmugigen Mantel flectt oft Meieheit, “ saepe est sub falliolo sordido sapientia, 
„Caecil. ap. Cie. Tuse. 111,23. u. dem Arz 
me, u. dem Mantel etwas tragen, sub 
brachiis, sub pallio gestare alyd', nad 
Cie. u. der Laft feufjen,. onere :oppres- 
sum gemere. u. den Mauern die Trups 
pen in Schlachtordnung ftellen, sub 

. muros aciem struere, T’ac, Hist. 
"der Eurvotas fließt beinahe u, 
der Stadt feltfi, Eurotas 
moenibus urbis Sluit, Zi 

N 

v, 11. 
den Manern 

Prope sub ips's 
Be 

, 9: ir. an efmwag, 

"ddv. ab imo, A.adH.. 

ipsos, 

etwas nr den’ 

Unter 
Händen haben, d.1, daran arbeiten, habe- 
re alqd. inter manus, Plin. Ep. in ma- 
nibus, Cie. u, den Waffen bleiben, sub 
armis manere, Liv.1IX,37. "u. Sıhlägen 
und Schmadh, verbera inter et contume- 
lias, Tac. Agr. 8. u, Imds Xugen, in 
oculis alejs, Liv. fÜ.auch Auge. ce) eine 
horizontale Bervrgung in Beziehung auf 
ein. darüber befindliches Ding, sub; 5. 8. 
u. einem bedeeften Gange gehen, sub por- 
tica, sub xysto ambulare, deambulare. 
u. einev Brücde hingehen, pontem subter- 
meare, Claud. 2) unelg., e& bezeichnet: 
a) eine Beichränfung, Unterwerfung, sub, 
Liv. Nep. 3. B. u. der 8eitung des Dans 
nibal erlernte er die Kriegsfunft , sub - 
Hannibale magistro belli artes edoctus ° 
est, Liv. XXV, 40. u. dem Zitug, sub 
Tito, Suet. auch Tito imperante; sub 
imperio Titi. Antigenes, u, deffen Coms 
'mando die Macedonifche Phalanı fand, 
Antigenes, cuius sub imperio phalanz 
Macedonum erat, Nep. Eum, 7. u. ihm 
flanden außer Eibyrag, Eyleus u. f, w, 
erant sub eo praeter Cibyram, Syleum 
ete., Liv.XXXVII, 14. u. Smds Unführ 
tung, .duce, magistro, auctore algo, Cic. 
u. Gicero’s Confulate, Cicerone consule, 
id. u. Imds Aufficht fichen, esse sub 
algo custode; od. servari, custodiri ab 
algö. u. dem Soche leben, oppressum vi- 
vere; dominatione oppressum esse. U, 
dem Gefege ftehen, legi obnoxium esse, 
subiectum esse, u. den Waffen fehmeigen 
die Gefese, inter arma silent leges, id. 
Mil.4. etwas u. feinem Beichluffe haben, 
servatum, reconditum habere alqd; 
custodiendum, servandum mihi algd tra- 
ditum, .cöommissam. est. b)das Verhältz 
Dig des geringen Ranges In Beziehung 
auf einen Vornehmern; z.B. er faß 
mit, me inferior sedebat; infra me, post 
me sedebat, bei Zifhe (nach. Römijcher 
©itte), infra me accumbebat, Cic. über 
mie’ lag Atkicus,.u. mir Verrius, supra 
me accubuerat Atticus, infra Verrius, id. 
Fam. IX,26. cev:ift weit u. mir, ille est 
me longe inferior; ille multum mihi ce- 
dit dignitate, loco, nad) Cie. c) da6 
Verhältniß einer geringeren Zahl, eines ges 
tingern Preifes; 3.8. u. vier Fuß, mi- 
nus, 'quatuor pedes, Liv. u, zehn Thale 
Fann ich, die Waare nicht laffen, minore 
quam decem imperialium- pretio hanc 
mercedem vendere non possum. er haft . 
u. dem Preife verkaufen müffen, iusto mi=. 
nore pretio vendere coactus est, u. 30 
Sahre, minor trigiuta aunorum, Plin. Ep. 
u. 35 Jahre, minor quiuque et triginta 
annis, Liv. w. 100, intra centum, id. 
ein Knabe u, 10 Sahren, puer nondun 
decem annos natus, Cie. u. drei Monas 
ten ann er nicht wisder kommen, von 
prius quam tribus mensibus interiectis 
rediro potest, 1. vistachn Ragen fm 

x



»Unfer 

ich nicht zurücfehren, interiectis quatuor- 

decim diebns demum reverti. possum. 

d) die Art und Weife, sub; per, Cic. 3. 

8, u. dem Scheine, u. der Maske, sub 
specie, Just. per speciem, Liv. u. dem 

Siheine der Freundfchaft, per simulatio- 
nem amicitiae; specie am., Cie, f. Schein, 
Maske, u. einem Bilde etwas vorftellen, 
sub imagine algd proponere, narrare. 

u. dem Namen des DVerguügend. verbirgt 

fich: oft die Wolluft, sub nomine volupta- 
tis saepe latet turpis libido.. u. Dem Nas 
men eines Freundes frat er ein, nomine 

amiei simulato, per simulationem amici 
. intravit, a, der Bedingung, sub ea con- 

. ditione; ea lege, id, 'u. dem Borwande 

der Arnmuth, momine, per. simulationem, 
per speciem mendicitatis. -f. Vorwand, 
ee erfchien u, der Geitalt eines Engels, in 
conspectum ‚venit, ‚se dedit angeli spe- 
'cie, forma sumta, induta. II) es bezelche 
net unter ein Dafeyn, ein Mitbefinden 
zugleich mit andern Dingen, dem Drte 

nach, gleichfam in der Mitte derfelben: 1) 
eig., intery in; ex; de, Cic. auch mit 
dem Genit. 8: w Menfihen fenn, inter 
homines esse, id, u. der Menge der Buns 
desgenoffen,. inter multitudinem socigrum, 

Liv. einer u. ihnen, unus inter eos, ex 

iis, in jis, de iis, nach Cie u. den Dich: 
tern, in: podtis, Cie u. den Menfchen, 
in hominibus, id. aber auch inter homi- 

nes, id. fich u. den zehn Gefandten bes 
finden, esse in decem legatis, id. u. den 
Thieren Ift Eeineg Elüger als der Elephant, 
elephauto belluarum nulla est pruden- 
tior, id. N.D. 1,35. u. allen Verbinduns 
gen ift Feine trefflicher, Beine fefter, als. |, f. 
omnium societatum nulla praestantior 
est, nulla firmior, quam etc. id. ın zweien 
Uebeln pflegt man das Heinete zu wählen, 
ex duobus malis minus eiigi solet, id. 
m, andern Wundern war auch der Fleifche 
tegen, tuter alia prodigia et carne (dar- 
nem, Drakenb.) pluit, Liv. 111,10. fih u. 

mehrern Dingen das befte wählen, "juter 
plura bona, ‘ex pluribus rebüus optimam 

eligere. Hierher gehört auch die Redensr 
art: unter uns; z.B. u. und gefagt, 
hoc inter nos dicere liceat, Cie. Ju. Il, 

4. auch elliptifeh: quod inter nos liceat 
(scil. dicere), id. N. D.I, 26: cd. inter 
nos dictum sit, id. ‚dad bleibt u. uns, 
hoc praeter nos nemo resciscat; nobis 
solis hoc dietum sit, 2) uneig.: &) Statt 
über, während, bei, fin, inter; in; 
cum,Cic. 3.8. u. dem Effen, inter coe- 
nam, id. od. super coenam, Suet. auch) 
inter coenandum, ‘u. dem Zrinfen, inter 

bibendum, Just. inter pocula, scyphos, 
Cie. u, der Profeription, sub proscriptio- 

ne (fo fange die Achtserklärung dauerte), 

Nep. u. dem Pärmen, inter tumultum, 
Liv. u. vielen Tchränen fing Divitiacus 
an flehentlich zu bitten, multis cum Ia- 

Unter 941 
crimis Divitiacus obsecrare coepit, Caes. 

‚ee Sprach u. vielen Schränen. folgenves, 
multis cum lacrimis, multas eflundens 
lacrimas haec disit, nacı. Cic. u. Schlä= 
gen getödtet werden, sub verberibus ne- - 
‚cari, Liv. . 
haec, id. 
sunt, id. u, Weges, inter viam; Cie. Att. 
IV, 3. i, vias, Ter. Eun.IV,2,1. auch in- 
ter eundum. by mit dem Begriffe der Res 

u. der Zeit, interea; inter 
zum. auch dum hadc gesta’ 

\ 

sierung, Herrfchaft, sub; 3. B, u. dem 
‚Kaifer Zitus, sub imperatore Tito (mit 
dem Begriffe der Unterorbnung), Suer. od. 
sub imperio Titi (fo lange Zitus Kaifer 
war); imperante, imperatore Tito (wähs 
tend Zitus Kaifer war), { 
war nicht frei, da es (fo lange ee) u, den 
Königen war, populus Romanus servie- 
bat, quum sub regibus esset, Liv, f. We: 
ber’s Urbungsfih, ©. 107. u. dem Con: 
{utat des Cäfor, Caesare consule, Cie. 
I) wird unter mit dem decus. verbuns 
den, fo bezeichnet e5 1) ein Verhältnig dee 
Ziefe, im Stande der Bewegung, in Ber 
zichung eines darüber befindlichen Dinges: 
a) eig., eine Bewegung in bie Ziefe oder 
blos eine Bewegung in einen Raum in Bes 
ziehung auf ein darüber befindliches Ding, 
sub; 3. Be die Banf u. den Fuß then, 
scamna sub. pedem dare, Odid. fih) eis. 
lig u die Exeppe fiecken, se sub scalas 
coniicere, Cic. Phil.ll, 9, die Feinde ı. 
das Soch fihiden, hostes sub ingum mit- 
tere, Jiv. auch hostes sub ingo mittere, . 
id. 11,38. „u. dem Joche weggehen, sub 
iugum abire, ibid. fich u, einen Baum 
fegen, considere sub arbore, id ‚eine 
Gegend u. Bafler feben, Aliquam regio- 
nem inundare. 1. das Waffee tauchen, 
immergi "in. aquam. u. Jmdb& Dach ges 
hen, tectum alecjs subire ; succedere aloja 
tecto. füh. m die Würde des Menfihen 
erniedrigen, immemorem dignitatis hu- 
'manae se abiicere, se prosternere, na 

Cic. ein- Volt u, das Soc, bringen, po- 
pulum perdomare, sub potestateın redi- 
gere. us Imds Herifchaft kommen, sub 
imperium alcjs cadere, Cic. sub pot- 
estatem alcjs redigi, Nep. fich begeben, 
se dare in alcjs potestatem, imperium, 
fidem. Noch gehören hierher einige fprüch 
wörtliche Redensarten; 3.8, Imdm etwas 
u. die Hand, u. den Fuß geben, d. i, ihm 
geheime Nachricht geben, einen Anfchlag -- 
zu etwas geben, clam tertiorem facere 
algm de alga re; suppeditare, \sugge- - 
rere allcui algd. ein Gefeg u. die Füfe 
treten, legem conculcare, peryertere, in- 

sulenter violare, nad) Cic. u, die Segel 
gehen, navem solvere; auch blos solvere, 
Cie. Imdm u. die Hugen fehen, rectis 
oculis intueri alqm. treten, fommen, sub 
oculos alejs venire, id. Smtm etwas u, 
die Augen fagen, libere, aperte, coram, 
praesentem praesenti alicui algd dicere, 

denun- _ 

das Rom, Volk
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denuntiare. Imdn u. die Erde bringen, 
di. a) ihn beerdigen Jafen, sepelire, hu- 
mare algm, Cic: $) Urfache feines Todes - 

atferre ' feßn, maturare alejs mortem; i 
alicui mortem, id. b) unelg., es bezeichz 
net eine Bewegung od. Handlung, wodurdh 
etwas der Gewalt eines Undern übergeben 
od, anzgefegt wird; 3. B. die Feinde u. 
feine Gewalt, Botmäßigfeit ‚bringen, ho- 
stes sub imperium, sub, in potestatem 
suam redigere, Nep. --2) drudt c3 eine 
Bervegung vd. Handlung mac, der Mitte 

„mehterer Dinge aus, eig. und uneig.; 5, 
B..Imdn u. feine Feinde, Freunde zählen, 
habere alym in numero hostiüm ‚ ami- 
corum; reponere, numerare algm in ad- 

versariis, amicis suis, nach Caes.und Cic. 
u. die Götter verfeßt werden, inter divos 
referri, Euirop. vd, in numerum deo- 
rum veferri, Cie. u. die Senatoren, u, 
die Bürger aufgenommen werden, in se- 
natum legi; eivitati ascribi; in eivita- 
tem ascisci, Zd. f. Aufachnen, Erwählen. 
Smödn u. den niedrigften Pöbel zählen, in- 
fra infimos omnes putare .algm, Ter. 
Eun.H1,2,36. u, den großen Saufen, ı, 

. „ Tihlechte Menfihen gerathen, incidere in 
"multitndinem , in homines iinprobos, 

nach Cic. die Beute u. die Soldaten ver: 
theilen, praedam inter milites distribue- 

‘re, Liv. Geld u. die Armen vertheifen, - 
2aumos in egenos, egenis distribuere, 
fich u. die Menge mifchen, turbae se im- 
miscere. fich mitten u. die Feinde ftür- 
zen, in medios hostes se immittere, ir- 
zaere, f. Stürzen. etwas u. die Leute 
‘bringen, vulgare, Cic. divulgare algd, 
Liv. 6 fommt efwas u, die Leute, ema- 
nat algd in vulgus, Cie; Amdm etivas 
2. vier Augen fagen, soli:alicui algd di- 
cere; remotis arbitris alicui algd aperi- 
re, Noch merke man: 1) mit unter, 
d.1. a) zugleich mit, una; simul. b) dann 
und warn, nonnunguam; interdum, Cic. 
c) hier und da, passim, id. 2) unter 
fih, d. i. unter einander, inter se, Cic, 
38. u, fih einig feyn. concordare, con- 
sentire inter se; dag Gegentheit: discor- 
dare, Ter. dissentire, dissidere inter se, 
Cie. 3) unter einander, inter se; 
3. B. fih u. einander lieben, fehägen, eb: 
ren, amare, diligere, colere inter se, 
Cie. berathichlagen, consultare inter se, id. anfchen, inter se aspicere, id. fürch: 

, ten, inter se timere, Nep. füffen und 
umarmen, ‚osculari atque amplexari inter 
se, Plaut. zanfen, inter se rixari, pu- 
guare, Cic. f. Eel. Cic, p. 190. 4) un: 
ter. Imds Augen, sub -oonlis alcjs, 
Caes. od. coram algo, Cic. inspectante 
algo, Liv. 
Unterabtheilung, die, divisio par- 

tum; gem, subdivisio, Cod, Just 
Unteradern 

rare, Plin, 
? Dı ir, subarare; ina-' 

Unterbrechen 
Unferarbeiten, v.intr, d. f, unter 

bauen, substruere, Cie. 
Unterarm;der, brachium, Cels, 

‚ Unterart,die, genusalii generi sub- 
ıectum. 

 Unterauffcher, der, custos, prae- 
fectus inferior; od. antiker: qni pro ma- 
gistro operas dat, Cie, Fam. XIU, 65. 
Unteraufficht, die, cura, custodia 

inferior. : | 
Unterbalfen, der, tignum inferius; 

au trabs, Fitr. i fe 65 der Xrdhitvay, 
-epistylium, id. 

Unterbanf, die, subsellium, Varr, IL. 
Unterbau, ver, substructio, Yitr. Cic. 

ungeheure IInterbaue, insanae substructio- 
nes, Cie. ft es das, was untergebaut 
if, substructum, Vitr. Cic. “ \ 
Unterbaud, der, abdomen, Cic. 

 Unterbauen, v.ır. sübstruere; 5.8, 
etwas mit D.uadratfteinen u, substr. algd 
saxo quadrato, Liv. VI, 4, 
Unterbanen, dag, substructio, Für. 

od. mit dem Verbo. 
Unterbediente, der, famulus infe- 

rior, inferioris ordinis. 
‚Unterbefehlshaber, der, dux in- 

ferioris ordinis; gew. subpräefectus, 
Inser. Beiden Römern, Ver Gehülfe des 
Oberfelbheren, legatus, Cnes. 
Unterbehörde, die, magistratus in- 

ferior; iudex inferior. . 
‘ Unterbette, das, stragulum, Cie. ift 
es mit Federn geflopft, zulcita inferior. 

„ Unterbinden, v. ır..1) unter etwas 
binden, subligare algd, Plin. 2) in der 
Mitte binden, wie die Wundärzte, sub- 
stringere; devincire. . 
Unterblatt, das, an Blumen, follum 

inferius, U, von Metall, lamina inferior. 
Unterbleiben,-v. intr. omitti (aufs 

gegrben werden); praetermitti (übergangen 
Werden); intermitti (auf einige Zeit), Cie, 
auch non fieri; cessare, id. dag fann ı, 
‚hoc quidem factu non opus est; nihil 
attinet hoc facere, nach) Cic. tie Spiele 
unterblieben daher, itaque ludi intermissi 
sunt, Cie, . 

Unterbleiben, das, zung, die, in- 
termissio; praetermissio, Cic. od, dur) 
Verba. _ 

Unterbrehen, ». ir. die Fortdauer 
einer Sache auf gewiffe Zeit hemmen, in- 
terrumpere, Cic. rumpere, Tac. aud 
ineidere, Liv. interciderr, dirimere (teenz 
nen, aufheben), intercipere (unvermuthet, 
plögfich), intereludere algd, Cic. inter- 
venire , alicui rei (durch fein Dazwifchenz 
treten); Liv. etwas durch Neden, einen 
Redenden 'u., interpellare, Cie. 3.8. die Sucht habe ihre -Berathfchlagung unters 
breochen, deliberationi metum intervenis- 
se, Liv. II, 24. das Stiffhweigen u, rumpere taciturnitatem, Tac. silentium, 

‚Virg:
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Pirg. den Schlaf, somnum ruimpere, td. 
interrumpere, Plin. cine Unterredung, 
eine Berathfihlagung, incidere sermonem, 
Liv. deliberationein, Cic. auch sermonem 

interrampere, Plaut. intereipere, Quint. 
_ dirimere, Cie. de rep. J, 11. eine Rede, 
orationem interrumpere, Caes. medium 
sermonem intereipere, Quint. VI, 4, 11. 
eine Unterredung, colloquiam dirimere, 

Caes. ich werde dih nicht u., te nihil 
interpellabo, Cic. da fie zu veden anfinz 
gen, unterbrach fie der Conful, eos dice- 
re exorsos consul interfatus est, Lim 

die Ordnung u,, ordinem interrumpere, 
Col. Klagen, querelas interr., Ovid. eis 
nen Marfih, ter intereipere, Liv. «in 
Spiel, ladum ineidere, Hor. : ein Treffen, 
die Fämpfenden Parteien, dirimere proe- 
lium, Cnes, infestas acies, Liv. Das anz 

gefangene Werk unterbrach ein Krirg mit 

den. Sabinern, coeptis intervenit bellum 
cam Sabinis, id. 1, 36. einen faft evruns 
genen Sieg u., vietoriam paene partam 
interpellare, Caes. \ , 
Unterbrechen, dad, zung, die, in- 

terruptio, Quint. intermissio; interca- 

pädo, Cic. oft auch durch Verba. U. els 
nes Redenden, interpellatio, id. ohne U, 
sine interpellatione, id. ohne alle U, 
uno tenore, id. uno et perpetuo tenore, 
Liv. nullo intervallo interiecto, Cie, 

Fin, 11,34, ohne R. etwas erzählen, non 
interrupte narrare algd, id.de Or. 4,30, 

ohne U, einen Schriftfteller Iefen, uno_te- 
nore legere algm scriptorem, Ruhnk. 
nach langerU., post longam intercapedi- 
nem, Suet.Oct.8. eine U. im Schreiben 
machen, intercapedinem scribendi face- 

re, Cic» ‚Fil. Fam. XVI, 21. den Krieg 
mit Unterbrechungen führen, per dilatio- 
nes bellum gerere, Liv. V, 3. wir vers 
zögern unfere Hoffnung durch Unterbrechung 
gen, per intermissiones spem nostram 
lentiorem facimus, ibid. mit wenigen in= 

terbrechungen einen Krieg führen, paucis 
iuteriectis 'intervallis bellum gerere. tl. 
des Briefwechfels, intermissio epistola- 
xum, Cie. Fam. VII, 13. literarum, id. 
Unterbreiten, f. Darunter breiten, 
Unterbringen, v. ir, 1) eig, unter 

ein Dpdach bringen; 3. B. Pierde u, 
equos in stabulum deducere, in stabulo 
eollocare. die Gäfte nicht u. fönnen, ho- 
spitibus deversorium. curare, praebere 
non posse, Smdn u, hospitiaum alicut 

providere, locare. 2) uneig., an einen 
fihern Ort bringen, bef. auf einige Zelt; 
3 B. ein Gapitat bei Smdm u., pecuni- 
am occupare, collocare apud alqm, Cic. 

zu hohen Binien Geld, pecuniam graudi 
fenore ocenpare, id. Geld, das nicht 
untergebracht il, pecunia otiosa, Id, eis 
nen Knaben u,, puerum alendum et edu- 
candum collocare apud alqgm, nad) Cic. 
feine Zorhter u, Aliam daro alicui in 
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matrimonium; ob, fillae prospicere ma- 
ritum, Plin. Ep. I, 14, 1. 3) verforgen, . 
prospicere, videre, providere alicui lo+ 
cum, sedem, provinciam certanmy 'munus. 
‚Unterbeochen, I) Adj. interruptusz; 

intermissus, Cic, interceptus, Liv. in- 
terelusus, Caes. von der Rede auch in“ 
terpellatus, Cic. 3.3. unterbrochene Feuer, 
ignes interrupti, Pirg. Stimmen, voces 
interruptae, Cic, unterbrochner Umgang, 
interrupta consuetudo, id. eine durch 

Hügel unterbrochene Ebene, planities col- 
libus intermissa, Caes. B.G.YH, 70. un> 
terbrochene Freiheit, libertas intermissa, 
Cic, Qrinung, ordo intermissus, Plim, 
Ep. II) Adv. interrupte, Cie. 
Unterdeffen, Adv. 4) unter der Zeit, 

interea; interim, Cic. inter haec, Liv, 
inter quae, T'ac. tantisper, Cic. unters 
deffen — da, interea —quum, Suet. nz 
terdeffen — bi$, interea — quoad, Caes. 
interim — donec, Tac. unterdeffen 
— daf, ünterea dam; auch blos dum, 
Cie. 2) nichts defto weniger, nihils mi- 
nus, Cic, nihilo secius, Nep. 3) jedoch, 
tamen; attamen, Cic. aucd) interim; 3. 
8, u. verzeihe mic, interim mihi igno- 
sous velim, id. 4) übrigens, ceterum, 

ic. 
Unterdräden, v. tr. die Entfichung, 

den Ausbruch, den Fortgang einer Sache 
mit Gewalt hindern, opprimere, Cie, von 
Leblofen Dingen auch opprimere, compri- 
mere, deprimere, reprimere, supprime- 
re, exstinguere algd, id. Smdn mit Ges 
walt u., opprimere algm vi, id. die Uns 
terdrücten fehe hart behandeln, saevitiam 
adhibere imperio oppressis, id. Of. 11,7. 
den Feind u, hostem opprimere, id. die 

Republik ducch die Gewalt der Waffen u., 
roıpublicam armis oppr., ıd. Off. I, 7. 
einen Aufruhr, Unruhen u., comprimere 
seditionem, tumultum, Liv, ein Gerücht, 
rumorem exstinguere, Cic. das Gerücht 
wurde aus Furcht vor dem Könige unters 
drüdt, suppressa fama est propter me- 

tum regis, Liv. V,1. mögen auch die Ger 
fege durch die Macht eines Tyrannen uns 
terdrücdt feyn, quamvis demersae sint le- 
ges alcjs opibus, id. Of.1I,7. wenn pas 
teiotffche Bürger die Syrannen u., fo ers 
hält fich der Staat, tyrannossi boni op- 
resserunt, recreatur civitas, id. derep. 

1,44. die Wahrheit u., veritatem depri- 
mere, id. einen KRumnier, aegritudinem 
supprinere, id. bie Thrünen, das as 
chen, lacrimas, risum reprimere; aud) 
reprimere lletum, id. die Seufjer, ge- 
mitos reprimere, Ovid. feinen Zorn, Ira- 
cundiam repr,, Ter. ein Zeitament, Büs 
cher, Smds Namen, supprimere testa- 
mentum, libros, Suet. nomen alejs, Tac. 
Hist. 11, 96. \ 
Unterdrüden, dad, zung, de, op- 

pressio, Cic. 3. 3, U. ber Sreiheit, Ni- 
. \ ; berta- 

x
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bertatis.oppr., Cic, eine fihändliche und 
verabfcheuungsmwertiie U, der Gefege und 
der Freiheit, tetra et detestabilis legum 
et libertatis oppressio, id. Off. III, 21. bei 
der allgemeinen U., omnibus oppressis, id. 
od, quum omnes unius ominatione Op- 
pressi sint, essent: 
Unterdrücder, der, oppressor, Brut. 

ap.Cic. U. der Zyrannel, dominationis 
oppressor, id. it es Tyrann, tyran- 
ans; dominus, Cie, . 
Unterbrüderin, die, quae opprimit, 

deprimit, reprimit algd. 
Untere, der, die, das, Adj. eig. und. 

uneig,, inferior, .Cics bie lintern, infe- 
riores, id. graufan gegen Untere fenn, cru- 
delem esse in inferiores, id; die unten 
Sötter, di inferi; od, dii minorum gen- 
tium, id, von niedern Orten, Gegenden 
auch depressus, Plin, Ep. daß Iintere, 
inferius, Cie. von mehrern: inferiora, id. 
Untereggen, v. tr. inoccare algd, 

ol. = 
Unfereinander, j. Unter am Ende 3) 

und Einander, 
untereinnehmer, der, exactor in- 

‚ Untereitern, © in. 
lin. . 

e an fereifern, das, suppuratio, Plin. 
eiSe: . . 

_ Unterfangen, fih, |. Wagen, Unter- 
ftehen; Äft e6 unternehmen (felten), 
aggredi, conari algd, Cic. adoriri alyd, 
Nep, . 
Unterfangen,- das, conatus, Cie 

sippurare, 

“ coeptum, Liv. ausum, Ovid. 
Unterfeldherr, der, bei den. Rös 

men, legatus, Caes. bei dem Dictator, 
magister equitum, Liv. 
Unterfläce, die, basis, Cic, 
Unterforfi, der, saltus inferior, 
Unterfutter, dag, etwa munimen« 

tum interius. . 
Unterfüttern, o. Ir. etwa subsuere 

alyd; interius munire, 
Untergang, der, 1) eig, von Sims 

mels£örpern, -bej, von der Sonne, . solis 
occasus, Caes. 5. obitus, Cic. 1. te 
Mondes, der, Eterne, obitas lunae, side- 
rum, id, 2) uneig., das ‚Aufhören des 
Dajeynd_ eines Dinges, Zerftörung einds 

inges,“ oceasus; interitus (diefe zivVei 
haben zum Gegenf. ortus); exitium (das 
Vortfchaffen. aus der-Welt, bef. auf eine 
gewaltfame Weife; milder ift obitus und exitus); pernicies (MWerderben, völliges 
Serflören einer Sache, 
‚griffe der thätigen Cinwirkung, wodurch 
der Untergang herbei geführt wird), Cic. 
ruina (Zerflötung, gänzliches Aufhören etz 
nes bisher beftandenen Ganzen), Liv. Cie, 
Sall. 3.8. der U, einer Stadt, occa- sus, interitus, exitium urbis, Cic. "ruina 
u, Lie. des Reiches, der Republif, oc- 

x , 

"Phaedr, 

bel. mit dem Ber C 

Untergehen 
easus imperii; interitus, occasus reipu- 
blicae, Cie. rüina reip,, Sall. einer Ars 
mee, interitus exereitus, Ciz. Of. 11,6. 
eines Zyrannen, int, tyranni, ibid.7. den 
U. der Beredffanikrit beflagen, deplorare 
interitum .eloquentiae, zdid. II, 19. der 
Senat bedauert den gänzlichen U. der Re: 
publif, senatus reipublivae occasum et 
interitum Iuget, id. Pis.8, zum, gereis 
chen, den U, bringen, exitio esse, id. vo- 
care ad.exitium, id, dedere ad ex., Tac, 
an dem gänzlichen U, des Vaterlandes ars 
beiten, in patria funditus delenda occu- 
patum esse, Cic. Off. 1,17.: feinen gänzs 
lichen U, finden, „fanditus. interire, id, 
Smdm den U, bereiten, perniciem alicui- 
moliri, Cic. machinari, Sall, parare, 

iateritum alicui parare, Cie. 
SImdm einen traurigen U, bereiten, Inctu- 
osum exitium comparare alicui, id. Sull. 
11. feinen 1, finden, cadere; occidi; 
perire; interire; ad exitium vocari, id. - 
in .perniciem agi, Plin. das Vaterland 
pom U. befreien, perniciem a patria de- 
pellere, Cic. den Staat vom U, befreien, 
rempublicam ab accasu restituere, Sall, 
Epaminondas rettete Theben durch ein eins 
ziges Zreffen vom W., Epaminondas uno 
proelio Thebas ab interitu retraxit, Nep. 
Epam. 8. 5. daf. Bremi. es naht fi 
der U, des Reiches, occasus imperii ap-. 
Propinquat, Cie. Cat, 8. Tie waren feft 
überzeugt, daS der Zod Erin allegverniche 
tender und zerfiörender U, fey, haerehat 
in eorum mentibas, mortem non interi- 
tum esse Omnia ‚tollentem atque delen- 
tem, id. Tuse. 1,12. 
Untergebäude, das, substructio, Cie. 

08. ima pars aedium. 
Untergeben, v. ir. gew. im uneig. 

Sinne, der Zucht, Erziehung eines Andern 
Anverfrauen, comimittere, tradere, per- 
mittere alym alejs disciplinae, imperio ; 
auch tradere. algm alicaı in disciplinam, 
Cie. . " 
Untergebene, der, die, in diseipli- 

ham alicui traditus, a; alcjs diseipli- 
nae, imperio traditus, a, commissus, &; 
qui, quae- paret alicni; qui, quae est in 
alcjs imperio, nad) Cic. subiectus, Tac. 
dediticius, Cie. Caes. ift e& Schülers 
Schülerin, diseipulus; diseipula; dir 
sciplinae alejs alumnus, alumna. ift 36 
fov- ale Diener,.famulus, Cic. 
Untergeben, v. intr. 1) von dem 

fcheindaren Verfchwinten der Simmelsfötz 
per unter den Dorizont, occidere; obir& 
ice 5,3. die Sonne geht unter, sol 0c- 

eidit, obit, id. cadit, Tiac. 2) unge 
zu Srunde gehen, aufhören zu feun, veis 
nichtet werden, oceidere; obire; inter- 
ie; perire (diefes von Zerftörung und 
Verderbniß, jenes von dem Werfehwinden 
einer Sache), Cie. audı cadere; 5.8. Dir 
Etaat ging unter, respublica cecidit, id. 

Y .
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0f.1,23. ift es fierben, diem supre- 
mum obire, Nep. auch blos obire; moris;' 
exstingui, Cic. von Schiffbrüchigen: nau- 
fragio perire, id, interire, Caes. inter- 
eipi, Tac. auıh) naufr. mergi, Lucr. von 
Schiffen: mergi; demergi; submergi; 
desidere, ganz iu, funditus interire, 
Cic. Tusc.1,27. das. Haus, Gefchlecht des 
Kröfus ging ganz unter, Croesi domus 
funditus concidit, id. Div. 1,53.-die Meis 
nungen der Menfchen. gehen nicht nit {hs 
nen unfer, non hominum interitu sen- 
tentiae quoque oceidunt, id. N. D. 1,5. 
der Menfih geht im Tode ganz unter, mor- 
te animus sensusque hominis restinguun- 
tur, id. Sext. 22. die Redner, welche 
großen Theile untergegangen find, orato- 
res, qui magnam partem interciderunt, 
Ruhnk. eher wird Reuftra in Böotien u., 
als der Ruhm der Leuftrifchen Schlacht, 
prius Boeotia Leuctra tollentur, quam 
pugnae Leuctricae gloria, Cic. Tusc.], 
46. untergegangen, deperditus, 
Phaedr. exstinctus; mortuus (geftorben), 
Cic, abolitus, Plin. Ep. Tac. eine unters 
gegangene Sprache, lingua abolita, mortua, 
Untergeben, das, f. Untergang, 
Untergericht, das, Untergeric: 

fe, die, indiciom inferius, 
Untergerichtöherr, der, 

quem est iurisdictio inferior. 
Untergefhof, das, f. Erdgefchof. 

Zimmer im U,, conclavia, quae sunt pla- 
no pede, Vitr. VII, A. \ 
Untergewand, f. Uinterfleld,. 
Untergewehr, f. Seitengewehr, 
Untergraben, v. tr. 1) eig., suffo- 

dere, Plin. subruere, Cues. Liv. ;. ® 
Berge u,, montes suffodere, Plin. der 
Wluß untergräbt Berge, amnis subruit 
montes, id. eine Mauer, eine Stadt u., 
subruere murum, Liv. suffodere urbem, 
Hirt. oppidum, Plin. einen Damm durch) 
Minen, aggerem cuniculis subtrahere, 
Caes, 2) uneig,, fatt vernichten, zu 
Grunde richten, evertere ; pervertere; ex- 
stinguere; labefactare, Cic. subruere, 
Liv. 3. 8. die. Zreifeit, die Sicherheit 
vielee Menfchen u., ‚subruere -libertatem, 
id. securitatem multorum, Trajan. in 
Plin. Ep. X, 111. die. Freundfihaft, die 
Serechtigkeit, alle Rechte, -pervertere ami- 

“ eitiam, iustitiam, omnia iura, Cie. AImds 
Wohlfahrt, Stück, salutem alejs evertere, 
in discrimen vocare; od. sal. alcjs ex- 
Stinguere, id, Mil.2. die Grundpfeiler der 
Republif, fundamenta reipublicae ever- 
tere, id. Cat. IV, 6. nach und nad) etwas ur., 
atterere algd ; f. Herzog zu Sall. Cat. 16, 2. 
Untergraben, das, zung, die, 1) 

eig., suffossio, Yitr. Sen. auch durchs Ver- 
bum. 2) uneig., durch Verba; vb. mit 
eversio, Cic. “ 
Unterhalb, Adv. infra, Cie. 
imterhats, der, collum inferius. 

penes 

Unterhalten "945 
Unterhalt, der, 1) das Unterhalten, 

sustentatio, Ulp. over mit den Verbis: 
sustentare; sustinere; alere, Cic. as 
zum U, der Menfchen dient, ea, quae ad 
vitam hominum tuendam pertinent, id, 
Of. 1,3. 2) Nahrung, Koft, Kleidung 
u. fe fe, vietus; alimenta (alimenta im 
juiftifchen Sinne alles das, was zum Lee 
bensunterhaltenöthig ift; f. Pand.XXXIV, " 
ti1.leg.6.), Cie. Sındm den U, geben, 
vietum, eibaria alicui praebere, id. aucd) 
alimenta pr. alicui, Curt. 
-linterhalten, ». ır. 1) etwas unter 

einen andern Körper halten, wie die Häns 
de, tenere algd sub, subter alga re. ift 
8 unterlegen, unterfegen, uns 
terfiellen, supponere, subdere aigd 
alicui rei, Cie. 2) uneg.: a) die 
Fortdauer eines Dinges erhalten, ein 
Ding länger dauern machen, sustinere, 
sustentare, tueri, alere algd, Cie. 5.8. 
Sreundfchaft, Feindfchaft u., amicitiam, 
inimicitiam alere; od. gerere amicitiam, 
id. ger. inimicitias, Caes. mit Imdin, ami- 
citiam gerere, habere cum algo, Cic, 
ezercere cum algo simultates, Sall. in- 
imicitigs, Cic. Smds Leidenfchaft u, cu- -- 
piditatem alejs alere, fovere. Imds Hoffe 
nung, Wutb, spem, furorem alcjs alere, 
id, ein Gebäude, sarta 'tecta aediüm 
tueri, id. auch blos tecta tueri, id. eis 
nen Sarfen fehlecht u., hortum male, ne- 
gligentius colere. ein Feuer, die Flamme 
u., alere ignem, id. Hlammam, Quint. 
eine Krankheit, al. morbum, Nep. dit. 21. 
b) im engern Berftande, die Fortvauer des 
phnfifchen Lebens durch Darreichung von 
Nahrung, Kleidung und Wohnung bewirs 
en, ernähren, bef. von Menfchen; 3. 8. 
Vieh, Hunde, Pferde u., pecus, canes, 
equos alere, Cie.. f. Halten. Zruppen, 
eine Armee u., copias, exereitum alere, 
id. eine zahlreiche Reiterei auf feine Ko- 
ften, magnum numerum equitum :suo 
sumtu alere, Caes. eine Armee, suis fra- 
etibus alere exercitum, Cic. Of. 1,8, auf 
Koften des Staates u. werden, publice 
ali, Nep. Arist.3. Zmdn u., algm alere, 
sustinere, sustentare, Cie. auch necessi- 
tates alcjs sustinere, Ziv. VI, 15. Amon 
'in feinee Xrmuth u., penuriam temporum 
alcjs sust., Col.IX, 14,17. auch tenuita- 
tem alcjs sustentare, Cic, Fil. in Cie. Ep. 
Fam.XVI,21. eine Familie u., familiam- 
sust., Ter. der junge Mann wurde ducch . 
die Freigebigfeit feiner Buhlin u., adole- 
scens sustinebatur munificentia meretri- 
eulae, Liv. XXXIX,9. ich durch fein väs' 
terliches Vermögen und die Freigebigfeit 
feiner Sreunde u., se sustentare subsi- 
diis patrimonii et liberalitate amicorum, 
Cic. Prov. 5. c) die Zeit angenehm vers 
kürzen, auch blos fic) unterreden mit Bez 
mandem, sermonibus oblectare, delecta- 
re, occupare algam; colloqui, sermoci- 

200 nari, 
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946 Unterhaltend, 
nari, sermones conferre’cum algo, Cic. 
vd. sermönibus-alejs se dedere (bef. wenn 
man fich yon einem Andern mebr unterhalten 
täßt, alö feibit unterhält), id. von leiche 
tet, gefellfchaftlichen Unterhaltung: confa- 
bulari cum algo, Ter. über gelehrte Ge- 
genftände fih mit Imom u., disputare 
cum alge, zd, zu 5mom fommen, um fih 
mit -ihm zu u., confabulatum accedere 
ad algm, Ter. Hec. 1, 2, 107, fich frau: 
lich mit-Imdm m., familiares sermones 
couferre cum algo, Cic. Off.11,39. ans 
genehm, iucundos, suayes’ serm. conf. 
cum.algo; delectari ‚alejs sermonibus, 

gab Cie. fi über häusliche, politifche 
ser voiffenfihaftliche Gegenftände u., ha- 
beutur sermones de domesticis negotiis, 
aut de republica, aut de artium studiis 
atyue doctrina, Cie. Off. 1,37. man uns 
terhielt fi) hier über wiffenfihaftlice Ger 
genftände, erant ibi sermones de Jiteris, 
Ern. fich mündlich oder fchriftlich mit Imdm 
u., coram vel per literäs agere cum algo, 

. id. in der Einfamkeit fich mit fich feloft u... 
in solitudine secum loqui, Cie. Off. MI, 1. 
‘üunterbaltend, I, Adj. 1) eig., ers 

nährend, alens. 2) uneig,, angenehm be: 
fchäftigend, Zeit verfürzend: a) von Men: 
jchen, multi et incundf sermonis ; jucun- 
dus confabulator; auch blos iucundus; 
duleis, Cie. auch homo -iueundus et de- 

‘ lectationi natus, Quint,X,1,119. h. fan- 
di duleissimus, Gel. XV1,3. : u. fein, 
delectare, .oblectare, tenere sermonum 

‚ suavitate; placere sermonum varietate 
ac suavitate; auch habet aliquis comita- 
tem sermonis, Cie. Of.I,30. das Gegen. ch 
töeil: nullam sermonis comitatem habe- 
're,'ibid. b).von einem Buche, liber iu- 
cundus, animum legentis 'oblectans ‚. te- 
nens. u. feyn, oblectare, delectare, te- 
nere animüm lectoris. ein unterhalten: 
des Sefpräch, sermo iucundus, gratus. 
v. feyn, iucunde fallere tempus; place- 
xe; oblectationem afferre confabulanti- 

. bus. die Epiele haben nishts Unterhal: 
tendes, Audi nil leporis habent, zd. Fam, 
VIE 4. durch, fehr unterhaltende Gefpräs 
the Imdn ergögen, amoenissimis sermo- 
mibus demulcere alqm, Gell. XVL3. 
Unterhaltung, die, 1) das Halten 

unter eivas, durch Umfihreibung. 2) das 
Bewirfen der Fortdauer einer Sache, durch, 
Verba. 3) Zeitverkürzung, Gefpräche, bef. 
angenehme Gelpräche, sermo; sermones; 
colloguinm; mutua colloquia, Cie. anz 
genehme U., sermonum oblectatio, id. 
od, sermonum suavitas, Muret. auch, ani- 
‚mi adversio, Cic.. U. mit Abrwelenden, 
eolloguia cum absentibus, id. aud) darz 

“auf, hat man au fehen, wie lange ein Ger 
“prä U, gewähre, animadvertendum est 
etiam, quatenus sermo delectationem ha- 
beat, id. Off. I, 37. wir feßten die u. 
bis in die fpäte Macht fort, sermonem in 

Unterhandlung 
multam noctem produximus, Cie. Somn.?. 
es wird geniß füri die meiften Lefer die 
Nrgefihichte Noms weniger U. gewähren, 
legentium plerisque, haud dubito, quin 

 primae origines Romae minus praebitu- 
rae sint voluptatis, Liv. prooem, edle, _ 
wiffenfihaftliche Unterhaltungen haben, in- 
‘genuas:ex doctrina oblectationes habe- 
re, Cic. Fin. V, 20. eine U, mit Smdm 
über etwas haben, sermonem cum algo 
de alga re habere, id, alltägliche U, 
quotidianus sermö, 3d. gelehite U., dis- 

„putatio; dissertatio, id. eine foldhe an= 
"fangen, ingredi in disputationem, id, de 
rep. 1,23. trauliche U,, familiares ser- 
mones, id. fihriftliche, literarum sermo, 
id. geiftreihe und wißige U., confabu- ' 
lationes ingeniosae salibusque persper- 
sae, Eichst. für Geift und Körper 1. 
finden, animo et ventre delectari, Nep. 

. 4.14. fehr anfländige U. haben, hone- 
stissimos sermones explicare, Plin. Ep. 
UT, 1,4. wiffenfchäftliche Unterhaltungen 
anffellen, sermones de artium: studiis at=- 
que doctrina habere, Cic. Off. 1,37. au) 
sermones de literis habere, Ern. unter 
gelehrfer U. den Tag: hinbringen, berieben, 
doctis sermonibus diem transigere, Plin. 
Ep. 111,7,4. Smom U. gewähren, ver: _ 

‚Ihoffen, tempus alicui iucunde fallere ; 
sermonibus oblectare, tenere algm; od. 
aures alejs tenere, Öse. die U. flockt, 
sermones, mutua colloquia frigent, hae- 
rent, feiner fremden IL, bedürfen, non 
egere alterius colloquio, id. Off. UI, 1. 

“etwas häufig zum Gegenftande der U. ma: 
en, usurpare algd crebris sermonibus, 

id. die U, würzen und echeitern, sermo-- 
nes condire atque exhilarare, Eichst. . 
Unterhandeln, v.tr. und v. inir. bei 

entgegengefeßten Abfichten und Foderungen 
gütlich überein zu Eommen fuchen, de cgn- 
ditionibus agere; od. blos agere; con- 
eiliare; pacisci, Cie. wegen des Friedens 

.u., de pace agere; pacis componendae 
conditiones et ferre et audires auch) pa- 
eisci pacem, Liv. eine Heirath u, con- 
ciliare nuptias, Cie, . 
Unterhändler, der, internuntius, 

Caes. interpres (Dolmeticher, Erklären); 
pactor (der etwas verhandelt); zei alcjs 
actor, minister, Cic. curator, Sall. Jug- 
108, auch conciliatorz 5. B. U. bei einer 
Heitath, conciliator nuptiarum, Nep. U. 
bei Seiedensunterhandlungen, orator, Cie- 
Liv. $abricins wurde wegen Auslöfung der 
‚Sefangenen als U. zum Pyrrhns gejandt, 
Fabrieius ad Pyrıhum de captivis recu- 
perandis missus est orator, Cic. Brist.14. 
Unterhändlerin, die, interpres; 

conciliatrix. 
Unterhandlung, die, actio; pa- ctio, Cie, auch paetum, id._ zum. condi- 

tiones, id. Unterhandlungen mit Imdm 
pflegen, agere, Caes, pacisoi cum algo 

\ e 
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Unterhauptmann 
de alga xe, Cic. auch pactionem inire, 
Just. zu Unferhandlungen brauchbar feyn, 
mandatis perferendis idoneum esse, Tac, 
Ann. 1, 23. in Unterhandlungen treten, . 
conditiones ferre et audire; cond. agi- 
tare. die Unterhandlungen wegen eines 

- Friedens abbrechen, conditiones de pace 
ineunda propositas dirimere, abrumpere. 
auf dem Wege der U,, conditionibus dis- 
ceptatur algd, Cie. Art. VIU, 11, wäh 
rend diefer Unterhandlungen, dum haee 
aguntur, Liv. die Seit durch erfolglofe 
-Unterhandlungen verlieren, tempus fru- 
stra perferendis tractandisque  conditio- 
nibus perdere, durch mündliche Unterz 
bandlunaen alle Streitigkeiten beilegen, 
per colloguia omnes controversias com- - 
ponere, Caes. : : 
Unterhauptmann, der, efiva sub- 

eenturio, \ 

Unterhaus, das, in England, curia 
regni inferior, Sch. evocati populi Bri- 

“tannici, Bau. domus inferior; socii do- 
mus inferioris. 
Unterhaut, die, membrana inferior, 
Unterheerführer, f. Unterfeldherr. 
Untechefen, die, faeces inferiores. 
Unterhemde, das, cfiva tunica in- 

terula (fo hieß bei den Römern das un 
terfte Kleid, welches flat des Hemdes getras 
genswurde) ; bei Frauen: indusium inferius. 
Unterhofmeifter, der, etwa subcu- 

stos; magister inferior, 
Uuterhöhten, ». tr. subtercavare 

algd, Solin. |, auch Unterminiren. 
Unterchofen, die, femorum integu- 

menta inferiora. \ . 
Unterirotfch, „Sdj. subterrankus, 

Plin. unterivdifihe Götter, dii inferni, Liv. 
Unteriochen, ». tr. perdomare, Liv. 

subigere, Cic, fie würden nicht nur die 
Perfer, fondern auch alle Wölfer u., illos 
non Persis modo, sed etiam omnibus 
gentibus imposituros iugum, Curz. II, 
10,5. feine Mitbürger u., eives suos in 
servitutem xedigere, Cic.de rep.1,35. fr. 
Unterwerfen. 
Unterkamiz der,. bei dem Hahne, 

palea, Yarr, . . 
Unterfämmerer, der, der Kürze wer 

Her subcamerarius. , ' 
Unterkäufer, der, institor, Hor. 

arterkchle die, palear; ingluvies, 
Ob. 

Unterkiefer, die, mazilla- inferior. 
Unter£leid, das, tunica interula ; 

auch subuctila, Suet. der im U, it, dafr 
felbe trägt, tunicatus, Cic. das U. ber 
Grauen, indusium, Var. 
Unterfoc, ber, coguus inferior. 
Untertommen,.d.intr. 1) Wohnung, 

Logis finden‘, 'sedein, domicilium, hospi- 
tium, ‚deversorium invenire, nancisci; 
auch hospitio recipi, accipi: 2) eine Anz 
ftelung, einen Dienft finden: a) als. Die: 

‚Unterlaffen %7 
ner, ald Dienerin, herum, heran inve- 
nire, b) als ein höherer Diener, locum, 
munus, provinciam nancisci, adipisci. 
Unterfommen, das, 1) das Echal- 

ten einer Wohnung, eines Logis, sedes;z 
domicilium, Cie. jein U. finden, in sede 
certa recipi, locari, Bau, fein U, fins 
den’ fönnen, domicilium, hospitium inve- 
nire non posse. Smdm ein U. verfchafs 
fen, locum ac sedem alicui parare, Caes, 
B.G.1,31. 2) Dienft, Berforgung, con- 
ditio; herus; muneris provincia, Bau. 
für Imds U. forgen, locum, munus, cer- 
tam sedem alicui videre, prospicere, 
Unterkönig, der, vicarius regis; qui 

pro rege summam imperii tenet, 

Unferköthig, Adj. unter dee Obere 
flähe’von Eiter angegriffen, infra puru- 
lentus; suppuratus. . 
Unterkriechen, 2. inir. subrepkre; 

subter repere. - 
Unterlage, die, subichlum, Plaus, 

9d. istatümen (worauf etivas gelegf, ges 
baut wird), Vütr. Plin, auch statuminatio 
(def als Handlung des Unterlegens), Vür. 
beim Bauen auch Fundamentum; firma- 
mentum, U, beim Hebel, Hebebaum, hypo- 
mochlion, id. auch pressio, id. X, 8," eine 
U, machen, statuminare, id, rem funda- -. 
mento firmare; substruere algd alicui 
rei, Bau. aus Steinen, saxo statumina- 
re, Fir. eine D. zum Schreiben, quod 
subiiciatur chartae; stratum, cui chartam 
imponas, U., damit etwas nicht drücke, 
molliendi causa subiectum, Bau. yont 
Badwerfe, solum, Cat 

Unterland, das, terrainferior; pro- 
vinciae inferiores. . 

Unterlaf, der, nur üblich In der Res 
densartz ohne Unterlaf, sine inter 
missione, Cic. Flor, sine intermissu, Plin. 
uno tenore; continenter; perpetuo, Cic. 
im höheren Grade: sine ulla intermissio= 
ne, id ., j 

Unterlaffen, v. 17. etwas nicht thun,. 
man mag ed zu thun fihufdfg fehn oder 
nicht, omittere (etwas ganz unterlaffen, 
od. etwas Angefangenes nicht fortfegen), 
dimittere (etwas unbenußt laffen, fahreit 
laffen) , praetermittere algd (vernachläffiz 

gen, nicht beachten) ; iutermissionem alcjs 
rei facere, Cic, auıd) mittere, id. remit« 
tere (mit dem Inf des dabet ftehenden 
Verbi), Ter. praeterire, Caes. auch su= 

. persedere alga re, 4.adH. nur auf els 
nige Zeit, intermittere algd, Cie. 5. Bi 
etwad beguem, gut u, fünnen, commode 
supersedere posse alga re, 4:adH.Ill, 
9. unterloß Das jest, supersede iam- istis 
xebus, Plaut. Epid. I,1, 57. than muß 
das u., hac re supersedendum est, Cic. 
felöft_ bei fehr bielen Sefchäften die gelehr: 
ten Studien nicht w., etiam in mazimis 
dccupätionibüs non intermittere stadia 
ücctrinäe, Yd. Or. 10. u, zu reden, zu 
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‚948 Unterlaffung 
ichreiben, supersedere algd loqui, Liv. 
seribere, Plin. Ep. u. an Smon zu fehreiz 
ben, intermittere alicui literas mittere, 
Cie. eine Pflitht u,, officium praetermit- 
tere; intermissionem -officii facere, id. 
auch deesse, non satisfacere ofhcio, id. 
a. etwas zu hun, omittere alqd facere, 
id. supersedere algd agere, Liv. prae- 
termittere. algd facere, Nep. u, etwas 
zu unterfuchen, pr. alqd quaerere, Caes. ich 

- Fan nicht u,, die zu danfen, dir GLüd zu 
wünichen, facere non possum, a me im- 
petrare non possum, quin tibi gratias 
agam, gratuler; non praetermittendum 
utabam, quin tibi ete., nad) Cic. dire 

. hätteft du u, follen, melius hoc omisis- 
ses, eo abstinuisses; f. auch Laffen, 
Unterlaffen, das, sung, die, in- 

termissio, Cic, intermissus, Plin. au 
durch Ferba: 
Unterlaffüngsfünde, die, deli- 

ctum, Cic. . 
Unterlafi, f. Ballaft. 

-AUnterlaufen, I) v. intr. T) mit uns 
ter laufen (wo es richtiger getrennt ges 
Ichrieben mird),. d. f. fich mit. unter andern 
Dingen befinden, intercurrere, Cie. auch in- 
tervenire; immisceri; interdum, subinde 
accidere, fieri. e8 Läuft zuweilen ein Fehr 
ler mit unter, fieri nequit, quin algd 
subinde offendatur, peccetur, Bau. ?) 
mit Blut m, sanguine suflundi, Plin. 
1) v.ir. Smdn u., 3.8. im Ringen, me- 
dium algm excipere, incursare, Bau, 
Smom den Degen u,, gladium alejs subire, 
- Unterlaufen, Adj. 3. B. mit Blut, . 
sanguine suffusus, Plin. ; 

“ Anterleder, das, corium inferius, 
Unterlefze, die, Jabium inferius, 

Varr. 
Unterlegen, v. tr. 1) «ig., suppone- 

re, subdere , subiicere, Cie. substernere 
algd, Ter. 3, B. den Hühnern Enteneier 
u., gallinis anatum .ova supponere, Cie. 
N.D.11,48. Cier zum Xusbrüten u., ova 
incubanda subiicere, Plin. die Hand u., 
manum supponere, Ovid. ein Kalb ı., 
vitulam vaccae supp., Farr. Holz u., 
ligna subiicere igni. einem ‚Rranfen ein 
Bett u., aegroto substernere, subiicere, 
subdere culeitam. 2) Pferde unterlegen, 
integros subinde mutare equos, nach Curt. 
I, 11. oder häufiger noch: mit unferges 
legten Pferden reifen, ihtegris, mutatis 
‚subinde per stationes equis iter facere. 
mit untergelegten Pferden kam er in fait 
unglaublicher Schnelligkeit am dritten Zage 
nach Pela, per dispositos equos prope 
incredibili celeritate tertio die Pellam 
pervenit; Liv. XXXVIT, 8._ 3) füttern, 
bei den Schneidern, substernere algd; 
manire algd alga re, \ 
Unterlegen, das, zung, bie, 5. 8: 

der Eier, suppositio ovorum, Col. übr. 
durch Yerba. " \. 

Unternehmen 
Unfterlehrer, der, hypodidascklus, 

Cie. Fam. IX, 18. submagister, Inser, 
praeceptor inferiorum ordinum, 
Unterleib, der, alvus; abdomen' 

(Schmeerbaudh), Cie. auch venter, id. hy- 
pogastrium, 'T.r. " " : 
Unterteibsfranfheit, die, mor- 

bus, malum intestinorum. jeher daran, 
Veiden, graviter ex intestinis Jaborare, 
Cie. Fam. VII,26. .. - 
Unterliegen, ». intr. unterbrücdt, 

überwunden werden, succumbere, cedere 
alicui rei, Cie. auch vinei alga re, id. 
Steht e8 absolute, suecumbere; vinciz 
inferiorem discedere, id. dem Schmerze 
ur, dolori cedere, succumbere, id, ben 
Teinde, hosti succ., Nep. ab höste vinci, 
superari, Cic. auch vim hostium non sus- 
tinere, Nep. Them.3. einer Leidenfchaft, 
animi . perturbationi succumbere, Cic. 
Of. 1,20. den Anmafungen der Reichen, 
arrogantiae divitum suce., id. de rep, I; 
32. feiner Größe faft u., magnitudine sua 
laborare, Liv. dem Schidfale n., forta- 
nae succumbere, Cie. der Gewalt deö 
Schitfals u. müffen, impetum fortunae 
superare non posse, id. der Raft, der 
Anfirengung, dem Alter u., succumbere 
oneri, Liv. labori, Caes, senectuti, Cic. 
er unterliegt Eeiner Arbeit, invicti ad la- 
borem corporis est, Liv.IX, 16, 
Unterlieutenant, der, subcenturio‘ 

secundi loci, ordinis, 
‚Unterlippe, die, labium inferius 

Yarr. labruin inferius. . 
Untermalen, ©. ir. aliis coloribus 

illinendis solum sternere. 
Untermarfchalf, der, submareschal- 

lus; mareschallus secandi ordinis.’ 
Untermauern, v.ır. substruere algd 

opere latericio. , 
Untermengen, f. Untermifchen, 
Unterminiren, ?.tr. und v. intr. 1) 

ohne dee: cuniculos agere, Liv. 2) mit 
dem Acc. cuniculis algd subruere; ever- 
tere; suffossione diruerealgd. Mauerü it; 
mognia cuniculo suffodere, Curt. VII, 5, 23. 
Untermifihen, v.'tr. imtermiscere, 

Liv. interserere, Plin. Ep. auch admi- 
scere, immiscere, aspergere alqd. 
Untermifchen, das, zung, die, ad- 

mixtio, Cie. 0d, mit Ferbis. \ 
Untermifht, A4dj. intermistus; PO“ 

miscuus; varius, Cic. 
Unternäben, v. tr. subsuere, Hor- 
Unternäht, die, sutura inferior. 
Unternehmen, vo. 1. bef, von woidhe 

tigen, fehrwierigen Dingen, suscipere , in- 
eipere, conari, moliri, attingere algd; 
aggredi algd; aggredi ad aliquam rem, 
Cic, auf Bitte, Antrag etwas m, redi- 
pere algd, id. ' 
Unternehmen, das, inceptum ; co®- 

plüum’; conatüs, Cic. conatum, Liv. zus 
auch institutum; opus, Cic. ein großed 

, Yun”



Unternehmend 
W,, magnum opus, Cic, eitt Eiihnes U., 
ausum; Tac. Ovid, das U, würde glüd: 

Yich feyn, einen erwünfchten Erfolg haben, 
incepta. prospera. futara, Nep. Milt: 1. 

wenn nicht die drohenden internehmungen 
gegen Deutfchland vergeblich gewefen wär 
ten, ni adversus Germaniam conatus fru- 
stra fuissent, Tac. 4gr.13. 
Unternehmend, Adj. strenuus (im 

Gegenf. von’ignavus, entichloffen, betrieb: 
fam); acer; ‚promtus , ad quaeque tentan- 

da paratus, promtus; auch impiger, Curt. 

unternehmende Männer, viri acerrimi, Liv.‘ 

IV, 55. . 
‚Unternehmer, der, 3.3; eines Bau: 

e6, redemtor, Cie. conductor, Pür.l,1. 

magister;. stractor;. fonft auch molitor, 

Suet. qui-molitur, facere instituit algd; 
qui suseipit aliguam 'actionem, Cie, 
Unternebnierin, die, quae algd fa- 

cere institait, .U. eines Baues, redem- 
triz, Cod. Just. © . . 
‚Unternehmung, die, 1) die Hand: 

lung tes Unternehmens, inoeptio, Ter. 
molitio (einer großen, Mühe, Anftrengung 

toftenden Sache), Cic. auch, durdy Ferba. 

2% das, 'was unternommen toird, ince- 
ptum; conatus, Cic. conatum, Liv. auch 
res gerenda, id. {fi fie. vorüber: res ge- 

sta, id, eine U, im Kriege, expeditio, 2d. 

Unternehmungen, conata, id. conatus, 

Cie. Zu vermeiden ift In Profa das Dich- 
tern eigene conamina. Eriegerifche Unter 

nehmungen , expeditiones bellicae, Myt- 
tenb, 3.8. Imds Unternehmungen ver: 

hindern, conatus alcjs reprimere, Cie. 

Mil. 12. gefährliche Unternehmungen, pe- 
riculosae rerum actiones, id. 

Unternchmungsgeift, der, anımus 

ad perichlum paratus, Cic. an, ad.'res 
gerendas; ad pericula sabeunda promtus 
paratusqne, . 

‚Unterobrigfeit, die, magistratus 
minor, inferior, oo. 

Unterofficier, der, etiva decurio; 

od. praefeotus militum inferioris ‚ordinis. 

‚Unterofficierftelle, die, locus, 
munns decurionis, \ 

‚Unterordnen, » ir. subiicere alqd 
alieui rei, Cie. unteigeordnet, sub-' 

jectus, id, unfergeordnet fepit, 'subiectum, 

obnoxium esse, parere alicul, id. ‚alles, 

Zugend, Ruf, Ehre, Göttliches und Dienfih 

liches ift dem -Neichthume untergeordnet, 
omnisres, virtus, fama, decus, divina ıu- 

inanaque parent divitiis, Hor. Sat.11,3, 95. 

der untergeordnete Theil der Seele, ea pars 

animi, quae rationi obedire debet, Cic. 

Tusc. 1, 21. . “ 

Unterordnung, die, 1) zweite Orbz 
nung, ordo inferior, secundus. 2) Untferz 

würfigfeit, mos obsequii, Trac. gegen die 

U., contra morem obsequil, id. Ann.1, 19. 

et kannte de U., poritus (seil. erat) ob- 
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seqnii, Tac. Agr,8. Bel den Soldaten fon, 
als Zucht, Subordination, diseiplina, Cic, 

Unterparlament, f. Unterhaus. 

Unterpfählen, v. ır. palis ;sufful- 
cire algd; f. auch Pfählen, 
Unteepfand, das, pignas, Cic. beim 

Kaufe auch arrhäbo, Ter. f. Pfand. fih 

‚zum U. geben, se pignori opponere, 

Plaut. Kuh bidl.5 4.8. ein U.- der Sier 

he, des Wohlwollens, pigaus amoris, Liv, 
voluntatis, Cic, . 

Unterpfändlich, Ad. piguoris lo- 

co: pro pignore. 
Unterpflügen, v. ir. inarare, Part. 

subarare algd, Plin. tertiare (die Saat elıts 

pflügen; f-VBof zu Pirg.Georg. 1,P.65.),Col. 

Unterreden, fich, v. r. colloqui, ser- 

mocinari, sermoues conferre, habere, 

Cic. colloquia serere, Liv. sermones mi- 

scere.cum algo, Sen. auch venire in col- 

loguiam cum algo, Caes. ift e8 fov. ale. 

mit Smom plaudern, fchwagen, confabn- 

lari,. Ter. ‚über die Pbitolophie Tech u, 

sermo habetur de philosopHia, Nep. fih 

fchriftisch mit Smdm u., per literas col- 

loqui cum algo, Cic. Fam. 1,7. fich viele 

Stunden fehe angenehm, mit Imödm ur, 

multas -horas suavissimo: sermone consu- 

mere cum algo, ibid. XIV, 27.. fih beim 

Zrinfen w., in poculis sermonem adhi- 

bere, id. Sen.14. " : 

Unterreden, daß, sung, die, collo- 

quium ; dialogus;'sermo, Cic» auch col- 

locutio; sermonis communicatio, com- 

munio, id. Das fpätere sonfabulatio it. 

nüht nachzuahmen. eine perlöntiche U., 

sermonis conianetio, id. commerciunt 

sermonis, Liv. eine geheime U., sermo 

cländestinus, id. eine intereffante, unferz 

haltendell,, sermo deleetationem habens, 

Cie. einer mündlichen U, etwas auffpar 

ven, praesenti sermoni 'algd reservare, 

id. Smdn zw einee U. einladen, ad col- 

loquium evocare alqm, Liv. freundfchaft 

Yiche, ‚ tranliche Unterredungen, sermones 

‚familiares, Cie. Off. IL, 11: e& folgten ehr 

freundfehaftfiche Unterredungen mit Zrebos 

nius, secutae .collocutiunes familiarissi- 

mae cum"‘Frebonio, id. Phil. XL,2. uf 

eine n. fommen, incidere in sermonem, 

id. Amie. 1. unter, mit gelehrten Unter: 

redungen den Zag hinbrirgen, doctis ser-. 

monibas diem transigere, Plin. Ep-IN, 7, 

K. ift die u. fcherzuaft, fo würze man fie. 
durch) feinen Wiß, si loquantur de rebus 

seriis, leporem adhibeas, Cic. eine U. 

mit Smdm anfnüpfen, anfpinnen, sermonr. 

nem cum algo occipere, Ter. ordiri, 

Cie. sociare, Curt. ingredi in sermo- 

nem, Cie. deren. 1,23. haben, halten, 

est mihi sermo cumalgo; sermönem cum 

algo habere, conferre,id. s. cumalqa in- 
stituere, Caes. eihe geheime, secreto cunt 

algo colloqui, rd. eine U. über gelchtte, 

wichtige Segenflände, disputatio; disser- 
tatıo,
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tatio, Ole. man wird nie bie wahre Ber 
Ichaffenheit des Gegenftandes einer gelehrs 
ten U. erkennen, wenn man zuvor nicht 
eingefehen hat, welcher ex fen, nunguam 
quale sit illud, de quo dispatabitur, in- 
telligi poterit, nisi, quod sit, fuerit in- 
tellectum prius, id. derep.I, 24. f. auch 
Unterhaltung. . 
Unterreich, |. Zodtenreidh. 
Unterricht, der, institutio; eruditio 

(die Handlung des Unterrichtens,. Untere 
welfens); doctrina (objectiv, das was ges 

- Iehet wird, zu» auch von dem Unterrich- 

\ te fel&ft); -disciplina (bef, in Bezug auf 
den Schüler, welcher die tnterweilung, 

‚ Anleitung erhält); praeceptio (das Erz 
theilen von Lehren, Vorfchriften), Cie. u, d 
ia der allgemeinen Gefchichte, .institutio 
historiae universalis, Wyıienb. Smdm 
U. geben, ertheilen, 1; Ünterrichten. in 
den ‚Künften, in. den Wiffenfchaften, im 
Sriechifchen, instituere algm artibus, li. 
teris, Graeeis disciplinis, Quint. 1. has 
ben, genießen bei Smdm, erudiri insti- 
tui, instrui ab algo;- uti.alejs discipli- 
na, Cic. als Knabe, puerili doctrina 
institui ab algo, id. de Or. I, 31. wifs 
Tenfchaftlichen U, genießen, literarum di- 
sciplina uti, Ern. Imöm den II, eines 
jungen Mannes übertragen, praeficere 
alqm studiis iuvenis alejs, Ruhnk. Imdm 
feinen Sohn zum 1, geben, flium alicwi 
in disciplinam tradere, Cie. -Div. 1, 4. 
euch 8, alicui erudiendum, instituendum 
tradere, committere, nach Cic. guten, 
trefflichen U, haben, genießen, bene, egre- 
gie 'eradiri, institui, nach Cie. fchlechs 
fen, male, parum diligenter institui. 
denfelben U,, einerlei 1, haben, iisdem 
Praeceptis atque in una insti@:ione for- 
mari, Cie. de Or. 1,9, der 1, deg he 
ters muß fich nach den Anlagen, dem Chaz 
rafter eines Jeden richten, doctrina do- 
etoris ad euiusque naturam accommo- 
danda .est, id, ein gründlicher U., in- stitutio, quae ratione suscipitur de re, 
id. Of.I,1. den erften IL von gefchieften 
Lehrern erhalten, literarum initia ab idoneis magistris pereipere, Ruhnk. 

Unterrichten, v. ir. 4) Unterricht ers theilen, geben, instituere (Ahleitung, Ans 
wellung‘ zu etwas geben, re monstrata 
in honesto 
Forcellini.); instruere } (mif nüglichen 
Kenntniffen -Ausrüften, tüchtig, gefchickt zu efivas_ machen; omare et velut appara- 
re, Forc.); erudire (verfeinern, bilden, gelehrte Kenntniffe beibringen); docere tbelchren, Kenntniffe, Begriffe von etwas mittheilen; fagt toeniger als erudire), Cie. auch imbuere alqm älga re (bel. wenn von Feinge tiefen, gründlichen Kennt: nig die Rede 08, von guten, vbere= delnden Gegenftänten, vie Som beige: bracht werden), :, aus Berflärfung fies 

quasi statuere et collocare, P/ 

Unferfagen 
ben auch zum, verbunden: instituere et 
erudire; erudire atque docere; docere 
atque erudire, Cic. ift eö bilden, for- 
mare, Plin. Pan. informare, Cic, Nep. ift 
es Vorfcheiften, Regeln geben, Praecipere 
de alga re, Cic. pr. algd, Quint, 
in etiva8 ıL., erudire, instituere algm alga 
re, ad aliguam rem; instruere alqm 
alga re, in alga re; docere algm algd, 
Cie. impertire alqm doctrinis, Nep. Att, 
1. 3. 8. Smdn im Gricchifchen, in den 
‚iffenfchaften, in der Redekunft ı., in- stituere alqm Graecis disciplinis, literis, 
Quint. ad dicendum, Cie. „zuerft Im 
Lateinifchen. und dann im Griechifehen un: 
terrichtet werden, primum Latinis, dein- 

€ Graeeis literis imbui, Wyitenb. $mdn 
auf. der Lyra, imkefen u, instituere; algm 
lyra, ad lectionem, Quint. 

Kriegsfunftu,, erudire, instruere alqm ar- 
tibus, in iure civilis erudire alqgm ad scien- 
tiam artis militaris, Cie, die Sugend u, 
und bilden, docere et erudire iuventu- 
tem, id. die w,, melde Luft haben etz 
was zu lernen, discendi studiosos eru- 
dire atque docere, id, iunge £eufe in 
ber Mathematif u., iuventuti viam ad mathesin praeire, Ruhnk. Xud) abso- 
Iute; 3. 8. in der Redekunft, in der Bez 
tebtfamfelt u.,- praecipere artem orato- 
riam, QOxint I, 1, 12, praec. de elo- 
quentia, Cic, de Or. 11,2. 2) benachrichs 
figen, in Kenntniß von efivas feßen , do- cere algm algd; certiorem algm facere 
de alga re, Cic. auf verrätherifche Weis fe, prodere alioui algd, id, f- Benad)> 
richtigen, 
Unterrihten, das, f. Unterricht. 
Unterrichter, der, iudex inferior. 
Neterrichtet, Adj. eruditus; insti- 

futus; instructus; doctus, Cic. in etz 
was, alga re; auc, instructus ab alga 
re, id. wohl u, feyn von etwas, non iguorare algd; jcognitum, perspectum 
habere, tenere algd,zd. ift es benade 
richtigt, certior factus, id, 
Unterrinde, die, am Brote, crusta 

inferior, am Baume, liber, Cic. 
Untereod, der, tunica interula, Apul. 

indusium, Parr, 
Untertrödchen, 
aut, " 

Unferfagen, v. tr. interdicere: ve- 
tare, Cic. Smdm etwas u, , interdicere 
alicui algd, Liv. Suet. Plin. int. ali- 
cui alga re (auch paffivifch: interdiciter 
algd); vetare alqym algd, Cie. od. ver 
tare, ne quis faciat algd od, mit folg. 
Inf; 3. 8. er unterfagte jedem den Zus tritt zu {hm, vetnit, ad eum quemquam accedere, Nep, Eum. 12. fe Berbieten. 
e8 ift unterfagt, zur Gebieterin zu gehen, vehtum est, intro ad heram accedere, 
Ter. Phorm, V, 6,24, + 

808,  suppärum, 

Ue 

Smdn- 

r SImön in den: 
Künften, im bürgerlichen Rechte, in der   

 



Unkerfagen 

‚anterfägen, dad, zung, die, in- 

terdietio, Cic. auch durdhs Ferbum, 

Unterfagt, Adj. interlictus, Cie 

vetitus, Hor. . 

Unterfaß, der, 1) Unterlage, susten- 

taculum; fulerum; au) basis, Cie. ift es 

das Zußgeftell an Säulen, scamillus, Vitr.: 

2) in der Kogif, assumtio, Cic. Inv.], 37. 

. propositio minor, T.t. . 

Unterfhpale, die, 1) an den Bäur 

men, liber, Plin. 
seutella inferior. 

. Unterfharren,. v.tir 
Plaut. . 

Unterfhelden, ır. N es. ab: 

fondern, trennen .(felten), separare; se- 

iungere‘; secernere, Cic. 

0d. mehrere Dinge, Umftände, Cigenfihafe 

ten u. fe f. als. Dinge andrer Art erfeus 

nen und dadurch abfondern, discernere; 

distinguere; secernere;, separare; 

iungere; internoscere, Cie. dignosce- 

re, Plin. Col. Tac.. 3. ®. das Wahre 

von dem Kalfıhen u., internoscere verum 

a falso, Cic. distinguere vera a falsis, 

id. Part,40, auch distinguere falsum ve- 

ro, Hor. das Unrecht vom Net, iusto 

secernere iniquum, id. da8 Schäpdliche 

von dem Heilfamen, pestifera_a saluta- 

ribus secernere, Cic. N. D. I1, 47. ven 

{chmeichelnden Freund. von dem wahren, 

blandum amicum a vero seg., id. Amie 

25. den ZThoren von den Weifen, dis- 

defodere algd, 

cernere stultum a sapiente, id. Font.6.. 

dad Gufe von dem Bortheilhaften , dis- 

iungere honesta a comm.odis, id. N.D. 

1,7. fie tönnen das KWürdige und Un 

würdige. nüht u,, dignum et indigaum 
internoscere nequeunt, A.ad H. Schwarz. 
undWeifu,, atra et alba discernere, Cie. 

Tuse. V, 39. fi leicht u. laffen, faeilis. 
est alcjs rei distinctio,, 24. Of], 29.68 

täßt fi etwas mit den Yugen nicht, Ur, 
oculis iudicari alqd non potest, Caess 

etwas durch. Adfteaction in Gedanken u,, 

mente et cagitatione 
Cic. Off. 1,27. fehwer zun., difheilis ad di- 
stinguendum, zd. das Wahre und. als 

fche Lößt. fich nicht u,, vera a falsis nullo 

iscrimine 'separantur, id. Acad; IV, 47. 

Worte u, (im Schreiben durch Spnterpunez. 

tion), interpungere, Sen. fid unter 

- [heiden, differre; differre inter se, 

ab algo, Cic, alicui rei, Hor. Sat. dies 

unterfcheidet fich nur der Vorftellung nad), 
in dee Wirklichkeit ift cs eng unter fi. 

' verbunden, haec cogitatione inter se 

differunt, re quidem copulata sunt, Cie. 

durch nichts u. wie uns mehr von den 

Thieren, nulla re longius absumus. a na- 
tura ferarum , id. . unfere Vorfahren uns 

terfchteden das Völkerrecht von ‚dem bürz. 

gerlichen Rechte, maiores aliud ius gen- 

tium, aliud ius eivile esse voluerunt, 

id. Off. 11,17. . 

-2) einer Zrinktafle,. 
 Cels. 

2) uneig., zwei‘ 

dis-- 

-subditus, Liv. subditicius, 

z.B. U. von 

distinguere algd, 
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Anterfcheiden, dad, zung, dfe, 1) 

Abfonderung, Trennung, separatio; 0, 

mit Perbis.“ 2) ımelg,, distinetio; dis-- 

cretio, Cic. Ach durch Frerba. Us 066 

MWahren von dem Falfıhen, distinetio ve- 

ri.a falso, id, Fin.1,19. U. der Worte, 

interpunotio verborum, id. Mur,11. 

Unterfhetdungszeihen, das, si- 

guum distinetionis; and) LIos nota, Cie. 

UnterfchenE, der, subpincerna. 

Unterfchenfel, der, tibia, crus, 

Anterfhieben, v. ir. D)'elg, sub- 

dere, supponere, subiicere, submittere 

algd alieni rei, Cie 2) uneig., efwas 

Unächtes, Falfıhes unpermerkt an die Stelle 

des Aechten od. Wahren feßen, subdere; 

subilcere; supponere, Cic, 3,8. ein 

Kind u., puerum subdere, supponere, 

Plaut. ein Zeftament, -testamentum. sub- 

iicere, supponere, Cic. subdere, Tac. 

untergefchoben, suppositus, -Plaut. 
Plaut. Cie. 

subditivus, Plaut. Suet. suppositicius, 

Yarr. cin untergefchohenere Sohn, filius 

subditivus, id. ‚untergefchobene Bücher, 

libri subditieii, Quint. ex hält- fich für - 

untergefehoben, subditum se suspicatur, 

.Ter, Heaut. V, 3,12. . 

Unterfihieben, dad, Und, Die, 

sappositio; subiectio, Plaut. » BU. 

eines ‚Kindes, suppositio, subiectio. pue- 

ri, id. eines Zeilamentes, subiectiö .t6- 

stamenti, Liv. auch durd) Ferba.. 

Unterfhieber, der, subiector; 5. 

8. U. von Teftamenten, subiector te- 

stamentorum, Cic: Cat.Il,4. auch. testa= 

mentarius, id. Off. 111,18. - 

Unterfohleberin, die, suppostrix; 

Kindern, . suppostrix pus- 

xorum, Plaut. True. 1V,2,50 

Unterfchied, ders 1) eig., Das, wor 

durch ein Raum in zwei verfchiedene Räuz 

me gethellt wird, discrimen, Plin. eis 

nen U. machen, discernere, secernere, 

separare algd, Cic. 2) uneig., diffe- 

"rentiay, diserimen (d46 erftere gehört mehr 

der Schriftiprache anı das zweite iff dee 

populäre, doch Immer auc, edle Ausdrud), - 

Cic. it 8 Berfihiedenheit, Uns 

ähntlidhkeit, diversitas, Quint. die 

similitudö, Cie. ift e6 Auswahl, de 

lectus, id. 3. ®, einen U. machen, algm 

Terum delettum relinquere, id. dissri= 

men facere, Plin. auch disiungere, se= 

cernere, discernere algd, id. man muß 

in Aoficht der empfangenen Wohlthaten 

einen U, marhen, acceptorum autem 'be=. 

nefioiorum. delectus ‚habendi suut, id. 

0f.1,15. zwifchen Bürgern. und Srems 

‘ven it ein W, zu machen, delectum ha= 

bere debemus civis et peregrini, ibid. 

1,41. cs äft ein U, dillert; est, quod 

differatz interest , zd. nur mit dem Ur 

illo tantum discrimine interposito, Cels. 
11,3.
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11,3. es {ft ein. zwifchen Strapaze und Sihmerz , interest aliquid inter laborem et doiorem, Cic, Tusc. 1.15. allen U. aufheben, omnium rerum äscrimen tol.-. 
lere,, id. der ganze IL, der Sache ber ruht darauf, totum discrimen rei in eo positum est, id, feinen großen U. mas ‘hen, haud in magno discrimine ponere 
algd, Liv.prooem. einen wefentlichen U, bei etwas machen, toto genere disiun- 
gere algd, Cic. N. D.I,6. ein wefentliz 
er U, zwifchen dem Menfchen und dem Shiere liegt darin, daß u, |. f-, inter ko- 
minem et bellaam hoe 
est,.quod eto., id. Of. 1,4. was ift für 
ein. A. zwifchen einem Lügner und einem 
Meineidigen? quid interest inter men- 
dacem et periurum? id, es it ein gto= 
fer, fehr großet-U., multum differt; plu- 
rimum interest, id. cs ift zwifchen ihnen 
ein gewaltiger U., pernimium interest in- 
ter e0S, Ter. Ad. 111,3,39. welches der. 
U. zrwifchen dem moralifch Guten und dem Schielichen fey, Läßf fiih leichter fühlen, als Deuflich erklären, - qualis differentia sit honesti et decori, facilius intelligi, guam explanari potest, Cic. 0f.1,27. e8 
it.ein %, zwifchen der Gerechtigkeit und Abtung, est autem, quod differat inter iustitiam .et verecundiam, ibid. 1,28. 3) die. Bemerfung . des Unterfihiedes. zuc Be-- flimmung des Verhaltens, um einem ‚von zwei Dingen den Vorzug vor dem andern au geben, discrimen, Cic. - ir 3. ohne U., sine diserimine, id. auch promi- scue, Liv. Sall.Cic. zum, ‚auch ad unum omnes,i Liv. Caes. peraeque, Cic. als 
lerlei Sefindel aus den benachbarten Böl- 
fern, Freie und Scloven, ohne U, nahm 
dahin Jeine Auflucht, eo ex finitimis po- pulis turba omais, sine diserimine, .li- 
ber an. servus esset, perfugit, Liv. I,8, feinen U. machen, omnia promiscue ha- bere, Sall. Alle ohne u. Iödten, omues promiscue interficere, id, Jug. 26. 
alten 1. ihnen die Ländereien überflaffen, sine delectu ullo agros iis addicere,- Cie. Agr. 1, 21. feinen U. der Pirfon aachen, nullam personae rationem ha- 
re, nach Cic. 

‚ Interföhteden, D Adj. 
1UNttus; 'separatus; Secretus; 'divisus; distiwetus, Ge. - u. feyn, distare; dis- functim, discretum esse, id. euer Al ter Äft. wenig oder gar nicht y., ‚vestrae, aetates nihil aut non fere multum dif- ferunt., id. Brut, 40. 2) uneig., etwas ; habend, was der Andere nicht bat, nicht einerlei, ditferens; discrepans; disparz diversus; ‚varius (fagt_ weniger und bes zeichnet mehr einen aufßerwefentlichen Uns terfchied, bei, in Hinfiht des -Ausfehens, der Farbe), Cie, it es unähnı simllis, id. u. in Hfnficht der Anfichten, Meinungen, disseutiens; dissidens; dia. 

1) eig., se- 

z 

maxime inter-. 

ohne. d 

ich, dis- p 

 Unterfchreiben 
erepans; abhorrens, Cic, ı, feyn, dis- sentire; dissidere; discrepare, :d, aud 
differre inter se und ab algo, id. von 
Sachen auch abhorrere, alienum esse, abesse ab alga re, id. 3) mehr als eing (nicht fehe gebräuchlich), plures; complu- : res, Cie. 3. 8, unterfihledne Urfachen haben mich dazu beivogen,. hoc ut face- 
rem, plures me adduxerunt, impulerunt 
causae, nach Cie. unterfchiedene Leute ba= 
ben mic erzählt, complures mihi narra- 
runt, II) ddv. varie; diverse ; non uno 
modo, Cie. 
Unterfihiedlich (in der edlern Spra= 

the fagt man lieber unterfihbieden), I) Adj..1) nicht einerlei, diversus; va- 
rius; discrepans; ditlferens, Cie. den 
fonon, Unterfihied |. unter Berfchieden. 2) mehr als einer, eine, eines, plures; complures, Cic. zu unterfchiedlichen Beis 
ten, non uno eodemque tempore; non 
semel; diversis temporibus; saepius, id. 
an unterfchiedlichen Dxfen, passim; pla- 
ribus in locis, Liv. II) Aav. f. Unter: 
fhiedenz z.B. das Brot wird u. zube= 
reitet, panis multifarie fit, Plin. . 
Unterfhlähtig, Adi. 5. 8. eine 

unterfchlächtige Mühle, mola aquis sub- 
iectis acta, inferne impulsa, Bau. 
Unterfchlag, der, 5. ®. einen u. 

machen, avertere, supprimere algd, Cie. 
Unterfchlagen, v. ı. N was für 

einen Andern beftimmt ift,. heimlich und 
böstich für fich behalten, intervertere et 
transferre ad se, avertere, intercipere, 
supprimere algd, Cie, 5.8, Geld U, 
pecuniam 'avertere, intervertere, Suppri= . 
mere, id. auch ‚pecuniam domum, ad 
sunm commodum avertere, id. öffents 
lihe Gelder, pecuniam ‚publicam aver- 
tere, öd. Verr.1,4. untergefchlagenes Geld, 
numi suppressi, id, Beute, Cold ın, 
averlere praedam, stipendium, Cxes. alle 
Beute fihlugen fie unter, praedam omnem 
omum avertebant, id. B.C.111,59. eine 

Exrbfchaft u. , avertere hereditatem, Cic- 
Fam.X1,26. eitren Brief, Jiteras inter- 
eipere, zd. Att. 1,13. 2) Smom ein Bein 
u, supplantare algm, Cie. Off. II,10. 
Unterfihlagen, dbas, zung, die, 

3. ©. U. von Geldern, suppressio, Cic- 
Cluent.25. öfter durch Ferba. 
Unterfchleif, ver, 1) das Bevora 

theilen der. Obrigkeit um- eine gefesliche 
Abgaße, portorii, vectigalium ‚fraudatio. 
u. öffentlichen, Gelder, peculatus, Cie. mas 
‘hen, peculatum facere,id. 2) dag heim 
liche Zurüdbehalten deflen, was für einen 
Andern beftimmt- war, suppressio, Cice 
einen U. machen, Supprimere, aveıtere, 
intervertere alqd, id, 3) in_der Ge 
vichtefprache zum. noch flatt Diebees 
ehlerei, receptaculum vetitum. Smdm 

NV. geben, recipere, occultare algm. - 
Unterfhreiben, ver. 1) etwas un 

r ß  



Anterfchreiben 
ter etwas fehreiden, subscribere, Cie. 2), 

’ feinen Namen unter efwas feßen, subscri- 
“bere, Cie. auch subsignare, nomine sub- 
scripto firmare, coufirmare: algd; od, 
subnotare nomen,' Sue. .eine Rechnung 
u.; rationes subscribere, Ulp. und ra- 
tionibus subsor., Pand. eine Bittfchrift, 
libellum subnotare, Plin. Ep. 1, 10, 9. 
eine Klage, causam subscribere, Cic. 3) 
uneige, beipflichten,, beiftimmen, subscri- 
bere, Liv. Col. Trajan. ap. Plin. vv, 
scribere, Cic. od, assentire alicui, id, 
3 8. Smds Meinung u, alcjs senten- 
tiae suam ascribere, id. opt. gen. Or.3. 
Unterfohreiben, das, zung, die, 

subscriptio, Cic, auch durch Verba. 
annterinveiber, der, subscriptor, 

ic. . . . 

Unterfchrift, die, subscriptio, Cie. 
subsignatio, Pand. mit U. des Namens, 
nomine addito, subiecto, subscripto, 
d,, wie unter einer Münze, Bilvdfäule 
fteht, titulus infra additus, ascriptus, 
Bau. eine U. machen, titulum subiicere, 
mit dee U., hoc titulo ascripto, subie- 
to; subiectis infra verbis, id, 
‚ Unterfchären, v.ir. 3,8. Teuer u, 
iguem subdere, subiicere, Cic. 
nuterfhwären, v. intr. suppurare 
in. - 
Unterfohwelte, die, limen inferius, 

Viir. oG 
Unterfegel, dad, velum inferius, . 
Unterfenten, v. ir. submergere, Cic. 

demergere, Curt. - 
Unterfegen, v.ir, supponere, sub- 

dere algd alicui rei. R 
Unterfeger, der, quod .supponitur, 

subditur alicui rei. | 
Unterfest, Adj. Elein und:ftark, die, 

gew, nur von Menfchen, etwa compactus, 
Plin. Ep. quadratus,:Suet. corpulen- 
tus, Cic- - 

Unterfiegeln, vir. subsignare algd, 
Plin. Ep. auch bio$ signare algd, Cie. 
od. siguum addere, sublicere alicui rei; 

Signo firmare algd. 
‚Unterfiegeln, das, zung, die, si- 

&illum appositum; sigilli fides. . 

‚Unterfinten, v.intr. mergi; demer- 
gi; desidere, Cic. subsidere, Plin, pes- 
sum ire, Col. ima petere:, ‚Hor. 
Unterfis, der, sedes inferior, 
Unterfpanmnen, v». fr. subtendere; 

sübter alga re algd tendere. 
Unterjpreizen, f. Unterbrelten. 
Unterfpülen, ». tr. subluere algd, 

Qes, 

‚ Unterft, zu unterft, Adv. infra; 
infmo loco, Cic. 35. 3. zuu. figen, in- 

 fimo loco sedere; infmum sedere. 
Unterftadt,. die, urbs inferior; od. 

inferiores urbis partes, Caes: B. C. IH, 112. 
Unterftallmeifter, der, submagi- 

ster stabuli. 

Unterftüßen 953 
Unterftatthalter, der,” subprae- 

fectus. : 
Unterfle, ber, die, das, infimusz 

imus, Cic. tft aber von zwei ‚Dingen die 
Meder inferior, us, das U., infhimum; 
imum; od. wird von Mehrern gefprochen: 
ima; infima,, öd. . den unterften Plag im . 
Staate einnehmen, infmum locum eivi- 
tatis tenere, id. - Sprüchm.: das U..zu 
oberft fehren, summa imis miscere, Fell. 
I, 2. infima miscere summis; od, ima 
summis mutare, Hor. 1,34, 12. 
Unterfieden, v. tr. 1) eig,, subii- 

cere, subdere alqgd alicui rei, Cic. 2) 
uneig., ftatt vertheilen; 3. 3. Soldas 
ten u., milites inserere, immiscere, ad- 
‚dere legionibus; distribuere milites per 
legiones, junge Soldaten, tirones, im- 
miscere veteribus militibus, Liv. XL, 3 
ähnlich: admiscere, Tac.  \ 
Unterftehen, fih, f Wagen, Ers_ 

Eühnen, - -. 
Anterftelle, die, it von zweien die 

Rede, locus, provincia inferior; von 
mehrern: locus infimus. - eine W. haben, 
locum inferiorem tenere; provinciae in- 
feriori praepositum esse, ‘ 
Unterftellen, f. Unterfegen. 
Unteritemmen, f. Unterjtügen. 
Unterfteuermann, der, proguber- 

nator, Caecil: ap. Non. re 
Unterftod, das, contignatio, quae 

plano pede est, nach Vür. 
Unterftopfen, ».tr. 1). unter etwa$, 

suggerere, sabtus ingerere algd. 2) 
‚mit etwas, suffareinare,algdl.,. Plaut. 

Unterftoßen, v.intr. 1) unter etwas 
flogen ‚‚subtus, deorsum detrudere alqd. 
2) zwlfchen etiwas ftoßen, Ihun, insere- 
re, interserere alqd. RE 5 

Unterflteihen, v.?r. subnotare, li- 

nea distinguere, signare algd. 

Unterlireuen, », ir, substernere; 
3. 8. den Schafen Laub, Gras ı., sub- 

sternere ovibus frondem, herbam, Cat. 
Unterftreuen, das, zung, die, sub- 

stratus, Plin. oder durchs Verbum. 
Unterftube, die, cubiculum, con= 

clave, hypocaustum inferius. : 

Unterftügen, «tr. 1) etwas 'als 
Stüge unter etwas feßen; 3. B.. den Yım 
u., eubito fuleire, suffulcire caput. 2) 
etwas durch eine untergefegte Stüße vor 
dem Falle bewahren: a) eig., sustinere, 
fulcire, Cic. suffuleire, Lucr. statumi- 

nare algd, Plin. 358, einen'bedeiten 
Gang mit Säulen u., porticum: guffulci- 
re columnis, id. mit der Rechten Smdn 
u., dextra sustentare algm; Pirg. die 
fchwachen Glieder mit einem Stabe, artıs 
infirmos baculo sustinere, Ovid. die Luft 
unterftäßt den Klug der Vögel, aör sus- 
tinet volatus avium, Cie. einen Beins 
fio@ u., vitem fulcire, id. etwas mit 

Balken, trabibus fulcire algd, Plin. b) 
uneig.,



954 Unterffäßen  Unterfuchen 
uneig, , belfen, beiftehen “eine Abficht bes von den DVolkstribuhen, "wenn fie Imdn 
fördern helfen, fulcire, tueri, sustinere, por dem Volke criminell_anklagen woll: 
sustentare, sublevare algm; opem, .au- fen: anquirere, Liv. XXVI,3. de alga 
xilium ferre alicui (f. den fonon, Unteres causa existimare, id. von neuem etwas 
Tchied unter. Helfen), Cic« duch feine u, recognoscere algd, Cie. bleibt alfo 
Stimme, durch feine Gunft Imdn u, suf- wohl .etivas ‚anderes zu u.?. num quid 
fragari, favere alicui, id. durch gufen igitur aliud in iudieium venit? id. Mil. 
Kath, durch fein Unfehen und feinen Ein 12.. von. Gelehrten: vocare algd. in dis- 

. fiuß, sublevare algm consilio, auetori- ceptationem; disputare de’alga re, id, 
tate_ et gratia, id. Brut. 25. Imdn bei etwas zu genau u,, ad vivum resecare 
feinen fhwachen Bermögensumfländen durch algd, zd,.Amic.5. auch nimis diligenter 
ein anfehnliches Stipendium, lauto sti- in .algd inquirere, 7d. Auch. wenn man 
endio tenuitatem fortunarum alcjs sub- etwas höflich übergeben will; 3. B. wie 

Tevare, Ern. durch Rath und That Imdn diefe Gefühllofigkeit die alten Akademiker 
fehe angelegentlich u., diligentissime tue- angewandelt haben fol, will ich nicht u, 
ri alqm consilio et re, Cie. derep.11,34. atrocitas ista quomodo in veterem Aca- 
mon bei der Bewerbung um das: Confus demiam irruperit, nescio, id. Acad. IV, 
lat u., in’ petitione consulatus subleva- 44, f, dal, Görenz. Zum. ift u, aud) vi- 

re, algm, Caes. Imds Bitten u.,-acce- dere; 3.3, das mögen. Andere u,, hoc 
dere preceibus alejs; suas preces ad- alii viderint, id, 
iungere ad-alejs preces. Smds Partei, Unmterfuchen, das, zung, die, quae- 
favere alcjs pärtibus, Cic. Gollafinns stio (das Ganze); disquisitio (ein Theil 
hatte den Brutus bei Vertreibung der Kös der quaestio, welche vie Wahrheit des 
nige duch Rath und That unterflüßt, fraglichen Punetes unterfucht, bei. dir eis“ 
Collatinus fuerat in regibus expellendis ner gerichtlichen Sache) ; inquisitio ; consul- "- 
socius-Bruti consiliorum et. adiutor, id. tatio; investigatio; indagatio; explora- 
Of. 111,10. die Anftrengung der Stimme tie ;: "disceptatio; ‘deliberatio, Cie. U. 
mit dem ganzen Körper u., toto corpore über gelehrte. Gegenftände, disputatio, id. 
contentioni vocis asservire, id, Tuse. auch quaestio, äd.. 3, B. welche von dies 
11, 24. \ , fen Meinungen die wahrfcheinlichlie ey, 

Unterflüßen, das, zungs die, 1) ift eine fehwierige.U,, haram sententia- 
eig,; fultuta, Plin. Ep. od. mit Verbis. rum quae verisimillima sit, magna quae-' 
ift e6 Stüße, fulcrum; adminiculum, stio .est, 1d. Tuse. I, 11. mit diefer U. 
Cie. 2) uneg,, flatt Schusg, Hülfe, befchäftigen fich” alle Philofophen, haec 
tutela; praesidium ;-auxilium, Cie.  iff -quaestio communis est omnium philoso- 
es Hülfsmittel, adiumentum, id. phorim,-rd. Of.1,2:; eine tieffinnige U., 
auch praesidium vitae, 74. ob. necessa- subtilitas disputandi, zd.N. D. II, 38. 
riam vitae praesidium, id. Off.I,17. fteht fotche Unterfuchungen hat zuerft Ihales 
8 für Wohlthat, beneficium, id. U. aus Milet angeftelit, primus Thales Mi-' 

bei Smom haben, finden, defendi, sus- ‚lesins de talibus rebus quaesivit, Zbid. 
tentari, 'Zuleiri ab algo, id. U, duch 1,10: eine gerichtliche U,, quaestio; co- 
feine Stimme, suffragatio, id. gaitio ‘(bef. von einer außerordentlichen 5 
Unterfuchen, v.ir. das in einem |. Bremi zu Suei. Caes. 23.), id. eine 

„Dinge Verborgene, bef. die Wahrheit, deufs folche U, anftellen, 'quaestionem institue- 

Üch zu erkennen fireben, um ein richtiges re; cognitionem constituere, id. auch 
und ficheres Urtheit darüber füllen zu füns quaerere de alga re, id. alqd, Liv. 
nen, quaerere de alga.re, exquirer®_cognoscere causam, Cic. gegen ‚Imön, 
(fagt mehr al& quaerere),, auquirere (ges. quaestionem habere de algo, Caes. Liv. 
nau, forgfältig, eig.: argumenta.ex omni- in algm, Sall.’ der eine folhe U. anz 
bus undique Jpeis conquirere ; die Grüns fiellte, inquisitor, Cie. Plin. Ep. quae- 
de für und wider etwas aufluchen), per- sitor, Cie. «ine peinliche U,, cognitio 
quirere alqd (alle drei Verba haben den rei capitalis, Liv. I, 49. eine Il. gegen 
Debenbegrifi der Beharrlichkeit); änquire- Imdn verlangen, inquisitionem in algm 
re in algd; examinare, disceptare, ex- postulare, Plin. Ep. der Tag der Ur 
cutere, explorare, investigare, sorutari, dies cognitionis, Cic. Zarquinius_ hielt 
perserutari, speculari et perscrutari algd, die Unterfuchungen über Leib. und Leben, 
Cic. cagnoscere, Caes: inspicere, re- ohne BZuziehung Anderer, für fich allein, 
censero algd, Liv. eine Wunde u. vul- Targuinius cognitiones capitalium rerum 
aus inspicere, id. I, 41. als Richter u, sine consiliis. per se solus exercebat, 
quaerere; quaestionem habere, institue- Liv.1,49, nach gefchehener U., eausa co- 
re, exercere ; cognoscere (dev folenne R6z gnita, Cie. zuc U. etwas zichen, voca- 
mifche Ausdrud für vichterliche Unterfiz re ‘ad cognitionem alqd, Tac. eine gez 
ungen; f. Herzog zu Caes. B. G. VII,1. naue U, anftellen, diligenter coguoscere 
zu Sall, Cat. 42, 3. Held zu Oaes. B.G. algd, Cie. zuc U. fommen, cognosoi, 
I, 19.)% - cognitionem ceonstituere, Cic. id. venire in cognitionem, in quae- 

stio- 
‚ . N 

 



Unterfuher _ 
stionem, Quint, in disquisitionem, Ziv.' 

v. iniudiciums explorarı. ohnell., cau- 
_ sa incognita, non cognita; fe non ex- 
plorata, non examinata, Cic, nach ges 
nauer U,,.re diligenter, bene conside- 
rata, explorata, examinata, nach) Cic. 
aus diefer Eurzen U. erhellet alfo, quibus 
ex rebus breviter disputatis intelligi 
potest, Cic. Off.],45. . 
Unterfucder, der, inquisitor; dis- 

ceptator; investigator,, Cic. explorator, 
Suet. indagator, Col. . in gerichtlichen 
Sehen, quaesitor, Cic. coguitor, Cod. 
Just. . 
untertauden, D) v, tr. mergere; 

demergere, Cic, submergere, Col. II) 
v. intr. untertauchen, fich unterfauchen, 
mergi; demergi; submergi; aquam sub-: 
ire; se immergere aquae. mit dem Kor 
yfe u, caput immergere, -immittere 
'aquae, demittere in aquam. von Tau= 
dern: urinari, Cic. - on 
Untertauchen, das, sung, die, de- 

mersio, Solin. befier mit Yerbis. 
Unterthan, der, a) überhaupf jeder 

Staatsbürger (Untergebener bezieht 
fh auch auf eine andere als die oberfie 
Staatögewalt), eivis, Cie. b) in Hinz 

-fiht des Fürften od, der Obrigkeit, impe- 
rio alcjs subiectus. die Unterthanen,  ci- 
ves; qui sunt in, sub alcjs imperio; qui 
parent alejs imperio; ii, quibus aliquis 
praepositus est, id. auch blos paren- 
tes, Sall, 
Unterthan, Adj. 1) der höchften Ges: 

walt eines Andern unterworfen, subie- 
etus alicui, Cic. _subi, alcjs potestati, 
imperio; subi. et obnoxius alcjs impe-" 
rio; obnoxius alicui, Live auch ser- 
vns et subiectus‘ alejs imperio, id, 
Aber zu vermeiden ift subditus; fu Cell, 
Cur. Post.p.343. Nolten.p.735. Imdm 
u, feyn, esse in potestate alejs, fd. sub 
potestate alcjs, Sall. esse in ditione 
et potestate alcjs; potestati alcjs sub- 
iectum esse, Cic. die Britannier waren 
themafs Königen u., Britanni olim regi- 

us parebant, Tac. alle Völker des Als 
terthums waren einft Königen u., omnes 
antiquae gentes regibus quondam pa- 
zuerunt , Cic. Leg. 1,2. fih Smön u 
machen, imperio suo alqgm subiicere,id. 
facere algm suae. ditionis, Liv. redi- 
gere algm sub suam ditionem; sub- 
iungere algm sub suum imperium, (ic. 
u von Smdm werden, cadere sub alcjs 

imperium ditionemque, id. alcjs impe- 
xıo subdi, Suwet. alcjs imp., potestati 
subiici, Cio., 2) gehorfam, abediens, 

ic. u. feyn, obedire; parere, id. 
Unterthänig, I) Adj. 1) Imds Ger 

Walt unterworfen, alcjs imperio, pote- 
stati subiectus, Cie. alicui obnoxius, Lid, 
f. Unterthan. 2) gehorfam, obediens, 

ic. u. feyn, obedire; parere; obtem- 

‚zu Caes.B.C.1,24. 

Untermegeg 

ctus; tibi addictissimus; tibi ad. omnia 
paratus, allerunterthänigft, devotissi- 
mus; 'subiectissimus.. (fein claffifches 2a= 
'tein). I) Adv. 1) 5. 8. fi u. bezeis 
gen, obnoxium se praebere; serviliter 
agere; plane. se sublicere; a nutu alcjs 
pendere, Bau. 2) z.B ww, unterthäs 
nigft bitten, suppliciter rogare,. preca- 
ri; summis precibus rogare. allerunters 
‘thänigft, observantissime, summa cum 
observantia petere. u. danfen,. summas 

° 
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perare, Cie. 3) als Zitelz » 8, She: 

-unterthäntger Diener, plaue tibi addi- 

agere gratias; pie, observanter gratias 
agere, Bau. - - 
Unterth 

fiht der Lelbeigenfchaft und Feohndienfte, 
servitus. 2) Gehorfam, obedientia, Cic. 
Plin. 3) ls Titel; 3. 8, ih bin mit 
aller U. She u. f, f., summa cum obser- 
vantia sum tibi addictissimus etc. - in 
U, um etwas bitten, suppliciter, summis 
precibus_petere algd ab algo. 
Untertheil, der, a) von: zweien, pars 

inferior.. b) von mehrern, pars infima, 
Untertreten, 

den Füßen treten, felten nody in der un 
eig. Bed, üblich, conculcare 5 proterere, 
Cic» f, Treten, I) 9. intr. unter etwaß.. 
treten, 3. B.. unter ein Dad), unter efr 
nen Baum, subire tectum,, arborem, 

Untertruhfeß, der, subdapifer, 
«& ı , 

Unterverded, das, a) von zweien, 
tabulatum navis inferius. b). von mehr - 
als zweien, tabulatum navis infimum. 

. Untervogt, der, 1) Unterverwalter 
in der Landwirthfihaft, sabvillicus.. 2) 
chemals ein Unterbefehlshaber in Provins 
zen, praefectus secundarius. 

Untervormund, der, subtütor. 
Untervormünderin, die, subtu- 

trix. 
untervormundfchaft, die, tutela 

secundaria. 
Untervorfteher, der, magister, 

praepositas inferior; 6b. qui pro ma- 
gistro operas dat, Cic, Fam. XII, 65. - 
Unterwachfen, v.inir. radices deor- 

‚sum agere. unterwachfen; 5. B. mit 
wilden Sfeifche u. feyn, caro spongiosa 
sinum vulneris implet. . 
Anterwächter, der,subcustos, Plaut. 
Unterwärts, Ado. deorsum, Cic, 

u. gehend, devexus, Plin, 
Unterwafchen, f. lnterfpülen. 
Unterweges (Beffer: unter Weges), 

‚Adv. inter viara, Cic. inter vias, Ter. 
auch ex itinere (öfter), Caes. f. Held 

u. feyn, esse in via, 
in itinere, Cie, zwei Tage, biduum in 
via esse, id. Uneig., etwas u. laffen, 
d. 1. umterlaffen, miltere, omittere, in- 
termittere (auf einige Zeit) algd, id. f. 
Unterlafen. 

> Uxs 

änigkeit, die, 1) In Rüde 

D v. ir. etwas mif.
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956 Unferweifen | Unterzichen 
‚Untermweifen, f. Unterrichten; Indeß Ci. dem Willen und der Botmäfigkelt 
bezeichnet .das Testere.theoretifihe, das _er= der Römer unterworfen feyn, sub nutum di- 
ftere praktifche Kenntniffe, die uns Smd tionemque Romanorum pervenisse, Liv. 
beizubringen fucht. : . b) uneig., subiectus; obnuxius, Cie. Bu 

- Mntermeifen, das, eung, die, f. vermeiden ift aber subditas; f, dte Anm. zu 
Unterricht. . . Unterthan. 3. 8. den Gefchoffen der Keins 
Unterwelt, die, bei den Alfen, or= de unterworfen, -telis hostium subiectus, 

eus; inferi, Gic; inferna, Tac. jr au) Liv. ver Willführ, subiectus sub libi- 
Zodtenreih,.  . ° dinem, A: ad H, IV,8. die Tugend ift 
Unterwerfen, », zr. von feiner od. manchen Unfällen unterworfen, -virtus sub 

eines Undern--Gewalt abhängig machen: varios casus subiecta est, Cic. Tusc. V,1. 
a) eig., subiicere, subiicere imperio der Berläumdung unterworfen, calumniae 
alejs; subiungere sub imperium ditio- subieotus, Liv. der Vernunft, rationi 
nemque, sub potestatem ditionemgue, subiectus, Cic. dem Schmerze unterworz 
Cie. subiicere imperio alejs, Yell. di- fen feyn, dolor me attingit, in me ca- 
tioni alejs, Tac. redigere in ditionem dit, id. einer Krankheit, morbus me at- 
alejs, Cie. red. in, sub suam potesta- tingit, id. morbo obnoxium esse, Plin. 
tem, sub imperium, Nep. adiungere dem: Zorne, ira teneri, Cic. dem Hafle, 
ad imperium alejs; subigere, opprime- der Gefahr unterworfen, .obnoxius odio, 
re. algm, Cic. facere sibi alam obno- Tac. periculo, Phaedr. 
zium, Liv. auch addicere alqm alicui, Unterwerfen, das, zung, die, 
Cie. 3.8. ed wurden Gefeße eingegras durchd Verbum. {ft es das.@ehorchen der 
ben, die uns unfern Sclaven unterwerfen Unterthanen, obsegquium, Tac- ' 
follten,: Jeges ineidebantur, quae nos Unterwerfer, der, umfchreibend mit 
nostris -servis addıcerent, id. Mil. 32. dem Perbo. | en 
eine, Gegend dem Römifchen Volke u., ad- Interwinden, fih, , Wagen, Ere 
iungere regionem ad imperium populi fühnen. \ 
Romani, id. fi) Jmbm u., se subiicere Unterworfen, f. Interwerfen. 
alcjs imperio; se submittere alicui, id. Unterwühlen, ». tr. suffodere, Col. 
se dedere alicui; in. potestatem" alcjs se subruere, Plin. 5. B. die Gau unters 
permittere; in deditionem alcjs venire, wühlt den Rafen mit dem 'Rüffel, sus 
Caes. Sich der Herefchaft eines Andern rostro  caespites suffodit, Col. -einen 
u., se subiicere alejs imperio, Cie. Of. Baum u., arborem suffodere, Plin. ein 
1,6. ein VotE feiner Herifchaftw., gen- yon den Mogen unterwühlter Baum, ar- 
tem ditioni suae subiicere, Tac. Ann.!bor fluctibus suffossa, id. der Fluß un 
X11,55. SYmdm unterworfen werden, in terwühlt Berge, amnis subruit montes, 
ditionem alcjs concedere; sub imperium Plin. Ep. eine Stadt, eine Maner ur 

“ ditionemque alejs cadere, Cie. b) uns oppidum suffodere, id. moenia, murum 
eig-3 3, 8. fihden Gefeben n., se sub- subruere,. Liv. : 
iicere legibus, Plin, Pan.65. ob. legi- Unterwühlen, das, zung, die 
bus parere, Cic. etwas, sub legis vin- suffossio ‚Sen. aud) mit Verbis. 
cula -coniicere. algd, Liv. IV,4. wir Unterwürfig, 3.3. u. maden, fr 
müffen das Begehrungsvermögen der Hertz "Ynterwerfen. | 
Tchaft der Vernunft u,, eurandum est, ut Unterwürfigfeit, die, servitusz 
appetitum rationi obedientem praebea- obedientia; obsequium, Cic. 3.8. U 
mus, Cic, Qff.1,36. alles Körperliche den untere die Gefeke, obedientia legibus prae- 
Geifte u., omne corporeum substernere standa; ob., quae /legibus  praestatur. 
animo, id. Univ. 8. fich gemwiffen Bedin: Suon in U, erhalten, oppressum tenere 
gungen u., certis conditionibus se sub- algm, id. auch in ofhicio'continere, in 
tigere; certas conditioneg;accipere. fih ditione atque servitute tenere algm, Caes. 
einer Strafe u., poenam segui, Caes. p. Xmdm feine U, fühlen laffen, obnoxium 
subire, Cic. einer. Operation, corpus ‚algm premere, Liv. I, 50. 
suum medico secandum tradeke, per- Unterzgahn;, der, dens inferior, 
mittere, nach Cie. auch. Alleg;was fonft Unterzäunen, vw. ir. intersepire 
noch, auf öffentlichen oder Privafapttestienft algd, Liv. 
Bezug hatte, unterwarf Namfedem Gut: Unterzeichnen, ». ir. subsignare; - 
achten des Dberpriefters , a quoque subnotare, Plin. Ep. 3.8. feinen Namen 
omnia publica. privatagy ra poüti- u,, nomen subnotare, Suet. subscribere, 
fieis scitis subiecit, LaWWhrätermworz.Cic. Unterzeichnetec bekennt hiermit, qui 
fen: a) eig., subiect is. subie- infra sum, qui 'infra nomen subscripsi, 
ctus alcjs imperio‘, Cio# pi. alejs di- his literis testor; :f. ‚auch Unterfchreiben. 
tioni, Tac. obnoxius 2:8 qui est in auf ein Buch ı,, nomine subscripto. pro- 
potestate, ditione alcjsz*® qui est fiteor, me emturum esse librum alqm. 
in iure ac dit. alcjs, Zöb: Ah est sub- Unterziehen, D) vw. tr. 4) unter st 
kanctus sub potestatein, impgfium alcjs, wad slchenz, z.B. Pferde n., eguos io 
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Untergiehhofen 
stabulum deducere. eine Schwelle, limen 

subdere, subiicere, Arch uneig.; 3. 
im Singen u., cantum demittere, re- 

mittere, Bau. 2) mit Bezeichnung deis 

fen, was unter etwas gezogen wird; +B 

- etwas mit. Riemen u, Joris’algd subten- 
dere, Cat. ein Haus mit einer Mauer 
u, tectum muro substruere, Liv D 
or fih m, die Bemwerkftelligung einer 
Sache übernehmen, suscipere, recipere, 

“ qubire, adire, obire, sustinere. algd, Cic. 

3.8. fich Gefahren u,, 'pericula adire, 

subire, suscipere, ingredi,id, obire, Liv. 

bei den Soldaten machte er fich dadurch, 
daß ex fich gleich ihnen Gefahren und Ber 
fchiverden unterzog,, fo beliebt, apud mi- 
lites obeundo pericula et labores pari- 
ter tanta caritate erat, id. I, 54. einem 

. Befchäfte fih u., negotium obire, susei- 
pere,Cic. die Patriciee möchten fich feloft 
dem Gefchäfte des Tribunats w,, patrichi fi 
per se tribuniciam potestatem agerent, 
Liv. IV, 56. einer Sorge fich u, curam 
suseipere, Cic. Arbeiten fih u. , labores 
obire, subire, dd. den größten Anftven- 
gungen und Mühfeligkeiten, maximos la- 
bores et molestias suscipere, id. Of. HI, 
3. einer freiroilligen Matter, voluntarium 
eruciatum subire, 2bid. IH, 29. Demos 
fritus unterzog fich jeder Art von harter 
©trafe, Democritus nullum genus sup- 
plicii deprecatus est neque recusavit, id, 

Tuse. 1,22,52. den Gefihäften eines Conz 
fule fi u., munera consularia obire, Liv. 
einem Kampfe, dimicationem subire, id. 

f- auih Uebernehmen. 
Unterziehbofen, f. Unterhofen. 
Unterziehfleid, das, 

subdita, subiecta. 
Unterzug, der, als 

et substructio, Col. _ . 
Untbat, die, facinus,Cic. |, Verbrechen, 

Unthätkhen, das, d. 1. ein Fleiner 

Fehler, vitium . levissimum, : minimum. 

eö {ft fein U. daran,’ ne ‚minimum, .ne 
levissimum quidem vitium in hac re 
ınest, . ' x 

Unthätig, D Adj. ohne Ihätigkeit, 
ohne Betrichfamkeit, 'deses, idis, Liv. 
Col. iners; segnisjignavus; nihil agens; 
torpens; frigens; altlictus, Cic. it es 
der, welcher frei von öffentlichen Sefchäfz 
ten ift, in Ruhe Iebt, ‚otiosus ; quietus, id, 

fie Eönnen fich feinen unthätigen Gott denz 
Ten, deum nihil agentem non- queuut 

cogitare, id. unthätiges, Däfisen, desi- 
dia, id. u, feyn, torpere; lacere; fri- 
gere; languere; dormire; cessare ; nihil 
agere; segnem, otiosum 683®, id. de= 

sidem esse, Liv. abstinere a rebus ge- 
rendis, Cic. desidem spectatorem se 

praebere, nach Cie, im Kampfe, pugna® 
expertem esse, Tac. da mein Geift nicht 
u. feyn fonnte, nihil agere quum anımus 

non posset, Cie. Of 1, 1. ganz u, feyn, 

vestis alüi li fe Unthätig machen. 

Stüge ‚ fultura q 

 Unthunlich 957 
plane nihil agere; prorsus abstinere a 
rebus gerendis, Cic. u. machen, a.rebus 
gerendis avocare algm,'id. gänzlich, af 
fligere, confligere alqm, id. u. werden, 
consenescere, 3d. "'urpescere, Sall. lan- 
guescere; a:rebus gerendis avocari, Cic, 
II) Adv. segniter, Liv. ignave,. Cic. 
lente; cunetanter; per desidiam. us zu 
fehen, desidem .spectatorem esse, 38 
praebere, nach Cic. 
Unthätigfeit, die, iguavia (Zrägs 

heit, Mangel an Emfigfeit, Hang, zum 

Nichtsthun, im Gegen!. von gnavitas); 
segnitia (Mangel an Betriebfamtett, Faulz 
heit); pigritia (Scheu vor Thätigfeit), de- 
sidia (Mangel an Ausdauer, an Eifer im 
Arbeiten, im Gegen. von assiduitas) ; .in- 
ertia (Verdroffenheit, Unluft zur Arbeit, 
mit dem Nebenbegriffe des Mangels an 

Gefchilichkeit zu nüglicher Gefchäftigkett ; 

. Manut: ad Cic. pro Sext. 10.); cessa- 

tio (das Feiern, das Nichtsthun), ic, 

{m böhern Grade: torpor; veternus, id. 

ift es Freifenn von Öffentlicher Shätigkeif, 
amtlicher Wirkfamteit, otium, id. von 

phlegmatifcher Unbetriehbfamteit: socordia, 

id. 3,3, U. des Staates, veternus civi- 

tatis, id. in’ gänzlicher U. feyn, plane 
nihil agere, öd. das Alter muß auf feiner 
Hut feyn, daß _e6 nicht in U. verfinfe, se- 

nectuti cavendum est, ne desidiae se 
dedat, id. Of. 1, 34. U. galt für Weis: 
heit, inertia pro sapientia fuit, Tao. 

Agr. 6. diefelbe U. gegen die Selnde, ea- 

dem inertia erga hostes, ibid. 16, durch 

u. feine Unternehmungen vereiteln, segni- 

tia evertere coepta, Liv. in LU. feßen, 

Untheilbar, Adj. individuus, Cic, 

‚Cie, N. D. I, 12. der Geift ift u., ani- 

‚mus est incorruptus, Sall. Jug. 2. uns 

theilbare Körperchen (Atome), corpuscula 
individuä, Cic. 
Untheilbarfeit, die, natura, ratio 

individaa; ut xes dividi, dissolvi non 

possit,' 

Untheithaft, Adi. U niht Theil 

habend (felten), expers, Cic. exsors alejs 

rei (felten), Liv. non aflınis alcjs rei 

und alicui rei, Cie. 2) untheilbar, indivi- 
duus, Cic, ° ” : 

uUntheilnehmend, 1) Adj. 1) eig., 

expers' alcjs rei, Cie. f. auch Theil, 

2) uneig., lentus; frigidus, Cic, IH Adv. 

uneig. ‚, lente; "animo lento. 

- Untheologifh, D Ad. non theo- 

logicus. ID Adv. non theologice. 

Unthier, das, monstrum, Cic. von 

Menfihen: monstrum hominis, Ter. au 

bellua; 3. B. ein verivegenes, verruchtes 

U. (von Clovins), bellua audax, nefaria, 

Cic. Mil. 12. en 

Unthunlid„ D Ad. 1) unmöglich, 

quod effici, fieri nequit fr Unmögtih), 
ic 

uod dividi, dissolvi, secari non potest, .
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958 Unrhunlichkeie a -Undberfleiglih 
Cic. auch inexplicabilis, Zd._ 2) nicht rate. Untriati &, D Adj. certus; non fam , nicht nügtich, inutilis, Cie. II). Adv. fallens, Ge. von tebiofen Segenftänden: modo, ratione inexplicabili, . ..certus5 cexploxatus; haud dubius, id, 

Unthuntichfeit, f, Unmöglichkeit, IN Adv. certo; explorate, Oje, \ 
Untiefe, die, brevia, Tac. vadum, ' Untrüglickeit, die, fides certa; Caes. verborgene Untlefen, vado vcculta, ‚auctoritas ‚fallere nescia. an Ymde li. - -Tac. ° ; glauben, negare, alqm falli aut fallere » Untödtlich, I) 4dj. nonletälis, Plin. posse, Zmde.ir b I non. mortifer, Cie. 1) Lav. sine peri- Fk ana beroeifen, rare, am 

culo mortis, Nntüchti Adj. inutilis; non ha- 
UntödtlichEeit, die, nulla vis leta- bilis; non aptuss”ineptus., Cie. zum lis; nullum mortis periculum. . Kriege u., imbellis, Liv. Tac. od. ad, \ Untragbar, f. Unfruchtbar. arma inutilis, Caes. armis ferendis Untren, I) dj. infdelis; infidas; impar. das Fraftlofe Alter macht fe zu u, I) Adj. in zu perfidus ; perkdiosns, Ge, uneeue | Sclas fo rauber Zapferkeit u, exsanguis sene- 

toncden ihrem Bändniffe oft u zb Kann cite Tao. Gem 3.9 hd füru a & vut «, ab Aecto- cit, Tac. Germ. 31. Imön für u. erfläe' Ns a mota est Ades focderis, id. ten, negare, algm parem asse alicui rei, der Tugend erben, a vir Fr dehicere; algm efficere posse algd. Imdn u, machen, honestate, vecedere a algm ereilitarez Yires alcjs infringere. , reoe eh ntü FAIRE IA 
ner alten Gewohnheit, ‚consuetudinis et lus usus ee v Toegen eines Se De ecinane a deinem Die brechens, viiumz debilitas Cic. \ 
Wafıheit, veritaten daserane, I: Bi en ‚ f Safter, Fehler, Fehlers 
felöft,. a se descisgere, deficere, disce- Untugendhaft, Adj. impröbusz Se eenaleee Dorigen Panel Aesciscere nliosus; Yirtute carens; virtutis expers. 2 . wurde .i 5 vitiose. . den Stoifern u,, Panaetius a Stoicis de- ao erieg t, Da inconsidera- gensravit, id. einem Mädchen u. werden, tus; incogitatus; inconsultus; temera- paell en een” destituere ; rius, Cie. von Menfchen auh incogitans, 
ap nach ‚Cie iere, & are, non (Einmal) Ter. U) Adv. inoonsiderate; BRETT a Gr er Bede, de- parum considerate; inconsulte; temere 

sam deserere, abiicere, id. ’ Aue Ye 0% aber Dee 19° a gerate dächtnig wurde ihm, wiewohl. felten, u,, una aicere "io re at unbedac kam. en memoria, quamquamraro,lababat,Ruhnk. Un a b eet 89 t h e { t v die inconside- 
zus a ae iperben, r Adem muture, rantia, Suet. temeritas; inscitia; stul» 

“Untreue, bie, infdelitas, Cio, nes: 1. oe ft es Seichtfinn , lovitas , in 
'perhidia, Cier it e8 Undeftändigkeit, Banı Ad" el Lelötiche a ae 
Pa es Aa as; nobilitas, überfehen, oculorum obtutum ‚ aciem fectio. id. eine 1 , eh A kofe Superans; Quantum oculi, oculorum ob- 
hat” facinue  erkdun . Fa reulofe tutus capere nequeunt. unüberfehbare 
fiden movere, Liv. f£. {ran ere eroeifen, Cöenen, campl, _quos oculis terminare 
Cic. eine große 2. \ insienis" verfidie Band gucas, Lie, XXX, 4. 2) für das 
gegen Imdn beieifen, insigui ji hin gehige Auge miche zu übeefehen, aciem esse in algm. ’ gar perhdia mentis Superans; auch infinitus; immen- 

a . sus, Cic. ö Untrintbar, Adj. non potabilis: Uni immen- ! C 5 ‚Unüberfehbarfeit, bie, immen- Kom Rotulontus; ad bibendum non aptus, sitas; ambitus infinitus y magnitudo im- 
Unt , , , wensa, Bau. ‚ , Karen gaben os man Nadserfenten, unüserfentid, Untröfiber untröfftic 1) Adi Adj. quod verti, transferri non’ potest. 

inconsolabilis, Ovid. non consolabilie: Baer vert, transferri, reddi mon Omnem consolati i j u “ Im acltum adpitnns soacı hunnc yalnaibsLfe$Berfett, Me male con tiens; quod nulla consolatione leniri gueat, Bau. 105. ut verti ‚algd ne 
potest; 5.8, ein unteöftli überitei Adi ; dolor ‚gunem er ne ne neheigtih, Ai PS vi null 1 ir ©. . 4 Vs, Liv 5. © N en een Pole GR Seife Ur, ip Facnere omne solatiun » For. u. thun, bilis, &d bie unüberfteiglichen Alpen, Al- m respuere; nikil L ' i ; F tionis admittere. 3 sonsola- pes inexsuperabiles, id, XXI, 30. ein 

unüberfieiglicher Berg, mons jasuporabi- 
19,
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inäbermindlich 
lis, Liv. 2) uneig., inexplicabilis (mit un 

auflöstichen 
Liv, Cie. 3. B. AImdm unliberfleigliche 

‚Hinderniife in den Weg legen, ea.obiicere 

alicui iinpedimenta, quae superare non 

potest. . . 

Unübermwinblid, Ad. | inrietus 

(fijleht ift Invincibilis), Cie. insupera- 

bilis; inexsuperabilis, Liv. auch. inex- 

pugnabilis, id. von Schwierigkeiten: in- 
esplicabilis, Cie. od, non superandus, 2d. 

ein unüberwindlicher Ort, locus. inexpu- 
- , gaabilis, Liv. 1, qui capi, expugnari 

auf dem hohen, feiten Plabe negquit. - 
würde e5 eine unüberwindliche Beftung 

"werden; alto atque munito loco arcem 
inespugnabilem fore, id. IL, 7. unüberz 
windliche Feftungswerfe, munimenta in- 
exsnperabilia,id. Städte, welche duch 
{hre natürliche ®age u. find, urbes natu- 
rali ‚situ inexpugmabiles, id, V,6. u. 
feyn, capi, expuguari, superari non 
posse, unüberwindliche Hartnädigkeit, 
pervieacia indomita, inexpugna ilis. _ 

‚ Unüberwindfichkett, Die, vis in- 
vieta. Auch umfchreibend; 3. 8. die Frans 
zofen glaubten lange an die U. ihres Kals 

fers, Francogalli diu opinabantur, im- 

peratorem suum invictum esse, vinch 

non posse, - \ 

Unüberwunden, Adj. invictus; 
non vietus; auch) integer a cladibus, Liv. 
IX, 41. 
Unüberzengt, Adj. wie eines Irre 

"thums, eines DVerbrejene, non convi- 

ctus. ift es nicht überredet, non 
persuasus. 

Unumgänglich, D Adj. 1) abgeneigt 

vom Ungange mit. Andern, ungefellig, 
alienus, abhorrens a congressu, a cOn- 

' suetudine hominum; fugiens congressum 
hom.; non iucundus in consuetudine. 

2) fchlechterdings nothwendig, prörsus ne- 
cessarius; od. blog” necessarius, Cie. it pP 

e& unvermeidlich, inevitabilis, id. 

unumgängliche Nothwendigkeit, summa, 
ineluctabilis necessitas, Bau. I) Adv. 

necessarioz utique, Cic. 

Unumgänglichfeit, die, 1) Unges 

feligfeit, animus a consuetudine, a ce- 

lebritate hominum :alienus, 

2) höchfte Nothwendigieit, summa neces- 
sitas, Cic. . ns 

Unumfchräntt, D 4dj. non finitas; 
nullis finibus, terminis inclusus, elr- 

cumseriptus; infinitus; immensus; sum- 

mus; 3.8. cin unumfchränfter Herr, Pe- 

nes quem est summa potestas, summum 

Imperium; qui omnia potest; cuius, ar- 

biteio geruntur omnia; and) blos domi- 

zus, Gic, feyn, dominatum (cum) im- 

perio tenere, Nep. de Regg. 1. f, Xe 

keinderrjcher. unumfchränfte Gewalt, sum- 
ma, nullis finibas eircumscripta pote- 

stas; omnium rerum jus atqus, auctori- 

\ 

Schwierigkeiten. verbunden): . I n . 

‚sunt ad.alqm Omnia; unus. Omnia po . 

est; omnia facere posse, nach Cie. - die - 

‚fensus, Tac» 3. 

abhorrens.- 

-motio continuata et perennis, id. 

Ununserbrochen ‚ :939 
tas. haben, penes algm est summa pote- - 
stas, omae, plenum arbitrium;  delata, 

Dietatoren ‚hatten, befaßen unumfchränkte 
Gewalt, dietatores summo imperio prae- 
diti erant,.Cic.de rep.Ul, 32. |. Oberherr- 
fhaft, II) Adv. sine fine. u. regieren, herrz 
fihen, ad arbitxium summae rerum prae- 
esse; unum omnia posse; imperium ex- 
ercere nullis inibus circumsceriptum, nach. 
Cic. au) imperitare nullis exceptionibus 
Tac. Germ. 44.1 
Unumfehrieben, Adj. non circum- 

scriptus, 

Unumftößlih, D Adj. firmus; fr- 

mus et fixas; ratus;. immutabilis; in- 
vietus; quod convelli non potest, Cic. 
ein ununftößlicher Beweis, argumentum 
firmissimam, quod commoveri, infirmari, 
refutari non potest, nicht al& wären cs 
unumftögtiche Ausfpräche, neo tamen cer- 

ta ut sint et fixa, quae dixero, id. Tusc. 

1,9: 1I).Adv. 3.8. etwas u. dorthun, 

beweifen, ita probare algd, ut confutari, 

infirmari, commoveri nequeat, 

Unumftößlich£eit, die, summa, in- 

vieta firmitas „auotoritas. 
Anummwunden, D Ad. offen, fee, 

‚apertus; ingenuus; non obscurus, Cie: 

haud ambiguus, Liv. 5 B. eine unumz 

mwundene Antwort, responsum haud am- - 

biguum, id. Imom geben, haud per- 

plexum responsum alicui dare, id.XXXVl, 

12. ID) Adv. aperte; ingenue; non 

obscure, Cic« Bu 

Ununterbeodhen, D 44. cbati- 

mens; econtinuus (beided bon Seit und 

Raum; bef. bei Caes.); perpetuus; per- 

ennis; assiduus; contextus, Cic. inof- 

3, ein ununterbrochenes 

Slük, Nahtwachen, Fieber, _perpetua 

fortuna, Cie. perpetuae vigiliae, Caes. 

erpetua febris, Plin. continens f., Cels. 

ununterbrochenee Schlaf, c. somnus, id, 

ununterbrochene Bergrücen, Berfihanzun: 

gen, perpetua Iuga; perpetuae munitio- 

nes, Caes. -Rede, Öefhichte, perpetua 
oratio, historia, Cic. Urbeit, Sorge, 

‚Kriege, labor assiduus, id. cura con- 

texta, Quint. bella assidua, Cic. bei 

den ununterbrochenen NRegengüffen Fonnter 

die Soldaten nicht länger unter den Zelten 

bleiben, continuatione imbrium diutius 

sub pellibus milites contineri non pote- 

rant, Caes. ein ununterbrochener Angriff, 

impetus continens,id, ununterbrochener 
Lauf, assidaus cursus, Cic. eine ununs 

terbrochene, ftets fortgefegte Bewegung, 
USCe 

L, 10. Herefchaft, perpetuus dominatus,, 

id. Brut.14. $reundfchaft, perpetua ami- 

eitia, id, ununterbrochenen Umgang mit 

Smdm haben, in consuetudine cum algo 

permanere, id. in ununterbraxhenen Stun: 
en



- 

%0 ° - Ununterfuche 
den denfelben Gegenftand behandeln, ean- 
dem rem, continuatis horis agere, Ern. 
II) Adv. cöntinenterz uno tenore; per- 
petpo; sine intermissione, Cic. nullo 
intervallo interiecto, id. Fin. 1,34. die 
ganze Nacht arbeitet man u, fort, - nulla 
pars noeturni temporis ad laborem in- 
termittitur, Caes. B. G. V, 40. Mago 
‚Seßte das Treffen u, fort, Mago servabat 
'tenorem pugnäe, Liv. III, 18. 
 Ununterfudt, Adj. von gerichtlichen 
Angelegenheiten, incognitus; non cogni- 
tus, Cic. fonft non ezploratus; non 
examinatus, id. = 
Unnnterwürfig, Adj. non sub- 
iectus; non obnoxius, Cic. \ 
"Unpäterlih, D)_Adj. patri.non con- 

veniens; non cadens in patrem; patre 
indignus. If) Adv, patri,. patris nomini 
von convenienter. . 
Unveractet, Adj. non contemtus; 

non spretus, Cic. ° - 
Unverächtlich, Ad), non contem- 

nendus; non spernendus, Cic. 
Unveraltet, Adj. 1) den Sahren 

nach, inutegrae, virentis aetatis; non- 
dum senex, 2) noch nicht abgenugt, non- 
dum obsoletus; integer. 
Unveränderlich, I) Adj. immuta- 

bilis; incommutabilis (Einmal Cie. derep. 
1, 33.); semper suo statu manens; sibi 
constäns; stabilis; fixus; ratus; per- 

‚petuus, Cie. 3,8, die Sterne wandeln 
‚in unveränderlichen Räumen vom Aufgange 
nach dem Untergange der Sonne, stellae 
immutabilibus spatiis ab ortuad oecasıın 
commeant, id, N.D. II, 19. die unvers 
Änderliche Ordnung der Geftirne, rati 
astrorum ordiues, ibid, 38. einen uns 
beränderlichen Lauf haben, nullum cursus 
sui' vestigium inflectere, ibid, 19. der 
unveränderliche Lauf des Mondes, ratus 
cursus Iunae, id, unneränderliches Hecht, 
ius perpetuum, id. die GSefichtsfarbe und 
Mienen u. behalten, color et vultus mihi 
constat, Liv. XXXIX, 34. u. feyn, sem- 
per suo statn manere; manere et fixum 
esse, Cic. auch constare, id, diefe Vers 
fafjung des Staates kann nicht ı. bleiben, non potest hic incommutabilis reipubli- 
cae couservari status, id. de rep. II, 33, 
Gott ift u,, in deum mutatio non cadit; deus nulli mutationi obnoxius est, nach Cic. II) Adv. coßstanter, Cic. sine ulla 
mutatione, . . 
Unveränderlichkeit, die, immuta- bilitas, Cic. Far. 9, {ft e& eflig£ei Standhaftigkeit, ee akeit, tia, id. z.B. U, der Ausfprüche, Bere träge, constantia dietorum, cohrento- rum, id. ift e6 Sartnädigkeit, ob- stinatio, id, pervicacia invicta.. 

„ Unverändert, D Adj. immutatus; Integer, Cic. semper sibi constans; fixas et manens. mit unveränderfer Miene 

Unverblüht 
legte er dem Brief bei Seite, vulta non 
mutato literas seposuit, Ruhnk. unvers 
änderte Gefinnung ‚gegen Smön, constang 
in alqm voluntas, Cie eine- Sache u. lale. 
fen, cansam integram relinguere, id. 
eine unveränderte Gefundheit, valetudo 
integra, id. u. bleiben, noa mutari; 
semper eundem, eandem, idem manere; 
sibi constare, id. auch suum statum te- 
nere; integrum manere, id. IN) Adv. 
sine ulla mutatione; zum, constanter; 
firmiter, Cic. . 

Unverantwortlih, Ad: fi niht 
deranfworten, nicht. vertheidigen Laffend,. 
quod exeusari, defendi non potest. u. ° 
feyn, excusari, defendi, ferri non posse, 
Cic. auf eine unverantwortliche Weile fich 
vergehen, maiorem in modum, gravissime 
delinquere. 
Unveranfwortlichkeit, die, etwa 

indignitas; iniquitas. 
Unverarmt, ddj. ad inopiam non- 

dum redactus; qui tantum habet, quod 
ad vitam tolerandam suffcit. 
Unveräußerlich, Adj. non vendi- 

bilis, Cie. * 
Unverbefferlih, D 44. 1) fehler: 

los, vollflommen, omnibus numeris abso- 
latus, perfectus, Cie. u, feyn, omni 
vitio carere, vacare; numeris suis abso- 
lutum, perfectum esse; nihil invenitur, 
deprehenditur in alga re, quod repre- 
hendi possit, nach Cic. 2) fo fihlecht, 
daß e8 nicht mehr zu verbeffern ift, inemen- 
dabilis, Quint. Zal. Max, insanabilis, 
Cic. Liv. auch perditus; desperatus, Cie. 
u. feyn, corrigi, emendari non posse, id. : 
ein unverbefferlicher Charakter, Sinn, in- genium insanabile, Liv. I, 28. ein uns 
verbefferlicher (ganz verdorbener) Menfih, 
‚homo profligatus, Cie. ID) Adv. volle 
fommen, perfeste; sine ullo vitio; ut 
nihil omnino desideres, 
‚Unverbefferlichkeit, die, 1) wo fein Sehler ift, perfectio; ratio, con- 

ditio perfecta; solida, integra laus. 2) 
wo feine Hoffnung zur Befjerung if, spes nulla; insanabilis, inemendabilis ratio, 
natura, 

Unverbeffert, _4dj. non emenda- 
tus; non correctus, ' 

Unverbindlich, Adj. 1) nicht zum 
Wohlwollen beiwegend, voluatatem non 
coneilians, 2) Keine Pfliht auflegend, 
non obligans; non tenens, 5.8. diefes . 
Gefeg ift u. für uns, hac lege non tene- 
mur, non. obstringimur. diefer Vertrag ift 
u., hoc conventum nulla est auctoritatey 
nihil valet. : 
Unverbindlichkeit, die, ius nul- 

lum; nulla vis, auctoritas, Bau. 
Unverbleit, 447. non plumbatus; 

plumbo non firmatus, non munitus. 
Unverblüht, Adj. etiam nunc flo- 

zens; 
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"sens; igtegrum florem habensz floribus gen: eruditas, Cie. . aber niht indie 
"nonduim orbatus, spoliatus.’ gestio. nn 

Unverblümt, D Adj. apertus; pla- - Unverdbauf, „SIdj. mon concoctasz 
tus, Cic. I) Adv, aperte; plane; non erudus, Cic. \ 
dissimulanter, Cic, 3,8, u. reden, aperte, U nverdedt, Adj. non tectus, Cie. 

plane loqui, id. - . Unverderblih, Ad).  corraptiodi 
Unverborgen, D Adj, non obseu- non obnozius; quod corrumpi non po 

rus; non reconditus; apertus; manife- est. IL 
stus, promtus, Cie: II) Adv. aperte; U nperderblichEeif, die, ratio, na- 

plane; non obscure, Cie. tura, in quam non. cadit corruptio. 

Unverboten, dj. non vetitus; nverderbt, unverborben, N) 
non interdietus; lieitus, Cie. ” Adj. incorraptus ; ‚integer; purus;. ca- 

Unverbrämt, Adj. non praetextus, Stus, Cie. eine, güte, unverborhene Nas 

Cie. non limbatus;, Gallien. -... tur, boua et integra natura, Tac. Agr.4, 

Unverbrannt, Adj. non combustus, Unverborbene Reinheit der Lat, Sprache, 
ic.” . : \ incorrupta Latini sermonis. integritas, 

Unverbraucht, Adj. non consum- Cie. Brut. 35, die Cat. Sprache war. noch 
tus, Cic. \ ziemlich u., lingua Latina satis integra 

Unverbrennbar, unverbrenns erat, Ruhnk. das mach an meijten une 
lich, Adj. igni non obnoxius; quod verdorbene . Xeguptifche Volf, gens Aegy- 

igne consumi, deleri non potest, nach pliorum maxime Imcorrupta, Cic. de rep. 

Cie. die Zähne find u., dentes invicti HI, 9. 3) Adv. incorrupte;.integre, 

“sunt jguibus, Plin. VU, 16,15. . ic . > Han Fa 
 Unverbreennlichfeit, die, natura . Unnerdidt, Adj. non "densatusz 
igni non obnoxia, . Auch dalchs Ferbum; non spissutus, Plin. on 
% 8, die ü. der Steine ift allgemein ber Alnverbient, h 4dj. immeritus, Liv. 
Tannt, lapides. invictos esse iguibus, in- auch non debitus; indiguus, Cic.. 4, 3. 

ter omnes constat. . - auf unperdiente Art, Weile, indiguam in - 

‚ Unverbreüchlich, D Adj. inviolatus;- modam, Liv. ein ehr unnerdientes Schiele 
inviolabilis; "sanctus, Cie, unverbrüchs fal-: erfahren, indiguissimam fortunam 
lihe Treue, summa fides; fides fallere subire, Cie. fi einee unverdienten Strafe 
nescia. II) Adv. sancte, Cic. “ summa üunferjiehen, poenas non debitas subire, 

fide, Nep. " id. auch nenn wie. underdiente Vorwürfe 

Unverbrächlichfeit, die, sancti- bören, etium si nobis indıgna audiamus, 

tas; summa integritas, Cic. . id. Ojf. 1,38. cin unverdienter Haß, In- 
 Unverbunden, Adje 1) eig., mon 'vidia falsa, id. Car. 11, 8. 11) Adv. im- 

iunctus; disiunctus; separatus, Cic. 2) merito, Cie, u, ‚leiden, indigna pati, 
uneig., non obligatus; liber; nemini ob- Liv. immeritam luere poenam, nad) 

noxius, . " .  Öic. warum darbf u. Smd ? cur eget in- 

Unverbürgt, Adj. incertus; nom dignus quisquam? Hor:; Sat. 

satis certus; cui deest auctoritas, fides; Unverdin at, Adj. non conductus; 

d- B. unverbürgfe Gerüchte, rumores in-, mon locatus, Cie. : 

certi, Caes. r. non firmi, inanes, Cie. Unverdorben, f. Unverderht, . 
-r. sine auctoribus, Liv. im Gegenf. fteht: Unverdorbenbe it, die, in moralis 

fama constans, Cic.. f, idoneis auctori- fiher Hinfiht, integritas; sanctitas, san- 

bus vulgata, Curt, | etimonia, Cie. Ur, wie der Säfte, des 

Unverdächtig, 4dj. non suspectus; Blutö, des Weines,, sinceritas; ıinte- 

suspicione carens; in quem, quam, quod gritas.  . . . 

nulla cadit suspieio; certus, Cie. u. feyn, Unverdbrängt, Adj. suo.loco non 

Suspicione carere, vacare; .nulla eadit in motus, non expulsus, non eiectus, Cic. 

algm, algd- suspicio;5 non convenit in Unverdreht, Ad). eig. und uneig., 
alym susp.; abest ab algo omnis susp., DOW detortus; non distortus; non de- 

- dd. von einer Sache, auch nulla subest in pravatus. 2 
alga re susp., ide “. Unverdroffen, D Adj. impigerz 

Unverdäctigfett, die, nulla su- alacer; strenuus, acer; promtus; gna- 
spieio; fides, . . zus (od. navus), Cie. R 2 u. im Schreis | 

Unperd Adj. non dam- bin, impiger in seribendo, id. unpers “ 

nandus; Dammiih, R J droffener Fleiß, acre discendi studium, 

Unverdammt, Ad. indemnatus; id, I) Adv. impigre, Liv. strenue; 

aondum damnatus, Cic. ' alacriter, Cie. guaviter, Hor. . . 

Unverdaulich, -Adj: diffeilis ad Anverdroffenheit, die, Impigri- 
Soncoquendam; quod non facile  con- tas; diligentia; gnavitas (od, navitas), 

Coqui potest, nach Cic. auıh crudus, Cie. Cie. strenuitas, Ovid. „alacrilas; ani- 

Unvecdaulichfeit,, die, .conco- mus prumtus, alacer,. Cie,‘ mit Ü,, im- 

* quendi diffgultas. als Schwäche im Diez pigrez strenue züde : 
“ Ppp ah Un:



962 Unverdungen 
Unverdungen, f. Imverdingt. 
Unverdunmfelt,. Adj non obscura- 

tus, Cie. : \ 
Unverdünnf, Ad). non dilütus, Cels. 

Unvevehlichf,. Adj. a) vom männe 
Hcen-Gefchlechte, caelebs, Cic, auch va- 
euus, Tac. auch umfchreibend: qui nun- 

“ quam uxorem habuit, Ter. b) vom tveib- 
lichen, non’ nuptus. Cie, innuptus, Zirg. 
nuptiarum, viri expers, Hor. von beiden: 
caelebs, Cic. auch vacuus, Tae.. unver: 
ehlichtee Stand, .caelibatus, Sen, vita 
caelebs, Hor. Tac. u. bleiben: a) von - 
einer Mannsperfon, uxorem non ducere; 
abstinere coniugio, Cie. in caelibatu ma- 
nere, Suet.Galb. 5. b) von einem Frauenzims 

mer, viro non nubere, Cic. von beiden: 
vitam caelibem agere, 'Gell, ' 

‚ -Unvereidet, Adj.iniuratus, Cie. 
- Unvereinbar, unvereinbarlid, 
Adj. insochabilis, Liv. dissociabilis, 
Tae. u. feygn, pugnare inter se; p. cum 
alga re; repugnare, contrarium esse ali- 
cui rei; conciliari inter se non posse, 
Cic. auch) alienum esse alga re und alieui 
rei, id. das finnliche Vergnügen ift mit 
Der Moralität u., nulla potest esse vo- 
Auptati cum _honestate coniunctio, id. Off. 
11, 33. wer follte glauben, daß dies mit 

‚der Würde u. wäre, die mie Seder zuge: 
ficht ?_ quis alienum putet eius esse di- 
gaitatis, quam mihi quisque tribuit? id. 
Fin. 1,4. die Liebe ift mit dee Fuuht 
u., amor cum timore misceri non pot- 
est, Sen. Ep.47. das ift mit der erhas 
benen Natur der -Sötter u, , !hoc minime 
eadit in maiestatem deorum, Cic. N.D. 
II, 30. " 
‚Unvereinbarlichfeit, -die, ratio 

insociabilis, non concilianda, " 
Unvereint, |. Getrennt, 

‚ Unvereinzelt, Adv. 5.8. etwas u 
Derfaufen, non singula, non singulatim 
vendere algd. 
..Anvererbt, I) Adj. ungeerbt, here- 
ditate nen acceptus. ID) Adv. ohne 
Vererbungspertrag, sine pacto heredi- 
tario. 

Unverewigt, Adj. immortalitati 
non commendatus; non immortalis, Cic, 
Unverfallen, Adj. 1) nicht einge 

fallen, non collapsus. 2) nicht anheim 
gefallen, von commissus. 
Unverfälfchlich, Adj. quad cor- 

xump?, depravari nequit; corruptioni 
non obnoxius, 
: Unverfälfcht, I) Adj. sincerus, Cat. 
Anvorruptus; integer; purus; probüs, 
Cic. indepravatus, Sen, 3.8, unver 
fälfchter Wein, vinum sincerum,: Gat. 
v. merum, Plaut. unverfälfchte Milch, 
lac sincerum, Car, unverfälfchte Waare, 
merx proba, Plaut. das Unverfätfchte 
von dem Unächten unterfcheiden, sincera 
secernere a fucatis, Cic. Amic. 25. une 

r 

Unvergleichbarfeie 
verfälfchte Gefinnungen, animus, sensus” 
iucorruptus, Cic. . Ratinität, integritas 
sermonis Latini, id. Denfmale der Ges 
fehicyte, incorrupta monumenta rerum 
gestarum, Liv. prooem, , I) Adv. incor-: 
rupte; integre; sincere, Üic. ® 
Unverfänglid, D Adj. non ca- 

ptiosus; apertus; ingenuus, Cie. II) Adv. 
non captiose; sine fallacia, fraude, Cie. 
Unverfault, Adj. non putrefactus, 

Plin. " 
Unperfertigt, Adj. infectus; non 

effectus, Cic. - 

Unverfinftert, 4dj. non obsen- _' 
ratus, Cic.. , 
Unverfloffen, Adj. non praeter- 

itus ; mon elapsus, Cic, 
Unverfolgt, Adj. non perpessus in- 

seetationem; non vexatus. 

Unvergänglich, I) Adj. acternus; 
sempiternus; perennis ; immortalis; quod 
interire, exstingui non potest, Cic. 
incorruptus, Sall, 3.3. der unvergängs 
liche Geifi, animus immortalis, aeter- 
nus, sempiternus, Cic. incorruptus, Sall. 
die unvergängliche Welt, mundus sempi- 
terons, Cie. unvergänglichen Ruhm er= 
langen, aeternam, immortalem gloriam 
consegui, id." Imids Andenken u. machen, 
ad immortalitatis memoriam consecrare 
algm, id. Mil. 29. '. auch ‚Unfterblich, 
I) Adv. immortaliter; perpetuo; in 
omne tempus, Cic. in aeternum, Liv. 
Unvergänglichfeit, die, immorta- 

litas; perennitas; perpetuitas, Cie. - 
Unvergeben, Ad. wie eine Stelle, 

Amt, vacuus; nendum delatus ad algm, 
nach Cie. . 
Unvergeblich, Adj. non ignoscen- 

us; cui venia dari nequit; auch inex- 
piabilis, Cic. \ , 
Unvergeltlih, Adj.- non admit- 

tens remuncerationem. ‘. 
Uinvergeffen, Adj. nondum obli- 

vioni traditus; quod immortali memoria ' 
aliquis retinet, nach Cie, 
Unvergeflich, Adj. immortali, ae- 

terna memoria dignus. es ift mir eine 
Wohlthat u,, immertali memoria retineo 
beneficiim perceptum, Nep. dit. 11. od. 
nulla unquam oblivio accepti beneheii 
memoriam delebit, nach Cie. . 
Unvergeflich£eit, die, immortalis 

memoria, Nep. Att. 11. \ 
Unvergleihbar, unvergleiche 

lid, D 4dj. 1) eig., incomparabilis, 
Quint,: non comparabilis, Cic. 2) gaiz 
ausgezeichnet, ganz vorzüglich, incompa- 
rabilis, Plin. .eximius; divinus; singu- 
laris; unicus, Cic. I) Adv. 1) eig., 
incomparabili modo, ratione. 2) uneig«, 
divine; 'eximie; singulariter; unice, Cic. 
nihil supra, Ter. bei einem hohen Grade 
von Biffigung: optime factum,id, 
Unvergleihbarfeit,. Unpvers 

gleiche 

   



‘ Unvergoldet 

gleichlichfeit, die, 1) eig., ratio in- 
comparabilis. 2) uneig,, excellentia; 
praestantia, Cic. - 
Unvergoldet, Adj. non inauratus, 

Cic. \ : . \ 
Unvergolten, Adj. non compen- 

satus, Cie. u. laflen, non remunerari, 
non compensare alyd, id, 
‚Unpergraben, .Adj. non defossus, . 
Cie. . 
Unvergrößert, 

tus; non auctus, (ic. 
Unvergütet, Adj. non compensa- 

tus, Cic. 
unverhagelt, dj. !grandine non 

prostratus, non afflictus. " 
Unverhältnigmäsig, DAdj. iusto 

maior, minor; nimius; modum exce- 
dens. unverhältnigmäßige Laften $mdm 

 aüflegen, onera iusto maiora, onera ini- 
qua imponere, iniungere alicui, II) Adv, 
praeter modum; immodice, Cie. . 

Unverhbängt, Adj. non. velatus; 
non tectus; non obductus., . 
Unverharfcht, Adj. erusta non ob- 
uctus, 
Unverheert, „Adj. non vastatus,'Cic. 

"Unverheirathet, f. Unverehlicht. ein 

unverheirathetes Krauenzimmer, mulier 
non nupta, (ic. Cael. 20. vacua, Tac. 

Unverhberrlicht, 4Adj. nom cele- 
bratus; non illustratus, Cic. 

‚ Unverbindert, I) 4dj. non impe- 
ditus; liber, Cic. II) Adv. sine ullo im- 
pedimento. . 

„Unverhofft, T) Adj. insperatus; 
Inexspectatus; inopinatus (bei ‚Dichtern 
auch inopinus), Cic. 3. B. eine unver: 
hoffte Freude, gaudium insperatum, id. 
Smdm Machen, insperato gaudio alqm 
afficere, II) Adv. ex insperato, Liv. 

praeter, contra exspectationem;  pr« 
Opinionem, Cic. nec opinato, Liv. Opi- 
nione celerius, zes. 'exspectatione ma- 
turius, Curi. ex insperato, Liv. - Auch 
mit dem Particip. des. Verbi; 3. DB. das 
fam mir u., hoc mihi inopinanti, in- 
speranti aceidit, Mac) Cic. Sprüchim.: 
u. fommt oft, saepe. accidunt insperata, 
‚Unverhoblen, I)’Adj. nen 'cela- 

“ tus; non obscuratus; apertus, ‚Cic.  1M) 
Adv, non dissimulanter; aperte, Cic. 
haud ambigue, Liv. ich wilt dir u. far 
gen, was ich denfe, dieam plane, quod 
sentio, Cic. Lig.5. Smdm etwas u. lals 
fen, non celare alqm algd, id: ich wollte 
8 euch nicht u. Laffen, id vos ignorare 
nolui, Nep. Atı. 21. b 
Unverhböhnt, Adj. non delusus; 

non derisus, Cic, . , 
Unverhört, Adj. z.B, Imdn u. netz 

urtheilen, tödten Lajfen,- tausa incognita 
algm condemnare,‘occidere, Cie... - 
‚Unverhültt, Adj. non velatus, Cic. 

‚Adj. non amplifica-- 

Unverloren 

Unverfäuflich, Adj. 
“invendibilis, Plaur. 
„Unverfennbar, Adi, manifestus: 
promtus; apertus; evidens, Cic. > 
„Unverfennbarfeit, die, eviden- . 

tia; manifesta, evidens ratio, Cic. 
- Unverfittet, Adj. non malthatus 
Plin. - ” 
Unverfleinert, Adj. 1) underminz 

dert, non imminutus, Cie. 2) in Hitze 
fiht der Ehre, des guten Namens, non 
obtrectatus, Cie, x 
Unverfümmert, Adi, 35. 8. vom. . 

Vermögen, non detentus. eine unverfüms 
merte Hoheit, imperium absolutissimum, 
Unverkürzt, Ad. 1) nicht fürzer 

gemacht, non brevior factus; non in 
:breve contractus. 2) unvermindert, non 
imminütus, Cic. . . - 

Unverlangt, 4dj. non petitus; non 
postulatus, Cic. En 

‚„Unverleglih, D Ag). inviolabilis, 
Lucr. sacrosanctus (bef. von den Rom, 
Bolfsteibunen), Liv. auc blo$ sanctus 
Cic. Caes. 11) Adv. sancte, 5 ’ 
Unverleblichfeit, die, ratio invio- 

labilis; auch sanctitas; caerimonia (diefes 
nur von Götfernz jenes auch von Mens 
fihen), Cie. 

. Unverlegt,. Adj. inviolatus ; inta- 
ctus, Cic. .ıllaesus, Plin, integer (in 
allen feinen Sheilen noch unverfehtt); sal- 
vus (mohl behalten, bezieht fich eig. auf 
die Eriftenz eines Gegenfiandes und fagt 
"weniger al® incolumis und sospes); * in- 
columis (ohne Verlegung, Schaden, Bes 
enträchtigung, Gried). aoxyIns); incor- 
ruptus (unverdorben, noch: in jeinen na= 
tärlichen ‚guten Zuflande), Cic.  sospes 
{gehört im goldenen Beftalter mehr dee 
Dichterfprache anz f. Döderlein’s Eynon. 
Bo. II, ©, 307), Liv. illibatus, Liv. 
Tac. Vell. intemeratus, Virg. Tac. san- 
etus, Cic. «etwas u. erhalten, incolume, 
salvam 'algd retinere, servare, id. au 
sanctum algd serv., id. Smön, incolu- 
mem, salyum servare algm, id, u, mifz 
ten durchs Feuer geben, sine noxa per 
imedios ignes transire, Sen. u, bfeiben 
incolumem intactumque permanere, Cie. 
Auch von leblpfen Dingen; 5.8, die Burg 
blieb feloft_ zu jener fehreedlichen Seit des 
Sallifchen Einfalls u, umd -underfehrt, arx 
etiam in illa tempestate horribili Gallici 
adventus incolumis atque intacta per- 
mansit, id. de rep. 11,6. unverlester Zuftand, 
unverlete Befchaffenheit, [, Unverlegfheit. 
‚unverlestheit, die, integritas; in- 

columitas, Cic. " : 
Unverlierbar, Adj. quöd amitti, 

perdi non potest; certus; Airmus, Cie. 
Unverlobt, dj. non desponsus, Cie, 
Unverloren, Ldj. salvus; incolu- 

963: 

wie eine Waate, 

‚mis, Cic. 3.8. die Sache ift dir u, res 
tibi salva est. ” 

Prp? Une N
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‚Underlofet 
unverlofet, Adj. non sortitus, Cie. 
-Unverlöthet, Adj. non ferrumine- 

tus, Plin._ 

Unverluftig, Adj. non privatus, 
non spoliatus alga re, (ic. 

Unvermacht, Adj. I)im Zeftamente, 
non legatus, Cie.“ 2) unverzäunt,. non 
septus, Cie, 
"Unvermählt, f. Unverehlicht. 
Unvermabnt, Adj. non admonitus, 
Ice. > 

Undermauert,-Adj. opere latericio. 
. Bon clausus. 

Unyermehrt, Jdj. non auctus, Cic. 
Unvermeidliy, D Adj. inevitabilis, 

Sen. von Dingen auch necessarius, Cie. 
3- DB. ‚ein unvermeidlicher Tod, mors ne- 
cessaria, 3d.. ein unvermeidliches Schick 
fal, fatum. inevitabile, Curt. auch invicta 
necessitas, Sen. Ep.30. aud) ineluctabilis 

‚ Tatorum vis, Vell. 1, 57. insuperabilis 
“ quaedam necessitas fati, "Gell. XII, 1. 
“ein undermeidliches Uebel, malum inevita- 
bile, Curt. das -Unvermeidliche, quod vi- 
tari non potest, Cic. der Tod ift m, 
mortem nemo effugere ‚potest, id. ı. 
feon, vitari, evitari non posse, id. IT) 
‚Adv. necessario; modo, ratione inevi- 
tabil. . ‘ 
UnvermeldlichEeit, die, summa 

“ mecessitags; auch umfchreibendz 3.8, die U, 
eines Uebels vorausfchen, anımo prae- 
videre, malum aliquod vitari, declinari 
non posse.- . On 
Undermerkt, TI) Adj. inohservatus, 

Sen. non jobservatus; non deprehen- 
sus; occultus; non sentiendus, animad- 
vertendus, Cic, ift e& verftohlen, heim 
Üch „.furtivus, id, ift e8 unverfchens, 
‚imprudens,id, ID Adv. dissimulanter; 
obscoure; elam, Cie, auch nemine sentiente; 
‘38. er. füm m, heran, nemine sentiente, 
omnibus imprudentibus accessit. ‘u. wos. 
bin ‚gerathen, labi, delabi aliquo, id. 
u, umfommen, obsoure perire, 1d. das 
Nebel breitet fih u. aus, malum obscure 
serpit, id. Car. 1V, 3, . - Unpermiethet, Adj. non locatus, 

© ic, ‘ - 
Unvermindert, Ad: -non immi- nutus, Cic. auch integer; incolumis; il- 

libatus, id. 
Unvermifcht, Adj. non mixtus non permistus, Cie. aid Mmerus; incorru- ptus; purus, id. sincerus, Col. 3:8. uns vermifchter Wein, vioum merum, Plaut. "meracum, Cels. sincerum, Col. und wein bleiben, incorruptum et sui similem Permanere, Cic. Tusc. I, 19, 

„Mudermögen, das, 1) Schwäche, imbecillitas; inärmitas, Cic. aus ıL viribus deficientibus; v. destitutus ; quia vires desunt, deerant., fein U, erkennen, sentire, intelligere, vires deesse, se im-- Pyarem esse alicui rei eihciendae, per- 

Unvernünftig 
fieiendae. 2) Yrmuth, inopiaz 
Civ. f, Urmuth. 
Unvermögend, Adj. 1) fchrwad, 

invalidus, Liv, infrmus; imbecillus, Cic, 
ft e6 gebrechlich, debilis,id. u. feyny 
nihil valere; nihil posse. zu etwas, 
algd eflicere, perficere non posse, ic 
2) ar, inops; teuuis, Cic. |, Arm. 
Unvermuthet, D) Ad). inopinatus, 

Cic. inopinans, Liv. necopinatus; im« 
provisüs; imprüdens; repentinus, Cie 
ift es unverhofft, insperatus, id, I). 
Adv. praeter opinionem, Cic. inopinato, 
Liv. ex inopinäto; improviso ; repente, 
Cic. de improviso, Cues, es kommt mir - 
etwas u, insperanti, inopinanti, im- 
pradenti mihi algd accidit, evenit, Cic. 
SImdn u, überfallen, imprudentem, non 
opinantem alym opprimere, id, 
Unvernahläffigt, Adj. non ne- 

glectus, Cic.  _ ' 
Unvernehbmbar, unvernehmlid, 

I) Adj. obscurus, Cie. eine unvernehme 
liche Rede, Stimme,‘oratio, vox obscura, 
Quint. 11) Adv. obscure, Cie. . 
Unvernebmlihkeit, die, obscu- - 

ritas, Cic. 
Underniethet, Adj. clavis non fir- 

matus, on 
Unvernunft, die, 1) Mangel der 

Vernunft, inopia, defectus rationis; 00, 
temeritas, Cie. gleichlam als. ein befonz 
derer Theil des menfihliihen Geiles: pars. 
animi-rationis expers, id. Tusc. II, 24. 
die Vernunft fol die 1. In Schranken hals 
fen, praecipitur, ut ratio coerceat te= 
meritatem, ibid, 2) wenti man feines ' 
Verftandes nicht recht mächtig ift, amen- 
tia; dementia; insania ; defectio a men- 
te, a ratione; vecordia, Cic. auch ums 
fhreibend: affectio ansmi Jumine anentiy 
carens, zd. Tusc. Hl, 5. 3) Albernheit, 

tennitas, 

Thorheit, amentia; dementia; insania; " 
stultitia; perversitäs, Cic, das If ll., | 
ratio non est, id. . . 
Unvernünftig, I Adj. 1) nicht mit 

Vernunft begabt, rafione carens, vacans; 
sanitate v.; rationis expers, Cic. r- 
ignarus, Col. mentis lumine carens; 
ratjone non praeditus, Cic. infogen die 
Sprache die Vernunft verräth: muß, id“ 
Nicht empfehlenewerth ift irrationabilis 
und irrationalis, Ausdrüde des filbernen - 
Zeitalters, unvernünftige Ihiere, anima- 
lia brata, Plin.' auch pecudes, bestiae 
mutae, nihil intelligentes, ‚Cic. anima- 
lia rationis expertia, id. Of. 11,3. Wer 
fen, animantes consilii expertes, Murets“ 
eine unvernünftige Gemürhsbewegung, & 
recta ratione aversa commotio, Cic. Zusoe 
IW,6. u. fen, rationem non habere;. 
sanitäte vacare; "non esse in "pote- 
state mentis; exisse ex potestate men- 
Us; a mente. ac ratione vacuum esse,id-- 
es {ft u, ratio non est, id. Ferr.),% 

. . \ non 

x



Unverordnet 
non rationis est, Col. 2) des Verftandes 
nicht mächtig,  thöricht, albern, dumm, 
non compos mentis; amens; demens; 
insanus; sanitate vacans; insipiens; 

absurdus; stultus, Cic. stolidus, „Plaut. 

I) Adv. dementer; insane; nulla ra- 
kione; stulte, Cic. stolide, Liv. u. hanz, 
dein, nulla ratione -facere. algd, Caes. 
B. C. 111, 92, 
Unverordnet, Adj. non praescri- 

ptus, Cic. . . . 

Unveryachtet, Adj. non collocatus, 
Unverpfändet, .ddj. non oppigne- 

yatus, Cic, pignori mon oppositus, T'er. 
Unverpflichtet, Ad. 

Pflicht genommen, sacramento non obli- 
gatus, non obstrietus, nad) Cic. 2) nicht 
verbunden zu etwas, mon obligatus; non 
obstrietus, Cic. 

Unverpicht, Adj. non picatus, Col. 

Unverpönt, Adj. poena non sanci- 
tus, Cic. oo 
Unverrammelt, Adjs non obstru- 

etus; non interseptus, Cic.. . 

Unverrechnet, Adj. 3.8. vom Gelde, 
non illatus rationibus, Cic. imputätus, 

Anverrichtet, Adj. infectus, Liv, 
unwrrichteter Sache, re infecta, id. fort 
gehen, weggehen, abziehen, re inf. abire; 
irrito incepto abire, abscedere, id. zus 
rüdgehen, re infecta redire, id, 

Unverriegelt, Adj. pessulo non 
Clausus. 
Unverringert, f. Unperminderf, 
Unverrädt, D Adj. 1) nicht von fels 

vem Orte gerüdt, loco suo :non motus, 

2) unbewegt, immotus; firmus, Cic. 
beftändig, perpetuus; continnus; COR- 
'stans; assiduus, Cic MI) Adv. con-' 
stanter; continenter; uno tenore, Cie. 

Underfagt, Ad. 3.2. von einem 

Mädchen, puella nondura desponsa, na 
Cie. zu einer Mahlzeit, invocatus, Ter. 

Nep. qui coenam non condixit, Na 
Suet, . . 

Unverfhänt, 
Cic. auch inverecnndus 
die Grenzen der Befheidenhelt überfchreiz 

tet, der muß echt u. feyn, qui verecun- 
diae Aines semel transierit, eum bene 
et naviter oportet esse impudentem, id. 

‚Fam. V, 12. eine unverfchämte Soderung 
.thun, impudenter. postulare algd, id. 
eine unverfehämte Stirn, frons invpre- 

cända, Quin:. auıh os impudens; od. 05 
ferreum, Cie. Pis. 26. II) Adv. impu- 
denter, Cie. proterve, Ter- inverecunde, 

Quint. 3.8, u. bitten, impudenter ro- 
gare, Cic, n. fündigens freveln, abiecta 
omni verecundia peccare, id. ©  , 

Unverfhämtheit, die, impudentia; 
0s impurum, ferreum, Cie. 08 durumy - 

-Ter, od, Vlos os, Cie. auch inverecun- 
um animi ingeninm, id. in feiner U. 

fo weit sehen, eo usque impudentiae 

I) Adj. :impüdens, 
‚id. ser einmal 

\ 

‚apertus, id, 

1) nicht in _ 

“ .yimarum plenus, 

3) P 
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provebi, Sen. Benef. II, 29. feine u., 

woran er olfe übertraf, verließ ihn, im- 

pudentia, dua superabat omnes, eum ' 

defecit, Cie, Amdn in feiner U. beftäti- 
gen, impudentiam alcjs corroborare, id. 

ift es inzüchtigfeit, impudicitia, pu- 
dor nullus; od. impudentia impudica, id. 

Unverfhloffen, Adj. non clau« 

sus; non ocelusus, Cie. iftes offen, .. 

Unverfehnitten, |. Befchneiden.. - 

Unverfchont, Ad. non intactus, 

Plin. nichts u. laffen, nulli rei par- 

cere, Cic. . | 

Unverfchulbet, D Adi. 1} unver 

dient, immeritus, Liv. Z)unfchuldig, in- 

nocens; insons, Cie. 3)- ohne Seldfihule 

den, aere alieno liber, nou obligatus, 

nach Cie. ID) Adv. unverdient, unfchuldig, 

immeritoj non sua culpa; 3,2. u. in 

einen Proceß verwicelt werden, non sua 

culpa dica, lite implicari. u. zu efwaß 

Eommen, insonti mihi algd accidit, 

Unverfchwiegen, Ad). 1) wat nicht 

verfchmiegen wird oder verschwiegen wor= 

den ift, non tacitus; quod taceri, taci- 

tum haberi, sileri, celari nequit, nad 

Cie, es bleibt etwas nicht u, emanat 

alqd in vulgus ; divulgatur, non siletur 

algd. 2) dee nicht fihrveigen Tann, non 

tacitarnus, Cic. {ft 6 gefhwägig, gar- 

rulus, Ter. loquaz, Cie. auch dihterifch: 
hac atque illac per- 

Auens, Ter. Eun. I, %, 25. 5 . 

unverfehen, Ad. improvisus; Im- 

rudens; inopinatus, Cic z 

Unverfehens, Adr. improviso; de, 

ex improviso; praeter opinionem, Cic. - 

f. au) Unvermuthet., 

iUnverfebrt, f Unverlegt: . 

tinverfiegelt, dj. wob obsigna= _ 

tus; sigillo non munitus , clausus. 

Unverfilbert, Ad). 1) cig., non ar- 

gentatus, Liv. 2) nicht verkauft, non 

venditus, Cic. 
i 

Unverföhntih, Ad). implacabi- 

lis, ©ic. inexpjabilis, Liv. ‚inexorabi- 

lis, Ter. 4.®. unverföhnlicher Zorn, ira- 

eundia implacabilis, Cic. Haß, odium 

inexpiabile, Liv. il, 27. implacabile, 

Nep. unverföhnliche Seindfchaften, inimi- 

citiae implacabiles, Tac. Germ. 21. 1, 

gegen Znron fenn, implacabilem esse ali- 

cui, in algm, Liv. fich u, bezeigen, impl. 

se praebere alicui, Cic, ein unverföhnz 

Yicher Keind von Smdm fen, implacabili 

odio persequi algm; inexpiabili esse ın 

algm odio. II Adv. implacabiliter, Tac- 

unverföhnlicher auf Imdn zürnen, impla- 

cabilius irasci alicui, id. Ann. ], 13. 

Unverföhnlichkeit, die, anımus, 

implacabilis; od, odium implacabile, Nep. 

in U. leben, exercere odıum implaca- 

bile, nad) Nep. un-
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'tas, 

‘prohibitus. 

"ligendum, Cic. 

Unverföhnt Bu 
Unverfähat, Adj. implacatus; non 

placatus, ©ic. " " | 
Unverforgt, Adj. cui nondum est 
consultum „ prospectum, nach Cie. 5. 8. 
unverforgte Kinder: a) überhaupt, liberi, 
guibus nondum est prospectum. b) von 
Zöctern, fliae nondum collocatae, in- 
nuptae. u. feyn, nondum habere sedem 
certam, fixam, certos reditus, certum 
wmunns, - 

Unverfperrt, Adj. 
hloffen, non inclusus, Cie. 
‘hoffen, non clausus. 
non praeclusus; 

y nichk einges 
2) nicht ver= 

3) nicht gehemmt, 
non interelasus; non 

Unverfprochen, Adj. 1) nicht zuges 
fogf, nondum promissus, nad) Cic. zur 
Ehe, nondum desponsus, Cie, 
Effen, qui nondum coenam condizit, 
nach Cie. \ 
‚unverftählt, Ad). chalybe non mu- L 

nitus, non instructus, . 
Unverfiand, der, imperitia; in- 

scitia; imprudentia; stultitia;-nulla ra= 
tio; nullum consilium, Cie, bildl., cae- 
eitas mentis, id. aus tl,, per impru- 
dentiam; imprudenter, id. . 
Underfländig, I) Adj. imperitus; 

imprudens ; nullius consilii; stultus; 
tardus; hebes; vecors; demens, Cic. 
Il) Ad. imperite ; imprudenter; stulte, 
Cie. stolide, Liv. parum seite, nah 

ic. © \ 
Unverfländigfeit, f. Unverfland, 
Unverftändlich, I) Adj. obscurus; 

non pörspicnus; non apertus ad intel- 
ligendum; quod mens humana capere 
non potest, Cic. eine unverftändliche Erz 
3ählung, narratio obscura, id, Stimme, 
vox obsc., Quint. x. feyn, intellectu 
carere, id, non äpertum esse ad intel- 

den ingebildeten ganz u, 
feyn, ab imperitorum intelligentia sen- 
sugue ‚longissinfe disiunetum esse, 1d, 
de Or. 1,4. u. machen, obscurare, ob- 
eaecare algd, id. au) tenebras alicui 
rei offundere, obducere, id. 
eripere alicui.rei, id. ID) Adv. obscure ; non. perspicne, Cie. 3, B. etwas u. erz zählen, fagen, obscure algd memorare, id, dicere, Gell. fe auch Undentlich Dunkel, ’ > Undenttic, 

Cic. 5 
obsc. rerum, verborum, id. 
Unverfiedt, Adj. non abritus; non occultatus; non latens, Cie, . 
Unserfteltt, 1 Adj. ı) nicht entftentt, non deformatus, Cie, 2) nühe vexrhehlt, non celatus; non dissimulatus, Cie. 3) 

nicht erdichtet, non Aickns; non simula- 
tus, Cic. 
aperte, Cie. 

Unverfiopft, Ad. 
laut. et t H 

‚ 

non obturatus, 
non obstructus, Cic, 

2) zum’ 

od. lucem- 

Unverfländlichfeit, die, obscuri- ' 
8. U, der Sahen, Worte, C 

‚inf. , ibid. 

„no -incustoditus 1) Adv. non dissimulanter; | 

Unverwandt 
Unverftüämmelt, Adj. non mutilus; 

non mutilatus; integer; solidus, Gie, 
u. feyn, integrum esse; nulla parte sui 
carere; nulla pars abest, desideratur, 
nach Cie, etwas u. laffen, non mutilare 
algd, Liv. nullam pastem adimere ali- 
eui rei, . 
Unverfucht, Adj. 1) was nicht vers 

fucht worden ift, inexpertus, Liv. inten- 
tatus, Tae. nichts u. laffen, nihil inex- 
pertum omittere, Curt. II, 6,14. nil in- 
tentatum linguere, Hor. A. P.285. omnia 
ezperiri, Ter. fie laflen nichts u, nihil 
reliqui faciunt, Taec. Ann. I, 21. 2) der 
etwas nicht verfucht hat, imperitus, Cic. 
inexpertus alejs rei, Liv. auch rudis, 
ignarus alejs rei, Cie. 
Unverfaufcht, Adj. non 'permuta- ' 

tus; non commutatus, Cic. 
Unvertheidigt, Adj. indefensus, 
iv. Tac. vacuus defensoribus (von einem 

Orte), Ziv. XLII,63, au) vastus a def, 
id. XXI, 30... . , 
Unvertilgbar,: Adj. -indelebilis, 

Ovid. quod deleri, exstingui, elui non 
potest, Cie. . 
Unperträglih, Adj. 1) eig,, difh- 

cilis; asper; rixosus; importunus; in- 
commodas, .Cic. auch insociabilis, Liv. 
Tac. vd. societatis impatiens, Tac. 2) 

‚unvereinbar, widerfireitend, insociabilis, 
lin. dissociabilis, Tac. abhorrens; 

contrarius; inimicus, Cie. 3. B. &eidens 
fhafttichkeit it m. mit ruhiger IIeberleaung, 
iracundia inimica est consilio, id. Marc. 
3. u. feyn, abhorrere ab alqa re; ini= > 
micum, contrarium esse, adversari alicui 
rei,id, auch non convenire alicui rei; 
secum pugnare,id. 3, 3, mit den Wif 
fenfchaften, mit dem veredelter Charakter 
de8 Menfchen u. fegn, abhorrere.a literis, 
ab humanitate, id. mit Imds Würde, con- 
trarium esse dignitati alcjs, id. nit der 
Sreiheit des Röm. Volkes, contra liber- 
tatem populi Romani esse, ‘Liv. II, 15. |; 
auch Unvereinbar, Widerfireiten. . 
UnverträglichEeit, die, eines Men: 

fihen, asperitas; mores difficiles ; im- 
portunitas, Cic. von Leblofen Gegenftänz 
den: ratio, natura 'contraria, abhorrens. 
Unvertrieben, Adj. non expulsus; 

non eiectus, Cic. 
AUnverurthetlt, Adj. indemnatus, 
ic. oo 
Unperwahrloft, Adj. bene consti- 

tutus, Cic. Amie.23. bene informatus, id. 
0f.1,4 5.8. ein von der Natur unver? 
wahrlofter Geift, animus a natura bene 

‚ Anverwahrt, Adj. immunitus, Liv. 
» Ovid. non servatus, Cic- 

Unverwandt, 1) Adj. immobilis, 
lin. "immotus; irretortus; rectus; fi- =u85 3.3. mit unverwandten Augen, ocu- lis rectis, Cic. oc. fixis, immotis. ae 

anie- 
ö



Unvertvehrt " 

anfchen, ;rectis oculis alqm intüeri 

oculos a vultu alejs non movere; leh- 

‚gere oculos in .vultu alejs, Curt. - wenn 

er- fpricht:- pendere. ab ore loquentisy 

Ovid. {. auch Wegwenden. IH Adv. 3.8. 

Smon u. anfehen, |. vorher. 

Unverwehrt, Adj. non prohibitus; . 

non vetitus; lieitus; concessus ;. permis- 

sus; iiber, Cie. u. feyn, licere; lici- 

tum, liberum esse; non vetitum esse, id. 

f, Erlaubt. 
Unverweigerlich, D Adj. non ve- 

eusandus; non detrectandus. 1) Adv. 

sine mora; sine cunctatione, Cic. 

Unvermeilt, f. Ungefäumt. 

Unverwelftid, Adj. 1) sig., per- 

petuo, semper florens. 2) untig., bejtän- 

dig, unfterblich, perpetuus; perennisz ae-, 

ternus, immortalis, Cic«. 3.8. unvers 

welflichen Ruhm erlangen, gleriam im- 

mortalem, nunguam interituram conse- 

qui, adipisci, nach Cic. , 

Unverwerflich, Adj. non reiicien- 

dus; non repudiandps; probus; locu- 

ples; idoneus, Cic. 3.8. ein unveriwerfs 

licher Seuge, testis locuples, certus; id. 

- sincerus, Plaut. ein unverwerfliches Zeugs 

nig, testimonium firmum, certum, 8Ta- 

ve, Cic. » - 

Unverwestid, Ad. quod putredine 

corrumpi, consumi non potest; i% quod 
putredo nen cadit. . 
UnverweslichEeit, De, ratio, na- 

tura putredini non obnesia. 17. 
- Unvermwidelt, Adj. explicatus; e%- 

peditus, Cie. \ 

tmoerwitligt, Adj. non coneessus, 

ie, ; . 

Unverwindkih, Adi. was nicht au 

verfchmerzen, nicht zu eriegen At: 3 DB 

ein unverwindliher Schade, Verluft, da- 

mnum, quod. nullö modo, nunyuam Fe- 

Pparari, restitui potest, Cie. : 
Unverwirtt, unverworren, Adj- 

non perturbatus; explicatus; expeditus ; 

facilis, Cic. yon Haaren: comtus, id. 

von der Schreibart: facilis; perspieuns ; 
planus; distinctus, äd. So, 

‚ Unverwundbatr, Adj. invulnerabi- 

His, Sen. vulneribus non obnozius.. 

Unverwundet, Ad. invulneratus, 

Cie. aud) integer (im Gegenf, von vulne- 

ratus; saucius), Enes. faft. Eriner der 

Führer kam u. aus dem Treffen, nee quiS” 
quam sine vulnere procerum ferme ex 

acie excessit, Ziv. 11,19. , 

‚Unverwäftet, Ad. non yastatus; 
incolumis; salvus; integer, Eic- , 

Unverzagt, D Ady. impavidus, Liv. 

Hor. intrepidus, Tac. Just- auch animo- 

sus; fortis; acer, Cic. unverzagter Muth, 
- animus fortis, confrmatus, id. II). Adu. 

intrepide; impayide, Liv. fortiter; anl- 

mose; anime forli, couhrmalo, infra- 
-cto, Cic, . 

08; 
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Unverzagtheit, die, animus im- 
pavidus, intrepidus, fortis; anımi for- 
ttudo. \ \ ne 

Unperzäunt, Adj. nom septus; se- 
pto non munitus. Bu 
Unverzebrt, Adj. non consumtus, 
Unverzeihlich, |. Unvergeblid,, 
Unverzeihlichfeit, die, 4. DB. eince 

Handlung, Factum, non ignoscendum, cui 

venia dari non potest. : 

Unverziert, J. Ungefhmädt. 
Unverzinnt, Ad). stauno non mu- 

nitus, non obductus. - 

Unverzinfet, Ad. 3. B. unverzinfefe 
Gelder; pecunjae sine usuris creditae, 
Cnes. in Hinfiht des Schuldners: p- s- 
u. mutuae sumtae,. nad, Cie. 

Unverzogen, Adj. d. i, gut erzogen, 
bene, recte educatus. 
Unverzollt, H Ad. 3.8. unverzollte 

aaren einführen, merces portorio non 

soluto importare. II) Adv. sine porlo- 

rio; sine vectigali. . 

Unverzudert,, Adj. saccharo non 

conditus. . on 

Unverzäglich, fe Ungefäumt, Schnell, 

Unvollbradt, unvollendet,. Adj. 

imperfeetus; inchoätus; nen absolutus, 

Cic. etwas u laffen, imperfectum, in- 

cboatum relinquere algd, id.. auch non 

absolvere, nom perficere, abrumpere 

alqgd, id. . > . 

Unvollfommen, D Adj. imperfe- 

etus; non perfectus; mumeris suis non 

absolutus; adumbratus, €ic. ift ed fehe 

Ihaft, vitiosus; men- 

dosus; maocus, id. ft c6 unvollenz 

det, abgebrochen, inchoatus; abru- 

ptus; interxuptus, id. .u. feyn, inchoa- 

tum, imperfectum , mancum esse, 2d. 

aud) claudicare, Zd. unvollfommene Zus 

gend, virtus inchoata, adumbrata; si- 

mulacrum virtutis, nad) Cic. GStüdfeligkeit, 

Felicitas imperfecta, adumbrata , inchoa- 

taz feh, in qua multa- desiderantur. Eins 

ficht, Sorftellung, intelligentia adumbrata, 

Cic. Leg. ), 22. opinio adumbrata, id. 

ein unvelfommenes „Bild des Ruhmesy 

imago gloriae adumbrata, id. Tysc.U1,2. 

in der Wett it Ulles un, nihil in rebus 

humanis perfectum‘, numeris suis abso- 

iutum est; multa desiderantur in. rebus 

humanis. etmas 1. lafen, inchoatum re- 

linquere, non perkcere, non absolzere 

algd, Cic. I) Adv. non. perfecte,. Cie. 

ift es fehlevhaft, vitiose; tnendose, 

id. etwas u. fihildern,, darfielen, lqviter 

adumbrare algd; adumbratam alejs rei 

imaginem proponere, exhibere. . 

Unvellfommenheit, die, imperfe- 

eta, non absoluta alc)s rei vatio. ft eB 

Zehler, Fehlerhafte Befhaffen: 
heit, vitiuw; labes; mendum; tenul- 

tas, conditio yitiosa, 3- 2, eine u. des 

Körpers, dev Außen umftände, vicun, 
r-
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corporis, fortunae, Cie, Off. III, 5. 
Binfälligfelt, Sttwäche, Tragifitas 
mitas, id. cine innere U 
id. :Unvollfommenheiten ’an einer: Sade 
entderfen, vitia, menda in alga re depre- 
hendere, invenire. Unyollfonmenheiten 
haben, vitiis laborare, 

‚chen Dinge, der Welt, rerum humanarım 
fragilitas ; manca, imperfecta, adumbra- 
ta, inchoata rerum :humanarum ratio, 
conditio. \ " " 
Unvollftändig, D) Ad. imperfe- 

tus, Quint,_ mancus; non integer; nu- 

tft «6 
; infir- 

., Yitium animi, 

N. der menfchliz 

meris suis non absolatus,. Cic. auch ad- 
"umbratus; inchoatus, id, 3. 8. unvoll: 
Händige Merkmale der Zugenven, adum- 
brata signa virtutum, id, das Büch ift 
%., liber mancus, non integer est; plura 
desunt in hoc libro, I) Ade. non per- 
fecte; ex parte tantum, . 
Unvoltftändigkeit, die, ratio; con- 

ditio' imperfecta, manca, inchoata. ' 
Unvollfiimmig, Adj. non plenas 

'voces, non iustum numerum vocum ha- 
bens. _ . 
Undoltzählig, Ad. von plenus; 

non integer; non plenum, non integrum, 
numerum habens. eö ift ı., numerus 
non iüteger est, non constat. 
Unvollzähligkeit, vie, numerus 

non plenus, non integer, non äustus. 
Unvollzogen, Adj. non peractus; 

non perfectus, Cic, ift es fov. als: nicht 
völlig, inchoatus; abruptus, vd. fteht 
es für: nicht befolgt, non effectus; 
neglectus, id, wie ein Zeftament, non “ observatus. etwas u. lafjen, negligere, 
non efhcere, non perficere algd. u. bieis 
ben, negligi; 'omitti, non effiei, Cie. 
Unvorbereitet, h) Adj. imparatus; 

non praeparatus, Cic. 1) Adv. 8. u. 
Tprechen, non meditatum, ex'tempore di- 
cere, declamare, nadı Cie. . 
Umnvorgefaßt, Adj. 3.8, eine un: 

vörgefafte Meinung, opinio non ante, 
non temere concepta, non praeiudicata, 
Umvorgreeiftiich, f. Unmafgeblich. 
Unvorhergefehen, Ad). improvi- 

sus, Cie. dft es unerwartet, inexspecta- tus, id. dem Meilen fann nichts Unvorz bergefehenes ud Unvermuth 
sapienti nihil improvisum atque inopi- natum accidere potest, id, - 
Unvorfestih,‘I) Adj. non volun- tarlus; non sciens volensve; imprudens; non deliberatus, Cie. 3-3. einen unvors 

feslichen Mord begehen, caedem non me- ditatam perpetrare; im 
caedem facit, 1) Adv, 
tja; imprudenter, Cic, 
Unvorfegtidkeit, die, ratio non voluntaria. - 

„ Unvorfichtig, 
imprudeus ; incaut 

‚ temorarius, Cie, 

non de indu- 
Ber 

N Adj, improvidus; 
Ws; inconsideratusg 

incogitans, Ter. U) dde, 

Unweibifch 
improvide, Liv, -imprudenters temerse 
incaute; inconsiderate, Cic. 
Unvorfichtigfeit, die, impruden- 

tia; inconsiderantia; temeritas, Cic. in- 
cogitantia, Plaut. aus U., per -impru= 
dentiam; imprudenters; incaute; teme- 
re, Cic. .L - 

heilhaft, f. Unnüslih, Uns Unvort 
bequem. . i 
Unwachfam, I) Adj. non vigil; non 

vigilans;"socors; parum diligens, I)_ 
Adv. parum vigilanter, diligenter, 
Unwahfamfeit, die, socordia, Cic. 

ft es Nachläffigkeit, negligentia, id. 
Unwahr, 1). Adj. vanes; falsus; fi- 

etus;, non verus, Cie. der Ehrgeiz zwingt 
viele Menfihen u. zu werden, ambitio mul- 
tos mortales falsos fieri subigit, Sall. u. 
feyn, aliud clausum in pectore, aliud 
promtum in lingua habere; zd. ID Adı. 
falso; perperam ; non vere, Cic. 
Unwahrhaft, f. Falfch, Lügenhaft, 
Unwahrhett, die, 1) die Eigenfchaft 

eines Dinges, bef. eines Ausfpruches , da 
derfelbe mit der Sache nicht übereinfommt, 
vanitas, Cic. falsitas, Arnob. 3: B, die 
U. einer Erzählung, vanitas narrationis, 
beiveifen, vnarrationem aliquam falsam, 
fictam esse docere. 2) eine Lüge, men- 
dacium, Cic. ift c6 etwas Falfıhes, fal- 
som, id. Unmwahrheiten, mendacia, id, 
voces fictae, Curi. eine il, fagen, men- 
dacium dicere, Nep.- fft x8 Lügen, men- 
tiri, ‚Cie. feine U. fagen, nihil falsi di- 
cere; verum dicere, Ter. Smdm Uns 

® 
3 

wahrheiten erzählen, berichten, falsa, ficta, 
vana närrare, referre, na 
Anmwahricheintih, D Adj. non 

probabilis; non verisimilis, Cie. impro- 
babilis, Plin. auch difficilis ad fidem, 
Liv. u. feon, a verisimilitudine abhor- 
rere, Wyitenb. II) Adv. non probabi- 
liter; ratione rion verisimili. , 
Unwahrficheinlichfeit, die, ratio 

improbabilis, non verisimilis, 
Unmwandelbar, I) Adj. immutabilisz 

Cic. 

'stabilis ; firmus; " constans; perpetuus; 

‚turusy" 

eted Degegnen, - 

prudens aliquis - 

sempiternus, Cic. au) nunquam interi= 
semper manens, id. II) Adv. 

constanter; perpetuo, Cic. 2 
Unmwandelbarfeit, die, constantiaz 

immutabilitas, Cic, 
 *Unmweg, f. Irrweg, Abrweg, . 
Unwegfam, A4dj.invius; devius, Lit. 

inaccessus, Plin. zum. wo- man nicht guf, 
faum gehen fann, impeditus; inexplica- 
bilis, Liv. unwegfame und weit entlea 
gene Örgenden, devortia itinerum et lon- 
ginquitas, Tae. Agr.19,. . 
Unwegfamfeit, die, invia ratio, 
Unwehrhaft, Ad. inermis; non ar- 

matus ; armis non iustructüs, Cie. , 
Unnwetbifch, D) .Adj. non muliebris, 

Cie. II) Adv, non muliebriter, Cic. | 
Mametblich, 1) 4dj. mulieri, mulieris 

. digui- 

 



Unmweigerlich 
dignitati' contrarius,  repugnans, non 

 ‚conveniens; a mulieris natura, dignitate 
"alienus, abhorrens. II) Adv. mulieri, 
mulieris naturae, dignitati non conve- 
nıenter. : - ” . 

Unweigerlid, f. Unvermweigerlich. 
Unweite, D) 4dj. insipiens; impru- 

dens, Cie. u. fen, desipere, id. 11) 
Adv, insipienter, Cic, fi. auch Unklug: _ 
Unweisheit, die, insipientia, Cic. 
Unmweit, Adv. prope; non procul, 
c. Ä 
Unwerth, f, Unwürbig. . 
Unwerth, der, fs Unmwürbdigfeit, 
Unwefen, das, _turbae; - strepitus; 

tumuitus, Cie. if 5 Muthwillen, 
petulantia, zd, fein. 1. treiben, turbas 
dare; tumultum,, strepitum ‚möyere; tu- 
multuari, 

Unmwefentlich, f. Wefentlich. 
Unwihtig, D Adj. 1) das gehörige 

Gericht nicht habend, non justi ponde- 
tis. 2). unbedeutend, 'oon roenig Werbe, 
levis; levior; tennis; nullius momenti, 
Cie, etwas Iinmichtiges, parvam aliquid, 

er. u.feun, nullius esse momenti, Cic. 
auch momentum non habere, non face- 
re; nihil valere, @d. etwas für u, hals 

ten, levi momento alqgd ponere, Coes. 

auch alqd haud in magno discrimine po- 
nere, Liv. IT) Adv. leviter, Cie. 
Unwichtigkeit, die, 1) eig, Mangel 

des gehörigen Gewichtes, non justum pon- 
us. 2) uneig., levitas; tenuitas; vis 

uulla; nullum momentum, nach Cic. | 
Unwiderleglich, unmwiderlege 

bar,-Adj. quod- conyelli, inhrmari, re- 
vinci non potest, Cie. auch firmus ; in- 

viotus, 2d. ‚Imdn durdy unmiderlegliche 
Gründe befiegen,; alqm necessariis argu- 
mentis vincere. u, feyn, convelli, refu- 

tari, revinei non posse, id; das fcheint 
ir u, haec mihi quidem non videntur 

. P0sse convelli, zd. Div. I, 51, extr. 
Unwib erlegt, dd. non refutatusy 

80n confutatus, Cie. . 

Unwiderfprechlich, D) Adj. manı- 
estus; evidensz apertus; -cerlissimus, 
ic. cui contradici non potest. 1) Adv. 

Pat; evidenter, Cie, st t 
nwider feit, die, certa, 
a ae 
‚Unwiderfiehlic, n Adj. eui nulla_ 

Vi resisti potest, Cic. cui nullo modo 
Potest obsisti, id. Oluent. 65. der Feind 

drang mit uniwiderfichliher Macht vor, 
ostium non toleranda vie se inferebat, 

Liv. XXXVI, 18. {ft e8 unbefiegbar, uns 
Uberwindlic, invietus; Cie. inexsuperabi- 

3, Liv. unmiderftehliche Bitten, preces, 
gu us resistere non possumas, Sen. Dt? 

teitfamfeit, eloquentia, cui resisti non 

Potest; zum. fulmina orationis, verbo- 

Tum, nach Cie. cine unwiderftehliche Bes 
tedtfamkelt befigen, nemo potess alicui 

? 

"Liv. Smde ti. fih 
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dicendo resistere, Nep. Zlc.1. IN) Adv. 
invicte. u. bitfen, tantopere rogare, ut 
precibus resisti non possit. die Gemüz 
müther u. ‚hinteißen, ita dicendo commo- 
vere andientium animos, ut in senten- 
tiam dicentis abripiantur; auch rapere 
animos, nach Cic. wie werden u. zur 
Vergrößerung der Macht des menfhlichen 
Gefchlechtes hingezogen, rapimur ad opes 
angendas ‚generis humani, Cie. derep. 1,2. 
Unwiderftehlichkeit, die, vis in- 

victa; vis; cui resisti nullo pacto potest, 
- Unwiederbringlidh, I) Adj. irre- 
parabilis, Virg. Col, Sen. 'non reparau- 
dus, Cic. .irrevocabilis, Lucr. Hor. 11) 
Adv. irreparabili iactura, Hoss. in ae= 
ternum, Liv, in perpetuum, ic. 
Unmwtederbringlich£eit, die, na 

tura, ratio-irreparabilis, irrevocabilis. 

Unwirderruflich, D Adj. irrevo- 
eabilis; Liv. Plin. Ep. Hor. auihin unelg. 
Bed., immutabilis; firmus; fixus; ratus, 

’ 

Cie: 11) Adv. irrevocabili, immutabili _ 
modg, ratione.' 

Unwiederruflih£eit, die, mutan- 
di conditio nulla; firmitas, Bau. 
Unmilte, der, indigaatio-(bef. innre®' 

Untvolfle über unmwürdige Behandlung); in- 
dignitas; stomachus (Berdruß, Aergere 
lichfeit); offensio: (ein durch Beleldigung‘ 
aufgeregter Unwille), Cie. tft es ein hös 

herer Grad des Uniillens, ira; iracun- 

dia, id._ ein Eleinee U., indignatiuncula, 
Plin. Ep.. denfelben gegen Imdn äußern, 
indignatiunoulam apud algm effundere, 

ibid. V1, 17,1. halbim Unwillen, subiratus, 

Cie. mit,im Unmillen, animo iniquo, irato, 

offenso, id. indiguabundus, Liv. sto= 

machabundus, Gell. ift ed ungern, in 

vitas; animo invitö, Cie. IL erregen, 

movere stomachum, id. indiguationem, 
zuziehen, ind. alcjs - 

Plin. Smde.n. fteigt in se convertere, 
noch höher, impensius alicui indignitaa 

erescit, Liv.1,40. von allen Seiten wird - 
etwas mit lautem U. aufgenommen, ela- 

moribus undique et indignatione algd 

ezeipitur, 4, 1,28. von 1. ergriffen were 

den, indignatione accendi, Plin. ein 

Brief voller U,, epistola stomachi ple= 

na, dd. . 

Unwittfährig, f. Nngefällig. 

Unwittfährigkeit, f. Ungefäligkeit, 

Unmwillig, D 4dj. 1) zornig, indi- 
gnabundus (häufig und dauernd), Liv, 
stomachans; stomachosus; iniquus; ira“ 

tus; irritatus, Ter. u. auf Jmdn, Ira- 

tus, succensens, offensus alicui, id. 

feon, stomacbari; irasei ; offensum , ira“ 

tum esse, id. auf Imön, alicui, id. mit 

fit) felbft, secum indignari, id. Bolgt 

im Deutfchen dag, fo kann Im Ratein, 

thetld quod gefegt werden, thells der Acc. 

c. Inf; Caes. u, werden, indignariz 
irasci ; offendi; gravius commorerl, Cie. 

indi-
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-feon, 

Arzneimittel bleibt u., 
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indignatione accendi, Plin. heftig, ira- 
cundia exardescere „ inflammari, Cie. 
über etwas, alga re offendi, commoveri; 
alicui rei irasci; iniquo animo älgd fer- 
re, id. ‚über. Smdn, indignari, irasci 
alicui; ira in algm accendi. ‚zu fehr, 
gravins quam pro re commoveri, irasci, 
perturbari, Smdr u. machen, alqgm of- 
fendere, commovere ; bilem commovere, 
stomachum movere alicui, Cic. auch) ir- 

“sitare alym, id. animum alcjs exaspe- 
rare, Liv. 2) ungern, invitusz. nolens, 
Cie. u. bei etwas, zu etwas feyn, iavi- 
tum, invito animo facere algd, id. ın 

cunctari; tergiversari; recusare 
algd, id. I) Adv. 1) zornig, stomacho- 
se; anlıno iralo, iniguo, offenso, com- 
moto; irate; cum stomacho. 2) ungern, 
invito, alieno animo, Cic. cunctanter, 
Liv. 

‚Unvptfllfommen, ddj. non exopta- 
-tus; non opportunus; ingratus, Cic. 

Unmwill£ührlih, D Adj: non vo- 
Iuntarius; voluntati, arbitrio non subie- 
etus, Bau. u. feyn, non profectum esse- 
a voluntate, ab animo, unwillführliche 
Bervegung, Seufzer, motus, gemitas for- 
tuitus, non quaesitus, nolenti elapsus, 
id. unsillführliche Zuneigung, inclinatio 
Fortuita, Liv. XXV, 17. ID, Adv. non 
sponte; non voluntario. g8 entfihläpft mic 
u. die Yeußerung, mihi nolenti excidit 
dictum illad’, nach Cic.' \ 
Unmwillführlichfeit, die, ratio, 

conditio fortuita, voluntati, animo-haud 
subiecta, Bau. \ 
Unwirtfam, I) 4dj. 1) unthätig, von 

Menschen, f. Unthätig, Imnbetriebfam. 2) 
die gehörige Wirfung nicht habend, thuend, 
inefhoax, Sen. inutilis ; vanus; Don po- 
tes; non praesens; nullam vim ha- 
bens; 5.8, eine ımwirkfame Arzenei, me- dicina parum potens, parum praesens, 
nihil valens. cin unwirkfames Mittel zu 
etwas wählen, vanam, inutilem, irritam 
inire rationem alejs rei consequendae. 
II) Ady. sine vi; sine viribus, 3.8. ein 

{ medicina nullam habet vim, nihil efhcit, nihil potest. 
Unmwirkfamfeir, die, 1) inthätigkeit, 

Unbeteicbfamkeit, |. d. Art, 2) Mangel der gehörigen Wirkung, inutilitas; nulla vis. . 
„ Nnwirthbar, Adj. inhospftus vid, inhospitalis, Plin. Dan In ee ae fov- als rauf, wnangebaut, menfchenteer, unbewohnbar, asper; horvidas; incultus; desertus; inhabitabilis , Cie. 
Unwirthbarkeit, die, conditio, na- 

tura inhospitalis, aspera, inbabitabilis. 
Unwirtsfähafttic, I Adj. xem fa- 

miliarem negligens; indiligens rei fami- liaris; paruym atteutus ad rem. ft es 
Hedertich, verfchw enderifch, dis- 

Untoiffentlich 
solütus} prodigus, Cie. I) Adö; negli- . 
genter; dissolute; prodige, Cic. 
Unwirtbfohaftlichfeit, die, negli- 

gentia, indiligentia, incuria: rei familia- 
wis. I 65. Verfhwendung, profusio, 
Plin. Ep. Bu 
unmiffend, T) 4dj. 1) feine wifen: 

fehaftliche Kenntniß von etwas habend, , 
mit der Pröpofition in, rudis ; imperi- 
tus; ignarus; imprudens, Cie. in etwas, 
alcjs rei, id. in.etwas u. feyn, alqd 
ignorare, nescire, non callere, id.. in 
den Rechten, iura non callere ; iuris pru- 
destiae jgnarum, imperitum esse, zd, 
alienum esse scientia iaris. 
fit, ‚artem musicam ignorare, non cal- 
lere; abhorrere, alienum esse ab arte 
musica, nach Cic. ‚ganz u. feyn, omnium 
rerum radem ‚esse, Cic. Flace. 7. tft e8 
ungelehrt, die höhere Bildung.-entbehs 
rend, illiteratus,; indoctus; ineruditus, 
id. - 2) die Erkenntnig nüglicher Wahre 
heiten nicht habend, rudis; imperitusz 
ignarus, Cic, ganz u. feyn, omnium re- 
rum.inscium et. rudem esse, 2d.. vd. 0. Tr. 
imperitum esse, zd. -der fehr u. ifl, plum- 
beus, id. ic) £enne feinen fo unwilfenden 
und ungebildeten Menfihen, neminem .00- 
gnovi tam indoctum, tam ruden, id. 
Brut. 59. 1) Adv. 1) nicht wiffend 3,d* 
8. ih habe cs u. gethan, imprudens, in- 
scius, inseiens feci, nach). Cic. n. füns 
digen, imprudentem, inscium peccare, 
delinquere, Cie. 2). Erine Kenntnig von 
etwas habend; 3. DB, u. thun, jgmoran- 
tiam alcjs rei simulare. . 

Unmwiffenheit, die, inseitia (immer 
nur tabelnd; S. Goerenz. ad Cic. Leg. 1,11. 
derfelbe fügt zu Cie. Fin. 1, 13,p.63. in voce 
inscitia.semper inconsulti quid inests 
sive ingenii. sivemorum vitio) ; inscientia 
(den Unterfchied beider Wörter erörtert genau 
Gernhard. in Exec. I. ad Cic. Sen. f, aud) 
Ernest. Clav. Cic. p.569. und Schütz. Ind. 
Cie.s.v.inseitia. Herzog, Held und Möz 
bius zu Caes.B. G. 111, 9.); ignorantıa5 
ignoratio, Cic, imperitia, Tac. impru- 
dentia (gem. im beffern Sinne von dem 
Nichtroiffen einer Sache), Cie. U, in etz 
was, imprudentia alcjs rei, id. aus Un 
per impradentiam, zd, einer Sache, BEN 
ignorantiam; auch per errorem, id. 5.» 
aus U. fich in großen Schaden flürzen, P- 
e. in maximam fraudem incurrere, id. 
Of, 13. in. etwas thun, impruden- 
tem, inscium algd facere, id, aus u 
fehlen, imprudentem delinquere alqd, id. 
auch imprudentia labi, Liv. feine U. ei 
geitehen, fateri nescire, quwod nescläS; 

Cie. Tuse.1,25, aus der U, eines Andert 
Vortheil, Getvinn zichen, ex inseitia alcjs 
praedari, 7d. Of. 11,17. . 
Unwiffeutlih, Adj. zB. ev hat 

6 u. gethan, imprudens, inscius, Per 
imprudentiam fecit. unwifientlice en 
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Unwißig ° 
geh, peccata imprudentiae; 'p, 'ah -im- 

prudente, ab iuscio, per imprudentiam 
commissa; ignorantis, imprudentis er- 
rores, nach Cie. . 

Unwigig,.D Adj. insulsus; illepi- 

Aus; infacetus; fatuus; ineptus, Cic. I) 

Adv. insulse; infacete; inepte, (ic. 
uUnwohnber, fi Undewohnbar.- 
Unwort, dag, vox nulla;. verbum 

aullum. . 

Unwürdig, D Adj. indignus; non 
“ digaus, Cic. ft ed unvderdient, im- 

meritus, 2d. einer Sache u, feyn, indi- 

guum, non dignum esse alqa re, id. 

Wenn im Deutfchen daß folgt, fo fann 

theilg ut, wie bei Liv., theils, und dies weit 
öfter, qui, quae, quod mit fulg. Conjun- 
etiv, wie bei Gie., und nur bei Dichtern 
mit folg, Inf. ftehen ; f. Ramsh. Gr. 1.18% 
5 und 6. U 1. Sumpt..568. Krebs $. 478, 

Bröd. 1.504. 3. 8. du biftu.,. daß ich 
de Wohlthaten erzeige, indignus, non di- 
gaus es, ut benehicia in te conferam, 
in quem beneficia conferam. unwüts 
dige Menfchen, homines nulla re bona 

digni, Cic.derep.I, 5. eine unwürdige Ber 
handlung, indignitas, Caes. Liv. Plin. Ep. 

f. Herzog zu Caes. B.G.1, 14. II) Adv. 
indigne, Caes. praeter dignitatem. ijt 
e8 unverdient, auch immerito, Cic. u. 
zum Abendmahl gehen, das Abendmahl ı. 

genießen, imparatum, leviter, non rite, 
non recte accedere ad sacram Coenam, 
utı sacra coena, Bau. " 

Unwürdigfeit, die, indignitas, Cie. 

3. B. wegen U. zurädgewiefen merden, 

propter indignitatem repudiari, id. Cae- 
cil. 19, : . 

Anzahl, die, numerus infhuitus, in- 

numerabilis, Cie. eine U, von Jahren, 
innumerabilis annorum numerus, Geil. 

IV,1. innum, ann. series, Hor. 
Unzahlbar, Adj. 1) was nicht zu bes 

sahfen ift, insolubilis, Sen, z.B, eine uns 

gahldare ‚Schuld, ereditum insolubile, id. 
2) nicht reif zum Bezahlen, intempestivus 
solvendo, - 5 \ 

Unzählbar, unzählig, I) Adj. in- 
numerabilis, Cie, aa N Plin. it 
€ unendlich, unermeffen, infinitus; 
immensus, Cic. ift es unerichöpflich, 
inexhaustus, id. eine unzählbare Zahl, 

enge, numerus innumerabilis, id. D. In- 

numerus, Lucr, multitudo innumerabilis, 
ic, m. innumera, Plin. eine unzählbare 

Menge, Maffe KReiter, innumerabilis vis 

equitum, Liv... unzählige Menfchen, Wels 
ten, innumeri homines, mundi, Cic. un? 

3ählbares ‚Seld, pecunia innumerabilis, 

id. unzählige Male, centies, Ter, sex- . 
centies; millies, Cie. unzählige Men: 
fhen (unbeftimmte Zah), sexcenti homi- 
nes, id, II) Adv. innumerabiliter, (Eine 
al) Cie, Div, I, 14 (nach) ber Ausg. von 
Davis), . 
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ansablbarfeit, die, ratio- insolu- 

ıll5. 

"Unzählbarfeit, die, innumerabili- 
tas, Cic. 3. B. U, der Welten, der Atos 
me, inn. mundorum, atomorum, id. 
Unzählig, fe Unzählber. 
Unzart, D 4dj. durus; non satis ur- 

banus; aucy invenustus; parunrvenustus, 
nach Cic. 
vox dura, non satis urbana. II) Adv, 
4. DB. Smon u, behandeln, parum urbane, 
parum verecunde tractare, habere algm, 
nad) Cie. . - _ 

‚Unze, die, etwa uncia, Plaut. eine 
Feine il., uneiola, Juv. eine Halbe ı;, 
sermuncia, Liv. nach Ungen, unciatim, id. 

anderthalb Angen, sescuncia, Plin. ' 
Unze,.die, ein KRaubthier, Felis Un- 

cia, Linn. . 

-Ungeit, die, tempus importunum, in- 
commodum, alienum, Cic. auch) t. lae- 
vum, Hor. Sat. zut U., intempestive; 
‘non in tempore; non opportune; alieno 
"tempore , Cie. was zur U. Eommt, in- 
tempestivus, id. Smdm zur 1, fommen, 
intempestive adire algm, id. Fam, XI, 16. 
zuc U, helfen, int, iuvare, Taec. 

Unzeitig, D Adj. 1) zur linzelt Eome 
mend, gefihehend, intempestivus, Cic. unz 
zeitige Strenge, importuna asperitas, uns 
zeitiger Roth, cousilium immaturum, Liv. 

Winter, biems praematura, Tac. geh hin 
mit deiner ungeitigen Liebe zu deinem Bräuz= 
‘tigam, abi hinc cum immaturo amore ad 
‚sponsum, Liv. 1, 26. 2) noch nicht reif, 
unreif, immaturus, Cels. crudus, Cic. 

acerbus, Cat. f. Unreif. ein ungeitigeg Kind, 
abortivus, Hor. Gebären, abortio, Cie. 

eine unzeitige Geburt, abortus, Plin. 11) 
Adv. intempestive, Cic. immature, Ulp. 
non opportuno, alieno tempore; au 

parum in tempore, Tac. u. gebärgn, ab- 

ortire; abortum facere, Plin. 

Unzeitigfeit, die, 1) wenn etivad 
nicht zuc rechten Zeit gefchieht, intempe- 
stiva ratio; auch immaturitas, Cic. 2) 
Unreife, immaturitas; acerbitas. 

Ungenweitfe, Adv. unciatim, Liv. 
Ungerbrehlih, Adj. infragilis, 

Plin. quod frangi neguit, Cic. aud fir- 

mus; solidus, zd. ift e8 ewig, unvergängs 
lich, aeternus, id. 
Unzerbrechlichkeit, die, ihfragilis 

natura, conditio, So 
Unzerbrochen, Adj. non fractusz 

integer, Cic. 
Ungerbrödelt, Adj. non friatusz 

non tritus, Yarr, , 
Unzerdrüdt, Adj. non elisus, Ones. 
Unzergänglidh, „4dj. non dissolu- 

bilis. , . 
Unzergliedert, Adj. melg.; 3% 

ein unzergliederter Begriff, notio non ex- 
plicata, 

Unzer 

3. B. ein unzarter Ausdrud,  "
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"Ungzerbadt, Adj. non conclsus; ton 

Jissectus, Plin. . 

Unzerlegbar, Adj.individuus; quod 
- dividi- non potest, Cic. 

Unzerlegt, 43j. non divisusz; non 
sectus; non solutus, Cic. 

. Ungermalmt, Adj, non contritusgz 
non comminptus, Cic, . 
Unzernagt, Jdj. non corrosus, Cie, 
Unzerviffen, Zdj. non ruptus; in- 

teger, lic. 
AUngerfäget, Adj. serra non divisus, 
Ungerfchlagen, Adj. non contusus; 

non fractus, Cice - 
Ungzerfchmolzen, f. Ingefchmolzen. 
Unzerfpaltet,Adj,non difhissus, Cie. . 
Unzerfiörbar,ungerftörlic, Adj. 

-qui, quae, quod dirui, everti non pot- 
est; auch incöorruptas, Plin. firmus; in- 
viotus; in Hinficht ‘der Dauer: aeternus, 
Cie, 3. B. das Schloß ift-u., arxz dirui, 
everti non potest. - von einer Sache: res 
dissolvi nequit; res est indissolubilis, 
nach Cie. 
inexpugnabiles. . 

‚ Ungerftörbarfeit, dfe, invicta fir- 
mitas; natura indissolubilis, - 
-uUnzerftüdelt, ddj. non concisus; 

'non dissectus, Cie. . : ‘ 
Ungzertheilhar, f, Intheilbar, 
Unzertheilt, ddj; indivisus, Yarr, 

_ Unzertrennbat, ungzertrenn= 
Lich, Adj. insepärabilis, Sen. indissolü- 
bilis, Plin. auch, umfchreibend: quod se-' 
cerni, divelli, dirimi, seiungi ab alga re 
non potest,-Cic. dad Schieliche ift von 
einer folchen Befchaffenheit, daß. es von 
dem moralifchen Guten u. tft, decori vis 

“ea est, ut.ab honesto non queat sepa- 
rari, id. Of.1, 27. Eöxperliche Reize und 
Schönheit find von der Gefundheit u., ve- 
nystas corporis et pulchritudo a valetu- 
dine secerni non potest, ibid. die Mor 
ralität ift von der Tugend u, honestum 
a virtute divelli non potest, zbid. IM, 3. 
die Zugenden find u., alia virtus ab alia 
separäri non polest, id, Fin.V, 23. ic 
habe gezeigt, Daß Weisheit, Mäßigkeit und 
Tapferkeit von dem finnlichen.Wohlbehas 
gen u. find, sapientiam, temperantiam, 
Tortitudifem copulatas esse docui cum 
voluptate, ut ab ea nullo modo nee di- 
velli, nec distrahi possint, ibid. I, 16. 
das Ungertrennbate, qgnae seiuncta esse 
non possunt, /d. von Smdm u, fenn, ab 
algo divelli non 
au affzum esse alicui; aunquam a la- 
tere alcjs discedere, id. {m ungertrenn= 
Lieben. Bunde mit einander fleben, ita co- 
pulatum connexumgue esse, ut alius ab 
alio separari non possit, 2d. Fin. V, 23. 

situ. foo- als fehe feft, arctissimus; 
ürmissimus, id. 

Ungestsennlicäfeit, die, inseparas 

unzerfiördare Maffen, moles' 

osse, id. Cat. II, 10. 

5 Angüchtigfeie 
bills, dadfssolubilis ratio, natura; via- 
culum arctissimum, firmissimum. 
Unzertrennt, Ad: indivisus; non 

separatus; non seiunctus, Cic. 
Unztiemlich, f. Ungeziemend. 

 UngiemlichEeit, die, indecentia, 
itr; - . 
Unzierde, die, dedecus, Cic. inde- 

centia, Fitr, oo. : 
Anzierlih, I) Adj. dedecarus; in- 

ornatus;' inelegans; invenustus, Cic, von 
der- Rede auch incultus; incomtus, id. 
I) Adv. inornate, A, nad H. invenuste, 
‚Gell. ineleganter, Cie. us fprechen, in- 
ornate, inculte et horride, impolite di- 
cere, A.ad H. \ 
UnzterlichEeit, die, nulla elegantia, 

venustas; nullus ornatus, 
Unzinsbar, Adj. 1) frei von Abgas 

ben, immunis ‘a vectigalibus; od, blos 
immunis, Cie. auch non vectigalis, :d. 2) 
ohne Sutereffen,. ab usuris immunis. 
Ungzinsbarfeit, die, 1) Freiheit von 

Abgaben, immunitas a vectigalibus; od. 
blos immunitas, Cic. 2) Freiheit von Ins 
tereffen, immunitas ab usuris, ° 
Unzollbar, f, Zolftei. 
Unzucdt, die, 1) Hang zu einem une 

Teufchen Leben, oder Fertigkeit darin, im- 
pudicitia, Tac. 'stupri libido, Sall. vita 

libidinosa; libidines, Cie. 5.8. der U, 
ergeben feyn, Jibidinibus indulgere; vi-: 
tam libidinosam agere; od, rebus vene- 
reis deditum esse, Nep. Alc.11. 2) eine 
unfeufche, hurerffche hat, stuprum, Cice 
A. treiben, stupra facere, Sall. scortari, 
Ter. libidinose, ‘impudice vivere. mif 
einem Srauenzimmer, staprum facere cum 
alga, Cic. oft, häufig, stupri consuetu- 
dinem facere cum alqa, Suet. fchändlis 
‘he U., stuprum incestum, Cie. Mil. 5. 
auf heimliche U. finnen, secretas libidines 
meditari, Tec. 
Unzüchtig, I) Adj. impudicus; in- 

cestus; impurus; ‘intemperans; libidi= 
nosus, Cic, von feilen.Dienen auch me- 
retricius, 7d. von unzüchtigen Worten, 

Ueuferungen: obscoenus, Cie, 3,8. uns 
züchtige Neben, incesti sermones, Liv. 
Handlung, incestum Nlagitium, Cic. Lies 
be, amor incestus, Taac. venereus, Nep» 
Bere, versus obscoeni, Cic, Gemälde, 
tabellae obscoenae, Prop. unzüchtiger 
Scherz, genus iotandi obscoenum, Cic« 

05.1,29. eine unzüchtige Kengerung, ob- 
scoenius dietum, 2d. er lebte mit feinen 
Schtoeftern in einem ungüchtigen Umgange, 
Verhältaiffe, cum sororibus stupri con- 
suetudinem fecit, Suer. Cal. u I) 
Adv. impudice, Eutrop. libidinose; in- 
ceste; impure; intemperanter, Cic. auch 
obsgoene, zd. 
. Unzüchtigfeit,die, impudicitia, Tacı 
intemperautia, Cie, auch libidines; vita 
libidinosa ;, id, | 

unzW



Unzufriedenr \ 
Unzufrieden, D Adj, non conten- 

tus; male c.; auch tristis; stomachosus; - 
queralus, Cic. od, alienatus (abgeneigt); 
ofensus (beleidigt, Anftoß' nehmend an etz 
tag), Zd. mit etwas u. fen, non con- 

tentum esse alga re; displicet, non pla- 

cet,,.improbatar, non probatur mihi 
algd; poenitet me alcjs rei; gueri de 
alga re; accusarealgd; ofendi alga re; 
moleste, graviter, aegre ferre algd, id. 
ohne Grund, calumniari algd, Sen. mit 
fi feloft u. fenn, sibi displicere, Cie, 
ganz, -totus mihi displiceo, Ter. Heaut. 
V,4,20. mit feinem Scidfale u. fen, 
poenitet me meae fortunae, Cie. Da: 

rius war mit dem ganzen Betragen feiner 

-. Feldheren fehr u., Darius, quae per du- 
ces suos acta erant, cuncta damnabat, 

Curt. I, 2,1. der Senat war mit den 
diesjährigen .obrigkeitlichen Perfonen u, 
poenitebat senatum 'magistratuum, eius 
anni, Liv. V,9. jeder ift mit feinem Loofe 
höhft u,, quemgque fortunae suae maxi- 
me poenitet, Cic. Fam; VI, 1. 
animo iniquo, male contento; moleste; 

. graviter; aegre, Cic. \ 
Unzufriedenheit, die, animus non 

contentus, male contentus, tristis; aud) 
stomachus; tristitia, Cic. od, animus 
alienatus et offensus, id, U. mit feinem 
Schiefale, accusatio sortis, fortuuae su- 
2; animus, quem poenitet rerum sua- 

zum. U, über fein Schieffal äufern, ac- 
vusare fortunam, sortem suam, queri de 
sorte, de fortuna sua. ohne Grund, ca- 
kumulari sortem, förtunam suam, U. mit 
einer Sache, offensio animi ex alga re 
nata, orta; reprehensio alcjs rei; 'mo- 
lestia ‘ex alqa re capta, zu meiner gro: 
fer ü., eum magna mea molestia; me 
vehementer improbante; quod mihi ve- 

hementer displiceat. " 
‚Unzugängig, unzugänglid, Adj. 
inaccessus, Plin. Flor. Virg. ad quod 
via, aditus non’ patet. unzugäugliche 
Derter, loca naturae situ invia, Curt. Ws 
machen, 3 B. einen Weg, yiam obsepirxe, 

iv. ein umzugänglicher Menfch, homo, 
qui conveniendi aditam non facile dat, 

ad quem aditus non patet; attch ‘homo,. 
ad quem arlitus non faciles sunt, Cic. 
Q. Fr. 1, 1. = . 

‚Unzugänglichfeit, die, natura, ra- 
tio inaccessa; adeundi.-nulla potestas, 
Sonditio. 

Unzugeritten, Adj. wie ein Pferd, 
quus intractatus et. novus, Cic. ' 
Unzulänglich, I Adj. non suffici- 

ns; non suffecturus; parum, minus ido-. 
neus. u, feyn, non satis esse; non suf- 

ficere; non idoneum esse, Cic. . II) Adv. 
non satıs; parum, Cic, 

Unzulänglichfeit, die, ratio non 
sufßciens; infirmitas. die 11. eines Bez 
weils darthun, argumentum aliquod non, 

\ 

ID) Adv. ' 

Y 
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pro 

‚Ueppig 
suffisere, non satis idoneum esso 
bare, demonstrare. - 

. Uunzutäffig, dj. non licitus; Yon 
itus; prohibitus, Cic. ” 
Unzuläffigfeit, die, vetita, non 

lieita ratio, conditio. die U. einer Sas 
che bewelfen, rem haud licere ostende- 
re, nach Cie. , 

Ungzureichend, fs Unzulänglih, 
Unzurüdruflih, D Adj. irrero- 

cabilis, Liv. II) Adv. modo irrevoca- 
ılı, . 

Unzurüdruflichfeit, die, ratio ir 
-revocabilis. 
Unzufammenhäfgend, D Ad 

non cohaerens; abruptus; interruptus, 
Cic. von der Schreibart, dem Vortrage 
auch dissipatus, id. eine folhe Rede, 
oratio dissipata, ad. Or. 65. «in folcher 
Redner, orator dissipatus, id, Brut. 5% 

ein unzufammenhängendes Opftem, ratio 
dissoluta, male nexa. 1) Adı. abrım 
pte, Quint. interrupte; hiulce, Cie. 
Unzuverläffig, N) Adj. incertusz 

dubius; anceps; infidus; infidelis, Cia 

ift es feichtfinnig, unbeiländig, levis, id, 

3. B. ein unzuverläfiger Menfch, homo 
incertus, id. dubius, Sall. infdus, Cie 
parum certus, parum firmus, -unzuvere 

läffiges Glüd, fortuna dubia, Ter. an- 
ceps, Cic. im Kulege, anceps fortuna 
belli, id. unzuoerläffige Gefinnungen, ani- 
mus anceps, Liv. dubius, incertus, Cic« 
es geht ein unzuverläffiges Gerücht, ru- 
mor est non firmus, zd. ein ungznverläfs 

figer Freund, amicus infidelis, 'non 
müs, incertus, id. unguverläffige Aeuıs 
-Berungen, verba sine’fide iaetata, Lim 

XXX1I, 34 11) Adv. incerto; ‘dubiez 

parum, non satis certo, nach Cic. - 

Unzuverläffigfeit, die, infideli- - 

‚tas, Cie. fides dubia, anceps, incerta, 
suspecta. . ae 

Unzwedimäßig, D Adj. alienus alga 
re; non aptus, Hon accommodatus ad . 
algd; non conveniens alicui rei, Cie 
3) Adv. non apte; non convenienterz 
inepte; parum sapienter, nach Cic, 

Inzmweidentig, D Ad: non am- 
biguus; certus ; manifestus; 'planus, Cic. 
hand perplexus, Liv. II) Adv. non am- 
bigue; certe; non dubitanter, Cic, haud 
perplexe, Liv. 
Unzweifelbaft, I) Adj. non du- 

bius, Cie. indubitatus, Plin. certus; - 
esploratus, Cic. confessus,Sen. u. fen; 
nihil dubitationis habere, Cic. in. con-, 
fesso esse, Sen. II) Adv. sine. dubio; 
haud dubie; certo, Cic. indubitate, Plin. 
Ungweifelhaftigkeit, die, ratio, 

certa, indubitata; veritas. 
Veppig, D 4dj. Inzuriosus;. delica-, 

tus, Cic, im höhern. Grade: Fuxuria dif-, 
Auens, Ter. Cie, . in. luxuriam effusüs, 

Liv. 3 8. ein. üppiger, Süngling, ein 
“ . üppie
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üppiges. Leben, Gaftmahl, delicatus. iu- 
venis; delicata vita; delicatum convi- 

-viem, Cie. üppige Sinnlichkeit, cupidi- 
tas exsultans, 2d.: ft cs Liederltch, 
dissolutus; nequam, id. ift eö muthe 
willig, laseivus,, ‚Cie. Hor. Ovid, von 
Gewächfen: luxurians; luxuriosus, Cie, 
laetus, Virg. Liv. 3. DB, üppige Saaten, 
sata laeta, laetge segetes, Pirg. seges lu- 
xuriosa, Ovid. Getreidefelder, frumenta 
luxuriosa, Cie. Weide, laeta pascua, Liv, 
von dee Rede: Iuxuriansz; mollis, Cie; 
üppige Redner, nimis redundantes ora- 
tores, id. Brut.13. II) Adv. luxuriose, 
Cie. auch delicate, id. fehr .ü. leben, 
luxuria, deliciis diffinere, id. od. lu 
zuriose vivere, Nep. it jchmaufen, In- 
xuriose epulari, id. ift ss liederlich, 
dissolute, Cie. : 

. Weppigfeit, die, luxus (üld Hande 
lung od..Zuftand, ‚bisw.objectiv ale Ge= 
genjtand der Leppigfeit); luxuria (immer 
jubjectiv als Neigung und Gefinnung); 
deliciae (in fofern man darin einen ans 
genehmen Genuß findet), Cie. in Ue, und 
Srägheit Ieben, aetatem per lusum et 
ignaviam agere, Sall.Jug.2. Sft es üppls 
ge6 Leben, vita luxuriosa, delicata, dis- 
solutä, Cie. {ft e5 Mutüwillen, Jascivia, 

“Liv. Suet, petulantia, Cic. in Ue, ers 

fließen, luxuria diffluere, id. durch Ie, 
verdorben, luxu perditüs, Ter. u weir- 
tere Bed, auch vom Stile, luxuries, Cie. 
Arahn, Urahnherr, der, d, i, Groß: 

‚großvater, proävus, (ic. 
Mrahn, Urahnfrau, die, proavia, 

Pand. . 
Urcalt, Adj. fehr alt: 1) von Mene 

fhen,_pervetus; antiquissimus; priscus, 
Cic. ultimae aetatis; valde senex; ma- 
zime annosus. u. erden, ad summam 
pervenire senectutem, 2d. 2) von Ge: 
mwohnheiten, Einrichtungen, Sitten u. f 
f., vetustissimus; autiquissimus ; avitus, 
Cic. 3.8, ein uraltes Uebel, ein urals 
ter Bejis, malum avitum 
ta, id, ‘ 

Uvältermutter, bie, atavia, Pand. 
Urältern, die, atävi, Cic. 
Nrältervater, der, ativus, Plaut. 
Uraltmutter, die, ataria, Pand. 
Uraltvater, der, atävus, Plaut. 
Uranfang, der, etiwa prineipium, Cic. 
Urangutang, |, Orangoutang, 
Ucbar, Adj. », i, tragbar, feuchte 

bar, vom Boden, frugifer, fertilis; fru- 
etuosus; cultus, Cie. im Gegenf. fteht: 
incultus; desertus, id. u. machen, fer- 
tilem efficere, id. ift cs anbauen, 
eolere algd, id. - ı 
Urbeginn, der, primordium, Üic. 

prima primordia rerum, Lucr. prima 
origo, Ovid. 

Urhbegeiff, der, notio,informatio 
alcjs rei prima, summa, Bau. 

1 

; possessio avi-. 

Urheber 
Urbewohner, die, aborigines, Plin, 

incolae antiquissimi. u : 
Urbild, das (eig. verfchieden von Vor 

Bid; ein Mebitd ift nach nichts Anderm 
gebildet, Vorbild zeigt an, daß nah 
demfelben etivas Anderes gemacht vorrde), 
archetypum, Plin. Ep. auch species (in 
der Philofophie, Womit Cic. das Grich, 
Ida bezeichnet), Cie. ein Iebendiges u, 
exemplum animale , id. Inv.II,1. . 
Urenfel, der, pron&pos, Cic. ab- 

nepos, Suet. 
Urentelin, die, proneptis, Suer. 
Urfehde, die, das eidlihe DVerfprer 

chen, daß man fich wegen einer erlittenen 
Belsidigung nicht rächen wolle, def. wez 
gen eines Verhaftes, iusiurandum denon 
uleiscenda incarceratione, Iczt. auch ul- 
tio abiurata, Al, fihwören, abire cum 
iureiurande, te nunguam rediturum, Bau. 
„Urgebirge, das, montes antiquis« 

simi.. : 
Urgefchichte, die, origines, Cic. hi- 

storia antiquissima; antiquissimorum 
temporum historia, 

Urgicht, die, ein Surlflenausdrud, con- 
fessio per tormenta, 
Urgroßältern, die, abkrus et ab- 

avia; od. blos abavi, 'Cic. 
Urgroßfmutter, die, proavia, Suet. 

abavia, Pand,. . 
Urgrofvater, der, abivus, Cie. _ 
Urgrund, der, prineipium, Cic. pri- 

ma causa ac fons; unde omnia orta 
sunt; per quod omnia sunt. der Il. hat 
feinen Anfang, principii nulla est ori= 
g0, id. ” “ 
Urheber, der, auctor; parens; pA- 

ter; effector; fabrieator; creator; PFO- 
ereator; seminator; caput; princepsz 
dux, Cie. im fchlimmern Sinne aud) zum. 
architectusz; machinator; concitator, id, 

coneitor, Liv. Tac. tuba, Cie. moli- 
tor, Sen. Tac.Suet.. 3. B. U. der Welt, ; 
mundi creator, procreator, seminatoty 
Cie. U. eines fo großen Werkes (dev 
Welt), tanti öperis fabricator, id. Ur 
von Uebeln, malorum seminator, stirps 
atque  semen, id. von Unruhen, Auf 
ruhe, parens rerum novarum, Suet. In- 
stimulator et -coneitator seditionis, ‚Cie 
Dom. 5. eines Krieges, belli concıtors 

Tac. coneitator, Liv, eines Bürger? 
Frieges, tuba belli civilis, Cie. Fam. Vh, 
12. eines Verbrechens, sceleris auclOry 
architectus,zd, molitor, Sen. eines Streit? 
tes, sator litis, Liv. eines glüdlichen 
Eebens_(ironifch), architectus vitae bea- 
tae, Cie. eines Gefeges, anotor, Jator 
legis, id. im fchlimmern Sinne: archi- 
tectus legis, id. Simdn als den il. von 
etwas anfehen, putare, ortum esse alq 
ab algo, Ter. Eun. V,4,44, \eder Faun 
einfehen, daß der WU. und Anftifter vor 
Allem der einzige Chryfogenus ft, Be



rheberin 
vis, potest intelligere, omnium archite- 
ctum et machinatorem. unumiesse Chry- 

sogonum, Cie, Rosc, Am.45. T. au) Anz 
flifter. _ - . 

cheberin, die, auctor, Firg. Ovid. 
‚genitriz, Ovid. parens, Cie, elleotrix;‘ 
causaz; fons; origo; princeps, id. im 
fihlimmern Sinne: molitrix, Suet. 
Urtasbrief, der, 'geiw. epistola Uria- 

na, Bellerophontea; beffer den Sinne 
nach literae alicui exitiales, Liv. 

Urin, der, ürina, Col.. lotium, Cels. 

an umfchreibend: excrementa potas hu- 

mani, Plin.. 11. laffen, urinam redde- 
re; Cels. treiben, ur. movere, eitare, id. 
urinblafe, f. Harnblafe. 
Uringang, der, iter urinae. 
Uringeift, der, in der Chemie, spi- 

ritus urinae, 
- Uringlas, f. Harnglas. 
Urinfalz, sal urinae. 
Urinftrenge, die, stranguria, Cic. 

wrinae difficultas, Cels. dysuria, Cael. 
Aur. tormina urinae, Plin. 

. Nrintreibend, Adj. urinam mo- 
vens, citans, Cels. diureticus, Cael. Aur. 
Urinverhattung, die, difhoultas uri- 

nae, Oels. - ° . 
Urkeaft, die, vis primitiva; au) 

principium, Cic. Tusc.T, 10. . 
Urkunde, die, 1) fehriftlicher Beweis, 

fheiftliches Seugnif, testimonium litera- 
rum; fides lit.; z.B, zu il. defien, iu 

- huius rei testimonium, fidem. 2) eine 
Ühriftliche, bef. öffentliche Werhandlung, 
literae; tabula;, literarum monumentum; 
od. actum quoddam publicum; bei den 
Surifien auch documentum, lirkunden, 
tabulae; literae; literarum monumenta, 
Cie, auch auctoritates, id. Verr. 111,62. 
in fofern fie etwas beweifen: literarum 

es, ibig. Öffentliche Wrkunden, tabulae 
publicae, id. der Ort, wo diefelben auf 
beigahtt werden, tabularium, zd. |. Utz 

Hiv. 3) Original, Grundtert, exemplar ; 
archetypum,. 

Urkunden, f. Beurfunden. . i 
Urkundlich, Adj. ia idem rei; rei 
tmandae, testandae causa. : 
Urlaub; der,, die Erlaubnif, fih auf 

einige Zeit zu entfernen, zu verreifen, bei. 
von Soldaten, ‚commeatus, Cic, auch 
missio, Sall. Jug. 102. mit dem Neben: 
begtiffe des Freifeyng non Dienitgelchäfz 
fen: vacatio munerum, Tac. Ann. I, 17.. 

U. geben, commeatum dare, Liv. II, 46. 

2d. abenndi, .discedendi veniam alicui 

dare. Soldaten auf U. fehiden, milites 
in commeatus mittere, id. VI, 39. 1. 

nehmen, commeatum sumere, id. III, 46. 
um u, bitten, comm. petere, Vell..Il, 11. 

od, abeundi,. proficiscendi veniam pe- 

tere. auf U, feyn, in .commeatu esse, 

Liv. XXX, 29. mit U, gurüdbleiben, 
cum commeatu remanere, Cic, Ferr. Y; 

Yv 
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93. ben il. verlängern, commeatum, ab- 
sentiae veniam prorogare, Doer. ein 
großer Theil der Soldaten Tief ohhe ÜL. 
weg, magna pars militun sine commea- - 
tibus dilabebatur, Liv. XXI, 18. 
Urmenfchen, die, protoplästi, Tert. 

beffer: antiquissimi homines;' antiquis- 
simi terrae ıncolae. : " 

Urne, die, uma, Ovid. Bu 
teplöglich, Adj. fehe plöglihy ad- 

modum subito, repente; omni opinio- 
ne celerius. - 
Wrquefl, der, fons; causa; origoz 

unde algd oritur, -ortum' est, Cie. der 
1. alles Seons, a quo- omuium Yerum 
principia ducuntur, id. Vatin. 8. 

Urfarhe, die, das, warum etwas tft 
0d, gefchieht: 1) Im weitern Verfiande, 
wo e6 zumeltten flatt Grund gefegt wird, 
causa; ratio (jenes bezeichnet im Gegenf. 

- der Wirkung eine fachliche Berfnüpfung 3. 
diefes im Gegenf, der Folge einen ler 
gifchen Iufammenhang, im Grich. izle 
und Aoyos ; doc) verwechfeln zum, aud) die 
Sateiner beide Ausdrüce), Cie. die legte 
1. von etwas, prineipium, zd. ohne U., 
sine causa; temere, id: sine iusta, 1do- 
nea ratione. nicht ohne U. etwas thun, 
cum causa facere algd, id. de’ Or. 11,60. 
auch non temere, non sine causa, non 
sine idonea ratione facere algd, nad) 
Cie. fragen, nod: sine 'causa quaerere, 
Cic. aus triftigen iirfaxden, iustis de cau- 
sis, id. Fam. V, 20. aus der wichtigen 
U,, gravi de oausa, Zd. Att. VI,7. aus, 

wegen diefer.iI,, ob eam causam; pro- 
pter hanc c., id. aus mehr als Einer 
U, aliquot de causis, id. aus was für 
U.? qua ratione? qua de causa? qua ex 
c.? id. eine wichtige, gufe, triftige, paf- 
fende, genoiffe I, causa gravis, bona, 
iusta, ıdonea, certa, id. eine fehr gute, 
eine wahrfeheinliche, offenbare, causa opti- 
ma, probabilis, vera, id. od, c. aper- 
ta, id. eine unbedeutende, fcheinbare, fals 
fhe, läppifche, abgefihmadte, ce. levis, id. 
od. causula parvula, Auct.B. 4.54. cau- 
sa speciosa, Cues. falsa, inepta, Ter. | 
absurda, Cic. : eine W."vorbringen, anfühs 
ren, causam, rationem afferre, id. cau- 
sah dicere, Phaedr. fuchen, causam. 
quaerere, Ter. U. haben, c. habere; 
est causa, Cic. doch fteht dafür noch. 
häufiger bei Cic. :habeo, est, quod, cur, 
mit folg, Conjunctiv; 5. B. bie jegt has 
be tch keine Üt,, mich über dich zu beichiuge 
ven, non adhuc habeo , quod te accu- 
sem, Cic. Fam. 11,8. ich habe Feine Un 
über das Alter zu Elagen, non habeo, 
quod incusem senectutem, id. Sen.$. in 
der That, du wirft finden, dag du U. 
haft, etwas'.zu hoffen, profecto- intelli- 
ges, te.habere, quod speres, id. Fam. 
Vn2. du baft keine u., dich fo zu ges 
berden, mihil est, cur gestias, id. {cd 

babe
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babe mehr u, die GSlüc zu roünfchen, als 
u. T. f., magis est, quod gratuler tibi, 
quam eto., Cic. du haft feine Ile dich zu 
fürchten, nihil est, quod extimescas, id. 
wie haft du num II. dich zu beklagen, quid 
est igitar, quod querare? id. |. Bröd. 
St. $. 499, Zumpt-s. 562, Ramsh. $. 160, 

'1, N.2.184,2, N.1,2. 
baben, hoc non de nihilo est, Ter. Hec. 
IV,5,1. eine 1. vom Baune brechen, 
causam .capere, fiugere, confingere, id. 
U, zum Banf, causa obiurgandi, ad'ob- 
iurgandum, ‚Cic. ic habe viel Urfachen, 

"warum ich wünfce, multae suut causae, 
quam ob rem cupiam, id. glaube nur, 
daß es feine U., hat, aliquid credito esse 

. causae, id. 2) in engerer Bed,: a) das, 
wodurch etwas hervorgebracht wird, gau- 
sa; fons; origo; stirps, Cics - Sft e6 fov. 
ale. Urheber, auctor; effector, id. f, 
Ucheber. 3. B, die U, eines Krieges, 
belli auctor; od. b. coneitator, Liv, er 
dft die U. des Unglüds, ille est malorum 
seminator, stirps.atque semen, Cic. die 
Sonne ft die U. der Wärme, sol est 
causa, fons caloris, id. nichts gefchieht 
ohne vorhergehende iI., nihil evenit nisi 
tausa antecedente, zd. Fat. 15.: die Un: 

mäßigkeit war die IL, feines frühen Todes, 
‚intemperantia sibi_praematuram mortem 
contraxit, b) Vorivand, ungegründete lies 
fache, causa, Ter. praetextus, Caes. ob- 
tentus, Sall; 3. Beine U, fuchen, cau- 
sam quaerere, Ter. Smödm alle U. bee 
nehmen, omnem causam alicui praecide- 
re, id. Hec. IV, 2,22. f. Vorwand. c) 
Beranlafiung, causa; ansa, Cic. mate- 
ia, Liv. 3.8, eine 1, zum Kriege fus 
then, materiam belli quaerere, id, Al. 
zum Zabel haben, habere ansam repre- 
heusionis, Cic, Planc. 34. geben, dare 
ansam ad reprehendendum, id, Amie: 16. 
Uriheift, f, Original, 
Urfeyn, das, principium, Cie. 
Urfpeache, die, lingua omnium pri- 

ma; ]. antiquissima. die altitalifche u, 
antiquissimorum Italorum prisca lingua. 
Urfprung, ber, origo; ortus; prin- 

cipium, Cie. aud) fons; stirps; caput; 
radices; incunabula, id. der erfte Grund 
Tanır feinen U. nicht anders woher haben, 
prineipium nulla ex re alia nasci pot- 
est, id. Somn. 8. die Seelen find nicht 
irdifchen Urfprungs‘, animorum nulla in 
terris origo inveniri 
27. einen 1. von efwas haben, originem 
ab algo habere, Plin. trahere, Liv, 
ducere, Hor. emanare ex” algo fonte, 
Cie. auch ortum, natum esse ab alga 
re,id. od. proficisei ab alga re, id. den 
U. der Dinge auffuihen, originem rerum 
guaerere, id. die Art des Urfprungs et= 
"a6 teutlicher erkennen, quemadmodum 
mascatıfr algd, cernere, id, 
Urfprünglich, I) Adj. prineipalis;. 

das muß feine Un 

potest, id. Tuse.I, D 

Artheif > 
prümns, Cie, primigenias, P’arr. prie 
mitivus, Priscian: die natürliche und urs 
fprünglice Bedeutung. eines Wortes, na 
turalis et principalis signifcatio voca- 
buli, Quint. IX, 1,4, 1) Adv. princi- 
pio; primo; prinmutus, Cic, 
Urjiamm,_der, stirps antiguissima, 

ultima. ” . ° 
„Arfloff, der, elementum; principium, 
Cie. vie Urfloffe, prineipia rerum, 
naturae; pr. naturalia, id. auch initia 
rerum ; prima naturae; pr. naturalia, id. 
die Urfloffe aller Dinge, principia, unde 
omnia orta sunt, id. Tusc. I, 10, initia 
rerum,-ex quibus nascuntar omnia, id, 
Div. I, 4. vd, guatuor genera, ex qui- 
bus omnja constant, Zd. Tusc.1,18. re- 
xum principia, e quibus Omnia coustant, 
id. Acad.1V, 35. Körper von irdifchem W, 
gebildet, corpora terıeno principiorum 
genere sonfecta, id. Tusc. 1,18. " 

Urtheil, das, 1) der entfiheidende Außr 
foruch eines Richters über eine ftreifige 
Sache, wodurch fie entfihieden wird, sen- 
tentia (die mündliche Erklärung, Darles 
gung feinee Meinung, Anficht); judieium 
(ein durch pofitive Gefeße bejlimmtee vichs 
ferlichee Ausfpruch); iudicatum, Cic. it 
e8 Beicheid,, Ausfpruch, ein entfiheidendes 
letheil, deoretum, id. als Sache au 
res iudicata, id. sin ungerechtes, ‚um 
billiges, falfıhes, firenges, hartes U., in 
dieium .iniustum, iniguum, falsum, se- 
verum, gravius, id. ein billiges, geleßr. 
mäßiges, £luges, überfegtes, iud. acquum, 
legitimam, prudens, consideratum , id. 
ein U. fprechen, auefprechen, fällen, sen- 
tentiam dicere,id, s. prönuutiare, Sueh 
8. ferre; iudicare; decernere; indicium | 
facere, Cic. auch indicium iudicare; 
decretum constituere; rem legibus iudi- 
care; litem secundum leges. dirimer& 
td. die Riühter fallen ein ıL. mit Freis 
müthigteit ab, iudices quod -sentiunt 
libere iudicant, id, Mil.26. ein U. eine 
hofen, sententiam iudicum petere. nach 
U. (in !der gem, Spr, Urtel) und Rechts 
sententia lata, dieta; ex decreto iudi- 
eii; dd, iudicio ac disceptatione, id. 
Fam.V, 2. das tl. (Uxtel) ift gekommen, 
decretum indicii perlatum est. daß U. 
(Urtel) umftoßen, labefactare rem iudi- 
catam, id. 2) ein jedes Gutachten, eine 
jede Meinung von der Befchaffenheit eines 

Inges, iudicium; sententia, Cie. aud) 
existimatio; fama, arbitrium, id. + 
das U. der Menge, fama popularis ; iu- 
dicium, opinio multitudinis, id. ' 
der Logik, pronuntiatum, id. Tusc. £,7e 
Auch durch Umfchreidung; 5. 8, gleichgüle 
tig gegen Anderer 1%, fen, zeigt von Eis 
gendünfel, negligere, quid.quisque de 
se sentiat, arrogantis. est, id. Off-I, 28. 
fein eignes 1. haben, suo iudicio uti (im' 
Begeuf,- bon stare aliorum: iudicio5- no 
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. Urtheilen. 
suo iudicio stare; f. Kühner ad Cie. 
Tusc. 11, 26, 63. Beier ad Cic. Off.III, 30, 
p. 392.), Cic. ein unbefangenes, fiharfes 
U., indieium liberius, acre, öd. cin ver= 
ftändiges, einfichtevalles U., iud. prudens, 
intelligens, zd. ein feines, genaues IL, 
ind. limatum et politam, subtile, zd. 
ein richtiges, gutes U. befißen, intelligens 
habere iudicium ‚’id. ein hartes U. ers 
fahren, gravius iudieium subire, id. de 
.0r.1,27. nach meinem U., meo iudicio; 
mep quidem iudicio; quantum ego iu- 
dico, id. ‘ut nös iudicamus, Nep. mea 
sententia; ut mihi quidem videtur; ut 
quidem ego sentio, Cie: mein U. ging 
immer dabin, meum indicium -semper 
fuit, id. Tuse, I, 12. nach dem allgemeizs 
nen 1l,, ommium sententia, id. etwas 
vor fein il, ziehen, algd ad 'suum iadi- 
cium revocare, id, 
laffen, omnia permittere alcjs indicio, 

. Ter. Phorm. V,9,56. zu einem befiimme 
fen U..Eommen, ad certum aliquod in- 
dieium pervenire. fein beftimmtes 1. 
über etwas fällen, nullam rem aperte- 
iadicare, Cie. N. DJ,5. ein n. fällen, 
sententiam ferre; iudieium facere, id. 

if es urtheilen, iudicare; existimare, Id. 
. ein gutes U. über Smön fällen, bene exi- 

stimare de algo, id, ein fchlechtes, ma- 
le, secus ex. de algo, id.. nad) Muthe 
Mafungen cin U. fällen, suspicionibus 
iudicare, Nep. Paus.3. Fein richtiges U. 
haben, indicio labi, Ruhnk. cin firenges U. 
uber etivas üben, severam alcjs rei censu- 
ram agere,id.. 3) lirtheilskraft, f. d. Art. 
‚Urtheilen, ». tr. und w. inir. 1) von 

einem Richter, iudicare; iudicium face- 
re; sententiam ferre, dicere, Cic. 
pronuntiare (von der obern. richterlichen 
Behörde, welche ihre Meinung über etwas 
ausfpricht), Suet. 2) von andern Perfoz 
nen (beuvtheilen fagt mehr; denn wer 

"beurtheilt, der bejahet od. verneint Volk 
tommenheiten od. Zehler von einem Ge= 
genftande), iudicare; existimare; cense- 
Te; statuere; arbitrariz sentire, Cic. 3. 
8. nachtheitig, fehleht, gut von Imdm 
U, secus, male, bene existimare de 

algo, id, verkehrt über etwas ın, male 
Iudicare algd, id. frei w, libero esse 

Judieio,id, od, Jiberins iudicare. fireng, 
nachläfiig, nachbrücic;, richtig, unbefons 
Den, unbeflehlih u.,.severe‘, dissolute, 
&raviter, reote,, temere, incorrupte iu- 
dicare, id. wahr, genau, scharffiunfg, 
gewiffenhaft u,, vere, diligenter, subti- 
ıter, religiose iud.,id. nach feinem. Ger 
fühl, nach feiner Aicht u., de..suo sen- su iud., id. Car. IV,6. nad) Billigfeit, ex 
Aequo iud,, id, Caecin. 23. unparfeiifch, 
Sine amore et cupiditate, sine 'odio et 
Sine invidia iudicare, id.-Marc.9. mehr 
leidenfchaftlich ‘als wahr u., magis odio 
St amore, quam veritate iudicare, id. 

Smds tt. alles Übers 
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de Or. 11, 42. darüber mögen Andere n., 
hoc sit aliorum judicium; hoo alii vi-, 
deaut, Cic. felöftftändig ur, suo indicio 
uti, id. N. D. UI, 1. auch suum iudi- 
cium adhibere, i8id. 1,5. Plato fol über 
die Unfterblichkeit der Seele eben fo wie 
Poihagoras geuttheilt haben, Platonem 
ferunt de animorum deternitate sensisse 
idem, quod Pythagoram, id. Tuse, 1,17. 
daher die Gelehrten und das Volk über 
den guten und fihlechten Redner nie Teicht 
verfchieden geurtheilt haben, itaque nun- 
quam de bono oratore aut non bono 

-doetis hominibus cum-populo dissensio 
fait, id. Brum 49. ver nun einiger Mas 
fen über folche. Dinge u, Eann, qui ali- 
uam de talibus rebas habet iudicandi fa- 

cultatem, Ruhnk. f. übe, auch Beurtheiten, 
Wrtheiler, der, iudicans; iudes, Cic. 
Urtheilsfraft, die,-iudieium, Cie." 

vis iudicandi, Ruhnk. aud) facultas iud., 
id. 1. befigen, valere indicio, Cie, fehr 
fcharfe,. fehe viel, peracre habere iudi- 
eium, id. Fam.IX, 16. acerrima praedi- 
tum esse iudicandi vi, Ruhnk, eine fehr 
richtige, verissimum.. habere iudicium, 
Cic. Inv. I, 1. eine gute, fiharfe U, bes . 
fißen, acrı magnoque esse iudicio, Plin. 
Ep.1,22,3, viel. haben, iudicio prom- 
tum esse, Wolf. < 

urtheilsfpreher, zberfaffer, 
Der, auetor sententiae, indie, - 
Urtheilsfprud. (Urtelsfprucd), 

der, sententia; indiecium; decretum, Cic, 
denfelben fällen, f. Urtheifen 1). ihn augs 
fprechen,, pronuntiare sententiam , 2d. 

Ururgeoßmutter, die, atavia, Pand. 
Ururgtofpater, der, atävus, Plaut. 
ürvolf, das, populus quidam pri- 

marius, qui ab_origine rerum exstitit. . 
."Urwelt, die, mundus primarius, qua- 
lis ab origine rerum fuit. find die Mens 
fchen gemeint: homines antiquissimi; qui 
antiquissimis temporibus vixerunt, 

urmefen, das, .f. -Urftoff. ift es ein 
einzelnes Wefen, vatura prima, primiti- 
va; auch priaeipium, Cie. 1, bedeutet 
auch zu. fov. als Gott, \ . 
Ucwort, das, vocabulum primiti- 

vum, Prisc. Sr 
Urzeit, die, 1) die erfte Zeit, tem= 

pus primum. 2) die Ältefte Zeit, teh- 
pus vetustissimum, antiquissimum, Cic. 
+ufurpation, die, possessio illegi- 

timaz; f. Anmafung. ° nn 
‘+Ufurpator, der, ein wolderrechtlis " 
her Befißnehmer, qui contra ius fasque 
sıbi algd vindicavit, ad se*transtulit, 
rapuit;. possessor illegitimus, ift «6 
ZShronränber, Tyrann, qui alie- 
num imperium ad se. rapuit; qui rerum - 
potitus est; tyrannus, nach Cic._ 
Tufurpiren, f Anmaßen 
+utenfilien, die, Hausr, Küchen 

und andere Gerätbe, supellex, Gie. 
\ Da 0. +80
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-+Bacant, f. Erledigen. . 
TVacanz,. die, f. Erledigung, wäh: 

‚rend der ®.,. loco, munere vacante, nad). 
Plin. \ , 
Vacanzprediger, der, orator in 

-sacrıs vicartus. 

VBacanzpredigt, die, oratio a sa- 
‚ cerdote vicario habenda, habita. 

+Bademecum, das, etwa libellus 
promtuarius, 
TBagabund, der, 

Sandläufer, erro, Hor. 
"Gell. “ 

+Balediciren, v. inir. eig., Leber 
wohl fagen,, vale dicere, Ovid. gew. 

‚von dem öffentlichen feierlichen Abfchied zur 
Ulademie abgehender Schüler mittelft eiz 
ner Rede: oratione sollemui praecepto- 
ribus, magistris et condiscipulis vale 

= ‚ dicere. . - 
- +Balediction, die,-oratio, qua.quis 
in Academiam abitarus magistris et con- 
discipulis.vale diecit. - . 
Baledictions» Ketus, der, z.B. 

zu einem DB, einladen, invitare ad au- 
diendas 'orationes a discipulis in Aca- 
demiam abituris habendas. 
Ballet, fs, Abfhied. 
4 Valnta, f. Werth, Betrag. 

Serumfireicher, 
homo erraticus, 

+VBamppr, der, eine Art Sledermäufe 
in Amerika, Vespertilio Spectrum, Linn. 
..3Banille, die, ein Gewädhs, Epi- 

- dendrum Vanilla, Linn. 
+Bapeurs, die, f. Blähungen. 

* +Bafall, der, di Lehnsmann, 
Im mittlern Satein: Vasallus; nach dem 
alteönı. Sprachgebrauch etwa cliens; in 
fidem receptus-ab algo, Cic.Caes. vielz 
leicht auch -beneficiarius, Caes. 
undos, agros beneficii iure possidet. 
Vafalleneid, der, sacramentum 

elientis; sacr., quo cliens, beneficia- 
“ xius patrono obstringitur. 

Bafallenfihaft, die, clientela, Caes. 
[77 

+Bafe, die, ein Runftz oder Pract- 
gefüß, vas, Cic. Hor. auch amphöra, Hor. 
eine flache ®.,; labellum, Cie. 
Bater, ter, 1) eig., pater (bezeichnet 

das gefellfchafttihe a. bürgerliche Verhälte 
niß); parens (mit dem Nebendegriffe ce” 
natürlichen Verhältnifies des Waters ale 
Erzeugerd zu feinen Kindern; parens est 
pietatis, pater potestatis; f, Derzog zu 
Sall.Cat.39,4.), Cie, Mehr der Dichter: 
fprache angehörig find genitor; geuera- 
tor, id. sator, Ovid. auc) umfchreibend: 
is, unde aliquis natus est; is, propter 
quem lucem aliquis aspezit, Cic. : die 
Väter, d. i. Vorfahren, Ahnen, patres; 

8 

od, qui’ 

Näterlich 

+ x 

maiores, Cic. B. u, Mutter, parentes, 
id. der den DB. noch am, Seben hat, pa- 
trimus, Cic. Liv. Tac. Smon als feinen 
zweiten B. anfehen, betrachten, algm al- 
terum parentem putare, Cic. ich mufte 
ihn vie einen DB, verchren, in- parentis 
loco eum colere.debebam, id. Brut. 1. 
Scipio ehrte, den Lätius wie feinen U, 
Scipio Laelium observabat in parentis 
loco , id.derep. 1,12. von einem Könige 
verlangen fie, daß er gleich einem 3. für 
fein BofE forge, regem illum volunt es« . 
se, qui consulit ut parens populo, ibid. 
1,26. dem B. ähnlich werden, nach dem 
BB. arten‘, patrissare, Ter. Plaut. 2) uns 
eig., Stifter, Ucheber, pater; parens, 
Cic. 3. B. Sokrates fann mit Recht der 
8, der Philofophie genannt werden, So- 
crates parens, pater philosophiae iure 
dici potest, id. 3) als.Ehrentitel eince 
um vas DBaterland fehr. verdienfen od. 
hochbejahrten ehrwürtigen Mannes, pa- 
ter; pater patriae (auch als natlits 
liche Benennung älterer, verehrfer, geach: 
teten Perfonen; T. Deindorf zu Hor. Sat. 
11, 1,12.), Cic. 
ter blut das, sanguis paternus, 

ic, 
Baterfreude, die, gaudium pater- 

num; gaud. ex aucta stirpe, familia. 
Qatergüte, die,.benignitas paterna. 
Baterhand:, die, 1) eig., manus pa- 

terna, 2) uneig,, providentia paterna. 
Baterherz, das, animus paternus, 

Hor. patrius, Cie. 
Baterhuld, fe Batergüfe. 
Baterland, das, patria, Cic. ter- 

ra patria, Virg. t. paterna; sedes patria; 
regio domestica; solum 'patrium, natale, 
Ovid. - 
Baterländifch, I) Adj. patrius, (ic. 

U) Adv. more patrio, Cic, 
DBaterlandsfreund, f. Patriof. 
Baterfandsliche, die, amor P’- 

triae, Cic. caritas p., Liv.Nep. au 
pietas, Cie. 
Baterlandsverräther, der, pro= 

ditor patriae, Cic.. parricida, Sall. 
Bäterlich, T) Adj. patrius; pater- 

nus,Cic, NB. Biewohl tie Röm, Schrift? 
ftellee nicht immer beide Ausdrüde Itreng 
unterfiheiden, fo läßt füh doch im Allge- 
meinen annehmen, daf patrius in weile? 
ter, paternus in engerer Bed. flieht; ie 
ncö bezeichnet nicht blos das, was zus 
nächft vom Mater kommt, fontern au) 
das von den Worfahren herftammentes 
paternus bezeichnet mehe die Gejinnung 
od. das was dem Vater angehört od. ans 
gehört Hatz 3. DB, väterliche Güter, bona 

. pater- 

.



Baterlibe 
paterna, Cic. väterfiches Verhältniß, ne- 

- gessitudo -paterna, id. väterliche Gefins 
nungen, animus paternus, Hor. ypatrius, 

* Cie. auch pietas, id. väterlichese Gut, 
Erbtheil, bonum paternum; patrimonium, 
id; I) Adv. more paterno; patris in- 

star, Cie. auch patrie, Quint. 
“ _ Baferliehe, die, amor ‘paternus, 

Cie.” auıh pietas, id. 
 Baterlos, Adj. orbatus, orbus pa- 

„tre, Ter. wenn es fih von felbft ver- 

Steht, daß von einem Baterlofen die Rede 
ift, auch blos orbus, Cie, . 
"Batermord, der, parrieidium, Cic. 

Batermörder, der, VBatermöre 
“ berin, die, parricida, Cic. patris in- 

terfector, interfectrix, Tac, 
Baternanıe, der, nomen patris; no- 

men paternum, Cic. 
Vatersbruder, der, patrüus, Cic. 

"Baterfinn, f. Baterherz. 
" Vatersfhwefter, die, amita, Cie. 

ep. - 
VBoterftadt, die, urbs ‚patria, Cie. 

auch blos patria (wenn es fich von feldft 
werfteht, dag nicht vom Waterlande, fonz 
dern vom Geburtsorte die Rede ift), zd. 
auch -umfchreibend: locus, qui algm pro- 
ereavit, id. Mil. 37. urbs, in qua na- 
tüs aliquis est, id. ’ 
Vaterftelle, die, patris vices. ®. 

bei Imdm vertreten, loco, äustar patris 
. ‚esse alicui, nach Cie. 

-Batertheil, das, d, f. väterliches 
Erbtyeif, |. Bäterlich. 
Bateetreue, die, fides paterna. 
Vaterunfer, das, precum formula 

a Christo praescripta, proposita. ein 
.®B. beten, vecitare preces a Christo tra- 

7 ditesı ‚gefchteht .es ftifffchwweigend: tacite 
 precibus orare, venerari deum etc. 

>, 1Vedette, die, eine Reiterwache, equi- 
tes al speculandum dispositi. 
7Begetabilien, vie, Pflanzenges 
ächfe,” zfpelfen, herbae; eibi ex her- 

bis. parati. 
Vegetabilifch, Adj. terra editus, 

i 

genitus, Cie. 

TBehiket, |. Gelegenheit, Hülfsmittel. 
Behme, Behmgeridtmf. wu f 

Tehme,  .- 
‚Veilchen, das, Vidla odorata, Linn. 

viola purpurea, nad) Plin. Denn viola 
‚allein heißt bet den Römern oft. auch, tons 
Wir Lepfoie nennen, u. bezeichnet mebz 

tere Arten von Blumen, auc) folher, die 
AGärten gezogen wurden; dor) Fann man 

‚ der Kürze wegen im Allgemeinen Veilihen 
, durch) viola überfeßen. , 

Beilchenbeet, das, violarium, Firg, 
Y vid. . _ 

Veilhenblaun, veilhenfarben, 
dlofett, Ady. violac&us, Plin. 
‚Veilchenfianz, der, corona e vio- 

dis nexa, - . 

u 
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Bellchenfaft, der, violacium, Apic. 
Beit, Mannsname,. Vitus. ” 
DVeitötanz,.der, eine Kraufheit, mor« 

bus, qui saltatio Viti vocatur. Bus 
Belinpyapier, das, charta laeviga- 

ta, pergamena, vitulina. _ 
Velten, Moannsname, Valentinus, ° 
TBenerifch, Adj. venerkas. veneri: 

{che Seuche, Ines venexea, T. x, 
TVentil, das, Zugloch, Windklappe, 

epistomium; 0d. operculum, .quo aör 
(od, aqua) impeditur, quo minus ex-= 
trinsecus {desuper) iutrare possit. ®, 
bei der Orgel, venti canalis, ductus, Baw, 
Tentilator, der, eine in neuern 

Zeiten eräimdene Vorrichtung, um die vers 
dorbene Luft zu reinigen u. zu erneuern, 
etiva instrumentum aöri purgando inser- 
yiens,; quod ventilator dieitur; cd, blog 
ventilator, Tit. 
Benushblümchen, das, flos Veneris. 
Benusftern, der, stella Veneris, Cie, 
VBerabfolgen, v. inır. 3.8. etwas 

v. laffen, coucedere, exhibere algd; 
auch dare, facere copiam alecjs rei, Cie. 
eine Erbfehaft Smödm, hereditatem alicui 
transmittere, ‚Plin. Ep. VIII, 18,7. etwas 
niht'v. faffen, detinere, retinere algd, 

ie. . 
Berabfolgen, dag, sung, die, con- 

cessio, Cic. od, copia alcjs rei factaz 
auch exhibitio, Gell. 
Berabreden, ». ir. condicere, Liv; 

Tae. constituere, componere alqd cum 
algo, Cie, Liv. convenit mihi cum algo, 
Liv. paeisei algd, Gic. 35. 8, einen 

beflimmten Zag, einen Waffenftillftand o,, 
pacisci'diem, inducias, id, auch indu= 
eias condicere, Just. einen beftimmten 
Zag mit Imdm ve, diem constituere 
eum algo, Caes. gleichfam wie verabres 
det, quasi -dedita opera, Ter. fh d., 
convenire inter se, Cic. auch conspira- 
re, Liv. das verabredete Zeichen, signum, 
quod convenit, id. VIL,14, \ 
Berabreden, das, zug, die, pa= 

ctio, Cie. auch collocutio (wenn nıan 
fich befpricht), id« It e& Unterredung, 
colloquium, id. geheime Verasredungen, 
oceulta colloquia, Liv. II, 27. eine Br 
über etwas treffen, pactionem facere de 
alga re, Cic. deu DB, gemäß, zu Folge, 
eompacto, Cic. Liv. Plaut. ex compa- 
cto , Suer. f. Abrede. St Verabredung 
das, a6 verabredet worden, fo fteht pa- 
etum; constitutum ; conventum; cönven- 

tus, Cie. bei feinee 8, bleiben, über dass 
was verabredet worden, halten, | Abteded 
Berabfäumen, v.tr, negligere algd, 

Cic. f. auch Berfäumen ' 
Verabfäunen, das, zung, die, ne- 

gleetio (Vernachläffigung) ; ‚intermissio 

(auf einige Zeit, nicht für immer) , Cie. 
Berabfcheuen, vu. tr. arersari (eig, 

aus Abfchen, aus Verachtung fich von 
Dgg2 etwas
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etwas - mwegwenden, um es nicht, Länger 
mehr zu fehen), abominari (als eine üble 
Borbedeutung etwas anfchen u. deswegen 
wegz 00. vermwünfchen), detestari (durch 
Anrufung dee Götter eiwas wegwünfchen, 
fortwünfchen) , abhorrere alqd (Widerwils 
len, Abneigung gegen etwas haben vd, 

“ äußern), Cio. Spricht fich det Abfchen ges 
gen etwas durch laute Heußerungen aus: 
devovere, exsecrari algd, Liv. Cie. 
Berabfcheuen, das, zung, Die, 

aversatio, Quint. Sen. - 
Berabfheuungspermögen, das, 

aversandi, refugiendi facultas. hätfe der 
Menfh nur das Begehrungs- und Verz 

. abfchenungsvermögen, fo untewkhisde er 
fich nicht von den Thieren, animus homi- 
nis si nihil haberet nisi. ut appeteget 

aut refugeret, id ei esset commune cum 
‚bestiis, Cic. 

Berabfheuungswerth, Adj. de- 
testabilis; abominandus; detestandus, 
Liv. odio digaus, Cic. 

> Berabfchieden, ir. mit dem Ab: 
fchiede entlaffen,. von Soldaten und Ber 
dienfen, mittere, Liv. dimittere, Cic. 

u Caes. f. Abfchied, Entlaffen. - . 
Berabfihicden, das, zung, die, 

missio, Liv. dimissio, Cic. f. Abfıhied: 
Beractifen, v. ır. vectigal, porto- 

.xiam pendere. 
Veraecordiren, v, tr. pacisci algd, 

Cie. .f. Berdingen. 
VBeraccordiren, daß, zung, die, 

pactio, Ci f. Verdingen, das. 
Berachten, vn er. urtheilen, daß etz 

was Einen Werth habe, man mag diefes 
- Urtheil äußern od. nicht Werfhmähen 
bezeichnet diefes Iietheil duch. Danplun: 
gen, indem man etwas Angebofenes nicht 
annimmt), eontemnere (etwas nicht fürd)- 
ten, nicht achten, feinen Werth auf riwas 
legen, gleichgültig gegen etwas feyn); de= 
spicere (Griedh).. vregngäv, mit Geringe 
fchäkung auf etwas herab biicken, feine 
NRüdficht auf etwas nehmen); spernere 
(Bricch. xarapgoreiv, einen Widerwillen, 
Abfıhen gegen etwas haben, etiwas nicht 
mögen); aspernari (faft gleichbedeutend mit 
dem vorhergehenden, etwas nicht haben 
migeh, eine Abneigung gegen etwas geiz 
gen, an den Tag legen); fastidire (aus 
Weberfättigung od. aus Stolz etwas vers 
fehmähen, nicht begehrten), Cie. auch de- 
spicatui habere algd, id. aspernari vers 
‚bindet Cic. auch mit sespuere; zum, fies 
ben contemnere u, 

gleichbedeutend, aber nicht spernere; fu 
Kraft. ad Muret. sel. Epp. et Oratt. p. 
235. Nolten. p.877. als Steigerung fine 
den wir bei Cie. fotgegde Zufammenfict 
lung: contemnere, despicere, pro ni- 

“hilo putare. Uebr. f. über die angefübrs 
ten Synonymeit Auson, Popinap.85. Lin- 
demann. ad Ruhnk, Vit.p. 135, Derzug zu 

despicere ziemlid)- 

| Verächtlichkeit 
Caes. B.G.V,49, Döderlein’s Sunon. Bd. 
IH, ©. 180 ff. Habicht’6 Synon. ©. 205, 
Xuch fagt_ fihon Lambin. ad Muret. Epp. 
Vol.1,p:399. ed. Rulhink. : Spernimus re- ' 
kicienda, fugienda, ut voluptatem ; con- 
temnimus magna, metuenda, ut pericu- 
la, mortem; despicimus infra nos po- 
sita, ut vulgi opiniones. 
Berabten, das, zung, die, con- 

- temtio,: Cie, contemtus, Liv. Tac. spre- 
tio (Einmal); aspernatio;"despicientia, 
Cic. 8. derer, die geringer find als wir, 
fastidium, id. f. Ecl.Cic.p.176, 8. al: 
lee ivdifchen Güter, contemtio et despi- 
cientia. omnium rerum humanarum, (ic. 
in B, bei Smdm fommen, in contemtio- 
nem venire alicui, Caes. in ®, feon, 
contemtui esse, 7d. contemniz ijacere, 

Cie. auch sordere, Liv. die Leidenfchafs 
ten find Folge der VB, der- Vernunft, ani- 
mi perturbationes ex aspernatione 'Ta- 
tionis eveniunt, Cic. Tuse..1V, 14. fil) 
der allgemeinen B. aueirgen, ‚ omnium 
cöntemlui-se exponere, Ruhnk. zur ® 
gereichen, bei SmdmB. fih zuziehen, durch 
die vorigen Ausdrüde,; au) contemtio- 
nem aflterre alicui apad alym, Caes. 
mit ®,, contemtim, Liv. auch superbe; 
insolenter. mit flolger B. auf etwas 
herabblien, superbo animo, vultu de- 
spicere algd. mit Falter ®. etwas anfes 
ben, frigido Animo algd contemnere, 
Doer. | | . 
VBerächter, der,contemtor, Liu. spre- 

tor, Ovid. \ 
Derähterin, die, contemtriz, Ovid. 
in. 
Verächtlic, I) Adj. contemnendus; 

-eontemtus, Cic. contemtu dignus; auch 
abiectus, vilis; despeotus,id. Man fage 
aber ja nicht contemtibilis; aspernabilis. 
ein ganz verächtlicher Menfch, homo despi- 
catissimtüs, id. 9. machen, contemtum afler- 
re, Quint. adducerein contemtionem,Cic- 
contemtionem allerre, Caes. fich felblis 
se ipse aliyuis in coutemtionem adlu- 
cit; auch wohl se abiicere, nach Cie. 
diefee Umftand machte fie ber Allen fehr 
2., haec res magnam illis contemtionein 
ad omnes attulit, Caes. Smin v. und 
verhaft machen, in contemtum et invi- 
diam vocare algm,"Ruhnk. v. tverten, 
in contemtionem adduci, Caes. ein vers 
ächtliches Betragen- gegen Andere, auch 
Superbia; fastidium; f. Geringfihäßig. 6 
it mir ttwas v., contemiui est mil. 
algd, Caes. zum. auch sordet mihi algd, 
Cie. feleft w. feun bei Andern, sordere, 
id, I) Adv. contemtim, Liv. u. der 
Compar. contemtius, Tac. Sen. 3. ®: 
d. von Smtm fprechen, contemtim loqu! 
de algo, Liv. , 

BerächtlichEeit, die, 1), das verz 
wächtliche, ftolge Benehmen gegen Andere, 
fastidium ; superbia; insolentia, Cic. 

fihlech: 

v -



id. versabilis, Curt. 

° erkhridt, 

- 3 Berachtungsiverth. 
Ihfehte Befchaffenheit, Niedrigkelt, vil- 
tas, humilitas, Cic. . 

Berahtungswerth, f. Berächtlich. 
Veralten, v. int. d. i. durch die 

. Länge der Zeit aus dem Gebrauch Tom: 
- men, dd. unbrauchbar, abgenugt werden, 

od. au? beides zufanımen, obsolescere; 
auch senescere; cousenescere, Cie. ein 

“veraltetes Gewand, vestis obsoleta, Liv, 
ein Menfch, der ein folkhes Gewand trägt, 
homo obsoletus, Cie. veraltete Wörter, 
Ausdrücke, Redensarten, verba obsoleta ; 
‘oratio obsoletior, id. auch verba per- 
vetystä, id. v. recondita, Suet. Ocı.d6, 
‚vocgs reconditae, ibid. od. durch lin- 
fhreldung: verba, quibus iam consue- 
fudo nostra non ulitur, Cie. nacl) ver: 
alteten Ausdrüden jagen, exsoletas et re- 

- cdnditas voces aucupari, Suet. Oct: 86.. 
Veränderlich,. I) Adj. mautabilis; 

‚ mobilisz varius, Cie. ift es unbefländig, 
nicht felt,“ levis,. inconstans; flexibilis, 

fie, wie v: und 
wandelbar die Verhältniffe im Leben find, 

- vide, quam sit varia vitae commutabi- 
lisque ratio, Cic. Mil. 26. f. Unbeftäns 

"dig, II) Adv. inconstanter, Cic. 
VBeranderlichkeit, die, mutabili- 

tas mobilitas (1nbeftändigkeit); incon- 
stantia (Mangel an feften Grundfäßen) ; 
levitas (Unbejländigkeit , Leichtfinn) , Cie. 
diehterifch: ventosus; z. B. das verändere 
‚Ude Bote, plebs ventosa, Hor. Ep. der 
VB, unterworfen feun, mutabile esse, Cie. 
Alles ift der ®. unterworfen, nihil sem- 
per ‚suo statu manet, id. N. D. 1, 12. 
omnium-rerum vicissitudo est, Ter: Eun. 

-1,2,45. f. Unbeftändigksit. 
. Verändern, v.ir.. etwas in rin ans 
ders Verhältniß fegen (erhält es cin ans 

. deres: Wefen, eine andere Natur, fo wird 
85 veriwandelt), mutare (im Allgemeis 
nen); commutare (efiwas wegnehmen 11 

an deilen Stelle etwas Anderes fihon bes- 
ftehendes feßen); innmutare (etwas aufhöz 
ten machen u. ein Anderes, bisher noch 

gar nicht beftehendes an feine Stelle fta: 
.äM); permutare (etwas durch u. durch 

verändern); vertere (eig. umdrehen, gatız 
umwandeln); convertere (mit einer andern 
Seftatt vertaufihen); novare (in eine neue 
Seftalt verwandeln, neu geltalten, gew, mit 
finem tadelnden Nebenbegriffe), Cie. |. Dös 
derfein’s Synon. Bd, 111,8.268. die Mie- 

tue, Gefichtezüge v., commutare vultum, 
Cie. ohne die Mine zu d,, valtu non 
mutato, die 'beftehende Staatsverfaflung 
v., commütare statum reipublidae, id. 
Harusp.27. auch res novare, nach. Liv. 

les v,, omnia norare, nad) Liv. die 
Varbe v., 5. B. von-einem Menfıhen, der 

colorem mutare, Hor. bie 
Drdnung v., invertere ordinem, Cie. fih 
d., ‚mutari, comımutari animo, id. Im 

gem eben fov, als: fich verheirathen, verehes 
‘ 

4 
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Hchen, f- Diefe Art, den Zert d., textum 
corrigere, Ruhnk. 
multos locos corr.; werden fie dadurch 
verbeffert: p. 1. emendare, id. |. au 
Kendern, Umändern, ” . 
Verändern, dad, zung, die, mu- 

tatıp; -commautatjo ; immutatio; conveI- 

sie, Cie. "Beränderung, des -Wohnfißede 
commutatio loei, id. eine 3, womit 
vornehrien, mutäre, eommutare alqd,id.. 

mit geringer ®., paululum mutatus, id. 
ih bin dem Panätius, mit einigen Veräns 
derungen, befonders als Führer gefolgt, 
nos Panaetiun correctione quadam_ad- 

hibita. potissimum secuti sumus ducem, 
id. Of. 1,2. ich fuche den Gang. der 
Beränderungen in unferm Staate Fennen 
zu lernen, eursus mutationum in nostra 

republica studeo noscerp, id. de rep. I, 

Al. unbedeutende Veränderungen in deu 

Zeitumftänden, parvae inclinationes tem- 

porum, id. Fam. VI, 10. eine große ©. 
machen, bewirken, herbeiführen, maguam 

commutationem efhcere, Caes. Vie-B, 

viele Stellen v., per-. 

der Stimme, llexus’ vocis, Quint. au) - 
inelinstio v.,id. die ©, d. f. Abwechss 
lung, der Zuhreszeiten, vieissitudo; an- 

nuae commutationes, Cic, . fi eine B. 
machen (um fich von der Arbeit zu erhos 

Yen), xelaxare animum, id. fe. Arnder 
wung, Umänderung.- 
Beranlaffen, ». tr. 1) Imön wozu 

vi, d- I zu etwas bewegen, vermögen, 
adducere, invitare, concitare, incitare, 

movere, commavere alqgm ad alyd; au- 

ctorem esse alieui; od. mit folg. ut, Cic. 

occasionem dare, praebere ad alyd, 

alejs rei 
ansam dare ad algd ffelten); 3. DB. zum 

od. mit- folg. ut, nach). Cic. 
z 

Zadel v., a. dare ad reprehendendum, 

Cie, Amie.16: ec veranlafte ein Gerede, 

ansas sermonis dabat, id, Sezt.10. 2) etz 

was d,,d. 1. Anlaß zuchvas geben, movere, 

Cic. eine 7 

Xufftand v., seditionem movere, id. eis 

nen Krieg, bellum conllare, creare, Ed. 

Zwiefpalt, Streitigkeit, discordias, Htes 

serere, Liv. Plaut. discordiarum cau- 

sam esse, Liv. auch) causam, auctorem 

esse alcjs rei, Cic. causam alejs rei 

aflerre, Eic. Caes« 
fachen. 3. B. Pompejus veranlaßte und 

detrieb meine Rückehr, Pompeius auctor 
et dux mei reditus, Cic. Mil. 15. Aud) 

heißt v., locum dare alieui reis 5. B- 

Verdacht, Zrorifel v., locum d. suspicio- 

ni, dubitationi, id. auch materiam da- 

re alicui reiz’z. DB. Neid, Krieg v,, nak 

d. invidiae, id. materiam, belli prae- 

bere, Fell. i - . . 

Beranlaffen, dad, zung, bie, .an- 

sa alejs rei u. ad algd, Eic. B. geben, 

feon wozu, f. Veranlaffen, Anlaß. auf 

meine, deine B., wofür man auıh fagra 

kann: durch) mich, DRG, von mir, bir u 

Trennung der Partien, einen- 

f. Erregen, Berurs
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anlaft, me, te auctore, Cic. auf eure ®;, auctoritate vestra, id. 
geben, fegn zu etWas,. alejs rei ordien- 
das principem -esse, id. dies habe 8. 
zu der Sage und dem Wu 
inde locum fabnlae ac mir 
Liv. I, 4. jene dem ruhige 
che Farbe gab den Dicht 
Fabel, ‚color eius placido mari similis 
locum poetarım mendacio fecit,, Curt. I, 1,4. eine unbebeutende 8. erhalten, Barvolam causulam nancisci, Auct. B. A. 

4, der Krleg hat eine “ußere 
causa extrinsecus venit, Liv. V 
ne 3, ultro; 5.8. das Römifche Vote 

- ohne 8. beftiegen; ultro bellum inferre populo Romano, Cie, Of. 1,22, one ®. 
- gu Imdm Fommen,ultro venire ad algm, id, 

. Beranfhanlihen, » ir. algd sub Aspectum subiicere, A,ad H. in conspe- „tu ponerealgd, Cic. subiicere algd oculis, ” Liv. Har. sub oculos, Quint. iu animi sensu ponere, Cic.de Or, III, 21. ad oculo. 
Tum velutsensumrevocare algd,Groddeck. 
Beranfhaulichen, a8, zung, die, subiectio sub aspeckum, Oje. de Or. TI, 53. 
Veranftalten, v. ir. pärare, appa- zare, comparare algd, Cic, 3. 8. sf: fentliche Spiele v., apparare ludos, id, ein Gajtmahl, app. convivium, id. coe- ram, Ter. aucd; comparare convivium, 

Cic. aud) durch facere; 5. 8, Spiele v., Iudos facere, id. 
Veranftalten, das, 

paratus, Cic. 
en, Spielen, 
dorum, id. von 

aculo datum, 
na Meere ähn- 
ern B." zu der 

11,29. obs 

zung, die, ap- 
3 B. ©. von Gaftmäh. 

großen, viel Kraftauf: 
wand erfoderlkhen Ghfernehmungen: mo- Iitio, id. ©, tteffen, parare,; appara- 
70,3. 8. ich habe die 8, getroffen, daß, DE. Die Sache fo eingerichtet, daß, rem ita institei, ut; f. Anftalt. 
Veranfworten, v. tr. 

». i. entfchuldigen, excusar 
das ift nicht zu v, 
nullo modo 'potest, 
Rechenschaft geben, auch rationem red- ere alcjs rei u. de alga re, Cie, +8. id muß meine Unbeftändigfeit v., ratio 

„mihi reddenda est meae inconstantiae, 
Liv. das, mein Berfahren, will ich fchon D., werde ich zu d, willen, wo doch aurh excusare ftchen fann, Zum, ft c8 fon. 
als techtfertigen, bertheidigen, 

d. Art. das haft du gu d., 00.: wenn ein Schade gelhicht, fo haft du es zu v., wo e5 auch vertaufiht erden kann mit: wirft du die Schuld fragen, wird dir e& augerechnet werden, tu eulpam sustine- ‚bis; tibi eulpa attribuetur; god, ta im „eulpa eris, nach Cic, Vf, di entschuldigen, vertheidigen, se excusare; 
se defendere; auch rationem reddere, Cie 3.8. ic) wi mic) fhon dv. wegen defien, was ih getban, exousabo ine 

1) etwas v,, 
e algd, Cic. 

hoc excusari ılon, 
nach Cic, heißt es: 

die afte S. b 

üder gegeben, 1) Entfchuldigung, 

®., belli d 

apparatus epularum, Iu- Ci 

- Beräußern” 
propter factum meum; od. blos excusa- 

0, defendam fact, meum; f, Rechtfers 
tigen, Vertheidigen. . 
Berantworten, das, zung, die, 

Vertheidigung, excu- 
satio; defensio, Cic. 
dern, poscere, postulare ab algo, ut se, 
defendat, ut se excuset, ut rationem 
reddat; iubere algm se excusare, ratio- 
nem reddere, nad) Cie. auch blos inter- 
rogare algm, Tac. Ann. Xi, 21..2) Ges 
fahr, Rifiko, periculum; 5; 8. auf meine, . 
eine ®., meo, tuo periculo, Cie. id) 

nehme die B, auf mich, praesto perich- 
lum, culpam. alcjs rei, id. 3, von etwas 
“haben, fih 8. äuzichen, di. zuc Rede. 
gejest werden, fi Vorwürfe zuziehen, re- 
prehendi; obiurgari, id.{ Rede, Vorwurf, 
Verantwortlich, Ad). w jeyn für 

etwas, rem aliquam praestare, debere, 
Cic. ich bin v. dafür, res mihi est prae- 
standa, id. f. Haften, Stehen für etwas, 
Imdn vo. machen für etwas, alyd, quod 
praestare debeat, alicui imponere, de- 
mandare. für etwas fih d. machen, in 
se recipere algd, id. v. feyn, rationem 

reddere alejs rei, de alga re,id.. wit 
alten uns für nichts als füc unfere eigne 
Berfchuldung v., nihil nobis praestandum 
praeter culpam putamus, id, Fam. Vl,1. 
Verarbeiten, v..ir. 1) woraus efz 

was verfertigen; 5.8. Gold und Silber 
zu weiblichen Schmude v., ex auro et 
argento mundum muliebrem conficere. 

berarbeitstes. Silber, argentum factum, 
ie. f. Bearbeiten. 2) aufarbeiten, [. d» 

Art. Speifen v., cibos soncoquere, Cie. 
digerere, Quintz. Bildl.; z.B. das Ges 
lefene v., leota concoquere, nad) Sen. 
Berargen, v. ir. Smdm etwas b-, 

vitio dare, vertere alieui algd; reprehen- 
dere, vituperare alqm ob, propter algd,Cies 
Verarmen, v. inir. ad egestatem, 

ad inopiam redigi, nad) Ter. gänzlich dw 
ad extremum inopiae venire, Tac. der: 
28. ad mendicitatem detrudi, Plaw- 
Önzlich verarmt feyn, in summa ege- 
ad nero se, ‚nach Cic. ın 
summa paupertäte et inopia vivere, Suet. 
Gramm. 11. f. auch Yrm, , 5 
Verarmen, das, zung, die, burl 

Umfchreibung. it ee Armuth, f. d. Art. 
Berauctioniven, f. Verffeigern, 
Veräufern, ». ır. efivas auf einen 

UAndern übertragen, etwas verfanfen, alie- 
nare, ahalienare algd, Cic. deminuere 
algd pn, de alga re; 3.9. etivag von kr 
wen Öütern‘v,, de bonis vendere algd, 
td, distrahere algd, Tac. Ländereien 
d., agros abalienare, Cie. die Güter von 
Pelvatleuten wurden öffentlich veräußert, 
de bonis privatorum publice deminutio 
hiebat, zd, Of. I,21. du wirft deine Far 
miliengütee nicht Y,, paternas tuas pus- sessignes tenebis, id, Lam. VI, 2% er 

z z 
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Heräugerung 

Beränfern, das, zung, die, -alie- 

vatio; demimutio; venditio, Cie. 

‚Berbaden, wird. verbrauchen 

“zum Baden, absumere alqd eoquendo. 

"Rerbalinjurie, die, verborum con- 

Cels. alli- 
tumelia, Exes. 
Berband, der, vinctura, C 

gätura, Col.. vinculum, Cie. Xuch uneig.s 

7.8. den B. von Staafen auflöfen; civi- 

talum coniunctionem dirimere. . 

Berbannen, v. ir. vertreiben (eig. 

yuc von Perfonen, denen durch ein Straf: 

verbot die Rüdkehr an. einen Ort unter 

fagt wird), eiicere , pellere, expellere, 

exterminare ex, de, ab alge loco ı. 

ohne Praep., Cie, Nep. im politifchen 

Sinne bei den Römern: in exsilium agere, 
Liv. in e. elicere, mittere; exsilio af- 

ficere, coörcere, Cic. auch war ein folennter 

YXugduist: Interdicere alicui igni et aqua 

(j. Herzog gu Cues. B. G. V1,44), Cie. Caes. 
Bürgerz- relegare algm (ohne Verluft des 

tehtes Xmdrt aus dem Staate verweilen), Cie. 

jur Strafe v., exsilio alam multare, ep. 

Beißtes: Smdnan einem Dxtenticht mehr zue 

lafien, arcere algm ab algo loco, Eic. Smon 

aus dem Staated.,e civitate algm extermi- 

nare, expellere, eiicere, id. Sada.auf eine 

ufelv,, prolicere algm m insulam, T'ac. 

Ann.1, 3. aud) deportare , abdere alqm 

in ins., id. aus dee menfchlichen Gefells 

khaft, ab hominibus relegare, Cic. od. 

ex numero hominum algm "elicere, Zd. 

Smdn auf 10 Sahre, auf immer v., in decem 

uunos, in perpetuum algm rel, Tac. Suet. 

‚lineig., etiwgs ganz entfernen; 3, B. allen 

Ürgwohn aus dem Gemüthe v. , 'Funditus. 
tollere, funditus delere omnem suspicio- 
nem ex animo, Cie. die Philofophie vers 

- bannt die Furcht aus unferm Herzen, phi- 
losophia timores ex animis nostris pel- 

lit, id. etwas ganz aus dem Gedächtnille 
®%., evellere alqd ex omni memoria, Zd. 

das Andenken an ven Namen der Könige 
aus dein Staate v., memoriam regalis 
nominis e civitate tollere, 2d., Brut. 14, 
ale nügliche Wilfenfihaft v., omnem bo- 
nam artem in exsilium agere, Tac. Agr. 
2. das Andenken an etwas aus dem Ders 
‚get v,, memoriam alcjs rei ex animo eil- 

cere, Liv. XXVIL,28. die Liebe zu Imdm 
aus feinem Herzen v., ‚amorem in algım 

ex an, eiio., Cic. Rose, Am. 19. amo- 
vere amorem ex corde, Ter. Andr. II, 

1,7. die Weichlichteit v.,, elicere molli- 
tiem animi, id. Eun. I, 1. 16. 
girrden gänzlich _v., cupiditates funditus 

eiicere, Cie. Tusc. V, 33. ‚ein Ders 
ba anter, expulsus; eiectus; exsul;rele- 

gatus; extorris mit dem Abl.; 3,8, ein 
Aus. dem Daterlande Verbannter, patria 
extorris, Liv, Sall. aucd, blos extorris, Cic. 

Verbannen, das, zung, die, ex- 
pulsio; eiectio (dies find die allgemeinen 

Ausdrüce), Cie. im polltifchen Sinte: 

N 

die Bee. 

Verbergen' 
relegatio (wenn Imd fi niche in Rom 
2d, in gewifien Provinzen aufhalten durfte, 

fein Bürgerrecht aber behielt; daher Ovid. 
yist. Il, 137, quippe relegatus, non 

exsul dioor); exsilium {bef.das Verbanntz. 
feun. wenn Smbd mit Berluft- feines Bürs 
gerechte „feines Vermögens und feiner Ehe 
renitellen aus dem Röm, Gebiete verwiefen 
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wurde; auch hieß Diele . Strafe aquae et 
-ignis interdictio, Ulp.), Cie. Unter den 
-Kaifern fam vie’ härtere Verbannung bins 
zu: deportatio (Brrweifung In entlegene, 
wüfte Derter od. aufeine würte Infel), Pand, 
f. Herzog zu Caes. B. G. VI, 44. Habiht’s 

Spynon. ©. 297. Imdn in die B. fihiden, 
in exsilium alqm eiicere, pellere, Ci 
expellere, Nep. agere, Liv. Tac. od. rele- 
gare, Liv. exsilio afheere, multare alqm, 
Cie. in die B. gehen, im -oxsilium ire, 
profieisci, pergere, id. exsulatum ire, 

Liv. inder ®. leben, exsulare ; in exsilio 
esse,Cic. exsulem, extorrem esse. feine 

Mitbürger won der W. retten, eives in 
civitate retinere, zd. Smdn aus der B. 
zurügrufen, zufüdfühten, revocare algm 
de exsilio, Liv, ab exsilio, T'ac. de exsilio 

reducere alym, Cie, aub der B, zuräde‘ 
ehren, exsilio redire, id, , 

Berbauen, v,tr. 1) durd: Bauen efs 

was verfperven; 3, B. die Duarfiere und 

Strafen einer Stadt n,, vieos plateasyue . 

urbis inaedifhicare, Caes. B. C.1,27. das. 

Licht Ibm v., obstrucre luminibus alcjs, 

Cic, Dom. 44. auch coelo oflieere, zd, 

2) aufienden, verthun mit Bauen, abst« 

mere, consumere aedificando. 

Berbauern, v.intr. di. zum Bauer 

werden, bäurifche Sitten annehmen, rusticum. 

heri;z rusticorum mores sensim induere, 

Berbeißen, v. ir. 3.8. den Schmerz 

v., premere dolorem; od. perferre dol., 

Eiv. VI, 4. auch heißt v., tenere algd, Cie. 

supprimere,tegere, dissimulare, mussilare 

algd, Ter. Plaut. 3.8. erlittenes Unrecht 

% 

"Berbeißen, dag, zung, die, efwa 

dissimulatio, Cic. in.dee Rebe, absois- 

sio, A. ad H. vd. durd) Umfchreibung, 

Berbergen, v.zr. den Augen u. dev, 

Kenntnis Andrer etwas entziehen, con- 

dere; abscondere (beides von dem geftifz 

fentlihen, 
an einen fichern 

‚abdere (wegthun, efwas den Augen Anz 

rer entziehen); occulere, (etwas zudeden, 

Vededten); occultare (das Frequentat., 

‚forgfältig verfigden) ; celare (verhehten, 

verdeimlichen); obsourare. (gleichlam dunz 

Cie,” 

mussitäre iniariam, Ter. Ad. 11, 1,53. . 

forgfamen Entfernen einer Sadbe . 

Dir, eben fo recondere); 

el machen, "dem Blicke Andrei entziehen) 3 

tegere (bebecfen, vwerbecen); dissimulare 

- (etwas verhehlen, verdeimlichen); 
fi) v., se abdere;, se oceultare 5 deli- 

tescere,id. 5,8, in Wälder, 

des Hanfes fiih v.,se abdere in silvas, Caes. 

ja internorem partem aedium, Cic. die 
 Bafr 
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indas Innere. 
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‚ finnungen ganz d., sensus 

. freien u. 

EN
 

baften, Mangelhaften, 

-ys4 Verbergung 
Waffen unter dem Kleide v,, tegere arma veste.. dad Schwert in die Scheide v, gladium recondere in vaginam, Cie. wenn wir-uns auch vor allen-Göttern und Men: fhen dv. Eönnten, si omnes deos homines- * ue celare possimus, id. Of. 1, 8. 

ft in weiterer. mehr uneig,. Bed.; die Sache Fieß fich nicht Länger v. und ver- beblen, res diutius, tegi dissimularique non potait, Caes. feine Meinung d., .ce- Jare ‚/tegere sententiam, Cic. feine Bes 
s suos penitus 
feinen Born v., 

‚condere iratn, Tac. 

abdere, Tac. Ann. ], it. 
celare iras, Ter. auch 
etwas durch eine Lüge Y;, "mendacio te- gere algd, Cie, etwas fehr Schändliches unter einem guten Vorwande, rem tur- Pissimam tegere honesta praescriptione, Caes. B. C. IL, 32, feinen innern Kums mer. d., aegritudinem animi dissimulare, Liv. 1,9. die Größe der Sefahr, magni- tudinem periculi "obscurare, Cie. Verr. 1,57. Smom etwas 
algm. (fehr- feften ftebe 
alieui), Cie. Nep. 

erbergen, dad, zun aultatio; dissimulatio, Lie. . Verbefferer, det, correotor; emen- dator; Cie. auch Fem. emendatrix,, id. Verbefferlic, Adj, emendabilis, iv. Sen. quod emendari, corrigi pot- est, Cie, 
Berbe 

der Dat. co, alyd 

fiern, ». ir. 
{ beffer, 
ius facere (im 
rectum- facere 

von Fehlern bes 
vollfommner maden, me- 
Allgem.) ; 'corrigere (it. 
et in locum suum resti- tuere, Auson, Popma, etwas Sehlerhaf: Les verbeffern ; der Begriff von corr. it immer-velativ u, fest entweder eitien ge: machten od. eingebildeten Fehler voraus); gmendare (d. {, mendis purgare, etwas Durch Wegnehmen, Entfernen des Fehler 

| wirklich beffer mas en; €6 fest alfo objeetige, wirklich yore andene, Sehler boraus, fagt alfo in der gel mehr als corrigere; f. Herzog zu Sall. Car. 52%, 31.), Cic. zur Verftärfung 
auch derbunden: emendare et corrigere, i . 10 zmlius relicere, in m. repa- are algd, Plin. Ep, ;, . a von Anden aa aß man cepta meliora facere, Cie. Tusc, I,ı. WAS von mehrern Hefadelt wird, v., quod 2 plaribas reprehenditur, corrigere, id. auch in melius mutare; ob. . auw, in maius nnddore, id. von Kritifeen: locum den emendare, corrigere. Gchri t erläufern und.o.. & eiftftellen » 5criptoribus Iacem ine- \cinamque alferre, Wyirenb. ft vers beffsen fo. als: von neuem vornehmen, retractare algd, Plin. Ep. Sm eig. Sinne auch menda tollere, Cie. ift ce beffer einrichten, melius constituere, id, auf sorrigere; 5.8, den Ealender v., fastos sorrigere, Suet. die Sitten vr 

z 

38. 1 

dv., celare algd- 

9, die, 0 

entlehnt hat, v., ab alüis ac-- 

...° Verbieten 
mores emendare, corrigere, Cie, ern fie biöher. verdorben waren; depravatos 
mores reformare et corrigere, Plin. Pan. 
53. die Fehler (im moralifchen Sinne) v, vitia emendare. fih v., dt. a) in eine 
beffere, vortheilhaftere Lage fommen, me- iore conditione, quam autea, esse, uti, 
nach Cic, b) feine Glüdsumftände v., for- tunam amplificare; opes augere, Cie ' 
feine Lage 9,, meliores res quaerere, id. 
Of. I, 18, ° ' 
Verbeffern, das, 

rectio; emendatio, Cie. auch mutatio in melius. ift 6.8. der Vermögensumftände, 
der häuslichen Sage, Fortunae, rei fami- 
liaris amplificatio, nach Cie. Sm fritle , fihen Sinne, eorrectio, emendatio. fo 
entftanden aus diefer Urbung der grammazs 
tifchen Erklärung die tichttgften Berbeffes 
rungen, ita e grammaticae interpretatio- 
nis exercitio nascebantur verissimae emäh- 
dationes, Wyttenb. . 
Verbeiferungsfähig, Adj. quod 

corrigi, emendari polest. 
Verbefferungsmittel, dad, cor- 

rigendi, emendandi modus, via, ratio; 
3.3. alle B, Anwenden, omni ratione 
studere algd corrigere, melius costituere. 
Berbeugen, v. inir. fi dv., corpus - inclinare, vor Smdm, corpore inelinato 

salutare alqm. , 
Verbeugen, das, zung, die, cor- poris inclinatio. ° eine . machen, di, 

ih verbeugen, f. Berbeugen. 
Ne bie Zul v. ir, flectendo depra- 
vare, corrumpere, 
Verbieten, v». ir. gebieten, daß eis 

10a8 nicht gefchehe, daß vrıvas unterlaffen 

sung, die, com 

‚werde (unterfagt wird nuv das, was 
bisher erlaubt war), interdicere (nadhe 
drüdlich mit Worten) alicui algd, kit. 
Suet. Sen. u. interdicere alicui alga 1% 
Cie. Caes. Liv. auch, mit folg, ne, Cie Caes. Ter., ut.ne, Cie. u. dem loben 
Conjunetiv., Caes. 5.8. man glaubt, € 

- [ey den Pothagoreern verboten geivelen, Bohnen zu efjen, Pythagorieis intern 
etum putatur, ne fabä vescerentur, ‚ 
Div. 1,30. Imom fein Baus v., inter dicere alicui domo sua, nach Suet. 0 
66. Auch ftcht zum. sancirez z.B. ee I 
durch. ein Gefeg der Mate verboten, na- 
turae lege sancitum est, Cic. Smbn 
den Gebrauch, Genuß des Waflers un Seuets v,, iüterdioere alicui ur 
igni, Cie. Phil], 9. Caes. B. G. VI, s 
Serner vetare, mit folg, Acc. c, Inf, No 
Cie. im Born verboten jene die Rüdgade, 
illi_vieti ira vetuere reddi, Liv. I; | ; fie fchleten Gefandte nach Athen, die bie d. follten, legatos Athenas miserunt, U: id feri vetärent, 'Nep. Them. 6. Ü 
mic verboten, vetor, mit folg, Inf» Cicı auch mihi non, licet, id, «ge {ft verboten, . . 

> te ‚non licet, mit folg. Inf; f. a 
r



Verbietung 
* Merbleten, das, -ung, die, Inter- 
'dietio, Cie. Auch mit dem Verbo; 5.8. 
das B., alles B, Hilft nichts, frustra ve- 

tabis, interdices; od. frustra vetas, in- 
terdieis. , 0 - 
VBerbilden, v. ır..eine falfche, vers 

Echte Bildung geben, perverse erudien- 

do corrumpere; perversa erudiendi ra- 

tione depravare. - _ . . 

Verbinden, v. tr. .1) efwas zubine 
den, umbinden womit; 3.8, Wunden, ein 

"Eranfeg Glied v., vulnera obligare, Cic. 
praeligare, Plin. den Mund Smom dv., 
os alicui praeligare, Cic. 2) zujammenz 
binden, vereinigen,’ eig. u. uneig., colli- 

gare; copularez; coniungere;z “iungere; 
devineire, conciliare; consociare, Cic. 

auch confundere (menn es fov, ift als 
coniungere, consociarez }. Beier ad Cic. 
Off. 11, 3, 10.); cvontexere; conglutina- 
re; illigare; coagınentare; gonnectere, 

id. zum. continuare, Liv. mit einer 
. Sache etwas v,, comprehendere.alyd cum 

alga re, Cic. fih ‚mit Smdm v,, con- 
iungere se, iungi, societatem (bef, von 
"Handelsverbindungen) inire cum algo, id. 
weil er fih nit dem Perfifchen Könige zur 

- Unterdehefung Gricchenlands verbunden -hätz 
te, quod cum rege Persarum ad Grae- 
ciam opprimendam societatem fecisset, 
Nep. vie mächtigften Könige verbanden 
fh zu diefem Kriege, potentissimi reges 

oc bellum coniunxerunt, Cic. Manil. 9, 
extr. fich ehelich v., |. Heirathen. Agris 
cola verband fich mit Domitia, Agricola 
Domitiam sibi iunsit, Tac. dgr. 6. 3) 
verpflichten, verbindlich “ machen (verz 
»flichten fagt mehr ale verbinden); 
3 3. durch Wohlthaten, Freigebigkeit fich, 
SImön v,; -beneficiis, liberalitate alym 
sibi obligare; benef. obstriugere alym; 
homines sibi beneficio, benevolentia de-' 

viucire, Cic. durch empfangene Gefchenfe 
‚werden die Deutfchen nicht verbunden, Ger- 
mwani acceptis muneribus non obligantur, 
Tac. Germ. 21. ich Imdm fehr verbuns 
den machen, pergratum, gratissimum se 

facere alicui, Cic. verbunden feyn: a) 
augebunden fign, 3. B. von einer- Wunde, 
obligatum esse, id, praeligatum esse, 

Plin. b) zu etwas, efwasızu thunz 3. B« 
durch einen Eid verbunden feyn, Aureiu- 
rando obligatum, obstrietum esse; vom 

Ktieger; sacramento militiae obl., obstr. 
esse. überhaupt: verbunden feyn etwas 

zu thun, debere facere, praestäre algd, 

Cie. ich bin verbunden, etwas zu fhun, 
inenm est; facere, id. c) vereinigt fen, 
dunetum, coniunctum,’connexum, aptum, 
eolligatum, societate coniunctum -esse ; 
Auı) altingere alyd, id. was feiner Natur 

nach eng mit einander verbunden ift, na- 
tura cohaerentia, id. "Won Ileblofen u. 
lebendigen Gegenfländen; z.B. unter fih 
berbunsene Dinge, xes inter se colligatae, 
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Cie, eng verbunden feyn, zum, cohaerere ; 
inter se cohaerere, id, obgleich diefe vier 
Stüdfe eng mit einander verbunden find, 
quae ‚quatuor quamgquam inter se colli- 
gata atque implicata 'sunt, id. wenn die 
Erkenntnif nicht mit der Sorge für das 
Wohl der menfchlichen Gefellfehaft verbunz 
den if, nisi ea virtus,. quae constat ex 
hominibus tuendis, attingat cognitionenz 
rerum, id. Off. 1,44. .d) Smdm verbuns 
den feyn füretwaßz 3.3. ich bin dir für 
deine mir ermwiefene Güte verbunden, sum 
tbi obligatus benehicio in me collatoz 
od, auch blos joy. als: ich bin danfbar, 
Danfe, gratias tibi ago.pro beneficio, id. 
ich bin dir fehr verbunden, gratias ago 
tibi maximas, id. ich werde die fehr vers 
bunden-.fenn dafür, gratissimum mihi fa- 
cies; erit id- mihi maiorem in -modum 
gratum, id. wegen empfangner Wöhlthat, 
fih Smöm. verbunden halten, beneficio se 
obligatum alicui putare, id. Cat. IV, 10, 

.fih_Smom_ fehe verbunden bezeigen, sin- 
gulares alicui agere gratias,.id. .f. auch) 
Verpflühtet:. fehe verbunden, als Antwort 
auf ein Unerbieten, 
dicis; bene facis, Ter. . benigne ac li- 
beraliter, Cic. Verr. UI, 35. 
Berbinden, das, zung, die, 1) eig... 

Die Handlung des Berbindens, 3.8. einer 
Bunde, wo. die erfte Form die gewöhn> 
Vichfte it, 1. Verband. 
(in der Barkunft), eoagmentatid, Vür. 
2) Bereinigung, Berknüpfiing, coniunctio; 
copulatio; colligatio; Contextus; couso- 
ciatio; conciliatio; compositio ;contagio; 
‚confusio (beides. von einer engen Innern 
Verbindung), Cic. B. durch gegenfeitige, 
Verpflichtungen, necessitudo., id. {fi von 
ehelichee B. die Rede: coniugium; ma- 
teimonium, 2d, eine U, wünfcen, coniu- 
gi cupidum’ esse, Nep. Cim. 1. ift «6 
Berfchr, commercium, Cie. ft e& Hans 
vdelsgejellfchaft, societas, id. ft c6 Ger 
meinfihaft, eommunio; cominunitas, dd. 
Wenn 5 mit Band vertauicht werben 
Eann, vinculum, zd. ‚3, B, durch Berivandts 
fchaften, als Verwandter mit IZmom in 
der engiten B, firhen, maximis vinculis 
propinquitalis et afhnitatis cum alyo 
coniunctum esse, id. Planc. 14. die ed= 
lern Künfte u, Wiffenfchaften ftehen in 
der engften B. mit einander, artes et li- 
terae ingenuae, liberaliores arctissimo 
vinculo inter se: coniunctae sunt, nad) 

Cie. die fchwache ©, der Glieder (in einer 
Nevc), debilis commissura ‚membrorum, 

Wolf. die B., gefellige B. der Menfihen 
unfer einander, societas hominum inter 
ipsos; coninnctio inter hominesz cOucı- 
liatio communis et consociatio generis 
hominam; congregatio hominum et so- 
cietas communitasıne generis humani, 

Cie. 8. der Bürger unter fi), societas 
„ivium inter ipsos, id. Leg. II, 7,16. 

geheime 

I 

benigne; benigne . 

B. de5 Holzwerkes



956 Verbinder 
geheime Verbindungen junger Leute, .oc- 
cultae sodalitates iuvenum, Fr. Jacobs. 
8. zwifhen Gefdmwiftern, Gefapwiterfin= 
Derä, coniunctio fratrum, consobrino- 
rum, Cie, . de erlte B, ift Die zwifchen 
Ehegatten, die nächte Die zwoifchen Ueltern 
u, Kindern, prima societas in coniugio 
est, proxima in liberis, id. Off. 1, 17. 
die edelfte u. feltefte MW. fi die, welche 
tehtichaffene Männer von gleicher Den 
Eungsart durch Freundfchaft vereinigt, om- 

‚coniunctjo 

nium societatum nulla praestantior est, 
anlla firmior, quam quum'viri boni mo- 
xibus similes sunt familiaritate coniun- 
eti,ibid. DB. durch die Bande des Blutes, 
duch Blutsfreundfihaft, communio san- 
guinis; coniünctio -afhnitatis, id. + nach 
er Innigften ®., die zwifchen uns flatt, 
findet, bitte ich dich,- pro nostra summa 
necessitudine a te peto, id. Fam. XIII, 
4. ‘08 gibt verfihiedene Stufen der Ver: 
bindungen, ‚non iidem sunt gradus ne- 
cessitudinum, id. Of.1, 18: die gefelle 
fchaftlihe DB. der Meenfchen ift tief in ih- 
tee Natur gegründet, coniunctio homi-. 
num :et societas maxime est apta na= 

turae, id. gefellfihaftliche 8. it auch con- 
victus humanus. et societas, id. Off. II, 
5: societas coniunctionis humanae, id, 
Fin. V, 23. die ®., in welder die vers 
fchiedenen Tugenden mit einander fiehen, 

et confusio virtutum, ibid.: 
DB. zwelee Säße, coniunctio, id, Top-1&. 
R, einzelner Wörter, contextus verbo- 
rum,;Quint. XI, 2,28, die 3, der eine 
zelnen Atomen u, Dinge im Weltraume, 
copulatio atomorum, rerum, Cie. - die 

DB. der Seele mit dem Leibe höcr im Schlafe 
auf, somno sevocatur animus a socie- 
tate et coutagfone corporis, id. Div. I, 
30. der Gert erkennt fich felpft und fühlt 
feine 8, mit dem göttlichen Geifte, mens 
ipsa se agnoscit coniunctumque cum di- 
vina mente se sentit, id. Zusc. V, 25. 
in DB. treten, eine B. eingehen mit Smom, 
se coniungere, coniungi cum algo; so- 
cietätem .coire, 'inive, facere cum algo; 
se conciliare, Cic. se conflare, Teer. se 
coniungere, Sall. ift «8 vertrauliche B,,, 
se 'familiaritate cum alqo coniungere, 
zd. MB. ftehen, eine®. haben mit Smbm, 
coniunclum, copulatum esse cum algoz 
coninnotum esse alicui; cognationem 
habere cum alga re; societas mihi est 
cum algo, nad) Cie. ‚societatem’ habere 
cum algo, Nep. commercium mihi est 
cum alga re, Cic. illigatum esse alicui, Liv. 
in einer natürlichen, mit einander ftehen, 
societate quadam naturali inter se iun- 
etum esse,1d. alles gefchieht vermöge eis 
ner sorürlihen ®, in einem genauen Zus 
fammenhange, omnia naturali colligatione 
econserte contexteque funt, Cic. Fat. 14. 
die B. aller Urfachen im Geifte burihs 
fchauen, colligationem oausarum omuium 

Verbinden 
perspicere animo, Cic. Div.1,56, da Ars 

hias mit der ganzen Hortenfifchen Familie 
in enger B. fland, 'quum: Archias totam 
Hortensiorum domum devinetam consue- 
tudine teneret,id. Arch. 3. mit den Typs 
rannen leben wir in- Feiner gefellfchaftlichen 
®., uulla nobis societas cum tyrannis, 
id. Off. 11, 6. "in fefter, ungertrennlichee 
S. mit Smom flehen, societate firma con- 
iunctum esse, wenn fh auch mit diefen 
in feiner ®. fände, cum quibus si nıiht 
nulla causa intercederet, id. Fam. XII, 
4. ‚Auch fagt man von Ichlofen Dingen: 
An ®, mit etwas fichen, wenn es heißt: 
twozu gehören, pertinere ad algd, Liv. 
3. 3. auch ftanden diefe Bezirke mit der 
Einthellung in Centurien. eben fo wenig 
in B., als mit deren Unzahl, neque has 
tribus ad centuriarum distributionem 
numerumgue quidquam pertinuere, id. ], 
43. die Sufel Steht durch. eine Brüde mit 
dee Stadt in B., insula ponte cum op- 
pido contungitur, Caes. B. C. IN, 112, 
das fteht mit meiner Pflicht in B., hoc 
ad ofhbeium meum pertinet, Cie. von 
einer engen, genanen ®B. auch implicitum 
esse et cohaerere cum alga re, nach Liv, 
und von Menfchen:, coniunctissime cum 
algo vivere,Cic. od. familiaritate implicari, 
äd.. in DB, mit, od, blos: in B., con- 
iuuctus cum; od, una cum, Zd. auch dur) 
das. Adv. coniuncte mit u. ohne cum, Cie. 
Nep. eouiunctim, Liv. Cnes. ;5.8, in 
8. mit Imdm leben, coninncte cum algo 
vivere, Nep. Bel. fteht bei Cic. con- 
iunete mehrmals in-chetorifcher Bed. dem 
simpliciter entgegen, 5. ®. Cie. de Or. 
11,.38. in enger B. flehen, von Verwands 
ten, Freunden, Amtegenofien, Patronen, 
Elienten, necessitudine coniunctum esse, 
id. . eine WB. Loclee machen, trennen, con- 
iunctionem lJabefactare; societatem di- 
rimere, id. fortdauernd "erhalten, con- 
iuncfionem perpetuam tenere, id. Cats. 
IV, 7. gewaltfem trennen, coni. per- 
fringere, i5id. 10. on) societatem dis- 
trahere, id, die allgemeine B. des Mene 
fhengeichlechts aufheben, communem hu- 
mani generis societatem dirimere, id. 
Of. IT, 6. viele Verbindungen haben,. 
in vielen Verbindungen ftehen, cum mul- 
tis hominibus consuetudine, usu con- 
iunctum esse, id. fin Eeinec B. mit etwas 
fiehen, remotum esse, alienum ‚esse A 
alga re,id. ‚auch algd non attingere, id. 
die Seelengröße ift außer der B. mit dem 
Wohle der menfchlichen Gefellfehaft nichts 
anders als thieriiche Wiloheit, magnitudo 
animi remota communitate coniuuctione- 

que humana .feritas sit quaedam, ic, 
Of. 1,44. mit der Kunft in Feinse V- 
fiehen, artis expertem esse, Liv. VII, ?- 
dies ficht mit den menfchliihen Leben in 
feinee G,, ea plane ad vitam hominum 
non attineut, Cic. de rep. I, 10. 

1 Ber: i



. Bablih .  Berblendung 987 
Verbindlich, DD Adj. 1) ftatt ver= ‚tung, Imdm eine DB, auflegen, ofkcium 

bunden zu etwas; z.B. Imdn_ durch imponere alicui; obligare ‚obstringere, 
sinen Eid zu etivas v. machen, inreiurando, devincire algm alga re, Cie. f. Verbinden, 
sacramento obligare, obstringere algm; Werbindfih. 3) Gefälligkeit, Höflichkeit, 
od, auch 6108 obligare algm ; 3.8. zur Ber oflicium; hümanitas, Cic. 

zahlung einer Geldfumme Smdn v. machen, Verbindungsmittel, dad, copu- 
tribus millibus aeris (seil.solvendis) obl. landi, coniungendi via, modus ; auch blog 
algm, Liv, auch heißt: Imön zu etwas copula. oo - 
v. machen, illigare algm alga re, Cie. Berbindungspartifel, die, Cons 
imponere alicui ofheium. durch einen junction, coniunctio, Cic. Or.39. auch par- 

Eid v. gemacht werden, iureiarando te- ficula coniunctiva, Gramm. . 
neri, Caes. fich wozu v, machen, inse Verbindungsmwort, das, vocabu- 
'recipere algd; suscipere, polliceri alqgd lum copulativum. ° 
se praestiturum, nach Cic. auch ein dem WBerbindungszeichen, das, copu- 
Feinde gegebenes etdliches Verfprechen ift landi signum. => 
‘oft v., est etiam fides iurisinrandi saepe MWerbitten, v. intr. duch Bitten od, 
cum hoste servanda, Cic. Off. II, 29. Einwendungen zu verhindern fuchen, de- 
nach) diefen Gefegen ift auch eine dem Feinde precari.algd, Cie. 3. B. den Zod v., 
gethane Zufage d,, quibus legibus etiam mortem deprecari, Cic, Ovid. auch mit 
cum hoste devincitur fides, 2bid.31. 2) folg,. ne, Cie, Liv. auch recusare, wenn 
zur Dankbarkeit u. zum Gegendienfte verz es blos fov. heißt als: zurückweifen, von 
bunden; verpflichtet; z.B. durch Wohle fich weifen. das verbitte ich mir, das will 
thaten u. f..w. fich v. machen, f. Verbine ich mir verbeten haben, apagel hoc non 
den 3); umd in demfelben Sinne, Imdm feram! 0 
v, fern für etwas, fe Verbinden d)d), 3) Verbitten, das, zung, die, depre- 
gefällig, höflich, z. B. vom Betragen, Bez catio, Quint. od. durch Umfihreibung, 
nehmen, officiosus, Cic. auch humanus, Merbittern, v. ır. 3. B. Smom daß 
id.. ein fehr verbindlicher Brief, Literas Leben 2., insuavem reddere alcjs vitam, 
humanissime scriptae, plenae humanita- Cic. Imdm die Freude v., alcjs gaudium 
tis, id, in den verbindlichiten Ausdrüden aegritudine contaminare, Teer. Eun. Il, 
an Smbn fihreiben, perhumaniter scribe- 5, 4. “ . . 
re ad alqm, id, ID) Adv. d. i, gefällig, Werblaffen |. Erblaffen, Berbleichen, . 
höfich; 3.8. ©, fehe ©. fehreiben, fih Aus. Werblätteen, ». zr. etwas beim Ums 
fern, offieiose, humane, humanissime, enden der Blätter eines Buches aus den 
perhumaniter seribere, dicere, Cic, Smdm Augen verlieren, libro evolvendo, plagu- 
v. antworten, benigne respondere alicui,‘ lis. versandis amittere. r 

iv. . VBerblechen, v.ir. mit Blech überzies 
Verbindlichkeit, die, 1) die Kraft ben, lamina obducere algd. 

od, Macht Smdn zu gewiffen Pflichten zu VBerbleiben,. v,intr. permanere, Cie: 
verbinden; 3. B. die B, des Gefeges, ea fe Bleiben, Behärren, 
egis vis, qua certis quibusdam ofheiis Berbleichen, v. intr. bloß tcrden, 

nos, homines, cives obligat, obstringit. die Farbe, verlieren, pallescere; expal- 

tehtliche ®., nmexus, nach Cie. Mur. 2. lescere (gänzlich), Ovid. Hor. Plin. Ep. 
Parad,V. 2) die Verpflichtung vd."Pflicht von Tarbın auch decolorem fieri, Plin. 
felbft,, welche Imdm obliegt (Werbinds f. aud Berfihießen. ded Loves v., L. 
lichkeit {ft die fittliche NMothwendigkeit; Sterben, 
Pflicht die Handlung, wozu der Berpflihe  Werbdleien, v. ir. d, i. mit Blei dere 
tete verbunden it), officium, Cie. zum, löthen, plumbare, Cat. von Wearen, die 
obligatio, id. haben Verträge und Zufas verbleit werden, etwa ‚plumbo sighare. 

gen eine unbefchränfte B.? pacta et pro- . Verblenden, v. zr. gew. uneig,, cae- 
missa semperne servanda sunt? id. Off. carez obcaecare, Cic. 3.8, ein durch 
111,23. ich habe die ©. dies zu thun, of- Serthümer verblendeter Geift, acies mei- 
&ium meum est hoc facere;, od. blos tis erroribus caccata, id. Menfchen, die 

meum est, debeo hoc facere; |, Berbinz durch; ihre Lüffe und Begferden ganz vers 
den 3) b), 8, haben gegen Smon, auch blendet find, homines libidinibus caecati, 
obnoxium esse alicui, Ter. viele Ders id. Tuse. 1, 30. h. cupiditate obcaecati, 
Vindlichkeiten gegen Imon haben, Smom id. Auch durch praestringere; 5. B. die 
Huldig fenn, multa benelcia debere ali- Ginnenluft verblendet das Auge des Geis 

.cui, Cie. od, blog multa deb. alicui, id. fied (Werflandes), voluptas praestringit 
eine große DV. gegen Zmdn haben, magnum mentis oculos, id. Sen.12. od. vol. prae- 
‚beneficium deb. alieui, id. Mil.12. feine stringit aciem ingenil, animi, id. Da6- 

» gegen Smdn haben, Smdm fehuldig Glüd verbiendet die Gemüther, ‚Fortuna, . 
feyn, nihil alicui debere, zd. «ine ®, ohcaecat animos, Liv.V,37. 
auf ih nehmen, d. i. fih verbindlich mas Werblenden, das, zung, die, uns 
yon wogu, | Verbindlich 3) u Verpfliche eig, "caeeitas, Cie 3. CB, des Beifies, 

. \ . aniım, 
e x 

x



988 Merblüffen 
animl, mentis caecitas, Cic. mit dem Mex 
benbegriffe wilder, aufgeregtev Beidenfihaft: 

- furor; 3. 3. fo groß war damals. bei der - 
Aetolifihen Nation die W,,. tantus furor 
illo tempore gentem Aetolorum ceperat, 
Liv. XXXV,33. . - 

VBerblüffen, in der gem. Spr. fon, 
als-in Berwirrung bringen, ‚beitürit mas 
chen, perturbare, Cic. ganz verblüfft, at- 
tonitus, Liv. ich fam mir ganz verblüfft 

.bor, mihi visus sum captus, Cic. Fam. 
vun, 2. 
VBerblüben, v. intr. 1) eige, deflo- 

zescere ı, .deflorere, Col. Plin: 2) un= 
eig,, dellorescere; Jdeflorere, Cie. Liv. 5, 
3, amores et deliciae celeriter defilore- 

-scunt,” Cie. Cael. 19. verblüht, im 
LIldl. Einne, praefloratus, Liv. 

- Berblühen, das, durch Umfchreibung. 
Berblümt, I) Ad. was nicht gerade 

r 

30, fondern etwas verftect oder in _uneiz. 
gentlichen Ausdrüden 'gefagt wird, obscu- 
zus; tectus; perplexus, Cic. 3. B. vers 
blümte Worte, verblümter Ausdruf, verba 
tecta; sermo verbistectus, id, e&ine ver: 
blümte Antwort, responsum perplexun, 

‚Zi, 1) Adv, perplexe; obscurez te- 
ete; zum. oblique; gem, audh) tropice; 
metaphorice, Gramm. 3. B. v., in kerz 
blümten Augdrücen fprechen, perplexe lo- 
qui, Ter. Eun.V,1,1. etwas v.,. mit vers 
bfümten Worten andeuten,- perpl. ‚indi- 
care algd, Liv. Imdn v. durchziehen, ob- 
lique perstriugere alqm, Tac. Ann. V,2, 
DBerbluten, winr. 3. B. Smön v, 

loffen, siaere algm eum auima sangui- 
nem effundere. fi) y., aniıam cum san- 
guine eflundere, 
Verborgen, eig. Particip. von ber 

bergen, aber gebräuchlich wie Adj. u, Ado. 
») Adj. occultus; absconditus; abditus; 

. selatusz 'opertus; . reconditus ;  caecus , 
Cie. it es unbefannt, incognitus, id. it 
es geheim, verftohlen, elaudestinus, zd. 
v. fenn, ieben, occultum esse; latere; 
delitescere, id, ein verborgener Weg, via 
latebrosa, id. clandestina, occulta. Drt, 
locus reconditas, id. im Verborgenen, 
in oceulto, Lie, Cic. in recondito, Plin, 
eine verborgene Sache, verborgene GSefab: ven, res caeca; pericula caeca, Cic, yerz 
Borgene Pfähle, valli caeci, Ones. II) 
Adv. occulte; elam, Cie. in oceulto, 
Liv. |. auch Geheim, \ 
Verborgen, vo. ir. a) Geld v. 

tuam dare pecuniäm, Cie. 
fenerari pecunias, id. 
ge, commodare, id. f, Borgen, Leihen. 
‚VBerborgen, das, bes Geldes gegen Binfen, feneratio, Cie, 
Verborgenheit, dig, occultums; aud) 

latebr.e, Cic. in der B., in oceuito, 
Hor. in ®. leben, in obseuro vitam ha- 
bere, Sall. Cat. 51. f. Verborgen, 
Verbot, das, interdictum, Cie,  - 

mu 
gegen Binfen, 

b) andere Din: 

Verbreiten 
\ Verbrämen, v. tr. praetexere alyd, 
Cie, 
Berbraud, der, 

consumtio, Cie. . 

-Berbrauchbar, Adj. quod consumi, 
absumi potest, nach Cie,  verbrauchbare 
Sachen, res, quae ipso usu consumun- 
tar; res, quae sunt in abusu. ' 
Verbraucden, v.tr. absumere, con- 

sumere algd, Cie. auch usu consumere algd, 
Verbranfen, v.intr. 1)eig,, wie vom 

Wafler; defervescere, Cat. 2) uncg,, 
twie vom Zorn, defervescere, Cic. aud) 

das DBerbranchen, 

‚bitdt, von der Rede, refervescere, id. 
Brut..91. . 
Berbreihen, v.ir. etwas v,, admit- 

tere, committere algd; delinquere, Cie. 

Verbrechen, das, delictum (überhaupt 
ein Vergehen, begangenes Unrecht) 5; male- 
Acium (eine That, ivovürch dem Andern 
Schaden zugefügt wird, od. hberhaupt eine 
moxalifch fchlechte Handlung) ; flagitiom 
(eine Schandthat, eine Handlung, die une 
zur Schande gereicht); nefas (Frevel, 
Sünde, def, gegen das Beilige, gegen die 
Gottheit), Cic. auch Facinus- (eig. jede 
Handlung, That, wie eine Unthat, großes 
Vergeben; f. Döderlein’s Synon. BT, 
©. 146.), id. ein DB. gegen Verwandte, 
gegen ven Staat, üßerhaupt eine gewalte 
fame That, scelus, id, ijt es Verrat ges 
gen den Staat, gegen die näcjten Blutsz 
verwandten, parricidium, id. f, auch Vers 
geben, ein . begehen, scelus facere; 
delictum committere; maleficium admit- 
tere, committere, id.. gegen fich felbil, 
delictum in se admittere, Ter. Ad. IV, 
6,48. fein ©. ‚begehen können, nihil sce- 
leris facere posse, Cie. fich eines grü? 
Ben Verbrechens fihuldig machen, magno 
scelere se astringere, id. ein großes 2. 
begehen, nefarium scelus facere, id. dad 
B.; in fofern Imd deffen befchuldigt wird, 
heißt auch crimen, id. 5.8. Zmidın_ ef 
was zum ®. machen, dare alqd alicui 
erimini; ponere algd alicui in crimine, 
id. f, auch Verbrechen, . 
Berbreiher, der, Verbrecherim, 

die, maleficus; malefica; uoceus, Cie. 
od. umfihreibend:z qui, quae scelere se 
astrinxit; qui, quae malehcium admisit- 
Verbrecherifch, I) Adj. facinoro- 

sus; sceleratus; scelestus, Cic. IT) Adv. 
scelerate; nefarie, Cic. sceleste, Lv. 
Verbreiten, v. ır. ift auf verfehir 

dene Weife zu geben: differre; difunde- 
ze; effundere; circumferre; dissemina- 
re; spargere; dispergere, Cie. 3. ®- 
ein Gerücht ®.,. ruinores differre, Ter.. 
spargere, dispergere rnmorem, Tac. a6 
Gerücht verbreiteten. f. f., fama distu- 
lit, Sue. Oct. 14. Schteden, Mord und 
Brand v., incendia, eardes, terrorem 
circumferre, Tac. Ann.11,52. auch eilun- 
dere tetrorem, incendium, Liv: Dt 

Wind



‚valgavit, zbid, 34. 

„verbreitet, 
 Bötter v. ihre Wirkfamfeit weit_und breit, 

Verbreiten 
KBiyd verhreltete das Feuer dermaflen, daß 
u.f.f, igeem sig distulit ventus,, ut 
eto., Caes. des Römifchen Volkes Größe 

- hat aud) über den Rhein Ehrfurcht vers 
- breitet, protulit magnitudo populi Ro- 
man ultra ‚Rhenum reverentiam, Tac- 
Germ. 29. ‚die Sage hat verbreitet, fama 

feinen Ruhm durch 
treffliche Werke weit v., gloriam suam 
präeclaris operibus louge lateque pro- 
pagare, Ern. es hat fich eine Aeußerung 

dictum emanarit; Suet. bie 

dii vim suam longe lateque diffundunt, 
Cic. Div.1,36. eilt Uebel v., malum dis- 
seminare, id. das Uebel hat fich weiter 
verbreitet, als man glauben follte, malum 
latins opinione disseminatum est, id. 
Car. IV, 3. fih v., verbreitet werden, 3 
8. von einem Gerücht, divulgari, Sall. 
increbrescere, Liv. rumor serpit, Cic, 

als fi das Gerücht verbreitet hatte, .di- 
lato rumore, Nep.. das Gerücht von eis 
ner fo gräßlichen That verbreitete. fi bald 
duch) ganz Aftifa, fama tanti facinoris 
per omnem Africam brevi divulgatur, 
Sall. Jug, 13. eine denfende Kraft vers 

‚ breitet fich durch die ganze Natur, ratio 
quaedam ‚per omnem naluram rerum 
pertinet, Cie. N, D.1,14. wenn diefe Ges 
toohnheit fih weiter dv. follte, .quae si 
eonsnetudo 'manare Goeperit latius, id. 
derep. 111,28. fich v. (in Menge und ohne 

Caes. Dronung), effundi; se eflundere, 
1. Seh u. Möbius zu Caes. B. C. V, 19. 

“ Auch von einer anfteefenden Seuche od. «ir 
nem andern Uebel, dag firh verbreitet, ser- 
pere; 3,8. malum serpit, Cie. Lin. die 
anflefende Krankheit verbreitet fich über 
den großen Haufen, contagia per vulgus 
serpunt, Yirg.Ge.II,469. uch von anz' 
dern Dingen, die fich almählig welter auss 
breiten, wie vom Feuer, vom Weinftoc u. 
andern Gewächten, serpere, Caes. Liv. Cie. 
Plin. auch diffundi; 3.8, die Aefte v. fich 
Ibeit, rami, late diffandunter, Gaes. BG. 
VI25. das Blut verbreitet fih durch dent 
ganzen Körper, sanguis in omue corpus 
äillunditur, Cie, N. D.1,55. als fich die 
Arznei in die Adern verbreitet hatte, ut 
medicamentum -se difludit per venas, 

Curi. II, 6, 16. das Gift verbreitete fich 
über alle Glieder, venenum cuvctos artus 
bervasit, Tac. Ann. XIV,16. der Brand 
(die Flamme) verbreitete fih über die Fels 
!t, incendium per agros pervasit, Cic- 

Fer. 11,26. da bei der Seftigkelt, des 
Windes fich das Fener weiter verbreitete, 
guum ignis magnitudine venti latius ser- 

peret, Caes. B.C.HI, 101, die Kraft zu 
handeln und zu empfinden ift gleichmäßig 

{n den belebten Körpern verbreitet, vis 

omnis, qua agimus algd et sentimus, in 
Corporibus vivis aequabiliter fusa est, 
Cie. Tuse. 1,10. eine gewiffe belebte Subs 

"nengluth: adurere, Liv. 
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ftanz ift ducch das ganze Weltall verhrel: 
tet, vis quaedam sentiens toto mundo 
confusa est, Cic. Div. 1, 5%. Taftechafte 
Große v. die Lafter unter Ihren. Mitbür> 
gern, vitiosi principes vitia in civitatem 
infundunt, id. Leg. IH, 14. Auch von efs 
ner Meinung, die fich verbreitet, von els 
rem. Gerücht, pervadere per animos, ur- ' 
bem, Cic. Liv. in demfelben Sinne: per- 
vagari; increbrescere, Cic. 35. B, ‘cin 
weit verbreiteted Gerücht, quod in ex. 
teris nationibus usque ad ultimas ter- 
ras pervagatum est, id. Verr.IV,28. fi 
weitläufiger, weiter über etwas, über einen 
Gegenftand v., plura dicere de alga re; 
multum esse inalga re; uberius, fusius, 
latius, plaribus disputare, dicere de alga 
re,.d. fich etwas freier über die Wiffen- 
{haften v., paulo liberius loqui de lite= 

rarım stadiis, id: Arch.2. eine Rede, die -- 
fih über jeden Gegeuftand v, Fann, ora=  ° 

"tio nulla in re rudis, id. de Or. 1, 8, f. 
auch Ausbreiten. . 
Berbreiten, das, zung, die, am bes 

ften durchs Kerbum umfchrleben; 3.8. die 
Nachläffigkeit der Menfchen war Schuld an 
der weiten B. des Uebels, hominum ne- 
gligentia fecit (od, causa fuit), ut.ma- 
Inm latius serperet, disseminaretur, dif- 
funderetur. So. \ _ 
Berbreitet, weitverbreitet, ald 

Adj. diffusus; pervagatus, Cic. 3.8, das 
über, ducch den ganzen Simmel verbreitete 
Richt, Iux toto coelo diflusa, id. ein Plas 
tanus mit weit verbreiteten Aeflen, pla- 
kanns diffusa ramis, id. ter Ruhm ift 
ein glängendee und weitverbreitetee Ruf, 
den man fih durch viele und große Ver 
diente, theils um die Seinen und um das 
RBaterland, theils um das ganze menfchliche 
Gefchlecht erworben haft, gloria est illu- 
stris ac pervagata multorum et magno- 

rum vel in suos vel im patriam vel in 
omne genus hominum fama meritorum, 
id. Marc. 8. eine feht weit verbreitete 
Berbindung,; societas latissime patens, 
id. Off. 1, 16. ein weit verbreiteter Serz 
thum, error longe lategue diffusus, id. 
Fin, 11,34. 
longe lateque diflusa, rd. Balb.3.- 
"Berbrennen, D % ir... comburere; 

exuere; cremare, Cic, 'concremare, Liv. 
Sen. Sit es blos verfengen, durchs Feuer 
befchädigen, wie die Haare, die Finger, 
adurere; amburere, Cic. von der Sons 

exurere, Sall. 
torrere, Liv. vom gänzlichen Berbrenz 
men: ign} corrumpere, Sall. incendio 
corr., Caes. incendio delere, Nep. z.%- 
Häufer v., inflammationem tectis inferre, 
Cie. zur Strafe Imdn v., igni.necare 
algm, Caes.B.G.1,53. die Intier laffen 
fih ohne einen Geufzer_v., .Indi sine ge- 
mitu aduruntur, Cic. Tusc. V,27. Simon 

mit grünem Holge v., funo alqm combn- 
on rere, 

r 

ein welt verbreitetes Lob, laus”
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. rere, Ci6Q. Fr. 1,2, 2. Calanıs ließ fih. 

nach) feinem Wunfche lebendig v,, Calanus 
sua voluntate vivus combustus est, id. 
Tuse, Il, 22, Hadrienus. wurde zu ttifa 
lebendig in feinem Haufe verbrannt, Ha- 
drianus Uticae domi suae vivus exustus 
est, id. Ferr.1,27. ]I) ». inir, combu- 
ri; cremari; conflagrare; incendio con- 
flagrare, deflagrare, Cic, 5. ®, vom 
Blige getroffen verbrannte‘ er fammt fei- 
nem Haufe, fulmineictus cum domo con- 

, Slagravit, Liv. 1,31. 66 verbrannten alle 
Buden mit Eoflbaren Waaren, omnes ta- 
bernae cum magni pretii mercibus con- 
flagraverunt, id, Sft es blos anbrennen, 
verfengt, durch Feuer befchädigt werden, 
aduri, Cic. verbrannt, vom wirklichen 
u. gänzlichen Verbrennen, crematus; com- 
bustus; deustus; exustus. hom bloßen 
Beriengen od. Befchädigtwerden durch Feus 
er: adustus, Liv. Plin. auch: verbrannt 
durch, die Sonnengluth, Yerfengt, fihwarz 
gefärbt, von Gegenden und Menfchen, ad- 
ustüs; tostus, Liv. exustus; 5.9, eine 
von der Sonnenhise verbrannte Gegend, 
loca exusta solis ardoribus, Sall. Jug. 19, 
Verbrennen, das, zung, die, defla- 

gratio; exustio, Cic. conflagratio, Sen. 
grematio, Plin. ift es nicht gänzliches 
Verbrennen, edustio, dd. das DB, des 
Himmels und der Erde, deflagratio cosli 
et terrarum, Cic. der ganzen Erde, defl, 
onmmium terrarum (Gricch, &zmipworg), id, 
Fin. 111,19. in Hinfiht dee Mienfchen: 
exustio terrariin , id, f. Goerenz. ad Cic. 
Fin. 111,19, 2.394. die zukünftige ©, des 
Himmels und der Erde voraus ahnen, 
Praesentire futuram deflagrationem coeli 

. et terrarum, Cic. Div.1, 49. = 
Berbrennlich, Adj. igni Obnoxius; 

quod igni facile eorripitur, erematur, 
absumitur, 

.  Berbeiefen, om. omas vw, d. L 
durch Briefe beffätigen, bezeugen, literis 

conÄirmare, testarı algd. 
Verbringen, f. Volbringen, Ause 

richten; " \ 
Berbrödeln, 0. t?. comminuere, 
Verbrüdern, v.1r. fraterno foedere 

äungere. fich v., fr. f. iungi. tie Suef 
fiorien, welche mit den Gernianen verbrüs 
dert und nahe verwandt find, Suessiones 
Germanorum frattes consaliguineique, 
Caes. B.G.11,3. 
Verbrüdern, 

dus fraternum. 
Verbrüben, ©. tr. aqua calida, fer- 

vida adurere, amburere algd. 
Verbublt, D Adj. amatorius, Cic. 

von Menfchen: amori deditus, ü) Adın 
amatorie, Cic, |, Berlicht, 
Verbänden, © int. fh mit Smdın 

2», d. 1. ein Bindnig eingehen, fchließen, 
f. Büntnif, Bund. wenn fih das Rem. 
Dolk mit dem Könige v. würde, si popu- 

das, sung, die, foe- 
nem in alqm conferre, Cic, 

Verdacht 
Ins Romantıs foedere coninngeretur re- 
gi, Liv. XXVI, 24. fih durch feierliche 
Opfer v., sacrificiis conspirationem san- 
cire, Tac. Agr.27, 
Berbündet, Adj. foederatus, Cic, 

Nep. Verbündete, faedere iuncti, Liv, 
foederati, Cie. fie machen den Ambiorig 
zu Ihrem Verbündeten, Ambiorigem sibi 
societate et foedere adiungunt, Oses. 
Verbürgen, v. ir. fih v. für etwas,’ 

für Imdn, praestare algd, Cie: sponde- 
re pro, de algo, u. algd pro algo, id. 
etwas v., obligare, spondere algd, id. 
einep Schaden v,, damıum praestare, id. 
fein Wort v., fidem suam obligare, id. 
spondere, Ovid, interponere, Caes. ob- 
ligare in algd, Liv. f. auch Bürgen. 
Verbürgen, das, zung, die, obliga- 

tio; sponsio, Cie. |. Bürgfcaft. , 
-Berbutten, v.intr. in der gem. Spr 

dom fpärlichen, Tümmerlichen Wachsthum 
der Menfchen.u. Pflanzen, male, misere 
erescere, Schell. 
“ Verbuttet, Adi... 8. ein verhüffe 
tes Kind, filius male parvus, Hor. Sat. 
J, 3, 45, . 
Berdacht, der, suspicio, Cie. WB. cte 

regen, suspieionem movere, commovere, 
excitare, dare, afferre, facere, id. susps 
praebere, Nep. da er anfing ®. zu fehle 
pfen, güum ei in suspicionem venisse, 
id. Paus.4, ®. hegen, haben gegen Snitn, 
Suspicionem habere de algo, Cie. ger 
gen efivas, suspicari super alga re, Sallı 
einigen B. hegen, nonnihil suspicari, Cic. 
der B, fällt auf ihn, suspicio cadit in 
eum, pertinet ad eum, id. im B. haben, 
suspectum labere, Oaes. Sall. in ®. fal 
len, kommen, gerathen, in suspicionem 
cadere, venire, vocari, Cie. in falfchem 
B: feyn, fichen, falsa fama suspectum e3- 
se; falso 8. esse, Cicı Ter. 8. auf fih 
laden, suspieionem sustinere, Caes. went 
fih jener WB. deinee fo bemeiftert hatte, 
daß er fich auf feine Art aus deiner Scelß 
vertiigen Lleße, si tibi penitus inhaesis- 
set ista suspicio, nullo ut evelli ‚modo 
posset, Cic. Mil.25. ähnlich: suspieionem 
«x animo alcjs delere, id, den ©. von 
fi entfernen, fi) von dem B. befreien, 
suspicionem ä se removere, propulsare; 
depellere, id. suspicione se exsolverg, 
Ter. man bat, hatte ®., daß, est, erat 
stispicio, mit folg. Acc. c. Inf., Cie. Ter. 
®. auf Imdn bringen, werfen, suspieio- 

Simon in 
B. bringen bei ämtm, in suspicionem ad- 
ducere alqm alicui, Nep. ven B, nie 
derichlagen, suspicionem sedare, Cic. Brut. 
39. von DB. Imon befreien, suspieione 
tiberare algm, Ter. nicht frei von Ds 
fegn, non carere suspicione, Cie. jhwas 
her DB. fey nicht zu fürchten, imbecillas 
suspiciones non pertimescendas esse, Tac« 
den WB, von efmas abwenden, a snspicione 

rem



  

. esse de alga re, id. 

> Berdächtig. 
ren aliquam averxtere, Liv. nichts defto 
weniger blieb der ®. auf-ihm haften, ;ne- 
que eo magis carebat, suspicione, Nep.° 
Paus.3. f. auch Argwohn. : 
Berdächtig, I) Adj. suspectus; su- 

spieiosus (aber-Ießteres heißt bei Cic. auch ? 
der viel Verdacht hegt, argwöhnifh if}, 
Cic. v, fenn wegen etwas, suspectum 

auch in suspicione 
esse; habere suspicionem; non carere 

: suspicione; non remotum esse a suspi- 
eione,id. mom dv. feyn, werden, in su- 
spicione esse, insuspicionem venire ali- 
eui, Smön v. machen, algm in suspicio- 
nem adducere, suspectum reddere, id. . 
suspicionem in alqm couferre, id. Rose. 
Am. 35. fi auch Verdacht. fehr v. fenn, 
maguas habere suspiciones, zd. II) Adv. 
suspiciose; 3. B. v, reden, s. loqui, Cie. 
Berdachtlos, Adj. suspieione ca- 

rens; ubi nulla subest suspicio ; in quem, 
quod nulla cadit suspicio, nad) Cic. f, 
Unvertächtig. 
Berdamtlofigfeit, die, nulla su- 

spicio, . 
" Berdammer, v. ir. 1) vom rihterlts 
hen Urtheilsfpruch, Smön als einen Ues 
berfeeter eines Gefeges für ftraffällig ers 
Eären (verurtheilen fagt mehr und 
wird zunächft nur von Perfonen gebraucht), 
damnare; condemnare, Cic, twrgen etz 
was, mit dem 4b]. nomine; erimine; 
ferner mit dem AbL des Verbrechens u. 
der Praep. de, u. mit dem blofen Gen. 
des Serbrechens, weshalb Imd vertammt 
worden ft; |, Ramsh. Gr. 6. 110. Bumpt 
3.446, Grotsf, 5,191, Arche 5.272, Bröd, 
1.254 5.8, Smdn vo. wegen eines Wers 
brechens, wegen Beftechung, regen Beleis 
digungen, wegen Spiel, Mord, Diebftch!, 
Wegen gewaltfamer Erpeeffung, condemna- 
re algm crimine, ambitus, iniuriarum, 
de alea; damnare ‚algm nomine scele- 
rs; d, alqm caedis, furti, de repetun- . 
dis, Cie. zu etwas v., mit dem Gen. ı, 
Abl,, andy mit ad; 5.3. Smen zum Tode 
d., condemnare algm vapite u. capilis, 
Cie. Caes. poenae capitalis, Liv. zu eiz 
net Gelöftrafe, cond. alym peounia, Just. 

Pecunige, Gell, und mit Angabe riger 
beitimmten Summe, 5, 3. quinquagenis 
milibus, Cic. decem millibus aeris, 
Liv., wo wir jedoch gem. fagen verurs 
theilen. zur Arbeit 9., damhare a 
opus, Sue. zu einer Strafe, d. ad poe- 
nam, Trajan. in Plin. Ep: Sn ’engerev 
Bo, von Bott, der die Sünder zu eroiger 
Strafe perurtheilt, damnare ad infelici« 
tatem, miseriam, poenam aeternam. ein 
Serdammter, qui dei iudicio post mor- 
tem poenas peccatoram sustinet, suffert 

. sempiternas, nach Cie. 2) von dem vers 
Werfenden Urtheil, was außer Gericht über 
eine Perfon od. einen Gegenftand ausge: 
Apeochen wird, ebenfallö condemnare; da- 
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mnare, Cie. Cnes. Quint. |. Mifbilligen, 
Verurtbeilen, VBerwerfen, 2 
Verdbammen, das, zung, die, da- 

mnafio; condemnatio, Cie. - 
Berdämmen, v. tr. mit einem Dam: - 

me einfchließen, verfperren, aggere einge- 
re, munire algd; nd. aggerem opponere 
alicui rei, Cie, auch blos obstruere, Caes, 
Plin, . 
Berdammensmwerth, verdams 

mungswerth, würdig, Adj. da- 
mnandus; condemnandus; ift e& ver=- 
werflich, auch prörsus vituperandus, 
reiictendus; f, VBerserflich. \ 
Berdammlicd, f. Verdammenswerth, 
Berdammlichkeit, durch Umfchreis 

bung. \ 
Berdammmiß, die, poena, qua quis 

post mortem afhıcitur, quam gquis post 
mortem süustinet. . 

Berdammungsurtheil, das, 5.9 
ein B. über, etwas auffprechen, iudicio 
suo damnare, reprobare, reiicere algd. 
Berdampfen, v.intr. exhalari, Cic, 

Plin, evaporari, Gell. : 
Verdampfen, das, eung, die, ex- 

halatio, Cie, evaporatio, Sen. 
Berdämpfen, ». tr, verdampfen Lafs 

fen, machen, sinere algd evaporari. 
Berdanken, w ır. debere, Cie. ift 

65: Smönv. etwas Dank wiljen, auch alicai 
gratiam habere, id. Zmdm etwas 9, 
debere, acceptum referre alicui algd, id. 
Smdm nichts, viel zu: 0. haben, nihil, 
multa debere alicui,. alles, was ich bin, - 
babe ich die zu. v,,, quidquid ego sum, 
tui muneris sum, Ruhnk, Smom fein. 
Leben zu v. haben, propter algm vivere, 
Cie. Mil, 22. feine Sreude, propter algm 
laetari, id. Cicero verdankte feine ganze 
Größe fich felbft, Cicero omnia incrementa 
saa sibi debuit, Vell.11,34. deiner Gna= 
de verdanft er die ganze Ruhe feines Alz 
tecs, omnem tranquillitatem et quietem 
senectutis acceptam refert tuae clemen- 
tiae, Cics Dejor- 13. Auch in fehlimmerer 
Bed.z z.B. allıs, was wir erlcht haben, 
werden wir einzig dem Antonius v., omnia, 
quae vidimus, uui accepta referemus 
Antonio, id. Phil. 1,23, 
DBerdauen, ». tr. cibum digerere, 

Quints concoquerr, Cic. conficere, Liv. 
1,32. feine Speile {ft fo fehwer, daß fie 

d fih nicht in dem Zeittaume von einem Tage 
und einer Nacht v. ließe, nullus est cibus 
tam gravis, quin is die et nocte conco- 
quatar, Cic. N. D.1, 9, damit fid) die 
Speifen leichtee v. Laffen, quo facilius cibi 
digerantur, Quint. Auch bildl,, wie eine 
angethane Schmach, etivas Gelefenes, con- 
coquere, Cic. Liv. Sen. Teiht, fehwer zu 
%., facilis, diffieilis ad concoquendum, 
Cic. f., dilf. concoctioni, Plin. 
VBerdauen, das, zung, die, conco- 

ctio, Cels. praef. digestio, Quint. langs : 
‚ fame.



2 Berdaulich Verberblichfeit 
Fame-®,, tarda coneoctioz Cels. Ieihte, alejs animum a se, Cie. Mvt . 
facilis digestio, Quint, ein Beförderunger rumpi; depravariz perdi, Tr Ihm 
mittel der B, quod adiuvat concoctio- fergehen, interire; perire; pessum dari 
„nem, utile. est concoctioni, Plin. fchlechte äd. eingefchloffenes, ftehendes Waffer nei: 
B., eraditas, Cie, nn _ dicbt leicht, conchusa aqua facile cor- 
Berbantih, Adj. Sehe, aptus al rumpitur, id. N. D. 1,7. 0 

concoquendum; 3.8. Balbus genof fol- , 
he Speifen, die fehe v. watene Belen PRoran ee van zung, bie, der. 
utebatur eo cibo, qui esset facillimus ad ayatios 6 erberbens, corruptio; de- 
concoquendum , Cic. Fin. I, 20. P „ Gier oft durch Ferba. 

"_ Berdaulidkeit,die, natura ad con- Berberben, das, exitium; interitas; 
coquendum apta. | clades; pestis; pernieies (auch verbun 

077 Verde, das, bei einem Schiffe, ste- den: pestis ac permnicies), Cic. Liv. in 
x 1 ga, Plaut. constratum navis, Peir. Schiffe moralifcher Hinfiht: corruptela, Plant, 

mit einem ®., naves constratae, Cie. Liv. Cie f. den fynon. Unterfchied unter dem 
 tectae, Caes. Liv. | - Art, Untergang. ‚vom 8, retten, ab, ex 

Berdeden,'v;tr. tegerez contegere; anteritu, pernigie servare; ab interitu 

obtegere; auch operirey,lic. ift.e8 ver= retrahere, Nep. Imdn ind DB. ftürzen,- 
hehlen, verheimlichen, 'occultare; perdere, pessumdare’ alqm. fich fetbit 

.”.  <celare, id. Auch.uneig., tegere, id, 3 ind ®. flürgen,. ruere ad interitum; in 
B. die Begierde v., tegere cupiditatem, Perniciem incurrere, Cic. vorfäglich und 

id. f. Berecken, Berhühen. .  . + Miflentlich in fein augenfcheinliches WB. ges 
 VBerdeden, das, zung, die, oceul- ben, ad pestem ante vculos positam pru- . 
tatio, Cie. |. Bededung, Verhüllung. deutem et scientem proficisci, id. Fam.’ 

VBerdenten, v.ır. Imdm etwas v,,. 5 6. Imön ins ©, zu ftürzen fuchen, 
d. i, übel deuten, ungünftig wegen- etwag nteritum parare, peruiciem moliri ali- 
von Smdm urtheilen (verargen heiße WU id.  pern, alicui machinari, Sallı . 
von Imom netheilen, daß er dutch feine PArare, Phaedr. . zum. B. gereichen, per- 
Sandlungsweife Andern fehadet), vitio ver- Miclei esse, Nep, das DB. ‚ergreift bie 
tere; dare alieui algd, Cic. tes {ft ihm Semüther der Vürgee, pernieies illabi- 

nicht zu v.,- hoc quidem ei vitio non {UF civium animos, Cie. er wandte die 
vertendum; auch proplerea n6n repre- Eift der -Beinde zu ihrem eignen 
hendendus, viluperandus est, nach Cie, Astus hostium in pernieiem ipsis verte- 

- Verderb, f. Verderben, Unglüd, bat, Tac. Ann. 1,20. auf Smde 8. fin 

. Verderben, Dv.zr. corrumipere' (ger PEN, denken, de pernieie alcjs cansilia 
- waltfam od. plöglic den guten Zuftand eis !Mire; perniciem alicui moliri; ineum- 

zer Sache aufhören machen); depravare Pere ad alcjs perniciem (wenn. ed echt 
(den geraden, guten Zuftand von etwas angelegentlich u. eifrig gefchieht), Cie. da5 

verschlechtern, umwandeln) ; perdere (zet= B von Imdm abwenden, perniciem de- 
ftören, tuiniven);  pervertere (ganz ums Pellere ab algo, id. den Staat vom Abs 
Eehren, um und niebetftürzen, vernichten); runde des‘ Werderbens retten, rempubli- 
pessum” dare ‘(faft gleichbedeutend mie Cam ab .occasu restituere, Sall. 2a6 
perverte.e, zu Grunde rihten; fi Dis wird tein®. feyn, hoc tibi .exitium, per- 
derlein’s Synon. Bd, I, ©. 68 ff.), Cic, Weiem atferet; od. fürzer: hoc te pes- 
vitiare (den urfprünglich guten Zuftand Sum dabit, perdet, nad) Cie. das ft. ein 
in rinen fihlechtern verwandeln), Hor. © (eine verderbliche Sache) für die Jur 
Sat. Vür. 3. 8. der- Weg war durch gend, pernicies, pestis est adolescentium 

heftigen Regen noch mehr verdorben wors (4. B-_ von. einem Menfchen, der fie zut 
den, -iter imbri corruptius factum est, Bolluft verführt), Plaur. Ter. Eben fo 
‚Liv. die, Sitten v.,' depravare, corrum- VOR einer höchft verderblichen- Perfon od. 
pere mores, Cic, gute Sitten durd) ©athe, pestis ac pernicies civitatis; 0d. 

-fchlechte Mittel v., mores integros malis 6108 pestis, "Cie. in moralifcher Hinfiht: 
artibus depravare, id. einen Knaben COrruptela; 3. 8, corr. liberorum, Ter- 

- Durd Nachficht d.r: indulgentia ‚puerum Ad.V, 3,7. . 
depravare, id, daS Getreide v., corrum- Verderber, der, VBerderberin, 
pere frumentum, Caes. perdere fruges, die, corruptor; perditor; corruptrix, Cie 
Cie. fich die Augen v,, 3. B. mit Weis 3. B. ein ®. dee Sugend , eorruptor ju- 
nen, corrumpere oculos. lacrimis, Plaut. ventutis, id> Auch in Eritifchee Hinfichts 
Ovid. die Zeit womit v,, tempus perde- -3. B. die D, des Vellejus, corraptores 
ze aaa re, Cie Imbır v., d.i. zu Grunz Velleii, Ruhnk. \ " 

e richten, perdere, id. Amdn v, Dr ; » “. edle 
perditum ire alym, Sall. Car. 36. dt a iD Au. a nestus 
nicie alejs cogitare, Nep. interitum alcjs Cic.- ı "av. pernicione, Cie, u ’ quaerere, Liv: exitium alcjs meditari, Berderblichkeit, Ee, "uch ums‘ 
Suet. cd nik Imdm.dı, alienare algm, fihreißungg 3. 8, wer fiegt die. ®. der. 

- > Zum



Berdabn. 5 
Zrunfenheit nicht ein? quis est, quin vi 
deat, quam perniciosa sit vinolentia? 
 Berderbniß, die, das, d.i. verderbte, 
fhlechte. Befchaffenheit‘, pravitas, Cie. tft 
08 Berderben, f; d. Kt. 
Verderbt, verdorcben, Partieip. 

von verderben, häufig ale Adj. gebrancht 
u. zwar das eiffere_gew, blos in fittlicher 
Beziehung, wie von dem .Derze, von 
den Sitten, corruptus; depravatus; per- 
ditus, Cic. ein ganz verderbfer Menfch, 
'homo profligatus, id. h. ad extremum 
perditus, Liv. hingegen: verdorbenes Odft, 
verdorbene Waare, vorrupta poma; cor- 
zuptae ‚merces. verdorbener Weg, iter 
corruptum, Hor. Sat. verdorbene Stellen 
der Alten heilen, - depravatis locis vete- 
rum soriptorum mederi, Ruhnk. verz 
dorben feyn zu etwas, di. untauglich 

’feon, |. Untauglich; aber: an bir ift ein 
Dichter verdorben, d. f. du haft ‚deine Anz 

> Tagen zum Dichter nicht ausgebilvet, haft 
dein Talent untergehen laflen, Fann gegez 
ben werden: in te periit podta. " 
Verderbtheit, Verdorbenheit, 

“der erfteres blos in fittlicher Beziehiing (3. 
‘8. voni menfchlichen Wefen), und auch das 
"Iebtere gew, in diefer Bed,, pravitas, Cie. 

Verdentlichgn,- ev: ir. dilucidiora 
facere, Cic. dilucidare, A.ad H. perspi- 
cuum facere, explanare älgd, Cie 
> Berdentlichen, das, zung, die, ex- planatio, Cie. . ’ 
„VBerdeutfhen, v. tr. in Kaguam 
Germanicam od. vernaculam (wenn ee fid- 
von’ felbit verficht, daß dies die Deutfihe, 
Sprache if) transferre; ‚Germanica red- 
dere. f. Ucberfegen, \ 

. Verdichten, verdiden, d. ir. den- 
Bare, spissare, Plin,. conspissare, Col, 

d., wie vom Wafler, eoncrescere, Cic. 
Berdichten, das, zung, die, Bere 

didung, die, densatio; concretus, Plin. 
erdienen, v. ir. 1) werth,, würdig, 

fon (verdienen und würdig feyn 
ehe blos. von Perfonen),: tie Lob, Ber- 

Iohnung, Stauden, Zadel, Strafe, die 
Freiheit, merere,, mereri, promerere, 
Promereri ‚algd, Cie. Caes. Liv. Ter. di- 

.80um esse algä re od. auıh. mit folg. qui, 
quae, quod, wo im Deutfihen da f oder 
der Infinitio des Palfivs flehtz 3. B. ww. 
verdient, dag man ihn lobt, er verdient gez 
dbE zu Werden,. dignus est, qui: (frifner 

ut) laudetur, nach Cic, er verdient, _taß 
ich ihn "Tode, von mir gelobt zu werden, 
‚\gnus est, qui.a me laudetur od, quem 
audem, nach Cic. NB. mereri heßt 
Avas than, wodurch man fih ein Recht 
auf etwas erwirht, od. Andern das Recht 
gibt, etivas über ung zu vorfünen, d. B. 
\bertatem, poeuam mereri; dignum es- 

se heißt: diejenigen Cigenfchaften -befigen, 
welche in der Meinung der Menfchen ent: 
aner uns ein Rechl‘ auf efwas, od, Aus 

"Sräterito; 

» Berdienßlich 903 
dern ein Recht über ung gebenz |. Gros 
tefend’& Comment. zu den Mater ©, 165, : 
mereri honorarium est; merere vectigale, 
Fr. daS lestere von dem, der In Boffnungs > | 
eines Sewinnes etwas 
von Soldaten; f. Jan. Lex. 1033. Nolten.- 
p. 1041. 2) etivag erwerben, ‚gewinnen, 
merere algd, Cie. Lie. Bon Geld fowoht 
als von andern Dingen; 3. B, die Uns. 
fterblichfeit fi) v., immortalitatem mere- 
re, Cice fi mit der Hamd,. mit feiner 
Hände Yrbelt ctivas v., zu v. fuchen, manı 

thutz ‚daher Kef. 

'quaerere algd, id. Qmöm Geld »., acra 
mereri alieui, Hor. A. P. ex bat an der 
Moare viel Geld- verdient, magnum emo- 
lumentum habuit ,.magnum lucrum fecit 
‘ex mercibus. fih auf eine ehrliche Art, 
als ehrlicher Mann etwas, - Geld wodurch 
v., rem honeste quaerere alga re; 5.8. 
durch den Handel, mercäfuris, Cie. Parad. . 
v5,2. 3) um Imdn efivas verdichen, ine- 
rere de algo, Cic. Ter. Plaut. Gew, im 

3rB. hab” ich das um dich vgr= 
dient? siceine de te. merui, meritus sum? -- 
oder: das hab’ ich nicht um dich yerdient,“ 
melius de te meritus sum; non merui, 
cui talem gratiam referies, nach Cic. - 
" VBerdienft, das, 1) was. man fih um 
einen, Gegehffand eriwicht, die Würdigkeit, 
meritum; promeritum (felten), Cie. auch 
laus; dignitas; virtus, id, 

merito; merito, Cic. od. pro dignitate, id. 
„die Verdienfie um Imödn, merita de algo - 
u, in algm, id. ein Mann von aufger 
zeichneten Verdienften, vir praestans vir- 
tute, id. Off. 1,12. ein unfterbliches B., 
das man fich erwirht,. immortale 'meri- 
tum, id. er hat große Berdienfte um mic, 
hat fih große Verdienfte um mic erworz 
ben, magna eius sunt in me merita, Cie,” 
fich Verdienfte erwerben um Smon, um etz 
was, auch bene merere de algo, de alqa 
re, ‘id. um viele, de multis bene pro- 
merere, id, fe Berdient, VB. Unfateinifch 
if: merita.sibi colligere, was, fogar eine 
Lat, Syntar noch hat. Imds Verdienjie 
hochachten, virtutem, alcjs suspicere, id. 
der [heine mir der höchfte zu feyn, welcher 

Y 

‚ 

durch Tignes B. emporkäimnt, is mihi vi- - ' 
detür amplissinrus, qui sua virtuie ia 
altiorem locum pervenit, id, Rosc. Am, 
30. fehe große Verdienfte um die Wiffene 

Verdienst, quaestus; lucrum, Cie. 
Berdienftadel, der, ex virtute no= 

bilitas, Liv.1,34, mobilitas Yirtute, me- 
ritis parta. ” or 
= Berdienftlih, D | r 
praemio dignus; auch durch imfihreibungs 
3. B. das ift,eine fehr verdienftliche Sande 
lung von.dir, e 
das gıife Sateinreden ift fehe.d., 

Di 
- x , 

alı- 

u 

-fehaftey, haben, ingentibus in rem ’litera- 
'riem meritis insignem esse, Ruhnk. 2). - 
Erwerb, Gewinn, wo man'aber fagt: der 

I) Adj. mercede, 

hac. re optime 'meruisti. _ 
ipsum ” 

N 

ein bewährtes,. . 
.®., virtus spectata, Liv. nad) ©, pro 

ı



994 Verdienftlichfeit 
Latine loqui est in magna laude ponen-. 
dum, Cie. Brur.37. II) Adv, z.B. d--hane 

. deln, bene merere, Cic. 

N 

"sitisrdicatus, Eichst. 

“ promeritus, Cie, 

“ornatus, id: 

Berdienftlichfeit, die, durch Ums 
fihreidung; 3, U. dIE- DB. (das Verdienft- 
liche) deiner Handling toird nicht allgemein 
erfannt, hac re te bene meruisse, non 
omnes intelligunt. 
Werdiehftlos, Adj. meritis vacuus, 
carens; auch im fehlimmern Sinne: male 
meritüs; improbus, Cie. > . 
Berdienftmedaille,die, numus me- 

Berdirnftorden, der, ordo. merito- 
sum, Wyttenb. 
Berdienftvoll, Adj. optime meri- 

tus, Cie. im höheren Grade: ompi virtute 

Berdient, Particip. von verdies 
nen, old Adj. 1) was man verdient hat, 
was nach Bervienft Smöm widerfährt, wie 
Strafe, %ob, debitus; meritus, Cic. verz 
diente Strafe Ielven, debitas poenas lue- 
xe, id. 2) der fich Verdienfte um Smdn, 
um etwas erworben hat, bene meritus, 

ene merens de algo, 
de alqa re, Sall. feht 9,, optime meri- 
tus, Cie. '0.'promerens, Plaut. der fich 
ganz außerordentlich, ungemein-v. gemacht 
hat, mirifice, divinitus de algo meritus, 

. Cie. fih wohl, Tehe v. machen um den 

. 

Staat, bene, optime merere de republi- 
ca, id. ein danfbares Volk muf die Bür- 
ger, die fih um den Staat v. gemacht haz 
ben, belohnen, populi grati est, praemiis 

‚afficere bene meritos de republica cives, 
id: Mil. 30. verdienter Weife, verdienter 
Mafen, merito, id. auch) meritissimo, id. 
VBerdingen, v. tr. locare; elocare, 

Cic. 3. B. die Berfertigung einer Bild: 
fäufe v., locare statuam faciendam, id, 
einen Bau, aedem exstruendam locare, 
nach Cie. Amon in die Koft bei Smdm 
%,, alendum algm alieni locare. fih v,, 
operam locare alicui, Gell. . 
Verdingen, das, zung, die, loca- 

110, Cic. 
Berdinger, f. Verpachter, " 
Verdollmetichen,'v.ır. interpreta- 

ri, Cie. f. auch Ueberfegen. 
Verdollmetihen, das, zung, di, 

interpretatio, Cic, 
Berdbollmetfcher, der, interpres; 
Ic. ' 0 . ‘ 

Berdoppeln, v.tr. 1) eig., etwas 
doppelt groß od. viel machen, duplicare, 
Cic. geminare, Ter. die Zahl der Ritter 
d., numerum egeitum dupl,, Cie, die 
Zahl der Bürger verdoppelte fich, numerus 
eivium  duplicatus, Liv. die DVermächt: 
niffe v,, legata duplicare, Tac. Suet., 2) 
im Allgemeinen, vergrößern, vermehren, 
verftärken, 3.8. feine Mühe, augere, Cic. 
feine Schtitte v., gradum addere, Ziv. 

- ben Lauf, carsum duplicare, Caes. die 

Berdrehen 
Macht-des Confuls wurde verdoppelt, du- 
plicatae sunt consuli vires, Liv.XXIX, . 
36. feinen Fleiß v,, maiorem diligentiam 
adhibere, Cie. ich werde e8 dahin bringen 
und erfireben, daß von Tag zu Tag diefevon 
mie auffeimende Meinung verdoppelt werde, _ 
praestabo- et enitar, ut in dies magis | 
magisqgüe haec nascens'de me duplice- 
tur opinio, Cic. Fil. Fam. XVI,21. Smds 
Steude v., duplicare alcjs gaudium, ibid. 
feinen Ruhm, dupl. gloriam, id. Dem. 35. 
mit verdoppeltem "Eifer, acriore etiam. 

- studio, id. 
Berdöppeln, das, sung, die, du- 

plicatio, Sen. geminatio, Cie. ift es ver: 
mehrte Unftrengung, 5.8. der Kräfte, 
auch intentio viriem, 1d. 

Berdorben, f. Berderbt, “ 
Verdorcbenheit, f. Verderbtheit. 
Verdorren, vd. iInir. arescere, Farr. 

areheri, Plin. 
BVBerdrängen, ®. intr. demovere, Cic, 

submovere, Caes. Liv, movere, depel- 
lere, deturbare algm algo loco, Cic. 
von den Lictoren, welche das VolE bei der 

Anfunft der Confuln oder andrer hoher 
Magiftratsperfonen zurückdrängten : submo- 
vere, Liv. Smdn in feiner Ahbmwefenheit 
vom. Befise feines Grundflüdes v,, alqm 
absentem possessiöne fundi deiicere, Cie. 
Mil.27. alle v. Caus Smdö Gunft), omnes 
submovere, Har. Sat.1,9,48. durch Ge: 
walt der Waffen von der Verwaltung des 
Staates verdrängt: werden, armis vique 
prohiberi a. republica, Cie. Of. UL, 1. 
aus feinem DVortheile verdrängt werden, 
gradu depelli, Vep: Them. 5. die Sol’ 

daten aus ihrer. Stellung und von- ihrem 
Poftenv,, deturbare milites ex praesidiis 
et stationibus, Liv.‘ “ 
Verdrängen, dad, zung, die, eva 

depulsio, "Cie, od, durch Umfihreibung mit 
dem Ferbo, 

Berdrehen, ». tr. detorquere, Cic. 
3: 3. Gliedmafen v., detorquere partes 
corporis,.id. Uneig,, von der verläumde: 
zifchen Verdrehung, detorquere, Liv. Sen. 
3 B. gute Handlungen, ein Wort 9, re- 
ete facta detorguere, Plin. Ep. verbum 
in peius det., Sen. auch calumniando de- 
torquere; ähnlich: mutare algd in peio- 
rem partem, Cic. algd depravare, Ter 
AUles Täßt fich durch ‚die Darftellung de 
uihil est, ‘quin narrando possit depra- 
vari, Ter. Phorm. IV, 4,16, ähnlich: per- 
verse interpretari alqd (giner Sache gi> 
fliffenttich einen falfchen Sinn unterlegen), 
Plaut. ayıh calumniari, Cic. die Wahr? 
beit.v., verum convertere in falsum, id* 
Fat. 5. die Yugen v., distorquere oeu- 
los, Hor. den Mund, dist. os, Ter 
Eun. IV, 4,3. Auch-heigt v. depravare; 
pervertere, eig. ı, unelg.; 5, DB. die Aus 
gen d., depravare oculos, Plin, ver’ 
drehte Augen, oculi perversi,, Cic. er 

Ber: 
Ä



  

  

. mihi aegre algd, Ter. 

"ingratus, Cic, 

It 

Verdehung . / 
Verbrechen, das, »ung, die, depra- 

vatio, Cie. 3, DB. VB. des Mundes, depr. 
ori» Auch uneig.s z BD. eines MWors 
tet, depravatio verbi, id. ©, der, Währz 
heit, calumnia, id. deö Nechts, malitio- 
sa iuris interpretatio, id. durch W, et= 

was über den Haufen floßen, calumniando 
pervertere algd, zd, Div. 1, 18. 
Berdreher, der, uneig., 3. 8, der 

Gefege, contortor legum, T'er. ' 
Berdrießen, v.inr. pigere, Cic. eb 

verdrießt mich etwas, piget, taedet me, 
alcjs rei, id. male me habet alyd; est 

aegre patior algd, 
Liv. molestum est mihi algd; moleste, 
graviter fero algd; pungit me algd; in- 
commode accidit. mihi algd, Cic, Statt 
des Inf. im Deutfchen fteht im Latein. der 
Gen. des Subst; 3. B. 85 verdrießt mich 
zu leben, ‚zu arbeiten, piget, taedet me 
vitae, laboris, zd. f. Xergern, 
Verdrieglich, I) Adj, 1) was Ber: 

druß erregt, wie ein Gefhäft, molestus; 
es it mir etwas n., d. 1. 

e5 verdrießt mich, f. Verdrießen. mir ift 
alles v., stomachor omnia, id, Art. XIV, 
21. 2) von einer Perfon, die über etivad 
Verdruf empfindet, u. deshalb mürrifch u. 
übelgelaunt it (die Gründe find zu diefer 
Smütheftimmung objectto, bei einem mürz 
üben u, Taunifchen Zuftande aber fubjec- 
io), morosus ; diffeilis, Cie. aeger ani- 

ti, Liv. auch indignans; iratus, Cie, 
dv. feyn über efivas, moleste, aegre, gra- 
viter ferre algd, id. f. VBerdriehen. ©. 
‚Werden über etwas, molestiam capere, 
trahere ex alga re, id. II) Adv. acgre; 
rato, moroso animo,; Cie. v, ging ex 
‚lieg, aegre ferens discessit, öd. ” 
Verdrteflichkeit,” die, molestia, 

Cie. ift es mücrifches Wefen, Üble Laune, 
morosifas; tristitia, id. Smom Berdrießs 
lichkeiten verurfachen, zuziehen, imolestiam 
alicui afferre, aspergere, exhibere, Cic. 
Ter.x incommödare alicui, Teer. incom- 
mödum afferre alicui ; incommodo_affı- 
cere algm, Cic. auf den Hals Laden, 
Onus simultatis alicni imponere, id. 
Verdroffen, Particip. von verdries 

fen: D Ag. di. mit Berdruß, ungern 
an etivas gehend, träg zu etwas, wie zur 
Urbeit, Piger; iners; segnis, Cie. ich 
din dv. darüber, piget, taedet me alcjs 
rei; molestum mihi est algd, zd. |. Ver: 
driegen, Verdrießtih, das hat mich d. 
Stmacht, molestiaın, taedium, fastidium 
mihi attulit, I) Adv. fastidiose, Cic. ae- 
8te, Liv. pigre, Sen. Col. segniter, Liv. 

Verdrofjenheit, die, pigritia; se- 
Erika (Phlegma, Unbetriehfamkeit), Cie. 

erdruden, ».ır. d. L falfıh drufs 
N, typis mendose exscribere, excudere ; 

f- Drugfepter, 
erdruß, der, 3: 8. Smbm ®. mas 

den, verurfachen „ zugichen, zum B, mit 

L 

-livio obscurabit, id. Marc. 9. 

‘f; Ueberfchatten, Umnachten, 

Nerebeln 
B., fi Verdrieplichfeit, Verdroffen. das 
macht mir ®., ich habe B, davon, ». 5, 
es it mie verdrieklich, verdtießt mich, zieht 
mir Verdrieplichkeiten zu, f. Berdrießen, 
DVerdrieglichkeit. Zum, if VB. aegritudo 
animi, Cic, Liv. feinen B. verbergen, ani- 
mi aegritudinem dissimulare, Cie. auch 
offensio ; stomachus, zd. ein geheimer U, 
offensio tacita, Vell, alles macht mir Bu, 
omnia stomachor, Cic, omnia male me 
habent, nach) Cic. 
VBerduften, D v. inir. exhalari, Cic. 

II) v.iz. facere, ut exhaletur algd; auch. 
exhalar& algd, Yirg. Lucr. . 
Verdunfteln, D v. ir. obscurare 

algd; tenebris eircumfundere; tenebras- 
obducere, Cic. caliginem offundere ali- 
eui rei, Liv. Auch uneig,,' obscurare, 
Cie. 3.3. dein Undenfen 'nofrd Feine Berz 
geflenheit v.,. memoriam tuam nulla ob- 

auch beißt 
v. praestringere algds; obscuritatem :et 
tenebras aflerre alicui rei, id. 3.8. det 
Glanz des Eifenbeins, Die Augen d,, prae- 
stringere 'nitorem eboris, Plin. oculos, 
Cies feinen Ruhm v., decori officere, 
Ziv.1,53. 3Imdn,v,, Juminibus alcjs of- 
ficere, Ruhnk. 1. alejs obstruere, Cic.Brut., 
17. Menander verdunkelte Alle durch den 
Stanz feines berühmten Namens, Menan- 
der omnibus fülgore quodam suae cla-. 
ritatis teuebras obduxit, Ouint.X, 1, 72. 
das Licht einer Leuchte wird durch, das 
Sonnenlicht verdunfelt, überfchlenen, of- 
funditur luce solis lumen lucernae, Cic. 
Fin. 111,14. zuw, obeaecare;, obumbhrare; 

der Glanz 
feiner Rede wurde durch einige unlateinis 
fche Wörter verdunfelt, nitor orationis 
eius vocibus quibusdam minus Latinis 
infuscabatur, Muret.. I) v. r. fi v., 
obscurari; splendorem, candorem amit= 
tere, Cie..auch hebescere, Tac. _von der - 
Sonne, dem Monde, |. Mond, Sonnens 
finfternif, . 
Berdunfeln, das, zung, die, 5. B, 

von der Sonne, obscuratio, Quint. Plin. 
Auch uneig., obscuratio, Cic. Fin. IV, 12. 
"Verdünnen, v. ir. tenuare, extenu- 

995 ° 

are algd, Cic. Liv. ‚von Getränfen aud) - 
diluere; 3. 8. Wein v,, viuam diluere, 
‘Mart. \ 

nuatio, Sen. 3. B. B, der Luft, exte- 
nuatio aeris’; fonft durch Umfchrelbung.. 
Berdunften, verdünften,.imir. .. 

exhalari, Cic. wenn e&_ fon, if als: in 
unfichtbaren Dunst aufgelöft werden u- vers 
fliegen, auch wohl evanescere, Zd. ' 
Berdurften, r 

perire,. yerdurftet, zum. blos fov. als 

böchft durftig, durch Langen Durit ganz ers 
fchöpft, siti confectus, enectus, Cic. 

Berdüftern, f. Verdunfeln. . 

Beredeln, v.ir. generosius, melius 

; R er 2 ved- 

Berdünnen, das, zung, die, exte- 

vw. intr. siti enecark, '



. 996 Beredelung In ' Bereinigen 
“ reddere algd; aud).excolere algd., Cie. magnopere colere et diligere alqm, nad 

- ad humanitatem perducere; mitigare, - Cic. -die DB. der Zagdz und Keitkunft, 

, Veredeln, das,-sung, die, wie ®. apud quös venandi et equitandi laus vie 
nes Geiftes, der Sitten, auch anderer Din: get, Cie. Tuse. 11,26, 62. on 

ge, wie des MWeinftods, cultura, Cie. Verehrerin, die, z. 8. der Götter, 
od. durch Ymfchreibung, » - ceultrix deorum, Lact. Uneig.; 5. B. fie 
Berehelihen, v.ir. 3,8.feineZorhe ift eine große B. von diefem Manne, val- 

ter v,, -Aliam suam collocare in matri- de admiratur hunc virum, = . 
zionium, Eic. f Verheirathen, fihv.:). Verehrlich, T. Ehrenwerth. 
von Manne,. uxorem ducere; in matri- Wereheungswerth, = würdig, 

“ monium ducere aliquam,' Cic, 'b) von Adj.. venerandus; venerabilis; suspiei- " 
._ einem Srauenzimmer, nubere alicui, Cie. 'endus, Cie. f, Ehrenwerth, Ehrwürdig, 

>. Heirathen, verceheficht, gem, von Bereiden, v. tr. iureiurando alqm 
Lrauen, nupta, mit dem Dat.; 5.38, vers astringere, obstringere, obligare, Cie. 

.shelichte Müller, nupta Müllero. adigere algm per iusiurandum,' Caes. 
Verehelichen, das, zung, die, auch Sacramento rogare alqm, Liv. yet 

,_ eoniugium; matrimonium, Uic. f. Ehe, eidet, iuratus, Gic. . : 
“...Beiräth, - . \ ” -  Vereiden, das, zung, die, iurisiu- 

Verehren, v. in. 1)-geoße Ehrerbies randi adaetio, Liv. od, durch Umfihreis 
. tung hegen u. bezeigen, colere; colere et bung, . . 

abservare (zuv Verftärkung,' große Hohe Werein, der, foedus ,; societas, Cie 
, ‚ achtung ISmom erwelfen); venerari algm, "ein bürgerlicher ®., civilis societas, id. 
\ Cie. NB. venerari fteht bei Cic- nur von Auch wneig.z 5.8. ein B. "von Philofes 

göttlichen od. gottähnlichen Ehrenbezeiguns_phen, chorus philosophorum, id, fan 
gen, obs. nur von folchen gegen Menfihen, wohl irgend. etwas nüslich feyn, was dies 
colere aber von beiden Artenz obs. bes. fem ®, fo.fchöner Zugenden widerfpriht? 
zeichnet die Rüdfichtenahme im Gegenfase potest quidgquam esse utile, quod sit 
der. Vernachläifigung, zarte Aufmerkfam: huie talium virtutum choro contrarium? 
£eit, . col. mehr thätige Verehrung» die. zd. OFIII,3T, einen folchen 8, von Wob: 
unfterblichen Götter v., diis immortali- nungen nennt.man eine Stadt, eiusmodi 
bus cultum adhibere, id. auch deos ve= coniunctionem tectorum urbem appel- 
nerari, ven. et colere, id. ft es ante lant, id.de rep.1, 26. Zum. ift U. con- 
fen, adorare algm, id.. Imdn göttlich v., Cursus; z.B, ein ®. der edelften Neigunz 

”,. ut deum venerari, divino honore afüce- gen, Befltebungen, eoncursus honestissi- 
re algm, id. mit Recht verehrt werden, morum studiorum, id. Fin.IL, 34. . 
iustam habere ‚venerationem, id, wir Wereinbar, vereinbarlich, Ad. 
fahen die DVeleda wie eine Gottheit Yer-_quod cöniungi, sociari, copulari potest 

- ehrt, vidimus Veledam numinis- loco ha- cum alga re; auch sociabilis, Plin. de 

bitam, Tac. Germ.8. %älius verehrte den’ feyn tomit, coniungiy sociari posse.cum 
Afrifanus wie einen Gott, Africanum ut alyga re; non alienum esse ab alga re 
‚deum .colebat Laelius, Cic. de rep, 1,12. Cic. auch cadere in algd; 3. 8. das ift 

N Sueiterer Bed., adınirari algm, algd nicht v, mit diefer Gefinnung, hoc, non 
(wenn man aus Bewunderung. gegen Imds cadit in hos mores, nach Cie. {ft ed mit 
große Eigenfchaften hm befondere Nufmerk: dem Charafter. eines echtfchaffnen Mans 
jamkeit Ichenkt), id. . 2) Imdm eiwas nes v., Unmwahrheit zu veden! cadit in 
fchenfen, f. d. Art, , . virum bonum mentiri? Cic. Off. II,20. 
Berchren, das, zung, die, eultus; + Ver einbaren, f. Bereinigen. 

veneratio, Cic. Die veneratio zeigt fih  Wereinen, f. Verelnigen, ., 
mehr im Gebete, "der cultus mehr im Bereinigen, v. ir. eig. und ımeldr 
Opfer; das erflere ft zugleichmehr vors dungere; cOniungerez adiungere; copu- 
Übergehender einzelner Act, das -Iehtere lare; -connectere; conciliare; sociare; 
mehr eine bauernde Xenferung Nr Achtung. consociare; conferre algd alicui rei, 
die Phitvfophie hat die Menichen zue ®, Cie. die Kräfte d,, vires conferre, Liv. 
der Götter gebildet, philosophia homines IV, 27. ber Rhein vereinigt fich mit dem 
ad cultum ‚deorum erudivit,, id. Tuse. I, Nordimeer, Rhenus miscetur Oceano 38 
26. Zum. ift Verehrung, in fofern fie ptentrionali, Tac. Germ. 1. mit Imbu 
fich auf die Bewunderung großer Eigen= fi v., se coniungere, societatem inir® 
fihaften eines Andern gründet, admiratio, cum algo, Cic, auch coalescere, Li? 1d. Imim feine DB. bezeigen, vd. 4, ihn Tac. 2. zu Einem Volke fich dir, 1 

. berehren, f. Ehre, Achtung, Hochachtung. Anius populi corpus cvalescere, Liv.1,®. 
Berehrer, der, cultor, Cic, 3: 8. mit feinem Gegner fich v., cum inimico_se 

ein DB. ter Götter, eultor deorum,.id. copulare, Cic, Sexti 64. 1. Berbinden, fih. 
Sft e6 Bewunterer, admirator, Quint. Wie ein Feldherr im Kriege mit einem Anz ‚a. ter Wahrheit, cultor veritatis, Gic. dern, se coniungere cum copiis alcjs 
ein großer RB, von Imbm feyn, admirari, Plane, ap. Cicı Fam: X, 18: etwas Dt 
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 lium virtutum, id, 

'vinculum , 

Vereinigung 

mit 9, auch adiicere; miscere, Cic. zu 
3, mit. dem Ktiegsruhme den Ruhm der 
Gelehrfamkeit 9, ad bellicam laudem 

doctrinae laudem adiicere, id. vereinigt 

fi) mit dem Nachdrude der Rede noch 
" Befcheidenheit, si inest in oratione mixta, 

. modestiae gravitas, id. Off. II, 14: 

“ finnliche Vergnügen läßt fi mit dev. Mor 
dag’ 

talität nicht v., mulla potest esse volu- 
ptati cum honestate coniunctio, ibid. 
in, 33. "von der eifligen Werbindung : 
animum suum iniscere ‘cum animo alte- 
rius, id. den Sinnengenuß, das finnliche 
Beranügen mit der Tugend v., volupta- 
tem ad virtutem, ad. honestatem adiun- _ 
gere, td. f. übr. Verbinden, "Heißt [ich ' 
vereinigen fd, als einig werden 
worüber, übereinfommen, fo fieht 
-consentire,-convenire in, de alga re, id. 

f. Usbereinfommen. , . 
‚ Vereinigen, dad, zung, die, con- 
iunetio; consociatio; iunctio; concilia- 
tioz; congregatio, Cie. in weiterer Bed. 
aud) eoucilium; concursus; confusio, id. 

3 B. die B. aller Tugenden, omnium 
virtutum conianctio et.confusio; conci- 

die B. von fünf Küns 
fin, Sertigfelten, concursus quinque ar- 

tium, id. Brut. 6. ®. des Mannes und 
der Fran (um Kinder zw erzeugen), con- 
gressio maris et feminae, id, de rep. }, 

24. Sftes Verein, fd. WU. aud 
Verbindung, If 8. Hebereinftim: 
mung, Webereinkunft, [rd ‚Art. 
Bereinigungsmittel, bas, efwa 

Cie 
VBereinigungspunet, der, 1) eig, 

löcus, -ubi eonveniunt; sedes, qua’ con- 
- eurramus, nach Cie. 2) unelg,, id,-in: 

quo mihi cum algqo convenit, 
VBereinzeln, v. tr. ge. vom Ver 

Eauf, singulatim vendere; od. ift e& überz 

haupt veräußern, weggeben, sin-_ 
gulatim alienare, . 

‚Vereinzeln, dos, zung, die, reium 
singularum venditio, alienatio. 
Bereiteln, v. ır. fruchtlos, machen, 

vanım, irritum reddere, ad irritum re-. 

digere algd, Liv. auch perimere, per- 

vertere, disturbare, ‚Cie. corrumpere 

algd, Tac. passive: vereitelt werden, ad. 
hihil reoidere, Cic. ad irritum cadere, 

Liv, in’ irritpm 'cadere, revolvi, Tac. 

eine Hoffnung. v., fallere, IJudere spem, 

Cie. auch spem alcjs destituere, Liv. 5, 

51. feine Hoffnung vereitelt fehen, spe 
sua deiici, Caes. einen Plan, discatere 

<onsilinm, Liv. 1V,49. die Plane Imds 
d,, conturbare alicui rationes, Ter. Eun. 

V,2,29, constlia- alejs cönfringere, per- 

fringere, nach .Cic. dirimere, Sall.-Cat. 
18. wenn nicht Sufälle oder Arbeiten fein 

Vorhaben vergitelt hätten, nisi aliqui ca” 
sus aut oc&upatio eius consilium pere- 

misset, Cic. Öff. 11, 7. fo wurde diefee 
. =. 
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Unternehmen den Volscern vereitelt, ita 
frustra id inceptum Volscis. fait, Liv. If, 
25. die Verrichtungen dee KRundigen v., 
prudentium ofhicia corrumpere, Tac. 
Ann.11,23. f. Hintertreiben. 2.00 

- Bereitern, v.intr. suppurare, Plin. 
etwas », laffen, pus movere, Cels. : 
Berengen,werengern, v. tr. co- 

arctare; in angustum adducere, Cic. 
Berengen, Berengern, das, zung, ' 

die, 'eoarctatio, Liv. Viir.. - - 

‚Bererben, 7. ir, Smöm efwas_ als 
Erbfchaft Hinterlaffen, hereditate " alicui 
algd'relinguere, DVep:. 
Bererben, das, zung, bie, durch 

Umfihreibung,. ift es ein Verfrag wegen 
der Vererbung, pactum hereditarium. 

Bereifen, v. ir. comedere algd, Cic. 
VBeremwigen, v. ir. immortalem red- 

dere, Cic. facere, Salt. -edere, Liv. im- 

mortalitati algd commendare, tradere,. 

Cie. sempiternae memoriae hominum tra- 
dere algd, id. Phil.XII1, 10. die Zhaten 
wadter und tocifer Männer durch Schtife 

ten v,, facta fortium et sapientum sem- 
piternis mon nentis rodere, id Leg-I, 
33. Plato hat fihon ucch feine Schrift. 
über die befte Staatsverfaffung fich veres 
wigt, Plato solis de optimae reipublicae 
institutione libris-nomen suum ad immor- 
talitatis memoriam cönsecravit, Ruhnk, 

Amon bei, der Nachwelt v., ad omnem 

posteritatis memoriam nomen alcjs gon= 

secrare; memoriam alcjs aetegnitati 

aequare, id. ” pereiigt. ; werben, sem“, 

piternae gloriae sommendari, consecra- 

ri, Cie. Tusc.V,4. ad immortalitatis me-, 

moriam consecrari, id. Mil.29. durch 

Schriften Smdn v., seriptis alqm immor- 

talitati tradere, id. der Verewigte, d. 1. 

Ser Verftorbene, mortuus, id. defunctus, 

Ovid. Plin. Ep. “: - 

Berewigeny dad, sung, die, dur 
Umfihreibung; od. ift eö ewiges Ocbächte 
niß, anfterbiiches Andenken, immortalis 
memoria; nominis immortalitas, Cic . 

memoria aeterna, Plin. _ . 

‚Berfahren, D ». inır. d. 1. 1) hanz .. 

deln, fih benehmen, agere.. wineähelich, 

granfam, ftelz, gelinder gegen Smdn,_ mit 

Smöm d., libidinose, crudeliter consu- 

tere inalgm, Liv. II, 36. superbe cons. in 

algm, id. XLV,8. mollius cens. in algm, 

id. 1, 59. zu hart mit den Weberläufern 
v., gravius consuler® de perfugis‘, id. 

XXX,43. gut, vortreflich mit Inidm der 
bene, praeclare agere cum algo, Cic. - 

mit Strenge ,, severitate uti in alqa Te, 

id. Bwv. ift v., grassari; 3- B.- leidenz 

fchaftlich. v., cupidine atque ira grassarl, 

Sall.Jug.64. nach Recht, nicht gewaltfam, 

iure, non vi gr., Ziv.'Hl, 44. verfahre 

mit Gefälligfeit, obsequio grassare, Hor. 
Sat. auch tractare algın; 3. B. gellud, 

-fanft mit Imdm o,, leniter tractare algm; 
, aEeL > lonen, 

s 
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‘ lenem, mitem se gerere,; praebere erga 
algm, nad Ciö. mit-Härte v,, durius 
eonsulere, Täc. gegen Smön, d. c. in 
algm, Sall. Liv. d. c. de algo, Cael.ap. 
Cie, 2) vorbei fahren; 3.3. den Zoll v., portorio non soluto praetervehi. XAud 
Natt‘iere fahren,“fich im Fahren verfehen, 
bef. ald v. r. fih v,, aberrare a via, Cie. 
deerrare itinere, Quint. 3) in der Res 
densart: des Todes b., mori, Cic. diem supremum obire, Nep. I) v. zr. ausge 

- führen, fortfhaffen;. 5. 8. Waaren v., merces evehere, Plin. Gefteide, Frumen- 
tum exportare, Cic. \ 

Berfabren, das, 1) das Betragen, 
Behandeln, tractatio; 3. B, ein ‚Schlechtes 

 3., mala tractatio, Quint. Dft Eann es 
Dich ratio gegeben werben, auch durch 

ein anderes Subst.; 3.8. Dies 8, it nicht 
zu billigen, 
non potest, nan est 
haec ratio etc. ein gelindes, firenges, 
unbefonnenes ®,, lenitas; severitas; te- 
meritas, Cie.. gerichtliches %,, actiö, id, 
Auch durch) Ferba; 3.8, dies ©. von ihm 
war ohne Beifpiel, id nullo egemplo fe- 
eit, Liv. XXXL48. 2) das Verfahren der Waaren, exportätio, Cic, 
Verfall, der, 1) eig,, eines Gebäudes, ruina, Cie, 2) uneig.5 5. ®, 8, der ©it: 

fen,;morum corruptela; mores corrupti, 
depravati, id. der B, der Glüdsumftän: 
de, ruina fortunarum ; perditae fortunae, 

‚td. eines Reiches, Staates, ruina impe- rü, reipublioae, nad) Cie, den B, ver "Beredtfanifeit beklagen, interinissionem 
'elognentiae deplorare, Cie, Qf, I, 19. der gänzlihe 8, interitus, dbid. in B, brin: gen, evertere, subvertere, perimerealgd; 
fd. in ®, fommen, geratben, labi; col- 
labi; dilabj (fagt etwas mehr), id. auch) cadere, id, Brut. 6. deflorescere; eva- 
Descere, id, in deterius labi, Ruhnk, 
DB. vom Verinögen, von den Staatgein 
Tünften: divitiae, veotigalja dilabuntur, 
Sall. Liv. res faniliaris dilabitur, Cic. 
OfF.1,18. vom Staate felbft: respublica dılabitur, i2id,23. Ya almählig die alte . Zucht in ®, gerieth, labente paulatim di- sciplina, Liv. prooem. Yie Sittlichkeit eilte ÄÜhrem 3, entgegen, mores. praeeipi- tes ire coeperunt, ibid. »ag Blühen und dee. B, der Lateinifchen Riferatur,, Latinae literae llorentes et nascentes, ZPyttenb. die Urfachen des DVerfalles der VWillenfchafs ten unterfuchen, inguirere causas, cur literae labantur et ad interitum vergant, Ruhnk. die Gründe von dem Waihsthur me und Berfalle des Rom, Reiches erfor= fchen, unterfaihen, aueti lapsigue imperüi omani causas cOgnoscere, id. _ 
Berfallen, v. inır. 1) ‚einfalfen, zus fonnmenfatten , von Gebäuden, Iabis; col- abi;, dilabiz labefactari, Cic. wegen, 

vor Alter y,, vetustate sublabi, Plin. Ep. 

haec agöndi ratio probari H. 
probanda; auch blos 

3. corpus 

Berfälfhung > 
v. dilabi, Täc. v. collabi, Suer. da die 
Mauern vor Alter v. waren, moenibus ' 
vetustate dilapsis, Tac. Hist. I, 68, 
von Menfihen, die mager werden, denen 
das Flellch fchwindet, macrescere, Varr..: 

h Hor. tabescere, Cic. Plaut, macescere; 
macerari, Plaut. 3) auf etwas kommen, 
gerathen, Tabi, delabi ad, in algd; inci- 
dere in algd; 5. 8. in eine Krankheit v., 
delzbi, incidere in morbum, Cie. Liv. in 
Leldenfchaften, in perturbatiunes incidere, 
Cie. in Schmeichelei, Schwelgerei, Txäg: 
heit, in adulationem, in Juzuxiam, in se- 
guitiemlabi, Tac, Just. in einen chrmeis 
fterton_d., delabi ad praecipiendi ratio- 
nem, Cic. ähnlich: auf eine Meinung w, 
labi ad opinionem, id. in eine Rede, 
incidere in, sermonem, id. in entgegen: 
geleste Fehler, in contraria vitia eurrere, 

or. Sat. in lächerlichen Aberglauben, anili 
superstitione obligari, Cic. Div. 1,4. 0 
Strafe v., dv, feun, poena teneri; !. 
Straffällig, wieder auf etwas Y,, revolvi 
in algd, id. 4) zahlbar werden, von el 
nem Wechfel, solvendum esse.. der Behr. 
fet ift o., f Werhfel. 5) verfallen fen, - 
von nicht eingelöften Pfändern, von Erb: 
-fchaften und andern Dingen, commissum 
esse, nach Suet. eine verfallene Erbfchaft; 
hereditas commissa, Cie, Verr. 1,10. ein 
verfallenes Pfand, Aiducia, id. Flace. 21. 
it es fo. alsı was nicht wieder eingelöft, 
jurücdgenommen werden fann, 3. 8. en 
eingefeßtes Pfand, fu Eann auch flehen: pi- önus non potest redimi. .- 
Berfallen, Particip, als’ Ad). ‚on 

Gebäuden, tollapsus; ruinosus, Cic. w 
ftellte. die vor Alter verfallnen Tempel mier 
der her, aedes sacrus vetustate collapsas 
refecit, Suet. Oct. 30. 2) von abgezehts 
fen Menfihen, macer, Sen. ein duch 
Bläffe und Abzehrung- verfallener Körper, 

pallore et macie peremtum, Liv. 
11,23. 3) von MWechfeln, solvendus. A) 
von Pfändern, Erbfchaften n. dergl., gom- 
missus; anch-oadücus;.5, DB. eine verfals 
lene Erbfihaft, ein verfallener Bejig, he- 
reditas, possessio cadaca, Cie, . ; , 

VBerfallen, das, fi Verfall, DB. ei 
nes Wechfels, eines Pfandes, solutio, Cie» 
ft es das allmählige Hinfchwinden der 
Körpers, tabes, id, od. durch Verbäs _ 
Berfalttag,der, Berfollzeit, die, 

dies constitutus , tempus constitutum, 
quo pecunia e «syngrapha est solvenda; 
od. von einem Pfande, einer Erbfihaft: 
dies, post qusm redimi.non potest, post 
quem commissa est hereditas, 
Verfälfchen, v. ir. adulterare; cor- 

rumpere; depravare; interpolare, Cic- 
vitiare, Hor. Sat. 5. 8. Wein y.,, vina 
vitiare, id, adulterare, Plin, medicare, 
Col.’ verfälfht, corruptas; adulteri-. 
mus, Cie, * 
Berfälfchen, das, zung, die, adül- 

teratiO, 

fe 
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Berfälfcher 
teratio,. Plin. depravatio, Cic. 

fritifcher .Hinficht, interpolatio, 
. In 

Ruhnk. 

keiner B, fähig feyn, depravari non pos- , 

se. Cic. 
Werfälfcher, det, 3. B. eines Zeflaz 

mentes, subiector testamenti, Cie, au 
testamentarius, id. Of. IN, 18. 3. alter 
Zerte, Handfchriften, interpolator, Ruhnk. 

. Berfangen, d. intr. in der gem, Spr 

gew. ftatt Wirkung thun, 3. B. es wi 
nichts bei ihm v., f. Unfchlagen, Wirkung. 
Zum. ift es fov. ale fangen, vermwit 
keln; 3. 3. fih 0, eapi; -irretiri; se 
irretire, Cic. 
Berfänglih, D’Adj. captiosus (ta 

- darauf abzielt, Smdn zu berüden, fans 
- gen); subdälus „Cie. 3. B.. verfängliche 
. Fragen, interrogationes captiosae, zd. 
‘auch interrogationum laquei, id. eine 
höhft verfängliche Art zu fragen, captio- 
sissinum genus interrogationis, id. Acad, 
IV, 15. eine verfängliche Sache, ein ver- 
fänglichee Ausdrud, etwas Berfängliches, 
heißt auch captio, id. I) Adv, captiose, 

IC, ’ ” 

Berfänglichkeit, die, captio, Cic. 
vermindernd: captiuneula, 2d. Ast. XV, 7. 
Berfärben, v». inir. fih v., von die 

nem Menfchen, der erblaßt, pallescere; 
expallescere. er .‚verfärbt fi, eolor ei 
immatatur, Cic. f. Erblaffen. . 
Berfaffen, ». zr. d. 1. abfaflen, nie 

derichreiben, coneipere;"scribere; con- 
scribere; eomponere, Cic. |. Abfaffen, 
Berfaffer, der, auctor (gew. mit 

Erwähnung defien, was Imd verfaßt bat); 

seriptor, Cie, auch tonditor, Zd. censcri- 
ptor, Quint. z.B. der B, eines Gefehes, 
censcriptor legis, id, : \ 

Berfafferin, die, dutch. Umfchrets 
bung; 3.8. meine Schweiter ift die ©. 
dViefes Buches, .mea soror hunc librum 
scripsit, 

Berfaffung, die, 3) Abfaflung, Nies. 
derichreibung, conceptio; compositio, Cic- 

2) fov, als Zuftand, Einrichtung, con- 

ditio; status; institutun, Cic. zum. 
- disciplina, id. 3. B. die-%, eines Otaar 

ttö, iustituta et leges eivitatis, id. fihleche 
te 8. eines Staates, iniser status rei- 
publicae; res male constitutae eivitatis ; 

respublica, civitas male-constituta, in-: 
stitata, 

einer guten in eine fehr fihlechfe umge> 
wandelt, genusreipublicae ex bono in de- 
terrimum conversum est, id. de rep. 11,26. 
Dft dur, Verba; j. Bi den Staate eine 
®. geben, rempublicam cönstituere, id. 

eine fefte, gute, rempublicam bene con- 
stituere, institutis ac legibus stabilire, 
id, vom Ryfurg erhielten die Lacedämo: 
niee eine fefte ®., a Lycurgo est disci- 

plina Lacedaemoniorum astrieta legibus, 
id. Brut.10. Tucullus bewies fo nel Eins 
fahr bei der M. der Staaten, in Lucullo 

ta, id. Off. 11,23. 

behaupten, 

die B, des Staates wurde aus 8 
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tanta prudentis fait in constituendis 
temperandisque eivitatibus, Cic. Acad. 1V, 

4.. wir wollen den Scipto bitten, daß er 

entwfcelt, welche ©. des Staates er für 

die befte hält, Seipionem rogemus, ut 
h explicet, quem existimet esse optimum 

statum ..civitatis,, id. de rep.], 30. det 

Staat hat feine fefte, dauernde B., nun- 
quam civitatis status oonstat, ibid.T, 32. 

diefe B. des Staates hat eine gewiffe Fer 

ftigfeit, haee constitutio reipublicae ha- 

bet quandam, firmitudinein, ibid. I, 43.. 

derjenige Staat hat die befte B., welcher. 

aus den drei Regierungsformen, der mos 

narchifhen, ariftofratifchen und demofras 

tifchen zufammengefeßt Ift, statü est Spti- 

mo constituta respublica, quae ex tri- 

bus generibus illis, vegali et optumati 

et populari confusa est, ibid.11,23, die | 

8, des Staates ändern, formam eivita- 
Liv. etwas in eine gute DB. 

e algd coustituere, instituere, 

Cie. "was fi) in guter, fihlechter B. ber 

findet, bene, male constitutus, id. in 

der, derjenigen B, feyn, daß, ea condi- 

tione, eo statu esse, ut; auch ntit lo- 

cus; 3,8. in, einer beffern, fche guten 

3. feyn, meliore, perbono lgco esse, 

id. ein Staat, der eine fehr gut®, freffz 

liche 8. hat, eivitas praeolare constitu- 
einem Staate eine fehr 

tis mutare, 
fesen, bene 

gemäßigte. U. geben; 
res constituere, Nep. Milt. 2. feine. 

statum suum tenere, Cic. de 

rep. 1, 28. 
vd. 1..gewi 
gen wozu treffen, 
rare; |. Einrichten, 

Zuftand. 
"Berfoffungsmäßig, N) Adj. con- 

stitutioni conveniens, cöngraens. iu «iz 

nem Staate, civitatis,, reipublicae for- 

mae, constitutioni conveniens,. II) Adv. 

censtitutioni convenienter. 

Berfaulen, d- inir. putrescere, Cie. 

putrefieri, Plin. computrescere,Cok vers 

fautt, putrefactus, Plin. putridus, Cie. 

Verfaulen, das, putror, Lüer. pu- 

tredo,.Apul. f. Säulniß. 

Berfehten, v. ır. defendere algd; 

propugnare pro alga re, .Cic. 

feine Meinung v., PXO sententia sua pl« 

nare, Liv. IV, 46. eine Meinung, An 

ficht gründlih ©, sententiam accurale 

defendere, Cie. ‘7. Vertheidigen. \ 

VBerfehten, das, zung, die, de- 

fensio, propugnatio, Cic. od. beide ver= 

bunden; z, B, die VB. deiner Ehre, Pro 

pugnatio ac de 
id. Fam. 1,7. ' 
Berfchter, 

ffe Vorbereitungen ,. Einrichtunz 
se parare; se praepa= 

‚Einrichtung, . Lage, 

der, defensor ; propu- 

guator, Cic. 3. B. 2. der gemeinfamen 

Freiheit, des Rechts, des Smats, PrO- 

pugnator libertatis communis, IurS se- 

atus, id. \ 

u “ \ Beil 

summa aequitate ° 

fich in eine geiffe B. fesen, - 

u 8 

fensio\ dignitatis tuae,



S 

- 

Berfehken 
QVerfehlen, o. or. giivas d., sber- Tare, deerrärecab alga re, Cie. den Weg d., deerrare itinere, Quint.. ‚decipi via, 

Liv. Auch {ft es fov, als niöttreffenz ..8, 
Smön v., non 'reperire, non invenire 
algm, Cie. - feinen Sweet ‚d., Äne exdi- dere, Quint, propositum non assequi, 
Cie, den Sidn eines Schriftftellers etz 
was v., Paulum aberrare a sententia seriptoris-alejs, Wolf, : 
Verfshlen, das, sung, die, aber- ratio, Cic. | > 
Berfeinden, ©. 1r. fih mit Smdm v,,  Inimieitias suscipere c 

mit Imdar verfeindgt ha 
exercere, Sall. . . 
Verfeinern, v sr. polire; expoli-- 

ze (genau); perpolire (durch u. dur), Cie. den Ausdeuf, Stil y. ‚. orationem "/;polire, id. expolire, Quinz, uch von dev Verfeinerung der Sitten, von der feis vern Bildung, expolire alqm, Cie. ein duch Bildung verfeinerter Mann, vir ex- “ _ eultus/ atque expolitus, id. _f., Bilden, 
verfeinert, Adv, polite, id. 5.8. polite dicere, scribere, id. . Verfeinern, da6, zung, die, ex- politio ; perpolitio , Cie, binfüchttich der ’ 

Sitten 2 war im fadelnden Sinne: mol- 

um-algo, Cie, fih 
ben, in. cum algo. 

lities ‚.id. 
Verfertigen, vi ir. facere; confi- . „ gerez efficere; componere x fahricari (Eiz - "ne Stelle ausgenommen, 

dies Wort. bei Cie- 
nens, bei Dichtern 
Schriftftellern.des filge 

“es nicht” felten ale 
von fehriftlichen Ark 
scribere; eonscriber 
den 'v., libros, 

de Univ.6., fteht 
immer als. ein Depo- 

aber und kei den 
nen Zeftalters ficht 

Activum), GCic. -ift 
eiten die Ride, auch 
e, id. Bücher, Res 

orationes conficere, Nep, eine Rede, ein Gedicht, Berfe v., ora- “tionem, Po€ma, versus facere, Cie. von Werfen auch tondere; pangere, id, f. Machen, 
- Berfertigen, das, zung, die, ef- clio; confectio; compositio, Cic. 5, B. tie B, eine Sahrebücher,, “eonfectio libri., annaliuUm, id, "einer Arz äenei, conf, medicamenti, Cels» U, von’ Salben ,- compositio unguentorum (wo: bei drdoch immer ein Bufammenfesen zu denken ft, was dag Wort eigentlich bez zeichnet), Cie, 

Be - Verfortiger, der, auctor; effector; opifex; fabricator, Cie, - 28, dur) Ums fbreidung. 
. nf erfewern, f. Verbrennen. "> erfinftern, vo, m. obscurare algd; 'tenebras obducere, Cie. caliginem of- Jundere alicut rei, Liv, derfinitert werz den, von Sonne u. Mond, deficere, Cic. tie fiih verfinfteende Sonne genau, fharf beobachten, solem deficientem acriter in- tueri, id. wenn die Sonne dem Monde gegenüber zu fchen fonmt, fo pflegt fie 

nn Berfluchen 
fh zu:0., sol lunao oppositus de. ficere solet, Cie, de rep. 5.16... f. au. Berdunfeln, 

Verfinftern, das, zung, die, ob- scuratio, Cic. von Sonne u, Mond, de- fectus, id. f. Verdunfelung, Finfternig, 
Verflehten, v. ir. 1) verbrauchen 

durch. Flechten, absumere, eonsumere ne-, ' ctendo. 2) aufammenflechten,, in einans 
der verflechten, gew. blog im Particip. _ 
verflochten, perplexus; vorzüglich uns 
eig., verworten, fihwer zu entwiceln u. 
aufzulöfen; 3.8, „berflochfene Reden, eine 
verflodhtene Antivorf, sermones perplexiz respousum perplexum, Liv. 3) verwifs 
feinz 3. B; in etwas, in einen gerotffen 
Handel verflochten iverden, verfluchten {ron 
implicari, implicatum esse alga re, Cio, 
in ein Verbrechen mit verflochten fegn, 
sceleri alfinem esse, id. mit in eine 
Verfihwdrung, ouniurationis par 
socium esse, id. f. Verwiceln. 
Verfliegen, v. iur. fugere; anfu- 

gere; diffugere; abire, Cie, von der Zeit 
auch volare; elabi; fugere; aufugere, 

‚td. ih o., di, verirren im Zluge, ab- errare volando. Xıch in weiterer Bed., | 
wie in der Chemie; 3. 8, der vierte Theil 
des. Silbers verflog bei der Probe, expe- vientibus “pars quarta argenti decöcta 
est, Liv. XXX, 2. . 
Berflichen, v. intr. 1) eig, vom 

Waljer, defluere; abire; decurrere, Hor. 
2) uneig., son ‚dee Zeit, deiluere, Sall. 
decurrere, Sen. Tonft abire; elabi; prae-. terire; transire, Cie, transigi; exigi,. Caes, Zu ‘vermeiden Äft aber praeterla- 
bi; f. Wyttenb. Opusc. 1,p.825.. nil fre- 
guentius hodie, nec tamen Latinum, 
im verfloßfnen Sahre, anno praeterito. 
es find zehn Sabre und darüber verflofen, " 
amplius sunt decem anni, nach Cie. f 
Rameh. Gr. 6,155,2, dazwifihen d., In- 
teresse, Liv, interiici, Caes. 3 De 
wiihen ‚den -Pflanzungen von Cavinium 
und Alba Longa verfloffen etwa dreifig 
Sabre, inter Lavinium et Albam Lön-. 
gam_ coloniam deductam triginta ferme 
interfusre anni, Liv.I,3. 6 ©. die vr ‚ge und 26 erteilt das umwiederbringlihe 
eben, Auwüt dies et decurrit: irrepara- 
bilis vita, Sen. Ep.123, . 2 
Berfließen, das, zung, bie, _ 

eig., vom Waffer, decarsus. „mn und 
von der . Zeit, - decursus, Cic. Belt. 
buch6 Verbumz 3. 8, nach B. eine 
‘Jahres, 'anno elapso; ach anno exacto, 
interiecto, id. von wenigen Tagen, Pau“ 
cis diebus interiectis,- Liv. Bu Be tflößen, 9. ır. ratibus esportare 
Berfluchen, u ı, exsecrari, Üic- 

Liv. detestari, Liv, devorere (devo- vere und -cxsecrari vorzüglich bei öfß 
fentlichee Weußerung des Merabfcheuend, ds Verwünfchens), Nep. diris exusara 

ticipem,



    

Berfluhen 
Houfbus algm incessere, Suet. Ahris algın 
devovere. 
abfheuens darin liegt, auch abemina- 
ri, Cic. . - 
Berftuchen, das, sung, die, ez- 

"secratio, Cic. detestatio, Liv. devotio,' 
Cie. f. Stud. 
Verflucht, Partieip, als Adj. wenn. 

5 überhaupt das Flushwürdigez Gottlofe 
bezeichnet, abominatus, Liv. infandus; 
nefandus; nefarius; sceleratus; scele- 

“stus; improbus, Cic. im Rom, ‚Sinne 
auf, sacer ; f. Heindorf zu Hor. Sat. U, 
‚181. 
Berfluhungswirdig, -Adj. abo- 

. minandus ;, exsecrabilis, Liv. exsecran- 
dus; detestabilis, Cic. detestandus, Liv. 
Verfing, f. Verfließen, das, [ 

.: Berfolg, der, 3. DB. aus bem ®. 
der Sache wird erhellen, ex iis, quae 
sequnntur, sedquentur, apparebit. im 
DB, wird fi) zeigen, ea, quae sequuntur, 
bequentur, sequentia docebunt, 
Verfolgen, v.ır. 1) im feindfeligen 

Einner-persequi (mem eine Strede Wer 
gr5 mit Unftrengung u. Begierde nachfols 
gen, bei, in feindfeliger. Abficht, Griech. 
dwzew, Ermonsiv; |. Devzog zu Caes. B. 
6. 1, 15..V, 15.), insequi. (auf den Ferfen 
nachfegen, faft gleichbedeutend mit insi- 
stere, instare, urgere), insectäri (daß 
‚verftätfende Freguentativum), prosequi 
"war nicht oft in vieler Bed., doch uns 
bezweifelt richtig, nachfeßen, eine Strede 
Weges dem Feinde folgen, mit Berüdfich 
figung des Anfangspunckes, von dem man 

‚ ausgeht), consegui (wenn von mehr als 
Einem die Rede ift od. cite größere Anz 
firengung angedeutet werden full), conse-' 
stari algm, Ones. Cic. ft es überhaupt: 

auf eine feindliche Weife Imdm zufegen, 
N bennruhigen, auch agitare, exagitare, 

yexare algmı, Cie, wenn man den rg: 
her fall bedrängt, wie Feinde, hostes 
premere, Ones. mit Schmähworten, mit 
lautem Gefihret Smdn v,, consectari algm 
conviciis,, clamoribus, sibilis, Cie. mit 

flatfen, heftigen Ausdrüden, vehemem 
tioribus verbis algm prosequi (felten in 
diefev Bed, bei Cic.),id. Verr. 11,29, extr. 
heftig Smon y,, vehementius vexare,"pre- 
‚Mere algm, instare alieui, Liv. 

veind hikig d., acriter insequi hostem, 
Cic, aerere in tergo hostium, Biv. die 
Beichenden muthig v., cedentibus fero- 
Siter instare, id. I, 37. ven Feind, die 
Slichenden weiter v., hostem,“fugientes 
Ongius prosegui, Caes. " verdienftvolle 
Männer frech v., bene de republica me- 
Tilos yiros.proterve consectari ,- Cie, de 
Tep. I, 44. 2) überhaupt einer Sache eif 
tg nachgehen, etivag fortgefegt thuns 3- 

« da8 .Glüd d.., instare fortanae. fein 
chf, ius suum exsequi, Cäes. perse- 

Wi Cic. Ter. rem sunm pers, Ce. 

wenn der Begriff des Vers. 

den. 

Verführen - 4001 
ftandhaft feinen Bmwedl, Plan 9, constan- - 
ter urgere propositum, Hor, Sat. «twas 
poriter v., d 1, fortfeßen, fortführen, lon- 
gius algd prosegni, nach) Cic. ih will 
melnen Gegenfland weiter v., pergamus . 
ad ea,_gquae restant, Cic. Of. 11,13. den 
Bang einer Sache v., viam alcjs rei ex- 
sequi, Liv. XXVIN,28. das Studium 
der Gricch, Kiterafute fleißig, thätig v-., 
Graecarum literarum "studium naviter 
persequi, Wrttenb.- Rühnfen verfolgte 
eenfi den einmal gewählten Weg, -Ruhn- 
kenius institutum jter Strenue perseque- 
batur, id. mit "gleichem Eifer die übris 
gen Thelle der Phtlofophie-v., eodem stu= 
dio_ceteras. partes philosophide perse- 
qui, Cie. on 

. Verfolgen, Tag, zung, die, inse- 
ctatio, Giv. im gerichHlichen Sinne: per- 
‚secutio, Cic. Or..41. ift es überhaupt 
feindfelige Beunruhigung, auch vexatio, 
id. insectatin, Liv. auf einerheimliche, 
liftige Weife, insidiae, Cie: 
trigue, Verläumdung, ealumniae, id. 
Vebe. ah duch Ferba; 5. B. nah ©. 
der Feinde Eehrte er mit reicher Beute zus. 
tüc, hostes persecutus magna cum prae- _ 
da.rediit. . . 
Berfo 

exagitator, Cic. 
(ger, der, insectator, Liv. 

» 8. 8. des nledern. . 
'Bolfes, insectator plebis, Liv. II, 33. 
ein D._der Lehrer der Beredtfamläit, ins, 
rhetorum, Cie... der Chrifien, perse- 
eutores, Eccl. Christiano nomini in- 
festi; Christianos vexantes. , 
Berfreifen, 2. ır. abligurire (durch 

Näfcheret, Lederhaftigkeit), Cic. Ter. de- 
vorare, Cic, auch comedere; 3, 8. feis 
ne Güter, fein Geld v., bona sua ,. nu- 
mos suos comedere, id. - 

Berfügen, v-tr. d. i. anordnen, bes 
fehlen, eonstituere; -decernere; tubere, 
Cic. bei Strafe, sancire algd, id. cin 

hartes Gefeg gegen Imdn_v., legem ini- 
quam sancire iu algm, Hor. Sat.1,3,67. 
fi wohin v., d. 1. begeben, so conferre - _ 
in algm loeum, Cie. . . 

Verfügen, das, sung, be,d. f. 
Anordnung, Befehl, f. d. Art, eine DB, > 
freffen , mit den Verbis coustituere; de- 
cernere; praecipere; biöw. fjt e3.arbi- 
triumz; 3: DB. fich ganz der. WB, des Genas 
tes überlaflen, senatui liberum arbitriaum 
de se permittere, Liv. . j 

Berführen, v.ir. D) ausführen, wie 

Iaaren, exportare, Cnes._ 2) uneig., 34 
etwas verleiten, gew. im böfen Sinne, zu ° 
etwas Schlechtenm, RVerderbliden (wer 
leiten bezieht fih auf den Berftand, 
verführen auf den Willen), adducere, 
inducere algm (jenes auc"im guten Sins‘ 
ne, diefes in der Negel nur von etwwad 

Sölechten), Cie. in blos moralifcher Hinz 

fiht: corrumpere alcjs animum et mo- 

yes, id, Leg Il, 14... daher oft Ion. aus 

durch Su= .
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- dücere algm, id. 

, der Augend, ale 

1002 Verführen 
verderben, corrumpere, Cie. im All: 
gemeinen: a recta via ablucere; od. a 
recto oursu depellere alym, Hor. Sat: 
:11,5,78. zue Schlechtigkeit ISmödn v,, ad- 
ducere algm ad nequitiam, Teer. Ad.II, 
3,4. zur Unzucht, illicere algm in stu- 
prum,, Cie. eine Stan, ad stuprum per- 

"ducere mulierem; .vd. blos perducere 
aliquam (bef. wenn fie dem Buhlen zus 
geführt wird; f. Heindorf zu Hor. Sat. IH, 

9,77,),3d. zum Betrugv. , in fraudem.in- 
ducere algm, Ter. Auch beißt in weitez 

ver Bed. verführen zum, auferre; ;. 
3. damit dich" nicht die Anfchläge Anderer 
bw» nette auferant aliorum consilia, id. 
Amdn- zum Serthum o,, in errorem in- 

Smon zum Kriege, ad 
beilum ind. algm, Nep. fich bei Zifche 
von einer Speife ©, laffen, decipi a. ci- 
bo, Cic. Fam. VU,26. f. auch, Berleiten. 
Smdn zu dv. fuhen (zu etwas Böfen reis 
zen), sollieitare alym, id. 3) zuw. in 
dev gem. Spr. flatt erheben machen, 
3.8. ein Gefchrei, einen Lärm o., f. Erz 
heben, Machen, , Bu 
Berführen, das, zung, die, sol- 

lieitatio, Cie. find e& Bodungen, illece- 
-brae, 2d. ill .c8 zugleich Gittenver: 
derbung, corruptio, corruptela, id. 
flagitii, Fraudis auetor. Dft auch durch 
Ferba; 3. 3. in der Jugend ift vie ®, 

. „Leicht, iuventus facile corrampitur; ado- 
lesceitium mores facile corrumpi, de- 
pravari possunt, \ 

“ _ Berführer, der, corruptor, Cic. Hor. 
“Sat. sollieitator, Sen. DB der Zugend, 
sorruptor iuventutis, Cie. ° Xuch durch 
Absiractq > pestis; lues; pernicies (von 
gefährlichen Berführern), Cie. Ter. 
Berführerin, die, quae corrumpit, 

ad nequitiam adducit, a recta via, ab 
houestate ad turpitudinem abducit; auch 
eorruptrix, Cie \ 
Verführerifh, T) Adj. quo quis 

facile corrumpi, a recta via, a virtu- 
te, ab honestate abduci, ad prava, ad 
turpitudinem adduei, sollieitari possit. 
eine verführerifche Provinz, provincia cor- 
ruptrix, Cic.Q. Fr. 1,1,6: ilt e8.gefähr: 
Lich, verfänglich, aud) captiosus; 5. 
B. eine verführcrifhe Gefelfchaft, socie- 
tas captiosa,.id. Auch in Hinfiht der 
Lodung zur Woluft;, z.B. eine fehr ver: 
führerifche Gegend, regio amnibus libi- 
diuum illecebris replera, Liv. XXXIV,4, 
U) Adv. 5. 3. dv, fprechen, fchreiben, ea 
dicere, scribere, quae audientes, le- 
gentes Cörrumpant, quae mores corrum- 
paot, depravent. .* 

. Berführungsfunft, die,. -corrum- 
peudi, sollicitandi. ars; auch illecehra; 
3. ©. wer befaß fo viel Bprführungskünfte 

‚als er? quae tanta in ullo 
uuquam homine iuventutis illecehra? Oic., 
Car 1,4 ‚die B. verfichen, arte qua- 

- 2. Vergeben 
dam praeditum esse ad libidines adole. 
scentulorum excitandas accommodata, 
Cie. Cluent. 13. 
Verführungsmittel, das, deli. 

nimentum vitiorum, Taec, Agr.18. . 
Verfünffahen, v. tr. quinguipli- 

care algd, ‘Tac. Ann.1, 36. “ 
Bert üttern, v.ır. 1) als Futter 96: 

brauchen; 3. 8, „Bafer v., avena pascere, 
alere; od.-avenam pabuli loco dare, 2) 
durchs Füttern verbrauchen, pascendo 
consumere. 

- VBergaffen, v.intr. fih in etwas ©, 
specie. alcjs rei capi, auferri. ; 
‚Vergällen, f. Verbittern, 

. Bergangen, Particip. von verge 
'ben,-als Adj. praeteritus; exactus; fi- 
nitas, Cie. NB. 3u warnen ift vor dem. 
bei Nenern oft vorkommenden praeterla- 
psus, was nicht claffifch if. das Vergans 
gene läßt fih nicht ändern, praeterita mu- 
tari non possaut, mutare non pOssu- 

mus, nach Cic. 
Bergangenheit, die, tempus prae- 

teritum; od. praeterita, Oic. tempus 
actum, Hor. A. P. z.B, die DB. läft, 

fih nicht zucüdtufen, praeterita revocari 
non possunt. . 
VBergänglich, Adj. cadücus ; luxus, 

Cie. in weiterer Bed., fugax; mortalis; 

fragilis, id. die irdifchen Dinge find dr 
res humanae sunt caducae, id. Der Del: 
gängliche Ruhm, gloria-flaxa, Sall.. bie 
vergängliche Melt, mundus mortalis, id. 
f. auch Hinfältig, Unbeftändig, n 

Vergänglichkeit, die, fragilitas; 
mortalitas, Cie. Auch durch Umfchreidung: 
3: Bd. an die B. alles Srdifchen, aller der 
difchen Dinge mahnt uns die Natur fäg: 
lih, omnes res humanas esse caducas, 
natura quotidie nos admonet. 

Vergeben, v.tr. 1) etwas weggeben;. 
3 8. ein Amt, eine Pfründe_v., darc 
tribuere alicui munus, beneficium a 
elesiastioum ; von einem Amte and de- 
mandare; deferre, Cie, das Amt, Die 
Stelle ift v,, munus non amplius vacal- 

eine Stelle, die noch nicht v. if, In - 
vacaus; fi Befehen. Zt es austheis 
len, vertheilen, distribuere, id ) 
verzeihen, ignoscere, condonare alıeUl 
algd, Cie. . Berzeiben, 3) etwas ber 
ablesen, vermindern laffen, meilt ee 
nend; 3. 8. fich, feinem Anfehen, Redie_ 
nichts v., ius suum, auctoritatem suam 
tneri; 0d. alqd de iure.suo, auctoritat® 
sua deminui non pati, nach Cie. u, ‚Caesı 
er vergibt feinem Anfehen nichts, aucte- 
ritatem suaın imminui non patitur, NA 
Cie. fih von dem Anfehen eines Wellen 
nihts v., nihil discedere a dignitate nn 
pientis, Cic, C/f. I, 20. das Gegentbt 
{ft: auotoritatem suam imminuere, Zd 

‚mit Sift Au 1,18. 4) in. der Rebensart: mi Amdn 

\ 

\



  

Dergedens 
Smdn d., od. blos Imon vs 

giften „fe d Art, 
Bergebens, Adv. frastra (in fofern 

* ich den gehofften Smwecd nicht erreiche und 
dabei mein Streben, meine Mühe fan Ans 

:fihlag bringe) ; nequidquam (beidielem ur: 
theilt der Verftand über das fubjective 
daraus entfpringende Refultat), Cie. v. 
feon, frustra esse, Sall. f. Umfonft. 
Vergeblicd, I) Adj. inanis; cassus; 

vanus; irritus, Cie. 3. B. ein vergeblis 
es Unternehmen, inceptum irritum, Liv. 
vergebliche Anftvengung, Mühe, laborir- 
ritus, Quint. Cure. anwenden, ope- 
ram perdere; nihil’agere; acta agere; 
frustra laborem suscipere, Cic. ex fielt 
x8 für cine fast vergebfiche Arbeit, eum 
laborem frustra fere insumi. putabat, 
En. man dürfe noch hoffen, daß die Bitz 
ten des Senats nicht v. fen mwirden, 
spem esse, non irritas Tore ‚preces se- 
natus, Tao. Ann.1,13. 'v. fen, irritum, 
vanum esse, Cic. U) Adv. frustra, Cic. 
inaniter, Cie. Hor. Ovid: nequidguam, 
Liv. Sall. incassum (nur bei Liv. und 
einigen Dichtern u. deshalb ficher zu: verz 
medenz f. Umfonft), Lie, 3. 3. eine 
Stadt v. angreifen, neguidquam adoriri 
uchem, id. die Zeit v. hinbringen, fru- 
sira tempus conterere, Cie. fich v. äng- 
fligen, inaniter argi', Hor. du bemünft 
di) v,, nihil agis, Hor. Sar. 1,9, 15. Cie. 
Tuse. 11,25. \ . 
„Dergebfichfeit, die, vanitas, Cie. 
fer durch Umfchreitung mit dem Adj. 
Sergebung, die, 1) einer Stelle, vie 

ner Pfründe, eines Stipendiums;, am beften 
urh Verba; 3.8, man hat lange mit 
dee 8, diefer Stelle Hezögert, diu cessa- 
runt, antequam hoc muuus alicui ‚darent, 
deferrent, demandarent. 2) Verzeihung, 
venta, Cie. um B; biffen, veniam pe- 
tere, ich bite um B., auch ignoscas mi 
" quaeso. ift es fov, als: mit Erlaube 

Pace tua, vestra, nach. Cic-. 

« flatt vers 

üß, fo ficht 
" Verzeibung, 
Sergegenwärtigen, v.ir. reprae- 
autare; 4, 8. dag Gedächtniß hat die 
Kraft, uns etwas zu de, memoriae vis 
“epraesentat algd, Quint, ijt es fon. als vor Augen ftellen, oculis, ante oculos, 
aite oculos animosque proponere algd, 

"ec. man vergegenmärtige fich den Zeno 

von Eiea, Proponatur Zeno Eleates, id, 
Tuse, 11,22, 
stgchen, N) v. intr. 1) toeggehen, 
fhwinden, wie von der Zeit, abire, Cie. labi, Hor. Ovid. elahi; praeteri- 

78, Cie. Die Zeit vergeht fihnell, tempus 
neit, Yirg, actas volat, Cie. indem 

1° 10 fpricht,, verging die Zeit, dum haec 
Oquitur, abiit hara ‚ Ter. Eun.1l,3, 49. 
6 vergeht eine ganze Stunde, ‚tota abit 
„07a, Hor.Sar.3,5,34. Bon andern Dins 
AR, weiche almählig verfchreinden, aud) 

n 

Tr 

(Schub), Cie. 
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evanescere; abire, Cic, fluere; s. 
fluit voluptas, id; Heißt es fih abzehs 
en, tabescere; contabescere, id: Auch 

uneig.5 3.8, vor Erwartung v-, exspe- 
‚tändo exedi, Plaut. Ep. II, 1,1. ih. 
dergehe ganz vor Kummer, aegritudo ani- 
mum meum exedit planegue conficit, 
Cie. Tuse.1U11,13. ähnlich: maerore con- 
fiei, Ter.- vor Schmerz, Sorgen v,, do- 
loribus, curis confici, Cic, 2) unferges 
ben, umfommen, perire ; interire; auch 
dilabi; 3. 3, alles Srvdifche vergeht, hu- 
mana omnia, ommnes res humanae inter- 
eunt, sun caducae, nac)-Cic. f. Vers 
gänglih. mir HE alle Luft dergangen, D. 
1. ich habe fie verloren, plane me _.piget 
rei susceptae; nunc prorsus abhorreo; 
alienus. sum ab ea re. «6 vergeht mir . 
Hören und Sehen, captas- sum 'auribus 
et ocalis, Liv. XX1, 68. ID vr. fih v, 
d, i. fehlen, delinquere;, petcare, Cic, 
delictum cammittere, Caes. d. admit- 
tere, Ter. fih mehr als einmal zu fehr 

‘y,, satis. superqua errare, Liu. X, 11. - 
fiih gegen Imdw.v., gröblüh vo, iniuriam 
facere alicui; offendere, 'graviter otfen-: 
dere algm, Cie. f. Beleidigen. 
Bergehen, das, 1) das Sortgehen, 

Berfchwinden der Zeit, decursus, Cic. dag 
fchnelle DB. der Zeit, füga temporis, Hor. 
öfter durch Verba. f. auch Bergänglichkeit, 
Hinfäligfeit.. 2) die Handiung, mit wel 
her man fih vergeht, Fehler, “Unrecht, 
delictum,; peccatum (von Cie. im All 
gem. als Werhfelbegriffe gebraucht, doxh 
scheint del. etwas flärker zu feyn als pec- - 
catum, welches eine verfehrfe, nicht tiche 
tige Handlung bezeichnet, im Gegenf. von 
recte facta; f. Cic. Acad.1, 30. delictum . 
eig. das Verlaffen des rechten Weges; ges 
fihieht cs blos ans, Scrthum, unwiffentliüh, 
fo .ift 06 ein error); commissum (etivag 

Begangenes, be. etwas. Böfee); culpa 
ift e8 eine uns, imfere 

moralifhe Würde ıhändende Handlung, 
eig Schande bringendes Vergehen, flagi- 
tium, 2d. ein DB, gegen Andere, gegen 
das Leben, die Sicherheit u. das Wohl 

. Anderer, .bef, wenn es gewaltfam verübt - 
wird, scelus, äd. f. auch Verbrechen m. | 
die nähere Erörterung. jener Synonnme ' 
bei Hill. Synon.p.344 ff. Herzog zu Caes. 
B. G. VIN, 4. u. zu Sall. Car.51,12, Dis 
derlein’s_ Synon. B.1,S.139ff. ei 
‚grobes B., delictum, peccatum grave, 
turpe, Cie. geringere Vergehungen , le- 
viora delicta, Tac. fic ein B. zu Schulz 
den fommen laffen, delinquefe, peccare 
"algd; in se admitterd algd, ©ic. : 

Vergelten, v. ir. z.B. eine Gefäls 
Tigfeit v., gratiam refeire, Cie. gr. ra- 
pendere, Ovid. auch remunerari. algd, 
alga re, id. Smöm, rem. alqm, Cic. 
Caes. md, fehe reich ©., cumulatissi- 
me röferre alicui gratiamsnad) Gic. Yurh 

‚im



1004 - Derselien 
{m böfen Sinne, von der Wergelting zus 
gefügter Beleidigungen, referre gratiam 

dk Ruhnk. ad Ter. Eun.11,3,93.), Ter. 
Cie, suppliciis remunerari, Catull, Bö- 
fe mit Gutem v,, maleficia benefactis 
pönsare, Liv. XXXVI, 4. Gutes mit 

- Guten, benefieia”beneliciis pens., Sen. 
Benef.111,9. SImds Verdienfte mit Wohl: 

 thaten v., merita alcjs compensare be- 
mehciis, Cie. Bleiches mit Glekhen v., 
par pari referre, id. es Imdm fchlecht 
v., Gutes mit Böfen v., malam- gratiam 
xeferre, nach Cic, u. Ter. eine gute Shat 

.0., praemio afficere algd, Cic. f. Be: 
lohnen. u . 
Bergelten,sos, zung, die, remu- 

neratio; 7, B. DB, von Wohlthaten, rem. 
. benefieiorum, Cie, : zum, gratia; prae- 
mium; merces, id... Belohnung, Kohn. 
‚Vergelter, der, ‚qui gratiam refert, 

remuneratur, Gott ijt .ein gerechter ©. 
der Zugend, deus virtutem merito, iu=' 
sta praemio affıcit. . 
Vergeltunasrecht, das, ius talio- 

nis, Jet. das DB. ausüben gegen Imdn, 
iure suo uleisci iniuriam ab alyo il- 
latam. " zu - 
BVergefellfchaften, f. Verbinden, 

Bereinigen. . Par \ 
- Bergeffen, v. ir. oblivisci alcjs rei 
u. algd, Cie. oblivioni dare, Liv. ‘obli-- 
vione exstinguere, delere afgd; in öbli- 
vionem alcjs rei venire; immemorem 
esse alcjs rei; non meminisse; alcjs rei 

‘ memeriam abiicere, deponere, Cie, ift 
5 fov, ale: aus der Acht laffen, überle 
hen, vernachläffigen, ‚aud) negligere,, id. 
ih habe etwas ©, me fugit algd, id. 
obliviv alejs rei me cepit, Cic. Liv. ich 
habe «8 v,, 'hoc effluxit, excidit änimo 
imeo; Cie. ih will fommen, ehe du mich 
ganz vergiffeft, veniam, anteguam plane 
ex animo tuo effluam, id. Fam. WI], 14. 
ih hatte v., dir vom Cäfar zu fehreiben, 
me fugerat scribere ad te de Caesare, 
id., es {fi v., ex animo efflluxit; e me-, 
moria excessit,, id. exeidit memoria, 
Liv, man. vergißt uns bald, wenn wir 
geftorben find, cum vitae tempore di. 
mittitur cömmemoratio nominis hostri,‘ 
Cie, Arch.11. das foll ganz v. feun, haec 
evulsa sint ex omni memoria, id. Fam, 
V,8,7. ‘fh, vo, 1 etwas: Unfhidlis 
ches, Unwürtiges begehen, dignitatis suae 
"Immemorem esse; auch bios, "wenn c& 

Too. ift als:. fh vergehen, fih verfehen, 
delinquere; errare; labi, id. Bu 
Vergeffen, Adj. oblivione oblitera- 

tus, Liv. obl. deletus;‘quod e memo- 
ria excessit, Cic. quod memoria exci= 
dit, Liv. ctma6 dv. machen, memoriam 
alcjs rei abolere, tollexe, Cic. von Eis’ 
nem, der leicht vergißt: obliviosus, id, 

" Bergeffen, das, oblivio, Cie. 
BVergeffenheit, de, oblivio, Cie. 

gu, Cie, 

\ ‚ DVergiften 
in ®. bringen, in oblivionem aäducere, 
oblivione obruere algd, Cie. memoriam 
alcjs rei obliterare, Liv. Tonmen, geras 
then, in oblivionem adduci; obliviont 
dari; obliterari, id. oblivio algd inter- 
eipit, Sall. Plin. Pan. die Sache ift in 
B. gerathen, memoria alcjs rei aboles 
vit, Liv VI 11. in ®. gebracht fein, - 
in oblivione tacere, Cic. e8 wird et 
was nie in-gänzliche VB. gerathen, Foms 
men, nulla unquam oblivio. memoriaı 
alejs rei delebit, dd., der B. überlies 
fern, oblivioni dare, Liv. Mancher der 
Vorzeit wird als ruhmlos u. unberühmt 
in die ®, verfinfen, multos veterum ve- 
Iyt inglorios et ignobiles oblivio obruet, 
Fac. Agr. 46. bei der Nachwelt in ®, 
üntergehen, posteritatis oblivione exstin- 

der B. entreifen, vindicare 
algd’ ab öblivione, 2d. alle, auch die 
empfindlihften Beleidigungen hatte ich In 
vorfäglihe B. verfenft, ego omnes gra- 
vissimas iniurias “ voluntaria oblivione 
contriveram, 2d. Fam.1,9,5., . 
Bergeplic, Adj. de i. der leicht ver: 

gift, obliviosus, Cic. . 
Bergeflichkeit, die, oblivio, Suet-, 
Bergeuden, f. Verihwenden, . 
Bergewiffern, ir. d.f. gewife 

Nachricht: geben wovon, certiorem face“ 
re algm, Cie. ift e& gewiß mahem 
befiätigen, confirmare algd, 2d. 
Bergiefen, v..ir. effundere; pro- - 

fundere; 3. 8. Thränen, Blut v., laecrı- 
'mas, sanguinem -prof., Cie. ihr tapfert 
Männer, die ihe für das Baterland, viel 
Blut vergoffen habt, vos, fortissimt vi- 
ri, gui-multum sanguinis pro patria ei- 
fudistis, @d. Mil. 37.. eben fo: WBafler, 
Wein v., effundere, profundere' aqua - 
vinum, 24, f. auc Verfehütten., 
Bergigfen, das, zung, dit, eflu- 

sio, Cic. „profusio, Cels. en 
Bergiften, » tr. wie Speifen, Ge 

tränfe, veneno imbnere, inficere, El 
lebendiges Wefen v., d.i. eg init Gift töb? 
ten, veneno necare (v, enscare, Suel.h 

-v. oceidere, v. tollere, Cic. v. inter 
mere algm, Hor. Sat. auch veneno algm 
intercipere, Suet. fich felöft v., venen? - 
sibi consciscere mortem, Cic. Brut. 11: 
venenum sumere, Nep, f. auch Gift. beißt 
e6 blos: Smtm Gift geben, venenum al 
cui praebere, infundere, Cic. dare, Er 
Sen. Auch uneig.; z.B. die Sitten, dr 
jugendlichen Gemüfher v,, quasi-venen! 
‚malis imbuere mores, animos adolescen“ 
tium, nad Sall. Cat, 11. , 
Bergiften, dae, zung, 
ficium as auch "giftmilherel helgen 
tann), Liv, Plin. Tac. od, dur IM 
fhreibung; 3. B.’er ift an einer B- geltor? 
ben, veneno dato, accepto, sumto (Men 
er fich feldft vergiftete) mortuus egt: Opl? 
ven der B, an fich fragen, signa venein 

ie, vene- 

cl



      
  

Vergifter 
ci praeferre, Tac. die ®, ift deroiefen, 
hanc rem veneno esse, fuisse infectam,- 

imbutam, demonstratum est; od, von eis q 

nem veigifteten DMenfchen: huic-venenum 
esse datum, hunc veneno necatum esse, 
compertum exploratumque est. derz 
giftet: 1) in Gift. gefaucht, Tenenatus; 

3.8. ein vergiftetes Grfchoß, Fleifih, ein 
virgiftetee Pfeil, telum venenatum; caro, 
sagitta venenata, Cic. auch venend im- 
butus, infectus, tinctas, 2) durch Gift 
getöbtet, veneno necatus, Cic. v. absum- 
tus, Liv. . . - 
Vergifter, Vergifterin, f. Gifts 

mifcher, = in, . . 
Bergifmeinnicht, das, Myosötis‘ 

palustris, Linn, & - 

. Bergittern, Bir, mit einem Gitz. 
‚tie verwahren, elathrare, Col. ein ver» 
gittettes, mit einem Bitter verfehenes Sens” 

ww, fenestra clathrata, Plaut. j 
a ritterung, die, clathri, Col. 

at. 
Berglafen, Dir di. in Glas 

derwanteln, in vitrum convertere. fich 
d,, in vitrunı converti (fin der Bed.: mit 
Glas überziehen). ID ». inir. fi in Glas 
verwandeln, verti, converti in vitrumz 
auch coarescere,.Virr. VI, 11. . 
Berglafen, das, zung, die, Con- 

versio in vitrum, \ - 5 
Vergleich, der, 1) fatt Vergleichung, 

fd. Met 2) Uebereinkunft, paetioz pa- 
ctum (beides geht den folgenden Gubffaus 
‚tiven voraus); conditio; conventio; con- 
ventum; compositio,' Cic. bef. im ges 
tihtlichen Sinne: transactio, Up. .einen 
‚R. machen, fchliefen, eingehen, pactionem 
facere, conficere, conflare, Cic« inire, 

Just. pacisci, Cic, mit mom elnen B 
madhen, abfchliegen; depacisei cum algo; 
etidere cum algo de alga Te, id. den 

VB ntht balten, perturbare pactiodem; 
“Pactum non servare,id, pacto nön stare, 
Liv, 8 komme zu einem ‘®., res ad con- 

. gordiam addueitur, Cie. Aut. VU, 3. T, auch 
Urbereinkunft, IN 
- Bergleichbar, Adj. comparabilis, 

ic. Liv, quod comparationem habet; 
quod comparari, conferri potest, Cie. 

Vergleichen, fe. tr. 1) etwas wonit 
8, unter fih etwas v., neben einander 
ftellen in Hinficht der Aehnlichkeit od. Uns 
Ähnlichkeit, comparare, conferre algd cum 
aga re, alicui rei u. inter se, Cic. "com- 
ponere algd cum algä re u. alicui rei, 
Quint. Cic. auch contendere alqd cum 
alga re, Cic. alieui rei, Hor. 2) verlis 
tigen, wie zwei uneinige, mit. einander 
!eitende Perfonen od, Pärtelen,' concilia- 

Te; componere litem, Firg. ‚comp. con- 

troversiam, Caes. f» Ausjöhnen. fih d., 
In demfelben Sinne, conciliari, compo- 

I, eonvenire cum algo u, inter se, Üic. 
ft es mit Smdm worüber, worin Übers 

x 
4 

x 
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elnfommen,. fo ficht convenire; pacisci, 
Cie: da fich beide nicht 9. Eonnten, post- 
uam nihil inter utrumque convenit, Hor. 

Sat. 1,7,9. 1, Vergleich, Ucbsreinkommen,' 
Berabreden, 
Bergleihung, die, 1) die Sands 

lung, da man zwei 0d, mehrere Dinge mit 
einander - vergleicht, coniparatio; calla- 
tio; contentio, Cie. handfihriftliche DO. 
von Manuferipten, scriptorum 'librorum 
collatio manu seripta, Ruhnk. eine ©. 
anftellen, machen, contentionem face 
ro, Cic. = wenn eine genaue B. flatt 
finden folte, si ‚contentio quaedam. et 
comparatio fiat, id. Off. I, 17. gew. mit 
dem Verbo;-f, Vergleichen. eine D. züs. 
lafjen,- comparationem. habere, id, in 
B. fegen, bringen, fielen, eben fos. auch. 
in comparatione coniungi cum algo,. icd.. 

in ®. kommen mil_etwas, d4 1. verglichen 
werden Eönnen ,. vergkeichbar feyn, com» 
parari posse cum.algo, id. feine, ges 
ftatten, zulaffen, aushalten womit, nullo 
modo conferri, comparari .posse cum 
'alga re, cum algo, id. in ®. mit, d . 
verglichen mit, comparatus cum; od. mit 
si; 5. B. diefes Ungemach wird dir in ®, 
mit dem vorigen ganz gering erfcheinen, 

"hoc incommodum cum pristino ilo.com- 
.paratum, si cum illo comparaveris, par- 
yum\tibi'videbitur. die Thaten der Reis 

terei waren groß, bejonders in DB, mit der 
großen Zahl der Numiden, erant mazna, 
quae gesserant equites, praesertim quum 

eorum numerus cum tanta multitudine 
Numidarum conferretur, Caes. B.C. I, 

39. uch zum. durch die Praep, proy 
prae u. ad; 3:8, ‚die Römer erlitten in 
8. mit’der Zahl der Krieger einen fehr 
großen Verluft, Romanis maior quam pro 
:numero militum iactura fuity nad) Liv: 

glücfelig in ®. mit uns, prae nobis bea- 

tus, Cic.' "ven, Galliren war in 8. mit 

ihrer Körpergröße unfere Eleine Geftalt 

verächtlich, .hominibus Gallis prae mag. 

nitudine corporum suorum "bravitas no- 

stra contemtui erat, Caes. B.- G.1I, 9. 

in B. mit unferer Seitrechnung, ad no- 

strorum annalium rationem, Cio. Brut. 

12. die Erde ift In W. mit "dem ganzen 
Himmel wie ein Pantt, terra ad universi 
coeli complexum puncti instar obtinet, 

id. Tusc. I; 47, 90. |. Kühner zu d. Stelle, 
Bimprs Gr. 1.296. Ramsh. $. 136, 1. 
“Ruhnk. Diet. ad Ter. Euns ll, 3, 69. 

2) Vereinigung, VBerfehnung, reconei- 
liatio; placatio; reditus in gratiam, Cic» 

od, ducche Verbum. - 

 Bergleihungsgrad, der. «Tufe, 

die, gradus comparationis;: gr. compa- 

rativus, Gramm. 

 Birgleihnngswei 4 

parate (aber nicht comparative), 

Top: a 

ife, Ldv. com- 
Cie. 

Ber 

I
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Berglimmen 

dere; exstingui, . . . , 
Verglühen, vo. inter, 1) efg., desi- 

nere candere. 2) uneig., von der Hiße, 

+. vd. Intr. desinere ar- 

. Gluth des Sorns und anderer Leidenfchafs 

. 

ten, defervescere, .Cic, 
Vergnügen, v- ir. 4) befricbigen, 

‚genügen (ungew.), [. d- Art. 2) ergößen, 
efreuen, delectare;. oblectare; iuvare; 

fe Ergögen, Erfreuen. fi an etwas .o., 
se delectare, delectari, oblectari alga 
re, Cic. fi) im Uebermafe v., deliciis 
diffuere, #d. fich ungeflöct mit feinen 
Steunden v., se cum amicis sine inter- 
pellatoribus oblectare, id. Off. I, 14. 
Vergnügen, das, sung, die, de- 

lectatio; oblectatio (beides fowohl in 
activer als ‚paffiver Bed., Ergökung, ane 
genehme Unterhaltung); delectamentum ; 
oblectamentum (ein ergößlicher, unterhale 

- teidee Gegenftand); deliciae- (das, mag 
den Gelft od. die Sinne angenehm anregt 
u. unferhält), voluptas; volapfas corpo- 

 zis (finnliche Freude, Luft, Griech. Hdorz'), 
Cie. iftes das, was ung eine angenehme 
Unterhaltung gewährt, gew. im guten 
Sinne, iucunditas, id. DWergnügungen, 
‚denen man fich oft u. gern bingibt, studia 
delectationis, id. die Epikureer fagen, 
der höchfte Srad_des finnlichen Vergnügens 
befiehe in der ‚gänzlichen Vermeidung finnz 
licher inluft, Epicurei dicunt voluptatis 
magnitudinem doloris detractione finiti, 
&d. OF, 33. das finnliche WS. mil fixen 
ger Enthaltfamkeit verfchmähen, volupta- 
tem severissime contemnere, tbid, I, 21. 
dem finnlichen B. in einem höhern Grade 

. ergeben feun, paulo propensiorem esse 

“wichtiger und verborgener 

ad voluptates, ibid. I, 30. im Senuffe 
des finnlichen "Wergnügens Maf halten, 
yoluptatis fruendae modum tenere, ibid, 
im Genuffe des größten finnlichen Bergniz 
gene und aller Art des teberfluffes leben, 
vivere im maximis voloptatibus, abun-- 
dantem omnibus copiis, tbid. III, 5. au 

‚affluere, difHuere voluptatibus, id. 9, 
über etwas empfiden, woran haben, vo- 
luptatem capere ex alga re; delectari, 
oblectari alga re, dd, ich empfinde, habe DB., 88 macht mir etiwad B., auch iuvat 
me, mit folg. Inf; 5.3. es. hat mir ©, 
gemacht, dir nüglich geivefen zu feyn, in- vit-me tibi profaisse, dd, ber Brief bat mie ®. gemacht, ex epistola voluptatem accepi, id. auch gratae‘,. incundae mihi literae fuerunt, id. «8 ‚macht mir etwas unendliches,, unbefchreibfiches, auferordentz 
liches ®., mirifice delector ala re; mi- 
rificam capio ex alga re voluptatem, id, 
die Wiffenfchaften gewähren im Gtüde B,, secundis rebus literae delectationem huz 
bent, id. Fam. VI, 12, die Erforfchung 

Dinge - gewährt 
B.,.indagatio magnarum et occultarum 
xerum habet oblectationem, id, Acad. IV, 

2, 

x 

- Bergönnen' 
41. die gemelnften Menfchen finden @, 
ander Gefchichte, homines inhmae fortunae 
delectantur historia, Cic. Fin. V,19. 98x 
fest, man fünnte aus den. Wiffenfchaften 
nur DB. fchöpfen; quodsi ex, literarum 
studiis sola neteretur voluptas, id. Arch. 
7. mit B., cum voluptate; libenter, id. 
etwas.thun, Inbens algd facio, Ter, mit 
dem größten ®., lubentissime; auıh sum-, 
ma, maxima cum voluptate. zum B., 
delectationis causa, Cic. oft auch animi 
%, Cie. Caes. mem B. bereiten, ver 
Ihaffet, voluptates alicui comparare, af- 
ferre, Cie. fich dem B: Überlaffen, ergex 
ben, dem B. nachhängen, indulgere vo- 
luptati; se dare iucunditati, id. fih 
finnlichen VBergnügungen Hingeben, die eis 
nes Mannes höherer Bloung unmiürdig 
find, se dedere. voluptatibus homine- 
docto - indignis, id. Of. II, 1.  finntiche 
Vergnügungen fuchen, darnacı fireben, vo- 
luptates captare, id. Fin.], 24. genießen, , 
'perfrui: voluptatibus corporis, id. . 
Vergnüglich, f. Befriedigend, Ge 

nügend. ’ . 
Vergnüglichfeit, die, a) äußere, 

hilaritas, Cie.’ b) innere, gaudium; vo- 
luptas,, id. 
Vergnüsfam, 

frieden, . 
Vergnügt, T) Adj. wie von einem 

Tage, Jaetus; hilaris; incundus, Cie. 
U) Adv. . 8 .». leben, iucunde vivere, 
Cic. \ 
Bergnügungsfünfte, die, instru- 

meota luxuriae, Cic. aud) blos Inxus, Sall. 

“ Bergnügungsort, der, locus vo- 
Juptarius, Sall. » . 
Vergnügungsfucht, die, nimia volnptatnm cupiditas; intemperantia ın 

voltptatibus consectandis; od. blos luzu- 
ria,ılie ı . 
-Bergolden, win. inaurare, Cic 

eine von aufien vergoldete Bildfänle, co- 
lumna extrinsecus inaurata, id, " 
Vergolden, das, zung, die, , chva 

auratura, Quint. wenn es fov. ift als das . 
aufgetragene Gold felbft, aurum indnctum; 
od. durchs Ferbum, 

Vergolder, der, etwa bracteator 
aurarius. , 
VBergönnen,v.tr. concedere; per- 

mittere, Cie. Zelt zu Bergnügungen, zut 
Beforgung feiner Angelegenheiten Imdm 

concedere alicui tempus ad volu- 
ptates, ad res suas subeundas, id.’ Arch. 
5. Imdm zue Darleging feinee Gründe 
bei einem Proceffe foviel Zeit 'w., alß eb- 
die Gefeße erlauben, orandae litis tem- 
PUS, quoad per leges liceat, accommo- 
dare, id, Of. II, 10. cs {ft vergöant, 
licet; licitum est, id. 8 ift nicht verz 
gönnt, ällicitum, vetitum est, id. .f- au 
Erlauben,-Seftatten. . 
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DBergönmung ‘ 
Vergönnen, das, zung, die, con- 

cessio, Cie. f. Erlaubniß, Geftattung. 
Bergöttern, v. ır. algm ex homine 

deum facere, Cic. de rep. 1, 9. heißt es: 
unter die Götter rechnen, verfehen, referre 
in deos, in deorum numero; reponere 
in deos;, consecrare, id. z.B, Thiere wer 

gen ihres Nußeng, wegen ihrer guten Dienfte 
v., belluas ob utilitatem, propter bene- 
fiecium aliguod cons,, id, N. D. I, 36, 
alle Arten von Thieren.v., cuiusque ge- 
neris belluas deorum numero cons,, id, 
de rep. IN, 9. vergöttert, bef. von ver= 
fiorbenen Smyeratoren, divus, Te. Suet. 
Heißt vergöttern blos übermäfig er=. 
heben, ypreifen, auch summis, maximis 
landibus algm in, ad coelum tollere, 
nach Cic. 
erwelfen, deorum honore afficere alqd, 
Cie. deorum honores tribuere alicui, 2d. 
Mil. 29. od. divinas res instituere alicni, 
Did, Menfchen, welhe der Tod fchon 
vernichtet hat, 9., homines jam morte 
deletos reponere in deos, id. . ausgex 
zeichnet vertiente Männer v., viros bene- 
ficiis excellentes in coelum tollere, zd, 
N. D. II, 24. ähnlich: ad deos toll. 
algm, id. Cat. IU, 1. 
Bergöttern, dad, zung, die, con- 

secratio, Teac. auch consecrationis ho- 
nos, Suet. ' , 
Vergreaben, v. tr, defodere; info- 

dere, Orc. Liv. einen Scha v., argenti 
pondus et auri defossa deponere terra, 

Hor. Sat. I, 1, 41. anter' das Bette, 
thesaurum defodere sub lecto, Cic Div. 
11,65. in Schnee und Reif vergraben feyn, 
nivibus et pruinis obrutum esse, Liv. V,2, 

"Aneig., fich in feine Bücher v., in biblio- 
thecam se ‚abdere, Cic. sd. wenn bef. vom 
‚Studiren die Rede ift: Hteris se abdere, 
td, Arch. 6. ich fah’ den Eato in feiner 
Bibliothek fißen und in Schriften dev Stoir 
tee y,, vidi Catonem in bibliotheca se- 

-dentem, multis eircumfusum Stoicorum 
-libris, id, Fin. I, 2. ' 

Vergraben, das, zung, die, de- 
fossus, Plin. od, durchs Ferbum. 
Bergrafen, ». inır. di 1. mit Gras 

bevadıfen, gramine vestiri. 
Vergreifen, v. r. fihv.: 1) falfh 

greifen, errare manu; auch blos, wenn 
fih die Bed. von felbft ergibt, errare; od. 
Perperam prehendere. 2) fih an ISmdm 

v,2d. 4. ihm Gewalt anthun, ihn thätlid) 
‚ beleidigen, vim, alicui alferre, Tacere; 
' manus afferre- alicui; violare algm, Cic, 

man würde fich an ihnen vergriffen haben, 
teun nicht, nec temperatum manibus fo= 

tet, ni, Liv. 1,23. fich an der Majeftät 
d., maiestatem alcjs violare, id. I, 9. 
de Beienter härten fich beinahe an unfern 

. Sefandten vergriffen, Veientes haud pro- 
ul abfuit, quin legatos nostros viola- 

rent, id, V,4. Zum. heißt v, etwas ente 

it e5 fov. als göttliche Ehre- 
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wenden, veruntreuen, wie an feent 
dem Gute, f. jene Art. etwas, 3.8. cin 
Buch, hat fich vergeiffen, d.5. if gänzlich 
verkauft, abgefeht worden, omnia exem- 
plaria -sunt vendita, distracta; nullum 
restat exenfplar libri. ’ i 

DBergreifen, das, ft es falfches 
‚Greifen, etwa error, Cic.. f. Mißguiff. 
tit e5 die an Imdm verühte Gemaltthätig- 
feit, vis alicui llata, .Cic. übe, durch 
KWerba. ® 
Bergrößerer, der, amplificator, Cie. 
DBergröfern, o. ır. der Ausdehnung 

nach. etwas größer machen (vermehren 
von der Zahl, von der Dienge), amplificare, 
augere, adaugere, exaggerare algd, Cie. . 
ift es vervielfältigen, multiplicare algd, id. 
3 B. ein Reich, eine Stadt v., ampliß- 
care regnum, urbem, Liv. das Anfehn, 
ampl. auctoritatem, Cic. Manik: 16. jein 
GSlüd, ampl. fortunam, id. Amic. 16. 
Bel. auch von der Vergröferung einer Ga: 
he. durch die Nede,. wenn etwas durch die 
rednerifche Darfiellung größer exfcheint, 
ale «5 an fich ift od. gehoben wird, rem 
exaggerare verbis, oratione; multipli- 
care, cumulare algd; cumulum addere 
alicui rei, id. etwas ungeheuer d.,! im- 
modice augere alcjs rei magnitudinem, " 
eine, unbedeutende Sache, } 
magnam facere verbis, id. Cael. 15. dag 
Wahre, vera intendere, Tac. Ann. II, 
57. dies vergrößerten. Afranius und Pes 
trejus in ihren Schreiben nach Kom an 
die Shrigen, haec Afranius Petreiusque 
pleniora etiam atque ubetiora perscri- 
bebant, Cxes. B. C.1, 53. das Serüch* 
Batte das Zreffen bei-Överhachtum fehr 
vergrößert, fama proelium Dyrrhachi- 
num miultis partibus auxerat, ibid. III, 90, 
den Ruhm, die Schulden v., cumu- 
lare, multiplicare gloriam; cumulare 
aes alienum, Cic. fehr v., cumulo au- 
gere algd, Liv. durch Worte, amplis 
verbis alqd exaggerare, allerre. die Zahl 
der Zruppen ©, copias verbis multipli- 
care, Liv. Sit v. fov. ald erweitern, 
proferre; propagare; 3.8. die Grenzen, 
Seftungsmwerfe v., fines, terminos, muni- 
tiones proferre, Liv. Caes. die Herrs 
fchaft, die Befisungen und Einkünfte des 
Staates w., rempublicam augere impe- 
rio, agris et vectigalibus, Cic. Of. IT, 
24. den Römifchen Staat v., rem Ro- . 
manam augere, Liv.1, 33. f, auch Ermei- 
fern, Bermehren, 
Vergrößern, das, zung, die, am- 

plificatio; accessio, Cic. auctus, Liv. - 
3 B. DB. des Ruhmes, des Vermögens. ' 
amplificatio glöriae, xei familiaris, Cic. 
8. der Ehre, Würde, aocessio dignitatis, 
id. f. auch Erweiterung, Vermehrung. 
Bergrößerungsglas, das, am 

Eürzeften: microscopium, T. tt. 
Bergrößerungsplan, der, 

‚ 

von 
Fürs 

parvam rem :
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Kürten, fines ‚regni proferendi, Impe- 
zium ampliheandi consilium, 
Vergröferungsfpiegel, der, spe- 

<ulum, in quo imagines, quae reddun- 
.. tur, cernuntur, rebus sunt maiores; 0%, 

\ 

 Cic, 

x 

“algm, Cic. 

. se, Occultare; 

wenn blos die umterfcheidende Form bes 
zeichnet werden fol: speculum, cavum,- 
nach Apul. 2a 
Bergülden, f. Bergolden, _ 
Bergünftigen, f. Vergönnen, 
Vergünftigen, das, zungs de, 

T, Vergönnen. eine 8. follen fie noch ba= 
ben, unum concedam, Cic. biefe U. der 
Bäter erhielt die Bürger in. einer folchen: 
Eintradt,”haec indulgentia patrum adeo 
concordem tenuit civitätem, Liv, II, 9. 
er bat fih als ®. aus, daf, petivit in 
beneficii loco et gratiae, ut, Cic, Perr. 
3, 82. eine ungelurhte B., ultro 'oblata 
potestas, Liv. XXI, 21. mit deiner ., 
d,.t. mit deiner Erlaubnig, f. d. Art. 
Vergüten, v. tr. soripensare, Cic, 

.restituere, Liv. auch reddere; zuw.. ex- 
'piarez 3. 8, angethanes Untecht 9, inia- 
zias expiare, Liv. |, Erfegen. : 
Vergüten, das, zung,-die, com- % 

" pensatio, Cic, od. durchs Verbum; 5.8, 
DB. bes. erlittenen Verluftes. fodern, postu- 
lare, ut damnum compensetur, restituaturs 
Verhad,f. Verhau, . 

. Verhaft, der, custodia,; Cie. In B. 
nehmen, f, Verhaften. -. \ 

' Berhaftsbefehl, f Haftbefehl, 
Verhaften, v. ir, comprehendere, 

in custodiam dare, in vincula coniicere 

N 

Verbaften, das, zung, die, com- 
prehensio, Cie. od, mit Ferbis,  - 
Verhageln, v. ır. grandine sterne- 

ze, pfostern&re algd. \ a 
 Verhallen, *v. intr, conticescere; 
evanescere, Cic. - 
Verhalten, Do. ir._1) zurücdhaften, 

retinere; continere; coärcere; impedire, 
den lang verhaltenen Zorn gegen 

SImödn Tosbeechen lafen, iram.din coerci- 
tam in algm erumpere, Liv. XXXVI, 7, 
fih v., in diefem Sinne, retineri; con- 
tineri; residere; auch, wenn es heißt: ein: 
gefchloffen gehalten 
premi 2) verhehlen,, verbergen, celare; 
oceultare, Cie, 5,8. ich will die nichts d., nihil te ignorare volo; nihil te ce= 

‚labo,, nad) Cie, fih o,, in diefem Sinne, 
{ latere, Cie. ID vr. fich der d. 1. a) in einem gewiffen Verhäftniffe 

zu etivas fiehen, im mathrmatifchen Sin: ne, rationem habere ad, Ern. Ba 
verhält fih zu D, wie c ud, aadb 
eandem rationem habet gquam c ad d,id, 
tie eine fich verhält zu zehn, fo verhält 

- fih zehn zu hunderf, ur unum ad decem, 
„sie decem ad centum; Quint. V, 11,34. 

- fih gleich v., fe oben; au) ad elgd re- 
erti, a6 habere. b) fh befragen, von 

Berbättnig . 
Menfihen, z0 gerere; se praebere, Cfc, 
od, von andern Dingen: Überhaupt bes 
Ichaffen feyn, se habere; esse; 5.8, wig 
verhält fih die Sache? oder: wie verhätt 
fih’6 mit der Sache? quomodo res” se 
habet? id. vie Sache verhäft fich fo, fol 
gendermafen, res ita se habet, ita est; 
se isto modo res ‚habet; sic sese res 
'habet, id. das -vechäft fih (damit ver 
hält. fich’e) ganz anders, hoc longe se- 
‚cus, longe aliter est, id. auch) munc alia. - 
ratio est,id. fo verhält fich’s mit der 
"Sache, hase ratio rei est, nad) Cie. - 
" Bethalten, das, gew? in der zweiten 
Bed. von den Menfchen gefagt, mores; 
vita (Wenn das ganze fittliche Betragen 
gemeint ift); übr.. kann es oft durchs Fer- 

-bum gegeben werden; 5. 8. fein ®. ik 
guts Fihleht, 2 hi ‘er beträgt fich guf, 
fhledt, bene, male se gerit; od. mores 
von probat; honestam, probam. vitam 
agit. F. auch Benehmen, Betragen, 
Verhältnig, das, :im Allgemeinen, 

ratio, Cie, Auch im mathematifchen Sins 
nez; 3.8. ein arithmetifches, geometrifches 

.„ ratio arithmetica, geometricä, Ern. 
einerlet:®. haben, in eadem ratione es 
se (vgl. Cie.’ Inv. 1,30), id. sub eandem 
rationem cgdere. ein gleiches B. ‚findet 
bei der. Malerei Statt, similis in pictura . 
ratio est, Cic. Brut, 18. ein ziemlich gleis 
ches B, finder bei’den Träumen Statt, 
non dissimilis ratio est somniorum, id. 
Div. 1, 51. ferner comparätio, id. Univ. 
4. N. D. II, 20. -relatio, Quint, ‚SI 66 
Tov. als Verbindung, engere Berbindung, 
in dev man zu Imdm fleht, cConiunctio; , 
necessitado, Cic. 3,8. in einem fehr ges 
nauen, engen U. mit Imdmftehen, sum- 
ma necsssitudine algm atlingere, id. 
fi, in ein fehe gutes 8. mit Smom feßen, 
se praeclare ponere apud algm, id. Ram, 
XI, 64, in angenehmen Vergättniffen les 
ben, eorum, qui necessitudine me ättin- 
gunt, quibuscum mibi sunt, intercedunt 
necessitudines, .consuetudine delectarl, 
nach Cie. er lebte mit ihm in fo franz 
lichen, freundfchaftlichen Verhöttuiflen, daß 
ihre Freundfchaft bis -in das fpätefte Alter 

töerben, intercludi;.-zunahm, cum eo adeo coniuncte vixit, 
‘ut ad extremam aefatem eorum amicilia 

creverit, Mep. Att. 10, 3.. mit den Bi? 
wohneen von Volaterrä fiche ich in den 
angenehmfien Berhältniffen, cum’ Vola- 
terranig mihi summa necessitudo est, 
Cic. Fam. XII, 4, + die Staaten traten 

in. beftimmte Verhältuiffe zu einander, 
eivitates certam quandam necessitudinem 
inter se inierunt. die friedlichen Verhälte 
nie wieder heuftellen, gratiam pacis rer 
conciliare, Just.. in gar feinem 3. .mit 

Smom ftehen,, d. i. in keiner Verbindung, 
Berührung, Beziehung, nihil pertinere ad. 
algd; nihil mihi commune est cum algo, 
Cic, Zum. überhaupt fon. ald Lage, Dr 

fchafs


